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ELŐSZÓ. 


1  öbb  mint  huszonöt  éve,  hogy  a  magyar  szótárirással  foglalkozván, 
nyelvünk  szókincse  összehordásában,  ennek  értéke  meghatározásában  és 
kr)rülirásában  fáradozom.  E  magában  véve  hosszú  idő  rövidnek  mond- 
ható a  feladat  nagyságát  és  annak  azon  sajátságát  tekintve ,  hogy  a 
szótári  anyagot  mondvacsinálni  nem,  hanem  csak  alkalmilag  ellesni 
lehet.  £z  alkalmi  ellesést  elősegítendő,  tanulmányoztam  irodalmunkat 
ol?ő  zsengéitől  kezdve  a  legújabb  korig,  ügyeltem  a  külömbféle  vidéke- 
ken divatozó  élő  nyelvre,  az  alréteg  pariagain  folsarjadt  vadontermé- 
kekre, közmondásokra,  népregékre,  mesékre  és  népdalokra,  és  buzgó 
gondot  és  szeretetet  fordítottam  a  nyert  anyag  minden  oldalú  értékitésére. 
Mondhatom  is,  hogy  alig  múlt  egy-egy  nap,  mely  jegyzékeimet  némi 
adalékkal  nem  gazdagította  volna ;  mert  vagy  eddigi  szótárainkban  nem 
találtató,  irodalmilag  ismeretlen  kifejezésekre  akadtam,  vagy  ismert 
kifejezéseknek  a  szokottól  eltérő  értelmű  használatát  észleltem,  vagy 
egyéb  olyas  közönségesen  fitymált  apróságokat  fedeztem  fel,  melyek 
összegéből,  mint  sok  egyes  csépekből  az  áldást  hozó  eső,  alakul  a  nemzeti 
szellem  szóbeli  kifejezésének  kincse,  —  Egy  negyed  századon  keresztül 
igy  more  apis  matutinae  folyvást  gyűjtögetvén,  lassanként  oly  halmaza 
tryült  össze  nálam  a  feldolgozandó  nyelvanyagnak,  hogy  annak  irodalmi 
közhasználatra  való  egybeállítását  és  rendbeszedését  előhaladt  koromnál 
fogva  tovább  halasztanom  bűn  lett  volna. 

Az  volt  eleinte  a  tervem,  hogy  » Adalékok  a  magyar  szótár « -hoz 
cím  alatt -egy  15 — 20  ívnyi  pótlékszótárt  állítok  össze,  és  osak  az  volt  a 
kérdés,  találkozik  e  oly  munkára  vállalkozó  kiadó.  —  Épen  ezen  tcpe- 
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lődtem,  midőn  magyar-német  szótárom  nagyérdemű  kiadója,  Heckena«t 
Gusztáv  ur  buzdittatva  a  németek  példája  által,  hol  alig  múlik  egy-két 
esztendő  ,^  l^ogy  uj  és  ismét  uj  értelmező  szótár  világot  ne  lásson  — 
engem  felszólított,  imék  egy,  a  magyar  nyelv  szókincsét  lehető  teljes- 
séggel felölelő  értelmező  szótárt,  mely  nyomdai  ügyes  beosztás  mellett 
könnyen  kezelhető  terjedelmű  egy,  két  kötetben  közhasználatra  alkalmas 
könyvet  képezzen. 

Ohajtásink  találkozván,  igen  természetes,  hogy  hamar  meg  volt  az 
alka«  Három  éve,  hogy  hozzáfogtam  a  kidolgozáshoz,  egy  éve,  hogy  elkez- 
dődött a  nyomatása,  s  íme  ezennel  munk^  első  kötetét  mutatom  be  a  t. 
közönségnek,  azzal  az  Ígérettel,  hogy  legkésőbb  1869  folytán  az  egész 
befejezve  és  kinyomatva  lesz. 

Hogy  munkám  a  magyar  tudományos  akadémia  nagy  szótárával 
versenyre  lépni  nem  kivan,  magától  értetik;  valamint  célja  más,  úgy 
kivitele  és  külső  terjedelme  is  sokkal  szerényebb,  sem  hogy  ama  nemzeti 
nagy  művel  vetekedhetnék.  —  Az  én  célom  csupán  az  volt,  hogy  ami 
kifejezések  akár  a  köznyelven,  akár  csak  régi  nyelvemlékeinkben  előfor- 
dulnak vagy  egyes  tájakon  divatoznak,  akár  újonnan  alkotva  vagy  ide- 
gen nyelvekből  kölcsönözve  közhasználatban  vannak,  szóval  az  egész 
szókincset  ábécérendbe  szedjem  és  megmagyarázzam,  tartózkodván  mind 
azon  hangtani  és  származtatás!  elemzésektől  és  hasonlítgatásoktól,  me- 
lyek az  akadémia  szótára  nagy  és  jellemző  részét  teszik.  Nem  kevésbé 
ki  lettek  szótáramból  zárva  mind  olyan  összetételek,  melyek  az  összeté- 
telt alkotó  elemekből  önként  érthetők.  Ezek  helyett  én  inkább  a  kifeje- 
zések külömböző  jelentéseire,  azoknak  sajátos,  szójárásos  használataira 
fordítottam  legtöbb  figyelmet;  mert  mihaszna  tudom,  pl.  a  bálvány 
szó  származását  és  alapértelmét,  ha  meg  nem  mondatik,  miféle  tárgyak 
elnevezésére  használják  életben  és  tudományban  ama  kifejezést;  hason- 
lókép koránt  sem  tudom,  mi  értelmet  tulajdonít  a  nyelvszokás  pl.  e 
szójárásnak:  hasad  az  ágyara,  ha  az  agyar  szót  származása  és  alakja 
szerint  tökéletesen  értem  is. 

A  mi  az  elrendezést  illeti,  azon  voltam,  hogy  a  fölvett  nyelvanyag 
tömegében  külsőleg  is  meg  legyenek  külömböztetve  az  illető  szók  elébe 
tett  jelek  által:  1)  a  pusztán  régi  irodalmunkban  található,  de  mai  hasz- 
nálatból kiesett  szók,  kereszt  által  (+),  2)  a  tájszók,  csillag  által  (*)> 
3)  az  újonnan  alkotott  szók,  kérdőjel  által  (?),  4)  az  idegen  nyelvekből 
átvett  szók,  egyenlőségi  jel   által  (=);  az  egyes   cikkekben   pedig   a 
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külömböző  jelentéseket  oly  sorozatba  iparkodtam  tenni,  hogy  abból  a 
kifejezésnek  történelmi  fejlődése  is  lehetőleg  szem  elébe  állittassék.  — 
A  ritkább  használatú  kifejezéseknél  idéztem  az  irót,  a  kitö]  vettem,  a 
mondat  után  zárjel  közé  tevén  az  iró  nevének  kezdő  betűit  ekképen: 


Ap.         =  Apor  Péter. 
Á.  P.      =  Ányos  Pál. 

Aj.  =s  Arany  János. 

B.  J.  =  Bajza  Jdzsef. 

B.  K.  =  Bérezj  Károly. 
B,  L.      =  Bátori  Lászldí. 

Bethl  =  Bethlen  Miklós. 

B.  D.  =3  Berzsenjri  Dániel. 

B  P.  =  Bod  Péter. 

Bom.  =  Bornemisza  Páter. 

Cs.  J.  =  Apáczai  Csere  János. 

Ca.  =  Csokonai  Vitéz  Mihály. 

Csip.  =>  Csipkés  Komáromi. 

Cz.  as  Czuczor  Gergely. 
D.  A.  =  Dugonics  András. 

'Dess.  =  Dessewffy  Aurél. 

D.  M.  =  Debreczeni  Márton. 
B.  A.  «  Egyed  Antal. 

£.  M.  »  Eszterházy  Mihály. 

EötT.  =:  Eötvös  József. 

£.  J.  as  Erdélyi  János. 

E.  P.  =  Ember  Pál. 
Erd.  3=  Erdösi  János. 
Fal.  =  Faludi  Ferencz. 
Fáy  -=  Fáy  András. 
Faz.  M.»  Fazekas  Mihály. 
Fog.  s=  Fogarassy  János. 
Fr.  =a=  Frankovith. 
Gán.  =s  Gánóczi. 

Gar.  s:  Garay  János. 

Gegö  (=  Gegö  Elek. 

G.  K.  =  Gelei  Katona  István. 

G.  I.  i=  Gtkzmics  Izidor. 

Gvad.  =s  Gvadányi. 

Gy.  I.  e=  Gyöngyösi  István. 

Gy.  P.  =  Gyulai  Pál. 

H.  G.  =  Heltai  Gáspár. 

GL  Á.  8SS  Horváth  Ádám. 


H.  E. 
H.  I. 
H.M. 
I.  J. 
J.  P. 
Jók. 
Jós. 
K.  Gy. 
Kaz. 
Kaz.  G. 
Kern. 
K.  K. 
K.  L. 
K.  S. 
Köss. 
Köles. 
Kr. 
K.  V. 
Lev.  t. 
Lisz. 
Mad. 
M.  Ist. 
M.  A. 
M.  J. 
M.  K. 
Med.  P. 
Mel.  P. 
Pázm. 
P.  G. 
P  J. 
Pécz. 
P.P. 
Pet. 
R.  I. 
S.  I. 
Sz.  B. 
Sz.  D. 
Szem.  B. 


Horváth  Endre. 
Horváth  István. 
Horváth  Mihály. 
lUei  János. 
Jászai  Pál. 
Jókai  Mór. 
Jósika  Miklós. 
Káldi  György. 
Kazinczy  Ferencz. 
K.  Gábor. 
Kemény  János. 
Kisfaludy  Károly. 
Kuthy  Lajos. 
Kisfaludy  Sándor. 
Kossuth  Lajos. 
Kölcsey  Ferencz. 
Kriza  János. 
Kis  Vicái. 
Levelestár. 
Lisznyai  Kálmán. 
Madács  Imre. 
Márton  István. 
Molnár  Albert. 
Molnár  János. 
Mikes  Kelemen. 
Medgyesi  Pál. 
Melius  Péter. 
Pázmán  Péter. 
Pesti  Gábor. 
Pólya  József. 
Péczeli  József. 
Páriz  Pápai. 
Petőfi  Sándor. 
Révész  Imre. 
Sándor  István. 
Szönyi  Benjámin. 
Szabó  Dávid. 
Szemere  Bertalan. 
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Sz.  I. 

s=  Szabó  Tstván. 

T.F. 

s=  Toldy  Ferencz. 

Szid. 

==  Szaiárdy  krónika. 

T.  Gy. 

=  Tudományos   Gyöjte 

Széch. 

=  Széchenyi  István. 

meny. 

Sz.  JÓZ8. 

=  Székely  Józaef. 

T.  M. 

—  Tompa  Mihály. 

Szel.  L. 

—  Szeles tey  László. 

Verb 

=  Verbőczi. 

Szil.  M 

—  Szilágyi  Márton. 

Vir. 

=  Virág  Benedek. 

Sz.  K. 

—  Szász  Károly. 

Vör. 

=  Vörösmarty  Mihály. 

Sz.  L. 

:-=  Szalay  László. 

V.  S. 

—  Vachott  Sándor. 

Tak.  J. 

=^  Takács  József. 

V.  u. 

—  Vasárnapi  újság. 

Tel. 

—  Telegdi  Miklós. 

Wess. 

=  Wesselényi  Miklás. 

Th.  gy. 

-  Thali  Gyűjteménye. 

Z.  A. 

=  Zichy  Antal. 

Tin. 

=  Tinódi. 

Zr.  M. 

=  Zriiiyi  Miklós. 

A  többi  rövidítések  íme  ezek: 


alj. 

—  aljas. 

haj. 

—  hajókázat. 

állatt. 

=  állattan. 

hib. 

—  hibásan. 

ált.    . 

—  általában. 

ht. 

=  hadtudomány. 

á.  é. 

=  átvitt  értelemben. 

ideg 

=  idegen. 

a.  m. 

=  annyi  mint. 

ih. 

=  igehatározó. 

ásványt. 

=  ásványtan. 

isten. 

—  istenészet. 

b. 

=  bireset. 

isz. 

=  indulatszó. 

(b.) 

=  bányászat. 

k. 

=  közép  ige. 

B.  cod. 

=  bécsi  codex. 

képi. 

=  képleg. 

bibi. 

=  biblibai  szó. 

ker. 

=  kereskedelem. 

bölcs. 

==■  bölcsészet. 

kert. 

—  kertészet. 

bt. 

=  bonctan. 

Keszth.  c. 

=  Keszthelyi  codex 

cs. 

==:  cselekvő  ige. 

kies. 

—  kicsinyitó. 

csillag. 

s=»  csillagászat. 

km. 

=  közmondat. 

ej- 

=  elöljáró. 

kórt 

=  kórtan. 

Én. 

=  Énekes  könyv. 

költ. 

—  költészet. 

ép 

=  építészet. 

ksz. 

—  kötszó 

erd. 

—  erdészet. 

kUl. 

=  különösen. 

ered. 

=  eredetileg. 

1. 

»  lásd. 

erőd. 

=  eróditéstan 

lat. 

=3  latinosan. 

fn. 

=  főnév. 

M.  c. 

=  Müncheni  codex. 

ft. 

=  földtan. 

Marg. 

=  Margit  legenda. 

gazd. 

—  gazdászat. 

mn. 

—  melléknév. 

g<5p- 

=  gépészet. 

msz. 

=  műszó. 

gúny. 

=  gúnyosan. 

mt. 

=  mértan. 

gyak. 

=  gyakori  tó. 

Nád.  c. 

=  Nádor  codex. 

gy<5gyt- 

—  gyógytan. 

népd. 

=  népdal. 
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Dm, 

—  névmás. 

szn. 

—  személytelen  ige. 

nr. 

=  névrag. 

szój. 

—  pzójárás. 

nt 

=  növénytan. 

tb. 

=  többes. 

D.  Q. 

=3  név  után. 

tn. 

=:  tulajdonnév. 

Dvomd. 

=  nyomdászat. 

tr. 

=  természetrajz. 

nyt 

es  nyelvtudomány. 

tréf. 

=  tréfásan. 

olv. 

=  olvasd. 

T.  c 

—  Tátrosi  codex. 

pl. 

=  például. 

tt. 

—  tárgyeset. 

psz. 

—  parancsszó. 

ttan. 

—  természettan. 

r. 

=  rendes. 

ttud. 

—  törvénytudomány. 

rh. 

=  rendhagyó. 

V. 

=  vagy. 

R.  m  Faasio 

»  =  Régi  magyar  Passió. 

vad. 

=:  vadászat. 

rok. 

=  rokon. 

vb. 

=  visszaható  ige. 

seb. 

sebészet. 

vizép. 

—  vizépitészet. 

személyt. 

—  személytelen. 

V.  Ö. 

=  vesd  Össze. 

szenv. 

—  szenvedöleg. 

vt 

=  vegytan. 

Sz.  L.  leg. 

—  Szent  László  legendája. 

zen. 

=  zenészét. 

Kat.  leg. 

—  Szent  Katalin  legendája. 

A  segédforrásokat  névszerlnt  felsorolni  fölöslegesnek  tartottam. 
Aki  ilyféle  munkával  valaha  foglalkozott,  igen  jól  tudja,  mennyi  és  mik 
irodalmunkban  a  segédeszközök  e  téren,  akinek  pedig  ilyesmi  nem  mes- 
tersége, nem  sokat  kérdi,  honnan  vettük,  hanem,  hogy  használható-e,  amit 
adtunk. 

Hogy  a  térnek  az  anyag  gazdagságához  képest  bőségében  nem 
voltam,  könnyen  gondolhatja^  aki  azt  a  sokféle  mesterkedést  a  cikkek 
iisszeszoritásában  észleli. 

Épen  azért  csak  ott  idéztem  szerzőt  vagy  szakot,  hol  a  szónak 
Talami  sajátságos  használatát  kellett  megállapítani  vagy  példa  által 
világossá  tenni. 

Reméllem  egyébkint,  hogy  eljőazidő,  midőn  egyetemos  szókincsünk 
egybeállításának  e  gyönge  kísérletét  többek  összoműködése  folytán  elő- 
állitott  nagyobbszerű  munka  háttérbe  szorítandja;  addig  élj  t.  hazafi! 
ezzel,  amit  szives  igyekezetem  ezennel  kezedbe  szolgáltat. 

Pest,  július  16-án,  1867. 


Ballag!  mór* 


A,  Á. 


A.  a,  a  magyar  ábécé  els5  betfije. 

A  róvid  a  tiszta  vagy  vegyes  hangú ;  1)  tiszta 
hanga  aa  a  azon  szókban ,  melyekben  egy  tájon 
sem  hangoztatják  sem  o-nak ,  sem  t«-niuc ,  ilye- 
nek :  abwk,  arany  stb.  Kémely  szóban  váltakozik 
tiszta  e-vel,  mi  Utal  néha  a  szó  értelme  is  némi- 
leg módoBol;  mint:  kavarj  kever;  karika^  kerék ; 
gamajf  Erdélffbeu  géné  stb. ;  2)  ve^es  hangú  az  a 
oly  szókban,  melyekben  tájak  szennt  majd  mint  o, 
majd  mint  ot,u  ejtetik ;  p.  o/mo,  olmoj  áma;  arca, 
orca;  baglya,  boglya,  buá^a;  szinte  ily  természetű 
az  a  kótíMtti  is  oly  szólcDan ,  melyeknek  hangzója 
á;  pl.  láb,  láb-a-t,  láb-o-t ;  láb-a-k,  láb-o-k; 
láb;a-8,láb-o-8;  láb-a-lni,  láb-o-Ini;  stb. 

A,  á,  a  magyar  ábécé  második  betűje ;  hang- 
mértanilag  mejgfelel  a  két  rövid  a-nak :  a  palo- 
eoknál  mostanig  bennmaradt  az  d-nak  e  kettőzött 
kiejtése  majd  mint  aa ,  majd  mint  oav^ua,  pl. 
moor,  már;  voarok^  várok;  Utaiom,  látom  stb. 
Némely  szóban  táiszokásilag  ^-vel  váltakozik, 
mint:  arrábh,  arréob;  hamarább,  hamarébb;  rá- 
idss,  rákén;  némely  szóban  rövid  a-val  váltako- 
zik, p.jToaóíy/ofMiZ;  kackiás,  Jmckias,  stb.;  (szój.) 
o  á't  sem  iameri  v.  az  örta  á-i  sem  ismeri,  tannlat- 
Lu;  (km.)  ki  á-i  mond,  b-i  is  kell  mondania,  ha 
belekezdtél,  folytasd. 

A.  bámulatot  kifejező  szócska;  á  es  lehetetlen, 

Aba ,  fo.  durva  festetlen  szörszővet ;  abaposztó, 
abakímtős;  (szój.)  aba  nem  posztó,  aha  hitvány 
posztó,  épéin  agy  mint:  kása  nem  étel,  kása  hit- 
vány étel. 

tAba,  fú.  apa;  Aba  Sámuel. 

*  Abaflnál,  cs.vkit  vesszővel,  pálcával  jól  elver. 

*Abagos,  mn.  tt-at;  szőrösen  született,  1. 
Ebagos. 

?AbaJ,  fia.  tt.-t;  kétszeres,  kétszeres  gabna. 

Abi^d,  fh.  (ker.)  vmely  árunak  kivetni  való 
szemetes  része  (fosti). 

Abajdoe,  mn.  és  fh.  elegyes,  felemás,  kétsze- 
res; abafdoc-^uza,  búza  rozszsal  vegyítve;  á.  é. 
különböző  fiún  és  nyelvű ,  kevertvéra.  elkorcso- 
sodott;  abttfdoo  nép^  lakosság,  csőcselek,  -babó, 
fn.  (ni.)  a  sárni-babó  f^ja  mda  hybrída) ;  -ká- 
poszta, fii.  r)  különböző  káposztafaj  keverve ; 
8)  (nt)  1.  Tátoiján. 

Abi^doeoa,  AbiHdóeoa,  mn.  tt.-t,  v.-at :  tb. 
-ak;  kŰönbÖzö  fitjokból  kevert;  abaidocos gabona. 

Absjdoeoaodík,  k.  abajdocossá  leszen;  á.  é. 
elkorcsoao^k. 

Ab^doc-aáa,  fii.(nt.}  a  sásnövények  egy  fi^a. 
(Carex  paradoxa.) 

*AbaJdok,  mn.  Abajdokul,  ih.  esetlen ,  arány 
oőküli;  hárihorgas  abíffdok  ember;  ab<ydókul  rii- 
kott  asstag. 

AbapiTasámla,  fii.  (ker.)  számla  vmely  ára 
kivetm  való  rész  érői  (Fustirechnung). 

Ba]|«|l  Hótár. 


Ab«jg,  Abajog,  k.  kiabál,  orditoz.  Innen: 
Abajgás,  fn. 

Abajgat,  A)  k.  óbégat,  irgalmatlanul  orditoz ; 
B)  cs.  erösen  kiáltozva  kerget,  zaklat. 

^Abi^nAe,  1.  Abajdqc 

Aba-kÖntös,  fn.  abaféle  szőrszövetböl  készült 
köntös,  condra.  gonya,  kankó. 

*Abál,  k.  keieng,  mereng. 

Abáll,  1.  Abarol.  • 

*AbanaJc,  1.  Abigdoc 

Abara ,  fn.  (gaza.)  gabnaasztag ,  v.  szénaka- 
zal fölé  rakott  rudakon  nyugvó  szalmafedél. 

AbárI ,  1.  Abárol. 

Abárlat,  fii.  1)  leforralt,  habart,  kevert  vaffv 
rántott  húsétel;  2)  a  csirke  v.  disznó  könnyebb 
mellesztés  végettl  leforrázása. 

Abárol,  cs.  1)  fövő  húslé  habját  leszedi ;  2)  a 
tölteléknek  valót  leforrázás  által  tisztoga^a:  3)  a 
disznó  hurkáját,  belét,  zsigereit  forralja,  es  ka- 
nállal V.  lapockával  kavargatja,  hogy  megtisztal- 
jon.  Innen,  Abárlás,  ín. 

Abárló,  mn.  és  fh.  1)  amiben  v.  amivel  abá- 
rolnak;  abárló  fazSe,  üst,  kalán;  2)  személy,  ki 
abárol. 

Abárvilla,  fh.  hosszú  ágú  és  n^relű  villa,  mel^- 
lyel  az  abárlott  hurkát  stb.  forgatják  és  kiszedik. 

'Abaakodik,  k.  ágaskodik. 

Abban-hagy,  cs.  vmely  munkát,  cselekvést 
befejezése  előtt  egy  időre,  v.  véglesresen  megszün- 
tet, félben-hagy.  -marad ,  k.  1)  oevégzetlen  ál- 
lapotban, végrehajtatlanul  maiad;  2)  bizonyos 
célra  nézve  vmiben  megegyez,  megállapodik; 
abb€mmaradtunk,  hogy  este  őssí^ővünk,  abban 
lett  a  megállapodás,  hogy  stb. 

*Abbavét,  cs.  vmit  ijedség  miatt  abbanhagy. 

Abbeli,  Abbéli  (az  és  belt-hiíií),  mn.  azt  iUetŐ, 
arra  vonatkozó,  arra  törekvő. 

fAbda,  fn.  ábécé. 

*Abdál,  cs.  nagyjából  összeőtöget,  összefércel, 
összetákol,  összeaggat,  L  áklál. 

Abéce,  fh.  vmely  nyelv  hetijegyeinek  egész 
sorozata;  (szój.)  meg  az  ábécén  sem  ment  kertsz- 
tűi,  semmit  sem  tanult,  egészen  tudatlan  ember; 
ábécére  tarntfa  a  asomaraí,  nasztalan  munkát  tesz; 
az  ábécét  sem  tuc{ia,  mégis  papolni  akar;  ért  hozzá, 
mint  tyúk  az  ábécéhez,  -rend,  fn.  a  betűk  bevett, 
szokásos  sorozata,  rendje;  ábécérendben  készített 
szótár. 

Abéeés,  mn.  1)  magában  ábécét  foglaló,  ábécé- 
vel beirott;  ábécés  könyv,  tábla;  2)  ábécét 
tanuló;  ábécés  gyermek. 

Abéeeaor,  1.  Ábécérend. 

Ábel,  tn.  finév. 

Ablak,  fn.  1)  a  ház  falán.  v.  annak  födélze- 
tén kivágott  és  a  szükséges  készletül  ellátott  nyi- 
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lás,  melyen  &t  a  nap  bevilágít,  és  a  levegő  ki  a  be 
járhat;  aóth  ablakok,  csúctíves  ablakok;  (szój.) 
ablakon  Kánviák  be  n««t,  nem  is  tudja,  honnan  és 
hogyan  boldogul;  (km.)  kinek  Itten  akarja^  az 
ablakon  is  beveti;  á.  é.  Bromüreg,  szem;  (bibi.) 
meahomályosodnak  az  ablakon  kinézők ;  2)  átlátszd 
véKony  anyaggpal,  rendesen  Üveglemezzel  felsze- 
rdt  készlet,  melv  a  leirt  nyilast  bezárja  j  beUó 
ablak,  kűltó  v.  téli  ablak;  innen  á.  é,  téli  abhk 
tréfásan  szemüveget  is  jelent,  a  mennyiben,  ha  a 
szemet  ablaknak  veszszttk,  a  szemüveg  a  kÜlsö 
ablakot  képezi;  (szój.)  tudóm  nem  iesxi  ablakába, 
nem  teszi  olyan  helyre,  hol  más  is  láthatja;  olyan 
írásról  használtatik,  melvbcn  vkit  kemén}ren  le- 
hordtunk ;  (km.)  ka  ablakkal  beéred,  ne  nyiss  ka- 
put sziveden. 

Ablak-adó,  fh.  az  ablakok  száma  szerint  kive- 
tett épület-adó.  -alj ,  fn.  (ép.)  a  könyökfal  alsó 
része.  Innen,  Abkucaffi,  mn.  -atlan,  mn.  és  ih. 
ablakkal  fel  nem  szerelt.  Innen  Ablakatlanul,  ih. 
-bél, :  •béllés,  fn.  (ép.)  az  ablaknyílás  oldalaiba 
illesztett  deszkalemezek ,  melyekhez  az  ablakrá- 
mák sarkvaaai  szögeztetnek.  -borda,  fn.  (ép.) 
az  ablakrámát  két  egyenlő  részre  osztó  keresztfa. 

Ablakcsa,  fn.  (kícs.)  kisded^ablak.  Innen, 
Ablakcsás.  mn. 

Ablakderék,  1.  Ablakközfal. 

Ablak-fa,  fh.(ép.)l)  ablaktoknak  való  fa;  2)  az 
ablakbél  közepén  függőlegesen  áUó  deszkalemez, 
mely  a  betett  ablakszárnyakat  összetartja;  (szój.) 
sem  ki,  sem  be,  mint  az  ablakfa.  -fal,  fn.  1^  az 
ablakmélyedés  oldalfala;  2)  két  ablak  közötti  fal. 
-fej,fn.  (ép.)  az  ablaktok  felsőrésze,  -fél,  fn.(ép.) 
az  ablaktok  függélyes  két  oldala. 

Ablakfla,  fn.  1)  az  egész  ablak -táblának  egy- 
egy  külön  rámába  foglalt  osztálya ;  2)  az  ablak- 
nak ide  s  oda  tolható  fióktáblája. 

Ablakflók,  fo.  1)  a.  m.  ablakfia;  2)  az  ablak- 
deszka alá  a  könyökfiűba  alkalmazott,  ki-  s  betol- 
ható fiók. 

Ablak-fógantó,  fn.  a  kinyitott  ablakszárny 
mcgakasztására  szolgáló  kampós  vasrudacska; 
•forditó,  fn.  az  ablakrámákat  az  ablakfához  szo- 
rító forgatható  vaskallantyú.  -Jog,  fn.  (ttud.)  jog 
épületének  vmely  részén  ablakot  vágathatni. 
-kapóra,  fn.  horgos  kapocs  a  belső  ablakszámvak 
kiakasztására.  'karika,  fu. kerék  alakú  ablaknók. 
-kereszt ,  fn.  az  abtakífával  keresztet  képező  ru- 
dacska.  -kosár,  fn.  az  ablakba  illesztett,  kifelé 
domboruló  vas  v.  farácsozat.  -kdnyftklA,  fn.  Tép.) 
a  könyökfal  feUö  s  az  ablaknvüás  alsó  része, 
melvre  az  ablakon  kinéző  könyököl.  -kOzfal ,  fn. 
(ép.)  két  ablak  közötti  fal. 

t  Ablakleveick,  tb.  fh.  a.  m.  ablakszárnyak. 

Ablnk-mélyedés ,  fn.  az  ablaknyílás  belszög- 
leteitöl  a  könyökfalig  való  tér;  -nyílás,  fn.  (ép.) 
az  ablaktokok  beillesztésére  vágott,  hagyott  nyílás. 

Ablakocska,  1.  Ablakcsa. 

Ablakóloiu,  fn.az  ablak  üveglemezeit  egymás- 
hoz szorító  lapos  ólom  pálcácska.  -esipö,  fh. 
(msz.)  az  ablakólom  elmetszésére  szolgáló  olló- 
alakú  eszköz,  -húzó,  fh.  (msz.)  az  ablakólmot 
nyújtó  gcpccake. 

AblsKolt,  mn.  ablakkal  ellátott. 

Ablakén,  1.  Ablakólom. 

Ablak-oroin ,  fn.  (ép.)  közvetlen  az  ablak  íolé 
alkalmazott  különféle  alakú  cifrázat. 


Ablakos,  fn.  tt-t;  az  ablakrámákba  az  üveg. 
lemezeket  beillesztő  iparos;  mn.  tt.-t,  v.-at;  tb.-i£; 
abUkkal  ellátott. 

Ablakoszlop,  fh.  a  nagyobb  ablakoknál  az 
ablakfa  helyét  pótló  oszlopfSe  fal. 

Ablakoz,  A)  cs.  ablakokkal  felszerel;  —  h)  k. 
az  ablakon  keresztül  vkivel  tetszeleg,  -at,  fn. 
^ép.)  vmely  épületen  levő  ablakok  őszlete;  csúcs- 
íves ciblakozat. 

Ablak-pánt,  fh.  az  ablakrámák  szögleteit  ö^z- 
szetartó  vaspánt,  -párna,  1.  Ablakvánkos. 

Ablakpéiiz,  1.  Ablakadó. 

Ablak-rács,  fn.  az  ablakokra  alkalmozott  fa-, 
v.vasrudacskákból  készült  rács.  -ráma,  fn.  az 
ablak  üveglemezeit  magában  foglaló  keret,  -re- 
dőny, -redőzet,  fn.  nyáron  át  a  téli  ablak  he- 
lyét elfoglaló,  apró,  vékony  deszkalemezekből  ké- 
szült le-  s  feltolható  mü.  -rézs,  fn.  (ép.)  haránté- 
kosság, mely  által  az  ablalcnvilás  oldalfalán  a  me- 
rőleges iránytól  eltérnek.  ^Fensterschmiegc,  Spa- 
lette).  -rostély,  1.  Ablakrács. 

Ablak-sarkvas,  fn.  az  ablakrámákat  tartó 
sarkvas.  -sarok,  fh.  1)  az  ablakrámáknak  az  ab- 
lakfal felé  eső  szögletei;  2)  1.  Ablaksarkvas. 
-szárny,  fn.  az  ablakbéllésbe  foelalt  vaspeckeken 
forgó  ablakráma  üveggel  felszerelve,  -szegély,  fn. 
(ép.)  az  ablaknyílás  oldala.  -szemOld,  fn.  (ép.) 
az  ablaknyílás  fölé  kívülre  alkalmazott  párkány. 
-szerfl,  mn.  ablakféle,  alakú,  -tábla,  fn.  1)  az 
ablakrámának  a  borda  által  elkülőnzött  s  üveggel 
ellátott  egy-egy  része ;  2)  az  ablaknyílás  élé  nig- 
gélyesen  alkalmazott,  sarkokon  forgó  deszkakész- 
let, -talaii,  1.  Ablakatlan. 

Ablak-talp,  fn.  (ép.)  az  ablaktok  alsó  része. 
-tok,  fn.  (ép.)  az  ablaknyilásba  .alkalmazott,  s  az 
ablakbélt  kerítő  kő-  v.  fakészlet.  -Otkfiző,  fn. 
(ép.)  az  ablakszegélyből  3 — i  hüvelyknyi  széles 
belső  kiugrás.  -Ovcg;fn.l)  ablakokra  való  vékony 
üveglemez;  2)  ablakrámába  foglalt  üveglemez. 
•vánkos .  fn.  az  ablakkönyöklöro  alkalmazott 
hosszúdad  vánkos,  -vas,  fn.  1)  az  ólmos  ablakok 
üveglemezeinek  megerősítésére  szolgáló  vasru- 
dacska; 2)  egyes  ablakpánt  v.  sarkvas.  -vasalat, 
fn.  az  ablakokra  szükséges  lakatos  munkák  öszlete. 
•zár,  fn.  az  ablakrámák  becsukására  szolgáló  zár. 

Abliikzat,  1.  Ablakozat. 

*Ablegény,  fn.  tojás  és  darából  készült,  kirán- 
tott, zsíros  tészta  a  levesbe.  1.  Hablegény. 

*Abolyog,  k.  eszelősködik ,  bolondoskodik. 

*Ábolyog,  k.  L  Ámolyog. 

?Ábra,  fn.^  (figura),  vonalokból  álló  rajz,  kor- 
rajz; mértani  ábra,  gépábra. 

Ábrahámfa,  fn.  (nt.)  a  naptérítők  alatt  mocsá- 
ros helyeken  tenyésző  növény  (Vitex  aguus  castus.) 

Abrak,  fn.  1)  f  ételadag;  hogy  mindenik  szol- 
gának megadná  abrakát  az  kenyérből.  (Pesti);  2) 
szemes  takarmánv  a  házi  állatok,  különösen 
lovak  tartására ;  (km.)  éhes  csikó  abrakkal  álmo- 
dik;  a  vén  ló  is  megröhögi  az  abrakot;  legfőbb 
ostor  €U  abrak;  abrahát  hordozó  lónak  nem  törik 
fel  a  háta;  mert  minaég  fogy;  az  abrak  piszkálja 
alfelet;  igen  jó  dolga  van,  azért  nem  fér  a  bőrébe ; 
öKőr  szántja  az  abrakot,  a  ló  eszi  mea;  á.  é. 
sz\jjártó  abraka,  ostor;  8)  *  árpakása-eledel. 

Abr  a  ka  tlan,mn.  abrakkal  nem  tartott,  abrakot 
nem  evett.  Innen,  Abrakatlanul,  ih. 
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Abralí-babó,  Abrakborső,  fii.  (nt.)  radlencse, 
bükköny,  lednek,  (vicia  sativa).  ••cipó,  fti.  zab- 
ken^.  •kosár,  fn.  a  szekérrad  végére  akaaz- 
tetni  íiokott  lapos  kosár  a  lovak  etetésére .  -mér- 
ték, fo.  1)  a  lovaknak  ecy  etetésre  adatni  szokott 
abrak ;  2)  ezabrakmennyisézet  meghatározó  edény. 
•mester,  fka  lovak  abrakolására  felügyelő  udvari 
szolgi. 

Abrakol,  A)cs,  abrakkal  etet;  (km.)  nem  akkor 
keüabrdtoUi,  viikora  harcba  keU  menni.  á.  é.  a 
mgfértó  abrakával  etet,  ostorral  ver;  B)  k.  ♦abra- 
kot eszik;  abrakoU-e  már  a  ló. 

Abrakos,  mn.  tL-t,  v.-at ;  tb.-ak;  1)  abrakkal 
ilő:  abrakos  ló;  2)  amiben  az  abrakot  tartják; 
abrakot  láda,  zsák. 

Abrak-pénz.  fh.  abrakra  való  pénz.  -rozs,  fn. 
abrakul  használt  rozs.  -zab,  abrakul  használt  zab. 

Abral,  ca.  vmit  nagyából  lerajzol,  körvonaloz; 
labraü  ujtág^  képes  lyaág. 

Ábránd,  fh.  1)  fires  képzelet  valóság  nélkül, 
HFém;  2)  (zene)  zenemű,  melynek  formája  a 
Ben6  tetszésére  és  Ízlésére  van  bizva  (fantasia). 
-i^.  fn.  üres  képzelet  alkotta  kép,  légvár,  -os, 
aa.  tt.-t,  v.-at;  tb.-ak;  üres  képzelgéssel  foglal- 
kwó,  üres  képzeletekkel  teljes;  ábrándos  kU 
<«»jf;  Grandot  gondolat.  Innen,  Abrándottág,  fn. 
•t  -ozik,  k.  elméjét  fires  k^zelödéseken  jár- 
^*}^;vkiről  V.  vmiről  ábrándozna  hiu  képzelödé- 
Kkkei  lenni  vki  v.  vmi  iránt  Innen  :  Ábrándozátj 
ÍJ.  jsío.  fii.  és  mn.  hiu  képzelődő,  -szerű,  mn. 
ibnadkoz  hasonló. 

^'Abráuy,  fh.  tt.-t;  ábránd,  hiu  képzelödés. 

lAbrái,  fn.  tt-t;  a  m.  ábrázat;  ő  mtvoUánák 
o^ncaJB.  a.  im.);  az  Isten  szerezte,  ki  ez  ábrázt 
^ífWre/te.  (Kat.  leg.) 

Ábráz,  cs.  vmit  nagyából  lerajzol,  körvonaloz, 
to.lsfeat;  mikor  a  mennyezetre  nemcs<úc  Cherubi- 
aí«tí,  dt  oroszlányképeket  is  ábráziata;  az  isteni 
^fimek  méltóságát  különböző  cselekedetek  nevezé- 
fotí  ábrázza  a  sz.  irás,  (Pázm.) 

Abrázat,  fn.  által,  vmi  ábrát  v.  alakot  mu- 
JJto  képmás  ,  hasonmáá ;  (bibi.)  ;  Uremtsünk 
'■«rta  mi  ábrázatunkra ;  kűl.  emberi  arc,  a  fej 
ílorenc;  (szój\)  nincs  rajta  emberi  ábrázat,  ki  van 
rabén  alakjából  vetkőzve,  -ideg,  fn.  (bt),  az  em- 
fjn  arcon  végig  vonuló  ideg.  -lan,  mn.  esetlen, 
iűsmtalau,  csúf  arcú.  -os,  mn.  idomos,  saép,  csí- 

Ábrázol,  cs.  1)  vmit  fo  vonalaiban  lerajzol; 
mtíkai  ábrázol;  2}  vminek  ábráját  mutatja;  kit 
«w;asoí  e  képi  -nt,  £n.  vmit  fővonalaiban  előtün- 

«ortjz. 

Ábrázolt,  mn.  fővonalaiban  lerajzolt;  ábrázolt 

AbrI,  Ábris,  tn.  kies.  finév,  Ibrahám. 

Abrincs,  Abroncs,  fn.  hordók,  kádak,  stb.  ré- 
**;^«izc8zorJtó,  fe-,  vas-,  v.  rézkarika,  -fa,  fn. 
^csnak  való  fa.  -húzó,  fn.  (maz.)  fogóféle  vas- 
«sik52,ai  abroncsnak  edényre  való  felhúzására. 

Abronesol  1.  Abroncsoz. 

Abrsneíios,  mn.  tt.-t,  v.-at;  tb.-ak;  abronc«- 
^felsrerelt,  erősített;  abroncsos  hordó,  abron- 
V  ??*?y*'  melybe  abroncsot  eresztenek,  hogy 
^ekdeden  &Ujon. 

Abrenesoz,  cs.  abroncscsál  köriilkerit,  meg- 


erősít; hordót,  kádat  abroncsozni,  -at,  fii.  vmely 
edényt  kerítő  abroncsok  Összes  szerkezete. 

Abroncs-szál,  fn.  fa-  v.  vasdorong,  melyből 
abroncsot  készítenek. 

Abroncsvas,  fn.  abroncsnak  való  szál  vas. 

Abrosz,  fn.  tt.-t;  tb.-ok;  1)  az  asztal  beterité- 
sére  szolgáló  szövet;  sáhos,  sáholyos  v.  sávoly  os 
abrosz;  (népd.)  széles  az  asztal,  keskeny  az  c^osz, 
r?r4"  ^'^c^ora;  (km.)  ismerem  az  abroszt,  szösz- 
ből fonták,  hányaveti,  semmiháziról  mondatik; 
sáhos  V.  sáholyos  abrosznak  szebb  a  szine,  mint  a 
visszá/ai  (szój.)  más  abroszához  törli  a  kését,  más 
asztaláról  élősködik;  keskeny  az  abrosz;  2)  lepedő, 
melyet  a  közrendű  nők  eső  ellen  szoktak  fejőkre 
teríteni:  (km.)  sokat  viselt  abrosz  szöszszé  válik  v. 
amely  abroszt  sokan  viselnek,  szöszszé  válik;  8)  á. 
é.  kisebb,  nagyobb  fold-,  stb.  terület  aliíját 
kisebbített  de  arányos  mértékben  elötüntető  rajz; 
földabrosz;  Magyarország  földabrosza;  tengeri 
abrosz. 

Abroszol,  cs.  vmelv  fold-  v.  tenger-rész  alak- 
ját kisebbített  mértékűén  rajzolja  le.  Innen  :  Ab- 
roszolás,  fn.  -ástan,  fn.  a  főld-  és  vízrajzi  abroszok 
miképi  készítését  előadó  tudomány. 

Abrus,  fn.  (nt.)  a  pillangótok  családjához  tar- 
tozó párosan  szárnyalt  levelű  kis  cserje;  ékesmagu 
abrus. 

Abruta,  1.  ButafÜ. 

Abrut-tírftm,  fn.  (nt.)  az  ürmök  egyik  fiya 
(artemísia  abrotanum). 

Acár,  fh.  (állatt^  a  sugár-állatok  osztályához, 
a  férgenyek  rendjéhez  tartozó  állat  (Sipunculus). 

Acél,  A)  fn.  tL-t;  tb.-ok;  1)  szén  között  szij- 
jassá  edzett  vas:  nyers  acél;  öntöü  acél;  csomózott 
acél;  (km.)  kemény,  mint  az  acél;  könnyebb  az  acélt 
eltőrnt,  mint  meghajtani;  2)  kovakőből  tüzet  kiütő 
eszzöz,  tüzszerszám;  (km.")  cat  sem  mondta  cse- 
réljünk acélt,  moRorva,  barátságtalan  volt,  semmit 
nem  szólott;  acéla  Jó.  de  kovqfa  rosz,v.JÓ  az  acélja, 
de  tűzköve  rósz,  (szójáték)  a  cél  a  jó.  v.  jó  az  a 
célja,  de  eszköze  rósz,  vagyis  :  szép  esze  van,  de 
roszra  használja;  asszonynak  minden  fazékoldal 
acé/,  a  jó  gazdasszony  segít  magán,  ha  nincs  is 
mindenre  saját  eszköze;  a.    é.  nap-acél,    a.  m. 

O'tó  lencse;  8)  köü.  acélból  való  fegyver;  mar- 
on villogtak  fényes  acélok  (H.  E.);  B)  mn.  1) 
szijjassá  edzett  vasból  készült;  acél  fegyver;  2) 
á.  é.  szilárd,  hajthatatlan ;  acél  mellű,  akaratú 
férji;  (km.)  acél  anyának  iüzkö  a  leánya. 

Aréi-cr,  fa.  (msz.)  vasdarabban  levő  oly  réteg, 
mely  a  többinél  keményebb,  és  a  ráspolynak  nem 
enged,  -fal,  fn.  á.  é.  szilárd,  áttörhetlen  fal; 
•forrás,  fn.  vasrészeket  tartalmazó  forrás.  -fflrdA, 
fn.  vasrészeket  tartalmazó  fürdő,  -gíb,  fn.  (állatt.) 
avarjuk  családjához  tartozó  Uj -Guineában  honos 
acélbarna  tollú  madár,  -hangora,  fn.  (zene)  hang- 
szer, melyben  bizonyos  számú  acéllemezecskek 
vagy  nyelvek  léghuzam  által  vagy  másképen  rez- 
gésbe hozatván ,  különféle  hangokat  hoznak  elő. 
•kék,  mn.  acélhoz  hasonló  kékszínű.  -mctsz(>H, 
fn.  acél-lapokra  metszés  v.  vésés,  -metszet,  fn. 
1)  acélba  vésett  képmü,  2)  ily  vésetröl  készült 
lenyomat.  •metHZŐ,  fn.  1)  acélba  véső  művész;  2) 
acélba  véső  szerszám,  •miv,  1.  Acélmű. 

Acélmfl,  fa.  acélból  készült  kQlönféle  eszköz. 

Aeélmflves,  fn.  acélból  különféle  eszközöket 
készítő  iparos. 

1* 
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Acélnemá,  mo.  acéltulajdonságd,  keménységű. 

Acélos,  mn.  1)  acélkeménynyé  edzett;  acéloa 
kard;  más  :  acélkard;  2)  acéllal  felszerelt;  acélos 
két;  3)  acélkemény  részeket  tartalmazó ;  kemény, 
mint  az  acél ;  acéhsföld;  acélos  6úsa,  piros  szemű 
búza,  mely  szilárd  testhez  ütődve,  érchangot  ád 
és  kettétörve  sötét,  fényes  és  szívósnak  vagyis 
sikértartalmasnak  mutatkozik. 

Acélos,  es.  1)  vágó  v.  metsző  vaaszerszámot 
azon  részén,  mely  különös  keménységet  igényel, 
acéllal  borit,  pl.  a  fejsze  élét;  2)  á.  é.  vasat 
V.  más  testet  eoz;  testét  fobftonos  munka  által  acé- 
loznL  Innen  :  Ácélozás,  m.  Acélozott^  mn. 

Acél-por,  fn.  acélanyagból  leráspolyozott  por. 
•pórdly,  fn.  acélból  készített  pöröly.  -r«g,fn.  (ás- 
ványt) sok  vasrészt  tartalmazó  ásvány,  -rugó,  fn. 
acélból  készült  rugó.  v.  5.  Kugó ;  -sziii,  1.  Acélzöld. 

Accl-BzQrke,  mn.  kicsiszolt  acélhoz  hasonló 
szürke  szinü.  -toll,  fn.  acélból  készfilt  iró-eszkőz. 
•tOkSr,  fn.  tükörül  szolgáló  kicsiszolt  acéllap. 
•vcflö,  fn.  acélból  készített  vésÖ.  -vU,  fn,  szénsa- 
vas vasrészeket  tartalmazó  viz.  -sár,  fn.  acélból 
készült  zár.  -sdid,  mn.  és  fii.  a  csiszolatlan  acél 
halvány  zöld  színe. 

*Acintós,  mn.  tt.-t^v.-at;  tb.-ak ;  1)  kemény 
részeket  tartalmazó;  adntos  flld;  2)  á.  é.  aka- 
ratos, makacs,  nyakas,  -kodik,  k.  akaratoskodik, 
makacskodik,  nyakaskodik.  -odik,  k.  acélossá, 
acéLkeménynyé  válik. 

*  Acogat,  cs.  szid,  lehord. 

Ács,  fii.  vmely  építmény  durvább  fiamnnkáját 
készítő  ^aros. 

Ácsa,  fii.  (állatt)  a  recés  ropűekhez  tartozó, 
zománcozott,  hosszú  röpűkkel  bíró  rovar ;  máskép, 
szitakötő  (libellula  L.);  kötíínségts  ácsa;  négyfoltu 
ácsa;  lapított  ácsa;  recikett  ácsa;  tarka  mellú  ácsa; 
vonalazott  ácsa,  -félék,  fn.  t  (állatt)  a  recésrö- 
püek  rendéhez  tartozó  rovarcsalád. 

?  Ácsán y,  fh.  (állatt.)  a  kétrőpüek  rendéhez, 
a  tüskevértfélék  családjához  tartozó  rovamem 
(Sargns  Fabr.). 

*  Acsarkodik,  k.  (a  gyermek)  magát  megkötve 
síri ;  neki  aosarkodikj  neki  dnrálja  magát. 

Ácsbárd,  fn.  (msz.)  az  ácsok  által  a  gerendák 
egyengetésére  használt  bárd. 

Ácsfa,  fii.  fenyőfa, -melyből  vmely  építmény 
famonkája  készül.  -10110,  fh.  lehántott  fenyőszá- 
lakból készült  vízi  jármű,  talp. 

Ács-fcjsse,  fn.  (msz.)  a  gerendák  durvább 
faragására  használtatni  szokott  vágó  szerszám. 
•felor,  fh.  (b.)  a  bányákban  dolgozó  ácsokra  felü- 
gyelő szem^v.  -hely,  fn.  tér,  hol  az  ácsok  mun- 
ki^okat  végzik. 

Ácsi,  mn.  ácshoz  tartozó,  ácsot  illető. 

Ács-inas,  fii.  ács -mesterséget  tanuló  gyermek. 

Acska,  fh.  (állatt)  az  acsafélék  v.  szitakötők 
családjához  tartozó  rovamem  (Agrion  Fabr.). 

Ács-késsQlct,  fn.  1)  az  ácsok  szerszámainak 
öszlete;  2)  vmely  építmény  durvább  famunkáinak 
öszlete.  -kő,  fii.  sötét- veres  festékkŐ,  melylyel  az 
ácsok  a  csapózsinórt  szokták  megfesteni,  -kötés, 
fn.  (ép.)  vmely  építmény  gerendáinak  bizonyos 
módon  való  összekapcsolásiBi:  franciás  ácskötés. 
•legény,  fn.  ácsmunkát  végező  és  vándorkönyvvel 
ellátott  ifjú.  -levél,  fii.  (haj.)  vmely  hi^óácsmun- 
k^áról  szóló  szerződés. 


Acslő ,  Acsló-ssék  ,  fii.  gerendából  készített 
négylábú  lóca,  melyre  a  munkában  levő  szálfa, 
erősíttetik. 

Ácsmester,  fii.  ácsmunkát  végzÖ  és  oklevéllel 
ellátott  céhbeli  iparos,  -ség,  fn.  1)  ácsmunkákkal 
való  foglalkozás;  2)  ácsmesteri  jog. 

Ácsmunka,  fn.  1)  az  ácsok  köréhez  tartózd 
foglalkozás ;  2)  ácsok  által  készített  famű. 

Ács-mű,  1.  Ácsmunka. 

Ácsol,  cs.  ácsmunkát  végez,  ácsok  módj  ára  farag 
-ás,  fn.  vmely  építményhez  tartozó  ácsmunkák 
készítése,  -at,  fn.  ácsok  által  készített  fiununka; 
kuUSn.  (b)  a  hegy  beljébe  vezető  nyílások  bcom  • 
lástóli  megóvása  végett  bányaácsok  által  készí- 
tett famunka.  -t,  mn.  ácsok  által  v.  módjára, 
faragott;  ácsolt  gerenda,  megbárdolt  faszái. 

Ácsorgás,  fn.  tt-t;  b4mé8zkodva  szájtátva  való- 
áUdogálás. 

Ácsorgó,  mn.  bámész,  álldogáló. 

Acsori-vicsori ,  mn.  napon  sütkérező,  fogát 
piszkáló,  henye. 

Ácsorog,  k.  az  időt  bámész  álldogálással  tölti. 

Ácsság,  1.  Acsmesterség. 

Ács-sseg,  fn.  1)  vmely  építmény  két  egymás- 
hoz csatolt  gerendáját  összetartó  szeg;  2)  a  mun- 
kában levő  gerendát  az  ácslószékhez  erősítő  szeg. 
-talp,  fn.  (haj.)  száll,  meljren  az  ácsok  a  hajó  kö- 
rül dolgoznak  s  szerszámaikat  tarják. 

Ácstér,  Acsudvar,  1.  Acshely. 

Ácstetfl,  fn  .(msz)  a  méreténél  kurtábbra  ácsolt 
faszálat  kiegészítő  darabka. 

Ácsul,  ih.  1)  ácsok  módjára;  2)  d.  é.  mesterileg,. 
ügyesen. 

Ács-ssinór,  fin.  a  gerendák  vonalzására  hasz- 
nált zsinór. 

Ad,  Ád,  cs.  1)  áU,  oda  nyu|t;  Oidd  ide  azt  <^ 
poharat;  2)  i^ándékoz,  ajándékul  njigt,  részel- 
tet vkit  vnuben;  (szój.)  a  vérét  \s  oda  adná 
pl.  bai^tjáért;  (km.)  kónnuen  ad,  akinek  van^ 
M  nem  akar  adnij  azt  monaja:  nincs;  aki  kérdi  : 
kell-e  t  nem  örömest  ad;  sz^  ott  adni,  ahol  senki 
sem  kér ;  amit  ott  adnak,  kés  nélkOl  is  megeheted ; 
adj  ^ram  Isten,  de  hamar  ;  kinek  Isten  adja,  pap  is 
annak  adja;  senki  sem  adja  ast  amié  nincs;  ha 
adsz,  adj  ió  ssvevel;  ne  a^  eszedben,  csak  a^j  pén- 
zedben; S)  pénzért  átenged;  hogy  adja  a  lovát f' 
semmi  áron  nem  adom;  amint  vettem  ugy  adom,  ex 
á.  ^.-ben  is  használtatik  e.  h.  amint  hallottam, 
ugy  beszélem  tovább ;  nem  ugy  adja.  amint  áru^Oy 
nem  akarja  maga  sem,  hogy  mina  higyék  amit 
beszél ;  4)  enged ;  ac^  Isten,  engedje  Isten ;  amint 
Isten  tudnom  adta;  (Én.)  add  értenünk  felséges  ha- 
talmadat; (bibi)  amint  a  Szentlélek  ádvaía  nekik 
szóJniok;  (Szig.  vesz.^vit^z  OUj  bMet  hántani  nem 
adta;  5)  terem;  (bibi.)  mikor  a  jföldet  miveJed,  ne 
adjon  néked  gyümölcsöt;  6)  á.  e.  fiát  katonának 
€tdni;  ayermeket  iskolába,  mesterségre  adni, ;  kezébe 
€ídni;  natalma  alá  vetni ;  kézhez  mni,  kézbesíteni ; 
kezére  cuíni,  alkalmat  nyújtani ;  kezet  adni,  barátság,.. 
V.  kötött  szerződés  jeléfii;  hirt,  hálát,  jeU  adni;  jó  v. 
rósz  tanácsot  adni ;  okát  adni  vminek  ;  példát  adni,  a) 
jó  V.  rósz  tett  által  másokat  hasonló  cselekedetre 
Ösztönözni ;  b)  kemény  büntetés  által  riasztani ; 
számot  adni,  számolni,  v.  vmely  tett  okát  s  az  el- 
járás módját  előadni;  ruhát  adni  valakire;  (népd.)r 
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<deM  anyám  adj  tisstdt  rám;  a  Uányt  férjhez  <»dni ; 
«^y6fl  9.  együvé  adni  házasulandókat ;  Jó  szót  adni^ 
szarát  aanij  megigémi;  nem  sokat  adni  vhire; 
ssatára  mii  sem  oAMb,  szava  mit  sem  njom  elÖttem; 
orra  sokat  adok,  az  sokat  njom  előttem:  értésére, 
tudtára,  tudtul  adni,  tudósítani ;  estére  adni.  érthe- 
tővé tenni ;  siralomnak  adni  (Ar)  ;  maaat  vmire 
adni,  vmit  rendes  foglalkozásává  tenni:  elméjét, 
szírét  vmire  adni^  vmire  törekedni;  magot  vminek 
adni,  azenvedélyljel  neki  esni  vminek  (pl.  a  kár- 
tjajítéknak,  ivásnak,  bor-italnak  adta  magát^ ; 
Wüfre  adni,  előterjeszteni;  túladni  vmin  v.  vhm, 
magától  eltávolitani ;  adjon  /r/«»i,  köszöntés;  (km.) 
4  müytn  az  „adjon  Isten**,  olyan  a  rfogadj  Isten** ; 
/•nes  .•  Adás,  f  u. 

?  Ada^,  fn.  1)  vmely  ételből  ember  v.  állat  szá- 
mára e^szeri  elköltésre  való  rész;  2)  a  beteg 
által  egyszerre  beveendő  gyógyszermennyiség. 
•oL  c&  (gyógyt.)  a  beteggel  szedeti  vagy  beveteti 
*  gy^ssteradaéokat.  -tan,  fn.  (gyógyt;  a  gyógy- 
ser-adagokról  értekező  tudomány. 

? Adagy,  fn.  (állatt)  a  puhányok  osztályához  és 
kagylók  rendjéhez  tartozó  állat  (Donax). 

Adalioxáfi,  fn.  tt-t;  1)  a.  m.  alamizsnálkodás; 
2)  jótékony  céla  közintézetek  anyagi  elösegitése. 

Adakozat,  fn.  szegények  felsegélésére,  v.  köz- 
célra szolgáló  adomány. 

Adakozik,  k.  1)  alamizsnálkodik;  2)  köz-célt 
adomáaynyal  elősegít 

Adakozó,  mn.  bőkezű,  alamizsnálkodó.  Innen : 
Adakozásáff,  fn. 

Adalék,  fn.  vmely  bevégzett  egész  bizonyos  ré- 
széhez tartozó  ftiggáék;  cMalákok  a  magyarok  tőr- 


?  Adály,  L  Adakozat 

Ádám,  tn.  finév ;  (szói.^  Ádám  látoU  üyen  dol- 
got nátlem  korában  v,  Aaam  látott  üyet  sűheder  ko- 
rébaasj  váratlan  különös  esetről  mondatik ;  -alma, 
fn.  a  férfiak  nyeldeklője  felett  levő  kidudorodás 
•«-l6<H,  mn.  az  első  ember  előtti  korból  való. 

?  Adány,  fn.  tt-t;  adomány,  ajándék. 

Adáa-T«vés,  tn.  kereskedelmi  forgalom,  mely- 
ben a  működök  eg^  része  elad,  más  része  vásárol. 
Innen :  Adás-^evéei,  mn. 

Adász,  1.  Ádáz. 

Adat.  Ál.  tt. -ot;  1)  vmely  esemény  felderítésére 
szolgáló  megtörtént  dolog;  nmcsenJt  reá  adataim; 
2)  vmely  irat  keltéről  szóló  idő  és  hely  jegyzéke. 

Adat,  cs.  rendeU,  parancsolja,  hogy  vkinek 
vmit  adjon. 

Adatol,  cs.  1)  vmely  eseményt  adatokkal  fel- 
derít; 2)  vmely  iratra  létrejöttének  helyét,  idejét 
fetiija.  Innen:  Adatolás,  fn. 

Ádáz,  fn.  (nt.>  as  emyósök  rendéhez  tartozó 
mérges  növény  (Aethnsa  L.);  kajas  adás;  mérges 
odáz, ^ 

Ádáz,  nm.  1.  Ádáz,  mn. 

Ádáz,  A)  k.  dühöng,  kegyetlenkedik;  6)  os. 
vmit  nagyon  kivan. 

,  .4dáz,  (mn.)  tt-t;  vad,  kegyetlen,  dühös.  Innen; 
Adázság,  fii.  -á«,  fn.  tt-t;  vad  kegyetlenség,  dQ- 
hőngé&  -at,  fn.  kegyetlenségre  hajlandó  lelki 
áOapot  -ó,  mn.  kegyetlenkedő,  dühőnc.  -ul,  ih. 
vad,  kegyetlen  módon.  -ni.  k.  bőszül,  kegyetlenné, 
dahőssé  leasz. 


t  Addég,  1.  Addig. 

Addig,  Addigiau,  ih.  a  beszélő  által  meghatá- 
rozott ideig,  távolságig ;  (km.)  addig  hajtsd  a  fát, 
mig  vessző;  addig  jár  a  korsó  a  vizre,  mig  el- 
törik stb. 

Adelga,  tn.  kies.  nőnév  Adelgundából. 

Adi,  tn.  Jdcs.  1)  finév  Ádámból;  2)  nőnév 
Adélból. 

AilJutans,  1.  Segédtiszt. 

AdmáiiyoB,  1.  Adományoz. 

Admirál,  fn.  a  tengeri  hadsereg  főparancsnoka. 
-gálya,  -hajó,  fn.  az  admirálnak  háború  közben 
lakásul  szolgáló  gálya,  -lobogó,  fn.  az  admirál- 
gályán  lengő  lobogó,  -ság,  fn.  admiráli  hivatal. 
-Mzék,  fn.  a  higóhad  törvényszéke,  -test,  fn.  egy 
admirál  parancsnoksága  alatt  álló  hajóhad. 

Adó,  mn.  csak  az  illető  tárgy  nevével  össze- 
kötve használtatik  ;  m.  hála-adó  ember. 

Adó,  fn;  tt-t;  raa.  —  ja,  v.  adaja;  1)  amit 
tartoziiskép  adni  kell;  vám-adó;  2)  küL  a  köz- 
költségek fedezésére  kivetett  pénzösszeg ;  országos 
V.  községi  adó;  fejadó,  földadó,  keresetadó ,  sze- 
mélyadó; adót  vetni  az  országra,  azt  megróni ;  adó 
alá  fogni,  hajtani,  szorítani,  vetni;  kivetni,  be- 
szedni, behajtani  az  adót :  á.  é.  természet  adója, 
halál. 

Adó-alap,  fn.  birtok  v.  foglalkozás,  melynek  jö- 
vedelmétől adót  kell  fizetni,  -alatti,  mn.  1)  aki 
adót  fizet ;  2)  amitől  adót  kell  fizetni.  Innen  :  Adó- 
akUtiság,  fn.  -beszedés,  fn.  az  adónak  az  illető 
hivatalnok  általi  beszedése,  -bevallás,  fn.  a  bir- 
tokmennyiségnek és  foglalkozásnak  az  adóhivatal- 
nok előtt  való  elsorolása,  -csikarás,  fn.  a  tör- 
vénytelen adónak  erőszakkal  való  beszedése. 

Adódik,  k.  (személyt.)  önmagától  jő ;  ha  a£ba- 
lom  adódik. 

Adó-emelék,  fn.  pénzösszeg,  melylyel  a  szokott 
adó  vmely  ágát  szaporítják,  -fektetés,  fn.  az  adó- 
nak bizonyos  országra,  községre  való  kivetése. 
-fdlosztás,  fh.  vmely  község  adójának  egyes  lako- 
sokra birtokaránylag  való  szétosztása,  -fizetés, 
fn.  1)  adókötelessegi  te\jesités;  2)  a  kivetett  adó- 
nak az  adóhivatalba  való  beadása,  -fizető,  fn.  aki 
adót  fizetni  köteles. 

Adogál,  1.  Adogat 

Adogat,  cs.  1)  részletenkint  ismételve  ad ;  2) 
(msz.)  a  labdát  fel-feldobja,  hogy  a  másik  a  ke- 
zében levő  bottal  elQsse.  Innen:  Adogatás,  fn. 
Adogató,  fn.  és  mn. 

Adó-hálrálék,  fn.  az  adónak  a  megrendelt  időre 
le  nem  fizetett  része,  -hirdetés,  fn.  az  adóról,  v. 
annak  mikori  lefizetéséről  szóló  tudósítás,  -illeték, 
fn.  bizonyos  idöfolyamra  adóul  lefizetendő  pénz- 
összeg, -írnok,  fn.  alsó  rendű  adóhivatalnok. 
•Jövedelem,  fh.  az  adóból  az  állam  v.  község 
pénztárába  besült  jövedelem,  -kimntatiis,  fn.  a 
lefizetett  és  meg  fizetendő  adónak  hiteles  elősoro- 
lása.  -kivetés,  fn.  vmely  ország,  község,  személy 
adójának  meghatározása,  kijelölése. 

Adókönyv,  fn.  1)  az  adóhivatalban  levő  nagy 
könyv,  melybe  az  aidókötelesek  nevét,  lakását,  az 
adónemeket,  ezeknek  mennyiségét  szokták  be- 
írni; 2)  az  adóköteleseknek  a  lefizetett  adóról 
nyugtául  átadott  könyvecske. 

Adó-kOteles,  fn.  a  ki  koránál  v.  állapotánál 
fogva  adót  fizetni  tartozik.  -IiO*<>^<*ib»  fn.  az  adó- 
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kötelesek  nevét ,  jövedelmét  tartalmazó  ligstrom. 
•leroTás,  fa.  bizonyos  idöfolyamra  esö  adórészlet- 
nek lefizetése. 

Adolfa,  tn.  nÓnév. 

Adoma,  fo.  való  y.  költött  társyú,  csatta- 
nós véeű,  rövidke  elbeszélés;  -gyigteniény,  fn. 
adom&kat  tartalmazó  irat  v.  könyv. 

Adomány,  ín.  tt-t;  1)  Jutalmai  adott  v.  nyert 
aj&ndék ;  hirákfi  adomány f  birtok,  melyet  a  király 
vkinek jutalmul  ad;  (km.)  ígéret  adományt  vár; 
2)  a  szegények  felsegélésére  v.  vmely  intézet  fen- 
tartására  adott  pénzösszeg;  JcMyes  adományokból 
felépUeU  itUnház;  3)  á.  é.  természeti  adomány^  ész, 
elme,  szépség  stb.  Innen  :  Adománvi^  mn. 

Adomany-eim,  fiii.  (Und.)  az  adom&nylevélben 
megemUtett  érdem,  melyért  az  adom&ny  adatik. 
-Javak,  fh.  (ttud.)  adom&aykép  nvert földbirtokok. 
-I<*vcl,  fo.  (ttud.)  adományról  szóló  oklevél. 
•nemes,  fh.  (ttud.)  nemes,  ki  cime  mellé  földbirto- 
kot is  kapott 

Adomány  OS,  mn.  tt-t  y.-at:  adományról  szóló, 
arra  vonatkozó;  adományot  levél;  fn.  adomány- 
nyal biró  személy ;  a  király^  a  nádor  adományosa. 

Adományom,  cs.  1)  vkinek  adományt  jutalmul 
ad;  2)  jótékony  intézetet  v.  sz^nyeket  pénzzel 
gyámoht.  Innen :  AdományozáSj  m. 

Adományozott,  mn.  (bölcs.)  tt-at ;  jeles  észté- 
hetségü  (begabt).  Innen :  AdományototUág^  fa. 

Adományozó,  mn.  és  fn.  aki  vmit  adományoz. 

?  Adomás,  fh.  adományozás. 

Adomás,  mn.  tt-t,  v.-ot;  adomákat  tartal- 
mazó. 

Adomaszerfl,  nm.  adomához  hasonló,  csatta- 
nós végű. 

Adóment,  Adómentes,  mn.  1)  adót  fizetni  nem 
tartozó ;  a  szegény  örvegyek  adómentesek  ;  2)  amitől 
adót  fizetni  nem  kell ;  az  ^fon  épült  ház  egy  ideig 
adómentes.  Innen  :  Ádámentesség,  fn. 

t  Adony,  fn.  tt-t;  támasz. 

Adó-nyngta,  fh.  a  befizetett  adóról  szóló  nyug- 
tatvány.  -parancs,  fn.azadómennviséget  megha- 
tározó, V.  az  adóhátralék  be6zetését  sürgető  kor- 
mányrendelet, -pénz,  fh.  adóul  lefizetett  pénz. 
-pénztár,  fn.  az  adóhivatal  pénztára,  -pótlék,  fn. 
a  rendes  járulékon  felül  az  adókötelesekre  pótlékul 
kivetett  pénzösszeg. 

Adorján,  tn.  finév. 

Adórovás,  fn.  az  adónak  rovatonként  való 
meghatározása. 

Adórovó,  fh.  a  ki  az  adót  rovatonkint  kiveti. 

Adós,  nm.  és  fn.  tt.-t;  tb.-ak,  mint  fn.  -ok; 
vkinek  vmivel  tartozó |  A^from  forinttal  adós; 
{%z6l)Jul%gynyaikig^^  torkig  adós;  lelkével  is  adós, 
többel  tartozik,  mint  amennyi  a  vaeyona;  adós 
JUess;  d.  4.  adós  Baláunak,  eszelős;  adós  a 
zsidónak,  könnyen  felejt ;  adós  vele  az  ördögnek, 
hiába  való  munkát  keil  végeznie ;  adósa  vaqyok, 
fel  van  nálam  róva,  a  mit  ellenem  vétett,  hogv 
visszafizessem;  nagy  hálával  vagyok  adósod;  (km.) 
sarkalással  szokott  az  adós  Jól  fizetni ;  adós  mber- 
nek  sokszor  kell  hazudnia;  ki  vagyonánál  többel  adós, 
semm{fe  sincs, 

Adós-bSrt8n,  fh.  a  fizetni  nem  képes  adósok 
számára  készitett  tömlöc,  -ií,  cs.  1)  vmely  birto- 
kot adósságs^  terhel;  2)  (ker.)  vkit  az  adósok 
könyvébe  beír.  Innen  :  Adósitott,  mn.  -levél,  fo. 
kölcsönről  szóló  Írásbeli  hiteles  elismervény. 


Adósság,  fh.  1)  adós  állapot;  2)  tartozás,  mé^ 
vissza  nem  fizetett  kölcsön;  adósságot  csinálm, 
vissza-űzetni,  leróni;  adósságba  verni  magát;  adós- 
sáagat  terhelni  birtokát ;  becsületbeli  adósság; 
televan  adóssággal;  tenger  az  adóssága;  állam-, 
községi  adóssd^j  (km.)  bizonytalan  adósságnak 
szalma  a  kamatja;  pénzzel,  nem  búsuláss€d  fizetik 
az  adósságot;  réai  adósság  annvira  fölmegy,  hogy 
utoljára  el  sem  ered.  Innen  :  Aoóssómí,  m. 

Adósság-kérés,  fh.  (ker.)  az  adóshoz  intézett 
sfirgetés,  hogy  tartozását  fizesse,  -könyv,  fn.  (ker.) 
a  hitelben  vásárlók  neveit,  a  vásárlott  cikkek  ne- 
mét és  árát  tartalmazó  kereskedői  könyv,  -köve- 
telés, 1.  Adósságkérés. 

Adósság-ment,  Adósságmentes,  mn.  senki- 
nek nem  tartozó,  adóssággal  nem  terhelt  -szedés, 
fh.  másnál  kint-levö  kölcsön  behi^tása.  -talán,  1. 
Adósságment. 

Adósság-törlesztés,  fh.  adóssáff  egy  részének 
visszafizetése.  Innen  :  Adósság- tör usztesi,  mn. 

Adós-társ,  fh.  személy,  Kinek  társaságában 
kölcsönt  vettünk  fel. 

Adószedés,  fn.  az  adónak  az  illető  adóhiva- 
talnok általi  beszedése. 

Adószedő,  fh.  az  adót  beszedő  hivatalnok. 
-hivatni,  fn.  1)  hely,  hol  az  adót  átveszik;  2)  adó- 
szedői állapot  -seg,  fh.  1)  1.  Adószedő-hivatal; 
2)  az  adószedők  testülete. 

Adó-tanácsnok,  fn.  tanácsnoki  rangú  adóhi- 
vatalnok, -tárnok,  fh.  az  adóbivatalnénztámoka. 
•tartozék,  fn.  az  adónak  le  nem  nzetett  része. 
-tiszt,  fh.  tisztí  rangú  adóhivatalnok. 

Adott,  mn.  tt-at;  (ker.)  a  kereskedelmi  könyv- 
ben  az  eladott  árucikkekért  bejött  v.  hitelezett 
pénzösszeg  mennyiségét  tartalmazó  jobb  oldali 
lapok  cime. 

Adottlt,  cs.  (ker.)  a  kereskedelmi  könyv, 
„  Adott*'  rovatába  ir. 

Adó  vetés,  1.  Adórovás. 

Adóvclö,  1.  Adórovó. 

Adó-vevö,  fh.  pénzét  adás-vevésben  forgatd 
üzér. 

Adózás,  fn.  1)  adófizetés;  2)  bűnhődés. 

Adózik,  k.  1)  adót  fizet,  adókötelezettek  sorá- 
ban van;  2)  lakol,  bűnhődik;  ezért  adózni fogtiz^ 

Adózó,  fn.  és  mn.  adófizető,  adókötelezettek 
sorában  levő. 

Adóztat,  cs.  adófizetésre  kényszerít  Innen  : 
Adóztatás,  fn. 

Adta,  mn.  enyhébb  kifejezesd  káromlás;  adta 
csúnyája!  (szój.)  erősen  fujja  az  adtákat;  szórja, 
mint  katona  az  adtát;  összetételeiben  :  1)  al- 
jasabb káromlás ;  disznóadta ,  disznózomadta,  eb- 
adta; kutyaadta,  ördögadta;  baszomadta ;  forgóS' 
adta,  láncosadta,  mennydörgősadta,  milliomadta; 
ilven  amolyanadta;  mennykőcuUa;  2)  hizelgö  kifeje- 
zés; szentemadta,  kincsemadta,  leíkemadta;  eszem- 
adta  kisbamája  (népd.);  3)  sajnálkozó  kifejezés ; 
Istenadta  szegénv  enwere. 

Adtáz,  k.  szitkozódik ,  adtákkal  káromkodik ; 
(szój.)  töndöcben  is  adtáz;  c\frán  adtáz,  a  ki  meg^ 
szokta.  Innen  :  Adtázás,  fh. 

Adu,  Advas,  1.  Odu,  Odvas. 

Advány,  fn.  tt-t;  adott  tárgy,  jószág. 

Adványzási,  mn.  adványról  szóló. 

Advent,  fn.  közvetlen  karácsony  előtti  négy- 
heti időfolyam.  Innen  :  Adventi,  mn. 
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AdTf9:a«  tn.  n5név. 

t  AdxéfCf  Adzig,  ib.  addig. 

A- felé.  AATelé,  ih.  arra,  a  oeszélÖ  által  megmn- 
tátott  Iraiijbao. 

A- felett,  AflTelett,  ih.  azon  dolog,  azon  tárgy 
fdett. 

A-felől.  AlTelftl,  ih.  azon  ir&nyból,  azon  tárgy* 
ról;  a-^elől  tudakozódott  nálam, 

A'fele.  Afféle,  'Aféll,  mn.  olyanféle,  azon  faj- 
tábdi  való. 

Áfium.  1.  Ópium. 
^  Áfonya,  Aronya,  fin.  (nt.)  veres  bogyójú  cser- 
jés növény. 

Af  ,  L  Agg. 

Ájc,  fn.  tt-at ;  1)  a  növényeknek,  különösen  a 
fa-féléknek  a  torzsokon  fölül  minden  irányba 
Dynló  részei;  zöld  ág;  száraz  ág ;  fatttfú  ág ,  mely 
gyökérről  saríadzik;  (szój.)  agrZl  tzcikaat  embere 
i^t-ment  ember,  kinek  származását  nem  tud- 
hatni; te  mint  egy  ágról  szakadt^  név  nélkül,  idegen 
A  nagy  világon  úgy  vaay  közöttünk,  (Vor.);  ágra- 
való,  akasztani  vcuó;  (sáój,)  ágon  mutatni  mada- 
rat, el  nem  érhető  dologra  oiztatni;  soktzor  láttam 
ágon  tarvarfut,  nem  mondasz  njságot;  (km.)  a 
fzegémy  embert  v.  árvát  azáa  is  házzá;  nyers  fánc^ 
Káraz  ágát  várni  nehéz;  a/attyúágak  mély  gyöke* 
ret  nem  vernek;  2)  á.  é,  minden  tárgy  oly 
részei,  melyek  a  f5torzszsel  oly  Összeköttetésben 
Tannak,  mint  a  fa  ágai  a torzszsel;  innen:  a)  (vad.) 
az  agancs  két  tiUkének  kiálló  fokai ;  a  tülöktö  A- 
lőcú  első  ág  szemág;  amely  mindjárt  e  fölött  van, 
rendégszemáff,  jégág ;  azntán  jö  a  közép  ág;  b) 
akármely  tárgynak  kinynló  hegyes  része:  villa 
ága;  e)  vmely  nagyobb  folyam  mellékmeare ;  a 
Dvna  ága;  d)  (nt.^  az  ostrommunkálatoknal : 
fjUó  árkok  ágai;  e)  (bt.)  az  erek  és  izmok  ágai;  f) 
a  nemzedéki  lesz^mazásban  :  a  családfa  áaai,  a 
várségi  fonalak,  melyeknél  fogva  vki  az  ösi  tor- 
esőkkel  össze  f&RK;  egyenes  áaon  való  rokonok; 
más  ágból  való ;  Jerii  ág^  női  ag  ;  (km.)  a  hamis 
keresmény  nem  száll  harmadik  ágra;  a  bölcsészeti 
tadomány  egyik  ága;  az  adó  vmelyik  ágát  felemelni; 
p  eszem  ágában  sem  volt;  eszem  ágában  sincs,  nem 
19  gondolok  rá. 

*  Agabogai,  k.  hatol  hetei,  zavartan  mentege- 
tőzik. 

Ágaes,  Ágacska,  fn.  (kies.)  kis  gyönge  ág. 

Agára,  1.  Ákos. 

Aganeii,  fn.  (vad.)  a  fövad  homlokcsontjából 
kin}^ö,  csontszerü,  tömör,  meg-megujnló  ágas 
kinövés,  -ár,  fii.  (állatt.)  tt.-t;  1)  nimszarvas, 
a  nyolc-ágastól  felfelé;  2)  a  téhelyropüek  osz- 
tályához tartozó  rovar,  -csak,  mn.  tb.  (állatt.) 
illatok,  melyeknek  homlokcsontián  kemény  csont- 
Bynjtvány  van  kinőve,  -osodik,  k.  agancsossá 
lesz,  agancsokat  kap. 

Agár,  fin.  tt.-t,  v.agarat;  tb.-agarak  ;  a  kutya- 
fajhoz  tartozó  s  vadker^etésre  legalkalmasabb 
ssikár  állat;  egyes  fogó  agár,  mely  egy  maga,  segít- 
ség nélkül  fogja  el  a  nyulat;  á*  éJ  (szój.)  hátrább 
az  agarakkal^  nem  kell  ugy  hencegni  j  sovány, 
mhu  az  agár;  mint  az  agár  a  pozaorján,  nincs 
dolga;  (km.)  kanagár  a  vendég,  komondor  a  gazda, 
mi^enki  legbiztosabbnak  érzi  maeát  otthon; 
nem  örülnek  a  nyulak,  midőn  az  agaralc  Jiadzanak; 
nagy  becstíleie,  mint  a  téli  agárnak. 


Agarász,  fn.  tt.-t;  a  ki  agarakat  tart  és  azok- 
kal vadász. — ,  k.  agarakkal  vadász.  Innen  :  Aga* 
rászás,  fn. 

Agár-fű,  ].  Agárkosbor. 

Agár-kosbor,  fn.  (nt.)  a  kosborok  osztályához 
tartozó  növény ;  máskép  :  vitézfÜ  (orchis  morio). 

*A^ár'kutyő,  1.  agárkölyök. 

AgarkdlyOk,  fn.  fiu-agár. 

Agármony,  fh.  (nt.)  a.  m.  agár-kosbor. 

Ágas,  A)  mn.  tt.-t,  v.-at;  tb.-ak;  1)  ágakkal 
biró,  felszerelt,  ellátott;  ágas  fa;  2)  a  mi  a  fa- 
ágakhoz hasonló;  ágas  kapu;  ágas  szarvak;  ágas 
szárny,  a  rudat  kétfelöl  összefoglaló  horgas  fák 
egyike;  —  B)  fn.  tt.-t;  1)  a  földbe  függélyesen 
beütött  s  felül  két  ágban  vépödö  cölöp,  füles; 
kútágas,  meljr  a  gémet  tartja;  (szój.)  megfejné 
az  az  ágast  is,  ha  tejet  adna,  zsugori,  minden- 
ből haszuot  szeretne  húzni;  ágasra  való,  akasz- 
tófára való;  á.  é.  tót  áaas,  az,  midőn  vki  fej- 
tetejével és  két  tenyerével  a  földet  érinti,  s  két 
lábszárát  ágasként  szétveti ;  2)  (msz.)  a  rudat  két 
felöl  összefoglaló  horgas  fa;  3)  (haj.)  a  h%jó  födél- 
zetét  tartó  oszlop. 

Ágas-akna,  fn.  (b.)  a  bányában  több  mellék- 
á^gtd  biró  akna.  -bogas,  mn.tt.-t,  v.-at;  1) össze- 
vissza tekergődzött  ágakkal ,  csomókkal,  bogokkal 
biró;  ápas-bogas  tet^  fa;  2)  á.  é.  a)  sokfelé 
ágazó;  agashoaas  sógorság ;  b)  szövevényes,  bonyo- 
lódott; ág  cu-oogas  kérdés. 

Ágaskodik,  k.  a  ló  hátulsó  lábaira  áll  s  az 
elsőkkel  mintegy  ágast  képez;  (vad.)  ágaeko' 
dik  a  nyúl,  midőn  két  hátulsó  lábára  állva  szerte- 
vigyáz (Kegelmachen);  ágaskodik  az  ember,  midőn 
láb,ujj -hegyre  áU. 

Ágasmoh,  fn.  (nt)  a  mohoknak  egy  neme. 

Agasodik,  k.  a  növénynek,  fának  ágai  nőnek ; 
á.  é.  a  nemzetségi  törzs  több  ágra  szakad. 

Ágas-póe,  tpbb  ágakra  szakadó  oszlopfej. 

Ágasul,  1.  Agasouk. 

Agát,  Agálkd,  fh.  (ásványt.)  a  fél-drágakövek 
oszjtályához  tartozó  egyik  ásvány. 

Ágatlaii,  mn.  és  ih.  ágakkal  nem  biró ,  fel  nem 
szerelt;  ágatlan  fatörzs,  ágatlan  villa.  Innen  : 
Ágatlanul,  ih. 

Ágaz,  A)  cs.  1)  a  fa  ágait  levagdalja;  2)  vmit 
ágakkal  felszerel ;  /*am7fót  ágazni;  B)  k.  1)  több 
ágra  szakad;  2)  származik,  ered.  -at,  fn.  1])  vmely 
növény  ágainak  öszlete ;  2)  részlet,  cikk,  cikkelv ; 
a  hit  ágazata,  -ik,  k.  ágai  nőnek,  szaporodnak; 
á,  éf  több  ágra  szakad ;  ágaznak  a  folyók. 

Ag-bog,  fn.  1)  növénvek  bogos  ágazata;  2) 
á.  é,  szövevény,  tekerveny;  ennek  sok  agaboga 
van,  -csa,  1.  Ágacs. 

Agenda,  fn.  1)  a  szentségek,  sákramentomok 
kiosztásánál  előforduló  papi  cselekvés,  imádkozás; 
2)  ezekről  szóló,  ezeket  tartalmazó  könyv. 

*  Ág-erdAlés,  fii.  a  fa  felesleges  ágainak  levag- 
daláiva.  -erdAló,  fn.  a  ki  a  fa  ágait  lenyesegeti. 

*Agész,  cs.  1)  a  fa  zöld  ágait  lelegeli ;  2)  az 
er^őn  száraz  ágakat  szed. 

Agfa,  1.  Gallyfa. 

ÁgfOrész,  fh.  kis  félkézi  fUrész  a  fák  ágainak 
lebeszélésére. 

Agg,  mn.  tt-ot,  avult,  régi,  nagyon  koros, 
nagyon  öreg.  törődött;  agg  kor;  agg  erdö;  agg 
dada,  v,  kcfa,  vén  asszony;  agg  lamos,  a)  me- 
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nyeezöi  n&szapa ,  örömapa;  b)  öreg  kor&ban 
á^ba  hugyozó;  agg  harcos  v.  vüét^  az  állam  által 
élelmezett  szolgálatképtelen  öreg  katona;  aggle- 
gény^  a)  nöteleD  állapotban  maradt  idős  férfi  (Ha- 
gestolz);  b)  *  tréf,  téaztás  étel  neme,  lábatlan  tik; 


vén  szolgának  egy  afiuiést;  nem  agg  ébntk  vaU  a 
csontrágás;  neJusz  agg  fából  gúzst  tekerni;  kétfelé 
iekiniSj  mikor  az  agg  komondor  ngat;  gyakran  agg 
lovon  verik  agyon  a  farkast^  a  vén  embernek  is 
▼ehetni  hasznát;  nehéz  az  agg  rókát  tőrbe  ^tenu 

\%%.  k.  és  CB.  1)  vénül,  öregedik;  2)  búsul, 
aggódik  j  ne  aggj  rajta,  akármi  történik;  ébb  aggja, 
eb  törődjék  véle. 

Aggalék,  fn.  vmlhez  toldott,  ragasztott  függe- 
lék, j&ulék. 

Aggalmas,  Aggalom,  1.  Aggodalmas,  Aggoda- 
lom. 

Aggály,  fa.  tt-t;  léleknyomasztó  állapot,  bü: 
-OS,  mn.  tt.-t,  v.-at ;  tb.-ak ;  1)'  aggályt,  bút  elő- 
idéző ;  aggályos  időszak ;  2)  bús ,  bubán  szenvedő. 
-talán,  mn.  és  ih.  bútalan,  gondtalan. 

AggaMtyáii,  fn.  tt.-t;  az  időtől  megtört,  roska- 
tag öreg  ember.  -f(5,  fn,  1)  az  aggas^án  ősz  für- 
tökkel borított  feje;  2)  á.  é.  1.  Aggastjn&n. 

AggaHZt,  cs.  búsit,  szomorít,  vkinek  aggodal- 
mát növeli. 

Aggasstó,  mn.  busitó,  kedélynyomasztó;  ag- 
gasztó bú  V.  qond;  2)  vénitő,  öregséget  előidéző. 

Aggat,  ÁS  cs.  1)  kötelékénél  fbgva  részleten- 
ként magast)  helyre  függeszt;  a  háncsokat  a  fo^ 
ga^ra  agga^faf  2)  vmit  nagyából  összeötöget, 
tákol;  B)  k.  láb  alatt  van,  akadékoskodik ;  inger- 
kedik, kötekedik.  Innen,  Aggatás,  fn. 

Aggaték,  fn.  (vad.)  1)  a  szíj,  mel3rről  a  vadász- 
kés és  vadászkürt  függ;  2)  mire  a  vadász  a  kisebb 
szárnyas  vadakat  fUzi. 

Aggatlan,  mn.  és  ih.  1)  nem  vén,  nem  öreg;  2) 
gondtalan,  búttdan. 

Aggatmány,  fn.  tt.<-t;  függő  helyzetben  levő 
tárgy. 

Aggatódzás,  fh.  akadékoskodás,  kötekedés. 

Aggatod zik,  k.  akadékoskodik,  kötekedik,  kö- 
telödzköködik. 

Aggatódxó,  mn.  kötekedő,  akadékoskodó. 

♦Aggll,l.  Agglegény. 

Agggyftngetieg,  fn.  öreg  korban  levő  személy- 
nek testi  V.  szellemi  gyöngesége. 

*  Agg-in,  fn.  a  szőlőtő  dereka. 

Aggit,  cs.  vénit,  vénné  tesz. 

Agg-kór,  fn.  vég-elgyengülés,  nagyon  öregek 
Detegsége. 

Aggnő,  fn.  öreg,  vén  asszony,  -bölcselet,  fn. 
vén-asszonyi  oko&odáaw  -rege,  ín.  vénasszonyi 
mese. 

Aggó,  nm.  1)  búsongó,  aggódó;  2)  vénülő, 
Öreffedö;  —  fh.  (nt.)  az  üszögőrök  osztályához  tar- 
tozó növény,  rontófü  (Senecio  vulg.). 

Aggodalmas,  mn.  tt-t,  v.-at:  tb.-ak;  1). ag- 
gály-, búteljes,^  búsongó;  2)  aggályt,  bút  okozó; 
aggodalmas  idő. 

Aggodalom,  fn.  súlyosabb,  nagyobb  mérvű 
aggály. 

Aggódás,  fh.  tt-t;  bizonytalan  jövő  miatt 
olyton  tartó  aggodalmas  állapot 


Aggódatlan,  mn,  ae^dás  nélküli,  gondtalan. 
Aggódik,  k.  a  jövő  oisonytalansága  miatt  bus- 
lakodik,  epekedik. 
Aggódó,  nm.  aggodalomban  élŐ. 
Acgóra,  1.  Aggó,  fh. 

*  Aggos,  mn.  tt-t,  v.-at ;  tb.-ak ;  1)  öreges ;  2) 
bús,  szomorkodó. 

Aggott.  mn.<tt.-at;  elöregedett,  kiélt,  törődött; 
(tggoU  öregség.  Innen,  Aggottság,  fn.  -an,  ih.  ag- 
gott korban,  elaggva;  mit  embisr  ifjantan  tanul, 
azt  aggottan  is  nS^zen  felejti,  (K.  \.) 

Agg-rege,  fh.  mende-monda,  pletyka-beszéd, 
dxgkamese. 

Aggság,  fh.  tt-ot;  1)  aggkor,  öregkor;  *2) 
bú,  aggodalom. 

*  Aggságos,  mn.  tt.-t,  v.-at;  tb.-ak;  1)  bús, 
szomorkodó;  2)  aggodalmat  okozó,  -kodik,  k. 
aggódik,  túlságos  aggodalomban  él. 

Aggsorv,  1.  Aggkór. 

AggszerA,  mn.  elavult,  régi  divatú. 

Aggul,  k-  vénül.  Öregszik.  Innen :  Aggúlás,  fh. 

Aggvén,  mn.  nagyon  vén,  nagyon  öreg. 

Ágkereszt,  fh.  (msz.)  a  családi  címerekben 
ágakhoz  hasonló  keresztapák. 

*Aglál ,  k.  Ágiál,  cs.  megbomladozott  sövényt 
zsnp-,  v.  nádfedelet  imigy-amugy  nagyából  meg- 
igazgat, tataroz,  fércei,  L  Aklál. 

Agievél,  fn.  (nt.)  a  fa  ágain  növő  levél. 

Ágnes,  tn.  nőnév. 

Ágnyaláb  ,  fn.  rövidre  vágott  ágakból  álló 
csomó. 

AgnyesA,  fp.  1)  vágó  szerszám  a  fa  ágakiak 
lény  esésére;  2^  a  fa  ágait  vagdaló  személy,  -lék, 
fn.  a  fák  tisztításakor  lenyesegetett  átghul- 
ladék. . 

Agos,  mn.  tt-t,  T.-at :  tb.-ak ;  \)  idő  előtt,  gyer- 
mek korában  szőrös;  2)  atka-férges  (gyermek). 
Innen:  Agosság,  fh. 

Ágoston,  tn.  finév. 

Ágota,  tn.  nőnév. 

Agoz,  k.  (b.)  a  bányaüreg  több  ágra  oszlik. 

*  Agues,  1.  Ágas,  fn. 

Agut,  fn.  főútról  letérő  mellék-ut 

Agzik,  k.  (személvt)  ágakat  hf^t. 

Agy,  fii.  tt.-at  1)  tulaj  donképen  a  koponya 
tlrege,  ágya,  melyben  a  velő  foglaltatik ;  innen : 
agyváő,  az  agyban  lévő  velŐ;  á.  é.  az  egész  fej; 
vevék  a  nádat  és  verik  vala  ő ^agyához,  az  az 
fejéhez  (M.  cod.) ;  (szój.)  agyba  főbe  verni ;  vert  vi- 
szen  veretlent,  agyafete  töretlent;  agvon  ütni  stb. 
1.  Agyon;  2)  (bt)  a  koponyaüreget  betöltő,  belül 
fehér,  kívül  szürke  velőnemü  állomány ;  kis  agt/, 
nagy  agy;  ó.  ^.  az  élet  és  elme  székhelye:  (szó).) 
nagyon  fen  kezdesz  heázni,  elszédül  agyad;  3)  á. 
é.  üreges  eszközök:  a)  kerék  agya,  melyben  a 
tengely  forog ;  b)  a  lőfegyver  fak^ületének  tásó 
tömör  része,  melybe  a  cső  alkalmaztatik;  puska 
agya;  ágyú  agya. 

Agy.  fn.  tt.-at ;  1)  ált.  fekvésre  alkalmas  nyug- 
hely, fekhely;  szamából^  szénából  vetett  ágy ;  mon' 
ágy;  ágyat  vetni,  bontani;  (szój.)  ágy  térne,  idejét 
ágyban  töltő  rest  ember:  e^  ágyából  esett,  eb  diá- 
ban ellett  V,  született;  halálos  ágyon  fekúnni;  ágyba 
hugyozni,  csunvitani ;  az  Isten  könnyebbítse  meg  ágya 
szaím4ját,  haljon  meg;  jól  megvetettA  az  ágyat, 
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%)  mindent  előre  elköazitettek  boldogulására;  b) 
rotz  ért.  elvidolták,  eláztatták,  megkötötték  a  ko- 
Bsorúját;  (ksn.)  ka  jól  veted  ágyadat,  jól  alszol;  v. 
«■■*■<  vtUd  ágyadat,  ugy  omol  benne ;  v.  ki  mint 
9tíi  ágsfát,  vgyfog  benne  nyugonni ;  könnyű  végbe- 
témt  asf,  ammeK  más  vetette  meg  az  ágyát;  aki 
jmd  alatt  hever,  vetett  ágvra  ásítozik ;  nagyobb  nt 
ágy  a  lepelnél  i  a  rózsa-ágvoan  is  félhetni  a  tövistől; 
é.  é,  térvényéé j  törvénytelen  ágy;  törvénytelen  ágy 
faUgja  (Ca.) ;  2)  ftbol  y.  vasból  készített  bútor 
fekbe]3rnl;  fa  ágy;  vas  ágy;  hevederes v.  katona- 
^,  melyet  dssze  lehet  hajtani;  ágy  feje,  lába,  ol- 
áala,  femeké,  deszkája,  pártázata;  3)  á.  é.  a)  bi- 
tonyos  müvek  öblös  kivájata,  vmínek  belefckt<>té- 
fl^e  (Schaít) ;  puska  ápya,  melyben  a  csö  fekszik; 
b)  a.  m.  m^er;  viz-agy,  folyam-ágy;  c)  a.  m. 
fenék,  ay;  ecel-ágy;  4)  egy  fajta  növény  termelé- 
aére  elkészített  tábla  a  kertben  ;  vetemiényes  ágy, 
virágos  ágy;  6)  (gazd.)  csépelés  v.  nyomtatás 
véget^  kiteregetett  gabona;  iiz  keresztből  vetett  áay. 

*  A^y*  cs.  a  gabona  kévéket  nyomtatás  alá  a 
m.^TÍTit  királya. 

Agya-bo^yől,  cs.  aeyba-fejbe  ver.  -rs,  fn.  kies. 
(bt)  as  agynak  hátsó  kisebb  része.  -futU  mn. 
i.  é.  1)  ravasz,  'furfangos ;  2)  makacs ,  nyakas. 
Innen :  Agytxfnrtság, 

Agyai^.  fn.  több  sziklanem  elmállásából  kép- 
liüdo  foldnem,  mely  nedves  állapotban  szívós 
és  ragadós,  ennélfogva  gyúrható  és  alakitható, 
kiszáradva  pedig  köforma  tömeggé  keményedik ; 
jőrya,  fehér ^  veres,  szappan,  pecsét  és  ruhatisztító 
agm;  (azój.)  nehéz  az  agyagot  ásni,  nehéz  attól 
valamxt  kivájni,  ki  nagyon  ragaszkodik  a  garas- 
kos;  (km.)   agyag  is  tündöklik,  ha  rászolgál  a  nap. 

AÍiyag,  mn.  agyagból  készült;  agyag -edény. 
•kiboiia,  fn.  affyagnemhez  tartozó  veres  ásvány. 
•beriték,  fh.  (ép.)  a  padlásaljnak  v.  gerenda  nél- 
kili  asobatetözetnek  agyag  mázlata.  -f5ld,  fn. 
igyagrésaeket  tartalmazó  fold.  -galaesin,  fn.  ru- 
hafioltokat  tisztító  agyag-teke.  -gttdSr,  fn.  1) 
a^Ta^fSld  kiásása  által  képződött  gödör;  2)  hl- 
crtott  agyait  tartalmazó  gödör,  -gát,  fn.  agyag- 
mSbSi.  késxitett  kerítés.  -m&,  fn.  agyagból  készi- 
telt  mtL  -Deni ,  ín.  agyag  sajátságával  biró  bár- 
máj  ásvány.  Innen :  Ágyaanemú,  mn. 

Agyagol,  08.  1)  agyaggal  mázol ;  2)  vmit  agyag- 
ból keazit ;  B)  tL  é.  agyabugyál,  ver. 

Agyagos,  mn.  tt-t,  v.-at ;  tb.-ak ;  1)  agyaggal 
bemáaolt;  ^tréf.J  öcsém  agyagos;  2)  amiben  agya- 
got tartanak;  agyagos  tál;  3)  agyag  részeket  tar- 
talmazó; agjfagosjlíld. 

AgraS^^*  cfl-  Ag7^$^l  mázol. 

A^ag-iMila,  fii.  (ásványt.)  agyag^kovaíold  és 
raaéleg-alkatrészekből  áUó  lemezes  kő.  -ragla,  fn. 
(ásványt.)  agyagnemhez  tartozó  ásvány,  -aárga, 
BB.  őflzszel  kevert  sárga  (ló),  -ssén,  íh.  (ásványt.) 
agyanemliez  tartozó,  szénsiyátságú  ásvány,  -ve- 
■,  L  Agyaggödör. 


Agyai,  C8,  1)  agyat  készít:  2)  agyba-fejbe  ver. 
I)  *  a  felállított  gabnakévék  fejére  csépel. 

Ágyai,  C8.  1)  a  lehevert  ágyneműt  kiegyengeti ; 
t)  (gaad.)  a  gannakévéket  nyomtatás  alá  kinüija; 
S)  (ker-)  rak  mának  a  helyet  elkészíti.  Innen: 
ÁgvaléSf  fa» 

Agy-alap,  fn.  (bt.)  a  koponyacsont  része,  me- 
Ijea  aa  agyrel6  nyugszik. 


Agyar,  fn.  tt-t,  v.-at;  tb.-ak;  némely  állatok 
állkapcsaiból  az  ajkak  közöl  két  oldalt  kinyúló 
éles  í^g;  (szój.)  hasad  az  agyara,  kezd  mutatkozni 
tehetsége,  ereje. 

Agyar,  mn.  tt-t;  ik.  fogait  bosszúságból  vicsor- 
gató ;  áskálódó,  irigy. 

Agyarán,  mn.  tt-t,  v.-at:  tb.-ak;  agyarra 
biró;  — ,   fn.  tt.-t;  (vad),  vaakan. 

Agyard,  fn.  (állatt)  a  cetek  osztályához  tartozó 
állat,  hosszú  egyenes  agyarral ;  nyársorru  agyard 
(monodon,  monoceros). 

Agyarfehér,  mn.  agyarszinü,  fehérségű. 

Agyargat,  cs.  fogait  ooszuságból  vicsorgatja. 

*  Agyargús,  mn.  alattomosan  mérges,  ravasz. 
Agyarka,  fn.  (álIatU  féreg  a  gyürünyök  osztá- 
lyából, mely  kemény  héjban  rejlis. 

Agyarkodás,  fn.  tt.-t;  alattomos  fondorkodás, 
áskálódás,  írigykedés. 

Agyarkodlk,  k.  1)  (vad.)  a  vadkan  fogait  csat- 
togtatja ,  s  agyarával  a  földet  hányia  ;  2)  á. 
é.  alattomosan  irigykedik,  fondorkodik.  Innen: 
Agyarkodó. 

*  Agyarod  Ik,  k.  dQhödik;  neki  agyarodik. 
Agyarog,  k.  irigykedik,  áskálódik ;  fejére  vész, 

halál,  ki  reánk  agyarog  (Cz.). 

Agyáról,  cs.  (vad.)  agyarral  üt,  vág,  szúr. 

Agyaroa,  1.  Agyaras. 

Agyas,    mn.  á.  é.  makacs,    vasfejtt,  nyakas. 

Agyas,  mn.  tt-t,  v.-at;  tb.-ak;  ágygyal  felsze- 
relt —  fn.  tt-t;  férfivel  feleségi  minőségben  tör- 
vénytelenül élö  nőszemély,  ágyastári. 

Ágyás,  f.  (gazd.)  1)  (mint  cselekvény)  a  gab- 
nakévék nyomtatás  végettí  kiteregetése  a  szé- 
rűre ;  (mint  tárgy)  a  gabnakévék  nyomtatás  vé- 
gettí kirakata  a  szérűn  ;  2)  *  vetsményágy. 

Ágyasház,  fn.  a  törökök  házainak  azon  osztá- 
lya, hol  a  nők  laknak. 

Agyaskodik,  k.  1)  nvakaskodik,  fejeskedik, 
makacskodik;  maga  állítása,  akarata,  véleménye 
mellett  körömszalukdtig  marad;  2)  (bölcs.)  el- 
ménckedik.  Innen :  Agyaskodás,  fn. 

Agyaskodik,  k.  ágyas  állapotban  él.  Innen: 
Agyaskodás,  fn. 

Agyaskodó,  mn.  1)  1.  Agyas ;  2)  (bölcs.)  éles- 
ei müségével  kérkedő,  elménckedÖ. 

Agvásol,  cs.  (gazd.)  a  gabnakévéket  nyomta- 
tás végett  a  szérűre  kirakja. 

Agyasság,  fn.  1)  makacsság;  2)  (bölcs.)  élesel- 
műségét  fitogtató  tulajdonság,  elméncség. 

Agyasság,  fn.  ágyas  állapot,  agyaskodás  (con- 
cubinatus). 

Agyastárs,  1.  Agyas.  * 

A g vas-tartás,  fn.  nöszemélynek,  mint  ágyas- 
ul^ élelmezése,  ruházattal  és  lakással  ellátása. 

Agyatlan,  mn.  1)  agy  nélküli;  2)  á,  é,  ostoba, 
esztelen.  Innen:  Agyatlanság. 

Ágyaz,  cs.,  1)  a  lehevert  ágyat  felveti;  2)  ágyat 
bont;  3)  a  kertben  veteményágyat  készít;  4)  a. 
m.  Agyásol;  5)  a  löcsővek  ágyát  készíti;  6)  (msz.) 
kereket  agygyal  felszerel.  Innen  :  Ágyazás,  fn.; 

-at,  fn.  1)  ágynemüek;  2)  a.  m.  Ágyás;  3^  a  lőcsö- 
vek agyának  öblös  szerkezete. 

Agy-bélcsék,  fn.  (bt)  az  agyvelő  tekervényei. 

Ágybéli,  fh.  fekvésre  alkalmas  puha,  ruga- 
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ny08  anyaggal  megtöltött  készlet,  mely  a  nyoszo- 
lyiba  rakatik. 

Ágy  bér,  fíi.  vmely  ágy  használatáért  járó  bér, 
f)  a  házaspároktól  járó  éyi  termény-  y.  pénzille- 
teke  a  lelkészeknek,  párbér. 

ÁgybérlA,  ín.  á^at  bérbe  kiyey^S  személy. 

Att^-bódnlás,  fo.  az  agyyelö  mfiködáének 
megakadása  által  jelentkező  beteg  állapot.  >bolt, 
fia.  rbt.)  a  koponyacsont  belső  homorú  oldala. 
-boríték,  fn.  (bt)  az  agyyelöt  borító  hártya.  -bo« 
rosda,  ín.  (bt)  az  agyyelö  felületén  leyo  behaj  - 
lások. 

Agydeszka,  íh.  a  nyoszolya  fenekére  az  áey- 
belik  fentartása  yégett  alkalmazott  deszkada- 
rabok. 

Agydflh,  fn.  (kórt.)  agybetegségböl  származott 
Cijöngö  kórállapot  Innen :  Agydűhöt,  mn.  i 

Ágyék,  fn.  (hi,)  a  legalsó  borda  és  a  csipö- 
csont  hátsó  taréja  között  közvetlen  a  gerinccsont 
mellett  elterjedő  testrész^  (bibi.)  a  nemző  tehet- 
ség fészke;  ágvékából  kyőni,  p.  gzármazniy  tőle 
nemzetni ;  ágyék  gyümölcse^  utód,  nemzedék. 

Áry-eke,  íh.  (gazd.)  mozdulatlan  kormány- 
deszkáyal  ellátott  eke,  melylyel  a  foldbarázdákat 
szelik. 

Ágyék-fonat,  fn.  az  ágyéknak  szalagos  hús- 
anyagból álló  szerkezete,  -gerine,  íh.  a  két  ágyék 
közötti  gerinc-csont  •hi^iás,  1.  Iiágyék. 

Ágyék-hártva,  fn.  az  ágyék  hártyaboritéka; 
•ideg,  fn.  az  ágyékban  létező  ideg.  -oa,  mn ;  1) 
a  kinek  ágyéka  van :  2)  sérves,  sérült,  tökös,  aki- 
nek heréje,  tökgolyója  lejár.  -Mérv,  íh.  az  ágyék- 
nak emelés  v.  Otes  általi  sérülése,  -tályog,  fn. 
az  ágyékban  képződött  genj'edség.  •Qtér,  fn  (bt.) 
az  ágyékon  keresztülhuzódo  ütS*.  •vérér,  fn. 
(bt)  az  ágyékban  létezÖ  vérér;  •viszér,  íh.  (bt) 
az  ágyékon  keresztUlyonnló  viszér. 
.  Ágyelftzfi,  1.  Agykárpit 

Agy  fa,  íh.  (ép.)  az  épületek  padlásain  a  szam- 
£kkat  Összetartó  gerenda,  máskép :  kakasülő. 

Ágy  fa,  fn.  1)  nyoszolyának  való  fa;  2)  ágy  fája. 

Ágyfal,  1.  Spanyolfal. 

Ágyfedél,  U  Agymennyezet 

Ágy* fej,  a  nyoszolya  azon  része,  mely  az  ágy- 
ban fekvő  fejtetejéhez  legközelebb  esik.  -fenek, 
fii.  a  nyoszolya  kideszkázott  y.  felhevederezett 
alja;-fft,  1.  Ágyfei. 

Agy-furó,  fn.  n  a  gyermek  koponyájának  mű- 
tét vegetti  falbontására  használtatni  szokott  faró 
eszköz:  2)  a  kerékgyártó  vastag  íhrója,  melvlyel 
a  kerékagyat  kifiuják.  -gerenda,  fii.  (bt)  az 
agyat  az  agyacscsal  összekötő  kérges  állomány. 
•glIiMKta  /  fn.  a  juhok  agyvelejében  tenyésző 
giliszta. 

Ágygomb,  fn.  az  ágyak  felső  szögleteire  cifra- 
ságul aDcalmazott  ía-  y.  csontteke. 

Agy-gyomroesok,  fn.  tb.  (bt)  az  agy  két  osz- 
tál]^a>  kamrája,  -gyuladáa ,  fh.  meghűlés  által 
előidézett  gyuladásféle  agybetegség,  -hártya,  1. 
Agvboriték. 

Agy  heveder.  íh.  D  a  tábori  ágyak  fenekét 
képező  szőr-  v.  kenderKészlet;  2)  a  faagyak  fenék- 
deszkáit tartó  vékony  párkány. 

Ag^ikéréaz,  íh.  (kórt.)  a  juhok  keringősségét 
okozó  giliszta. 


Ágylmha,  fn.  az  ágyhoz  tartozó  ruhakészlet, 
ágynemű,  ágybéli. 

Agy-kareJ,  fii.  (bt)  az  agycsont  íves  átmet- 
szete.  -karika,  íh.  a  kerék  agyát  övedző  vas- 
karika. 

Ágy-kárpit,  fn.  az  ágyra  alkalmazott  füg- 
göny. 

Agy-kér,  fn.  (bt)  az  agyvelő  hártyaszerű  hu- 
rokja; kemény  v,  rostot  agykér;  lágy  agvkér.  -ké- 
regl,  nm.  (bt)  az  agygerendán  leyd,ahhoz  tar- 
tozó ;  agykeregi  dagály,  -kéa,  fn.  (^bt )  az  agy  fel- 
boncolasára alkalmas  kés.  -koeaan,  fn.  (bt)  ai 
agyvdőt  a  koponya  csonttal  összekötő  szalag. 
-koholmány,  fn.  légből  kapott,  yalóság  nélküli 
ábr^d,  képzelet 

Ágykosár,  íh.  kis  gyermekek  nyughelyéül 
szolgáló  kosárféle  készlet  -koszorúzat,  fn.  í)  a 
kérdően  a  virágágyakat  koszorúként  öveoző 
dísznövény;  2)  1.  Agy-párkányzat  -kőrv,  fn. 
(nt.  msz.)  a  virág  kelyhének,  sziromzatának 
alját  öveoző  levélburok,  -láb,  fii.  1)  a  nyoszo- 
lyának a  fekvő  talpához  legközelebb  eső  része; 
2)  a  nyoszolyára  lábul  alkalmazott  cölöpök. 

*  Agylag,  ih.  a.  m.  agyon. 
A^láz,  fn.  lázas  agyoetegség. 

*  Agylep,  fn.  ágynemű.  ' 
Ágylepel,  fii.  a  derekaljat  takaró  lepedő. 
Agylob,  1.  Agygyuladás. 

Ágy-lug,  íh.  szappanfőzésre  való  lug.  -medence^ 
fii.  a  természeti  Őrület  befogadása  végett  a^ 
áfryban  fekvö  beteg  alá  használtatni  szokott 
edény. 

Agymennyezet,  1.  Agybolt. 

Ágy-mennyezet,  fn.  a  diszágynak  a  kárpitokat 
tartó  íodénye.  -nemft,  fii.  á^hoz^  tartozó  min- 
dennemű ruhakészlet,  ágybéli,  ágyiruha. 

Agynyiijtvány,  1.  Agykocsán. 

Ágyoldal,  fn.  az  ágyfót  és  ágylábat  összekötő 
hosszú  deszkakészlet 

Agyon,  ih.  1)  halálosan:  agyon  ütni;  agyon 
verni,  lőni,  lövetni;  agyon  kövezni;  agyon  súj- 
tani ;  (vad.)  agyon  késelni ,  a  kifárasztott  vadat 
késsel   megölni;    2)   d.  é,  tolságosan,   mérték- 


nyakon varrni. 

Ágyonként,  ih.  ágyról 

Agyon-IOvéa,  fn.  lövés  általi  kivégzés,  -nyo- 
máa,  íh  halált  okozó  nyomás,  -ütés,  fn.  ütés 
általi  kivégzés. 

Ágy-osziop,  fh.  azon  cölöpök,  melyek  aljai  az 
ágylábakat  képezik;  -párkány zat,  fn.  az  ágy- 
deszkákat tartó  párkány;  -pénz,  fn.  vmely  ágy 
használatáért  fizetett  pénz. 

Agyrém,  fii.  légből  kapott,  valóság  nélküli 
képzelet. 

Ágysátor,  fn.  az  ágyra  sátorul  alkalmazott 
szúnyogháló. 

Agy-seb,  fn.  sebféle  agybántalom.  -sérOlén, 
fn.  ütés  v.  rázkódás  által  előidézett  agybe- 
tegség. 

Agy- szalma,  fn.  a  derekalj  alá  az  ágy  fenekére 
tett  szalma,  -szántás,  íh.  (gazd.)  több  borozda 
összevezetése,  hogy  a  köztük  eső  mélyebb  boroz- 
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dia  a  TÚ  lefol^fjon.  ••sék ,  fb.  DTuebelyül  hasz- 
Dálbató  zBoUyeszák.  -szoba,  fii.  ablak  nélküli 
setét  axoba,  alkoren. 

Agysafllem^ny,  1.  Agykobolmány. 

AgytaBitmáBy,  fn.  az  agy  részeiről,  tolajdon- 
sá^uröl  értekező  tanitm&ny. 

Agytárs,  fa.  ugyanazon  nemen  levÖ  h&lótiLrs. 

Ái^yCeriti^  fn.  a  felvetett  ágy  befedésére  való 
szővetboríi^ 

Agyú,  fin.  eredetileg  ált,  szersz&m,  eszköz;  ké- 
i8bb  büL  vastag  esovfl,  nagy  badi  lOeszköz; 
tUemkéí-fonioé  d^ffú,  melyből  12  fontos  tekéket 
lebet  kilöm.  / 

ÁKyú'A^y,  fii.  ágyúcBönek  a  töltést  tartfloaazó 
hátsó  réazfiL  -eaap,  fii.  az  ágyúcső  oldaaihoz 
erősített  henger.  -dOrgés,  fii.  az  elsütQÍ|ágvú 
okozta  dőrd^t  -derék,  fh.  ágyúcső  közepe,  -fa, 
fii.  az  áeyúcsövet  tartö  faszerkezet,  -fojtás, fn.  az 
ágyúcsőbe  tett  tőlt^yre  vert  fojtás,  -faré,  fa.  az 
áisyú  üregessé  alakítására  alkalmas  nagy  fnrő- 
esskőz.  -níl,  fii.  az  ágyúcsőre  alkalmazott  fíUali^ú 
fogaatyú.  *golyó,  fn.  ágyúcsöbe  való  teke.  -hat- 
lan,  nm.  á^uzás  által  le  nem  rontbató.  -ház, 
fii.  várostrom  alatt  az  ágynk  helyefii  szolgáló  kő- 
V.  faÁUváay.  -ieaxgató,  •irányzó,  fii.  (bt.)  1) 
célozó  tfizér;  2)  ágyaknál  használt  célozó  eszköz. 
•kaaál,  fn.  (bt.)  ágyú-töltésnél  használt  lapát- 
szerű eszköz,  -kőtél,  fii.  (bt.)  a  hadihajók  ágyúira 
alkalmazott  vastag  kötél,  -lék,  fn.  (bt)  a  hadi- 
hajók oldalán  az  ágyúk  számlára  készitett 
nyílás. 

ÁgyálSvés,  fii.  1)  a  töltésnek  az  ágyúból  való 
kilövése:  2)  az  elsütött  ágyú  csattanása;  3)  az 
áfTuból  kUőtt  teke.:  -nyi,  mn.  az  ágyúból  kilőtt 
teke  által  befatott  távolságnyi. 

Áiryá-iBértck,  fii.  vmely  ágyúcsöbe  alkalmas 
teke  nagyságát,  egy  lövésre  szükséges  löpormeny- 
njiségét  nieghatuY>zó  mérték,  -mfnta,  m.  minta, 
melyből  a  felolvasztott  érc  igyúvh  alakul,  -na- 
szád, fii.  (bt.)  ágyukkal  felszerelt  kisebb  badi- 
kajó.  -diitéff,  fn.  (msz.)  a  felolvasztott  ércnek 
ágravá  alakítása,  -finték,  fii.  rmsz.*)  ágyúnak 
való  érckeverék,  -dntő,  fn.  1)  a  ki  az  ag^ut  önti ; 
2)  műhely,  hol  az  ágyút  öntik,  -palló,  fii.  az 
ágyúfSaak  a  csövet  tartó  feneke,  -por,  fn.  ágyúba 
vailő  durva  lőpor,  -ropogás,  fn.  több  egym&után 
elsütött  ágyú  dördfilése. 

Agy  DK,  fn.  tt-t:  ágyúnál  alkalmazott  katona. 
— .  ,mn.  ágyúkkal  felszerelt 

Ágyűsigka,  fii.  ágyúval  felszerelt  sajka. 

Agyúsánr,  1.  Ágyútelep. 

Ágyv-sató,  fa.  1)  tüzér,  ki  az  ágyút  elsüti;  2) 
az  áfryú  elsütésére  való  kanóc,  -süveg,  fn.  az 
igyú  belsőét  a  megázástól  ovó  dugasz,  -száj,  fn. 
az  ágyú  üregének  előrésze,  -szekér,  fn.  az  ágyú 
ide-s  tova  bordására  használt  szekér,  -szó,  fii.  az 
elsütött  ágyú  hangja. 

.\gyá(aliga,  fn.  az  á^úcsöyet  tartó  kétke- 
rekű tengely,  -lánc,  fn.  az  ágyúcsövet  a  taligához 
eröaitd  lánc  -szeg,  fn.  az  ágyútaliga-láncot 
tartó  szeg. 

Ágyútalp,  fn.  az  ágyú-cső  aljául  szolgáló 
famü.  -horog,  fn.  az  ágyútalpat  az  első  tengely- 
iül összekötő  horog,  -oldal,  ín.  az  ágyútalp  Öblös 
khrágatának  oldalfala,  -rud ,  fn.  az  ágyú  felein e- 
léaére  használtatni  szokott  rud. 


Agyn-fanya,  fii.  hely,  hol  az  ágvúkat  tartiák. 
-telep,  fii.  1)  magasabb  hely  a  mÜKÖdésben  levő 
ágyúk  számára,  -torok,  fia.  az  ágyúcső  ürege. 
•töltény,  fn.  tok,  melyben  egy  töltésre  való 
lőpor  és  teke  vagyon,  -töltés,  fii.  1)  az  ágyú 
megtöltése ;  2)  1.  igyútöltény.  -töltő,  fii.  1)  rúd, 
melylyel  az  ágyút  töltik;  2)  a  ki  az  ágyút  tölti. 
-torló,  fii.  1)  az  ágyútőltő  hegyébe  erősített  kefe; 
2)  aki  az  ágyút  lövés  után  lutörli.  -ülés,  fn.  a 
tüzéreknek  ülésül  szolgáló  hely  az  ágyún,  -üteg, 
fn.  eg3nitt  működő  bizonyos  szunu  á^^uk  öszlete. 
-végy,  1.  Agyú-önték. 

Ágyaz,  A)  cs.  vmit  ágyúzással  rongál ;  B)  k. 
ágyúból  lődöz.  Innen  :  ÁgyuzáSj  fn. 

Ágynztat,  cs.  parancsolja  1)  hogy  ágyúból  lő- 
dőzeenek;  2)  hogy  vmlt  ágyúzással  lerontsanak. 

Agy  váz,  1.  Agyrém. 

Agyvéd,  fii.  (seb.j  agyfiirásnál  használt  sebé- 
szi eszköz  az  agyhártya  megvédésére. 

Agyvelő,  fia.  (bt.)  a  koponyaüreg,  belül  fehér, 
kivül  szürke  velönemű  béltartalma,  -állomány, 
fii.  (bt.)  az  agyvelőt  alkotó  részek. 

Ágy  vetés,  fn.  a  lehevert  ágybelikuek  felrázása 
és  kiegyengetése. 

Ágy  vető,  fn.  a  ki  a  lehevert  ágyat  rendezi. 

Agy  vizkór,  fii.  vizi-betegség  az  agyban. 

Ah !  isz.  1)  kellemes  és  Kellemetlen  érzést  ki- 
fejező ezócska ;  ah  mily  boldog  vaggok!  ah  távozzál 
tőlem!  2)  esdö  felsóhajtás;  ah  UramIsUnem! 

Aha !  isz.  használjuk,  midőn  vmit  keresve  ta- 
lálunk fel ;  aha  látom  már. 

Ahá!  Isz.  meglepetést  kifejező  szócska;  ahá 
JÓ  madár!  ahá!  te  rfore,  mit  csevegsz  megint?  (Vöt.) 

*  Ahajt,  ih.  a.  m.  aba-ott,  v.  a  helyt,  amott 

*  Ahé,  mn.  és  fii.  buta,  bamba. 
Aha,  1.  Aha. 

Áhi,  mn.  élhetetlen. 

Áhít,  cs.  nagy  vágygyal  óhajt,  esennen  kíván, 
forrón  vágyakozik,  sóvárog  vmi  után.  Innen: 
AhitáSy  fii. 

Áhítat,  fn.  szent  buzgalom,  vallásos  fohásako- 
dá9.  -lan,  mn.  nem  buzgón  vallásos,  -os,  mn.  val- 
lási dolgokban  buzgó.  Innen:  Áhítatosság ^  fn. 
•oskodik,  k.  vallásilag  buzgólkodik,  szivl>ol,  lé« 
lekből  imádkozik. 

Áhltoz,  cs.  Áhit  ^akoritója;  áhitaz  vmitf  r. 
vmire ;  Innen :  Ahitozas^  fn. 

Ahhogy,  Ahogy,  ksz.  amint,  mintán. 

.%hhol,  Ahol,  ih.  amely  helyen. 

Ahol  a!  Ahol  ni!  a  meglepetés  felkiáltása,  v. 
ált.  rámutató  megszólamlás. 

*  Ahonnan,  ih.  amonnan. 

Ahonnan,  Ahonnat,  Ahonnét,  ih.  és  ksz. 
amely  helyről;  amiért. 

Ahova,  Ahová,  ih  amely  helyre. 

*Ahozléve,  ih.  ahozképest 

Ahoz,  Ahhoz,  ih.  az  mutató  névmás,  hoz  kÖ- 
zelitő  raggal;  ához-hépest^  azt  tekintve,  arra  nézve, 
azzal  összehasonlítva. 

AJ,  fn.  tt-t:  v.-at:  tb.-ak;  VS  á/í.  nyílás,  ro- 
vátk,  horony,  nasadék.  Innen:  a)  bevésés,  vása- 
ték.  rovaték  deszkában ;  nvtV  o/o,  rovatékos  vé^e, 
melybe  az  ideget  vetik |  b)  töob  szó  gyöke:  ajlc, 
ajak,  <nftő ;  2)  *  a.  m.  alj. 

•ÁJ,  1.  Ás. 

Aja!  isz.  úgy ! 
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AJi^a-BArkTirÁKi  fn.  (nt])  a  sarkasok  osztá- 
lyához tartozó  növény  (delphinium  Ajacis). 

Ajak,  fn.  tt.-ot  v.  ajkat;  tb.  ajkak;  hirt.  -am^ 
-ad,  -a,  y.  ajkam;  -ad,  -a,  1)  a  felső  és  alsó  fogsort 
fedő  kifelé  hi^ló  pirosas  nustakaró;  cseretfif/e-t 
tperajak;  széUsj  keskeny j  pirot  ajak;  biborofak; 
(népd.)  biborajkad  mosoly gái<^  a  pirot  hajnal  ha- 
sadása;  a  nép  cykán  éló  szó;  ajakon  termett^  nem 


bazza  a  szót ;  hazudik ;  hpityedt  az  ajka,  megszé 
gyenült;  2)  á.  é,  a.  m.  nyelv;  idegen  ajhú,  ki  ide- 
gen-, magyar  ajkú,  ki  magyar  nvelven  beszél. 

AJakas,  mn.  tt.-t,  v.-at;  tb.-ak;  1)  ajakkal 
biró;  2)  (nL)  t&tott  szájhoz  hasonló  (csésze  v. 
bokréta,  midőn  alja  csöve  van  nőve,  teteje  pedig 
ngy  van  bevágva,  hogy  két  ibmetszete  egymással 
szemben  áll*),  -félék,  fn.  tb.  (nt.)  a  tátott  szájhoz 
hasonló  csészéjü  v.  bokrétája  növények  (la- 
biatae). 

AJakbelA,  fn,  (nyt.)  az  ajkak  érintkezésével 
kiejthető  mássalhangzók  ;  d,  o,  m,  f^  v,  ezek  kö- 
zöl tiszta  ajakbetttk  :   d,  6,  m;  mert  ezek   csak 


mindkét 


fél 
az 


ét  ajk  érintkezésével  mondhatók  ki:  fé 
ajakbetük  i  f.  v;  mert  ezek  a  felső  fogak  és  a: 
alsó  ajak  énntkezésével  mondatnak  ki. 

AJak-cserepezéfl,  fn.  az  ajakbőr  érdes  fel- 
hámlása.  -fék,  az  ajkakat  az  inyhússal  össze- 
kötő hártyaszalag,  -hal,  fn.  (állatt.)  széles  és  vas- 
tag ajkú  hal  (labnis).  -hang,  1.  Ajakbetü.  -mi- 
v^Sy*  fn.  mirfgy  az  ajkakhan.  -óe,  fn.  (állatt) 
a  zsizsikek  osztályához  tartozó  rovar. 

AjakAa,  Ajakosok,  1.  Ajakosfélék. 

AJakazakáIKfn.  az  alsó  ajk  alaUnövö  szakáll. 

AJakazél.  I.  Szájszél. 

AJál,  1.  Ajánl. 

AJálvány,  fn.  tt.-t;  1)  a  postára  vcvény  mel- 
lett feladott  levél,  irat;  2)  irat,  melyben  vkit, 
vmit  igánlunk. 

Ajándék,  fn.  ingyen,  szívességből,  kedves- 
kedésből adott  bármi  tárgy:  névnapi  f  születés- 
napi, újévi,  karácsonyi  ajándék;  dráaa,  szép,ayő- 
nyöru  ajándék;  ajándékot  adni,  kapm ;  qfándéíían 
adni  r.  kapni  vmit ;  természet  v.  Isten  ajándéka. 
(km.)  rósz  biró,  ki  qjándékra  néz ;  ajándékkal  min- 
dent meglehet  hajtani ;  qjándék  előétel,  szabadság- 
leiétel  V.  <\jándék  elfogadás,  szabadság-eladás;  aján- 
dék a  jó  baráttal  is  nótát  fordütai, 

AJandéklevél,  1.  Adománylevél. 

Ajándék-marha,  fn.  ajándékul  adott  tárgy, 
különösen  ingó  jószág;  (km.)  ajándékmarhának 
nincs  odva  fogának  v.  (yándekmarhának  nem  kell 
fogát  néznx.  -oz,  cs.  ajándékot  ad,  ajándékkal 
kedveskedik.  Innen  :  Ajándékozás ,  fn.  Ajándé- 
kozási, mn.;  -ozat,  fh.  ajándékul  adott  v.  kapott 
tárgy;  -ozó,  fn.  aki  vmit  ajándékoz:  -pénz,  fh. 
ajándékul  adott  v.  nyert  pénz ;  -vevő,  fn.  aki  az 
igándékot  elfogadja. 

AJándok,  1.  Ajándék. 

AJang,  k.  1)  szemérmetességből  vonakodik, 
szemérmeteskedik ;  2)  kételkedik,  -zat,  fn.;  1) 
szemérmes  vonakodás;  2)  kétely,  habozás. 

Ajánl,  cs.  kinál,  vkit  vminek  elfogadására  fel- 
szólít; barátsáaát,  szolgálatát,  segítséget  ajánlani 
vkinek ;  2)  igér,  oda  ad ;  vérét,  Hetét  a  hazának 


ajánlani ;  lelkét  Istennek,  testét  a  földnek  ajánlani ; 
3)  vkinek  ke^ét  maga  v.  más  számára  kikéri; 
magát,  családját  vkinek  kegyébe,  szívességébe,  párt- 
fogásába ajánlani ;  4)  vmit  különféle  használatra 
javasol;  a  bort  merem  ajánlani;  5)  vmely  irodalmi 
müvet  tiszteletből  vkinek  szentel;  6)  vkit  vmely 
állapotra,  foglalkozásra  alkalmasnak  tüntetvén 
fel,  elfogadását  javasolja:  vkit  hivatalra,  tiszt- 
ségre, szolgálatra,  férjül,  feleségül  ajánlani.  Innen : 
Ajánlás,  fn.  Ajánlási,  mn. 

Ajánlat,  fh.  1)  vkinek  oda  ígért,  adott  tárgy; 
2)  irat,  melyben  vkit  vkinek  ajánlunk,  -lan,  mn. 
nem  ajánlott,  -levél,  fn.  1)  1.  Adománylevél;  2) 
irat,  melyben  mást  vkinek  pártfogásába  ajánlunk. 
-OS,  mn.  a  mit  ajánlani  lehet. 

AJánlkozás , '  fn.  1)  kinálkozás,  ígérkezés ; 
2)  önmagát  valakinek  kegyében  többszörösen 
ajánlás. 

Ajánlkozik,  k.  in g>'en,  v.  jutalomért  vminek 
megtcvdsére  Ígérkezik,  kínálkozik ;  béresnek,  szol- 
gának ajánlkozni. 

Ajánlkozó,  nm.  kínálkozó,  Ígérkező. 

AJánlkozvány,  fn.  levél,  melyben  vki  vmire 
ajánlkozik. 

Ajánló,  mn,  1)  aki  v.  ami  ajánl ;  c^ánló  külső; 
2)  ami  által  irániunk ;  ajánló  levél. 

Ajánlott,  mn.  kínált,  igért,  javasolt. 

Ajánlvány,  fn^  tt.-t;  1.  ÁjánlatlevéL 

*  Ajas,  mn.  fecskefarkú. 

Ajaz,  cs.  1*  erős  szájú  ló  szájába  ajazó-vasat 
tesz ;  2)  (aszt«  msz.)  deszkába,  gerendáoa  rovaté- 
kot vés,  hogy  a  másikat  bele  lehessen  illeszteni ; 
S)  az  Íjra  nyil vesszőt  helyez;  4)  a  kerítést  ge- 
rendával megerősíti. 

AJazó,  fn.  a.  m.  kereszt-zabola ;  2^  a  deszka- 
kerítésnek a  földből  harántékosan  relnyuló  tá- 
masztéka. -VAS,  fn.  kereszt-zabola  kemény  szájú 
ló  számára. 

Aj-bajf  fn.  kis  aprólékos  baj. 

Ajbor,  1.  Albor. 

t  AJgál,  k.  ujjong,  örömében  kiáltoz. 

AJgyaln,  fh.  a  deszka  rovatékának  kiviyá- 
sára  használt  gyalu. 

Ajk,  AJ  kas,  1.  Ajak,  Ajakas. 

AJkfalámok,  fn.  tb.  (állatt.)  ajkaikon  csápok- 
kal bíró  rovarok. 

AJkóca,  fn.  (állatt.)  tengeri  halacska  a  mell- 
parások   seregéből  ;    szivárvány   ajkóca    (labros 

juri-j). 

AJ  kők,  fh.  vastag,  széles  ajkú  személy. 

♦AJnár,  fn.  tt  -t;  gyöngéden  ápoló. 

*AJnároz,  cs.  gyöngéden  ápol,  becéz. 

Aj  ók,  fn.  (állatt.)  apró  tengeri  hal,  sardella. 
-lé,  fn.  sardeűlamártás.  -saláta,  fh.  ajókkal  ▼«- 
gyitett  saláta. 

Ajoz,  1.  Ajaz. 

t  Ajt.  cs.  ajtót,  ablakot  kinyit,  feltár. 

fAJtallan,  mn.  nem  áhítatos. 

Ájtatos,  mn.  áhitatos.  -kodás,  fn.  áhítat  gya- 
korlása, -ság,  fn.  áhítatosság 

Ajtó.  fn.  ajtóm,  ajtód,  ajtója  v.  ajtaja;  az 
épületeken  bejárásul  hagyott,  s  a  szükséges  kel- 
lékekkel felszerelt  nyilas;  naay,  kis  ajtó;  ud- 
var-, szoba-,  pince-,  ól-,  istauó-ajtó;  szárnyas 
ajtó,  fél  ajtó,  padlás-ajtó'^  ajtói  betenni,  zárni, 
csukni,  kitárni;  ajtót  nyitni  vJánek     a)  vkit  be- 
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ereszteni^  b)  á.  é.  kiutftsitni  vkit;  tj^'tót  mu- 
taimi  rkmék,  kintaaitni;  becsapni  az  ajtót;  hita- 
MMÜtni  vkit  ax  aftóní  kopo^tatm  ax  qftíin;  betömi 
wtímek  ajiaiái;  O*^-)  nyitva  az  aj'táj  le  is  utj  fel 
tt  irf,  T.  akár  föl,  akár  aláj  mehetsz  Isten  hiré- 
vel;  hátsó  ajtán  menni  fte,  alattomos  aton ;  ajtóstul 
berokamU  ,  csiklandós  dolgot  meggondolatlan 
nyíltsággal  kitálalni ;  ajtó  közé  nem  teszem  uh'omatf 
Dcm  megjek  szántszándékosan  a  Teszedelembe ; 
kUmró  txjtói  ha^fyni  magának,  ügy  intézni  a  dol- 
got, hogy  a  hiiaárb<Sl  menekülhessen;  maj'd  be- 
tettem az  ajtaját^  elyádolom,  eláztatom;  (gúny.^ 
tát,  döfód  az  ajtát;  nem  sokat  vásitani  vkinek  aj- 
t^átj^  ritkán  látogatni  me^  vkit:  (km.)  hívatlan 
pemideffnek  ajtó  megett  a  helye;  ín  véqűl  maradt 
▼.  ki  utánam  jó,  tegye  be  az  ajtót,  a  jövendőkre 
•emmi  gondom;  hutya  sem  testi  be  maga  után  az 
í^tót;  nagy  úr  is  kutya  után  teszik  be  ast  ajtót; 
kie€rtd  ea  aftón,  bejön  az  ablakon;  ha  egy  ajtón 
Hteríkf  a  másikon  bejő,  szemtelen  tolakodó;  2)  a 
acdunénynek,  ruhatárnak  sarkakon  járó.  s  függé- 
lyesen áUó  táblája. 

AJtó-béllés,  fn.  az  ajtó  oldalfalait  borító  desz- 
kázat, -caka,  fn.  kis  ajtó.  -fél,  fn.  az  ajtó 
szikvttHŰt  tartó  kó-  v.  fagerenda.  -  fogan- 
tyú, fn.  ax  ajtó  külsó  oldalának  közepére  erösi- 
teci  fogantyú,  -fordító ,  fn.  beiai  az  ajtófélbe 
eresztett  forgatható  kallantyáféle  zár.  -heveder, 
fo.  az  ajtó  széleit  őredzö  lécpártázat,  -kala- 
pács, fii.  aői^etyüs  ajtófogantyú,  -karika,  fiu  ka- 
xikfr-alakú  ajtó-fogantyú;  -kilinra,  fn.  az  ajtózár 
Cbgaatyúja.  -kocogó,  L  AUókalapács.  -kfis,  fn. 
a  két  ajűSfál  közötti  tér.  -kttszöb,  fn.  a  bejárás 
aljára  erősített  deszka,  kö  v.  fagerenda,  -mellék, 
fa.  1)  ajtó  meUetü  tér;   2)  1.  ijtófél. 

Ajtőmdg,  fii.  az  ^jtó-sarkak  melletti  tér. 

Ajtén-áiló,  fii.  ajtó  előtt  álló  br -,  f5-ajtónálló, 
a  záőzlÓB  urak  egyike. 

AJténként,  ih.  az  ajtókat  sorba  véve. 

AjtéAr,  fiL  L  Ajtónálló. 

AJtó-páot,  fii.  az  ajtó  deszkáit  egymáshoz  erö- 
fltó  rasnánt.  -párkány,  fn.  p^kány  az  ^jtó  tete- 
jén, -pártázat,  fn.  az  ajtóvázat  övedzö  deszka- 
keret,  -polc,  fn.  kis  polc  az  ajtó  felett 

Ajeőragass,  AJtóragaszték ,  AJtóragaaztó, 

fn.  az  ajtófél  oldalát  bontó  deszkázat. 

*AJtofl,  mn.  a.  m.  ájtatos,  áhítatos. 

AJtó«,  L  AjtónáUÓ. 

AJió-snrk,  fii.  1)  az  ajtó  hátsó  szögletei;  2)  az 
ajtófelbc  erősített  s  az  ajtó-szárnyat  tartó  vasra- 
átakSL.  -Már,  L  Ajtófél. 

AJtó-esárfa,  1.  Ajtófélfa. 

AJtő-sxárny,  Al  kétfelé  nyüó  ajtó  jobb  v.  bal 
réize.  -szcmdid,  fii.  ajtó  feletti  cifi'ázat.  -táblá- 
zat, L  Ajtóváz. 

AJtő-lámass,  fa,  amivel  az  ajtót  ki  v.  betá- 
■iaut)ák.  -váz,  fii.  az  ajtó  közepét  képező  desz- 
kásat, -zár,  fh.  ajtóra  alkahnazott  különféle  alakú 
tár.  -závár,  fn.  ajtóra  alkalmazott  tolózár.  -zSr- 
get^A,  L  Ajtókalapács. 

AJvl,  k.  alvóéhoz  hasonló  tehetetlen  őnkivü- 
ktbe  esik.  Innen.  Ájulás,  fn.  -dozás,  fn.  gyakori, 
aegmegszflnÖ  ájulás,  -dozlk,  k.  ájulásból  áju- 
láeba  esik.  -t,  mn.  tt.-at;  ájulásban  szenvedő. 
•aág,  fia.  ájult  állapot;  ájuUságba  esni,  ehdélni. 

AJvaa,  L  Ajazóvas. 


AJvésA,  fn.  a  deszkáéi  rovatékának  kivájására 
használt  vésÖ.  , 

AJ  virág,  fii.  (nt.)  Éjszak-Amerikában  tenyésző 
rovatékos  virágú  vizi  növény  (hydrophillam;. 

Akác,  Akácfa,  fn.  (nt.)  fa  a  kélfalkások  és 
tizhimesek  osztályából. 

*AkácÍós,  mn.  kapcáskodó,  kötelödzködő^ 
akaszkodó. 

Akáca,  tn.  finév. 

Akad,  k.  n  (ba,  be,  közé)  beléhat;  szálka 
akadt  a  fogam  Közé;  tüske  akadt  a  Wfába;  2)  (ban,^ 
ben)  benragad,  nem  mozdulhat;  ott  akadt  a  sár- 
ban;  3)  (n,  on,  en)  függve  marad;  ágon  akadt 
a  kenaSje;  (szój.)  akadjon  a  száraz  ján;  4)  (-ra, 
-re)  lel,  talál;  emberére  akadt;  nyomára  ahadtf 
semmi  városra  v.  emberi  nyomra  nem  akadtak, 
(Yir.);  5)  vhova  vetődik;  zsiványfésukbe  akadt 
elébe  akad;  egyszer  csak  testvérea  elómbe  akad} 
6)  (személyt)  önmagától  jő,  adódik;  mindenre 
akad  ember;  ha  szerencséje  akad,  ha  véletlen  vmi 
szerencse  éri;  (szój.)  minden  zsáknak  akad  foltja ^ 
minden  fejszének  akad  nyele;  7)  kapcáskodik.  In- 
nen: Akadás,  tn. 

Akadály,  fn.  tt-t;  az  előhaladást  gáüó  bármi- 
képen gátló  tárgy.  t-KodIk,  k.  a.  m,.  akadékosko<> 
dik;  grófBetUen  Péterbe  is  azfy'edelem  belé  aka- 
ddUikodek.  (Kem.  J.) 

Akadályos,  mn.  akadálylyal  teljes,  n^ézség- 
gd  járó.  -kodik,  k.  akadályul  szolgál. 

Akadályoz,  cs.  az  előhaladást  gátolja,  hátrál- 
tatja. Innen :  Akadályozás,  fii.  -ó,  mn.  gátló,  hát- 
ráltató, -tat,  L  Akadályoz. 

Akadálytalan,  mn.  gát  nélkül,  akadály  nélkül 
való.  Innen:  Akadálytalanul. 

Akadályverseny,  fii.  verseny,  melyben  a 
futók  útjukban  korlátok,  árkok  által  ^átoltatnak. 

Akadék,  fn.  1)  az  akadás  oka ;  2)  o.  é.  ok  nél- 
kül való  kétkedés. 

Akadékoa,  mn.  tt-t;  tb,-ak;  1)  nehézséggel 
járó:  2)  kapcáskodó;  3)  á.  é.  ok  nélkül  kétkedő- 
-kooik,  k.  kapcáskodik,  nehézséget  támaszt- 
-kodó,  mn.  kapcáskodó.  kötekedő. 

Akadémia,  fii.  1)  telsőbb  tanintézet,  mely- 
ben bölcsészet  és  jogtudomány  taníttatik;  2)  tu- 
dósok v.  művészek  társulata;  magvar  akadémia; 
4)  ének,  szavalás  v.  zenei  előadás;  5)  (fest.) 
természet  v.  minta  után  ábrázolt  meztelen  alak. 
Innen:  ^A;a<2emiat,  mn. 

Akadémikus,  mn.  és  fii.  1)  akadémiába  járó 
növendék:  2)  f  a  régi  tanrendszerben  azon  szor- 

f almásabb  tanulók,  kik  a  nyilvános  vizsga  al- 
almakor  feleltek. 

Akadoz,  Akadozik,  k.  1)  akadályul  szolgál; 
lábam  alá  akadoz;  2)  lassan  vontatva  megy;  a 
dolog  menete  akadoz;  3)  a  beszédben  gyakran 
megakad,  hebeg.  Innen:  Akadozás,  fn.  -ó,  mn.  és 
fii.  1)  a  mi  akadoz  v.  vontatva  megy;  2)  á.  é.  két- 
kedő. 

Akánt,  fii.(nt)a  kéthimes  magrejtők  osztályá- 
hoz tartozó  növény,  -bogács,  fii.  (nt.)  a  bogács- 
félékhez  tartozó  növény  (carduus  acanthoides). 

Akar,  cs.  1)  ált.  magát  vmire  elhatározza,  el- 
szánja, eltökélii,  óhajt,  KÍván,  vágyik;  amit  akar, 
azt  teszi;  urat  akar  játszani,  de  nem  tud;  ha  Is' 
ten  is  ugy  akarja;  cSsarod,  nem  akarod,  meg  kell 
lenni;  (szój.)  akar  w,  nem  is;  a  ki  akar.  lel  okot; 
áa  akar,  legyen,  mondja  a  kecskeméti  (Jók.);  (km.) 
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éohat  akar  a  szarka,  de  neuh  biija  a  farka,  sokra 
rUlalkozik,  de  ninca  eléff  ereje ,  tehetsége  hozzá: 
ha  akarom  vemheM,  Ka  tuBorom  nem  vemkuj  maja 
ig7,  majd  amunr  beszél,  tesz ;  nan,  mint  akarnók, 
hanem  amint  lehet ;  8)  8z&ndékozik|  készül ;  ki 
akarok  menni ;  el  akarok  ntazni;  ez  értelemben, 
némely  sigáts&gos  szólásban  közel  torténendö- 
aéget  fejez  ki;  meg  akar  halni;  a  ház  le  akar 
dőlni;  semmi,  csak  a  lap  akart  kiesni  kezemből; 
S)  &.  é.  élettelen  tárgyakról:  a  kés  nem  akar  vágni; 
a  pipa  nem  akar  szelelni;  4)  akarom  hinni,  Örö- 
mest hiszem,  hi^landó  vagyok  hinni. 

Akar,  Akár,  ksz.  sk.  a.  m.  ha  akarod,  innen : 
1)  két  ellentétes,  de  összetartozó  fogalmat  össze- 
kötő szó;  akár  tetszik,  akár  nem;  (szój.)  akár  ide, 
akár  oda,  mindegy;  akár  a  baalvot  a  kőhöz,  akár 
a  kőoet  a  haaolyhoz,  akár  így.  akár  amúgy,  mindig 
a  bagoly  adja  meg  az  árát;  2)  magában  állva  a.  m. 
szintolyan,  mint,  annyi  mintha . . . ;  akár  a  hibor, 
szintolyan  mint  a  bibor;  aikár  ne  is  jöjjön  már» 

Akarás,  fh.  tt.-t;  cselekvésre  való  szabad  elha- 
tározás ;  (km.)  nem-akarásnak  nyögés  a  vége; 
nem  akarás  fyjlvakarás. 

Akarat,  fn.  szabad  eltökéllésböl  származott 
igyekezet,  kivánság,  hi^lam,  szándék,  vágy;  (Ur 
imáds.)  legyen  meg  a  te  akaratod;  (szój.)  nagg 
benne  az  akarat,  mint  a  vén  leányban ;  (km.)  aka- 
rathoz erő  is  kivániatik.  -hiány,  fn.  szabad  el- 
határozás lelki  tulajdonságának  fogyatkozása. 

Akarati,  mn.  önkéntes,  szabad  dcaratból  való. 

Akaratlan,  mn.  1)  akarat  nélküli,  akinek 
nincs  akarata;  2)  nem  szándékolt,  önkéntelen. 
Innen :  Akaratlanul,  ih.  -kodik,  k.  nem  akarását 
ki-kimuutja,  ellenszegül. 

AkaratnyÜTánilás,  fn.  a  szabad  elhatározás 
nyilvánitá<ta. 

Akaratos,  mn.  önfeifl,  makacs,  nyakas;  aka- 
ratos Kelemen,  önf^ü,  agyafúrt  ember.  Innen: 
Akaratoson,  ih.  -it ,  cs.  nyakassá,  önfejűvé  tesz. 
-kodik,  k.  makacskodik,  nyakaskodlk.  -ság,  fn. 
makacs  tulajdonság. 

Akarataaerfi,  mn.  önkéntes),  szabad  akarat- 
ból való.  Innen:  Ákaratszerüen,  ih. 

Akarékos,  mn.  1)  önkéntes,  szabad  akaratból 
való;  2)  mások  tanácsát  követni  hajlandó. 

Akár-hogy,  -hogyan,  ih.  bármikép,  bármi 
módon,  -hol,  ih.  bármely  helyen,  -honnan,  ih. 
1)  bármely  helyről :  2)  (dac.)  mit  kereked,  hon- 
nan, -hova,  ih.  1)  bármely  helyre;  2)  (dac.)  mit 
keresed  azt,  hova.  -ki,  mn.  1}  mindenki;  ezzel 
beérheti  akárki;  2)  akárki  fia,  bárki;  szemébe 
mer  nézni  akárki  fiának;  3)  (dac)  mi  gondod 
arra,  hogy  kicsoda. 

Akármely,  mn.- bármely,  -felé,  ih.  bármely 
helv  felé.  -felől,  ih.  bármely  táj  felöl,  -ik,  mn. 
1)  Dármelyik;  2)  (dac.)  mi  gondod  arra,  hogy 
melyik. 

Akármennyi,  mn.  1)  bár  mily  sok;  2)  (dac.) 
mi  gondod  arra,  hogy  mennyi. 

Akármerre,  ih.  bármely  táj  felé. 

Akármi,  mn.  bármi,  -ként,  -kép,  -képen, 
ih.  bár  hogyan,  akárhogyan. 

Akármikor,  ih.  1)  bánnely  időben ;  2)  (dac.) 
mi  gondod  arra,  hogy  mikor. 

Akármily,  mn.  bárminő,  bármily. 

Akármin  A,  mn.  1)  bár  minő,  b^r  mily  tulaj- 
donaágú; 2)  (dac.)  mi  gondod  arra,  hogy  minő. 


Akármint,  ih.  bár  hogyan. 

Akaró,  Tn.  a  ki  akar  vmit;  (km.)  könnyű  az 
akarót  rábeszélni;  a  könnyű  is  nehéz  a  nem  aka- 
rónak, 

Akaródxik,  k.  tr^.  kedve  van  vmihez;  nem 
akaródzik  neki  dolgozni. 

*Akartva,  ih  csak  ez  összetételben  fordul 
elö:  készakartva,  szándékosan. 

Akarva,  ih.  akarattal,  szándékosan,  szándé- 
kozva; jót  akarva,  rosszat  tett;  akarva  sem  akar- 
hattam volna  jobbat, 

Akass,  fn.  tt-t;  1)  ruhatartó  állvány;  2)  L 
Akaszték.  -kerék,  fn.  (msz.)  az  óramű  egyik  ke- 
reke, -kodik,  k.  1)  kapaszkodik,  csimpeszke- 
dik;  2)  testéről  lecsüggö  ruháját  felköti,  kötöz- 
ködik;  3)  d.  é.  kapcáskodik,  kötelödzik.  -kup.  th. 
az  óramfl  egyik  kupocskája. 

Akaaat,  cs.  1)  mint  akad  igének  miveltetöje: 
fenakadást  eszközöl;  kereket,  tengeht  akaszt;  2) 
magasba  felköt  felfüggeszt;  szögre  akasetám  a  r»- 
hát;  nyakába  koldustarisznyát  akasztani;  embert 
akasztani,  akasztófán  kivégezni ;  (szói.)  bút,  pon^ 
dot  szegre  v.  falra  akasztani,  szivéből,  feiéböl 
száműzni.  Innen:  Akasztás,  fii.:  (km.^  az  akaez- 
tás  sem  esik  ingyen;  akasztással  is  eŰUresedüc  az 

AkásKtal,  cs.  1)  felköt,  függeszt,  felfíiz ;  2)  * 
akadályoz.  Innen :  AkasztaU. 

Akaaxtaniyaló,  fh.  akasztófára  érdemes. 

Akaszték,  fn.  kötelék,  melynél  fogva  vmit 
felfüggeszteni  lehet. 

Akasztó,  fn.  1)  a.m.  hóhér;  2)  a.  m.  akaszték: 
mn.  a  ki,  v.  ami  vmit  megakaszt,  -fa,  fn.  horoggal 
ellátott  állvány,  az  akasztásra  itélt  bűnösök  ki- 
végzésére; törvény  fa,  bünfa,  vesztőfa;  akasztóba 
sodora,  virága,  bimbaja,  cimere,  akasztani  való; 
akasztófa  kerülő,  aki  fél  az  akasztófától;  (ká- 
roml.)  szárad/on  az  akasztófán!  (szói.)  mintha 
most  szabadult  v.  szökött  volna  az  cucasjotófáról, 
olyan  ringy rongy,  zilált  külsejű;  akatstófa  nem 
sodrófa;  (km.)  könnyű  az  akasztófát  megszokni; 
akináí  akasztófán  a  helye,  nem  hal  a  Dunába. 
•fakOtél,  fn.  kötél,  melynélfogva  a  halálra  itélt 
bűnöst  felakasztják. 

Akasztófáravaló,  1.  Akasztanivaló. 

Akasztófa  virág,  fn.  akasztani  való  hitvány 
ember;  (km.)  ahuztófamn^ból  is  lesz  néha  gyű- 
mölcs,  a  legroszabb  ember  is  néha  jóvá  válik. 

Akasztó-létra,  fn.  ember-akasztáskor  hasz- 
nált létra;  innen  e  (szój.)  létrán  ment  a  másvi- 
lágra. 

Akasztói.  1.  Akasztal. 

Akasztolkodik,  1.  Akaszkodik. 

Akasztószekrény,  fn.  fogassal  ellátott  szek- 
rény az  öltönyök  felfüggesztésére. 

Akaszvas,  fh.  (gépO  horgas  akasztó  vas  a 
gépben. 

Akgat,  1.  Aggat 

Aki,  tn.  kies.  finév  Ákosból. 

*Akies,  fn.  tüske,  tövisnek  hegye. 

Akként,  ih.  azon  módony  ugy. 

Akkép,  Akképen,  ih.  oly  módon,  olykcpen. 

Akkor,  ih.  abban  az  időben;  (szój)  akkor, 
amikor,  vmikor;  ez  akkor  voU,  elmúlt  idők  ezek, 
nem  lehet  erről  már  most  szó. 

Akkora,  mn  oly  nagy. 
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Akkerában,  Akkorban,  ih.  abban  az  idő- 
tájban. 

Akkarára,  ih.  1)  oly  nagyra;  2)  arra  az  időre; 
akkorára  üt  leszek. 

Akkarbell,  Akkori,  mn.  azon  korból,  időből 
való. 

Akkoriban,  ih*  abban  az  időben. 

Akkorif ,  ih.  azon  ideíe. 

Akkoron,  ih.  azon  időben. 

Akkorra,  ih.  azon  időre;  akkorra  amüborro, 
TDŰkoiTa. 

Akkorti(|ban,  ih.  azon  időtájban. 

*  Akla.  f n.  cérna,  fonal. 

*Aklál,  C3.  cérnával,  fonallal  nagyából  össze- 
fércel. 

Akli,  L  AkoU. 

Akna,  fo.  1)  áli.  nyilas;  (b.)  földalatti  üreg, 
melyből  ásványok  hozatnak  elŐ,  különösen :  «o- 
akna;  8)  (ht.)  vmely  hely  felvettetése  végett  ásott 
öRg  (Mine);  *3)  a  hordó  szája;  *4l)  hordó  szá- 
jába való  dugasz;  *5)  feljárás  végett  készített 
ayilás  az  ól  fedelén. 

Akna-áeaolat,  fn.  (b)  bányába  való  ácsmü.  -bel, 
fii.  (b.)  a  bánya  oldalait  támogató  dacok.  -eHÓte, 
Cl  (b^)  a  bánya  külső  nyUása,  szája.  -fAzér, 
•fárd,  -g^rgya,  fn.  rb.)  az  akna  felső  részét 
ővedzd  gerendák,  -béj,  fii.  (b.)  az  akna  nyilasa 
feiett  épiteU  házikó. 

Aknakainra,  fn.  (ht)  a  hadi  akna  azon  része, 
bora  a  felvetésre  szánt  lőport  teszik,  -gát,  fh. 
az  aknakamrát  az  oknaiireg  többi  részétől  elvá- 
lantó  eröa  oldalfal. 

Akna-korlát,  fn.  (ht.)  az  aknát  ővedző  kor- 
Utíele  eios  kerítés,  -ko,  fn.  (b.)  sófözés  alkal- 
Biáral  képződő  mész-  és  sóvegyülék.  -kffnyv, 
fn.  (b.)  a  bányászok  jegyzŐ-könyve.  -kötél,  fn. 
ih.)  ax  ásvány  felhúzására  használt  kötél,  -kdtcs, 
ia.rb.)  az  aknának  ácsmunkával  való  felszere- 
]é9el  -kdxfa.  fh.  (b.)  egyik  aknaüreget  a  másik- 
tól elválasztó  kŐzfal.  -lég,  fn.  (b.)  bányában 
képződött  gyúlékony  lég. 

Aknái,  cs.  (vizép.)  a  viz  mélvsé^t  méri,  és  a 
fo^m,  tó  fenekének  tulajdonságát  vizsgálja. 

Akna-lob,  ín.  (ht.)  a  hadi  aknának  lőpor  által 
viJó  felvettetése.  *-lyak,  fn.  a  hordó  v.  más  fa- 
edény azája.  -metszőiek,  fn.  (ht.)  a  hadi  aknát 
több" ágra  osztó  válaszfal,  -nyiladék,  fn.  (ht.)  a 
hadi  a&na  nyilasa,  -oldal,  fn.  (b.)  gerendákkal 
megerősiiett  oldala  a  bányának,  -rázkör,  fn. 
iht)  az  aknában  fellobbantott  lőpor  hatáskörében 
létező  terület,  -só,  fn.  aknából  nyert  kősó. 

Aknáaz,  fh.  t.-tt;  1)  bányász,  aknában  dolgozó 
iizemély;  2)  (ht)  hadi  aknák  készítésénél  alkal- 
maxott'^katona. 

Aknaazóllitás,  fn.  az  aknából  nyert  ásvány 
T.  az  aknához  tartozó  szerszámok,  eszközök  tova 
szállítása. 

Alínaazin,  1.  Aknahéj. 

Aknászkar,  fn.  (ht)  hadi  aknákat  készítő  ka- 
tonai személyzet. 

.Akna-tAmet,  fn.  (ht.)  a  hadi  aknába  felvetés 
végett  alkalmazott  lőpor,  -nt,  fh.  (ht.)  a  hadi 
akna  üregében  levő  tekervényes  ut 

Akó,  fn.  nagyobbszerü  higmérték.  Ausztriában 
40  pintes;  nálunk  Magyarországon  ezelőtt  64  ma- 
gyar itce  tett  egy  akót. 

Akol,  fn.  tt.-t;  v.  aklot;    tb.  -aklok;  juhok 


szarvasmarhák  számára  készített  rekesztek;  ökör- 
akol,  juh-akolf  bika-akol  v.  bikakol ;  bivaly  akol; 
akolba  terelni^  rekeszteni  a  játzágot ;  (km.)  far' 
kasnak  aklot  muUUnis  d,  é,  egyház,  melyhez 
vmely  ker.  felekezet  tartozik;  egv  akolból  vaUky 
egy  felekezethez  tartozók ;  egíf  akol  egy  pásztor. 
Innen :  Akoli,  mn. 

Akol,  cs.  a  hordó  beltéríméjét  az  e  célra  készí- 
tett pálcával  megméri.  Innen:  Akolát,  fn. 

Akolásbér,  &.  a  hordó  akolásáért  járó  dij. 

Akoló,  fn.  1)  a  ki  a  hordót  akolja;  2)  mérő 
pálca,  melylyol  a  hordót  akolják.  -fa,  -pálca, 
fn.  akolá^ra  használt  rovatékos  fapálca.  -pénz, 
fn.  akolásbér. 

Akolóvas,  fn.  akoláara  használt  rovatékos 
vaspálca. 

Ákombákom,  fh.  irka-firka,  idomtalan  irás ; 
a  runaemlékek  titkos  ákombákomjai  (Jók.);  fkm.) 
ákom-bákom:  szentiráSf  arról  mondják,  ki  minden 
hiábavalóságot,  csak  írásba  foglalva  legyen,  szent- 
írásnak tart. 

Akómérték,  fn.  akolásra  használt  mérő  esz- 
köz. 

Akona,  fn.  1)  1.  Akna;  2)  hordó  szája,  v.  ebbe 
való  dugas^;  3)  mély  üreg,  gödör. 

Ákos,  Ákos,  tn.  finév  (Acacíus). 

Akós,  mn.  eev  akónyi  üregű;  akós  hordó. 

Akóvas,  1.  Akolóvas. 

Akóz,  Akózás,  1.  Akol,  Akolás. 

Al,  mn.  tt.-t;  csak  összetételben  használtatik; 
és  pedig:  1)  vmelv  hasonnemü  tárgynál  lejebb 
fekvő:  alvárosj  alföld;  alház;  alszél,  déli  szél ; 
ellentéte;  féUzil;  2)  a  föld  középpontjálioz  köze- 
lebb fekvó;  alréteg^  alfél;  3)  alsóbb  rangfoko- 
zatú; alkorlátnokf  alsxolgabiró ,  aUitzt ,  stb.  4) 
alhang,  mely  kevés  rezgés  által  idéztetik  elő; 
alhangon  énekelnu 

Al,  fn.  1.  Alj. 

Al,  mn.  csak  Összetételekben  használtatik:  ha- 
mis, nem  igazi,  nem  valódi ;  álbaráí,  álhaú  álarc. 

Alá,  nh.  rag.  alá-m,  -d,  alá,  v.  -ja;  e  Kérdésre 
hova?  1)  vmínek  aljára,  alsó  részére:  könyv  alá', 
hóna  alá;  2)  oly  helyre,  melynek  föaélzete  van; 
asztal  aláf  ágy  alá  bújni;  jőj  esemvőm  alá;  nem 
gyiiftják  meg  a  szövétneket,  hogy  véka  alá  tegyék 
Ib'ihU ;  3)  környékére:  Buda  alá,  Pest  alá. 

AIa,  ih.  fokozva;  -bb,  legalább;  1)  lefelé,  v. 
lent;  alá  merült;  Jel  s  alá  sétálni;  oda  alá  a 
völgybe;  messze  tUá;  (km.)  alá  is  út,  fel  is  út; 
2)  felső  fokban:  a)  névhez  kapcsolva  a.  m.  leg- 
kevesebb; leaaldbb  három  éve;  b)  ige  elé  téve, 
ezt  nyomatékosabbá  teszi,  s  mintegy  kiemeli; 
(csak  feltételes  mondatokban  f  )rdul  elŐ) ;  ha  nem 
akarsz  elmenni,  Ugalább  dolgozzál. 

Aláás,  cs.  1)  vmely  város,  erőd  alatt  üreget 
ás ;  2)  á.  é.  tönkre  tesz :  aláástad  boldogsáaomat. 

AIa  bárd,  fn.  hosszú  nyelű  szekercefele  fegy- 
ver. Innen :  Alabárdos,  mn. 

Alabastromi  fn.  a  gypsznek  legfehérebbáttet- 
szö  faja.  —  mn.  1)  alabástromból  készült;  2) 
á.  é.  alabástrom  nyak',  -fejlés,  fn.  alabástrom 
felfeszcgetése ,  ásána  a  kőbányában:  -niQves, 
fn.  alabástromból  különféle  eszközöket  készítő 
iparos. 

t  Alább,  mn.  alantabb  helyezett;  a  cseri  ba- 
rátok nem  akarának  a  becsületí>en  alábbok  lenni 
az  Érseknél,  (Heltai). 
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AlÁbb,  ih.  1)  alantabb  helyen,  mélyebben ;  2) 
mélyebbre,  alantabb  helvre;  3)  á.  é,  CBekélyebo 
&ron,  olcsóbban;  nem  adkaiom  alább f  mint  mon- 
dottam, 

Alább-h«gy,  Alábbhagy,  cs.  nem  oly  fent 
j&r,  mint  azelőtt,  enged;  alábbhagy  követelénvelj 
enged  követelésiben;  (szój.^  betzeg  alábbhaayta 
mostan,  -irt,  fn.  (msz.)  vmely  irományt  aláírásá- 
val hitelesítő  személy:  én  alaobirt  bizonyiiom;  mn. 
leebb  fekvő  sorban  irt  •kijelölt,  mn.  a  mi  v. 
ald  leebb  ki  vagyon  jelölve,  -levő,  mn.  alantabb 
levő.  -OK,  cs.  (baj.)  aláhúz,  pL  vitorlafákat  az  ár- 
bocról a  födélzetre.  -száll,  k.  1)  a  madár  leebb 
röpol;  2)  mélyebbre  ereszJcedik,  sQpped:  e  vil- 
lámterhes  felhő ,  mindég  aWfbtzáUott ;  3)  á.  é. 
(ker.)  értében  csökken;  a  búza  alábbszáüott, 
•való,  mn.  silányabb,  hitványabbj  alacsony  sorsú; 
(bibi.)  Isten  az  emberek  kőzött  az  alábbvalót  emeU  fel. 

Álablak,  I.  Vakablak. 

Aiábocsát,  cs.  magasb  helyről  leebb  ereszt. 

*  Alabor,  fa.  tt.-t;  tb.-ok ;  1)  szekér  hátuliához 
erősített  kerekkötő  gerenda;  2)koc8Íkené8kor  hasz- 
nált emeltyfl. 

Alácserél,  cs.  titkon  aa  alatta  lévÖt  kicseréli; 
aláceerélt  borjú. 

Alaeson,  Alacsony,  mn.  1)  csekély  ma^- 
ságú;  alaciony  ház,  torony;  (sohasem  mondják 
aJ^lctony  hegy,  alacsony  part  hanem  nem  magas 
hegy,  kis  part);  alacsony  fa;  alacsony  termetű 
cmoer;  alacson  ietejú.  kcuap;  cUacsony  szék,  asz- 
tal; á.  é.  csekély  rangú,  sorsa;  alacsony  ere- 
det, származás;  cUacsony  vérből  származni;  ala- 
eson szolgálat,  hivatal,  tisztség,  rang;  3)  aljas, 
Íronosz,  becstelen,  gálád;  alacsony  tett,  magavise- 
et;  alacsony  módon  bánni  vkivel.  Innen:  Alacso- 
nyan, Alacsonyul,  ih.  Alacsonysdg,  fn. 

Alacsonyít,  cs.  1)  alacsonyabbá  tesz,  magas- 
ságából elvesz;  2)  á.  é.  vkit  becsületében  kisebbit, 
gyaláz.  Innen :  Alacsonyitás,  fh. 

Alacsonykodik,  k.  nemtelenül  visdi  magát, 
alávaló  dolgokat  visz  véghez, 

Alacsoiiylelkfl,  mn.  aljas,  nemtelen,  alávaló. 
Innen :  AlacsonyleOeúség,  fh. 

Alácsusfetat,  cs.  1.  AlácseréL 

Aladár,  tn.  finév. 

Aladság,  1.  Alattság. 

AJácsik,  k.  magasb  helyről  lefelé  esik. 
^  t  Alafa,  fn.  1^  ételadag ;  2)  tekintély,  méltóság, 
tisztesség,  becsület ;  jntalom ;  Inzd  a  jövendőkre  ér- 
demed jutalmát,  ha  szolgáltad  időd  vékony  álafát 
ád,  (Rimai). 

*  Alafál,  cs.  vki  alfelét  üti,  veri. 

jAlafás,  mn.  tt-t;  t-ak;  javadalmas,  java- 
dalommal járó. 

Alá-fel,  ih.  nu^d  le,  maid  felfelé;  alá/el  járni. 
-felé,  mn  lejebbb  fekvő  hely  felé.  -foglal,  cs. 
(bölcs.)  egy  osztályba  soroz.  Innen:  Aláfogla- 
tás,  fa.  -függ,  k.  magasb  helyről  lecsügg,  -füt, 
k.  magasb  helyről  lefelé  szalad,  fut. 

Alag,  fh.  áU.  földalatti  üreg:  pince;  kulőn,  (b.) 
a  hegységbe  szintesen  vágott  bányaüreg  (StoUen). 

Alagásásl  engedély,  fii.  (b.)  engedély,  mely 
által  vkinek  jog  adatik  arra,  hogy  vmely  bányát 
mint  stvjátját  ásathassa. 

Alagbér,  fh.  alag  használatáért  járó  díj. 

Alagcsa,  fa,  kies.  (b.)  kisebbszerü  alag  (L&nfel). 

AIsg-csatorna,  fh.  (b.)  csatorna  a  oányában 


levő  viz  kivezetésére.  -csAveséa,  f\a.  (gazd.)  eres 
és  forrásos  földben  a  felesleges  nedvesség  kitakari- 
tására  való  csővek  alkalmazása,  -falazás,  fh.  (b.) 
a  bányaúreg  oldalának  fallal  való  megerősítése 
(Stollenmauerung.)  -fenék,  (b.)  a  bányaüreg  alja. 
-férO,  fh.  (b.)  azalag  magossága,  tágossága 
(Stollenhieby  -folyás,  fn.  (bj  a  bányaüre^ből 
folyó  viz.  -ro,  fn.  (b.)  az  alag  bejárása,  -irány, 
fn.  (b.)  a  bánya  ür«g  által  képezett  vonal.  -Járás, 
fh.  (d.)  a  bányaüregben  való  jár^kelés.  -karózat, 
ih.  (b.)  az  alagfenék  kétsorú  karózata.  -kötés, 
fn.  (d.)  a  bányaüregben  létező  ácsmunka  (Stollen- 
zimmerungV  -munka,  fn.  (b.)  alag  felszerdéséhez 
tartozó  V.  aíagban  végeztetni  szokott  munka. 

Alagoző^  fn.  alagot  készítő  munkás. 

Alag-sor,  fn.  vmely  épület  földalatti  üregei. 

Alagsziyj,  fn.  (b.)  báuiyaüregbe  való  bcijárás, 
(Mun^och).  -szállítás,  1.  Aknaszállitás. 

Alag-szarny,  fh.  (b.)  as  alag  mellék  ága.  -talp» 
1.  alagfenék.  -tér,  fn.  (b.)  a  banyaüreg  tere.  -at, 
fn.  hegy  belsején  keresztül,  v.  vmely  folyam  alatt 
átjárás  végett  vágott  út.  -víz,  fn.  (b.)  a  bánya- 
üregben összegyűlt  viz.  -vonal,  1.  Alagirány. 

Alagy,  fii.  vmi  észmünek  alapja,  magja. 

Alagya,  fn.  (ideg.)  szomom  érzelmeket  tartal- 
mazó költemény,  elégia.  —  i,  L  Ala^ás. 

*Alagyár,  mn.  bárány  szelíd,  jámbor;  á.  é. 
bamba,  buta^ 

Alagy  ás,  mn.  1)  alagya  alakjában  irott;  ala- 
gyás  versek;  2)  alag^ákat  tartalmazó. 

Alá- hág,  k.  1)  magasb  helyről  lelép:  2)  á,  é, 
árban,  értékben  csökken,  -hajlik,  k.  felülről  ható 
nyomás,  erö  miatt  legörbül,  -hajol,  k.  saját  ere- 
jebői lefelé  hajol,  görbül.  -hiOt,  cs.  1)  hi^lékony 
tárgyat  lefelé  görbit;  (msz.)  készülőben  levő  ruha 
széleit  egymásra  hajtja;  d.  é,  vh.  felsőbbségnek 
engedelmeskedik ;  aláhajtani  magát  a  tőrvénynek; 
2)  felülről  lefelé  hajt  üz.  -hord,  cs.  magasb  hely- 
ről apránkint  levisz.  -Iiuz,  cs.  1)  vmit  magasb 
helyről  lefelé  von ;  2)  vmely  iratban  a  kiemelendő 
szó,  mondat  alá  vonást  tesz.  Innen :  Aláhúzás,  fn. 

Aláir,  cs.  1)  vmel^  okmányt  saját  v.  megbízás- 
ból más  nevének  odaje^zésével  mtelesit;  2^  ada- 
kozási iratra  saját  nevét  az  adakozók  nevei  közé 
Írja,  8  ez  által  a  kdvánt  célra  bizonyos  összeget 
Ígér.  Innen :  Aláírás,  fh. 

Aláirási-eim,  fh.  (ker^  kereskedői  cég.  -könyv, 
fn.  hatósási  könyv,  melybe  a  keresk^ők  cége! 
beirvák.  -Jegy,  fn.  adakozásra  felszólító  irat 

Aláírat,  fn.  1)  az  aláírónak  az  illető  okmány 
alá  jegyzett  neve;  2)  (ker.)  aláírás  által  megígért 
pénzmennyiség. 

?AliiJ,  in.  a  ÜBstőmÜvéazetben  vászon.  £a,  papir 
stb.-anyag,  melyre  a  rajz,  festék  és  izinek  feihor- 
datnak. 

Alajak,  fh.  alsó  ajak. 

?AliO  festés,  fa.  a  festőmüvészetben  az  első 
szinalap. 

AliOos,  m.  finév. 

?  Alajoz,  cs.  a  festőmüvészetben  a  vászon,  fa, 
papir  stb.  anyagot  a  festék  és  színek  elfogadására 
elkészíti.  Innen :  Alajozás, 

*  Alajt,  cs.  vél,  gondol ;  álqjiván  ő-magokat  szel- 
letlátókat (münch.  cod.);  öldökléseket  alqftasz, 
hogy  tesznek  (becs.  cod.).  Innen :  Alajtds,  fn. 

Alak,  fn.  ált,  idom,  forma,  ábra ;  innen :  1)  &1- 
arC}  2) •gyermekjáték!  fabába,  marionette;  8)  em- 
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berfóhös  hiuonlö  készítmény ,  melyen  a  fejkötöt 
idomítják;  4^  testalkat,  termet,  ábrázat ; nép a2ai^ 
rút  alak,  nát  alak ;  innen  á.  é.  szerető,  kedved ; 
aJaiom^  gyÖnffvaUűeom ;  alakom ^  angyalkám;  5) 
emberi  t.  álliUi  idomot  eI6tantetö  élettelen  tárgy  ; 
naazbólj  kőből  készSU,  vasból  Sniőtt  alak;  6)  (mt) 
a)  L  képlet ;  b)  szabályos,  t.  szabálytalan,  kuebb 
T.  ók,  V.  mértani  test. 

Alakhé*  mn.  alakra,  kfilsÖ  formájára  n^e 
egyesQ,  az  eredetihez  hasonló;  alakhú  fordiiát, 
mly  a*  eredetihez  hasonló  yersnemben  vagyon 
írva. 

Alaki,  nm.  alakra  vonatkozó,  alakot  iyetö.  El- 
lentéte: Anyagi.  Innen:  Alalnlag,  ih. 

Alakiság,  m.  alakra  vonatkozóság  (formalitás). 

Alakit,  C8.  képez,  idomít,  fonnál,  bizonyos  ala- 
kot ad  vminek.  Innen:  AlakUás,  fn.;  'haté,  mn. 
minta  ntán  képezhető,  idomítható,  formálható. 
Innen:  Alakkhatósápy  fn.;  •mány,  fió.  tt-t;  bizo- 
nyos minta  szerint  idomított  mfi. 

Alak-Játék,  ín.  1)  bűvészi,  szemfényvesztő  já- 
ték. 2)  bohózatos  matatvánv,  mely  fabáboknak 
dróton  ralÓ  táncoltatásában  aŰ.  Innen :  Atakjátér 
kor,  mn.  -mértan,  ín.  (mt)  szabályos  alakok  mé- 
rését tárgyaló  tudomány,  -matató,  fa,  láttani 
cnkox,  muy  a  benne  levő,  különböző  szinü  üveg^ 
arabokból,  kfilőnféle  rendes  alakokat  tOntet  elő, 
máskép:  szép-látó  (Kaltídescop). 

Alakodlk,  L  AiaknL 

Aiakor,  fii.  tt-t:  (nt.)  gabnaféle  tennénv,  a 
lenkdy  e^^  fAJ^^  •  Jcétsoros  v.  apró  tenkely  (tri- 
ttcom  monoeocenm). 

t  Alakor,  mn.  színes,  alakos ;  os  müven  maj- 
MOt,  alakor  ttín  és  képmutató  virtusnak  btíbet  hagy- 
jműt(Ftl). 

Alakos,  fii.  és  mn.  tt-t;  mintmo.-at;  tb.-ak; 
1)  barészi ,  szemfényvesztő  játékkal  foglalkozó 
személy;  2;  álarezot  viselő;  3j  á.  é.  ravasz,  ké^- 
■mtató,  kétozinfl,  ki  nem  saját  jellemében  mutatja 
magát;  4)  (nt)  a  virág  uakos  bokrétáiáról  mon- 
datik, midőn  alsó  ajaka  kidomborodásával  a  bok- 
réta torlcát  bezáija.  Innen :  Alakosságy  fii. 

?  Aiakoadi,  fii.  ki  folyvást  alakoskodik. 

Alakoslt,  cs.  vkit  álarccal  ismeretlenné  tesz, 
ilareba  öltöztet 

Alakoskodik,  k.  képmutatót  játszik,  belső  ér- 
zőmével ellenkező  kfilalakot*  mutat  Innen:  Ala- 

AUkoft,  L  Alakoskodik. 

Alak-rs^solás,  fii.  bizonyos  alkot  előtOntetŐ 
rajz  készítése,  -aág,  1.  Alakosság. 

?  Alaksacr ,  fii.  vminek  szerét,  sorát  kifejező 
képlei  (finrmnla).  -tk,  mn.  bizonyta  alakot  mutató, 
n1iir*f***^  Innen:  Alaksserúség^  fii.  -thtlca,  nm. 
semmi  határozott  alakot  nem  mutató,  alaktalan, 
idomtalan. 

AUJissé,  fn.  (nyt,)  azon  viszonyokat  és  vonat- 
ko«áaokat  kifcjjező  szó,  melyben  a  beszélő  a  tár- 
gyakat gondolja,  pL  sM  utdnelmegyek,  a  viszonyt 
kinéző  mtán  az  afakszó. 

Alaktalan,  mn.  határozott,  kellő  alak  v.  forma 
nélküli ;  alaktalan  Jdvő.  Innen :  Alaktahnsógt  fii. 

Alaktan,  fii.  1)  a  tárgyak  külsejéről  értekező 
tan ;  2}  a  szóknak  a  mondatszerkezetben  való  vál- 
tozluMut  tárgyaló  tudomány. 

Alaknl,  k.  1)  alakot  vesz  fel,  alakká  idomul, 

a«n««l  ssMkr. 


kéuzödik  ;  2)  egy  társulatba  áll.  Innen :  AJa- 
Intás,  fii. 

Alakváltozás,  Alakváltoatatáa ,  fii.  a  régi 
alaknak  mással  való  felcserélése. 

Alakzat,  fn.  1)  több  alakból  álló  csoport;  2) 
termet,  testalkat ;  3)  (nyt)  a  szónak  átvitt  érte- 
lemben való  alkalmazása.  Innen:  Alakzatig  mn. 
Alakz4Uo8^  mn.  -tan,  fn.  1)  (nyt)  a  szónak  átvitt 
értelemben  való  alkalmazását  tárgyaló  tudomány; 
2)  építészeti  V.  másféle  tervezésről  szóló  tu- 
domány. 

Álalak,  fn.  a.  m.  álarcos. 

Alalakulatok,  fii.  tb.  (ásványt^  nem  valódi 
alakjokban  előtűnő  ásvány-képződések. 

Aláiő,  k.  a  szándékolt  célnál  leebb  lő. 

Alám,  1.  Alagy. 

Alamár,  mn.  aluszékonv,  rest,  lusta.  —  fii.  sok 
ideig  aludni  szerető  személy. 

Alámélyed,  k.  alábocsátkoaik  mélyre;  á.  é.  a 
ht^dani  diskánt  hang  alámébfedt  barüanná  (Jók.) 

Alamisana,  fii.  őnkénytes  adomány,  melylyel  a 
szűkölködőt,  visszatérítés  igénye  nélkül  segi^ük, 
kegyájándék  |  alamizsnátokat  ne  osztogassátok  em- 
berás  előtt  (bibL).  -kenyér,  fii.  I)  alamizsnakép 
kiosztott  kenyér:  2)  könyörületből  nyújtott  élef- 
mezes,  kegyelemkenyér;  (km.)  nmes  soványabb  om 
áUmnstsmakenyémél. 

Alnüssnálkodlk,  k.  alamizsnát  osztogat  ada- 
kozik. Innen :  Alamiunálkodás ,  fii.  AlamMesnál- 
kodó,  mn. 

AlamlEsna-millye,  fii.  a  szegényeknek  szánt 
alamizsnát  tartalműó  persely,  -péns,  fii.  a  szegé- 
nyek felsegélösére  szánt  pénz. 

Alamimsnár,  Alamlsanáa,  fii.  1)  ált.  alandw- 
nálkodó  személy;  2)  vmely  fejedelem  v.  íőpap 
nevében  alamizsnát  osztogató  személy. 

Alamf msnatőkc,  fii.  1)  tőkepénz ,  melynek  ka- 
midjai  alamizsnakép  osztatnak  ki ;  2)  L  AtomtsMa- 

t  AlamoKsna,  L  Alamizsna. 

Alamnnta,  1.  Alamuazta. 

Alamnszi,  Alamaasta,  mn.  alnszékony ;  alat- 
tomban sunnyogó,  meghunyászkodó;  ním.)a£a- 
mstszi  macska  nagyot  ngrik,  alázatot  szinlő  ember, 
csalárd;  alamuszta  macska  hamarább  elfogia  aa 
Méret,  az  alattomos  ember  könnyebben  bojaogul. 
Innen:  Alammsztaság ,  fiou  (km.)  atatmtsstaságnak 

Alamaaztálkodik,k.  1)  alázatos  színben  tűnik 
fel;  2)  vmely  munkát  aluszékonyan,  szuszogva 
végez. 

Alamus,  Alamésaág,  L  Alamuszi,  Alamusz- 
taság. 

Alán,  tn.  finév. 

AlánéB,  A)  ki  felülről  lefelé  néz;  «  B)  C8.1enéz, 
megvet  vkit. 

AlánA,  k.  lefelé  nő:  (km.)  álánő  mint  az  ökör- 
farkj  rák  módjára  halad. 

Alant,  ih.  lent,  alaesony  helyen ;  áUuA  áU,  /ér, 
iÜ;  k.é.  áUmt  jár  az  esze,  emelkedettebb  eszméi 
nincsenek,  alávalóságokon  töri  a  fejét. 

Alanthord,  A)  cs.  lecsüggesztve  hord;  alanti 
hor^  fejit;  B)  k.  (személyt)  a  lőfegyver  a  kitű- 
zött célnál  leebb  visz. 

Alanti,  nm.  1)  alant  levő;  olanH  ház;  2)  alá- 
rendelt 
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Alany,  fia.  tt-t;  1)  (nyt.)  a  mondat-sierkeiet- 
bon  azon  ssó.  melyről  vmi  mondatik;  2)  (bölcs.) 
a  bi^leaelkedo  g»em41y;3).(kert.)caemete,  melyben 
ágat  nemesítenek. 

Alany,  ta,  tt.-t;  (ásrányt)  migdnem  ezfist-fe- 
héné^i  erősen  fénylő  s  tökéletesen  nymtható 
fém  O^ickel).  -élecs,  &.  (vt)  hamuszínű  por, 
mely  egy  ve(prréss  álanv  s  ugyansnnyi  éleny 
egyesüléséből  jött  létre,  •éleg,  fii.  (rt.)  fekete  por, 
mely  két  vegyrész  alany  és  Űkrom  vegyrész  éleny 
egyesülésébői  jött  létre. 

Aianyeset «  fn.  a  mondatban  azon  szó,  mely  e 
kérdésre  :ki,Y.tfUt  felel  meg. 

Alanyi,  nm.  alanyt  illető,  arra  vonatkozó. 

Alap,  fn.  ly dU,  a  min  vmi  nyugszik^  a  mi  vmi- 
nek  alinl,  talpul,  fenékül  szolgál ;  erős ,  gtfőnge, 
éeildrdj  tuks,  húkenp,  porhantfó  alap;  OMmiát  le- 
ratni  vmeJjf  fy&etnai;  Menni  vmthf  épület  cjamát ; 
alapról  womtan  emelt  ház  ;  2)  á.é.  minden  tárgy, 
mely  nélkül  vmely  erkölcsi,  szellemi  dolog  fenn 
nem  állhat ;  igcuuág  az  orezágok  almja;  mmeteUe 
ezerencz^e,  boldog$daa,  ezerenczéiteneége^  ooldog- 
taUmsága  alapját; külön,  oly  tételek, elvek,  melye- 
ken vmely  tudományos  rendszer  v.  állítás,  vitatás, 
mintegy  alapon  nyugszik ;  altmigaziáaoh;  állitát, 
viiatáz  akma;  vad,  védetem  clmja;  8)  vmely  tu- 
domány elekneiben  való  Jártasság;  wmez  alapod  a 
történelemben:  4}  (nit.)  az  aránynamolmál  a  hat- 
▼ányzandó  változatlan  szám. 

Alap-árok,  fii.  ^ép.)  az  épület  alapia  számára 
készített  árok.  -ásás,  fti.  (ép.)  vmelv  épület  alap- 
jának kiásása,  -rsont,  fia.  (bt)  a  koponya  alsó 
része  (os  basilare).  •eikk,  fii.  vmely  rendszeniek, 
tudománynak  alapul  szolgáló  cikk.  -desxka,  fii. 
Hit)  irányzatul  szolgáló  négyszögleti  deszka  az 
ágyúzásnál,  -ecyenlet,  fii.  több  egjrenleteknek 
alapul  szolgáló  egyenlet;  p.  o  a  -^  d  [n — 1),  és 

s  =  —  [a  -^  u]  a  számtani  haladvány  alapegyen- 
letei, -elem,  fii.  vmely  test  alapját  képező  elem. 
•elv,  fii.  rbölcs.)  vmely  tudonUbiy  sarkalatos  elve. 
-építés,  m.  (ép.)  vmely  épület  alapfának  készí- 
tése, -érteménv,  fii.  (nyt)  vmely  szónak  saját, 
nem  átvitt,  ereaeti  értelme,  -fa,  m.  ált,  fferenda, 
mely  vmínek  alapul  szolgál;  hSlön,  a  pmczében 
levő  boros  hordóknak  alapul  szolgáló  kantárfii. 

Alapfal,  fid.  (ép.)  a  fal  földben  fi^vő  része,  me- 
lyen az  egész  épiUet  nyugszik,  -nat,  fii.  (ép.)  az 
egész  épiuet  alapiát  képező  fiűzat 

Alap-festék,  m.  vmely  tarka  tárgyon  a  legtöbb 
tért  elfoglaló  szín  festéke,  -fogalom,  fn.  (l^lcs.) 
több  más  fogalomnak  alapul  szolgáló  fogalom. 
-fok,  fii.  (nyt.)  első  fok  a  melléknév-hasonlítás- 
ban, midőn  még  semmi  fokozás!  raggal  össze 
nincsen  kötve,  -gerenda,  fii.  (msz.)  vmely  épít- 
mény ácsmunk^ának  alapját  képező  gerenda. 
•hang,  fn.  1)  legalsó  hang  a  hangnyolcadban ; 
8)  vmely  zenei  műnek  alapját  képező  hang. 
-nangoxat,  fii.  vm^y  vers  elszavalásaban  alapul 
azo^áló  hanglejtés.  -Igaxság,  fii.  megdönthetien 
flarkigazság. 

Alapit,  cs.  létesít  létre  hoz,  maradandóvá  tesz; 
hazát  alapítani ;  kórkázat^tanintézetetalc^tüni  (ker.) 
úzUtet  altqftínii  kereskedést  nyitni ;  alapított  adós- 
éág,  állami  adósság,  melynek  kamatai  fizetésére 
és  törlesztésére  bizonyos  közjövedelem  van  kimu- 
tatva és  rendelve.  Innen:  Au^pítáz, 


Alapitmány,  1.  Alapítvány. 

Alapítvány,  fia.  tt-t  1)  köz  v.  magán  célokra 
kitűzött  tőkék  s  jövedehnek:  tflM>M  alapítvány: 
2)  az  alapítványról  szóló  okirat  Innen:  Alapit- 
vángij  mn.  alapitván^i  táke. 

Alapiz,  L  Tőiz. 

Alaplelentéa,  1.  Alapértemény. 

Alap-Jog,  fia.  (ttnd.)  több  más  jognak  alapját 
képező  jog. 

Alapkaró ,  fn.  (vizép.)  vizenyős  helyen  levő 
épület  alapjául  szolgáló  karó.  -zat,  fii.  (vizép.) 
vizenyős  helyen  levő  épület  alapját  képező 
karózat 

Alapkcplét,  1.  Alapegyenlet 

Alap-kA,  fn.  (ép.)  az  alapúd  alját  képező  kö. 
talpkő ;  á.  é.  amitől  vmínek  létrejötte,  fenmara- 
dása  függ;  a  bőlczezég aláq>köve  az  önismeret.  -kOr, 
fn.  (gép.)  alapul  szolgáló  kör.  -lény,  fn.  (bölcs.) 
minden  létezőnek  alapját  képező,  végokául  szol- 
gáló lény.  -mennyiség,  1.  Alapszám. 

Alap-metszet,  fii.  (mt.)  mértani  test  alapjának 
átmetszető,  -mondat,  fii.  fömondat.  •nyclvizom, 
fii.  n>t)  a  nyelvet  hátra  húzó  izom. 

Alapodik,  1.  Alapul. 

Alap-ok,  1.  Föok. 

Alapos,  nm.  tt.-t;  v.  -at;  tb.  -ak;  ált.  1)  alap- 
pal bíro,  helyes  okokon  feneklö,  alapuló ;  alapoz 
ok,  gganuLféíelem ;  2)  hosszas  tanulmányozás  által 
szerzett,  kimerítő;  aUg^oz  tudomány,  izmeret,  vitai" 
kűzáz,  értekezéz.  Innen :  Alapozzág,  fii. 

Alaposzlop,  fo.  vmely  épület  íodányének  ala> 
pul  szolgáló  oszlop. 

Alapoz,  cs.  1)  vmely  kép  alapnjzát  készíti ; 
2)  (ép.)  az  épület  alapját  csinálja.  Innen:  Alapo- 
zás, m. 

Alap-pénz,  fia.  vmely  intézet  v.  üzlet  létreho- 
zására, fenntartására  szükséges  pénzösszeg,  -per, 
fia.  (ttud.)  több  más  pernek  alapul  szolgáló  per. 
-ri^z,  fia.  1)  vmely  tudomány  vázlata;  2)  (ép.l  az 
épület  alapjának  ngza.  -réteg,  fia.  (tt.)  a  föld  bel- 
sőében a  legalsó  réteg,  -romlás,  fii.  (ép.)  az  épü- 
let alapján^  romlott  állapota,  -sik,  fn.  (mt.) 
vmely  mértani  test  alapját  képező  sik. 

Alapszabály,  fn.  1)  több  szabályoknak  alapul 
szolgáló  szabály ;  2)  vmely  testület  tagait  köte- 
lező szabály,  -zat,  fn.  alapszabályok  ösuete. 

Alap-szám ,  fii.  (mt)  1)  a  logaríthmusoknak 
alapul  szolgáló  szám;  v.  ö.  Alap;  2)  tényezőkre 
nem  bontható  törzs-szám.  -szer,  fia.  vmely  ke- 
verék alapját  képező  gyósyszer.  -szik,  1.  Alapul. 

Alapszín,  fii.  1)  más  színeknek  alapul  szolgáló 
szin,  ilyenek:  kék,  sárga,  vörős,  mert  a  kék  és 
sib-ga  Összetétele  ad  zöldet;  kék  és  vörös  violát, 
sárga  és  vörös  narancs-szint;  2)  tarka  tárgyon 
legnagyobb  tért  elfoglaló  szin. 

Alapszó,  1.  Alany. 

Alaptalan,  mn.  alap  nélküli,  okokkal  nem  tá- 
mogatható; alaptaUm  gryanú,  félelem  jhmen:  Alap^ 
talonul,  ih.  Ala^talanzág,  fii. 

Alap-tan,  Alap-tanitmány ,  fii.  más  tanok 
alapját  képező  tudomány,  -test,  fn.  (vt)  vmely 
test  alkotórésze,  -tétel,  fn.  1)  foállitás,  tétel ;  2) 
(mt)  bebizonyítandó  áUitás,  tétel.  -t«ke,  1.  Alap- 
pénz. 

Alap-ttf  r  vény  ,fii.vmely  nemzet  alkotmányának 
alapját  képező  tőrvény.  -tudomány,  fn.  vmely 
tudomány  általános  elveit  magában  foglaló  vázlat. 
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Alapvl,  k.  1)  alapja  Tettetík,  létrajö,  keletkesik ; 
itméttffg/óték&n^  mtéztt  alapult ;  2)  4.  é.  biaonyos 
okból  ssármasik,  t&mad ;  gyamédy  dUUátod,  téouU- 
Mialtpul 

Alaf-ltér,  fn.  (bL)  az  alapcsont  felett  levő  ftt- 
ér.  -TágM ,  fii.  a  párviadalt  megkesdö  vágás. 
•Ttg>'aa,  fa.  (ker.)  vmelj  fizlet  alapját  képeaÖ 
birtok.  -Tonal,  fn.  1)  (mt)  vmely  móitani  sík  tal- 
pát képeiS  vonal ;  a  háromizőg^  akqfwftuűa ;  2)  á. 
i.  rmuj  tudomány  alapvonalai*  a  todomány  alap- 
^  képeid  alkatrésxek  előadása.  -vonáB,  fn.  az 
ínü  T.  njzolni  kezdő  első  vonásai,  -vonat,  1. 
jLapvonaL  -vonzalom,  fit.  az  emberi  szív  lénye- 
g«bes  tartozó  vonzalom. 

.\Iapzat,  fii.  1)  vmely  épület  alapjának  egész 
onfcezete;  2)  vmely  tarka  tkcgyon  legnagrobb 
tst  elfoglaló  szín;  8)  vmdiy  tqjdomány  általános 
dreiodk  Óezlete. 

Al-ár  fiL  földalatti  ár. 

Al-arany,  fn.  festöarany,  képek  v.  szobrok  ara- 
fiToa&sára  használt  ércve^^rülék. 

Álare,  Alarcoa,  1.  jLlorca,  Álorcáa. 

Alárendáa«  fii.  árendás,  ki  bassonbérlötól 
árendálrmit. 

.alárendel,  cs.  1)  vkit  más  parancsa  alá  helyez ; 
tat  a  hméqi  hatóságnak  alármddiU;  2)  á.  é.  foff- 
^'<Té,  eageoelmessé  tesz ;  az  érzéki$áget  az  ássneX;, 
^tatdalékkn^alármdebiú  -t,  mn.  1)  más  pa- 
nitcakól  foggo ;  2)  csekély,  alsóbb  rendű ;  ald- 
rnitU  teaenp.  Innen:  ^Jársndsftf^,  fii. 

Alárkol,  es.  (ht.)  sánchoz  vezető  földalatti  utat 
készít 

.\lárok,  fii.  (l>t.)  sánchoz  vezető  földalatti  ut. 

t  AUa,  fii.  a.  m.  alvás:  sfeUsőlté  őhet  alásohból 
•B.  M.  Passió). 

Alásfa,  fn.  (nt.)  a  négyhimesek  osztályából  való 
aŐTóiT  (ptelea). 

*  AÍásfelez,  k.  1)  alá  s  fel  jár;  2)  hatol  hetei, 
JeíítTi  beszél. 

Aláraáll,  k.  1^  magasb  helvröl  leereszkedik; 
nae^l  alátzáliott;  szállá  ala  poklokra;  a  nem 
^iaaOInár,  kalovánifodik  arca^tfUága  (Vőr.);  2) 
^  é.  árban,  értékben  csökken. 

Alászánt,  cs.  (gazd.^  a  maggal  bevetett  főidet 
^  egjner  m^;8zánt)a. 

Alátartó,  mn.  alánővö,  alacson. 

Alálrrmett,  mn.  1)  alacsony  nővésfi:  2)  á.  é. 
>^>,  ilacsony  lelkű,  uinen:  ÁUUermetMg,  fii. 

Alaika,  fii.  a  tenkely  szálmája. 

Alatt  nh.  1)  oly  helyen,  mely  felett  létezik  vmi ; 
^^'^  félszer  alatt;  az  ép  aiaUtíMCS párja;  nincs  t^ 
ssop  fjgfi^  2  főidőn,  mmden  csiűk  a  már  régmeg- 
j-'-ittotoek  ismétlése;  2)  e  kérdésre  meddig t  a.  m. 
^^708  idő  folytában ;  három  nap  alatt;  B)  á.  é. 
^^^M  fenyegetve  ;/e^e#2<és  alatt  megtHtant  vmit. 

Alattas,  1.  Alárendelt 

AUlleaapé,  1.  Alnlcsapó. 

Alattlevi,  L  Alárendelt. 

Alattomban,  ih.  titkon,  lopva,  sattomban,'nem 

ijüun. 

Alaltoml,  mn.  titiion,  nem  nyilvánosan  történő. 

Alallomkodlk,  1.  Alattomoskodik. 
^l«(toBOfi,  mn.  tt-t,  V.  at :  1)  rósz  szándékból 
|>4olódzó.  színlelő,  sunnyogó;  akMomos  gonosz- 
^"  3)  titkosan  szótt,  elkövetett,  nem  nyilvános ; 
^<mos  tett.  Innen :  Alattomosan  f  ih.  AUxttomosságj 


fú.  -di,  fii.  alattomban  mesterkedő,  titkolódzó. 
-kodik,  k.  alattomosan  viseli  magát,  rósz  szán- 
dékát takargatva  cselekszik. 

Ahittonban ,  Alattonkodlk,  1.  Alattomban, 
Alattomoskodik. 

Alattoa,  mn.  tt-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  alattomos; 
akUtos  ártabnatforraha  (Vőr.). 

Alattaáa,  fii.  (haj.)  vastag  kötél. 

Alattvaló,  mn.  és  fn.  vkinek  hatalma  alatt 
levő,  parancsától  fiig^:  a  fnedelem  ét  alattvalói 
közötti  viszongok;  ajobhággok  a  fóldetnrak  alatt- 
valói voUak.  Innen:  AUUtoalói,  mn.  AJattvaló- 
ságyfn. 

Alávág,  cs.  (b.)  az  ércréteg  alsó  részét  vágja. 

*  Alávaló,  fn.  mhabéllés. 

Alávaló,  mn.  1)  hitvánv,  csekélv  értékű;  alá- 
való hvza;  2)  á.  é.  a\|as  lelkű;  alávaló  gazember. 
Innen :  Alávalóság^  fii. 

Alávet,  cs.  1)  (gazd.)  a  magot  szántás  előtt  veti 
a  földbe ;  2)  vb.  cselekedeteit  más  akarata  szerint 
rendezi;  alávetni  magát  a  törvényes  hatalomnak; 
8)  alattvalóvá  tesz,  hatalma  alá  kényszerit;  Sala- 
mon a  német  császársáanak  akarta  alávetni  Ma- 
ggarországot.  Innen :  ^i<ire^,  fn. 

Alávon,  cs.  a  leirott  szó,  v.  mondat  alá  húzást 
csináL  Innen:  AlávonáSf  tn. 

Aláz,  cs.  ócsárol,  becsmérel,  kisebbít,  gyaláz. 

Alázat,  fh.  1^  a  véffhezvitt  érdemekért  Kitünte- 
tést nem  igénylő  szerenvség;  2)  saját  akaratának 
másokétól  fdggővé  tétele ;  mélg  alázattal  esedezem. 
-ofl,  mn.  tt-t,  V.  -at;  tb.  -ak,  érdemet  magának 
nem  tulajdonító,  azzal  nagyra  nem  látó;  saját 
akaratát  másokénak  alávető,  igénytelen ;  alázatos 
idv,  lélek.  Innen :  Alázatossdgf  fn.  (km.)  alázatos- 
ság  nem  ggalázatosság^  hanem  szép  erény. 

Aláz-feles,  k.  m.  aláztam-feleztem ;  hímel-há- 
mol.  hatol-hetel ;  vmlt  kopasz  mentegetődzéssel 
c^zinleni  igvekszik. 

Alázatoflkodik,  k.  alázatost  játszik,  alázatos- 
nak tetteti  magát 

Aláskodik,  k.  leereszkedik,  magát  lealázza, 
leereszkedőnek ,  alázatosnak  tűnteti  fel  magát. 
Innen ;  Alázkodás.  fn. 

*  Alázkodva,  ih.  hunyázkodva. 

Alázó,  mn.  a.  m.  lealacsonyító,  -dik,  lealacso- 
nyitást,  megaláztatást  szenved. 

Álbarát,  fin.  hűüen,  csalárd,  nem  valódi  barát. 

Álbéke,  fh.  látszólagos  béke. 

Alberlk,  tn.  finév. 

Albérlet,  fh.  (gazd.)  vmely  haszonbérlő  által 
i^lag  árendába  adott  jószág. 

Albérlő,  1.  Alárendás. 

Albert,  tn.  flnév. 

Albin,  tn.  finév. 

Albirő,  fn.  1)  első  folyamodványi  biró;  2) 
vmely  külváros  bírája.  Innen :  Atbiróság^  fh. 

Albor,  fh.  1)  a  bor  alja,  söprűje;  2)  a  pályinka 
elseje,  első  l^árása  a  főzésben,  virics. 

Alborda,  fii.  (bt.)  melynek  porca  nem  éri  él  a 
szegycsontot,  ilj^n  az  őt  alsó  pár,  1.  Borda. 

Aibdiea,  fii.  állításait  álokokkal  támogató  sze- 
mély, sophista.  -elkedés,  fn.  felületes,  csalóka 
okoskodás. 

Albőr ,  fii.  az  állat  testén  a  felső  bőr  alatt 
levő  hártya-boríték. 

Álbazgalom,  fii.  képmutatásból  eredő  áhítat 
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Albaz^ő,  mn.  képmatat&sból  i^tatos.  Innen: 
AUntzgóság,  fa. 
Álra,  I.  Alorca. 
AlcAiicellár,  1.  Alkorl&tnok. 
AlcÍDia,  mn.  nem  attól  származott,  kinek  címe 
alatt  létezik  (irat,  könyv).  Ellentéte:  Címsterú. 
f  Ak0,  a.  m.  Ac8. 

Alcsap,  fn.  a  székelés  előmozdítása  végett  az 
alfélbe  nyomatni  szokott  szappancsap. 
Alcsatorna,  fn.  földalatti  csatorna. 
Aicdlllám,  fti.  á.  é.  csalfa,  szédítő  fénylés.  In- 
nen: Álcsill^új  mn. 
AlcBŐk,  fa.  áruló  csók.  . 
AkattlOk,  fn.  a  vaddisznó  és  a  kérődzők  csuk- 
lója alatti  két  kis  csülökköröm,  fattyúcsülök. 

Aid,  GS.  1)  hálálkodva  dicsér,  dicsőit;  áldjad 
kÚcem  az  urat;  áldom  a  gondviselést;  áldom  azon 
őrái^m^benmealáttalak;  2)vki  számára  Isten  ke- 
gyelmét kéri,  jót  kíván;  áldjátok  azokaty  a  kik 
titeket  átkosnak  (bibi.) ;  3)  az  Isten  jótéteménynyel, 
kegyélemmel  halmozza;  (szójáték)  az  ur,e  káímak 
i.ra  az  Urat  áldjoy  hogy  s  háxinak  urát  az  Ur 
megáldja. 

.  Aidás,  fn.  tt.-t;  1)  hálaadás,  dicsőítés,  ma^s- 
talás;  asztaU  áldás,  evés  előtti  ima;  áldás  a  mi  Is- 
tenünknek mind  őrőkűn  őrökké  Qiihl.l;  2)  jó  kívá- 
nat; atyai  áldás;  uiolsjá  áldás,  aélatani  isteni  tisz- 
telet az  év  utoísó  napján;  (Ist)  áldást  ad$n, 
keresztvetéssel  kérni vkire Isten  kegyelmét;  (szój.) 
szálU  rá  az  áldás,  átkot  szórtak  rá ;  3^  jótétemény, 
adomány,  jó  siker ;  isten  áldása,  minden  testi  v. 
lelki  jó;  külön,  a  fold  termése;  nincs  rafta  Istfin 
áldása;  (szói.)  ráfér  az  áldás,  jól  esik  neki  az  ado- 
mány, szegény;  (km.)  embere  a  munka,  Istené  az 
áldás;  kása  Isten  áldása;  4>  (íst.)  a  katholikusok- 
nál^  délutáni  szentségimádas. 

Áldás-koszorú,  fn.  (ist)  litánia,  délutáni  isteni 
tisztelet  a  katholikosoknáL  -mondat,  fn.  kivánt 
változás-,  pl.  betegségben  gyógyulás  eszközlésére 
használt  varázsmoniutt.  -talán,  mn.  és  ih.  áldás 
nélküli,  a  min  nincs  áldás. 
Áldatlan,  mn.  a  mi  nincs  megáldva. 
*  Aldl,  fn.  a.  m.  alfél;  kiporolták  az  aldiját,  v. 
Jól  hozzáláttak  az  aldihoz,  megnadrágolták. 

Aldjoii-Isten,  fn.  elbucsuzási  v..  felköszőntési 
kifejezés;  (szój.)  megverte  a  sok  áldjon-Isten,  leitta 
magát. 

Aldogál ,  k.  rövid  ideig  alszik ,  szunyád, 
sznnyadoz,  szendereg.  Innen :  Aldogálás,  fn. 

Aldoháuy,  fn.  (gazd.)  a  dohány  szárának  alsó 
levelei. 

Áldomás,  fa.  tt.-t;  1)  t  a  pogány  magyaroknál 
végzett  fontos  cselekvény  után,  Isten  nevében  s 
igy  mintegy  áldozatul  adott  vendégség;  és  régi 
OS  szokás  szerint  nagy  áldomást  ütének  a  magyarok 
istenének  (6ar.):  innen:  áldozat;  irgalmasságot 
akarok  én,  nem  áldomást  (m.  cod.) ;  2)  munka  vé- 
tgpztével,  ugy  adás  s  veves  alkalmával  felköszön- 
tésekkel jurö  iddogálás ;  nuud  megiszszuk  az  áldó- 
mást;  (szój.")  megittuk  az  óltíanMU^  tökéletességre 
ment  az  alku;  egy  pénz  ára  szoborért  két  kupa 
áldomás ;  3)  lakoma  alatti  felköszöntés ,  toast; 
(km.)  áldomás  (lakoma),  áldomással  (felköszöntés' 
*el)ió;  4)  t  áldás,  kegyelem;  Altfának,  Fiúnak  és 
^z.  léleknek  áldomása  ^gyen  az  é(ijel  leltemmé,  (B. 


a.  i.  k.^;  naav  Jutalomnak  reménységétel, világi  áldó- 
másoJckal  édesget  a  Jóra  (Pázm.). 
?  Aldor,  1.  ^Időzár. 

?  Aldornagy,  fn.  vmely  országban  legmagasb 
rangú  katholikus  föpap,  prímás. 

Áldott,  mn.  tt-at;  1) aki  v. ami  meg  van  áldva; 
(bíbLJ  áldott,  aki  az  Úr  nevében  Jő;  te  vagy  áldott 
az  asszonyok  között,  (km.)  áldott  a  sok  kéz^ 
átkozott  a  sok  száj ;  2)  jótéteménynvel,  kegyelem- 
mel elhalmozott ;  óh  te  áldott  Kánahán,  Hortobágy 
melléke  (népd.);  3)  jámbor,  jó  indulatú;  áldott 
em6cr,  aki  senÚnek  sem  rét;  oldott  Jó  ember,  -csQ- 
katl6,  Aldottffl.  fn.  (nt)  a  csuküllök  osztályához 
tartozó  sárga  virágú  növény  (centauria  benedícta). 
Áldoz,  cs.  1^  vmely  becses  tárgyat  Istennek 
felapánl ;  2)  á.  é.  közcélra  v.  egyes  személynek 
vmit  másától  megvonva  felajánl,  ad,  tesz ;  mtnden 
percét  a  nazának  áldozni;  sokat  áldoztam  már  én 
érted ;  a  kősóért  áldozza  napjait,  (Kbf.  K.)  Innen : 
Áldozás. 

V  Aldozár,  fa.  tt.-t:  áldozó,  felszentelt  v.  misés 
pap.  ?  -kodik,  k.  miséz. 

Áldozat,  fn.  1)  az  Istenségnek  vallásos  célból 
felajánlott  adomány;  engesztelő  áldozat ;  véres  ál- 
dozat; vémélküU  álaozat;  a)  a  régi  zsidó  isteni - 
tiszteletben  :e^<2e/t  9.  itaU  á/<2o»ií;i))  a  katholikus 
istenitiszteletben  a  mise ;  2)  á.  é.  a  mi  közcélra  v. 
egyes  személ3rnek  ajánltatott;  3^  mások  hibáiért 
szenvedő  bűnbak;  társaiért  6  leit  az  áldozat;  4) 
öníjfiegtagadás ;  naJgy ^áldozatomban  kerüli. 

AJdozat-állat ,  Aldozat-bor  ,  Aldozat-hás» 
fn.  áldozatul  szánt  állat  bor,  áldozatállat  húsa.  -U 
mn.  áldozatra  szánt,  áldozab*a  való,  áldozathoz^ 
tartozó,  -lan,  mn.  ki  nem  álldozott,  ádozat  nélkül 
való.  -OS,  mn.  áldozattal  járó.  -szekrény,  fn. 
katholikus  templomban  az  oltáriszentség  helyéül 
szolgáló  szekrény  (tabernaculum).  -tartó,  fn.  a. 
m.  ostyatartó. 

Áldozik,  k.  1)  az  oltári  szentségben  részesül; 
most  áldozott  az  űdvösséa  útjára  (Kisf.  S.);  2)  le- 
száll, lenyugszik  (a  nap).  Innen :  Áldozás,  fa.  két 
szfn  alatt  való  áldozás. 
Aldozmány,  1.  Áldozat. 

Áldozó,  mn.  1)  vmit  Istennek  v.  közcélra  fel- 
ajánló;  2)  oltári  szentségben  részesülő,  -cséaze^ 
fn.  áldozásul  használt  csésze.  -csdtOrtOk,  fa. 
Krisztus  mennybemenetelének  finnepe  a  hÚBvét 
utáni  ötödik  vasárnapra  következő  csőtőrtokon,, 
ur  mennybemenetele. -«dény,  fn.  áldozásnál  hasz- 
nált edény,  -hét,  fn.  nagyhét,  húsvétet  közvetlen 
me^őzö  hét.  -medence,  fa.  áldozásnál  használt 
medence,  -nap,  L  Aldozócsötörtök. 

Aldozó-oltár,  fn.  oltár,  melyen  áldozatot  szok- 
tak bemutatni,  -pap,  fn.  1)  áldozatnál  mttködö  pap  \ 
2)  áldozár,  mises  pap. 

Áldoztat,  cs.  az  oltári  szentségben  részesít  (a 
katholikus  istenitiszteletbon). 

Aldrá^ak6 ,  fn.  nem  valódi,  hamis  drágakő. 
t  *  Alec,  a.  m.  alig. 

*  Alél,  k.  igul,  önkivüli  állapotba  v.  önkivii 
létbe  esik.  Innen :  Alélás. 
Alélc,  fa.  rósz  V.  hasra  esett  éle. 


Aléldozík,  k.  ájuldozik,  meg-megszünö   h^u 
lásba  esik.  Innen :  Aléldozds. 
Alcleg,  fn.  (vt)  másodrendű  éleg  (subozydumj 
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AI-elDük^  fa.  másodelnök. 
Alélt,  inn.ájult.«juldo»ó;  eUankadt,  elbágyadt 
-Mf,fn.  ájult  állapot;  laiikadt8ág,bádgyadrság. 

.tV/rt'*"^'  ^°-  1)  ^P^«*  '^^  része:  2)  emelet 
nélkoli  épfilet. 

AlerdeAS,  fa.  erdészsegéd. 

Alcredetű,  mn.  nem  attól  származó,  a  kitol 
mondatik  ercdettnek  lenni  (Apokryphus). 

AlérintA,  fa.  (mt)  a  szabályos  görbék  érintöjé- 
cek  ajjvonjűji. 

Aiérzeleiii,  fa.  nem  szikból  fakadt,  színlett 
«ReIem. 

Aleskfl,  fn.  meggy5z8dé8  elleni  esku^hamis  eskü. 

Alctikavó,  fa.  hamis  eskflvö. 

.ilespere«,  fa.  a  katholikusoknál  vmely  püs- 
pöki megye  egyházi  kerületének  alelnöke;  a pro- 
^eitansoknál  egyházmegye  papi  alelnöke. 

Aleszhöz,  fa.  színleg  célra  vezető  eszköz,  ha- 
sis essköz. 

Alráxlet,  fa.  (bölcs.)  helytelen,  hamis  követ- 
keztetés. 

Alezandrln,  fa.  (költ)  hat  kéttagú  lábból  álló 
▼en&j  közép  nyuggal  a  harmadik  láb  után. 

Alearedes,  fa.  (ht)  az  ezredes  után  elsÖ  rang- 
i^3koiatii  törzstiszt 

Álcsll»<^  fa.  ezüst  és  rézből  álló  érevegyülék, 
pakfong. 

Alfa,  fii.  1)  az  élőfa  törzsének  alsó  része;  2) 
ittibufa,  a  kordók  alá  való  gerenda. 

Alí^,  fii.  állat-,  növény-  és  ásvány  fi^  alosztálya* 

Aino»  fit^  nem  igazi,  az  eredetiből  elkorcso- 
nlt&j. 

Airegyver,  fa.  (ht)  a  katonák  oldalain  csüggő 
fegyver,  mind:  szurony,  kard. 

Alfejkdt^  fa.  kalap  alatt  használt  női  fejkötő* 

Alfél, fii.  a  seegnek  kevésbbé  pórias  kifejezése: 
'«ój.)  típaroUák  az  alfelét;  alfáért  ütötték  a  ne- 
•ie«  pteáétet,  felvágták,  seggére  vertek;  (tréfj 
«w«  a  mmamak  van  három  ftU  :  jobbftU,  hal- 
Jtk  tg  a^/e.-C8omó,  fa.  a  végbél  táján  összegyűlt 
^keméojedés,  vak  aranyér,  -dac,  fn.  (kórt)  a 
végbél  táján  jelenkező  daganat  -ideg,  Al  (bt)  az 
síiden  kereaztiil  házódó  ideg.  -Izom,  fa.  (bt)  az 
«I&lbea  lévő  izom.  -nyom,  fa.  az  ülő  ember  v. 
Allat  alfelének  nyoma,  -szárny,  fa.  (állatt.)  a  há- 
tak fiu-káboz  legközelebb  eső  úszó  szárny,  -törés, 
fa.  farkas,  az  alfél  vágánvának  sok  járkálás  v.  lo- 
^ás  következtében  való  kisebesedése,  -uszony, 
L  Alfelszámy. 

AlfH-Otér,  fn.  (bt)  az  alfelén  átvonuló  fitér. 
Alfelvilágosodás,  fa.  nem  valódi,  színleges 

Airelzárvlás,  fa.  az  alfél  nyílásának  megszü- 
ksléae,  óaazeforradása. 

Alfenck^  fn.  (haj.)  a  hiy'ó  legalsó  talaja. 
Alfesték,  fa.  pirosító,  hiú  nők  által  használt 
kendőző  arcfesték. 

.ilfog,  fn.  kihúzott  fog  helyéhe  mesterségesen 
kdllesatrtt  fog.  ^ 

Álfogalom,  fh.  (bölcs.)  hamis,  a  valóságnak 
seg  nem  felelő  fogalom. 

Alfogáa,  fa.  az  előzményekkel  nem  egyező  csa- 
>fta  okoskodás  \  hamis  fortély. 


Alfoglalvány,  fn.  (seb.)  az  eltört  és  össze  nem 
forrott  csontvégek  kőzött  képződd  porcos  állomány . 

AlfődOzet,  fn.  (haj.)  a  hajó  alsó  födözete. 

Alföld,  fn.  ált  sík,  lapályos,  alantabb  fekvő  vi- 
dék; német  alföld  (Niederland);  hoicas  dfÖld,o\k\\- 
ország;  2)  hűl,  a  Tisza  és  Duna  vidékén  a  slavo- 
niai  hegységig  terjedő  síkság ;  (népd.)  Az  alföldnek 
tik  mteején,  Ott  terem  a  magyar  legény;  ellent. 
felföld. 

Alföldi,  mn.  1)  áU.  lapályos  vidékről  való;  2) 
a  magyar  alvidékröl  való.  -es,  mn.  -esen,  ih.  az 
alföldieknél  szokásos. 

»  Algebra,  fn.  (mt)  betűkkel,  mint  általános 
számjegyekkel  számolni  tanító  tudomány. 
.   ~-  Algebrai,  mn.  Algebrailag,  ih.  (mt)  al- 
gebrához tartozó,  algebrából  vett. 

Algeny,  fn.  (kórtj  a  szem  szaruhártyája  alatt 
képződött  geny. 

Algerenda,  fa.  (ép.)  közvetlen  az  épület  falán 
nyugvó  s  az  összes  ácsmunkát  tartó  gerenda. 

Algerinc,  fn.  nem  a  valódi  gerinc. 

Algyám,  fn.  a  gyámnok  helyettese. 

Alg^émáiit,  fn.  (ásványt)  mármarosi  gyémánt, 
l»«gyijegöc. 

Algyőngy,  fn.  hamis,  üveggyöngy. 

Algyú,  1.  Ágyd. 

Algyuladás,  fn.  színre  való  gyuladás,  nem 
valódi. 

Alhadmozdulat,  fn.  (ht)  az  ellenséget  tévútra 
vezető  hadmozdulat 

Alhadnagy,  fn.  (ht)  legalsó  rangú  katonatiszt. 

AlhadiMgyság,  fa.  (ht.)  alhadnagyi  rang. 

Albi^,  fn.  vendéi^haj,  a  természetes  hajazatot 
pótló  ide^n  haj,  (ideg.)  paróka. 

AlhiOo,  fn.  (naj.)  a  hajó  alisó  része. 

Alhaiig,  fa.  (zene)  mély  hang  a  zenébea  vagy 
éneklésben. 

Alhaiig,  fa.  (zene)  1)  a  hangnyolcadban  nem 
létező  hamis  hang;  2)  fej-  v.  torokhang  az  ének- 
lésben; álhangon  éneítelni\,  torokból  énekelni. 

Alhangú,  mn.  1)  (nyt)  vastagUangú  (bettik, 
Uyenek :  a,  á,  o,  ó,  u,  n  v.  szók,  melyekben  a  ne- 
vezett hangzók  előfordulnak);  2)  (zene)  a.  m. 
mélyhangú. 

Alhártya,  fa.  (bt)  nem  a  valódi  hártya. 

Alhas.  fn.  (bt)  a  hasnak  köldök  alatti  alsó  része. 

Albatnám,  -iiál,  -nék,  stb.  Abzik  igének  tehető 
alakja,  a.  m.  álmos  vagyok,  vasnr  stb. ;  alkotnám 
vagyok ,  álmos  vagvok ;  nagyon  iUhatnám  volt,  alhat^ 
Hék  volt,  nagyon  álmos  voltam,  nagyonálmos  volt. 

Alház,  fn.  földszinti  ház. 

Alhelytarté,  fn.  helytartó  helyettese. 

Alhere,  fn.  kisebbszerü  here  a  méhek  között 
^  AlhimlA,  fn.  báránybimlő,  a  közönséges  him- 
lőnél kevésbbé  veszélyes  himlő. 

Alhlt,  fn.  1)  hamis  alapokon  nyugvó  hit;  2) 
színlett  bit. 

Alhlvatal,  fn.  alárendelt  hivatal. 

Aihold,  fn.  a  hold  surgarainak  a  levegőben 
való  megtörése  által  képződött  holdalaku  1<^U- 
nemény. 

Alhftbér,  fn.  az  első  hűbéres  által  ismét  hűbérbe 
adott  birtok. 

Alhflbéres,  fn.  hűbéres,  ki  birtokát  szintén  hű- 
béres kegyéből  nyerte. 


Ali 


—     22    — 


Alk 


Alig,  ih.  1)  móárm  vonatkozölag:  neheMo,  ba- 
josan; alig  Mlok,  oly  erÖtl«n  vagyok,  hogy  állaDi 
18  bajosan  tudok ;  alig  birom  hetem,  lábam  f  csak 
nagy  nehezen  mozgok; 2) mértékre  vonatkozólag : 
felette  kicsit,  kevesetl  kissé,  kevéssé;  aligmmí 
el,  ismét  vissuiff'őU,  kevés  ideje,  hogy  elment 

Aligaxgató,  fn.  igazgató  helyettese. 

AlÍg-c«atornáa,  nm.  (nt  msz.)  csak  kevéssé 
csatornás,  -esi^kéa,  mn.  (nt.  msz,)  igen  apró 
csipkézetfi  (levél),  -feleseti,  nm.  (nt.  mn.)  nem 
egyenlően  felesett. 

Aligha,  ih.  1)  igenld  mondatban  a.  m.  nehezen, 
bajosan;  aligha  iesaemj  nehezen,  bajosan  teszem; 
2)  tagadó  mondatban  a.  m.  hihetőleg,  valószínű- 
leg; aligha  nem  Uixem.  valószínűleg  meg  teszem. 
•nem,  ib.  hihetőleg,  ióformán,  vaWszínflleg. 

Alighasadt,  mn.  (nt  msz.)  csak  kevéssé  nasadt 

Alighogy,  ih.  1)  amint  amidőn:  alighogv  tdoo- 
MoU  oM  egynst  Jött  a  maiik í  2)  bigosan,  nenezen ; 
alighogy  jélkelkttUm, 

Aligivelt,  mn.  (nt  msz.)  kevéssé  ívelt  (levél). 

Aiigian,  a.  m.  Alig. 

Alig-mult,  mn.  és  fii.  (nyt.)  a  történeti  idők 
egyike ;  a  végezetlen  mnlt  nmpcrfectom),  félig- 
molt  -récéit,  mn.  (nt  msz.)  kevéssé  récéit  *  -ár, 
fn.  urat  játszó  szegény  ember. 

Alispán,  fo.  a  vármegve  első  rangn  választott 
hivatalnoka  Magvarországon. 

Allatai y,  ín.  (b.)  bizonyos  célra  főikért  és  ado- 
mányozott egészen  kttlőnvált  bányabirtok. 

Állatén,  fo.  a  pogányok  által  imádott  hamis 
isten. 

t  Alit,  C8.  vél,  ffondol,  képzel,  sejt,  tart;  mmden 
áUatoknál  boldogabbnak  alttanám  magamat  (P.  6.). 

*  Alitt,  mn.  halvány,  sáppadt,  alélt 

t  Alithatatlan,  mn.  kimondhatatlan,  nem  kép- 
zelhető :as  ő  édesséaetjía  titeiik  eUühatatlan  nra" 
Utmiha  (R.  m.  passió). 

Alisléa,  &.  haniis,  a  szép  elméletével  nem 
egyező  ízlés. 

AU«  ÍB.  tt.  -at,  tb.  -ak.  1)  vmely  felnvnló  tárgy 
alsó  része;  heay  alja;  hág  a^ja;  ablak  alja;  i»g 
alja,  az  ing  alsó  része,  mely  a  gatyába  van  húzva; 
s  megrakva  inge  alfát  (gyümölcscsel),  a  véneket 
kínálja  (FtLZ,);  hordó,  fazék  affa,  feneke;  2)  álló 
eszköz  V.  épület  stb.  alatti  ftres  tér ;  pad  alja,  sá- 
tor aljOf  fészer  affa^  8)  a  mi  al^a  szokott  tétetni 
vm]nek;^fM£ua  alja;  eséne  afía ;  d«rekatí;ffőalj, 
vánkos,  mint  a  mely  fej  alá  tétetik ;  marha  alja,  a 
mit  alája  vetnek;  é)  á.  é.  a)  vminek  selcótje,  silá- 
nyabb, szemetesb  része;  roa  alja  v.  aba  roxt; 
dohány  affa  v,  alja  dohány ;  rosta  alja,  léha  szem, 
mel^  a  rostán  átesik ;  jaüeno,  szalma  aha;  áriából 
adntf  roszából;  (km.)  a  Ugsubb  búzának  is  van 
aya.  nincs  oly  tökéletes,  miben  valami  kivetni 
való  nem  volna ;  b)  folyadék  leQllepedett  iszapos 
része ;  kávé  aha ;  bor  alja ;  ő)  (vt)  savakkal  vegy- 
tanilag egyesülő  lúg  (basis). 

AUad,  1.  Aljaso<&k. 

Aljadék,  m,  salakja,  sepreje,  silányabb  része 
vminek. 

AUaa,  mn.  1)  sel^tee.  salakos,  szemetes,  hit- 
vány; affas  búza,  ocsús,  léha,  szemetes  búza;  affas 
szaÉna,  tőréket,  polyvás  szaliúa;  2)  (folyadékról) 
üledéktől  nem  tisztult:  aljas  kávé;  8)  á.  é.  erköl- 
csileg hitvány,  alávaló,  nemtelen,  illetlen,  pórias; 
ayas  beszéd,  afjas  életmód.  Innen :  Aljassúg.  -ii,  cs. 


erkölcsileg  hitványnyá,  alávalóvá  tesz;  lealacso- 


nyít, gyaláz,  -ódás,  m.  1)  szemetesedés,  salako^o- 
dás :  2)  á.  é.  korcsosodás,  hitványulás.  -odlk,  k* 
1)  hitvány  részekkel  ve^^.  selejtesedik,  szeme- 


tessé, avassá  válik ;  aljasodik  a  búza;  2)  á.  é.  szel- 
lemileg hitványai,  korcsosodik,  erkőícúleg  alá- 
valóvá lesz. 

AUa>f  cs.  1)  barom  alá  almot  készít  szalmából  f 
2)  vmely  építmény  alá  alapot  készít,  aláépit^ 
Innen:  A^jaiás,  -at,  fo.  1)  alom;  2)  alap. 

Ay  bor,  L  Albor. 

Alj -búza,  ín.  alja  búza,  selejtes  búza.  -dohány^ 
fn.  a{ja  dohány,  selqjt  dohány. 

Ayegee,  fh.  (ásványt.)  nem  valódi  alakjában 
előtűnő  jegec 

AUtfgyzA,  fii.  másod  rangú  jegyző. 

AIJ-5i,  fn.  járom  alsó  része.  -10,  fii.  (gazd.> 
szárba  nem  ment  gyönge  fű.  -gyök,  fn.  (vt.)  a  sa- 
vakkal egyesülő  alj. 

AUi«  mn.  (vt)  gyökérről  való. 

AU-képa6,  fii.  (ép.)  épület  alaprajzát  készítő* 
építész,  -kó,  fn.  (ép.;  oszlop  alzatát  képező  kö. 

AUnép,  fn.  a  nép  alsóbb  rendje;  erestkeéjék  le 
a  paraszt,  tudatlan,  együgyű  —  de  nála  meglehet 
joöb  magyar  aljnéphez  (Csók.). 

ÁUóa,  fn.  nem  igazat  mondó,  hamis  jós. 

AUóta ,  fitr  (nyt)  a  görög   nyelvben   a   sa- 
játlan   kettős  hangzók  alá  íratni   szokott  jotst 
(«,  i|,  •). 
*  Aljsler,  ín.  kóficser. 

Ayterméaietib,  mn.  (vt)  alji  sajátsága. 

Alka,  íh.  (állatt.)  az  uszhártyások  osztályához 
tartozó,  kampós  csorru  grönlandi  madár ;  nagyalka 
(Álca  impensis). 

Alkád,  fh.  folyadék  felfogása  végett  vmely- 
edény  alá  alkalmazott  kád. 

Álkaláss,  íh.  szemet  nem  tartalmazó  fattyú- 
kalász. 

Alkalmaa,  mn.  1)  vmi  célra  képezhető,  alakit- 
ható, használható,  fordítható ;  katonának  alkalmas 
legény ;  alkalmas  idő,  kitűzött  céhra  használható 
idő;  2)  kellő,  kényelmes;  alkalmas  lakás; 3) ügyes, 
minden  munkára  képes ;  alkalmas  ember.  Innen  : 
Alkabndsság,  -Int,  ih.  valószínűleg,  jóformán,  hi- 
hetőleg.  -ií,  cs.  bizonyos  célra  alkalmassá  tesz, 
képesU,  ügyesit.  f  -t,  íL  alkalmatosan. 

Alkalmalfan,  mn.  1)  kitűzött  célra  nem  hasz- 
nálható; alkalmatlan  lak;  2)  bizonyos  cselekvésre 
nem  alkalmazható,  képtelen,  ügyetlen;  3)  terhül 
szolgáló,  kényelmetlen;  alkalmatlan  látogató.  In- 
nen: Alkalmatlanul,  ih.  -kodlk,  k.  kelletlen  időben 
vagy  helyen  való  megjelenés  által  vkinek  terhére 
van.  -aág,  fii.  terhül  szoI^zpUó,  kényelmetlen  álla- 
pot, körülmény;  aOuUmailanságot  okozni,  szerezni  ; 
ez  nagy  alkalmatlttnságg€U  jár* 

Alkalmatos,  1.  Alkalmas. 

Alkalmatosság,  fh.  1)  célra  alkalmas  léte 
vminek ;  2)  kényelem;  uj  útkásomon  minden  áOcal" 
matosság  megvan;  3)  utazási,  száUitási  jármű ;  mi^ 
csoda  alkalmatosságged  v.  alkalmatosságon  jöttél  T 
maga  alkalmatossága  jött,  saját  kocsiján  v.  (tré- 
fásan) gyalog  jött. 

Alkalmaz,  cs.  1)  foglalkozást  ad,  hivatalba 
helyez;  gazdatisztnek  alkalmaztam;  2)  vmibez 
illeszt,  szab;  törvényt  €ayes  esetre  alkalmazni ;  ma- 
gát a  körülményekhez  atkahiazni.  Innen:  Alkahna- 


Alk 
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sMSj  ín.  altaim0záiba  venni,  alkalmazni,  -ékony, 
mn.  nagát  a  körülményekhez  TÍazonyokhoz  szabni 
tudó.  Innen :  AOtabnazéhonytág.  -ható,  nm.  bizo- 
3fc<  célra,  működésre  liasznuható ;  minden  mim- 
Üra  nlkalmtukaió  ember.  Innen:  Álhábnathatósda, 
•kodáa.  fh.  a  körülményekhez,  viszonyokhoz  való 
magaffiabáaa.  -kodik,  k.  a  körülmények,  viazo- 
nyokhos  szabja  magát,  illeazkedik.  -ott,  mn.  1) 
▼mihez  illesztett,  szabott:  a  testhte  alkalmeuoit 
rmia:  f)  elmélet ntán  gyakorlatba  vett;  áíkalma' 
sott  merloHw  0 

Aikal  mazlat,  Alkaimastat  As,  1.  A]kalmaz,8tb. 

Alkalmi,  mn.  bizonvos  alkalomra  való,  bizo- 
DTOd  alkalomra  ülö,  készfiit;  aű;a/im' ibd/temánw, 
boonyos  alkalomra  készült  költemény,  -lag,  ih. 
ha  alkalom  adódik,  történetesen;  alkamilag  ebne" 

Alkalom,  fii.  1)  vmely  cél  eléréséhez  módot 
vrajtó  V.  vmely  cselekvéshez  illÖ  körülménv; 
hdttsójjó^  hitántf  véletlen  aJkálom}  AaasfióZfn,  he- 
rejsC  megragadni  az  alkalmat;  adnt,  nyújtani, 
mami  alkahnat  vmire;  ebnulaniani,  elezalantam  a 
jó  alkttlmat;  adandó  alkalommal  imi fogok;  2)  &.  é. 
a.  m.  vmmek  ideje,  időpontja ;  vásár ,  ggűlés  al- 
iaímával;  3}  szfilitási  v.  ntazási  jármd ,  a.  m. 
&Ikalmato8sagf;  4)  f  *  a.  m.  alkn,  egyesség. 

AlkalomoiaK  I.  Alkalmilag. 

Alkalomaxerfl,  nm.  Alkalomaierftlec ,  ih. 
tlkalomaxerinti,  az  alkalomhoz  szabott ;  aUialom 
szerint. 

Alkaneellár,  fii.  másodrendű  kancellár.  Innen: 
A&aaedlárL 

Alkapitány,  fii.  a  kapitány  után  első  'rangú 
katonai  ▼.  polgári  tiszt  Innen :  Alkapitángú 

Alkáplár,  ín.  (ht.)  szabados,  fiajter,  legalsó 
nofo.  altiszt  a  katonaságnál. 

Alkar,  fiu  (bt)  a  karnak  könyök  és  kézfej 
kózti  része. 

?  Aikár,  fii.  (ker.)  alkusz,  a  vevő  és  eladó  kö- 
tött alkudozás  végett  közbejáró  személy;  (b) 
rti^ten  oly  megesketett  egyto,  ki  eladandó  bá- 
ayájól  igazságos  adatokat  volt  köteles  közleni  a 
▼erővel  (Vujdcraenzler). 

Alkarika,  fa.  a  puskacső  alsó  felén  levő  réz-  v. 
▼ukarika. 

.ilkaf,  fis.  bizonyos  alak  szerinti  szerkezet; 
telt  alkata;  kSl  alkat;  bel  alkat;  véralkat,  -on, 
mn.  helyes,  szép  alkatú.  Innen:  Alkatottág.  -rész, 
fia.  tárgy  l^yegét  képező  rész. 

Álkép,  ín,  álarc,  álca,  lárva. 

Aikrrék ,  fii.  órában  a  legnagyobb  alsó  kerék. 

Áikrrcax<yén,  fh.  nem  valódi,  csak  színleg 
keresztyén. 

Álkrrmes.  a.  m.  VérfBrt. 

Alkezes,  fn.  kezesért  kezességet  vállaló.  Innen : 
ilkrrfttég. 

Alkhatatlao,  mn.  a  kivel  nem  lehet  megalkud- 
bí;  a  mire  oem  lehet  megalkudni. 

Alkirály,  fii.  a  királv  személyét  képviselő  v. 
innak  hatalmával  felruházott  egyén. 

Álkirály,  fn.  a  törvényes  királyhoz  való  kül- 
kasonlatofiságnál  fogva  annak  hatalmát  bitorló 
egyén. 

*  Alkorfkatatlan,  mn.  rósz  lelkiismeretű. 

Alkalmatoa,  Alkolmatoaaág,  stb.  1.  Alkal- 
nasstb. 


Alkony,  fh.  tt  -t  1)  azon  idő  este  felé,  midőn 
a  nap  nyugvó  félben  van:  Édet  illattal  tele  kél 
az  alkony  hűt  teele  (Kisf.  K.);  2)  nap  lenyugta 
utáni  szürkület 

Alkonyat,  fn.  naphanyatlás,  szürkület  -kor, 
ih.  midőn  a  nap  nyugvó  félben  van ,  esti  szür- 
kületkor. 

Alkony-csillag,  fii.  esthainalesUlag.  -fény,  fii. 
napnyugatkor  a  nyugati  láthatáron  élőmlő  bi« 
borfáiy. 

Alkonyi,  mn.  1)  alkonyat  időtáján v.iiapnyugat- 
kor  eső;  történő;  2)  nyugoti,  nyugoti  tigrol  való. 

Alkonyodás,  fii.  tt  -t,  1)  a  nap  lenyugvása,  a 
szürkület  beállása;  2}  á.  é.  vminek  v^  felé  iá- 
rása,  közeledése ;  ae  élet,  a  dictőtég  alkonyodata. 

Alkonyodat,  1.  Alkonyat 

Alkonyodik,  k.  1)  a  nap  nyugvóra  száll,  a  nap 
nyugvó  felben  van ;  ettveledik,  alkonyodik,  ménét, 
gulya  takarodik;  2)  á.  é.  hanyatlik,  vége  felé  jár; 
élete  alkonoydik',  tzerenct^ének  ctiUaga,  boldog- 
sága alkonyodik;  (km.)  az  alkonyodó  napot  nem 
imádják,  a  kinek  szerencséje,  dicsősége  hanyatlik, 
tisztelői,  barátai  elhagyják. 

Alkonypír,  1.  Alkonyfér  y. 

Alkonyul,  1.  Alkonyodik. 

Alkormányos,  fh.  másod  rangú  kormányos 
higón,  helyettes  v.  segéd  kormányos. 

Alkormányzó,  fii.  vmely  ország,  tartomány, 
testület  stb.  kormányzója  utáni  első  rangú  személy, 
helyettes  kormányzó. 

Alkorong,  fn.  (gép.)  alsó  korong  gépben. 

Álkoru,  mn.  nem  abból  a  korból  való,  melyben 
keltnek  lenni  mondatik  (irat,  könyv^. 

Alkot,  cs.  1)  bizonyos  alak  szennt  képez,  csi- 
nál; Itten  embert  tájat  képére  alkoUa;  alkottunk 
itt  három  hajlékot  (bibi.) ;  2)  a.  m.  teremt,  létre 
hoz, szerkeszt;  Isten avilágot  alkotta  temmiból;  or- 
tzágot,  tiirvényt  alkotni;  3)  a  kellő  részekből  mes- 
terséges összeillesztés  által  készít,  szerez  vmit 

Alkotmánv,  fii.  tt  -t,  1)  bizonyos  forma  sze 
rint  való  k&szitmény,  csinálmány,  építmény; 
teremtmény :  a  téglábál  etinált  alkotmányok  ebrom" 
lottók  (bibi.)  ;  emberi  kéz  alkotmánya ;  halottae 
alkotmány;  a  világ  alkotmánya;  Isten  alkotmén^ 
vaqyunk  (bibi.) ;  hogy  az  ördög  alkotmányit,  a  bű- 
nöket, elrontsa  (Pazm.);  2)  á.  é.  a  fejedelem  és 
alattvalói  közti  viszony;  külön,  tőrvények  és  szer- 
ződések által  szabályozott  viszony  vmely  ország 
fejedelme  és  polgárai  közt;  egyeduri,  köztártatági 
alkotmány;  szabadf  korlátozott  alkotmány,  -bell, 
mn.  alkotmányos,  alkotmány  szerint  való.  -elle- 
nes, mn.  az  ország  alkotmányával  nem  egyező, 
össze  nem  illő. 

Alkotmányi*,  mn.  alkotmányt  Ulető,  ahhoz 
tartozó. 

Alkotmánylevél,  fn.  ország  alkotmányos  szer- 
ződéseit tartalmazó  oklevél. 

Alkotmányos,  mn.  alkotmánynyal  biró,  alkot- 
mány szerint  kormányzott;  alkotmány  szerinti ; 
alkotmányos  ország;  aOcotmányot  joaok.  Innen: 
AUeotmánvottág.  -dl,  fii.  látszólagos  aikotinányos- 
ság,  az  alkotmányossággal  űzött  láték. 

Alkotmányoz,  cs.  m.  -ott;  alkotmányt  szerez, 
készít;  alkotmányozó  orttággyűlét ,  alkotmányt 
szerző,  készítő  országgyűlés. 

Alkotmányszerfl,  mn.  Alkolmányszerűleg, 
ih.  alkotmány  szerint  való;  alkotmányhoz  mért. 


Áll 


■xaboO.  lansn:  Alioímeímjtierúiég.  -Ilen,  mn.  nem 

klkatmány  aiuiat  vtló;  »IkatmADyn;ftl  nem  eryeifi. 

Alkolmáiiylalau,  mn.  alkotmánj  n^lil  ■mló, 

ilkDtminjTiyml  nem  biró  (orsxág,  nenixet).  Inaeu : 

Alkotu,  mo.  1)  vmit  biiooyoi  tormt  sierint 
kéaiitű ;  létrahoid,  UremUl ;  alkotá  iti,  kipttUi  ■ 
altató  rtírirztt;^^  vminak  lényegit  tevS;  aliotó 

alkölói  világ  aOmója   Őr  Itat.  -1,  mn.'l)  alkotd 
tnbOdanBieü;   aliotói  tttUtm:  S)   alkoldC.  mint 
Biemélyt  iŰattí;  ottoWi mwi*o. 
Alkololt,    ma.    biioojos  klak    Binrínt    kép- 


n,  lélrehDzoK, 


Alkot 


>iiy,  fn.  1)  alkotó  vmi,  tsvi  rénz,  alkotó 
miség;taiét  léltk  <a  anber  Unyega  aOcotBÓmait 
S)  töíön.  alkotminylsvíl;  3)  «.  m.  .lUaCuuny, 
,  ?  Alkot yú,   fn.  k;  ftlkotó  esikSa,  gép,  Toiinek 
késiícésére. 

AlhA,  fn.  1)  akJirmi  alapjit  képeit)  kti ;  2)  a 
héka  aJaUí  kü  m.  nulomban. 

Alkfliitfis,  tii.  mhwUrmb,  meljTs  még  fe]i5 
nbát  öltünk,  ilyan  :  mmite  alMt  i  dolminy. 

ÁikSny,  &i.  Bifolésböl  hallaton  kSny,  kioko- 
dU  köny.  " 

Alkdfrt,  írt.  misodik  köret,  a  kÖTstaégoak 
niDg  Bierínli  misodik  ueműje. 

AlkmTAgó.  fn.  (b.)  augOdStt  bérért  dolgozd 

?  Alkréas.  L  Alkalrén. 
Alkazlk,  1.  Alkuazik. 

Alktat,  cs.  kSiberatéa  iltU  eszkSili.  faogy  az 
ellsarelek  megegyeiMaak,  feleket  flgyeitet,  aJknra 

Alku.  fn.  áU.  ■  Tétek  akant^áoik  SuieilleaiCéRe 
vmi  tiT^CyranéiTe.  tehU:  egyeikedét,  szerzüdés: 
aűaiia  áUahi,  wtwWni,  íecMtiDMti  aJ~  ~  ini 
vleüiilt  állam  rntgáUanitiiug^apodni,  m  d- 

ni,-  ottM  mgiUmit  aOut  ntegawni,  j  ti, 

vuttakiicni,  hímcommu,  nugmdioUi,   ■  ti, 

■u^nHiMni;  albtra  boáátmi  tmii;   al  U; 

áltat  alku ;  küUn.  1)  adíiTerési  egycaki  >^ 

oa  alku:fdaimni  oi  alturaj  S]  peraa  1 iii 

agyezkedée;  oftu  u^án  eUntíati  apert;  (km.)joíí 
lu  Ctzíieir  alks,mmtaliirókkeriir  Bigtitt-.Z^bíA,^ 
koid  felek  költi  egyeikedáa ;  alku  tserint  tiadni  a 
fcglj/okaí,  UUnni  a  ftgsvert;  t  *)  ■■  m.  aJkalom- 
HierUi!.<g,  iltoség,  méltiloyoiaíig ;  (km.)  <u  lUtnndi 
tuwát  ntm  alku  megvetni. 

Alkub^r,  fa.  siegMött  bér. 

AlkiidAa,  1.  AlkoTii. 

Alkndallao,  mn.  a  mi  niues  kialkadva. 

AlkndbalBflaD,  mn.  a  kivel  megalkudni,  meg- 
egyezni nem  lebat,  1.  Alkhatatlan. 

Alkudik,  k.  alkuban  van,  egyezkedik  TkÍTel; 

Alkudon,  mn.  alku  uerint  kikStStI;   ottu- 
ibutbér. 
Alkudoalk.  k.  adásveréai,  periekedéd  *.  ha- 

dakoiisi  flgyben  újra  meg  i^ra  prébálja  az  egyei- 

""""  '  "         '  i,  roj  a  T«vö  többet  többet 

iretéléiibon    alább 

Ikuioidi^  AlkudoEÓ. ' 
Alkndlal,  1.  Alktat 


i  alkut:  fra, 
Ígérve  ,   az   eladd    köretéléiibon    alább  hagrvi 
minden  múdiit  megkísérve  búzamoib  ideig  alku 


(Börsé).^kltDyT,' fa.   (b.)  a  azegedSlt  b^rírl  dol- 

Szé  bányai  muokiaok  szerzGdéaikSnyve.-kBtcs. 
a  meglett  alku  folyttá  k5tŐU  szenödée. 
ÁlkDles,   fn.  lolv^kulcs,   melylyel   tttbb  zir 

Alkulráa.  1.  Alkulavél. 

Alku-lrvél,  fn.  dU.  alkuköléat  tartalmazd  irat, 

Bzerzödvény,  bitelea  iromány;  lidíAt.  a)  biztosi  tó 
ttnulat áltat  kiadott  biatoaitáal  irat;  b)  (ht.)  vAr 
átadásinak  föltételeit  tartalmazé  irat.  -utHlcr. 
1.  Alkár. 

Alkiip,  fn.  (mt)  caúeaban  végiSdS  mértani 
exibályos  test,  melynek  alapja  nem  a  kör,  hanem 

°Alk^i.l.  Alkár. 
AlknaidiJ .    fn.   ai   alkneiuak    fáradságáért 

AlkuaxrrQ,  mn.  alku  sierinti ;  alkuhoz  mért, 
szalMtt;  aliutttrú Jaetíi,  Inam:  Alkuacrúleg,  ih. 

AlkuMrraó,  L  Alkár. 

AlkuiJk,  k.  1)  a.  m.  Alkndik;  (km.)  iten  ai- 
hutik  a  napa  mtiméud;  nsAettB  alkunik  kit  eb 

Xaxmton;  t  3)  illik  jaltajciá,  kegy  U  tzerttted  ; 
tok  mtghailanoá  (Kat.  leg.). 

AlkflsaCb,  L  AJIúkfiazöb. 

Alkuterem,  1.  Alkuhái. 

Alkullan,  mn.  0  ^^n  nélküli,  a  mire  alku 
nem  lételett;  föltétel  nélkUiíi  2)  igabatároKUag : 
alku  nélkal:  róltétal  nélkül.  Innen :  JUutíoniiL 

Alkuvia,  1.  Alkudozás. 

Alkucat,  fn.  alknaserO  gzenödéa. 

Alkvány,  fb.  tL  -t;  Oalkulerél;  S)  klalkniiott 
vmi,  kialkudott  táivy. 

Alkváa,  I.  Alkudoiás. 

Ali.  fn.  (bt.)  az  arcnak  ai  alsd  lyak  éa  toka 
közötti  rim;  kerekded,  hocsiúkis,  fa^yes,  rövid 

áll ;  haaitott,  gödr'- '"      •-■""-  '--*    -'"■ 

dfruJtai,-  (azdj.) 


itott,  gödrös  áll ;  ttt  állal  dkuciúhh  ,-  állát 

i;  (aziüj.)  negr*  atoBbni  duóJ,  ko)Jalnl ; 

lem  éri  el  vágyát;   IseuU  u  álla. 


eMHt 


mej^aökkent,  megszompoljodotC. 

Ali,  k.  1)  lábain  V.  alapján  fölegyenesedve 
nyugszik  (álö  v.  élettelen  tái^akrél);  jenesen, 
büníéa,  keeélj/en,  kaicadtan  áll;  talpon,  larkam, 
labHiihegyea  áll;  larbaa,  emmÓM  melletl,  klrbtn  áll  ,- 
líáíűi  áll;  Urdun  áU,  térde);  a  tzent  fittSltt 
:  tiráenáüvaia  [Zt);  fejre.  íalpra.láiujjliemrr 
,  vetüteg  öB,  meg  nem  mozdul;  itárán  e.  labÖH 
áU  a  gabona,  wérut,  nád,  nincs  learatva,  leváltva  ; 
lábán  áll  a  fa,  nincs  levágva;  (szój.)  tigy  áS,  múu 
a/aiKiaii/atShi;  áU,  mni  a  báleáni/;  2)  á.  i.  A) 
(itemJlatt)  a)  (nak,  nek)  vmivé  less;  béretneJc, 
bitondnai:  áll;  b)  (oakl)  mohdo ,  erSaen  be- 
lekap; nejbi  áU  a  munkánai;  neki  áü  at  őrá^lgnek 
ú,  megtámadja;  6)  itatának  állani,  ezavát  meg- 
tartani; d)  C-t,  -oí  -et)  ^t  állani,  elfoglalt  he- 
lyéből ki  nem  mozdulni,  semmi  erőszaknak  nem 
engedni ;  baji  áUani,  vívni  j  lett  v.  leiiea  állani ; 
őrt  állani;  boitút  áUanij  jdc  dUoni,  kozeakedui; 
fogadá3t,e*lc£iét,igérettt,  tiatát  dJZant,  megtartani ; 
vúnek  uljál  állani,  vkit  menés  kőiben  megtá- 
madni; vkit  úljábaa  megakadiilyaEni;  nem  áŰha- 
tora  Mtó  nilkiU,  nem  tűrhetem;  a  eulí^ttm  iU{i'it 
vad  fomtoiU^  (&r.)  nem  Iliri;  a^-nadiag  nem 
állja,  ha  erSitn  húioa  (Ar.) ;  parancsot  een  a  esd- 
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áriéij  hc^  ostromoí  álljon  (Köl.^ :    f  türvényt 
úBani^  pőrod  fél  ffyonánt  biró  előtt  állam ;  (vad.)  a 
rixsla  áUja  a  vaaát^  midőn  előtte  áll  8  bevárja  míg 
odaérkezett  gazdája  elbÍTJa:  e)  (-Tal,-vel  és  -ba,-be) 
iaóba,  btszéabe  áUani  vhivtL,  szoba  stb.  ereszkedni, 
bocsátkozni  •  alktiba,perht^  társaságba  dUanivkivel; 
saembe  áUant  vkivel,  vki  me^ámadásának  bátran 
megfelelni  j  f)  (-ba,  -be ;  -ra,  'ré)szolgdlatí>af  hiva- 
iauía  áIUu»;  s(»-b<ij  iörht  állani ;  akaratára,  paran- 
CKÓra  éllani,  azt  követni :  vkmek  rendeÜeexésére 
áOami;  g)  (-ban,  -ben)  perhen^  alkuban  áÜMti  vki- 
teL  pert,  alkut  folytaúii;  b)  (-bői,  -bői)  az  ember 
Ustbói  és  Ukkbólaü;  kevésből,  sokból  áll;  i)  (-boz, 
-hez)  hozzá  áll,  hozzá  feszül  v.  á.  é.  hozzá  pártol ; 
iestékezőUaruha,  testéhez  feszül;  vmely  párthoz, 
ftlektzethes  áll,  átpártol;  j)  sajáts.  kif.  ál^' elóUm, 
eredj  fére;  heb/rs  állani,  rendes,  ép  állapotba  visz- 
szatérai;  elébb  v,  odább  állani,  elszökni;  Jó  v»  rósz 
iabon  állani  vtívtl,  ió  v.  rósz  viszonyban  lenni ; 
fői  V.  rostul  állunk,  jól  v.  roszol  megy  a  dolgunk ; 
éüok  elibel  pohár  köszöntésnél  viüó  felelet;  k) 
áUj!  (psz.)  ;  B)  (személyt.)  a)  van  ',jól  áll  az  ügye, 
jól  van  do^ga  ;j'ó  v.  rósz  lobon  áU  a  gazdasága,  jó 
▼.  ro8z  állapotban  van;  befejezéshez  közel  á//, közel 
van :  b)  létezik,  megvan ;  él  magyar,  áll  Buda  még ; 
e)  el  van  határozva,  nem  változtatható,  megmá- 
athatlaa;  áü  az  alku,  a  fogadás,  az  Ígéret;  d)  igaz, 
való ;  ez  ally  ez  igaz;  a  mit  te  mondasz,  az  nem  áll, 
nem  való;  e)  nem  mozog,  nem  működik;  á// a  oó'} 
a  kofá,  a  malom,  az  óra;  (szój.)  áll  a  szeme,  mint  a 
fukuak;  fS  pang,  poshad;  az  éUÜ,  a  gabonát,  az  italt 
sok  ideig  hagyja  aüani,  pangani ;  g)  folyamatban 
van,  folytonosim  tart;  áU  a  vásár,  az  országgyűlés, 
apredíkáció;  áü  a  lakoma,  a  tánc,  a  mulatság :  h) 
C-bas,  -ben^  becsületében,  érdekében,  kötelességben, 
üsstSben  áll,  becsülete,  érdeke  stb.  kívánja;  bőre- 
im áU,  saját  bőrét,  létét  érdekJi;  hatalmamban  áll; 
T)  (-nak,  -nek)  illik;   szépen,  csúnyán,  jól,  roszul 
éS  adb'  a  ruha;  k)  (-on,  -ön)  keítön  áll  a  vásár, 
kettőtől  füi^ ;  ha  idegenen  fog  a  hadakozásnak  ad- 
mnisirtstipja  áüáni,  bizonyára  semmit  sem  bizha- 
^smk  (Zr.  ^L)]  rajtam  áll,  tőlem  függ;  1)  (-ra,  -re) 
kxáxúiesöre  áU  az  idö;  fecsegésre,  sírásra,  neve- 
tórc  áa  a  szája;  csurgóra  áü  a  baisza,  lefelé  áll ; 
kafláraáU  a  tehén  szarva;  m)  (bsi^mb.  k\{.)  a  sirás 
fa^oaycA  áU  nála,  hamar  sir:  nem  hittem  volna, 
hagy  o^fon  könnyen  áü  nálaa  a  szerelem  (Vör.); 
foaamha,  lábamba  állott  a  fájás;  (szój.)  miég  neki 
aSfolebb,  hibás  létére  d  támad  meg  mást,  ő  vá- 
daskodik j  csak  a  leányoknak  áü  a  vHág,  csak  azok- 
nak van  JÓ  dolgnk ;  (km.)  szemesnek  áll  a  világ, 
tatnak  (tz  áUumsna ,  csak  az  életrevaló  ember 
boldogul. 

Álláb,  fik  (állatt)  az  egerek  osztályához  tartozó 
állatka  (Stflmmelfuss). 
AnaessAg,  L  Alattság. 

?  Álladalml ,   mn.    áUadalmat  illető ,   ahhoz 
tartoaó. 

?  Álladalom,  fti.  köztársaságot  képező  orszá- 
gok, tartományok  öszlete :  an^<H  álladalom.  Néhol 
éUommy  helyett  is  használtatik,  de  hibásan. 
,  ?  Anadék,  fii.  a  miből  vmi  áll,  alkotva  van,  L 
Áüomány. 

Álladxő,  1.  Állazó. 

?  Alias,  fii.  (bölcs.)  önmagában  fenálló  oszthat- 
lak valóság,  lény  (sttbstanthQ.  Ellentéte :  Járulék, 


-I,  mn.  (bölcs.)  állaghoz  tartozó,  azt  illető  (sub- 
stantialis).  -iaág,  fn.  (bölcs.)  állaghoz  tartozó 
tulajdonsJ^.  -azerfi,  mn.  (bölcs.)  sJlaghoz  sza- 
bott, mért 

AllaiB,  fn.  egyetemleg  elismert  törvények  alatt 
álló  emberek  társasága:  szabad  állam ;  egvedúri, 
köztársasági  állam.  Néhol  tartósság  értelmében  is 
használtatik,  -adósság,  fn.  vmely  állam  kormá- 
nya által  igazgatási  célokra  kölcsön  vett  és  még 
vissza  nem  fizetett  érték,  -bell,  1.  Állami. 

Állam-bdics,  fii.  az  állami  ügyeknek  minden 
csínját-bínját  jól  értő  személy,  -rél,  fn.  a  cél, 
melynek  elérésére  az  államnak  eredeti  rendelte- 
téséhez képest  törekednie  kell.  -csíny,  fn.  az 
államfő  által  a  közügy  vagy  saját  személye  érde- 
kében elkövetett  s  az  illető  állam  alkotmányával 
nem  egyező  oly  tény,  mely  az  ügyek  menetében 
meglepő  fordulatot  idéz  elŐ.  -ellenes,  mn.  az  ál- 
lamcéUal  ellenkező,  -férfi,  fn.  államügyekhez  értő 
8  azok  vezetésében  résztvevő  férfi,  -fogoly,  fn.  ál- 
lamellenes bün  miatt  fogságra  itélt  személy. -hitel, 
fn.  vmely  állam  fizetésképessége  felől  uralkodó 
jó  hiszem. 

AlUmhivatal ,  fn.  vmely  állam  kőzi^^azga- 
tásához  tartozó  hivatal,  -nok,  fii.  állami  hivatalt 
viselő  személy. 

Állami,  nm.  államhoz  tartozó,  azt  illető ;  áüami 
vagjjon;  Innen:  jLUamilag,  ih. 

Allam-lcazgatás,  fii.  az  államügyek  megálla- 
pított törvények  szerinti  elintézése,  -intézet,  fii. 
állam  költségén  fentartott  intézet. 

ÁllanOog,  fn.  1)  ama  jogok  öszlete,  melvekkel 
az  állam,  mint  egész,  ennek  tagjai  felett  bir ;  2) 
vmely  állam  fejedelme  és  polgárai  közti  viszonyt 
meghatározó  jog;  3^  mint  tudomány,  ama  jogi 
viszonyok  tana,  melyek  az  állam,  mint  egész,  s 
ennek  tagjai  közt  fenáUanak ;  óítoUmw  v.Jöltétlen, 
^föltétesallamjog,  -i,  mn.  államjoghoz  tartozó,  azt 
tárgyazó  ;  áUan^ogi  kérdések.  Innen  :  jLUam- 
jogilag,  ih. 

?  Áliamos,  mn.  tartós,  maradandó. 

Állam-papir,  fn.  1)  államügyeket  tartalmazó 
oklevél;  2)  állam  által  kibocsátott  u.  n.  értékpa- 

5 ir,  melynek  beváltásáért  az  kezeskedik. -szerzó- 
és,  fn.  az  állam  és  egyes  tagjai  közt  hallgatagul, 
de  tettleg  folyvást  létesülő  szerződés,  mely  szerint 
a  tagok  részesülnek  az  állami  élet  javaiban  azon 
föltétel  alatt,  hogy  az  állam  egyesülésből  reájuk 
háramló  kötelezettségeket  elvállalják,  -szil vétség, 
fn.  több  államnak  bizonyos  közcélra  szövetkezése, 
anélkül,  hogy  állami  egységet  képeznének,  -szol- 
gálat, 1.  ÁllamhivataL 

Államtan,  fii.  vmely  állam  belső  és  külső  vi- 
szonyait tárgyaló  tudomány  (statistica). 

Államtanáes,  fii.  az  állam  ügyeiről  tanácskozó 
legfelsőbb  hatóság,  -os,  fn.  az  sdlamtanács  tagja. 

Állani-taiii,mn. államtanhoz  tartozó,  azt  illető. 
-test,  fn.  az  állam  egésze,  -titkár,  fn.  azon  mi- 
niszter címe,  ki  az  uralkodó  s  a  miniszter -tanács 
végzéseit,  valamint  a  küludvarokhoz  szóló  jegy- 
zékeket fölteszi. 

ÁllamOgyész,  fii.  államszolgálatban  levő  flg>'- 
véd,  ki  állami  bünperekben  a  vádló  szerepét  viszi. 
>ség,  fn.  államügyészi  hivatal. 

Allamvlzsgálat,  fn.  jogi  tudományokból  való 


ÁU —    s 

Tii^&Iat,  mellet  u  UlaratiSl  kinevezett  biiortalg 
cldtt  kUIluii  kSteles  a  jogUunld. 

Állandó,  mn.  1)  maraduidó,  tartds,  áOandó 
igintip;  í)  álthatatoi,  vUtouitlui;  áüandá  káiég, 
bardUag ;  allmuU,  mútf  a  kSizát ,  nmC  oi  íg  for- 
gató, mai  a  Aotij,  niúií  a  iiúUo,  mwí  a  JtCRÍr.  Kunt 
foioí  ;  (vad.)  óamdí  ■uujór,  mely  ott  teld,  a 
bol  Hszkel ;  dilandó  tad,  melr  mindia  ein  biio- 

»an  tartó  ;  állcmdó  katomuág ;  düoádő  jUttéi. 
Ináén:  AlUBidűaii,  Allandólag,  Ih.  -sAg,  fn.  tattúa- 
Bág,  UlhatatiMaágmaradandd állapot,  -ail.cs.  tu- 
iMU ,  mandaadóvi  teu ,  muUkonrii^  ellea 
UitoaiL  -ni,  L  iltandó. 

AlUmy.  LÍJÖtg. 

Állap,  L  Alap. 

Atlap,  &.  (mt)  TmelT  mírtaiil  tettnek  alád 

Allapnt,  fti.  1)  a.  m.  illapol;  £)  t  UU*.  termet 
(etatura);  mertiaegti/eU  MyMw  VUierJüA  óíJb- 
jiatol  a  p^e  adott  Jiim  itii.  (PJaOL). 

t  Állaplk.  k.  a.  m.  Ulapodik;  ^  latdlbdn  Ji- 
tw,  atoklal  iOapék  mttSMsen  (mOnch.  ood.) ;  it 
állmiék  kirábfi  hatnak  piívarÍAan  (b.  eod,). 

Állapit,  Cd.  vmit  ei^a  alapr*  belTei;  mandan* 
iÓvk.  ttitánii  teu.  Innen;  AU<qiUdt.  -n,  ma.  1) 
illapodist,  nyugviít  esikSaia;  í)  (njtj  Ulapo- 
dial,  nvTigráít  jelenlB  {»i«Hinrt»g,  Úyon  -n,  -on, 
-on.  miDt :  hízón,  síékea). 

ÁllapodAs,  fn,  tt. -t|  csalekv^B,  moagis  nlini 
pibeDBB,  nyugvás.  -I,  mn.  állapodisra  Tonatkoid. 

Állapodik,  k.  I)  mozgis  ntin  nyugalomba  he- 
lyezkedik; 2)  é..  i.  alapnl,  alapazik  ,-  eim  állapo- 
Ja  02  egiti  dolog ;  S)  Uepédik,  lllepsiik ;  n  marót 
vit  állapodni  itzű. 

Atlapodoll.  mn.  1}  nem  moigd,  egy  helyben 
vesit^Ui  ;  2)  á.  é.  Indolatoktdl  nem  zaklatott, 
lüggadt,  komoly ;  áüapodoU  tovabi  férfi,  -aág,  ía. 
higgadt,  komoly  tnlajdonaág. 

ÁHai 

kalsöá  ^ 

ginjl,  aolgai  dllapol ;  jó,    roit 
rmoititn    úUapol ;    UnyeAnw 


»üí"- 


ktnyebatt . 
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Ida: 


ikdüapot,  k 


mint  a  birtok; 

ritkán  jut  embernek  elél 

oífapoíSi— , .„  _, 

-JelKÓ,  fn.  (nyt)  az  ige  értelméo  '«- 

jeiü  hatirtalao  igealak  (gamnd , . , .,  .n; 

mint:  lanáneienokmáatft,hoid  ti;  jdrkálvan  ta- 
nul: "  lapok  Ultik  uj'dontágokkal. 

Állás,  fb.  tt,  -l;  1)  birmely  taslnek  fölegyene- 
Bedett  helyzete,  az  Olíesel  és  fekréaiel,  njba  a 
mOEgáasal  ellentélben ;  ember,  onlal  áliáia;  a  hi- 
tartáUátábéHmotdlUmi;büiúit,fm»M,  ftttttlm, 
katonát,  fatéi  dlUit;  S)  helyben  maradái,  pan^ ', 
dOdtAan  augrotdátodik  at  ére,  mtgpotkad  a  rá; 
3)  fc.  i.  helyzet  az  életben,  hivatalbéli  áUapot;  j6 
állatra  ve-rgóáni ;  a  góikqjó-iártulatnál  kapóu 
ólíúil;*)  vtnely  öltüny  idoma,  BzabAsa;  Mep  ói- 
láta  ean  la  atillának!  S)  mibenlét;  a  dolog  ily 
áilúia  meUeÜ:  6)  hely,  hol  TaUml  áU,  mint:  to- 
rondltit;  vátóráUdt,  a  lér,  melyen  a  Tiaárill; 


keUn.  kocsliain  a  veodígiekben  ;  I)  (ép.)  knlóaS- 
BenépitémélhaBiiiUt  emelvényes  balkotminy;  8> 
(vad.)  a  kijelölt  bely,  hol  a  tóvéai  a  vadat  virja. 

Állás-bak,  fn.  (ép.)  as  épitéueti  álUs  deuká- 
zatil  tarl-i  négylábú  alkolminy.  -draaka,  fn. 
(kcBmsz.)  aa  ÍUáB  padldzatául  szolgilú  deszka  ^ 
^.  íllványut  kifO|Heaztett  deazka,  melyen  Tmely 
épület  kfiloeién  d^gozdk  tartéskodnak.  -fa,  -ge- 
renda, fti.  (icanuz.)  ai  illáideazkikat  tartii  ge- 
renda, -bely,  fa.  hely,  hol  a  hvarosok  és  posta- 
kocáitok  megáUaDi  és  lovat  vallani  szoktak.  -Jog, 
fh.  vmely  hivatalnál  az  elHlépést  meghatánd  ji^. 
-kSlél,  fo.  (ép.)  as  épiléal  anyagoknak  az  állisra 
vald  félhuzlBinil  használt  kfltél.  -láb,  fa.  (ép.)  az 
állást  tarld  gannda. -lyuk,  b.  (ép.)  1)  az  ^alelen 
az  áUáafa  belyéU  meghagyott  fynk;  S}  az  álláa 
deszkázatán  hagyott  nylUs  az  építési  anyagok 
felhúzására. 

ÁIIáMsat,  b.  (ép.)  aa  állá*  egéaz  saerkesett. 

Állás-pont,  tb.  1)  (mt)  aion  bely,  bol  a  mér- 
nek asztala  méréa  kSiben  áll;  S)  á.  é.  alapul  fel- 
vett kiindulási  pont,  midSn  valami  dolog  miben- 
létdrtil  ítéletet  akarunk  mondani,  -rúd.  fn.  a> 
épitésiálláioknUhzaanáltrűd.  -vonal,  fn.  (ml.) 
afelmérandS  egész  tdrau  átroauldsaz  álláspontok 
alapjául  siolgud  egyenes  vonaL 

Állal,  (a.  1)  t  a)  lényeg;  egy  at  littndtieliában, 
három  stonilyiben;  b)  termet  testalkat;  voltának 
ntrttetet  óriaiok ,  keidrttól  fogva  nagv  állatúai , 
termetűek  (b.  eod.);  c)  állapot;  előiterieH  tmká- 
tak  mindtn  állatbíM  (állapotbam}  valónak  joSbak, 
mint  noiton  (érs.  cod.) :  d)  megtörtént  dolog ;  ntly 
állat  at  i  kittóri^^l  u  íiionytítatít  (b.  cod.) ;  S> 
éld  lény,  mely  érez  és  önkénlas  mozgással  bir  ; 
h^dan:  lelktt  állal!  fiiiii,  iujrajrat,  ctáttimáiió, 
gtrineet,  gerincttlen,  ttáraxfötíi,  viti  állat;  okot^ 
oktalan,  emieri  düat;  atttonifi  áüat  a.  m.  nSsze- 
mély;  ttreoUtit  dí/a(,  teremtmény ;  (szén  dUal-e 
emjf  íienwí  f  éia  !ény-e  vagy  más  valamiMle? 

Állal,  oa.  1)  t  z.m.  állit ;  ^i  dSoMa  ölel  sí  i!  iidbi 
sIo'K  (kat.  leg.) ;  S)  állani  hagy,  enged ;  Tüí  itró^ 
ajt^a  előtt  áilaiott;  t  3)  bizonyít,  erüsit;  erősen 
állatni.  Innso  :  f  ÁlJatás,  fn.  Állaiáiképen,  ih.  a.  m. 
álUtúlag. 

Állatf^alS,  ía.  állatokat  r^zoló  feslésa. 

Állalgydgy-lskotn.  fn.  tanintézet,  hol  azálU- 
tok  gyÓgyit^ánsk  mddja  adatik  eld.  -tudomány, 
fn.  az  áUatok  gyógyítását  tárgyald  tudomány. 

Állathang,   1.   Állatazd. 

Állad,  mn.  álkthoz  tartoaé ,  attél  azármaztf, 
annak  tennéaietére  mutatd.  Innen;  Jüatttag,  Ib. 

Állat  Imádás ,  fii.  az  állatok  isten  gyanánt 
tisztelése. 


"«■  i,  *. 
életmdd. 

Állaliamc,  L  Állattan. 

Állalii,  cs.  állattá  alacsonyit. 

Állatka,  ta.  hict.  maga  nemében  kla  állat. 

Állat-keH,  fa.  1)  1.  Vadaskert;  t)  kert,  hol 
kalfinféle  éehajlzü  minden  f^n  állatokat  lápUd- 
nak.  -klniaa,  Ai.  bármely,  de  kB15nítMn  IgaTonű 
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iHatiuk  verés  T.  túlterhelés  általi  eyötréae.  -kdr, 
£d.  (csillag.)  az  égboltozat  hnsz  foknyi  szélességQ 
kön,  mely eo  a  bolygó  csillagok  keringenek ;  tizen- 
két cgfllagratra  oaztatik,  u.  m.  ibo«,  otiba,  kettóSf 
rák,  az  oronlán  és  arató  $zűz;  mérleg  utón  ollós, 
ajilas,  a  bak,  kanma,  halakkal. 
Állattan,  nm.  áU  nélkfil  raló  v.  igen  kis  álla. 

Allalleiráa,  fh.  as  állatokat  kfllőnboztetö  je- 
gyeik szerint  ismertető  mnnka. 

Állatnem,  fo.  a  földön  élö  és  dnmozgó  lények 
ösziete,  •«,  mn.  az  4Uatok  osztályához  tartozó. 

ÁflataŐTén^,  fa,  lény,  mely  félig  a  növény- 
Bemhez  tartozik,  a  mennyiben  helyéből  kimoz- 
diaini  nem  képes*  félig  az  állatnemhez,  a  mennyi- 
ben érzéki  tulajdonsággal  bir,  ilyen  pl.  a  tzivact. 
•■>;elv,  L  Aüatszó. 

Allatorsság,  1.  Állatnem. 

Állatorvos,  fn.  az  állatbetegségeket  gyógyító 
orvos. 

Állatos,  mn.  állatdús,  áUatokkal  bővelkedő; 
^laíos-lberi. 

Állat  órész,  fii.  alkatrész. 

ÁilatAr,  fn.  az  állat-  v.  vadaskertben  tartott 
inatokra  felfigyelő  őr. 

ÁllaMv,  1.  Álhitkor. 

Állatövi,  fn.  állatkőrhőz  tartozó,  azon  látszó ; 
áOatíivi/ény. 

Állat-szd,  fi),  bármely  állat  szájából  k\)ővő 
hang.  -tan,  fii.  az  állatországot  részletesen  ismer- 
tető tndomány.  -tér,  1.  Állatkert,  -viadal,  fn.  lát- 
váoynl  rendezett  viaskodása  az  állatoknak  egy- 
máasal,  vagy  az  e  célra  kirendelt  emberekkel. 
,  Állas,  cfl.  a  lovat  áll-lánccal  felszerel.  Innen : 
Állazáá,  fii.  -ö,  fii.  1)  a  szilaj  ló  állára  megfékezés 
végett  alkalmazott  lánckészlet ;  2)  a  gyermekek 
áfla  alA  köttetni  szokott  kis  kendő,  hogy  rnhájn- 
kat  evéakőzben  be  ne  piszkolják. 

Állca,  fii. emelvényes  deszka-alkotmány,  melyre 
a  mérnökök  eszközeiket  rakják. 

ÁUesont,  L  Állkapca. 

Állcsács,  fn.  az  állnak  hegyeses  alsó  része* 
-emelő,  fn.  (bt.)  az  állkapocs  mozgatására  szol- 
gáló porcos  anprág,  mely  az  alsó  állkapcsot  a  fel- 
sővel összeköti. 

Állcsaknlás,  fn.  (kórt.)  a  két  állkapocs  erős 
ősszecsnkódását  okozó  görcsös  állapot. 

Álldogál,  k.  több  ideig  henyélve  majd  itt  nugd 
ott  áll,  ácsorogva  éXL,  Innen:  Álldogálói,  fn. 

?  Állékony,  mn.(géptO  helyén  megálló,  helyén 
GiUurdal  álló  (stabilis).  Innen:  Áüékonyság,  fn. 
ÁMemes,  fn.  vmely  mü  alapját  bontó  lemez. 

Al-levél,  fi.  1)  két  vagy  több  lap  közöl  az 
iktttabb  fekvő;  2)  lap,  melyet  vmi  alá  tesznek. 

ÁMevél,  fn.  (nt)  lapalaka  kiszélesedett  levél- 
víjéX  fphülodiam).  Byen  állevele  van  a  kacstalan 
bükkönynek. 

All-rddftr,  fii.  az  állcsúcsot  kétfelé  választó 
isélye&.  -görcs,  fii.  ^órt)  az  állkapocs  izmai- 
nak akár  merev,  akár  rángó  összehúzódása. 

.4llliaUtlaii,  mn.  ingatag,  változékonv;  áUha- 
lotías,  nŐHt  a  sátoros  eiqany^  mint  ast  idő.  müU  a 
giftmei.  Innen:  AUhaiatlanaág  ,  fn.  és  Állhatat- 


lanul,  ih.  -kodlk,  k.  feltételeit,  cselekvését,  álla- 
potát gyakran  változtatja. 

Állhatatos,  mn.  szilárd,  ingatlan  jellemű.  In» 
nen  '.Állhatatosan,  ih.  Állhatatosság,  fn. 

f  Állhatatost,^  ih.  állhatatosan. 

Allhatlan,  1.  Állhatatlan. 

Allhatéság,  fii.  állás,  létetes  képessége. 

Al-lik,  fh.  földalatti  titkos  folyosó. 

Állit,  cs.  1^  álló  helyzetbe  tesz  vmit;  katonákat 
sorínm  áUitani;  talpra  áüitani;  egyttltm  korty  Mól 
a  jó  borból  egészen  talpra  álUtaná  (Gyulai)^  a  szé- 
ket lábaira  áUüni;  2)  á.  é.  a)  alapit;  gyámmtézettt 
állítni;  vkinek  emléJeet  áüitni;  b)  bizonyos  célra 
vkit,  V.  vmit  előmutat,  szerez ;  katonákat  állit  f 
mapa  helyett  mást  állit  f  tanúkat  állit  f  c)  igennel 
erosit,  erősen  vitat;  okosat,  bolondot  áüit;  váüig, 
vérig  áÜilanii  sokat  áüit,  semmit  sem  bizonyít  ^  szó^ 
val  sem  állŰ€m,  épenséggel  nem  vitatom;  tóftail;, 
célosnak  állítani  ;  bwmetére  áÜitani.  innen : 
Áüitás. 

,  Állítgat,  cs.  az  előbbinek  gyakoritója.  Innen : 
Állítgatás. 

Allíthatatlan ,  AllithatlaD,  mn.  észszerűleg 
nem  vitatható. 

Állitható,  mn.  amit  észszerűleg  vitatni,  állí- 
tani lehet. 

AlliUog»fn.(ker.)  vmely  tartomány  vagy  város 
joga,  melynél  fogva  rajta  keresztül  vitt  némely 
árucikket  áruitatás  végstt  bizonyos  ideig  feltar- 
tóztathat. 

Állítmány,  fh.  tt.  -t ;  1)  vmely  tár^y  felett  sza- 
vakkal kifejezett  Ítélet;  8)  (nyt.)  ami  az  alanyról 
mondatik,  áUittatik  (praedicatum).  Innen:  AUit- 
mányi,  mn. 

Állító,  mn.  1)  (bölcs.)  vmit  bizonyos  dolog 
gyanánt  erösitö ;  2)  (mt)  a  kitűzött  céhiak  megfe- 
lelő, tevőleges  (mennyiség). 

Állító-elvfl,  mn.  (bölcs.)  előre  föltett  és  bírálat 
alá  nem  vett  állításokból  kündnló.  Innen :  Áüító* 
elvúleg,\h.  Állítóelviiség,ti.(pograsMsmnB).  -hely, 
fh.  hely,  hol  az  átvitt  árúcikket  bizonyos  ideig 
való  áruitatás  miatt  -letartóztatják,  -kötél ,  fii. 
(gép.)  kötél,  melylyel  a  működésben  levő  gép  ke- 
rekét megáÚitják. 

Állítólag,  ih.  1)  igenlöleg,  erősitőleg;  2)  áUítás 
szerint;  e  levélben  állítólag  ötven  forint  van.  -os, 
mn.  igenleges;  állítás  szerinti. 

Allítvány,  L  Állítmány. 

Allkapea,  Állkapocs,  fii.  (bt.)  fejcsont,  mellbe 
a  fogak  ékelvék  ;  (szój.)  leesik  az  állkapcája^ 
koplaL 

•  Álló,  1.  OUó. 

Álló,  mn.  1)  lábain  mozdulatlan  helyzetben 
maradó;  előőrsön  álló  katona;  álló  kép ;  2)  á.  é. 
nem  mozgó;  álló  csillag;  álló  viz;  (km.S  veszteg 
álló  víznek,  hallgatag  embernek  nem  kell  hinni;  3) 
egész,  V.  folytonosan  tartó;  Aarom  áUó  napig,  há- 
rom egész  napig ;  álló  hat  óráig,  egy  á/í^-Aei^en, 
egy  helyben;  eayálló  helyében  megivott  Öt  itcebort; 
4)  tartós,  elálló;  állógv^nölcs;  5)  (ker.)  megálU- 
pitott,  függő;  álló  adósság,  mely  csak  bizonyos 
százalék  fizetésével  törlesztetik. 

Álló,  fn.  l)tetszetes  távolságra  egvmástól  felállí- 
tott négy  ágas,  melyek  tetejébe  rudak  fektetnek  és  e 
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két  egymással  szemben  fekvő  rúdra  akasztatnak 
Bz&nt&s  végett  a  dohányfdzérek ;  2)  1.  áUószék. 
AMob,  1,  AJgyuJadás. 

Allóesillag,  fii.  (csiUag.)  látszólag  egy  helyen 
maradó  csillag. 

Allodalom,  1.  Álladalom. 

?  AllódÁs,  fa.  tt.-t;  (ht.)  háború  alatt  a  hadse- 
regnek terv  szerinti  helyzete. 

Allogat,  cs.  dűlőfélben  V.  fekvő  helyzetben  levő 
ttrgjrakat  áUÓ  helyzetbe  te«;  tekebábohat  álh- 

£atnt;  noharakat  a  polcra  áüogatni;  Innen:  Álló- 
SOtas^  fa.  Aüogató^  mn. 

Allóhézag ,  fa.  (ép.)  azon  függélyes  hézag, 
mely  a  falazat  hosszában  és  annak  széltében  ra- 
kott kövek  közt  létezik. 

Allóhid,  fn.  oszlopokra,  cölöpökre  épített  hid, 
melyet  nem  szoktak  szétbontani! 
^"^ Állók,  fa.  1)  aránylag  v.  maga  nemében  nagy 

Állókép,  1.  Szobor. 

Állomány,  fn.  tt.-t;,l)  vmely  tárgy  alkotó  ré- 
azemek  összege ;  2)  1.  AUag, 

Allományiság,  fa.  (bölcs.)  alanyiság,  lénye- 
giség. ^' 

AllomÁnyos,  mn.  (bölcs.)  alanyi,  lényegi. 

Állomás,  fa.  tt.-t;  1)  hely,  hol  a  katonák,  pos- 
takocsi stb.  megállani  szoktak;  minden  állomáson 
hvat  áíUtani;  2)  két  ily  állási  hely  között  levő  nt: 
két,  három  mérföldnyi  állomái ;  8)  szolgálatbeli 
hely  v.  állapot  -.állomásán  maradni;  más  állomást 
nyernu  Innen:  Állomási,  mn.  Állomdsonkint,  ih. 

Állomásos,  k.  1)  az  állomáson  rövid  ideig 
me^lapodik,  megáll;  2)  t<)bb  ideig  egy  helyen 
tartózkodik  (katonaság).  ^    *^       ^ 

?  Állómat,  fn.(ttan)  tömörségi  fokozat,  halmaz- 
állapot. 

Állong,  k.  több  ideig  egy  helyen  tétlenül,  ácso- 
rog^va  álldogál.  ^   ^       j  » 

AllongAt,  Állongató,  1.  ÁUogat,  ÁUogató. 

Allóroata,  fa.  (gazd.)  egy  helyen  álló  nagy 
rostagép  a  gabonának  felszórás  ntáni  megtiaz- 
titására. 

Állóság,  fa.  1)  állhatatosság,  lelki  szilárdság; 
2)  tartós  maradandó  tnli^'donság. 

Álló-sas,  fn.  fából  való  épületeknél  és  deszka- 
kerítéseknél azon  földbe  ásott  oszlop,  melynek 
vésett  oldalaiba  a  flEŰgerendák,  illetőleg  a  deszkák 
beeresztetnek.  -ser,  fa.  főzés  után  több  ideig  hor- 
dóban fiirtott  ser.  -sereg,  fn.  béke  idején  is  szol- 
gálatban levő  katonaság. 

Allósít,  cs.  tartóssá,  maradandóvá  tesz.  -ott, 
mn.  tartóssá,  maradandóvá  tett;  állósüott  áüama' 
dósság,  mely  bizonyos  százaiékos  kamatok  által 
törlesztetik. 

ÁllósEék,  fn.  1)  szék,  melyben  a  kis  gyermek 
állani  tanul  ;2)(ép.)  a  házfödél  összeáUUott  ge- 
rendázata. 

Állott,  mn.  egy  helyen  tartás,  pangás  miatt 
romlásnak  indult,  eredeti  üdeséget  vesztett  régi; 
nüoti  víz,  étel.  Innen:  Állotton,  ih. 

Allottas,  mn.  kevéssé  állott. 

?ÁllovHny,  fn.  tt.-t;  1)  1.  Állag ;  2)  mélyebb 
hely  a  folvó  medrében,  hol  a  viz  lassabban  folyik. 
Innen :  Áuoványos^  mn. 


Allovászmester ,  fn.  második  rangfokozatú 
lovászmester. 

Állöböl,  1.  Állgödör. 

?  Allflvet,fa.  szorulás  ellen  az  alfelnyiláson  be- 
lövőit gyógyszer,  -ez,  cs.  dugulás  ellen  az  alfél- 
nyíláson  a  belekbe  gyógyszert  fecskendez. 

?  AIIOvö,  fn.  az  allövetnek  a  belekbe  fecsken- 
désére  használt  eszkőz. 

Állpoiit,  1.  Állópont 

Allri^z,  fn.  körvonalozása  valamely  tárgynak 
ug^,  a  mint  az  a  néző  előtt  álL 

ÁHsömör,  fn.  az  állhús  felszínén  elterülő  csúz- 
féle  viszketeges  kiütés.         *  r 

Állszakizom,  fn.  (bt.)  az  állcsont  felett  felfelé 
nyúló  izom. 

Állszoritó,  1.  Állazó. 

Áll-tan,  fn.  (ttan)  a  nyugvásban  levő  súlyos 
testek  tuli^donságát,  hatását  tárgyaló  tudomémy, 
nyugtán,  -taréj  ,  fa.  húsos  kinövés  a  tyúkféle 
szárayasok  állán,  -vacogás ,  fa.  hideg  félelem,  v. 
betegség  által  előidézett  reszketegsége  az  állcson- 
toknak. 

Állvány,  fn.  tt-t;  1)  áUal.  lábon  álló  emelvé- 
nyes polcozat;  hülSn.  építészeti  állás,  hogy  azon  a 
munkások  dolog  közben  helyet  foglalhassanak; 
2)  oszlop,  szobor,  -gerenda,  fn.  (ép.)  az  építészeti 
állás  támasztékául  szolgáló,  a  főidbe  függélyesen 
bevert  fenyöszál.  -zat,  L  Állvány,  1. 

Allybor,  1.  Albor. 

Állyuk,  1.  Állik. 

Áll  var,  1.  Állsömör. 

Alma,  fn.  1)  őtrétü  magtakaróju,  különféle 
fajú  és  iztt  húsos  gyümölcs;  oltott  tuma,  vad  alma; 
nyári,  őszi,  téUaína;  kásás  alma;  piros,  cigány, 
kormos  v.  bár-alma;  apró,  fontos  alma;  édes,  bor^ 
ig&,fqftós,  savanyú  alma;  (km.)  nem  messze  esik  am 
abna  áfájától,  a  milyen  a  szülő,  olyan  a  eyermek ; 
késón  erő  abna  szokott  sokáig  tartam;  beŰharajíoU 
a  savanyú  almába,  kelletlen  munkába  fo^tt;  ptros 
alma  is  gyakorta  férges,  e.  a  s%ép  abna  %s  gyakram 
savanyú,  a  szép  külső  gyakran  rósz  szivet  takar  ; 
szeUd  almának  vem  becsülete;  az  abnának  is  szépéi 
kötíkfel,  a  cégéres  gazembereket  szokták  felakasz- 
tani ;  ótet  is  megcsalta  a  kigyó  almája,  elhagyta 
magát  ámittatni;  a  tiltott  alma  jobb  izű  a  többinél^ 
V.  a  tiltott  almára  többen  vágynak;  az  ártatlanság 
arany  alma,  nehéz  megórzeni  (Népd.).  2^  á.  é.  a> 
koronázáskor  használt  gömbalakú  királyi  ékszer ; 
b)  Ádám  cUmája,  a  férfi  nyakcsomója;  c)  földt-  v. 
disznó' alnuí,  burgonya,  kolompér. 

Alma-bor,  fn.  az  alma  levéből  készített  ital. 
-csutka,  fa.  fn.  az  alma  rostos  közepe,  mag- 
tartója. , 

Álmadik,  1.  Álmodik. 

Alma-ecet,  fa.  1)  ecet,  melynek  ágya  almából 
van  készítve;  2)  almaborból  készített  ecet  -fa, 
fn.  almagyümölcsöt  termő  fa.  -félék,  mn.  tb ;  (nt.) 
az  almák  osztályához  tartozók,  -foltos,  mn.  alma- 
formájú kerek  foltokkal,  pettyekkel  tarkázott. 
-f5zet,  fn.  rótt  almából  készített  étel.  -f\író,  fn. 
(állatt.)  féreg,  mely  magát  az  alma  gyümölcsébe 
beeszi. 

Álmag,  fn.  (nt  msa.)  a  növény  tolajdonképi 
magjánsk  hurokja. 

Alma-ilonea,  fn.  (állatt)  az  almafik  levelén 
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élódő  s  az  üonc&k  osztályához  tartozó  féreg,  -iz, 
-kása,  1  Almapép. 

Alma-kdrte,  fii.  ahmuüakű  körte,  -lé,  fii.  az 
alm&ból  kisajtolt  nedv.  -levelési,  fii.  (&llatt)  az 
almafa  levelein  élödö  vlUgo8-zÖ]d  szmü  féreg. 
-IcTélcöngyGló,  fii.r&llatt.)  féreg,  mely  az  alznafa 
lercletbe  gon^olgeti  be  magát  -moly,  fii.(állatt.) 
almafia  leveleit  pusztító  moly. 

Alnaállih,  k.  almafoltossá  leszen  (lovakról). 

Almamiist,  fiL  imából  kisajtolt  lé  a  kifor- 
rás előtt 

Almanaeli,  fn.  (arab.)  1)  költői  müveket  tar- 
talmazó diszkonyv,  naptárral,  v.  anélkül ;  2)  név- 
könyv ;  katonai  almanach, 

AluMDdln,  fii.  (ásványt)  a  mbhiok  osztályá- 
boz  tartozó  drágakő. 

Alnanedv,  fii.  az  almagyümőlcs  leve. 

?  Almány,  fii.  tt-t;  ami  bármely  tárgynak  a\|nl 
ssolgáL 

Alaapép,  fn.  meghámozott  almából  főzött  ká- 
nféle csemege. 

Almáriom,  fii.  f  1)  szekrény,  melyben  fegyvert 
taxtasak ;  2)  ruha-,  edény- ,  könyv-  stb.  tartó 
Bekrény;  *  pohánzék,  tálas. 

Almarsal,  1.  Altábornagy. 

Álmaa,  1.  .Álmos. 

Almás,  mn.  1)  almával  készített ;  obidt  rétet; 
2)  almatermő;  abnát  kürt;  8)  almával  kereskedő; 
olmág kofa;  4)  almaszállitó :  ahnás  hqfÓ. 

Almasav,  fii.  almaléböl  készített  sav. 

Almás-deres,  mn.  almafoltokkai  tarkázott  de- 
res; abmátderet  ló.  *  -roh,  fii.  fehér  foltokkal  tar- 
káaott  B«tétbanu  szőrQ  ló. 

Almasság,  L  Álmosság. 
•  Almássmflrke,   mn.   almafoltokkal  tarkázott 
azflrke. 

AlsasMSabásá,  mn.  almaformijú,  alakú. 

Almassah,  1.  Almapép. 

AlsasMzár,  fn.  az  almagyfimölcs  szára,  melyn^ 
fogva  aa  almafit  ágán  csügg. 

Aioaassiii,  fii.  az  almagyümölcB  szine. 

Almasxín,Almaszina,mn.  az  alma  gyümölcsé- 
hez hasonló  azinü. 

Alouissipoly,  1.  Szent-János  bogara. 

Alnsstlaii,  mn.  1)  aludni  nem  képes:  álmatlan 
hetefff  2)  alvás  nélkül  töltött;  be  tok  ábnatUm  éjjt- 
lem  vnxuztattál velem  (Csók.).  Innen:  Ahnatlanuly 
ih.  Ábnatkmtág.  fii.  -it,  cs.  álmatlanságot  okoz. 
-ksdás,  fn.  az  ^nek  álmatlannl  eltöltése,  -kodlk, 
k.  az  ^t  álmatlanul  töltL 

Almatorta ,  fii.  ahnával  késziteU  tortaféle 
sütemény. 

Aimaviw,  L  Almabor. 

Almás,  cs.  almát  eszik. 

AlmaxÁld,  mn.  az  almáéhoz  hasonló  sárgás- 
zöld színű. 

Álmegtámadás,  fii.  Qit.^  cselből  történő  meg- 
támadás, hogy  az  ellenség  figyelmét  a  valódi  meg- 
támadástól dvonják. 

Aimél,  1.  Ahnélkodik. 

a 

Álmélkodás,  fii.  tt.-t;  meglepő  s  hamarjában 
megfoghatatlan  eseményből  származott  bámulás, 
ffiiyáirozás. 

Álmélkodik,  k.  vmely  meglepő  dolog  felett 
bámészkodva  csodálkozik. 
Almélkodtaf,  es.  álmélkodást  okoz. 


r 

Almentség,  fii.  hamis  okokkal  támogatott  ment- 
ség,  kopasz  mentség. 

Almerőleges,  fii.  (mt)  a  szabályos  görbe  vo-' 
nalak  metszéki  tengelyének  azon  darabja,  mely  az 
érintési  pontból  a  metszéki  tengelyre  —  s  a  met- 
széki tengelyről  az  érintési  pontra  húzott  füirKé- 
lyesek  között  van.  ^* 

Álmodás,  fn.  tt-t;  az  alvó  ember  képzelödésé- 
nek  működése. 

Álmodik,  k.  alvás  közben  képzelő  tehetsége 
különféle  látvánvokkal  foglalkozik ;  jói,  rotsat  ál- 
modik;  a  legtteób  álmot  álmodám;  mit  álmodtál  f 
azt  ctak  álmodtad,  nincs  igazán  ugy  ;  álmodám  ia- 
vatzetal;  á.  é.  arról  nem  u  álmodtam,  arra  nem  is 
gondoltam;  ^es álmodik,  ábrándozik;  (km.)  éke* 
ditmó  makkal  ábnodik.  Innen :  Álmodó^  mn. 

Almodosás,  fn.  tt.-t;  1)  meg-megszünő  41mA, 
dás;2)á.ó.l.Í6rdiiiío;^.^       ^     «gwu  o  amio 

ÁJmodoaik,  k.  1)  meg-megizakitva  álmodik ; 
2)  á.  é.  l  Ábrándozik;  mul  agárral,  macska  egér- 
rel álmodozik.  Innen :  Álmodozó,  fn.  és  mn. 

Álmoh,  fii.  (nt)  moh,  melynek  gyökere,  törzse^ 
levele  egy  Ugból  látszik  lenni. 

Almondat,  tü.  (nyt)  a  íőmondattól  függő 
mondat 

Álmos,  mn.  1)  aludni  kívánó;  álmos  vagyok^ 
alhatnám;  álmos  fővel,  álmosan;  2)  sok  luvást 
szerető;  (szój.)  áhnos  mint  a  macska,  mint  a  röst 
szolga,  mint  a  beteg  pulgka;  3)  álmok  jelentését 
tartalmazó ;  ábnot-kőn^.  Innen :  Áhnostág,  fn.  Ál- 
mosan, ih. 

Álmos,  tn.  finév. 

Álmosít,  cs.  álmossá  tesz;  álmosságot  okoz. 
Innen :  ÁhnotÜó,  mn. 

Álmos-kAny  V,  íh.  az  álom  jelentését  fejtegető 
babonás  könyv,  -odik,  k.  álmossá  lesz,  álom  ne- 
hezedik szemeire,  -ság,  fn.  gyakori  alvásra  vald 
higlandóság.  -súl,  L  Álmosodik. 

•  Álmotta,  ik.  áhnában. 

Almox,  cs.  a  barmoknak  szalmából,  kukorica' 
szárból  stb.  fekhelyet  készít 

ÁlmA ,  fn.  régi  mü  gyanánt  teijesztett  uy 
munka. 

Aliiádor,  fii.  a  nádor  helyettese. 

Ál-nagyság,  fii.  nem  valódi  érdemen  alapuld 
DAgysáff.-nap,  fn.  a  nap  sugarainak  visszaverődése 
áltü  keletkezett  nap-alakú  és  fénvülégi  tünemény. 

Alnem,  fii.  1)  a  terményrajzi  három  ország  fő- 
nemeinek  alosztálya ;  2)  á.  é.  köznépből  álló  társa- 
dalmi osztály.  Innen:  Ahumi,  mn. 

Alnémet,  A)  fn.  alsó  német-honi  lakos;  B)  mn. 
alBÓ  németországiaknál  szokásos. 

Alnép,  fn.  a  nép  legalsó  osztálya.  Innen :  ^17- 
n€pí,  mn. 

Álnév,  fii.s{gát  nevünknek  titokban  tartása  vé- 
gett felveU  költött  név. 

Álnevft,  mn.  sigát  neve  helyett  álnevet  hasz- 
náló. Innen :  Álnsvúség,  fn. 

?  Álnone,  fii.  (áUatt.)  a  hártyaiőpUk  rendéhez 
tartozó  rovar  (dolerus). 

Álnok,  mn.  f  1)  gonosztevő,  istentelen;  tntetesk 
vala  kedig  más  két  ^nokok  ő  vele,  hogy  megfeszí- 
tetnének (inünch.  cod.) ;  a.  m.  lesben  áJló;  2)érzel- 
mével  ellenkező  külsőt  mutató,  kétszínű.  Innen : 
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Álnohul,  ih.  -flág,  mn.  1)  kétszinü,  ravan  tolig- 
dons&g;  2)  (bibi.)  istentelenség;  fkm.)  a  ki  álnok- 
ságot vet,  hát  arat.  Innen:  Alnokiágoi,  mn. 

Al-ndvedék,  fn.  vmely  növény  törzsén  kelet- 
kezett kóros-  V.  fattyúnővedék.  -iidvény,  fn.  nem 
Talödi  növény,  -nyomat,  fn.  a  törvényes  kiadó 
akarata  nélkttl  eszközölt  utánnyomata  vmely  iro- 
dalmi V.  képműnék. 

Alnyomatá,  mn.  ^p.)  lefelé  irányzott  nyo- 
matú ;  tUfwofnaiú  gözf/m, 

Aloe,  ni.  (nt.)  náJank  csak  melegházakban 
tenvészö  növény,  a  hathimesek  osztályából. 

Aloefa,  1.  Aloe. 

•  Álog,  1.  Zálog. 

Alóh,  isz.  futásra  nógató  szó. 

Al-ok,  fn.  költött  ok,  firfigy. 

Álokoskodás,  fii.  (bölcs.)  látszólagos  helyes 
alakn  okoskodás,  melybe  észrevétlen  akár  szán- 
dékosan akár  akaratlanul  hiba  csúsztatott  be. 

Alokoakodó,  1.  Álbölcselkedö. 

Alól,  nh.  1)  e  kérdésre:  homUtt  bizonyos  hely- 
ről, mely  felett  vmi  van ;  vedd  a  toUat  az  asztal 
alól;  2)  e  kérdésre:  holtl.  AluL  -ról,  Ih.  lefelé  esö 
tájról,  részről,  1.  AlulróL 

Alom,  íh.  tt  almot ;  tb.  almok;  a  barmoknak 
szalmából  készitett  nyughelye,  alvó  fészke;  almot 
vünif  almozni. 

Alom«  fii.  tt  álmot,  tb.  álmok:  1)  alvó  állapot; 
csendes,  édes  álom;  mélg,  könnyű,  éber,  nmi^talan 
álomi  rövid,  hosszú  óHom;  álomJbót  feltín-edn^  fel- 
riadni:  álomba  merülni!  álomba  meríteni;  álomra 
hqftanl  fyét;  álmából  felverni,  felkelteni  vkü; 
álomra  nem  zárhatom  szemeimet;  szemeire  neáeee- 
dÜ6  az  álom;  az  álom  öUben  v,  az  álom  karjai  közt 
keres  nyuatot\  álomnak  ereszti  fáradt  szemeit;  (szój.) 
egy  Jó  tuom  mindent  helyrehoz;  (km.)  étel,  ital, 
aíonu  szükséges  é  három ;  2)  a  lélek  alvás  alatti 
munkássága  s  az  ennek  nyomán  keletkezett  tarka 
képzeletek;  álmot  álmodni,  látni;  álmot  fejtegetni, 
h^Hfelyexni,  magyarázni;  álomban  beszelni,  simi, 
kiabálni,  nevetni,  ugrálni;  8)  á.  é.  1.  Ábránd. 

Alom-bolygáa,  fii.  kórállapot,  ,melvben  a  be- 
teg alvás  közben  jár-kel.  Innen:  Alombohmó ,  mn. 
-dcrme,  fn.  (kórt)  oly  mély  alvás,  hogy  áoból  az 
embert  teljes  öntudatra  ébreszteni  nem  lehet 
^Lethargia).  -ésssscl,  ih.  szender  közben,  fél- 
alomban. 

Alomfa ,  fn.  (ép.)  istállóban  a  barmok  alá 
padlóul  használt  gerenda. 

Alom-fej  (és,  fn.  az  álompelentésének  magya- 
rázgatása.  -fejt6,  fn.  az  álom  jelentésének  megma- 
gyuázója.  -fü,  fn.  (nt)  bódulást okozó  növény,  más- 
kép: nadragulya,  -hosötmn.  álmot  okozó,  siettető, 
elősegítő.  -liAvelyeséSf -hflvclysés,  1.  Alomfejtés. 

AlomhOvelysd,  1.  Álomfejtő. 

Aiom-iaten,  fn.  hamis  isten,  a  kit  a  pogány 
hitrege  az  álom  őreOl  állított  fel.  -ital,  fii.  álmot 
Okozó,  elősegítő  ItaL  -Járás,  1.  Alombolygás. 

Alom-Járó,  1.  Alombolygó. 

Alom-Jelenés,  fn.  sorsunkat  némileg  előérez- 
tetö  sejtelmes  álom.  -kép,  fn.  alvás  közben  kép- 
zelödés  által  előidézett  látvány ;  alig  hogy  eltűnt 
egyik  álomképem,  másik  mereszte  vad  szemet  reám 
(Pet).  -kór,  fiL  betegség,  melyben  az  ember  aka- 


rata ellenére  folyvást  álmos.  Innen:  Áhmkóros, 
mn.  és  fn.  -látás,  1.  Álmodás. 

Alomlátó,  mn.  ki  álmainak  különös  jelentősé- 
get.tuli^donit. 

Alomlátvány,  1.  Alomkép. 

Alomnuigyaráxá8,Alommagyarásé,l.Alom- 
fejtés,  Álomfejtő. 

Alommagyarázat ,  fn.  a  mit  az  álomfejtő  az 
álom  jelentésének  lenni  mond.  -nyomasztás, 
fn.  alváskőzbeni  lélekzetszorulás.  -por,  fh.  por- 
alakú altató  szer,  mély  álomba  ^tö  szer,  mákony. 
-rém,  fii.  álomban  látott  ijesztő  kép.  -rontó,  mn. 
az  alvást  háborgató;  álomrontó  viharzúgás  (Jók.). 

Alomssalma,  fn.  barmok  alá  alomul  használt 
szídma. 

Alomsser,  fiL  altató  gyógyszer. 

AlomszerzÓ,  L  Alomhozó. 

Alomszeszssel ,  ih.  ébredéskor  az  álom  még 
tompító  érzésével. 

Alomszy,  fn.  a  gyeplő  végén  lévő  szíj,  mely- 
nflfogva  a  gyeplő  a  kocsi  oldalához  akaszt  a  tik, 
hogy  a  kocsis  efalvása  esetében  a  gyeplő  a  lovak 
közé  ne  essék. 

Alomszoszi,  Álomszuszék,  fn.  sokat  aludai 
szerető,  sokalvó. 

Álomtalan,  mn.  álom  nélkiUí,  álmatlan.  Innen : 
Ahmtixlanul,  ih.  Álomtalímság,  fn. 

Alomláska,  1.  Alomszuszi. 

Alomtflnemény,  1.  Alomkép. 

Alomveró,  mn.  álmot  háborgató,  álomból  föl- 
verő; halloUuk  álomverő  ordítozását  (Jók.). 

?,Alor,  fii.  tt-t;  kereskedői  szolffa.  • 

Alorea,  fii.  1)  az  ábrázat  elfed&ére  használt  s 
emberi  arcot  mutató  üres  alak,  lárva,  Pesti  Gá- 
bornál: írott  fej;  áhrcáváliámi;  levenmi  az  áhr^ 
cát;  2)  á.  é.  gaz  jellemet  takaró  képmutatás,  azea- 
teskedés;  lerántani  vkinek  áhrcqját. 

Alorcás,  nm.  1)  álorcát  viselő;  ákrcás  tolvcj ; 
2)  amiben  álorcát  hordozók  jelennek  meg;  átorcde 
bál;  8)  á.  é.  képmutató,  szenteskedő.  Innen: 
Áloresásan,  ih.  Áloroássáa,  fii.  •kodás,  fii.  tt-t ; 
1)  a  valódi  szándék  eltitkolása;  2)  gaz  jellemet 
takaró  képmutatás,  -kodik,  k.  1)  vdódi  szándo- 
kát  eltitkolja;  2)  jámbornak,  vallásosnak  tetteti 
mafi^át,  szenteskedik,  szenteskedöt  játszik. 

Aloreátlan,  mn.  álorca  nélküli. 

Aloreáz,  cs.  álarccal  befed,  álarc  alá  njt 

Alorvos,  fn.  nyegle,  kuruzsló  orvos. 

Alosztály,  fii.  a  főosztály  egy  része.  Innen  : 
Álosztályu. 

Aloz,  A)  cs.  vmit  hozzáférhetlenné  tesz  (maski- 
roz);  B)  k.  L  Alorcáskodik.  Innen:  Álozás,  fii. 

Alftltösés,  fn.  az  illető  egyéniségét,  állapotát, 
nemét  eltitkoló  ruházatba  vafó  öltözködés. 

AlOltözet.  1.  Alruházat 

Al-ór,  fn.  (b.)  a  száUítás  és  szállítási  szerszA- 
mok  feletti  felügyelő. 

Al-OrOkités,  fii.  ^ttnd.)  törvénytelen  örökítés. 
-Arökds,  fn.  nem  törvényes  örökös,  -öröm,  fn. 
színlett,  nem  valódi  öröm.  -palló,  fn.  gyönge 
szerkezetű,  meg  nem  felelő  paUó.  -pápa,  fn.  a 
megállapított  szokást  mellőző  módon  választott 
pápa. 
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Alpári,  nm.  1)  Alpár  helységből  való;  2)  egyfi- 
grfi,  neuiteleii;  (km.)  megjárta  om  alpári  táncot ; 

Alpárkáoy,  fo.  ymely  épület  fiű&nak  alsó  sze- 
gélyzete. 

AipaH,  fii.  1)  lap&IyoB  tengerparti  vidék ;  2) 
<lug.)  siwletet  képcső  fohram-  ▼.  tengerpart,  hol 
a  ha^  fisSvésx  alkalmával  menedéket  talaL 

Alpartf  1.  Oealpart 

Áfpénx,  fa.  ntáaxott,  hamia  pénz. 

AJp«re«,  L  Alpöros. 

AJpoháraok,  fii.  a  főpohárnok  után  első  rangú 
advari  tiaat 

Álpők,  ín.  (illatt)  pék  alakú  állatka. 

AlpOr,  fn.  szenveaölegea  por,  mdyljel  az  alpö- 
ros védehnezi  nu^t. 

Alpótssdg,  fia.  (mt.)  vmely  más  szöget  180 
fskig  kiegészítő  szSg.  pL  75  fokú  szögnek  alpöt- 
azo^  105  fokú  azőg. 

AlpSfeteg,  fiL  pőfetegalakú  kinövés. 

Alpdröa,  fiL  vad,  kereset  alatt  álló  peres. 

Álpréféta,  L  Átjós. 

Álráma,  fia.  vmely  kép  v.  tükör  keretalakú  ki- 
bailáaa. 

Alreiid,  fn.  1)  L  Alosatály;  2)  alsóbb  tisztelet- 
bdi  fokon  iiUó  osztály.  Innen:  Alrmdú,  nm.  al- 
rangá  \  ahtnáü  ptquág. 

Alress,  fii.  vminek  alsó  része;  os  Őffaalréaze. 

Alrévéas,  fii.  a  révész  segédje. 

Alrate  fia.  1)  felső  kabát  alatt  használt  öltöny; 
2)  alsó  szoknya. 

Álrsba,  fii.  az  illető  személy  nemének,  rangjá- 
nak eltitkolása  végett  használt  mha. 

Álnikás,  cs.  álmhába  öltöztet 

Almbáxat,  fii.  a  katonasági  kisebb  ruhadara- 
bok (sipka,  mellény  stb.)  őszfete. 

Atoág.  fn.  1)  alsóbb  polgári  állapot;  2)  á.  é.ala- 
eion^  leíkflség.  Innen:  Álságos^  miLAUagos€in,  ih. 

t  Al8«^»  fii.  ákiokság,  alattomosság,  hamisság ; 
ninct  ítnéíad  valami  álság  (B.  C.) ;  és  tánálesat  tő- 
»eá,  hogg  Jéeust  áUággal  megtartanák  (R.  M. 
Passió^. 

Atoa,  A)  mn.  1)  függélyesen  egvmáson  levő 
egr&jv  tárgvak  között  a  legalantabb  fekvő ;  ahá 
sor  a  kámfvle^án;  2)  azon  irányban  fekvő,  merre 
▼mely  folyam  vize  hömpölyög  ;  alió  Magyar- 
ofwá^,  kUtg^arország  déh  része ;  alsó  Egyiptom. 
Ecyjptom  ^saaki  része,  mert  a  Nilus  észak  felé 
fdí^:  3.  k.  é.  alárendelt,  csekély  tekintetű ;  aisó 
áSbtmas,  hivataly  stb.  B)  fa.  egyik  képes  kártya; 
tűik-,  makkalsó. 

Alső-falga^íh.  a  várfalat  környező  alacsonyabb 
fal.  -háx,  fh.  1)  vmely  utcában  legalantabb  fekvő 
bJn;  2)  az  országgyűlésen  a  képviselők  testülete. 
*  -Ing,  fh.  pendely,  szoknyaing. 

Alsor,  m.  1)  legalsó  sor;  ?  2)  a  föld  belseje. 

Alsó-rendft,  fia.  alárendelt  állapotban  levő. 
"IáUa,  fn.  a  régibb  magyar  orszi^flryüléseken  a 
karok-  és  rendek  testülete.  Innen:  Auótábl<df  mn. 

Alaxállitájs,  fn.  (b.)  az  ércnek  egyik  bánya- 
öregből a  má^ba  való  hordása. 
AlsKár,  L  liábszár. 

.ilssámy,  fn.  (állatt.)  számyalakú  tollazat  né- 
ody  madarak  lábszárain. 

Alssácados,  második  rangú  kapitány. 


Alszégyeu,  fn.  pirulás  oly  dolog  miatt,  mely- 
nek oka  nem  mi  vagyunk,  s  mely  az  erkölcsiséget 
sem  sérti. 

Alsaékony,  1.  Aluszékony. 

Alszél,  fh.  1)  dél  felől  fiivó  szél,  déliv.délazaki 
szél;  2)  a  végbélen  hangadással  kinyomuló  szél, 
fing;  8)  vmely  tárgy  alsó  széle. 

Alsaemély,  fn.  álnév  alatt  lappangó  személy. 

Alszemélyzet,  fn.  vmely  hatóság,  társulat  al- 
sóbb rendű  tisztviselőinek  őszlete. 

Al-ssemérem,  fh.  indokolatlan  szemérem,  oly 
dolgok  miatt,  melyek  az  erkölcsiséget  nem  sértik. 
•szenvedd,  fn.  (nyt.)  szenvedő  alakú,  de  cselekvő 
jelentésű  (ige),  deponens.  -szer,  fn.  a  kitűzött  cél 
elérésére  csak  látszólag  alkalmas  szer. 

Alszerik,  mn.  aljas,  silány,  hitvány. 

AlsziJ kanyar,  fn.  (gép.)  vmely  gép  kerekét 
forgató  szg  alsó  kanyarulata. 

Alszik,  A)  k.  1)  a  nyugalom  azon  állapotában 
van,  midőn  a  testi  érzékek  működni  megszűnnek, 
a  léleknek  is  csak  képzelő  tehetsége  munkálkodik; 
mélyen,  csendesen,  ió  izúen  v.  jó  «ró»,  nyuatalannl, 
horkolva  alszik;  ébren  alszik^  minden  kis  neszre 
felébred;  ^'hosszant  alszik;  mindkét  füUre  alszik, 
félelem,  gond  nélkül,  jó  izűn  alhatik;  ugy  alszik, 
mintha  őkőrbőrt  vonnának  a  fagyon,  hatalmasan 
hortyog ;/<^/s2emre  alszik,  mint  a  nyúl;  abussik,mint 
a  aiizú,  mint  ajuhászhunda ;  csak  alwmijár  a  léUk 
belé,  esszén  oda  van,  halófélben  van:  (kmő 
akárki  ts  jámbor,  mig  alsmk;  a  szegény  ember  étete 
helyett  is  aluszOe;  2)  á.  é.  a)  csendesen  van,  csiUa- 

fml;  alszik  bánatom;  b)  sűrűsödik,  kocsonyássá 
eszén;  még  nem  alszik  a  teJ.B)  cs.  os  egész  ^'szakát 
végig  aludtam,  ^ész  élen  át  aludtam;  két,  három 
órát  aludtam;  aludjunk  rá  egyet,  ne  natározzunk 
ma,  hanem  enp^d^Ünk  magunknak  időt  a  meggon- 
dolásra reggehg ;  egyet  alKom  rá,  előbb  jól  meg- 
gondolom; estek,  V.  első  áhnát  aluszsza;  hajntui, 
reggeH  álmát  ahszsza;  á.  é.  őrők  álmát  aluszsza, 
meghalt. 
Alszin,  1.  Állap. 

Alszin,  fn.  1)  vmely  tárgy  nem  valódi,  hanem 
csak  látszólagos  színe;  2)  arcpirosító;  3)  A  é. 
ürügy,  ál-ok.  -szirom,  fn.  (nt.)  növény  a  tiz-hi- 
mesek  egy-anyásak  osztályából  (cherleria). 

Alszolga,  fn.  kis  béres. 

Alszónok,  fh.  állításait  ál-okokkal  támogató 
szónok,  -sag,  fn.  nyegle,  kontár  szónokság. 

Alszdglet,  fn.  (mt.)  180  foknál  nagyobb  stög. 

Aiszflz,  fn.  szűziességet  színlelő,  alattomban 
pedig  figtalan  életű  nő. 

Alt,  1.  Által. 

Altábornagy,  fia.  tábornagyi  helyettes. 

Altábornok ,  fn.  második  rangú  tábornok, 
alvezér.       . 

Áltál,  1.  Agymedence. 

Által,  nh.  általam,  általad,  általa ;  vkinek ▼. 
vminek  eszközlésével,  segítségével ;  pártfogásom 
áltitl  nyert  hivatalt;  kezem  által  esett  el;  levelet  sze- 
retnék küldeni  általad. 

Által ,  ih.  1)  keresztül ,  vmely  hely  egyik 
végétől  a  másikig;  Innensiő  oldaltól  a  túlsóig 
V.  megfordítva;  ToZon  által,  nem  látni;  szán- 
t^ldön.  réten  által  nem  szabad  menni;  2)  bizo- 
nyos idő  egész  folyama  alatt;  sgész  éven  áüal; 
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nyáron  dUal{  esztendán  által;  sajátaigos:  estien- 
dőt  áUal. 

ÁUhU  mint  igekötö,  1.  Át 

Általában,  ih.  tekintet  nélkül  az  'egyesekre; 
OK  iffak  álUilában  kÖnnifelmtUk. 

t  AUalabb,  középfok,  rövidebb ,  hamarabb; 
nincs  a  bolondságra  émakdfbvt  a  haragnál  (Pixm,). 

Általad,  1.  Átad. 

Általag,  1.  Átalajf. 

t  Álta^II,  k.  keresztűláll,  keresztűlakad;  egy 
haltutetn  cUtaláüott  az  ó  torkán  (debr.  leg.  k.). 
Általán,  1.  Általában. 

Ál  tal  án^érvényea,  mn.  egészben  véve  érvényes. 

Általánfogva,  1.  Általában. 

Általánit,c8.  (bölcs.)  általánossá  tesz,  az  egyed 
talíjdonságát  a  fajra ,  nemre  viszi  át.  Innen  : 
Általanüás^ 

Általán-mérleg,  fa.  <ker.)  adóssági  és  birtok- 
állapoti  kimutatás. 

Áltaiánoa  •  mn.  1)  kivétel  nélkOli;  áüalános 
panasz;  általános  sikwazat;  2)  bizonyos  sokaság 
felét  túlhaladó;  a  képviselókei  áüalános  szótöl>bség' 
^e/ i7d/a«z(;aA;,  azaz  a  szavazók  felén  túl  legalább 
egy  többséggel;  3)  mindenre  kitenedö,  egyete- 
mes; általános  örökös;  általános  fildaírosz;  4) 
(bölcs.)  merően, különbségtelen,  tekintet  nélkiil  az 
egyesekre,  az  egyesektől  elvonatkozva,  egyetemes. 
Innen:  Általánosság,  -an,  ih.  közönségesen,  min- 
denfelé; általánosan  tisztelt  férJL  -it,  LÁltalánit 

Altalántözs,  (ker.)  az  adás-vevés  neme,  mely- 
ben az  árucikkekre  nem  egyenként  ktUön,  hanem 
általánosan  köttetik  alku. 

Általány,  fn.tt-t;  1)  különféle  árucikkek  árai- 
nak öszlete ;  2)  bizonyos  ideig  tartó  szolgálatért 
járó  rendes  fizetés  és  mellékes  jövedelem  Öszlete: 
Myéoiáltalánff;  3)  (bölcs.)  önmagában  megálló 
ftltéüen  dolog,  -kezelés,  fn.  általányul  járó  pénz 
kezelése. 

Általányos,  Általányoaan,  Ál  talány  osaág, 

1.  Általános,  Általánosan,  Általánosság. 
Általányos,  cs.  általánydijjal  ellát  vkit 
Általány >pénz,  fn.  általányul   fizetett  pénz. 

•aierlntl,  mn.  nem  külön-külön,  hanem  összesen 

Ígért,  adott ;  általánysterinti  alku. 
Általas,  L  Altalános. 

Által-buvőfa,  fh.  (nt)  növény  a  szingallérok 
osztályából  (bupleurum  rotundifolium).  -deszka, 
ín.  csolnakokon  ülőhelyül  keresztüUett  deszka. 
-ellenben,  ih.  szemközt  a  túlsó  oldalon,  -elleni, 
mn.  szemközt  fekvő.  *  -ember,  fn.  derék,  becsü- 
letes ember,  -esik,  k.  1)  vmelv  tárgyon  túl  esik  : 
áUalesett  az  árkon^  a  házon ;  2)  nagy  fíirádsággal 


tett  gerenda;  2)  (haj.)  kissé  ivezett  hasábía,  mely 
ajtók,  nyüások  közepén  a  födelet  tartja,  -fázik, 
1.  Átfázik. 

Általgerenda,  1.  Általfa. 

Általhág,  1.  Áthág. 

Általhat,  1.  Áthat. 

Általház,  fn.  elül  hátul  kapuval  ellátott  ház, 


melyen  keresztül  egyik  utcából  a  másikba  lehet 
menni. 

Altálnok,  fh.  a  fötálnok  után  első  rangú  egyén. 

*  Altalomos,  Általomosan,  1.  Általános,  Ál- 
talánosan. 

AltalOlt,  cs.  egyik  oldalról  a  másikra  átszúr 
(tüt). 

Általpad,  1.  Általdeszka. 

t  Általság,  fh.  1)  szélesség;  az  kőrösztfának 
általságára  és  hosszúságára;  2)  a.  m.  átallaág^ 
szégyen ;  általság  azt  csak  hallani  is  (Pázm.) 

Altal-tevö,  fn.  (mt)  félkör  alakú  szögmérő, 
-ut,  fn.  általházon  keresztül  vivő  ut.  -nttal,  ih. 
egyenes  iránvbau,  torony  iránt  menve.  -vet4(,  fh. 
szíjjal,  V.  madzaggal  ellátott,  válhü  vethető  kettős 
tarisznya,  szerdás;  (szój.)  általvetire  szorulni^ 
koldussá  lenni;  (km.)  az  áUahetönek  csak  elejét 
lá^ky  a  melybe  a  mások  hibáit  ve^ük,  a  hátunk 
megettí  iszákot  pedig,  melybe  magunk  hibáit  rejt- 
jük, nem  látjuk. 

Altanitó,  íh.,a  fötanitó  segédje. 

AitaréJ,  1.  AUtaréj. 

Altárs,  &.  a  sorban  álló  katonaság  között,, 
mindeniknek  a  balján  álló  katona. 

Altat,  cs.  álomba  ejt,  alvó  állapotba  tesz,  szen- 
derit;  a  kisdedet  énekléssel  ^  ringatással  altatni  z 
simogatással,  hátdörzsöléssel  altatni  vkü.  Innen: 
AUatáSf  fn.  AUató,  mn.  álomhozó. 

Altat,  cs.  álbeszédekkel  rászed,  ámitgat,  csaló- 
dásba (gt  Innen :  Altatás. 

Altató-dal,  fh.  dal,  melylyel  a  kisdedet  sltatják. 
-szer,  fn.  álomhozó  gyógynzer. 

Alteher,  fh.  (hig.)  a  tengeri  hi^ók  fenekére  ra- 
kott leginkább  homok, hogy  a  hajó  szélvész  idején 
egyensúlyban  marac^on;  alterhet  rakni;  aüerhet 
MtnL 

Álteke,  fh.  (mt.)  teke,  melynek  felületén  nem 
minden  pont  vagyon  egyenlő  távolságra  a  közép- 
ponttól (Sphaeroid). 

Altengernagy,  Altengemdk,  fn.  (hiy.)  a  ha- 
jóhad alvezére. 

AlterméJO,-  mn.  (nt  msz.)  a  termén  kSz 
vétlen  álló. 

Altest,  fii.  a  mellen  alul  a  has-  és  medence- 
üreget magában  foglaló  emberi  testrés^  Innen : 
AlUstij  mn. 

Altét,  ih.  (bölcs.)  körmondatban  a  főtétnek 
alárendelt  tétel. 

Altét,  fh.  (bölcs.)  álokoskodáa  támjául  szol- 
gáló  tétel. 

.ilteve,  fii.  púp  nélküli  teve. 

Altista,  fii.  (ideg.)  vékony,  magas  hangon 
éneklő. 

Altiszt,  fii.  1)  Őrmester,  káplár,  alkáplár ;  2) 
polgárilag  alárendelt  tisztviselő.  Innen  :  Al- 
tisztség^  fn. 

Áltoborzó,  fii.  nem  akimondott  célokra  toborzó. 

Áltopáz,  fn.  üvegből  készített,  topázszint  mn* 
tatómü. 

Áltdrt,  fn.  (mt)  törtszám,  melynek  számlálója 
egyenlő  a  nevezővel,  v.  tiagyobb  a  nevezőnél. 

Altürvény-hatóság,  fn.  más  főlebb  való  ha- 
tóságnak altfendelt  törvényhatóság,  -szék,  fh.  1) 
törvénvszék,  melytől  az  illető  felek  felebbeahet- 
nek;  2)  kisebb  ügyeket  vitató  tőrvényszék. 
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AMSxA,  fíi.  (ker^  sok  adóssággal  terhelt  tözs. 
-tadds,  fii.  oly  egren,  ki  tadöst  akar  j&tszani  ke- 
rés  tadománTDyaL. 

AltÓBSEy  fiu  oij  ^személy,  ki  ^y  másik  túszért 
áll  jót;  Inn. :  AUászság,  fn. 

Aloddo^l,  k.  meg-megszakitva  alszik,  sznn- 
dik&l. 

Aladék,  fii.  (yt),  a  reresszőlö,  egres  stb.  ned- 
vének  azon  alkatrésze,  mely  aimak  kocsonyáso- 
dását  esskozli.  Imieo:  Abtdéksav,  fn. 

AIinIC  ,  mn.  megs&rüsödött ,  kocsonyásodott; 
oimdt  tef.  -lé,  fii.  különféle  hús  megkoesonyáso- 
dotft  leve,  aspik.  -tcj,  fii.  kocsonyássá,  sürüvé  lett 
iawnni  tej ;  (szój.)  az  ahtáZt^et  is  meafwfa,  túl 
a  renaén  óvatos;  ősteenentf  mint  az aiuőtUj;  (Km.) 
áa  IsUn  ak(Hya,*aiitdtíef  ü  eUiíL  -vér,  fii.  kikülés 
által  koesonyássá  lett  vér. 

Alul,  ih.  e  kérdésre  holt;  1)  lenn,  vmely  tárgy 
alsó  résEén;  jfogd  meg  ahU;  ahd  van;  alul  nvers 
m  fOj  fttBl  tzáradni  Joezd;  <űul  viz  mossa  a  hazat, 
fem  títz  emészti;  hegyen  alul  mennydörög,  hegyen 
felAl  tiszta  az  ^;  ^  á.  é.  a)  bizonyos  összegnél 
kevesebbért;  $ecsáron  alul  JeeU  d;  b)  bírálaton 
akU  levő  nnmka,  mely  hitványsága  miatt  bírálatra 
sem  érdemes ;  várakozásomon^  reményemen  ahd, 

*  Alsl-esapó.  fii.  malom,  melynek  kerekét  álul 
hajtja  a  tíz.  -Iráa,  fii.  vmely  tárgy  alsó  részén 
levő  irás.  -irt,  nm.  aki  vmely  okmányt  név  alá- 
írással erösit  meg;  abtHrt  ehsmeremj  bizonyítom, 
-ra,  ih.  leebb  eső  hetyre;  rakd  alulra,  -ról,  ih.  1) 
alTÜ  fdcvd  helyről,  tájról:  abdrólfyf  a  szél,  dél- 
ről; 2)  alsó  néposztályból;  a  mozgalom  alulról 
kezdódőU. 

*  AJunnan,  Alunnén,  Alunnat,  Alunnél,  ih. 
iommanf  kérdésre  felelő  helyhatározó,  a.  m.  allű- 
rül; láiáfiGnkni  ahmnan  hajnalodó  k^ét  (Vör.). 

Alimsékony,  mn.  1)  aludni  szerető,  alvásban 
tdhetetlen;  2)  á.  é.  rest,  hanyag,  lusta.  Innen: 
Áktezekonyan,  ih.  Aluszékonyság.  m. 

AiMSik.  1.  Alszik. 

t  Aimt,  cs.  1)  altat;  álutó  dal;  alutó  iUdy  altató 
dal :  altató  ital ;  2)  zsibbaszt;  csudára  méltó  a  Tor- 
pedó nevű  tengeri  hal,  mdyet  ha  kezedbe  veszesz, 
megaiutja  karodat  (Pázm.);  3)  ♦  olt  (tejet). 

Al-őt,  I.  Alagút. 

Al-őt,  fii.  1)  célra  nem  vezető,  tekervényes, 
csalóka  út;  2)  titkos  út;  álutakon  kerülte  Ú  az 
üldözőket. 

.\latlaii,  mn.  1)  alvás  nélküli;  2)  meg  nem  ol- 
tott, nem  aludt;  ahttlan  t^\  Innen:  Alutlanul,  ih. 
AlutUmsá^,  fii. 

*  Alnto,  A)  mn.  álomhozó,  altató;  alutó  ital; 
B)  fii.  hig  testeket  kocsonyássá  süritö  szer,  más- 
kép: oltó. 

Aluva,  AluvAs,  Alavó,  1.  Alva,  Alvás,  Alvó. 

ÁlBlcdék,  fn.  nem  valódi  üledék. 

Álllatdk,  fii.  hamis  hajból  készült  üstök. 
^Alva,ih.    alvó    állapotban.  -Járás,  -Járó,  1. 
Alombolygás,  Alombolygó. 

Alva-láfás,  fi[i.  delej-kórban  szoivedö  beteg 
toUjdonsá^a,  melynclfogva  az  behunyt  szemekkel 
ia  képes  barmit  meglátni,  -látó,  mn.  delej-kórban 
szenvedő. 

Alváa,  fii.  tt.-t;  alvó  állapot. 

Alváskór,  1  Alomkór. 

Alvég,  fii.  1)  vmely  tárgy  alsó  vége;  2)  vmely 


falu  alsó  része;  az  alvóén  lakik,  -tag,  fii.  alsó 
végtag;  pl.  láb. 

Arverem,  fii.  vmely  földalatti  út  veremalakú 
bejárása. 

Alvezér,  fiL  vmely  hadseregnél  a  fővezér  után 
első  rangú  főtiszt 

Alvidék,  fii.  lapál^ros  helyen  fekvő  vidék. 

Alvilág,  fn.  1)  a  r^  hitregészetben  a  halottak 
hazája,  melynek  f^edehne  Hádes,  v.  Plútó  volt 
2)  1.  Pokol. 

?  Alvitahely,  fii.  hely,  hol  a  lovag-  és  harcjá- 
tékok gyakoroltatnak. 

Alvltorla,  fii.  (haj.)  az  árboc  alsó  részére  erő- 
sített vitorla. 

Al-vivás,  fn.  a  tégi  lovagkorban  divatozott  mu- 
lattató látványul  szolgáló  vívás,  -vívó,  fii.  az  ál- 
vivásban  résztvevő. 

Alvó,mn.  1)  álomban  levő,  nyugvó;  ahó  ember;' 
2)  alvásra  alkalmas;  alvó-szoba,  ágy;  3)  csillapo- 
dó, enyhülő  ;n«rttMa;íí/e/  alvó  b(matimat  (Vör.). 
•ágy,  fii.  alvásra  alkalmas  ágy.  -ház,  fii.  alvásra 
elkészített  terem,  -hely,  fn.  hely,  hol  aludni  szok- 
tak, V.  lehet. 

Aly.  1.  Alj. 

Alzálog,  fiL  zálogul  letett  jószág,  melyet  a  zá- 
logos i\)ra  elzálogosít. 

Alzsellér,  fii.  vmely  lakás  albérlője,  v.  ö.  Al- 
bérlő. 

Am,  ksz.  1)  bizonvitó,  erősitŐ  azó;  ugy  ám;  2) 
ráhagyást  jelentő  szó;  ám  legyen;  ám  lássa;  3)  el- 
lenmondó szó ;  szólna  ám,  ha  merne;  ♦  4)  a. m.  lám : 
ám  megmondtam. 

Ama,  1.  Amaz. 

Amaddig,  ih.  azon  helyig,  tárgyig,  a  melyre 
mutatunk. 

Amadé,  t.  finév. 

Amakkor,  általunk  meghatározott  időben. 

Amarant,  fn.  (nt.^  nőváiy  az  egylakiak  osztá- 
lyából, máskép:  örökzöld;  csákós,háromszinü,  ve- 
reshatu,  kövér  amarant,  •szín,  fn.  amarant  virág- 
jának színe.  Innen :  AmarantszinŰ^  mn. 

Amarra,  ih.  távolabb  eső  hely  felé. 

Amarról,  ih.  n  távolabb  eső  tárgy  felöl:  2) 
affelól,  e  kérdésre  Urőll  v.  mirőlí  amarról  szólok. 

Amaz,  V.  mássalhangzó  előtt  Ama,  nm.  ra- 
gozva: amabba,  amabban,  amabból,  amattól, 
amannál,  amazzal,  v.  amavval ;  1)  több  távolabbi 
tárgy  között  az,  a  melyre  mutatunk;  amazt  add 
ide;  2)  nyomaték  végett  használtatik  a  dicsőítés 
kifejezésénél,  ez  értelemben:  azon;  ama  Jeles /érjSu, 
kiről  most  szólottam. 

Amazon,  fii.  tt-t;  reges  korszakbeli  hősnők, 
kik  jobbik  emlöjöket  levágták,  hogy  nyilazásra 
annál  alkalmasbak  ]egyenek.-ko.  fn.  az  ágyékban 
képződött  kö.  -kfintJiH,  fii.  tógaalakú  köntös,  mi- 
lyenben az  amazont  festeni  szokták. 

Ámbár,  Ámbátor,  ktsz.  noha,  jóllehet;  az 
ellentétes  mondatoknál  használtatik;  ámbár  gaz- 
dag vagy,  mégsem  adsz  közcélra  semmit. 

Ámbra.  fn.  kellemes  illatú  gyantás  test-eserje, 
fii.  ambrafa-cserje,  v.  ö.  Ambrafa.  -fa,  fn.  fa, 
melyből  ámbra  csepeg,  -fü,  fn.  (nt.)  fli,  melynek 
virága  ambraiUatú.  -gyanta,  1.  Ámbra. 

Ambra-illat,  fn.  az  ámbra  sajátos  kellemes 
szaga,  -só,  fn.  ambrából  gyógyszerül  készí- 
tett só. 
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Ambré,  AmbrÚES,  ts.  finév. 

Ámde,  ktsz.  ellfenvetést,  nehézséget  Idf^ezö 
szócska;  használtatik  az  utómondatnak  az  elö- 
mondattal  való  összekötésére. 

*  Amé,  isz.  imef  lám. 

Ameddig,  ksz.  bizonyos  idö,  v.  tér  határáig;  a 
mondatban  culdig  felel  meg  neki;  ameddig  ti  nem 
jősz^  addig  én  itt  maradok. 

-^Ámen,  mn.  Tbibl.)  bizony,  igaz;  helyeslés,  bizo- 
nyítás és  erős  áUítás  kifejezése  esküvések,  imádsá- 
^okfSzerencse  és  áldáskivánatok  befejezéséül  ;i/»tu2 
tgaáak  és  ámenek,  A  mik  szádból  kü'őUenek  (Én.k.). 

Amennyiben,  ktsz.  feltételező,  engedő,  ráha- 
gyó szó ;  amenngiben  rajtam  áll,  mindent  m^teszek. 

Amennyire,  ih.  amUy  távolságra,  amily  mér- 
tékre ;  amennyire  én  lakom  tőled,  te  is  annyira  lakol 
én  tőlem. 

Amerre,  ih.  amely  táj  felé,  amely  vidékre: 
amerre  szerencséd  vezeUnd,  arra  megyünk  veJed 
(Vir.);  amerre,  arra,  akárhova. 

Amethyst,  fn.  (á!sványt)  féldrágakövek  osztá- 
lyához tartozó  ásvány,  -folyag,  fn.  amethystböl 
kicsepegö  nedv. 

Ámhol,  ih.  im  ott  (van).  Ellentéte;  Ímhol í  ha 
vaUűei  azt  mondja  nektek :  Jmkol  vagyon  a  Krisztus, 
vagy  ámhol  vagyon,  ne  higyiétek  (bibi.). 

Ami,  nm.  határozatlan  dologba  vonatkozó  visz- 
Bzahozó  nÓTmás ;  amit  irUan,  azt  megírtam  (bibi.). 

Amia,  fh.  (állatt)  vándorlók  osztályához  tar- 
tozó hal. 

Amiantkö,  1.  Földlen. 

A  miatt,  v.  Amiatt,  azon  okból,  avégett,  azért ; 
ha  mondatra  vonatkozik  összeteve,  ha  tárgyra, 
külön  iratik;  amiatt  jöttem,  hogy  értekezzem  veled. 

Amiért,  ih.  amely  tárgyért,  dologért;  amiért 
te  Jöttél,  én  is  azért  jöttem  j  amiért,  azért,  akármiért. 

Amig,  1.  Mig. 

Amilyen,  nm.  hasonlító  mondatokban  használ- 
tatik; viszonytársa  olyan  f  (km.)  amilyen  a  kérdés, 
olyan  a  Jelelet;  amilyen  az  cmva,  olyan  a  leánya; 
amüyen  ajónap,  olyan  afogaaj  istai,  v.  amilyen  a 
mosdó,  olyan  a  törülköző;  amiSfen  mértékkel  méren- 
detek,  olyannal  mérnek  vissza  nektek  (bibi.). 

Amint.  ih.  1)  ahogyan;  amtnt  «^, akárhogyan ; 
(szój.)  amint  jött,  ugy  ment;  amint  vettem;  u^y 
adom;  canint  hallottam,  ugy  mondom;  (km.)  amtnt 
rakod  a  tüzet,  ugy  forraloa  a  vizet,  ki  mint  készül 
valamihez,  ugy  veszi  hasznát;  amint  főztél,  ugy 
egyél;  amint  szaladsz,  ugy  haladsz;  amini  vetsz, 
ugy  aratsz;  2)  amikor ;  ammt  dolgomat  végzem,  el- 
megyek hozzad. 

Amit,  cs.  ravasz  beszéddel  csalódásba  ejt,  hite- 
get, hazugsággal  elhitet,  elcsábít.  Innen :  Ámítás, 
fn.  Ámitó,  mn.  -gat,  1.  Hiteget. 

Ammerre,  1.  Amerre. 

Ammi,  1.  AmL 

Ammi,  fn.  (nt.)  fűszeres  magvai  miatt  becses 
növény  az  öthimesek  osztályából. 

Ammiért.  Ammig,  Ammint,  1.  Amiért,  Mig, 
Amint. 

Ammonszarva,  fn.  (ásványt)  egy  csigafajnak 
szarvalakú  megkövült  háza. 

Amoda,  ili.  amarra  a  helyre ,  tájra ;  amoda 
menj;  h^  Láboda,  Laboda,  lábad  ide  amoda  (Vör.). 

Amolyan,  nm.  olyan,  mint  amaz;  am4)lyant 
még  nem  láttam ;  ilyen  amolyan,  enyhébb  káromlás. 


Ámolygás ,  fb.  tt  -t  ;  bámészkodva  való 
ácsorg&s. 

Ámolyog,  k.  szájtátva  ácsorog,  bámészkodik- 

Amonnan,  Amonnat,  Amonnét,  ih.  amarról 
a  helyről,  t^ról. 

Amott,  Amottan,  ih.  amazon  a  helyen,  tájon. 

Ámpolna,  fn.  1)  a  katholikns  istentiszteletnél, 
a  misénél  szükséges  bort  és  vizet  tartalmazó  edény ; 
2)  •  tökös  üveg. 

Amúgy,  ih.  nem  ezen,  hanem  amazon  a  módon. 

*  Amugyosan,  ih.  ugyancsak  helyesen ;  ugyan 
amugyosan  van  öltözködve. 

Ámul,  k.  1)  csodásnak  látszó  dolgon  bámul, 
csudálkozik;  2)  csalódik.  Innen:  Ámulás,  Ámu- 
lat, fn. 

Ananász,  fh.  (nt.)  nálunk  csak  üvegházakban 
tenyésző  déíammkai  növény,  kellemes  illatú  és 
izti,  sárga  gyümölcscsel  (bromelia).  -dinnye,  fn. 
ananászéhoz  hasonló  illatú  és  izü  dinnye,  -eper. 
fh.  ananászizü  nagyobb  fajú  földieper,  -korall,  fn. 
korall  alakú  és  szm^  s  ananász  izü  gyümölcsöt 
termő  növény,  ^szamóca,  1.^  Ananászeper. 

Ánesolog,  Ancaong,  1.  Ancsorog. 

Áncsori ,  mn.  szájtátva  henyélő ;  átu:sori- 
vicsori. 

Anrsorog,  szájtátva  bámészkodik,  álldogál. 

Anda,  mn.  elmélyedt,  szórakozott,  ábrándozó. 

Andalg.  Andalgáa,l.  Andalog,  stb.;  űls  andalg 
a  remete  (K.  K.). 

Andalodik,  k.  merengő  gondolatokba  mélyed, 
anda  állapotban  van. 

Andalog,  k.  1)  méláz,  mély  gondolatokba  el- 
merül, merengő  gondolatokba  mélyedve  áll,  vagy 
jkrkkí',  zöld  mezőn  ancUdogni;  2)  vmely  hangsze- 
ren játszadozva  érzeleg. 

*  Andapál,  fh.  női,  papucskormáoy,  alatt  levő 
férfi ;  (szój.)  andapál haaából  vídó, papucs  alatt  van. 

Andor,  tn.  finév.  -kereszt,  fn.  X  alakú  kereszt, 
máskép:  Sz.  András  keresztje. 

*  Andorodik,  k.  1)  vminek  (pl  italnak)  adja 
magát;  egészen  bele  ándorodott  a  játékba,  az  ivásba; 
2)  mély  gondolatokba  merül,  andalodik. 

András,  tn.  finév. 

Andriska,  tn.  András  kicsinyített  alakja. 

Anekdota,  1.  Adoma. 

*  Angalit,  fh.  áncsorgó,  sziytátva  bámészkodó 
ember. 

*  Angó-bángó,  fn.  szi^a  tátott  hülye. 

Angol,  A)  fn.  Angliában  született,  meghonoso- 
dott; B)  mn.  Angliában  készült,  odatartozó;  angol 
gyártmány. 

Angolhon,  fn.  1)  szorosabb  értelemben  Nagy- 
britanniának egyik  alkotó  része;  2)  tágasabb  ér- 
telemben Nagy-britannia.  -I ,  mn.  Angolhonból 
való. 

Angolkór,  fn.  szabálytalan  csontképzés  miatt 
a  gerincek  elgörbülése  által  előidézett  betegség, 
mely  különösen  Anglia  nyugati  részében  a  kisde- 
deknél gyakran  előfordul  ((Khachitis). 

Angolna,  fn.  (állatt.)  lágyparás,  csontos  hal,  a 
tarfaasuak  rendéből,  kigyoalakú  hosszú  testtel. 
-alakú ,  mn.  aminek  az  angolnáéhoz  hasonló 
alakja  van.  -fogás,  fn.  1)  angolnahalászat;  2) 
idény,  melyben  az  angolnahalat  fogják,  -gyík.  fh. 
angoinaalakú  gyík.  -képfi,  1.  Angolnaaiakú. 

Angolnász,  fn.  angolnahalász. 
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Aagoínitmz,  cs.  angolnahalakat  fogdos,  -at,  fo. 
Angt^íuk  halászat. 

Angina-szigony,  fti.  szigony,  melynek  segé- 
lyével ax  angolnákat  f(^ák.  -tartó,  fn.  angolnák 
tartáaa  végett  rekeszekkel  ellátott  tő.  -tó,  fii.  tó, 
melyben  angolnákat  tartanak. 

Angotország,  Angolországi,  1.  AneoUion,  stb. 

AngoioM,  mn.  1)  angoloknál,  v. Ang^országban 
szokáaos  divatos;  ^  2)  angol  szokásokat  utánzó. 
Innen :  Angolotanf  ih.  -ít,  cs.  angolossá  képez  va- 
lakit;  lovai  angoloiünij  farkát  megkurtitni.  -kodik, 
k.  az  angol  szokást,  viseletet  utuiozza,  majmolja. 

Angol- ser,  fin.  Ángolországban,  v.  angolosan 
k^zített  erős  ser  (porter).  -tompák,  fn.  riz,  sza- 
lamia,  konyhasó,  timsó,  salétrom  alkrészekböl 
ÜIó  ércvegyiilék.  -0^^  fa,  (gyógyt)  égetés,  melv- 
Jyil  csonttetemet,  érsipolyt,  incsomolékot,  stD. 
^ii^itiű  szoktak,  -ul,  ih.  angol-nyelven. 

Án^y,  fn.  fitestvér  neie;  (szój.)  nej'áUzál  án- 
<:yodáűl;  ángyomnak  szóioky  hogy  menyem  i$  érUen 
Ulöle^johh :  leányomnak  szólok  stb. 

Angyal,  fn.  tt-t;  1)  szellemi  lények,  kik  a  ke- 
resztyén bit  tanítása  szerint  Isten  parancsait  vég- 
rehajtják; IsteH,  Ur  angyalai  vtlágouáű^  haláig 
$át€ÍséQ  angyala:  (szój.)  angyal  izól  belókai  örven- 
detes hirt  moiidasz;  kövére  mint  a  tromíntás  an- 
pal;  (km.)  angyalok  közi  it  voltak  pártosok;  2) 
i.  é.  kedves,  szerelmünk  tárgya;  angyalom,  szivem 
'sngyala;  3)  ártatlan  tiszta  erkölcsű;  ez  a  leány 
fcy  angyal;  jó  angyal;  4)  használtatik  enyhébb 
káromlásokra  is;  az  angyalát  j  a  rés,  a  zöld  angya- 
lát; igyunk  aki  angyala  van, 

.%ngyál,  fn.  tt-t;  (állatt)  tengeri  hal  (Meeres- 
engel). 

Angynl-bór,  fh.  1)  fényes  cilrapapiros ;  2)  a 
febér^v.  szürke  barátok  újoncainak  fehér  öltönye. 
-is,  fh.  karácson!  ajándék ,  melyet  a  gyermekek 
.  u:7T  veszik,  mintha  abetlilehemi  angyaloktól  jöne, 
Q^inetül  Christkindcben.  -fd,  fn.  1)  festett  angyal 
:»  f :  2)  á  é.  eszményi  szép  fej.  -fö,  fn.  (nt.)  mell- 
:A  :\9  eilen  használt fU  az  öthimesek  és  kétanyások 
•'*itályáből.  -gydkér,  fn.  az  angyalfü  gyökere. 
-cyökérsav,  fti.  angyalgyökérböl  készített  sav. 
Innen:  Angyalgyökérsavas, mn. 

Angyali,  mn.  1)  angyalhoz  hasonló;  angyali 
ifju;  angyali  nő;  angyali  szépséa ;  angyali  josáa; 
onfjyoU  ártatlanság;  2 J angyaloknoz  tartozó,  azok- 
tU  származó;  angyali  kar,  üdvözlet,  itentt.  -lag, 
ih.  angyali  módon. 

Ann^yalka,  fii.  1)  kis  angyalt  ábrázoló  szobor 
V.  festvény;  2)  á.é.  kedveske,  szépecske.  — tn. 
r.önév,  Angelika. 

Angyalkép,  fii.  1)  angyalt  ábrázoló  festvény ; 
^'  eszményi  szép  arc. 

AngyaioZfCs.l)  vkit  angyalnak  nevez;  2)  vki- 
3€k  angyalát  szidja. 

Angyal-szép,  mn.  olyan  szép,  mint  egy  angyal. 
•Azer&v  nm-  angyalhoz  hasonló,  -tiszta,  mn.  ár- 
ratlan,^  mint  egy  angyal,  -tisztaságú,  mn.  oly 
tiszta  életü,  mint  egy  angyal,  -vár,  fn.  római  fel- 
U^ár  melynek  csocsu'a  angyalszobor  vagyon 
Uiyezve. 

Angyelika,  fn.  1)  1.  Angyalfü.  2)  tn.  nönév. 

Aniiinga,  fn.  (állatt)  1)  réce  nagvságú,  hosszú 
Qf^ú  brazíliai  madár  (plotus  Anhmga);  2)  por- 
veUán  csiga. 
.\nlkó,  tn.  nönév;  Anna  kicsinyített  alakja. 
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Attis,  .inizs,  fii.  tt-t;  illatos  magd  növény,  a 
pimpinellák  osztályából  (pimpinella  anisum).  -cu- 
kor, fn.  ánizmaggal  vegyített  cukor. 

Aniskapor,  fii.  kapor,  melyen  az  ugjmevezett 
köménymag  termik;  máskép  olaszkapor,  -mag, 
fii.  ^ániskapomak  magja,  köménymag. 

Ánis-kenyér,  fn.  kenyér,  melynek  tésztájiba 
ánismagot  kevertek,  -mag.  fn.  ánisnövény  magja. 
-olaj,  m.  ánizsmagból  sajtolt  ol^.  -porviz,  fn. 
porrá  tört  ánigmaggal  kevert  viz.  -os,  mn.  ánizs- 
maggal készített^  kevert,  -páüif  ka,  fn.  ánizsmagé 
gal  készített  pálinka. 

•  Ankó,  fii.  ^áva,  ügyetien,  sz^táti  ember. 

Anna,  tn.  nönév;  (szój.)  jfÖUette  szent  Anna 
kontyot,  megborosodott  nöröl  mondják. 

Annak-elötte,  ih.  haidanta,  r^ente;  annak- 
előtte  ez  nem  igy  volt,  -fdlAtte,  ih.  azonfölül,  azon- 
kívül; annakJölÖUe  még  sok  dolaom  leszen,  -foly- 
tán, ih.  azon  dolog  folvtán,  kövel]k6ztében.-okAérl, 
ih.  annálfogva,  annakkövetkeztében.  -utána,  ih. 
azon  dolog  után,  azután. 

Annál,  ksz.  hasonlító  mondatban  fordul  elÖ  1) 
magányosan;  annál  iobb,  ha  eljősz}  2)  minil  vi- 
szonykötövel;  nőnél  több  bort  iszom,  annál  isto- 
nyvbban  szomjazom  (Pet.). 

t  Annyéra,  1.  Annyira. 

Annyi,  mn.  bizonyos  számú,  oly  sok,  v.  oly 
kevés;  használtatik  1)  mennyi  viszonykötövel ; 
annyim  csak  van,  amennyi  szükséges;  2)  viszony- 
köto  nékül;  annyit  nem  adhatok;  annyival  el  sem 
ibewiew,  oly  kevéssel ;  8)  oly  sok:  onsytí/áradoi, 
még  sincs  sikere;  még  meg  annyit  adok  érte,  két 
annyit;  (szój.)  annyi,  mint  a  kurta  kutya,  sok;  4) 
annyi,  mennyi,  kevés.  Innen  :  Annyian,  ih.  -ad.  A) 
fn.  bizonyos  százalékú  osztalékrész  (tantiéme;  B) 
mn.  oly  sokad;  én  nem  megyek  annyiad  magammal, 
mint  te.  -ban,  ih.  azért,  azt  illetőleg;  oly  tílapot- 
ban ;  annyiban  szerencsés,  hogy  sei&inek  sem  tarto- 
zik; ha  mdr^nnyibctn  van  a  aolog,  ám  legyen,  -böl. 
ih.  azért,  azon  okból,  -felé,  ih.  oly  sok-felé,  oly 
sok  irányban;  annyifelé  ágaznak  véleményeink, 
ahányan  vagyunk,  -fele,  mn.  oly  sokfele,  olv  sok 
faiú;  annyiféle  a  szerelem  az  emberi  szivekben, 
ahányféle  a  természet  mind  egyenként  ezekben  (Kisf. 
S.).  •  -lag,  ih.  olyképen. 

Annyira,  ih.  1)  oly  nagyon,  oly  mértekben; 
annyira  szeretem  öt,  hogy  kész  volnék  meghalni 
érte;  olyannyira,  hogy  stb.;  2)  oly  nagy  távolra, 
ol^  fokra,  magasságra;  a  te  pttskád  nem  visz  any- 
nyira,  mint  az  enyim;  lei  hitte  volna,  hogy  annyira 
vigye  dolgát;  annyira  van,  mint  ég  a  földtől;  any- 
ira  mennyire,  féligmeddig. 

AnnyiHZor,  ih.  oly  sokszor,  oly  gyakran,  v.  oly 
kevésszer;  annyiszor,  mennyiszer,  néhányszor. 

Annyival,  ih.  1)  oly  sokkal;  2)  1.  Annál 

-  Anomália .  fn.  szabálytól  való  eltérés, 
szabályellenes ,  kivételes  állapot 

-  Ánsióg  .  fn.  a  hordók  penészedése 
ellen  óvszerül  használt  kénpálcácska. 

Antal,  tn.  finév;  sz.  Antal  tüze,  orbánc  ;  (szój*.) 
Antal  a  fejed,  nem  sok  ész  lakik  benne,  mert  An- 
tul a  magyar  közmondásban  félkegyelmüt  jelent; 
megjött  Antal  Budáról,  zöld  ágat  is  nozotly  átestem 
én  már  ezen  be  is  bizonyítottam,  hogy  értek  hozzá, 
nükép  a  mesebeli  Antal  azt,  hogy  Budán  volt 
azzal  bizonyította,  hogy  az  ünnepi  fák  lombjából 
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,  .ayelTben : i/jpeí  méa  at  apád  tem  látott;  apád 

^^.énik  s€m  tetteim;  vak  apáf  roszalási  kif^ezés ; 

íój.)  eb  apának  hutya  a  fa;  apja  Hm  volt  harcmg- 
ntóy  az  sem  találta  fel  a  puskaport ;  apja  is  emMr 
volt<,  vasvillával  ette  a  szerdákét ;  ama  gzabta  ctiz- 
múbajár,  azaz  mezitl&b ;  ugy  néz  ram^  mintha  ap- 
ját, anyját  megöltem  volna:  apád,  anyád  ide  jöjSn^ 
a  vásáron  be&nüt  első  pénzre  szokták  mondani ; 
különb  ember  légy  apádnál;  ne  légy  Jobb  apádnál^ 
azaz  házasodjál  meg. 

Apára,  fh.  kolostorban  lakó  nőszemély,  ki  szS- 
zeségi  fogadást  tett;  ezürke  aj^áca;  (szói.)  «ze- 
mérmet,  mint  az  apáca,  -buvar ,  fn.  (áílatt.)  a 
búvárok  osztályához  tartozó  kis  fehér  madár. 
>cériia,  fn.  apró  gombolyagokban  árult  igen  vé- 
kony brabanti  cérna,  -élet,  m.  1)  az  apácák  zárdai 
elete ;  2)  a  világtól  visszavonult  nö  élete  \  est  a  nö 
apáca-életet  él  -fft,  I.  Fejedelemasszony. 

Apára-ír,  fn.  régentei^pácák  által  készitett  ke- 
nőcs, máskép:  semmi  (ungventum  nihili). 

*  Apára,  fo.  az  öreg  hálóra  kötött,  s  halászat- 
kor a  víz  színén  úszó  fadorong.  -in,  fn.  evezöla- 
pát.  -ó.  -11, 1.  Apacs. 

Apadfk.  1)  elpárolgás  ▼.  elszivárgás  miatt  fogy 
(vmi  folyadék);  apad  a  viz^  apad  a  Ihtna;  apad  az 
érc,  sokáig  tartó  olvasztásnál;  2)  á.  é.  €tpad  a  du- 
doru,  tömött,  kövér  test,  midőn  nedvei  megfo- 
gyatkoznak ;  apad  a  tehén  tőgye ;  apad  a  mell,  az 
arc.  Innen :  Apadás,  fn.  Apadást,  mn. 

Apádat,  1.  Apadek  és  Apály. 

.\padrk.  fn.  1)  apadás!  tér  v.  fokozat,  melyről 
a  folyadék  elpárolgott:  2^  (ker.)  a  folyékony  áru- 
cikkeknek apadás  általi  rogyatéka. 

Apadihatlaii,  mn.  nedvteljes,  kimerithetlen. 
Innen  :  Apadhatlanság,  fn.  Apadhatlanul^  ih. 
'  Apadoz  ,    k.    lassanként ,   meg-  megszakadva 
apaa.  Innen :  Apadozás,  ín. 

Apadt.  mn.  beesett,  fonnyadt,  kiszáradt;  apadt 
arcú  vén  asszony ;  apadt  tögyű  tehén. 

Apagyilkos,  fn.  bünős,  ki  saját  apját  meggyil- 
kolta. Innen:  Apagyilkosságy  fn. 

Apai.  mn.  1)  apát  illető;  2)  apa  után  maradt; 
apai  örökség;  (szój.)  kikapta  apeutj  anyait^  minden 
büntetést  elvett,  a  mi  csak  illette. 

*  Apaka,  Apáka,  fn.  hizelgö  gyermeki  nyel- 
ven a.  m.  kedves  kis  apa. 

Apalln,  tn.  nőnév  (Apollónia). 

A  palin,  nm.  asszonyos,  félénk;  apálinszivü, 
gyáva. 

Apály,  fti.  tt.-t;  a  teoger  vizének  a  partok  kö- 
zelében naponkint  megújuló  és  ismét  elmúló  apadó 
állapota,  -dagályfolyáa,  fn.  (haj.)  a  tenger  hab- 
jainak apály  és  dagály  által  előidézett  folyása. 
•horgony,  m.  (haj.)  apály  idején  használt  Iiajó- 
horgon3\ 

Apáf  ka,  fn.  (nt.)  növény  a  himnősök  osztályá- 
ból ;  egyvirágúy  tókocsányoSf  elágazó  szaru  apárka 
(apargia). 

Aparokon,  fn.  atyai  részről  való  rokon. 

ApáN.  mn.  atyját  nagyon  szerető,  atyjához  na- 
gyon vonzódó. 

ApaHág,  fn.  atyai  állapot 

Apaazt.  cs.  1)  bizonyos  téren  levő  folyadékot 
elpárolog  tatás  által  fogyaszt;  a  meleg  nyár  apasztja 
a  folyók  vizét;  2)  dombom,  tömött  testet  lapossá 
tesz ;  a  kiadás  apasz^a  az  erszényt ;  a  bú  opasz^'a 
az  arcot,  innen:  Apasztds,  fh.  Apaszióf  mn. 


Apát,  fn.  némely  szerzet  főnöke;  benedictinus^ 
apát ;  zirci  apát ;  ctmzetes,  v,  süveges  apát ;  kinek 
apáti  cime  és  süvege  van,  de  jószága  nincs.  Innen  : 
Apátij  mn. 

Apatárs,  fb.  a  férj  és  feleség  édes  apjai  egy- 
másra nézve  apatársak ;  máskép:  nász. 


zetes  testület,  melynek 
Innen :  Apátságig  mn. 

Apátur,  1.  Apát. 

Apátarság,  rh.  a.  m.  apátság;  Q^xn.')  hal  barát, 
hal  szamár^  változik  az  apáturság. 

Apjok,  fn.  birtokragozva  -om;  igy  szólítja  a 
közrendű  ma^ar  nö,  kinek  gyermekei  vannak, 
féijét;  édes  apjokom. 

Apó,  fn.  1)  az  atyácska  szónak  öregitett  kife- 
jezése ;  (km.;  hol  gyáva  az  apó,  anvó  néven  h{;ák 
a  fiukat;  2)  öreg,  vénember,  -ka,  fn.  íncs, 
apácska. 

Apoein,  fn.  (nt)  növény  az  Öthímesek  és  két 
anyásak  osztályából. 

Ápol,  1.  Apaiin,  tji. 

f  Ápol,  cs.  csókol. 

Ápol,  cs.  1)  vkinek  gyöngéd  szeretettel  ^ndját 
viseli,  táplálja,  minden  ropztól  megóvja;  kisdedet, 
szegényt,  beteget  ápolni ;  2)  1.  Ápol.  Innen:  Ápolás, 
fii.  Ápoló,  mn. 

t  Apolat,  fn.  csók. 

Apolda,  fn. tehetetlenek  ápoló  intézete;  kisded- 
ápoÜa,  jótékony  intézet,  hol  a  szegényes  árva 
csecsemőket  ápolják,  bölcsőde. 

Ápolgat,  cs.  1)  több  ideig  gyöngéden  ápol;  •2) 
csókolgat,  ölelget.  Innen:  Ápolgatás,  fn.  Ápol- 
gató, mn. 

Apolka,  fn.  (nt)  az  ajakosak  családjához  tar- 
tozó, csöves  szárú  növény  (monarda). 

Apolló,  Apollónia,  tn.  nőnév.  .p1ll4ngő,  fn. 
(állattj  az  alpesek  alján  tenyésző  pillangó. 

Ápoló-bér,  fn.  a  fogadott  betegápolók  bére. 
-ház,  •intézet,  fn.  iótékony  intézet,  melyben  a 
szegények,  betegek,  árvák,  elaggottak  ápoltatnak . 
-nö,  fn.  nőszemély,  ki  az  ápoloházakban  levő  be- 
tegekre, árvákra  stb.  gondot,  visel. 

t  Apor,  1.  Záp. 

*  Áporkodik,  k.  az  erősebb  ellen  berzenkedik , 
vkivel  sfíkerotlenül  szembe  száll;  mikor  a  gyen- 
gébb az  erösebben  ki  akar  fogni,  azt  mondják :  ne 
áporkodj! 

*  Áporodik,  k.  (személyt)  avassá,  rothadt  bü- 
züvé  leszen,  biídösödik,  zápul ;  áporodik  a  tojás,  a 
tej,  a  vc^,  a  zsír.  Innen :  Áporodott-,  mn. 

Após,  fn.  tt.-t;  1)  a  férjre  nézve  a  feleség,  a 
nőre  nézve  a  féiy  atyja;  ip,  ipa;  2)  éltes  atya;  öre^ 
apa;  jobb  apa;  ós  apa. 

-  Apo8tol,fn. tt.-t;  t)  görög  eredete  szerint  álta- 
lában a.  m.  kiküldött ;  Mlön.  keresztyén  értelem- 
ben Krisztus  tanítványai,  kiket  az  evangélium 
hirdetése  végett  az  egész  világra  szétküldött,  hit- 
\j&vet; -apostolok  cselekedetei;  apostolok  oszlása ^ 
ünnep  július  15-én ;  (tréf.)  apostolok  lovain  Járni, 
gyalog;  (szój.)  tiunkarmadik  apostol,  ismeretlen 
bölcs,  kire  semmi  szükség;  (km.)  apostolok  közt  is 
volt  egy  Júdás;  2)  á.  é.  aki  vmely  népet  a  keresz- 
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trén  faitra  téritett;  8z.  btván  a  magyarok  apostola ; 
3}  bánnely  hit,  v.  tan  hirdetője,  'i,  mn.  apostolt 
üktö,  tm  Tonatkozó,  apostoloktól  származott; 
ipostolként  működő;  apottoU  hiivaUás,  áldás; 
upotioHtírá^ ;  apostoH  szentszék.  lanen:  Aposto- 
£^,  íh.  -kodáSfíÍDu  a  hitteijeszt^ben  apostolként 
ralo  fáradozás;  k.  é.  akármely  szellemi  ügvben 
raló  bozgö  fíuTuiozás.  -kodik,  k.  1)  a  hitteijesz- 
aésben  apostolként  fáradoz ;  2)  á.  é.  vmelj  ügyet 
eiömozdit,  annak  másokat  megnyerni  igyekszik. 
••áf,  &.  aixwtoli  működés. 

Apránként,  ih.  kis  darabokban,  apróra  tördelt 
rmkt«kben. 

Aprány,  fh.  tt--t;  vmely  test  nagyon  piciny  ré- 
szecskéje, parány,  -i,  mn.  nagyon  piciny,  pa- 
rioyi. 

~  April,  Április,  fis.  az  év  negyedik  hónapia ; 
oáskép  tavaszhö,  v.  sz.  György  hava;  áprilist 
jéretmviipslf  elbolonditni:  etprutst  Járja;  április 
lohn^;  (szőj.)  egész  aprtUs^  változó  eszű  ember. 

Aprilliii,  mn.  áprilisban  létező,  arra  vonatkozó; 
<iprüisi  idő,  változékony ;  áprilisi  napok. 

Aprít,  cs.  vmit  apró  darabokra  tördel*  metél; 
^  Aa/oa  apriianij  nagy  darabokra  metélni :  (szój.) 
^  ■93fo»  nem  apriUuz,  azt  ugyan  nem  ered  el, 
Km  essél  belőle ;  van  mit  a  ty'oe  aprítani^  jó  mó- 
ü:  (km.^  ka  aprítottad,  meg  is  edd,  ha  elkezdet- 
ted, végezd  is  el ;  2)  *  kicsi  szapora  lépésekkel 
o^;  3) *  tereferél,  habar,  szaporán  beszélj  so- 
n(  apnt,  sok  haszontalan  szót  szaporít ;  kérlek, 
V  opritsmár  anngit,  ne  fecsegj.  Innen:  Ápritás, 

Apró,  mn.  rag.  apraja  v.  aprója,  apraji ;  nagyon 
kJcsinj,  nagyon  parányi  (eyüjtö  neveknél  hasz- 
^^^^);  9pr6  gyöngy,  bimbó;  örege,  apraja,  ki- 
csinye, nagyja;  aoro  szemű  szűz,  gyanús  nösze- 
»ély:  apróra,  kis  darabokra;  aprára  tömi,  váoni; 
*«n.)  Urepes  rózsák  is  apró  bimbókból  ereMiek. 
—  *.  ín.  j^ermekhimlö,  kanvaró. 

Apró-ams,  fn.  mindenféle  aprósággal  keres- 
kedő kahnár.  -bojtorján,  fn.  (nt.)  kis,  apró  levelű 
»jtorján..e8,fn.(b.)apró  érchulladék,  -cseprő  v. 
•*w;prö,  mn.  apró  dirib-darabból  állóO/.rMSíó)  ; 
apró  i^erekekröl  is  mondatik :  ölbe  sir  az  apró- 
f^pró  (Ar.);  apróstul,  cseprűstűL  mindenestül. 

Apród,  &.  t  i)  kisded,  kis  gyermek;  és  hiván 
Jezui  tgy  apródat  (parvulnm):  t  2)  a  régi  lovagok 
fegyverhordozója;  S)  a  fejedelmek  és  főurak  szol- 
íwatában  levő  nemes  iQu ;  4)  vmely  művészetet, 
V.  mesterséget  tanuló  uionc.  -levél,  fn.  vmely 
mestenéget  tanukS  ifiú  bizonyítványa,  -ónként, 
w.  lassanként,  kis  részletekben,  nem  egyszerre ; 
^9<Jontía<  szertan,  fogyasztani,  -azolgalat.  fn. 
«proa  minőségben  való  szolgálat,  -zik,  k.  1)  kis 
Vizecskékre  válik;  *  2)  apró  himlőben  szenved. 

Apró-eres,  m.  rövid,  vékony  erekkel  biró; 
^trts  ásvány,  -fegyver,  fn.  kézi  fegyver; 
PM",  pisztoly,  tőr,  stb.  .cftbees,  fti.  legkisebb 
ajtt  serét,  melylyel  apró  madiarakra  lőnek,  -gyalu, 
ÖL  iimitó,  kis  gyalu.  -gyUngy,  fii.  nagyon  kis- 
2f?"^gy5ngy,  melyet  a  kereskedők  latszámra 
™at  -harr,  fn.  csete-paté,  kevés  számú  ellen- 

i*     ?••  "*'•»  ^^'  kicsinké,  picinke,  picurka. 
Apróka,  fii.  apró  szemű  szilva. 

Apró-káaa,  fii.  árpából,  búzából  készült  dara. 
'>«rfskedéa,  fti.  apróságokkal  való  kereskedés. 
^ , -^Pi^kWte ,  Apróköte,  A.  fn.  apró,  gyer- 
»«klumlo,  kanyarxS ;  ♦  B.  mn.  himlőhelyes. 


*  Apróköltés,  mn.  apró  himlőben  szenvet^^ 
Aprólék,  fn.  1)  dirib-darab,  töredék,  huUa^^ 
apróság ;  forgács- aoróUk  ;  (km.)  nem  jó  min^ 
aprólékot  arany  toílal  imi;  2)  mindenféle  hk 
szám  vas  állat;  sok  aprólékot  nevel;  3)  a  megö. 
házi  allatok  apró  részei ;  hid-,  réee-i^prólék^  lábak, 
szárnyak,  máj,  stb.  disznó- aprólék,  hurka,  kolbász 
stb.  -OS,  nm.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  kicsinysé- 
gekből álló,  apróságokra  terjeszkedő;  aprólékos 
gtudaság ;  2)  körülményes,  részletes  ;  aprólékos 
eló<tdás;S)  oaromfl  aprólékkal  készített;  aprólé- 
kos kása.  binen :  Apróiékosság,  fn. 

Apró-len,  fn.  (nt.)  fehér  virágú,  vékony  szárú 
len  (linum  catharticum).  -lépés,  fn.  gyors,  kis 
lépés;  milyen  a  fürjé,  pipiskéé,  -majorság,  fn. 
mindenféle  házi  szárnyas  állatok,  -marha,  fn. 
apró-majorság,  baromfi. 

Aprón,  ih.  1)  kis  darabokra  törve;  2)  szaporán, 
elhadarva :  aprón  beszélni. 

Apró-penz,  fn.  egy  forintnál  kisebb  értékű 
pénz;  krajcár,  tízes,  húszas;  (szój.)  kijizettem 
apró-pénzzel,  lehordottam,  -s,  mn.  1)  kicsinyes, 
Jsisebb  fajtáú :  aprós  körte ;  2)  '^  gyermekhimlös. 
kanyarós.  -sng,  fn.  1)  csekélység,  kicsiség;  2) 
kis  gyermekek;  hogy  vannak  az  apróságok  f 'Serét, 
1.  Aprógőbecs. 

Aprósit,  cs.  kicsinnyé,  apróvá  tesz. 

Aprósodik,  k.  kicsinynyé,  apróvá  leszen. 

Apró-szemfi,  mn.  1)  kís  szemű,  kis  szemekkel 
biró  (ember,  állat) ;  apró  magú,  bogyójú ;  apró- 
szemű gabona ,  szilva ;  (b.)  aprószemü  vascsillám, 
érchulUdék,  melylyel  a  vaseszközöket  tisztítják. 
•szentek,  fn.  tb.  Heródes  által  legyilkolt  kisde- 
dek ;  apró  szentek  napja^  rkath.  ünnep  dec.  28-án 
amaz  ártatlanok  emlékére;  ált.  kisdeaek;  hányan 
vannak  az  aprószenteke  aprószentek -napján  szo- 
kásos kérdés,  melyre  ha  mindiárt  nem  jön  e  fele- 
let: minden  szegletben  egy  szakajtóval,  a  kérdezett 
egy  pálcácskával  megüttetik.  Innen:  Aprószentek- 
kor, ih.  -szeres,  1.  Apróárus. 

Apró-szőlő,  fn.  meleg  tartomáovban  termett 
kis  bogyójú  aszúszölő.  -tözs,  -tőzsér.  1.  Apróke- 
reskedá,  Apróárus. 

Apróz,  cs.  1)  apróra  tördel;  2)  á.  é.  siettet,  a 
lépést,  táncot  szaporázza;  hadarva  beszél ;  aprózni 
a  magyart,  a  csárdást;  aprózni  a  szót,  a  beszédet, 
az  imádságot;  3)  (b.)  érces  ásványt  apró  dara- 
bokra tördel;  4)  részletez,  körülményesen  leír, 
előad  vmit.  Innen:  Aprózás,  fn.  Aprózott,  mn.  -at, 
fn.  kis  részlet;  a  nyelvelemzőnek  aprózatokkal  is 
kell  bíbelődni.  -Ik,  1.  Apródzik. 

Apui,  ih.  1)  apai  módon ;  apd  bánik  fogadott 
overmekével;  2)  apai  részről,  ágról ;  apui  testvérek, 
kiket  egy  apa  nemzett,  de  más-más  anya  szült; 
apui  rokon,  apai  részről. 

Apus,  1.  Apáka. 

Ar,  fn.  tt-t;  birtokragozva:  ára,  tb.  árok,  árak, 
árai;  vminek  adásvevési  értéke;  pénz,  melyért 
vmi  árucikket  eladnak ;  magas,  nagy,  drága,  piaci 
ár;  alacsony,  olcsó,  jutányos,  csekély  ár;  tartott, 
szabott^  lealkudott  ár  ;fele  arán  eladnt,  elvesztegetni; 
ári  szabni;  felverni  az  árát;  (szój.)  megadja  az 
árát,  fog  lakolni  érte:  megadta  az  árát,  rigta  vesz- 
tett; most  beszél  Boaóné,  mikor  a  bor  árát  kérik; 
kuabban  a  lőcs  árával,  ne  oly  fenhéjázva. 

Ar,  fn.  tt.-t;  tb.  -ak;  h.  sz.  birtokraggal;  árja* 
áfjok,  árjuk,  árjai,  árjaik;  1)  a  rendes  határokon 
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^  ilépö  viatömeg  és  a  Bz&razföldnek  ily  viztö- 
,  általi  elözönlése;  Duna  árja;  az  egész  vidéket 

A^U*  OB  ár;  ellentéte:  apály;  2)  á.  é.  bösér, 
.'önjctdtór,  sok  csók;  hogyha  kőngeímnác  árja, 
jttM  bocsa  borrá  válna  (PeL). 
^  Ar,  £n.  tt.  -at:  tb.  -ak;  birtokragozva:  áram, 
árady  ára;  börböl  dolgozó  iparosok,  négyes,  szúró 
szerszáma  a  varrás  elösegélésére;  gőríe^  ^«"«' 
árjjuróári  t&dzö  ár;  én  mindm  éleisztűesegeim 
árát  árral  szerzem  (Vör.). 

Ara,  fii.  meny,  menyasszony,  jegyben  járó  nö. 

Arab,  A)  éq.  Arábia  őslakosa;  B)  mn.  Arábiá- 
ból való;  arab  ló.  -mézga,  fii.  ragasztóul  használt 
mézga,  -ul,  ih.  arab-nyelven. 

Aracs,  fh.  (vt.)  arany  és  éleny-vegyttlék. 

Arad,  k.  (személyt.)  1)  emelkedik,  növekszik, 
álja  növekszik  (folyóról);  árad  a  Duna.  a  Tisza; 
2^  *  a  nemi  ösztön  bántja,  ingerli:  3)  á.  é.  sokaso- 
dik, szaporodik  j  soh  baj  árad  reánk;  árad  a  mun- 
h^a;  Uram!  miért  áradt  reám  a  te  haragod?  a 
hunból, áradoU  a  halál  mindnyájunkra  (Pázm.).  In- 
nen: Armicú,  £h.  -ásoB  ,  mn.  áradásnak,  kitett; 
áradásos  idő.  -at,  fn.  emelkedés,  áradás  által  a 
folyók  medréből  kiöntött  víztömeg,  -mány,  fh. 
(ft.)  a  földszin  legfiatalabb  üledékes  képletei  (Al- 
luvies).  -oz,  k.  1)  fokonként  árad,  emelkedik; 
2)  á.  é.  a)  Írásban,  beszédben  felleng,  Ömledezik: 
b)  bövölködik.  Innen :  Jradozás,  fa.  Áradozó^  mn. 
-vány,  1.  Aradat 

♦  Arag,  fh.  (vt.)  aranyéleg. 

Ar-alakő,  mn.  (nt.  msz.):  keskeny  tövön  kez- 
dődő és  lassanként  hegyesedő  (pl.  levél). 
?  Áramlás,  fh.  (ttan.)  árképen  terjedés,  folyás. 
?  Aranylik,  k.  (ttan.)  árképen  teijed,  foly. 
Aranka,  1.  Fonalfü-nyi^^. 
Aranka,  tn.  nőnév. 

*  Arimka,  fa.  félkupás  bégre,  csupor. 
Aránt,  1.  Iránt. 

Arany,  A)  fn.  tt  -at;  tb.  -ak.  v.  -ok;  1)  sárga 
szinfi  érc,  a  fémek  legnemesbíke;  tisáa^  iőmffr, 
sár- aram/,  Bkrgg]/<hénuarany,  termésarany ,  fehér 
aranVf  platina;  (sz<^.)  éltre  veri  az  arantfotf  v.  vé- 
kával méri  az  aranyat,  felesen  van  náía  a  pénz; 
tiszta^  mint  az  arany,  v.mint  a  mosott  arany;  (km.) 
OS  arany  sárban  is  csak  arany;  nem  fog  az  aranyon 
a  rozsda;  az  arany  tűzben  ttsztul,  a  polyva  megég, 
erös  lelkű  embert  a  szenvedések  edzik,  a  gyöngét 
lesi\jtják  ;nsi»  mindfirany.  ami  fénylik;  nem  hassmál 
ag  arany,  mig  a  főid  gyomrában  hever ;  nem  mindenütt 
hever  az  arany;  ne  kivánd.az  aranyat,  éhezüt 
ezeré*;  aranynyal  fél  nem  lakik  az  ember;  arany- 
ból is  cseppen  el;  %)  aranyból  vert  pénz;  körmöci, 
császári,  mUős,  hollandi  arany;  Ne^kon  arany; 
j^os  arany;  (km.)  ha  peng  az  arany,  bátran 
haugat  a  prókátor;  a  kinek  aranya  nincs ,  szol- 
7^^^*^  <>;^&a ;  az  arany  is  elveszti  divatját ,  ha 
kezébe  fogfa,  oly  semmirevaló;  kellemes  az  arany, 
ha  ganéjból  jön  is ;  ki  korán  kel,  aranyat  lel;  nincs 
webb  szó  az  arany  pengéénél;  B)  mn.  1)  aranyból 
készített ;  aranyékszer;  (szój.)  tiszta  az  aranytól, 
nem  aranyból  való;  nem  esüe  le  lyjáról  az  arany 
ggwrú,  ha  végzi  a  munkát,  nincs  rangján  alól  ezt 
vagy  amazt  megtenni;  (km.)  ravasz  a  szerelem, 
arany  békával  jár;  nem  keU  az  arany  edényt  pad 
omU  hevert€tn%í  arany  hidat  csinálj- a  fitté  eUen- 
ségnek;  árva  az  árva,  ha  kapufája  arany  is;  jobb 


fakupából,  mint  aremy  pohárból  inni;  illik,  miwt 
az  aranyrojt  a  szóbránczi  gubához;  2)  Decses, 
drága;  arany  elme,  arany  gondolat;  (km.)  arany 
elmének  gyöngy  a  gondolutfa. 

Arány,  fh.  tt  -t;  1)  ált.  egyik  tárgynak  a  má- 
sikhoz való  mérték-viszonya;  hehfes  arányban  van 
a  kapu  az  épOlethez  v.  az  épülettel,  ha  nagysága 
az  épület  nagyságához  van  szabva;  arányban  van 
a  kiadás  a  bevétellel,  midőn  aihaa  nem  nagyobb 
ennél;  külön,  (széptan!  értelemben)  az  egésznek 
egyes  tagjai  közti  oly  egyezés  é^  különböze,  hogy 
mind  egyezésük,  mind  különbözésük  az  egészhez 
illő;  2)  (mt)  a)  két  egyenlő,  az  egyenlőség  jele  által 
összekapcsolt  viszony;  b)  a.  m.  viszony. 

Arany-agyag,  fii.  mázul  használt  aranyszinfi. 
agyag,  -alma,  fn.  1)  árnyból  készült  v.  arany- 
nyal fiittatott  almaalakú  mű;  2>  aranyszínű  alma. 
•as,  mn.  aranypénzt  tartalmnzo;  aranyos  erszény. 

Arany ása,  fn.  a  folyók,  patakok  fövényéből 
poraranyt  mosó  személy.  —  cs.  folyók,  patakok 
fövényéből  poraranyt  mos.  Innen :  Aranyászds, 
fii.  -at,  fii.  1)  aranyászó  állapot;  2)  hely,  hol  ara- 
nyásznak. 

Arany-babos,  mq.  aranyszínű  pettyekkel  cif- 
rázott; aranybabos  kelme,  -bádog,  fn.  aranyból  ké- 
szült vékony  lemez,  -bánya,  fii.  1)  aranyeréét  tar- 
talmazó bánya;  2)  á.é.  naayban  jövedelmező ;  es  a 
ház  valódi  aranybánya,  sokat  jövedelmez,  -begy, 
fii.  (állatt)  sárga  begyü  madár  a  hurosok  osztá- 
lyából, -bélyeg,  fia.  1)  aranybádogból  készített 
domborművek  alakításánál'  használt  eszköz :  2)  L 
Aranymüvesjer^.  -berill,  fh.  (ásványt)  sÁrgia, 
tengerzöld  színű  bexíllkő.  -bogár,  fh.  (állatt.)  sima 
átlátszó  röptyűkkel  bíró,  arany  szinü  darázs-féle 
bogár,  -ból  való,  L  Arany,  mn. 

Arany-boritás,  fii,  vmely  tái^gynak  aranyle- 
mezzel, paszománttal  való  beDoritása.  -boríték,  1. 
Aranybnrok. 

Arany-borkA,  fh.  (vt)  borkősavban  feloldott 
arany  (aurum  tartaricum).  -compó,  fin.  (^állatt)  a 
compók  osztályához  tartozó  arany  szmű  hal. 
?  -csár,  fii.  (állatt)  rovar  a  hártyaröpük  rendéből 
(chrysis).  -csillám,  fn.  az  arany  ércekben  csillogó 
aranyrészecdíék.  -eslnálás,  1.  Alchymia. 

?  Aranydok,  fh.  (állatt.)  aranyszínű  farkatlan 
viűundok. 

AranydÚB,  mn.  1)  sok  aranyat  termő  (vidék, 
folyam) ;  2^  sok  aranynyal  cifirázott  (pl.  öltözék). 

Arányellenes ,  mn.  idomtalanul  összeállított, 
az  aránymérték  szabályaival  ellenkező  (pl.  épület). 

Arany-enyv,  fii.  (ásványt)  1)  arany-,  ezüst-, 
réz-,  ólom-vegyülék;  2)  zöldes  lágy  rézérc  (ochra 
Yeneris).  -ér,  fii.l)  (b.)  aranyat  tartalmazó  réteg; 
2)  (kórt)  a  vérnek  kóros  összegyűlése  a  végbelek 
edényeiben;  vak,  nyilt  aranyér,  -érc,  fn.  aranyat 
tartalmazó  érc  -eres,  mn.  1)  (b.)  aranyréteges; 
2)  aranyérben  szenvedő,  -érem,  -érme,  fn.  arany- 
ból vert  emlékpénz. 

Aranyér-rolyás,  fia.  a  végbelekben  összegyűlt 
vér  folyása,  -rekedés,  fn.  az  aranyérfolyás  meg- 
rekedése. 

Arany-csö,  fh.  1)  a  nép  közé  esőként  szórt 
aranypénz;  2)  aranyszínű  szikrák  a  tűzijátékok- 
nál, -év,  fn.  vmely  állapotban  töltött  ötvenedik 
év.  -fáeán,  fii.  (állatt)  sárga  tollú  fácán. -fhggyag, 
fn.  sárga  színű  fÍBiggyú.-fakó,  fn.  aranyszínű  fakó. 
•farkas,  L  Sakál. 


Ara 


—     41     — 


Ari 


Arany-fény,  fn.  az  arany  sárga,  csillogó  fénye, 
•rrsték,  fn.  feloldott  aranyból  készített  festék. 
•festrény,  fb.  1)  aranyfestékkel  készített  festvény; 
2}a.m.  araivyszer.  *  -fili,  fn.  aranyfüst,  -fogla- 
latő,  mn.  úanykeretbe  foglalt. 

Arán)ibko>at,  Arányfoly  amat,!.  Haladv&n;^. 

Araayronál,  fh.  aranyból,  v.  aranynyal  készí- 
tett loBáL  -ercsstó,  Arany  fonó,  fh.  arany  fonál- 
tísntó  gép.  -ftk,  fii.  (nt.)  növény  a  fünyügök  osz- 
íilj&bóL 

Araay-fSTény ,  £a.  aranyjport  tartalmazó  fÖ- 
▼énr,  komok.  -fnttatás,  fn.  fának,  ezüstnek,  pa- 
^níak  anmyhár^ával  v.  arany-oldattal  való  Se- 
J&oásh.  -fft,  1.  Gódirc. 

AranyfBrt,  fii.  1)  fQrtalakú  aranyékszer;  2)  á. 
iaraoyszínu  sárga  hajfürt;  3)  sárga  színű  szóló- 
it •5z,  Gs.>  aranyfürttel  ékit 

Aranyfttat,  íii.'igen  vékonyra  nyojtott  arany- 
Uitra.  Innen:  AnwyfSatöit  mn.  -mQvea,  fn.  fa-, 
▼.  ezüsttárgyakat  aranyfüsttel  behozó  iparos. 

Arany-glét,  fh.-  némelyek  által  a  beretválko- 
áaál  szappan  Helyett  használt,  egérköböl  készí- 
t^szer.  -gyapj,  -gyajijn>  fn.  mn.  a  spanvol 
crilT  birtokálüui  levő  egy  lovagrend  aíszjel- 
yhyt.  -gyapjas ,  mn.  aranyeyapjuval  díszített ; 
««^ígya|»^M  viUz,  -gyár,  fn,  gyár,  melyben 
ttanvmfiveket  készítenek,  -gyík ,  fii.  (állatt.} 
«Iwgó  aranyszinfl  gyík.  -gyopár ,  fn.  (nt.) 
«irga  virágú  növény  a  gyopárok  osztályából. 
-fyttér,  m.  (nt)  a  vadliliom  népies  neve. 
-cyttrA,  fii.  aranyból  készült  gyürü.  -bab ,  L 
Annyííist. 

Araay-bi^,  fh.  aranyszínben  játszó  hi^ ;  arany- 
M^  OMvo/  (S«űö);  aranvhafú  nő,  -bal,  fii.  1) 
ttUThóI  készltott  halalaku  mti ;  2)  (álUtt.)  arany- 
Bbbeniátszó  pikkelyekkel  fedett  hal:  ckinai 
ormfhal;  tamgeri  aranyhal,  -halvag,  fn.  (vt.) 
«»ny-  és  halvany-vegyhlék. 

AraByhíni,  fii.  arany  fonállal  való  hímzet.  -zés, 
&.  aranyfonallal  valónimzés.  -sA ,  fin.  aranyhím- 
Mssel  foglalkozó  míves. 

Arany-holdaspár,  fn.  (állat.)  a  pisztrángok 
oMályához  tartozó  hal.  -homok,  fh.  aranyrésze- 
Ket  tartalmazó  homok,  -bon,  íh.  eldorádó,  mese- 
ttorü  ország  meljrnek  iaSsi^K  csillog  az  aranytól. 

Aráay-ho,  íh.  (ttan)  a.  m.  fájhöség.  -itó,  fn. 
iiinyla^osan  kisebbített  mérték  a  fSlaabroszon. 
■jt'fyzek,  fii.  (nyomda.)  az  ólombetűk  alakjának, 
ö*KV8ágfcnak  jegyzéke. 

Aranyka,  fia.  (nt)  apró  sárga  virágú  nOvény. 

Araaykém,  fii.  1)  1.  Alchymista;  2)  az  arany 
^idici^  vizsgáló  szemelv.  -I«,  fh.  műtét,  mely- 
ed az  arany  viJódisá^át  vizsgálják. 

Araay-kenee,  fh.  olvasztott  aranyból  készült 
™i. -kert,  fii.  (költ)  kert,  melyben  aranvgyü- 
^les  terem ;  i^  nevezik  a  csalóközi  szigetet 
^Kekhánprat,  tn,  Cb.)  aranyérc-olvasztásnál  kiváló 
^^  tajték,  -kor,  fn.  1)  a  régi  pogánv  mesés 
^J%uk  azon  kora,  midőn  Satumns  uralkodott*, 
2)Tmely  nép  életeben  azon  korszak,  midőn  az 
°*i*^oiáiiak,  miveltségének  legmagasb  fokát  éri 
^^  ^ráMy  aranykora  QóIl.).  -k«,  fii.  1)  aranyrészt 
vtalmazók6:3)talkkövek  osztályához  tartozó 

*^6  (chiysoíith). 
Aráay.k5rző,  fn.  (mt.)  a  petekör  v.  elips  raj- 

^uaára  használt  körző,  -köles,  fn.  alapmérték, 

^Toek  segítségével  vmít  helyes  arányban  fel- 


osztani lehet,  aránymérték ;  adókivetétben  hasmáU 
aránykulcs. 

Aranykulesos,  fn.  és  mn.  fejedeimi,  udvari 
kamarás. 

Aránylag,  íh.  nem  magában  véve,  hanem 
arány  szerint,  más  hason  fajúhoz  mérve.  Innen: 
AránylagoSy  mn.  -oz,  cs.  bizonyos  arány  szerint 
kimér,  kiszab. 

AranylapUás,  fii.  tömör  aranynak  vékony 
lappá  nyi\jtasa. 

Aránylat,  fii.  (mt.)  két  egyenlő  viszony  egyen- 
lőség jele  általi  összekötése. 

Arany -lemez,  fn.  aranyból  készített  lemez. 
•lik,  k.  (személyt.)  aran^szmben  játszik. 

Aránylik,  k.  (személyt.)  1)  (mt)  arányban 
van ;  kettő  ugy  aránylik  tUgyhez^  mint  négy  nyolc- 
hoz ;  2)  á.  é.  látszik,  tetszik. 

Aranyló,  mn.  aranyszinben  játszó  ;  két  szeme 
bqjtúzy  mely  egeket  Uidézne,  aranylók  (Vör.). 

Aranv-malinkó ,  Aranymálú,  fh.  ^állatt.) 
aranyszm  begyű  madár  a  verebek  osztályából. 
-más,  fii.  (vt.)  aranyhoz  hasonló  színű  ólom  és 
rézvegyiUék  (Similor).  -máz,  1.  Arany-agyag. 

Arany-menyekzo,  fn.  Ötven  évig  együtt  élt 
házas  társak  Örömünnepe,  -mérleg,  -mcr6,  fn. 
aranypénz  súlyának  megmérésére  használt  mér- 
leg, -mérték,  m.  az  arany  aránysulya. 

Aránymérték,  1.  Aranykulcs. 

Aránymérfl,  1.  Viszony  kitevő. 

Arány-mérv ,  íh.  (mt.)  rézlapba  metszett 
vagy  papírosra  rajzolt  aránylagos  kisebbített 
méiték. 

Aranymetszet,  1.  Aranyvágat 

Arany  mise,  fn.  a  felszenteltetés  ötvenedik  év- 
fordulati  napja  után  mondott  ünnepélyes  mise. 

Aranymives,  1.  Aranyműves. 

Arany-mosás,  fn.  a  folyók  homokjában  létezÖ 
aranypornak  mosás  általi  elválasztása,  -mosó,  1. 
Ajranyász. 

Aránymutató,  fii.  (mt)  számtani  arányban  a 
különbség,  mértaniban  a  hányados. 

Arany mfi,  fn.  aranyból  készült  mű. 

Aranymfives,  fn.  aranvból  különféle  pitiveket 
készítő  iparos,  -bolt,  fo.  bolt,  hol  aranyból  készí- 
tett műveket  árulnak.  -Jegy?  fii.  az  arany  müveken 
látható  jegy,  mely  az  arany  finomságát,  keveréki 
arányát  mutatja. 

Arany  olvasztó,  fn.  1)  aki  az  aranyat  olvasztja; 
^)  katlan,  melyben  az  aranyat  olvasz^ák. 

Aranyos,  mn.  1)  aranynyal  futtatott,  ékített 
(pl.  kard,  kehely);  (km.)  mesterembemek  aranyos 
a  keze;  2)  aranyré^eket  tartalmazó  (pl.  földré- 
teg) :  8)  á.  é.  aranyos  mwe,  hajnali  v.  adventi  mise ; 
aranyos  gyermekem,  leányom,  kedves  gyermekem, 
leányom. 

Arányos,  mn.  kellő  arányban,  mértékviszony- 


Arányositott,  mn. 

Arányosztó,  mn.  (nyt.^  arán^osztó  számnév,  e 
kérdésekre:  bányával?  hányankint?  hánybány? 
megfelelő  osztó  számnév,  mint:  kettőjével,  ketten- 
ként,  kettókettő. 

Aranyoz, cs.  aranynyal  futtat,  díszít;  szobrokat 
aranyoz,  binen:  Aranyozás,  íh. 

Aranyoz,  cs.  1)  bizonyos  mérték,  arány  szerint 


J 
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feloszt,  rendez;  Bzámokat  aránjfozni;  2)  Txmnek 
mértékardnyát  hozzávetőleg  fíHveszi'^miaUolyan- 
formánah  arányzók  (Sz.  J.) ;  f  aránytom  «sKtrem6en, 
s^tem ;  3)  *  t  a.  m.  ir&njoz,  céloz ;  féltett  célom, 
mtJyre  aranyozni  akarok  ez  árában  (P&z-) ;  Moystt 
könyveire  aranyoz  Esaiás  HS.  P.).' Innen:  Aranyo- 
zás, fn.  Aranyozó,  ín.  aranyozóha  vette  ellenségét 

(Fjű.). 

Aranyosat,  fh.  aranyozás  &ltal  keletkezett  mű. 

Aranyozó,  fn.  aki  aranyoz;  -~,  mn.  amivel 
aranyoznak ;  aranyozó  ecset. 

Aranyöltés,  fn.  (bt.)  sebnek  aranyfonállal  való 
beöltése. 

Aránypár,  1.  Aránvlat 

Arany-part,  fíCL  sok  aranyat  termő  tenger-,  v. 
folyampart,  -pát,  fn.  (ásványt)  aranyszinl^n  ját- 
szó pátnemü  ásvány,  -pej,  mn.  világos  araDvszínü 
(ló),  -pcnz,  fn.  aranyból  vert  pénz.  -pill,  m.  (b.) 
pehelyalakú  termésaran^.  -pillangó,  fn.  pillangó 
alakú  aranyhimzés.  -pli'h,  1.  Aranybádog. 

Arany -ponty,  fn.  (állatt.)  aranyszin  pikkely- 
lyel  fedett  hal  a  pontyok  osztályából,  -por,  fh.  1) 
porrá  tört  arany ;  2)  a  folyók  fövényéből  poralak- 
ban nyert  arany. 

Arany  próba,  fn.  1)  (b.)  az  arany  minőségét  és 
mennyiségét  vizsgáló  kísérlet ;  2)  1.  Aranymüves- 
jegy.  -kö,  fn.  az  arany  finomságának  megvizsgá- 
lásara használt  fekete  palakö. 

Arany*ráspoly,  fn.  az  aranymivesek  finom 
ráspolva.  -r5g,  ín,  a  földben  veg^ületlenül  talált 
aranyerC'darab,  termésarany,  -rúd,  íh.  rúdfor- 
m&ra  alakított  aranytömeg,  -sáfrány,  fn.  (nt)  vi- 
lágos sárga  sáfrány,  -salak,  fn.  tisztítás  alatt  az 
aranyéréből  elhulló  idegen  rész.  -sárga  ,  mn. 
az  aranyéhoz  hasonló  sárgaszínű;  — ,  fn.  1)  csil- 
logó sárgaszinü  ló;  2)  1.  Aranyglét. 

AranyMarkantyűffn.  aranyból  készített  lovag- 
sarkantyú.  -H ,  fh.  aranysarkantyúval  díszített 
lovag. 

Arany-savltag,  fn.  1)  égékeny  részeitől  meg- 
tisztított arany ;  2)  (b.)  aranyrészeket  tartalmazó 
mészföld.  -sík,  fn.  1)  aranyfonálból  készített  szö- 
vet ;  2)  aranyozott  papiros,  -sodró,  fn.  1)  arany- 
fonalat készito  személy ;  2)  aranyfonalat  készítő 
Sép.  -sodrony,  fh.  aranyércből  készített  huzal, 
rót. 

Aránysor,  1.  Haladvány. 

Arány  súly,  fh.  (ttan.)  áU.  a  testek  súlyának 
viszonya  téi'fogatukhoz :  külön,  súly ,  melylyel 
vmoly  test  ugyanazon  köotartalmú  lepárolt  viznez 
mérve  bir. 

Arany-sflgér,  fh.  (állatt.)  aranyszín  pikke- 
lyekkel fedett  sügérféle  hal.  .-8zám,*fn.  a  kortan- 
ban azon  szám,  mely  jelenti,  hányadik  vmely  év 
a  holdkörben. 

Arányszám,  fn.  (mt.)  azon  szám,  mely  mutatja, 
hogy  vmelv  szám  az  alapnak  hányadik  hatványa, 
V.  0.  alap  rLogarithmus).  Innen:  Aránvszámi,  mn. 
•sor,  fn.  (mt.)  a  természetes  logarithmusoknak 
kiszámításánál  használt  haladvány. 

Aranyszem,  fii.  gabnaszem  nagyságú  és  alakú 
arany. 

Arany  szer,  fn.  arany  részeket  tartalmazó  g^'ógy- 
Bzer. 

Arányszerfl,  Arányszerflség ,  1.  Arányos. 
Arányosság. 

Arany-szín,  fh.  az  arany  halvány  sárga  szine. 


-szín,  -színO,  mn.  az  aranyéhoz  hasonló  sárga- 
színű, -színié,  fn.  (ásványt.)  mirenjr-  ás  kénből 
álló,  többnyire  jegeces  tömegekben  elófordoló  ás- 
vány (Auripigment).  -szoi^J,  fh.  arany  utáni 
mértéktelen  vágy.  -szdvct,  fn.  aranyfonálból  szőtt 
szövet -tajték,  1.  Aranyfüst 

Aránytalan,  mn.  (mt)  nem  arányos,  keltó 
arányban  nem  rendezett  Innen:  Aránytalanságyiii. 

Arany-tartalmú  ,  mn.  aranyrószeket  tártai- 
mázó.  -telek,  fh.  telek,  vidék,  melynek  földje  sok 
aranyt  tartalmaz.  -termA,  mn.  aranyhozó,  magá- 
ban aranyat  rejtő,  -tészta,  fh.  lágyra  olvasztott 
arany.  -tAmeg ,  fii.  szabálytalan  alakú  tömör- 
arany. -tikzkA,  fn.  (ásványt)  aranyrészeket  tar- 
talmazó tűzkő,  -úl,  ih.  aranypénzben,  arany  gya- 
nánt, -vácat,  fia.  diszkötésü  könyv  aranyos  szé- 
lezete.  -vagy,  1.  Aranyszomj. 

Arany-valasztó,  fn.  (b.)  az  aranyat  a  többi 
érctől  vegytani  műtét  által  elválasztó  személy. 

Araiiyvarró,  1.  Araoyhímzö. 

Arany-vegyes,  mn.  aranyrészekkel  keyert 
-verő,  mn.  a  tömöraranyat  lemezzé  nyújtó  nüves. 
eveseiké,  fn.  sárga  virágú  növény  a  veselkék  osz- 
tályából (Chrysosplenium  altemi folium). -vessző, 
fn.  mész-,  fövény  és  rothadt  növénvbÖl  álló  kő 
(osteocolla).  -vlrag,fii.  késő  őszig  virágzó  növény 
az  egyűttnemzök  osztályából  (Chrysanthemum). 
-víz,  fn.  aranyrószekkel  vegyített  víz.  -vonal,  1. 
Aranyfonál. 

Arányzás,  1.  Aranyozás. 

Arányzat,  fii.  (mt)  1)  1.  Aránylat ;  2)  1.  Ha- 
ladvány. 

Arany-zOld,  fh.  és  mn.  aranyszinben  játszó 
zöld.  -zsufa,  mn.  és  fh.  aranyszinben  játszó  zsu- 
faszin. 

Arap,  Árapály,  fn.  a  tenger  vizének  napon- 
kénti Bülyedö  és  emelkedő  változása. 

Arasz,  fn.  tt.-t;  a  kinyújtott  httvelykuj.i  he- 

fyétöl  a  kinyújtott  közép  v.kisuji  hegyéig  terjedő 
osszmérték ;  oakarasZf  a  hüvelyk  hegyétől  a  kö- 
zépuij  hegyéig  terjedő  arasz,  -ka,  fn.  (állat.)  a 
merészek  rendéhez  tartozó  lepe;  zöld  araszka 
(geometra  viridata).  -nyi,  mn.  arasz  hosszaságú. 
•ol.  cs.  araszszal  mér.  -os,  1.  Arasznyi. 

Araszt,  Arasztol,  1.  Arasz,  Araszol. 

.iraszt,  cs.  1)  áradást  okoz;  a  sok  eső  árasslja  a 
folyókái;  2)  terjeszt,  nagy  mennyiségben  hoz;  az 
ég  árasstsza  rád  áldását.  Innen  :  Árasztás,  fn. 

Arat,  cs.  1)  vékony  szárú  szemes  növényt  sar- 
lóféle eszközzel  levagdal;  búzát  ^  rozsot j  árpát 
aratni  ;  arass  szivem  arass ,  megadom  a  garast 
(Népd.) ;  2)  á.  é.  szorgalma,  munkája  után  hasznot 
huz  ;ara^  az  tt/7yt7«<l,  ha  a  pert  megnyerte;  (km.) 
aki  szelet  vet,  vihart  arat;  ott  is  arat,  a  hol  nem  ve- 
tett ;  aki  mint  vet ,  ugy  arat.  Innen :  Aratój 
mn.  és  fn. 

Aratás,  fn.  1)  a  vékony  szárú  szemes  növények 
sarlóval  levagdalása;  2)  á.  é.  jövedelem,  haszon- 
húzás;  mn<»  aratás,  nincs  kereset;  jön  a  vásár, 
leszen  aratás;  3)  idény,  melyben  aratni  szoktak; 
aratáskor  megfizetem  adósságomat.  Innen :  Aratási, 
mn.  -kor,  íh.  aratás  idején. 

Aratallan,  mn.  száron  levő,  száron  álló.  In- 
nen :  Aratatlan  is  Aratailanul,  ih. 

Arató-gazda,  fn.  1)  az  aratók  feje,  kivel  az 
illető  földbirtokos  az  arAtásra  nézve  megalkuszik ; 
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})  földbirtokos,  aki  arattat.  -|rép,  ín.  az  aratáan&l 
emberi  erő  helyett  használt  gép.  -réiiz,  ín.  a  leara- 
tott gabonából  az  aratónak  munkabér  fejében 
ftdott  réo.  -üxakmány,  fn.  aratási  munka. 

Arbera,  ín.  bármily  árucikknek  tartott  ▼.  sza- 
bott értéke,  -határozás.  Árbecslés,  ín.  vmely 
eladó  ára  értékének  hiteles  meghatározása. 

Árboc,  fn.  (haj.)  hajókon,  kttlönös^n  tengeri 
hajókon  íuggélyesen  felnyúló  szálfa,  melyhez  a 
vitorlák  és  alattsá^ok  erősítve  vannak;  egy^  két, 
lároa  árboccal  feueerelt  hajó;  á.  é.  Aa  rtményid 
árbocát  tors  viszálya  stéttőré  (Bajza),  -ág  .  fh. 
'Ittj.)  az  árhoctörzaiek  fölé,  azok  meghosszabbitá- 
iára  alkalmazott  faszálak.  fa,  fn.  1)  1.  irboc;  2) 
irbi)cnak  való  szálfa.  -hcTedcr,  fn.  (haj.)  az  ár- 
boederekataz  árbocsndárral  összetartó  foglalvány. 
•kaa.  1,  Arboctereb. 

Arboc-kcrcszt ,  Árboekcrcszlfa ,  fn.  (haj.) 
42  árboc  tetején  keresztbe  megerősített  rud  (Sah- 
lin^en).  -kosár,  1., Arboctereb. 

.írboc-másKÓ,  fn.  (haj.)  a  felsöbh  vitorlákat 
izulgáló  suhanc,  -mester,  fn.  (h^j.)  az  árboc  cél- 
szerű felszerelésére  ügyelő  hajógyári  személy,  -os, 
HU.  (haj.)  árboccal  felszerelt 

.\rfrocoz,  08.  (haj.^  árboccal  ellát,  felszerel. 
-sl.  fn.  (haj.)  a  hajó  árbocaihoz  tartozó  minden 
ünemfi  s  az  egésznek  kellő  elrendezése. 

Arbscpót,  1.  Árhocág. 

Arboc-sodár,  fn.  (haj.)  az  árboc  derekát  hosz- 
nabbitó  faszái,  -szalag,  fn.(hai.)  keskeny,  hosszú 
lobogó  a  hadihajók  főárbocán  diszj  el  vényül. 

Arboctalan,  mn.  (haj.)  árboc  nélkül  való.  -it, 
cs.  (haj.)  árbocától  megfoszt 

Arboctereb,  fn.  (haj.)  az  árboctörzs  tetejéhez 
közel  vizirányosan  helyezett  állvány,  hogy  az  ár- 
bocágak tartására  szükséges  kötelek  rajta  meg- 
erC'Mttethessenek.  -toldalék,  L  Árbocág. 

.\rboctA,  íh.  (haj.)  az  árboc  alja,  melyen  fész- 
ktbenáll. 

Arc,  fn.  1)  a  fejnek  egész  előrésze,  ábrázat; 
'ircra  horulnL  esni;  arcában  elváhozni;  (sz<y.)  ne- 
hts  bánatos  €trcnah  vig  kedvet  mulatni;  arca  bőre 
^kortát,  szemtelen;  bélyeges  arcnaj:  ne  higta;  2) 
az  ábrázatnak  a  száj  és  orr  mellett  elterjedő  liúsos 
r^^K^kalcány,  piros  arc;  arcul  ütni^  csapni^  po- 
fon vágni ;  (szop.)  ka  egyik  arcát  űtöd,  a  másikat 
úocífiiartjfa,  béketűrő;  nincsen  arca,  hanem  csak 
pofája,  arcátlan,  szemtelen  ;  arcára  mászni  vkineky 
szemtül  szembe  megtámadni;  3)  (ht.  psz.)  arc!  a. 
m.  arcul  felém  fordulj !  (Front). 

Arra.  1.  Arc 

Arralkat.  fn.  az  arc,  ábrázat  idoma,  alakja. 

*  Arcall,  k.  arccal  közeleg;  ellentéte:  hátrál. 

.arcátlan.  Arcátlankodik.  Arcátlanul,  Ar- 
eatlaaaág,  1.  Orcáüan,  Orcátlankodik,  Orcátla- 
nol.  Orcátlanság. 

t  Arcáz,  Arcázás,  1.  Pirongat,  Pirongatás. 

Arc-esont,  fn.  többé,  kevésbé  kidudorodó  csont 
ftuemgődrok  alatt.  ♦  -é,  ih.  arcul,  arcról  arcra, 
Kemélyescn.  t  -el,  ih.  arcul;  arcél  pökdősék  Ótet; 
«  itik  toia  ótet  arcél  (R.  M.  Passió),  -él,  fn.  az 
»rc  oldalról  tekintve,  -fájás,  -rájdaloin.  fn.  az 
w«  kóros  fájdalma,  -festő,  fn. művész,  ki  arcképe- 
k«t  fest:  — ,  mn.  aki  arcát  festi,  -flntorgatás,  -fin- 
••"!■».  fn.  az  arc  részeinek  gúnyból,  v.  nemtet- 


szésből ide-oda  mozgatása,  félrehnzása.  -gddOr, 
fn.  az  archuBon  mosolygáskor  alakuló  gödröcske, 
máskép  szépségvölgy.  -Ismerés,  fn.  jártasság, 
melynelfogva  vki  az  arcnak  a  jellemre,  vonzalom- 
ra mutató  jegyeit  észreveszi,  -ismeret,  fii.  különféle 
arcvonások  összehasonlítása  áltil  szerzett  ismeret: 
-ismer  A,  fh.  aki  figvességgel  bir  az  arcvonásokból 
az  illető  belső  tulajdoságaira  következtetni. -Játék, 
fn.  az  arcnak  vmely  kedélyállapotot  kfejező  vál- 
toztatása, melynek  leginkább  a  színi  előadásokban 
van  helye. 

ArcJcI,  fn.  jó  v.  roaz  lelkületre  mutató  jel  az 
arcon,  -ismerő,  a.m.  Arcismerő,  -tan,  -tndoii^ány, 
fn.  a  koponya  alkatából  az  emberek  lelkületét  meg- 
ismerni tanító  tudomány,  -tudós,  1.  Arcismerö. 

Arcjós,  fn.  az  ember  arcvonásaiból  annak  jö- 
vőjét megjósoló  személy.  Innen:  ArqfósláSf  -lat, 
fn.  arcvonásokból  következtetett  jóslat. 

Arckép,  fn.  emberi  arcot  előtüntető  kép.  -ez, 
cs.  vkinck  arcvonásait  kellő  összefüggésben  leraj- 
zolja, -festesz,  -festészet,  fn.  arcképek  készíté- 
sével foglalkozó  festészi  működés. 

Arc- kifejezés,  fn.  az  arcvonások  őszletének 
bizonyos  kedély- v.  lelki  hangulatra  mutató  alakja; 
derüUy  komor  arckif^'ezés.  -lenyomat,  1.  Xlarc. 

Arc-lob,  fn.  gyuladásos  bántalom  az  arcon. 
-menet,  (ht)  az  arc  irányába ;  arcmeneí  tmiv{;7 
?  -orj,  fn.  némely  állat  hegyesre  nyúló  pofája; 
mint  a  kutyáé,  disznóé,  -pirulás,  -pirulát,  fn. 
felhevülés  v.  szégyenérzetből  keletkezett  pirulás 
az  arcon. 

Arcrabor  ni  ás,  fn.  főldreborulás  arccal. 

Arcraborulő,  mn.  arccal  földre  boruló; az  arC' 
rabondó  nép  nem  enyeleg  (Jók.). 

Arc-rák,  fn.  ráknemü  fekély  az  arcon.  *  -sába, 
fn.éles  szaggatással  járó  arcbetejc^ság.  -sáppadás, 
fn.  az  arcnak  betegség-  v.  ijedés'^iatti  elhalvá- 
nyulása. -»zin.  fn.  az  arc  különféle  szine  nvugott 
lelki  állapotban ;  piros,  barna,  halvány,  fehér  arO' 
szin.  -tan,  -f anitmánv,  fn.  az  emberi  arcok  kU- 
lönbfélcségeit  tárgvaló  tudomány. 

Arcul,  ih.  1)  e  kérdésre:  hovnant  a.  m.  arcfe- 
löl, azon  részről,  merre  az  arc  van ;  arru/ /tt/ a 
szél ;  arcul  támadni  meg  az  ellent;  arcul  és  szemtüt 
szemben  ellenkezik  vmivel  (Pázm.);  2)  e  kérdésre: 
holt  a.  m.  arcon ;  arcul  csapni,  ütni,  vágni  vlát, 
pofon  csapni ;  á.  é.  arcul  csapja  bestédét  (Pázm.), 
saját  beszédével  jön  ellenkezésbe. 

Arculat,  fn.  a  fejnek  egész  előrésze,  ábrázat 
Innen :  Arculati,  mn.  Arctdatilag,  ih.  -tan,  1.  Arc- 
jeltan. 

Arculcsapás,  ArrulQtés,  fn.  az  arcnak  tenyér- 
rel való  megütése,  pofoncsapás,  pof. 

Arc-űtér,  fn.  (bt.)  az  arcon  keresztül  vonuló 
ütér.  -védelem,  fn.  (ht.)  az  arcul  támadó  ellenség 
elleni  védelem,  -vért,  fn.  régibb  alakú  sisakokon 
az  arcot  takaró  rostélyzat. 

Arcvonal,  fn.  1)  1.  Arcvonás ;  2)  (ht.)  arcul  tá- 
madó, V.  arccal  bizonvos  irány  felé  álló  katonák 
sora,  rendje,  -nyújtás,  fn.  (ht.)  az  arcvonalnak 
meghosszabbitása.  -változat,  fn.  (ht)  az  arcvo- 
nalnak előbbi  helyzetéből  más  irányba  történt 
változata. 

Arcvonás ,  fh.  bizonyos  lelki-tulajdonságra 
mutató,  V.  csak  szokás  által  nyert  vonás  az  arcon. 

Ár-csáposak,  fh.  tb.  (állatt.)  ánJakú  csáppal ' 
bírók.  y.  ö.  Csáp. 
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Arcsdkkenés ,  fn.  az  &racikkek  értékének 
al&bb-száll&sa.  •esOkkentés,  fn.  ymely  árucikk 
értékének  leebb  szállítása. 

?  Ardáiiy,  fn.  (állatt)  a  félrőpfiek  rendébe, 
a  doncsfélék  családiba  tartozó  földi  poloska-nem 
(Geooores). 

Arék-dió,  fn.  arékfa  gyümölcse,  -fa,  a  csontár 
gytimölcsüek  osztályához  tartozó  fa. 

ArélecA^  fn.  (vt.)  arany-  és  élecs-TegyUlék. 

Aréleg,  fti.  (vt)  arany-  és  éleny-vegyülék. 

Áremelkedés,  fii.  (ker.)  az  árak  feljebb  me- 
netele. 

>—  Árenda,  fn.  '1)  vmely  birtok  haszálatáért 
Járó  fizetés ;  2)  haszonbérlet  :  birtokai  árendába 
adnij  vennú  -kdtés,  fn.  haszonbéri  szerződés. 

—-  Areiidál,  cs.  vmely  birtokot  árendába  vesz, 
irendában  bir.  Innen :  Ártndáhu^  fii. 

^  '  Árenda-levél,  fn.  haszonbéri  szerződést  tar- 
talmazó irat.  'pénx,  fn.  haszonbérül  fizetett  pénz. 

•^Arendáa,  fii.  vmely  birtokot  haszonbér- 
ben bíró  személy.  — ,  mn.  árendába  adott,  vett ; 
értndáB  ház^  fÖÜ. 

Ár-értékesség,  fii.  (ker.)  vmely  árucikk  becs 
azerínti  értéke.  >esés,  1.  Árcsökkenés. 

-7«  Arestom,  1.  Fogház. 

Árfolyam,  fiL  (ker.)  azon  általánosan  tapá^z- 
alható  piaci  ir,  melyen  valami  árucikkek  biaío- 
nyos  időben  elkeltek.  Innen  :  Árfolyamjtgytik 
arról  szóló  nyomtatott  cédéla. 

Árforma,  (nt.msz.)  árídomd,  ár  alakjával  biró. 

Árgát,  fn.  az  árviz  szétömlése  ellen  épített  sát- 
féle  töltés. 

Arhagymalla,  fn.  (ásványt)  anmyszinben  ját- 
szó ásvány  (Chrysopras). 

Ariialvag,  fii.  (vt.)  arany-  éshalvany-vegyülék. 

Árhorgony,  fi;,  (hai.)  sebes  folyású  v.  nagy 
hallánizásu  vizén  használtatni  szokott  horgony. 

-^  Ária.  fn.  az  ének  lengése,  dallama. 

Aridö,  fii.  a  tenger  naponként  visszatérő  ára- 
dásának ideje. 

Árigéret,  fn.  (ker.)  vmely  árucikkért  bizonyos 
összeg  megajánlása. 
-7  Áristom,  1.  Árestom. 

'^■J'Syz^kt  fn.  1)  a  bevásárlóit  árucikkek  ne- 
▼eit,  mennyiségét,  árát  tartalmazó  jegyzék;  2) 
(ker.)  az  eladott  árucikkek  árait  tartalmazó  kivo- 
nat Innen:  Árjegyzéki,  ma.  -kftnyv,  fii.  (ker,) 
kereskedők,  v.  iparosok  könyve,  melyben  az  ela- 
dott tárgyak  és  azok  árai  foglaltatnak. 

—-Arkangyal,  fii.  felsőbb  rendű,  főangyal; 
(szój.)  beszélhet  annak  az  árkangifaliSjii^m  h&gat 
senkire. 

Árkány,  fi[i.  kenderből  vert,  vasy  lószőrből 
font,  több  ölnyi  hosszú  és  félhüvelyknyi  vastag 
kötél,  melylyel  a  csikósok  a  szilig  csikók  kifogá- 
sára élnek. 

Árka,  fii.  (ht)  vmely  erőd  sáncaiba  vezető 
földalatti  út. 

Árkász,  fn.  (ht)  tt-t;  hadi  mérnöktestűlethez 
tartozó  katona.—,  cs.  árkot,  v.  földalatti  utat  készít 

Árként,  ih.  árhoz,  özönhöz  hasonlóan. 

Árkol,  cs.  árkot  ás,  árokkal  kerit  vmit  Innen: 
Árkoló,  mn.  -és,  fn.  1)  áU,  árok-ásás;  árokkal  ke- 
rítés; 2)  (b.)  kivfil  szintesen  történő  kisérleti  mi- 


velet,  hol  a  rétegek  kibúvása  csak  néhány  lábnyi 
televényfold  áltfd  van  eltakarva.  Innen :  Árkolasi, 
mn.  -at,  fii.  az  egész  elkészített  árkolás!  mtt.  -t, 
mn.  árokkal  felszerelt 

Árkos,  m.  sok  árokkal  biró. 

^  Árkos,  1.  ív. 

Ar-lap,  fn.  vmely  vámon  átvitt  jószágoktól  fize- 
tendő dijak  l^stroma.  ?  -lejtés,  fh.  az  árleszállí- 
tás azon  neme,  midőn  vmely  munkát  annak  adnak, 
ki  arra  a  kikiáltott  díjon  alul  legolcsóbbért  vál- 
lalkozik. ?  -I^lez,  cs.  árlejtésTOn  részt  vesz. 
-leszállítás,  1.  Árcsökkentés. 

Árlevél ,  fn.  (nt  msz.)  ár  v.  tűalakú  hegyes 
falevél,  mint  a  fenyőfáé. 

^  Armada,  fii.  háborúra  felkészfiit  hadsereg. 

=>  Armális,  fii.  nemesi  levél,  cimerlevéL  -ta, 
fii.  leveles  nemes,  címeres  nemes. 

Ármány,  fn.  tt-t;  1^  a  jót  gátló  gonosz  szel- 
lem; 2)  mások  kárát  előidéző  cselszővény. -kodik, 
k.  cselszövénvt  forral,  áskálódlk.  -os,  mn.  és  fn. 
1)  ármánykodó,  áskálódó;  2)  á.é.  leleményes  esztt, 
dévaj,  csintalan. 

Árműves,  fn.  árféle  szúró  eszközöket  készítő 
iparos. 

Arnőt,  tn.  finév. 

ÁrnA,  fn.  (nt.)  növény  az  őthímesek  egy  anyá- 
sok osztályából  (Cinoglossum),  kerti  nefel^ts. 

Áruy,  1.  Árnyék. 

?  Arnya,  1.  Aranyvirág, 

*  Árnyad,  Árnyadoz,  k.  haló-,  v.  döglő  fél- 
ben van :  ámyadot  a  Uba, 

?  Árnyal,  fn.  (állatt.)  feketés  tengeri  haL 

Árnyal,  cs.  a  festett  tárgy  árnyékát  r%jzbaa 
utánozza.  Innen  :Ámya2d«,  fn.  -at,  fo.  1)  dUoL  as 
árnyék  bizonyos  fokozata;  htUín,  (a  festészetben) 
a  színnek  észrevétlen  átmenete  sötétből  világosra, 
vagy  megfordítva;  2)  á.  é.  vminek  mivoltát  csak 
homályosan  előtüntető  hasonlat,  8)  vmely  történt 
dolog  részlete. 

Árnyas,  mn.  ámyékkat  biró,  árnyat  adó ;  ár- 
nyasfa. 

Árny  az,  cs.  1)  árnyékot  ad,  árnyékot  vet;  2)  1. 
ÁrnyaL  cs. 

Árnyazat,  1.  Árnyalat 

Árnyazó,  mn.  árnyat  adó.  — ',  fii.  égŐ  gyer- 
tya elé,  V.  köré  használt  ernyő. 

Árnvék,  fn.  1)  át  nem  látszó  test  azon  oldalán 
alakuló  homály  képe,hová  a  fénysugarak,  azon  ke- 
resztül nem  mehetvén,  el  nem  hatomatnak;  árnyé' 
kot  kéretni  í  árnyékban  &ni;  á.  é.  árnyékban  jelen- 
teni (Pázm.^,  a.  m.  ábrázolni;  (szój.)  ma  is  akkora 
ánwéka,  tmmt  tegnap ;  a  maga  árnyékától  it  meg- 
yedj  félénk  ;  árnyéktól  is  fél;  maga  árnyékának  is 
köszönj  vénséff  miatt  feje  bicegvén,  ugy  látszik, 
mintha  árnyékának  köszönne;  (km.")  vékony  a 
hc^'szálj  mégis  van  árnyéka  ,  v.  hqfszáínak  is  vcsn 
árnyéka:  ma  is  akkora  az  árnyékoj  mint  t^nap  ; 
nagy  enÁemek  nagy  az  árnyéka,  v,  a  fehér  liliom- 
nak fekete  az  árnyéka^  nincs  senki  hiba  nélkül; 
aanely  fának  árnyékában  nyugszol,  azt  ne  nyesd, 
aki  oltalmat  ád,  s^  ne  károsítsd ;  az  öreg  fa  ár- 
nyékában jobban  megnyugodhatni,  v.  a  vén  fának 
árnyékában  jól  lehet  nyugodni;  az  aga  fát  amyé- 
káért  becsühuk;  eüenséaeinek  ámyékakoz  sem  kő- 
eelU ,  jámbor ;    árnyékkal  ijeszti  az  oroszlánt; 
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2) L  Árnyakt ;  3)  &.  é.  a)  hiú,  múlékony  dolog ;  (szój.) 
ántg&KfimkaphodthivL  reménynyel  kecse^ti ma- 
gát: aJd  ántyek  után  kapdos^  a  hsmcot  elejti;  olyan, 
9mt  tí  árm/űtf  gyenge,  tehetetlen  j  iovánUf  miiU  az 
ármfékf  aákárwytka  anmak^a mi  hajdan  vok;  ámyé- 
ha  MR  UkeL  nem  is  hasonlítható  hozzá;  árnyékot 
dJí/,lúú,  múlékony  dolog  az,  a  mit  elért;  árnyékkal 
ti;  (km.)  ez  nem  árnyék,  hogy  veit  kiköss ;  b)  erkölcsi 
Benny;  esen  tett  nagy  árnyékot  vet  hirére,  nevére, 
jeUenure;  c)  ő  hozzá  méa  árnyéka  sem  férhet  a 
hamisságnak  (Faz.);  d)  (oibl.)  menhely;  az  ür 
t&uűsed  árnyékod;  e)  (költ)  megholtnak  lelke, 
Belleme;  körül  Itt^  téged  anyád  árnyéka;  t  ^) 
iitor;  és  megkétzejteték  az  árnyék ,  avagy  sátor 
(becs.  cod.). 

Árayék-blrodalom,  fii.  a  megholt  lelkek  or- 
sága ;  ös  eüimk  ámyétínrodabna  (Cz.).  -hal,  1. 

ÁrnyaL 

Ániyék-Játék.  fii.  a  belehelyezett  képek  ár- 
nyvt  nagyítva  mntatö  láttani  j&tékkészlet ,  sötét 
bmara.  -kép,  ta.  1)  vmely  tárgyat  csak  árnyalva 
feltőntetö  festmény;  2)  á.  é.  viu  lelkületének  ké- 
mbe ajinlatos  oldalnSl  elötOntetése.  -lat,  1.  Ár- 
oyalat 

AmyéUó,  fii.  emyö-féle  készlet  a  nap  sugarai 
eflen,  napernyő. 

Arayék-munka,  fii.  hitvány,  silány  munka. 
*iBitaló,  fii.  a  napéra  mutatója. 

Áraye kol,  cs. .  1)  árnyékot  vet ;  árnyékba  he- 
^vmit;  2)  L  Arnyai;  3)  hever  az  árnyékban; 
Rstelkedik.  Innen:  Árnyékolás^  fii.  -at,  1)  1.  Ai- 
vpht'y  2)  1.  Ámyri^z. 

Árnyékára,  1.  Napóra. 

Aniyékofl,  1)  árnyékot  vettt,  adó  (pl.  fa);  2) 
^^kkal  fedett  (hefy,  ut). 

Árnyékoz,  cs.  1)  árnyékkal  fed;  2)  1.  Árnyal, 
kmen:  Jmyíkogás,  fii.  M.  A.-nál  a.  m.  ábrázolá«. 

Árnyékosat,  1.  Árnyalat. 

Arnyékri^z,  fii.  1)  vmely  tárey  árnyékát  elö- 
tőntetökép,  rendesen  megkisebbített  körrajz  fe- 
kete paphrból  kimetszve  (Silhouetto) ;  2)  á.  é.vmít 
cttk  vázlatban  előadó  leírás. 

Aroyékazék,  fn.  aiöhelylyel  ellátott  kamara, 
bol  az  őritkezést  v^ezni  szokták ;  gyalog  ámyék- 
ttél,  hordozható  árnyékszék  (Kem.«f.>.  -tisztító, 
fik.  az  irnyékszékben  összegyűlt  bélsart  kihordó 

azemély. 

Amyék-tag,  fii.  (ép.)  lerajzolt  építmény  ár- 
nyalata, -tartó,  fii.  a  világosság  sugarait  feltartó 
Dándenféle  emyö.  -vető,  mn.  a  mi  árnyékot  ad» 
^et ;  rtkken&n  süt  a  nap  s  nincsenek  ámyékvető 
fák  (T.  M.).  -viadal,  fii.  haszontalan  dolog  feletti 
vitatkozás,  -világ,  fii.  mulandó  földi  élet;  kiköltö- 
»«W  «  árnyékvilágból 

*  Amyinea,  fn.  vörös  gyapotfonal. 
Árnyjáték,  L  Ámyékjáték. 
árnykép,  1.  Ámyékkép. 

Am^-képez,  cs.  vmely  test  árnyékát  lerajzolja. 
•■iHiek,  fn.  az  árnyék  kevésbé  homályos  széle, 
Sa^Ték.  -mérő,  fn.  (ttan.)  a  testek  árnyainak 
^SyiniatóU  kfilönbözését  mutató  láttani  eszköz. 
***íal,  fii.  vmely  testnek  azon  része,  melyet 
»  vüágsQgarak  nem  érnek ;    á.  é.  nem  fényes, 


hátrányos,  rósz,  hibás  oldala  vminok.  -rijz,  1. 
Árnyékrajz. 

Árnyr^jzol,  1.  Amyképez. 

Árnytalaiiok,  fiL  tb.  (fr.)  az  egyenlítő  alatti 
lakók. 

Árnyul,  ih.  ámymódon,  árnyképen. 

?  Árnyul,  fn.  (áUatt)  héjjatlan  vagy  csupasz 
biga  a  tengerben ;  1.  Tengeri  nyúl. 

ÁrnyvetA,  1.  Ámyéktartó. 

?  Ároda,  fii.  (ker.)  hely,  csarnok,  hol  árulni 
szoktak. 

Árok,  fii.  tL  árkot;  tb.  árkok:  bírt  rag.  árkom, 
árkod,  árka,  v.  árokja^  1)  keritésQl,  határul,  viz- 
felfogóul  ásott  hosszan  elnyúló  mélyedés;  lecsapoló 
árok;  (szój.)  árkon,  bokron  túl  van;  árkon  íivűl 
hegymester,  hatalmán  túlterjeszkedik ;  (km.)  akkor 
monc^'  hoppot,  mikor  áíugortad  az  árkot,  akkor 
örvendj,  mikor  már  tul  vagy  a  bajon ;  neigy  árkot 
ástál,  nagy  a  stökeüÓj'e,  olyat  mondasz,  mit  nehéz 
bebizonyítani;  ne  uarándotz  árkon,  nem  esel  be- 
me ;  2)  1.  Csatorna :  3)  folyó  medre ;  zsitva  árka ;  4) 
(erőd.)  vár  körül  ásott  hosszú  mélység ;  vár  árka. 

Árok-alj,  fn.  árokkal  kerített  varosnak  az  árok 
melletti  része,  -áaó,  fn.  1)  személy,  ki  árkot  ás; 
2)  eszköz,  melylyel  árkot  ásnak,  -bél lés,  fn.  az 
árok  oldalaimé  kő  v.  tégla  kirakata,  -eaa,  fn.  ki- 
csiny, nem  mély  árok.  -nyilány,  fn.  rht.)  sánc- 
féle  árokhoz  bemenetül  szolgáló  nyilas,  -aáne, 
fi),  (ht)  vmely  erőd  sikeresb  védésére  szolgáló 
sáncféle  árok.  -szög,  fii.  (ht)  két  ároksánc  által 
képezett  szög. 

Árol,  cs.  eladó  tárgy  árát  szabja,  meghatároz- 
za,  megbecsüli. 

Áronaláa,  Áromllk,  1.  Áramlás,  Áramlik. 

Ároiig,  1.  Áradoz. 

Árongydkér ,  Áronazakál ,  fii.  (nt)  a.  in. 
bo^'ulábfü. 

Arorr,  fn.  (nt.)  növény  az  egyfalkások  osztálya- 
ból ;  fajai :  Inirök',  daru-,  gólya-árorr  (Gteranium). 

Ároo ,  fii.  tt-t;  kereskedő,  kalmár;  vasáros, 
köntfváros. 

Áros,  mn.  1)  nagy  áru,  becses  drága ;  (km.) 
a  mesterség  mig  titkos,  áros;  2)  t  áruba  lK>c8ájtott; 
rnindón  őrökségöket  árossá  tevén  és  eladván  (debr. 
leg.)  3)  aki  árul ;  áros  ember ^  kereskedő.  (P.  G.)  -ít, 
cs.  1)  drágává  tesz,  valaminek  árát  neveli ;  2)  árul. 

Ároz,  1.  Árol. 

Árpa,  fii.  1)  szalmasárga  szögletes  maeot  termő 
gabonafaj  (hordeum) ;  béka-,  egér;  hánuó-,  hatso- 
ros-, kétsoros-,  laposfej'ű-,  őszi-,  tavaszi-,  tengeri-, 
csőre- árpa;  2)a.fenebbi  gabonának  szeme,  magja; 
(szój.)  hetvenkedik,  mint  árpacipő  a  kemencében: 
(km.)  buxát  porba,  árpát  (tava«(zit)  sárba  kelt 
vetni;  3)  á.  é.  árpí^akú  vereses  bibircsó  a  szem- 
héjon, -cukor,  m.  árpalében  főzött  cukor,  m^yet 
köhögés  ellen  hasznúnak. 

Árpád,  tn.  fínév,  honunkba  költözött  őseink 

fejedelme,  párducos  Árpád  (Vör.) ;  Árpád  űa.  Ár- 
pád maradéka,  magyar. 

Árpa-érö,  Árpával  érd,  mn.  ami  az  árpával 
egy  időben  érik;  árpaérő  körte,  -fő,  fn.  árpaféle 
gabona  kalász,  -fold,  fn.  száuQtóföld,  melybe  árpát 
vetettek,  v.  szoktak  vetni.  -gyOngy,  fii.  apró 
gyöngyhöz  hasonló  árpakása. 
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ArpakAsa,  fa.  héj&tdl  megtisztított  s  eledelül 
használtatni  szokott  árpa.  -lé,  in.  1)  leves,  melvbe 
árpakása  vagyon  fózve ;  2)  beteg  v.  gyermekek 
számára  árp^ásából  készített  pép. 

Arpa^kenyér,  &.  árpalisztből  sütött  kenyér. 
-lé,  fn.  1)  árpával  készített  ital:  2)  (tréf.)  sör. 
-maláta,  fn.  serfözés  után  az  árpából  megmaradt 
moslékos  rész.  -nemfl,  mn.  az  árpa  osztályához 
tartozó. 

•    Arpáa,  mn.  tt.  -at :  tb.  -ak;  1)  árpát  tartalmazó, 
V.  termő ;  árpái  fSld,  szekrény;  2)  árpával  vegyi 
tett;  árpás  auea. 

Árpa-aer,  fn.  áztatott  árpából  készített  ital. 
•szalad,  fh.  a.  m.  Árpamaláta,  -szem,  fn.  az  árpa 
majga. 

ArpávalérA,  1.  Arpaérö. 

Arpavlz,  íh.  italul  használt  viz,  melybe  áipa- 
szemek  vanmdc  beáztatva. 

Arper,  1.  Árverés. 

Arpót,  fn.  (ker.)  ráadási  ősszeg,  melyet  a  bank- 
jegynek, Y.  vmdy  más  értékpapírnak  ezüst  v. 
araúypénzzei  vsdó  felcserélésénél  fizetni  kell 
(agio). 

Arr,  fn.  tt  -t;  tb.  -ak ;  hegyes  szúró  eszköz  a 
bőrféle  tárgyak  varrásának  elősegéUésére,  1.  Ar. 

Arra,  ih.  1)  azon  irányban,  azon  táj  felé;  arra 
ment;  2)  aaatán,  azon  tárgyra,  mely  mondva  volt ; 
arra  hirtelen  fölugrott;  6  is  arra  törekszik;  3)  igé- 
vel ősszetéve  rá  igekőtövel  felcserélhető ;  arra- 
vennij  rávenni,  -felé,  ih.  azon  irányban,  táj  felé. 
•nézt,  -nézve,  ih.  azt  illetőleg,  arra  vonatkozva; 
arranézve  semmi  kifogásom,  -való,  mn.  arra  alkal- 
mas, azon  rendeltetése  van ;  a  tinta,  toll  arravalók^ 
hoay  Írjunk  vele. 

Arrév,  fo.  tenger  áradásakor  használt  kikötő. 

Arról,  ih.  1)  azon  táj  felől;  arról  Jött,  2)  azon 
dologról,  tárgyról;  megemlékezzél  arról  (hibásan 
róla),  hogy  ünnepeket  szentelj  (bibi.) ;  én  arról  nem 
tehetek ;  3)  annak  következtében ;  (szój.)  ugy  meg- 
nerUk,  hogy  arról  koldulsz,  annak  következtében 
nyomorékká  leszesz. 

Arrvésö,  fn.  árrhoz  hasonló  vékony  véső. 

Arsor,  1.  Arlap. 

Árszabály,  fn.  az  ad^s-vevési  cikkek  árát 
meghatározó  hatósági  rendelet  -oz,  cs.  az  adás- 
vevési  cikkek  árát  meghatározza.  Innen :  Ársza- 
hályozáSj  fn.  -zat,  1.  Árszabás. 

Árszabás,  fh.  (ker)  a  szabott  árnak  megha- 
tározása. Innen :  Árszabásig  mn.Árszabásszerű,  mn. 

Arszabott ,  mn.  meghatározott  árú  ,  szabott 
értékű. 

Arszláii,  fn.  1)  1.  Oroszlán;  2)  á.  é.  piperkőc; 
3)  tn.  finév. 

Art,  cs.  1)  kárt  tesz;  a)  anyagilag;  nem  árt  ne- 
kem  sem  hideg  sem  meleg ;  (km.)  a  méreg  kóstolással 
is  árt;  b)  erkölcsileg;  rágalmazás  által  ártani  vki- 
nek;  még  a  légynek  sem  árt,  jámbor  ember;  mit  árt 
az  nekem  f  nem  árt  az  neki,  ha  szigorúan  tartJ<Uc; 
(km.)  sem  nem  árt,  sem  nem  használ,  mint  a  körösi 
szentelt  viz ;  nincs  oly  nyomorult  ember  ki  ártani 


tom  magamat  sem  a  mesteremberek  közzé,  sem  az 


asszonyi  dolgokba  egyébbel,  mint  árral  (Vőr.).  In- 
nen :  Artás,  fh. 

Ártalmas,  mn.  kárt  okozó,  hátrányos.  Innen : 
Ártalmasán,  ih.  Ártalmasság,  fh.  -kodik,  k.  ártal- 
mas tettet  gyakorol. 

Ártalmatlan,  mn.  ártalmat,  kárt  nem  okozó. 
Innen :  Ártalmatlanul,  ih.  Ártalmatlanság,  fh. 

Ártalom,  fn.  ártás  által  okozott  kár,  sérelem. 

t  Ártandó,  mn.  a.  m.  ártalmas.  Innen:  Ártan- 
dóság,  fo. 

Artány,  fn.  tt  -t :  1)  kiherélt  kandisznó  ;  *  2) 
emsedisznó,  melynek  görgőjét  kivették. 

Ártatlan,  mn.  tk.  ártalmat  nem  okozó,  ártal- 
matlan; 1)  erkölcsi  szenny  nélküli,  feddhetlen; 
ártatlan  angyali  teremtés;  (szój.)  ártatlan,  mint 
a  ma  született  gyermek;  mint  a  Juh;  ártaiktn^  mint  a 
bakkecske  (gúnyos);  2)  nem  hibás,  nem  bűnös:  a 
birói  vizsg&Uból  kttüní,  hogy  ő  ártatlan;  ártatlan 
vér ;  Innen :  Ártatlanság,  fn.  Ártatlanul,  ih.  -kodik, 
k.  1)  ártatlanul  viseli  magát;  2)  ártatlannak  teteti 
ma^t. 

Ártér,  fh.  szabályozott  folyóknál  azok  part- 
jától töltésig  terjedő  tér,  melyet  az  árvíz  elönt. 

Arterv,  fn.  vmely  nagyobb  műre,  épületre  for- 
dítandó költséget  meghatározó  terv. 

Arihatatlan,  Arthatian,  mn.  ártalmat  nem 
okozható. 

^  Articsóka,  fn.  (nt.)  növény  az  együtt  nem- 
zők seregéből. 

Artifiola,  Artlílpozdor.  fn.  (nt)  növény  a 
pozdorok  osztályából  (Scorzonera  hispanica). 

,  Ártó  ,  mn.  kárt ,  sérelmet  okozó.  Innen : 
Artólag,  ih. 

Aru,  fn.  (ker.^  1)  eladásra  szánt  bármily  jószág; 
á.  é.  áruul  adni  magát,  becsületét  eladni ;  (km.) 
vásár  nélkül  is  elkel  a  Jó  áru;  2)  alku  szerinti  el- 
adás ;  áruba  bocsqftani,  ereszteni  vmit ;  árut  sza- 
kaszt, véget  vet  a  vásárnak. 

Aruba-bocsátás,  fn.  vmely  jószágnak  eladásra 
szánása.  -bocsátott,  mn.  eladásra  s^nt. 

Arn-bárca,  (ker.)  az  árukon  levő  kereskedői 
jel.  -bélyeg,  fn.  (ker.)  némely  árucikkekre  az  után- 
zás megakad/ilyozása  védett  ütött  gyári  bél^'e^. 
-bevallás,  fn.  (ker.^  a  vamokon  átszállított  aruk 
minőségének  és  mennyisegének  bevallása,  -cikk. 
fh.  ,(k<3i**)  <^  Áruk  egyes  külön  faja. 

Áruda,  fn.  (ker.)  nagyobbszerü  árutár,  hol 
mindennemű  kereskedelmi  és  különösen  fényűzési 
cikkek  áruba  bocsáttatnak  (bazár). 

Aru-értö,  fn.  az  áruk  ismerésében  jártas  sze- 
mély, -ház,  fn.  rker.)  áruraktárakat  magában 
foglaló  épület  -hely,  fn.  (ker.)  rakhely,  hova  az 
eladásra  szánt  árukat  összehordják,  -bordó,  fn. 
(ker.)  1)  áruk  szállítására  használt  hordóféle 
edény ;  2)  házaló  kis  kalmár,  -isme,  fn.  (ker.)  a 
kereskedelmi  árucikkek  minden  oldalú  mégis - 
merettésével  foglalkozó  tudomány.  -Jegyzék,  fn. 
(ker.)  egyik  kereskedő  által  a  másikhoz  eladás 
végett  küldött  áruk  mennyiségét  és  árát  tartal- 
mazó jegyzék.  Innen:  Árt^jeagzeki,  mn.  -kelet,  fn. 
(ker.)  az  eladásra  szánt  árua  kelendőségbe,  -kész- 
let, fn.  (ker.)  vmely  kereskedő  boltjában  és  rak- 
tárában levő  különféle  áruk  öszletc.  -küldelek,  1. 
Árujegyzék. 
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ArD-kfildenciiy,  fii.  (ker.)  vmely  kereskedő- 
kÖL  T.  kereskedő  éltal  küldött  iruk  őszlete.  -kfil- 
^  fn.  (ker.)  as  irodkkeknek  a  kitfizött  helyre 
Tiló  elkttldése,  -kfildő,  fii.  (ker.)  az  árukat  a 
megrendelökoek  elkfüdö  kereskedői  ▼.  gyári  biz- 
tos (Spedttenr). 

iroJ,  es.  1)  eladásra  szánt  jószágot  bizonyos 
őfflzeg-pénzért  kinü;  (szőj.)  á.  e.  Máiban  macMt 
dr«/,títkolódzik;  2)  keÜetés  v^ett  fitogtat;  2eáMyd< 
ánfyi,  motogatja;  ősszetételetoen  1.  Elánűf  Be- 
inL  -ás,  fii.  tt  -t;  1)  az  árunak  megvétel  végetti 
ajúügatása;  2)  titokban  tartandó  dolognak  felfe- 
^«ttse,melj  másnak  veszélyt  hoz.  Innen:  ^r«- 
ün,nu).  -ek,  fiL  (ker.)  az  eladott  áradkkekért 
b«kapott  pénz. 

.írnlevél,  1.  Xrajegyzék. 

.ímlgat,  cs.  meg-megszakitva,  ▼.  kicsinyben 
árai  rmit  Innen :  ArulgatáSj  fii. 

.4nilkoilás,  fii.  másnak  veszedelmére  törekvő 
fÜAttomos  vádaskodás;  (km.)  hitoány  kerent  az 
ánlkodá*. 

Arvlkodik,  k  mást  alattomosan  ▼.  költött  rá- 
galmakkal  vádol.  Innen:  Andkodój  fii. 

AmlmáBy,  fin.  mindenféle  ára. 

Áruló,  fii.  és  mn.l)Tmit  eladni  akaró  szemAy; 
2;ié.a)  titokban  tartandó  dolgokat  másnak  vesze- 
delmére felfed^BÖ ;  b)  az  igaz  ügyet  hűtlenül  éí- 
hag^ő;  hmántló. 

t.  Ámltató.  fii.  a.  m.  Amló. 

.ini-nnA.  fii.  a  vámokon  átszállított  árakat  meg- 
TÍsgiiö  hivatalnok,  -nyilatkosat,  1.  ArabevalUu. 

.Irapáhá,  Árnraktár,  1.  Aruhdy. 

Árarovancs,  fii.  (ker.)  a  raktárból  kivett  és  az 
^b&D  levő  árak  neveit  és  mennyiségét  tartalmazó 

Arvfi.  1.  Áros,  fii. 

Anmság,  fii.  kereskedői,  üzleti  állapot 

.irojiKáliltás,  Araszállftó,  1.  Áruküldés,  stb. 

Anwzáaikönyv,  fii.  (ker.)  kereskedői  könyv, 
melybe  az  eladott  árukat  és  az  azokért  kapott 
\tía  mennyiségét  beigtatják.^ 

Arvszánila,  fn.  (ker.)  a.m.  Árujegyzék,  -kdny  v, 
fa.  (ker.)  az  árujegyzékeket  tartalmazó  könyv. 

Am-száinoláa,  fii.  (ker.)  számolás,  melyet  az 
tUdó  és  küldő  kereskedői  biztos  tesz  a  vett  ámk- 
^>I.  -szrniéfi,  fn.  (ker.)  bizonyos  fajú  és  mennvi- 
t^  ininak  egyezmény  szerint  más  számára 
m^szerzése. 

Amszerzéfii-kötéa ,  fn.  (ker.)  áruszerzésre 
vQDAtkozó  egyezmény.  -Qzlet,  fn.  (ker.)  áruszer- 
Msből  jdló  MÍás-vevési  foglalkozás. 

Ám-sz^rzö.  fii.  (ker.)  áruszerzéssel  foglalkozó 
atór.  -tár,  -telep,  1.  Áruhely. 

.%ni-(dxade.  fn.  fker.)  hely,  hol  áru  adás-vevés 
▼ét^tt  szoktak  találkozni  a  kereskedők,  -tudo- 
mány, fn.  (ker.)  különféle  áruk  anvagának  és 
talajdonságának  ismertetését  tárgyaló  gyakorlati 
tudominv. 


^  Árva,  fn.  és  mn.   1)  halál  áltel  szülőitől  meg 


'*^^^»t  nondom;  (km.)  árva  ate  árva,  ha  kapufn^'a 


aroMf  is;  égett  tőkej  fikete  árvaborfu,  nincs  aitpa ; 
(Népd.)  az  tg  alatt  ajöld  $ziné»,  nincsen  olyan  orva 
nmU  én]  b)  étel-  v.  itaimaradék,  melyet  vki  tányérján 
8  illetőleg  poharában  hagyott ;  ne  hagyja  itt  árváját ; 
3)  hatályodtó  (emphaticus)  szócska;  egy  árva  szót 
sem  szóíott,  egyetlen  egy  sséót  sem;  nincs  eay  árva 
fűszál  a  torskőzt  kelőben  (át.);  4)  ősszet^leiben 
mondatik  oly  növényekről,  mdveknek  bizonyos 
részök  hiányzik,  mint  árva  csalán,  árva  rázsa. 

Arva-atya,  fii.  árva-gyondnok ,  árva-ügyelő, 
ki  az  árvák  vagyonára  és  személyére  való  fel- 
ügyeléssd  van  hatóságilag  megbízva.  Innen :  Ár- 
va-aityaság.  -biréság,  fii.  árvi^  ügyeiben  ítélő 
hatóság,  -bizottmány,  fn.  az  árv&  vagyonára 
felüg^dő  s  hatóságilae  kinevezett  testület  -biz- 
tosíték, fn.  1)  az  árvák  vaj^onának  épségben 
tartása  felett  őrködő  hatósági  felügyelet ;  2)  azon 
törvényes  biztosíték,  mdy  mellett  az  árvapénze- 
ket kölcsön  kiadhatni,  -esalán,  fn.  (nt.)  az  aja- 
kosak  családjához  tartozó  európai  dudva,  fiilánk- 
tdan  levelekkel,  -fa,  fn.  (hiy.)  a  hajó  hátsó  részén 
magányosan  álló  oszlop  a  diszzászló  tartására. 
-f&z,  fn.  alácsüngő  ágazatu  füz,  szomorú  fíiz  (sa- 
lix  babilonica),  -gondnok,  -gondviselő,  fn.  az 
árvák  részére  hatóságilag  gonídnokul  kinevezett 
személy,  -báz,  fn.  kózaoíakozásból  épült  intézet, 
melyben  árvagyermekek  neveltetnek. 

Arva-hivatal,  fii.  1)  árvákról  s  azok  vagyo- 
náról gondoskodó  tisztviselői  állapot;  2)  terem, 
hol  e  tisztviselőség  működik,  -kaka,  fh.  (nt.) 
mocsáros  vidéken  tenyésző  leveletlen  tolm^u 
káka  a  palkafélék  családjából  (scirpus  palustris). 
-koros,  mn.  gyámság  alatt  levő,  kiskora,  -koru- 
ság,  fii.  kiskorúság,  -lányhajf  fii*  (nt.)  hajfürthöz 
hasonló  fehér  szálú  növény  a  hajkák  osztályából 
(Capillus  Veneris).  -lepény fa,  fn.  (nt)  tövistelen 
lepényfa.  -pelyhim,  fn.  (nt)  az  aiakosok  c3alád- 
jánoz  és  a  pdyhes  virágnak  neméhez  tartozó  dísz- 
növény (cclsia  orientiuis).  -pénz,  fn.  árvák  va- 
gyonához tartozó  pénz.  -pinty,  fii.  Tállatt)  ma- 
gányt szerető  madár  a  pintyek  osztályáoól,  máskép 
siró  pinty,  -rekettye,  fh.  int)  erdei  cserje  a  re- 
kettyék neméből  nem  szúrós  tövisekkel  (genista 
sllvestris).  -rózsa,  fh.  (nt.)  az  alpokon  tenyésző 
tövistelen  szám  rózsa  (rosa  alpina).  -rozsnok, 
fh .  (nt)  igen  rövid  kalászu  növény  a  rozsnokolc 
osztályából  (bromus  inermis). 

Árvaság,  fn.  árva  állapot 

Árva-sziOkó,  fn.  (állatt.)  magányt  kedvdő 
madár  a  szajkók  osztályából,  -szegfű,  fn.  (nt) 
korán  virágzó,  s  kellemes  illatú  növény  a  szegfűk 
osztályából,  -szék,  1.  Árvabizottmdny. 

Árva-szülOtf,  mn.  és  fn.  az  atya  halála  után 
született ;  máskép  méhben  hagyott  (posthumus). 
-tisztség,  1.  Árvahivatal. 

Árvaflgy,  fn.  az  árvákat  érdeklő  dolog,  per. 
-elet,  -elő,  1.  Árvagondnokság,  Árvagondnok. 

Árvavagyon,  fn.  az  árvákat  illető  birtok, 
pénz. 

Árva  veréb,  fn.  (állatt.)  magánosan  repkedő 
madár  a  verebek  osztályából  (passer  solitarius). 
-viola.  fn.  (nt.)  apró  virágú  növény  a  violák  osz- 
tályából, -virág,  1.  Hóvirág. 

Arvcrel,  1.  Árverez. 

Árverés,  fn.  tt.  -t;    nyilvános  dadásl  mod 
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melyben  az  eladandó  tárgy  becsira  felebbveretik, 
8  maga  a  táz^  a  legtöbbet  ígérőnek  adatik.  In- 
nen: Árverési,  mn. 

Árverez,  C8.  1)  vmit  árverésen  elad;  2)  árve- 
résben cselekvöleg  vesz  részt  Innen:  Árverezés, 
ín.  'A,  fn.  az  árverésre  hatóságilag  kinevezett  ki- 
kiáltó biztos. 

ÁrvésA,  1.  Árrvésö. 

Árvetés,  ta.  (ép.)  építéshez  szükséges  költsé- 
gek előleges  meghatározása. 

Árvis,  fh.  a  folyók  és  tavak  vizeinek  esőzések 
és  hóolvadások  folytán  történő  feldas^adása  s  med- 
reikből való  kitörése ;  tavtuzif  téli  árviz ;  (szój.) 
árvízzel  jőttf  árviz  hajtotta  ember. 

?  Árzár,  Egyedárusság. 

?  Árzat,  fh.  vmely  vállalatba  fektetett  pénz- 
összeg. 

ArzOldkovag,  1.  Aranypát 

?  Árzsaru,  1.  Egyedárasság. 

Ás,  cs.  1)  lapát  alakú  éles  vaseszközzel  a  földet 
felmetszi,  hogy  porhanyó  legyen;  kertet  ásni;  2) 
körmeivel  v.  más  éles  eszközzel  a  földbe  hézagot, 
gödröt  csinál,  váj ;  (km.)  db'  másnak  vermet  ás, 
maga  esik  bele  nem  más;  3)  földből  körmeivel  v. 
más  éles  eszközzel  vmit  kiváj ;  burgonyát,  répát 
ásni.  Innen :  Ásás,  fn. 

Ásadék,  fn.  1)  ásás  által  helyéből  kihányt 
földtömeg;  2)  1.  Kövület  -gyanta,  fn.  (ásvánvt) 
megkövmt  gyanta.  •maradvAnv,  fn.  maradvány 
megkövült  állati  v.  növényi  részekből,  -váz,  fn. 
vmely  állat  megkövült  csontváza. 

*  Asag ,  fn.  a  kemencében  égő  tűz  élesztésére 
használt  piszkafa.  -hipon,  fh.  (nt.)  növény  a  lop- 
vanöszök  közül  (hipon  rutabulum).  *  -ol,  cs.  1) 
asaggal  piszkálja  a  tüzet ;  2)  asaggal  ver  vkit ; 
asaggal  kiver  vkit.  *  -pemet,  fh.  l)'(nt)  hosszú- 
levelű  növény  a  nemetek  osztályából ;  2)  a  ke- 
mence kisöprésére  használt  rud,  melynek  végére 
növénycsomó  köttetik.  *  -os,  fn.  asagon  járó  bo- 
szorkány. 

*  Afialy,  fn.  tt.-t;  fodrozott  ereszték  a  női  ru- 
haderék hátuljában,  pellempáty;  csipkézett  rovát- 
kolt szegély  a  köntös  alján  (Ar.). 

?  Ásany,  1.  Ásvány. 

Ásany-égvény,  fn.  ásványnemü  égvény;  m.  p. 
a  kőolaj,  -fény,  fn.az  ásványok  csillogása,  -fonal, 
fh.  ércből  nyújtott  fonal,  -keklet,  fn.  (vt.)  ásvány- 
ból készített  kéklet 

Ásat,  fn.  ásás  által  helyéből  elmozdított  föld- 
tömeg. 

Ásat,  cs.  másnak  parancsolja,  hogy  ásson,  -ag, 
mn.  ásás  által  nyert  (kövület);  á^ato^  növény,  álat- 
világ.  -lau,  mn.  ami  nincs  felásva.  Innen:  Ásat- 
lanul,  ih. 

Ásható,  mn.  amit  porhanyós  voltánál  fogva  fel 
lehet  ásni. 

Ásit,  k.  1)  unalom-,  álmosság-,  v.  utánzási  haj- 
lamból száját  önkénytelenül  feltátja; (km.) áffi^afc 
€a  agarak,  jó  vadászat  lesz;  2)  á.  é.  (ra,  re)  a.  m. 
áhit,  eseng  vmi  után  ;  hiába  ásítasz  ra,  nem  kapod 
meg.  Innen :  ÁsitdSy  fh.  -ó,  mn.  álmosságból  v. 
unalomból  száját  tátó ;  (nt.)  olyan  ajakas  bokréta, 
melynek  szétálló  ajakai  közt  torkába  beláthatni. 
-oz,  -ozik,  k.   1)  gyakran  ásit;  2)  á.  é.  valami 


után  vágyódik;    (km.)  Ásítozik,  mint  kutga  a  fu- 
rára. Innen :  Asitozás,  fh. 

Aska,  fh.  (állatt.)  rovar  az  egyenes  röpük 
rendéből;  közönséges  áska,  lótetü,  lóféreg,  peyod 
(grvllotalpa  vulgáris). 

Áskál,  cs.  gyakran,  v.  több  ideig,  kis  mérték- 
ben ka*  -ódás,  fn.  más  elleni  alattomos  RgyarkO" 
dás,  vádaskodás,  -ódik,  k.  alattomosan  agyarko- 
dik,  vádaskodik,  vkit  mások  előtt  hazudozással 
eláztatni  törekszik.  Innen :  Áskdlódó,  nm. 

Ásla,  fn.  (ásványt)  szerv  nélküli  test,  milye- 
nek az  ércek,  kövek,  kövületek  (Fossilia). 

Ásó,  fn.  1^  ásással  foglalkozó  személy;  2) 
ásásra  használt  nyélbe  vert  lapátalakú  éles  vas- 
eszköz. 

Asó-kapa,  fh.  ásóhoz  hasonló  kapa.  -lapát,  fin. 
a  sirásók  ásóhoz  hasonló  lapátia.  -lapocka,  fn. 
kisebbszerü  ásólapát  a  sírhant  kiegyengetésére. 

Ásomány,  1.  Ásvány. 

,  Ásovány,  fn.  1)  f  határárok,  vizárok;  2)  1. 
Ásvány. 

*  Áspa,  1.  Motóla. 

*  Áspál,  1.  Motólál. 

—  Áspis,  Áspiskígyó,  fh.  (állatt.)  egyike  a 
legveszélyesebb  kígyóknak. 

Asszony,  fn.  tt-t ;  1)  ált.  minden  nőszemély 
akár  férjes,  akár  leány,  v.  özvegy ;  (km.)  az  asz^ 
tzony  nem  ember,  nem  férfi;  ndia  az  asszony  is 
ember,  ha  férfiasan  viseli  magát;  két  lud  egy  asz- 
szony,  V.  három   asszony  egész  vásár;  nem  títok^ 
amit  két  asszony  tud;  egy  asszony  sem  szeménnes- 
a  sötétben;  amely  asszony  nányja-veti  iámborsáaát, 
fekszik  ott  vmii  a  szép  asszony  is ,  ka  megvénül, 
csúnya  időt  ér;  az  asszony  v.  szerst,  v.  gyűlöl;  a 
szép  asszony s rongyos  kőntös  mindenütt  megakad; 
könnyebben  feleiti  a  kígyó  farka  vágását,  mint  az 
asszony  legieiseob  bosszúságát  ;  soha  nagy  titkodat 
asszony  orrára  ne  /tiagesza,  v.  nem^tell  az  asszony- 
nak  mindent  orrára  kötni ;  az  asszonynak  feayvere 
a  nyelve  ;  ne  higyj  az  asszonynak ,  míg  a  kerék- 
vágást átlépheti,  V.  mig  egy  pénz  ára  borsot  elbir ; 
az   asszonynak   hosszú  a  haja,  rövid  az  tlm^'; 
mosolygós  asszonynak,  görhés  Unok ,  világos  fel- 
hőnek nem   kell  hinni;  asszonynak  könye  gonosz- 
ságának fúszerszáma ;  aki  szóbeH  asszonynyal  tár- 
scUlfodik,  hamar  kurafi  név  ragad  rá ;  ha  asszonyok 
simák  megnyimoJc;  asszonyoknak  fegyverük  a  fe- 
nyegetés; az  asszonyok  könyárja  Kamar  kiszárad; 
SOMI  az  asszonyt  el  nem  lehetne  túrni,  ha  a  világ 
fától  szaoorodhatnék ;    2)    kűl.  férjes ,  v.  Özvegy 
nöazeméíy ;  cuszonyr^á  lenni,  féijhez  menni ;  asz- 
szonyt  hozni  a  házhoz;  ifju,  v.  %ff  asszony,  fiatal 
polgárnő  címe ;  nagy  asszony,  koros  polgárnő  cí- 
me ;    özvegy  asszony;    (km.)  ha  szemérmes  is  az 
asszony,  ne  bízd  idegen  kézre;  nem  jól  f oly  a  do- 
log ,  hol  az  asszony  vjiseli  a  gatyát;   süveges  asz- 
szony  ebszokás ;  munél  jobban  sir  az  asszony,  anndt 
hamarébb  meg  akarja  férjét  csalni ;  a  pénz  olvasva^ 
az  asszqny  verve  jó  ;  mérges  asszonynak  haragos 
a  lánya;  tálban    a   konc,  ne  nézz  az  asszonyra; 
amit  az  ördög  maga    végbe   nem   vihet,    vénasz- 
szonyra  bízza;   jaj    az   olyan   szegénynek  sorsa, 
ki   gazdag    asszonyt   vesz;    3)    a.    m.    urnö;     az 
úr  s  az  asszony ;  o  asszony  a  háznál;  a  vár  asz- 
szonya;  4)  keresztnév  után  a  köznépnél  me^zóli. 
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tiskép  lubniiáltatik ;  Ju/m  asszony;  ^népd.)  Orzsi 
<ttssofty  szép  (Uszony  voltj  komáztak  ts  sokan  vele] 
b)  rokonság,  ▼.  kort  különböztető  cim ;  ángyom^ 
JcffBÓM  asszony ;  néném  y  húgom  ^  öcsém  asszony ; 
i)  %  magyar  kuij&bim  a  tízes  neve;  7)  *  menyét- 
a5$zonT. 

t  Asüsony-állat,  fh.  aaszonyszemélj,  nösze- 
mélj.  -barát,  üi.  a  nőnem  iránt  baráti  érzelemmel 
Tueltetö  férfi,  -bírság,  fii.  torvényszékeken  a  be- 
perelt nőkre  kivetett  birság.  f  -ember,  fo.  nő, 
Bémber,  asszonyszemély,  -félés,  1.  Asszony- 
kemlés. 

.twEony-reJkStA,  fh.l)  fejkőtő,  milyent  kivált 
» férjed,  özvegy  nők  viselnek ;  2)  á.  é.  föltenni 
nz  osszonyfríkötotf  umőt  játszani ;  a  férfi  ^iuszony- 
ftjiotct  msel,  ha  papucs  alatt  van.  -lérA,  fn.  1) 
eiira,  kinél  mindkét  nembeli  nemző-rész  megva- 
i7<)0  (bermaphrodit);  2)  á.  é.  elpuhult,  gyáva  férfi. 
•frrtözó,  fii.  tisztes  növel  akár  csábítás,  akár 
tmstsk  által  paráznaságot  elkövető  férfi,  -gytt- 
19IÖ,  fn.  a  nőnem  iránt  gyűlölettel  viseltető  férfi. 

Asszonyi,  ran.  asszonyhoz  tartozó,  azt  illető, 
wxmyiiUetmény.  Innen:  Asszonyság,  ih.  Asszo- 
^pság,  ín.  -as,  mn.  nőies,  asszonyolinál  szokásos. 
uoea:  Asszonyiasan^  ih. 

.\a«soByilletmény,  fii.  (ttud.)  leánygyermeket 
V.  feleséget  iHetö  pénz,  jószág. 

Asszony -Jog,  fn.  (ttud.)  a  nŐk  személyét  és 
▼^yonát  biztonitó  jog.  -ka,  fii.  fiatal  nő;  kicsi- 
3Thett  alakja  az  asszonynak.  -kerQlés,  fii.  ter- 
aésxeti  hiányból  v.  előítéletből  származott  ovako- 
^  némely  férfinek  a  nőnemtől,  -kodik,  k.  1) 
^es  állapotban  van ;  2)  úmői  hatalmat  gyako- 
nL  -kormány,  fh.  1)  női  kezekben  levő  országos 
konnáoy;  2)  nöi  kezekben  levő  házi  kormány;  3) 
ÜL Papncskormány.  -kdn^,  fn.  1)  nő  által 
btllatott  kőny ;  2)  á.  é.  nem  szívből,  hanem  tete- 
'iibőlfakado  kSny.  -lak,  fii.  1)  asszony  számára 
Weadezett  szoba,  lak:  2)  L  Hárem,  -mnnka,  fii. 
^  ikal  végzett  munka,  milyen  .  kivált  a  kötés, 
lűnzés,  fehirvarrás.  -nem,  ni.  minden  élő  nő 
ccybefoglalva,  nÖnem.  -nép,  fn.  vmely  társaság- 
«a  V.  családban  levő  nők  összlete,  fehérnép, 
fekércKléd,  vászoncseléd,  -nyereg,  fii.  sajátos 
Alkatú  Dyereg,  a  lovagló  nŐk  számánu 

AMionyos,  nm.  1)  asszonyoknál  szokásos ;  2) 
k  i  a)  elpuhult,  félénk,  gyáva;  b)  nőket  nagyon 
■Krető,  azok  uitán  sziŰMozó,  menyecskéé,  íeá- 
Bjos.  Innen:  Asszonyosan,  ih.  Asszonyosság,  fn. 
-«4ik,  k.  elpuhul,  elgyávnl,  asszonyossá  lesz. 

Asszonyos,  cs.  vmely  nőt  asszonyomxiak  v. 
MBonynak  neves. 

Asesonyság,  fii.  1)  magasb  rangú  nő,  úrnő  ; 
Bobírmi  asstomsdq  ;  2)  használtatik  úrnők  d- 
^'iih  asszonyságoii. 

Assiony-szabé ,  fn.  női   öltönyöket  készítő 

^pttos.  -osavű*  mn.  vékony,  sipító  hangú  (férfi), 

i  f^éprkappanhangú.  -szék,  fn.  a  nők  filőhe- 

I  'J^  siolgáló  templomi  szék.  -személy,  fh.  a.  m. 

^fszony,  máskép:  nőfloemély;  mü  tvdnak  azok  a 

f'iM  Qsszőnyszemély  néUtííít  (Tör.). 

Asszonyszív,  fh.  á.  é.  női  gyöngéd,  ingatag, 
,  ^>lUnó  érzelem ;  tud  szeretni  az  asszonyszív,  de  csak 
\  ^^  s  kémfeU  (Kisf.  S.).  -fl,  mn.  félénk,  inga- 

H  változékony  kedélyű. 

AMzonytalan,  mn.  asszony  nélkül  való ;  asz- 
tt*j<a/tta  társaság. 
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AsszoiiyteJ,  fii.  1^  szoptatós  nö  emlőiben  Ő8z> 
szegyült  tej ;  2)  á.  e.  arcoör  tisztítására  használt 
tej  színű.  víz. 

Ásvány,  tú.  a  földön,  v.  a  föld  gyomrában  lé- 
tező minden  életmüszer  nélküli  test,  milyenek  a 
kövek,  az  ércek  stb.  Innen :  Ásványig  mn.  -ász, 
fn.  az  ásványok  neveit,  tuli^donságát  ismerő  tu- 
dós, -égvény ,  fh.  ásványrészeket  tartalmazó  lugsó. 
-restek,  fn.  ásványból  készített  festék.  -Isme,  fii. 
az  ásványok  tulajdonságainak  ismerete,  -kö,  fn. 
ércrészeket  tartamiazó  kő.  -lugony,  fn.  (vt.^  ás- 
ványos részeket  tartalmazó  lugsó.  -Ingso,  1. 
Lug^só. 

AsványoliO*  !•  Kőoliő* 

Ásvány-ország,  fh.  minden  ásványok  öszlete. 
-OS,  mn.  ásványr&zeket,  ércet  tartalmazó;  ásva- 
ny  OS  fürdő,  -rög,  fn.  egy  darab  kő,  mely  ércrésze- 
ket tartalmaz,  -sav,  m.  (vt.)  bármely  ásványból 
készíteti  sav.  -szén,  I.  Kőszén. 

Ásvány-tan,  fii.  a  természetn^z  azon  része, 
mely  az  ásványokat  tulajdonságúk  szerint  ismer- 
teti és  osztályozza.  Innen:  Ásványtani,  mn.  -tár, 
fo.  terem,  hol  ismertetésül  mindenféle  ásványok 
vannak  összegyűjtve,  -tudomány,  -tudományi, 
L  Ásványtan ,  Ásványtani. 

Ásványtndós,  1.  Ásványász. 

Ásvány-vas,  fii.  a  fold  belBC()éből  nyert  nyers 
vas,  megkülönböztetve  a  lebvastóL  -viz,  fo.  ás- 
ványrészeket  tartalmazó  viz.  -zSld,  fo.  némely 
ásvány  sárgás  zöld  színe. 

^Aszag,m. limlom,  összerothadt  szemét, trágya; 
(szój.)  hmös,  mint  az  <UMg.  -ár,  fn.  (állatt)  ro- 
var a  téhelyröpűk  rendéből;  nagy  aszagár  (aten- 
chus  sacer). 

Assal,  cs.  fonnyaszt,  melegség  által  a  nedves- 
ségtől megfoszt,  kemencében  vagy  nap  suhannál 
szárít;  gyümölcsöt  <uzalni.  Innen  :  Aszalás ,  fo. 
Aszalt,  nm.  -mány,  fo.  minden,  ami  aszalva  van, 
különösen  aszalt  gyümölcs. 

Aszaló,  fn.  1)  hely,  hol  akár  a  nap-,  akár  a 
tűz  melegével  aszalnak  vmit;  2)  kemencében 
megaszalt,  megszárított  gabona;  9)  az  aszalásra 
felügyelő  személy,  -deszka,  fo.  deszka,  melyen 
az  aszalni  való  gyümölcsöt  a  kemencébe  teszik. 
-ódik,  k.  aszuválesz. 

Aszaló -ház,  fii.  gyümölcs-aszalásra  kemencék- 
kel ellátott  épíUet  -kemence,  fo.  kemence,  mely- 
ben gyümölcsöt  aszalnak,  -pléh,  fn.  vaslemez, 
melyen  a  gyümölcsöt  aszalják,  -md,  fh.  a  kemen- 
cében az  aszalódeszkákat  tartó  vasrúd. 

*  Aszalós,  fo.  pántlikákkal  felcifrázott  asszo- 
nyi kis  folöltő. 

Aszalvány,  1.  Aszalmány. 

Aszály,  1.  Asaly. 

Aszály,  fn.  tt.-t :  1)  a  növényzetnek  a  nap  me- 
lege által  okozott  elszáradása; 2)L  Aszkór.  Innen: 
Aszályos f  mn.  az  izzadó  földmíves  az  astáUfos  év- 
szak hhének  mását  homlokán  hordozta  (Gegő). 
-ság,  fo.  szárazság,  aszott  állapot. 

Aszás,  fo.  nedvek  kipárolgása  miatti  száradás, 
összezsugorodás. 

Aszász,  fo.  (nt.)  növény  az  együtt-nemzök  és 
^yenlő-nösök  osztályából  (crepís;. 

Aszat,  fo.  1)  gyom,  hasztalan  ítí:  2)  hoU-aszatj 
bebalzsamozott  s  kiaszott  holttest,  múmia,  -os, 
mn.  aszattal  benőtt. 
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Á8X-fa,  fn.  (haj.)  a  hajón  sziUitott  különféle 
áxacikkeket  tartó  gerenda. 

Asx-rolt,  fn.  aszály  okozta  kiszáradt  rész  a  no- 
vénylevélen.  -füves,  fn.  szárított  gyógyfúvekkel 
kereskedő  személy,  -höd,  fn.  (b.)  forró  kemencéi 
hova  az  ásványokat  olvasztás  előtt  teszik. 

Aszik,  k.  1)  a  melegség  által  éltető  nedvétől 
megfoszttatva  összezsugorodik,  a  miba/ű,  afalevélj 
a  gyümölca;  2)  Soványodik. 

t  Aszjó,  mn.  aszú,  aszalt,  száraz. 

Ászka,  fh.  (állatt.)  pincében  tenyésző  rovar  a 
rákfélék  osztályából  ;j>ince<ÍMA:a  (onisens  asellus). 

Aszkór,  fn.  a  testet  lassan-lassan  elfonnyasztó, 
halálhozó  száraz  betegség.  Innen :  ÁtzkóroSj  mn. 

Aszláz,  fn.  láz,  melyben  ax  aszkóros  beteg 
szenvedni  szokott. 

*  AszlcV,  fh.  zászló. 

Asz-mag,  ín.  (nt  msz.)  a  csontárok  osztályához 
tartozó  mindenféle  gyümölcs,  -mérték,  fn.  mér- 
ték, melylyel  a  szabó  megméri,  hogy  a  beavatás 
után  a  kelméből  mennyi  vesz  el. 

Aszok,  Ászokfa,  fh.  tt  ászokot  v.  ászkot ;  áU. 
vmi  alá  talapul  tett  hasáb  v.  gerenda;  kül.  hordók 
alá  tett  ilyetén  talapzat,  kántárfa,  lábfa,  hordó  alá 
való  fa,  1.  Ászfa. 

Aszok-gerenda,  fh.  1)  (ép.)  az  épület  tetőzetét 
tartó  fekvő  gerenda ;  2)  pincékben  azon  vastag  fa, 
a  melyen  a  hordók  feküsznek,  L  Aszok,  -hordó, 
fn.  nagy  hordó,  melyet  a  pincéből  nem  szoktak 
kihozni,  -pénz,  fo.  bérben  kivett  pince  használa- 
táért fizetett  pénz.  -talp,  fn.  gerenda,  melyen  az 
ászkok  feküsznek.  -ser,  fn.  sok  ideig  a  pincében 
állott  erős  ser.  -vi^,  fn.  Cb.)  bányában  a  szűkebb 
utak  gerendáit  összetartó  vas. 

Aszomány,  fn.  bolhákat  elűző  növény  a  szer- 
tecsikok  osztályából  ^nula  pulicaria). 

Aszott,  mn.  hőség  által  kiszáradt,  elfonnyadt 
•as,  mn.  (nt.)  száraz  hártyanemü  szerv,  mint  az 
utifii  bokrétája,  -as,  Aszotka,  fn.  az  utak  mellett 
és  szántóföldeken  tenyésző  tüskés  gyom. 

Asz-pad.  fn.  (b.)  az  aszhödben  levő  kőpad, 
melyre  a  bányából  kihozott  nedves  ércet  szántás 
végett  rakják,  -rés,  fn.  (b.)  az  aszpadok  mellett 
levő  rés. 

Asztag  .  fn.  gabnarakás  ,  kasai ,  esőmentesen 
bármily  alakban  összerakott  gabnakévék  nagyobb 
halmaza;  rác  antag.  hosszában  rakott  nagyobb- 
azeri  asztag;  szélesb  értelemben:  ^vébe kOtözott 
más  növénynemüek  nagy  rakása^,  kukoricakárót 
'asztagha  rakni ,'  (szój.)  <uzt<igban  tvt  keresj  hasz- 
talan munkát  tesz ;  (km.)  tavahfi  atztag  tkem  tztrut 
tettkségei;  asztag  nem  Öli  meg  az  egeret;  Jeőnnvú 
asKtag  mellett  kauuEt  szedni,  -ol,  cs.  asztagba  rák. 

Asztal,  fn.  tt.-t ;  1)  állványra  vizirányosan  fekte- 
tett deszka-  v.  más  kemény  anyagú  lap  [különféle 
használatra;  hikúzó  asetaljjiókos  asztal^átszó  asztal; 
zöld  a«zta/, melynél  tanácskoznak;  (szój.)  asztal álalt 
keveri  a  kártyát^  alattomos  tervei  vannak;  *  kidea 
asztalon  fekünni^  kiterítve,  halva  fekünni;  2)  á.  é. 
lakoma :  köz-  v.  társasasztal,  hol  többen  együtt 
étkeznek;  szahad  asztal^  ingyen  étkezés;  nagy 
asztalt  tartani ;  (szój.)  magas  az  MZtalOj  sovány 
koszton  van,  nincs  elég  harapni  valója;  asztal  ha- 
zugja, tányérnyidó;  más  asztalához  tőrülni  kését, 
m&nál  élődni;  Úr  asztala ^  a)  melyről  az  úrva- 
csorát  osztják ;  b)  maga  az  úrvacsora;  szeretet 


asztala,  régi  keresztyéneknél  az  úrvacsora  utáni 
közös  étkezés  (Agape). 

Asztal-adás,  fn.  tartás,  koszt  -adó,  fh.  koszt- 
adó, -ag,  1.  Ferdény.  ,    ,  j  , 

Asztal-ágy,  fn.  ágy,  melynek  deszkafedele 
asztalul  használható,  -áldás.  fn.  evés  előtti  és 
utáni  hálaima.  -disz,  -ék,  fn.  lakoma  alatt  az  asz- 
talra ékítményül  feltett  virágos  edénv.  -fla,  -Ook, 
fh.  az  asztal  táblája  alatti  ki-  s  betolható  fiók.  -fö, 
fh.  az  asztal  része,  hol  evés  alatt  a  társaság  legér- 
.demesebb  személye  szokott  ülni.  •  -gyártó,  fh. 

asztalos. 

Asztal-hulladék,  fn.  evés  után  az  abroszon 
maradt  kenyérmorzsa,  kis  csontdarabok^b.  -u 
mn.  aszóihoz  tartozó;  asztali  edény ;  aszttOÍ  áldás, 
asztaláldás,  -ka,  fn.  kisszerű  asztal,  -kendő,  fn. 
evés  alatt  száj-  és  kéztörlésre  használt  kendő. 
•mester,  1.  Asztalnok. 

Asztal-nemfl,  fn.  az  evésnél  használt  mmden- 
féle  vászonkészlet  abrosz,  asztalkendő,  -nok,  fn. 
fejedelmeknél,  főuraknál  a  lakomákra  felügyelő 
személy,  asztaimester,  tálnok,  tálmester,  -ónként, 
ih.  minden  asztalt  egyenként  véve. 

Asztalos,  fn.  1)  általában  különféle  deszka- 
bútorokat  készitö  iparos ;  2)  (külön.)  asztalkészitö 
iparos,  -enyv,  fn.  az  asztalos  által  használt  enyv. 
•munka*  fn.  asztalos  által  készített  különféle  mü. 
•vésd,  fn.  (msz.)  az  asztalosok  által  a  hornyok 
kivágására  használt  véső. 

Asztalozás,  fn.  lakomázág  végett!  asztal- 
nál ülés. 

Asztal-pénz,  fn.  1)  élelmezésért  járó  pénz;  2) 
élelmi  cikkek  bevásárlására  fordított  pénz.  -szék, 
fn.  szóles  tábláju  szék  köznépünknél,  mely  asztal 
gyanánt  is  szolgál:  kiteszi  középre  a  nagy  asztcU- 
széket,  Arra  találja  fel  az  egyszerű  étket  (Ar.). 
-tábla,  fn.  az  asztal  lényegét  tevő  táblaforma  lap. 
-takaró,  fh.  diszasztalok  befedésére  használt  kü- 
lönféle anyagú  és  szinü  szövet,  ^tartás,  fn.  1. 

Asztal  2). 

Asztal-teríték,  fh.  az  evésnél  használt  külön- 
féle eszközök  őszlete;  hat  személyre  való  asztal- 
teríték,  -terités,  fh.  az  evésnél  használt  eszkőrök- 
nek  az  asztalra  kellő  rendben  elhelyezése,  -téri tó, 
1)  1.  Asztaltakaró ;  2)  az  asztalteritést  végző 
személy. 

Asztán,  1.  Azután. 

Aszú,  mn.  aszalt.  — ,  fn.  a  nap  melege  által 
megaszalt  túlédes  gyümölcs,  kiUÖnÖsen  szölö. 
Imien:  Ásszúság,  fh.  -bor,  fn.  az  aszú  szőlőből 
készített  erős  édes  bor.  -kórság,  l.  Aszkór. 

Aszik-szegf&,  fn.  erős  bódító  iUatú  füszerszátm. 
•szilva,  fn.  V.  nap-  v.  ttiz  melege  által  aszúvá, 
lett  szilva.  -szAlö,  fn.  a  nap  heve  által  vízréazei- 
töl  megszabadult  tepedt  szőlő,  -szőlőbor  ,  1. 
Aszúbor.  ^ 

At,  ih.  keresztül,  a  £>unán  át,  1.  Által,  ih. 

At,  mint  igekötő  a)  az  illető  igének  innen  túlra 
vagy  túlról  mnenre  történendő  cselekvés,  szexi- 
veaés  v.  állapot  j^entését  adja:  b)  painden  ré> 
székre  való  vonatkozást  fejez  ki',  átmegyek  a  hi~ 
don;  átúszik  a  Dunán. 

*  Átabotában,  ih.  összevissza,  rendetlenül; 
átahotában  van  az  ügy. 

Átad,  OS.  1)  vmit  magasabb  tárgyon  keresztül 
ad ;  a  kerítésen  átadni  a  kulcsot;  2)  átnyújt,  kézbe- 
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át:Z)  Tinit  birtokul,  zsákmáoTul  odaenged;  a 
tárat  az  eUenségnek  átadni;  átadni  magát  vmi  ér- 
tdamek.  Innen :  Átadás^  fn.  Átadásig  mn.  -Tány, 
ta.  ymelj  tárgy  átadásáról  szól^  elismervény. 

ÁtaU  1.  ít,  *  áiaU  veszek,  magamat  elszánom, 
«ItÓkélIem. 

Átalában,  L  általiban. 

Atata^.  fn.  körülbelül  másfél  akónyi  nagysága 
ite^aljai  hordó. 

Al»lak-it ,  cs.  ymit  más  alakúvá  változtat ; 
tíőn.  (mi^  valami  kifejezést  a  bennefoglalt  isme- 
retlen érték  változUtása  nélkül  más  alakban  elő- 
állít Innen :  ÁtalaküÓBy  fn.  -ni,  k.  alakját  változ- 
^\S  más  abOLot  ölt.  Innen :  Átalakulás^  fn.  Átata- 
htuMfinn. 

Átalán,  a.  ol 'italán,  -fogva,  ih.;egyáltalában, 
Attilán  véve.  -os,  1.  Altalános. 
,  Átalány,  Átalányos,  Atalányox,  L  lltalány, 
AlUlányos,  Általányoz. 

Átal-f  Ilenben,  ih.  szemközt  a  tnlsó  félen,  -fa, 
b. itfogó fa, átjárás  végett  árkon,  patakon  ke- 
KtttDl  tett  gerenda,  deszka.  *-fekfi,  mn.  (ft.)átal> 
ickrő  (föld),  -gerenda,  1.  Általgerenda. 

Álalháx,  1.  Általház. 

*Átal-kaj>ii,  fh.  közkapn.  « -kelő,  fn.  átjáró 
^y.  -kodas,  fn.  ellenszegülésből  származott 
loe^őgKöttség.  -kodik,  k.  makacsai  saját  feltétele 
mellett  marad,  másoknak  nem  enged,  -kodott, 
mn.  Djskas,  makacs.  Innen :  ÁUükodoUság,  fii. 

Átall,  cs.  kissé  szégyenl,  restéi  vmit  tenni. 

.4láU,  k.  egyik  féltől  átme^  a  másikhoz ;  a  hu- 
aorokátállotíak  hozzánk  (Sz.  L.). 

*Átallag,  ib.  keresztül. 

At|iUá(ogat,c8.  szomszédba  átmegy  látogatóba. 

VÚallep,  cs.  Átalfog. 

•Valló,  L  Attó. , 

Alallomos,  1.  Általomos. 

*  Atalság,  fii.  szégyenkedés,  sieménneskedés. 

AlalTám,  1.  lltalvám. 

Auiretö,  1.  Általvető. 

Atalsó,  L  Átmérő. 

Atáiu  fb.  (nt)  máskép  tamarisknak  neveaett 
<»jöiővény  (tamarix), 

AtanyaguUás,  fii.  (vt.)  vegytani  működés  ál- 
^  MiyigT'áltoitatás.  -t ,  mn.  (vt.)  anyagjára 

Atái-ik,  k.  1)  a  vis  keresztül  hat  rajta ;  a  nagy 
jl^^  átánk  a  csizma ;  2)  esőtől  nedves  lesz ; 
^  átáztam ;  S)  á.  é.  megrésiegszik.  -tat,  cs. 
^t  egészen  nedvesfié  tesz. 

At-bf  rmál,  cs.  á.  é.  vkinek  v.  vminek  más  ne* 
Tet  ad.  .bocsát,  cs.  1)  egyik  helyről  a  másikra 
f^>rt;  8)  á.  é.  áibocsátnx  a  vizsgán,  meg  nem 
baktatni,  -kódorog,  k.  egyik  helyről  a  másikra 
waolTogva  átmegy,  -bolyong,  cs.  és  k.  vmit  bo- 
lroiigTató4r,v.  vhovaátbódorog.  -búvik,  k.  1) 
^melj  asfik  résen  titkon  keresztül  sarran ;  2)  á.  é. 
^ely  bajon  keresztülesik.  -báváról,  cs.  vmit 
»önden  rézében  jól  keresztül  vizsgál. 

At-eaal,  cs.  vkit  csalogatva  áthi,  édesgetve 
Joit.  -eaap.  A)  k.  1)  vminek  tetején  keresztül- 
^\nárvizátcM^oUahid<m!  2)  egyik  helyről  | 


másikra  átmegy  (a  barmokról);  a  csorda  átcsapott 
a  tilosba;  3)  átpártol:  4)  átrohan;  átcsapni  az 
ellenség  főidére ;  5)  hajlékony  eszközzel  vmm  ke- 
resztiifsuhint ;  átcsapni  ostorral  a  keriiésen ;  B)  C8. 
egyik  helyről  a  másikra  hajt.  -rsepeg,  k.  vmin 
átszivárgott  nedv  csepp-alakban  hull  alá.  -raillog, 
k.  a  fénysugár  hasadékos  testen  keresztülviláglik. 
-csAdlt,  cs.  többeket  egyik  helvről  a  másikra  át- 
csal, -csődül,  k.  vmin  keresztül,  v.  egyik  helyről 
a  másikra  tömegesen  tolongva  siet  -csergedez, 
k.  vmin  keresztül  csörgedezve  folydogál  (csermely, 
patakcsa).-csttss,  k.  1)  szűk  helyen  csaszva  keresz- 
tülbúvik ;  2)á.  é.  szövevényes  bajon  átesik,  -csuss- 
ÍHí,  cs.  1)  vmit  egyik  helyről  a  másikra  v.  vmin 
csúsztatva  áttol;  2) á. é. szövevényes  bajon  átsegit 

Át-dagaszt,  cs.  a  tésztát  minden  részében  jól 
megdagaszt,  -delejesül,  k.  delejtől  át  meg  át  lesz 
hat^a.  -dob,  cs.  vmit  bizonyos  tér,  v.  emelkedett 
test.  felett  keresztül  elhajit  -dolgoz,  cs.  1)  bizo- 
nyos idÖfolyam  alatt  folytonosan  dolgozik ;  átdol- 
gozni az  ^ész  napot;  2)  vmely  kész  leginkább 
szellemi  müvet  egeszén  átalakít,  -döf,  cs.  bármely 
testet  hegyes  eszközzel  keresztülszűr,  átszúr,  át- 
szegez. -oArgttl,  cs.  1)  vmit  dörgölve  kilyukaszt; 
2)  eszközli,  hogy  vmi  hig  test  dörzsölés  által  eggr 
szilárdabb  test  likacsain  átmeiyen.  -dörzsdl,  1. 
Átdörgöl. 

ÁtdözsAI,  bizonyos  időfolyamon  át  korhelyke- 
dik;  az  egész  ^'et  átdőzsőkii. 

Átég,  k.  égés  által  keresztül  lyukad,  -ct,  os. 
vmit  égetéssel  keresztül  lyukaszt. 

Átellenben,  L  Általellenben. 

Átellenes,  m.  átellenben  levő,  szemközt  fekvő 
Innen :  Átellenesen,  ih. 

Átelleni,  1.  Átellenes. 

Át-él,  cs.  bizonyos  időfolyamon  keresztül  él^ 
SO  évet  átélni,  -emel,  cs.  vmit  helyéből  felkapva 
vmely  térségen,  v.  emelkedettebb  tárgyon  keresz- 
tül máshova  tesz  át;  átemelni  az  árkon,  -énekel, 
cs.  1)  bizonyos  időfolyamon  keresztül  mindig 
énekel;  az  egész  éjét  áténekelni;  2) bizonvos  éneket 
elejétől  végig  énekel;  a  szózatot  áténekelni. 

Átenged,  A.  cs.  vminek  birtokáról  más  kedvé- 
ért lemond,'  átad;  — ,  B.  k.  (személyt)  fagytól 
egészen  megszabadul,  kienged.  Innen  :  Átengedés. 
-estfogadó,  fn.  (ttud.)  a.  m.  engedményes,  kire 
vmi  igény  joga  átruháztatik.  -meny,  fn.  (ttud.)  a. 
m.  engedmény.  -6,  mn.  és  fii.  (ttud.^  vminek  bir- 
tokáról más  kedveért  lemonaó;  átengedő  levél. 
-vény,  fn.  (ttud.)  átengedésről  szóló  hiteles  irat, 
átengedő  levél,  engedménylevél. 

Át-engcszt,  cs.  a  fagytól  egészen  megszabadít. 
-ér.  A)  cs.  vagy  k.  valamely  testnek,  térnek 
kerületi-,  szélességi-,  v.  hosszmértékét  megüti; 
a  gerenda  átéri  az  árkot ^  vagy  átér  €ui  árkon; 
B)  k.  valamin  keresztül  valahova  megérke- 
zik; nem  tudom  mikor  érek  át  Pestre,  -ereszt, 
cs.  1)  megengedi,  hogy  az  innenső  oldalról  a  túl- 
sóra V.  viszont  menjen ;  2)  á.  é.  vkit  ügyes-bajoi 
dologból  való  kimenekülésben  elősegit :  a  vizsgán 
átereszteni,  -ért,  cs.  (bölcs.)  vmit  minaen  részle- 
tében helyesen  megért,  felfog,  -esik,  k.  1)  egyen- 
súlyt vesztve  vminek  egyik  oldaláról  a  másikra 
esik ;  2)  á.  é.  vmely  dolgot  bevégez,  v.  vmely  b%jt 
kiáll ;  áiesni  a  betegségen,  -etet,  cs.  maró  nedvvel 
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vmít  keresztül  lyukaszt    -eTei ,   cs.  csolnakon 
evezve  vhova  átmegy  (pl.  a  Dun4n). 

Át- fagy,  k.  minden  részében  megfagy. 

Át  Tarol,,  k.  farral  a  másik  oldalra  megy,  csúsz, 
(a  lö,  szánka  stb.)>  -^i^U  cs.  eszközli,  hogy  vmi  át- 
taroljon;  kocsit  a  másik  oldalra  átfaroltatni, 

Át-rázik.  k.  testének  minden  részében  megfá' 
zik.  -fénylik,  1.*  Átcsillog. 

Átfog,  cs.  vmít  araszszal,  karral  körülnyalábol. 
-ImI,  cs.  vmit  szüárdan  tartva  egészen  körülfog. 
-á,  fn.  (mt.)  a  derékszögű  háromszögben  a  derék- 
szöggel átellenes  oldal  (hypothenusa). 

.ít-foly,  k.  c«.  (személyt.)  1)  vmcly  híg  test 
vmin  keresztül  ömlik ;  a  thnta  áffohfja  Magyar' 
orszáffot ;  2)  vmely  koszó,  indás  növény  vmin  ke- 
rei>ztül  búvik,  -fordít,  cs.  1)  vmit  egyik  helyről 
a  másikra  fordít ;  2)  egyik  nyelvből  a  másikra 
rész  át.  -forgat,  cs.  vmely  irományt,  könyvet  ke- 
resztül lapoz,  -fdz,  cs.  1)  vmit  minden  réfizében 
jól  m(*gföz;  8)  á.  é.  vmely  tervnek  miden  csinját- 
binját  jól  átgondolja,  -fé.  A)  cs.  fúva  keresztül 
hajt;  fitfúni  a  tollat;  B)  k.  (személyt)  vmin  fúva 
keresztül  megy.  -fúr,  cs.  vmin  fúróval  likat  csinál. 
-fbt,  cs.  ét  k.  1)  vmely  téren  keresztül  szalad ; 
átfutni  a  vásáriért,  v.  vásártéreH;  2)  á.  é.  a*)  a. 
m.  átfoly;  b)  vmit  sietve  átolvas;  átfutnia  htrla- 
pokatj  9.  hiríapokon,  -füttyentéfl,  fn.  (vad.)  a  haj- 
tó vadá<*zaton  elállított  vadászoknak  fUttventéüsel 
való  jeladása,  -fftz,  cs.  cérnát,  v.  más  szálas  esz- 
közt likon  áthúz,  -garol,  1.  Átgázol. 

Át-f  ázol,  C8. 1)  nem  mély  patakon,  süppedékes 
helyen  gázolva  keresztül  megy;  2)  ügyes-bigOB 
dolgon  nagynehezen  keresztül  vergődik,  -gondol, 
cs.  vminek  minden  csinját-binját  fontolóra  veszi. 
.gArdlt,  L  Áthengerit 

Át-gürdfil,  k.  vmi  gömbolyfl,  y.  hengerded 
test  bizonyos  t^n  gördülve  keresztülfát 

Áthág,  A)  k.  vmely  emelkedettebb  testen  ke- 
resztüllép ;  B)  cs.  á.  6.  ílledéki  szabály,  törvény 
ellen  cselekszik  j  áthágni  a  tőrvénvt.  Innen :  Áthágás^ 
ía.  -ó,  fn.  1)  aki  vmit  áthág ;  2)  emelkedett  test 
azon  része,  hol  áthágni  lehet 

Át-hiO't,  cs.  vmit  bizonvos  téren,  v.  emelke- 
dettebb helyen  át  egyik  oldalról  a  másikra  eldob. 
-Illőnk,  k.  vmin  keresztül  egyik  oldalról  a  má- 
sikra h^lik.  y.  ö.  Hajlik.  -hiOol,  k.  vmi  testen 
keresztülhijol.  Y.ö.  Hajol,  -hijóz.  A)  cs.  haiózva 
folyami  ▼.  tengeri  ntat  tesi ;  átíuffáan  a  Földközi- 
tengert;  B)  k.  1)  vmely  tengeren  v.  folyamon  ha- 
józva keresztül  megy;   átíuijáeni  a  Qtendesteng^ 
rtn;  2)  vhova  hajózva  utaz;    áüutjátmi  Ameri- 
kába, -hi^t,  cs.  vmit  bisonvos  téren,  v.  testen 
keresztül  egvik  oldalról  a  másikra  hajt  •hallat- 
AZlk,  -hallik,  k.  (személyt)  vmely  tér,  v.  test 
egyik  oldalán  adott  hang,  annak  niásik  oldalán 
hallhatóvá  lesz.  -hangol,  cs.  (msz.)  vmely  zene- 
eszközt, éneket  más  kulcs  szerint  han^l.  -hanK- 
zik,  k.  (személyt)  zörej,  csattanás ,  ere  hangja 
bizonyos  téren,  testen  keresztül  a  másik  oldalra 
hangzik.  -hány,c8.  vmit  bizonyos  téren  keresztül 
hány.  -harap,  cs.  vmit  harapással  keresztül  metsz. 
-háramlik,  k.  (ttnd.)  jog-  v.  örökségképen  másra 
átszáU.  -hárit,  C8.8iuát  tettének  elkövetését  másra 
fogja,  harisa. 


Athafion-it,  Áthaaonlit,  cs.  vmely  testet  <^y 
másikhoz  hasonló  anyagúvá  változtat;  az  állata 
bfvett  eledelt  saját  teste  alkatrészeípé  hasonltja  nt 
(assimilare).  -ódás,  hason  lényegüvé  alakulás. 
-ul,  k.  e^  másikéhoz  hason  lényegüvé  átvál- 
tozik. 

Áthat,  cs  és  k.  ereje  vmin  minternr  keresztül- 
tör; beszéded  áthatotta  szivemet,  v.  átnotott  szive 
men;k,  é.  (szój.)  eszével  áthatni  vmit^  felfogni. 
Innen:  Áthatás,  fh.  -tatlan, -lan.mn.  amin  semmi 
erővel  sem  lehet  áthatni.  Innen:  Áthatatlanság, 
-lanság,  fh.  (ttud.)  a  te8tek  általános  tulajdonai- 
nak egyike,  melynélfogva,  a  hol  egyik  test  anygaia 
az  ürt  betölti,  ugyanazon  időben  más  test  anyag^ia 
nem  foglalhat  belyet.  -ó,  mn.  1)  ami  vmin  keresz- 
tültörő erővel  bir;  á.  é.  a  dolog  mélyéig  ható;  át- 
ható ész;  2)  (nyt)jelzője  oly  igének,  mely  tárgy- 
esetet  vonz,  melynek  cselekvéssé  az  alanyon  kivül 
más  tárgyra  hat  -ol,  k.  akadályon,  nehézségen 
keresztül  vergődik ,  keresztül  tör.  -óaág,  fn. 
(ttan.)  a  testek  általános  tulf^donainak  egyike, 
melynélfogva  vmely  test  más  testbe  behathat. 
-ottaág,  valami  erő  teljes  behatásának  állapota. 

Átház,  1.  Általház. 

Át-lielyez,  cs.  vmit  egyik  helyről  a  másikra 
tesz;  vkit  egyik  helyről  a  másikra  küld ,  rendel ; 
máshova  áthelgezni  a  katonákat.  Innen:  ÁthehfezéSf^ 
fn.  Áthelyezettf  mn. 

?  .4t-hcvellA,  mn.  (ttan.  msz.)  a  hőséget,  meleg* 
séget  magán  átbocsátó.  -Iievlt,  cs.  egészen  felme> 
légit,  hevessé  tesz;  a  gyors  mmés  &hetiti  az  em- 
hert.  -hevill,  k.  egészen  felmelegül,  hevessé  lesz. 
-hidal,  cs.  vmely  patakon,  folyamon  keresstfil 
hidat  épit  -hidegit,  cs.  minden  réssében  hideggé 
tesz.  -hidegfli,  k.  hideggé  lesz. 

.Áthord,  A)  cs.  vmit  bizonyos  téren  keresztül 
vhova  elhord;  B^  k.  á.  é.  a  puska  áthord  a  céUáb- 
Ián.  -ozkodik,  k.  egyik  helyről  a  másikra  hor- 
dozkodik. 

Át-hoz,  cs.  vmit 
-hull,  k.  efnrenként        ^ _^ 

nyilasain  v.  bizonyos  téren  keresztül  esik.  -hur* 
kol,  cs.  vmit  hurokkal  körÜlfoglaL 

Atház,  cs.  1)  vmit  bizonyos  téren  keresztfii 
maga  után  húz;  2)  vmit  szÜk  résen  keresztül 
húz;  a  cérnát  a  tü  fokán  áthúzni;  3)  írott  szavat, 
mondatot  kitörül,  -ódik,  k.  bizonyos  téren  ke- 
resztül egyik  helyrőlamá8ikrahúzódifc.-ógerenda, 
fn.  (ép.^  más  gerenda  támasztásául,  erősitésül 
szolgáló  gerenda. 

Át-hOl,  k.  a  merftzásíg  átha^a  a  hideg,  -hfit, 
cs.  (ázást,  meghűlést  okoz. 

Átigazít,  cs.  1)  vkinek  vmin  keresztül  a  keI15 
utat  megmutatja;  2)  idegen  személyt  vkihez  k&ld, 
igazit  8)  újra  idomít;  tíUőn.  a  kész  ruhát  a  test- 
hez V.  divat  szerint. 

Atilla,  tn.  finév.  — -,  fti.  zsinórral  diszitett  !«• 
bemyés  magjrar  felöltő. 


távolabbitól  hozzánk  hoz. 
V.  tömegesen  likacsos  test 


Átír,  cs.  1)  ^'mit  egyik  lapról,  papirosról  a  má- 
sikra ir ;  2^  a  túlsó  félen  lakónak  levelet  ir ;  8) 
vmely  jószág  birtoklári  jogát  másnak  engedi,  s  az 
I átruházást  Írással  hitelesiti.  Innen:  Átírás,  fh. 
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Átl 


mU  cá.  eszkosdi,   rendeli,  hogy  vmit  átírjanak.  1 


Ionén 


AtiraiáSf  fn.  -óbank,  tn.  (ker.)  bank, 
hÁ  bizonjoa  pénzőoszeg,  kerejjkedelmi  jog  másra 
intik  át. 

.Alizzad,  k.  egész  teltében  izzad.  Innen :  Atiz- 
tüdős,  fn. 

0 

A^ár.  A)  k.  egyik  helyről  a  másikra  jön- 
n.ígT;  B;  cs.  ereje  vmit  keresztül-hat;  átjárta  a 
lüd€Q  egész  tesitmet.  -á»,  fn.  1)  egyik  helyről  a 
mi^ikra  való  jdvés-menés ;  2)  szűkebb  hely,  hol 
iíjároi  lehet. 

Átjáró,  fn.  (haj.)  hely  vmely  folyón,  hol  hajó- 
Tal  eg^-ik  partról  a  másikra  átjárnak,  'hely,  fn. 
iiel^.  hol  átjárni  lehet. 

.4t-jd.  k.  1)  a  tolsó  félről  az  innensőre  jö;  2)  á. 
«.  az  ellenféltől  pártunkra  áll.  -Jövetel,  fn.  a 
tü«ó  rédzról  az  innensőre  váló  jövetel.  -Jut,  k. 
Kk  baj  atán  vhova  megérkezik. 

Atka,  fn.  (állatt.)  marhákat  kínzó  nyolclábú 
burféreg.  Innen:  Aikái^  mn. 

.4l-kalézol,  A)  cs.  bizonyos  tért  barangolva 
H*ár:  B)  k.  vhova  barangolva  eljut,  -kandikál, 
k  rmely  résen,  nyilason  keresztül  kandikálva 
c^.  -karol,  ca.  vmit,  v.-  vkit  keresztiUOlel, 
Wjival  átfog 

.Átkel,  k.  hegyen,  folyamon  átmegy;  a  hadsereg 
Áktlí  a  Dunán.  Innen:  Átkelés,  fn.  -ö,  mn.  át- 
keléssel foglalkozó ;  átkelő  hadsereg.  — ,  fn.  hely, 
kol  átkelni  lehet,  v.  szoktak. 

.\(kenyazerit,  cs.  átmenésre  kénvszerft,  eről- 
tet j  csapataink  az  eüent  átkéngszerüek  a  Dunán. 

Atkép-iiéa,  fn.  ^'nyt)  nem  saját,  hanem  átvitt 
tttdemben  vevése  (szónak,  mondatnak),  meta- 
pbunL  -xődik,  k.  képződésében  változik,  más  ké- 
pttoyer.  Innen:  Átképzódés,  fn. 

.\t-kerget,  es.  kergetéssel  átmenésre  kénysze- 
rít -klabAl,  A)  cs.  vmely  tért  kiáltásainak  hang- 
jával betolt;  átkiabálni  a»  erdőt;  B)  k.  vmely 
■Toláson,  téren,  kerítésen  keresztülkiáítoz.  -kiált, 
áj  k.  vmely  résen,  nyilason,  kerítésen  keresztül- 
jutó hangon  szól:  B)  vkit  kiáltással  áthi;  -kiál- 
tez^LltklabáL 

w 

At-kiKyóslk,  k.  vmely  téren  keresztül  kigyó- 
otos  görbületekben  átvonul,  -kínlódik.  A)  k. 
kómalátvereödik  :/a/^  már  túl  vagyok,  áttínlódom 
^  a  wigik/elém  la  (PeU  B)  bizonvos  időt  kin- 
»<iyatőlteL  -kívánkozik,  k.  vhova  átmenni  óhajt. 

Átkos,  nm.  átokkal  terhelt 

Átkoz,  es.  1)  átkot  mond  vkire;  (szój.)  áiko- 
•<M  a  Uikát^  enjhébb  káromlás ;  2)  vmit  mint  a 
f<nosz  okát  szidalmazza;  áikotom  a  napot,  órát, 
■e^  megismertetek.  Innen :  Átkotds,  ín.  -at,  fn. 
«.  m  átok ;  az  égnek  átkosa^'a;  harag  átkozatfa. 
(F«l).  -aloii,  mn.  átokra  méltó.,  -ódáa,  fn.  1) 
átkokkal  való  szitkozódás;  2)  1.  itok.  -ódik,  k. 
Bttgíra,  T.  másra  átkokat  szór:  (szój.)  átkozódik, 
^"t  a  ktreketőrt  hoeeis.  Innen:  Átkozódó,  mn. 
■•**,  nm.  1)  aki  v.  ami  meg  van  átkozva ;  2)  ve- 
gyes, ártalmas;  (km.)  átkozott  a  hal  a  harma- 
^  vizben;  átkozott  szem  voftio,  ki  rafta  nem  kapna ; 
^k  é.  dévaj,  pajkos;  ejnye  te  JikozotL  Innen: 

^^^wttcm,  ÁtkozotttU,  ih. 

*  AtkSIt,  cs.  áthord.  -ftzés,  -Szkftdéa ,  ííi. 
aa^  hozzáok  tartozóval  más  lakhelyre  való 


letelepedés.  -Ozik,  -özködik,  k.  más  lakhelyre 
költözködik. 

Át-köiiyvez,  cs.  (ker.)  vmit  egyik  köny  v]>öl  a 
má.sikba  átír. 

Átköt,  cs.  1)  másik  oldah-a  köt;  2)  vmit  köte- 
lékkel körülkerít.  -*.  fn.  (haj.)  a  vitorlákat  az 
árbochoz  erÖ3Ítö  kötelék. 

Átkaid,  cs,  vkit  V.  vmit  a  túlsó  részre  küld. 
-őlevél,  fn,  vmely  kiküldött  személy  hitt?lesitő 
irata. 

Átla,  L  Átmérő. 

Át-lábaz,c8.  (vad.)  a  vad  egyik  lábát  áthasítja, 
s  a  másikat  azon  áthúzza,  -lábol,  cs.  nem  mély 
vizén  gyalog  keresztülmegy. 

Allae,  1)  fn.  tt-t;  v-ot;  nehéz  fényes  selyem- 
szövet; 2)  mn.  ily  szövetből  készült;  atlacruha. 
-érc,  fn.  (áwányt.)  jegecült  zöldes  réz.  -gálic, 
fn.  atlacércből  készitett  gálic.  -oa,  -ózott .  mn. 
sodrott  selyem-fonalakkal  kevert  szálakb<'>l  szö- 
vött, -pillangó,  fn.  (állatt.)  atlacíényti  roi»ukkel 
biró  esti  pillangó,  -réz,  1.  Atlacérc. 

Átlag,  Átlagoa,  Átlagoz,  1.  Altolány  stb. 

Átlnncol,  cs.  1)  lánccal  kőrülerősit;  2)  lánccal 
elzár  (pl.  utcát). 

?  Átlát,  fii.  vmely  hegy  oldalában  kivágott 
földalatti  ut 

Átlát,  A)  k.  1)  vmely  átvilágló,  áttetsző  testen, 
résen  keresztüUát;  2)  túlsó  részre  ellát;  B)  cs. 
k.  é.  vmit  elismer,  megért,  felfog.  Innen:  Átlátás, 
fn.  -ható,  mn.  felfogható,  elismerhető,  megért- 
hető, -azatoa,  1.  Átlátszó. 

Átlátaz-ik,  k.  1)  vmely  előtte  levő  test  lika- 
csain a  szemekbe  tűnik ;  az  alsó  ruha  átWsztk  a 
fátvoUm.  2)  bizonyos  távolságon  keresztül  ellat- 
szik;  a  pesti  dunasor  boüiratm  átlátszanak  Bu- 
dára, -ó,  nm.  (ttan)  a  világsugarakat  magán  ke- 
resztülbocsátó, mint  az  üveg,  a  Éátyol  stb.  Innen: 

Átlátszóság,  fn. 

Át-lékel,  cs.  vminek  egész  tömegén  keresztül 
léket  vág.  -leng.  A)  k.  lengedezve  vmin  keresz- 
tülvonul; a  szellő  átírna  a  mezőn;  B)  cs.  vmit 
lengedezve  áthat;  keUémes  érzelem  lengi  át  szi- 
vemé. 

ÁtlényegQI,  k.  lényegében  átváltozik;  (hitt.) 
a  kenyér  és  bor  állománya  ür  testévé  és  veréve 
változik,  -éa,  fn.  1)  lényegUeg  átváltozás ;  2)  (hitt.) 
a  kenyér  és  bor  állományának  ür  testévé  és  véréve 
változása.  1.  Urfelmutatás. 

Átlép,  cs.  és  k.  1)  az  árkot,  kerítést  stb.  egy 
lépéssel  maga  után  hagyja;  átlépni  a  hatari,  v. 
határon;  (szój.)  soha  se  lépd  át  kO^őmet,  v. 
soha  se  lépj  át  küszöbömön,  ne  iőjj  házamba;  2) 
á.  é.  átUpni  a  törvényt,  üUdékszabálgokat ,  meg 
nem  tartani;  (szój.)  ő  w  átlépte  már  az  ötvenet, 
elmúlt  ötvenéves. 

Átlépti  Jegy,  1.  ÜÜevél. 

Átlikad,  k.  likassá  leszen. 

Átlikaazt,  cs.  szúró,  ▼.  vigó  eszközzel,  v. 
koptatás  által  vmin  likat  üt. 

Átló,  £h.  (mt.)  a  szabályos  négyszög  két  átelle- 
nes isöge  között  húzott  egyenes  vonal,  mely  a 
négyszöget  két  egybevágó  háromszögre  osztja 
(diágonwU).  -mozgás,  fo.  (ttan)  szöglet  alatt 
ható  két  erő  által  eredményezett  irány. 


Átl 
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Atö 


Átlovaipol,  C8.  és  k.  1^  bizonyos  tért  lóh&ton 
iKgár;  az  erdőn,  r.  az  erdőt  átlovagolni;  2)  a  tolsö 
részen  v.  távolabb  esÖ  helyre  lovagol;  Petiről 
Budára  düovagolni. 

Átlóvonal,  1.  Átló. 


néz;  Budáról^  Pestre  átnézni;  2)  vmely  résen,  hé- 
zagon emelkedettebb  testen  keresztülnéz ;  átnézni 
a  kerüéten;  B)  cs.  1)  vmit  jól  szemügyre  vesz^ 
átvizsgál  (pl.  kéziratot);  2)  á.  é.  vmely-  hibát  meg- 
rovás nélkül  ha(|[y;  átnéaű  táját  htbáit.   Innen  r. 


At-lö,  cs.  A)  vmit  lövés  által  kilikasztB)  k.  1^  1  Átnézet^  fn.  -eget,  k.  és  cs.  több  idei£  v.  gyakran 

átlőni  az  ellenfél  táborára;  2)    átnéz,   -et,  fn.  vmely  átvizsgált  dolognak  föbb 

pontjait  tartalmazó  foglalat.  Innen:  Átnézeti,  itm 


lö]; 


tnlsó    oldalra 

vmi  felett  ellÖ;  átlőni  a  kerítésen.  -IGvel,  A)  cs. 

1)  vizet,  folyadékot  folytonosan  fecskendez ;  átlö- 
velni  a  vizet  a  tultó  oíialon  égő  házra;  2)  á.  é.  a 
n<^  átlöveli  sugarait  a  fél  főidgőmbön,  a  fa  leve- 
lem, V.  a  nem  tugarai  atlővelik  a  félfÖldgOmhdt,  a 
fa  leveleit;  B)  k.  1)  folyadék,  viz  sebesen  átröpül; 
az  ugrókut  vizsugarai  átlővebteJf  a  fcUc  lombjain; 

2)  á.  é.  a  nap  tugarai  átlővebúk  a  fák  levelein. 
-lyuggat,  cs.  vmin  keresztül  likakat  üt, -lyug- 
gatott, cs.  likakkal  ellátott.  -lyukad,  1.  Atlikad. 

Átlyukaszt,  1.  Átlikaszt. 

Atmarat,  cs.  hasféle  ^telt  elkészítés  elOtt  vmi 
szerrel  megpuhít,  senyveszt,  pácol. 

Átmara,  fn.  (bt.)  a  katonaságnak  vmely  helyen 
való  keresztülvonúlása.  -ol,  cs.  (ht)  vmely  lie- 
lyen  keresztülvonul  (a  katonaság). 

Átmegy,  k.  1)  bizonyos  téren,  emelkedettebb 
testen  keresztiUmegy,  röpül;  az  eldobott  kő  át- 
meay  a  ház  tetején;  átmenni  a  szomszédba;  átmenni 
a  hegyen,  f olyan;  2)  á.  é.  a)  az  ellenfélhez  pártol; 
átment  az  ellenséghez ;  b)  vmit  kiáll;  tok  bajon  átmen- 
tem ;  a  vizsgán  nem  fogsz  átmenni;  (km.)  ő  is  át- 
ment az  éhek  harmincadján,  megverték. 

Átmrle^- it,  A)  cs.  vmit  egészen  meleggé  tesz ; 
B)  melegsége  távolabbra  hat;  «s  a  kályha  a  má- 
sik szobába  is  átmelegít  -sslk,  -ai,  k.  külső,  v. 
belsö  hőségtől  egészen  meleggé  lesz. 

Átmelldzés,  fh.  szónoki  alakzat,  midőn  a  szó- 
nok némely  dologra  nézve  ugy  tetteti,  mintha 
arról  hallgatni  akarna,  azonban  mégis  elmondja 
8  e  fogás  által  vonja  rá  a  figyelmet. 

Átmenet,  Átmenetei,  fii.  1)  egyik  helyről,  v. 
állapotról  a  másikra  való  menés:  2)  (mint  táiTsnr) 
hely,  hol  vhova  átmenni  szoktak.  -I,  mn.  (ttud.) 
egyik  állapotról  a  másikra  való  átmenés  közötti ; 
átmeneti  állapot;  átmeneti  miniszteríum.  -Iképlet, 
ín.  (ásványt)  egyik  ásványnak  a  másikra  való 
átalakul  ata. 

Átmér,  cs.  1)  vmely  tért,  testet  egyik  szélétől 
a  másikig  megmér;  2)  egyenes  vonalban  egyik  szél- 
től a  másikig  terjed;  3)  (vad.)  hegyen,  e3ön,  va- 
daskerten átfíxt.  -ö,  fn.  (mt)  a  körzet  egyik  pont- 
jától a  középponton  keresztül  a  körzet  egy  másik 

pontjáig   húzott  egyenes   vonal.   Innen  :    Átmé- 
rőig mn. 

Átmetsz,  cs.  ketté  v.  több  részre  metsz,  keresz- 
ttllmetsz.  -és,  fti.  1)  ketté  v.  több  részre  metszés; 
V)  (vizép.')  folyam  melletti  töltésen  vágott  nyilas. 
Innen:  Átmetszési,  mn.  -etpont,  fe.  (mt)  pont, 
melyen  egyik  vonal  a  másikat  átmetszi,  -ú,  fn. 
(mt^  a  körhöz  tartozó  egyenes  vonal,  mely  a  kö- 
rön kívülről  húzva  a  körzet  két  pontját  énnti. 

Átmozd-ít,  cs.  vmit  a  túlsó  részre  mozdít  -úl* 
k.  távolabbra  ▼.  a  túlsó  részre  mozdul. 

Átnedvesedik,  k.  egészen  nedvessé  lesz. 

Átnedvesit,  cs.  egészen  nedvessé  tesz. 

Átnéz,  A)  k.  1)  átellenben  távolabb  eső  tárgyra 


o,  fn.  a  hivatalos  iratokat,  számadásokat  átvizs- 
gáló személy. 

Átnőtt,  nm.  (nt)  a  szárat  körülfogó  válla  (le- 
vél). 

Át-nyargal ,  cs.  és  k.  nyargalva  átlovagoL 
-nyilaz,  cs.  nyíllal  átszúr. 

Átnyom,  cs.  1)  vmit  likacsokon,  nyílásokon 
nyomva  keresztültőr;  áinyomni  a  szüvaizt  a  szi- 
tán; 2)  á.  é.  vmely  téren,  hegyen,  folyamon  át- 
kényszerít;  az  eUentéget  áinyomni  a  Dunán.  -uU 
k.  vmely  téren,  szorulaton  akadályok  dacára  ke- 
resztültör; az  elUntég  átnyomuU  a  határon. 

Átnyújt,  cs.  1)  kézbesít,  átad;  2)  vmit  a  másik 
oldalon  levőnek  odanyújt  Innen :  Átnyujtáty  fh. 

Átnyúl,  k.  bizonyos  téren  keresztül,  valahova 
nyúl.  V.  ö.  Nyúl.  k.  -Ik,  k.  bizonyos  téren  keresz- 
tül elnyúlik.  V.  ö.  Nyúlik. 

Átok,  fn.  tt.  átkot;  tb.  átkok;  1)  boszuból  fa- 
kadó gonosz  kívánatnak  kifejezése;  átkot  mondani 
vkire;  átkokkal  iUetni  vkit;  átkokat  tzómi  vJbtre,- 
átok  tzáü  reá;  (km.)  U  tar^'a  a  ttolgát,  dtoky. 
tzitok  a  gazdát ;  (népd.)  átok  fogta  mea  a  magyctrt;  2  > 
katholikus  értelemben  a.  m.  e^házbol  való  kizárás 
(anathema) ;  átok  alá  vetni,  kiátkozni ;  a  mit  a  tri- 
dentomi  gvülekezet  átok  alá  vetett  (Gán.);  átok  alá 
etni;  3)  a.  é.  Itten  átka,  a.  m.  nagy  szerencsét- 
lenség; itten  átka  van  e  nemzeten.  -eskQ,  fn. 
önátkozással  erősített  eskü.  -hozó,  mn.  veszélyt^ 
szerencsétlenséget,  csapást  okozó.  -vIz,  fh.  (bibi.) 
átokhozó  viz. 

Átolvas,  cs.  irományt,  könyvet  elejétől  végig 
elolvas. 

Atorna,  fn.  (nt.)  Virginiából  Európába  átszár- 
mázott  lombos  növény. 

Át-dkiel,  cs.  1)  szarvával  keresztüldöf;  2) 
szurófeg^errel  átdöf;  á.  é.  ugy  néz,  nUniha  sze- 
meivel at  akarna  öklelni,  -dlcl,  cs.  egyik,  v. 
mindkét  karjával  átfog ;  (népd.)  hogyha  éi  átöle- 
lem^ karcsú  derekad. 

Átttlt,  cs.  szövetnemfln  tüt,  melyben  czéma 
van  húzva,  szúr  át.  -és,  fn.  1)  a  tűnek  vmi  szo- 
vetnemün  átszúrása ;  2)  (msz.)  a  latin  versekben 
a  hangzóval  és  m-mel  végződő  szó  utolsó  tagjának 
kihagyása.  -Ocet,  cs.  1)  a  ruhán,  öltönyön  lev& 
feslést  nagyábol  bevarrja ;  2)  a  túlsó  oldalon  le- 
vőre öltőgeti  nyelvét 

ÁtöltOz-ik,  Áttfltfiz-ködikf  k.  1)  öltönyét  le- 
veti, és  másikat  vesz  magára ;  2)  álruhába  öltöz- 
ködik, -tet,  cs.  l)vkit  más  ruhába  öltöztet;  2) 
vkit  álruhába  öltöztet 

Át-fint,  cs.  1)  folyadékot  likacsos  testen  ke- 
resztülsziü:;  2)  vmit  bizonyos  téren  keresztülont; 
3)  folyadékot  egyik  edényből  a  másikba  önt  -ftt- 
lik,  k.  résen,  akadályon  keresztülszúródík;  átőttík 
a  szeg  a  zsákon.  -Övez,  cs.  övvel  körülkeríti 
-ttsOnlik,  k.  1)  az  árvii  a  töltésen  keresztül  ki- 
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gnt:  í)  i.  é.  nagy  tömegben  egyik  helyről  a  mk- 
siknk  megy;  «  ellenség  a  Seáván  ktrefKüd  át- 
őtöulőU  az  ornághct. 

Át-párol,  cs.  p&ra-,  gözalakban  Tmit  átbo- 
caát;  étpárolm  a  vűet.  Innen:  Átpároláti  fn,  -og, 
k«  gös-,  p&raMlakban  átmegy.  Innen :  Atpárolgátj 
fio.  -pártol,  k.  as  ellenpárthoz  áll. 

Atraeél,  1.  őkomyelvfü. 

Átrág,  cs.  vmit  rágással  keresctüllikaazt. 

Alrak,  cs.  Tmit  egyik  helyről  a  másikra  rak. 
><»da,  fn.  (ker.)  hely,  hova  a  gőzhajón,  vasúton 
stb.  hoxott  árukat  lerakják,  -ódás,  fn.  1^  az 
^ylk  járműn  levő  holmiknak  a  másikra  való  ra- 
ká;sa;  2)  (kórt.)  a  beteg  kóran3ragnak  a  test 
egyik  részéből  a  másikban  való  leülepedése. 
-odilL,  k.  1)  összes  holmijával  az  egyik  járműről 
a  másikra  megy ;  2)  á.  é.  a  betegség,  a  icóranyag 
a  test  egyik  részéből  a  másikban  tUepszik  le.  -o  d  ó,  1. 
Átrakoda. 

At-rándiil,  k.  közel  fekvő  helyre  rövid  időre 
átmegy,  -repes,  -repked,  k.  egyik  helyről  a 
másikra  repked. 

At-rcppen,  k.  gyorsan  keresztülrepül;  a  vod- 
kád elreppeni  a  JiSrten.  -repQI,  k.  vmin  keresz- 
tül, ▼.  egyik  helyről  a  másikra  repül,  -robog,  k. 
kerekes  iármtt  vmin  ]lkeresztülrobo^a  áthalad. 
-rokan,  L  vmin  keresztül,  v.  egyik  helyről  a 
másikra  rohanva  halad,  -ró,  cs.  (ker.)  a  tarto- 
zást kiegyenlíti  (egyik  kereskedő  a  másikkal). 
yCTTn»¥i :  AtTovŐBf  fh.  -ront ,  A)  cs.  vmit  ke- 
r^tztSIszakit ;  os  árviz  átroniotta  a  töltést.  B) 
k.  akadályokkal  küzdve  vmin  keresztülrohan ;  át- 
rontam  a%  ellenség  sorain,  -rugaszkodik,  k.  nagy 
léptekkel  futva  átmegy,  -ruház,  cs.  á.  é.  birtokot, 
pénzt  másnak  ad,  enged  át  Innen :  Átruházás j  fn. 
-•afátit,  -si^átitás,    1.  Athasonit,  Áthasonitás. 

At-M^ioh  cs.  vmely  test  híg  részeit  si^tolva 
kereaztülnyomia.  -segít,  cs.  segélyt  nyuit  vki- 
nekf  hogy  az  bizonyos  akadályon  áthatolhasson. 
-sétál.  08.  és  k.  vmin  keresztül,  v.  egyik  helyről 
a  másikra  sétálva  megy;  Pestről  Éttdára  atsé- 
teűrni;  átsétálni  €u  egész  erdőn,  v.  erdőt,  -siet, 
c&  egyik  helyről  a  másikra  sietve  megy.  -sotul, 

L  ItsajtoL 

At-sadamiik,  k.  vmin  keresztül  gyengén  su- 
hanva gyorsan  átröppen,  -sugárzik,  k.  sugarai 
ker^ztölhatnak ;  a  nap  átsugárzik  a  sürú  lombo^ 
taiúfáss  tf.  -suhog,  k.  1)  egvik  helyről  a  másikra 
Suhogva  mefi^  át;  2)  suhogása  áthallik.  -sQl,  k. 
minden  résziben  megsül.  -sOt,  A)  k.  a  meleg 
bizonyos  test  likacsain,  v.  a  túlsó  oldalra  áthat ;  a 
map  átsüt  az  ablakon ;  B)  cs.  1)  minden  részében 
megsfit;  2)  á.  é.  a  túlsó  oldalon  állóra  ellövi  fegy- 
verét; a  tttisó  részről  sütötte  át  reám  fegyverét, 

At-szaggat,  cs.  vmit  több  helyen  áttőr,  keresz- 
tSssakit  -száguld,  cs.  és  k.  vmin  keresztül,  v. 
egyik  helyről  a  másikra  száguldva  megy.  -sza- 
kit, cs.  sebesen  rohanva  kere^ztül-tör;  os  árviz 
étstatítoUa  a  töltést. 

Átszáll,  k.  1)  vmin  keresztül,  v.  egyik  helvről 
a  mánkra  repül ;  2)  á.  é.  birtok,  hivatal  az  előb- 
heiri  birtokosról  másra  megy  át ;  3)  vmely  folyam 
ik  partíáról  a  másikra  megy  át;  a  sereg  egy 
te  átstáUott  a  Dunán.  Ai,  cs.  vmely  járművön 


átvisz  vkit,   y.  vmit;    átszáUitni  az   utasokat  az 
egypB  partról  a  másikra. 

Át-számlál,  At-számol;  cs.  vmi  több  darab- 
ból állót  elejétől  végig  megszámlál,  -szándéko- 
zik, k.  vhova  átmenni  szándékozik,  -származik, 
k.  egyik  korból  a  másikba  vagy  egyik  ivadékróJ 
a  másikra  megy  át  -szárnyalj  cs.  túlme^ 
vmin;  (vad.)  az  agár  átszámyalia  a  nyulat ^  mi- 
dőn ez  lebukik  s  az  agár  nem  tuován  rögtön  meg- 
ádani,  túlszalad  rajta. 

Átszeg,  cs.  ált.  a.  m.  átvág :  külön,  (mt.)  vmely 
vonalt  V.  síkot  egyenes  vonallal  keresztülmetsz. 
Innen:  Átszegés.  -ez,^cs.  vmit  szeggel  átver;  á.  é. 
átszúr,  átdöf.  -*,  1.  Átió. 

Átszeliemai,  k.  csupa  szellemmé  válik.  In- 
nen: 'ÁtszellemuUs. 

AtszeilAz,  cs.  szellővel  íris  léggel  átjáraíja; 
a  szobát  áUzellőzni.  -ik,  k.  a  szeUó  átjárja,  -tet, 
1.  átszellőz. 

AtszelA,  1.  Átvágó., 

At-szenderedik,  At-szenderttI ,  k.  meghal, 
jobblétre  költözik,  -szigorog,  cs.  bizonyos  ido- 
folyamot  gond-  és  aggályteljesen  ától. 

Átszivárog,  k.  1)  vmely  folyadék  szivárgással 
vmin  átmegy;  2)  á.  é.  vmi  dolog  lassan-lassan 
máshova  elteijed.  -tnU  ca.  vmdy  tolyadékot  szi- 
várgatással  átereszt  Innen:  Átszivárogtatás^  fn. 
-tató,  £h.  ruha,  melyen  vmit  átszűrni  szoktak. 

At-szolgáltat,  cs.  vmit  vkinek  kézbesít,  átad. 
Innen:  ÁtszolgáJtatás,  fn.  -szólít,  cs.  vkit  a  tuls.'. 
félről  az  innensőre  szólít  ?  .szorog,  k.  (ht)  kes 
kény  utón,  hegyszorulaton  átmarsol,  átmegy. 
-szorul,  k.  túlsó  félen  szorul,  másik  oldalon  ma- 
radni kényszerül,  -szótagol,  cs.  iratot, ^nyomtat- 
ványt akadozva  olvas  át.  -szögelő,  1.  Átló. 

At-szökcl,  k.  bizonyos  korláton,  téren  keresz- 
tül-U{?rik.  -szökevény,  fn.  az  ellenséghez  átpár- 
tolt szökött  katona,  -szökik.  A)  cs.  vmely  kor- 
látot átugor ;  B)  k.  l)az  eUensóghez  szökve  át- 
pártol ;  2)  vmely  téren,  nyilason  keresztül  elszokik; 
átszökni  a  határon,  -szökken,  k.  gyorsan  vmely 
résen,  téren  keresatülsurran.  -szúr,  cs.  vmit  szúró 
eszközzel  keresztülbök,  átdöf,  átszegez. 

AtszAr,  cs.  1)  folyadékot  ritka  szövetű  kelmén 
szitán  átereszt;  2)  folyadékot  egyik  edényből  a 
másikba  szűr;  3)  (vt.)  a  folyadékot  Ukacsos  tes- 
ten, kavicsokon  áteresztve  tisztítja.  Innen:  Ai- 
sz&rő,  fn.  -szOremlés,  fn.  vmely  folyadéknak 
apró  kavicsokon,  v.  likacsos  testen  átszivárgása. 
-szOremlik,  1.  Atsaürenkedik.  -szilrenkedik, 
-szttrenkezik,  k.  (személyt)  szűrődve  vmely 
test  likacsain,  hézagain  átmegy.  Innen:  Átszuren- 
hedés,  fn.  -szttrülés,  1.  AtBzüremlés. 

At-takarodik,  k.  irháját  gyorsan  átviszi;  mm- 
denestül  átmegy,  átköltözködik,  -tántorog,  cs.  v. 
k.  tántorogva  vmin  keresztül,  v.  egyik  helyről  a 
másikra  megy;  áitántorogni  az  utcan^  v.  az  wí; 
cátf  áttántorogni  a  szomszédba,  -tanul,  cs.  1)  vmi 
tan  könyv,  iromány  béltartalmát  több  ideig  való 
tanidmáíyizással  sajátjává  teszi;  2)  bizonyos 
idöfolyamot  tanulással  tölt  el;  hat  tskolat,  hat 
évet  áttanuU.  -tart,  A)  cs.  vnüt  bizonyos  téren 
keresztül,  a  másik  oldak-a  tart;  B)  k.  a  másik  ol- 
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dal  felé  ir&nyozza  lépteit  -taszít,  cs.  vmit  bi- 
zonyos téren  keresztül  a  másik  oldalra  lök.  -te- 
kint A)  cs.  1)  vmi  iratot,  nyomtatványt  futva  át- 
olvas; 2)  vmit  röviden  szemügyre  vesz;  B)  k. 
egyik  oldalról  a  másikra  tekint. 

Atteláb,  (állatt)  rovar,  melynek  szipja  hátsó 
részén  van. 

Áttelep-edik,  k.  vmely  helyről  elköltözködve 
más  táion  telepedik,  honosodik  meg.  -ít,  cs.  esz- 
közli, hogy  áttelepedjenek. 

Attcremt,  cs.  újjá  teremt. 

Attesz,  cs.  1)  vmely  testet  bizonyos  téren  ke- 
resztül, V.  egyik  helyről  a  másikra  tesz ;  de^dcát 
átUnni  az  árkon;  2)  egyik  lapról,  v.  könyvből  a 
másikra,  illetőleg  a  másikba  átir;  8)  hivatalban 
levő  személyt  egyik  állomásról  a  másikra  rendel ; 
áttentn  a  katonákat^  vmely  hivatatnokot;  4) 'egyik 
nyelvből  a  másikra  fordít. 

Áttér.  k.  1)  egyik  oldalról  a  másikra  tér,  for- 
dul; 2)  á.  ó.  vallását  változtatja,  -it,  cs.  1)  vmit 
egyik  oldalról  a  másikra  hajt;  2)  egyik  vallásból 
a  másikba  vezet,  avat.  -t,  fn.  vmely  vallásfele- 
kezetbe beavatott  újonc. 

Áttétel,  fa.  1)  forditmány  egyik  nyelvből  a  má- 
sikra; 2)  katonáknak  egyik  állomásról  a  másikra 
való  átrendelése ;  3)l.Átvitel. 

Áttetszik,  k.  1)  nagyon  apró  likacsokon  némi- 
leg látható ;  2)  a  világsugarakat  nagyon  kevéssé 
bocsájtja  át  magán;  áttetszik  a  Jinom  porcelán. 

Áttetsző,  mn.  (ásványt.)  homályosan  átlátszó. 

ÁttevökfirzA,  fa.  (gyakorlati  mt.)  körző,  mely- 
nek segélyével  a  szöget  (Winkcl)  egyik  lapról  a 
másikra  lehet  áttenni,  -vonasz,  fn.  (gyakorlati 
mt)  a  szögeknek  egyik  lapról  a  másikra  való  át- 
tételénél használt  vonalzó. 

Attlvornyá^,  L  Átdözsöl. 

Attól,  cs.  egyik  helyről  a  másikra  tol ;  túlsó 
oldalra  tol.  -akodik,  k.  sokaságon  tolakodva  ke- 

^íí***^íí**.  '■•»  ^-  («P-)  vmely  gerendának  az 
épület  falain  kivüli  része. 

Át-tollaz,  C8.  (vad.)  szárnyas  vadat  tarkójába 
szúrt  tollával  kivégez,  -tölt,  cs.  vmit  egyik  hely- 
ről, V,  edényből  a  másikra,  illetőleg  másikba  tölt 
-tör.  A)  cs.  1)  szita,  rosta  hézagain  vmi  puha 
testet  keresztüldörzsöl;  bábot,  borsát  dttőmti  2) 
vmin  rést,  hézagot  csinál;  áttörni  a  falat  B)  k. 
bizonyos  akadályokon  keresztttlhat  -tftndöklik, 
k.  csillogó  fénye  az  előtte  levő  test  hézagain  át- 
hat -tűz,  cs.    tűvel   vmit   átszúr,   -tttzesit,  cs. 

minden  részében  izzóvá  tesz. 

» 

At-ngraszf,  cs.  1)  embert,  v.  állatot  kénysze- 
rít hogy  vmin  keresztülugoijék ;  2)  á.  ó.  cselédnek 
stb.^  parancsolja,  hogy  vhova  sietve  menjen; 
majd  átugratztom  hozzád  szolgámat,  -ugrat,  A) 
CB.  I.  Atugraszt;  B)  k.  lóháton  vmin  keresztüluff- 
nk;  az  űpyes  lovas  átugrat  a  korláton,  -ngrik^ 
k.  1)  vmi  felett  ugorva  elhalad ;  2)  á.  é.  vmely 
szomszédos  helyre  sietve  átmegy ;  majd  átugrom 
hozzád  délután. 

^  Atusz,  k.  és  cs.  1)  vmely  folyamon,  tón  úszva 
áthalad;  (km.)  a  me^  e&  egyssstr  átunta  a  Dunát, 
máskor  is  megpróbálja  az  azt;  2)  á.  é.  vmit  na- 
gyából,  felületesen  bevégez ;  átúszni  az  iskolákat, 
-tat,  cs.  és  k.  lóháton  úszva  vmely  vizén  áÜialad. 


r 

At-ntasít,  cs.  vkit  más  helyre,  v.  vmin  keresz- 
tül útba  igazit,  -utazás,  fa.  utazás  vmely  helyen 
keresztül,  -utazik,  k.  vmely  helyen,  terén  ke- 
resztül útját  folyUtja.  Innen':  Átutazó,  fn.  -Oltet, 
cs.  1)  vmely  növényt  egyik  helyről  a  másikra 
ültet;  2)  á.  é.  meghonosít  -Öregei,  cs.  vmely  tö- 
mör test  egyik  oldalától  a  másikig  üreget  váj.  -fit, 
A)  cs.  labdát,  pecket  stb.  vmi  felett  elüt ;  átütni  a 
labdát  a  házon;  B)  k.  vmin  keresztiilflzivárog ; 
átüt  a  zsir  az  edényen,  -üz,  cs.  bizonyos  téren, 
közön  keresztül  v.  egyik  helyről  a  másikra  üz ;  az 
ellenségei  átűzni  az  erdőn,  -fizeii,  cs.  a  túlsó  félen 
V.  a  szomszédban  lakónak  üzenetet  küld. 

Atyádolás,  fn.  (haj.)  mikor  a  hajóhuzó  lova- 
kat víz  ellenében  meghajtják  s  akkor  egyszerre 
elcsapják  baltával  a  feszült  kőtelet,  mire  .-  hajó 
az  így  okozott  sebes  lökés  következtében  a  túlsó 
partra  átcsap. 

Átvág,  cs.  1)  éles  eszközzel  vmely  tömör  testet 
kettévág;  2)  átvágni  afalaty  a.  m.  ablakot,  ajtót 
stb.  vágni  rajta.  Innen :  Átvágás,  fn.  -at,  fn. 
vmely  test  átvágása  által  keletkezett  metszet,  -tat, 
k.  vmely  téren  keresztül,  v.  egyik  oldalról  a  má- 
sikra nyargal. 

Át- vakoskodik,  k.  vmely  téren  keresztül,  v. 
egyik  helyről  a  másikra  sötétségben  vagy  vakon 
tapogatódzva  átvergődik,  -vállal,  cs.  anyagi,  v. 
szellemi  terhet  mástól  felvállal,  magára  vesz.  In- 
nen: Átvállalás,  Átvállaló,  fn. 

Átváltoz-ás,  fn.  állapot,  midőn  vkinek,  v. 
dininek  alakja,  lényege,  v.  színe  változáson  megy 
át;  (hitt.)  a.  m.  átlényegülés.  -ati.  mn.  (ft)  & 
föld  átváltozásához  tartozó,  azt  illető,  -ik,  k. 
alakját,  színét,  v.  lényegét  illetőleg  változáson 
megy  át.  -óság,  fa.  (ft.)  a  föld  tulajdonsága, 
melynél  jfogva  az  változáson  megy  át 

Átváltoztat,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  más  ala- 
kúvá, állományúvá  legyen,  -ás,  fn.  (mt.)  vmely 
mennyiségtani  képletnek  más  alakúvá  tevése. 
-ható,  mn.  (mt)  megoldható,  más  alakúvá  vál- 
toztatható. 

Átvám,  L  Altalvám. 

Átvándorol,  A)  k.  lakváltoztatás  végett  távo- 
labbi helyre  megy ;  B)  cs.  és  k.  bizonyos  téren 
keresztül  vándorolva  megy;  átvándorolni  Euró- 
pát, V.  Európán. 

Átver,  A)  cs.  1)  vmit  bizonyos  téren  keresztül, 
V.  egyik  helyről  a  másikra  verve  hajt;  a  másik 
oldalra  átverni  a  csordát;  a  labdát  a  házon  át- 
verni; 2)  szitán,  stb.  vmely  puha  test  híg  részeit 
verve  átnyomja;  3)  vmit  keresztüldöfj  tőrrel 
verte  át  szivét;  B)  k.  zsirnemü,  v.  ohgos  test 
vmin  átszivárog;  a  kakqton  átver  az  tzzcuLság. 
-eget,  cs.  1)  gyakran  v.  több  ideig  átver;  z) 
vmin  kopo^tva,  v.  veregetve  likat  csinál,  -ekc- 
dik,  -godtlL,  k.  ügygyel-baijal  akadályokon ,  ne- 
hézségeken keresztül  hat  -o,  fn.  konyhai  eszköz, 
melylyol  vmely  puha  test  hie  részeit  szítán  stb. 
verve  átnyomják,  -övas,  fn.  (msz.)  vasból  készí- 
tett átverő.  V.  ö.  Átverő. 

Atvés,  cs.  vmin  vésővel  likat  csinál. 

Át^vesz,  cs.  1)  vmit  a  túlsó  részről  az  innensőre 
veszj  2)  á.  é,  a)  vmit  birtokul  kezéhez  vesz;  á- 
venm  az  öröklött  jószágot;  b)  bármi  más  célra 
kezéhez  vesz;  átvenni  az   irományokat.   Innen  : 
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A^toó^  fa.  -vet,  cs,  1)  vmit  bizonyoa  téren  keresz- 
tül a  toJaó  oldalra  vet ;  2)  zsák,  málha  stb.  egyik 
r^t  az  egyik  oldalról  a  másikra  fekteti;  a  sza- 
^r  káíán  átvetni  a  zsákot  -vétel,  fn.  vmelyjó- 
öagoak,  Qzletnek  birtokul  kézhez  vétele,  -vető, 
ÖL  kettóa  tarisznya,  melyet  a  teherhordó  állat 
fi*ían  átvetni  szoktak,  -vezérel,  cs.  1)  vmely  so- 
kaságot bizonyos  téren  keresztül,  v.  egyik  helyről 
a  műikra  parancsnoki  minőségben  átvezet;  2)  á. 
é.vkit  bajból  kisegít;  ka  az  Istene  bajon  engem 
oítezenL  -vesét,  cs.  1)  vkit  bizonyos  téren  ke- 
rözíol,  V.  egyik  helyről  a  másikra  vezet;  2)  á.  é. 
loiyamnaedret,  csatornát  ás  vmely  téren  lieresz- 
t^\a  réten  átveaetni  a  csatornái, 

Atvllég-il,  cs.  ésk-  1)  a  világosságát  a  túlsó 
oldalra  bocsátja;  a  lámpa,  átuüágü  az  idea  egyik 
vegéről  a  másikra;  2)  1.  Átvüágük.  -lik,  k.  1)  vi- 
larwsága  bizonyos  téren  áthat;  2)  vüágossága  az 
tíotte  levő  test  likacsain  áthat  -lo,  mn.  (ttan.)  a 
Tiágosságot  magán  egészen  átbocsátó;  átvilagló 
a  íusta,  stintelen  üveg. 

^At-v{ra»at,c8.  az  éjét  estétől  reggelig  virasztva 
to;ti  d.  -vlss^  cs,  1)  vmit  kézben  fogva,  v.  váUra 
vetve  bizonyos  téren  keresztül,  v.  vhova  visz;  2) 
▼mit  járműn  átszáUit.  -vitel,  fn.  1)  (ker.)  az  ösz- 
oegiiek  a  számlakönyv  vmelyik  lapja  alsó  részé- 
itil  a  másik  lap  felső  részére  irása;  2)  vminek 
€^Tk  réaxről  a  másikra  átszáUitása.  Innen:  llvi' 
teh,  nm.  -vitorlás,  cs.  és  k.  vitorlás  hajón  vmely 
tengereo  átmegy,  v.  távolabb  eső  helyre  megy; 
éívitorláani  Amtrikába.  -vitt,  mn.  1)  egyik  oldal- 
">i  »  mAsiki*  vitt:  2)  átviU  irtelmú,  a.  m.  nem 
saját  értelemben  használt ;  m.  p.  az  élet  napja  le- 
•ptgszik;  napja  és  lengtwszik  csak  átvitt  értelem- 
be mondatik  az  életről,  -vizagál,  cs.  1)  vmit 
numdea  részről  megvizsgál,  kikutat ;  átvizsgálni  a 
^^P*^J  2)  megvizsgálja,  hogy  vmi  helyesen  van-e 
eikeszitve;  átvizsgálni  a  számadásokat, 

AtvoB,  cs.  1)  vmit  bizonyos  téren  keresztül 
vfaova  von,  húz;  2J  leirt  szót,  mondatot  kitörül. 
-tat,  ca.  lovak,  gépek  segítségével  vmit  a  tulsó 
iwzre  száiüt.  -ni,  k.  lassú  mozgással  átmegy ;  a 

fáUgek  átvonulnak  a  láthatánm.    Innen  :   Átvo- 
cacáf,  fn. 

Atya,  fo.  birtokragozva:  -tyám,  -tyád,  atyja; 


f^/'^^'  "•^***  **^  rofí/ót,  V.  mint  atyák  dú- 
*?*•«*»  ^w  ««y  táncolnak,  a  fiu  az  atya  példáját 
követi ;  2)  az  Istennek  fiúi  hódolatteljes  megszó- 
"laaa-,  »w  atyánk,  atyám,  mindenható  atyám!  3) 
nusés  fdszentelt  »zenetta:tisztflendó  atya;  a  ás- 
t»n atyák;  4)  klki  atya,  lelkész;  gyóntató  atya; 
«e»<,  r,  szenUéges  atya,  a  róooai  pápa;  szent 
r9^  fg^ház  atyák,  szentté  avatott  régi  egyház- 
fők, -bátya,  fo.  az  édes  atya  idősb  fivére. 

j^tyaft,  fa.  birtokragozva:  atyámfia,  v.atyafim; 
Myádfia,  V.  atyafid:  atyafia;  1)  f  egy  atyátőí  szár- 
n*Mtl  testvér;  Toldy  Györgynek  atyafia  (testvére) 
•«««  (Dosvay);  2)  atyai  v.  anyai  részről  való  ro- 
wök;  kőzetről,  táróiról  atyafiak;  vérszerinti  v, 
^^sxermt  való  atye^;  osztályos  atyafiak;  (tréf) 
■^  Ádámról,  Éváról,  a  görhe  fúz/áról,  mikor 
^b  rokonsági  összeköttetését  igen  messziről  ke- 
'^^'i  3;  atyafinak  nevezi  a  magyar  a  különféle 


keresztyén    hitfelckezetbelieket   is  ;    evangélikus, 
református,^  hatholikus ,  atyafiak ;  4)  honfi,  fŐldi; 
(megszólitólag)  honnan  való  kend  atyafit  -as,  mn. 
atyafihoz  illő,  í  Atyafiságos,  f  -gyermek,  fn.vki- 
vel  egy  atvától  származott;  -Báthori   Zsigmond 
Báthori  Boldizsárral  atyafigyermek  voü  (Kern.  J.V 
Atyafltiág,  fn.  1^  atyafi,  rokon  állapot;  atyajt- 
sághan  lenni  vkivel ;  (szój.)  sógorság,  komaság, 
nem  nagy  atyafiság ;  2)  a  rokonok  atyafiak  östlete. 
-OS,  mn.  atyafísággal  megférő,  barátságos;  atyq/i' 
ságos  szeretet,  indulat. 
Atyafisodád,  fn.  vkivel  rokonságba  jövés. 
Atyafiúi,  1.  Atyafiságos. 
AtyaOuság,  1.  Atyafiság. 
'^^y^'Syilkos,  fn.  gonosztevő,  ki  sigát  atyját 
To^^g^'i^koltsL    -hug ,    fn.    az    édes  atya   i^abb 
nővére. 

Atyai,  nm.  atyát  illető,  attól  származó ;  atyai 
szeretet;  atyai  ház,  -atlaii,  mn.  nem  atyai  módon 
cselekvő ,  magát  viselő.  Innen  :  Aiyaiatlanság 
(Szem.  M.).«  -lag,  ih.  atyai  módon ;  atyailag 
szeretni. 

Atyaisten,  fn. mindeneknek  teremtője,  a  Szent- 
háromság első  személye. 

Atyálkodik ,  k.  vkiröl  atyai  módon  gon- 
doskodik. 

Atya-mester,  fn.  1)  az  iparos  legényekre  fel- 
ügyelő céhbeli  mester;  2)  ^tref.)  pásztori  nyelven, 
a.  m.  bika.  -néne,  fn.  az  édes  atya  idősb  nővére. 
I  -név,  fn.  atyát  illető  cim.  -fiese,  fn.  az  édes  atya 
iQabb  fitestvére,  -rokon,  fn.  atyai  részről  való 
rokon,  fiágrokon. 

Atyás,  nm.  édes  atyját  nagyon  szerető,  atyjától 
elválni  nem  biró. 

^  Atyaság,  fn.  1)  apai  állapot;  2)  felszentelt  pap 
címe ;  atyaságod,  tisztelendő  atyasága. 
Atyáskodik,  l  Atyálkodik. 
Atyátlan,  mn.  árva,  akinek  atyja  meghalt,  v. 
elbujdosott. 
Atyó,  1.  Atyus. 
Atyul,  1.  ApuL 

Atyus,  fn.  az  atya  szónak  hízelgő  kicsinyített 
alakja. 

At-zeng,  k.  zengése  bizonyos  téren  keresztül 
egyik  oldalról  a  másikra  hallatszik,  -súg,  k.  zú- 
gása áthallatszik ,  bizonyos  téren  áthat,  -sűz, 
cs.  vmely  puha  test  hig  részeit  likacsos  testen 
áttöri. 
Austria,  fn.  osztrák  birodalom. 
Avad,  k.  avassá,  avulttá  lesz.  -ék,  fn.  és  mn. 
avult ,  elhasznált  holmi  ;  avadék  köntös  ,  régi, 
viseltes  köntös. 

A'^f^KVi  ^sz.  1)  ellentétes  mondatokat  Össze- 
kapcsoló szó ;  én,  ava^  te ;  2)  javító,  igazító  jelen- 
téssel bir;  avagy  mü  u  mondottam. 
Aval,  cs.  pácol,  senyvesít. 
Avar,  fn.  tt -t;  tb. -ok;   1)  aszoU  fü,  lábán 
megszáradt  fU ;  az  asszonyszív,  mint  az  avar,  igen 
hamur  lobbot  vet  (Kisf.  8.) ;  a  máskor  lengedezni 
szokoUjfű  és  sárga  kalászok  Helyett  avar  és  száraz 
körök  inogtak  (Szegő);    2)  tn.  a  magyarok  előtt  . 
hazánkban  lakó  rokon  népfaj.  -os,  mn.  avarral, 
kiaszott  fílvel  fedett. 

^  t  Avas,  |k.m.ovo8,  tilos,  a  mitől  óvakodni  kell; 
tilalmast  és  avast  nem  fogtak  (B.  m.  ny.). 

Avas,  mn.  a  régiség  miatt  kellemetlen  szagú,  • 
izü  (zsíros,  kövér  test) ;  avas  a  szalonna,  vqj,  tej. 
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túró,  midőn  azoknak  kellemetlen  ö  íittk  énik. 
Innen:  Avatságf  fh.  -ii,  cs.  avassá  tesz.  >odás,  fn. 
avas  állapotba  való  átráltozás.  -odik,  -ul,  k. 
árassá  lessen. 

Avat,  cs.  1)  nj  posztót,  izörkelmét  -vizbe  már- 
togat ,  hogy  össze  ne  menjen;  2)  uj  házas-párt, 
gjermeká^as  nöt  ünnepélyesen  templomba  ve- 
zet; 3*)  vkmek  titkos  dolgot  mond  el  s  mintegy 
abba  oevezeti;  tudománybti,  tüoJdia  avcetni  vkit;  4) 
hivatalba  ünnepéi  vesén  bevezet,  beiktat;  5)  (visz* 
szabató  névmással)  mások  ügvében  kotnyeleske- 
dik ;  ne  avasd  magad  mátok  dolgába.  Innen : 
Avatott  fn. 

Avatag,  mn.  ócska,  rémség  miatt  romlófélben 
levő.  Innen:  Avataga(^,  fn.  -aru,  fh.  állott,  v.  di- 
vatból kiment  áru. 

Avatatlan,  mn.  1)  ami  nincs  beavatva;  avakU- 
lan  gyermekágyat  nő;  2)  ttvcUaUan  potxtóf  amint  a 
eyárból  kikerült;  3)  avatatlan  uj  nivataínohj  ki  a 
hivatal  titkaiba  nincs  beavatva.  V.  ö.  Avat. 

Avatkozás,  fn.  1)  hivatva,  v.hivatlanul  mások 
ügyébe  való  belebocsátkozás ;  2)  (ttud.)  a  per  fo- 
lyamata alatt  a  felpereshez  csatlakozás,  másik 
telperesként  fellépés  (Ingestio). 

Avatkozik,  fn.  hivatva,  v.  hivatlannl  mások 
ügyében  cselekvöleg  elegyedik  ,  keveredik;  nt 
avatkozzál  te  abba;  perbe  avaikosni.  Innen:  Avat- 
kozó, fh.  (ttud.)  ki  másnak  folyamatban  levő  pe- 
rébe folperesképen  elegyedik. 

*  Avatlag,  1.  Avadék. 

Avatlan,  1.  Avatatlan. 

Avat-máiiy .  fn.  i'ártasság,  beavatás  által  létre- 
jött állapot,  -é,  fh.  aki  vmit  v.  vkit  beavat.  ?  -onc, 
ÍD.  ymibe  nem  rég  beavatott  személy,  újonc. 
-ópéiiz,  fn.  1)  avatásért  fizetett  pénz;  2)  felpénz. 
-ott,  mn.  1)  ami  v.  aki  be  van  avatva ;  avatott 
potttó ;  2)  á.  é.  vmely  dologban  tudományban  jár- 
tas; tudományok  cncttott papja.  Innen:  Avatotttág , 
fa.  Avatotton,  ih. 

Avégett,  Avégre,  ih.  azon  végből,  azon  célból. 

Avlk.  k.  (személyt.)  1)  avulttá  leszen ;  2)  á.  é. 
vérré  válik,  meggyökeredzik :  ha  a  dajkának  vét- 
ket tzóláta  a  gyermekbe  avik.kőnnyen  ki  nem  titntúl 
belőle  (Pázm.y 

t  Avít,  cs.  áhít,  kivan. 

Avít,  cs.  ócskává,  avulttá  tesz. 

Avítt,  Avott,  mn.  xScska,  elviselt,  elhasznált. 

Avó,  fn.  híg  keverék,  melyben  vmit  pácolnak, 
senyvesztenek. 

Avul,  k.  ócskává,  elhasználttá  less ,  divatból 
kimegy.  Innen :  Avulás,  fn.  -hatatlan,  mn.  soha 
szokásból^  divatból  ki  nem  menö.-t,mn.  1)  ócska, 
elhasznált;  2)  divatból  kiment;  3)  a  kor  igényei- 
nek meg  nem  felelő ;  avult  tzókátok;  avuU  irdekek. 
Innen :  Avulítág,  fn. 

Avval,  1.  Azzal. 

Az,  magánhangzón  kezdődő  neveknél  használ- 
tatni szokott  névelő. 

Az,  távolabra  mutató  névmás,  melynek  mással- 
hangzója az  utóragéhoz  alkalmazkodik  ;  abba, 
abból t  avval  v.  azzcf  arról. 

Az  a,  mássalhangzóval  kezdődő  szó  előtt  hasz- 
náltatni szokott  távolabbra  matató  névmás ;  a»  a 
káz,  azt  a  botot. 

Azál ,  fh.  (nt.)  havasokon  tenyésző  rózsa 
(Azalea). 


Ázalag,  fh.  (állatt.)  vízben,  v.  más  folyadékban 
tenyésző  parányi  állat  (Infusoria). 

Azalatt,  ih.  azon  idö  alatt,  azon-kösbcn. 

Ázalék,  fh.  főzelék,  ételnek  való  zöldség,  v. 
hüvelyes  növény,  -féreg,  1,  Szalag. 

t  Ázaléki,  mn.  folyó  tárgyból  váló;  ázaliki  ál- 
dozat, italáldozat. 

t  Azaránt,  ih.  azonképen;ikÍpfiZiffibefi/sazardf»< 

az  orcáját  (Franc). 

Ázás,  fh.  víz-,  ▼.  más  hig  testtől  való  mcgned- 
vesedés. 

*  Ázaszt,  cs.  áztat. 

Azaz,  ksz.  vagyis*;  akkor  használtatik,  mikor 
vmit  megmagyarázás  végett  más  szavakkal  is 
kimondunk; ^4;  el  hozzám,  azaz  látogeut  me^. 

Az-az ,  magánhangzóval  kezdődő  szo  elott 
használtatni  szokott  Uvolabbra  matató  névm&s; 
az-az  ember,  azt-az  attzonyU 

Ázbarcsa,  1.  Ázalag. 

Azelőtt,  ih.  annakelötte,  hajdan. 

Azért,  ih.  azon  okból,  célból;  azért  kár  faraim. 
-I».  isz.  dacoló ,  eUcnszegülö  szó  igenlő  monda- 
tokban; azért  it  fütyülök,  -ne,  isz.  dacra,  eUensae- 
gülésre  ingerlő  szó;  azérí  m  nwfy. -sem,  isz.  da- 
colást,  elltíiszegülést  jelentő  szó,  tagadó  moiidat- 
ban  ;  azért  sem  megyek. 

Az-ldén,  ih.  ebben  az  évben;  (népd.)  az-idtn, 
az-idén  megházasodom  én. 

Ázik,  cs.  víz-,  V.  vmi  más  folyadéktól  átnedve- 
sedik ;  ázik  a  föld,  az  ember,  ha  esik. 

Azokáért,  ih.  azért,  amiatt. 

Azolta,  1.  Azóta. 

*  Azombakság,  fh.  szószaporítás. 

Azomban,  kivételező  ksz.  különben,  mind- 
azonáltal, e^ébíránt  —, íh. mindjárt,  legott;  csak 
menj  előre  en  is  azomban  ott  leszek. 

Azon,  1)  az  mutató  névmás,  o»  raggal,  meg- 
toldva; azon  ember,  azon  kert ;  2)  t  »•  ni.  ugyanaz; 
meghigyjéttk,  mott  is  azon  az  Isten,  régi  én. 

Azon,  ih.  azért  amiatt;  Azon  aagódom,  gondol- 
kodom; azon  igyekszem,  rajta  leszek.  •  -arant,  ih. 
azonképen. 

*  Azonbakság,  1.  Azombakság. 
Azonban,  1.  Azomban. 

Azon-egy,  mn.  ugyanaz,  nem  más.  -faju,  mn. 
egyfiya,  ugyanazon  fajból  való.  -felttl,  ih.  ahhoa 
j&ulva,  azonkívül;  ő  gazdag,  azonfelül  eszes  u. 
-helyt,  ih.  tüstént,  legott,  nyomban,  -hevenye- 
ben, ih.  mindjárt  melegében,  f  -iddbeli,  mn.  egy- 
korú, -it,  cs.  (bölcs.)  ugyanannak  tart,  ugyan- 
egynek vél,  mond ;  sqját  ügyét  a  honéval  azonítja. 
Innen:  AzonÜás,  fn.  t  -ként,  ih.  azonképen,  azon 
módon. -kép,ih.  oly  módon,  azon  módra.  -klvöl..ih. 
az  elmondotton  kívül,  -korú,  mn.  1}  egyidöben 
történt;  2)  ueyanegy  korból  való.  -közben,  ih. 
ugyanazon  idŐ ,  időfolyam  alatt  -módon ,  1. 
Azonkép. 

Azonnal,  ih.  mindjárt,  tüstént,  legott. 

Azonnemfi,  mn.  ugyanazon  nemből  jalő.' 

Azonnevfl,  mn.  ugyanazon  névvel  bíró. 

Azonos,  mn.  1)  (bölcs.)  eeyazon,  egy  és  ugyan 
az;2)(mt.)  ugyanazon  értékü  és  alBJtá;  azonoi 
egyenlet  .*  a  -  a.  Innen :  Azonosság.  -H,  -itás,  1.  AzO' 
nít,  Azonitás. 

Azonoz,  cs.  ugyanazon  dolgot  ismétli ;  a  mm 
I  egyszer  elmondottat  azonozni. 


Azo 


59     — 


Bab 


Azonrendfi,  mn.  (bölcs.)  ugyanazon  rendből, 
otstáljból  valö.  Innen :  Azonrmdúség^  fii. 


nek  lenni  állíttatik,  -os,  1.  Azonos. 

Axonfiiágosképcii,  ih.  ngyanazonképen. 

AxoiUixabása,  Azonsxerfl,  mn.  egyezÖ  (con- 
fonnis).  Innen:  Azonsz&rúleg^  ih.  Axowztrútégy  ín. 

Asonszinll,  mn.  ugyanazon  színnel  birő. 

*  Axontugy,  ih.  azonképen. 

Azontúl,  ih.  azután,  annakutánna. 

Azonzás,  ín.  ti  -t;  ugyanazon  dolgot  ismétlő, 
oöszaporítáa. 

Azóta,  ih.  azon  idötŐl  fogva,  azon  idö  óta. 

Azőtátőlfogva,  1.  Azóta. 

Azaag,  Azsaghipon,  1.  Asag,  Asaghipon. 

Ázsia,  ííi.  az  ó  világ  egyik  része.  Innen: 
ÁSfSiaíf  nui. 

Aztán,  L  Azután. 

Áztat ,  C8.  vmit  vízben  ▼.  más  hig  testben 
több  ideig  tart,  hogy  megpuhuljon ;  kendert^  lent 
adat;  az  eső  áztatja  a  földet.  Innen :  Aztatás^  fn. 
Axtaió^  m.n.  -6,  fia.  edény',  melyben  vmit  áztatni 
kbet. 

Aznr,  Azúrkék,  1.  Lazur,  Lazurkék. 

Azntán,  ih.  azon  dolog,  esemény  után. 

Azzal,  ih.  azon  dologi,  tárgygyal. 
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B.  harmadik  betű  a  magyar  ábécében ;  ajakbe- 
tön^  hivatik,  mert  csak  a  felső  és  alsó  ajk  segé- 
lyércJ  mondható  ki ;  rokon  vele  a  j7,  «  és /*&  a 
mexmyiben  szinte  a  két  ajk  seeélyével  monaatik 
ki,  az  m  ia.  Sok  szóban  a  6  a  vele  rokon  hetükkel 
fdcserélhető,  igy  a)  a  /7-vel :  Inzteg  piueg,  hvfog 
t*fogj  höfögpőf^a ;  stb.  szabályszerűn  szükséges 
e  csere  a  keménvhangu  képzők  előtt,  mint  Idb-da, 
la^tOf  lep'he,  íeb-ke  helyett;  b)  a  o-vel ;  mí&o; 
9»€Qj  o/y&x  ohtáj  Vetsmrém  Betí^ém,  Bcasü  Va- 
aű;  e)  az  /-fel:  bodor /odor,  hilUng  JŰling;  d)  az 
«»-meí:  hadár  madáré  bekeg  mekeOy  gubó  gumó.  A 
b  táiszokás  szerint  több  szó  elébe  ragasztatik 
anSŰkül,  hogy  a  szó  előbbi  értelmén  változást 
tenne,  mint:  ámul  bámulj  icea  biceg,  xutg  bi- 
ueg,  uborha  buborha.  Más  szÓKban  az  értelmet 
néouleg  módosítja;  m. :  anga  banya,  állvány  bál- 
«my,  ovUik  bomlik}  bárka  az  indogermán  arca, 
Areheból;  (km.)a<(;o»  Itten  három  b-ti  (bor,  búza, 
békeség}. 

Bá,  1)  isa.  csodálkozást,  ámulatot  kifejeaő  szó ; 
(BK>j.)  a€t  «em  mondja  bú-e  v.  bá;  Hm  bút,  eem  bát 
MM  numdoU;  *  2)  bátya,  bácsi;  Bera  bá,  Et- 
táugbÁ 

Bab,  fn.  (nt.^  a  babónemük  osztályához  tartozó 
odv^y  (vicia  raba) ;  2)  ezen  növény  liszt  állomá- 
nyú magja :  áreg,  apró  bab ;  futó,  gyalog  bab ;  ka- 
hKtőhábaí;  ^e-,  cukorbab;  tót-,  tőrök-,  disznó- 
bab;  (szój.)  babot  sem  ér,  v.  babot  sem  adnék  érte, 
toy  babjekefényit  sem  ér.  semmit  sem  ér;  (km.) 
MM  sem  leveert  fázik;  3)  tarka  szöveteken,  iova- 
kcB  stb.  az  alapszíntől  különböző  folt. 


Báb,  ín.  1)  leginkább  gyermekjátékul  használt 
s  kis  emberi  alakot  ábnizoló  fa-  v.  más  anya^ 
készítmény;  dróton  ránaatott  s  látványul  szolgála 
bábok  (marionette) ;  még  Báb  valóneki,  fiatal  a  férjhez 
menésre ;  sakk-,  teíejáteki  bábok;  a  kapu  bábja^  bálvá- 
nya; egy  báb  cérna,  melyet  lemotólálva  bábalakba 
tekergetnek;  mézes  6á6, mézes  kalács;  2)  (állatt.)  a 
rovarok,  különösen  a  hernyók  átváltozati  állapota, 
midőn  testüket  egészen  burok  takarja,  melyből 
mint  lepek  bújnák  elő;  3)  a  szem  közepén  látszó 
kis  gömbölyded  alak  (pupilla  oculi);  4)  á.  é.  cifrán 
öltözött  s  túlfeszes  viseletű  nőszemély;  egyűgvú, 
mint  a  báb ;  5)  akivel  más  kénye  kedve  szerint 
b^ík ;  én  nem  leszek  bábja  senkintk. 

Baba,  fn.  1)  gyermekjátékul  használt  báb  ;  2) 
csecsemő,  kis  gyermek ;  3)  á.  é.  szerető,  kedves; 
az  én  babám,  nem  kis  baba  (Vör.);  4)  (haj.)  saját 
tengelye  körül  mozgatható  függélyes  henger,  ko- 
borafa,  gugorafa. 

Bába,  fn.  1)  szülő  asszonyok  vajúdásánál  se- 

félykezot  nyújtó  no,  szülésznő ;  (km.)  sok  bába 
özt  elvész  a  gyerek;  kurva  legyen  a  bábád!  2)  a 
népmesékben  a.  m.  bűbájos  vén  boszorkány; 
réz-,  vasorrú  bába  ;  3)  gyermekjátékban  tiz  lábnyi 
hosszmérték;  *  4)  havasi  szarka.  -Aüszony,  1. 
Bába. 

*  Bábabakra,  1.  Szivárvány. 
Babácska,  fn.  kis  baba,  kedves  kis  gyermek. 
Bábairc,  I.  Fimpinella. 

Babák,  1.  Bábuk. 

Bába-kakas,  fn.  párzásra  nem  alkalmas,  nem 
képes  kakas,  félkakas,  -kalács,  1.  Disznötövis. 

Bnbakása,  ín.  tejbe  kása,  tejben  főtt  rizs. 

Babaiak,  fn.  1)  emberi  alakot  ábrázoló  báb; 
melyet  dróton  ráncigálnak  (marionette) ;  2)  á.  é. 
feszes  nőszemély.  Innen :  Báb  -alakos,  mn. 

Bábái,  cs.  bába  módjára  ápolgat  vkit.  -kodik, 
k.  1)  a  szülő  nők  mellett  mint  bába  működik ;  2) 
á.  é.  vminek  létrehozásában  segédkezét  n  jujt. 

Bábállapot,  fn.  (állatt)  némely  rovaroknak, 
különösen  hemyónemüeknek  azon  állapota,  mi- 
dőn egészen  burokkal  vannak  körülvéve. 

Bábaorvos,  fo.  szülészettel  gyakorlatilag  fog- 
lalkozó orvos. 

Babár,  fn.  (állatt.)  a  közönséges  csigák  legap- 
róbb faja. 

Báb-áros,  fia.  gvermekjátéki  bábokkal  keres- 
kedő személy,  -áru,  fn.  gyermekjátéki  bábokból 
álló  árú. 

*  Babás,  fi),  bábjáték;  bábást  játszik,  bábuval 
játszik. 

Bábaság ,  Bábáskodás  ,  fn.  szülésznői  fog- 
lalkozás. 

Bábáskodik,  I.  Bábálkodik. 

Bába-szarka,  ín.  (állatt.)  havasi  szarka  (laníus 
ezcubitor).  -szék,  fn.  szék,  melyre  a  vajúdó  nőt 
helyezik,  hogy  könnyebben  szülhessen,  -szilva, 
fn.  nő-  V.  ragya  ütötte  szilva,  birtoka,  birtyóka. 

Babáz,  k.  bábbal,  bábuval  játszik,  -ás,  fii, 
gyermekszülés,  gyerekezés.  -ik,  k.  íiazik,  meg- 
gyerekezik,  gyermeket  szfll. 

Babba,  1.  Csecse. 

Babér,  fin.  tt  -t:  (nt.)  1)  déleurópában  tenyésző 
növény  a  kétlukiak  és  kilenchimesek  osztályából 
(Laurus) ;  nemes  babér,  fah^'  babér;  2)  á.  é.  dicső- 
ség ,    dicskoszorú ;    babér   koszorwusa   homlokát. 
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•dékHAv,  -faggyúsav,  fh.  (vt)  babérból  készített 
sav.  Innen:  Babérdéksavas^  mn.  -fa,  1.  Babér. 

Babcr.félék,  mn.  (nt)  a  babérok  osztályából 
valók.  -fü»,  fh.  növény  a  füzek  osztályából;  más- 
kép: hegyi-,  V.  veresfíiz.  -koszorú,  fn.  a  babérfa 
leveles  ágából  csinált  koszorú,  mint  vitézségi  jel- 
vény. -08,  nm.  babérkoszorúval  díszített;  háberoi 
hót,  babéros  tudós  (baccalaureos). 

Bábi,  tn.  nönév,  máskép:  Borbála. 

Bábikó,  Bábilló,  1.  Lósóska. 

Babír,  1.  Babér. 

^*Jf>"'lí*J .  k.  ujjaival   gyöngéden   vakargat, 

Bábjáték,  fh.  bábalakokból  álló ^ermekjáték. 
-o»,  ín  1)  bábokkal  kereskedő  személy;  2)  mások 
mulattatására  bábokat  dróttal  ráncigáló  személy. 

Babka,  fn.  1)  nagyon  kis  szemű  bab;  2)11, 
Lajos  királyunk  alatt  vert  nagyon  apró  rézpénz, 
máskép  :  batka;  eyy  babkát  sem  ér. 

Bábkakas.  1.  Bábakakas. 

Bábkalács,  fn.  mézes  tésztából  készített  kalács ; 
máskép:  mézeskalács.  -os,fn.  bábkalácsot  készítő 
Iparos;  máskép:  bábos,  mézeskalácsos. 

Bab -kard,  fn.  (nt.)  némelv  babféle  növény 
kardhoz  hasonló  hüvelye,  -levelfl,  mn.  (nt.)  bab 
leveléhez  hasonló  levelű. 

Bablou,  1.  Gyapot 

Bábuifl,  ^.  játékszerül  használt  bábféle  mü. 

BabmAves,  fh.  bábféle  játékszereket  készítő 
iparos. 

Babó,  fn.  1)  növénynem  a  kétfalkások  és  tíz 
himejek  osztályából;  fajai  többnyire  kacsosak, 
kapaszkodók  (vicia) ;  ide  tartoznak :  bab,  lednek, 
8tb.;  abrak'babóy  igen  hasznos  takarmánynövény; 
2)  *  szőrével  kifordított  börbúnda. 

BAbó,  fu.  1)  (állatt.)  némely  állat  talpa;  2) 
gyermeknyelven  a.  m.  láb. 

Babocs,  Baboraka,  fn.  apró  szemű  kis  bab. 

Baboc8,fu.(állatt.J  nyáron  át  a  barmokat  csip- 
dezo  légy;  máskép :  bögöly. 

Bábocska,  fn.  pici,  kis  báb. 

♦  Bnbogat,  cs.  pottcget 

*  Babúka,  fn.  petty. 

Babona,  fn.  1)  titokszerü,  rejtelmes  cselekvés, 
varázslás,  melynek  vmi  rendkívüli  erö  tulaido- 
mtUtik;  2)  vallási  külszertartásban  vakhit;  (km.) 
legtöbbet  tart  a  vüág  a  babonáról 

Babonái,  cs.  varázsol,  bűvöl,  boszorkán vmea- 
terséget  gyakorol.  Innen :  Babonálás,  fn.      ' 

Babonás,  mn.  egyszerű  természeti  dolgoknak 
wteni  erőt  tulajdom*tó,8  a  legegyszerűbb  eseményt 
csodának  áUitó  vakhitü.  Innen :  Babonásan,  ib. 

2)*akh""^**^'  fti.  1)  boszorkányság,  hűvösség; 

BabonáshÚA,  1.  Babonás. 

Babonáskodik,  k.  1)  boszorkányozó,  bűvölő 
caeldivest  visz  véghea;  2)  egyszerű  eseményt 
csodának  áUlt,  s  termésseti  dolognak  isteni  erőt 
tulajdonit. 

Babonák,  cs,  vmit  varázslás,  bűvölés  által 
megront.  Innen:  Babonátds,  -ó,  fn.  bűvölő,  va- 
rázsló, bosiorkányozó.  -ott,  mn.  aki  V.  ami  meg 
van  babonázva. 

Babos,  nm.  1)  babbal  készített;  bábos  rétes;  2) 
babalakú  foltos,  kerekfoltos  (pl.  tyúk,  ruha). 
,  Babos,  1.  Bubus. 


Bábos.  fn.  bábkalácsos,  bábsütő.  — ,  mn.  bábbal 
ellátott ;  bábos  boU. 

Babosgat,  Bábosgat,  cs.  gyöngéden  simogat, 
ciróga: . 

♦  Babos  ka,  fh.  babos,  pettyes  itehnébol  készí- 
tett nöi  öltöny. 

*  Babota,  fn.  vízesés,  vizzuhatag. 

Baboz,  cs.  pettyekkel  tarkáz.  -^,  k.  babbal 
játszik.  Innen :  Bábozás,,  fn. 

Báboz,  k.  bábbal,  bábuval  játszik.  Innen.  Bá- 
bozásy  fh.    ' 

Babrál,  k.  1)  vmin  ujjait  több  ideig  tapogatva 
végig  jártatja  j  2)  vmiu  kelletlenül  dolgozik,  mo- 
toz; ne  babrálj  oly  soká  vele;  3)  lucskos,  mocskos 
testtel  bánik.  Innen:  Babrálás,  fn. 

Babrainuuka,  fn.  aprószorű  veszödséggel  járó 
munka. 

Babráz,  1.  Babrál. 

Bábstttd,  1.  Bábkalácsos. 

Babszár,  fn.  1)  a.  m.  babszalma;  2)  1.  Babtok. 

Babszem,  fn.  babféle'  növény  egyes  magja. 
-Jankó,  fn.  törpének  tréfás  neve. 

Bábu,  fn.  gyermekjátékul  használt  báb;  csinos 
kis  bcUm  vagy  (Vör.). 

*Babug,fh.  l)a  női  emlő  bimbója,  csecsbimbó; 
2)  a  test  felszínén  képződött  szömörcs;  3)  (nt.) 
ikrák  V.  szömölcsöcskek  a  bokréta  szirmain  v.  a 
bibén  (papilla).  Innen :  BabugoSj  nm.  -a,  fn.  (nt) 
növény  a  kétfalkások  és  tízhímesek  osztályából 
CDolíchos).  -kö,  1.  Szömölcskő. 

Babok,  Babuka,  fn.  a  vándorlók  osztályához 
tartozó,  8  ganéj  férgekkel  élődő  sárgásbarna  buboa 
madár ;  máskép :  büdösbanka,  szarakota,  sziűa- 
kota;  (km.)  bűdősbabttk  berzenkedik  a  hat^cal  v. 
hatíyúra,  tudatlan  verseng  az  okossal;  keserves 


gozik. 

Babusgat,  cs.  babuska  gédelgö  szóval  csitítgat 

Babnta,  1.  Bábuk. 

Bábuz,l.  Báboz. 

Babvetö,  fn.  babszemek  idestova  hányásából 
jósoló  személy. 

*  Baca,  fn.  1)  borjú;  2)  á.  é.  eg3rügya,  csendes 
gyermek :  3)  (áUatt)  a  baglyok  osztályához  tar- 
tozó madár. 

Baes,  Baesa,  1.  Bacsó.  ' 

Bácsi,  fn.  idősb  férfit  illető  kedélyes  megszólí- 
tás, még  ha  nem  rokonunk  is;  nagy  bácsi. 

*  Bacsó,  fii.  juhász-gazda,  öreg  juhász,  számadó. 
Bada,  fn.  (áUatt)  a  téhelyröpüek  osztályához 

tartozó  fekete  pettyes  veres  kis  bogár ;  máskép : 
boda-bácsi. 

Badar,  mn.  érthetlen,  zavart;  badar  beszédek 
ngy-e  bárt  (Vör.).  — ,  Badarog,  cs.  érthetlenül 
beszélj  a  levegőt  rontja. 

Bádjad,  1.  Bágyad. 

BadJán,  Badjanflk,  fn.  (nt.)  egy  gyógyfH  neve, 
máskép :  macskafű  (Valeriána). 

Bádog,  fn.  .vékonyra  lapított  fém,  leginkább 
vaslemez.  — ,  mn.  bádogból  való ;  bádog  kalán. 
-ka|>oes,  fh.  (ép.)  az  épitésí  anyagokat  összetartó 
lapított  fémkapocs.  -keztvA,  fn.  a  vivni-tanulók 
által  használt  keztyű  bádogból,  -mérték,  fn.  a 
híg-,  y.  több  apró  darabból  álló  testek  megméré- 
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iéTf  h&sxnúli  kfilonféle  téríméjü  mérték  bádogb<Sl. 
-müvefi,  1.  Bádogos. 

Bádos*«lló,  fo.  a  bádoglemez  elnTirására  hasz- 
luJhtfni  szokott  olló.  -oh.  fn.  tt.-t;  bádoglemezből 
nindenféle  eszközöket  készítő  iparos;  — ^mn.  bá- 
do?s;aI  bevont;  bádogos  torony,  -oz,  cs.  Tmit  bá- 
doggal bevon  (pl.  tornyot).  -sQveg,  fn.  Tép.)  a 
kémény  tetejére  erősített  csö-  v.  süvegalakd  bá- 
dűsr.  -verő«  1.  Bádogos,  fn. 

Bádogzat,  fh.  (ép.)  vmely  épület  fedélzetén 
levő  kész  bádogmflvek  őizlete. 

Baf^arÁAS,  k.  (vad.)  egerész,  egerekre  leskelő- 
dik (a  róka,  vadmaesKa). 

^Bagaria,  fn.  téli  csizmákra,  v.  más  nehezebb 
mankára  szánt  eszközökre  használt  erős  szagú 
roráikázott  bőr;  (szőj.)  megvonja  a  bagariát,  erő- 
feetett  okoskodással  él,  fiilent ;  ástzehuzni  a  baga- 
riát, szűkebbre  fogni  a  költegotést ;  vond  meg  a 
hagariáty  házd  meg  magad,  hátrább  az  agarakkal ; 
— .  mn.  i)  bagariáből  való ;  bagaria  c»i«ma ;  2)  á. 
é.  hagaria  bár  a  pofája^  vastag  bőrtt,  szemtelen, 
ptmlni  nem  tudó ;  bagaria  orrú^  veres,  rezes  orrú. 

Bai^firiabdr,  1.  Bagaria,  fh. 

*  Ba^azia,  fh.  kékre  fea^tt  fényes  vászon. 
Bafcázaia,  1.  Podgyász. 

Bagdársol,  1.  Bakdácsol. 
BaiK^áaypeeaenye,  1.  Bogdánypeesenye. 

*  Baggad,  k.  szendereg.  *  -oz,  k.  baktatva, 
akadozva  beszél,  hebeg. 

*  Bagi.  mn.  egyflgyü. 
Baglya,  1.  Boglya. 
Biiglyaca,  1.  Kanaknc. 
Baglyaa,  1.  Bogivas. 
Baglyáac,  ca.  éneli  baglyokat  fogdos. 
Baglyas,  1.  Bootss. 

Bagó,  fh.  1)  dohányzás  ntán  a  pipa  fenekén 
Baiadt  nedves  dohány:  8)  idegen  szokást  és  Tíse- 
Utet  ntánzó  személy;  3)  1.  Bagoly. 

Bagóea,  fh.  (állatt)  hegyes  mlíánkn  mezei  légy. 

Bagalcsa,  fh.  (ni)  a  bábökfélékhez  tartozó  nö- 
vény .  mefynek  mogyoróbélhez  hasonló  magját 
kávé  helyett  i«  használiák.  -bóka,  fh.  (nt.)  nö- 
Tény  a  bokák  osztályából  (Astralagos  cicer). 

BÍigálé,  fh.  dohányzás  ntán  a  pipa  fenekén 
maradt  nedv;  (szój.)  megimná  a  bagólevet  is,  nagy 
iszákos. 

Bagaly,  fh.  tt  b^ol^  v.  baglyot,  tb.  baglyok ; 
1)  zSmők  feifl,  rővia  nyakú,  tollkoszorúval  Kerí- 
tett éa  kidnaorodott  szemű  ismeretes  ragadozó  éji 
madár  ;y€;e#  bagóig;  fiíes-,  naay füles- ,  aprófules 
bagóig;  csuvik  «.  kuvik-bagotg ;    gvőngvbagoly  i 


ront  mini  a  bagóig;  vgg  nét,  mmt  a  oagohf ;  akár 
a  haghct  a  hőkőtf  akár  a  kŐvet  a  bagolyhoz,  min- 
dig a  bagoly  adja  meg  az  árát;  (km.)  bagolynak 
is  9£év  a  ma^fa,  v.  Jkigolv  is  azt  véU,  sólyom  az  6 
Jia ;  bagoly  u  otró  a  maga  oarlangjábanf  v.  vagdal' 
hsA  a  maga  odiu;a&<m,  mindenki  parancsol  a  maga 
házánál ;  nem  lesz  bagolynak  sólyom  fia ;  bagolyhoz 
hoffván^  elszalasztottá  a  sólymot,  v.  baglyot  akart 
fogni  s  elszalasztottá  a  sólumot,  kis  haszonért  a  na- 
gyobbat kiereszté  kezéből ;  a  baglyokkal  huhogass, 
zttrtbekkel  csiripetíj  alksJmazd  magad  környe- 
zetedhez; a  haaoiy  w  fényre  néz ;  te  érted  is  leesett 
a  bagoly  afárSl,  su  m.  ér^d  Is  meghalt  a  Jézus, 


te  is  érdemelsz  vmit;  tud  hozzá,  mint  bagoly  az 
Ave  Máriához;  a  bagoly  nem  szereti  a  napfényt; 
2)  tréfás  neve  az  első  évii  philosophus  deáknak, 
mint  ki  tanáraitól  való  féltében  csak  este  mer 
kibnjni  és  az  iskolai  törvények  szerint  tiltott  he- 
lyeken megjelenni. 

Bagoly  borsó,  1.  Bagolcsa. 

Bagoly-eb,  fn.  bozontos  szörü,  gömbölyű  fejti 
eb.  -hús,  fh.  1)  a  bagolymadár  hasa ;  2)  pipa- 
mocsok, bagó.  •  -láb,  fh.  a  meggyengült  kerítés 
támjáol  szolgáló  harántékos  gerenda,  -pille,  fh. 
(állatt)  tavaszszal  és  öszszel  mutatkozó  nagy  éji 
pille,  -sapka,  1.  Bagolysüveg. 

Bagoly-síp,  fh.  (vad.)  a  bagoly  hangját  utánzó 
síp,  melyeta  baglyászok  használnak.  *  -sOyeg, 
fh.  báránybőr-süyeg ,  melynek  egyik  rétegét  a 
fejre  le  lehet  hajtani.  *  -tOdd,  fn.  tréf.  macagófia, 
aszalt  alma.  * 

Bagzik,  1.  Bakzik. 

Bágyad,  k.  fáradság,  étlenség,  v.  betegdég  mi- 
att erejét  veszti,  gyöngeségben  szenved ;  bágyad 
a  szem,  a  sok  olvasás-,  a  test,  a  kar,  sok  monka, 
V.  betegség  ntán.  Innen:  Bágyadás,  fh.  -oz,  k. 
lassan-lassan  bágyad,  erőtlenebb  l6«z.  Innen: 
Bágyadozás,  fh.  -ság,  fh.  erőtlenedés,  gyengülő 
állapot 

Bágyadt,  mn.  munka,  betegség  miatt  gyenge 
erőtlen,  -ság,  fh.  f&radt,  lankadj  erőtlen  tuljy- 
donság. 

Bágyaszt,c8.  bágyadttá,  erőtlenné  tesz.  Innen: 
Bágyasztás,  fh.  Báayasttó,  mn. 

Bágylk,  fii.  (b.)  olvasztatlan,  nyers  vas ;  fehér 
bágyik. 

Bágyik,  Bágynl,  L  Bágyad. 

Bahó,  1.  Bohó. 

BiO»  fti.tt-t;  1)  viadal,  harc;  bqft  vMi,  áUam 
vkivel;  hogy  az  isteni  tudományért  bojt  álljunk 
(Pázm.),  megyiv|nnk  ;  2)  betegség,  nyavalya: 
maga  sem  Uuffa  mi  a  baja,  csak  roseuí  van;  (szőj.) 
sebqj,esak  torka  véres;  (km.^  kutyabaja,  mint  a 
szentesi  halottnak;  8)  tágaob  éft :  imnden  kedve- 
zőtlen állapot;  baleset,  melynek  elhárítása  küi- 
delembe  kerül;  nagv  bqf  van;  bajba  keveredni; 
sok  bajjal  iár,  sok  bajba  kerül;  űgygyel,  bajjal 
megy ;  ennáo  a  kenyérnek  vmi  baja  van,  ha  nincs 
jól  megdagasztva  v.  kisfllve;  (szój.)  bajjal  jár  a 
bej,  a  szerencsétlenség  nem  jon  egyedül ;  egymást 
éri  a  baj;  több  a  baj,  mint  a  vqf;  hqf  b€tf,  kUenc 
tehén,  még  sincs  wy ;  kis  bqit  került,  nagyba  esett ; 
kinek  kinek  megvan  az  6  bq;a;  (gúny.)  ha  csak  az 
bajod l  (Vör.)  ;  más  bt^'od  nincs,  csak  a  kellene 
még. 

BiU*  fo*  tt-t:  tb.-ak;  elbűvölő  titkos  erő,  cso- 
dálattal párosult,  szeretetet  geijesztő  kedves  tu- 
lajdonság, -alak,  fh.  kedves,  vonzó  női  alak:  nem 
fdldi  kényeket  nyújt  minden  óra,  s  egy  bájfuahra 
fűzi  álmait  (Kisf  K.). 

BiO^r,  fh.  tt-t:  bajnok,  vitéz. 

Bajatlan,  mn.  biú  nélküli,  ami  bi^al  nem  jár. 
Innen :  Bcjatlanul,  in. 

*  Bajboncs,  fh.  sürü  összekuszált  tfiskebokor, 
melyet  mintegy  bajjal  lehet  szétbontanL  Innen: 
Bajbonesos,  mn. 

BóJ-csap,  fh.  (állatt.^  a  téhelyrőpfiek  osztálya 
hoz  tartozó,  csappal  biro  aoélkékszínfl  royar.  -<«6« 
L  Alakmutató. 

BiOd,  L  Bajod. 
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B^dal,  fn.  elb&jolő,  bűvös  erőre!  vonsó  dal. 
-ár,  -űzeiiér,  1.  Fiuemlle. 

*  Baj  dorgat,  C9.  javitf^at,  igazgat 

s  Báj  dús,  mn.  nagyon  hkjoa,  megbűvölő  ;  bqfdús 
női  atoJb. 

BiJ előzd,  mn.  1)  vmely  bajt  megakadáljoió, 
annak  elejét  vevő;  2)  bizonyos  baj  kitörése  előtt 
mutatkozó ;  bajel&zd  hágyadtág. 

BáJ-erö,  fn.  bűvöletet,  vonzalmat  gerjesztő 
kedves  tulajdonság. 

BáJfa,  1.  Babérfa. 

BáJ-fü,  fn.  növény  a  pér&k  neméből  (Ruscns 
bypoglossum).  -hang,  m.  megbűvölő,  kedves 
zengzetü  hang.  -hatalmas,  mn.  bájai  által  hatal- 
mas ;  Enyém  a  hájhatalma*  arc  (Vör.). 

Baj-hciyt  fa.  vihomok,  biúvivók  számára  ké- 
szített csatahely,  -hírlö,  fh.  a  bajvívásnál  az.  kire 
ruházva  van  a  jelszó  adása  a  vivás  kezdésere  és 
annak  befejezésére. 

Bájital,  fn.  babonás  módon  készített  ital,  mely- 
ről, azt  hiszik,  bogy  aki  azt  megiszsza,  akarva- 
nem-akarva  a  kitűzött  személy  iránt  szsredemre 
gyulád. 

Bajltéld,  fn.  a  bajvivásnál  az,  kire  ruházva  van 
annak  eldöntése,  hogy  eleget  tettek-e  a  vivók  a 
lovagiasság  szabta  törvényeknek  (Schiedsrichter^^. 

Bajjal,  ih.  akadályokkal  küzdve,  nehezen;  baj- 
jal ér  egy  mm  oda;  bajjal  hitzem. 

Baj-Játék,  in.  mulatságul  rendezett  bajvívás. 
-Jelze,  fn.  (haj.)  jeladásra  használt  eszköz,  mikor 
a  hajó  bajban  van,  ilyen  pl.  felfordított  lobogó, 
lövés  stb. 

Báj  kép,  fn.  bájoló,  vonzerővel  biró  kép  |  a  ját- 
szi ^ermekség  hájoa  körében^ .  . .  mindm  b<Hfk^nek 
oUart  distesitúnk  (K.  K.). 

BiO koszorú,  fh.  hőstettért  nyert  babér-,  v.  bo- 
rostyánkoszorú. 

Bájla,  fh.  (ásványt)  több  szinben  pompázó 
ásvány  (Euchroit). 

Biglakodik,  1.  Bajlódik. 

Biyj-lámpa,  fn.  a  belehelyezett  képek  alakjait 
visszavető  láttani  eszköz  (Laterna  magica),  -lár, 
fn.  (állatt)  hosszú,  fényes,  sárgás-kék  szárnyú  ro* 
vaf.  -ló,  fn.  vonzerővel,  büverövel  biró. 

BA.|lódÍk,  k.  1)  nehézséggel,  akadályokkal  ve- 
sződik, küzd;2)bibelödik;  nem  akarok  etezel  többet 
bqflódni.  Inn«n :  Bajlódás,  fa. 

?  BfOmóc,  fn.  külsőségekkel,  lényegtelen  apró- 
ságokkal bibelődő  pedant. 

BiOniol,k.  babrál,  bi^lódik:  maga  bajmoU  véUh 
(a  libákká^  az  özvegy  (Faz.)  -ódás,  -ódik,  1.  Baj- 
lódás, Bajlódik. 

*  BiOnár,  fh.  tt.-t;  korán  érő  szőlő;  máskép: 
Jakabszőlő,  v.  gohér. 

Bi^nóea,  fn.  Tnt.)  növény  a  huszhipiesek,  Őt- 
anyások  osztályából :  stillevelú^  csipkés^  stákállos 
bajnóca.  Innen :  B<ynócafélék^  mn. 

BfOnok,  fn.  1)  harcfi,  katona,  hős;  2)  bi^'vivó ; 
bajnok j  bajnok  van-e  erő  százak  f eleit  kebüdbűnf 
(Köles.).  Inn«n ;  Bajnokig  mn. 

?  Bajnok,  fn.  varázsló,  bűbájos  szeihély. 

Bi^iiokász,  1.  Bió<>okmester. 

Bajnok-libue,  fn.  1)  a  bíbicek  osztályához  tar- 
tozó madár;  hímjei  folytonosan  viaskodnak  egy- 
mással (tringa  nugnax) ;  2)  á.  é.  házsártos,  vesze- 
kedő, kötelödzködő  emí>er.  -mester,  fn.  vivni 
tanító  személy,  -oskodik,  k.hősUeg,  ritósül  harcol. 


-ság,  fh.  hős  tulid  donság,  Htézség.  -társ,  fn.  egy 
seregben  szolgáló,  v.  egymásmelleit  harcoló  harc- 
fíak.  -ul,  ih.  bajnokok  módjára,  hősileg. 

Bi^noksegéd,  fn.  párviadalban  a  vivók  oldala 
mellett  álló  személy,  secundans. 


Bojod,  fh.  1)  lótetüféreg;  2^  a  füvek,  ük  gyö- 
kerein rágódó  földi  giliszta;  3)  a  cserebogár  bábja, 
V.  ö.  Báb. 

B^ol,  cs.  kedves  tulajdonságai  Utal  vonz,  le- 
kőt.  -ás,  fn.  tt.-t ;  1)  kedves  tulajdonsága  általi 
vonzás ;  2)  boszorkányság  általi  me^büvölés,  meg- 
rontás ;  „az  bájoló  hedégun  bc^'oláswal  md^'tá  az 
kégyókiu**  (Sz.  leg.).  -ó,  mn.  1)  kellemes  tulaj- 
donságba által  vonzó,  lekötő:  bájoló  zene;  2)  bo- 
szorkany-erő  által  működő ;  o<yoló  üeU, 

Bajot^  fn.  a  német  nemzet  egyik  ága.  — ,  mn. 
bajorországi,  baioroknál  szokásos.  Innen: £q;ortt/, 
ih.  hajoT  nyelvjáráson.  -kOtél,  fh.  (haj.)  kétszer 
V.  á^ba  sodrott  kőtél.  *>szAIA,fn.  koránál  szőlő; 
csókjok  olyan  édes^  mmt  a  bajor  szóló  (Képd.). 

Bi^os,  mn.  1)  nehézséggel  járó:  bajos  állapot, 
dolog;  2)  á.  é.  pert  folytató;  űgyes-oajos  feUk.  In- 
nen :  Bajosan,  ih.  alig,  nehezen. 

Bájos,  mn.  1)  bájló,  vonzólag  ható;  bcjos  arc; 
2)  t  bűbájos,  varázsló. 

Bi^oskodás,  B^Joskodik,  L  Bajlódás,  Baj- 
lódik. 

Bfjsz,  1.  Bajusz. 

Bajsza,  1.  Bajuszfű. 

Bajszcrzó,  mn.  és  fn.  bajt,  vesződséget,  kelle- 
metlenséget okozó. 

BfOszi,  1.  Bajszos. 

Bi^szos,  mn.  biguszszal  biró,  bajuszt  viselő; 
bajszos  férű,  baráti  pap.  >odik,  k.  bi^uaza  növe- 
kedik, legénykorba  lép. 

BfOszfivA  ,  fn.  szántszándékkal  mást  bajba- 
keverő,  másnak  bajt  okozó  személy. 

Bíjszszálak,  fn.  tb.  egves  szálak  a  bajuszból. 

Baj  tanú,  1.  Bfynoksegéd. 

Bi^társ,  fh.  1)  1.  Bajnoktárs;  2)  bajainknak 
részese,  máskép:  pigtás ;  kenyeres  bqftárs. 

*  BiO^At,  k.  kószál,  idestova  csavarog. 

Bájtekintet,  fn.  bájoló,  vonzalomra  geijeeztÖ 
tekintet. 

Bajnsz,  fn.  tt.-t;  1)  a  férfinem  felső  ajkán  ki- 
növő szőrszálak  öszlete;  csurgóra  áüó  bajusz;  6a- 
fuszt  érdemelt,  megérdemelte,  nogy  csúffá  tegjék, 
mint  mikor  a  hölgynek  bajusza  nő;  bqjuszod  nó! 
így  ijesztik  tréfásan  a  leányg^yermeket,  mikor  fér- 
fival csókolódik ;  *  Wttssra^of*,  körben  járó  tálnál 
va^  kancsónál  mondja  a  székely,  hogy  bajuszra 
j&rjon,  azaz  a  legöregebbnél    kezdjenek    s    igj 
menjen  tovább ;  bajusz  alá  való,  férfinak  való  erős 
bor;  ellentéte  :  konty  alá  való;  (km.)  bajuszáról 
másodszor  iszik  a  magyar;  félre  bcuusz,  jön  a  sma- 
kál;  előbb  nő  a  bajusz,  aznkán  értk  az  ész;  bqjusK 
s  szakái  férjit  illet;  azt  gondólod,  hogy  csak  szőr  a 
bqfusz  f ;  gúnyosan  pedergeU  kajla  bekúszót,  rátiu*tó, 

§őgös;  mAndenki  bajuszát  ő  akarja  pödörüni,  xnin- 
enki  ügyébe  beavatkozik;  2)  némely  állatok  szája 
felett  növő  szőrszálak ;  az  oroszlán,  macska,  harcsa 
bajusza. 

BiOüsz-rodorító,  fn.  sütővas,  mel^lyel  néme- 
lyek bajuszukat  kacskaringóssá  teszik,  -fik,  nö- 
vény a  háromhimesek  és  eg^ranvások  osztídy&ból 
(Chrypsis).  -kenó,  fn.  asir,  viaszból  készített 
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goa  kenőcs,  melyet  a  bajszszUak  összetartására, 
kipederitésére  haszoáliiak. 

Bi^Jnszos,  nm.  bajuszt  viselő;  (km.^  a  bajusMi 
títtur  tisáfc.  -hagyma,  fii.  (nt)  szántofolddken  a 
vetés  kőzött  teny&zö  hagyma,  -légy,  fh.  (állatt) 
jajsEalaka  csáppal  biró  nagy  légy.  •odik,  1.  Baj- 
szosodik. 

Bl^J«sxoa•or0Óhal ,  fii.  (állatt.)  hosssá  bajszú 
kishal. 

BiO  vp^^i'i^^}  1*  Bajoszfodoritó. 

BaJiBSZpedrő,  1.  Bajnszkend. 

Bajvszasál,  1.  Bajszszál. 

Bajusztalan,  mn.  1)  akinek  még  begusza  nem 
nőtt;  2)  aki  bajnszát  leberetváya.  Innen:  Bajutz- 

Bl^J▼iadal,  Párviadal. 

BiO-^^^Ás,  fn.  1)  küzdés,  csatázás ;  2)  1.  Párbsy. 
-Tívó,  fii.  1)  harcoló,  csatáaÉó ;  üt  álbituc  mi  Hvn- 
mámak  rettentő  hqfvivái  (K.  K.);  2)  párbajt  vívó. 
Bak,  fa.  1)  tágasabb  értelemben  némely  állatok 
kőzöl  a  hím;  bM-pávOy  acdamb^  réce,  pulj/ka;  2) 
kiiöa.  kecske,  zerge,  őzféle  állatok  himje :  kecshe- 
hak,  hakáz;  mégitMk  a  bak  árát;  bakot  lőni,  nagy 
hibát  követni ;  e^y  bakot  nyúzni,  mindig  egyet  be- 
szélni; bakot  fej;  bak  alá  teszi  aftjői  dézsát,  hasz- 
talan munkát  tesz ;  a  bakot  m  megfejné,  felette 
kapzsi  emberről  mondatik,  ki  mindenből  íiasznot 
szeretne  húzni;  (szőj.)  egyik  bakot /m,  a  másik 
rostát  tart  alqja,  egyik  haszontalanabb  munkát 
mivel  a  másikánál :  addig  őriake^  a  baktól,  mig 
seggre  nan  taszít:  ieeskék  kőzött  bak  a  bika;  bakot 
tesz  kertészeté,  máskép  :  ebre  bizza  a  hájat.  3)  á.  é. 
a)  vágott  fa  hordására  használt  két  á^  villaalakú 
nyeles  eszkőz:  b)  az  nri  kocsik  elején  a  kocsis- 
őíés,  és  hátulján,  hol  az  inas  szokott  állani ;  c)  az 
ácsok  n^ylábu  állványa  a  gerendák  faragásara; 
d)  a  takácsok  eszköze,  melyre  a  fonalat  tekerik ; 
e>  (cállag.J  as  állatkor  egyik  csillagzata,^  melybe 
a  nap  december  21-én  lép ;  f)  (haj.)  a  hajó  födél- 
zetén több  helyen  kiálló  oszlop,  melvhez  vontató, 
kikötő  stb.  kőtelek  erősíttetnek ;  g)  kinfaggatásra 
való  eszköz ;  bakba  húzni. 

Baka,  fh.  1)  (nt.)  mocsárokban  tenyésző  fejes 
káka;  máskép:  buzogány;  2)  1.  Bakancsos;  *  3) 
cakót  hívogató  szó. 

Bakabé !  (isz.)boxjnt hajszoló  szó,  mikor  akolba 
V.  ólba  hajtják. 

t  Bakács,  fiL  kocsigvártó. 

*  Bakacsin,  fii.  fekete,  v.  kékszinre  festett 
vászon. 

Bakafánt,  Bakafántos,  mn.  házsártos,  kap- 
cáskodó.  -oskodik',  k.  házsártoskodik ,  kőte- 
bldzkődik. 

Bak-ágvú,  fii.  három  fontos  folyókat  lődöző 
sad^  bígjii,  -állás,  ín.  (ép.)  bakokra  rakott  épí- 
tészeti áUás. 

Bakalló,  fh.  1)  áU,  rojt;  kÜUfn.  magyar  csizma- 
szárakra használt  bojt;  2)  húsos  leffentyű  az 
illón,  különösen  sertések  és  juhoknál.  Innen: 
Bakaüás,  nm. 

Bakancs,  fh.  bokáig  érő,  rövid  szárú  íüzheiő 
lábbeli ;  máskép:  kőlyökcsizma;  (km.)  felhúzta  a 
hokamcsot,  Isten  hozzád  bocskor,  olv  emoerröl,  ki 
fdkapván  az  uborkafára,  elébbi  állapotáról  meg- 
feledkezik. -OS,  fn.  tt-t ;  magyar  gyalogkatona ; 
aáskép  haszárnyelven:  pocsolyakerülo;  (km.) 
aea  ntg  patkát  a  bakancsos  lova;  sárral  él  a  ba- 


kancsosparipája; (népd.)  akkor  csinos  a  bakancsos, 
mikor  a  nadrága  rongyos, 

Bákány,  fn.  (nt.)  tt.-t;  fejes  kákanövény. 

Bakar,  1.  Bakator. 

Bakarasz,  fn.  hüvelyk  és  mutató  ujjal  mért 
arasz. 

*  Bakarasz,  k.  kapkodva  beszél. 
Bakator,  fii.  (gazd.)  tt-t;  sötét  rózsaszín  bo- 

gyójú  szőlő;  máskép:  rozsaszőIŐ,  dinka,  pankota. 

Bakavászik,  1.  Bakázik. 

Bakáz,  Bakázik,  k.  megbotolva  elesik,  buk- 
fencet vet;  bakázik  az  őz,  a  nyúlfuttában, 

Bakbaházás,  fii.  a  kinfaggatásnak  egy  neme. 

Bakbfiz,  fh.  himállatokból  kipárolgó  sajátos 
büzü  szag.  Innen:  Bakbűzű,  nm.  -fi-gerely,  fii. 
(nt.)  növény  a  gerelyek  osztályábóL 

Bakcsa,  1.  Baksa.  x 

Bakcaacsa,  1.  Bakszekér. 

Bakcaó,  fn.  madár  a  gémek  osztályából ;  más- 
kép: vakvarjú;  (szój.)  ugg  néz,  mintegy  bakcsó; 
(km.)  szava  árulja  el  a  bakcsót. 

Bakdáesol,  k.  bnkdosva,  fejét  lelógatva  bal- 
lag; (vad.)  bakdáesol  a  nyúl,  midőn  apró  ugrá- 
sokkal lassan  szökdécsel.  Innen:  Bakdáesolás,  fa. 

Bakdtthődés.  fii.  a  hímállatok  erősen  kitörő 
párzási  vágya. 

Bakfinc,  Bakfitty,  fn.  testgyakorló  játék  ne- 
me, 1.  Bukfenc. 

Bak-fordító,  fh.  (csillag.)  a  földgömb  déli  része 
felett  azon  képzeleti  körvonal,  melyet  a  nap  de- 
cember 21-én  ér  el  (Tropicus  capricomi).  -fí,  fh. 
(nt.)  fekete  betonika,  növény  a  betoníák  osztályá- 
ból (Betonica  ofiQcinalÍ8).-gedd,fn.  kis  bakkecske. 
*  -hat,  fn.  (gazd.)  a  szőlőkben  a  tőkesorok  közt 
felhányt  fold.  f  -hava,  fn.  telelő,  december. 

*  Bakik,  k.  bak  módjára  nösténynyel  párzik. 
Innen :  Bakó,  mn. 

Bak-irha,  fii.  bakbőrből  készített  irha.  -kaloda, 
fii.  kaloda,  mely  abban  áll,  hogy  az  illető  bűnös 
kezét  megkötözik,  s  őt  leültetve  a  térdhi^l^  ^l^tt 
egy  fadarabot  húznak  át. 

Bakkan,  k.  1)  egyes  bakogó  hangot  ad;  2) zök- 
ken, bukkan. 

Bakkanes,  stb.  1.  Bakancs. 

Bakkecske,  fh.  a  kecskék  hinne. 

Baklat,  k.  párzási  vágy  ingerli,  nőstény  után 
jár-kel. 

Bakló,  fh.  a  sertések,  juhok  tokája. 

*  Bakmaeska,  fii.  hím-,  kanmacska,  kandúr. 
Bakó,  fn.  1)  hóhér;  2)  nagy  zozóbuiűcó  az  olaj - 

malomban ;  8)  dobvero  pálca;  4)  szerdás,  oldal- 
tarisznya. 

Bakó,  in.  együgyű  bamba  ember. 

Bakóbárd,  fn.  a  bakó  által  a  lefej esésnél  hase- 
náltatni  szokott  pallos  v.  bárd. 

Bakóra,  fh.  (b.)  a  bánfákban  használt  egyke- 
rekű kis  talyiga,  különösen  aprósó  kihordására 
(Minuzienkarreni . 

Bakog.  k.  1)  erthetlenül,  akadozva  beszél,  ma- 
kog; 2)  (vad.)  bakog  a  fővad,  midőn  ijedtében 
böffentő  hangokat  e^'t;  3)  1.  Baktat. 

Bakol,  cs.  a  kocsi  balgára  szénát,  v.  más  egyéb 
holmit  rak. 

*  Bakonta,  fh.  faeregetŐ  bakszán,  ▼.  talpszán. 
Bakony,  tn.  nagy  erdőség  Veszprém-  és  Zala- 

m^yékben. 

*  Bakonya,  fh.  mindenféle  apró  árak. 
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Bakonyál,  cs.  (erd.)  lever,  levá?. 

*  BnkonyáA,  üi.  apn>árus,  mindenféle  aprósá- 
gokkal kereskedő  személy. 

Bakor,  1.  Bakator. 

*  Bakos,  cs.  a  kenderkéyéket  az,&ztat<Sb<$l  ki- 
szedvén,  megszáradás  végett  felállítja. 

Bak-oz,  fn.  az  őzek  himje.  -rekesz,  fa,  a 
kecskeólban  a  bakok  számára  külön  elrekesz- 
tett hely. 

*  Boksa,  fn.  kinnyereg,  kínpad,  melyen  régibb 
időben  a  bűnöst  kínozva  vallatták. 

*  Baksál,  k.  1.  Böngész. 
Bak-sttveg,  fn.  (á(»  msz.)  az  ácsoknál  hasz* 

nált  bak  vízszintes  gerendája,  -szaka,  I.  Kecs- 
kedísz. 

Bakszakái,  fh.  1)  a  bakkecske  szakála:  2)  á.  é. 
hegyes  férfiszakái*,  3)  1.  Kecskedisz.  -fih,  1.  Kecs- 
kedisz. 

*  Bak-szán ,  fa.  kis  gyermekek  szánkája. 
-szarva,  fn.  csillagzat  az  ájfatkőrben  (capricor- 
nus).  *  -szekér,  fh.  1)  a  gyermekek  kis  kocsija; 


a  kecskebak  ugrása,  midőn  vkit  fel  akar  lökni,  v. 
ehhez  hasonló  o^^rás.  -szőr,  fh.  as  ember  fülében 
nőni  szokott  szőr.  -fámasz,  fh.  az  nrí  kocsikon 
a  kocsis  zsámolyául  szolgáló  talpféle  készlet. 

Baktat ,  k.  1)  fejét  lógatva  s  mintegy 
bukdácsolva  megy;  haikUA  a  fáradt  16,  a  tánta 
ember;  (vad.)  baktat  a  nifúly  mindön  apró  ugrások- 
kal fürgén  szökdécselve  megy  (X  Bakdácsol);  2) 
á.  é.  lassan,  akadozva  olvas.  -ó,fii.  1^  fejét  lógatva 
s  mintegy  bukdácsolva  menő ;  2)  (gazd.)  a  juh, 
midőn  se  hallva,  se  látva  lekonyitott  fővel  bakdá- 
csol (Trabler-Würfler). 
-^  Bakter,  fn.  éjiőr. 

Baktop,  fo.  növény  az  Othimesek  és  kétanyások 
osztályából  (Aegopodinm). 

BaktOvis,  fui  mézgás,  tővisféle  növény  (Tra- 
ganth).     -mézga,    m.   a   baktövis   növénynek 
mézgája. 
Bakugrás,  L  Bakszökés. 
*  Bakul,  ih.  egyűgyfien,  ostobán,  balgatagul. 
Bakzás,  fn.  tL  t ;  a  kutyák,  macskák,  kecskék 
párosodási  ösztöne. 

Bakzik,  k.  1)  közösülni,  párzani  vágyik  (a 
kecske,  kutya  stb.) ;  2)  á.  é.  fajtalankodik,  asszo- 
nyok után  jár- kel;  baktik,  mint  a  l»tya.  Innen: 
BakzófTon, 
Bakzerge,  fh.  zergeféle  állatok  hin\je. 
Bal,  mn.  1)  az  emberi,  v.,  állati  testen  a  sziv^ 
felőli  oldalra  eső :  bal  kéz,  láb ;  (p.  sz.)  %űra  ka- 
nyarodj! balkéz  relé;  bábra  n^z/ balfelé;  2) fö^. 
balkéz;  bálra,  balkézre  fekssik ;  Jobbjában  ktardot, 
ba^ábim  olajágat  tartott;  3)  á.  é.  a)  rósz,  nem  ked- 
vező: bal  szerencte;  bal  eset;  bal  vélemény;})) 
nem  helyes,  hibás;  bal  itélet;  bal  értelem,  felfogás; 
btUra  érteni,  magy aratni  vmit. 

Bál,  fb.  tt-t;  1)  dalidó,  táncmulatság;  álarcos 
^;2)  lOrizsma,  vagyis  húsz  koncb<&  álló  pa- 
pircsomag ;  *  3)  lótakaró.  v 

Bálád,  tn.  finév,  máskép :  Bfllduin. 
Balarány,  fn.  nem  ösznangzó,  helytelen  arány. 
Innen :  Balarányos,  mn. 

Bálás,  tn.  finév:  (szói.)  adósa  Bedásnak,  nincs  he- 
lyén az  esze ;  hú  bele  BcUás,  lovatadaz  Isten,  lassan  a 


testtel ;  megbecsüli,  mint  Bálás  a  hurkái;  eltalálta, 
mint  Bcdáspap  a  vecsemyéL 

*  Balaska,  fh.  a.  m.  Balta. 

Balásol,  k.  mondatik  a  katholikus  papról,  mi- 
dőn Bálás  napján ,  két  viaszgyergyát  tartva  ke- 
zébe, torokfájás  elleni  imát  mond  az  esrybeÉrvült 
hivek  feje  felett.  ^^ 

Balaszgyémánt,  fh.  halvány-veres  keletindiai 
gyémánt. 

Balázs,  1.  Bálás. 

Báld,  1.  Bálád. 

Baldor,  tn.  finév,  Balderik. 

Bai-€slllag,  fn.  á.  ó.  balsors,  szerencsétlenség; 
balcsillagom  hozott  ide.  -értelem,  fn.vmely  szónak, 
mondatnak  nem  valódi,  helytelen,  v.  kedvezőtlen 
értelme,  jelentése ;  balértelemben  venni  tmit.  -értés, 
fh.  vminek  roszul,  helytelenül  értése,  felfogása. 
-eset,  fii.  szerencsétlen  eset. 

=  Balét,  1.  Szintánc. 

Balfasz,  mn.  együgyű,  bohó,  bolondos. -kodik, 
k.  bohón,  bolondosán  viseli  malgát. 

Bal-felé,  ih.  bal  részen  eső  irányba,  -felöl,  ib. 
balfelé  eső  irányból,  -férj,  fti.  fénes  nő  imádója, 
a  férj  helyét  pótló  idegen  férfi  (Cicisbeo),  -fogás, 
fn.  helytelen  cselekvésmód. 

Balga,  nm.  helytelen  beszédű  és  tettű,  bohó, 
bolojidos,  dőre  (enyhébb  kifejezése  a  bolondnak). 

Balgálkpdík ,  k.  balga ,  bohó  tetteket  visz 
véghez. 

Balgaság,  fh.  dőreség,  bohóság,  bolondos  ta- 
lajdonsáff. 
Balgatag,  esztelen,  baln  személy ;  Oh  bahata^ 
ok  és  késedelmes  szívűek.  Innen :  BalgatagsÁ,  fíi. 
íalgatagul,  ih.  y--v«v, 

?  Balgóc,  fh.  hiu,  nutfáról  nagyon  sokat  kép- 
zelő személy,  -kodás,  fo.  maga  felőli  hiu  képze- 
lődés.  -kodlk,  k.  magáról  sokat  Urtva  képze- 
lődik. 

Balba,  1.  Bolha. 

Bálház,  fn.  ház,  melyben  táncvigalmakat  ad- 
nak, V.  szoktak  adni. 

Bal-házasság,  fh.  i)  házas  élet,  melyben  az 
illető  felek  egymással  roszul  élnék  \  2)  egészen 
különböző  rangú  személyek  között,  balkézre  kö- 
tött házasság,  -hiedelem,  fii,  vki  felöl  helytelen, 
különösen  kedvezőtlen  vélekedés,  -hit,  fh.  a  jó- 
zan ész  elveivel  ellenkező  hitvallás. 

Báliké,  1.  Bákány. 

Bálin,  fh.  tt-t;  (állatt)  a  pontyok  osztályához 
tartozó  hal  (Cyprinus  ballerus). 

Bálint,  tn.  finév. 

*  Balis,  Bális,  fh.  tt-tt:  1)  olaszországi  váa- 
dorló  hátas  kalmár  v.  apróáms;  (]km.)baHs'bic8ak 
fanutlű,  há  elvész  is  megkerül;  í)  sajtcsináló  ola- 
szok, kik  nyáron  haszonbérbe  veszik  a  pusztai 
bh-kák  fejesét,  télen  pedig  szalámit  csináhiak  (t. 
k.  w&lsch). 

Balila,  fii.  1)  a  katonáknak  adatni  szokott 
szálláscédula;  2)  ].  Beléptijegy. 

Balítélet,  fii.  1)  vki,  v.  vnű  felöl  kedvezőtíen 
dőitélet;  2)  tévesztett  itélet,  tévitélet,  helytelen, 
hibás  vélemény. 

Bálizs,  1.  Balis. 

BaUobbllryes,  mn.  mind  bal,  mind  jobb  kesé- 
vel üfi^esen  dolgozni  képes. 

Baljós,  fh.  ki   szerencsétlenséget  jósol,  -lat^ 
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fia.  szerencsétíenséget  jelentő  jóslat,  -latú,  mn. 
sserencsétlen  joröt  jelentő,  gyanittató. . 

*  Balka,  mn.  balkezét  hasam&lő. 

*  Balkán,  ih.  balkeztileg. 

Balkány,  fo.  tt-t;  1)  békalencsés  mocsár; 
c:<átés,  sáaos  hely;  2)  görbe  fa  a  ladik  hátulján  és 
«ketalyigán,  mely  a  gerendelyt  tartja. 

Balkéz,  fíi.  a  szít  felöli  oIdak>n  levő  kéz:  hal- 
lézzel  ema;  á.  é.  hoűcéssre  házasodni ,  v.  balkézre 
esküdm  meg  vkively  alsóbb  rangú  növel  titokban 
Hssekelni. 

Bálköntös,  1.  Bálraha. 

*  Balkdrmfi,  mn.  kicsapongó,  kirúgó,  (leány, 
T.  asszony);  (km.)  liol  jámbor  ninctj  baUcSrmű  a 
t*incQS. 

Ballá,  fh.  (nt.)  1)  a  savarok  osztályához  tar- 
tozió  növény,  máskép  hailangháró;  2)  a  nád  feje, 
aádcimer. 

^>  Balláda,  fh.  az  eposz  és  románc  között  kö- 
lép  helyet  foglaló  komoly  költemény. 

BalIJig,  k.  lassan  léptetve  s  mintegy  testét  bil- 
legetve járkái,meffy;  ocUlagjunk;  (nepd.) /u&óm- 
Ugény  ^vrolyal^  bwea'haüag  meg-megáü.  Innen: 
Baüaaos,  ín.  •csal,  k.J  lassacskán  ballag,  -ó-sa- 
Tsr.  1.  Ballá. 

Balaiagyarázat,  fn.  1)  todománvos  tekintet- 
ben hibás  értelmezés ;  2)  vmely  szó,  mondat  v. 
tett  értelmének  elferdítése,  s  kedvezőtlen  magya- 
rázata. 

*  B41mos,  fn.  tt-t;  kukoricaliszt  és  friaa  táró- 
bel  készített  éteL 

Baimoz,  k.  balommal  játszik.  Innen :  Balmo- 
záSj  ín. 

Bálna,  fn.  (állatt)  a  cetek  osztályához  tartozó 
vizi  emlős  áUat.  -esők,  fii.  a  himbálna  nemző 
mSssere:  különösen  ebből  készült  lovagkorbács. 
-foi;ó,  m.  a  tengeren  bálnák  fogdosáiából  élő 
személy,  -nemi,  mn.  a  bálnák  osztályához  tar- 
tozó. 

Balog,  Balogáes,  ín.  a  ki  balkézzel  tesz  min- 
dent, azt  használja  jobbja  helyett  *  -ol,  k.  balog 
kezét  használja  munkatételre;  balog  üt  Innen: 
Bahgoló.  -sflti,  1.  Balog. 

Baloldalék,  ín.  (ht)  a  csatázó  egész  hadsereg 
balszámya,  balrésze. 

Balom,  fn.  tt.  halmot;  tb.  halmok ;  levegővel 
töltött  leginkább  bőr-,  gumilabda. 

Báloz,  k.  bálba  jár,  mulat 

Balra,  ih.  1)  balfelé,  bal  oldalra;  ^sz.)  habra 
nesz!  bakra  fordulj !  bálra  hanyarvdj;  2)  á.  é. 
vmU  balra  magyarásni,  a.  m.  rosszul  értelmezni. 

Balról,  ih.  balfelöl,  bal  részről. 

Bálmha,  íh.  tánevigalomra  használtatni  szo- 
kott finomabb,  cifira,  nyárias  ruha. 

Balsás,  ^'  ^)  szerencsétlenség;  2)  tigyetlen- 
lenség.  Innen:  Éalságos,  mn. 

Bal -siker,  ín.  vmely  vállalat  kedvezőtlen  vég- 
bemenetele.  >só,  mn.  bal  részeo,  oldalon  eső. 
-esra,  fn.  szerencsétlenség,  szerencsétlen  véletlen. 
-eiáiny.  fn.  1)  vmely  madár  bal  felöli  szárnya; 
2)  a  rendbe  felállított  hadsereg  balréeze.  •szél, 
fá.  1)  hajózásra  kedvezőtlen  szél;  2)  bal  olda- 
l«xi  levő  széle,  margója  vminek.  -szerencse,  1. 
Bálsors. 

Bal-szerű.  nm.  szerencsétlen  természetű,  mi- 
^oliu.  -szokás,  fn.  az  illemszabályokkal  ellen- 
kexo  megrögzött  cselekvésmód,  visszaélés,  -szom- 


szed,  fh.  1)  balfelöl  lakó  szomszéd ;  2)  a  sorba 
állított  katonának  közvetlen  balfelöl  mellette  álló 
társa. 

Balta,  fn.  félkézre  való  szélesb  fejsze  rövid 
nyéllel,  -cim,  fn.  (nt.)  takarmányul  használt  nö- 
vény, a  tizhimesek  és  kétfalkások   osztályából' 
(Hedysarum).  -Aik,  ih.  a  baltániűc  az  éllel  hijA- 
lenben  levő  oldala,  vastagabb  vége. 

Baltás;  mn.  baltával  felszerelt. 

Baltat,  1)  a  baltát  ujjai  között  kanász-módra 
ügyesen  for^tja ;  2)  botot  vmire  ügyesen  dob. 

Baltavirag,  1.  BaltaciuL 

Baltáz,  cs.  vmit  baltával  farag,  vág. 

Balul,  ih.  roszul,  helytelenül;  baltU  ütött  hi  a 
dolog;  balul  vetmi,  magyarázni  vmit;  balul  üélni 
máaok  felöl, 

*  Balnska ,  fn.  széles  lapú,  bárdalakú  hasító 
eszköz. 

*  Balnstya,  mn.  ostoba,  buta. 
Balnt,  ín.  célhoz  nem  vezető  tévút 
Balatya,  1.  Balustya. 

Bálvány,  íb.  tt-t;  1)  bizonyos  alakot  mutató 
állvány;  Lóik  felesége  sóbálványnyá  vált  CbibL); 
kcmubalváfWf  ragasztó  a  kapuszámyon;  (szóf.) 
áUy  mint  a  bálvány;  (km.)  utoffára  kutya  sem  fél  a 
botos  bálványtól -,2)  imádás  végett  tartott  emberi  v. 
állati  alakot  ábrázoló  szobor  ;  bálványokat  imádni; 
bálvány  előtt  térdelni;  (km.)  ké^et  nem  arany, 
hanem  imádás  tesz  bálvtáiiunyá;  L  é.  bármely  te- 
remtett lény  V.  elvont  tárgy,  mely  iránt  imád^ 
tisztelettel  viseltetünk;  szivem  bálványa;  (km.) 
mindenkinek  van  egy  bálványa;  3)  (gép.)  a  hen- 
gerkerék fiiggöleg  álló  tengelye;  a)  száraz  ma- 
lomban a  kerek  tengelye;  b)  borsajtoban  a  rovát- 
kás  henger,  melybe  a  csavar  betoUtik;  c)  (haj.) 
azon  gerendaszőrü  foglalások  a  hajó  párkányra, 
melyek  azt  átövezik  s  annak  oldalát  ütésektől  óv- 
ják; kis.  nagy  bálvány. 

Bálvány- áldozat,  fii.  vmely  bálvány  tisztele- 
tére bemutatott  áldozat  -berek,  fh.  hamis  isten 
tiszteletére  szánt,  s  annak  bálvtoyával  díszesített 
berek,  -hit,  íh.  vmely  bálványban  mint  istenben 
való  hit,  bizalom.  -Imádás ,  íh.  bármely  terem- 
tett lénynek  isten  gyanánt  imádása.  -Imádó,  mn. 
és  íh.  bármely  teremtett  lény,  v.  dolog  iránt  imádó 
hódolatot  mutató,  pogány.  -Isten,  íh.  bálvány, 
melvnek  a  vakhitüek  isteni  erőt,  hatalmat  tulaj- 
donítanak, -kép,  fn.  hamis  istent  ábrázoló  kép, 
szobor,  -kerek,  fn.  (gép.)  vmely  gép  legnagyobb 
kereke.  I  -kigyó,  íh.  a  pogány  szerecsenek  által 
isten  gyanánt  imádott  fényes,  tarka,  afrikai  ki- 
gyó (Anaconda).  -k5,  fh.  vmely  bálvány,  v. 
szobor  talpköve,  -liget,  1.  Bálványberek. 

Bálvány-mcdve,  íh.  (állatt.)  a  legnagyobb  és 
legerősebb  medvefajú  állat  -oltár,  fn.  oltár,  me- 
lyen vmely  bálványnak,  hamis  istennek  áldoznak. 

Bálványos,  mn.  1)  hamis  istenek  szobraival 
ellátott;  2)  bálványimádó;  3)  szobrokkal  fel- 
szerelt. 

Bálványoz,  cs.  teremtett  lényt,  dolgot,  emberi 
müvet  tisztel,  imád ;  2)  á.  é.  vkit  túlzottan  szeret^ 
tisztel ;  bálványozni  saját  gyermekét.  Innen :  BáU 
ványozáSf  fn.  -ó,  mn.  1)  1.  Bálványimádó;  2) 
vkit  túlzottan  szerető,  vki  iránt  tülságos  hódolat- 
tal viseltető. 

Bálvány-pap,  fn.  vmely  bálvány,  hamis  isten 
szolgálatában   levő   papi  személy,  -szobor,  fii. 
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▼mely  hanaa  istent  ábrázoló  szobor,  •templom. 
Al  viaely  bálvány,  faamia  isten  tissteieiére  épített 
templom. 

Bel  vég,  fiL  1)  L  Balsiker;  2)  roaz  vég,  sseren- 
osétlen  lulál.  -met,  L  Balsors. 

Belvélemóiy,  fiL  1)  hibás  felfogás;  2)  más  tet- 
teinek indokolatlannl  roszra  magyartlzása. 

Belzem,  fii.  1)  több  nővényn^  ilütozó,  gyögy- 
erdü  gyantás  nedve;  2)  á.  é.  enyhfilet,  vigasz;  a 
jó  6ara<  ittufo,  a  uh  balzama. 

Balxam-cserje,  fii.  balsamot  term5  osene- 
növény,  -fa,  fii.  fk,  melyből  balzam  csepeg,  -re- 
ayd,  m.  balzamot  adó  lapos,  csorba  levelfl  fenyfi. 
-ra,  fii.  balzamos  forró  íoldővi  fCU  -illat,  fiu  a 
balgámnak  átható  szaga.  -Be4v.  I.  Balzam. 

Balzam-nSvéuy,  fii.  fa,  csene,  ffi,  melyből 
balzam  csepeg,  -nyárfa,  fii.  balzamot  termő 
amerikai  nyana.  -oli^,  fii.  balzamból  késsült,  v. 
balzammal  vegyített  olaj.  -oe,  mn.  1)  balzamot 
termő  baIzamo$  Ju;  2)  balzamtartó;  babamtog 
millife;  3)  balgámmal  vegyitett.  -ob,  és  m.-ott; 
balzammal  beken;  hakamíMmi  a  »th€tj  a  holttet- 
tet. Innen:  Bakamoiáet  fii.  -termd,  nm.  1)  bal- 
zamot adó.  csepegő;  baleawt-termő  fa.  8)  balzam- 
nŐvényt  termő;  babamtermő  meíea  iariomém^. 
-virág,  fiL  1^  a  balzamnövény  virága;  2)  á.  é. 
bálzamként  iilatozó  virág. 

Balseam,  Balseamos,  L  Balzam,  Balzamos. 

*  Balyila,  fii.  vminek  ismertetőjegye. 

*  Balyók,  mn.  féleszű,  talyóka,  bolond. 

*  Bal^óka,  fii.  ostoba,  talyóka  ember. 
Bámasm,  1.  Bámész. 

Bamba,  fh.  ostoba,  mnlya  ember. 

Bambó,  L  Bábó. 

*Bambolyog,  k.  bambán,  merengve  álldogál 
V.  járkál. 

Bamba,  Bambae,  mn.  ostoba,  bámészkodó. 

-^  Bambiisx,  fn.  (nt)  cnkortartalmú  nádféle 
növény,  melvnek  szára  pálcának  használható. 
-nád,  L  Bambusz. 

Bámész,  mn.  éM  fn.  vmin  szájtátva  csndálkoaó 
bámuló;  -kodás,  fa.  vmin  szájtátva  csodálko- 
zás, -kodik,  k.  vmit  megfoghatatlannak  tart, 
vmin  szájtátva  csodálkozik,  ácsorog. 

Bámít,  cs.  vkit  csodálkozásra,  bámnlatra  ger- 
jeszt. Innen:  BámÜó^  mn.  Bámítólag,  ih. 

Bammog,  k.  magában  morog. 

Bámul,  A)  k.  1)  (on,  on)  vmit  megfoghatatlan- 
nak tartva,  azon  nagyon  csodálkcudk;  2)  (ra,  re) 
L  Bámészkodik,  mtre  bámmUzf  (szój.)  bámuL 
mint  a  horfú  em  tff  ktmura;  B)  cs.  vki,  v.  vmi 
iránt  csodálattal  viseltetik;  hámuhm  türebnedeL 
binen:  Bámuldt,  fh.  -andé,  mn.  bámulásra 
méltó,  -al,  fn.  a  léleknek  rendkivfili,  vmely  meg- 
foghatatlannak tetoző  dolog  által  előidézett  álla- 
pota, -atoa,  1.  Bámulandó. 

Bámul vány,  fh.  tt.-t;  bámulatra  geijesztŐ  lát- 
vánjros  mulatság,  szemfényvesztés. 

Bán,  fn.  tt-t;  általában  a  magyar  birodalom 
végtartományunak  kormányzói;  tetMti  bán;  kü- 
lön. Horvátország  kormányzója. 

Báu,  k.  1)  fií^^Ialja,  hogy  vmit  mondott,  tett,  v. 
elmulasztott;  bánom^  hoay  el  nem  mentem;  (szój.) 
th  a  ki  bánjaj  bánja  a  leutyaf  a  ki  bánja^  tegven 
róla;  nem  bát^'a,  ha  megbánja  w;  (km.)  kíétŐ 
bánnod^  a  mii  helyre  nem  hozhatsz;  2)  gondoL 
törődik  vmlvel;    bánom  is   én,  mit  bánom  ént 


nem  hámom,  tégtf  amint  ítítnk;  mtm  bánom,  ha 
már  megjfúnk,  nincs  ellenemre. 

Bana,  4n,  finév,  Barnabás. 

Báaadaiom,  fii.  ymi  feletti  oomoikodás,  saj- 
nálkozás. 

Bánakodik,  L  Bánkódik. 

Bánalom,  1.  Báoadalom 

Bánandó,  mn.  megbánásra  méltó. 

Bánás,  fiL  tt.-t;  1)  vmi  elkövetett  hiba,  vétek, 
V.  fdmnlasztott tett  miatt?  azomorá  érzés ;  v.  S.  Bán; 
8)  vmivel  való  fc^lalkosás,  vmire  fel&gyelés; 
marhával  való  bánáe;  /etffoűrrtl  vtáó  bánat;  b> 
a  társadalomban  mások  iránti  eljárás;  rocz  bá- 
nata van  OS  emberekkel;  (kaLVnem  mindenkor  árt 
a  gyengén  való  bánót.  V.  ö.  Bánik,  -mód,  fn.  a 
társadalomban  mások  iránt  való  e^árási,  cselek- 
véd szokás ;  rocs  bánáemó^  van  akOttmóival. 

Bánat,  fiL  1)  kedvezőtlen  esemény,  v.  helyte- 
len cselekvény  miatti  ssomoiá  kedélyáUapot; 
irígg  bánat,  féltékenység;  (km.)  kétó  bánat  éb- 
gondolat;  2)  hittanilag:  vétkek  elkövetése  és  a 
jótettek  elmulasztása  miatti  saomerá  éraelem;  3) 
a.  m.  bánatbér. 

Bánát,  fn.  Temes,  Krassó  és  Torontál  megyé- 
ket magában  foglaló  része  Magyarorsságnak. 

Bánat-bér,  m.  árlejtés,  haszonbérbe  vevés,  v. 
lóversenynél  a  résztvevő  által  előre  lefizetendő 
pénzösszeg,  melyet  a  résxvételtÖU  visszalépés 
esetében  az  QletŐ  vissza  nem  kap.  -báx,  fii.  ka- 
tholikus  templomban  féketével  bevont  ravatal,  a 
gyászmiséken  (Castmm  dolotis).  -oa,  mn.  bána- 
tot kifejező,  bánattal  teljes.  Innen:  Bánatottág, 
fh.  -péna,  1.  Bánatbér. 

Biüiatteli,  L  Bánatos. 

Bánat-vásár,  fiL  (ker.)  vásáriad  mód,  melynél 
a  vevő  bánatpénzt  tesz  le.  -virág,  fiL  a  bánat 
költői  körfilirása;  h^  de  ftát  van  a  eaoembe. 
Bánaltvirág  ngiUk  thbe,  rnépd.). 

Bancsóesos,  Bancsókos,  mn.  csókassemű, 
bandzsaL 

Banda,  fiL  1)  zenészek  társulata;  senésasereg ; 
2)  tolvi^ok  társulata;  3)  (msz.)  a  ferblijátékbaa 
négy  egyszinti  kártya. 

Bandalog,  k.  bambán,  merengve  álldogál  v. 
járkáL 

Bandás,  k.  többed  magával  zenéL 

Bandsa,  Bandsal,  Bandsali,  mn.  keresztbe- 
álló szemű,  félre  néző.  Innen :  Ba$ídsaságjfa. 

Bandsal,  mn'.  a.  m.  Bámész.  -ít,  -og,  k.  ban- 
dsánnéz. 

*  Banga,  mn.  és  fii.  együgyű,  ostoba. 
Bangita,  fiL  (nt.)  piros  bogyót  termő  cseijenö- 

vénv  az  öthimesek  és  háromanyások  osztályából, 
(Vionmium.)  -félék,  mn.  (nt.)  a  bangiták  osztá- 
lyához tartozók. 

*  Bangó,  fii.  és  mn.  1)  bohó,  bamba,  mulya, 
málészájú;  2)  (áUatt)  tengeri  fecske;  3)  (nt)  no- 
vénv  az  anyahimesek  osztályából  (OpluTs).  -c, 
fii.  1)  L.  Banga;  2)  káposztaféle  növények  cai- 
m^a,  torzsája. 

*Bangy,  fn.  1)  fí&k  torzsén  tenyésző  moh;  2) 
holini  lim-lomból  összegvürt  tekercs. 

Bánhatós,  mn.  önvéleményében,  akaratában 
engedékeny,  a  kivel  könnyen  ki  lehet  jöni.  i 

Bállik,  k.  1)  vmivel  foglalkozik,  vmit  kezel: 
a  katona  fegyverrel,  afőuímivet  ekével  bánik;  21 
a  ;társadalomban  mások  iránt  bizonyos  e^árásil 
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módot  koTet;  növendikehel  jól,  rottul  bánik;  S) 
vmiiiek  gonc^&t  yiaeli;  a  hoesi*  a  lov€ŰBkal  bánik, 

r-  Bank,  fn.  1)  (ker.)  pénzyUtd  s  kőlcadnt  adó 
oyflvános  intézet;  kgjfboRk,  fKldhitetbctnk;  8tb. 
t)  némely  kártyajátéknÚ  aUpni  kitett  pénzősazeg. 

Bánk,  tn.  fioév,  Benedek ;  Básaí  bon. 

Banka,  1.  Babok. 

Banka,  ííi.  (seb.)  kopSlyözősnél  használt  flveg- 


Bank*adó,  fn.  némely  játékban  az  alapol  szol- 
gáló pénzőeezeget  kockáztató  személy,  -alap,  fin. 
vmely  bank  működésének  alapul  szolgáló  pénz- 


Bankár,  fii.  tt-t :  (ker.)  1)  pénzváltással,  vál- 
tókkal, állampapirokkal  ftzérkedÖ  személy ;  2)  L 


Ban^egy,  Banklevél,  Banknóta,  fti.  a  nem- 
zeti bank  által  kiáUitott  papirospénz. 

Bankó,  fii.  1)  1.  Bankjegy;  (km.)  Ufbb  a  bankó, 
mmt  a  rongjf ;  2)  *  faláb,  mankó  i  bamkánjámL 

Bankóeédala,  1.  Banlgegy. 

Bánkédás,  fii.  tt-t;  töSb  iddg  tartó  bánás, 
aomorkodás. 

Bánkódik,  k.  (an,  en,  on,  on)  folytonosan  bán, 
ftjlal  rmit;  aaomorkodik;  g^fermeke  halálán  bán- 
kódik; báaJbódiamk,  mkU  aputeta  vár  (Vor.). 

*  Bnnkna,  fii.  tt.-t;  a  gyennekek  \je8zté6ére 
kitalált  mnmns. 

?  B&nlán,  Bánlat,  fii.  (ttnd.)  rmely  pernek, 
torvéoykesési  flgynek  tárgyalása,  kezelése.  Innen : 
Pjnfaff,  mn. 

?  Bóalott,  mn.  (ttnd.)  tárgyalás  aUtt  levő,  ▼. 
tárgyaláson  kereszáUment. 

*  Bannyaa,  mn.  bogiyas,  knszált  hajú.  -odik, 
k.  aaöroaődik ;  (madanűuól)  tollasodik). 

*  Bannyol ,  cs.  g<>ndorré ,  bozontossá  tesz 
Tmit  (gjitíiot  a  báianybdrön).  Innen:  Bann^ 

lás,  fiü. 

?  Bánol,  es.  (ttnd.)  tárgyal,  kezel  (pert,  stb.). 
Innen:  SónoUj  w»»^- 

Bánaát,  fii.  1}  báni  méltóság;  2)  1.  Bánát 

Bánt,  es.  1)  Tkít  megsért,  Tkinek  leUd,  ▼.  testi 
indáimat,  bánatot  okoz;  ne  bánt$d  a  magyart 
<  Zrínyi);  vÍMtUU  nagyon  bánt  engem,  lelki  üQaal- 
3iat  okoa  nekem;  (szój.)  te  is  jó  katona,  én  i* 
Jó  katona,  n*  bántgnk  eaymátt,  2)  vmihez  hozzá- 
aynl;  ne  bánttd  a  mám;  8)  vmi  betenég,  baj 
kinoszaj  a  nmalya,  a  hideg  bán^;  mt  bánt  té- 
gtdt  mi  a  balod?  4)  á.  é.  a  hutatág  bán^a.  dol- 
gozni nem  akar.  Innen:  Bántáe,  &.  smnan  bán- 
tása  nem  len. 

Bántaknaa,  mn.  bántalmat  okozó. 

Bántnlmas,  es.  sérteget  vkit,  bántalommal 
fllet  Innen:  Bántabnasás,  fii. 

Báutalmi,  mn.  bántalxnat,  sérelmet  illető,  arra 
Tgoatkoaó;  bántaimi  per. 

Bántalom,  fiL  1)  vki  ellen  elkövetett  sértő 
eaelekedet;  bántalommal  illet,  sért,  bánt;  2) 
(kórt.)  beteges  áUapot,  betegség;  lázat  bántalom. 
-Tád,  fii.  (ttud.)  a  szenvedett  bántalom  miatti  ke- 
reset a  tdryén3rBzék  előtt 

Bántatlan,  nm.  1)  meg  nem  sértett;  2)  érintet- 
leuDl  hagyott.  Innen:  Bántatlanul,  ih. 

Bánthatlaa,  nm.  meg  nem  bántható,  a  mit 
a><gbántani  nem  szabad.  Innen:  Bánthathnul,  ih. 

Bántó,  mn.  bántalmas,  bántást  okozó.  Innen: 
BmíSlag,  ih.  -dáa,  fiL  tt-t;  sértés  okozta  ked- 


vétlen  áUapot  -dik,  k.  megbántás  miatt  fljdal- 
mat  érez. 

Bántogat,  cs.  vkit  gyakran  bánt,  sérteget 

Bánteág,  fii.  sérelem,  bántalom. 

Banya,  fii.  1)  öreg  anyó,  vén  asszony;  2)  á.  é. 
vén  boőtya,  a.  m.  zsémbes  személy. 

Bánya,  fn.  1)  általában  hegy  alatti  ^e\i^  mely- 
ből kiUőnféle  közhasználatú  ásványokat  ásnak  ki ; 
tóbányvi,  kőbánya;  2)  külSn,  oly  hegyek  belseje, 
melyből  kiUönföle  érceket  ásnak  ki;  arany,  ezOtt, 
éreny,  réz,  ólom,  vat,  higannbánua;  *  S)  a)  ércre- 
széket  tartalmazó  ftirdö ;  b)  gödör,  melyben  vá- 
lyognak való  agyagot  taposnak ;  c)  a  sertések  fel- 
túrt fekhelye;  4)  (gazd.)  fdUesztés  végett  kis  kaz- 
lakba rakott  donány :  bánvában  van  a  dohány. 

Bánya-ács,  fii.  a  oányaba  szükséges  famunkát 
készitö  ács.  -adó,  fii.  vmely  bánya  használatáért 
adóként  fizetett  pénzősszeg,  -adoniány ,  fn.  hű- 
béri adomány ,  melynek  tárgyát  egy  v.  több 
bánya  teszi,  -bér,  fii.  vmely  bánya  használatáért 
az  államnak  bérűi  fizetett  pénzősszeg. 

Bányabiró,  fn.  bírói  hatalommal  felmházott 
bányai  tisztviselő,  -ság,  fa.  1)  bányabirói  hivatal; 
2)  blányapörőket  tárgyaló  törvényszék,  -sxék,  fii. 
1.  Bányabiróság. 

Bányabirtok,  fii.  bányát  magában  foglaló  bir- 
tokterUlet,  v.  bányából  álló  birtcHc.  -os,  fn.  vmely 
bányát  tnliúdoni  joggal  biró  személy. 

Bányaesipa,  fii.  mindenféle  csepegő  gyantás 
ásvány  a  bányákban. 

Bányáeaka,  fii.  maga  nemében  kis  bánya. 

Bányadalom,  fii.  Mnyakezelés. 

Bánya-eskOdt,  fii.  (b)  alsóbb  rendű  bányai 
hivatalnok,  -fa,  fn.  (b.)  a  bányaüreg  oldalfalai- 
nak, tetőzetének  támaszul  szolgáló  gerenda,  -fa- 
iaaáa,  fii.  (b.)  a  bánya  oldalának,  tégla-,  v.  kö- 
fidlal  való  megerősítése,  -fegy,  fn.  (b.)  fesyelem, 
mely  alatt  a  bánya-személyzet  áll.  -felvlgyámó, 
1.  Bányamester. 

Bányaféns,  fii.  1)  bányából  nvert  különféle 
fém;  2)  a  kovácsok  legkeményebb  figa. 

Bányag,  fii.  vegyes  érc;  mirect-taioat  bányag, 

Banyagás,  1.  Bányaiéi. 

Bánya-gondnok,  fn.  (b.)  a  bányák  épségben 
tartására  felügyelő  személy,  -gős,  fii.  (vt)  bá- 
nyákban kifeilődö  gyúlékony  lég.  -gróf,  fii.  (b.) 
a  mellé  rendelt  tanácsosai  a  banyákat  igazgató 
legfelsőbb  rendű  bányai  hivatalnok,  -gyám,  fn. 
(b.)  a  bányaüregben  meghagyott  támul  szolgáló 
sálda.  -gyfilés,  fii.  (b.)  a  banyabirtokosok  össze 
jövetele,  melyben  a  bányaügyeket  rendezik,  -ha- 
szon, fii.  (b.)  a  bányából  bizonyos  időfolyam 
alatt  kiásott  ásványok  őszlete.  -háx,  L  Bánya- 
épületek. 

Bányahivatal,   fn.  1)  bányai  tisztviselő  álla- 
st; 2)  tiszti  személyzet  vmely  bányában,  -nok, 

.  vmely  bímyában  bármi  hivatalt  viselő  sze- 
mély. 

Bánya-Járó,  fii.  (b.)  a  bányászokra  s  bánya- 
müvekre felügyelő  hivatalnok.  -Jog,  fn.  (b.)  1) 
báuyanyithatási  szabadalom ;  2)  a  bányaügyeket 
illető  törvények  öszlvte. 

*  Bánya-kemence,  fn.  vesszőből  font  agyag- 

fal  tapasztott  ftttö  kemence,  -kép.  fii.  (b.)  a 
ánya-üreg  alakja,  -kísértet,  fn.  a  bányászok 
babonája  alkotta  képzeleti  törpe  lény.  -kór,  fn. 
az  ásványok  behatása  által  a  bányászoknál  kifej- 
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BárÁny-ssftmfa,  íh.  (nt)  Sidlia  és  K&polyban 
tenyésző  fa,  melynek  marva  a  régiek  hite  gserint 
a  szüzességet  megőrzi,  -flröin,  fá.  (nt)  ai  ürmök 
oszt&Iyérhoz  tartozó  eg3nk  növény  (Artendsia 
pontíca). 
Barassk,  I.  Barack. 

Barát,  fn.  1)  velünk  bizodalmas,  belső  v!szonv< 
ban  lovó  személy;  m),  igat^küj  áWiatatos,  ál-baráti 
(km.)  fiem  flttnclen  bcicorbmfeíuMíkj  v.  ritka  madár 
a  jó  barát:  hi  mindennek  barátja,  mindennek  bo- 
Ionéig;  sok  jó  barát  elfér  parányi  keSyen ;  nem  mind 
baratodf  Jb  reád  moeolyog;  megbékélt  barátoddal 
ójján  bái^l;  eb  aki  nem  barát ;  jobb  néha  egy 
biarát,  mmt  ezás  atvq/i;  nj  barátért  el  ne  hágva 
a  réáii;  eag^két  pohár  borban  tok  jó  barát  la- 
kik; legjobb  barátod  legfőbb  idÓd  veszi  elf  stűkség 
prÓbá^  meg  a  barátot  f  a  meabékSlt  barát  soha  sem 
volt  barát;  2)  szerzetesrendbeli  férfi ;  fehér  v.  pa- 
fgolatos  barát,  fehér  Öltőn3rt  viselő  domonkos- 
rendi  szerzetes;  irgalmas  barát,  misere;  néma 
barát,  karthaosi ;  cMrt ,  v,  szQrhe  barát,  szürke 
mhát  viselő  ferenerendi  szerzetes ;  veres  barát, 
templarios;  keresztes  barát,  trinitaríus;  remete 
barát,  panlinus;  csuklgás,  kámesás  barát;  tarka 
barát,  Bem&t  rendtt,  cisterdta;  (szój.)  barátot 
látott,  kevés  remény  a  szerencséhez;  dobd  le  bcarát 
a  vakaróty  nem  a  tiéd,  ne  vidd  el ;  (kul)  Ion  a  ba- 
rát a  osúklgából;  lassan  barát  a  keresetvei;  hal 
barát,  él  a  szent;  barát  beszél  böjtről,  de  hasa  teli 
van;  beszél  a  barát,  alamizsna  a  vége.  Innen :  Ba- 
rfiti,  mn.  Barátilag,  ih. 

Barát- bet  fi,  fh.  a  középkori  irók  által  használt 
szögletes  góth-betü.  -billegény,  fn.  (állatt.^  a  bil- 
leg^yek  osztályához  tartozó  madár,  -elnke ,  fn. 
(fljlatt)  nyírott  barátfejbez  hasonló  fejű  cinege. 
-rsaha,  fn.  durva  posztóból,  v.  szőrből  készített 
szereetesi  Öltöny,  -eaaklya,  fn.  a  barát-csnha 
felsÖ  részéhez  varrott,  fejre  húzható  h^mszőg- 
alaku  leffen^tt.  -élet,  fii.  1)  a  szerzeteseknél  szo- 
kásos életmód;  2)  á.é.  a  világtól  visszavonult  élet. 
-fa,  fii.  Qnt)  Európa  déli  részeiben  tenyésző  gya- 
log fenyő  (Juniperus  sabina).  •fAflik,  1.  Pitypang. 

Baratfai,  L  Derellye. 

Barát-garas,  fn.  szóval  fizetés ;  mint  a  barát, 
ki  „gratias"  szóval  fizeti  az  adományt ;  barátga- 
rtusal fizetni,  -hintó,  1.  Barátesuklya. 

Barátiráa,  fh.  1)  barátbetükkel  való  irás ;  2) 
á.  é.  érthetetlen  dolog ;  barátirás  ea  nekem,  nem 
értem. 

Barátfság,  fn.  1.  Barátélet. 

Barátka,  fn.  1)  kis  barát,  szerzetes;  j9n  a  6a- 
rátka;  2)  1.  Barátbilleffény. 

Barátkámzsa ,  1.  Banucsuklya. 

Barát-klastrom,  fn.  zárda,  melyben  barátok 
laknak,  -kodás,  1.  Barátélet 

Barátkod ikf  k.  szerzetes-életet  él. 

Barát-kolostor,  1.  Barátíciastrom. 

Barátkoz-ás,  fn.  tt-t:  barátiviszony  kötése, 
folytatása.  -Ik,  k.  1)  baráti  viszonyt  köt  vkivel: 
némeHy  ember  hamar  barátkozik;  2)  vkivel  baráti 
viszonyt  folytat;  (km.)  kapás  kimással,  ur  wral 
barátleotik.  -ó,  mn.  baiátiviszony  kötésére,  foly- 
Utasára  hajlandó,  -tat,  cs.  mások  között  baráti 
viszonyt  köt,  eszközli,  hogy  idegenek  jó  barátokká 
l^^enek. 

Barát-kOntOs,  1.  Barát-csuha. 

Barát-kokta,   fii.    barátok    kony> lueszére; 


(sz<y.)  megszokta,  mint  a  barátkukta  a  szennyei* 
-lak,  fiL  kolostor,  szerzetlak  (coenobium). 

Barátian,  mn.  1)  ió  baráttal  nem  biró;  2)  vi8z> 
szavonuló ,  embereket  kerülő.  Innen  :  Járat- 
lanság, fii. 

Barát-magú,  mn.  feketesáivás  tarica  magú; 
barátmaaú  gőrőa-dinnye.  -né,  m.  más  nővel,  v. 
férfival  baráti  viszonyoan  élő  nŐ. 

Barátoraka,  fti.  1)  1.  Barátka;  2)  barátocskám^ 
a  jó  barát  hizelgő  kifejezése. 

Barátos,  mn.  t)  f  baráti  viszonyban  él6;  és  lő- 
nek Heródes  és  Pilátus  barátosok ;  2)  szerzetesek- 
nél szokásos. -kodikik.  szerzetesi  szokást,  modort 
szinlel. 

Baráf-Av,  fii.  korda,  zsinór,  melylvel  a  barátok 
derekukat  megkötik,  -paréj,  fii.  kerti  laboda, 
máskép:  spinót  -pilis, fh.  szerzetesi  módra  körül- 
nyírt lutj.  -por,  fn.  dárdany-  és  piskoleból  készí- 
tett por. -rend,  fh.  szerzetesi  állapot,  -ruha,  1. 
Bsrát-csuha. 

Barátság,  íh.  1)  f  szerzetesi  élet  ^  2)  jóbaráti 
belső  viszony;  barátságban  élni,  lennt  vkivel;  ba- 
rátságot kötni,  barátsággal  viseltetni;  (szój.)  ennek 
fele  sem  barátság;  (JkmS  nem  igaz  borátság,  mehf 
könnyen  ebHÚUk;  hutyaottrátság,  marhaszaporaság 
hamar  elmáWc;  addia  tart  a  barátság,  mig  a  zsiroe 
konyha;  nem  jó  a  fuettébb  való  naw  barátság;  at 
ipaz  barátságot  nem  fazékban  főzJc,  máskép:  or 
tgaz  barátság  nem  áll  a  sok  borttalban ;  a  holmeg- 
Wf*és  nincsen,  csekély  ott  a  barátság;  3)  sslvesség- 
liol  származott  esélyedet;  barátságot  tenni,  csele- 
kedni. 

Barátságos,  mn.  barátságra  hi^landó ,  barát- 
ságra mutató  ;  barátságos  ember  ;  barátságos 
inaulat.  Innen:  Barátságoscm,  ih. 

BarátságtaUn,  mn.  1)  emberkerülő;  2)  barát- 
ságra nem  hajlandó,  arra  nem  mutató.  Innen  : 
Barátságtálanság,  fh.  Barátságtalanul,  ih. 

Barát-szegffl ,  fh.  (nt.)  igen  tömött  virá^ 
szegfli;(Dianthus  carthusianorum).-azin,  fh.  sötét- 
barna szín.  Innen:  BarátsdnO,  mn.  -szÓIA.  fn. 
(gazd.)  egy  különös  szölőfaj.  -talan,  mn.  jó  ba- 
rátot nélkülöző,  jó  barát  nélkül  élő. Innen:  Barát- 
talonul,  ih.  -tánc,  fn.  tréfásan  a.  m.  vak  engedel- 
messég, türelem;  Qsssi.)patientia,baráitánc.  -zsák. 
fh.  Z8&,  melybe  a  kolauló  barátok  az  alamizsnát 
rakják ;  (km.)  barátzsák,  kocsis  torka  soha  meg- 
nemteltk. 

Barázda,  fii.  1)  két  szántófold  között  határol 
hasított  hosszú  mélyedés;  2)  szántás  kÖ7.ben  a 
szántóvassal  hasított  egy-egy  hosszú  mélyedés  ; 
barázda  alá  vetni  a  magot,  vetés  után  barázdálni; 
3)  a  szőlőtőkék  közötti  mélvedés  a  szőlőkben ;  4> 
az  utakon,  mezőkön  eső  által  hasított  hosszú  mé- 
lyedés; 5)  (nt)  a)  némely  növény  szárainak  fel- 
színén található  bemélyedés ;  6)  á.  é.  ráncok  az. 
arcon. 

Barázda-blllegtető,  1.  Bílleeény.  -borona,  fn. 
(ffasd.)  a  kapásnövénvek  művelésénél  kézzel  ka- 

Ílalás  s  töltoffetés  pótlására  szolfl^áló   eszkőz.   k 
torzborona.  -kffz,  fn.  a  barázda  ket  oldalfala  kö- 
zötti tér.  -kvtasz,  fh.  (seb.)  vigt  kutasa,  sebé- 
szeti eszköz. 

Barázdál,  cs.  barázdát  húz,   csinál.  Innen 
Barcütdáló.  mn.  barázdáló  kapa.  Barázdált,  mn. 
Barázdánként,  ih.  barázdáról  barázdára. 
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Baráadás,  mo.  bar&zdáyal  basitott,  jel51t.  In- 
■en:  BarétdiUim,  ih. 

— ^  Barbár^  ín.  tt.-t;  1^  az  ókorban  minden  nem 
római,  t.  nem  g5rőg ;  2}  műveletlen^  vad  népből 
Ttló;  3)kegyeüen  ember;  4)  észak-afrikai  sze- 
mély. — ,  mn.  durva,  vad,  kenetlen ;  barbár  tett. 
bmen:  Barbánág,  fa. 

Barbély,  L  Borbély. 

Barbora,  1.  Barabora. 

Barea,  fri.  1)  pléhlemezből  különféle  haszná- 
latra készített  j^gy;  bareát  váltam  a  lándtídonj 
2)  levél-bély^,  mark;  lofél-bearoa;  8)  a.  m.  Bar- 
cáfold, Braisd  vidéke. 

BarcafSId,  tn.  Brassó  vidéke. 

Barcag,  k.  1)  tompa,  mély  hangon  szól  (az 
defiint,  bival)  stb.;  2)  *  fogoly-madarat  csalogat. 
lzm«n  :  Barcaaás,  fn. 

Bareaaáf,  m.  Erdélyben  a  brassói  szász  ké- 
rőiét, Brassó  vidéke. 

Barrog,  1.  Barcag. 

Bárca,  £d.  (nt)  növény  a  bog&esfélék  közül 
i'Cniciifl). 

Bárcsak,  ksz.  óhajtást  kifejező  szó^  a.  m.  vajba ; 
háratde  ebneketnSL 

Báres-akánt,  fia.  (nt)  tüskés,  terebélyes  levelű 
fa,  medvetalpfü. 

BÁreaakoró,L  Csimpaj. 

Bárd,  fn.  széles  lapu,  rövid  nyelű,  vá^ó  vas- 
enkőa;  kfilőnősen  a  kinagyolt  gerendák  üsztitás 
ira  szolgál. 

^Bard,  fii.  kőzépkorbeli  énekesek,  tronba- 
iloazok. 

Bárd-alakú,  mn.(ntmsz.)  bárdformájú,  bárdé- 
hoz hasonló,  idomú. 

?  Bardelejesség,  fh.  (ttan.)  állati  delej esség. 

Bárd-fok,  fia.  b&rdnak  a  feje,  melvbe  a  nyelet 
őtik.  -kés.  fia.  tészta  és  hús  aprózására  használt 
lelholdalakú,  két  nyelű  vágó  eszköz. 

Bárdia,  fia.  (ásvanyL)  máskép :  azinitnak  ne- 
vizett  ásvány. 

Bárdlevél,  L  Acslevél. 

Bárdol,  C8.  1)  a  gerendát  bárddal  simára 
egyengeti ;  (km.)  ha  vaatag  afoy  még  kell  bárdolni; 
2)á.é.  vkit  finomabb  viseletre  szoktat  Innen: 
Bérdolás,  fh.  -atlan,  mn.  1)  bárddal  meg  nem  si- 
nútott,  faragott ;  2)  á.  é.  fiu-agatlan,  szegletes  szo- 
kása. Innen :  BáraolatUmtdgf  fh.  Bárdolailanul,  ih. 

Bárdoa,  fia.  tt-t;  1)  bárdot  viselő  katona,  ör; 
2)  egy  régi  pénz. 

Bargya,  mn.  ostoba,  együgyű.  Innen:  Bár- 
Sffúmig,  fii. 

Bár-ha,  ksz.  ha  bár.  -hol,  ih.  akárhol,  akár- 
oelr  helyen,  -honnan,  ih.  akárhonnan,  akármely 
tJuróL 

Bari,  Baiika,  fn.  a  bárány  szó  kicsinyitott 
alakja. 

Bariea,  fn.  (áUatt)  állat  a  habarcok  neméből 
(ákyommn). 

Barka,  éi.  1)  f&ba  tett  kisebb  metszés:  a  bot,  a 
pnatMár  barkqja,  cifraságai  szolffáló  bevágata;  2) 
a  Kíkészitett  börőn  kiemelkedő  kisebb  domboru- 
latok; a  borjúbár  barkéaa;  3)  a  posztó  borzas  fel- 
nme:    4)  int)  némelv  növény  scörös   rügye; 

^iSÓrfa,Jw^a  barkája;  horkai  ttontelm, 
Barlu^  fh.  1)  azon  hajó  elnevezése,  melyen 

ISoe  és  coüádja.  a  vízben  nem  élhető  állatokkal 

«^tt  az  Özönvízkor  megmenekült;  Noe  bárké^Hy 


csillagzat  neve;  2)  a  fogott  halak  tartására  lyu- 
kakkal ellátott  kis  halászhajó;  8)  (haj.)  tonka 
orra,  háromárbocos  kereskedelmi  hajó;  4)  tréfás 
elnevezése  az  ódivata  esetien  nagy  hhitonak;  5)  * 
gát,  töltés. 

*  Barkáes,  fh.  lépes  mézzel,  viaszszal,  sonkoly- 
lyal  kereskedő  szexnély. 

Bárka-esiga,  fh.  (Úlatt.)  csiga,  melynek  bár- 
kaalakú háza  vagyon. 

Barkácsol,  k.  í)  mézzel,  viaszszal,  sonkolylyal 
kereskedik;  2^  barangol,  kóborog;  barkácsol  a 
ngíd,  a  dánwaa, 

Bárkahi^Jó,  1.  Bárka. 

Barkái,  cs.  1)  szőlő  ültetéskor  a  vesszőt  imitt- 
amott  meghántja;  2)  barkával  ellát  V.  Ő.  Barka. 
Innen :  BarhUás,  fn. 

Bárkálás,  fn.  (b.)  az  érces  ásványoknak  hajón 
elszállítása. 

Barkas,  mn.  1)  gődőrcsés,  pettyes  (bőr);  bar- 
kái kordovány ;  2)  borzas  (posztó);  3)  bolyhos  rŰ- 
gyü.  -ék,  mn.  (nt  msz!)  t.  barkas  növények 
osztályához  tartozók. 

Barkaszentelés,  fii.  a  barkás  faágak  meg- 
szentelése;  katholikos  egyházi  szertartás. 

Barkáz,  cs.  1)  a  bőrt  gődörcsössé,  pettyessé 
teszi ;  kordovángt  barkáasni;  2)  vmit  bemetszés  által 
cifráz  ;9ere5^/^  botot  barkáeni. 

Bárkás,  k.  birkán  hajókáz. 

Barkázik,  k.  bimbózik,  rügyezik,  barkákat 
higt  némely  növény  tevaszszal. 

Bárki,  nm.  akárki,  akármelyik  személv. 

Barkó,  fii.  a  fülektől  lefelé  növő  po&szakáU, 
fÜlbajusz;  gőmörmegyei  palóc;  (tréf.)  barkó  ugy 
Megéljen, 

Barkóca,  fn.(nt.)l)  apró  körtealakú  gyümölcs, 
berkenye;  2)  *  fhrKÓs,  Donkós  bot  Innen:  JBar- 
kócafaj  Baríócagálagonya,  fia. 

Barkóeás,  mn.  bemetszésekkel  cifirázott 

Barkós,  mn.  pofiEiszakált  viselő. 

?Barkör,l.  Állatkor. 

?  BarkÖrfény,  fin.  (csillag.)  öszszel  és  tavasz- 
szal  napfelkelte  és  lemente  után  látozó  gúla  alakú 
fény. 

Barlang,  fh.  1)  természet  által  képezett  föld- 
alatti üreg:  aggteleki  barlangi ;  (bzój.)  sötét,  mint  a 
barlang ;  2)  a  zsiványok  rejthelye ;  3)  á.  é.  bor- 
délyhi^,  bűnfészek,  innen :  Barlangi,  mn.  -kóró, 
fn.  (nt)  ördög-lova,  nyulámyék,  boszorkánykóró. 
-mnnka,  Barlangmfl,  1.  Odormű. 

Bariangol,  k.  (vad.)  barlangban  lakik. 

Barlangos,  mn.  barlangokkal  bővelkedő. 

Bárling,  1.  Amarant 

Barmász,  fh.  barmokkal  foglalkozó  személy. 
-al,  1.  Baromtenyésztés. 

Bár-mely,  nm.  akármely,  ez  v.  amaz.  -ml,  nm. 
akármi,  -miként,  ih.  akárhogy. 

Barmit,  1.  Elbarmit 

Barmol,  k.  1)  nagyon  sokat  tanai,  ész  nélkül 
magolva;  2)  *  vmit  üfQretlenűl,  roszúí  végez. 

Barmos,  mn.  barommal  bővelkedő,  -kodlk,  k. 
igavonó  barom  módjára  dolgozik. 

BarmnI,  ih.  barom  gyanánt 

Barmai,  1.  Elbarmul. 

Barna,  mn.  1)  leginkább  vörös  és  fekete  ve- 
gyületéből álló  sötét  szína ;  2}  nap.  v.  tűz  által 
megpirított;  barna  ember;  (népd.)  ákárminőjustős 
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tőlxjszebba  bamoj  mint  a  szőke.  Innen:  BamSk^ 
JBctrruuáffm  íh. 

Bnriiii-kőszén,  fh.(ásvánvt)  másod  képzöd^sü 
kőszén,  •mess,  fn.  barna  szlnü  mész,  -path,  £a. 
)ásyányt)  barna  szinü  path,  r.  ö.  Path.  -pej,  sötét- 
pej,  bamap^  ló.  piroA,  mn.  piros  és  barnából  ve- 
gyitett  sziniL  -rez,  fn.  szobrokra  használt  réz-  és 
ónvegyülék  (Bronce).  -rdi,  fh.  bamás-vöros  szin. 

Barnás,  mn.  tt-at;  kevéssé  bama.Innen:  far- 
násan^  ih. 

Barna-sárga,  fh.  barna  és  sárga  'jszinvegyülék. 

Barnásit,  cs.  barnássá  tesz. 

Baruásodik,  k.  barnássá  lesz. 

Barnaszén,  L  Barnakőszén. 

Barnaszintt,  1.  Barna. 

Barna-vasla,  £h.  (ásyánjt.)  barna  szinü  vasla; 
rostos  b£tmavasla;  tömör  bamavasla.  V.  ö.  Vasla. 
•▼eres,  1.  Bamaröt 

Barnít,  cs.  barnává  tesz.  Innen :  BamitáSf  fn. 

Barnul,  k.  barnává  lesz. 

Báró,  fh.  1)  a  gróf  után  álló  főrangú  nemes;  2) 
L  Zászlósúr.  Innen:  Báróig  mn.  Báróikig f  ih.  báró 
módjára. 

Barom,  fn.  tt.  barmot;  tb.  barmok;  1)  igavonó 
emlős  állat,  ló,  ökör,  stb.;  (km.)  szórmetUibm  simo- 
gasd a  barmot;  2)  á.  é.  minden  szellemiségből  ki- 
vetkezett durva  ember;  3)  f  otromba  na^;  abból 
mindjárt  nagy  baromágyükat  önteU  (Helt.). 

Barom-a4ó,  fh.  birtokában  lerö  barmoktól 
adfSkép  fizetett  pénzösszeg,  -állás,  fh.  1)  hely,  hol 
a  barmok  delelni  szokttUE ;  2)  a  vásári  eladásra 
szánt  barmok  helve  a  vásártéren,  -bérlés,  fn. 
barmoknak  haszonbérbe  vevése.  -bogár,  LPőcslk. 

Barom-csorda,  fh.  esy  csapatban  járó-kelő 
barmok  őszlete.  *  -éld,  1.  legelő. 

Barom-ember,  fh.  1)  nagy  er^ű  ember;  2) 
minden  szellemiségből  kivetkőzött  ember,  -erejfi, 
mn.  roppant,  nagy  erejű.  -erkOles,  ín,  durva, 
nyers  természet  -erö,  íh.  nagy,  óriási  erő.  -fiO.  íh. 
barom  nevezet  alatt  ismert  állatok  osztálya. 
-fertőzés,  fn.  barommal  elkövetett  ondók  [faj- 
talanság. 

Baromfl,  fh.  házi  számyafl  állat,  apró  marha, 
barotfifiakat  nepelni,  -gazdaság,  -tartás,  fn.  ba- 
romfiak tenyésztése. 

Barom-hajtó,  fn.  a  barmokat  vásárra  hajtó  sze- 
mély, hajtsár. 

Baromi,  mn.  barom-természetü,  erkölcsű.  In- 
nen: BaromUag,  ih.  Baromiság ^  fh, 

Barom-itató,  fh.  1)  kút,  melynél  a  barmot  itat- 
ják; 2)  hely  a  folyókban,  hol  a  barmok  inni  szok- 
tak. -Járás,  fn.  l)nt,  melyen  a  csorda  legelőre  jár; 
2)  a  barmok  áltál  járas  közben  felhasitott  barázda- 
fele  mélyedés ;  3)  a  vásárra  hajtott  barmok  útja. 
-kodás,  fh.  tt.-t;  1)  állati  ösztöneinek  baromi 
kielégítése;  2)  igavonó  marháéhoz  hasonló  fárad- 
ságos munkálkodás,  -kodlk,  k.  1)  baromilag  faj- 
talan életet  él;  2)  igavonó  marháéhoz  hasonló 
fáradságos  munkát  v^ez.  -légy,  1.  Bögöly. 

Barom-módon ,  Barommódra ,  ih.  oktalan 
áUat  módjára,  állati  ösztöneit  követve,  -munka, 
&.  1)  igavonó  marhák  által  végzett  munka ;  2)  á. 
é.  tul-terhes,  nagyon  nehéz  munka,  -uyi^l,  1.  Ba- 
romcsorda. 

Baromorvos,  íh.  különösen  a  házi  állatok 
^ógyitásával  foglalkozó  orvos,  -iskola,  fia.  tan- 
intézet, melyben  a  barmok  gyógyítását  tanítják. 


-lás,  fn.  1)  a  barmok  gyógyítása;  2)  (m.  tárgy.)  a 
barmok  gyógyítását  tárgyaló  tudomány,  -ság.  fn. 
a  barmok  orsvoslás&ra  használtatni  szokott 
gyógyszer. 

Barom-örzö,  -pásztor,  fh.  a  legelő  barmokra 
felügyelő  személy,  -pfac,  fh.  hely  a  piacon,  vá- 
sár-téren, hol  a  házi  állatok,  apró  marhák  el- 
adatnak. -pScsik,  fn.  (állatt.)  a  barmokat  csip- 
kedő, azokon  élődő  fulánkos  légy. 

Baromság,  fn.  á.  é.  1)  durva  kegyetlenség;  2) 
ostobaság,  butaság. 

Barom-tartás,  Barom-tenyésztés,  fh.  a  bar- 
mok tenyésztésével,  nevelésével  foglalkozó  gaz- 
dászat.  -ul,  ih.  barom  gyanánt;  baromul  ttJkinti 
szolgqját.  -úsztató,  fh.  vizet  tartalmazó  mély  hely. 
hol  a  barmokat,  különösen  a  juhokat  úsztatni 
szokták,  -vásár,  fn.  1)  vásár,  melyben  minden- 
féle házi  állatokat  adnak  el;  2)  á.  é.  1.  Barompiac. 

Báróné,  fn.  nőszemély,  kinek  férje  báró. 

Bárónő,  fh.  bárói  vérből,  nemzetségből  szár- 
mazott nő. 

Bárós,  mn.  báróknál  szokásos,  bárói  módon 
élő. 

Báróság,  fn.  tt.-t;  tb.-ok;  bárói  rang,  állapot. 

Barsóka,  fn.  (állatt)  Balatonban  tenyésző  kis 
fehér  haL 

Bársony,  fh.  tt-ot;  egymás  fölé  szőtt  kettős  fo- 
nalból Uló,  egyik  oldalán  finom  taptintatú  selyem- 
V.  gyapjű-szövet;  (szój.)  pvha  mint  a  bársony; 
á.  é.  bársonyban  szűktnij  a.  m.  magas  rangú  szü- 
léktől származni.  — ,  mn.  1)  bársonyból  való ; 
bársony  ruha^  szalag;  bársony  virág,  r^a;  (km.) 
üliky  mint  jáhássibundára  a  oársonmoU^  mint  sza- 
márra a  bársony-nyereg;  2)  á.  t.  bársonyéhoz 
hasonló  puliaságú,  finomságú;  bársony  kezecskék, 

Bársony-amaránt,  fn.  (nt.)  veres  virágú  nö- 
vény az  amarantok  osztályáDÓl.  -barna,  mn.  a 
barna  bársonyhoz  hasonló  szinü.  -bíga,fn.  (állatt.) 

Í^ömbölvü  s^kú,  hosszú  orrú  kis  csiga.  -bore»ó. 
h.  1.  Bársony-kerep. 

Bársonycsiga,  1.  Bársonybiga. 

Bársony-fonal,  fh.  hímzésre  használt  fonal 
bársonyból,  (CheniUe).  -galand ,  fh.  keskeny 
bársony  szalag,  -ka,  1.  Bársonyamarant. 

Bársony -kefe,  fn.  bársony-szövetek  tisztítá- 
sára használt  finom  szőrű  kefe.  -kercp,  fn.  (nt.) 
sötét  bársonyszinü  virágú  növény  a  kcrepek  osz- 
tályából. (Lotus  tetragonolobus). 

Bársonyos,  nm.  bársonynyal  díszített,  kivar- 
rott 

Bársony-puha,  Bársonypuhaságú,  mn.  bár- 
sonvéhoz  hasonló  puhaságú.  -rózsa,  íh.  1)  (nt.) 
sötét  m^gyszin,  v.  violaszín  szirmú  rózsa;  2)  csi- 
nált rózsa  bársonyszövetböi.  -szín,  fn.  és  mn.  vi- 
lágos, rikító  veres  szin,  bíborszín.  Innen:  Bár^ 
sonyszinúy  mn.  -szováta,  fn.  szöxőszék,  melyen 
bársonyszövetet  készítenek,  -tapintású,  mn.  bár- 
sonyéhoz hasonló  finom  .tapintású,  -taraj  f  Art,  fn. 
(nt)  píros  virágú  növény  a  tan^íurtök  osztály^,- 
DÓI.  (Celosia  coccinea.)  -firőm,  fn.  növény  a  né  - 
zsitek  osztályából,  (Santolina  chamae  cyparissus). 
-virág,  1.  Amarant 

Barta,  Bartók,  tn.  finév,  Bertalan. 

?  Bártan,  fn.  1.  Állattan. 

?  Barvész,  1.  Baromdöglés. 

Barzing,  fn.  (nt.)  fehór,  bolyhos,  fürészfog^ 
levelekkel  bíró  növény  a  menták  osztályából. 


Bár 


73     - 


Bát 


Bánsing,  fn.  1)  (bt.)  nyel5  gége -,2)  1.  Barzing. 

-«  Basa.,  £h.  1>  török  tartományi-fönök,  vezér, 
Tirparancsiok;  egy-^  hét-,  háromlófarkas  basa; 
(szój.)  tárőh  hasa,  nagy  a  hasa;  2)  harambassk, 
a.  m.  haramiák  fónöke;  3)  á.  é.  tul  hiaott  veres 
«ca  férfi,  -dohány,  fh.  kis  levelű  torok  dohány. 
-róz^a,  1.  fiózsabazaál. 

Baaaság,  fn.  1)  basái  méltóság-,  állapot;  2) 
Tmely  baaa  .halósága  alatt  levő  tartomány. 

Ba»talélek,  fh.  káromkodás!  kifejezés :  Basta- 
UUk  Karaffia!  ^ 

Báslya,  fh.  1)  (erőd)  a  vár  könnyebb  védelme- 
zésére  szolgáló,  földből  felhányt,  s  fallal  megerö- 
iílett  eroá  mfi,  leginkább  a  várak  szögletein ;  egy- 
"  '  '  '       "       '  ••  •  •  ^^ -_ 


— «-  bástyoj  ha  oldalai  egyenes  vonalnak:  ttKu- 
UaiUU  bástya;  mely  a  vár  közép  falzatátóí  árok 
által  van  elválasztva  ;  hurtiíoU  hástya,  begörbedö 
szőgü;  ásszetett  bástya ,  ha  az  átefienes  oldalak 
egyenlőtlenek;  rendszeres  bástya,  szabály  szerint 
épített:  rendszeretlen  bástya,  melynek  nincs  tor- 
k(itzatsrog« ;  fél-bástya^  egy  oldal-  és  egy  homlok- 
zattal; kettős  bástya,  mely  egymás  tetejébe  van 
tpítve;  tomor  básfya'  mely  egészen  földdel  van 
Bttgtdmve ;  ellenkezőleg :  űrbástya;  bástyái  hányni, 
tíit^ni;  2)  (haj.)  a  hadihajók  bomba-mentes  fe- 
dele; 3)  (msz.)  a  játék  kezdetén  a  tábla  szögletein 
álló  toronyalakú  schach-bábu;  |4)  á.  é.  erkölcsi  v. 
anyag:i  támadás  ellen  gátul  szolgáló  bármi  tárgy; 
ajdH&s  minisííUrium  az  alkotmány  bástyája. 

Báatya-bolt ,  Bástya-boltozat,  fn.  (erőd.)  a 
bástvák  alatt  levő,  lakhelyül  és  éléstárul  szolgáló 
bombamentes  boltozott  öreg.  -fok,  fn.  (erőd) 
Tmely  vár  szögleteit  védő  bástya,  -el,  fn.  (erőd) 
a  béatya  homlokzata  és  oldalfala  által  képezett 
lapszog.  -fül,  1.  Bástyavéd. 

Bástya-urát,  fn.  (erőd)  gátféle  töltés  a  vizzel 
tSlt  várárkokban,  mely  a  bástya  szétomlását  gá- 
tolja, -haregát,  fn.  (erőd)  bástyával  eUátott  sánc. 
-lak,  L  Bástyabolt. 

Bástyás,  mn.  bástyával  felszerelt,  erösitett. 

Bástyaszfif(,  1.  Bástyáéi. 

Bástyafir,  Bástyafireg,  1.  Bástyabolt. 

Báslya-véd,  fn.  (erőd)  kifelé  domboruló  mell- 
véd a  bástyán. 

Bástyáx,  A)  ca.  (erőd.)  várat  bástyával  erősít, 
fedszcrel ;  B}  k.  (msz.)  a  schachjátékban  a  király- 
lyal  és  bástyával  helyet  cseréltet  (rocher).  Innen : 
BőMlgázás,  fii. 

*  Baszárka,  fh.  1)  oldalra  vetett  tarisznya;  2) 
a  vándorló  iparoslegenyek  börtáskája;  3)  ujjatlan 
kődmen. 

Baszarkányos,  mn.  boszorkányos  bastardom- 
ttao,  tré£ás  káromkodás.' 
Baszik,  cs.  (alj.)  nemOeg  közösül. 

^Bászii,  mn.  együgyű,  ostoba,  bamba.  Innen: 
Bésdiság,  fh. 
Baszos,  mn.  (alj.)  fajtalan  életű,  kurvás. 

*  Basznta,  L  Bászli. 

?  Báta,  fh.  irón,  phijbász. 

-»  Batár,  fh.  tt.-t;  üvegablakkal  ellátott  hintó. 

Batild,  tn.  nönév. 

-«  Batlz,  fh.  tt-t;  finom  gyolcsszövet  — ,  mn. 
MtizgvolGsból  való.  -gyolcs,  1.  Batiz. 

B«tka,  fii.  II.  Lajos  királyunk  alatt  divatozott 
ka  pénz;  (szój.)  egy  balkát  sem  ér;  batkát  stm 
^*^^íktMrU 


Batla,  fn.  (állatt.)  madár  a  szalonkák  osztá- 
lyából; ibisz;  veres-,  magyar-batla. 
Bátok,  1.  Bádog. 
Batoiiya,  1.  Batla. 

Bátor,  mn.  tt.-t,  v.  bátrat;  tb.-ok,  v.  bátrak; 
fokozva:  bátrabb,  v.  bátorahh;  legbátrabb,  v.  leg- 
bátorabb;  1)  önerejében  bizó ,  veszélytől  nem  re- 
meffö,  önárnyékától  meg  nem  yedö;  bátor  ember; 
(szőj.)  bátor  a  kenderben,  kis  dolgokban  mer; 
bátor,  a  hol  senki  sincs;  bátor  a  ketnence  mellett; 
terem  a  bátor,  valamint  a  félénk;  (szój.)  nem 
Bátorban  lakik,  hanem  Futakon;  Bátort  nemzet- 
ségből való;  (km.)  nem  kell  bátornak  biztatás;  a 
bátrakkal  szerencse  társalkodik.  2)  veszélylyel 
nem  járó;  bátor  utazás;  3)  tnqfd  leszek  oly  bátor, 
udvarias  szólásmód. 
t  Bátor,  fn.  hős. 

t  Bátor,  ksz.  1)  bizony ;  hozzá  mene  a  róka  és 
mondd  neki,  hogy  bátor  ne  kevélykednék;  (Pesti 
Gáb.).  2)  ráhagyó  kifejezés;  noha,  ámbár;  higy 
legyen  bátor,  nem  tartunk  abban  is  semmi  ellw; 
(Telegdi). 

Bátor-gat,  cs.  vkit  bátorságra  gerjesztget,  ösz- 
tönöz, -ít,  cs.  1)  t  a«  m.  vigasz  tol:  az  szizeknek 
haláláról  bátor etanája  (nád.  cod.^J  2)  félelmet 
oszlat  bátorrá  tesz.  Innen:  Bátorítás,  fn.  Báto- 
rító, mn.  -kodás,  fn.  tt.-t;  bátorsággal,  némi  el- 
szántsággal járó  cselekvés,  -kodik,  k.  1)  saját 
erejében  bizva  teszen  vmit ;  bátorkodik  veled  meg- 
vívni; 2)  tulmerészen  s  némi  szemtelenséggel  tesz 
vmit;  mJg  ide  bátorkodik,  szemtelenül  ide  jön; 
nagyra  bátorkodik,  vetemedik,  (nád.  cod.).  3)  elÖre 
feltett  engedelemmel  cselekszik  vmit:  bátorkodom 
önt  felkérni,  udvarias  szólásmód.  -ódás,  fh.  tt.-t; 
az  önbizalom  kezdete,  a  lélek  félelmének  legyő- 
zése, -odik,  bátorrá  lesz,  leteszi  félelmét. 

Bátorság,  fn.  1)  semmi  veszélytől  vissza  nem 
rettenő  indulat;  bátorság  a  cscUdban;  (szój.)  inába 
szállott  a  bátorsága,  megijedt;  2)  kedv  vmely  me- 
rényes  tettre;  van  e  bátorságod  a  toronyba  fel- 
menni; 3)  biztonság,  minden  félelmet  eloszlató 
körülmény;  bátorságban  lenni  vhol.  -levél,  fn. 
biztosító  irat,  mely  szerint  vhinek  vhol  átutazni, 
megjelenni,  tartózkodni  szabad,  -os,  mn.  tt.-t,  v. 
-at;  tb.-ak;  biztos,  veszélylvel  nem  járó;  bátorsá- 
gos vidék,  utazás ;  (km.)  falu  nevében  kfirdoskodni 
V.  kardot  kőtni  nem  mindég  bátorságos.  Innen: 
Bátorságosan,  ih. 

Bátoságosít,  cs.   bátorságossá,   biztossá  tesz, 
biztosit.    Innen:    Bátorságositás,    fn.   Bátorságo- 
sító]  mn. 
Bátorságosított,  mn.  bátorságossá  tett. 
Bátorságosítvány,  fn.  (ttud.)  biztosító  levél, 
biztosítvány. 

Bátorságtalan,  mn.  és  ih.  tt.-t;  1)  félénk,  ön- 
erejében nem  bizó;  2^  veszélylyel  járó,  nem  biz- 
tos; bátorságtalan  üjeli  utazás. 

Bátorszívft,  mn.  saját  árnyékától  meg  nem 
ijedő,  nem  félénk;  bátor-szwü  férfi.  Innen;  Bá- 
iorszivűleg,  ik.  Bátorszivűség,  fn. 

Bátortalan,  mn.  és  ih.  1)  félénk,  gyáva,  nyul- 
szivü;  2)  szégyenlős,  szemérmes;  bátortalan  a 
társaságban;  3)  veszélylyel  járó.  Innen:  Bátorta- 
lanság, fn.  Bátortalanul,  ih.  -ít,  cs.  félénkké,  bá- 
tortalanná tesz  vkit.  -kodik,  k.  szégyen,  v.  fé- 
lénkséi^  miatt  nem  mer  vmit  tenni,  nem  bizik  sa- 
ját erejében. 
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Beá 


Bátorai,  1.  Bátorodik. 
.  Bátorul,  1.  Bátran. 

?  Bát-őr,  ül.  a  k5zbátorságra  ügyelő  r«ndör. 

?  Bátrac,  &.  (rt.)  bátrany-éleg,  bátran/  rozs- 
dáfa^  (Oxidam  Vumathi). 

Bátran,  ih.  1)  önerejéDen  bizva,  nem  félénken; 
S)  minden  veszély  nélkül ;  itt  bátran  Járhatni!  3) 
kétely  nélküi,  biztosan;  bátran  álüthatomj  bátran 
elhiheted. 

?  Bátrany,  fn.  tt.-t;  (ásványt)  vörösbe  átmenő 
fehér  sárgás  törékeny  fém,  (Vismuthum). 

?Báttan,  fn.  a  közbátorsáf  fentartására 
ssükséges  szabályokat  tárgyidó  tu(£>mány ;  orvosi 
háttan,  policia  medica. 

Batn,  fo.  1)  lepeddféle  ruba,  v.  tarisznya, 
melybe  elszállitani  való  holmit  raknak;  batvba 
kötni  vmití  2)  ily  lepedőbe  kötött  csomag,  -bál,  fta. 
leginkább  faluhelyen  adott  táncmulatság,  melybe 
a  részvevők  magok  viszik  az  enni  valót,  -a,  mn. 
és  fn.  batut  hordozó. 

Bátya,  fn.  birtokr.  -tyám,  -tyád,  bát3rja,  báty- 
jok.  éUtaL  idősb  férfi,  akár  rokonunk,  akár  nem; 
Kedoes  bátyám ;  •  megszólitásban :  uram  bátffám ; 
szorosb.  ért. :  idősb  atyafi;  apabátya;  amfabáiya; 
nagybátya;  legszorosabb  ért :  idősb  férfi  testvér; 
teetvér  bátya;  megszólitásban:  édes  bátyám y  bá 
tyám  uram;  (szój.)  légy  magadnak,  bátya,  semmi 
gondom  rád,  maradj  magadnak;  bátyám  itthon 
marad ,  mert  ő  nem  ndoaros,  menjen  tisztelegni, 
előszobázni,  a  kinek  abban  kedve  telik;  (km.^ 
nincs  a  hadban  se$nmi  Péterbátya.  Innen :  BátyM. 

Bátyáz,  es.  vkit  bátyának  nevez. 

Bátyó,  fn.  öreg  bátya,  bizalmas  megszólitáa. 

Batyu,  Bátyus,  1.  Batu  stb. 

Báva,  mn.  bámészkodó,  buta,  ostoba. 

Bávánzkodik,  k.  bámészkodik  száját  tátja. 

Bávul,  1.  Bámul. 

Bazalt,  1.  Cserkő. 

Bazaa,  Bazaal,  L  BazsáL 

Bazaál,  fia.  tt,-t ;  Tnt.^  növény  a  sok  hímesek 
és  két  anyások  osztáJyáDÓl,  (Poeonia  offidnalis). 
-félék,  tb.  (nt)  a  bazsálok  osztályához  tartozók. 

Bazaalikom,  fn.  (nt.)  kellemes  illatú  levelek- 
kel biró  kerti  növény.  (BasUikon). 

Bazflálrózsa,  L  Kózsabazsál. 

Bazaambit,  fn.  (nt)  növény  az  egvütt  nemzők, 
egyenlőnősoK  osztályából,  (Balzamila).  -párta- 
mag,  fn.  (nt^  növény  a  pártamagok  osztályából 
(Pyretrum  balsamita). 

^  Bazailiak,  fn.  aínkai  aárga  mérges  kigyó. 

Be,  1.  Beh. 

Be,  Bé,  ih.  vminek  belsőébe ;  méb/en  be  a  főidbe. 

*  Bé,  k.  rag.  béok,  bész,  béunk,'Détok,  bénák; 
bőg,  ordít;  a  marhák  béttak  a  farkas  csapásán. 

Bead,  cs.  1)  vmit  kívülről  befelé  nyi^t;  a  kul- 
etot  az  tálakon  beadni;  2)  vhova  bemegy,  hogv 
otl  vmit  átadjon;  csak  beadom  e  könyvét,  mtaa- 
járt  ky'övők;  S)  bevétel  végett  vkinek  g)[ógyszert 
nynjt;  beadni  az  orvostágot;  4])  vmely  iratot  az 
illető  hatóságnak,  személynek  átad ;  beadni  a  ke^ 
resetlevélet;  6)  vkit  bevádol,  föl-  v.  bejelent;  a 
roszjilut  a  tanitának  beadni;  6)  á.  é.  (nak,  nek), 
vmit  elront,  v.  másnak  kárt  tesz;  no  ennek  uayan 
beadtál.  Innen :  Beadás,  fn.  -at,  cs.  rendeli,  hogy 
vmit  beadjanak,  -nt,  fh.  (ttud.)  vmely  perirat 
benyújtási  ideje,  -mány,  1.  Beadvány. 

Beadó,  fn.  1)  vmit  benyújtó,  v.  mással  beve 


tető;  2)  á.  é.  bevádoló,  vkit  a  hatóságnál  felje- 
lentő, -kanál,  fn.  (b.)  lapátalakú  kanU,  melylyel 
a  szétzúzott  ércet  vhová  beadoga^ák. 

Beadvány,  fn.  (ttud.)  a  hatos^paak  benyújtott 
perirati  iromány,  Innen:  Beadványi,  mn. 

Beaggat,  cs.  2)  több  darabból  álló  holmit 
egyenként  bizonyos  helyre  akaszt;  beaggatni  a 
rvádto  a  szekrénpbej  2)  holmit  ráaggatva  befed ; 
képekkel  beaggatnt  a  terem  falait;  3)  szakadást  a 
r^áTimigy^Jtmugy  bevarr.*^ 

Beágyal,  Beágyaláe,  1.  Beágyaz,  Beágjrazás. 

Beágyaz,  cs.  (gazd.)  a  gabnakévéket  nvomta- 
tás  v^tt  a  szérűre  kiteregeti.  Innen:  ^e^jfo- 
zás,  fn.  . 

Beakad,  k.  vmely  test  egy  másikkal  összeüt- 
közvén, az  által  fentarttatik. 

Beakaazt,  cs.  1)  vmit  bizonyos  helvre  felakaszt; 
a  ruhát  beakasztani  a  szekrénybe;  2)  vmit  kap- 
csánál foeva  állandó  maradásul  betesz;  beakasz- 
tani az  eudakot,  az  ^ftót;  8)  kötelet  stb.  vmi  he- 
gyes eszközbe  erősít  Innen :  Beakasztás,  fa. 

Beaknáz,  cs.  a  hordó  sz^át  bedugasao^a. 

Bealknazik,  k.  több  ugyanazon  nemfl  ámra 
alkuszik. 

Beáll,  k.  1^  vmi  alá,  v.  vmibe  áll ;  vhova  be- 
megy; eső  elöl  a  fészer  alá  beállani;  innen:  dedZ? 
a  gulya,  a  csorda  tél  elején,  mikor  már  kint  nem 
legelhet  b  behajtatik ;  2)  á.  é.  vmely  testület  tag- 
jává leszen;  beállani  katonának,  w^nak;  8)  szol- 
falatot,  hivatalkodást  megkezdeni;  beáliani  a 
ivatalba;  4)  kezdetét  veszi,  elkezdődik;  beállott 
a  tél;  5)  egész  szélességében  befagy  (a  folyam); 
be-állott  a  Duna;  6)  (szój.)  soha  sem  áll  he  a 
szája,  mindég  beszél,  -it.  A)  cs.  1)  vmely  testet 
vhova  behelyez,  álló  helyzetbe  tesz ;  beállttani  a 
körwveket  a  szeJorénybe;  2)  á.  é.  bevezet,  betgtat; 
beálUtani  vkit  a  hivatalba;  3)  behajt,  beterel;  be- 
állítani a  barmokat  az  akolba;  B)  k.  (hoz,  hez> 
megjelen;  egwaer  csak  beálUt  hozzám  négy  va- 
dász. Innen:  Beállitás,  fb. 

Beáloreáz,  cs.  vkit  álorcával  befed. 

Bearat,  cs.  az  aratást  bevégzi.  Innen :  Beára- 
tás,  fn. 

Beárkol,  cs.  1)  vmin  keresztül  árkokat  ás;  6e- 
árkolni  a  mezőt;  2)  vmit  árkokkal  körül  vesz. 

Beámyal,  Beárnyaz,  cs.  vmit  árnyékkal  be- 
fed, vmire  árnyékot  vet;  szetnei  hosszá  szempil- 
láktól beámyalva,  (Jók.).  Innen:  Beámyalás,  Be- 
ámyazás,  fn. 

Beárnyékol,  Beárnyékoz,  Beárnyékolás* 
Beárnyekozáa,  1.  Beámyal,  Beámyalás. 

Beároz,  1.  Beáruz. 

BeárnI,  k.  1)  áraért  bevesz;  2)  á.  é.  ross  aka- 
ratból mások  bűneit  kikémkedl,  és  feladja,  bevá- 
dol. Innen :  Beárulás^  ín. 

Beáraz,  cs.  bízonvos  pénzösszeget  vmely  jó- 
szág használhatóvá  tételére  fordít;  szükséges  gé- 
peket stb.  vesz.  Innen,  Seáruzás,  fh.  -at,  fn. 
vmely  fekvő  birtokhoz  tartozó  épületek,  barmok, 
gépek,  szerszámok  öszlete. 

Beáa,  cs.  1)  vmit  ásóval  a  földbe  elr^t  (pl. 
pénzt);  2)  (vissziíbató  nm.-sal)  befurakozik;  as 
egér  oeássa  magát  a  ház  tövébe.  Innen:  Beásás, 
fn.  Beásott^  mn.  -akozlk,  k.  (vad.)  beássa,  be- 
fúrja magát;  a  róka,  a  borz  beásakotík  a  földbe. 

Beatrix,  tn.  nőnév. 
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BraTat,  cs.  1)  ykit  rejtélyes  dologeal  ismertet 
Bieg;  tíiokba  fteovaAit;  2)  vkit  vmely  társulat, 
testnlet  tagijává  igtat;  leUsént  beavaini;  8)  á 
gyermek-ág^u  ndt  bbonyos  szertartások  kSxött 
templomba  Tezeti;  4)  posztot,  szörkelmét  vizbe 
áztat ;  5)  (Tisszaható  iim.-sal)  a.  m.  beavatkozik ; 
zniiwlenín  dolffába  beavatja  magát  Innen:  Beava- 
Hm,  fo.  -koxik,  k.  1)  hivatva,  v.  hívatlanul  má- 
sok figyébe  elegyedik ;  2)  külön,  idegen  állam  dol- 
inába avatkozik,  interveniál;  3^  (ttud.)  a  per  el- 
kezdése után  f^peresként  lép  fel.  -ó,  fo.  1)  vkit 
rmely  hivatalba  oeifftató  személy;  2)  a  gyermek- 
igyas  n5t  az  egyházba  vezető  pap. 

Beástál,  cs.  1)  vmit  több  ideis  viz  alatt  tart, 
iK^.piihább,  szívósabb  legyen ;  beáxkííni  a  leiUt  a 
horaőt.  2)  á.  é.  vkit  más  előtt  legyaláz.  Innen : 
BeáttaiáSt  &. 

Bebádogos,  cs.  bádoggal  vmit  befed,  felszerel. 

BebiO<^lf  <^  1)  ^^^  bűbájos  mesterséggel 
vbova  becsáblt;  2)  vkit  bája  által  yhova  bevonz. 

Bebaktat,  k.  vnova  baktatva,  lassan  bemegy. 

Beballag,  k.  vhova  lassan  ballagva  bemegy. 

Bebalxamox,  cs.  1)  vmit  balzammal  beken, 
befien;  2)  hslön,  vmely  holttestet  rothadás  ellen 
M«y"*™*^  beken.  Innen:  Bebtűzamogás,  fn. 

*  Bebán,  cs.  ellát;  betakar,  begyűjt;  bebán- 
tan  a  marhát,  elláttam;  bebántam  a  uénálf  beta- 
kartam, begjrűitőttem. 

Bebarangol,  cs.  vmely  téren  barangolva  ke- 
raztQl-  megy. 

Bébeakor,  fii.  (vt)  vmely  gyümölcsből  készi- 
iett  cokor. 

Bebeg,  L  Hebeg. 

Bebékóx,  cs.  vkit  békőba  ver. 

*  Bebetigyel,  cs.  vmit  begöngyöl,  papirossal, 
takaróval  Wfed. 

BéMc,  L  Bibic 

Bebleaakol,  cs.  vkit  jól  lehord,  vkinek  fájdal- 
natokox. 

Bebilien,  k.  vhova  billenve  beesik,  -t,  cs. 
Tmit  billentve  betesz,  vhova  beejt 

Beblsony-it,  cs.  vmely  állítás  igazsága  felől 
minden  kéteéget  eloszlat.  Innen,  Bebkonyítás^  fn. 
Bébkamntóf  mn.  -odik,  -oaodlk,  k.  (személyt) 
hiteiesae  lesz,  valósul ;  a  lopáa  btbixonyodott  rea, 
•al,  L  Bebiaonyodik. 

Bebisonynláa,  fo.  vmely  dolognak  valósnlása. 

Bcbmésga ,   fii.  (vt)  keményítőből   készített 


Beboeaát,  cs.  1)  vkit  vhova  bemenni  enged; 
T)  big  testet  nyilason  vhova  beereszt.;Innen :  Bs- 
loaSláty  fii. 

Bebogyoit  Bebogyolál,  cs.  takaróval  minden 
lelSl  Jól  befed,  beburkol. 

BelKrftox,  cs.  vmely  üreget  boltozattal  ellát 

Beb^lyoag,  A)  cs.  vmely  téren  keresztül  bo- 
lyongva átmegy;  bebolyongani  az  erdőt;  B)  k. 
Thova  bolyongva  bemegy. 

Bebooy ol,  cs.  1)  1.  Bebogyol ;  2)  holmit  őssze- 
▼ásza  kinzál,  feloldását  megnehezíti.  Innen:  Be- 
ka^olds,  fii.  -ít,  cs.  1)  vmely  test  szétbontását 
''aBe-vinza  kuszálás  által  nehezíti ;  bebonyolűni  a 
S^maht;  2)  á.  é.  a)  vmely  flgvet  őasze-víssza  za- 
▼ir,hogy  nem  igazodhatni  el  ngta;  b)  (kőlt^  a 
kőnem&y  m^^*^  ^17  ^zi  össze,  hogy  annak  ai- 
l^lSdése  iránt  várakozást  geijeszszen.  Innen :  Bt- 
kayolttás,  fo.  -ódás,  fo.  vmely  tárgynak,  dolog- 


nak össze-vissza  szővödése,  kuszálódása.  -ődik* 
k.  összekuszálódik,  szövevényes  csomóba  fonó- 
dik: 1)  vmíbe  ugy  beleakad,  hogy  alig  vereőd- 
hetik  ki  belőle;  2)  (kŐlt)  az  elbeszélés  meséjének 
gyors  kífejlése  akadályozva  van. 

Beboroax,  cs.  (talcácsi  msz.)  bordába  vánzon^ 
nak  való  fonalszálakat  huz. 

Beborít,  cs.  1)  befed,  betakar:  2)  vmely  testet 
vékony  lemezzel  bevon ;  3)  homálvlyal  bevon ;  az 
egész  láthatárt  beborította  a  felhő.  Innen:  BebO' 
rított,  Beborítatlan,  mn. 

Beboronél,  cs.  (gazd.)  az  elvetett  magra  boro- 
nával  földet  húz. 

Beborongatv  cs.  vmit  betakargat,  holmival  be- 
fed; beborongatni  a  fagyot  l<ü>cU, 

Beborsol,  Beborsoz ,  cs.  borssal  vmit  behint 

Beborul,  k.  (személyt)  1)  felhősödik,  felhőtől 
elsötétül:  beborul  az  ég ^  az  egész  Uxthaiár;  2) 
(nt  msz.)  levelei  egymásra  boruhiak;  beborvl  a 
káposzta^  midőn  fejesedik.  Innen:  BebortUáif  fo. 
Beborult,  mn. 

Bebotlik,  k.  I)  vhova  botorkálva  belép;  2> 
vhova  történetesen,  véletlenül  betér. 

Bebotorkál,  k.  vhova  botorkálva  bemegy. 

?  BebSes,  fn.  (állaft)  az  éjszaki  tengerben  ho- 
nos számylábú  csiga ;  ^száki  &6&^(cIio  borealis). 

BebAk,  1.  Beszúr. 

«  BebOkken,  1.  Bebotlik. 

?  BebŐly,  fo.  tt-t;  (vt)  máskép  amyinak  ne- 
Tezett  vegytani  szer.  ?  -láng,  fo.  (vt)  beböly  és 
alkoholvegyűlék. 

Bebőrődzik,  Bebör«»«dik,  k.  bőrhártvával 
behúzódik;  kebőrödssik  a  seb,  ha  gyógyulni  kezd; 
á.  é.  vmely  higtest  felületén  hártyaféle  boríték 
képződik ;  bebórődzik  a  felforralt  t^, 

Bebör5z,  cs.  vmit  bőrrel  befed,  behus;  bébő* 
rőzni  a  ládáL 

Beb6rzlk,  l.  Bebőrödzík. 

BebfirtAnöz,  cs.  vkit  börtönbe  vet.  Innen: 
Bebörtönzés,  fo. 

BebőrzStt,  mn.  bőrrel  bevont,  benőtt 

Bebú,  k.  vmely  résen ,  nyíláson  vhova  bny  va 
bemegy  (pl.  a  kályhalyukba);  (szój.)  bújf  6e/ tréfá- 
san a.  m.  szabad,  beléphetsz. 

Bebugyoláz,  1.  BebugyoláL 

Bebujdos,  cs.  vmelv  helyet,  vidéket  bujdosva 
bejár.  -Ik,  k.  külhonból  mint  menekült,  V.  szöke- 
vény bindosva  jön  be. 

Bebnk-ik,  k.  1)  megbotolva  be] ép  vhova;  2) 
viz  alá  bukik ;  8)  á.  é.  vmely  üzletetet  veszteség- 
gel félbenhagy.  -kan,  k.  váratlanul  betop>pan. 
-tat,  cs.  1)  vkit,  V.  vmit  viz  alá  buktat;  2)  vkí  üz- 
leti megbukásának  okául  szolgáL 

Bebulál,  cs.  takaróval  vmit  befed,  bekötöz;  a 
fefet  kendável  bebukUni, 

Beburkol ,  cs.  vmit  takaróval  köröskörül  be- 
föd; 2)  á.  é.  vmely  igazságot  szóhalmaz  által  ért- 
hetienné  tesz,  elhomályosit.  Innen :  Beburkolás,  fn. 

Bebútat,  cs.  megengedi  vkinek,  v.  kényszerit 
vkit,  hogy  vhova  Mbi\)on. 

Bebflditsit,  Bebflzhit,  cs.  vmely  testet,  tért 
kellemetlen  büdös  szaggal  betölt. 

Bebüzit,  BebfizSI,  cs.  vmely  tért,  helyet  be- 
büdösit,  különösen  belszél  által. 

*■  Beee,  fn.  1)  gyermeknyelven  a.  m.  kis  boijn; 
2)  á.  é.  elkényeztetett  gyermek.  *  -beteg,  mn 
kényes,  érzékeny  beteg. 
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Beceg,  1.  Biceg. 
Becepel,  L  Becipe]. 


Becéz,  cs.  gyöngéden  ápol.  -ttt,  cs.  kényessé    cs,  csavarféle  eszközt  vmibe  befar. 


tesz,  elkényeztet 
Beci,  1.  Bece. 
Beeikkelyez,  cs.  vmit  a  hiteles  iratokba  iktat, 
hitelesít.  Innen:  BecihJceiyezét,  fh.  -etlcn,  mn.  és 
ih.  nem  hitelesített,  hiteles  iratok  közé  nem  ikta- 
tatott;  becikkelyezethn  hőmvekf  apokryph  köny- 
vek. Innen:  Bectkkeli/ezetíenülj  ih. 
Bccikkez,  L  Beeikkelyez. 
Berlnez,  cs.  vmit  öntött  cinnel,  v.  cinlemezzel 
bevon. 

Becipel,  cs.  vmit  félig  emelve,  félig  vontatva 
vhova  ügygyei  bs^jal  bevisz. 

Becírmol,  cs.   vmit  beszennyez,   befen,    be- 
mocskol. 

*  Beckó,  fnu  Ulandó  tréfafizö  a  fonók&ban, 
rendesen  szegény  szolgalegény,  ki  leleménves 
«sze  altaljat  az  elsÖ  gazdalegények  t&rsaságába. 
BeeA,  m.  1)  (nt)  bab ,  borsó,  lencse,  stb.  hü- 
velye; 2)  t  hüvelyes  vetemény.  Innen:  Becós^ 
mn.  -ke,  fti.  (nt)  kicsinv  becö.  -kés,  mn.  (nt) 
becökévél,  kis  maghüvelylyel  biró. 

Beeölöpöz,  cs.  (vizép.)  a  folyó  medrébe  cölö- 
pöket ver. 

Becfívekcl,  cs.  1)  nyilast,  rést  cövekkel  becsi- 
nál ;  2)  vmely  térre  cövekeket  ver. 
Beeukroz,  cs.  vmit  cukorral  meghint,  elegyít. 
t  Becfl  ,  fn.  1)  kisebbszerü  száraz  mértek ; 
becü-^choenix^  ez  kis  mérték  váktf  mdylyd  egy 
napra  való  abrakot  adnak  vala  az  abrákoaoknak, 
(Sylv.);  2)  1.  Becö. 

Becs,  fn.  1)  vmely  dolognak  tulsydonitott  ér- 
ték; a  minek  nagy  becse  van,  azon  sokan  kap- 
nak; belső  becSy  mely  mindég  megmarad ;  változó 
becsy  mely  majd  emelkedik,  majd  lejebb  száll;  2) 
külön,  az  eladandó  árú  valódi  értéke;  a  pénz  be- 
csét lejebb  szdUÜani;  3)  á.  é.  erkölcsi  érték,  ke- 
gyelet; vkit  nagy  hűesben  tartanig  nagvra  becsülni; 
vki  elóU  nagy  becsben  lenni  v.  állani.  Innen:  Be- 
csig mn. 

Bécs,  tn.  az  ausztriai  császár  székvárosa;  (km.) 
a  magyarnak  Pécs,  a  németnek  Bécs;  az  ökör 
ökör  marad,  ha  Bécsbe  hajtják  is.  Innen:  Bécsif  mn. 
t  BócR,  fn.  a.  m.  Bécsfíllér. 
Bfce»al,  cs.  vkit  csalogatva,  csábítva  vhova 
behí.  •!,  fn.  tréfásan  a.  m.  korcsma,  csárda. 
-ogat,  cs.  vkit  csalogatva  bemenésre  bir. 

Be<*8ap,  A)  k.  1)  beront],  beüt;  az  ellenség  be- 
csapott az  országba;  2)  hirtelen  besurran,  beoson; 
becsapni  a  korcsmába;  B)  cs.  1)  ajtót,  ablakot 
^orsan,  na^  csattanással  betesz ;  2)  italt  hamar- 
lában  felhajt;  becsapni  egy  pint  borL  8)  sárral 
oebány,  befecskend.  Innen :  Becsapó,  mn.  -dos, 
•kod,  cs.  ismételve  becsap ;  a  szél  becsapdossa  az 
ablakot,  -ódik,  k.  magától  csattanva  becsukódik. 
•ol,  cs.  csap  segítségével  egy  darab  fát  más  fada- 
rabba ereszt. 

Bec8-ár,  fii.  vmely  jószágnak  a  megbízott  be- 
csüsök által  meghatározott  értéke;  becsárt  szabni; 
becsáron  aUd  eladni;  -arány,  fn.  bármily  pénz- 
nek értéke. 
Becsatol,  cs.  vmit  csattal  összeköt. 
Becsattan,  k.  csattanva  bezáródik. 
Becsattant,  cs.  vmit  csattantva  bezár. 
Becsavar,  cs.  srófot   stb.   csavarással   vmire 


ráerősít    -odik .   k.    egyenes    vonaltól  eltérve 
vhova  befordul;  becsavttrodni  a  mellékutcába,  -ol, 


Beesbentartás,  fn.  becsülés. 

Becs-cim.  fn.  tiszteletbeli  cím.  -csflkkentés, 

fia.  vmi  becsének  értékének  lejebb  szállitása.  -cl. 
cs.  vminek  becsét,  értékét  meghatározza  j  ha  dalkol- 
íészetűnk  legutóbbi  haladását  becselniakarjtdCf  (Erd.). 

Becsellegö,  mn.  (haj.)  szélfélt  járó  s  ez  irány 
ban  könnyen  megszaladó  (hajó),  becsapó, bekapos. 

Becsempész,  cs.  vmit  nem  törvényes  utón 
csempészve  behoz. 

Becsen ,  cs.  vmit  titkon,  lopva  behoz.  Innen : 
Becsenésj  ín. 

Beesenget,  A)  cs.  vkit  csengetéssel  behí;  B)  k.  1) 
csengetyüvel  templomba  való  bemenetelre  j^t  ad ; 
2)  (nak,  nek)  vkit  meglakoltat;  mafd  becsengetnek 
neki,  (km.)  becsengettek  neki,  mint  Derecskének 
a  tatár, 

?  Becseny,  1.  Gyémánt. 

Becsep eg,  k.  vmely  nviláson  keresztül  csepegve 
vhova  beesik,  -et,  cs.  1;  vmit  bizonyos  fol^radék 
csepegetése  által  benedvesít ;  a  zsebísendót  illatos 
vizzdbecsepegetni;  2)  folyadékot  vmely  nyilason 
kereiztül  vhová  cseppenkint  beereszt ;  a  vért  az 
edénybe becsqfegtetnt.  Innen:  Becsqtegtetés, fia.  -tet, 
1.  Becsepeget 

Beeseppen,  k.  1)  vhová  cseppenve  beesik ;  a 
víz  becseppen  a  zsírba;  2)  á.  é.  vmáv  hivatalba  stb. 
váratlanul,  mintegy  tudtán  kivül  jut  [be.  -t,  cs. 
egy  csepp  folyadékot  behullat 

Becserél,  cs.  bármily  birtokot  hasonértéküvel 
elcserél. 

Becserepez,  cs.  cserép-zsindelylyel  beföd. 

Becséért  ék,  fn.  a  bec^ő  bizottmány  által  tul%J- 
donitott  értéke  vmely  jószágnak. 

Becserzs  cs.  (msz.)  cserhéjból  készített  lúgba 
áztat  (bőrt). 

Becses,  mn.  tt  -t.  v.-et;  1)  nagy  értékű,  drága; 
2) kedves, tiszteletre  méltó;  vettem  becses  teveledet; 
tisztelem  becses  személyét.  Innen :  Becsessé^,  fn.  -ít^ 
cs.  1)  vminek  árát,  értékét  emeli ;  2)  tiszteletre 
méltóvá  tesz.  Innen :  BecsesÜés,  fn. 

Becsctien,  mn.  aminek  ára,  értéke  nincs. 

Becsfegyver ,  fn.  ünnepélyes  alkalmakkor 
díszül  használt  fegyver. 

t  Béesflllcr,  fn.  a  fillérnek  egy  neme:  soha  sem 
én  rám,  sem  szolgámra  egy  becsj^lért  sem  költött. 

Bécsles, mn.  Bécsben  divatos,  szokásos.  Innen  : 
Bécsiesen,  ih. 

Beesikar,  cs.  erősen  beszorít;  az  ajtó  becsikaria 
kezemet. 

Becsinál,  cs.  1)  nyílást,  lyukat  bedug;  2)  vmit 
bepakol,  becsomagol*;  becsinálni  az  elküldendő 
könyvéket;  8)  húsételt  lében  elkészít;  csirkét  becsi^ 
náhi;  4)  *  a  földet  beveti,  és  beb)oronálja.  Innen: 
Becsinálás.  -t,  mn.  1)  bedu^zolt,  berakott;  2) 
levesen  főtt,  készített;  becsinalt  hal, — , fia. levesen 
készített  húsféle  étel. 

Becsíp,  A)  cs.  1)  vminek  kis  részét  erősen  beszo- 
rítja; a  toUcés  becsípte  kezemet;  2)  á.  é.a)  vkit  bezárás 
végett  elfog;  becsípni  a  tolvajt;  b)  pénzt  vesz  be, 
jövedelmet  húz :  ma  húsz  forintot  csíptem  be;  B)  k. 
széles  kedvüségig[  iszik,  -et,  cs.  1)  eszközli,  hogy 
vki  becsípjen  vmit,  vkit;  2)  eszközli ,  hogy  tÍu 
félrészeg  legyen,  -tet,  cs.  vmit  bizonyos  eszközzel 
szűk  hézagba  szorít. 
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B^f  sirixel,  C0.  ymit  CBÍrízzel  beken,  bemázol. 

B<'eBiroiigy,  fo.  kendőzésre  való  pirosító. 

f  Beeaites,  mn.  a.  xn.  becses,  [értékes ;  aok  vé- 

rtbthűl  bec8itesbek  vatták  (Pesti).  ' 
Bees-jel,  fri.  vki  ir&nt  mutatott  tisztelet-jel. 

•Iff  íó,  fn.  I.  Napóleon  által  ali^ltott  rend. 

Becslés,  in.  1)  vmely  jószág  értékének  meg- 
határozása; 2)  (gazd.)  a  mez8n,erdón  stb.  tett  kár 

értékének  meghatározása.  Innen  :  Becslésig  mn. 

Bers-leszállilás,  ín.  vmely  jószág  értékének 
ieebb  szállítása,  -levél,  fn.  irat,  melyben  Tmely 
jőaság  y.  tett  kár  értéke  vagyon  meghatározva. 

Beealő,  &.  1)  vmely  jószág  értékét  meghatá- 
rozó személy,  becsüs;  2)  a  tett  kár  értékét  meg- 
bitározó  személy.  •bÍzo(tmány,fn.  vmely  jószág. 
▼.  tett  kár  értékének,  mennyiségének  megnatáro- 
i^&ra  kikoldött  bizottmány,  -biztos,  fn.  a  ható- 
ságtól kikfildött  becslő.  -eskQ,  fn.  a  becslő  által 
i  meghitelesítéskor  elmondott  eskíL  -szer,  fn. 
i'ker.)Dármily  szer,  melynek  segélyével  az  árucikk 
becsét  meghatározzák. 

B^csm^lf  1.  Becsmérel. 

Becsmérel,  cs.  1)  vmely  jószágnak  becsét,  ér- 
tékét; kicsinyíti  8)  á.  é.  vkinek  erkölcsi  becsét 
kiuinyiti. 

Beesmérés,  fh.  (ker.)  vmely  árucikk  értékének 
iccghstározása. 

Bcesaérez,  1.  Becsmérel. 

Beesmér lésy  fh.  tt-t;  1)  vméíj  jószág  értéké- 
Btkkicsinyitése;  2)  vki  erkölcsi  értékének  ala- 
caoDjitása. 

Beesmérló,  mn.  vminek  értékét  kicsinyítő, 
gyalázó,  alacsonyító. 

Bees-mester,  £a.  1)  (b.)  az  érces  ásványok  bel- 
becsét megbaikkrozó  bán^atiszt;  2)  az  árverésen 
^andó,v.  zálogba  tett  jószág  becsét  meghatá- 
it»ó  személy,  -mezd,  fh.  1)  hivatal,  melynek  vi- 
selése becsületet  szerez;  2)  csatahely,  hol  babéro- 
^  lehet  aratni,  -nélkttll,  mn.  értéktelen,  aminek 
becse  nincs.  Innen:  Becmélkűliséfy  ín, 

Becaombolit,  ca.  vmit  összegóngyölget. 

Beesomóz,  c0.  1)  leveles,  száras  jószágot  cso- 
móba rak  (pl.  dohányt) ;  2)  (ttud.)  egy  táigyhoz 
tartozó  irományokat  egy  csomóba  rak.  Innen:. 
Bietomótá$^&i. 

Bfcs-oTszág,  fis.  osztrák  föhercegség. 

Becsőd-ít,  es.  csapatosan  bemenni  késztet;  a 
S^trmekeket  a  nohába  bectőditeni,  •ttl,  k.  csapato- 
ttn  betódul,  betolakodik. 

Bees-«szle(,fiLkiUönféIe  jószágok  értékének, 
Btlyet  a  becslő  határozott  meg,Öszlete.-revácyó, 
^  becsfiltetéare,  kitüntetésre  vágyó,  -szabás,  1. 
Arsubás. 

Bees.Bzeretet ,  cs.  kitüntetés  iránti  hMlam. 
■sierénti,  Becs8Z«rfl,  nm.  a  meghatározott  becs- 
nek megfelelő,  -azé,  fn.  ígéret,  melynek  teljesité- 
i«re  becsfiletünket  kö^ük  le.  -szomj,  fn.  a  kitün- 
tetés iránti  nagy  vkgy.  Innen :  Becsszomjas^  mn. 
;t»pláUt,  ín^  a  becsérzést,  dicsvágyat  nevelő 
fflger,  áDapot. 

B«estelen,  mn.  és  íh.  á.  é.  erkölcsi  becs  nélkül 
jaio,  erkölcsileg  elvetemedett,  alávaló.  In.:  BecsU- 
í«á/,íh.-edlk,k.elvetemedettsége  miatt  jó  himeve 
veszendőben  van.  -it,  cs.  1)  becstelenné  tesz,-  az 
^Icsteknség  becsUlenUi  az  embert '^^  2)  becstelen- 
J* mond,  gyaláz.  Innen:  BecitehnUéSy  fn.  Becs- 
^•mtít,  mn.  Becstelenitőj  mn.  -kedík,  k.  erkölcs- 


telen életet  él ,  becstelen  tetteket  visz  véghez. 
•ség,  fn.  1)  alávaló)  elvetemedett,  erkölcstelen 
tulajdonság;  2)  méltatlan  rágalom,  gyalázat; 
beetUUnaéggel  iUetni  vUt, 

Becsuk,  cs.  1)  nyitva  levő  oldalait,  lapjait  be- 
hajtja; becsuhn%  a  kihuyvet;  2)  az  ajtót,  ablftkot 
beakasztja,  kilincsre  teszi;  3)  zárral,  reteszszel 
ellátott  helyre  tesz:  a  tolvqjt  három  hétre  csukták 
be;  4)  (msz.)  a  harisnya,  kis  fejkötö  stb.  kötését 
bevégzi;  becstákni  a  harisnyáig  a  fejkötőt.  Innen: 
BecsukáSf  fh.  Beesvkotty  nm. 

Becsnkkan,  hirtelen  becsukódik,  -t,  cs.vmit 
hirtelen  becsuk.  V.  ö.  Becsuk. 

BecsuklyAz,  cs.  fejét  csuklyával  befedi. 

*  Becsullankodik,  1.  Belopódzik. 

Becsunyáz,  cs.  vmit  csúnyává,  piszkossá  tesz. 

Becsunyít,  cs.  1)  1.  Becsunyáz;  2)  bekaká], 
vmit  ganéjjával  bemocskol. 

Beesúsz,  k.  1)  hason  csúszva  bemegy  vhova  i 
2)  á.  é.  vhova  lopódzva  bemegy^  3)  észrevétlenül 
bekeveredik :  hiba  csúszott  be  az  trományba,  -édik, 
1.  Becsuszaník. 

Beesnszanlk,  Becsnszamlfk,  Becsuszamo* 
dik,  h.  vhová  belopódzik. 

Becsúszik,  k.  külerötöl  hajtva  akaratlanul 
csúszva  jut  be  vhova. 

Becsusszan,  k.  hirtelen  belopódzkodik. 

Becsúsztat,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vmi  vhova 
becsússzék;  2)  vmit  alattomban  igazságtalan  mó- 
'     '     '    ;  3)  •  


don  bevisz ;  3}  akarva  vmely  iromány  közé  nem 
oda  tartozót  csempész  be;  vmely  iratíta  lényegéé 
hibát  csutztatni  be.  Innen:  Becsusztatás,  fh.  Ée- 
csusztcUott,  mn. 

Becsutakol,  cs.  vmit  csutakkal  bedug. 

Becsfl,  fn.  vmely  jószág  értékének  a  becslő 
általi  meghatározása,  -ár,  1.  Becsár. 

Becsfll,  cs.  1)  vkinek  erkölcsi  becset  tulajdo- 
nít, 8  azt  tiszteli;  azt  becsűldf  ami  vem;  (km.}  hi 
mást  becsül,  magát  beesülteti,  v.  magát  becsüli  meg  ; 
2)  méltat,  vmire  méltónak  tATt;vkit  sokra,  nagyra, 
kevésre  beesülni,  semmire  sem  beesübii;  (km.)  sokba 
telik,  amit  nagyra  becsülnek ;  3)  vmely  jószág  érté- 
két, V.  kármennyiségét  meghatározza.  Innen:  Be- 
csülés, fh. 

Becsaiet,  fo.  1)  belső  erkölcsi  értékünknek  ön- 
érzete; becsületből  tzolgálni  a  hasát,  azaz  nem  ha- 
szonért, hanem  azért  szolgálni,  hogy  az  erkölcsi 
Önérzetnek  elég  legyen  téve;  becsmttd  élni, halni; 
2)  az  ember  belső,  erkölcsi,  szellemi  értékét  illeti 
köztisztelet;  becsületben  lenni,  tartani  mást,  tar- 
tatni másoktól ;  becsületet  szerezni.  vaUani,  aratni  ^ 
vkinek  becsületében  ^áaolni;  vkinek  becsületét  elra- 
bolni; becsületben  járó,  v.  becsületbe  vágó  dolog ; 
becsületemre  mondom,  áJOiUím,  fogadom;  (szój.)  oda 
abecsület,Yége  a  becsülétnek ;iI»0Mn< a 6ec«ttMto,  ki- 
világosodott a  gazsága,  s  azért  többé  nem  becsülik ; 
nemlutgytak  rtyta  egy  szál  becsületet;  mindenki  sze- 
reti a  becsületet;  (km.)  előbbvaló  a  bectület  a  sea- 
lonás  káposztánál,  v.  nagyobb  a  becsület  a  velős 
koncnáf,  v.  mint  a  fordított  kása;  tisztelet  becsület, 
de  iqaztág  it;  mind  Jó  ott  lakni,  hol  becsülete  van  a 
jámbornak;  a  becsület  a  keresőt  kerüli,  a  kerülőt 
keresi;  elveszett  becsűletet  nem  találni  meg  a  bokor- 
nál, V.  nem  minden  sövény  alatt  kii  meg  ember  egy- 
szer  elvesztett  becsületét;  4)  illendőség,  udvarias- 
ság;  nem  (anei/^  nem  tvd  semmi  becsületet;  ennek 
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JéU  sem  hectűltí ;  (szój.)  adom  titgtekUelj  recsem 
bMtültítel, 

BecaOl^t-adás,  fn.  a  becsült  személy  ir&nti 
tUstelet-nyilTánit&s.  >adó,  mn.  másokat  kellő 
tiszteletben  tartó,  -bell,  mn.  1)  tiszteletből  meg- 
yálasstott;  beetüktbeü  tag:  2)  becsftletet  illető; 
hecsöletbeU  tértéi,  -érzés,  fa,  az  erény  irinti  sze- 
retetből származott  lelki  jó  toli^donság.  -éraet, 
fli.  becsiUet-érzesböl  származott  lelki  állapot 
«érzd,  mn.  a  jót,  az  erényt  belső  indulatból 
kővető. 

Bcesflietes,  mn.  1)  a  becsfilet  kivánalmainak 
megfelelő ;  beestUeiben,  tiszteletben  álló;  beetiiU' 
tet  ember ;  (km.)  mmden  ember  ember ,  de  nem  min- 
den ember  becsmeíet  ember;  (szói.)  beceűletes  ernbe-* 
rek  sorába  lépett^  tréfásan  a.  m.  megházasodott ; 
8)  polgári  állasnak  elme;  beeeükLes  szabócéh;  3)  a 
maga  nemében  derék,  elég  jó,  jeles;  becsületes 
JUetés.  Innen:  Becsületesség,  -en,  ih.  erényesen, 
illendően;  V)  á.  é.  derekasan,  nagyon;  becsületesen 
megverni  vku. 

Beeafliet-feledés,  fii.  az  erkölcsi  érzelemről 
való  megfeledkezés,  annak  elhanyagolása,  •feledő, 
mn.  az  erkölcsi  érzelmeket  nem  Kővető,  -keveréa, 
fii.  mások  jó  himevének  alacsonyitása.  -kúr,  fii. 
tolságos  becsülétvágy,  gőgös  namavágyás. 

Beesflietlen,  mn.  és  ih.  1)  ammek  értéke  nincs 
meghatározva;  beesűktlen  kártétel;  2)  á.  é.  megve- 
tett, nem  tisztelt  Innen:  Becsületlenség,  fii.  Becsű- 
Utlenül,  ih. 

Beesttlet-mentés,  fii.  a  már-már  elyeszett  jó 
hírnévnek  visszanyerése,  -mentő,  mn.  a  gyanúsí- 
tott jó  himeve^  a  rágalom,  vád  ellen  megvédő. 
-mentaég,  fii.  a  gyanúsított  jó  hírnév  védelmére 
felhozott  nyilatkozat  -per,  fii.  becsületsértésből 
származott  per.  -pole,  fii.  becsületességért  nyert 
rangfokozat  -rabló,  fii.  mások  becsületét  gyanú- 
sító személy,  -vágyáa,  1.  Becsvágy. 

Beesfll étre- vágyó,  L  Becsrevagvó* 

Becsfilet-rontás  ,  fii.  mások  jó  hlrét-nevéi 
kisebbítő  ellenséges  működés,  -rontó,  mn.  mások 
becsületét  kisebbítő,  alacsonyító,  -sértés,  fii.  má- 
sok becsületén  csorbát  ejtő  erkölcsi  bántás. -sértő, 
mn.  mások  becsületén  csorbát  ejtő. -szék,  fii.  pár- 
bajt vivók  egymás  iránti  becsületsértését  tárgyaló 
tiszteletbeli  tőrvényszék.  -sacretct,  fii.  a  becsü- 
letet szerető  erkölcsi  érzelem,  -szerető,  mn.  és 
fii.  a  becsületet  kedvelő,  azt  elveszteni  nem  akaró. 
-szerző,  mn.  kitüntetést,  tiszteletet  szorző,  ami 
által  mások  becsülését  megnyerjük,  -szó,  fii.  be- 
csületünk lekötése  mellett  tett  igéret,  fogadás, 
állítás;  becsületszavát  adni;  beemetnóvál  tgérniy 
erősitni  vmü  ;  becsüktszavamaí  teszem  rá ;  becsűlet- 
ezóra,  -teli,  mn.  nagyon  becsületes,  igen  udvarias. 
-tevő,  mn.  udvarias,  ildomos,  mások  iránt  tiszte- 
letet mutató,  -tudó,  .mn«  ki  mindenki  iránt  illő 
tisztelettel  viseltetik.  -Qgy,  fn.  becsületbeli  dolog, 
becsületet  illető  ügy.  -vadászás,  fn.  kitüntetés- 
nek, rangnak  tulsl^os  keresése,  -vadászó,  mn. 
kitüntetést,  rangot  tulzólag  kereső,  -vágy,  1. 
Becsvágy. 

Beesfiiet-védŐ,  mn.  a  megsértett,  gyanúba  ho- 
zott becsületet  mentő,  fentartó. 

BecsiUŐ,  mn.  és  fii.  1)  mások  iránt  tiszteletet 
mntató;  2)1.  Becslő. 

Becsült,  mn.  tisztelt,  becsületben  tartott ;  nagyra 
becsűU  uraim. 


Beesflitet,  cs.  vmely  jószág  értékét,  v.  kár 
mennyiségét  a  beeslőkkel  meghatároztatja.  Innen: 
Becsüitetés,  fn. 

Becstt-őszlet,  1.  Becs-őszlet 

Becsfls,  fii.  1)  1.  Becslő;  2)  I.  Becsmester,  -dy, 
fii.  a  becsüsöknek  fizettetni  szokott  fitradsági  dij. 

Becs- vágy,  fn.  érdemlett  vagy  nem  érdemlett 
becsűltetésre  ,  kitüntetésre  vágyás,  -vágyó,  1. 
Becsrevágyó. 

Becs- váltás,  fn.  ^ker.)  adás-vevés,  melyben  az 
áruk  értékét  szemmérték  szerint  határozzfik  meg. 
•vesztes,  mn.  becsületétől  megfosztott,  rósz  hír- 
ben álló,  becstelen,  -vesztés,  fn.  beosület-vesztés, 
becstelenné  levés. 

Bedagad,  k.  1^  az  állati  test  vmely  része  daga- 
nat által  bezáródik ;  bedagad  a  szem  ;  2)  faeszkö- 
zök részei  a  közöttok  levő  hézagokat  betöltik; 
bedagad  a  dézsa^  a  hordód  ha  viz  áll  benne. 

Bedagaszt,  cs.  a  tészta  daffasztását  elvégzi. 

*  Bedegetel ,  cs.  vmit  kátránjmyal  beken, 
betöm. 

*■  Bederedik,  k.  (személyt)  a  fonál  összeku- 
szálódik, zsugorodik.  Innen  :  Éederedés^  tá, 

Bederez,  cs.  dérrel  beföd,  bevon. 

Bedeszkáz,  cs.  1)  deszkával  beföd,  betakar, 
bekerít;  2)  (ép.)  a  fidat  deszkával  kíbélleli. 

Bedfua,  1.  Béna. 

Bedisznóz,  cs.  á.  é.  a  papirost  tintafoltokkal 
bemocskolja;  bedisznóznia  gyakorlatot. 

*  Bédó,  mn.  és  fn.  buta,  mulya,  hülye. 
Bedob,  cs.  1)  vhova  vmit  behajít,  bevet  (pL 

követ  az  ablakon);  2)  vmit  dobva  átlyukaszt,  be- 
tőr:  kővel  bedobni  az  ablakot,  -ál,  cs.  1)  vhova 
többször  hajigál  be;  2)  vmit  dobálva  átlyukaszt, 
betör,  -ol,  cs.  (b.)  az  olvasztó  kemence  száját  be- 
csukja. 

BedŐf,  A)  cs.  1)  hegyes  eszközt  vmibe  beszúr; 
(mint  tőrt  a  szivbe) ;  2)  döfés  által  vmin  likat  csi- 
nál ;  B)  k.  vmely  nyilason  keresztül  befelé  döf. 
szúr ;  bedöfm  tőrrel  az  ablakon. 

Bedől,  k.  1)  összeomlik,  leszakad  (az  épület 
stb.);  2)  kocsival,  szánkával  árokba,  gőaörbe  dől ; 
bedőltünk  az  árokba;  8)  á.  é.  a.  m.  betódul;  csak 
ugy  dőlt  be  a  sók  füst.  Innen:  Bedőlés^  fii. 

BedOnt,  cs.  1)  összedönt,  összeront  (pl.  falat) ; 
2)  árokba,  gödörbe  dönt  (pl.  kocsit). 

BedOrgőI,  Bedörzsöl,  cs.  hig  anya^pt  kenő- 
csöt a  test  likacsain  dörzsölés  által  átszivarogtat 
Innen :  Bedőrgőlés,  fii. 

*  Bedőzmol,  cs.  vmi  ennivalót  magába  tőm. 
Bedug,  cs.  1)  rést,  nyílást  becsinál,  betöm  ;  2) 

vmit  titkon  vhova  eltesz  ^pl.  pénzt  zsebbe);  3)  be- 
nyújt, betol ;  kezét  bedugnt  az  ablakon.  Innen:  Be- 
dugáSf  fn.  -aszol,  cs.  dugaszszal  becsinál,  -dos, 
-gat,  cs.  1)  több  likat,  rést  bedug;  2)  benyomkod, 
többször  bedug.  V.  ö.  Bedug,  -ul,  k.  a  nyilas,  rés 
betömődik,  bereked.  Innen:  Bedugult,  mn. 

Beeeetez,  Beeetez,  cs.  1)  húsféle  ételt  ecetbe 
áztat;  a  süUhalat beecetezni;  2)  ecettel  befen,  be- 
piszkol; a  tejes  csuprot  beeceteznL 

Beocsetel,  cs.  vmit  ecsettel  befen. 

Beég,  k.  kivül-belül  összeég;  beég  a  ház. 

Beegyenget,  cs.  vmely  tért  lapossá,  vizlrá- 
nyossá  tesz;  beegyengeti  a  dissnő  által  feltúrt 
udvart. 

Beékel,  Beékez,  cs.  1)  ékkel  becsinál,  bever 
(pL  fejszét  nyelébe) ;  2)  á.  é.  ék  gyanánt  vmi  közé 
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htíesz,  beftir;  a  magyar  nenaet  a  fzláv<A  és  né^ 
utíek  köté  &uu  he  magáL  Innen :  Beékelétj  fn. 

BeelcfsriU,  k.  bizonyos  tőme^  kÖ2é  regy^ ;  2) 
Tmibe  nem  akarva  ifeavatkozik ,  bekey eredik ; 
betleggúbU  a  verekedésbe. 

Beenyegesedlk,  k.  ny&lkáyal,  genvnyel  behn- 
lödik  (pl.  a  seb).  Innen :  Bemgegesedés^  fn. 

BeenyésBlk,  k.  beemk,  fogy,-  hemyészik  at 
aiskiros  teste, 

Beeny  vcB,  C8. 1)  enyvvel  vmit  beragasst ;  2) 
vmit  enjYTel  bemocakol. 

Beép-ít,  C8.  1)  vmely  tért  tele  épit;  2)  ymely 
oyüis.,  tért  épülettel  elzi&r;  8)  bizonyos  pénzösz- 
seget  építésre  fordit.  -111,  ki  (szemályt)  vmely 
tár  épületekkel  megtelik. 

Beér,  Á)  cs.  vmit  egészen  befog,eltakar;  az  abrosz 
htériazaőtalti  2)  gyorsan  menye  ykit  elér :  majd- 
n^beért,  midón  hogsád  jutánk  (Díad.).  B)  k.  1) 
(bá,be)iitasvayhoyaeynt;  korán  heérítnkavá'' 
roiia;2)(yaLvel)  elég  neki,  megelégszik,  kijön 
yé^^haoéssél  beért, 

Bcereget,  cs.  egyenként,  kevesenként  bebo* 
C3&jt,  bemenni  engea  yhova. 

Beeress-kedilC  k.  1)  vhova  ereszkedve  bejut; 
Ufátík  beereszkedm  a  verembe;  2)  beszivárog;  a 
tit  heeresskedett  ae  edéngbe ;  Z)  áztatás  Utal  össze* 
mesr;  Ueresdeedik  aposttóíü)  &.  é.  beszéd  közben 
vnube  bemélyed;  tn^en  bemwkedm  tárgyba,  -(, 
cs.  1)  eogedehnet  ad  a  bemenetelre ;  a  sgmházba 
^tertttteiU;  2)  á»  é.  a)  posztét,  sz&rkelmét  beavat ; 
b)  Tmlt  közbe  ékel,  toldáskép  közbe  varr;  a  svuk 
náábaegg-kéí  t^ffngü  beerestimi.  Innen :  Beeresztés, 
&•  -ék,  fiL  4k,  mhába  varrott  toldalék,  -ó,  fii. 
^tikieú  maz.^  a  szövőszékre  függélyesen  felhúzott 
fonalak. 

Beeseakedik  ,  k.  bebocsáttatásért  könyörög, 
esenkedik. 

B«e8ik,  k.  1)  mélységbe,  Öregbe  esik  (pl.  kút- 
ba); 2)  (saemétyt^  a)  a  hó,  es5  vhova  behulL  be- 
csepeff ;  a  rósz  ha^edélen  beesik  a*  eső ;  b)  dom- 
bomig elveszti ,  megsoványodik  ;  beesett  oe 
<n^;  e;  kukac,  pondró  keletkezik  benne:  a  c«e- 
^^*mfébe  beueU  a  kukac.  Innen:  Beesés^  m.  B^ 
tttttj  nin. 

Beesket,  es.  vkit  bizonyos  testületbe  eska  által 
^^he-ybeeskeiniaszerzetes-návendékeket.  Innen: 
«tíkeíésj  fa.  Beesketést,  mn. 

BceskOsalk,  k.  vmely  állapotra,  testületben 
rtíő  nuu^dásrs  esküvel  kötelezi  jDAgbt. 

Beesteledik  ,  Beeatveiedik ,  k.  (személyt) 
Qjngvóra  áll  a  oap,  este  lesz. 

Beeszi  masÁt,  vh.  (személyt.)  vmibe  bemaija^ 
l)eíÍ2ija magát,  s  azt  elkoptatja;  a  rozsda  beeszi 
^^^^  a  vasba. 

Beétet ,  cs.  maró  hig  anyaggal  vmely  test 
^^^siet  kikoptatja ;  váJasztó-vuzM  beetetni  a  réz- 


Becveaedik,  1.  Begenyed. 

Beerea,  cs.  1)  evezö-lapát  senyével  csóna- 
kon bemegy  vhova;  2)  L  Behiyóz.  Innen :  Be- 
^ttéí,  fn. 

Beevödik,  L  Beeszi  magát 

Beevai,  1.  Begenyed. 
.  ^'^SSyva,  cs.  faggyúval  beken,  bemocskol 
^"t^-^Tuhity^abórth^fagggúzni,  üetggydval  meg- 
P-ibitni. 

lefagy,  k.  1)  j^lemezzel  vonódik  be;  befagy  a 


fokfój  a  tó;  2)  ftréf.)  á.  é.  pangott  a  szája,  hallga- 
tott, midőn  szólnia  kellett  volna. 

Befal,  Cs.  az  ételt  mohón  bekapja ;  (szój.)  nincs 
a  befalni  vaió  harapása,  máskép :  betevp  fala<;ja 
sincs,  igen  szegény,  nincs  egy  falat  kenyere,  -at,' 
cs.  befalásra  kénszerit ;  (szój.)  befalatták  véle  a 
szót,  elhallgattatták. -az,  cs.  1}  nyilast,  rést,  fallal 
becsinál;  befalazni  a  használatlan  bányaüreget, 
az  ablakot;  2^  fal  közé  temet,  tesz ;  a  közép  kor- 
ban az  engedetlen  szerzeteseket  és  apácákat  be- 
falaseták. 

Befárad,  k.  fáradsággal  vhova  bemegy. 

Befárasst,  cs.  vkit  beftradni  kényszerit 

Befarol,  k.  farral,  hátsó  részével  megy  be 
vhova  ;  a  U  brfarol  az  ittóllába. 

Befátyoloz,  cs.  i)  fátyollal  beföd,  földiszit  (pl. 
kalapot) ;  2)  á.  é.  vkit  apácának  felavat 

Befecskeud,  Befecskendez,  cs.  1)  vmit  fecs- 
kendezve hig  testtel  benedvesít,  bemocskol;  vér- 
rel btfecskendeni  a  faUd;  2)  hig  testet  vmely 
üregbe  fecskend,  lövel. 

Befed, CS.1)  tetővel,  lepellel  betakar;  2)  (gazd.) 
a  szölö  fedését  bevégzi ;  még  most  sem  fed^Mc  be. 
V.  ö.  Fed.  -élez,  cs.  épületet  fedéllel  ellát  -ez,  cs. 
vmit  lepellel  stb.  egészen  betakar. 

Befehérít,  cs.  vmit  fehér-szinü  szerrel  beken, 
bemázol. 

Befejez,  cs.  vmely  munkát  bevégez,  -és,  fh. 
1)  vmelv  munkának  bevégezése,  ber&esztése:  2) 
(mint  tarey)  vmely  mfinek  utolsó  szakasza,  v^sö 
része,  mely  az  egáznek  mintegy  f^ét,  tetejét  ké- 

Eezi.  -et,  m.  vmüiek  utolsó  szaka,  v^^  része ; 
eszednek  bezáró  része,  végszó,  utószó,  -étlen, 
nm.  be  nem  végzett,  tökéletesen  végre  nem  haj- 
tott. Innen:  B^efesétlenség.  -Aleg,  űx.  bezárólag, 
befejezéskép. 

Befeketít,  es.  1)  vmit  feketeszinü  szerrel  be- 
fest bemázol;  2)  á.  é.  vkinek  jó  hírnevét  bemocs- 
kolja. 

Befekszik ,  k.  fekvés  végett  vhova  behe- 
lyezkedik. 

Befektet,  cs.  1)  vkit  v.  vmit  fekvő  .helyzetbe 
vhova  betesz  (csecsemőt  a  bölcsőbe);  2)  (ker.) 
bizonyos  pénzösszeget  vmely  üzletre  fordít 

Befelé,  íh.  vmelv  test,  tárgy  belső  része  felé;  ő 
befelé  ment,  én  kifeU  jöttem. 

Befelel,  k.  (nak,  nek)  szavakat  nem  válogatva 
jól  odabeszél,  odafelel  vkinek. 

BefelhfoSdIk,  Befelhózik,  1.  Befellegzik. 

Befellegzik,  k.  (személyt.)  az  égboRozat  fel- 
hőkkel behúzódik;  (szój.)  azt  sem  tnondta:  btf(ü-' 
legzett,  szó  nélkül  távozott. 

Befen,  cs.  vmit  hozzá  dörgölödzés  által  beken, 
bemocakol. 

Befenekel,  cs.  vmely  edény  fenékkel  ellát. 

BcfenA,  fn.  bútorokat  stb.  oli^os,  vizes  festék- 
kel bemázoló  iparos. 

Befénymázol,  cs.  vmit  fénymázzal  beken. 

Befér,  k.  1)  bizonyos  üregben  helyet  foglalhat, 
megfér;  2)  vmely  nyíláson  terjedelme  miatt  átme- 
het ;  nem  fér  be  az  ajtén. 

Beféreel,  cs.  ruhán  a  szakadást,  feslést  rítka 
ötéssel  bevarrja. 

Beférkezik,  k.  tolongva,  vmi  módon  vhova 
bejut. 

Befest,  cs.  vmit  festékkel  bemázol. 

Befesz-eget,  cs.  vmit  feszegetve  betaszít,  be- 
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tor  (pl.  házajtót),  -it,  cs.  1^  éles  eszközt  vnúbe 
beszorít;  a  jászét  befeszüent  a  fába;  2)  fejszével, 
rúddal  feszítve  betaszít;  hefuzíteni  a  kapuL 

Rerészkrl,  cs.  (vh.  nm.-sal)  vhova  behelyez- 
kedik,  betelepedik,  vhol  állandóan  marad;  a  tö- 
rökök befészkeltek  magvkat  Eurápaba.  •ödik,  k.  á. 
é.  ize^e- mozogva  nyughelyet  készít  macának. 

BefesBttl,  k.  sztlk  helyre  beszorul;  btfuzül  a 
fejsze  áfába, 

*  Befi,  fn.  és  mn.  1)  kegyenc;  2)  bejárós;  befi  a 
házba, 

BeflrkálfCS.  irka-firkával  bemocskol  (pl.  falat). 

Befizet,  cs.  1)  vhová  v.  vmi  közcélra  Dizonyos 
pénzösszeget  beÍEid ;  már  én  részemet  betettem ;  2) 
á.  é.  (nak,  nek)  megtorol,  meglakoltat  vkit ;  majd 
befizetek  neki, 

Bcfoi^,  1)  vkit  elfog,  becsíp;  befogni  a  rabiákat ; 

2)  (gazd.)  befogni  a  méhet,  a  rajt  kőpübe  rázni; 

3)  a  felszorszámozott  lovakat  a  kocsihoz  akaszt- 
fa ;  fogjatok  be;  4)  vmit  betakar,  kézzel  befed ; 
foga  be  a  hordó  státát;  vkinek  haldokláskor  szemét 
oyogni;  (szój.)/o^a  be  a  szóciat, hallgass; 6)  (ra,  re) 
vkit  bizonyos  mtmkára  használni  kezd;  befogni  a 
ay érmeket  az  Írásra;  b)  tért  foglal  el ;  hnnoUnja 
befogja  ajélszobái.  Innen :  Befogás,  fii. 

Befogad,  cs.  iHakhelyet  ad  vkmek;  fté/ojracbu 
a%  ideaeneket;  L  é.  helyet,  érvényt  ad  tanácsnak, 
szónak  stb.;  szabadok  eUen  az  udvamok  tamUétele 
nem  fogadtatott  be  (Szál.):  2)  szerződésileg  magi- 
hoz fogad;  vkit  inasnak  befogadni;  3)  vmely  tér, 
üreg  helvét  ad;  e  templom  tízezer  embert  foaadhat 
be  magáoa.  Innen :  Befogadás,  ín,  -é,  mn.  (doIcs.) 
a  benyomásokat  könnyen  bevevő.  Innen :  Befő- 
gadóság. 

Befogat,  cs.  1)  parancsolja,  hogy  vkit  elfogja- 
nak ;  2)  rendeli,  hogy  a  lovat  befogják.  Innen : 
BefogatáSf  fh.  -lan,  nm.  és  ih.  ami  nincs  befogva ; 
befogatlan  ló, 

BcrogAtó-parancfl,  fh.  vmelv  gyanús,  v.  vá- 
dolt személy  befogatását  elrendelő  hatósági  pa- 
rancs. 

Befogdos,  cs.  többeket  egymásután  fogolylyá 
tesz;  brfogdosni  a stökeoéngeket. 

Befoglal,  cs.  1)  vnút  keretbe,  rámába  szorít; 
2)  a  töboi  közé  számítja,  csatolja;  btfogUibii  vkit 
barátját  közé. 

Befogó,  fii.  (mt)  a  derékszögű  háromszögben  a 
derékszöget  képező  két  oldal. 

Befogott,  mn.  (gép.)  hur  által  Összefogott  (iv). 

Befojt,  cs.  1)  f vmely  élő  lényt  viz  tdk  tartva 
megfnlaszt;  2)  á.  é.  ételt,  italt  a  kttllégtöl  elzárva 
saját  gőzében  készít  el;  hustj  mustot  befojtani;  3) 
(b.)  a  oányaüregben  levő  viz  kitörése  ellen  gátat, 
töltést  emel.  -ott,  mn.  si^át  gőzében  készített;  be- 
fojtott  marhahús. 

Befold,  BefoldoK,  1.  Befoltoz. 

Befoltoz,  cs.  ruhán,  v.  más  valamin  levő  likra 
foltot  vet. 

Befoly.  k.  1)  a  hig  test  egyik  ilregből,  meder- 
ből a  másikba  foly  (pl.  a  Tisza  a  Dunába);  2)  á. 
é.  hatással  van,  hatást  gyakorol  vmíre ;  az  trák 
befolynak  a  nq}  jellemére.  Innen:  Befolyás,  fn. 
-aszt,  cs.  eszközli,  hogv  vmely  folyadék  bizonyos 
üregbe  folyjon  be.  -atTl.  Bofolvaszt 

Befon,  cs.  1)  hajat,  szőrt,  stb.  lánc-,  v.  csokor- 
alakúvá fon,  teker;  befonni  a  hajat,  a  ló  serényét ; 
2)  (vh.  nm.-sal)  magát  szálakkal  kOrülhálózva, 


teker^ti;  a  selyembogár  befonja  magát,  3)  á.  é. 
a)  vkit  ármánynyal  kórülháloz,  vmi  ügrbe  beke- 
ver;  kezességre  felhívás  által  vkit  befonm;  b)  a.  m. 
eszik  vmit;  egy  font  rostéWost  brfonni.  Innen: 
Befonás,  fn.  B^hnt,  mn.  -dolódzik,  k.  gózs,  v. 
fonalféle  vmíbe  betekerödzik.,  bebonyolul. 

Befonyorodik,  1.  Befondolódzik. 

Bcfor,  fn.  (kórt)  a  szemhéjak  befelé  növése 
által  mutatkozó  szembaj,  -csipesz,  fii.  (seb.J  a 
beforféle  szembajok  miitételénél  használtatni  szo- 
kott csipesz. 

Beford-it,  cs.  1)  vmit  vhova  fordítva  betol;  a 
hordót  befordUni  a  félszer  alá;  2)  befelé  fordít, 
h&jt;  a  bunda  szárét  befordüni;  3)  a.  m.  bedönt; 
a  kocsis  beordított  bennünket  az  árokba.  -dI,  k.  1) 
vhova  bemegy,  betér;  délután  foráutí  be  hozzám; 
befordultam  hozzá  egy  szóra,  egy  ital  borra;  befor^ 
dúltam  a  konyhába  ^et.);  2)  a.  m.  bekanyarodik  ; 
az  ut  itt  befordul  az  erdőbe  i  3)  a.  m.  bedől;  befor- 
dultunk cui  árokba. 

Beforgat,  cs.  1)  több  holminak  külső  oldala* 
ilőre  forgatja;  2)  a. 
a  hordót  a  félszer  alá. 


belőre  forgatja ;  2)  a.  m.  behengerget;  beforgatni 
"  afélszi 


Beforr,  Beforrad,  k.  (személyt)  1)  az  izzó  fém 
összeragad,  egybeforr;  2)  a  seb  hárfával  behú- 
zódik, beheged.  Innen :  Bef  orradás,  fn.  -adt,  mn. 
behegedt,  hártyával  behúzódott  (seb.)  -aszol,  cs» 
(msz.)  felolvadt  érccel  beönt,  beragaszt  -ászt.  cs. 
1)  1.  Beforraszol;  2)  a  sebet  behegeszti,  begyó- 
gyítja. 

Befő,  k.  (személyt.)  fövés  által  kevesebb  leszen, 
megkevesbedik. 

BefScskend,  BefScskendez ,  1.  Befecskend^ 
Befecskendez. 

BefSd,  BcfOddz,  L  Befed. 

Befőtt,  fii.  saját  gőzében  cukorral  télre  elké- 
szített gyümölcs,  betozött  gyümölcs. 

Befőz,  cs.  1)  télre  gvihnölcsöt  saját  gőzében 
cukorral  készít  el ;  2)  levesbe  tésztát  tesz,  hogj 
megfőjön ;  nem  ehetünx,  mert  még  nem  főztek  6c. 
-dtt.  1.  Befőtt. 

Befű,  Befúj,  k.  vmely  n3riláson  keresztül  vhova 
ftij ;  — ,  cs.  1)  vmel^  könnyű  testet  vhova  fty ;  a 
szél  sok  szemetet  fujt  be  a  szobába;  2)  vmit  könnyít 
testtel  fiyva  behint;  a  szél  porral  futta  be  a  nedves 
festményt. 

Befúr,  cs.  vmi  hegyes  eszközt  vmibe  fúrva  be- 
nyom. — ,  vh.  tolakodva  erőszakkal  vhová  be- 
nyomul. 

Befurakodik,  Beftarakozlk,  k.  1)  beássa  ma- 

fát;  a  vakond  befurakozott  a  földbe;  2)  sokaséigon 
eresztül  vhová  tolakodva  jut  be;  befurakozni  a 
színházba;  3)  á.  é,  szemtelen  tolakodással  hívat- 
lanul megy  vmely  társaságba. 

Befat,  A)  cs.  1)  futva,  sietve  bejár  vmit ;  befutni 
az  ^ész falut;  2)  a.  m.  benő ;  a  dinnye  indáfa  be- 
futja a  fél  kertet,  B)  k.  1)  vhova  sietve  bemegy ;  2) 
hig  test  vhova  befoly.  -os,  -osgál,  -károz,k.  es  cs. 
ismételve,  többször  befut  -tat,  cs.  1)  eszközli, 
parancsolja,  hogy  vki  vhova  befusson ;  a  szolgát  a 
városa  befuttatni;  2)  á.  é.  (msz.)  nemtelenebb 
ércből  készített  eszközt  nemesebb  ércoivasztck- 
kai  bevon ;  az  ezOstgyúrűt  aranynyál  befuttatni, 

Befuval,  cs.  és  k.  gyöngén  befÚ,  belehel;  aa 
Itten  lelket  fuvalt  be  testünkbe, 

Bef  Agg,  k.  befelé  függ;  a  fa  lombja  befügg  az 
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aNabm.  -e«t,  cs.  vmit  íüggö  helyzetlien  yhová 

Befikl,  JL  (aaemélyt)  fűtés  által  átmelegszik;  a 
imoKe,  a  szoba  UJtiU. 

Befüréssel,  cs.  vmit  f&részszel  bemetsz, bevág; 
^főiji&g  htfwéaxüm. 

*  Beflimidl,  cs.  a  kaput,  az  ajtót  rúddal,  ráfor- 
dított peeekkel  becsináQa. 

BefttstdU  A)  cs.  1)  vmely  testre,  helyre  fflstot 
ereszt;  cvkónral  beftütöbn  a  Kobát;  2)  fiisttel  be- 
iBOcskol;  Ufitiöhd  a  falakat;  B)  k.  L  Fingik. 
Inaen:  SefutiőUt.  fii.  -Adik,  ffisttöl  bepiszkoló- 
•Sk,  befeketedik.  -Cg,  1.  BefOstösddik. 

Benislii0-it,  OS.  1)  füsttel  vmit  befeketít;  2) 
vmit  iBst  szagÚTá  tesz.  -Sdlk,  k.  f&sttöl  befeke- 
te£k;  tnstszagÚTá  lesz. 

Bef ösxer^s,  cs.  ételt,  italt  fOszerrel  behint. 

Brf&t,  A)  cs.  ymely  zárt  helyet  tűz  által  me- 
Jt^  tesz  (pl.  szobát);  B)  k.  1)  ílités  által  meleget 
isa&l'.fűts  be;  2)  á.  e.  (nak,  nek)  megtorol, 
meelikoltat   Tkit;  mmd  bef&tenek  tÚJci,   ninen: 

B^Vt&j  ÍD. 

Bcfatyfii,  k.  1}  fatjrÜLlősét  ymely  nyilason  ke- 
resttnl  a  belsö  oldalra  hallana;  ae  ablakon  kereM'^ 
m  a  uobába  befiMibd;  2)  á.  é.  (nak,  nek)  vki- 
sá  bajt  okoz,  bead,  befizet. 

BefBTe«-edlk^  k.  ffivel  benő,  a  fH  belepi.  -ít, 
x*.  1)  eszközli,  hogy  vmely  tér  ftivel  nőjön  be ;  2) 
•  CdfuTez.  -ai,  1.  Befüvesedik. 

BefÜTex,  08.  lekaszált,  v.  kitépett  füvei  behint 

Befőz,  cs.  1)  a  derekat  az  úgynevezett  vállal 
ktfcsúbbá  ali^^a,  a  ruha  derekat  szalaggal  ösz- 
aehnzsa;  2)  vmelv  kis  likba  tfivel  cérnát,  szala- 
got hm.  Innen :  ÉéfSzétf  fü.  BefuzÖUj  mn. 

Bcfazel.  cs.  bizonyos  tért  ffizf&kkal  ültet  be. 

Bég,  1,  Bög. 

Bcf  arádoz,  cs.  vmely  tért  sövénynyel,  garád- 
iái  kőrnlkeríL 

Befárgyáx,  cs.  kávával  kőrül-kerit  (pl.  kutat) 

Bei^átoí,  cs.  gátféle  töltéssel  körülvesz,  meg- 
'^rősh;  gáttal  ellát.  Innen:  BegátoUy  mn. 

BegaűBol,  C8.  vmit  gazzal,  szeméttel  behint. 

Begázol,  cs.  és.  k.  vizbe  gázolva  bemegy. 

Begazosít,  1.  Begazol. 

Begenyed,  k.  genyedséggel  behúzódik.  Innen : 
Bfgen^edés,  fn. 

Begereblyél,  A)  cs.  1)  vmit  gereblyével  be- 
i>Bz;  a  aarmadát  a  pqjtába  bégereblyáni;  2)  a 
t'diáott  loldet  sereblyével  egyengeti ;  B)  k.  'a  ge- 
reUyélést  bev^i. 

Begerendáx,  cs.  gerendákkal  ellát,  befed  (a 
^tet^étX 

Béget,  k.  bekegö  hangot  ad;  béget  a  juh,  a 
^öfénf;  bekeg  a  ÜKCske.  Innen:  Ééaetés,  fh. 

Begipszel,  Begipszez ,  cs.  gipszkovászszal 
^>engssrt,  befehérit 

BegomlK*],  A)  cs.  az  öltöny,  ruha  szét  álló  ré- 
odt  gombbal  össze-akasztja;  begombolni  az  atü- 
^;  B)  vh.  1.  Begombolkozik,  -kőzik,  k.  öltő- 
^yét  végig  begombolja. 

^^f^^lDgydl,  cs.  vmit  papirossal  stb.,  henger- 
^ba  összeszorít,  göngyöl.  Innen:  Begöngyölét, 
tB.  >get,  cs.  1)  vmit  vigyázva  több  takaróba  gön- 
pl;  2)  több  darabból  álló  holmit  göngyöl  be. 
Wn:  Btífőngtfőlgetési  fh. 

Beg«rbed,  L  Begörbül. 

B^Srb*ít,  cs.  nyomás  által  befelé  görbít  -fii. 


k.  befelé  haíKk,  befelé  görbül.  V.  6.  Görbül.  In- 
nen: BegöroűléSf  fh. 

BegOrd-ít,  cs.  vmit  vhova  gördítve  beh^t.  -01, 
k.  begurul,  vhova  gördülve  bemegy ;  a  dinnye 
begörwU  a  gtóbába. 

BegOrget,  cs.  vmit  több  ideig,  v.  több  tárgyat 
egymás  után  gördít  be  vhova. 

Bégre,  1.  jrogre. 

Begy,  fn.  1)  a  madarak  nyelcsője  alatt  levő 
bőrzacskó,  melyben  a  lenyelt  magok  megpuhul- 
nak, mielőtt  a  zúzába  átmennek;  teU,  ürts  btgy; 
2)  á.  é.  emberi  gyomor;  teU  tzednij  háiwniy  tíJmni 
a  begyét;  ördőa  b^'ék  a  beayébe;  v,  táfyog  dőtse 
el  a  begyét;  (szói.)  beayiSe  szedni  vndt,  meg- 
sértést emlékezetébe  yenii;  btgyibe  vette,  hara- 
{;ot  tart  ellene;  beayiben  van,  a  megsértés  em- 
ékezetében  van ;  3;  *  «(27  &^«i  &z  ujj  hegyé- 
nek húsos  része,  a  melylyel  tapintunk;  ha  csak 
upa  begyét  rátette,  már  azt  htsei,  hogy  hirja; 
4)JKvad.)  a  szarvas  nyaka. 

Begyak,  cs.  és  k.  bebők,  beszúr.  V.  ö.  Gyak 
-dos,  cs.  és  k.  többször  befi^ak. 

Begyakorlás,  £d.  vmely  működésnek,  tudo- 
mánynak többszőri  ismétlés  általi  elsajátítása. 

Begyakorol,  cs.  vkít  bizonyos  működésbe 
gyakorlás  által  beleoktat 

Begyalogol,  A)  cs.  vmely  tért  gyalog  bejár; 
B)  k.  vhova  gyalog  bemegy. 

Bcgyalvl,  cs.  1)  gyaluval  bemetsz ;  2)  a  gyalu - 
lást  bevégzi^  begyaJum  a  tikre  való  Káposztát. 

Begyantaroz,  cs.  vmit  gyantáral  beken. 

Begyántáz,  cs.  vmit  gyántárral  beken. 

*  Begyek,  fh.  némely  edények  has  alakú  ürege; 
a  korsó  begyéke.  Innen:  Begyékes,  mn. 

Begy  epei,  cs.  gyepes  föladel  betakar;  begy^ 
pelni  a  sírhantot. 

Begyeoes-edik ,  k.  egészen  gyepessé  lesz,' 
ffyeppel  benő;  á.  é.  begyepesedett  az  esze,  elpar- 
lagosodott,  eszét  nem  gyakorolván,  elszokott  a 
gondolkodástól.  -ít,  1.  Begyepei. 

BegyepesOl,  L  Begyepesedik. 

BenrepQI,  Begyepflz,  cs.  vmit  sövénynyel 
körül-kerít  Innen:  Begy^ázés,  fh. 

Begyer,  tt.-t;  1)  a  férn  nemző-résznek  merev 
állapota;  2)  (áUatt)  forró  fóldővi  gyikfaj.  mely- 
nek teste  poirá  törve  a  vizelést  elősegíti  (Stincus 
marínus).  -da|,  fii.  Qcórt.)  a  férfi  nemző-részé- 
nek nvavalyája,  midőn  az  folytonosan  merev 
állapotban  van;  máskép:  görbe  kankó.  -edik,  k. 
(személyt)  merevvé  leszen,  feláll  (a  férfi  nemző- 
része). Innen :  Begyeredés,  fh.  -ékeny,  mn.  nemi 
ösztöntől  geijedve ,  hamar  felálló,  merevedő.  In- 
nen :  Begyerékenység,  fh.  -Ö,  fii.  férfi  nemzőrész. 

Begyes,  mn.  1)  begygyei  bíró,  különösen  nagy 
b^yü;  2)  á.  é.  a)  nagv  csecsü,  nary  mellű;  begyes 
learu/f  menyecske;  b)  hasas  öblfi;  begyes  korsó;  c) 
rátartós,  negédes.  Innen:  Begyesen,  íh.  -kedés, 
fh.  á.  é.  rátartós,  negédes  magaviselet  -kedik, 
k.  1)  (vad.)  begyével  a  szélnek,  esőnek  fordul  (a 
madái^;  2)  á.  é.  rátartóan  viseli  magát,  negédes- 
kedik.  -kedA,  nm.  á.  é.  rátarti,  neg&eskedő. 

Begyez,  cs.  (b.)  a  kő  megfúrását  megelőzőleg 
a  fúró  beállítása  végett  fészekkel  kis  mélyedést 
csinU. 

Begyke,  1.  Hegyke. 

Begy  lapát,  fn.  (msz.)  lapátot  képző  deszka  a 
vízi  malmok  külső  kerekein. 
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Begyógy-ít,  cs.  a  testnek  sebes,  sérült  részeit 
behegeszti,  öaszeforrasztja.  Innen:  Begyógyitás, 
fh.  -ul,  k.  (személyt.)  1)  a  sérült,  sebes  testrész 
bebeeeicl,  borról  behúzóaik;  2)  &.  ó.  a  lélek-  v. 
szívfájdalom  elmulik.  Innan:  Btgyógyvlás^  fn. 

Begyöker<'zik  ,  k.  (személyt.)  1)  a  növény 
gyökere  mélyen  behat  a  földbe ;  2)  &.  é.  megrög- 
zött szok&ssá  v&llk;  hegyöhereuU  nivébe  az  em- 
hergyÜlöUt. 

Begyújt,  cs.  kályhába,  kemencébe  stb.  tüzet 
g3rujt. 

Begyűr,  cs.  l)lágvabb  testetvmely  edénybe  erő- 
sen benyomkod;  bödönbe  begyűrni  a  iurát;  2) 
tészta  közé  gyúrás  közben  vmtt  elegyít;  a  tésztába 
két  lat  sót  gyúrt  be. 

Begy  Ojt,  cs.  1)  vmit  részenként,  innen-onnan 
összeszed,  8  együvé  rak;  télre  való  eluéqet  be- 
gyűjteni', 2)  vhova  emberi  sokaságot  csÖdit;  sok 
szavazót  gyűJtöUek  be  a  városba;  3)  a  gyi^tésféle 
mezei  munkát  bevégzi. 

Begytti,  k.  1)  emoeri  sokaság  vhova  becsődül, 
betakarodik;  2)  (személyi)  pénz,  gabona  stb.  bi- 
zonyos helyre  beadatik;  a  szegények  számára 
náB  forint  gyűli  be,  -ekesik,  k.  vhova  seregesen 
bemegy,  becsődül;  sokan  begyűiekeztek  a  vásárra, 

Begyfir ,  cs.  vmi  rubaielét  össze-h^jtva,  v. 
gyűrve  szűk  helyre  nyomkod ;  begyűrni  a  gaiya- 
szárat  a  csizmábay  a  fehér  ruhát  a  szekrénybe, 
•^  mn.  1)  vmely  szűk  helyre  benyomkodott ;  2) 
(nt.)  befelé  kondorodott,  csigaalaku  (fiüevél). 

Beh,  isz.  mily  nagyon!  mily  fölötte !j(népd.) 
béh  szeretnék  én  ibolva  lenni. 

Behabar,  cs.  1)  levesféle  ételt  tejjel,  liszttel, 
ecettel  zsir  nélkül  elkészít;  bíhabami  a  bablevest'j 
2)  vmit  kavarva  híg  test  közé  vegyit;  korpát  ha- 
bami  be  a  moslékba. 

Behaboz,  cs.  vmit  habbal  benedvesít. 

Behabzsol,  os.  vmely  ételt  mohón  befaldos. 

Bchág,  k.  vhova  hágva  belép;  behágni  a 
sárba.  V.  ö.  Hág. 

Behajaz,  cs.  1)  hajjal  vimt.beszdr,  bemocskol; 
bthcffawni  az  ing<U;  2)  1.  Behéjaz. 

Beh^jgái,  BehiOigál,  cs.  1)  vmit  vhova 
egyenként,  v.  többször  ismételve  bedob ;  2)  vmit 
hiyigálva  betör ;  behqngáíni  az  ablakot. 

Behi^-llk,  k.  súlyánál  fogva,  v.  reá  ható  erő 
miatt  befelé  hajlik,  görbed;  a  szomorú-fűz  ága 
behajUk  a  tába.  Y.  ö.  Hajlik.  Innen :  Behajlás,  fn. 
•ó,  mn.  (mt)  behajtó  szög,  180  foknál  nagyobb 
szög.  -ott,  mn.  súlya,  v.  a  reá  ható  erő  miatt  be- 
félé  görbült 

Behijékáz,  cs.  bizonyos  tért,  vidéket  hiyón 
bejár. 

Behijol)  k.  önkénytesen  befelé  görbed,  vmibe 
hajolva  benyúl;  az  <Alakon  át  a  tzobába  beha- 
foiU.  Y,  8.  HajoL 

Behi^óz,  A)  k.  vmely  révbe,  kikötőbe  hajón 
bemegy;  B)  cs.  vmely  tengert,  vidéket  hajóval 
bejár;  beh^yózni  a  Balatont. 

Behi^  poroz,  cs.  haj  porral  behint. 

Behajt,  Aj)  cs.  1^  vminek  egyik  végét  a  másik 
vége  felé  göroíti  (pl.  a  könyv  lapját);  2)  a  kinyílt 
abhik-  V.  ajtószárnyat  I beteszi;  3}  embereket, 
állatokat  vhova  bekerget,  beterel;  behajtani  az 
meíi  csavargókat  a  falu  házába^  a  malacokat  az 
ólbaj  (külön.)  a  tilosban  kapott  marh^at  zálog- 
kép zár  alá  teszi;  a  vetésekről  behctftani  az  ökrö- 


ket; 4)  á.  é.  adót,  adósságot  erővel,  sürgetve  be- 
szedj B)  k.  vhova  kocsival  lóval  együtt  bemegy; 
behqjtottam  az  állásba.  Innen:  Bdwitás,  fn.  -at, 
cs.  eszközli,  parancsolja,  hogy  vmit  behajtsanak. 
-hatás,  fn.  vmely  adósságnak,  adónak  beszedési 
lehetősége,  -hatlan,  mn.  az  illető  adósoktól,  adó- 
kötelesektől be  nem  szedhető;  behajthatlan  adós- 
ság, •ható,  mn.  az  illető  adósoktól,  adókötelesek- 
től beszedhető;  behajtható  adósság. 

Behallik,  k.  (személyt.)  kint  adott  hang,  tör- 
ténő b^zéd  bent  hallható  leszen. 

Behálóz,  cs.  1)  hálóval  körülkerít,  hálóba  ke- 
rít; 2)  á.  é.  cselszővényes  fogásokkal  vkit  clbo- 
londít,  salát  céljának  megnyer,  -ódik,  k.  hálóba 
kerül,  hálóba  esik. 

Behamvad,  k.  hamuval  beborul  a  parázs ;  á.  é. 
behamnadt  szh,  (költ). 

Behamvaz,  cs.  hamuval  behint  Innen :  Beham- 
vazáSy  fn. 

Bchanesikoif'cs.  vmely  térnek,  szántóföldnek 
stb.  határát  hancaikokkal  kijelöli.  V.  ö.  Uancnk. 

Behangzik,  cs.  vminek  hangja  kívülről  belülre 
hangzik,  bent  hallhatóvá  lesz. 

Behány,  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit,  vmi 
üregbe  stb.  egymás  uíán  bedob ;  behányni  a  ke- 
nyeret a  kemencéé,  a.  m.  lapáton  becsúsztatni; 
2)  vmely  üreget  betöm,  betemet ;  behányni  a  szá- 
raz kutat;  3)  vmit,  v.  vkit  ragadós  anyaggal  be- 
fecskend,  becsap;  behányni  a  falat,  az  utón  me- 
nőket sárral;  4)  vmely  edénybe  okádik,  v.  vmit 
okádással  bemocskít 

Beharangoz,  k.  1)  harangozással  az  isteni- 
tiszteletre  utolsó  jelt  ad,  az  isteni- tisztelet  kezde- 
tét jelenti ;  2)  á.  é.  vmely  kezdett  vállalatot  is- 
mertté tesz.  innen :  Beharangozás^  fia.  Beharango- 
záskor, azon  időben,  mikor  beharangoznia. 

Beharangozó,  fn.  egy  vagy  több  harang  húzása 
általi  jeladás  a  templomba  menetelre. 

Beharap,  ca.  1)  fogaival  ennividóba,  v.  más 
testbe  harap:  2)  fosaival  vmit  átlikaszt,  fogai 
közé  szorít;  da  eb  bekaramta  a  lábamai. 

Behárit,  cs.  gereblyével,  favillával  stb.  betaka- 
rít; a  garmadát  beharitani  a  csűrbe. 

Beharmatoz,  cs.  harmattal  b^int. 

Behárogat,  1.  Behárit 

Behártyásodik,  k.  hártyával  behúzódik;  bt- 
háriyásodik  afeiforráU  tej. 

Behártyáz,  cs.  vmit  hártyával  bevon,  beföd. 

Behárlyázik,  1.  Behártyásodik. 

Bohasad,  k.  (személyt^  rostos  állományú  test 
repedést  kap,  részei  egymástól  elválnak;  behasaá 
a  tó  körme;  behasad  a  ruha. 

Behat,  k.  1)  akadályokkal  küzdve  vhova  be- 
megyj  b^nt;  behatni  az  ellenség  táborába;  2)  er- 
kölcsi erejével  vmire  befolyást  gyakorol;  éUs  esté' 
vei  behat  a  legszövevényesebb  thiogba;  3)  a  moz< 
gásban  levő  test  az  előtte  levő  akadályokon  áttör 
a  golvó  behatott  az  oldalába.  Innen:  Behatás,  fn 

Behátal,  cs.  vmit  vhova  háton  bevisz,  behord 

Behat-ható,  mn.  az  ellene  intézett  nyomásnál 
rést  njitó,  a  mibe  bele  lehet  hatni,  -ó,  mn.  1 
anyagi  erejénél  fogva  vmibe  benyomulni  ké(>e8 
2)  szellemi  erejével  vmire  befolyást  gyakorló :  3 
(nyt.)  vminek  bensőjébe  mozdulást  jelentő  vi 
szonyrag,  ilyen :  -ba,  -be,  mint:  htoba,  kertbe 
Innen:  Behőtólag,  ih.  -ol,  k.  vhova  akadályokki 
küzdve  betör,  bejut. 
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B^haTAz,  cs.  rmit  hóval  beszór.  -Ut,  k.  (sze- 
xaélyi. )  A  hó  vhoTA  beesik . 

BfbásAAodik,  k.  nősülés  által  vmely  ország- 
sak kkosa,  vmely  csHŰádnak  tagjává  leáz. 

Brhazad,  ca,  vkit  v.  önmagát  hazugságai 
yhovÁ  bejuttatja,  betolja :  hehazuaják  magokat  az 
ijjvsiff  kárébe,  a  h&vá  nem  tartoznak,  (K099.). 

Bfhrred,  k.  (személyt.)  1)  a  seb  hártyával  be- 
bazódik;  2javlz  bejeged,  beje^esedik;  3)  á.  é. 
sÚT',  V.  lólekíájdalom  mixló  felben  van ;  már 
htiwdt  a  itbf  melyet  héntalmaiddal  tthemen  ej- 
tetiá 

BfhegedQI,  k.  á.  é.  (szój.)  hehegedüU  neki  8z. 
Dáridf  füstbe  ment  a  dolga,  oda  van. 

BrhegesBt,  cs.  eszközli,  hogy  rmi  behegedjen. 

Bf hrtcy<«f  I.  Betetőz. 

Bfhrj-asal,  k.  (személyt.)  héjjal ,  kéreggel 
eg«sz«Ti  benöl;  heh^asul  a  Uhántott  hoglárfa,  -ax, 
es- 1}  íetövel  ellát  vmít;  hek^'aeni  az  aezUigot,  a 
kufttfhót;  2)  a  fának  lehántott  héjával  vmit  besze- 
metei. 

Behelyez,  cs.  1)  holmi  ingóságokat  rendben 
Tmíbe,  V.  rhova  betesz;  behelyezni  az  edénveket  a 
nárenybe;  2)  embereket,  állatokat  vhova  beállit, 
iüissa]  és  más  szükségesekkel  ellát;  a  katoná- 
ul téli  izálkura  bekéretni;  3^  rkit  bizonyos  hi- 
viUlba  betesz;  beheufezni  vkit  vmely  hteatalba. 
íooen:  Bekefyezés,  fn.  -kedés,  fn.  vmely  helyen 
i:eis;-óráig  való  megtelepedés,  -kedfk,  k.  vhol 
ideig-óráig  megtelepedik,  lefll;  behebfeehedni  a 
ioros-ttéme. 

BfJiempelyeg,  k.  hempelyegve,  gordOlve  be- 
négy,  befoly  vhova. 

B«benger-eg,  k.  hengeregve  bemegy,  begurul 
vboTZ;  afenyŐszdl  behengergett  a  patakba,  -get, 
p.  eszközli ,  hogy  több  darabból  álló  henger 
idoma  testek  vhova  beguruljanak,  behengeregje- 
oek.  -ít,  C8.  hengerídomú  testet  betol,  oetaszit 

Behergd,  1.  Behengerget 

B«hi,  es.  1)  a  kinn  levőt  híja,  hogy  bejöjőn ;  2) 
beidéz;  hekini  a  szabadságos  katonákat.  Innen: 
Btkveá*^  fn. 

Bchidal,  ca.  vmely  patakon,  ingoványon  ke- 
Rsztttl  hidat  rak. 

B^hidor,  cs.  vmit  hidorva  behúz,  betol ;  behi- 
^ynÁ  a  garmadát  a  pajtába;  á.  é.  behidort  népj 
^adtertg,  mely  válogatás  nélkfil  van  összegyűjtve. 

Behimcs,    cs.  vmit  himzéeféle  varrással  be- 

ei&iz. 

Behint,  cs.  1)  vmit,  v.  vkit  cseppfolyó  testtel 
kélocsol,  befecskend;  szentelt  viszel  behinteni  az 
<iJtaU>ikodókat ;  2)  porféle  testtel  beszór  vmit; 
^utfleZ  behinieHi  a  gyűrött  téntáU  Innen :  Bekin'' 
iá,  fii. 

B«bív,  1.  Behi. 

BrhiTAlaloM,  mn.  és  fn.  vmely  társaságba, 
i^örbe  meghívott. 

B^bizeleg,  cs.  vkit  hízelkedéssel  vhova  bejut- 
^;  magát  vkiaek  kegyébe  behízelegni. 

Bf homály offit,  cs.  1)  vmit  homályossá,  söté- 
'«9!étesz;  2)  á.  é.  Tkinek  hirét,  nevét  fényétől 
«»?fHztja. 

BfhomalyoBodik,  BchomÁlyoftul,  k.  homá- 
^y^  sötétessé  lesz,  előbbi  fényét  elveszti. 

Bfbouok-osodfk,  k.  homokossá    leszen,  ho- 


mokkal beszóródik,    -oz,  cs.  homokkal  behint, 
beszór  vmit. 

Behord,  cs.  1)  begyűjt,  ismételve  többszörösen 
bevisz  (j)l.  szénát,  zabot);  2)  á.  é.  a  szél,  viz  vmit 
magával  ragad,  és  azt  vnol  lerakja ;  az  árviz  be- 
hordta  homokkal  a  földeket.  Innen:  Behordáe,  fn. 
•áskor,  ib.  gabnatakarítás  ideién,  -oz,  cs.  gyak, 
1)  vhová  bevisz  vmit;  2)  ♦  beboronál;  beihardoz- 
tam  a  földet,  beboronállam.  -ozkodik,  -ozós- 
kodik,  k.  ált.  vhova  behordja  holmiját;  kiU. 
vmely  lakhelyre  hordozkodik,  hurcolkodik,  la- 
kóul betelepedik. 

Behorg-ad,  k.  egyik  vége  horog  gyanánt  be- 
görbed. •Asít,  cs.  vmit  horog-alakúra  begörbít. 
-asodik,  1.  Behorgad. 

Behorgaazt,  1.  Behorg^asit. 

Behorgol,  cs.  vmely  kötött  munkán  levő  likat, 
nyílást  liorgolva  becsinál. 

Behorpad,  k.  (személyt.)  1)  érdemes  besüp- 
ped, homorúvá  leszen;  2)  érdemesből  készült 
edény.  v.  más  üreges  test  KÜlszine  nyomás,  ütés 
által  benyomódik;  behorpad  a  kazán  oldala;  3) 
tömör  test  külső  oldala  benyomódik;  behorpad  a 
kenyér,  a  kalács;  behorpad  a  sir  stb.  -oz,  k. 
(személyt.)  lassanként,  v.  több  hdyen  behorpad. 

Behorpaszt,  cs.  eszközli,  okozza,  hogy  vmi 
behorpadjon. 

Behoz,  cs.  1)  vmit  kívülről  belülre  hoz,  szAl- 
lit;  hozd  be  az  ételt ^  2)  idegen  szokást  meghono- 
sít, divatossá  tesz;  idegen  szokásokat  bekeni;  3) 
jövedelmez,  jövedelmet  ad;  ezen  üzlet  sokat  hoz 
be.  Innen :  Behozás^  fh.  (bölcs.)  valószínűségi  bi- 
zonyíték, midőn  azon  fajú  v.  nemű  több  egyesek- 
ről következés  vonatik  az  egészre,  pl.  arany, 
ezüst,  réz  stb,  a  tűzben  olvad,  tehát  minden  fém 
a  tűzben  olvad  (inductitf).  -ó,  mn.  n>őlcs.)  behozó 
bizonyiték,  -atal,  fn.  (ker.)  kflifolai  áruknak  a 
hazába  való  beszállítása.  Innen:  Behozatalig  mn. 

BehOmpöly-get,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  behen- 
geregjen,  behempdyegjen.  -Adik,  -fig,  1.  Behem- 
pelyeg. 

Behörpiil,  cs.  vmit  hörpölve  megiszik. 

Behiigyoz,  cs.  vmit  hugygyal  benedvesít,  be- 
fecskend; behugyozni  a  faM.  -ik,  k.  1)  vmibe  hu- 
gyozik; behugyozik  az  ^'eli  edénybe;  2)  külön. 
a.  m.  ágvba  hugyozik. 

Behull,  vmi  magasabb  hdyröl  alantAbbra  esik, 
felüböl  vhova  beesik;  a  kményből  behull  a  ko- 
rom a  konyhába. 

Behuny,  cs.  1)  szemhéjait  egymásra  csukja; 
hunyd  be  a  szemeid;  2)  á.  é.  a)  szemét  behunyfu, 
vkinek  hibáiát,  vétket  elnézi;  nem  jó,  ha  az  atya 

S termekének  níbil{;ára  behunyja  szemét;  h)  meghal ; 
1^  hunyta  be  szemét,  mindenét  lefoglalták. 

Behurcol,  cs.  rmit  hurcolva,  v.  vkit  erőszako- 
san visz  be  vhova;  vkit  httfánál  fogva  behurcolni  a 
szohábct,  -kodik,  1.  Behordozkodik. 

Behurkol,  cs.  vmit  hurokra  kötött  madzaggal 
összeszorít,  -ódik,  k.  hurok  közé  szorul. 

Behúz,  cs.  1)  vmit  maga  után  vontatva  vhova 
bevisz,  bevon ;  behúzni  a  szekeret  a  félszer  alá ; 
farkánál  fogva  behúzni  a  lovat  az  istállóba;  2)  sar- 
kon járó  ajtót,  ablakot  befelé  vonva  kilincsre 
tesz,  becsuk;  húzd  be  az  qitótf  az  ablakot;  3)  vmir 
borítékkal,  takaróval  ellát;  behúzni  a  vánkorí 
tiszta  h^ijalj  az  asztalt  viaszos  vászonnal;  4)  (vad.) 
az  agároeházta  a  nyulat,  midőn  már  oly  távolságra 
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ym.  tölC)  hogy  azt  mindjárt  érheti  ;  5)  &.  é.  nyere- 
séget zsebre  tesz :  a  káriyajátíítban  néha  50  forintot 
is  behúz;  6)  Tkit  bajba  kerer :  ő  maga  kővetíe  el  a 
kihágást y  mégis  mosókat  is  bekuzotL  Innen:  Be- 
húzás, fn. 

Behnzódlk  k.  1)  yhova  bevonul,  betakarodik; 
2)  vmi  burokfélével  befedödik;  a  folyam  jéghu- 
r okkal  hnzócUk  be. 

Bchfit,  C8.  vmit  hide^  vizzel,  v.  jéggel  telt 
edénybe  tesz,  hogy  meghűljön. 
Beidegzés,  fn.  (bt)  idegzettel  bevonás. 
Beidéz,  cs.  vkit  rendelettel,  parancscsal  beht. 
Beigaz-ít,  cs.  1)  helyéből  kifordult  vmit  kelló 
helyére  behelyez ;  beigtusitni  a  sarkából  kijött  ajtót ; 
2)  vkinek  a  befelé  vezető  igazi  utat  me^utatja; 
vkit  beigazüani  a  városb<i,  -odik,  k.  1)  igazi  utat 
ftsltalálva  vhova  bejut;  2)  á.  é.  vmely  szövevényes 
dolog  nyití&ra  r&talál. 
BeigerKczik,k.  megígéri,  hogy  vhova  bemegy. 
Beigtat,  1.  Beiktat. 

Beigyeküzlk,  k.   igyekszik,  törekszik,  hogy 
vhova  bejusson. 

Beiktat,  cs.  1)  vkit  jogaiba  behelyez^  hivatalba 
ünnepélyesen  bevezet ;  baktatni  az  ^J  Atvota/no- 
kokat;  i)  vmit  hivatalosan  vhova  beir,  annak 
rendje  mó^a  szerint  bejegyez  (pL  hirdetmény 
lapba).  Innen :  Beiktatás,  fn.  Beúctatott,  mn.  -ó, 
tn.  1)  vkit  hivatalba  bevezető  személy ;  2)  vmit 
liivatalosan  beiró  személy,  -ótiszt,  fn.  a  katonák 
ujoncozására  felügyelő  katonatiszt. 
Beillan,  k.  vhova  beszökik,  illanva  bejut. 
Beillatoz,  cs.  illattal  betölt;  beillatozni  a  szobát^ 
a  zsebkendőt. 

Belll-és,  fVi.  bizonyos  hel^  való  alkalmas 
tulajdonság. -cszt,  -el,  cs.vmit  saját  helyére  tesz, 
illeszt.  Innen:  Beillesztés,  fn.  -ik,  k.  1)  vmibe 
való,  vmit  egészen  betölt;  ez  a  szár  nem  HHk  be  a 
pipámba;  2)  (nak,  nek)  vmely  állapotot,  állomást 
kellőleg  betölt;  beilUk  katonának;  ugyanezen  érte- 
lemben vétetik  lelketlen  tárgyakról  is ;  beiüik  úri 
teremnek. 
Beiliog,  1.  Bekullog. 

Beir,  cs.  1)  vmely  papirt,  könyvet  stb.  egészen 
tele  ír;  2)  vmit  vhova  írva  bejegyez;  betmiaz 
osztálgköm/vbe ;  3)  vhova  levelet  ir;  6etm»  Oláh-^ 
országba.  Innen :  Beirás,  fh.  -áal-köny v,  fn.  hi- 
vatalos könyv,  melvbe  vmit  beimi  szoktak,  -at, 
08.  eszközli,  kérij  hogv  vmit  beiijanak.  -dogái, 
C4.  lassanként  beír.  -knl,  cs.  vmely  papirt,  köny- 
vet mindenféle  ákom-bákommal  összefirkál. 

Beismer,  cs.  (ttud.)  elkövetett  hibáját  bevaUja, 
vmit  valónak  ismer. 
Beiszamodik,  1.  Beillan. 
Beiflzap-odik,  k.  iszapossá  leszen,  iszappal 
behúzódik,  -ol,  cs.  vmit  iszappal  bevon,  bemocs- 
kol ;  az  árviz  beiszapoUa  a  réteket,  -osodik ,  1. 
Beiszapodik. 

Beiszik,  cs.  vmit  szeszes  italért  oda  ad ;  beüta 
felesége  fejkötőjét ;  (szój.)  beinná  a  Krisztus  köntö- 
sét; beissza  az  eszét;  (km.)  kin^  rósz  a  felesége^ 
igya  be;  2)  magába  szíja,  szivárogtatja;  a  száraz 
föld  beüta  a  vizet, 

Beissza  magát ,  k.  (személyt)   vmely   test 
részeibe  beszivárog ;  a  viz  beissza  magát  a  földbe, 
Beivás,  fn.  V\  vminek  szeszes  italwt  odaadása ; 
2)  magába  szivárOgtatás. 


Bejár,  A)  k.  I)  vhova  gyakran  bemegy ;  b^'ámt 
a  városba ;  2)  *  vhova  beáll,  behajt ;  k^éisjarj  be 
a  vendéglőbe,  B)  cs,  1)  bizonyos  tért,  vidéket  be- 
utaz ;yar;atol;  be  mindenfifldetj  mehet  Isten  megte- 
remtett (Pet) ;  2)  egymás  után  meglátó^ ;  bejárni 
az  ismerősöket,  -ás,  fh.  1)  ismételt  bemenés;  2) 
bemenési  engedély;  bejárása  van  a  házhoz;  3) 
zárt  helyre  vezető  kapu,  ajtó ;  4)  ♦  céhgyaiés. 

Bejárat,  fh.  zárt  nelvre  vezető  nyuás  (kapu, 
ajtó).  -OS,  mn.  vkihez,  leginkább  mmt  látogató, 
bejárni  szokott. 

Bejáró,  mn.  vhova  gyakran  bemenő.  — ,  fb.  1) 
a  céh  tagjait  gyűlésre  megbivó  legfiatalabbik 
mester  j  2)  *  nőszemély,  ki  vmely  házhoz  munka- 
tétel végett  be  szokott  járni ;  3)  f  a.  m.  komornyik. 
Innen:  Bejáróság,  -hely,  1.  Bejárás. 
Bejárós,  1.  Bejáratos. 

Bejeges-edik,  k.  jégburokkal  behúzódik.  -i(, 
cs.  jé^burokkal  bevon,  jegessé  tesz.  -ül.  1.  Beje- 
gesedik. 

^^Ji^KV^^^f  CS'  ▼nút  vhova  emlékezetben  tartás 
végett  beir.  ^ 

Bejegyzés,  fn.  1)  a.  m.  beirás;  2)  a.  m.  jegyző- 
könyvbe való  beigtatás;  3)  a.  m.  betáblázás.  In- 
nen :  Bejegyzési,  mn. 

B^J*íy*«**»  ™ii-  1)  vhova  beirt;  2)  jegyző- 
könyvbe beiktatott;  3)  betáblázott. 

Bejelent,  CS.1)  a  benüevőnek  megmondia,  hog>" 
vki  itt  van  ;  bejelenteni  az  érkezett  vendéget;  2) 
vmiről  a  feljebb  valót  hivatalosan  tudósítja;  beje- 
lenteni a  kihágást.  Innen :  B^elentés,  fn. 

Bejelentési-határ,  fn.  idöfolyam,  melynek  el- 
multával vmit  be  kell  jelenteni.  -Jegy,  fn.  kid 
cédula,  melyre  a  házíurak,  házbérlök,  az  újonnan 
jött  lakók  neveit  feliiják,  s  mely  a  hatósi^ak 
adatik  át        « 

Bejelentő ,  fn.  hivatalos  ajtónálló  ,  tudúsit<> 
szemelv 

Bc^ő,  Bejön,  1)  vidékről  a  városba^  v. kívülről 
belülre  jő;  (népd.)  szőke  kis  lány  jőj  be  hozzám 
pihenni',  2^  vmely  üzletből  bizonyos  haszon  szár- 
mazik, pénzösszeg  begyül;  a  gyümölcsből  kétsztiz 
forintja  is  befon  évenként.  Innen:  Bejött,  mn. 

Bejövet,  Bejövetel,  fn.  vidékről  a  városba,  v. 
kívülről  belülre  való  jövetel.  — ,  ih.  befelé  való 
jövetelkor. 

Bejut,  k.  1)  idővel,  üggyel-bajjal  jut  vhová: 
estére  bírtunk  befutni  a  varowa;  ahg  birtam  bejutni 
a  színházba ;  2)  állomást ,  hivatalt  utánjárássá.! 
elnyer. 
Bék  1.  Béke. 

Béka,'fh.  1)  (állatt)  különféle  szinü  és  fByú, 
négylábú  hüllő ;  nádi,  németi  rekegő  béka  ;  tehanós 
béka;  varangyos,  v, varas  béka;  kecske  béka;  veres- 
hasú,  sárgahasú,  barna,  zöld  béka ;  képtelen,  gyepit 
tüzes  béka;  (szój.)  bánja  béka  a  deret,  mert  C8ipi  a. 
hasát;  lesz  még  a  békára  dér,  a  szüks^ ^BÍ^  ^^^^f?" 
tanitja  illendőség  ;^e{/l(27a  magát,  v.  pöffeszkedik^ 
mint  a  béka;  nektjújja  magát,  mint  a  pocakos  béhez  p 
kigyót,  békát  kiáltani  vki  ellen,  rút  rá^almakkaí 
illetni ;  kiolvassa  fogaid  a  béka ,  szájtáti  gyermelc 
ijesztgetésére  mondatik ;  kicsiny  a  oéka  ,  nagv    ai 
sz^'a ;  (km.)  ha  a  tó  kiszárad,  m<tgától  is  kiv^p^k  o 
béka,  a  szükség  a  restet  is  munkára  szorítja;  2] 
á.  é.  a)  meggyújtva  béka  módjára  ugrándozó  k.i^ 
sebbszerü  röppentyű;  b)  a  barmok  nyelve  alstt^^ 


Beüzen,  cs.  kívülről  vkinek  üzenetet  küld  be.  |  növő  kóros  daganat;  1.  Békarák;  c)  éretlen  kiii 
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^nnek;  U  hU  béka;  (bzój.)  béka  vagv  té  még 
orra,  gyermeki  korodnií  fogVa  nem  neiced  való 

n»e  az.  ^ 

Brka'árpa,  fo.  (nt)  nedves  réteken  tenyésző 
árpa&jtt  növénv  (Hordeum  secalinum).  -bDcIár- 
Im,  fa.  (nt)  nedves  helyeken  tenyésző  növény  a 
Hlirok  osztályából,  -bo^ó-takta,  fh.  (nt)  no- 
véoj  a  takták  osztályából,  méi^es,  fekete  bogyók- 
kal, melyeket  a  békák  szeretnek  (Actaea  Spicata). 
-Mtorján,  L  Bojtoxjánmizsót.  -busogáiiy,  fn. 
(Qt)iiovéoy  a  sások  osztályából,  -tenk,  fn.  (állatt.) 
u^^fi  fiatal  kis  béka,  eoihal.  -dag,  -daganat, 
ÍD.  (kort.)  a  barmok  nyelve  alatt  n5vö  kóros  da- 
ÍOit.  -f gérhare,  fn.  1)  Homémak  a  békák  és 
«írerek  közötti  harcról  irt  költeménve ;  2)  Csoko- 
mí  Mihálynak  ugyan  ily  tárgya  kClteménye.  -ér, 
^-  a  nyelv  alsó  lapján  keresztülhuzódó  vastag 
o.  '^  L  Békacenk. 

Béka-ra,  fn.  (nt.^  jósaagú,  fehér  virágú  növény 
Apotoyák  osztályából  (Hydrocharis,  morsus  ra- 
m).  .g>ik,  fn.  (álUtt.)  a  békáéhoz  hasonló  de- 
ftkú  gyík.  -hal,  fii.  (áUatt)  békaalakú  tengeri 
^  ^hfj,  1.  Békateknö. 

Beka«iJ,  fin.  csipesz,  melylyel  az  ennivaló  béka* 
^  fogják,  -ivadék,  fn.  ikraféle  tojások,  melyek- 
ből békák  kehiek  ki. 

Bfkakál,  cs.  vmit  összekakálva,  szarva  be- 
piszkoL 

Béka-kaJán,  fn.  (nt)  nedves  helyeken  tenye- 
rű széles  levelű  fü ;  2)  1.  Békateícnö.  -kavics, 
-koTffs,  fn.  sima  tapintatú  apró  fehéres  kavics, 
•ki.  fn,  megkövfilt  tengeri  nadály.  -kOlyOk,  fn. 
h  I'  Békacenk ;  2)  á.  é.  (népies)  rakoncátlan  kis 
(^Termek;  adta  béka-költfke. 

Bckalamászol,  1.  Bedesetel. 

BtkalauBol,  ca.  kalanzképen  bevezet ;  /).  be- 
'^liaGoIta  a  tSrÖh  $ereget  a  Bárcatágba  (Jós.  M.). 

Béka-len,  fn.  (nt.)  fehér  virágú  növény  a  lenek 
'^íztüyábóL  -lencHe,  fh.  (nt)  mocsáros  helyeken 
teoyésző  növény  a  lopva-nöszök  közül  ;  fajai: 
^ó,  pnpos,  keresztes,  fanos  bikaiencsű.  -liliom, 
iA.{nt)  a  lilioméhoz  hasonló  sárga  v.  fehér  virágú 
Tin  növény. 

*  Békálkodik,  k.  kötekedik,  izél. 

B^k-alkn,  fn.  békekötés,  békeszerződés. 

Bfkall,  cs.  vmit  a  kallóban  besző;  ábaposztóha 
rtru  csikói  bekoUanú  -ódik,  k.  a  kallóban  beszö- 
*«fik.  -ÓE,  1.  BekaU. 

B^kályok,  fn.  (állatt)  karuszonyokkal  biró 
^^^^  osztálya. 

Békalyak,  fh.  földbe  vájt  üreg,  melyben  béka 
t«rtózkodjk. 

Bekandikál,  k.  vhova  kandikálva  benéz. 

Békanyál,  fii.  1)  a  békák  nyálk^a,  melylyel 

Hiteiket  bevonják;  2)  1.  Békalencse;  3)  •  1.  Ökör- 
nyál 

Bekanyar-it,  oa.  iveit  hajlással  befelé  mozdít, 
V'Tvit;  a  dűtífs  éb  békanyaríi^a  farkát;  béhanya- 
'^  a  kaszái  afSbt,  akist  a  kenyérbe,  -odlk,  k. 
h  rffM  hailással  beleié  mozdul ;  bekatwarodni  a 
^  vu&a ;  2)  görbe  irányban  befelé  bajlik ;  oa 
'^  ^ffkatiyarodik  a  városba. 

Békánvok,  fii.  (állatt.)  a  békák  osztálya. 

BékaoíiO,  fii*  rákfene  ellen  basznált  gyósvolaí, 
«»lybe  békát  szoktak  befőzni. 

.Bekap,  A)  cs.  1)  vmit  hhtelen  kivüböl  befelé 
'^>At;  bekapnifyféiae  ablahon;  2)húrtelen  befal,  be- 


hamzsol  vmit;  békaptU  az  ételt;  (Vm.y  béhapUi, 
mtn<  kutya  a  legyet ;  3)  vmit  fogai  köze  szőrit ;  a 
kutya  bekapta  űoamat;  4)  bizonyos  járandóságot, 
jövedelmet  bevesz ;  bekapni  a  kölcsön  adott  pénzt. 
B)  k.  1)  vhova  beszökik;  a  marha  bekapott  a  ve- 
tésre; ez  az  ember  nagyon  békapoU  hozzánk ;  2)  to  - 
li^odva  valamely  hivatalba  ^  bejut ;  3)  (tréf.) 
becsíp ,  pityókossá  leszen  ;  jól  bekapott ,  leitta 
magát 


bekápálni  a  kukoricát.  Innen:  Bekapálás.  tu. 

Bekapar,  cs.  vmit  kaparva  befed.  Inneu :  Bt- 
kaparás^  fn. 

Bekaiiat,  cs.  1)  futtában  etet,  abrakol;  2)  vkit 
lerészegit,  pityókossá  tesz. 

Bekapcsol,  cs.  vmit  kapcsokkal  összeszorít, 
ősszeítiz  (pl.  ruhát). 

Békaporoiid,  Békaporonly,  1.  Békacenk. 

Bc^kapotiiya,  1.  Békafü. 

Béka-ragadály ,  fn.  (nt.)  növény  a  mügék 
osztályából,  máskép :  ugari  müge  (Asperula  ar- 
vensis).  -rák,  fn.  körömb^j  a  lovaknál,  mely  a 
s^rk  körül  büdös  nedv  kiszivárgásából  áll. 

Bekarcol,  cs.  körmökkel,  éles  v.  hegyes  esz- 
közzel vmely  szilárd  anyagba  apró  metszetet 
csinál. 

Béka-rokka,  fn.  (nt)  lopvanöazö  növény  a 
zsurlók  osztályából ;  máskép :  parti  zsurló  (Equi  - 
setum  fluviatile). 

Bekarőz,  cs.  1)  földbe  vert  karókkal  körülke- 
rít; 2)  vmit  karóval  a  földbe  erösit  Innen;  Beka- 
rózás,  fn. 

Bekárpitoz,  cs.  kárpitokkal  ellát  díszít 

Békás ,  mn.  békákkal  bővelkedő  ,  békákat 
termő. 

Béka -selyem,  fn.  1)  durva  kidolgozatlan  se- 
lyem ;  2)  (nt.)  békákkal  bővelkedő,  mocsárokban 
tenyésző  vékony  fonalforma  növény,  -só,  1.  Bé- 
kakavics. 

Békástó,  fh.  tó.  melyben  békák  tanyáznak. 

Békász,  fn.  tt!-t;  Dekákat  fogdosó  személy. 
— ,  cs.  békákat  fogdos. 

Béka-sziOtt  «  mn.  lóról  mondatik ,  melynek 
ajkain,  kivül  kisebb  nagyobb  pettyegetések  lát- 
szanak, -szemfü,  fn.  (nt.)  a  nefelejts  mizsótnak 
népszerű  elnevezése,  -szemmizsót,  fh.  (nt)  kék 
virágú  növény  a  mizsótok  osztályából  (Myosotis 
arvensis).  -szittyó,  fn.  (nt)  növény  a  szittyók 
osztályából  (Juncus  effusus).  -HZöld,l.Békatntaj- 
uszány. 

Béka-tarsoly,  fn.  növény  a  tarsókák  osztá- 
lyából; máskép:  pwerszény,  pásztortáska,  por- 
cogófü,  szükés,  vérállatófü,  vadmustár  (Thlaspi 
bnrsa  pastoris).  -tekiiA,  fn.  némely  vizi  béka  há- 
tához nőtt  teknöalakú  szaruféle  burok,  -tojás,  I. 
Békaivadék.  . 

Bekátránvol,  cs.  kátránynyal  beken,  bemázol. 

Békatutig-uszány,  fn.  (nt)  vizi  növény  az 
nszányok  osztályából;  levelei  a  viz  színén  tutaj 
alakúvá  szélesednek  ki  (Potamogeton  natans). 

Bekavar,  cs.  vmit  kavarással  Összeelegyít 

Béka-vár,  fn.  (tréf.)  békákkal  bővelkedő  hely. 
-var,  fh.  a  lovak  lábszárain  támadni  szokott  var- 
féle kmövés.  -varfü,  1.  Torok-vUla  hím. 

Béka- virág,  fn.  (nt.)  1)  1.  Kéti-szironták ;  2)  1. 
Holgyomál. 
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Békás,  C8.  1)  békát  eszik ;  2)  vkit  bék&nak 

Beké,  tpu  Benedek  névnek  rövidített  alakja. 

Béke,  m.  1)  általában  nyugalmas,  zavartalan 
lülapot,  különösen  a  társadalom  tagjai  kőzött; 
hdztj  p.  családi  béhe^  nsyanazon  ház  lakói,  v.  csa- 
lád tafijai  között  ;  (szöj.)  békében  ntfugodjanak 
hamvai;  no  már  igy  szent  a  béke;  hagt/j  békét  min- 
denkinekf  ne  bántalmazz  senkit ;  nagyf  békét  a 
másénak^  ne  kívánd,  ne  vedd  el  a  máidét ;  megza- 
varni a  békét;  békén  lenni,  maradni,  csendesen; 
(km.)  fohb  eoy  béke  ttáz  hadnál;  ki  békével  fekstikj 
maga  békével  kel;  a  békének  üres  helyét  Grctögfog- 
Itilja  el',  2)  kűlőn.  a  népeknek  egymásközött  való 
viszály  nélküli  viszonya,  midőn  a  fennforgó  ügye- 
ket csendben,  minden  háború  nélkül  intézik  el ; 
meazavami  az  európai  békét;  világ- béke^  őrök-béke; 
3)  hábonit  viselt  felek  által  kötött  szerződés  arról, 
liogy  bizonyos  meghatározott  ideig  háború  nélkül 
élnek;  békét  kötni;  kitűzni  a  beké  zászlóját;  a  béke 
olajagát  nyújtani,  békét  ajánlani ;  4)  nyugodt  ke- 
dély állapot;  békén  túrnia  várakozni;  másnak  béké- 
jét megzavarni. 

Béke-iOánlAt,  fn.  egvik  harcoló  fél  által  a 
másiknak  tett  ajánlat  arrol^  hogy  békét  kössenek. 
•nlku,  1.  Békalku. 

Béke-alkudozás,  fn.  a  békekötés  feltételeiről 
folytatott  alkudozás,  értekezés.  -Angyal,  fia.  á.  é. 
a  harcoló,  viszálkodó  felek  között  békét  e^zközlö 
személy,  -bíró,  fn.  1)  népek,  fejedelmek  által  a 
végből  felhívott  személy,  hogy  a  közöttök  levő 
viszályt  belátása  szerint  intézze  el ;  2)  Angliában 
a  nyilvános  csendháborítókat  megfenyítő  hatósági 
s/emély.  Innen :  Békebiróság,  fn. 

Bekeblez,  cs.  1)  vkit  vmely  testületbe,  társu- 
latba felv&sz  (pl.  az  orvosi  karba) ;  2)  vmely  or- 
sr^ágrcszt,  tartományt  a  másikhoz  csatol,  a  másik 
alkatrészévé  tesz.  Innen :  Bekeblezés,  fti.  Bekeble- 
zésiy  mn.  -tet,  cs.  vkit  vmely  egyházi  hivatalba 
ünnenclyesen  felavat 

BéKe-bontáfl,  fn.  a  béke  feltételeinek  megsze- 
gése, -bontó,  mn.  és  fn.  viszályra,  háborúra  okot 
adó;  vallási  békebontó.  -bot.  fn.  Angliában  a  béke- 
biró  hivatalos  botja,  -cikkely,  fn;  a  békekötési 
okmány  egyes  pontja,  cikkelye. 

Bekecs,  1.  Bekes. 

Béke-esők.  fh.  a  háborút  viselt  felek  képvise- 
lőt között  békejeltÜ  szolgáló  csók  ,  Ölelkezés. 
-előzmények,  fn.  tb.  a  béke  megkötése  végett 
előlegesen  tett  intézkedések  a  harcoló  felek  kö- 
zött, -eszkőzld,  fn.  a  harcoló  felek  között  békét 
szerző  személy,  -fejedelem,  fn.  a  békét  kedvelő 
fejedelem,  -flgyelö,  fn.  Angliában  a  közcsendre 
felügyelő  hatósági  személy. 

Bekeg,  k.  a  kecske  ssjátos  reszkető  hangon 
szól.  Innen:  Bekegésj  fn. 

Béke-gyfliekezet,  BékegyQlés,  fn.  a  háborút 
viselt  felek  követeinek  a  békekötés  fölött  tanács- 
kozó gyülekezete.  -Iiáboritó,  fn.  a  külsÖ  v.  belső 
bókét  megzavaró  személy. — .mn.  nyugtalanságra, 
háborgásra  okot  adó.  -hlr.  fn.  a  béke  megköté- 
séről szállongó  hír,  közbeszéd,  -hírmondó,  fn.  a 
béke  megkötéséről  hírt  hozó  személy,  -hon,  fn.  a 
hol  béke  és  nyugalom  tan^ráz;  csendes,  mint  a  bé- 
kthon  (K.  K.).  -hozó,  1.  Bckekövet 

Béke-idő,  fn.  a  békekötésben  maghatározott 
időfolyam,  mely  alatt  egyik  nép  a  másikkal  béké- 


ben élni  kötelezi  magát. -Jobb,  fn.  kibékülés  jeléül 
nyújtott  jobbkéz;  fogadd  békejobbomat,  -jog,  fh. 
vmely  fejedelemnek  békeköthet ési  joga. 

*  Bekekó-kőrte.  fn.  különös  kőrtefaj. 
Béke-kötés,  fn.  1)  a  háboruvíselt  felek  között 

történő  egyezkedés  a  harc  megszüntetéséről;  2)  a 
megkötött  béke  feltételeit  tartalmazó  okmány. 
-kötő,  mn.  békekötés  felett  alkudozó,  -követ,  fn. 
\)  az  ellenfélhez  a  béke  megajánlására  küldött 
személy  ;  2)  a  m^kötött  bekéről  hirt  hozó 
személy. 

Bekel,  k.  (ht)  vhova  csoportosan  bemegy.  In- 
nen :  Beleélés,  fh. 

Békél ,  k.  békére  lép,  engesztelődik ;  legin- 
kább összetételeiben  használtatik,  m.  megbékélj 
kibékél,  (Ksszebékél.  innen: Békélés,(n. Békélt,  mn. 

Békeláb,  fn.  (ht.)  a  rendes  katonaságnak  béke- 
időben az  ország  nagyságáooz  mért  számn. 

Bekelepeél,  cs.  l)  vmely  állatot  kelepcében 
megfog;  2)  á.  é.  vkit  furfangos  fogásokokkal  rá- 
szed ,  bajba  kever. 

*  Bekelet,  fn.  őszi  idő,  a  kikelet  ellentéte. 
Békelevél,  fn.  a  megkötött   békéről   kiadott 

okmány. 

Békéllietlen,  mn.  és  ih.  kiengesztelhctlen,  ki 
nem  békíthető . 

Békéltet,  cs.  vkit  ellenfelével  kiengesztel,  ki- 
békiL  Innen :  Békéltetés,  fn.  Békéltető,  fn.  és  mn. 

Beken,  cs.  1)  kenőcsöt  dörzsöl  vmi  testre ;  be- 
kenni  a  sebet  beUzsammal {2)  vmit  zsírral,  festékkel 
bemázol,  bemocskol ;  bekenni  az  orcát  festékkel,  a 
kályhát  sártapaszszal,  a  csizmát  zsirral.  Innen: 
Beíenés,  fn.  Bekenet,  mn. 

Békén,  ih.  1)  más  által  nem  bántva;  békén 
jámi-kelni;  bekén  nyugodjanak  hamvai;  2)  mást 
nem  háborgatva,  bántva ;  maradj  békén. 

Bekendoz,  cs.  1)  kendővel  betakar  (pl.a  fejőt); 
2)  pirositóval,  fehérítővel  befest 

Bekénez,  cs.  1)  vmit  kénfüsttel  átjárat  (pl.  a 
hordót);  2)  vmit  kénolvadékkal  bevon,  befen; 
bekénezni  a  gyufákat. 

Bekenten,  ih.  bemázolt  állapotban,  mocskosan, 
zsírosan. 

Bekény,  1.  Benedek. 

Bckényszerit,  cs.  vkit  bejőni,  bemenni,  sür- 
get kényszerit. 

Béke-pohár,  fn.  a  kiengesztelődött  haragosok 
által  a  beké  jeléül  ivott  áldomás  ;  igyuk  meg  a 
békepoharat,  -pont,  1.  Békecikkely. 

Bekér,  cs.  1)  a  bemenetelre  engiídélyt  kér ;  6e- 
kérni  vkit  a  színházba;  2)  vkit  kér,  hogy  kívülről 
adjon  be  vmit.  Innen  :  Bdcérés,  fn.  -eazlk,  -edz- 
kedlk,k.  engedelmet  kér,  hogy  vhova  bemehessen. 

Bekérges-edik,  k.  1)  (nt)  a  cserje-  és  faféle 
növény  kéregc^el  behúzódik ;  2)  az  állati  test  feia- 
létén  vastag  Kemény  bör  támad,  -it,  cs.  vmit 
kéreggel  behúz ,  kérgessé  tesz.  -fii ,  1.  Bekér- 
gesedik. 

Bekerget,  cs.  vkit  kergetve  vhova  behajt. 

Bekérgez.  cs.  1)  1.  Bekérgesit ;  2)  (msz.)  a  Láb- 
belibe kérget  varr. 

Bekerít,  cs.  1)  vmely  tért,  épületet  stb.  korlát- 
tal, kerítéssel  körülvesz:  faüal,  sővénynyel  beke- 
ríteni az  udvart ;  2)  töboeknek  az  elmenekülési 
utat  mindenünnen  elzárja ;  bekeríteni  a  futó  ellen- 
séget. Innen :  Bekerítés,  fn. 

Békerontó,  1.  Békebontó. 
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Bf kertel,  cs.  1)  nnit  kerítéssel  körülvesz;  2) 
▼mit  kerttel,  beültetett  flíikkal  kOrfllyesz.  Innen : 
Bekerteiés,  fo. 

BekerU,  A)  k.  1)  vhoTa  bejnt,  bemegy,TÍssza- 
kerüi;  baig^viseK  magát,  nemsokára  btkerűl  a  hőr- 
íödU;  ka  IcMt  Uvó  pénzem  bekerül;  2)  vhova  kerülő 
Blon  xnegy  be.  B)  cs.  vmely  t4jt,  ridéket  körül- 
jár; a  csősz  bekerüli  a  határt. 

Bekes,  fii.  tt-et ;  v.  -t:  Wlatbörrel  béliéit,  pré- 
mes, zsinóros  magyar  felöltő. 

BrkeR,  Békés,  mn.  nyugodt,  csendes,  háború 
oélküli;  békés  utón  vmit  elintézni.  — ,  tn.  város  és 
es  vármegye  neve ;  (km.)  legfőbb  Békés  vármegyé- 
ké laJaU^  azaz  békés  helyen.  Innen :  Békésen^  ih. 

Békenég,  fti.  nyngodt,  viszály  és  háború  nél- 
küli állapot,  harcnélküli  időszak ;  (szój.)  szent  a 
^eségj  legyen  vége  a  veszekedésnek ;  (km.)  ku- 
ifák  közi  is  szép  vón  békeség.  Innen :  Békeségesy  mn. 

Békesértés,  1.  Békeszegés. 

Bekeskdpeny,  fn.  prémes  köpönyeg. 

Békesség,  Békességes,  1.  Bekeség,  stb. 

Béke-szegés,  fn.  a  békekötés  feltételeinek 
meg  nem  tartása,  -szeretés,  -szeretet,  fh.  békére, 
nyoj^omra  vágyó  lelki  állapot,  viszálytól,  vesze- 
kedéstől való  óvakodás.  -szeretA,  mn.  és  fn.  bé- 
kére, nyugalomra  hajlandó,  viszálkodástól  irtózó. 
•«Kfrzes,  ín.  békekötési  közbenjárás,  két  ellenfél 
tí^ékitéae.  -szerző,  mn.  két  ellenfelet  kibékitő. 

Bekésztet,  1.  Bekényszerít. 

BékételeD,  Bckélelenkedik,  1.  Békétlen,  stb. 

Békétlen,  mn.  békét  nem  szerető,  csendzavaró, 
njn^hatatlan.  Innen:  Békétlenülj  ih.  -kedik,  k. 
beketlenül  viseli  magát,  nyughatatlankodik.  Inn. : 
Békdilenkedés,  fn.  -ség,  fn.  nyughatatlan  vesze- 
kedő tulig^c'i^^' 

Béket5rés,  1.  Békeszegés. 

Béket5r5,  mn.  a  békekötés  feltételeit  meg  nem 
tartó,  áth&ffó  ^személy.);  a  békepontokkal  ellen- 
keaö  (csel^veny). 

BekettÓK,  cs*.  íht)  seregosztályt  kettesével  be- 
Ulit;  a  bekelést  xettös  sorral  intézi;  beJ^ett&sni  a 
torokat.  Innen:  Bekettőzety  fn. 

Béke-  tűrés,  ín.  a  kellemetlen  benyomásoknak, 
iors  csapásainak  panasz  nélküli  elviselése ;  nyu- 
godt lelki  állapot  a  viszontagságok  dacára;  ehJiez 
oHgyali  béketűrés  kell;  nincs  béketűrése^  v.  ö. 
tőrelem.  -tOrö,  mn.  sors  csapásait,  viszontagságo- 
kat panasz  nélkül  elviselő,  lim^n:  Béketürőség,  fn. 
•tűz,  -tfizjáték,  fii.  megkötött  béke  megünnep- 
lésre készített  tÜzjáték.  -Qnnep,  fn.  a  béke  meg- 
kötésének emlékéül  szolgáló  ünnep. 

Békével,  ih.  1)  senkit  nem  bántva;  csendesen; 
békével  maradjatok,  legyetek]  2)  ttlrelmesen,  nem 
zúgolódva :  békével  túrni  a  bántalmakat ;  3)  senki- 
től nem  háborgatva;  nyugodjanak  békével  hamvai. 

Bekever,  cs.  1)  vmit  idegen  neműek  közé  ve- 

f^it;  homokot  bekeverni  a  mészbe;  2^  vmit  bemocs- 
ol ;  ruháját  sárral  bekeverni ;  3)  a.  é.  vkit  bajba 
kever,  bonyolít,  -edik,  k.  1)  vmi  idegen  nemű 
közé  elegyedik,  vegyül ;  (km.)  aki  bekeveredik  a 
korp<^a,  megeszik  a  disznók;  2),vmi  nyűgbe,  tőrbe 
bonyolódik;  a  csibe  lába  bekevwedett  a  csepúbe ;  3) 
á.  é.  a.  m.  bajba  keveredik. 
Békevesszö,  1.  Békebot. 
Béke-zászló,  íh.  béke  jeléül  kitűzött,  lobogta- 
tott fehér  zászló,  v.  kendő,  -zavaró,  ín.  1)  a 
békekötés  feltételeit  meg  nem  tartó  személy;  2) 


egymással  békében  élők  kőzött  viszályt  támasztó 
személy;  3)  a  béke  n>ltételeit  sértő  (cselekvény). 
Bekezd,  cs.  1)  uj  sort  kezd  beljebb  a  többinél 
(Írásban,  nyomtatásban);  2)  ált.  belefog  vmibe. 
Innen :  Bekezdés  j  íh,  olvassa  a  jelentést  a  második 
bekezdésig  ;  első  bekezdésül  ez  is  elég. 

Bekiált,  A)k.kivülröl belülre  kíéMibekiáltaniat 
ablakon;  B)  cs.  a  kint  levőt  kiáltva  behija;  beki- 
áltani az  utcán  álldogáló  gyermeket,  -oz,  A)k.  ismé- 
telve bekiált;  B)  cs.  vmcly  tért  kiáltásainak 
hangával  betölt;  bekiáüozni  az  egész  erdőt. 
*  BékifáJ dalom,  fn.  gyomorfájás. 
Bekilincsel,  cs.  ajtót,  ablakot  kilincsesel  be- 
csuk, kilincsre  tesz. 

Bekísér,  cs.  1)  kisérö  társképen  vkivel  vhova 
beme^;  2)  foglvot,  rabot  vhova  bevisz,  behajt  f 
bekisemi  a  rabokat  a  megyeházához, 

Békit,  cs.  vkit  engesztelödésre  int,  beszél  rá. 
Innen :  Békités^  íh.  -hetién,  mn.  engesztelödésre 
rá  nem  bírható.  Innen:  BékithetUnségy  fn. 

Bekiván,  cs.  óhajtja,  kéri,  a)  hogy  vki  bemen- 
jen hozzá;  a  beteg  permek  báávánta  anyját;  b) 
hogy  vmit  adjanak  be  neki ;  bekivánni  a  kint  levő 
adósságot.  Innen  :  BekivánáSj  fn.  -kőzik,  k.  vhova 
bemenni  óhajt. 
Bekken,  Bekkenö,  I.  Bökken,  Bökkenő. 
Békló,  Békó,  fii.  1)  vasból,  láncból  készített 
nyűg  a  legelő  lovak  lábára,  hogy  messze  ne  me- 
hessenek; békót  tettem  fakó  lovam  lábára  (T.  11); 
2)  bilincs,  a  rabok  számára ;  az  elfogott  rabot  bé- 
kába vetnif  verni,  tenni. 

Bekóborol,  cs.  vmely  vidéket  kóborogva,  csa- 
varogva bejár. 

Bekoeog,  k.  1)  ajtón,  ablakon  kopog,  hogy  a 
bent  levő  meghallja ;  2)  vhova  ügető  lovakon  be- 
megy, -at.  Bekopog,  1.  Bekopogat. 
Békól,  1.  Békóz. 

Bekopogat,  Bekopogtat,  A)  cs.  vmit  kopogatva 
beüt,át1ikaszt;  bekopogatni  a  jeget.  B)  k.  vkinek 
ajtaja  bemenés  előtt  kopogtat. 

Bekoresolyáz,  cs.  korcsolyán  hordókat  a  pin- 
cébe stb.  beereget;  2)  vmely  tért  korcsolyázva 
egészen  átcsuszkál. 
Bekorlátol,  cs.  vmit  korláttal  körülkerít. 
Bekormosodik,  k.  korommal  behúzódik. 
Bekormoz,  cs.  vmit  korommal  bepiszkol,  befen. 
Bekorpáz,  cs.  vmit  korpával  behint. 
Bekortyant,  cs.  vmit  egyszerre  lenyel. 
Békós,  mn.  lebilincselt,  békóba  vert  Innen: 
Békósan,  íh. 

*  Bekótisol,  cs.  vmit  kótissal,  bunkóval  vhova 
bever. 

Bekóvályog,  cs.  és  k.  1)  kóborogva  vmely  vi- 
déket bejár,  vhova  kóborolva  bemegy;  2)  zsák- 
mány után  leskelődve  vhova  berepül;  a  ragadozó 
madarak  bekóvályognak  az  lidvarba, 
Békóvas,  1.  Békó. 

Bekovász-ol,  cs.  t)  vmit  kovászszal  bemocs- 
kol, beken  ;  2)  vmi  Közé  kovászt  kever,  hogy 
megsavanyodjék ;  3)  (msz.)  vastag  festékkel  fest. 
-oz,  cs.  1)  vmit  kovászszal  bemocskol ;  2)  vmit 
kovászszal  besavanyít. 

Bekovncsol,  cs.  vmit  kovácsok  módjára  kala- 
pácscsal bever,  megerősít. 

Békóz,  cs.  vkit,  v.  vmit  békóba  ver.  -atlan, 
mn.  és  ih.  békóba  nem  vert  Innen:  Békózat- 
lanulj  ih. 
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BekddftAMik,  k.  (aiemélyt)  köddel  behúzó- 
dik, elborul  (pl.  a  láthat&r). 

BekOhent,  A)  k.  fejét  vmely  nyíláson  bedugva 
köhent,  hogy  a  bent  levő  meghallja.  B)  cs.  vkit 
kőhentéasel  behi. 

BekOltOz-ik,  k.  1)  előbbi  lakhelyéről  m&shova 
költözik,  megy  lakni ;  2)  idegen  országba  beván- 
dorol, megy  lakni,  -ködik,  k.  vmely  orszáeba, 
városba  stb.  mint  állandó  lakhelyre  hurcolkodik. 
In^en:  BékőUőTsködig,  &.  -A,  mn.  előbbi  lakhelyé- 
ről más  lakásra  költöző  v.  bevándorló. 

Beköp,  A)k.vmibekőp;  béköpni  a  Itífpőládába, 
B])  cs.  1)  vmit  köpéssel  bemocskol:  2)  a  légy  vmit 
tojássá val,  sandával  bemocskol. -dAs,  A)  k.  vmibe, 
V.  vhova  többször  beköp;  btköpdötni  a%  ablakon. 
B)  cs.  vmit  köpdösésscl  bemocskol;  behőpdősni  a 
Mzobafőlcyét. 

Bekfippent,  k.  szeszes  italtól  jókedvűvé,  pityó- 
koBsá  lesz. 

BekOrOs,  cs.  vmely  tért  körvonallal  bekerít 

BekftsxSn,  k.  1)  kivIUről  a  bent  levőt  köszön- 
téssel üdvözli;  bácötzönm  az  ablakon;  2Whova 
látogatóba  megy,  vhol  megjelen ;  3)  á.  é.  vmely 
évszak  beáll;  már  békönőnt  a  tavcuz,  -t,  k.  1)  a 
bent  levőt  kivOlről  köszöntéssel  üdvözU;  2)  kö- 
szöntő szavakat  mondva  vhova  bemegy;  jóhirrel 
kOtzOntan  be  vhova;  3)  á.  é.  a)  hivatak  kezdetén 
az  illetőkhöz  fidvözlö  beszédet  mond;  holnap  kő- 
szánt  beaztn  tanitó ;  b)  (személyt)  vmely  évszak 
bekövetkezik.  -tA,  mn.  hivatalAnak  megkezdése- 
kor elmondandó  V.  elmondott;  beköszöntő  bemséd. 

BekAszdrOl,  k.  szilárd  testbe,  üvegbe  stb.  vmit 
vésővel  bevág,  bemetsz. 

BekOt,  cs.  1)  zsáknak,  tarisznyának  stb.  száját 
zsineggel  összeszori^'a;  2)  vmit  takaróval,  lepellel 
beburkol,  összeszorít;  bekötni  a  fefét  kendővel; 
heköUU  a  köm^vet;  bekötni  a  fqfós  íabai,  a  sebet;  3) 
fonallal  vékony  szállal  vmit  oefliz ;  a  eeigembogár 
beköti  magát;  4)  ökröt,  lovat  stb.  állásba  v.  istál- 
lóba köti;  bekötötte  lovai  az  istáUába;  5)  a  szaba- 
don járt  barmot  istállóra  foeja ;  bekötni  a  göbölyö- 
ket. Innen :  Bekötés,  fa.  -étlen,  mn.  és  ih.  be  nem 
kötött  (könyv).  -Oz,  cs.  többet  egymásután  beköt, 
V.  vmit  több  csomóra  húzva  erÖMn  beköt  -tet,cs. 
rendeli,  parancso^a,  hogy  vmit  bekössenek. 

Bckovct,  cs.  vhova  bemenőnek  nyomban  utánna 
me^.  -el,  cs.  követeli,  parancsolja ;  1)  hogy  vmit 
behozzanak;  2)  hogy  vki  b^őjön. 

BekÖvetkez-lk,  k.  (személyt)  bizonyos  előz- 
mény, mint  ok  után,  okozat  gyanánt  vmi  megtör- 
ténik, megjelen;  a  kicsapongasok  titán  bekövetkez- 
nek a  nyavalgák.  -A,  mn.  bizonyos  előzmény  folytím 
megtörténő. 

*  BekAzlet,  1.  Beilleszt 

Bekukkan,  k.  vhova  futtában  betekint,  nagyon 
rövid  időre  bemegy. 

Bekuknesái,  k.  nyilason,  résen  vhova  titkon 
benézeget 

BekuUog,  k.  kullogva,  lomha  léptekkel  vhova 
bemegy. 

*  Beknin,  Bekun,  Bekanesol,  cs.  (msz.)  a 
kezét  Ökölre  siori^'a;  bekumni  a  kezét,  temterét. 

Békai,  k.  engesztelődik,  békére  hajlik.  Innea : 
Bikülés,  fii. 

Bekfild,  cs.  1)  parancséba,  hogy  vki  vhova 
bemenjen ;  beköldeiu  a  cselédet  a  városba;  2)  vkit, 
V.  vmit  járművön  beszáUittat;  njfulat,  búzát  stb. 


beküldeni  a  vásárba.  Innen :  BékOdés,  fn.  BekQldó, 
mn.  -Az,  -Azget,  cs.  vkit,  v.  vmit  ismételve  be- 
küld. V.  A.  Beküld. 

Békülékeny,  mn.  engesztelődésre,   békalésre 
hajlandó.  Innen :  BékuléMngség,  fii. 

BékOltet,  1.  Békít. 

Bel,  fii.  bent  levő  vmi ;  mn.  benn  levő  titkos ; 
bel  ház,  bel  bqf. 

Bél,  fii.  tt.-t:  V.  belet;  btrtokragozva :  -em,  -ed, 
-e,  1^.  belem,  -ed,  -e;  1)  az  emberi  és  állati  testben 
a  gyomor  alatti  bőrtömlö-csövek  a  bélsár  kiveze- 
tésére ;  (vad.)  belét  ontotta,  a  vadkan  a  vadásznak, 
kutyának ;  tekervéftges-,  fodros^  Öreg,  ty'es  bél ; 
lóbdü,  nagvbélú  pokol  a  bele,  nagyehető ;  kaka  &«Iú, 
&iyáskodo;  j^or  a  bélé;  (káromlás)  tálgog  dőtse 
el  a  béUdet;  2)  némely  ^mőlcsök  belső  huso? 
része;  dió,  mogvoró  béte;  ornime,  tök  béU,  a  mag- 
vsűcat  taiíó  szálas  vizenyős  belső  része;  (nt)  i 
magnak  a  hámján  v.  kérgén  belől  esö  azon  részi, 
mezből  a  csira  kikelése  idqjén  táplálékát  vesá,- 
3)  némely  növénynek  puha,  taplószerü  belső  ré- 
sze ;  bodza,  fűtfa,  rekettye  béU;  4)  némely  testek 
közepe;  hengérbel ;  rétes  bélé;  hurka  őéle;  kSlén. 
gyertya  bélé,  lámpa  bélé,  oliglámpába  tett  kóc,  v. 
más  gyúlékony  anyag  ;  5)  (b.)  az  öntöminUk 
belső  része. 

Béla,  tn.  finév. 

Bélád i,  mn.  vakoskodó,  roszul  látó. 

Beli^stromoz,  cs.  vmit  ligstromba  ir,  jegjez. 
Innen:  Belafstromozás,  fn. 

Belang^it,  cs.  langyossá,  lágymeleggé  tesz. 

Belaprod,  fii.  belső  szolgálatra  rendelt  apród. 

Bél-árny,  fii.  (ttan)  az  árnyék  setétobb  része, 
közepe. 

Belát,  A)  k.  1)  vmely  résen  nyilason  keresztül 
vmely  üregbe,  ziúrt  helvre  lát ;  2)  á.  é.  r^télyes, 
titkos  dologba  eszével  lelkével  behat;  belátnia 
jövendőbe,  vkinek  szivébe.  B)  cs.  1)  vmely  téren, 
vidéken  egészen  keresztüllát;  a  h^tetáróí  belátni 
az  egész  völayet ;  2)  á.  é.  vmit  eazóvel  felfog ; 
tanácsod  helyességét  belátom.  Innen:  Belátás,  fn. 
•katlan,  mn.  terjedelme  miatt  egészen  meg  nem 
látató,  -ó,  mn.  ki  éles  eszével  a  dolgok  belső  tit- 
kaiba képes  behatolni,  -orat,  cs.  látogatás  végett 
beszól ;  szegény  leaényék  belátogatnak  a  Umy&ra 
egy  ital  borért  (Jók.). 

Bel-bi^,  fid.  a  test  belsejében  dúló  betegség. 
-becs,  fiü.  1)  vmely  tárgy  valódi,  változatlan  ér- 
téke ;  2)  á.  é.  szellemi,  erkölcsi  érték. 

Belbel,  k.  gyermeki  nyelven  a.  m  alszik,  -tet, 
cs.  gyermeki  nyelven  a.  m.  altat. 

Bel-bendA,  fii.  (bt.)  az  állati  bélt  takaró  vastag 
bőrboriték.  -bokor,  fii.  (bt)  az  állati  beleknek 
mintegy  bokrot  képező,  erymásba  fonódó  öazlete. 
-bontás,  fii.  (bt)  a  beleknek  a  hasüregből  való 
kivevése.  -borék-sérv,  fii.  (kórt^  a  bélbeadbnek 
megsértés  következtében  kóros  állapota. 

BelbAes,  I.  Belbecs. 

BelbAr,  fii.  (nt  msz.)  a  gyümölcs  magbörének 
belső  oldala. 

Bélé,  fii.  (nt  msz.)  a  gyümölcs  magjának  bele, 
belső  része. 

Belee*bél,  fn.  (nt  msz.)  a  növénv  magjában 
levő  csira.  -gyAk,  fn.  (nt.  msz.)  a  bélce- bél  gyö- 
kere, melynáífogva  az  a  bélcéhez  van  nőve.  -Arv, 
fn.  ^nt  msz.)  a  béloét  takaró  belső  hártya,  -ktti, 
fn.  (nt  msz.)  a  bélce-gyököt  takaró  hártya,  -ssik  . 


Bél 


89     — 


Bel 


fa.  (nt  msi.)  a  megfogamzott  mag  külső  hártyája 
(Coty]edoD).  -t5rz8,  fn.  (ni  msz.)  a  bélcéböl  ki- 
sujadzö  kis  ndréDyszálacska. 

Bél-e8ap,fii.(8eb.)anök  hayi  tieztuláaának  elö- 
BModitásáraazaDTaméhbeeresstetni  szokott  sebé- 
szi eszköz,  •cflatorna,  fn.  1)  (bt)  a  bélbokor  belső 
catoraaszerft  üre^e;  2)  (nt.)  a  bélt  tartalmazó 
BTEg,  némely  noy&yeknél.  V.  Ő.  Bél.  -cnatorná- 
wk.  ín.  tb.  (áUatt)  belcsatomáyal  biró  állatok 
ostíjya. 

Bélfse,  fo.  (bt.)  az  agyyelő  kanyarulatai. 

Bél>c!8erepedzes ,  fti.  (kórt,)  a  bélbendőnek 
kóros  állapota,  -eséye,  fii.  (takács  msz.)  szerszám, 
mdjfijel  a  bélfonalat  a  yászonyba  szőyik. 

Bei-csont,  fn.  (bt)  az.  ágyékcsontnak  a  belet 
öiatö  része,  -izom,  fn,  (bt.)  a  bélcsont  üregét  be- 
töltő izom. 

Bél'csoripi,  fii.  (bt)  a  végbél  nyílása, melyen  a 
l«hir  kifirittetik.  -esorva ,  fn.  belekben  levő 
tertátalanság.  -csó,  fii.  (bt)  az  eledel  elyálasz- 
J^eszkőztö  része  a  bélcsatomának  ,•  2)  (nt)a 
Khtzrtalmazó  ftreg  némely  nöyényekncl ;  3)  csó, 
meljbe  « lámpabélt  teszik,  -deszka,  fn.  (gazd.) 
tt  eke  jdsö  fele,  melyhez  a  szántóvas  van  ero- 
"t^-ddg,fii.  a  marháknak  a  beleikben  támadott 
^avalyáböl  származott  döglése. 

Bele,  Belé,  ih.  és  ik.  személyragozya :  -íém, 
'^  'lé,  V.  li^'e;  nézz  héle;  heU  szeretett;  beUm 
*^,  yeszekedni  kezdett  Telem ;  esabugy  izzad 
«^;  ^ÖU  bele  a  karben  az  odvűr  (Szabó  J.). 

^'^"^89  k.  1)  vmit  addig  gyakorol,  míg  meg 
n^Ténul;  2)  1.  Belerögzik.  -akad,  k.  1)  ynS 
^n  test  más  testbe  sznródik;  a  szeg  beleako/cU 
^rúámba; 2)  mozgás  közben  vmi  által  a  bala- 
asbsDgátoltatik;  az  öUőwám  beleakadt  a  tüske- 
f^mba;  3)  á.  é.  a)  viszáíkodási  ösztönből  más- 
^  ellentmond,  mással  összeyesz;  minden  szóba 
**™«í;  b)  szikra,  tűz  ymely  testet  meggyújt;  a 
wa  bdeakadt  a  taplóbei,  -akaszt,  cs.  lücasztó* 
loe  eszközt  beleszúr  vmibe.  -alkatmaztat,  cs. 
pBGly  testet  alkalmassá  tesz, hogy  vmibe  beilljék. 
'Siidorodifc,  k.  iyásnak  adja  magát,  lerészeg- 
edik -árUa,  Beleavatja  magát,  vh.  ymibe  hi- 
TiÜtnn]  beavatkozik,  -avatkozik,!.  Beavatkozik. 

Belebbez,  cs.  politikailag  gyanús,  v.  mene- 
^  seniélyt  az  ország  belsejébe  utasít.  Innen : 
-ottBDoezét,  fii. 

.Bele'bocsátkoaik.  k.  1)  vmély  üregbe,  mély- 
^^  leereszkedik ;  2)  á.  é.  vmely  ügvbe  mint 
Dokddő  belekezd,  vmely  működésben  részt  vesz ; 
'>^tíioc9átkotHÍ  az  eJőadásba.  -bojtorkodik,  k. 
^Blw  belekötelödzködik,  belekapcáskodik,  vkí- 
Td  T^  veszekedésre  okot  keres,  -bolondul,  k. 
1)  Tmi  miatt  megbolondul ;  belebolonduU  a  sok  ta- 
"*tt^;  2)  á.  é.  vkibe  mérték  felett,  bolondulásig 
^^^elmes  lesz.  -botlik ,  k.  1)  elbotolva  vmibe 
beleesik;  betéboÜoU  az  éróUba;  2)  á.  é.  vaktában, 
^a«8é8  nélkül  ráakad  (vkire  v.  vmire);  beUbotiott 
^«uaiesi,  véletlenül  pillantottam  meg.  -bószfll, 
M)  ymi  miatt  megbőszül ;  a  bika  belebőszüU  a 
p  perlésbe:  2)  á.  é.  vkibe  böszülésig  szerelmos 
'^  -bukik,  L  1)  beleesik,  belerogyik;  2)  bele- 
!f^;  bekbukik  a  kereskedésbe.  -bfizhOdt,  mn. 
Oa megromlott  belektől  büdös  szájú;  2)  *  á.  é. 
**^*gJ1ilaiL 

^léees,  cs.  (ép.)  lécekkel  megerősít,  lécekkel 
**fed  vmit;  belécezni  a  kdzfedelet. 


*  Beleck,fn.  a  szőlőfürt  egyes  bogyója,  fíirtrésx. 

Bele-esimpaszkodik,  k.  akaszkodik  vmibe. 
-eryez,  k.  vmely  dologra  nézve  megegyezését  adja^ 
ráán.  Innen :  BeUegv^Sytik,  -elegyedik,  k.  1)  vmi 
közé  keveredik ;  btíeelegyedni  a  népsokaságba;  2) 
á.  é.  akarva  nem  akarja  vminek  részesévé  lesz. 
-épít,  cs.  1)  építési  anyait  építésre  használ  fel ; 
százezer  téglát  beUépitent  vmdy  házba;  2)  pénzt 
építési  költségre  használ  fel ;  minden  pénzét  beie- 
épitette  házába;  3)  á.  é.  vmely  épületet  roszul 
épít ;  no  ebbe  ugyan  beleépttettünk.  -ér ,  k.  vmi 
üregbe  belenyúlik,  vmely  híg  testet  érint ;  a  kötél 
beleér  a  vizbe.  -ereszt,  k.  vmely  öltönyt,  ruhát 
ereszték  által  megbővit  -ért,  cs.  vmit  a  többi 
közé  számit,  belegondol;  a  kölcsönvett  pénzt  is 
beleértem  az  összegbe,  -fárad,  k.  hosszas  működés, 
fáradás  miatt  vmibe  beleun;  beMaradni  az  olva- 
sásba, -fér,  k.  benne  helyet  foglalhat,  helye  van: 
belefér  e  zsáJtba  két  mérő  búza.  -fog,  k.  1)  vmi 
munkát  elkezd ;  belefogni  az  írásba;  2") lova^  vonó 
marhát  iármű  elébe  fog;  hat  lovat  beíefogni  a  ko- 
csiba; 3)  á.  é.  vkibe  beleköt  -fojt,  cs.  vmely  fo- 
lyadékba belenyomva  megfulaszt;  -fokoz,  cs. 
cérnát  stb.  a  tü  fokába  húz.  -fú,  k.  levegőt  fú 
vmely  üregbe,  hézagba,  likba;  belefűni  a  kürtbe; 
2)  orrát  vmibe  kifúja ;  bdefúni  selyemkendőbe  az 
orráL 

Béleg,  1.  Bélyeg. 

Bele-hal,  k.  j^  vízbe  fúlad;  belehalni  a  folyóba, 
ajjtóba ;  2)  vmi  miatt  meghal ;  belehalni  a  sok  éjjé- 
lezésbe^  twomy ázásba;  belefoa  halni  ebbe  a  beteg- 
ségbe, -harap,  k.  1)  vmibe  oelevágja  fogait;  az 
e6  bekharapott  lábába;  2)  á.  é.  kellemetlen,  nehe- 
zen menő  munkába  kezd;  (szój.)  óeieáorop  a  sava- 
nyú almába. 

Belehel,  A)  k.  leheletét  vmibe  gyöngén  belefúja; 
belehelni  markába.  B)  cs.  vmit  leheletével  homá- 
lyossá tesz;  belehelni  a  tükröt.  Innen:  Belehe- 
Ús,  fn. 

Bele-Iliik,  k.  terjedelmére,  alakjára  stb.  é^en 
bele  való.  -Jegyez,  cs.  vmit  jegyzetképen  vimbe 
beleír.  -Jö,  k.  vminek  bensejcbe  jö;  belejött  a  víz 
a  nincébe;  betejő  a  szerződésbe  e  pont  is ;  (bzój.) 
b^'öttj  mint  Pilátus  a  krédóba^  (különös  észjárás- 
sal;  a.  m.  belekevertetett  vmi  csanya  dologba 
anélkül,  hogy  része  lett  volna  benne. 

Belekap,  k.  1)  hírtelen  vmi  közé  nyúl ;  bele- 
kapni a  tu^e;  2)  vmi  munkába  belekezd;  bele- 
k€qíni  az  épitésbe ;  3)  á.  é.  belém,  -éd,  bele  kap, 
a.  m.  veszekedni  akar  vkivel ,  beleköt  vkibe. 
-aszkodik,  k.  1)  vkibe  v.  vmibe  megkapaszko- 
dik, megfogódzik;  2)  (gép.)  az  egyik  Kerék  foga 
a  másikéba  kapaszkodik. 

Belekerül,  k.  vmikép  belejut;  (6'iój.)  belekerült, 
miat  Pilátus  a  credóba;  2)  á.  é.  a)  teljesedéséig, 
bizonyos  idöfolyam  elmúlik;  belekerűi  három  hét^ 
m^  elmehtíek;  b)  csak  bizonyos  árért  lehet  meg- 
venni; belekerül  száz  forintba. 

Belekeveredik,  k.  1)  idegen  test  közé  vegyül; 
a  korpa  belekeveredett  a  hamuba;  2)  vmitől  pisz- 
kossá, mocskossá  lesz;  a  cipője  belekeuereaett  a 
sárba;  3)  á,  é.  vmi  ügyes-bajos  dologba  bonyoló- 
dik; belekeveredni  a  veszekedésbe. 

Belekezd  ,  k.  bizonyos  munkába  kezd,    do- 
logba fog^  áa  belekezdeUélf  folytasd,  innen  :  Bele-, 
kezdés,  fn. 
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Prl(*fcottyan,  k.  vkinek  szavába  belevág,  be- 
széd közben  hivatlanul  felszólal ;  ne  hotíyanj  hde 
mindenbe;  (km,)  kotty  bdéf  szüvaléy  téged  bor- 
éollak. 

Beleköt  A)  cs.  1)  ssákba,  kednöbe  Btb.  vmit 
beleszorít,  köt;  belekötötte  holmiját  egy  kendőbe;  2) 
kötőtűvel  harísnvába,  erszénybe  vmi  fdakot  köt ; 
a  harisnyába  belekötni  vkinek  nevét;  8)  a  feltéte- 
lek közé  tesz,  vmit  kiköt;  (szój.^  ae  életemet  kö- 
töm belé,  a  fejemmel  állok  jót  érte.  B)  k.  vesze- 
kedés! viszketegböl  vkibe  belekapcáskodik. 

Beleköfekedik,  BelekOtelddik,  k.  veazeke- 
dési  viszketegböl  vkibe  belekapcáskodik. 

*  Belekatul,  k.  vmibe  ujjait  kutatva  bele- 
dug a. 

Bélel,  1.  Béli. 

Bélelő,  fn.  (b.)  a  bányaüreg  oldalainak  deszká- 
zatát elkészítő  iparos. 

Belemegy,  k.  1)  bemegy  vmely  tömeg  köze- 
pébe; belemenni  a  vizbe,  a  búzába;  2)  1.  Belefér. 

BelemerQl,  k.  1)  cseppfolyó  testben  elmerül; 
a  csónak  belemerült  a  fogamba;  2)  á.  é.  lelke,  gon- 
dolata vmi  által  el  van  foglalva:  b^emerűlt  az  ol- 
vasásba ;  belemerült  a  kicsaponaasoJeba. 

Bolemlut,  fn.  (ásványt.;  fekete  hegyes  kö,  me- 
lyet a  nép  villámnak,  mennykőnek  tart. 

Beléiid.  fh.  (nt)  mérges  növény  a  csalmatokok 
osztályából  ;  máskép  :  bolonditóftt,  disznóbab 
(Hyosciamus  niger). 

Belén  dek,  L  Belénd.| 

Belóiidekes,  mn.  1)  beléndet  termő  v.  azzal 
mérgezett;  2)  á.  é.  féleszű  bolondos. 

Beléndek-ír,fn.  beléndböl  készített  ^ógyszer. 
-mag,  fn.  (nt)  a  belénd-növény  magja;  (szój.) 
beléndehmagot  evett,  megbolondult,  elment  az  esze. 
-vonal,  1.  Beléndek-ir. 

t  Beléndes,  mn.  kicsapongó,  biya ;  és  ott  elté- 
kozhtta  d  javát,  élvén  beléndesűl  (münch.  c).  -ke- 
dés,  fn.  bujálkodás,  kicsapongó  élet.  -kedik,  k. 
bujálkodik,  kicsapongó  életet  életet  él.  'Ciég,  fh. 
bujaság,  kicsapongás. 

belendfA,  1.  Belénd. 

Beléudmag,  1.  Beléndekmag. 

Bölény.  1.  Bölény. 

Belényes,  tn.  fínév,  Bellinus. 

Belényes,  1.  Bőlényes. 

Bele-nyugsxik,  k.  vmire  egész  megnyugvás- 
sal rááll,  V.  vmit  egész  megnyugvással  tűr ;  a  nép 
nem  akart  belenyugodni  a  hatóság  akaratába. 
•nyugvás,  fn.  vminek  esész  megnyugvással  való 
tűrése  vmibe  egész  bizalommal  való  beleegyezés. 
-okik,  -okul,  k.  gyakorlás  által  vmi  dolog  vég- 
hezvitelében ürességet ,  könnyűséget  szerez ; 
beleokni  vmely  hivatalba,  -01,  cs.  1)  vkit  falyadékba, 
különösen  vízbe  fulaszt;  beleölte  magát  a  tóba;  2) 
á.  é.  a)  (vh.  nm.-8al)  magát  vmivel  tönkre  teszi ; 
beleöli  magát  a  sok  munkába ;  h)  vmire  pazarlásig 
kUlt'j  beleölte  minden  pénzét  az  építkezésbe,  -észfil, 
k.  1)  vmi  miatt  megőszül;  beíeöszüH  a  sok  buba; 
2)  vmely  munka,  állapot  folytatásában  megöreg- 
szik, megőszül. 

Belep,  k.  vminek  felületét  befedi ;  az  asztaUbe- 
lepte  a  por.  Innen  :  Belepés,  fn. 

Belép,  k.  1)  vmibe,  v.  vhova  lábát  lépve  be- 
teszi; belépni  a  sárba,  szobába;  2)  á.  é.  bizonyos 
időszakot,  ádlapotot  megkezd;  belépni  a  férfikorba, 


a  télbe;  belhmi  az  i^'  hivatalba,  a  szúlgálatífa.  In- 
nen :  Belépés,  fn.  -csel,  L  Belépdel. 

Belépdel,  k.  apró,  lassú  léptekkel  vhova  be- 
megy. 

?  Beleped,  cs.  vmit  takaróval  befed. 

Belépet,  Beléptet,  cs.  rendeli,  eszközli,  hogy 
vki  belépjen,  -és,  fh.  vkinek  vmely  hivatalba, 
állapotba  való  bevezettetése. 

Belepeie,  L  Beleped. 

Beleplez,  cs.  vmit  lepellel  befed.  Innen:  Belep- 
Uzés,  fn. 

Belépti-diJ,  fn.  pénz,  melvet  vmely  zártkörű 
mulatságba  bemenni  akaró  a  bemehetésért  fizetni 
tartozik.  -Jegy,  fn.  jegy.  melynek  előmntatása 
mellett  vmely  zártkörű  mulatságba  bemenni  lehet. 

Bele-ragad,  A)  k.  horsassága,  v.  ragadóssága 
miatt  vmihez  tapad,  vmibe  belekapaszkodik;  a 
szurok  bekraaadt  a  ruhájába.  B)  cs.  vmit  erősza- 
kosan, hirtelen  beleránt  vhova;  a  lovak  belera- 
gadták a  kocsit  afoh/amba.  -romlik,  k.  vmi  mun- 
kában elromlik ;  beleromlott  a  műszere,  -rozsdá- 
sodik .  k.  a  rozsda  miatt  beleszorul ;  a  kulcs 
belerozsdásodik  a  zárbcL 

Bel-erÓ,  fn.  vmely  test  belseiében  működő  erő; 
2)  á.  é.  szilárd  akaratban  nyilvánuló  lelki  erÖ ; 
Innen :  Bei-erői,  mn. 

BelerGgzik,  k.  vmiben,  v.  vkiben  gyökeret 
ver,  szokássá,  természetévé  válik. 

Bel-erösltés,  In.  (ht)  vmely  vár-,  tábor  belse- 
jének megerősítése,  -érték,  fh.  1)  vminek  min- 
denki által  elismert  változatlan  értéke;  2)  á.  é. 
erkölcsi  érték. 

Belerngtatfk.  1)  vmibe  sebes  nyargaláasal  be- 
leugrik :  beleruatatni  a  folyamba;  2)  á.  é.  hebehur- 
gyán más  szavába  vág. 

Belérzék,  fn.  (bölcs.)  belső  érzék,  a  lélek  mű- 
ködése. 

Beles,  mn.  tt  -et,  v.  -t;  béllel,  maggal,  velővel 
bíró,  sűrű,  tömött:  beles  mogyoró;  beles  kenyér f 
melynek  aránylag  kevés  héja  van. 

Béles,  fn.  tt.-t;  rétes  féle  sütemény,  töltelékkel; 
lekváros,  káposztás,  túrós,  szőlős,  cseresnyés  béles ; 
túrós  béles,  vastag,  széles,  kóstoffa  kend,  bek  jó  édes 
(népd.).  — ,  mn.  1.  Béles. 

Bélés,  1.  Béllés. 

*  Belesbeiai,  ih.  legbelül.  ^ 

Belesleg,  ih.  belsőleg,  belsőképen. 

Bélessiktés,  fn.  (km.)  bélessütéshez,  uri  névhez 
sok  kívántatik. 

BelesQI,k.  1)  vmivel  összevegyülve  azzal  együtt 
megsül;  a  légy  belesűU  a  kenyérbe;  2)  sülés  közben 
belepárolog ;  belesült  a  zsir  a  pecsenyébe ;  8)  á.  é. 
vmely  elkezdett  dologban  elakad,  fönakad,  azt 
sikeresen  be  nem  végzi ;  belesülni  a  beszédbe. 

Beleszakad,  k.  1^  vmely  test  az  alap  lesza- 
kadta miatt  vmibe  oeeHik;  beleszakadni  araszul 
befedett  száraz  kútba ;  2)  húzás  közben  elszakadva 
bent  marad ;  a  paréj  gyöke  beleszaladt  a  földbe ;  3) 
megerőltetés  miatt  tetemesen  megsérül;  belesza- 
a  nagy  emelésbe. 

Bele-szaiad,  k.  1)  szaladva  vhova  bemegy:  az 
egér  beleszaladt  a  ládába ;  2)  á.  é.  a  hegye  hirte- 
len belenyomul ;  a  tű  beleszaladt  a  kezembe,  -szám- 
lál, cs.  vmi  közé  számlál;  a  kiadásókba  a  borra- 
válót is  beleszámlálni,  -szeret,  k.  1)  szeretet-,  v. 
szerelemre  geijed  vki  iránt;  2)  á.  é.  vmely  tár- 
gyat bimi   óhajt ;  beleszeretni  vkinek  kalapjába 
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riré^lfába,  -szokik,  k.  folytonos  gvakorlás  által 
mesiásűkJA,  tűrhetőnek  érzi ;  beleszokni  a  katona- 
iki^re^  -Bzól,  k.  1)  vkinek  beszédjébe  belevág, 
kűzbeíszól ;  2)  vmcly  tárgyra  nézve  elmondja  ve- 
kraéovét;  Me  én  ii  beleszólok.  Innen:  Beszóló, 
mn.  éhbe  ndxm  is  van  beleszólom. 

*  Belrsxoszaut,  cs.  beledöf,  beléüt,  pl.  kést 
naibe. 

B«lr-talál,  k.  1)  a  helyes  irányt  megtalálva 
Tinibe  bejnt  ;  2)  lövéssel,  dobással  stb.  a  cél- 
pt^otot  eltaláJja ;  3)  vh.  beleszokik,  beleokik ;  bele- 
találja viagát  a  katonaéletbe,  -tanul,  k.  vminek 
kezelési  módjában  tanulás  által  kellp  ííg}'ességet 
szerez,  -telik,  k.  teljesedéséig  bizonyos  idöfolyam 
elmúlik :  beletelik  kei  nap,  mig  elmehetek.  -tOrik, 
eltöretvén,  egyrésze  ben  marad ;  a  nyél  beletőrt  a 
fejszébe  ;  á.  é.  (szói.)  beletőrt  a  kése,  v.  a  bicskája, 
otnn  sikerült  neki  a  mibe  belefogott ,  rajta 
▼eaztetl.  -tud,  cs.  mint  együvé  tartozó  részt  vmi 
közé  számit :  az  éjjeli  munkát  is  beletudni  a  nap- 
számba, -un ,  k.  megunja ,  menekülni  ohnjt 
tC'.e,  terhére  van.  -ütközik,  k.  mozgás  közben 
Tioelv  testbe  ütközik,  azzal  visszataszító  érinike- 
zetbejo. 

Belevaló,  A)  cs.  1)  vágó  eszközt  élével  vmibe 
erősen  sujt :  kostával  belevágnia  fűbe;  2)  vmit  fel- 
raetélve  más  test  közé  vegyit;,  a  korpába  belevágni 
a  szecskát;  3)  vmit  vhova  erÖsen  besujt,  becsap; 
társát  belevágta  a  gödörbe.  B)  k.  1)  vmit  meré- 
szen elkezd ;  már  én  csak  belevágok  ebbe  az  üz- 
letbe ;  2)  nóás  beszédébe  beleszól  ;  belevágott 
lestédembe. 

Befe-vénfil,  k.  vmely  dolog,  állapot  folytatása 
alatt  megvénül,  -ver,  cs.  1)  vmely  testet  több 
Qtéáeel  egy  másikba  nyom ;  2)  á.  é.  vmit  sok  ta- 
nitásaal  emlékébe  vés ;  alig  leket  egy  kevés  tudó- 
wtánjft  Mevemi,  -vess,  k.  ht.-n  veszni.  1)  1.  Bele- 
hal;  2)  a  megerőltetés  miatt  meghal ;  3)  á.  é.  vkibe 
beleköt,  -veez,  cs.  ht.-n  venni.  1)  I.  Bcleszámlál ; 
2)  vb.  vmiben  megfészkeli  magát,  bcleszivárog ; 
a  poloska  belevette  magát  a  bútorokba,  -veszt, 
Á)  cs.  1.  Beleöl.  B)  k.  veszteséggel  üzérkedik ;  (km.) 
belevesxtett,  mint  Bertók  a  csíkba. 

*  Bejezna,  fh.  (takács  msz.)  a  bélfonal  roszul 
szővödése  V.  elszakadása  miatt  a  vászonban  tá- 
madt csonaó,  gáncs.  Innen:  Beletnás,  mn. 

Bcleznáaodik,  k.  a  vászon  beleznássá,  azaz 
gánc£OS  fonalúvá  lesz. 

Bélfa,  fh.  1)  (msz.)  a  járom  közepén  fÜggélye> 
aen  fehijruló  pálca;  2)  (ép.)  ajtó-,  ablak-,  stb. 
bélléscek  való  fa;  3)  (b.)  az  aknaüreg  odalfalait 
takaró  deszkázatot  tartó  fa. 

BélfnJáa,  BéH'áJdalom,  fn.  bármely  okból 
tzármazott  fájdalom  a  belekben. 

BélfáJÓ8,  mn.  béifájásban  szenvedő. 

Bélfal,  fn.  (ép.)  1)  vminek  erösitöül,  mintegy 
béllésül,  szolgáló  ial:  2)  kiüön,  (ht.)  a  föld-bástyák 
erősítésére  épített  fal. 

Bei-fal,  ín.  (ép.)  az  épfllet  falának  a  föld  bel- 
sejében f^vd  része. 

Bél-fekély,  fn.  (kórt)  az  emberi,  v.  állati  be- 
lekben dnló  fekély,  -fene,  fn.  (kórt.)  rákféle  bán- 
talom a  belekben,  -féreg,  fn.  az  emberi  és  állati 
belekben  tenyésző  féreg. 

Bélfodor,  fh.  (bt)  fodros  alakú  kettőzött  has- 
hártya,  -mirigy,  fo.  mirigy  a  bélfodorban. 

Belfonal,  fn.  (takács  msz.)  a  szövőszékre  füg- 1 


gélyesen  felhúzott  fonalak  közé  szőtt  s  a  vászon- 
nak mintegy  belét  képező  fonal,  -eséve,  1.  Bél- 
esévé. 

Belforgaloin,  fn.  (ker.)  vmely  ország  határain 
belüli  forgalom.  V.  ö.  Forgalom. 

Belf&ld,  fn.  azon  ország,  birodalom,  melyben 
lakunk.  Innen :  Belföldi,  mn. 

*  Belga,  mn.  ki,  mivel  nyelve  kellőn  nem  forogj 
nem  tudja  tisztán  ejteni  a  szót;  (szój.)  belga 
fráter,  sebes  beszédű.  Innen  :    Belgaság,  fn. 

Belga,  fn.  belgiumi  születésű  személy.  -— ,  nm. 
belgiumból  való;  belga  alkotmány. 

Belgát ,  fn.  1)  (vizép.)  a  fogáttöltésen  belül 
emelt  gát;  2)  (ht)  a  sánc,  v.  bástya  belső  olda- 
lához emelt  gát. 

Bélgecs,  £h.  1)  némely  indiai  állat  belében  nőtt 
kőképlet;  2)  a  fenebbihez  hasonló  s  bezoámak 
nevezett  ásvány. 

Bélgiliszta,  fn.  a  belekben  tenyésző  giliszta. 

Belgium,  fh.  Franciaország  és  Holland  között 
fekvő  kis  ország. 

Bélgöres,  fn.  görcsös  bántalom  a  belekben. 

Belgyarapii,  mn.  (nt  msz.O^  belülről  észre- 
vétlenül kifelé  növő,  gyarapuló  {Endogén). 

Bélgyomorsérv,  fn.  (kórt.)  u  bélben  és  gyo- 
morban dúló  sér\'es  bántalom. 

BelgyOku,  mn.  (nt  msz.)  befelé  hajló,  fekvi> 


Bélgyuladás,  fn.  a  beleknek  gyuladásos  bán- 
talma. 

Bei-háború,  fn.  ugyanazon  haza  lakosai  között, 
kiütött  háború,  polgárháború,  -haliam,  fn.  (nyt.) 
az  első  és  utolsó  betűt  kivéve,  bármelyik  betű  a 
szóban,  -hám,  fn.  (bt)  a  takony  hártyát  takaró 
vékony  hártya,  -hang,  1.  Belhallam. 

Bél-hányás,  fn.  (kórt.)  köznyelven  misereré- 
nek  nevezett  kinos  nyavalya,  melyben  a  végbél 
bezáródik,  s  a  bélsár  nem  jöhet  ki  a  rendes 
nyilason,  -hártya,  fn.  a  beleket  takaró  börhártya. 

BelhéJ,  fn.  (nt)  a  fa  belső  része  és  a  kéreg  kö- 
zötti vékony  átlátszó  héj. 

Béi-héJ,  fn.  (nt)  a  gyümölcs  belének  héja. 
-hólyagsérv,  fn.  (kórt.)  sérves  bántalnm  a  test 
azon  részének,  hol  a  húgyhólyag  a  béllel  össze- 
köttetésben van.  -húr,  fn.  az  állatok,  különösen  a 
iuhok  beléből  készült  húr.  -hurka,  fn.  az  állati 
beleknek  az  alfelnyiláshoz  közel  fekvő  egyen^s^ 
rövid  vastag  része. 

Bélhús,  fn.  porhanyó  hús  a  lép  körül.  -sérv,, 
fh.  sérves  bántalom  a  Délhúsban. 

Belhuszár,  fn.  huszáröltönyt  viselő  diszszolga. 
az  uraságoknál. 

Bélhuzam,  1.  Bélcsatorna. 

Beligazgatás,  fn.  az  ország  belüg^-^einek  inté> 
zése,  kormányzása. 

Belim,  Bcilud,  1.  Belénd. 

Belindék,  1.  Beléndekvonat 

Belsöinger,  fn.  bizonyos  működésre  izgatd 
természeti  ösztöne  az  állatoknak,  s  néha  az  em- 
bernek is. 

Béliszam,  fn.  (kórt)  betegség,  melyben  a  bél 
rendes  helyéből  kimozdult 

Belisztez,  cs.  liszttel  behint,  lisztessé  tesz 
vmit 

Beljebb,  ih.  tovább,  jobban  befelé. 

Béljós,  fn.  az  áldozatul  leölt  állatok  beleiből 
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j^sló  személy  (liaruspex).  -lat,  fh.  az  Udozatul 
leölt  áll&tok  beleiből  történt  jóslst  -ló,  1.  Béljós. 

Belkapesolat,  fn.  Tmely  mü,  gép  stb.  egyes 
részeinek  egymással  való  kellő  összefüggése,  kap- 
csolata. 

Belkémcny,  fh.  (b.)  az  olvasztó -kemence  ké- 
ményéének alsó  része. 

Bel -kerék,  fn.  (msz.)  á  malomban  a  viz  által 
hajtott  külső  kereken  belül  forgó  nagy  sz&raz  ke- 
rék, -korgás,  fn.  szelek  által  okozott  korgás  a 
belekben,  -kö,  fn.  (kórt)  a  béicsatomában  kép- 
ződő kőkeménységü  anyag. 

Bel-kö,  fn.  (kórt)  a  húgyhólyagban  képződött 
kő.  -kSlddk,  fn.  (nt.)  azon  pont  a  mag  héja  alatt, 
honnan  a  csira  a  mag  belsejébe  hat  -kdr,  fn.  1) 
két  kör  közül  az,  mely  a  másik  terében  fekszik; 
2)  (erd.)  karikás  réteg,  évgyürtt  a  fákon. 

BélkOszvény,  fn.  (kórt)  köszvényes  bántalom 
a  belekben. 

Béli,  Béllrl,  cs.  vminek  belső  oldalához,  más 
hasonfajú  testet  ragaszt,  told,  varr,  hogy  mele- 
gebb, erősebb  legyen:  mtóL  ablakot  béUeni,  téli, 
nyári  öUÖwft  béUent. 

Béllantorna,  fh.  (bt)  a  beleket  borító  háló- 
szert  hártya. 

?  Bellcg,  fh.  a  test  belső  sürü  tömege.  Innen : 
Bellegest  mn. 

Beliég,  ih.  belsőleg,  belsőképen. 

Béllejárás,  fn.  (kórt.)  1)  betegség,  melyben  a 
v^bél  egy  része  az  alfel-nyiláson  kicsúszik;  2)  1. 
Tökösség. 

Béileléa,  Béllelet,  fn.  (asztalos  msz.)  az  ajtó- 
nak, ablaknak  stb.  belső  kideszkázása;  (mint 
t^j)  maga  a  béllésül  szolgáló  deszkázat. 

Bélien,  fn.  borzas  len. 

*  Bellenkezik,  1,  EUenkezik. 

Bcllény,  fn.  (áUatt.)  más  állatok  belsejében  te- 
nyésző élősdi  állat 

*  Beiiér,  fii.  tt.-t;  1)  sertéshússal  üzérkedő  ipa- 
ros, hentes;  2)  marhakereskedő.  *-kcdÍk,  k.  1) 
hentességet  üz;  2)  marhával  üzérkedik. 

Bélléa,  fn.  tt-t;  1)  vmely  test  belső  oldalához, 
más  hasonló  fajú  testnek  odavarrása,  ragasztása, 
hogy  melegebb,  erősebb  leeyen;  2)  kelme,  fa,  stb., 
melyet  vmely  test  belső  oldalahoz  varrnak,  ra- 
gasztanak, (szój.)  megadta  béUétit  a  posztónak,  jól 
elverte,  -deszka,  fn.  (haj.)  a  haió  belső  oldalai- 
hoz ragasztott,  s  béllésül  szolgáló  deszka,  -fal,  1. 
Bélfal. 

Béllés-szAvet,  fn.  mhabéllésnek  való  szövet. 
-teicu,  mn.  aminek  nincs  béllése,  bélléssel  fel  nem 
szerelt 

Béliét,  fn.  1)  elkészített  s  a  ruhába  bevarrott 
béllés;  2)  (ép.)  a  fisűaknak  deszkákkal  való  kira- 
kata, -deszka,  fn.  béUetül  szolgáló  deszka,  -fa, 
fn.  bélletnek  való  fa.  -len,  mn.  és  ih.  meg  nem 
béUelt  Innen:  BélUtlenia,  ih,  -renddk,  fh.  (ép.) 
tb.  a  szoba  talajának,  padlózatának  bélletül  szol- 
gáló vékony  deszkák. 

Béilett,  mn.  bélléssel,  béllettel  ellátott;  $eUiem- 
'nelbéUettrtika;detzkdvalbéaeUfal;  á.  é.  stélkl 
béUtít  ruha,  bélléstelen,  foszlánv  ruha;  büIIü  bél- 
ieU  ember,  a)  könnyelmű,  szeleburdi ;  b)  vékony, 
dongáju,  sovány  ember;  biUeU  nám,  vastag  ajkú. 

Béllob,  1.  Bélgyuladás. 

Belmagv,  fia.  (nt)  a  növény  magjának  belső 
állománya. 


Bél-metesz,  fh.  (seb.)  meteszféle  fekély  a  be- 
lekben; •mirigy,  fn.  mirigy  az  állati  belekben. 

Belmivoltllag,  ih.  belső  mivolta  szerint. 

Bel-motató,  fn.  az  óra  belsejében  levő,  s  annak 
késése  V.  sietése  szerint  jobbra  v.  balra  tolható 
kis  mutató,  -mfirév,  fn.  (haj.)  elkerített  hely  a 
kikötőben,  hol  a  megrongált  luyók  kijavíttatnak. 

Bélnézö,  fn.  áldozat  beleiből  jósló  a  görögök  és 
rómaiaknál. 

Belnies,  fn.  a  karcwntokat  félig  elfedő  keztyü . 

Bel  növő,  1.  Belgyarapú. 

Belocsol,  cs.  vmit  cseppfolyó  testtel  behint,  be- 
fecskend ;  belocsolni  tfizxel  a  virágot,  a  fehér  ruhát. 

Bél-okádás,  1.  Bélhányás. 

Bélolló,  fn.  (seb.)  sérvmetszésre  használt  sebé- 
szi eszköz. 

Belombosodik,  k.  lombossá  lesz,  lombokkal 
benő. 

Belomboz,  cs.  lombos,  zöld  ágakkal  befed,  be- 
takar. 

Belop,  cs.  1)  külföldi  dngárut  az  országba 
lopva  behoz;  2)  vmit  vhova  titkon  betesz;  be- 
lopni vhinek  zsebébe  az  tyandékul  szánt  holmit,  -ód- 
zlk,  -ódzkodik,  -ózlk ;  k.  vhova  titkon  bemegy, 
beoson. 

Belovagol,  A)  k.  kívülről,  belülre,  v.  vidékről 
városba  lovagol ;  belovagolni  az  udvarba,  faluról  a 
városba.  B)  cs.  vmely  tért  lóháton  bejár. 

Beló,  A) 
tesz; 

huszonnégy 
lövéssel  átszakít;  belőni  a  vár  kapufát. 

BelAk,  cs.  vkit  v.  vmit  lökve,  taszítva  bevet , 
heröpít',  belökni  vkit  az  ajtón.  Innen:.  Belökés^fn. 

Belól,  l)fból,  névntó;  tőmJöcebelől,  tömlöcé- 
hbl]  főldbelólkenyeretkihoz;  főidből  (Keszth.cod.). 
2)  ih.  személyragozva:  -em,  -ed,  -e;  e  kérdésre 
honnan,  vminek  belsőiéből,  belső  részéből;  neut 
vehetem  ki  belőle,  mit  akar ;  (km.)  (a^.)  Mit  áknod- 
tam  felőled,  kutyaszar  Uu  bdőled. 

Belóte,  fn.  (nt.)  a  növény  magjának  belső  hár- 
tyája. 

BelOvel,  cs.  1)  dUaláb.  hig  testet  fecskendővel 
vmi  Üregbe  térbe  lövel :  2)  Mlön.  (kórt.)  kis  fecs- 
kendővel vmely  nyílásán  gyógyszert  fecskend  be. 
Innen:  BelőveÜs,  fn. 

Bélpoklos ,  mn.  bélpoklosságban  szenvedő. 
-ság.  Bélpokol,  fh.  hajdan  különösen  a  keletiek 
között  uralkodott  ragályos,  börkütegféle  betegség ; 
fenerüh. 

Bélrejtó,  1.  Bélcekörv. 

Belrész,  fn.  1)  bármiféle  tárgynak  ,  testnek 
belső  része;  2)  külön,  az  állati  test  belsejében  levő 
részek ;  u.  m.  a  belek,  a  m&^,  a  szív,  stb. 

Belrész-tanitmány,  fh.  az  állati  belrészek  is- 
mertetését tanító  tudomány. 
gBel-réteg,  fn.  vmely  test  belsőében  levő  rétos. 

Bél-sár,  fii.  a  megemésztett  ételnek  az  alfoT- 
nyiláson  kitakarodó  salakja;  máskép:  szar. 

Bélsár-sípoly,  fn.  alfel-nyilás,  melyen  a  bélsár 
kiürül. 

Bélseb,  fn.  (vad.)  s  vad  belén  ejtett  seb.  Innen : 
Bélsdkes,  mn. 

Bélsérv,  fn.  (kórt.)  sérülés  a  belekben,  mely- 
nek béllejárás  a  következménye. 

Bélsipoly,  fh.  (kórt)  csöves  fekély  a  belekben. 
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BfUd,  mn.  fokozva:  -56,  fh.  saemélyragozva: 
■m,'d,  -je,  V.  bds^'e ;  1)  bent,  belül  levő,  rejlő ;  beUő 
rm,  hdtó  qjtó  ;  heltefwen  dul  a  fájdalom ;  &.  ő.  beiiő 
ember,  a)  egyházközségben  hivatiűt  TÍaelÖ  ember ; 
b)  arí  adraroknil  aháztartáshoz  tartozó  cseléd, 
mint  komoma,  szakács  stb.;  c)  a  lélek.  2)  az  igaz- 
satáá,  a  kormány  ügyeibe  mélyebben  beavatott: 
belió  titkos  ttmáctot ;  8^  szoros  összeköttetésű ;  hdao 
barátok;  belső  viszonjfban  lenni vkioél;  4)  (gazd.)  a 
járomba  jobb  felül  befogott  (ökör).  Innen :  Belső- 
képf  Btlsőlegt  ih. 

?  BelHÓny,  fn.  tt-t ;  tb.-ök ;  vminek  belső  állo> 
mioya,  lényege. 

Belazabadság,  fn.  1)  (bölcs.)  az  akarat  tulaj- 
doniúga,  melyná  fogva  az  saját  elhatározása  sze- 
rűt mfikodheiik ;  2)  vmely  ország  polgári  azabad- 
sápu 

Brl-»zakgatá0,  fn.  (kört)  belekben  doló  gör- 
csös fájdalom. 

Belszakáeis  fn.  az  uraság  számára  fözö  sza- 
iU^ 

Béliizakadás,  1.  Bélsérv. 

Bf  Iszél,  fti.  illemesb  kifejezés  fing  helyett. 

Bf  lazél,  ín.  1)  általában  bármely  testnek  belső 
oldaUn  levő  széle;  2)  (nyomd.^  a  kiteijesztett  íven 
&  betű- oszlopok  között  bekötnetés  végett  üresen 
bagrott  tér,  a  könyvnek  belsÖ  széle. 

Bel-aaerkesct,  fa.  szellemi,  v.  anyagi  műnek 
belső  elrendezése,  szerkezete,  -szin,  m.  vmdy 
test,  szövet  visszájának  szine.  -skoIka,  fii.  urát 
jltőstető,  vetkőztető  stb.  uraság  cseled,  -szósat, 
fn.  a  lelkiismeret,  öntudat  az  iHúit  nyilatkozó 
%elmezteté8e,  hogy  tegyünk-e,  v.  ne  tegyünk 
▼mit  -szOg,  -azAgfct,  ín.  (mt)  az  oldalak  által  a 
sík  belső  részén  képezett  szög :  a  háromszögben  a 
Mnömk  összege  egyenlő  ISO  fokkal 

Bélfakony,  fn.  a  belekben  összegyüllött  ta- 
koDjféle  állomány. 

Béltartalom,  1.  Tartalom. 

BeMelek,  fii.  a  faluban,  városban  levő  ház- 
behr,  belső  telek. 

BeUerJ,  íh.  1)  (ttan.)  vmely  testnek  belső  tö- 
mőttsége,  tömegének  sűrűsége;  2)  á.  é.  vmely  tu- 
^Mioynak  méiy,  alapos  volta,  -ea,  mn.  1)  sürü 
tömottségü,  tömegű;  az  arany  beUerfésebb  a  réznél; 
-)  ^  é.  alapos,  mély. 

Beltermcca,  Beltok,  I.  Belőte. 

Béltok«  fia.  (nt)  a  növény  magjának  héja. 

Beltőltés,  1.  Belgát 

Belurskol,  cs.  vmit  folyadékkal  bemocskol. 
Ionén:  BehicskoláSf  fh. 

Bélához,  A)  cs.  vmit  lúggal  leforráz,  lúgban 
kifdz;  B)  k.  á.  é.  ágyba  hugyozik.  Innen :  Selu- 
90^,  fn. 

,  Belügy,  fii.  vmely  ország,  testület  stb.  belső 
Ul&potját  illetőjarra  vonatkozó  dolog, ügy.  Innen: 
^e%yi,  mn.  -er,  -miniszter,  fii.  vmely  ország 
bel&g>'eit  kezelő  államférfi,  •minisztérium,  fn. 
1)  belü^éri  rang,  állapot;  2)  belügyén  hivatal. 

BelQkken,  k.  megbotolva  vhova  beesik. 
.  Beiül,  1)  (nu.)  (on,  ön),  vminek  belső  oldalán 
umen;  a  varoson  belül;  2)iii.  e  kérdésre:  holthent. 
^^ek  belső  részén;  Jíí;  a  szivem  kivűly  belül 
(aépd.).  -ről,  ih.  vminek  belsejéből;  belülről  jőn. 

Bellnnen,  ih.  belülről,  vminek  belsejéből. 

Belflr,  fh.  üreg^nq|peK  belsőében. 

BéKvágás,  fii.  ^seb.)  a  bél  kóros  részének  az 


egészséges  részektől  Való  elmetszése.  -varrány,. 
íh.  (seb.)  a  felhasitott  hasnak  aranyfonallal  való 
összevarrásából  eredett  mű.  -varrás,  íh.  (seb.)  & 
felhasított  hasnak  aranyfonallal  valóösszevarr&sa. 

Belvázasok,  1.  Csontvázasok. 

Bél- vész,  fn.  aszkór  a  belekben. 

Belvilág,  fii.  á.  é.  az  ember  belső  lelki  élete. 

Belvillongás,  íh.  villonffássá  íbjult  meghason- 
lás ugyanazon  ország  polgárai  közötti 

Belvirág,  1.  Gseplezoáj. 

Belviszály,  fii.  viszály  ugyanazon  család,  tes- 
tület tagjai,  V.  ugyanazon  ország  polgárai  között. 

Belvizek,  íh.  tb.  belföldi  ásványos  vizek. 

Bély,  1.  Bél. 

Bélyeg,  fii.  1)  általában  ismertetésül  szolgáló 
bármiféle  jegy ;  2^  külön,  a)  a  barmokra  tüzea 
vassal  sütött  szángegy,  V.  betű;  b)  1.  Barca;  c) 
nyomtatás,  szövés,  varrás  által  készített  jegy ;  ta- 
TóácS'bélyeg,  papir-bélyeg ;  d)  festett,  mázolt  jegy; 
zsák-f  ponwa-bélyea ;  e)  a  levelekre,  szerződésekre^ 
folyamodásokra  stD.  ragasztatni  szokott  adózási 
jegv  (stempli);  3)  á.  é.  különös  egvediségre  mu- 
tató lelki  tulajdonság;  t  ismertető  oélyeg  (Pázm.), 
szhbélyeg^  a.  m.  jellem. 

Bélyeg-adó,  íh.  1)  vámokon  az  árukra  tett 
bélvegért  fizetett  dij;  2)  bélyegdiíakból  begyűlt 
adó.  -áthágás,  íh.  a  leveleknek  okiratokniÜL  kellő 
b^eggel  el  nem  látása,  -bér,  1.  Bélyeg-adó. 

Bélyei-birság,  fii.  bélyeg-áthágása  fizettetni 
szokott  bírság,  pénzösszeg.  -diJ,  fa.  a  levelekre, 
vOUratokra  stb.  szükséges  bélvegért  járó  pénzöez- 
szeg.  -ecset,  fn.  ecse^  melylyá  vmire  oélyeget 
mázolnak,  -előjegyzés,  fh.  vmely  per  bev^ezte^ 
után  fizetendő  bélyegd^jaknak  feljegyzése. 

Bélyeges,  mn.  tt.-et  v.-t:  1)  bánuiféle  bélyeg- 
gel ellátott,  felszerelt  j  2)  á.  é.  erkölcsileg  megbé- 
fyegzett;  (km.)  ne  higy  a  bélyeges  embernek,  v,  a 
büyeges  aromák  vigyázva  higy. 

B^yegez,  os.  1)  vmit  b^yeggel  ellát,  vmire 
bélyeget  süt,  ragaszt,  mázol ;  2)  a.  é.  erkölcsileg^ 
idlemez.  -ö,  fn.  a  vámokon  áÁszállitott  árukat  bé- 
lyeggel megjegyzO. 

Bélyeg-fokozat,  fn.  a  kormány  által  kiadott 
lajstrom,  melyből  megtudhatni,  hogv  ilyen  v. 
olyan  hivatalos  irományra,  mily  árú  bélyeg  ra- 
gasztandó, -hiány,  íh.  a  bélyegköteles  iromá- 
nyokra a  meghatározott  helyjegynek  fel  nem 
ragasztása,  -hivatal,  íh.  1)  a  harmmcadokon.  vá- 
mokon átvitt  árucikkeket  bélyegező  hivatal ;  2) 
különféle  tárgyak  bélyegének  árát  meghatározó 
hivatal.  -Illetek,  1.  Belye^d^. 

Bélyeg-jövedék,  fn.  bélyegdíjakból  b^ött  or- 
szágosjövedelem, -köteles,  ín.  oly  tárgy  ielzőjo, 
melyért  bélyegdijt  kell  fizetni;  b&yeg-kőteUs  iro- 
mány, -kötelezettség,  fn.  kötelezettség,  melynél- 
fogva vki  bélyeg-diit  tartozik  fizetni,  -ment, 
mentes,  mn.  bélyegoij  fizetésétől  ment.  Innen: 
Béüiegmentességy  fn. 

Bélyeg- mester,  fn.  a  bélyeghivatalban  egyik 
magasabb  rangú  hivatalnok.  >metszö,  fn.  kiUön- 
féle  bélyegeket  azaz  bélyegezésre  szolgáló  eszkö- 
zöket készítő  iparos.  -odafDzés,  fn.  papírból,  v. 
érclemezböl  készült  bélyegnek  vmihez  való  ra- 
gasztása, -papiros,  fn.  papiros ,  melyre  a  bélyeg 
reá  vagyon  nyomtatva,  -pénz,  fh.  bélyegdijul 
fizetett  pénz.  -telén,  mn.  és  ih.  bélyeggel  fel  nem 
szerelt.  Innen :  Bélyegteknül^  ih.  -tÖ,  fn.  a  pénz- 
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"verÖ-gép  fenéklapja,  -van,  fia.  J)  vas,  melylyel  a 
Támhivatalokban  az  áracikkeket  bélyegezik;  2) 
vaa,  melylyel  a  barmokat,  faedéoyeket  sto.  bélye- 
l^ik. 

Bélyegzés,  fn,  tt.-t;  1)  vmely  tárgynak  a  szo- 
kott bélyeggel  való  ellátása ;  2)  á.  é.  ismertető  jel- 
lel való  felszerelés,  erkölcsileg  jellemzés,  -bér,  fn. 
«  városi  hivatalban  kiUönféle  mértékeknek  köz- 
ségi bélyeggel  való  hitelesítéseért  járó  díj. 

Bélyegzőt,  fh.  erkölcsi  ismertetőjel. 

Bélyegzett,  mn.  1)  bélyeggel  ellátott;  hélyegzeU 
méróf  2)  a  természettől  v.  az  emberek  által  megje- 
lelt; óvakodjál  abékfegtett  mnbertől;  3)  á.  é.  go- 
noszságáról ismeretes. 

Bélyegző,  fn.  1.  Bélyegező;  mn.  1)  bizonyos 
jegynél  fogva  megkülőnoöztethetö;  a  mqjmok  bé- 
lyeatő  tulqjdonsáaa  a  négykeztuia ;  2)  á.  é.  erköl- 
csileg jellemző;  íé/ye^(>arc9ona«oik.  -v«8,  1.  Bé- 
lyegvas. 

Belyuk-ad,  k.  (személyt.)  látható  kfilerő  nélkOl 
Jyuk  támad  a  felszínén;  belyukadt  a  kaJqpom, 
•ászt,  cs.  vmin  befelé  lyukat  üt  -gat,  cs.  vmin 
befelé  több  lyukat  üt. 

?  Belz,  cs.  1.  Belebbez.  Innen :  Belzés^  íh. 

?  Belzet,  fn.  (ker.)  vmely  kereskedői  iromány- 
nak belső  szövege,  foglalat,  tartalom. 

Bemagol,  cs.  a  tarUlomra  nem  eszmélve  szó- 
kat betanul ;  szt^hó  módon  bemagoffa  a  leckét. 

Bemálház,  cs.  vmit  málhába,  csomagba  köt. 
Innen :  BemálkázÓÉ,  fn. 

Bemarja  magát,  vh.  csípős,  erős  nedv  vmely 
test  belsejébe  eszi  magát;  a  kéttav  bemarja  magát 
<u  ércbe. 

Bemarat,  cs.  eszközli,  bogy  vmely  csípős  nedv 
Tmibe  beegye  magát. 

Bemarkol,  k.  markával  vmibe  benyúl;  &e- 
marholni  a  lisztes  ládába. 

Bemars,  fn.(ht.)  a  hadseregnek  vhova  való  be- 
Tonulása.  -ol,  k.  (ht)  csapatosan  bevonul. 

Bemárt,  cs.  1)  vmit  vizbe  v.  más  folyadékba 


imártfák  a  kőnnyebnű 
Bemáriás,  fn.  -ogat,  cs.  vmit  többszőr^  bemárt. 

Bemász,  k.  1)  vhova  mászva  bemegy ;  bemástm 
n  szobába  az  ablakon:  2)  á.  é.  vmi  bajba  keveredik, 
bebonyolódik;  bemászni  az  adósságba  fülig.  Innen: 
BemászáSf  fn.  -dogál,  k.  többször  bemász.  -Ik,  1. 
Bemász. 

Bemásol,  cs.  1)  vmit  mázzal  beken ;  bemázolni 
<iz  agyagedényt;  2)  bútort,  ajtót  stb.  festékkel  be- 
szinez ;  3)  vmit  zsírral,  enywel,  agyaggal  stb.  be- 
ken;  4)  vmit  bemocskol ;  6)  á.  é.  aroat  durván, 
észrevehetőleg  befesti ;  pirosra  mázolta  be  képéL 
Innen :  Bemázolt^  mn. 

Bemázsál,  cs.  kfilönféle  árucikkeket  a  raktárba 
való  betétel  előtt  mázsán  megmér. 

Bemegy,  k.  1)  lábain  haladva  vhova  bejut;  2) 
syalog, lóháton,  szekéren,  hajón  beutaz  vhova; 
hatónf  vasúton  bemenni  Pestre  i  3)  beszivárog,  be- 
foly;  a  víz  bement  a  csizmámba  i  4)  tömege  meg- 
engedi, hogv  vmibe  benyomassék.  befér ;  a  lábam 
nem  megy  be  a  csizmámba;  e  zsákba  bemegy  két 
mérő gabna.  5)  (ht.)  1.  Bemarsol.  Innen:  Beme- 
nés^  fn. 

Bemén,  1.  Bemegy. 

Bemenet,  A)  fn.  1)  a  bemenés  tárgya;  bemene- 


tet eszközölni  vhova;  pompás  bemenet;  2)  nvilás, 
melyen  a  bemenés  történik,  bejárat.  B)  ih.  b'eme- 
nés  alkalmával;  6emen«^ta/d/iboz^am  vele.  -ár,  fii. 
vmely  látványos  helyre  stb.  való  bemenetért  fize- 
tett pénzősszeg,  -el.  1.  Bemenet. 
Bemenet-Jegy,  1.  Belépti-jegy. 

Bemer,  Bemerit,  cs.  ÍJ  vmely  folyadékba  me- 
rít; bemerítni  a  vedret-  a  vube;  2)  öblös  eszközzel 
folyadékot  vmely  edénybe  tölt ;  bemerüni  kádba  a 
vizet. 

Bemér.  cs.  1)  berakás  előtt  vmit  Öblös  mérték- 
kel megmér;  bemérni  a  gabonát  a  magtárba;  2)  be- 
rakás előtt  vmit  sujymértékkel  megmér;  bemérni 
a  raktárba  a  lisztet;  3)  a  mérést  bevégzi, 

BemerOI.  cs.  1)  vmely  folyailékba  merül :  a 
hmó  négy  lábnyira  merült  be  a  folyamba;  2)  vmely 
folyadékba  besülyed;  bokáig  bemerűlni  a  sárba; 
3)  1.  Belemerül. 

Bemesterkél,  cs.  vkit,  vmit  vhova  ravaszság- 
gal betesz,  behelyez;  vkii  vmely  hivatalba  bemes- 
terkélni. 

Bemeszel,  cs.  1)  vmit  mészszel  fehérré  tesz ; 
bemeszelni  a  falat;  2)  á.  é.  bemeszelni  magáig  az 
arcát,  fehérre  befesteni. 

Bomeszez,  cs.  vmit  mészszel  bemocskit. 

Bemetél,  cs.  1)  éles  eszközzel  szilárd  testen 
vágásokat  tesz;  hemetélni  a  szoba  bútorait;  2) 
vmit  felmetélve  vmibe  behány;  bemetélni  az  ubor- 
kát a  tálba. 

Bemetsz,  cs.  1)  éles  eszközzel  vmit  behasít, 
rajta  metszést  csinál ;  2)  vmibe  bizonyos  jegyet, 
betűt  metsz ;  ezüst  kaíánba  vki  nevének  kezdőbetűit 
bemetszeni, 

Bemoesk-it,  Bemocskol,  cs.  V\  vmit  becsu- 
nvít,  mocskossá,  piszkossá  tesz:  hemocskíini  ax 
öltönyt;  2)  á.  é.  vkit  becsületében  meggyaláz. 
-olódik,  -ul,  k.  mocskossá,  piszkossá  less.  -ősit, 
1.  Bemocskit 

Bemohos-it,  cs.  okozza,  hogy  vmi  mohossá 
legyen,  -odik,  k.  mohossá  lesz,  mohhal  benő. 
-alt,  mn.  mohhal  benőtt. 

Bemond,  A)  cs.  1)  házról  házra  járvaliivatalosan 
bejeiont  vmit;  bemondani  a  temetést;  2)  vkit  bevá- 
dol ;  3)  vmit  bevall :  bemondotta  minden  gonoszsá- 
gát;  B)  k.  (nak,  nek)  vkinek  oda  beszél ;  mqfd  be- 
mondói én  neki. 

Bemorzsol,  cs.  vmit  morzsolva  vmibe  behány; 
bemorzsolni  a  leukoricát  a  szakajtóba. 

Bemos ,  cs.  mozgásban  levő  cseppfolyó  test 
vmit  vhova  bedönt;  az  árviz  bemosta  a  parton  levő 
szálfákat  a  folyamba. 

Bemutat,  cs.  1^  vkit  mással  személyesen  meg- 
ismertet; a  tanuló  ifjút  bemutatni  a  tanárnak;  2) 
vmit  megnézés,  meghallgatás  végett  előterjeszt: 
bemutatni  vmely  ir<^lmt  művet;  3)  felajánlani; 
áldozatot  bemutatni;  4)  (ker.)  váltót  látás,  fizetés, 
elfogadás  végett  előterjeszt.  iTinen:  Bemutató ^  (a. 

Bemutatos,  fn.  (ker.)  személy,  kinek  a  váltó 
bemutattatik.  V.  ö.  Bemutat 

Béna,  tn.  nőnév,  Benedicta. 

Béna,  fn.  1^  általában  testileg  nyomorék  sze- 
mély ;  (km.)  béna  gyerek  is  kedves  az  anyfánah:  2) 
k&lön.  csonka  kezű,  lábú  személy;  (km.)  ki  a  bé- 
nát neveti,  az  maga  ne  sántikáljon;  —  mn.  1)  nyo- 
morék; 2)  csonka  kezű  I»bú;  8)  (vad.)  szárnya- 
szegett. Innen :  Bénaság^  fn.      * 
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Benádal,  Benádaz,  cs.  vmit  n&ddAl  betakar, 
befed,  bekerít :  henádaJni  a  herUt,  a  káztetőL 

BenÁdasodlk,  k.  n&ddal  benő. 

Benádnézel,  cs.  oádmézzel,  cakorral  vmit  be> 
▼on:  benndmételni  a  mogycréU 

Benw,  tn.  1.  Benedek,  fn.  1)  benedekrendi  ba- 
rit: 3)  (tréf.)  nyúl;  Qgim.)feUetU  a  Bmce  tipháját, 

Bníei,  &.  j&tékszerűl  hasznilt,  fi  két  végén  he- 
gyesre fíAraffott  ftcska;  máskép:  pecek. 

Beneix,  L  bendvel  játszik. 

*  Bendi,  fiCL  hasas  korsó. 

Bendő,  ín.  1)  a.  m.  gyomor;  ha  megUleU  ben- 
Sojt,  táncra  íeerűl  végtért  (népd.).  2)  (állatt.)  a  ké- 
rxbok  els8  gyomra,  ^hártya,  fn.  (bt.)  a  gyomrot 
takvó  börh£rtya. 

Benc,  L  Benedek. 

Benedek,  tn.  fínév;  (km.)  Benedek  zsákkal 
hordjt  a  meltget ;  Benedek  napja  után  jönek  az 
esvbébb  napok. 

Benépesít,  cs.  bizonyos  vidéket  állandó  lakók- 
kal betolt ;  ften^peniíeiu  a  pusztákat.  Innen:  Bené- 
paitf*^  fn. 

Benéz,  k.  1)  vmcly  zárt  hel3rre,  üregbe  stb. 
néz :  henémi  az  udvarba,  a  hutba ;  2)  á.  é.  a)  vhoya 
r&TÍdtddre  bemegy;  benézni  vküúz:  h)  benézni  a 
pohár,  a  kancsó  fenekérty  lerészegedni  Innen: 
BtnhéSy  fia. 

Benfekvó,  Benroglalt,  I.  Bennfekvö  stb. 

Beng«  fii.  szedés  után  elmaradt  kis  szőlőfürt, 
cálleng. 

Benge,  fii.  (nt)  1)  a  növény  rügye;  2)  apró  bo- 
gyójo  növény  az  öthimesek  és  egyanydsok  osztá- 
l;iból;rar7ti<Jm«-,  henye-y  ctiüoaő-y  kutya-benge, 
-bofyó,  fn.  (nt.)  a  bengenÖvény  bogyója,  -fciek, 
mn.  (nt)  a  bengék  osztályához  tartozók,  -hí pora, 
fn.  (nt)  sárga  bogyójú  növény  a  hipofák  osztályá- 
bdL  (Hipomiae  rhamnoídes).  -sárga,  fh.  érett 
beogebopyoéhoz  haeonló  sárga  szin. 

Reni^f  aek,  1.  Bengefélék. 

Benxéss,  Bengéz,  1.  Böngész. 

Bengezdld  ,  ín.  1)  bengebogyókkal  készített 
zöld  festék;  2)  éretlen  bengebogyóéhoz  hasonló 
i51dnin. 

Bengyele,  1.  Nyaláb. 

Ben^yel,  L  Göngyöl. 

Beiij,  Béiil,  tn.  finév,  Benjámin  kicsinyített 
ftlakja. 

Beáit,  G8.  bénává,  nyomorókká  tesz  vkit  lií' 
neti:£éná^,  fh. 

Benjáinln.  tn.  finév. 
Benke,  BenkA,  I.  Benedek. 
Benn,  ih.  e  kérdésre  holl  a.  m.  belül,  vminek 
)>dse}ében:  maradj  benn ;  bemn  van  a  szobában. 
Bénna,  1.  Béna. 
Benne,  ib.  a  benn  személyragozata ;  1.  ezt;  nd 

huxnod  tan  benne. 
?  Bennék,  fa,  vmely  tér,  hely  béltartalma,  bel- 

flalata. 

Bennértett,  mn.  vmibe  beleértett. 

Benneteket,  a.  m.  titeket 

Benn-rekvA,  mn.  vmibe  beruházott,  belefekte- 

^t;  a  jászág  bennfekvÓ  értéke,    ^-fentes,  mn. 

(tréf.)  bensölcffi  megbízott,  befi.    -foglalt,  mn. 

^mibe  foglalt nmplicitas).  Innen:  BennfoglaUany 

^^fogUdvay  ih.  -fAld,  -fOIdi,  1.  Behőld,  Bel- 

íf'líti. 

Benu'hagyó .  mn.  (nyt.)  a  helyen  maradás, 


nyugvás  viszonyát  jelentő  viszonyrag,  ilyen :  -ban, 
•ben,  mint:  a  házban,  a  kertben,  -hi^ózáa,  fn. 
kikötőben  való  hajózás,  -ható,  mn.  1)  (nyt)  a 
mondatban  az  alanyra  ható ;  bennható  ige ;  2)  1 
Bennlétes.  -kereakedés.  fn.  belföldi  kereskedés. 

Bennlét,  fn.  (bölcs.)  az  absolut  szellemnek  léte 
az  általa  lett  mindenségben  (Immanentia).  -es, 
mn.  (bölcs.)  az  absolut  szellem  az  általa  lett  min- 
denségben bennlevő,  bennható  (Imnlanens). 

Bennmarad,  k.  vmely  helyen,  térben  marad, 
ki  nem  megy,  ki  nem  vettetik ;  bennmaradt  a  szo- 
bában ;  3)  á.  é.  a)  bennmaradni  a  szarban,  vmit  si- 
kerrel be  nem  végezni ;  b)  bennmaradni  a  kártya- 
játékban, -ö,  mn.  1)  vmely  helyen,  térben  maradó ; 
2)  1.  Bennlétes. 

Benn-sOl,  k.  vmit  sükerrel  be  nem  végez.  -azQ- 
Ifttt,  mn.  a  hazában  született,  nem  lövevény. 
-tartomány,  fh.  mindenütt  száraz  fold  által  kerí- 
tett tartomány,  -tenger,  fn.  szárazföldet  nem 
érintő  tengerrész.  -töza,  1.  Bennkereskedés. 

Bennüld,  mn.  és  fh.  1)  zárt  helyen  ülő;  bennülő 
utasok;  2)  idejének  na^  részét  szobában  tőltö, 
társaságot  kerülő  személy ;  3)  á.  é.  beesett,  göd- 
rébe mélyedt ;  bennülő  szemek, 

Bennfinket,  a.  m.  minket 

Benn  vám,  fn.  belföldi  vám. 

BenA,  tn.  1.  Benedek. 

Bend,  cs.  és  k.  1)  egész  területén  szőr,  moh,  fÜ, 
cserje  stb.  nő ;  cu  egész  tér  benőtt  fűvel;  arcát  be- 
nőtte a  szőr;  2)  vmely  testen  ejtett  seb  beforr:  a 
fy'én  ^'tett  seb  btnótt;  8)  á.  é.  (szój.)  benőtt  a  fefe 
lágya,  érett-,  nem  gyermekeszü.  Innen:  Benőtty 
mn.  Benövésy  fn. 

Bensav,  fn.  (vt.)  harminc  vegyrész  széneny-, 
ugyan  annyi  köneny-  és  négy  vegyrész  élenyböl 
áUó  sav. 

Benaég,  fh.  rbőlcs.)  belülhatás.  kül,  istennek  a 
világban  való  oelülhatása  (Immanentia) ;  ellent. 
Túlkelt8ég(transcendentia).  -es,nm.  (bölcs.)  belül- 
ható (immanens). 

BenaÓ,  mn.  fok.  -bb;  1)  belül  v.  benn  levő;  2) 
mély  érzelemmel  párosult:  benső  barátság,  -it,  cs. 
(bölcs.)  benségessé  tesz,  lelke  bensejébe  fölvesz. 
Ellent,  külsőit,  küUt 

Bensó-kcp.  BensAképen,  Ben«Aleg,ih.  1^  be- 
lül; 2)  mély  érzelemmel,  -aég,  fn.  mély  érzelem; 
odaengedő  bensőséggel  ragankodunk  az  embereik- 
hez (8z.  K.) 

Benslll,  k.  1)  vmely  zárt  helyen  ott  sül;  2)  á.  é. 
vmely  működésben  annak  folytetása  közben  fen- 
akad,  a  megkezdett  munkát  sükeresen  be-  nem 
végzi ;  bensiÜni  a  szavaiásban,  az  üzérkedésben. 

BenazOIAtt,  1.  Bennszülött 

Bent,  1.  Benn. 

BentAza,  1.  Bennkereskedés. 

Bénul,  k.  bénává,  nyomorékká  lesz.  Innen:  J3á- 
nudáiy  fn.  Bénult,  mn. 

Benzedék,  fn.  (vt.)  a  benzoe  vegyületéből  ké- 
szült bármiféle  szer. 

Benzeg.  ih.  Tvt.)  ammoniakgáz  és  benzölyhal- 
rag  vegyülése  által  nyert  test 

Benzely,  fh.  ^vt.^  a  keserű  mandola-ola!  és 
benzoesav  hvpotneticus  radicalja.  -éleg,  fn.  (vt.) 
benzely-  és  Óenv-vegyülék. 

Benzeaav ,  fn.  (vt)  benzoe-gyántából  nyert 
sav.  Innen:  Benzesavasy  mn. 
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BenKoe,  fn.  (nt.)  K5zép-Amerik&ban  tenyésző 
fa  sárga-,  v.  yeresbama  ^&ntíya.  -fa,  fn.  (nt.) 
benzoet  termő  fa.  -featveny,  tn.  benzoeból  ké- 
szült festvény.  -gyanta,  1.  Benzoe. 

Bcnsoesav,  I.  Benzesav. 

Benzdly,  fn.  (vt.^  magas  hőfoknak  kitett  ben- 
zoeeavas-mészélegböl  nyert  test. 

Beiiyál-az,  cs.  vmit  ny&llal  bevon,  benedvesít 
Innen:  Btmyálazás,  fn.  -kásodik,  k.  nyálk&S8& 
lesz,  nyUkaval  behúzódik. 

Benvargal,  A)  k.  1)  nyargaló  lovon  vhova  be- 
szignld;  2)  sebesen  ftitva  vhova  bemegy;  B)  cs. 
vmely  tért  1)  nyargaló  lovon  befbt;  f)  gyorsan 
fnt,  beszalad,  összejár. 

Benyel,  cs.  vmit  torkán  a  gyomrába  ereszt ; 
(szój.)  majd  benyelt  tzemével,  meron  nézett  rám. 

Bcnyil-lk,  k.  (személyt)  ajtó,  ablak  stb.  befelé 
tárni,  nyílik,  -ó,  mn.  befdé  tároló  nyiló ;  —  fn. 
mellékszoba,  terem;  a  iársasáa  átment  a  henvüába. 

Benvlt,  A)  cs.  ájtot^  ablakot  stb.  befelé  tár, 
nyit;  oemfitni  vkinek  mte^át;  B)  k.  vhova  belép, 
bemegy ;  egyszer  csak  bemfitott  hozzám. 

Benyom,  cs.  1)  vmit  vhova  nyomva  beszúr,  be- 
erősít ;  bMyomni  a  karót  a  földbe;  2)  vnút  nyomva 
behorpaszt;  benycmni  vhmek  kcűapját;  3)  bizonyos 
eszközzel  vmibejegvet,  bélyeget  nyom.  -ás,  fh.  1) 
nyomó  erővel  való  beszúrás,  oehorpasztás;  2)  á. 
é.  vmely  tárgy  észlelése  által  lelkünkre^  kedé- 
lyünkre gyakorolt  hatíis.  •at,  fh.  befelé  hajló,  ho> 
morú  nyomat  •ódik,  k.  1)  a  reá  nehezedő  súly 
miatt  behorpad,  összelapul;  2)  á.  é.  a  kedél^rbe, 
lélekbe  bevésődik,  -tat,  cs.  1)  (nyomd.)  vmit  bizo- 
nyos lapba,  kőnkbe  nyomtat;  mmdb  üy  dolgot 
benyomtatni  a  hírlapba;  2)  (nyomd.)  bizonyos 
mennyiségű  papirt  tele  nyomtat;  ifit»<2ei»  papir- 
készletemet  benyomtattam;  3)  (gazd.)  a  gabona- 
nyomtatást bevégzi,  -ul,  k.  1)  nyomról  nyomra, 
haladva,  vhova  betódul:  os  elUms^  benyommi  a  sán- 
cokba fi)  á.  é.  a)  folyadek-féle  test  sátakon  áttörve 
vhova  beözönlik ;  b)  a  szívbe,  lélekbe  bevésődik^ 

Benyújt,  cs.  1)  vnüt  kivUlről  befelé  nvi:gt;  be- 
nyw'tani  a  kulcsot  az  ablakon;  2)  a  oetegnek 
evógysz^rt  bead;  3)  vmely  hivatalos  iratot  az 
lUeto  hatóságnak  átad.  Innen:  Benyt^'tás,  fn. 
-mány,  -vány,  fh.  az  illető  hatóságnak  benyúj- 
tott hivatalos  iromány. 

Benyúl,  k.  befelé,  vmelv  üregbe  nyúl ;  benyúlni 
a  zsebebe.  V.  ö.  N^l,  k.  -ik,  k.  ^személyt.)  befelé 
vmely  térig,  helyig  terjed,  nyúlik.  V.  ö.  Nyúlik. 

BenyOgttx,  cs.  nyfigféle  eszközzel  összeköt. 

BenyastOs,  cs.  (takács  msz.)  nyüst-fonalakkal 
a  bordát  felszereli. 

Beokik,  k.  folytonos  gyakorlás  által  vmibe  be- 
letanul. 

Beoktat,  cs.  vkit  vmire  betanít. 

Beoii^oK,  cs.  1^  vmit  olajjal  megken;  beola- 
jotni  a  zárt;  2)  vmit  bepiszkor 

Beólmos,  cs.  vmit  ólommal  behúz,  beönt ;  be- 
ólmozni  a  botot. 

Beolt,  cs.  1*^  (gazd.)  vmely  növényt  nemesebb 
fajú  ágacska  becsíptetése  által  nemesit ;  2^  vkit 
oltás  Utal  himlő  ellen  biztosit;  3)  vmit  oltószer 
belevegvítése  által  aludta,  kocsonyaszerüvé  tesz ; 
beoltani  a  tefet^  a  meszet,  uinen :  BeoUás,  fn. 

Beolvas,  1.  Beszámlál. 

Beomlaszt,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  beomoljék. 


Beomlik,  k.  (személyt.)  szilárd  állományú,  de 
méffis  porlékony  test,  épület,  fal,  stb.  bedől,  be- 
roskad. 

Beomlít,  1.  Beomlaszt. 

BeónoK,  cs.  vmit  ónnal  behúz,  beÖnt 

Beoreátlankodik,  k.  vhova  szemtelenül  beto- 
lakodik. 

Beordít,  A)k.  vhova  ordítva  bekiált;  B)  cs. 
vmely  tért  orditásának  hangjával  betölt 

Beoroz,  cs.  vmit  az  illető  tudtán  kívül,  lopva 
vhova  bevisz,  behoz,  betesz,  -kodik,  k.  vhova 
titkon,  alattomban  besurran. 

Beoson,  Beosont,  k.  siető  léptekkel  vhova 
besurran. 

Beoszt,  cs.  1)  bizonyos  egészet  használat  sze- 
rint helves  arányban  részekre  feloszt ;  nem  tudja 
maqának  az  időt  beosztani;  2)  (nyomd.)  a  kiszedett 
betűket  egyenként  visszarakosntja,  imndeniket  a 
maga  kyelölt  fiókjába.  Innen :  Beosztás,  fh. 

Beótvarasodlk,  k.  ótvarral  behúzódik. 

BeOlel,  cs.  ölbe  szed. 

BeAltdget,  cs.  1)  ruhafélén  a  feslést,  szakadást 
öltözetve  bevanja;  2)  kioltott  nyelvvel  vhova 
benéz ;  beöltögetni  nyelvét  az  ablakon. 

Bedltftz-ik,  BedltOz-kMikfk.  vmelv  szerzetei 
testület  ielmraét  magára  öltvén.  annak  tagjává 
lesz.  -tec,  cs.  eszközli,  hosy  vki  beöltözzék. 

BeSmIik,  k.  (személyt)  cseppfolyó  test  vmely 
hézagon,  nyíláson  benyomul. 

Beönt,  cs.  1)  azáryiz  vmelytért  beborít ;  akiáradt 
Duna  egészen  beántőtte  a  szomszédos  vid&eket;  2) 
cseppfolyó  testet  vmi  edénybe,  üregbe  önt;  a  vizet 
a  dézsába  beönteni;  3)  vmit  magasb  hőfoknak  ki- 
tett könnyen  olvadó  érccel,  viaszszal  befuttat;  4) 
á.  é.  bizonyos  mennyiségű  italt  egyszerre  meg- 
iszik :  ontsd  be  ezt  a  pohár  bort. 

Beövez,  cs.  1)  övvel  vmit,  v.  vkit  körülkerít; 
2)  öv  gj^anánt  körülkerít 

Bepacol,  cs.  húst  fűszeres  ecetbe  tesz,  hog>- 
megpuhu^on. 

Bepadol,  L  Bepallóz. 

Bepakol,  A)  cs.  1)  elszállítani  való  cikkeket 
csomagba  köt;  2)  nyakig  eszik  >  b^akoU  egy  /él 
Ubát;  B)  k.  hirtelen  bemegy,  beszalad;  pakofj  be 
iüsténtf  lóáviüj  be.  Innen :  BmakoláSf  fh. 

Bepalánkol,  cs.  vmit  palánkkal  körülkerít 

Bepalástol,  cs.  vkit  palásttal,  felső  öltönynyel 
beburkol. 

Bepallóz,  cs.  (ácsmsz.),  vmely  tért  pallókkal 
befed. 

Bepanaszol,  cs.  panaszkodva  vkit  bevádol, 
vmit  bejelent 

Beparanesol,  cs.  1)  a  künn  levőnek  paran- 
csolja, hogy  jőjön  be ;  2)  megparancsolja,  hogy 
vki  vmely  meghatározott  helyen  jelenjen  meg ; 
beparancsolni  a  szabadságos  katonákat. 

Be  pártol,  cs.  (vizép.)  a  partri^ásnál  a  rőzsét 
beszorítja.  Innen:  Bepartoliu,  fn. 

Bepattan,  k.  1)  pattanva  vhova  beugrik ;  eay 
szikra  pattant  be  a  szemembe;  2)  á.  é.  vhova  hirte- 
len belép;  egi^szerre  csak  bepattant  a  szobámba. 

*  Bepatyokál,  cs.  vmit  pongyolán  takarófélébo 
beburkol. 

Bepúzsitosodik,  k.  pázsittal,  gyeppel  benő. 

Bepcckel,  cs.  1)  pecácféle  fával  az  igtót,  abla- 
kot stb.  bezárja;  2)  vminek  peckét  likba,  kari- 
kába akasztja. 
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Bepecsétel,  cs.  1)  vmit  linvomott  pecsét  által 
Celbontás  ellen  biztoBit;  kveleL  iromanyQkat  b&- 
vioiubdí  2)  1.  Bepecsétez.  umen:  Bepeetét&- 
M,  &. 

Bepecaétes,  cs.  Tinit  pecsátessé,  foltossá,  pisa- 
ke^  tesz,  zsír-,  v.  másféle  foltokat  ejt  ralta. 

Bepelvhesedik,  k.  pelyhessé  lesz,  reá  szálló 
peljhek  belepik. 

Be^enéssedlk,  Bepenéazesedik ,  k.  pené- 
szessé lesz,  penészszel  behúzódik. 

Beperel,  cs.  vki  ellen  pert  indít;  bt^erelni  az 
odóidbat  Innen :  Bepertlés,  fn. 

Beplkkelyes,  cs.  1)  halpikkelylyel  betakar, 
beszemetez  vmit^  2)  á.  é.  pikkely  alakú  ércle- 
mezzel bevon  vmit;  hepikkidyezm  a  páncélt. 

Bepillant,  L  Betekint. 

Beéillésedlk,  k.  vékony  gyenge  hártyával  be- 
buzóoik. 

Bepirong,  1.  Bepironkodik. 

Bepiron-gat,  cs.  vkit  korholva,  piron^tva 
beküld,  beparancsol,  -kodik,  k.  vhova  piron- 
kodva, ma^t  szégyenelve  bemegy. 

BepÍ8zk-it,  Bepl8zk-ol,  cs.  1)  vmit  mocs- 
kossá tesz,  nyta  piszokfoltokat  ejt:  2)  á.é.vkinek 
beesoletén  piszkot  eit.  Innen:  ÉtpiszkoldSj  fn, 
■olódik.  -al,  k.  piszkossá,  szennvessé  lesz. 

Beplántál,  cs.  1)  nOvényplántákat  felásott 
földbe  bednggat ;  2)  a  felásott  földet  növényplá^- 
tákkAl  beaiteti. 

Bepéláz,  L  Bepólyáz. 

Bepólyál,  Bepólyáz,  cs.  vmit  pólyába  köt, 
takargat ;  bqíóh/d^i  a  csecsemőt. 

Bepor-O0odik,  Bepor-osul,  k.  porossá  lesz, 
bdepiapor.  -oz,  1)  porral  behint,  beszemetez 
TQÜt;  2)  arcát,  haját  hajporral  behinti:  3)  porzó- 
val behint;  heporoeniaz  iratot;  4)  vmit  lőporral 
behint 

Bepoltyan,  k.  vhova  pottyanva  beesik,  -t,  cs. 
eszközli,  hogy  vmi  vhova  bepottyanjon. 

Bepok^  1.  Bekop. 

Bér, lEh.  tt-t ;  1)  szolgálatért  járó  fizetés,  díj; 
cí«tóí6ér,  mwűcabir;  navij  havi  bér;  na^y  bére  van: 
•'«iúiiia  cMfótliseib  béréből;  bérbtfogadnt  vhit'^  (km.) 
c/cőeidtt  béTf  otztoU  konc;  ette  haszna^  aludta  bére ; 
mSU  katonának  nincsen  bére ;  nehéz  a  bér^  ha  a 
tirJiga  huta;  2)  vmely  jószág  használatáért  járó 
'üj ?mint  házbér);  bérbe  adm,  venni,  fogadni  vmii; 
3;  &.  é.  küzdelemért  iáró  jutalom;  enyim  vagy 
-éjre  hő  szerelmem  tündéri  bére  (Gar.). 

Bera,  tn.  finév,  Albert  kicsinyített  ala^a. 

Beráesol,  BerAcsoz,  cs.  vmit  rácsféle  kész- 
<«ttel  elzár. 

Beragad,  A)  k.  1)  ragadós  természeténél  fogva 
"•fetzetapad;  eeípától beragadt  a  szeme]  2)  á.  é.  &e- 
ragadt  a  seáfa,  nem  szói;  majd  beragad  a  szemCf 
oa^on  álmos;  B)  cs.  vmit  raga^a,  hirtelen 
^boTa  beránt;  a  lovak  beragadtak  bennünket  az 
árotíta. 

Beragaszt,  cs.  1)  vmi  nyílást,  hézagot  ragadós 
^zerrel  bekent  holmival  becsinál ;  paptrossaloera' 
TostUmi  a  UhröU  ablakot;  2)  lytót,  ablakot  stb. 
kapocscsal  beakaszt. 

Beragyog,  k.  vhova  ragyogva  bevilágít. 
^  Berajzol,  cs.  1)  bizonyos  területet  rajzzal  beír; 
«<írj)űpírí  berajzolni*^  2)  vmit  könyvbe  stb.  le- 

fijzol;   tgy  emúkkővet  rajzoltam  be  jegyzókőny- 

wa6e. 
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Berak,  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit  vhova 
behelyez ;  beraíni  kőnaveket  a  ezdcrénybe;  berakni 
a  kenyeret  a  kemencébe;  uborkát  hordóba  óeroJbtt 
rtélrel;  2)  bemálház,  bepakol;  3)  nyílást,  hézagot 
fiOlalbeépit;  qftótj  ablakot  berakni;  4)  (b.)  bánya- 
fireg  nyílását  ebsárja,  elrekeszti.  Innen:  Berakás, 
fh.  -ódás,  fn.  mindenféle  holminak  fedél  alá  el- 
helyezése, -odik,  k.  minden  holmiját  fedél  alá 
helyezi,  rakja,  -ogat,  -oiigat,  cs.  több  darabból 
álló  holmit  részenkint  berak  vhova.  -OHZik,  1. 
Berakodik. 

Bér -alatti,  mn.  bérben  kiadott:  bér-alatti  jó- 
szág, -alku,  fn.  haszonbérbe  adás-vevés  felett 
kötött  szerződés. 

Beráncigál,  I.  Berángat. 

Berándul,  k.  vidékről  városba  rövid  időre 
sietve  bemegy. 

Berángat,  cs.  rángatva,  ráncigálva  vkit,  v. 
vmit  vhova  bevon,  behúz. 

Beránt,  cs.  1)  hirtelen  egy  rántásra  vkit  v. 
vmit  bevon,  behúz  vhova ;  berántani  vkit  az  árokba; 
2)  á.  é.  a)  ételfélét  zsíron  pirított  liszttel  felkever, 
felforral;  berántani  a  káposetát;  b)  bajba  kever; 
a  kártyaasztalnál  vkit  berántani. 

♦Bérbe.  fn.  ürü,  herélt  kos. 

jiérbe-adás,  fh.  vmely  jószágnak  haszonbérért 
vkinek  ideiglenes  használatra  átengedése,  -adó, 
mn.  tohúdonos,  ki  jószágát  bérbe  acya. 

*  Berbee,  fh.  báránybőrböl  készített  sapka. 

*  Berbécs,  fn.  1)  1,  Bérbe ;  2)  1.  Berbee. 
Berbécs,  1.  Bérbe. 

Berbeesréee,  fn.  (állatt)  az  nszhártyások  osz- 
tályához tartozó  madár  (Mandarínente). 

Bérbe-rogadÁs,  ín.  1)  fizetendő  díjért  való 
szolgálatba  fogadás ;  2)  jószágnak  haszonbérbe 
fogadása,  -fogadó,  pn.  naszoDoérlö,  jószágot  ha- 
szonbérbe kivevő,  -foicadott,  mn.  haszonbérbe 
kivett ;  bérbefogadott  ló. 

Berbeneo,  1.  Börbönce. 

Berbetél,  1.  Berbitél. 

Bérbe-vétel,  1.  Haszon-bérlet.   . 

Bérbevevés,  Bérbevevő,  I.  Bérbefogadás,  stb. 

*  Berbite,  fn.  1)  felig  nyitott  ajkakkal  való 
morgás;  2)  a  babonások,  knnizsolók  mondókina. 

*  Berbitél,  A^  k.  1)  félig  nyitott  ajkakkal  mo- 
rog; 2)  kamzslas  közben  babonás  mondókákat 
mormol ;  B)  cs.  vkivel  párzik,  nemileg  közösül. 

Bérc,  fn.  magasra  felnyúló  hegy,  hegyorom, 
hegycsúcs ;  heayek  bércei^  messze  kékló  bércek;  nem 
mint  Helvétia  hotakart  tetői,  nem  nyúlnák  oly  ma* 
gasra  bérceid  (Eötv.). 

*  Beree,  fn.  I)  1.  Bélfa;  2)  székelyeknél  divatos 
lábravaló,  harisnya. 

*  BerecI,  cs.  tojóz.  petéz. 

Berceneei,  mn.  nosszú,  sötétkék  színű  őszi 
szilva  jelzője  (Gyöngyös  táján  besztercei);  6er- 
cencei  szilva. 

Bérces,  mn,  bércekben  gazdag,  hegyes;  bérces 
vidék. 

Berci,  tn.  finév,  Adalbert  kicsinyített  alakja. 

Berci,  mn.  bércről  való,  bércen  növő;  bérci 
galagonya. 

Berc-nyereg,  fn.  (ft.)  két  egymás  melletti  hegy- 
csúcs nyeregalakú  KÍvájata.  -orom.  fn.  a  hegy 
csúcsa,  teteje,  -őr.  fn.  a  hepy  mn{;asiatán  vi^^ázó 
ör.  -tó.  fn.  heffy  tetején  levő  W),  tengerszem,  -tűz. 
fn.  hegytetőn  jolndásul  gyújtott  tüz, 
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Bérese,  fii.  (nO  nSvény  a  sokhimeAek,  Bok- 
anyások  oaztályibol  (ClematiB). 

Bére ,  fii.  1)  holmik  ad&s-veyési  forgatása; 
(csere  ssóval  ikeritre) ;  csere-^ere;  2)  *  a  ttiagvas 
kender  feje,  bugája. 

Beree,  tn.  1.  Bereck;  *  fii.  himlöhelji  ripacs, 

Bereek,  tn.  flnév,  Briccius. 

Bereg,  k.  1)  áü.  berfüe  hangot  .ád;  2)  kSlOn,  * 
a  juh  pánani,  kSzOsiUni  Táejik. 

Berek,  fii.  tt.  berket;  tb.  berkek ;  1)  sfirfi  bok- 
rokkal benőtt  cserjés  erdőcske,  liget,  csalit,  csntaj, 
sor:  (saój.)  iUa  berek,  nádtAj  erek,  alattombaői 
odáobláU :  íferMen  afarhaty  a  kiről  besaélgetnek, 
épen  belep;  2)  náddal,  bozóttal  benőtt  ingová- 
nyos lapály. 

Bereked,  k.  1)  nyilasa  bedngol,  betőmődik ;  2) 
a  lég^  gynladás,  sok  beszéd  következtében  re- 
kedt hangot  ad. 

Berekenye,  1.  Berkenve. 

Berckesat,  cs.  1)  vmit  ketrecbe,  ólba  stb.  be- 
zár; herekeexUnia  tyúkokat  az  ólba;  2)  á.  é.  vmely 
mnnkát,  szónoklatot  befeíez.  (Innen :  Bereketetit^ 
fii.  -éüttl,  ih.  befejezésül,  bevégzésképen.  -ó,  mn. 

1)  ketrecbe,  ólba  stb.  rekesztő ;  2)  berekesztésül 
elmondott ;  hertkeaztő  beszéd. 

Bereki,  1.  Berki. 

Berekvirág,  fii.  (nt)  1)  berekben  tenyésző  vi- 
rág; 2)  kökörcsin. 

Bérel,  cs.  m.  -t,  v.  bérlett;  htn.  -ni,  v.  bérleni; 
vmit  bérbe  tíyeazi páhoUftt  tártezékiet  bérebU;  ko- 
csit,  UerUt  birteiU.  -vény,  ía.  a  bérbeadó  és  -vevő 
között  kötött  szerződvény. 

*  Berena,  fii.  tt  -nat;  1)  1.  Borona;  2)  ritkás 
deszkakerítés. 

Bérenc,  fii.  1)  f  bizonyos  bérért  dolgozó  mun- 
kás, béres;  a  Jővevéntf  ét  a  bérenc  ne  emenék 
abban  (bibi.);  2)  eaiii  lelkét,  becsfiletét  p£z^ 
haszonért  eladó  személy. 

Berendel,  cs.  1)  pűancsolia,  hogy  vki  lőjön 
be:  2)  rend^,  hogy  vmi,  v.  vki  kfildessék  Se;  a 
hajdu  áüal fogató Mt  bérendebii,  -és,  1)  parancso- 
lás, rendelés,  hogy  vki  jőjőn  be:  2) (ttadl) törvény 
elé  idézés.  Innen:  BerendkUti,  -o,  mn.  (ttnd.)  tör- 
vény élé  idéző. 

Berendes,  cs.  1)  holmit  vhova  rendbe  berak ; 

2)  (hi^.)  hajót  a  szükségesekkel  felszerel  Innen: 
Berendezés;  mOoésti  berendezés. 

Berepdes,  k.  1)  többször  berepül;  2)  többen 
egymásután  berepülnek. 

Bereped,  k.  befelé  hasad,  reped. 

Berepes,  L  Berepdes. 

Berepesat,  cs.  vmit  befelé  hasít,  repeszt;  repe- 
dést csinál  benne. 

Berekked,  L  Berepdes. 

Bereppen,  k.  egy  lebbenéssel  berepül 

Berepül,  k.  számyaiB  lebegve  vhova  beszáll. 

Béres.  mn.  tt-t,  v.  -et;  1)  bérért  dol^zó;  6^res 
aratók;  2)  bérbe  adott,  vett;  béres  föld,  — -.  fii. 
tt-t;  tb.-ek;  (gazd.)  őkrökkd  bánó.  ökrökkel 
dolgozó  szolga;  urasági  béres;  kis  ba*es,  faragó 
béres,  ki  a  faszerszámokat  javi^a;  Öreg  béres; 
(sz^.) eszik,  nUsU  a  béres;  Ocm.)  rest  béresnek  he* 
nyéiés  az  ebédje;  sokszor  tekintí  béres  a  napot,  v. 
rest  béres  gvakran  nézi  a  nmot. 

Béres-nac,  fn.  urasági  béresek  lakhelye,  -ke- 
dik ,  k.  igás  ökrök    mellett   béreskép    szolgál. 


•mnnka,  fii.  béresek  által  végeztetni  szokott  min- 
denféle munka,  -szekér,  fn.  vendégoldallal,  nyo- 
moroddal ellátott  hosszú,  széles  szekér,  -saer- 
szám,  fii.  béres  munkához  szükséges  szerszám. 

?  BerésE.  fh.  tt-t:  áruk  adás-vevésével  üzér- 
kedő személy  (Speculant^. 

Bereszel,  cs.  reszelővel,  ráspolylyal  szilárd 
állományú  testet  bevág,  raita  metszést  csinál. 

?  Berészlet,  fii.  áruk  adás-vevésével  való  üzér- 
kedés. 

Beretessel,  cs.  reteszszel  vmit  bezár.  Innen: 
Bereteszelés,  fn. 

Berétra,  fii.  szögletes  papi  sipka. 

Beretva,  Beretvál,  1.  Borotva,  BorotváL 

Bér-év,  fti.  év,  melyben  vmit  bérbe  adnak, 
vesznék. 

Berezel,  cs.  és  k.  vmit,  v.  vhova  bekakál,  be- 
szarik. 

Bérezés,  cs.  rézzel  vmit  beönt,  befuttat 

Bér-fizetés,  fii.  bérül  szolgáló  fizetés.  -AzetA, 
fb.  zsellér,  haszonbérlő. 

BérfSid,  fii.  1)  bérbe  adott,  vett  fekvő  birtok; 
2)  hübérül  adott,  kapott  birtok.  Innen:  Bérfőldi, 
mn.  -rendszer,  1.  Hübér-rendszer. 

Berge,  1.  Barka. 

Bér-gyilkos,  fii.  pénzért  felbérelt  orgyilkos. 
Innen :  BérajfiDeossáa^  fn. 

Berhe ,  fn.  1)  némely  iparosok  bőrkőténye ; 
dcfoib,  kŐmévesek  berk^fe;  2)  ágyékra  való  akáxrni- 
füetzkaj^',nyakdbarúntfákabGdősberhét(FkzssL), 
torkára  forrasztják,  s^át  vesztére  fordilják  a  ra- 
vasz cselt;  3)  *  istrángszoritó  sz^acska;  4)  bo- 
lontos  csomó  a  fonalon. 

*  Berhel,  cs.  vmit  magáról  forgatva  levet. 
Bérhintö,  1.  Bérkocsi. 

Bérhlv,  1.  Hűbéres. 

Béridó,  fii.  időfolyam,  melyre  vmely  jószágot 
bérbe  adnak,  vesznác. 

<—  Beriil ,  fii.  (ásványt)  tengerzöld  szinG 
drágakő. 

Bér-inas,  fii.  különösen  a  vendéglőkben  ruha- 
tisztításra  stb.  rendelt  szolea.  -Jószág,  fii.  bérbe 
adottj  vett  iószág.  -Jftvedelem,  fa.  a  jószág  bér- 
beadásából húzott  jövedelem. 

Berke,  1.  Barka. 

Berke-bárány,  fiL  apró  kondor  gyapjas  juh 
báránya. 

Berkenye,  fiL  1)  a  berkenyefik  gyümölcse ;  2) 
L  BerkenyefiL 

Berkenyefa.  fii.  (nt)  a  huszhimesek,  három- 
anyások ^osztályához  tartozó,  édes  gyümölcsöt 
iermő  fit  (Sorbus). 

Berkes,  mn.  berekkel,  bozóttal  benőtt. 

Berkesz,  fa.  (állatt.^  a  házi  légyhez  hasonló 
rovar  a  kétröpük  rendéoől  (CSonoptp* 

Bérkéve,  m.  1)  aratóreszül  adott  kéve;  2)  a 
csőszöknek,  harangozóknak  bérül  adott  gab> 
na-kéve. 

*  Berkez,  k.  (vad.)  berekben  Őzre,  vidrára,  ró- 
kára vadász. 

Berkéz,  k.  gyönge  bimbót  rüsjyet  ereszt. 

Berki,  nm.  berekből  való,  oer^ben  termő. 

Bér-koesl,  fii.  fiivarbér  fizetése  mellett  min- 
denkinek használatára  készen  álló  egy-,  v.  kétfo  - 
gatú  kocsi,  ^tó.-koesis,  fii.  a  bérkocsinál  kocsis 
minőségben  működő  személy. 

*  Berköee,  fn.  bunkós  bot 
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Bér-k5tele8,  mn.  bért  fizetni  kötelea.  -kfités, 
fa.  bérbeadAB-Terési  szerződős,  -lak.  fa.  bérbe 
adftndó  lak.  ház.  -lakó,  fii.  zsellér,  más  házában 
bérlwn  ]akö.  ?  -ledelem,  L  Hűbér. 

Bérlecény,  L  Bérinas. 

Bériekesés,  Bérlekeslk,  Bérlekezft,  1.  £10- 
bériés,  stb. 

Bériéi,  L  BéreL 

Bérlés,  fiL  Tmely  iészág  bérbe  fogadása. 

Bérlel,  fh«  1)  bérlés  áltu  szerzett  haszonvételi 
Jog;  2)  el5fizet&  által  szerzett  hasaonrételi  jog. 
-folyam,  fia.  idSfoljam,  mely  ali^  a  bérlet  tart 
-i,  nm.  bérletet  illetÖ.  •■sflnet,  fii.  a  színházaknál 
a  bérleti  j<^  ideiglenes  felfaggesztése. 

Bérlett,  mn.  Mrbe  vett. 

BérleTél,  fiíi.  1)  bérbeadás-veyésröl  szélé  iro- 
mány; 2)  szálHtó  hajósokkal  kötött  szerzödvény ; 
3)  cselédek  szegödési  levele. 

Bcrling ,  fii.  (tíL^  növény  a  sokhimesek.  sok- 
tajiaok  ofotályáböl  (Attasene). 

Bérié,  fn.  vmijóssugot  bizonyos  befizetés  mel- 
lett használó  szeméty.  -társ,  fii.  egy  vkivel  v.  töb- 
bekkel egyfitt  vmely  jószágot  bérbevevő  személy. 

Bérma-anya,  fii.  bérmálandó  leányokat  bér- 
málásra vezető  nö.  -atya,  fia.  ugyanazon  minö- 
a^beo  mfiködÖ  férfi  fink  mellett 

Bérmál,  cs.  a  római  kathoüka  esyházban  a 
pSspok  a  keUÖen  elkészített  ifjak  homíokát  szen- 
telt objjal  megkeni,  s  gjröngén  arcul  csapja  őket, 
és  kéri  Istent,  nogy  erősítse  meg  hitokben ;  a  gö- 
ngegybázban  ogyan-e  szertartást  a  pap  a  kisded 
keresztelése  után  viszi  véffhez.  Innen :  Bérmálás,  fii. 

BérmaoliOf  ^  bérmálásra  való  olaj  ^chrisma). 

Bérmmt,  Bérmentes,  mn.  1)  amitől  vitelbért 
nem  kell  fizetni;  2)  aminek  vitelbére  már  ki  van 
fiKtre.  Innen :  BérmmUen,  Bérmenieten,  ib.  -esit, 
et  a  postán  kfildendó  levél  vitelbérét  előre  ki- 


Bér-maaka,  fii.  napi,  heti  stb.  bérért  végzett 
rnnska.  -munkás,  fn.  napi,  heti  stb.  bérért  dol- 
gosé maiikás. 

Bernát,  tn.  finév. 

Béraők,  L  Bérló. 

Bemyákol,  k.  miau-féle  macska-hangot  ad, 

DTHrikol. 

*  Bemyáaskodik,  k.  vki  ellen  felingerűi,  fel- 

B«rogy,  k.  1)  épfilet,  fU  beszakad,  beroskad; 
S)  emb^,  V.  áUat  íeroeyva  vhova  beenk. 

Berohan,  fá.  befele  intézett  roham. 

Berohan,  k.  vhova  rohanva  betör,  benyomni; 
ftUmtig  herohaiU  avárhapt^án.  Innen:  Beró- 
i«ú,fiL 

Beront,  A)  k.  az  előtte  álló  akadályokat  lerontva 
▼bo?a berohan;  B)  cs.  vmit  beszakít,  betör;  he^ 
v^oetais  OS  ajtáL  Iimen :  Beront,  fii. 

Bereppad,  Beroppaszt,  1.  Behorpad,  stb. 

Beroskad,  k.  összetöredezve  beomlik,  be- 
eaksd. 

Beroetélyos,  cs.  rostélylyal,  rácscsal  vmit  el- 
or.  hmen :  Berostébf&zát,  fii. 

Berovátkol,  Berovátol,.  cs.  szilárd  testbe 
roratékokat  metsz. 

Berocsdásodik,  k.  a  rozsda  miatt  vmibe  be- 
sw>nű. 

Berögaött,  mn.  á.  é.  erős  gyökeret  vert,  ren- 
«ftetlen;  htrögzöU  nézet. 


Bérösszeg,  fn.  vmely  bér  összes  mennyisége. 

Bérpénz,  fii.  bérül  fizetett,  kapott  pénz. 

Berreg,  k.  1)  1.  Bereg;  2)  a  kntya,  üakaa  fogát 
csikorgása. 

Bér-szerződés,  fii.  vmely  jószág  bérbeadás- 
vevésénél  kötött  szerződés,  -szolga,  fii.  leginkább 
a  vendéglőkben  mhatisztitásra,  s  ide-oda  szalad- 
gálásra bérbefogadott  szolga,  -szünet,  1.  Bérlet- 
szünet. 

Berta,  tn.  1)  nőnév,  Albertina ;  2)  finév,  Bertiűan 
kicsinyített  alakga. 

Bertalan,  tn.  finév. 

Bér-telek,  fii.  bérbeadott,  -vett  telek,  -térítés, 
fii.  a  bérpénz  megtérítése. 

Bertók,  tn.  finév. 

Bertold,  Bertót,  tn.  finév. 

Bertők,  fn.  tb.  golyóalakba  összefiitott  ezüst- 
darabkák az  ötvösöknél. 

Bértulajdonos,  fh.  a  bérbeadott  jószág  tol^ij- 
donosa. 

Bertus,  tn.  finév. 

Berúg,  A)  cs.  vmit  nigva  betör,  beszakít ;  be- 
niffni  a»  ajtát;  B)  k.  á.  é.  szeszes  italtól  megré- 
szegszik. 

Bemgaszkodik,  k.  neki  rugaszkodva,  ira- 
modva vhova  befut,  beszalad. 

Beruház,  cs.  1)  bizonyos  pénzösszeget  vmely- 
jószág  jővedelmezóvé  tételére  fordít;  2)  bizonyos 
pénzősszeggel  vmely  jószágot  jövedelmezővé  tesz. 
Innen:  Bervházát,  fii.  Bervházmámy^  fh.  hiányzot- 
tak a  tőkék  a  izükséget  berukázmányohra  (H.  M.). 

Berutit,  cs.  és  k.  1)  bemocskol  vmit,  piszkossá 
tesz;  2)  L  Bekakál. 

Bér-vadászat,  fii.  bérben  kivett,  kiadott  vadá- 
szati jog.  -vágyó,  mn.  minden-  csekély  szolgá- 
latért, jutalmat,  borravalót  kívánó. 

?  Berve,  mn.,yére8,  vérrel  beíecskendett. 

?  Bervén,  1.  Örökzöld. 
.  Bervéng,  1.  Börvén. 

?  Bervetlen,  mn.  nem  véres. 

Berz,  fn.  (ttan.)  némeljr  testek  tulajdonsága, 
melynélfogva  a  hozzájok  közeledő  könnyebb  tes- 
teket magokhoz  vonják  és  ismét  eltaszítják :  ^UUai 
berz,  fegyverutt  berz.  -anyag,'  fii.  (ttan.)  b^et 
villanyt  magában  rejtő  anyag,  -áradás,  fii.  (ttan.) 
a  berznek,  a  berzanyaebol  való-szétömlése,  fo- 
lyása, -delej,  fn.  (ttan.)  villanytelepben  mutat- 
kozó, r^lő  delej.  Innen:  BerzaehfeSf  mn.  Berz- 
del^ség,  fn. 

Berze,  fh.  (nt)  1)  összezsugorodott,  kiszáradt 
fűszál;  2)  kűlŐn,  kendemövSkor  hátramaradt 
apró  borsas  kenderszálak ;  mn.  1.  Borzas. 

t  Berzée,  Berzéees,  Berzéeesség,  1.  Vil- 
lany, stb. 

Berzed,  k.  1)  vérl&ktetés  miatt  felborzad,  bor- 
zassá lesz;  berzéd  a  macska  száré;  2)  á.  é.  hara- 
gossá lesz.  -t,  mn.  (nt)  harántékosan  álló. 

Berzel,  cs.  (ttan.)  berzessé,  villanyossá  tesz. 

Berz-eisfliés,  fh.  (ttán.)  a  villanynak  a  víl- 
lamrtelepből  pattanással  történő  kiőmlése. 

Berzeng,  k.  a  vérlüktetés,  v.  fázás  miatt  szőre 
felborzad ;  2)  á.  é.  mérgeskedik.  Innen :  Berzenaő, 
mn.  -et,  cs.  1)  borzassá  tesz  vmit ;  2)  á.  é.  vkit 
haragra  ingerel. 

Berzenkedik,  k.  1)  szőrét  borzongatva  dühös- 
ködik; 2)  á.  é.  zsörtölődik,  eUenkezik. 

Berzen,  1.  Berzed. 
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Bersent,  cs.  a.  m.  beneiiget ;  mint  páva,  ka 
bOtzkén  ioUitü  benetOi  (Ar.). 

Bersenye,  L  Berze,  fn. 

Berzrro,  fia.  (ttüzi.)  a  testekben  reJ15  villanyo- 
ságot  okozó  erö.  -mfl,  1.  Villanygép. 

Berzes,  mn.  1)  L  Villanyos;  2)  1.  Borzas. 

Berxes,  1.  Villanyoz. 

BerS'félvcaetA,  fn.  (ttan.)  nem  jó  viUanyvezetö 
test  -fény,  fn.  (ttan.)  villany  által  okozott  fény. 
-fesxtkiéfi,  fh.  (ttan.)  a  rillany  feszitÖ  ereje,  álla- 
pota, -fuvalom,  fh.  (ttan.)  a  villanyszikra  Kiöm- 
fése  által  eszközölt  gyönge  szellöcske.  -kép,  fn. 
villanyos  kép,  viUany  által  előidézett  kép. 

Berale,  fo.  (ásványt.)  berzerövel  birö  ásvány, 
máskép ;  tarmalin. 

Bers-mérd,  fn.  (ttan.)  a  villanyosság  nagysá- 
gát megmérő  ttani  eszköz,  -mozditó,  fn.  (ttan.) 
külön-külön  lemez  a  Volta-féle  oszlopban,  •mu- 
tató, fn.  (ttan.)  a  villany  jelenlétét  v.  nem  létét 
mutató  ttani  eszköz,  -nem vezető,  mn.  (ttan.)  vil- 
lanyt tovább  nem  vivö,  magán  át  nem  eresztő. 
-oszlop,  fn.  (ttan.)  villanyos  kísérletekre  hasz- 
náltatni szokott  különféle  érclemezekböl  összeállí- 
tott készlet.  -AzAii,  fn.  (ttan.)  tnl-,  bö  villanyfo- 
lyam, -pisztoly,  1.  VUlanypisztoly. 

Berz-sárfcány,  fh.  selvemzsinóron  feleresztett 
sárkány,  melylyel  a  felbo  villanyát  földre  lehet 
vezetni,  -sttrito,  fh.  (ttan.)  a  villanygépben  a  vil- 
lanyt megszaporító  természettani  eszköz,  -szikra, 
-tartó,  -telep,  1.  Villany-szikra  stb. 

Berz-terhelés,  fh.  Tttan.)  a  villanygépnek  vil- 
lanynyal való  megtöltése,  -tevó,  mn.  (vt)  villany- 
gép  tevőleges  oldalán  összegyűlő  (elem).  -Iktés,  m. 
(ttan.)  a  villanyszikra  által  okozott  rázkódtató 
ütés.  -vegytan,  m.  (ttan.)  a  testeknek  villany  által 
eszközlött  vegyi  felbontását  tárgyaló  tudomány. 
-vszetó,  1.  Villanyvezető. 

Berzsen,  Berznenfa,  Berzseny,  Berzsenyfa, 

fh.  (nt.)  vörös  festéknek  használt  amerikai  nö- 
vény. 

Besi^káz,  A)  k.  vhova  sajkával  bemegy  \  B) 
es.  vmely  tért  sajkával  bejár. 

BesiOtol,  cs.  1)  vmit  sajtóval  benyom;  2)  a 
sajtolást  bevégzi. 

Besajtoz,  a.  vmit  sajttal  behint 

Besáneol.  cs.  vmit  sámccal  kOrülerősit. 

Besántikál,  A)  k.  vhova  sántikálva  bemegy ; 
B)  cs.  bizonyos  tért  sántikálva  bejár. 

Besár-oHodik,  k.  sártól  bepiszkolódik,  -oz,  cs. 
vmit  sárral  bemocskol,  befecskend. 

Besátoroz,  cs.  vmit  sátorral  befed. 

Besavanyít,  cs.  ételfélét  kovászszal  savany- 
kássá tesz  (pl.  uborkát). 

Besegít,  cs.  vkinek  segit,  hogy  bemehessen,  v. 
vmit  bevihessen. 

Beseny  veszt,  cs.  1)  húsfélét  sóval  és  más  fű- 
szerrel való  megbintés  által  a  rothadástól  megóv, 
besóz ;  2)  1.  Bepácol. 

Beseper.  1.  Besöpör. 

Besereglik,  k.  seregesen,  csoportosan  vhova 
bemegy. 

Besétál,  A)  k.  vhova  sétálva  bemegy;  B)  cs. 
bizonyos  tért  sétálva  bejár. 

Besiet,  k.  vhova  sietve  bemegy. 

Besikamlik,  k.  csúszós  talajon  snlyegyenét 
vesztve  vhova  beesik,  becsúszik. 


*  Besikosul,  k.  1)  síkossá  válik ;  2)  beborul^ 
országos  esőre  válik. 
Besimul,  k.  ma^át  összehozva  vhova  bejut. 
Besipol,  A^  k.  sípot  ftgva  vhova  benéz;  B)  cs. 

1)  bizonyos  tért  sípolva  b^jár;  2)  vkit  síppal  behi. 
Besivít,  1.  Besüyölt 

Besodor,  Cfl,  1)  fonalfélét  befelé  sodor ,  Bod- 
rossá tesz;  betodomi  a  tzéibomloU  ztweget;  2) 
vmit  sodorva,  tekergetve  beránt;  a  gyermekeket 
besodorta  az  örvény. 

Besodródik,  k.  1)  sodrás  közben  bekeverödik ; 
a  zsmeabe  eok  elhullott  gaz  besodródik;  2)  vhova 
tekergodzve  berántódik. 

Besompolyodik,  k.  vhova  sompolyogva  be- 
megy. 

Besorol,  cs.  sorba  berak. 

Besoroz,  cs.  1)  1.  Besorol;  2)  külön,  beállít 
katonának  vkit  íimen:  Besorozds ,  ín,  Besoro- 
eón,  mn. 

Besóz,  cs.  húsfélét  sóval  behint,  hogy  tovább 
elálljon;  (szój.^  besózni  vkinek,  jól  oeadni  vkinek. 
Innen :  Besózas,  fn.  Besózott,  mn. 

Besöpör,  cs.  vmit  seprővel  vhova  betakarít ; 
á.  é.  sok  pénzt  besöpörni^  bevenni,  zsebre  tenni. 

Besöpped,  k.  1)  lágy  test  ingovány  felszíne  a 
reá  nehezedő  sulv  alatt  lesülyed ;  az  mgoványos 
föld  besöppedt  alattunk;  2)  lá^  testbe,  ingo- 
ványba lemerül;  besöppedni  a  sarha, 

BesÖtét-edik,  k.  (személyt.)  sötét  lesz,  este 
lesz;  elmegyek  majd  ha  besötétedik,  -ít,  -öl ,  cs. 
vmit  sötéttetesz ;  elhomályosít ;  bizony  namf  mo- 
csok  a  háládatlanság,  a  királyi  paláston  sok  szép- 
ségetsÖtét&  be;  Iszonyú  sűrű  por  megy  égbe  keverve,^ 
úgy  hogy  eaet  földet  mind  besötMöUe  (Zr.  M.).  -flI. 
1.  Besötétedik. 

Besövényel,  Besövényez,C8.  sövénynyel  kŐrül 
kerít. 

Besrófol,  L  Becsavarol. 

Beste,  Bestye,  fh.  1)  f  kufya:  a  bestye  megtért 
az  ó  tulqfdon  okádására  (ErdŐsi  2.  Pet  2,22.); 

2)  vadállat;  szél.  ért  oktalan  barom  (bestia). 
Bestelélek,  Bestvelélek,  fh.  káromkodó,  dor- 

fáló  szó,  a.  m.  ebszülte;  bestyelélekkurctfijébszűlte 
urafi. 

t  Bestyeség,  fn.  baromsáif  (bestialitas). 

Besudamlik,  k.  sebes  lebbenéssel  vhova  be- 
siet, behat 

Besúg,  A)  k.  a  bentlevönek  kívülről  súgva  be- 
szól; B)  cs.  vmit  alattomban  vádlókép  beielent. 
Innen :  Besúgó,  fh.  -all,  cs.  vmit  többször  besog. 

Besúgóról,  Besugároz,  cs.  vmit  sugaraival 
megvilágít;  a  nap  besugározza  a  föld  nagy  részét. 

Besugárzik,  k.  (személyt)  sugarai  vhova  be- 
hatnak. 

Besugdos,  cs.  vmit  vádlókép  többször  besúg. 

Besuhad,  Besubnii,  k.  vhova  suhanó  neszszel 
becsusszan. 

Besujt,  cs.  1)  vmit  vhova  erősen  bedob ;  6e- 
sto'tani  a  követ  az  ablakon;  2)  vmit  sújtva  beüt; 
kövei  besí^'tani  az  ablakot. 

Besulykol,  cs.  vmit  sulyokkal  vhova  bever, 
beüt. 

Besurran,  k.  vhova  hirtelen,  csaknem  észre- 
vétlenül becsusszan:  besurannia  mellékszobába. 

Besuvad,  1.  Besunad. 

Besülyed,  k.  lágy,  híg  testbe  merül. 

Besüly észt,  cs. eszközli,  hogy  vmi  besülyedjen. 
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Besfipped,  L  Besopped. 

B«sat,  A)  k.  1)  (saemélyt)  vhova  behat  ine- 
iege,  T.  fiánje;  a  tűz  besüt  a  tMobába;  a  nap  besüt 
»  ablákoh;  2)  *  a  kenyeret  a  fütott  kemencébe  h^- 
nkjg,  már  besütöttünk;  B)  C8.  1)  tüzes  eszközzel 
vmely  testbe  jegyet  éget;  2)  fegyverét  vhova  be- 
tanva  elsüti;  besütétU  puskáfát  az  ablakon, 

B««üT8it,  k.  süvdltése  vhova  behat;  bes&oőlt  a 
ail  az  ablakon. 

Beszállói,  cs.  vmely  edény  nyilás&t,  száj&t 
oidlóval  bedoKJa;  bsstádolnia  hordót. 

Beszaggat,  L  Beszakgat. 

Besiágvid,  A)  k.  1)  vhova  száguldva  belova- 
gol; 2)  szifoldva  vhova  befut;  a  ló  beszáguldott 
<a  erdőbe  ;B)  cs.  1)  vmely  tért,  vidéket  sz&guldva 
Moragol;  3)  vmely  tért,  száguldva  befut 

B«tsak-ad,  k.  1)  a  reá  nehezedd  súly  miatt  be- 
roskad, omlik:  nagv  teher  aIaU  beszakad  a  padlás ; 
2)  befelé  reped,  feslik;  beszakadt  a  ruhája.  Innen : 
BaaakadáM^  fii.  *a8St,  -IC,  cs.  eszközli,  hogy  vmi 
beszakadjon,  -gat,  cs.  több  helyen  v.  több  ízben 
bessakit 

■••Miad,  A)  k.  1)  vhova  szaladva  bemegy; 
baasladni  a  városba;  2)  (személyt)  hirt^en 
vbova  becsúszik ;  a  i&  beszaUuU  UnyerAe;  B)  cs. 
Tmely  tért  szaladva  bejár,  -gál.  A)  k.  vhova  több- 
szőr beszalad;  beszaíadgábU  a  szobába;  B)  cs. 
^nnaly  tért  szaladgálva  bejár,  befűt 

Bessalaazt,  cs.  1)  vkinek  rendeli,  vkit  megbíz, 
ho^  vhova  szaladjon  be;  beszalasztani  vkit  a  vá- 
»wo;  2)  vkinek,  v.  vminek  megengedi,  hogy 
▼kora  beszaladjon ;  beszalasztani  az  egeret  a  tytikba ; 
3)vtótvhova  bekerget;  beszalasztani  a  rablókat 
<aeriSbe. 

Beszáll,  k.  1)  1.  Berepül;  2)  utazás  közben 
vhora  vendéffül  beme^;  beszállóm  a  vendég- 
wü;  3)  (bt)  beszállásolja  magát  vhova:  a  kato- 
^hesxáUottak  a  várba;  4)  (haj.)  hajóval  vhol 
iae2ÍUapodik;6sttd2toii  a  ktkőtőbe.  tnnen:  Be- 
náUáSf  fn.  -ásol,  -ásoz,  cs.  utasokat,  katonákat 
W).  a  kirendelt  szállásra  bevezeti.  -It,  cs.  1)  vkit 
▼.▼mit  vhova  iármttvön  bevisz;  beszáüitani  az 
^otokot  a  városbaj  a  gyapjút  a  vásárba;  2)  esz- 
kóiüjhogy  vmi  vhova  berepüljön;  beszáÚUni  a 
S'ilaAot  az  istállóba ;  S)  L  Beszállásol.  Innen :  Be- 
námás^fa. 

Beszalmáx,  cs.  vmit  szalmával  befed,  behint, 
beoemeteL 

Beszalonnás,  cs.  vmit  szalonnával  beken. 


.  cs.  1}  vmit  az  egészhez  tartozó  rész 
Syuánt  belevesz,  beleszámit;  2)  vmit  vkinek  ja- 
jvi  betud;  a  per  alatti  fogság  ideiét  a  bünősi^k 
t^KÓdbu;  3)  vmit  vkinek  kárára  tud  be;  a  tett 
*^iibeszámitmia  eseUd  bérébe;  4)  k.é.ymúje]k6' 
v^  dolgot  vétküL  V.  jócselekedetül  tuli^donit 
▼kinek;  a  bolondnak  nem  lehet  beszánUtni  tettát, 
'^^'^  Beszámitás,  mn,  -ható,  mn.amit  be  lehet 
>»inítanL  -ol,  -ólat,  L  Leszámítol,  Leszámitolat. 

Beszámlál,  cs.  az  egészhez  tartozó  rész  gya- 
mot vmit  belevesz,  beleszámlál. 

Besftámol,  k.  1)  a  rábízott  holmikról  száma- 

^adbe;  beszámolm  a  pémtzel.  2)  1.  Beszámít, 

<I).  hmen:  Beszámolás^  fii. 

Bcezáodékozlk ,  k.  vhova  bemenni  szándé- 
kodk. 

Beszánt,  cs.  1)  vmit  ssántóvassal  szántásköz- 


ben barázda  közé  kever;  beszántani  a  p<gr^t.  2)  l. 
Felszánt;  8)  a  szántást  bevégzi. 

Beszappanoz,  cs.  szappannal  vmit  beken,  be- 
fen.  Innen :  Beszappanozás,  fn. 

Beszárnyal ,  cs.  szárnyakon  repülve  bejár ; 
kiléptem  azon  pályárcty  melget  tizenkét  év  alatt  gon- 
dolatim olg  soKsswr  beszámyáUák  ((Hgö). 

t  Besze,  fh.  a.  m.  beszéd;  te  kedig  fügyelm/e^ed  e 
beszét  (becs.  cod.). 

Bestéd,  cs.  1}  több  darabból  áUó  holmit  kívül- 
ről belülre  szed;  beszedni  a  viráocserepéket ;  2^ 
holmit  begjyüjtőget;  6e«secli»i  a  tSre  vtUókat;  3) 
bizonyos  illetéket  bevesz;  beszedni  az  adót,  os 
adósságot.  Innen:  Beszedés,  fa.  Beszedett,  mn. 

Beszéd,  ín.  1)  az  illető  nyelv  szabálvai  szerint 
összeszerkesztett,  s  a  gondolat  kifejezésére  hasz- 
nált szavak  és  mondatok  összege ;  beszédbe  eredni, 
ereszkedni;  vkinek  beszédét  /élbeszakasztani ;  vki- 
nek beszédébe  bekszólni,  belevágni;  beszéd  közben  v. 
folytában;  sok  beszéd  lakik  bemúsd;  2)  szavak  és 
mondatok  által  kifejezett  észjárás;  okos,  alapos 
beszéd;  (szój.)  kikopott  a  beszédből;  sem  füle,  sem 
farka  v.  sem  Keze,  sem  lába  beszéé^én/tk;  Mrály  fia, 
Kis  Miklós  beszédje,  mesebeszéd,  szófia  beszed; 
(km.)  sok  beszédnek  sok  az  atía;  mi^en  az  ember, 
olyan  a  be8zéé{íe;  bolondot  beszédjml  ismerhetni 
meg;  sok  beszéa  nehezen  készül  meg  hazudság  nélkül ; 
annyit  tanultam  beszédül,  mint  az  égdőrgésből;  a 
beszédnek  egyenese  jó,  a  mankónak  horgasa ;  8)  szál- 
long hir:  beszéd  után  ne  indM^:  az  csak  beszéd; 
4)  szónoklati  szabályok  szerint  Készített  írás-,  t. 
szóbeli  előadás:  egt/házi,  törvényszéki  beszéd;  szó- 
noki beszéd;  halottt  beszéd;  f  előffáró  beszéd,  beve- 
zetés. 

Bcszédalak,  fn.  külalakja,  formi^a  vmely  be- 
szédnek. 

Beszedeget,  cs.  több  darabból  álló  holmit  egy- 
más után  beszed,  bevesz. 

Beszédejtés,  fii.  ugyanazon  nyelv  hanffjidnak« 
szavainak  kiejtésében  különféle  vidékek  lakói 
által  követtetni  szokott  mód;  pl.  az  alvidéken 
édes,  szép,  ló.  tó  helyett  mondják  Ides,  szip,  lau, 
tau;  több  vidéken  az  %  előtt  a  t  ty-re,  a  d  gy- 
re  változik,  Jászapátyin  kidobótaíyik,  hogy  a  vipa 
títatyik;  aki rqjtaKapatyik kuszonötytg  vdigatytk. 

Beszéd-ék,  fh.  a  szónoki  beszéd  díszéül  szol- 

fáló  szóvirág,  alakzat  képes  kifejezés,  -es,  mn. 
öbeszédü,  fecsegő.  Innen :  Beszédesség,  fn.  -fo- 
lyamat, fíá.  a  kezdett  beszéd  foljrtonos  haladása. 
-gyakorlat ,  fh.  1)  írásbeli  gyakorlat,  melynek 
tárgya  szónoki  beszéd;  2)  gyakorlat  a  szónoki  be- 
széd elszavalásában.  -hintó,  fn.  hírhordó,  plety- 
kázó személy,  -jel,  fh.  egyes  szótagokra,  szókrá, 
mondatokra  fektetett  súlyt  a  hallgatóval  észrevé- 
tetni igyekvő  hanglejtése  a  beszélőnek,  -képleg, 
fn.  (nj^)  alakzat,  képes  kifejezés.  -kOnnyáséa, 
fn.  üresség  a  folyékony,  világos,  értelmes  szóbeli 
elöaoáiban. 
Beszedó,  fh.  vmit  bevevő,  begySjtö  személy. 
Beszéd-rész,  fn.  1)  (nvt.)  azon  osztály,  melyet 
vmdy  szó  nyelvtanilag  elfoglal ;  m.  név,  névmás, 
ige  stb.  2)  vmely  szónoki  beszéd  egves  szakasza. 
-szerv,  fn.  az  emberi  testnek  azon  különös  alko- 
tású részei,  melyek  a  különböző  beszédhan^k 
előhozására  szolgálnak.  ílvenek:  a  torok,  az  mv, 
a  nyelv,  a  fogak,  az  i^KaL  -tartalom,  fh.  vmely 
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beszéd  veleíe,  rövid  kiTonmta.  •▼áltás,  fh.  párbe- 
széd, beszélgetés  (colioquiam). 

Beszeg,  cs.  1)  vmely  Kelmének  foszlányos  szé- 
leit behjgtván,  megrarijiL  hogy  erösebb  legyen; 
h€9ugm  a  kenaót.,  a  lepeaát;  2)  vmi  kelmének  szé- 
leit szalaggal  korai  vanja:  beszegni  a  rukáti  fcaJa- 
pat  Ézahggal;  8)  Tmit  vmiyel  körUlnűc,  kerít;  a 
viráaáayat  q^tppd^  a  házfidelet  bádoggal  beiugnií 
4)  a.  e.  csinosan  elkésiut;  (ssój.)  es  a  gyermek 
ninct  beszegve,  idomtalan  kfilsejü.  Innen:  Beste- 
géSy  fa. 

Beszegecsel,  cs.  ymit  apró  szogecskékkel  be- 
ver, beerösü 

Beszerel,  Beszegez,  cs.  1)  vmibe  szöget  ver: 
bestegelmae  ágytU;  2)  vmit  szögek  beverésévei 
összeerösit:  &e«M»esfit  a  koporsói,  -ett,  mn.  (nt) 
beknnkorodott  éíü  (levél,  szirom  stb.). 

BeszegA-deszka,  ül  (ép.)  a  hAzfodél  szélére 
szegély  gyanánt  erősített  deszka. 

Beszegődik,  k.  meghatározott  bérért  vkihez 
szolgálatba  ígérkezik. 

Beszegödtet,  cs.  1)  bizonyos  bérért  vkit  cse- 
lédének megfogad ;  2)  vkit  vhova  vezet,  hogy  ott 
beszegődjék. 

BeszegA-lée,  fa.  (ép.)  vmely  faalkotmány  sze- 
gélvejil  szolgáló  léc  -sor,  fa.  (ép.)  a  ház-födél 
széleit  képező  zsindelysor.  -vonal,  fa.  (nyomd.) 
szegélyül  szoleáló  vonal. 

Beszégyenkedik ,  cs.  pirulva,  szégyenkezve 
vhova  bemegy. 

Beszél,  A^k.  gondolatait,  érzelmeit  vkivel  be- 
szédben közli;  maguartU,  nimetul  beszél ; /önhan- 
gon beszél;  levegőbe  beszélni,  értelmetlenül;  <s>- 
oére,  telkére  beszélni  vkinek;  hadd  beszéljen  a  világ; 
süketnek,  holtnak  beszélni;  nem  epg  nyomon  beszélni, 
ii^j^  ^Sy  majd  amngy  beszélni ;  össze-vissza  beszél- 
ni; Aoea6e«8^/«zfflia^á6afi,o.  magávalbeseél,  fennszó- 
val gondolkodik;  (szój.)  beszélj  vele,  ha  tMdsznémdÚl, 
evvel  hiába  beszélsz,  mert  ^bizakodásában  nem 
halleat  rád;  ngy  beszélsz  mint  a  jól  őrlőU;  (km.)  tn- 
kább  beszélek  a  f^éüd,  mintsem  a  lábávM;  beszél  a 
barát  beszél,  de  alamizsnát  vár:  B)  cs.  eseményt, 
történt  dolgot  mond  el ;  est  a  dolgot  mindenfelé  be- 
szélik: sokat,  keveset,  okosat,  bohndot.  tarkákat,  zöl- 
deket beszélni;  (km.)  a  ÍN  sokat  beszél  v,  sokat  tud, 
V.  sokat  haiBud,  Innen:  Beszélő,  nm.  és  fa.  (tréf.) 
mézből  van  a  beszéÜ^'e  (népd.),  a  nyelve. 

BeszélA-terem,  fa.  szoba,  terem,  hol  némely 
intézet  tagjai  a  látogatókat  elfogadni,  s  azokkal 
beszélni  szokták;  ztMai  beszélő  terem. 

Beszelt,  mn.  éles  eszközzel  bemetszett,  beha- 
sított 

Beszély,  fa.  t.-t ;  1)  elbeszélése  vmely  történt 
dolognak;  2)  (költ.)  a  szépészet  szabályai  szerint 
alkotott  elbeszélés,  melynek  tárgyát  nem  nagyon- 
rég tőrtént  dolog,  adoma  stb.  teszi,  -ész,  -irö,  fa. 
beszélyeket  készítő  szépirodalmár,  -tárgya  fa. 
a  beszélynek  alapul  szolgáló  tőrtént  dolog, 
adoma  stb. 

Beszemetel,  Beszemetez,  cs.  mindenféle  giz- 
gazzal,  szeméttel  behint,  bepiszkol ;  beszemetelni  a 
szobát. 

Beszemtelenkedik,  k.  orcáflanul,  szemtelenül, 
tolakodva  vhova  bemegy. 

Beszemiyes-edik,  k.  szennyessé,  piszkossá 
lesz.  -it,  1.  Beszennyez.  i 


Beszennyez,  ca.  vmit  szennyessé,  piszkossá 
tesz.  Innen :  Beszennffezés,  fa. 

Beszcntel,  cs.  (Ist)  szentek  vízzel  való  meg- 
hintés  és  imádság  által:  1)  kegyelet  társyul  be- 
avat: beszentelni  a  temetőt;  2)  vmire  v.  vkire  is> 
teni  áldást  kér;  beszentehi  a  hoUak  testeit,  Innen> 
Beszentelés,  fa.  BeszenteU,  mn. 

Beszeplósftdik ,  k.  szeplofoltokkal  megtelik^ 
sseplőssé  lesz;  á.  é.  megfertőztetik. 

Beszerez,  cs.  1)  ételneművel  magát  előre  el- 
látja; beszeremi  a  tébre-vaiőkat;  2)  vkit  vmely 
szolgálatba  bejuttat;  beszeremi  vkU  vmely  ura- 
sáahoz. 

Beszerkeztet,  cs.  vmit  vmely  irományok  közé 
iktat 

Beszerzés,  fa.  1)  előregondoskodási  bevásár- 
lás, begyt^tés;  2)  vmely  szolgálatba  való  bejut- 
tatás. 

Beszerzi,  mn.  a  ki  vmit,  v.  vkit  beszerez. 

Beszi,  cs.  1)  lélekzéssel  magába  szí;  orrán^ 
száján  beszini  a  levegőt;  2)  vmit  magába  wúvk- 
rogtat ;  a  növény  beszffa  a  vizet, 

Beszinel,  A)cs.  vmit  színesre  befest;  beszinelni 
a  szobafalát;  B)  vh.  (ma^t).  1.  Behizelgi  magát. 

Beszinez,  1.  Beszinel.  cs. 

Beszinlés,  fa.  színlés,  hízelgés  által  vkinek 
kefébe  való  b^utás. 

Beszív,  L  Beszi. 

Beszivárgás ,  fa.  bármiféle  nedvnek  vmely 
test  likacsain  lassú  befolyása. 

Beszivárog,  k.  (személyt)  1^  bármiféle  nedv 
vmely  test  líkacsún  szivárogva  befoly;  a  viz  be~ 
sziváraott  a  pincébe;  2)  á.  é.  uj,  idegen  szokás  stb. 
vhol  titkon  lassanként  lábra  kap ;  a  soáaliemus 
sok  országba  beszivárgott. 

Beszivat,  cs.  1)  rendeli,  parancso^a,  hogy  vki 
vmit  besz^on;  a  szamárhunttossal  gazt  bessivatni; 
2)  essközli,  hogy  bármiféle  nedv  vmely  test  lika- 
csain behasson,  menjen;  szivacscsal  beszivatn*  a 
kiöml6tt  vizet;  3)  I.  Beetet 

Beszlvatyáz,  cs.  bármiféle  nedvet  szivatyúval 
vhova  bevezet 

Beszívódik,  (személyt.)  bánmféle  nedv  vmely 
test  likacsain  behat. 

Beszi  vó<edények,  fn.  (tb.)  a  táplálék  beszi  vá- 
sára, s  tovább  vivésére  szolgáló  csővek,  edények 
az  állati  és  növényi  testben. 

Beszok-ik,  k.  gyakori  bejárás  által  vhol  otho- 
nossá  lesz,  v.  vhova  való  bejárást  mefftolálja ;  a 
malac  beszokott  a  konyhába,  -tat,  cs.  vkit,  v.  ymi 
áUatot  bejárásra  szoktat 

Beszól,  k.  1)  kivfllről  a  benüevőnek  szól ;  6é- 
szólni  vkinek  az  ablakon;  2)  á.  é.  rövid  időre  vki- 
hez látogatóba  megy ;  majd  délután  beszólok  nálad^ 

Beszolgál,  A)  k.  1)  a  bennlevőnek  felszolgál,, 
szolgálatot  tesz ;  oe  inasokfelváUva  fognak  beszól^ 
gábn ;  2)  á.  é.  a)  sugarai  vhova  behatnak:  a  vilá^ 
gosság,  a  napsugár  beszolgál  a  szobába;  o)  a)tó^ 
ablak  vhova  bemenetet  nyit;  kit  ablak  beszohál  tt 
kertbe;  B)  cs.  vmit  benyuit  -tat,  cs.  vmit  beady 
kézbe  juttat ;  a  hatóságnak  beszolgáUatni  a  fegyve- 
reket; (ker.)  a  b^'ött  pénzt  iUető  helyére  beszotgál- 
tattam. 

Beszólít,  cs.  a  kínt  levőnek  szól,  hogy  jőjOn  be. 

Beszop,  A)  cs.  vmit  szopva  szájába  vesz,  szá— 
iában  tart ;  beszopni  a  megütött  t{i;at;  B)  k.  á.  é. 
lerészegszik. 
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Bmór,  A)  cs.  1)  aprö  hnlladékluJ  behint ,  be- 
tikar,  be8zemete2;  benórni  a  noha  fötíljH  kópor- 
ni;  2)  Tinit  szönra  vboTa  behány;  öetMrui  a  ko- 
nokot a  mimt  kőzéj  B)  k.  (gazd.)  a  gabnaszörást 
elTégii. 

,B««iorít,  C8.  vmit  aafik  hel3nre,  résbe,  közbe 
tiont-jVkU  a  tzŐgUtbe  hűMtorÜni,  -kosik,  k.  1) 
Borosan  kdrfdfüzl  magát;  8)  szűk  helyen  húzza 
*mtg  magát :  ktitan  wzorühotttmk  he  egy  ndk  hocn- 
ha;3)L  é.  deszehnzödva  éL  -óiag,  £  Kizárólag. 

Be»z«ral,  k.  1)  szflk  helyre  szorol,  mdyb^ 
jem  ki,  sem  befele  nem  mozdiühat;  a  Í5  lába  be- 
$tonU  apaUó  közé;  2)  bemenni  kényszerül;  a  tok 
vadég  muM  egv  tzoibába  nomUunk  he. 

Besző,  es.  l)  vászonba,  y.  máa  szővOtt  kelmébe 
vmit  kőaié  szö:  veres  fonőjakai  beszőni  a  seákMtó 
rnkába ;  í)  á.  6.  vmety  történet  mese  stb.  előadá- 
sakor szorosan  nem  odatartozó  dolgokat  Jól  oda 
iUentre  előhoz. 

Bcssőgecsel,  1.  BeszegecseL 

BeazAgelUk,  k.  vmi  közé  benynlva  befelé  szög- 
letet képez j  akmtabb,  tál  a  Dunán,  németség  sző- 
gdltU  be  (SbaL). 

BcszSgcs,  1.  BeszegeL 

Bcsz5k-déeBel,  A)  k.  vhoya  szökdécselye  be- 
megy; B)  es.  ssökdécselye  vmely  tért  beiár.  -el- 
lik, k.  1)  hirtelen  Bzökéseel  yhoya  beugrik;  8)  k. 
L  t  meáiébölf  v.  ymely  edényből  kicsapott  yiz 
ThoTA  befecscsen.  -Ik,  k.  1)  1.  Beugrik;  2)  titkon, 
alattomban  yhoya  bemegy;  beszökni  a  szhU^áMbOj 
n  iUs-kamráóa, 

Beezőnyeges,  cs.  szőnyeggel  ymit  befed,  be- 
takar. 

Beszór,  fh.  (kórt)  a  szempilláknak  a  szem- 
íofyó  felé  yalö  behajlása.  -ffs«dik,  k.  1)  szőrrel 
^tOi&;bestárősődik  a  melle ;  2)  a  szállongó,  v.  yele 
étkező  szőr  reá  tapad ;  a  macskától  beszárőső- 
édu  a  ruhám,  -te,  cs.  szőrszálakkal  behint,  beszór 
vmit. 

BeazftrpőI,  cs.  híg,  folyó  testet  fogai  között 
norpőlTe  megiszik. 

Beszdyéa,  £a.  ymely  fonalnak  stb.  a  szöyet 
szálai  közé  szöyése. 

Beszór,  cs.  1)  ymely  hegyes  eszközt  ymibe 
*^'j  beszúrnia  i&a  varró-vánkosba ;  2)  hegyes 
esk6zzel  ymibe  likat  csinál;  3)  á.  é.  irodalmi  mü 
novegébe  utólagosan  ymit  bejegyez,  beir.  Jnnen : 
•fictnirt,  mn. 

Besxvrkol,  cs.  1)  szurokkal  ymit  beken;  be- 
Asrkolst  afotuUat;  2)  vmely  nyílást,  likat  szurok- 
kal betapaszt;  beszurkolni  a  savanyu  vizes  üveg 
t*éát. 

Besxvrkoz,  cs.  1)  L  Beszurkol;  2)  ymit  szu- 
rokkal bepiszkol,  beínocskoL 

Bessvazakol,  cs.  1)  ymit  szfik  térbe  begyömö- 
!^^  [í""*!!^^  ruAdi  egy  szekrénybe  bessmszakolni ; 
V  ▼kit  erősen  híva  bekényszerit;  alig  tudtam 
*oteázk  6t  beszuszakobU. 

Beszór,  A)  cs.  1)  cseppfolyó  testet  szfirő  esz- 
KÖZÖD  kereszttil  ymely  eaénybe  beereszt;  B)  k.  a 
"íwtelést  bevégzi. 

Beszllremkezik,  k.  cseppfolyó  test  sfirfl  apró 
^kacsokon  keresztül  ymely  edénybe  beszivárog, 
^en:  Bestüremkezés,  ftu 

Beszfiretel,  k.  a  szüretet  bevégzi 

BeszürkftI,  BeszBrkfilAdik,  1.  Beestveledik. 

BessirMik,  (személyt.)  cseppfolyó  test  szita- 


féle eszközön  keresztU  vmely  edénybe  beszivá* 
rog,  beereszkedik.  Innen:  Beszűródés,  fn. 

Betábláz,  cs.  (ttud.)  ymel;r  jószágot  adósság 
vissza-fizetésére  leköt,  s  a  jószág  és  adósság 
mennyiségét  az  Illető  hatósági  könyvbe  beira^a. 
Innen :  BetáblásáSy  fia. 

Betakar,  cs.  1)  vmivel  befed,  beburkol;  az 
edényt  fedővel,  az  areot  fátyollal  betakarni.  2)  L 
Betakarít  Innen:  Betakarás,  fti.  -gat,  k.  vmit  jól, 
gondosan  betakar,  begöngyölget;  papírba  iita- 
kargatni  a  szahnnát.  Innen:  Betákargatás.  fn.  -U, 
cs.  a  mezei  termények  learatását,  ^rüjtését,  be- 
hordását  elvégzi.  Innen:  Betakaritás,  fo.  -ításkor, 
ih.  betakarítás  idején,  -odlk,  k.  1)  csoportosan 
vhova  bevonul;  az  ellenség  betakarodott  a  várba; 
2)  sompolyogva,  magát  meghúzva  vhova  bemegy; 
takaroiját  be.  -ódzlk,  k.  magát  takaróféle  eszköz- 
zel  befedi;  paplannal^  kápenynuel  betakaródzani. 

Betákoz,  cs.  1)  ruhafélen  a  likat  nagyából  be- 
varrja;  2)  külön,  lábbelin  a  likat  reá  toldozott 
bőrrel  befoldj  a. 

Betámaszt,  cs.  a  betett  aptót,  ablakot  stb.  tá- 
maszszal  megerősit,  hogy  ki  nenyUjék:  betámasz- 
tani  az  qftót,  az  ablakot. 

Betámolyog,  k.  vhova  támolyog^va  bemegy. 

Betanít,  cs.  vkit  folytonos  oktatással  vmire 
megtanít. 

Betántorodik,  k.  tántorogva  vhova  belép. 

Betántorog,  k.  tántorogva  vhova  bemegy. 

Betanul,  cs.  vminek  v^hezvivésében  folytonos 
tanulás,  gyakorlás  által  ürességet  szerez. 

Betapad,  1.  Beragad. 

Betapaazol.  es.  tapaszszal,  flastrommal  vmit 
befed  ^1.  sebet). 


tatni ;  2)  vmit  agyaggal,  sárral  stb.  beken;  béta- 
pasztani  a  k&nenee  okUUát.  Innen:  Betapasztás.  fh. 

Betapod,  A^  cs.  1.  Betapos ;  B)  k.  vmit  talpával 
erősen  megérint,  vmibe  belép;  üvegdaráSokba, 
szögbe^  sárba  beteqtodm. 

Betapos,  cs.  vmit  lábaival  vmibe  erősen  be- 
gvömöszöl;  a  gyűrűt  a  sárba  betaposni;  a  káposz- 
tát betaposni. 

Betarlsznyál,  Betarisznyáz,  es.  tarisznyába 
rak ;  sütött  nekik  pogácsát,  mindeniknek  húszat 
szánt,  s  betarisznyáU  egyaránt  (Oy.  P.) 

Betart,  A)  cs.  1)  tenyerével  vmit  befed ;  betar- 
tani a  hordó  száját;  2)  kivOlről  vmit  befelé  nyújt, 
tart;  az  qftón  betartani  az  égő  ayertyát^  B)  k.  1) 
befelé  vezető  irányba  megy ;  betartana  az  erdőbe 
(inkább  befelé  tartani);  2}  elhúzódik,  eltart;  ast 
építkezés  betart  még  három  évig  is.  Innen:  Betar- 
tás,  ín. 

BetaBzigál,  cs.  egyet  v.  többeket  többszörös 
taszítással  belök  vhova;  a  gyermeket  betaszigálni 
a  szobába. 

Betaszít,  cs.  vkit,  v.  vmit  egy  lökéssel  vhova 
beesni,  belépni  kényszerit  Innen :  Betaszitás,  fn. 

Beteg,  ftu  és  mn.  1)  oly  állapotban  lévő,  midőn 
a  szervezet  rendes  mflkődése  felbomlott;  e  seb- 
nek  vagyok  beteae,  e  seb  oka,  hogy  beteg  va- 
gyok; (szói.)  Setegnél  betegebb;  €mós  fizess,  be- 
PM  nyögj;  beteg  se  voU,  még  is  mephalt,  kit  fel- 
akasztottak ;  (km.)  részeg  ember  tmádsága,  beteg 
ember  böjtje;  két  beteget  nem  szeret  az  ágy,  ri- 
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9ZM  beteget  ét  haragjában  beteget  i  elég  beteg  az  m, 
hi  beteget  emd;  matt  orvotok  ma^a  beteg ;  tokot  hér 
a  beteg,  de  az  egétxtéaet  nem  adta ;  nem  mindég  or- 
vot az  oka,  ha  meghal  a  beteg ;  ha  az  orvot  fél,  két- 
ségbe kell  etTti  a  fttegnek;  2)  A.  ó.  lelki  v.  sziv&j- 
djaomban  aaenvedö;  fáj  a  ezivem,  Uüoem  beteg, 
(népd.).  Innen :  Betegen^  ih. 

Betegágy,  fh.  1)  ágy  fekrö  beteg  számára;  2) 
hUőn:h.  m.  gyermeká^,  ágy  szülő  nö  számárai 
beteg-ágyba  etni.  -mn ,  fn.  gyermekágyat  fekvő, 
abból  me^  nem  egészen  menekült  nö. 

Beteg-apolás,  fn.  betegére  való  ielfigyelés. 
-ápoló,  fn.  betegekre  gondot  viselő,  azoknak  fel- 
szolgáló személy,  -edik,  k.  egészségtelen,  betc^ 
lesz;  halálra  beUgedni. 

Beteges,  nm.  folytonosan  gyöngélkedő.  Innen: 
Betegéét^,  fn.  -kedik,  k.  több  ideig  tartó  gyön- 
gélkedő állapotban  van.  -Ili,  k.  betegessé  lesz. 

Beteg,  hál,  1.  kórház. 

Betegit.  cs.  beteggé  tesz. 

Beteg-látogatáa,  fn.  részvevő  érzelemből  szár- 
mazó, vigasztalás  végetti  meglátogatása  a  bete- 
geknek. t-Hk,  k.  betegeskedik ;l!a<íe  betegleai; 
beteglik  vala  (Sz.  Dom.  é.}.  -aég,  fo.  egészségte- 
len, beteg  állapot  -ssék,  fn.  székféle  készlet, 
melyben  a  beteg  testi  szükségét  végzi,  -szik,  k. 
(hiányos  igei)  1.  Betegedik. 

Betegai,  ih.  mint  beteg,  betegképen. 

Beteli,  k.  beteggé  lesz. 

Beteker,  os.  1)  vmit  göngyöleggé  alakit;  beU- 
hemi  egv  iv  papirt  {  2)  vmit  vmibe  begöngyöl 
-edik,  -ddzik,  1.  Becsavarodik. 

Betekerget,  cs.  vmit  gondosan,  vigyázva,  jól 
beteker. 

Betekint,  k.  1)  egv  pillantással  benéz  vhova; 
lopva  betekinteni  az  ablakon;  2)  á.  é.  a}  vhová  csak 
annyi  időre  m^  be,  hogy  hamai^ában  körül- 
nézzen ;  b)  beteí^Ueni  a  kanotó  fenekére,  leinni 
magát. 

Betekints,  ín.  (tré^  csárda,  korcsma. 

Belelés,  fii.  1)  1.  BeteUesedés;  2)  nntig  való 
jóllakás. 

Betelhetetlen,  1.  Telhetetlen. 

Betelik,  k.  1)  teli  lesz,  megtelik:  2)  elégségig, 
nnti^  jóllakik;  étellel,  itaUal  ütelni}  á.  é.^H^-1 
Mátok  nem  tts^biak  egjfmáttal  betelni  f  8)  a.  m.  betel- 
jesedik; beteltek  ajővendólétek  étjádatok. 

BeteŰesedik,  k.  (személyt)  várt  félt,  megjó- 
solt dolog  megtörténik.  Innen :  Bet^'etedét,  fh. 

Beteliesit,  cs.  ifl;ért,  jósolt  v.  várt  dolgot  való- 
sit, betölt  Innen :  Betefíetitét,  fn.  -hetó,  mn.  való- 
sítható, véghezvihető^ 

BeteUesflI,  1.  Bet^'esedik. 

BeteHesaihetlen,  mn.  beteljesedése  lehetetlen: 
bete{;e8űlhetlen  ígéret. 

Betemet,  cs.  1)  vmit  földdel,  porral  betakar; 
hohni  ctontohcu  az  árokba  betemeinif  2)  gödröt 
árkot  földdel,  kővel  stb.  telehány ;  a  tzáraz  kutat 
betemetni;  3)  1.  Temet 

Betér,  k.  1)  bekanyarodásaal  vhova  befordoL 
bemegy;  betérni  az  ut  meOetti  ctárdába;  2)1.  Be- 
fér. Innen :  Betérét,  fh. 

Betereget,  cs.  vmit  több  darabból  álló  lepellel, 
T.  gondosan  beterít 

Beterel,  cs.  1)  embert,  állatot  vhova  lassan  h^- 
hn^t',  beterelni  a  juhokat  az  akolba  í  2)  á.  é.  befelé 


kormányoz,    igazgat;  a  hqfót   betfrebU  a   kikö- 
tőbe. 

Beterít,  cs.  vmit  lepellel  betakar,  befed. 

Betestesit,  1.  Bekeoelez. 

Betesz,  cs.  1)  vmit  vmely  zárt  helyre,  szek- 
rénybe tesz ,  behelyez ;  kezét  betenni  a  uehbej 
(szőj.)  lábát  betenni  vhová,  belépni;  2)  ajtó,  ablak 
stb.  kin3r{tott  szárnyát  behsntja;  tedd  be  az  abla- 
kot; 4)  nyeremény  reményében  bizonvos  pénzÖBZ> 
szeget  ad  be  a  lotteríába,  kártyajátékba  stb.;  4) 
á.  e.  a)  elront;  ennek  a  munkának  ugyan  betettél; 
b)  vkit  bajba  kever;  nekem  ugyan  btíátéL 

Betét,  fii.  1)  nyeremény  reményében  lotteríába, 
kártyabankba  betét  pénzösszeg ;  2)  1.  BetéteL 

Betétel,  fn.  a  pénz  beadása,  a  sor^átékokhoz 
stb.  Innen :  Belételi,  mn. 

Betétet,  cs.  eszközli,  parancsolja,  hogy  vmit 
betegyenek. 

Betetéz,  cs.  1)  épületet  tetővel,  fedéllel  ellát; 
2)  kazalt,  asztagot  holmi  gazzal  befedi. 

Beté^egy,  fn.  (ker.)  pénztárba  befizetett  ösz- 
szegről  szóló  jegy. 

BetetAz,  1.  Betetéz. 

Betét-tár,  fii.  (ker.)  betéti  pénzt  tartalmazó 
pénztár. 

Betéve,  ih.  1)  betett  állapotban;  2)  á.  é.  könyv 
nélkül,  könyvhetévé. 

Betévelyedik,  k.  eltévedve  vhova  bemegy. 

Betevés,  fh.  1)  vhova  való  behelyezés;  2)  i^tók, 
ablakok  nyitott  számárainak  behigtása;  3)  bizo- 
nyos pénzösszegnek  játékba,  részvényes  válla- 
latba beadása. 

Betevő,  mn.  1)  a  ki  vmit  betesz  vhova^  2)  á.  é. 
szánba  teendő  ,  enni- való :  betevő  falaüa  síacs. 
-dik,  k.  (személyt.)  az  lúto,  ablak  stb.  kinyitott 
szárnya  önmagától  becsakódik. 

Betilt,  cs.  1)  vmit  hatóságilag  lefoglal,  zár  alá 
tesz;  erkökt-rontó  könyveket  betiUmu;  2)  (ttnd.) 
birtokbitorlás  ellen  tiltakozik.  Innen :  BetHiatj  ín. 

Betipor,  1.  Betapos. 

?  Betkdrmfl,  mn.  (kórt)  üjÓB,  vakkörmü.  In- 
nen :  Betkörmutég,  úl 

Betódit,  Betddul,  1.  Betoldit,  BetoldoL 

Betol,  cs.  vkit  v.  vmit  tolva  vhova  bekénvsze- 
rit,  benyom.  Innen :  Betolat,  fn.  -akodik,  k.  1) 
könyökeivél  tolakodva  sokaságon  keresztül  vhova 
beint;  2)  á.  é.  vmely  társaságban  hívatlanul  jele- 
nik meg.  Innen :  Betolakodát,  fii. 

Betold,  cs.  1)  résbe,  nyilasba  foltot  ereszt  be  ; 
Uoet  betoldani  a  detáca-keritétbe;  2)  ruhafélébe 
tágitás  végett  hasonnemü  foltot  ereszt,  varr  be ; 
betoldani  a  mhaderékba.  -ít,  cs.  a  soksiságot  fei- 
h^a,  hogy  tömegesen  gyűljön  be.  -al,  k.  1)  cso- 
portosan megy  be  vhova;  tok  ember  betolault  a 
megyegyiüétre;  2)  nagy  tömeg  viz.  folyadék  foly 
be;  a  nagy  etőtőlced  uyy  touLult  be  a  viz  az  ucC- 
varba. 

Betolédik,  k.  akaratlanul  vhova  benyomódik. 

Betoló-lée,  fii.  (ép.)  építési  anyagok  betolására 
használt  léc 

Betolong,  k.  többed  magával  betolakodik. 

Betolul,  1.  Betoldnl. 

Betonika,  ín.  (nt.)  növény  a  kétföbbhimesek, 
fedetlen  magnak  osztályából  (BetcHiica). 

Betoppan,  k.  hirtelen  váratlanul  belép  vhova. 

Betorkol,  08. 1)  vkit  jól  lehord,  hogy  mukkanni 
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lem  mer;  2)  (ácsnus.)  egyik  gerenda  rovaték&ba 
a  másikst  beiUeaztí. 

Betoria«zt,  cs.  vminek  nyilasát  torlaszazal  be- 
esinüja. 

Betoriik.  BeCorlódik,  k.  bullámiás  Utal  vmi- 
Tel  betömödik ;  a  ctatoma  iz^ja  htíorlódoU. 

Betorol,  cs.  rést,  nyílást  homokkal  betöm. 

Bef «.  1.  Betfl. 

*  BetSked,  k.  ymibe  beleakad,  beletttkSzik. 

BHSIt,  cs.  1)  híg,  V.  szemes  magféle  testet 
vmelr  edénybe  stb.  önt;  btíőUeni  a  bortahordóba, 
fl  goMút  a  magtárba;  %)  bizonyos  ttreget,  árkot, 
vmivel  te]i  hány;  S9áraz  hátai  földdel  betőUemf 
3}az&rTÍz  áluű  szétszakított  töltést  ^ecsinália; 
i)  (b.)  használation  akna-üreg  száját  becsinálja ; 
5)i.  é.  a)  ymit  egészen  áthat;  e  virág  iüata  be- 
tölti  €a  Mész  szobát;  b)  teljesiti  véghez  visz; 
aavát,  figadását  iaéretét  betölteni;  betöUmi  apa- 
r<tzaot; betölteni  heljfét.  áUását.  Innen:  Betöltés, 
fii.  '^et,  cs.  1)  folyadékot,  v.  szemes  testet  '.ré- 
szenként, lassanként  vmibe  betolt:  2)  gödröt, 
hAtít  s^.  lassanként  vmível  betöm,  behány. 

Bet8m,  cs.  1)  fireget,  nvilást  vmível  becsinál ; 
pontótzellel  betömni  az  €{ftókasadékot;  á.  é.  betömm 
vkmds  tMit,  ajándékkal  vkit  hiűlgatásra  bimi ; 
2)  Tinit vbovabedngdos,  benyom;  betömni  a  ku- 
hrieát  a  récébe.  Innen :  Betömés,  Ál 

BetSr,  A)  k.  akadályokon  keresztül  hatva 
vho7A  bemegy,  beront:  az  ellenség  betört  a  vá- 
róiba; B)  cs.  szilárd  felületű  test  belyukaszt; 
(km.)  szólj  igazat,  betörik  a  fejed.  Innen :  Betörés, 
h.  -ekedlk,  -ekssik,  k.  vhova  bejutni  igyekszik. 
•fk,k.  (személyt)  1)  szilárd  állományú  test  feltl- 
kU  bdynkad ;  2)  1.  Beletörik. 

Betrágyás,  cs.  1)  szántóföldet,  kertet  stb.  trá- 
g^iTa]  termékenvn^  tesz;  2)  vmit  tárgyával  be- 
ptnkoi;  beírágvámu  az  utáát. 

Betad,  cs.  1^  beszámít,  kárt,  hasznot  belevesz ; 
Qitüleárt  betudni  a  eseUd  bérébe;  (ker.)  betudni 
eköksönös  töveteUseket,  kiegyenlíteni;  2)  bttnfil, 
V.  érdemfl]  ró  fél  vmit ;  agyűrmehnek  és  bolondnak 
eem  lehet  semmit  betudni,  fanén :  Betudás,  fa. 

Betadhatd,  mn.  1)  vkinek  beszámítható;  2) 
böBfil  érdemfii  febóható. 

Betnr,  cs.  1)  orrával  torva  vmi  üreget  betöm; 
a  üssnóie  betmriák  a  gödröt;  2)  vmit  vhova  be- 
kever ;  a  disznó  beíurta  az  ezOsíkanalat. 

Beti,  fii.  1)  a  szó  egyes  hangjának  irott,v. 
nyomtatott  íeg^e:  ku,  nagy  betű;  góth,  barát-belű; 
vétűt  vetni,  tma;  2)  a  szó  eg^es  doszthatlan  hans- 
j^'jnéma,fi^ékonybetú;  ajak-,  torok-,  nyelvbe^; 
ié.  vmi  szellemi  dolognak  első  eleme;  (bibi) 
«  isten  beszédei  kezdetiek  betíüre  keU  tanittat- 
^fitűk;  betűről  betűre  igm;  3)  (nyomd.)  különös 
^^végyülékböl  készült,  s  a  szók  egyes  hangju- 
uk  jegyeit  ábrázoló  minta;  Cicero-,  garmond-, 
Ptíit-betűk;  4)  á.  é.  a  szellem  ellentéte;  a  törvénjf 
^tíi^  nézni,  nem  szellemét;  os  irás  betűje,  szó- 
ttirinti  értdme ,  nem  szelleme ;  (bibi.)  a  beiú 
^tgöl,  a  l&ek  meaélsvenU;  5)  (szój.)  ez  az  6  megölő 
^tíúje,  ez  szolgál  vesztére. 

Beti-aaya ,  fii.  minta,  melyben  a  nyomdal 
ftfflbetüket  öntik,  lormá^ák.  -áttétel,  fii.  némely 
nőban  a  betűknek  tájszokás  szerint  egymássiü 
Tiló  heiycserélése ;  m. :  köp ,  pök  ,*  döbön ,  bödön ; 
fmjHrtM,  tsrenyem ;  kebelem ,  kelebem  ;  tolvc^,  toj- 
cw  stb.  -bélyeg,  fa.  acélba  metszett  betüalak  a 


betűöntőknél,  -^ere,  fn.  a  rokon  hangú  hetüknek 
táj  szokás  szerint  egymás  helyetti  felcserélése;  m. 
buf ál,  pufii;  gonSr,  kondor,  -érc,  fn.  (ásványt.^ 
betüfémet  tarUlmazó  ásvánv.  -fém,  fh.  (nyomd.) 
fém,  melyből  nyomdai  hetüket  öntenek. 

Betfl-flók,  fn.  (nvomda.>  a  bet^iáda  külön  elre- 
kesztett osztálya,  'fogás,  1.  Szótag. 

BeCfl-foglaláa,  1.  Szótagolás. 

Beta-ro|la1ó,  1.  Szótagoló. 

Betfl-fok,  fh.  (nyomd!)  Öntött  betű  na^aága. 
-forma,  fh.  az  írni  és  himzeni  tanulók  el^e  tett 
minta,  mely  szerint  imiok,  s  illetőleg  himzeníök 
kell.  -gránit,  fh.  (ásványt.)  a  gránitok  osztályá- 
hoz tartozó  ásvány  (Pegmatit).  -hang,  fh.  vmely 
Írott,  nyomtatott  stb.  betűnek  megfeldő  űőhang. 
-irás,  fn.  írott  betűk  alakítása.  -Játék,  fh.  egy 
szó  betűinek  olyatén  áttétele,  hogy  más  értelmű 
szó  váljék  belőle  (m.  rák,  kár). 

Betfl-ládn,  fh.  (nyomda.)  a  betűszedő  előtt  levő 
láda,  melvben  a  nyomdai  betűk  hangjok  szerint 
külön  fiókokban  vannak  elhelyezve,  -lemez,  fn. 
(nyomd.)  a  tömör  nyomtatásnÚ  a  betűket  össze- 
foglaló lemez,  -metszés,  fn.  1)  érdemezbe,  kőbe, 
márványba  való  bevésése  a  hetüknek;  2)  a  nyom- 
dai betűk  metszés  általi  készítése,  -metszd,  fn.  1) 
betű-alakokat  kőbe ,  ércbe  véső  személy;  2)  a 
nyomdú  betűket  metszéssel  készítő  személy. 
•minta,  1.  Betű- anya. 

*  Bctflnet,  fh.  erkölcsi  gáncs,  hiba ;  te  minden- 
ben betűnetet  tolást. 

Betfl-önték,  1.  Betű-fém. 

Betfl-öntés,  fh.  a  nyomdai  betűnek  öntés  általi 
készítése.  -Hníő,  fn.  nyomdai  betűiket  öntés  által 
készítő;  iparos,  -őntdde,  -ffntd-mflhely,  fh.  gyár, 
hol  nyomdai  betűket  öntenek,  -rejtvény,  fii.  vmely 
szóban  a  betűknek  rendes  helyeikről  való  elhelye- 
zése által  lótr^őtt  r^tvény.  -rend,  L  Ábécérend. 

Betfi -rendben,  ih.  oly  sorban,  mint  az  ábócé 
betűi  egymásmellett  áUimak.  -rendea,  mn.  ábécé 
rendben  dmondott,  leirt,  -rovátk ,  fh.  (nyomd.) 
rovaték  a  nyomdú  betű  oldalán. 

Betűsor,  fii.  a  betűk  erpoásután  következése 
ábécé  rendben.  Innen :  jBetú-sorbasí.  -oa ,  mn. 
ábécé  rendben  levő.  -ozat,  fh.  a  betűk  ábécé 
rendben  sorozott  öszlete.  -zatoa,  1.  Betűrendes. 

Betfiszámolás,  Betüszámvetéa,  1.  Betűvetés. 

Betfiszámtan,  1.  Algebra. 

BetA-azedéa,  fn.  (n^omd.)  npromtatandó  iro- 
dalmi mű  betűinek  és  irásjegyemek  kiszedése  s 
kellő  rendben  elrakása.  -szedő,  fii.  Tnyomd^  a 
kinyomtatandó  irodalmi  műveket  betűről  betűre 
kiszedő,  B  azt  sigtó  alá  elkészítő  nyomdai  iparos. 
-szekrény,  1.  Betű-láda. 

BetA-azerinCi,mn.  szórói-szóra,  betűről-betűre 
vett,  értelmezett ;  betűszerímti  magyarázat,  -talány, 
1.  Betü-rejtvóny. 

Bet  a -tartó,  fn.  (nyomd.)  a  betű-szedők  szer- 
száma, melybe  a  nyomtatandó  iratot  csíptetik. 
-toldás,  fh.  vmely  szóhoz  uey  toldott,  ragasztott 
betű,  hogy  annak  előbbi  értelme  ne  változzék; 
hMdan,  hc^dan-ta;  mikor,  mikoron  stít.  -váltáa,  l. 
Betüjáték. 

Betfi-változtatáfl,  1.  Betű-csere. 
*  BetÜTetéa,  fn.  (mt.)  arabs  számok  helyett  a 
betűkkel,  mint  átalános  számjegyekkel  való  szám- 
vetés (Algebra).  -1.  mn.  (mt)  betűvetést  illető, 
ahhoz  tartozó;  betű-vetési  munkálatok. 
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Bctfl-TetA,  fn.  (mt)  betű  vetéMel  foglalkozó 
szemelv. 

Betfiz,  (nyílt  e-vel)  cs.  1)  ttivel  vmit  vhova  be- 
akaazt;  betűsni  a  róziát  a  féltő  mha  alá;  2)  tűvel 
vmi  szakadást,  repedést  a  ruhán  bevarr. 

Be-CflE,  (zárt  e-vel)  A)  k.  a  bettik  ismerését 
tanulja:  B)  cs.  vmely  irománvt  jól  áttanulmá- 
nyoz, betilröl-betfire  átvizsgál;  régi  oklevelekei 
betűzni, 

BeCAzel,  k.  1)  nagyon  befűt;  ugvancsak  betü^ 
seltéli  2)  vhova  belő:  a  rablók  betSzettekaezobába; 
3)  á.  é.  (nak,  nek)  vkit  leföz,  bigba  kever;  vkinek 
bÍBÍuzelnij  vkit  lefőzni. 

Belflzeti,  mn.  betüzetet  illető. 

Betfizö,  fh.  1)  betfik  tanulásával  foglalkozó 
gyermek ;  2)  1.  Betüzöbogár. 

Betflzö-bogár,  BetfizA-szú,  fh.  (állatt)  rovar 
a  téhelyrőpfik  rendéből ,  mely  a  jegenyefenyők 
kérgét  Örlegeti  (botrychus  typographus). 

Betyár,  fh.  és  mn.  tt.-t:  1)  az  alföldön  a.  m. 
szegény-legény,  lopásból  élő,  kóborszemély;  2)  a 
hegyalján  a.  m.  a  városba  bejáró  falusi  legény; 
3)  Gyöngyös  ti^án,  a.  m.  házi  szolga,  béres ;  4)  az 
al  Duna  mentében  a.m.  hajóvontatö  lovakat  pótló 
legények ;  5)  Oyőr-  és  Komárommegyében  a.  m. 
pusztai  nőtlen  cseléd:  6^  Göcsejben  a.  m.  függet- 
lenségben élő  s  napszámoan  dolgozó  rideg  legény ; 
7)  beszédében,  iánsában,  szóviS  egész  magavise- 
letében faragatlan  negédet,  nyalkuágot  fitogtató, 
nyers  erkölcsű  férfi,  különösen  legény,  -kodik,  k. 
1)  betvár-minőségben  szolgál  vhol;  2)  betyáros 
életet  el,  egész  magaviseletében  faragatlan  negé- 
det, nyalkaságot  fitogtat  Innen:  Betyárkodd$f  fn. 
-08,  mn.  pórias,  betyároknál  szokásos,  kackiás; 
betyáros  vizelet^  betyáros  csizma.  Innen :  Betyáro- 
san, ih.  -ság,  £q.  beWáros  magaviselet,  faragatlan 
negédesség,  nyalkasag.  -tánc,fh.  negédes,  hegyke 
ta^ejtéssel  kuxjongatva  lejtett  tánc 

Beugrat,  A^  cs.  1)  eszközli,  hogy  vki.  v.  vmi 
vhova  beugoi^on ;  a  lovat  beugratni  a  gödörbe ;  2) 
parancsolja,  hogy  vki  sietve  menjen  be  vhova;  a 
cselédet  a  városba  beugratni  f  B)  k.  lóháton  vmely 
mélységbe  ugrik. 

Beugrik,  k.  1)  ugorva  vmely  mélységbe,  v. 
zárt  helyre  bedobódik,  beveti  magát;  beuaomi  a 
Jhtnába;  2)  sietve  bemegy  vhova;  mqfd  beugrom 
én  a  városba, 

Beondokit,  cs.  vmit  undorgerjesetöleg  be- 
piszkít; a  részeg   ember  beund^eitotta  a  szobcí- 

flmt, 

Beusz-ik,  A)  k.  vhova  úszva  bejut ;  beúszni  a 
kikötőbe ;  B)  cs.  vmely  viz-terfiletet  úszva  bejár ; 
6eurant  az  egész  tavai,  -tat ,  cs.  vkit  rávesz,  v. 
vmely  állatot  kényszerit,  hogy  vhova  ússzék  be ; 
beiutÁatni  a  lovat  a- folyamba. 

Beutaz,  cs.  vmely  vidéket,  tartományt  utazva 
Ixgár;  beutazni  egész  Magyarorszáaoi.  •ik,k.  vhova 
utazva,  utasképen  bemegy;  atyáa  beutazik  Német- 
országba, 

Beflgei,  k.  kocogó  léptekkel  vhova  bemegy. 

Beügyekazik,  k.  vhova  bemenni  törekszik. 

Beül,  k.  1)  leülés  végett  vhova  behelyezkedik ; 
beSUni  a  padba^  beühú  az  ébiöki  székbe;  2)  á.  á. 
vmely  iószágot  birtokába  vesz;  az  özvegy  beült 
boldoguU  férje  jószágéba,  -íet,  1)  vkit  felkér,  v. 
parancsolja  vkinek,  hogy  vhova  üljön  be ;  padba 
ÚUtíai  vkü;  2)  1.  Beplántál.  Innen:  Beültetés,  fa. 


Beüt,  A)  cs.  1)  egv  ütéssel  vmit  betör,  beszakít; 
beütni  ae  ablakot ;  2)  vmit  bottal  ugy  megüt,  hogy 
vhova  beugoijék ;  oÍBütni  a  labdát  a  szomszéd  kert- 
jébe ;  3)  hegyes  eszközt  ej^  v.  több  ütéssel  vmibe 
Deszur;  karót  beütni  a  /Sídbe;  4)  á.  é.  mindenbe 
beüti  az  orrát,  szeret  mindenbe  beavatkozni ;  B)  k. 
1)  a  villám  vhova  becsap;  az  akolba  beütött  a 
menttykő ;  2)  erőszakkal  benyomul;  az  ellenség  be- 
Útőtt  az  országba;  3)  oda  Ulik;  afeheU  kártya 
épen  jól  beütött;  4)  a  test  vmely  részét  a  fi^^*'^^'^ 
^szerre,  hirtelen  elfogja;  beütött  a  fogamba  a 
J^;ás, 

Bcüveg^,  cs.  nyilasába  Üveget  foglal  be;  6e- 
üvegezni  az  ablakrámákat.  Innen:  Beüvegezés^  fh. 

Betkzen,  k.  a  bent  levőknek  üzenetet,  tudósítást 
küld ;  az  ellenség  beüzent  a  várba, 

Bevadáaz,  cs.  vmely  vidéket  vadászva  ösz- 
sz^ár. 

Bevádláa,  Bevádló ,  Bevádlott ,  h  Bevá- 
doló, stb. 

Bevádol,  cs.  vkit  tottoért  v.  vmi  elmulasztásért 

felsőbbség  előtt  bejeltnt,  bepanaszol.  Innen: 


a 


Bevádolás,  m.  -ó,  fii.  vki  ellen  vádló  gyanánt  fel- 
lépő személy,  -t,  mn.  elkövetett  bünáít,  v.  elmu- 
lasztása a  felsőbbségnek  b^elentett 

Bevág,  A)  cs.  1)  éles  eszközzel,  késsel,  ollóval 
vmit  bemetsz,  benyír ;  bevágni  kezét  késsel:  bevágni 
nevét  áfába;  2)  rést,  likat  vá^  vmin;  léket  vá^i 
be  a  jeabe;  3)  becsap ;  bevágn*  az  qftót  maga  után; 
4)  á.  e.  vkinek  v,  vminek  u^'át  bevágni,  vkit  elö- 
haladásában  gátolni,  v.  vminek  tovább  fejlését 
megakadályozni;  B)  k.  1)  vmibe  bele8Ujt;/6;«s^eí 
bevágni  áfába;  2)  ^személyt)  beleillik,  tartozik} 
ez  az  én  szakomba  vág  be ;  3)  bevágni  vkinek  sza^ 
vába,  beszédébe,  beleszólni. 

Bevagdal ,  cs.  vmit  többször  bevág.  V.  ö. 
Bevág. 

Bevágtat,  k.  1)  vágtatva  vhova  befht;  2)  lóhá- 
ton vhova  vágtatva  bemegy. 

Bevágyik,  Bevágyakodik,  Bevágyódik,  k. 
vhova  bemenni  ohigt. 

Bev^,  A)  cs.  körmeivel,  ujjaival  vmiben  rést 
likat  váj;  B)  k.  körmeivel,  lújaival  vmiben 
vigkál. 

Bevakol,  cs.  falat  vakolattal  bevon. 

Bevak08kodik ,  k.  sötétben  vhova  tapoga- 
tózva bejut 

Bevall,  cs.  1)  bűnét  nem  tagadja,  megvallja ; 
az  elfogott  rabló  minden  gonosz-t^tét  bevallotta^ 
2)  (ttud.)  az  illető  törvénvszék  előtt  elismeri,  hogy 
jószágát  vkinek  eladta  (fassio^ :  3)  a  vagyonőssze- 
íráskor  jószágának  mennyisegét  elszámláya ;  4^ 
(ker.)  a  íhvarozott  árucikkek  mennyiségét,  minő- 
ségé^ árát  s  a  belőle  reménylett  jövedelmet  a. 
vámhivatalnál  Írásban  előadja.  Innen:  Bevallás^ 
fn.  Bevalló,  fa, 

Bevallási-Jegyzék,  Bevallő-levél,  fh.  (ker.) 
a  szállított  áruk  mennviségét,  árát  tartalmazó  irat. 

Bevált ,  cs.  1)  vmit  hasonértéküért  becserél  • 
ezüst  pénzzel  beváltani  a  banlaeg^eket  ;  2)  á.  é« 
szavát,  igéretét,  fogadását  beváltani,  teljesitni.  la- 
Aen :  Beváltás,  m. 

Beváltó-Jegy,  fh.  (ker.)  a.  m.  bankjegy. 

Be  vám,  fn.  beviteli  vám. 

Bevándorol,  A)  cs.  vmely  vidéket  vándorolnia 
bejár;  bevándorolni  az  egész  országot;  B)  k.  ide- 
gen földről  letelepedés  végett  bejön. 
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BeTánkoflol,  C8.  Táakosaal  felsserel,  befed. 

Berár,  cs.  Tininek  mefftörténóaét,  v.  vkinek  el- 
joretelét,  elmenetelét  T&rpa;  iufogj^  bevárni  tár- 
tamkoL  Innen :  Btoáráá,  fii. 

Brraradsf k,  BcTarnaodik ,  k.  varral  behn- 
lódikybenö. 

B«Taráz«ol ,  C8.  Tarázslattal  ymit ,  y.  vkit 
rhova  belop,  betesz. 

Berarr,  cs.  1)  repedést,  asakadást  összevarr; 
í)  Tmit  varris  által  elrejt :  hankfegyehet  bemarmi 
fdi6mmféb€. 

BeTáaárl-áa,  fii.  holmi  ennivalék,  kelmék  stb. 
páoért  beszerzése.  Innen :  Bevásárlásig  mn.  -ó, 
m.  mindenféle  holmit  pénzért  beszerző  szemelj. 

BeTásárol,  cs.  1)  holmi  árucikkeket  pózért 
benerez;  2)  a  vásárlást  bevégzL 

BeTáaÍk,k.dGrzsdlé8,  vakarás  által  belynkad. 

BeTáamaXy  cs.  vmit  vászonnal  befed,  betakar. 

B«Téf  cs,  cs.  befió^zéseig  folytat,  teljesen  véghez 
vis  (munkát  ügyet  stb.);  vécfet  szalut;  bwégezni 
OS  iptíétt^  á.  6.  öevégezm  életit,  meghalni,  -étlen, 
ouL  és  ih.  be  nem  végzett,  a  ml  nincs  befejezve. 

B^Tfgxés,  fii.  vmely  munkának,  állapotnak 
▼whez  vitele. 

Bevégzett,  mn.  teljesedésbe  ment,  egészen 
Téghesvitt,  befejezett;  bevégzett  munka ;  bevégzett 
íém  (&it  aeoompli).  •    . 

'^^^Sy-ít,  cs.  ugyanegy,  v.  más  fajta  testek 
kőié  veö^t,  elemt,  kever.  -Ili,  k.  ugyanegy,  v. 
máa  íajta  testek  közé  keveredik,  elegyül. 

BeTehet-ctleii,  mn.  és  ih.  be  nem  vehetÖ.  V.  0. 
Battz.  -A,  mn.  amit  bevenni  lehet  V.  ö.  Bevesz. 

B«Ter,  cs.  A)  1)  fltve,  verve  vmit  vhova  be- 
opmkod,  be&t5ffet;  [a  axőget  a  falba  beverni;  2) 
tttogetre  vmit  bdjrujLaszt;  beverni  az  ablakot,  vki' 
^/efét;  S)  behajt,  bekerget;  beverni  a  lovdbot 
e  uiáUóba:  k.  é.  az  e$Ó  bevert  bennünket,  b^6ni 
kényszeritett;  4)  á.  é.  a)  vkmek  f éjibe  bever  vmit, 
oa^ehezen  mestanit  vmire ;  b;  tng.  a.  m.  eszik ; 
Uteni  egg  tánuér  rántottát;  B)  k.  á.  é.  beesik, 
behun  (az  es6,  bö):  bever  ae  ető  a  teobámba;  C) 
vb.  TboTá  visszahúzódik ;  (vad.)  a  medve  beveri 
magát  tm  alvásra,  szikla-  v.  dfilt  fa  mellé  húzó- 
dik. Innen:  Beverés,  fiL  -ekedik,  1.  Bevergődik. 

BeTéreaít,  Beverés,  cs.  vmit  vérrel  beszeny- 
nye2,  bepiszkol. 

BerergAdik,  k.  akadályokkal  küzdve,  nagy- 
Khesen  vhova  bejut. 

BeTérsett,mn.  vérrel  fiastett;  vérrel  bepiszkolt 

t  BéTea,mn.  bővelkedő;  nem  is  eggaránt  bé- 
tmkjó  kSngveütel  (BkBB.). 

Berés,  cs.  1)  szilárd  testbe  vmit  vésővel  be- 
^i^iwtárvámgba  bevésni  vki  nevét;  2)  á.  é.  esz- 
k5xli,  nogy  vmely  gondolat,  érzelem  tartós  emlé- 
kezetben maradion ;  nevedet  ssioem  méfyébe  vésem 
k  Innen:  Bevésés,  fii. 

BeTesssAs,  cs.  vkit  vesszővel  verve  bekerget. 

Bevesz,  k.  (nyOt  e)  belebal :  beveszett  a  Dunába, 

BeTcss,  cs.  (zárt  e)  1)  a  kint  levő,  v.  kívülről 
iipjtott  tárgyat  belülre  vonja,  veszi ;  vedd  be  a 
^^geserapet;  2)  ^^^  befogad  (pl.  az  árva  int^ 
tétbe);  á.  é.  bevenni  vkit  kegyeimébe:  8)  vkn 
^7  társulat  tagjává  elfogad  (pl.  vkit  papnak, 

7^^'^^^'"^)}  4)  gyögyszert  lenyel  ;  aránként  két 

''^éeeBOi  bevenni;  5)  megerősitett  helyet  ostrom- 

^  elfoglal;   az  tíUnség  bevette  a  várat;  6)  a 

gyomor  vnüt  megemészt;  megtűr;  a  nehéz  ételt 


hem  veszi  be  a  gy&mrom;  7)  jövedelmet,  nyere- 
séget húz  be;  naponkint  StJoHniot  bevenni;  8) 
bweszi  maaát,  a.  m.  vhova  behat,  befészkeli  má- 
sát; a  potom  bevette  magát  a  bútorokba;  a  kik 
bevehettek  magokat  a  városba,  mint  némák,  úgy 
maradtak  (Vir.);  9)  1.  Bevásárol. 

Bevet,  cs.  1)  vmit  vhova  bedob  (vl.  követ  a  fo- 
lyamba); 2)  felásott  V.  szántott  földet  növény- 
magg^  teleszór ;  húsz  holdföldet  bevetni  búzával; 
3)  a.  m.  behelyez;  a  kiszahasztott  tésztát  afütöU 
kemencébe  bevetni.  Innen:  Bevetés,  fii. 

Bevét,  Bevétel,  fii.  1)  bármiből  nyert,  húzott 
jövedelem :  2)  erősített  hely  elfoglalása. 

Bevételi,  mn.  (ker.)  bevételt  ijlető;  bevételi 
rovat 

Bevetemedik,  1.  Bevetődik! 

Bevetődik,  k.  vhova  véletlenül,  esetleg  be- 
megy. 

Bevett,  mn.  befogadott,  aki  v.  ami  be  van 
véve;  katonának,  papnak  bevett  iffu;  náhmk  ez. 
bevett  szokás. 

Bevezet,  cs.  1)  előtte  v.  mellette  menve  kezé- 
nél, V.  bárminél  fogva  bevisz  vhova ;  bevezetni  a 
gyermeket  a  szobába,  a  lovat  az  istáüóba ;  2)  vkit 
vmely  társasággal  és  viszont  megismertet;  3)  vki- 
nek  vmiben  útmutatást  ad.  Innen:  Bevezető,  mn. 
-és,  fii.  1)  kezénél  V.  bárminél  fogva  való  bevivése 
vkhiek;  2)  a.  m.  vmely  idegennek  bemutatása;  3j 
útmutatás ;  4)  vmely  irodalmi  mÜ  előrésze ;  beszéd 
kezdete  v.  eleje.  -Iraték,  1.  Előjáték. 

BevesetA-kérdés ,  fii.  vmely  tankönyvben  a 
legelső  kérdés. 

Bevilágít,  A)  cs.  vmely  tért  világossággal  be- 
tölt: a  nap  beviJági^a  a  fél  földiekét ;  B)  k.  L 
Beviláglik. 

Bevflégllk,  k.  (személyt)  vüágossága  kívülről 
vhova  behat;  a  gyertya  beviláglik  a  benyílóba. 

Bevirágoz,  cs.  vmit  virággal  behint ;  bevirá' 
gozni  az  utcákat. 

Bevisz,  cs.  1)  beszállit :  kűUín,  vmely  határon 
keresztül  más  országba  szállít ;  Németországba  sok 
gabonát  visknek  be  hazánkból;  2)  fogságba  vezet; 
3)  á.  f  bevinni  vkit  a  sárba,  vkit  síját  bajába 
keverni 

Bevitel ,  fii.  1)  kívülről  belülre  való  vivés, 
szállítás;  2)  külön,  külhoni  árucikkeknek  az  or- 
szágba való  behozatala,  -i,  mn.  a  bevitelt  illető, 
arra  vonatkozó :  beviteli  tilalom,  -vám,  1.  Bevám. 

Bevitorlás,  k.  vitorlás  hajón  vhova  behajóz. 

Bevlzel,  Bevisell,  1.  Behugyoz. 

Bevizcs,  cs.  1^  vízzel  kever,  elegyít,  kever;  &e* 
vizezni  a  bort )  2)  vízzel  benedvesít 

Bevon,  cs.  1)  a.  m.  Behúz;  2^  (haj.)  összevon, 
összegöngyölít;  bevonni  a  vitoríázat;  2)  vmit  be- 
fest ;  a  butortféstékkel  gyöngén  bevonni ;  4)  bevonta 
magát,  a.  m.bevonuL  Innen:  Bevond,  mn.  -at,  fii. 
1)  takaró,  lepelféle  h^a  vminék:  2)  (vt.)  vmely 
testnek  bánnily  vegyülékkel  való  mázlata;/oii- 
csor-bevonoL  -tat,  cs.  1^  invonó  marhák  v.  em- 
berek által  vmit  vhova  oenuzat;  a  terhes  htyót  a 
kikötőbe  bevontatni;  2)  *  bevontatni  a  bőrt,  csá- 
vában áztatnL  -«l,  k.  vhova  tömegesen  bemegy; 
az  ellenség  bevonult  a  várba. 

BevoBZ,  cs.  1)  maga  után  húzva  vmit  vhova 
bevisz;  2)  erkölcsi  erő  által  vkit  bejőni  késztet; 
csak  úay  vonzott  be  vmi  hozzád,  -ol,  cs.  vxnit,  v. 
vUt  ruigatva  maga  után  behúz,  bekényszerit 
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BeTölgyel,  cs.  szilárd  állományú  testbe  mélye- 
dést vés;  heoőlgyelni  a  márvárw  oidopot, 

•  Bévség,  1.  Bös^. 

t  BévQ],  BéTfilröl,  1.  Belttl,  BelOlröL 

Bezaboláz,  cs.  a  lö  sz^ába  zabolát  tesz. 

Bezálogol,  Bezálogosit,  es.  vmit  zálogba  tesz. 

Bezár,  cs.  1)  zárféle  készlettel  ajtót,  ablakot 
stb.becsttki  annak  kinyitását  akadályozza;  hutcs- 
CÉoly  lakiatal  bezárni  at  ajtót  i  2)  vmit  zárral  el- 
látott helyre  tesz ;  bezárni  a  péwU  a  székrénvbe ; 
8)  vkit  záőral  felszerelt  helvre  kényszerit,  beoör- 
tönöz;  6ecárf»t  a  rabot;  4;  vkit  ugy  körülkerít, 
hogy  ne  menekülhessen;  5)  szónoki  beszédet,  ér- 
tekezést bevégez.  Innen:  Bezárás^  fn.  -gyáz,  cs. 


ttuuozKozeumi  se  lenessen.  innea :  jsezargyazaty 
fh.  -Jelez,  cs.  zánelek  közé  rekeszt,  -kózik,  k. 
hogy  senki  ne  jöhessen,  magára  zárja  az  ajtót. 
-6dik,  k.  1)  f^tó,  ablak  stb.  önmasától  ngy  be- 
csukódik, hogy  zárnyitó  eszköz  nélkül  kmyitni 
nem  lehet;  2)  Bedagui.  -ol,  L  Bezár. 

Bezárólag,  ih.  1)  befejezésképen:  2)  az  utóbbit 
is  bele  értve,  oda  véve:  a  fürdőidény  Mqjtutól 
Augiutituig  bezárólag  tart,  azaz  még  Augusztust 
is  oda  véve. 

Bezárul,  L  Bezáródik. 

Bezávárol,  cs.  i^tót,  ablakot  stb.  zavarral  be- 
reteszel. 

Beze|,  1.  Bezzeg. 

Bezonr,  fn.  1)  1.  Ellenméreg ;  2)  külŐn.  némely 
állatok,  pL  a  zergék  gyomrában  találtató,  s  ellen- 
mérgül  használtatni  szokott  kö. 

BezSrgct,  cs.  zörget  hogy  benn  meghallják; 
bezörget  az  ablakon. 

Bezsebel,  cs.  zsebre  dug. 

•  Bezseg,  k.  spí^gog  (a  lúd). 

Bezúd-it,  cs.  1)  cseppfolyó  testet  zúgó  hangú 
eséssel  vhova  beomleszt ;  tíz  akó  vizet  bezudüott 
«  kádba;  2)  eszközli,  hogy  a  sokaság  vhova  za- 
jon^a  becsödO^n;  az  egiiz  n^e<  bezuditotta  a 
tanácaterembe.  -ul,  k.  1)  cseppfolyó  test  zuhogva 
beesik  j  2)  zajongva  vhova  becsődül. 

Bezúg,  k.  zúgása  vhova  behallatszik. 

Bezuhan,  k.  vhova  zuhanva  beesik. 

Bezúz,  cs.  vnüt  közelről  belapit,  betör,  belyu- 
kaszt; vkinek  fyfét  bezázni.  Innen :  Bezúzds,  fh. 
-ódik ,  k.  erős  érintkezés  miatt  betörik ,  be- 
lyukad. 

Bezzeg,  isz.  hatályositó  nyomatékszó :  biz-igen ! 
az  állitás  erősítésére,  mintegy  nagyítására  h^z- 
nált  szó;  bezzeg  Jó  volna  most;  beszeg  mulaUunk  ám; 
húj  bezzeg  nagy  árkot  á$ál  magadnak  ^iam,), — , 
mmt  fn.  a.  m.  kiváló  hatósságj  már  Calvin  meg- 
mondáy  miben  áü  ezeknek  bezzegje  ét  hataíma  (Do- 
bos) ;  (szój.)  rátf  mint  a  bezzeg. 

Bezzeg-a^t,  1.  Bezzeg. 

Bezzent,  cs.  rugós  pecket  megérint  megbillent^ 
nem  tzabad  a  fuvola  btüenty^ét  mindég  beztentent, 
-4,  fn.  a  lőfegyver  sárkányának  billenMje. 

Bezzentyfl,  fn.  (hig*.)  kirakodó  hdyen,  kikö- 
tőben levő  emeltyű  rugós  nyele,  billentyűje. 

Brzsindelez,  cs.  zsmdellel  vmit  befodelez;  á.  é. 
be  kellene  zsindeUzni  a  fejét ,  mert  még  be  nem 
nőtt  a  feje  lágya. 

Bezairoz,  cs.  zsírral  beken,  bepiazkol. 

Bial,  U  Bival. 


Bialzerge,  fn.  (állatt.)  hím-zerge. 

Bibak,  m.  1)  1.  Bibasz.  2)  (nt)  növénv  az  anya- 
hímesek  osztályából;  tavi-,  sápadt-,  kardleveltt 
bibak. 

Bibe,  fn.  bibi  gyermekszóból^  jelent  fájós  részt, 
sebet,  bajt;  innen:  (szói.)  bibétere  tapiniottak.  v. 
eÜaláUák  a  bibiét,  a.  m.  ráakadtak  a  fiSkjósára, 
elevenére  tapintottak;  (km.)  kinek  kinek  az  6  bi- 
b4fe  fáj,  V.  fáki  érzi  a  maga  bibéiét;  Lé.  a)  bo- 
nyolódott nehézsée;  itt  a  dolog  oifte/e;  itt  a  Dök- 
kenöje,  itt  akadunk  meg;  b)  (nt.)  a  virág  terméje 
hegyén  ikrás  szőrök  vagy  babugokból  álló  raga- 
csos rész  a  himpor  felfogására. 

Bibeca,  fn.  1)  1.  Bíbic;  2)  á.  é.  fecsegő,  haszon- 
talan beszédű. 

Bíbelődik,  k.  aprólékos  dolgokkal  bajlódik, 
babrál. 

Bibe<nedv,  fn.  (nt.)a  növény  bibéjének  nedve. 

Biber,  fh.  1)1.  Kásztor;  2)  kasztorszÖrböl 
összegyúrt,  szövött  kelme;  biber -kalap;  3)  *  1. 
Paprika. 

Bibe«ragae8,  L  Bibe-nedv. 

Blberk^l,  k.  vmin  ujjaival  gyöngén  tapoga- 
tódzik, motozgat,  babirlial. 

Bibe-szár,  fn.  (nt.^  a  maghonból  kinyúló  szá- 
racska,  melynek  tetején  ül  a  bibe.  -ták,  fh.  (nt.) 
azon  kis  pótlékocska,  mely  sk  termére  nőtt  poro- 
dat a  bibével  összeköti. 

Bibetyu ,  fh.  (nt.)  köszvény  ellen  használt 
gyógynövény  a  kétföbbhimesek  és  fedetlen  mag- 
vuk  osztályából;  máskép:  tisztesfii  (Sideritis). 

Bibi,  1.  Bibe  (1). 

Bibié,  fn.  (állatt)  a  szalonkák  osztályához  tar- 
tozó fürge  madár,  libuc. 

Biblkra,  fh.  (nt^  növény  a  háromhimesek  egy- 
anyások  osztálvábol. 

Bibirea,  Btbircaó,  Bibireaók,  fn.  nagyobb 
pörsenés  az  emberi  testen,  szömörcs.  Innen:  Bi- 
ovrceói,  mn.  -óaodik,  k.  bibircsóssá  lesz. 

Bibirkel,  1.  BibirkéL 

Biblia,  fn.  az  ó  és  i^  szövetségi  szent  könyvek 
öszlete;  (km.)  a  biblia  w  csak  hat  betíibóf  áll; 
mindenkinek  az  a  biblu^a,  a  mivel  szívesen  fogUt" 
kozUCf  egynek  a  kár^a,  másnak  a  kancsó  stb.; 
beszélfiMc  a  Inbliábólj  azaz  fordítsuk  másfelé  a 
beszédet;  parasiU  ember  biblúya  a  „áüzdb  e^u  i^- 
ten.'*  Innen:  Bibliai^  mn.  -táraaaág,  fn.  a  bibliá- 
nak az  összes  világ  népei  között  mentül  nagyobb 
elterjesztésére  ali&ult  társulat;  angol  biblia-tár- 
scuág. 

*  Bibola,  fn.  rojt,  cafrang,  lelóggó  cifraság. 

Bibola,  1.  Ibolya. 

Bibor,  fn.  tt.-t;  1^  ríkitó-veres  finom  bársony- 
szövet;  2)  'ÚJ  szövetből  készült  dísz-öltöny;  ez  a 
főpap,  nemsokára  megkapja  a  bibort;  8)  a.  é.  fe~ 
jedefmi  méltóság;  bíborban  született;  (km.)  bíbor ^ 
bársony,  vendégség :  Jobb  egy  napi  egészség. 

Bibor-iOak,  fh.  (költ)  bibor-szinű,  bársony- 
puha, csókra  termett  piros  i^ak;  bibor  qjkad  mo- 
solyaása,  a  piros  h^fnal  hasadása  (népd.).  -bo^ár, 
fn.  DÍbor-szinÜ  piros  bogár,  -caiga,  fn.  (állatt.^ 
faéb^es  kettős  teknőü  csiga  (pinna).  -calga-rák, 
fn.  (állatt.)  biborcsigávid  tánlálkozó  rák.  -dék, 
fh.  (vt)  a  festő -buzér  gyökeréből  bizonyos  keze- 
lés által  nyert  bíborszínű  festanyag.  -di ,  fii. 
(állatt.)  bíborszínű  píros  bo^ár.  -fú,  ía.  Tállatt)  a 
szárcsák  fiaóa.  -ga,  fh.  (állatt)  biborszínű  fest- 
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uyagot  tartalmazó  csiga;  mn.  a.  m.  bibor^szintt 
ezen  alakra:  aárga.  -ka,  I.  Biborbogár. 

Blbor-kcnsav,  fii.  (vt.)  öt-hat  annyi  concen- 
trilt  kéD3awal  leöntfitt  és  sok  vizzel  feleresztett 
bdígd;  máskép :  indigóbfbor.-la,  fo/ásványt^  más- 
kép porphyniak  nevezett  piros  ásvány.  Innen: 
BmrlÓBj  mn.  >láx,  fii.  (kórt.^  láz,  melyben  a  beteg 
irca  kipfarul,  máskép:  forro-láz.  -I^gy,  fn.  (ál- 
lati.) biborszinQ,  piros  légy.  -nemfl,  mn.  blborfele, 
bíboréhoz  hasonló  finomságú. 

Blbomok,  fn.  a  római  egyházban  rangban  a 
pipa  után  következő,  bibor-öltonyt  viselő  főpap  \ 
m^kép:  cardmális.  Innen:  Bibomohi,  mn.  Btbor- 
aokságj  fn. 

Biboroa,  mn.  biborba  öltözött;  fn.  1.  Bibomok. 

BiboroK,  ca.  biborral  ékesít,  biborba  öltöztet; 
bíbor  szinbe  borít :  mig  ca  ette  biborozza  a  lemetU 
Mp  hajnalai  (Faz.). 

Bibor-piroB  ,  na.  a  bíboréhoz  hasonló  piros 
jzina.  -mca,  i.  Biborfü. 

Bíbor-sav,  fíi.  (vt.)  a  hngy^savnak  egy  bizo- 
nyos vegyüléke  (Mm-ezan).  -axin,  fn.  mn.  a  bíbo- 
réhoz hasonló  szín.  -azinÓ,  mn.  a  bíboréhoz  ha- 
sonló színű,  -veres,  I.  Bíborpiros* 

Blborzék,  fn.  (vt.)  a  hngy-savnak  egy  bizo- 
nyos vegynléke  (Morexid). 

Blbac,  1.  Bíbic. 

*  Biea,  fh.  a  szöIö  indája,  hegye. 

Biccen,  k.  snlvegyenét  vesztve  kissé  félre  haj- 
lik, bQIen.  -t.  A)  cs.  eszközli,  hogy  vmi  biccen- 
jen; B)k.  na.  m.  kissé  aántit;  2)  fejét  lefelé 
mosditja,  biUenti. 

*  Biee,  mn.  sántítva  lépő,  biceeve  járó. 
Biceg,  k.  1)  nem  áll  egészen  smyegyenben,  in- 

pdozik,  billeg;  biceg  az  tuztal;  2)  sántítva  jár; 
wxg  a  sánUi  ember.  Innen:  Bicegett  tn,  -ct,  k.  1) 
(übb  idei^  bice^;  2)  1.  Bicéit  -tet,  cs.  eszközli, 
b<^  vmi  bicegjen.  -4, 1.  Bice. 

Bicecö-axék ,  fii.  a  zsidótemplomban  ringat- 
ható {aáUvány,  melyre  az  imádkozó  imakönyvét 
belyezi. 

BIcer,  ín.  ^att)  a  molyférgek  egyik  faja. 

Biecreg,  L  Biceg. 

*  Bicert«a,  mn.  sántikáló. 
*BÍcké<!e,  £b.  pöszméte,  biszke,  egres. 

*  BIckél,  k.  sznnvdikál. 

Bicsak,  fn.  nyelébe  csalcható,  csekélv  értékű 
kés,  máskép:  bi<»ka^ tréfásan:  békanyuzo ;^anye2ű 
^wtak;  (km.)  bécn  btesakfatniéíűf  ha  elvesz  is  Wce- 
1^1;  vrí  bicsak  /anyeley  nrat  játszó  szegény ;  igen 
ftni  a  bicsakfcU,  níigyhan  késztU  vmire;  mádi  bi- 
ctakj  melyet  a  mámak  elvetettek,  hogy  többet  te- 
ronjen. 

Bicsaklik,  k.  1)  bicsak  módjára  csapódik,  csu- 
kódik, bátra  csuklik;  2)  á.  é.  a.  m.  ficamuk,  nem 
jól  fordnl;  biesaklik  a  láb.  a  héz;  (szój.)  öreg  a  le- 
gtn^,  már  bicsaklik  (botlik). 

Bicska,  fn.  1)  L  Bicsak;  (szój.)  beletört  a  bics- 
^i^i,  nem  birt  vállalatával  és  azért  célt  nem  ért; 
í^m/mí  a  bicskqját,  igen  készül  vmire ;  a  bicska 
u  rnytbl;  ló/e,  fanyar,  rósz  borról  mondatik ;  2)  1. 
Bicskia. 

Bicaka-hal,  fn.  (állatt.)  hegyes,  éles  orrú  hal, 
<%prmns  cnltratus). 

Bicskás,  fn.  zsebmetszö,  zsebtolvaj;  mn.  bics- 
wal  felszerelt. 

Bi^ftke,  1.  Bicskia. 


Bicakia,  fh.  ívelt  élÜ  börmetélö  kés  a  csizma- 
diáknál. 

*  Bidea,  1.  Büdös. 

»  Bifláz,  k.  nagyon  sokat  tanai  ész  nélkül  ma- 
golva, ■ 

Biga,  fn.  (állatt)  hazánkban  is  tenyésző  tőre- 
dékeny  héja  apró  csiga,  máskép:  csiga-biga  (he- 
1Í2);  6srih',  ssitvási  biga, 

*  Bige,  fh.  1)  leginkább  erdők  a^án  tenyésző 
apró  bokros  növény ;  2^  apró,  kacskaringós  szarvú 
ökör,  máskép :  csíra;  8)  két  végén  hegyesre  fara- 
gott fácska,  gyermekjáték,  1.  Pige.  -becó,  ín,  (nt) 
növény  a  kétfobbhimesek  és  magrejtősek  oszti^ 
lyából  (Bignonia). 

*  Bigeca,  fh.  1)  1.  Liget;  2)  I.  Gyümölcskert. 
Bi^e-Jázmtii,  fh.   (nt.)  apró  terebélyes  bokrú 

jázmin,  -növény,  fh.  cserjés  növény. 

Bigéz,  cs.  apró  pálcikával,  pecekkel  játszik. 

BIgyeg,  k.  imigv-amugy  ffigff,  fityeg. 

Bigycrit,  cs.  imlgy-amagy  felakaszt,  faltol. 

Bigyeszt,  1.  Bigygyeszt 

Bigygycn,  k.  imigy-amugy  oda  függeszkedik 
vmihez. 

Bigygyeszt,  cs.  imigy-amug^  oda  akaszt;  q;ibd< 
bigygyeszUnif  ganyosan  feltolm.  -ett ,  mn.  (nt)  a 
növény  vmely  ráze  hegyére  közepével  ránőtt 
vmely  másik  része. 

Bigyma,  fn.  (kórt.)  fügeforma  kóros  kinövés  a 
bőrön. 

Bihai,  BUaI,  1.  Bíval. 

Bik,  1.  Bükk. 

Bika,  fh.  1)  himje  azon  hasított  patájú  emlősök- 
nek, melyeknek  nőst^ve  tehénnek  neveztetik; 
bivalbika,  szarvasbűka,  őz-bika;  2)  külön,  a  házi 
szarvasmarhák  himje;  magyar,  wq/ct,  «ór^,  csira 
bikaf  város-falu  bikája-  sajat  értelemben  a  köz- 
ség által  a  tehenek  termékenyitéséro  tartott  bika ; 
á.  é.  fajtalan  ember;  (bzój.)  benn  van  a  bika  a  bú- 
zában- csak  a  farka  áll  IÁ-  egészen  be  nem  fe- 
jezett, dologról  mondatik;  a  bika  alatt  is  borfút 
keres-  mindenből  hasznot  keres,  felettébb  fös- 
vény; cs^el  a  bikát-  el  kell  verni  a  latrot;  3)  bő' 
löm-  V.  wn  bika- 1.  Dobos-gém ;  4)  csillagzat  neve. 

Bika-áldozat,  fn.  régi  zsidó-  és  porany  szer- 
tartás, melyben  áldozatai  bikát  öltek  le.  -bér,  1. 
Bikapénz. 

.  Bika-borJu,  fh.  kis  him  borjú,  -eaék,  -caOk, 
éa.  korbács  gyanánt  használtatni  szokott  megszá- 
radt nemző  pálcája  a  bikának. 

Bikácska,  fn.  kis  bika. 

Bikaesol,  k.  makacskodik. 

Bikacaoa,  mn.  magát  megkötő,  makacs,  -ko- 
dlk,  k.  magát  megköti,  makacskodik. 

Bika-hajsz,  Bikaharc,  fn.  1)  a  bikáknak  egy- 
más ellen  való  ingerlése;  2)  a  spanvoloknál  szo- 
kásos mulatság,  a  szinkőroen  bikák  ellen  való 
viaskodás,  f  -liava,  fh.  tavaszhó,  aprUís. 

Bikálkodik;  k.  a.  m.  bujálkodik. 

Bika-cllA,  fn.  a  spanyol  bika- viadalokban  a 

győztes  személy  személv.  -pénz,  fh.  1)  a  tehén 
irtokosától  A  bika  hálásáért  fizetett  pénz;  2)  á. 
é.  a  férfi  által  a  megejtett  nöszemélynek  fizetett 
pénz;  3)  tarokjátckban,  mikor  egyik  félnek  sincs 
több  a  másiknál,  a  játszó  bikapénzt  fizet  -ság,  fn. 
fajtalan  tulajdonság. 

t     Bikásdi,  fn.  egy  neme  a  gyermekjátéknak. 
,     Bika-Hzem,  fti.  ('csillag.)  a  bika  nevű  csillag- 
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áatnak  egyik  legfényesebb  csiUaga  (Aldebaran). 
-vér,  fti.  1)  a  megölt  bika  vére;  2)  (tréf.)  erta  aö- 
tét-vöröB  szinft  bor.  •▼iadal,  fíi.  1)  a  bikáknak 
«gymáB  elleni  őklelözése;  2)  1.  Bika-bajsz. 

*  Bikels,  Ikris-Bikcls,  mn.  loosogó,  fecsegő. 
Bikec,  Bikfie,  fii.  hitvány,  pökhendi,  hetven- 
kedő fickó.  • 

Bikk,  1.  Bükk. 

*  Bikla,  fh.  a  köznépnél  szokásos  derék  nél- 
küli nöi  szoknya. 

*  Bikmakkol,  k.  ötöl-hatol,  himelve-hámolva 
mentegeti  magát. 

Bileslrta,  1.  Barázda-billegető. 

Biliárd,  fii.  1)  tekézésre  használt,  zöld  posztó- 
val bevont  asztal;  2)  a  tekejáték  egyik  &ja.  -oi, 
k.  biliárd-játékot  játszik. 

Bilincs,  &.  1)  rablánc,  a  rabok  kezére  s  lábasa 
vert  lánc,  békó;  bitínatí  vetni  v.  verni  vláre;  bi- 
lincsbe vemi  vbU;  btünciet  vifefot,  ceőrgetni,  le- 
rémi;  2)  á.  é.  a  szabad  működést  korlátozó  erköl- 
csi, V.  anyagi  kényszer;  lerázni  tnagáról  a  tzolga- 
eág  bilincseit,  -el,  cs.  vkit  bilincsbe  ver.  -ea,  mn. 
bmncsbe  vert,  bilincset  viselő,  -es,  1.  Bilincsel. 

*  Biling,  ta.  kis  szőlőfürt  -érez,  k.  a  szedők 
után  elmaradt  apró  fürtöket  szedegeti.  Innen:  Bi- 
UngéreeéSf  fh.  -es,  mn.  1)  amin  biling  van;  biUnges 
tőhs ;  2)  biling-,  furtalaka. 

Bilisna,  l.^elezna. 

Bllle,  fn.  gyermeknyelven  a.  m.  fiú  szemérem- 
teste, bőgyörö,  pöcs. 

*  Billeg,  L  Bélyeg. 

Billeg,  k.  ide-oda  ingadozik,  hi^l^oúk;  bil- 
íegve járni  a  csárdást;  (szói.)  btOeg-ballag  mey- 
mé<7d&,'immel  ámmal  lát  a  dologhoz.  Innen:  Btl- 
Ugés,  m.  -ény,  £q.  tt-t;  1)  (állatt)  hossza  farkát 
folytonosan  billegető  hosszú  lábszárú  madárka  a 
Mnérek  osztályából  (motacilla).  2)  (vad.)  a  szar- 
vas farka. 

Billeget,  A)  cs.  eszközli,  hosy  vmi  billegjen; 
a  zongora  sipjait  billegetni ;  ráka  farkát  billegeti, 
náiznagy  akar  lenni  (vöféli  vers);  (szój.)  hát  mért 
nem  bii&aetedf^deti  B)  k.  több  ideig  billeg,  -ö, 
fii.  1)  1.  Billegény.  2)  pásztorsip,  furulya. 

Billegő,  fii.  (gép.)  billentyfivel  ellátott  szelelő- 
Ivuk  a  gőzgépeken. 
'Billegtet,!.  BiUeget 

Billegtetd,  I.  Billegény. 

Billen,  k.  egyik  oldalról  a  másikra,  v.  felülről 
lefalé  és  viszont  hajlik,  mozdul ;  biOen  a  mérleg 
eerpengóje,  -cs,  fii.  a.  m.  Billegény. 

Blllenyes,  nm.  (nt)  oly  fiirtős  virágzatról 
mondatik,  melynek  a  kocsánykéi  ismét  rartöos- 
k^ké  ágaznak  el,  1.  Bilinges. 

Billenget,  cs.  többszőr  v.  folytonosan  bQlent. 

Billent,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vmi  biliéiben;  2) 
külön,  a  lőfegyver  berzentőjét  megnyomja,  -és,  fiL 
tt.-t;  bUlen&re  mozdítás;  (ttan.)  az  inga  megló- 
ditása.  •«,  1.  Billentyű. 

Billentyű,  fii.  1)  bármiféle  csaptató,  mely  nyo- 
más által  felnyílik,  s  annak  megszűntével  helyére 
visszabillen ;  2)  halon,  a)  a  gőzgépek  szelepjének 
csaptatója;  b^  réz-csaptató  a  fuvolán,  v.  trombi- 
tán; c)  az  ujjak  által  érintetni  szokott  vékony 
csont-,  V.  fahasáb  az  orgonán  és  zongorán ;  d)  (b.) 
az  erek  falain  levő  hártya  kettözete.  -a,  mn.  bil- 


lenővel ellátott,  -ssclep,  fii.  (gép.)  billentyűvel 
ellátott  szelep. 

BillcntyOs,  A)  k.  a  billentyűket  nyomogatja; 
B)  cs.  vmit  billentyűkkel  felszerel.  -eC,  fii.  az  or- 
gonán és  zongorán  levő  billentyűk  öszlete  (Tasta*- 
tur). 

Billikom,  fii.  üveg-,  arany-,  ezüst-,  stb.  na- 
^obbszerű  talpas  ivó-eszköz  -oa,  k.  billikomból 
iszik. 

Biliing,  1.  BiUng. 

Billió,  fii.  milUószor  miUió. 

Bill-lynk,  fii.  billentyűvel  ellátott  szelep  a  fiivó 
hangszeren,  -pest,  fn.  (b.)  az  ércek  olvasztására 
használt  kemence,  -pdröly,  fii,  (b.)  nagy  pőröly, 
melyen  az  olvasztandó  ércet  zúzzák  szét  -sxelep, 
1.  BiU-lyuk. 

Bilyeg,  Bilyoc,  1.  Bélyeg. 

Bimba,  fii.  TáDatt)  a  vizek  szinén  ugrándozó 
kis  rovar  a  rákiélék  rendéből;  hanéUcs-bimba  (da- 
phnia  pnlez). 

*  Bimballik,  k.  bimbózik. 

Bimballó,  mn.  és  fii.  1)  a.  m.  bimbózó;  2) 
bimbóforma  csomó;  (nt.)  némely  növények  bim- 
bóforma gyökere,  hagymája,  -s,  mn.  (nt.)  bim- 
baUóféle  gyökerű. 

Bimbó,  fii.  birtokragozva:  -ja.  v.  bimbija;  1) 
a  növénylevél  v.  virág  csiráját  takaró  kis  csomó 
a  növényeken;  termő',  v.  gtfiimőlcsbnnbóf  viráo' 
bimbó,  levélbimbó,  fakadó ,  feselő  bimbó ;  (szój .) 
olyan  miiU  a  bimbó;  a  Hmbwól  virág  lese;  (km.) 
tereoes  rózsák  is  apró  bimbótífól  ereSuik  v.  kisded 
bimbóból  ered  a  fontos  körte;  2)  kis  csomó,  gomb 
a  női  emlőn:  8)  (költ)  szeretett,  kedves  fiatal 
leány ;  fákadó  bimbó ;  H^  galambom,  sssóke  óimMm 
mit  nevetss  (Vör.).  -bogár,  fii.  (állatt)  a  növény 
rügyein  élődő  bo^ár.  -cska,  fiu  kis  bimbó,  -dzik, 
•dzas,  1.  Bimbózik  stb. 

Bimbófft,  1.  Pongyola-pitypang. 

Bimbó-gyHazA ,  fii.  apró  lyukakkal  ellátott 
kaucsuk-gyűszű,  melpret  a  fíjós  emlőjű  nők  szop- 
tatáskor csecsbimbóiokra  tesznek,  -hártya,  m. 
(nt)  a  növény  bimbóit  takaró  vékony  hártyabo- 
riték.  -képfl,  mn.  ^nt)  bimbóalakú,  formájú. 

Bimbós,  mn.  bimbókkal  megrakott  bövöl- 
ködő.  -odik,  1.  Bimbózik. 

Bimbó-udvar ,  fii.  1)  a  csecsbimbót  kerítő 
g]rűrű  alakú  része  a  női  emlőnek;  2)  (msz.)  a  kö- 
hajtó  rudat  mozgató  vasgvűrü  az  őrló  malomkő - 
vön.  -zlk,  k.  (szt)  bimbókat  hajt,  ereszt;  n^me^ 
növéng  korán  bimbóeik. 

Bin,  Binős,  1.  Bűn  stb. 

Binek,  Binekes,  1.  Plnek,  Pinekez. 

Bincs,  1.  Pinty. 

*  Bíncsók,  Bincsók,  fiL  1)  1.  Bibircsó;  2)1. 
Csombók. 

Bindása,  fn.  tt.-t;  hosszú,  keskeny  pengéjű 
ács-fejsze. 

*  Binderít,  cs.  1)  L  Benderit ;  2)  á.  é.  vmit 
ügyesen  csináL  végez. 

Bingó,  ikerítve:  Ingó-BÜMó,  mn.  helyéről  el- 
mozdítható, helyről-helyre  vihető  (vagyon);  tn^ó- 
bingó  jóstág, 

^Bingó,  fii.  érésben  elmaradt,  meg  nem  érett 
apró  szilva,  binsyó. 

Bingyó,  fii.  1;  kis  bimbó;  2)  növésében  elma- 
radt, elkényszeredett  bogyóféle  gyümölcs,  1.  Bir- 
toka. 
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*  BInkó,  1.  Bnnkó. 

*  Binó,  lk«ritve:  tmábinó. 

Bir,  Bír,  A)  08. 1)  t  rendelkezik,  uralmat  gya- 
korol vim  felett;  miJBoron  tnegkoronázUOí  voma 

bőlcMseggel  nessdé  himi  Qgaz- 
ái  rHeltiu);  Oh  irgalmat  him! 


Ía^orga88ad(én.)\  (km.)  ne- 
i  boldop  Itien  hirjay  Isten  ren- 


Biía  Uráfyt, 
gtttni)  OS  ó 
mimdm  dojgunkat 

OnMf  flWOei'  SZoMÚi 

aelkesik  felette;  2)  toli^dona,  sajátja  gyan&nt 
▼mije  Tan;  fekpő  vagjfontj  v.  vagyomuu  binú;  Jól, 
megUketÓMm  hina  magát,  a)  ragyonilag  jól,  meg- 
lehetősen áll;  b)  testileg,  jo  erőben  van;  8)  vmí- 
nek  vivéeére,  tartására  van   ereje;  alig  btrom  a 
terket  í  alig  Inria  tettét,  igen  gyönge;  alig  bürom 
lábaimat,  Iteseimet,  a  sok  gyuogoíástól,  dologtól 
tlgyenipUt   lábamj  kezem ;    alig   birom  fyfemet ; 
birfa  wutgál,  v,  bir^a  a  farai,  jó  erőben  van ;  (km.) 
tJeiaA nékér eembiw ; ntm  btrja  magát,  nem  moz- 
dnlhai,  magával  is  telhetetlen ;  4)  van  ereje,  te- 
hetsége vmit  kiállani,  tOmi,    tenni,    legyőzni; 
oBMMt  hiram,  matf  teezem;  már  nem  airam  tokáig 
ext  az  erót  maaíáti  á.  é.  ertzén^e ,  jövedelme  nem 
Hrja  a  fénvüzétt;  (km.)  aki  btrja,  az  marja,  az 
eroeébb  g^öz;  5)  (ra,  re),  a)  vkit  vmire  ráoeszél, 
rikvesx;    ébaménetdre   Mríw*  «tö;  wnelu  vállalatra 
himi;  maga  rétzért  bimi  vkit{  b)  bírtoKba  jnt ;  ke- 
jfiiirr  hirt  ajótzágf  dgánykézre  Hrt  a  paripa;  rám 
Hrl  a  vagyon;  B)  k.  1)  t  komi  én  Hyen  embOrhez 
btraám,  mennék  nőül ;  na  a  lelehnek  miatta  a  tett 
nem  biratik,  le  nem  győzetik;  (Nád.  cod.).  minden 
m&Baévél  ét  meui  marháival  otr  vala,  báiuk  (Pesti 
6.).  S)  (htn  igével),  képes  vmit  kifllani,  tfimi, 
temn ;  mm  birok  járni,  üUU;  3)  (val,  vei)  vkivel 
megmérkőzik,  vkinek  sikeresen  ellenáll ;  nem  bi- 
rok véle;  nem  bir  indulatával f  ha  meakaragtnk, 
netn  bir  magával,  nem  kéj^  mérsékelni  inagát 
C)  ki  harmadik  személy:  birík,  a.  m.  birtokul  rá- 
hárúilik;  aligha  kezemre  nem  5trtJb  osoii  jótzág; 
jé  hétre  birt.  Innen:  Birát,  fa, 
BirakoEik,  L  Birkózik. 

Birálf  CB.  1)  vmely  cselekedet  becse  fŐlÖtt  íté- 
letet mond;  eiBJberek  jmmíI  otaklttem  birálhatfa; 
S)  vmely  figyben  Uaonyos  torvények  szerint  itél: 
steméfyváJogatát  néUca  birábn;  3)  vmely  mfl 
becie  felett  Ítéletet  hoz;  kőngvekei,  twindarablókai 
birálmL  Innen:  Birálát,  fn.  -at,  fti.  1)  vmelv  mfl 
becse  felett  kimondott  vélemény,  itelet;  alapot, 
ttigorú,  himéló  bírálat;  vmit  birádat  alá  venni;  2) 
(gyöffyL)  a  betesség  válsága  után  az  orvosi  ta- 
íjkcs  iitM  kimondott  vélemény,  gyógyitható-e  az, 
T.  sem  ?  Innen:  Birálati,  mn.  -gat,  es.  1)  gyakntn, 
ismételve  birál;  2)  kSUfn»  vmelv  cselekedetnek, 
mfinek  csak  árnyoldalait  emeli  Id;  ne  birálgatd 
•hoélk,  1.  Bíráskodik. 


BlrAló ,  mn.  és  tn.  vmdy  cselekedet,  mii, 
kteyv  stb.  becse  felett  véleményt  mondó  sze- 
mŰy;  (bölcs.)  biráló  módtter.  -elváség ,  fti. 
(bölcs.)  a  bölcsészetnek  oly  rendszere,  mely  az 
éeztefaetségek  bírálatából  indul  ki.  -i,  mn.  a  bírá- 
lóra vona&ozó,  ót  illetó. 

Bírálom,  fia.  1)  1.  Birtok ;  2)  birtoklási  állapot ; 
3)  a.  m.  Birodalom ;  az  eüen  jegyverétól  ctonküott 
hiralom  (Qar.). 

Blráléeágt  L  BirálóelvOség. 

Bíráskodik,  k.  1)  bírói  hivatalt  visel:  2)  bíró 
szerepét  játszsza ;  magad  dolgában  ne  birdtko^fál ; 


3)  bíró  előtt  pereskedik :  ne  birátkodjunk.  Innen : 
Birátkodátj  m.  Birátkodátif  mn. 

Blrás-vágy,  L  Bírvágy. 

Birbitél,l.Berbítél. 

Birdogál ,  k.  vmit  folytonosan,  háboritlanul 
birtokában  tart 

Bir -erő,  fh.  (ttan)  nyomásnak  ellenszegillő, 
vmely  terhet  eltartani  képes  erő;  20  máztángi 
Wrero. 

Birétrom,  1.  Berétra. 

*  Birge,  Ál.  pőrsedésekben  mutatkozó  börkü- 
teg,  rfih ;  sennyedék. 

*  Blrcés,  mn.  rühes,  sennyedékes.  -edik,  k. 
rfihessélesz. 

Birha,  fn.  (állatt)  csomós  végfi  csápokkal 
bíró  bogár. 

Birhatlan,  Birhatatlan,  mn.  1)  sajátunkká, 
magunkévá  nem  tehető;  mintha  égnék, t  váagákoz-. 
nám  bvrhatatlanért  (Vőr.).  2)  (ttud.)  nem  birtok- 
képes,  koránál  fogva  nem  képes  vmivel  bimi.  In- 
nen: Birhatlantiki,  BirhataŰantág,  fa. 

Birhatő,  mn.  i)  (ttud.)  saját  vagvonnal  bimi 
képesített;  2)  sajátunkká  tehető ;  3)salya«  terhe  el- 
viselhető: nem  bírható  terhet  váikám  magára.  In- 
nen :  Birhatótág,  fh. 

Birhatós,  nm.  (ttan)  vminek  súlyát)  terhét  el- 
bírni képes.  9 

Biri,  m.  ikerítve :  ctiribiri,  a.  m.  aprócseprő ; 
tn.  nőnév,  Borbála  kicsinyített  alakja. 

Birizgál,  cs.  vmit  injaival  motoz^pit,  jiiszkál. 

Bir-Jog,  fn.  jog,  meiynélfogva  vki  vmit  siúMj*^ 
gyanánt  bírhat. 

Birka,  fa,  apró,  ffőndőrszőrfi  juh;  teJpemhirka, 
nemetitett,  nanvc*  oirka,  -képll,  sm.  a.  é.  egy- 
ügytL  buta  kinezésU.  -ny^,  fn.  egy  csapatban 
járó  birkák  őszlete. 

Birkás,  ín.  tt-t;  1)  birkákkal  bánó  személy; 
2)  *  pusztai  haszonbérlő,  kinek  jövedelme  nagy 
részben  birkatenyésztéaből  áll.  —  mn.  birkákban 
bővelkedő. 

Birkatflrelem,  fh.  mindent  elviselő  türelem. 

*  Blrke,  1)  1.  Birka;  2)  a  fenyő-  és  nyárfákon 
bimbóforma  csomócskák;  3)  1.  Berek;  4)  1.  TetA. 

*  Birkés,  1.  Birkás. 

Birkoaik,  k.  egyik  a  másikkal  a  végből  kfizd, 
hogy  kitűníék,  melyik  erősebb  kettejők  kőzöl. 
Innen:  Birkozát,  fin. 

Birial,  Birlalás,  Birtokol,  stb. 

Biró,  nm.  vmit  tulajdon  gyuiánt  tartó. 

Biró,  fa,  t  -ók  és  -ak;  személyragozva:  bírám, 
-rád,  -rija,  V.  -rója;  1) hivatalból  v.  hívatlanul 
mások  tettei,  müvei  felett  ítéletet,  véleményt 
mondó  személy;  igaz,  rétzrekmlaüan  biró;  (km.) 
kiH  kegyet  biró  magának;  s  azért:  tenki  tem  lehet 
biró  a  maga  ügyében;  tzíreUm  it  harag  nem  igaz 
birák,  mert  vakká  teszik  az  embert;  2)  kSl/m,  falu, 
város  tanácsának  elnöke ;/alii«t,  vároti  biró;  öreg 
biró ;  biró  elébe  menni;  biró  elé  vimU  az  ügyet ;  á.  e. 
(tréf.)  biró  hátán  tört  tó,  darabosra  tört ;  bíró  hátán 
vágott  dohány,  nagyra  vágott;  (szój.)  Simon  biró 
haj^'a  a  lovat,  az  asszony  parancsol  a  háznál ;  biró 
leánya,  rátartós|  Mró  kocttta  tem  kevéluebb  nála; 
azt  tem  Iim^Vi,  Jb  mott  a  biró;  neki  a  biró  it  oták 
Jity;  mát  btró  járata;  molnárból  lett  biró,  lelkiis- 
meretlen ;  (km.)  ha  ínróvá  lettéi  ne  hagyj  aranyírt 
kenni  kezedre;  a  birónak  két/BÜnek  keumm,  hogy 
mind  a  két  félt  kihallgassa;  8)  köréhez  tartozó 
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Ügyekben  itélÖ  törvényhatóság;]  személy;  ortzág- 
htré,  fő',  al-hiró;  tzentizéki  biró;  hötbifi,  vásár- 


Hró;  koldusbiróf  cigánvbiró,  ztidálnró,  hegybíró; 
kis  biró  f  a)  ja  falusi  biró  moUé  segédül  rendelt 


1  uflnreKi 

Birodalmi,  mn.  birodalmat  me'tö,  arra  vonat- 
kozó; birodabni  ügyek;  birodabtti  gyűlés. 

Birodalom,  fn.  1)  t  a)  birtok,  jószáe,  urada- 
lom; mii  minden  6trocÍaAntAÍb  és  szolgáink  előtUd 
vadnak;  b)  konnányzás;  kűldé  őtei  két  országnak 
birodalmára  (debr.  leg.)  ;  2)  egy  fejedelem  alatt 
levő  tartományok  őszlete;  Angola  Spanyol  biroda- 
lom; Magyar  oirodalom,  magyar  koronához  tar- 
tozó országok  öszlete ;  8)  kül^,  öszlete  oly  orízá- 
g oknak,  melyeknek  feje  császári  méltóságot  visel; 
^sztrák,  Orosz,  T^ök.  Frcmcia  birodalom. 

Biró- ház,  ín.  középület,  melyben  a  biró  hiva- 
talát gyakorolja ; /orasnaí  tilosban  kapta,  birőház- 
hoz  behajtotta  (Népd.). 

Birői,  mn.  1)  a  biró  személyét  illető^  ahhoz 
tartozó;  birói  dm;  birói  kézbe  letenni  vmtt ;  2)  &. 
m.  törvényszéki ;  birói  vizsgálat,  itUés,  idézés,  Íté- 
let, -kép,  -képen,  -lag,  ih.  birói  törvényhatósáig 
u^án,  tö|vén)rszékileg. 

Biró-kQldés,  fn.  (ttud.)  egy  v.  több  hatósági 
személynek  vmely  ügy  megvizsgálása  végetti  ki- 
küldése. -I,  -Ikodik,  1.  Birál,  Bíráskodik. 

Biromány,  1.  Birtok. 

Birós,  fh.  (ker.)  a  kereskedelmi  könyv  jobb 
lapja,  hova  a  bevételi,  birtokban  levő  őszietek 
igtattatnak.  — ,  mn.  erős ;  ez  sokkal  birósabb..  -Ag, 
fn.  1)  birói  állapot,  hivatal ;  2)  különböző  fokú 
törvényhatóság;  első,  másod,  harmad  birósá^; 
(fi2Ó},)  sorba  megy,  mint  a  falusi  birósáa;  (hig.) 
tengerészeti  bíróság,  mely  tengeri  Ügvekben  natá- 
roz.  Innen :  Bírósági,  mn.  -it,  cs.  (Ker.)  a  keres- 
kedelmi könyv  bevételi  lapjába  ictat.  -kodik,  1. 
Bíráskodik. 

Biró-azék,  fn.  1)  a  tanácsülésben  a  bírónak, 
mint  elnöknek  széke;  2)  a  birói  hatóság,  -tag,  fh. 
több  személyből  álló  törvényszéknek  egyik  tegja. 
•tára,  ín.  több  személyből  álló  törvényszéknek 
egyik  tagja,  a  többi  tagokra  nézve ;  N.  N.  birótár- 
sommal  egy  véleményben  vagyok,  rtétei,  1.  Biró- 
választás. 

Biró-tiazt,  fn.  a  hadi  törvényekben  Jártas-,  s  a 
hadi  fedelem  ellen  elkövetett  vétségek  felett  ítélő 
katonatiszt  ;^(5Aadna^^i-,  őmagyi-,  tzredesi  rangú 
bíró-tiszt  TAuditor).  •  választás,  fo.  vkinek  köz- 
ségi szótöobsi^ggel  birói  hivatalra  való  meghiva- 
tá^.  -választmány,  fia.  döntő  itélethozás  végett 
a  peres  felek  által  megválasztott  személyek  ősz- 
lete, választott  bíróság. 

BifH ,  iíi.  fojtós  fanyar  izü  almaíaj  ;  birsalma  ; 
birsfa, 

Bir-8ág,  fn.  1}  f  biró  által  hozott  ítélet;  2)  biró 
V.  törvényszék  által  a  bűnösre  szabott  büntetés ; 
pénzbírság,  bírságot  Jizetni;  vérbirság,  halálos  bün- 
tetés; (km.)  igazság  a  bírság;  ritkán  válik  tudóssá, 
kire  Ursággaívetik  a  leckét. 

Birs-ág,  fn.  a  birsfa  áea. 

t  Bírság-nap,  fti.  ítéletnap,  utolsó  ítélet,  -ol, 
cs.  vkit  mint  biró  pénzfizetésre  ítél. 

Birsalma,  fn.  sárga,  fanyariztt  almafaj,  mely- 
nek   természete   hidegszabásu   és   szorító    (Csere). 


-fa,  ín.  a  közönséges  almafánál  sokkal  törpébb 
és  almiua  pihés. 

Birs-bor,  fo..  birsalma  levéből  készített  ital. 
•fa,  fn.  birsalmát  és  biskörtét  termő  fo.  -íz,  fn. 
a  birsalma  húsából  készített  lekvár.  -kSrte,  fn.  a 
birsalmáéhoz  hasonló  izü  körte,  -mag,  fh.  birs- 
alma és  birs-körte  magja,  -pép,  1.  Birs-íz. 

Birs-sajt,  fo.  cukorral  sokáig  főzött  birs-iz 
lepénvnyé  alakítva,  -sár^a,  fn.  és  mn.  a  birs- 
almáéhoz hasonló  sár^  ezm.  -szak,  L  Birs-iz. 

Birs-szín,  Birs-szinQ.  1.  Birs-sárga. 

Birszongji  fn.  bírtokutáni  mohó  vágyakozás. 

Birtok,  ín.  1)  vsgyon,  fekvő  íósu^;  nemesi, 
egyházi ,  jobbágyi  bírtok  ;  közös  birtok ;  birtokot 
nyerni,  elveszteni:  2)  bírás,  vminek  sajátuxÜL  gya- 
nánt hatalmunkoan  tartása  ;  vminek  bírtomba 
jutni,  lépni;  vmü  birtokába  venni;  (ttaá.)  főU^ 
bezni  btrtokon  belül,  a  per  alatti  tárgy  bírásában 
megmaradva;  ellentéte:  birtokon  kivűl:  3)  bizo- 
nyos állam  fennhatósága  alatt  álló  ország,  tarto- 
mány stb.:  Keletindía  angol-birtok. 

^  JBirtóka,  fh.  hő-,  ragyaütötte  szilva,  1.  Bába- 
szilva. 

Birtok-adó,  1.  Főid-adó. 

Birtok-állapot,  fn.  szegény,  v.  gazdag-  va- 
gyoni helyzet,  -átruházás,  fn.  saját  birtokáról 
való  lemondás,  s  annak  más  személyre  való  átru- 
házása. 

Birtokba-lépés,  fn.  vmely  vagyonnak  bírtok 

f^anánt  átvétele.  -íepA,  fn.  vmely  jószágot  birto- 
oskép  elfoglaló,  -vetél,  -ba-vevo,  I.  Birtokba- 
lépés, Bírtokba-lépő. 

Birtok-cím,  fn.  jog-állapot,  melynélfogva  vki 
vmely  jószágra  igényt  tart.  -ejtés,  fn.  (nyt.)  a 
névnek  bírí^kragos  állapota,  -háboritás,  m. 
(ttud.)  a  törvényes  birtokosnak  jószága  haszon- 
vételeben mások  általi  jogtalan  zavartatása.  -Jo^, 
fn.  1)  bírtokolási  jog,  melynélfogva  vki  vmit  sa- 
játjakép bírhat ;  a  birtok-jogot  a  zsidókra  is  kitér 
jesztem;  2)  jog,  melynélfogva  vmit  tényleg  bírunk. 
•képes,  mn.  fttud.)  aki  a  törvény  értelmében 
vagyont  szereanet  magának.  Innen :  Birtok-képes- 
ség ,  ín.  -koros ,  mn.  koránál  fogva  bhrtoklási 
joggal  biró.  -kdnyv,  1.  TelekkÖnvv. 

Birtok-követeló,  fn.  vmely  jószágot  sajá^a- 
kép  követelő  személy. 

Birtoklás,  ín.  tt.-t;  1)  vmely  jószágnak  bir- 
tokbantartása: 2)  1.  Birtokba- vétel. 

Birtok-levél,  ín.  vmely  birtokdmet,  -jogot 
kimutató  levél,  -név,  fn.  vmelv  jószágtól  kölcsön- 
zött előneve  a  nemes  családoknak  ;  hajnácskói 
Vécsey  János. 

Birtokol,  k.  vminek  tettleg  birtokában  van. 
-hatlanság,  •hatóság,  1.  Birhatlansápr  stb. 

Birtokos,  mn.  vmely  Jószágot  sajátjaként  bíró; 
birtokos  nemes  ember;  birtokos  rag,  a.  m. biitokrag. 
— ,  fn.  fekvő  vagyonnal  biró  személy,  -társ,  fn. 
1)  földesúri  társ,  társbirtokos,  ugyanazon  határ- 
ban többedmagával  külön-külön  fekvö  vagvont 
biró  személy  (compossessor) ;  2)  személy  ,  kmek 
társaságában  valaki  egy  darabban  fekvő  va- 
gyont bir. 

Birtokrag,  fn.  (nyt)  birtokra  vonatkozó  név- 
rag, milyenek:  a)  é;  m.  Pál-é,  kert-é;  b)  a  Inrtok- 
kaű  összekötve:  -nak,  -nek;  testvérem  gyermekeinek 
háza;  ezek  neveztetnek  különösen  birtokos  ragok- 
nak; c)  a  birtokos  névmás  végragjaí ;  m.  ház-am^ 
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iertem.  -os,  cs.  (nyt)  vmély  nevet  birtokraggal 
ellát.  Innen:  Birtok-ragozoU ,  mn.  Birtohragoz- 
te,  ih. 

Birtok-réfls,  fii.  több  birtokos  között  übIosk- 
tott  jösz&gnak  egy-egyre  esö  része,  -társ,  I.  Bir- 
tokostárs. 

Birrágy,  ül  vagyon,  pénz  ntáni  mohó  vágya- 
koiás. 

*  Birváncs ,  fii.  kicsírázott  gabonából  sQtÖtt 
étel,  máskép :  csiramáié. 

Bisalma,  L  Birsalma. 
Bisereg,  L  Bizsereg. 

*  BIflIet,  k.  1)  ki-  8  bejárkál;  2)  1.  Koslat. 

*  Bliióma,  1.  Birsalma. 

BisKke,  fii.  1)  (nt.)  1.  Pöszméte;  2)  L  Diszké; 
3)  a  hajósok  gamós  mdja,  melylyel  a  hajót,  tutajt 
a  parthoz  hnzzák. 

Bitang,  mn.  1)  eltévelyedett,  uravesztett  (jó- 
nág);  bümg  ló;  2)  csavai^,  elkorcsosult;  tehon- 
MD  biumg  ember  (Pet.). 

Bitang,  fioL  1)  t  zsákmány,  harcban  nyert  jó- 
szitg;  ét  a  sok  bitangból  ueiúegyházat  rakattata 
iSz.  L.  leg.) :  (km.)  leány  ágra  szállott  jóizdg  egy  a 
bitanggal ;  2)  urahagyott,  uravaazett  jószág;  3) 
erkölcstelen  elkorcsosult  személy ;  bitangra  hagy- 
ni, bitangra  ijeszteni  (Kta.  prostitaere)j4j*fattytí- 
e>'ennek,  zabgyermek.  *  -ág,  fii.  törvénytelen 
%böl  származottnak  maradéka,  •behajtás,  fii.  a 
tilosban  levő  marhának  behajtása  az  iUetö  föld- 
birtokoshoz, -istáló,  1.  Bitangéi. 

Bitangol,  A)  k.  ide-s-oda  csavarog,  Ikóborol ; 
B)  cs.  1)  saját  vagyonát  elpazarolja;  mindenéi  bt- 
UuQoUaf  elfecsérlette,  elpazarolta,  elvesztegette, 
eltékozlotta:  2)  a  gondjára  bizott  jószágot  veszte^ 
geti,  pazarolja;  3)  1. Bitorol.  Innen:  Bitangolás^fn, 

Bitang-ól,  fia.  istáló,  melyben  az  uravesztett,  v. 
tilosban  kapott  lovakat  tarják,  mig  gazdáik  ki- 
TÁttják. 

Bitó,  fii.  1)  1 1.  Hóhér;  2)  1.  Bitófii ;  3)  «  nagy 
£uükotmány ,  melyen  az  áztatás  után  megszárí- 
tott kendert  tilolás  elÖtt  nagyából  megtörik,  -fa, 
<n.  1)  szégyenoszlop,  melyhez  régente  az  eUtélt 
b&nöst  kikötötték  megveres  végett,  kinfii;  2)  cö- 
löp, melyhez  a  vágómarhát  kötOc;  3)*  határfit,  ha- 
t&rjelelö. 

*  Bítol,  cs.  1}  pazarol,  veszteget ;  2)  bitangol, 
bitorol:  Gábor  iBirály  nincs.  Nem  tttájátok-e,  hogy 
wr  ktetu  bOoU  nevét  f  (Vör.). 

*  Bitói,  es.  a  megszárított  kendert  tilolás  előtt 
a  bitón  nagyából  megtöri. 

*  Bitonya,  fii.  seb,  fekély. Innen:  ^litonya^, mn. 
Bitor,  fii.  és  mn.  tt-t :  1)  idegen  jószágnak,  hi- 

vaíahiak  törvénytelen  birtokosa;  2)  vmefy  ország 
felett  törvénytelenül,  erőszakosan  uralkodó  feje- 
delem, személy;  bitorf fedelem,  -lás,  fii.  tt-t;  1) 
^ely  idegen  jószágnak,  hivatalnak  törvénytelen 
birioi;  2)  törvéni^en  uralkodás  vmely  ország 
felett,  ló,  L  Bitor. 

Bitorol,  cs.  vmit  törvénytelenül  magának  tulig- 
donit,  használ. 

*  Bitrfnges,  mn.  beteges,  nyavalygó. 

.  Bival,  fii.  tt-t;  a  közönséges  tehén-  és  ökörnél 
jova]  vadabb,  bozontos  fekete  szőrű,  hátra  hajlott 
J^id  szarvú  szarvasmarha;  (szój.)  erőé,  mmt  a 
^0^-  vakon  fú,  mint  a  bntal;  a  bivalyha  etak  sóhajt 

Rí>al-bika,  fn.  a  bivalok  hímje,  'boes,  -borja, 

SkUiri 


fii.  fiatal  kis  bival ;  (szój.)  bivalborjú  hozzá  képest^ 
nem  hasonlítható  szépségben  hozzá  ;  szép,  mint 
a  bioálbofjú  (gúnyos).  -b6r,  fii.  a  bivalféle  szar- 
vasmarha bőre ;  (km.)  víutag^  mint  a  bivalbőry  v. 
bivalbór  az  area,  szemtelen,  tolakodó.  -eserebQly, 
fii.  (állatt)  leg^izikább  a  bivalokat  zaklató  bogár. 

Bi valós,  mn.  bivalokkal  bővelkedő.  — ,  fii.  1) 
bivalokon  dolgozó  béres ;  2)  bivalokat  őrző  sze- 
mély, -béres,  1.  Biyalos  (1). 

Bival-ftkSr,  fii.  igavonásra  használt,  herélt 
bival.  -tehén,  fii.  a  bivalféle  szarvasmarhák  nős- 
ténye. 

Bivaly,  1.  Bival. 

Bíb,  isz.  erösitő  szó ;  használjuk,  midőn  olyat 
állítunk,  melynek  valóságáról  meg  vagyunk  győ- 
ződve; biz  igaz!  biz  ugy  !  biz  Isten;  bvi  oda  nem 
mégy, 

BiK,  Bizhttdéa,  1.  Bfiz,  Bfizhödés. 

Bíz,  cs.  (ra,  re)  vkinek  becsiUetéről  meggyő- 
ződve ,  vmely  jószágot  annak  gondviselésébe 
ajánlja,  gondviselésére  ha^a ;  jószága  kezeléséi 
másokra  bitni;  no  ugyan  jóra  biztad!  (gúnyos); 
Istenre  bizom  magamat  ^  magamban  nem  biznatom 
(ének);  (km.)  nem  ebre  bizzójc  a  hcgoL 

Bizakod-as  ,  fn.  önerejében,  v.  mások  segé- 
lyében való  túlságos  megnyugvás,  azokkal  való 
kérkedés,  -ik,  k.  önerejésen,  mások  segélyében 
egészen  megnyugszik,,  azokba  helyezi  minden  re- 
máayét,  s  azokkal  mintegy  kérkedik ;  bizaSeodjál 
SQJát  eródbeny  ne  mások  pártfogásában,  -ó,  nm. 
Önerejében,  mások  seaélyében  ttusólag  remény  lő. 
Innen :  Bizakodólag^  ih.  -ott,  mn.  msgában  túlsá- 
gosan bizó.  Innen:  Bizakodőtiságy  fii. 

Bizalmas,  Bizalmasan,  Bizalmasság,  1.  Bi- 
zodalmas, stb. 

Bizalmatlan,  Bizalmatlanság,  1.  Bizodalmat- 
lan,  Bizodalmatlanság. 

Bizalmi ,  mn.  bizalommal  megajándékozott, 
olyan,  kinek  becsületében,  tudományAan  biznak ; 
bizedmiférjiak. 

Bizalom,  1.  Bizodalom. 

Bízás,  fii.  tt.-t;  1)  vkinek  gondjára,  felüffyelé- 
sére  hagvás;  v.  ő.  Biz;  2^  megyoződésen  alapuló 
reményies,  sükerre  vaJó  zilátái.  V.  ö.  Bizík. 

Bizatlanság.  1.  Bizodalmatlanság. 

Bizatos,  1.  Biztos. 

Bizgantyú,  1.  Bezzentő. 

Bizgat,  cs.  1)  ide-oda  mozgat,  piszkál;  2)  á.  é. 
a.  m.  ingereL  Innen :  Bizgatás,  fn. 

Bizik,  k.  (-ban,  -ben,  -hoz,  -hez)  vkiben,  v. 
vmiben  helyezi  hitét,  reményét;  hiszi,  reményli, 
hogy  vki,  v  vmi  szelve  által  célt  ér;  nag^  vrak 
pártfogásában  bizm;  oizzál  Istenben,  elógvamolÜ; 
Istenre  bkom  magamat,  magamban  nem  bizhatom 
(Én.) ;  Bizom  hosutád  erős  hittel  (Én.) ;  t  no^y  maga 
biztában,  ntLgy  elbizakodásában ;  (km.)  ki  hogy  bi- 
zik, vgy  hizix;  ki  hol  bízik,  ott  hizik. 

Bizodalmas,  mn.  1)  bizodalmunkat  hiró :  bi- 
zodalmas jóbarátok;  bizodalmas  jó  uramt  2)  bizo- 
dalommal teljes,  őszinte;  bizodalmae^ft^zélaetés; 
bizodalmas  kérelem.  Innen :  Bizodalnsatan,  ih.  Bi- 
zodalmasság, fn. 

Bizodalmatlan,  mn.  bizodalommal  senki  iránt 
nem  viseltető,  senkiben  nem  bizó;  ne  légy  oly 
bizodalmatlan  hozzám.  Innen:  Bizodabnatlanság,  fii. 

t  Bfzodalmazik,  k.  a.  m.  bizik ;  de  bizodal- 
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mayátok,  mert  én  meggyőztem  a  világot  (münch. 

cod.). 

Bfzodalini,  mn.  a.  m.  Bizalmi. 

Bizodalom,  fh.  1)  gyöngéd  érzelem,  melynél - 
fogva  vki  clótt  lelkünk  oelsejét  kit&rjuk,  s  neKi  tit- 
kunkat őszintén  elmondjak ;  bizodalommal  lenni  vki 
iránt  V.  fordulni  vkikez;  nincs  hozzá  bizodalniam; 
Jiui^  fjyermeki  bizodalom;  (szój.)  nem  lehet  erőltetni 
a  bizodalmat ;  2)  szil&rd  meggyőződés  arról,  hogy 
rki  segít  bajánkon ;  ninct  bizodalma  orvosához. 

Bizoiu,  1)  1.  Bizon;  2)  t  hiedelem,  hiszem; 
hogy  azt  elnyerheti^  vala  oly  bieomb<xn  (Gyöngy.). 

Bizomnny,  fn.  tt.-t;  1)  vmi  tennivaló,  amire 
bennUnket  vki  felkér ;  baráti  bizomány  ;  bizomá- 
ny okkal  terhelni  vkü;  2)  gondviselés,  eladás  stb. 
végett  r&nk  bizott  tárgy;  (ker.)  bizományban  levő 
áru;  ez  a  könyv  N.  N.  kiadó  bizománya.  -áru,  ^. 
(ker.)  bizományul  kapott  v.  adott  portéka,  -díj, 
m.  (ker.)  a  bizomány  elvégzéseért  aaott  dij. 

Bizományi,  nm.  bizományból  álló,  bizományi 
illető ;  bizománvi  üzlet. 

Bizoraány-kereifkedrA,  fii.  bizományban  adott 
portékákkal  való  kereskedés. 

Bizományos,  mn.  tt.-at ;  tb.-ak ;  bizományba 
kapott,  V.  adott ;  bizományos  áru.  — ,  fn.  tt.  -t ;  tb. 
-OK ;  1)  vminek  véghezvitelére  felkért  személy ; 
2)  (ttud.)  más  személyében  mükodö,  felhatalma- 
zott személy;  3)  (ker.)  bizományba  adott  portékát 
áraló  üzér. 

Bizomány-tár,  fn.  (ker.)  bizomány-áruk  rak- 
tára, -tözs,  1.  Bizomány. kereskedés. 

Bizon,  1.  Bizony. 

Bizony,  A)  mn.  1)  igaz,  valódi,  bizonyos; 
bizony  ő  tanúsága  (R.  M.  Passió) ;  ez  a  Jézus,  bizony 
léten  (Kat  leg.) ;  bizonynak  tar^'ák  ^  (Ver.),  bizo- 
nyosnak tartják;  2)  bizonyos,  valaki ;  más  bizony 
mondja  vala.  B)  fn.  1)  t  ig&z;  és  tudja,  mert  bizo- 
nyokat mond  (R.  M.  Passió);  2)  állitásonknak nyo- 
matékot adó,  annak  igaz  voltát  erösitó  szó ;  bi- 
zonynyal erősíteni,  állüani  vmit;  minden  bizonynyal 
elmegyek;  bizonyt fvjni,  bizonyítgatni;  3)  ?  (böícs. 
és  ttnd.)  a.  m.  bizonviték. 

Bizony,  isz.  hatáJyositó  nyomaték  szó;  bizony 
nem  tudom;  külŐn,  esküvőié^  erösito  szó;  bizony 
Isten,  Isten  bizony!  ugye  bizony!  bizony,  bizony 
mondom  nektek!  -ába,  -ára,  in.  minden  kétség 
nélkül,  t  -ával,  1.  Bizonyába. 

Bizony -er4,  fii.  vminek  valóságát,  hitelességét 
tanusitó  érv. 

Bizony^,  Bizonygó,  1.  Bizonyoz,  Bizonyozó. 

Bizonyít,  cs.  1)  vmely  állítás"  igazságát  okok- 
kal, érvekkel  mutogatja;  vmely  mennyiségtani  tétel 
igazságát  bizonyitni;  ez  nem  bizonyü;  2)  vmit  tana- 
kép állit :  esküvel  bizonyitni  vmit.  Innen :  Bizonyí- 
tás, fii.  Bizonyításig  mn.  -atlan,  sm.  és  ih.  okok- 
kal be  nem  bizonyított,  -ék,  fn.  ok,  érv,  melylyel 
vmit  bizonyitaníc  ,  állitunk  ;  ibe//o  bizonyítékok 
hiánya  nUatt  vkit  a  fogságból  íeibocsátam.  -katlan, 
mn.  be  nem  bizonjáthat^  -máuy,  fn.  tt.-t;  1)1. 
Bizonyítvány;  2)  bebizon3ritandó,  v.  bizonyított 
állítás,  -ő ,  mn.  vminek  valóságát  tanakép,  v. 
okokkal  erösitö ;  bizonyító  okmány,  -vány ,  fii. 
tt.-t ;  1)  mindeniféle  jel.  oklevél,  melylyel  vmit 
bizonyltunk;  2)  vminek  valóságáról  tanúskodó 
hiteles  irat;  szegénységi  bizonyítvány;  orvosi,  is- 
kolai bitonvÜvány. 

Bizonykudlk,  1.  Bizonyoz. 


Bizonylat,  1.  Bizonyíték. 

Bizony odik,  k.  (személyt.)  vmely  dolog  bizo- 
nyossá, kétségtelenné  lesz,  annak  mivolta  vilá- 
gosságra jö;  Tnég  nem  bizonyodott  rád  semmi. 

Bizonyol,  cs.  htn.  bizonylani;  vmit  hitelesnek 
állit,  erösit;  amit  hiteles  tanúk  bizonyolnak,  az  nem 
lehet  kétséges. 

.  Bizonyos,  mn.  tt-t,  v.  -at;  1)  a.  m.  kétségte- 
len ;  bizonyos,  mint  a  halál;  semmi  bizonyost  nem 
tudok  felőle;  annyi  bizonyos,  hogy  stb,  2)  meggyő- 
ződött, biztosított;  bizonyos  vagyok  benne,  meg 
vagyok  róla  győződve;  bizonyossá  teszlek;  (km.) 
jobb  kevés  bizonyos,  mint  sok  bizonytalan ;  bizonyost 
bizonytalanért  el  ne  hagy}';  3)  ha&ozott,  ky elölt; 
bizonyos  órákban  honti  imni;  4)  egy  vki,  némely; 
bizonyos  ember  jött  hozzám.  Innen.  Bizonyosan,  ih. 
Bizonyosság,  fn.  -íf,  cs.  vmit  kétségtelenné  tesz, 
okokkal  bebizonyít. 

Bizonyoz,  k.  (val,  vei)  vki  ellenében  nagyon 
erősíti,  vitába,  hogy  igaza  van ;  ne  bizonyozz  ve- 
lem. Innen:  Bizony ozás,  fn.  Bizonyozó,  mn. 

Bizonyság,  fh.  1)  f  a.  m.  ij^azság;  meghamis- 
sithatatlan  bhoTwság ;  Mond  nekt  Pilátus :  mi  az  bi- 
zonyság (R.  M.  Passió)  ;  2)  a.  m.  tanúság;  bizony- 
ságot tenni  vmi  felől;  fogas  bizonyság,  erös;  (km.) 
nem  kell  ott  bizonyság,  hol  maga  szól  a  dolog ;  3) 
vmit  bizonyitó  tanú ;  kihallgcUni  a  bizonyságot;  4) 
1.  Bizonyíték,  -levél,  1.  Bizonyítvány. 

Bizonyság-tétel,  fn.  tanúkép  szereplés,  tanú- 
ságtétel, -tevő,  1.  Tanú. 

Bizonytalan,  mn.  kétséges,  nem  bizonyos; 
még  bizonytalan  a  dolog;  el  ne  hagyd  amit  birsz 
bizonytalanokért.  Innen :  Bizonytalanul,  ih.  -kodik, 
k.  kétes  állapotban  van,  nem  tudja  mitévő  legyen. 
-ság,  fn.  kétes  állapot,  midőn  vmi  felöl  nincs  biz- 
tos tudomásunk. 

?  Bizony  tét,  fn.  (bölcs.)  bebizonyított  tétel,  ••s, 
mn.  (bölcs.)  bebizonyított  tételű  ("apodictícus). 

Bizonyul,  k.  ^személyt)  bizonyodik,  kétségte- 
lenné leszen ;  ráa  bizonyult  a  lopás, 

Bizott,  fn.  tt.-at;  vminek  véghezvitelére  felha- 
talmazott személy;  t  tekintetes  bizott  uram!  régi 
címezés. 

Bizottmány,  fn.  tt.-t;  vmely  ügyben  való  eliá- 
rásra  a  jogosítottak  által  felhatalmazott  személy- 
zet ;  megyei,  városi  bizottmány;  atadasági  bizottmány,. 
-i,  mn.  bizottmányhoz  tartoz(^  arra  vonatkozó ;  &t- 
zottmánvi  tag;  bizottmányi gyűlés,  -iiag,  ih.  bizott- 
mány képen  ;  bizottmányilag  felvenni  vmely  dolgot „ 

Bizottság,  Bizottsági,  stb.  1.  Bizottmány,  Bi- 
zottmány!, stb. 

Blzovánv,  fn.tt.-t^  hiteles  irat,  melylyel  vkit  fel- 
hatalmazunk, hogy  bizonyos  ügyben  személyünket 
képviselhesse  (Credentionale). 

Biztat,  cs.  1)  bátorít,  kecsegtet;  hiáiba  biztatom^ 
hiába  Ígérek,  nem  fog  rajta  semmi  aranyos  ígéret 
(népd.^;  2)  sürget,  ösztönöz,  ingerel ;  fiút  apja 
ellen  bizt€Uni ;  bűnre  biztatni  vkit ;  (km.)  Msta^a, 
mint  cigány  a  lovát;  3)  szomorút  vigasztal ;  biztatni 
vkit  szomorúságában.  Innen :  Biztatás,  fn.  Biztató^ 
mn.  -ék,  fn.  tettre,  merényre  bátorító,  kecsegtető, 
ösztönző  dolog. 

Bizton,  ih.  oátorsággal,  minden  veszély,  féle- 
lem nélkiil :  bizton-bátran.  -lét,  fn.  a.  m.  biztonságig. 

Biztonság,  fn.  veszély  és  félelem  nélküli  álla- 
pot; biztonságban  lenni,  utazni;  őrködni  a  biztonság 
felett,  -i,  mn.  biztonságot  illető,  arra  vonatkozó  ; 
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bkUmsáffi  hatóság,  órség;  bku>nsági  rend$zaháiyok, 

Biztos,  fii.  1)  Tmely  ügybeo  való  elrárás  végett 
s kormány,  hatdság  által  kiküldött  hivatalnok; 
hráíyi  (nztot ;  hormánybiztos ;  megyei^  városi  biztos : 
•A',  rtndóri  biztos;  2)  (ker.)  flzleü  ügyekben  való 
eljárással  megbízott  személy;  her$skedelmij  bolti 
biztos.  — ,  mn.  tt  -t;  tb.  -ak;  1)  bizonyos,  remé- 
nyünkben, várákozáránkban  meg  nem  csaló,  meg- 
bízható :  biztos  emher ;  biztos  lövéSf  célba  ^találó : 
biztos  Uietsz  (enne;  2)  bátorságos,  veszélyen  kivül 
levő ;  biztos  utazás. 

Biztosit,  es.  1)  vmi  felöl  bizonyossá,  biztossá 
tesz;  biztositlakj  hogy  semmi  bajod  sem  leszen;  2) 
biztonságot  szerez,  arról  kezeskedik;  biztosiini 
TtMúk  ellen  az  wtasokat;  3)  a)  jószágában  törté- 
nendő kárnak  az  illetó  intézet  általi  megtérítését 
bizonyos  évi  járolók  lefizetése  mellett  eszközli; 
biztositni  házát,  vetéseit;  b)  eszközli,  hogy  bizo- 
nyos járulék  évenkénti  befizetése  mellett  bizo- 
nyos időben  v.  maga  v.  ntődpat  az  illető  intézettől 
bizonyos  pénzösszeget  kapjanak;  biztosiini  nejét, 
gyermekeit.  Innen:  Biztosítás,  fn.  Biztosítási,  mn. 

Biztosíték,  fii.  1)  kár,  v.  veszély  ellen  biztosító 
vmi ;  a  bank  hitelére  nem  éUg  biztosíték  a  b^  adott 
töke;  2}  biztosítás  végett  kiadott  hiteles  irat;  3) 
biztosítási  pénz,  biztosítás  végett  letett  pénzösszeg. 
-adán,  ín.  jótállás  a  biztonságról,  biztosságról,  -i, 
mn.  a  biztosítékot  illető;  biztosüéki  levéL  -ol,  cs. 
iker.)  az  árucikkeket  történendő  kár  ellen  bizto- 
•^itfa.  Innen :  Biztositékolás,  fn.  -pénz,  fn.  biztosí- 
tás végett  letett  pénzösszeg. 

Blztoflítmány,  fiL  tt-t;  &árok  ellen  biztosított 
jószág. 

Biztosító,  mn.  biztonságot  nyújtó ;  kár  ellen 
mentesítő,  -intézet,  fii.  bizonyos  jánilék  éven- 
kénti befizetése  mellett  a  bevallott  jószágban  tör- 
ténendő károk  megtérítését  magára  vállaló  intézet 
•Jegy,  -levél,  fii.  a  biztosított  jószág  mennyiségét 
3  a  biztosítás  feltételeit  magában  foglaló  hite- 
les irat. 

Biztosított,  mn.  1)  vmely  biztosító-intézetnél 
a  történendő  károk  ellen  bejegyzett ;  biztosított 
épület;  2)  akinek  érdekében  a  biztosítás  történik; 
3>  a.  m.  bátorságos;  biztosított  utazás. 

Biztosítvány,  fii.  tt-t;  1)  1.  Biztosító  levél;  2) 
1.  Biztositmány. 

Biztosság,  fn.  1)  L  Biztonság;  2)  biztosi  minő- 
9é^>en  mfikődö  személyzet ;  3)  biztosi  hivataL 

Bízvást,  ih.  bizton,  bátran,  félelem,  tartózko- 
dás nélkül;  bízvást  elfőhetsz  hozzám;  a  pogány  nép 
Übitsfáai  Siklósnál  (Zt.). 

Blzseg,  k.  1)  stmln  összetolulva  mozog,  hem- 
zseg; bizae^  a  hangya;  2)  a  vér  rendkívül  gyorsan 
mozog,  si^gást  okoz ;  egész  testemben  bizseg  a  vé- 
rem; 8)  a  merayujtott  nyírkos  fából  a  benne  levő 
nedv  sísergö  nangot  adva  forr  ki ;  4)  a  forrásnak 
indult  víz  siserső  hangot  ad« 

Bizsereg,  1.  Bizseg. 

Bizser-kőr,  fn.viszketegséget  okozó  apró  hólya- 
gceskákbsn  mutatkozó  idegnyavalya  (Raphania>. 

Bőba,  fii.  1)  I.  Bub ;  2)  *  öreg-,  nagyanyó ;  6<)- 
hémasszemy. 

Bobálka,  fn.  kenyértésztából  készített  diónagy- 
sigú  sütemény,  melyet  leforrázva,  zsírral  leöntve 
szoktak  enni. 

Bóbás,  1.  Búbos.  mn. 


Bőbáz,  cs.  1)  vkinek  bobját,  üstökét  megránci- 

fálja ;  2)  külön,  a  kakas  hergelés  közben  a  jérce 
óbájába  kapaszkodik. 

Bobiska,  fh  álarcosán  felöltözött  személy. 

Bóbiskol,  k.  fejével  bólingatva  szundikál. 
Innen :  Bábiskolás,  fn. 

Bóbita,  fn.  1)  púposán  felálló  tollazat  a  mada- 
rak fején ;  a  tyúkbóoitája;  2)  magas  kontyú,  tor- 
nyos fej  kötő;  3)  (nt)  a  magcsák  v.  a  kifejlett 
magvak  tetején  szőr  v.  tollas  szőr,  néha  pikkely- 
formában kifejlett  csésze. 

?  Bóbitár,  fn.  tt.-t;  a.  m.  fácán. 

Bóbitás,  1)  (állatt.)  púposán  felálló  fejtoUa- 
zatú ;  bóbitás  tyúk;  2)  magas  kontyú  fejkOtőt  vi- 
selő ;  bóbitás  menyecske. 

Bobores,  fii.  állati  v.  növényi  testből  kifakadó 
csomócska. 

Boboresó,  Boboresós,  1.  Bibircsó  stb. 

BóboB,  mn.  tt.-at ;  1)  1.  Bóbitás ;  2)  1.  Púpos. 

Bóboz,  1.  Bóbáz. 

Boeér,  mn.  kuszált  hajú,  szörfl,  szőrös. 

Boeér,  Boeérbi^,  fn.  (kórt)  a  haj  megvasta- 
Rodása,  összetapadása  és  nyirés  alatti  vérzése 
által  mutatkozó  betegség,  -kalászú,  mn.  (nt) 
összekuszált  bozontos  kalászú.  -láhu,  mn.  szőrös 
lábú.  -OS,  mn.  kuszált  hi^u,  borzas,  bozontos. 

Boei,  fii.  gyermek  nyelven  a.  m.  kis  borjú;  á.é. 
együgyű  kis  gyermek. 

t  Boeikaorrú,  mn.  kerekorrú  (cipő). 

Bóeláb,  fn.  (állatt).  a  páncélosok  osztályába 
tartozó  állat  nPangolin). 

Boes,  fii.  1)  fiatol,  kölyök  medve  ésbivalboiju; 
medre  bocs,  bival  bocs ;  2)  (vt.)  az  olvasztó  kemen- 
céből kijött  idomitotlan  érctömeg. 

Bóes,  fii.  (állatt.^  a  növényeken  élődő,  henger- 
ded  alakú  tengeri  íergek  osztálya. 

Bocsit,  1.  Bocsát 

Boesánandó,  mn.  1)  nem  rósz  akaratból  elkö- 
vetett, megbocsátható  :  no  ez  csak  boesánandó 
vétek;  2)  (vall.^  nem  halálos  (bün). 

'Boesánat,  fii.  1)  a  kiérdemelt  büntetés  elenge- 
dése; nem  nyert  bocsánatot;  a  bűnök  boesána^;  2) 
a  vett  sérelem  elfeledése ;  bocsánatot  kérni,  meg- 
követni ;  3)  udvarias  nveíven  ment^ffetödző  kité- 
tel vmely  elkövetett  hiba,  ügyetlené^  stb.  miatt; 
ezer  bocsánat,  bizony  nem  akartam;  bocsánatot 
kérünk  elkövetett  hibáért,  engedelmet  kérünk 
vminek  tevésére.  Ha  vkinek  véletlen  tyúkszemére 
hágtam,  nem  mondhatom:  engedelmet  kérek!  mert 
az  annyit  tenne,  hogy  még  egyszer  akarok  tyúk- 
szemére hágni,  hanem:  bocsánatot  kérek!  -kérés, 
fii.  megkövetés,  -os ,  mn.  boesánandó,  megbo- 
csátható. 

Boesát,  cs.  1)  eleresz^  menni  enged;  haza  bo- 
csátni  a  temuló  mákat;  vkit  szélnek,  útnak  boesátni; 
bocsáss  !  eresz  eí,  ne  zárd  el  az  utomat;  szabadon 
bocsátni  a  rabokat;  szelet  bocsdtni,  fingaíű;  áruba 
bocsát;  Ítélet  alá  bocsátani ;  próbatételre  bocsátani ; 
feledésnek  bocsátani;  zsákmányra  bocsátani;  va- 
gyonát fUsÜbe  bocsátni,  elpazarolni;  J^le  mellől  bo- 
csátantj  hallatlanná  tenni,  agy  tenni,  mintha  nem 
hallotta  volna  az  ember;  2)  küld,  rendeli,  hogy 
vhová  menjen,  v.  vitessék  el ;  követeket  bocsátani 
az  ellenség  táborába;  körleveleket  bocsátani  a  me- 
gyékhez; 3)  á.  é.  a  vett  bántalmakat,  bűnt  feledés- 
nek enredi  menni  s  az  azokért  kiérdemelt  büntetést 
elengeai ;  csak  Istennek  van  hatalma  bűnöket  bocsa- 
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tafii;  Isten  boctÓMs!  rövidítve:  IsUn  hoesáí  (Vör.)> 
•gat,  cs.  többször  egymásat Jui  bocsát  -hatatlan, 
-hatlan,  mn.  me^  nem  bocsátható;  boctátkatUm 
elmulasztás,  -ható,  mn.  1)  vbova  elereszthető; 
kőpetségbe  boesátható  stemély;  2)  1.  Megbocsátható. 
Innen:  Bocsáthatólag^  ih.  -kosik,  k.  1)  útnak 
ereszkedik,  indul ;  tmaerre  bocsátkotni;  2)  vmely 
dologba  mttködölee  oeleereszkedik ;  alkuba^  be- 
szélgetésbe, vitatkozásba  bocsátkozik; 

Borsátmány,  fn.  tt.-t;  kibocsátott,  kiadott 
felsöségi  rendelet 

Boeaátvány,  fo.  tt-t;  1)  I.  Bocsátmány;  2) 
vmely  hivHtalból  való  eioocsátáskor  kiadott  irat 

Bocsfogó,  fn.  a  vashámorosok  vasfogója,  mely- 
lyel  a  vasdarabokat  kalapács  alá  tarják. 

*  Bocsit,  1.  Bocsát 

*  Borska,  fn.  1)  víztartó  kisebb  edény  fából ; 
2)  három -ség^  akós  kád ;  3)  bormérö  kis  hordó. 

Bocskor,  ra.  tt.-t;  1)  durva  börböl  és  rongvok- 
ból  álló  lábbeli,  melvet  szgakkal  kötnek  a  lábhoz; 
telekes  bocskor  ^  cifrán  felszijazott  bocskor;  tót 
bocskor;  felkötni  a  bocskort;  bocskorban  iámi; 
(szój.)  bocskorkoz  fapáica^  egymáshoz  illenek; 
csiszélf  csoszelf  bocskor^  agg  öregnek  biztató  sza- 
va; bocskorának  tákja  nem  leszek,  nem  alázom  meg 
maigamat  neki;  sz};as,  múU  a  telekes  bocskor;  he- 
gyes, mint  a  harmathasitó  bocskor;  felkötötte  a 
telekes  bocskort,  kevélj ;  elrúgta  a  bocskort,  úrrá 
lett;  kinek  csitmő{ja  ntncs,  kössön  bocskort;  (km.) 
bocskorban  keresni,  csianában  köUenx  válik  becsű' 
létedre;  uccu  bocskor  ne  tüszögj:  csűszög,  minta 
bocskor  a  porban ;  2)  (vad.)  a  nyúl  szőrös  talpaira 
ragadt  sár. 

Boeskor-bAr,  fh.  bocskomak  való  durva  bör; 
(szój.)  bocskorbór  az  orcája,  szemtelen  ember,  -os, 
mn.  bocskort  viselő ;  bocdcoros  nemes  ember,  sze- 
gény, hét  flzílvafás  nemes  ember.  Innen :  Bocsko- 
roson, ih.  -oaodik,  -osul,  k.  (vad.)  a  nyal  szőrös 
talpaira  sár  ragad. 

*  BocakoroB,  k.  a.  m.  eHllan. 
Borskor-azíJ.  fn.  a  bocskor  felkötésére  ha8»> 

nált  keskenv  szij ;  (szój.)  oldok  a  bocikorsz(jfa^ 
kifogásokat  keres, ^  hogy  szavát  meg  ne  állja;  el- 
ódzott  a  bocskorszíja,  hazudott  -ták,  fn.  a  bocskor 
hátújára  tetetni  szokott  bőrfolt,  -talp,  fn.  1)  az 
elkészített  bocskor  feneke,  talpa;  2)  *  ama^ar 
tímárok  által  készített  durva  talpbör. -telek,  I. 
Bocskor-Bzij. 

Bo«808-banda,  fn.  medvebőrrel  bélelt  bunda. 

Bocapor,  1.  Borspor. 

?  Bód,  mn.  kerin^ös,  bolondos. 

*  Boda,  Bőda,  fn.  vminek  görbe  fogantyája, 
markolata. 

*  Bodara,  fn.  borjú,  tinó. 
BodácAoi,  1.  Bodáz. 

?  Bódadék,  fn.  (vt)  az  altató  mák  nedvéből 
nyert  égvénynemü  bódító  szer  (Karcotin). 

Bodag,  Bodak.  fh.  kenyérsütéskor  a  teknő  ol- 
dalúról levakart  vakarcs- sütemény. 

B64al  1.  Bódadék. 

Bódár,  mn.  bódító  erejÜ;  bódár  szerek. 

Bóda-véd.  fn.  a  kard  markolatát  körülvevő 
vas.  a  kézfej  védésére. 

Bodáz,  k.  ide-oda  ugrosva  megy ;  bodáenak  az 
agaraktól  űzőit  nvtUak. 

Bődé.  ín.  deszkákból  összerakott  s  csak  ideig- 
lenes foglalkozási  helyül  szolgáló  házikó. 


Bódék,  1.  Bódadék. 

Bód-eredék,  fn.  (vt.)  a  nedv,  melyből  a  bóda- 
dék nyeretik. 

*  Bőderga,  fn.  hóbortos  eszfi,  mamlasz. 
Bódéa,  fn.  bódéban  foglalkozó,  áruló  személy. 
Bódi,  tn.  finév,  Bódog  kicsinyített  alakja.  ' — , 

mn.   1)  *  boldogasszony  napja  kŐrül  érő;  bódi 
szilva;  2)  bolondos. 

Bódia,  fn.  (hig.)  lyukadt  haíókból  a  víz  ki* 
merítésére  szolgáló  egyszerű  eszköz. 

Bódít,  cs.  1)  szédmést  okoz,  az  agyvelőt  műkö- 
désében gátolia;  a  szeszes  italok  bódŰnak ;  2)  vkit 
lúddá,  bolonddá  tesz;  mindég  bódítod  ag  embert. 
-ék,  1.  Bódadék. 

Bódító,  mn.  az  ag^előre  zavarólag  ható;  bó- 
dító fáidalom;  bódító  füvek. 

Bodnár,  fn.  tt-t;  kádat,  hordót,  szóval  min- 
denféle edényt  dongából  készítő  iparos,  -kéa,  fn. 
bodnárok  által  használt  különös  ailcatú  kés.  -aág» 
fn.  1)  bodnármesteraég;  2)  a  bodnárok  Öszlete. 
-aulyok,  fii.  a  bodnárok  abroncsverö  sulyokja. 

Bodobáca,  fn.  (állatt)  piros  bogár,  fekete  pety- 
tyekkel. 

*  Bodoes,  fh.  1)  apró  éretlen  gyümölcs,  szUva, 
körte;  a  szilva  boaocskorában  nem  egészséges;  2)  á. 
é.  bodoes  eszú,  éretlen  eszű;  3)  1.  Bogyó. 

Bódog,  tn.  finév. 

Bódolog,  1.  Bódorog. 

Bodon,  fn.  tt.-t :  1)  KÍsebb  forráskutakba  víz- 
tartóul használt,  kivájt  faderék ;  2)  abroncsos  fa- 
edény, melyben  túrót,  zsírt  stb.  tartanak. 

*  Bodone,  fh.  (áUatt)  közép  Európában  tenyésző 
csiga,  szép  veres  h^al. 

Bodóne,  tn.  (km.)  mást  beszél  Boáóné,  mikor  a 
bor  árát  kérik,  akkor  mondatik,  mikor  vkí  a  neki 
kellemetlen  tárgyról  másra  fordftja  a  beszédet 

Bodon-kut,  m.  kut,  melynek  kávi^át  kiv^t 
faderék  teszi,  -pót,  fn.  (nt)  növény  az  amarantok 
osztálvából,  gombalakú  virággal. 

Bódony,  m.  (vt)  tt-t;  bóoitó  szer. 

Bodony,  I.  Bodon. 

Bodor,  mn.  tt.-t;  v.  bodrot;  gjrtirüdaŐ,  karikába 
higló,  fodoralakú,  göndör ;  bodor  heg,  szőr,  szakái  ^ 
bodor  szalag;  bo<hr  pipcfust.  —  ,  fii.  gyürüsea 
göndörődö  hiy,  szalag  stb. ;  az  ing  oodrajbodorba 
kötött  szalag. 

Bodor,  mn.  1)  (vt)  bódító  erejű;  bodor  szer;  2> 
csavai^,  kóborló. 

Bódorgány-vdcadk,  fn.  (állatt.)  a  mocsárok^ 
tavak  felett  repkedve  bódorgó  hu  vármadár. 

Bódor^ás,  Bódorgó,  1.  Bódorog. 

Bodorit,  cs.  bodorinSk,  kacskaringóssá  tesz  vmit, 
fodorít,  göndörít 

Bódorka.  1.  Vöcsök. 

*  Bodoró,  fn.  nő,  kinek  csak  egy  gyermeke 
van,  V.  volt 

Bodorodik,  k.  bodorrá  tekeredik,  gyürüsődik,. 
kacskaringóssá  lesz. 

Bódorog,  k.  cél  nélkül,  írányvesztve  kóborog, 
csavarog,  kódorog.  Innen:  BódorgáSy  (ú.  Bódor- 
gó, mn. 

Bodrány,  1.  Zuzmó. 

Bodri,  mn.  göndör  hajú,  szőrű  ;  bodri  gyermek ^ 
bodri  kutya. 

Bodroa,  mn.  bodor  alakú,  fodorrá  alakított 
szejB^éljrlyel  díszített ;  bodros  hullám;  bodros  fei^ 
kőtő.  -ít,  cs.  göndörré,  bodrossá  tesz  vmit ;  boa- 
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rokkal  feldissit;  a  hnat  hodrostínijfejkátót  bodro- 
iitm.  -ni,  L  Bodorodik. 

Bodros,  cs.  bodrokkal  feldíszít,  -at,  fo.  vmely 
rahanemüt  díszítő  fodrok,  szalagcsokrok  Oszlete. 

Bódai.  k.  1)  szédfil,  elkábul ;  2)  utat  téveszt. 
Ionén :  Bódulás,  fo.  BóduUj  mn.  BóduUtág^  ín. 
_  Bodza,  íh.  (nt)  fehér  fnrtvirágu  növény  az 
őthhnesek  és  háromanyások  osztályából ;  gyepú-, 
t.fái  bodza;  aaUangos  bodza;  fekete  bodza  ;  keresz- 
tu^firtőM  bodza;  (km.)  a  búroktól  a  bodzáig,  ílb- 
▼és  Upaiiztalásu  ember,  -béi,  ín.  a  bodza  belsejét 
képaŐ  taplóazerű,  fehér  rugalmas  anyaf^.-bof^yó, 
•eMte,  fn.  a  bodza  fürtösen  növő  fekete  gyü- 
mölcae. 

Bodzafa,  fn.  fává  növő  bodzanővény;  (szój.) 
4  bodzafának  ü  kőzzön,  vénekről  mondják,  kik 
rdvidlátásnk  miatt  nem  tudják  egymástól  megkü- 
lönböztetni a  tárgyakat ;  az  én  kardom  sem  bodzafa. 
-puska,  1.  Bodaapuska. 

Bodza íu,  1.  Gyalogbodza. 

Bodza-gomba ,  fn.  bodzafa  tövén  tenvésző 
t^mba.  -íz,  fn.  bodza-bogyóból  készített  lekvár, 
•kása,  fn.  pépféle  nyalánkság  bodzabogyökból. 
-kosbor,  fn.  (nt)  a  bodzáéhoz  hasonló  növény  a 
kosborok  osztályából,  -lé ,  fn.  a  bodza  bogyóiból 
kÍMjtolt  nedv.  -nedva&rA,  1.  Bodzaiz. 

Bodzapuska,  ín.  a  gyermekek  által  játékszerül 
b«anált  fecskendő,  belétől  megtisztított  fiatal 
bodzából. 

Bodzáa,  mn.  tt.  -at :  1)  bodzával  benőtt ;  2)  á. 
€.  kőszvényben  szenvedő,  kisebesedett,  fájós  (láb). 
•Miik,  k.  lábai  a  köszvénytől  feldagadnak. 

Bodxa-tékiOak,  fn.  (nt)  növény  a  tákajkak 
osztályából ;  máskép  :  torokgyékfíi ,  varjú  mo- 
gyoró (^Scrophula  nodosa).  -tbea,  ín.  leforrázott 
Mzavtrágból  készült  izzasztó  szer. 

Bodza -virág,  íh.  a  bodzanövény  virága,  -eeet, 
fii.  melynek  ágva  bodzavirágból  áll.  -por,  fn. 
Sítótott  és  porrátört  bodzaviriíg. 

Bodsfa,  1.  Bodzafa. 

Bog,  fn.  1)  bármiféle  bfltyök,  csomó ;  2)  (nt.) 
^omó,  ktdndorodás,  göcs  a  fákon,  növényeken ; 
^9'>  o  zomfának  tok  boga  van;  8)  (vad.)  a  szar- 
vú agancsának  kifejletlen  tülke. 

Boga,  1.  Bog. 

Bogács,  fe.  (nt)  veres,  kék,  ritkán  fehér  vi- 
'^  növény  az  együttnemzők  és  egyenlőnősök 
otttályából;  fajai:  akánl-,  bérci-,  bókoló-,  czűg- 
Jtdó',  fodroz-,  horaaz- ,  m»Aa- ,  tarka-,  tövizzz; 
vAtzöB  bogács  (Carduus).  Innen :  Bogáczoz,  mn. 

Bogácsa,  1.  Pogácsa. 

Bogács-féJ,  fn.  a  magvakat  magában  foglaló 
C^  a  bogáesnemfi  növények  szára  hegyén. 
Iforó,  (nt)  szántóföldeken,  mezőkön  tenyésző, 
tőnses  szám  bogács ;  kerti  bogáezkóró,  mely  mive- 
^  ^tal  tenyéflstatik.  Innen:  Bogáczkérós,  mn. 
?<naogó,  fh.  (állatt.)  1)  a  bogácsok  virágain 
^öddpUUmffó;  S)  bogácsmagvi&kal  táplálkozó 
teocelieaiadár.  -r^nd  ,  fn.  scót-rend ,  melyen 
^ndrás-kereszt  és  bogácsfej  díszlik.  -tetA,  fh.  a 
r^féle  növények  egyik  fkjának  apró  tflskés 
^^^pen  azért  ragMós  magja;  máskép :  koldnstetfi. 
Bsgánc,  fh.  papucs. 

Bogáncs,  1.  Bogács. 

Bogár,  fh.  tt-t;  v.  -garat;  tb.  -ok,  v.  -garsk; 
I)  (UUtt)  a)  egy  ssivkamrával,  fehér,  hideg  vér- 
'^l-esápokkalliirö  gerinctelen  állatkák  fija  (in- 


secta);  (szój.)  bogara  zincz,  semmije  nincs;  (km.) 
zok  bogár  gyúl  ott  őszze,  kol  zok  a  t^;  b)  ículön. 
tébelyröptyüs  rovar;  zzarvaz  bogár;  cserebogár; 
fénytz  bogár;  (szój.)  fdtete,  mint  a  bogár;  (gúny.) 
csúaga  bogár,  rút  férfi,  nő ;  bogárból  féreg,  ártat- 
lanllól  ártalmas ;  (km.)  összeeszik  tücsköt,  boaarat ; 
ka  bogár  után  indulsz,  szarba  mégy ;  2)  á.  é.  édes, 
kedves  bogaram,  édes,  kedves  gyermekem;  (szój.) 
bogara  van,  változékony,  hóbortos  kedélyű. 

Bogaras,  mn.  1)^  bogarakkal  bővelkedő;  2) 
nyugtalankodó,  szilig,  bokros ;  bogaras  ló  ;  ooga- 
ras  tinó ;  emberekről  is  mondatik :  etek  a  férfiak 
mégis  egy  kissé  bogarasak. 

Bogarász,  fn.tt-t;  bogarak  gyűjtésével,  ismer- 
tetésével foglalkozó  természetbúvár.  —  ,  k.  1) 
bogarakat  gyújt,  keres;  2)  á.  é.  keresgélve  jár- 
kel.  -at,  fh.  bogarak  gyűjtésével,  ismertetésével 
foglalkozó  buvárlat  -csacsogány,  fn.  (állatt) 
bogarakkal  élődő  amerikai  vándormadár  (Oracu- 
lus  quíscula). 

Bogár-báb,  fn.  (állatt.)  a  kifejlődés  második 
fokában  levő  bogár-ívadék. 

Bogárhát,  fh.  1)  bogár  háta;  2)  á.  é.  barázda, 
melynek  kötope  magasabb,  mint  szélei;  bogár- 
hátra szántam,  -u,  mn.  a  bogáréhoz  hasonló  háta, 
felfordított  teknőhöz  hasonló  tetejQ;  boaárhá^ 
szántás^  midőn  a  barázda  közepe  magasabo,  mint 
szélei;  bogárhátú  szekér,  gyékénynyel,  ponyvával 
fedett  ernyős  szekér. 

Bogározik,  k.  1)  a  barom  bogaraktól  csipdes- 
tetve  idestova  futkos;  2)  á.  é.  a)  a  barom  jóked- 
vében ugrál,  vickándozik ;  a  lóról  a.  m.  bokroso- 
dik;  dz  néki  bogárzik  minden  kicsisége  (Ar.);  b) 
emberről:  pajzánkodik,  esintalankodik. 

Bogár-palka,  fn.  (nt)  növény  a  palkák  osztá- 
lyából, -sejt,  fn.  az  anyaméh  tojásait  tartalmazó 
sejt  a  méhkasban.  -sBcmA,  mn.  á.  é.  fekete  sze- 
mű; bogárstemá  menyecske,  -szín,  fh.  és  mn.  fé- 
nyes, fekete  szín.  -fan,  -tudomány,  fh.  a  bogarak 
nemeit,  fajait,  tulajdonságait  ismertető  tudomány. 
•zik,  1.  Bogéurosik. 

Bogas,  mn.  csomós,  bütykös ;  ikeritve:  ágas- 
bogos,  -odik,  1.  Bogosodik. 

Bogdácsol,  1.  BokdácBol. 

Bogdán,  tn.  finév. 

Bogdány-pccsenye,  fia.  a  tfidő  mellékéről  ki- 
hasított húsból  készített  pecsenye. 

Bog-ernyö,  fh.  (nt)  olvan  virágzat,  melynek 
több  kocsánja  egy  pontból  indul  ki,  ezek  aztán 
ágboMsan  ngy  ágaznak  el,  hogy  virágaikkal  er- 
nyőt képeznek,  -galyak,  fh.  (nt)  tb.  sürüen  egy- 
másba fonódó  fiatal  galyak.  -kftz,  fn.(nt)  a  bogos 
növényeknek  két  bog  közötti  része. 

Boglár,  fh.  tt-t;  általában  bogalakban  hím- 
zett, összerakott  ékítmény;  1)  a  ruha,  főveg  ékefil 
szolgáló,  befoglalt  drágakő,  gyöngy;  a  páneél- 
Jokiuúk ....  vagyon  sok  aranynyal  iOndötíÓ  bog- 
lárra (Gyöngyösi  J.) ;  2)  hímzett,  szövött,  varrott 
csŰlagocska;  szk^fiomos  nyergét  bársony  szépítette 
....  van  boglárinak  iz  ruomt  közepette;  3)  könyvek 
tábláit  összetartó  csat,  kapocs;  4)  gombos,  pe- 
csétgytirü;  5)  (nt.)  némely  növénynek  tömegesen 
növő  virágai,  -barcs,  fn.  (nt)  tüskés  levélt  nö- 
vény, gomnalakú  virággal,  -csat,  fh.  gombalakú 
ékességgel  diszlő  csat  -fa,  fn.  (nt)  bogláralakú 
virágíürtökkel  díüzlö  növénv  az  egylakiak  és  sok- 
himesek  osztályából;  juharlevelú',  virginiai  bog- 
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lárfa  (PlaUnus).  -félék.  fn.  (nt.)  a  boglái:növé- 
nyek  osztályához  tartozók. 

Boglárka,  fn.  1)  kis  boglár ;  8)  (nt)  növény  a 
szironták  osztályából  (ranunculus  reptans). 

BoglÁr-kdkörcfiiii,  fo.  (nt.)  sárga  virágú  nö- 
vény, a  kökörcsinek  idneméböl  (Aneinone  rannn- 
coloides).  -OA,  mn.  boglárral  diszitett,  ékített; 
hoglárot  mente,  -oz,  cs.  vmit  boglárral  díszít. 
-pót,  fn.  (nt.)  növény  az  öthimesek  és  négy  anyások 
osztályából  (Parnas^sia).  -virág,  1.  Rétí-szironták. 

Boglya,  fn.  1)  hengerded  aljú  és  derekd,  csúcs- 
ban végzüdö  kisebb  nagyobb;  széna-,  saríu-, 
8zalma-  stb.  rakás ;  a  lekaszált  szénát,  sarjút  bog- 
biába rakni;  (szój.^  rÜka  rend,  sürü  boglya,  azaz 
aerektisan  végbe  vitt  munka;  sok  petrencéből  vá- 
lik a  JÓ  boglya.  2)  1.  Boglyakemence. 

Boglva-kemeiire,  fn.  sárból,  agyagból  össze- 
rakott boglyaalakú  kemence,  -a  ,  mn.  kaszált, 
borzas. 

Boglyás,  cs.  szénát,  sarjat  boglyába  nki szénát 
bogb/aznu 

Bognár,  fti.  tt.-t  :  1)  1.  Kerékgyártó;  2)  *  a. m. 
Bodnár,  -fa,  fn.  1)  kerékgyártó  által  használtatni 
bzokott  kemény  fa ;  2)  1.  Donga. 

*  Bogoly  a,  fh.  vmely  növel  tilos  szerelemben 
élö  férű. 

*  Bogoly ő,  fh.  légely,  ivó  edény. 

Bogoa,  mn.  csomós,  bütykös,  -odik,  k.  bogo- 
kat, bütyköket  kap,  1.  Bogozik. 

Bogoz,  A)  cs.  fonal  csomóit,  bogait  oldogatja; 
B)  k.  1)  (vad.)  a  szarvas  agancsokat  kap;  2)  a  fák, 
galyak  bogait  nyesegeti ;  a  cseléd  kiment  bogozni. 

Bogozik,  k.  bo^oKat,  bütyköket  kap ;  bogoznak 
afákt  (vad.)  bogai  nőnek;  bogozik  a  szarvas. 

Bogrács,  fn.  két  füllel,  v.  íelkörü  fogantyúval 
ellátott  fözö  edény,  melvet  utazás  közben  baro- 
mitató edényül  is  nasználnak ;  (km.)  igaz  barát- 
ságot bográcsban  nem  főzik,  -hua,  Bográcsos- 
liUA,  fii.  vöröshagymával,  paprikával  fűszerezett 
s  bográcsban  fött  juh-  v.  marhahús;  a  magyar 
ember  kedvelt  étele. 

Bográues,  1.  Bogrács. 

Bog-azarvas,  fn.  (vad.)  fiatal  szarvas,  mely- 
nek agancsai  ntncseneK  kifejlődve. 

Bogzátt,  fn.  (vad.)  tt.-t;  azon  kor  a  szarvasok 
életében,  midön  szarvai  bogoznak. 

Bogzik,  1.  Bogozik. 

Bogyiszlé,  tn.  fínév. 

Bogvó,  fb.  (nt^  némely  cserjés  növény  apró 
gömbölvü  e^ümölcse  tok  nélküli  magvakkal; 
a  szóló  ooggójaj  egyes  azem  a  szölöfürtön;  (tréf.) 
kecskeboggó,  kecskeganéj.  -ffirt,  fn.  sürüen  egy. 
más  meílé  nÖtt  boj^y ókból  álló  fúrt. 

Bogyói,  cs.  vmit  ruhaféle  takaróval  beburkol. 
•a,  fn.  1)  kendő,  lepel,  melybe  vmit  takarnak ;  2) 
a.  m.  Halba.  -ál.  1.  Bogyói. 

Bogyolat,  1.  Málha. 

Bogyó-iiemü,  mn.  (nt)  bogyóféle;  bogyónemú 
termék,  -pikk,  fn.  (ut.)  leveleüen  cserjenövény  a 
kétlakiak  és  egyfalkásak  osztályából  (Epedra). 

Bogyós,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  bogvótermö. 
bogyókkal  bővelkedő,  -odik,  k.  bogyotermöve 
lesz. 

Bogyoüzló,  tn.  fínév. 

Bogyó-toboz,  fn.  (nt)  a  boeyó  magjának  ta- 
karója, -tok,  fn.  (nt)  a  bogyó  kul  héja.  -z,  cs. 
bogyót  szed.  -Ik,  k.  bogyók  fejlenek  (pl.  a  bod- 


zafán).   -z6ld ,    fn.   az   éretlen   bogyóéhoz    ha- 
sonló zöldszin. 

Bohó,  mn.  gyermeteg  ötleteivel,  tetteivel  neve- 
tést gerjesztő ;  te  kis  bohó ;  szerelmes  bohó. 

Bokoc,  fn.  nyilvános  mutatványoknál,  álarcos 
bálban  stb.  szándékosan  bohót  játszó,  talpra  eset- 
ten, néha  sületlenül  élcezó  személy ;  (állatt.;  szem- 
üveges bohóc,  pápaszemes  kig^^ó. 

Ballók,  mn.  komoly,  nagyszerű  dolgot,  ese- 
ményt tréfásan  tárg^'^aló  neme  a  nevetségesnek 
(Burlesaue).  — ,  fn.  (állatt)  sávos  bohók,  tengeri 
szálkás  hal,  bamásrőt  feketés  foltokkal  és  haránt 
sávokkal,  -a,  mn.  kis  bohó.  -ás,  mn.  tt-t,  v.  -at: 
szándékosan  utánzott  együgyüségével,  tréfás  ötle- 
teivel nevetést  okozó. 

Bohó-ság,  fn.  együgyű  gyermeteg  ta].ij donság,, 
bohó  tréfáik  ódás.  -Hdl,  fn.  a,  m.  Bohóc  -Hkodik. 
k.  gyermetegül  tréfálkozik ;  bolondos  elménceske- 
désevel  nevetést  okoz. 

Bohózat,  fn.  1)  bohó,  bolondos  tréfák  öszlete  : 
2)  küUht.  a  müködó  személyeket  saját  modorú  ne- 
vetséges tulajdoDt^ágaikban  tréfás  nyelven  feltün- 
tető költemény ;  színműi  bohóznt.  Innen :  Bohózatig 
mn.  -OS,  mn.  tt.-t;  tb.-ak;  bohózattal  ve^-yes. 

*  Bója,  Búja,  mn.  ide-oda  bujdosó. 

Bojár,  fn.  tt -t;  1)  román  főnemes;  2)  1.  Baj- 
nok, -ság,  fn.  oláhorazági  főnemesség. 

*  Boj  ász,  mn.  1.  Bója. 

*  Bojász,  k.  ide-oda  bolyong. 
Bojgat,  1.  Bolygat 

Bojli,  1.  Bolyh. 

BojhoH,  1.  Bolyhos. 

Bójln-lial,  fn.  (állatt.)  a  pontyok  egyik  faja. 

»  Bojiiyik,  fn.  rabló,  zsivány.  ' 

BoJ posztó,  fn.  bolyhos  szőrű  ritka  szövetű 
posztó. 

Bojt,  fn.  1)  csomóba  tekerödzött  haj,  szőr- 
gyapjú;  2)  lepedőkről,  függőn  vökről  stb.  Icusttggö, 
egy  csomóba  álló  rojtos  függelék;  3)  *  oltó,  döut(> 
ágacska. 

Bojt.  cs.  1)  ingerel,  mozgásba  hoz,  éleszt;  szi- 
vem tüzét ,  ha  fájdalmas  ,  mért  szeretem  bujtani 
(Kisf.  S.) ;  2)  a  szőlőnek  oltó,  döntő  ágacskáját 
földbe  ülteti. 

Bojtár,  fn.  tt-t;  a  számadó  nyájőr  felügyeléso' 
alatt  barmukat  ónső  legény;  gulyás-,  kanász-, 
juhászbojtár,  -kodik,  k.  bojtárminőségben  szolgál . 

Bojtás,  fn.  tt-t;  1)  ingerlés,  izgatás;  2)  vmcl  .- 
növény  zöld  ágának  tenyészés  végetti  földitc- 
ültetése. 

BoJt-rHÚcsii,  mn.  (nt)  bojtos,  bozontos  csúcsú^ 
begyü.  -ezfiHt,  fh.  vékony  szálra  kinyújtott  ezüst« 
hímzésre  és  bojtalakú  diszitményekre.  -ika,  1. 
Bojt  virág. 

Bojlogat,  cs.  bujtogat,  vakmerő  tényre  inge- 
rel ;  a  népet  lázadásra  bujtogatni. 

Bojtor,  fn.  tt.-t;  1)  f  m&okat  vakmerő  tényro 
ősztönző, veszekedést  előidéző  személy;  2)  (állatt.^ 
kétröpü  rovar. 

Bojtorján,  fn.  tt-t;  1)  növény  az  egyUttnem- 
zők  és  egyenlőnősök  osztályából  ;  keserű  lapu, 
pókhálós  bojtorján,  apró  bojtorján  (Arctium) ;  2> 
a  fenebbi  növény  feje,  bogja ;  (sz(^.)  ragad,  mint 
a  bojtorján ;  (km.)  tökre  hány  bojtorjánt^  hasztalan 
dolgot  mivel.  Innen:  Bojtorjános^  nm.  -inizsó4. 
fh.  (nt.)  kék,  v.  fehér  viiáffu  növény  a  mizsótok 
osztályából  (MLysotis  lappula). 
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BoJtorkodJk  ,  Bojtorociifc  ,  k.  ingerkedik, 
veszekedésre  alkalmat  keres. 

RoJlorvNny*  I.  Bojtorján. 

Bojton,  mn.  tt.-t,  r.  -at;  1)  gubancos,  bozon- 
tos, fürtökbe  tekeredett  szörü;  bojtot  posztó  f  hoiios 
fstdre;  2)  bojttal  díszített;  bojtos  függöny ;  3  ^t.^ 
bojtalakú,  -odik,  k.  gubancossá,  bozontos  szörüvé 
Ifcszen. 

Bojtoz,  08. 1)  göndörré,  fürtőssé  tesz ;  bojiazni 
a  háránybórt ;  2)  vmit  bojttal  feldíszít 

Bojtozik,  1.  Bojtosodik. 

Bojt-Tirág,  fn.  (nt.)  bojtos  viik^  növény  a 
ha^zhimesek  osztályából;  szárnyas j  szíves,  Jeges 
hjtvirág  (l^f  esembryanthemum). 

Búk,  ín.  1)  fejbiccentéa,  bólintás^  a  fejnek  és 
deréknak  udyariasságból  történő  meghajtása; 
hókkal  fogadni  vJeit;  2)  udvariasságból,  hízelke- 
désböl  vkihez  intézett  széptevö,  ny^as  szó,  mon- 
<Ut:  ez  nagy  bók  reám  nézve;  zsebre  Unni  a  bókot. 

Boka,  fh.  az  allábszáre«)nt  alsó  végén  két  ol- 
dalt kidudorodó  csontok;  kűlsój  belső  boka;  bokáig 
járnia  sárba;  (B26j.)08szeüii  bokáját^v'if^&n  van;  csont 
ahoka,  azaz  csontot  ér  bokán  az  ütés  mindjárt,  ér- 
zékenyen esik ;  szél  véne  Össze  bokáját,  Sízaai  akasz- 
iák  fel;  szúk  a  pantalló,  de  bókában  bő,  naey  hasú 
vékony  tábsz&rú  férfi ;  tnajd  megüti  érte  bokáját, 
meglakol  ezért. 

Bóka,  in.  (nt)  a  növény  a  kétfalkások  és  tiz- 
bimesek  osztályából;  bagóca-,  édes  levelű  boka 
ÍAstragalus).  — ,  mn.  (nt.)  bókoló,  lehajló  levelű, 
szárú. 

Boka-abronrs,  fh.  (lóbaj)  ha  a  bokacsontot 
Tmi  megkeményedett  csómólék  fonta  körül. 
-ritrn,  fn.  a  bokákat  takaró,  cifrább  kötésű  része 
a  harisnyának,  -esont,  1.  Boka. 

Boka-esukló,  fn.  az  alsó  lábszárcsont  alsó  ré- 
széD  lerö  üreg.  melyben  a  bokacsontok  forognak. 
•hQTf  ly,  fh.  (bt.)  a  szárkapcsizmok  által  képezett 
takarója  a  bokacsontnak. 

*  Bokákol,  k.  őkrendez,  hányni  akar. 

Bokái,  fn.  tt-t;  mezei  növény,  széles  lekonyult 
levelekkel  (Alchemilla  Tulífaris). 
t  *  Bokái y,  ín.  serleg  (Pokal). 

*  Bokones.  1.  Bakancs. 

?Bókány.  fti.  (ásványt.)  tt.-t;  igen  vékony  leme- 
zekre 8  fonalakra  nyújtható,  szürkés  fehér,  szép 
fénynyel  biró  félérc ;  máskép :  alany. 

Boka-azőr.  fn.  a  barmok  bokaesontjáról  le- 
cíttggö  szőr.  -tetem ,  fn.  (lóbaj)  megkeményedett 
cjomólék  a  bokacsonton. 

BókrsőngA,  1.  Bóka,  mn. 

*  Béklál,  k.  ökör,  ló  stb.  ide-oda  bolyong,  csa- 
tangol. 

Bókol,  k.  1)  udvarias  tisztelgésből  meghajtja 
i&a^'át;  2)  bókokat  mond,  hízelkedik.  Innen:  £<^ 
^^,  fn.  Bókoló,  mn.  -nt  fn.  bókolás  által  képe- 
iét taglejtés,  -gat,  cs.  1)  sokszor  meghajtja  ma- 
i^t;  2)  sok  bókot  mond.  Innen  :  Bókolgató,  mn. 
-ó,  mn.  (nt)  derékban  kifelé  görbülő,  lefelé  ko- 
nyuló; 1.  Bókol. 

Bokolyó,  fh.  1)  tíz-,  v.  bortartóul  szolgáló,* 
oengenüakú  lapos  faedény;  máskép:  csobolyo;  2) 
*  »pró,  éretlen  gyümölcs. 

Bókony,  fn.  (haj.)  tt-t ;  a  hajó  bordája,  mely- 
nek ali&hoz  a  hajó  feneke,  két  széléhez  pedig  a 
*^jó  Oldalai  ragaszt  tatnak,  -agy,  fn.  (haj.)  a  bó- 


konynak  tompa  szegletet  képező  hajtott  sarka, 
-csákány,  fh.  (haj.)  a  hajóborda"  felhajló  vége. 
horogja.  -fa,  fn.  (haj.)  a  hajó  bordáját  képező 
egyes  fa.  -fej,  fn.  (haj.)  a  bordának  a  födélzetén 
felül  érö  vége,  mely  a  kötélbak  szolgálatát  teszi. 
-köz,  fn.  (haj.)  az  egyes  bókonyok  közti  tér. 

Bükonyos,  mn.  (líaj.)  bókonynyal  felszerelt. 

Bókoiiyoz,  cs.  (haj.)  a  hajót  bókonynyal,  bor- 
dával látja  el. 

Bókoiiy-tag.  fn.  (haj.)  a.  m.  bókonyfa.  -í«Ip» 
fn.  (haj.)  a  bókony  alsó  része,  mely  az  ostorfa 
által  szorittatik  le.  -tö.  fn.  (haj.)  a  bókonyok  alsó 
véf'e,  melylyel  azok  a  hajótőbe  ereszkednek,  -zat- 
fíjz,  fn.  (haj.)  a  hajó  bordájának  rajza. 

Bokor.  fn.  tt.-t  v.  bokrot;  tb.  bokrok;  1)  bár- 
miféle sürün  növő  cserjenövény;  rózsabokor, 
csipke-bokor;  (szój.)  nyáron  minden  bokor  szálfást 
ad;  nem  minden  bokorban  lelni  párját;  jobb  neked 
a  nagy  bokor  mellett ;  bokorból  íigroU  ember,  a)  is- 
meretlen eredetű,  b)  tapasztalatlan;  tűskén,  bojáron 
keresztül]  kiugratni  a  nyulat  a  bokorhól^  a  titkot 
rkiböl  kivenni ;  (km.)  estve  van  a  faluban,  farkas 
lakik  a  bokorban;  félre  bokor  jön  az  erdő  v.  fa,  adj 
helyet  az  érdemesbnek ;  véletlen  bokorban  gyak- 
ran nyúl  fekszik,  ott  is  rejlik  vmi,  ahol  nem  gon- 
dolnád ;  mikor  Isten  nyulat  teremteU,  bokorról  is 
gondoskodón;  2)  egy-egy  csoport  bármiféle  nö- 
vény; egy  bokor  viola,  szegfű;  3)  csínos  alakú 
csomó,  csokor  a  kendőn,  szalagon;  bokorba,  v.  bo- 
korra kötni  a  szalagot;  kettős  bokorba  kötni  a  nyak- 
kendőt;  3)  összefűzött  holmi;  egy  bokor  kulcs;  5) 
egy  pár,  ugyanazon  fajtából  kettő  ;  áldozatot  ad- 
nának, egy  bokor  gerlicét,  (Káldí);  jfélre  rántogat- 
nám  kendődet,  hogy  láthassam  bokor  emlődet  (Kaz). 

Bokor-fa,  fn.  (erd.)  cserjenövóny,  alacsony 
bokros  fa.  -fenyő,  1.  Gyalogfenyö.  ,,,,.„ 

Bokor-háld,  fn.  kézi  háló,  melylyel  a  bárkából 
a  halakat  kimeregetik,  -iszák,  1.  Bokorháló. 

Bokor-nemü,  mn.  (nt)  cserjenövények  osztá- 
lyához tartozó,  -szeder.  £n.  földi  szeder,  -ugró, 
fn.  á.  é.  kalandszeretö  (nő),  -zörgés,  -zörreiiés, 
fn.  a  bokor  leveleinek,  gályáinak  összeütödésótől 
származott  zörrenet. 

?  Bokrány,  fn.  (állatt)  az  atlanti  tengerben  elő 
sugárállat  (Stephanomia);  koszorús^  bokrány.  csil- 
lagkoszoruhoz  hasonló  (stephanomia  araphitrite). 

Bokratlan,  mn.  1)  cserje,  bokor  nélküli ;  bok- 
ratlan  sikság ;  2)  a.  m.  páratlan:  (bt.)  bokratlan  ér. 

Bokréta,  fn.  1)  csínos  csomóba,  bokorba  kötött 
virág-,  V.  tollszálak;  virág-,  tollbokréta;  bokrétát 
kötni, feltűzni;  2)  (nt.)  a  csészén  közvetlen  belől 
eső  színes  levelekből  álló  része  a  virápak;  3) 
(vad.)  a  nyúl  farka  s  a  rókavitorlának  fehér  vége. 
-fa.  fh.  (nt)  vadgesztenye-fa. 

Bokrétás,  mn.  bokrétával  díszített. 

Bokréta-virág,  fn.  (nt)  növénv  a  háromhime- 
sek  seregéből  és  kétan^ások  renaéból  (Agrostís). 

Bokrétáz.  cs.  bokrétával  díszít. 

Bokrodzik,  k,  cseijéssé  lesz,  sürü  galy&kban 

nő  fel. 

Bokros,  mn.  It-t,  v.  -at;  tb.  ak;  1>  cserjés, 
bokrokban  bővelkedő,  bokrodzó;  bokros  növény, 
erdő;  2)  csokorba  kötött;  3)  a.  m.  páros ;  ihol  itt 
bokrosával  a  példa  (Med.  P.);  4)  felhalmozott  sok; 
boíaros  gondok,  bokros  bvbánat;  bokros  foglalatos- 
ságok; bokros  érdemekben  megőszülni;  5)  kirúgó, 
ijedős;  bokros  ló;  á.  é.  bokros  menyecske,  kalandos. 
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Innen :  Bohrosant  ih.  -odik,  k.  1)  csalitossá,  sttrü 
növésüvé  lesz ;  bohrotodik  a  tcnnUi  vágás ;  2)  össze- 
halmozódik, szaporodik ;  bokrosodMŰc  gonétíaim ;  S) 
a  ló  megyéd,  -sag,  fn.  a  lovak  ijedős  tulajdonság^ 

Bokros,  cs.  1)  vmit  csokorba,  bokorba  kot, 
fliz ;  2)  á.  é.  összehalmoz,  ^iut ;  megfúlt  a  baj- 
nok vémekj melgre  uj  most  bohrozoU  (Kisf. 

K.).  -at,  fia.  a  bokrok  Öszlete.  V.  ö.  Bokor,  -ik,  1. 
Bokrodzik. 

BokroBtat,  cs.  bokrossá  tesz,  halmoz;  ms2y 
Döbrűgi  úrnak  eléggé  bokrottatta  baját  (Faz.) 

Bóktat,  cs.  és  k.  fel-alá  hányja  fejét,  fejével 
bölingat;  a  nagy  melegben  bókta^a  fejét,  v,  bóktat 
fyfével  a  16, 

t  Bolcsát,  cs.  a.  m.  bocsát,  menni  enged. 

BolcBŰ,  1.  Bncsú. 

Bolda,  tn.  nönév,  Beatrix. 

Boldi,  Boldis,  Boldizsár,  tn.  finév. 

Boldog,  mn.  1)  lelkileg,  kedélj^ileg  teljesen 
megelégedett;  a  szerencse  adományait  folTtonosan 
élvező;  haiála  előtt  ne  mondj  senkit  boldognak 
Cbibl.)  boldogok  a  lelki  szMéngek;  -(azój.)  boldog 
Isten,  nUt  tegyünk;  légy  boldog,  maradjatok  boldo- 
gok; (km.)  szegény  ember  szándékát  boldog  Isten 
oiria;  2)  lelki  megelégedést  szülő;  boldog  szerelem  f 
sok  boldog  árát  töítent  vhol;  á.  é.  boldog  emlékezetű 
atyám,  idveztUt,  meghalt  atyám,  kinek  még  emlé- 
kezete is  boldogító ;  3)  a  r<Smai  pápa  álttd  idve- 
sültnek  vallott,  de  a  szentek  közé  nem  iktatott 
megholt  jámbor  személy;  rA»<  a  6o2(io<7oil;  közé  ik- 
latni;  4)  á-  é.  (tréf.)  vktt  a  bot  boldogabb  végével 
mfcgütni,  vastagabb  végével.  — ,  tn.  a.  m.  B($dog. 
*  -anya,  ín.  a  mestergerendát  tartó  oszlop. 

Boldogasszony,  fn.  a  szent  szűz,  Idve^tönk 
anvia;  innen  több  ünnepek  nevei :  gyertyeuzenteló 
boldogasszony ;  fájdalmas,  gyümölcsoUó  boldogasz- 
szony  napja;  havt  boldogasszony;  nagy  boldogasz- 
szony  napja;  boldogasszony  fogantatása;  boldogasz- 
szony  hava  (Január) ;  (tréf.)  boldogasszony  kato- 
nája, gyáva ;  több  növény  elnevezésére  is  hasz- 
náltatik ;  boldogaszony  csipkéé ,  boldogasszony 
m/sntája ;  boldogasszony  teje,  tejes  szárú  tüske ;  bot- 
dogasszony  tenyere,  széles  levelű  tüske,  -hó,  ín. 
január,  mint  a  mely  hónapban  a  kath.  egyház 
szűz  Mária  (boldogasszony;  eljegvzésének  ünne- 
pét üli. 

Boldogít,  cs.  1)  boldoggá,  megelégedetté  tesz ; 
2)  mennyei  örömekben  részesít;  Istes^  boldogítsa 
ét.  Innen:  Boldogitás,  fn.  Boldogitó,  mn. 

Boldog-lét,  m.  megelégedettség,  a  szerencse 
adományaiban  bövelkedés.  -ok,  ín.  tb.  idvezültek, 
a  mennyország  lakosai. 

Boldogság,  fn.  1)  a  szív  óhajtásainak  telíesülé- 
séböl  származott  megelégedettség;  fifldi  boldog- 
sá0;  közboldogság;  óh  ini§r  nam  lesz  boldogságom 
ho  karjában  (Verseghi);  (km.;  a  gazdagság  nem 
boldogság ;  a  boldogsáa  cscűi  akkor  kezdödw,  ha  a 
tőbbrevé^ás  megszüniJc;  nagy  boldogság  a  jó  házeu- 
ság;  2)  a  mennyei  örömek  teljessége;  mennyei, 
árok  boldogság,  -os,  mn.  boldogsággal  teljes,  meg 
áldott ;  boiaogságos  szűz, 

Boldogtaían,  nm.  1)  a  sorstól  üldözött,  szeren- 
csétlen, elégedetlen ;  boldogtalcm  apayféírj,  nő;  t) 
boldogtalanságot  okozó;  boldogtalan  szerelem',  8; 
a  kinek  vágyai  nem  teljesültek ;  (tréf.)  boldogtalan 
fyrolyás,  boldogtalan  szerelmes ;  óá  te  boldogtalan  ! 
•ít,  cs.  boldogtalanná  tesz.  -odik,  k.  boldogtalanná 


lesz.  -ság,  ín.  boldogtalan,  elégedeüen  állapot. 
•ul,  ih.  boldogtalan  módon,  elégedetlenül,  -úl,  1. 
Boldogtalanodik. 

Boldogul,  ih.  megelégedve,  nyomor  nélkül. 

Boldogul,  k.  1)  boldogggá  lesz,  váff^ai  telje- 
sednek; 2)  (val,  vei)  vkivS,  vmivel  célját  éri,  si- 
keresen működik;  ezzel  az  emberrel  nem  tudok 
boldogulni;  ha^d  abban  a  munkát,  uw  sem  tudsz 
vele  boldogulnt;  3)  a.  m.  üdvezül;  a  kt  hisz,  az  bol- 
dogul, Ixmen:  Boldogulás,  fn.  -t,  mn.  idvezüK, 
meghalt;  boldogult  nagybátyánk. 

Bolgár,  fh.  tt.-t;  1)  a  török  uralom  alatt  élö,  a 
magyarokkal  rokon  törzsből  származott,  elszlá- 
vosodottnép;  2)  Bolgárország  lakosa;  mn.  Bol- 
gárhonban divatos,  szokásos;  bolgár  nyeh.  -or- 
szág, fn.  a  török  birodalom  egyik  európai  tarto- 
mánya, -ul,  ih.  1)  bolgárok  módjára;  2)  bolgár 
nyelven. 

Bolha.  íh.  1)  általában  az  állatokon  és  növé- 
nyeken élődő  kis  fekete  rovar;  kutyabolha,  Jdldi 
bolha;  2)  külön,  az  állatokon  élÖdö  ismert  barna 
rovar,  szökdécselő  lábakkal,  és  picinv,  hegyes 
ormánynyal;  bolhát  fogni,  keresni;  boUuUajtorja, 
földig  érő  ruha;  (szój.)  nem  csoda^  ha  bolha  át- 
ugorja a  tetOt;  azt  is  tué^'a,  hány  bolha  megy  egy 
fontra,  vágás  olyanra,  ki  kelletinél  többet  tart  tu- 
dománya felől;  (km.)  csoda  féreg  a  bolha,  addig 
szökdécsel,  mig  vagy  vizbe  estk,  vagy  tűzbe. 

Bolha-csipé-s,  m.  1)  bolha  által  az  állati  testen 
ejtett  szúrás ;  2)  a  szúrás  által  a  bőr  felszínén  ke- 
letkezett veres  foltocska,  -fogó,  fn.  kilyukgatott, 
s  belül' megmézezett  csövecske,  melybe  a  nyalánk 
bolhák  belebignak.  -f&,  1.  Bolhasertecsék. 

Boiha-halál,  ín.  (nt)  lándsás  levelű  növény, 
melytől  a  bolhi^  elvesznek  (Conyza).  -kandies^ 
fn.  (állatt.)  bolhához  hasonló,  vizszinén  szökdelő 
féreg,  -mag,  L  Bolha-utiíÜ. 

Bolha-pohár,  fn.  a  lefekvés  előtti  ital,  álompo- 
hár, -por,  fn.  az  ágyba  lefekvés  előtt  hintetni  szo- 
kott gyógypor,  melytől  a  bolhák  elszédülnek. 

Boihás,  mn.  bolháktól  meglepett;  bolhás  ágy; 
bolhás  szoba,  -an,  ih.  bolháktól  meglepve;  (km.) 
a  ki  ebbel  feikseik,  bolhásán  kel  fel. 

Bolha-sás,  fh.  (nt)  bolhához  hasonló  magvú 
növény  a  mátkás  barkájű  sások  osztályából  (carez 
palicaris^.  -sertecsék,  íh.  Tnt)  növény  a  sertecsé- 
kek  osztályából  (Imuú  puhcaria). 

Bolhásit,  cs.  eszközli,   hogy  vmlt  a  bolhák 


m< 


Bolhásod! k,  bolhássá  leszen. 

Bolhász,  fh.  bolhákat  fogó  személy.  — ,  cs.  és 
k.  1)  bolhákat  fogdos;  2)  á.  é.  vmit  jól  kifürkész, 
átvizsgáL 

Bolha-szin,  fii.  a  bolháéhoz  hasonló  verhenye- 
ges  barna  szin.  -ntifÜ,  fn.  (nt)  növény  a  leveles 
szárú  utifűvek  közöl  (Plantago  psyllium). 

Bolház,  cs.  vmit  a  bolháktól  megtisztít;  ágyat, 
inget  bolháxni,  -kodik,  k.  a  rajta  levő  ruhából  a 
bolhát  kikeresi. 

Bólint,  k.  1)  fejével  helybenhagyólag  int;  2) 
ülés  közben  álom  által  elnyomatván,  f^ét  le-le- 
haUja,  fejével  biccent.  Innen :  Bólintás,  m. 

Boliszló,  tn.  finév. 

Bólog,  k.  álmosság  miatt  fejével  tÖbbssOr  bó- 
lint -at,  k.  szundikálva  folytonosan  bólint. 

Bolóka,  1.  Bolvóka. 

Bolond,  mn.'  1)  zavarodott  élméjÜ,  kinek  agyát 
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mdj  rSfgpeszme  foglalta  el;  leik!  nyaTalT&ban 
neovedd  ;  yéi  ,  eaész  bolond  ;  tült  bolond;  eszet 
hoUmd  /  JiUö  baihnd  ;  bolondok  hÓM  ;  (flzój.) 
nk  bolondfcB.  trtMm  az  tir  Istennek;  a  bolond  is 
tsija;  (tréfl>  boUmdnak  ad  enni  v,  bolondot 
itetj  mikor  v^aaa  e^zik:  (km.)  betekintett,  mint  bo- 
bmd  Istók  JM^recenbe;  bolondnak  lábán  a  szeme^ 
mert  csak  axt  litH&,  a  miben  megbotlik  és  mert 
htrán  tanml  tm  txpuynd,  v.  kár  nyitja  bolondnak  sze- 
net; bolond  tátítí^xÜB  kétszer  sgy  to5be;  terem  a  bo- 
lond, ha  nenn  v^t-űk  is;  a  bolondnak  bú  járása,  kár  a 
tárta ;  bolavsdntsJc  fapénz  is  jő  ,  ha  elveszti  sem 
kár;boUmdtw^aJt  ím  tatszik  faszahhfája;  bolondnak 
^nha,  nem  93céj>  stsiha ;  bolond,  ki  orvosát  tetzi  örö' 
iötsé;  bolon^  lei  kihagy  erdőt  szálfáért;  a  bolondok 
hUond  doloffhasi^  t/frik  fejőket ;  egy  bolond  oly  követ 
iobhajt  a  kutben^  m'cbfet  száz  okot  sem  kuz  ki;  egy  bo- 
lond trár^^     ctfMŐl ;  bolond  is  mond  néha   okosat ; 

__  bolond  az  alispánja;  k.  é. 

szexnél7  a  főurak,  fejedelmek  ud- 
saabad  az  igazat  büntetlenül  ki 
mondani;    iLÖzxievetkezö,  tréfaoégér,  a  hol  enni 
adnak ;  %)  a.  m.  együgyil,  bamba ;  66  mtgv  bolond 
eao««   hogy    eset    teszed;   3)    zavarodott  eunéjttek 
moojjkra    ellcOvetett;    bolond   tett,  bolond  beszéd, 
bolond    lépést   követni  el;  bolond  dolog;  bolondját 
járja  -v.járyet  a  bolondját;  3)  ymit  szenvedélyesen 
kedveld  ;  amszonyok,  lányok  bolon^a;  4)  nevetség, 
tre€a  t&r^a  ;  ne  tedd  magad  bolonddá,  vkiból  bo- 
badot  űeiM,  csinálni;  5)  elámított,  rászedett;  vkit 
bolonddá  tenni,  bolondnak  tartani,  elámítani ;  bo- 
londdá, Unni,  elámittatni ;  (szőj.)  keress  magadnak 
hokmdol,  kit  orránál  fogva  hurcolj;  meyjáratják 
vele  a  bolondját. 

Bolond- beaséd,  fh.  a  bolondok  beszéde;  y. 
öaaxef&ggés,  értelem  nélküli,  nem  a  felvett  dolo^- 
box  tartoteó  beszéd,  -gomba,  fn.  bódulást,  söt  néha 
liaUklt  okozó  mérges  gomba;  á.  é.  bolond-bombát 
gaae,  ászét  veszteni;  nem  ettem  bolond- gombát,  hogy 
4sst  teMwem,  -hagymáz,  fn.  (kórt.)  önkívületi  félre- 
'beax^ea  és  fel-felugrálás  által  matatkozó  ha^y- 
m&x.  -háx,  fn.  intézet,  hol  az  örültek  orroci  rel- 
fig7«let  alatt  tarttatnak,  -ii,  cs.  1)  eszét  megza- 
varja, drÜltté  tesz;  2)  vkit  rászed,  elámít;  vkit 
^gér^éekkeL  hazudságokkal  bolonditanú  Innen :  Bo- 
íőmeiHás,  fn.  JBohnditó,  mn. 

B«loniyában,  ih.  hü  bele  Baláss  módjára,  tré- 
Ihkíól,  nem  komolyan ;  bolondjában  megkérni  és  el- 
ii  vkit. 


1.  Bolondomk.  Innen :  Bolondozás,  fh.  Bolondozó, 
ik,  k.  bohóságot,  bolondos  tetteket  mivel. 


mn. 


*n. 


Bolond-iomba,  fh.  gyermelgáték,  mely  abban 
lioey  egy  erősen  földbe  vert  karó  hegyébe 


kiforott  dorongot  alkalmaznak,  s  ennek 
végére  gyermekek  ülnek,  a  többiek  pedig  se- 
n  forgatják,  -óra,  fh.  időpont  1)  melyben 
Ív  bolona  szokottnál  jobban  dühöng;  2)  á.  é. 
melyben  vki  minden  ok  nélkül  haragszik,  házsár- 
toslcodik:  rmőtt  a  bolondóra ;  ha  ré^őn  a  bolond- 
áreM,  mimdemkit  kQoerget  a  szobából, 

Bolondoa,  mn.  tt-t;  v.  -at;  tréfiiból  v.  szeles- 
s^böl  bolondokhoz  hasonlólag  cselekvő,  nevetést 
ekoBÓ.  -kodás,  fh.  bolondos  tett,  beszéd  általi 
tréfUkozás.  *kodIk,  k.  1)  bolondos  tett,  beszéd 
41tal  tréflűkosik;  1)  a.  m.  kötődik,  tréfából  inger- 
kedik, -kodé,  mn.  1)  bolondos  beszéd,  tett  által 
tréftIkoMS;  tréfából  mgerkedö. 

Boleados,  A)  cs.  vkit  bolondnak  nevez;  B)  k. 


Bolondság,  fh.  1)  Örült  állapot;  nehéz  a  bolond- 
ságon segOni;  2)  bolondos;  mindég  bolondságon  jár 
az  esze,  töri  fejét;  bolondságból  vkinekfeiét  betör- 
ni; (km.)  bolondságból  tanulni,  bőlcsesé^;  bolondság 
ebért  lovat  vesztem;  3)  csekély  dolog,  hiábavalóság; 
bolondság  az  egész  dolog ;  nem  bolondsáa  eoy  foly- 
tában hat  mér(fŐldet  gyalogolni ;  (szój.)  fut  sem 
bolondtág,  nem  csekély  dolog  az ;  (km.)  nem  bo- 
londság az  uraság. 

Bolond-8Ípka«  fn.  hajdan  az  ndvari  bolondok 
által  viselt  csörgő-sipka; /2lí2(eim«  a  bolond-sipkőt, 
bohóckodni,  -ul,  ih.  1)  bolondok  módjára^  bolon- 
dul neki  menni  a  falnak ;  2)  ostobául,  rósz  sikerrel ; 
ez  a  dolog  nagyon  bolondul  ütött  ki. 

Bolondul,  k.  1)  őrültség  jeleit  adja,  eszét  kezdi 
veszteni;  2)  (ba^  be  v.  ut£i)  szenvedélyesen  sze- 
ret, kedveli  vmit,  v.  vkit;  a  szomszéd  lanvába  bo- 
londulni; egészen  beléd  bolondult;  bolondulni  vki 
után. -áB,fn.tt-t;  1)  észsavarodás ;  bolondulásig 
beleszeretni  vkibe. 

Bolony,  fn.  tt.-t:  (nt.)  bódító  magvú  növény  a 
nadra^yák  osztályából;  máskép:  farkascseres- 
nye  (Átropa  beUadonna).  -ik,  fn.  (nt.)  mérges  nö- 
vény az  Őthimesek  osztályából  és  kétanyások 
rendjéből ;  mérges,  mézet,  sarlós  bolonyik. 

Bolt,  fn.  1)  {ép.")  különféle  szögű  és  alakú  ívelt 
görbülé  az  építésben  ;  félkőrn-  ,  hegyesszögű 
bolt;  magas-,  széles,  keskeny, patkóalakú  boU;  boltra 
épiteni  a  szobát,  a  pincét;  2)  leginkább  ntcára 
nyíló  terem,  hol  a  kereskedők,  kalmárok  külön- 
féle áracikkeket  árulnak ;  fűszeres,  rőföt  bolt; 
boltot  nyitni,  kereskedői  üzletet  kezdeni. 

Bolt-alap,  fn.  (ép.)  kö-,  v.  fagerenda,  melyen  a 
boltozat  nvugszik.  -aru,  fn.  (ker.)  a  boltban  el< 
adntni  szokott  iu-ucikk.  -bér,  fn.  vmely  kereske- 
dői bolt  használatáért  fizetett  bér.  -pMegely,  fn. 
(ép.)  a  boltozat  építésnél  odacsíptetett  háromszög- 
alakú kö.  -ék,  fn.  (ép.)  1)  a  boltozatot  díszítő 
cifra;  2)  ék  formájú  zarkö  a  boltozatban  -él, 
fn.  (ép.)  a  bolthajtás  két  oldala  által  képe- 
zett görbe  lapsző^.  -féazek ,  fh.  (ép.)  téglák 
kai,  kövei  kirakott  iveit  üreg  a  boltozat  számára. 
•gyám,  fh.  (ép.)  fal,  gerencU,  oszlop,  melyen  a 
boltozat  nyugszik.  -hiOI^*"*  ^*  (^PO  *  boltozat 
görbülete. 

BollhiO^Ás,  fn.  )ép.)  a  termek,  szobák,  i>incék 
sth.  erős  készitmónyü  ívelt  fedélzete;  nócdaku 
holthajtás;  boühojtásra  venni  a  szobát.  Innen: 
Bolthegtásos,  mn.  -oa,  1.  Boltos. 

Bolti,  mn.  (ker.)  boltban  tartott,  árult;  &o2í» 
árucikk;  vmit  bolti  áron  venni. 

Bolt-ív,  fn.  (ép.)  a  boltosat  által  képezett  iv. 
-láb,  fh.  (ép.)  a  boltozatnak  a  boltgyámra  nehe- 
zedő alsó  része,  -oldal,  fh.  (ép.)  a  boltosat  görbe 
felszíne. 

Boltos,  mn.  tt.-t;v. -at;  tb.-ak;  1)  boltozott; 
2}  kereskedői  boltokkal  eUátott.  — ,  fh.  tt.-t;  tb.- 
ok ;  kalmár,  apróárus,  kis-kereskedő.  -leány ,  fh. 
holmit  kereskedőt  boltban  áruló  leány,  -legény, 
fn.  a  kiskereskedőnél  segédül  szolgáló  legény. 

Boltoz,  cs.  (ép.)  vmely  épületet,  termet  stb. 
bolthi^tással  lát  el ;  szobát,  pincét  boltozni.  Innen : 
BoUozáSy  fh. 

Boltosat,  fn.  1)  (ép.)  falakon,  v.  gyámosslopo- 
kon  nyugvó,  kövekből,  v.  téglákb<^l  rakott  egy  v. 
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két  görbüJetü  fóáény ;  félkSrú  boitozaíj  laouU  bol- 
tozaty  melynek  magass&ga  kisebb  a  félhumál ; 
kőrhalakú  boltozat;  patkóalakú  boltozat^  melynek 
magassága  naii^obb  a  félhúmál;  csúcsivts^  v.góth 
boltozat;  httttyvM/iakú  boltozat^  melyet  lépcsőknél 
alkalmasnak:  nk  boltozat,  melynek  alsö  része 
egyenes  Tonalt  képez ;  donga-boltozat,  hengerfelü- 
letü;  k^retitboltozat^  mely  több  egyenlő  magas- 
sáffú  dongaboltozat  áthatásából  származik;  zárda- 
boltozat,  egész  kerületén  alátámasztott  kereszt- 
boltozat; te«nda/aibt<  óo^tozai;  tűkörboltozat,  mely- 
nek felső  része  sikot  képez;  gömbalaku  boltozat; 
oltdrhoüozai,  gömbalaku  boltozat  fele,  fél  hen- 
gerre állítva;  etek  boltozat,  gőmbboltozat,  mely  sí- 
kokkal Qgy  Tan  átmetszve,  hogy  a  szögletpontok 
a  kezdetvonalba  essenek :  porotz  boltoz€U,  mely- 
nek kezdetvonalai  körívek ;  2)  bolthajtásboz  ha- 
sonló, V.  hasonlónak  látszó  alakzat;  a  mennff  bol- 
tozata. 

Boltosat- béllés,  fn.  (ép.)  a  boltozat  és  falak 
közötti  tért  betöltő  kömives  munka.  -ív,  fn.  (ép.) 
a  boltozat  által  képezett  ív.  -lan,  mn.  és  ih.  meg 
nem  boltozott  -os,  mn.  bolthajtással  fedett. 

Boltozó-ív,  fh.  (ép.)  köböl.  v.  fából  rakott 
ideiglenes  iv,  melylvel  a  bolthajtást  idomítják. 

Boltozott,  mn.  (ep.)  boltozattal  fedett. 

Bolt-őr,  fii.  a  boltokra  felvigyázó  éji  ör.  -Av, 
fn.  (ép.)  a  boltozatot  körülvevő  cifrázat.  -szeg, 
fa.  (ép.)  a  boltivek  oldalai  által  képezett  szeg. 
-szék,  1.  Boltfészek. 

Bolt-szer,  fn.  1)  boltban  áruitatni  szokott  árú- 
cikk: 1^  a  bolt  bútorozására  szolgáló  holmi,  -talp, 
fn.  (ep.;  azon  vonal,  melyen  a  boltozat  nyugszik. 
•iÜréa,  ih.  (b.)  az  aknaQreg  nyilasának  boltozatos 
tüakúvá  idomitása;  2)  kereskedői  bolt  feltörése, 
kirablása.  -Or.  -üreg,  fn.  (ép.)  a  fó  boltozatot  át- 
metsző kisebb  bolthajtás,  -váll,  -vánkos,  l.  Bolt- 

Boly,  fh.  tt.-t;  különféle  apró  holmikból  álló 
rakás;  hűlőn.  a  hangyáknak  fészkűi  szolgáló  dofn- 
bocska. 

Bolyg,  1.  Bolyog. 

Bolygás,  fn.  tt.-t;  bizonyos  cél  nélkül  ide-oda 
tévelygés. 

Bolygat,  CB.  helyéből  kimozdít,  háborgat,  ker- 
get; bolygatni  a  nyugvó  barmot,  -ag,  mn.  Ij  ide- 
oda  tévelygő ;  2)  *  balgatag,  zavart  eszű. 

Boly-ideg,  fn.  (kórt)  a  tizedik  idegpár,  a  tüdő - 
és  gyomor  mőködését  vezérlő,  érző  ideg. 

Bolygó,  fn.  1)  folytonosan  bujdosó,  járó-kelő 
személy;  2)  1.  Bolygó-csillag.  — ,  mn.  1)  bi\)dosó, 
tévelvgö;  bolygó  zndó;  bolygó  fény;  bolygó  tűz; 
2)  tekervényes;  bol^aó  kert. 

Bolygóé,  fn.  (csillag.)  Mars  és  Jupiter  között 
levő  négy  kisebb  bolygó:  Ceres,  Pallas,  Juno, 
Vesta,  melyek  egy  égi  test  négy  részre  omlott 
részei. 

Bolygód,  fn.  (csillag.)  apróbb  bolygócsillag; 
Ubvény  bolygód,  fntócsillag. 

Bolygó-esillag,  fn.  naprendszerünkben,  a  nap 
körül  forgó  égi  testek,  melyeknek  egyike  földÜi^k 
is.  -kert,  fn.  tekervényes  utakkal  ellátott  kert, 
melvből  a  kimenetel  nagyon  nehéz;  máskép: 
tömkeleg,  -mutató,  fh.  (csillag.)  a  bolyotoknak  a 
nap  körüli  forgását  mutató  természettani  eszköz. 

Bolygó-OHvény,  Bolygó-pálya,  fn.  (csillag.) 


a  bolyeócsillagok  kerülék-alaku  ulja  a  nap  körül, 
-szílak,  1.  Bolygóc 

Bolygó-tablak,  fn.  (csUlag.)  a  bolygók  utjának 
rajzát  tartalmazó  égabrosz.  -tfiz,  fn.  mocsáros 
helyekon,  s  ott  hol  állati  és  növényi  rothadt  részek 
vannak,  sötét  éjjel  a  légben  ide-oűa  bolygó  fény; 
máskép  lidérc.  *  -Oiiiiep,  fn.  melyen  csak  délig 
nem  dolgoznak,  mint  pl.  nagypéntek. 

Bolyh,  fn.  1)  hosszü  göndör  szőr,  gvapjú;  2) 
(bt.)  a  vékony  belek  belső  felszínén  levő  apró 
kidudorodások. 

Boly  hó,  1.  Golyhó.  ,         .. 

Bolyhos,  mn.  tt-t;  v.-ak ;  tb.-ak;  hosszú  szóm, 
gubancos,  kócos,  borzas;  bolyhos  kalap,  kutya. 

Bolyhoz,  cs.  bolyhossá  tesz,  borzaz ;  bolyhozni 
a  kutya  szőrét. 

Boiyó,  1.  Bolyóka,  Bolyókás. 

Bolyó,  1.  Bogyó. 

Bolyog,  k.  1)  ide-oda  tévelyeg,  bujdos;  m%  sors- 
nak üldöz  fegyvere,  Jlogy  boiygsz  vad  bérj^henT 
(Vör.)  2)  tekervényes  utón  haJad;  o  hold  földünk 

körül  bohog.  .„ 

*  Bolyóka,  Bolyókás,  mn.  1)  hóbortos,  fél- 
eszű; 2)  bohó  módon  tréfálkozó.  Innen:  Boly  okos- 
ság, fn.  , 

*  Bolyókáz,  k.  1)  bolondos  dolgokat  visz  vég- 
hez ;  2)  bohó,  hóbortos  módon  tréfálkozik. 

Bolvong,  Bolyongás,  Bolyongó,  1.  Bolyg, 
Bolygás,  stb. 
Bolvos,  mn.tt  t,  v.  -at;  tb.  -ak;  bolyokkal  bő- 

velkedő 

-.  Bomba,  fn.  lőporral  megtöltött,  s  leginkább 
házak  felgyújtására  használt  nagyobbféle  üreges 
golyó,  -ágyó,  fn.  (ht.)  ágyú,  melyből  bombákat 
lődöznek,  -rsóte,  fn.  (öt)  a  bomba  üregébe  elrej- 
tett gyúszer,  mely  a  célnál  lángot  vet.  -ck.  fn. 
(ht)  a  bomba  üregének  nyilasát  befedő  ^apala^^ 
ék.  -hányás,  fh.  bombákkal  való  lödözés. 

Bombalka,  1.  Bobálka. 

Bouiba-IOvész,  fn.  bomba-ágyúnál  mükodö 
tüzér,  -mentes,  mn.  a  bomba  által  át  nem  törhető ; 
bomba-mentes  lÓportorony.  -naszád,  fn.  bomba- 
ágyukkal felszerelt  kisebb  hadihajó. 

Bombárda,  fn.  köveket  lődöző  régi  ágyú. 

Bombász,  fn.  tt-t:  (ht)  1)  a  selyem-krepin 
növény  felszínén  levő  hosszú  selyemszerü  szőr;  2) 
1.  Bombalövész. 

Bomba-száj,  fn.  a  bomba-teke  nyilasa. 

Bombászat,  fn.  bomba-lövészi  tudomány. 

Bombászkar,  fn.  (ht.)  a  bombalövészek  osz- 
tálya. ' 

Bomba-vetó,  fn.  1.  Bomba-lövész. 

Bombáz,  cs.  és  k.  bombákkal  lődöz,  -at,  1. 
Bomba-hányás. 

*  Bombék,  1.  Bimbó. 

Bomblk,  Bombikoz,  1.  Bomba,  Bombáz. 

Bomfordi,  fh.  és  mn.  tb.-k,  v.  -ak ;  nagyfejű, 
buta  képű  tökfilkó. 

Bomlad,  k.  részej  bomlásnak  induhiak.  -ék. 
fn.  szétbomlott  tárey  elvált  részei,  -oz,  k.  lassan* 
egymás  után  bomhk,  részei  lassanként  elválnak 
egymástól.  Innen :  Bomladozás,  fn. 

Bomlasz,  fh.  (állatt.)  tt-t;  félköralaku  kocso- 
nyadarabhoz hasonló  nyálkás  féreg  (Qualle).  -t. 
cs.  részeit  bomlásnak  indítja,  össze-vissza  keveri. 

Bomlatag,  Bomlékony,  mn.  1)  aminek  részei 
csak  iroigy-amugy  függenek  össze,  a  mi  idővel  el 
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fog  bomlani;  2)  bomló  félben  levő,  bomladozó  ; 
h*tmlcítag  épület. 

Bomiik,  k.  1)  részeire  szétoszlik,  részei  szét- 
válnak egymástól  :  bomlik  a  vásár  ;  bomlik  a 
ráffal;  2)  á.  é.  bolondozik,  esztelenül  tréfálód- 
zik; me  bijmoljatok  iU;  bomlik  a  gytrmek,  veszkő- 
dik, haszontalankodik,  nem  fér  a  bőrébe ;  3)  á.  é. 
bármel V  erkölcsi  kötelék  tágulni  icezd :  homük  a 
házri  béktj  a  baráttág.  Innen :  Bomlás,  fn. 

Bomló,  1.  Bomlatag. 

Bomlott,  mn.  1)  részekre  szakadozott,  összeku- 
szált, elromlott  gfépezetü;  bomlott  haj;  bomlott  óra; 
2)  4.  é.  megzavarodott;  bomlott  kedv;  bomlott  eszú. 
Innen :  Bomlottsáq^  fn.  társadalmi  bomlottság. 

Bomol,  L  Bomlik. 

Bomolliatliiu,  mn.  részeire  oszolhatian,  eWá- 
laszthatlan. 

Bóna-óra,  1.  Bolond-óra. 

Bon«,  fn.  1)  nyaklánc,  csat,  ékes  cifraság ;  2) 
•  1.  Comb. 

?  Boiieár,  fn.  tt.-t;  a  szerves,  kaiönősen  állati 
testeket  részeire  boncoló  személv  (Anatómus). 

Boné- emeld ,  fn.  (bt.)  sebészi  acéleszköz, 
melylyel  a  koponyacsont  széttörött  részét  helyére 
teszik  vissza.  -enKkuz,  fn.  (bt.^  bármolv  sebészi 
eszköz,  melylyel  a  boncolást  veghezvi.<izik.  -kÓA, 
in.  (bt.)  hnllaly>ncolásnál  haszn^tatni  szokott  sa- 
ját alakú  éles  kés. 

Boncok,  L  Bonc. 

Boncolj  C9.  1)  állati  v.  növényi  testet  darabokra 
bont ;  2)  külön,  emberi  hullát  tudományos  vizsgá- 
lódás végett  részeire  bont.  Innen:  Boncolás,  fn. 

Boneoló,  mn.  boncolásnál  használt  (pl.  kés). 
—  fh.  L  Boncár.  •terem,  fn.  terem  az  orvosi  inté- 
zetben, hol  a  hullákat  boncolják. 

Bone-taii,  Bonctudomány,  fn.  a  szerves,  kU- 
lőnosen  emberi  test  részeinek  összefüggését,  nagy- 
ságát, helyzetét  tárgyaló  tudomány.  Innen :  Bonc- 
tani, Bonctudományx,  mn. 

BoDC-tudós,  fn.  a  bonctanban  elméletileg  és 
gyakorlatilag  jártas  személy. 

Bones,  fo.  szőrből,  hajból  készült  rojt,  bojt:  2) 
(nt.)  1.  TéU-zöld. 

Bon««ok,  fn.  a  törökök  által  hadi  ékfil,  zászlóul 
használt  lófark.  -oh,  mn.  tt-t;  v.  -at;  tb<-ak; 
boncsokkal  díszített ;  háromrboncsokos  basa. 

Boneo-Tlrág,  1.  Téli-zöld. 

*  Bondó,  fn.  a.  m.  Boudö. 
Bondor,  mn.  L  Kondor ;  fn.  1.  Kamborz. 
Bondorodik,  k.  fodrokat  hány,  felborzolódik ; 

a  tolla  bondorodik  a  mellén  (Lisz.) 

Boné,  fh.  kézi  háló.  -riraK,  fn.  (nt.)  növény  a 
dkssárfélék  közöl  (Polygonum  oríentale).  -z,  k. 
kézi  hálóval  halász. 

Bonfordi,  1.  Bomfordi. 

Bong,  k.  tompa,  zúgó  hangon  szól ;  bong  a  da- 
rásfy  a  méh,  a  légy  mikor  röpül.  Innen :  Bongás,  fn. 

BoBgyol,  Bongyolodik,  1.  Bonyol,  Bonyo- 
lódik. 

*  Bongyor,  mn.  tt.-t;  borzas,  kuszált  hajú; 
göndör,  kondor. 

Bonnya,  1.  Bonnyas. 

Bont.  A)  cs.  1)  vmely  egész  testet  részeire  vá- 
laszt szét;  házat^  hidat,  kazalt  bontani;  áa^at  bon- 
tani; Uőlt  disznót,  csibét  bontani,  beleit  kiszedni; 
társaságot  bontani;  2)  á  é.  összeköttetést  meg- 
szüntet; házasságot,  frigyet,  békét,  barátságot  bon» 


tani;  8)  a.  m.  ront;  kedtfet  bontani ;  szólnia  nehogy 
kedvet  bontson,  tiltotta  okosság  (VÖr.) ;  B)  k.  (msz  ) 
a  gúlaféle  biliárdjátékban  első  lökést  tesz. 

*  Bont  a,  mn.  tarka,  fele  fehér,  fele  fekete. 

Bontakozik,  k.  1)  saját  erejéből,  v.  belső  kény- 
szerből elválakozik ;  a  meghasonlott  ország  par" 
tokra  bontakozik;  2^  (ht)  vmely  felállított  csapat 
részekre  oszol  szét;  a  sereg  zöme,  több  csapatra 
bontakozott ;  á.  é.  nehexen  bontakozik  ,  nehezen 
tudja  magát  kifejezni.  Innen  :  BoiUakozás,  a.  m. 
bomlás;  bontakozása  az  egészségnek  (Pázm.). 

Bonta-sólyom,  fh.  (állati)  Tunisból  való  fehér- 
tarka sólyom. 

Bontatlan,  mn.  és  ih.  fel  nem  bontott.  Innen  : 
Bontatlanul,  ih. 

Bonthatlan,  mn.  és  ih.  szét  nem  bontható.  In- 
nen :  Bonthatlanul,  ih. 

Bontó,  mn.  elválasztó,  Összeköttetést  akadá- 
lyozó ;  (ttud.)  bontó  akadály;  (b.)  bontó  rúd,  vasrúd, 
melylyel  az  olvasztó  kemence  oldalait  tisztogatják* 
•féHÜ,  az  összekuszált  hajat  szétbontogató  fésű. 

Bontogat,  cs.  több  dolgot  bont,  többször, 
gyakran  bont;  levMcet  botUogatni;  sövényt  &o»- 
togatni. 

*  Bontos,  mn.  tt.-t;  v.  -at;  tb.  -ak;  kigörbedt; 
bonios  lábú. 

Bonyodalmas,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  8zö-> 
vevényes,  nehéz  megfejtésfi,  bonyodalommal  teljes. 

Bonyodalom,  fn.  vmelv  ügynek  szövevénye, 
bonvolodott  állapota,  meljoöl  nehéz  kibontakoz- 
ni ;  oonyodalmak,  politikai  zavarok. 

Bonyol,  L  Bonyolít.  » 

Bonyol-it,  cs.  vmit  ugy  összezavar,  ugy  egy> 
bekever,  hogy  ]|iegoIdani,  s  illetőleg  belőle  kibon- 
takozni nagyon  nehéz;  magát  adósságba,  perbe, 
kellejnetlenségekbe  bonyolüni.  Innen :  Bonyolítás,  fn. 
-ódás,  fn.  tt.-t;  vminek  szövevényes  Összekeveredé'- 
se,  Összefonódása,  -odik,  -ódik,  k.  szövevényesen 
össze-vissza  fonódik ,  vmi  közé  bekevereaik :  a 
csirke  lábai  kócba  bonyolódtak,  -ódott,  -t,  nin. 
össze-vissza  zavart,  kevert,  szövevényesen  össze- 
fonódott. Innen:  Bonyolodottsáa,  Bonyoltság^  fn. 
-ul,  ult,  ultság,  1.  Bonyoloaik,  Bonyolódott, 
Bonyolodottság. 

Bor,  fn.  tt.-t;  1)  általában  némely  gyümölcs 
kisajtolt  levéből,  élenyüJés,  forrás  által  kifejlett 
részegítő  ital;  almahor,  meggybor,  cseresnyebor^ 
égett  bor,  pálinka;  2^  külön,  a  szöIö  bogyóinak 
kisajtolt  s  forrás  áital  élenyült  leve;  fehér,  kasté- 
ly os,  siller  bor;  ó,  új  v.  idei  bor;  máslás,  édes, 
savanyú;  keresztelt  bor,  vízzel  vegyített,^  pogány 
bor,  vegyitetlen ;  konty  alá  való  bor,  nőknek  való 
édes  bor;  szegény  bor ,  hitvány  bor ;  három  emöe- 
res  bor ,  Qgv  adja  inni,  kettő  lefogja  az  ivót,  hogy 
meg  ne  szökjék  tőle;  (szój.)  a  bor  beszél  belőle} 
borral  mosdik,  kolbászszal  törülközik,  igen  jó  dolga 
van,  úszik  a  jóban ;  kardot  köt  a  bor,  élessé  ece- 
tessé lesz  j  van  a  bornak  titka,  tudni  kell  a  bor- 
iváshoz;  ^ó^  íiM(;a  6or  utJát,  ért  az  iváshoz;  ki  a 
bort  megissza,  ura  legyen  ;  mephasznált  neki  v, 
utóiérte  a  bor,  fejébe  szállt,  megártott  neki  a  bor  ; 
jó  a  bor  mindenkor;  bor  a  bogara;  (km.)  a  jó  bor 
céaér  nélkül  is  elkel;  a  bor  mvtatfamea,  kiben  mi 
lakik;  jó  a  sör, de  mégis  bor  az  anyja;  oor  a  ttje  a 
vén  embernek ;  vén  einbemek  bor  a  patikája ;  nincs 
oly  bölcs,  kit  a  bor  meg  nem  bolondit;  a  bor  lator 
bajnok,  először  is  lábáról  ejti  le  az  embert;  a  bor 
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4udós8á  teszi  az  ostobát  is;  ínég  a  vén  embert  is 
táncba  viszi  a  bor ;  bor  és  kenyér  nŰkSl  fáak  a  ha- 
jaság^  V.  a  test  nem  Jincáromk;  a  jó  bormdleU 
köwnyú  stép  verseket  irat;  többen  halnak  a  borbanj 
hogysem  a  tengerben;  egy-két  pohár  borban  sok  Jó 
barát  lakik;  sokat  tnd  a  bor;  bor  nélkül  szegem/  a 
vendégség ;  borban  lakik  az  igazság ;  bor  mellett  Aa- 
mar  kivgrik  az  igaz ;  s  azért  nincs  a  bornak  titka; 
sokat  tud  a  bor;  nincs  kormáttya  a  bornak;  a  bor- 
nak sz.  Márton  a  birája,  a  sz.  Márton  körüli  idő- 
járás határoz  a  bortermés  minősébe  felett ;  bor  és 
pénz  tttrtva  tart,  köUvefogy;  bonuA  is  a  régié  Jó. 

Bora,  tn.  nonév. 

Bor-adó«  in.  borért  fizetett  fogyasztási  adó.  -ág, 
fh.  (nt.)  szóló-vesszö.  -alag ,  ín.  pince,  meljben 
bort  tartanak. 

?  Boralék,  fn.  (vt)  viz  nélküli  tiszta,  szintelen 
borszesz,  máskép:  alkohol. 

Bor-aUa,  1.  Borseprü. 

Boralysav,  I.  Bórsav. 

Bórany,  fn.  (vt.)  barnás  poralakú  vegytani 
^elem. 

Bor-áruA,  1.  Bor-kereskedö. 

Bor-áruláa,  fn.  a  bornak  itce,  pint,  akó  stb. 
számra  kimérése. •áraió,  fn.  bormérö  korcsmáros. 

?  Boráax,  fn.  ki  borral  bánik,  bortermesztö, 
borkereskedő.  ?  -at,  a  borral  bánás  mestersége. 

Borbála,  tn.  nönév. 

Borbálya,  1.  Borbolya. 

Bor-barát,  fn.  borkedvelő,  a  bort  rendkivüli- 
leg  szerető  személy. 

t    *  Borbat,  Borba  t,  mn.  gyors,  serény,  szorgal- 
mas ember. 

^  Borbély,  fa,  tt.>t;  1)  szakállbevitváló,  hajnyiró, 
foghuzó,  kőpölvözö,  eretvágó  személy ;  2)  ♦  okle- 
veles sebész;  (km.)  okos  bmbély  nem  gyógyít  min- 
den sebet  egy  trral,  -eazkdz,  fh.  a  borbélyok  által 
használt  beretva,  olló,  köpölyöző,  érviügó  szer- 
szám, -kendő,  fn.  a  megnyirendő,  beretválandó 
nyakába  akasztatni  szokott  kendő ;  máskép :  által- 
vetö.  -kéa,  1.  Borotva. 

Borbély-legény,  fti.  vmely  borbélynál  segéd- 
kép működő  személy,  -medence,  fh.  sárgaréz- 
lemezből  készült  hosszúkás  medence,  mellen  a 
borotváláakor  szappanhabot  kevernek,  -műhely, 
fh.  terem,  hol  a  borbélyok  működéseiket  végzik. 
-8Eer,  fn.  1)  borotvatartó  bSrtok;  2)  1.  Borbély- 
Mzkőz. 

Borbetegség,  fn.  1)  mértékietlen  borivásból 
származott  betegség;  2)  (tréfJ  részeg  állapot. 

Bor- bogár,  fh.  1)  bor  közelében,  boros  hor- 
dókban tanyázni  szerető  apró  legyecske;  máskép: 
maszka;  2)  á.  é.  iszákos  ember. 

*  Borboló,  fh.  borhnzó  lopótők. 

Borbolya,  fh.  (nt)  cserjés  növény  a  hathime- 
sek  seregéből;  sáska-  v,  közönséges  borbolya, üröm- 
borbolya,  -bogyó,  fn.  a  borbolya-növény  apró 
gyümölcse,  -félék,  fh.  (nt.)  a  borbolya  növények 
osztályához  tartozók. 

Bor-bazgáa,  fh.  a  bornak  forrás  közbeni  pezs- 
gése, -cégér,  fn.  borméro  helyeken,  korcsmákon 
kifuffgesztetni  szokott  gyalogfenyüáe ,  v.  zöld 
ágakból  fonott  koszorú;  (km.)  minden  oorcégémek 
köszön,  -cibere,  1.  Bor-leves. 

Borca,  fh.  köles-szemhez  hasonló  börküteg. 

Borcna,  tn.  nÖnév,  Borbála  kicsinyitett  alakja. 

Borcsap,  fn.  1)  caap,  melyen  a  bort  a  hordóból 


kieresztik;  2^  á.  é.  iszákos  ember,  -lár,  fa  bor- 
mérő  korcsmaros. 

*  Borcslk,  ta..  szekérboritó  emjő. 

Bor-csisxár,  fh.  1)  borokkal  üzérkedő  személy; 

2)  (gúny.)  iszákos  ember.  -C8d,fh.  1)  borfbrráskor 
a  hordó  szájába  a  végett  dugott  facsŐ,  ho^  a  ki- 
fejlődő Bzénenv  elillanhasson ;  2)  1.  Borszivó. 

BoresBS,  1.  Borcsa. 

Borda,  fh.  1)  (bt)  a  mellkas  oldalfalát  képző 
csontok,  melyek  hátul  a  gerincekkel,  mellől  porc 
által  a  szegycsonttal  vannak  összekötve;  valódi, 
ál  bordák,  lóaó  bordák;  vkinek bordáját  eltömi;  vkit 
bordába  ütni;  2)  (takács  msz.)apró  nádlemezekből 
készült  fogakkal  ellátott  ráml^a  a  szövőszék- 
nek, máskép:  takácsborda;  á.  é.  gonosz  bordában 
szőtt  ember  TPázm.),  álnok  rósz  ember ;  (km.)  egy 
bordában  szőtték,  egyik  olyan  mint  a  másik;  3)  a 
takácabordához  hasonló  alakú  eszkőz,  melyen  a 
levesbe  való  csigatésztát  készítik ;  4)  (haj.)  a  hajó 
oldalainak  gerendaváaza ;  5)  (nt)  a  szárnyas  le- 
velek főnydén  ellenesen  álló  levélkepár;  6)  1. 
Bordó,  (2). 

Borda-emelintA,  fh.  (bt)  a  gerinc-csigola  és 
bordacsont  közötti  izom.  -fák,  fii.  tb.  az  á^u- 
szekér  két  oldalán  levö  gerendák,  -fejecs,  fn.  (bt) 
a  gerinc-csigola  felé  fekvő  bunkós  része  az  oldal- 
bordának, -flcam,  fn.  (kórt.)  az  oldalbordának 
rendes  helyéből  kimozdult  állapota,  -flcamodás, 
fn.  (kórt.)  a  bordacsontnak  helyéből  kimozdulása. 
-gumó,  fn.  (bt)  a  bordacsontnak  a  mell  felé  nyúló 
bütykös  része,  -kftsi,  mn.  (bt)  bordacsontok  kö- 
zött fekvő ;  bordaközi  ideg. 

Bor-dal,  fn.  a  bor  dicséretéről  szóló,  s  legin- 
kább boriváskor  énekeltetni  szokott  dal. 

Bordalap,  fn.  (nt)  növény  a  lopvanősző  ha- 
rasztok osztályából;  fajai:  csipkés,  ^enetlen,  kó- 
ruta,  feketéllő  bordaiap  (Asplenium^. 

Bord-alJ,  fn.  (bt.)  az  állati,  különösen  az  em- 
beri testnek  a  bordák  alatti  része. 

Bordáit ,  nm.  (nt.)  bordaalakú  vonásokkal 
teljes. 

Borda-mag,  fii.  (nt)  növény  az  öthimesek  osz- 
tályából; figai:  széles  levelú,  zsinóros,  galamós 
bordamag,  -nád,  fh.  (nt)  nád,  melyből  a  takács- 
borda fogai  készülnek,  -nyak,  fh.  (bt.)  a  borda- 
csont közepe,  -porc,  fn.  (bt)  a  bordacsont  porco- 
gós  állományú  kömvezete. 

Bordás,  mn.  1)  oordacsontokkal  biró;  bordás 
állatok;  2)  bordával  felszerelt;  bordás  szövőszék; 

3)  (nt)  (a  levél)  mikor  a  gerincből  kiálló  inak 
erednek  két  mellékére. 

Bordátlan,  mn.  1)  bordacsontokkal  nem  bíró ; 
2)  bordával  fel  nem  szerelt. 

Bordáz,  cs.  1)  ^takács  msz.)  a  fonalat  bordába 
húzza;  v. szövőszéket  bordával  szerel  fel;  2)(hi^.) 
a  hajót  bordával  szereli  fel.  -at,  fn.  (hig.)  a  hajó 
bókonyai,  gerendtí,  tője  stb.  együtt  és  összeállitva 
beboritatlan  és  béleletlen  állapotban. 

Bordély,  (h.  tt-t;  ház,  melyben  kéjnők,  kur- 
vák tanyáznak,  -gazda,  fh.  kenőket  tartó,  azok- 
kal Üzérkedő  féríi.  -gazdaság,  fn.  kéjleányokkal 
üzérkedő  állapot  -ház.  1.  Bordély. 

BordélyoH,  1.  Bordélygazda. 

Bordélyoskodlk,  k.  kurvaképen  bordélyház- 
ban tartózkodik. 

Bordélyoz,  k.  kurvákhoz  jár. 

Bordély-tartó,  1.  Bordély-gaada. 
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*  Bordiea,  ta.  a  i&rom  bélftja. 

Bordó,  ín.  1)  mindig  egy  hangon  zngó  hosa- 
aabb  ripja  a  dadának;  2)  a  kimagvadzott  veres- 
baQrma  üreges  szára. 

Bordón^  (nt)  tt.-t;  növény  az  együttnemzök 
t^ztíűyából;  fajsÁifehérhátú^  horgos  bordon, 

Bor'dŐA,  mn.  1)  bordósippal  felszerelt;  bordót 
éida;  2)  csőszerűén  Üreges ;  bordót  bodza. 

Bordó-síp,  In.  1)  duda-sip;  2)  legvastagabb, 
legmélyebb  hangú  sip  az  orgonában.  LÍinen :  Bor^ 
wipút,  mn. 

Bor-dvü,  mn.  sok  bort  termő;  bordát  ridék. 
•eret.  fn.  borból  készfiit  ecet.  -égetó,  fn.  törköly- 
ből, szilvából  stb.  szeszt,  p&link&t  fözö  személy. 

Bor^k,  fn.  1)  a.  m.  boríték;  a  íevél  boréiga;  2) 
(bt)  az  állati  heréket,  tokgolyókat  takaró  bőr- 
zacskó; máskép:  tokzsacsKÓ.  -dag.  fh.  (kórt.) 
kóros  daganat  a  tőkzsacskón.  -lob,  fn.  (kórt.)  a 
tőkzsacskó  gynladása.  -rák,  fn.  (kórt.^  riű(fele 
i«b  &  tőkzsacskón.  -sérv,  fn.  (kórt.)  a  t()kzsa«skó 
leebb  szállása,  -advény,  fn.  (bt.)  a  tOk^lyókat 
elválasztó  hártya,  -varrá ny,  fo..  (bt,)  a  vizelő  cső 
tdvétöl  a  tökzsacskó  felszínén  keresztiU  húzódó 
Tonás.  -vérsérv,  fn.  (kórt.)  a  vérnek  a  tőkgo- 
Irók  körflli  összegyűlése,  -vlszketr^g,  fo.  (kórt.^ 
a  tökssacskót  izgató  viszketeg.  -viaeny,  fn.(kórt) 
vizkórság  a  tökzsacskóban. 

Borének,  1.  Bordal. 

Bor-erjedcs,  fn.  a  bor  forrása,  élenynyel  való 
egyesülése,  -érleló,  mn.  a  szőlő  érésének  ked- 
vező, -fa.  fh.  a.  m.  szőlőtő,  -fépcg,  1.  Bor-bogár. 

Bőrfestő,  1.  Berzsen. 

Bór-folyag,  fh.  (nt.)  bórany  és  folany  egyesü- 
léséből származott,  erősen  füstölgő,  fojtós  szagú 

Bor*  folt,  ín.  borcseppek  által  származott  pe- 
csét, mocsok,  -forrás,  1.  Bor-eijedés. 

Borfüld,  fh.  bortermő  vidék. 

Bor*fft,  fn.  mindenféle  fÜ,  melyet  a  borba  tesz- 
oek,  hogy  izt  adjanak  neki ;  2)  (ht.)  növény  a  kö- 
körcsinek osztályából.  *  -fügCf  fn.  (nt)  tengeri 
nölö,  ríbizke.  -goz,  1.  Bor-szag. 

Bor-gy9kérffl,  1.  Haramag. 

Bór-balvag,  fn.  (vt.)  bórany  és  halvány  ve- 
Kyüléséböl  létrejött  átlátszó,  színtelen  s  a  légen 
«r5sen  füstölgő  gáz. 

Bor-hajhász,  fn.  a  borkereskedők  számára 
borokat  kereső  s  azokra  alkuvó  személy,  -ház,  fn. 
1)  leginkább  pincék  felett,  v.  szőlőhegyen  épült 
Uz,  melyben  a  sajtolást  végzik ;  2)  a.  m.  korcsma. 
-klmlA,  fn.  a  m'értékletlen  borivás  okozta  bibir- 
csóféle  kötegek  az  orron  és  arcon ;  kioerU  a  bor- 
^mlő.  Innen :  Borhimlőt,  mn. 

*  Borhús,  a.  m.  Borús. 

Borhtttd ,  fii.  fa-,  vas-,  v.  rézedény ,  mely- 
^  a  bort  meleg  napokon  jég  között,  v.  hideg 
^ael  hűtik. 

*  Borica,  fh.  a  barcasági  magyarok  közt  diva- 
totó  körtánc  neve. 

Borics.  L  Borágó. 

Boricsfélék,  mn.  (nt)  őtporodás  egyterméjü 
növények  egy  rendje. 

,  Bor-Illat,  fh.  az  orrot  és  Ínyeket  kellemesen 
^tö  Ülatja,  zamatja  a  bornak. 

Boris,  tn.  nönév.  Borbála  kicsinyített  alakja. 

Bor-isten,  fii.  a  hellén  és  latin  mythos  szerint 


Bacchus,  -isza,  -iszák,  ín.  a  boritalt  kedv^^ 
személy. 

Bont^  cs.  1)  vminek  fedőjéül,  takarójául  szol- 
gál; a  vút  5or^i^a  az  egétz  tí^jt ;  á.  é.  oyátt  boritía 
az  éaétz  országot;  2)  vmit  fedővel,  lepellel  stb. 
elta&ar ;  <vreát  fátyollal,  v.  arcára  fátuoU  borítani  f 
á.  é.  boritsunk  fátyoü  a  muUakra,  iele^^ük  el  a 
multakat;  3)  (asztalos  msz.)  lágy  fából  készült 
bútor  felszínére  keményfa-lapot  ra^zt;  asztalt 
mahoni  fával  borítani;  4)  (vad.)  a  rotvad  párzik; 
5)  felfordítva  kiont;  kocsit  az  árokba  boritani-y  6)  si- 
nórral  beszeg  (pl.  dolmányt) ;  7)  á.  é,kődbé  borítani 
a  láthatárt ;  lÁgbUf  tűzbe  borítani  az  egész  várost^ 
felgyújtani ;  szégyenpirba  borítani  vJktses  arcát. 

Bor-ital,  fh.  1)  a  bornak  ital  p;yanánt  haszná- 
lása; a  bor^italncúe  adta  magát^  részegessé  lett;  2) 
borféle  szeszes  ital. 

Borítás,  fn.  tt-t;  1)  betakarás,  befedés;  2)  a 
ruhák  szegélyzetét  képező  zsinór;  szegélyzet;  3) 
(asztalos  msz.)  lágyfa  bútoroknak  keményfa  la- 
pokkal való  beragasztása  (Pumier^. 

Boríték,  fh.  1)  takaróul  szolgáló  bármiféle  bu- 
rok; ágyboritékf  levélboriték;  2)  (szabó  msz.)  a.  m. 
szegélyzet ;  3)  (asztalos  msz.)  a  lágyfa  bútorokra 
ragasztatni  szokott  keményfa-lap  (Fumier);  4) 
egyes  személy  elébe  terített  asztali  készlet;  S) 
(nt.)  a  gabnaszem  tokja,  a  vetemény  hüvelye ;  6) 
1.  Borító,  fh.  -atlan,  mn.  boríték  nélküli,  -iv,  fh. 
levéltakaróul  szolgáló  iv.  -os,  mn.  borítékkal 
ellátott,  felszerelt  -oz,  cs.  vmit  borítékkal  befed. 
-papir,  fh.  csomagolásnál  használtatni  szokott 
vastagabb  papir.  -ttveg,  fn.  harangalakú  üveg, 
melylyel  vmit  leborítani  szoktak,  -vászon,  m. 
csomagolásra  használt  leginkább  durva  viaszkos 
vászon. 

Borit|fat,  cs.  többszőr,  gyakran  borít 

Borító,  fn.  vesszőből  font  felül  keskeny,  alul 
széles  nyilassal  ellátott  ketrec,  az  aprómarhák 
számára.  — ,  mn.  befedő,  betakaró,  -gerenda,  fh. 
(ács  msz.)  két  egymáshoz  kapcsolt  gerenda  közé 
keresztbe  a  végiül  erősített  gerenda,  nogy  amazo- 
kat jobban  összetartsa,  -heveder,  fn.  az  egyik 
lÚtószámy  széléhez  egész  hosszában  odaszögezett 
falemez,  mely  a  másik  szárnyra  ráborul.  -ka8» 
-kosár,  1.  Borító,  fh. 

Borító-szeg,  £a.  szeg,  melylyel  lemezféle  borí- 
tékot az  illető  testre  szegeznek,  -tál,  fn.  mély  tál, 
melylyel  vmit  leborítani  szoktak. 

Bor*ittas,  mn.  bortól  megrészegedett  -ivás,  fn. 
a  bornak  ital  gyanánt  használása;  frortvónkil;  adnt 
magcU. 

Bori-veréb,  fii.  (állatt)  az  erdők  odvas  fajiban 
fészkelő  veréb. 

Borivó,  mn.  italul  bort  használó. 

Boriz,  fn.  1)  a  bornak  sajátos  zamatos  ize;  2) 
a  boréhoz  hasopló  savanykás  iz.  -0,  mn.  a  boré- 
hoz hasonló  savankás  izü ;  borízű  barack,  szilva^ 
cseretnye. 

Borjas,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  boijut  szop- 
tató, nem  rég  boijazott ;  borjas  tehén' 

Borjazik,  k.  1)  borjut  ellik;  2)  (tréf.)  a.  m. 
okádik ;  3)  (alj.)  asszony,  nő  gyermeket  szili. 

Borju,  fh.  tt-t,  V.  -jat;  tb.  -k,  v.  -jak;  brtk. 
-m,  -d,  borjúja;  borj-am,  -ad,  -ja;  1)  oly  fiatal 
állat,  melynek  anyja  tehénnek  neveztetik;  ^^oZ- 
borju^  ózborju,  bikabotyu,  üszoborju,  tinóborju;  ru' 
goU  borju,  melyet  anyja  már  nem  enged  szopni; 
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4.  é.  maga  sorsára  hagyott  gyermek;  (szőj.)  azt 
gondolom^  borju  révülj  arra  mondják,  mikor  vki 
nagyot  hazudik)  ddüH  a  borjú  benne,  haragia  fel- 
indult, méregbejött,  megboszankodott;  me^/orduA 
aborjubeiunt.  elmnlt  nagy  baragja;  megbődűla 
borjú  fretifK,  oly  ostoba  :)ktc«aZiMÍ  a  tehénből  a  borjút^ 
ugy  tud  kunyorálni:  kifagy  tehénből  o  borjuj  oly 
nagy  a  bideg ;  (km.^  nem  sokat  üncál  a  nalmán 
hizott  borjú;  bormval  adják  a  kötáU}  borjut  keret ^ 
ökröt  vetzü;  aai  neibi,  hogy  el  ne^  vesee  a  borfát; 
kinek  borja,  nyalja,  kinek  nem  borja,  nem  nyah'a; 
2)  á.  é.  a)  együgyfi,  ostoba  gyermek,  ií^^  í  o^  ^ 
ostoba  borjúi  beh  nagy  borjú  vaay,  O^m*)  a  kényén 
szokott  gyermek  borjú  névtn  éored ;  b)  a  gyalog- 
katonák  útitáskája,  borjnbÖrböl;/e£k^tnt  a  borjut; 
futáskőzben  eldobni  a  borjút;  3)  otet  borjú,  veres- 
*hasú  béka;  4)  íenjferí  borjú,  egyik  tengeri  emlős 
állat. 

Borju-aprélék ,  fn.  a  leölt  borja  végtagjai, 
körmei,  fKlei,  stb.  -bdr,  fn.  a  borjúnak  njers,  t. 
kikészített  boré ;  borjubőr  csizma; (km.>  szmtannyi 
borjubőrt  visznek  a  vásárra,  nUrU  ökörhért,  annyian 
hamák  meg  ifjontan,  mint  öreg  korban,  -elmer, 
fn.  a  leölt  borjúnak  hátulsó  negyede.  -fark-fA,  1. 

Ökörfark-kóró. 

Borju-feJ,  fti.  a  borjú  feje ;  borjujjtj  citrommal; 
á.  é.  ostoba  fd.  -fodor,  fn,  a  bonu-bél  fodros 
része,  -fóka,  m.  (állatt.)  tengőn  emlOs  állat  a  pa- 
coljafókák  osztáljrából.  -fttl,  fh.  1)  a  borja  füle; 
2)  (nt.)  bölgymál,  ölvHi.  -hurka,  fn.  1)  a  boiiunak 
hurkaféle  bele;  2)  borjuhuBból  késztUt  hurkaféle 
eledel,  -kedess,  fn.  a  borjú  szegyében  levó  mi- 
rigy. -kOtél,  fn.  1)  kőtél,  melylyel  a  borjut  jászol- 
hoz kötik.  8)  á.é. rövid  póráz,  gyermeki  fenyíték; 
borjukOUlen  tartani,  a  gyermeket  szoros  fenyíték 
alatt  tartani. 

Borjúláb,  fti.  1)  a  borjú  lába;  2)  l.Boijaláb-fa. 
-ffi.  fh.  (nt.)  növény  a  kontyvirá^ok  osztályából ; 
máskép :  kontyosfu  (Aram  macu&tüm). 

BorJn-nyuKÓ,  mn.  (szói.)  Jiolnapmtán  kis  ked- 
den, borjunyuzó  pénteken,  soha  napján,  -oltó,  fn.  a 
leölt  borjo  gyomrában  megsavanyodva  talált  tej, 
melyet  más  tejek  savanjnlvá ,  aludttíi  tevésére 
használnak,  -orr,  fn.  1)  a  boiju  orra;  2)  1.  Borju- 
orr-fü. 

Borjuorr-fil,  fn.  (nt)  növény  a  pintyö-nemttek 
osztályából ;  máskép :  oroszlány szd^j. 

BorJu-pázsIt,  fn.  1)  mező  melyen  borjuk  legel- 
nek ;  2)  (nt)  növény  a  kéthimpázsitok  osztályá- 
ból; máskép:  szagos  kéthimpázsit  (Anthozantum 
odoratum). 

Borjus,  1.  Boijas. 

Borju-azi^u,  mn.  1)  széles  szája;  2)  borjuszáfu 
ing,  bö  njju.  -tánc,  fn.  ugrándozás,  borjumóctra 
szökdécselós  ;  borfuténcot  járni,  ugrálni;  megjá' 
ratják  veU  a  borjutáncot,  megugráltatják,  -zlk,  1. 
Borjazik. 

Bor  ka,  tn,  a.  m.  borocska;  (szój.)  nereti  a 
borkóL 

Borka,  tn.  nönév,  Borbála  kicsinyített  alakja. 

Bor-kefe,  fh.  keménv  sertéjU  hordótísztitó  hen- 

{^erded  kefe.  -klleneed,  fh.  a  szüretelt  must  ki- 
enced  része,  melyet  a  szőlőbirtokos  a  foldesura- 
sá^ak  adókép  szolgáltat,  -király,  fn.  1)  a  borok 
legjobbika,  általánosan  a  tokaji  aszúbor;  2)  nagy 
borívó.  -korcsolvA,  fh.  1)  gerendákból  készmt 
két  lábn  lejtőféle  készlet,  melyen  a  tele  hordót  a 


a  pincébe  eresztik;  2)  á.  é.  bármi  étel,  melyre  a 
bor  Jól  izllk;  a  pogácsa,  sajt,  túró,  sardiniajó  bor- 
kor csolyák;  3)  (^n^.)  iszákos  ember,  -korcso- 
lyász,  -korcsolyázó,  fn.  a  boroshordókat  kor- 
csolyán  a  pincébe  eregető  napszámos,  -korsó,  fn. 
1)  korsó,  melyben  a  pincéből  felhozott  inni  váló 
bort  az  asztabra  teszik ;  2)  á.  é.  iszi&os  ember. 

Borkő,  fn.  1)  (vt.)  ketted  borsavas  mészéleg, 
színteleniU,  v.  sarffán  jegecülő  savanyú  test:  2)  a 
boroshordó  oldalához  ragadt  mészföldes  so;  8) 
tisztátlanul  tartás  miatt  a  fogakra  lerakodott  ke- 
mény anyag,  -dcd,  fh.  (ásványt.)  a  borkő  némely 
sajátságával  bíró  ásvány,  -hánytató,  fn.  (vt.) 
borsavas ,  antimon-,  v.  mészéleg,  mely  kis  adag- 
ban hánytatóul  szolgál,  nagyobb  adagban  méreg. 

Bor-kdies,  1.  Bor-mohar. 

Borkö-ncmfl,  mn.  a  borkő  toliydonsáffával 
biró.  -sav,  fn.  (vt.)  borkőből  vegyészileg  k&zült 
sav.  Innen:  Borkő-saveu^  mn.  -só,  fn.l)orkőből 
n^ert  só.  -szesz,  fn.  (vt)  a  borköböl  vegyészileg 
kifejtett  savanyú  éles  szagú  folyadék,  (spi rítus 
tartan),  -ti^ték,  fn.  borkőből  vegyészileg  nyert 
tajtékaó  (Cremor  tartari). 

Borkdves,  mn.  borkővel  elegyített,  bevont; 
borköves  hordó,  fogak. 

Bor-kulacs,  fn.  1)  bortartó  kulacsj  2)  á.  é. 
iszákos  ember.  *  -kut ,  fh.  savanyúvíz  forrás. 
-láng,  fn.  1)  a  bor  részegítő  erqje;  2)  1.  Alkohol. 
-légy,  1.  Borbogár. 

Boriéi,  fh.  1)  1.  Borlang;  2)  pálinkaféle  része- 
gítő ital.  -méró,  fn.  a  oorlang  és  pálinkaféle 
folyadék  erejének  mérésére  használt  eszköz. 

Bor-leves,  fh.  borból  készült  fűszerezett  leves - 
féle  étel.  -meddÖ,  fh.  szőlőt  nem  termő ;  bormeddő 
vidék,  -mérés,  fn.  1)  a  bornak  kisebb  mérték 
szerinti  árulása:  2)  a.  m.  bormérö  hely,  korcsma. 
Innen:  Borméréti,  mn.  -méró,  fn.  1)  a.  m.  korcs- 
máros; 2)  a  bor  jóságának  megvizsgálására  hasz- 
nált eszköz ;  3)  bormerő  hely,  a  korcsmánál^  az  a 
szobiba,  hol  a  bort  mérík;  a  gazda  bemerU  a  bor- 
mérőbe, -mohar,  fn.  (nt.)  borzas  fQzérgerinctt 
mohar. 

*  Borna,  fh.  1)  1.  Borona;  2)  faoszlopok,  me- 
lyekből házfalakat  raknak. 

Bornemisza,  fh.  bort  nem  ivó,  borral  nem  élő 
személy.  Innen :  Bomemi^zaság,  fn.  (Pázm.). 

Bornyas,  1.  Borjas. 

Bornyasz,  mn.  ostoba,  buta. 

Bornyász,  fh.  boijn-csordára  felfigyelő,  borju- 
pásztor. 

Bornyomó,  fh.  1)  szüreteléskora  kádba  hányt 
szőlőfejeket  lábaival  tipró  személy;  2)  szinte  a 
szölőfejek  csőmöszölésére  használt  rúd.  -kád,  fn. 
kád,  melyben  a  szölöfeieket  tiporják,  -zsák,  éa.  a 
szőlőtaposásnál  használt  kád. 

Bornyu,  1.  Borjú. 

Borocska,  fn.  1)  a  bor  kicsinyített  alakja,  ke- 
vés bor ;  igyék  egy  kis  borocskát;  2)  (nt)  növény 
atarsókák  osztályából;  máskép:  vetési  tarsóka, 
temondád,  nyűfú,  vad  mustár. 

Borogat,  cs.  1)  vmit  takaróval,  boritóval  jól, 
gondosan  beföd,  betakar;  a  szalonra  papirba  bo- 
rogatni; a  virágokra  cserepeket  borogatni;  2)  a 
testnek  fájós,  lobos  részére,  enyhítő  szert  rövid 
időközökben  rak;  a/qfós  lábat  jeges  ruhával  borO' 
gatmi;  3)  (vad.)  az  Skgár  a  nyalat  forgatás  közben 
erősen  abajgatja.  Innen :  Borogatás,  fn.  -mány. 
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in.  jeeesvizbe  áztatott  niha,  meleghamnval  töltött 
zsacskö,  Y.  bármi  enyhítő  szer,  melylyel  a  lobos 
testrészt  stb.  borogatj&k. 

Boróka,  fn.  1)  (nt.)  cserje- növény  a  fényük 
osztályából ;  íóhveiúj  nehéz  nagu  boróka ;  2)  fenyö- 
inag)  a  gyaiogfenyii  fekete  csipös  ízü  bogyója; 
mint  eay  megért  boróka^  mdy  tiszta  hóra  nullott 
(Csók.;,  -bogyó,  ín.  fenyöma^.  -bor,  fii.  boróka- 
bogyóval fi^serezett  bor,  v.  más  szeszes  ital. 
-esipa,  fia.  a  borókafenyőből  kiforradó  gyantaféle 
süra  folyadék,  -fény fi,  1.  Gyalog- fenyü. 

Boróka-fOst,  I.  Fenytímag-füst. 

Boróka-gyanta,  1.  Fenyti-gyanta. 

Boróka-korpára,  fh.  (nt.)  fenyvesekben  tenyé- 
sző növény  a  lopvanöszö  harasztnemüek  közöl 
(Lycopodiiun  annotinum).  -nedv,  fh.  a  boróka  le- 
veleinek, V.  bogyóinak  csipös  nedve.  -0I9J,  1. 
Fenyömagolaí. 

Boróka-pálinka,  fn.  borókabogyókkal  fűsze- 
rezett pálinka,  -páprád,  fn.  (nt)  növény  a  páp- 
rádféle  mohok  osztályából  (Polytrichum  juni- 
perum). 

Borona,  fn.  (gazd.)  a  megszántott  föld  ezétpor- 
lasztására,  elegyengetésére,  a  dndvától  való  meg- 
tisztítására és  végre  a  mag  eltakarítására  szolgMó 
e^öz;  távis'borona,  mely  egyedül  beboritásra, 
fogas'borona^  hant  törésre  is  használtatik;  va- 
Juíndirtó  hortma,  elöl  egész  szélességében  gyiüu- 
forma  vassal  ellátott  oorona  a  vakondturások 
elteregetósére. 

Borona-fal,  fn.  1)  tövis  ágakból  készített  sö- 
vény; 2)  fal,  melynek  tetejébe  hosszan  kiálló 
tzö^k  vannak  verve,  -fog,  fn.  a  hantok  egyen- 
geteaére  szolgáló  vasszögek  a  borona  bordájában. 
-hajó,  1.  Tataj. 

Boronál,  cs.  a  felszántott  és  bevetett  földet 
boronával  simára  egyengeti.  Innen  iBorondüuj  fn. 

Borona-szán,  fh.  a  borona  azon  része,  melyre 
a  töviseket  s  illetőleg  a  bordákat  erősitik. 

Borong,  k.  1)  az  idő  felhösödik,  felhőktől  ho- 
mályba borul;  2)  á.é.  vki  komorodik,  kedvetlene- 
dik ;  aggodalom  borongott  mindenki  arcán  (Jók.). 
•at.  L  Borogat 

Borongó,  mn.  1)  felhósödö,  borongó  idő;  2)  á. 
é.  komor,  kedvetlen ;  borongó  kedéhf.  -ffl,  1.  Pe- 
remér. 

Borongós,  I.  Borongó. 

Boros,  mn.  tt-t,  v.  -at;  tb.  -ak:  1)  borral  bő- 
velkedő; boros  gazda;  2)  borkezeíö;  (knL)  rósz 
boros  kulcsár  azj  aki  szonyan  hal  meg;  3)  bortartó ; 
boros  pince,  kulacs,  hordó;  4)  borszagú,  bortól 
bepiszkolt;  ne  igyál  vizei  abból  a  pohárból,  mert  az 
boros;  5)  borral  elegyített ;  6oro*  viz:  6)  a  bortól 


*  Borosta,  fn.  (a  ném.  Borste)  disznó  sertéből 
csinált  kefe,  hajkefe;  borborosta,  hordótisztitó 
^cfe ;  gyalog  borosta,  nyeletlen ;  meszelő  borosta ; 
(azój.)  olyan  a  haja,  mint  a  borosta^  sűrű,  kemény. 

Borostól,  cs.  a  haját  borostával  simítja. 

Borosfás,  mn.  (nt.)  tt.  -at;  borostához  hasonló 
hegyes  szorü. 

Borosta-seprO,  fn.  hosszú  disznó-sertéböl  ké- 
nalt porzó  seprő,  kefeseprő. 

Borostyán,  fn.  (nt)  tt.-t;  1)  csexjenövény  az 


öthimesek  osztályából  (Hedera  heliz) ;  2)  1.  Rep- 
kény; 3)  1.  Babér,  -fa,  fn.  Olasz-  és  Görögor- 
szágban tenyésző  növény ;  sötétzöld  leveleit  télen 
át  is  megtartja ;  máskép  :  nemes  babér  (Laurus 
nobilis),  -koszorú,  fn.  borostyán-levelekből  fonott 
koszorú,  -koszorús,  mn.  borostyán-koszorúval 
díszített;  borostyán-koszorús  kőHó,  síremlék. 

Borostyánkő,  fn.  (ásványt)  leginkább  a  ke- 
leti tenger  partjain  található,  fehér  habokban 
játszó,  átlátszó  földi  gyanta;  dörzsölés  Mtal  berzerót 
fejt  ki.  -míves,  fn.  borostyánköböl  különféle  esz- 
közöket készítő  iparos,  -olaj,  fn.  borostyánköböl 
nyert  olaj.  -sav,  fh.  (vt)  borostyánköböl  vegyileg 
készített  sav. 

Borostyán-meggy,  fn.  1)  (nt)  a  meggynemü 
fák  e^yik  faja  (Lauro  cerasus) ;  2)  a  fenebbí  fa 
gyümölcse,  -os,  mn,  tt.-t,  v.  -at;  to.  ak ;  1)  bo- 
rostyánnővénynyel  benőtt;  borostyános  erdőf  2) 
borostyán -koszorúval  ékesített 

Boroszlán,  fn.  (nt.)  tt  -t;  növény  a  nyolchi- 
mesek  osztályából ;  fajai :  farkas,  havasi,  szőrös, 
henye  boroszlán  (Daphne).  -fa,  fn.  (nt)  1)  1.  Bo- 
roszlán ;  2)  a.  m.  orgonafa. 

Boroszló,  tn.  helynév.  Innen :  Boroszlói,  mn. 

Borotva,  fn.  borbélykés,  melylvel  a  szakált, 
bi^uszt  leveszik :  (szój.)  éles,mint  a  borotva;  (km.) 
nem  minden  botból  válik  borotva;  borotví^a  sincs, 
mégis  borbély;  Bécsben  borotva  a  bátw'a,  dicséret 
a  jó  élü  késre,  -fok,  fn.  a  borotva  életlen  oldala; 
(tréf.)  éles,  mint  a  borotvafok,  -kö,  fh.  a  borotva 
fenésére ,  élesítésére  használt  márványnemű  kő- 
eszköz. 

Borotvál,  ci.  1)  szakált,  hajat,  szőrt  borotvá- 
val bőrig  lemetsz;  ht^'at,  bajuszt,  szakáit  borotvál- 
ni; (kmO  könnyű  a  kopaszt  oorotváJni;  csinján  kell 
vele  borotválni;  2)  (kert)  a  fiatal  sürü  harasztot 
elébb,  mint  makkot  teremne,  levágja,  -atlan,  mn. 
és  ih.  meg  nem  borotvált,  ami  nincs  megborot- 
válva: borotváUUlan  arc,  szakái,  bajusz,  -kőzik, 
k.  saját  szakálát,  bajszát  borotvával  lemetszi. 

Borotvás,  fh.  tt  -t ;  1)  borotvakészitŐ  iparos ; 
2)  1.  Borbély. 

Borotvaszy,  fh.  oliúJ<^  ^  °^^  szerrel  bekent 
bagaria-szy,  a  borotva  megfenésére. 

Boroz,  cs.  bort  iszo^t,  iddogálással  tölti  az 
az  időt;  késő  ^jjig  borozsn.  Innen:  Borozás,  fn. 

Borozda,  BorozdakÖz,  1.  Barázda,  Baráz- 
daköz. 

Borpálma,  fh.  ^nt^  keleündiai  pálma,  melynek 
gyümölcse  részegítő  italt  ad. 

Borparlag,  1.  Bormeddő. 

Borpeesét,  1.  Borfolt 

Borpiae,  fn.  1)  piac,  hol  bort  szoktak  árulni; 
2)  1.  Borvásár,  -prés,  1.  Borsigtó. 

Borravaló,  fh.  közrangú  személynek,  kisebb 
szolgálatért  adott  csekély  mennyiségű  pénzösszeg. 

Bors,  fn.(nt)  1)  a  téri  tők  alatt  tenyésző  némely 
cserje  növény  gömbőlyií,  erős,  égető  izŰ  bogyója ; 

2)  egy  keletindiai  cserjenövény  füszertt]|használt 
fekete  bogyója  (piper  nigrum^ ;  (szój.)  megadni  az 
ételnek  borsát,  savát,  iól  elkészíteni;  borsot  tŐmi 
vkinek  az  orra  alá,  boszAntani;  (km.)  kicsiny  a 
bors,  de  erős; nem  mind  bors,mü  a  kalmár  bekuÚat; 

3)  magyar,  törők  v,  veres  bors,  1.  paprika. 
Borsadék,  fn.  (vt.)  a  bors  ^etö  Izü  alkatré- 
szeinek kivonata. 

Bor-8i|Jtó,  fn.  a  kitaposott,  kicsomoszolt  szőlő- 
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ben  maradt  must  kisajtol&sára,  kinyomására  h»BS- 
Dáltatni  szokott  gép. 

Borsai,  L  Bonadék. 

Bomály,  1.  Bors-evö. 

Borsav,  1.  Borkösav. 

Bórsav,  fn.  (vt)  bórany  és  éleny  egyesülésé- 
ből Bzármaiott  színtelen,  fényes  pikkelyü  test 
Innen :  Bórsiwas,  mn. 

Borsavas,  mn.  bórsavval  vegyitett. 

Bors-cserje,  fh.  (nt.)  fekete  borsot  termő  ke- 
letindiai cserjenövény,  -dobosz,  fia.  1)  a  borsnÖ- 
vény  dobosza,  melyben  a  borsszemek  rejtvék ;  2) 
iskátula,  melvben  törött  borsot  tartanak. 

Bor-sepru,  £q.  a  bornak  a  hordó  fenekére  le- 
ülepedett aHa. 

Bors-evő,  fn.  (áUatt)  borssal  élÖ  madár,  hosszú 
vékony  csorral.  -fenyu,  1.  Gyalogfenyti.  -ffl,  fn. 
(nt)  J^ancia-  és  Angolhonban  tenyésző  növény, 
bors-izii  levelekkel,  -festvény,  £q.  (vt.)  veg:>'é- 
szileg  készített  festvény  borsból,   -lka,  fn.  (nt.) 

1)  növény  a  tormanemüek  osztályából  (Cochlearía 
draba);  *  2)  a.  m.  fenyömag.  -ix,  fh.  a  borséhoz 
hasonló  erős  égető  íz.  Innen:  Bors-űú^  mn.  -lé, 
fn.  borssal,  paprikával  fűszerezett  levesféle  étel ; 
ftm.)  maradék  pecseníféhortUbén  mtU  étel  -infllye, 
rn.  szelence,  melyben  törött  borsot  tartanak. 

Borsó,  fh.  (nt.)  1)  a  kétfalkásolc  osztályához 
tartozó  több  növény  és  ezek  magvai ;  tőröhborsó, 
a  paszuly  egyik  faja ;  kakukhorü,  tavaszi  bdk- 
köny :  sste^e*  borsó ;  bagohfborsó ;  2)  külön,  fehér, 
V.  tarka  virága  kerti  vetemény-növény,  hengeres 
nyelekkel;  káróa-,  feffutó-,  hártyátlan-,  cwor-, 
tányéros-Iwrsó :  gywopf  v,  teggeniüő  borsó:  zöld 
borsó;  (szój.)  faíra  hanvja  a  borsót  v,  lapát  hátával 
méri  a  borsóty  sikeretlen  munkát  végez;  borsát 
törtek  az  orcc^ány  himlőhelyes,  ragyás;  (km.)  2m- 
cse,  borsó,  kása,  mmd  isten  áldása. 

Borsóeskn,  fh.  1)  borsóféle  kevés  étel;  egyék 
egy  kis  borsócskát;  2)  (nt)  növény  a  szirmanyul- 
tak  osztályából ;  máskép :  vad  retek  (Iberis  pin- 
nata). 

Borsó-csont,  fn.  (bt.)  a  kéztő  egyik  csonka, 
melynek  lapos  oldala  az  oldal  csonttal  van  érint- 
kezésben, gömbölyű  része  pedig  szabad,  -dzik, 
k.  1)  irtózat,  félelemből  testen  hideg  vonul  keresz- 
tül ;  borsódzik  a  háta,  iszonyúan  fél,  fázik  vmitöl ; 

2)  megfázástól  bibircsók  keletkeznek  testén,  -fa, 
fii.  {lA.)  cserjenövény  a  dudafürtők  osztályából ; 
máskép:  varjukörőm (Colatea  arborescens). 

Borsóka,  fn.  apró  pattanás  az  emberi,  v.  állati 
testen,  -babó.  fn.  ^nt)  vigszin  virágú  növény  a 
babok  osztályából  (Vicia  pisiformis).  -bfikkdn, 
íh.  (nt)  feherpiros  virága  növény  a  bükkönök 
osztályából  (Lathyrus  pisiformis).  -galóca,  fn. 
(nt)  a  fák  odvaiban  bokrosán  növő  gomba  a  ga- 
lócák osztályából  (Agaricus  caesius).  -pófetcg, 
£a.  (nt)  borsó  nagyságú  pöfeteg  (Lycoperdam 
pisiforme). 

Borsókás,  mn.  1)  pattanásos,  pattanásokkal 
te^es;  horsókás  arc;  borsókás  disznóhús ;  2)  (nt.) 
szemcsés  felületű  (levél  stb.).  -kór,  fh.  disznók 
nyavalyája,  mely  abban  áll,  hogy  a  disznó  egész 
testén  borsónyi  nagyságú  hólyagocskák  támad- 
niűc  (Finnenkrankheit). 

Borsó- kór,  fn.  1)  (kórt)  veres  pattanásokban 
mutatkozó  bőrbetegség;  2)  a  borsoszemelc  férge- 
•edett  állapota,  -kó,  fn.  (ásványt.)  borsóaUŰLÚ 


apró  kövecs,  -leves,  fii.  leveaféle  étel,  melyben 
borsó  van  főzve. 

Borsot ,  cs.  borssal  vmit  behint;  káposztát^, 
uborkasalátát  borsolni;  (km.)  kotty  beU  szUtalé, 
iéded  borsoüak,  ne  szólj  a  más  beszédébe ;  á.  é. 
vinnék  orra  alá  borsolni,  boszantani. 

Borsó-nyQ,  fh.  (állatt)  a  sokáig  forgatatlan 
állott  borsó  belsőében  keletkező  nyű,  kis  bog^, 
zsizsik,  -pille,  fn.  (áll&tt)  1)  a  borsó  virágain  élő 
lepe;  1)  1.  Borsó-nyá. 

Borsos,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  '1)  borssal 
meghintett;  borsos  leveSf  perec;  2)  borstartó;  bor- 
sos zsák,  tonna:  3)  bors-áruló ;  borsos  tót;  4)  á.  é. 
na^on  drága ;  ennek  ugyan  borsos  aa  ára. 

Borsós,  mn.  tt-t)  v.  -at;  tb.  -ak:  1)  borsóval 
bővelkedő,  azt  tartalmazó ;  borsós  tát;  borsós  kerti 
ágy;  2)  pattanásokkal  teljes;  borsós  nyak;  3)  bor- 
zas, bo^yas, 

Borsó-sárga,  mn.  sárgaborsóéhoz  hasonló  sár 
ga  színiL 

Borsos-fQ,  fh.  (nt)' kerti  sás.  -ka,  fh.  1)  bors- 
sal fűszerezett  kalács,  perec;  2)  *  a.  m.  mézeska- 
lács; 3)  (nt)  kertekben  tenyésző  mentaféle  fÜ; 
máskép :  borsos  menta. 

Borsos-menta,  fn.  (nt)  borsiztt  levelű  növény 
a  menták  osztályából. 

Borsó-szalma,  Borsó-szár,  fn.  a  borsóféle 
növény  szára,  kicsépelt  szalmi^a.  •szin,fh.  a  bor- 
sóéhoz hasonló  zöldes  sárga  szin. 

Bor-sotú,  1.  Bor-sajtó. 

Borsoz,  1.  Borsói. 

Borsózik,  1.  Borsódzik. 

Bors-örlA,  fn.  borsmalom,  -por,  fn.  porrá  zú- 
zott bors  V.  paprika,  -poros,  fn.  1)  borsporral 
hintett,  fűszerezett;  borsporos  leves;  2)  zúzott 
bors-,  V.  paprikatartó,  -szagú,  mn.  a  borséhoz 
hasonló  szagú,  -szelence,  fn.  borstartó  szelence. 

Borsszem,  fh.  a  borsféle  növény  feketés  bo- 
gyója. -Jankó,  fn.  törpének  tréfás  neve,  1.  Bab- 
szem-Jankó. 

Bors-tartó.  fh.  szelence,  v.  bödönke,  melyben 
borsót  tartanak.  -tdrÓ,fii.  mozsár,  melyben  borsot 
törnek. 

Borszag,  fh.  a  bornak  sajátos  zamatú  átható 
szaga,  a  borból  elilló  apró  fáthatlan  részecskék ; 
(szój.)  csak  «ay  dőU  ki  a  borstag  a  száján,  -égény, 
fn.  (vt.)  a  borból  lepárolás  által  nyert  égény 
(áther).  -sav,  fn.  {vC)  a  bor  illó  oligának  egyik 
része,  -a,  mn.  a  boréhoz  hasonló  szagú,  borbuzü ; 
borszagú  palack^  hordó. 

Bor-szállitás,  fn.  a  bornak  szekéren,  higón 
stb.  nagyobb  tömegben  való  küldése,  -szeplő,  fn. 
a.  m.  borhimlő.  -szeplős,  mn.  mértéktelen  bor- 
ivástól pattanásos  arcú,  orrú.  -szesz,  fii.  1)  a  bor 
er^^Q;  megártott  neki  a  borszesz;  2)  a  bor  vegyi 
kivonata,  boriéi,  -szín,  fn.  és  mn.  a  boréhoz  ha- 
sonló veres  v.  fehér  szin.  Innen :  Bőrszínű,  mn. 
-szívó,  fn.  bádogból  v.  üvegből  készült,  hosszú  ' 
nyakú,  felül  öblös  eszköz,  lopótök,  melylyel  a 
bort  a  hordóból  kiszíják. 

*  Borszog.  k.  zokog,  sir,  fájdalmában  orditoz. 

Bor-szOrct,  fn.  a  megért  szőlőnek  leszedése, 
betakarítása,  kisajtolása  és  a  mustnak  hordókba 
leszűrése.  -szOrö,  fn.  1)  szűretelő  gazda ;  2)  zsák. 
V.  kosár,  melvlyel  a  mustot  szűrik;  3)  (csillag.) 
a  szárnyas  szűz  nevű  csillagzatnak  egyik  csillaga 
(vindemiatrix). 
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B«rtiű«ii,  mn.  tt-t ;  bort,  szttMt  nem  termft. 

Bor-tár,  fo.  kereskedői  raktár,  melyben  bort 
tartanak. -termés,  fn.bor,  ssölÖ  mennyiség,  mely 
ejgr  év  alatt  termik;  i.  é.  a.  m.  ssüret.  -termesc- 
ces,  fh.  SBÖlötenyésiités  azon  célból,  bogy  bort 
nyeljenek  belőle.  -termeaEtó,  In.  bortermeeztéa- 
sel  foglalkozé.  -termő,  mn.  szőlőhegyekben  dús, 
siölöt  termő,  hoaó;  horUrmó  vidék,  ^,  tartomány. 
-(ized,  fn.  aa  illető  fOldesuraságnak  dézsmakép 
adott  bor,  mely  az  egész  bortermésnek  rendesen 
tizedrészét  teszi.  -tOmift,  fh.  1)  tőmiő,  melyben 
bort  SBoktak  tartani;  2)  bőrből  készült  hosszü  eső, 
melyen  át  a  bort  a  hordóba  eresztgetik ;  3)  á.  é. 
wzakoii  ember. 

Ború,  6i.  i)  a  napot  tólflnk  elfedő,  ai  iidőt  ho- 
milyossá  tevő  felleg,  kőd,  homály ;  (szój.)  derűre 
horura ,  összevissza ;  2)  á.  é.  affgodalom  ,  bú ; 
borúm  derúf  horú  után  oűrűü  as  eg.  Innen:  Bo- 
rús^ mn.  B&nisany  ih. 

Borál ,  k.  1)  az  ég  felhők  Utal  elhomályo- 
sodik ,  ae  idő  homályossá  leszen  ;  borid ,  fro- 
nU  az  é^,  OS  idŐ;  2)  vmi  borok  ó^anánt  oeta- 
Wja;  az  tgén  vároB  lányba  borúÜ;  kánybe  bonU- 
tak  taemui  ;  ködbt  borúit  a»  tgéaz  látkOr ;  8}  a  növény 
levelei  egymást  borinak,  fi^edzik,  föbe  indulj 
hcrúí  a  saláta,  a  hápouta;  4)  a.  m.  dől;  ntki 
6onUR«,neki  dőlni;  kúlán.  őrömében, fi^dahnában, 
tiódolatból  vki  testét  ráhajolva,  rádőlve  betakarja, 
eli'edij  kebUmre.  mfohamba  borúU;  hahUnak  ko- 
portjára  borulni;  vkintk  2a6atAoz  borúhi  y  vki 
előtt  térdre  esni ;  arcra  borúUU;  tm  aramkraború- 
htnk  tlótted  Istenség  (Én.).  Innen;:  BorúU,  mn.  Bo- 
ráUan,  ih.  -at,  fh.  felhő,  v.  ködókozta  homály ;  á. 
é.  kedély  komorsága. 

Bor-válá,  fn.  a  borsajtónak  válú-alakú  kivá- 
jata,  melyen  keresztül  a  must  a  sajtó  melletti  dé- 
süába  foly.  -vásár,  fn.  1)  hely,  hol  bortjehet 
váaárolni;  2^  borvevés,  borvétel,  -veres,  ái.  és 
um.  a  veres  ooréhoa  hasonló  szin.  -verAláiic,  fn. 
lánc,  melylyel  a  hordókat  tisztogatják,  öblögetik. 
-virág,  ín.  1}  a  nem  tisztán  kezJt,  idejében  fel 
nem  töltött  bor  felszínén  képződött  apró  fehér 
aoysff ;  2)  (nt)  rojtos  győkertl  növény  a  fOnemtt 
^jnóíeák  közöl;  máskép:  legyező  fQ,  legyező  baj- 
nóca;  haramag  (Sjpiraea  nlmaria) ;  3)  á.  é.  a.  m. 
btrszeplő,  borhixnlő ;  borvirág  boriíja  orrát.  Innoi : 
^ormr^of,  mon.  -vitel,  1.  Borszállítás. 

*  Borvfs,  fh.  savanyú  viz. 

Bors,  fii.  (állatt.)  hosszú  hegyes  orrú  emlős 
UH  ^orta,  erős  lábakkal,  tüskés,  fel-felborzadó 
szőrrel;  rozfomoft,  v.  torkos  bon;  méikést  bon; 
"MMó  bon;  öves  bon;  kősőnséges  bort,  ttlskés 
disznó;  (lón.)  összeakadt  hörcsög  a  bornál,  két 
hirtelen  haragú  ember. 

Borsa,  fo.  1)  (állatt.)  tüskékkel  boritott  hüllő 
uzószámy  nélkül :  2)  a.  m.  kössvény,  podagra ; 
3)  tésstafáe  sfltemtoy. 

Borsa,  Borsa  fa,  1.  Bodza. 

Borsadf  k.  nndortól,  v.  veszélytől  meglepetve 
ttnyira  megijed,  hogy  hi^a  aa  éfnek  fii,  bőre 
borsódzik;  bortadok.  Ka  rágondolok  is.  Innen: 
Bortadás,  fh.  -almás,  mn.  borzadalmat,  laodort, 
^stot genesztő,  hajmeresztő;  bortadulmas  lát- 
cónv,  éj\  keltet,  -atom,  -ály,  fn.  ntálatot,  undort, 
feleimet  gerjesztő  látványokozta  kellemetlen  érze- 
^^m;  bonadahm/bg  el,  ha  multadra  gondolok,  -os, 
k.  i)  meg-megi^^ó  borzadás  fogja  el ;  2)  hideg- 
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lelés,  láz,  megfázás  következtében  didereg,  resz- 
ket Innen:  Bortadozás,  fh. 
*  Borsag,  ín.  gyalog,  földi  bodza,  f 
Borzalmas,  1.  Borzadalmas. 
Borsalmasság,  fn.  borzadalmat,  félelmet,  un- 
dort gerjesztő  állapot. 
Borsalom,  1.  Borzadalom. 
BorcalomkÖltA,  mn.  undort,  félelmet,  borzal- 
mat gerjesztő. 

Borzán,  1.  Borzad. 

Borsas,  mn.  tt-t,  v.  -at;  tb.  -ak ;  1)  boglyas, 
fésületlen  hajú;  borzas  hafú;  2)  gubancos,  bozon- 
tos, kócos  ;  borzas  pokróc,  posztó. 

Borsás,  nm.  tt-t,  v.  -at ;  tb.  -ak ;  köszvényes, 
podagrás. 

Borzas-galamb,  fii.  borzas  toUú  ház!  galamb. 
•bal,  1.  Csepühal. 

Borsas-il,  cs.  bonassL  bozontossá  tesz.  -ko- 
dlk,  k.  I)  harag,  félelem,  oetegség,  hideg  követ- 
keztében szőré^  tollait  felborzazza;  borzaskodnak 
a  viaskodó  kakasok;  2)  a.  m.  borzadoz.  -odik,  k. 
borzassá,  kócossá,  gubancossá  lesz. 

Borzasát,  cs.  1)  vkit  rémületbe  ^t,  rémit  na- 
gyon megveszt  I  2)  szőrét,  higát  borsassá,  bog- 
lyassá teszi,  -o ,  mn.  réinitő  ,  rémületbe  ^tö, 
irtóztató ,  hi^meresztő  ;  borzasztó  idő ,  láívmg; 
más  melléknév  elé  téve  ennek  értelmét  tulzólac 
na^Qa;  borzasztó  sok  nép;  borzasztó  nagg  kád. 
Innen :  Borzasztóan,  Bortasztólag,  ih. 

Borsas,  cs.  szőrt,  hi^at  borzassá,  boglyassá 
tesz. 

Borsbör,  fh.  1)  a  borsnak  nyers.  v.  kikészített 
bőre ;  2)  (vad.)  vadásztáska  abora  kikészített  bőré- 
ből, -oeres.  mn.  a  bors  szőréhez  hasonló  deres 
szinfi.  -eb,  fii.  (állatt.)  a  borznak  felkutatására 
használt  rövid  lábú,  aeskeny  hosssú  derekú  eb. 
-láb,  fn.  lóbig,  mely  leginkább  a  hátulsó  köröm- 
párta körül  fészkel  s  ennek  következtében  a  szőr 
a  csuklótól  egész  a  csánkokie  felborsad.  -lak,  fh. 
a  borz  által  készített  és  annf^  lakheljrül  szolgáló 
földalatti  üreg.  -lás,  fii.  (kórt)  reszketésben,  re- 
megésben,  borzongásban,  belső  fáaás  miatti  fog- 
vacogatásban  nyilvánuló  láz.  -lyuk,  1.  Borzlak. 

Borzogat,  cs.  1)  a  félelem,  fedelem,  irtózat, 
láz  egész  testében  remegteti,  rázkódta^a;  a  hideg 
borzogat  engem,  a  hideg  lel;  2)  borzassá,  bog- 
lyassá tesz,  meg-megszünve  borzaz. 

Borzol,  1.  Borzaz. 

Borson,  fn.  tt-t ;  (nt)  verhenyes  fehér  virágú, 
borzas  gyümölcsű  növény  az  öthimesek  és  két- 
anyások  osztályából ;  nagg  virágú,  kétágú,  teleki, 
mezei  borzon  (Cancalis). 

?  Borsone,  fh.  (állatt)  állat  a  menyétek  osztá- 
lyából. 

Borsong,  k.  1)  a  félelem,  irtózat,  undor,  láz 
miatt  reszket,  remeg;  borzong  a  hátam;  2)  szőre, 
haja,  fel-felmeredezik.  Innen:  Borzongás,  fh.  -at, 
1.  Borzogat 

Borzouka,  fh.  (nt.)  a.  m.  dmpi^. 

Borzonkodik,  1.  Berzenkedik. 

Borzpokol,  fn.  (kórt.)  a  bőrkütesnek  egv  ne- 
me, midőn  a  bőr  minden  szőrszálánaa  töve  kidu- 
dorodik s  ez  fájdalmas  szúrásokat  támaszt  (Hys- 
triciasis). 

Borzsák,  1.  Bortömlö. 

Borzonfa,  fn.  bor,  tojás  sárgája  ée  citromlé 
keverékéből  készített  sürüs  lé,  melylyel  némely 
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sttlt  tésztákat  dntenek  lo.  Innen :  Bontufátj  mn. 
hontufá*  gombóc,  borlevesben  feladott  gombóc. 

Borz-Ksák,  fn.  (vad.)  hálófóle  zsik,  melyet  a 
Tadászok  a  borzlyukra  erősítenek,  hogy  a  bent 
leTÖ  borzot  megfoghass&k. 

•  Bósa,  BÓMA,  1.  Bóbita,  Bóbitás. 
Boanya,  fn.  Bosni&ból  Taló  személy. 
Boanyákorsság,  fn.  a  tőrőkbirodjuom  európai 

részének  egyik  tartománya. 

*  Boaong,  k.  tömegesen  ide  s  oda  jir-kel ;  a 
vátárham  hoaong  a  nép, 

Bosssaakodik ,  Bosasant ,  1.  Boszonkodik, 
BoBzont 

Boaazú,  1.  Boszú. 

Boazankodik,  Boazant,  1.  Boszonkodik,  stb. 

Boszonkodf  k,  k.  képzelt,  t,  valódi  bántalom 
miatt  haragoskodik,  tépelődik,  évelödik;  boszon- 
hodni  vnúért,  vkire.  Innen :  BononkocUu,  fn. 

Boaaont,  cs.  boszonkodásraokot  ad,vmit  vkinek 

'  ed  ve  ellen  tesz  csak  asért,  hogy  boszonkodjék; 

'  kinek  orra  alá  borsot  tör ;  ne  boszontt  mindig 

9evegé*eddel.  Innen:  Bonontás,  íh.  -ó,  mn.  bo- 

^zonkodást  okozó:  honontó  dolog,  betzéd;  (tréf) 

rrboazontóf  a)  tobáic  \  b)  szemüveg;  segg-boszonió, 

rakk. 

?  Bo8zor,fn.  tt-t;  (állatt.)  egyik  nagyobb  fajú 
esti  lepe;  halálf^  boszor  (acherontia  a&x>pos).i 

B«ssorka,  1.  Boszorkány. 

Boazorkahad,  fn.  boszorkánysereg;  es  Hiedel- 
mei 9tép  boisorkahad  (Mad.). 

Boszorkány,  fn.  tt.-t;  a  rógibb  idSk  babonás 
hiedelme  szerint  mindenféle  szemfényvesztő  sze- 
rekkel különféle  csodás  dolgokat  mivelő,  u.  m. 
Sjet  vérré  változtató,  fergeteget  előidéző  bű- 
jos  nő,  leginkább  vénasszony ;  |>€inet«» ,  pisz- 
háan  nyaraaló  boMorkánu;  gellérthegyi,  oőjti^ 
hudi  boézorkánffi  megigéztek,  belelótteh,  m^mfom- 
Üüt  a  boitorkányoh ;  á.  é.  dévi^  i  P^Ükos  iQú  nő, 
ki  bájaival  mintegy  megigézi  környezetét ;  te  kis 
boszorkány. 

Boazorkány-járáa ,  fh.  a  boszorkányoknak 
seprflnvelen  való  kalandozása  a  régibb  korbeliek 
babonM  hite  szerint,  -kása,  fn.  (nt.)  növénv  az 
egyenlő  bugás  csenkeszek  osztályából;  máskép: 
mannafü,  harmatiEásaCfestnca  fluctnans).  •kodik, 
k.  boszorkánv  módon  él,  büvőléseket  tesz.  -kóró, 
L  Nyulárnyék. 

Boszorkány-kftr,  fn.  szentelt  krétával  húzott 
kör,  melybe  a  babonás  hitűek  beleállanak  azon 
hiedelemben ,  hogy  a  megjelelendő  őrdőg  nem 
árthatnak  nekik,  -lálmány,  fn.  a  babonás  embe- 
rek képzelődésében  támadt  látmány,  midőn  ugy 
rémlik  előttök  ,  mintha  boszorkányt  látnám^. 
-mester,  1.  Bűmester. 

Boazorkány-nyomáa,  fn.  alvás  közben  szen- 
vedett, szivszorulás ,  lélekzetszorulás  ,  melyet  a 
babonások  hiedelme  szerint  a  boszorkányok  okoz- 
nak, -oz,  cs.  megigéz,  elbájol,  bűvöl,  varázsol. 
•per,  fn.  a  régibb  időben  boszorkányoknak  vélt 
személvek  elleni  bűnvádi  kereset,  -pille ,  fn. 
(állatt.;  a  méhköpttkben  nagy  kárt  okozó,  veres 
pettyekkel  tarkázott  esti  lepe.  -aág,  fn.  2)  boszor- 
kánvi  életmód,  állapot ;  2)  á.  é.  megfoghatlan,  csoda 
móaon  történt  dolog,  -tánc,  fn.  a  régibb  kor 
babonás  hiedelme  szerint  a  váromladékok  mellett, 
különösen  a  Gellérthegyen  a  boszorkányok  által 
járt  tánc  ;  á.  é.  forgószel  okozta  por-örvény ;  a 


forgószél  dúdol  rqita,  boseorkánytánc  van  alaUa 
(Vör.).  -tAvis,  1.  Ballangkóró. 

BoazorkányQnnep  ,  ín.  boszorkányok  által, 
tartott  mulatság,  tánc 

*  Booztihó,  1.  Bohó. 

Boszú,  fn.  1)  haragos,  mérges  lelki  állapot, 
hoHzonkoákz'^  boszúro  gerfedni,  /akadni;  bosztifd- 
ban  simi,  haját  tépni;  2)  a  szenvedett  v.  képzelt 
bántalmaknak  visszaífízetése,  visszatorlása ;  boseút 
forralni^  állani;  boszujál  tölteni  vkin;  nemes  boszú, 
mely  a  bántalmazót  jótettekben  részesiti ;  boszái 
űzni  (Pázm.):  Bétáién  G.  boseút  nem  úzó  fejedelem 
vala  (Kem.  J.);  (szój.)  m'ficf  édesebb  a  boszúnál  [ 
3)  a.  m.  boszantás ;  vkinek  bostújára  tenni  vtnit ; 
nagyot  inik  világ  koszijára  CVör.). 

Boazú-áliáa,  fn.  a  vett  DántaJmaknak  vissza- 
torlása,  a  felgerjedt  haragnak  kielégítése,  -álló, 
mn.  1)  valódi  v.  képzelt  serelmet  hantáimat  meg- 
torló ;  boszúáUÓ  indulat;  2)  á.  é.  elkövetett  vétkek- 
ért büntető  I  bostúáüó  Isten,  biró.  -kívánat,  ííl  a 
valódi  V.  képzelt  hantáimat  megtorolni  oh^'tó  in- 
dulat -kiváuó,  mn.  a  bántalmakat  visszatorolni 
ohi^tó. 

Boazul,  cs.  boszút  áll,  hantáimat  bántalommal 
torol  vissza.  Innen:  Boszúlás,  fn.  Boszúló.  mn. 
-«t,  fn.  boszú,  boszúlás.  -atlan,  mn.  és  ib.  meg 
nem  boszúlt,  vissza  nem  torolt,  meg  nem  bünte- 
tett; boseulatlan  bántalom,  törvényszegés.  Innen: 
Boszúlatlanul,  ih. 

Boszúa,  mn.  tt.  -t,  t.  -at;  tb.  -ak;  1)  haragos, 
mérges,  boszankodó ;  boszus  v<uyok  maaamra  is  ; 
2)  boszantó,  boszúra  gerjesztő iboszésáUfspoL 

Boszűság,  fn.  mérgelődés,  harag  miatti  felin- 
dulás; (szój.)  viszket  az  orrom,  boszúságom  lesz  f 
(km.^  a  boseúság  sokra  viszi  az  embert.  Innen:  Bo- 
szúsagos,  mn. 

Boazú-tAltéa,  fn.  a  szenvedett  bántalmak  viss- 
szatorlása^  a  boszúvágj  kielégitéae,  boszúáÜáa. 
t  -Ozés,  fn.  boszúállás  folytonos  forralása. -vágy, 
fn.  a  szenvedett  bántalmak  megtorlására  ösz- 
tönző lelki  tulajdonság.  Innen :  Bosznvágyan,  mn. 

Bot,  fn.  1)  áü.  fából,  nádból  stb.  készített  pál- 
caféle, de  ennél  vnstagabb  kézbevaió;  bunkós, 
Jurkós,  görcsös,  fütykös,  csomós  6o^,  melynek  eevik 
végén  bunkó,  görcs  v.  csomó  van;  cucás,  dalos, 
szeges  bot,  melynek  egyik  vége  hegyes ;  ólmos  bot: 
somfabot ;  csátt  bot;  f  toüas  bot,  buzoeány ;  barkócA 
bot;  botra  dőlni,  támaszkodni',  vki  iUun  botot  fogni, 
emelni,  ragadni ;  bottal  verni,  egyengetni;  vkii  bot  alá 
venni,  foani;  (szój.)  bot  nem  /é^yver,  innen  tré&san : 
ha  bottal  iUik,  nemjogfa  a  fegyver;  olyan,  mit  a  bot, 
a)^  életlen;  b)  ostoba;  bottal  üthetni  vki  nyomát, 
mikor  sikerült  neki  ugy  elillanni,  ho^  nyomára 
nem  akadhatni ;  botba  futni  v,  ugram^  megjárni: 
botba  ugratni  vkit;  koldustól  a  botot  kéri,  azt  kéri 
vkitől,  mi  nélkül  el  nem  lehet;  hegyes,  mint  a  bot 
butykój'a,  tompa  elméjű :  bot  a  tegesuiez,  össze  nem 
itlok;  (km.)  a  botnak  ket  vége  van,  ha  egyik  végé- 
vel megütsz  engem,  mesfogom  azt  Sz  a  másik 
végével  visszaütlek  ;  minaen  botnaJa  végén  a  f^e 
v.furkója,  vége  választja  meg  v.  végén  csattan ; 
a  bot,  ha  megaranyozzák  is,  súlyost  űt,  a  durva,  pa- 
raszt természet,  ha  csiszolják  is,  csak  kiüti  magát; 
késő  botnak  nagyobb  a  súlya ;  a  bot  vastagabb  vége 
még  hátra  van ;  nem  minden  botból  lesz  borotva  f 
ugy  megverte  Isten ,  hogy  a  botot  is  rajta  felej- 
tette, betegségében  elnyomorodott ,.  állandó  nyo- 
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vDoráyá  lett ;  ki  ehhtl  jáUtik  v,  bolondozik ,  bot 
iegven  a  kezébtn ;  ki  bottal  köttön,  annak  dorong- 
jai féMnek-^  a  mekf  e&«t  bottal  kergetne  a  nyúl 
után^  tb  ettik  annak  afogtábél,  v,  el  nem  fogja 
■az  OMii  aki  verekedni  alutTj  könnyen  talál  botot; 
kig  enÁer  ntMgy  bottal  jár  ;  olyan  a  bot ,  minő  a 
tóke ;  8)  á.  é.  gyámság,  hatalom ;  pUspőH  bot;  or- 
^9zág  botjoy  kormány-pálca;  wtikánt  us  orsEÚg  bot^ 
iát  a  ketébe  vette  Mátyás  (Zr.  H.) ;  3)  kenyér 
botja,  a)  élelem,  élelmi  szer;  eltárolt  a  kenyér  botja, 
nagy  asükaég  vagyon ;  b)  kenyérkereső;  é)ful  botja, 
^mbja,  csomója;  (szíSj.)  fűU  botját  sem  motdüja, 
ugy  tessy  mintha  semmit  sem  hallott  volna. 

Bót,  BóCos,  1.  Bolt,  Boltos. 

Bóta,  1.  Balta. 

BotHiilhftne,  ín.  növendékeit  veréssel  fenyitö 
tanító,  -rej,  ín.  ostoba  tó ;  (km.)  botf^töl  görcs  a 
gondolat, 

Botikó,  fn.  csomóféle  kinövés  vmely  állati  v. 
AŐvényi  testen.  Innen :  Botíkós,  mn. 

Botka,  a.  m.  Botocska. 

*  Bótka,  fn.  korta  ssám  csixma,  bakancs,  k5- 
lyokcsixma. 

Bot-kalács,  fii.  sodróíán  sütött  hengerded  sfi- 
temény.  -kó,  -kós,  I.  Botikó.  Botíkós.  -kő,  fii. 
^állati.)  rovar  a  recésr5pflk  rendéből  (panorpa).v 

Botladozik,  BoliakOBlk,  k.  lábaival  vmibe 
többször  bele&tközik:  botlakozik  a  járni  tanuló 
M§  gyermek ;  á.  ó.  hibákat  követ  el. 

Botlás,  fii.  ttt;  1)  menés  közben  a  lábnak 
vmibe  fitkőzése;  2)  Tmint  tárgy)  hiba,  baklövés; 
<km.)  boűásban  Ugjohb  a  tanáesváHoztatás. 

Botlasxt,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vki  megbotoljék; 
2)  á.  é.  vkivel  hibát  kOvettet  el. 

Botlékony,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak:  1)  köny- 
nyen  botló,  botladozó; 2)  á.  é«a.m.  gyarló.  Innen: 
Batlékonyság,  fii. 

Botlik,  k.  1)  menés  közben  vmibe  fitközvén, 
testének  egyensúlyát  némileg  elveszti;  botlik  a 
gyönge  mtt  beteges  ember ;  (km.)  aki  soha  n^m  bot- 
lik, soha  egyenest  nem  jár;  a  ló  is  botlik,  noha  néoy 
iába  van,  v,  a  lónak  négy  lába  van,  mégis  botWc ; 
aki hamarkodik,  hamar  botlik:  (ezój.)  alig  kptlik, 
mindjárt  esiki  vkibe  belebotlant,  beleütközni:  2)  á. 
«.  téved,  hibáz ;  botHk  az  ehne,  a  nyelv,  ha  hibásan 
ítél  s  illetőleg  beszél ;  naay  ember  nagyot  boüik, 

Botlós,  mn.  könnyen  TOtló;  botlós  ló, 

BoCnyrIv ,  fii.  (trét)  idegen  nvelv ;  külön, 
4izlávnyelv,  melyben  kevés  önnangzo  van. 

Boto,  Botóka,  fh.  gvermekny<uven  a.  m.  fej. 

Botocska,  ín.  (kies.)  kis  bot. 

Botékál,  cs.  gyermeknyelven  a.  m.  fejét  fésüli, 
keíéiL 

Botol,  cs.  1)  bottal  ver,  üt;  a  gyermekei  botolni; 
^2)  á.  é.  a)  a  í&k  fattyú  ágait  nyesegeti,  hogy  de- 
rékban kihajtson  ;,/!«•,  nyár-,  ákáe-jat  botolni;  b) 
A  vizet  halászat  előtt  zavarossá  teszi.  Innen  :  Bo- 
lolás,  fn.  Botaigat,  cs.  lassan,  de  folytonosan  botol. 

Botor,  mn.  tt-t;  ostoba,  kába  9SZ%  buta;  botor 
*mber,  botor  tett.  Innen :  Botorság,  fn.  Botorul,  ih. 

Botorkál,  k.  sötétség,  inainak  gyöngesége  vagy 
lábai  előtt  levő  akadályok  miatt  meg-megutközve, 
akadozva  jár-kél,  mendegél,  csötlik-botlik;  söté^ 
ben  botorkál.  Innen :  Botorkálás,  fn.  -ó,  mn.  járás- 
közben meg-megbotló;  patahegyen  járó  (ló). 

Botorkácik,  1.  Botorkál. 


Botorkodik,  k.  ostobául,  kába  módon  cselek- 
szik,  viseli  magát. 

Botor-merész,  mn.  esztelenül  merész,  vak- 
merő. 

Botos^  fn.  tt-t;  1)  posztószélből  font,  kalapos 
posztóból  készített  téh  topány,  saru,  csizma ;  2) 
*  (nt")  pézsmavirág.  — ,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak; 
bottal  ellátott;  botos  szolga,  drabant 

Botoz,  cs.  bottal  üt,  ver.  Innen :  Botozás,  fn. 

Bot-puska,  ín.  sétabot  gyanánt  is  használható 
pnska. 

Botránk,  1.  Botrány. 

Botránkozás,  fn.  tt-t  \  vmibe  való  fennakadás, 
belebotlás ;  á.  é.  mások  hibája,  vétke  miatti  meg- 
ütközés; botránkozást  okotmt,  szülni;  (bibL)  ^ás- 
tetlen,  hogy  botránkozások  nejéének, 

Botránikozat,  fn.  botránkozás  által  előidézett 
lelki  állapot  -lan,  mn.  botránkozásra  nem  hij- 
landó  -OS,  mn.  tt-t;  v.  -at;  tb.  -ak;  botránkozást 
okozó,  arra  geijesztŐ;  botránkozatos  tett.  Innen: 
Botránkozatossáa,  íh. 

Botránkoz-lk,  k.  1)  (n,  on,  6n,  ban,  ben)  más 
vétkén,  hibáján  belsőleg  megütközik,  s  amiatt 
boszonkodik ;  szemtelen  beszéden,  tetten  botránkozni; 
2)  *  bűnt,  vétket  cselekszik,  vétkezik;  bizony  én 
sokat  botránkoztam ;  rbibl.)  Jaj  a  botránkozónak, 
-int,  cs.  cselekedete,  neszedé  által  másban  bot- 
ránkozást kelt,  botránkozásra  okot  ad.  Innen: 
Botránkoztató,  mn. 

Botrány,  fii.  tt-t ;  botránkozást  okozó  cselek- 
vény, tett,  beszéd ;  nyilvános,  köz  botrány.  Innen : 
Botrányos,  nm.  Botramfosan,  ih.  -kA,  fn.  á.  é.  bot- 
ránkozásra alkalmat  nytgtó  dolosr,  körillmény, 
melyen  vki  belsőleg  megütközhetUL  (lapts  offen- 
sionis):  eliávolitan*  a  botránykövet,  -könyv,  ín. 
botránkozást  okozó  beszédet  tartalmazó,  botrá- 
nyostettekről szóló  könyv  (chroniqnescandaleuse). 
-taUin,  mn.  botrányt  nem  okozó,  amin  megbot  • 
ránkozni  nem  lehet 

Botratekercs,  1.  Botkalács. 

Botring,  1.  Motríng. 

?  Botrog,  fii.  (állatt.)  apró  tengeri  rák;  erdei 
botroa  (cancer  ruricula);  remete  botrog  (cancer 
bemnardus). 

*  Botromász,  mn.  botlékony,  botorkálva  menő. 
Bot-si^t,  fn.  tréfás  elnevezése  a  botütlegnek : 

(szój.)  keserű  a  botstyt,  •szalag,  fh.  a  bot  felső 
kilikasztott  végébe  húzott  szalag. 

t  Boza^  ín.  kölesből  készített  szeszes  ital;  (km.) 
gerjed,  mmi  a  bozaeibere,  csintalankodik. 

BozasAr,  1.  Boza. 

«  Bozlán,  fn.  tt-t;  törzsökéről  letörött  száraz 
levelű  faág. 

*  Bozogt  k.  a.  m.  mozog. 

Bozont,  fn.  1)  egymáshoz  álló  fürtös  szőr,  mi- 
lyen a  juhászkutyáé;  á.  é.  fésületlen,  boglyas  hig; 
2)  1.  Bozót^  3)  (állatt.)  a  balti  tengerben  élő  sugár 
állat;  róesas  bozont  (medusa  rosea;.  Innen : Bozon- 
tos, mn.  -hf^,  fn.  bozontos,  boglyas,  göndör,  ősz- 
Bzekuszált,  fésületlen  haj.  •szakáll,  fn.  kondor, 
boglyas  szakáll. 

Bozót.  fn.  cserje-növényekkel,  magas  dudvá- 
val, náddal,  paréjjal  benőtt  hely,  cseijes  hely, 
csepéte.  Innen :  Bozótos,  mn. 

Bozsog,  k.  nagyobb  tömegben  folytonosan  izeg, 
mozog,  nyüzsög ;  bozsognak  a  hangyák  a  boly  kö' 
rul;  bozsog  a  vásáros  nép. 

9* 
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Boz0Oiif(*  1.  Zsibong. 

B^.  mn.  tt.  -\''et;  tb.  -vek;  fok,  -vebb;  1)  tág; 
terjedelmes^  azt  könnyen  mi^ába  fogadőf  amire 
Basánva  van ;  hö  mka^  nadrág ;  bőré  nuxbni  a  láb' 
ravaJót;  bő  atáju  z$ák;  2)  sokat  termő,  dús,  gazdag, 
ftzapora  tartalmú;  nagy:  bó  aratás f  termé*t  Mtrret; 
bő  keUte  van  a  piaci  ánJenak;  bétftími  lenni  a  mű 
viőlanek ;  (km.)  bŐben  bSdöSf  nukben  édeSj  midön 
sok  van  vmiböl  fitymáljuk  azt,  ha  kevés  van, 
megbeoeÜ^ük;  3)  á.  é.  ibés-zel  összetéve  a.  m. 
túlságosan  adakozó ;  bő-kézzel  atztogatni;  4)  szú* 
szaporító,  Írásban,  beszédben  hosszadalmas,  ter- 
jedelmes, sok  beszédű;  bó  toUú  irój  kinek  mindig 
Van  tárgya,  amiről  iijon,  s  arról  terjedelmesen  ir. 

BAbcAEédA,  mn.  szószaporító,  sokat  beszélő, 
teijedelmes  előadása;  bóbeszédú  ezénok.  Innen: 
Bőbeszédúáég^  fn.  kifogyhailan  bőbéstédtuég. 

Bftcf ,  fn.  nagyobbacska  borjú. 

*  BOcek,  fn.  tuskó,  tőke. 

BAefig,  BftcAl^AZ,  BdeArSg,  k.  tántorogja 
ide  8  oda  nK>zog,  botorkálva  megy. 
BAcA,  1.  Becs. 
BAes,  1.  Bölcs. 
BAcsDiérel,  1.  Becsmérel. 
BAesfil,  1.  BecsflL 
BAeaft,  1.  Bölcső, 
t  Bdd,  mn.  eléggé  bő,  termékeny. 

*  Bffd  be!  isa.  a  ludakat  befelé  nógató  szó. 

?  BAde,  &.  (állatt.)  rikitó  veres  és  Fekete,  tarka 
rovar  a  téhelyrőpük  rendéből;  máskép:  bődebácei 
(coecineUa). 

Bddít,  k.  és.  vb.  bőg,  bőgő  hangpn  megszólal; 
bődiienek  a  kopár  mezőn  éhező,  ezoti^fazó  barmoki 

Bftdke,  fn.  kemény  papírból,  v.  vékonyra 
metszett  faszálagból  készült  toboz  ;  máskép: 
iskátula. 

B8dA,  fti.  cső,  cséve. 

*  BddSge,  fn.  borkorsó. 

BddAn,  fo.  tt.-t ;  1)  kisebb  nagyobb  fedeles  fa- 
V.  bádogedény,  melyben  zsírt,  túrót  stb.  szoktak 
tartani:  2)  a  kiásott  kut  oldalait,  körületét  képező, 
kivájt  faderék.  -ke,  kisebb  bödön. 

BAdfil,  k.  bőgő  hangot  ad,  bőgni  kezd;  bődül  a 
nagy  harang. 

Bdf,  fh.  1)  a  kutya  egyes  hangja,  midön  nem 
ugat  folytonosan,  nanem  egyet  kettőt  vakkant ; 
2)  a  gyomorban  létező  ételMl  a  torkon  és  szájon 
keresztül  elillanó  lég  által  okozott  hang.  -ékel, 
k.  1)  a  gyomrában  v..  tüdőében  kifejlődő  léget 
böffenő  hanggal  ereszti  ki  száján;  2)  dohányzik, 
szájából  dohányfüstöt  ereget 

BdlTen,  k.  1)  a  kutya  eeyes  ft^jf  hangon  ugat; 
2)  mások  szavaiba,  beszédébe  hívatlanul  Mle- 
kottyan,  belevág;  ne  böffeni beezédembe;  3)  a  gyo- 
mornak nem  kedves  eledelből  kifejlődő  goz  a 
torkon  (d/'-féle  hanggal  kitolul,  -t,  k.  és.  cs.  1) 
bfífhaoifsaí  ereszt  ki  száján ;  2)  száján  a  gyomor- 
ban létező  étel  gőzét  löf  hanggal  kiereszti;  3) 
'  kelletlen  hangon  szól;  nem  mó/oM,  etaM  böffentett. 

BőHaetA,  fo.  és  mn.  1)  fizetésben  uríasan  bö- 
keztt ;  2)  termékeny ;  bőfizető  esántóflíldek,  termés. 

BAfiig,  k.  többször  meg-megszfinve  böffen. 

Bfig,  fii.  növény,  v.  állati  testből  kinövő  csomó, 
bütyök. 

BAg,  k.  1)  a  szarvas  marha  természetes  (hang- 
ján szól ;  bőg  a  tehén,  az  őkár,  a  bika,  a  baryUf  a 
bival;  2)  á.  é.  a)  orditva  sir;  §z  a  gyermek  egén 


nap  bőg;  b)  orditva  énekel ;  énekeli  btctühteten^ne 
bőgj;  c)  több  elsütött  áeyú  bömbölő  viszhangot 
ad;  a  várotlrcmnál  bőgn^az  ágyuk;  d)  bőyaz  or- 
kán, a  vihar,  a  nagy  szél,  midön  bömbölve  zúg^ 
Innen :  Bögéa,  fn.  Bógő,  mn.  -et,  cs.  bőgni,  orditni 
kény8zerít. 

*  BAgléfiE,  k.  böngész,  szüretelés  után  a  tokén 
maradott  szőlőfürtöket  szedegeti. 

BogA,  fn.  1)  barbora,  brugó,  gordon ;  bőgő  A«- 
aedú,  bőgő  tip,z,  dudán ;  kis  bőgő,  gordonka;  bőgőt 
húzni;  bőgőn  idAszani ;  (km.)  a  részeg  eimbtír  ats 
eget  is  bóyóneknézi;  megy  belé,  mint  bőgőbe  a  garas., 
2)  (hig.)  kereskedelmi  hajó  (galion).  -hegedik,  L 
Bőgő. 

BAgAhnr,  fh.  bőgőre  való  vastag  hur. 

BAgAIv,  fh.  tt.-t,  V.  böglyöt;  tb.  -ők,  v.  bog- 
lyök;  (állatt.)  rovar  a  kétröpük  rendéből,  lovakat, 
szarvasmarhákat  kínzó  sötétszürke  mezei  légy; 
lőböqőly,juhbögőly,  marhabögőly  (oestrus). 

?  BögAnc,  fn.  (állatt)  állat  a  majmok  osztályá- 
ból ;  fekete  bőgőnc  (Mycetes  niger) ;  vőrös  bőgőnc- 
(Stentor  seniculus). 

BAgAa,  mn.  bőgőn  játszó  zenész. 

BAgAx,  cs.  1)  fa,  növény  bögjeit,  csomóit  nye- 
segeti ;  2)  bögol,  csomót  kőt. 

BAgAs,  k.  bőgőn  játszik. 

BAgAxik,  k.  (személyt.)  a  fa,  növény  bőgőssé- 
leszen. 

BAgre.  fh.  kisebbszertt  cserép- fkzék ,  csupor,, 
cserép-pohár;  t^fes  bögre  ;  mázos  bögre  ;  vászon 
bögre,  mázatlan;  leveles  bögre;  (km.)  ne  kanaUuue 
más  bögréjébe,  ne  csábítsd  el  más  nejét,  kedvesét ;. 
kis  bögre,  nagy  kanáL 

BAgrécske.  fn.  kies.  kis  bögre,  csupor. 

BAgre-aiakú,  BAgre-képA,  mn.  1^  holdvilág^ 
arcú  bögréhez  hasonló  kidudorodott  kepŰ ;  bőgre- 
képú  zömök  ember;  2)  (nt)  olyan  hasas,  belől  üre- 
ges szerv,  melynek  hasa  felett  s  nyílása  alatt  szű- 
kült nyaka  van.  -tok,  fn.  (nt.)  növény  az  öthime- 
sek  és  egyan^ások  osztályából;  lemevelü,  bérci 
bögretok  (thesmm). 

BAgO,  ül.  a.  m.  bögöly. 


BAgy,  1.  Befinr. 

.  Begyek. 
BAgyAkAs,  1.  £egyekes. 


BAgyAk,  L 


BAgyArA ,  fh.  a  férfi  szeméremtagja.  Innen  : 
Böqyörős,  mn. 

BAgyAs ,  BAgyAskAdik ,  1.  Begyes,  stb. 

BAJt,  fn.  tt  -öt;  1)  szabad  akaratból,  v.  szük- 
ségből történő  koplalás;  böjtöt  tartani;  bőHtel 
sanyargatni  magát ;  (km.)  a  sze^énu  ember  aíkor 
tart  bóftőt^  mikor  nincs  mit  emn;  á.  é.  lesz  még 
ennek  bőtfe ,  megbánod  te  ezt  a  mulatozást;  2> 
külön,  a  vallás  rendeleténél  fogva  bizonyos  elede- 
lektől való  önmegtartóztatás,*  fo^adoU,  kŐtUes^ 
száraz  báft;  (km.)  részeg  ember  vnádsáqa ,  beteg 
ember  bqftf'e  semmit  sem  ér ;  teU  hassal  kömiyá 
a  böjtöt  dicsémi,  v.^  a  bq^ről  papolni ;  ZHma 
pontya^  Tisza  kecseg^je,  Ipoly  csukája  legiobb  bőjt, 
ha  ezerémi  borban  fŐtt;  kinek  nem  keU,  annak 
böjtöt  szab;  3)  egyházílag  meghatározott  időfo- 
Ivam,  mely  alatt  a  hívek  böjtölni  tartoznak; 
ádventi  bojt;  karácsony,  boldogasszony,  apostolok 
böjtje;  negyvennapi,  hosseú,  nagy  böft*,  (km.)  mtn- 
den  farsananak  van  egy  böjtje,  őröm  után  bánat 
jő ;  aki  SOK  zabálő  csötörtököt  tart,  hosszú  böjtre 
szorul;  a  tűz  is  böjtön  bakzik. 
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*  BAJIelefl,  mn.  és  fo.  tt.-t,  V.  -et;  böjtfis.  böjti 
mpokon  szok&sos;  bő)teÍ6t  étel;  nereti  a  hőjuUH, 

Böjteld,  fik.  a  nsKTvennapi  böjt  kezdeta  •éj, 
in.,  hosfaagyó-kedd  éjszakája,  -hava,  fn.  Februír 
hónap,  mert  a  böjt  leginkább  ekkoir  szokott  kez- 
dődni. 

BdjCI,  mn.  böjtre  [való,  böjtön  szokásos;  hőjii 
<ltdeleh;  hójti praedikádó  ;  (szőj.)  ae  bóíti,  sé  téli; 
(km.)  Mwomf,  v,  sohajtf  múU  a  böjti  ntl;  bojtig  v. 
éúdi  boszorkámf. 

Béjt-kte,  fn.  a  ne^syvennapi  böjt  alatti  idöfo- 
lyam.  •méa,  -máahava,  -uiásho,  fii.  Martiua 
bónap ,  mert  es  Mokoti  rendesen  a  bájt  második 
kónetpja  lenni.  Innen :  Böjtmásig  mn.  >nap,  fii.  az 
«gyh^ól  böjtolésre  rendelt  nap. 

BőjCdi,  k.  és  cs.  1)  ált.  a.  m.  éhezik,  étlenül  tölt 
«1  bizonyos  időt ;  a  törökök  navpal  böjtölnek,  éjiel 
dőxsökuk ;  (km.)  a  szegény  ember  soleuar  v.  sokai 
hcjtél;  2)  mlön.  az  eg^h&z  rendeletéből  bizonyos 
eledelektől  visszatartja  magát ,  napjában  csak 
egyszer  lakik  jól ;  negyotn  napot, «.  negyven  napig 

BdJIAa,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  tb.  -ek  \  zsír  és  hús 
nSkül  fött,  böjti ;  böjtöe  ekdel, 

Ho}tm^^n,  fn.  az  e^^yház  által  rendelt  böjti 
xu^kon  a  tiltott  eledelek  élvezése. 

Bdk,  cs.  1)  vmely  heiryes  eszköz  szar,  más 
testbe  benyomul;  bök  a  tövis^  ár,  tú,  villa,  midőn 
hegyével  a  testbe  hat ;  2)  kSlön.  szarvával  v.  más 
hegyes  részével  öklel,  taszít;  bök  a  tehén,  ökör, 
éika  stb.  szarvával,  a  rák  ollójával ;  vkit  ujjával 
éökni;  3)  á.  é.  éles  beszéddel  szurkál,  csipked. 
Innen:  Bökés,  fn. 

B<5k,  fii.  tt.  -őt;  1)  pont,  a  bevégzett  beszéd, 
vem  stb.  végCn  használt  írásjegy;  2)  vmely  test- 
nek fullánkja,  hegye,  melylyél  szúrni  lehet.  •«»«, 
fiü.  1)  ssurá«ra  használható  mindenféle  hegyes 
easkőz;  2)  1.  Bögöly.  -dOa,  -dAx,  os.  gyakrabban, 
ismételve  bök ;  ^jja^  bökdösni  vki  otíUUát;  lyvkakai 
éökdöani  a  papíron, 

B4k#.  1.  Bokcse. 

*  Böke,  mn.  horgas,  kampós,  ksjmós;  bőks 


BdkesB,  fii.  tt  -t;  (b.)  bökésre,  ax  érces  ásvá- 
nyok felfesaegetésére  szolgáló  hegyes  szerszám. 

Bdket,  fn.  1)  tűvel  kibökdösött  eifirázat,  n^z ; 
2)  (b.>  bökeszszel  felfeszegetett  ásvány. 

BéaezA,  mn.  vagyonából  dúsan  adakozó.  In- 
nen :  Bókezútég,  fti.  nóketűka,  ih. 

Bftkken,  Bdkkenó,  L  Bukkan,  Bukkanó. 

BAkkeiió,  fn.  a  dolog  bibéje;  nehezen  meg- 
eldbató  csomó,  akadály,  nehéziég;  iU  a  bökkenő ; 
es  a  bökkenőjét  ez  ám  a  bökkenő;  ugyan  rátapin' 
toUnnk  a  bökkenqfére;  bökktnőrű  juini  (Pksm.),  tk 
^log  nehezére  jutni. 

BAk-lynk,  m.  (b.)  a  bányában  az  ásványok 
felfeszegetése  által  támadt  Ivuk.  -A,  fii.  1)  hegyes 
essközael  szúró  személy;  2)  négyes,  szuro  eszköz. 
•  -ftce,  fii.  ákics,  tövis,  -öá,  1.  Bökdös. 

B«kai,  fii.  tt.  -t;  (állatt)  a  patkányok  rendébe 
»- tartozó  állat,  mérges  fullánkkal  (soorpio). 

BAkéa,  mn.  hegyes  voltánál  fogva  ssnrós:  á.  é. 
természeti  hajlamánál  fogva  másokat  szóval  sér- 
tegető. 

Békőasó,  fii.  asdfós,  sértő  szó,  mely  vkinek 
Mki  fijdahnat  okos. 

B«kaeh,  fii,  bökés,  szúrás  által  támadt  seb. 


Bők  tet,  cs.  hegyes  eszközt  ugy  dob,  hogy  he« 
gyére  álljon ;  tollkist  az  ajtőba  böktetni, 

Bökuasonvoaak,  fii.  (állatt.)  halak,  melyek- 
nek uszonyai  bökösek. 

Bőkvera .  fn.  a  rósz  szokást,  visszaélést  élce- 
sen  és  csipöaen  megrovó  pár  versből  állá  költe- 
mény, epigramm. 

Bőica,  fn.  és  mn.  1")  tokát  tudó,  másokat  a  tu- 
dományban, tapasztalatban  felfiihaladó;  nagyon 
eszélyes,  kinek  viselete  az  ész  általános  törvényé- 
nek megfelel  ;  (km.)  a  böki  ember  núndenüU 
otthon  van;  ki  bölcset  küld,  kevés  szóval  küldi,  v. 
nem  kell  a  bölcsei  tanácscsal  terhelni;  iudaüanoh 
kötött  könnyű  böles  nevei  szerezni:  bölcset  beszé- 
déről; bölcsnek  nehéz  tudatlanok  között  stóhmi; 
bor  és  szerelem  még  a  bölcset  is  meabolondl^; 
bölcsét  i»  megvakít  a  szerelem;  oly  bölcs,  mint  az 
én  macskám;  2)  külön,  oly  férfí.  ki  mind  józan 
magaviselete,  mind  mély  tudománva,  mind  pedig 
örök  időkig  fenmaradó  maximái  által  kortársai  ;i 
méginkább  az  utókor  bámuló  ti8%teletét  vivta  ki ; 
Görögország  bölcsei;  világbölcs;  3)  mint  mn.  tárgy- 
név  mellé  téve  a.  m.  épen  a  szóban  levő  dologhoz 
illő,  egé.szen  oda  vágó;  bölcs  goudolat,  észrevM, 
tanács ;  4)  (gúny.)  igen  bölcs,  szőrszálhasogató. 

Bőieaeiem,  Bőicaeirt,  fn.  1)  bölcsészeti  okos- 
kodás és  ebből  folyó  állítmány,  vélemény;  mély, 
beható  bölcseiéi;  2)  bölcselkedni  tanitó  tudomány. 
Innen:  Bölcseleti,  mn.  Bölcseletileg,  ih. 

Bőtcarlettan,  1  Bölcselem. 

Bőicaelkedik,  k.  1)  bölcsészetet  gyakorol,  ku- 
tasa az  igazságot,  okokból  következtet,  okokkal 
bizonyít ;  2)  (gúny.;  álbölcs  módjára  hamis  okos- 
kodásíud  elferdíti  a  valót ;  szörszálhasogatásokkal 
bibelödik;  ugyan  ne  bölcseikedjÜ  már.  lenen:  Böl- 
cselkedés,  fn.  hölcseJkedo,  nm. 

Bőleaelmény,  fn.  bölcsészeti  okoskodások,  ál- 
lítások, elvek  íbglalata. 

BOlcaelmi,  mn.  bölcselmet  illető,  arra  vonat- 
kozó. Innen :  BölcsehniUg,  ih.  Bölcsébniség,  fin. 

Bőicaeld,  1.  Bölcsész. 

BŐieaen ,  ih.  1)  bölcsek  módjára ,  okosan; 
(gúny.)  nagy  bölcsen  elkaVgaini,  mikor  vita  közben 
belénk  fojtják  a  szót;  2)  kellő  eszközökkel,  oko- 
san ;  bölcsen  van  a  dolog  elmtézve ;  ezt  bölcsen 
cselekedted;  5)  jól,  egészen;  nU  ezt  bölcsen  tue^/uk, 
bölcsen  átlátjuk, 

Bőleaesrg.  fn.  1)  az  alaposan  ítélés,  szólás,  cél- 
szerűen cselekvés  tulajdonsága ;  minden  szava 
böleseséget  árul  el;  (km.)  a  bölcsésiq  legjobb  úti- 
költség ;  2)  a  dolgok  okait,  céljait,  viszonyait  pu- 
hatoló, s  azokat  az  életre  alkalmazó  tudomuiy, 
bölcsészet;  isteni,  világi  bölcseség.  -szabály,  fn. 
életcélunk  elérésére  használandó  gyakorlati,  v. 
erkölcsi  szabály,  -tan,  -fanitmány,  fii.  bölese- 
ségre  vonatkozó  ismeretek  rendszeres  előadása. 

Bőlcaéaa,  fn.  bölcselettel  foglalkozó,  -et,  fn. 
egvfelöl  a  szellemvilág  jeleneteit  tárgyaló  tudo- 
mánv,  minő:  a  lélektan,  ész-,  erkölcs-,  jog-  és 
vallástan,  másfelöl  a  mindenség  külőnbféle^ét, 
as  általánosban  egyesítő  tudooiány.  Innen :  Böl- 
csészeti, mn.  BölcsészetiUg,  ib. 

BSIcake.  fn.  bölcseséj^et  fitogtató,  szőrszálha- 
sogató személy. 

Bőieaó.  fn.  csecsemők  számára  készített  rin- 
gatható ágyaeska.  -dal,  fn.  ének  a  kis  gyermek 
elaltatáaára.  -de«  fii.  jótékony  intézet,  hol  a  sae- 
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gény  és  árra  eeecsemSket  ipolj6k.  -madiag,  fh. 

ssiűag,  melylyel  a  bölcsöt  ringatják;  i»z6y)  ott 
lesze8:t  te  pap^  a  hol  bőleiÓmadsaagtU  harangoznak. 
-rnha,  fú.  a  kis  gyermek  alá  a  bölcsőbe  tett  ágy- 
nemfl.  -ztet,  cs.  oölcsÖt  vet  és  befektet ;  játzSlha 
kelU  bőlesátteini  nenijiái  (Piusm.). 

BOlény ,  tt.-t ;  (állatt.)  Amerika  vadoxudban  élö 
sötétes  szörü  vad  bival. 

*  BOlice,  fn.  fehér  jnb. 

*  BÖlIng,  fn.  (nt.)  a.  m.  belénd. 
BAllér,  1.  Bellér. 

*  Bdlldnkddik,  Bölfinkddik,  k.  ellenkedik, 
ingerkedik. 

*  BAld,  fh.  gömbölyded  fadarab,  tuskó.  Innen : 
Bölöke,  fá. 

?  Bdidk,  fh.  (ásványt.)  barnás  kö,  melyet  a  köz- 
nép istennyilának,  villámnak  tart. 

BftlöoibikA,  1.  Dobosgém. 

Bölömbdl,  1.  Bömböl. 

Bölény,  1.  Bölény. 

BOlAnybika,  fn.  a  bölöny  bimje,  bikája. 

BdmbOi,  k.  1)  a  bika  haragjában,  v.  nemi  ger- 
jedelmében tompa  hangon  foívtonosan  bög,  böm- 
mög;  2)  á.  é.  a)  folytonosan  sir;  ne  bömbölj  nuir; 
(szőj.)  bömböl,  mint  a  bika;  b)  költ.  nagyon  zúg; 
nUnt  mikor  a  tölgye*^  bűkköM  bakonyerdéje  bömböl 
(Cnc).  Innen:  Bömbölés^  fh. 

BdmMlly,  fn.  (állatt.)  kis  tengeri  állat. 

?  BAmbosE.  fn.  (állatt)  tengeri  bal  a  haspari- 
rások  seregéből;  fnes  bömbősz  (magilcephalns). 

*  BOmhéc,  fn.  feneketlen,  nagyehetÖ  gyomor. 
BAmmdg,  1.  Dörmöe. 

BAiiceAlék,  fn.  a  ruha  alj&hoz,  1  az  állat  szőré- 
hez tapadt  sár,  lecsüggÖ  kolonc. 

*  BSndéax,  fn.  tt.  -t ;  buta,  ostoba,  bamba. 
BOndö,  1.  Bendö. 

*  BAndAly,  fn.  tt.  -t;  fartőcske,  csilling. 
BAnedTÜ,  mn.  sok  nedvet  tartalmazó,  ^eves ; 

bánedvú  gvűmőlct.  Innen :  Bónedvútégt  fh. 

Bftiig,  1.  Beng. 

BAng.  k.  a  rovar  sajátos  zúgó  hangot  ad,  dong; 
bong  a  méh.  Innen :  Böngét,  fn. 

*  Bftnge,  íh.  utó -szüret,  szüretelés  után  elma- 
radozott szölöböngék,  fürtöcskék  leszedése. 

BAncész,  fh.  tt.  -t ;  a  szedők  után  elmaradott 
fürtöcskékbt  keresf^élö  személy.  — ,  k.  és  cs.  1) 
aratás,  kukoricatörés,  de  leginkább  szüret  után  az 
elmaradt  kalászfejeket  és  illetőleg  kukorica-cső- 
veket és  szőlőfürtöket  keresgéli ;  2)  &.  é.  a  tudo- 
mányok m»mén  böngeseniy  a.  m.  az  ismeretek  közöl 
némelyeket  kiválogatni. 

BAnget,  k.  több  ideig  bŐg.  Innen :  Böngeiisy  fn. 

BOngéz.  I.  Böngész,  k.  és  cs. 

*  BAiigy  ule,  fh.  a  gyékénykák&nak  lisztartalmu 
gyökere,  szükség  idején  kenyeret  is  lehet  belőle 
sütni.  Innen :  Böngyöít'pogáctti,  fh. 

BőnAg,  1.  Bong. 

Bőnye,  fn.  (bt.)  az  állati  husrészek  között  levő 
vékony  böralakú  mócning.  -sisak,  fn.  (bt.)  a  ko- 
ponya felső  oldalát  takaró  bönye. 

Bőr,  fn.  tt.  -t ;  1)  az  óllati  test  rostos  állományú 
takar<!|ja,  mely  szőrrel,  tollal  van  benőve,  v.  csu- 
pasz ;  nóröt,  stma,  Uba-bőr;  banyabör^  vén  banya[; 
hhfizni^  lenyúxni  a  bérét,  a)  vmely  állatot  meg- 
nyúzni ;  b)  á.  é.  vkit  mindenéből  kifosztani;  csak 
Cáontfa  bőré,  sovácy;  2)  ugvanason  rostos  áUo- 
ináoy  a  tímárok,  cserző  vju-gák,  szűcsök  által  ki- 


készítve; tehénbÓr.  kecskebőr;  bőrbe  kötÖUkönwí 
(km.)  fordítsd  a  bőrt,  csixma  Usm  btlóle;  néha  a 
mohfos  bárt  kicsáválm;  3)  a  g^mölcsöt  takaró 
hártyaféle  boríték,  héj ;  lehántani  a  ssilvaj  barack 
bőrét;  vastag  bőrű  alma;  4)  maga  az  ember,  v. 
emberi  élet;  szép  bőr,  szemrevaló,  szép  nő;  (szój.) 
féltiabőrét]  bőrében  Jár  a  dolog^  az  ő  kára,  v. 
'haszna:  nem  bőrúnkben^  hanem  lelkOntífen  jár 
(Pázm.),  nem  testi,  hanem  lelki  életünk  forogd 
kérdésben ;  nem  szeretnék  a  bőrében  lenni ;  ezt  hő- 
röddeljbeted  meg;  bőrödre  megy ,  v.  bőrödben  áll; 
örömében  majd  kibúvik,  v.  kiugrik  bőrből;  rósz 
bőrben  van,  beteges;  nem  fér  a  bőrében,  nyugha- 
tatlan, veszkődik :  ráhűlt  a  bőr^  meghalt ;  padra 
viszik  borit,  meghal ;  vf  bőrbe  bujt,  a)  uj  ruhát  vett 
fel;  b)  megváltoztatta  véleményét;  szőröstül  bő- 
röstül, mindenestül ;  megvagyok  a  régi  bőröndén  ; 
(km.)  megszegték  bőrkéssel  a  kenyér^,  megverték 
nadrágszíjjal ;  ha  nincs  ««5re,  van  bőre,  helyt  áll, 
ha  kopasz  is;  kiki  maga  bőrét  viszi  a  vásárra r 
könnyű  más  bőréből  hársat  hasitani;  kis  bőrben  t> 
ember  lappang ;  az  (uszonynak  hét  bŐre  van,  ha  el- 
vetemedett, igen  sok  szégyent  elbir.  — ,  mn.  az. 
állati  test  takarójából  készült,  azzal  bevont;  bőr- 
tárca,  borszék,  bőrtarisznya. 

*  BAr-alma,  fn.  barnás  sárga  szinü  téli  alma, 
máskép  :  kormos  alma.  -áru,  fti.  eladni  való  ki- 
készített állatbőr,  -atka,  fn.  (állatt.)  az  állati  bőr 
alatt  élődő  féreg.  -álOltetés,  fh.  (seb.)  a  bőrnek 
a  test  egyik  részéről  más  rész  hiányának  kipót 
lására  való  áthelyezése. 

BOrbitéi,  1.  Berbitél. 

BOrbAiire,  fh.  millye,  edényke,  melyben  külö- 
nösen vágott  dohányt  tartanaK. 

*  BAre,  fn.  1)  a.  m.  bérc ;  2)  csomó  a  cérna- 
szál  végén ;  bog  a  fonalon.  Innen :  Börcös,  mn. 

*  BArcAI,  cs.  meghág,  megugor;  a  bika  börcöli 
a  tehenet,  a  csődör  a  kancát. 

BArrsáva,  fn,  bőrkikészítésre  használt  lúg. 

BAresr,  fn.  vékony  bőröcske. 

BArcsA,  fh.  bőrből  készített  hosszú  cső  a  bor- 
nak hordóba  eregetésére. 

BArdA,  1.  Bordó. 

BArdAes,  fn.  kis  bőrdŐ. 

BArdAs,  mn.  (nt.)  csövős,  belül  üreges  (levél 
nvele  vagy  kocsányja),  mint  a  tök  levele,  nyele 
(fistulosum^. 

BArdAsip,  fh.  vastag  hangú  sip  a  dudán.  Itin. : 
Bördősipos. 

BAr-rgér,  fn.  (állatt.)  szárnyas  egér,  bőrhártya- 
számyakkal  biró,  s  az  egérhez  hasonló  emlős 
áUat;  máskép:  denevér,  -eny^,  fn.  nyers  bőrhul- 
ladékból készült  enyv.  -ernyA,  fh.  1)  á/t.  bőrből  ké- 
szült bármiféle  ernyő ;  %)külön.  félholdalakú  emvő 
a  sapkákon  és  csákókon.  -esAlék,  1.  Bőrhulladék. 

BAreClen,  mn.  és  ih.  akinek,  v.  aminek  nincs 
bőre ;  bŐretltn  disznőhús.  Innen :  Bőretknúi,  ih. 

BAr-fa,  fh.  (haj.)  1)  vastag  szegély  fa,  mely  a 
hajó  fodélzetét  körülfogja;  2)  a  hsjó  elejére  szeg- 
zett fa,  hogy  a  vasmacskakötél  a  hajóperémet  ne 
rontsa;  3)  szekérre  tett  fa  oldal  nélkül,  midÖD* 
boros  hordókat  akarnak  felrakni,  -faradék^  1. 
Bőrhulladék. 

BArfeJléa,  1.  Bőrhámlás. 

BAr-féreg,  fn.  (állatt)  1)  meleg  tartományok- 
ban az  ember  bőre  alatt  tenyésző  hosszúkás  fehér 
féreg ;  8)  alovak  bőre  alatt  tenyésző  féreg.  -feaiA^ 
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fo.  (msz.)  a  kikészített  bőrt  megfestő  iparos;  más 
kép:  kordoT&nyos.  -folt,  ín.  az  ember  bőrének 
ktilaején  támadt  folt.  -foAcláH,  1.  Bőrhámlás. 

Bór-futrinka,  fn.  (állatt.)  fehéres  szinü,  gyor- 
san futó  kis  féreg,  -ftt,  1.  Vizionál. 

Bdr-gAz(Slf  és,  fn.  a  test  illó  részeinek  a  börli- 
kacsain  való  kipárolgása,  -guta,  -gulaOtés,  fn. 
(kórt)  a  bőr  mtikOdö  erején^  megsz&nése ;  küte- 
ges  borguta. 

Bőrgyár,  fti.  gyár,  melyben  bórt  készítenek. 
•tás,  fn.  a  nyers  börcek  gyárilag  kikészítése,  -tó, 
ín.  tímár,  cserzővarga,  ki  a  nyers  bőrt  kikészíti. 

Bór-hámlásy  fn.  az  állati  bőrnek  akár  termé- 
szeténél fogva,  akár  betegségből  való  lefoszlása. 
lehámlása,  vedlése.  -hántó,  fn.  1^  a  nyersbőr 
felső,  használhatlan  részét  lehúzó,  lebántó  iparos ; 
2)  eszköz,  melylyel  a  nyersbőr  felszínét  lehúzzák. 
-barang,  fn.  (tréf.)  a.  m.  segg.  alfél;  (km.)  vki 
megazakad  az  uraság  dolgán ,  olyat  bórharanggal 
Jízetntk  ki  Budán,  -hártya,  fn.  1)  (bt)  az  állati 
bőrnek  középső,  igen  érzékeny  vörhenyeges  fehér 
színű  összehúzható  rostocskákból  álló  rétege, 
irha;  2)  bőrből  készített  hártyapapir,  melyre  az 
okleveleket  íiják. 

*B5rhe,  ín.  1)  a.  m.  bőrkötény;  2)  bőrrel 
behúzott  nadrág;  4)  harisnya;  4)  félnadrág,  úszó- 
nadrág. 

B4r-hid,  ín.  1)  bőrtömlőkből  készttlt  híd ;  2) 
4.  é.  a)  várostromkor  aa  elesetteknek  a  sáncokba 
hullott  testei,  melyeken  keresztül  az  ellenség  a 
várba  bem^y ;  b)  a  folyamnak  vékony  jégborí- 
téka, mely  az  átjárók  alatt  hiyladozik.  -horholö, 
íh.  szűcsök  eszköze,  melylyel  a  nvers  bórt  puhit- 
ják.  -hulladék,  fn.  a  nyers  v.  kikészített  bőrből 
lefaragott  használ hatlan  hulladék.  -Ideg,  fn.  (bt) 
ideg  a  bőrben;  belső  bóridsg^  a  felkaron;  kötép 
bőndeg,  a  hátidegből  nyúlik  ki ;  hátsó  és  külső  bőr- 
idsgy  az  fllöcsont  idegéből  származik,  -ing,  ín.  a 
régi  katonai  felszerelésnél  a  mellet  és  hátat  fedő, 
takaró  bőrből,  -iiigerld,  mn.  a  petyhedt  bor  tevé- 
keny en^t  felébresztő ;  bórtngtrlö  gyégysur. 
-ká«a,  fn.  1.  Bőrmirigy. 

Bdrke,  ín.  1)  a.  m.  kis  bőr,  bőröcske;  2)  a  sza- 
lonna bőr,  melyről  a  húa  és  zsíros  rész  le  van 
faragva,  Zalában:  stáraz  bőrke;  3)  *  a.  m.  pár- 
hagyma. Innen:  Bőrkés,  ffin. 

B4lr-krményedé0,  tú.  az  emberi  bőrnek  a  sok 
dolog  miatt  V.  folytonos  nyomástól  megvastagodá- 
sa.  -keiiAea,  fb.  1)  kenőcs  vmely  bőrbetegség  ellen ; 
2)  kenőcs,  melylyel  bőrből  készült  különféle  eszkö- 
zöket szoktak  megkenni,  -kéreg,  fn.  1)  az  emberi 
bőr  keményedett  része;  2)  bőrből  készült  kéreg  a 
csizmasarkakon.  -kéazltéa,  ín.  tímárok,  cserző- 
vaivák,  szűcsök  foglalkozása,  a  nyers  bőrnek  kü- 
lönféle célra  alkalmassá  tevése,  -klfitéa,  fn.  kóros 
küteg  a  bőrön. -korpásás,  ín.  1)  az  emberi,  külö- 
nösen a  ferfbömek  lehámlása ;  2;  a  csávából  kivett 
bőrnek  korpával  behintése.  -kötés,  fn.  1)  csomó, 
melybe  bizonyos  száma  egyfajta  kikészített  bór 
köttetik  eladás  végett :  2)  bőrből  készült  kötése  a 
könyvnek ;  bőrkötésbe  köttetni  vmely  munkáL 

BftrkOleg,  1.  Bőrkiütés. 

Bőr-láda,  íh.  bőrrel  behúzott  láda,  bőrönd. 
-ladik,  fn.  ladik  gyanánt  használható  bőrkészlet. 
-lap,  fn.  1)  a  kikSizitett  bőr  felülete;  2)  egy  darab 
kikészített  bőr;  bőrtappal  befoldam  vmit.  -lob,  íh. 


(kórt)  gyuladásféle  bőrbetegség.  *  -madár,  1. 
Bőregér. 

BÖr-mlrigy,  fn.  bőr  alatt  elterülő  mirigy  (glan- 
dnlae  miliares).  •mivea,  fn.  bőrrel  v.  bőrből  dol- 
gozó iparos,  •moh,  fn.  sömörfolt  a  bőrön,  -mo- 
szatok, íh.  (nt)  növény  a  moszatok  osztályából. 

Börnye,  fn.  (nt)  növény  a  mohok  osztályából. 

Bör-nyomó,  íh.  1)  a  kikészített  bőrre  külön- 
féle cifraaágokat  nyomó  iparos ;  2)  eszköz,  mely- 
lyel a  kikészített  bőrre  különféle  cifraságokat 
nyomnak,  -nyfl,  íh.  (állatt.)  bőrbetegséget  okozó 
apró  nyüvek  a  bőr  alatt. 

BörOc,  fn.  (ht)  az  ár^utalíga  talapzata,  mely  az 
ágyút  tartja,  -horog,  fo.  (ht.;  horog,  melylyel  az 
kerynt  a  böröchöz  erősítik,  -karika,  fn.  Qit)  ka- 
rika, melyen  a  taligaláncot  áthúzzák,  -kerék,  fn. 
(ht.)  az  ágyuszekér  hátsó  kereke,  -lánc,  fo.  (ht) 
az  ágynt  a  böröchöz  kötő  lánc.  -nyereg,  fn.  (hw 
nyeregféle  emelkedett  hely  az  ágyuszekéren,  hova 
a  tüzérek  ülnek,  -szekrény,  í^.  (ht)  kis  láda, 
szekrény  a  börőcőn.  -zsámoly,  fn.  (ht)  zsámoly, 
melyre  a  böröcnyeregben  ülő  tüzérelí  lábaikat 
teszik. 

Börödzik,  k.  bőrrel  behúzódik  ;  bőrődzik  a  ki- 
sebesedett kéz ;  á.  é.  pillésedik,  hártyával  behúzó- 
dik ;  bőrődzik  a  ty. 

Bőrök,  1.  Bürök. 

Bőről,  cs.  1)  vmit  bőrrel  behúz;  ládát,  sziket 
bőr  ölni;  2)  á.  é.  (tréf.)  ver,  dönget. 

Bőrönd,  Bőrőndő,  fn.  bőrből  készült,  v.  bőr- 
rel behúzott  láda. 

Bőröndé,  fn.  (állatt.)  négy  tűtkü  bőröndé,  ten- 
geri hal  a  szegett  ajknak  rendéből  (ostracion 
quadricome). 

Bőrőndős,  fn.  bőrönd-készítő. 

Börős,  mn.  1) bőréből  meg  nem.fosztott,len€m 
nyúzott;  bőrös  disznóhús;  2)  bőrrel  rakott,  terhelt, 
bőröket  tartalmazó:  bőrös  szekér,  bolt;  3)  bőrrel 
behúzott ;  bőrös  szék,  láda.  -ődik,  1.  Börődzík. 

Bőrőz,  cs.  bőrrel  behúz,  beborít ;  széket  borozni, 
-et,  fn.  bármi  tárgynak  bőrből  készített  része ;  a 
pamlag  bőrőzete. 

Bőr-pállás,  íh.  a  test  higlásaít  fedő  bőrnek  ki- 
pállása;  az  alfél  vágány  kipállását  farkasnak' i8 
nevezik,  -poklos,  -poklosság,  1.  Bélpoklos.  Bél- 
poklosság. 

Bőr-piiska,  fn.  (tréf.)  segg,  alfél,  -réteg,  íh.  az 
állati  bőr  egy-egy  részét  képező  hártyák,  melyek 
egymást  rétegkent  fedik. 

Bőrseny,*  íh.  tt.-t ;  koszmóféle  bőrhámlás. 

Bőr-sipoly,  fn.  sipolyféle  kóros  kinövése  a 
bőrnek,  -szenny,  1.  Börseny. 

Bőr-szeplő,  fn.  apró  foltok  az  arcbőrön,  -szín, 
fn.  az  ember  bőréhez  hasonló  szin,  testszin.  -ta- 
pintású, mn.  a  bőréhez  hasonló  tapintású;  bŐrta- 
pintású  vászon,  -telén,  fn.  bőr  nélküli,  lenyúzott; 
bőrUlen  szalonna,  -tokmány,  fn.  bőrből  készített 
fémkőtartó. 

Bőrtőn,  fn.  tt  -t;  tömlöc,  fogház;  nehéz,  súlyos 
börtön^  hol  a  rab  vasban  tartatik.  -őr,  ős,  fn.  a 
börtönbe  zárt  imbokra  felügyelő  személy,  porko- 
láb. -Őz,  cs.  bőrtönbe  vet,  zar.  innen:  ÉÖrtönÖzés. 
-pénz,  íh.  a  rabok  által,  v.  a  rabokért  a  hatóság- 
nak tartáadiíkép  fizetett  pénz.  -Ql,  k.  (kórt)  az 
emberi,  v.  állati  test  vmely  része  helyéből  ki- 
rándul ,  és  más  hdyre  szorul.  Innen :  Böriö- 
nüH,  mn. 
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BftrA,  L  Bürü. 

Bőr-Ülep.  fia.  bőrből  késsűlt  ülepe  a  nadr^^ptiak. 
^tAs,  fis.  (&Ilatt)  kitömött  állatbőr,  melv  alajira 
nésve  mmRyez  az  élö  állattal.  -Tedcr,  fn.  I*ffin- 
kább  tüzdltásnál  használt  veder  kemény  börbol 
-Tedlés,  fn.  az  állati  bőrnek  lefoszlása,  vedlése. 

BdrTény.  fn.  (nt.^  növény  a  meténgek  nemé- 
ből; máskép:  bervéng,  szászfa,  lonc,  földi  bo- 
rostyán. 

Bór-vérér,  fh.  (bt)  a  bőr  alatt  létező  viszér. 
•vérxéa,  fn.  az  állati  vérnek  a  bőr  likacsain  kibn- 

Sogása.  -vész,  fn.  (kört)  a  bőr  elrothadásában 
ö  olaszboui  betegség,  -virág,  fn.  bibircses  kfi- 
te^  a  bőrön,  -vlzkór,  íii.  (kórt)  a  bőr  alá  gyűlt 
nyirkos  nedv  okozta  vizibetegség  (hydrops  ana- 
sarca).  -vör.  -vOreg,  fn.  (kórt.)  kóros  vörhenyeg 
a  bőrön:  helyben  támadó j  higanyos,  kárfdeSf  rokon- 
tunves  bórvár  (ervthema). 

--  Bürze,  fn.  1)  kereskedői  városban  hely,  hol 
leginkább  a  pénzüzérek  adás^vevéa  végett  össze- 
gyűlnek; 2)  1.  Bőrző. 

Berzenkedik,  1.  Berzenkedik. 

Bftrzlk.  k.  börhártyával  behúzódik. 

*  Bftrzd,  fn.  a  kendernek  nyövéskor  elmaradt 
kuszált  apraja. 

Bdr-zuzmó,  fh.  rövid  ideig  tartó  bőrfolt  -zsák, 
íb.  1)  bőrből  készített  zsák;  2)  á.  é.  a.  m.  has. 

B0rz«0ny,  L  Berzseny. 

Bős,  mn.  tt  -et;  sokaságos,  bőven  termett. 

Bőse.  tn.  nőnév,  Erzsébet  kicsinyített  alakja, 
L  Böske. 

Bőség.  fo.  n  vmelv  mha,  Öltöny  tágas  terjedel- 
mes állapota;  íeivennt  a  ruha  bősigéből]  2)  vminek 
na^  sokasága,  termékenysége;  \>r,  bwsa  bősége: 
a pénssnek  nincs  nam  bősége^  bőség  szarva;  (km.) 
ungvári  bor,  beregi  öuza,  n^tri  makk  nem  szerez  bő- 
s^ét.  Innen:  BőségeSy  mn.  Bőséaesen,  ih.  -szaru, 
fiu  a  bőség  jelvénye;  a  festészetben  és  szobrászat- 
ban virággal  és  mindenféle  kellékkel  megtöltött 
szam-aliika  festmény  és  illetőleg  fíu'agmány. 

Bdske,  tn.  nőnév,  Erzsébet  kicsinyített  alakja; 
wfpWMxon  névből  származik  a  behízelgő  Lka,  a  vi- 
ééun  Erzsike,  melyből  a  tenyeréé  talpas  Erzsi  és  a 
kormos  Böske  (Jókai). 

*  BősGI,  Bósdréi,  k.  mértéktelenfii  eszik,  iszik, 
torkoskodik.  Innen:  Bősőlés,  fn. 

Bösővénv,  fn.  (nt.)  tojásdad  gyümölcsű  növény 
az  öthimesek  és  kétanyások  ostyából;  vizi,  ha- 
vasi bósővémf  (phellandrinni). 

Bftatőrkddik.  k.  L)  1.  Berzenkedik ;  2)  ide  s  oda 
járkálva  foglalkozik,  tipisgál. 

BOatdrő,  fii.  1)  borstörő  mozsár;  2)  vas,  v. 
rézbankó,  melylyel  a  borsot  törik. 

Bősz,  mn.  tt.  -t;  tb.  -Ok,  v.  -ek:  dühös,  ádáz, 
dfihöngó,  haragtól  felkorbácsolt  indulatát  fékezni 
nem  képes;  bősz  ellenség;  bősz  állat,  bika,  Innen: 
Bőszen,  ih. 

BŐBzavú  ,  mn.  bőbeszédű ,  beszédes ,  sokat 
beszélő. 

Bősze,  mn.  állati  indalattól  ingerelve  dühöngő. 

Bőszít,  cs.  bőszszé,  dühössé  tesz;  ingerléselűBel 
bőszíteni  a  legelő  bikóL 

Bőszke,  1.  Pöszméte. 

Bőszme,  mn.  1)  •  tompa  eszű,  buta,  ki  min- 
dennek vakmerőn  neki  megy ;  2)  a.  m.  Bőszült. 

Bőaz-mireuy,  fn.  (vt.)  methyl-,  aethil-  és  mi- 
reny-vegyfllék.  -miréleg,  fn.  (vt)  böszmirenynek 


élenynyel  való  vegyülete,  -mirsav,  fh.  (vt)  bősz- 
mirenyből  kéazitetr.  sav. 

BftsztJk-kődlk,  1.  Böstörkődik. 

BösztőrA»  1.  Böstőrő. 

Bőszül,  k.  1)  böszszé,  vaddá  lesz,  vadul;  bőszül 
a  felingerelt  gulya ;  2)  (ba,  be)  á.  é.  vkibe,  v.  vmibe 
nagyon  belé  szeret;  a  szomszéd  lányába  bősziUni', 
bek  bőszül,  bele  bolondoL  Innen:  Boszűlés,  fa.  -et, 
fn.  ádáz,  dühöngő,  vad  állapot  -t,  mn.  ádáz,  dü- 
höngő ,  dühében  vakon  tomboló  ;  bőszüU  bika. 
Innen:  Bőszülten,  ih.  BószSltség,  fn. 

Bötartalmű,  mn.  magában  sok  részt  tartal- 
mazó, foglaló ;  tartalomdus,  dús  tartalmú ;  6őtor- 
talmú  tárca,  melyben  sok  pénz  van;  bótartalmú 
beszéd. 

t  Bőte.  I.  Bötű. 

Bőtejlí,  mn.  sok  tejet  adó,  jól  tejelő;  bőtefú 
nő.  tehén,  -tenyész,  mn.  dúsan,  gazdagon  termő, 
bigán  növekvő,  -termő,  mn.  szapora,  dúsan  ter» 
mö,  jól  fizető;  6ófermó  f^ld;  bótermő  esztendő. 

Bőtk,  fn.  csomó,  kidudorodás,  bütyök  az  állati, 
V.  növényi  testen ;  a  nád  bötke;  bőtköt  köt.  innen : 
Bőtkös,  mo. 

Bőtke,  fh.  1)  1.  Bőtk;  2)  (nt  msz.)  némely  nö- 
vény hagymatéle  gyökere.  Innen :  Bőtkés,  mn. 

BőtkőThBötk. 

Bőtkőeske^  fn.  kis  bötke,  bütyök. 

Bőtkősődik,  k.  bötkössé  lesz,  kidudorodást, 
bütyköket  kap. 

BőtkOsz,  fii.  tt.-t;  (állatt)  amerikai  nagy  béka, 
mely  h^al  él  (lophius  piscatorius). 

Bőtök,  fn.  ált.  a.  m.  bőtk.  bötke,  bötkő;  kOlőn. 
a  lábfejen  szűkesizmahordástól  támadt  csomó, 
bűtykő. 

Bőtykő,  Bőtyők,  1.  Bötkő,  Bőtök. 

BŐv.  1.  Bö. 

Bővelkedik,  k.  (ban,  ben;  val,  vei)  vmit  nagy 
mértékben  bir,  nagy  mennyiségben  élvez,  vmivel 
dúsan  el  van  látva,  duskálkodik;  borban,  búzában, 
éulben,  italban  bővelkedik.  Innen:  Bővelkedés,  fa. 
Bővelkedő,  mn. 

Bőven,  ih.  1)  nagy  mértékben,  mennyiségben ; 
gyümölcs  ez  idén  bőven  termeU;  2)  gazdagon,  tul- 
ságos  mértékben ;  bőven  költ;  3)  sok  szóval,  be- 
széddel; a  részletekre  kiereszkedve;  bőven  érte- 
ktísnivmely  tárgyról;  4^  mn.-hez  kapcsolva  a.  m. 
nagyon,  túlságosan ;  bőven  elég. 

Bőverfl,  mn.  sok  vérű,  vérmes;  bővérií  leányka. 
Innen :  Bővérúség,  fh. 

BŐves,  mn.  vmiben  bővelkedő;  aranynyal  bő- 
ves.  -kedik,  k.  a.  m.  bővelkedik. 

BőviC,  cs.  1)  bővebbé,  terjedelmesebbé  tesz ; 
ruhát  bővíteni;  vmely  irodaJbm  müvet  bővüeni;  2) 
szaporít;  vtínek  Jiziését  bőtfiUtU.  Innen  :  Bővítés, 
fn.  Bővített,  mn. 

BővizA,  mn.  sok  vizet  tartalmazó,  sok  vízzel 
bővelkedő  (forrás,  kút). 

Bővőlkődés,  Bővőlkődik,  1.  Bővelkedés,  Bő- 
velkedik. 

Bővség,  1.  Bőség. 

Bővül,  k.  1)  tágabbá,  terjedelmesebbé  leszen, 
tágul ;  2)  szaporodik.  Innen:  Bővülés,  fin. 

Bőzse,  Bözsi,  tn.  nŐnév,  Erzsébet  kicsinyített 
alakja. 

*  Brácsa,  fii.  mély  hangon  szóló  karhegedü. 
•hegedfis,  fh.  karhegedűn  Játszó  zenész. 

*  Bráha,  fh.  serföaés  után  maradott  moslék. 
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Brekeg,  k.  a  béka  si^^b  rekedt  hangján  dzól. 
Ionén:  Brekcgésy  fh. 

Brekeke,  fn.  a  béka  saj&tos  rekedt  hangja; 
hrekek^  brekeke^  Zeusz  minket  tureU  (Kaz.). 

Brekekél,  1.  Brekeg. 

--—  Briliánt,  fn.  ragyogóra  kiköszörült  dr&gákö 
és  ebből  kéüaitect  ékszer.  Innen:  BrüiánioSf  mn. 
-si»ixiiik,  fn.  (illatt.)  sok  szint  játszó  ragyogó 
oámya  bogir  (curciuio  imperialis). 

Brindsa,  fn.  kis  bödönökben  knút  breznóbá- 
njai  túró.  Innen :  BrindzáMy  mn. 

Britt,  fn.  N.-Britannia  polgára.  — y  mn. 
Brittfaonböl  való  ;  hrUt  lobogó  ,  htyó.  Innen : 
BrUthon^  Britiorazág^  fii. 

—  Broniiz,  fn.  réz,  ón  és  cinkvegyűlékböl  álló 
Iwmaérc. 

Brúf,  k.  mély  reszkető  hangon  szól;  brúg  at 
orgona  vastag  tioja.  -at,  cs.  eszközli,  hogy  vmi 
máj  reszketem  hangon  szóljon  ^  brúgcUni  a*  orgo- 
nát, a  gordonkát,  -attyú,  fn.  a.  m.  búgattyú.  'ó, 
fn.  1)  vastag  hangon  szóló  hegedüalakú  zeneszer  | 
barbora,  bögö ;  2}  tréfás  elnevezéi»e  a  tápintézeti 
kenyérnek  a  debreceni  collegiumban.  Innen:  Brú- 
nói, fn.  -oz,  k.  brúgón  játszik,  bögöz. 

Bú,  fn.  jMM.-ra^..'  -ja,  v.  -va;  i)  megtörtént 
8zerenc«étlens^,  v.  veszteségből  származott  tar- 
tós aasomorúság, fájdalmas  lelkiállapot;  búnak  adni 
magát,  fijét;  bújában  inni;  búba  merülni ;  búját 
iátni  vininek,  oly  következését  tapasztalni  vminek, 
kog^  az  ember  megbánja;  szegre  akasztom,  ker- 
^getni  a  bút;  (szój.)  a  bú  sem  tart  SrÖkki;  egyik  bú 
a  másikat  éri;  az  egifes  étet  nem  lehet  bú  nélkül; 
nem  títd  hova  lenni  bubában;  a  búntűe  fenekére  esett; 
a  búnak  is  vége  ;  van  a  búnak  is  ideje;  nehéz  a 
U  eltagadni;  sok  ósz  hajat  szerez  a  bú;  afelénvi 
bú  is  sok;  (km.)  megeménti  embert  a  6ú,  mint  a  fit 
a  tsú  ;  mmoM  búnak  vége,  boldog  halál  szekere ;  sok 
esztendei  bú  sem  fizethet  ki  egy  pénzámyi  adósságot, 
V.  egy  pénzára  haszon  sincs  a  legnagyobb  búban; 
hagyd  tstenre  dolgodat,  búból  vigasztalást  hoz;  2) 
ag;godaloni,  aggság,  a  jövő  miatti  töprenkedés; 
ayermekei  nUait  sok  búja  van  ;  fkm.)  bút  (aggo- 
dalmat) bútal  (siomorkodással)  el  nem  kergethetni. 

Bő,  1.  Boj. 

Boák,  L  Bnvák. 

Baár,  L  Búvár. 

Báb,  fn.  1)  a.  m.  bób ;  2)  vminek  kiálló  része, 
tetején  levő  gomb;  a  kalap  búbja;  a  kemence,  a 
torony  búbja;  3)  tornyos  fejkötő;  4)  a  fejtetőn  levő 
hi^-V.  tol]pamat;-inéc[/b^»f  vkinek  búbját;  á.  é. 
maga  a  fej ;  majd  a  búbodra  ütök. 

BubA,  éa.  1)  kis  leányka;  2)  gyermekjátéki 
baba,  bába. 

Búba.  fii.  tollpamat  némely  szárnyas  állat 
f<y tetején;  a.  m.  bdb.  Innen:  Bubás,  nm. 

Bábi^,  fii.  bát  okozó  baj. 

BnliAnaC,  fn.  megtörtént  sserencsétlenséfből 
származott  tartós  fájdalom  v.  kétes  jövÖ  miatti 
töprenkedés;  (Bzój.)/<r2r6  tőlem  búbánat;  verje  meg 
etoébánat. 

Bábás,  1.  Bóbáz. 

Bőbflklél,  fii.  (ép.)  vmely  építmény  bdbalakú 
iÖdénve. 

Bnbojfcska,  fn.  (nt)  mogvoróforma,  édes  izU 
gyökérrel  biró  növény  a  barabolyok  osztályából ; 
oBOgyoró  saláta,  csemege  bttrők  (chaerophyllum 
boÚbosom). 


?  Bubor,  fn.  tt-t;  (áiiatt)  U^tékot  izzadó  göm- 
bölyded csiga. 

?Buborag,  fii.  I)  1.  Baborék-küte^ ;  2)  (rt) 
tisztátalan,  idegen  részekkel  vegyíXlt  zmkél^g. 

Buboreaék,  1.  Bibircsó. 

Buborda,  1.  Bnbor. , 

Buborék,  fn.  1)  vizhártya  boritéku  lég-,  v. 
gőzgoiyó :  buborékot  hányni;  (km.)  életünk  gyorsan 
elmuük,  mint  a  bttborék;  2)  (bt)  a  test  némely  edé- 
nyeinek felfúvódása;  tápbuborék;  táppadmaly- 
buborék :  bélbuborék.  Innen :  Buborékos,  mn. -csiga,  . 
fh.  1.  Bubor.  ^ 

Buborék-kQteg,  fn.  (Icórt.)  a  test  némely  edé- 
nyeinek felfúvódik  által  származott  kilteg  a  test 
felszínén.  -01,  k.  1)  buborékot  hány,  gyöngyözik ; 
buborékot  a  záporeső,  a  sör;  2)  bugyogva  foly; 
csak  ugy  buborékoU  az  orrából  a  vér.  Innen:  Én* 
boréknías,  fn. 

Buborka,  1.  Uborka. 

?  Buboniya,  fn.  (állatt)  kis  bogár  a  levelészek    • 
osztályából. 

Bnboa.  Búbos.  fn.  tt  -t;  vályogból  és  agyag- 
ból összerakott,  kályhául  szolgáló  szobakemence. 
— ,  mn.tt-t;  V.  -at;  tb.  -ak;  bóbás,  búbbal,  bó- 
bával  diszlö;  btibos  tyúk,  galamb,  cinege,  rigó.  -an^ 
ih.  1)  bábbal  felcifrázva;  2)  á.  é.  hegykén,  pipé- 
sen ;  búboson  lépegetni. 

Buboz.  cs.  1)  búbbal  diszit,  cifráz;  2)  á.  é.  ha- 
jánál fogra  megráz. 

Búbteid,  1.  Búbfödél. 

*  BubuJatAk,  fii.  hosszúkás  tök,  máskép:  spár- 
gatök. 

Bubujicska,  Bubi^Jka,  1.  Bubojicska. 

*  Bubules,  1.  Bogyó. 

Bubus,  fn.  tt.-t;  igyermekyesztö  rémkép,  mu- 
mus ;ydn  a  bubus. 

Biie,  Buci,  1.  Comb. 

Burka,  fn.  homokból  összetorlódott  halom,  ho- 
moktorlás.  Innen:  Buckás,  mn. 

*  Buckány,  fn.  a.  m.  patkány. 

Buckáz,  k.  homok  buckák  között  vadász,  -ik, 
k.  bukfenceket  hány ;  buckázik  a  futó  nyúl. 

Buckó,  mn.  köpcös,  zömök ;  buckó  legény.  — , 
fn.  biltykőféle  csomó  az  állati  v.  növényi  testen ; 

förcs, bibircsó;  fiSinak  kiforradása.  Innen:  Buo- 
ós,  mn. 

Bue-kóró,  fii.  (nt)  mezei  pézsma  vörös  virág- 
gal (centauria  campestris  flore  rubro).  -kősodik, 
k.  buckóssá  lesaen.  buckókat  kap. 

*  Bucó ,  mn.  bütykös,  rögös,  csomós.  — t  ^* 
(állatt)  hal  a  sugérek  osztályából. 

Bucok,  th.  tt  -ot,  V.  buckót;  tb.  buckók;  álL 
idomtalan  tömeg:  külön,  (vt)  szabályos  alak  nél- 
küli vegyület;  (b.)  azon  vaacsomó,  melv  a  ragasz- 
rúdra  forr.  s  melyből  azután  a  cölőkök  veretnek 
ki  ^Luppe).  -töa,  fn.  (b.)  vakkemence  kémény 
nélkül. 

*  Bucorog.  k.  kimiskárolt  nőstény  disznó  sa- 
játos sívó  hangon  nyöszörög,  midőn  a  többitől 
eltéved. 

*  Bucaak,  fa.  csutak,  idomtalan,  alaktalan 
tömeg,  tuskó. 

*  BiicMálúdik.  k.  bujában  hánykolódik. 

*  Bucaér.  Bui'MÍr,  fn.  tt-t;  szalmából  v.  vess- 
szöböl  font  hátas  kosár,  szatyor,  háti. 

*  Bucait,  cs.  bocsát,  ereszt. 

*  Bucska,  fn.  pálinkás  kis  hordó. 
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BucsleTél,  BvcsIAtcs,  }.  Bocsulevél,  Bucsu- 
öves. 

Byesu,  Búesú,  fn.  1)  elv&I&s,  eltivosás  és  az 
ekkor  82ok&808  köszöntés:  báaút  r«nnt,  elválni; 
buetiU  adniy  mondani ;  a  lelek  is  sirt  belőlem^  mikor 
búcsút  véve  tőlem  fCsok.)  ;  (szój.)  búcsút  venni  a 
faképtöU  V.  kapufátólt  senkinek  nem  kÖBzOnve 
szó  nélkül  elmenni,  elszökni ;  2)  (ist.)  a)  kath. 
egyh&zilag  a  bűnök  büntetésének  elengedése, 
bűnbocsánat;  teljes  búcsú,  minden  elkövetett  bün- 
/  ért  szenvedendő  büntetés  elengedése ;  stáznapi 
búcsú,  a  jövő  életben  száz  napig  szenvedendő  bün- 
tetés elengedése;  búcsút  hirdetni,  adnif  nyerni, 
osztogatni;  b)  a  templom  védszenljének,  v.  fel- 
szentel tetésének  megünnepelése;  búcsúhtr  látoga- 
tóba menniy  lerészegedni ;  búcsú-Jia,  egyháznapján 
vett  nyalánkság,  v.  csecsebecse;  c)  zarándoklat 
vmely  szent  helyre;  körmenet;  búcsút  Járni,  ve- 
retni; (km.)  péiwzel  járják  a  búcsúi;  umapi  búcsú, 
nagypénteki  &úcsú. 

Bucsű-ároM,  fo.  bűnbocsánatot  pénzért  oszto- 
gató kath.  egyházi  személy.  -ct*ók,  fn.  elváláskor, 
búcsúzáskor  adott  csók.  -ének,  fn.  1)  1.  Búcsú- 
dal; 2)  körmenet,  egyházi  zarándoklás  alkalmá- 
val énekelt  egyházi  ének ;  3)  halott  búcsúztató 
ének.  -estély,  fn.  elváláskor  vkinek  tiszteletére 
adott  esti  mulatság,  -év,  fn.  minden  25-ik  év, 
mikor  a  római  pápa  teljes  bucsut  hirdet,  -fény, 
fh.  eltávozáskor  vetett  utolsó  fénysugarak;  a  nap 
búcsiif'ényt  vete  (K.  K.).  -fla,  fn.  a  búcsúj árasról 
kedveskedésül  hozott  ajándék,  -boly,  fn.  szent 
hely,  hova  a  kath.  hivek  bizonyos  napokon  za- 
rándokolni szoktak,  -hét,  fh.  azon  hét  a  búcsú- 
évben,  mely  alatt  a  gyónást  el  kell  a  híveknek  vé- 
gezniök,  hogy  teljes  búcsút  nyerjenek,  -hirdet- 
▼ény,  fn.  pápai  v.  püspöki  irat,  melvben  vmely 
megtartanaó  búcsú  a  hiveknek  tuűtul  adatik. 
•JáráM,  fn.  1)  zarán-doklat  vmely  sz.  helyre ; 
2)  a  kath.  hiveknek  egyházi  körmenete. 

BúcAiíJáró,  fn.  vmely  sz.  helyre  zarándokló 
személy,  -pille,  fn.  (áUatt.)  éji  lepe  a  szövÖncOk 
közül  (bombyx  processionea). 

Biicsú-lakonia «  fn.  elváláskor  adott  lakoma. 
•Intogatás,  fn.  eltávozás  előtt  az  ismerősöknél 
tett  látogatás,  -levél,  fn.  1)  levél,  melyben  vkitÖl 
elbúcsúzunk ;  2)  kiszolgált  katona  elbocsátó  irata; 
(b.^  a  leköszönt  munkásnak  adatni  szokott  bizo- 
n^tváuyj  $)  (ist.)  pápai  v.  püspöki  irat,  melyben 
búcsút  hirdetnek,  -leveles ,  mn.  szolgálatából 
végkép  elbocsátott,  -lövés.  fn.  diszlövés  az  elbú- 
csúzás alkalmával,  -nap,  fn.  egyház  napja,  me- 
lyen a  katholikusok  templomjuk  védszentének 
ünnepét  ülik  meg.  -poliar,  fn.  elváláskor  ivott 
áldomás. 

Búesús,  fn.  tt-t;  búcsújáró  zarándok;  btiesii- 
sokat  vtzetni, 

Búesú-SBÓ,  fn.  egymástól  eltávozóknak  vég- 
szava, istenhozzádja.  -tor,  1.  Búcsúlakoma. 

Búcsú-vásár,  fn.  1)  egyház-napján  tartott  vá- 
sár; 2)  a  búcsúnak  m.  bünbocsátásnak  pénzért 
árulása,  -vét,  -vétel,  fn.  eltávozáskor  történő  el- 
búcsúzás, az  eltávozók  istenhozzádja.  -vétlen,  ih. 
elbúcsúzás  nélkül. 

•  Búcsúzás,  fn.  tt-t;  eltávozás  alkalmával  tör- 
ténő jó  kívánás,  viszonyos  Üdvözlés. 

BúcNÚaatlan.  1.  Búesúvétlen. 

Bocsasik,  Búcsúaik,  k.  1)  elváláskor  üdvözli 


ismerőit ,  rokonit  stb.  azoknak  istenhozzádot 
mond ;  (népd.)  nem  búcsúzunk  sokáig,  csak  huszon- 
négy éráig ;  2)  á.  é.  távozik,  megy ;  búcsúzik  az  este, 

Búesúxő,  mn.  eltávozás  alkalmával  istenhoz- 
zádot mondó ;  búcsúzó  ének,  beszéd ;  búcsúzó  fiVben- 
van ;  bt^csuzóra  kezet  szorít  vetem ;  á.  é.  tünedező, 
muladozó  ;  búcsúzó  napsugár ;  bucsutó  szépséa. 

Búcsúztat,  cs.  a  halott  nevében  rokonoKnak, 
ismerőknek  stb.  kiénekléskor  istenhozzádot  mond. 
-ó,  fn.  1)  kántor,  rektor,  ki  a  halottat  búcsúztatja ; 
2)  ének,  vers,  melyben  az  éneklő  a  halott  nevé- 
ben rokonoktól,  jó  baráttól  stb.  elbúcsúzik. 

Buda.tn.  Magyarország  egyik  fővárosa  ;(ssój.) 
nem  oda  Buda,  nem  ugy  lesz  az,  a  mint  te  várod ; 
sokszor  megjárják  addig  Budát,  sok  idö  elmúlik 
addig;  mtgjártaf^ét  a  budai  tőrökvér,  lerészege- 
dett; (km.)  csak  eayszer  volt  Budán  kutyavásár, 
ez  sem  fog  többször  megtörténni ;  sokszor  vitták 
Budavárát;  nem  egy  nap  épült  Buda;  kinek  lova 
nincsen,  Budán  is  pyalogjár ;  ha  Budáról  Jött  volna 
sem  hinném ;  mi  htr  Budán  f  Török  a  várban ;  tök- 
kel harangoztak  minap  Budán ;  oly  messze  Jár  tőle, 
mint  Bécs  Budához;  több  is  veszett  Buda  alatt^  így 
vigasztalja  magát,  ki  vmely  vállalatban  veszteni 
talált,  de  azért  nem  esik  kétségbe ;  &  magyar,  áll 
Buda  még;  messze  Buda  sántának,  v.  sánta  ebnek; 
Innen :  Éudai,  mn.  (szój.)  budai  vékával  mér,  bő- 
beszédű, hazug;  budai  mértékkel  fizet;  a  budai  bor 
nyelizü,  oly  ízű,  hogy  nyelni  kellemes ;  vérét  vette 
a  budai  vörös  kancsónak. 

Buda,  fh.  1^  panyókán  is  viselhető  zsinóros 
magyar  felső  öltöny ;  téli,  nyári  buda ;  prémes 
buda ;  2)  *  a)  gyermek -játékul  szolgáló,  két  vé- 
gén kihegyesitétt  karó;  máskép:  pecek,  pinck; 
b)  árnyékszék,  -hárs,  -bácsi,  1.  Bodobács. 

Bufia-fa,  fn.  gyermekjátélLul  szolgáló  hegye- 
sitett  karó.  -fáz,  k.  budamval  játszik. 

*  Budákol,  k.  bujdokol,  bujdosik. 

*  Budár,  fn.  tt.-t;  1)  a.  m.  ^nyékszék ;  8)a.m. 
csősz :  külön,  szölópásztor. 

BudAz,  1.  Budafáz. 
Buddog,  1.  Búdog. 
Budgyaii,  1.  Bugygvan. 

*  Budó,  fn.  a.  m.  bödön. 

*  Búdog,  k.  1)  bujkál,  big'dokolva  jár-kel,  ne- 
hogy megtalálják;  búdog  az  úzőbe  vett  tolvcj;  2) 
töí)bször  lebukik  a  víz  alá. 

*  Budoga.  1.  Bábuk. 

Búdogat,  cs.  kényszeríti,  hogy  többszőr  a  viz 
alá  merüljön. 

Budoiika,  1.  Bodonka. 

Búdos,  1.  Bujidos. 

Bufa,  fn.  felfütt  pofa,  arc.  — ,  mn.  pofok,  kövér 
arcú;  bufa  gyermek. 

Burái,  cs.  1)  arcul,  pofon  ver;  2)  vkit  ugy  var, 
hogy  pufogjon  az  ütés  alatt 

Bufáa,  LBufa,  mn. 

*  BnfeJ,  fh.  (szój.)  mi  tevő  legyen  bufeje,  sze- 
gény f<^ic. 

Búfelejtés,  fh.  gondnak,  búbánatnak  elfele- 
dése ;  búfelejtésűl  nagyot  ivott. 

Búmcjto.  mn.  gondot,  aggodalmat,  búbánatot 
elűző;  ioyunk  egyet  búfelejtoűl;  — ,  fn.  á.  é.  (tréf) 
a.  m.  akasztófa  ;  felkötötték  a  bú/eUjtóre  ,  fel- 
akasztották. 

BulTau,  k.  leeséskor,  v.  ütés  alatt  tompa  bi^ 
hangot  ad;  olyat  ütöttem  rá,  csak  ugy  buffaniaháta. 
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Bvfog,  k.  verés  alatt  6ii/-íéle  tompa  hangot  ad; 
«^  mtgvtrték,  hogy  büfögőit  belé  a  náta.  'gat,  cs. 
vmit  uiíy  ver,  bogy  bafogjon. 

Burol,  C8.  1)  vkit,  V.  vmit  ver;  2)  *  hal&száa 
alkalmával  sulyokkal  csapkodja  vizet,  hogy  a  hal 
a  bálóba  menjen. 

Bufli,  mn.  és  fia.  vastag  pofijú,  bufa,  ostoba, 
bata. 

Bttf^.  ííi.  1)  ^ambház,  kalitka,  cdapda;  nem 
kiütne  nekem  búgoctka^  hogy  engemet  benne  tárté 
fogva  (Kaz.);  2)  néraélj  növény  magtartó  tokja  ^ 
a  kender^  a  fenyőfa  búgja;  3)  csomó,  nyaláb. 

Búg,  k.  1)  a  giüamb  turbékol,  v.  fájdalmas 
hangon  hívogatja  párját;  2)  a  sertés  párzani  vá- 
gyik, bakzik,  görg;  3)  a  fakutya  (kivájt  gyer- 
mekjáték) zúg.  Innen:  Búgá$y  fti. 

Boga,  fn.  1)  némely  növény  niagtartó  tokja; 
fenyőfa  bugája^  magvaahender  bugája ;  külön,  olyan 
virágzat,  melynek  fókocsánjábi^í  különböző  ma- 
gasságban fejlő  kocsánkái  ktilönféleképen  ágaz- 
nak el  s  a  virágok  a  kocsánkák  hegyein  vannak, 
mint  a  fagyai  virágzata;  2)  csomó,  bunkó  a  galy- 
lyon.  ágon  ;  3)  selyembogár  bábja ;  4)  •  egy  kéve 
kender,  len;  hány  buga  lened  termett;  — ,  mn. 
csonka  szarvú,  szarvatlan;  buga  tehén;  *  bftga 
kődwián,  melyen  nincs  prém ;  *  buga  ember^  pórias 
viseletű. 

*  Bagaca,  fh.  (állat.)  boros  edények  körül  te- 
nyésző legye<»ke. 

Buga-gereben,  fn.  a  kender  bugáját  tisztogató 
gereben,  -légy.  fn.  (állatt.)  peféit  a  falevelekre 
mkő  légy.  *  -niAgnáá,  fb.  nagy  urat  játszó  sze- 
gény emoer,  fertálymágnás. 

Bogáa,  mn.  1)  bunkós,  bütykös,  csomós;  2) 
(nt)  csomós  magtokkal ,  bugával  bíró ;  bugá» 
növény. 

Búgat,  A)  C9.  a  fakutyát,  brúgó  játékszert  ugy 
perditi  meg.  hogy  zú^on ;  B)  k.  a  dobosgém  saját 
búgó  hangján  szol.  -o,  Búgatyú,  fn.  kivájt  gömb- 
alakú gyermekjáték,  fakutya,  búgó  csiga,  mely 
aergéa  közben  zúg. 

Búgatyúz,  k.  búgatyúval  játszik. 

Bugás,  ca.  kendert  bugájától  tisztogat 

Buggyan,  k.  víz,  v.  más  folyadék  szfik  nyila- 
son kissé  sz^eUve  kiömlik ;  buggyan  a  forranból 
füikadb  vizy  az  orrvér^  midőn  elindul,  -t,  cs.  esz- 
közli, hogy  vmi  buggyanjon. 

Buglya,  Boglyái,  1.  Boglya,  BoglyAz. 

Buglyoa,  mn.  tt-t,  v.  -at;  tb. -ak;  1)  Össze- 
kuszált, kócos,  fésületlen ;  buglyos  hty,  fej;  2) 
^nt)  összetorladozott  tömött  szirmú. 

Búgócfliga,  1.  Búgatyú. 

Bugofy,  fn.  (nt)  összetorladozott,  tömött  szir- 
mú, lK>rzaa  virág. 

*  Bugoi^a,  fh.  1)  tollbúb,  bóba  némely  madár 
fején;  2^  virágcsokor,  bokréta;  3)afejkőtÖ  búbja. 
Innen :  Bugűiyátj  mn. 

*  Bogoíyáz,  cs.  a  haját  rendbe  hozza,  fésüli. 
Búgond,  fn.  aggodalom,  aggság,  jövő  feletti 

töprenkedés ;  (km.)  ha  nincs  hágondod,  házcuoiljal 
meg.  Innen :  Búgondoe,  mn. 

Bttgóaíp,  fn.  legviistagabb  hangú  8ip  a  zene- 
eszközben. 

*  Bugris*  mn.  tt.-t;  pórias;  bugrU  ember. 

*  Bugya,  fh.  1)  agg  tölgyfa  gubiesa,  melyből 
a  gyermekek  pipát  csinálnak ;  2)  mindenféle  apró 
gömbölyded  eszköz. 


Bugyacs,  ín.  (állatt)  ollótlan  kis  rák  a  keleti 
tengerben. 

Bugyboka,  1.  Bábuk. 

Bugyborék.  fn.  forrásból,  v.  szükszájú  edény* 
böl  kis  gömbded  alakokban  ömlő  folyadék,  mely 
koty-féle  hangot  ad.  Initen :  Bugyborékoe^  mn.  -oK 
Bugyborékol,  k.  vmely  caepptblyó  test  a  forrás* 
ból,  V.  szükszájú  edényből  hirtelen  kiömölvén^ 
6ttOT-  ésibor^-féle  hangot  ad;  bugyborékol  a  for- 
rásból fakadő  vit^  a  megszúrt  áuati  tesUfól  Inseő- 
kellő  vér. 

Bugyfa,  I.  Bngvka  (2). 

*  Bugyi,  mn.  bőbeszédű.  ~,  fn.  lebuj,  pince- 
korcsma. 

Bugyka,  fn.  1)  Bugykos;  2)  a  halászok  vizza- 
váró  rúdja. 

Bugykáx.  cs.  és  k.  1)  ált.  a  vizet  bugyogtatja; 
a  sertés  bugykáz  a  moslékban^  v.  bugykázza  a  mos- 
lékot;  2)  mOn,  halászrúddal,  bugyfával  zavarja 
a  vizet. 

Bugykos,  fn.  tt  -t;  szűk  nyakú,  hasas  kor- 
sóceka. 

Bugyii,  fh.  fanyelű  bicsak ;  máskép :  békanyúzó. 

Bugyog,  k.  1)  a  cseppfolyó  test  szttk  nyilason 
ömlik  ki;  2)  szüknyakú  edény  6ti^y-féle  hangot 
ad,  midőn  folyadék  ömlik  ki  belőle.  Innen :  Bu- 
gyogás^  fn.  Bugyogó,  mn.  -a,  fn.  1)  1.  Bugykos ;  2) 
bugyogó  forrás,  melyben  a  felfakadó  viz  mindig 
mozog.  -ány,fn.  (kórt.)  apró  vizes  hólyagocskák- 
bói  álló  küteg.  -ó,  fn.  böszárú,  Oletü  német  nad- 
rág, plundra.  -ós,  mn.  tt-at,  v. -at;  tb. -ak;  1) 
bugyogva  ömlő;  bugyogós  forrás;  2)  böszabásu 
plundrát,  bugyogót  viselő,  -tat,  cs.  cseppfolyé 
testet  szüknyakú  edényből  bugyogva  ömleszt. 

Bngyol,  cs.  lepelféle  takaróval  körülkerít,  egé- 
szen betakar  :/q;ó4  kezet  kendőbe  bugyolni.  -a,  fn. 

1)  kendő,  lepel,  melybe  vmit  bugyolnak;  2)  ken- 
dőbe, lepelbe  kötözött  holmi,  batyu,  bugyor ;  8) 
(haj.)  a  mivel  a  hajókötél  körültekertetik,  hogy 
dörzsölődéstől  megóvassék,  tekercs,  -ál,  -á»,  cs. 
ált.  a.  m.  bugyol;  külön.  (h»j-)  «  hajóköteleket 
madzaggal  v.  rongygyal  begöngyöli,  be-  v.  körttl- 
tekergeti. 

*  Bngyonka,  fn.  víztartó  palack,  v.  faedény. 

Bugyor,  fn.  tt.-t,  v.  bugyrot;  tb.  -ok,  v.  bugy- 
rok; 1)  kendőbe,  lepelbe  takart,  kötözött  holmi, 
batyu ;  (km.)  bugyor  a  világ,  szatyor  a  vén  asszony;^ 
(szój.)  bugyrán  kivül  semmije  sincs;  bugyrot  vinni 
nátán^  kezében ;  2)  1.  Bútor. 

Bugyorog,  1.  Bugyog. 

*  Bugyuta,  mn.  bárgyú.  Innen:  Bu^yutasag. 
Búbely,  fh.  rejtekhely.  *  bová  elbújhatni. 
BÚJ,  cs.  gyakran  látó jjaf,  rejtett  helyeken  is  fel- 
keres, felbuvárol ;  mindig  a  kéúyveit  bújja,  1.  Bu^ik. 

Buja,  Búja.  mn.  a  nemi  Ösztön  kielégitését 
nagyon  ehigtó,  fsgtalan  életű,  parázna ;  lmja  ifjú^ 
nő,  buja  gerjedelmek,  kívánságok;  buja  szerélem; 

2)  a  nemi  ösztön  túlságos  kielégítéséből,  v.  tisztá- 
talan személylyel  való  közösülésből  eredő,  szár- 
mazó; bty'a  kór,  buja  senyv:  3)  á.  é.  sürün  növő, 
tenyésző  ;  bty'a  növényzet^  óvja  növésű  vetés ;  bt^ 
sarjadtás.  Innen  r  Buján^  Bujaság^  fo. 

Buja-dob,  fn.  (kórt.)  bujasenyves  daganat  a 
szeméremtag  két  oldala  mellett,  -dog,  fn.  buja- 
senyvi  ragály,  ^fekély,  fn.  (kórt.)  tisztátalan  nze- 
mélyJyel  való  közösülésből  származott  genyedéses 
fekély,  -kór,  -kórság,  fn.  paráználkodás  és  bu- 
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Jálkodifiböl  az&rmaaó  mindeDÍéle  betegség.  «ke- 
IcT^ny,  1.  Bi^adob. 

Bi^akosxorú,  fn.  (kórt)  bigasenTves  veres 
kütegek  as  arcbőrön. 

Bojálkodik.  k.  1)  a  nemi  ősztönt  me^  nem 
engedett  módon  ós  nagy  mértékben  elégíti  ki, 
panzn&Ikodik ;  8^  sOrttOf  baján  tenyész,  nő.  In« 
aen :  Bujálkodds^  m.  Bujálkodó,  mn. 

Bigálkodólag.  BiU«lkoilTa,ih.  1)  a  nemt  ösz- 
tönt tolságos  mértékben  kielégitve;  2)  sűrűn, 
baj&n  tenyészve,  nőve. 

BuJÁly.  in.  tt-t;  kicsapongás  a  nemi  ösztön 
kielégitésében. 

BtO«-mirigy.  fn.  fajtalan  életből  származó 
mindenféle  betegség,  -rák,  fn.  (kórt)  a  testen 
mindig  tovább  harapódzó  bujasenyves  betegség 
(Cbanker). 

Biyai>enyv,fh.  (kórt.)  biúálkodásból  származó 
testsoványitó ,  senyvesztő  mindenféle  nyavalya. 
Innen:  Bujasenyvet^  mn.  -ellenes,  mn.  bajakór 
^len  való,  működő ;  b^jfuenuv-tUmu  gyóyyiztr. 

Bi^a-vágy,  fn.  vágy,  kívánság  a  nemi  Ösztön 
kielégítésére. 

*  BiObelé,  fn.  bnndika.  i^jas. 

Bt^di,  fn.  1)  titkos  szoba;  2)  lebig,  korcsma. 

BtUdokiik,  k.  1)  rmtőzkődve  bolyong,  búdog, 
bnjkÚ,  tévelyeg;  hujdokUk  az  úzóbe  vett  tolvqf;  2) 
•a  víz  alá  le-lebukik.  Innen:  Biy'dokiát,  ín.  Buf- 
•daklóy  fn.  és  mn. 

BiUdokik,  BtOdokol,  1.  Bnjdoklik. 

Búidon,  1.  Bujkál. 

Bujdosik,  k.  1)  rejtőzködve  bolyong,  bádog, 
bujdoklik,  tévelyeg;  mindemki  elől  bt{;'donk  a  mő- 
kőU  katona ;  á.é.  es  a  pohár  bt^'dotik^  üfen  a  barát- 
^  (bordal);  2)  külhonba  menekül,  vándorol; 
bujdosnak  a  meneküUek.  Innen :  Bujdosót,  fh. 

Bujdosó,  fn.  I)  menekült,  hiusátlan,  számű- 
zött személy;  a  fiMi^ar,  a  lengyel  b^dotók;  bf^f- 
•dotóba  menni,  Jutm;  2)  (csillag.)  bolygó  csillag. 
— ,  mn.  1)  r^tőzködő,  tévelygő,  bolyongó;  bujdosó 
szegény-legény;  2)  helyet,  lakását  változtató;  buj- 
dosó mI,  madár;  bujdosó  kőswény^  mely  ide  oda 
váadorol  a  testben;  bujdosó  lélek,  kisértet;  bujdosó 
kurva,  lakhelyét  változtotó  kéjleány:  bt^fdosó levél, 
mely  egyik  falából  a  másikba  küldetik;  Intjdosó 
pohár,  melyből  sorba  isznak,  mely  körbe  jár; 
bt^'dosót  inwL 

BiOik,  k.  1)  elrcy tőzködik,  rejtett  helvre  vonul ; 
égy  alá  bújni;  bujnt  az  enUferek  elől;  (szój.)  SMret* 
t^  volna  a  főid  alá  bumi,  nagyon  szégyeltem  a 
dolgot ;  csakhogy  a  főid  alá  nem  Müt  szkénében 
(Ar.)  ;^  (alj.)  azt  sem  mondotta,  bujjek  a  seggembe, 
4SÓ  nélkül  távozott:  majd  a  seggébe  bttfik,  nagyon 
szereti;  őrdőg  bujiék  beléd  (átok);  (szóiJ.)  erővel 
nem  bvjhaiom  a  főidbe;  2)  (gazd.^  a  vetemény  csi- 
H^a  a  földből  kiüti  magát;  hujik  a  vetemény,  az 
árpa,  a  zab. 

Birkái.  A)  k.  r^tőzkődik,  rejtett  helyeken 
lappang;  k.é.bujkál  a  nap,  a  hold,  midón  közben- 
közben felhő  alá  rejtőzködik;  B)  cs.  és  k.  vmit 
gyakran  látogot,  vmivel  szenvedélyesen  foglalko- 
zik; mindig  a  korcsmáknt  bujkálja ;  ^el  nappal  a 
könyveket,  v.  a  könyvekben  bujkálni.  Innen :  Buj- 
káló, In.  és  mn. 

?Biykan,  íii.  (állatt.)9m 6«;'ikan,  amerikai  em- 
lős állat  a  rágcsálók  rendéből  (hydrochocms 
capybara). 


*  Bqjna,  mn.  baja,  szapora  termésű.  Innen: 
Bujnán,  ih.  Bujnaság,  fh. 

Bnjnok,  fh.  (állatt)  fftld  alatt  tenyésző  csere- 
bogár. 

BiOnyik,  fn.  1)  utonáUÓ,  rabló,  zsivány;  2) 
*  félénk,  sunnyogó  ember. 

Bi^ós,  1.  Bcyoádi. 

BijósdI,  Biyóska,  fn.  gyermekjáték',  mely 
abban  áll,  hogy  az  egyik  elbújik,  a  másik  pedig 
az  elbujtat  {&etetA',wyósdit  játszani. 

BiiJóskáB,  k.  bigósdit,  búvót  játszik. 

Bujt,  cs.  I)  (gazd.)  a  növény  zöld  ágát  kűlő- 
nöisen  a  szőlővesszőt  tény észés  végett  fSldoe  dagja ; 
2)  vkit  alattomban  más  ellen  ingerel,  lázaszt ;  a 
volt  fobbágyokat  aföldesurak  ellen  bi^tani.  Innen : 
Bujtás,  fn.  Buftó,  fn. 

Bujtár,  1.  Bojtár. 

BiOtat.  cs.  1)  vkit  elbuini  enged,  elrejt  titkos 
helyre  vezett;  vkit  a  padlásm^  pincébe  bujtatni; 
2)  1.  Bi^t;  8)  (haj  )  keresztültüz  Hcötelet  vmin). 

Bujtó-ág,  th.  (kert)  tenyészes  végett  földbe 
szúrt  zöld  ág.  -fa,  fn.  hegyesitett  cövek,  melylyei 
a  bujró-ág  számára  lyukat  szúrnak  a  földbe. 

Bujtogat  cs.  mások  ellen  alattomban  ingerel, 
lázaszt,  felloval.  Innen:  Bujtogatás,  fn,  Bfi^tO' 
gató,  fn. 

Bujtótöke,  fii.  (gazd.)  szőlőtő,  melyről  bujtó- 
ágakat  szednek. 

BiO<ovány,  BiOtváuy,  fii.  (gazd.)  bujtás  után 
megfogamzott  ágaőska. 

Buk,  fn.  vmely  test  felső  részének  földfelé  h»^\6 
állása,  helyzete :  lukra  rakni  a  kazalt ;  búkra  ^m- 
fen»  a  házai ;  butera  állitani  a  fogy^élbén  Uvó  kor- 
dót; búkra  áll  a/efe. 

?  Buka,  fh.  (állatt.)  madár  a  pacsirtanemből ; 
vizi  buka  (cindus  aquaticus). 

?  Bukály,  fa.  tt-t;  (állatt)  visben  tenyésző 
scorpió,  vizi  bőköly. 

Bukár,  fn.  tt.-t;  vjz  alatt  sokáig  ellenni  képes 
személy,  búvár. 

Bukározik,  k.  viz  alá  le-lebukik,  meg  fel- 
merül. 

Bukás,  fn.  tt.-t:  1)  f<ujei  való  leesés;  2)  viz  alá 
lemerűlés;  S)  á.  e.  a)  (ker.)  az  összes  adósság 
kifizetésére  nem  eléeséges  vagyoni  állapH0t;6dbd«( 
jelenteni,  vallani;  b^  kiftyázásban  a  játék  elvess- 
tése.  Innen:  B«l;dM,mn.  -mutató,  fh. (ker.)  hiteles 
irat,  melyben  a  kezeskedő  kimuta^a  bukását 

*  Bukáta,  fix.  kézben  hordozható  útitáska, 
tarisznya. 

Bukás,  1.  Bugykás. 

Bukdács,  fh.  (állatt)  a  búvárok  osztályához 
tartozó  madár. 

Bukdáesol,  k.  1)  le-lebukik  a  vízbe  meg  fel- 
merül; 2)  fejét  bólingatva  járkál,  szunyókál;  buk- 
dáesol nyáron  a  legyes  ló. 

Bukdál,  k.  (haj.)  orrával  a  hullámokba  bukik 
ahigó. 

?  Bnkdár,  fh.  (áUatt.)  a  búvárok  osztályához 
tartozó  madár;  észtUn,  tyn'ó  bukdár ;  jeges  bukdár 
(Colymbus). 

Bukdogál,  k.  bólingatva  megy,  járkál. 

Rukdokik,  Bukdokllk,  1.  Bukdácsol. 

Bukdos-ik,  k.  -sál;  1)  menésközben  gyak- 
ran felbukik,  elesik;  2)  gyakrabban  viz  alá  me- 
rül. Innen:  Bukdosás,  tn.  -tat,  cs.  gyakran  lebukni 
kényszerít 
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Bnkerf^td,  ín.  minden,  mi  a  gondot,  búbána- 
tot eltizi;  különösen:  bor. 

Bukrenc,  fn.  testgyakorlat,  melyben  a  fej  a 
fSldet  érinti,  8  a  lábak  a  másik  oldalra  átdobat- 
nak ;  bKkfenc6í  vetni,  hányni,  -el,  -ex,  k.  bukfencet 
▼et,  hány.  •esve,  ih.  bukfencet  hányva. 

Bakfity,  1,  Bukfenc. 

Bakik,  k.  1)  fejével  hirtelen  lehajol,  elesik; 
előre,  hátra,  hanyatt,  hasra,  oldeUra  bukik;  2)  vízbe 
meríll,  aTámerfil ;  bukik  a  búvár ;  3)  á.  é.  a)  (ker.) 
minden  vagyona  adösságfizetésre  megy;  b)  játék- 
ban veszít;  c)  as  iskolában  második  v.  harmadik 
karbeli  érdemjegyet  kap.  Innen :  Bukóit,  mn. 

?  Bukjó,  fa.  ^latt.)  madár  az  nsahártyások  se- 
regéből (Uria). 

Bukkan,  k.  véletlentU  rátalál,  mintegy  beleüt- 
közik ;  vadáuát  közben  foglyokra  bukkanni.  Innen : 
Bukkanás,  fo.-óra,-óaan,  ih.  (haj.)  lejtősen  előre 
tartva. 

*  Bakkáz,  k.  magas  helyről  lebukik ;  bukfen- 
cezve leeaik. 

Bakőgát,  fh.  vízimalmokon  felül  a  patakban  a 
végből  emelt  fagát,  hogy  esőtlen  időben  a  vizet 
óriéere  felfogja;  máskép :* zúgó. 

Búkor,  ín.  búskomor  kedélyállapot,  -os,  mn. 
búskomor. 

Buk-rés ,  fn.  cementvizben  lerakodott  réz. 
-ruea,  fh.  (állatt.)  bukdácsold  vadkacsa;  káztfn- 
wéffet',  nagyobb;  nemkőrvee  bukurca.  -sl,  mn.  és 
ín.  nún'fejü,  buta,  bamba,  -ta,  íh.  töltött  sütemény 
egy  faja.  -  taliga,  fn.  két  kerekű  taliga,  mely  kőny- 
nyen  hátra  bukik. 

Buktat,  OS.  1)  lebukni,  viz  alá  merülni  kény- 
szerít; víz  atá  buktatni  vkit ;  2)  ládát  v.  más  terhet 
dorongok  segítségével,  v.  a  nélkül  egyik  oldalról 
a  másikra  átvetni;  8)  á.  é.  a)  kereskedőt,  látszót 
veszteségre  visz;  kétezer  forintig  buktatni  vkit;  b) 
Tosz  tanulás  miatt  a  tanulónak  második  v.  harma- 
dik karbeU  érdemjegyet  ad,  -ó,  fn.  az  uszodában 
emelvény,  honnan  a  vizbe  ugornak. 

Buktatott-réz,  1.  Bukréz. 

Buta,  Bulál,  Buláz,  Bulázó,  L  Bnlya,  Bolyai, 
Bnlyáz,  Bulyázó. 

Bőlátott,  mn.  bajjal  te^es,  viszontagságos, 
sok  bút  tapasztalt. 

Bulea,  1.  Búcs. 

t  Buleaát,  1.  Bocsát 

*  Bullkllk,  Bulikol,  k.  galamb,  gerle  módjára 
turbékol,  bug. 

Bnlya,  fn.  1)  fejtakaróul  használható  finom 
gyolcs-,  patyolat-,  szövetdarab;  8)  t  háremhOlgy 
a  törököknél.  — ,  mn.  t  A.  m.  buja. 

Bulyál,  cs. Jól  betakargat. 

Buiyáz,  1.  Bulyál. 

*  Balyázó,  ín.  fejtakaró  gyolcs  kendö. 

*  Boma,  fh.  tejes  fazék,  köcsög. 

*  Bnnel,  fn.  a.  m.  cukorrépa. 

Bunda,  ín.  1)  áU.  szoros,  v.  gyapjas  bőrből  ké- 
szített, V.  azzal  béllelt  köpenyféle  hosszú,  bő  téli 
burkony ;  farkat-btMday  róka'májas  bunda,  prámeg 
bumda;  2)  hHőn.  u^anilyen  bő  ruha  magyarjuh 
gyapjas  bőréből;  wtrmot,  himxett,  sallanaos,  etfra 
bunda;  kiforditoit  bunda ,  melynek  szőre  kifelé 
van;  (szój.)  nem  oda  bunda,  ki  rangjához  nem 
illően,  cifrán  öltözik,  arra  szól ;  kifordítwn,  befor- 
dítom, mégis  bunda  a  bunda,  azaz  mindie  jó  a  bunda, 
nyáron  kifordítva  hűvös,  télen  befordítva  meleg; 


(km.)  nyáron  két  bunda  is,  télen  kankó  sem;  8) 
(vad.)  a  farkas  bőre ;  4)  á.  é.  emberbör,  v.  bár- 
mely ádlat  lenyuzatlan  bőre;/detik  a  bundája;  5)  * 
kút  (Gömörben). 

Bundarágók,  fn.  (állatt)  szőrös,  gyapjas  állat- 
bőrben tenyésző  moly. 

Bundás,  mn.  1)  bundát  viselő;  bundás  kanász; 
á.  é.  bundás  i:eay€y*,  tojásba  bemártott,  zsírban  sült 
kenyér;  2)  hosszú  fürtű,  szőrös;  bundás  kutya; 
(alj.)  bundás  kőrU,  férü  tökzsacskója,  heréje. 

Bundi,  fia.  1)  kis  bnnda ;  2)  I.  Bundzsi. 

*  Bundika,  fh.  ujjas. 

Bundzsi,  fn.  hosszú  szőrÜ  kis  kutvó. 

Bűnevció,  mn.  búbánatot  gyarapító. 

Bung,  Bungárd,  1.  Bong,  Bongárd. 

Bungjrika,  fn.  ujjatlan  kis  bunda,  ködmön. 

Bunkó,  ín.  1)  fa  ágának,  botnak,  dorongnak 
görcsös,  csomóé  feje,  vége;  2)  erösebb  Ütéwa 
használható  csomós,  görcsös  fejű  fa-^  v.  vasdo- 
rong ;  bunkóval  erősen  leverni  az  uj  kövezetét ; 
(szól.)  ez  a  bunkója,  azaz  súlya,  pl.  vmelv  be- 
széanek ;  btmkóvaí  sem  lehet  beléverni  egy  kis  tu- 
dománut;  (tréf.)  esu  bunkójára  adni,  nagyon  érté- 
sére adni.  -esápu,  mn.  (állatt.)  göcsös  végű  csáp- 
pal bíró. 

Bűnkor  ,  fn.  (állatt)  kalapáesbunkor ,  atlanti 
tengerben  tartózkodó  hal  a  naránták  rendéből 
(zygaena  malleus). 

Bunkós,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  csomós^ 
görcsös,  göcsös  végű;  bunkós  bot:^)  k.  é.  b.)  nehéz 
megoldású;  hátra  oem  még  a  dolog  bunkós  része; 
b)  goromba,  pórias;  bunkós  modor,  bunkós  kritika.. 
— ,  fn.  fütykös  bot. 

Bunog,!.  Bung. 

Bunta,  1.  Bonta. 

Bura,  fn.  (ttan.)  különféle  természettani  észle- 
letre használható  üvegharang  (Beoipiens). 

Burány,  &.  (állatt.)  teneer  fenekén  élő  sugár 
állat  (corallium).  -áaz,  fn.  ouránykereséssel  fog- 
lalkozó személy.  Imien :  Burányászat,  fn.  -hát,  m. 
korallokból  képződött  szikla,  -mész,  fn.  korallok- 
ból  képződött  mészféle  ásvány,  -azicet,  fh.  leüle- 
pedett korallokból  képződött  terméketlen  sziget, 
-töke, ín. tuskóahikúkorallképaődmény. -zátony, 
fh.  korallokból  képződött  zátony  a  tengeren. 

Buraaz,  fn.  (nt)  mindenféle  növény,  melynek 
magját  hüvely  fedi,  m.  bab,  borsó,  lencse  stb. 

Burcsella,  fh.  (haj.)  fodélzet  és  tető  nélküli 
naszád,  melynek  rendeltetése  a  nagyon  terhelt 
higók  rakmájából  egy  részt  átvenni,  ez  állal  azo- 
kon könnyíteni,  hogy  sekélyeken  átmehessenek. 

Bureao,  fn.  (nt)  némely  növénymag  takarója^ 
hüvelye. 

Burdé,  1.  Putri. 

*  Bardó,  fn.  1)  vándorió  mesterlegények  bőr-^ 
ntításki^Af  V  tömlő;  bwrdóban  áll  a  túró. 
Burdngiy  1.  Bueyoga  (2). 

Burgonya,  fn.  (nt)  csucsorok  osztályához  tar- 
tozó növény,  melynek  földiűatt  tenyésző  gyökere 
stUve,  V.  főve  ízletes  eledelül  szolgál,  kolompér, 
főldialma,  pityóka,  csucsorka,  svábtÖk,  kutyatők; 
buraonya  hajában,  meg  nem  hámozott  burgonya, 
•cukor,  fn.  burgonyából  készített  cukor,  •pálinka^ 
fn.  burgonyából  fűzött  pálinka. 

Burgonyás,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  1)  burgonya- 
termő ;  burgonyás  kort;  2)  bnrgonyatartó ;  burgo' 
nyás  zsák,  verem;  3)  burgonyával  készített;  óur- 
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^<myá»  kenyér.  — ,  fn.  fold;  melyben  bar^ony&t 
termesztenek  '^felnsm  a  Imrgonffáit, 

Burikol,  1.  BulikoK 

Burit,  Buritó,  1.  Borít,  Borító. 

Bttrjnd,  k.  paréjjal,  buijáanal  benő.  Innen: 
Burjadi^  van.  elburj^osodott. 

BiirJÁii,  fia.  tt.-t;  le^nkább  miveleÜeniU  heverő 
íőldben  tenyéssö  nundenféie  gis-gaz  növény^ 
eyom,  paréj.  Innen:  Bwy'átMs^^  mn.  -kápossta, 
m.  szétterjedt  levelű  k&po8ztafaj.>oaodik,  k.  bur- 
jánnal, paréjjal,  gyommal  bend.  >Eik,  k.  sűrűn  nö, 
mint  a  bnrjan.  Innen :  Butyánzó^  van. 

*  BurJAs,  mn.  buján,  szaporán  tenyésző ;  bwját 
növény. 

Borkő,  fn.  (állatt.^  a  rovar  bábja. 

Burkol,  cs.  áU.  takaróval,  lepellel  jól  betakar, 
bekötöz,  egészen  hefeá;  fejét  JcMdóbej  hohni^ját  le- 
péUd  burkolni ;  kűlőn,  talijt  köve],  téglával,  fával 
befed ;  utcát^  hidat  burkolni. 

Burkolat,  fn.  1)  1.  Csomólék ;  2)  vmit  burok- 
ként befedő  test;  utca-,  hidburkoUU.  -kft,  fh.  talaj- 
burkolásra  használható  kő. 

Burkolódik.  Burkolódzik,  k.  burokféle  taka- 
róba, lepelbe,  köpenybe  stb.  jól  betakaródzik. 

Burkolólap,  fn.  (ábr.  mt.)  valamely  mértani 
testet  fedő  sík. 

Burkoltlap,  ih.  (ábr.  mt)  lap  v.test  ált^l  fedett 
mértani  sik. 

Burkonc,  fn.  (állatt.)  maeskanagyságu  állat  a 
denevérek  osztályából;  szökő burkono  (gfüeopithe- 
vfi  volaoa). 

Burkony,  fn.  tt.  -t;  1)  élL  takaróféle  lepel,  bő 
ruha,  melyoe  beburkolódzni  lehet,  köpeny,  bunda 
etb.  2)  külön,  nököpeny;  3)  (haj.)  a)ahajóvázt 
borító  deszka;  b)  *  a  hajó  bordája,  melyhez  az 
oldal-  és  fenékdeszkák  szegeztetnek. 

Burkonya,  fn.  1.  Burkonv  1)  2). 

BurkonyAor,fn.(haj.)egyformaszé]e8ségüdesz- 
káknak  a  hajó  hosszával  menő  szakadatlan  vonala. 

Burkus,  mn.  1)  burok  féle  takaróval  elfedett; 
2)  á.  é.  lombos,  sórfi  ággal  fedett;  burkoifözfa. 
-oaodik,  k.  Burokféle  h^al  behúzódik;  2)  lom- 
bosodik, sűrűn  saijadzik. 

Burkozik,  1.  Burkolódik. 

Burkue,  fn.  porosz  (brandendvr^M).  — ,  mn. 
4.  é.  rósz,  vásott,  pi^kos;  bur^eut  gyérei, 

*  Burmonyas,  mn.  dacos,  haragos,  mérges. 
Burnót,  fii.  tobák,  orrcsiklandó,  porrá  zúzott 

dohány,  dohánypor ;  burnótot  ttini.  -tol,  k.  orrába 
burnótot,  pordohányt  szí  fel. 
Burnyass,  1.  Bomyasz. 

*  Buniyáaakodlk ,  k.  szerelmeskedik  ,  nők 
után  jár. 

Burogat,  1.  Borogat. 

Burok.  fn.  tt.  burkot;  tb.  burkok ;  1^  áh.  vmely 
testet  fedő,  körulővedzö  hártya,  héj. takaró,  lepel; 
2)  gyermeket  az  anyaméhben  takaró  hái^tya ;  (szój.) 
hurokban  tzületeUt  szerencsés  ember;  B)  csomó, 
eörcs  a  cérna-,  selyem-  stb.  szál  végen;  4)  a  fa 
derekát,  ágait  takaró  lombozat;  ő)  (nt.  msz.)  egy 
darabból  álló  hártyanemű  takaró  ,  mely  mn^id 
egyes  virágokat  takar  bimbó  korukban  be,  mint 
a  nóvirágé,  mi^d  virágzatokat,  mint  a  kontyvi- 
rágé;  6)  csokor,  másli. 

Burok,  fn.  a  fa  derekát,  ágait  takaró  zöld  lomb. 

Buroknya,  fn.  mindenféle  takaró,  amibe  vmi 
burkolva  van. 


*Burokol,k.a  galamb,  gerle  turbékol,  bulikol. 

Burrog,  k.  bugyogva  betódul  a  viz,  pL  a  lyu- 
kadt bajóba. 

Burtok,  fn.  1)  a  fa  lombja;  2)  az  állati  testet 
fedő  szőrök  tömege,  -oa,  mn.  1)  sűrű  lombozatú; 
2)  tömött  bMuszn  e  barkós  ember. 

Burukkol,  1.  Burokol. 

Búrul,  1.  Borul. 

Burványox.  k.  a  viz,  midőn  záton.yról  v.  fok- 
ból a  folyásba  szakad  s  gyöngyöket  hanv. 

Bűa,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  lelki  gyötre- 
lem-, a  múlt  csapásai,  a  kétes  jövő  miatt  szomorú, 
fond-,  aggodalomteljes  ;  bús  aggodalom;  (km.) 
lis,  mint  a  kotlát  tyukj  mint  a  kárvalloti,  mint  a 
kereke-töröU  cigány;  2)  á.  é.  beborult,  gyászos, 
szomorgerjesztö,  fájdalmas;  bús  arc;  bút  napok; 
bús  élet;  bús  tenger;  bút  az  idő,  bús  vagyok  én  ma- 
gam is  (népd.).  Innen :  Búsan,  ih. 

Busa,  fh.  és  mn.  nagy,  zömök  feiű,  pofok; 
busa  képű;  á.  é.  nyakas,  makacs;  busa  hgény. 

*  Búsa,  fn.  a.  m.  csiga. 

Busás,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  tb.  -ak ;  1)  zömök, 
felfujt;  busás  pofa;  2)  makacs,  nyakas,  önfejű, 
fejes;  3)  nagy,  sok,  gazdag,  bu»a»  áron  vemtiy  aani 
pmtt  Innen:  Busásan,  ih.  busásanfitet, 

Bűsf&z,  1.  Szomorúfűz. 

Búsit,  cs.  bússá,  szomorúvá  tesz,  aggaszt,  szo- 
morít; szüleit,  barátit  búsüni.  Innen:  Búsitás,  fn. 
•lan,  ih.  bút  nem  oko2,YA;fér^ult  erőfűt  valót  Ölel 
búsülan  (K.  K.). 

Búska,  fii.  (állatt)  zömök  fejű  őszi  lepe. 

t  Búskodik,  k.  búsul,  szomorkodik. 

Bús-komoly,  mn.  szomorú,  embergyűlölő, 
ember  kerülő,  zord- kedélyű.  Innen  i^Búskomoly- 
ság,  fh.  -komor,  komorság,  1.  Búskomoly,  Bús- 
komolyság. 

Búslakodik,  k.  búnak  a^a  magát,  szomorko- 
dik, a^gódil^,  búval  emészti  magát  Innen:  Bús- 
lakodas,  fn. 

Búslakodtat,  cs.  búsulásra  indít 

Busma,  1.  Buszma. 

t  Búsolog,  k.  búsulással,  szomLorkodással 
epeszti  magát  Innen :  Búsolgás^  fn. 

Búson,  1.  Búsan,  ^ 

Búsong,  Bősongás,  1.  Búslakodik. 

Búsul,  k.  szomorkodik,  aggódik,  búban  szen- 
ved, szomorkodásnak  a^ja  magát;  yjel  nappal 
búsulni f  vmin  búsulni;  e6,  aki  búsul;  agyon  búsmi 
magát;  neJci  búsulja  magát;  neki  búsulta  magát  az 
idő,  beborult;  (szój.)  Idusul,  mint  a  bika,  mint  a  ki- 
vert bika,  mint  a  nu^án  maradt  bika,  v.  mintha 
elkapta  volna  kenyerét  a  hitya;  (km.)  búsuljon  a  ló, 
eléa  nagy  a  feje,  v.  búsuljon,  aki  tud  hozzá;  mit  bú- 
sulsz, midőn  semmid  stncs.  Innen:  Búsulás •  fu. 
(km.)  kár  után  késő  a  búsulás,  búsulással  nemJtMtsz 
adósságot. 

Búsvig  ,  fn.  elszomorító  tulajdonsága  mellett 
nevetséget  gerjesztő;  ibi/^.  jelzője  oly  színmű- 
nek, melyben  szomorú  és  vig  jelenetek  fordul- 
nak elő. 

*  Busz,  fn.  tt.  -t;  a  nvárí  nap  hőségétől  átme- 
legGlt  fojtó  levegő ;  zárt  helyen  megromlott  lég. 

Buszma,  mn.  1)  zömök  felfqjt  képű ;  2)  <»üg- 
geteg,  komor,  buta. 

Buta,  mn.  tompa  elm^ü,  boteszŰ,  ostoba, 
bamba,  mulya,  félkegyelmű;  buta  emher,butahe^ 
szed.  Innen :  Bután,  ih.  Butaság^  fn. 
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Bűialan,  mn.  és  íh.  gondtalan,  nem  aggódó, 
akinek  búja  nincs.  Innen :  Báitűanulf  ih. 

Bétát,  1.  Bujtat 

Búteli,  Bűteljfs,  mn.  nagyon  szomorú  aggo- 
dalomteljes ;  báteli  élet. 

-=-  Butella,  fn.  üvegpalack. 

*  Bntikó,  fn. némely  növény  végén  levO  csomó ; 
kűlŐn.  a  nád  b  agái  a.  Innen :  Butult  y  mn. 

Butit  y  cs.  butává ,  ostobává,  tompa  elm^'Qvé 
tesz* 

*  Bntka,  fn.  kis  házikó,  bódé. 

Botor,  fn.  tt.  -t;  1)  mindenféle  kényelmi,  v. 
szükséges  házi  eszköz  (asztal,  szék,  nyoszolya 
fltb.) ;  2)  batú,  bugyor,  lepedőbe  kötözött  holmi, 
motyó,  podgyász.  -os,  tt  -t;  bútorral  üzérkedő 
személy.  — ,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  tb.  -ak ;  bútorral 
ellátott,  feUzerelt  -oz,  cs.  szobát,  tormet,  lakot 
bútorral  felszerel.  Innen:  Bútorozó,  fn.  -ozat, 
•K«t,  foL  egy  szobában,  teremben,  lakosztályban 
levÖ  bátorok  tömege ;  drága,  izép  InUorozat. 

Butul,  k.  butává,  ostobává  leaz,  elméje  el- 
tompul. 

Butuló,  mn.  (nt)  tompa  szegletben  vagv  alig 
•észrevehető  szegél^ren  végződő  (hegye  vmely  nő- 
vényszervpek) ,  mint  a  farkas  gégevirág  (obtu- 
sum). 

Butyka,  l  Kátyú. 

Bütykös,  Butykóa,  1.  Bugykos. 

Bnt^ok,  fn.  tt  -ot,  v.  bütyköt:  tb.  bütykök; 
^nt)  kidudorodás,  csomó  a  növény  levelén. 

Butyor,  1.  Bugyor. 

Butyra,  1.  Bugyii. 

BűasA,  1.  Búkergető. 

*  Bnvák ,  mn.  vizsgálódó,  kutató,  kémlelő, 
nundent  felkutató,  kifün^észni  akaró.  — ,  fn.  (nt.) 
ffabona  közt  termő,  tőmőtt  szirmú  gyógynövény 
^baplenrum  rotandifoIium\ 

Bnvál,  k.  1)  t  gyakran  bújik;  mert  ott  a  szegé- 
nyek f^eU  buvámah  (Festi) ;  2)  gyermeknyelven 
a.  m.  alszik. 

Buválkodik,  k.  búsong,  búslakodik;  és  mivel 
igy^  bwuOeadom  (H.  E.). 

*  Buvall,  cs.  búsit,  bút  szerez;  huvoUják  az 
wraságot  (Kr.). 

Búvár,  fn.  tt  -t;  1)  ember,  ki  a  szokottnál  to- 
vább képes  víz  alatt  lélekzet  nélkül  elmaradni ; 
laUőn,  a  tenger  fenekén  gyöngyöt  kereső  személy; 
2)  rállatt)  víz  alatt  több  ideig  elmaradni  képes 
maoár  az  uszhártyások  közöl  (mergus) ;  3)  á.  é. 
folytonosan  tudománynyal  foglalkozó,  könyveket 
bujkáló  tudós;  tőrténetwvár,  természetbúvár,  -ha- 
rang, fh.  harangalakú  készlet  üvegből,  melyben 
a  búvárok  víz  alá  merülnek,  -ka,  &.  (áUatt.)  bu- 
▼árfajú  kis  vizi  madár,  -kodfk,  k.  1)  buvári 
foglajkozásból  él,  búvár  módjára  viz  alá  ereszke- 
dik ;  2)  vmelv  tudományos  tárgyban  fürkész, 
▼izsgál,  észlel,  nyomoz.  Innen:  Búvárkodás,  fn. 
-kutya,  fn.  a  vizén  való  vadászásra  alkalmas 
kutya. 

Buvári,  1.  Búvárol. 

Bnvárlat,  ín.  buvárlás  által  létre  hozott  talál- 
mány. 

BuvAr-IAd,fn.  (állatt)  halászásra  megtanítható 
lúd  Amerika  északi  vidékén  (mergus  merganser). 
-ol,  cs.  vmely  tudományban  türkész,  észlel,  nyo- 
moz, -vért,  fn.  búvárok  által  használható  vizhat- 
an  Öltöny .  [ 


Biivik,  t  Bújik. 

Búvó,  fn.  (vad.)  gödör,  melyet  az  Üldözött  róka 
néhány  perc  alatt  oly  célból  kotor,  hogy  abba  ül- 
dözői elöl  elrejtőzhessék,  -bolha,  m.  (állatt.) 
Délamerika  homokjaiban  tenyésző  bolha,  mely  a 
mezítláb  járók  körmei  alá  rakía  petéit 

Bűvúcskázik,  k.  bujósk^,  búvósdit,  búvót 
játszik. 

Búvó  hely,  fn.  rejtett  hely,  hova  elbújni  lehet ; 
buvó-helyet  adni.  -lik,  -lyuk,  fn.  elbujásra,  elrej- 
tőzkődésre  használható  lyuk.  -rév,  fn.  (haj.)  fű- 
reeső  kis  öböl,  hová  apróbb  naszádokkal  vihar 
elől  menekülhetni,  zugkikötő. 

Búza,  Búza,  fn.  (nt)  ismert  gabnafi^,  mely 
alacsonyabb  növése,  sötétebb  levelei,  gömbölyű 
magja,  de  különösen  finomabb  liszté  által  külön- 
bözik a  rozstól; /eie/e,  alakoTf  bolykos,  nyári,  len- 
ayel,  tar,  iőnkőíy  bvza;  tistta.  kétszeres,koniolyos 
búza;  török  búza,  kukorica;  (szój.)  tiszta,  mint  a 
szemen  szedett  búza;  búzában  már  a  nuúl,  farka 
sem  látszik  ki,  biztosságban  van  már;  (km.)  ns»i 
mind  tisztabuza,  ami  az  6  /Öldén  terem,  nem  mind 
igazi  az,  amit  mutat:  ritka  búza,  mefyben  konkoly 
niwssen;  régi  búzából  is  válik  jó  kenyér ;  sokszor  ki- 
vesz a  búza,  megmarad  a  konko^ ;  fdcete  földben 
terem  a  jó  búza;  búzába,  v.  búza  közé  konkolyt  hint; 
ktvé<jó  válik  az  üszögös  búzából;  ne  vesd  más  bú- 
zájába sarlódai^ne csábítsd  el  más  nejét, kedvesét: 
könnyű  a  kepe  mellett  buzaszemet  szedni;  a  legszebb 
búzának  is  van  álja ;  haa  búzát  korán  veted,  hamar 
virít ;^  búzát  vetett,  konkolvt  aratott ;  huzakenyér^ 
uj  sejt,  savanyú  Uj  testre  sokat  hqjt, 

Buza-alL  fn.  rostálás  alkalmával  földre  hulló 
szemetes  része  a  bnzának.  -áztató,  fn.  kád,  melv- 
ben  a  keményítőnek  való  búzát  áztatíák.  -fej,  m. 
a  búza  kalásza,  bubája  |  (km.)  könnyű  a  kepe  mel- 
lett buzafejet  nednt.  -féreg,  fh.  (állatt)  búzával 
élödÖ  féreg,  zsizsik ;  á.  é.  henye,  fogyasztó  ember, 
nanlopó ;  (km.)  nagy  bwuféreg  a  \avge  ember.  -fÓ, 
1.  Buzafej. 

Buza-fVId,  fn.  szántóföld,  melyben  busát  ter- 
mesztenek. -I14J,  fn.  a  búzamag  h^a,  melyből 
őrléskor  korpa  leszen.  -ház,  1.  Magtár. 

»  Buzak ,  fn.  búzalisztből  és  darából  főzött 
kása  étel. 

Búzakalász,  1.  Bnzafcr). 

Bnza-kaa,  £d.  vesszőből  font  s  megtapasztott 
kas,  melvben  búzát  tartanak,  hambár.  -kasa,  fh. 
búzadarából  készített  pépféle  étel.  -kenyér,  fh. 
búzalisztből  sütött  kenyér,  -liszt,  fh.  buzasze- 
mekből  örlött  liszt;  (km.)  néha  a  disznó  is  estik 
búzalisztet,  -mag,  1.  Búzaszem. 

Buza-magtok,  fn.  buzaszemet  fedő  tokiász. 

Bttza-marok ,  fh.  a  learatott  buzakalászból 
annyi,  amennyit  ^fSY  maroklással  fel  lehet  venni. 

*  Búzany ,  fn.  személy ,  ki  búzát  nyomtat, 
csépel. 

Bnzáa,  fn.  búzatermő,  bnzatartó,  hazával  ve- 
gyitett; busás  verem,  búzás  föld,  búzás  ház,  magtár. 
-alma ,  fn.  almafaj  mélyen  bennülő  csupkával, 
az  alföld  almája;  nyári,  őszi,  teli,  ordas  v.  daru- 
színű  búzás., 

Buza-Hzem.  fn.  a  búza  egyes  magja,  szeme: 
piros,  acélos  buzaszem;  (km.)  a  vak  tyúk  is  talál 
néha  buzaszemet.  -szemeléa,  fn.  a  bnzaszemek 
kiválogatása,  -szenteléa,  fn.  búcsújáró  ájtatosság 
Márk  napján,  midőn  a  kath.  lelkész  híveivel  a 
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vetésekre  áJdást  kér  az  Istentől,  -tarló.  fn.  a  le- 
aratott bazaazámak  a  gyökéren  hagyott  réssé, 
t  -tartóliás,  fn.  a.  m.  magtár,  -termeaztéa,  fn. 
bnzavetéssel,  termeléssel  foglalkoz&s.  -termő,  mn. 
amiben  sok  busa  terem ;  hwBotermő  föld^  vidék, 

Razátlaii,  mn.  buzanélkfiü,  hol  búza  nem  te- 
rem ;  buzátlan  vidék. 

Bnxatok,  Busatoklász,  1.  Buza-magtok. 

Buxa-varjú,  fn.  (állatt)  gabnafélékkel  él6 
varjú ;  máskép :  pápista  rarjtt,  magvarjú.  -VHaár, 
fh;  1)  gabnafélek  adás-vevése;  2)  1.  Búzapiac. 
-vetéM,  fp.  a  buzaszemeknek  termelés  végett  fel- 
szántott földbe  szórása,  •verem,  fh.  téglával  kira- 
kott verem,  melvben  búzát  tartanak,  -viasz,  fn. 
a.  m.  Hzar ;  (tréf.)  frucarton  a  markodba,  oly  ügyet- 
lennek szél,  ki  vmit,  pl.  labdát  megkapni  nem 
tud  -virág,  fh.  1)  a  buzanővény  virága;  2)  p!ros, 
fehér,  de  le«^kább  szép  kék  virágú,  s  leginkább 
gabnaföldeken  tenyésző  nÖvtoy  a  csükUUuk  alo»z- 
Ulyából ;  8)  a  búzaliszt  legfinomabb  része,  lángja. 
•virágaxin,  fn.  és  mn.  búzavirágéhoz  hasonló  kék 
szinü. 

Buxd,  1.  Bttss. 

Buzdít,  cs.  1)  vmel^  híg  anvagot  buzogó  álla- 
potba hoz  V.  eszközli,  hogy  buzogíon;  2)  á.  é. 
cselekvésre  bátorít,  ösztönöz,  serkent,  nógat; 
harcra  hwídümi  a  katonákat.  Innen :  Bmdűát,  fn. 
B*issd\tó,  mn.  buzdító  beszéd. 

Bnzdogány,  Busdovány,  1.  Buzogány. 

Buzdul,  k.  1^  forrani  kezd;  buzdul  a  forrásnak 
eredő  must;  2)  vminek  neki  hevül,  bátorodik, 
gyulád,  tüzesül;  attatossdgra ^  karóra  buzdulni. 
Innen :  BuzduláSf  ÉuzdukUj  fh. 

Buzér,  ín.  (nt.)  összenőtt  szirmú  kétszikű  tüs- 
kés növáiy,  mely  különösen  Olasz-  és  Francia- 
országokban tenyészik;  gvökere  szép,  piros  fes- 
téket ad ;  festő  v.  pérosUó  huzér,  buzér/ú.  -auy, 
fh.  (vt.)  bttzérféle  növényből  készített  veres  fes- 
ték, -félék,  fh.  t.  (nt)  a  buzérek  osztályához 
tartozók,  -festék,  fh.  buzér  gyökeréből  nyert 
festék,  -lejeké,  fn.  (állatt)  vörhenyes  szárnyú 
lepke,  -pire k,  fh.  (vt)  a  buzémövényböl  nyert 
eő^ik  festék. 

Buzgalmas,  mn.  cselekvésében  hévvel,  tűzzel, 
iparkodással  eljáró. 

Buzgalom,  .fh.  1)  vmely  dolog  véghez vivésé- 
ben  csüggedetlen  túz,  hév,  iparkodás ;  2)  i^tatos- 
ság,  vallásos  érzelem ;  szent  buzyalom ;  buzgalomra 
gsriedni:  vak  buzgalom. 

Buzgány,  Buzgányos,  I.  Buzogány. 

Buzgár,  fn.  1)  vmit  csüffgedeüenül  végző  sze- 
mély ;  2)  vmely  kemény  táá-gyba  ütköző  viz  fod- 
rozása,  Örvénylése,  a  hajó  elejénél  szétcsapódott 
viz  hullámzása.  -o1,  -oz,  k.  (h^.)  vmelv  kemény 
tárgyba  ütközött  víz  örvénylik,  hullámzik. 

Buzgás,  fii.  tt-t;  1)  a  cseppfolyó  test  felületé- 
nek mozgása,  forrása,  bugyogása  2)  á.  é.  a  teendők 
pontos,  szorgalmas  végscése.  -mérő,  fh.  eszköa, 
melylyel  a  folyadék  forrási  fokát  megmérik. 

Buzgó,  mn.  1)  forrásban  levő,  bugyogva  fakadó, 
őrvényező;  buzgó  forrás;  2)  teendőit  tűzzel;  hév- 
vel v&ző ;  buzgó  hivatalnok;  3)  ájtatos ;  bmgó  ks- 
resztgén,  buzgó  ima.  Innen :  Buzaóon,  Buzgón,  ih. 
Buzgóság,  fn.  (szój.)  elnyomta  a  busgózüg,  elaludt 

Buzgődik,  Buzgódozik,  k.  buzgalommal  jár 
el  vmiben. 


Buzgólkodik,  k.  1)  1.  Buzgódik;  2)  1.  Ájtatos- 
kodik.  innen:  Buzgólkodás,  fn. 
Buzgóságos,  Buzgóságosan,  1.  Buzgó  stb. 
Bnzma ,  Bozmáikodik,  L  Duzma,  Duzmás- 
kodik. 

Buzog ,  k.  1)  cse^pfolyó  test  forrásban  van, 

gyöngén  bugyog,  gyöngyözik  j  pezseg;  buzog  a 

forrásban  levő  must',  buzog afeltzgatoU  vér;  2)  a.  é. 

vmi  dologban  hévvel,  tűzzel  jár  el ;  3)  ájtatos^ 

imádkozik. 

Buzogány,  fh.  1)  a  régi  magyarok,  hosszú 
nyelű  és  gombos  végű  fegyvere;  pof-,  rézbuzogáng, 
tollas  Intzogáng]  2)  *  rövid  nyelű  bunkós  bot, 
melyet  a  pusztai  legények  szűr  alatt  hordanak ; 
3)  (nt.)  némely  kékaféle  növény  bugája,  feje. 
-baka,  fn.  (nt)  növény  a  bakák  osztálvából 
(Sparganiam  erectura).  -ifl,  fh.  (nt)  vizenyős  he- 
Weken  tenyésző,  csomós  virágú  növény,  -képfl, 
fn.  a  buzogányéhoz  hasonló  alakú,  -os,  mn.  tt  -t, 
V. -ai;  tb.  -ak;  buzogánvt  viselő,  hordozó;  buzo- 
gányoz  hős;  buzogány 08  Káka. 

Buzoiig,  Buzongás,  1.  Buzogj  stb. 
Buzoiigó,  1.  Buzgó. 

Buzzan,  k.  hirtelen  felbuzdul,  felpezsdül;  búz- 
zon a  vér  az  őrőmokozó  meglepetés  ákal. 

*  Bn,  mn.  rusnya,  takaritatlan;  bü  ház;  bű  ikU 
Innen:  Búség,  fn.  rusnyaság. 

Ba,  a  bámészkodást  jelentő  bá  ikertársa;  hü^ 
búj  bá,  szqfunk  tátva  ezt  mondjuk,  ka  vkit  alávaló^ 
noíb  akarunk  jelenteni  (Pázm.) ;  (szój.)  sem  bűt^ 
sem  bát  nem  mondott. 
Bfl,  1.  Bűb^. 

Bfib^,  fn.  rag.  büvebája;  ördöngös,  boszor* 
kánymesterség ,  oabonás  szavak  mondása  ter- 
mészetfeletti dolog  elérése  végett,  varázslat 
Innen:  Búbáfos,  mn.  -ol,  cs.  ördögi  mesterséggel 
megront,  megveszteget,  varázsol,  -oskodlk,  k. 
bűbájos  mesterséget  üz,boszorkánykodik.  -osság^ 
fn.  ördöngös  mesterség,  boszorkányság,  -oz,  L 
Bűbájol. 
Büdöcske,  I.  Poloska. 

BQdftr,  fn.  tt.-t;  kellemetlen  illatú  paréj:  (fé- 
rula)  érdes  büdőr  (ferula  hispida);  aszat  büdör 
(ássa  foetida). 

BOdGs,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  1)  rósz,  kellemetlen 
szagú,  illatú,  büzŰ;  büdös  mesterség;  (szói.)  ne 
bizgasdj  nem  lesz  büdös;  büdös,  mint  a  froJb;  2)  á.  é. 
nem  tetsző,  unalmat,  undort  geijesztő ;  büdös  neki 
a  munka,  a  dolog,  az  iskola;  (saíój.)  büdösben  laa- 
radt,  kudarcot,  gyalázatot  vallott;  (km.)  bőben 
büdös,  szűkben  édes.  Innen:  Büdösen,  ih.  Büdös- 
ség^  fn. 
BUddsbabok,  L  Bábuk. 
Bfldöses,  mn.  kissé  kellemetlen  bűzü. 
Bfidösfa,  fo.  (nt)  fekete  bo^óju  cseijés  növénj 
a  bengék  osztályából;  máskép:  kutyafa,  büdös- 
cseresnye  (rhamnus  frangula).  -féreg,  -férges,  1. 
Csimaz  stb. 

BQdOs-gÓnye,  fh.  növény  a  gőnyék  osztáljrá- 
ból;  máskép:  kutyacseresnye. 

Blldiisit,  A)  cs.  büdössé,  kellemetlen  szagúvá 
tesz ;  az  ámyékszékek  büdösítik  az  utcákat;  B)  k. 
büzöh  büdös  szagot  teijeszt;  a  macska  büdösített  a 
szobában. 

BAdr»Mke,  fn.  1)  (nt)  büdöses  virágú  növény 
az  együttnemzök  és  nősözvegyek  osztálvából; 
máskép:   bárdony virág  (tagetes);  2)  *  a  labda- 
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kíTerésben  a  fátoknak  megálló  helje;  máskép: 
méta. 

BQddskéfl,  mn.  tt  -t,  y.  -et;  tb.  -ek^  1)  bü- 
d58ke  norénynyel  beültetett;  hüdStkéa  vtrágágy; 
2)  1.  Bfidöees. 

BUdöskA,  fh.  a.  m.  kán.  -sEJn,  mn.  és  fii.  bü- 
dösköéhez  hasonló  sárga  szin. 

BI&dSskAves,  nm.  a.  m.  kénköves,  kénes. 

BOdtekdvirág,  1.  Kénvirág. 

BQddsIik,  k.  büdösen  gőzölög,  párolog;  kelle- 
metlen szagot  ereszt  ki  magából. 

BOdöslinka,  1.  Línka. 

BBddflAdik,  k.  büdössé  lesz,  poshad ;  bűdŐMŐdik 
a  kút  az  állott  vitben. 

BOh!  isz.  kűhf  bűhf  báhl  fitymálás  kifejezése, 
1.BÜ. 

Bfihatalom,  fii.  varázsló  erö,  bűbájos  hatalom. 

Bük,  L  Bükk. 

Bttke,  fii.  (állatt)  egj  hal  neme. 

BAkk,  fii.  tt  -öt :  (nt)  erdei  fá  as  ecylakiak  és 
sokhimesek  seregéoöl:  tüzelésre  és  cranrább  fa- 
szerszámokra hajnaliak,  -es,  1.  Bükkös. 

BQkkfa,  1.  Bükk. 

Bttkkmakk,  fn.  a  bükkfán  termő  makk.  -ol, 
A)  cs.  bükkmakkal  tartja  sertéseit ;  B)  k.  a  sertés 
bükkmakkot  eszik,  -olaj,  1.  Bükkolaj. 

BftkkoliO,  fn.  a  bükkfii  makkjából  készített  olaj. 

BOkk«l,  cs.  bflkkmAkolTbükkmakkal  hizlal. 
Innen :  BűkhőUs,  fik  Btíkkőltít,  cs. 

Bfikkön,  BOkkOny,  .fii.  tt.  -t;  (ni)  a  lencsé- 
hez hasonló  alakú  hüvelyes  takarmánynövtoy; 
máskép:  lednek;  &jai;  &ors<)l»-,6ore<u-.  encfart-,. 
erdei',  fekmái-,  jBaaútUm-,  hUátzos-,  lweleil«n-f 
mo^Sfórós'f  ptűlagi-,  nagot-,  seeges-f  izéMevélú', 
iofi'bikköity. 

BAkk6«,  fii.  tt  -t;  tb.  -ök;  bükkfákból  álló 
erdő;  bakonffi  bükkös.  — y  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  bfikk-. 
flkkat  termő. 

Bükk-pille,  fii.  (állatt)  bükkík  levelein  élődő 
hernyó  pÜléje,  lepéje. 

BQkmakk,  Bflkmakkolj^,  1.  Bükkmakk  stb. 

BflkAr,  fii.  1)  kör,  melvet  a  boszorkányságot 
űzők  ördögidézés  alkalmával  magok  körül  raj- 
zohiak;  S>  á.  é.  (költ)  távolság,  melvrevmefy 
fensőbb  lénynek  tartott  személy  bubija  elhat; 
vbúuk  búkőribm  lemU. 

*  Bttklct ,  cs.  lebuktat ,  leereget ;  pl.  fát  az 
erdőben. 

•  BQkIdg,  k.  bokdácsolva  jár. 
Bfikds,  L  Bükkös. 

Bttktapld,  fii.  bükkfa  korhadt  beléből  való 
tapló. 

Bflly,  L  Cserebüly. 

Bfimcflter,  fin.  1)  a  boszorkányok  f5nőke,  ki 
mindig  férfi  szokott  lenni;  2)  a  büvőlésben,  büvé- 
szetben  jártas  személy. 

Bfin,  fii.  tt  -t;  tb.  -ök;  1)  áU.  törvény  megron- 
tása, áthágása;  2)  külön,  erkölcsi,  isteni  és  egv- 
háai  tőrvoiy  megrontása  ;  ere^mdÓ ,  o.  ertaet 
mzűtíríí  Mn;  ctem^stt,  v.  CfsUeecieA',  v.  elkövetett 
Mi»;  égbekiáltó  bún;  boesánandó  bén;  tűnt  Ulek 
eOen  való  bCn;  néma  bún,  a)  őnfertőzés;  b)  sodo- 
rnia; (szój.)  annyi,  mint  a  bún;  megmUam,  utálom^ 
mint  búnömet;  ez  még  nagypénteken  eem  bún, 

Bfln-bánás,  Bfin*bánal,  fii.  szomorkodás,  bánat 
az  elk^etett  bűnök  miatt  ;  búnbánatot  tartami 
Innen:  Búnbánati,  mn.  -bánd,  fii.  az  elkövetett 


bünők  miatt  bánkódó  személy,  -bíró.  fn.  (ttnd.) 
bűnügyi  perekben  Ítélő  személy,  -bocsánat,  fn. 
elkövetett  bűnökért  kiérdemlett  büntetés  elenge- 
dése; emh.  feloldozás  az  elkövetett  bűnöktől. 
-bocaáfo,  mn.  az  elkövetett  bűnért  bocsánatot 
adó  V.  hirdető ;  búnbocadtó  hatalom.  -bakÁs,  fn. 
bűnre  vetemedés,  bűnbe  esés.  -dij,  fii.  1)  L  Bír- 
ság; 2)  egyk.  az  elkövetett  bűnökért  való  elégtétel 
vezeklés  által;  3)  pénz,  dij,  melyet  vki  bűnelkö- 
vetésért kap.  -eset,  fh.  1)  bűnös  esemény;  elsó 
búneset,  v.  Ádám  búnesete;  2)  (ttad.)  esemény, 
melvről  Ítélni  a  fenyítő  törvényszék  köréhez  tar- 
tozik, -feledés,  -feledség,  fh.  felségsértésért,  v. 
az  álladalom  ellen  elkövetett  bűnökért  kiérdemlett 
büntetés  elengedése  (amnestia).  -fenyítő  ,  mn. 
(ttad.)  bűnesetekben  tőrvényesen  itélő  ;  búnfengitó 
hatalomf  törvényszék. 

Bilng,  k.  1)  bong,  sebes  mozgásban  dongó  han- 
got ad ;  2)  csüng  ikertársa  e  s^ban :  ceüng-bűng, 
a.  m.  fityeg,  lógg.  — ,  fn.  ?  (csillag.)  a  délkör  azon 
képzelt  pontja,  mely  bárkinek  fejteteje  fölött  van ; 
máiskép:  tetőpont  (Zenith^. 

Bftn-hely,  fii.  hely,  hol  bűn  kővettetett  el. 

Bflnheszt,  Büntet 

BOnhftd-lk,  k.  1)  f  bűnt  cselekszik,  bűnre  ve- 
temedik; bűnhődtem,  az  ártatlan  vért  elárulván; 
ne  akagy  bOnhönnöd  (műnch.  cod.);  bünhöttünk  te 
tzmnélgedben  (becs.  cod.):  2)  büntetést  áU  ki,  el- 
követett bűnért  lakol ;  neJbem  kellett  érettetek  bűn- 
hődnöm; (km.)  bűnhődik,  aki  ebül  etelekedik.  Inn.;. 
Bűnhődés,  fii.  BOnhődó,  mn.  -tet,  cs.  büntet,  lakol- 
tat, szenvedtet 

BfinhSszt,  1.  Bünhődtet 

Bttnhftsxtés,  fn.  (ttad;)  büntetés,  lakoltatás  az 
elkövetett  bűnökért 

Bfin-írtó,  mn.  a  bűnt  és  ennek  következmé- 
nyeit kiirtó,  posztitó.  -Jel,  fh.  (ttad.)  jel,  marad- 
vány, melvből  az  elkövetett  bűnt  megismerik,  s 
a  bűnös  kilétét  kntatha^'ák ;  pl.  a  meggyilkolt 
test,  a  gyilkos  ott  felejtett  rohája  stb.  (corpas  de- 
ücti).  -Jog,  1.  Bűntetőjog. 

Bün-kSsOsség,  fn.több  személynek  ugyanazon 
bűnben  való  részvevése.  -maradvány,  L  Bűivel. 

Bün-mentes,  mn.  bűnnélküli,  minden  bűntől 
ment  -nyom,  L  Bűnjel. 

Bfln-oldás,  Bfin-oldozás,  fh.  eayh.  a  meg- 
gyónt bűnösnek  bűneitől  való  feloldozása  (abso- 
futio). -oldozat,  fii.  1)  (ttad.)  a  fenyitöbiró  nvi- 
latkozata,  mely  által  a  vádlott  felmentetik  minoen 
büntetéstől:  2;  egyh.  a  gyóntató  atya  nyilatko- 
zata, mely  áltú  a  töredelmesen  meggjrónt  bűnöst 
bűneitől  feloldozza,  -oldosvány,  m.  bűnoldó- 
levél. 

BűnSl,  cs.  bűnnek  tart,  vall,  mond;  amit  én  jó- 
nak tartok,  agt  ő  búnöli, 

Bflnds,  Bflnds,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  tb.  -ek,  fh. 
tb,  -ök ;  bűnbe  esett,  merült,  keveredett ;  rőgzőtt, 
V.  megrögzött  búnős,  ki  a  bűnhöz  annvira  hozzá- 
szokott, hogy  nem  birja elhagyni;  (km.)kimibenbú- 
nöSf  abban  gyanús ;  ki  nem  bűnös j  ne  vegye  magáta. 
— ,  fii.  tb.  -ők;  1)  személy,  ki  bűnt  cselekedett, 
gonosztevő ;  2)  (bibi.)  aki  Isten  tőrvényét  meg- 
rontja; nem  jöttem,  hogy  az  igazakat  hivrtám,  ha- 
nem a  húnösöket  a  megtérésre.  Innen :  Bűnösség, 
fn.  -it,  cs.  bűnössé  tesz.  -Sdik,  k.  bűnössé  lesz. 

t  BflnŐB,  OS.  bűnt  tesz;  nei^üán  tán  búnözötték 
én  űaim  (Döbr.  cod.). 
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Bfln-pcr,  Bűn-p5r,  fii.  (ttad.)  fenyítő  törvény- 
széken tárgyait  per,  melynek  tárgya  ymely  bűn- 
eset. Innen:  Bűnperét.  ía,  -résaes,  fii.  (ttad.) 
▼mely  bün  elköretéséDen  többekkel  réssreTÓ. 
Innen :  Búmrineaég^  ín.  -rovás,  fii.  1)  az  elköve- 
tett bfinök  sorozata ;  2)  (gonv.)  gonosztevő  ;  <s 
húmrovát.  -rSgcdtt,  mn.  bün  nukfil  élni  nem  tudó, 
iavitbaüan  gonosztevő,  -snly,  fii.  az  elkövetett 
bűnért  való  erkölcsi  teher,  felelősség,  -smersó,  fiL 
(ttud.)  bűnokozó,  ki  a  bűnrészesek  között  az  el- 
követett gonosztettnek  indító  oka  volt.  Innen: 
Búnnerzőségt  fii.  -tárgy,  L  Bűneset. 

BflD-társ,  fii.  (ttnd.)  bűn  elkövetésében  mással 
részvevő  személy,  -teher,  1.  Bűnsúly. 

BAntclen,  mn.  és  ib.  bűn  nélküÚ,  nem  bűnös, 
ártatlan.  Innen:  Bútaelenségf  fh.  BúnUknűl^  ih. 

BAn-ténv,  fii.  (ttnd.)  bűnös  tett,  gonosz  csele- 
kedet, •terhelt,  mn.  megröezött  bünöi,  bűnbe 
merült  Innen:  BúnUrheUtégym. 

Bfintet,  cs.  1)  t  bűnül  felró;  búnUtem  ost,  crí- 
minor  illám  (Syív.);  2)  elkövetett  bűnért  lakoltat, 
bünheszt;  boUcUf  véréttüj  htUóüal  hünUtni ;  pénzre, 
erizényre  hünUtm;  (km.)  H  egyet  hűnteiy  ezáMOt 
tértíhetmeg. 

Bttntét,  1.  Bűntett. 

B&ntetés,  fiL  elkövetett  bűnért  való  lelki,  testi 
fájdalom,  lakolás,  szenvedés,  kin;  őrök  bünteUs, 
kárhozat;  bűnUtéti  tzabni  vkire,  végrehajtani  vkin; 
bűnUtés  alá  emt;  hiáUani,  Jaezenmedni  a  büntetést  f 
büfUetét  alá  vonni  vkit;  (km.^  a  búnt  nyomában  éri 
a  büntetés.  Innen:  Büntetési,  mn.  BűiUetaet,  cs. 

Büntethető,  mn.  büntetés  alá  vonható,  bünte- 
tésre méltó.  Innen:  Büntethetóséoj  fii. 

Büntetlen,  mn.  és  ih.  1)  még  büntetést  nem 
szenvedett,  fenyitetlen ;  büntetlen  tolwyj  2)  amiért 
vki  még  nem  bűnhődött;  büntetlen tolvqflás.  Innen : 
BibUetlmuég,  fii.  Büntetlenül,  ih. 

Büntető,  mn.  és  fn.  aki  v.  ami  a  bűnöst  bűnei- 
lírt  lakoltatja.  Innen  :  Büntetóbiró,  Büntetőbíróság, 
Büntetálőrvényszék,  fii. 

Bűntett,  fii.  gonosz  szándékkal  elkövetett  rósz 
tott  -es,  L  Bűntevő. 

Bftntetvény,  fii.  büntetés,  melyre  a  bűnös  elitél- 
tetett 

Büntevö,  fii.  gonosztettet  elkövető  személy. 
•törő,  mn.  elkövetett  bűn  miatt  bánkódó ;  bántárő 
öltöny,  elkövetett  bűn  miatti  bánkódást  mutató 

Sászőltözet  -törődés,  -tdredelem,  fii.  bánkó- 
B,  lelki  fájdalom  az  elkövetett  bűnök  miatt 

BAntörvény,  fn.  polgári  vétségeket  és  azokra 
mért  büntetést  meghatározó  törvény,  -kőny  v,  fh. 
büntorvényeket  tartalmazó  könyv,  -ssék,  fh. 
bűnügyekben  itélö  törvényszék. 

Bfin-flcy,  fii.  (ttnd.)  bűntetteket  illető  dolog, 
jifnr.  -vád,  fn.  (ttnd.')  bűntettről  az  illető  tőrvény- 
üzSkhez  beadott  váa.  Innen :  Bűnvádi,  mn.  -val- 
lás, fn.  1)  bűnbe  eséa,  merülés;  2)  vallástétel, 
törvényszék  előtti  bevallás,  hogy  ez  v.  ama  go- 
nosztettet elkövette  vki;  3)  gvÓDás.  -vallatás,  fii. 
(ttad.^  bűnről  vádlott  személy  kérdőre  vonatása. 
•valló,  fn.  bűneit  elmondó,  bevalló  személy ;  egyh, 
gyónó,  -vétek,  fn.  (ttud.)  gonosztett,  melynek 
elkövetőjére  a  törvény  gyalázó,  becstelenítő  oün- 
tetést  szabott  (Delictum  criminale). 

BApálca,  fii.  ptica,  melylyel  a  varázslók. bűvös 
mesterségeiket  űzik. 


Bftrke,  fii.  (nt)  a)  több  növény  barkija;  b)  a 
fenyőfa  bugl^a,  toboza;  2)  *  szalonnabőr.  bőne. 

Bfirök,  fii.  (nt)  tt  bürköt:  1)  gömbölyded  j^- 
mölcsű  mérges  növény  az  ötnimesek  osztályából ; 
máskép :  sipfŰ  (Conium) ;  (km.)  bürök  is  nagyobbra 
nő,  mint  a  íókere,  a  hitvány  szaporább  a  jmvaló- 
nál ;  2)  1.  Csomorika.  -árorr,  fii.  (nt)  ac  árorrok 
osztályából,  -tapass,  fn.  (gyór^)  bttiökből  ké- 
szitett  tapasz,  -vonat,  íh.  (gyógyt)  a  bürökféle 
növény  c^ógyerejü  része,  kivonata. 

*  BQrfl,  m.  ayaloehíd,  árkon,  patakon  átjárás 
végett  keresztültett  deszka,  palló ;  tenger  bűrűje, 
földszoros. 

Bfirfis,  cs.  bürűvel  felszerel,  -et,  fn.  (b.)  az 
aknákba  lerakott  pallózat 

*  Bfl-ség,  fn.  csúnyaság,  rondaság,  fertelmes- 
ség. *  -ssemély.  fh.  fertelmes,  fajtalan  életű  nő. 
*  -sxenet,  fii.  nsztátalan,  rút  életű  nép,  család. 

Basshddik,  BttsshöddEik,  1.  Büzhödik. 

Büsike,  mn.  1)  önbeesének  érzetéből  rátartó, 
becsülést  igénylő,  becsületére  sokat  adó,  messér- 
tetését  nem  tűrő  ;  nemesen  büszhe  ;  sokkal  büsz- 
kébb ,  hogysem  ily  <üj<u  emberrel  társalkodnék ;  2) 
önmagával  eltelt,  gőgös,  hetyke,  negédes,  kényes; 
büszke,  núnt  a  kompolíi  kisasszony,  mint  az  elő- 
htuú  menyecske,  múu  a  borbély-legénv;  S\  élettelen 
tárgyra  alkalmazva,  a.  m.  viharral^  ellenségei 
da^ló ;  Bécsnek  büszke  vára  (Köles.);  nézd  ott  a 
tetőn  ama  büszke  falat  (K.  K.).  HasonértdmÜek: 
kevély,  őnbecsültetéaét  mással  éreztető,  alázatos- 
ságot nem  ismerő: /éná^'ásó,  beszédében  követelő, 
feni^áró;  felfiivalkodott,  a  test  előrészét  rátartó- 
ságból  kidöíesztő,  magatartásában  pöffeszkedő, 
^őgös,  kevély  beszédű;  hegyke,  hegyes,  feszes 
járása;  nagyralátó  v.  néző,  nagyobb,  magasabb 
után  vágyig  mint  a  mire  méltó  és  képes:  rátar- 
tás, magáról  sokat  hivő.  Innen:  Büszkén,  in.  Büsz- 
keség, fii. 

t  Bttsmkél,  k.  szépeleff,  szépet  tesz  nő  körül; 
ezek  közül  némelyek  oüszkiSUek  a  f^edelsmasszony 
körül  (Kem.  J.).  -kedik,  k.  büszkén,  negédesen 
viseli  magát,  hesvkélkedik,  mutogatja  képzelt  v. 
valódi  jeles  tulajdonút  Innen:  B&űeéUoedes,  fii. 

Bttszkit,  cs.  hegykévé.  rátartóvá,  önteltté  tesz. 

Bfisskfll,  k.  he^ke,  rátartó  leszen. 

BOtke,  fh.  (áUatt)  az^oUótlan  rákok  egyik  fiija. 

Bütdk,  L  Bütyök. 

*  Bfitil,  fii.  1)  vminek  tompa  hegye,  vége,  lebo- 
tolt csúcsa;  2)  1.  Bötü.  *-kert,  íh.  háztelűc  végén 
fekvő  kert.  *  -s,  mn.  hegyes,  elvágott  végű.  *  -m, 
cs.  1)  vminek  hegyét,  végét  levágja ;  2)  1.  Bötűz. 

Bfity,  fn.  célpont  a  löcsővön. 

BtttykÓ,  fh.  csomós  kinövés  a  növényi,  de  leg- 
inkább az  áUatí  testen,  különösen  a  lábfejen. 

Bütykös,  mn.  csomós  kinövésekkel  ellátott; 
(nt)  közröl-kőzre  kiáUÓ  görcsökkel  ellátott,  mint 
a  pázsitfüvek  szalmi^a  (geniculatum). 

Bütyök,  L  Bütykő. 

BtttyÖk-árok,  fh.  (bt)  üres  a  bütykös  csonton, 
melyben  a  bütyök  mozog.  -kÖs,  fn.  (nt.)  a  nő- 
vényszerv  azon  része,  mely  egyik  kiálló  görcstől 
a  másikig  van.  -ny látvány,  fii.  (bt.)  a  nyakszirt- 
csonton az  Öreg-lik  mellett  fekvő  bü^rkök. 

Bfiv,  1.  Bűbáj. 

Büvesó,  1.  áiakmutató. 

BAvegyésB,  fn.  vegytani  utón  csodadolgokat 
(pL  nemtelen  fémből  aranyat)  előáUltani  törekvő 
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(Alchyniiata).  Innea  :  Bwegyéntí,  JSútegffian,  fo. 
(AlchjmU). 

B&Teiiy,  1.  Kékenj. 

Bft¥-ereklye,  fii.  ereklye,  melynek  természet- 
ídettí  erőt  tnlajdonitanak  (axnalet).  -emlLOs,  1. 
BüTszer. 

B&TerA,  1.  BühAtalom. 

Bflvéflz,  fia.  1)  a  babon&s  nép  véleménye  szerint 
caoóáa  tüneményeket  mirelö  azemély ;  2)  s^em- 
áényvesztö  játékokat  matogat<5  személy. 

BftTk«r,  1.  Bükör. 

BfiTmester,  L  Bfimester. 

BAtöI,  1.  Bübájol. 

BAtöIA,  mn.  bttbijos  mesterséget  üzo. 

Büvfo,  mn.  bflveróvel  bíró:  bűvös  asszanj/j  a) 
a.  m.  boszorkány :  b}  nó,  ki  lelki,  testi  bájaival 
lebilincseli,  lebttvoli  környezetét 

B&vsier,  fia.  1)  a  boszorkánvsághoz  szükséges 
mindenféle  eszköz;  2)  babonás  mtüek  hordozta 
képecske,  v.  bármi  tárgy,  melynek  természet- 
leletti  erőt  tulajdonítanak. 

*  Bflz,  fii.  tt  -t;  kifutósdi  labdigátékban  a  cél, 
meddig  futni  kell,  méta. 

Bftx,  fh.  tt  -t;  1)  áU,  szag;  (kno.)  tem  üsf,  Mm 
btízef  mtaéresU  a  kolbászbuzt;  3)  külön,  az  orr- 
hártyára kellemetlenfll  ható  szag,  rósz  szag;  bak- 
bűsj  döghm-f  búzt  csinál ;  (szój.)  ^abe  keverni,  rósz 
hirbe  hoxni ;  régen  értik  a  bűze,  régen  foly  híre  go- 
soflxságának ;  megérezte  a  pendelg  bűzét,  a  nök  után 
kezd  bolondulni ;  bűzével  jó  a  káposzta,  húsával ; 
(km.)  feltaláltad  gammán  a  bűzét;  senki  sem  érzi  a 
wMgabűzét;  rút  bűze  van  a  jámbornak;  bűzén  ke- 
resd^ feltalálod,  -aszat,  fh.  gyantaszerü  büdös 
nedv,  ördOgszar  (aSsa  fcetida). 

*  BOzbefkitó,  fh.  kifutóéi  labdajáték ,  páros- 
kiverő. 

Bizbogár,  ín.  TáUatt)  büdös  szagú,  őszi  és 
tavaszig  szürke  bogár. 

B&zegck,  fis.  t  (ásványt.)  büzenyt  tartahnazó 
•ásványok. 

Bllzel,  Bfizelit,  1.  Büzlel. 

BOzenv,  fia.  tt-t;  (vt.)  kellemetlen  büzü,  sötét- 
barna fofyadék  alakban  mutatkozó  vegyelem 
(bromium).  -réngiek,  1.  Büzegek. 

BBzcnyaav,  fii.  (vt)  büzenyből  készített  sav. 

Bftzge,  fii.  (állatt)  dohos  helyeket  kereső  bü- 
dös bogár  a  téhelyröpüek  rendéből  (pimelia). 

Bttznit,  cs.  büdössé  tesz. 

BOzhAdik,  1.  Büdösödik. 

Bűzit,  A)  cs.  büdössé  tesz;  B)  k.  büdös  gőzt 
ereszt,  fingik;  bűzitnek  az  ebek. 

BAzlel,  cs.  vminek  bűzét,  szagát  érzi,  szaglász- 
isa;  a  kopó  bűzleli  a  vad  nyomai. 

BQzlik,  k.  kellemetlen,  büdös  szaga  van ;  bűzUk 
az  árnyékszék. 

Bnz51,  A)  k.  1)  büdös  gőzt  ereszt;  2)  *  sze- 
retni kezd,  a  nők  bűzét  érzi;  B)  cs.  1)  büdössé 
tesz;  2)  szaglál,  szimatol:  (a  szilaj  U)  dagadó 
dmpával  a  viharát  bűzli  (Ar.).  Innen  :  Bűzöl' 
get,  cs. 

B&z«>ldg,  k.  büdös  szag  párolog  ki  belőle. 

BOzAs,  BAzOfi,  mn.  kellemetlen  szagd.  Innen : 
Bűzösen,  ih.  -it,  cs.  bűzössé  tesz.  -Odik,  k.  bű- 
zössé lesz. 

B&ziiav,  1.  Büzenysav. 

BAz-aA,  fii.  (vt)  folyó  állapotban  levő  hu- 


c. 


C,  kis  alakban  e,  a  magvar  ábécé  negyedik  be* 
tűje ;  a  mássalhangzók  között  második  helyet 
foglal  el.  A  fogbetűk  közé  tartozik,  azért  ezekkel 
a  tígszokás  gyakran  felcseréli  pl.  a)  e«-vel,  cikol, 
csihol;  cicoma,  csiesoma;  dmpa,  ceimpa;  álUumca, 
áUkapoa  stb.  b)  «-8el;  cador ,  sadar;  eafnnka, 
sqfrtnka;  c)  A-val,  kamsnog,  cammog; konez,  csont; 
d)  M-szel,  cébea,  szepeg;  cihra,  szikra;  kuckó, 
kustkó;  e)  t-reA,  cibál,  tépál;  comb,  tovmor,  stb. 
Mint  pénzjegy  jelenti  azon  helyet,  hol  a  pénzt 
verték,  pl.  az  osztrák  pénzeken  Prágát.  (Az  irók 
e^  nagy  része  c  helyett  cz-ét  szokott  haszálni ; 
mi  c-ét  Írunk  azon  okból,  mert  egyszerű  hang 
megjelölésére  két  betűt  használni  céltalannak  tar- 
tunk akkor,  midőn  e  hangot  tökéletesen  kifejező 
egyszerű  betűjegyünk  is  van.) 

«Cabár,  nm.  tt-t;  1)  őrizet  nélkül  ide-oda 
csatangoló:  cabár  juhnyqj;  2)  elveszett,  eltéve- 
lyedett; coodr  ló. 

*  Cabér,  fii.  tt-t;  rakoncátlan,  kicsapongó, 
illetlen  magaviseletű  személy,  -kodik,  k.  rakon- 
cátlankodik, kicsapongó  életet  él,  illetlenül  viseli 
magát 

*  Cabol,  k.  kárt  téve  csatangol,  kóborog  a  lábas 
jószág. 

*  Cadar,  cs.  sebesen  hajtja,  zakla^a,  zavarja  a 
lovat,  a  szarvasmarhát 

»  Caf,  fn.  a  fej  hátuJiJán  lecsüggő  h^jfonadék. 
Cáf,  fh.  más  állitásat  hamisnak,  gyöngének, 
valótlannak  bizonvitni  törekvő  ellenérv,  ellen-ok. 

*  Cafal,  cs.  letipor,  tapos,  lábúval  tipor;  cá- 
folni a  zöld  vetést, 

*  Cafantos,  mn.  sáros,  loeskos,  rongyos. 
Cafat,  fii.  1)  a  ruhára  tapadt  piszok,  mocsok, 

sár,  locs-pocs;  merő  cafat  lettem  ebiben  a  sárban; 
2)  lefegö  rongy,  lim-lom,  rongyos  ruha.  Innen  : 
Oa/atos,  mn.  -ol.  A)  cs.  1)  ruháját  vizzel,  sárral 
befecskendi,  bepiszkolja,  bemocskitja;  2)  ruháját 
rongyokká  tépi,  szaggatja;  B)  k.  sárban,  vízben 
morékban  pocsol,  játf'-keL 

*  Cafka.  fh.  álL  vastag  rúd,  melylyel  bármi 
magas  rakást  leszorítanak  ;  hülön.  nyomórúd, 
melylyel  a  szénát  leszorítják. 

*  Cafog,  k.  locsban,  sárban,  mocskos  vízben 
pocsol,  jár-keL  Innen:  Oafogds,  fh. 

Cáf-ok,  fii.  (bölcs.)  más  állításának  megdönté- 
sére használt  ellenok,  ellenérv. 

*  Cáfol,  L  Cafiű. 

Cáfol,  cs.  más  állítását  okokkal  igyekszik  meg- 
dönteni, valótlannak,  hamisnak  kimutatni :  a  ha- 
^nisállitáH  cáfolni;  a  roszakarókat  jótéteménynyel 
cáfolni,  megszégyeniteni.  Innen :  C^olás,  fh.  Cá- 
foló, -at,  fii.  vkinek  állításait,  rágahnait  valótlan- 
nak, hamisnak  bizonvitni  igyekvő  beszéd,  v.  irat ; 
alapos,  meggyótő  cáfolat,  -gat,  cs.  többfélét  több- 
ször, V.  könnyedén,  minden  nehézség  nélkül  cáfol. 
-hatlaiHmn.  meg  nem  cáfolható,  semmiféle  okok- 
kal meg  nem  dönthető,  tökéletesen  igaz ;  cáfol- 
hatlan  igazság.  Innen:  CáfolhatlamU,  ih.  Cáfolhat- 
lanság,  fh. 

*  Cafoa,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  1)  lucskos,  sáros 

10* 


Caf 


—     148"    — 


Céh 


mocakoa;  cc{/b«  ruha^  cafos  gatycuzár;  2)  cafot 
viselő;  cafoM  ember,  Y.  ö.  Caf.  -kodik,  1.  Cafog. 

*  Cafra,  fo.  1)  rongyos  karva,  ringyó,  lotyö ; 
enyhébb  értelemben:  dévaj,  csintalan,  pajkos 
leány;  te  Icia  cafra;  2)  *  fonóban  tartott  vendég- 
ség, fonóvend^ség. 

^  Cáfra,  fn.  ringy-rongy,  lim-Iom. 

Cafrag,  i.  Cafrang. 

Cafrang,  fh.  1)  vmiröl  lecstiggö  cifraság,  rojt, 
sallang ;  Untmámra  wdó  c<rfrang;  2)  á.  é.  vminek 
kicikomy&zott  része,  vége;  a  hetzéd,  a  tánc  caf- 
rangj'a.  Innen :  Cafranaot,  mn.  •oz,  cs.  cafranggal 
diszit,  cjkomykz  ]  jxitíutot  cafrangogni;  cafran- 
gozni  a»  énekei^  a  UmhoíL  Innen :  C<mrmgotd8f  fn. 

*  Cáfrás,  mn.  szakadozott  rojtu. 
Cafri,  fn.  a  cqfra  szónak  kicsinyitöje. 
Cafrinka,  fn.  kis  cafra,  kis  lotyó;  szelídebb 

értelemben :  csintalan  kis  leányka. 

Cakó,  fn.  gólya. 

Cammog,  k.  1)  nehézkesen,  kullogva  ballag, 
tunyán  jár;  2)  (vad.)  a  medve  nehézkesen  üget 

Cámoly,  fh.  tt  -t ;  (nt.)  nOvény  a  sokhímesek 


személy.  — ,  mn.  cudar,  piszkos,  silány. 

*  Ca liga,  fii.  vén  nőstény  juh,  melynek  báránya 
többé  nem  lesz ;  kihcytaniy  leváani  a  ctmgákat ;  á.  é. 
vén  asszony.  — ,  mn.  cangajuL,  vén  juh. 

*■  Caiicár,'  mn.  elsoványodott,  szik^. 
Cango,  1.  Csángó. 

*  Cankó,  fn.  a  sör,  bor,  pálinka  alja,  söprfye; 
esámporodott  ser ;  dU,  lőre,  rósz  ItaL 

Caiikoxik,  k.  1)  lassan,  lappangva  jár:  2)  can- 
kót,  lőrét  iszik. 

«  Cap,  Cáp,  fn.  ráJUtt)  1)  bakkecske;  (vad.) 
a  zerge  hímje ;  2)  1.  Cápa. 

Cápa,  fn.  pettyezett,  göcsőrtosen  készített  bőr 
^chagrín) ;  told  fodor  cápával  nyergét  borították 
(Gyöngy.). 

Cápa,  Cápahal,  fn.  Tállatt.)  ragadozó  tengeri 
hal  a  porcogósak  osztályából ;  emberevő  cápa 
(squalus  charcharías) ;  tüikés  cápa  (acanthias). 
•bor,  fn.  1)  a  cápa  bőre ;  2)  1.  Cápa. 

*  Cápáiiy,  fn.  tt.  -t;  gyomorburok,  a  gyomor 
hárt^aféle  borítéka. 

Cap-bdr,  fn.  a  kecskebak,  v.  zergebak  b5re: 
kikéseitett,  ngert  cápbőr.  -hal,  fn.  (áUatt.)  tengeri 
farkasnak  is  nevezett  hosszú  fogú,  nagy,  falánk 
hal  az  éjszaki  tengerben, 

Caprag,  1.  Cafrang. 

^^  Cár,  fn.  tt.-t;  az  Oroszbirodalom  államfője, 
császára;  muszka ,- orosz  cár.  Innen:  Cári,  mn. 
•ne,  fn.  a  cár  n^e,  felesége,  -nd,  fn.  cárként  ural- 
kodó, cári  hatalmat  gyakorló  nő;  iuoto/m,  Erzsé- 
bet cárnő, 

CaTlra,  fii.  1)  tQzes  vérű  kancaló;  %)  1.  Cafra. 

*  Cebeg,  k.  hidegtől,  félelemtől  reszket,  szepeg. 
Cebra*  fn.  (áUatt)  gyorsfutásu,  szép  csíkos 

szőrű,  afrikai  szamár  (asinus  cebra).  -virág,  fn. 
(nt.)  szép,  tarka  virágú  növény  a  hathímesek  és 
egvAnykaolí  osztályából  (alíftroemeria). 
^  Céda,  mn.  pajzánkodó,    csélcsap,   kirúgó; 
céda  lánjf,  asszony;  céda  élet.  Innen:  Cédatág ^  fn. 

*  Cédalkodik,  k.  céda  életet  él,  pajzánkodik, 
pajzánul  viseli  magát. 

Cédás,  Cédáskodik,  1.  Cédalkodik. 


*  Cedele,  fn.  térdig  érő  zeke,  székely  kőntöv 
bolyhos  szövetből ;  máskép :  szokmány,  condora. 

Cédrus,  Cédrus,   fn.   tt.  -t;   (nt.)  Libanon^ 
Taurus  hegyein  tenyésző,  hamar  magasra  növekvő* 
növény,  finom,  illatos  gyantávaL  — ,  mn.  2)  ced- 
rusféle  növényből  készült;  cédrus  oszlopok; 2)  Lé. 
karcsú  és  nyúlánk ;  cédrus  termetű, 

Cédrnsfa,  I.  Cédrus. 

Cédrusgyanta,  fn. .a  cédrust  átható  s  belőle 
kicsep}>egő  finom  illatú  gvanta. 

-»  Cédula,  fn.  különféle  használatra  való  be- 
Írott  kis  pa]iirlapocska;  úti  cédula,  mely  útcsiná- 
lásról  szol;  banJaó cédula,  bankjegy;  vásári  cédidOj. 
mely  által  jogot  adnak  az  árulásra ;  mátra  cédkila^. 
Gyönsvös  táján  íratka,  melylyel  a  Mátráról  való 
fahoraásra  aonak  jogot ;  m<Uracédulát  váUani;  gyó- 
nócédula, a)  nyomtatott  lapocska,  melyet  a  kath. 
lelkész  a  gyónónak  bizonyítványul  ad;  b)  írott 
lapocska,  melyet  a  kath.  tanulók  gyónóskor  ad- 
nak a  gyóntatónak;  szinházcédula,  a)  színházba 
való  beléptíjegy ;  b)  a.  m.  színlap  ;  jbű/^.  a.  m. 
rövid  levélke ;  cédulát  imi  vkinek. 

Cefre,  fn.  pálinkafőzésre  összecsomaszolt  min- 
denféle gyümölcs. 

?  Cég,  fn.  (ker.)  névaláírás,  cím,  mely  alatt 
vmely  Üzlet  megkezdetik,  folytattatik,  firma,  -alá- 
író, fn.  (ker.)  személy,  kinek  neve  alatt  vmely 
üzletet  megkezdenek,  folytatnak,  aki  kezeskedik 
az  üzlet  szilárdságáról. 

—  Cégér,  fh.  tt.-t ;  ált,  vmhre  fi^elmeztotó  jel. 


tető  jel,  fenyőbokor,  v.  hosszú  forgács,  melynek 
tréfás  neve:  Péterszakálla;  cégért  kötni,  títenni; 
(szój.)  nagy  cégért  emelt,  nagy  hÜ-hóval  kezdette 
meg  dolgát;  magát  cégérül,  v.  cégérré  kitenni^ 
nyilvános  botrányul  szolgálni,  magát ;negbélye- 
ffezni,  rósz  hírbe  keverni;  (km.)  virágos  cégért 
kőt ,  ki  mérget  árul  ;  minden  cégérnek  köszönt ; 
jjobban  ismeri  a  cégért ,  mint  a  keresztet .  többet 
jár  korcsmába,  mint  templomba;  hol  cégért  UÜ,^ 
oda  siet ;  hamarabb  köszön  a  oéaémek ,  mint  az 
embernek  ;  jó  bornak  nem  kell  cígér ,  v.  a  Jó  bor 
cégér  nélkül  is  elkel. 

Cégér-adó,  fn.  bor-,  v.  sörméréstől  fizetett  jö- 
vedelmi adó.  -es,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  cégérrel 
ellátott,  felszerelt;  2)  á.  é.  megbélyegzett,  rósz- 
hirben  álló ;  cégéres  bún,  cégéres  gonosztevő,  cégéres 
tékozló.  Innen :  Cégéresen,  ih.  -ea,  cs.  1)  céeérrel 
ellát,  jelöl,  mutat;  2)  megbély^^;  semmivel  gya- 
lázatosabban nem  céaerezheite  isten  a  világ  Javait^ 
mint  hogy  azokban  részesítette  az  ocsmánu  rút  latro- 
kat (Pu&m.^.  -tTieU  cs.  pellengére  áUit,  megbé- 
lyegez, -seg,  fh.  nyilvános  botrány. 

Cégvezető,  1.  Cégaláíró. 

--  Céh,  fh.  tt.-et;  1)  f  duska,  Ivóka;  2)  ugyan- 

eg7i'^> hasonló  mest őrséget üző iparosok  társulata; 

' s  stzmadiák,  szabók  céhe;  szabó-  és  szűrszabó  céh;^ 

3)  á.  é.  (guny.^  bármely  ikxevlaX^poUtikusok,  irók, 

muzsikusok  céhe. 

Céhbánya,  fn.  (h.)  1)  a  bányászok  céhe,  tár- 
;  sulata:  2)  harminckét  részt.  v.  százhuszonnyolc 
kukszat  magában  foglaló  banyaterület,  -ház,  fh. 
(b.)  épület,  melybon  a  bányászok  társulata  össze 
szokott  jönl.  -kOnyv,  fn.  (b.)  a  bányászok  tár- 
sulati jegyző-könyve,  -mester,  fn.  (b.)  a  bánya- 
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8zok  társulatának  elnöke,  ki  a  bevételt  és  kiadást 
kezeli. 

Céhbe  11,  mn.  céhbe  befogadott,  bevett,  céhbe 
iillott,  nem  kontár ;  céhbeli  mesierember. 

Céh-biztos,  fn.  vmely  céh  számára  hatóságilag 
bÍ2toakép  kinevezett  személy,  aki  minden  céh- 
gyülésen  tartozik  jelen  lenni,  -díj,  fn.  pénzösszeg, 
melyet  minden  uj  mester  céhbe  való  beavatási  dij- 
kép  fizetni  k5teles. 

*  Céhei,  k.  iddogál,  ivókáz,  du4kál,  lakmá- 
rozik. 

Céhefl,  mn.  1)  céhbeli ;  2)  f  együtt  lakmározó. 
Innen :  Cékt$$ég,  fn.  f  -társ,  fn.  együtt  lakmározó 
ivótárs. 
'  Céhetlen,  mn.  céh-vei  nem  bíró. 

Céh-Jog,  fn.  1)  jog,  céhek  felállítására ;  ^)  vmely 
céh-hez  tartozó  jog,  kötelesség,  -korsó,  fn.  az 
atyamesternél  tartatni  szokott  korsó,  melyből  a  \ 
•céhbeliek  és  legények  ünnepélyes  alkalmakkor 
inni  szoktak.  •kOnyv,  fn.  a  céh  jegyzökönyve. 
-láda,  fn.  a  céhmester  őrködésére  oizott  láda, 
mélybíen  oklevelek  s  a  céh  pénztára  őriztetnek. 
-levél,  fn.  1)  céháJlitási  szabadalomról  szóló  ok- 
levél :  2)  a  céh  elöljárói  által  minden  uj  mester 
«zámara  kiadott  oklevél. 

Céhmester,  fn.  a  céh  elöljárója,  szavazattöbb- 
-Béggel  választott  fönöke :  á.  é.  ördögök  céhmestere, 
ro8z,  gonosz,  pajkos  ember,  -ség .  fn.  céhmesteri 
állapot,  foglalkozás ;  céhTnesterséget  viselnL 

Céh-szellem,  fn.  azon  testület,  céh  javát,  mely- 
nek vki  tagja,  elömozditni  törekvő  vágy,  óhajtás, 
igyekezet,  máskép :  testületi  szellem ;  rost  ert.  a 
testületi,  V.  céhtársaknak  merő  cimboráskodásból 
a  közönség  rovására  használni  igyekvés,  -szerű, 
um.  olyanféle,  olyan  szerkezetű,  mint  a  céhek 
.szoktak  lenni,  -társ,  fn.  ueyanazon  céhbeli  iparos. 
-törvény,  fn.  céheket  illető  törvény,  -ügy,  fn. 
céhet  illető  dolog,  ügy. 

—  Céjkház ,  fn.  a  német  Zenghausból,  fegyver- 
tár; máig  a  váradi  céj'kházban  tártainak  (JKem.  J.). 

*  Cékáz,  1.  Cikáz. 

Cékla,  fn.  vörös  húsú,  répaféle  növény ;  más- 
kép: vörösrépa;  (szój.)  at  izetíen  céklához  hozzá- 
#so)bni,  megszokni  a  nyomort. 

*  Céklái,  1.  Cékláz. 

*  Cékláz,  Cékléz,  k.  csavarog,  kerüli  a  mun- 
kát, lustálkodik.  Innen:  OSkUzőy  fn.  dologkerülö. 

*  Oklye,  fn.  csabda,  tőrök,  kelepce. 

—  Cél ,  fn.  tt.  -t;  tb.  -ok;  1)  elérendőül  kitűzött 
pont,  vmely  tér  határa,  melyet  elérni  akarunk ; 
céUuéj  V,  célra  sietni j  tőrekeani;  eUmi  a  kitűzött 
^éUf  V.  eéü  érni;  célt  téveszteni;  eélra^  v,  célfelé 
vezitó  dolog,  eszköz ;  célnál  vagyunk;  2)  szándék, 
tárgy,  V.  dolog,  mely  felé  cselekvéseinket  irányoz- 
zuk ,  melyet  cselekvéseinkkel  elérni  ohe^tunk : 
iótikony  cél;  ^,  v.  rósz  célból  tenni  vmit;  a  cél 
mem  szentesíti  ae  eszközöket,  jó  szándékból  sem 
szabad  roszat  tenni ;  céljától  víii  elütni ;  mi  célból 
jöttél  ide,  telted  eétt  célba  vesz  vniit,  elérni  óhajt ; ! 
^  ellen  cselekedni;  8)  á.  é.  a  iózan  ész  által  meg- 
határozott szellemi  irány;  cél  nélkül  lövöldözni,  a) 
a  levegőbe  lődözni ;  b)  okoskodni ,  vitatkozni, 
annélkül,  ho^  ellenfelét  meggyőzné ;  cél  nélkül 
Unni,  beszélni,  összevissza  minden  meghatározott 
irány  nélkül:  4)  a  nu^ka  végén  kiálló  pont,  melv- 
nek  lövéskor  a  jobbik  szemgolyóval  egy  vonaloa 
kell  esnie ;  célba,  v.  célra  venni  a  vadai;  (psx*)  céü 


végy;  5)  a  lövöldében  kitűzött  tábla,  v.  karika, 
melybe  a  golvónak  bele  kell  találnia ;  célba  lődöz- 
ni; (vad.)  bármely  vad,  melyre  a  fegvver  elsütte- 
tik; célba  találni,  a  célt  elhibázni,  elvÁeni, 

"  Céla,  fn.  zárdai  szoba;  *  lakás,  ház;  célái* 
fedni,  az  épületet  tetézni. 

Célatlan,  1.  Céltalan. 

Cél-beli,  nm.  a  célnál  levő,  célba  vett  -ebéd, 
fu.  bizonyos  célból,  pl.  vkinekv.vminek  emlékére 
adott  ebéd,  vendégség. 

Cele-eula,  ín.  mindenféle  ringy-rongy,  lim-lom, 
podgyász,  bútor;  á.  é.  (a^.)  csaíád,  minden  hozzá 
tartozó  összevéve;  vunaen  cele-culástól  eXköUöz- 
köéíni. 

Célellcnes,  Cél-elleni,  mn.  a  kitűzött  céllal 
ellenkező j  ce7eZ7ene«  te^.  Innen:  Célellenesség,  ín. 
•éretlen,  ih. annélkül, hogy  célt  érne,  v.  ért  volna; 
céléretlen  cselekedni,  -fegyver,  fii.  (vad.)  a  lövöl- 
dében, V.  nagy  vadra  használható  fegyver.  -gSmb, 
1.  Cél  (4). 

Cél-iráiivos,  mn.  célhoz  vezető,  a  kitűzött  cél 
elérésére  alkalmas.  Innen :  Célirányosan,  ih.  Cél- 
irányosság, fn. 

Cellráuytalan,  1.  Célszerűtlen. 

Célkarika,  ín.  a  lövöldében  karika-alakú  lap, 
melybe  lövöldözni  szoktak. 

-  Cella,  ín.  1)  1.  Céla ;  2)  egy-egy  karika  a  mé- 
hek sejtszövetében. 

Cellás,  mn.  (állatt)  sejtszövettel  biró,  ellátott; 
cel^  korrallok, 

Ceilenkezlk,  1.  Cankózik. 

Celleng,  1.  Cselleng. 

Celler,  1.  Zeller. 

Cél -lőpor.  fn.  finomabb  lőpor,  melylyel  célba 
lődöznek.  -Iftvész,  bx.  céltáblába  lődöző  személy. 
•OS,  mn.  tt  -t,  ▼.  -at;  tb.  -ak;  kitűzött,  határozott 
célból  történő,  célra  vezető,  célirányos.  Innen: 
Célotság,  fh. 

C^loz,  A)  k.  lőfegyverét  egy  bizonpros  pontra 
irányozza;  á.  é.  vkit,  v.  vmit  beszédkózben  csak 
homálvosan,  körtilirva,  cselekvéseinek  s  illetőleg 
mibenlétének  némi  megemlítésével  érint,  szol 
r6\A\huzédközben  vkire  célozni ;  tudom  hova  céloz 
ön;  B)  cs.  vmit  elérendőül  tűz  ki,  cselekvéseivel 
elérni  igyekszik ;  a  haza  felvirágzását,  boldogságát, 
szerencséjét  célozni;  mást  mond  és  mást  céloz, 

*  Celöke,  fn.  dorong,  rúd,  pózna,  kivált  mely- 
lyel verekedni  szoktak. 

Célpont,  1. 1)  Cél  (4).  2)  elérendőül  kitüsöttpont 

Célpor,  1.  Cellöpor. 

Cél-puska,  fn.  céllövészek  számára  készített 
puska,  -ráhatás,  fn.  (bölcs.)  cselekvéseinkkel  a 
kitűzött  cél  felé  törekvés. 

Célszeres,  1.  Célszerű. 

Célszerik,  mn.  alkalmas  a  kitűzött  cél  elérésére. 
Innen:  Célszerűség,  fn.  -sit,  cs.  a  kitűzött  cél  el- 
érésére alkalmassá  te^z.  -tieii,  mn.  a  kitűzött  cél 
elérésére  nem  alkalmas.  Innen :  Célszerútlsnség,  ín. 

CéUábla,  íb.  1)  1.  Cakarika;  2)  á.  é.  személy, 
kit  gúnvolni,  élcezni  szoktak ;  ö  voU  az  egész  tar- 
sasaa  éheinek  céltáblája;  nem  leszek  gúnyaid  cél- 
(á62(ya.  -talán,  mn.  és  ih.  minden  határozott 
irány,  cél  nélkül  való;  céltalan jprás'kelés.  Innen: 
Céltalanság,  fh.  -tan,  fn.  1)  a  céllövészeti  szabá- 
lyokat gyakorlatilag  előadó  tudomány:  2)  (bölcs.) 
az  ember  végcélját  tárgyaló  tudomány  rteleologia). 
Innen :  C^Zkmt,  mn.  -tárgy,  fn.  1)  1.  Céltábla;  2) 
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t&rgj,  melyet  eselekvéseinkkel  elérni  obi^tnnk;  a 
frmieiák  eéUáryya  a  dic$ó»4a.  -téTesstett,  mn.  a 
célnak  meff  nem  felelő,  eUiibázott;  eéltévettiett 
lijpétf  cteitíívét. 

Celtis,  fh.  tt.-t;  Tnt.)  fa,  as  Sthimesek  seredéből 
és  kétanyáflok  renaéböl ;  déUj  napnyvgotí  otUts. 

Cél-Ogyeló,  mn.  (bölcs.)  tekmtettel  a  célra  (te- 
leologicnm).  -fitó,  nm.  célba  találó,  eélboz  títS, 
vezető.  -yesBtett,  mn.  a  kitflsött  céltól  eltávolí- 
tott, célnélküli;  céhutteU  lővit,  -vetés,  ín.  a  lő- 
fegyvernek bÍBonvos  pontra  irányaása.  -zás,  fti. 
tt.-t;  1)  L  Célvetés ;  2)  ssándék :  S)  beszédünknek 
vkir«,  V.  vmire  irányíása,  példáúatás.  -aat,  fo. 
1)  bármely  dolog,  melyet  cselekvéseinkkel  elérni 
ob^jtonk ;  2)  beszédben  vkire  irányzott  titkos  vá- 
gás; nem  értiacikatot.  Innen:  Céualos,  mn.  -só, 
mn.  1)  lőfegyverével  célt  vevő:  2)  példásgató. 
—,  fa.  1.  (itf  (4). 

*  Cemende,  fn.  t)  lotyó,  ringyó,  szikba;  2) 
ringy-rongy,  oele-cuía. 

->»  Cement,  fa.  mészféle  ragasztó  szer,  melyet 
leginkább  vizenyős  belyen  épCUt  ház  atb.  éj^itésé- 
nS  használnak.  -ít,  cs.  cementtel  ragaszt  -tégely, 
fn.  tégely,  melyben  cementet  tartanak^ 

*  Cempel,  fn.  tt-t;  kolbászalakú  tekercs,  me- 
lyen a  gyw>jnt  teritik,  v.  sodoiják. 

Cenei,  CenI,  tn.  kies.  finév,  Vince. 

Cenege,  1.  Ginege. 

Ceuge-hlpéfa,  fa.  (ni)  növény  a  hipófák  osz- 
tályából. 

Cenk,  fa.  1)  (áUatt)  a)  kis  figú  béka;  b) kutyá'c, 
V.  macskák  osztályahoz  tartozó  állat  kClyke; 
oronldnoink,  e&CM;'2)  katonaifjonc;  8)  inas, 
apród,  vadászlnas. 

Centiké,  fa.  (nt.)  négyhímesek  seregébe,  négy- 
anyások rendébe  tartozó  növény  (centanctüos). 

*  Cepe,  fa.  (nt.)  fehér  húsn,  barnás  tetejű, 
aszalni  való  gomba. 

Cepel,  cs.  súlyt,  terhet  nagynehezen,  erőlködve 
visz  vhova.  -kedik,  k.  súlyemelésben  erőlködik. 
-ódik,  k.  1)  nehezen  mozdul  fllő-,  fekvő  helyze- 
téből ;  2)  vontatva  megy. 

Cereia,  fa.  tt-t:  (nt;  délszakon  tenyésző  pil- 
langóalakú virágokkal  diszlő  nőyény;  máskép: 
jadásfa. 

Ceremónia,  fa.  1)  a  kfilső  Üledék  pedáns 
megtartása,  teketória;  nagy  etttmoniát  esmálni; 
ceremoniáwü  fogadni  vkit ;  2)  (egvh.)  ktilőnféle 
vallási  szertartás.  Innen:  Ow^emomclt,  mn. 

—  Ceremoniás,  k.  a  kfilső  üledéket  pedánsai 
megtar^a ;  ne  cerűmonidMM. 

?  Cerenv,  fa.  tt  -t:  fvt)  egvszerfi  vegyelem  a 
nemtelen  femek  kösől  (Ceriam). 

*  Cerkad,  Cerked,  k.  döglésnek  indul,  döglik, 
gebed. 

*  Cerkö,  fa.  1)  (állatt)  a  halászmadarak  egyik 
ft^a;  2)  ruthen  templom. 

Cerkóf,  fa.  (állatt)  hosszú  farkú  migom  (cer- 
copithecns). 

-  -  Cérna,  fa.  áU,  kettősen  sodrott,  varrásra, 
kötésre  való  fonal;  (szój.)  e^ogyott  a  eérntyOf  v. 
nem  gyó^i  cérnával^  tfirelme  fogy;  (km.)  hectún- 
suSm,  mini  t&  ntán  a  cérna  i  ^nny.)  cémafotó, 
sovány  ember :  küiőn.  len-,  v.  kenderből  készített, 
fehérített  fonaL  — ,  mn.  cérnából  való.  -kereske- 
dés, fa.  1)  cérnával  való  üzérkedés ;  2)  bolt,  hol 
cérnát,  cérnaféléket  árulnak. -kereskedő,  fa.  cér- 


nával, cémafélékkel  üzérkedő  személy.  -kOrt,  fo«. 
(nt)  tölcséres  bokrétájn  növéov,  az  ftthímesek  é» 
egyanyások  osztályából  (traenelium).  -lóhere, 
fa.  (nt)  keskeny  levelű  növény  a  lóherék  nemé- 
ből, -mohar,  fa.  (nt)  növény  a  moharok  oszt^ 
lyából.  -molna,  fa.  gép,  melyen  cérnát  készítenek, 
-sás,  fn.  (nt.)  cérnához  hasonló  vékony  szám  sás. 
-sodró,  fn.  gép,  melylyel  a  cérnát  sodoritják. 
-szál,  fa.  egy  szál  a  cérnából ;  (szój.)  e»ak  egy- 


-ti ppan,  fa.  (nt.)  növény  a  tippanok  osztályából  ^ 
vmgkéiyhébol  nosszú  vékony  szálak  nőnek  kk 
(Agrostis).  -viszáló,  1.  Cémasodró. 

Cérnáz,  cs.  cérnával  varr,  dolgozik. 

—  C^mza,  fa.  fába  öntött  író-,  nf%-  és  vona- 
lozó-eszköz  kénes  ólomból  öntve;  máskép:  plw- 
bász,  rajzón,  irón.  -csó,  fa.  1)  két  darab  íácskabol 
összeragasztott  cső,  melybe  a  ceruzát  Öntik ;  2) 
réz,  V.  másféle  érclemezből  csinált  cső,  melybe  a 
rövid  ceruzát  csíptetik. 

Cet  fa.  (állatt.)  tengerben  élő,  halalakú,  meleg 
vérű  emlős;  az  állatok  legnagyobbika. 

Cetagyfaggyá,  fa.  a  cetek  egyik  fisának,  a /o- 
gyánntűk  velejét  kömyeaŐ  faggyúféle  állomány 
(sperma  ceti),  -tapasz,  fa.  cetvelőből  készíteti 
tapasz,  flastrom. 

Cet-bárd,  fa.'  a  cet  felboncolásánál  használ  bárd. 
-bogár,  fn.  (állatt)  cethalakon  élődő  tengeri  bo- 
gár, -csdk,  £q.  a  cet  nenOűBŐvesszeje. 

*  Ceté,  fa.  vastag  gúzs-,  v.  kenderkőtél,  mely- 
lyel a  ^zen  lengő  malmot  a  parthoz  csatosak. 

Cet-falangya,  fa.  (állatt)  a  ceten  élődő  pókfii^ 


•faggyú,  1.  Cetagyfaggyú. 

Cetbaj  ó,  fh.  a  cethaLássok 
fogásra  mennek. 


hívója,  melyen  cet- 


C«thal,  fa.  1)  a.  m.  Cet;  2)  csillagiat  neve. 
-áras,  fa.  cettel  üzérkedő  személy. 

Cethalász,  fa.  cetfogásból  élő,  azzal  foglalkozó^ 
halász,  -at,  -falangya,  -hajó,  L  Cetfogás,  Cet- 
falangya,  Cethajó. 

Cetkény,  fa.  tt  -t;  í)  l  Ceté:  2)  (nt.)  sárga 
festéket  tartalmazó,  kutyat^féle  növény. 

Cetló,  1.  Rozmár. 

Cet-nemfl,  mn.  a  cetek  osztályához,  neméhez, 
tartozó;  eetnemű  áUat.  -százlábú,  fa.  (állatt)  a 
cetek  bőrén  élődő  féreg :  máskép :  cettetü. 

Cetszigony,  fa.  cetrogáAra  használt  szigonv. 
-ász,  fa.  a  cethalászok  közöl  a  szigonyt  kezel5 
személy. 

Cetzsir,  fa.  a  cet  szalonnájából  kifőzött,  ki- 
olvasztott zsir ;  máskép :  halzsir. 

*  Ccvere,  fn.  csintalan,  dév^{,  pigkos kis  leány; 
máskép:  cafri. 

Ceza,  tn.  nőnév. 
Céza,  1.  Cséza. 

*  CIba,  fa.  üstök,  V.  hátsó  híjfonadék.  — ,  mn. 
ide-oda  bicegő,  lóggó. 

CIbabó,  1.  Evet,  Mókus. 

*  Cibak,  mn.  1)  pucér,  csupasz,  pelyhetlsD 

\  fordul  a 

iviHy*iiV|  m/  u«ku&  ■  oy  a.  iu.  #JVTi«uav&,  kétSZerSUlt: 

4)  az  ostya  elnyirt  szélei.  «  -lik,  k.  csuklójából 
kifordul,  bicsaklik,  kicsuklik,  ficamodik.  *  -ol,  cs. 
1)  üstökénél  fogva  megrángat;  cibakolni  a  roen 


Cib 


—     151    — 


Cif 


gtftrmékei:  V)  a  húst  rossol  metéli,  siakga^a ;  a 
r&ka  cibokoj^  a  tyúkot. 

Cibál,  08.  ránpt,  hnzgál ;  vkU  Ju^ándi,  mJu^'á- 
ndljbgva  cibábn.  Innen :  Oibáiái. 

Cibe,  1.  Csibe. 

*  C^lbek,  mn.  löggó,  ide-oda  moieó. 

*  Clbék,  íh.  láncos  bot,  melylyela  jégen  ralö 
balássatra  hnuák  a  hálót 

*  CTlbekel,  k.  ide  oda  mosog.  lögg,  inog:  sántí- 
kü,  sántikálva  jár. 

Cibere,  fii.  besaranyitott  korpáiéból  késsitett 
bSftI  saranyú  leres. 

*  CIbertes,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  bieegye,  sánti- 
kihrajáró. 

Cibet,  Clbetpetyneg,  fii.  (állatt)  maoskáhos 
hasonló  déltáji  áUat  (yiverra  sibetha). 

Cibik,  fii.  OOIatt)  idgyóyal,  békával  és  gyíkkal 
tápUUkoáó,  gólyából  hasonló  egyiptomi  madár 
(tantalusibis). 

ablkel,  1.  GibekeL 

CIbre,  1.  Cibere. 

CIc,  fii.  tt.  -t,  T.  -et;  han|nitánxó  ssó,  mel^^lyel 
tf  macskákat  hiroga^ak ;  cic/  ctc/  2)  saSvetlunda 
gyapotbóL 

Cica,  fii.  1^  hiselgóleg,  ▼.  gyermekiiyelven  a. 
m.  macska;  Int  cieajfeMé  cica;  2)  as  alsóbb  n^- 
oflstályban  a  legény  így  ssólitía  kedvesét;  édea 
deám;  3)  a  leányok  fiiwsdi  játéka,  milyben  egyik 
a  macskát  (oicát)  képviseli;  máskép:  eika ;  mdg  a 
ledér  eicánaka  körme  nagyra  nő^jáífka  e$ak  dróka 
CFai.  M.). 

CIcabó,  1.  Cibabów 

*  Cica-maca,  fii.  rekettye,  v.  itta  barkás  ága, 
melyet  virágvasámapián  a  kath.  templomokban 
ssoktak  saentelni;  á.  é.  a.  m.  saeretö,  kedves. 

Cicás,  k.  1)  ngrándosva  fiit;  2)  dcaféle játé- 
kot játsnk,  melyben  egyik  a  macskát  képviseli,  a 
többiek  pedig  egerek  gyanánt  játszanak ;  ctcnso- 
lok  leányok,  dcáuaíok  napestig  (Fu.  M.). 

Cieáaás,  Cicafutás,  fii.  cicaféle  játék. 

Cice,  1.  Cica. 

Ciceg,  L  Cincog. 

CIcel,  tn.  finév,  Cseilios. 

CIcelle,  tn.  nÖnév. 

Ciccmaca,  1.  Cicamaca. 

Cicerborsók  1*  Csicserborsó. 

*  Cicerél,  cs.  a  madár  párzik,  hím  a  nőstényre 
ngrik ;  á.  é.  a.  m.  növel  nemileg  kocosfll. 

Clcfark,  fii.  1)  a  macska  fiorka;  2)  (nt) gyógy- 
erejtL  hengerdedalakú  növény  a  cickórók  09tík' 
lyából  (AchiUea  millefolinm).  -ffi ,  -kóró,  1. 
Cickóró. 

Cici,  fii.  1)  grerméknyelven  a.  m.  csecs;  kfilS- 
nösen  a  csecs  bimbója;  2)  a  cica  kicsinysó  alal^a. 

Ciciké,  Cl^ka,  fii.  kis  dca,  kis  mac^;  (siój.) 
déka^  macekal/ogd  meg  ae  egeret, 

*  Cicka-farka,  1.  Cíefark. 

Clekány,fii.  tt  -t;  (állatt.)  as  egerek  osstályá- 
hoB  tartoió  állat;  köíOneéget-^  rítt-,  Ufrpe  d^kány 
(Sorez). 

Cickóró,  fiu  (nt)  ndvénynem  as  egyfittnemsök 
seregéből  és  nös-özvegyek  rendéből ;  egérfarká-f 
kemyérbél',  nemee-f  péuvtO',  eárga  dokSró  (Aehil- 
lea).  -vonat,  fii.  (gyógyt.)  salakjától  megtisstitott 
dekóróból  készített  gyógysMr. 

CIcog,  L  Cincog. 


Cleoma,  fii.  mindenféle  apróbb  ékesség,  pipere; 
női  dcama,  hydcama.  Innen :  Ocomáty  mn. 

Cicomám,  cs.  ízléstelenül  ékesít,  piperéz;  dco- 
mátni  a  ki*  hányt.  Innen :  Cicomáeott,  mn. 

Cicó,  fn.  (nt)  növény  a  nyolcshimesek  osztá- 
lyából (stellera). 

Cictonya,  m.  (nt)  éjszaki  Európa  tavaiban 
tenyésző  tüskés  levelű  növény  (hottonia). 

Cictnr,  fii.  (állatt)  vízben  lakó  kanadai  dc- 
k&ny. 

Cica,  fii.  1)  kis  macska,  cica ;  2)  (nt)  növénv, 
mdynek  gyfimölcsét  a  macskák  gyógyszerül  eszik. 

Cicnka,  1.  (Hcuska. 

Cicnka-csipkepitty,  fii.  (nt)  növény  a  csipke- 
pittyek  osztályából ;  a  macskák  szeretik  (nepeta). 

Cicus,  Cicnska,  fii.  kis  dcns,  kis  macska; 
(szój.)  dcHS  I  mntase  neki  ttíhröt ;  dcuaka,  macmka 
mit  eUélt  kásáeekdL 

CleűsE,  fn.  (állatt)  orofsáont  dcáezi  az  egerek 
osztályához  tartozó  áÜat,  pikkelyes  farkkal,  nssó- 
hártyas  njjakkaL 

*  Ciderál,  k.  tengődik,  nyomorogva  él. 

*  Ciftttya.  fii.  tollkés.,  bicsak-dobálásban  áUó 
gyermelgáték. 

Ciftttyáa,  k.  dfittyát  játszik. 

Cifra,  mn.  1)  tolságos  mértékben,  izléstdenttl 
feldíszített,  tarkar-barka:  dfrajeány;  dfra  ruha; 
dfra  beizédf  (Btój.)  dfra  nyomorúaág ,  fényűző 
főlszin  alatt  rejlő  nyomor;  dfra^  mint  a  jegyruka, 
mint  a  ráeoltár,  mini  az  eladó  leámf,  mint  a  remek- 
ökör  j  (km.)  nem  mind  eUp  as,  db  cifra ;  dfra  he- 
iüd,  ktged&teó  csak  fOlneky  nem  i»é(fnak  wüó  (H. 
E.) ;  me^em  a  dfrarvkát^  mint  tekén  a  poklát ; 
dfra  lalu>deUom  ritka  jutalom ;  mtn^áa  enaába  ké- 
eíűlnef  dfrán  öUödk;  a  cifra  semmit  sem  ér,  szójá- 
ték a  dfra  »-  zérussal;  rfScŰ>ól  lehet  dfra,  de  nem 
szép;  2)  si^átos,  fdőtlö,  szembetűnő ;  ss  ugyan 
dfra  eset.  — ,  fii.  1)  álL  számjegy;  pl.  89-ben  van 
két  dfim  8  és  9 ;  kélön.  zems,  nnÚa;  (szój.)  c^a 
a  dfráből  marad  dfiv ;  1t\  tarka-barkaság,  ékes- 
ség, sallang^  a  bestéd  dfrája;  a  tánc  dfrája; 
(szőj.)  uti  ctfrtíj  kád  rossj  asszonv ;  3)  magyar 
zene,  v.  tánc,  mdyben  a  zenész,  v.  táncos  kiséret, 
illetőleg  társ  nélkül  magamntogatása  végett  mű- 
ködik ;  4)  (ép.)  az  oszlopfej  diinitménye.  Innen : 
Ofrán,  ih.  tífraság,  fii. 

Clf^a-csimas,  fii.  (áUatt.)  rová&os  hátú  csi- 
maz.  -furcsa,  mn.  csodálkozást  s  egyszersmind 
nevetséget  geijesztŐ,  természetietlen ,  külOnös, 
(kíváltkép  a  müvésn  világban),  -gyalv,  fii.  syaln, 
mdylyd  az  asztalosok  a  bútorokat  dfirtezák. 
-kankalln,  fii.  (nt)  veres,  v.  tarka  virágú  növénv 
a  kankalinok  osztályából;  máskép :fQlvüág,  med- 
véiül (primula  áurieola). 

Cifrái,  L  Ciflráz. 

Clf^álkodik,  k.  dfirán  öltözködik,  dfim  öltö- 
zetben jár.  lAnen :  C^ráJkodás^  fik 

Ciframetéló,  1.  Cmvas. 

Clf^ás,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  kissé  dfirázott. 

Clf^a-vas,  fii.  fogas  szélű  sarkantyúféle  kony- 
hai es^öz,  mdylyeí  a  kinyi^tott  tésztát  csipkés 
széáüvé  m^lik.  -vésÓ,  fii.  (msz.)  vésŐ,  mdylyd 
különféle  dfraságokat  vésnek  ki. 

Cifrái,  cs.  1)  tnlságotan,  s  némileg  idéstdenül 
ékesít,  díszít ;  he^ál,  ruM\ját  dfrátni;  dfrátni  a 
bestédet,  szóviriigokkal  elhalmozni;  ci^nisnt  os 
éneket,  tenét,  trillázni;  (szój.)  soka  se  dfrámuki 
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ne  szépítsük  a  dolgot,  hanem  mondjuk  ki  egye- 
nesen; ctfráxza  mar,  nem  egyenes  utón  j&r  már, 
mert  ide  is  amoda  is  kapkod,  szépítgeti  magát ; 
2)  rép.)  építmény  cifrasAnggal  Iát  el;  3)  a  korá- 
csok üten^  szennt  verik  a  vasat;  A)  a  magyar 
táncnak  cifra  részét  járja.  Innen:  C\frá*áB^  fa. 
C&fráUj  fa.  és  mn.  Cifrázott^  mn.  -at,  fa.  bármily 
ttogy  ékitvénve.  diszitménye;  hOOn,  (ép.)  cifra- 
ságául szolgáló  féldombor,  egyenes,  v.  görbe  vo- 
nalak, mely  építmény  oldíJfalain,  v.  a  szoba 
tetőzetén. 

Cigány,  fn.tt-t;  a  tizenötödik  századeleién 
Indiábél,  v.  Egyiptomból  hazánkba  vándorlott 
barna  börü  népfiu,  mely  kovácsmesterséggel  és 
zenészettel  foglalkozik  :  forfangjokról  nevezete- 
sek ;  raglő^  vándorló j  qWí  cigány;  sátoros  cigány ; 
(szój.)  rosMbb  az  oláh,  a  sátoros  cigánynál;  fekete^ 
hamis,  csal^  lop,  mint  a  cigány;  cigányt  szapulni^ 
szerecsent  momt,  hasztalan  Aradságot  tenni;  ci- 
gány nem  hal  a  9ts6e,  szójáték  a  áo/  =  viziáUattal^; 
elszalajtani  a  cigányt  a  láncról^  büzölni,  finganif; 
semmi  cigány  sem  érne  fel  vele;  nem  ugy  verik  a  ci- 
gányt, keményebb  eszközökhöz  kell  itt  nyalni; 
elfogyott  a  puskapora,  mint  a  nagyidai  cigányok- 
nak; tűz  az  esze,  mint  a  bari  cigánynak ;  fohászko- 
dikj  mint  a  kárvoXloU  cigány;  megkivánja  a  verésty 
mint  a  nyaXkai  cigány  teste  cnqmását;  nem  szokta 
cigtbiy  az  ekeszarvát,  a  szántást;  cigány  is  a  maaa 
lovát  dicséri,  r.  minden  czigány  a  maga  lovát  di- 
cséri ;  a  cipány  sem  mond  igazat  mindenkor,  azaz 
legtöbbször  hasúd;  hat  cigány  is  megesküdhetnék 
rá,  oly  kevéssé  igaz;  szomorú,  mint  böjtben  a  ci- 
gány, mert  nem  muzsikálhat;  fél  a  cigány  szent 
Jühályiól,  mert  közeleg  a  tél :  a  cigány  sem  rágja  a 
dőghúst  hiába;  a  bélyeges  lóra  is  Jetül  a  cigány ; 
nincs  mindenütt  a  cigánynak  csontjai,  tehát  csak  ne 
kiméld  tőle  aa  ütleget  ;yó;  tud  szántani  a  cigányok 
lován,  ért  a  hazudozáshez  ;  megszokta  a  koplaüst, 
mint  a  cigány  lova>i  2)  á.  é.  feketés,  barna  börü 
ember,  férfi,  nö ;  U  cigány,  te  fekete  cigány.  — ,  mn. 

1)  cigánprt  illető,  arra  vonatkozó ;  cigány  kereset; 
cigánykezre  került,  ela^asodott;  2)  á.  é.  hazug, 
csaló,  csalfa;  (km.)  néha  a  cigány  is  mond  igazat ; 
cigánya  lelked  is,  ctaány  vagy  nem  hiszek  neied. 

Cigany-abrak,  ín.  (tréf.)  a. m. verés;  megkeled 
még  te  a  cigány-abrakot,  -banda,  fn.  együtt  zenélő 
cigányok  egyesülete,  -bogyó.  fa.  némely  növé- 
nyek keserű  ízfl,  fekete  bogyója,  -bolha,  fn.  á.  é. 
tüaes  vasról  lepattogó  szikra,  -gyerek,  fn.  a  ci- 
gány fla,  leánva,  purdé;  (km,')  csóré  meztelen,  mint 
a  Cigánygyerek ;  hozzászokott,  mint  cigánygyerek  a 
szikrához,  -hal,  fn.  (állatt.)  a  pontyok  neméhez 
tartozó  barnás  pikkelyü,  szálkás  hal;  máskép: 
vargahal,  compó;  olcsó,  mint  a  cigányhal,  -hideg- 
lelés,  fn.  á.  é.  (tréf.)  hideg  idö  miatti  reszketi, 
didergés,  -kerék,  fa.  gj;ermelyáték ,  melyben  az 
illető  lábain  és  tenyerein  forog  tovább ;  cigány- 
kereket  hányni;  ciaánykereket  vetni;  nem  bánom, 
ha  cigánykereket  hány  is,  azaz  ha  fejére  áll  is.  -ke- 
reset, fa.  á.  é.  lopás,  csalás. 

Cjgánykodik,  k.  1)  cigánymódon  él,  csal,  lop; 

2)  rimánkodik,  hízelegve  kér;  ne  cigánykodfál, 
menj  utódra.  Innen:  Cigánykodás,  fa. 

Cigány-kés,  fn.  á.  e.  rósz,  hanyag  birtokos;  ez 
a  jószág  is  cigánykém'e  került;  (km.)  aki  serény 
lovát  sarkantyúzza,  cigánykézre  szánta,  -méz,  fn. 
Tízzel  vegyített  méz.  -miatyánií,  fa.  összebonyo- 


lított karikákból  áUó  játékeszköz,  melynek  szét- 
bontása nehézséggel  jár. 

Cigányos,  mn.  tt.  -t ,  v.  -at ;  cigányokhoz  illő, 
azoknál  szokásos.  Innen :  ^CE^onyocoi,  ih.  cigányo- 
san vesz,  elcsen,  ellop. 

Cigányos,  cs.  cigánynak  nevez,  cigánynévvel 
iüet. 

Cigány-peeaenye,  fa.  forró  zsírban  kofák  által 
sütött ,  vékony  szeletekre  vagdalt  disznóhds. 
-petresselyem,  1.  Koriandrom. 

Cigány-pitarijtó,  fh.  á.  é.  katonai  nyelven  a. 
m.  ft^öpÖnyeg,  melyben  ört  állanak,  -purdé,  fa. 
(gúny.)  cigánygyermek  ;  borzas,  meztáen  cigány- 
purdé.  -rijkó,  fa.  cigánygyermek ;  (km.)  a  ciaány- 
rmkó  is  kedves  az  anyjának,  -mca-  fn.  (tílatt) 
fekete  tollú  vad  ruca. 

Cigányság,  fa.  á.  é.  csalás,  hamisság ;  cigány- 
ságban járni,  sántikálni^  markában  kaptík  cigány- 
ságát, V.  rajta  érték  a  cigányságon. 

Cigány-sátor,  fn.  a  vándorló  cigányok  sátora ; 
cigánysátor  alatt  született,  -szar,  fa.  a  kovácsolt 
vas  salakja,  máskép:  vaaszar,  -szftiö,  fn.  1)  apró, 
fekete  bogyója  ssőlo;  2)1.  Cigánybogyó,  -szurok, 
fn.  fekete  szurok. 

Cigányul,  ih.  1)  cigány  nyelven;  cigányul  be- 
szélni ;  8)  csalfán,  hamisan ;  ct^áfMrti I  haeudnL 

Cigány-utea,  fa.  1)  utca,  melyben  cigányok 
laknak;  2^  k.  é.  a)  zsákutca,  melyből  csak  egyfe- 
lől van  kijárás ;  cigányutcába  szorulni;  b)  lélekző 
cső ;  cigányut<;ába  ment  a  bor.  -viOda,  fn.  a  ván- 
dorló sátoros  cigányok  választott  főnöke;  á.  é. 
nagyon  csalfa,  hamis  ember,  -zab,  fn.  gabona 
között  tenyésző  feketés  zabforma  magú  növény 
(bromus  secalinns).  -zabla,  fa.  közönséges  ke- 
resztaabla. 

Cigár,  1.  Szikár. 

Cigere,  1.  Piga. 

CiglevesszA,  1.  Cigolyafiz. 

Cigolya,  1.  Csigolya. 

CíaolyafOz,  fn.  (nt)  folyammedrek  oldalain  v. 
hegyipatiűcok  medrében  tenvésző  vékony,  piros 
vesszőjü  növény;  kas-  és  kosár-fonásra  hasz- 
nálják. 

*  Ciha,  fa.  az  ágynemüek  felső  borítéka. 

«  Ciheiddik,k. lustálkodva,  tunyán  öltözködik. 

*■  Ciher,  Cihere,  fa.  csenje,  bokor,  csalitos 
hely,  az  erdő  széle;  (i»zój.)  méh  6  áÜ  aciherbe, 
még  neki  áll  felébb.  Innen :  Cineres,  mn.  ciheres 
er&.  -ész,  k.  nevetgélve,  ordítozva  játszik. 

*  Cihó,  fa.  léhűtő,  hitvány  mihaszna  ember. 
Cihol,  k.  1)  a  kono  vadat  ttzve  vékony  hangon 

ugat ;  2)  *  a.  m.  csmol. 

Cihor,  1.  Ciher. 

Cl  ka,  fn.  1)  magból  növő  h^'tás,  csira ;  burgo- 
nua  cikdja ;  cikába  indul;  2)  a  leányok  kergetősdi 
játéka ;  máskép :  cica. 

t  Cikab,  fa.  árapály,  a  tenger  apadása  és  da- 
gálya. 

Cikákol,  k.  a  légcsőbe  ment,  v.  nyelcsőben 
felakadt  ételtől,  italtól  fuldokolva  eikfde  hangot 
ad ;  álL  cik-cik  hangot  ad ;  könnyen  dkákw  a 
cakó,  ha  teli  van  bögye. 

Cika-tér,  fa.  tér,  hol  cikát  játszanak,  -tflz,  fa. 
kereszttűz,  innen-onnan  elsütőgetett  fegyverek 
tüze. 

Cikáz,  k.  játszva  ide-oda  fatos,  macskásdit 
játszik  (legény  leánynyal).  -Ik,  k.  1)  a  villám 
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Bzik-azAk  alakban,  tört  Tonalban  hasiba  a  leve- 
gőt; 2)  csirázík.  Innen:  (Xkátát^  CikáíMt,  fn.  a 
villám  kék  cikátata  az  ég  keblét  megnifüni  láUa- 
íoU  (Vör.). 

Cik-c«k,  ín.  Bzik-ssak,  tort  ronald  cifrasie. 

*  -Sy>pJú,£n.(2azd.)  hosszá  ssörü  durva  KX^Ppu. 

*  •Jnh,  fh.  (gaxd.)  hosszú  gyapjas  juh;  maskep: 
magyarjuh. 

Cikk,  fn.  ált.  as  egésztdl  könnyen  elv&ló  íz ; 
részecske;  gyümölcsnek  gerezdje;  egy  cikk  fok- 
Ao^yma;  egy  cikk  dinnye^  alma;  külön,  (nt.)  ^nő- 
vény  vmely  szervének  két  bütyök  kőzött  esö 
része;  á.  é.  a)  a  torvény  esyes  szakasza;  b)  a  hit- 
▼aUás  esyes  szakasza,  r&zej  c)  vmely  irodalmi 
műnek,  könyvnek  egyes  különáiló  tárgyról  érte- 
kezd része;  eUó/eietet  eUó  cikM;  d)  (ker.)  adás- 
vevésben  b&rmi  eladó,  v.  megvenni  való  tárgy ; 
kereJbedelmi  cikk;  árucikk;  e)  lapba  való,  v. 
abban  megielent  rövidebb  irodalmi  dolgozat,  ér- 
tekezés; vinnék  cikkét  a  Uqtban  kiadni ,  őrömmel 

*  Cikkad,  1.  Szikkad. 

*  likkaast.  Szikkaszt 

Cikkbedik,  fh.  (nyomd.)  nagy >ezdö  betttk, 
melylyel  vmelV  könyv,  cikk  cimét  szedik. 

Cikkely,  L  qkk. 

Cikkely-énként,  ih.  cikkelyről  cikkelyre ;  ctib- 
kefyenként  meghirálni  vmely  munkát,  -ea,  mn.  ki- 
sebb részekre,  cikkekre  osztott :  cikkelyéé  sáraa- 
<lHMwe.-es,cs.l)  részekre,  cikkekre  oszt;  2)  külön. 
(ttad.)  vinit  tőrvény  érvényére  emel,  tórvény- 
kSnyvbe  iktat ;  3)  iegyzököny  vbe  igtat 

Cikk-hfively,  ín.  (nt.)  oly  hüvemermés,  mely 
keresztben  el  van  rekgetve,  s  mindenik  rekeszé- 
ben egy  mag  van. 

Cikkes-száru;  mn.  (nt)  bütykök  által  külön 
részekre  osztott  szám. 

CikkuKár,  Cikkszárfélék,  1.  Cikszár,  stb. 

CIkInsz,  CikláB,  fn.  tt-t;  (nt.)  sárga  viráffu 
növény  a  húszhimesek  és  sokanyások  osztályából ; 
fajai :  pataki-^  Ae^yt-,  terjedő-,  etekfúszagú  ciklász 
<geam). 

*  Cikó,  fti.  a  kályha  és  £al  közötti  fíruB  tér, 
ssnrdék,  kuckó. 

*  Cikófa,  1.  Cica-maca. 

CJkórla,  fa.  (nt)  salátának  való  kesernyés 
nővén  V  a  katányok  osztályából;  máskép:  téli  sa- 
láta (cichoría  endivia). 

Clkornyl^  fn.  1^  (nt)  sárga  virá^  tavaszi  nö- 
vény: máskép :  kákics;  2)  sallang,  ízléstelen  cif- 
rasága különösen  a  beszéaben  és  énekben.  Innen  : 
CikcTnyátf  mn.  Cikomyáeany  ih. 

Cikornyátlan,  mn.  és  ih.  keresetlen,  mes- 
terkélt díraság  nélkül  való  ;  cikornyátlan  ének. 


Cikornyáz,  cs.  beszédet  keresett,  mesterkélt 
flsóvirágokkal ,  éneket ,  zenét  kirívó  ízléstelen 
hanglejtéssel  cifráz. 

Clksaár,  fn.  Tnt)  nOvénynem  a  nyolchimesek 
és  háromanyásojL  osztályából  (pol>[gonum) ;  fajai : 
jCodké  cAcBar,  pulykaorrú-,  vidra  cűcezár  ;  tekert- , 
szulák  dknár :  pererin  cQunár ;  máskép :  porcsinfU ; 
a  disznók  kedves  eledele  (p.  aviculare).  -félék, 
£a.  tb.  (nt)  a  cikszárok  oszuuyába  tartozók. 

*  Cilifant,  ád.  Somlyó  vidékén  tenyésző  vékony 
héjú  fehér  szölÖ. 

Clllnr,  fn.  tt  »t ;  (nt.)  egyetlenegy  fekete  göm- 


bölyű bogyójú  növény  a  nyolchimesek  osztályá- 
ból (Paris). 

Cim,  fn.  1)  homlokiratj  felírat;  mt  a  áme  ennek 
a  könyvnek?  a  vendéglő  cune;  leveleim'^  2)  hivatali 
méltóság,  állapot,  mint  országbíró,  főispán ;  a  fe- 
jedelem egész,  közép,  kis  cimt;  3)  születésénél,  pol- 
gári álláúsánál  fogva  vkit  megillető  tiszteletnév; 
milyenek :  méltóságos,  nagyságos,  tekintetes,  nem- 
zetes  és  vitézlő;  4)  törvénycikk,  fejezet;  5)  (ker.) 
a)  a.  m.  cég ;  b)  névaláírása  vmely  kereskedőnek ; 
6)  (ttud.^  vmely  birtok,  jószág  birási  tuliy^^'^  j^~ 
gának  alapja  ^  ilyenek  :  a^  adományozás,  örökvaJllo- 
mdny ;  elévülés,  királyi  jóváhagyás  stb ;  b^  mód, 
melyen  a  birtok  a  koronára  száU ;  hútlenségi,  mag- 
szakadári  cim. 

*  Cima,  fo.  1)  (nt)  csira,  fiatal  hiú^u ;  2)  1. 
1  Gsima. 

I  Cingi-adás,  ín.  megtisztelő  címmel,  tisztelet- 
I  névvel  való  megszólítás,  -aláírás ,  fii.  Tker.)  a 
-  kereskedőnek,  kinek  neve  alatt  vmely  ttzlet  foly- 
I  tattatik,  névaláírása,  -aláiró,  ín.  (ker.)  személy, 
,  kinek  neve  alatt  vmely  üzlet  megkezdetik,  foly- 
tottatik. 
Cimbál,  1.  Cibál. 

Cimbalmos,  fii.  tt-t;  cimbalmon  játszó  zenész. 
— ,  mn.  tt.  -t,  V.  -at;  tb.  -ak;  cimbalommal  biró, 
,  cimbalmot  verő,  cimbalmon  zenélő;  dmbcUmos 
cigány. 

Cimbalmos,  k.  cimbalmon  játszik. 
I  Cimbalom,  fii.  ferdény  alakú  deszkára  kifessi- 
I  tett  érchúrokból  álló  zeneeszköz,  mely  két  vessző- 
I  vei  való  pengetés^  által  ad  hangot;  cinUtalmot 
I  verni;  cimkaltnon  játszani.  -verŐ,  ín.  1)  cimbal- 
mon játszó  személy ;  2)  toll  v.  íapálcácska,  mely- 
I  lyel  a  cimbalom  húrjait  verik. 

Cimbejegyzés,  fn.  (ker.)  a  kereskedői  cégnek 
I  hatósági  jegyző-könyvbe  való  beiktatása. 
I      Cimbor,  fn.  tt-t;  (nt )  növény  a  háromhimesek 
és  kétanyások  osztályából;  figai:  föveny-,  konya- 
cimbor  (elymus). 

Cimbora,  ín.  1)  t  szerződésen  alapult  társa- 
ság, pajtásság ;  eoy  cimborához  tartóén* ;  más  cmh- 
!  borábasi  lenni;  2)  jó  v.  rósz  célra  szerződött  v. 
I  csak  belső  higlamból  egyesült  személy,  pigtás ;  hú 
j  cimbora;  (népd.)  itt  van  Tokai  jó  bora,  szörpents 
,  egyet  cimbora;  3)  *  oly  gazdák, luk  marháikat  ösz- 
:  szefogják,  s  közös  erővel  végzik  munkájokat; 
I  cimborák  leszünk  a  szántásban ,  behordásban  és 
I  nyomtatásban.  Innen :  (Xmboraság,  ín. 
i  Cimborál,  Cimborálkodik,  k.  pi^t&skodik, 
vmely  cél  kivitelére  egyesül,  összejátszik,  együ- 
vétart (legrinkább  rósz  ételemben) ;  korhelyokkalf 
tohKUokkal  cimborálni ;  (km.)  aki  eUenségével  cim- 
borai,  forrót  öntenek  ahya,  ha  eszén  nem  jár. 
Innei^ :  dmborálás,  CimborcUkodás,  fin. 

*  Cimborás,  fn.  tt.-t;  a.  m.  pajtás. 

Cimboráakodik,  Cimboráz,  1.  Cimborál. 

Cimel,  1.  Cimez. 

Címer,  fn.  tt-t;  1)  egyes  személynek,  család- 
nak, társulatnak,  nemzetnek  ismertető  jeléül  szol- 
gáló rajz,  faragvány;  cseUádi,  nemeri,  nemzetségi, 
osi,  bmi,  grófi,  hőrcegi  cimer;  öt-,  hét-,  kiUnC' 
ágú  koronávai,  liliommal  diszlő  cimer;  város,  vár- 
megye, ország  cimere ;  Hire  s  neve  szép  ámere  be- 
bonUatoU  (r^  ének);  2)  boltok  fölé,  vendéglőkre, 
iparosok  lakjaira  kitett  ismertetőjel ;  szabó-cimer, 
egy  olló;  csismadia'cimer ;  fogadó  cimere;  ^j  ci- 
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mertfetteitti :  hifigguKttmi  az  ^  eimert ;  vmU  dmer- 
nék  kUetmi ;  a)  kmlggassteni  vmi  iámertetőjelt, 
hogy  dmerttl  nolgÜ^on;  b)  (gúny.)  no  csak  tedd 
idé  V,  tedd  ki  eiwt&rnek,  nyilt  helyre  tett  olyan 
t&rgyrólf  testrOl  mon^j&k,  mely  nem  oda  való; 
8)  t  erhölcti  ctmer  (U.  letv.),  jellem ;  4)  levácott 
négyl&bú  Mlatnak  combja;  hofjú-eimer^háranijf' 
emar^  6)  (Tad.)  a  kinőtt  ssarvas  ágasbogas  agan- 
csa;  6)  a  madarak  toUbúbja,  böb^a ;  7)  &.  ó.  jóban 
y.  ronban  kitUnö  ssemély ;  iffutaj^  ctmere,  gonos»^ 
eág^  eikantófa  címere;  8)  (nt)  némely  nőy&y  fc^je, 
bugája,  bokréti^a ;  nád  ctniere. 

Cimer-aU,  ín.  a  családi  stb.  cimer  abö  része. 
•állat,  fíi.  dmerbe  y.  cimer  mellé  két  oldalt  raj- 
•olt  állat  -biró,  ín.  némely  országban  hiyatal- 
nok,  aki  vizsgálja,  vájjon  jogos  cimere  van-e 
vkindí.  -darab,  fn.  a  cimer  ^y-egy  része,  -disz, 
ín.  kfilSnféle  cifrázat  a  paizscimer  szélein. 

Clmerea,  mn.  tt-t,  v.  et;  1)  címerrel  ellátott, 
dmerrel  biró;  dmeret  nemet  ember;  dmeree  levélj 
nemes-levél;  eimereepaúu,  dmeret  madár;  2)  nagy 
szarvú;  cMneres  iíkár;  3)  lóban  roszban  kitilnö; 
dmeret  gaeember;  dmeret  kaatidtÁf. 

Cimeres,  cs.  dmerrel  ismertető  jellel  ellát 

Cimer-fa,  íh.  dmerszeget  tartó  ía  az  ekében. 
•fflj,  fh.  a  paizselmer  legfdsö  része,  czifi-ázata. 
-forg6,  fn.  paizsdmeren  levő  sfiveget  diszitö  for- 
gótoll.  -fd,  1.  Cimerfej. 

Cimerhordó,  fin.  nagy  Unnepély  alkalmával  a 
illedelem,  v.  vmdy  íőnr  dmeret  hordozó  személy. 
-Isme,  -ismeret;  fii.  1)  tudomány,  mely  a  paizs- 
dmereket  ismerni  tanitja,  dmertan ;  2)  iártass<« 
egyes  családok  dmerének  megismeréséoen.  -Jel, 
íh.  különös  ismertetőjel  egyes  családok  címeré- 
btt>*  ~J<^St  ^*  1)  Joflf  mesterségi  v.  kereskedői 
dmer  kifüggesztéséről:  2)  nemesi  dmer  használ- 
hatásáról  ssoló  iog.  -kép,  íu.  dmerre  festett  kép. 
-kSny  V,  fn.  1)  kfilőnféle  dmerek  nnzát  magában 
foglaló  könyv;  2)  dmerek  ismertetését  magában 
foglaló  könyv,  -levél,  íb.  a.  m.  nemeslcTél. 

t  Cimerfet,  fn.  dm  (titulus). 

Cimer-lyuk,  íh.  (gazd.)  lyuk  a  szántóvason, 
mdyen  a  dmervasat  átdugiik.  -mester,  íh.  li 
dmerfestő;  2)  1.  Cimerhordó.  -metssd,  fh.  szilára 
anyagba,  kőbe,  acélba  dmereket  bevéső  mfivész, 
iparos,  -mezó,  fn.  a  dmerkép  alapszíne,  mdyre 
az  alakok  festetnek,  pl.  Magyarország  dmerének 
mezeje  vörös,  -mondat,  fh.  jelmondat  a  címe- 
reken. 

Cimerndk,  fn.  ünnepélyes  alkalomkor  az  or- 
szág cimerét  hordozó  személy. 

Clmer-osxlop,  íh.  oszlopot  mutató  ngs  a  dme- 
ren.  -osztás  fii.  családi  dmereknek  a  fejedelem 
általi  kiosztása  az  iH  nemesek  között  -paiss,  fn. 
puzs,  mdyre   a  címert   n^solják  v.  metszik. 

3>alást,  fa.  a  dmer  két  oldalán  leesfiggő  palást 
akú  rajz  és  illetőleg  metszet,  -sávoly,  íh.  a  el- 
mert diszitő  szalagféle  rajz.  -sisak,  fh.  dmerre 
festett,  vésett  sisak,  -sróf,  fh.  (gazd.)  némdy  eké- 
ben a  dmersze^  hdyettedtő  csavar,  melylyd  a 
dmervasat  leebb  v.  felébb  srófo^ák.  -sseg,  íh. 
f  gazd.)  a  dmervason  áteresztett  szeg.  -szelemen, 
m.  gerenda  alakú  n^z  v.  metszet  a  dmerképen. 
-smemle,  fh.  a  dmerek  megvizsgálása,  hogv  vív- 
jon valódiak-e.  -síin,  fo.  a  dmennező  színe;  a 
metszett  dmereken  kővetkező  két  pár  vers  szennt 
vésik  ki  a  czimerkép  különféle  szmét :  pont  ara- 


njfat  képee^jehuk  nem  léte  eeűtttem;  a  vonal  áUva 
verett  kékre  Itféhee  mnOat,  A  tÖld  haJra  h<M,  a 
biborfeiemelkedik  erre;  áüó  fékeivel  kom  ha  ve- 
gget,  fekete,  -tan,  fh.  a  dmerek  ismeretet  tanitő 
tudomány  (heraldiea).  -tartó,  fii.  ember  v.  állal 
alakú  nyz,  mely  látszat  szerint  a  eimert  tar^a. 

Címert  adomány,  1.  Címertan. 

Cimer-tadös,  fh.  a  dmerek  ismeretében  jártas 
személy,  -vas,  fii.  (gazd.)  némdv  ekén  a  szántó 
vasat  tertó  vas,  melynek  segitségévd  főlebb  alább 
ereszthető,  -vizsgáló,  fh.  a  régi  lovagátékokban 
a  vivni  akarók  címereit  vizsgálat  alá  vevő  sae- 
mély. 

Cimes,  mn.  dmmd  biró,  dmmd  ellátott;  ctine# 
levél 

Cimei,  cs.  1)  (nak,  nek)  megtisztdő  cimmd 
illet;  méUátágot  vmak  dmeeni  vkU;  2)  levélre, 
kőnyyre  dmet  ir :  kinek  dmeaeem  e  levelet  Innen : 
Cimetét,  fn,  -et,  fii.  1)  vkit  megiUet^  dmek  ősz- 
szege ;  2)  dmül  szolgáló  felirat. 

Cim-irat,  fii.  1)  homlokúrat;  2)  (ker.)  cég.  -Iv, 
fn.  a  könyv  első  ive,  melynek  eleién  a  kön3rv  dme 
nyomtatva  van.  -kép,  fh.  kép  a  könyv  dmlapján. 
Innen :  OUnképety  mn.  dmképet  kiadat,  -kőnvv, 
fn.  (ker.)  hatósági  könyv,  mdybe  a  kereskedők 
cégjei  vanniic  bejegyezve,  -lap,  fii.  lap,  mdyen  a 
k^yv  cime  van.  -levél,  fn.  1)  a.  m.  dmlap;  2)  a. 
m.  dmerlevél.  f  -leveles,  fn.  lévélnemes. 

Clmpa,  fh.  1)  az  orr  poroogós  része;  as  orrod 
dmp^ára  iitök\  ♦  a  fül  porcogós  része;  afiüe  dm- 
pqfa;  2)  (állatt.)  a  puhánvoknál  hártyás  lemez, 
mely  idongára  nézve  a  haliak  uszonyához  hason- 
lít (pinna):  háU  dmpa;  8)  (nt)  a  levdek  másod- 
csupkáin  két  oldalt  ülő  levél-alaku  sallangok 
(pinnae).  -farkas,  fh.  az  orrcimpa  gyuladása. 

Cimpál,  1.  Cibál. 

Cimpált,  mn.  (nt)  szárnyas. 

Clmpálvahasadt,  Clmpálvakarélyolt,  Ctm- 
pálvarésselt,  ClmpálvasMbdalt,  mn.  ^t  msz.) 
a  minek  dmpái  vannak  és  e  cimpák  hasadva, 
karélyolva,  reiszdve,  szabdalva  vannak. 

Clmpaorrv,  mn.  lapos  orrú. 

Cimpás,  mn.  (nt.  msz.)  dmpával  biró. 

*  Cimpolya,  fn.  az  oláhok  és  szerbek  hangmü- 
szere,  duda.  Innen:  dmpoljfátf  nm. 

Cim-rés,  fn.  rézmetszet  .a  könyv  dmlapján. 
-szalag,  fii.  szalagalaku  papirszelet  a  dm  felte- 
vésére lOságlap  boritékánl.  -szerep,  fn.  szerepe 
azon  személvnek,  kinek  neve  vmdy  színdarabnak 
V.  regénvneik  czimttl  szolgál,  -szerfl,  mn.  attól  a 
szerzőtől  való,  a  kinek  oüne  alatt  létesik  (irat, 
könyv).  Innen :  CimteerStég,  -sző,  fh.  a  mondatban 
azon  szó,  mdyre  a  nyomaték  esik.  -telén,  mn.  1) 
dmnélkttli,  amin  nincsen  dm;  akinek  nincs  cime; 
oimielen  köeember;  dmteJen  levél;  2)  (tthd.)  jogta- 
lan ;  dmieUn  őtriok.  -vágy,  fii.  megtisztdő  cimek 
utáni  esenkedés,  váeyódás.  -vezetési-Jog,  fh. 
(ker.)  kereskedő-segédnek  adott  jog,  melynél 
foffva  a  bejegyzett  kereskedő  nevét  számláknak,, 
vfitóknak  stb.  aláirha^a.  -vezető,  fh.  (ker.)  dm- 
vezetéd  joggal  felruházott  személy,  -zet,  fia.  1)  1. 
Cimezet;  2)  (ker.)  1.  Cég. 

Címzetes,  mn.  vmdy  hivatalnak  csak  dmét 
visdő,  de  azon  hivatalt  nem  vivő,  nem  gyakorló ; 
dmeetet  pűtpők,  ki  nincs  felszentelve;  dmutu 
apát,  praepott,  ki  jószággal  nem  bir. 

Címzett,  mn.  1)  dmmd  nevezett,  msgkülön- 
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bSstetett;  orosMlánhoK   ctnsett  vmdigJŐ;  2)  dm 
alAtt  küldött :  a  nékem  eimntít  hvekt  te  h&$Uottad 
füf  8)  ftkinec  levál  t.  Srat  dmezre Tan;  Aa  a  dm- 
aeU  nme$  attium,  wuU  ne  bonUafel  a  UvekL 

Cin,  fti.  (ásTányt.)  tt-t:  kékes  fehér  ssinft, 
koDnyen  olvadó  és  nyinthato  nemtelen  fém ;  más- 
k^ :  fehér  ön ;  mn.  dnböl  yaló ;  cm-tál^  cin-JbaZÓJt. 

*  Cinabár,  Clnábor,  mn.  tt.-t;  véana,  sov&ny. 
t  Claadof,  fn.  finom  gyolcssaövet. 
Cinadonla,  ín.  (nt.)  sárgapiros  nedvet  tártai- 

masó  növény  a  ffódirook  oestáljából;  as  árnyas 
helyeket  szereti  ^helidoninm  migas^. 

*  Cinca.  fn,  ide-oda  rándg&lAs. 

*  Clneál,  es.  áU,  rindgálva  rendetlenné,  si- 
Umi  tesi ;  vhi  ruháját  cmcálni;  hOőn.  vki  hi^át 
ringatja. 

*  Clncir,  fti.  tt.-t;  vékony,  karcsú,  fiynl&nk 
derekn,  siám;  emcár  növény,  hány. 

CIncér,  fh.  (állatt)  fákon  élödö  bogárfaj  a  tá- 
helyröpűk  rendéből  (oerambyz);  hóe  cincér  (c. 
heros^,  tölgyfákon  tanváz;  haoari  cineér  (c.  al- 
pinns) ;  niuma  cincér  (c.  moschatas). 

Cinemnél,  mn.  1)  vékony  dongája,  nyápic, 
sséllel  béUeh;  cmci/lnci  leAw,  Jtuf  1)  á  é.  magát 
túlságosan  gyöngédek  tetető,  azért  kényes,  ha- 
mar megsértődő. 

Cincinbogár,  1.  Cincér. 

Cine«g,  k.  1)  az  esér  v.  patkány  sajátos  hang- 
ján szól,  —  dne-féle  hangot  ad ;  (km.)  nma  otthon 
a  mactkoj  cineognak  om  eatrek;  2)  á.  é.  a)  elfojtott 
vékony  hangon  nevetgS;  ne  emcogj  mdr  üt;  b) 
zongorán  v.  hegedfin  rosznl  játszik,  -tat,  cs.  1) 
egeret  dncogásra  késztet ;  a  mactka  emcogtaija  om 
egeret;  V\  dfojtott  nevetésre  késztet;  bolondoe 
wfráláeokkal  cmcogtaini  a  gyermekeket;  3)  a  hege- 
dnt  rosznl  húzza. 

Clncor,  fti.  tt.-t;  (nt)  növény  a  háromhimesek 
osztályábdl;  fi^ai:  tarpoe,  aranyos^  tOskés  dncor. 

Cineorog,  k.  az  egér  folytonosan  v.  több  ideig 
dncog. 

*  Cincos,  fiL  tt-t ;  leskelődő,  ólálkodó,  álnok 
ember. 

CiBcvr,  fii.  (állati)  virágokon  repkedő,  gyors 
röpttt  hosszúku  vékony  bc^ár  (bombylins). 
Clnedény,  fii.  dnből  készített  edény. 
CIneg,  k.  a  cinege  si^^tos  vékony  hangján 

BZÓl. 

Cinege,  fik.  (állatt)  nyáron  féreggel,  télen  mag- 
gal élő,  fekete  foltokkal  tarkázott  hamvas  szinfl 
madárka ;  fajai :  szén,  fenyves,  moaári,  kék,  bardt- 
f^  hattMufarkú  cinege  f  (km.)  cinege  u  árul  a  tők- 


Cinege-csapta,  fii.  cirokszárból  v.  kivitt  tök- 
ből készített  fogó  eszköz,  mdynek  ajtaja  dióra  ál- 
lított íácskával  támasztatik  fél.  -dió,  fii.  vékony 
l^jú  könnyen  feltörhető  dió.  -fogú,  1.  CHnege- 
Gswta. 

Clnegesip,  fii.  dnege  hangját  utánzó  sip. 

Cines,  mn.  tt-t,  v.  -et;  cinnel  bevont,  beöntött; 
einee  rézedény,  — ,  f  fii.  cinből  klUőnféle  eszközöket 
készitő  iparos. 

Cinész,  fii.  bányában  a  cint  tisztogató,  mosó 
»emély. 

Clnes,  cs.  dnlemezzel  bevon ;  einetmi  a  rezedé- 
myeket.  Innen:  Oineaée,  fú,  -et,  fii.  cinből  készftlt 


bevonat;  a  rétedényék  cinezete.  -é,  fii.  kfllönfél» 
edényt,  eszközt  dnlemezzel  bevonó  iparos. 

•  Cingár,  1.  Szikár. 

CingerdaráBs,  fii.  (állatt)  karcsú  derekú  me- 
zd  darázs. 

Cingolán,  Cingolány,  fii.  tt-t;  (állatt)  homo- 
kos hdyeken  tenyésző  gyorsfiitó  vékony  rovar  a 
téhelvröpflk  renaéböl;  fajai:  mesét,  aranyoeotíf 
veresló  cmgotíny  (ddnddla). 

Cini-clni,  Clni-lini,  hegedtt  hangját  utánzó  szó; 
mi-ctm  Péter  bácsi  neked  heged^Mtf  siró  gyer> 
meket  gúnyoló  mondat. 

•  Cinifai,  1.  Cilifánt. 

Cink,  fii.  1)  (ásványt)  kékes  fehér  szinü,  a  tő- 
résen  tetemes  ércfényfl,  ötszázadik  hőfoknál  meg- 
olvadó, a  levegőnek  kitéve  könnyen  élenytŰŐ 
nemtden  fém :  máskép  horgany ;  2)  pecekv.  pinc- 
kajáték;  (km.)  cinkiátékban  legnagyM  mesterség 
a  vetés ;  3)  *  alávaló  gaztett 

Cinka,  fn.  (nt)  délszakon  tenyésző,  s  kttlönö- 
sen  az  ebekre  mérges  hatású  növény  (cynanchum). 

Cin-káka,  fii.  (nt)  cin-edények  sárolására 
használt  éledevdtt  kákaféle  növény. 

Cinke,  fii.  (állatt.)  a.  m.  dnege :  (szój.)  cinkét 

fogott  OS  orro,  vörös  a  hidegtől,  -géb,  fii.  (állatt.) 

dnegével  élő  ragadozó  madurka.  -síp,  L  Cinegesip. 

CinKJáték,  1.  Pig«k. 

•  Cinkó,  fii.  növendék  leánvka. 

Cin-koh,  fii.  kemence,  melyben  a  dnt  a  többi 
érctől  dválasztják. 

Cinkos,  fii.  tt-t;  1)  nmosztevö;  fócinkaSy  go- 
noszy  iMtmtelen  cinkos;  2)  társ  a  gonosztett  vég- 
hezvitelében, bűnrészes,  cimbora;  a  rablófdnökői 
és  cinkosttU  elfogni;  3)  k^enc,  kerítő,  kéjhölnrek 
után  járó.  bordelyozó ;  Jeibiyok  dnkosa,  csábitója ; 
4)alakos  bohóc ;  5)  *  a  réten  iegyül  beszúrt  karó, 
V.  a  karójegy  után  esŐ  oszttíyrész.  Innen  :  Cin- 
kosság, fb.  -kodik,  k.  1)  gonosztett  véghezvitelé- 
ben vkivel  dmboráskodik;  2}  leányokat,  nőket 
csábit;  3)  bohóckodik,  hamiskodik.  Innen:  On- 
koskedás.  fii.  -társ,  fii.  társ  vmdy  btln  véghezvi- 
telében, bűntárs. 

CIn-kó,  fii.  (ásványt)  1)  dnrésseket  tartalmazó 
kő;  2)  megtisztított  dntömeg,  midött  az  olva8zt(^ 
kemencébe  tennék,  -lemex,  fn.  lemezzé  lapított 
dn.  -mosás,  fii.  a  cinnek  idegen  részektől  mosás 
általi  megtisztítása,  -mosó,  1.  Cinéss. 

Cinmosd-fü,  1.  Cinkáka. 

Cinmlkves,  fii.  dnböl  kfilőnféle  edényeket, 
eszközöket  készitő  iparos.  Innen :  Onmtívesség,  fii. 

Cinóber,  fii.  tt.-t;  (ásványt)  száz  rész  higany 
és  16  rész  kén  vegvtUékéből  álló  vörös  ásvány; 
hegyi  cinóber,  ásvamycmóber,  vegyileg  elődUitott 
dnober  (dnnabaris).  -érc,  fn.  (ásványt.)  dnóber- 
tartalmú  ásvány,  -piros,  -veres,  -ssin,  fn.  és  mn. 
a  dnóberéhez  hasonló,  rlkitó  veres  sdn. 

Cindatö,  fii.  olvasztott  dnből  különféle  eszkö- 
zöket öntő  iparos,  -mfiheiy,  fii.  mflhdy,  hol  dn- 
ből különféle  edényeket  öntenek. 

Cinpléb,  1.  Cinlemes. 

Cin-prőlMi,  fii.  a  dn  megvizsgálása,  hogy 
mennyi  ólomiííszt  tartalmaz,  -reszelek,  fii.  a  dn- 
röl  leráspolyozott  por-alakú  hulladék,  -rög,  fii.  1) 
idomtalan,  alak  ndkttli  dndarab;  2)  1.  Cinkő. 
•só,  fii.  (ásványt.)  cintartalmú  só. 

-^  Cintcrem,  fn.  a.  m.  temető,  sírkert;  (szój.) 
cimenm  felé  áü  a  rúdja,  halni  késslU. 
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Cinterem-vlrág,  fh.  á.  é.  öszbi^  ;  (szőj.)  cinU- 
rttn-virág  veri  a  ftjéU 

CinvflJ,  fn.  (nt)  sósavas  cinfehér ,  (butTTuin 
fitanni). 
Cinzor,  1.  Cincor. 

*  Cipa,  nm.  tt.-p&t:  cibáló, rángató ;  cipahutya. 
Cipal,  cs.  a.  m.  cibál. 
Cipóról,  cs.  ráncigál,  tépáz. 
^ipe,  1.  Cipő. 

Cipeg,  k.  cipöféle  lábbeliben  járva  csoszog; 
cipM-copoq. 

Cipekedik,  k.  1)  vmire  ráakaszkodik,  függesz- 
kedik, cz'mpelkedik ;  2)  a.  m.  cepelkedik. 
Cipel,  Cipelkedik,  1.  Cepel,  Cepelkedik. 
Cipellő,  1.  Cipő. 
Cipellő,  1.  Cipöke. 

Cipellős,  mn.  tt-t,  v.  -et;  tb.-ek ;  cipőben  járó, 
<íipőt  viselő;  cipellős  leány. 

Cipelődik,  k.  nehezen  vonszolja  magát. 
^?  Cipész,  fn.  tt-t;  cipőket,  topányokat  és  úri 
csizmát  készitő  iparos.  Innen:  dpésuég^  fh. 

Cipó,  fn.  1)  kicsinyre  szakított,  kisded  alakú 
magyar  kenyér ;  *  fehér,  finom  lisztből  sütött  ke- 
nyér; debreceni,  komáromi^  győri  cipóf  madárláUa 
ctpó^  útról  hozott  fehér  kenyér,  kalács;  (szój.) 
Mvenkedikf  mint  az  árpacipó ;  (km.)  minél  roszwb 
a  £űtőj  annál  több  cipót  igér;  kenyérrel  eszi  a  cipót^ 
együgyű ;  másutt  is  esznek  fehér  cipót ;  fehér  cipó 
*ós  túróval  használ  éhes  gyomomat;  csúnya  a  ga- 
naj^ de  szép  cipó  terem  utána;  3)  á.  é.  háton  v. 
mellen  kiuővÖ  púp;  cipó  terem  v.  van  a  hátány  pú- 
pos hátú ;  cipó-hátú ;  (tréf.)  cipó-hátú  v,  cipó-száju 
paripa,  ökör. 

Cipós,  mn.  tt-t,  V.  -at;  tb.-ak;  1)  cipósütö;  ci- 
pős kofa ;  2)  á.  é.  púpos  hátú,  meÚtt.  — .  fn.  *  tt-t; 
a.z  iQuság  böiti  játéka,  melyben  a  játszók  egyen 
kívül  körbe  állanak,  s  a  kint  levő  szaladva  egyet 
hátba  Üt,  kinek  amazt  kereefnie  kell. 

Cipő,  fn.  vékony  börböI  v.  szövetből  készített, 
«rŐ8  talppal  ellátott,  csak  a  lábfejet  fedő  szár  nél- 
.  külí.  nöi -lábbeli ;  facipő,  sziijal  felkötött  fatalp  a 
szerzetesek  lábán;  himzettj  horgolt,  kivágott  f^^ 
reageH  cipő;  (gnny.)  szűz^  tnint  a  cipőm  Uupa  a 
főidtől;  ^szój.)  a  soros  cipőmet  sem  tőrúlném  hozzá, 
v.  a  emöm  talpát  sem  kenném  hozzája. 

Cipő-bolt,  fn.  bolt,  melyben  cipőt  árulnak. 
-csat,  fn.  cipő  fejére  való  csat.  -eini,  fn.  (nt.)  nö- 
vény az  anyahimesek  osztályából ;  pilise  papucs- 
formája  (cyperiperdium) ;  tarka  cipőcim,  (c.  cal- 
ceolos).  -fej,  fn.  (msz.)  áa.  a  cipőnek  a  talpon  fe- 
lüli vékony  bőr  v.  szövetrésze;  külŐn.  a  lábfcg 
elejét  fedő  része  a  cipőnek.  -fOző,  fn.  keskeny 
pamut-,  selyem-  v.  bor-szalag,  melylvel  a  cipót 
összehúzzák,  'hazó,  fh.  csont-  v.  kautschuk- 
készlet,  melylyel  a  cipő  felhúzását  könnyítik. 

*  Cipők,  fn.  görbe  fa  a  tiszai  kompon,  melyhez 
a  vontató  kőtelet  kötik. 

Cipőké,  fn.  pereknek  való  kis  cipő. 
Cipősz,  1.  Cipész. 

Ciprus,  ín.  tt-t;  (nt)  fanörény  az  egylakiak 
osztályából  és  falkásbk  rendéből;  levelei  örök 
söldeK,  s  fája  ellenáll  a  rothadásnak;  költőknél 
AZ  állhatatosság  és  eyász  jelképe,  •dió,  fn.  a 
ciprus-növény  dió  alakú  gyümölcse,  -fa,  1.  Ciprus. 
Ciprus-fenyő,  fh.  (ntj  Déleuróaában  tenyésző 
növény  a  gyalogfenyők  kőzöl;  a  belőle  kisajtolt 
olaj  vérhi^tó  hatással   bír   (juniperus   sabina). 


-nézsit,  fh.  (nt.)  Déleurópában   tenyésző    erős 
szagú  növény  a  nézsitek  osztályából^  (santolina). 

*  Cira,  fn.  1)  macska,  cica;  2)  imrigy  a  lovak 
fejében. 

*  Cirák,  tn.  1)  kedvelt  személy,  védenc,  ke- 
gyenc ;  2)  a.  m.  ivadék,  sarjadék. 

Cirbelfenyfl,  CIrbolya,  CirbolyafenyA,  fii. 
(nt)  Schwaicban,  a  kárpátokflm  és  Szibériában 
tenyésző  magas,  sudár  fenyü  (pinus  cembra). 

Cirbolyamag,  fn.  a  cirbolyafen^ü  magja. 

*  Cire,  fn.  anyajuh,  melynek  bárányát  leölték, 
s  idegen  bárányt  szoptat. 

Cirék,  1.  Cirák. 

Cirjék,  tn.  finév. 

Cirkál,  A)  k.  fegyveresen  körüljár,  vizsgáló- 
dik; éjjel,  éjfélkor  cirkálni;  (híg.)  körjáratot  tart 
(tengeren  hajóval),  kalézol,  kémkedik;  (vad.)  cir- 
kál a  vizsla,  midőn  a  vadász  előtt  szaglászva  ke- 
resi a  vadat;  B)  cs.  1)  vmit  átkutat,  figyelmesen 
átvizsgál;  2)  1.  Cirkalmaz. 

Cirkalmaz,  cs.  körzöféle  eszközzel  kikerit, 
megjelöl  vmit  Innen :  Cirkalmazás,  fn. 


ndégséget 
járva  vizsgálódik,  kémlelödik. 

—  Cirkálom,  fh.  kör  rajzolásánál  használható 
két  ágú  rajzeszköz,  melynek  hegyes  vége  a  kÖr 
közép-pontját  jelöli  ki,  a  krétás  vége  pedig  a 
körzetet  rajzolja  le.  -szár,  fn.  a  cirkálom  egyik- 
egyik  ága. 

Cirkasz,  fh.  tt.-t;  (hz^.)  tengeri  háború  alkal- 
mával kémlelésre  használható  kisebb  hajó. 

CirkAz,  CirkAzó,  1.  Cirkál,  Cbkáló. 

Cirkőles,  1.  Cirok. 

Cirmol,  cs.  mocskosit,  piszkossá  tesz. 

Cirmos,  mn.  tt-t,  v.  -at;  1)  piszkos,  mocskos, 
szurtos;  cirmos  kéz,  láb,  arc,  ruha;  2)  hamvas 
szürke,  iromba ;  cirmos  macska,  cirmos  tehén.  In- 
nen :  Cirmosság,  fn.  -ít,  cs.  mocskosit,  cirmossá, 
mocskossá,  piszkossá  tesz. 

Cirógat,  cirókal,  cs.  hízelegve,  kedveskedés- 
ből V.  kérlelés  végett  simogi^  gyöngéden  dörzsöl- 
get; kutyát,  macskát,  lovat  cirógatni;  á.  é.  vkit 
elkövetett  hibájáért  feddés  helyett  megdicsér; 
nem  szabad  a  gyermeket  hibáiaért  cirógatm ;  ne  ci- 
rógasd, ne  kíméld.  Innen :  Cirógató,  fh.  és  mn. 

Cirok,  fn.  tt-ot,  v.  cirkot :  (nt)  hét-nyolc  lábnvi 
magasra  növö  növény  a  kölesek  osztályából;  ná- 
lunk seprőt  készítenek  belőle,  innen :  seprőfli,  vad- 
kukorica  (foluns  sorbum) ;  fajai :  puha  drok,  seprő- 
cirok. 

Ciróka,  fn.  cirógató,  hízelgő ;  előfordul  e  hízel- 
gő kitételben :  ciróka-maróka,  melylyel  a  kis  gyer- 
meknek hizelegnek. 

Cirókál,  1.  Cirógat. 

Cirokmag,  fn.  a  cirokoövény  magja. 

CÜrom,  fn.  tt.  cirmot;  mocsok,  piszok,  szenny. 

Ciripel,  k.  a  madár,  madárfiók  több  ideig  (nr- 
féle  vékony  hangon  szól,  csiripel ;  á.  é.  mondják 
csevegő,  fecseeö  nőkről,  gyermekekről  is. 

Ciszterciták,  &.  t  Bémátrendü,  t.  tarka  ba- 
rátok. 

»  Citál,  1.  Idéz. 

-='  Citara,  Citera,  ín.  deszkára  feszitett  érchfi- 
rokból  álló  zeneeszköz;  a  cimbalomtól  nemcsak 
alakjára  nézve,  de  abban  is  különbözik,  hogy  a 


Cit 


—     157     — 


Con 


cimbalmot  remi,  a  citarát  pengeni  szokták ;  ctiar 
ráipenattni;  citerán  játszani;  (bibi.)  ét  a  szózaty 
me^et  kaüékf  olfff  mirU  a  citarások  tzavOf  kik  cita- 
ráznak  az  6  citarájokon^  (Káldi).  Iimen:  Cite- 
ra*, mn. 

Citerál,  Citeráz,  k.  citerán  j&tszik. 

Citorál,  Citorás,  1.  Citer&z,  Citerás. 

^=-  Citrom,  fn.  a  citromfa  almanagyságú  rán- 
coshéja arany- sárga  gyümölcse;  ▼.  b.  Citromfa; 
á.  é.  lóci^om,  lóganéj ;  ki  facsart  citrom;  a)  citrom, 
melynek  levét  ^facsartak:  b)  elhasznált  ember. 

CJtrom-dereiizlye,  fn.  (nt)  hegyeken  tenyésző, 
yastag,  elágazó  gyökern  növény  a  dereszlyék  osz- 
tályából, narancshéj  izü  magvakkal  (athamanta 
orcoselinum).  -fa,  fn.  (nt)  Mediából  D^európába 
áthozott,  8  a  sok  falkások  rendéhez  tartozó  aima- 
fa-növény,  aranysárga,  kellemes  zamatú,  sok  re- 
keszti, savanyú  gyümölcscsel;  fajai:  tőrők-t  na- 
nancs- citromja,  -fu,  fn.  (nt.)  gyógy fü  a  melissák 
osztályából :  máskép :  ménfii  (melÜssa  off! cinalis). 

CitromheJ,  fn.  a  citrom  olajostartalmú,  keser- 
nyés izü  h^ja.  -oliOf  fo>  citromhéjból  sajtolt  olaj. 
•víz,  fn.  citromhéjjal  elegyített  viz. 

Citrin,  fn,  (ásványt.)  kovaféle  sárgaszínű  ás- 
vány. 

Citrom-kőrf  e ,  fii.  citrom  alakú  körte,  -lé,  fh. 
cilTom  belében  levő,  v.  abból  kifacsart  lé.  -léi,  fn. 
citromból  készített  szesz,  léi.  -menta,  fa.  (nt.)  a 
citroméhoz  hasonló  illatú  mentaféle  növény.  'OlaJ, 
fii.  citromhéiból  sajtolás,  v.  vízzel  való  lep'árolás 
által  nyert  iUó  olaj. 

Citromos,  mn.  tt-t,  v.  -at;  tb.-ak;  citromlével 
V.  héjjal  elegyített,  fűszerezett:  citromot  sütemény; 
— ,  fh.  tt-t;  tb.-ok;  citrommal  kereskedő  szem^y; 
*  füszerárns. 

Citromoz,  A)  <Í9.  citromlével  v.  héjjal  fűszerez ; 
hecsinálUU,  sültet  citromozni ;  B)  citromot  eszik. 

CItrom-páiinka,  fn.  Citromlével  elegyített  pá- 
Unka.  -sigté,  fn.  í)  sajtó,  melylyel  cítromhéjhól 
oligat  nyonmak ;  2)  kis  kézisajtó,  a  citromlé  ki- 
nyomására, -sárga,  fh.  és  mn.  citrom  színéhez 
hasonló  zöldes  sárga,  -sármány,  fn.  (állatt) 
dtromszin  tollazatú  sármányféle  madár,  -sav,  fn. 
(vt.)  citromból  és  más  savanyú  gyümölcsből 
nyert  sav.  Innen:  Citromsavas ,  nm.  -savanyú, 
mn.  citroméhoz  hasonló  savanyú  izü.  -só,  fn.  só 
alakká  jegecült  citromlé,  -szin,  -szinA,  mn.  és 
fiL  a  citroméhoz  hasonló  sárga  szin.  -szSrp,  fh. 
szörp  citromléből,  -tinorú,  ra.  (nt)  sárga  ssinfi 
lapos  gomba  a  tinomk  osztályából,  -viz,  fh. 
citrotnfé  és  cukros  vízből  készített  hűsítő  ital. 

Citron,  Citronos,  1.  Citrom,  Citromos. 

Citrnsfa,  fn.  (nt^  növény  az  ürmök  osztályá- 
ból ;  máskép :  söprurtita  (artemisia  abrutanum). 

CItvar,  Citvor,  fa.  (nt.)  keletindiiú  növény, 
melynek  gyógyerejü  gyökere  van  (caemferíA  ro- 
tonaa).  -gy6kér,  fh.  (gyógyt)  a  citvar  gyógy- 
ereiü  gyökere. 

Civakodik,  k.  perlekedik,  veszekedik.  Innen : 
CSwikodás,  fh.  Civakodó^  mn.  Civakodóságj  fh. 

Civódik,  k.  perel,  veszekszik,  vkivel  zsémbes- 
kedík.  Innen :  Civódás^  fn.  Civódó,  mn. 

*  Civódi,  mn.  perlekedni,  vitázni,  veszekedni 
szerető. 

Co,  isz.  mozdulásra,  menésre  nógató  szó;  cotel 
eofell  eo  fel  fakó!  co  ki  kutya!  (km.)  harmadnapi 
vendégnek  co  ki  a  neve;  {uzój.)  co-ki  neki  onnan. 


nem  szabad  neki  oda  menni ;  meginni  a  co'ki  po- 
harat, búcsúpoharat ;  co-ki  kását  fóvni ,  kitold 
kását 

Cobók,  fn.  a  madarak  combja;  (vad.)  medve* 
láb.  Innen :  Cóbókos,  mn. 

Coboiy,  fh.  tt-t;  (állatt)  prémnek  való  finom 
bőréről  nevezetes  szibériai  állat  a  menyetek  osz- 
tályából (mustella  zibellina).  -banda,  in.  coboly- 
bőrrel  béllelt,  v.  prémezett  bunda,  -karmantyú^ 
fh.  karmantyú  cobolybörböl.  -kalpag,  fn.  coboly- 
börből  készített  kalpag. 

*  Cobor,  fn.  tt.  -t,  v.  cobrot ;  ált.  támasztásra, 
felpócolásra  alkalmas  rúd ;  külön,  a  fonalakat  tartd 
erős  rtid  a  szövőszék  felső  végén. 

*  Cobukál,  k.  sárban,  locs-pocsban  megy,  lu- 
bickol. 

Coca,  fn.  gyermeknyelven  a.  m.  kis  malac. 

Coci,  malacokat  hívogató  szó. 

Cocó,  fn.  gyermeknyelven  a.  m.  ló.  -zik,  k. 
nádparipán,  v.  falovon  lovagol :  egyik  csapat  cicá- 
zik, egy  báboz,  egy  cocózik  (Far.). 

Codora,  1.  Condra. 

*  Cofra,  fa.  felserdült  csintalan  leányka;  kmn. 
szóbeli  személy. 

Coliol,  cs.  có  szóval  hi^t,  kerget;  coholni  a 
lovakat, 

Cók,  fn.  vmihez  ragasztott,  vetett  pótlék,  rá- 
adás; igy  :  eókta  ingó  asztal  lába  alá  tett  kis  for- 
gács ;  kamatcók,  póuékutalvány  uj  kamatszelvé- 
nyekre; külön,  nyomtatók  a  húsmérésnél. 

Cokigat,  cs.  co-ki  szóval  kerget,  kiűz. 

Cohipohár,  fh.  alsóbb  írásmódban  a.  m.  búcsú- 
pohár. 

Cók-mók,  fh.  mészársz^ben  nyomatékul  adott 
dirib-darab  hús,  köröm,  fül  stb.;  á.  é.  lim-Iom, 
ringy-ron^,  cele-cula;  cókostul-mókostul,  minde- 
nestül, minden  hozzátartozóival. 

Cókő,  fn.  svábok  és  némely  szerzetesek  által 
viseltetni  szokott  facipő,  fapapucs,  -s,  mn.  tt-t, 
y.  -at;  tb.  -ak;  facipőhen  járO,  fapapucsot  viselő. 
— ,  fn.  tt.  -t;  to.  -ok;  facipöket  készítő  személy. 

Cőkostnl-mókostal,  1.  Cók-mók. 

Comb,  fh.  a  lábszár  felső  vastagabb  része. 
-csonkítás,  fn.  (seb.)  a  comb  egy  résznek  sebé- 
szi műtét  általi  lemetszése. -ív,  fn.  a  comb  iválakú 
görbülete,  -izom,  fn.  (bt.)  a  combban  levő  izom; 
yenek :  négyszögű  combizom  (musculus  quadratna 
femorisf),;  kétfyiú  combizom  (musculus  biceps); 
háromfejú  conwizom  (musculus  triceps);  Htdar 
(gracilis) ,  egyenes  (rectus)  combitom.  -izfilet,  fn. 
combban  levő  ízület  -konc,  fa.  a  felső  lábszár- 
csont, melyet  a  comb  busa  vesz  körül. 

*  Combé,  fn.  a  szülő- nő  combjait  fogó  bába- 
s^éd. 

Comboly,  fh.  (állatt.)  aránylag  vastag  combú 
bbsár. 

Combos,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  vastag,  izmos  com- 
bú; combos  legény. 

Combpólya,  fn.  (bt)  a  combizmokat  kőmyeaő- 
mócsingos  bör. 

Compó,  fii.  (állatt)  sikamlós  testű,  kis  pikké- 
lyü,  zöldes  barna  hal  a  pontyok  osztályából  (cy- 
prinus  tinea) ;  (szój.)  néz,  mini  a  süli  compó. 

Compolyodik,  1)  1.  Sompolyodik;  2)  elszomo- 
rodik, kedvét  veszti. 
'  Conei,  fn.  gyermeknyelven  a.m.  kis  darab  hús. 

Condolik,  Condólik,  1.  Condorlik. 
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*.Condor,  mn.  tt  -t;  1)  rongyos  rah&jd;  S)  4. 
4.  alávaló,  roiungeUeiiitt,  cudar;  8)  (st)  bolyhos, 
pihés  (levél). 

Condóra,  Condoráa,  1.  Gondra,  Condrás. 

*  Condorlik,  Condorodik,  k.  rongyollik,  ron- 
■gyokra  ssakados;  e(mdorlik  a  vímU  ruka. 

Condra,  fii.  1)  *  szakadt  rabiról  lefityegő 
rongy;  S)  *  ssékelyeknél  divatos  hosssú  ujjas 
ssür,  fekete  durva  gyapjússovetböl;  3)  á.  é.  ron> 
gyos  kurva,  SMJha,  nngyó;  4)  korhely,  lump- 
«inber.  — ,  mn.  *  rongyos,  pisskos  ssennyes; 
■condra  nadrág.  Innen :  Condrdi,  mn. 

Copák,  fii.  (vAd.)  a  rötvad  bíUsó  combja. 

*  Copáka,  m.  a  keletlen,  v.  sületlen  kenyérnek 
kősvetlen  a  héj  alatti  visenyös  résie ;  némely  tájon 
nalonndnak  is  neveztetik.  Innen:  Copákát^  mn. 

Copákidvéa,  fii.  (vad.)  a  rötvad  combját  ért 
lövés. 

*  Cophát,  fii.  1)  cprermekjátékj  melyben  a  ját- 
szók egymás  hátán  Tapdáznak ;  S)  háton  viteL 

*  Corhol,  CB.  1)  a  nyersbőrt  vonókéssel  vakarja, 
tisztogatja  (a  tiníár,  szilcs  stb.) :  2)  1.  Korhol. 

CAddr,  1.  Csődör. 

t  Cdk,  fii.  birsáff,  pénzbüntetés,  bábat-pénz. 

*  C6k,  fii.  csiBáít  kovász,  mslylyel  savanyitni, 
s  tésztát  keleszteni  szoktak.  Innen :  Cőkőt,  nm. 

Cdk-mók,  1.  (Mk-mók. 

*  Cdkdr,  fii.  tt.  -t,  V.  oökiőt ;  tb.  cokrők ;  kis 
szertár,  szatyor. 

Cölök,  fiú  (h.)  a  ragaszolás  terménye,  melynek 
nagysága  ai  abból  nyigtandó  rúdvashoz  szokott 
szaoatm. 

CAlömp,  fii.  tt.  -öt;  1)  1.  Cölönk ;  2)  a  gémes 
kút  nyelének  hátújára  kötött  tuskó,  v.  kő,  hogy 
a  vizael  telt  vedret  könnyebben  lehessen  felhúzni; 
3)  földbe  vert  darab  fit;  máskép :  cölöp;  4)  (hai.i 
az  uszolyok  vízszint  libegő  része,  mely  v.  horao, 
V.  szálfa.  -«l,  1.  CölönköL 

Cölönk,  fn.  kisebbszerü  karó,  melyet  a  ku- 
vaszebek nyakába  kötnek,  hogy  a  gyors  futásra 
képtelenek  legyenek.  Innen:  ŐölőnkőSj  mn.  -öl, 
k.  Kutya  a  nyakába  akasztott  cölönkkel  zörög. 

CölOp,  fii.  tt  -öt;  1^  (ép.)  kérgétől,  ágaitól 
megtisztított,  gyökeréről  leváéott,  sudár  termetű, 
kerek  fiitörzs,  melvet  épület  slapjának  megerősí- 
tésére vernek  a  földbe ;  cölöpöt  verni;  2)  bunkós 
végű  tuskó,  milyennel  az  utoai  kövezetet  verik  le. 
•fal.  1.  Cölöpsor. 

Cölöp-fő,  fn.  (ép.)  az  épület  alapjába  vert  cölöp 
felső  része,  -gép,  fii.  verögép,  melylyel  a  cölöpöt 
földbe  ütik.  -hid,  -malom,  tn.  cölöpökre  épitett 
hid,  malom. 

Cöldpöl,  Cölöpdi,  k.  és  cs.  cölöpöket  ver  a 
tőidbe.  Innen :  CöiöpöUtf  fii. 

Cőlöp-rácfl,  Caiöp-roatély,  fn.  (ép.)  földbe 
vert  cölöpök  tömege,  mely  az  épület  alapfalának 
talpul  szolgál,  -aarn,  fn.  (ép.)  kavicsos  földbe 
verendő  cölöpök  hegyes  végére  alkalmazott  vas- 
pánt négy  lappal,  melyek  a  cölöp  hegyén  egy 
csúcsban  végződnek,  -aor,  fii.  (vizép.)  a  folyam 
szabályozásánál,  v.  kikötő  építésnél  a  folyam  fe- 
nekébe bevert  cölöpök  sora.  -vármfl,  fii.  a  vár 
védgátjául  szolgáló  palánkozat  cölöpökből. 

Cölöpverő,  ftL  (gép.)  nagy  gép,  melylyel  a  cö- 
löpöket leginkább  a  folyam  ftnekére  szokták 
leverni,  -bak,  fii.  bunkÓB  végű  tuskó,  melylyel  a 
cölöpöt  földbe  verik. 


Cdlöpxet,  fii.  az  épületek  alaptalafára,  a  folya- 
mok fenekére  levert,  v.  várQstronmál  gátul  szol- 
gáló cölöpök  tömege. 

*  Cömp,  fn.  it.  -ot;  alul  nyitott  csővel  ellátott 
hoBSzúdad  faedény,  melylyel  a  mustot,  bort  stb.  a 
hordóba  eresztgetik ;  máskép :  léhó,  iéjó,  lévó,  li  vó. 

Cönk,  fii.  (híJ.)  a  gerend!ak  és  burkonyok  kö- 
zei kitöltésére  való  fadarab. 

*  Cdpekes,  mn.  zömök,  köpcös. 

Cövek,  fii.  1)  hosszabb,  rövidebb  vastag  karó, 
melynek  egyik  végét  meghegyesitík,  ho|fy  a  földbe 
könnyen  bemenjen ;  cővtkiŰod  kyelöhu  a  határt ; 
2)  ék  g7;anánt  szolgáló  faszer;  a  fefiUt  cövekM 
0róHí€ni  nfftUbt.  Innen :  OSvelbUt  mn.  -caápoak, 
tb.  mn.  (áilatt)  rovarok  cövekalakú  csáppaL 
*  -edlk,  L  felnvullad,  növekszik,  nöl,  sereiül, 
cseperedik,  -el,  k.  és  es.  1)  vmibe  cöveket  ver, 
vmit  cövekkel  megerősít;  2)  (gvsk.  mt)  a  kimé- 
rendő határ  fövonalát  cövekek  beverésével  kge- 
löli.  -exetfL  Cővekze^.  -gerenda,  fii.  (ép.)  a  föge- 
rendába  eresztett  mellekgerenda,  -rágó ,  mn. 
jászolt  rágó ;  cövtkrágó  ló.  -aseg,  fii.  ékfU  szolgáló 
cövek,  -verő,  -verökoa,  fii.  bunkós  végű  tiűkó, 
melylyel  a  cöveket  leverik.  -Bár,  fn.  kerités  cö- 
vekekből. ^ 

Cubák,  Cubók,  L  Cobók. 

Cnbor,  Cuborfa,  L  Zugoly,  Zugolyfiu 

Cnbokol,  1.  Cobukál. 

*  Cnc,  fn.  fonóházi  vendégség. 

Cuca,  fii.  1)  szopó- zacskó,  melyet  a  siró  gyer- 
mek szájába  adnak,  hogy  lecsendesedjék ;  á.  é. 
cueámj  elesem!  kedvesem!  2)  vminek  hegye, 
szúró  vég;  a  ctáklya  cncéfja;  a  dárda  oucqfa;  S) 
(hig.)  a  vontatás  közben  használtatni  szokott 
hosszú  rúd,  melylyel  a  hajót  a  zátonytól  v.  part- 
tól el-eltolják ;  cucát  «clMt,a  cucát  a  mondott  célra 
használni;  nagv  cuca^  a  kormán v  benső  végén 
levő  rúd,  annak  oldalra  taszithatására;  kii  cuoa, 
a  kormányosnak  támaszul  szolgáló  mankós  boL 
Innen :  C^ót,  mn.  eucÓM  bot. 

Cucak,  Cncaly,  Cucolék,  1.  Cula. 

Cucál,  cs.  hegyes  eszközzel  szurkáL 

Cocás,  cs.  a  dereglyét,  csolnakot  csáklyával 
tolja.  Innen:  CUcázás,  fii. 

Cncorít,  1.  Csücsörit 

*  Cueorka„  fn.  1)  cuc  hangot  adó  összehúzott 
ssái;  2)  szösz-,  csepü-égetésből  történő,  fonóházi 
jóslás. 

*  Cucorkál,  k.  csepű-égésböl  jósol  a  fonóban. 
Cucorodik,  Csucsorodik. 

Cucorog,  k.  összehúzott  szlyjal  ctic-féle  han- 
got ad. 

Cudar,  fn.  és  mn.  tt-tj  1)  a.  m.  condra,  rongy; 
2)  á.  é.  rósz,  nemtelen,  aljas,  becstelen;  cudar  em- 
ber; cudar  tett;  cudar  biz  az  (Vs&or),  dehátigyunkf 
hitzen  magyar  költők  vagyunk  (Vör.).  Innen :  Ch«- 
dareág.  fn.  Oudarul,  ih.  -kodik,  k.  1)  alávaló 
módon,  gazul  viseli  magát,  becstelenül  cselek- 
szik, 2)  rongyoskodik. 

*  ^ndri,  m.  szajha,  ringyó,  lotyó. 

*  Cűka,  fn.kid  zsák. 

Cúklkáaa,  fii.  a  vendég  eltávoztakor  adott  étel; 
máskép :  kitolókása. 

Cukor,  Cukor,  fii.  tt-t,  v.  cukrot;  tb.  cukrok; 
1)  különféle  növények,  de  leginkább  az  u.  n.  cu- 
kornád nevdéből  késsült  édes  anyae;  fehér,  sárga 
cukor;  égelettf  v.  mtücukor ;  szemctü  cukor  ;  nótf-. 
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t^f  répacukor ;  túiBtgeukor;  hmmplicukor;  árptk- 
cukor;  mtdncukor ;  (km.)  tűveaben  is  megbecsűUk 
a  cukrot  f  2)  az  érett  gyfimölcs  édes  tartalma,  mely- 
Mi  a  fenebbi  anyag  készfli;  a  nólő.fugeeukraí 
^  &.  é.  a.  m.  édesem ,  kedvesem ;  édes  cukrom. 

Cokor-al,  Cakor-alJ.  fo.  1)  tisstításkor  lefUe- 
pedett  alja,  sdpHye  a  cukornak;  2)  a  megtisititott 
cokor  egy  kis  réssé,  mely  a  meleg  tejben,  kávéban 
stb.  sem  olvad  fel.  -alma ,  fst.  2)  alma-alakú  ca- 
koTmtt:2)nyári  édes  alma.  -anyag,  fn.  némely 
ndvénvben  és  gyfimSlcsben  levő  éaes  anyag,  mely- 
ből cukrot  késsitenek.  ám,  fn.  1)  eladni  való  cu- 
kor lisst  alakban,  v.  süveffben;  2)  cukrásaoktól 
késsitett  kfilönféle  cukormü.  -áma,  1.  Cnkorke- 
reakedö. 

Cukor-báb,  fii.  1)  báb-alak  cukorból;  2)  á.  é. 
felcioomáaott  gyermek.-borsd,  íh.  1)  (nt)  növénv 
a  borsókák  osztályából ;  széles  hüvelyben  rejlik 
magva,  melyet  szinte  ajtorborsónak  neveznek;  2) 
bonóalakú  cukros  nvalánkság.  -eaipö,  in.  csind- 
«8aköz,  melvlyel  a  rolvagdalt  cukrot  a  doboszoól 
atb.  kiszedik,  -édes,  -édeMégfl,  mn.  cukoréhoz 
hasonló  édességül,  -finomító,  fii.  gyár,  melvben 
cnkorlisztböl  cukrot  készítenek.  -íoiéa,  un.  a 
<nikoniak  fózés  által  vidó  készítése,  -föxö,  ül  cu- 
koríSzéssel  foglalkozó  személy,  -gyár,  fii.  gyár, 
melyben  cukrot  készítenek.  -íx,  fii.  a  cukor  sajá- 
tos édes  ize.  Innen :  Oukorigűy  mn.  -ka,  fn.  cukor- 
anyagból készített  aprószerü  csemege  (Bonbon). 
-kelme,  1.  Cnkoranyag. 

Cnkor-kdrte,  fii.  1)  körtealakú  cukor-mtt;  2) 
nagyon  édes  faíú  körte,  -láda,  fii.  1)  láda,  mely- 
ben cukrot  szállítanak ;  2)  láda-alakú  kis  faedénv, 
melyben  házi  ssflklésre  a  vágott  cukrot  tartiák. 
•léi ,  fii.  cukoranyagból  készített  szeszes  itaL 
-iiaxt,  ftL  1)  lisztalfucú,  finomítatlan  cukor;  2) 
lisztté  tört  cukor,  -millye,  fiL  vágott,  v.  törött 
cukrot  tartó  szelence,  -minta,  fiL  sUvegalakú  fa- 
edény, melyben  a  finomított  cukor  kupalakká 
jegecfll.  -mA,  fia.  cukorból  készített  különféle 
alak.  -mflvea,  fii.  cukros  süteményeket,  cukor- 
mftveket  kéezitö  személy,  cukrász. 

Cnkornád,  fn.  (nt.)  sok  cukoranyagot  tartal- 
mazó, kelet-  és  nyugotindiai  nádféle  növény  (sa- 
charum).  -termeaatéa,  fiu  cukornád  tenyészté- 
aével  való  foglalkozás. 

Cnkor-ÖDtet,  fin.  felolvasztott  cukor,  melvlyel 
némely  süteményeket  leöntenek.  -pálinka,  m.  1) 
cnkoranyagból  készített  szeszes  ital,  arak ;  2)  cu- 
korral édesített  pálinka,  -papiros,  fii.  vastaf  kék 
papír,  melybe  a  cukorsüveget  takarják,  -rágás, 
m.  (szój.)  cukorrágás  gyermtkszokás.  -répa,  fii. 
sok  cukoranyagot  tartalmazó  répa.  -salak,  fn.  a 
Jegecnlö  cukor  alja,  salakja,  -sav,  fii.  (vt.^  négv 
vegvBÚIy  vízzel  elegyített  salétromsavból  hevítés 
által  nvert  sav.  Innen :  Oukors€toas.  -sfltemény, 
fh.  cukros  tésztából  készített  sütemény,  -sfltó,  1. 
Cukrász. 

Cnkor-sllvcg,  fn.  kúpalakká  idomított  cukor- 
tömeg, mint  az  a  kereskedésben  ámltatik.  -sse- 
lenee,  fn.  porrá  zúzott,  v.  vagdalt  cukrot  tartó 
szelence,  -saem,  fii.  mag,  ssemalakú  cukormü. 
-sxesz,  1.  Cukorpálínka. 

Cukor-szilva,  fii.  1)  gömbölyű  naeyon  édes 
szilva;  2)  szilvaalakú  cukormü.  -tJsEtítás,  fn.  a 
nyers  cukorlíszt  finomítása,  -tonna,  1.  Cukor- 
hordó. 


Cnkrag,  fii.  (vt)  a  cukor  édes  kivonata. 

Cnkráss,  fii.  tt-t;  cukorból,  cukros  tésztából 
különféle  alakokat,  süteményeket  készítő  sze- 
mély, -at,  fii.  1)  a.  m.  cukrászbolt;  2)  cukitNi  sü- 
temények készítésével  foglalkozó  mesterség,  -bolt, 
fii.  bolt,  melyben  cukros  süteményt  árulnak,  -sác. 
1.  Cukrászat. 

Cukrásxsatenény,  fii.  cukrása  által  késsitett 
sütemény. 

Cukros,  mn.  1)  cukorral  behintett,  leöntött; 
cukros  kása^  cukros  maudoía;  2)  cukorral  késsi- 
tett; cukros  ««eifieny;  3)  cukortartó;  cukros  tonna, 
stsUncé.  -bolt,  L  CukrássbolL 

Cukrosit,  ca.  cukrossá  tesz,  édesít 

Cukrossx^n,  mn.  ki  az  édeset  szereti. 

Cukrox,  cs.  cukorral  hint 

*  Cula,  fii.  1)  podgyáss,  celecula;  2)  egymérös 
kis  zsák;  3)  korhely,  lump  férfi;  4)lotyó,  szajha, 
ringyó. 

*  Culadár,  fn.  podgyász-hordó  személy. 

*  Culák,  fn.  karó,  cölöp,  duc  -saru,  L  Cölöp- 
saru. 

Cuihó,  1.  Curhó. 
Cundra,  1.  Condra. 
Cup,  1.  Cupp. 

*  Cupak.  fii.  ])  1.  Comb;  2)  némely  szög  vas- 
tagabb vége.  Innen:  Chápakos^  mn.  vastag  tövű 
(szeg). 

*  Cupér,  mn.  tt  -t;  meztelen,  csupasz;  áttéve: 
pucér.  • 

Cnpka,  fii.  (nt)  a  ffyfimölcs  szára,  kocsánya, 
melynélfogva  az  ágról  lelógg.  -levél,  fii.  (nt) 
fattyulevél  a  gTiimőlcs  kocsuiyán. 

Cupkált,  mn.  (nt  mss.)  kocsányos  gyümölcsű, 
cupkával  bíró. 

Cupog,  k.  1)  ci9>-féle  hangot  ad,  pl.  a  csók;  2) 
vízben,  sárban  cubukol,  lubickoL  -at,  cs.  ésk. 
ismételve  cupog. 

Cupp,  fii.  erosebb  csók,  melynél  OHp-féle  hang 
hallik. 

Cuppan,  k.  L  Cupog. 

Cuppanat,  fh.  különösen  csók  által  szármaaott 
ctip-féle  hang. 

Cuppant,  cs.  cuppanást  csinál;  k&lőn.c»ókoi 
ad;  effyet  cugpantam  vá»  ajakára.  Innen:  Cn^- 
pantás,  fii. 

Cuppog,  k.  1)  1.  Cupog  ;  2)  dagasztásnál  a 
tészta,  taposás  alatt  a  ssivós  sár  ci^ip-féle  hangot 
ad.  -ós,  mn.  cupp-hangot  adó.  Innen :  OuppogósaUf 
íh.  cuppogósan  esókoL 


Curhó,  fh.  szajha,  ringyó,  lotyó. 
Curhol,  1.  Corhol. 


COh,  eröködést,  nehesen,  eröködve  működést 
kifejező  szó. 
Cflhölődik,  1.  Cíhelödik. 
*  Cükkfi,  fn.  a.  m.  cikk,  cikkely. 


Cs. 

Cs,  es,  a  magyar  ábécében  ötödik,  a  mással- 
hangzók sorában  harmadik  betű.  Fog-,  v.  helye- 
sebben a  nyelvbetűk  közé  tartozik ;  mert  kimondá- 
sakor a  nyelv  hegyének  érintenie  kell  a  szájpadlás 
előrészét  A  f  és  /hangok  összeolvadásából  látszik 
számlázottnak,  pl.  vétség,-  a  kimondásban  ugy 
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hangzik,  m.  vécscség.  Egyébiránt  egyszerű  hang ; 
két  oetfivel  caak  azért  iratik,  mert  ct  hangot  kite- 
jezÖ  betft  nincsen  sem  a  latin  ábécében,  melyet 
egészen  elfogadtonk,  sem  pedig  a  görögben,  mely- 
ből a  k  jegyet  vettük  át.  Általánosan  bevett,  v. 
csak  némely  tígon  elfogadott  szokás  szerint  némely 
szókban  a  ót  különféle  hangokkal,  betfíkkel  vál- 
takozik ;  és  pedig  a)  evei:  lapoctka,  lapocka,  áll- 
kapctOj  áükapca;  cirpelj  csiripel;  ceupka,  cupka; 
cai%m€íj  cima;  b)  ty-vá  és  ^- vei:  bácst,  hátua;  vi- 
ctofff  vigyog;  varancsoSf  varangyot}  c)  t-sef:  ctik, 
tik  (sávoly):  d)  ^vel:  törUt,  ctőrtei ;  ctőmőttől, 
USmÖtzöli  e)  ÍK-val:  kuviké  ctuoik;  ctáboj  kába;  ko- 
dáctol,  koddkolf  leggyakrabban  előfordul  a  ke- 
reszfcaevek  kícsinyitett  alakjaiban:  Ftrctij  Ferkó; 
Jancti  Jankó;  Palcti,  Palkó;  Tercti,  Ttrka ;  Mar- 
cta,  Marka.  Ct.  használtatik  mint  megrövidített 
szó  e  helyett :  ctdtzári;  pl.  cs.  hadsereg. 

Csá,  isz.  a.  m.  csali,  oselö ;  az  ökröket  jobbra 
terelő  felkiáltás ;  ctá  8z6ke,  Kqftz  Tartta!  iga  nya- 
kad tartsa  (Beniczky  P.) :  ctára,  v.  ctávaí menni, 
jobbra  menni ;  ctdra  tertíni  a  tinót;  (szói.)  Myik 
ctára,  mátik  hiaftara,  egyik  iobbra,  másik  baJra ; 
etára  vinni  az  éneket^  hamis  hangba  menni  át 

CaAb,  fn.  ált,  minden  dolog,  tárgy,  mely  vkit 
az  erkölcs  útjáról,  a  helyes  útról  letéritni  (csára 
vinni)  képes;  ily  értelemben  a  nyalánknak  csáb: 
9gy  tányér  etemege;  a  kéjencnek :  egy  tzép  kültejú 
no;  a  kincsvá^ónak  :  egy  rakat  pénz;  külön. 
roszra,  tiltott  cselekvésre  édesgető  beszéd,  tett ; 
tngedniy  hitelt  adni,  eUmállani  a  ctd^knak,hmen  i 
Ctábot,  mn. 

Csába^  mn.  1)  elcsábítható,  a  helyes  utról  el- 
tántorító, csára  vihető ;  ctába  ijju,  leány;  2)  buta, 
ostoba,  dőre,  botor. 

Csábaír,  fo.  rnt)  dél!  Európában  tenyésző,  ta- 
karmánynak való,  mindig  zöld  növény  (poterium). 

Csabakefizeg,fh.  (áUatt)  hal  a  keszegek  közöl. 

Csáb-anya,  fo.  leányokat  az  erkölcstelenség 
u^ára  csábitó,  keritőnŐ.  -fény,  fii.  erkölcsileg 
rósz  útra  vezető  csalóka  fény.  -it,  cs.  1)  szép, 
kellemes  módon  a  helyes  utról  vkit  leteríteni, 
roszra,  tiltott  dolgokra  (csára)  vinni  törekszik ; 
vkit  lapátra  ctábüni ;  2)  amit,  bolondit  Innen: 
Ctábitát^  fn.  Ctábitó,  ta.  és  mn.  -oa,  mn.  édesgető, 
félrevezető,  csáb\tó  erővel  biró;  ctábot  remény 

Caabrág,  CsAbrág,  C«abrágoa,  1.  Csótár, 
Csótáros. 

Csábaxó,  íh.  szó,  beszéd,  melylyel  vki  mást 
édesgetve  akar  rósz  útra  vinni. 

*  Csabokkol,  k.  kószál,  csatangol. 

Cftábul,  k.  1)  helyes  utról  letéríttetni,  rósz  ntra 
vezettetni  hagvja  magát ;  2)  á.  é.  megcsalatik, 
élámittatik ;  Juaát  elvetze  ét  wimdnymam,  kikntána 
ctábuUainák  voU  (bibi.) ;  S)  *  ámul,  elámul.  Innen : 
Ctábulát,  Ctábulatf  fn. 

Csacsi,  fh.  a.  m.  szamár;  (km.)  félharagba  Jő  j 
mini  a  Jnt  ctacti;  ha  nagy  füU  voma,  épen  csacsi 
í0iMe;  á.  é.  ostoba,  buta  személy. 

Csacska,  Csacskafecske,  mn.  sokat  beszélő, 
fecsegő,  beszédes ;  csacska  kis  leány.  — ,  íh.  szó- 
szátyár. Inn%n  :  CtúCtkaság^  fh. 

Csacskát kodik,  k.  folyvást  jár  a  sziua,  pereg 
a  nyelve,  csacsog,  fecseg.  lanen :  Céactkmkodátj  fh. 

CsacskA-Ioeska,  1.  Csacska. 

Csacska-madár,  Csacskár,  fii.  (állatt)  madár 


aszs^kók  osztályából;  fectegő  ctactkár  (gracula 
religiosa);  htkorica  ctactkár  (gracula  quiscula). 
-zOld,  mn.  csacskárféle  madáréhoz  hasonló  zöld 
színű. 

Csacso|p,  k.  jár  a  szája,  pereg  a  nyelve ;  ne 
ctacsogi  mmdip ;  (saój.)  csacsog,  mtnt  a  sztykó.  In- 
nen :  Ctacsogds,  fh.  Csacsogó,  fn.  és  mn. 

CsacAogany,  1.  Csacskamadár. 

Csádig,  fn.  tt.  -t;  4^  bozót,  csalit,  cserjés  er- 
dőcske ;  2)  sasos,  csátes  hely. 

Csádé.  1.  Csaté. 

*  Csafar,  1.  Csavar. 

*  Csáforit,  k.  fenhangon  nevetgélve  beszél,  fe- 
cseg, trécsel. 

Csáforta ,  fh.  hosszú  rád,  melylyel  a  borsijtó 
hengerét  fordítják. 

Csafrinka,  m.  1)  beszédes,  csacsogó  kis  leány; 
2)  kis  ríngyó,  kis  lotyó,  cafra. 

*  Cságat  cs.  csára,  azaz  balról  jobbfelé  hajtja 
a  barmot;  á.  é.  másfelé  fordí^a  (a  beszéd  értel- 
mét) ',cságassa  a  dolgot,  a.  m.  cságatja  a  dolgot. 

Cságaló,  fh.  (gazd.)  taligavezér,  körnegyed 
alakú  görbe  fa,  melvlyel  aa  eke  gerendélyét  igaz- 
gatják; máskép:  cságatyó,  oság^yú,  cságoté,  csá- 
gotú,  csikoltó,  csikoltyú. 

Csahigsskdrtike,  fii.  (nt)  növény  a  körtikék 
osztályából;  himszálai  fdfe^é,  anyaszára  lefelé 
görbed ;  máskép ;  kerek  télizöld,  v.  fasaláta. 

Csahitál,  k.  az  eb  foljrtonosan  ugat,  csahol. 

*  Csahó,  1.  Evet 
Csahog,  1.  Csahol,  k. 

Csahol,  A)  k.  1)  áU,  az  eb  vékony  hangon 
ugat;  kaián.  (vad.)  a  kopó  a  vad  szagát  érezve, 
vékony  hangon  ugat;  2)  L  6.  (a^.)  fecseg,  terefe- 
rél ;  más  szavába  vág;  B)  cs.  acéllal  és  kovával 
tüzet  üt  ki.  Innen:  Csaholás,  fii.  Csaholó,  fn. 

Csahos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  nagy  sz^u,  ugató; 
csahos  kutya,  csahos  ember, 

Cnnj,  L  Evet 

CsiOs,  1.  Csalya. 

Csijág  ,  fh.  (állatt.)  fényes  aranyzöld  rovar 
ráncos  röptyükkel  a  téhelyröpük  rendé  és  as 
őtísesek  neméből  (Tríchius  nobilis). 

*  Csi^bos,  mn.  tt.  -t  v.  -at;  tb.  -ak;  görbe- 
gurba,  otromba;  csqjbos  hot. 

*  Csívfbuta,  Csajbatag,  fh.  félbolond,  féleszű, 
buta  eszű. 

Csijhos,  mn.  tt-t,  v.  -at;  lucskos,  ca&tos, 
csatakos,  sárral /fölvert,  v.  befeeskendett ;  cstQhos 
ruha.  — ,  fh.  a.  m.  cafitu  lotyó. 

CsAlka,  1.  Sajka. 

CsaJka-képQ,  mn.  csajkához  hasonló  alakú. 

CsiOkáss,  fii.  tt-t ;  1)  ált.  csajkákon  járó  hi^ós ; 

hadicsajk&kon  szolgáló  határőr  a  titeU  kerü- 
^tből. 

Csijkás,  k.  csajkán  hajókáz.  -ható,  mn.  csaj- 
kával áthajózható;  csmkáMhaió  tósfokfam. 

Csijkó,  fh.  (állatt)  bogár,  melynek  csánjidolló 
alakká  fonódnak  össze;  máskép:  ollósbogtu-. 

*  Csíjpota ,  Csíjpoti ,  mn.  és  fh.  semmit 
számba  nem  vevő;  féleszű,  félkegyelmű.  Innen: 
Csd^potasáOj  Csajpotiság,  fii. 

Csi^ta-bi^ta,  mn.  lődöri. 
Csajtos,  1.  Csahos, 
Csajva,  1.  Cserebogár. 

*  Csíjvadék,  fn.  összecsődült  népsöpredék 
zagyvaléknép. 
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*  Csivi^inkó,  fn.  vizael  kevert  bor,  16re. 
Csak,  kte.  1)  egyedft],  csup&n ;  csak  ennyire  Ao- 
íadtmk ;  csaik  maounk  vag%pmk;  ctak  egy  pár  szára 
térek  be  hoMtid;  (szőj.)  csak  egy  hafmsaum  lőggott; 
(km.^  csak  egystervoU  Budán  ktUyavásárf  2)  idő- 
ben 68  térben  való  közelséget  jelent ;  a.  m.  épen: 
csak  MiénI  wMnt  eL  — ,  isz.  1)  vajha,  b&rcsak;  csak 
ne  kellene  ebnenni!  2)  használtatik  ilyenféle  mon- 
datokban :  csak  rqfta!  csak  próbáld  omA  tenml 

Csák,  fh.  1)  vnünek  hegye,  hegyes  vége ;  a  ho- 
rog^ a  csákbfa  csákfa;  2}  a.  m.  szög ;  3)  a.  m.  csáp. 
Csákány,  íii.  tt.-t;  1)  balta-féle  fejű  nyeles  ma- 
gyar fegyver;  Innen:  a.  m.  fokos;  rét  csáMny, 
vas  csákány ;  C8z<y.)  nem  bánom^  ha  csákánv  hull  ii, 
még  sem  tartóztat  vissza  az  utazástól;  2)  nyeles 
kö-,  jéffvágöi  földbányö  szerszám,  melynek  feje 
lapnál  lefelé  fordított  balta  v.  vasfog ;  máskép : 
csákánykapa;  3)   fokos-alakú    fovö  zeneeszköz; 
csákányt  fúni.  Innen:  Csákányos^  mn.  -kalapács, 
£n.  szerszám,  melynek  feje  kalapács  és  a  másik 
oldalra  csákány-alakba  kmyúlik.  -kapa,  fii.  kö- 
váeó,  foldhányó  nyeles  szerszám,  melynek  feje 
szSes  vasfog,  -kapocs,  fn.  1)  az  ajtók,  kapuk  ra- 
gasztótra használt  kajmos  eszköze  a  lakatosok- 
nak. -oSt  cs.  csákánynyal  üt,  ver,  feszit 
Csakbár,  isz.  vi^ba,  bárcsak. 
Csakhogy,  ksz.  a.  m.  de;  ellenvetést  kifejező 
szócska ;  győnyárú  kelme,  csakhogy  drága.  — ,  isz. 
használjuk  akkor,  midőn  őrömfinket  ivarjuk  ki- 
fejcj^ni,  hogy  vmi  meg-  v.  meg  nem  tőrtónt;  csak- 
hogy hazaérkeztünk  I  csakhogy  egészséges  vagy. 

Csáki,  tn.  magyar  családnév ;  (szój.)  nem  Csáki 
szahnája  ezi  nem  olyan,  hogykicaik  hozzáfér, 
bitangolja. 

Csakkdr,  ín.  (nO  félszervirágos  növény  az 
együttnemzők  seregéből  fprenanthes);  seúklevelúf 
ptros  aeUyáSf  bugás  cstűekör. 

Csaklya,  ta.  támasztásra,  taszításra,  ráncigá- 
lásra  stb.  alkalmas  vashorgas  rád;  tSzi  csái^a. 
melylyel  tQz  alkalmakor  az  égő  házhoz  közel 
fekvő  épületek  tetejét  rángatják  le ;  hajós  esákhta, 
a  hi^ósok  ej^ik  szükséges  szerszáma;  esáíkíyát 
vetnif  hányni;  csáklyával  kuzni  a  csobuűtot;  2)  vas- 
talp, melyet  a  jé^;en  csúszkáló  sebesebb  mosogha- 
tás  végett  talpaira  köt;  máskép :  korcsolya.  In- 
nen: CiákUiáSf  mn. 

Csáklyáx,  A)  csáklyával  húz,  von,  szakgat; 
katífn.  csáklyával  hnzza  a  csolnakot,  higót ;  B)  k. 
a.  m.  korcsolyáz. 
Csakmcg,  Csakmen,  L  Csaknem. 
Csakmost,  k.  épen  most,  ebben  a  pillanatban ; 
a  mnlt  időre  vonatkozik,  s  a  nyomaték  a  csak-on 
van ;  csak  most  ment  el,  épen  most  ment  el. 

Csaknem,  k.  majdnem,  kevós  híja,  hogv  nem; 
csaknem  megvert,  csaknem  két  hóig  volt  távol. 

Csákó,  fii.  1)  leginkább  a  katonák  által  viselt 
rógi  szabású  karimátlan  magyar  süveg,  feltilről 
kS  oldalra  fityegő  szárnyakkal:  most  azonban 
fityegő  nélkül  is  és  ernyővel  készítik;  huszár-j 
htűea  v.Jlka-,  htydúcsákó;  járták  (a  p€^k)  fekete 
posztó  süvegben  is,  de  azon  csákót  vágni  míg  a  diá- 
koknak sem  volt  szabad  (J5As  Bálint)  ifikre  tette  csá- 
kéját, hegykélkedik;  2)  á.  é.  (nt)  a  mag  tetején  a 
megmaradt  bibeszárbol  képződött  fonaldad  nynjt- 
vány,  mint  a  kökörcsin  masvain;  3)  kifelé  gór- 
littlő  szarvn  ökör;  hók  csákói  (szój.)  tdigha  oq/ís 
f^^fycg  a  csákónak,  hoeik  a  búrii,  tréfás  ^^Igás,  mi- 
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kor  valaki  nyilvánvaló  veszett  ngygyel  még  min- 
dég bibelödik.  -,  mn.  kifelé  nyúló,  eörbülö;  csákó 
szarvú  ökör;  csákóra  áü  a  szarva, Innen:  Csákós, 
mn.  -álladxó,  fn.  szn,  melylyel  a  fejre  tett  csákót 
az  állhoz  erősitik,  -nh,  fii.  (nt^  növény  a  csukó - 
kák  osztályából;  máskép:  vizmelléki  csnkóku. 
Oicutellaria  galerioulata).  -rózsa,  fn.  rózsa-alaku 
aiszitmény  a  csákó  felső  kerületén,  -süveg,  1. 
Csákó,  -ssarvú,  mn.  kifelé  görbedő  szarvú;  el- 
lentéte :  kajla. 

Csákotyú,  fti.  (baj.)  áH.  csatlókőtél:  hUán. 
azon  kőtél,  melv  a  hi^jó  elejéről  a  vontató  kötélre 
ér,  V.  mely  a  lovaskötélre  a  hajóról  keresztben 
adatik  ki ;  csákotyúra  venni,  csákotyút  kötni  a  lo- 
vas V.  vontatókötélre. 

Csakugyan,  ksz.  és  isz.  mégis,  épen  ugy, 
valósággal;  csakugyan  meatlHrténi,  csakugyan  ebnent. 

Csal,  C8.  1)  vkit  álnokul  rászed,  csellel  jogai- 
ban birtokában  károsit ;  csal  a  kalmár,  ha  a  rósz 
árucikket  jó  helyett  adja  eL  ha  hamis  mértékei 
használ;  csalják  elül-húul;  (km.)  aki  senkit  nem 
csal,  könnyen  másra  bizza  dolgát.  2)  kecsegtetve, 
hizcuegve  vhova  csábit,  hivogat ;  horogra  csalni  a 
halat,  lépre  a  madarat;  az  wenséget  torbt,  kelep- 
cébe csalni;  nyUt  térre  csalni  az  etíenséget;  3)  téve- 
désbe ejt,  tévútra  (csára)  vezet;  ha  szemeim  nem 
csalnak;  csal  a  remény,  a  várakozás,  ha  nem  telje- 


sedik; (szój.^  a  külszín  ayakran  csal;  4)  (tól^  töI) 
vkitől  vmit  kihizeleg.  Kizsarol ;  pénzt  cstűnt  vJb'- 
tól;  6)  (szój.)  csalom  a  szivedet,  eszem  a  szivedet ; 
csalom  a  szemedet,  eszem  a  szemedet  6)  (vad.) 
vadat,  madarat  utánzó  hanggal  lövésre  kerít, 
tőrbe  hivogat  Innen:  Csalás,  fi[i.  (km.)  csalással 
disznó  sem  hkik;  Csaló,  fii.  és  mn. 

Csal,  fii.  tt-t;  hamis,  ravasz  tévedésbe  (csára) 
vezető  fogás;  hadi  csal;  csaU  vetni;  közönsége- 
sebb :  cseT 

Csala,  fiiL  hamisság,  ravaszság;  (szój.)  minden 
csere  csalóval  jár. 

Csala-esattogtató,  fn.  (állatt)  szürke  madár- 
ka, feketével  és  hamuszinnel  habos  szárnyakkal 
a  billegetők  neméből  (motadlla  troglodytes). 

Család,  fn.  1)  ált.  egy  nemzetségből,  vérségből, 
atyafiságból  való  személvek  összege;  úri,  nemes 
család;  elszegényedett  csatád;  á.  é.  szerzetesek  tes- 
tülete; M.  Bemard  családja;  2)  kOlŐn.  a  házastár- 
sak gyermekeikkel  együtt,  néha  a  cselédséget  is 
beleszámítva ;  3)  ^nt)  a  növények  alosztályai, 
melyek  egy  főosztályhoz  tartoznak.  Innen:  Csa- 
ládapa, Családanya,  fn.  Családos,  mn.  *  a.  m.  cse- 
lédes; hasonlatos  mennyeknek  országa  a  családos 
emberhez,  azaz  cselédes  emberhez  (Sz.  László  leg.V 
Család-fenntartó,  fii.  1)  a  család  utolsó  férfi- 
ivádéka,  ki  gyermeket  nemzvén,  nem  hagyja  ki- 
halni a  csal£lot ;  2)  vmelv  családot  tápláló,  anyagi 
szükségeiről  gondoskodó  szeméi]^,  -fő,  fii.  a  csa- 
ládapa, V.  a  <»alád  bármelyik  tagja,  ki  a  többi  ta- 
fok  szükségeiről  gondoskodik  s  felettök  némi 
atalommal  oir. 

Családi,  mn.  a  családhoz  tartozó,  arra  vonat- 
kozó ;  családi  élet,  családi  kár,  családi  ügy. 

Család- kép,  fh.  egy  családhoz  tartozó  szemé- 
lyeket ábrázoló  kép;  á.  é.  családi  viszonyokat, 
tórténetet  tartalmazó  elbeszélés,  -név,  ín.  a  csa- 
lád vezetékneve,  -tag,  fh.  a  családhoz  tartozó  sze- 
mély, -tönév,  fn.  leginkább  helységnévtöl  köl- 
csönzött melléknév,  mely  a  családnév  elé  tétetik; 

11 


Csa 


—     162 


Csa 


somiyai  Báthory;  hajndctk^i  Véaei;  hori  ét  bor- 
/eói  Bory.  -flniiep,  fn.  csal&dtmgok  által  tartott 
örömünnep,  -törvény,  fn.  vmely  uralkodó  család 
alapitója,  v.  Összes  ta^nai  által  hozott  törvény, 
xnelvhez  minden  családtag  alkalmazkodni  tar- 
tozik. 

Csalaflnta,  fh.  áU,  másokat  ravasz  álnoksáf^jiral 
rászedd  csaló,  nyegle;  huKin.  *  nőcsábító,  pajkos, 
leányokkal  csintalankodó ;  esala/inta  eblábon  Jár. 

CÁalaftntácikodik,  k.  hamiskodik,  csalíáskodik. 

C«alakocik,  1.  Clalatkozik. 

*  Cna Iámhoz,  k.  kószál,  tekereg. 

*  t'fialainádé,  Caalamálé,  fn.  (gazd.)  takar- 
mánynak való  sürtten  vetett  kukorica. 

Csalán,  fn.  tt-t;  (nt.)  növény  az  egylakiak  és 
négyhimesek  osztályából ;  több  faja  szúrós,  égető 
hatású  maggal  bir;  aprót ^  epret,  peUegetett  Uvelú, 
ároa  ctalán;  hitlaki.  olatz,  böaőthoü,  erdeiholt, 
bujdotó,  fekete,  jótzagú  ctcUán;  (szój.)  ctalánra  tn- 
tellett,  rósz  kedvű,  komor;  (km.)  ami  ctcUán,^  ctip 
az  korán;  ctalán  ét  bürök  iá  pajtátok  (similis  si- 
mili  gaudet) ;  ct€Uán  a  kezébe,  nem  liliom.  Innen : 
Csalánot,  mn. 

Csaláné,  fn.  (áUatt)  napiepe;  gyáte-ctálánc 
(vanessa  antiopa);  tarka  ctaiánc  (v.  atalanta) ;  kö- 
zöntéget ctalánc  (v.  urtica). 

Csalán-család,  fh.  (nt)  csalánféle  növények 
öszlete. 

Csaláncsattogó,  1.  Ökörszem. 

Csalán -csípés.  Csalán-égetés,  fn.  csalán  érin- 
tése által  keletkezett  égető  szúrás  a  testen,  -fonal, 
fn.  csalánból  készített  fonal,  -hlmlö,  1.  Csalán- 
küteg. 

?  Csalánka,  fh.  (állatt.)  az  őkönzemféle  mada- 
rak e§^ik  figa. 

Csalán-kllteg,  fh.  (kórt)  apró  persedésekböl 
álló  kóros  küteg  a  bőrön,  -lás,  fh.  (kórt.)  láz, 
mely  a  csalánküteget  megelőzi,  -patyolat,  fo.  pa- 
tyolat csalánfonalból,  -pillangó,  fn.  (állatt.)  az 
éji  pillangók  egyik  faja.  -ssdvet,  fii.  szövet  csa- 
lánfonalból. 

Csalárd,  mn.  csalásra,  ravaszaágra  kész,  hinla- 
mkiiül,  lényegénél  fogva  könnyen  csaló ;  ctalárd 
ember;  etalárd  örvények  (Kaz.).  Innen:  Ctalárdnl, 
ih.  -kodlk,  k.  ravaszul  cselekszik,  csalárdságot 
tiz.  Innen :  Ctalárdkodát,  fh. 

Csalárdos,  mn.  a.  m.  csalárd. 

Csalárdság,  fii.  csalásra  hajlandó  tuli^donság : 
(km.)  nem  mettze  megy  embeír  ctalárdtággal;  (bibi.) 
gonoszság,  bfln ;  kloÍBn  ctalárdtág  nem  találtatott, 

C«alárkodik,  1.  Csalárdkodik. 

Csalalás,  fh.  tt-t:  mások  által  való  rászedetés. 

Csalathatlan,  1.  Csalhatlan. 

Csalatkozatlan.  1.  Csalhatlan. 

Csalatkozik,  k.  hibásan  vélekedil^  vélemé- 
nyében téved,  csalódik;  (km.)  hi  emberemen  bieik, 
kőmwen  ctalaikozik ;  H  Itteniben  bieik,  nem  ctalat- 
kozdi. 

Csalatkozhatatlan,  Csalatkozhatlan,  om.  és 
ih.  mindég  helyesen  vélekedő,  véleményében  soha 
nem  tévedő :  ctak  az  Itten  ctalatkozhatum.  Innen : 
Ckahtkothatlasuág,  fh.  Ctalatkozhatlamilf  ih. 

t  Csalatság,  m.  a.  m.  csalás. 

C^aldffg,  fh.  (vad.)  vmely  állatnak  oly  célból 
kitett  hullája,  hogy  azt  a  dávad  felkeresse.  -Az, 
OS.  (vad.)  dttvadat  osaldöggel  lövésre  kerít. 

Csálé,  isz.  ökröket  jobbfelé  nógató  szó;  á.  é. 


ctáiéra,  1)  nem  egyenesen,  görbén ;  csáléra  áll  az 
atztag;  2)  csalásból  származott  elsajátítás;  a  hűt- 
len cteléd  áhal  ctáiéra  megy  ajövedáem. 

Csalékony,  mn.  tévútra  vezető,  lényegénél  fog- 
Va  csaló ;  ctalékonff  iéU^árát,  remény.  Innen :  Cta- 
lékonyan,  ih.  Csalékony  tág,  fn. 

Csalcmber,  fn.  ravasz,  álnok  ember,  csala- 
finta. 

Csálés,  nm.  az  igába  balról  befogott  ökör, 
kfilsö  ökör. 

Csal-ésxiot,  fh.  (bölcs.)  hamis  előzményeken 
nyugvó  V.  a  következtetésben  tévesztő  észlet.  -ét, 
fn.  1)  a.  m.  Csalétek ;  2)  a.  m.  csalit  -étek,  -étel, 
fn.  (vad.)  étek,  leginkább  húsdarab,  mely  a  ke- 
lepcébe a  dúvad  oda  csalása  végett  tétetik,  -ét- 
kez, cs.  (vad.)  kelepcét  a  dúvad  oda  csalása  végett 
csalétekkel  megken,  v.  csalétket  kitesz. 

Csalfa,  mn.  ravasz,  hamis,  csalni  kész ;  külön, 
a  szerelemben  csaló;  etalfa  embetf  ctalfa  leány. 
Innen :  Ctalfatág,  fh. 

t  Csalfi^,  Csalfi^ű.  mn.  a.  m.  csalfa. 

Csalfákodik,  Csalfálkodlk,  Csalfáskodik, 
k.  ravaszságot  üz,  hamiskodik.  Innen :  Ctalf  alko- 
dat, in. 

Csal-fénv,  fh.  csalékony,  tévútra  vez«tö  fény  ; 
á.  é.  a  valóságnak  meg  nem  felelp  külső  pompa, 
cifra  nyomorúság,  ^hang,  fn.  tévútra  vezető,  csa- 
lékony hang ;  kmön.  a  csalsip  hangja. 

Csalhatatlan,  Csalhatlan,  nm.  és  ih.  1)  meg 
nem  csalható,  rá  nem  szedhető,  kit  megcsalni 
nem  lehet ;  2)  a.  m.  csalatkoshatlan.  Innen :  CW- 
hatatlantág,  m.  Ctalhatatlanuly  ih. 

*  Csali,  mn.  a.  m.  csalfa. 

Csali,  1.  Csálé. 

Csalit,  fh.  1)  bokros,  cseijés,  harasatos  hely ; 
növendék  erdÖ ;  2)  *  fi^ól  lehullott  száraz  leve- 
lek. Innen :  Ctalitot,  nm. 

Csalkép,  fii.  káprázat-,  képzeletszülte,  téve- 
désbe ejtő,  csalóka  kép.  -ze(,  fii.  hibás,  csalóka 
képzet. 

Csalkert,  fii.  tekervényes  utai  által  a  benne  já- 
rót tévedésbe  hozó  kert.  tömkeleg  (labyrintbus). 

?  Csalla,  fh.  (ásványt.)  máskép :  phenakit. 

?  Csallang,  fii.  (állatt.)  1)  gömbölyded  alakú 
csiga:  kék;  eljegyzett  ctaÜang  (conus  veziUum) ; 
2)  kéktzalagú  ctallang  (noctua  fi-azini),  éjiepe, 
melynek  hernyója  a  kőrisen  él. 

Csalma,  fn.  patyolatból  készült  törökföver, 
turbán;  *  magas,  székely  süveg.  Innen:  Ctal- 
mát,  mn. 

Csalmadár,  fh.  kalitkába  zárt  madár,  melv  a 
szabadban  repkedőket  lépre  csalja ;  máskép  : 
hívó ;  á.  é.  másokat  csábító  személy. 

?  Csalmárok,  fn.  tb.  (ft)  kövület!  sugárállatok 
(Oaleríten). 

?  Csalmász,  fii.  tt.-t;  (állatt.)  lepe  a  pikkely- 
röpüek  rendébőL 

Csalmatok,  1.  Beléndek. 

Csal-nyom,  fn.  ált,  tévedésbe,  csalódásba  ^tő 
nyom;  (Tad.)  a  szarvasnak  futtában  ^tett nyo- 
mai, melyek  a  szokottnál  távolabb. esvén  egymás- 
tól, a  szarvast  a  valódinál  nagyobbnak  tüntetik 
fel.  -ódik,  -ódás,  1.  Csalatkozik,  Csalatkozás. 

Csalogány,  fn.  tt-t;  (állatt.)  a.  m.  fülemüle; 
á.  é.  csengő,  b^os  hangú  énekesnő;  Svédctalo- 
gány,  LinaJenni. 

Caíaiof  at,  cs.  a.  m.  csábító  szerekkel  hívogat, 
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^esget;  a  sertést  kukoricával  ólba  esaiogatm; 
(népd.)  barna  kis  lány  szemöldöke  csaloga&tt  engem 
ide.  Ionén:  Csalogatás^  fn.  Csalogató^  mn. 

Csalóka,  mn.  1)  csalékony,  tévedésbe  hozó 
(<i8&ra  rezetö);  csalóka  fény ^  csalóka  remény ;  csa- 
lóka Péter,  csaló,  csibitó;  2)  nőkkel  dévajkodó, 
caAbító.  — ,  fo.  1)  (nt.)  a.  m.  a  fenyő  bng^a,  to- 
boza, fenyöalma;  2)  lélekvásárló,  csábitni  törekvő 
azemély. 

CsalókGzi,  mn.  csalóközből  való;  (szój.)  csa- 
iókőzi  sterenesey  ritka  szerencse,  mint  Ct^alokőzon 
.as,  ^0K7  ^l^i  pontban  a  révhez  érjen  és  azonnal 
kompba  szállhasson. 

Csalólag,  ih.  cs&bitó,  tévedésbe  hozó,  csaló 
módon. 

Caaloz,  cs.  (vad.)  négylábú  vadat  táplával  csa- 
logat. 

Csal-Asveny,  fn.  tóvntra  vezető  ösvény,  -part, 
ül.  (haj.)  pára  v.  köd  miatt  nem  tisztán  látszó 
iöld,  melv  a  hajóst  megcsalja,  -sip,  fh.  (vad.)  né- 
mely váa  hangját  ntánzó  sip. 

Caalazem,  10.  (vad.)  gabonaféle  szemes  csal- 
-étek.  -ez,  cs.  (vad.)  madwnat  csalszemmel  csa- 
logat 

Caal-szin.  fn.  a  dolog  belsejével  meg  nem 
«gyező,  csalóka  külszín,  -azó,  1.  Csalhang. 

Csal-tojáa,  fn.  a  tyúk  fészkében  a  végből  ha- 
gyott tojá.<4,  hogy  oda  járjon  tojni,  -toll,  fti.  1) 
4»omóba  kötött  toll,  m^ylvel  a  kibocsájtott  sóly- 
mot visszacsalják ;  2)  madárijesztő  tollakból. 

t  Caalloii,  ih.  csaüon  csalogat^  folyvást  csalo- 
gat (Bom.). 

€sal-ut,  fn.  a  kitűzött  célhoz  csak  látszólag  ve- 
zető, a  helyes  irányból  lekanyarodó  ut  -vetés,  1. 
Cselvetés. 

Csal  vet  6,  fn.  és  mn.  mást  ravaszai,  álnok  mó- 
don tőrbe  ejteni  törekvő  személy. 

Csalya,  mn.  tekeredett,  befelé  hajlott  szarvú. 
— ,  ín.  1)  (állatt.)  pederitett  szarvú  bogárka;  2) 
kiy^i  görbe  szarvú  marha. 

Csalyva,  fh.  (állatt.)  tojásdad  vastagtesttt  ro- 
var a  téhelyröpüek  rendéből ;  óriás  csalyva  (Her- 
kulesk&fer),  a  bogarak  legnagyobbika. 

*  Csamangó,  fh.  kutyanj^uEÓ,  katyaverŐ,  pe^ 
^r,  gyepmester,  hóhérlegény. 

Csámcsog,  Csámcsog,  Csamnog,  Csám- 
aiog,  1.  Csemcseg. 

*  Csámolyog,  k.  csattangolva  jár-kd ,  kóbo- 
rog,  ide-oda  csapong. 

*  Csámp,  fn.  a  lábak  kifelé  görbedéaét  okozó 
iérd-bfityök. 

Csámpás,  mn.  tt.-t;  v.  -at;  tb.-ak;  1)  kifelé 
görbedő,  kajsza  lábú,  ki  menés  közben  láoszárait 
^összedörzsöli;  2)  *  élhetetlen,  mihaszna,  naplopó. 
Innen:  Csámpásan,  ih.  -lábú,  1.  Csámpás. 

Csámpásodik,  k.  csámpássá  leszen,  kajszán 
kezd  járni. 

*  Csampolya,  íh.  a.  m.  duda. 

*  Csámporodik,  k.  forrásba  megy,  poshad, 
aavanyodik  (ser,  bor,  pálinka).  Innen :  Ckátnporo- 
'doUj  mn. 

*  Csámporú,  mn.  savanyú,  forrásba  ment. 
Csanak,  fh.  1)  f  a.  m.  csolnak ;  2)  *  a)  rúdra 

kötött  vizmeregetó  edény  fdzfakéregből ;  b)  a  va- 
dászok ivókanala:  c)  cserépedény. 

Csanál,  1  Csalán. 

Csancsog,  Csáncsog,  1.  Csemcseg. 


*  Csandargat ,  cs.  keveri  'a  vizet  vmely 
edényben. 

*  Csandarít,  cs.  tésztát  dagaszt. 
Csandafog,  k.  a  turbékoló  galamb  farkát  ide- 
oda  forgatja. 

Csangás,  íii.  roszul  hangzás. 

*  Csáiigat,  cs.  lármásan  harangoz,  csenget ;  ne 
csángassaiok  annyit, 

CNangó,  mn.  *  roszol  hangzó,  tompa  hangú: 
csángó  kolomp.  — ,  Csáiigó,  fn.  Moldvában  lakó 
magyar. 

*  Csángó,  fh.  1)  ecetes,  savanyú  bor;  2)  pá 
Unka- tisztításkor  az  üst  fenekén  maradt  rész;  3) 
megsavanyodott,  poshadt  étel. 

*  Csaniga,  mn.  csámpásan,  kajszán  járó.  — , 
fn.  1.  Csánk. 

*  Csank,  fn.  bármely  állat  talpa. 

*  Csánk,  fn.  1^  négy  lábú  állat  hátalsó  lábszára; 
(ganv.)  emberi  lábszár ;  gyorsan  szedni  csánkjctitf 
csáníot  vetni,  lábát  vetni  vkinek,  hogy  elessék ;  2) 
a.  m.  csak;  (szój.)  Utyeü-Jityeg,  mint  vén  csonka 
süvegen,  -pók,  fn.  pók  a  lovak  lábszárán.  V. 
0.  Fók. 

Csántér,  1.  Gantár. 

Csap,  A)  cs.  1)  agy  üt,  hogy  csattanjon ;  pofon, 
arcul,  képén,  nyakon  csapni;  agyon  csapni;  legyet 
csapni;  vizet  csapni;  csigát  (játékszer^  csapni; 
(ácsmsz.)  zsinórt  csapni;  ne  csapd  oly  erősen  az  q;'- 
tót,  a  kaput ;  sarat  csapni^  a)  erŐs  menés  által  a 
hig  sarat  vkire  locscsantani ;  b)  á.  é.  sáros  időben 
cél  nélkül  járni ;  áova  mégysz,  sarat  csapnit  (szój.) 
nem  oda  csap,  a  hová  néz ,  más  oé\ja  van,  mint  a 
melyet  sejtet;  2)  dobni;  földhöz  csapni;  3)  össze- 
kuszált pamutot,  kendert  erősen  H^va  kibont; 
kendert  csapni,  a  tilolt  kendert  kirázni ;  4)  á.  é. 
(szój.)  szeUt  csapni^  fitogtatólag  na^ot  játszani ; 
lármát  csapni,  lármázni ;  levet  csaom,  szépet  tenni, 
udvarolni;  marhát  a  legelőre,  vetésre  csapni;  B)  k. 

1)  (személyt.)  vhova  rohanva  száll,  megy;  a  sas 
(MZ  apró  marhákra  csapott;  ebbe  a  házba  csapolta 
villám;  2)  ide-oda  csatangol;  mqjd  ide,  majd  oda 
csap  ;feljeU  csap  a  láng. 

Csap,  fn.  1)  hengerded  csöalaka,  heeyezett  v. 
tonka  test :  jegesem,  hóolvadás  által  képződött 
hosszúkás,  nengerdedj^darab;  nyelvcsap,  nyák- 
csap, fenyácsap,  fenyő  törzséből  kinyúló  ágacska ; 

2)  (gazd.^  nem  közvetlenül  a  szőlőtőn,  hanem  ke- 
vésró  feljebb  elmetszett  szőlővessző ;  csapra  met- 
szeni; 3)  bort  V.  más  folvadékot  eregető  fúrt 
dugasz;  ereszté  csap;  horaó  csapja;  csapra  ütni, 
csapra  venni,  verni  a  hordót;  csapon  van,  áü  a 
hordó;  csapról  mérni  a  bort;  csap  tuja,  a  csap  alatt 
levő  edénybe  csepegett  bor;  csapon  adja,  veszi  a 
bort;  csapon  veszt  a  Usztet,  borát  a^a  a  lisztet; 
csapot  fúrni;  (szój.)  tani;  mint  a  csap;  olyan  mint 
a  csap,  rész^;  4)  a  keréktalpakat  összetartó  fa- 
szegecske;  5)  (ép.)  a  gerendának  különfélekép 
megfaragott  ▼égOi  mely  a  másik  gerenda  hasonló 
alakú  mélyedésébe  beilleszthető;  6)  (vad.)  állat 
nyoma  a  hóban,  puha  földben. 

Csáp,  fn.  a  rovaroknak  tapintó  szervül  szol- 
gáló kis  szarvacska ;  serteképú,  száiképú,  lepcsé- 
nyes  csápok. 

Csapa,  fn.  1)  (vad.)  a  vad  lépteinek  szakadat- 
lan nyoma  hóban,  puha  földön;  2)  *  a  f<^  beköté- 
I  sere  szolgáló  kendő. 

ii» 
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Csapadék,  fn.  (vt)  vegyi  műtéttel  folytán  a  fo- 
lyadékban leülepedett  anyag. 

Csapágy,  fn.  (ép.)  a  gerenda  végén  különféle 
alakú  kivájott  mélyedés,  melybe  a  naáúk  gerenda 
csapja  illeszttetik.  V.  ő.  Csap. 

Caapa-hó,  fh.  (vad.)  ujon  esett  hó,  melyen  a 
vad  nyomai  látszanak. 

Csap-al,  Caapalja,  fn.  1)  kis  kád,  melybe  foly 
a  mnst;  2)  a  csap  alatt  levő  edénybe  becsepe- 
gett bor. 

Csapan,  Caapant,  1.  Csappan,  Csappant 

Csapantyú,  fn.  gyúanyaggal  megtöltött  to- 
kocska,  melylyel  az  iijabb  szerkezetű  puskákat 
^sütik,  Innen :  dapaniuút,  mn. 

Csapárok,  fn.  (gazd.)  a  rétok  lecsapolása  vé- 
gett ásott  árok. 

'  Csapáa,  fn.  tt.  -t;  1)  csattanó  hangot  adó  ütés; 
pofonctopái^  arad-y  nyakoncsapát í  (szói.)  egif  csa- 
páual  heUót  údu,  v.  egy  csmátra  hét  legyet  űínif 
8)  á.  é.  elemek  v.  a  sors  által  okozott  veszély,  sze- 
rencsétlenség; elemi  esapái;  ez  Itten  ceapáta  rqf- 
tw^;  (szój.)  a  ezerencee  ritkán  elégeeik  meg  egy 
ctapástali  3)  járó-kelő,  legelésző  marhák  nyomai 
által  képződött  nt,  marhig"^;  ^)  <^  szántóföldek- 
nek ugar,  tavaszi,  őszi  vetés  alá  felosztása,  nyo- 
más (Calcatora);  5)  (vad.)  a  vad  nyomai  által 
képződött  út;  6)  ^b.)  ásványtolepnek  szintes  hosz- 
nyiytásban  tartó  iránya  (Streichen). 

Csapass,  k'.  (vad.)  keresi  a  vad  nyomait. 

Csapat,  fii.  1)  ált.  kisebb  nyái,  falka,  sereg  em- 
berből V.  állatból;  ctapatoldban  hcatani  ajukohat; 
egy  etapot  tanuló!  2)  kűián.  (ht)  katonaosztály, 
kompánia,  század;  a  hadsereg  n^  csapatban 
.  megy ;  etahad  esapat^  g^uerillák ;  3)  (ker.)  egy  szál- 
lítással érkezett  ánicikkek  öszlete.  Innen :  Csa- 
paiosy  mn.  Ceapatoeanj  ih.  ?  -ály ,  fh.  tt.  -t ;  (áUatt) 
a.  m.  seregély,  -int,  ih.  az  edény  felső  széléig, 
színig ;  ctt^atint  mérni  a  bvieát,  -ol,  cs.  csapatokra 
szakgat,  oszt;  csapatolni  a  hatonaeágot,  -ónként, 
ih.  csapatokra  osztva,  v.  oszolva;  ctapaUmhént 
jóni.  hcfftani  ajvhohat,  -ér,  fn.  (ht.)  csapat  felett  őr- 
ködő személy,  -tflz,  fh.  (ht.^  csapatonként  való  lő- 
dözés.  -vesér,  fh.  (ht.)  lusebb  hadcsapat  vezetője. 

Csapái,  cs.  1)  (vad.)  a  vadászeb  a  vad  nyo- 
mait keresi,  szaglászsaa,  a  vadat  nyomozza:  2^ 
nyomoz,  keresgtU :  az  eltévedt  barmokat  ctfqxmu. 
Innen:  Ceapázátf  m.  -at,  fn.  (vad.)  vadat  szaglá- 
szó ebek  nyomai  által  képződött  at. 

Csapda,  mn.  1.  Csapdi ;  fh.  egérfogó,  patkány- 
fogó eszköz,  kelepce. 

Csapdi,  mn.  csapodár,  könnyelmű,  állhatatlan; 
ctaodi  legény,  etapdi  leány.  Innen:  Ceapditág.  fn. 

Csapdos,  Csapdos,  cs.  többször  csap;  a  httuám 
etapdosea  a  esnktákat^  a  siél  eeapdotta  az  qftót 

Csapfa,  fn.  csapnak  való  fa. 

CsapfiÓd,  fh.  (állatt.^  erdei  figd. 

Csápfej fl -daganat,  m.  a  ló  csánkjának  büty- 
kös kidudorodása. 

Csap-féssek,  fii.  (ácsmsz.)  a  gerenda  végén 
kivájott  különféle  alakú  mélyedés,  melybe  a  má- 
sik gerenda  csapja  illesztettik.  V.  ö.  Csap.  *  -flók, 
fh.  csi^féle  eszköz,  melyen  a  folyadékot  az  edény- 
ből kieresztik,  -fordito,  1.  Csapsziv. 

Csap-Airás,  fh.  1)  a  csapfának  csappá  alakí- 
tása, kiforása;  2)  mint  tárgy:  a  csap  lyuka,  •férő, 
fn.  vastagabb  fúró  szerszám,  melylyel  a  csapot  ki- 
(híják,  -lu,  fh.  (nt.)  ágatlan  növény  a  pérák  osz- 


tályából;  máskép:  nyakcsapfU,  bájftt,  (mscu9 
hypogldssum).  -ház,  fh.  korcsma,  hol  bort,  sert 
mérnek,  -hld,  fh.  a  vár  árkain  levő  felvonható  a 
leereszthető  hid.  -horog,  fii.  csapalaku,  a  görög- 
r  betűhöz  hasonló  horog. 

Csáp-iker,  fn.  (áUatt)  a  rovaroknak  egy  fiega. 

*  Csapi nó,  fn.  rézsuntosan,  ferdén  álló  lapja 
vminek.  Innen:  Ckapinó»,  mn.  űr^ndtoa,  in. 
Csaoinóeeágy  fh. 

tsapiiit,  cs.  gyöngén  csap,  legyint,  illet  Innen: 
Ctapintáif  fh. 

^  Csapitka,  fiti.  válú,  v.  teknővájó  vágó- 
szerszám. 

Csápix,  fh.  (állatt)  a  bogár  csápjának  egy-egy^ 
részecskéje. 

Csapjog,  fn.  bormérési  jog. 

Csapka,  fh.  a.  m.  Sapka. 

Csap-karika,  fh.  karika  a  csapforditón. 

Csapkod,  k.  és  cs.  1)  vesszővel,  ostorral,  bottti 
stb.  többszőr  üt,  csap ;  ostorral  cstqikodnéy  legyeketf 
lovakat  csapkodni, 

Csapknlcs,  fh.  a  csap  fordítója,  nyelve,  mely- 
lyel tetszés  szerint  a  csapüreget  elzánii  v.  kinyit- 
ni lehet. 

Csaplár,  fh.  tt  -t;  1)  bormérő  ember,  ki  ki- 
sebb mértékkel,  itcével,  messzelylyel  méri  a  bort; 
2)  á.  é.  szócsaplŐTy  hirhordó,  sokat  fecsegő.  Innen: 
Csaplárság,  fn.  -né,  fh.  1)  bormérő  nő :  2)  a  csap- 
lár neje.  -kodik,  k.  borméréssel  roglalkooik. 

Csapláros,  Csaplárosné,  Csaplároskodik,  1. 
CsapUur.  Csapiámé  stb. 

Csaplyuk,  fn.  1)  hordóba  való  csap  lynka^ 
nyilasa;  2)  (ácsmsz.)  lyuk,  melybe  két  gerendát 
összekötő  faszög  van  beverve. 

Csap-marok,  fh.  (b.)  vájás,  melyben  közvetlen 
a  tengelycsap  forog.  -nsAves,  fh.  hordóba  vald 
csapot  készitő  iparos. 

Csapnyelv,  1.  Csapsziv. 

Csapó.  fii.  1)  durva  szűrposztót,  abát  készitő 
iparos ;  2)  nyeles  eszköz  bőrből,  melylyel  a  legye- 
ket csapaossák ;  d)  1.  Csapófa ;  á)  az  ostor  hegyé- 
re kötött  selyem,  v.  vékony  kenderfonat  — ,  mn. 
aki  csap,  üt,  vág. 

Csapó-ijtó,  m.  utó,  mely  ha  be  van  téve,  lap- 
jával vizszintesen  fekszik,  -bogár,  fn.  (állatt.) 
fejénél  babos,  cserépsain  rovar  a  téhelyröpűk 
rendé  és  cserebülyek  neméből  (scarabaens  fhUo). 
-cérna,  1.  Csapózsinór. 

Csapó-csiga,  fii.  a  gyermekek  oftigaalakd  já- 
tékszere, melyet  ostorral  csapkodva  forgatnak. 

Csapodár,  nm.  és  fh.  tt.  -t;  1)  szerelme  tár- 
gyát változtató,  szerelemben  a  változatosságot 
szerető,  kacér;  csapodár  nő,^  iffú;  2)  állhatatlan^ 
változékony;  8)  magát  mindenkinél  behízelgő. 
Innen:  Csapodárság,  fn.  Csapodárul,  ih.  -kodik, 
k.  csapodár  módon  él,  csapodánü  viseli  magát^ 
kacérkodik.  Innen :  Csapodárkodás,  fin. 

Csapó-deszka,  fh.  (gép.)  le  és  feltolható  desz- 
ka vmely' gépezetben.  • 

CsapodT,  1.  Csapdi. 

Csapódik,  k.  1)  csattanva  zárul;  csapódik  at 
ajtó  a  kapu;  2)  csattanva  vmihez  ütődik;  azesÓ  ae 
archoz  csapódik.  Innen :  Csapódás,  fh. 

Csapó- ra,  fh.  1)  fa,  melylyel  nyalábba  kö- 
tött holmit  összeszorítanak;  2)  egyenesre  gyaliüt 
deszka,  melylyel  a  gabonafélével  tetézett  mérőt 
elütik,  hogy  az  csak  színig  legyen,  -font,  fh.  két 
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nem  egTenlö,  hosssas&ffú  karral  ellátott  mérleg, 
melTn^  rövidebb  kaijara  a  megmérendő  t&rgy, 
«  hosszabbra  pedig  a  solymérték  tétetik.  -fSId,  L 
M4rga. 

C«Apö-hás,  fin.  báz,  melyben  csapóféle  iparo' 
aok  műhelye  van.  -híd,  1.  Csaphíd. 

Caapókalitka,  fh.  csatKS^jtóval  ellátott  és  ma- 
^dárfogásra  használt  kalitka. 

Csapol,  cs.  1)  cseppfolyö  testet  csapon  ereszt 
ki;  b<>H  csapolni !  vizkárost  csapolni;  2)  csapra 
ver;  hordót  csctpobU;  3)  vmit  csappal  ellát,  felsze- 
rel: (ép.^  gerendái  csapolni. 

Coapo-lng,  ih.  harántékosan,  rézsútosan,  fér- 
ődén ;  csemólag  hövetm  az  utcái,  -lapát,  fii.'  1)  lapát, 
meljrlyelazárok  parsait  csapkodva  egyengetik :  2) 
1.  Sócsapö.  -legény,  fn.  legényminöségben  dol- 
^zö  szfirposztokészitö  iparos. 

Csapoló,  fh.  1^  cseppfoljó  testet  csapon  eresztő 
.  személy ;  2)  eszköz,  melylyel  a  vízkóros  embert 
megcsapolják. 

Csapolya,  ih.  árok,  melybe  a  rétekről  stb.  le- 
<»apolt  víz  foly. 

Csapó-mérleg,  1.  Csapófont. 

Csapó-mester,  ih.  mesteri  oklevéllel  ellátott 
szfirposztokészitö  iparos,  -motóla,  fn.  a  szűrposz- 
tókészitő  iparos  gombolyitója. 

Csapong,  k.  1)^  csatangol,  ide-oda  kóborog;  2) 
állhabülanjol  majd  egybez,  m%}d  máshoz  pártol; 
3)  az  egyenes  útról  letérve  félrecsap;  4)  á.  é.  er- 
kölcstelen, csapdi  életet  él.  Innen :  Vsapongás^  fn. 
Csapongó,  mn. 

Csaponc-dr,  ih.  nem  egy  helyben  álló,  hanem 
ntoáróf  utcára  járó  éji  ör. 

*  Cssponlk,  k.  csappanik,  kissé  megsoványo- 
dik; cst^ponik  a  hugó  sertés. 

Csaponólag,  1.  Csapinósan. 

Csaponvétei,  fin.  cseppfolyó  testnek  csapon 
Taló  eresztése. 

Csapó-rúd,  fo.  (gazd.)  hosszú  rúd,  melylyel  a 
szénát,  sarjút  stb.  szekérre  leszorítják;  máskép: 
mdalló. 

Csapos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  csappal 
'ellátott,  amin  csap  van :  csapos  hordó;  csapos  pa^ 
dokU;  csapos  stólőiő;  (ép.)  cst^os  beereszŰs;  2)  * 
fenyőágakból  fonott;  csapos  sövény,  ~,  fn.  tt  -t; 
1^  más  borát  mérő  korcsmáros;  2)  (vad.)  máso- 
dik évében  levő  hímssarvas.  innen:  Cke^posan,  ih. 

Csapó-toll,  ih.  (állatt)  l^bosszabb  toll  a  ma- 
dár szárnyában. 

Csapott,  mn.  tt  -at;  tb.  -ak;  1)  csapófával 
lesimitott,  jói  megmért:  2)  elhiú^^  elkergetett; 
'CsapoU  kurva;  csapott  deák;  3)  laposra  kénitott; 
<:sapoU  kalap,  léghasitó  kalap ;  4)  rövidre  szabott; 
csapott  öltöny.  Innen :  Csapottan,  ih. 

Csapó-zsinór,  fh.  a.  m.  ácszsinór;  (km.)  niha 
41  esapétsinár  is  tíebh  üt ;  eljár  a  csapouin&r  mel- 
lett, rendbez,  törvényhez  szabja  magát,  v.  gunyo- 
rosan erniek  ellenkezője  :  kihágó ,  kicsapongó. 
-tIs,  fo.  (vizép.)  a  malom  kerekeit  hiú^  '^^• 

CsapoK,  cs.  1)  a.  m.  csapol;  2)  csappal  ellát, 
felszerel. 

Csappan,  Csappanik,  k.  1)  csattanva  csukó- 
dik, ütődik;  csappcM  a  ioUkés;  2)  soványodik, 
fogy;  csappan  a  hugó  sertés. 

Csappanó,  mn.  1)  ami  csappac ;  2)  ferde  állású, 
esapinós.  — ,  fn.  csattanva  csukódó  tárgy,  ajtó, 


ablak  stb.  -i^tó,  fn.  csattanva  csukódó  ajtó.  -mo- 
tóla,  1.  Csapó-motóla. 

Csappanós,  mn.  ferde  állású,  csapinós. 

Csappant,  mn.  megsoványodott ;  c«a23|pa7it«er<<í<. 

Csappant,  cs.  1)  csattanva  oda  csíptet;  a  toll- 
kés  oda  csappantotta  ujjaimat;  2)  leszorít,  csaptat; 

3)  lőfegyvert  elcsattant 

Csappantó,  fn.  1)  (seb.)  érvágásnál  használt 
sebészi  eszköz ;  2)  1.  Csappanó ,  fn.  -köpöly, 
fo.  hegyes  csíptetővel  ellátott  kőpöly. 

Csappantyú,  1.  Csapantyú. 

Csap-pénz,  fo.  bormérési  jogért  fizetett  adó. 

Csapra-eresztés,  Csapra-tétel,  fo.  (ép.)  az 
oszlopnak  csapformára  leeresztése. 

Csapráma,  fo.  (vizép.)  mozgó  ránu^  mely  a 
malomkerék  forgói&jának  fészkiu  szolgál. 

Csapra-flUés,  Csajpra-verés ,  Csapra-vevés, 
fn.  folyadékkid  telt  hordóknak  csappal  való  el- 
látása. 

Csapról-mérés,  fo.  bormérés  csapos  hordóból. 

*  Csápsza,  fn.  főkötő,  1.  Csepesz. 
Csapszca,  fo.  'álL  hengeridomú  fa,  v.  vasru- 

dacska;  külön,  a  csap  hosszabb  része,  melynek 
lyukas  vége  a  hordóba  illefztetík.  -fnró,  fn.  a 
csapszeg  kilvukasztására  használt  f&ró. 

Csap-szék,  fo.  1)  a.  m.  kocsma;  2)  kocsmában 
rácscsal  elzárt  hely,  hol  a  bort  ménk.  -szív,  fn. 
a  csapszeg  oldollyukába  beillesztett,  két  lyukkal 
ellátott  czövek,  melynek  csavarása  által  a  bort 
tetszés  szerint  elzárm,  v.  kiereszteni  lehet. 

Csapta,  1.  Csabda. 

Csapta-nyelv,  fo.  pecek,  melylyel  a  csapta  i^- 
taját  feltámasztiák. 

Csaptár,  fo.  egérfogó,  L  Csapda. 

Csaptat,  cs.  1)  lé^el,  rúddal  leszorít;  sxénát 
rudaUóval  a  stekérre  csaptatni ;  nádas  háetetőt  láe- 
oel  csaptatni ;  2)  vmit  csapdával  fog ;  egeret  csap- 
tainL  -ó,  fo.  1)  álL  minaenféle  eszköz,  melylvel 
csaptatnak ;  2)  hosszú  rúd,  melynélfogva  náda- 
záskor és  szeffézéskor  a  tetőt  lekötik :  8)  két  egy- 
más fölibe  helyzett  deszkából  álló  egérfogó; 
innen  á.  é. csínén  rajta  kapottról:  csaptatoha  esett; 

4)  a.  m.  csai>tanyelv. 

Csaptig,  ih.  színig,  csordultig,  az  edény  felső 
széléig ;  csaptig  mérni  a  aabonát. 

Csaptok,  fo.  (b.)  az  sJüiában  létező  víz  tovább 
szállitására  használt  gép. 

Csapvánkos,  1.  Csapágy. 

*  Csapszi,  m.  hízelgő,  ide  s  tova  hajlongó. 

Csárda,  fo.  falun,  v.  városon  kívül  álló  korcs- 
ma; pusztfd  korcsma;  a  magyar  köznép  kedvenc 
mulatóhelye ;  (ssój.)  ib*  a  legény  a  csárdában t  ki 
meri  ezt  megtenni?  ki  akar  velem  szembe  szál- 
lani? (km.)  két  dudás  egy  csárdában  meg  nem  fér. 

Csárdás,  fo.  tt  -t;  1)  csárdabeli  korcsmáros ; 
2)  gyors  ütenyü  magyar  zene;  csárdást  húzni,  ját- 
stani;  csárdást  járni,  táncolni;  kopogós,  buktató, 
mártogató  csárdás. — ,  nm.  betyárkodó,  bokorugró ; 
csárdás  legény,  csárdás  menyecske, 

Csáre,  Csari,  i.  Csírí-csari.    . 

Csarít,  1.  Csalit 


lármáz,  lármát  csap. 
Csamak,  fn.  (haj.)  az  árbocokat  és  az  Öríát  a 
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h9jó  széltében  kétoldalt  tartó  kötelek,  -ász,  L 
Cffarnakmester.  ' 

Csarnak-kdtél,  1.  Csamak. 

Csamak-meater,  Csarnaftoa,  fh.  (haj.)  az 
Összes  TÍtorlázat  kezelésével  foglalkozó  személy. 
•xat,  ÍD.  Qin^.^mYÍiorlék  kezeléséhez  és  az  irbocok 
megerősítéséhez  tartozó  összes  kötélkészülék. 

Caamak,  fia.  tS  f  körszin;  láthaUál  bikáti 

mely  kapál  csarnokon  (Zr.);  2)  kastélyban,  palo- 
tában oszlopos  előterem ;  3)  nagy,  elfogadó  terem, 
salón.  Innen :  Otamoki,  nm. 

*  t'aarom,  fn.  tt,  csarmpt;  tb.  csarmok ;  paiss, 
eimer. 

*  Csási,  k.  a.  m.  csúsz. 

Császár,  fh.  tt  -t;  1)  királynál  magasabb  mél- 
tóságú feí edelem;  rófnai^  német  etástár;  mexicői 
caáuár ;  (km.^  nincs  nehezebb  a  császár  henyerénél^  a 
katonaéletnél ;  2)  (összetételben)  maga  nemében  Ű- 
tünö,v,a  császárra  vonatkozó;  csástárkSrtey  csásgár- 
vágás^  császárhús  f  esászárforiat.  In.:  Ctánári,  ma. 

C'sásxár*>a,  fn.  1)  a  császár  fia;  2)  csánári  csa- 
ládból származott  herceg,  -forint ,  fh.  ezüst 
osztrákforint,  melyen  a  (Sászár  képe  van.  -fOrt- 
fogú,  fn.  (állatt.)  japáni  tengerben  tenyésző,  ízle- 
tes húsa  hal.  -garas,  fn.  1)  B  váltóknycár  értékfi 
nem  régen  hascnált  pénz  a  császár  képével;  2) 
aggkatonának  adott  napi  dy  ai  osztrUibiroda- 
lomban.  -kodik,  k.  mint  császár  uralkodik.,  -ko- 
rona, fh.  1)  a  császár  födiszeUr  szolgáló  korona : 
2)  (nt)  perzsiai  hagymás  növéoy,  lefelé  csüggő 
veres,  v.  sárgás  virággal.  -kOrte,  fn.  kellemes  izü 

fjrümőlcs  a  vi^askőrték  osztályából:  máskép; 
ármánkőrte.  -lat,  fn.  császári  uralkodás,  -liszt, 
fn.  sütemények  való  legfinomabb  búzaliszt,  más- 
kép :  nullaliszt 

Császármadár ,  fii.  (^llatt.)  szürke  sárgás- 
barna tollú,  Ízletes  húsa  madár  a  vadtvúkok  osz- 
tályából, -kupcsiga,  &.  (állatt)  kúpalakú  csiga, 
(conus  teztile). 

Császár-metszés,  fii.  (seb.)  gyermekét  meg- 
szülni nem  képes  nő  oldalán  és  méhen  tett  met- 
szés, mely  által  keletkezett  nyilason  «  gyermeket 
a  mébbol  kiveszik,  -morzsa,  -morzsoka,  fn. 
lisztből  készített  monsalékféle  cukros  sütemény, 


lisztschmam.  -né,  fii.  1^  császár  n^e,  felesége ;  2) 
'   "  '     '     "      "  fh.  császári "       " 
Katalin  csástámó. 


1.  Császárnő.  -uA, ; 


hatalommal  bíró  nő; 


Császárság,  fn.  1)  császári  birodalom ;  ausBtriai 
császársági  2)  császári  méltóság.  Innen:  Császár- 
sági, mn. 

Császár-szakái,  fh.  (nt.)  növény  a  szárba  in- 
duló violák  közöl ;  fehér,  sárga  és  kék  virággal. 
•ni,  ih.  császárként,  mint  császár,  -virág,  1.  Csá- 
szárszakái. 

Császkál,  k.  tagjait  maga  után  vontatva  nehe- 
zen jár;  ikeritve :  császkál-máazkál. 

Csász-mász,  1.  Császkál. 

Császna,  1.  Hatkotú..  " 

*  Császta,  fh.  nádas,  csátéa  helv. 

Csat,  fh.  szíj,  szalag  végére  erősített,  mozogható 
pecekkel  ellátott  érceszköz,  melylyel  vmit  össze- 
nuzni  különösen  ruhafélét  a  testhez  szorítani 
lehet;  vof,  acél,  réz,  ezüst  csat;  cipó-csat;  (bzój.) 
csak  csatig  vonni,  nem  erőltetni. 

Csata,  fh.  1)  két  ellenséges  hadseregnek  egy- 
mással való  vívása;  nagy  csata;  népek  csatc^ 
(Lipcsénél);  e/óórst  csata;  véres,  vesztett,  nyert 


csata;  csatára  kelni;  (km.)  csata  után  okos  a  ma- 
gyar, akkor  pö  meg  az  esze,  mikor  már  késő ;  2> 
perpatvar,  civódás,  összekocódás ;  sxócsata;  toü- 
csata;  3)  a.  m.  verseny;  vámon  sok  aranynyat' 
tündöklő  bogiára.  Jók  a  napot  h\;ak  fenyőkkel  C0atára 
(Gyöngy) ;  4)  *  a.  m.  éji  őrizet ;  5)  ♦  a.  m.  csorda. 

Csata-bér,  fh.  jutalom,  dij,  zsákmány,  melyet 
a  katonák  kőzött  jól  vivott  csata  után  szoktak  ki- 
osztani, -csillag,  fn.  hengerded  nyelü  régies  ha- 
difegyver, melynek  eg3rik  végén  tömör  gömb  var^ 
szétágazó  sugarakkal,  -dal,  fh.  csatára  bátorító, 
hevítő  ének,  dal.  -festő,  fn.  csaták  festésével  fog- 
lalkozó személy,  -hely,  fh.-  hely,  hol  csata  törté- 
nik, V.  történt. 

Csatig,  fn.  tt  -t;  csatázok  lármája,  zsivaja,, 
robaja. 

Csatigáték,  fii.  64  négyszögletű,  kétféle  szinu 
kockára  osztott  deszkán  történő  játék ;  máskép  i 
királyjáték,  schacl^áték. 

Csaták, fh.  hig  sár  okozta  mocsok  az  Öltönyön. 
Innen  :  Csatakos,  mn.  Csatákosság,  fn.  -ol,  cs.  hig 
sárral  ruhafélét  bemocskol. 

Csata- lő,  fn.  csatában  használt,  harci  gyakor- 
latokra betanított  ló.  -mező,  fn.  hely,  hol  két 
ellenséges  hadsereg  csatáz ;  megtartani  a  csata- 
mesót 

Csatangol,  k.  a  csordától  elvált  barom  baran- 
gol ;  á.  é.  céltalanul  jár- kel,  csavarog,  kószál ; 

*  gyanús  helyeken  jár,  csavarog.  Innen :  Csatan- 
goló, mn. 

Csata-pata,  Csáté-páté,  1.  Csete-pata. 

Csatapiac,  1.  Csatamező. 

Csatár,  fn.  tt.-t;  1)  (ht)  könnyű  fegyverzete 
katona,  ki  többedmagával  apró  csapatban  az  elleif- 
séget  gyors  rohamokkal  nyugtalanítja  (Plttakler); 
2)  (haj.)  könnyebb  hadihajó  (Fregatté). 

*  Csatara,  fh.  csetepaté ;  csatarát  ütni,  csete- 
patét csinálni,  tereferélve  sajt  ütnL  -panna,  fh. 
tereferélő,  pergő  nyelvű  nő,  kmek  gyors  beszédét 
nem  lehet  érteni. 

Csatarász,  Csataráz,  k.  1)  a.  m.  hadarász ;  2) 

*  sürün  egymásután  csattog ;  3)  gyorsan  pereg  a 
nyelve,  gyorsan  és  azért  érthetlenttl  beszél. 

Csata-rend,  fn.  (ht.)  csatára  bizonyop  rend- 
szeres sorokban  felállított  eer^f;,  v.  anniüc  egyes- 
szakasza; széthontani,  megezakasztani  a  ctatar  én- 
éi^', középső  csatarend. 

Csalár-hare ,  fn.  (ht)  csatárok  által  vivott 
harc.  -lánc,  ih.  (ht)  harcoló  csatárok  által  képű- 
zett  vonal,  -oz,  k.  (ht.)  csatárharcot  vi.  Innen  r 
Csatározás,  fii. 

Csatározó,  1.  Csatár. 

Csatártflz,  fii.  (ht)  csatárok  által  tett  lövés. 

*  Csatás,  fii.  kinnháió  csordaör. 
Csatasík,  Csatatér,  1.  Csatamezö. 
Csata-tfiz,  fn.  csataközben  történő  lövöldözés. 

-vész,  fn.  (költ)  elvesztett  csatából  származó^ 
azzal  járó  veszély,  -vesztés,  fn.  csatatéren  az. 
eUens^  által  való  megveretés. 

Csatáz,  k.  1)  csataközben  harcol ;  2)  á.  é.  lár* 
mázva  veszekszik.  Innen :  Csatázás^ín.  Csatázó,  tu 

CsataziO,  fh.  csatázok  zsivaja,  lármája,  fegy- 
vereik dörgése. 

Csaté,  fn.  1)  ^nt)  nedves  helyen  tenyésző  sás- 
féle növény  ;/*aib3-,  Kormos-, rozsdás-,  szúrós  csálé; 
2)  vizenyős  helvekeu  növő  gaz ;  8)  *  csetjés  hely; 
csalit  Innen :  Csátés,  mn. 
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€«At-gyártó,  fa.  csatkészhö  iparos. 

Csáti,  mn.  Csatról  való ;  (szój.)  csati  fa,  erős 
hot; pattoa,  mint  a  ctáti parani, 

Csalináz,  Csatiráz,  k.  1)  nagy  neszt,  lárm&t 
fit  csattogatva  (pl.  ajtót) ;  2)  erőse oben  hangicsál 
a  ínlemile ;  sokat  kodácsol  a  tyúk. 

Csatia,  ín.  bármely  eszköa,  melylyel  vndt  ösz- 
ssef&znek,  csatolnak. 

Csatiakosik,  k.  társkép  vkihez  áll,  szegődik, 
▼kivel  tart,  vkinek  vélem^yét  sajátjául  fogadja; 
CMOÜákozni  a  kéfutatókhoz ;  vkinek  véUményéhez, 
indUványáhot  csatíakozni.  Innen :  Csatlakozás,  fn. 

Caatlás,ín.tt.-t;  1)  ^mint  cselekvés):  a)  csattal 
Taló  összefüzés ;  b)  á.  e.  vminek  egy  más  dolog- 
gal való  egybefoglalása ;  c)  *  a  teherfának  lánccal 
való  leszorítása;  2) (mint  tárgy):  a  kocsirúdon  ke- 
resztbe tett  fa,  mely  a  felbércet  tartja. 

Csatlék,  fii.  vmíbez  csatolt,  kapcsolt,  mellék- 
letfil  tett  dolog. 

Csatié,  ín.  1)  eszköz,  melylyel  vmit  összefíiz- 
nek,  csatolnak ;  csaüó/a  a  szekérben,  csaUóvas  az 
őrületben ;  2)  külön,  a  szilaj  ló  megfékezésére  hasz- 
náűt  kantársziú  -fa,  fn.  1)  vékony  hajlós  rúd, 
melylyel  a  szekérre  rakott  f&t  leszorítják ;  2)  (ács 
msz.)  fadarabokat  helyzettikben  egybetartó  ka- 
pocsfa.  -hám ,  fn.  (haj.)  emelésre  használható 
rdvid  erős  kőtél,  melynek  végén  karika,  v.  csat 
vaa.  •láne,  ín.  1)  a  szekérre  rakott  szén&t,  fát, 
fitb.  leszorító  lánc ;  2)  lánckötelék  a  börkőtén^en ; 
3)  (vad.)  két  kopót,  agarat  összekötő  lánc.  -pálca, 
m.  (haj.)  bot,  melylyel  a  lovaskötél  a  dereglye- 
bakhoz foglaltatik. 

Csatlós,  íb.  tt  -t;  áU.  diszfogat  előtt  nyargaló 
lovász,  higdn,  nyargonc;  kűl^.  diszszolga,  ki 
finnepélyes  menet  alkalmával  a  ló  kantárszárát 
fogja. 

Csatlóssál,  fn.  (hiy.)  rövid  kőtél,  melylyel 
vmely  csfin^Ő  testet  megköthetni. 

CsatlósiiJ,  1.  Csatló. 

Csatlódik,  k.  csatfélével  ellátott  szijszalag  stb. 
önmagjától  kapcsolódik,  iüzödik ;  (leginkább  csak 
összetételben)  kicsatlódoit  a  szíj ;  a.  é.  vkinek 
pártjához  áll,  véleményére  tér.  Inn. :  Csatlódás,  fn. 

Csatol,  cs.  1)  csattal  összeszorít:  nadrágszíjat 
ctatobii;  2)  á.  é.  vmihez  mellékletül  tesz;  a  kül- 
dött levélhÍM  egypár  forintot  csatolni.  Innen :  Csa^ 
tolás,  ia, 

Csatólál,  1.  CsantsngoL 

Csatolat,  íii.  sz^ra  varrt  csatok  öszlete. 

Csatolódik,  1.  Csatlódik. 

Csatolvány,  1.  Csatlék. 

Csalóra,  fia.  lárma,  zaj,  ssivig. 

Csatoráz,  k.  fecseg,  locsog,  gyorsan  beszél. 

Csatorna,  fia.  áU.  öblös  üreg,  melyen  vmi  fo- 
l^radék  keresztfllíoly ;  külön.  1)  f  víztartó  gödör; 
ts  peték  be  őtet  egg  csatornába  (Góry  cod) ;  2)  kő- 
vel kirakott,  feaett„  v.  fedetlen  árok,  mely  a  város- 
ban összegyűlt  ámyékssékmocskot,  szemetet  stb. 
elvezeti;  3)  emberi  kéz  által  készített  vízmeder, 
mely  két  folyót,  tengert  köt  össze,  s  a  vidék  mo- 
mocsárvizét  felszedi;  líéaa  esatorwya ;  3)  min- 
denféle víavezető  cső:  a  budai  várba  csatornákon 
wísggfel  atwa  Dunából ;  4)  á.  é.  a)  épületek  tete- 
jén a  zaindelvzet  szélére  erősitett  válnféle  készület 
pléhböl,  mely  a  tetőre  faiülott  esővizet  egy  helyre 
vezeti:  b)  a  légkörben  azon  hely,  hol  a  fellegek 
vamiak;  megeredtek  az  ég  csatornái;  nyisd  meg 


Uram  az  ég  csatornáit;  c)  a  belek  ürege;  belek 
csatornája;  á)  a  hangot  bevezető  cső  a  fűiben;  e) 
^négyfeJöl  utakkal  körülvett  szőlősorok  szakasza. 
Innen :  Csatornás,  ín. 

Csatorna-csap,  fn.  fordulat  a  több  ágból  álló 
csatornában,  •cső,  fh.  függélyesen  alkalmazott 
cső  a  fedélzet  csatornáján,  -deszka,  fn.  (ép.>  a 
csatornacső  foglalványául  szolgáló  deszkakészlet. 
-fal,  fn.  (ép.)  csatornáid  szol^ó  fal;  v.  a  ház- 
tetőről lenyúló  csatornacsőt  kerítő  fal.  -heveder, 
1.  Csatomapárkány.  ^    ' 

Csatornakra-ttgyeló,  1.  Csatomamester. 

Csatorna-kút,  fo.  csatornával  ellátott,  szivaty- 
tyás,  szivárványos  kút.  -mester,  ín.  csatorna 
kutakat  készítő  iparos,  -párkány,  -párlázat,  fn. 
a  háztetőn  levő  csatorna  kiálló  sz^e,  'párkánya. 
•vIz,  hk.  csatomán,  csövön  vezetett,  csatornában 
folyó  víz. 

Csatornáz,  cs.  csatornával  ellát,  felszerel. 

Csatos,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  tb.  -ak  j  csattal  ellá- 
tott, felszerelt  — ,  £q.  tt.  -t;  csatkészitö  iparos. 

Csatpecek,  fn.  mozgatható  szegecske,  pecek  a 
csaton. 

*  Csatrang,  fii.  1)  tompa  hangú  kolomp ;  2) 
a.  m.  csaták. 

Csatrangol,  k.  a.  m.  Csatangol. 

Csatt,  Csattol,  Csattos,l.  Csat  Csatol,  Csatos. 

Csattan,  k.  1)  csű^-féle  éles,  erős  hangot  ad; 
csattan  az  elsütött  fegyver,  at  összecsapott  tenyér,  a 
becsapott  ajtó;  nagyot  csattan;  2)  (vad.)  serét  a 
vadon  sebet  ejt  atiéíkül,  hogy  leölné ;  3)  á.  é.  a 
dolog  vége  meglepő  fordulatot  vesz;  (km.)  végén 
csattan  az  ostor.  Innen :  CsaUanás,  fn. 

Csattanó,  mn.  csatt-fü^  éles,  erős  hangot  adó ; 
csattanó  ostor;  á.  é. meglepő  fordulat  által  a  fig>  el- 
met lekötő;  csattanó  adoma.  — ,  fh.  á.  é.  történet, 
elbeszélés  meglepő  fordulata;  «b  a  <íoZo^  csaitanója. 

Csattanós,  mn.  a.  m.  csattanó.  Innen :  Csaita- 
nósság,  fh. 

Csattant,  cs.  és  k.  eszközli,  hogy  vmi  csattan- 
jon ;  ostorral  csattantani ,  tenyereit  csattantani* 
Innen :  Csaítantás,  ín. 

Csattantó,  Csattantyú,  fii.  (nt.)  a  mérges  re- 
dőszirom-növények  bimbója,  melyet  a  gyermekek 
felfújva  szoktak  elcsattantani. 

Csattog,  k.  1)  többszőr  csattan ;  csattog  a  szél 
által  be-becsapkodoU  a;tó;2)afülmile,  a  csalogány 
énekel,  ver. 

Csattogány,  L  Csalogány. 

Csattogtat,  cs.  eszk^Jzlí,  hogy  vmi  csattogjon ; 
a  szél  csattogtatja  az  ajtót;  uffoit  csattogtatni;  a 
madár  csattogtatfa  szárnyait. 

Csattogóeper,  fii.  a  közönségesnél  húsosabb, 
zamatosabb  eperféle  gyflmölcs. 

*  Csattolál,  k.  a.  m.  csatangol. 
Csat-verés,  fn.  (hig.)  kőtél  végének,  miután 

azzal  karikát  vetettek,  saját  szálába  bújtatása. 

Csáva,  fis.  1)  cser-,  hamu-,  korpa--;  timsó-  és 
via-vegyülékből  álló  lúff,  melylyel  a  tímárok, 
szűcsök  a  nyers  bőrt  kikészitík ;  csávában  áztatni 
a  bőrt ;  (saój.^  csávába  esni,  b%|ba  kerülni ;  beltke- 
verték  a  csávába;  majd  összeiaerülünk  a  csávában; 
(gany.)  csápéból  keriUtj  szűcs,  tímárcsaládból  való 
^gőa  ember ;  (km.)  nekem  is  volt  egy  bölcs  macs- 
kám,  a  csávába  koU;  ki  csóválja  róka  farkát^  nem 
kerüli  él  a  csávát,  aki  folyvást  ravaszKodik,  utol- 
jára is  rajta  vész;  2)  1.  Csávagödör. 
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C««irAgöiiar,  fii.  kikÖTezett  gödör,  v.  földbe 
isott  kád,  meljben  a  bőrt  cfláváral  készitik. 

Csávái,  08.  nyers  bőrt  csávába  áztat  Innen : 
Otáválátf  fh.  -atlan,  mn.  és  Ih.  csávában  nem  áz- 
tatott, -t,  mn.  csávában  áztatott 

Caávalűg,  1.  Csáva. 

Csavar,  cs.  1)  vmely  sailárd,  v.  hajlékony  test- 
nek Qgyik  végét  egv-,  másik  végét  másfdé  for- 
gatja, teken;  vaszőt  gúztnak  ctcmami;  2)  vmely 
testbe  srőfot  forgatva,  tekerve  betol;  a  germdába 
sr^otaavami;  3)  nedves  ruhából  a  vizet  teker- 
getj^sel  kiszorítja;  fehérruhdt  c$avami:  4)  á.  é. 
a)  félrevon,  fintorít ;  aMét  ctavaiya;  a  nátha  c$a- 
vápa  az  crrát,  prflszkölésre  kényszerítő  viszkető 
csípést  okoz  az  orrában;  b)  a  benidet  csavarni. 
elferdíteni,  más-más  értelmet  adni  neki.  Innen: 
Otavarás,  fn.  Ctavaráii,  mn. 

Csavar,  £h.  tt.  -t;  (gép.)  tekervényes  rovaték- 
kai  ellátott  hengeralakú,  v.  csúcsba  végződő  kúp- 
alakú fá-,  V.  érckészlet,  melyet  hasonló  rovaté- 
kokkal ellátott  üregbe  s  illetőleg  furatlan  fába  be 
lehet  csavarni ;  érés  csavar,  végetkn,  T.v^üm 
csavar;  emelő,  storüő,  igazOó  csavar;  hangoló  csa^ 
var  (az  orgonához). 

*  Csávára,  fn.  zavar,  viszongás. 

Csavar-alakú,  Csavardad,  mn.  a  csavaréhoz 
hasonló  alakú;  csavaralakú  orsó.  -ék,  fh.  csavart 
tárgy;  csavarék  ruha.  -jemeityik,  fii.  (gép.)  csavar 
által  mttkődésbe  hozható  emeltyű,  -erősség,  fii. 
^íf^;^„*  test  szilárdsága,  melylyel  a  csavarásnak 
ellenáll,  -fogó.  fn.  1)  csavar  által  kinyitható  és 
bezárhat*  fogóeszkőz;  2)  érdemez-feszftő  fogó. 
'túró,  fii.  csavarforma  rovatékos  ftiró. 

CsAvarg,  1.  Csavarog. 

Csavargás,  fii.  tt  -t;  bizonyos  hely  körüli  kó- 
válveás,  forgás:  á.  é.  célnélküli  kalandozás,  kó- 
borlás, csatangolás. 

Csavargat,  cs.  többszőr,  ismételve  csavar.  V. 
ő.  Csavar,  cs. 

Csavargó,  mn.  kóborló,  orsságkerülö,  kószáló, 
bitang  ember. 
Csavargós,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak ;  rirbe- 

P'S^fí'íS^^^y®""  ™^*»  ctavargós  út;  (nt.)  a 
levél  éléről  mondatik,  midőn  az  csekély  mélye- 
déssel hullámzó  vonalban  van  kanyarodva.  Innen : 
Csavargósan,  ih.  CsavargósHü,  mn. 

Csavar-gőiSs,  fii.  ^,)  gs^öe,  mely  kerekek 
helyett  az  ahára  alkalmazott  csavar  által  hi^tatik. 
-hás,  fn.  (gép.)  rovatékos  Üreg,  melybe  a  henger- 
ded  csavar  beilleszthető,  -busó,  fii.  eszköz,  mely- 
lyel a  srófot  ki-  s  becsavarni  lehet 

Csavarint,  cs.  egyet  csavar  vmin,  körben  for- 
gat ;  paritt^át  csavarmtani. 

Csa varit,  cs.  egyet  csavar  vmin ;  2)  a.  m.  srófoL 

Csavar-Járat,  Csavar-menet,  fn.  (gép.)  ür^, 
melybe  a  csavar  beilleszthető,  -kapocs,  fii.  csa- 
varféle hegyfi  kapocs,  -kulcs,  fin.  1)  különös  zár- 
hoz való  szakálatlan  lyukas  knlos,  melynek  ürege 
tekervényesen  rovátkolt;  2)  csavar-kisrófolására 
használt  kulcs,  -menet,  fn.  (gép.)  a  csavarvonalak 
között  tekervényesen  haladd  mélyedés,  -metsző, 
fn.  csavarféle  eszközöket  készítő  iparos. 

Csavaröbot,  £h.  a  végén  kettős  vasgyürüvel 
ellátott  hosszú  rúd,  melylyel  a  nagyobb  g&ek  csa- 
vaiját  forgatják. 

Csavarodik,  k.  az  egyenes  vonaltól  eltér,  ka- 
nyarodik ;yo66ro,  halra,  féhe,  Jelftlé,  IrféU  csa- 


varodni; (szój.)  a  hqf  őszbe  csavarodik,  őszülni 
kezd.  Innen :  Csavarodás,  fii. 

Csavarog,  k.  1)  önmaga  körfii  csavarként,  v. 
kis  körben  forog;  csavarog  az  örvéngbe  sodrott 
csolnak;  2)  á.  é.  kóborol,  csatangol,  kószál ;  bitang- 
módon  járkál. 

Csavaróhorog,  fn.  csavarforgatásra  használ- 
ható horog. 

Csáváról,  cs.  vmit  csavarral  leszorít,  srófol. 

Csavarorsó,  fn.  csavarféle  rovatékokkal  vo- 
nalzóit orsó. 

Csavaros,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  csavarral 
eUátott,  felszerelt;  csavaros  körző,  melynek  szárai 
csavarral  erősíttetnek  egymáshoz ;  csavaros  sajtó. 

Csavaróvis,  mn.  egészen  átázott,  hogy  a  vizet 
csavarni  lehet  belőle;  csavaráviz  voltam. 

Csavarpót,  fii.  (b.)  a  csavarhásba  tett  vas-,  v. 
keményfa  darab,  melylyel  a  kelleténél  rövidebb 
csavart  póto^ák. 

Csavarsfiveg,  1.  Csavarház.  « 

Csavar-sxár,  fh.  (gép.)'  a  csavarnak  tekervé- 
nyes rovatékokkal  ellátott  vége;  maga  a  tulajdon- 
képi-csavar,  -siorító,  fn.  (asztmsz.)  az  enyve- 
zett deszkák  leszorítására  nasimált  csavaros  esz- 
köz, -ssög,  fii.  szög,  melynek  vége  csavarféle 
rovatékokkal  van  ellátva. 

CsAvart,  mn.  tt  -at;  tb.  -ak ;  1)  gúzsalakúra 
tekert,  fiicsart;  csavart  ruha;  2)  á.  é.  félremagya- 
rázott erőltetett;  csavart  beszéd,  érielmezésTlji' 
nen:  Osavartat^,  ih. 

(kavartok,  1.  Csavarház. 

Csavarul,  1.  Csavarodik. 

Csavarnlat,fii.  azon  hely,  hol  a  vonal  az  egye- 
nes iránytól  eltér,  kanyarulat. 

Csavarflr,  1.  Csavarház. 

Csavar-vágó,  1.  Csavarmetsző. 

Csavarvonal,  fn.  tekervényesen  haladó  kidu- 
dorodott vonal  a  csavaron. 

Csávás,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak ;  csávatartó ; 
csdvás  gödör.  — ,  fn.  *  tt  -t;  moslékos  dézsa. 
•varga,  fh.  szattyánkészitő  varga.  Innen :  Csávás- 
vargcísáq,  fii. 

Csávas,  OS.  bőrt  csávában  áztat,  csávával  leönt 

Csáva-surboló ,  fh.  md,  melylyel  a  csá^U 
keverik. 

*  Csávé,  mn.  hiába  való  dolgokat  beszélő,  hii- 
ványbeszéaü,  fecsegő. 

*  Csávik,  fii.  a  sóskának  ennivaló  szára,  reke- 
nye.  -os,  mn.  rekenyös. 

*■  Csávfszka,  fii.  1)  fanyar  iaü  rósz  bor,  lőre; 
2)  poshadt,  állott  étel. 

Csávog,  k.  a  csóka  sajátos  hangján  szól. 

*■  Cseál,  a.  m.  csinál. 

Cseber,  L  Csöbör. 

Csecs,  fii.  1)  az  ember  mellén  két  oldalról  mu- 
tatkozó húsos  kidudorodás,  dombomlat,  mely  a 
nőnél  nagyobb,  idomosabb  szokott  lenni,  mint  a 
férfinél;  a  nŐé  csecsemők  szoptatására  szolgáló 
emlő;  csecset  szopni;  csecset  adni  a  gvvrmeknek; 
csecstől  elválasztani  a  gyermeket;  (azój,)  sem  csecse, 
sem  fara,  olgan  mint  a  aÍBSZka ;  csecs  meg  a  te  szádba, 
még  szerek  vagvj  2)  az  állat  tőgyéből  kinőtt  esy, 
V.  több  hosszas  kidudorodás,  melyet  a  szopó  áűat 
szájába  vesz;  a  tehin  csecse;  8)  á.  é.  némelv  testek 
kidudorodott  vége ;  a  korsó  csecse  ;*a  henger  csecse, 
domója,  gyürkéje. 

•Csées.  fiL  1)  kanyaróféle  himlő;  2)  pórleá- 
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nyok  Utal  viselt  keskeny  osipkés  pántlikA.  Innen: 
CéécseBf  mn. 

Cs«««-alakii,  mn.  as  &Uati  csecshez  hasonló 
alakú ;  csees-alaká  nőló^  kecskecsecsfl. 

Cscesbimbó,  fiiL  csomófóle  kisebb  kidndorodás 
a  nöi  csecsen ;  a  ettuemf  a  e$€eslnmbót  ttoma, 
•rcpedéa,  &.  (kórt.)  a  szoptatós  nök  csecsbimbó- 
J^oak  f elrepedeaése ,  fUdalmat  okozó  fekélvese- 
déae.  -s,  mn.  csecsbimboval  biró ;  csecsbimbóéhoz 
hasonló  alakú. 

Caccae,  fii.  gjermeknyelyen  a.  m.  játékszer. 
— ,  mn.  szép;  ctecse  baba;  csecse  his  lánv.  Innen: 
^^ecsáf,  mn.  -báb,  fii.  a  kis  l&nyoknak  játékszerül 
szolgáló,  felöltöztetett  bábu.  -becae,  fin.  aprólékos 
gprermek-játékszer. — ,  mn.  csecse-becse  ember ^  fel- 
cicomázott. -Mt,  cs.  1^  csecscsel  csitít,  szoptat; 
csecsegetni  a  tks  gyermelBet;  2)  á.  é.  a.  m.  kecsegtet 

Csecsei,  cs.  1)  szoptat ;  2)  a.  m.  csecserész. 

Cseesemfog,  1.  Csecsfog. 

Csecsemő,  fii.  és  mn.  1^  dU.  csecset  szopó; 
csecsemő  áUat;  2)  szopós  kisded;  ártaOtm  cser 
csemő.  -gyermek,  fiL  csecsszopó  gyermek,  -keh, 
fo.  a  szopós  gyermekeket  bántalmazó  köhögés. 
-ülés,  úi.  a  csecsemő  legyilkolása. 

CseesemAs,  mn.  és  m.  ib  m.  csecsemő.  Innen : 
€kec«eiiidif^,  fii. 

Cseeserel,  Cseeseréss,  cs.  a  nö  csecsét  gyö- 
syörrágyból  fogdossa,  tapoga^a. 

Cseeses,  mn.  tt.  -t,  ▼.  -et;  ált,  csecscsel  biró; 
cseeses  horsó ;  JoBiUín,  nagy  csécsii ;  cseeses  leány, 
itsszong;  cseeses  faros.  Innen:  Oeosesség,  fii. 

Cseeséaget,  cs.  1)  kis  gyerisket,  babát  csicso- 
más;  2)  csecsének  nevez. 

CseesetleB,  mn.  és  ih.  áU,  csecsnélkttl  való; 
cseeseüen  korsó ;  Jeülön.  kis,  apadt  csecsti ;  cstcsetlen 
leámif. 

Cseeses,  1.  Csecserész. 

Cseeses,  cs.  1)  cicomás;  2)  csecsének  nevez. 

Cséesexik,  k.  kanyaró  himlöféle  betegséffbe  esik. 

Csecs-fog,  fiL  1^  fog,  melyet  a  rvermeK  magá- 
val boa  a  vuágra ;  2)  kis  e]^rmek  foga,  melyet  a 
szopási  idö  alatt  kap.  -fSdél,  fii.  a  noi  emlőre  rá 
illfl  essköz  elefántcsontból,  üvegből,  v.  ruggyan- 
tából, melylyel  a  fejletlen  csecsbimbót  szoptatásra 
alkalmassá  teszik. 

Cséesheljr,  fii..l)  a.  m.  himlőhely;  2)  kanyaió- 
féLe  betegség  ntán  hátramaradt  folt.  Innen :  Ötécs- 
ielyes,  mn. 

Cseeshomály,  1.  Bimbóndvar. 

Csecsisaákos-flahordó,  fii.  (állatt)  indiai  em- 
Jds  állat  a  fiahoidók  osztálvából. 

Cseesksiap,  L  Csecsfödél. 

Cseeske,  fia.  kis  csecs,  csecsecske. 

Cseeskemcnyedés,  fb.  a  csecsmirigy  megda- 
gadása.  • 

Cséeskd,  fis.  (ásványt.)  himlőalakú  foltokkal 
tarkázott  ásvány. 

Csees-kőrte,  fii.  hosszúkás  Őszi  körte,  -kőtő, 
fii.  nxhakészlet.  melylyel  a  női  emlőt  a  csecsemő 
elválasztása  ntán  felkötik,  -levétel,  fii.  (seb.)  kó- 
ros áUanotban  levő  női  emlő  lemetszése.  -nylrke- 
dényeK",  fin.  női  emlő  belscpében  azon  hely ,  hol  a 
t^  f^lŐdik.  -persely,  fii.  (b.)  a  pőröly  nyéltám- 
jaiba  illesztett  s  gömbölyű  mélyedéssel  eUátott 
vasdarabok,  melvekbe  közvetlen  a  nvélkarika 
csecseinél  fogvájár,  -sejték,  fii.  (bt.)  csöves  sejt- 
ssövet  a  női  emlőben,  -ssem,  1.  Csecs-bimbó- 


Csees-sxlvattyú,  fii.  szivattyúféle  eszköz,  mely- 
lyel női  emlőből  a  tejet  kiszivatják.  -takaró,  1. 
Csecsfődéi. 

Csees-tályog,  fii.  a  csecs  belsejének  genyedt 
állapota,  -tcj,  fiu  anyatej,  -ndvaroeska,  1.  Bim- 
bóndvar. 

Cseesfiveg,  1.  Csecs-szivattyú. 

*  Csederít,  cs.  vmi  csekély  dolgot  ellop,  jBlcsen, 
elgárbol. 

Cseferit,  Caefertdl,  k.  felette  szaporán  locsog. 

Csege,  fia.  1)  t  a.  m.  vizrekeszték;  2)  (bt.)  hár- 
tyaféle  válaszfal,  mdy  az  állati  test  belsejében 
eeyik  részt  a  másiktól  elkülőniti.  -biga,  fii.  sok- 
féle apróságból  álló  holmi;  esiieib  a  doU>gnak  sok  a 
cstgeioigája  (Nippsachen). 

'"^Csegely,  Csegély,  fii.  tt  -t;  1)  áU.  szöglettel 
végződő  csúcsa  vminek;  2)  hOÍSn,  szögletes  be- 
e^szték  (Zwickel):  8)  háromszög.  Innen:  Csege- 
lyes,  fii.  -es,  cs.  (ép.)  a  hézagokat  csegelylyel, 
beeresztékkel  ellá^a.  -kdvek,  fn.  tb.  csegelyttl 
szolgáló  kövek. 

Cseh,  fii.  a  szlávfiuú  népek  egyik  ága,  mely  Az 
osztrák  birodalom  ^szak  nyugati  r&zén  lakik. 
— ,  mn.  a  csehnéphez  tartozó, Csehországból  való, 
ott  készült;  cfsá  ii»eg,  csek  gyémánt,  -arany,  fii.  az 
aranv  salakja,  -bolt ,  Tép.)  f&ggélyes  síkokkal 
akkép  átmetszett  gOmbooltozat,  hogy  a  kelet- 
kező alaprajz-idom  kezdetpon^ai  a  gömbboltozat 
egyenlitojébe  essenek. 

Csehel,  Csebelés,  1.  Csahol,  Csaholás. 

Cseh-raras,  fii.  közhasználatból  kiment,  három 
váltó  kngcár  értékfi  garas,  -gerely,  fin.  (nt.)  nö- 
vény a  gerelyek  osztályából  (^ranium  bohemi' 
cum).  -kd,  fii.  áldrágakő,  csehúve^;  (km.)  ha  a 
csehhöre  legszM  pecsétéi  metszenek  w,  méa  sem  vá- 
lik gyémánt  belőle,  -orsság,  fiti.  az  Osztrakbiroda- 
lom  északnyugati  csúcsán  fekvő  tartomány,  -tap- 
ló, 1.  Fflzfiitapló. 

Cseh -topás,  fo.  topáz  utánzásául  készített  sár^^a 
csehfiveg. -01,  ih.  cseh  nvelven;  cseikűl  bestélnt ; 
á.  é.  roszúl ;  cséhSl  pagyimk,  roszul  állunk. 

*  Csejve,  fiiL  gvttlevéss,  csőcselék  nép. 

t  Csek,  fii.  gáiló :  a  csekm  Ókcsekének  (régi  én.). 
— ,  mn.  a.  m.  csekély. 

Csék,  fii.  1)  nagvobb  fajta  himállat  nemző 
vesszeje;  bikaeséks  oikaesAhel  megverni  vkit;  2) 
(nt)  a  virág  himszála;  3)  az  állat  lábszárának 
kisebb  csonka:  máskép:  osttlők;  4)  kereplő,  sör- 
getyfls  syermeigáték.  -ágy,  fii.  bőrzacskó,  melvbe 
a  himáUatok  nemző  vesszeje  petyhedt  állapotban 
behúzódik,  -csillag,  fitt  (nt)  növény  az  együtt- 
nemzők  és  egvenlőnősOk  osztályából ;  himszálai 
felül  csillagalakot  képeznek  (jasiooe). 

Cseke,  1.  Csek,  fii. 

*  Csekél,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  csökönyös,  bokros, 
szilaj  természetű  Q6). 

Csekély,  mn.  tt  -t,  v.  -et:  1)  kevés,  nem  sok ; 
csekély  UkeUég;  mekély  érUkü;  2)  kicsiny,  nem 
nagy ;  csekély  dolog ;  (km.)  a  nagy  késtOletnek  gyak- 
ran csekély  a  vége;  3)  alaeson ;  csekáiy  domb ;  cse- 
kély ára  vminek  í  csekély  hivatalban  lenni;  4)  jelen- 
téktelen; csekély  bqt\  vestteség^  nyereség, Jutalom; 
5)  igénytelen;  csekély  emberke;  csekély  vélemény em 
szerint;  6)  sekéives,  nem  mély :  csekély  viz  kány- 
nyen  meglóbálható.  Innen:  Csekéfyűl,  ih.  -edik,  k. 
tSéibb  száll,  sekélyedik,  apad ;  esekélyedik  a  folyam 
viee  nyáron,  -el,  cs.  kevés  értékűnek,  kicsmjrnek, 
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jelentéktelenneki  alacson  rang^únAk  tart;  cteké- 
Jyelni  a  Jtüalm'at^  a  bajti  vhit  cs^lyelni^  kevésbe 
venni,  -em,  mn.  kisszerű,  kicsiny^.  Innen :  CMcé- 
lyességf  fn.  -it,  cs.  kevés  értékűvé,  csekélylyé  tesz. 
-1,  CB.  a.  m.  csekélyei.  Innen :  Cstkélylés^  ín.  -8ég,  fn. 

1)  vminek  csekély  állapota :  2)  aprólékos  dolog ; 
csekélység etíeel  btbelódtk;  3)  jelentéktelen,  hiáoa 
való,  mej^emlitésro  sem  méltó  dolog]  csekéhség  ! 
ha  más' baja  nincs;  csekélység  az  egén!;  3)  kis 
Ősszeg  pénz;  csekélységen  venni  vmit;  fogtidja  « 
csekélységet;  4)  kevés  értékű  tárgy;  csekélységet 
venni  vlxnek  ajándékban. 

Csekik,  1.  Gseküszik. 

Csekken,  k.  1)  inog,  zakkan ;  2)  1.  Csökken. 

t  Csek  le,  fn.  tör,  kelepce. 

Cseklész,  íh.  hurokkal,  törökkel  vadászó,  ma^ 
darászó  személy.  — ,  cs.  hurokkal,  törOkkel  va- 
dász, madarakat  fog.  -ct,  fn.  madarászat  cseklével, 
törökkel. 
'    Cftcklye,  1.  Csekle. 

t  Csekfiszik,  ]c.  gázol ;  a  csekén  ők  csekéneh. 

C»eU  fn.  tt  -t;  ravasz  fogás,  a  kitűzött  cél  elé- 
rése végett  más  kárára,  rászedésére  titkon  kigon- 
dolt és  alkídmazott  fogás,  tett ;  esek  vetni^  Adnyni; 
cselt  szőni;  cselen  fogni^  rajtémi  vkit;  a  cselen  rajt- 
veszteni; hadif  katonai^  vadász  'csel]  (km.)  hamar 
cseU  vet  az  öreg  nyúl.  Innen:  Cseles^  mn. 

t  Csel,  fn.  tt  cselét;  tréfíts  beszéd,  bohózat; 
cselét  csapni^  tréfásan  beszélni.  Innen:  Cseles^  mn. 
•csap,  in.  és  mn.  1)  a.  m.  csapodár;  csélcsap  sze- 
rető; 2)  kOnnyelmd;  3)  bolondos  tréfájü;  4)  kor- 
hely, kocsmázó ;  5)  pergő  nvelvti,  beszédes.  In- 
nen :  Csélcítapság,  fh.  -kodik,  k.  1)  csapodárkodik ; 

2)  könnyelmű  életet  él ;  3)  bohóckodik,  bohóan  tré- 
fálkodik  ;  4)  korhelykedik ,  korcsmáz.  Innen : 
Csélcsapásy  Csélcsapkodás,  fn.  ezek  csúfolkodó  trá- 
górok  csélcsapkodási  (Pázm.). 

Cselc-CMala,  fn.  többszöri,  több  ideig  űzött 

vScUnSa 

Cseléd,  fn.  1)  f  a.  m.  család;  cseléd  atva^  páter 
familiffi ;  2)  vmely  családnál,  uraságnál  szolgáló 
leginkább  durvább  kézimunkát  végező  férfi,  v. 
nőszemély ;  férficseléd ^  inas,  kocsis,  béres,  hi^dú, 
kerülő ;  nőcnléd^  szolgáló,  dígka,  szakácsné,  szo- 
balány, komorna;  (km.)  család  a  csalból,  cse- 
léd a  cselből  származik,  gyakran  a  családta^pok 
és  cselédek  csaliák  legjobban  az  embert;  nmcs 
jobb  a  jó  cselédnél;  a  jó  cseléd  megbecsiükeilen 
kincs;  rósz  cselédnek  'kettő  a  mestere:  szó  és  korbács; 
a  jó  cseléd  mindig  talál  magának  dolgot ;  ismert  cse- 
lédet hét  vétekkel  inkábbf  mint  ismeretlent  egygyü; 
a  cselédnek  egyik  bére  a  koszt ;  3)  a  köznéptől  való 
személy  a  nálánál  sokkal  fiatalabbat,  különösen, 
ha  az  családjához  tartozik ,  cselédnek  nevezi ;  édes 
cselédem;  4k)  fehércseléd, váezoncseUd,  no,  asszony; 
fieifi  leszek  én  egy  vászontoselédnek  kuty^fa  (Ar.). 
Innen :  Cselédes,  mn. 

Cseléd-asztal,  fn.  1)  asztal,  nelyröl  a  cselédek 
esznek;  2)  á.  é.  a  cselédek  tartására  adott  étel, 
ital ;  szűk  cseléd- asztalt  iartctni.  -bér,  fii.  a  cseléd- 
nek fizetett  bér.  -bor,  fn.  1)  a  cselédeknek  italul 
adott  bor;  2)  roszabb  minőségű  bor,  lőre,  melyet 
a  cselédeknek,  munkásoknak  szoktak  adni.  -éiel, 
fíL,  a  cselédek  számára  kttlőn  készitett  étel. 

t  Cselédenként,  ih.  a.  m.  családonként 

Cseléd -ház,  fn.  1)  külön  épület,  hol  a  cselédek 
laknak;  2)  a  cselédeknek  lakásul  szolgáló  szoba. 


-kedik,  k.  cseléd  minőségben  szolgál,  -kenyér, 
fn.  a  cselédek  számára  barnább  lisztből  sütött 
kenyér;  (szój.)  olyanokat  sóhajt^  mint  egy  csüéd- 
kenyér,  -posztó,  m.  posztó,  melyből  az  uraság^ 
cselédek  számára  ruhát  készítenek,  -rend,  fn.  az 
uraság,  a  gazda^  által  kiszabott  rend  a  cselédek 
között,  hogy  mindeniknek  mi  a  teendője,  -ren- 
delet, iii.  1)  1.  Cselédrend ;  2)  a  gazdák  és  cse- 
lédek közötti  viszonyt  meghatározó  hatósági  ren- 
delet. 

Cselédség,  fa.  vmely  uraságnál,  gazdánál  bzo1<- 
gáló  cselédek  öszlete. 

Cselefende,  fo.  kurvák  után  járó,  nőket  csá- 
bítgató férfi. 

Cselefinta,  I.  Csalafinta. 

Cseleg,  1.  Cseléleg. 
Xselekedés,  1.  Cselekvés. 

Cselekedet,  fh.  szabad  akaratból  véghezvitt 
dolog,  erkölcsije,  v.  rósz  tett;  \ jóságos  cselekedet y 
erény;  (km.)  cselekedeteiről  ismerhetni  meg  az  em^ 
bért;  az  akaratot  cselekedet  követi,  -i,  mn.  csele- 
kedet által  elkövetett:  cselekedeti  6dM. 

Cselekedik,  1.  Cselekszik. 

Cselekedd,  mn.  a.  m.  cselekvő ;  cselekedő  Ostf 
mindennapi  használatra  való  kézi  kis  Üst 

Cselekszik,  k.  és  cs.  szabad  akaratból  tesz, 
munkál,  mivel,  visz  véghez  erkölcsileg  jót,  v.  ro- 
sztitijót,  raszat,  gonoszt  cselekedni^  Cr  Isten,  mit 
cselekedtem!  (km.^  amit  mással  cselekszel,  azt  vár- 
jad fjedre;  ki  mint  cselekszik,  ugy  veszi  hcuauttr 
(bibi.)  amit  kivántfA,  hogy  cselekedjenek  nektek  oe 
embereik,  ti  is  azt  cseUkeJjfétek  nekik. 

Cselek  vény,  fh.  tt-t;  szabad  akaratból  végzett 
tett,  munka,  anélkül,  hogy  ez  az  erkölcsistül 
viszonyba  hozatnék. 

Cselekvés,  fn.  tt  -t;  szabad  akaratból  történő- 
munkálkodás.  Innen:  Cselekvési,  nm.  cselekvési 
párt ;  1.  Cselekvő,  •mód,  fh.  mód,  szokás,  melyet 
vki  cselekvés  közben  követ. 

Cselekvő,  fh.  és  mn.  1)  szabadakaratból,  öntu- 
dattal munkálkodó :  2)  működő,  akaratának  ér- 
vényt szerző ;  (szój.)yo&&  a  cselekvő,  mint  a  beszélő  »•> 
cselekvő  párt,  jelenleg  olaszországi  párt ,  mely 
célját  háború  által  akaija  kivinni;  3)  (nyt)  ki- 
ható, cselekvést  jelentő ;  cselekvő  ige.  Innen :  Cse- 
lekvőlea,  ih.  Cselekvőség,  fn. 

Csel-élecs,  fn.  (vt)  kisebb  mennyiségű  élenv- 
nyel  egyesült  cseleny  (manganozydul).  -éleg,  m. 
(vt.)  elegendő  mennyiségű  élenynyel  egyesült  cse- 
leny (manganozyd^.  -eny,  fin.  tt-t;  (vt)  üveg- 
készitésnél  használt  szürkésfehér  nemtelen  fém,. 
bamakÖ,  üvegszappaj;!  (mangán),  -eny le,  fia. 
(ásványt)  cselenyr&zeket  tarUlmazó  érc  (man- 
ganit). 

Cselencsik,  1.  Cserepcslk. 

Csel-érc,  fn.  (ásványt)  cselenyfélé  érc;  szürke 
cselérc ;  fekete,  v.  gulás,  v.  kemény  cselére ;  oszt-- 
haüan  cselérc ;  hasábos  cselérc 

*  Cselérd,  fii.  a.  ;n.  Cseléd. 
Cseleskedik,  k.  cselt  vet,  cselt  hány;  áluton 

akar  célt  émL 

*  Cselesznek,  fh.  kemence  szája. 
Cselez,  k.  (vad.)  cselvetést  használ. 
Cselfa,  1.  Csalfa. 

Cselfes,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  tb.  -ek;  megcsalni, 
rászedni  törekvő,  csalfa,  ravasz. 
Csel-fogás,  fii.  1)  fortélynak,  cselnek  a  kitűzött 
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e^  kivitelére  ártani  törekvésből,  v.  pnszt&n  me- 
nekvési  vágyból  való  alkalmazása;  cteljfogŐMal 
wtemekedni  a  bajból;  2)  a  kitűzött  cél  kivitelére 
b&iznált  oeele«,  fortélyos  mód,  eszkőz.  -hányás, 
fo.  ártani  törekvésból  történd  ismételt  cselfogás ; 
eMtJhámfással  elejteni  a  vadat,  -glIisKta ,  fn.  csal- 
étkol  horogra  szart  giliszta. 

CAel-halTacs,  fn.  (vt)  cseleny  és  halvány  ve- 
íjyölék.  -kéueg,  fa.  (vt.)  cseleny  és  kéneny-ve- 
gyülék. 

Ceielle,  fo.  1)  (állatt)  delphinféle  nagy  hal; 
hőxőnséges  cseUe,  éUsznóorrú  csellé;  2)  *  fehér  ízle- 
tes húsa  halacska ;  3)  1.  Csille. 

*  Csellcg,  k.  1)  lassan  bandakolva  megy,  bal- 
lá? ;  fioáa  etak  cseUegve  éa  halkan  ménének 
(Gyöngy);  2)  tréfálkozik,  cselét  csap.  -ény,  fn. 
tréía,  bohózat. 

*  Csellem-bokol ,  Cflellem-bokoz,  k.  aláz- 
feles,  ötöl- hatol,  beszédben  tétováz,  összevissza 
beszél. 

CHellen,  k.  cselt  használva  elillan ;  (vad.)  csel- 
len  a  njfúl.  Innen :  Cseüenés^  fo.  -csáp,  fn.  (állatt.) 
tüskés,  ráncos,  fekete  derekú  rovar  a  téhelyröp- 
tyűk  rendé  és  cincinbogarak  neméböl^Cerambyz 
cerdo). 

€fteil«iig,  k.  Csellé^. 

Caelméfizle.  fn.  (ásványt)  mész-  és  cseleny- 
vei^yülékből  álló  ásvány. 

CacI mozgás,  fn.  (ht)  az  ellenséget  tévedésbe 
hozni  törekvő  cseles,  fortélyos  hadi  mozgás. 

Cneld,  isz.  1.  Csálé. 

Cselöhök,  isz.  ökröket  folytonosan  jobb  oldalra, 
cselóre  nógató  szó. 

Cselök,  mn.  ravasz,  fortélvos. 

Csel-saVk  fo.  (vt)  cselenyböl  készült  sav. 

Celsxin,  fn.  csalszin,  csalóka  külszin ;  már  ma 
csak  a  eseUzin  jcUszik  a  Ivánkákon  (népd.). 

CselszdTény,  fn.  vkmek  rászedésere,  veszede- 
lembe hozása  végett  kigondolt,  titkon,  áluton 
alkalmazott  fortélyok,  cseles  eszközök  őszied, 
fondorlat  Innen:  CselsgővényeSf  mn.  -eskedik,  k. 
folytonosan  cselt  hány. 

Csel-SKŐvés,  fn.  cselvetés,  cselhányás,  más  rá- 
szedésere történő  allattomoB  fondorkodás.  -szÖvö, 
fo.  és  mn.  álutakon  mást  rászedni,  veszélybe  hozni 
törekvő  személy. 

Cselvért,  fn.  (vad.)  a  vad  óvatosabb  meglépé- 
sére 8  könnyebb  elejthetésére  vértül  használt  zőld 
galylyas  abroncs,  -ez,  cs.  (vad.) magát  cselvérttel 
felszereli. 

Csel-út,  fn.  az  igazi  törekvést  elfedő,  az  ellen- 
félt tévedésbe  ejtő,  arra  veszélyt  hozó  alattomos 
út  -vetés,  1.  Cselhányás. 

Cselz,  1.  Cselez. 

Csély,  fo.  (állatt.)  esti  lepe.  ^ 

Csem,  fn.  csira,  gyönge  higtás;  származékai: 
csemete,  csúno. 

Csembe,  fo.  (állatt.)  lovakat  csipkedő,  azokon 
élődő  lésy. 

Csembó,  fo.  rojtos  cafrang,  sallang ;  a  kostők 


esembóje, 
Csemcseg, 


k. 


közben  CMmc<-féIe 
a  disznó;  csemcsegj 


mohó  evés 

hangot  ad:  agy  eszik,  mint „ 

miiU  a  sertés.  lanen :  Csemcsegés^  fn. 

Csemegét  fo.  ó/t  mindenféle  Ínycsiklandozó 
nyalánkság;  fó/Ai.ebéd  utolján Joroktörlöül  hasz- 
nált gyümölcs,  cttkrosság.  -árus,  fn.  csemegékkel 


kereskedő  személy,  -asztal ,  fn.  fiókos  asztal,, 
melyen  csemegét  tartanak,  -bor,  fn.  csemegéül 
használt  édes,  v.  aszúbor,  -konty  viráZj  fn.  (nt} 
az  egyenlítőn  túli  szigeteken  tenyésző  növény  a 
konytvirágok  közöl;  gyökere  sülve  kenyér  helyett 
használható  (aram  esculentum).  -mandola,  fn. 
csemegekép  használt  cukros  mandola. 

Csemegés,  fn.  tt.  -t;  csemegekészitő,  v.  áruló 
személv.  — ,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  csemegét  szerető^ 
nyalánk;  2)  csemegével  telt,  azt  tartalmazó,  cs^> 
megének  való;  csemegés  boU;  csemegés  tányér. 

Cscmege-sulyom,  fo.  (nt)  növény  a  sulymok 
közöl;  csontár  gyümölcse  fekete,  lisztes  tartalmú ; 
nyalánkságul  használják,  -tár,  fo.  álL  hely,  hol  a 
csemegéket  tartják;  külön,  táncvigalmakon  terem, 
asztal,  hol  a  csemegék  vannak. 

Csemegéz,  k.  csemegét  eszik,  nyalánkoskodik.. 
Innen :  CsemegézéSy  fn. 

t  Csemelet,  fo.  habos  szövet  teveszőrből. 

Csemer,  1.  Csömör. 

Csemete,  fo.  1)  csira,  sarj,  gyönge  hajtás ;  2> 
magról,  v.  töröl  növő  fiatal  fonövény ;  3)  cserje- 
növény; 4)  á.  é.  serdülő  emberi  magzat;  körülnéz 
a  vig  csemetéken  (Ar.).  Innenr  Csemetés,  mn.  -bu* 
rány,  -korall,  fn.  koraliféle  állatnövény,  apró 
likacsokkal  és  szétmorzsolható  kéreggel. 

Csemetésedik,  k.  csemetéssé  lesz,  sarjadékkal 
bcDÖ,  cseijésedík. 

Csemetézik,  k.  apró  ágakat  higt,  sarjndékot 
ereszt. 

Csemez,  Csemezszagú,  mn.  sajátos  kellemea 
zamktú,  muskatály ;  csemez  szóló. 

Csem-levelek,  fo.  tb.  (nt.)  a  csemete  levelei^ 

'önge  levelek,  melyeket  a  növény  a  földből  vald 

bújás  után  hajt 

Csemmeg,  1.  Csemcseg. 

Csemp,  fn.  1)  csel,  fortély,  ravasz  fogás ;  2)  til- 
tott, V.  vámköteles  árucikkeknek  álutakon,  csel- 
fogásokkal való  behozatala,  V.  kivitele;  3) bármely 
dolognak  vhova  becsenéflC)  az  illető  tudta  nélkül 
alattomban  becsusztatása.  Innen :  Csempts ,  xsmi 
Csempesség^  fo. 

*  Csempe,  mn.  görbe  száíu.  — ,  fo.  1)  bögre, 
cserép  pohár,  csupor;  2)  kályhának  való  öblös- 
cserép-tábla :  3)  cserép- kályha. 

*  Csempeiödik ,  k.  mások  megcsalása  végett 
többekkel  Összeáll,  cimboráskodik. 

*  Csempely,  fn.  tt  -t;  1)  L  Csempe,  fn.  2)  sa- 
játos alakú  hŰó. 

Csempés,  mn.  1)  görbén  álló,  félrehúzott;  csem' 
és  szájú;  2)  csempéből  készült,  csinált  (pl.  kály- 
la).  — ,  fn.  esempeféle  edény;  csempében  sütm  ífmil, 

Csempeskedlk,  k.  1)  csal,  ravaszkodik,  mások 
rászedéséből  él;  2)  tiltott,  v.  vámköteles  árukat 
titkon  hoz  be,  v.  visz  ki.  Innen:  CsempeskedéSj  fo. 

*  Csempész,  fo.  tt  -t;  1)  két  fülű  fazék)  2)  a 
háj  alatt  Összecsomósodott  kövérség. 

Csempész,  fn.  tt  -^t;  tiltott,  v.  vámköteles  por- 
téka titkon  as  illető  vámhivatalnok  tudta  nélkül 
behosBÓ,  V.  kivivő  személy.  Innen:  Csempészségy 
fo.  — ,  cs.  1)  vámköteles,  v.  tiltott  portékát  as 
illető  vámhivatalnok  tudta  nélkül  álutakon  behoz^ 
V.  kivisz ;  2)  vmit  vhova  titkon,  az  illető  tudta 
nélkül  becsúsztat,  becsen;  vkinek  fiókjába  tüMt 
irományokat  csempészni.  Innen :  Csempészés  ^  fn. 

Csempész-áru,  fo.  álutakon  behozott,  v.  kivitt 


^1 
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tiltott  ára.  -e^  fn.  csempész  állapot,  foglalkodás; 
aempészeiból  élnL  Innen ;  Cstmpéazeli^  nm. 

*  CfiempeAZ-h^,  fn.  a  háj  alatti  kövérség. 
Csempéüzkedik,  k.  csempészettel  foglalkodik, 

abból  él.  Innen:  Csempéizheaésjtn.  Csengésűig,  ín. 
Csempéz,  Cnempezó,  1.  Csempész. 

*  C'AempQI,  k.  cserépedény  megcsorbul ;  na- 
gyobbra csempűltf  nagyobb  csorba  esett  rajta. 

Csemp-OzéH,  fh.  csempészettel  való  foglalko- 
zás, -fizó,  1.  Csempész,  fh. 

Cscmtelen,  mn.  minek  cseme,  azaz  hajtása 
nincsen. 

C«en,cs.  csekély  értékfi  apróságot  titkon  elcsíp, 
eloroz ;  gombot^  Mlat  csenni.  Innen :  Ctenés,  fn. 

t  Csenái,  a.  m.  csinál. 

Cnend,  fo.  áh.  mozgás,  zaj,  nesz,  lárma  nélküli 
állapot :  hiOőn.  1)  lárma  nélkOli  állapot, hallgatás; 
az  iskolában  nagy  csend  uralkodik;  2)  zi^*,  zörgés, 
nesz  nélküli  állapot ;  a  csatazajt  nagy  csend  vál- 
totta fel;  8)  békés,  nyugalmas,  senki  által  nem 
zavart  társadalmi  állapot  ;as<^^<z  országban  csend 
uralkodik. 

Csend-biztos ,  fn.  vmely  vidék  nyugalmára 
felügyelő  polgári  hivatalnok,  -elég,  k.  csendes, 
nyugalmas,  zaj  nélküli  állapotban  van ;  csillapodik, 
csendesül ;  tscnddeg  a  természety  nukor  semmi  zig 
nem  hallatszik ;  csmdeUg  a  tenger,  middn  nem  hul- 
lámzik, -élet,  in.  nyugalmas,  háboritlan,  házi  élet. 

Csender,  fn.  tt  -t;  cserje,  csalit,  berek.  Innen : 
Csenderes,  mn. 

Csenderes,  fn,  tt-t,  v.  -et;  csalitos  helv;  (vad.) 
apró  vadaknak  buvhelyül  szolgáló  bozótos  hely. 

Cseaderít,  cs.  1)  gyöngén  megüt;  2)  *  elcsíp, 
csen,  lopogat. 

Csendes,  mn.  tt.  -t.  v.  -et;  1)  untalan,  za). 
nesz  nélkül  való;  csendes  alvás,  lak,  ^,  beszéd;  2) 
háboritlan,  n^galmas;  csendes  élet,  csendes  idő ; 
<km.^  könnyű  csendes  időn  a  kormányt  tartam; 
csendes  mint  a  temető ;  3)  békés,  nem  nyugtalan- 
kodó, nem  háborgó ;  esehdes  enAer,  csendes  elme, 
sziv;  csendes  tenqtr;  4)  lassu^  nem  gyors;  csendes 
lépésekkel  mesni;  csendes  érverét;  csendé  eső. 
Innen :  Csendesen,  ih.  Csendesség,  fn.  (km.)  naoy  a 
csendesség,  nUnt  nagypénteken  a  miszárszé&en, 
*  -deden,  ih.  a.  m.  csendesen;  csendesdeden  vár  a 
haranaseóra  (Liss.).  -edik,  k.  1)  háborgása,  zaja, 
lármája  szűnni  kezd;  2)  á.  é.  enyhül,  csillapodik ; 
csendesedik  a  fájdalom,  a  harag,  az  éikség,  mikor 
csillapodni,  enyhfilni  kezd.  Innen :  Csendesedis,  fh. 
Csendesedett,  mn.  -iU  cs.  1)  csendre  int,  nyuga- 
lomra kényszerit,  kérlel;  lármázó,  eiró  wertíeet 
csendesíteni;  a  haragost,  megbániottat  csenJesÜeni: 
csendesitni  a  forrongó  néptömeget;  2)  lassúbbá 
tesz,  kevésbé  gyorsít;  a  Üpéeehst,  a  lovak  futását 
csendesíteni;  9)  csillapít,  envhít;  az  ital  esendetiti 
a  szomjat,  a  vigasztalás  a  UOei  fátdalmaL  Innen : 
dendesüés,  fn.  CsendesÜő ,  nm.  Önndesitőleg,  ih, 
•ftl,  1.  Csendesedik. 

Csendesz,  1.  Csendes. 

Csendetlcn,  mn.  és  ih.  csend  nélküli;  békétlen, 
nyugtalan,  lármás. 

Csend-háborgatás,  Csend-háboiitás,  fh.  a 
po1;;Arok  békéjénok,  nyugalmának  zavarása,  -há- 
borguló.  -háborító,  fh.  és  mn.  a  polgárok  nyu- 
galmát zavaró,  a  fennálló  kormányrendszer  ellen 
izgató. 

Csendít,  k.  és  cs.  1)  kisebb  haranggal,  csenge- 


tyüvel  harangoz ;  2)  hűiön,  {rak,  nek,  v.  ra,  re) 
vkinek  haldoklásakor  az  u.  n.  lélekharangot 
húzza,  hogy  az  Uletö  haldoklóért  imádkozzaniUE ; 
kmek,  v.  hre  esendüettekt  Innen:  CstndiUs,  fn.  -ö, 
fn.  és  mn.  1)  kisebb  harangot  húzó  személy;  2)  * 
halálra  váltó,  csengetyü,  lélekharang. 

?  Csendftr,  fh.  tt  -t;  kSzbátorságra  felü^elö, 
a  csendháborítókat  fékező  fegyveres  hatósági  sze- 
mély (Gens  d*arm).  Innen :  Rendőri,  mn.  -seg,  £d. 
1)  csendőri  állapot;  2)  a  csendőrök  együttvéve. 
Innen:  Csendőrségi,  mn.  -tanya,  fh.  a  Rendőrök- 
nek lakásul  szolgáló  épület -tiszt,  fh.  tiszti  rangú 
csendőr. 

Csendszeret ó,  fh.  és  mn.  csendet,  nyugalmat, 
békét  szerető,  óhajtó. 

CsendflI,  k.  1)  a.  m.  csendesül  (pL  az  idő) ;  2) 
(személyt.^  a  meghúzott  csengetyü  megszólanüik, 
csengeni  aezd;  (szój.)  cseneuUt  a  fülem,  jó  Mrt 
halMc.  Innen:  Csendüles,  fn. 

Csendzavaró,  1.  Csendháborgató. 

Cseneg,  1.  Cseng. 

Csenevész,  mn.  tt-t ;  növésében  megcaőkkent, 
elsatnvult,  fonnyadt,  soványodott ;  csenevész  em- 
ber,  áüat,  növény.  — ,  k.  elsatnyul,  korcsosul,  so- 
vánvodik,  fonnyad;  csenevész  a  kőűtött  növénv. 
-edik,k.  satnyává,  fonnyadttá,  csenevészszé  váliK. 

Csenevéz,  1.  Cenevéra,  k. 

Cseng,  k.  (személyt)  1)  a  megütött  érc,  kisebb 
harang  siyátos  éles  hangon  szol ;  cseng  a  toronv- 
beli  kis  harang;  2)  a  fül  a  megütött  érchez  hasonló 
hangon  súg;  eseng  a  fSlem,  hirt  hallok.  Innen: 
Csengés,  fh.  -bong,  k.  csengő,  zúgó  hangot  ád; 
hegy-völgy  cseng-bong  visszhangiban  (Sz.  K.). 

^  Csenger,  fo.  tt  -t ;  1)  a  kisajtolt  törkölyre 
öntött,  vizbÓl  képződött  gyenge,  rósz  bor,  lőre,  1. 
Csiger;  2)  sflrü  bokros  hel^. 

Csengesteleu,  mn.  és  ih.  tompa,  nem  csengő 
hangú. 

Csenget,  A)  cs.  ércet,  v.  más  éles  hangot  adó 
eszközt  ugv  üt,  hogy  csenddn ;  pénzt  csengetni,  a 
poharat  vülávaJ  csenaetni;  B)  k.  Kisebb  harangot, 
csengetyfit  húz,  azzal  harangoz;  elsőt,  másodkat 
csengetni;  halálra  csengetni ;  urmutatáskor  csen- 
getni. Innen:  Csengetés,  &.  -ó,  &.  1)  kis  harangot, 
csengetyüt  húzó  személy ;  2)  vas,  v.  rézkolomp. 

Csengetytt,  fh.  1)  éles  hangú,  legkisebb  haran- 
gocska, valamelv  toronyban;  2)  Us  réi  haran- 
gocska, mely  sziijra  fGbve  a  lovak,  bárányok  stb  • 
nyakára  akasstatik:  nyéllel  ellátva  a  mise  főbb 
részeikor  való  jeladásra  használtatik;  S)  bármely 
célra  használható  éles  hang^  kis  rézharangocska 
ajtó  feletti  ctenge^;  persefy-csmgelyú.  -galóea, 
fo.  (nt)  csenge^^orma  kalapú,  hamuszin  oldalú 
méi^ies  gomba  a  galócák  közöl,  ^ke,  fn.  (nt)  nö- 
vénynem az  őthimesek  seregéből,  harangforma 
bokrétával ;  baraddevelú-,  raponc-,  kerti-,  tornyos-, 
kerekkvdá;  ftzöU-,  viUás-,  vállas-,  bunkós-,  ke- 
nve-, terepély-,  széUsleveJú*,  bérci  bugafős-,^  csa- 
lánlevelü-,  felemás-,  fodros-,  fBzéres-.  hajszál-, 
karpátusi-,  két-két  águ-,  lenlevM;  lüumUvelá-, 
pázsitos-,  pongyola-,  repkény-,  setéikik-,  szakáüas-, 
szőrös  szérú',  tetjedt-,  tqfasdad^,  'ökörfarkú-csen- 
getyúke  (campanma). 

Csengetyus,  mn.  tt  -t ;  tb.  -ek ;  csengetyflvel 
felszerelt;  csengetyus  lószerszám.  — ,  fa.  tt.-t;  tb.-ök ; 
1)  a.  uL  csengetyuosináló;  2)  csengetyüvel  ellátott 
perselylyél  a  templomban  kéregera  személy. 
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C«encetyfl-0zó,  ín.  1)  a  csenfj^tyű  hangja :  2) 
csengeteMel  adott  jel;  csengetyú-szóra  Skouiba 
menni,  -rírág,  fo.  (ni)  kereklevelü  csengetyüke. 

CsengA,  mn.  peDgo,  ami  cseng;  csengő  tMűst 
pénz.  — ,  fia.  barmokra  való  kis  rezcsengetyű  ;  ^) 
pengő -karika  a  tengelyen;  3)  sarkantyúpengő. 
Innen :  Csengósj  mn.  -erszény,  fn.  cseneetyüvel 
ellátott  erszény,  melyikei  a  templomban  kéreget- 
nek, -ffl,  -Unka,  -virág,  fn.  (nt)  növény  a  Unkák 
osztály&böl,  csengetytialakú  virággal  (hypericum 
perforatum). 

CHengQI,  1.  CsendOl. 

*  Csenika,  isz.  disznókat  csalogatöi  hiyogatö 
saő,  kucsu  kncsu. 

Caenk,  ía.  (nt)  ágról  lefityegő  gyümölcs. 

Cdcnkess,  fn.  tt.-t;  (nt)  a  haromhimesek  sere-' 
gébol  való,  lecsüngő  bugás  nővénynem ;  harmat-^ 
magoB-,  nádas  csenkuz  (festiica).  -dara,  fii.  (nt) 
dsurához  hasonló  apró  magú  csenkeszféle  ittnö- 
yény  (festnca  fluitans). 

Csen kn vei,  ín.  (nt.  msz.)  az  ágról  lecsüggÖ 
gyümölcsök  nyele. 

Csép,  1.  Csepp. 

CAép,  fiL  (gazd.)  gabnaszemeknek  a  kalászból 
való  kiverésére  hasainált  eszköz,  mely  erős  szíjjal 
egymáshoz  kötött  két  darab,  eey  hosszabb  és  e^ 
rövidebb  mdból  áll ;  cséppé  kctdami ;  (szój.) 
csépre,  kapára  termett  f  ftíhöti  a  csépet,  dobra  üti, 
elhíreszteli,  a  mihez  fo^ ;  (km.)  csép,  hapa,  nyava- 
lya^ ki  nem  hisgi  prábálja, 

t  Cfiépán,  tn.  a.  m.  István. 

*  Csepefa,  fn.  egyes,  cseppformára  lecsüggÖ 
makkot  termÖ  fa. 

Cdepeg,  k.  1)  Ymely  folyadék  apró  részekben, 
csepp-alakban  hull;  csepeg  az  eső,  aviz;  ikeritve : 
csepeg- cso^g;  Tkm.)  ha  nem  csurog,  csepeg,  ha 
sokat  nem  is,  de  Keveset  mindenesetre  nyer,  be- 
hoz ;  2) folyadékot  csepp-alakban  hoUat;  csepeg  ax 
erén,  csepeg  a  fazék,  a  kád.  Innen:  Csepegés,  fn. 
-ékeny,  mn.  tt.-t;  cseppekké  oszolható.  Innen : 
Osepegékemség,  fn.  -ély,  fh.  tt.-t;  csepegés  által 
alakalt  kö  fstalactites).  -et,  cs.  1)  folyadékot 
cseppenként  nnUogat,  hallat;  zsirt,  jagvut  csepe- 
aeint;  eket,  bort  cswegetni;  2)  á.  e.  Vkit  vmire 
lassankint  oj^  rászoktat  hogy  nüntegy  második 
természetéve  válik;  belém  csepegetted  a  munka 
ntáni  vágyai,  a  hazaszeretetet. 

Ctepegó,  mn.  1^  (ttan,)  cseppekre  oszolható, 
cseppiolyó,  csepegékeny;  2)  a  folyadékot  csepp- 
alakban  magán  átbocsátó;  csepegő  edény,  hordó; 
esepeaő  szemű,  csipás  y.  folyvást  kőnyezo  szemű. 
— ,  ín.  a  házfödél  széle,  eresz,  eszterha;  (km.) 
esőhol  a  csepegő  alá,  kis  roszból  nagyobbá  ke- 
rülni. "U,  m.  1)  1.  Csepegély;  2^  likacsos  kö,  me- 
lyen a  zavaros  vizet,  hogy  megtisztnyon,  átszivá- 
rogtalak. 

CaepegAs,  1.  Csepfolyó. 

Csepegtet,  1.  Csepeget 

Csepegvények,  ín.  tb.  (ft.)  csepegés,  jegecülés 
által  aiaknlt  köyek ;  áJló,  függő  csepeavények. 

Csepfjeg,  Csepejeges,  L  Csepelyeg,  Csepe- 
lyeges. 

Csépel,  cs.  1}  a  hüvelyes  vetemény,  gabona 
magy wt  hüyelyéböl,  toklászából  cséppel  veri  ki ; 
(ss^.)  Mzahnát  csépel;  a)  sokszor  elmondott,  is- 
mert dolgot  fejteget ;  b)  nem  képes  nejét  teherbe 
ejteni ;  2;  á.  é.  vkit  ver,  dönget,  üt  Innen :  Csépé- 


lés,  fn.  -étlen,  mn.  és  ih.  ki  nem  csépelt;  csépelet- 
len  búza,  rozs. 
Csepely,  Csepelyes,  1.  Cseplye,  Cseplyes. 

*  Csepelyeg,  fn.  összebonyolodott,  kaszált  v. 
összeragadt  haj,  szőr,  kender.  Innen:  Csepebte- 
ges,  mn. 

Csépenként,  1.  Cseppenkét 

Cseper,  fn.  tt.-t;  1)  f  lassan  növő  aprónként 
eredő  dolog;  2)  fenyötoboz  szára,  -cdik,  k.  las- 
sanként növekszik,  serdül,   -eg,  k.  (személyt) 
lassú  csendes  esö  esik.  -gö,  mn.  lassan,  csendesen  * 
hulló;  csepergő  eső.  -it,  cs.  lassanként  felnöveszt 

Cseperke,  fn.  1)  1.  Csiperke;  2)  pocsolya  hó-, 
y.  esővízből.  * 

*  CseperCes,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  sántikáló,  sán- 
títva menÖ. 

CsepesE,  fii.  1)  ♦  főkötő ;  2)  (bt)  a  kérődző  ál- 
latok második  gyomra,  mely  a  meglágyult  táp- 
szert a  sejtes  redők  segélyével  gombócokká  Ido- 
mítván másodszori  me^^ás  végett  a  szájba  visz- 
szalőki,  réce- gyomor. 

Csepcte,  fii.  1)  1.  Cseplesz;  2)  ♦  női  fejrevaló, 
fejkötö. 

Csep-folvó,  Cscp-folyós,  mn.  (ttan.)  csep- 
pekre oszolható;  csepfolyó  test,  víz,  bor,  borszesz 
stb.  -fOrdA,  fn.  a  testre  cseppekben  hulló  viz  által 
képezett  fürdő,  -gyttogy,  fh.  egyes  viz-,  v.  har- 
matcsepp, melyből  a  rásütött  napsugarak  vissza 
verődnek. 

Csép-badaró,  fn.  a  csép  rövidebbik  szára; 
(szój.)  JÓT  a  nyehe  mint  a  cséphadaró. 

Csep-bel^,  fn.  1)  lehulló  cseppek  által  a  földön, 
kÖYÖn  kivájt  mélyedés;  2)  ráhullott  cseppek  áltai 
a  ruhán  hagyott  pecsét  -hullatás,  1.  CsepfttrdÖ. 

Csep'kén,  fa,  olvasztott  ólomércböl  kicsepeg^ 
kén.  -kA,  1.  Csepegély. 

CsepkA-Bzeru,  mn.  olyanforma,  olyanféle,  mint 
a  csepkö. 

*  Cseplesz,  mn.  tt-t;  kis  termetű,  tőbbsincs^ 
cseplesz  emberke.  — ,  fh.  1)  csalitos,  bozótos  er- 
dőcske j  2)  (bU  az  állati  test  belének  egymásba 
szövődő  hártyás  edényei;  kis,  nagy  cseplesz; 
(omentum).  •borzán,  fn.  növény  a  borsonoa  kö- 
zöl (tordylium  nodosum  L.).  -cse,  fn.  a.  m.  kia 
cseplesz.  y.  ö.  Cseplesz,  (bt)  -cslgaeiiö,  íh.  (nt) 
növény  a  csigacsövek  közöl  (medicago  prostrata). 
-ér,  fh.  (bt)  az  állati  test  cseplessén  áthúzódó  ér. 
-báj,  fn.  (bt)  beleken  levő  kövérség,  -hanga,  fh. 
(nU  cserjés  növény  a  hangák  közöl  (erica  herba- 
cea).  -kdidftksérv,  fn.  rbt.)  sérv,  sérülés  az  áUati 
test  csepleszének  csomósodott  végén,  -látonya, 
fn.  (nt.)  növény  a  látonyák  közöl  (elatine  hydro- 
piper).  -lob,  m.  (kórt.)  gyuladáaos  baj  a  cseple- 
szen.  y.  ö.  Cseplesz,  (bt.)  -meggy,  fn.  (nt)  megy- 
gyet  termő  cseije  növény,  v.  cserje  növényen  ter- 
mő meggy- gyümölcs,  -plntvő,  fo.  (nt)  sárga,  v. 
kék  virágú  növény  a  pintyök  kÖzől  (antirrmnom 
elatine).  -fecefog,  fh.  (nt.)  csendes  folyókban  te- 
nyésző g^^ógynövény  a  recefogak  közöl  (fontinalis 
antipyretica).  -sérv,  fh.  (kórt)  sérv  az  állati  csep- 
leszen.  -toldalék,  fh.  (bt)  az  állati  cseplesz 
nytyt^'áoya. 

Cséplet,  fn.  csépelt  gabonaszemek  Öszlete. 
Cséplett,  mn.  cséppel  kivert,  kicsépelt;  csép* 
lett  szalma,  rozs,  búza. 
Cseplez,  Cscplezcse,  1.  Cseplesz,  Csepleszcse. 
Csépld,  fh.  1)  gabonából,  hüvelyes  vetemény- 
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ból  a  magot  cséppel  kiverő  személy ;  (szój.)  etzik 
mint  egy  csépfő;  2)  1.  Csép. 

€sépld-bér,  fn.  a  cséplök  pénzbeli,  v.  gaboná- 
ból álló  bére.  -fa,  fh.  1)  1.  Cséphadaró;  2)  Csép- 
nek vaJó  erAs  rúdfa.  -gép,  -mu,  fh.  gabonacsép- 
iésre  használható  gép.  -pajla,  ín.  nagy  csürféle 
épület,  melyben  télen,  ▼.  kedvezőtlen,  esős  idóben 
•csépelnek,  -szérfr,  fn.  szérű,  melyen  a  gabonát 
nem  nyomtatják,  hanem  csépelik. 

Cfieplye,  fn.  1)  ritka  növést)  cseije;  2)  1.  Peije. 
Innen:  Cteplyts^  mn.  -fa,  fn.  apró  cserjeféle  fa.  -a, 
1.  Csepjve. 

Caeplyéaedik,  k.  cserjésen  n6,  ritka,  apró 
ágakban  sarjadzik. 

Csoplyctf g,  fn.  cserjés,  csalitos  erdőcske. 

Caepmnnka,  fn.  (b.)  as  elkészült  vasnak  ra- 
gasirudra  való  forrasztása  és  kezelése,  ragaszolás. 

Csépnyel,' fn.  a  csép  hosszabb  része,  nyele, 
melyet  csépléskor  kézben  fognak. 

Cacpnyi,  mn.  oly  kevés,  mint  ep;y  csepp. 

Csepöce,  CsepOlce,  CsepAte,  ín.  bozótos,  csa- 
litos erdőcske,  gyéren  elterillt  apró  bokrok. 

Caepp,  fn.  1)  vmely  folyadéknak  hossznkás,  ▼. 
iúciny  eőmbalakban  a  többitől  elvált,  s  külön 
leeső  r&ze;  6or-,  víz-,  vér-,  kömiC9€pp]  (szój.) 
tOoUó  csepp  vérig  véddme*ni  vmü^  (Km.)  sok  csepp- 
ból  ered  az  eső,  y.  sok  cseppból  nagy  eső  válik ;  sok 
csepp  kávét  váj^  v.  kicsiny  a  csepp,  de  ha  mindép 
huUl  a  kőben  xs  lyukai  vaj,  v.  gyahor  eséssel  a  ki- 
4»tny  csepp  is  likat  ver ;  2)  á.  é.  nagyon  kicsiny, 
picinv  dolog ;  egy  cs^>pel  sem  nagyobb ;  egy  cséppel 
sem  ír  többet;  csak  egy  cseppet  kemivmtbőlf  egy 
csipet  sem  JÚUadutUa;  ebből  cseppet  sem  adhatok  j 
innen  tájszólásilag :  egy  csepp  kenyerem,  lisetem, 
tSeem  sincs. 

Caepped,  k.  cseppekre  oszlik,  cseppalakban 
«8ik  le.  -ék,  fh.  cseppalakban  leesett,  lehullott 
test,  folyadék.  Innen :  Őseppedékés,  mn.  *  -da,  mn. 
tgy  cseppedps  cseppig,  utolsó  cseppiff. 

Cseppek,  mn.  tb.  (gyógyt.)  folyaaékféle  gyógy- 
szer, melyet  bizonyos  számú  cseppekben  kell 
bevenni. 

Cseppen,  k.  1)  vmely  folyadék  egy  kis  részecs- 
kéje a  többitől  elválik,  s  cseppalakban  leesik ; 
rvkámra  vér,  vis  cseppent;  (szój.)  ha  nem  cstirran, 
csmpen,  ha  nem  sok  is,  kevés  juthat;  mintha  ae 
égből  cseppent  volna,  véletlenül  ott  termett;  á.  é. 
magas  hivatalát  egyszerre  elveszti,  gazdagból 
egyszerre  szegénynye  lesz;  (szój.)  nagyot  cseppent 
a  szegény.  Innen :  Csetfpenés,  ín.  -e(,  ín.  csepp- 
alakban leesett  folyadék- részecske;  miképen  ver- 
nek cseppenete  (tatr.  cod.).  -ként,  in.  apró  csepp- 
alakú  részecskékben  hullatva,  piciny  részekben 
adva;  cseppenként  adni  be  a  gyógyszert;  (km.) 
cseppenként  a  hordó  is  megtelik,  -t,  cs.  cseppalak- 
ban ejt,  hullat;  a  ruhára  vért,  vitet,  zeirt  cseppen- 
teni; cukorra  gyógyszert  cseppenteni;  ^szój.)  tüere 
olajat  cseppenteni,  a  veszekedést,  viszályt  na- 
g^obbitni;  olyan  mint  a  cseppentett  vér,  nagyon 
piros:  (tréf.)  ofyan  piros,  mint  a  cseppentett  tők- 
maa,  nalvány,  sápadt 

Cseppes,  mn.  tt.-t;  (ttan.)  a.  m.  csepfolyó. 

€>sepprerdA,  Csepphullatás,  1.  Csepfürdő, 
Osephullatás. 

Csepredék,  fn.  apróságok,  kicsiny  apró  holmik. 

Csepregi,  xnn.  Csepregből  való;  (saój.)  ieetlen 
mint  a  csepregi  ital. 


*  Cseprente,  fn.  bokor,  cserje,  cseplesz  növény. 
CseprA,  mn.  apróral  ősszetéve  hatályositó  szo ; 

apró-cseprő. 

Csepaa,  1.  Csepesz. 

CsepA,  fn.  a  kender  kócos  része,  alja;  (szój.) 
oljfan  a  haja,  mint  a  csepű,  kócos ;  csepűn  csomót, 
tojásban  szőrt  keresni,  hasztalan  munkát  tenni. 
Innen:  Csepüs^  mn.  -hi^,  fh.  kócos  szőke  haj. 
-hal.  fn.  (állatt.)  tüskés  áUat  a  hüllők  kőzöl  (hys- 
trix  L.).  -Jós,  1.  Csepü-néző. 

CsepAl,  cs.  1)  vkit  üt,  ver;  2)  szid;  ne  csepüld 
már  mindég  azt  a  szegényt. 

Csepfl-néxA,  ín.  fonóházban  a  csepü  lángjá- 
ból jósoló  személy.  -sAdIk,  k.  haj,  szőr,  kender 
összekócosodik,  összebontódzik.  -t&z.  fn.  a  meg- 
gyújtott csepü  tüze,  lángja,  -zsineg,  fn.  csepüböi 
sodort  zsineg. 

Csepxett,  mn.  összekuszált,  bonyolódott. 

Csepzik,  1.  Csepüsödik. 

Cser,  fn.  tt-t;  1)  a.  m.  cser&;  2)  a  cserfa  r. 
némely  más  fák  héja,  kérge,  melyet  a  bőrkészitők 
használnak:  (szój.^  cserben  maradni,  nagy  szük- 
ségben segélj  nélkül  maradni;  cserben  hagyni, 
vkmek  a  megígért  segél3rt  meg  nem  adni. 

Csér,  fn.  tt-t;  1)  ♦  a.  m.  sár;  cséros,  sáros;  2) 
(állatt.)  tengeri  fecske;  nagy  csér,  vereslábú  ten- 
geri fecske. 

Cser-anyag,  fh.  (vt^  cserzéshez  használt  kü- 
lőnféle  anyag,  -bogyó,  1.  Gubacs. 

*  Cserbók,  fn.  a.  m.  Cserebogár. 
Cser-buga,  L  Oubacs. 

Cser-esáva,  fn.  cserfa  kérgéből  készített  csáva. 
Cserese,  1.  Csörcse. 

*  Cserese,  fii.  apró  barmok  állán  v.  nyakán 
kinőtt  vékony  húsdarab. 

CséresAlló,  ín.  (állatt.)  feketés  szürke  tengeri 
fecske. 

Cserdít,  k.  1)  ostorral  csattant,  j>attant ;  (szój.) 
mqjd  kőzibők  cserdítek,  maid  éreztetem  velők  ke- 
zemet és  csinálok  rendet  közöttük ;  2)  csörög,  zö- 
rög, zúg. 

Cser-dngasE,  fn.  egy  bizonyos  cserfa  kérgéből, 
parafából  készült  dugasz. 

Cserdai,  k.  1)  zúg,  esÖrŐg,  lOrÖg;  2)  csatUn, 
pattan. 

Csere,  fh.  1)  vmely  tárgyat,  árucikket  egr  má- 
sikért oda  adó,  oda  engedő  tett,  cselek  vény ;  (szój.) 
csere  csala,  v.  csere  csalóval,  csalással  jár,  cseré- 
ben ;  2)  cserének  mondatik,  midőn  más-más  helyen 
lakó,  különböző  nyelvű  szülők  gyermekeiket  aa  il- 
lető nyelv  megtanulása  végett  élelmezésre  egy- 
másnají  átadjUc;  cserébe  adni  gvermekét;  cseré- 
ben lenni;  cserét  keresni;  cserében  tartani  más 
S  érmekét;  3)  cselekvény,  melynél  fogva  egyik 
rgy  a  másik  által  felváltattk;  4)  1.  Cserje. 

Csere-aikú,  íh.  cserébe  adandó  árucikkek  fe- 
lett folyó  alku,  szerződés,  -babó,  íh.  (nt^  keríté- 
sek mellett  sűrű  cserjékben  tenyésző  vad  oükkőn. 
-bees,  fn.  cserébe  aidott  v.  adandó  tárgy  értéke. 

Csere-bere,  íh.  1)  csere  utján  történő  aprólé- 
kos kereskedéá^;  némely  vad  népek  csere-beréből 
élnék ;  2)  csalással  járó  csere ;  minek  már  aa  a  cse- 
re-bere. 

Csereberél,  k.  aprólékos  dolgokat  cserél.  In- 
nen: Csereberélés,  fn. 

Cserebi,  fn.  apró  levelfl,  ro8z,  8aijúdohány,.ay- 
dohány. 
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Cserebogár,  fn.  1)  bamavörös  roptyfis  roTar,  | 
melj  A  növények  zöld  leveleiv^el  élőoík ;  ^népd.) 
•c9erebogár,  sárga  cstrebogárj  nem  kérdem  én  tőled 
mikor  Mz  nffár ;  (km.)  cserebogár  nem  jő  csősze  a 
caerjének;  több  esze  van  egy  cserebogárnak;  2)  a 
losonci  deikok  gúnyneve. 

Cnere-bogyó,  1.  Galagonya. 

Csere-bok,  1.  Cserebogár. 

Csere- bokron,  mn.  cserjés,  harasztos;  csere- 
hohros  hely.  -búb,  fh.  (nt.)  a  négyhimesek  seregé- 
ből való  cseijenövény.  ♦  -bura,  m.  cserjenövényröl 
levagdalt  apró  ágak. 

CserebQly,  fn.  tt.  -t;  (állatt.)  a.  m.  cserebo- 
gár, a  rovarok  egyik  osztálya,  melynek  fajai: 
«erc«/tf-,  akteon-,  deresholdjeju-j  orrszarvú-^  trá- 
^abogár'y  kalapos-^  kapds-y  tavaazi-f  szent-,  gála- 
csinkajtő-,  csapóbogár-j  alauuzipolw'.  rozsszipoly' j 
nyárkezdeti-,  aranyos-,  csgjkó-cerénüy. 

Cfiere- érték,  1.  Cserebecs. 

Csere-flcsél,  k.  trécsel,  tereferécsél. 

Csere- rogalooi,  fn.  (bőlos.)  egyenértékű,  azo- 
nos forgalom. 

Csereg,  1.  Csörög. 

Csere -galagonya,  fn.  (nt)  piros,  néha  fehér 
^ümölcsil  növény  a  galagonyák  kőiöl  (crataegas 
oxyacantha).  -galaj,  m.  (nt.)  fünővény  a  galajok 
osEtályábóI. 

Cseréj,  fia.  tt  -t;  (vt)  a.  m.  cseranyag. 

€3serekesip,  1.  Cserepcsik. 

*  Cserekje,  fn.^ágas-Dogas  rúd,  melynek  segé- 
lyével a  sima  derekú  fára  lehet  felmáazni. 

*  Cserekle,  Csereklye,  fn.  1)  a  nádasok  tar- 
lója; 2^  a  fenyö-fákról  lehullott  apró  levelek, 
ágacskák. 

Csere-kfftés,  fn.  a.  m.  csere-alku. 

Cserél,  cs.  1)  cserében  ad  és  vesi ;  (bz<^.)  ében 
gubát  cserélni,  v.  süvegen  sapkát  cseréim,  jobb 
sorsból  roszabba  menni  át ;  azt  sem  mondta :  cse- 
riünk pipátj  szó  nélkül  távozott ;  2)  sorsot  vál- 
toztat; helyet,  lakást,  állapotot  cserélni;  nem  cserél- 
nék veled,  -berél,  ca.  az  összetételnek  mindkét 
tagja  ragoztatik ;  jelentésére  a.  m.  csereberél. 

Csere-levél,  fn.  1)  f  a.  m.  váltó,  váitólevél :  2) 
^iserekötésröl  szóló  irat;  3)  (nt)  cserje  növény 
levele! 

Cserélget,  cs.  többször,  ismételve  cserél. 

Csere-nemsés,  fn.  (nt  msz.)  a  himnösök  osz- 
tályához tartozó  növények  nemző  működése. 

Cserény,  fn.  tt'-t;  1)  vesszőből  font  félajtó; 
S)  két  ember  által  vihető  saraglya  vesszőből;  8) 
aa  alföldi  csikósok  és  gulyások  vesszőből  font 
sátora;  4)  trágya  hordíasra  használható,  négy 
fogaiityús  vesszőkosár;  5)  vesszőből  font  sy&- 
mOlcsszáritó.  -akol,  fii.  akol,  melynek  oloalai 
▼esBzöből  fonvák.  -vessad,  fn.  cserényfonásra 
használható  vessző. 

Cserép,  fn.  tt.  -repet ;  tb.  -repek ;  1)  agyadból 
égetett  edénvnek  eltört  darabja :  a  tányér,  a  jazék 
cserbe;  (azój.)  eltört  a  cserép,  sírva  fakadó  gyer- 
mekre mondják;  jobban:  eltört  a  mécses;  {ím.) 
cserepén  ismerem,  milyen  v.  minemú  fazék  voU; 
rátar^'a  magát,  mint  a  mécses  cserép;  ui  cserépben 
anuH  szag  tartós  szokott  lenni;  2)  éjjeli  edény;  8) 
égetett  ii^agfőldből  készített  lapos,  v.  félhenger- 
auhkú  zsmdelv;  cseréppel  fedni  a  hátat;  4)  égetett 
gelencsér- földből  kész  Alt  kályha  egy-egy  darabja; 
o)  agyagból  égetett  edény,  melyik  virágnővényt 


szoktak  ültetni.  — ,  mn.  égetett  agyagból  való; 
cserép  kályha,  edény,  cserép  zsindely ;  (km.)  ráiBik, 
mini  <Usznó-óhra  a  cserép/ödél;  cseréptáíhoz  fa- 
kanál. 

Cserép,  fa.  a.  m.  cserép. 

Ct^erepar,  fn.  tt.  -t;  (gunv.)  fekete  harisnyát 
viselő  gyalog  katona;  {zia^.) hordjon  el  a  cserepár. 

Cserep-etiéve ,  fh.  égetett  agyagból  készített 
csőféle  eszköz ;  vvevezetik  cserép-csévéből. 

Cserepcsik,  fn.  ált.  hasított  á^ból  készült  csíp- 
tető ;  a  kimosott  ruhát  cserepcsikkal  leszorítani  a 
szárüó-kötélre ;  hülán.  a  kenderáztatásnál  a  ken- 
dertf  a  lóherélésnél  a  tökzacskót  összeszorító  ía- 
készülék. 

Cserép-edény  ,  fn.  agyagos ,  gelencsérfoldből 
égetett  edény,  -edzik,  1.  Cserepesedlk. 

Cserepes,  fn.  tt  -t ;  1)  az  épületek  tetejét  cse- 
réppel zsindelyzö  mesterember;  2)  *  cserépből 
kályha,  kemence.  — ,  mn.  tt-t,  v.  -et;  tb.  -ek;  1) 
cserép-zsindelyes ;  cserfes  ház ;  2)  eltört  csere- 

Eeket  tartalmazó  ;  cserepes  kosár;  8)  á.  é.  bőrfel- 
ámlás  miatt  érdes  tapíntatú;  cserepes  szájszél, 
tenyér;  (állatt)  cserepes  teknősbéka,  a  tengeri 
teknőcök  egyike ;  4)  *  cserfes  malac,  konyhába, 
v.  kézhez  szoktatott  malac;  (szój.)  olyan,  mint  a 
cserepes  malac,  tolakodó,  -edik,  k.  bőrfelhámlás 
miatt  érdes  tapintatúvá  válik ;  cserepesedik  a  te- 
nyér az  erős  mfunkátóL  cserepesedik  a  száiszéL  ha  a 
szél  kifúja. 

Cserepes,  cs.  Tép.)  cserépzsindelylyel  fed.  In- 
nen: Cser^peaés,  m.  -Ik,  Cserepük,  I.  Csere- 
pesedik. 

Cserepeaő,  fn.  az  épületek  tetejét  cserépzsin- 
delylyel fedő  iparos. 

Cserép-fffdo,  fn.  1)  I.  Cserepes, fh.  2)  fazekakra, 
serpenyőkre  való  födő  cserépDől.  -gerenda,  fii.  a 
cserép-födelet  megtartani  képes  erős  gerenda. 
•kő,  fn.  1.  Palakő. 

Cserép>mlnta,  fn.  minta,  melylyel  a  cserép- 
zsindelynek  való  agyagot  a  téglaházban  kiszag- 
gatják. *  -pohár,  fh.' csupor,  kis  bégre,  -slndely, 
1.  Cserépzsindely.  ^ 

Cserep-saa vasas,  fii.  az  atbenei  polgárok  által 
cserépdsírabokra  irt  szavazás;  cserépszavazással 
vkAt  száműzni  (ostracismus).  -tál,  fn.  gelencsér- 
földből égetett  tál ;  (km.)  cseréptálhoz  fakanál, 
egymáshoz  illők,  -tető,  L  Cserép- födél. 

Cserepulya,  fn.  miben  télen  a  ház  melegítésére 
kovácsszenet  szoktak  bevitetni;  lába  és  rosté- 
lya van. 

Cserép-zsindely,  fii.  hásfödésre  használható 
zsindely  égetett  agyagbóL 

Csere-rejtvény,  fii.  vmely  szó  betűinek  átté- 
tele által  származott  r^tv^y,  mint  vér,  rév. 

Cseres,  fii.  tt  -t;  cserfaerdő;  cseresből  hordani 
a  tüzelő  fát.  —,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  1)  cserfákkal 
benőtt:  csűres  erdő;  2)  cserlugot  tartalmazó;  csé- 
res  kád. 

Cserés,  mn.  tt-t,  v.  -et;  1)  csereféle;  cssrér 
üav;  2)  a.  m.  cseijés.  -kalmár ,  fn.  aprólékos 
cíoigok  cserélésével  üzérkedő,  házaló  kalmár. 

Cseresnye,  Cseresznye,  fii.  1)  (nt)  hozzánk 
keletről  származott  apró  édes  bogyó jú  gyümölcsfa: 
2^  a  cseresnyefa  apró  édes  bogyója,  gyümölcse; 
fehér,  piros,  fekete^  hólyagos,  v.  hályog,  ropogós, 
öregszemA,  oüdős,  vad  cseresnye ;  (km.)  nem  jó  a 
nagy  urakkal  egy  iáiból  cseresnfét  emmi;  eUg  a  cse- 
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rtsnyijt^  ^férgtt ;  c$ere*aufét  oe  tir»db|  magvát  a 
tátwémak.  -fa,  1.  Gseresnye,  1). 

Cfiercsnyemag,  fh.  acseresnyegTÜmölcs  magja. 

Cafreanye-pálinka,  fii.  cseresznyéből  égetett 
pálinka,  -piroa,  mn.  piros  oseresnyéhez  hasonló 
ssinü. 

Csereanyéa,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  cseresnyé-^l 
készített;  c«sremyé«2ep^;  2)  csereanyét  tartal- 
mazó: etereanyés  tál.  — ,  íh.  tt  -^;  tb.  -ek;  cse- 
resnyellkkal  beültetett  kert. 

C8erc8nye-0zem,fii.  egy  bogyó  a  cseresn^éböl. 
-azín.  fo.  és  mn.  a  cseresnyeéhes  hasonló  szín. 

CseresnyeszínQ,  mn.  1.  Cseresnyeszfn. 

Ciicrcsnye*TÍB,  fn.  cseresznyéből  sajtolt  édes 
nedv. 

Csere- szánnTitel,  ín.  (ker.)  csere&rukról  veze- 
tett szimvitel.  -szer,  ín.  (ker.)  csereféle  ámeikk. 

*  CHereaznyeg,  fn.  a  kemenoe,  kályha  szája 
felett  levö  szelelő  lyuk. 

Csere-tőzB,  fn.  (ker.)  áruk  cserélésérel  üzott 
kereskedés,  -Qzlet,  íh.  (ker.)  árúcikkel  caétélésé- 
ből  álló  üzlet,  -vásár,  in.  a.  m.  cseretőzs. 

Cserez,  cs.  bórt  cseres  lúgba  áztat;  borfubőrtj 
téhénbárt  cserteni;  (szój.)  egy  talpat  cseréének^  egy 
célra  törekesznék. 

Cserfa,  ín.  erős  parazsáért  tOzelésre,  fűtésre 
legalkalmasabb  fa  a  tölgyek  osztályából;  (km.) 
magról  kél  a  cserfa  ú.  Innen :  Cserjas,  mn.  -erdő, 
fn,  cserfából  álló  erdő ;  (km.)  ettrfaérdáben  almát 
keres,  holott:  nbi  non  est,  ott  ne  keresd,  -gyffngy, 
fo.  élősdi  növény  a  cseríákon;  máskép:  fakin 
(loranthus).  -pipa,  fn.  a  cserfii  gubacsából  készí- 
tett pipa.  -tapló,  fii.  cserfából  nyert  tapló,  -tűz,  fn. 
a  cserfa  tttze,  parazsa;  (szój.)ero«,  mmt  a  cserfatűz, 

CserfflrdA,  fn.  cserfa  k^ből  késsttlt  fürdő. 

*  Cserge,  fiL  1)  a  lótakaronál  vmivel  finomabb 
pokróc-szövet;  S)  ilyen  szűrszövetbol  készített 
guba. 

Cserged,  Csergedez,  k.  (személyt.)  patakcsa 
vize  kavicsokon  keresztül  csörögve  hempelyeg. 
Innen :  CsergedezéSf  fii.  Csergedező^  mn. 

Csörgés,  ín.  tt  -t :  1)  kis  patakcsa  csergede- 
zése;  2)  némely  madár  ceer  lumgon  szólása;  3)  a. 
m.  csörgés. 

Csergét,  cs.  1)  gyakran,  ismételve  cserdít;  2) 
a.  m.  csörget 

Csergetcg,  mn.  a.  m.  csergedezve  folyó.  — ,  ín. 
csergedező  patakcsa;  leszáUa  egy  napon  a  cserge- 
tegfiMc  vizAen. 

Csergetyfl,  fii.  keleplőía,  vigyázók  jeladója. 
-B,  cs.  keleplö£ával  jelt  ád. 

CsergA,  ín.  1)  zörgő  hangot  adó  játékszer ;  2) 
a.  m.  szarka.  — ,  mn.  csergedezve  fi>lyó;  csergő 
patakcseL  -kacsa,  1.  Csörgő-kácsa. 

CsergAsapka,  1.  Csörgösapka. 

CserbiJ,  Cserb^,  ín.  1)  a  c^rfa  kérges  héia; 
2)  némelv  e^mőlcs  (pl.  a  dinnve)  kérges  héja. 
-o,  Cserhéju,  mn.  a  cserfa  héjához  hasonló  kér- 
ges héjú ;  eserhqfú  dinnye,  burgonya. 

Cseri  barát,  ín.  cserszinü  aámzsát  viselő,  fe- 
rencrendi  barát 

Cserlszerzet,  íh.  ferencrendi  szerzet 

Cserje,  fii.  áŰ.  mindenféle  vad  fanövény  bok- 
ros csemetéé ;  kűlőn.  a  cserfa  bokros  csemetéje ; 
(nt)  tövéből  több  vékony  derekat  hajtó  fiiféle 
növény,  mely  1 — 2 ölnél  m&gasbra  nem  no.  Innen : 
CsefjéSf  mn.  Oserjrfa. 


?  Cserje-ll,  fn.  a  hottentottnak  a  német  (Busch- 
mann)  után  képzett  elnevezése,  -mályva,  íh.  (nt) 
vörös,  V.  fehér  virágú  cserjenövény  a  mályvák 
közöl. 

*  Cserka*  nm.  göndör,  kondor. 

*  Cserkabala,  fii.  1.  bolondgomba,  ördögma- 
toUa,  ördöglova. 

Cserke,  fn.  (állatt)  Délafiikában  honos,  mézzel 
élő  kakukmadár. 

*  Cserkél,  cs.  1)  cserkeCéle  kakukkal  mézet 
keres;  2^  vmit  titkon  kerülget,  h<M;y  birtokába 
ejtse,  <nrtcálva  kutat,  keres.  -Adik,  k.  lapul,  kö- 
zeledik vmihez. 

Cserkész,  fii.  tt  -t:  ált.  vizslatva  járó,  kutató^ 
kurkász;  kűlőn,  (b.)  aknát  ásó  személy. 

Cserkesz,  fn.  1)  *  halász-segéd;  2)  *  keskeny 
karamú  i>erge  kalap. 

Cserkész,  cs.  es  k.  1)  (vad.)  cserjés,  bokros 
helyeken  jár-kel  vad  után ;  2)  a.  dl  Cserkél. 

Cserkészet!,  mn.  (b.)  az  aknaásást  illető,  arra 
vonatkozó :  cserkészett  engedély. 

Cserkívónat,  fii.  (vt.)  a  cseranyag  vegyi  ki- 
vonata. 

CserkA ,  íh.  (ásványt)  augit ,  mezei  pat,  és 
mágnesvaskő  összetételeiből  álló  sziklakő  (basáit). 

*  Cserködik,  k.  a.  m.  cserkelödik. 
CserkfflvQ,  fii.  (msz.)  a  tímárok  csertörö  ma- 
lomféle eszköze. 

Cserié,  1.  Cserke. 

Cser-lé,  fn.  cserrel  vegyitett  lug,  csáva,  -levél, 
fn.  a  cserfa  levele. 

CserlA-perlő ,  fii.  és  mn.  zsémbeskedő,  zsör- 
tölődő. 

Cser-makk,  fn.  a  cserfa  gyümölcse,  makkja. 
-malom,  fa.  a  tímárok  csertörö  mídma. 

Csermelék,  1.  Csörmelék. 

Csermely,  fn.  tt  -t;  csergedezve  folyó  kis  pa- 
takcsa. -e,  íh.  1)  a.  m.  csermely ;  2)  a  gabona  kö 
zőtt  tenyésző  barnás  vadóc,  mély  a  lisztet,  süte- 
ményt kékké  teszi,  máskép:  csormolva.  -fintor, 
íh.  (nt)  növény  a  fintorok  osztályából;  máskép: 
fekete-buza;  rókafarkfü  (melampyrum  barbatum). 

Csermőly,  fn.  tt.  -t;  (állatt)  halastavak  és  fo- 
lyók közelében  élő  ragadozó  madár  a  sólymok 
osztályából;  halászó  csermőly  (íalco  halia«tus). 

Csermely,  1.  Cseranyag. 

*  Cséres,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  tb.  -ak ;  csiytoSr 
sár-vizes,  lucskos. 

*  Cserőee,  fn.  1)  csalit,  bozót,  apró  cseijékből 
áUó  erdőcske:  2)  cserfiierdö, 

*  Cserpa,  ín.  fincsor,  vizmeregető  kis  íaedény. 
Cserpijta,  íh.  fedéllel  ellátott  hely,  hol  a  tímá- 
rok a  Csert  tartják. 

*  Cserpák,  fii.  1)  1.  Cserpa;  2)  dongákból  ősz- 
szerakott  egyfogantyús  kis  fiiedény,  melylyel 
szüretkor  a  mustot  meregetik. 

?  Cserpely,  íh.  (áUatt.)  porcos  hal  a  tokfélékből 
(ostracion). 

CserpenyA,  íh.  a.  m,  serpenyő. 

Cserpőle,  Cserpfflyfi,  fii.  (állatt)  a  téU  alvók 
osztályához  tartozó  és  gyümölcsöt  kedvelő  mezei 
egér.  -sav,  fn.  (vt)  a  cser  héjából  készült  sav. 
-szak,  fid.  pogácsaalakú  gyurma,  lisztté  zúzott 
cserből,  v.  gabicsból. 

Cserszeg,  k,  (személyt)  a  puska  nem  sül  el, 
csötörtőköt  mond. 

Cser-azigoráll,  fh.  (nt)  növény  a  szigorállok 
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kozdl;  m&flkép:  fati^  veronika  (Yeronica  cha- 
nuediys).  -szín,  fia.  la  xnn.  a  megörlött  cseréhez, 
T.  pserlugéhoz  hasonló  sárgásbarna  szin.  -színQ, 
mn.  a.  m.  Cserszin.  -tapló,  1.  Cserfataplö. 

Cscrtel,  k.  fegyvert,  botot,  y.  mást  összeütve 
zörög. 

Ctcrtct,  1.  Csörtet. 

Cser-tetA,  fii.  1)  a  cserfa  teteje;  2)  cserfa- er- 
dővel benőtt  hegy  teteje;  >^3)  hegyes  cserfaerdö. 
•tölgy,  fn.  a.  m.  cserfa. 

Caer-tfflgyes,  1.  Cseres,  fii. 

Cservix,  fn.  a.  m.  cserlúg,  cserié. 

€aerE,  cs.  bőrt  cserlében  puhít,*  abba  áztat. 
Innen :  űierf  éf ,  fii.  CSrenu?,  fii.  és  mn. 

Csersö-varga,  fn.  a  nyers  bört  feldolgozásra 
kikés^tŐ  varga;  kOlönbOztetésűl  a  saru  vargától. 
Innen:  €k«T90'Varg<uág^  fn. 

Cbcax,  cs.  1)  sorolva,  dörzsölve  érint ;  (msz.) 
cfesste,  midőn  az  eldobott  labda  a  másiknak  csak 
öltönye  szélét  érinti ;  2)  L  Cseszik. 

*  esesse,  fii.  a.  m.  piszkafa. 

Csésze,  fn.  1)  füles,  v.  fliletlen,  kisebbszerfl, 
mély  edényke,  agyagból,  cinből  stb.  Iweses,  kávét 
ct^as;  2)  a  kétkurú  mérleg  tánvérfonna  edénye, 
melyre  egyik  részről  a  mérlessoly,  másik  részről 
pedie  a  megmérendő  táranr  tétetik;  3)  (nt)  a  vi- 
rág külső  Tevéiköre,  mdy  többnyire  zőlaszinü, 
virágkehely. 

Csészc-boiiték,  fii.  (nt)  a  viráe  kelyhének 
alját  fedő  zöld  levél-boríték  (períantlunmp.  -esiga, 
fii.  (állatt)  sziklákon  tenyésző  csiga  cs^zealakú 
házzal  (patella);  figai:  vere$  afaíú,  kátőntégétj 
moaárijluuadtf  keeske$tmnú  cténe-csiga,  -kelti, 
mn.  (nt.)  virágkehelylyel,  csészével  biro  (növény). 
-kot,  fii.  (nt)  harangforma  cseszett  növény  a 
kétfőbbhimesek  s  fedeüen  magnak  kÖzől  (moln- 
eeÜa).  -kflrt,  fii.  ([nt.)  a  nyolchimesek  seregéhez 
tartozó  növény;  liget  éke  cséezeh&rt  (osnothera). 

Cseszel,  I.  Csesz. 

Csésze-levél,  fiL  (nt)  a  virág  sziromjának 
egv-egy  levele. 

CscszelMIk,  k.  dörgőlődik,  sorlódva  érint- 
kezik. 

?  Csészém,  fii.  (állatt)  csészealakú  tengeri  csiga 

(patella). 

Csésze-nemft,  mn.  olyan  féle,  nemű,  mint  a 
csésze ;  ctéezenemú  edény  ;  ctéMzenemú  nővétw. 
-pöre,  fia.  (nt)  növény  az  őthimesek  osztályából 
(iUecebmm).  -szárny,  fii.  (nt.)  növény  a  kétíSü- 
kasok  seregéből  és  nyolchimesek  rendéből  (poly- 
gála);  fajai:  ibeMrfi-,  pacnria-,  nagyohh-^  aranffos- 
e$éMtetz£mu.  -Bzáriiyfélék,  mn.  tb.  (nt)  a  csé- 
szeszámjrak  osztályába  tartozók. 

Csészétlen,  mn.  (nt)  csésze,  virágkehely  nél- 
kül való. 

Cseszik,  k.  (alj.)  a.  m.  baszik,  növel  közösül. 

Csészike,  fii.  (kies.)  kis  csésze. 


Cscszkó,  fii.  (gúny.)  csumadia. 
*  Cseszte,  fii.  (állfl 
bogár. 


att)  muslica,  muszka,  bor- 


*  Cseszi^  e,  mn.  ronda,  piszkos,  csúnya. 

*  Csete,  m.  1)  szőlőnek,  naszpolyának  stb.  egy 
csomóban  levő  bogyói ;  2)  a.  m.  földi- bodza;  3) 
lakoma;  4)  V.  ö.  Csetepata.  *  -bota,  fh.  ésmn. 
csetlő-botlo,  egye-bugya,  ügyetlen,  bamba  ember. 

«  Csetekllk,  k.  csuklójából  kibicsaklik,  kifinto- 
rodik ;  eteteJeUk  a  rúgóe  pengéjű  kés. 


Csetel,  1.  Csetlik. 

Csete-pata,  CseCe-paté,  fn.  kisebb  ellenséges 
csapatok  között  történő  lármás  összeütközés ;  ait. 
lármás  perlekedés,  veszekedés,  -patáz,  k.  kisebb 
ellenséges  csapattal  lármásan ősszeütközik,lár máz- 
va veszekszik,  zsörtölődik.  Inn. :  Ctetepatmó,  mn. 

*  Csetcr,  cs.  a.  m.  csavar,  teker. 
*Cseter,  fn.  tt.  -t;  1)  egy  negyed  mérő;  2) 

négyfelé  basitott  faderék  egy  negyede;  3J  vasta- 
gabD  deszka;  4)  csigt,  csaták,  lacsok.  -far,  fii. 
négyfelé  hasított  faderek  egy  negyede. 

*  Csetert,  fii.  1)  mindenféle  karika-alakú  tárgy 
átmérője;  a  kerűt,  a  kenyér  oeetertje;  2)  egy  negyed 
mérőnyi  mérték  ;  3)  a.  m.  cseter  2) ;  megmérni  a 
fa  ceetertjéty  azaz  vastagságát 

*  Cse  tértek,  fii.  a.  m.  Csötörtők. 

*  Csetlna,  fii.  gyönge,  fiatal  fenyőág. 
Csetlékcny,  mn.  tt  -t,  v.  -et;   1)  botlékony, 

könnyen  boÜÓ,  csetlő;  2)  viszásan  csukló,  bi- 
csakló,  csapódó:  cteüékewy  két;  8)  á.  é.  ctetÚkeny 
nyelvű^  a)  hebegő ;  b)  olyat  oeszáő,  amit  nem  volna 
szabad  kimondani ;  ceetlékeny  eszű,  feled^eny . 

Csetlik,  k.  1)  a.  m.  botlik:  £8€ifík-botíÜB;  2) 
hátracsuklik,  visszásán  csapóaik;  cteilikaron 
rugóju  bictak;  3)  á.  é.  ctetlik  a  nyelv^  a)  hebeg;  b) 
olyat  mond,  mit  el  kellett  volna  nallgatni. 

Csetlik-botlik,  k.  1)  botorkálva  megy;  ctetUni- 
botlani  az  erdőn  ktrettUa;  2)  á.  é.  lassan  dolgoz- 
gatva, akadályokkal  küzdve  halad  előre;  c$ak  e 
csetíik-botlik  oe  ember  a  kÓM  kőrűl  i$. 

CsetuekI,  mn.  CsetnekbŐl  való,  hol  híres  vas- 
gyár van,  melyben  láncokat,  rabbilincseket  készí- 
tenek; innen  a  (azój.):  aeinekicngmát  alábára, 
azaz  rabbilincset,  láncot  reá. 

*  Csetres,  mn.  tt.-t,  v.  -et ;  1)  lucskos,  csajtos, 
cs^Jhos,  csatakos;  2)  á.  é.  e^eeref  nyebfú ,  b.tzédú, 
rágalmazó. 

Csett,  isz.  lovakat  menésre  nógató  szó. 

Csett,  fii.  tompán  csattanó  hang,  milyet  a  pus- 
ka sárkánya  ad ,  mikor  lecsapódik,  v.  lelhuzzák ; 
(szój.)  cteUet  aaoUf  v.  vetett  a  tvt^  hazudott. 

Csetteg,  k.  többször  ismételve  eceM-féle  hangot 
ad;  ceetteanek  a  fdhÚKoU  mukaeárkáMfok,  -et,  cs. 
1)  eszközli,  hogy  vmi  csettegien;  2)  ifjaival  pat- 
tan gat 

Csetten,  k.  ccett-féle  tompa  hangot  ad :  ctetten 
aputka,  ha  sárkánya  lecsapódik,  v.  azt  felhúzzák. 
Innen:  Ctettenó,  mn.  -t,  cs.  eszközli,  hogy  vmi 
csettenjen ;  apúéka  eárkányán  gyutacsot  ceettent, 

Csév,  1.  Cseve. 

Csévded,  mn.  csŐalakú. 

Cséve,  fh.  1)  (takács,  msz.)  a  takácsok  orsója; 
ctévéi  vetni;  ket  ceéoe-fonalatfelstóni;  2)  különféle 
anyagból  készült  üres  lemezhenger ;  bádog-ceéeey 
ctűrep'ceévei  3)  a  kukorica  gyümölcse  csutkástul 
együtt;  kit  cséve  kukorica. 

Cseveg,  k«  1)  a  madár  csiripel ;  csevegnek  a  ve- 
rébekf  2)  jár  a  nyelve,  csacsog,  fecseg.  Innen: 
CseveáéSf  fii.  Csevegő,  mn.  á.  é.  (költ)  csevegő  patak. 

t  Csevek,  fn.  párbajra  való  kihivási  jel. 

Csévél,  Csévél,  A^  cs.  (takács,  msz.)  fonalat 
esévékre  tekerget;  B)  k.  a  kukorica  csévéket 
ereszt  Innen:  Csévélő^  mn. 

Cséve-láda,  fn.  a  takácsok  motoUája  melletti 
láda,  melyen  az  orsók  forognak,  -nád,  fn.  1)  ta- 
kács-csévének  való  nád ;  2)  (nt)  nádfigú  növény 
összeálló  bugával  és  egy  virággal  (arundo  cal- 
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maffrostifl).  -orsó,  fn.  (takács,  mss.)  a  takácsok 
orsója. 

CfieTér,  fn.  tt  -t;  (áUatt)  korallféle  áUát. 

Csévcfl,  mxL  tt  -t;  y.  -et;  1)  csövei  ellátott; 
c$évea  hútj  cséves  orsó;  2)  etéves  hukoricti,  nem 
Bssemes  kak<nica,  midőn  a  siemek  még  a  csutkán 
Tannak. 

*  CneTet,  fn.  lármái  csevegés. 

*  Caevetel,  k.  jár  a  szája,  cseveg. 
Csévéz,  1.  Csévél. 

*  Csevice,  in.  áU.  savanyúviz,  borvis;  híUőn. 
parádi  savanyúvíz. 

Cséza,  fii.  lógós  kocsi,  hintóféle  fedeletlen  sé- 
takocsi. 

Cseadee,  1.  Gsepöce. 

*■  Csia,  mn.  pajzán,  jókedvű  (gyerek/ v.^fiatal 
marha),  -dos,  k.  ijedezve  kiáltoz. 

*  Csián,  fn.  a.  m.  csalán. 

*  Caiápol,  k.  1)  házi  szárnyas  csipog,  zsibong; 
á.  é.  lárm&z,  csacsog;  ne  ctumoly  a  Jísíembe  (&. 
D.) ;  2)  vetemény ,  gabna-féle  satnyán  tenyé- 
szik, teng. 

t  Csiatag,  fin.  cseijés,  csalitos  hely.  — ,  mn.  tOs- 
kés,  bozótos. 

Csiba,  iaz.  kutyát  a  szobából  kikergető,  v.  hall- 
gatisra  intő  szó;  csiáa  In! 

*  Csibbődik,  k.  csipked. 

Csibe,  fii.  tyúkfiále  házi  szárnyas  fia,  esirke, 
pizsle;  jéroecftM,  kakatctibé;  aitffdmfictibe.  -becsi- 
nált, fii.  becsináltféle  leves  étel  csibehúsból,  -húr, 
fii.  (nt)  a  tizhimesek  osztályához  tartozó  növény; 
parlagi  csibehúr  (Spergola  arvensis\ 

*  Cslbelléres,  k.  1)  böngész,  csipkedve  legel; 
a  barmok  a  tarlón  esibeUéremek ;  2)  á.  é.  apróságot 
ellop,  csen. 

*  Cslbogár,  fn.  a  barmokat  csipkedő  lésv, 
bögöly. 

Csibor,  fii.  tt  -t,  (állatt)  az  állóvizek  szinén 
evickélő  apró  fekete  rovar  a  téhelyröpük  rendé- 
ből rhydropfailus).  *  -ásik,  k.  1)  a  baromfi  ide- 
oda  forgolódva  szemeket  keres;  2)  lop,  csen. 

*  Csics,  fiL  a.  m.  csecs. 

*  Csiesa,  nm.  ostoba,  buta.  — ,  tn.  a.  m.  ]^ta; 
Gticsa  cigmuf. 

Csicse,  m.  gyermeknyelven  a.  m.  csecsbimbó. 

*  CsiesesedTk.  (személyt)  étel-ital  megsava- 
nyodik, poshad. 

Csieseg,  k.  1)  1.  Csicsereg;  2)  (személyt.)  ned- 
ves puha  test, megnyomva cfícf  lumgot  ad;  esicMg 
a  hukas  csizma  a  sárban. 

Csicser,  Csicsér- borsó,  fti.  (nt)  növény  és 
annak  magja  az  egyvirágá  kocsányos  bükkönyök 
közöl. 

Csicsereg,  k.  madár  csiripel,  cseveg.  Innen: 
CsiesergéSf  fn.  Csicsergő^  mn. 

*  Cslcserés,  cs.  a  fiú  a  leányt  pajzánkodva 
fogdossa. 

Csicseri-borsó,  Csieseri-bükkŐn,  1.  Csicser- 
borsó. 
Csieserke,  1.  Csicsörice. 
Csicserkéi,  1.  Csicsereg. 
Csicsigat,  cs.  gyermeket  csendesít,  csitit. 

*  Csiesó.  tn.  a.  m.  Istók. 

Csiesó,  fii.  1)  a.  m.  felcicomázott,  csecse  dolog ; 

2)  külön,  felfartőzött  haj,  fürtökbe  szedett  üstök  ; 

3)  helv,  hol  az  ismerősök  mulatságra  összejönnek , 
osiesóoa  lasiifit;  (km.)  olg  cifrán  őWheik,  nmiha 


cHcsóba  készölne.  Innen  :  CHcsós ,  mn.  Cticsó' 
sági  fi^* 

Csiesó,  tn.  falu  Csallóközön ;  (km.)  lesz  még 
Osicsón  bucsuy  magam  is  oU  leszek. 

Cslesog,  k.  a.  m.  csicsereg. 

Csicsóka,  £h.  (nt.)  1)  a  napvirágok  egyik  faja 
(helianthus  tuberosas)  ;  2)  ugyanazon  növény 
bnrgonyaforma  émelygős  édess^gü,  gyökere,  tót- 
répa. 

Cslesókáz,  k.  csicsókát  eszik. 

Csicsoma,  1.  Cicoma. 

Csicsóréna,  fn.  tótrépa,  disznórépa,  földialma, 
1.  Csicsóka  2;. 

Csiesos,  mn.  cifra. 

Csiesoz,  cs.  piperéz,  csicsomáz,  csecséz. 

CsiesŐrke,  fn.  (állatt.)  piros  pettyekkel  tar- 
kázott begyü  madár  a  kendericek  közöl ;  káró- 
csicsőrke. 

Csid,  isz.  csikót  nógató  szó ;  csid  idete!  *  csid 
alá  mámij  kötődés  a  rósz  lovaglóval,  bár  csak  le- 
vetné a  ló ! 

*  Csidkó,  fn.  a.  m.  csikó. 

*  Csidma,  fn.  a.  m.  csizma. 

*  Csid«,  fh.  kis  csikó. 

Csiga,  fii.  1)  ált.  bármi  tekervényes  alakú 
tárgy ;  csiga- lépcső  ;  csigá-boUozat ;  csiga-henaer  ; 
2)  (gép.)  saját  tengelye  körül  szabadon  forojpoató 
köralakú  korong  kivájt  széllel,  melybe  kötelet, 
láncot  8  más  effélét  illeszthetni ;  áUócsigaf  moggó' 
csiga ;  3)  orsófbrma  játékszer,  melyet  a  ^erme- 
kek  ostorral  iHsmtnek :  ctigát  csapni,  cstgát  hqf" 
tani;  4)  *  az  igw-sieker  hátuljához  alkalmazott 
henger,  melyhez  a  csapórúd  kötelét  leszorítíák; 
5)  a  spanyol  inquisitió  és  innen  más  világi  kor- 
mányok kinzó  eszköze  a  középkorban ;  csigán 
kínozni;  (szój.)  csigán  sem  mondhaUUk  tggthet;  6) 
(álUtt)  a)  húsos,  v.  csontféle  borítékkal  fedett 
hosszúkás,  lapos  testfl,  négy  szarvacskával  biró 
féreg  (limaz) ;  b)  tekervényesen  menő,  csúcsban 
végződő,  csontkemény  állománvú  házikós  állatka, 
a  férgek  közöl  (cochlea):  (szój.^  loMsan  máez,  mnU 
a  csiga;  csiga  módijára  nalaám,  v.  csiga-par^j^ 
jámtf  V.  csiga-postán  indulni;  (km.)  megvonja  ma- 
aátjmint  a  téti  csiga  hajlékáwm;  magázal  kordfa 
názáti  mint  a  csiga ;  7)  1.  Csigolya,  Kyakcsiga. 

Csiga-alakú,  mn.  csigáéhoz  hasonló  alakú; 
(nt.)  csavarosán  kétszer,  v.  többszőr  megtekere- 
dett -biga,  fii.  (áUatt)  ennivaló,  közönség  földi 
csiffa  (heliz) ;  borzas,  bokori,  kerti,  bereki,  elevent- 
szmó  csigabiga;  (gvermel^átéki^  vers)  csigabiga 
wfujtsd  H  szarvacskádat,  tmt,  zc^ai  adok,  v.  csiaa^ 
btga  njfujtsd  ki  szarvacskádat,  itt  Jönnek  a  törökök 
füstős  fazekakkal,  sós  kütíMs  vefnsib,  onnan  is  kivesz- 
nek, ürek  alá  tesznek,  ott  is  össutőmek;  2)  á.  é.  a) 
szót  sem  érdemlő  csekély  dolog;  csig<dnga  az  o 
dolga',  b)  ágas-bogas,  szövevényes  áolog;  ennek 
a  Mognak  sok  a  csigabigája,  -boltozat,  fú.  C^pO 
tekervényesen  halaaó  boltozat,  -borsó,  fia-  (nt.) 
növény  a  borsókák  osztályából.  -elfk'ázaC,  fn. 
(ép.)  tekervényes  alakú  cifrázat  az  oszlopokon. 
-esap,  fh.  tekervényes  alakú  n^elUrel  ellátott 
hordocsap.  -csapás,  fh.  g^ermel^átéki  csigának 
ostorral  pergeté8e.-csapó,  fn.  iV^csi^t  ostorral  per- 
gető gyerek :  2)  ostor,  melylyel  csigát  pergetnek. 
-esin ,  fn.  (gép.)  egy  közönséges  kötél  által  össze- 
tartott több  álló  és  mozgó  csigákból  alkotott  gép. 
-rsont,  fii.(bt.)  a.  m.  sodorcsont  -esd,  In.  1)  teker- 
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vényes  menetfl  csö ;  2)  (nt)  nSvény  a  kétfalk&sok 
oszuűyáböl:  fajai:  céepUsz-^  karikás-^  hék'y  kun- 
korgó' ,  tárMérep-,  komláa-ctigactő  (medicago). 

Cfligádad,  mn.  csigához  hasonló  tekervényes 
alakd.  Innen:  Ctigádadon,  ih. 

Csiga-fúró,  fh.  fnró  eszkőz,  melylyel  csiga- 
alakú tekervényes  lyukat  lehet  fomi.  -grádiea, 
1.  Csigalépcső. 

Cfiiga-gyOjtemény,  fia.  különféle  fajú  csigák- 
ból áUó  ^jtemény.  -hát,  fn.  k.  é.  lassú)  késedel- 
mes j&nnü;  ikü/^.  lassan  haladó  fogat;  c$iga' 
httonmeimi. 

Csigaház,  Ih.  1)  (áUatt)  csigaféle  állat  csont- 
állomááiyú  tekervénves  héja;  2)  (gép.)  a  csiga 
részeit  magába  foglaló  hüvely,  -iak ,  fn.  tb.  (al- 
latt.)  a  tengeri  csigák  egyik  osztályához  tartozó 
áQatok  (conchilia). 

Csiga-hegy,  fii.  1)  csigákból  képződött  halom ; 
2)  hegy,  melynek  csúcsára  tekervényes  utakon 
Juthatni  fel.  -héj,  1.  Csigaház. 

Caiga-henger,  fn.  (haj.)  vájkos  fa-,  v.  vaska- 
rika, mely  a  kötéljáróban  foro^  s  a  kőtelet  csúsz- 
tatja. -Járás,  -Járat,  fn.  a  csigalassú  csúszása; 
á.  é.  lassú  haladás,  menés,  -kanyar,  fiu  (ép.)  a 
jóni  oszlopok  tetején  tekervényes  cifráaat  -ka- 
rika, 1.  Csigahenger. 

Csigaképil,  L  Csigádad. 

C«iga-kerék,  fh.  csígaféle  gép  forgatására  hasz- 
nálható kerék,  -kerekség,  fn.  a  csiga  kerekded 
■alakja,  -ká,  fii.  az  uti  csiga  fejében  található  kis 
k5kemény,  fehér  test;  2)  megkövült  csigákat  tar- 
talmazó kő. 

Csirakatéi,  fii.  (gép.)  kőtél,  melylyel  a  csiga- 
féle  gépen  a  terhet  le-  s  felhúzzák.  -Járó,  fn.  (m.) 
azon  üreg  a  csígaházban,  melyben  a  csiga  kari- 

kÍQtk  (ÖTOSt. 

Csiga-kúp,  fii.  kúpalakú  kérek  az  órában,  -lép- 
cső, fii.  (ép.)  tekervényesen  felfelé  haladó  lépcső. 
-márvány,  fii.  márvány,  melyben  kövült  csigák 
▼annak,  -meact,  1.  Csigi^árás. 

Cslga-méss,  fii.  csigahéjból  álló  mész.  -mft, 
fa.  1)  apró  tengeri  csig&ksl  kirakott  diszmü ;  2) 
▼mely  ^pnek  csigákmSl  álló  szerkezete,  -nyalüó, 
Al  (hai.)  az  a  kötél,  mely  az  effész  csigát,  annak 
héjánál  fogva  körül  összeszorí^a.  -paripa,  fii.  á. 
^.  lassú  menés;  ctigapar^fxin  mami.  -pecel^  1. 
Csigaszeg. 

Csiga-péiiB,  fii.  apró  síines  csigaház,  mely  né- 
mely vad  némiél  pénzértékkel  bir.  -posta,  fn.  á.  é. 
azekér,  melyoe  rósz  lovak  vannak  fogva ;  nagyon 
Uuwú  utazási  alkalmatosság:  engapottán  ttfosnt. 
-réteg,  fii.  (ft)  csigákból  áUó  földréteg,  -riga,  fii. 
1)  a.  m.  csigabiga ;  2)  (nt)  vöröshamdihoz  ha- 
sonló gyökerű  vad  mezei  fii.  -rovátk,  fii.  (gép.) 
a  csiga  szélén  kőrülmenő  vi^ás,  melybe  a  kötá 
illesatetik. 

Csigás,  fii.  caigaféle  gyermekjáték;  cíigáttjál' 
Mimi ;  midőn  gyerméktár$ammál  CMigati  jatnoUam 
(K.  S.).  — ,  mn.  tt-t,  ▼.  -at;  tb.-ak;  1)  csigákkal 
bővelkedő;  engás  földréteg;  2)  csigaféle  gépezettel 
ellátott;  ctigás  kút;  3)  apró,  szinee  csigákkal 
diszitett ;  cttgás  cukortartó. 
^  Csigasor,  fn.  (gép.)  erő-meffkimélés  végett  kü- 
lönféle módon  elrendezett  csigák  öszlete;  arcki' 
medui  ctigasor. 

Csigása,  fii.  tt.-t;  1)  különféle  csigákat  gyűjtő, 
szedő  személy ;  2)  (állatt.)  madár  a  gázlók  rendé 


s  a  vérlábúk  neméből ;  csigákkal  él,  melyeknek 
felnyitásához  derekasan  ért.  — ,  k.  és  cs.  csigákat 
keres,  gyűjt,  szed. 

Csiga-szarv,  fn.  (állatt)  a  csisaféle  állat  szarv- 
alakú  kinövése,  -szeg,  fii.  (gép.)  azon  fa-,  v. 
vasszeg,  mely  körül  a  karika  forog,  -szekér,  fii. 
na^  csigaházalakú  mythologiai  szekér,  -szem, 
fii.  1)  a. csigaféle  állat  szeme;  2) (ép.)  a  csigavonal 
azon  pon^a,  honnan  az  kiindoL 

Csígász-vériábu,  fh.  (állatt)  csigákkal  élődő 
vereslábu  madár. 

Csigát,  cs.  1)  lovat  gyorsabb  futásra  nógat ;  2) 
ingerel,  méregbe  hoz. 

Csigát,  cs.  csendre,  békére  int,  kérlel;  ctigaim 
a  perlekedőket;  nem  hogy  ctigatná  és  Isten  félelme' 
vá  oUaná  a  gerjedező  tüzet  (JPizm.). 

Csiga-tafpf  fii.  (h^úO  ^  csigaház  alsó  része. 
-tan,  -tanitmány,  m.  a  csigákat  tárgyaló  része 
az  Ülattannak.  -tár,  fii.  terem,  hol  csigagyüjte- 
ményt  tartanak,  -tckerfliet,  fn.  csigaalakú,  teker- 
vényes csavarulat  -tekervény,  1.  Csigakanyar. 

Csiga-teknA,  1.  Csigaház. 

Csiga-termő,  mn,  sok  csisát  hozó,  ahol  bőven 
tenyészik  a  csiga;  csigatermő  vidék,  -tő,  fii.  (ép.) 
kehelvalakú  fitfagvánv,  melyből  a  esigakanyar 
felfelé  halad.  -viO*u,  1.  Csigarovátk. 

Csigavér,  fn.  1^  1.  Csig^vérszin :  2)  á.  é.  szót 
sem  érdemlő  csekély  dolog;  ez  a  bq^'  csak  csiaavér. 
•szín,  fn.  és  mn.  a  tüves  tengeri  csiga  véréhez 
hasonló  biborszin.  Innen :  CsigavérszüuLixm. 

Csiga-vonal.  fii.  1)  (^p.  és  csillag.)  mint  az 
örvény,  mindig  kisebb-kisebb  görbületekben  ha- 
ladó vonal  (Spirál)  ;  2)  tekervényesen  haladó 
vonal,  "kőz,  fii.  (ép.)  két  csigavonal  tekervényes 
köze. 

Csigáz,  cs.  1)  csigaféle  géppel  huz  fel  vmit ;  a 
kútból  vitet  csigázni;  2)  csigatéle  kínpadra  von;  a 
középkorban  csigázva  vallatták  a  bűnösöket;  3)  á.  é. 

Sőtőr,  kinos;  ne  csigázd  azt  a  szegény  állatot. 
nen :  CsigázáSj  fii.  Cngázóf  fn.  és  mn. 
Csigázik,  k.  1)  csigaalakban  kanyarodik;  2) 
csigást  játszik.  Innen:  Csigázó^  mn.  és  fn. 

Csigázott,  mn.  1)  kínzott,  gyötört;  csigázott 
iOlat;  2)  túlhajtott,  túlfeszített;  csigázott  áron  el- 
adni vmiL 

*  Csig-big,  mn.  1)  komyadt,  eléhezett  (apró- 
jószág) ;  törpe,  púpos,  hor^aslábu  (ember). 

*  Csige,  Csiger,  Csiger,  fn.  vízzel  vegyitett 
törkölyből  kisajtolt  rósz  lőre  bor,  1.  Csenger. 

Csiget,  L  Csigát 

*  Csiggenye,  fii.  a  vad-rózsa  bogyója. 

-  Csigoly,  Csigolya,  fii.  (bt)  a  hátgerincét  és  a 
nyaklátulját  képező  üreges  csont,  mely  a  másik- 
kal porcogó  által  van  kapcsolatban,  és  üregében 
velőt  tartalmaz ;  gerinc-csigolya,  nuak-csigo^a. 

•sigolya,  Csigolya-fÚz,  fii.  (nt.)  a  porondo- 
kon termő,  piros  h^'u  apró  fdz ,  melynek  ig^en 
hi^lékony  vesszőé  kosárfonásra  használtaik. 
-orj,  fii.  rbt)  a  csigolyaféle  csont  belső  oldalán 
levő  kiduolorodás. 

Csigolyás,  fii.  csigolyafüz-erdö. 

*  Csigolyázik,  k.  a  földből  kinő. 
Csigőté,  Csigotyú,  1.  Csikoltyú. 
Csih,  isz.  a  csikókat  menésre  nógató  szó. 

*  Csihán,  fn.  tt-t;  a.  m.  csalán. 

*  Csihár,  fn.  tt.  -t;  suhogó,  hajlékony  vessző; 
csihérral  á<^'tani  a  lovat. 
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*  Cftihed,  k.  (személyt.)  a  szél,  v.  hull&m  csen- 
desedik. 

*  Cfiibés,  mn.  kin  minden  ember  kifog,  kiből 
mindenki  csúfot  üz. 

C»lhi'(,  08.  befogott  állatot  menésre  nógat;  a 
lovakat  aihitani. 

C8ibol,  k.  1)  a.  m.  csabol  az  eb,  az  ebkolyök ; 
2)  üti  acéllal  a  kovát,  hoey  tüzet  adjon  {  csihol  a 
kocsis  aciljáofd  a  kopárig  oe  nem  üthet  ki.  Innen : 
CsiholáSj  m. 

CHÍk,  ín.  1)  (állati)  sáros,  rétes  vizekben  tenyé- 
sző hosszúkás  bengerded  halacska  a  hasparások 
rendéből  (eobitis  fossílis);  csOeot  fogni;  (szőj.) 
siklik,  foroa,  v.  e/fven,  mint  a  csík ;  KallgtUt  tntnt 
csikavarsabtm;  csapja  csíkot  a  kncsivelf  össze 
nem  illő  dolgokat  vegyit  össze:  Ckm.)  ki  csikót 
akar/ognit  vesse  ki  a  varsát,  ki  célhoz  akar  jutni, 
helyes  eszközt  használjon:  legjobb  a  csík,  ha  meg- 
iwakazzdk;  2)  a.  m.  metélt  tészta;  túrós^  mákoSf 
Mirás,  káposztás,  meztelen  csík;  2)  szélesebb,  v. 
keskenyebb  Tonal,  a  gyümölcsökön,  szöveteken, 
:Ulatokon  stb.  4)  a  madarak  farának  csúcsa ;  far- 
csik;  5)  a  sertések  toroknyavalyája. 

Csikar,  cs.  1^  nyomkodva  facsar,  csavar,  kar- 
col, körmöl :  vk%  kezét  csikarni ;  kólíka  csikarja  a 
hasamat,  kölika  bánt;  2) á. é. erőszakkal,  ssarolva 
elvesz,  elkér  vmit ;  pénzt ,  adót  csikcami.  Innen : 
fJtíkarás,  fn.  Csikaró,  fh.  és  mn.  -gat,  cs.  lassan- 
kint, ismételve  csikar. 

*  Csikass,  nm.  tt  -t ;  szikár,  sovány ;  nagy  csi- 
kasz vad  uarikfel  (Ar.) ;  külön,  a  farkas  jeízője ; 
sovány,  kiéhezett  csikasz  (Jók.). 

Csikáss,  fn.  tt  -t;  csikót  fogó  halász.  — ,  k. 
csíkot  halász;  -ó,  fn.  I.  Csikasz.  — ^  mn.  csíkfo- 
gásnál használható;  csikasza  háló. 

*  Csikavény,  mn.  tt  -t;  a.  m.  csiklandós;  á.  é. 
kacérságra  hi^landó. 

Caikbogár,  fii.  (állat)  vizekben  tenyésző  ben- 
gerded bogár  a  téhelyrőpük  rendéből  (dytiscos). 

Caikdad,  mn.  csíkéhoz  hasonló  vékony  henger- 
alakú. 

*■  Csike,  1.  Csirke. 

*  Cfütkér,  mn.  tt  -t;  meglábolható,  sekély;  csi- 
kar viz, 

*  CaikerésZfk.  sovány,  száras  mezőn  csipkedve 
legel. 

*  Cníkex,  1.  Csikerész. 

Csikkan,  k.  1)  csikk-téle  hangot  ad:  2)  bicsak- 
lik, félre  csuklik,  ficamodik ;  8)  csukkan,  becsu- 
káskor  oda  csípődik ;  qftó  kSzé  csikkant  az  tQJam. 
-(.  c«.  eszközli,  hof^  vroi  csikkanjon;  vki  ujját 
(gtó  közé  csikkantanL 

CfiíkkA,  ín.  csikós  vonalakkal  tarkázott  kő. 

*  Cfiikla.  1.  Csukló. 

Csikland,  cs.  1)  ált.  az  idegeket  kellemesen 
izgatja;  a  tobák  csiklandja  orrát:  osiklandjainuit  a 
nyalánkság;  2)  küUfn,  vkit  gyönge  tapintás,  simo- 
gatással nevetésre  késztet  ;  hóna  alatt,  oldalát 
csikltmdani  vkinek;  8)  á.  é.  kedélyére,  lelkére  kel- 
lemes hatást  gvakorol;  csikUmdJa  a  diesöséq,  a 
Ingóság  ;  vki  hiúságát  dicséretekkei  csiklanaani. 
Innen:  Csiklandás,  fh.  -ék,  fn.  csiklandás  által 
előidézett  kellemes  érzelem,  -ékoa,  mn.  tt  -t,  v. 
•at;  tb.  -ak;  a  csiklandást  tűrni  nem  tudó,  csik- 
landós, "ik,  k.  megérintésre  kellemes  érzés  támad 
benne;  csiklandik  az  orr  prűsxkőUsre.  -ó,  fh.  (bt) 
Siyelvccske  a  női  sseméremtestben ;  köznyelven : 


szilvamag,  -ós,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  csik- 
landást nehezen  türö,  csiklandásra  érzékeny; 
csiklandós  vagyok;  csiklandós  tenyér;  2)  á.  é.  kel- 
lemetlenül érintő,  megemlítve  kellemetlenséget 
okozó;  csiklandós  dolog;  csiklandós  beszéd.  Innen: 
aiklandósan,  ih. 

Csiklandoz,  cs.  folytonosan  csikland;  csiklan- 
dozni vkinek  hónaljat,  oldalak,  talpát.  V.  Ö.  Csik- 
land, -ik,  k.  folytonosan  csiklandik,  -tat,  1.  Csik- 
landoz. 

Csíkié,  fh.  1)  1.  Csíkleves;  2)  viz,  melyben- 
metélt tészta  főtt;  csíkiét  a  moslékba  önteni. 

Csíkleves,  fh.  1)  halcsíkból  készített  leves- 
féle étel ;  2)  leves,  melybe  metélt  tészta  van  főzve^ 

Csiklik,  k.  1)  a.  m.  csiklandik;  2)  *  a.  m. 
csuklik. 

Csiklyaló ,  fn.  (állatt.)  a  zebrához  hasonld- 
mancsos  állat  Délafrikában. 

*  Csikmák,  fh.  metélt  tészta;  köpcös  csikmák, 
vastag  metélt. 

Csiklóffn.  1)  nyelvecskeanöi  szeméremtestben,. 
1.  Csiklandó,  fn.  (szói.)  eltalálni  a  csiklóját;  2)  1. 
Csukló,  fh.  3)  a  n^lábu  állatok  farbúbja,  horgas 
ina.  Innen:  CsikUs,  mn.  -begyerítö,  fn.  (bt)  a  nőf 
szeméremtest  egvik  idege,  mely  megéiintetvén,  a 
csiklandót  meredtté  teszi,  -csonkítás,  fh.  (seb.) 
a  női  csikló  kimetszése,  -edények,  fn.  tb.  (bt)  a 
női  csiklót  képező  testrészek,  -fék,  fh.  (bt)  a  női 
csiklót  tartó  hússzalagocska,  -lob,  fn.  (kórt)  a 
női  csikló  lobos  bántauna.  -makk,  fh.  (bt.)  a  nőt 
csikló  bütykös  vége.  -makktyii,  fn.  (bt.)  a  csik- 
lómakk  bőrhártyája. 

Csikó,  fn.  rag.  csikója,  csikiga,  csikaink  stb. 
lónemü  állatnak  vembe,  fia,  melynek  még  lófoga 
nincs;  kis  esUcó]  másod-,  harmad-,  negyeé^ú  csücó; 
rszój.)  nem  adnám  egy  csikóért,  sokra  becaülöm ; 
(km.j)  kicsif^  csikó,  nagy  derestül,  hámot  vonni 
tanul  restül,  a  fiatalság  az  öregebbek  után  indul; 
éhes  csikó  abrakkal  álmodik;  délceg,  v.  bojtorjánom 
csikóból  válikjó  paripa,  eleven,  pizzán  gyerekből 
válik  a  derék  ember;  abrakos  cstkó  könnven  vic- 
kándozik;  csikó  is  anyja  mellett  szokik;  lóeüia  esi- 
kótj  ds  abrak  az  anyja;  a  csikó  is  János,  mikor 
bcjtorjános,  csak  csüréssel,  csavarással  van  ez  az 
értelme ;  már  mináhtnk  csoda  esett,  a  csíkénak  ló- 
foga  lett,  koraeszfire  mondják  gúnyosan. 

CsikóbAr,  fii.  a  csikó  bőre;  nyers,  kikésziteU 
csikóbőr,  -Os,  mn.  csikóbőrrel  behúzott:  ^(ie«  ibtn- 
cfsm,  galambocskám,  csikóbőrös  kulacsocskámCCa.)^ 

?  Csikóra,  fii.  (állatt}  tengeri  kis  hal  a  csikóé- 
hoz hasonló  alakú  fejjel  (syngnathns  hippo- 
campus). 

CsIkó-feJ,  fn.  1)  a  csikó  feje;  2)  á.  é.  a  csikóé- 
hoz hasonló  hosszúkás  fej.  -fog,  fh.  a  csikónak 
első  fogai,  melyek  később  kihullnak ;  (szój.^  e/- 
hányta  már  a  csikófogát,  már  tul  van  az  igú  ko- 
ron, lehetne  már  esze.  -herélés,  fh.  a  monyas- 
csikó  heréinek  kimetszése;  (km,)  megadták  a  mód'- 
ját,  mkUpáUak  a  csikóherélésnek. 

Csikói,  cs.  a.  m.  csikland. 

Csíkol,  cs.  sávolyoz,  csíkféle  vonásokkal  tar- 
káz ;  a  falat,  vásznat  csikolni.  Innen :  Csíkolás,  ta. 
Csikóit,  mn.  -at,  fn.  csik  forma  vonal. 

Cslkoltó,  Csikoltyú,  fn.  négyszögtire  faragott 
fa,  melvlyel  az  ökrös  szekér  rudjáooz  a  jármot 
csatolják,  -szeg,  fn.  szce,  mely  a  csikoltón  keresz- 
tültolva, ezt  a  szekérrúahoz  csatolja. 
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Csikor,  ca.  a.  m.  Csikar. 
Cnikorgás,  fn.  tt.  -t;  1)  fülsértő  éles  hangz&s, 
mely  két  száraz  test  összedörzsöléséböl  szárma- 
zik ;  2)  4.  é.  szűken,  tengödye  élés. 

Csikorrat*  cs.  icét  kemény  test  ősszedörzsolé- 
sével  flilsSló,  kellemetlen  hangzást  idéz  elö ;  fo- 
gait cgikorgcOni,  kenetlen  talicskát  csikorgatni.  In- 
nen: Csikor^atáSf  fii. 

Csikorgó,  mn.  súrlódás  által  fülsértő  hangot 
adó;  csikorgó  ajtó,  csikorgó  talicska;  á.  é.  csikorgó 
hide^f  na«y  hidegi  melyben  a  kenett  tengelyű  ko- 
csi 18  csikorog.  — ,  fn.  érclemezböl  készült  szél- 
mutató,  mely  forgat  közben  csikorog. 
Csikorgórü,  1.  Csíkorka. 
Csikorgós,  mn.  tt.-t^  v.  -at;  tb.  -ak;  csikorgó 
hangot  adó ;  estkor gósujtósarkj  csizma. 

Csikorit,  cs.  1)  fogait  erősen  egymáshoz  nyom- 
ja; Össze-csíkoritni  fogait ;  2)  erősen  vmi  közé 
szorít ;  íQfamat  fogai  Közé  csikoritotta,  a  sertés  fu- 
Ut  ajtó  közé  csdcoritni;  8)  á.  é.  kinoz,  gyötör,  csi- 
gáz; éhséggel  csikoritni  a  foglyokat. 

Csíkorka,  fh.  (nt.)  a  két  föbbhimesek  és  mag- 
reptösök  osztályába  tartozó  növény  (gratiola^; 
Ttti  csikorkOf  v.  csikorgó  fú,  inngíyüfu  (gratiola 
officinalis). 

Csikorodik,  k.  1^  csikorogni  kezd ;  csihorodncík 
fo^ai;  2)  vmi  kÖze  csipödik,  csikkan;  ajtó  közé 
csikorodott  ujjam.  Innen :  Csikorodás,  fn. 

Csikorog,  k.  1)  két  kemény  test  súrlódás  által 
íUsértÖ  hangot  ad;  csikorog  a  keneiien  talicska, 
szekér;  csikorog  az  ajtó,  kapu;  csikorognak  a  dü- 
hös áÚat  fogai;  csikorog  a  m,  midőn  naeyon  meg 
yan  fagyva:  csikorog  a  szélmutató;  (szój^  csikorog 
mint  a  komaromi  taltcska;  (km.)  csikorog  a  malom- 
kerék, esőt  kiált;  2)  á.  é.  nyomorogva  él,  tengődik; 
■csikorogni  a  nagy  szSkség  miau',  álig  csikorog,  ne- 
hezen tudja  magát  fentartani. 

Caikéa,  mn.  tt-t,  ▼.  -at;  tb.  -ak;  aminek  esi- 
kaja  van;  csikós  kanca.  — ,  fii.  tt.-t;  tb.  -ok;  mé- 
nesre felügyelő  személy;  urasági  csikós,  helység 
csikósa;  hortobágyi  csikósok,  á.  é.  durva  nyers- 
ember; (km.)  káromkodik,  mttU  egy  csikós. 

Caikos,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  halcsikkal 
bővelkedő;  csíkos  tó;  2)  halcsíkkal  készített;  csi- 
kós káposzta;  3)  sávolyokkal,  csík  alakú  vonások- 
kal tarkázott;  csikós  dinnye,  malac. 

Caikós-bojtár,  fn.  a  ménesre  felügyelő  csikós 
mellett  bojtárkodó  fiatal  legény,  -kalap,  fn.  fel- 
álló karamú  magyar  kalap,  milyet  az  alföldi  csi- 
kósok viselnek,  -legény,  1.  Csikósbojtár. 

Cüikéa-ió,  fh.  a  csikós  lova,  melyen  ülve  maga 
előtt  liajtja  a  ménest,  -ostor,  fii.  rövid  nyelű  ka- 
rikás ostor,  -tanya,  fn.  nádból,  vesszőből  font 
^unyhó,  hova  a  csikósok  rósz  időben  huzódnijL. 
CsikÓBS^ű,  mn.  csikóéhoz  hasonló  sz^ú.  •^y 
fn.  *  nagyobb  borosedény  fából. 
*  Csikóié,  1.  Csikoltó. 
Csíkoz,  cs.  a.  m.  csikói.  Innen :  Csikózás,  fn. 
Csikó-zabla,  fn.  csikó  számára  készített,  ki- 
sebb zabla,  száj  vas  n^ül.  -zik,  k.  ellik,  vem- 
bedzik^  ostkóeik  a  Jbonca,  a  szamár;  tszój.)  a  he- 
rélt ló  u  csikómk  néha,  mikor  leveti  málé  Petit.  In- 
nen: Csikózás,  fn. 

Csik-sás,  fn.  a  szarvasmarhákra  mérges  ha- 
tású sásféle  növény,  -szemfi,  mn.  a  halcsikéhoz 
hasonló  apró  szemfl.  -tészta,  fn.  1)  gyűrött  tészta, 
melyet  csíknak  metélnek;  2)  metélt  tészta. 


Csilap,  1.  Csillap. 

Csilár,  1.  Csillár. 

*  Csiliiig,  1.  Csilleng. 

CsílkA,  fia.  csillogó  s  különféle  szint  játszó  kö. 

Csilla,  fh.   1)  csikféle  tésztás  étel;    2)  rnt.) 

ha^ymagyökerü  növény  a  hathi  mesék  osztályából 

'  (scilla);  ékes,  kétUvelű,  mezei,  tavaszi,  őszi  csilla; 

f  3)  *  szölökötözésrej  gyékényfonásra  használható 

sásnővény.  •cretmez,  fn.  ecetméz  csiUanövény- 

böl.  -ecet-szArp,  fn.  szörp  csillaecetböl. 

Csillag,  fn.  éjszaka  világító  égitest;  álló  csil- 
lagok, melyek  sajátfénytiek  és  egymásra  néz^-e 
helyöket  nem  változtatják;  bujdosó  csillagok,  me- 
lyek a  nap  körül  forognak;  farkas-,  szakállas-, 
üstökös  csillag,  mely  ismeretlen  pályán  kering; 
futó,  hulló,  tisztuló  csillag,  tulajdonképen  cs&k 
fénylő  égi  tünemény;  tűw)  csillag,  véletlenül  fel- 
tűnő és  aztán  nem  látható  csillag;  bokros  csillag, 
csilla^csoport :  molnársztmű  csillag;  bolygó  csillag ; 
annyi,  mint  csillag  az  é^en ;  (szój.)  szerencsés  csil- 
lag alatt  született,  teljes  életében  a  szerencse  ki- 
sotí;  csiüaaot  nécni  vacsorára,  koplalni;  csilla- 
gokba néz,  fenhéliűK ;  feljött^  a  csillaga,  kezd  sze- 
rencsés lenni;  J^árt  a  csillaga,  szerencsétlenség 
kezdi  környezni;  csillagot  rúg,  fölfelé  rugdos ;  csil- 
lagot is  rug,  ha  jól  bánik  vele  az  ember;  (km.) 
egyik  csillag  meg  nem  előzi  a  másikat;  csVUagnak  is 
van  tisztulása,  a  legtisztább  lelkű  emberre  is  ra- 
gad néha  piszok,  melyből  meg  kell  tisztul- 
nia; 2)  á.  é.  a)  gömb  szétágazó  sugarakkal,  pl. 
torony  tetején ;  1.  csataesillag ;  b)  lovak,  szarvas- 
marhák homlokán  levő  kerek  foltocska ;  c)  sze- 
rető, kedves;  (népd.)  te  vagy  az  angyalom,  ragyogó 
csüútaom. 

Csillag-abrosz,  fn.  a  csillagokat  egymáshoz 
való  fekvésök  szerint  elötüntetö  térkép,  -al,  fn. 
(nt)  a  lopvanősző  mohok  osztályába  tartozó  nö- 
vény ^marchantia).  -alakú,  mji.  cslllafféhoa  ha- 
sonló alakú;  csillag-alakú  vár;  csillag-(uakú  df rá- 
tát, -alma,  fh.  (nt.)  Amerikában  tenyésző  fa, 
melynek  gyümölcse  lűma-alakú  (chrysophyllum^. 
-ály,  fii.  (nt.)  pajzos  caxdagáXy,  a  inájmohoknak 
egy  neme  a  kutak  szélein,  nedves  falakon  stb.  elő- 
forduló (marchantia  polymorpha). 

Csillagász,  fn.  tt.  -t;  ák.9,  csUlaeok  vizseálá- 
sában  jártas,  tudós ;  küUn.  a  csillagok  vizsgálásá- 
val hivatalosan  megbízott  szem^y;  eari  csiOa- 
gász,  -at,  fii.  1)  a  csillagok  ismerteteset  tárgyaló 
tudomány ;  2)  csillagász  állapot.  Innen :  Csiüagá- 
szati,  mn.  CsiílagászatHag,  ih.  -torony,  fn.  látcsö- 
vekkel és  egyéb  szükségesekkel  ellátott,  torony- 
alakú magasabb  épület,  melyből  a  csillagobut 
vizsgálják. 

Csillagatlan,  Csillagtalan,  mn.  és  ib.  csillag 
nélkül  való,  ami  nincs  csillagok  által  megvilá- 
gitva;  csiUagaUan  ^. 

Csillag-bogács,  fn.  (nt)  növény  a  nyeletlen  le- 
velű bogácsok  közöl  (carduus  radiatus).  -bárány, 
fii.  (állalt)  csillagalakú  foltokkal  terkázott  ten- 
geri korall;  szivacs-,  tömkeUges-,  ananász,  csil- 
lagkő-,  tüskés-,  fehér-,  leánni-csillaghurány. 

Csillagcsa,  fn.  a  tőbbihoz  hasonlítva  kis  csil- 
lag ;  külön,  kis  bolygóc  (asteroides). 

CsÍllag-csA,'fn.  csiUagvizsgálásra  használható 
látcső,  mely  a  tárgyakat  lelforditva  vezeti  a 
szembe,  -da,  fh.  a.  m.  csillagásztorony.  -4lad,  mn. 
a.  m.  csillag-alakú,  -esés,  L  Csillagfiitás. 
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Gsillac-éT,  fn.  365  napból,  6  ór&ból,  9  első,  és 
11  m&aoupercböl  álló  időköz^  mely  alatt  a  nap  a 
többi  csillagokra  nézve  ugyanazon  helyre  vissza- 
megy, -fény,  fn.  a  qsillag  ragyogó  világa.  Innen : 
CtiUagfémfeMf  mn.  -féreg,  fn.  (allatt.)  varacskos 
börü  tengeri  állatka;  máskép:  k&llOny  (asterias); 
nap-,  piros  ctiUagfértg.  -futás,  fn.  csillagos  éj; 
szakákon  nciutatkozó,  csillagalakú  futóláng,  me- 
lyet a  légkörben  képződött  égékeny  levegő  meg- 
g^uladása  idéz  elö:  máskép :  cníZo^^^j,  csillag- 
veUsy  csillagrőpűleSf  csillagtisztuláSj  csiüagkullas. 
.fik,  1.  CiUár. 

Csillag-fUrt  fn.  (nt.)  a  kétfalkások  és  tizhime- 
sek  seregéből  való  növény,  csillagdád  levelekkel ; 
hoTzaS'j  fehér-j  sárga-j  szőrös-,  ssúkUveiű-,  tarka 
csülagfűrt.  -mag,  fo.  a  csillagfurtféle  növény 
magja. 

Csillag-gerebcsin,  fh.  (nt)  a  gerebcsinek  osz- 
tályához tartozó  növény  (aster  amellos).  'hare- 
gát,  fn.  (ht.)  több  águ  sugarakban  kinyúló  sánc- 
mfi.  -hold,  ííi.  balvtoy  csillag,  -hullás,  1.  Csillag- 
futás. 

Caillag-hur,  fn.  (nt.)  sok  magvií  növény  a 
tizhimesek  és  báromanyásak  osztUyából ;  ligetí-f 
hétkétágu',  alacson-,  pázsit-,  iái-,  íiba-csülaghur 
(stellaria).  -imádás,  m.  a  csillagok  iránt  tanúsí- 
tott imádás,  •imádó,  fn.  személy,  ki  a  csillagokat 
isteni  lényekként  imádja,  -irányi,  fn.  (ttan.)  a 
csillagok  felé  való.  -isme,  fn.  1^  a  csillagok  járá- 
sának népies  ismerete;  2)  a  csillagok  járását  tár- 
fjraló  könyv.  -Járás,  fn.  a  csillagok  rendszeres 
eringése;  látszólagos,  valódi  csillagjárás. 

Csillagjós,  fn.  a  csillagok  helyzetéből,  járásá- 
ból jövendölő  személy,  -lat,  fn.  jóslat  a  csillagok 
járásából. 

Csillagkém,  fn.  a  csillagok  járását  kémlő, 
vizsgáló  csillagász,  -de,  fn.  a  csillagásztorony 
azon  terme,  mejyből  a  csillagokat  vizsgának. 

Csillag-kép,  fh.  több  egymáshoz  közel  fekvő 
csillagok  csoportozata.  -kerék,  fn.  csillagalakú 
kerék  kinyúló  sugarakkal;  sarkantyútar^alakú 
kerék. 

Csillagkeresztes-hdigy,  fn.  magasabb  méltó- 
ságú nő,  ki  csillagalakú  érdemkereszttel  bir. 
-re^id,  fn.  csak  egyedül  nőknek  adatni  szokott 
osztrák  rend,  melynek  jegye  csillagalakú  kereszt 

Csillagkorall,  1.  Csillagburány. 

Csillagkő,  fn.  (ásványt.)  1)  megkőviUt  burány; 
-2)  őt-hat  szögű  csillagdád  kő. 

Csillaglik,  k.  csillagként  ragyog,  csillog. 

Csillagldvelés,  1.  Csillagfutás. 

Csillag-mécsvirág,  fia.  a  mécsvirágok  osztá- 
lyához tartozó  növény ;  máskép :  csillagvirág 
(lychnis  calcedonica).  -mérd,  fn.  ali,  asztalforma 
eszköz,  melyet  a  mérnökök  mérés  közben  hasz- 
nálnak; külön,  csillagászi  eszköz,  meJyre  a  távcső 
rá  van  csavarolva.  -meh,  ín.  (nt.)  a  mohok 
osztályához  tartozó  növény  sugaras  levelekkel 
(mnium).  -nap,  fn.  23  óra  56  első  és  4  másod- 
percnyi időfolyam,  mely  alatt  egy  álló  csillag  lát- 
szólag megkerüli  a  földet,  -óra,  fn.  a  csillagok 
járását  mutató  óra. 

Csillagos,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  a  csillár 
goktól  tündöklő ;  csillagos  ég,  éj;  2)  csiÚagforma 
ciírázattal  diszftett;  ctillagcs  boltozat;  emlagos 
kő,  csillagos  diák;  3)  (nt)  <»illagalakú,  sugáros 
(levél);  (bt)  csillagos  duc,  -bádian,  fh.  (nt)  as 


anisok  osztályához  tartozó  növénj,  csillagalakú 
levelekkel,  -gyik,  fii.  (állatt)  gyík  csiUagalakű 
fényes  pontokkal  tarkázva,  -lóhere,  fn.  (nt)  a 
gombos  lóherék  közé  tartozó  növény  (trifolium 
stellatum). 

Csillagosodik,  k.  a.  m.  csiUa^ik. 

Csillagos,  cs.  csillagalakú  cifrázattal  diszit; 
teremboUozatot  csiUagozni. 

Csillag-pAfetcg,  m.  (nt.)  a  pöfetegek  közé  tar- 
tozó gomba  (lycoperdum  stellatum).  -rakéta, 
fia.  csillagfűakú  részekre  szétpattanó  röppentyű. 
-rendszer-  fh.  (csillag.)  áU,  rendszer,  mely  sze- 
rint a  csillagok  el  vannak  helyezve,  s  forognak  a 
világegvetemben;  ktUőn.  a  bujdosók  rendszere. 
-repülés,  1.  Csillagfutás. 

Csillag-rugás,  fn.  a  mélyen  alvó  rngdosása,. 
midőn  lábujjai  közé  égő  papirost  kötnek,  -ruga- 
tás,  fin.  vastag,  pórias  trófa,  mely  abban  áll, 
hogy  a  mélyen  alvónak  é^papirost  kötnek  láb- 
uijai  közé.  -sáne,  fn.  (erőd.)  öt  v.  hat  szögletre- 
vegzödó  kerekded  sánc.  -sátoros,  mn.  midőn  & 
csillagos  ég  mint  a  sátor  elterül ;  csillagsátoros  éj- 
fél (Yőr.)  -szaladás,  1.  Csillagfutás. 

Csillag-szcgfö,  fh.  (nt.)  a  szegfüvek  osztályá- 
hoz tartozó  növénv  ;  máskép) :  szakáUos-azegfuy. 
(dyanthos  barbatus).  -szélkerék,  fn.  a  szélmalon^ 
csillagalakú  sugaras  kereke,  -szem,  szikra,  fn. 
csillagfutáskor  látszó  tünemény,  -szlvffi,  fn.  (nt  > 
növény  a  szivfuvek  osztályából,  csillagalakú  leve- 
lekkel, -tábla,  fh.  1)  csillagalakra  metszett  tábla; 

2)  tábla,  melyre  csillagabrosz  van  ragasztva. 
-tsjkos,  fn.  (állatt)  a  teknőcök  osztályához  tar- 
tozó állat,  sávolyozott  teknővel.  -talán,  mn.  csil- 
lag nélkül  való.  -tan,  fn.  a  csillagok  járását  s 
egyéb  észrevehető  siyátságait  fejtegető  tudomány. 
Innen :  CsiUagtani,  mn.  -távméró,  1.  Csillagraérö. 

CsillagUsztulás,  Cslllagtazesés,  1.  Csillag- 
futás. 

Csillag-tűz,  fh.  a  szétrőppent  rakéta  csillag- 
alakú  tüze;  á.  é.  a  csillag  fénye;  szemekkel  mint  a 
csiUagtűz  (Vör.).  -ut,  fh.  több  csillagból  ál]6 
hosszú  csoportozat,  -vár,  1.  Csillagsánc. 

Csillag-vetés,  fh.  jóslás  a  csillagok  járásából. 
-vet*,  fii.  csillagok  járásából  jósló  személy,  -vi- 
rág, fn.  ált.  minden  virág,  melynek  csillagalskja 
van;  kűlőn.  1)  1.  Gerebcsin;  2)  1.  Csillagmécsvi- 
rág.  -vizsgálás,  fh.  a  csillagok  járásának  s  egyéb 
észrevehető  tulajdonságainak  felsőbb  számításo- 
kon alapuló  kutatása,  -vizsgáló,  fn.  1)  a  Cfiillagok 
járását  kutató  személy;  2)  a.  m.  csillagász- loronyf 

3)  á.  é.  (gúny.)  gőrbéú  néző,  káposztás  kertbe  néző. 
Csillagzik,  k.  (személyt)  1)  csillagoktól  fény- 
lik;  csillagok  tűnnek  fel  ruta;  csiUaatik  az  ég;  2} 
csillagként  tündöklik;  csUlagzik  a  oriUántékszsr. 
Innen  :  CsiUagtó^  mn.  Csillagisott,  mn. 

Csillagzat,  fn.  ált,  több  csillagból  álló  csoport; 
külön,  az  állatőv  csillagcsoportjai ;  innen :  a.  é. 
JÓ  vagy  rósz  csÜlagzcU  alatt  születni;  baljóslatú 
csillagzat.  Innen :  CSillagzati,  mn. 

CsillagyAkér,  CsIllagyOkérpor ,  1.  Csilla- 
hagyma, Csillahagymapor. 

Csillahagyma,  fii.  csiUanővény  hagymaféle 
gyökere,  -por,  fh.  porrá  zúzott  csilláhagyma. 

Csillám,  fii.  1)  csiUogó,  tündöklő  fény;  a  gyé- 
mánt csilláma;  2)  fel-feltünő  s  megint  ehnuló 
fény.  -ik,  k.  a.  m.  Csillámlik.  -ít.  cs.  csillogtat, 
ragyogtat,  -kovács,  fh.  (ásványt.)  kovacsféle  fé- 
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nyes  áayánv.  -kd,  fh.  (ásványt.)  csillogó  ércré- 
szeket tartalmazó  ásvány,  -lik,  k.  1)  tündöklik, 
ragyog,  caillog ;  színnel  játszik ;  2)  fénye  fel-fel- 
taniki  me^^int  elmúlik ;  csiUámUk  a  kialvó  mécs ; 
á.  é.  eqykU  remény  csiUánUUe,  Innen:  CsiÜámlás^ 
fia.  CnUdmlóf  mn.  -odik,  k.  tündökleni  kezd.  •o«, 
mn.  csillámló  fénynyel  ragyogó ;  c$ülámo$  ékszer. 
Csiilámox,  cs.  csillámos  fényűvé,  ragyogóvá 
tesz;  a  gyémántot  kösz&rülés  (Utal  cHüámoum.  -ik, 
1.  Csillámodik. 

Csillámpozik,  k.  a.  m.  csillámlik;  a  rtqfa  né- 
zőhnek  tzemők  ctiUámpoiik  vala  (Tordai). 

CHílláin-szerfl,  nm.  csillámboz  hasonló,  -szírt, 
fitu  (b.)  vegyes  anyagú,  különféle  szint  játszó  kö. 
-tartalmú,  mn.  (ásványt.)  csillámló  ásványré- 
ffiseket  tartalmazó,  -van,  fn.  (ásványt.)  sima  és 
fényes  felületű  vas.  -zat,  fn.  bármely  testnek  kö- 
azorülés,  csiszolás  által  eszközlött  fénye ;  brüiant' 
ékszer  céiOdmzaia.  -zott,  mn.  köszörülés,  csiszolás 
Utal  ragyogóvá  tett. 
CMÜlao,  L  CsiUámUk. 

Caillang,  k.  gyönge,  reszkető  fénynyel  világ- 
lik, csillog;  Innen :  CÍwangót  Csülangós,  mn. 

?  Csillanj,  fn.  tt.-t;  kiköszörült  drágakövek- 
kel kirakott  ékszer  (brillant.)  ?  -oz,  cs.  ékszert 
köszörült  drágakövekkel  rak  ki. 

t  Csillap,  fn.  zaj,  lárma  nélküli,  nesztelen  álla- 
pot, csend,  enyhület;  a  nagy  sötétes  estvék  id^én^ 
nagy  cnüa^'aban  (Rákócy  Gy.  rendelése) ;  az  éj, 
a  szél  cnOapja.  -at,  ín.  1)  zaj,  lárma  szünete,  n$sz- 
túenaée.',  ezUcsíUapat;  2)  a.  m.  enyhülőt; /<f;Vía- 
lom  csituxpala, 
t  Caillapik,  k.  a.  m.  CsUlapszik. 
Csiliap-ít,  cs.  1)  nyugtalanságot,  zi^t,  lármát 
csendesít;  ctittapitni  a  lármás  tanulókat;  2)  en- 
gesztel kérlel;  csiUapitani  a siró  gyermeket,  a  ha- 
ragostj  a  boszankodót;  3)  enyfafUést  szerez;  csilla- 
piiani  a  lélek  fájdaimait;  4)  lassit,  lassúbbá  tesz ; 
eeiüapUcmi  a  vérforgást,  a  sziodobogást.  Innen: 
Ctíüapitás,  fn.  CsiüapiUan,  mn.  nem  csiUapitott; 
Csülapitó,  mn.  -odik,  -ui,  k.  1)  zaja,  Itamlga 
szfinni  kezd ;  csillapodik  a  vihar,  a  tenger  hullám- 
sása; 2)  engesztelődik,  kérlelödik;  csillapodik  a 
siró  mermek,  ha  a  sírással  felhagyni  kezd;  3) 
enyhül;  csiUapodík  a  lélek- fájdalom;  4)  lassúdik, 
gyorsasága  fogy ;  esilUtpoaik  a  vérforgás,  a  sziv- 
aobogás. 

Csillár,  fn.  tt.-t;  1)  (áUatt)  sötétben  fénylő 
BzentjánoB-bogár;  2)  a.  m.  csillogó  kö;  3)  több 
gyer^a-,  lámpacsoportozatból  álló  dfra  világító 
eszköz. 

*  Csillát,  cs.  ugrat,  fincoltat;  lovat  a  vásáron 
csiUatni;  leányt  a  táncban  csülatni. 

*  Csille,  ÍEL^  1)  szoros  utakon  használható,  hosz- 
szu  keskeny  BzÁéri  külön,  fb.)  kis  szekér,  melyen 
az  aknákból  ércet  hordanak  ki;  2)  hosszú  dunai 
ladik. 

*  Csillcg,  Csllleng,  k.  1)  szédeleg,  lézeng,  bo- 
lyong ;  OS  utcán  csüUgni;  2)  függve  lógg;  atí^  csil- 
teg  egy  pár  körte  ezen  áfán,  -e^  k.  a.  m.  CsiUent. 

Csilicgd,  mn.  és  ín.  1)  lézengve  iáró ;  2)  ma- 
lomban a  garat  alatti  csónak  daa  keiszlet,  mely  a 
gabnát  a  iműomkövek  közé  huUatja. 

«  Csillclisjó,  fn.  £anyöszálakból  összecsinált 
talphajó.  -s,  mn.  és  íb.  csiUehajón  vmit  azállitó 
ssemély. 

*  Csillén,  k.  finckándozik,  ugrik. 


Csllleng,  ín.  1)  rítkaszemü  szölöfürtöcske, 
filing,  bUing ;  2)  á.  é.  fütyölék. 

Csillenf,  cs.  1)  vminek  hegyét  lecsípi,  lemetszi; 
2)  aprólékos  dolgot  eUop,  elcsíp.  Innen :  Csiüentés, 
fn.  Csilleniő,  fn. 

Csiilér,  fn.  1)  (b.)  tt.  -t;  az  érces  köveket  csil- 
leféle szekerkén  toló  bányai  munkás;  2)  (áUatt.) 
napiepe,  melynek  hernyója  viola-nemükön  él 
(argyníus). 

Csili-ére,  ín.  (ásványt.)  csillogó  érc.  , 

Csille-szekér,  1.  CsiUe. 

Csilléz,  fn.  (b.)  csiUeféle  bányai  szekerkén  ás- 
ványt hord  ki. 

Csillhomok,  fn.  csUlámló  porszemeket  tartal- 
mazó homok,  -kovák,  fn.  (ásván vt.)jegecféle 
csiUogó  ásvány,  -mozgás,  fn.  vmi  fényének  resz- 
ketegsége,  ragyogása. 

Csillog,  k.  1)  ragyogó  fénynyel  világlik,  suga- 
raival a  szemet  kápráztatja;  csillog  a  kicsistoU 
kard;  (szói.)  csillog  a  szeme,  mint  a  macskáé',  2) 
gazdagságát  fitogtatja,  ragyogó  ékszerekbe,  fé- 
nyes, gazdag  ruhába  öltözködik.  Innen :  Csillogás, 
fh.  Onüoaó,  fa.  -vány,  fh.  1)  ragyogó,  tündöklő 
fény ;  2)  fényűzés,  pompa. 

Csiilong,  1.  Csillog. 

*  Cslllont,  cs.  a.  m.  csillent. 

Csillpat,  fn.  (ásványt.)  csillámló  részeket  tar- 
talmazó patféle  ásvány;  kasábdad-,  szétváló-,  fél- 
hasábos  csillpat. 

Csillvarla,  fh.  (ásványt.)  csiUámló  kovarcféle 

ásv^mv. 

Csill'ye,  1.  CsUle. 

Csim,  Csima,  fh.  (nt.)  némely  fejedzó  növény 
dereka,  torzsája;  saláta  csimája. 

*  Csimasz,  fn.  a  cserebogár  bábja. 
Csimaz,  fa.  (állatt)  tt.   -t;  poloskafüe  büdös 

féreg;  házi-,  bogyómászó-, paréj-,  dfra^,  szemetes-, 
mezei  csimaz.  Innen:  Csimazos,  mn.  -fészek,  fn. 
bútorok,  falak  hasadékaiban  a  poloskák  tartózko- 
dási helye;  á.  é.  lakás,  hol  sok  poloska  van.  -ffi, 
fh.  (nt.)  a  kopaszszirmú  nőszirmok  osztályához 
tartozó,  büdös  levelű  növény;  máskép :  büdös  nő- 
szirom, büdös  liliom,  palackféregftt  (iris  foeti- 
disstma).  -kin,  -üzA,  fh.  (nt)  a  poloskák  elűzésére 
használható  szibériai  növény. 

*  Cslmba,  fh.  a.  m.  hinta,  himba. 
*Csimbákol,  Cslmbál,  Csimbáz,  k.  a.  m. 

hintáz. 

*  Cslmbálkodik,  1.  Csimbelkedik. 

*  Csimbászkodik,  Csimbázkodik,  k.  hin- 
tázkodik,  maga-magát  hintázza. 

*  Csimbat,  1.  Csinvat. 

Csimbe,  fn.  1)  (állatt.)  lovakat,  szarvasmarhá- 
kat kínzó  bögöly,  Jólégy ;  2)  a.  m.  hinta. 

Csimbelkedik,  Csimbeszkedik,  k.  vmíbe 
erősen  bele  kapaszkodva  lóggó,  himbálódzó  hely- 
zetben van ;  a  székér-saroglyáiába  csimbelksdni. 

Csimbók,  fn.  a.  m.  csomDok;  (szój.)  csimbókot 
kötök  rá,  emlékeztetőül :  csimbóíot  köthetne  rá,  be- 
fejezhetné már  (beszédét  stb.).  -os,  1.  Csombókos. 

*  Csimota,  fn.  esemete,  fiatal,  gyönge  ág; 
ó  irigységnek  kegyetlen  csimotája  (gór.  ood);  á.  é. 
serdülő  gyermek. 

CsimpiJ,  fh.  (nt)  növény  az  egylakiak  seregé- 
ből és  öthimesek  rendéből;  szúrós  csimpm;  más- 
kép :  disznómogyoró,  disznóbojtoiján,  koldustetft 
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(xanthiura  strumarium).  -gézik,  -kőzik,  Csim- 
panzkodik,  Csimpelkedik,  1.  Gsimbelkedik. 
Csimpesz,  1.  Csimbe. 

•  Csimpoly,  Csimpolya,  fn.  börduda,  dada- 
töm]ö. 

Chíii,  Csín,  fn.  tt.-t;  tb.  -ek;  más  kárára,  bo- 
szantására  pajkosságból  v.  rósz  szándékból  elkö- 
vetett cselekedet;  csint  tenni,  ^Uni,  tlkövetni^ 
csinen  kapni  otö,  államctin,  színpadi  csin. 

Csín,  Calii,  fn.  tt.-t;  iUt,  eredetüeg  a.  m.  csi- 
nált, mesterségesen  tökéletesített  dolog ;  külön.  1) 
a  szemeket  gyönyörködtető,  szép,  rendes,  tiszta 
külső;  kellem;  csinnal öltözködni;  2)  csak  ügyes 
fogással  feloldható  bonyolódott  része  vmely  do- 
lo^ak;  minden  dolognak  meg  van  a  maga  ainja; 
ra  találni  a  dolog  csínjára;  tudom  minden  csínját- 
hinját;  jól  tudom  körül  a  föld  csiniát  (Zr.);  3) 
(msz.)  faedénynek  (hordónak,  sajtárnak  stb.)  a 
fenekén  tol  kinyúló  széle. 

*  Csinn,  isz.  kis  csikót  menésre  nógató,  v.  csa- 
logató szó. 

Csinál,  cs.  1)  vmit  készít,  szerkeszt,  Összeállit : 
ebből  a  jószágból  sok  pénzt  csinálhatni,  szerezhetni: 
i^i)  gyereket  csinálni;  (szój.)  bek  bajomra  csindU 
^padl  2)  dolgozik;  egész  nap  nem  csinál  semmit ; 
(szól.)  mtt  csinálsz  t  kis  libát,  most  tarkázom  a 
fMokát,  semmi  közöd  ahhoz,  hogy  mit  dolgozom; 
ki  csinált,  hoay  be  nem  szegeUt  tökéletlen  vmiröl 
mondatik;  3)  tesz,  cselekszik;  kárt  csinálni, port 
esinalnt,  bajt,  veszedelmet  csinálni;  magából  bolon- 
dot cstnálni;  (km.^  hossm  köntös  port  csinált;  4) 
á.  é.  csinálom  a  lelkét!  csinálom  a  csinálóját!  eny- 
hébb káromlás.  Innen :  Círmátó*,  fh.  Csináló,  mn. 
-atlan,  mn.  és  ih.  el  nem  készített,  össze  nem 
állított ;  esinálatlan  hagyni  vmit.  Innen ;  CstnáUU- 
lanul,  ih.  -gat,  cs.  1)  lassankint  készít;  2)  rendez- 
get^ haját  csinálgaini,  -ható,  mn.  összeállítható, 
amit  el  lehet  készíteni. 

Csinálmány,  fn.  tt.-t;  kézzel,  t.  gyárilag  alko- 
tott mü;  mesterséges  csinálmány,  saját  keze  csinál- 
máwyOm 

Csinált,  mn.  tt-at;  mesterségesen  készített, 
összeállított;  ellentéte  a  természetesnek;  csinált 
mrág;  csínált  ut;  csinált  kéz;  csinált  hqf,  paróka; 
numdca  csinált  munka,  elÖre  megrendelt,  nem  vá- 
sári, -ut,  fn.  mesters^esen  készített  s  apróra  zú- 
zott kövekkel  behintett  ut. 

CsInAlvány,  1.  Csinálmány. 

Csinár,  fn.  tL-t;  (állatt)  csíkos  vizi  bogár. 

CsinaClan,  mn.  és  ih.  1)  nem  tiszta,  rendetlen, 
amin  semmi  csin  nincs ;  2)  goromba,  illedtlmetlen. 

Csincsa,  1.  Dzsíndzsa. 

♦  Csincsér,  fn.  tt.-t:  nyakat  és  a  karokat 
együvé  szorító  békó,  nyak-kaloda. 

*  Csing,  fn.  csin,  hiba,  vétek. 

•  Csiuga,  fa.  vmihez  ragasztott  dolog,  füg- 
gelék. 

♦  CsingAI,  Csingaszkodik,  1.  Gsimbelkedik. 
r    *  Csinge,  fii.  a.  m.  lapta. 

«x t  .^*Í"***'»  '"•  **••*»  1)  »ovány,  száraz  ember; 
2)  hitvány,  lörebor.  ' 

Csingiring,  fa.  (haj.)  az  árboc  csúcsára  tűzött 
szél  mutató. 

Csingolázlk,  k.  a.  m.  csingálódik. 

Csingyalá,  fn.  (msz.)  a  faedények  csínjának 
kiegyengetésére  használható  gyalu. 

Csinján,  ih.  1)  gyöngén,  gyöngéden,  szőrmen- 


tében, óvakodva;  csi^fán  bánni  vkivél;  (km.)  csin- 
ján  borotválj  mert  megakadsz;  2)  mérsékelten, 
módjával;  csínján  kell  tüzelni,  mert  elfogy  a  fa. 

C«lnmct8Zo,  fa.  (msz.)  bodnárok  eszköze, 
melylyel  a  faedények'  csínján  mélyedést  met- 
szenek. 

t  Csinny,  fa.  csend,  zaj  nélküli  állapot.  Innen : 
Csintufos,  mn.  -esere,  fa.  a  cinege  csevegése,  -an, 
-án,  ih.  a.  m.  csendesen,  1.  Csínján. 

Csi nógat,  1.  Csínosgat« 

Csinol,  cs.  (msz.)  faedény  csínjét  készíti. 

Csinos,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  (szépt.)  a 
szépnél  egy  fokkal  leebb  álló;  2)  tiszta,  szabályos, 
kellemes  külsejű,  alkotású;  csinos  ruha;  (km.) 
tisztaság  és  csinos  viselet  másodegészség.  Innen: 
Csinosan,  ih.  Csinosság.  fn.  -bit,  cs.  vmínek  az  ed- 
diginél szabálvosabb,  kellemesebb  külsőt  ad,  tisz- 
tit; házat,  szobát  csinosbitni;  á.  é.  finomabbá  tesz, 
ánomít;  erkölcsöket  csmosbitni  Innen:  Csinosbi- 
tás,  fn.  -bodik.  -bul,  k.  az  eddiginél  tetszetősb, 
kellemesebb  alakot  vesz  fel ;  csinosbul  a  nép  vise- 
léte,  erkölcse.  Innen:  Csinosbulás,  fn.  -gat,  cs. 
rendbe  szed,  tisztázgat;  több  ideig  csínoiit,  tata- 
roz. Innen:  Csinosgatás^  fn.  -it,  cs.  tisztit,  rendbe 
hoz,  egyenget,  csinossá  tesz;  (népd.)  csinosítom 
magamat,  várom  a  galambomat.  Innen:  Csinosítás, 
fa.  -odik,  -ul,  k.  csinos,  tetszetős  alakot  ölt  fel, 
csinossá  leszen ;  á.  é.  finomul,  erkölcsileg  javul ; 
csinosodik  a  nép  erkölcse.  Innen:  Csmosodás,  fn. 
CsínosuÜ,  mn. 

Csinoz,  cs.  (msz.)  üveget  fest.  Innen:  Csino- 
zat,  fa. 

Csintalan,  mn.  1)  piszkos,  ronda,  nem  csinos; 
2)  dévai,  nyugtalan,  pajkos,  jó  kedvből,  tréfából 
kötekedő.  Innen  :  Ckintahnság,  fn.  Csintalanul,  ih. 
-kodik,  k.  nyugtalankodik,  dévajkodik,  pajzán- 
kodik^ paíkosságot  üz,  hamiskodik ;  a  hányok  ko- 
rul cswtalankodni.  Innen :  Csintalankodó,  mn. 

Csintevö,  fn..más  kárára,  boszantására  paj- 
kosságokat üző. 

Csinu,  1.  Csina. 

Csinvat,  Cslnvat-vászon,  fa.  áU.  két  nyüstös 
fonalú  vászonszővet;  htlön.  asztalneműnek  hasz- 
nálható sávolvos  szövet. 

Csiny,  1.  Csín. 

Caip,  cs.  1)  fogóféle  eszközzel,  v.  fogókép  hasz< 
nálhAtó  testrészszol  hirtelen  összeszorít:  ujjaival 
csíp ;  ajtó  közé,  két  pecek  közé  csípni  vmtt;  csíp  a 
szarvas  bogár,  rd^,  midőn  vmit  ollóía  közé  szorít ; 
2)  a  madár  csőre  vágásával  fájdalmat  okoz; 
csíp  a  lud,  a  kanpulvka,  a  hattyú;  3)  kisebb  boga- 
rak, vállatok  fulánkjaikkal,  v.  testokböl  kijövő 
maró  nedvvel  fájdalmat  okoznak ;  csíp  a  ietú ,  a 
bolha^  poloska;  csíp  a  kígyó;  csíp  a  meh;  Ő^m.)  a 
serkébol  lett  tetű  jobban  esip,  a  sehonnaiból  lett 
naey  ur  leginkább  sért^  kevél^r;  os  éh  SKámjog 
jobban  csíp;  akU  egyszer  kígyó  csípett,  a  gyíktól  ts 
fél;  4)  égető,  maró  fájdalmat  okoz;  arcomat  csípi 
a  hideg;  csíp  a  hólyag-kuzó  tapasz,  a  torma;  cstpi 
nyelvemet  a  paprika;  5)  fájós  viszketegséget  okoz, 
karcol ;  a  tobak  csípi  orromat ,  az  t{f  bor  a  toriét; 
ajfust  cs^i  szememet;  6)  á.  é.  csen,  lop;  szeret 
csípni;  7)  (azój.)  fiydbon  csípni  vkit,  hirtelen  meg- 
fogni, kézre  keríteni.  Innen :  Csípés,  fa.  Csípő,  mn. 

Csipa,  fa.  1)  a  szem  szögleteiben  v.  pilláin 
összedűlt  geny;  á.  é.  mihelut  a  csipát  kitörnk  ste- 
meíkrol  (Páam.),  azaz   világosabban   kezdenek 
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ütni   2)  a  fák  kérgei  alól  kifolyó  ragadós  állomá- 
nyú, gyantaféle  test,  méz^a,  facslpa. 
CHipádxik,  k.  a.  za.  csipázik. 

*  Csipágf  cs.  szemenként,  szálanként  saedeget, 
csipkedve  legel;  a  tyúk  cnpágja  a  búzaszemeket. 

Csip-ágyeki,  mn.  (bt.)  a  csipö  és  ágyék  kö- 
zötti ;  ctip-ágyéiei  szalag^  űtér. 

*■  CsipagyfiJtA,  ín.  léhütö,  haszontalan  ember. 

Caipalag,  Csipalagos,  Csipalagosaág,  1.  Csi- 
pa, Csipás,  Csipásság. 

Caipárok,  fn.  (bt)  mélyedés  a  csipöceontban. 

*  CsipároK,  k.  legyek,  bo^ak  csipkedése  mi- 
att nyngtalanlEodik,  bo^ároz ;  ctipároz  nyáron  a 
ló,  ttarviutnarhadltíó.,  midÖn  legyek  csipik.* 

Csfpáfl,  Csípés,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  csipától 
beragadt,  fedett :  csipás  szem ;  csipás  gyerek;  adia 
csipássa!  2)  gyantaféle  csipát  termo;  csipás  fa. 
Innen  :  Csipásany  ih.  Csipásság ^  fn.  -it,  cs.  csipássa 
tesz,  csipásságot  okoz.  -odik,-ul,  k. csipássa  leszen. 
-Axemfi,  mn.  csipaféle  genynyel  fedett  szemű. 
Csipaaz,  fh.  meztelen  maaárfíók. 
Caipázik,  k.  1)  a  szem  csipaféle  genyet  ereszt 
ki  magából;  csipázik  a  szeme;  2)  a  fa  gyantaféle 
csipát  termik. 

Csip-bél,  fii.  (bt)  köldök  alatt  az  albast  be- 
töltő, hosszú,  görbén  kanyaruló  bél.  -rsont,  fn. 
a.  m.  csipö- csont. 

Csip-caop,  Csip-csup,  fn.  aprólékos  dolog, 
holmi ;  csip-csup  adósság;  csip-csuppal ,  csij^e- 
«Mrp6a,  aprónként. 

Csipdel,  Csipdes,  Cslpdez,  cs.  1)  többször 
csip;  a  szőlő  hegyét csipdebii;  csipdelni  vkinek  kar- 
iát ^  2)  á.  é.  vkiröl  jelenlétében  célzólag,  gyann- 
-  sitólag  beszél,  vagdalkozik.  Innen :  CsipdeUs,  fn. 
CswdelÓj  mn. 

Csipe,  1.  Csipö,  fn. 

Csiped,  cs.  1)  csipkedve  szakgat  (pl.  tésztát); 
2)  kólika,  hasrá^ás  görcsös  fájdalmat  okoz.  Innen : 
CsipedéSf  fii.  Cstpedetty  mn. 

Csipedelem,  Csipedelt,  1.  Csipetke. 

Csipe- fáj  ás,  fn.  fájdalom  a  csípőben. 

Csipeg,  k.  1)  a  madár  bb^Üos  csip-féle  hangon 
82Ó1  (mint  a  csirke) ;  2)  á.  é.  nvivákoló  hangon 
beszá,  V.  cseveg;  ne  csipegj  itt!  -ef,  1)  többször 
csip,  csipked ;  2)  á.  é.  ételt,  italt  apróz  ;  idd  meg 
egyszerre,  ne  csipegesd;  3)  lopogat,  cseneget. 

Csipegö-rigo,  fn.  (állatt.)  férgekkel,  szőlővel 
Hb,  Ízletes  húsú  rigóféle  maaár  (tnrdus  iliacus). 

Csipellérez,  k.  szálanként  eszi  a  füvet,  csip- 
kedve legelész. 

Csipentyfl,  fii.  ált.  minden  dolog,  amit  vmivel, 
V.  amivel  vmit  vhova  csíptetni  lehet ;  kölőn.  szem- 
iÍTC«^,  melyet  az  orrcimpára,  v.  közvetlen  a  szem 
elé  lehet  csíptetni. 

Csipér,  fn.  (bodnár  msz.)  tt  -t;  abroncsnak  a 
hordóra  való  felhúzásánál  használható  fogóféle 
sserszám. 

Csiperedik,  1.  Cseperedik. 

Csiperésx,  I.  Csipellérez. 

Csiperke,  Csiperkegomba,  fii.  (nt.)  fehér  te- 
t«ft,  verhenyeges  lemezű,  ennivaló  gomba  a  ga- 
lócák közöl. 

*  Csipertes,  mn.  tt  -t,  tb.  -ek;  félcsipejtt,  bi- 
cesö,  sántító,  félcsipőre  sántikáló. 

?  Csipesz,  fii.tt.-t;  áü.  kir^ebb  fogóféle  eszköz, 
mélylyel  vmit  csinye   fel    lehet  venni  ;   külön. 


hegyú-f  sodró-,  tolókás-,  záros-csipesz.  ?  -ke,  fii. 
maga  nemében  kis  csipesz,  mélylyel  holmi  nagyon 
apró  dolgokat  fel  lehet  csipni.  -kcdilt,  k.  vmibe 
kapaszkodik,  csimbelkedik ;  a  kis  gyermek  anyja 
nyakába  csipeszkedik. 

Csipet,  m.  1)  annyi,  amennyit  egyszerre  fel- 
csiphetni ;  egy  csipet  iobák ;  2)  a  maga  nemében 
igen  picin,  morzsa ;  egy  csivet  emher.  -ke,  fh.  csip- 
kedett, szaggatott  tészta,  -kdvek,  fii.  (ép.)  apróbb 
kövek,  melyeket  a  nagyobb  ópületkövek  között 
támadt  hézagokba  csíptetnek  be. 

Csip-féjdalom,  fii.  (kórt.)  fájdalom  a  csipöben. 
-fájó,  fii.  csípfájdalomban  szenvedő,  -fogó,  fii. 
nagyon  kis  fogóféle  eszköz. 

♦  Csipisz,  mn.  tt  -t;  rendkívül  kevés.  — ,  fh. 
1)  ujjakkal  mutatott  ffige ;  2)  kutya-csipisz,  a.  m. 
kutvaszar. 

Csip-izoni,  fii.  (bt.)  izom  a  csipöben. 

Csíp-izttlés,  fn.  (bt)  iziUés  a  csípőben. 

Csipke,  fa.  1)  a  női  piperéhez,  ruhák  díszíté- 
sére szolgáló,  finom  pamut-,  cérna-,  v.  selyem-, 
ritka  szövet,  v.  kötött  mü,  melynek  egyik  széle 
szik-szakos ;  brabanii  csipke;  cnpkét  verni,  szőni, 
kötni,  horgolni;  2)  (nt.)  hosszúkás  veres  bogyójú 
vadrózsa,  és  maga  a  rajta  termo  bogyó ;  csipke- 
rózsa, csipkebokor,  csipkelekvár;  3)  a  fogak  szik- 
szakos  széle ;  4)  *  tövis ;  csipke  ment  a  lábába. 


nek, 

szakok  kinyúlnak. 

kel  kereskedő  személy.  Innen:  Csipkeárossá^,  fn. 

-áru,  fn.  csipkeféle  árucikk,  -árus,  -árussag.  1. 

Csipkeáros,  Csipkeárosság.  -béka.  fii.  f állatt) 

varancsos,  csirkebéka.  -bodor,  1.  Csipke-fodor. 

Csipke-bogár,  fn.  (állatt)  csipkebokron  tenyé- 
1  sző  fabogár.  -bokor  ,  fn.  (nt.)  vadrózsa ,  piros 
bogyóju  egerjenövény;  és  megjelenek  wfc»  az  Ur 
egy  csipkebokor  közepéből  (biblO;  (szój.)  aggaiózik, 
mmt  u  csipkebokor,  -bokros,  mn.  csipkebokrokkal 
benőtt;  csipkebokros  hel^.  -cérna,  fn.  vékony 
cérna,  melyDől  csipkét  szőnek,  v.  kötnek. 

Csipked,  Csipkedés,  1.  Csipdel,  Csipdelés. 

Csipkefa,  1.  Csipkerózsabokor. 

♦  Csipke-fal ,  fh.  (ép.)  a  ház  homlokzatának 
szik-szakosan  cifrázott  elöfala.  -fátyol,  fh.  csip- 
keféle finom  kelméből  való  fátvol.  -fonál,  fh. 
vékony  fonál,  melyből  csipkét  készitenek.  -gom- 
ba, -gumó,  fh.  (nt.)  a  csipkebogár  szúrásától 
keletkező  zöld,  v.  sárga  kinövés  a  csipkebokor 
ágán.  -gubó-bogár,  1.  Csipkebogár. 

CsipKe-gyár,  fh.  gyár,  melyben  csipkeféle  kel- 
méket készitenek.  -os,  fn.  1)  csipkegyárban  dol- 
gozó  személy;  2)  személy,  ki  csipkegyárral  bír. 
-tó,  1.  CsipkegyáfoB,  1).  ^     .  .         i 

Csipke-hím,  fn.  szövött  mustra,  minta,  mely 
szerint  a  csipkét  készítik,  -kelme,  1.  Csipkeám. 

Csipke-kereskedés,  fn.  1)  1.  Csipkeáralás;  2) 
bolt,  melyben  csipkeféle  kelmét  árulnak,  -kfttö, 
fn.  1)  1.  Csipke-veró;  2)  a.  m.  csipkekötény,  -ma- 
dár, fn.  (állatt.)  hamuszínű  madár  vörhenyös 
farkkal  a  bille^nyek  kÖzől  (moteeilla  mbentula). 
•mustra,  1.  Csipkehim. 

Csipke-mik,  fh.  1)  a.  m.  csipkeszővet,  csípkefela 
kelme;  2)  csipkeszövetből  készült  mű.  -párna, 
fh.  hengerded  eszköz,  mélylyel  a  csipkeverők 

.„wT.j^   — -«  ^o.Ki»   -~    -"-    - I   .csipkét  készitenek.  -pitty,  fn.  (nt)  a  flJdetíen 

(seb.)   sebészi,  kisebb,   fogóféle  eszköz;  ^dr6e  Imagvúkétíőbbhímesek osztályába  tartozó  növény 
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(nepeta) ;  fajai :  hugás',  macska-,  etcuka-,  kékeüő-, 
szösftős-csipkepitty. 

CsipkerÓEsa,  fn.  (nt)  1)  csipkebokron  tennö 
vadrózsa ;  2)  a.  m.  csipkebokor,  -bof^yó,  fn.  (nt.) 
a  csipkebokor  hosszúkás  piros  bogyója,  -bokor, 
fb.  (nt)  cseijés  nörény ,  melyen  csipkerózsa 
termik. 

Csipkés,  mn.  tt-t^  v. -et;  1^  csi{>keféle  kel- 
mével diszitett;  csipkés  kötény,  tngwj;  2)  szik- 
fflsakos  szélű:  aipkéB  sziklafal;  (nt)  csipkés  kd- 
paszta;  3)  fodros ;  csipkés  inggaUr;  4)  csipkebok- 
rokkal beültetett.  — ,  fii.  tt.  -t;  tb.  -ek;  a.  m. 
csipke&rus. 

Csipkesxőlö,  1.  Pöszméte. 

Coipkevcrd,  fn.  csipkegy&rban  dolgozó  férfi, 
V.  nőszemély,  csipkegyortó.  — ,  mn.  csipkekészi- 
tésnél  használható ;  csipkeveró  párna. 

Csipkés,  cs.  1)  vmit  csipkével  diszit;  zsebken- 
dőt, ingt^jlfai  csipkésni ;  2)  vminek  széleit  szik- 
8Kiű(0S8&  teszi.  fUrészfoff  alakúra  metszi ;  csipkézni 
a  magyarmtüeny  szélét.  Iiinen :  Csipkézés,  fn.  Csip- 
kézett, mn.  -et,  fn.  1)  vminek  csipkekelméböl  víJó 
diszitménye ;  zsebkáidó,  kötény  csipkézete;  2)  szik- 
szakok ,  ftlrészfog  alakú  bemetszetek  vminek 
szélén ;  a  fal  csipkézete ,  a  magyarmelUny  csip- 
kézete. 

Csipog,  1.  Csipeg. 

Csipor,  1.  Csupor. 

Csipot,  1.  Csipet. 

Csipé,  fn.  1)  (bt)  birtr.  -je^  v.  -peje;  az  ágyék 
és  lábszár  között  csontos  testrész^  letörni  vki 
csípejét ;  keskenu  ,  alacsony  csio^ ;  csőjére 
teszi  két  kezét;  (cm.)  csipkén  a  ka^e,  szemetén  a 
szemej  dologtalan,  hetyke  no ;  2)  a.  m.  csipöfogó. 
csipövas.  -bénaság,  fn.  csipö-ficamodásból  szár- 
mazott bénaság,  -csavaritás,  fh.  görcsféle  beteg- 
ség a  lovak  csipÖjében.  -csont,  fn.  (bt)  a  lábszár- 
csont és  ágyék  között  levő,  s  a  csípőt  alkotó  csont. 
•ér,  fn.  (bt)  a  combér  kisebb  és  nagyobb  ága ; 
kis  cs^pőér ,  mely  a  csipöket  környezi ;  a  nagy 
csijfóér,  lenyúlik  a  lábfejig.  -f^áSffn.  a.  m.  csipe- 
fkjás.  -fogó,  fn.  kisebb  fogóféle  eszköz,  mely- 
lyel  holmi  apróbb  darabokat  is  fel  lehet  venni, 
csipni. 

Csipdkés,  mn.  tt-t,v.  -et;  karcos, kissé  csipÖs; 
csipőkés  bor;  csipőkés  széL 

Csipás,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  1)  csipni  szerető,  csi- 

Sésre  higlandó ;  csipós  bogár,  lúd-,  2)  égető,  metssŐ 
tjdalmat  okozó;  csipós  északi  szél;  3)  karcos,  a 
nyelvnek,  inprnek  kellemes,  fájós  viszketegséget 
okozó;  csipás  must;  4)  *  kiálló  C8ip<óü;  csipós 
ökör;  5)  á.  é.  kellemetlenül  érintő,  vagdalódzó 
(szó,  beszéd) ;  csipós  gúny,  tr^a.  Innen  :  unpósen, 
in.  Csipósség,  fh.  -it,  cs.  csípőssé  tesz ;  a  forrás  csipó^ 
9(ti  a  mustot;  gúnyszavaJckal  csipósüni'.  a  beszáet. 
-ísQ,  mn.  aminek  csipős,  karcos  ize  van.  -ke,  1. 
Csipőkés. 

CsipAs4^dik,  €;slpAsai,  k.  metszővé,  csipőssé 
leszen;  a  must  csipósödik;  a  szél  csipósödik. 

Csipévánkos ,  ín.  a  nők  által  használt  ván- 
koska,  melyet  csipejökre  kötnek,  hogy  a  rajok 
vett  szoknyák  dnzzattabban  álljanak;  máskép: 
fargonya,  fardagály,  puffantó,  pufándli. 

CsipA-vas,  ín.  dU.  csipeszféle  eszköz  vasból; 
külön,  kisebb  nagyobb  vas  eszköz,  melyiyel  a 
narázst  igazgatják,  tüzet  szednek  a  konyhában, 
kohókban. 


Csippel-csuppai,  ih.  apránkint,  nem  egyszerre, 
apró  részletekben. 

Csippent,  cs.  1)  csikkant,  gyorsan  csipked, 
csiptet;  vki  t^'át  ajtó  közé  csippenteni;  ykin  egyet 
csippenteni;  2)  vmi  hegyét  lecsípi. 

Csippentyji,  1.  CsipentyÜ. 

Csipssar,  fti.  1)  a.  m.  verébszar;  2)  a.  m. 
csipisz. 

Csipti^,  fh.  (bt.)  az  állati  testnek  a  csipők  kö- 
rül való  része,  -betegség,  fa.  a  csiptájat  kínzó 
kóros  állapot 

Csiptet,  Á)  cs.  1)  szfik  helyre  szorít,  csikkant, 
csipent;  tjjái  az  qftó  közé  csíptetni;  2)  kelepcét, 
eg&'fQgót  összecsapódni  kén^nszerit ;  B)  k.  szemé- 
vel csipteíni,  inteni,  kacsintani.  -d,fn.áÁ.  minden- 
féle eszköz,  melyiyel  csíptetni  lehet;  bodnárok 
csiptetóje,  melyiyel  a  kákát  donga  közé  csíptetik; 
hilön.  1)  vas  eszköz,  melyiyel  a  fodrászok  a  hajat 
fürtözik ;  2)  cukorfogó  csiptetó  ;  3)  madárfogó  lé- 
pes vessző. 

CsiptÖvis,  fn.  (bt.)  hegyes  csont,  mely  a  csipő- 
csontot  a  lábszárcsonttal  összekapcsolja. 

Csipve,  ih.  1)  aprónként,  részenként ;  2)  lopva, 
titkon. 

Csir,  1.  Csira. 

Csira,  fh.  (nt.)  a  növénynek,  a  mag  belében 
levő  durványa,  melyben  a  gyökőcske,  a  szár  és  a 
levelek  elemei  már  megvannak ;  a  búza,  árpa  csi- 
ráfa;  csirába  megyén,  csírázik;  (szój.)  megnótt  a 
csirája,  rátar^a  ma^át ;  lesült  a  csirqfa,  megaláz- 
tatott; 2)  á.  é.  vmmek  kezdete,  kezdetleges  ália- 
pot;  még  cűckor  náhunk  csirájában  voü  a  tudomány; 
a  bOnt  csirájában  elfq)tan* ;  3^  dühösséggel  nyü- 
vtouló  lónyavalya  ;  4)  tyúkbetegség,  máskép: 
pip;  ő)  személy,  kinek  férfi-  és  női-szemérem- 
tagja is  van ;  6)  pattanás,  mely  a  madarak  fark- 
töve  felett  támad,  s  ha  ki  nem  fakasztják,  élet- 
veszélyes. — ,  mn.  rövid  szarvú;  csira  tehén, 
ökör. 

Csira-bibires,  fh.  (nt)  a  növény  macában  kis 
pont,  mely  a  csirát  tartalmasza.  -bimbó,  fh.  (nt) 
a  mag  belébe  foglalt  msgszike  hegyén  levő  bim- 
bócska,  melyből  a  növény  fölfelé  növő  részei  fej- 
lenek  ki.  -bogár,  fn.  (állatt)  a  növények  hajtásam 
élődő  bolhaféle  bogár. 

Csirádsik,  Csirádzás,  1.  Csírázik,  Csírázás. 

Csirafedő,  1.  Csirakupak. 

Csirafolt,  fn.  homályos  folt  a  nőstény  emlős 
állat  petéjében. 

Csirág ,  fn.  (nt.)  az  ennivaló   spárga-növény 

gyönge  hi^^^^- 

Csira-gulya,  fn.  rövid  szarvú  schwaizi  .'tehe- 
nekből álló  gólya,  -hártya ,  fh.  a  nőstény  emlős- 
állatok petéinek  hártyaborítéka,  -himiö,  fn.  nem 
igazi,  nem  valódi  himlö,  himlőalakú  persenések 
az  állati  testen,  -káposzta,  fn.  (nt)  káposztaféle 
növény  szétágazó  levelekkel,  -lap,  m.  (nt.)  a  nö- 
vény magjának  azon  része,  melyen  a  osirabibircs 
nyugszik,  -levél,  fn.  (nt)  a  növény  kipattant 
magjából  kibúvó  gyönge  levél. -málé,  LBirváncs. 

Csirany,  fiiL  a  növény,  v.  állati  csira  anyaga. 

Csira-dkfir,  fii.  kurta  szarvú  sőre  ökör. 

Csirás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  csirával, 
gyönge  hajtással  biró ;  csirás  burgonya ;  2)  caira- 
féle  betegségben  kinlódó  (lój ;  csvrás  ló.  *  — ,  fn. 
tt.  -t;  tb.  -ok;  rövid  szarviL  schwajci  tehsnekre 
felügyelő  személy.  Innen :  Csirásan,  ih. 
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CsiraBxérflee,  ín.  (nt)  a  növény  magjában 
levő  nregecske,  mely  a  csirabibircset  tartalmazza. 

Cfliráz,  cs.  a  növény  j^önge  hajtását,  csiráját 
lecsipi,  lemetszi ;  kukoricát  airázni.  Innen :  Ősi- 
rázás, 

Csirazaeskó,  fii.  a  csirát  takaró  vékony  hár- 
tya, csiraháitya. 

Csiráxik,  k.  (személyt.)  a  növény  maeja,  töve 
csirát  hajt,  gyönge  hajtást  ereszt;  a  hikorica^ 
búzoj  bab  stb.  cnrásik.  Innen :  Csirázás,  fii. 

Csiráxtat,  cs.  1)  eszközli,  hogy  a  nö.vény  magja 
ki  csírázzék;  csiramáiénak  való  búzát  csiráztatni; 
2)  a  növény  csiráját  lemetszeti,  lecsipeti. 

CsirfoiC,  1.  Csirafolt 

Cslrhártya,  1.  Csirazacskó. 

CsirJb,  a  verebek  hangját  utánzó  szó.  -el,  1. 
Csiripel. 

Csiri-biri,  mn.  hitvány,  rósz,  apróféle ;  csiri- 
biri marhci,  mgott  borja;  csiri-biri  rósz  emberek. 
— ,  fii.  a.  m.  csere-bere.  •csárc,  fii.  1)  üres,  érte- 
lem nélkflli,  haszontalan  zagyvalék  beszéd;  2)  a. 
m.  ákom-bákom,  rendetlen,  kuszáJt  irás.  *  -kol, 
1.  CsiripoL 

Csirip,  1.  Csirib. 

Cairipel,  k.  1)  a  veréb  sigátos  cstr,  csir  hangon 
Bzől;  (szój.)  ezt  már  a  verebek  is  csiripelik;  2) 
á.  é.  nyiharázva  beszél ,  cseveg ;  ne  estripeff  itt. 
Innen :  CsiripeléSf  fii. 

Cüiripol,  1.  CsirípeL 

CiiiriK.  fii.  tt.  -t;  áÜ.  Usztböl,  v.  keményítőből 
készített  ragasztó  szer;  könyvkötő  csiriz i  külön,  a 
buzakeményitö  alja,  melyet  a  cipészek,  samvar- 
gák  nigasztószerül  használnak  ;  (szój.)  csiriz  a 
markoíUMf  arról  mondatik,  ki  kezéből  mindent 
elejt;  (gúny.)  csvriasrágó^  csizmadia;  esupa  csiriz  a 
fejibeuy  buta.  -el,  cs.  csirizzel  ragaszt,  ken  vmit. 
•ei»,  mn.  1)  csirizzel  ragasztott,  o^olt ;  2)  csirizt 
tartó ;  ctirizes  csésze,  -evick,  fii.  (állatt)  csirizben 
termő  evickféle  állatka  (chaos  redivivnm).  -ge- 
renda, fii.  (hi^.)  a  hajót  szélességében  Összekötő 
szálfa,  melyre  a  hi^ó  hosszában  menő,  fodélzetet 
képező  deszkák  szegeztetnek. 

Csirka,  fii.  kis  csirácska. 

CsIrkAdzik,  1.  Csirkázik. 

Csirkáka.  fii.  (nt.)  kifejletlen  bngign,  gyönge 
hajtású  káka.  * 

Ceirkázik.  k.  (személyt)  1)  a  növény  csirát 
biOt;  2)  *  á.  é.  hajnallik,  pitymallik. 

Csirke,  fii.  1)  f  mindenféle  madárfiók:  2)  a 
tyúkféle  házi  szárnyas  fla,  csibe;  (szój.)  in  sem 
wagyok  mai  csirke^  be  nőtt  már  a  felem  lág^a; 
(km.)  ne  IcMen  a  csirke  okosabb  a  t^fúlbnálf  csirke 
csipog  a  naaaJatt,  a  leány  teherbe  esett;  főtt  to- 
jásból nem  sok  csirke,  -becsinált ,  fn.  llecsinált 
cjrirkehúsból.  -béka,  fii.  (állatt.)  varancsos  béka. 
*  -fogé,  fii.  kóborgó  ssemély,  ki  a  baromfi -piaco- 
kon álldogál,  hogy  csirkét  lopjon,  v.  az  elszaba- 
dultat m^ogja ;  á.  é.  dologtalan,  csavargó  sze- 
mély. 

Calrkész,  1.  Csirkefogó. 

Csirkész,  cs.  csirkét  Top,  fogdos. 

Csirkésző-héja,  Csirkeszd-kAnya,  fii.  héja, 
mely  a  baromfiak  útim  leskelődik. 

*  Csirkcvakitó,  fn.  kék  virágú  növény ;  más- 
k^:  tyúkvakltó. 

*  Csirkő,  mn.  rövidre  nyirt,  körülnyirt;  csirkó 
szakáll,  haj. 


Csirkffics,  i.  Cirkőles. 

Csirmagvak,  fn.  t  (nt)  apró  hólyagocskák  a 
virágtalan  növényekben,  melyek  által  a  tenyészéa 
eszközöltetik. 

*  Csirnye,  fii.  a.  m.  csiriz. 

Csisza,  fn.  1)  durva,  pokrócféle  szövet,  melyet 
érc-,  V.  másféle  eszközök  csiszolására,  tisztítására 
használnak ;  2)  (haj.)  kötélfonállal  áttüdzött  vá- 
szonból készített  vánkosféle,  melyet  arra  hasz- 
nálnak, hogy  két  érintkező  hajórész  közti  dörzsö- 
lŐdést  meggátolják ;  bojhos ,  v.  bafwás  csisza ; 
lábcsisza.  -hulladék,  hullaték,  fn.  (haj.)  a  hajd 
bélelésére-  használt  csiszákban  maradt  szem  a 
gabnafélékből,  melyet  a  gábnaszállitó  a  hajóle- 
génységnek szokott  átengedni  -kd,  fii.  vágó  szer- 
számok, fegyverek  élesítésére  használható  sima 
kö;  fenkö.  -kőtél,  fii.  (haj.)  a  hajó  oldalára  a  vé- 
gett akaszttutni  szokott  kötéltekercs,  hogy  a  hajó 
egy  másikkal  érintkezvén,  ne  dőrzsölődjék  nagyon. 

t  Csiszamik,  1.  Csíszamlik. 

Csiszamlik,  k.  sima  testhez  érve  megcsúszik^ 
simkalik^  Innen:  Csiszamlás,  fii.  Csiszamíó^  mn. 

Csiszamiós,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  sirna^ 
csúszós,  sikamlós. 

Csiszamodik,  1.  Csíszamlik. 

Cslszamós,  mn.  a.  m.  Csiszamiós. 

Csisza-nemez,  1.  Csisza. 

Csiszár,  fii.  tt.  -t;  1)  kardcsináló,  köszörülő, 
csiszoló  személy;  kardkovács;  2)  kupec;  lócsi- 
szár ;  borcsiszár ,  a)  borral  íizérkedö  személy^ 
borkereskedő ;  b)  á.  é.  részeges,  korhely  ember. 
-báz,  fn.  a  kardcsínálók  műhelye,  -ol,  cs.  kardot^ 
kést,  fegyvert  csiszolással  tisztít. 

CsÍszatekf>rcA,  1.  Csiszakőtél. 

Csiszel,  1.  Csiszol. 

*  Csiszér,  1.  Csiszár  és  Csizér. 
Csisz-lapok,  fn.  (ft.)  sima  tepintatú  vékony 

földrétegek.  -11,  fii.  (gúny.)  a.  m.  csizmadia.  -lik, 
fn.  vékony  bőr,  mélvet  csizmasark  kérgének  belső 
oldalára  ragasztanak. 

Cslszó,  1.  Csisza. 

Csiszol,  cs.  vmit  dörzsölve  tisztogat,  fényesít, 
símit;  ké9t  csiszolni;  (szói.)  gyémántot  csak  gyé- 
mánttal lehet  csiszolni,  a  láqgészen  csak  lángész 
képes  kifogni.  Innen :  Csiszolás,  fn.  Csiszoló,  van. 
-ódik,  k.  dörzsölődés,  súrlódás  által  simává  leszen, 
kopik;  csiszolódik  a  megkötött  kerék  sinje. 

*  Csiszonkáz,  k.  jégen  csuszkái,  sikárkózik, 
sinkóz,  írongál. 

Csiszőtckercs,  L  Csiszakőtél. 
tsiszpala,  fn.  (ásványt.)  csiszolásra  használ- 
ható fSldes  tőrésű  és  palás  alkotú  kőzet. 

*  Csisztereg,  k.  a  forrásban  levő  testéhez  ha- 
sonló hangot  ad;  esisztereg  iúzön  a  nyers/a ;  csist- 
tereg  a  forrásban  levó  m'usi,  ha  az  edény  ssája  be 
van  dugva ;  máskép :  sistereg,  sustorog. 

Csit,  isz.  1.  Csitt 
Cslti-paté,  1.  Csetepaté. 
Csitit,  cs.  csendesít, csendre  int,  kérlel;  esitítmi 
a  siró,  a  lármázó  gvermeket;  esitOni  a  perUkedóket. 

*  Csitkó,  L  Csikó. 

*  Csitol,  08  a.  m.  csitít,  kérlel. 

Csitre,  fii.  (nt)  nyolchimes  és  kétanyás  nö- 
vény ;  mohos  esitre  (moehringia). 

Csitri,  mn.  1)  kurtára  nyírott  (hi^t  uakál);  2) 
knrtahigú;  csitri  gyerek. 
I     Csitt,  isz.  hallgatásra;   cscndesaégre  intő  szó; 
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cftV;,  ttot  tem  többet!  (szőj.)  csitt  gyerek^  barátjön, 
meleg  gyűrűt  hoz  !  — ,  fn.  miiskép  Whistnek  neve- 
zett négyes  kártyajáték,  -eiit,  cs.  a.  m.  csattant^ 
csettent.  Innen :  Caettentés^  -ck,  cs.  Whistféle  kár- 
tyajátékot játszik.  -Játék,  1.  Cditt,  fn. 

Csitt-patt,  isz.  csendesség  legyen. 

Csiv,  apró  madarak  éles  hangja. 

Chít,  1.  Csö. 

Cslvjig,  1.  Csivog. 

*  Cnivatol,  k.  locsog- fecseg. 

Csivel,  CsivM,  1.  Csévél,  Csöves. 

Csivog,!.  Csipeg. 

Csík,  fn.  (áUatt.)  a  verebek  osztályához  tartozó, 
sárgazöld,  csicsergő  madárka  (fringilla  spinus). 

Cnizik,  Csizike,  fn.  (álUtt)  a.  m.  Csíz;  (szój.) 
örül,  mint  kalitkába  a  csizike. 

Csízió,  fn.  a  régi  lőcsei  naptár  neve;  (szőj.)  tüi 
van  kincscsel,  mint  a  csízió  Jövendöléssel. 

Csizma,  fn.  bőrből  készitett,  hosszú  szára  felső 
lábbeli,  vékony,  v.  vastag  talppal ;  angol  csizma^ 
melynek  fejbőre  az  orrán  egészen  a  talp  széléig 
kimegy ;  hegyes,  keskeny  orrú,  harcsa  orrú  csizma ; 
magas  sarkú,  sarkatlan,bakallós  csizma;  sarkantyús 
csizma ;  vízhatlan^  hosszúszárú,  vadász-csizma;  borta- 
posó csizma  i  varrótű  szögelt,  rámás,  v.  úri,  rámátlan, 
V.  fordÜott,v.  paraszt  csizma;  (gúny.)  kölyökcsiz- 
ma,  bakancs;  spanyolcsizma,  kinfa^gató  eszköz; 
csizmát  varrni,  szögelni,  foltozni,  fejelni,  talpalni; 
kxfordUani  a  csizmát;  kaptára  ütni,  sámfázm,  kitá- 
Sitani,  fényesíteni  a  csizmát;  csizmát  húzni,  viselni, 
*^fini,  lehúzni;  (szój.)  rókát,  v.  vargát,  v.  csizma- 
diát fogott  a  csizmája,  v.  vargát  rántott  a  csizmája, 
^^^g^tt;  üresen  hagyta  csizm^át,v.  szegre  akasz- 
tották csizmáját,  meghalt;  csizmájába  sem  túri  a 
vizet,  részeges;  meziildb,  v.  bocskorban  keresni, 
csizmában  költeni;  csizmában  kezdeni,  bocskorban 
végezni;  storü  az  uj  csizmti,  nem  találja  fel  magát 
az  uj  hivatalban;  csizmám  se  törülném  hozzá,  olv 
•JJyaló;  (\m.)ifju  úr,ui  csizma,  kedvesebb  az  ónál; 
*^  le§^bhban  tudja,  hol  szorít  csizmája;  uj  csizma 
feltartja  a  sarkát,  majd  félre  törik,  uj  ember  büsz- 
kélkedik, mi^d  megaláztatik;  fejelés  csizmáért 
soh  se  add  az  ujai,  ha  nőtlent  kapsz,  ne  mexg 
Özvegy  emberhez;  pfrof  csizma  táncba,  sárga  csiz- 
ma sárba.  Innen:  Ckizmás,  mn.  Csizmásan,  ih. 

Csízmadár,  1.  Csíz. 

Csizmadia,  fn.  magyar  csizmákat  készitÖ  ipa- 
ros; politikus  csizmadia,  tréfás  elnevezése  oly  em- 
bernek, ki  hivatás  nélkül  mindig  politizál;  (szói.) 
csizmadiát  fogni,  bakot  lÖni ;  csizmadia  istenfia, 
üssön  meg^  az  isten  nyila;  (km.)  akkor  Örül  a  csiz- 
madia, nukor  fáradt  muzsikust  lat;  ritka  csizmadiá- 
nak van  Jó  csizmája, 

Cslzma-fpjeles,  fh.  az  elrongyollott  fejbörfi 
csizmának  megfejelése,  melynélfogva  a  régi  szárra 
nj  fejbőrt  és  talpat  varnak,  -mi,  fn.  a  csizmaszár 
felső  szélének  két  oldalára  varrott  erős  szatying- 
féle  szalag,  melvlyel  a  csizmát  felhúzzák,  -huzo, 
fti.  1)  a  csizma  könnyebb  felhúzására  használható 
kaimós  vas  eszkőz,  melyet  a  csizmafülbe  akaszta- 
nak; 2)  a  csizma  könnyebb  lehúzására  szolgáló 
különféle  alakú  eszkőz  félköralakú  kivájattal, 
melybe  a  csismasark  bele  illik.  -ír,  -kendes,  fa. 
áU.  minden  ssiros  anyag,  melylyel  csizmát  ken- 
nek; külön,  halzsír.  -sark,  ín.* ált,  a  caizmafej 
hátsó  része;  külön.  1)  a  csizmoszámak  kéreggel 
megerőaitott,  keményített  része,  mely  a  lábsark 


oldalait  környezi ;  2)  több  v.  kevesebb  talpbör, 
melyek  a  csizmatalp  hátsó  vegére  ragasztatnak, 
szögeltetnek,  s  félkör  alakúra  vágatnak;  magas, 
alacsony,  félretört,  ferde  csizmasark.  -szár.  fn.  a 
lábszárakat  fedő,  csöalakú  felső  része  a  csizma- 
nak ;  (szój .)  csizmaszár  a  torka,  részeges ;  csizma- 
szárába  szállott  az  esze,  leitta  magát,  -talp,  fn.  a 
csizmafej  feneke  erős  vastag  bőrből,  melyet  a 
csizma  fejéhez  szurkos  fonallal  szoktak  odavarrni, 
V.  faszögecsekkel  odaszögelol.  -vető,  1.  Csiz- 
mahuzó. 

Cslzmazia,  1.  Csizmadia. 

Csiz-zfild,  fn.  és  mn.  a  ^sizéhez  hasonló  sárga 
szin. 

Csob,  fn.  vmely  testnek  gödörbe,  mélységbe 
esése  ált^  okozott  tompa  hang;  nagy  csobbal  a 
koporsóba  hullanak  (Prágai). 

*  Csoba,  Csobán,  Csobány,  fn.  1)  az  utasok 
gömbölyű,  V.  hengeralakú  ivóedénye,  máskép: 
csobolyó  ;  2)  •  nagy  juhászkutya. 

*■  Csoba  k,  fn.  fáról  levágott  görcs,  csomó. 
Csobban,  k.  mélységbe  zuhanó  test  tompa, 
mély  hangot  ad. 

*  Csobánc,  fn.  vízmentesre  használható,  két- 
fulü  faedény. 

Csobog,  k.  1)  több  ideig,  ismételve  csobban; 
2)  folyadék,  víz  vmihez  ütődve  siyátos  hangot  ad, 
pocsog. 

Csobolyó,  fh.  dongából  készült,  két  fenekfi, 
lapos  faedény,  melybe  bort  szoktak  vinni  a  kÜlsö 
munkásoknsik. 

Csórs,  isz.  dajkanyelven  a.  m.  csókoli  meg. 

Csócsa,  fa.  kis  gyermek  számára  megrágott  étel. 

■Csócsál,  cs.  kis  gyermek  számára  ételt  rig. 

CsócsI,  1.  Csócs. 

Csoda,  fh.  1)  a  természet  ismert  törvényeiből 
meg  nem  magyarázható  s  épen  azért  természet 
feletti  hatalomnak  tulajdonított  tünemény  és  ese- 
mény; csodát  tenni,  mivelni;  (szói.)  verje  meg  a 
csoda!  szelidebb  neme  a  káromkodásnak;  2)  szo- 
katlan, s  az  ész  által  látszólag  megfejthetlennek 
feltűnő  esemény;  a  világ  hét  csod^'a;  az  asztal 
kopoatatás  a  természet  csodája,  mert  sokak  előtt 
megfejthetlennek  látszik ;  3)  szokatlan,  meglepő 
dolog;  nagy  csoda,  hogy  itt  vagy;  4)  fajának  alaik- 
jától  elütő  torzalakú  szülem^y;  csodát  szülni. 
— ,  mn.  természeti  törvénvekből  ki  nem  magya- 
rázható s  ennélfogva  csodálkozást  gerjesztő;  csoda 
er^  csoda  nagy. 

Csoda-állat.  fn.  1)  fajához  nem  hasonló,  torz- 
alakú  állati  szülemény ;  2)  az  ösvilágban  élt,  s  ma 
már  kiveszett  szörnyeteg  állat  -balzam,  fn.  rend- 
kívüli ffyógyhatással  bíró  balzaoL  -bogár.  fn.  á. 
é.  csodálatos  szent,  különcködő  személy,  -dolog, 
fn.  rendkívüli,  szokatlan,  az  ész  előtt  megfoghat- 
lannok  mutatkozó  dolog;  csodadolgokat  benéUti. 
•erd,  fn.  1)  rendkívüli  nagy  erő,  mely  sokat  elbír : 
csodaerejű  ember;  2)  csodatevő  ero;  ctodaer^ 
víz.  -fa,  1.  Hlmboly. 

Csoda-fiOf  fo.  a.  m.  csodaállat  -fi,  fn.  1)  sok 
és  nagyszerű  kalandon  keresztülment  férfi ;  2)  1. 
Csoda-gyerek,  -forgatyú,  -forgony,  fn.  (ttan.) 
korone  kemény  papírból,  mely  a  szivárvány  szí- 
neit fcűtüntetó  hét  szaka^szra  vagyon  felosztva,  s 
e  színek  a  korong  gyors  forgatása  által  fehér 
színbe  olvadnak  össze,  -gyerek,  fn.  1)  torzalakú 
gyerek;  2)  meglepő  észtehetséggel  bíró  gyerek. 
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•hatalom,  fn.  1)  csodatevő  erővel  biró  hatalom ; 
2)  szokatlan,  meglepő,  rendkívüli  hatidom.  -hit, 
fn.  hiedelem  abban,  hogy  csodák  történhettek  és 
történtek,  -ir,  fh.  1)  rendkívüli  gyógyhatással 
biró  gyógyszer ;  2)  á.  é.  lelki  vigasztalás,  szellemi 
ffjógyszer,  mely  a  sziv,  a  lélek  sebeit  rendkívül 
hamar  behegeszti.  -Jel,  fn.  1)  vmely  nagyszerű 
eseménynek  előjelül  szolgáló  megmagyarázhatlan 
tünemény;  2)  természetfölötti  erő  által  létre  ho- 
xott  tünemény,  csoda,  -kendcs,  1.  Csodalr.  1) 

Csoda-kép,  fia.  kép,  melynek  a  babonás  hitűek 
csodatevő  erőt  tulajdonítanak.  — ,  ih.  csoda  módon, 
rendkívüli  módon,  -klmérahal,  fh.  (állatt).  tövi- 
ses teneeri  hal;  (chimera  monstruosa). 

CsooáI,  Á)  cs.  vmit  rendkívüli,  ritka,  váratlan 
▼olta  miatt  csoda  gyanánt  bámul;  B)  k.  a  nő  ter- 
hességének első  honapjaiban  vkit  v.  vmit  erősen 
megbámulván,  (közhiedelem  szerint)  gyermeke  a 
megbámult  tárgyra  üt;  rádcéodáU^  hozzád  hasonló 
gyermeket  sztUt  Innen :  Ctodálát^  ia.  -at,  fn.  szo- 
kjitlan,  rendkívüli,  meglepő,  csodakép  feltűnő  do- 
log által  előidézett  lelki  állapot 

Csodalátás,  fh.  természetfeletti  dolognak,  cso- 
dának szemlélése;  ctodalátátban  réuiesűíni. 

Csodálatos,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.-ak;  1)  csodá- 
latot, bámulatot  geijesztő:  Cíodálatos  eteoMny,  do- 
log; 2)  különc,  hóbortos,  rarcsa  viseletű ;  csodáló- 
to9  emboTf  ctodálaíos  $tenL  Innen:  Otodálatotatty 
CtodálatoMul,  ih.  Csodáhtotiág^  fn. 

Csodálékony,  mn.  csodálkozásra  hajlandó. 

Csodálkodik,  1.  Csodálkozik. 

Csodáikox-Jk,  k.  meglepő,  megmagyarázhat- 
lannak  látszó  dolgon  bámul,  álmélkodik;  esodál- 
kotom  tuon^  koyy  á  nem  jőU.  Innen :  Ctodálkozáa, 
fii.  CtodáOsonó,  mn.  -ólag,  -va,  ih.  bámulva,  álmél- 
kodva, csodálkozással ;  csodáUsoeva  kérdezte  tőlem, 
hoay  stb. 

?  Csodány,  fii.  (ft)  a  siluri  képződményben 
taiáltató  kOvült  habarc  (Paradoxites). 

Csodás,  mn.  tt.  -t,  x^  -at;  tb.  -ak;  1)  megma- 
gyarázhatlannak,  megfeithetlennek  látszó;  csodás 
tSnemémf!  2)  meglepő,  bámulatot  gerjesztő:  csodás 
dolgokat  heszébu.  Innen :  Csodásan^  ih.  f  Ősodásul, 
ih.  Kit  adott  vtUa  csodástd  (kat.  leg.). 

Csoda-só,  fh.  rendkívüli  hatású  vtni  só;  kSlán, 
glaubersó.  -szent,  fn.  á.  é.  furcsa,  különcködő 
szem^y.  -ssép,  ssépségfi,  mn.-  szépsége  által 
csodiUatot,  bámulatot  gerjesztő ;  csodaszép  ledngf 
cwodasMép  mű. 

Csodaszer,  fn.  meglepő,  rendkívüli  hatást  elő- 
idéző szer.  -A,  mn.  bámulatot  gerjesztő,  csodával 
hidáros. 

Csoda-szttlött,  fh.  torzalakú  állati,  különösen 
emberi  szülemény,  -tehetség,  fn.  meglepő,  csodá- 
latot gerjesztő,  észbeli  v.  lelki  tehetség,  -tékony, 
1.  Csodatevő. 

Csoda-teljes,  mn.  nagy  csodálkozásra  méltó, 
amin  sok  bámulnivaló  van.  -teremtmény,  fn. 
teremtmény,  mely  csodálatot,  bámulatot  geijeszt, 
1)  szépsége,  2)  meglepő  lelki  tehetsége,  3)  torz- 
alakja  által.  *-tét,  fn.  a  természet  törvényeiből 
meg  nem  magyarázható  s  természetfeletti  erővel 
véghezvitt  tett,  cselekedet,  -tevő.  fn.  és  mn.  1) 
természetfeletti  dolgokat  cselekvő,  csodákat  mi- 
velŐ;  csodatevő  Isten,  hit,  erő]  2)  meglepő,  bámu- 
latot gexjesztö  dolgokat  véghezvivo;  csodatevő 
gyürú,  emher.  -tdlf  ser,  L  BűvtOlcsér. 


CflodatSvis,  fn.  (nt.)  a  huszhimesek  seregébe 
és  egyanyások  rendébe  tartozó  pozsgásféle  növény 
(cactus). 

*  Csódík,  Csóddik,  k.  a.  m.  csuszamlik,  si- 
kamlík. 

Csók,  fn.  (hangút  szó)  vminek  kicsucsoritott 
szájjal,  tiszteletből,  szeretetből  való  gyöngéd  érin- 
tése, mely  alkalommal  a  felső  és  usó  ajak  egy- 
mástól elválva  csuppanó  haneot  ad;  nvulcsók,. 
melynél  a  csókolódzók  a  széyokoa  vett  cérnaszá- 
lat addig  húzkodják  fogaikkal  befelé,  mig  ajkaik 
összeérnek;  júdáscsók,  áruló  szándékkal  ejtett 
csók ;  csókot  nyomni  vki  ajkára;  a  puszta  csók  ma- 
gában müsem  érhet,  üvegen  át  tessék  nvalni  mézet^ 
\F.);  (km.)  karcsú,  kőnngü,  hideg  ruha  a  csók; 
jobb  a  szeretőnek  sebe,  mint  a  gyűlölőnek  csÓlya, 

Csóka,  fn.  Tállatt^  fekete  tollú  benyomott,  hor- 
gas orrú  madár  az  éneklők  rendé  és  tekecsőrűek 
családjából ;  (szop  ')fdeete  minta  csóka ;  (km.)  csóka, 
csókának  nem  vájjáJd  szemét;  (népd.)  hi^a  fürdik 
a  csóka,  nem  lesz  fehér  hattyú  soha ;  (corvus  mo- 
nedula).  -fi,  fh.  nok-csóka;  á.  é.  fekete  bőrű  gye- 
rek, -láb,  fii.  (nt)  növény  a  gólyaorrok  'közöl 
(geránium  sanguineum^. 

Csók-ár,  fn.  egymásután  gyorsan  adott  sok 
csók;  csókárral  hcúmozni  a  kedves  atkáit. 

Csókás,  mn.  tt-t.  v.  -at;  1}  csókákkal  bővel- 
kedő; csókás  erdő;  2)  a.  m.  csokassemü. 

Csóka-szem,  fh.  1)  üvegalakú  gvfirűvel  öved- 
zett emberszem,  melynek  nhére  a  közönségesnél 
jóval  nagyobb;  2)  élénkség,  kinyomás  nélküli 
szem.  Ionén:  Ckókaszemú,  mn.  -szóló,  fia.  a  sző- 
lőnek egv  faja. 

Csókdos,  cs.  gyakran  csókol,  csókolgat;  á.  é.. 
(költ)  a  folyam  habjai  gyöngéden  érintik  a  szik- 
lát, partot  stb.  Innen :  áókdosds,  fn. 

Csókdoz,  Csókdozás,  1.  Csókdos,  Csókdosás. 

*  Csokmány,  fh.  tt.  -tj  faragó  fejsze. 
Csókol,  cs.  csókkal  énnt,  csókot  ad;  csókohm 

a  kezét,  lábáti  csókolom  a  szivét,  záaáját ;  (népd.) 
csókolom  a  szádat,  piros  két  arcáaat,Jnneni  Csóko- 
lás,  fh.  Csókoló,  mn. 

«=  Csokolád,  Csokoládé,  fn.  cacao,  cukor,  in-^ 
diai  borostyánhéjából  készített  eledel;  vamUás^ 
hcuonszenvt  csokolád. 

Csókolgat,  cs.  gyakran  csókol,  csókdoz. 

Csókolkodik,  Csokolkozik ,  Csókolódlk^ 
Csókolódzlk,  Csókolózik,  cs.  eryik  a  másikat 
csókolja,  csókoUcodnak  a  szerelmesSb,  a  him  és  nős- 
ténymadár. 

Csokor,  1.  Csukor. 

Csókos,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak:  1)  örömest 
csókoló;  csókos  gyerek;  2)  csókolással  összekötött; 
csókos  Játék,  midatság. 

Csollán,  fii.  a.  m.  Csalán. 

Csolnak,  Csoliiakázik,  1.  Csónak,  csónakázik. 

Csolnok,  1.  Csóoak. 

Csoltár,  1.  Csótár. 

Csoma,  fn.  1)  torzsáról  fakadó  csemete;  (nt> 
csiráról  fakadt  gyönge  növény;  2)  *  döghalált 
okozó  mirigyes  daganat;  innen  káromkodás:  a 
csoma  vigyen  el! 

Csomag,  fh.  csomóba  kötött  holmi,  pod^ász. 
-ol,  cs.  csomagokba  kőt;  dohányt  csomagolni;  kü- 
lön, elszállíttatás  végett  vmit  jól  begöngyöl,  éa 
bekötöz ;  könyveket  csomagolni, 

*  C«omak,  fia.  fiu-agó  fejsze. 
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C0ODi«f»zálc0a,  Csomatartó,  ta.  (nt)  csir&ról 
fakadt  vékony  szÚacska. 

Csoiiibék,C«oiiibékol,  L  Csombök.CBombókoI. 

*  Csombojog,  k.  vki  kOrüJaggatösva  jár-kel. 

Cfiombék,  ín.  1)  cérna,  selyem,  ssineg  stb. 
'öflszekötozése  által  keletkezett  csomó,  kidadoro- 
dis;  csombóhot  kőttU  a  cérna  végére;  ctombókra 
Jeőtni  makhendőjét;  csombókra  visdni haját;  (szój.) 
CBomb^hot  kötni  vmire,  hogy  vmi  eszébe  iusson  ;*2) 
a  £a  rostjai  között  támadt  keményebb  állománya 
görcs;  fenffődetzkából  a  aombókot  kiütni.  Innen: 
dombókotf  mn.  -lik,  k.  (szernél;^.)  csombókossá 
lesz ;  összekuszálódik    csomboklik  afégűUtlen  haj. 

Caombol,  1.  Csomagol. 

CBombolék,  1.  Csomag. 

Csombolgat,  cs.  csomagokba  kötözget 

CAombollt,  cs.  egy  csomóba  köt,  göngyölít. 

?  Cnoniboly,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  csomag,  csomóba 
kötött  holmi. 

Csombor,  fn.  tt-t;  1)  1.  Csomboly;  2)  (nt) 
közhiedelem  szerint  nolhák  elUzésére  használható 
növény  a  menták  közöl  (mentha  polegiam). 

Cnomborfft,  1.  Csombor. 

Csomó,  fíi.  1)  ÓM.  kemény  kidndorodás ,  görcs 
ymely  testen;  csomó  a  fában,  a  nádszálon,  ouza- 
■náron;  c$omók  a  ctőmőrőt  testben;  (szój.)  kákán 
csomót  keresni,  szörszálhasogatva  nehézségeket 
keresni  ott,  ahol  nincs;  2)  kOlön.  a)  csomag, 
csomboly,  nyalábba  kötött  holmi;  egy  csomó sténa, 
•stalma;  dohántf csomó;  b)  11  v.  13  kéve  eabona; 
máskép:  kereszt;  c)  egynemfl  tárgyból  sok  darab 
együttvéve;  e$ry  csomó  papirost  adni  vhnék;  egy 
csomó  üffyet  elrsndesnt;  d)  a.  m.  csombók;  fojtott 
V.  ráfojtott  csomó,  vákcsomó;  esomórakötni  a  sstne- 
^Bt,  a  nyakkendőt;  (szój.)  csomóját  megkötni  vmi- 
nék,  szorosan  meghatározni;  jól  nug  kell  kötni 
esom^át  ag  igaz  magyarázatnak  (Pázm.J ;  e) 
(ttan.)  rezaési  csomók,  vmely  testnek  Tpl.  homok- 
nak) rezgés  által  egy  helyre  gyűlt,  kidudorodott 
része;  (csillag.)  felszáUó  v.femenó  csomó;  leszálló 
V.  lemenő  csomó;  (gép.)  áüandó  csomó,  mozgó  v. 
mozgékony  csomó ;  (naj.)  gombamérorsó  szálán, 
a  hfl^ó  seoesséeének  méresére;  egy  csomóaffa,  10 
öl  hosszúság;  o)  á.  é.  vmely  dolognak,  ügynek  ne- 
hezen felolSiato  része,  csi^ja;  gordiúsi  csomó;  a) 
mesterségesen  összekötött  csomó,  melyet  K.  Sán- 
dor kardjával  metszett  szét;  b)  nagyon  nehezen, 
csak  erőszakkal  megoldható  flgy;  mnen:  vmely 
költői  mÜ  mesterséges  bonyolulata.  Innen:  CSk>- 
mós,  mn.  Ckomósan,  ih.  Csomósság,  fh. 

Csomócs,  £a.  (nt.)  a  növénv  levelén  leginkább 
rovarok  szuiása  Idtal  támadt  kidudorodás.  Innen: 
Csomóesos,  nm.  -a,  -ka,  6i.  a  maga  nemében  kis 
€Somó.  Innen :  Csomócskás,  mn. 

Csomódzik,  k.  (személyt.)  csomóssá  leszen, 
csomboklik,  csombolyodik. 

Cfiomólék.  1.  Csombolék. 

Csomor,  fn.  (nt.)  tt.-t;  mérges  növény  a  szi- 
rontákok  közöl ;  sárga  virággal ;  máskép :  torzsika, 
iszár,  vizi  méreg,  sebesitÖ  fü  (ranunculus  scelera- 
tus.)  -ika,  fn.  (nt.)  az  öthimesek  seregéhoz  és  két- 
Anyások  rendjéhez  tartozó  tojásdad  gyümölcsű 
növénynem  (cicuta). 

Csomósodik,  k.  (személvt.)  csomóssá  leszen. 

Csomoszló,  CsomosElorúd,  fa.  több  ágban 
Tégzódö  erós  farúd,  melylyel  szüretkor  a  szölöt 
suiaák. 


Csomoszol,  cs.  csomoszlórúddal  zúzza  a  kád- 
ban V.  más  edényben  levő  szölöfdrtöket 

Csoméssorltó ,  fn.  (seb.)  eszköz,  melylyel  a 
bekötni  való  csomót  leszorítják. 

Csomóta,  1.  Csemete. 

Csomóta,  fn.  (nU  felfelé  áUó  szölöf^.  Innen: 
Ctomótás,  mn.  -hoaok,  tb.  nm.  (nt)  csomótaféle 
szőlőfürtöket  termők. 

Csomó-talan,  mn.  csomó  nélkül  való;  csoinó- 
taZofi  deszka,  fonal  stb.  -tevA,  -vetA,  fn.  (seb.) 
sebészi  csomó  kötésére  használlaató  eszkőz.  -tlan, 
1.  Csomótalan. 

CsomóTonal,  fo.  vonalat  képező  csomós  kidu- 
dorodás az  állati  testben. 

Csomós,  cs.  1)  vmire  csombékot,  csomót  kőt; 
csomózni  a  cérna  végét;  2)  vmit  összekuszál,  cso- 
móssá tesz ;  3)  a.  m.  csomagol,  csomóba  köt.  In- 
nen :  Csomózás,  fn.  (msz.)  műtétei  az  acélgyártás- 
nál, midőn  6—10  acélrúdból  álló  csomó  ősszefor- 
rasztatván,  ismét  kinyigtatik.  •nt,  fo.  1)  vmín 
kötött  csomók  összevéve ;  a  kendő  csomózata ;  2) 
vminek  csomókba  halmozódott  állapota,  helyaete. 
-ik,  1.  Csomódzik. 

?  Csóna,  fn.  QáUatt)  kis  tengeri  állatka,  mely 
ha  úszik,  kis  hajó-alakot  vess  fel. 

Csónak,  fh.  1)  evezőkkel  hajtható,  bosssudad 
vízi  jánnüvecske;  S)  ^nt)  a  pillangós  virágok 
éles  aljú  s  felegyenesedő  végű  azon  ssirma,  mely 
a  porodákat  és  a  termét  betakarja,  -ás,  k.  cso- 
nskkkal  jár,  megv  a  vízen.  Innen :  Gsónaikázás,  fin. 
Csónakázó,  fa.  -da,  fh.  a  folyam  szélén  csinált  fe- 
dett hely,  hol  a  csónakokat  tartják,  -dad,  mn. 
(nt)  csónakéhoz  hasonló  alakú,  -ócska ,  £d.  kis 
csónak,  -orrú,  mn.  (áUatt)  dombordad,  csónak- 
alakú csoiral  bíró  (madár).  — ,  fn.  hosszúkás  orrá 
gém  (cancroma).  -os,  fh.  tt-t,  v.  -at:  tb.  -ak;  csó- 
nakon embereket  szállító,  azt  kormányzó  és  aaon 
evező  személy.  — ,  nm.  csónakéhoz  hasonló,  kiv^t 
alakú;  (bt)  csónakos  árok,  a  női  szeméremajkak 
fékének  kivájata ;  (nt)  csónakos  gerincű. 

Csónakos,  1.  Csónakáz. 

Csónakverseny,  fh.  verseny  a  esónakázáabaa. 

*  Csongolya,  ái.  a.  m.  gombolyag. 

*  Csoni,  ísz.  sertéseket  hívogató  szó. 

*  Csónlga,  fh.  tollas  faék,  ostorral  dobálható 
játékszer. 

*  Csónlgás,  k.  esónigával  játszik. 

Csonk,  fn.  1)  a.  m.  fa  tuskója;  2)  tuskós  nyele 
vminek ;  os  ár  csonkfa;  csonkig  leégett  gyertya. 

Csonka,  mn.  1)  aminek  egy  vagy  több  tagja, 
áea,  hegye  le  van  metszve,  vágva;  csonka  szarvú 
öJcÖr,  csonka  ktarú  ember,  csonka  torony;  külön,  fél 
kezű,  karú ;  c«oniba  ember;  csonka  és  béna;  2)  (nt) 
egyenes  vonalon  v.  egyenes  síkon  végződő  (nő- 
vinyszerv)^  3)  (mt.)  csonka  kvp,  csonka  lobor, 
kup,  pyramis,  melynek  csúcsa  az  alappal  egyen- 
közűleg  van  lemetszve;  4)  á.  é.  hiányos;  csonka 
hét,  a  böjt  első  hete;  csonka  csőtörtök,  csonka  pén- 
tek, csötortök,  péntek  a  böjt  első  hetében.  Innen: 
Csonkaság,  fn.  Csonkán,  ih. 

Csonka-bonka,  mn.  több  részről  megcsonkí- 
tott, aminek  több  tagja  hiányzik:  a  csonkabon- 
kákat, sántákat  és  vakokat  hozd  be  tde  (l>ibl.)  -fa, 
fn.  (h%|.)  félkört  képező  szarvval  ellátott  vitor- 
lafa,  meljr  csak  egyik  végével  akasztatik  az  ár- 
bocra, -gúla,  -kép,  -lobor,  1.  Csonka,  (mt) 
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Csonkány,  fh.  tt  -t;  (állatt)  méhesekben  te- 
njésnö  köpcőa  hanffya&j. 

C«onka*iiiakk,  m.  csonkított  makk  alakjához 
hasonló  gombk&tómiinka. 

C^flonkás,  mn.  1)  kevéssé  csonka,  lemetszett 
régtagú;  2)  (erd.)  lemetszett  galjú;  ctonkásfa. 
-il,  cs.  csonkássá  tesz,  végtagJM  elmetszi.  Innen : 
Ctonká$itátj  fti.  CmmkáritoU,  mn. 

Csonka-SBarvó,  mn.  elvágott,  fűrészelt  szarvú ; 
CBonka-tsanú  tthit^  őkőr.  -tollú,  mn.  felnő vésü 
tollazatú  (fiók  madár),  -vitorla,  fo.  (hi^.)  a  esőn- 
kaf&ra  kOtött  vitorla. 

Csonk-áz,  cs.  1)  vminek  végtagját  lemetszi ; 
2)  (erd.)  a  fo  gályáit  lemetszi.  -ít,  cs.  1)  vminek 
végtagjait  lemetszi :  keüt^  lábátf  szarvát  ceonküni; 
hülőn,  vmely  férfi  neréjét  kimetszi;  2)  (seb.)  a 
rotbadásba  menő  emben  végtaeot  az  egészséges- 
tói elmetszi,  amputálja;  3)  á.  é.  jogában,  vagyo- 
nában vkit  károsít.  ííinen :  CtonkitáSj  fn.  Ctonki- 
ioti,  mn.  -al,  k.  1^  csonkává  leszen,  végtagját 
▼esztí ;  2)  á.  é.  jogában ,  vagyonában  károsodik. 
Innen :  Ősonkuláiy  fh.  CtonkuU,  mn. 

Csont,  fh.  az  állati  test  többé,  kevésbbé  fehér, 
igen  kemény  állományú  részei,  melyeknek  kfilsö 
oldalait  hús  boritía,  s  melyek  közöl  az  üregesek 
(a  madarakat  kivéve)  velőt  tartalmaznak;  vélő» 
csfmt ;  hátOB  csatit^  mexteien  ctotU;  á.  é.  kövér  ctonij 
kövér  ember;  derék  cmmt,  derék  ember,  nő ;  hamis 
etánt  ravasz  ember;  rosXf  gonosz  csoná,  rósz  em- 
ber, kicsapongó  nő;  vén  csont}  a  vén  csont  att  se 
tudta  abúmi  fán  terem  (T.  M.) ;  (szój.)  csak  a 
cton^fa,  bőre,  nagyon  sovány;  csonttg  hatott:  csont 
van  a  hasában,  a)  ióllakástól,  v.  lustaságból  nem 
tad,  nem  akar  hajolni;  b)  viselős,  terhes;  Össze- 
vesztek, mimt  ebek  a  csonton;  emmtral  munkára! 
keménv  csontba  harapni,  nehéz  munkába  fogni; 
metteun  csonton  veszekedni,  hiába  való  dologért 
Tesaekedni ;  csont  ez,  nem  pohánka^  nehéz  mun- 
ka; dkáor  már  diót  dobámak  eson^cámmal,  csak 
halálom  után  fog  az  meg^rténni ;  csonton  van  a 
Jó  hás,  V.  csont  nvBÜŐljó  a  hús,  az  esik  jó,  ami  mun- 
kába kerft] ;  másutt  is  le  szokták  csontról  enni  a 
húst ;  csont  ráad  I  — ,  mn.  csontból  készfUt;  csont 
mú;  2)  ssarvDól  készfllt;  csont  tentatartó. 

C^flont-állomáDy,  fh.  a  csont  állománya,  alkotó 
anyaga,  -állváiiy,  fia.  1.  Csontváz. 

C«0Dtár,  fh.  tt  -t;  (nt)  nem  kovadó,  kívülről 
húsos.  T.  bőmemfl,  belülről  csontkemény  magrej- 
tővel  Díró  száraz  gyümölcs.  Innen :  Csontáros,  mn. 
•gyUnaMea,  fh.  (nt)  gyümölcs,  melynek  maeját 
csontkemény  burok  fedi;  ilyenek:  szilva,  dió, 
barack  stb. 

Caontáss,  fh.  állatok  csonkáit  tanulmányozó, 
aioknak  összerakását  értő  tudót  (osteolog). 

CsoBtatlan,  mn.  csont  nélkül  való. 

Caont'békó,  fh.    ^kórt)    a   lábszárcsontokat 
kínzó  köszvény. -bél,  m.  (bt.)  a  széles  csont  között 
levő  testrész.  -bAr,  mn.  na^on  sovány;   csak 
csont-bár  om  tgész  emher,  -bqjalkodás,  fh.  az  em- 
beri és  állati  csont  túlságos  kinövése,  -fsikaró, 
oiavarú,  fn.  (seb.)  a  lábszárcsont  megfeszítésére 
szolgáló  csavarféle  sebészi  eszköz,  -csomó,  fn. 
csomós  dndorodás  az  állati  csonton,  -dag,  -daga  - 
nat,  fn.  kóros  dag^at  a  csonton,  -dáa,  -dázma- 
dáa,  fh.  a  csont  kóros  kidudorodása.  -elhalás,  1. 
Csonthalál. 
CaeDt-emelA,  fii.  (seb.)  a  koponyacsont  föleme- 


lésére használható  sebészi  eszköz,  -enyv,  fn.  1) 
állati  csontból  készített  enyvféle  ragasztó  szer;  2) 
csonttörés  gyógjritására  használható  szer;  mely 
finom  homokból,  mészből  és  rothadt  növényré- 
szekből áll.  -essfergályoH,  fh.  csontból  különféle 
müveket  esztegálvozó  iparos,  -fa,  1.  Veresgyflrü. 

Csont-faggyúdag,  fn.  (kórt)  csonthár^ában 
képződött  fageyús  daganat,  -f^ás,  -irdalom, 
fn.  kínzó  fáidalom  a  csontban,  -fej,  in.  1)  az  állati 
csont  bütykös  vége;  2)' az  állati  fej  csontrésze. 
-fej esés,  fn.(seb.)  a  kte-,v.  lábszárcsont  bütykös 
végének  lefürészeíése.  -fekete,  mn.  égetett  csonté- 
hoz hasonló  fekete  színű,  -fene,  fh.  a  csont  porcos 
részeinek  elszáradása.  -foglaivány,  fn.  1)  (bt.)  az 
állati  csontok  egymással  való  kapcsolata ;  2) 
vmel^mtinek  csontból  készült  kerete,  foglalványa. 
-fogó,  fh.  1)  (seb.)  csontok  összeszoritásiára  hasz- 
nálható fogóféle  sebészi  eszköz ;  2)  csontból  ké- 
szített csipesz,  fogóféle  eszköz,  -forrasitó,  mn.  az 
eltörött  csontok  összeforrasztására  használható: 
Cfon(/brraMtóy«  (hamecistus);  csontforrasztó  ko 
(osteocoUa).  -forromány,  fo.  az  eltört,  de  ismét 
összenőtt  csontnak  az  összeforrásnál  képződött 
kinövése,  -ftaró,  fh.  1)  csont  átlyukasstására  hasz- 
nálható fhró  eszköz;  2)  csontból  készített  fúró. 
-gSb,  fh.  porhanyós  daganat  a  csonton  (tophus). 
-gumó,  gttmö,  1.  Gsontforromány. 

Csont -hal,  fn.  (állatt)  barna  fejű,  hegyes  foffú 
kis  tengeri  hal  (Synagris).  -halai,  -hálás,  ni. 
(kórt)  a  csont  elhalása,  érző  erejének  elveszése. 

Cfionlhártya,  fiL  (bt.)  az  állati  csontot  övedző 
kemény  b5r.  -lob,  fh.  (kórt)  a  csonthártya  lobos 
bántalma.  -vakaró,  fh.  (seb.)  a  csonthártyáié- 
hántására  használható  sebeszí  eszköz. 

Csont-hás,  fn.  a  temetőkben,  sírboltokban  kü- 
lön helv,  hova  a  kiásott  csontokat  rakják,  -ha- 
sany,  m.  (bt)  a  csontnak  búshoz  hasonló  tömeggé 
puhulása  (osteosarcoma).  In. :  CswUhusamviás,  m. 

•  Csontika,  fn.  gyantás  fából  készített  fáklya 
el  nem  é^tt  része. 

Csontit,  cs.  osontkeménynyé  tesz. 

Caontía,  fh.  az  állati  csontokat  összekötő  por- 
cos íz.  -Olós,  fti.  az  állati  csontoknak  izek  által 
való  összekapcsolása. 

Csontkemény ,  Csont-keménységU  ,  mn. 
csontéhoz  hasonló  keménység^,  -ség,  fh.  1)  (nyo- 
maték az  első  szón)  vmely  testnek  a  csontéhoz 
hasonló  keménys^;  2)  (nyomaték  a  második 
szón)  a  csont  kemény  tulajdonsága. 

Csontkép-let,  fii.  csonttá  vált  Ulomány.  -Wés, 
-sAdés,  fh.  a  gyönge  állati  test  egy  részének 
csonttá  alakulása. 

Csontkéreg,  1.  Gsontforromány. 

Csont-kinövés,  fh.  a  csont  egyes  részének  ki- 
dudorodása, kinövése,  -korom,  L  Csontssén. 

Csont-korong,  fii.  1)  csontból  készített  korong: 
2)  (bt)  a  térd  forgócsontja.  -Mbsstora,  fii.  (seb.) 
csont  lemetszésére  használható  sebészi  kés.  -klIIIA, 
fh.  (seb.)  több  darabból  álló  fakészlet,  melylyel 
az  eltörött  csontokat  összeforrasztás  végett  erösen 
bepólyázzák,  -lágyítóra,  fn.  ^nt)  fünövény  a  tőr- 
levelüek  kőzöl,  melyből  (a  nép  hiedelme  szerint) 
ha  a  marha  eszik,  csontjai  meglágjyulnak.  -lágyu- 
lás, fn.  az  állati  csontok  lágyablw  levésé,  megUi- 
gyulása.  -laaulat,  fn.  (kórt!)  az  állati  csont  lika- 
csossá  levéss,  éltető  nedvének  elveszess,  -lob,  1. 
Csonthártyalob. 
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Csontmag,  L.Csont&r. 

Cflont-metesE,  fn.  (seb.)  a  csontok  C80Dkit&> 
84ra  haszn&lbatö  sebészi  metsző  eszkőz.  -mives, 
fid.  csontból  különféle  müveket,  eszközöket  ké- 
szítő iparos,  -mfly  ín.  különféle  eszköz,  díszmü 
csontból,  -nemfi,  mn.  olyan  tulsgdonságo,  mint  a 
csont,  csonthoz  hasonló ;  cíontnemú  daganat,  -nd- 
vf  8,  fn.  1^  az  állati  testben  képződött  csont  növe- 
kedése ;  2;  a.  m.  csontkinövés. 

Caontocs ,  fia.  a.  m.  csontocska  ;  (bt.)  róna 
csontocsok  (ossicola  plana) ;  Womi  C8<mtoe$a  (os- 
sicnlam  Womiannm).  -ka,  (n.  maga  nemében 
kicsiny  csont. 

Csontok,  fo.  erős,  izmos  csontú  személy. 

Csont-olló,  fo.  (seb.)  csonkításnál  használható 
ollóféle  sebészi  eszköz,  -ónként,  ih.  a  csontokat 
egyenként  véve. 

*  Csontorag,  mn.  csonkított;  cBonioraa  fa,  tö- 
redezett áftt  élőfa :  C9<mtorag  fog  (Stdmmel) ; 
c$ontorag  w,  béna  ló. 

*  Csontorka,  fh.  törött,  csorba  fog. 
Csontos,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1^  csonttal 

biró,  csonttal  elegy:  c$<mt08  húi;  2)  erős  csontú; 
CMontoi  ember;  (szói.)  ki  kaU  megt  csatUotj  azaz 
ember,  -odik,  -ol,  k.  1)  csontossá  le^  csontjai 
izmosodnak ;  CBoiUoeodií  a  návekvő  ifjú ;  2)  á.  é. 
megrogzik,  csökOnyösödik.  Innen:  CkotUosodáSf 
dotUanUái,  fn. 

Csontpikkelyfl,  fti.'(állatt)  kemény  pikkelvfl 
tengeri  hal ;  fijai :  háromlapúf  txarvoé  aontpikKe- 
IvM.  — ,  1)  csontkemény  pikkelyekkel  biró :  csont- 
mkktí^  hal;  2)  t»ontból  készült  pikkelyekkel 
diszitett ;  cson^tikkeMi  páncél. 

Csont-pók,  fn.  különösen  a  lovak  lábszárain 
képződött  pókclakA  esontkinövéa.  -pont,  fii.  idö  - 
pont,  melvoen  as  állati  test  porcogós  része  cson- 
tolni  kezd.  -rák,  fh.  a.  m.  Csontfene. 

Csont-redv,  fii.  (kórt)  a  gyulladásban  levő 
csontdag  fekélybe  való  átmenete,  -rekesa,  fh. 
^eb.^  a.  m.  csontküllő.  -rendsser,  fn.  (bt)  össze- 
függő rendszer  az  állati  csontok  között,  -resselö, 
ín.  1)  csontot  ráspolyozó  személy ;  2)  (seb.)  cson- 
kitásnál használható  ráspolyféle  seoészi  eszkOz. 
-rétegsés,  fii.  (kórt.)  a  kóros  csontnak  rétegenként 
való  szétmállása.  -senyv,  -senyves,  1.  Angolkór. 

Csont-sipoly,  fia.  (kórt)  sipoly  féle  nyavalya  a 
csontban,  -sorvadás,  -sorvaly,  fa.  az  Ulati 
csontok  elsorvadása,  -suhany,  fh.  (kórt.)  a  csont 
kóros  daganata,  -szálka,  fi».  szálkaalakú  hegyes 
vékony  csont  -rogó,fn.  (seb.)  a  zúzott  csont  szál- 
káinak as  eleven  húsból  való  kiszedésére  hasz- 
nálható, fogóféle  sebészi  eszköz. 

Csontssén,  fn.  (vt)  szénné  égetett  csont  (spo- 
diam). 

Csont-sBŐvel,  fh.  (bt)  a  csont  rostjainak  egy- 
mással összefüggő  állapota,  összefüggése,  -szú, 
fii.  (kórt.)  a  csontotftmésztő,  annak  elernyedését 
okozó  nyavalya,  -tályog,  fii.  (kórt)  a  csont  velős 
üregében  támadt  lob  és  ebből  keletkezett  daganat. 
-tan,  -tanitmány,  fn.  a  csontok  természetét,  mű- 
ködését helyzetét  tanitó  todománv  (osteoloeia). 
Innen :  Ctonttanij  mn.  -toboly,  fii.  (kórt)  az  állati 
osont  kóros  kinövése  Tezostosis).  •törés,  fh.  a 
csontnak  ütés,  nyomás  leszités  által  való  zuzása, 
széttöress,  -tőré, mn. csontot  szétzúzó,  törő;  ctoní- 
törő  kalapáei;  (állatt)  csonttőrő  sat;  (nt)  csont' 
tőró  /iS,  a.  m.  csontlágyitófü.  -ni,  k.  csontkemény- 


ségüvé  leszen. '-pjratermödés,  fn.  a  megcsonkí- 
tott csontnak  újra  kinövése.  -Qreg,  ía,  némely 
csont  velőt  tartídmazó,  hengerded  ikege.  -flszdg, 
1.  Csontfene. 

Csontvakaró,  fh.  (seb.)  a  csonthártya  lehán- 
tására  használható  sebészi  eszkőz. 

Csontváz,  fii.  1)  csontokból  összerakott  állati 
alak,  mely  az  illető  állat  csontrendszerét  állítja 
elő;  2)  á.  é.  nagvon  sovány  ember.  Innen:  Csoni- 
váuu,  mn.  -ások,  fii.  tb.  (állatt.)  állatok,  melyek* 
nek  teste  valódi  csontvázzal  bir,  mely  izmok, 
sejtszövet  és  bőrrel  van  befödve. 

Csontvesztés,  1.  Csontfene. 

Csopáka,  Csopákás,  1.  Copáka,  Copákás. 

Csoport,  fii.  1)  több  külön  vált  de  egynemű 
részből  álló,  y.  ösueállitott  csapat,  rakás,  sereg ; 

verődni, 
cso- 

,  --^ ^ ,, ^mn. 

Ckoportosan^  ih.  Caoportouág,  fii.  -ály,  fh.  (állatt.) 
a  seregélyek  egyik  ía^t^  -ódzás,  fh.  egy  csoportba 
való  összegyűlés,  összehalmozódás.  -ol,  1.  C^- 
portos. 

Csoportonként,  ih.  1)  csoportosan;  cfopor<on- 
ként  vonult  ki  a  katonatág;  2)  egyik  csoportot 
a  másik  után  véve;  csoportonként  osztogatm  ki  a 
zsoldot, 

Csoportos-it,  cs.  1)  egy  csoportba  gyűjt,  ösz- 
szehalmoz ;  2)  1.  Csoportoz.  -odik,  -ul,  k.  (egyes 
számban  csak  gyűnéwel  fordul  elő)  1)  egy  h^re, 
egy  csoportba  gvűl ;  nagy  néptOtneg  csojSírtoso^  ; 
2)  összsbalmozódík  ;  csopoiiosodut  a  ssél  által  eg^f 
kelyrefuooit  homok, 

Csoportoz,  cs.  nagy  tömeeetidsebb  csapatokra 
oszt ;  csoportoeni  as  egy  suM  tantárgyakoL  -ás, 
fii.  tt.  -t;  1)  nagyobb  tömegnek  kisebb  csopor- 
tokra osztása;  2)  összegyülekezés;  a  zt^'ongó  nép 
csoportotása;  3)  összehalmozódás.  -ik,  k.  (egyes 
számban  csak  gyfinevekkel  fordul  elő)  1)  egy,  v. 
több  cssportba  összegyűl, összeszalad;  csoporiotií^ 
a  nép ;  2)  összehalmozódik,  -at,  fn.  áU,  1)  egy  cs*      » 

S>rtba  összegyűlt  emberek,  v.  állatok  tömege;.       ( 
ettelen  tárjak  összehalmozódott  állapota;  l 
lön.  (fest.  és  szobr.)  több  alak  egy  csoportba  val. 
összeállítása,  jnely  egy  cselekvényt,  v.  eszmét 
fejez  ki.  -va,  csoportosan,  seregesen. 

Csoportrimek ,  fh.  (költ)  egymással  rímelő 
kéttagú  szóból  áUó  rímek. 
Csoppal,  1.  Csippel-C^ppal. 

*  Csor,  fii.  csorrantás;  csak  egy  csor. 
Csor,  1.  Csorr. 

Csór^  I.  Csavar. 

*  Csorag,  fifi.  dorongféle  fütykös. 

Csórál,  cs.  1)  csavar,  teker;  2)  á.  é.  csűr-csa- 
var,  nagy  feneket  kerít  vminek;  ne  csáráld,  mondd 
ki  a  bőkkm^'éi. 

Csórany,  fh.  tt  -t ;  a.  m.  anyacsavar. 

Csorba,  mn.  letörött  szélű,  élű,  hegyű;  csorba 
kés,  kard,  edény;  külön,  törött,  v.  hiányzó  foKÚ; 
csorba  gyerek,  — ,  ih.  1 )  vmelv  test  élének,  szSé- 
nek  törés,  zúzás  által  okozott  hiánya ;  a  kés,  kard, 
fog  csorbája;  2)  á.  é.  hiány,  hiba;  csorbát  ^'teni 
vm  jogán;  csorbát  szenvedni;  hogy  csorba  ne  essen 
munkánkban  (Pázm.).  Innen:  Csorbaság,  fa.* -esik, 
tsL  (gúny.)  hiányzó  fogú  személy,  -fogú,  mn.  tő' 
rÖtt,  likas  fogú. 

Csorbaka,  1.  Csorbóka. 
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Csorbáfl,  mn.  tt. -t,  y. -at;  letört,  caonkitott 
élfl,  szélű ;  CBorbás  kit. 

Cflorbaszijú,  mn.  1)  bemetszett,  caonkitott 
szJviú;  2)  csorbái  letört  nyílású;  etorbaszáju 
korsó. 

Csorbit,  cs.  1)  vmin  csorbát  ejt,  élét  kitöri; 
kést,  kaszát  esorhkni;  2)  á.  é.  károsít,  jogából,  jó- 
nságából  elvesz. 

Csór  bitek,  fn.  (baj.)  csorbás  teher  v.  rakma, 
hiányos  v.  megcsorbitott  rakmány.  -díj,  fh.  (baj.) 
téhercsorba  káipétlása,  a  szállítmányban  esett  kár 
megtérítése. 

Cflorbóka,  in.  (nt.)  fehér  v.  Teres  virágú  vad 
növénv  az  epyfittnemzök  és  egyenlönösök  közöl, 
máskép :  n^Isaláta;  fajai  .*  uemiféki-,  mezei-,  dud- 
ro-,  híipasí  csorbóka. 

Csőrből,  k.  1)  csorbává  leszen,  éle,  széle  letö- 
rik; csorbul  a  kőbe  vágott  kasza;  2)  á.  é.  kárt, 
híAnyt  szenved ;  vagyonáhan,  Jogaiban  csorbulni. 
Innen:  CsorbtdáSy  fn.  Csorbult,  mn. 

*  Csóresódik,  k.  (személyt.)  a  tej  ősszemegy, 
txuéssá  leszen. 

Csorda,  fii.  1)  együtt  járó,  legelő  nagyobb  cso- 
port szarvasmarha,  v.  sertés;  tehéncsorda,  borfu- 
CMorda,  ökröt,  borjut  csordára  luytani;  (km.)  da-ék 
dolog,  három  tehén  egy  csorda;  2)  á.  é.  gyülevész 
népből  összeszedett  seree:  török-,  iatárcsorda, 
-b«li,  mn.  csordából  viüó,  csordához  tartozó; 
csordabeli  tehén,  -bika,  fia.  a  csordához  tartozó, 
azzal  együtt  legelő  bika.  -1, 1.  Csordabeli. 

Csordfily,  ín.  (állatt.)  csoportosan  járó  mada- 
rak a  verebek  osztályából. 

Csordanép,  ín.  1)  műveletlen  népsőpredék;  2) 
báromtenyésztéssel  foglalkozó  vándor,  nomádnép; 
3)  gyülevész  népből  összeszedett  hadsereg;  tatár- 
csonianép. 

Csordánként,  ih.  1)  csoportosan,  seregesen;  2) 
minden  csordát  külön  véve. 

Csordapásstor,  fn.  csordára  felügyelő  sze- 
mély. 

Csordás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at:  tb.  -ak;  1)  csor- 
dáyal  bővelkedő;  csordás  vidék;  2)  csordabeli; 
csordás  ökör.  — ,  fn.  tt-t;  tb.  -ok;  a.  m.  csorda- 
pásztor, -körte,  fn.  (nt)  apró  csoportosan  termo 
körte  és  annak  fája. 

Csordás,  k.  csordánként  megy,  vándoroL  -ők, 
fii.  tb.  vándor,  nomádnép. 

*  Csordéiy,  fn.  a.  m.  veréb;  s  buzafaló  csordé- 
h/ok,  ha  szaunák,  a  gazda  messziről  rajok  hőget 
(Lisz),  1.  Csordály. 

Csordít,  CB.  ált.  csepfolyó  testből  kifolyni,  csor- 
dtüni  enged;  vizet  csordítani  a /dldre;  á.  é.  érzé- 
keny beszédie  kötweket  csorditoU,  kőnyekre  fakasz- 
totta a  hallgatókat;  hüön.  fanyárson  szalonnát 
süt;  tOzet  raíounk,  azután  osorditunk. 

Csordoga,  fh.  szivattyús  kútba,  csatornába, 
borsajtóba  stb.  erősített  cső  v.  zdlípalakú  mű, 
melyen  a  víz,  bor  stb.  kicsorog. 

Csordogál,  k.  lassan,  csorog;  csordogál  a  pa- 
takcsavize. 

Csordul,  k.  csepi>folyó  testből  kevés  kiömlik ; 
földre  csordult  a  viz.  fnnen :  Csordulás,  fn.  Osor- 
dvlt.  mn.  -tig:,  ih.  színig,  felső  széléig,  tolságosan 
telej  csordultig  tölteni  borral  a  poharat;  á.  é.  csor- 
dulja telt  már  a  pohár,  baj-,  keserűség  sokasága 
a  kiallhatlansági^  rám  halmozódott. 

*  Csőré,  fii.  íhss,  nyers,  nem  rég  csavart,  ned- 

BsUagi  flstftir. 


ves  sajt.  — ,  mn.  1)  kopasz,  tar;  csóréfej;  2)  mez- 
telen; csóré  gyerek;  csóréárpa,  toklásztiUan  fc^jü 
árpa. 

Csőr-érnyomafiz,  fn.  (seb.)  csonkításnál,  seb- 
varrásnál használható  sebészi  eszköz. 

*  Csőrésodik,  k.  a.  m.  csórcsódík. 
Csorfogasok,  fii.  tb.  (állatt.)  szikszakos  szélű, 

csipkézett  csorrú  madarak. 

Csorg,  1.  Csorog. 

Csorga,  ín.  házfődél  csatornájának  kiálló  zsi- 
lipje, melyen  át  a  viz  lecsoroe. 

Csorgál,  k.  a.  m.  csordogál. 

CsorgalJ,  fa.  (ép.)  felül  befelé,  alul  kifelé  gör- 
bülő pártázat. 

Csorgás,  fn.  tt.-t;  csepfolyó  test  folytonos  Öm- 
lése;  és  az  által  okozott  csór,  csór,  féle  hang. 
-més,  fn.  legfinomabb  méz,  mely  a  sejtből  magá- 
tól kicsepeg. 

Csorgat,  cs.  csepfolyó  testet  több  ideig  ömleni, 
csorogni  enged. 

Csor-gép,  ín.  csavarral  ellátott  gép. 

Csorgó,  mn.  1)  csorogva  ömlő;  csorgó  viz;  2) 
amiből  vmi  csorog;  csorgó  edény.  ■—,  fh.  1)  forrás, 
melyből  bugyogva  foly  a  viz;  2)  ált.  az  eresz 
agának  széle,  hol  a  háztetőről  a  víz  lecsorog;  kü- 
lön, a.  m.  csorga:  (szój.)  eső  elől  csorgó  alá  mennt, 
kis  bajból  nagyobbá  keveredni;  eső  elől  futottunk, 
csorgó  alá  jutottunk;  3)  edény,  melybe  a  csepfo- 
lyó test  becsorog ;  4)  á.  é.  lefelé  hajlas,  konyulás; 
csorgóra  áU  a  bajsza ;  csorgóra  áU  a  kalapja,  azaz, 
kanmája  lefelé  gyűrve. 

Csorgoda,  fii.  (ép.)  a.  m.  csorga.  .-párkány, 
fh.  a  csorga  kiálló-széle  párkánya. 

Csőri,  mn.  a.  m.  csóré,  meztelen. 

Csőrigál,  k.  a.  m.  csordogál. 

*  Csorinka,  fii.  a  mi  egy  csorgásra  kifolyik; 
ma  eay  csorinkát  sem  iUam. 

*  Csorlnt,  es.  csorgat. 
Csormánffi,  1.  Timpó. 

Csormoly,  Csormolya,  fh.  (nt.)  búza  között 
tenyésző  növény  a  fintorok  kőzöl ;  magja  a  lisztet 
kékessé  teszi  (melampyrum  arvense).  Innen : 
Csormolyás  és  Csormolyos,  mn. 

Csarnok,  fh.  a.  m.  csarnok. 

*  Csőrő,  fn.  növendék  fiu. 

Csorog,  k.  1)  csepfolyó  test  csór,  csór  hangot 
adva  ömlik ;  csorog  a  viz  az  ereszről;  (szói.)  ha 
nem  csorog,  csepeg,  ha  sok  haszon  nem  is,  de  ke- 
vés minden  esetre  lesz ;  á.  é.  csorog  a  búza,  huU  a 
zsákból;  2)  vmely  edény  a  csepfolyó  testet  cso- 
rogva ereszti  ki  nyilasán ;  csorog  a  nordó,  a  korsó; 
á.  é.  csorog  a  zsák,  hull  belőle  a  gabona. 

Csorogdogál,  1.  Csordogál. 

Csorogván y,  fh.  a.  m,  csorgó. 

*  Csoronka,  fn.  vizcsorgó. 

*  Csoronkál,  k.  vékonyan  csorog. 

Csoroszlya,  fii.  1)  az  eke  gerendélyéhez  erősí- 
tett késalakú  vaseszköz;  á.  é.  vén  csoroszlya,  a. 
m.  vén  banya. 

Csoroszlya-fejsze,  fii.  csoroszlya-alakú  fejsze 
féle  vágó  szerszám. 

Csorr,  1.  Csőr. 

Csorraiit,  cs.  hirtelen  csorogni  enged;  esorrants 
bár  csak  egy  csqpp  vizet  Reá  szwM  vizecUfól 
(Szálkay).  Innen  :  Csorrantás ,  fh.  Csorrantás- 
nyi,  mn. 

Csorszog,  1.  Szortyog. 
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Csorlari^,  fn.  (&ll»tt)  a.  m.  griftnad&r ;  Ixm- 

Csórva,  fn.  1)  porond,  homok;  8)  CkÓTt)  a 
gjomorban ,  béíhnaamban  levft  tigstatiansAg, 
emésitetlen  étel ;  8)  (állatt)  porban,  homokos  h6- 
IjentenyésaA  royar.  Innen:  CtorváSf  mn.  -epéa, 
mn.  (kört)  rossnl  emésztett  ételtől  ^^,  b6  epéjfl. 
-lás,  ta.  (kórt)  gyomortisitátalans&gböl  szárma- 
lottláz. 

Csoaskat,  1.  Csoszog. 

Csossog,  (Tsoasocat,  k.  jirás  k5zbenflib&t  to- 
noga^a ,  talpét  földön  esusztatra ,  húzogatva 
megy.  lanBn:  Csonoj^át^  fii.  Ctosto^ój  mn.  -tat, 
cs.  eszközli,  hogy  vmi  esoszogion;  ap<yét  ctOMzog- 
tatni,  -va,  in.  talpait  menés  közben  roldOn  csúsz- 
tatva; Ciönogva  mennie  járni, 

Caoassan  ,  C^oasaant ,  k.  csusszan  ,  egyet 
osusitat  l&bával;  &.  é.  bedvem  esoituuU  ebnmnij 
kedvem  jöti 

Cfloaat,  Caéast,  es.  vmit  a  földön  csúsztat. 

Csosxtat,  1.  Csúsztat 

Caolán,  ía.  tt-t;  (áUatt.)  konyhákban,  élés- 
kamrákban tartózkodó,  na^obb  fi^n  fekete  ro- 
var az  egyenes  ropflk  rendéből;  máskép:  «vd6 
(blattá). 

Caótár,  fú.  tt.-t;  1)  cafhing,  sallang  a  lószer- 
számokon ;  2)  lótakaró,  pokróc,  nyeregtakaró ;  8) 
*  a.  m.  csoroszlya.  Innen :  Ckótárotf  mn. 

*  Caétal,  <;aótolog,  k.  ide-oda  barangol,  kó- 
borol, csatangol. 

Caóva,  fii.  1)  gyi^tóul  használható  széna-,  v. 
szalma-tekercs;  ctóvdoal  felgmjtani vki házát ;  2) 
madáj^esztőOl  v.  tilalom  joleüI  rúdra  kötött 
széna-  v.  szalmatekercs:  (km.)  hol  a  osáva,  oU  a 
iUahuuf  3)  Bzalmacsomo  rúdra  kötve,  melyet  an- 
nak jeléül,  hogy  ott  katonák  vannak,  a  ház  elébe 
szoktak  kicövekelni ;  4^  ágyúsütögeto  kanóc 

*  Csóvád,  k.  sikamhk,  csúszik,  elcsuszszan. 

Csóvál,  cs.  vmit  ide-oda  lógoáz,  mozeat,  lob- 
bal; caáválja  afyfA;  Tszój.^  esávdlfa  afaiAát;  a)  a 
kuWa  mozgatja  farkiét;  b)  á.  é.  hizeleg.  -koslk, 
k.  lóbbáló&ik;  az  Ozn  nénó  Un.  bár  nem  látfo, 
A  haranaláb  ctóvátktmk-e  már  (Liisz.).  -ó,  fii.  a 
füstölőt  hordozó  egyházfi  v.  pap. 

Csovasst,  cs.  1)  kiejt,  kicsúsztál  vmit  kezéből; 
2)  á.  é.  nem  mond  igazat,  flllent 

Csóvás,  cs.  rúdra  kötött  szalmacsntakkal  meg- 
jelöl. 

*  CsoKga,  fn,  cserienövény  száraz  galyjaiból 
összeszedett  tflzelni  vsJó  ágfa. 

Cső,  isz.  lovakat  indulásra  nógató  szó. 

€^A,  fh.  tt-t,  V.  csövet:  tb.-k,  v.  csővek;  áU, 
minden  Uregee  hengerdea  test;  hülSn,  a^  (bt)  az 
állati  test  némely  szerve,  melyen  kttlönréle  ned- 
vek átszivárognak,  folynak;  Ugcsó,  <^eseMc«ó, 
végbélcső;  hajctő,  a  szervetlen  testekben,  szabad 
szemmel  nem  látható  fireges  vonalak,  melyeken 
az  illető  testtel  érintkező  nedv  felszivárog;  6)  kü- 
lönféle üreges,  hengerded  eszköz;  hUuha-czó^  hvt- 
csó;  c)  (takács  msz.)  hengerded  eszköz,  melyre  a 
bélfonalat  tekerik ;  d)  a  kukorica  csutkástul 
együtt;  a  kukorica  csővtí  Ainy,  csöv   képződik, 

CsÓ-bibires,  ín.  (nt^  vén  ftk  tövén  és  kőszik- 
lák között  tenyésző  bioircses  növény  a  lopvanő- 
Bző  moszatok  közöl  (cladonia).  -biilegA,  fo.  bil- 
lentyű vmely  esőn. 


CsAbdr,  fb.  1)  vizhordásra  v.  bortöltögetésre 
használható  két  fogantyus,  vederféle  fsedény; 
(szój.)  ctííbarbólvőéMt  lépni;  2)  víztartóul  hasz- 
nálható kádféle,  fedeles  fl^dén^ ;  3)  •  a)  100  v.  50 
itcét  tartalmazó  higmérték ;  iu,  nagy  csőbőr ;  b) 
sigtár,  dézsa. 

CsAbdrbehágó,  mn.  oly  ló  jelzője,  mely  hátulsó 
lábát  szerfelett  emelintvén,  azt  mintegy  vonoolja. 

Cs5b0rhordó,  fn.  csöbörrel  vizet,  bort  stb. 
hordó  személv. 

CsAbdrmo,  fb.  md,  melynek  segélyével  a  meg- 
tölt csöbröt  viszik. 

Csőbrte,  fh.  tt-t;  a.  m.  csöbörhordó.  — ,  mn. 
tt.  -t,  V.  -et;  tb.  -ek;  csöbömyi  tartalmú;  két- 
csőbrős  hordó, 

€}s4lcs  1.  Csecs. 

Csócselék,  fn.  tt.-et;  1)  ^gyfinév)  áU.  szemetje, 
alja  vminek ;  csőcselék  beszM;  k&őn,  hitvány,  sze- 
métnép, sehonnai  emberek*  sokasága ;  2)  *  szopós 
gyerek,  csecsemő. 

CsAeskés,  mn.  (nt.)  esövecskeképü ;  csőcskés 
gomba. 

Csőd,  fh.  1)  (ker.)  a  közös  hitelezők  összejöve- 
tele a  fizetni  nem  képes  adósnál,  a  végből,  hogy 
pénzük  bizonyos  százalékát  visszakapják ;  csődöt 
monda$U^  csődöt  ngitni,  tlrtnddni;  2)  vminek  el- 
nyeréséül való  pályázás;  csődöt  hirdetm;  esőd 
ffÁ'ds  tőUéni  be  az  üresedésbe  jőU  helget;  3)  1.  Csüd. 
-árverés,  fh.  (ker.)  az  adós  vagyonának,  ki  cső- 
döt mondott,  elárverezése,  -birósáf ,  fn.  (ker.) 
vmely  csődöt  illető  ügyben  itélö  biróság. 

Csoded,  mn.  olyan  alakú,  mint  a  cső. 

CsAdelék,  1.  Csőcselék. 

Csód-eyárás,  fn.  (ker.)  osödperben  való  tör- 
vényszéki működés,  -gondnok,  fh.  (ker.)  a  zár 
alá  vett  birtok  felügyelésével  hatóságilag  megbi- 
aott  személy,  -hirdetés,  Csédhirdetmény,  fh.  1) 
(ttud.)  törvényszéki  kihirdetése  annak ,  hogy 
vmely  bukott  adós  hitelezői  követelménveik  1^- 
mutatása  s  illetőleg  igazolása  végett  jelenjenek 
™^;  2)  (ker.)  vmely  adósnak  a  törvényszék 
előtti  nyilatkozata,  hogy  hitelezőit  fizetni  nem  ké- 
pes; 3)  a.  m.  pályázati  hirdetés,  -hllelexó,  fn. 
(ker.)  hitelező,  ainek  a  csődperbe  fogott  személy 
tartozik. 

Csódit,  cs.  nógatja,  sürgeti,  hija  a  sokaságot, 
hogy  vhova  seregesen  tolduljaaak,  menjenek; 
gyerekeket  a  szobma  csőditni.  Innen:  CkőditéSf  fn. 

CsAdmegnyitás,  1.  Csődnyitás. 

CsAd-nyilas,  fn.  (ker.)  a  csődeljárás  kezdete. 
•nyitás,  fh.  (ker.)  1)  1.  Csődhirdetés,  (ker.);  2) 
törvényszék  áltah  tndtuladás,  hogy  vmely  adós 
hitelezőinek  fizetni  nem  képes. 

*  CsAdAr,  fn.  tt-t;  1)  a  lovak  himje,  ménló, 
monyas ;  féUökú  csődör,  fUcsődör  (Klopfhengst) ; 
szamár-csődör,^  himszaníár ;  á.  é.  bt^a  életet  élö 
férfi;  (km.)  a  jó  csődör  vaáv  megvakul  vagg  meg^ 
sántul,  -csikó,  fn.  fiatal  csődör. 

CsAdper,  fh.  (ker.)  a  fizetni  nem  képes  adós 
vagyonáról  intézkedő  per,  melybe  minden  hite- 
loző  követelménye  mennyiségét  és  ennek  igazolá- 
sát beadni  tartozik,  hogy  igy  az  illető  bukott  adós 
vagyona  v.  annak  ára  a  hitelezők  kőzött  bizonyos 
arányban  feloszttathassék.  -tárgyalás,  fh.  a  csőd- 
pernek  a  tőrvényszék  előtti  táigyalása.  -OgyelA, 
fh.  (ttad.)  hatósáffilae  a  végből  kinevezett  ügy- 
véd, hogy  a  csődhiteiezők  követelményét  meg- 
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-vixsgálTiDy  arról  a  törvén7szék]iek  yéíeméayt 

Csődtömeg,  fn.  a  bukott  adós  egész  vagyona, 
meljlyel  a  hitolesök  elégittetnek  ki.  -gondnok,  1. 
Csödffondnok. 

CoodOI,  k.  1)  csoportosan,  tömegosen  megy, 
tódnl;  a  meaytházhoi  OMÓdűU  a  nép;  2)  ?  pálj^. 
Innen :  CtóaüUi,  fa,  -et,  fii.  1)  csödperbe  fogott, 
bukott  adós  hitdesöinek  összejövetele ;  2)  a.  m. 
pUjáaat  Innen:  CsődüUHf  mn. 

Cs^dvAlaastmány,  fn.  (ker.)  a  hitelezők  és  a 
törvényszék  által  a  csődper  megvizsgálásával 
megbízott  személyek  összege. 

CÍiOrckély,  L  Sipoly. 

CsAforaMi,  1.  Csöded. 

Csóftiré,  fii.  1)  csövet  foró  személv;  2)  fiiró 
'eszköz,  melylyél  csövet  farnak;  kűIŐn,  niró,  mely* 
Jjrel  pnskacsovet  fúrnak. 

Caögj  fii.  1)  csomó,  görcs,  bfit^ök  a  fit  derekán, 
■ágain ;  2)  bimáUat  nenuö  vesszqye.  Innen :  CtögŐs. 

C«9g-b4lg,  fii.  a.  m.  ágbog. 

*  CsAglfttt,  mn.  bántott;  ctöglőU  hoi,  bántott 
bogos  b<^ 

^  CaögOh  cs.  a  fit  héját  lebán^'a,  hogy  ki> 
fonjon. 

CaftgSs-bdgfta,  mn.  a.  m.  ágasbogas. 

Cs^Sgdx,  cs.  1)  fagörcsböl  csinált  gömbölyded 
eszközzel  játszik;  2)  a.  m.  csogöl;  3)  csombékot, 
<C8omót  köt;  c»őg(fau  a  Mimiét. 

€a«gyártó,  fii.  klUöníéle  csöveket  készitö 
Iparos. 

Csuhai,  fn.  (állatt.)  hegyes,  csöded  orrú  hal 
<flstolaría.) 

Csők,  fii.  1)  a.  m.  levá^tt  fatörzs,  tuskó,  töke; 
V)  hím  állat  nemző  vesszőé:  8)  *  kwesztelési  la- 
koma, poszrik,  paszita;  4)  a.  m.  élesztő,  pár, 
kovász. 

CaékABán,  fii.  csőalakú  kazán. 

Cs^kéa,  mn.  (nt)  a.  m.  h^jcsöves. 

*  Cadkevéax,  Csöki,  mn.  törpe,  elmaradt  nö- 
vésű (ember). 

*  CaAkikfk.  növésben  elmarad,  fogy,  silánynl. 
Innen :  Otőkátí,  mn. 

Csekken,  k.  1)  kevesbedik,  alábbszál;  eiőhkeiU 
a  huzánák  ára;  ctökhen  a  kUeU,  bectúleU;  aőkken 
«r^;  2)  enyhfii,  szigorából  enged:  esőkkmt  a  bt" 
iegíé^y  e$ökkmU.  a  kOeg;  3)  taskóba  fitközik.  In- 
nen :  Ctőkkenit,  in.  C$oíáe€iUy  mn. 

CaSkkcDt,  Cl.  1)  alább  szállít;  vhi  hUM  uök- 
hetUeni;  az  olcsó  náüüdt  aőkháui  a  gabtM  áráL 
^  enyhit;  a  vigan  csSkkenU  aféMaiJmat.  -A,  fii. 
(ker.)  személy,  ki  az  állampapírok  árának  csök- 
jkenésére  játszik. 

CflAkorall,  fii.  (állatt)  egymáshoz  tapadt  csö- 
vekből álló  korall,  (tnbipora). 

Caé'kováca,  fid.  vascsöveket  készítő  kovács. 

CaOkAnAdik,  1.  Csökönősödik. 

CsAkönAa,  CsAkÖnyös,  mn.  tt.  -t,  v.  -et:  1^ 
helyéből  kimozdulni  vonakodó,  (ló);  2)  á.  e.  a 
makacs,  nyakas,  őnfejfi ;    csőhánős  ember;   b[ 
córt)  idfilt,  nehezen  gyógyítható;  ctÖhOwyőM  btQ, 
íég.  Vonva  i  Ctőkönöien,  ih.  Ctőhánáttég,  ta. 

(Ik,  k.  csökönössé  leszen. 

CaAkAnAs,  cs.  vmit,  v.  vkit  csökonössé  tesz. 

CMÖkAs,  1.  Cökös. 

Cadktef,  k.  botorkálva  halad  előre,    megy; 
^ökttt  a  rotz  tó  göröngyös  utón. 


€aókikt,  íh.  szivattyús  kut,  melyből  csövön  foly 
ki  a  víz. 

Caöiejtmérö,  fn.  (csillag.)  csiUagászi  eszköz, 
melylyel  a  távcsőtartot  fekmentes  irtoyba  hozzák . 

*  Csölék,  fii.  ételhulladék,  morzsalék. 
Cadllen,  CaAllö,  1.  Csőről,  Csörlő. 
CaAlAnk,  fii.  zörgetytts   gyermekjáték  fából. 

-As,  k.  csőlönkkel  játszik,  zörgetyttz. 

CsAIAveg,  fii.  (ht.)  kisebb  flregfi,  kisebb  távol- 
ságra hordó  ágyú 

*  CaAlye,  fii.  viselt,  rongyos  lábbeli. 
CsAmb,  fii.  csomó,  görcs,  bütyök. 

*  CsAmbAk,  fh.  rövid  lábszárú,  kurta  em- 
berke. 

CsAmbAk,  fii.  áU.  a  m.  csomó,  csombók:  fai- 
Jön.  a  kutya  szőrére,  juh  gyapjára  tapadt  kolonc 
sárból  V.  ffanigból.  Innen:  Cáömbákős,  mn.  -AaA- 
dik,  k.  kdoncok,  csőmbőkők  lesznek  rajta. 

CaAnbAI,  cs.  1)  csőmb-alakká  biy't,  teker  vmit; 
kendótj  papírt  ceömböbti;  2)  csomót  kÖt  vmire ; 
cérnát  ceámbölnL  -ék,  CaAmbAlyék,  fiL  1)  kolonc 
az  állatok  szőrén,  gyapján;  2)  csomóvá,  csömb- 
alakká  hatott  test;  bütyök,  görcs.  -Adik,  1.  Csöm- 


bőlyékesedik. 
C«AmbAly,  fii.  1)  a  borostyán  bogyója:  2) 
.  Csömbölék.  -ékeaedik,  -Adik,  k.  1)  kok 


a. 
on- 


cossá  leszen ;  2)  bütykök,  görcsök  nőnek  r%|ta. 
CsAmek,  ín.  a  fán  kinőtt  nagy  forradás.    * 
CflAmAge,  C^aAmAgés,  1.  Csemege.  Csemegéz. 
CsAmAlet,  1.  Csemelet. 

CsAmAr,  fii.  tt  -t;  1)  kövér  ételektől  való 
dorodásból  származott  betegség,  mdy  a  la- 
kozott keletkezett  csomócskákban  mutat- 
,  csömörtJugmi;  csömört  kirétni;  (km,)  hi' 
verték  a  csömört  a  hátából;  2)  utálat,  undor;  csö 
marig  jóUakni;  csömör  ember',  csömörig  tele  vagyok 
vele,  undorodom  tőle;  csömör  aésm,  mikor  vmit 
dolgozik.  -fAxA,  fh.  tisztátlan,  nndoritó  ételeket 
készitö  személy,  -hosó,  ym.  1)  csőmöríéle  beteg- 
séget okozó ;  2)  undorító. 

*  CsAmArkél,  k.  alattomban  járkál,  bujkál. 
CaAmAr-iet,  fii.  1)  csömőrféle  beteges  állapot; 

2)  undor,  utálat.  Innen:  CBömörletes,  mn.  csömör- 
letes látvány,  -ük,  k.  csömört  kap.  Innen:  Csö- 
wUhrlés,  fh.  -lAa,  mn.  könnyen  megesömőrlő,  meg- 
undorodó, finnyás,  kákabelfi.  -llsofft,  1.  Zánpa. 

CsAmAasAl,  cs.  erősen  összegyűr,  tÖm,  tömő- 
szöl,  osomoszoL 

*  €aAmpeas,  mn.  és  fii.  tt-t;  idomtalan  test- 
alkatú, töröe. 

CaAmpAly,  fii.  tt.-t;  egy  csomóba  tekerődzött 
(szőr,  sár,  ganaj  stb.).  -Adlk,  k.  egy  csomóba  te- 
kerőazik.  goml)olyodik. 

CaAnd,  CaAndca,  1.  Csend,  Csendes. 

CaAndit,  CsAng,  CsAnAg,  1.  Csendít,  Cseng, 
Cseneg. 

CaAng-bAng,  k.  imitt-amott  hallik,  lézeng; 
csöng-böng  egy-két  dió  a  kosárban.       • 

CsAnge,  fn.  (ttan.)  megütött  érc  csengő  hangja. 

CaAngér,  fii.  (állat)  harangalakú  tengeri  ál- 
latka a  bomlaszoK  osztályából  (Óceánia). 

CsAngóa,  mn.  csengetyükkeí  ellátott;  csöngös 
seán. 

*  CaAnkó,  CsAntArge,  fn.  erdőn  kivágott  (k- 
nak  földből  kiáUÓ  csutkája. 

CsAnkAly,  fh.  tt-t;  a  lábszár  forgó-cson^ja. 
CaAnkAs,  mjn.  bütykös,  görcsös,  csombókos. 
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Csöntör,  fh.  (Ulatt)  madár  a  Taijnnembol ; 
rendet  etőntör  (corax  carvocatactes). 

*  CsSntftrAg,  k.  a.  m.  hentereg. 

CsOp,  CsdpffK,  Csüpp,  1.  Csép,  Csepeg,  Csepp. 

♦  CnÖpéte,  1.  Csepdce. 

Csö-portokoB,  mn.  (nt.  msz.)  csöves  portokkal 

biró. 

CftOpftrSdik,  k.  1)  lassan  nOrekszik ;  2)  össze- 
aszik, töpörödik.  Innen  :  Ctőpörődött,  mn. 

Csftppel,  cs.  1)  kicsinynek  tart,  kicsinyel ;  2) 
&.  é.  óc«árol,  szapul. 

Cfiöpfl,  1.  CsepU. 

t  CndpOll,  cs.  lever,  legyűr.  Sámeon  egy  sea- 
máraontUtl  tok  fegyveret^et  a  földhez  ctőpüUőU 

(Pázm.). 

Csór,  fn.  1)  (állatt)  a  madarak  áUkapcsáböl 
kinyalj,  két  szanmemfl  k&v&kból  álló  testrész, 
máskép:  madárorr;  2)  1.  Csőre. 

Csftralma,  fn.  alma,  melynek  magjai  rázás 
közben  csörögnek. 

t  CAÖrca,  Cadrrae,  Csdreselye,  Csftrcs5,  ín. 
ércből  készített  fúlbevalö. 

CsArcaop,  1.  Csörkúp. 

CaSrde,  m.  (ft.)  csigaféle  állat :  ctánakctőrde,  a 
középső  léjaszrétegben  találtató  kövfllt  kagyló 
(gryphaea  cvmbium) ;  iuelt  ctőrde,  az  alsó  léjasz- 
rétegben találtatik  (gryphaea  arcuata). 

Csdrdlt,  cs.  1)  ált.  vmivel  ütés,  dobás,  erős  lóg- 
gázás  által  csattanó  hangot  adat:  láneotf  kardot 
ctőrdiini;  2)  ostorral,  korbácscsal' pattant  Innen : 
Ctőrditét,  fti. 

CaOrdfil,  k.  fités,  érintés,  dobás  által  ctár  han- 
got ad;  ctőrdül  a  Jbord,  ha  vmihez  Qtödik ;  ctőT' 
d&lnek  a  tányérok^  ha  egymáshoz  ütődnek.  Innen : 
Ctördüléty  fn. 

Cadre,  fh.  1)  fecskendő,  melylyel  az  alfelnyilá- 
son  beiővelik  a  gyógyszert  — ,  mn.  a.  m.  csóré, 
meztelen. 

CsOreg,  1.  CsŐrgekig^ó. 

Caöreg,  fii.  (állatt.)  öblös,  fíirészes  csőrfi  ma- 
dár, a  kajdácsok  osztályából  (rhamphastos). 

Caftrege,  Csdrege,  fh.  zsiron  sült  forgács- 
tészta. 

Caöregef&s,  fh.  (nt)  törékenv  galyú  fliz. 

CaSreJ,  fh.  tt.  -t;  csörgés  által  okozott  hangok. 

CsArés,  cs.  vki  alfelnyilásába  gyógyszert  recs- 
kend. 

*  CsArfSI,  k.  tereferél,  jár  a  szi^a. 

*  CaörfSfl,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  sok  beszédű,  fe- 
csegő. 

Csttrg,  L  Csörög. 

*  Csörge,  fh.  1)  a.  m.  porc,  töpörtfi:  Atisot 
ctörge;  (szój.)  öttzemegy  mkU  a  ctörge;  2)  á.  é.  láz 
utáni  var  az  igkakon.  — ,  mn.  lassan,  csergedezve 
folyó,  -alma,  1.  Csöralma. 

CsOrgcdea,  k.  kis  patakcsa,  v.  forrásból  klba- 
gyogó  víz  kövecseken  keresztül  c«^,  etőr  hangot 
adva  folydogál ;  á.  é.  a  vér  az  erekben  lassan  foly- 
dogál:  magyar  vér  ctőrgedtx  ereiben.  Innen:  Ctőr- 
gedetUt^  fn.  -et,  fii.  kövecseken  keresztfii  folydo- 
gáló patakcsa  által  okozott  ctSr-ctör  hangok. 

Caorge-kigyé,  fn.  (illatt.)  eleven  fiakat  szülő 
mérges  kígyó :  farkához  közel  levő  csuklói  moz- 
gás közben  csörgő  hsngot  adnak  (crotalus).  -la- 
pór,  fti.  (nt)  fényes  sá^a  virágú  növény  a  lapó- 
rok  közöl;  máskép:  kakastaréj,  csengőkóró  (rni- 
nanthos  crista  galli). 


Csörgés,  fn.  tt  -t;  több  ideig  tartó  csörféle 
hangzása  vminek.  -^,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  pörccel,. 
csörgével,  töpörtüvel  készitett ;  ctSrgét  metéli;  á. 
é.  a.  m.  varas;  ctörgét  tzaj. 

Csörget,  cs.  ércféle  testet  üt,  mozgat  ugy,  hogy 
az  ctör-ctör  hangot  adjon;  láncot^  pénet^  kardot 
ftőrget.  Innen :  Osörgetét,  fh. 

Csftrgefeg,  fh.  csörgedezve  folydogáló  patak- 
csa. — ,  mn.  csörgedezve  folydogáló. 

Csörgető,  Csőrgetyfi,  fn.  csörgő  hangot  adó 
gyermeki  játékszer;  kereplő. 

Csörgő,  mn.  csörgő  hangot  adó;  ctffrgő  lánc^ 
ctőrgó  tapka,  — ,  fn.  1)  ércoöl  készült  üres  göm- 
böcöké anró  ércgolyókkal,  melyek  mozgatás  által 
csörögnek :  máak^  :  pergő ;  ctőraót  kőtni  a  ló 
nyakara;  2)  csör^e^üféle  gyermekjáték. 

Csörgöalma,  1.  Csöralma. 

Csörgő- bot,  fn.  bot,  melynek  végén  csörgőkkel 
ellátott  bot  van  (sistrum).  -dob,  fn.  dob,  oMaiára 
akasztott  csörgőkkel,  -kaesa,  fh.  ^állatt)  sokat 
hápogó  vadkacaafM ;  á.  é.  mindig  locsogó,  tere- 
ferélő személy,  -kígyó,  Csörgönc,  L  Csőrge- 
kigyó. 

Csörgökorsó,  fh.  rostélvos  korsó,  apró  cserép 
gömbökkel,  melyek  a  korsó  rázásakor  csörögnek. 

CsÖrgöne,  fh.  (állatt.)  amerikai  mérges  kigyó 
tülkös  ^rürükből  álló  csörgővel;  rettenetet  ctör- 
gőnc  (crotalus  horridus). 

Csörgöréee,  1.  Csörgőkacsa. 

CsörgÖ-réz,  fh.  nagyon  vékony  lemezzé  nyúj- 
tott sárgaréz,  -rura,  1.  Csörgökacsa. 

Csörgös,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  csörgővel  felsze- 
relt; ctörgót  lóf  ctőrgŐt  tzán, 

CsÖrgö-sapka,  fn.  régibb  időkben  az  udvari 
bolondok  sapkája,  melynek  két  lecsüggő  csúcsán 
csörgők  voltak;  (szój.)  ctőrgőtapkát  vitele  min- 
denki bolondjának  tartja,  -saán,  fh.  csörgőkkel 
felszerelt  szán. 

Csorbát,  ín.  (állatt )  a  madár  csőrének  felső,, 
dombordad  része  (Firste). 

Csörige,  L  Csőrege. 

Csörkö,  fn.  (ásvuyO  üreges  kd,  melyben  ás- 
vány van,  mely  mozgatáskor  csörög. 

Csörkop,  fh.  (állatt.)  madár  csőrének  hegye, 
esúcsa. 

Csörlés,  fii.  (takács  msz.)  a  munkába  veendő 
fonalnak  csőre  való  gombolyitása. 

Csörlő,  fh.  (takács  msz.)  eszköz,  melylyel  a 
munkába  vett  fonalat  felgombolyi^ák. 

*  Csörme,  fh.  a.  m.  csörege. 

*  Csörmelék,  fh.  izék,  széna-,  takarmánvhul- 
ladék. 

Csörög,  k.  1)  éreféle  test  rázás  közben  vmihez 
ütődve  ctör-etár  hangot  ad :  ctőrág  a  hord  az  utca- 
kövezeten;  2)  kemény,^  szilárd  testtel  ctör-ctör 
hangot  adat;  ne  ctörögj azzal  a  lantsai;  3) némelj 
madár  sajátos,  krákogó  nyers  hangon  szól ;  ctö- 
rög  a  ctörgö  réce,  a  tzarka;  4)  a.  m.  csörgedez. 

Csőről,  cs.  (takács  msz.)  a  munkába  vett  fona- 
lat csőre  gombolyitja. 

Csörömpöl,  k.  szilárd  testet  egymáshoz  verve 
zörgést  csinál,  folvtonosan  csörög;  ctörömpölnek 
tztíciren  a  tzáluat<u6.  Innen:  CtörömpöUt  fh. 

Csörönd,  fn.  (állatt.)  Ausztráliában  tenyésző, 
emlős  állat  a  foghíjasok  közül,  széles  lapos  csőrrel 
(omithorhynchus  paradoxus). 
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C«őrA8dk,  tb.  (áUatt)  azon  emlősök  közé  tar- 
tozók, meljeknek  csőrük  van. 

CftÁr-pftr,  £a.  Teszekedés,  perlekedés. 

Csörren,  k.  egyes  csőr  hangot  ad ;  csörren  a 
fölŐTt  huüoU  ércwirah. 

C«drss,  fn.  a.  m.  Csősz. 

C0Ör<0sarT,  fn.  (állatt.)  indiai  madár  orrtövén 
sxarvféle  kinövéssel. 

Csörtet,  A)  cs.  eszközli,  hogjy  vmi  csörp^o  han- 
got adjon,  csörgést  csinál;  harckt  csörttini;  B)  k. 

1)  vmivel  csörgést  okoz;  kulcsokkal  csörtet;  2) 
(vad.)  a  vaddisznó  a  sűrűben  jár;  ott  számy<is 
röppen,  csörtet  a  vcmí  vadonban  (T.  M.) ;  3)  gyön- 
gébb akadályokon  gyorsan  megy  keresztül;  erre 
csörtetett  keresztül, 

CsSrtOl,  k.  fegyvereiket  összeverdesik ;  (vad.) 
két  vadkan  egymással  viaskodva  agancsait  ösz- 
szeverí.  -öz,  k.  több  ideig  csőrtől. 

CsftrtSx,  k.  a.  m.  csőrtől. 

Csóa,  I\  Csöves. 

CfióAeb,  1.  Sipoly. 

Csósz,  fn.  tt.  -t:  kukorica-|  kmmpliföldekre 
stb.  felügyelő  személy;  hukorica-,dinm/e-thrtimpH' 
csősz;  (8z<^.)  szabadon  jár^  ndnt  a  csősz  lova;  néha 
a  csősz  is  top  ;  megnyomta  l^át  a  csőszöhöry  tapasz- 
talta a  nyomorúságot.  Innen :  Csőszig  mn. 

CsA-szflJaak,  fn.  tb.  (állatt.)  csöalakú  szájrial, 
orral  birok,  -szár,  fn.  a  cső  üregének  héját,  Kö- 
penyét képező  szilárd  lemez. 

Cflöszgnnyhó,  fn.  kukorica-,  burgonyaföldek 
mellett  csinŰt  nád-,  gally-,  v.  szalma-gunyhó, 
melyben  az  illető  csősz  tartózkodik. 

€»A-szirmii,  mn.  (nt)  csőalakú  viráglevelek- 
kel,  szirmokkal  bíró. 

Cflóazkéve,  fn.  ^bonakéve,  mely  a  csősznek  a 
csekély  pénzen  kivul  bizonyos  darab  föld  után 
bérképen  jár:  (szój.)  köszönje  meg,  ha  csőszkéve 
fut  neki,  azaz  na  kevés  része  lesz  benne. 

C«Asz4lg,  1.  Csoszog. 

C^óte,  fia.  (nt.)  hüvelyes  .vetemény,  bab,  borsó 
8tb.  Innen:  Cvóms,  mn. 

CsAte^bota,  fn.  csötlő -botló  ember. 

CsAtér,  fti.  tt.  -t;  (állatt)  sziklákon,  vízinövé- 
nyeken ten;^észő^  csőalakú  tengeri  féreg  (ascidia). 

CaAliaztító-lanc ,  fn.  csövek  tisztogatására 
használható  lánc. 

CsAtlik,  C0Atlik-botlik,k.  menés  közben  meg- 
megbotlik;  á.  é.  a.  m.  bicsaklik;  csötlik  a  rost  m- 
S&ju  kis.  Innen:  Ckötlő-botlóf  mn. 

t  CsAtAI-botol ,  k.  a.  m.  csötlik-botiik ;  nzm 
tudM,  mi  leUe  lovát,  esötöl-botol  alatta  (K&m.  J.). 

C«AIAnyAz,  1.  Csoszog. 

CsAtAr,  ín.  tt. -t;  1)  a  gabnamérő  egy  negyede; 

2)  (bt.)  orsócsont 
CsAIAr,  cs.  csavar,  teker. 

C«AtAr(Ak,  ín.  a  hét  negyedik  napja;  kövér-,  v, 
zabÜU-esötörtök,  utolsó  csőtőrtők  a  farsangi  idő- 
szakban; zöld',  V.  nagy-csötörtök ,  húsvét  előtti 
esőtőrtdk ;  esonka-csötörtök,  első  csőtörtök  a  böjti 
időszakban ;  áldozó-csötörtök,  Krisztus  mennybe- 
menetele napja';  (szój.)  mncsen  ám  mindenním  za- 
héUó  csötörtöh;  csötörtököt  mondoUv.  vetett  a  puskája; 
ft)  elcsettent  a  puskája,  de  a  lőpor  el  nem  sült;  b) 
nem  sikerült  neki  as,  amit  v^hez  akart  vinni: 
(km.^  ki$ítk  sok  zabáié  esötörtöke,  sok  hawioazó 
sterdéffa,  a  sok  lakomázásnak  utódára  koplalás  a 
vége. 


CsAtAz,  k.  láb  alatt  van,  ide-oda  csőtlik-botlik. 

^CsAtrAs,  mn.  tt -t,  v. '-et;  rövidre  vágott, 
csitri  hajú. 

CsA-ttr,  fti.  áü,  bármely  cső  ürege;  külön,  a  lő- 
csővek  ürege,  hordtávola.  -Ovcg,  &,  látcsövekbe 
alkalmazható  köszörült  üveg. 

CaAv,  1.  Cső. 

CaAvecs.  CsAvecakCyfn.  (kies.)  maga  nemében 
kis  cső.  -68,  mn.(bt.)  apró  hig csövecskékkel  biró; 
csövecses  áüomány. 

CsAveg,  ín.  (áUatt)  némely  áUatok  csöalakú 
héjjá,  hurokja. 

C:»ATely,  ín.  tt.  -t;  (állatt)  1)  hosszú,  csőded 
orrú  hal,  (fístularia  tabacaria) ;  2)  hosszú,  tüskés 
csiga  (murex  conus). 

CsAvény,  ín.  tt-t;  a  madártoll  csöded  része. 

CsAvea,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  1)  csővel  felszerelt, 
aminek  csöve  van;  csöves  hU,  szivattyús  kút, 
melvből  csővön  jön  ki  a  viz ;  2)  csőalakú ;  csöves 
virág ;  csöves  kukorica,  midőn  més  csutkán  van- 
nak a  szemek,  -csiga,  fia.  (állattj  csigaféle  állat 
csőalakú  héjjal. 

CsA -vezeték,  ín.  (gép.)  vmely  gépbe  alkalma- 
zott hosszú  cső.  -virica,  ín.  (nt)  nyolchimesek 
és  egyanyások  közé  tartozó  növénynem;  fajai: 
keskeny,  rozmaringos,  piros,  szőrösödő,  négyszögű, 
derőce  havasi  csóvirics.  -viz,  fn.  csövön  keresztül 
szivárgó,  folyó  viz. 

CsAvAly,  ín.  (állatt.)  kemény  héjban  rejlő  gyü- 
röny  (serpaía). 

Caoz,  I.  Csősz. 

CaAzik,  k.  csöve  képződik  (a  kukoricának); 
már  esőzni  kezdett  a  kukorica. 

*  Csobbant,  k.  a  vizbe  követ  dobván,  osub- 
botüt 

Csabokol,  Csubakol,  k.  vizben  csobogtatva 
gázol,  1.  Csobog. 

Csabor,  fn.  tt-t,  v.  csubrot;  tb.  csubrok;  a 
szövőszék  tetcjjén  keresztbetett  erős  rúd,  melyre 
a  munkába  vett  fonalat  tekerik. 

Csues,  Csúcs,  ín.  1)  vmely  testnek  keskenyebb, 
hegyes  vége;  tqiás  csúcsa ;  a  tacskó  csúcsa;  süveg 
csúcsa;  (mt)  a  háromszög  csúcsa,  az  alapvonallal 
átellenben  fekvő  szöglet  ^.  2)  vminek  teteje,  orma, 
hegye,  legfelső  része ;  a  hegy  csúcsa ;  toroMf,  ház, 
fa  csúcsa ;  (szój.)  csúcsra  áUHtni  rmit  vmit  épen 
ellenkezőleg  tenni,  mint  kellene;  (km.)  tikmony  is 
megáü  az  asztalon,  ha  beütik  a  csúcsát.  Innen: 
Csúcsos,  mn. 

t  CsacsA,  fia.  a.  m.  lándzsa. 

Csúcs-ablak,  fia.  Cép.)  ablak,  melynek  orma 
heffyeses  patkóalakot  képez,  -bolt,  fn.  (ép.)  góth 
izlósü,  hegyeses  patkóalakú  boltozat  -egyenlet, 
fn,  (mt)  az  elem^  mértanba  való  egyenlet,  mely 
szennt  vmely  háromszög  csúcsáuak  fekvését  lehet 
kiszámítani,  -fal,  fn.  (épO  épület  falának  csúcsban 
végződő  felső  része.  -fAdél,  fn.  (ép.)  az  épület 
csúcsban  végződő  födele,  -gerenda,  fh.  (ép.)  az 
ollógerendák  összekapcsolására  szolgáló  gerenda 
vm^y  épület  tetején,  -gomb,  fn.  cifraságul  szol- 
gáló gömbalak,  vmely  épület  csúcsán,  -liárom- 
szAg,  fo.  (mt)  1)  a.  m.  hegyes  szőgü  háromszög, 
melyncAc  egy  szöge  sem  tesz  külön  90  fokot;  2) 
csúcsszőgek  által  képezett  két  háromszög.  '^^V^ 
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'Jel,  ín.  (nyt.^  a  firancian^elTben  ssokáaos,  C8úcs« 
ban  régzödö  iri^jel  (accent  circonflexe). 

Csucsk,  1.  Csücsk. 

CAaeska,  fii.  kis  csúcs,  csacsoeska. 

Csáes-kd,  {a.  hengerded  kö,  melyljel  a  tficsi* 
n&lök  a  tfit  hegjesitik.  ?  -kdr,  fii.  (mt)  sxabálvos 
görbe  Yonal,  melyen  minden  effves  pontnak  a  Két 
gyúponttöl  ybIÓ  tkvola,  egyemo  a  na^obb  ten- 
gelvlyel,  toj&sdad  görbe  vonal  (elipsis).  Innen: 
Gmcskőrű,  mn.  -lobogó,  fii.  Quy.)  az  árboc  csú- 
csára feltűzött  lobogó,  -lynk,  m.  az  épületek  csúcs- 
falán  levő  nvilás,  l^ik. 

Caaeoodék, fii.  (Yt)  máskép:  solaninnak  neve- 
zett vegyfilék. 

Csaetiogat ,  cs.  szilát  hegyesre  összevonja, 
csókra  IdopiiQa. 

Caaesor,  m.  tt.  -t;  1)  csúcsban  végz6dö  test: 
2)  (ni)  az  öthimesek  és  egyaayások  közé  tartozó 
növény;  fi^ai:  klárU-,  holompér".  ]^radiesom-^ 
tojá$'Ctuc$or  (solannm) ;  8)  a  fenebbi  növénynek 
földalatt  termő  bo&;yója.  -félék,  -lak,  fii.  tb.  (nt) 
a  osncsomövények  közé  tartozók.  -ít,  cs.  vmit 
csúcsba,  hegyesre  összehúz:  tz^fát  csókra  ctuesO' 
ritni,  -ka,  fL  (nt)  1)  a.  m.  oorgonya,  kolompér; 
2)  *  a  korsón  kihegyesedő  ^jak.  umen :  Ctuctor- 
káSf  ma.  c$uetcTka$  korsó,  csupor,  ••dlk,  k.  1) 
csúcsba  végződik,  csúcsossá  leszen ;  csucsorodik  az 
értít  kdésf  2)  esúcsalakban  összehúzódik ;  csókra 
csucsorodik  a  stáf.  Innen :  Csucsorodás,  fii.  -flr,  Al 
<b.)  rendetlen  jegecalakokkal  megrakott  kisebb- 
nyagyobb  fir  az  erctömegben  (Dmsenranm). 

Csacfioa-ittCs.  csúcsossá  teszezi,  hegyez.  -odJk, 
csúcsossá,  csúcsalakúvá,  hegyessé  leszen.  -as^u, 
mn.  csúcsban  véffSödö,  he^eees  száiú ;  csúcsos- 
std/u  edény,  -ssog,  fiL  (mt.)  90  foknál  kisebb 
szög.  Innen:  Csúcsos-stőgű,  mn. 

Csúcaos,  cs.  hegyez,  csúcsosáá  alakít 

Csúcs-pont,  m.  (mt)  a  szárak  érintkezési 
pon^a  a  háromszög  csúcsán;  tetőpont  ^csillag.). 
-szdgek,  fn.  tb.  (mt)  két  egyenlő  nagysága  STOg, 
melyeknek  csúcsai  egymást  érintik,  s  melyek  ngy 
keletkeznek,  hogy  a  szög  szárait  képező  vonalat 
az  érintkezési  ponton  túl  is  folytatok.  -sBŐcIet,- 
fii.  (mt)  vmely  mértani  alak  csúcsán  levő 
szöglet. 

Csúcsul,  k.  di^kanvelven  a.  m.  alszik. 

Csúcs-Üveg,  fii.  esúGsoB-azájn  palack,  pohár. 

Csuda,  Csudál,  1.  Csoda,  Csodál. 

Csudafa,  L  Himboly. 

Csúf,  Csnf,  mn.  1)  kOlsóleg,  v.  bebőle^  csa- 
nya»  rút,  utálatos;  csúf  smhsr;  csúf  magamssUt; 
2)  trágár,  bujaságra  ingeriő;  csúf  dalok,  csúf  be- 
stéd;  Z)  gnnvból  adott;  csúf  névvel  ilíeímj  ott*/ 
néven  hmi  íme.  ~,  fii.  1)  f  icöznevettetŐ.  udvari 
bolond;  etekhez  koeaia  M  csáfohaí,  iancolókat 
(Heltai) ;  2)  a.  m.  gúny;  e$ufot  usmi  vhSból;  csúfoi, 
csúfol  viswnoaU;  8)  gúnytárgy,  gúnycéltáblája; 
vku  világ  csúfjává  teimi,  csúffá  tesnt,  a)  mások 
előtt  megbeestelenitni;  b>  leíőzni ;  cséfot  Attni,  rá- 
szedetni; csifá  lenni;  taegem  nemselneJb,  s  pogány 
nmteiségnek  ne  lém  c&úfja  ékedben  (Listí). 

Csúf-beoaéd,  m.  1)  gúnyolódó  beszéd ;  2)  ron- 
daságokróL  diiznóságokról  való  beszéd;  3)  ká- 
romkodó, átfcioaódó  beszéd;  á)  trágár,  binaságra 
ingerlő  beszéd,  -dal,  fii.  1}  gúnyolódó  dal;  2) 
trágár  dal.  -dolog,  fii.  erköIcsTleff  nemtelen,  rút 
dolog.  -Irat, fik  1) binaságra  Ingerlő  irat;  2)  gúsy- 


irat,  melyben  egyes  személyek  képzelt,  v.  valódi 

fyőngéi  csúfoltatnak  ki  (pasquílus).  -ít  cs.  1> 
filsöleg  csúnyává,  rúttá  tesz ;  ne  csúfítsd  magad 
ezzel  a  ruházattal;  2)  csúffá,  nevetség  tárgyává 
tesz,  megbecstelenit,  rászed,  -kép,  fii.  torzalakot 
elötüntetö  kép.  -költemény,  fn.  versekbe  szedett 
csúfirat  -nisjuiolás,  fh.  vkinek  gúnyból  való 
utánzása,  -név,  fn.  gúnyból  csúfolódásból  adott 
név. 

Cottfol,  Csúfol,  cs.  csúfnévvel  illet;  vki  hibá- 
jából g^yt  ttz«  gyöngéit  gúnyosan  felhányjat 
gúnyol :  csúfolni  az  áreaebbehet.  Innen:  Csúfőlás^ 
fn.  -kodik,  -ódik,  k.  vkit  több  ideig  csúfol,  ne- 
vetségessé tesz.  Innen:  Csúfoíkodás,  fo.  Ckúfofádás^ 
fn.  (Súfolódói  fn.  és  mn.  -odva,  -ólag,  ih.  csúf- 
névvel illetve,  vki  hibáiból  gúnyt  ttzve. 

Csufondár,  Csúfondáros,  mn.  és  fii.  másokat 
nevetségessé  tenni,  gúnyolni  szerető.  Innen:  Csu- 
fondársaa,  fia.  -os,  k.  a.  m.  csúfolódik. 

t  Csúfos,  fii.  alakos,  bohóc. 

Csúfos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -akj  gyalázatot,, 
becstdenséget  ohozó;  csi^fos  magaviselet^  csúfos 
káromkodás.  Innen :  Csúfosan^  ih. 

Csnfpém,  1.  Potomár. 

Csúf-ság,  fii.  1)  rút,  csunva  dolog;  2)  szégyen, 
gvalázat;  csúfságot  követni  elvkin ;  2)  vkit  nevet- 
ségessé tevő,  sértő  tréfii;  csfifságot  csinálni  vmiból. 
Innen:  Csúfságb^L,  ih.  Csúfságos,  mn.  Osúfságosan^ 
ih.  -sxó,  fii.  1}  káromkodó  szó ;  2)  trágár  szó ;  3) 
gúnyoláéképen  kimondott  szó.  -ul,  ih.  1)  gyaláza- 
tos, becstelen  módon ;  csúful  bánni  vkivei;  csúfuC 
yóntc;  2)  nevets^es  módon;  csúful miegb^Áni;  8) 
(szój.)  csiSful  megverni  vkit^  nagyon.  -ul«  k.  rúttá^ 
caúnykvk  leszen,  csúnyul.  -vers,  fii.  1)  buja,  trá- 
gár dolgokat  tartalmazó  vers;  2)  mások  hibáit,, 
gyöngéit  gúny  tárgyává  tevő  vers. 

Csuha,  fin.  1)  t  a  föranguak  hosszú  magyar  fel- 
ső öltönye ;  2)  a  szerzetesek  találja,  durva  szőr- 
szövetből;  (8zój.)cnfá<it  öltőit,  csuhába  öltözködött^ 
szerzetessé  lett;  (km.)  közéUhb  az  ing  a  csuhánál; 
3)  *  a)  ruha,  gúnya ;  b)  a.  m.  szűr ;  á)  (vad.)  a. 
szarvas  bőre.  Iimen :  Csuhás*  mn. 

t  Csuhadár,  fii.  a.  ul  csuhatár. 

*  Csuhasst,  k.  hazud,  fillent. 

Csuhalár,  fn.  áU.  hely,  hol  a  ruhákat  tarják; 
külön,  a  kolostorban  szoba,  hol  az  új  és  nagyoa 
elviselt  csuhákat  tartják  (vestiarium). 

*  Csuhé,  fii.  kukoricahéj. 

*  Csnhér,  fh.  tt.  -t;  korhelv  pMtás,  cimbora. 
Csuhi,  Csuhu,  fii.  (nt)  kákaféle  növény. 
Csuhlnt,  k.  szójátékos  kifei'ezés  e  mondatban  : 

nem  kuhin^,  sem  csuhin^'a  bécsi  hoMjját  (Népd.). 

*  Csuhi^J,  fii.  a  parasatcsuha  ujja,  szürujj. 
Csujtár,  1.  Csótár. 

Csuk,  fii.  1)  (bt)  a  gyomornak  a  vékony  be- 
lekbe szolgáíó  kijárása  (pylorus)  ;  2)  ráUatt.) 
közönséges  csuk,  madár  a  zenérek  osztályából 
(sylvia  trogloditis). 

Csuk,  cs.  1)  íjtót,  ablakot  betesz,  zár:  mond- 
ják épfiletrŐl  s  más  tártiprról  is ,  melynek  ^jtsja. 
van;  (szój.)  e^  csukni  vín  elátt;  (km.)  késő  akkor- 
ólat  csukni,  mikor  ehitték  a  tehenet;  2)  személyt,. 
V.  dolgot  záros  helyre  tesz,  hog]r  ki  ne  jöhessen, 
és  illetőleg  ki  ne  lophassák ;  tohqit  a  pincébe  csuk- 
ni; pénzt  vki  orra  elől  ládába  csukni;  3)  (msz.)  a. 
harisnyát,  v.  annak  egy  részét  bevégzi ;  harisnffát 
csukni;  harisnya  sarkat  csukni.  Innen:  Csukás^  fiw 
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Csuka,  fti.  f&Uatt.)  lapos,  szélec  fejű,  isletea 
básn  ragadozó  oal  a  hatfuaaonyosak  kOsfil ;  Qaa,) 
emka  caukdüal  él;  megtaldUa  egyik  uuka  a  mÓM- 
hat;  osukafog  t(uUtá  aa  embert  TuréazelnL  Innen; 
OnŰBŐs,  mn.  -fakó,  mn.  CBukáános  haaonlö  ssttr- 
ké8-&kó  szinti;  ctukafáhó  ló.  -fcJ,  fin.  1)  a  ceoka- 
hml  feje;  2)  az  idomtalan  lapos  lófej  jelzője:  8) 
(seb.)  idegen  testeknek  a  b&rzsingbdl  raló  kivéi- 
t^ére  használható  sebészi  eszköz,  -hegedik,  fn. 
legink&bb  játékszerdl  haszn&lt,  hossz&As,  kes- 
keny hegedű,  -kék,  mn.  és  fb.  kékes-zöld  szin. 
-•SÍD,  -iisÍDlk,  1.  Csnkaíakó. 

CsakasskodJk,  k.  zárkózik,  az  íjtót,  kapni 
magira  csókja;  uobdba  oiukatzkodnL 

CnnkkaB,  k.  1)  hirtelen  csnkódik;  2)  hirtelen 
Tmi  kftzé  csípődik,  szorul ;  ífftó  közé  etukk<mi  a 
hitwfmim 

C^nklaiidoslk,  k.  gyakran  csuklik. 

CaakUk,  k.  1}  a  légcső  görcsös  összehúzódása 
miatt  torkából  önk£jtelenfil  e$uk  hangot  ad; 
(flzój.)  csuklói,  mlőgeinek!  2)  rendes  áUásból  félre, 
előre,  hátra  ficamiJL  csukódik,  bicsakUk;  csvkUk 
a  ló  cfd(26Mi,haac8udbokában  először  előre,  aztán 
hátrafelé  csuszamodik.  Innen :  Ciuklá»t  fii. 

Caaklé,  mn.  aki  csuklik,  a  légcső  görcsös  ösz- 
flzehúzódása  miatt  e$uk  hangot  mó.  — ,  fii.  1)  (btO 
állati  testben  a  forgócsontok  helye,  ahol  egvik 
csont  a  másikkal  össze  Tan  kapcsolra:  JMŐn, 
térdhiglás;  2)  (nt.  mss.)  a  növénylevelek  szélei 
által  képezett  szög ;  8)  (mt)  a  mérnöki  asztaltábla 
alsó  oldalán  azon  nelyek,  melyeket  az  asztallábak 
felső  végei  érintenek.  Innen :  OniklóSj  mn. 

Ceakló-ér,  fii.  (bt)  az  áUati  csuklón  keresztül- 
húzódó  ér.  -fij,  fii.  (bt)  vmelyik  szárcsontnak 
bftt^kos  Yége.  -Isflléa,  fii.  (bt)  a  csuklókban 
egyik  csontnak  a  másikkal  való  ősszekapcsolko- 
zása.  -lap,  fin.  (bt)  az  állati  csukló  lapos  része. 
-■emA,  mn.  olyanféle  mint  a  csukló.  -Ikr,  fii. 
(bt)  a  csukló  ürege,  melybe  az  Illető  csontok  be- 
leillenek. 

Caaklya,  fii.  1)  csuhának,  szfimek  a  fejre  húz- 
ható, háromszögslakú  galléija;  kSUfu.  a  szerzetes 
esnha  háromszögalakn  gallérkával ;  2)  a  szerze- 
tesek kerek  köpenye,  melynek  szinte  fejre  húz- 
ható csúcsos  gallérkája  van  ;  ctuklvába  h/ffni; 
ctyUifát  őUeni:  (km.)  nUss,  bors,  cswujfa  §ok  ro- 
État  elflfdóaf  3)  *  szűr,  csuha;  4)  csúcsos  alakba 
őaneragasstott  papiros,  melybe  a  boltokban  min- 
denféle fűszert  szoktak  taka^atni. 

Caaklyáa,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  csuklyá- 
val  felszerelt,  csuklyába  öltözött;  etukhfás giba^ 
cmtkbfát  múr;  (állatt)  e»ukkiá$  galamb,  meíynek 
búbtollai  hábrahajlók;  (bt)  f^yáe  uom,  a  U- 
pockaesontot  forgató  izom  (muscmus  encullaris). 
Innen :  Ceutíyátan,  ih.  -ievelfl,  mn.  (nt)  egymásra 
higló,  saivdea  levdű  (növény). 

CamkJyás,  cs.  1)  csuklvat  varr  vmkre ;  gubát, 
n&rt  etuUuáam;  2)  csuklyába  burkol;  aMideg 
sSm  Mfyét  aukbfdtni, 

Caakédik ,  k.  minden  látható  kfilerő  nélkül 
önmagától  betevődik,  záródik ;  esukódik  os  qftó,  a 
kapu;  á.  é.  aukódik  a  nem  ámo9$ág  miatt. 

Cankóka,  tn.  (nt)  növény  a  fedetlen  magvú 
kétföbbhimesek  osztályából;  kis,  nytddnk.  kmrnsi, 
mmsUáR  mOkselú  stb,  csukáka  (scutellaria). 

CuukoU  t  Csuklik. 

Caakolva,  ih.  csuklással. 


*  Caukomány,  fiiL  tt-t;  a.  m.  zár. 
Caakor,  fin.  tt.  -t,  v.  csukrot;  tb.  osukrok;  1) 

leszakasztott  virágokból  kötött  csomó ;  virágcsu" 
kor;  2)  teljes  szirmú  virág:  csvhorsssgfő ;  8)  vi- 
rágsziromalakú,  könnyen  kioldható»csomó,  bokor 
a  szalagon,  másli ;  cniMrra  i^Vat  a  saalagot;  sgyts^ 
kettős  esukor, 

€^«kroa,  mn.  1)  csukorza,  bokorra  kötött;  2) 
(kert)  bokros  szirmú,  teljes,  dupla  (virág) ;  cjiife- 
ros  stegfú, 

Csakros,  cs.  1)  osukorral,  bokorral  feldiszit; 
kak^^,  Mkátót  esukrouU;  2)  csukorra,  bokorra 
köt;  ssaíagot  esukromii, 

Cáakva,  ih.  csukott  állapotban,  bezárva. 

*  Csalák,  fn.  két  fülű  faedény :  máskép :  dézsa. 

*  Csalva,  mn.  1)  kis  fülű;  esuígajuh ;  2)  lelógó 
fülű,  szélű;  csulga  dismó,  kalap;  esulgára  áll  a 
káUma;  8)  á.  é.  ostoba,  együgyű ;  csulga  eoAer, 

*  CaiUBa ,  fn.  1)  gyümölcs  szára ;  csereMnys 
esum^ja;  2)  haUJhoió  fekélyes  daganat^  máskép : 
csoma. 

*  CsoBiás,  k.  csumával,  gyűmÖlcsszárral  szag- 
gatósdit  játssdk. 

*  Caanda,  mn.  mocskos,  piszkos. 

*  CauDga,  fii.  (nt.)  mogyoró- saláta,  földi  mo- 
gyoró. 

Csonya ,  fn.  (nt)  1)  1.  Csunga ;  2)  vad  tur- 
bolya. 

Csúnya,  Csniiya,  mn.  1)  rút  undok,  nem 
szép ;  esénga  ember,  esúuga  tett;  á.  é.  esmga féreg; 
fiurkas;  (ssój.)  neJUz  a  csúnyát  ssépeu  kimondaui; 
csúaya  nagyon:  résaeg  asszony,  rongyos  pep,g9r' 
kés  dismtő;  2)  tisztátalan;  csúnya  edény.  Innen: 
Otúnyéz,  ih.  CsmMoság,  fh.  Csimiuául,  ih. 

Csúnyálkodik,  k.  rakoncátlankodik,  pi^^^* 
kodik,  csintalanul  viseli  magát. 

Csanyavirág,  fh.  (nt)  a  roldi  mogyoró  virágja. 

Caanyás,  cs.  1)  csúnyának  neves ;  2)  mocskol, 
piszkol,  rondit 

Csanyit,  A)  cs.  rondit,  piszkol ;  B)  k.  gamjá- 
val  vmit  bemocskol ;  égyba  csmnyüni,  padra  csu- 
nyüni, 

*  Csíny  Itt,  mn.  tt  -at;  veszett,  dühös;  esn- 
nyitt  eb. 

Csanyal,  k.  1)  rúttá  lesz;  a  betegségben  elesu- 
nyubU ;  2)  rondává ,  piszkossá  leszen.  -1 ,  1. 
(Jsunyitt 

Csap,  fii.  a.  m.  csúcs. 

Csapa,  mn.  minden  idegen  élem  nélküli,  merő, 
tiszta;  csupa  bort  inni;  csupa  vts  vagyok,  egészen 
át  vagyok  ázva ;  csupa  (Az  ez  a  Jlú,  nagyon  fürge. 

Csanádon,  ih.  hatályositó  szó:  a.  m.  csupfai, 
csupáaon    csupa    viz  ;   csupádon   csupán ,   csak 
egyedül. 
^  Csupál,  cs.  kendert  nyű,  szakgat 

Csapán,  Csapáncsak,  ih.  pusztán,  tisztán, 
effyedülcsak :  csupáncsak  kimentem  ;  csupán  osl 
akarom  mondani* 

Csapass,  mn.  tt  -t;  1)  meztelen;  cstgtasz  gue- 
rek ;  2)  kopasz,  szŐr  nélküli ;  csupasz j<^ ;  8)  pely- 
hetlen  (fiökmadár),  dbak,  pucér.  Innen:  Csupa* 
szón,  ih.  •cikAJvii  mn.  (nt)  esupasz  csirán,  aminek 
első  higtása  nem  bolyhos,  -dad,  mn.  kevés  higú, 
szőrű :  cnipais4lai{/sf  .-magú,  mn.  (nt)  hűvélyteleny 
ondótlan  magú,  aminek  magja  nincs  tokba  elr^t- 
ve.  -odik,  k.  konaszodik,  szőre,  híja,  tolla  megy. 
•ssáré,  mn.  (nt)  nem  szőrös,  nem  molyhos,  nem 
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tövises  8tb.  (nÖTény).  -t,  CsuppasKt,  cs.  kopaszt, 
Bzörét,  haját,  héját  lefosztja,  meztelenít,  kopaszszá 
tesz ;  etibét  csuppasztani ;  kukoricát  csuppaizlani, 

Csúpfa,  fn.  az  élÖfa  csúcsáról,  hegyéről  lemet- 
Bxeft  fa. 

Csupka,  fn.  (nt)  a  KTÜmőlcs  szára. 

*  Csapol,  k.  böfög,  böföget 

*  Csupor,  fii.  tt  -t,  V.  csuprot;  bögre,  cserép- 
pohár,  kisfazék;  (azöj.)  eüörött  a  csupor^  elpitye- 
redett; (km.)  pidn  csupor  hamar  felforr;  foldcsu- 
por  j  faldalán, 

Csupor-^at,  cs.  1)  többször  csnporít;  2)  *  pénzt, 
T.  más  értékes  dolgot  elkölteni,  kiadni  nem  akar ; 
Bokáig  CiuporgaUam  ezt  a  p^r  forintot^  mégis  ki 
heOett  adnom,  -it,  cs.  a.  m.  csücsörit,  -odik,  k.  a. 
m.  csucsorodik. 

Csuport,  1.  Csoport 

Csúr,  Csor'caavar,  1.  Csavar. 

Csár,  1.  Csúrviz. 

Csoramkodik,  k.  1)  a  viz  vmin  4t8zivárogva 
OBuroff ;  2)  *  észrevétlen  ellopódzik. 

—  Csurapé,  fh.  zsinóros  es  prémes  téli  magyar 
felöltő,  az  u.  n.  budánál  rövidebb. 

Caárás-eaavaras,  fn.  vmi  értelmének  elferdí- 
tése, vminek  erőltetett  értelmezése. 

*  Caordál,  Caargyál,  cs.  csen,  sikkaszt 

*  Cfsardl,  mn.  a.  m.  meztelen. 
Csnrdit,  Csordái,  1.  Csordít,  Csordul. 
Csnrga,  L  Csorga. 

Csyrgó,  mn.  csorogva  folyó,  szivárffó;  esuraó 
hát,  forrás,  melyből  a  viz  mindiff  foly  ki.  — ,  tn. 
L  Csorgó  és  Csorga:  csurgóra  £l  a  kalap^  mikor 
karimáját  létünk,  -kft,  fn.  1)  tisztátalan  viz  átozi- 
Tárogtatására  használható  leginkább  darázskö ; 
2)  (ép.)  kőből  készített  csorga. 

*  Csari,  mn.  csonka;  (szój.)  csűri  hiesakj  réz  a 
ngeU,  cifra  dáma,  nincs  et^e. 

*  Csori-muri,  mn.  hitvány,  haszontalan. 

*  Csurka,  ín.  a.  m.  hurka. 

*  Csvrkás,  mn.  kolbászformára  féldagadt,  pl. 
fttés  ut&n  a  test 

Csorog,  Csorogtál,  1.  Csorog,  Csorogtat. 

Csorogváiiy,  fn.  1)  magas  sziklaoldalból  fa- 
kadó, s  onnan  lecsurgó  forrás ;  2)  csurgás  által 
nyert  folyadék. 

Csor-^lom,  fn.  (b.)  felolvasztott,  folyó  állapot- 
ban levő  ólom.  -pad,  fh.  (b.)  az  olvasztó  kemence 
előtt!  padféle  állvány. 

Csnron-vlz,  1.  Csurviz. 

Csorran,  k.  csepfolyó  test  hirtelen  kicsordul; 
(szój.)  ha  nem  csurrast,  csépen,  -t,  cs.  eszközli, 
ncey  vmi  csurrai^jon. 

Csortat,  cs.  (b.)  1)  ércet  olvaszt,  csurgóvá,  fo- 
Wékonynyá  tesz;  2)  a  felolvasztott  ércet  lassan 
loljrni  engedi.  Innen :  CsurtatáSf  fn. 

CsorCaCótAshely ,  fh.  (b.)  tűzhely,  hol  ércet 
olvasztanak. 

Csor-vis,  mn.  egészen  átázott  ugyj^hogy  a  viz 
csurog  róla;  csurviz  vagyok. 

Csősz,  fn.  tt.  -t;  1)  (nt)  a  kukorica  csutkája; 
2)  1.  Csúz. 

Csősz,  Csősz,  k.  1)  a  végtag  nélkfili  féreg, 
hüllő  magát  gy&rőinek  segélvével  őnkénytesen 
előre,  v.  hátra  tolja;  csúst  a  higyót  agiUszla  ;  2) 
Tégtagokkal  biró  állat  nem  a  lábain,  hanem  egész 
testét,  V.  ennek  eey  részét  őnkénytesen  a  főidőn 
búzva,  halad  előre,  v.  hátra ;  csúsz  a  járni  nem 


tudó  ay érmek;  csúsz  a  vadászeb^  midőn  a  vadat  meg 
akarja  lepni;  csúszj  aki  sinkóz^  irongál;  3)  á.  6. 
magát  lealázva  eseng,  hízeleg.  Innen :  Csúszás,  fn. 

*  Csusza,  fn.  1)  szakgatott,  v.  négyzetalakúra 
vagdalt ,  nyújtott  tészta ,  galuska ;  2)  kukorica 
csutk^a. 

Csoszamék,  fh.  sikamlós  hely,  hol  el  lehet 
csúszni.  ínn.:  Csuszamékos,  mn.  Csuszamékosságf  fn. 

Csoszam-hegy,  fh.  part,  domb,  hegy,  melynek 
lejtője  csúszós,  a  honnan  le  lehet  csúszni,  -ik,  k. 
több  ideig,  folytonosan  csúszik.  -ít,  cs.  eszközli, 
engedi,  hogy  vmi  csuszamjék.  -lat,  fn.  1)  hirtelen 
csúiszás,  sikamlás;  2)  lejtösség,  meredekség,  -lik, 
k.  hirtelen  csúszik,  sikamlik.  Innen:  Csuszamlás, 
fn.  Csuszamíó,  mn.  -odik,  k.  csúszni  kezd,  sika- 
modik ;  csuszamodik  a  láb,  midőn  a  jégre  lép  vki. 

Csoszamós,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  a.  m. 
csúszós. 

Csoszan,  Csoszant,  1.  Csusszan,  Csusszant. 

Csuszdogál,  k.  több  ideig  csusz,  v.  csúszik. 

Csoszfa,  fh.  az  orgonában  nyomófa,  melylyel 
a  fújtatót  lenyomják. 

Csoszhegy,  1.  Csuszamhegy. 

Csoszik,  k.  1)  az  állat,  v.  annak  egyes  tagja 
vmi  sima  testen  önkénytelenül  sikamlik ;  csúszik 
a  jégen  apatkolaüan  ló;  csúszik  sima  padon' a  láb; 
2)  lelketlen  test  kOlerő  által  hajtva  ugyanazon 
egv  oldalán  halad  előre ;  csúszik  a  szekrény  ^  ha  tol- 
Jm:  csúszik  a  szán  a  havon;  S)  á.  é.  izlik,  jól  esik 
az  ételj  ital ;  sajtra^  túróra  csúszik  a  bor ;  (km.) 
sikamlik  a  titok,  ha  csúsznak  a  poharak.  Innen: 
Csúszás,  fn. 

Csoszka,  mn.  sikamlós,  csuszamós^  csúszós. 
— ,  fn.  1)  sima,  egyenes,  keskeny  ut  a  jégen,  hol 
mulatságból  csus^álni  szoktak;  2)  ,(állatt)  har- 
kályféle madár  a  kuszók  osztályából;  3)  (ép.) 
sima  kövekből  rakott  burkolat 

Csoszkál,  k.  1)  sima  talajon,  iégen  mulatság- 
ból ide-oda  csusz ;  2)  á.  é.  hunyászkodva,  magát 
lealázva  eseng  vmiért  Innen :  Csúszkálás^  fo. 

Csoszkó,  í.  Csusza. 

C^oszkora,  fn.  kisebb  ironga,  csuszka. 

Csoszkorál,  k.  a.  m.  csuszkái,  irongál. 

Csőszük,  fh.  (haj.)  kötél,  mely  e^  az  őrfa  te- 
tején levő  csigában  forogva  a  lovaskötél  fölebb, 
V.  alábbszállitására  szolgU,  kampókötél. 

?  Csoszma,  fh.  (állatt.)  ragadozó  állat  a  pety- 
mefpk  kőzfU ;  egyiptomi  cs.  (herpestes  ichneumon); 
indtai  cs.  (heipestes  mungos). 

Csősz -mász,  k.  1)  lábatlan,  v.  rövid  lábn  h&l- 
lő-féle  állat  csúszva  halad  előre ;  2)  á.  é.  meehu- 
nyászkodva,  magát  megalázva  eseng  vmiért; 
csusz-mász  os  eb,  midőn  gazdája  meg  akarja  vem! ; 
csusz -mász  az  ember,  midőn  meghunyászkodva, 
hízelegve  kér  vmit 

Csoszó,  mn.  csúszva  haladó.  — ,  fii.  a.  m. 
kígyó. 

Csoszog,  1.  Csoszog. 

Csoszó-mászé,  mn.nem  lábain,  hanem  csúszva 
előre  haladó;  (bibi.)  hozzon  a  ffld  csuszé-mászó 
állatokat.  — ,  fn.  1)  féreg,  kígyó;  2)  á.  é.  magát 
lealázó,  meghunyászkodva  kérő  személy. 

*  Csoszomodik,  1.  Csuszamodik. 
Csúszós,  mn.  tt.  t,  v.  -at;  tb.  -ak ;  sikamlós, 

sima  feiaietü;  csúszós  padoUU. 

Csosszan,  k.  1)  hirtelen  csusi,  t.  csúszik:  el- 
csússzam, lecsusszan;  2)  á.  é.  hírtelen,  éssrevétle- 
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nfU  Thova  lopódzik;  a  $zobába  csusnanni;  (szój.) 
iedoem  C9tu$zant,  egyszerre  kedvem  jött  Innen: 
Cnutzanás,  fn.  -I,  cs.  e^  lökésre,  hirtelen  csúsz- 
tat ;  tovább  Ciusizcattitni  a  szekrényL 

t  CsuftEt,  isz.  oda  van !  vége  van !  (km.)  #jbar- 
lát,  gránátf  nyusK^  Léva,  Tata  ctuízi! 

CnosEtat,  cs.  1)  csnszni  enged ;  duzkákaí  ct^uz- 
iatmal^tún;  (haj.)  KtyÓba  csuntalm  az  árukat; 
2)  &.  é.  csempész,  titkon  vhova  jnttat ;  tiUoit  áru- 
Kot  a  határon  át  az  or»tágha  'Ciutztatni.  Innen: 
CnusUaiáSf  ín.  -é,  -ófa,  fb.  1)  korcsol3ra,  melyen  a 
tSlt  hordókat  eresztgetik  le  a  szekérről;  2) 


(gazd.)  apró  magvak  sekély  aiAtakaritás&ra  szol 
galó  kfilönős  szerkezetű  borona. 

Csnsztog,  k.  csizmába,  cipője,  papucsa  autst 
hangot  ad.  Innen :  Csutttogáé^  fh. 

Cauaava,  ih.  nem  l&bon  menve^  hanem  egész 
teatét  földön  húzva ;  csutzva  háladm  előre,  -máss- 
▼a,  ih.  1)  a.  m.  csúszva;  2)  k.  é.  mag&t  lealázölag 
esengve,  hízelegve. 

Cant,  Csata^  fh.  hűsos  gyümölcsnek  szára  tor- 
zaAatul.  — ,mn.  1^  farkatlan,  serény  nélküli:  csuta 
tjfúk,  cmta  ló;  2)  suta,  kurta,  kurtított,  rövidre 
▼ágótt;  ctutafark. 

?  Csutag,  m.  a.  m.  harisnva. 

C^uti^,  fn.  tt.  -t;  bozóttal,  cserjés  növénynyel 
benőtt  hely,  csepöce.  Innen :  CsuUnoa,  mn.  -oso- 
dlk,  k.  csutajoss&  leszen,  cserjésedik,  apró  bozót- 
tal benő. 

Caatak,  fa.  áU.  erősen  ősszetekergetett  növény, 
igcsomó;  ágcstUak,  vestzŐetutakj  v^ágcsutak;  2) 
hSlifn.  szalma  v.  széna  csomócska,  melylyel  leg- 
inkább súrolni  szoktak :  uutakkal  túrohn  a  réí- 
tdénffeket;  3)  a.  m.  csutka  j  4)  *  a  levágott  fának 
tővőn  hagyott  része,  tuskója;  ew  autakfay  egy 
rakás  &.  Innen :  Ctutakot^  mn.  -el,  oa.  1 )  csutakkal 
súrol;  rézedétwt  cnttakobU;  2)  csutakkal  bedug; 
a  hordát  ctutakolnL 

*  Caatika,  1.  Csutka. 

CsBtka,  fii.  1)  húsos  gyümölcsnek  szára  tor- 
xsástul;  2)  a  kukorica  torzsája,  midőn  nincs  már 
szem  rajta :  8)  a  szőlöbogyó  szára.  Innen :  Csutkás, 
mn.  Csutkdtan,  ih.  CttOkáttid,  ih.  * -kalapács,  fn. 
(állatt)  veresbegyü  cinege,  -kup,  fn.  (nt)  az 
egvfittnemzők  osztályából  való  növénynem  \pirot, 
smÜangoi  ciutkakup, 

Cavtkalom,  fh.  (nt)  növény  az  őthimesek  és 
egyanvások  osztályából  (eelastrus).  -ék,  fn.  (nt.) 
a  cautkalomfélék  közé  tartozó  növény. 

*  Caatké,  fti.  1)  a  kivágott  fának  tövén  hagyott 
rtee,  tuskója ;  2)  I.  Csutta. 

C^aatkoafa,  fii.  tövig  lebotolt  és  ismét  kisar- 
íadzottfiu 

Cavtora,  Al  1)  szipóka  a  pipaszáron:  2)  a.  m. 
kulacs;  (km.)  autóra  ttéUoal »  eíkél  a  jó  bor.  In- 
nen: Ctutorás,  mn. 

Ceaterás,  fii.  tt  -t;  szopókákat  esztergáló,  kn- 
laeskészitó  iparos.— ,mn.  1)  szopókával  fölszerelt 
(pl.  pipaszár)  ;  2)  kulacsot  hordozó  (pl.  utas). 

Ceatorodik,  1.  Csucsorodik. 

Caavik,  1.  Kuvik. 

Caás,  Canx,  fii.  tt  -t;  (kórt.)  az  állati  test 
sejtes  részeiben  megrekedt  nedvesség  okozta  szag- 
gatá^os  nyavalya;  OMfir  afyfben  (Rheuma). -anyag. 


fn.  az  állati  test  sejtes  részeiben  megrekedt  nedv , 
mely  a  csuznak  oka.  -elleni,  mn.  csúz  ellen  süke- 
resen  használható;  csúzellmi  ner^por.  -kelme, fn. 
1.  Csúzanyag. 

Csúx-laK,  fn.  (kórt.)  csúz  által  okozo^tt  érláz. 
-Demfl,  nm.  olyan  nemÜ,  olyan  féle,  mint  a  csúz. 
-oa,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  tb.  -ak ;  1)  csúz  által  kin* 
zott;  csázoi  arc;  2)  csúznemü;  csúzos  bántalom, 
ctúzot  nvavalya. 

Csfi,  1.  Cső. 

CaOcs,  fn.  1)  ált.  vminek  szöglete,  kidudorodó 
hegye ;  a  túrói  zacskó  csücse;  páinM,  dunyha  csűcse ; 
2)  kűlón.  a  korsó  csecse,  -himlő,  fn.  (kórt)  hó- 
lyagféle  kütegekben  jelenkezö  himlő,  -ke,  fn.  1) 
a.  m.  kis  csücs ;  2)  (gazd.)  vmely  darab  föld  kes- 
kenyebb része,  mely  különösen  a  szabályos  négy- 
szögalaktól  eltérő  szántóföldeknél  látható. 

Csttcskéa,  CafieakOa,  mn.  csücsben  végződő ; 
csűcikés  szántóföld. 

CaOcskSl,  cs.  csücsköt  készit  vminek;  csü- 
csökkel ellát :  túrós  zacskót,  pámahajat  csScskőlni. 
Innen :  Csücskőlt,  mn. 

CfiOcsOrboraó,  1.  Csicserborsó. 

CaOcsftrg,  1.  CsücsÖrög. 

CsQeaőrke,  fn.  (állatt)  nyáron  át  a  mezőn, 
szántóföldeken  élö  csicsergő  madárka;  máskép: 
pi^erke,  szántóka,  pipiske. 

CallcaSrOdik,  k.iudomborodik,  pl.  az  ajak. 

CsQcsArAg,  1.  Csicsereg. 

CaOesős,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  esücscsel  ellátót 
falszerelt;  csScsős  korsó. 

Caficafts,  cs.  esücscsel  eUát,  felszerel;  korsót 
csúcsözni. 

CaOcflfii,  k.  a  gyermeknvelvben  1)  a.  m.  ül; 
(tréf.)  csücsüli  ottMn;  2)  1.  Csúcsul. 

Cafid,  fn.  (bt.)  áU.  a  kéz  és  láb  apró  gömbölyű 
csontjai;  kűlón,  1)  a.  m.  szökcsont,  bokacsont;  a 
lónál  a  bokától  előre  és  aláfelé  terjedő  csont, 
mely  közepett  görgeteg  s  aligalig  vastagbodó  pár- 
tába enyészik  d;  2)  az  ujj  vé^n  levő  csont;  aa 
ujje]sőize;8)a.  m.lábtő. 

Cafidez,  Csfidőx,  k.  csüdökkel  ütősdit  játszik. 

t  CaOg,  fn.  lábtő;  logottan  megarósődének  at  6 
iaipai  és  aző  csűgei  (Erd.  J.). 

^  CeOg,  Caflg,  fii.  1)  ragadozó  vad  által  szét- 
szakgat<rtt  marha  maradványa;  2)  gömbölyded 
csontdarab,  melylyel  a  gyermekek  játszanak. 

Gflll|g.  k.  1)  lógg,  fÜM,  csüng;  arany  JilUngő 
csügg  JlUébén;  (sz<y.)  vh  nyakán  csűggeni,  folyto- 
nosan vki  körében  lenni;  mindia  rafia  csűaadtt 
szemem,  rá  néztem  folytonosan ;  2;  egyenes  állás- 
ból lefelé  hajlik,  konyul ;  vállára  csügg  fv'^.  Innen : 
Csüggés,  fn. 

Cattgged,  k.  bátorságát,  reményét  veszti,  lelki 
ereje  limkad;  csüggedni  a  nagy  csapások  alatt. 
Innen:  Csüggedés,  ín. Csüggedt,  mn.  Osüagedten.  ih. 
•elem,  fh.  reményvesztés,  a  lelki  erő  lankadása ; 
bizalmatlanság  saiát  erőnkben ,  kicsin^hitüség. 
-étien,  mn.  és  ih.  lelki,  testi  ercében  bízó,  foly- 
ton reménylő ;  sors  csapásai  alatt  csüggedeüenfér^. 
Innen:  OsSggedeileniül,  ih.  -es,  k.  csüggedni  kezd, 
reményét  kezdi  veszteni.  Innen :  OtSggedezó,  mn. 
-aég,  fn.  reménytelen  állapot,  melyben  a  lelki  erő 
hanyatlik,  elhagyja  az  embert 

CeOggedlség,  fii.  kis  lelküség,  si^át  erejében 
nem  bizó,  csüggedő  tulajdonság. 

*  Caüggen,  1.  Csökken. 
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Csllggcvst,  cs.  1)  a.  m.  fUggetst;  2)  lelki  er^ét, 
b&toni^  elreasi;  nwéaji&l  megfossHa;  Aomcií 
kiaugradása  namfom  etűggusíUL  Iiiii«D9  uri^«ra<ő, 
nm.  diggentoüg,  ih. 

Csllggeteg,  nm.  kis  lelktt,  erejében  nem  bisó, 
reményét  m&den  kiceinységre  elveailö;  otüggeteg 
iti9^  ember.  Innen :  CaSgaekűeig^  ín. 

CettggA,  mn.  átL  ami  csuírg,  iögg;  aSggő  fiU- 
bemUó;  2)  &.  é.  fttggöben  leró,  oiaoiiytaUui;  etSg- 
g&nm  tartam  vkü;  etSggó  kérditek. 

Csflggóleges,  CAtgiAlcgeiien,  1.  Fttggdleges, 
Fftegölegesen. 

Cellgor,  fii.  Tndalmalé,  L  Csiger. 

CattgAs,  L  Csttdex. 

CsahMik,  CaflhMftdik,  k.  Isssan  bontakozik, 
yergödik  ki  Tmiböl:  kOlőm.  1)  neheMn  ssedi  össae 
mant,  lustán  kétittlödik ;  lám  vártalak  addigi  mig 
éMódől  alóabd  (Zr.) ;  8)  Instán  SltOzködik. 

CsOkken,  1.  Csökken. 

CsOkdrSg,  1.  Csmgál. 

CefikaUft  ,  CaAkfilAftt ,  fii.  (nt.)  norény  a 
fésskesek  rendéből  (centaorea)  ;  fiijai:  áldott', 
búxavirdg' ,  időérző' ,  molo;  jáezaaú'.  péuwui', 
gikkanUitíút',  sáírángat',  tiibfma§'CtmBűuŐ.  -▼onat, 
hl.  (gydgyt.)  Jdott-csfikfUlöböl  késútett  kivonat 

CattkAny,  fii.  fiUatt)  ér^éH^Ü  aiÚBŐng,  ötues 
rovar  a  téhelyröpük  renaéböl  (meligethes  enens). 

Csttlk,  fii.  1)  karikaféle  fOl  a  kötél  vég^, 
melybe  másik  kőtelet  bele  lehet  húzni;  8)1.  Csfllők. 

Catlkda.  mn.  tt  -t,  -et :  tb.  -ek;  1)  füles,  lyu- 
kas Yégfl  (kőtél);  2)  (áilatt)  hasított  kőrmtt; 
ettíkőelákuak. 

Caflikős,  1.  Csüdes. 

*  CaQlled.  k.  1)  vadhús  aa  emberi  testen  ki- 
dudorodik, dfiUed ;  8)  kis  gyermek  felébredvén, 
feiai. 

CsUlleng,  fii.  (nt)  a  négyföbbhimesek  osztá- 
lyához tartozó  nővénynem;  fettó-etSiUlmg^  mely- 
nek gyökeréből,  leveleiből  kék  festéket  készítenek 
(isatis  tinetoria).  -csáva,  fii.  (vt)  beáztatott  csOl- 
lengővények.  -ék,  fii.  (vt.)  osüllengnövény  vegyi 
kivonata. 

Catllft,  fii.  1)  a.  m.  csörlő;  2)  (áliatt)  kanáldad 
szája  vízimadár  az  nszhártyásak  renaéböl  (lau- 
ms) ;  fi^ai :  ndrJbstoAwe^-,  fekeUkőpőngegA-, 
káramufjú-uQllő;S)\.I>méinj.  -átű^  -képtt,  mn. 
dfllt  néjryszögalakú;  (bt.)  etüUőképú  itmok. 

CaAlldr,  fn.  tt  -t;  (áliatt)  tez^gerí  csiga,  por- 
cellán simaságú  házzal  (cyprea) ;  öabaef  kiggáfy\ 
péiu-  csűllőr. 

CafilAk,  fii.  tt  csfilkőt;  tb.  csülkök ;  1)  (áilatt. 
msz.)  a  négylábú  állatok  lábtovének  legalsó 
csonka,  szokcsont;  (szój.)  csülökre  Isaéngek! 
talpra !  (vad.)  csülökre  kap,  a  lövés  után  öÍMzero- 
gyott  rotvad  felocsúdik  és  tovább  iramlik;  2) 
némely  állatok  hasított  körme;  S)  (vad.)  a  nyúl 
lába;  4)  leginkább  disznó  lábszárának  alsó  réssé- 
bÖl  nvert  hosszúkás,  gömbölyded  osont,  medvét  a 
Játszó  gyermekek  bottal,  v.  kézzel  egy  a  földbe 
ásott  gödröcskébe  higitnak :  5)  ÍU,  Ívok  a  kötél 
végén,  •esakló,  fn.  a  csülokcsont  csuklója,  -kő- 
rftm,  fin.  he^nres,  álköröm  a  csÜlökcsont  oldalán. 

*  Cattn,  Cstnik,  k.  lankad,  ereié  fogy ;  cíAmm 
ammmkában;  8)  lassan  nő,  a  növéÍBben  elmarad ; 
csémifemő, 

CaOjig,  1.  CsQgg. 

CaUnge-deaska,  fii.  (mt)  egyenszáru  és  ép- . 


szögű  háromszögalakú  deszka,  melynek  épszöffé- 
böl  vékony  fonalon  gömböcske  csung  le,  s  meív- 
lyel  a  vízszintes  irányt  szokták  mérni,  -lógás,  k. 
himbálódik,  hintáz,  -nély,  fii.  (b.)  az  akna  fOg- 
gőleges  mélysége. 

Csflngér,  fii.  (b.)  ífiggöleges  irány;  esüngér- 
9<maL 

CsIlBaés,  k.  (b.)  (ftggélyes  irányban  ás  lefelé. 

Calliik,  L  CsÖmek. 

*  Caflnkfta,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  csomós,  csőm- 
bókos. 

Csflr,  fii.  tt  -t;  1^  (gaad.)  ptijUí,  gazdasási  épü- 
let, melybe  berakják:  a)  a  learatott s  kévékbe 
kötött  gabonát,  v.  szénát,  saijút;  h)  a  garmadát ; 
(km.)  tum  vet  aa  egér  üres  cmkrhe  fitmt ;  jobb  a 
teH  óí,  mmt  at  üres  csűr,-  8)  (áilatt)  csiMféle  állat, 
esavaralakú  házzal;  fsjai :  foUoS',  stme-céűr. 

Csűr,  cs.  a.  m.  csavar,  elf(urdit 

Csflr,  isz.  gyermekek  felkiáltása,  midőn  vmit 
taláhiak. 

Callr-biré,  fii.  (gazd.)  a  pijtára  felfigyelő  sze- 
mély. 

Csflr>caavar,  cs.  (az  összetétel  mindkét  tagiig 
ragoztatik)  elferdít,  himeave-hámoava  beszel; 
csiirt-esavarKi  a  bestédet.  Innen :  Otürt-^savart.  mn. 

Caflrhe,  m.  1)  malacokból  álló  ny^  :  (km.)  ew 
mahc  m^  nem  csürhe  { 2)  á.  é.  a)  ziyongo  gyermek- 
csoport; d)  csőcselék ;  hat  csürhe  nép,  ü  mit  csevegtek 
ütf  (Vőr.);  8}  *  nyolc-kilencéves  gyermek,  po- 
ronty. 

Caflrhéa,  Caflrhéss,  ta.  malacnyijat  örzö  sze- 
mély, kanász,  kondás. 

Callrke,  fii.  kis  csttr,  piytáeska. 

*  Csllrkéss,  cs.  knrkása,  keresgél. 
CsflrkAl,  cs.  csfilökkel,  csttddel  játszik,  -t,  mn. 

Tnt  msz.)  csigaalakú,  össEetekergödző ;  ctürkéU 
t&veUi. 

*  Csflrkda,  mn.  csámpás  lábú. 

Caflrió,  fii.  1)  rtakáes  msz.)  a.  m.  csörlő ;  8) 
(mt)  négyszOgfi  dűlt  mértani  alak,  melynek  min- 
den oldiua  egyenlő  hosszú,  de  saögei  nem  épszö- 
gek ;  máskép  :  düleny  (Bhombus). 

Caflriftes,  fii.  ^mt)  hosszúdad  dttlény,  melynek 
csak  átellenes  oldalai  egyenlők  (rhomboides). 

C«flrlö-ded,  mn.  (mt.^  dillénvalakú,  dfilényded. 
yflrO,  fii.  gyürfi,  melynek  köve  diUényalakú. 
épfl,  1.  CsOrlöded. 

CaflrlÖ-kereast,  fii.  keresztalak,  mely  szárma- 
zik akkor,  ha  két  dfilénvt  egvmásra  Keresztbe 
teszfink.  -kft,  fii.  dfilényalakú  kő.  -fiveg,  fii.  dt- 
lényalakúra  metszett  fiveg. 

Cafirnagy,  1.  Csűrbiró. 

Caflrök,  fn.tt  csürköt;  1)  lobonűakú  fa-,  v. 
csontbábu,  melylyel  a  gyermekek  tttősdit  játsza- 
nak; 8)  1.  Csfilök,  Bokacsont;  s^  esürkm,  a  fa- 
lánk ló,  bétívát  csörgetve  járt  {T.  M.):  8)  lobor, 
gúla.  -csapás ,  Ai.  csülökkel ,  csűrökkel  való 
játszás. 

Caűről,  cs.  (takács  msz.)  csőrlőre  tekeri  & 
fonalat 

Csflr  ős,  fii.  tt-t;  1)  1.  Csürblró;  2)  *  gyermek- 
játék, midőn  enrik  bottal  be  akaija  híjtani  a  lab- 
dát, V.  fiitekét  a  kijelölt  gödröcskék  valamelyikébe, 
a  többiek  pedig  ebben  akadályozzák;  máskép: 
disznós,  mancs.  — ,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  csűrrel 
ellátoU. 
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CsArpadlás,  fii.  a  csfir  UM  rtee,  padlása, 
malyet  többnyire  magtárai  baBin álnak. 
CsAr-rád  1  isz.  rádjÖtt  a  lor  a  meaéléaben. 

*  CattrrcBt,  k.  Tadra  rivall,  durrant 
CsArve-cs«r¥ar¥a,  ih.  elferditye,  bimesre-há- 

mosra ;  esúrv^c$a9anm  beutím. 

Csttrvis,  I.  Csnrria. 

C»A9,  L  CeÓB. 

CstetAl,  ib.  csftyéTel  erjftít]  (bsöJ.)  CiútM 
hám§ifay  egén  súlyával  (a  saot  meg  nem  Yálogatra 
kimond  Ymit) ;  vitteaadom  etúitSÍ. 

C9ttt,  L  Csőt. 

*  CatttarkMik,  L  Csingál. 

*  Catttart,  L  Csetert 
Csttt6rt6k.  L  CsdtöHök. 
CsAv,  CaftTea,  1.  Csö,  CtÖTes. 


D. 


D,  d,  a  macrrar  ábéeében  6-ik,amássalhanga<Sk 
kSoStt  negyeoik  betfi;  nyelTbetfinek  neveatotik,  mí- 
Tél  a  nTerr  segélyére!  mondbatö  ki :  de  minthonr 
kimonoáísában  a  fogak  is  sserepelnek,  fogbetünek 
is  mondbatö ;  rokon  Tele:  a)  a  (  bettt ;  b)  a  ^y  betü, 
8  eaekkel  tá|8iokásilaggyakranTáltakoiik;cforM- 
sol,  torbétol;  dobog  tojnog;  dobon^  iobotz;  a  ^-Tel 

igsok  előtt  m.: 

ig  (Bom.jL  na  as  igera- 


csak  as  t  és  tf  bani 


előtt  m. :  <ÍM$,0yttf ;  dkO;, 
g!fidk:  dnkő9$ig,  avűkőuég  (Bom.).  HÜa  as  igera- 
gosáslMm  d  ;-yd  Jo  össze,  e  két  betfi  a  kimondás- 
ban ^-nek  bannik,  sőt  ha  a  d-t  magánbanczö 
előzi  meg,  n^  cgtetik  ki,  mint  két  gg,  pL :  álaia, 
álgga ;  vumé^  momoga ;  Mse^fe.  tugggy  stb.  (szőj.) 
cÜMon  minU  a  uagg  Dy  éktelenfil  potrobosról  mond- 
jál. D  mint  római  szám  ŐOO  belvett  iratik;  d.  e. 
annyi  mint  dél  előtt ;  d.  u,  dél  után. 

Dáák,  1.  Dák. 

Dáál,  1.  DáL 

Dáb,  1.  Dib-dáb. 

*  Dabroc,  Dabronc,  fo.  1)  sz.  Antal  tfize,  or- 
báno;  2)  forróságtól  származott  bőrkfiteg. 

Dac,  fii.  1)  makacs*  ellenszegfllő,  csökönyös 
indulat;  daerahafló;  2)  boszantás;  vimek  dacára 
tenni  vmit ;  n.  o.  ellőiére ;  tatiscm  dacára  folgio- 
noctm  ^tzaháah. 

Dacog,  1.  Döcöe. 

DacoUk.  daccal  ellenszegfilj  makacskodik;  da- 
cohU  a»  eUyáróikal;  dacobn  a  sorssal  Innen: 
Docoíú,  fii. 

Dacoa,  mn.  tt  -t,  ▼.  -at:  tb.  -ak :  1)  makacsai 
ellenszegülő ;  maga  akaratján  járó ;  dacos  Jó ;  erra- 
toya  fiunatóiag  táncoló,  Dfiszke  ló;  2)  *  köyér, 
▼astag.  Innen :  Dacosam,  ib.  Dacosság,  fii.  'ii,  cs. 
dacossá,  eUenszeefilőyé  tesz.  -kodik,  k.  dacosan 
▼iseli  niagát  -ni,  k.  dacossá  lesz. 

Dae-as4lyetaég,  fii.  támadó  szöyetséff.  -yéd- 
amftyetaég,  fii.  támadásra  és  kölcsönős  yedelemre 
kötött  szövetség. 

*  Dacaké,  fii.  1)  tuskó,  töke ;  2)  a.  m.  zacskó. 
Daesó,  1.  Dániel. 

Dada,  fii.  dft.  yén  asszony,  yén  banya ;  htíUhs, 
gyermeknyelven  a.  m.  dajka. 

Dadany,  fn.  tt  -t;  (vt)  vegytani  elem,  mely 
élenynyel  effyesfilye  fekér,  oszolbatlan  és  főldea 
Togyet  ád  (Ztreoniam). 


I     Dádé,  Dadc,  fii.  yén  cigányember. 

Dadog.  k.  ált.  értelmetlenül,  hebegve  beszélj 
hSlOa.  a  kis  gyermek  egyes  szókat,  szótagokat 
szakadozra  ^t,  gagyog.  Innen:  Dadogás,  fii.  -a^ 
•ő,  mn.  kis  gyeruMk  módjára  dadogva  beszélő* 
— ,  fii.  kisdeooyoda.  -va,  ih.  értelmetlenfil  hebegőik 
beszélye ;  dadogva  skumdani  vmii, 

Dadnk,  fiL  L  Babok. 

Dag,  fii.  (kórt)  kóros  és  legtöbbnyire  fekélybe^ 
átmenő  kinövés  az  állati  testen. 

*  Daga,  fii.  pofok,  holdyilágképfl  személy. 

Dagad,  k.  terjedelmében  észrevehetöleg  nő,, 
paffac^  feÚayódik ;  dagad  a  tenger,  v.folgam  vwe, 
midőn  emelkedik ;  dagad  a  jól  ntegdámőssöU  téssta  ;- 
dagad  a  fogfájós  orca.  Innen:  Datgoidás,  fii.  Da- 
gaai,  mn.  -at,  -ék,  L  Daganat 

Dagad-ékoa,  mn.  tt.  -t.  y.  -at ;  daganatokkal, 
fedett ;  dagadikos  két.  -é,  m.  a  sertés,  y.  szarvas- 
marha hasaljából  yaló  bőrös  húsdarab.  — ,  mn» 
te^edelmében  növekvő,  paffadó.  -oa,  k.  lassan, 
dagad,  puffad,  felfajódik.  Linen:  Dagadosás,  fii. 

I^<igály,  fn.  tt  -t ;  1)  vmely  testnek  dagadt  ál- 


irály.  Innen :  Dagábtos,  mn.  Da^d^of on,  ih.  Da- 
aáhtossáa,  fii.  •oafcodÍk,k.  felfayalkodya,  pőffesz- 
Keave  viseli  magát  Innen:  Dagáígoshodás,  fii. 
Daganag,  I.  Daeanat 

Daganat,  fii.  kóros  kidudorodás,  kinöyés  az. 
emberi  y.  állati  testen ;  (km.)  mándeii  his  daganatért 
nsm  icü  cbfágni  a  kesét.  Innen :  Daganatos,  mn. 
Dagaaz,  í.  Due^asz. 

Dagaaat,  cs.  áu.  dagadttá  tesz,  téríméjében  nő- 
yeszt ;  esÓ,  hMa  dagantfa  a  folyamokat;  á.  é.9rim 
dagasztja  keblemet;  kűlőn.  nyers  tésztát  erősen 
megdömöszö],  felkever,  hogy  könnyebben  keljen^ 
dan^JOB*  Inocn :  Dagasztás,  fn.  Dagasztott,  mn. 

Dagaaató,  fn.  és  mn.  1)  kenyérnek,  kalácsnak 
stb.  való  nvers  tésztát  dömöszölö ;  dagasztó  legóng;- 
2)  dagasztásnál  használható ;  daoasztófa,  koyász- 
tevő  fiipocka  fából;  dagasztó  lob,  dagasztó  szék,  a 
dagasztó  teknőt  tartó  székféle  állyány ;  dagasztó- 
teknő,  teknő,  melyben  dagasztani  szoktak. 

Daglágyité,  mn.  a  daganat  keménységét  meg- 
szfintetö;  daglággitó  ggóggszer. 

Dagonya,  fii.  !)•  marha  által  feldagasztott  sár ; 
2)Tvad.}  mocsár,  melyben  a  szarvas  htttőzik,  a 
yaadisznó  fetreng. 

Dagonyáz,  k.  (vad.)  szarvas,  vaddisznó  dago- 
nyában ffirdik,  fetreng. 

Dagoaalaté,  mn.  a  daganatot  megazfintetö,. 
szétoszlató;  dagoszlató  szer. 

*  Dágvány,  Dágvány,  fii.  tt  -t;  ragadós  sár» 
mely  a  csizma-  y.  keiéktalphoz  tapad.  Innen: 
DagváiMfOS,  mn. 
^Digbaa,  mn.  yastag,  kövér,  dajna. 
Di01^*>  ^*  dH.  kis  gyermekre  felfigyelő,  gondot 
yiselő  nőszemély ;  hUőn.  1)  szoptató  dajka,  foga- 
dott nőszemély,  ki  a  csecsemőt  szoptatja;  j[km.> 
a  legjobb  falatot  dajka  ggermeknek  nem  aÍB^'a;  2) 
száraz  dtgka,  a  kisoedekre  felfigyelő,  azokat  hor- 
dozó, ringató  n&szeméiy;  8)  á.é.aki  ykinek  gond- 
ját viseli;  nem  leszek  in  senki  ^dajkája;  (km.) 
meinhoTábain  kázasodik,  dqfkdt  keres  wtagának; 
(népd.^  zsost  magam  is  dnyka  vaggok,  mert  ooa  áa- 
oám  kueNf  naggobb. 
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DiOkarnr,  fn.  némely  lónak  hosszúkás,  nem 
gombSIjrtt  fara. 

DiOkál,  cs.  dk.  Tkit  ápol,  neyel,  táplál,  gondját 
viseli;  betea  embert  dajkálni;  leülön.  kis  gyermeket 
hordoz,  dajkakép  rigyáz  rá;  dajkálni  vHűát.  In- 
nen :  Dajkdlásy  fn.  Dajkáló,  mn. 

Di^kaleány,  fn.  dajkakép  szolgáló  leány. 

DiOkálkodlk,  Dajkálódik,  k.  áü.  vkinek 
szorgalmasan  gondját  viseli,  mint  ápoló  forgoló- 
dik vki  körül;  htteg  ember  melleU  dajkálkodni; 
Mlőn.  dajkakép  szolgál  vhol.  Innen :  Dajkálkodás. 
fn.  Dcykálkodó,  mn. 

DiOkamese,  1.  Di^karege. 

Di^ka-por,  fn.  gyógypor,  mely  a  szoptató  no 
«lapadt  tejének  megszaporitására  használtatik. 
-rege,  fn.  mese,  melyet  a  kisdedek  mulattatására 
Bzoktak  elmondani;  á.  é. hazug  előadás,  hazudság. 

DiOkás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak:  1)  dajkával 
biró;  2)  dajkáját  nagyon  szerető ;  dajkás  gyermek. 

DiOkasag,  fn.  dajka-állapot,  kisdedekre  fel- 
4igyelés. 

DiOkáskodik,  k.  a.  m.  dajkálkodik. 

Dajkaazó,  fn.  egyes  szók,  melveket  a  gyerme- 
kek némely  tárgyak  elnevezés&e  használnak; 
zeizei,  tüz;  föíö,  viz;  cocd,  ló;  cici,  csecs. 

D^ka-(eJ,fh.  a  szoptatós  di^ka  emlőjében  levő 
tej;  (szój.)  az  anyaief  édeukb  a  dajkatejnél 

Dfljna,  fn.  1)  tenyeres,  talpas,  köpcös  nő;  2)  * 
úrhölgy,  delnő,  dáma.     '      *^"^      *'  '    ^ 

Di^nákodlk,  Dj^nálkodlk,  k.  nem  dolgozik, 
piperéskedik,  úrhölgyet  játszik. 

Dákő,  fn.  hosszú  egyenes  pálca,  melylyel  a  bi- 
liárd-tekéket lökdösik. 

Dáko8,lh.  tt.  -t;  bot  üregében  hordozható  vé- 
kony tőr.  Innen:  Dákotot,  mn.  -bot,  fn.  kis  tőrrel, 
dákossal  felszerelt  bot.  -ka,  fn.  1)  (kies.)  kis  dá- 
kos,  kicsin  tör:  2 Wnt.)  növény  a  nősziromfélék 
rendéből;  bókoló  dakoéka  (gladiolus  communis). 

Dal,  fn.  tt.-t;  1)  éneklésre  alkalmas  lantos  köl- 
temény; szerelmi  dal\  bordal;  búdal,  elégia;  víg, 
szomortidali  2)  éneklés,  dalolás :  dalra  barátimi 
(SZÓ!.)  e//iy»i  az  ebek  daldtf  a  jó  kedo  dalra  hevü, 

?  Dalabi^,  fn.  (áUatt.)  fdlemiUe. 

?Dalár,fo.  tt.-t;  1)  éneklő  személy,  dahiok;  2) 
(állati)  a.  m.  fülemüle. 

?  Dalárda,  Dalegylet,  fh.több  személyből  álló 
«gvlet,  mdynek  célja  dalokat  betanuhii,  és  ma- 
gok, V.  mások  mulatUtására  énekelni. 

Dalejtéa,  1.  Dallam. 

Dal -evezd,  fn.  gúzsba  akasztott  evezőlapát 
-füzér,  fn.  a.  m.  dalgyűjtemény.  -fOsó,  fn.  dal- 
nok, ki  más  által  Szerzett  dalokat  énekel. 

Dal-gúza,  fn.  gúzs  a  csolnakok  oldalán,  melybe 
AZ  evezőlapátot  húzzák,  -gytytemény,  &.  egy 
könyvbe  összeirt  különféle  népdalok  együttvéve. 

Daihon,  fii.  képzelet  szülte  ország,  melynek 
lakosai  szüntelen  vigadnak,  dalolnak. 

Dall,  1.  Deli. 

Dalia,  fn.  hős,  vitéz,  lovag,  levente;  halliátok 
szatfomat  daliák  és  kard  vezérek  (Vör.). 

Dalián,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  hősies,  lovaghoz  illő: 
<lah^i  termet,  viselet.  — ,  •  fn.  fegyveres  katona. 

""  Dalibó,  Dálldó,  fn.  zenével,  tánccal  járó  fa- 
lusi mulatsájB^. 

Dallmadar,  fn.  a  csalogány  költői  neve. 

Dal-Játék,  fn.  zenével  kisért  ^.énekből  álló  színi 


játék,  opera,  -költészet,  fn.  eldalolni  való,  lantos 
költemények  készítése,  -költő,  fn.  lantos  költe- 
ményeket, dalokat  iró  költő,  -könyv,  fn.  könyv, 
melyben  elénekelni  való  lantos-költemények  fog- 
laltatnak. 

Dall,  1.  Dal. 

Dall,  cs.  és  k.  dalt  énekel ;  vigan  dallani;  szo~ 
morút,  vigat  dallani ;  á.  é.  a  költő  vmely  költe- 
ményt ir,  elmond;  dallok  dalt  hqjk  de  szomorgót 
(Cz.  G.).  Innen :  Ddüás,  fn.  DaMó,  mn.  (km.)  a 
bor  meghaj^a  a  dallóU 

Dalia,  fn.  kis  dalocska  (canzone). 

Dalláb,  fn.  a  dal  egy-egy  verssorának  egyes 
szaka. 

Dallam,  ta.  (zene)  a  hangok  rendje,  összhang- 
zása  az  énekben,  a  dal  zenei  menete  (melódia). 
Innen :  Dallamos,  mn.  , 

Dallaz,  k.  gúzsba  húzott  lapáttal  oldalt  evez. 

Dallejtés,  1.  Dallam. 

DallevezA,  Dallgúzs,  l.  Dalevezö,  Dalgúzs. 

Dallia,  1.  Dalia. 

Dallos,  1.  Dalos. 

*  Dalmabodik,k.  testesedik,  hasban,  derékban 
vastagszik ;  á.  é.  dalmahodó  hegytk  (Faz.). 

Dalmány,  1.  Dolmány. 

Dalmát,  Dalmata,  fn.  dalmát  országi  lakos. 
-ország,  fh.  az  adriai  tenger  északkeleti  részén 
fekvő  tartomány,  az  osztrák  birodalomban. 

*  Dalmos,  mn.  köpcös,  vaskos,  testes ;  dalmos 
legmtyi 

Dalmű,  fn.  dalokból,  énekekből  álló  nagvobb 
költemény;  külön,  da^áték,  opera,  -énekes, Tn.  ki 
daljátékokban  énekel,  -ház,  fn.  színház,  melyben 
csak  daljátékokat,  operákat  szoktak  adni.  -szft- 
veg,  fn.  a  daljáték  szövege,  -zene,  fn.  a  daljáték, 
opera  zenéje. 

Dalnok,  fn.  1)  a  lovagkor  énekese,  hegedőse ; 
2)  dalokat  éneklő  személy;  énekes;  kardalnok;  3) 
lantos  költeményeket  iró  költő. 

Dalol,  1.  Dall. 

Dalos,  mn.  tt  -t,  tt  -at:  tb.  -a]^;  1)  dalokat 
tartalmazó ;  dalos  könyv;  2)  dalolni  szerető ;  dalos 
legény,  leány.  — ,  fn.  tt.  -t;  tb.  -ok;  éneklő,  daloló 
személy ;  váeári  dalosok. 

Dalszinész,  fn.  1)  a.  m.  dalmüénekes;  2)  nép- 
dalös  színmüvekben  fellépő  színész. 

Dalszínház,  fn.  a.  m.  dalmtiház. 

Dalszó,  fn.  1)  szó,  v.  hang,  moly  énekelve 
mondatik  ki;  2)  egyes  szó  a  dal  szövegében. 

Dalszflz,  fn.  a  zene  múzsiga,  Polyhvmnia. 
-lak,  fn.  a  zene  múzsájának  a  cíassicai  KŐltŐk 
által  képzelt  laka. 

Daltane,  fn.  dallal  párosult  tánc. 

Dám,  1.  Dámvad. 

»  Dáma,  fn.  1)  úrhölgy,  uri  asszony,  delnő ;  2) 
kétes  bírü  nő,  kicsapongó  nőszemély;  (népd.)nem 
vaguok  én  dánu^  én  vagyok  az  anvámnak  Ugkidve- 
aM  lánya;  3)  á.  é.  áz  ostábltgátókban  azon  kö, 
mely  az  ellen  fél.  oldalán  a  legfelső  sorig  eljut 

Damasz,  fn.  tt  -t  ^  1)  1.  Domosz;  2)  kidombo- 
rodó virágokkal  díszített  len,  gyapjú,  selyem  szö- 
vet ;  damasz  abrosz. 

Damaszk,  1.  Dömöck. 

Damasz-mnnka,  Dauiasz-mO,  fn.  kidombo- 
rodó virágalakokkal  diszlö  kelme.  -ol.  fn.  szövet- 
féle kelmébe  kidomborodó  alakokat  sző;  abroszig 
asztalkendót  damaszolni.  Innen  :  DamaszoU,  mn. 
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gscivö,  Damasztakács,  ín.  damassmnnkát  ké- 
szítő takács,  -tápir,  íú.  (&llatt.^  Amerikában  ho- 
nos emlös  állat;  máskép :  vaatehén ,  vizidisznő. 

Dáináz,  A)  cs.  vkit  dámának  nevez;  B)  k.  a. 
m.  ostábláz. 

Dám-bak,  fn.  (állatt.)  a  dámvad  hímje,  -gim, 
fn.  (állatt.)  kisebb  fajú  dámvad. 

Damián,  1.  Domény. 

Dámkö,  fn.  az  ostáblajáték  egy  kockája,  köve. 

DámQnő,  fn.  a  dámvad  nősténye. 

Dámvad,  ín.  (állatt.)  széles  agancsú  állat,  mely 
az  állatországban  a  szarvas  és  öz  között  foglal 
helyet. 

Dáii,  1.  Dániel. 

Dán,  fa.  Dánia  lakosa. 

Dana,  fn.  1)  pórias  ének,  utcai  dal;  fajtalan  dal; 
2)  *  rósz  szellem,  manó;  aana  vigyen  el! 

Danria-gyOkér,  *  Danckai-g^Okér,  fii.  (nt.) 
tamicsféle  növény  gyógyerövel  bíró  gyökere. 

*  Dánra,  fn.  piszok,  mocsok,  csajt.  Innen: 
VancsoSf  mo.  Dancsosság,  fn. 

Dandár,  fn.  tt.  -t :  1)  áU,  katonákból  álló  na- 
gyobb csapat ;  *  á.  e.  dandárja  a  munkdHoky  hal- 
maza, dereka;  2)  külön,  (ht.)  4-5000  emberből 
álló  hadosztály:  3)  á.  é.  zászló;  4)  *  (áUatt.)  na. 
gyobb  fajú  darázs,  -nok,  fn.  (ht.)  egy  dandárt  ve- 
zenvlö  főtiszt,  -os,  ín.  tL  -t ;  zászlótartó.  *  -ox,  k. 
dándóz.  -segéd,  fia.  (ht)  a  dandámok  segéd- 
tisztje. 

Dangó.  1.  Dongó. 

Dangnba,  ín.  (hiy.)  heveröbér,  várakozási  díj, 
melvet  a  rakodtató  kedveért  várakozni  kénytelen 
baiovontatók  kapnak. 

Dánhon,  1.  Dánia. 

Dan},  tn.  Dániel  kicsinvített  ala^a. 

Dánia,  ín.  Scandinavia  egyik  alkotó  része; 
fekszik  Svéd-,  Norvég-  és  Németország  között; 
fővárosa  Koppenhága. 

Dániel,  tn.  finév. 

Dankó,  1.  Dániel. 

Danol,  1.  Dall  k.  és  cs. 

t  Dánom-dánom,  ín.  széles  kedvű  mulatozás ; 
(szój.)  ma  dánom- dánom  f  holnap  bánom-bánom 
(Kem.  J.)* 

Dánoraság,  1.  Dánia. 

Dánpehciy,  fn.  izlandi  ludpehely. 

Dánnl,  ih.  1)  dánok  módjára;  2)  dán  nyelven; 
dánul  betzélni. 

Dara,  fh.  1)  áU,  darabosra,  gorombára  őrölt 
kukorica,  árpa;  árvadaroj  hdumcadara;  2)  külön. 
őrléskor  a  tiszta  Duza  első  lejárata,  mely  aprós 
szemcsékből  áll :  máskép  :  gríz  ;  8)  morzsóka 
téaztanem;  4)  á.  e.  tavaszszal  esni  szokott,  göm- 
bölydedre összefagyott  hó;  (népd.)  éaik  etőf  meg 
a  dara;  5)  (b)  a  tormü  nyilai  alól  kikerfilt  legda- 
rabosabb  mosacs ;  a  rostamosásnál  meg  a  rostán 
áthulló  ércvegy. 

Darab,  fn.  1)  vmelv  egésznek  eltört,  elmetszett 
rtee,  töredéke;  daraí ktnyér,  aaji^  huajegy  darab 
papiroMt  rongy  í  darabokra  szelnif  metélni^  meitzeniy 
Ufmif  haeoaatni;  (szój.)  ee  a  ruka  darabjáig  mta^ 
iar^a  tzinéif  míg  el  nem  szakad ;  darabokban  adni 
9i$mta  a  kölctönzöH  táláig  szét  törve;  birtoka  két 
darabból  áll;  (km.)  tok  darab  kenyerei  kivan  eav 
eetíendó;  tok  darab  fa  kell  egy  kocsihoz;  2)  több 
egynemtt  tárgvnak  kQlönálló  egyes  része:  két  da- 
r«6  nátae;  három  darab  marha;  két  darab  arany ; 


darab  számra  dolgoztatni;  nem  róf-^  hanem  daralh- 
számra  árulni  a  kelméi;  őt  darab  könyv ^  kötet; 
van  egy  darab  földje;  3)  á.  é.  a)  kiteijedés,  távol- 
^^j  ^9y  darabra  elmenni  vki  elébe;  jó  darab  földet 
bejárni;  (szój.)  eav  mérföld,  meg  egy  daráh;  b) 
idöfolyam  hosszabb  rövidebb  részeg  egy  kis  dara- 
big nálatok  lesztíc;  egy  darabig  elvárom;  egy  da- 
rab óta  mindig  beteges;  c)  szinmü;  színdarab; 
gyöngy örú  darab;  ez  a  darab  nem  sokat  ér. 

=-  Darabant,  fn.  1)  fegyveres  szolga,  csatlós ; 
2)  megveí  v.  városi  hajdú ;  3)  (csillag.)  naprend- 
szerünkben a  bujdosókat  kísérő  kisebb  égi  test^ 
hold. 

Darabraa,  Darabka,  fn.  kis  darab. 

Darabkánként,  ih.  apró  darabokban;  darab- 
kánként adni  vkinek  az  ételt. 

Darabocska,  1.  Darabosa. 

Darabokra,  ih.  részekre;  darabokra  tömi  as 
edényt. 

Darabol,  cs.  1)  darabokra  metél,  vág,  hasogat;. 
fát  darabolni;  kemferetf  húst  darabolni;  2)  á.  é.  na- 
gyából  végez  vmit ;  végezd  jól,  ne  darabold  azt  a 
mttnkát*  Innen :  Darabolás,  m.  Daraboló,  mn.  Dar- 
rabolt,  nm.  -atlan,  mn.  és  ih.  egészben  álló,  dara- 
bokra nem  vagdalt,  nem  szeldelt.  Innen:  Darabo- 
latíanul,  ih.  -natlan,  mn.  és  ih.  darabokra  szét 
nem  törhető,  vágható.  Innen :  Darabolhatlanul,  ih. 

Darabonként,  ih.  minden  darabot  kOlön  véve, 
darabról  darabra ;  darabonként  megpiasgálni  a 
szarvasmarhákat. 

Darabos,  mn.  tt  -t,  v.  -at:  1)  darabokból  álló; 
darabos  só,  mely  nincs  jól  összezúzva;  2)  nem 
egyenes,  göröngyös,  rögös ;  darabos  ut ;  (bibi.)  és  a 
darabosak  sima  utakká  lesznek;  S)*  ragyás,  himlő- 
helyes; 4)  A  é.  szegletes,  faragatlan,  durva:  dara- 
bos erkölcsű ;  5)  döcögő,  nem  folyékony ;  daraboe 
trd/y.  Innen :  Darabosan,  ih.  Darabosság,  fn.  -ít, 
cs.  darabossá  tesz.  -kodik,  k.  durván,  goromba 
viseli  magát. 

Darabra,  ih.  1)  egy  kis  távolságnyira;  egy  da- 
rabra ehnentem  el^e;  2)  1.  Diríbre-darabra. 

Dara-cukor,  fn.  1)  apró  golyócskákba  alakí- 
tott tejcukor;  2)  daraalakú  finomítatlan  cukor. 
-dag,  ín.  íkórt.)  az  állati  testen  daganat  kásáa 
genyedéasd  (atcroma).  -csö,  ín.  eső  daraféle  jég- 
gel vegyest,  -érc,  ín.  (b.)  naeyon  apró  darabokra 
összezúzott  érc.  -gombóc,  fn.  darából  készített 
gombócféle  étel.  -gyOngy,  fn.  hímzésre  való,  na- 
eyon apró  szemű,  különféle  szintt  gyöngy.  -Jég, 
m.  nagvon  aprószemtt  jégeső,  -káaa,  ín.  1)  a.  m. 
dara;  2)  darából  készített  eledel,  -kcrcskcdó,  ín. 
darával  üzérkedő  személy. 

Darál,  k.  1^  darát  kéasít,  őrol;  2)  á.  é.  csata- 
rázva beszél,  locsog,  fecseg;  mindent  össze-vissza 
darál;  (ssói.^  szmora  malom,  sokat  darál,  ítrról 
mondatÍK,  ki  sokat  összevissza  fecseg.  Innen  r 
Daráló,  fa.  és  mn.  Darált,  mn. 

Daraliszt,  fia.  gőz-  v.  mttmalomban  az  első  le- 
járatú darabos  liszt 

Daráltál,  cs.  darát  készíttet,  őröltet;  kukoricát, 
árpát  dardliaini. 

Dara-malom,  fn.  malom,  melyben  darálni 
szoktak,  -moslék,  fn.  darával  készített  moslék. 
•mosó,  fn.  (b.)  válualaku  mosla,  melyen  a  szegé- 
nyebb sarak  szoktak  feldolgoztatni. 

*  Daranrs,  fn.  göröngy,  rög.  Innen :  Daráit- 
C808,  mn. 
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Darány,  fh.  tt  -t;  némélj  n&réDji  nagyon 
4ipr6,  kinoAgjságá  magi*. 

Oara-pép,  ta.  darából  kteitett  pépféle  étel. 
-rosta,  fn.  daratuxtíláo'a  haaználható  roctakéas- 
let  a  malomban. 

Daráa,  mn.  tt  -t,  r.  -at:  1)  darával  kéasitett; 
<U»rá»  metiUf  darát  rétet;  2}  darát  tartalmasé ;  da- 

re- 
ekböl 


rét  taekrém^  darát  zták;  3)  daraléle  jéggel 

aee;  daroM  ető:  4)  (h.)  daraféle  apró  raase 
é;<2anttérc. 


Dara-aselelé,  (h.  daratisstit&sra  hassnálható 
^selelö  roBta  •esita,  fb.  ssita,  meljlvel  a  darából 
«  k5a5tte  maradt  lisstet,  port  kissitáíiák. 

Daraszló,  Darassoi,  1.  Dorossló,  I>oroesoI. 

Dara-táaka,  fb.  darával  megtöltött  táskaféle 
tésztád  étel.  -tippan,  ín.  (nt)  a  tippanok  ktaé 
^tartóié  növény  darányféle  apró  magvM^al.  -Tirág, 
fn,  (nt)  a  négy  föbbhimesek  és  táskások  osstá- 
lyába  tartosó  növény:  fajai:  kövér-,  dér-,  köd-, 
•csillagos-;  mOköcs-,  ékleveltt-,  kövi  daravirág; 
<draba}. 

Darasik,  k.  (ssemélyt)  dara  esik. 

Daráaa,  fin.  tL  -t;  tb.  -ok ;  méhfííJú,  igen  vé- 
kony derekú  rovar,  melynek  íUánkja  még  na- 
Sobb  fájdalmat  okoz,  mint  a  méhe;  cinger-,  ros- 
I-,  gyilkos-,  kecskédarázs;  (ssój.)  meglepték, 
mmt  daráttoh  a  dögöt  f  wUrgtt^  mmt  a  daráu ; 
•enjűtn  meg  a  darázt  I  (km.)  ne  teurkáld  «  dárázttf 
ifin  daráu,  legalább  mtg  dongfoj  vén  szerelmes. 

Darása-boly,  Daráxaféazek,  fb.  a  daráasok 
tanyája,  fészke,  melyet  odvas  fákba,  rétekre  ké- 
^Bzitenek  magoknak ;  (szój.)  daráKtfitxekbe  ngubiL 
V,  darásstfétlucet  boljfgainiy  nasy  elkeseredést  szUlo 
•dolgot  feszegetni,  -esont,  m.  (bt)  a.  m.  ik-  v. 
•ékcsont  -kA,  fn.  (ásványt)  sok  meszes  részt  tar- 
talmazó kö,  mely  nedves  helyen,  mint  a  darázs 
sejt,  likacsossá  leszen.  -légy,  fn.  darázsalakd, 
hosszúkás  légy.  -méa,  fn.  darássok  által  gyt^tött 

Dáreaák,  fn.  tb.  (állatt)  hosszú  lábtövű  mada- 
rak a  Mkok  rendéből  (macrotarses). 

Dárda,  fb.  hosszú  nvela,  törféle  széles  szúró 
fegyver;  A^^  dárda;  (népd.)  a  ssarsfem  dárddga 
.erwemet  á^árja.  -alaká,  mn.  dárdáéhoz  hasonló 
alakú,  formájú,  -bárd,  fti.  hosszú  nyeltt,  szúró  és 
vágó  eszköz,  melynek  pengéje  alul  széles,  feldl 
pedig  begyes ;  régente  katonafegyver  volt  most 
«8ak  az  ^1  örök  használják. 

Dárdácska,  íb.  1)  a  maga  nemében  kicsiny 
•dárda;  2)  (nt)  növény  a  nösziromfélék  közüL 

Dárda-dzsida,  1.  Dárdabárd. 

Dárda- hordozó,  fii.  a  lovagkorban  szolga,  ki 
4IZ  ura  fegyvereit  hordozta.  -Játék,  fu.  lovagjáték« 
melyben  oiárdával  viaskodtak. 

DArdany,  fn.  (ásványt)  hegyes  szalagokból 
álló,  fekete  ssfirke  nemtelen  fém  (antimonium); 
termik  dárdang,  -esüst,  fii.  (ásványt.)  ezüstös  érc 
mireny-,  kén-  és  dárdanyvej^ülékkel.  -fényié, 
fn.  (ásványt.)  szürke  szinfi  érc,  dárdany-részek- 
kel.  -mór,  fn.  (ásványt)  gyógyásvány,  mely  kén- 
i>öl,  mészszé  vált  higany  és  dárdanyl>ól  áll  (aethi- 
opB  antimonialis  Huxami). 

?Dárda«klelés,  fb.  a.  m.  dárdával  ejtett  szúrás. 

Dárdás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak ;  dárdával 
felszerelt;  dárdát  bot.  — ,  fn.  tt.  -t,  tb.  -ok:  dar- 
uval harcoló  katona;  a  dárdátok  omUálga.  Innen: 
JDárdátany  ih. 


Dárdavaa,  &.  a  dárdának  vasból  való  éles,  he- 
gyes része. 
Dárdás,  k.  dárdával  vi,  csatáz,  harcol. 

*  Darék,  1.  Derék. 

Dárdéleg,  fn.  (vt)  dárdany-  és  élenyvegyilék. 
-sav,  fii.  (vt)  dárdélegböl  nyert  sav. 

Dárd-halvag,  ta,  (vt.)  wdany-  és  halvany- 
vegyülék.  -hamag,  fb.  (vt)  dárdany-  és  hamany- 
vegyfilék.  -kéneg,  fh.  (vt)  dárdany-  és  kéneny- 
vegyiUék. 

*  Dáridó,  fii.  1)  lakoma,  tivornya,  eszem-issom, 
sigos  mulatság;  2)  a.  m.  bál,  táacmulatsáff.  -s,  k. 
eszem  -iszom  mulatságban,  részt  vess,  lakmároz. 

Darla,  fb.  (ásványt)  máskép  trachytnak  neve- 
zett szemcsés  ásvány. 

Daróc,  fii.  1)  nagyon  durva  szörszövet,  pokróc^ 
darácgunga,  máo,  kabát,  daróeat  viteim ;  2)  *  durva 
szftrposztóból  késsitatt  felöltő,  aeke;  3)  á.  é.  go- 
romba, faragatlan  ember;  (ssój.)  goromba,  mint  a 
daróc» 

Dam,  fn.  tt.  -t,  v.  darvat:  tb.  -k,  v.  darvak ;  1) 
(állatt)  hamussin  tollasaid,  négyes  csorrú  madár 
a  gémek  osztályából;  (ssój.)  aamhottzában  ka- 
parni, egymásután  állva:  gírbén  hordja  ngakát, 
mmt  daru,  kevüj;  6  it  láUM  darut,  ritkaságot; 
(népd.^  magaean  repQl  a  daru  taipm  ttál;  2)  (^.) 
kikötök  Dut^ain  nagy  emelő  gép,  melylyel  a  na- 

f^obb  smyú  ssállitmán3rt  a  hi^ba  be-  v.  abból 
lemelik:  tarkon  forgó  daru, 
Dam-árorr,  fii.  (nt.)  kék  virágú  növény  az  ár- 
orrok  köslU  (geránium  gruinum  Linnéi).  -II,  fn. 
(áUatt.)  fiatal,  flók  daru.  -gém,  fii.  (áUatt)  a  dar- 
vak alosstályához  tartozó  hosszú  nyakú  madár. 
•boroc,  fb.  (gép.)  a  nyi^jtópörölyt  tartó  nagy  ho- 
rog a  hámoroKMUL  -nyak,  fn.  1)  (állatt)  a  daru- 
féle madár  nvaka;  2)  *  görbe,  nádvágó  szersaám. 
-orr,  fii.  (nt)  illatos  növény  as  árorrok  közöl;  M& 
d.  (geránium  odoratíssimum).  -ssórA,  mn.  dam 
fóliáéhoz  hasonló  szürkés  szörfi ;  daruatőrú  fttripa; 
(népd.)  amott  megy  egy  kapiiányj  daruttárú  paripán. 

*  Darvados,  k.  í)  hullározva  járkál,  ide-oda 
széledez ;  2)  (vad.)  darumódra  kereng,  ssáUong  a 
szárnyas  vad ;  3)  á.  é.  késik,  soká  iár. 

Darvas,  mn.  tt  -t:  1)  darvakkal  bővelkedő; 
*  2)  cimeres  szarvú  (ökör). 
DarvnI,  ih.  daru  módjára. 

*  Daossol,  cs.  beteget  kenöcscsel,  ssirral  dör- 
zsöl, kenteficél. 

Dávid,  tn.  finév. 

*  Dávorlkol,  k.  fülsértő  hangon  danolgat. 
De,  kss.  1)  vmely  áUitást  korlátosé  ^enkötö; 

koetin  kimegyek,  de  gyalog  temmi  etetrt  tem;  <iss- 
telet,  bectűUt,  de  igaxtág  it:  2)  megfeld  ámbár,  no- 
ha kötszóknak ;  noha  teegémf  vagyok,  de  azirt  Ud- 
dognak  irtem  magamat.  ~,  isz.  1)  erősen  bizonyító 
mondatokban  használtatik;  de  biz  ugy  vanf  de 
hizonu  Itten  igaz!  külön,  kérdő  mondat  után:  nesi 
voltai  tegnap  nálamt  de  bizony  voltam.  2)  az  érze- 
lem kitörését  jelenti;  de  vmt  erre  itnom  egyet;  de 
kirem,  haUgaeton  megi  3)  *  a.  m.  heh !  de  nép  vá- 
rót; de  rút  állat!  de  legény! 

Deák,  fiL  r)  iskolába  járó  ifjú,  iskolai  tanuló; 
hietapott  d.;fuefa  d, ;  garaboncát  d, ;  (szój.)  a  pap 
it  ctak  egy  deák  volt;  ugy  tzép  a  deák,  ha  rongyot ; 
(km.)  énekel  eWfb  a  deák,  aztán  kap  alamiztnát; 
deákot  dolgáért  tartani  nem  nagy  hatzon  ;haa  deá- 
kot kötve  vitzik  az  itkolábet,  nem  letz  pap  belőle ; 
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2)  a  legfőbb  ískobü  tannlm&ny  eleinknél,  t.  S.  a 
latin  nyelv:  deákot  tanulni i  S)  f  áU,  irastadó; 
Jegyaö;  Íródeák;  titkos  deák,  a.  m.  titkár  (Verb.) ; 

3)  a  g^gszertartisa  magyarokn&l  a.  m.  kántor, 
énekes;  4)  *  mesterinae.  ^f  mn.  deákot  illető, 
deákbo2  tartozó;  d.'  ékt  a  gySngyéUt  (népd.);  d, 
ttfnf  iskolai  tanulótól  elkövetett  pajkos  tett ;  a.  he- 
tegség,  a.  m.  felfájáe;  d.  M^2a,  iskola,  melyben  la- 
tin nyelvet  tanítanak,  köséptanoda ;  d.  szertartás,  a 
római  katholicosok  vallási  szertartása,  mélvnól  la- 
tin a  hivatalos  nyelv.  Innen :  deák  szertartasuj  mn. 

Deák-flaatroBi,  Dcák-ir,  fn.  ólomtapasz,  pn- 
bitó  gyógytapasz  (emplastmm  diachylon).  -kony- 
lia,  m.  (trén  a.  m.  gyógyszertár. 

Ileákné,  ni.  Deák  nevű  ember  felesége;  (km.) 
é  sem  főbb  a  Deákné  vástnánál,  nem  jobb  a  többinél. 

Deakoa,  mn.  tt  -t,  v.  at :  tb.  -ak ;  1^  deákoknál 
flxokásos;  d.  viselet;  2)  deákokat  tartó,  élelmező: 
d.  gazda;  8)  deákok  után  járó,  deákot  szerető;  a. 
memfeeske;  4)  tanult,  írástudó;  d.  ember,  -kodik, 
k.  dteákos  életet  él,  iskolába  jár;  egyűU  deákoskod- 
tünk.  t  -aág,  fn.  a.  m.  irodalom. 

Deákaág,  fa.  1)  tanuló  ifíuság;  2)  tanulói  áUa- 
pot,  tanuló  kor;  még  ae  én  deákságom  álaü  történj 
3)  íatinság,  latin  nvelv;  kusEár  v,  konyha  d.,  a 
nydv  szellemével  ellenkező  szerkezetű  latin  be- 
aaéd;  4)  t  *•  ni.  irodalom. 

Deáktalan,  mn.  tt-t;  1)  deák  nélkül  való  (pl. 
város):  2}  írástudatlan,  tanulatlan  (illiteratus): 
ksíán,  deákul  nem  tudó:  (km.)  nem  deáktalannak 
vaU  a  könyv ;  8)  rósz  latinságu ;  d.  Uf^éUs,  Innen: 
Deáktálansáa,  m. 

Deákal,  m.  latínul,  deáknyelven;  (szój.)  «em- 
fiiií  «efn  tud  deákul  noha  eleget  járt  az  iskola  mtH- 
Utt;  (km.)  a  ki  deákul  tud,  a  pappal  is  szálkát; 
bolonaság  a  papság,  ka  deákul  nem  tud. 

Debben,  Debbent,  1.  Döbben,  Döbbent. 

Débdáb<  Débdábaág,  1.  Dibdáb. 

Debeg,  1.  Dobog. 

Debella,  fn.  (guiy.)  hóriborga8,'magas  termetű 
-nő,  asszonv. 

Dcben,  1.  Bödön. 

Debcrkc,  Debre,  1.  DÖbörke,  Debrő. 

*  Debre,  Debrő,  fh.  vízmosás  által  képződött 
gödör. 

*  Décbanda,  fo.  szőrös  áUafbőrrd  béllelt  un 
bnnda  posztóból ;  máskép :  zöld  bunda. 

Deeeg,  1.  Döeög. 

*  Deeaák,  fn.  és  mn.  dicsekvő,  szájbösködŐ 
ember. 

Déd,  fn.  negyed  ízi  ős,  mind  a  férfi-, mind  a  nő- 
nemben; ily  fokozatban :  apa,  nagyapa,  szépapa, 
dédapa ;  v.  fiu,  unoka,  szépunoka,  déaunoka. 

Dedáca,  tn.  &aév. 

Déd-anya,  fn.  1)  f  nagyanya:  2)  a  nagyanyánk, 
V.  nagyapánk  nagyanyja,  -apa,  fo.  1)  f  a.  m. 
nagyapa ;  2)  a  nagyapuik,  v.  nagyanyánk  öreg- 
apja. 

«  Dedelve,  fa.  1)  lekvárral,  v.  túróval  töltött 
táskaféle  tesxtás  étel ;  máskép  :  derelye,  barátiul ; 
^)  lisztből  és  darából  készített  tésztás  étel ;  8)  á.  é. 
ostoba,  bamba  ember. 

Dedereg,  Dedergéa,  1.  Didereg,  Didergés. 

Dédóa,  fn.  a  nagyszülők  nagyapja. 

?  Dédség,  fn.  külső  formásé^. 

Déd-nnoka,  fh.  negyedizi  unoka,  unokánk 
nnokája.  -ttk,  fn.  a  nagyszülők  nagyanyja. 


^Deged,  k.  a.  m.  gebed;  degeé{j  meg,  gebedj 
meg. 

*  Dcged,  Degedóa,  1.  Dagad,  Dagadós. 

Degenet,  1.  Deget. 

Degenyeg,  ííi.  1)  1.  Deget:  2)  L  Dögönyeg. 

Degesz,  mn.  tt -t;  1)  dagadt,  felfújt;  2)  (nt 
msz.)  felpuffadt ;  nedvességtől  felduzzadt;  iegesE 
gomba,  -t,  es.  dagadttá  tesz,  puffaszt 

Deget,  fti.  szekérkenőcsnek  használható  kát- 
rány, -el,  cs.  de^ettel,  kátránynyal  beken ;  kocsi- 
tengelyt degetelnu 

Dehogy,  isz.  1)  épen  nem,  legkevésbbé  sem ; 
határozottan  tagadó  szó ;  dehogy  megyek,  nem  me- 
gyek én  sehova:  2)  a.  m.  lehetetlen!  kétkedést, 
csodálkozást  jelentő  szó;  dehogy!  már  megérke- 
zeut 

Deisza,  Dejsicn,  isz.  nagyobb  nyomaték-, 
suly-adás  végett  használt  szó:  díszen  megadod 
még  ennek  árát;  dejszen  abból  ugyan  nem  less 
semmi. 

Dékán,  fh.  tt  -t ;  1)  a.  m.  alesperes :  2)  a.  m. 
egyházfi;  3)  egyetemnél:  egy-egy  kar  ferflg^elője, 
kmrflgvnök ;  a  prot.  e^házszervezetben  egy-egy 
iskolakőmek  felügyelője,  körlátogató;  4)  őregíe- 
gény  a  csizmadiáknál.  Innen:  D&ánság,  fia.-aai- 
sBony,  fa.  Mária  szobcára,  Háriaképre  felügyelő 
nő ;  máskép :  káplánok  anyja. 

Dékány,  1.  Dékán. 

Dél,  tt.  -t,  V.  delet;  1)  a  nappali  idő  azon  ponlja, 
melyben  a  nap  legmagasabban  áll  a  láthatár  felett, 
s  melyben  minden  test  árnyéka  legrövidebb;  dél 
élóU,  dél  után,  dél  tájban;  (8zój\)  délben  gyújtass 

aeirtyát,  olyat  magvaráz  a  mi  viláffos;  délben  sem 
!,  délben  vakoskodik,  a  világos  dolgot  nem  lá^ja : 


az  ég  négy  főtí^a  kÖzol  az,  mely  az  éjszaki 
sarkkal  átellenben  van,  azon  ii^/}  mely  felé  a 
nap  déli  tizenkét  órakor  van;  délről  fú  a  szél;  8) 
á.  é.  az  emberi  élet  azon  időpontja,  melyben  a 
testi  s  lelki  erő,  dicsőség  tetőpontián  áll,  v.  az 
emberi  életkor  felező  pontja;  éleiének  delét  átha- 
ladni, -amerika,  fh.  Amerika  déli  fele. 

Délceg,  fn.  és  mn.  1)  f  ménesbeli  ló;  2)  kato 
nás,  büsa^e,  rátartós  járású;  éUlceg  ijju,  délceg 
férji',  3)  tüzes  vérfl,  büszke  járású,  nehezen  zabo- 
lázható Qó) ;  délceg  paripa;  4)  á.  é.  szilárdan  el- 
lenszegiuő:  dÜceg  indulal,  akarat.  Innen:  Délcrg^ 
ség,  fn.  -eskedik,  k.  1)  büszkén,  rátartóan,  kato- 
násan, délcegül  megy;  2)  ló  a  zabolának  nem 
akar  engedni,  fincározik.  büszkén  megy.  -Ql,  ih.  1) 
délceg  módon,  büszke  járással;  2)  ellenszegülve, 
makrancosán. 

Dél-délkelet,  fn.  azon  iránv,  mely  a  föld  ten- 
gelyének déli  részével,  kelet  felé,  46  fokúnál  ki- 
sebb szöget  képez ;  délkelettől  a  föld  tengelye  felé 
hajló  irány. 

Dél-délnyngat,  fn.  délnvugattól  délfelé  eső 
irány,  mely  a  föld  tengelvéndc  déli  részével,  nyu- 
gat felé  45  fokúnál  kisebb  szöget  képez. 

*  Délebéd,  fh.  a.  m.  ebéd,  déli  időben  való  ét- 
kezés. 

Delej,  fn.  tt.  -t;  1)  vonzerő,  mely  némely  tes- 
teknél, különösen  vasnál  mesterséges  utón  is  elő- 
idézhető s  melynél  fogra-  ez  a  közelében  eső  vas 
részecseket  szemmel  láthatólag  vonja  magához ; 
terménetes  del^',  mesterséges  du^,  dÜaH  d^';  2) 
á.  é.  szellemi  erő,  mely  a  rokon  v.  ellenszenvet 
előidtei;  3)  az  emberben  létező  természeti  erő, 
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mdynél  fogva  vki  egr  másikra,  különösen  ennek 
idegrendszerére  rendkívüli  hat&st  képes  gyako> 
rolni,  és  e  hatás  néha  gyógyerövel  bir,  máskor 
betegséget  pkoz. 

Delei-anyag,  fa.  (ttan.)  delejjel,  mágnesi  erő- 
vel biro  anyag. 

Delejes,  mn.  1)  delejt  tartalmazó  *,  dMes  acél; 
8)  a  delej  erejétől  áthatott;  delejes  álom;  B)  délies 
hatÓBy  vonzó  hatás  a)  anyagilag  b)  szellemileg. 
innva:  Delefeseég,  fn.  'it,  cs.  delejessé  teszen; 
acélt  delejesitni, 

Del  ej  ez,  cs.  1)  1.  Delejesit;  2)  delejjel  gyó- 

it;  delefezni  a  höszvényben  tzenvedőt;  3)  delejes 

ómba  hoz. 

DeieJ-fegyverzés,  fii.  (ttan.)  a  delejpatkó  de- 
lejes erejének  fokozása,  növesztése  az  által,  hoe^ 
nagyobb  és  nagyobb  vassolyt  függesztünk  rá. 
-folvaiii,  fn.  (ttan.)  vmely  testre  több  ideig  foljr- 
ton  ható  del<j.  -gép,  fn.  (ttan.)  nagyobb  mennyi- 
8^ü  mesterséges  delej  előidézésére  használható 
természettani  készlet  -kczeléa,  fo.  (ttan.)  a  dele- 
jes testekkel  való  különös  bánásmód,  •mfrleg, 
fia.  (ttan.)  mérleg,  mely  delejes  erő  által  hozatha- 
tík  egyensúlyba,  -mérd,  fii.  Tttan.])  mérő  eszköz, 
melylyel  vmely  testben  lét^  delej  nagyságát  le- 
het meghatározni,  -tár,  telep,  fn.  (ttan.)  termé- 
szettani készlet,  melylyel  mesterséges  utón  nagy 
mennyiségű  delejt  lehet  előidézni,  -tfl,  fii.  (ttan.) 
delejes  erővel  dörzsölés  által  felfegyverzett,  két 
végen  hegyes  acéltü,  melynek  egyik  hegye  éjszak 
felé,  másik  dél  felé  haílik,  s  mely  épen  ezen  tulig- 
donságáaál  fogva  az  égtájak  meghatározására 
használtatik. 

Delejvillany-gép ,  fia.  (ttan.)  nagyobbszerü 
gég,  melylyel  delejes  és  villanyos  hatást  lehet 
előidézni,  -oaaág,  m.  délies  s  egyszersmind  vil- 
lanyos hatás. 

Delejzó,  fn.  állati  delej  által  mások  idegrend- 
szerére ható.  azzal  gyógyító  személy. 

Delel,  k.  déli  időben  valahol  pihen,  nyugszik ; 
a  jfukok  őeszedu^oU  fejfel  delelnek ;  vendéglőben, 
csárdában  deklni.  Innen:  Delelés,  fn. 

Delelő,  mn.  déli  időben  nyugvó,  pihenő ;  delelő 
marhák,  — ,  fn.  DelelAhely,  fiou  ániyékos  v.  kert 
körüli  hely,  hova  a  juhokat,  szarvasmarhákat  de- 
Itthü  hajtják. 

Dél-elott,  fn.  a  delet  megelőző  időfolyam;  hol- 
map  a  délelóUet  nálad  fogom  tölteni ;  mint  ih.  két 
szóval  iratik,  igy:  dél  e&tL  Innen:  DéUlótti,  mn. 
-énként,  ih.  minden  délt  különvéve;  déUnkéni 
sétáim  megyek, 

Delest,  1.  Délest. 

Délest,  fii.  délutáni  Mö.  limesii  DélestL  mn. 
-en,  ih.  dél  és  az  est  közötti  időben,  dél  után. 
-énként,  ih.  a.  m.  Délutánonként,  -kor,  1.  Dél- 
esten. 

Deles,  cs.  és  k.  1)  a.  m.  ebédel;  2)  a.  m.  delel. 

Dél-felé,  ih.  1)  déU  idő-tájban:  dél  felé  kme- 

ek  sétálni;  2)  déli  irányU,  a  föld  déli  sarka 

lé;  dé^elé  menni,  kőliőzní.  -feli,  mn.  déli  irány- 
ból jövó ,  délfeli  sBél.  -fény,  fh.  1)  a  nap  meleg, 
vakító  fónye  déli  időben:  2)  (ttan.)  a  föld  dél> 
sarkát  martiustól  septembeng  megvilágító  fény. 

Delfin,  fii.  tt.  -t;  (iUlatt.)  a  cetek  osztályához 
tartozó  tengeri  állat. 

DélfSId,  fii.  1^  az  egyenlítőn  tul  fekvő  tarto- 
mányok; 2)  az  éjszaki  félteke  legdélibb  tartomá- 


^ 


nyai;  m.  p.  Portugallia,  Spanyolország.  -gAnc,  1. 
Délsark. 

Dell,  ín.  t  fényesen  öltözött  vitéz,  katona; 
innen :  delisaru,  vitézsarn,  katonabakancs ;  deli- 
csizma, katonacsízma;  deH  módra,  vitéz  módra. 
— ,  mn.  1)  szép.  nyúlánk  termetű,  termetes,  saép 
magatartású ;  deli  legény,  deli  nő,  deli  termet,  deli 
tartás;  2)  jó  hírben  levő;  (km.)  meddig  hordód 
teli,  addig  lészesz  delL  Innen :  DeUen,  mn.  DeU-- 
ség,  in. 

Déli,  mn.  1)  dél  idejében  levő:  déli  harangszáj 
nyugalom;  2)  ebédről  megmaradt;  délipecsenyey 
deU  maradék ;  3)  az  egyeslitő  túlsó  oldalán  levő, 
tenyésző ;  v.  délfelől  jovö ;  déli  nép,  déli  növény^ 
déli  szél.  -ek,  fii.  tb.  ált.  tőlünk  dáfelé  lakó  né- 
pek ;  külön,  1)  a  földteke  déli  felén  lakók;  2)  a  je- 
lenkorban jelenti  az  északamerikai  köztársaság 
déli  részén  lakókat,  kik  az  uniótól  el  akarnak 
szakadni. 

Delta,  1.  Dalia. 

Delibáb,  Délibáb,  Déllbába,  fii.  (ttan.)  lapá- 
lyos vidékeken,  v.  tengerek  mellett,  napos  időben,, 
leginkább  délfelé  felmerülő  légtünemény,  melynél 
fogva  a  városok,  falvak  vízzel  borítva,  v.  a  lég- 
ben függve  látszanak. 

?  Delíce,  fn.  ^állatt)  pieisége  éa  szinpompája  ál- 
tal kitűnő  madárka  a  vékonycsőrüek  kősttl,  ko- 
libri; közönséges  d,,  szender  d. 

Délig,  ih.  déli  időpontig ;  délig^  ahá,  rest;  (szój.) 
hadélig  nem,  délután  sem,  ha  íQan  nem  tettem, 
ezután  már  agy  sem  teszem;  a  ki  délig  kurta,  dél- 
után is  az  lesz, 

Déllgazitás,  fn.  (csillag.)  a  csillagászi  óra  mu- 
tatójának martius  21-kén  néhány  perccel  előbbre, 
sept.  21-kén  pedig  néhány  perccel  bátrabbra  to- 
lása. 

Délignyitó,  fii.  (nt.)  növény  a  méhpilisek  kö- 
zöl ;  máskép  :  tökmrag ,    csodatölcsér  (mirabilis 

^  De?iba],  fn.  (csillag.)  a  földbe  déU  felén  látszd 
csillagzatok  egyike. 

Délindla,  fn.  a  Csendes-tenger   déli  részén ' 
fekvő  szigetek,  melyek  együtt  véve  Ausztráliát 
kénezik 

fDeli'nke,  fii.  (mvth.^  a  régi  görögök  és  rómaiak 
hitregéje  szerint  alsóbb  rendfl  istennő,  nympha. 

DelitcrnsetA,  mn.  szép,  módos,  daliás  termett. 

Dél-Jegy,  fii.  (csillag.)  a  csillagdái  napórán 
pontozott  jegy,  melyet  délben  a  mutató  árnyéka 
elfed,  -kelet,  m.  dél  és  kelet  közepére  eső  irány, 
mely  a  föld  tengelyének  déli  részével  kelet  felé 
4ő  foknyi  szöget  képez;  délkeMelé,  v.  délkeletnek 
menni;  déJkMröl,  v,  délkeléből  Jönni,  Ixmea: 
Délkeleti,  mn.  -k5si,  mn.  a.  m.  délkeleti;  délkelH- 
közi  szél  -keletkelet,  fn.  délkelet  és  kelet  közötti 
irány,  mely  a  föld  tengelyének  déli  részével  4S 
foknÚ  nagyobb,  90  foknál  kisebb  szöget  képez. 

Délkftr,  fii.  (csaiag.)  az  ég-  s  illetőleg  földte- 
kén képzelt  körvonal,  mely  a  két  sarkpontot,  tető- 
és  lábpontot  érinti. 

Dell,  1.  Delel. 

Délleló,  1.  DéUŐ. 

?  Deliem,  fn.  udvarias,  lovagias  magaviselet, 
b^ásmód.  Innen :  Dellemes,  mn. 

Déllest,  fn.  a.  m.  Délest. 

Délló,  fii.  1)  1.  Delelő,  fn.  2)  1.  Délvonal,  -kft* 
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Itobség,  fo.  (csillag.)  két  hely  déhroxuOa  koaoiti 
kűlönbs^. 

Délnapóra,  fia.  osak  a  déKdöt  mutató  napóra. 

Délnek,  ih.  déli  irányban,  délfelé;  déínekmeni, 

?  Deln5,  fn.  úrhölgy,  ári  asazony. 

Délnyugat,  Délnyacot,  fn.  dél  és  nyugat  kö- 
zötti tér  kÖMpén  haladó  irány,  mely  a  föld  tenge- 
lyének déli  részével  nyugat  felé  45  foknjd  szöget 
képez,  -dél,  1.  Dél- délnyugat. 

Déinyagat-nyugat,  fh.  délnyuffat  és  nyugat 
kSsotti  irány,  mely  a  föld  tengelyen^  déli  részével 
nyugat  felé  45  foknál  nagyobb,  90  foknál  kisebb 
SBOget  képez. 

Déipont,  fh.  (csillag.)  délkör  azon  pon^a. 
melyre  a  nap  akkor  ér,  midőn  azön  kör  alatti 
lakosoknak  delük  van. 

Délre,  ih.  1)  déU  irányba,  déli  tájék  felé:  dihé 
luúóau:  8)  déU  időre;  délre  késMmJeu, 

Dél-aark,  fii.  (c8illa|p.)  az  ég-,  v.  földtekének 
délfelé  legtávolabb  eso  pon^a,  mely  az  északi 
sarkcsillaggal  épen  ellenkező  oldalon,  s  az  egyen- 
lítő mind^  pontiától  90  foknyira  esik.  -aíklap, 
fii.  (csillag.)  a  délkor  átmetszete  által  képzett  sik- 
lap.  -szak,  fii.  azon  irány,  a  merre  a  nap  tőlünk 
deÜ  időben  esik.  Inn. :  DéuzakL  mn.  -ssakra,  ih. 
déli  irányba,  délfelé. 

t  Déiaseg,  fii.  1)  L  Delelő,  fii.  2)  L  Délszeg. 

Délsxin,  Ál  déh  napfény,  délifény;  ez  a  aolog 
déUsénnél  vüágotdbh ;  vmü  aáligfnre  Aosni. 

DéltiOt  fo-  1)  déU  irányban  eső  ti^:  2)  a  déU 
időt  közvetlen  megelőző,  v.  követő  időtolyam. 
-!»«■,  ih.  délfelé,  a  delet  közvetlenül  megelőző 
időben. 

Dél-QtáB,  fii.  a  nap  dél  és  est  közötti  része:  a 
díbaáiU  mMig  áUŰMuta;  (km.)  nála  itíbhnOr  dél- 
^'^^  von,  svakran  leissza  magát,  gvakran  pityó- 
kos; mint  ih.  kOlőnváltan  iratik:  Sll  után.  £men: 
VnbUáni,  mn.  (km.)  débUáni  hérfogátnak  rovás  a 
döa.  -vidék,  fii.  í)  áU.  déH  Mnyba,  délfelé  eső 
vidék,  tartomány,  hely ;  2)  külön,  az  egvenlitőhöz 
közel  fekvő  vidék.  Innen:  DéUndébij  m.  és  mn. 
-vonal,  fii.  (csillag.)  a  délkör  húija;  a  délkör  két 
pontiát  összekötő  vonal. 

t  Demaga,  kaz.  méps,  mindazáltal,  azonban; 
dmaga  láHván  a  paipifi^áUílmék  (Passió). 

Dcmeeakel,  1.  DömöcsköL 

Demeter,  tn.  flnév,  Demetrius. 

Den^én,  tn.  flnév,  Damianus. 

*  Demlka,  fii.  érett  túróval  készített  leves. 

*■  DemaedI,  mn.  1)  zömök,  vastag  fejtt;  2)  á.  é. 
bamba,  buta,  ostoba. 

Dématka,  fii.  (nt)  száraz  helyeken  tenyésző 
illatos  növény;  fajai :  kdknk-^  km^dérntdka  (thy- 
mus). 

*  Dencei,  cs.  1)  lóbál,  hintál;  2)  hányja-veti 
magát. 

Dénes,  tn.  finév. 

Denevér,  fii.  tt.  -t;  (állatt.)  egérhez  hasonló, 
rőphártyás  emlős  állat ;  sötét  helyeken  tartózko- 
dik, s  csak  esteli  időben  szokott  zsákmányra  elő- 
bújni, bőregér;  fi^ai :  $zámuaugér-dmeoér,  késó-f 
ijjeltítö-.  tőrpé-j  nagvfiUú'denevér ;  (szój.)  esUjár^ 
mint  a  denevér;  2)  áT  é.  sem  hideg,  sem  meleg, 
sem  egyik,  sem  másik  félhez  nem  tartozó  ember. 

Denevér-galgota,  fh.  (nt.)  fehérvirágn  ameri- 
kai növény,  mdy  csak  éjiel  virít  (passinora  ves- 
pertifio).  -lynk,  fii.  (ép.)7élkörfl  födéUblak. 
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Denferep;,  L  Ténfereg. 

DénI,  Denla,  1.  Dénes. 

Dér,  fii.  tt  -t,  V.  deret;  1) 
máskéj) :  hóharmat;  a  szólott  aköt  ^ 
dér;  esik  a  dér;  (km.)  dér  után  insakűgyoíőa  magái 
az  idő ;  béka  bánja  a  deret;  mqfd  lesz  még  a  macs- 
kára dér ;  2)  *  azon  hőmérsék,  melyben  a  folyamok 
fagyni  kezdenek ;  3)  á.  é.  hajnak,  szakinak  szür- 
kesége ;  dér  borítja  fejét,  , 

Derce,  fii.  1)  kszt,  melvnek  láncpa  ki  van  szi- 
tálva, korpás  liszt;  2)  *  a)  durva  lőpor,  b)  durva 
tobák,  pordoháay.  -burnót,  fii.  darabos  szemtt 
fekete  tobák  (rapée).  -fO,  fii.  (nt.)  növény  a  tia- 
hímesek  és  kétanvások  kőzöl ;  fajai :  tsn'edÓ, 
lecsepűU-.komok',  ougbtos-,  ggepi-jkkörő-dere^ 
(gypophila).  -kenyér,  m.  korpás  lisztből  készített 
kenyér,  -liszt,  fii.  szítálatlan  liszt,  korpás  liszt. 

Dercér,  1.  DercefiL 

Dereés,  mn.  tt.  -t ;  v.  -et ;  1)  dercével,  korpá- 
val vegyes;  deroés  Usst;  2)  *  a.  m.  durcás,  hara- 
gos, makrancos ;  dereés  asssamf:  mncs  olg  dereés 
ember  (Istvánfl).  Innen:  Dercéssigy  fii.  -kedik,  k. 
durcáskodik,  makrancoskodik. 

Dérdaravirág,  fn.  (nt.)  havasok  oldalain  te- 
nyésző növény  a  daravingok  közöl  (draba  al- 
pma). 

*  Derde,  mn.  a.  m.  dőre. 

Dér-dár,  fii.  nehéz  kedv,  durcáskodás,  vesze- 
kedés, nyelveskedés ;  dér^dúrrai  feleU  (Pázm.) ; 
(km.)  a  vén  asssong  dér-dúr. 

t  Deréb,  fii.  tt  -rebet;  1}  ember,  v.  állat  háta; 
derébbeütnivkU;  2)  a.  m.  darab;  ggi^tsétekfel a 
derebeket  (tatr.  cod.). 

Deréee,  fii.  (nt)^  a  szifforállok  közé  tartozó  nö- 
vény; máskép:  vtsi  póU,  vtsi  saláta  (veronica 
baccabunga). 

t  Dereekei,  cs.  üt,  ver;  és  nem  vesszioeL,  hanem 
pálcával  dereckel  (Helt). 

*  Deréesel,  k.  a  szi^*  j'^*  trécsel,  tereferél. 
Deredara  ,   fii.   mende-monda ,    haszontalan 

pletykabeszéd. 

Deredaráli  Dcreduesál,  k.  locsog-fecseg,  tere- 
ferél, trécseL 

Dcrefel,  1.  DerécseL 

Dereglye,  fii.  áU,  a  hiuó  dereka,  melyen  még 
nincs  födél ;  külön,  a  molnárcsolnáknál  nanrobb, 
fédeletlen,  vizi  jármű,  melyen  nagyobb  terheket 
szoktak  egyik  partról  a  másikra  átvinni ;  (km^ 
rojz hajó  os,  nilynek  deregly^fe  nincs:  á.  é.  régi 
divatú,  nagy  rozzant,  ócska  hintó,  batár,  ^bak,  ín. 
(haj.)  a  dereelye  közepén  levő  kétágú,  villaalakú 
tácska,  melyben  a  lovaskőtél  csússsik,  kuka.  -hid, 
fii.  (ht)  összekapcsolt  dereglyékre  csinált  híd. 

Dereglyéss,  fii.  (ht)  hidász,  dereglyékből  hi- 
dat csináló  katona  Q>ontonier).  -szekér,  fn.  (ht.) 
hídnak  való  dereglyék  szálHtására  használható 
szekér. 

Dereglyéz,  k.  dereglyén  megy,  evez;  dereg- 
Ufézni  a  Dvnán. 

Derék,  fii.  tt  -rekat;  tb. -rekak;  szem.  rag.: 
-rekam,  -d,  -a:  1)  ált.  vmely  test  fö  része,  törzse; 
ház  dereka,  hajó  dereka ;  fa  dereka,  törzse ;  liba  ds- 
réka,  megölt,  megtisztított  liba,  melynek  aprólékja 
le  van  vagdalva;  2)  külön,  az  ember,  v.  négylábú 
állatok  testének  a  lapockacsontoktól  a  farcsontig 
teijedő  része ;  derékon  fogni,  kapni  vkii:  derékban 
átölelni;  (szój.)  beadnt  derekát,  megadni,  alávetni 
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m&fíkt  vminek :  3)  a  két  csipöcsont  közötti  fa&tsó 
ré8ze  a  testnek;  fáj  a  dereka;  a  nagy  munkától 
majd  leszakad  a  dereka;  letörőm  a  áerékad ;  4)  a 
nöi,  V.  fóríi  felöltőnek  aaon  része,  melj  a  testnek 
a  lapockacsonttól  a  csipcsontokig  esö  részét  fedi ; 
eimek  a  ruhának  ko$S2Ű  a  dereka;  kurta,  hoeszúdere- 
ku  atilla ;  francia  derék;  stsinórot,  v,  magyar  derék; 
5)  á.  é.  Tininek  közepe ;  a  nuár,  tél  dereka  ;  épület 
dereka-j  derékhad;  6)  *  országút. 

Derek,  mn.  tt.  -et,  v.  -rekat;  1)  termetes,  csi- 
nos külsejű,  nagy  terjedelmű;  derék  legéng,  derék 
faluy  derék  várót;  2)  &.  é.  a)  becsületes;  nagyon 
derék  ember ;  b)  ügyes ;  derék  gyerek  leezen^  m  est 
véahetvitzed;  c)  pompás,  különös;  no  es  derék! 

J>erckal,  Derekalj,  fki.  a  test  alá  való  duiyha, 
a  szalmazsák  felé  tétetni  szokott  alsó  danyha. 

Derekaa,  mn.  tt.  -t,  t.  -at;  tb.  -ak;  1)  aminek 
T.  akinek  dereka  van:  dereka*  ruha ;  2)  a.  é.  jeles, 
kitünö ;  ez  ugyan  derekat  beszéd  volL  innen  :  De- 
rekasanf  ih.  •int,  t  -t,  ih.  jelesen,  kitünöleg,  na- 
gyon ügyesen;  derekasint  végezted  dolgodat;  az 
magyar  hadak  nem  árthattak  derekasint  neki 
(Kem.  J.y 

t  Derek-értelem,  fn.  alapértelem ;  a  darikérie^ 
lem  minden  mondásban  megtartatík(Péaín.).  -fájás, 
fh.  fájdalom  a  keresztesontban,  a  derékban,  -fal, 
fn.  (ép.)  a.  m.  ablak-közfal.  f  -fogás,  fn.  a  lakoma 
közepe,  legjobb  étel  a  lakomában,  -fatás,  L 
Futás. 

Derék-had,  fn.  (ht.)  vmely  hadsereg  zöme; 
mely  az  elő-  és  utobad  között  van  elli^jrezve. 
-ítélet,  fn.  (ttad.)  vmely  tárgyalás  alatt  levő  tör- 
vényszéki dolog  lényegében  hozott  Ítélet,  -képen, 
ih.  1)  t  a  dolog  derekát,  lényegét  illetőleg;  ez 
evangeUom  derékképen  imee  két  dologrólssól  (Bom.); 
2)  (ttad.)  egymásá-t  Jótállva,  egyetemleg;  derék- 
képen lekötelezték  magokat,  -leg,  ih.  vmely  dolog 
lényegét  illetőleg. 

Deréklö,  fh.  1^  személy,  aki  vmit  rendkivül 
ügyesen  visz  véghez  (virtoaz);  2)  (ép.)  eszköz, 
mei ylyel  az  épitész  a  derékszögöket  mén.  -dal,  fh. 
renakiyüií  ürességgel  elénekelt  daL 

Derékloves,  ín.  (ht)  egyenesen  a  célpontra 
irányzott  ágyúnak  elsütése,  midőn  a  golvo  nem 
ivalakban,  nanem  egyenesen  megy  a  célba  vett 
testnek. 

Dereklye,  Dereklyéx,  1.  Dereglye,  Dereglyéz. 

Derék-nyár,  fn.  a  nyár  közepe.  *  -nyelv,-fn. 
a  D^elv,  a  mint  általánosan  beszélik ;  ellentéte : 
Tájnyelv,  -öl,  fn.  (erd.)  a  fa  széthasogatott  törzsé- 
ből rakott  ölfa.  -Ahk,  fn.  az  ösz  közepe,  f  -pénz, 
fo.  a.  mt  tőkepénz.  -pólya,  fo.  1)  tenyérnyi  szé- 
les, hosszá  vászonszalag,  mel^lyel  a  kis  gyermek 
derekát  szokták  körültekerni ;  2)  (seb.)  a  kóros 
derekak  körüitekerésére  használható  vászonsza- 
lag, -riivaló,  fn.  a.  m.  mellény. 

DerékMég,  fn.  derék,  jeles  testi,  v.  lelki  talaj- 
donság. 

Derek  HŐ,  mn.  1)  (ttud.)  érdemleges,  a  dolog 
lényegét  illető ;  dereksó  ítélet ;  2;  1.  Középső. 

Derék-szeg.  fn.  a  szekér  juhát,  nyújtóját  a 
tengely lyel  ös-^zekötó  vantag  szeg;  (szój.)  kieseti  a 
derékszegy  baja  van.-azekér,  fn.  hosszú  igás  szekér. 
-axíji  fn-  a  derék  átővezésére  haszQMható  szij. 
•szőri tó,  fn.  (seb.)  tenyérnyi  széles  vászonszalag, 
melylyel  a  kóros  állapotban  levÖ  derekat  öve- 
zik át. 


Deréksxftg,  fa.  (mt)  két  egymásra  függélyes 
vonal  által  képezett,  90  foknyi  szögj  máskén: 
egyenszOg.  -A,  mn.  (mt)  épszögfi,  amibenderék- 
szög  is  vagyon;  derékszögű  háromszög^  melynek 
eg^ok  szöge  deréksz^. 

Derék-tavAss,  ín.  a  tavasz  dereka,  közepe,  -tél, 
fal.  a  tói'  dereka,  közepe.  *  -át,  ín.  a.  m.  töltött, 
országút  -vas,  fh.  1)  az  ember  derekát,  v.  ennek 
előréraét  védő  vaspáncél;  2)  bármit  összetartó 
pántféle  lakatos  munka,  -védelem,  fii.  (^ttod.)  a 
tőrvényszék  előtt  tárgyalásban  levő  ügy  lényeit 
illető  védelem. 

Derél-darál,  L  Dere-daráL 

*  Derellye,  ín.  lekvárral,  v.  taróval  megtöltött 
táskaféle  tósztás  étel;  miskép :  dedelye, barátfüle ; 
(km.)  a  szalonnát  ha  egyre  füstölik  w,  nem  válik  be- 
lőle aereUye. 

Derely,  iá.  tt  -t;  (nt)  li^itott,  kerekded  gyü- 
mölcsű növény  az  öthimesek  és  kétanváaok  közöl 
^peratoria);  csiesókás  dedehf,  máskép:  császár- 
gyök^  (imperatoria  ostmthium). 

Derelye,  1.  Derellye. 

Derelygydkér,  fa.,  derelyffle  növény  gyökere. 

*  Derendóeia,  Derendaea,  fii.  nászt  kisérö 
lármás  teketóriák. 

*  Derendaeáaik ,  k.  nagy  aörgéssel,  lármá- 
valjár. 

Dereng,  k.  (személyt)  1)  aíeU^ek  oszlani  kez- 
denek; dereng  az  idő ,-  á.  é.  tisztába  jőni,  érthetővé 
lenni ;  dereng  előttem  ez  a  dolog;  2)  hi^nallik,  pity- 
mallik. Innen :  Derengés,  fa. 

Dereng,  fii.  fáUatt)  csillagálakú  lika,  caokkar 
cifrázott  tengeri  féreg  (madrepora). 

Derény,  ül  (áUatt)  szája  körül  számos  csá- 
pokkal biró  nővénjr  burány ;  törzse  egymást  érintÖ 
sa^uros  sítekkel  bir  (Stemkoralle. 

Deres,  nm.  tt-t,  v.  -et;  1)  dértói  fedett,  le|)6tt: 
deres  ftdomb;  á.  é.  Őszülni  kezdő;  deres  kai;  2) 
barnás  egérssörü ;  deres  ló,  paripa ;  (km.)  Aíargtt 
tuszony,  deres  ló,  ritkán  váltk  benne  Jó.  — ,  fii.  tt-t; 
négylábú  pad,  melyre  a  botozásra  ítélteket  fekte- 
tik: lehúzni  a  deresre;  deresre  fektetni,  -edik,  k. 
1)  aér  kezdi  belepni ;  deresedik  a  fa  lombja;  2)  á.  é« 
őszülni  kezd;  deresedik  a  haja.  -it,  cs.  1)  deressé 
tesz,  dérrel  belep ;  2)  á.  é.  őszit. 

Dereszie,  ín.  (nt)  az  öthimesek  és  kétanyások 
közé  tartozó,  hosszúdad  lapos  gyümölcsű  növény- 
nem ;  fajai:  erdei- ^ posvány-,  ezüstöt-,  keseiy-,  roj- 
tosk,  citrom-dereszíe  (sellnum). 

Derezle,  1.  Dereszie. 

t  Derhenyö,  fn.  a.  m.  derült  ég. 

Dent,  cs.  1)  világossá  tesz,  homályt,  setétséget 
oszlat ;  a  felszél  deríti  az  időt;  2)  vmely,  leginkább 
rósz  tettet  napfényre,  világosságra  hoz,  3)  á.  é. 
bút,  szomorúságot  elűz,  vidámít;  a  bór  kedvre 
derít  ;  4)  (vt.)  minden  salakjától  megtisztít ;  a 
megtört  bort  vizahólyaggal  derítem.  Innen:  Derí- 
tett ín. 

Dérlel,  cs.  dérrel  bevon,  belep ;  a  hideg  novem- 
beri éf  dérleli  a  mezőket. 

Dermed,  k.  1)  merevedik,  meredtté  lesz;  ahi- 
dealől  dermednek  iapaim;  2)  á.  ó.  megdöglik,  meg- 
gebed, életét  veszti ;  dermedj  meg.  Innen  :  Der- 
medét,  fn.  -et,  fn.  merev,  dermedt  állapot  -ez,  k. 
1)  dermedésnek  indul,  lassan  merevedik;  2)  * 
nyújtózik. 

Dermenet,  fn.  (kórt)  a  tagok  dermedségében 
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TiyilviooM,  gőrcaös  nyavalya.  iDnen:  Dermene- 
'tesj  mn. 

Bermcngrá,  fh.  tt.-t;  (kórt)  az  önkéntes  moz- 
li^ás  megttzünésébenf  azesexnélödés  fenakadásában 
mutatkozó  nyavalya. 

Dermefixl,  cs. dermedtté  tesz,  merevít;  a  hidege 
<s  gi5rcsŐ8  bántalom  dermeszti  a  tagokat. 

Dernieteg,  mn.  gyönge  idegzetű.,  meredésre 
hajlandó.  Innen :  Dennetegség^  ín. 

Dérrel-durral,  ih.  morgással,  darc&skodással. 

Ders,  1.  Dezső. 

Derű,  ín.  világos  Jellegtelen  idd,  a  homálv,  sö- 
tétség eloszlása ;  k.  é.  szomorúság  nélküli  állapot, 
a  bú.  siomor  eloszlása;  borúra  áerűy  v.  ború  után 
dtrú,  a  szomorúságot  aggálytalan  élet,  v.  öröm 
követi. 

DerflI,  k.  a  felleg,  sötétség,  homály  oszlik ;  de- 
rül az  éa ;  á.  é.  szomorúsága  múlik ;  jó  kedvre  de- 
riUni;  derűi  az  arca.  Innen:  DerűUi.  fn. 

Derttlt,  mn.  felhőtlen,  borútlaxi ;  á.  é.  búnélküli, 
vidám ;  derűU  arc.  Innen :  Derülten,  ih.  Derült- 
ség, fn. 

*  Derzál,  cs.  kemány  testet  darabokra  tőr,  zúz ; 
loiikoricát  derzáJni. 

Derzs,  1.  Dezső. 

DeAÖ,  1.  Dezső. 

Béfidl,  Désdiés,  1.  Dőzsöl,  Dőzsölés. 

Deszka,  fii.  fa  törzséből  való  egy-két  hüvelyk- 
nyi vastag,  lapos  hasitvánv;  pmlónak,  bútornak 
való  d. ;  sodró-,  v.  ggúródetztca ;  gyűmölcuzáritó  d.; 
(szój.)  olyan  mint  a  deszka,  sovány;  Földvárra 
mmt  deszkát  árulna  meghaJt;  négy  deszka  közé 
tenni  vkit,  koporsóba  tenni,  eltemetni.  — ,  mn. 
•deszkából  való.  abból  készített :  deszka  kerítés, 

Deazka-béllés.  fn.  deszkából  csinált  fgtóbéllés. 
-bolt,  fn.  1)  bolt,  bódé  deszkákból;  2)  (ép.)  desz- 
kákból ősszeállitott  bolthajtás,  -borítás,  1.  Desz- 
kabéUés. 

Deszka-fa,  fn.  deszkának  való,  vastag,  sima 
törzsű  fa.  -fal,  fn.  (ép.)  deszkával  béllelt  fal.  -fO- 
rénz,  fn.  deszkakészitésnél  használható  fürész. 
•fOrészelfi,  fn.  1)  személy,  aki  fatörzsből  deszkát 
készít ;  2)  gép ,  melylvel  deszkákat  készíte- 
nek, -kerileft,  fn.  deszkákból  összeállított  kerí- 
tés; (népd.)  vékony  deszkakerítés,  jaj  beh  karcsú 
teremtés,  -láda,  fn.  portékaszállitásra  használható 
Jáda  gvalulatlan,  festetlen  deszkákból  összeszö- 

fezve  (Kiste).  -metHZÖ,  fn.  1)  viz,  v.  gőzerő  által 
ajtott  gép,  melylyel  deszkákat  készítenek  ;  más- 
kép: fürészmalom;  2)  a  fürészmalomba  alkalma- 
zott személy. — ,  mn.  deszkametszésre,  fürészelésre 
használható ;  deszkametsző  gép. 

Drazkáü,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  deszkával  fedett, 
borított;  deszkás  szoba;  2)  deszkákat  tartalmazó ; 
d.  félszer,  kocsi.  *  — ,  fn.  tt.-t;  épületfakereskedö. 

Do8Zka- sátor,  fn.  deszkából  készített  sátor. 
-szeg,  1.  Lécszitg. 

Deszka-Hzél.  fn.  1)  a  deszka  szélessége;  2)  a 
deszka  éle,  oldala,  széle,  -szélnyi,  mn.  deszkáé- 
hoz hasonló  szélességű.  -tOrznök,  1.  Deszkafa. 

DeHzkáz,   cs.   deszkával  fed,  pallóz;    szobát, 
padlást,  házfddelet  deszkázni.  Innen:  Deszkázás,  fn.i 
Deszkázott,  ran.  -at,  fn.  vminek  deszkákból  ké- 
szített része;  szoba  deszkázata;  ojtó  deszkázotft. 

Detre,  tn.  finév,  Theodorik. 

Dévi^,  mn.  tt  -t;  1)  csintalan,  pajkos,  hamis, 
pajzán ;  d.  képé]  2)  *  vastag  tréfát  üző,  izetlenül, 


esztelenül  tréfálkodó.  Innen :  Dévajtág,  fh.  Déva- 
j'ul,  ih.  -kofllk,  -og,  k.  dév^  módon,  pajkosan 
viseli  magát,  csintalankodik,  hamiskodík. 

*  Dévályos,  1.  Divályos. 

■»  Déván,  fn.  tanács,  tanácskozás;  fkm.)  mthez 
karddal  férhetsz,  nem  kell  ahoz  sok  dévan.  -Kodlk, 
-kőzik,  k.  1)  hosszasan  tanakodik,  nehezen  ha- 
tácozza  el  magát  vmire;  2)  bámészkodva,  bandu- 
kolva megy,  ácsorog.  Innen :  Dévánhodás,  fn. 

Dévér,  fh.  tt.  -t  j  fehér,  szálkás,  lapos  hal  a  ke- 
szegek közül  (leuciscus^. 

Devernál ,  Devemalás,  1.  Tivornyáz,  Tivor- 
nyázás. 

Dézma,  1.  Dézsma. 

*  Dezme.  fn.  a  hüvelyes  vetemény  szaim^a, 
kicsépelt  hüvelye. 

Dezmért,  L  Dezső. 

Dézsa,  fn.  folyadék  tartására  használható,  don- 
gákból összeállított  kétfUü  faedény;  vasabron- 
csos  dézsa. 

Dezsér,  1.  Dezső. 

—  Dézsma,  fn.dft.  a  termény  valahanyad  részs, 
melyet  a  termesztök  a  főldesuraságna^  adnak; 
(km.)  hányfák-vetik,  mint  a  dézsmán  szedett  gabo- 
nát ;  külön,  a  termény  tizedrésze,  melyet  a  ter- 
mesztő a  földesaraságnak  adni  tartozott;  á.é.viDdly 
vagyonnak  az  illető  birtokos  tudtával,  v.  tudtán 
kívül  elvett  része ;  majd  kivesszük  a  dézsmát,  -adó, 
mn.  1)  dézsmálás  alatt  levő,  amitől  dézsmát  fizet- 
nek; dézsmaacló  földbirtok;  2)  dézsmát  fizető; 
dézsmaadó  személy. — ,  fn.  dézsmából  bejött  jöve- 
delemtől fizetett  adó.  -búza,  fn.  búza,  melyet  az 
illető  uraság  a  dézsmás  földből  kap;  (szój.)  háMj 
Ják-vetik,  m*nt  a  dézsmabuzdt.  -élet,  fn.  dézsmakep 
adott,  V.  kapott  gabona,  -fizető,  fn.  az  illető  ura- 
ságnak dézsmát  fizető  földbirtokos.  -fSlil,  fh. 
dézsmaadó  fold.  -gabona,  1.  Dézsmaélet. 

Dézsma-Jog,  fo.  vmely  uraság  dézsmaszedési 
joga.  -kdny  V,  fia.  irat,  melybe  a  dézsma  meny- 
nyisége  vagyon  bejegyezve. 

Dézsmál,  cs.  vmiböl  dézsmát  vesz;  bort,  bűzéi 
d. ;  á.  é.  vkinek  tulajdonából,  va^onából  elvesz, 
elcsíp ;  (szój.)  dézsmálni  keU  ennek  a  szavak,  csak 
minaen  tizedik  szavának  kell  hitelt  adni  Innen  : 
Dézsmálás,  fn.  Dézsmáló,  mn.  Dézsmált,  mn. 

Dézsmalajstrom,  fn.  lajstrom,  melybe  a  dézs- 
mafízetők  nevei  s  az  általok  dézsmakep  adott  ter- 
mény mennyisége  vagyon  bejegyezve. 

Dc'zsmálatlan,  mn.  és  ih.  meg  nem  dézsmált; 
a  miből  még  nem  vettek  dézsmát ;  d.  termés.  In- 
nen :  Dézsmálatlanul,  ih. 

Dézsmálhaltó,  ran.  dézsmás,  amiből  dézsmát 
kell,  V.  lehet  venni;  d.  termény;  á.  é.  amiből  el 
lehet  csípni,  venni ;  d.  ingóság. 

Dézsma-megvnitás,  fn.  mege^ezés,  melynél- 
fogva vmely  dé%smafízető  az  illető  földes-uraság- 
nak  fizetendő  bizonyos  pénzösszegért  a  dézsmától 
örökre,  v.  ideiglenesen  felmentetik. -ment, -men- 
tes, mn.  dézsmát  fizetni  nem  tartozó,  v.  amitől 
nem  kell  dézsmát  fizetni. 

Déznmás,  ran.  tt.-t,  v.  -at;  tb. -ak;  dézsmaadó, 
dézsma  alá  vetett ;  d.  földbirtok,  szóló.  — ,  fti.  tt  -t; 
tb.  -ok;  a.  m.  dézsmaszedö. 

DézHma-Hzedö ,  fn.  1)  foldesurasá^ ,  kinek 
dézttmajoga  van ;  2)  a  dézsma  beszedésevei  meg- 
bízott tisztviselő,  -szék,  fn.  1)  1.  Dézsmatőrvény- 
szék ;  2)  a  dézsma  beszedésére  kirendelt  tisztví- 
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selöi  személyzet ;  3)  fabódé,  v.  más  épület,  hol  a 
dézsma  beszedésére  kirendelt  személyzet  a  dézs* 
maföldek  terményemek  behordása  alatt  tartóz- 
kodik. 

DéismatSrTény,  fh.  a  dézamafízetok  és  tulaj- 
donosok közötti  filéket  rendező  törvény.  -széK, 
fn.  a  dézsmafízetök  és  dézsmatuli^donosok  £en- 
forgó  ügyeiben  itélö  törvényszék. 
Dexao,  tn.  finév,  Desiderias. 
Diadal,  fn.  tt.  -t;  1)  ellenség  felett  dicsőséggel 
kivivott  győzelem;  diadcUt  nyerni  a  csatában; 
dÍ€KÍaU  araini  ta  tüenséa  fékU;  innen  &.  é.  vitat- 
kozás által  nyert  győzelem;  diadaU  aratni  a  vitá- 
ban; 2)  győztesek  hadi  ünnepélye  szerencsés  csata 
VLtkn  ]  diadaü  tartani;  diadallal  bevonulni  vhova; 
3)  á.  é.  a  győztes  arcáról  visszatükröződő  őröm ; 
nagy  diadallal  jött  a  terembe ;  diadallal  tekintett 
ellenfetíre.  -eiiilék,  fn.  a  nyert  győzelem  megörö- 
kítésére felállított  emlék.  -ének.  fn.  győzelmi 
ének,  a  győztest  magasztaló  dicsének. 

Diadali,  mn.  dia<udt  illető,  ahhoz  tartozó. 

DIadal-iv,  fii.  áU.  bármely  őrömünnepélv  alkal- 
mára felállított  ivalakú  nagyobbszerü  diszmü; 
bSlön.  magas  rangú  vendég  bevonulására  felállí- 
tott kapufuakú  disziv.  -Jel,  fn.  győzelemről  tanús- 
kodó jel;  pl.  az  ellenségtől  elvett  zászló,  -kapa, 
ín.  vmelv  győztes,  v.  kedves  magas  vendég  bevo- 
nulása amalmára  felállított,  kapualakú  nagyobb- 
szerü alkotmány  zöld  gályákkal  s  zászlókkal  fel- 
cifrázra.  -kocsi.  fn.  kocsi,  melyen  a  győztes 
diadalmenet  alkalmával  ül.  -korona,  fn.  Jkorona, 
melyet  győzelmi  jelül  polgártársaitól  kap  a 
győztes. 

Diadalmas,  mn.  tt.-t,  t.  -at;  tb.-ak;  1)  győző, 
aki  diadalt  vívott  ki;  d.  hadvezér,  d.  vitázó i  2) 
győzelemmel  járó ;  d.  csatcí,  vitatkozás ;  3)  győze- 
lemtől sugárzó;  d,  tekintet,  arc.  Innen:  DtaaalmO' 
san,  íh.  -kodikfk.  1)  csatában,  ellenségen  győzel- 
met vesz;  diadalmashodm  a  ttdnyitmó  euentég 
JolÖtt;  innen  á.  é.  vitában,  perben  versenytársán  | 
győzedelmeskedik;  tudományos  vitákban  diadal- 
maskodni; 2)  á.  é.  a  legyőzöttek  felett  erőszi^os- 
kodik ;  moet  már  dieidalmaskodhatol felettünk.  Inn.: 
Diadaimasságy  fn. 

t  Diadalmas,  cs.  boszúl,  megboszúl. 

Diadalmenet,  fii.  a  diadalmas  hadseregnek,  v. 
egyes  győztes  személynek  ünnepélyes  be-,  v.  el- 
vonulnia ;  az  egész  híí^fárat  diawilmenet  volt. 

Diadalmi,  mn.  tt.  -t^  tb.  ok;  diadalmat  illető, 
ahhoz  tartozó ;  diadalm*  koszorú. 

Diadadom,  fn.  tt.  -dalmát;  tb.  -dalmak;  na- 
gyobbszerü diadal ;  diadalmat  nvemi  a  kedély 
ellenség  felett;  diadalommal  bevonulni  vhova;  dia- 
dalmat vennif  nyerni  vki felett.  V.  ö.  Diadal. 

Diák,  Diákos,  stb.,  1.  Deák,  Deákos. 

t  Dias,  nm.  tt.  -t,  v.  -at ;  nagy  erejti,  hatalmas, 
nagy  becsű. 

t  Diatlan,  mu.  tt  -t;  becs  nélkül  való,  erőtlen, 
hatalom  nélküli. 

Dih-dáK,  mn.  1)  haszontalan,  léhűtő,  nyomo- 
morult;  éib-dáb  ember;  2)  rongyos,  lomos;  dib-dáb 
öltöny.  — ,  fii.  1)  haszontalan,  semmiházi,  léhűtő 
ember  ;  2)  elrongyollott  ruha.  Innen :  Dib-dáb- 
saq^  fn. 

♦DiboM.  Tipor. 

Dicrg-dOcAg,  k.  a  szekér  rósz  úton  ide-oda 
ütődik,  zökőg. 


t  Dies,  cs.  a.  m.  dicsér ;  dieetessék  az  u  szent  neve.. 

Dies,  fn.  a  kitűnőséget  kőTető  hír,  hódolat, 
magasztalás;  az  isten  dicse,  a  nép  üdve  hiv  (Mad.S. 
-beszéd,  fn.  szónoki  beszéd,  melyben  vkinek  ki- 
tűnő tulajdonságai ,  jeles  tettei  emeltetnek  ki. 
-ekedik,  k.  szerencséjét,  való,  v.  költött  jó  tulaj- 
donságát, érdemeit  kérkedve  maga  mondja  d^ 
kérkedik  ;  mindig  dicsekedik  jámborságávaL  In- 
nen: Dicsekedés,  fn.  Dicsekedő,  mn.  -ekedve,  íh» 
szerencséjét,  érdemeit,  jó  tulajdonságait  fitog- 
tatva ;  d.  mondotta,  -ekszik,  k.  a.  m.  dicsekedik. 

Dicsekvés,  fn.  tt.  -t ;  szerencséjének,  érdemei* 
nak,  jó  tuli^donságainak  kérkedve  való  emle- 
getése, t 

DiesekvA,  fn.és  mn.  szerencséjét,  érdemeit  stb. 
kérkedve  emlegető.  Innen:  Dicsáovőhg,  ih. 

?  Diesel yes,  mn.  tt.  -t;  dicséretre,  tetszésre 
méltó. 

Dicsének,  fh.  vkinek  érdemeit,  jó  tulajdonsá- 
gait, szeren(»^jét  stb.  kiemelő,  dicséretekkel  hal' 
mozó  ének. 

Dicsér,  fn.  tt.  -t;  (állatt)  rovar  a  téhelyrőpfik 
rendé  és  az  ormányosak  családából  (deonus); 
ferdk  d.:  barázd<UMrmánu«  d.;  márványozott  d. 

Dicsér,  cs.  1)  vki  ió  tuliúdonaágaít,  érdemeit, 
szerencséjét,  vminék  becsét  kiemeb,  magasztalva 
emlegeti  ^  dicsérni  vkinek  magasztos  jellanét,  szép 
ruhásátyjó  borát:  (km.)  nyugodva  dicsérd  a  nmot; 
minden  cigány  a  maga  lovat  dicséri;  ktÜőn.  tston 
dicsőségét  magasztalja;  dicsérd  lelkem  az  Urat; 
dicsértessék  a  Jézus;  áldomás:  dicsénOk  a  Jézus 
nevétf  igyuk  meg  a  szóló  levét;  2)  jóváhagy,  mél- 
tánylással van  iránta;  (leginkább  dsŐ  személyben, 
feDuáltólag^ ;  dicsérem  az  eszedet !  dicsérem  benned 
ezt  a  jó  tulajdonságot.  Innen:  Dicsérés,  fh.  Dicséró, 
mn.  Dicsért,  mn.  -endA,  mn.  dicséretre,  magaas- 
talásra  érdemes ;  d.  tulqidonság. 

Dicséret,  fh.  1)  vmely  személy  jó  tuligdonsá- 
gait,  jeles  tettét,  vmely  dolog  becsét  magasztald 
szó,  V.  beszéd ;  dicséretre  vágyik ;  dUssérettel  jutal- 
mazni vkit;  (szój.)  ^ofMMz  efiiöer  dicsérete  senfnnek 
sem  válik  becsületére;  Qnn.)  pénzen  vett  dicséret, 
cifra  hazudság ;  nagy  aicséret  és  hazudság  egy  fá- 
nak ágai;  2)  (ist)  Isten  dicsőségét  magasztaló  ima, 
V.  ének;  (zsolÚ  dicséretet  nwné^atSt  a  mi  Isie- 
nOnknek  a  dtarán.  Innen :  Dicséretes,  mn.  Dicsé' 
rétesen,  ih.  Dicséretesség,  fh.  -len,  mn.  és  ih.  1) 
dicséret  nélküli,  ami  nincs  megdicsérve ;  2)  dicsé- 
retre nem  méltó.  Innen:  Dics&eÜmség.  fh.  Dicsé- 
retlenúl,  ih.  -mondó,  mn.  magasztslo,  dicsőítő ; 
dicséretmondó  bestéd,  -remcitő,  mn.  dicséretre, 
magasztalásra  érdemes. 

Dics- fény,  fn.  í)  a  szentek  képein,  szobrain  a 
fejet  övedző  sugárfény;  2)  á.  é.  legnagyobb  foka 
dicsőség,  hódolatot  parancsoló  tulajdonság,  mely 
vkit  ember  társai  fölé  emel;  dicsfényben  ragyoqnL 
-fO,  fn.  (nt.)  a  füzéres  szigoráŰok  közé  tartozó 
gyógyerejü  növény;  máskép:  orvosi  szigorai! 
(veroníca  officinalis).  ?  -ház,  fh.  nagyszerű  épít- 
mény, melyben  kitűnő  férfiak  nevét  emlékoszlo- 
pok felállítása  által  örökítik  meg(pantheou).  -irat, 
fn.  dicséneket,  v.  dicsbeszédet  tartalmazó  irat. 
-irő,  fn.  dicsbeszédek*,  dicsénekek  készítésével 
foglalkozó  személy,  -kapa,  I.  Diadalkapu. 

Dics-kfir,  fn.  fénykör  (^oria);  dicskórrel  öve- 
zett uj  pályatárs  (Kaz.). 

DicsA,  mn.  1)  magasztaláét  érdemlő,  hódolatot 
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Ipeijesztö,  nagy  hirü;  d.  fy'tdehm;  d.  Mátyás  hi- 
rákf,  d,  eleink f  d.  ország;  2)  fenséges,  magasztos; 
d.  gondolat j  d.  tettfS)  szép,  derék,  jeles,  dicséretre 
mmó;  műven  d.  ewalkotmáng  ily  barna  lány,  ha 
3tép,  (Vör.).  Inn. :  jDtcsően,  Dicsőn^  ih.  Dicsőül,  ih. 
Dicsöra,  1.  Dicaftt. 

DleHŐit,  C9.  1)  dicsőnek  mond,  magasztal;  di- 
4^6itni  vki  bánásmódját ,  cselekedetet;  h&lön.  az 
Istent  hódoló  tisztelettel,  im&dattal  illetni ;  az  Istent 
dieaóitni ;  2)  hirt,  nevet  szerez ;  minden  embert  sa- 
ját Jó  tette  dicsóiti  legjobban;  a  művészt  saját  müve 
dicsóiU.  Innen :  Diosoités^  fh.  Dicsőitől  nm. 

]>ic»ó-ke,  fh.  (nt.)  liliomhoz  hasonló  szép  vi- 
r&g  (^Ionosa  superba^.  -kddik,  k.  dicső,  magasz- 
tos fényben  tündöklik,  -s,  mn.  tt.  -t;  dicsőhöz 
hasonló,  dicsőhöz  közelítő. 

DicsÁség,  fn.  1)  a.  m.  hódolatot  gerjesztő 
állapot;  dicsőséggel  bevégezni  pályafutását',  2)  di- 
cső, fenséges  tulajdonság;  3)  hódolat,  tisztelet; 
dicsőség  neked  uram ;  dicsőség  Istennek  a  magaS' 
Ságban ;  az  Isten  dicsőségére  tenni  vmit;  4)  a.  m. 
dicsfény;  a  dicsőség  sugárzik  arcáról;  5)  (tréf. 
azój.)  /»  nem  állom  a  dicsőséget,  sok  ami  sok.  In- 
nen :  Dicsőséges,  mn.  Dicsőségesen,  ih. 
Dicdösógtelen,  I.  Dicstelen. 
Dicftöség-vadáfizás,  fn.  dicsőség  elérésére  való 
saertelen  törekvés,  •vadászó,  mn.  dicsőségre  szer- 
telenül törekvő. 

DÍ€»óai«  k.  dicsővé,  fenségesé,  magasztossá 
leszen,  hódolatot  gerjesztő  állapotba  lép. 

Dicadfilt,  mn.  1)  fenségessé,  magasztossá  lett ; 
2^  a.  m.  üdvözült,  istenben  elnyugodott ;  d.  atyám, 
a,  őseitde;  d.  szentek;  3)  dicssugártól  Övedzett; 
<2.  arc, 

i  DicAÖvejt,  DIesóvAI,  1.  Dicsőit,  DicsőüL 
Dfcadvirág,  1.  Dicsőké. 

Dirn-Azomj,  fn.  a  dicsőség  után  való  szertelen, 
mértéktelen  vágy.  Innen :  Dicsszomjas,  Dicsszomjú, 
mn.  -szónok,  m.  dicsbeszédet  tartó  szónok.  Inn.: 
Dicsszónoki,  mn. 

Dicstelen,  mn.  és  ih.  dics  nélküli,  becstelen; 
d,  élet,  állapot.  Innen :  DicsteUnség,  fn.  Dicstele- 
nül, ih. 

Dicsteli,  mn.  tt  -t;  dicsőséges,  dicsőséggel 
teljes. 

Dics-templom,  fn.  kittinő  férfiak  emlékének 
megőrzésére  szánt  középület,  hol  az  illetők  szob- 
rai, arcképei  tartatnak  (pantheon).  -vágy,  fh.  ér- 
demlett, V.  nem  érdemlett  dicsőség  után  való  váry. 
Innen :  Dicsvágyó,  mn.  -vers,  fn.  vkit,  v.  vmit  di- 
csőitő.  magasztaló  vers. 
DIdák,  tn.  finév,  Diegó. 
Dlileg-dadog,  dadogva,  hebegve,  értelmetlenül 
beszél. 

Didereg,  k.  hideg  miatt  reszket;  csak  ugy  dide- 
regtem  a  hidegben. 

Didergés,  6i.  fázás.  hideg  miatt  való  reszketés, 
rázkódás;  d.  fogott  eU,  dideregni  kezdtem. 
DIderláz,  fh.  a.  m.  hideglelés. 
*  Didiké,  fh.  didiké  leány,  legközelebb  férjhez 
menendő  leány,  kinek  már  nyilvános  szerelmi  vi- 
szonya van. 
Dienes,  tn.  L  Dénes. 

DiJ,  DÍJ,  fn.  tt.  -t,  V.  -at;  tb.  ak:  1)  jutalom- 
kép adott,  V.  kapott  becsesebb  értékű  jószág; 
^yadij,  Otztöndij;  nagv  dijt  szabni  vkinek  fejére ; 
innen:  nemesebb   foglalkozásért  járó   pénzbeli 


i.  1)  ált.  nemesebb  foglalkozásért  pénz- 
t  ad;  dijcani  az  irót,  ügyvédet,  orvost; 


fizetés;  orvosi  dij,  irói  dij;  oklevélért  járó  dy ;  2) 
váltsá^l  fizetett  pénzösszeg ;  rabszolgákért  fize- 
tett dh;  tilosban  kapott  barmokért  fzeteU  dij;  3) 
(ttud.;  törvénykezési  eljárásért,  nemesi  cimért  járó 
nzetés;  nemesi  dij;  4)  a.  m.  büntetés;  bún  dija; 
(sz(!j.)  megadni  vmintk  díját,  bűnhődni;  ő)  sors, 
állapot ;  én  is  az  ő  diján  vagyok ;  én  is  az  ó  dijára 
jutottami. 

Díjas,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  megjutal- 
mazott: d.  pályázók;  2)  zsoldos;  d.  katona;  Z) 
nyugdíjjal  ellátott. 

Dijatlaii,  mn.  és  ih.  1)  jutalom  nélkül  való;  2) 
fizetés  nélküli;  d. gyakornok;  3) zsoldot  nem  kapó ; 
d.  katonaság. 

Díjaz,  cs. 
béli  fizetést 

2)  jutalmul  pénzt  ad ;  díjazni  a  szorgalmas  tanulót; 

3)  zsolddal  ellát ;  díjazni  a  katonaságot.  Innen : 
Díjazás,  fn.  Díjazó,  mn.  Díjazott,  mn.  -óhivatal. 
fn.  1)  törvénykezési  eljárásért  fizetendő  diiakat 
kivető,  V.  beszedő  személyzet:  2)  terem,  hol  a 
törvénykezési  dijakat  beszedik. 

DíJ-neflzetés,  fn.  bármely  díjnak  az  illető  he- 
lyen való  befizetése;  lóversenyi  d.  -behi^tás,  fn. 
vmely  dij  befizetésére  való  törvényszerű  kény- 
szerítés, -elengedés,  fn.  a  dij  befizetésétől  való 
felmentés;  d.  mellett  vkit  nemessé,  lovaggá,  gróffá 
kinevezni,  -feljegyzés,  -felrovás,  ih.  a  befize- 
tendő d\j  mennyiségének  felírása ,  feljegyzése. 
-hirdetés,  fn.  vmely  véghezviendő  tettért  való 
jutalomkitüzés.  -illeték,  fn.  1)  jutalomkép  vkit 
megillető  járandóság ;  2)  törvényözabta  ái}  menv- 
nyisége.  -Jayak,  fn.  tb.  jutalmul  kapott  jószág 
rbona  inscriptionalia).  -Jegyzék,  fn.  a  befizetendő 
aijak  mennyiségének  iegyzéke.-kStelezettscg,  fn. 
dij  befizetésre  való  kötelezettség,  -lerovás,  fn.  a 
díj  lefizetése,  lerovása,  -levél,  fn.  vmely  hivatal- 
ért, különösen  lelkészi  hivatalért  járó  d^  részle- 
tes megszabásáról  szóló  oklevél. 

*  Dijmatlan,  mn.  esetlen,  formátlan. 
Díjmentes,  mn.  1)  díjfizetésre  nem  köteles;  d. 

ember;  2)  amitől  djgt  fizetni  nem  tartozunk. Innen: 
Díjmentesség,  fn. 

?  Díjnok,  ta.  napi  díjért  dolgozó  alsóbb  rendű 
hivatalnok,  lmok. 

Díjpersely,  fn.  persely,  melyben  a  büntetésfii 
fizetett  pénzt  tartják. 

Díj-szabás,  fn.  a  befizetendő  díjak  mennyisé- 

fének  meghatározása,  -szedés,  m.  a  kiszabott 
y  átvétele,  beszedése,  -szedóhivatal,  1.  Díjazó* 
hivatal. 

Díjtalan,  1.  Díjatlan. 

Díj -tétel,  fh.  a  fizetendő  díj  meghatározása 
-tfirvény,  fh.  törvénykezési  eljárásért,  v.  perle- 
kedés! ügyek  viteléért  járó  pénzbeli  illeték  meny- 
nyiségét  meghatározó  tőrvény. 

Dikis,  fn.  tt.-t;  (msz.)  széles,  görbe  csizmadia- 
kés. -(I*  cs.  a  bőrt  dikissel  vágja. 

»  Diktál,  1.- Mondói. 

*  Dilinós,  mn.  féleszű. 
Dilk,  1.  GvUok. 

Dilleg-d5fi5g,  k.  dőlöngve  jár,  megy. 

*  Dllló,  mn.  esetlen  magaviseletű ,  ügyetlen 
bamba, 

*  Dimos,  mn.  tt-t,  v.  -at;  1)  finom,  gyönyörű, 
szép,  takaros:  d.  vászon;  d.  menyecske;  2)  biűzke, 
rátartós;d./Vi:^. 
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*  Binka.  ín.  1)  elállni  való  nagyszemü  piros  | 
BtÖlÖ,  pankota,  rozsaszölö ;  2)  sütni  való  úritök, 
vörös,  cseréphajú  tök. 

Dinnye,  fa.  (nt)  1)  növény  az  uborkák  és  tökök 
osztályából;  8)  a  fennebbi  növény  eyümölcse; 
tárga  d.,  sárga  színű  dinnye  fr^rezdeket  képező 
hosszúkás  mélyedésekkel;  cserhajú  d.,  melynek  a 
cserfáéhoz  hasonló  repedezett  héja  van ;  kásás 
hélű  d.;  (népies  szój.)  bele  fosott  Lőrinc  a  dinnyébey 
rothadni,  nyálkássá  kezd  lenni,  a  mi  renaesen 
Lőrinc  napja  körül  szokott  beállani ;  gőrőa  d.y 
gömbölyű  dinnye  zöldes  héjjal,  magjai  a  megehető 
rés2  között  vannak  elszórva ;  vérbélű  d.,  piros  bel- 
sejű ;  barátmagú  d.,  barna  magú. 

Dinnye-ágy,  fn.  kerti  ágy,  melybe  dinnye  van 
ültetve,  -fik.  1.  Kalinca. 

Dinnye-faaJ,  Dinnye-iiéJ,  in.  a  dinnyenövény 
gyümölcsének  héja;  sima^  csíkos^  bibtrcsós,  gere%- 
des  d.  -hibik.  fn.  (nt)  a  mályvák  közé  tartozó, 
gyógyerövel  biró  növény  (althea  ofBcinalis).  -ísO, 
mn.  a  dinnyeéhez  hasonló  izü.  -kaktus.  fn.  (nt.) 
Amerikában  tenyésző  pozsgárféle  növény. 

Dinnyés,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  1)  dinnyetf'rmő, 
dinnvével  bővelkedő;  d.  vidék;  2)  dinnyét  tartal- 
mazó: d,  szekér;  3)  dinnyetermelésre  szánt;  d. 
j  kert  — ,  fii.  tt.  -t ;  dinnyetermelésre  szánt 


§íd. 

Dinnyéas,  fn.  tt  t ;  dinnyetermeléssel  szakér- 
töleg  foglalkozó  személy. 

Dinnyeaxár.  ín.  1^  a  dinnye  gyümölcsét  az 
indával  összekötő  csutka ;  2)  *  a.  m.  Dinnyeinda. 

Dinnyéazet)  fn.  dinnyetermeléssel  való  fog- 
lalkozás. 

Dinnyél,  k.  dinnyét  eszik. 

DinoniHlánoni,  ín.  eszem- iszom  mulatság,  ti- 
vornya; lesz  dinom- dánom  ;  (népd.)  h^'  dinom- 
dánonif  te  9agg  at  én  párom;  (km.)  egy-két  napi 
dinom-dánomj  holtig  érő  szánom- bánom,  némely 
menyegző. 

Dió,  fia.  ált.  többféle  csontárhéju  gyümölcs; 
szerecsen- f  egyptomi-,  fenyő- j  kókusdió;  külön,  a 
közönséges  diofa  csontárhéju  gvümölcse;  (szój.) 
keméiuf  diába  harapott;  már  aikkor  diói  iÁálnak 
esontfaimmalj  halálom  után  fog  megtörténni ;  egy 
férges  diót  sem  adnék  érte,  csek^yre  becsülöm; 
(km.)  tárd  meg  a  diót.  ha  belét  meg  akarod  enni  ; 
üres  diót ^üres pohár,  ^  eltárik  sem  nagy  kár;  2)  á. 
é.  a.  m.  Ádám  almája. 

Dió-barka,  fh.  a  diófa  barkája,  virága,  -beró- 
i5(t,  fh.  gyenge  dióból  készített  fiiszeres  befőzött 
•bél.  fh.  diónuL  a  csontárhéjon  belül  levő,  éldel- 
hető része.  'bOrke,  1.  Dióbarka. 

Dióra,  Dióeaka,  fh.  kis  dió,  apró  dió. 

DiócaontárhéJ,  fn.  a  dió  csontárhéja,  melyet 
a  kopács  fed  be. 

Diófa,  fh.  (nt.)  az  egylakiak  és  tizhimesek  közé 
tartozó  gyümölcstermő' fanövény,  erős  illatú  leve- 
lekkel tlwmáay-,  pyengekérgü,  fásbélű  d.;  (szój.) 
rátartja  magái,  mimtha  övé  volna  a  diófáig ;  (km.) 
diófának^  szamámakj  asszonynak  verve  veiik  hasz- 
nát, -bútor,  fii.  diófából  készített  bútor,  -félék, 
mn.  tb.  tt.  -et;  (nt)  a  diófák  közé  tartozók,  -asin, 
fn.  és  mn.  a  diófa  belsejéhez  hasonló  barnás  szín. 
-azinü,  mn.  a.  m.  diófaszin.  •tinóru,  fa.  (nt)  a 
diófán  termő  gomba  a  tinórúak  közöl. 

Dló-fenyfl,  fh.  (nt)  havasokon  tenyésző  illatos 
gjantijii  tandvényi  a  fenyők  osztályából  (pinns 


cembra).  -gerezd,  fn.  a  dióbélnek  egy  negyed- 
része, -haj,  1.  Dióhéj. 

Dióhártya,  fn.  a  dió  beiét  takaró  finom  hártya. 

Dióh^.  fn.  1)  a  dió  csontárhaja,  melyet  a  ko- 
pács fed  be;  (szój.)  nincs  annyi  este,  mennyi  egy 
dióhéjba  férne;  diókéba  szorítva,  röviden  össze- 
foglalva ;  2)  1.  Diókopács.  -ssOrke.  fh.  és  nm.  a 
dió  caontárbéjához  hasonló  szürke  szín. 

Diókopáea,  fh.  a  diónak  zöld  héia,  mely  a 
csontárhéjat  fedi.  -léaDrfl,  ín.  dió  kopácsából  ké- 
szített RÜrü  lé.  -vonat,  fh.  dió  zöld  héjából  készí- 
tett erős  illatú  kivonat 

Dioly.  fn.  tt  -t;  (nt.)  a  pálmák  egyik  fajának 
tojás  nagyságú  gyümölcse. 

Dió-oliO«  fn-  ^  <li^  beléből  készített  finom  olaj, 
-pohár,  fin.  1)  a  kókuszdió  héjából  készített  po- 
hár ;  2)  dióalakara  készitett  akármily  anyagú 
pohár. 

Diós,  fi),  tt-t;  1)  darab  í^ld,  melybe  dióOk 
vannsk  ültetve;  2)  dióra  való  játszás;  (szój.)  nem 
Játszik  már  dióst,  nem  gyermek  többé.  — ,  mn.  1) 
dió  belével  készitett;  diós  kalács,  rétes,  diós  metélt 
csusza ;  2)  diót  tartalmazó ;  diós  uák ;  3)  dió  ko- 
pácsától  bemocskolt :  wigyon  diós  a  kezem.  -áU  fh. 
dióval  való  játék ;  (szój.)  nem  diósdi  már  a  játék. 

Diótinóm,  1.  Diófatinóru. 

Dió-torzsa,  fn.  a  dió  csontárhéjában  válaszfa- 
lat képező  vastagabb  hártya,  mely  által  a  dióbél 
négy  gerezdre  oszttatik  fel. -tSrö,  fn.  kis  kézi  esz- 
köz, melylyel  diót  törnek. 

Dirib-darab,  fii.  tt.  -ot,  v.  diribet-darabot ;  tb. 
-ok,  V.  diribek-darabok;  aprólékos  hulladék,  hol- 
mi; d.-d.fa,  d.-d.  rongy;  dtrihbe- darabba,  dtribre- 
darú6ra,apró  darabokra,  -el,  -ol.  cs.  apró  dara- 
bokra oszt,  Bzakgat;  vedd  el  egyszerre,  ne  diribeid. 

Dirmeg-dörmög,  k.  morogva,  dörmögve  zsém- 
beskedik. 

Dirreg-durrog,  k.  m.  dirregett- durrogott;  1) 
sok  ideig  pattog,  durrog;  csak  uay  dirregett-dur~ 
rogott  a  puska  meg  az  ágyú;  2;  á.  é.  pattogvar 
veszekszik,  asémbeskedik. 

Disz,  Dísz,  tt.  -t;  1)  a.  m.  ékesség;  nagy  disz- 
szel  elkészitett  öltöny ;  a  nő  dísze  az  erény;  2)  ünne- 
pélyre készített  turgy,  pompa;  diszkőntös.  nagy 
diszszel  öltözködni;  3)  vminek  keleté,  divatja; 
farsanaban  van  disze  a  táncnak,  'ágy,  fin.  pompá- 
san felékesített  ágy.  -agyag,  fn.  finom  agyag 
minta,  melylyel  a  harangöntők  a  harang  cifirázatát 
készítik,  -aru.  fh.  bronzból,  csontból,  fából  készi- 
tett ékes  csecse-becse,  -árus ,  fh.  diszárukkal 
kereskedő  személy,  -elmer.  fn.  díszesen  festett, 
faragott,  családi,  megyei  stb.  cimer.  -cinke,  1. 
Diszké. 

Díszek,  fn.  ékesség,  dísz,  pompa. 

Díszeleg,  Díszéig,  k.  1)  pompában  ragyog, 
pompázik,  tündöklik;  2)  ünnepélyesen  diszöltöny- 
ben  megjelenik ;  a  mai  tmnep^es  az  egész  kato- 
naság díszelgett.  Innen :  Distelgés,  fh.  Díszelgő,  mn. 

Diszély,  fh.  tt.  -t;  1)  pompa,  disz,  ékesség;  2) 
(állatt.)  fényes,  csillámló  rovar  a  téhelyröpüek 
osztályából.  Innen :  Díszélyes,  mn.  Díszél^esen,  ih. 

Dísz- emlék,  fn.  vki  nevének  megőrókitésére 
felállított  díszes  emlékoszlop,  szobor  stb. 

Díszes,  mn.  tt.-t.  v.  -et :  1)  díszszel  teljes,  pom- 
pás; d.  öUönu;  2)  oecsülést,  tisztelést  gerjesztő; 
d.  erkölcs;  3;  illemes,  kellemes,  szemet  gyönyör- 
ködtető; d.  lépéSf  táno,  tagl^tés.  Innen :  Viszesenf 
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ih.  Díszesség^  fii.  -í(,  ea,  diszeasé,  pompássá  tesz ; 
rtihát,  ttobát,  udvart,  kertet  düzesüeni,  -kedik,  k. 
díszben,  pompában,  ékességben  tündöklik^  pom- 
pázik. Inmn :  IHseeskedéSf  fn.  JHszetkedőy  mn. 

DÍAK-fn,  ín.  1)  zöld  levelekkel  diszlö  magas  fa, 
melret  felszalagozva,  citrommal,  narancscsal  fel- 
diszitye  a  leeénv  májas  elsején  szokott  szeretőjé- 
nek vinni;  2) népünnepélven  földbe  áUitott  magas 
fenyöszál,  melynek  tetejére  kötözött  holmik  azéi 
lesznek,  ki  értök  fel  tnd  mászni,  -fegyver,  fn. 
nnnepélyes  alkalomkor  ékességül  használt  díszes 
fegyver.'  -fogat,  fn.  urasági  fogat,  melyet  sétako- 
csizásra  használnak,  -gúla,  fn.  kivilágítás  alkal- 
mára felállított  gulaalakú  alkotmány,  melyet  lám- 
pákkal szoktak  befedni,  -hintó.  fn.  családi  címer- 
rel ékesített  üveges  hintó ;  udvari  d.  -hadmeuet,  fn. 
a  hadsereg  díszelgő  menete,  ünnepélyes  vonulása. 

Disaft.  cs.  ékesít,  ékessé,  díszessé,  pompássá 
tetz  j  a  etobák  falát  virágfuzérekhel  áúzitmí  ;icaia- 
nát  erden^'eUel  disziíni.  Innen :  Diszités,  fn.  ÍHézUó, 
xnn.  -méiiy.  -vény,  fh.tt.-t;  ált.  vminek  díszéül, 
cif^ázatául  szolgáló  dolog,  tárgy,  ékesség;  ruha- 
dímtménu,  ruhán  levő  szalag,  fodor  stb;  hüUin. 
a  szinpadi  változatokhoz  tartozó  különféle  készu-^ 
letek,  -ö,  fh.  szobák  díszítésével  foglalkozó  sze-' 
mély. 

DísB-Járat,  fn.  embercsoport  ünnepélyes  disz- 
aael  vonulása.  -Jel.fn.  1^  ékességül  szolgáló  dolog, 
tárgy,  pl.  adiazja  diszjeíe,  a  szalag,  keszkenő  stb.; 
2)  szeretetünk,  méltánylásunk  jeléül  adott  ékes- 
ség; düzjelékkel  feléketüeni  a  kedves  sírját,  -kal- 
pag, fh.  ünnepélyes  alkalomra  való  ékes  kalpag. 
-kapu,  fn.  népünnepély  alkalmára  felállított  ka- 
pualakú ékes  boltozat,  -kard,  fn.  ünnepélyes 
alkalomkor  használt  ékes  kard. 

*DÍMake,  fn.  1)  beregni  kezdő  másodéves  juh; 
2)  folyatni  kezdő  üsző ;  3)  előhasú  tehén,  v.  juh. 
— ,  mn.  a.  m  idei. 

?  Diazke,  fn.  (állati)  v&rő$  d.  nmdár  a>kecsö- 
rflek  közül  (tanagra  rubra). 

Díaxkedik.  k.  a.  m.  diszeskedík. 

Diazke-Juh,  Diszke-tehén,  v.  ö.  Diszké. 

DisK-kladás.  fn.  velixipapirra  nyomott,  díszes 
kötésű,  aranyvágatú  kiadás ;  dtszkiadátban  még- 
jelenít  köUói  mű. -kocái,  fn.  családi  címerrel  ellátott 
díszes  kocsi,  melyet  ünnepélyes  ^kálómkor,  v. 
•étakocsizásra  használnak,  -korona,  fh.  érdem 
jutalmazásául,  méltánylatául  adott  ékes  korona. 
-koazorn,  fn.  tiszteletből,  méltánylatúl  adott,  v. 
kapott  koszorú ;  agyözte*  harq/ldüzko»zfírúfa,-Mn' 
tllfl,  fh.  ünnepélyes  alkalomra  való,  ékes,  díszes 
köntös,  -lakoma,  fh.  vkinek  tiszteletére  v.  ünne- 
pélyes alkalomkor  adott  lakoma,  -láne,  fii.  érdem 
jutalmazásául  adott,  v.  kapott  aranylánc,  -láto- 
gatás, fii.  a  nagyobb  uraknál,  feiedeuneknél  dísz- 
öltönyben tett  látogatás,  -lel,  1. 1)i8alet,  cs. 

Díszlet,  cs.  1)  aivatba,  ssokásba  hós ;  uémehf 
idának  diizkH  a  maoyar  rvhákatf  dUüetni  a  ;ó 
erkőleeőket;  3)  virágzóvá  tesz,  jól  tenyészt ;  üveg- 
házban diesietni  a  délmtaki  nihíéngeket. 

Díszlet,  fh.  1)  1.  Diszitmény ;  2)  vminek  divat- 
lian  létele ;  3;  jól  tenyésző,  virágzó  állapot 

Díszlik,  k.  1)  jól  tenyész,  virágzó  állapotban 
Tan ;  d.  a  návéngzetf  d.  m  ipar;  2)  szokásban,  di- 
-vat bian  van ;  d,  a  magyar  rvAo.  Innen :  DimUés,  fii. 
DMÓj  mn.  DinUU^  mn. 

Díss-menet,  fii.  díszelgő  menet;  honmáKáei  d. 


-munka,  -mfi,  fh.  ékes,  díszes,  finom  mü.  -nar- 
cls.  1.  Zsonkil. 

Disznó,  fn.  ragozva :  -ja,  v.  disznaja  1)  (állatt. ) 
a)  a  hasított  körműek  közé  tartozó,  sertés  gerincű 
állat,  túrásra  alkalmas  hosszú  orral;  stalontai, 
bakonyi,  mangolica,  tiska,  %öt  d.;  vad  d.:  magló  d.; 
kan-,  eme-,  v.  emse-,  makkos-d.;  (szój.)  nem  vagyok 
tán  aisenó;  disznón  gyapjat  keres,  mindenből  hasz- 
not akar  húzni ;  nem  disznótok  való  a  gyömbér; 
disznóról  is  ayapjút  nyrr,  minden  vállalata  sikerül: 
nem  őriztüní  együtt  disznókat,  ne  beszélj  velem  oly 
fennyen;  ha  kend  ember,  más  sem  disznó;  zöld  diatZ' 
nóról  mesét  mondok,  hallatlan  dolgot  akarok  be- 
szélni ;  (km.)  éhes  disznó  makkal  álmodik,  amiről 
ébren  gondolkozol,  arról  álraodol ;  feUartJa  orrát, 
mint  az  érsek  disznaja;  sok  hid  disznót  győz,  sok 
gyenge  leveri  az  erősét ;  dÍKmóndk ,  fösvénynek 
hoUa  után  a  haszna;  illik  reá,  mint  dissmó  orrára  az 
aranuperec ;  meghúzza  magát,  mint  siket  disznó  a 
bwtában ;  im^'a  Isten  mért  nem  adott  szarvat  a  disz- 
nónak, mert  mindenkit  felöklelne ;  disznó  is  meg- 
eszi a  makkot,  de  föl  nem  néz  a  fára,  a  hálátlanról 
mondatik ;  nem  döglik  meg  disznó  a  maga  ahnától ; 
a  ki  disznó  után  indul,  mocsárba  vezettetik;  hitvány 
disznónak  bőre  sem  jó ;  a  nagy  disznók  mellett  ap- 
raja is  elkel;  b)  némileg  a  disznóhoz  hasonló  más- 
féle állat;  tűskés  d.,  tengeri  d.;  2)  á.  é.  a)  ronda, 
mocskos  beszédű,  tettű,  ruházatú  ember ;  az  igaz, 
hogy  nagy  disznó  vwy ;  b)  a  kártyajátékban  egv-, 
illetőleg  kétszem,  legnagyobbik  ütőkártya;  tölc-, 
makk-,  zöld-,  veres-d,;  c)  papirosra  ejtett  ténta- 
pecsét ;  disznót  dteni,  csinaínt ;  d)  játékszerül  szol- 
gáló csülök;  e)  a  beléndek  növénynek  tüskés 
gyümölcse,  mely  a  gyermekeknek  játékszerül 
szolgál;  3)  hatályositó  szó;  d,  meleg  van;  d.  nagy 
ember. 

Disznó-alom,  fh.  a  disznónak  éjjeli  fekhelyül 
készitett  mindenféle  gíz-gaz  szalma ;  (szój.)  még  a 
disznóabnot  is  eladná,  fösvény ;  á.  é.  piszkos,  szeny- 
nyes  ágy.  -árus,  fn.  1)  leölt  disznó  húsával,  ap- 
rólékjával kereskedő  hentes ;  2)  disznókkal  üzér- 
kedő személy,  -bab,  fh.  (nt.)  nagy  szemű  bab, 
máskép  :  breg,  t.  tótbab  (altercum,  fába  suilla). 
-bél,  fh.  1)  a  disznó  bele ;  2)  á.  é.  nagyehető  em- 
ber gyomra,  bélé:  disznóbéle  van.  -bojtorján,  fh. 
(nt.)  tövises  ipimokat  termő  nővtoy  a  bojtorjánok 
közöl ;  máskép :  disznótövis,  -kör,  m.  ált.  a  disznó 
testét  takaró  bőr;  külön.  1)  a.  m.  szalonnabör;  2) 
a  disznó  kikészített  bőre,  melyet  jelenleg  nyereg- 
boritóul használnak,  -burgonya,  fii.  (nt.)  disznó- 
etetésre használható  hitványabb  fajú  burgonya. 
-élet,  fh.  1)  a  disznóéhoz  hasonló  mocskos,  pisz- 
kos életmóa;  2)  komisz,  nvavalygó,  nyomorúságos 
élet  -fej,  fii.  1)  a  disznó  feje;  2)  á.  é.  hosszúkás 
emberi  fej.  -féreg,  fii.  a  disznó  testében  tenyésző 
féreg,  -fertő,  fh.  a  disznóknak  fördöhelyül  szol- 
gáló sáros  pocsolya  ;á.  é.  mocskos,  szennyes  lakás, 
fekhely,  -fogda,  fh.  (vad.)  a  vaddisznók  me^o- 
gására,  elevenen  való  kézrekeritésére  készített 
csabda.  -fogó,  fh.  (vad.)  vaddisznó  vadászaton 
használható  szelindek  fajú  nagy  kutya,  -fogóvas, 
fh.  a  leölendő  hízott  Fcrtés  lefogására  használható 
vasesakös.  -f5rtö,  1.  Disznófertö. 

Diszné-fHI,  fn.  1)  a  disznó  füle:  2)  a  lónak 
csüngő  füle,  melyet  menetközben  billegtet.  -für- 
kész, fh.  (vad.)  a  vaddisznó  vadászaton  használ- 
ható bozontos  szörü  vadászkutya,  -gerely,  fn. 
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(rad.)  a  yadásiatban  a  vaddUznók  ellen  használ- 
ható dárdaféle  szúró  eszköz,  -gyík,  a  disznó 
tbrok  ny'ayalyája,  torkiuiak  bedogul&sa. -gyomor, 
fii.  i)  a  disznó  gyomra ;  2)  k,  é.  nagy  ehető  ember 
gyomra.  -bivJ^<^«  -hiOtsár,  fii.  a  disznókereskedö 
fogadott  embere,  ki  az^adni  való  disznókat  egyik 
v&árról  a  másikra  hi^tja.  -hal^  fn.  (állatt.)  hosz- 
szúkás  orrú  tengeri  hal  (delphinus,  phocaena^. 
-balál,  fn.  1)  megöletés  által  bekövetkezett  halál; 
2)  t  szörnyű,  hirtelen  halál.  -herélA,  fn.  kandisz- 
nók  heréit  és  az  emsék  görgőit,  bagóját  kivevő 
személy,  -hizlalás,  fn.  a  msznóknak  kukoricával, 
darával  való  etetés  általi  megkövérítése.  -hiala- 
lék,  fn.  hizó  disznó  eledeléül  szolgáló  kukorica, 
dara  stb.  -hunyor,  fn.  (nt.)  a  cikszárak  közé  tar- 
tozó növény ;  máskép :  hódos  cikszár,  barack- 
levelű  fű  (polygonum  persicaria).  -hurka,  fn.  1) 
1.  Disznóbél ;  2)  tisztára  kimosott  disznóbél,  mely 
apróra  vagdalt  szalonnával,  májjal,  vérrel  van 
megtöltve,  -kápoazta,  -kél.  1.  Dudvacsorbóka. 

Dl8Knó-kenyér,  -répa,  fn.  (nt.)  a  furtezirmok 
közé  tartozó  növény,  diszmSrépa,  földik^nyér. 
-ketrec,  fn.  1)  elkerített  hely,  ketrec,  hova  a 
disznókat  záijákj  2)  disznószállitásra  használt 
uszályhajó ;  3)  disznószállitásra  használt  vasúti 
koesi. 

Disznókodik,  k.  1)  mocskos,  piszkos  dologgal 
bánik;  2)  rondít,  csunyit;  3)  á.é.  rondákat  beszél. 
Innen :  Disznékodds. 

Dlsxnő-kó,  fh.  a  disznók  bőrbetegségének  gyó- 
gyítására használható  büdöskö.  -köméiiy ,  fn. 
(nt.)  a  kocsordok  közé  tartozó  növény :  erdei  kö- 
mény, kénköves  gyökér  (peucedanum  officináié). 
-krumpli,  £n.  disznóetet^re  használható  hitvá- 
nyabb fajű  burgonya,  -láb,  fh.  1)  a  disznó  lába: 
2)  a  disznó  sonkája;  Tszój.)  néha  még  a  dúenóláb 
w  eUűl^  a  gyáva  minaentöl  fél :  mt  íUyá^  isten, 
disznóláb ,  imádság  helyett  i8  eszem-iszomra 
gondol,  -marha,  fh.  a.  m,  disznó. 

Bidsnémogyoró,  1.  Disznóbojtoiján. 

DiszDÓnyiró-pénteken,  ih.  sohasem ;  holnap 
után,  kis  kedden,  disznónyiró-pénteken  fog  ez  meg- 
történni. 

Disznó-nyúl,  fh.  hosszúkás  alakra  vágott  disz- 
nóhús a  mell,  v.  vese  tájáról,  -ól,  fh.  ól,  melybe  a 
disznókat  ^elre  zárják  és  hizlalás  alatt  tartják : 
hidas  ól,  melynek  egyik  részén  felfelé  nyitható 
njtÁ  is  van,  hol  az  ételt  beöntögetik ;  Cszój.)  disz- 
nóóhra  cserépfiidél;  á.é.  ronda,  piszkos  ház.  -oldal, 
fin.  a  szalonnától  lemetozett  húsos  oldidbordák, 
oldalas,  -orj,  fn.  a  disznó  húsos  gerinccsigolái. 
•0lés,  fh.  a  hízott  sertés  megölése,  megtisztítása, 
feltagolása,  aprólél^ainak  elkészítése. 

Di8EDÓ-5lo,  fn.  hentosféle  személy,  ki  magán- 
házakhoz jár  disznót  ölni.  — ,  mn.  disznóölést 
illető,  ahhoz  tartozó;  d.  Tamás,  Tamás  napia 
Karácson  táján,  amikor  legtöbb  sertést  ölnek. 
*  -piO^A*  fii*  A*  m.  disznóakol,  disznóóL  -par^, 
fii.(nt.^  a  sertések  nyári  eledeléül  szolgáló  jiövény 
aparéjok  közöl,  -pázsit,  fii.  (nt.)  apró  levelű, 
sűrűn  saijadzó  növény  a  porcsinok  kosöl;  (cen- 
tnmnodia  sanguinaria). 

Disznós,  nm.  tt  -t,  t.  -at;  1)  disznókkal  bő- 
▼elkedó;  d.  vidék;  2)  ál  é.  bemocskolt,  bepiszkolt; 
hülön,  téatapecsétes;  d^  irás,  gyakorlat. 

Disznóság,  fii.  1-)  a  disznó  aprólékja,  véres, 
hurka  stb.  egy  kis  disznóságot  kOldm  anyám;  2) 


mocsok,  szenny,  piszkosság ;  3^  á.  é.rút,  ocsmány 
dolog ;  ez  már  m^is  csak  disznóság  i 

Dlsznó-siOt,  m.  szalonna-,  száionnabör-,  disz- 
nóvér- és  fűszerből  készült  keverék,  melylyd  a 
disznó  kisebb,  v.  ni^obb  gyomrát  szokták  meg- 
tölteni, s  valami  súlylyal  lenyomatni  -saláta,  fo. 
(nt)  tiiskés  szárú  növény  a  saláták  közöl:  mérges 
saláta  (lactuca  virosa). 

Dlsznósit,  cs.  mocskosit,  piszkossá,  disznósaá 
tesz  ;  kiUön.  iráskOzben  a  papírra  ténta  folto- 
kat ejt 

DisznósAI,  1.  Sündisznó. 

DisznősQlt,  L  Disznópecsenye. 

Disznó-szak,  fh.  a  disznó  szaka,  tokil^a.  -szer, 
fii.  1)  mocskos,  piszkos,  ronda  dolog;  2)  mocskos, 
piszkos  dologról  beszélő,  undoi^i^esztö  tetteket 
elkövető  személy ;  bizony  csak  disznószer  vagy.  -tti, 
fn.  1)  az  emse-oisznó  teje ;  2)  (nt.)  a  csofbók^ 
közé  tartozó  növény;  dudvacsorbóka.  -terem- 
tette, isz.  (alj.)  káromló  szó.  -tor,  fii.  disznóölés- 
kor tartatni  szokott  lakoma,  -tök,  fn.  1)  (nt)  a 
tökök  osztályába  tartozó  növény  és  annak  gyü- 
mölcse, melyet  gyenge  korában  vastagétemek 
használnak,  ha  megérik,  a  disznóknak  adják ;  2)  a 
disznó  töke,  heréje,  -túrás,  fh.  1)  hant  gödör, 
melyet  a  disznó  túrva  csinál ;  2>  (m.  cselekvés)  a 
disznó  orrának  a  földben  való  mozgatása,  mely 
által  ott  gödör,  hant  támad,  -tdvis,  fii.  (nt)  tövi- 
ses sallangú  növény  a  körfények  közöl,  bábaka- 
lács (carlina  acaulis). 

Disznóul,  ih.  1)  disznó  módjára,  mocskosan; 
d.  enni ;  2)  hatályosftó  szó,  a.  m.  igen,  nagyon ;  cL 
megverni  vkiL 

Disznó-vad,  fii.  (vad.)  vadkan,  vaddisznó. 
•vadászat,  fii.  vaddisznóra  való  vadászat  -váln, 
fn.  válu,  melybe  a  disznóknak  szöktek  enni  adni. 

Disznóz,  cs.  1)  mocskossá,  piszkossá  tesz,  ron- 
dít ;  külön,  iráskőzben  téntafoltot  ejt  a  papirra ;  2) 
ykit  disznónak  hí,  csúfoL 

Disznózom-adta,  isz.  (ftlj.)  káromló  szó. 

Disznózsír,  fii.  a  disznó  szalonnájából,  hajából, 
kövér  húsából  való  zsír.  Innen :  Disznőzsiros,  mn. 

Disz-nyomat,  fh.  diszkiadású  nyomtetvány. 
velin  papírra  eszközölt  lenyomat  vmely  irodalmi 
műből,  -órség,  -órzel,  fii.  vmely  magas  ramrd 
vendég  mellé  tiszteletből  adott  Őrség,  -ösvény,  m. 
tiszteletet,  becsületet  szerző,  hódolatot  geijesztö, 
V.  magas  rangú  életpálya,  -paróka,  fn.  ünnepé- 
lyes alkalomkor,  hivatalos  megjelenéskor  viselt 
paróka,  -piac,  1.  Disztér. 

DisB-polgár,  fh.  vmely  yáros  által  tiszteletből 
polgárnak  kinevezett  s  erről  szóló  oklevéllel  ellá- 
tott személy,  tiszteletbeli  pol^^ár.  -ruha,  fii.  ünne- 
pélyes alkalomra,  hivatalos  tisztelgés  alkalmával 
használt  öltöny,  -ruházat,  fn.  ünnepélyes  alka- 
lomra való  egész  öltözék,  -sir,  fii.  feldiszitett,  fel- 
ékesített sir.  -szoba,  fii.  a  többinél  jobban  feléke- 
sített szoba,  melybcői  a  tisztelgöket,  kedvesebb 
vendégeiket  szokták  az  illetők  fogadni.  ?  -tan,  fii. 
a.  m.  szépészet 

Dísztelen,  nm.  és  ih.  tt.  -t;  1)  disz,  ékesség 
nélkül  való,  nem  ékes;  d.  öUőny;  2)  á.  é.  illedel- 
metlen,  illetlen,  a  bevett  társasági  szabáljrok  ellen 
vétő ;  d.  magaviselet  Innen :  Disztelenül,  ih.  Disz- 
telenségj  fn.  -kedik,  k.  illedelmetlenül  viseli  ma- 
gát -it,  cs.  1)  rutit,  dísztelenné,  ékesség  nélkül 
valÓTá  tesz ;  2)  iUeÜen  viselete  által  vki  iiint  tisz- 
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teletlenséget  mntat.  -ttl,  k.  disztelenné,  rúttá  le- 
ssen, díszétől^  ékeaségétól  megfosztódik. 

]M»z-tér,  fn.  vmelj  városban  nagyobb  tér,  hol 
d!szelg6  katonai  gyakorlatokat  tartanák,  -terem, 
fii.  a  tisztelgők  elfogadására  használt,  ékesen  fel- 
bntorzott  nagytiri  terem,  -toll,  fn.  nöl  v.  férfíka- 
lap  mellé  való  ékes  madártoll,  -tor,  1.  Diszla- 
koma. 

Difiztornácz,  fh.  (ép.)  oszlopokkal  ékeskedő 
csarnok. 

Dif»z-(udomÁny,  fn.  a.  m.  Diaztan.  -Onnep, 
fia.  vmelj  jeles  személy  tiszteletére,  v.  örvendetes 
esemény  emlékére  megült  tínnep.  -vakolat,  fn. 
(ép.)  az  épületek  külső  oldalainak  cifrázatául 
szolgáló  vakolat  -virág,  fh.  1)  ált,  természetes  v. 
csinált  virág,  melyet  diszül  használnak ;  külön,  a 
nagyobb  lakomák  alkalmával  az  asztalra  tett  vi- 
rág; 2)  ^nt.)  kamélia. 

Ditmar,  tn.  fínév. 

Ditrik,  tn.  fínév. 

?  Divály,  fn.  tt.  -t;  1)  vminek  becse,  értéke;  2) 
divatozó  állapot.  Innen :  Divályosy  mn. 

'^  Díván,  fii.  tt  -t;  ülésre  és  fekvésre  egyenlően 
alkalmas,  s  párnákkal  felszerelt  pamlag,  ásyszék, 

Í)árnaszék ;  á.  é.  a  törökök  országos  tanáesKozása, 
.  Diván.  *  -kőzik,  k.  hosszas  ideig  tanácskozik, 
fontaiét  vmit.  Innen :  DivánkozáSy  fn. 

Dívány  OS,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ak:  1)  di- 
vánvnyal  felszerelt;  d,  terem;  2)  a.  m.  divatozó, 
divályoa. 

Divat,  fii.  1)  t  beca,  érték ;  8—2:  ennek  divatja^ 
kot  (Bug.);  2)  áU,  szokásban  levÖ  dolo^;  nálunk 
divai  a  hedapemelés ;  3)  az  öltözetnek,  viseletnek, 
bntoroknak  stb.  szokásban  levÖ  formája,  szabása; 
divat  tzerint  ŐÜŐzkődnú  ó  divat j  uj  divat ;  divatba 
jani;  divatból  kimenni;  4)  jól  tenvészö,  virágzó 
állapot;  divata  vem  a  nemzeti  nyelvnek;  5)  (ker.) 
szokás  (a  váltótörvényben) ;  divairay  szokás  sze- 
rint. 

Divat-ám,  íh.  a  nöi  öltözékhez  tartozó,  divat- 
ban levő  ánik,  fejkötök,  kalapok,  sziüagok,  fej- 
ékek atb.  -áros,  fn.  divatárukkal  kereskedő  sze- 
m^y.  -árusné,  fn.  a  divatárus  felesége,  -áriiand, 
fordivatámkkal  kereskedő  nőszemély,  -báb,  fii. 
(gdny.)  mindig  a  divatot  utánzó  férfi  v.  nő.  -be- 
tegség, L  Divatkór. 

Divat- bolond,  fii.  mindig  a  legújabb  divatot 
követő,  a  legigabb  divat  szerint  öltözködő  sze- 
mély, -bön,  m.  a  társadalomban  le&jobban  elha- 
rapódzott, szokásban,  divatban  levő  bün.  -cikk, 
-cikkely,  fii.  1)  a  szépirodalmi  lapok  azon  része, 
melyben  a  divatba  jött  öltözék  állasát  stb.  leiiják; 
2)  L  Divatárú.  -kép,  fn.  áU.  az  uj  divatú  tárgya- 
katf  öltözeteket,  bútorokat  stb.  ábrázoló  kép;  külön. 
legigabb  divat  szerint  öltözött  férfit  v.  nőt  előtün-^ 
tetö  kép.  -kór,  fn.  1)  szertelen  vár)rakozás  a  di- 
vat, kmönösen  a  divat  szerint  vuó  öltözködés 
ntán;  2])  á.  é.  (tréf.)  a.  m.  bujakór.  -költó,  fii.  1) 
költő,  Innek  müvei  vmely  korban  legkapósabbak; 
2)  csak  rövid  ideig  tartó' becsű  müveket,  v.  divat- 
ban levő  dolgokról  iró  költó.  -kOntds,  fii.  divat 
szerinti  szabású,  kelméjü  köntös. 

Dlvatlan,  mn.  és  ih.  tt  -t;  1)  szokásban  nem 
levő,  divatból  kiment;  d.  őUőzék;  2)  becs,  érték 
nélkfiH;  8)  *telheteüen,  nagyehető.  *  -kodik,  k. 
tcihetetlsnkedik,  étellel,  itallal  nehezen  UAik  meg. 

Divatlap,  fii.  szépirodalmi  lap,  melyben  a  leg- 


újabb divatú  öltözékek  kelméjének,  szabásának 
leírása  is  adatik. 

Divatlik,  1.  Divatozik. 

Divatmajom,  fn.  á.  é.  (gun^.)  mindig  alee- 
ujabb  divat  szerint  öltözködő,  piperkőc  nő  v.  f^n. 

Divatos,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  ált,  szokásban,  hasz- 
nálatban levő ;  külön,  legújabb  divat  szerint  ké- 
szített d.  öltöny.  Innen :  Divatosan,  ih. 

Divatozik,  k.  divatban,  szokásban,  virágzó 
állapotban  van,  díszlik ;  Magyarországban  a  ma- 
gyar zene,  tánc,  viselet  divatozUc,  Innen:  Diva- 
tozó, mn. 

Divat-rongy,  fn.  (tréf.)  nöi  arcra  való  fátyol. 
-ruha,  fn.  a  legújabb  divat  szerint  készített,  sza- 
bott ruha.  -szalag,  fn.  divat  szerint  készített  ka- 
lapok, ruhák  feldíszítésére  való  szalag,  -szellem, 
fa,  az  öltözékek  kelméjének,  szabásának  változta- 
tásában mindig  divat  után  öltözködésben  mutat- 
kozó társadalmi  szellem,  -szerinti,  mn.  divatban 
levő ;  divat  szerinti  öltözet, 

Divatszerü,  mn.  a  divathoz  szabott,  divat  sze- 
rinti, -leg,  ih.  a  divatot  utánozva,  divat  szerént ; 
d,  öltözködni,  -sít,  cs.  divatossá  tesz,  szokásba, 
divatba  hoz ;  divatszerűsítni  a  magyar  öltözetet, 

Divatszin,  fn.  a  divatban  levő  öltözék  kelmé- 
jének színe. 

Divat-szó,  fii.  szó,  V.  kifejezés,  melyet  vmély 
tájon  nagyon  használnak,  v.  mely  vkinek  szava- 
járása ;  divatszava  volt  ez:  aki  klke  van, 

Divat-njság,  1.  Divatlap. 

Divat-vágy,  fii.  divat  szerént  való  öltözködés 
utáni  vágy.  -vesztett,  mn.  divatból  kiment,  régi 
divatú,  -világ,  fii.  mindig  divat  szerint  Öltözködő, 
magas  rangú  úri  közönség,  -viselet,  fh.  divat 
szerint  való  öltözködés,  viselet 

Divik,  k.  divatban,  szokásban,  keletben  van 
erőben  van,  díszlik. 

Divó,  mn.  divatban,  virágzásban  levő ;  Magyar- 
honban divó  szokás.  — ,  *  fn.  1.  Dió. 

Dob,  fii.  1)  ált.  mindenféle  készület,  melv,  ha 
megüttetik,  erős,  tompa,  rezgő  hangot  ad ;  külön. 
hengeralakú  készlet,  melynek  oldalfalát  rézlemez- 
zel borított  káva  teszi,  s  két  feneke  be  van  bo- 
rítva kikészített  í  uh-  s  illetőleg  kutyabőrrel,  melyre 
bunkós  végű  pálcával  ütnek,  hogy  hangot  adjon ; 
kétfenekű  dob;  féldob,  melvnek  csak  egy  feneke 
van ;  tüzdob,  melyet  tiizv&z  alkalmávfd  vernek ; 
város  dobja,  a)  dob,  melyet  az  árveréseken  hasz- 
niJnak;  b)  á.  é.  pletykázó  személy,  hírharang;. 
szól  a  aob ;  dobot  ütni,  verni;  megütni  a  dobot,  indu- 
lóra jelt  adni;  dobra  ütni,  a)  árverelni;  b)  ál  é.  ki- 
pletykázni, elhíresztelni ;  dobot  szájra  !  (psz.)  a  do- 
bolást abba  kell  hagyni  s  a  dobot  az  oldalszijra 
akasztani ;  (szój.)  dobra  vonják  a  bőrét,  szigorúan 
vallatják ;  olyan  a  hasa  mint  a  dob,  nagyon  jól  van 
lakva;  ellaktam  mint  a  dob;  sokra  vertk  a  dobot; 
dobbal  megy  nyulászni,  előre  kifecsegi  terveit ;  eí- 
verték,  mint  a  kétfenekű  dobot:  2)  (kórt.)  a  fancsont 
körül  képződő  bi^jasenyves  daganat;  3)  (msz.)  a 
rugót  tartalmazó ,  hengeralakú  készület  az  órá- 
ban ;  4)  füldob,  hangvezető,  befogadó  hártya  a 
fülben. 

Dob,  cs.  1)  vmit  vhova  haji^  suit,  vet;  követ 
dobni  vkire,  a)  kővel  meghigitani ;  b)  á.  é.  vétke* 
ért,  hibájáért  elitélni;  Qan,)  egy  bolond  akkora 
követ  dob  a  kútba,  hogy  iiz  okos  sem  képes  kivenni; 
2)  hajítva  üt;  hátbis,  farba,  fejbe  dobm  vkit;  a  kát- 
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tyát  arcdbadobni  a  hamisan  iátseönak;  tehéző  Ae- 
/yen  hármai  négyei  dobni;  3)  lök,  tiMzit,  hiny-vet ; 
tde-oda  dobják ;  (bzóJ.)  ott  maradj  a  hova  dobják, 
békés,  türelmes.  Ionén :  Dobató  fii.  Dobó,  mn. 

Dobiul,  fii.  doborgó  z«g,  doborgás;  dobaj  é*  a 
ftmveri  csengés  fdlverték  Tihamért  (V5r<). 

Dobál,  cs.  és  K.  gyakorta,  folytonosiu  balgái, 
dob ;  szemetet  dobálm  a  gödörbe ;  sárral,  kövei  do- 
bálnivkiti  á.  é.  hánv-vet,  össze- visssa  hányja; 
mércében  ide-oda  dobálta  a  kőn^ket;  hivatalnokot 
egytk  helyről  a  másikra  dobálnu  -gat,  cs.  és  k.  ké- 
nyelmesen dobál,  bány-yet;  köveket  dobálgatni  a 
patakba i  -ódik,  -ódzik,  k.  hajigál;  ne  dobálóc^ál. 

DobancH,  fn.  (állatt)  hal  a  pontyok  közöl 
(eyprinus  dobula). 

*  Dobass,  mn.  tt.  -t;  jóllakott,  sok  ételtől  felfú- 
vódott; dobost  h<u. 

Dobban,  k.  1)  ált.  érős  tompa  hangot  ad,  mint 
vmely  üreges  test;  dobbtm  a  föld  a  lába  alatt;  kü- 
lön, a  szív  egyes  lüktetés  alatt  hallható  tompa 
hangot  ad ;  Öröm ,  ijedség  miatt  na^ot  dobban  a 
smv;  2)  á.  é.  megijed,  debben,  döbben.  Innen: 
Dobbanás,  £h.  -t,  cs.  1)  vmire  oly  erörel  üt,  hogy 
az  dobbanó  hangot  adjon ;  nagyot  dobbantani  El- 
bával; 8)  á.  é.  megijeszt,  debbént,  döbbent 

Dobbór,  fn.  mindkét  oldalán  simára  kikészített 
leginkább  kutyabőr,  melylyel  a  dobot  behúzzák. 
-esont,  fn.  (bt.)  a  fül  dobját  környező  porcos 
csont  -fenék,  fh.  a  dobnak  bőrrel  behúzott  fe- 
neke. -fevzilA,  -fenzltdizom,  fa.  (bt)  izom,  mely 
a  füldobot  feszes  állapotban  tartja. 

Dobgéin.  1.  Dobosgém. 

Dob-bártya,  fn.  (bt)  a  füldobot  fedő  vékony 
hártya,  mely  a  belfulet  a  külső  halljárattól  elvá- 
lasz^a.  -karikák,  fn.  tb.  a  dob  széleit  képező  ka- 
rikák, -kas,  fn.  a  dob  hengerded  ürege,  -kór,  fn. 
(kórt)  a  gyomorban  képződött  lég  által  keletke- 
zett nyavalya,  melyben  a  has  felpuflTad ;  2)  buja- 
kóros daganat  a  fancsont  tíyán.  lunen:  Dobkó- 
ros^  mn.  -lemez,  fii.  a  dobkas  oldalát  ővedző  réz- 
lemez. 

Dobó,  fn.  1)  hajító,  dobáló  személy;  2)  (haj.) 
madzag  végére  kötött  hosszúkás,  körtealaku  u- 
darab,  mely  arra  szolgál,  hogy  partra  v.  hajóra 
dobatván,  hajókötelet,  melyhez  a  madzag  erősítve 
van,  kiadhassunk  v.  átvethessünk ;  doMt  kivetni. 

Dobog,  k.  1)  folytonosan  dob- dob  hangot  ad ; 
dobog  a  palló  a  táncosok  lába  alatt ;  dobog  a  szio ; 
2)  ütéssel  (2o6féle  hangot  idéz  elő;  lábaival  kezé- 
vel dobogni.  Innen :  Dobogás,  fh.  -ó,  mn.  1)  ütés- 
sel éM  hangot  előidéző;  aobogó  gyerekek;  2)  do&- 
£ále  hangot  adó;  dobogó  sziv,  — ,  m.  kavicsolatlan 
fabid,  mely  az  átjárók  lábai  alatt  dobogni  szokott, 
felvonó  hid.  -tat,  cs.  dobogásra  kényszerit;  az 
4röm  dobogtatja  szivét. 

Dobéka,  fn.  (állatt)  különösen  némely  halak 
belében  tenyésző,  gilisztafajú,  vékony  állatka. 

Dobol.  A)  cs.  1)  dobot  üt,  ver ;  katonáknak  do- 
bolnak; lármára  v.  lármát  dobolnak;  íakarodóra  v. 
takarodót,  riadót,  tüzet  dobolnák;  2)  dobverés  mel- 
lett vmit  hirül,  tudtul  ad ;  mit  dobolnakt  egy  pénz- 
tárca elveszését  dobolták;  3)  (gazd.)  a  méhköpüt 
kopogtatja,  hogy  az  abban  levő  méhek  az  alant 
levő  kaptárba  hulljanak,  s  igy  a  méhek  megölése 
nélkül  szedhesse  el  a  mézet;  méhet  dobolni;  B)  k. 
1)  dobog,  zörög;  ne  doboljatok  mámdég;  2)  (vad.) 
«  nyúl  különösen  bakzáskor  két  elölábával  egy- 


más fülei  tövét  szaporán  verdesi:  3)  az  Örvös  ga- 
lamb búg,  biirukkol.  Innen :  Dobolás,  fn.  -ó,  fn. 
dobot  verő  személy. 

Dobolló,  L  Doborló. 

Doboltat,  cs.  1)  parancsolja,  hogy  doboljanak : 
katonáknak,  riadóra,  takaródéra  doboUatni;  2) 
dobverés  mellett  hirül,  tudtul  adat;  megtalált v. 
elveszett  pénztárcát  doboüat. 

Doborog,  1.  Döbörög. 

*  Doborzékol,  1.  Toporzékol. 

Dobos,  fn.tt.-t;  dobot  ütő,  verő  személy;  az 
ezred,  zászlóalj  dobosa ;  város  dobosa,  a)  a  városi 
hatóság  által  fizetett  szernél;;^,  kisdobverés  mellett 
egyet-mást  hirül  ad ;  b)  á.  é.  pletykázó  személy, 
hírharang ;  dobosnak  termett,  kicsi  legény.  — ,  mn. 
tt-t,  V.  -at;  tb.  -ak;  1)  dobbal  felszerelt;  d.  zene; 
2)  dobféle  bigakóros  betegségben  szenvedő ;  3)  * 
terhes,  Jó  reményben,  érdekes  állapotban  levő; 
dobos  no. 

Dobos-galamb,  fn.  (állatt.)  vastag  hangon 
I  turbékoló  gatyás  galamb,  -gém,  fn.  (állatt)  jbi- 
nálszájú  madár  a  gémek  közŐl,  máskép :  bölöm- 
bika (ardea  stellarís).  -káplár,  fn.  (ht)  zászlóalj 
dobosa,  káplári  rangú  dobos,  -nagy,  fn.  (ht.)  az 
ezred  dobosa,  a  gyalog  ezredek  zenekarát  ve- 
zénylő altiszt 

I  Dobosz,  fn.  tt  -t ;  1)  hengeralakú  fedeles  tok 
kemény  papírból  v.  vékony  falemezből ;  máskép : 
skatula,  iskátula;  2)  *  gyékényből  font,  v.  kivájlt 
nagy  lopótökböl  készített  sztikszáju  öblös  edény, 
melyben  leginkább  tojást  szoktak  tartani. 

Dobószál,  fn.  (haj.)  dobó  madzaga,  1.  DobÓ. 

Doboszka,  fn.  kis  aobosz. 

Doboz,  1.  Dobosz. 

Dobozi,  tn.  (szój.)  izzad  most  Dobozi,  van  most 
dolga,  hogy  kimeneküljön  a  biyból;  add  meg  ma- 
gasít Dobozi  I 

Dobpálca,  1.  Dobvessző. 

Dobpergés,  fh.  a  dobnak  nagyon  gyors  verés 
alatti  pergő  hangon  szólása. 

*  Dobroe,  fn.  égető  persenések  a  testen,  álrüh. 
Dobroníka,  fh.  (nt.)  a.  m.  citromszagú  méhíü, 

citromfű,  mézeiké,  mezgáncs.  % 

Dob-rugó,  fn.  a  dobbAn  levő  rúgótoll.  -sérv. 
fn.  (kórt.)  a  lágyék  táján  képződött  bnjasenyves 
daganat  -szfj,  fh.  a  dobot  tartó  szij  a  dobos  nya- 
kában, -szó,  fh.  a  dobpergés,  dobverés  által  elő- 
idézett hang;  dobszó  meütít  vonult  ki  a  katonasáa; 
dobszóra  kelni,  lépni,  indulni;  dobszóval  elaJni 
vmit,  árverelni ;  (szój.)  dobszóra  megy  ott  minden, 
rendesen,  parancsszóra,  -ür,  -ttreg.  fh.  1)  a  dob- 
kas űre^ ;  2)  a  dobhártya  által  fedett  üreg  a  dob- 
ban. -Areggyuladás,  fh.  lobos  bántalom  a  füldob 
üregében.  -Átér,  fn.  (bt)  a  fiildobon  keresztül 
vonuló  ütér.  -verés,  fh.  a  dob  fenekének  dobpál- 
cával való  verés  általi  hangoztatása,  -verd.  fii.  1) 
személy,  ki  dobolni  szokott ;  2)  l.  Dobvessző :  3)  * 
(tréfO  sült  pulykacomb,  -vessze,  fh.  bunkós  végű 
pálca,  melylyel  a  dobot  ütik. 

Dobzás,  fn.  tt.  -t;  1)  felpuffadás,  dagadás,  du- 
dorodás ;  2)  (molnár  msz.)  az  alkö  és  korongvaa 
közötti  fa. 

Dobzik,  k.  feldagad,  felpnffad. 

Dobzó.  mn.  puffadó,  dagadó,  dudorodó.  — ,  fii. 
piros  puffadt  szilva,  máskép :  mirabella.^  -dik,  k. 
eszem-iszommal  tölti  as  időt,  devemál,  tivornyáz. 
Innen:  Dobzódásy  fh.  Dobzódó,  mn. 
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Dobzffinegek.  fn.  tb.  a  nagyobb  dobok  alsó  és 
felső  karikáit  összetartó  zsinegek. 
*  Dogány,  ín.  tt  -t ;  mészárszék. 
Doh,  fn.  romlásnak  indult  száraz  test  (liszt, 
bnza.  hordó  stb.)  kellemetlen  szaga ;  á.  é.  minden 
rothadó  testből  fejlődő  büz;  (bibi.)  ésjelmegyen 
az  6  rohadott  doha^  mert  kevélyen  ceelekedett.  In- 
nen :  Dohoty  mn.  -ad,  k.  dohot  kap,  dohossá  le- 
saen ;  dohod  a  JbrgeOiUlan  búza,  a  tisztátalan 
hordó. 

Dohány,  fti.  tt.  -t;  (nt)  az  Othimesek  és  egy- 
anyások  közé  tartozó,  színi  való  növény  (nico- 
tiana) ;  magyar-,  tőrök- ,  virginiai  d.;  trajúcd.;  ver- 
peléti, esetneki,  döbreij  kiséri  d.;  leveles^  vágott, 
pord, ;  hosszuvágott^  rővidváaott  d. ;  biró  hátán  vá- 
^o</d.,  nagy  darabokra  vagdalt:  basa-d.,  eserebi-d., 
kapa-éL ;  hegye-d.^  Ulke-d.,  a{fa-a. ;  (szój.)  nem  ér  egy 
pipa  dohányt^  v.  nem  adnék  érte  egy  pipa  dohányt] 
(km.)  kimarkolja  a  dohányt  más  zacskéfából  s  ma- 
gáébe  testi,  -dék,  fh.  (vt.)  a  dohányból  képződő 
mérges  folyadék  (nicotin). 

Dohányfattyazás,  1.  Dohánykacsolás. 

Doháiiy-festvény,  fn.  festvény  főzött  dohány- 
levelekből, -fonó,  1.  Dobánysodró. 

Dobány-fSId,  fn.  1)  felszántott,  felásott  föld, 
melyben  dohányt  termesztenek;  2)  dohányter- 
mesztésre alkalmas  fold.  -filKér,  fn.  egy  hosszú 
zsinegre  kötött  dohánylevelek  összevéve,  -ffizés, 
fti.  a  megszárítandó  dohányleveleknek  cérnára 
való  akgatása.  -fOzA,  fn.  1)  a  szárítandó  dohányt 
fonalra  akgató  személy ;  2)  1.  Dohánytü.  -gáieo- 
láfi,  1.  Dohánykacsolás. 

DobánygOngySIgetéfi,  DohánygöngyAlgetö, 
DohánygOngyölö,  1.  Dohánysodró. 

Dohány-gyár,  fn.  gyári  épület,  hol  a  dohány- 
leveleket szivaroknak,  tobáknakstb.  készítik;  ibű- 
lön.  gyár,  hol  az  u.  n.  trafikdohányt,  szivart  ké- 
szítik. Innen:  JDohánygyároe,  fn.  •kacsolás,  fn. 
(gazd.)  a  fattyuleveleknek  a  dohányszárról  való 
leesipkedése.  -kapálás,  fh.  (gazd.)  a  dohánynö- 
vény mellett  a  földnek  kapával  való  megforga- 
tása, •kereskedés,  fh.  1)  dohány  nyal,  szivarral, 
bamóttal  való  üzérkedés;  2)  bolt,  hol  dohányt, 
szirart,  tubákot  árulnak,  -levél,  fn.  (gazd.)  a  do- 
hánynak hosszúkás,  közepén  széles  levele ;  apró, 
nagy  d.  -nyomó,  fh.  hengerded  pálcácska,  mely- 
lyel  a  vágott  dohányt  pipába  nyomkodják. 

Dohányos,  fa.  tt.  ^t;  1)  sokat  dohányzó  sze* 
mély:  6  naoy  dohányos;  2)  dohánjrtermel^ kezelő 
személy;  3)  dohányfold;  a  dohányosba  menni. — , 
mn.  tt.  -t.  v.  -at;  tb.  -ák;  1)  dohánvzó,  aki  dohá- 
nyozni szokott;  d,  ember;  2)  dohán>'t  termő,  d. 
f6ld;  8)  dohányt  tartalmazó,  d,  boU,  zsák;  4)  do- 
hánynyal kevert;  d.  Uszt,  búza;  ő)  dohányszagú,  a 
dohánytól  büdös.  d.  szcij,  szoba. 

Dohányoz,  cs.  1)  dohánynyal  behint,  beszór; 
2)  dofaányíf88ttel  megfüstöl ;  minden  szobát  tele  do- 
hányoz. -Kat,  k.  kényelmesen,  csendesen  dohány- 
zik, -ik,  k.  égő  dohányfüstét  szagával  szíja,  máÍB- 
Jiép :  pipázik. 

Dohány-rágó,  fh.  száraz  dohán3rt,  v.  a  P>i]^&* 
ban  képződő  n.  n.  bagót  rá^ó  személy,  -sodrás, 
fii.  a  oohányleveleknek  szivarrá  való  készítése. 
-sodró,  fii.  a  dohánygy^úrakban  szivarokat  ké- 
szítő személy,  -szedés,  fn.  a  dohányleveleknek  a 
■aárról  való  leszedése,  levagdalása.  -tekercs,  fiu 
gúzszsá  összetekert  dohányieTelek.  •tenyésztés, 


-termesztés,  fn.  (gazd.)  dohánynövénynyel  vald 
gazdálkodás,  annak  termesztése,  tenyésztése,  -ter- 
mesztd,  fh.  (gazd.)  személy,  aki  dohányt  ter- 
meszt, tenyészt,  -termő.  fo.  (gazd.)  dohányte- 
nyésztésre alkalmas,  dohány  alá  való;  d.főld.  -tű, 
fn.  tii,  melylyel  a  dohányt  felfűzik,  -vágó.  fn.  1) 
személy,  a  ki  dohányleveleket  apróra  vagdal ;  2) 
késsel  ellátott  készület,  melylyel  a  dohánylevele- 
ket apróra  vagdalják,  -virág,  fh.  a  dohánynővény 
virágja. 

Dohányzás,  fn.  az  égő  dohány  füstjének  szik- 
jai való  beszivása  és  kieregetése. 

Dohányzik,  1.  Dohányozik. 

Dohányzó,  fn.  1)  személv,  ki  dohányozni  szo- 
kott ;  ő  nagy  d.  — ,  mn.  1)  dohányos,  dohánvozni 
szerető;  d.  urak;  2)  dohányzás  alkalmával  nasz- 
náltatni  szokott;  d.  szoba. 

Dohányzslnór,  fii.  zsinór,  melyre  a  szárítandó 
dohányleveleket  filzik. 

Dohát.  fii.  1)  dohos,  penészes  szag;  2)  szekér^ 
kenőcs.  Innen :  Dohotos,  mn. 

Dohllk,  1.  Dohollik. 

Dohog,  k.  boszankodásból ,  méregből  lassú 
hangon  magában  beszél,  morog,  duhog. 

Dohollik,  k.  (személyt.)  dohos  szaga  van;  do- 
hosodni  kezd ;  dohollik  az  állott  sforgatcUlan  liszt. 

Dohos,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  penészszagú, 
doh  által  meglepett,  fülledt;  d.  btiza*  d.  hordó; 
(szój.)  megszeleliy  mint  vajkai  asszontf  a  dohos  lisz- 
tet ;  az  ő  szájok  büdös,  dohos,,  mikepen  a  megnyílt 
koporsó  (gór.  cod.).  Innen :  Dohoson,  ih.  Donóssáa^ 
fh.  -fa,  fn.  (nt.)  növény  a  kétfalkások  seregéből, 
máskép:  dögfa  (anagyrís).  -ii,  cs.  penészszagúvá, 
dohossá,  fiilledtté  tesz;  a  tisztátalan  kezelés  doho- 
sitja  a  hordót,  -odik,  ni.  k.  fülled,  penészszagúvá, 
dohossá  leszen ;  dohosodik  a  búza,  liszt,  hordó. 

Dohot.  Dohotol,  1,  Deget,  Degetel. 

*  Dóka,  fn.  áU.  férfi  v.  női  felöltő  atilla,  kabát, 
rekli  stb. 

Doktor,  Doktorság,  1.  Tudor,  Tndorság. 

Dolgatlan,  mn.  és  ih.  1)  nem  dolgozó,  akinek 
nincs  dolga;  2)  dolgozni  nem  szerető,  dologtalan. 
Innen :  Dolgatlanság,  fn.  Volgatlanul,  ih. 

Dolgolódlk,  k.  dologgal  foglalkozik,  munkál- 
kodik. 

Dolgos,  fii.  tt.  -t;  munkás,  dolgozó  személy, 
napszámos;  a  dolgosoknak  főzni.  — ,  mn.  tt.  -t,  v. 
-at;  tb.-ak;  munkaszerető,  soha  nem  henyélő;  d. 
ember.  Innen :  Dolgosság,  fh. 

Dolgoz,  1.  Dolgozik. 

Dolgoz-ás,  fn.  tt  -t:  munkával  való  foglalko- 
zás, -at,  fn.  áü.  munkálkodás  által  készitett  min- 
denféle, leginkább  szellemi  mü ;  hü&n.  a  tanulók 
Írásbeli  gyakorlata;  hibás,  hibátlan  d.  -gat.  cs.  és 
k.  csendesen  de  folytonosan  dolgozik;  mit  dolgoz- 
aatszt  reggeltől  estig  dolgozgatni,  -ik,  k.  1)  mun- 
kával, dologgal  foglalkoziK,  munkát  vérá'  mit 
dolgozóit  agyon  dolgozza  magát;  kézzel  lobbal  dol- 
gozik; (szój.)  ab'  nem  dolgozik,  ne  is  egy  A;  ott 
egyél,  ahol  dolgoztál ;  2)  vmin  igyekszik,  vmiben 
tori  fepét;  azon  dolgozott,  hoay  hwatalba  bMahas- 
son,  -o,  mn.  1^  dologgal  foglalkozó,  munkálkodó ; 
dolgozótárs,  hirlapszerkesztö  munkatársa;  2)  dol- 
gozáshoz, foglalkozáshoz  tartozó ;  d.  szoba. 

Dolgozó-asztal,  fh.  1)  írással  foglalkozó  em- 
berek asztala,  melyen  imi  szoktak;  2)  némely 
mesteremberek  asztala,  melyen  a  körükbe  vágó 
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munk&t  végzik,  -ház.  fn.  közintézet,  melyben  a 
dolo^laH  csavargókkal,  rabokkal  s  munkátlan 
BBegenyekkel  bérért  dolgoztatnak,  -nap,  fn.  a.  m. 
hétköznap,  -szoba,  fh.  melyben  vmely  munkál- 
kodó, leginkább  szellemi  dolgokkal  foglalkozó 
személy  szokott  foglalkozását  végzi. 

DolKOZtaf,  c«.  dolgot,  munkát  végeztet  vkivel, 
dologgal  foglalkoztat;  szőlőben y  kertben  dolgoz- 
tatni; cseUdeivtlj  napszámosokkal  d.;  rabokat,  cse- 
lédeket d.  Ifinen :  Dolgoztató y  fn. 

*  Dolhodik.  k.  a.  m.  dobosodik. 

Dolmány,  fn.  tt.  -t;  rövid  y.  hosszú,  zsinóros 
prémetlen,  ma^ar  szabású,  derékra  való  felöltő; 
(\m.)  fdkóktréky  kender-hám^  nemes  ember,  szűr- 
dolmány; rongyos  dolmányban  is  van  okos  legény. 
-ka,  fn.  kis  rövid  dolmány.  -o«,  mn.  tt.-t,  v.  -at; 
tb.  -ak;  dolmánvt  viselő,  dolmányba  öltözködött. 
•szflr,  fn.  1)  dolmánynak  való  finomabb  szür- 
posztó ;  2)  szürposztóból  készített  dolmány. 

Dolog,  fn.  tt.-dolgot;  tb.-dolgok;  1)  teendő, 
véffezni  való  munka;  dologba  kapni,  dologhoz  látni; 
dologra  legények;  nincs  semmi  dolga ;  annyi  a  dol- 
^o,  azt  sem  tudja,  hol  a  feje;  (szój.)  ejgy  dologból 
kettőt  csinálni;  ráér  sűrű  dolaától;  sok  dolgom  van, 
^^náöm ;  dolgot  adni  vkinek ;  a  mezőn  van  dolga, 
teendője;  vármegye  dolgára  menni;  ur  dolga,  robot; 
(^szdi,)  olyan  vr  dolga  nekem  ez  a  lótás-futás ;  az  az 
«»  dolgom^  hogy  mikor  megyek  el,  nem  hozzád  tar- 
tozik; kinek  semmi  dolga,  akaszsza  fel  magát; 
dolga  felől  mindenre  ráér,  azaz :  semmi  dolga ;  2) 
munkálkodás,  foglalkozás;  dologtól  irtózni;  a  do- 
lognem szégyen;  (szój.)  büdös  neki  a  dolog,  nem 
szeret  dolgozni;  nem  töri  fel  tenyerét  a  dolon ;  nem 
töri  tollát  a  dolognak;  nem  szakad  meg  a  dologban; 
(km.)  dolo^  után  édes  a  nyugodalom;  3)  a.  m.  ugy; 
maga  v.  mások  dolaában  járni,  kelni;  a  dolgok  tly 
állása  mellett;  ne  ártsd  magad  mások  dolgába;  nin- 
csen vele  semmi  dolgom,  a)  semmit  sem  kell  vele 
bajlódnom,  nyugodhatom  mellette;  b)  semmi  kö- 
zöm hozzá ;  innen  aztán  e  sajátságos  szólásmód : 
tjidomány  dolgában,  pénz  dolgában  stb.  azaz :  a  tu- 
dományra, a  pénzre  nézve;  4)  állapot,  életmód; 
;rf,  rósz  dolga  van;  űri  dolga  van;  fene,  kutyadolga 
van;  (szój.)  uraság  a  dolga,  ún  módja  van;  ő 
dolga,  lássa;  csúnya  dolog  a  háború;  ii\j  veszteg,  ha 
jól  van  dolgod;  van  jó  dolgod,  van  eszed;  5)  törté- 
net, esemény;  micsoda  dolog  tőrtént  itt;  (szój.) 
szép  dolog^  ha  istentől  van,  nem  örömest  hallott 
hirre,  esetre  mondatik;  6)  a,  m.  tárgy,  izé;  ez 
ygvan  szép  dolop;  (km.)  megesett^  v.  elmúlt  dolog- 
nak felejtés  a  vege,  v.  legjobb  orvossága  az  elfeledes ; 
ez  értelemben  különösen,  mint  a  személy  ellentéte 
használtatik ;  a  dolaot  a  személytől  me^  kell  külön- 
böztetni. Innen :  Dologi,  mn. 

Dolog-beli,  mn.  (bölcs.)  tárgyat,  dolgot  illető, 
ahhoz  tartozó;  d.  foglalkozás.  Innen:  Dologbéliség, 
fa.  -értő,  fn.  és  mn.  vmely  munkához,  tárgyhoz 
értő,  azt  kellőleg  elvégezni  képes;  szakértő;  te 
éhben  d,  vagy.  Innen :  Doloaértőleg,  ih.  *  -fogó,  fh. 
a  dologhoz  szívesen  hozzálátó,  dolgos,  munkasze- 
retö,  örömmel  foglalkozó;  d.  ember,  -gyözö,  fn. 
flokáiff  dolgozni  képes,  a  dologban  hamar  ki  nem 
ftrado.  -haz,  1.  Dolgozóház. 

Dolog-hozl,mn.(ttud.)  az  illető  tárgyat,  dolgot 
Ölető,  arról  szóló ;  d.  jog.  keraiéa,  fn.  tétlenségi 
bailam,  dolgozni,  foglalkozni  nem  szeretés.  -ke- 
rfllötfii.  dologtalan,  tétlen,  foglalkozni  nem  óhajtó. 


-nap,  fn.  hétköznap,  melyen  dolgozni,  kézi  mun- 
kát végezni  szoktak,  a  vasárnapokat  és  ünnepeket 
kivéve  mindennap,  -nzámla,  fo.  (ker.)  foglalko* 
zás,  munkáról  irt  számla,  -szerető,  fn.  es  mn. 
dolgos,  szorgalmasan  dolgozó,  dolgozni  szerető. 
-talán,  mn.  aki  dolgozni,  foglalkozni  nem  szeret, 
tétlen.  Innen  :  Dologtalanság,  fn.  Dologtalanul,  ih. 
-lárM,  fn.  velünk  egy  munkával,  egy  dologgal 
foglalkozít  személy,  -talankodik,  k.  nem  dolgo- 
zik, tétlenül  él,  henyél,  -tétel ,  fn.  munka,  dolog 
véghezvitele,  -tevő,  mn.  1)  foglalkozó,  dolgot  vé- 
gező; d.  ember;  2)  munkálko<&sra,  dologra  szánt; 
d.  nap.  -védör,  fn.  (ht)  a  hadi  munkálkodás,  hid- 
csiuálás,  sáncásás  megvédésére  kiállított  katonai 
fedezet.  ?  -véghezvittlcn,  ih.  a  dolgot^  foglalko- 
zást el  nem  végezve. 

Domb,  fn.  1)  kisebbszerü  íoldemelkedés,  kisebb- 
szerű  halom,  keveset  kidudorodó  földtömeg;  (km.) 
nehéz  a  dombra  visszahömpörögni ;  2)  összehordott, 
egymásra  hányt  föld-,  szemét-  stb.  tömeg ;  határ- 
domb, ganéj'domb,  szemétdomb;  (km.)  kutya  is  a 
dombra  szarik,  v.  ördög  is  a  dombra  tojik,  gazdag- 
nak szolgál  a  szerencse;  3)  messze  terjedő  lassan 
emelkedő  vidék;  telecskei  dombok;  4)  á.  é.  kissé 
emelkedettebb  tárgy ;  gyönyördombj  a  női  szemé- 
remtest külső  része. 

*  Dombár,  fn.  tt.  -t ;  a  domb  lejtője  oldala. 

*  DombáHZ,  fn.  tt  -t;  kompon  álló  malom. 
Dombároz ,  k.  tivornyáz ,  devemál ,  lárm&l 

mulatságot  csap.  Innen:  Vombérozás,  fn.  Dombé- 
rozó,  mn. 
Dombhát,  fu.  a  domb  legfelső  része,  teteje. 

*  Dombik,  k.  kisszerű  dombocska. 
Dombliget.  fn.  dombon  levő  liget. 
Domboes,  Dombocska,  fn.  kicsin  domb. 
Dombol,  1.  Tombol. 

Dombor,  fn.  tt.  -t ;  1)  vminek  kifelé  gőmbölyö- 
dése ;  2)  külön,  (ép.)  az  oszlopok  oldalának  gör- 
bülete, kifeléhajlasa ;  ennek  az  oszlopnak  nagyobb 
dombora  van,  mint  amanncdc,  oldalai  hirtelen  gör- 
bülnek, -ít,  cs.  domborúvá,  dombalakúvá  tesz; 
kenyeret  domboritni;  külön,  (msz.)  vas-,^  bádog-, 
rézlemezt  kalapácsolással  kifelé  gömbölyít,  görbít 
Innen :  DomboritáSy  fn.  -Ító,  fn.  a  bádo^sok  ka- 
lapácsa, melylyel  az  órclemezt  domborítják,  -kő, 
fn.  emlékkő,  domború  alakban  kifaragott  sírkő. 
-mfi,  fn.  (ép.  msz.)  a  faltól  félig,  v.  egészen  kiálló 
faragvány,  szobrászati  mü;/e(  d.  melynek  csak 
egyik  fele  domború,  a  fal  felé  való  része  lapos 
(bas  relief) ;  magas  d.y  mely  minden  oldalról  eláll 
a  faltól  rhaut  reüef).  -odik,  k.  dombalakot  vesz 
fel,  domooruvá,  dombiűakuvá  leszen;  d.  kemencé- 
ben a  kenyér;  d.ahas;  (szój.)  domborodik  az  erszé- 
nve,  pénzzel  megtelik;  (tref.)  domborodik  a  ház 
eleje,  terhes  nőkről  mondják. 

Domború,  mn.  tt  -t;  dombalakú,  kiemelkedő; 
d.  hasy  melljfar;  d.  kenyér.  Innen:  Dombaruatí,  ih. 
Domborúságy  fn. 

Domboral,  1.  Domborodik. 

Dombos,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb. -ak;  1)  dom- 
bokkal bővelkedő ,  amin  domb  van ;  d.  vidék, 
tqjék ;  megálla  dombosabb  helyen  (Ar.) ;  8)  púpos ; 
d.  hát.  Innen:  Dombosán,  ih.  -odik,  al,  k.  aombo- 
ruvá,  dombossá  leszen,  domború  alakot  vesz  fal. 

Dombozat,  fh.  1)  dombokból  álló  vidék,  ma- 
gaslat; 2)  mesterségesen  összehordott  domb. 
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Dombtalan,  mn.  sik,  lapályos,  domb  nélkül 
való ;  d.  vidék. 

?  Dombotertt,  fja.  mesterségesen  összehordott, 
fokozatosan  emelkedő  föld,  emelkedett  hely  (ter- 
rasse).  -tető,  fn.  1.  Dombhát. 

Domicskol,  1.  Dömőckol. 

*  Domlka,  fn.  böjti  leves  taréval  készítve; 
(km.)  a  túrára  vizet  őntenáij  domikának  mondjáky 
a  vén  leámft  férjhez  adjáky  menyeakének  hivják. 

Domó,  ín.  a  kenyérnek  sülés  alatt  feínasadt, 
kidudorodott  része,  gyürkéje. 

Domoltofl,  Domonkos,  tn.  finév,  Dominicns ; 
domokos  szerzet^  cmáca. 

Doinos,  L  Doinbokos. 

*  Domoaz,  fh.  tt  -t;  nagy  figta,  kövér  disznó. 
?  Doiiitér,  1.  DombterÜ. 

Donát,  tn.  finév. 

Doncs,  1.  Dancs. 

DoD^,  k.  méh,  darázs,  v.  más  szárnyas  rovar 
ropnlés  közben  tompa,  zúgó  hangot  ad ;  á.  é.  laS' 
snob  hangon  beszél;  ne  dionajitt  a  felembe. 

Donga,  ín.  laposra  gvalmt,  kissé  Ívelten  készí- 
tett különböző  hossza«Lrú  és  szélességű  kemény 
fadarab,  melyből  különfóle  öblös  edényeket,  hor- 
dókat, kádakat  stb.  készítenek ;  á.  é.  vékony  don- 
gáju  ember^  gyönge  alkotású,  -bolt,  -boltozat,  fn. 
1)  dongákból  készített  faedények  boltozatos  haj- 
lása;  2)  (ép.)  donpUkú  hajlással  bíró  épületből- 
tosat.  •eain,  1.  Csín. 

Dongaláb,  íh.  ember-láb,  befelé  görbedő  talp- 
pal. Innen:  DongcUábú,  mn. 

Dongáfl,  tn,  tL  -t;  némelv  rovarok  tompa 
zúgáaa.  — w  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  tb.  -ák ;  dongát  tar- 
talmasó ;  a.  szekér,  udvtxr^  félszer, 

Dongavas,  íh.  dongasimitó  éles  vaseszköz. 

Dongat,  C8.  dongó  hangot  adat  vmivel;  a  hor- 
dókat wmgaím;  a  megfogoU  legyet  dongatni. 

Dongó,  fia.  1)  a.  m.  dongólegv:  2)  eg^dk  régibb 
csárdás  neve  ;  3)  bizonyos  debreceni  népdal: 
Debrecsnben  kidoboUákf  hogy  a  dongót  ne  danolják ; 
De  azért  is  dongó,  diri'dari  dongó,  — ^  mn.  zugo 
hangot  adó.  -bogár,  1.  Dongólégy. 

Dongécaka,  1.  Cincur. 

Dongó-légy,  fia.  (állatt)  nagyobb  fajú  légy, 
mdy  i^pfilve  tompa  zúgó  hangot  ad ;  szereti  és 
me^epi  a  húst,  hogy  eleven  pondróit  reá  tojja. 
-mch,  L  Possméh. 

Dónk,  1.  Domokos. 

Donog,  L  Dong. 

*  Dopol,  C8.  vmit  bedugaszol ;  palackot^  hordót 
dopobn. 

Dóra,  tn.  nönév,  Dorottya  kicsinyített  alakja. 

Dórák,  tn.  flnév,  Dorotheus. 

Dorb«B,  fii.  tt.  -t;  tivornyázó,  korhelykodó 
aumély.  -ol,  k.  tivornyáz,  devemál,  lármás  mu- 
latságot csap. 

Dorgál,  cs.  szavakkal  keményebben  megfedd 
vkit,  messzid;  (km.)  aki  mást  dorgálni  akoTymaga 
fedaheteUen  Ügyen.  Innen :  Dorgálás,  fn.  Dorgáló, 
mn.  -atlan,  mn.  és  íh.  meg  nem  feddett,  meg  nem 
doivált ;  d,  csintevdk.  Innen :  Dorgálatlanul,  íh. 
-gaf,  cs.  gyengéden,  kímélettel  dorgál,  -ódik, 
•ódzik,  k.  sűéiuDes  természeténél  fogva  folvtono- 
san  dorgál;  (bibi.)  rajta  légy  mind  alkalmatos, 
mind  alkalmatlan  iaóhen;  fedaódfél,  dorgáUdjál, 

*  Dorhol,  cs.  hengerel,  mángorol;  &órí,/eAá*- 
rvhát  dorhoJm* 


Dóris,  Dorka,  Dorkó,  1.  Dóra. 

Dormány,  fn.  tt,  -t;  (gép.)  csavaró  rúd  vmely 
srófos  gépen. 

Dornik,  fn.  1.  Tarkör. 

Doroc,  1.  Dobroc. 

Dorol.  cs.  és  k.  rekedtes  hangon  dong ;  a  sebei 
dorolj'ák  a  legyek. 

Doromb,  fti.  a  köznép  leányainak  zúgó  zene- 
eszköze, melyet  szájokba  szoktak  fogni,  s  egyen- 
szöget  képező  ruganyos  acélnyelvét  pengetik ;  á. 
é.  házi  doromb,  folytonosan  morgó  személy ;  külön,, 
örökké  pörlö,  veszekedő  asszony.  Innen :  Dórom- 
bos^  mn.  -lya,  1.  Doromb. 

Dorombol,  Doromboz,  k.  1)  dorombot  pen- 

fetve  fuj ;  2)  a  macska  hizelgésből  lassú  morgó 
angon  szól,  orgonál;  3)  L  DörömböL 

*  Doroncs,  fe.  göröngy,  rög. 

Dorong,  ín,  ált.  hengerded,  hosszú,  súlyos  fa-^ 
V.  vasdarab ;  külön,  egyenes  hosszú  karvastag- 
ságnyi,  gömbölyded  fadarab, rúd,  pózna;  oftroncf- 
nak  való  dorong;  (bibi.)  mint  egy  latorra  j'ötteteh-e 
ki  kardokkal  es  dorongokkal;  (szój.)  dorongot  ve- 
tettek elibe,  akadályt  gördítettek  elibe,  -fa,  fn.  nem 
hasított,  hanem  hengerded  darabokból  álló ^Ifa. 
-fánk,  -hld,  1.  Doiongosfánk,  Dorongoshid. 

Dorongol,  cs.  doronggal  styt,  üt,  ver,  rudal; 
fej'be  dorongolni  vkit;  á,  é.  keményen,  durván  tün- 
tetni fel  vmely  szellemi  mü  hibáit. 

Dorongoa,  nm.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  doronggal  ellá- 
tott, felszerelt;  2)  dorongokat  tartalmazó;  dóron- 
gos  szekér ;  3)  dorongos  fánk,  -fánk,  fia.  nyujtófa- 
forma  eszközre  csavart,  s  azon  mint  nyárson 
megsütött  csöalakú  sütemény:  botkalács,  kürtŐ- 
kalács.  -hid,  íh.  hengerded  íatörzsekböl  össze- 
rakott hid. 

*  Doroaba,  íh.  a.  m.  vöfél. 

*  Doroazló,  íh.  hosszas  élü  kapaforma  eszköz^ 
meljrl^el  kertekben,  szőlőkben  a  gyomot,  paréjt 
tisztítják,  horoló  kapa. 

Doroszol,  cs.  1)  ált.  gyomtól,  paréjtól  horoló 
kapával  megtisztít;  2)  kiUőn,  másodszor  kapália  a 
szőlőt.  ^ 

Dorottya,  tn.  nönév. 

*  Dorozma,  íh.  var,  v.  szemölcs.  Innen :  Doroz- 
más,  mn. 

Dorsgadóc,  íh.  (állatt.)   pettyes  testű  hal  a 
gadócok  közül. 
Dornzsol,  k.  zsémbeskedik,  házsártoskodik. 
Dósa,  1.  Domokos. 

*  Doszka,  1.  Deszka. 

*  Doszol,  k.  menésre,  indulásra  serkent,  nnssolp 
nógat 

Dosztig,  1.  Duztíg. 

Dózsa,  1.  Domokos. 

Döbben,  k.  és  es.  1)  a  szív  erősebben  lüktet; 
nagyot  döbbent  a  szivem ;  2)  hirtelen  megijed.  -(, 
cs.  a  szivet  erösebb  lüktetésre  hozza;  innen:  hir- 
telen ijedelmet,  elvonuló  megfélemlést  okoz. 

*  DOblec,  mn.  vastag,  kövér,  nagyhasú ;  döblec 
ember, 

*  DftbScskOl,  cs.  meggyúr. 
Dfibög,  k.  a.  m.  dobog. 

Döbftn,  DAböny,  fn.  tt. -t;  dongából  készült 
faedény,  tonna,  melyben  túrót,  vi^at  stb.  szoktak 
tartani. 

DAb5nrttvók,fii.  tb.  (b.)  hengeralakú |íuvók 
öntött  vasból. 
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DObSrn,  DAbffrgéfi,  1.  DöbörSg. 

DöbArke,  fti.  kis  dObön. 

D((b5rög.  k.  messze,  ▼.  mélyen  zenffve  dnrrogö 
luingot  ád ;  külön,  a  gjroraan  haladó  kocsi  robog. 
Innen :  Döbőrgés,  fn. 

DAbdss,  Döbösske,  1.  Dobosz,  Doboszka. 

*  DAbr5e,  1.  Dobroc. 

DAeceii,  k.  áít,  mozgó  test  rSgos  talajon  meg- 
T&zödik,  egyik  beljröi  a  másikra  vetődik ;  külán. 
rögös  utón  haladó  jármű  egyik  helyről  a  másikra 
vetődik,  zökken,  -t,  cs.  egyenetlen  talaj  a  mozgás- 
ban levő  testet,  jármtlt  döcögövé  teszi. 

DScffg,  k.  1)  folytonosan  döccenve,  rázódva 
halad ;  d.  rögös  utón  a  kocH ;  2^  kövérség,  v.  fi^ós 
láb  miatt  ide-oda  dülöngve  halad;  d.  anüoU  ter- 
iés.  Innen:  Döcögés^  fn.  Döcögő^  mn.  -ös,  mn. 
tt.  -t,  V.  -et ;  1)  göröngyös,  gödrös,  esvenetlen  s 
igy  döcö^st  okozó ;  <i.  u/ ;  2)  rázós,  hibás  szerke- 
zetű; d.  %oc»»;  8)  insadozó,  dülöngös;  d.  járá$; 
4)  á.  é.  akadozó,  nehézkes  folyása  (beszéd,  irály). 
•tet,  cs.  döcőgésre  késztet;  a  göröngyös  ut  döcög- 
teü  a  szekeret. 

*  DAddö,  fh.  buta,  bamba,  málész^u  ember. 
DAdAg,k. értelmetlenül  beszél,  dadog;  magában 

^ömmög,  fenszóval  gondolkodik. 

*  DAaSlle,  fn.  1)  köleskása  és  lisztkeverékból, 
▼.  kukoricalisztből  kevert,  s  kiszaggatott  tésztás 
étel,  ganca;  2)  taróval,  v.  lekvárral  töltött  derelye, 
barátful. 

DAddrAc,  k.  1)  morogva  értelmetlenül  beszél; 
2)  a.  m.  didereg. 

Ddff  cs.  és  k.  1)  vmibe  hegyes  eszközt,  v.  vmit 
begyes  eszközzel  szúr:  kést^  tőrt  döfött  testébe j 
sturongngal  döfött  honom ;  2)  ujjal,  ököllel  kemé- 
nyen megérint,  meglök ;  3)  szarvasmarha  szarvá- 
val szúr;  es  a  tehén  döf.  Innen:  Döfés^  fn.  -dOs, 
dös,  'Od,  cs.  és  k.  többször  egymásután  döf. 
? -ffny,  fn.  szúró  eszköz,kard.  - As,  mn. tt.-t, v.  >et; 
döfésre,  öklelésre  hajlandó,  szilaj,  hamis;  d.  bika. 

*  DőfAttyíi,  fn.  mézes,  mákos  tésztaétel. 
DAg,  fn.  1)  hulla,  vmely  betegség  által  elhullott 

állat  teste,  élettelen  állati  test;  a  farkas  dögre  jár; 
dögre  kapott,  a)  ragadozó  állat  dögöt  talált;  b)á.é. 
balikot  fogott;  c)  KÍcsaponi;ó  személv  vkit  háló- 
já1[>a  kerített ;  (bibi.)  ahol  dög  van^  oeUi  gyűlnek  a 
«a<oA;;  (szój.)  bűdös^mintadög;  2)  (alj.)a.m.  emberi 
hulla ;  3;  ragadós  és  halált  okozó  nyavalya,  dög- 
vész; dög  ütött  a  marhák  közé;  verje  meg  a  dög;  1) 
beteges,  nyavalygó,  bitrini^es  személy;  dög  va- 
gyok, alig  Lézengek ;  5)  sovány,  alig  lézengő  szar- 
vasmarha, ló,  juh;  6)  á.  é.  a)  bőség;  döge  van  a 
dinnyének,  v.  dögében  van  a  dinnye,  böviben  van; 
7)  rvsz  dög,  a.  m.  roaz  ember,  gonosz  csont. 

DAg-biO«  fn.  ragadós  nyavalya,  melyben  sok 
ember,  állat  elhull.  -bAr,  fn.  a  megdöglött  állat 
lenyúzott  bőre.  -bflz,  fn.  a  megdöglött  állat  testé- 
nek büdös  szaga. 

DA^enyeg,  fu.  1)  1.  Deget;  2)  1.  Dögönyeg. 

?  DAgér,  fn.  (állatt.)  egyptomi  d^gér,  holló  nagy- 
ságú ragadozó  madár  a  koeelyük  osztályából. 

?  Dogesz,  fn.  tt.  -t;  (állatt.)  L)  siránó,  v.  temető 
dög  ész,  döggel  táplálkozó  fekete  rovar,  röptyüin 
vörös  sárga  csíkokkal  a  téhelyröpüek  rendéből 
(Todtengrilber) ;  2)  1.  Dögér. 

DAgevéiiy,  fn.  tt.  -t;  egészségtelen  levegŐfi, 
mocsáros  hely. 

DAg-evA,  mn.  döggel  élő,  dögöt  evő.  -fa,  fn. 


(nt)  fanövény  a  kétfalkások  és  tízbimesek  közöl 
büdös  hüvelyes  gyümölcscsel  (ani^;yris  foetida). 
-fakadék,  fn.  1)  &kadék  a  meedöglött  áUat,  v. 
dögvészben  meghalt  ember  testen;  2)  fakadék 
vmely  ragadós  nyavalyában  sinlödö  beteg  testén. 
Innen :  Dögfakadékos,  mn.  -faló,  1.  Dögevö. 

DAg-f6,  fn.  (ép.)  vmely  épület  cifrázatáol  szol- 
ffáló  állati  fö.  -fO,  fo.  (nt)  büdös  szagú  növény 
(etapelia  variegata).  -gomba,  fh.  (nt.)  mérges 
gomba,  melyet  a  legyek  kedvelnek,  -gyík,  fh. 
Fkórt^  rákfene  a  torokgyikon.  -hagymás ,  fii. 
(kórt)  járványos  hagymázféle  betegség,  melyben 
sokan  elhallanak,  -halál,  fh.  ált,  mindenféle  ra- 
gadós nyavalya,  melyben  sokan  meghalnak;  fó- 
lön.  1.  Hagyma.  Innen :  Döghalálos,  mn.  -hely,  fii. 
1)  hely,  hol  a  megdöglött  áUatot  nyúzzák ;  2)  hely, 
hol  döghalál  uralkodik,  -hús,  fn.  megdöglött 
állat  húsa;  a  cigány  megeszi  a  döghúst;  kiUön.  bü- 
dös hús.  -kánya,  ín.  (jdlatt.)  döghússal  élö  kánya. 
•kelevény,  fh.  (kórt)  dögkórban  szenvedő  testén 
támadt  genyedséges  kelés,  -kesely,  fn.  (^állatt) 
dögevő  madár  a  sasok  közöl,  -kór,  -ksros,  L 
Döghalál,  Döghalálos. 

DAgkőrság,  1.  Dögvész. 

DAglégy,  fh.  (állatt)  dögökön  élödÖ  aranyzo- 
máncu  légy  (musca  oesar). 

DAglel,  cs.  1)  ragadós  nyavalyával^  dögkórral 
elveszt,  dögleszt;  1)  *  restéi;  dögleh  a  mtmkát. 
-et,  fh.  1)  dögkóros,  dösvészes  állapot;  2)  a.  m. 
döghalál.  Innen:  DögUTsteSf  mn.  DÖgleUtesség,  fh. 

DAgleltet,  1.  Dögl'el. 

DAgleszt,  DAglet,  cs.  megdögleni  enged,  kény- 
szerit; (károm.)  Isten  dögleszszen  meg. 

DAglet,  1.  Döglelet 

DAglik,  k.  1)  állat,  barom  kimúlik,  elvész,  ki- 
acy  a  páráját ;  nagyon  döglik  a  jóstág ;  (szój.)  szépen 
dőglií  a  marÍM,  olcsó  leszen  a  bőr ;  (megvetöieg) 
ember  meghal,  kiadja  lelkét ;  nem  bánom  én,  ha 
ott  döalöl  a  garád  alatt  is;  2)  á.  é.  lustálkodva 
nyújtózkodik,  hever ;  reggel  tit  óráig  döglik.  Inn. : 
Döglött,  mn. 

DAgló,  fn.  dögrováson  levő  rósz  gebe,  melynek 
csontjai  kiálianfiüL. 

DAglA,  mn.  páráját  kiadó,  ami  döglik ;  (szőj.) 
döglőféWen  lenni,  a.  m.  dögrováson  lenni. 

Dog-mirigy,  fa.  1)  dögvészben  a  mirigyek  kó- 
ros daganata;  2^  döghalál,  dögvész,  -nyazó,  fn. 
a  döglött  állatoK  bőrét  lenyúzó  személy;  külön. 
kutyapecér,  hóhérinas.  — ,  mn.  a  megdöglött  állat 
bőrének  lenyuzására  szolgáló :  d.  bicsak,  a.  hely. 

DAgAiiy,  fn.  bunkós  fejű  szálas  eszköz,  mozsár- 
törő, -eg,  fn.  botba  rejtett  tőr,  stilét  Innen :  Dö- 
gönyeges,  mn.  -hal,  fn.  (állatt.)  éles,  fürészforma 
gerincű  tengeri  hal.  -Az,  mozsártörővel  tör,  üt;  á. 
é.  üt,  ver,  paíiagol  vkit 

DAgoH,  mn.  tt.  -t,  v.  -et ;  1)  dögtesttel  megtelt; 
d.  kocsi,  d.  verem ;  2)  dögkóros :  3)  á.  é.  nyavaly- 
gós,  beteges,  bitringes.  -ii,  c<*.  dögössé,  betegessé 
tesz.  -ködik,  k.  betegeskedik,  nyavalyáskodik, 
dögrováson  van.  -Adik,  k.  dögkórba  esik. 

DAff-rovás,  fn.  farovás,  melyen  a  megdöglött 
jószág  íízáma  van  feljegyezve;  (szój.)  dögrováson 
lenni,  halálos  betegségben  szenvedni,  -szer,  fn.  a 
btizaszat  büdös  gyantás  nedve,  -tent,  fn.  1)  meg- 
döglött állati  test ;  2)  (bt)  emberi  hulla ;  3^  nya* 
valygós,  beteges  ember,  -vad,  fn.  (vad.)  beteg- 
ségoen  megdöglött,  y.  megcsonkított  vad.  -var. 
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fh.  (kórt.)  genyedéses  var  a  dögkörban  sstenvedö 
testén.  Innen :  Dögvaras^  nui.  -▼erem,  fn.  verem, 
gödör,  melybe  a  megdöglött  h&zi  áUatokat  temetik. 
.▼éHZ,  1.  Döghalál. 

BÖgveeizes,  DAgvéjixefl,  mn.  1)  dÖgkörban 
ga^enredő;  d.  beteg;  2)  döghalált  okozó;  dögvé- 
szes  lég. 

*  Döber,  mn.  tt  -t ;  kövér,  i^i^  basú,  pot- 

TOhoS. 

*  0AhAI,  C8.  ftt,  ver.' 
t  Ddit,  1.  Dönt 
Döjt,  l  Dönt 

*  Dökret,  k.  zörget,  zakatol. 

0&I,  k.  1)  súlyegyenét  vesztve,  &11Ó  heljaetéböl 
lassan  fekvő  helyzetbe  fordul ;  dől  a  megtöltött 
zták;  dől  a  szekér;  htura^  hanyatt  dőlni;  dói  tok 
erős  bolgár  (Vör.)  a.  m.  elesik';  (szój.)  dől  a  buea^ 
ifobna,  a)  mikor  nagyon  biua;  o)  inikor  a  zápor 
megéri,  és  hegye  foldfelé  hajlik^  2)  neki  veti 
magit,  támaszkodik;  falnak  dőlntf  a  hordónak 
neki  dőlni ;  3)  tódul,  önilik ;  dől  az  eső,  ha  nagyon 
esik ;  dől  a  óyümölca,  ha  nagyon  megrázzák  a  fát ; 
4»ak  Mgg  dölt  belőle  a  bor-,  a  pálinka  búz ;  csak  ugy 
dőlt  a  nép  a  templomból;  csak  ugy  dől  belőle  a  sok 
beszéd;  4)  daraookra  omolva  roskad;  dol  a  ház; 
romba  dől;  á.  é.  (szói)  dugába  dőlt,  nem  sikerült. 

Böled,  Dóiedt,  L  Daie<  DiÜedt 

Döledék,  fh.  rom,  összedőlt  épület  maradványa. 
Innen :  Dőledékes,  mn.  -eny,  mn.  ingékony,  szét-, 
V.  eldölö  félben  levő ;  d.  rozzant  épfMt, 

DöledeE,  k.  1)  lassankint  összedől,  roskad; 
dőledez  a  torony  földinduláskor ;  2)  inog,  tántorog, 
inogva  megy;  dőledez  a  részeg  eimber.  Innen :  Do- 
Udaiett,  mn. 

Délendes,  DAIenges,  1.  DölŐngöz. 

Dölénkezik,  k.  ide-oda  dől;  ebéd  felett  a  tálak 
is  kezdenek  táncolnif  mi  is  dőlenkezünk  (M.  K.). 

DdlefiK'kedIk,  k.  neki  ve^  magát,  neki  dől, 
támaszkodik ;  a  padra  dŐleszkedni ;  (szój.)  neki 
déleszhedik,  mint  egész  telkes  paraszt,  •sxék ,  fn. 
hátul  támlával  ellátott  karos  szék.  -t,  cs.  dőlni 
kényszerit ;  a  szekeret  árokba  dőlésiem, 

Döir,  1.  Dölyf. 

Dölingez,  1.  DölöngÖz. 

*  Ddllent,  cs.  félrebillent 

*  Ddlleszki,  fn.  oly  ember,  ki  a  hasát  kidől- 
lesztve  szokott  járni. 

Döllö,  fn.  1)  1.  Dülö;  2)  •  lejtős,  lankás  hely. 

*  Döllfig,  k.  dülöngölve  jár. 

*  DÖlmec ,  mn.  kövér,  potrohos  (gyermek), 
hasók. 

DAIA,  1.  Dülö. 

DölAncsel,  1.  Dölöngöz. 

Dölöng,!.  DölöngÖz. 

DdIdngAz,  k.  ingadozva  megy,  tántorog. 

Dölt,  mn.  1)  ami  dőlve  van,  szétomlott,  földön 
fekvő;  d.  ház;  (km.)  a  dőlt  fa  fejét  a  gyermek  is 
rántszigá^a ;  a  dőlt  gabona  nem  csinál  éhséget ;  2) 
nem  függélyesen,  hanem  ferdén  álló;  d.  négyszög; 
d.  betú ;  d,  kereszt^  Andráskereszt. 

D5lyf,  fn.  1)  magában  meg  nem  férő  dacos  ke- 
vélység, gög;  2)  a.  m.  dac.  Innen:  Dölyf ös,  mn. 
DölyfÖsségj  fh.  -öng,  k.  1)  dacos  kevélységből 
felfuvalkodik,  gögösködik;  2)  dacoskodik.  -ÖHkö- 
dik,  k.  X)  dacos  kevélységből  felfuvalkodik,  gő- 
gösen viseli  magát ;  2)  dacosan  viseli  magát 


Ddmbfte,  fh.  1)  a.  m.  pnoor,  tüttös ;  2)  egyik 
kisebb  fi^ta  háló  neve. 

Dffme,  tn.  finév,  Damian;  (szój.)  megtahnvoso- 
doU  Döme. 

*  Döme,  Dőmhe,  mn.  zömök,  köpcös  testfi, 
hasók. 

Dömbee,  1.  Döme,  mn. 

DAmmög,  k.  órthetlen  morgó  hangon  beszél. 
Innen:  Dömmőgés,  fh. 

DömÖek,  tn.  svriai  város  neve.  Innen:  Dö' 
möckiy  mn.  -mnnka,  ín.  1)  Dömöokben  készült 
acélfegyver;  2)  adömöcki  acélhoz  hasanló  készit- 
ményü  fegyver,  -öl,  1.  Dömöcsköl. 

DÁmAeköz,  cs.  Dömöckben  szokásos  módon 
cifrázza  a  fegyvert  Innen :  Dömöcköző^  mn. 

Dömöeaköl,  cs.  l)vmit  erősen  nyomkod,  kézzel 
V.  lábbal,  tipor ;  a  szennyes  rvhát  ládába  dömőcskőU; 
2)  á.  é.  üt,  ver,  megráz,  elpáhol. 

Dömötör.  1.  Demeter. 

Döm«e,  Dömaödl,  1.  Döme,  mn. 

*  DAneöl,  cs.  gyttr,  gyömör,  dömöcsköl. 

*  DAneOlödlb,  k.  gyűrődik,  henteregve  dömöc- 
kölődik. 

*  DdndI,  DAndlea,  mn.  zömök,  köpcös  testű. 
Döndít,  cs.  buífant,  dönget,  agy  megüt,  hogy 

döng  belé. 

Döng,  k.  1)  vastag,  zúgó  hangon  szól;  döng  a 
méh ;  2)  vastag,  kongó  hangot  ad ;  döng  a  megütött 
hát,  az  üres  hordó ;  cseng,  döng  paizs  és  sisak  orma^ 
amint  a  suhogó  nyilakat  föltartja  rezével  (Vör.). 
•écnel,  k.  lássd  dongó  hangon  szól,  lassan  dong; 
döngécsel  a  méh,  -et,  1)  belttl  üres  testet  ugy  fit, 
hogy  döng  belé;  2)  á.  ó.  vkit  jól  elver,  megpakol. 
-fa,  1.  Dongafa. 

Döngicsél,  1.  DöngécseL 

*  Döngöl,  k.  1)  az  egyenetlen  talajt  bunkóval 
való  ütések  által  egyengeti;  2)  (b.)  érces  köveket 
az  aknákban  ütéssel  f^jt  fel;  3)  (vad.)  döngöl  a 
szarvas,  mikor  sebes  szökései  alatt  a  talig  aöng. 
Innen :  Döngölés,  tii.  *  -ö,  fn.  bankó,  melylyel  az 
egyenetlen  tali^t  egyengetik. 

Dönnyög,  1.  Dünnyög. 

Dönög,  1.  Döng. 

Dönt,  cs.  1)  egyenes  állásából,  v.  mozgásából 
dőlni  kényszerit,  eltaszít;  a  nagy  vi^lt^r,  áradás 
házaikat  d. ;  á.  é.  szükségbe  (2.;  venéhfbe  d.  v1^;  2) 
tölt,  önt;  búzát  a  zsákból  a  szásrmybe  d,;  esik  az 
eső,  mintha  döntenék;  Si\  (gazd.)  az  öreg  szőlőtő 
vesszőjét  lehajtja  a  földbe,  hogy  ly  töve  nőjön ;  4) 
a.  m.  határoz ;  a  jövő  vita  d.;  ez  okmány  d.  Innen : 
Döntő,  mn.  -öget,  cs.  egymásután  döQt  -vény,  fo. 
tt  -t;  íttud.)  törvényszéken  hozott  végitélet;  2)  ? 
a  felsőbbség  hivatalos  rendelete  (edictum). 

Dördít,  cs.  vmit  dördülésre  indít,  hoz,  vmivel 
dörgő  hangot  adat ;  a  villám  dörditi  a  leveaőt. 

DÖrdQI,  k.  ált.  nagyot  pattanva  megrázkódtatja 
a  léget;  d.  az  ágyú;  külön.  a.  m.  mennydörög; 
villámlott,  s  utána  nagvot  dördült.  Innen:  Dördü- 
lés, fn.  -et,  fn.  a  dörgés  légrázkódtató  hangja. 

Dőre,  mn.  1)  oktalanul  cselekvő,  v.  beszelő, 
féleszű,  esztelen ;  d,  ember ;  2)  oktalanságból,  esz- 
telenségböl  elkövetett;  d.  tett,  beszéd.  Innen:  Dó- 
reség,  fn. 

Dörej,  fh.  tt.  -t;  több  ideig  tartó  dördölet 

Dörélkedik,  k.  dőre  módon,  esztelenül  viseli 
magát,  esztelenkedik. 

?  Döresz,  fh.  tt.  -t;  a.  m.  kréta. 


Dör 


224     — 


Drá 


DOr^,  1.  Dorog. 

Dftrgécse,  fn.  (állatt.)  szálkás  ?erincfl  kis  bal. 

Ddrg«8,  fn.  tt.  -t:  áH.  légrázkódtató  erős  hang, 
ddrdület;  ÓMudörges;  külön.  a.  m.  mennydörgés ; 
iudia  a  d&rgest^  jártas  yhol,  v.  vmely  dologban. 

DörgeC,  cs.  dörögni  kénysaerit ;  a  mUám  dörgeti 
a  levegőt ;  ágyukat  dörgetni.  Innen :  Dörgttó,  mn. 

Ddrgieae,  L  Dörg^cse. 

D5rgö,  mn.  légrukódtató,  ami  dorog;  d.  hang, 

D((rgóce,  1.  DOreécse. 

DdrgAI,  C8.  1)  két  test  felszíneit  ósszenyom- 
▼&*  egymáson  véng  buzogatja;  kezeü  dörgöl- 
ni; n^iái  dörgölni;  a)  mosás  közben  két  ökle 
között  erősen  összenyomva  egymáson  buzogatni ; 
b)  a  megszáradt  sarat  tisztitni  ki  a  mbából ;  ^tzo- 
tat  dörgölni,  s6xo\oi\  2)  (kórt)  i)osztó-,  flanell- 
darábot  a  beteg  testén  erősen  végig  huzoga^a, 
hogva  vér  sebesebb  forgásba  jöjön ;  2)  (a^.)nemi- 
legkÖzösfil.  Innen : Dörgölés,  ín.  -ödik,  -Adzik, 
k.  egyik  test  a  másikhoz  erősen  érintkezve,  ^ry- 
máson  ide-oda  végig  huzódik,  súrlódik;  a  malac 
az  óUuxc  d.;  a  caámp&  ember  lábtxárai  eggmátkoz 
dörgölódnék.  Innen  :  Dörgölődés,  fn. 

Dórit,  cs.  dőrévé,  esztelenné  tesz. 

DOrmAc,  k.  boszankodásból  magában  morog, 
dömmőg.  Innen :  Dörmögéa,  fn. 

*  Ddrmffl,  cs.  rágcsál,  eszeget;  kengeret  d, 
DArAcskftl,  cs.  1)  vmit  erős  dörzsölés  által 

finomra  szétnyomkod;  cukrot  döröcakölni  a  mo~ 
%$árha;  2)  nyomkod,  zőcskől,  töm ;  lisztet  döröes- 
köhti  a  zsákba, 

DArfig,  k.  1)  áU.  több  ideig  légrázkódtotó  han- 
ffon  szól;  dörögnek  az  ágyuk ;  a.  a  villamos  ég ;  2)  kü- 
lön, a.  m.  mennydörög ;  két  óráig  foHytonosandörgött; 
3)  á.  é.  teli  torokból  kiabálva  vitatkozik  ;fM  dörögj 
már  asmyit;  (szój.)  hadd  dörögjön,  csak  ne  üssön. 

*  DdrAkffl,  1.  Döröosköl,  2). 
Dörftmb,  1.  Doromb. 
DArAmbéreB,  L  Dörömböl. 

DorAmbOl,  DArAmbAz,  k.  több  ideig  tartó 
tompa  zörgő  hangot  okoz ;  a  padláson  d.;  a  faedé- 
nyek ide-oda  hányásával  d.  Innen :  Dörömbölés,  fn. 

DArren,  DArrenet,  1.  Dördül,  Dördfilet 

DArOl,  k.  dőrévé,  esztelenné  leszen. 

DArzs-csiga,  fh.  (gép.^  fogatlan  csiga  a  gép- 
ben, -eszköz,  fn.  dörzsölés  által  tüzet  adó  eszköz. 
-fa,  1.  DŐrzsg^fa. 

DArzsgátIoeiiiga,  1.  Dörzscsxga. 

DArzs-gém,  fh.  (b.)  az  érces  kövek  össaezúzá- 
Sára  használható  bánvai  eszköz,  -gyufa,  fn.  ujabb 
szerkezeta  gyuik,  melyet  dörzsőláuel  lehet  meg- 
gyigtani;  ellentétben  a  régibb  szerkezetű  u.  n. 
mártogató  gyufával,  -karlka,  fn.  (b.^  a  dörzssém 
karík^'a.  -kA,  fn.  1^  erős,  tömött  kö,  melj^yel 
lestéket  v.  eg^et-mast  szétdörzsölnek  ;  2)  (ép.) 
épület  szegleteméi  avégett  alkalmazott  kő,  hogy 
azok  jármüvek  által  ne  burzsoltassanak.  -lap,  ín. 
(ttan.)  egymáshoz  dörzsölődö  két  test  felszíne. 
•mérő,  ín.  (gép.)  különös  szerkezetű  mérő  esz- 
köz, mely  a  dörzsölödés  fokát  muta^a.  -mutaté, 
fn.  (ttan.)  a  dörzsölés  fokát  jelentő  szám.  •mfl,fn. 
(b.)  dörz^ém  által  összezúzott  apró  érces  kö.  •  or- 
voslás, ín.  különféle  kenőcsnek  a  beteg  testbe 
való  bedörzsölése. 

DArzsAI,  cs.  1)  a.  m.  dörgöl  nagyobb  folyto- 
nosság mellék  értelmével;  2)  kenőcsöt  vki  testébe 


beitat  azáltal,  hogy  kezeit  a  beteg  testén  végig 
húzogatja;  oszlató  kenőcsöt  dörzsöli  vki  testéoe; 
3)  vmi  testet  apró  részekre  nyomkod;  ac^srot 
hsztté  dörzsőbU;  habbá  dörzsölni  a  disznózsírt;  Jw- 
koricát  dörzsölni,  morzsolni,  -ék,  fn.  vmely  testnek 
dörzsölés  által  lehuUadozott  r^ze.  -ékeny,  mn. 
tt  -t,  V.  -et;  könnyen  dörzsölhető,  dörzsölés 
által  részeit  hullató;  dörtsölékeny  a  dörösz.  Innen: 
Dörzsölékenység,  fh.  -ödik,  k.  1)  magát  más  testhez 
dörzsöli ;  a  maíae  a  kapufához  dörzsölődik;  2)a.  m. 
súrlódik.  Innen:  Dörzsölödés,  &. -Atálka, fn.  (vt.) 
vegyészi,  v.  gyógyszerészi  tálka,  melyben  két,  v. 
többféle  szert  dörzsölés  által  összekevernek. 

*  DAvol,  cs.  és  k.  a  hesedttt,  brugót  nyeggetí, 
azokon  hamis  hangokat  áo. 

Dözs,  fii.  tt  -t;  1)  tivornya,  eszem- iszom  nin- 
latság ;  2)  dorbézoló,  tivornyázó  személy.  — ^  mn. 
korhely,  devemáló.  -hely,  fia.  korcsma,  v.  más 
hely,  hol  tivornyázni  lehet,  -nap,  ía.  oly  nap,  me- 
lyen eszem-iszom  mulatsápra  összejönék. 

DAzsAI,  k.  korhelykodik,  tivornyáz,  devemál, 
dombéroz.  Innen  :  Dőzsölés,  fii.  Dőzsölő,  fa. 

DAzsAndi,  ín.  dőzsölő,  devemáló,  világát  élö 
személy. 

DAzsAngA,  fii.  és  mn.  aokazor  dőzsölő,  tivor- 
nyázó. 

DAzs-p^Jtás,  'fii.  két,  v.  több  személy,  kik 
együtt  szoktak  dőzsölni,  -pénz,  fn.  korheiyko- 
dásra  való  pénz.  -tanya,  L  Dözshely. 

DAzstárs,  L  Dőzspintás. 

DAzstársaság,  fii.  dőzsölő  személyek  együtt- 
véve. 

Drága,  mn.  1)  nagy  áru,  aránylag  csak  sok 
pénzért  megvehető ;  d.  pénzen  vemu  vmlt;  ez  a  d<h- 
log  drágába  kerül;  nUreg-drága,  szerfelett  nagy 
áru;  (szój.)  kivetni  a  drofát,  a.  m.  vendégségben 
lenni,  nagy  kalánnal  emu ;  á.  é.dráaa  koszt,  a.  m. 
gyógyszer ;  (km.)  ^uraknak  való  a  drága  étel;  leg- 
dráaább  az,  amit  könyörgéssel  keU  megvenni;  kedves 
oim  drága;  nem  könnyen  adják,  am»  drá^;  lepke- 
sőbbre  esik,  ami  legdrágább;  2)  jeles  tulajdonainál, 
V.  ritka  voltánál  K>gTa becses,  megbecsülhetetlen; 
legdrágább  kincs  az  idő  és  az  egészség;  drágaterem- 
tette', ^unv.)  d.  madár,  jó  maoár,  ^^nyörfi  mák- 
virág; 3)  L  é.  szeretett,  édes,  kedves;  a.  barátom, 
anyám,  szüleim;  d.  lélek.  Innen :  Drágán,  ih. 

Drágábbodik,  k.  nagyobb  áruvá  lesz. 

DrágakA,  fn.  a  legnemesebb  és  legritkább 
kövek  közé  tartozó  ásvánv,  mely  kemen^rsége, 
átlátszósága  és  ragyogó  fénye  által  tűnik  ki. 
-áros,  íh.  drágakővekkel,  v.  drágaköves  ékszer- 
rel üzérkedő  személy,  áru,  fii.  dz^^nikövekből,  t. 
drágaköves  ékszerekből  álló  áruc^.  -kereske- 
dés, fii.  1)  drágakövekkel  való  üzérkedés:  2) bolt, 
hol  különféle  drágaköves  ékszereket  árulnak. 
-kereskedő,  1.  Dr^aköáros. 

Drágaköves,  mn.  1)  drágakövekkel  kirakott, 
ékesített;  d.  ékszer;  2)  drágaköveket  tartalmazó  ; 
d,  szerkény. 

Drágái,  Drágán,  cs.  drágának  vél,  gondol, 
hisz  vmit;  drágáUam,  azért  nem  vettem  me^r.  Innen: 
Drágálás,  fn. 

Drágalátos,  mn.  a.  m.  drága,  becses,  kedves ; 
d.  manna,  egyh.  ének. 

Drágamii,  fii.  drágakövekkel  ékített  arany, 
ezüst  mü. 

DrágapAfeteg,  íh.  (nt)  földalatt  tenyésző  ritka 
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fajú  gomba  az  ebetö  pöfetegek  kOzöl;  máskép: 
szarvasgomba  (licoperdam  tuber). 

Drágás,  mn.  tt.  -t,  V.  -at;  1)  áruit  drágán,  ma- 
gas árOD  tartó ;  drágás  hereskedőj  iparos;  2)  kevéssé 
drága,  kissé  magas  áru. 

Drágaság,  fn.  1)  mindenféle  árucikkeknek, 
különösen  az  élelmi  szereknek,  rendkívül  nagy 
ára;  innen:  az  idö,  melyben  az  élelmi  szereknek 
nagy  áruk  van,  szűk  idö ;  a  muU  épben  nagy  drá- 
gaság volt;  (km.)  sok  pénz  is  tehet  drágaságot;  2) 
drágakövekkel  kirakott  arany,  ezüst  ékszer. 

Drágaságok,  tb.  fh.  drágakövekkel  kirakott 
ékszerek. 

Drágáskodik,  k.  áruit  drágáért  tartja,  adja. 
Innen :  Drágáshodásy  fu. 

Drágaszer,  L  Drágaságok. 

Drágaszerésx ,  1.  Ékszerész. 

Drágaszerészet ,  fn.  ékszerek  készítésével 
▼aló  fo^lalkodás,  v.  azoknak  árulása. 

*  Dragateremtette,  mn.  becses,  jó,  értékes ; 
drágaieremtettejó  étel. 

Drágít,  cs.  drágává  tesz,  árát  fölveri ;  a  szárat 
időjárás  drágítja  os  élelmi  szereket. 

Drágodik,  1.  Drágul. 

—  Dragonos,  Dragonyos, fia.  könnyű  fegyver- 
zetű lovas  katona. 

Drágul,  k.  drágává  leszen,  értéke  emelkedik  ; 
d.  agabna.  Innen:  Drágulás^  fn. 

*Dránica,  fh.  házak  befedésére  használható 
nagyobb  fajú  zsindely. 

»--  Dratva,  fn.  szurkos  fonal,  melylyel  a  bort  az 
illető  iparosok  összevarrják. 

-=  Dratvál,  dratvával  összevarr. 

*  Dreiigyó,  fn.  a  fali  óra  fúggö  petyeg.öje. 
t  Drida,  fh.  a.  m.  hajitó  dárda. 

*  Drincs,  fn.  csavarás,  elcserél  és;  csere:  szó- 
drincSf  midőn  a  szó  egyes  tagjait  elcserélik,, pl. 
kebelem,  kelebem. 

Drincsel,  cs.  elcsavar,  elcserél ;  á.  é.  szót  drin- 
csdni,  a  szót  eredeti  alakjából  elcsavarni. 

Dromb,  fn.  a.  m.  doromb;  olasz  dalt  német 
drombhoz  énekelni  —  melg  gondolat  (Kaz.  F,). 

—  Dromedár,  fh.tt.-t;  (állatt.)  egy  púpú  teve. 

—  Drót,  fh.  ércből,  fémből  készült  fonal,  sod- 
rony, huzal;  rézdrótj  vasdrót.  -húzós,  fn.  az  érc- 
nek fonalnyi  vékonynyá  nyújtása,  -húzó,  fn.  1) 
az  ércet,  fémet  drótnak  kinyújtó  személy ;  2)  gép, 
melylyel  a  drótot  húzzák,  -nyújtó,  1.  Dróthuzó. 

Drótos,  mn.  .tt.-t,  v. -at;  tb. -ak;  1)  drótozó* 
dróttal  dolgozó;  drótos  tói,  drótos  legény;  2)  drót- 
tal körulövedzett,  befont;  drótos  fazék. 

Drótoz,  cs.  ált.  dróttal  körülkerít,  megerősít ; 
labdát  drótoznif  spárgával,  erös  fonallal  befonni ; 
kilőn.  repedt  edényt  dróttal  összeszorít;  fazekat 
drótozni.  Innen:  Drótozójfn.éamn.-ttit,  cs.  repedt 
cserépedényt  dróttal  összeszorítt^t. 

Drnsba,  1.  Dorosba. 

Drusza,  fh.  két  egyenlő  keresztnevű  személy ; 
kedves  druszám;  druszám  uram, 

Dsadsa,  fh.  (állatt)  aranyszín  tollazatú  húros 
miidár  (turdus  aureus). 

*  Dsama,  fh.  kotyvalék. 

*  Dsamál,  cs.  a.  m.  kotyvaszt. 

*  Dsámíszki,  fh.  fölt  kukoricalisztből  készített 
iésztásétel. 

"=»  Dsida,  fii.  hosszú  nyelű  szúró  fegyver,  pika. 


-hegy,  fn.  a  dsidaféle  fegyver  szúró  vége. -lobogó, 
fn.  a  dsidára  erősített  lobogócska. 

Dsidás,  fti.  tt.-t ;  dsidával  felfegyverzett  katona. 
—,  tt.-t,  v.  -at;  tb.  -ak;  dsidával  felszerelt;  d.  ka- 
tona, -ezred,  fn.  dsidásokból  álló  katonaezred. 

D8ldasziJ,fn.  szíj,  melylyel  a  dsidanyelet  karra 
akasztják. 

Dsidáz,  cs.  és  k.  dsidával  szúc.  Innen :  Dstdá- 
záSf  fn. 

*  Dsindsa,  fn.  mocsáros,  ingoványos  hely. 

Dú,  fn.  ragadomány,  zsákmány. 

Dubir,fn.  (áUatt.)  tüskés  halfaj. 

Duc,  Dúe,  fn.  1)  vastag  fadarab,  melyet  táma- 
szul V.  erősítésül  használnak;  dúcokat  vémi  a 
Jdl<&e;  dúcot  vetni  a  gerenda  alá;  2)  a  kenyér  do- 


mója,  gyürkéje;  3)  (bt)  az  emberi  ós  állati  test 
azon  része,  hol  több  ideg  egyesül;  4)  a.  m.  ga- 
lambház. Innen : 

Dncfonat,  fh.(bt)  az  idegszálak  fonata  a  dúcban. 

*  Ducifaros,  mn.  tt.  -t;  nagy  farú,  nagy  seggű. 

Ducol,  Dűeol,  cs.  dúcokat  ver  vmibe;  kutat, 
vermet  ducolni. -i&t^  cs.  1)  dúcokkal  való  erősítést 
eszközöl;  2J  *  gyermeket  ölében  ringat. 

Ducos,  Dúeos,  nm.  1)  dúccal  erösSett;  2)  gyfir- 
kés,  domós  (kenyér).  Innen:  Ducosság^  fn.  -it,  cs. 
ducossá  tesz. 

Ducrendszer,  fh.  (bt)  az  ágak  által  egymással 
összefoglalt  dúcok  elrendezése. 

Duda,  fn.  tömlőből  és  beleerősített  két  sípból 
álló  pásztorí  hangszer,  melyet  léggel  tele  szoktak 
fújni ;  dudát  fújni;  dudaszónál  táncolni;  (szój.) 
oTíjan  a  hasa,  mint  a  felfújt  duda;  tele  vagy  szóval, 
mtnt  a  duda  széllel;  nem  lesz  abból  duda,  nem  fog 
ez  a  dolog  sikerülni ;  könnyű  a  dudát  fdfí^ni,  de 
nehéz  bUle^tetnL  *  -fa,  fn.  a.  m.  szederfa.  -fttrt, 
fh.  (nt)  holyagalakó  hüvelyben  rejtező  gyümöl- 
csű faiíÖvény^pukkantój  repedt  d. 

Dudál,  k.  1)  dudán  játszik,  zenél,  dudát  fuj; 
(szój.)  amint  dudálnak^ugy  tónco/;, amit  parancsol- 
nak, azt  tedd ;  majd  megtanítom  keztyüben  dudálni^ 
majd  ráncba  szedem ;  tgy  nem  dudálunk,  ez  a  do- 
log így  nem  járja;  2)  á.  é.  panaszos  hangon  beszél, 
nyafog,  kornyikál;  »e  dudálj  a  fülembe.  Innen: 
Dudálás,  £n. 

Dudás,  nm.  tt.  -t;  v.  -at;  tb.  -ak;  dudával  fel- 
szerelt, ellátott  — ,  fh.  tt.  -t;  tb.  -ok;  1)  dudán 
játszó  személy;  (km.)  két  dudás  egy  csárdában 
meg  nem  fér;  2)  tánc,  melyet  dudaszónál  járnak; 
duaástjarni. 

Dudog,  k.  orrából  beszél,  magában  dörmög, 
dunnog. 

Dudot,  k.  1)  lassú,  csendes  hangon  énekel ;  dú- 
dolva sétálni;  (km.)  akinek  szélire  farkán  ülsz, 
annak  nótáját  aúdobad;  mirU  atyáh  dúdolnak,  fiak 
ugy  táncolnak;  á.  e.  a  szél  lassú  hangon  süvít; 
(nepd.)  ablakomon  dúdol  a  szél;  2)  (gúny.)  pitye- 
reg, sírdogál,  -gat,  k.  több  ideig  dudol.  -ó,  fii. 
műértés  nélkül  énekelgető ;  (km.)  ió  dúdoló,  jÓ 
kimentő,  a  kántor  rendszerint  szereti,  ha  borocs- 
kával kenik  a  torkát 

Dudor,  fn.  tt  -t;  kidülledő,  kifelé  domborodó 
csomó,  bütyök.  Innen :  Dudoros,  mn. 

Dudorász,  1.  Dúdolgat 

Dudorodik,  k.  kifelé  domborodik,  gömbölyö- 
dik ;  ugy  megnézett,  hogy  csak  ugy  dudorodott  teU 
a  szeme;  (szój.)  kedve  dudorodik,  kedve  szottyan. 
Innen:  Dudorodds,  fn.  Dudorodott,  mn, 
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Dndorog,  1.  Dideree. 

Dudarú,  mn.  a.  m.  andor  aliűcú. 

Dudn,  fh.  1)  (AllAtt)  hosszú  lábn,  repülésre  al- 
kalmatlan swnyakkaí  biró  madir  (dídos  ineptos); 
2)  •  gyermek-nyelren  a.  m.  nagyanya. 

Dndal,  k.  a  bUdös  banka  sajáltos  hansjin  szól. 

Dudva,  fn.  gyim-gyom,  saemélnek  ▼alondTény; 
éktdvál  hámf  a  tífkre,  hasztalant  mirel ;  erttnekik 
feUU  keü  uélnem^  kik  mérget  szórva  dudcaként  te- 
nyUzntk  TMad.  J.^.  Innen :  Dudvás,  mn.  -esor- 
bőka,fii.(nt)nőveoy  a  csorbök&k  kőzöl  rsonchns 
oleraceus).  -ffttej,  fn.  (nt.)  a  ftit^ek  közé  tartozó 
mérges  norény ;  máskép :  ebt^,  ku^atej  reuphor- 
bia  peplus).  -retek,  fti.  (nt.)  a  retkek  köze  tartozó 
növény  rraphanistrum). 

DodTasodik,  k.  dudráTal  benő,  gyomossá,  pa- 
réjossá  leszen ;  d.  a  miodeUen/dld, 

DvfAi,  cs.  megyer,  elpáhol  vkit. 

Dnir,  fh.  ökölfel  való  hátbaütés. 

*  Duffat,  Duffatbor,  fb.  romlott,  penészes  bor. 
-»  Dalia,  mn.  1)  a.  m.  kettes ;  dűjla  puska,  kát 

csöyIÍ  ;  2)  a.  m.  teges :  dujla  szMfli. 

Dag,  cs.  1)  vmit  likba,  nyilasba  beletesz,  illeszt ; 
a  hordába  csmotf  a  pwába  szárat  dugni;  2)  titicos 
helyre  tesz,  rejt;  a  ssekrénjffenekérs  augm  apémA; 
8)  a.  m.  tesz,  tol ;  ksaét  zsebébe  dugm;  4)  mások 
tudtán  kivfil,  titkon  ad ;  mmdaU  a  szomszídJUmak 
dugoU;  (alj.)  riUneib  mmdeni  a  seggébe  dugm,  min- 
denét rápazarolni.  Innen :  Dugás,  fii. 

Dnga,  fii.  1)  a.  m.  donga;  k,  é.  dugába  dől,  sem- 
mivé Tesz,  mint  mikorahoraó  dong&ba  összedől, 
nem  sikerül,  meghiúsul:  dugába  dSU  terv;  dugába 
dönteni,  meghiúsítani;  2)  *  kis  gát,  árokpart,  csa- 
torna felárkolt  par^a. 

Diigaca,  Dngaesol,  I.  Dugasz,  Dugaszol. 

*  Dtt^sJ,  fii.  a.  m.  dugasz  2). 

*  Dngál,  1.  Duffdos. 
Dagár,  1.  Dugturos. 

Dugár-kodik,  k.  tiltott  áruk  szállitáeáTal  fog- 
lalkozik, csempészkedik,  csempészetből  él.  Innen: 
DugárkodáSf  fii.  -láa,  fii.  tiltott  áruk  csempészeté- 
vel való  foglalkodás.  -ol,  cs.  tiltott  árukat  száUit 
-OS,  fh.  tiltott  árucikkekkel  üzérkedő,  r.  azok 
szállításárai  foglalkozó  személy. 

Dugáros,  1.  DugároL 

?  DagaroB,  ín.  (hi^.)  a  dngsrozást  régaó  sze- 
mély. — ,  mn.  a  dugarozáshoz  tartozó;  d,  suhfok, 
rasalt  fasnlyok,  melylyel  a  dugaraóvasat  veru  a 
tömésre,  hogy  ez  elég  kemény  és  szoros  legyen ; 
dugaros  szerszám,  az  eszközök,  melyekkel  a  du- 
garoaó  dolgozik. 

?  DugaroB,  cs.  átt.  beduggat ;  hSiön.  (h!Ú.)  ge- 
rendák és  burkonrok  összeeresztéseit  és  közeit 
kátrányos  kóccal  betőmi  s  a  tőmetet  fekete  szu- 
rokkal beőnti  (kalfatem).  Innen :  Dugarozás,  fú. 
-ó,  fii.  a  dugarozást  végző  személv.  — ,  mn.  a  du- 
garozáshoz  tartozó,  a  dugarozást  illető. 

Dugarxókaiapáca,  L  Dngaros-sulyok. 

?  Dugaraé-aser ,  fn.  (hf^.)  a  dugarozáshoz 
szükséges  anyagok  (kóc,  kátrány,  szurok),  -aser- 
axám,  a.  m.  dugaros  szerszám,  -vaa,  fá.  (haj.) 
vésőforma  vaseszkőz,  melynek  tonka  hegyével  a 
kóc  a  nyilasba  tömetik. 

Dngáru,  fn.  a  vámokon  keresztül  behozott,  v. 
kivitt  tiltott  árucikk. 

Dngárua,  1.  Dugáros. 

Dagároakadik,  1.  Dngárkodik. 


Dngámaaág,  fii.  dueárukkal  való  Üzérkedés, 
V.  azok  szállításával  fo^al^ozás. 

Dugárnx,  1.  Dugárol. 

Daga-aor,  fii.  (nt)  az  együttnemzők  seregéhez 
tartozó  külföldi  növénynem  (dneraria);  ngair 
bodros,  épUvelu,  tavi  stíf.  d. 

Dngaaa,  fii.  tL-t;  1)  áU,  minden  test,  melylyel 
vmely  likat  bedugunk,  dugó ;  külön,  a  hordó,  v. 

Salack  szájának  ^tömésére  használható  henger^ 
ed  töky-  és  illetőleg  parafadarab ;  parqfixdugasK, 
paiacktbuasz;  (alj.)  seggdugasz,  kás,  többsincs 
ember;  $  rejtéknely|  dugasiSban  tartani  vmit;  dv- 
gaszban  van  nála  a  pénz.  •eser,  fii.  a  cserftk  kosé 
tartozó  növénv,  melynek  taplóféle  kérgét  palack 
dugaszoknak  készítik  (quercus  suberj.  -fa,  fiu  1) 
1.  Dugaszcser;  2)  bármely^  keménv  fa,  melyből 
hordóba  való  dn^uBt  késsitenek.  -Iiiiso,  fis.  csa- 
varfde  készület,  melylyel  a  palackba  saconlt  du- 
gaszt kihúzzák,  -ka,  fii.  tt.  -kát;  (kies.)  maga 
nemében  kis  dugasz,  -kőrfiin,  1.  Dugaszhuzó. 

Dngasxol,  cs.  vminek  száját,  nyilasáft  dugass- 
szál  iMtömi ;  hordót,  palackot  dugaszokU. 

Dngaait,  cs.  dlL  eszközli,  hogy  vminek  nyi- 
lasa berekedjen;  külön,  (kórt)  az  össsetoiiódott 
és  megkeményedett  bélsar,  a  végbelek  nyilasát 

elzá^Ű*^ 
Dagatlan,  ma.  és  ih.  nyitott  eaájú,  anünek 

nyiláM  nincs  bedugva.  Innen :  DugaÜcmuL  ih. 

Dagattyih,  fii.  (ttan.)  különféle  anyagú  és  alakú, 
hosszúkás  tömőrtest,  melvnek  le-  és  felhnzódása 
következtében  a  szivattyúban  léglUes  tér  támad. 

Dngdal,  1.  Dugdos. 

Dugdos,  OS.  többszőr  egymásután,  r.  több  ideig 
dug.  V.  ö.  Dug. 

Dngfonat,  fii.  (bt)  a  háromfqfl  oombiaom  a 
íésü-  és  karcsú  izom  nyirkedényeiből  álló  fonat. 

Daggat,cs.  1)  1.  Dugdos;  2)  noTÓnyágat,  magot 
kezével  a  felásott,  kiesvengetett  földbe  rdt,  hog^ 
kikében  ;/oUaaMMÍ<  áuggotmi;  8)  hudai  dsiggaim, 
tömés  által  hizlami. 

Dag-hely,  fii.  r^thely,  hova  vki  vmit  dugni 
szokott  -isonit  fiL  (bt)  a  dnglik  között  elvonuló 
izom. 

Duglya,  fii.  (b.)  tfizhaüan  agyagból  készített, 
belül  üreges  félhenger,  melyben  ere  kémlése  a 
pörkölése  történik  (Muffel). 

Dng'bugt  k.  m.  dugott-Dugott ;  dohog,  morogr 

Dngú,  fii.  a.  m.  du^z. 

*  Dugaesol,  cs.  rejteget. 

Dagogat,  1.  DuggaL 

Dug-péna,  fii.  holmi  nyalánkságra,  t.  más  ap- 
rólékos kiadásra  titkon  eltett  pénz.  -tig,  ih.  teli, 
egész  a  ajiládig^  dugtig  töüeni  a  palackot, 

?  Dugu,  fii.  tok,  melyben  különféle  apróbb  esz- 
közöket tartanak  (etuit) ;  sebészi  dugú,  tok,  mdy- 
ben  sebészi  eszközöket  tartanak.  ?  -érnyomasE, 
fii.  (seb.)  dugúban  hordott  kisebb  fi^jta  émyomasa. 

Dugvl.  Dugul,  k.  ált.  vminek  nyilasa,  ssája 
betőmödik,  bereked ;  dugul  a  csatorna  a  sok  isze^- 
tói;  külön,  a  bélsár  a  v^belekben  megtorlódik,  a 
ez  a  székelési  gátolja.  Innen :  Dugulás,  fii.  DuguU, 
mn.  Dugultság,  fn.  -atlan,  mn.  és  ih.  ami  nincs 
betömödve,  berekedve;  d. pipaszár. 

Dugva,  ih.  titkon,  elr^tve ;  dugva  tartemi  pén- 
zét; dugva  adni  vmit. 

Dugvány,  fii.  tt  -t;  a  növény  gyönge  ága,  me- 
lyet földbe  dugnak,  hogy  ott  gyökeret  biztson. 
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Dngrateli,  mn.  ssinültíg  tele. 

*  Duhad,  1.  Davad. 
Dahaszt,  1.  Davaast. 

Dúh^Jó,  fíi.  tengeri  rablók,  kalóaok  hajója. 
Dúhna,  1.  Dunna. 
DnhoK,  1.  Dohog. 
—  Dukál,  k.  (saemólyt)  ymit  j&randóságkép 

kell  kapni ;  a  kaiűndnak  kenyér  é$  hut  diukoL 

*  Dukki,  fii.  T^aa  felöltő. 
Dvkmál,  1.  Tukmál. 
Dűl,  cfl.  és  k.  1)  ragadozva,   zsákmányolva 

pnaztit;  eUensig  dúha  ax  omágoti  2)  (fel  igekotó- 
▼el)  dsazevissza  hány.  forgat,  roncsol;  JtíduhU 
vkmék  vttíaét,  hoUfdt ;  féldnüU  vH  léüd  nymaimat, 
boJdoa$ágát;  8)  a  fizetni  nem  képes  adóköteles 
holmgét  elvesd  elkobozza;  aa  étöljáróaág  dubn 
vam  <yfálíib<m;  4)  zsarol,  eyötSr,  zsarnokoskodik 
▼ki  í(lj5tt;  az  wmaig  duíja  a  UgyózOttet;  (km.) 
veszett  ornág  os,  hU  SMomáron  dumák.  Innen:  Du- 
Iá$,fn. 

*  Dvláb,  fii.  nég7-5t  ▼astag  szál  fenyőfából  ké- 
szfiit tnti^. 

Dulakodik,  k.  1)  folytonosan,  tObb  ideig  dúl; 
▼.  ö.  Dúl;  2)  birkózik,  kiUekedik. 

Dulár,  fii.  és  mn.  sfeflleség  kizsarolása  végett 
szágoldó  hadfi;  a  duldrok  FMnárig  vUUk  oe 
igMhtt;  a  diUdrh9a»9dg  aéOctídőzUteU  (Sz.  L.). 

DAIáB-f\Élá8,  fii.  rendkivUli  boszankodás,  dfl- 
hönfjés. 

Dnlfoaxt,  cs.  ragadoz,  pusztít;  duhimk  foniunk 
(M.  A.). 

Dűl-nííl,  k.  dflhoskSdik,  haragjában  tAj ;  (szój.) 
dúlfÜ  magába»f  mint  a  vadkan. 

*  Dvll,  cs.  a  fizetni  nem  képes  adóköteles  hol- 
miját dobozza.  *  -at,  os.  a  fizetni  nem  képes 
adókötelee  hohn^át  elkoboita^a. 

Dúló,  mn.  pusztító  felforgató;  dúló  f4fdáU>m. 
*  — ,  fii.  1)  adószedő ;  2)  szolgabíró. 

DÓlong,  1.  Dulakodik. 

Dvlság,  fn.  1)  feldúlt  vagyoniból  tett  zsák- 
mány, ragadomány;  2^  a.  m.  pazarlás,  vesztege- 
tés; duUaaot  (énat,  kíméletlen  bánni  vmivel;  a 
szmában  auUágat  né  tégy,  mert  heoés  termeU. 

Dúmadár,  fn.  (vad.)  bármely  ragadozó  madár. 

*  Dumé,  fii.  ÖköUel  való  hátba  fités ;  olyan  diiméi 
<Mdok,  ka  nem  kattgain  éL 

Dnméh,  fii.  idegen  kaptárból  mézet  lopó,  raga- 
dozó méh. 

Diimmog,  1.  Dümmög. 

Duna.  fii.  Magyarhon  föfolyója :  nagy,  9,  üreg 
DunOj  Vdgduna;  szőke  Duna;  (sziSj.)  Ihmáha  maet 
hordani,  ffazdagnak  i^ándékot  adni;  aok  viz  Irfoly 
addig  a  Öunán,  sok  idö  elmúlik  még  addig :  nem 
tgyszer  úszta  már  6  át  a  Dunát,  sokat  próbált; 
Duna  sém  messa  le  róla,  a  rajta  száradt  gyaláza- 
tot ;  nagy  dolog  volna,  ha  a  Dunában  nem  volna 
viz  i  (km.)  amely  eb  egyszer  a  Dunát  átúszta,  ten- 
gerre késí^;  a  Dunáig  táncolva,  a  Dunántúl  lán- 
coIpo. 

Dunabalparti,  1.  Dunáninneni. 

Dunaeivi,  mn.  dunán túlról  való. 

Dunai,  mn.l)  Dunából  való;  dunai  áa7,-2)a.  m. 
dunamelléki;  d,  tartományok,  Moldva  ée  Oláh- 
ország. 

Dunamellék,  fn. Magyarország  azon  része,  mely 
a  Duna  mellett  fekszik.  -1,  mn.  1)  áU.  a  Duna 


mellett  fekvő;  d.  városok;  kiOön,  a  Duna  balpart- 
ján fekvő;  d.  ref.  egyh.  kerület;  2)  a  Duna  mellett 
fekvő  helyeken  lakó ;  d,  nép. 

Dnnán-lnneni,  mn.  a  Duna  balpartján  fekvő ; 
dunán-inneni  keriüet.  -tüll,  mn.  a  Duna  jobbpart- 
ján fekvő. 

*  Dunda,  mn.  köpcös,  zömök  termetű. 

*  Dundi ,  mn.  1)  1.  Dunda;  2)  buta,  bamba, 
bárgyú. 

Dung,  1.  Dong. 

*  Dungásakodik ,  k.  henyél,  lustálkodva  he- 
verész 

Dungófft,  1.  Tadöfa. 

Dunna,  fn.  1)  takaróul  szolgáló  ágybéli  tollal, 
V.  pehelylyel  megtömve;  2J  I.  Dunnalúd.  Innen: 
i>unn<i«,mn.-ciha,-héj«  fii.  a  dunna  felső  hurokja. 
•lúd,  fii.  (állatt^  isiandi  és  gi-önlandi  lúd,  m^y- 
nek  kittinő  pelyne,  finom  ágybélibe  használtatiik. 
-turbnk,  fii.  a  dunna  alsó  h^'a,  melybe  közvetlen 
a  tollat,  pelyhet  ral^ák. 

Dunnog,  Dünnyög,  k.  és  cs.  orrából  beszél, 
dömmőg,  tutvmog. 
I     Dunyha,  1.  Dunna. 
I     -^  Dupla,  Duplás,  1.  Kettős^  Kettőz. 

*  Durák,  fn.  a  durákosféle  játékban  az  a  sze- 
mély, aki  benne  marad. 

*  Durákol,cs.és  k.  dőzsöl,  tivornyáz,  devemál. 
"■  Durákoa,  fii.  tt.  -t;  a  kártyi^átéknak  egy 

neme,  melyben  minden  játékos  egy  {^mfot  vá- 
laszt magának ;  akinek  legnüS^ára  kártya  marad 
kezében,  arról  azt  mon^ju,  hogy  benne  maradt; 
máskép:  dumyi,  tromfos  kt^on. 

Durál,  vh.  neki  bátorodik,  rászánja  magát 
vmire ;  neki  dnrálta  magát,  megkötötte  magát 

Duránci,  mn.  maghoz  ragadt  húsn,  nem  magva- 
váló (barack,  szilvtO* 

Durbancs,  fii.  1)  (állatt.)  szúrós  szárnyú  fSolya- 
mi,  V.  tenfferi  kis  hal :  száOeáS',  potosz-,  dúbiraiir- 
bános ;V)  *  fehér' szőlő  egyik  faja,  melyet  máskép 
c«6r6q;omak  hinak. 

*  Durboncás,  mn.  tt.  -t,  ▼.  -at;  tb.  -ak;  dacos, 
ellenszegülő,  makacs,  garaboncás.  -kodik,  k.  ma- 
kacskodik, ellenszegül,  giű-aboncáskodik. 

Durea,  fii.  1)  dac,  makrancos,  ellenszegülő 
akarat:  2)  (nt.)  háromhfmes  és  kétanyás  bugás 
▼irágzásu  növény  (leersia) ;  mm  d, 

Dureálkodik,  Durcáskodik. 

Durcás,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  makacs, 
nyakas ,  haragjában  hallgatag,  szótlan ,  nehéz 
kedvű;  d.  leány.  Innen:  Durcdsság,  fn.  -kodik,  k. 
makacskodik,  dacból  megköti  magát,  mérgében  a 
tett  kérdésekre  sem  felel. 

Dureoa,  Durcoskodlk,  1.  Durcás,  Durcás- 
kodik. 

Durda,  fii.  (állatt)  pontyok  közé  tartozó  hal 
(cyprinus  Brama).  — ,  *  mn.  köpcös,  zömök  testű, 
dunda. 

*  Durdák,  fii.  püinka  alja,  söpr^e. 

*  Durga,  fh.  durva  lepedőforma,  melyet  több- 
nyire búzát  szárasztani  használnak. 

«  Durgolódik,  1.  Dörömböl. 

*  Durhodós,  nm.  magát  az  eszeveszettségig 
megduráló,  makacs. 

*  Dnrmonyas,  Durmonyáa,  mn.  dacos,  dur- 
cás, dérdúr. 

Durran,  k.  pattanás  által  a  léget  megrázkod- 
ta^a ;  durrtm  az  ágyú.  Innen :  Durranás,  fn.  -eok, 
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fn.  tb.  (vt.)  vegyülékek,  melyek  durranva  éle- 
nyülnck. 'ó,  mn.  légrázkódtatással  elpattanó;  dvr- 
ranó  tziiii^  por,  léq.  -t,  cíi.  1)  durranó  hangot  idéz 
elö;  h^res-ostorrcu  nagyot  durrantani;  2)  I.  Fingik. 

Durrany,  fn.  tt.-t;  tb.  -ok;  (vt)  Mminan  nevű 
veffytiini  elem. 

Durraiiyaav,  fn.  (vt.)  durranyböl  nyert  sav. 

Dorr-arany,  fn.  (vt.)  választövizzel  feloldott 
aranvnak  ammóniákkal  való  leöntése  által  nyert 
sárgás  por,  mely  durranva  élenyül. 

Durr-ezflat,  fn.  (vt.)  ezüsteleg  és  ammóniák 
vegyülékéböl  nyert  durranva  élenyülö  fekete  por. 

Dorr-gáz,  1.  Durrlég. 

DurrgÖDibyfh.kis  üres  gömb,  mely  jól  elzárva, 
8  folyadékkal  megtöltve  a  tűzön  durranással  pat- 
tan szét. 

Dorrlég,  fh.  (vt.)  légvegviUék,  mely  eey  tér- 
résznyi  köneny  és  két  térrésznvi  élenyból  áll,  s 
mely  nagv  durranással  lobban  el;  (b.)  a  bányáin 
alakuló  lég,  mely  meggyúlván  csattaiíással  lobban 
el  (gchlagendes  Wetter). 

Durrog,  k.  több  egymásutáni  durrhangot  ad, 
többszAr  durran,  -at,  cs.  többször  durrant.  V.  ő. 
Durrant. 

Durrsav,  fn.  (vt.)  durrezilstböl  nyert  sav. 

♦  Diirullya,  fn.  (állatt)  egy  bizonyos  madárfaj. 
Dorung,  1.  Üorong. 

*  Dnrungoz,  k.  nagy  zörgéssel  lezuhan. 
DuruÉi,  DaruHka,  tn.  nőnév,  Drusiana. 
Durta,  mn.  1)  nagy  darabokra  tőrt,  darabos ; 

durvára  tömi  a  sót; 2) érdes  tapintatú,  nem  finom; 
durva  szúrposztó;  3)  á.  é.  goromba,  faragatlan 
természetű;  durva  ember.  Innen:  Durvásan,  ib. 
Purvandgy  fh. 

Durvád,  k.  parasztosodik,  durvává,  gorombává 
leszoQ. 

Durvái,  1.  Durvád. 

Durválkodik,  Durvnokodik,  cs.  durván,  go- 
rombán, nyersen  viseli  magát,  gorombán  bánik 
vkivel. 

Durvány,  fn.  tt.  -t ;  ált.  bármely  mű  idomitat- 
lan  vá-/.a;  htUön.  vmely  irodalmi  munka  vázlata, 
melyet  ki  kell  dolgozni  (rudimentum). 

DuryAa ,  mn.  tt.  -t ,  v.  -at ;  tb.  -ak ;  kevéssé 
durva.   • 

Durvít,  cs.  durvává,  nyers  természetűvé,  go- 
rombává tesz. 

Durvul,  1.  Durvád. 

Durza,  1.  Durva. 

Durzad,  1.  Duzzad. 

Dnrzaszt,  I.  Duzzaszt 

DuM,  1.  Duska. 

Dús,  mn.  tt  -t,  V.  -at;  tb.  -ak ;  1)  sok  vagyon- 
nal bővelkedő;  dús  ember;  2)  bö,  sűrűen  növő; 
dús  termés.  — ,  fh.  tt-t;  tb.-ok;  1)  ragadományból 
meggazdagodott  személy;  a  dúsok  vagyona  nem 
tart  soká;  2)  a.  m.  római  tanácsos :  kinek  testét  a 
Sephonia  római  dúsné  felvévén  (deb.  leg.).  Innen : 
Dússág j  fh.  -abblt,  cs.  1)  gazdagabbá  tesz;  2)  (b.) 
kisebb  értékű  tTrocel  nagyobb  értékűt  kever,  -ab- 
bodik,  k.  1)  gazdagabbá,  dúsabbá  leszen;  2)  (b.) 
kisebb  értékű  érc  nagyobbal  vegyülve  nemesbül. 
-érc,  fh.  dúsabbitott  érc.  V.  ö.  Dúsabbit. 

Dúsgazdag,  fn.  és  mn.  igen  gazdag,  nagyon  dús. 

Dúsít,  cs.  1)  gazdaggá,  dússá  tesz,  gazdagít; 
2)  (b.)  1.  Dusabbit  2).  Innen :  Dúsítás,  fn. 


*  Dúska,  fn.  1)  eszem-iszom  lakoma ;  2)  ked- 
VQS  vendég  me^rkeztekor  való  iddogálás,  áldo- 
más ;  dúskát  isztk ;  3)  hidegláz ;  tíSrjön  ki  a  dúska^ 
Innen:  Dúskás,  mn. 

Dúskáltál,  fn.  áldomás,  toast,  ivás  felköszon- 
téssel. 

Dúskál,  k.  1)  áldomást  mond,  felköszöntéssel 
iszik;  %)  a.  m.  tivornyáz,  dőzsöl;  3)  úszik  a  jóban, 
válogat  ételben  italban,  -kodik,  Dúskáskodik, 
k.  1^  fennyen  költ^  veszteget,  devemál,  korhely- 
kedik ;  2)  úszik  a  jóban. 

Dúflkatára,  fn.  korhelyp^jtás^  cimbora  a  dő- 
zsölésben. 

Dúskáz.  k.  iddogál;  vüéti,  nánt  szokás,  dúskáZ' 
nak  egymással  (Gy.  J.). 

Dósod ik,  k.  dússá  leszen,  gazdagodik. 

Dúsólom,  fh.  (b.)  sok  ezilstöt  tartalmazó  ólom- 
érc. 

Dúsovár,  fu.  dúlni,  zsákmányolni,  ragadozni 
óhajtó. 

Dúsul,  k.  1)  gazdagul,  dússá  leszen;  2)  (b.) 
vmely  érc  nagyobb  értékű  keverék  által  nemesbül. 

*  Dusza,  fn.  szalmával  tömött  zsák. 
Duszkól,  1.  Dúskál. 

Dutka,  fn.  1)  1.  Bábuk;  2)  1.  Batka. 
Dutkóró.  fn.  (nt.)  a  fürtös  lóherék  közé  tartoz<> 
növény  (trifolium  melilotus  officináié). 
Dú-vad,  fh.  (vad.)  ragadozó  állat. 

Dnvad,  k.  szoros  hézagon  kinyomódik,  kitoló- 
dik ;  duvad  a  füst  a' kéményből.  Innen :  Duvadás,  fn. 
•ék,  fn.  tapaszbulladék,  nagy  szuvat. 

Dúvágy,  fa.  dúlásra,  rablásra  való  vágy,, 
hajlam. 

Duvaszt,  cs.  szűk  üregen  kitol,  nyom  vmit: 
diót  duvasztanif  kopácsát  lehántani. 

*  Duvatag,  1.  Duvadék. 

*  Duvatlan,  mn.  és  ih.  nagyehetó,  ételben^ ital- 
ban telhetetlen,  -kodik,  k.  ételben,  italban  telhe- 
tetlenkcdik. 

fDúz,  fn.  1)  ált.  kidomborodó  dudor,  csomó; 
2)  daganat.  Innen :  Dúzos,  mn. 

Dúz,  cs.  emel,  feltol;  i$zój.) dúzza  az  orrát,  dur- 
cáskodik, boszankodik. 

Duzma,  fn.  1)  hab,  tajték :  2)  á.  é.  dacból  szár- 
mazó gőg,  dnrca.  — ,  mn.  durcás,  haragjában 
szótlan,  még  a  tett  kérdésre  sem  felelő.  Lanen: 
Duzmás,  mn. 

Duzmad,  Duzmadoz,  k.  durcássá  leszen.  In- 
nen :  Duzmadt,  mn.  Duzmadtság,  fn. 

*  Duzmálkodik  ,  k.  duzzog ,  dnzzaszkodik, 
mérgelődik. 

Duzmaszkodik,  1.  Duzzaszkodik. 

Duzmaszt,  1.  Duzzaszt. 

Dnzmog,  1.  Duzzog. 

Duzmoii^as,  1.  Durmonyas. 

Dűzs,  Duzsol,  1.  Dözs,  Dőzsöl. 

Duztig,  ih.  egészen  tele,  untig;  duztig  jól  lakni. 

Duzzad,  k.  1)  áü.  dagad,  felfelé  nyomulj  duz- 
zad  a  fehér-ruha  a  lugzóban  ;  duzzad  a  pezsgöporof 
ital ;  2)  külön,  árad ;  duzzad  a  folyam  hóolvadás- 
kor; 3)  á.  é.  a)  mérgében  tolla,  szőre  felfelé  mere- 
dekik ;  duzzad  a  mérges  kanpulyha ;  b)  durcáskodik, 
duzzog.  Innen:  Duzzadás,  fn.  Duzzadt,  mn. 

Duzzadós,  ron.  tt  -t,  v.  -at;  ami  duzzadni 
szokott;  á.  é.  túlfellengös,  dagályos;  duzzadós 
irály.  Innen :  Dutzadósság,  £n. 
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Duzzadoc,  k.  1)  lassanként  duzzad ;  2)  1.  Duz> 
zaszkodik.  Innen :  DuzzadozáSj  fn.  Duzzaaozó,  mn. 

Dozzam,  fh.  duzadtsá^::,  duzzadt  állapot 

Duzzaii,  k.  egyszerre  felfújódik,  tolódik,  hirte- 
len kel,  dagad;  (szój.)  J^  kedvt  dtazany  szotytyan. 

Dttzzoszkodik,  k.  1)  tolla,  szőre  mérgében  fel- 
felé meq^dezik;  dtteztuzkodik  a  mérges  kandúr;  2) 
á.  é.  durcáskodik,  mérgében  nem  szól,  még  ba 
kérdezik  sem  felel. 

Duzzaszt,  cs.  1)  a.  m.  duzzadttá  tesz;  2)  tollát, 
szőrét  mérgében  borzazza ;  3)  á.  é.  boszankodásá- 
ban  felduzza  orrát. 

Duzzog,  k.  1)  fel-feldagad,  tolódig  meg  lelo- 
had; duzzog  a  forrásban  levő  folyadék;  2)  á.  é. 
dorcáskodik,  mérgében  nem  szól,  v.  legfeljebb 
morogva  felel. 

DQbdrÖg,  k.  dobogó,  robogó  zor^t  hallat  In- 
nen: Dübörgés^  fn.  Itwa  dübörgésén  ijed  ésfutkároz 
aló{AT.).    ' 

DAcii,  1.  D|cs. 

Dttcskő,  a.  m.  tuskó. 

Dflddg,  k.  módosulata  „dudog"  igének. 

DQddrOdIk,  k.  a.  m.  dudoromk. 

Dflddrdg,  1.  Didereg. 

*  DOrrfi,  fn.  a.  m.  gyiiszü. 
Dtth,  ín.  1)  a  boszankodásnak,  mérgességnek, 

haragnak  legnagyobb  foka;  igen  nagy  bara^ 
miatti  csaknem  öntudatlan  állapot;  dühbe  jönni; 
dühbe  hozni  vhit;  dühhel  beszélni;  3)  1.  Víziszony; 
3)  a  szenvedély  legmagasabb  foka;  csatadüh^já- 
tékdak,  sterelmi  düh,  kőUői  düh;  meglepte  a  vers- 
érásidih. 

Dfihellenes,  mn.  a  víziszony  ellen  használható; 
d.  gyógyszer. 

*  Dfiher,  DOhere,  fii.  ross  gebe,  rósz  ló. 

DOheszt,  1.  Dfihit. 

DSh-féreg,  fh.  a  juhok  keringöségét  okozó  fé- 
reg. -r&,  fii.  1)  dühősséget  okozó  mérges  növény; 
2)  víziszony  ellen  ^ógyszerfil  használható  nö- 
vény, 'it,  08.  dühbe  noz  vkit,  tulmértékben  hara- 

fit  -kór,  fn.  1)  1.  Víziszony;  2)  nagy  h«jUm  a 
ühbe,  méregbe  jővésre.  -méreg,  fh.  a  viuszony- 
ban  szenvedő  kutya  nyála,  mely  más  állat  vérével 
egyesülve,  víziszonyt  okoz.  -ffdik,  k.  1)  dühbe, 
naer  méregbe  jő:  2)  öklelni,  dőfhi  akar;  dühödik 
a  Mica,  ha  tnaerlilc;  S)  víziszonyba  esik;  4)  vmely 
nőbe  8  illetőleg  férnba  bolondulásig  szerelmes. 
Innen:  Dühődés,  fii.  Dűhődiy  mn.  Dühödten,  ih. 

Dtthődség,  fh.  a.  m.  viziszony;  dühödségben 
szenved, 

DahAdtség,  fh.  dühöngő,  dühödt  tulajdonság, 
halandóság  a  dühöngésre. 

Dllbftne,  fii.  könnyen  dühbe,  nagy  méregbe 
JővÖ  ember. 

DAbfine,  fiL  (állatt)  csontosvázu  hal  a  tüske* 
szárnynak  rendéből  (Maena). 

DOihöng,  k.  dühében  tomool,  pusztít,  ront,  tör; 
dühöng  ax  ellenség,  afeUngereU  starvasmarha;  á. 
é.  dühöng  a  sülvész,  midőn  fákat  sodor,  házakat 
bont  Innen :  Dühöngés,  fh.  Dühöngő,  mn. 

DUiOs,  mn.  tt-t,'v.  -tt;  1)  dühbe  jött,  n^yon 
mérges;  d,  ember;  2)  kegyetlen,  vérengző;  d.  m- 
duku,  d,  eüeneég;  3)  viaiszonyban  szenvedő ;  d,  eb; 
4)  á.  é.  rontó,  pusztító,  d.  sUlvésa-,  5)  a.  m.  szen- 
▼edélyes;  d,  játékos.  Innen:  DÚhÖsség,  fn.  Dühös- 
eégesj  mn.  -ít,  cs.  dühössé,  nagyon  haragossá  tesz. 
-kftdik,  1.  DÜhönp . 


DühÖ8Gdik,  DQhosQI,  k.  dühössé,  nagyon  ha- 
ragossá leszen. 

DtthÖHZik,  1.  Dühödik. 

Dühőszt,  1.  Dühit 

DOkragály,  1.  Dühméreg. 

DühA.  Dübübogár,  1.  Körisbogár. 

Dühül,  1.  Dühödik. 

DOiiUlt,  mn.  méregbe,  dühbe  jött,  dühöugó.  In- 
nen :  Dühülttn,  ih. 

Dfljt,  cs.  a.  m.  dönt;  rájck  dújt  tüzet,  kénköves 

esőt  (Én.). 
DQJJcd,  DiUleszt,  1.  DüUyed,  Düllyeszt. 
Dűl,  1.  Dől. 

DülalJ,  fn.  (mt.)  mértani  test,  melynek  kül- 
lapjai  dülények. 

DQIed,  k.  kinyomódik,  dudorodik;  düled  a  szem 
a  merő  nézésben.  Innen:  Döledés,  fii.  DüUdt,  mn. 
•ék,  fn.  elpusztult  épületből  maradt  falak,  om- 
ladék, rom.  Innen:  Düledékes,  mn. 

Dttledékrny,  fn.  dőlni,  leomlani  akaró,  leros- 
kádasra  álló :  d.  épűleL 

Düledez,  k.  1)  inogva  járkel ;  2)  vmely  épület 

lassanként  romhk.  Innen :  Düledezett,  mn.  ífük- 

dező,  mn.  eszembe  jutott  a  4üledező  csárda  (Jók.). 

?  Dttlék,  fii.  huÚa,  dögtest. 

DOlékeiiy,  mn.  1)  a.  m.  düledékeny;  2)  a.  m. 

gyarló. 

DQIény,  fn.  (mt)  né^  egyenlő  vonal  által  be- 
zárt idom,  melyben  ket  átellenes   szög  tompa, 
kettő  pedig  hegyes  (rhombus).  -ded,  fn.  (mt.) 
hoszn<^szög,  melyben  két-két  átellenes  oldalak 
egyenlÖK,  de  a  szögek  nem  90  foknak  (rhomboi- 
des).  'idoma,  mn.  a  diUényéhöz  hasonló  idomú. 
Dttleszkedik,  1.  DŐleszkedik. 
DttleszBzék,  L  Dőleszszék. 
Dttleszt,  cs.  1)  támaszt;  zsákot  fél  oldalra,  a 
falhoz  düUsztenif  2)  dönt;  a  szél  eldűleszti  áfákat-, 
3)  kifelé  dudorít,  mereszt;  rám  dúlesztette  szemét. 
Dfille,  1.  Dfilmirigy. 
DOHA,  1.  Dűlő. 
DailOg,  L  Dőlőng. 
Dfillyed,  1.  Düled. 

Dülmirigy,  fn.  (bt)  a  hudcsö  elölsö  részét  gyű- 
rűként övedzö  miney  (glandula  prostata). 

DflIŐ,  fii.  1)  a  sz&itólöldek  alsó  v.  felső  vége; 
dülön  fordul  az  eke;  Ti)  egy  vonalban  fekvő  szán- 
tófol^k,  szőlők;  egv  dmben  bir  két  darab  főidet. 
-félben,  ih.  leomlaoásnak,  romlásnak  induló  álla* 
pótban;  dülőfŰben  levő  épűUt.  -f5ld,  fii.  egy  sor- 
Dan  fekvő  szántóföldek. 
DülOncsél,  DOtöng,  DttlAngta,  1.  Dőlőng. 
Dttlönt,  fh.  szántóföldek  vége  mellett  elvivő  ut 
DfliAs,  mn.  egyenetlen,  gőc&ös,  melyen  fel  le- 
het dűlni;  dé?^«  tíl. 

Dfilöz,  08.  a  szántóföld  végeit  fölszántja,  hogy 
bizonyosabb  határa  legyen  6s  a  letiprás  akadá- 
Ivoztassék. 
DttU,  1.  Dőlt 
DttltbetA,  íh.  az  írott  betűhöz  hasonló  nyomdai 

betű. 
DümmSg,  k.  morogva  beszéL 
Dttnny((g,  1.  Dünnyög. 
Dttrgés,  1.  Dörgés. 
*  Dttring,  L  Dorong. 
DürOg,  k.  (vad.)  a  f^jdtynk  párzik. 
Dzsida,  I.  Dsida. 
Dz0indzsa,  1.  Dsindsa. 
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E,  e,  a  magyar  ábécé  hetedik  betgje. 

fi,  e,  nyílt  v.  tiszta  éa  zárt  v.  vegyes  hangú;  1) 
a  nyilt  6  így  neveztetik,  mert  kimondásakor  a 
sz^at  jobban  ki  kell  nyitni,  mint  a  zárt  e  kiejtő- 
Bekor:  igy  msesi  szóban,  mikor  metszést  jelent, 
nyiltaoban  ejtetik  az  e,  mint  «ee^>ben,  mikor  fa- 
T.  vaseszkozt  jelent  Tisztának  pedig  mondatik 
ezen  e,  mert  semmi  más  hanggal  nem  váltakozik,  s 
a  szó,  melyben  nyilt  e  vagyon,  csak  felfaangn  ragot 
vehet  föl,  mint  lemez,  lemez-ek,  lemez-es  stb. ;  2) 
a  zárt  6  így  mondatik,  mert  kimondásakor  ke- 
vésbbé  keli  kinyitni  a  szájat,  mint  a  nyill  e  kiej- 
tésénél; vegyes  hangú  peaig,  a  menmnben  tájszo- 
kásilag  váltakozik  a)  Ö-vel,  mint  /W,  föl ;  veres, 
▼6r50 ;  per,  pör  stb.  b)  i-vel,  mint  esmét  ismét ; 
^yeneSfigyenes;  csinál,  csenál ;  engemet,  ingemet 
(Szék.  I.)  stb.  c)  o-val,  mint  sehol,  sohol  stb. 

É»  é,  a  magyar  ábécé  nyolcadik  betiU e ;  hang- 
mértanilag  megfelel  két  rövid  e-nek.  Mint  éles- 
hanga al-  és  felhancni  hangzókkal  megfér  egy 
szóban,  mint  béna,  véka,  tébolyog,  gyömbér,  bá- 
mész stb.  *—  Váltakozik  a)  a-val,  mmt  karéj,  ka- 
ra! ;  paréj,  nang  stb.  b)  o-vaL  mint  marék,  ma- 
rok; ajándék,  ajándok  stb.  c)  e-vel,  mint  étet, 
etet;  leszen,  leszen  stb. 

E,  a.  m.  ni  közelre  mutató  szócska,  ellentéte  a 
távolra  mutató  a-nak;  iU  ül  e,oaűla;  tnlsjdon- 
képen  itt  nem  az  e  a  közelre  matató  s  nem  az  a  a 
távolra  matató  szócska,  hanem  a^  ütéa  illetőleg 
ott,  az  a  és  e  pedig  a  magyar  hangrend  szabályai 
szerint  csak  ezekkel  rokonainak. 

E,  közel  esö  tárgyra  mutató  névmás ;  használ- 
tatik akkor,  ha  a  nev,  melyre  vonatkozik,  mással- 
hangzóval kezdődik:  a  hátban  lakunk  mi.  Ha  a 
fönév,  melyre  vonatkozik,  nincs  kitéve:  tehát  ha 
ogy^  áll,  mint  fönév  és  matató  névmás,  Mkor  nem 
iratik.  sem  nem  mondatik:  e,  hanem  ez;  pl.  ez 
nem  jól  van  tov,  es  nem  Játja, 

Ef  isz.  csodálkozást,  meglepetést,  továbbá  bo- 
szankodást  kifejező  szócska,  mint  leíháíez  még  itt 
tani  e/  mü  hallok  tefetőUd!  el  lódulj! 

6,  kérdő  szócska;  a  kérdő  mondat  azoo  szava- 
vid  kapcsoltatik  Összie,  melyen  a  nyomaték  fek- 
szik ;  pl.  6^'öUhé  hotgám ;  azt  eem  tudta,  Jiu-é  vagy 
Uán^;  ezen  kérdő  szócska  tájsaokásilag  hossza 
é-re  is  változik;  efjőst-é  hotzánk. 

Eb,  fii.  tt  -et;  (állatt)  ismeretes  enüös  állat, 
melyneB  a  katya,  róka  és  farkas  tartozik;  ktüőn, 
a  közönséges  házi  katya;  agárébi  boloaiud  eb; 
fitgéetőeb ;  kátd  eb;  komondor  éb^  kopó  eS;  kuwatz 
eb;  steH$tdek  eb;  viula  s6;  (szój.)  h)  ebadgáng 
eeere  nUkitíf  eb  a  diák  kSnyv  nélküí;  eh  a  német  ku- 
iga  nélkiU,  eb  az  oláh  dismó  nélkiü;  éb  a  ezahó 
wüttíl  néíkiü,  azaz  cigány  nem  lehet  el  csere, 
Qoák  könyv  nélkfil  stb.j  azok  nélkOl  semmit  sem 
érnek ;  b)  i6,  a  ki  bánja,  kuigtt^  a  ki  ezá^fa;  «&,  a 
kinmnbarát'^  s6 haragezMk; eb hiezi;  éb/élfkiágafély 
mig  az  área  tpam  él,  me/pretéssel  való  visszaatasi- 
tás,  tagadás:  ébkőezánje  a  jó  tortáét;  eb  letzBudán 
kirábff  nem  enj  eb  ura  fakó  v.  kurta;  ebnek  wtran- 
ctoff,  V,  iM^o{r,  nem  nékem ;  eb  oda  fa  nélkül,  ha 


katyák  kÖzé  mégy,  fa  legyen  a  kezedben,  külön- 
ben rád  mennek  ;  eb  tzeme  látta,  eb  keze  vette 
akasztzák  fel,  a  ki  keresi,  arra  mondják,  ki  olyat 
keres,  mit  maga  tett  el  s  nem  leli:  eb  heh^nu 
nem  én  dolgom;  ebé,  a  nU  másé;  ebnek  mondják,  eb 
mondta  farkáMk,  farka  mon^'aj  eb  menjen,  akkor 
mondják,  mikor  egyik  a  másikra  tolja  a  leendőt ; 
^mek  add,  ha  megnyálaztad;  c)  ebet  hallott  felöle, 
ebet  volt  ott,  nyomatékos  tagadás;  ott,  az  ebet,  a 
pap  ré{fén,  van  is  abban  vmi,  nem  igaz  az  egész ; 
d)  eb  afaszekere;  eb  a  lelke;  eb  onyia,  tagadó,  nem 
helyeslő  káromkodás ;  e)  e5  vagykutya,  mind  egy 
tatár;  mind  egy  eb;  az  egyik  A,  a  másik  kutya; 
mindkettő  egyformán  rósz ;  azt  sem  mondta :  eb 
vaay  kutya,  sem  jót  sem  roszat  nem  szólva  elment, 
szó  nélkül  távozott;  eben  kutyát;  eb  fújja,  kutya 
járja  V.  eb  fHJja  nótqiát,  kutya  járja  táncát ;  nosza 
eb  után  komondor;  eb  Áet  ooüCáz;  ebnek  eb  a^a; 
eb  kérij  eb  adja;  ebről  ebre,  papról  papra;  kötni  az 
ebet  a  karóhoz,  eget,  főidet  igémi;  ebre  bizni  a 
hqfat;  ebestűi  macskástul,  mindenestül;  (alj.)  oH 
hagyni  vmit  v.  kit,  mint  eb  a  szarát;  nem  eg^  eb 
rugja  a  tokit,  sok  felülről  segitik,  pártfogolják; 
van  mó^  benr^,  rnitU  Antaln^  az  ebütésben;  eben 
gubát  cserélni:  majd  elfújja  az  ebek  dal^  rosznl  jár 
o  még,  megaaja  még  az  árát;  harmadik  utcáról  is 
megugatják  az  ebek,  oly  veszettül  rósz ;  eb  háum 
megforault,  hamis  a  zozája;  megadták  neki  az  ebek 
vacsor<yát;  (km.)  minél  többet  ugat  az  eb,  annál  ke- 
vesebbet árt;  ugat  a  felénk  eb,  de  meg  nem  mar;  eb  a 
kutyával  hamar  összebarátkozik ;  leforrázott  eb  az 
esőtől  is  fél;  aki  ebbel  fekszik,  bolhásán  kél  fel;  tigy 
jót  Mely  végre  rád  mordul,  v.  vess  kenyeret  ebnek, ^ 
megharap  érte;  amely  ebet  el  akarnak  veszteni,  ve- 
szett nevét  költik;  az  ebnek,  ha  aranya  volna  is,  há- 
jat venne  rqtta,  lÉi  hasának  él,  reá  költi  mindenét : 
eb  a  bibor  Közt  is  koncot  keries;  amely  ebet  bottal 
hajtanak  a  nuul  után,  nem  fogja  az  azt  el,  v.  eb  eszik 
annak  fogtaoól;  Ötben  vitt  eb  nyulat  nem  fog;  eb 
sem  raguik  csonton,  ha  húsra  talál;  ebet  szőrén, 
madarat  tollán,  embert  társán  ismerktíni  meg;  netíi 
lesz  az  ebből  szalonna;  addig  játszik  az  eb,  mig  ku- 
tyó  a  neve;  késő  aag  ebet  táncra  tanüani;  vén  ebre 
korpa  is  vesztegetés,  mert  semmi  hasznát  nem  ve- 
heti az  ember:  agg  ebnek,  vén  szolgának  egy  a  fize- 
tése, semmi  ;j'ó  a  vén  eb  ugatásárakUelkinteni;  eb  is 
báiua  orrát  v»  haraastik  orráért,  senki  sem  sze- 
reti, ha  gyönge  oldslát  érintik;  ne  higy  annyit  az 
ebnek,  mennyit  farka  hízelkedik;  ne  higy  az  alvó  eb- 
nek; ne  higy  az  ébrük,  ha  szomorúnak  latod  is;  elég 
egy  ebre  egy  kolonc,  v,  kölönc  v.  cölönk,  elég  egy 
embernek  egy  hivatal ;  ki  ebbel  játszik  v.  bolondo- 
zik, bot  legyen  a  kezében;  ntagadra  vess,  ha  megha- 
rap az  s6,  mÜBor  vele  játszói;  csak  korpád  legyen,, 
könnuü  ébet^  keami,  akad  ember^  mindenre;  vess  az 
ebnek,  csórja  farkát;  ebnek  se  jó  az  első  fia;  a  ha- 
markodó  rbirisk  vekok  a  kölykei,  a  hamar  manka 
nem  sikerül ;  /booj  ebruk  való  a  csontrágás;  ha 
eben  állana,  sok  lohalál  esnék;  a  ezért  nem  ebre  bíz- 
ták a  lóhalalt ;  ebttŰB  vonzzák  asKtakra  afnét,  ő  pad 
alá  voMsa,  hiába  méltatsz  mAtatlant^  o  mindig 
áUas  marad ;  a  mely  eb  botod  végét  rágjcu,  nen  esak 
sióval,  de  veréssel  is  vesztheted,  vak  eb  az,  aki  n 
rostán  által  nem  lát ;  eben  muU  pásztorság  falu  vé- 
gén csontot  ráa,  ki  a  jólétből  v.  jó  hivatalból  ki- 
esett, nem  válogat  sokat,  hogy  keresse  kenyerét ; 
messze  Buda  sánta  e&ndb;  a  jó  ebet  nem  ütik 
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agyon  egy  túróért;  U  idegen  ebnek  hány  kenye- 
ret, nem  vetzi  jutabnát ;  ki  más  ebét  tot^'a,  caak 
a  kátéi  marad  nála,  ki  hálátlan  iránt  van  jó  aka- 
rattal, hiába  f áradott;  bahzó  ebnek  aok  a  ^fuka;  az 
ebet  it  megbecsülik  taráért;  nehezen  alkuszik  meg 
két  eb  egy  csonton  v.  két  eb  nem  alkhatik  meg  egy 
csonton;  mHuyr  két  eb  összemarakodik  a  tál  felett, 
a  harmadik  könnyen  jóllakik;  eb  is  parancsol 
maga  farkával ;  hol  az  ebet  leforrásOák,  nehezen 
megy  többet  oda;  eb  is  követ  harapdál,  mikor  em- 
bert nem  marhat,  olyanról  mondatik,  ki  biga  oko- 
sóját nem  bánthatván,  máson  önti  ki  a  boszúját. 

Ebadta,  káromkodó  azó  a.  m.  ebtől  származott, 
azUletett 

Rbadtáz,  k.  ebadtával  káromkodik. 

Ebádásség,  1.  Ebdüh. 

Ebaga,  fn.  1)  (kórt}  az  állati  b5r  alatt  tenyé- 
Bzö  szörféreg ;  2)  az  ebéhez  hasonló,  nagyehetö- 
flég,  íalánks^. 

Ebagja,  1.  Ebaga. 

Ebbeli,  Ebbéli,  mn.  ezt  illető,  erre  vonatkozó; 
ebbeli  tervét  neik  nyikfánitd. 

Ebbaza,  fii.  (nt)  a  hazáéhoz  hasonló  kalá- 
szú  fQ. 

Ebcseresznye,  1.  Ükörke. 

Ebcaillag,  ál.  a  legnagyobb  és  legfényesebb 
álló  csillag,  mely  körül  némely  tudósok  vélemé- 
nye szerint  az  egész  mindenség  forog;  a  köznép 
nyelvén :  sánta  kata  (syríus). 

Ebceiik,  fh.  az  eb  kölvke. 

Ebcflont,  fh.  az  ebnek  csontja;  (szój.)  ebcsont 
héheaed  v.  beforr,  rósz  pénz  nem  vesz  el. 

EbdQh,  fh.  1)  viziszonyféle  kntyabetegség ;  2) 
víziszony,  mely  a  dfthős  ebtől  megharapott  eníi- 
hert  lepi  meg. 

Ebéd,  fh.  1)  áU.  a  nap  bármely  órájában  való 
rendes  étkezéís ;  regebéa,  délebéa^  harmadebéd, 
ozsonna-  o.  estebéd;  2)  külön,  déli  étkezés;  barát- 


böjtős  e.;  hosszú  e.;  elsázni  az  ebédet;  ^szój.)  Isten 
űdia  keindtek  ebédét,  meg  az  emberét  %s;  eo-ebéd, 
melyhez  bor  nem  sdatik ;  5)  1.  Ebédrész.  -el,  k. 
és  cs.  ebédet  eszik;  jól,  roszul,  olcsón,  drágán  e. 
Innen:  EbédeUs,  fo.  -étlen,  mn.  és  ih.  ebéd  nél- 
küli t^aló,  aki  ebédet  nem  evett;  a.  mwikás,  *  -fla, 
fiL  a  regffeU  és  a  délebéd  közötti  étkezés,  villás 
reggeli,  -hordó,  fn.  személy,  ki  amnnkásoknak 
as  <uiédet  kihordani  szokta.  — ,  mn.  ebédhordáisra 
használható;  e.  edény.  -Ite,  fii.  kicsiny  rövid  ebéd. 
-kor,  ib.  ebed  idején,  ebéd  alatt  -látó,  fü.  maga- 
sabb part,  honnan  a  faluból  jöv5  ebédhordókat 
meg  lehet  látni,  -léa,  fh.  ebédkor  való  evés.  -lesÓ, 
ÜL  tányémyaló,  aki  szereti  kését  más  abroszához 
törfllni.  -lo,  fh.  terem,  hol  ebédelni  szoktak.  — , 
mn.  ebédet  evö.  *  -Ott,  L  Ebédkor. 

Ebéd-réss,  fii.  a  nyomtatóknak  és  cséplöknek 
élelmezés  gyanánt  acíatni  szokott  gabnaréaz.  -szo- 
ba, 1.  Ebédlő. 

Ebéd-társ,  fh.  személy,  kivel  egy  asztalnál 
szoktnnk  ebédelni,  -véka,  1.  Ebédréez. 

*  Ebeg,  k.  akadozva  beszél,  hebeg. 

Ebéh,  fn.  rendkivüli  nagy  megéhülés. 

Ebei,  es.  (b.)  a  kiásott  éroea  köveket  arra  való 
kis  kocsin  egyik  helyről  a  másikra  szállítja;  á.  é. 
kutya  móéljtok  cselekszik,  -kedik,  k.  áU.  illeae- 


nOl,  szemtelenül  viseli  magát;  kHőn.  kurvál- 
kodik. 

Ebeladő,  fh.  (szój.)  ebeladóban  hagyta  feleségéi, 
rá  sem  gondolva  hagyta  el  nejét 

Ébenfa,  fh.  bútornak  való,  igen  kemény,  fekete 
fa;  ébenfából  késziteU  bútor;  ébenfával  kirakni, 
ébenfából  dolgozni,  -müvea,  fh.  ébenfából  külön- 
féle eszközöket  készitö  iparos. 

Éber,  mn.  1)  virasztó,  teljes  öntudattal  bíró; 
éber  személy;  2)  figyelmező,  vigyázó ;  legyetek  ébe- 
rek; (msz.)  figyelme  éber;  3)  virasztva  eltöltött; 
éber  ^m,  küios  nappaiomXOj.  P.);  á.  é.  éber  álom, 
nem  mély  álom.  Innen :  Éberséa,  fh. 

Eberc,  fh.  (nt)  máskép  vadrózsának  v.  csip- 
kerózsának nevezett  növáiy  (rosa  canina). 

l^berhard,  tn.  finév. 

Eberlét,  fn.  teljes  öntudatos  létei,  nem  alvás. 

Ébert,  tn.  finév,  Albrecht. 

Ébertábor,  fh.(ht.)  harckész  tábor. 

Ebéaz,  fh.  a  vadász  ebekre,  agarakra  felügyelő 
szolffa.  -kedik,  k.  mint  vadászebekre  felügyelő 
vmely  uraságnál  szolgál. 

Ebfa,  fh.  (nt)  előbb  veres,  a  megérés  után  pe- 
dig fekete  bogyójú  cserjenövény  a  bengék  kÖzől, 
hayabenge,  hutya-fa,  büdös-fa,  büdös  cseresznye. 
-f4»  -f«Jt*»  fo-  (áUatt)  az  ebekhez  tartozó  faj, 
pl.  vizsla,  agár  stb.;  á.  é.  rósz  ember,  kutyacsont, 
eb  ágyából  esett  személy,  -falka.  fii.  (vad.)  e^ 
pórázra  kötött  több  vadászeb  együttvéve,  -farkftt, 
1.  Cincor.  ^,„      ^ 

Eb-feJ,  fii.  1)  vmely  kutya  feje;  2)  (állatt.) 
az  ebéhez  hasonló  fejü  majom;  duzaiku  ebfej 
(Mandril,  Waldteufel).  -féle,  mn.  olyanféle,  mint 
az  eb;  «.  morgás,  vonitás.  -féreg,  fh.  a  víziszonyt 
megelőző  keményedés  az  eb  nyelve  alatt,  -fészek, 
fii.  szalmából  v.  másféle  lomból  Összekotort  fek- 
hely, melyben  a  kutya  alszik  s  illetőleg  fiadzani 
szokott  -fog,  fii.  1)  a  kutya  foga;  2)  hegyes  em- 
berfbg,  mely  a  záp-  és  metsző  fogak  között  van, 
felül  kettő  és  alul  ugyanannvi,  szemfog ;  3)  á.  é. 
nagy  kópé,  naffy  hamis,  -fojtóffi,  fh.  (nt)  az 
ebekre  mérges  hatást  gyakorló  növény,  -ftitás, 
fii.  ebnek  futása :  (szój.)  egy  ebfvtáson  van,  egyenlő 
tévedésben,  bűnben  van.  -f&,  1.  Ebfiurkfii. 

Eb-gallér,  fii.  különösen  a  juhászkutyák  nya- 
kára való  örv  szegekkel  kurakva,  melv  arra  való, 
hogy  a  fiurkast  a  kutya  megfojtásában  akadá- 
lyozza, -gyfimbér,  fh-  kesertt  leveli  növfev  az 
ntifüvek  közöl  (polygonum  hydropiper).  -háj,  fn. 
a  kutya  h^ia,  felolvasztott  kövérsége:  (szój.)  eb- 
Uiiaíkeiulk  az  alfelét,  nagy  kópé,  csintalan  sze- 
mély, -hal,  fii.  (áUatt)  b^afl,  a  béka  első  fejlése 
korában,  midőn  zömök  feíe  s  némileg  a  haléhoz 
hasonló  farka  vagyon,  ebihal  (gyrfaius).  -házi,  1. 
Kutyáházi. 

EbhendI,  fh.  semnúrevaló,  ebelkedő  személy. 

Ebhó,  Ebhónapok,  fiu  a  nyári  évszak  legfor- 
róbb része,  kánikula. 

Ebi,  mn.  ebhez  tartozó,  arra  vonatkozó:  ebi  ra- 
koneátlansá^.  -hal,  fh.  (állatt)  a.  m.  ebhal;  o^oii 
hasok  —  mtttt  az  ebihalnak  (régi  én.). 

Eb-ibolya,  fh.  (nt)  vad  ibolya  szagtalan  vi- 
rággal (viola  canina).  -iga,  fn.  (b.)  vaskampók- 
kflj  felszerelt  pózna,  melylyel  az  aknába  egyet- 
mást  leeresztgetoek.  -Uesztó,  mn.  ebek  Kessté- 
sére  szolgáló;  s.  korbács;  á.  é.  e.  péntek,  hosvéi 
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utáni  péntek,  -ir,  fn.  (nt)  a  háromhimcsek  közé 
tartozó  növénynem  (dactylis).  -kiipor,  &.  (nt.)  a 
montikák  közé  tartozó  növény,  büdös  montika. 
-kérdi,  fh.  (tréf.)  lenéző  jelzője  oly  embernek,  kit 
fl^nki  nem  kérdez;  innen:  (szój.)  ebhérdinek  kutya 
afeleleUj  azaz :  kit  senki  nem  kérdez,  annak  hall- 
gatás a  dolga,  -kig^yó,  ta.  (állatt,)  a  kutyáéhoz 
hasonló  fejü  kígyó. 

Kbláb,  fn.  1)  vmely  kutya  lába;  (szój.)  eblabon 
jarnt,  a)  gyalog  járni;  b)  roszban  tömi  a  fejét;  2) 
(gúny.)  szemüveg,  pápaszem;  orrára  higyeazteni 
aztólabaL  -ol,  k.  gyalog  megy,^utyagol. 

fcbiegy,  fn.  az  ebeket  háborgató  apróbb  fajú 
légy.  -minőin,  fh.  (állatt)  az  ebéhez  hasonló  fejti 
majom.  -maráH,  fti.  ebharapás  által  okozott  seb 
az  emberi  éa  állati  testen;  (szój.) tbmarásrahuiyan 
wor,  amilyen  a  jónap,  olyan  a  fogadjisten.  -nyelv, 
fn.  1)  a  kutya  nyelve;  2)  (nt.)  az  utak  mellett  te- 
nyésző növény,  nyelvalakú  levelekkel ;  máskép : 
közönséges  utifíi  (cynoglossum).  -nyelvfl-fü,  1. 
Ebnyelv,  (nt)  i 

Eb-orca,  fh.  á.  é.  soha  nem  piruló  bocskorbör- 
pofa.  -pecer,  1.  Ebósz. 

Ebre,  fn.  (állatt.)  egérazinű  ébre,  szürkén  tarká- 
''^^ífí^x?*.?  í^lielyröpük  rendé  és  a  furészcsápuak 
családjából  (agrypuus  murinus). 

Ébred,  k.  1)  áhnából  feleszmél,  fölserken;  2) 
á.  é.  öntudatra  jöni,  eszmélkedni  kezd;  kezd  a  Ul- 
kttsmertí  benne  ébredni  f  ébrec(;  nagy  álmaidból, 
ébre^Jrpdd  Jia  (Vör.).  Innen:  Mredéa,  Ébredet, 
£h.  Ébredt,  mn.  -ez,  k.  lassan-lassan  ébredni  kezd. 
-t»eg,  fa.  nem  alvó,  hanem  éber  állapot 

OA *?''?**'  ?*•  *^  í^&ból  vkit  lassankint  felkölt; 
rí.  *•  ^'  '^^re  ösztönöz,  serkenti  «  alwzékony 
tpiU  szorgalomra  ébregetni, 

Ebrékeny,  mn.  1)  könnyen  ébredő;  é.  ahá;  2) 
1.  Éber.  Innen:  Ébrikengség,  fa. 
É'^^^^  ^'  *8yszen*e,  hirtelen  ébred.  Innen: 

Ébren,  ih.  1)  virasztva,  nem  alva;  ébren  töU 
tent  az  ^t;  2)  figyelve,  vigyázra. 
Ebreng,  1.  Ébredez. 

Ébrenlét,  Ébrenség,  fa,  éber,  nem  alvó  ál- 
lapot. 

Ébrent,  Ebrente,  Ébrenten,  1.  Ébren,  ih. 

Ebrény,  fn.  az  anyaméhben  megfogamzott,  de 
mé^  ki  nem  fejlődött  emberi  magzat  (embiyo). 

*!•>'««♦  mn.  tt.  -t,  V.  -et;  a.  m.  éber,  ebrékeny. 
Innen :  Ébresaég,  fa. 

Ebrésxfa,  fa.  (nt)  a  térítők  aUtt  némely  fák 
derekaiból  kinövő  élődi  növény,  mely  az  eb  nem- 
KŐvesszejéhez  hasonlít 

Ébreszget,  1.  Ébreget 

Ebresxt,  cs.  1)  álmából  felkölt;  2)  csalódásából, 
ámulatából  öntudatra  hoz;  d)  biztat,  ösztönöz  ;jtito- 
lomigéréssel  ébreszteni  vhU,  hmen  iMresetés,  fa. 
-get,  08.  lassan-lassan  ébredésre  hoz,  ébreget 
-o,  mn.  az  álmot  elüzö,  felébredést  okozó:  é.  Sr- 
ma;  é.  óra;  á.  é.  öntudatra  hozó,  serkentő;  a  tes- 
pedéáből  é.  szavak.  — ,  fn.  (ht)  trombitával,  v. 
dobbal  való  hi^naU  jeladás ;  ébresztőt  dobolni, 
trombitálni. 

Ebrnd,  fa.  hosszú  pózna,  melylyel  a  lakadal- 
mas  legények  a  koncra  bejött  ebet  felkapják  s  a 


levegőben  bukfenceztetik :  innen:  (szój^  ebrudon 
kivetni  vkü,  minden  teketorta  nélkül  kidobni. 

Ébrai,  1.  Ébred. 

Eb-ség,  fn.  ebállapot,  kutyatulajdonság,  ku- 
tyaság. -8Í,  mn.  a  kutya  tulajdonságával  bíró. 
-szem,  fa.  1)  eb  szeme;  2)  á.  é.  szelideob  karo- 
lásul :  mi  az  tbszemet  keres  kendt  (Ar.).  -»zij,  fn. 
(vad.)  szijpóráz,  melyen  a  vadászkutyákat  veze- 
tik, -szopoka,  1.  Terjöke.  -szöld,  fa.  (nt)  szölö- 
alakú  fekete  bogyóju  növény  a  csucsorok  közöl ; 
vörös,  V.  vizi  ebazőlő  (solanum  nigrum).  'tartó, 
fn  a  kocsikasnak  a  hátulsó  ülés  megettí  része;  a 
hintó  hátulsó  bakján  levő  kas;  vkit  az  ebtcarióban 
megkocsiztatni, 

Eb-feJ,  fa.  1)  a  szoptatós  eb  teje;  innen:  (szój.) 
ebt^'en  hizoU,  nagy  kópé,  hamis  ember;  2)  (nt)  1. 
Fütej.  -festvény,  fn.  füteiböl  készített  föstvény. 
-mézgagyanta,  én.  fütejféle  növényből  készített 
mézgagyantag  Tgummi  resina  euphorbii). 

Eb-tippan,  m.  (nt.)  a  tippanok  közé  tartozó 
növény  (agrostis  canina).  -tövia,  L  Varjútövis. 

Eb-ugatás,  fn.  az  ebek  ugatása;  á.  é.  aljas, 
személytől  származott  ócsárlás;  (szój.)  ebugatás 
nem  hallik  mennyországba,  -ugatta!  tréfás  szelí- 
debb kifejezése  az  „ebadta^* -nak. 

Ebfil,  ih.  eb  módjára ;  e.  bánni  vkivel:  á.  é.  a) 
pórul,  roszul;  ebül  járni;  éhül  vagyunk;  b)  hami- 
san, gonoszul;  (szój.)  ebül  kezdi,  eoiU  v.  komondo^ 
rul  végzi;  ebül  is,  kutyául  i$,  komondorul  is;  (km.) 
ebiU  gyűlt,  ebül  költ;  ebülgtfüü  szerdéknek,  ebül  kell 
elveszni;  ebül  gyűlt  marhának,  áül  kell  elveszni; 
d>ül  gyüU  szerzeknek  komondor  sáfára, 

Eb-Q(ö,  fa.  1)  ált,  mindenféle  bot;  kölőn.  a  pe- 
cérek  bo^a.  melylyel  a  kut^^át  agyonverik;  2) 
a  férfi  szemérem  tagja,  -vadászat,  fa.  ebekkel, 
különösen  agarakkal  való  vadászat  -vész,  fa. 
(nt)  Indiában  tenyésző  fanővén^  gyógyerejfi 
magva  (stychnos  nux  vomica).  >vlrag,I.  Kikerics. 

*  Eecig,  L  Eddig. 

Eeejde,  a.  m.  aad  ide,  adsza  ide. 

Eeei,  fh.  tt  -et,  v.  ectet;  másodszor  forrásnak 
indult  szeszes  növénynedvből  nyert  savany ;  bor- 
ecet, borból  készült  ecet;  gyöngyvirág',  núüna-, 
levendula',  ábna-ecet,  melynek  ágya  gyöngyvirág- 
ból, leveAdulából  vagy  almából  van;  savó-ecet, 
sör-ecet,  oláh-ecet;  (szój.)  olyan,  nűnt  alá  ecetet 
ivott,  savanyú  arcot  vág;  ecetre  maradni,  pártá- 
ban megvénülni ;  erős  az  ecet,  mérges  a  gazdasz- 
szony;  (gúny.)  Tokorcsra  megy  ecetet  őrölni. 

Ecetágy,  fa.  1)  a  növényországból  nyert  min- 
denféle szer,  melv  a  szeszes  folyadék  ecetesedését 
elősegíti ;  levenáuiából,  gyöngyvirágból,  bodzabéU 
bői keszil6Ue.i  2)  az  ecetből  lecsapódott  sürü  fo- 
lyadék; (szój.)  ecetágy  aggomra,  sokat  iszik;  luz 
belőle  ecetágy,  nem  lesz  látása  a  segítségnek,  pl. 
ki  adósságban  nagyon  elmerült,  mi^án  segítendő 
nj  kölcsönt  vesz  fel  s  ezzel  csak  sulyosbi^a  álla- 
potát 

Ecetes,  mn.  tt  -t,  ▼.  -et ;  1)  ecettel  savanyitott; 
e,báb:  (népd.)  ecetes  bableves,  mikor  eszel  ne  ne- 
vess; 2)  ecetet  tartalmazó;  e.  paleuk;  (km.)  ecetes 
kortó  megtalálta  dughat,  tüzről  pattant  nő,  mér- 
ges féljet  kapott;  (alj.)  ugy  aktajék  huaom,  mint 
az  ecetes  korsó,  bedugva;  3)  savanyodni  kezdő, 
ecetizfl;  e.  bor.  Innen:  Ecetestég,  fa.  -edik,  k. 
ecetessé,  eoetizüvé  leszen ;  ecetesídik  a  bor,  az  étel 
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8tb.  Izmen :  Ecetesedét^  fn.  -it,  c%.  ecetessé,  ecetes 
izüvé  tesz;  keru/ér-morzsával  mustot  ecetesüni.  -ttl, 
I.  Ecetesedik. 

Eeetez,  cs.  ecettel  leönt,  készít;  vadJtust  ece- 
iezai. 

Ec^tfn,  1.  Ecetszömörce. 

Ecet-főzéf),  fn.  1)  vegyé^zileg  való  ecetkészi- 
tés  j  2)  gyár,  hol  ecetet  főznek,  -kisérlö,  fn.  ecet 
erejének  vizsgálására  használható,  mérőeszköz. 

Kcetlél.  fn.  az  ecet  szesze,  lelke. 

Ecctinéz,  fo.  mézzel  elegyített  borecet. 

£eetneiii&  ,  nm«  of^anf^e  savanyús^ú,  mint 
az  ecet. 

EeetSIy  ,  fo,  (vt.)  ecetsavat  képző  szerves 
gyök,  mely  szénből  és  könenyböl  áll.  -éleg,  fn. 
<vt)  ecetülyböl  nyert  éleg.  -sav,  fh.  (vt.)  ecetöly- 
böl  nyert  sav. 

£cet-8aT,  fii.  (vt.)  ecetből  készített  sav.  Innen: 
Ecetsavas,  mn.  •szdmdrcse,  fn.  (nt)  veres  tömött 
bugáiú  növény  a  szömörcék  közöl  (rhna  coriaria). 

♦  Ecke-fleke,  mn.  nyalka;  ecke-Jicke  leány, 

Eetes,  Ectez,  I.  Ecetes,  Ecetez. 

Ecs,  L  Ecselo. 

EesrI,  cs.  1)  kendert,  lent  gerebenez,  hébel ;  2) 
fejet  fésül,  kefél;  3)  (alj.)  nővel  nemileg  közösül. 
Innen:  Ecselés,  fn.  -étlen,  mn.  1)  csepüs,  ami 
nincs  meggerebenezve;  e.  kender;  2)  boglyas,  fé- 
sületlen; €. /ó;  3)  á.  é.  simitatlan,  darabos;  e. 
iráh/,  -ö,  £h.  1)  gereben,  hóhely;  2)  a.  m.  hajkefe; 
3)  a  tímárok  ^es,  görbe  eszköze,  melylyel  a  bőrt 
hántják,  -tet,  cs.  1)  kendert  simittat,  gerebenez- 
tet;  2)  vki  fejét  megkefélteti. 

Ecset,  fn.  1)  nyélre  erősített  szőrcsomó,  mely- 
lyel a  festékeket  szokták  felkenni :  aranyozó  e. ;  2) 
a.  m.  hajkefe:  8)  (vad.)  a  hiúz  füléről  feláUó  szőr- 
csomó; 4)  á.  é.  festői  tehetség;  festői  ecseUel  leirt 
t^Q.  -el,  c&  1)  ecsettel  fest,  mázol;  2)  gerebenez; 
3)  á.  é.  festőileg  ir  le,  v.  mond  el  vmit ;  megható- 
lag  ecsetelni  a  szenvedéseket,  -elő,  fn.  a  takácsok 
ragaaztó  szere.  -mob.  fn.  (nt)  ecsetalakú,  hegyes 
ág&kkal  bíró,  mohféle  növeny.  -nedv,  -nya- 
lat, fii.  ecsettel  felkenhető,  higitott  festék,  -pá- 
xsit,  fia.  (nt.)  a  háromhimesek  Is  kétanyások  közé 
tartoaó  mezei  növény  (alopecoras) ;  mezei-y  büty- 
hőS',  parlagi  «.  -válo,  fh.  vízzel  v.  olajjal  töltött 
válncska,  melybe  a  festő  az  ecsetet  bemártogatja. 

Ed,  fii.  1)  az  izlö  szervekre  kellemesen  ható 
énés\  vminek  édéi  izlebtif  2)  némely  megehető 
testnek,  pL  cukornak,  méróek  részecskéi,  melyek 
a  nyelvre,  az  islő  szervre  kellemesen  hatnak;  a 
cukor  ide,  a  gyibnőlcs  éde;  8)  á.  é.  akármelyik 
crzékfinkre  v.  lelkünkre  is  kdlemesen  ható  vmi ; 
éhezni  a  béke  édétj  magába  szini  szava^uJs  édét ; 
a  csSk  éde. 

Kdáegéí,  k.  laman,  nem  mohón,  teljes  kénye- 
lemmel esaik. 

Eddig,  ih.  1)  eoen  időpontig;  esak  eddig  Uhet- 
lem  nálad',  eddig  osak  megvoSámj  de  hát  esután; 
eddig  is  eleget  i&rtem;  2)  (térre  nésve)  ezen  határ- 
vonalig, esen  helyig;  Mig  stokoU  6  engem  eJki- 
sémii  á.  é.  a  boBa&éd,  a  gondolat  egy  oizonyos 
poncáig;  (ffúny.)  csak  eddig  van!  es  mmdaz.  amit 
mondani  akarsa/  Innen:  Eddigi  ma.  ••!«,  ih. 
mostanig,  a  Jelen  időpontig;  edéSgeiU  mindig  kijárt. 

Ede,  tn.  flnév,  Ednárd. 

Édees,  fii.  l)  mindenféle,  de  különösen  zamatos 


gyümölcsből  készített  különféle  színű  cukornya- 
lánkság, bonbon;  2)  (állatt.)^fe  édecs,  szárny-  és 
mellékszemek  nélküli  rovar  a  kétröpük  rendéből 
és  a  bábnemzők  családjából  (Schafiaas). 

Édeleg,  k.  1)  a.  m.  szerelmeskedik,  plátói  sze- 
relem gyönyörét  élvezi ;  édelegnek  az  tfjú  szerel- 
mesek j  2)  hízeleg,  nyájasan,  édeskésen  beszél; 
minden  nővel  édeleg. 

Édeleg,  fn.  (vt)  az  édeny  és  éleny  vegyüléke. 

EdelgéH,  fn.  1)  a  tiszta  szerelem  gyönyörének 
élvezése ;  2)  hízelgés,  édeskés  beazélés. 

Édelgő,  mn.  aki  édeleg. 

Édclkedik.  k.  1)  vki  ellen  áskálódík,  leskelő- 
dik, cselt  hány;  alattomban  édelkedik;  2)  1.  Édeleg. 

Édely,  fn.  (nt.  msz.")  a  virágkehelynek  azon 
része,  melyben  a  virág  ede  rejlik. 

Kdeléiiy ,  fn.  (állatt.)  illanó  edelény ^  éjiepe  az 
éjencek  családjából  (amphipyra  fugax). 

»^  Éden,  fn.  1)  kéj,  gyönyör;  2)  külön,  paradi- 
csomkort, hol  a  biblia  szerint  az  elsÖ  emberpár 

bünbeeste  előtt  lakott  Innen :  Édeni,  mn. 

Édenc,  1.  Paradicsommadár. 

Edény,  fo.  1)  ált,  cserépből,  fából,  fémből  stb. 
csínált  mindenféle  öblös  házieszköz,  melyben  vmit 
tartanak  és  illetőleg  főznek;  cserép- ,  fa-,  vas-, 
rézedény;  éjféli  edény;  (km.)  nem  kell  arany  edényt 
pad  alá  tenni ;  kűlőn.  égetett  agyagból,  cserépből 
készített  különféle  alakú  eszközök;  bögre,  tánvér, 
tál  stb.;  2)  hordó,  kád,  szóval  mindenféle  fából 
csínált  Öblös  készület,  melyet  a  kádár  készít;  3) 
(bt.)  a  növényi  és  állati  test  csöves  részei ;  vér- 
edények, nyirkedényék ;  4)  á.  é.  <5  nekem  választott 
edényem  (bibi.). 

Édeny,  fn.  (ásványt)  fém,  melynek  több  vegyü- 
lete édes  izü. 

Edény-c«iináló,  fn.  ált.  minden  iparos,  aki  fa-, 
vas-,  cserép-  stb.  edényt  csinál ;  külön,  cserép-,  v. 
kőedényt  készítő  személy,  fazekas,  -es,  mn.  tt  -t, 
V.  -et;  1)  edényeket  tartalmazó;  e.polc,  e.  boH; 
2)  (nt.  msz.)  csöves  részekkel  bíró ;  e.  növény.  — , 
fn.  a.  m.  edényárus.  -fonat,  fn.  (bt.)  az  állati  test 
edényei  által  képezett  fonat  -fOl,  fo.  fülalakú  fo- 
gantyú, melynélfogva  az  edényt  felemelik,  s  ide- 
oda  mozdítják,  -hártya,  fo.  (bt.)  bőrhártya,  mely 
az  állati  test  edényeit  fedi  -ke,  fn.  a  maga  nemé- 
ben kis  edény.  -lemez,  fn.  (bt)  az  állati  test  edé- 
nyeit takaró  hártyalemez. -pole,  fo.  polc,,  melyen 
edényeket  tartanak,  -rendszer,  fn.  (bt.)  az  állati 
testben  levő  csöves  edények  rendssere.  -réteg,  fn. 
(bt)  az  állati  testben  levő  edények  által  képezett 
réteg,  -aúly,  fo.  (ker.)  dobosznak,  ládának  stb. 
súlya,  melyben  az  árukat  egyik  helyről  a  másikra 
szolimák  (tara),  -fan,  -tanftmány,  fn.  (bt.)  tan, 
mely  az  állati  test  edényeinek  tulajdonságait, 
egymáshoa  való  helyzetőket  stb.  tárgyaHa.  -tartó, 
fo.  szekrény,  polc,  tálas,  melyen  edényeket  szok- 
tak tartani,  -vásár,  fn.  1)  a  vásártéren  hely,  hol 
edényeket  árulnak;  2)  az  edények  adása,  vevése. 

Édes,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  a  nyelvre,  az  izlő 
szervekre  kellemesen  ható,  éd-izü,  ami  nem  sava- 
nyú, nem  csípős,  nem  keserfi;  édes  káposzta,  nem 
savanyított ;  édes*t»,  nem  savanyú ;  éaes  viz,  ivó- 
víz, melynek  tulajdonkép  semmi  Í2e  sincs;  2)  á.  é. 
a)  szeretett,  kedves;  édes  szentem,  édes  leíkism,  édes 
JbMCfem,  gaíambom,  tubicám,  rózsám  í  édes  anyámé 
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apám!  éUiem,  angyaiom^  éde$em!  az  édes  haza ;  b) 
vérrokon,  nem  mostoha;  édes^^,  aiufa;  édes  test- 
vérek; c)  akármeljik  éraékre,  v.  még  a  lélekre  is 
kellemesen  ható ;  é,  kongok ^  é,  beszéd;  csak  azfcá^ 
hogyfeiedni  tudUtsn  ábránéffaidnak  édes  üdvőssegétj 
óh  tündér  ohm  első  szerelem  (Pet).  Innen:  ÉdeseiHf 
ih.  Édesség,  fn. 

Kde»d,  Édesded,  1)  kissé  édes;  2)  jó  izü  (csak 
cselekvésre  vonatkozik)  ;  é,  alvás.  Innen :  Édes- 
dedm^  ih. 

Édcsedik ,  k.  1)  édessé  lessen,  édes  izt  kap ; 
édesedik  az  ér 6  gyümölcs;  á.  é.  hogy  sz.  Péter  köve- 
tésére édesedjékkedvűnk  (Pázm.) ;  2)  &.  é.  a)  vkibe 
szerelmessé  leszen;  a  szomszéd  lányába  édesedett; 
b)  (hoz,  hez)  vkihez  simul:  valaha  ián  6  is  hozzám 
édesedÚB  (Ar.). 

*  Kdes-egy,  fa,  1)  a.  m.  vér  szerint  való  rokon, 
esty  vér  vele ;  az  6  cmja  az  én  apámmal  édesegy  volt 
(Ejt.)  ;  2)  rokonérzelmü  személy,  -el,  cs.  1)  vkit 
édesnek,  kedvesnek  nevez ;  2)  *  csókol.  •€!!,  cs. 
vmit  édesnek  vél,  tart,  gonaol.  -es,  mn.  kevéssé 
édes.  -fa,  fn.  (nt.)  máskép  higvirícnek  nevezett 
&nOvény,  melvnek  gyökerét  a  gyermekek  nya- 
lánkságul rágják. 

i>desKet,  cs.  kecsegtető  biztatásokkal,  aranyos 
Ígérettel,  kedves  bánMmóddal  vonz  magához  vkit 
Innen  :  Édesaetés,  &.  Édesgető^  mn.  -ve,  ih.  ked- 
ves, nyájas  bánásmóddal,  kecsiBgtetö  Ígéretekkel 
csalogatva. 

Édes-gyökér,  fh.  a  higviricféle  növény  édes 
izü  gyökere,  -higany,  fn.  (vt.)  máskép  colomelni^ 
nevezett  édes  izű  higanyvegyülék. 

Édesít,  cs.  1)  édes  izfivé  tesz ;  kávét  édesüni,  a) 
kávét  cukorral  édessé  tenni ;  b)  &.  é.  csókolódzni 
különösen  a  fordulj -bolhaféle  játékban;  2)  kelle- 
.  messe  tesz  ]  Jelenlétével  édesítette  napjaidiu. 

Édeske,  mn.  gyöngén  édes  izü ;  á.  é.  a.  m.  ked- 
veske; édeském! 

Édeskedik,  k.  a.  m.  édeleg,  nyájaskodik.  Inn.: 
Édeskedés,  íh. 

Édesminday^an,  ih.  hatályositó  kitétel,  a.  m. 
núndnyé^an. 

ÉdesDiindn^Ajnnké,  mn.  hatályositó  kitétel, 
a.  m.  mindnyiyunké.  — ,  fn.  (gúny.)  kétes  hirü  nö. 

•  *  Kdes-orda,  fh.  fris  túró,  fHs,  édes  iztt  gomo- 
lya.  •ftrömest,  ih.  legnagyobb  készséegel,  nagyon 
szívesen,  -ség,  fh.  1)  a.  m.  édes  tulajaonság;  2)  a. 
m.  édes  íz ;  3)  édes  sütemény,  cnkrossáe ;  4)  nyá- 
jaskodó szó,  V.  beszéd ;  édességekkel  tele  beszélni 
vki  fejét.  Innen:  Édességet^  nm.  -ssAJiit  dui.  nya- 
lánk, nyalakodni  szerető.  *  -teleld,  fti.  télre  való 
édes  izü  alma.  -Ili,  k.  édessé  leszen. 
Édez,  l.Édit. 

Éd-falat.  fii.  áU,  jóízű  étel;  kŰJUfn,  csemege. 
-föld,  fn.  (vt)  az  édenvnek  élenynyel  való  vegyü- 
lete, édeleg.  -gAddr,  m.  (nt  msz.)  a  virágkehely- 
ben  gödnieske,  melvben  az  éd,  a  méz  rejlik. 
-hordó,  mn.  (nt  msz.)  édet,  mézet  termÖ ;  édkordó 
virág.  , 

Edi,  tn.  finév,  Eduárd  kicsinyített  alkaja.) 

Édi,  mn.  (kies.)  gyermeknyelven  a.  m.  édes, 
kedves. 
Edikc,  Édike,  1.  Edi,  Édi. 


Edit,  cs.  (vt.)  'vegyületeket  éde8(|é  teszen,  azok 
savanyait  borszesz  által  elveszi.  Innen :  Édüés^  fn.. 

Éd-ital,  ih.  édes,  ÍHsitö  ital.  -kenyér,  fti.  ke- 
nyérak^ú  csemege,  marcipán.  -kÓ,  fn.  (vt)  édeny- 
vegvületü  kő  (berylloidV  -levél,  fn.  szerelmes 
levéi,  mely  a  kedvesnek  küldetik. 

Edmund,  tn.  finév. 

*  Édö,  mn.  a.  m.  édes ;  édö  apám  ! 

Éd-ftzŐn,  fn.  túlságosan  sok  éd,  édesség;  éd- 
ázönnd  elhaknoeni  vkit.  -pohár,  fii.  (nt.)  a  növény 
édét,  mézét  tartalmazó  virágkehely. 

Edu,  Eduárd,  tn.  finév. 

ÉdOI,  k.  (vt.)  vmely  vegyülék  édesedik,  sava- 
nyától megtisztul. 

Eds,  cs.  1)  vasat  aeéllá  keményít ;  vasat  edzeni, 
habosra  edzef^i  a  vasat;  2)  á.  é.  keménvít,  gyakor- 
lás által  nagyobb  munkára,  teherviselésre  szoktat; 
karjait  edzeni;  a  munka  edzi  a  testet;  a  lelket  a 
szenvedésékre  edaeni.  Innen:  Edzésj  tn.  Edzett,  nm. 
Edzőy  mn. 

Edzet,  fn.  edzett  vas,  acél. 

Edzetes,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  edzett,  keményített. 

EdzA-dik,  k.  1)  a  vas  edzés  által  acéllá  kemé- 
nyedik; 2)  á.  é.  teste,  lelke  erősödik;  a  munkában 
edződik  a  test,  szenvedésben  a  lélek,  -viz,  fa.  víz, 
melyben  az  acéllá  edzendö  vasat  hűtik. 

Efféle,  mn.  ilyen  fi^ta,  ilyenféle. 

Effel6l,  ih.  ez  dologról,  tárgyról;  effelól  mitsem 
szólott, 

Eflyuk,  Efirés,  fii.  írott/  alakú  rés  a  hegedűn. 

Ég,  fii.  tt.  effet:  tb.  egek:  1)  az  összes  tér,  mely 
a  földet  és  a  többi  égi  testeket  körülveszi;  csilla- 
gos ég ;  2)  a  földet  körülvevő  légkör;  felleges  é^^ 
villamos  ég;  derült,  tiszta  ég ;  szabad  ég  alatt  hálnt ; 
zengj  dörög,  villámlik  az  éa ;  dörgő  szavával  az  eget 
hasiba;  á.  é.  hogyha  eged  beborult,  elhagyótól  ma- 
gad is;  (tréf.  sz^.)  hol  voltál,  mikor  az  ég  zengettT 
hol  voltál,  mikor  szükség  lett  volna  rád?  száraz 
égből  miSnnykő,  nem  várt  csapás;  mintha  égből  esett 
volna,  véletlen  jelenet;  az  eget  is  bőgőnek  nézed, 
ugy  megverlek ;  (km.)  égre  Követ  ne  dobj,  mert  fe- 
jedre/ordul;  3)  azon  hehr,  hol  a  hivők  az  Úristen 
lakását  gondolják  lenni,  mennyország;  ae  égre 
kérlek!  égbe  szállott  lélek;  égben  lakozó  angjjaíők; 
égbe,  V.  égre  kiáltó  bún;  égre,  föHre  esküdni;  eget^ 
földet  igér;  ég  és  föVd  közöttök  a  Hlőnbség;  (kin.) 
sokat  Marnak  Bécsben,  de  máskép  rendeM  az  ég- 
ben; égnek  rendelése,  kmek  hova  menése;  4)  á.  é. 
maga  az  Isten ;  aefja  az  ég  !  Oltsd  el  óh  halabnas  ég^ 
oUsd  el  lángomat  (B.  J.). 

Ég,  k.  1)  a  tűztől  emésztődik;  ég  a  fa,  ég  a 
gyertya,  ha  bele  lángol;  ég  a  ruhája,  ha  nem  lán- 
gol is,  hanem  csak  flistöl;  lánggal  ég;  pislogva  éa  ; 
eg  apipitía,  pipájában  a  dohány;  (s^j.)  a  körmért 
^ett  a  dolog,  már  nem  halaszthatta  tovább ;  ég 
nyia  a  ruha,  sokat  szakgat;  ég  a  kez^>m  a  munka, 
gyorsan  dolgozik;  ég  alatta  a  ff  Id,  annyira  szeret- 
ne elmenni ;  a  hol  égett,  ottfijjjad;  2)  atűz  melep;it 
éavűhgíV,  ég  a  tűz;  a  görögtűz  gyönyöré  Idmagaleg; 
(népd.)  eszemadta  barna  szűz,  ég.  a  szemed,  mint  a 
túz;  3)  lángoló  anyag  világít ;  ég  a  láa^pa,  a  mécs; 
ez  az  óUnf  rostul  ég ;  szépen  ég  a  gyertya;  4)  á.  é.  a) 
zaigó  fájdalomban  szenved;  cstuí  ugy  ég  a  gyem- 
rom  ;  ég  a  talpam  a  sok  lótástól ;  b)  a  bőr  alá  tolsH 
vértől  pirossá  lesz;  ég  az  arcom  a  láztól; égnek 
szemei;  csak  ugy  égtem  a  szégyentől;  c)  qpcd,  rk- 
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gjakozik  vki  után ;  égek  érte;  égek  ót  látni;  égek 
irled  vérző  fqjdalomtnal  (Vor.) ;  d)  szenvedéljesen 
aseret;  ég  a  stereUmiól ;  csak  érted  ég  sehetn  sze- 
relme ;  ejlelkilee  kínlódik,  gyötrődik ;  klke  a  po- 
iolban  ég  ;  (azój.)  égjen  a  lelkeden^  átkozödás. 

É^abrones,  1.  Égkor. 

ÉgabroftS,  fh.  papirból  készlUt  abrosz,  melyre 
ft  csillagoknak  eg^rm&flhoz  való  helyzetei,  tárol- 
ságidk  fel  vannak  jegyezve. 

Égal,  Égay ,  fia.  1)  hol  az  ég  össze  l&tszik  érni  a 
földdel,  l&that&r;  eünsé^  nemmel  a  meddig  belátí<i, 
caak  nem  az  égaJjig  (Ar.) ;  2)  egyforma  hömérsekü 
l^kör  sdatt  levő  földteiiuet ;  matkematiktd^  v,  néUe- 
ségi  «.,  az  egyenlítővel  egyenkOzü  két  vonal  közt 
foKTÖ  terület ;  hideg,  forró  é.  természeti  é.  egyenlő 
légmérsekfl  terület;  á.  é.  a  légkör  hévmérséke'; 
Maggarorstég  égalja.  Innen :  Égalji ,  fh.  Égajj- 
szerű,  mn.  -isme,  fn.  különféle  földrészek  egálját 
tárgyaló  tudomány.  ?  -ul,  k.  valamely  földterület 
légköre,  egy  másikéval  egyenlő  hőmérsékü  leszen. 

Ég-bekláltó,  mn.  az  Istent  boszúra  felhivó: 
égbekiáltó  bunők,  -bolt,  -boltozat,  fn.  a  föld  fölé 
ívként  hajlani  látszó  része  a  mindenségnek. 
•eaaltanás,  fn.  a  fellegekben  rejlő  villámok  által 
okozott  csattanás. 

Kgdegél.  k.  lassan,  de  folytonosan  ég. 

Kffdffrgés,  &.  vUlámoB  felhőből  hallatszó 
dörgés. 

Bgedeiem,  fia.  1)  H*  égő,  szenvedélyes  érzelem, 
gefjedelem;  Jézus  szivem  égedehne  (régi  én.) ;  2)  * 
bosszúság;  hai  az  égedelembe  voUált 

t  EgedéSfk. buzgólkodik,  gerjedez;  mű  stüvőnk 
egedet  vala  (Tátrosi  c). 

Égékeny,  fii.  tűz  által  felemészthető,  ami  égni 
szokott;  ég&my  testek,  ásványok.  Innen :  Égékeniy- 
aág^^fn. 

Kgel,  in.  (vt)  máskép  alkaloidnak  nevezett 
v^;yülat. 

TEsély,  fii.  vallás,  hit.  ?  -ea,  mn.  tt. -t,  ▼.  -et; 
vallásilaff buzgó,  jámbor;  egélyes  ember.  Innen: 
Bgélyeuég,  fn.  ?  -tudomány,  fii.  a  vallás  tanait 
tu^aló  tudomány. 

?  Égemény,  fii.  szántóföld,  mezÖ,  mely  a  szá- 
rauágtól,  a  forró  nap  hevétől  kiaszott 

Égény,  fii.  (vt.)  a  borszeszből  különféle  savak 
áUal  elválasztott  gyúlékony   folyadék    (tetiier.). 

Innen:  Égémges,  mn.  -ded,  fia.  (vt.)  az  égény  egyik 
vegyülete,  -gyftk-  fii.  (vt.)  az  égMiy  gyöke,  azon 
része,  mely  ég»      . 

Bger,  Éger,  1.  Egerfiu 

Egér,  fiL  tt.  egeret;  1)  (áUatt)  szürkés  szinü, 
apró  fürge  emlős  állatt  az  őrlők  rendéből ;  erdei, 
ftíér,  ggőkerész,  héei,  mezei,  városi,  patkánu-,  goly- 
vás, emró,  hortyogó  egér ;  szárnyas  egér,  oenevér ; 
(szój.)  vesztére  Karapta  isi  az  egér  fejet,  amivel  se- 
giteni  akart  magán,  az  volt  vesztére;  szegény,  mini 
a  temuj^lom  eger€ ;  (km.)  nincs  otthon  a  macska,  em- 
eogmik  az  ^í^de;  az  egér  sem  fvt  mindig  egy  lynk- 
6a,  a  megémetésiiek  több  mÓdja  van,  csak  hozzá 
kell  látn^  a  házas  ember  félrelépéseit  is  e  kőz- 
moodáasal  védi ;  egér  nem  fér  lyukába,  tÖkőt  kőt  a 
farkára,  oda  akar  bevinni  mást,  ahová  neki  sincs 
Dejutfaatása;  S>  1.  Egérárpa;  8)  női  szeméremtest; 
4)  az  egérhez  naaonló  daganat,  melyet  a  ló  meg- 


zabálástól  szokott  kapni,  és  melyet  futtatással  szo- 
kás elmulasztani,  innen:  (szój.)  megmozdult,  v. 
megindult  az  egere ;  egere  nóU,  megártott  neki  a 
jólélés,  mint  lónak  a  sok  zabálás. 

Egér-Árpa,  fii.  (nt.)  tarlón  termő  vad  árpa. 
-cse,  fn.  kis  egér.  caeesfQ,  fn.  (nt.)  növény  a  sza- 
kák kőzöl,  báránycsecsfü,  borsos  szaka. 

*  Egercsel,  Egereséi,  k.  a  marha  zöld  ágak 
után  kapkod,  a  fa  leveleit  eszegeti. 

Egerecske,  1.  Egerese. 

Egeres,  mn.  tt.  -t,  tt.  -et;  1)  sok  egérrel  bővel- 
kedő; 2)  egérféle  betegségbe  esett;  egeres  ló.  —  > 
fn,  egerfákból  áUó  erdő. 

Egeresedik,  k.  a  ló  egérféle  nyaralyát  kap. 

Egerésx,  mn.  és  fn.  egereket  fogó;  e.  macska. 

Egerész,  k.  1)  egeret  fogdos,  keres ;  a  macska 
egerész ;  2)  á.  é.  a)  vmi  után  leselkedik ;  fnás  er- 
szénye köriU  egerész  (Fal.) ;  b)  buja  pillantásokat 
vet  vkire,  lányok  után  jár,  nőkhöz  illetlenül  kap- 
dos ;  lám/ok  körül  egerészni.  Innen :  Egerészés,  m. 
Egerészó,  mn.  -get,  k.  egerészéssel  tölti  az  időt. 
-kánya,  fii.  (állatt.)  egerekkel  táplálkozó,  kánya- 
féle ragadozó  madár,  -kigyó,  fn.  (állatt.)  egereket 
fogdosó  kigyó.  -macska,  fii.  macska,  mely  szeret 
egereket  fogdosni. 

Egér-étetd,  1.  Egérkó. 

*  Egeréz*  1.  Egerész. 

Egerfa,  Éger  fa,  fn.  (nt.)  az  egy  lakiak  és  két- 
himesek  közé  tartozó  fanővény ;  hamvas,  mezgés  é. 
— ,  mn.  égerfából  készült. 

Egér-fakó,  mn.  az  egér  színéhez  hasonló  szür- 
késfakó, -fark,  fii.  1)  az  egérféle  állat  farka;  2)  1. 
Cickóró. 

EgérfarkfA,  fh.  I.  Cickóró. 

*  Egér-fl,  fia.  fiatal  egérke,  -fogd,  fn.  az  egerek 
megfogása  csalétkekkel  eUátott  csabdaféle  ké- 
szület, — ,  mn.  egérfogásra  való;  e.  kelepce, 

EgérfOl,  fid.  1)  az  egér  füle;  2)  (nt)  a)  a.  m. 
gyenge  lúdhúr,  tyúkbegy;  h)  kis  egérfia.  kétlaki 
gyopár,  -bolgy omál,  fn.  (nt.)  a  holgyomálok  közé 
tartozó  növény. 

Egérke,  1.  Egérfakó. 

Bgerjes,  Égerjes,  mn.  égerfákkal  bővelkedő 
erdő. 

Egérkavics,  fin.  (ásványt)  kavics,  melyben  mi- 
renvrészek  vannak. 

Egérge,  fin.  kis  egér. 

Egér-kelepce,  fii.  a.  m.  egérfogó  kelepce,  -kö. 
fii.  (vt)  különféle  ásványokban  találtató  méreg, 
máskép :  mireny. 

Egér-lyak,  m.  falba,  v.  földbe  vájt  lyuk,  mell- 
ben egtt^Bk  tanyáznak;  (tréf.)  az  ember  szi^a, 
torka  ;  hát  U  egérlyukba  hányod  a  kenyeret  t 
•maszlag,  fii.  az  egerek  kivesztésére  szolgáló 
méreg. 

EgérpiBty,  (állatt.)  1.  Csíz. 

Egér-por,  fii.  egérkővel  vegyitett  mérges  poi\ 
melylyel  az  egereket  irtják  ki.  -rágta,  fn.  1)  egerek 
által  megrágott,  kilyuffgatott;  e,  szalonna,  ruha; 
2)  (tréf.)  ronsTOS,  elszaikadozott;  e.  nadrág.'Bmstg^ 
fii.  sajátos  kulemetlen  bfls,  mely  ott  szokott -elter- 
jedni, hol  egerek  tanyásnak,  laneaik:  Egérszagú,. 
-szín,  fin.  és  mn.  az  egéréhez  hasonló  szürke  szín. 
Innen:  Egérsziné,  mn.  -szürke,  1.  Bgérszinű. 

EgértOvfs,  fii.  (nt.)  tüskés  lereltt  cseijés  nő- 
vény. 
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Egés,  ÍD.  1)  vmely  testnek  a  tűz  által  való 
emésztödése ;  káz  égése^  fa  égése ;  2)  a  tüz  melegí- 
tése és  világitása ;  tűz  égése ;  3)  tűzveszély ;  az  égét 
elhcanvasetott  egy  asztag  gabonát ;  *  égés  !  a.  m.  tűz 
van !  4)  test  felületén  oly  hely,  melyet  a  tüz  meg- 
égetett; égés  a  ruháUj  égés  a  hézen ;  5)  á.  é.  bels5 
láztól  Bz&rmazott  pír  az  arcon,  v.  az  emberi  test 
vmely  részén. 

Ésés-folt,  fn.  folt,  mely  égés  által  az  állati  tes- 
ten keletkezik,  -hely,  £h.  l)liely  ahol  tüz  pusztí- 
tott; 2)  1.  Égésfolt  -Jel,  fh.  égésre  matató  jel; 
külön,  a  baromra,  szarvasmarhára  sütött  b^yeg 
által  hátrahagyott  jel. 

Egész,  mn.  tt.  -t;  tb.  -ek;  1)  csonkitatlan,  ép, 
ami  egy  alkotó  részétől  sincs  megfosztva;  ez  a 
kömfv  nem  egész,  lapjai  hiányzanak ;  egész  öüözety 
együttvéve  a  szokásban  levő  öltönyök,  melyek 
egy  embernek  szükségesek ;  2)  fel  nem  darabolt, 
szét  nem  szedett;  egész  kenyér,  mely  nincs  felszel- 
delve ;  e^ész  telek,  mely  nincs  feldarabolva ;  egész- 
ben adni  ki  vkinekjfizeiését;  á.  é.  egészben  véve,  a 
dolog  nem  oly  rósz;  3)  minden  esjei  részt  bele- 
értve, e^et  sem  véve  ki;  egész  lényében  dtváUo- 
zoU;  egész  város  vízben  áll;  az  egész  káz  felzúdult 
rajta,  minden  lakó  a  házban ;  az  egész  természet 
tanúskodik  Isten  létéről;  k.é.a2  egész  világ  kine- 
vette, azaz  mindenki,  aki  ismerte ;  4)  (mt.)  nem 
tört;  egész  szám;  5)  á.  é.  a)  csupa,  merő ;  egész  viz 
vagyok;  b)  valóságos,  épen  olyan,  mint;  egész  apja 
««  a  gyermek. 

Egeszedik,  k.  hiányiú  kipótlódnak,  egészszé 
leszen. 

Egészei,  cs.  (mt)  különbzékelt  egyenletet  ere- 
deti alaldára  viszen  vissza ;  ^oroib  áüal  egészebU. 
Innen:  Égészelés,  fo.  EgészeUsi,  mn.  -hetÁ,  mn. 
(mt.)egészeléa  által  eredeti  alakjára  visszavihetö ; 
e.  e^enlet. 

Egészen,  ih.  1)  mindenestül,  egy  részét  sem 
véve  ki;  píldjét  egészen  átadta;  2)  csonkitatlanol, 
epén;  egeszén  adni  vissza  a  kölcsönzött  tárgyat;  3) 
bizonyos  ideig,  v.  helyig;  egészen  PesUg  kísértem; 
egeszén  délután  három  óráig  vokam  náía;  4)  á.  é. 
végképen,  örökre ;  egészen  oda  van;  házát  egészen 
eladta. 

Egész>gátiiii,  fh.  (ht.)  a  vár  sáncába  beásott 
földalatti  árok.  -házhelyes,  -helyes,  1.  Egész- 
telkes. 

Egészhely,  1.  Egésztelek. 

Egészít,  cs.l)  minden  hiányzó  részét  kipóto][ja, 
offészszé  tesz;  pénzét  száz  forinttá  egésziú;  2)  1. 
Egészei.  Innen:  Egészitő,  mn. 

Egészkdrma,  í.  Patás. 

Egészlen,  L  Egészen. 

Egészlés,  fsi.  (mt)  különbzékelt  egyenletnek 
visszafelé  csinálása,  eredeti  alakjára  visszaho- 
zása; pl.  ti  «-yy/^.da5,  egéseelTe  leszen; 

«•  —  Vs  \/« .  X  Vi*  iMien :  EgészUsi,  mn. 

Egészlet,  fh.  (mt.)  egészlet  szám,  egyenlet;  2) 
(bölcs)  vminek  egész  lénvege,  mivolta.  -I,  mn. 
(mt)  egészletre  vonatkozó ;  é.  egyenlet;  e.  Jegy, 
egy  hosszút  ilyen  alkakban:/;  e.  tényeeő. 

Egészség,  fii.  ép,  hiánytalan  tulajdonság;  ka- 
lön,  a  test  v.  lélek  azon  áUapota,  midőn  semmi 
baja  shics,  midőn  nem  beteg;  JÓ,  v.  rósz  e.;  tartós, 
mgadozó,  v.  változó  «.;  Jó  egészségben  Unni;  Jó 


evés,  V.  alvás  után  szokásos  jó  kívánás ;  egészség- 
gel hordozza! az  uj  ruhát: egészséget  hozzá;  (giiny.) 
jó  egészséget  hozzá !  váJjek  egészséaére !  olyannak 
mondatik,  ki  bajos,  helytelen  aologba  fogott: 
(km.)  nincs  jobb,  mint  a  jó  egészség;  kelletlen  ott  a 
kmcs,  ahol  egészség  nincs;  legnagyobb  kincs  az 
egészség;  a  tisztaság  fél  egészség;  bibor,  bársony^ 
vendégség :  jobb  egy  napi  egészség ;  az  egészség  izét 
a  betegség  adja;  akhor  becsüli  ember  az  egészségeid 
mikor  a  betegséget  érzi;  elégség,  egészség;  kuiek 
elesége,  szűkön  bora,  söre,  annak  van  egészsége. 

Egészséges,  mn.  nem  beteg;  e.  ember;  e.  nö- 
vény^ ép ;  e,  testrész,  melyet  kóranyag  nem  dúl ;  e. 
szinű  ember,  olyan  színű,  mint  az  egészséges  ember 
szokott  lenni;  (szój.)  egészséges,  mint  a  hal,  v.  mint 
a  makk;  egészséges  korában  harangoztak  neki; 
(km.)  három  doíog  egészséges:  eleget  nem  enni, 
munkától  nem  félni  és  nem  bujálkodni;  2)  az  egész- 
ségnek nem  ártó,  annak  használó ;  e.  idő,  mely 
nem  okoz  betegséget;  e.  esztendő,  melyben  kevés 
a  beteg.  Innen :  Egészségesen,  ih.  -edik,  k.  egész- 
ségessé leszen,  egészséget  visszakapja. 

Egészségi,  mn.  egészséget  illető,  arra  vonat- 
kozó; e.  intézet,  örvonál,  Ogy,  szemle,  tudósítás;  e. 
álkmot. 

Egészségszabály,  fn.  szabály,  melynek  köve* 
tése  az  egészség  fentartására  sziikséges. 

Egészségtelen,  mn.  1)  beteg,  nem  egészséges ; 
e.  ember ;  e,  szin,  olyan  szín,  amilyen  a  beteg  em- 
beré szokott  lenni;  2)  betegséget  okozó,  egész- 
ségnek i^rtó:  6.  Up,  iaáfárás.  uinen:  Egészségié- 
lenség,  fn.  Egészségtelenül,  ih.  -kedlk,  k.  beteges 
állapotban  van,  betegeskedik,  -fli,  k.  beteggé 
kezd  lenni,  betejgül. 

Egészségügy,  fn.  a  közegészséget  illető  ügy. 
Innen :  Egészségügyi. 

Egész-telek,  fh.  a  föld  minőségéhez  képest  ki- 
sebb, nagyobb  urbéri  földdarab ;  felosztatott  fél-, 
fertálytdekre.  -telkes,  mn.  egész  telekkel  biró ;  e. 
gaedOi.  -testvér,  fn.  ugyanazon  apától  és  anyától 
származott  édes  testvw.  Innen:  Egésztestver ség, 
fh.  -fii,  1.  Egészedik. 

Egészvásár,  Egészvét,  Egészvétel,  fn.  egész- 
ben, nagy  tömegben  a  részekre  való  tekintet  nél- 
küli általános  vásárlás. 

Eget,  OS.  1)  tűzzel  vmit  felemésztet;  fát,  szál- 
mát, tássegot,  osontot  é.;  boszorkán^  «.;  (km.)  a 
sántákat  pénteken  égetik;  2)  lángoló  anyaggal  vilá- 
git; olq;at,  gyertyát,  mécset,  lámpát  é.;  3)  tűzzel 
vmely  testet  keménynyé  tesz,  v.  abból  ú^  testet 
képez;  téglát,  meszet,  szenet, pálinkát  é.;  4)  á.  é.  a) 
a  töz,  T.  a  nap  subáinak  nagyfokú,  meíege  fáj- 
dalmat okoz,  forrón  süt:  éget  kánikulában  a  nap; 
éget  a  túz,  ha  közel  ülünk  hozzá;  b)  sajgó  fájdal- 
mat okoz;  égeti  a  paprika  a  nye/pst^  torkot;  éget  a 
friss  reszelt  torma;  eget  a  nmstárliszt:  (km.)  cani 
nem  égeti  nyelvedet,  ne  fájjad;  c)  (msz.)  sebet,  vad 
kinövést  az  emberi  és  állatí  testen  pokolkővel 
etet;  égetni  a  ht{fasenyves  sebét:  torokmtkot  égetni; 
d)  lelkileg  kinoz,  gyötör,  a  lopott  jószág  mfeti  a 
lelkiismeretet,  égessék  lelkét  a  pokolban,  átkozódás. 
Innen:  Égetés,  fh.  Égető,  mn.  Égetett^  mn. 

Égetéfljel,  1.  ÉgésjeL 
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Kji^etetlcn,  mn.  és  ih.  nem  égetett;  égetetlen 
v%é$dcői  Innen :  Égetetlenüly  ih. 

KK<^(hef  ö,  mn.  égetésre  alkalmas,  amit  elégetni 
szabad;  égethető  anyag. 

Kj^etlen,  1.  Égetetlen. 

K|[;rtnl-TAló,  mn.  1)  tüzre,  égetésre  való,  futni 
Tftló;  é.  fa;  2)  á.é.  másra  nem  érdemes,  mint  hogy 
tűzre  vettessék ;  é,  bútorok ;  é.  hotzorhány. 

K^ett,  nm.  ttíz  által  elhamvazott  ~,  fn.  kinek 
házátf  ragyonát  tüa  emésztette  fel ;  szegény  éaet- 
tek.  -bor,  fh.  ttiz  segélyével  készített  szeszes  ital. 

Hf  etTcrö,  mn.  égig  érö ;  á»  ú  egeiverő  különb- 
ségei látok  itt 

Égevény,  fii.  égö  anyag,  test.  Innen:  Égévé- 
nyesj  mn. 

K^-forgas,  fú,  az  égi  testek  látszólagos  forgása 
a  fold  köriU.  -golyó-  -gömb,  fn.  gömbalakú  kész- 
let rézkaríkákböl,  melyek  az  egyenlítőt,  délkörö- 
ket, állatövet,  és  téritöket  ábrázolják.  -gOnc,  1. 
É^sark. 

Kggy»  Eggyen,  1.  Egy,  Egyos. 

Kghi^lat,  1.  Égalj. 

Kf^hsJIattan ,  1.  Egaljísme. 

Kghrtö,  mn.  tüz  által  felemészthető;  éghető 

anyagok.  Innen :  Éghetőség,  fn. 

KKhetetlen,mn.nem  éghetöj  amit  a  tűz  fel  nem 
emészthet. 

Kgi,  mn.  égből  származott,  égben  lakó ;  égi  an- 
gyal ;  égi  szózat ,  tünemény ;  égi  lénv ;  égi  háború^ 
zivatar;  égiek,  angyalok;  *  épi  lé^  sos  viz,  melybe 


nem  vet,  mégis  elél. 

Kgiptus,  tn.  a.  m.  Egyptom. 

Kgív,  fia.  1)  1.  Égbolt;  2)  1.  Szivárvány. 

Kgi virág,  fn.  a.  m.  búzavirág. 

Éftjel,  fn.  égen  látható  tünemény;  pl.  üstökös. 

Kgkárplt,  1.  égboltozat. 

Kg-kdr,  fh.  (csillag.)  körök  az  éggömbön ;  ilye- 
nek :  délkör,  egyenlítő,  a  téritÖk,  sarkkör  és  egyen- 
közü  körök.  -lakoA,  fn.  Isten,  az  angyalok  és  a 
boldogalt  lelkek,  -leírás,  1.  Égrajz. 

*  I-^lel,  cs.  szavakkal  bánt^  ingerel,  vexál,  sze- 
kíroz, -ddik,  k.  a.  m.  emésztődik. 

Kgemény,  1.  Ege  vény. 

Ég-nézŰhal,  fn  (állatt)  kis  tengeri  hal,  mely- 
nek szemei  feje  tetején  vannak  (Uranoscopos). 
-nyiláo,  fn.  a  széthasadó  felhők  kőzött  képződött 
nyílás.  -Ov,  fn.  a.  m.  égalj.  Innen:  Égövi,  mn. 
-rajz,  fn.  égi  testekről,  azoknak  egymáishoz  való 
viszonyairól  szóló  tudomány. 

Egres,  fo.  1)  mártásnak  való  fanyar  gyümölcs, 
mely  az  egresfán  termik;  2)  éretlen  savanva 
szőlő;  (bíbl.^  szőlőt  várty  egrest  szedett;  (szój.) 
egres  nem  szőlő.  Innen :  EgreseSi  mn.  fa,  fn.  lanyar 
gyümölcsű  csenenövény  a  ribízkék  közöl,  -lé,  fii. 
1)  egres  bogyójának  leve  ;  2)  1.  Egresmártás. 
-mártás,  fn.  marhahúshoz  készített  mártás  eg- 
resböl. 

Egri,  mn.  E^er  Tarosából  való ;  eari  bor;  egri 
nők;  (szój.)  Javivni  az  egri  nevet,  híressé  lenni; 
ehyerie ,  v.  ftSkapta  az  egri  nevet,  -ponty ,  fii. 


(állatt.)  patakokban  tenyésző  halacska  a  pontyok 
közöl. 

r 

Egsark,  fn.  a  képzelt  égtengely  végpontjai. 

Egszakadás,  1.  Felhőszakadás. 

Égszélessóg,  fh,  az  egyenlítőtől  délfelé  és  észak- 
nak haladó  irány ;  északi,  déli  é. 

Ég- szín,  fn.  és  mn.  a  derült  éghez  hasonló  vilá- 
gos-kék szín.  Innen:  Éaszinü,  mn.  -táj,  fn.  ált. 
bármely  tájéka  az  égnek;  külön,  az  égnek  har- 
minckét tája;  nyugat,  kelet,  dél,  észak,  délkelet 
stb.  -tan,  1.  Égrajz. 

Ég-tengely,  fti.  képzelt  vonal,  mely  körül  min- 
den égi  test  forgani  látszik,  s  melynek  északi 
végpontját  a  sarkcsillag  képezi,  -tér,  fn.  az  egész 
tér,  melyben  az  égi  testek  foglaltatnak,  -tornáé. 
fn.  (vallást)  a  mennyország  előcsarnoka,  hol  a 
szentírás  szerint  a  megholtak  lelkei  a  Megváltó 
eljöttéig  tartózkodtak,  -tudomány,  fii.  az  égi 
testeket,  ezeknek  egymáshoz  való  viszonyait  tár- 
gyaló tudomány,  -tdnemény,  fti.  a  légben  felme- 
rülő, mindenféle  tünemény,  -ur.  fh.  (csillag.)  Ju- 
piter bujdosócsillag,  -út,  fn.  (csillag.)  a.  m.  Tejút. 

Égvény,  fn.  (vt.)  vízben  könnyen  felolvadó, 
lúgtulajdonságu,  a  sárga  lakmuspapirt  barnára,  a 
vöröset  kékre  változtató  alj  (Alkáli).  Innen: 
Égvényes,  mn.  -dék,  fn.  (vt.)  máskép  alkaloidnak 
nevezett  vegyület,  -it,  cs.  égvénynyé,  égvény  tu- 
lajdonságúvá tesz.  Innen:  Égvényités,  fn.  -ke,  1. 
Egyénydék. 

Ég-vlllanás,  fn.  tiszta,  derült  éji  időben  hír- 


rajtok mutatkozó  tüneményeket  vizsgáló  műkö- 
dés, -vizsgáló,  1.  Csillagász. 

Ég-zengés,  fn.  a  villámok  csattanásának  dör- 
gése, -zörrenet,  fn.  mennydörgésokozta  légráz- 
kódtató csattanás. 

Egy,  számlálást  kezdő  s  a  többnek  ellentett 
számnév,  (szój.)  egyet  mondok:  kettő  lesz  belőle, 
azaz:  fontos  szót  mondok;  száz  szónak  is  egy  a 
v^g^í  '9^1  érik  a  megy,  rímjáték,  oly  leányra  sz&ó, 
ki  a  férjhezflienetefre  ide-oda  megérik;  néha  egy 
is  sok,  pl.  ütlekböl.  — ,  mn.  1)  páratlan,  miből 
több  nincs,  minek  nincs  mása;  egy  az  Isten,  egy  a 
keresztség;  (szój.)  egy  szó,  mint  száz;  egy  életem, 
egy  halálom ;  egy  kaparja,  kettő  falja,  kevesebb  a 
kereső,  mint  a  fogyasztó,  faló;  (km.)  egy  fanem 
erdő ;  egy  nap  nem  a  világ ;  egy  fecske  nem  hoz 
nyarat ;  egy  ket  ember  szaván  nem  lehet  várat  épi- 
teni;  egy  dologból  kettőt  ne  csinálj; egy:  titok,  kettő  .* 
tanácSfhárom:  széles  istenadta  világ,  amit  három 
ember  tud,  az  egész  világ  tudja ;  egy  zsidó  nélkül 
megesik  a  vásár;  2)  ugyanaz,  egyértelmű;  egyet 
érteni  vJável;  egy  axaratial;  eqy  értelemben  lenni 
vkivel;  (szój.)  egy  bakot  nyúznak,  v.  egy  bográcsban 
hánynak,  v.  egy  bogrács  alá  tüzelnek,  v.  egy  gyéké- 
nyen árvlnák,  v.  egy  hajóbem  eveznek,  v.  egy  húrt 
pengetnek,  v.  egy  követ  fúnak,  o.  egy  lantot  pen- 
getnek, V.  egy  malomban  őriének,  v.  egy  nótát 
fúnak,  V,  egy  nyomon  járnák,  v.  egy  pórázon  futtuik, 
V.  egy  regét  dúdolnak,  egy  kézre  oolgoznak,  egymás 
kezére  adják ;  egy  són,  egv  kenyerén  lenni  vkivel; 
ew  a  szoba  a  IbemencépeZ.  Ez  értelemben  fölveszi  a 
tóobea  száma  ragot  is;  (bibL)  hogy  egyék  legyenek, 
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mihép  mi  egy  vagyunk;  8)  jl  ja.,  csupa,  pasztfcn 
csak;  egy  ingre  veueőtni;  eay  ingben^  egy  gaty<tiMm{ 
4)  a.  m.  Dizonyos,  valamely;  volt  eoytzer  egy  ea^ 
her\  ő)  tagadd  szócskákkal  csekélyBéget  jelent; 


egynác  egyí 
te,  mátnoM  i 


nu 
m.) 


^egynek  eUeése,  máttuut  JZüceléte, 
'  *  Egyébkor,  1.  Egyébkor. 

Esy'^ffyv^  iiu^*  (ot.)  termét  és  porodat  egy 
virágban  egyesítő  (monocUnia).  -akarat,  fn.  kö- 
zös akarat;  egyakatattal  eJhatároemi.  Innen:  Egy- 
nharatúy  mn.  -alakii,  mn.  ugyanazon  alakkal  biro ; 
€.  tetUik,  Innen :  EgyalakŰMg,  fh. 

Egy-állé,  mn.  1)  hatályositó  szó,  a.  m.  bizonyos 
ideig;  e.  esztendeig;  2)  L  Egválltó.  -állté,  mn.  ha- 
tályositó szó ;  elérordm  magában  is :  e^áÜtomban, 
-tódban  stb.;  v.  ezen  szóval :  helyemoen,  helyed- 
ben stb.;  egy<UHomb<melaludt«Hn;  egyáUtó  hehfében 
megetak  egy  etít  ludaL  -almiak,  •almúak,  -aiom- 
liefiek,  fn.  tb.  áU.  együtt  növekedők,  pl.  boijnk, 
esikök ;  külön,  (vad.)  ngvanaaon  időtájban  eUett, 
fiadzott  ftitó  vad.  -általabaii,  -általán,  ih.  épen- 
séggel,  általában  véve;  e.  nem  akar  semmit  s0m 
tennL 

Egyáltalánoa,  Egyáltalánoaaág,  &.  (bölos.) 
minden  különösségeken  túl  emelkedett  lét. 

Egyanyagú,  mn.  (vt.)  lupyanaaon  vegyelemek- 
bői  álló;  egyanyagú  tútek.  Innen:  Egyanyagú- 
ság,  fn. 

Egyaránt,  ih.  hasonló  módon,  ugyanazon  mér- 
tékben ;  egyarámt  viseüstni  mindenha  iráni, 
Egyarány,  L  Arány. 
Egyaránylag,  1.  Egyarányosan. 
Egyarány oa,  mn.  1)  egyenlő  nagyságú;  é. 
-osztáttfréstf  2)  (mt)  ugyanazon  arányban  növekvő, 
V.  foflnró.  Innen:  Egyarányosság,  m.  EgyarányO' 
san^  m. 

Egyarány  talán,-  mn.  nem  ugyanazon  arány- 
ban növekvő,  v.  fogyó.  Innen:  Egyarányiakm- 
ság,  (h. 
Egyarányú,  1.  Eeyar&nyos. 
Egyaránysó,  1.  Egyarányos. 
Egy-árboeú,nm.  ^j.)  egy  árboccal  felszerelt; 
«.  hajó.  -árnya,  mn.  árnyát  csak  egy  (déli,  v. 
északi)  oldalra  vető;  ellentéte:  körámyú.  -átalá- 
han,  1.  Egyáltalában. 

Egybe,  ih.  1)  együvé,  össze;  egybe  adni ;  2)  a. 
m.  azonnal ;  tigy  a  háíadhoe  vágom  egybe  ezt  a 
rohkanyelet  (Jók.),  -ad,  cs.  1}  több  külön  álló 
részt  egy  ősszeggé  tesz;  egybeaani  az  összeadandó- 
kat;  2)  vőlegényt  és  mennyassKonvt  megeskettet 
-áll,  k.  több  kiUönálló  rész  egyesül;  (szój.)e^&e- 
áll,  mint  a  föveny, 
Egybecsft,  mn.  ugyanazon  becscsel  biró. 
Egybe-foglal,  cs.  1)  több  különálló  részt  egy 
összeggé,  testté  tesz;  egybefoglalni  a  több  izben 
kölcsönzött  összegecskéket;  2)  egyidőbeo  tesz  vmit; 
a  baltát  a  hittani  előadással  egybefoglalni,  -for- 
rad, k.  forradás  által  egy  testté  lesz,  v.  szétdúlt 
részei  összetapadnak,  -futó,  1.  Egybebi^ló. 

Egybe-füas,  fn.  összefűz,  fUzés  által  csomóba 
szed,  V.  összeszorít;  szétálló  ruhatlerekat  e.  Innen: 
EgybefúzöU,  mn.  Egybefúzöttség j  fh.  -gyl^t,  cs.  1) 
egy  csomóba  halmoz,  szed ;  sok  pénzt  e.;  2)  össze- 
csődít,  öüszehi;  sok  népet  e.  -hiOló,  mn.  (mt.) 
egymáshoz  közeledő ,  nem..egyközü  két  vonal 
convergens).  -hangxáa,  1.  Öszhangzás. 


Egybe-hí,  cs.  több  személyt,  testületet 
helyre  hí,  csődít;  e.  országgyűlést*  -hord,  cs.  töt  _ 
darabból  álló  holmit  egy  rakásra  hord.  -Jegyex, 

*  Egybekel,  k.  fóij,  v.  feleségi  viszonyba  lép 
vkivel ;  ez  a  fiatal  pár  holnap  fog  egybekztnn. 
Innen :  Egybekelés,  fo.  -kőt  cs.  1)  t5l>b  különáUó 
testet  egy  csomóba,  tömegbe  köt;  2)  jeffyeseket 
megesket.  Innen:  Égybehötm,  mn.  EgyMtötöttség, 
tn^  -kftsepit,  cs.  egymástól  távol  áUó  dolgokat, 
különösen  hadsereeet  egy  helyre  parancsol,  von ; 
egybekötepitni  üoegísncsével  a  napsugaraiii  egvbe- 
közepitni  a  hadsérweket.  ?  -kőzepill,  k.  egy  helvre 
gyiuik,  egy  csom<H>a  összpontosul;  hovKnrú  tiikör 
által  a  napsugarai  egybeközepiűnek. 

Egyben,  ih.  mindjárt,  tüstént,  azonnal;  mistdr 
lárL  egyben  takaroéhál  innen. 

Egybe-olvad,  k:  1)  olvadás  által  ew  teetté 


cúfroZ.  Innen:  EgybeohadáSf  fa.  -olvaszt,  cs.  1) 
tűzön,  V.  melegen  való  olvasztás  által  egy  tes^ 
teszen;  2)  á.  é.  két  külön  fajú  népet  egyesit,  egy- 
gyé  tesz;  a  hosszas  együttlÁ  a  longobmdokat  egy- 
beolvasztotta a  latinokkal.  Innen :   EgybeokHm- 

tás,  fin.  ..  , 

..  Egyberagad,  Egyberagasst,  L  Összeragad, 

Összeragaszt 

Egybe-ró,  cs.  (ker.)  egyik  kereskedő  a  másik- 
tól hozott  kelmék  árát  kifizeti,  a  tartozást  kiegyen- 
líti. Innen:  Egyberovás.  -vág.  A)  cs.  együvé  vág, 
szeldel;  verpeléti  és  döbrei  dohánja  «.;  B)  k.  1) 
(mt.)  két,  V.  több  mértani  ábra  alakra  és  terűre 
nézve  tökéletesen  <«yenlő;  2)  összetalálkozik;  tf 
akétélaz  erdő  széUn  vág  egybe}  a  körübnények 
tökéletesen  egybevágnak.  Innen:  Egybendaás^  fn. 
Egybevágó,  mn.  -verődik,  k.  együvé  ütődik,  ve- 
rődik, -vet,  cs.  1)  összehasonlít;  egybeoeH  a  bevé- 
tel és  a  kiadás  közötti  számadásokati  egybeoeim  a 
fáradságot  a  sikerrel ;  2)  (ker.)  a.  m.  egy^ej*- 
Innen :  Egybevetés,  fh.  ha  egybevetést  teszSnk  m 
három  gyermek  közöU  (Vir.).  -vetókőnyv,  fa. 
(ker.)  a  kelmék  kifizetett,  v.  kifizetendő  árának 
mennyiségét  tartalmazó  könyv,  -von,  cs.  1)  több 
különálló  részeket  egy  helyre  gyűjt;  egybevonn*  a 
hadsereget;  2)  (mt)  összeadandó  részeket  össze- 
ad :  törUket  e.  -sengéa,  fh.  (ttan.)  magasabb  és 
mélyebb  hangok  öszhangzása. 

?Egy-eseka,  mn.(nt  msz.)egy  himszálu,  ami- 
nek csak  egy  himszála  van;  e.  növény,  -eaűlka, 
mn.  (állatt.  msz.)  egy  csülökkel  biró ;  e.  állatok. 

Egyded,  mn.  1)  hasonló  külalakú;  2)  öszhang- 
zatos,  aminek  részei  egyarányosak ;  e,  mú.  Innen: 
Egydedség,  fn. 

t  Egyéb,  mn.  a.  m.  Egyéb. 

Egyéb,  mn.  tt  egyebet;  birtokr.:  egyebem, 
-bed,  -be;  ezen  a  dolgon  kívül  más;  es^  wtondot- 
tant  n€Íbt  és  egyebet ;  nincs  egyebe,  mint  a  rqfta- 
valója, 

Egyébaránt,  1.  Egyébiránt 

Egyéb-féle,  mn.  másféle,  másfajta,  -ha,  ih.  1) 
kivévén,  hanemha,  ha  csak  nem;  el  nem  megyek, 
egyébha  te  is  ^fösz;  2)  máskor,  más  időben;  ez  a 
dolog  egyébha  történt.  Innen:  Egyébhai,ma.  -iránt, 
ih.  &  ksz.  különben,  azonban,  mindazáltal ;  a.  ö 
I  is  el  fog  jőni.  -ként,  -kép,  -képen,  ih.  máskülön- 
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ben,  másmódon,  m&akép.  -kor,  ih.  máskor,  más 
időben. 

*  Egyebugya,  mn.  1)  ösaxebomlott,  ősszeTisz- 
sza  álló,  idomtalan,  esetten;  2)  hitvány,  apró ;  9) 
ügyetlen,  bamba  (ember).  — ,  fii.  a.  m.  A^^^a- 
busya. 
Egye-bogyál,  cs.  a.  m.  agyabngyál. 
T  Egyebunnét,  ih.  a.  m.  egyebünnen  (M.  A.). 
Sgyebftnnen,  ih.  máshonnan,  más  helyről. 
Egyebütt,  ih.  másutt,  más  helyen. 
Egyebüvé,  ih.  másuTa,  más  helyre. 
Egyed,  tn.  finév. 

Egyed,  fo.  (bdlcs.)  önálló,  si^^  j<«yei  által 
megkfilönbőztetnetö,  érző  lényj  hálán,  egyes  em- 
ber. Innen:  Effytdif  mn.  EgytdtUg^  ih.  ÉgyedUég^ 
fn.  -áree,  fii.  személy,  v.  testület,  kinek  s  illető- 
leg melyndL  egyedül  van  joga  bizonyos  területen 
vmit  ánilni.  -ároaít,  es.  vmely  ámt  csak  egyedül 
áml,  e^edárúvá  tesz;  a  dokányt  egyedarostíni, 
-ároMag,  fii.  egyedárosi  üzérkedés,  mások  kizá- 
rásával való  kereskedés;  dohátnfe.  -árulás,  fii.  1) 
vmely  ámval  egyedárosi  minőségben  való  ke- 
reskedés; 8)  bolt,  hol  egyedárosi  eiueket  ámlnak. 
-esít,  cs.  (bölcs.)  egyednek  mond,  tart,  vél; 
egyeddé  tesa.  -Irat,  1.  Egyedrajz. 
Egyedit,  1.  Egyedesit. 

Egyed-orsságláa,  fii.  dU.  uralkodás,  melyben 
a  végrehió^  hatalom  egy  személy  kezében  van; 
aUBaSnáHffOS  s.;  hiUőn.  uralkodás,  hol  a  törvény- 
hozó és  végrehajtó  hatalmat  egy  személy  gyako- 
ro^a,  korlátlan  uralkodás,  -orsságlö,  fii.  Ijede- 
lem, császár,  kiráiv,  ki  a  végrehajtó,  vagy  még  a 
törvényhozó  hatalmat  is  gyakorolja,  -rigs,  fii. 
egy  különálló  tárgynak  leírása :  e.  Budaoár  ottro- 
máról  (monoffrapma).  Innen:  Égy^drajtii^  nm. 
Egyedar,  L  Égyedorsaágló. 
Egyedaralml,  mn.  egyMlországláshoz  tartozó, 
arra  vonatkozó. 
Egyeduralom,  1.  Egyedországlás. 
Egy  edurság,  fii.  a.  m.  egyedországlás.  Innen : 
.fiaysoMrs^  mn. 

Egyedfll,  ih.  1)  magában,  minden  társ  nélkül; 
hét  aaány  ügény  hegtOÍU^  aak  nuigam  járom  egye- 
dül mépd.);  (szój.)  jag  núetm  egyedül,  smJnsem 
hegedalf  agglegény  panasza;  hi  tgyedOl  mm&,  ob 
már  utolsó,  azaz :  legnagyobb  elkeseredés  jele;  2) 
épen  cssk;  e.  ktndát  UU  afyfére:  é.  esi  maádotlam 
neki;  3)  senki.  v.  semmi  más;  e.  eták  návértdet 
szertH,  -es,  -i,  mn.  1)  társ  nélkül,  egyedül  való, 
magános ;  égyedűki  iUi;  2)  kizáróli^^os,  minden 
mást  kizáró ;  a  cieUdqfándéhoaások  voltak  e.  köU- 
ségm  TFaz.  M.).  -eég,  fii.  magános  állapot,  egyedül 
való  létei ;  mMtmnla  houtú  egyedüUégét  (Jós.). 
-uralkodó,  L  Egyedországló. 
Egyedülvalóság,  1.  EgyedÜlség. 
?  Egyeglet,  ín.  (mt.)  hsísáb,  mdynek  küUapjait 
néflnrset  egyközény  képezik. 

Egy-egy,  mn.  külön-külön  egy;  minden  mun- 
kárnak  egv-egy  pohár  bort  adtam, 

*  Egyel,  cs.  ver,  dönget,  agyai;  tgyebű  vkit. 
Egy  éledik,  k.  a.  m.  elfedik.  Innen:  Egyele- 

dé9,  fii. 

BRy«i««»  1-  Egyveleg. 

♦  Egy  elég,  1.  Őgyeleg. 

Egy  éles,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  elegves,  kevert; 
a  pogányoknak  egytle$  sokatága  (bibi.),  -leg,  ih. 
keverve,  vegyesen. 


Egy  életlen,  mn.  és  ih.  1)  keveretlen,  vegyitet- 
len ;  e.  hvjsa ;  2)  meg  nem  vert,  ami  nincs  meg- 
egyelve. 

Egy  elit,  OS.  elegyit,  vegyit,  kever;  a  húsát 
rozsssal  tgyttítmi.  Innen:  l^üUés,  fii.  EgyeU- 
tett,  mn. 

Egyelmfl,  mn.  ugyanszon  akaratú,  rokonérzel- 
mtt,  ugvanaaon  véleménynyel  biró.  Innen :  Egyel- 
mBÁsg^  ih.  Egyebnűség,  fin. 

Egyeld-be,  ih.  először,  első  Ízben,  -re,  ih.  elÖre 
bizonyos  ideig;  egyelőre  elég  lesn  es  apéne,  -ssdr, 
1.  Eleinte. 

Egyélű,  mn.  cssk  egy  éllel  biró,  anünek  egy 
éle  van ;  egyélű  kés. 
*  Egyem,  ih.  úgymint,  tudniillik, 
t  Egyemben,  in.  a.  m.  ecetemben  MQrütt;  kik 
egyemben  ülnek  vala  (Tátrosi  c) ;  hváoafegyembein 
megsebhetett  vala  (r^  én.)i 

?  Egyem  A,  mn.  egy  emelöjű,  egy  karú ;  egyemá 
mérleg. 

Egyen,  fii.  1)  alakra,  súlyra,  v.  mennyiségre 
egy  másikkal  egyenlő  tárgy;  egyensúly, egyenruha, 
értékegyen;  2)  á.  é.  sik  tér,  sík  íöld. 
Egyén,  L  Egyed. 

Egyenállás,  fii.  áUandó,  sziláid  állás. 
?  EÍgyenelhaJláan,  mn.  (ttan.)  e.  vonalok,  vo- 
nalok, melyek  a  del^tü  egyenlő  elhajlását  mutató 
helyeket  a  föld  szinoi  jelőak  (linee  Isogonics). 

Egyénei,  cs.  1)  egyenlővé  tesz;  2)  vmely  tért, 
síkot  egyenget ;  3)  A  é.  pert,  civódást  stb.  közbe- 
lépés által  menzüntet 

Egyen-er<^lk,  mn.  egyenlő  erővel  ható.  -érték, 
fii.  1)  egy  más  tárgyával  egyenlő  érték;  2)  kúlőn. 
az  erkölcsi  testületek  birtokaira  kivetett  olv  adó, 
mely  azt,  hogy  örökösödési  adóstatás  ala  nem 
eshetnek,  helyrepótolja.  Innen  :  Egyenértékű,  mn. 
Egyenes,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  az  elkezdett 
irányban  hsJadó,  irányt  nem  változtató;  e.  vonal; 
(mt)  egvenes  arány,  van  két  mennyiség  között, 
melyek  Kőzöl  ha  az  egyik  növekszik,  a  másiknak 
is  növekedni  kell;  kupont  kösöU  legrövidebb  as 
egyenes  vonal;  eguenes  ut,  a)  nem  görbe  út;  b)  A  é. 
becsületes  életmód;  egyenes  úton  Mdad;(jaÁ\.)  leg^ 
jóbh  az  egyenes  út;  egyenes,  mint  a  nádnál;  (gany>) 
e^sfies,  múU  az  8;  2)  sík,  8im8|.  amin  nincs  göröngy, 
halom;  e.  udvar,  a.  kert;  3)  A  A  aj)  becstűet  ú^wi 
járó ;  egyenes  ember,  egyenes  gondolkodás  ;  b])  hatá- 
rozottul k^elentett;  egyenes  parancsot  adni;  c)  a 
rokonsági  fokozatban  apától  fiúra  és  igy  to- 
vább haladó;  e.  ágon,  v.  ágban  leszármamU;  e.ági 
rokonok.  — ,  fii.  (mt)  a.  m.  esyenes  vonal;  két 
pont  közé  csak  egy  eayenest^  lehet  húenL  Innen: 
Egyenesen,  ih.  1;  egy  irányban  haladva;  2)  oszin- 
tui.  Egyenesség,  fii. 

Egye^es-edlk,  k.  1)  görbeségét  elveszti,  egye- 
nese leszen ;  egyenesedik  a  meggörbüett  náapalca ; 
2)  sima  felületűvé  lessen;  gereolyélés  által  egyéne* 
sedík  a  göröngyös  föld.  -ít,  cs.  egyenessé  tesaen. 
Innen :  Égyenestíésj  fn.  Egyenesítő,  mn.  Egvenesitő- 
lég,  ih.  -ropük,  tb.  (állatt  msz^  sima  rÖphárt]f^ú 
rovarok  osztálya,  -szivfl,  mn.  őszinte,  nyilt  szivtt, 
gondolkodású,  szókimondó;  egyenesszivÚ  ember. 

Egvenest,  ih.  1)  egyenes  vonalban, 
irányban;   egyenest  ae  ároknttk  ment^ 
soha  nem  b<SHk,  soha  egyenest  nem 
egyenest;  2)  egyenest!  (ht.  psz.)  a.  m.  egyenes  vo- 
nalban indulj  r 
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Eryenes vonalé,  mn.  1)  egyenes  vonalban  ha- 
ladó; e.  tU;  2)  (mt.)  egyenes  vonalakkal  kerített; 
e.  háromszög. 

Egyenetlen,  nm.  1)  nem  egyenea,  kanyargós, 
görbe:  e.  vonal,  út;  2)  nem  sík,  nem  sima,  görön- 
gyös, gödrös,  bnckás;  «.  szárUófdld;  3)  nem 
egjenlő  nagys&gú,  alakú;  ujjaink  egyenetlenek;  4) 
egymással  meg  nem  fófö,  viszálkodo  y  «.  rokonok ; 
5)  (ttan.)  nem  egyenlő  gyorsaságú;  egyenetlen 
mozgcu.  Innen :  Egyenetlenül,  ih.  Eqyenellenség,  fa. 
-ít,  c«.  egyenetlenné  tesz;  a  folytonos  együttlét 
tqyeneüeniá  a  rokonokat ;  a  rósz  szerkezet  ew«- 
^dlenüi  a  gép  mozgását,  -kedik,  k.  viszálkodik, 
viszálkodásban  él ;  egyenetlenkednek  a  rósz  háza- 
sok. Innen :  Égyeneilenkedés,  fn. 

Egyenget,  cs.  1)  gödrös,  göröngyös  talajt  simává 
t68z -.gereblével  egyengetni  a  felásott  földet ;  (ács 
msz.)  a  gerendát  egyengetni,  kisebb  faragó  szer- 
számmal simává  tenni;  2)  á.  é.  a)  csinosít,  csi- 
nossá tesz,  elrendez ;  (népd.)  egyenaetem  maaamat, 
várom  a  galambomat;  b)  ver,  agyabugyál.  Innen : 
Egyengetés^  fn. 

Egyéni,  mn.  egyént  illető,  ahhoz  tartozó ;  e. 
érdek,  tulajdon;  e.  vélemény.  Innen:  Egyénileg,  ih. 
Egyéniség^  fn. 

Égyenit,  1.  E^enel.  x    i.    •     a     i 

Kgyen-Jogosit ,  cs.  más,  v.  mások  jogával 
egyenlő  jogokat  advkinek.  Innen:  Egyenjogosi^ 
tott,  mn.  -jogú,  mn.  másokkal  egyenlő  joggal  hiró. 
Innen:  Egyenjogúság,  fn.  -karú,  mn.  (gép.)  két 
egyenlő  karral  bíró  ,  aminek  súlypontja  a  kar 
közepére  esik;  e.  mérleg. 

Egyenként,  ih.  minden  egyest  különvéve;  c. 
számolni  meg  vmit.  Innen ;  Egyenkéntes,  mn. 

Egyenk(iz«  fn.  (mt)  egymás  mellett  kisebb, 
nagvobb  távolban  haladó  két,  v.  több  vonal  kö- 
zötti tér^  mely  mindenütt  egyenlő  széles,  -ény,  1. 
Egyközeny. 

Egyenkuzu,  mn.  (mt.)  egyenközt  képező,  egy- 
más mellett  mindig  egyenlő  távoláágban  haladó, 
nem  széthajló,  nem  öászetartó ;  e.  vonalak.  Innen : 
Egyenközűség. 

Egyenleg,  fn.  (ker.)  a  tartozási  és  követelési 
tételeket  kiegyenlítő  összeg  (Saldo) ;  egyenleg  uj 
számvitelre,  v.  számlára. 

Egyénleges,  mn.  (bölcs.)  egyént  illető,  ahhoz 

tartozó. 

Egyenleg-ez,  cs.  (ker.)  a  számlát  kiegyenlíti. 
•ktíuy  V,  fn.  (ker.)  könyv,  melybe  a  kereskedők  a 
tartozások  ós  követelések  kölcsönös  kiegyenlítését 
bejegyzik.  -sKámla,  fn.  (ker.)  a  tartozás  kiegyen- 
litéséról  adott  számla,  -ül,  ih.  egyenlegképen. 

Egycniék,  Egyenlékcny,  1.  Egyenlet,  Egyen- 
letes. .  .,  ^  • .  ,      , 

Egyenlet,  fn.  (mt^  két,  v.  több  mennyiségnek 
egyenlőség  jele  (  )  által  való  összekapcsolata ;  pl. 
54- 6 -11 ;  elsőfokú,  v. rendúe.,  melyben  az  isme- 
retlen első  hatványon  áll ;  másod,  harmad  rendú  e., 
melyben  a  legnagyobb  kitevőjű  ismeretlen  máso- 
dik és  illetőleg  a  harmadik  hatványra  van  emelve; 
egy, kél  három  ismeretlenú  egyenlet ;  küevős  ewenlet, 
melyben  az  ismeretlen  hatvány-,  v.  gyökkitevö ; 
pl.  íc*  --  6i,   \/^Í28  — 2,  az  első  egyenletben 

a;  --8,  a  másodikban  a;  -«  7 ;  tiszta  e.,  mélyben  az 
ismeretlennek  csak  egyféle  kitevője  vsn;  vegyese., 
melyben  az  ismeretlen  különböző  hatványon  áll ; 


felsőbb  e.,  melyben  a  legnagyobb  kitevőjű  ismeret- 
len kettőnél  magasabb  hatványra  van  emelve;  ha- 
tározatlan <.,  melyben  egy  gyei  kevesebb  az  egyen- 
let, mint  a  mennyi  az  ismeretlen ;  ph  x  •\-  y  -^  15 ; 
(elemző  mért)  egyenes  vonalak  v.  görbék  egyenlete  ; 
a  kör,  petekor^  mentelék,  hajtalék  egyenlete;  egyen- 
közű  öszrendeeŐk  szerint  feltett  e, ;  sarkegyenlet, 
az  érini&k  egyenlete  ;  ca  egyéniéi  gyöke ,  győkmu- 
taiőja;  megfejteni ,  feloldani  az  egyénidet,  benne 
az  ismeretlen  értékét  kikeresni ;  az  eayenlet  egyik 
tagját  eUenketó  jegygyei  a  másik  rware  átvinni; 
szögméríani  fuggvénymel  feMdani  az  egyenletet; 
f elunni  az  egyenletet;  nehéz  megoldátu  egyetUeL 
Innen :  Eayemeti,  mn. 

Egyenletes,  mn.  1)  álL  a.  m.  egyenlő;  «ient 
egy^letes osztály  (y6T.).2) külön,  a)  egyenlő  alakú ; 
e.  hangidom;  b)  egyenlő  haladása;  e.  mozgás. 
Innen :  Egyhetesen,  ih. 

Egyenletlen, mn.l) nem  egyenlő, nem  arányos; 
e.  hangidom;  2)  nem  egyenlő  naladásu ;  e.  mozgás. 
Innen :  Egyes^Utlenűl,  ih.  Egyenktkneég,  ih. 

Egyen letréas ,  fa.  (mt)  az  egvenletben  az 
egvMilŐség  jelének  jobb,  v.  bal  oldalán  fekvő 

szamok* 

Egyenlik,  k.  egyenlőnek  motatkozik,  nem  kü- 
lönbözők egymástol. 

Egyenlít,  cs.  egyenlővé  tesz.  Innen:  Egyenütés, 
fn.  Egyenlítési,  mn. 

Egyenlítő,  fn.  (csillag.)  képzelt  kör,  mely  a 
föld-  és  éggömböt  két  egyenlő  félre,  északira  és 
délire  osztja ;  áthajázni  az  eg^enUtón ;  az  ég  v.  a  föld 
egyenlitője.  Innen :  Egyenlítői,  mn. 

Egyenlő,  mn.  1)  épen  olyan  nagy,  épen  annyi, 
mint  a  másik;  e.  erejú;  e.  jövedáemmel  bir;  2) 
ugyanazon;  e.  akartU,  vélemény.  Innen :  Egyenlő- 
ség, fn.  -en,  -kép,  ih.  egyenlő,  ugyanazon  módon, 
épen  ugy ;  egyenlő  részeJÍÉre ;  e.  osztani  fel  a  pénet^ 

Kgyenlöleg,  Ef^yenlŐn,  I.  Egyenlően. 

Egyenlő-oldalú,  1.  Egyenoldalú. 

Egyenlősít,  cs.  egyenlővé  tesz. 

Egyenlőtlen,  mn.  nem  egyenlő;  a.  mennyiség. 
Innen:  Egyenlőtlenül,  ih.  Egyenlótlenséa,  fn.  -nevá, 
mn.  (mt)  nem  egyenlő  nevezőjű,  melyeknek  ne- 
vezői különböző  nagyságúak;  e.  törtek. 

Egyenlős,  cs.  egyenget,  simít;  a  kert  ágyait 
egyenlőzni. 

Egyen-Diéretú,  mn.  egyenlő,  ugyanazon  mé- 
retű; e.  számok,  -mérfl,  fn.  (ép.)  eszköz,  melylyel 
az  építők  a  vízszintes  Irányt  mérik,  -mérték,  fn. 
helyes  arány;  a  fejnek  egyenmértékben  kell  lenni 
I  a  test  többi  részével.  Innen :  Egyenmértékes ,  mn. 
I  -oldalú,  mn.  (mt.)  egyenlő  hosszaságn  vonalak- 
;  kai  bezárt :  e.  háromszög,  -rőpü ,  mn.  (állatt) 
i  egyenlő  szárnyakkal ,  röpüvel  biró  ;    e.    rovar. 
-ruha,  fn.  vmely  testület  tagjiunak  egyenlő  kel- 
I  méből  és  egyenlő  szabással  készült  öltönye;  kato- 
!  nai  e.  Innen:  Egyenruhás,  mn.  -ruház,  cs.  egyen- 
I  ruhával  ellát,  felszerel;    katonaságot  e.  Innen: 
\  Egyenruházás,  fn.  -ruházati,  nm.  egyenruházást 
illető,  -súly,  1.  Súlyegyen. 

Egyen-száru,  mn.  (mt.)  két  egyenlő  oldallal 
bíró;  egyenszám  háromszög^  melynek  két  oldala 
egyenlő,  -szerű,  mn.  1)  egyenmérettt,  egyenlő 
a&ikú;  2)  (bölcs.)  pontos,  tnneni  Egyentzerúlea, 
ih.  Egyenszeritlen,  mn.  -színű,  mn.  (ttan.)  egyenlő 
szinü.  -szög.  fn*  (mt)  két  egymásra  függélyesen 
eső  vonal  által  képezett  90  fokú  szög.   Innen: 
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Egyenazőgü,  xnu.  -sxttidtt,  mn.  azfiletésénél  fogva 
egyenmaga.  Innen :  EgyeuseüIőUtégj  fn. 

?  EgyenO,  mn.  (bölcs.)  minden  ismenrekben 
teljesen  összevágó  (adseqnat).  Innen  :  Egytnüt- 
len^  mn. 

»  EgyepeCye,  fn.  appetitns,  étvágy. 

Ef  yeráiiyu,  ].  Egyiránya. 

Egy-érlékfl ,  mn.  ngranazon  értékkel  bíró, 
ugyanazon  becsű,  -értelein,  fn.  egy  másikéval 
egyenlő  vélemény. 

Egyértelmfl,  m.  1)  ugyanazon  jelentésű;  e,  két 
mondat;  2)  ugyanazon  gondolkozású,  véleményű; 
e.  két  jó  barát.  Innen :  Egyértilmúaég,  fn.'  -leg,  ih. 
közős  akarattal,  egybangúlag. 

Esy^^v  ^^'  tt.  -t,  V.  -et ;  1)  magános,  magán- 
álló; e.  ember  c$ak  megélhet  belőle;  2)  nem  több- 
ször, hanem  csak  egyszer  történő;  e.  hiváSy  e. 


«tö,  értetlen;  nem  trigyled  nékem  az  én  egyese- 
(Zr.  M.);  2)  az  egység  számjegye;  igen  szép 


szerető 

met  ^ ,,  _, „^„^ y  o^-,  T7 -jr 

egyest  tud  vetni  ^  B)  (mt)  a  tizedes  rendszerben  az 
egészek  között  jobbfelé  legelső  helyen  álló  bármely 
számjegy;  első  helyen  <Uumak  az  egyesek;  4)  egy- 
séget érö  vmi,  pl.  a  pénzek  között  egyes,  a.  m. 
e^orintos;  váUsdfel  ezt  az  egyest  aorópénssre;  S) 
(uyt.)  a.  m.  egyes  szám ;  6)  pu:  nélkül  való  tánc, 


magántánc. 

Egyesakarat,  1.  Egyakarat 

Egyesárulás,  1.  Egyedárolás. 

Egyesedik,  1.  BgyesüL 

Ecycs-ének,  ta,  ének,  melyet  vki  magánosan, 
minden  társ  nélkül  énekel,  -fogó,  fn.  (vad^  agár, 
mely  magánosan,  minden  társ  nélkül  szokta  el- 
fogni a  nyulat. 

Egyesít,  C8.  1)  vmivel  összeköttetésbe  hoz. 
Összekapcsol,  eg^^gyé  tesz;  két  folyamot  csatornával 
€,;  á.  é.  egyesitnt  a  szerelmeseket;  ha  ez  életben  nem 
egyes&hettekf  egyesOttte  őket  a  haMl;  egyestteni  két 
hadsereget;  2)  külön  gondolkozásuakat  egyérte- 
lemrehoz;  egyesitniapártok(xt;  3)  mások  között 
fenforgó  viszálvt  kiegyenlít ;  egyesüni  a  vészeké- 
dSket.Jjonie'D. :  Egyesítés  fh.  Egyesített,  mn.  EgyesitÓ,  -«^«*«"«w«^,  *"; 
mn.  -hetd,  mn.  í)  összeköttetésbe  hozható; ;«.  két  Egyetöm,  1.  Egyetem. 
hadsereg.  1     Egyeveaős,  mn.  egy  evezővel  felszerelt. 

Egyes-Játék,  &.  bármely  játék,  melyet  magá- 
nyosan szoktak  játszani ;  KiUGnösen  n  magános 
kártyajáték ;  2)  vmely  hangszeren  való  magános, 
minden  kiséret  nélküli  játék.-leg,  ih.  külön,  esyen- 
ként.  -sé^,  fa.  1)  meghasonlás  nélkül  való  állapot; 
jó  egyessegben  eltek;  2)  testület,  e^esület;  a  szen- 
tek egyessége;  ^  háborúskodás,  viszálkodás  meg- 
SEÜntetéSe;  a  hadakozó  feUk  egyességre  akartak 
Iqmii  4)  adásvevésröl,  v.  bármi  másról  kötött 
szerződés ;  egyességre  lépni  a  ház  eladásra  nézve. 
Innen :  Egyessegi,  mn. 

Egy esszám,  ín.  (nyt.)  a  névnek,  v.  igének  egy 
tárgyra  vonatkozó  állapota;  egyesszámba  tenni  a 
newtj  névmást,  igét.  Innen:  Egyesszámu,  mn. 

Egyestalpű,  1.  Egytalpú. 

Egyesül,  k.  1)  Összeköttetésbe  jön,  egygyé 
leazen;  a. Duna  a  Tiszával  Titelnél  egyesül;  egye- 
sült a  két  hadsereg;  ha  itt  e  földön  egymásé  nem 
lehettek^  egyesültek  az  égben;  2)  másokkal  egy  vé- 
leményben van;  e  dolgot  illető  véleménye  két 

BaUttgl  uötár. 


m>n  part  egyesült;  3)  nemUeg  közösül.  Innen  • 
Egyesülés,  fa.  Egyesülő,  mn.  Egyesült,  mn. 

Egyesület,  1.  Egylet.  ^        ' 

Egyesváltó,  fn.  (ker.)  oly  váltó,  melyben  a 
tóbocsátó  és  elfogadó  egy  és  ugyanazon  személy 
(Solowechsel).      '  "* 

Egyetem,  fn.  1)  a.  m.  mindenség,  világegye- 
tem; 2)  egy  fogalom  alá  tartozó  lények  összege; 
az  egi  testek  egyeteme;  3)  közönség;  a  szá^i 
egyeteme;  4)  főiskola,  melyben  minden  tudo- 
mány-szakot tanítanak;  pesH  egyetem,  -ben,  ih. 
együtt,  összevéve,  -es,  mn.  általános,  összes- 
egyetemes  áttekintés,  kimutatás.  Innen:  Egyeteme- 
sen, ih.  Egyetemesség,  fn.  -I,  mn.  1)  általános,  ösz- 
szes;  e.  nyUatkozat;  (ht)  e.  túz;  2)  az  egyetemnek 
nevezett  főiskolához  tartozó,  azt  illető;  e.  polgár- 
ság, -leg,  -leges,  -legesség,  1.  Egyetemleg,  Egye- 
temleges, Egyetemlegesség. 

Ecyetemlt,  cs.  1)  (bölcs.)  egyes  esetekre  illő 
fogalmakat  általánossá  tesz :  2)  közönségessé  tesz, 
általánosít.  Innen:  EayetemÁés,  fn. 

Egyetemlcg,  ih.  1)  általánosan,  Összesen  véve; 
2)  fttud.)  egy  mindnyájáért  és  mindnyája  egyért 
jótállva;  e.  kötelezik  magokat  az  adósok,  ha  egy- 
másért kezeskednek.  Innen:  EgyetenUeges ,  mn. 
Egyetemlegesség,  fa. 

Égyetemfll,  k.  1)  közönBégesaé,  általánossá 
leszen ;  2)  (bölcs.)  több  külön  ismervü  fogalom  ál- 
talánossá egyesül.  Innen:  Egyeteműlés,  fa. 

Egyet-érez,  k.  ugyanazon  véleményben  van 
vkivel.  -ér*,  mn.  ugyanazon  értékű,  becsti.  -ért, 
k.  1)  vkivel  ugyanazon  véleményben  van;  2)  jó 
vagy  rósz  cselekvény  végrehajtására  nézve  vkivel 
megegyez;  3)  békében  van  vkivel.  Innen:  Egyet- 
értési fa.  Egyetértő,  mn.  Egyetértőleg,  ih. 

Effyetlen,  mn.  1)  páratlan,  amihez  nincs  ha- 
sonló, aminek  nincs  páija:  ez  a  dolog  e.  a  maga 
nemében ;  2)  hatályosító  szo,  a.  m.  semmivel  sem 
több  egvnél ;  e.jó  gondolata  sincs;  eheszté  e.  gyer- 
mekét; 3)  szeretett,  kedves;  e.  gyermekem;  kedves 
egifetlenem ;  Rohan  harmadnapra  megpiUantá  igéző 
bahit  esetlenének  (Fáy).  -egy,  mn.  jelentáére 
nézve  nyomatékosabb ,  mint  egyetlen.  Innen: 
Egyetlenegyül  ih. 


egyezm 
^ezes,  fa. 

Igyezéspont,  fn.  1)  vmely  dolog  felett  kötött 
szerződés  egy-egy  szakasza;  2)  azon  dolog,  mely 
felett  vki  mással  egyezkedik. 

Egyezet,  fa.  az  egyezésnek  élőszóval  elmondott, 
V.  iraába  foglalt  ereaménye. 

Egyezbetlen,  mn.  1)  egyezni  nem  akaró,  v. 
akinek  egyezni  nem  lehet;  e.  peresek;  2)  ki  nem 
egyenlíthető;  e.  peres  ügy; 3)  össze  nem  illó,  Össze 
nem  férő;  e.  zenei  htmgok.  Innen:  JE^ezhetlen- 
ség,  fa. 

Egyezik,  k.  1)  1.  Egyez;  2)  összeiUik,  összefér; 
ez  a  tett  nem  egyezik  becsületszavaddal-,  3>öszhang- 
zásbanvan;  a  számadások  nem  egy&enek.  Jnneni 
Egyezés,  fn. 

Egyezkedik,  k.  a  megegyezés  felett  alkudozik, 
szen&ödni,  alkura  lépni  akar.  Innen:  Egyezkedés 
fn.  Egyezkedési,  mn. 
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Egyezmény,  fn.  1)  a  zenei  hangok  összeillő 
ŐBzhangzatos  éillapota;  2)  rmely  test  színeinek 
öszhangxata;  3)  (bölcs.)  az  alanyi  létnek  a  tárey- 
lagos  léttel  való  egyezése ;  ésetani  egyezmény;  erköl- 
c»t  egyezmény;  4)  a.  m.  szerzödvény;  egyezményre 
lépni  vkiveL  Innen:  Egyezményes,  mn.  egyezményes 
pMosopkia.  Egyezményig  mn.  Ewezményüeg^  ih. 

Kgyezö,  mn.  1)  szerződésre  lepő;  egyező  felek; 
2)  összeillő,  üszhangzatos ; «.  szinek,  hangok.  Iimen : 
Égyezoleg,  ili. 

Egyeztet,  cs.  1)  eszközli,  hogy  alkura,  szerző- 
désre Icpien  vki;  egyeztetni  a  háborúskodó  f eleket; 
2)  összeillővé  tesz,  öszhangzásba  boz;  szineket 
egyeztetni.  Innen :  Egyeztetés,  fn. 

Egy  fajú,  mn.  ugyanazon  fajhoz  tartozó;  e.  nÖ' 

vények. 

Egyfalkás,  mn.  (nt.  msz.)  összenőtt  himsz&lu. 

Egyfelé,  ib.  1)  ugyanazon  ir&ny  felé ;  minden 
ember  e.tcartott;  2)  nem  több,  hanem  egy  darabban ; 
e.  esett  az  örökség. 

Egyféle,  mn.  1)  ugyanazon  osztályzathoz  tar- 
tozó; V  juhokat  tart;  2)  ugyanazon  anyagú,  alakú, 
szinti  etb.]  egyféle  edényei  vannak;  3)  nem  több, 
csak  azon  egy;  e. ételt, v.  csak  egyfélét  enni.  Innen: 
Egyféleség,  fn.  -kép,  -képen,  ih.  ugyanazon  és 
nem  más  módon ;  csak  egy  és  nem  több  módon; 
eet  a  dolgot  csak  egyfélekép  leket  elintézni. 

Egyfelől,  ib.  H  ugyanazon  tápról,  oldalról; 
mindnyájan  e. jöttek;  (szój.)  egyfelől  kiverik^  más- 
felől bemegy ;  2)  csak  egy  és  nem  több  oldalról;  az 
ellenség  csak  egyfelől  támadhat  meg  bennünket,  3) 
a  dolgot  egyik  részéről  tekintve,  egyrészt 

Egy*fé»zekalj,  fn.  (vad.)  ugyanzon  fészekben 
nevekedett  egykorácsu  madarak,  -fogatú,  fn.  és 
mn.  leginkább  két  rúdú  jármtt,  melybe  csak  egy 
Tonómarhát,  lovat  szoktak  befogni.  -forinA,  mn. 
hasonló,  ugyanazon  alakú;  egyforma  öltöny.  In- 
nen :  Egyformán,  ih.  Egyformára,  ih.  Egyformaság, 
fn.  -rormásit,  cs.  egyformává  tesz.  -formátlan, 
mn.  nem  hasonló,  nem  egyező  alakú.  Innen: 
Egy  formátlanság,  fn.  •fOvfl,  mn.  csak  egyszer  ka- 
szálható, sarjút  nem.  csak  szénát  tennŐ;  e.  rét. 
-hamar,  ih.  hamaijáDan,  mindjárt,  nem  sok  idö 
múlva ;  nem  jön  ő  vissza  e.  -hangú,  mn.  1)  nem 
tölsb,  csak  egy  hangon  szóló;  e.  Aiír ;  2)  á.  é.  a) 
unalmas,  nem  váltoa^ ;  e.  élet ;  b)  közös  akarattal 
tett ;  e.  sza^íazaL  Innen :  Egyhangúlag,  ih.  Emhan" 
gúsag.  fn.  -háromság,  fn.  egylén^regú,  de  nárom 
szemelyü  Istenség.  Innen:  Egyharomságtan,  fn. 
Egyháromságú,  van.  -haaf,  mn.  ált.  ugyanazon 
anyától  szülött;  e.  iestvérisk;  külön,  ugyanazon 
anyától  és  egyidöben  szülött,  iker. 

Egyház,  fn.  1)  templom,  Iiten  háza,  isteni 
tiszteletre  szentelt  középillet;  2)á.é.  a)  ugyanazon 
▼állást  követő  hivek  közönség;  katholikus  e., 
evangyélmi,  reformált  e.;  kiközösíteni  az  egyházból; 
b)  a  katbolikusoknál  a  római  pápa  a  püspökökkel 
együtt  lezaz  e.  véleménye ;  az  e.  átkot  mondott  fe- 
jőre ;  c)  vmely  község  vallási  egyesülete ;  anya- 
egyház, JUikegyház.  -adó,  fn.  a  templom  rendben 
tartására,  v.  a  pap  fizetéséül  a  nivek  állal  adatni 
szokott  termény-,  v.  pénzbeli  járulék. 

Egyházas, mn.  1)  templommal  bíró;  e.  helység; 
2)  egy  telekkel  bíró;  e.  gazda. 

Egyház-atya,  fn.  1)  1.  Egyházgondnok ;  2)  a 

•  keresztyénség  első  századaiban  élt  tudományos 

hittanitók,  kiktől  irott  munkák  maradtak  hátra. 


-fegy,  fn.  bármely  hitet  követő  hivek  között  fen- 
tartandó  vallás-erkölcsi  fegyelem,  -fl,  fn.  a  tem- 
plomok tisztántartására  ügyelő  szolga,  ki  a  ka- 
tbolikusoknál a  papot  öltözteti,  s  falun  a  haran- 
gozást  is  végezi.  Innen :  EgyházfiséM,  fn.  -gazda. 
m.  jó  magabiró  hiteles  személy ,  aki  a  templom 
pénzét  kezeli. 

EgybázgyOlés,  fn.  1)  a  katbolikusoknál  püs- 
pökökből és  ezek  által  összehívott  papokból  álló 
gyűlés;  általános  e.,  melyben  a  világ  minden  püs- 
pökei ,  hacsak  szerét  ejthetik ,  részt  vesznek ; 
tartományi  a.,  melyben  egy  tartomány  püspökei 
vesznek  részt ;  2)  protestáns  érteleml>en :  gyűlés, 
melyben  a  hivataluknál  fo^va  jogosítottak,  és  az 
egybázközs^ek  által  képviselökiu  megválasztott 
egyházi  és  világi  személyek  vehetnek  reszt ;  kőZ' 
ségi,  megyei,  kerületi,  egyetemes  e. 

Egyházi,  mn.  tb.  -ak ;  egyházhoz  tartozó,  arra 
vonatkozó,  attól  származott;  e.  adomány;  e.  átok, 
melyet  a  pápa,  v.  az  ez  által  erre  felhatalmazott 
katholikus  pap  vkire  kimond ;  e.  beszéd,  a  templom- 
ban tartott  sz.  beszéd ;  e.  birodalom,  tartomány, 
mely  felett  a  római  pápa  uralkodik ;  e.  ének,  val- 
lási ének;  e.  év,  mely  advent  első  vasárnapján 
kezdődik;  e.  rend.  a)  a  papi  személyek  kőzött 
fentartandó  fegyelem ;  b)  a  papok  összege  vmely 
tartományban  ;  c)  a  katbolikusoknál  szentség, 
melynek  felvételével  vki  pappá  avattatik.  Innen  : 
Egyházilag^  ih. 

Egy  házias,  mn.  tt -t,  v. -at;  tb. -ak:  1)  az 
egyház  8  ennek  szokásai  iránt  szeretettel  visel- 
tető ;  2)  pacoknál  szokásos ;  e.  viselet,  öltözködés ; 
ellentéte:  világias.  Innen:  Egyháziasodik,  k. 

Egyház-ima,  fn.  templomban  elmondatni  szo- 
kott ima.  -Javítás,  fn.  efavult  egyházi  törvények- 
nek, helytelen  egyházi  tanoknak  kiküszöbölése  és 
illetőleg  ujakkal  pótlása,  reformátió.  -Javító,  fn. 
helytelen  egyházi  tanokat  kiküszöbölő  s  elavult 
egyházi  törvényeket  inakkal  pótló  személy.  -Jog, 
fn.  1)  papok  és  más  az  egyházhoz  tartozó  szemé- 
lyek által  élvezett  jog  és  kötelesség ;  2)  könyv, 
irat,  melybe  az  egyházi  személyek  jogai,  köteles- 
ségei foglaltatnak,  -kelés,  fh.  vallási  szertartás, 
melyet  a  pap  a  gyermekágyból  felídült  növel  szo- 
kott a  templomban  tartani. 

Egyházkerület,  ín.  1)  a  katholikusoknál  og^- 
főesperesnek,  ki  rendesen  kanonok  szokott  lenni, 
lelki  hatósága  alatt  álló  hivek  összege ;  2)  a  pro- 
testánsoknál egy  supcrintendens  fenhatósága  alatti 
hivek  összege  ;  dunáninneni  helvét  hitvMÓsu  e. 
Innen :  Egyházkerületi,  mn. 

Egyház-kormány,  fn.  1^  vmely  egyházközsé- 
get, egyházmegyét,  egybázkerületet  kormányzó 
testület;  2)  rendszer,  melylvel  vmely  egyház  kor- 
mányoztatik:  korlátlan,  alkotmányos  e.  -kftnyv, 
fn.  mindenféle  könyv,  melyben  egyházi  teendők, 
imák,  énekek,  szertartások  stb.  foglaltatnak;  ittZ- 
lön.  templomban  elmondatni  szokott  imákat  má- 
ban foglaló  könyv.  -kOr,  1.  Egyházmegye. 

Egyház-látogatás,  fn.  egy,  v.  több  egyház- 
községnek a  püspök,  esperes  által  való  megláto- 
gatása avégből,  hogy  megtudhassa,  vájjon  rendben 
van-e  minaen  az  illető  egyházakban,  -megye.  fn. 
1)  a  katholikusoknál  egv'  püspök,  v.  érsek  lelki 
hatósága  alatti  hivek  összege;  2)  több  egyház- 
község, melynek  egy  esperes  fenhatósága  alá  tar- 
toznak. Innen:  Egyházmegyei,  mn.  -nagy,  fn.  1)  f 
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a.  m.  bibornok:  2)  bármeljpapi  személy,  akima* 
masabb  egyházi  méltóságot  visel,  -nap,  -napja, 
fn.  a  r.  katholikasokn&l  I)  a  templom  felszentel- 
lésének  évfordulati  napja ;  2)  a  templom  védszen- 
iének  ünnepe,  -pártfogó,  th.  ált.  személy,  aki 
vmely  egyháznak  vmit  adományoz;  iűlőn,  a  r. 
katholikasoknál  személy  ▼.  testület/  aki  v.  illető- 
leg  amely   az    illető    egyházmegye   püspökével 
egyetértésben  nevez  ki  vmely  helységbe  papot. 
-szolga,  fn.  ált.  egyházi,  papi  szolgálatot  végző 
személy:  hílön.  szolga,  aki  a  templom  tisztántar- 
tására sto.  felügyel,  -szónoklat,  fn.  szónoki  mü, 
mely  templomban  való  elmondásra  van  szánva. 
Innen :  Eijyházszónóklati,  mn.  -tanáes,  fn.  egyházi 
ügyeket  intéző  testület.  Innen:  Egyháztanáctndk, 
EfftfhátíanácsoSj  fn.  -történet,  fn.  vmely  vallás 
keletkezését,  és  az  abban  előfordult  nevezetesebb 
eseményeket  tárgyazó  tudomány,  -ttgy,  fn.  vallást 
illető,  ahhoz  tartozó  dolog,  ügy.  -védnök,  1.  Egy- 
házpártfogó. 

Egybázvidék,  fn.  r.  katholikusoknál  az  egy- 
házmegye egy  része,  mely  az  esperes  felügyelete 
alatt  áll. 

Egy-héjas,  fn.  (állatt.)  csak  egy  héj  által  borí- 
tott csi^a;  e.  csigák,  -héjú,  mn.  amindc  egy  borí- 
téka, héja  van.  -hevi,  mn.  (ttan.)  ugyanazon  hö- 
roérsékkel  biró.  -lilán,  v.  -htján,  ih.  egygyel  ke- 
vesebb* mint ....  (azon  szám  mely  elé  tétetik) ; 
■egy-Mján  harminc  éves.  -Iiinifi,  mn.  (nt.  msz.) 
•csak  egy  himszállal  biró;  egghimüek  serege,  -hitfi, 
mn.  ugyanazon  hitet  valló ;  e.  község^  e.  házasok. 
•burú,  mn.  (ttan.)  csak  egy  húrral  felszerelt  (mo- 
Dochordon).  -húzómban,  ih.  félbe  nem  szakítva, 
«gy  folytában,  -ideig,  ih.  bizonyos  időfolyam  tar- 
tama alatt. 

Egy-idejfl,  mn.  1)  ugyanazon  időben  létező ;  e. 
elutazás;  2)  ugyanazon  korú;  e.  ayermekek.  Innen: 
jEgyidejuséaj  fn.  -Időbeli,  1.  Egykorú. 

Egy-fdobcn,  ih.  1)  ugyanazon  korban;  mind- 
ketten e.  érkeztek  meg;  2)  régente,  hajdan,  egy- 
kor ;  e.  igen  nagy  hire  volt.  -idős,  mn.  ugyanazon 
időből  származott;  exek  a  gyermekik  egyidősek. 

Egyik,  mn.  birtokr.  az  egyesben  csak  harma- 
dik személye  van :  egyike,  a  többesben :  -ünk,  -tek 
V.  -etek,  -ok ;  több  közöl  egy ,  ellentéte :  másik ; 
é^yik  kezében  kardot^  másiJman  olajágat  tartott; 
(szói.)  egyik,  mint  a  másik;  egyik  gtiáSy  a  maxik 
subas;  egyik  kapzsi,  a  másik  haozsi;  egyik  doUnán- 
STŰTy  a  másik  szúrdolmán ;  egyik  kökény ,  a  másik 
galagonya;  egyik  részeg,  a  másik  tántorog ;  egyik 
ehj  másik  kutya^  v.  egyik  tizenkilenc,  másik  egyhiján 
huszf  egyik  fülen  be-,  a  másikon  kiereszteni;  egyik 
he-,  a  másik  kifogta  a  lovat. 

*  Egyikamásul,  ih.  egyformán,  egvik  ngy 
mint  a  másik;  egyremásra,  javát  roszát  bele- 
értve. 

Egylkmásik,  mn.  némelyik;  majd  ez,  majd 
amaz ;  több  kerül  ez  amaz ;  egyikmásik  csak  eljő. 

Egyiptom,  fn.  Afrika  északkeleti  részén  fekvő 
tartomány,  -béli,  -1,  mn.  Egyiptomból  való,  ott 
történt;  egyiptoinbeli  csapás. 

Egyirant,  1.  Egyaránt. 

Egyirányú,  mn.  ugyanazon  iránjrban  haladó ; 
e.  vonalak,  egyenkőrüek.  Innen :  Egyirányúság,  ín. 

Egyisten-hivés,  fn.  az  összes  mmdenség  alko- 
tóját, fentartóját  csak  egy  személynek  hivő  vallás 
j(mono(heismu8).  -hivő,  mn.  és  fn.  személy,  aki 


nem  több,  hanem  csak  egy  szellemi  lényt  vall 
Istenének ;  egyistenhivó  a  keresztvén ^  zsidó,  moha- 
medán; sót  a  régi  magyarok  is^  bár  pogányoknak 
nevezik  is  őket,  egyistenhívők  voltak. 

Egyít,  cs.  egygyé  tesz,  Innen :  Egyités,  fn. 

EgyivelmássÁval,  ih.  egyremáso-a. 

Egy -Ízben,  ih.  egyszer,  egykor,  egyidöben. 
-Jelentésű,  mn.  ugyanazt  ielentő;  e.  szavak,  -ka- 
rélyú.  mn.  (nt.)  csi^^  egy  karélylyal  biró ;  egyka- 
rélyuak  osztálya. 

Egykarú,  nm.  1)  akinek  egyik  karja  hiányzik, 
el  van  törve ;  e.  ember;  2)  csak  egy  karral  felsze- 
relt ;  e.  emeUüú.  -kaszálatú,  1.  Egyfüyü. 

Egykedvű,  mn.  vmi  iránt  sem  hideg,  sem  me- 
leg érzelmet  nem  mutató,  közönyös  ;  egykedvű 
minden  iránt.,  Innen:  Egykedvúleg,  ih.  Egykedvű- 
ség^ fn. 

Fgy képen,  ih.  ugyanazon  és  nem  más  módon. 
Innen:  Egyképeni,  mn. 

Egykét^  Egykettö,  nm.  kevés,  néhány,  egv 
pár;  egykét,  csak  főnevek  előtt  szokott  állani,  es 
nem  ragoztatik ;  epykettő  pedig  csak  főnév  nélkül 
állhat,  és  ragoztatik;  tt.  egykettŐt  v.  egyetkettöt; 
egykét  krajcárért  nem  sokat  lehet  venni ;  már  szál- 
hnkóznak  a  vendégek,  magam  is  láttam  egykettőt  v. 
egyetkettöt. 

Egy  kevéssé,  Egy  kevéssé,  ih.  1)  kis  mérték- 
tékben,  nem  nagyon;  2)  kis  ideig. 

Egykezfi,  1.  Félkezü.    . 

Egy  ki,  mn.  eg^alaki,  egvnémelyik;  most  se- 
gédül egyki  nekem  is  nyújtson  kezet  (Q.  J^ ;  egy  kik 
a  Barkókat  Palócoknak  tartfák  (Hollók  J.).  — ,  fn. 
a.  m.  egyén.  -leg,  -leges,  1.  Egyénileg,  Egyéni- 
leges. 

Egyklség,  fn.  a.  m.  egyéni  állapot. 

Egykisső,  1.  Egykevessé. 

Egykor,  Egykorban,  ih.  valaha,  egyszer,  egy- 
idöben. Innen:  Egykori,  mn.  -áesn,  mn.  a.  m. 
egykorú,  -lg,  ih.  bizonyos  ideig,  -on,  1.  Egykor. 

Egykorú,  mn.  1)  ugyanazon  időpont  óta  élő, 
ugyanoly  idős;  e.  m/ermékek;  2)  ugyanazon  időben 
élt  személy;  e.  irÓK  tanúságai  szerint.  Innen:  Egy- 
korúság,  fn. 

Egykoszorús,  mn.  (gép.)  egy  sor  csavarulat- 
tal  felszerelt ;  e.  kerék. 

Egykönnyen,  ih.  könnyű  módon,  egyhamar ; 
nem,  e.  lehet  ilyen  embert  találni. 

Egyközarányú,  L  Párhuzamos. 

Egyköz-ény,  fn.  Tmt.)  négy  oldalú  mértani  sík 
melynek  két-két  átellenes  oldala  párhuzamos  és 
egyenlő ;  hossz  e.,  dűlt  e.  -pontú,  mn.  (mt.)  csak 
egy  és  nem  több  középponttal  biró ;  egyközpontú 
a  kör,  ellentétben  a  petekOrrel,  melynek  két  köz- 
pontja, góca  van.  -0,  mn.  (mt)  ha  két  vonal  v. 
sík  egyes  részei  egymástól  folyvást  egyenlő  tá- 
volságban marad,  azok  egyközüek. 

Egy-lábig,  ih.  senkit  v.  egyet  sem  véve  ki; 
(leginkább  veszélyt  jelentő  mondatokban  használ- 
tatik) ;  6.  eldőglőit  a  marhája,  -laki,  mn.  (nt.  msz.) 
növény,  melynek  him-  és  nőszálai  ugyanazon 
törzsön  vannak  (monoikia).  -lapony,  Vn.  (ás- 
ványt.) ásvány,  mely  jegecedett  állapotban  csak 
egy  li^pot  tüntet  elő.  -lapos,  -lejtés.  -I^töu,  mn. 
csak  egy  harimtékos  lappal  egy  lejtővel  bir'5 ;  e. 
födél,  -lebben yü.  mn.  (állatt.)  c^ak  egy  egyszerű 
röptivel  biró ;  e.  rovar  (monoptera). 

Kgyleg,  Egylegps,  1.  Egyén,  Egjéni. 
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Egviet,  fn.  bizonyos  cél  elérésére  egyesült  több 
szemelprbÖI  álló  társaság;  nő'B.,  jótékony  e.  Innen : 
Egyletté  mn. 

Kgy-Ievelft,  mn.  (nt  mszO^^*^  ^SX  \ev€i  által 
borított  virágú,  -inaga,  mn.  rag.  egymagam . .  egy- 
magátok^ egyedlil  magam,  egyedfii  magatok. 
-magii,  mn.  (nt.  msz.)  aminek  csak  egy  magja  van. 

Egymás,  in.  személyekre  vonatkozó  nm.  tt. 
egymást,  tb.  nincs:  kölcsönösen,  ez  is,  amaz  is; 
a)  birtokragos  fönewei ;  egymás  e^éiztéaért  inni; 
egymá$ szavára  hallgatni ;'o)  főnév  nélkül;  egy- 
mást szeressétek,  te  őt  ^s  ö  téged  v.  ti  őket  és  ok 
titeket;  egymásra  haraaudnif  (szőj.)  a  szerencsét- 
lenség egymást  éri;  elférhetünk  egymás  melleit^ 
egyik  a  másik  nélkül  ellehet  és  nem  szükséges, 
hogy  egymást  bántsuk ;  majd  egymásba  bujtok. 

Egymás,  élettelen  tárgyra  vonatkozó  nm.  tt. 
egyetmást;  különféle  holmi;  egygyelmással  stol- 
gáihatokf  egybenmásban  megszorul. 

Eicymás-bóliiött ,  mn.  (nt.  msz.)  mikor  egyik 
levélből  nö  ki  a  másik  (pl.  a  kaktuson^.  -ért,  ih. 
1)  egyik  a  másikért  kölcsönösen ;  maja  meahahak 
e. ;  2)  (ttud.)  egy  mindny^áért,  mindnyája  egy- 
ért ;  az  adósok  e,  jót  álloittdc. 
■  Egymásmellett,  ih.  egyik  a  másik  mellett; 
kéUter  is  elm,entek  «.  Innen :  JSgymásmelletti,  mn. 
-iség,  fn.  (bölcs.)  a  rokon  eszmék  tulajdonsága, 
melynél  fogva  egyik  a  másikat  mintegy  eszünkbe 
juttatja. 

Egymásra,  ih.  egyik  a  másikra  kölcsönösen  ; 
e.  iűnntettek;  egymásra  kiáltó  színek  (Jók.),  egy- 
más mellett  kinvó  ellentétet  képező  szinek.  -kA- 
▼etk^zö,  Egymástkfivetö,  mn.  egyik  a  másik 
után  közvetlen  következő ;  e.  két  évben. 

Egymásután,  ih.  1)  egyik  a  másik  után;  e.  el- 
osorUak;  2)  szakadatlanul,  folytonosan;  no  gyere' 
kde  e.  keÜ  dolgozni;  mint  fönév  is  hasznáítatik ; 
nem  tar^a  meg  az  eaymásutáni.  limeía:  Egymás- 
uiánif  mn.  Egymásutániság,  fn.  -való,  mn.  egyik 
a  másikra  következő. 

Egyméhfi,  mn.  (állatt)  csak  egy  anyaméhvei 
biró :  egyméhü  állatok. 

t  Egymely,  nm.  a.  m.  e^^émely. 

t  Egymenden,  nm.  mmdenki,  kiki,  mind- 
egyik; egymendmnek  6  művelkedete  szerint  (tatr. 
cod.) ;  egymiCnden  napon  (bécsi  cod.) 

Egymi,  ín.  1)  izé,  valami;  2)  a  dolog  egyede. 
Innen :  Egymüeg,  ih. 

Ejrymiség,  fn.  a.  m.  egyedileg,  egyediség,  •tan, 
fn.  (bölcs.)  a  dolgok  egyediségét  tárgyaló  tudo- 
mány. -Q,  nm.  ugyanazon  minémü^gÜ,  tulaj- 
donságú. 

Egymisit,  cs.  a.  m.  egyedit 

Egynapéltfl,  1.  Fátyolka. 

Egynapi,  nm.  1)  egy  napra  megkívántató ;  e. 
eledel;  2)  egynapig  tartó;  6.  munka;  e. járás;  e. 
járófőid,  ut,  melyet  egy  nap  alatt  lehet  megjárni. 

Egynapos,  mn.  egy  nap  óta  élő,  létező ;  e.  kis 
estbe. 

Egynehány,  Egynehányan,  Egynehány- 
szor, 1.  Neháiiy,  Néhányan,  Néhányszor. 

Egy -nej  A,  mn.  csak  egy  hites  feleséggel  biró;  a 
keresztyérűk  eaynejúek;  2)  (nt  msz.)  csak  egy  nő- 
szállal  biró.  Innen:  Égynejúség,  ín.  -nemi,  mn. 
(nt.  msz.^  csak  egyedúl  him-  v.  csak  egyedül  nÖ- 
szállal  bíró.  •némi,  mn.  a.  m.  némi,  valamiféle; 
mind  a  megyék,  mind  egyesek  tőnek  egynémi  kisér- 


letéket^  ho^y  apangó  hazai  állapotok  egy  s  más  ágá- 
ban egynemit  tenattsenek  (H.  M.)  'nemA,  mn.  1) 
ugyanazon  nemhez  tartozó ;  a  kutya^  róka,  hiéna 
egyneműek;  2)  egyféle,  ejn^fajta;  e.  dolgokkal  fog- 
lalkozni, -nevű,  nevezetű,  mn.  1)  csak  egy  név- 
vel biró ;  2)  ugyanazon  névvel  nevezett;  pl  ffeves 
megye  és  Heves  városa  egynerOek ;  3)  (mt)  1.  Egy- 
nevezöjü.  -ncTezdJA,  mn.  (mt)  egyenlő  nevezőjű, 
alsói ú;  a  törteket  egynevezőúekre  változtatni,  -nyi- 
retA,  mn.  és  fn.  olyan  juhok  gyapja,  melyeket 
csak  egyszer  nvímek  egj  évben,  -oldali,  mn. 
(nt)  olyan  virágról  mondják,  melynek  kelyhe 
csak  egy  oldal  felé  hajlik,  -oldalú,  mn.  1)  aminek 
nincsen  több  csak  egy  oldala;  2)  (nt)  1.  Egyol- 
dali ;  3)  á.  é.  nem  minden  részről  figyelembe  vett, 
csak  egy  részről  megvizsgált;  e.  értekezés;  e.  iti- 
leij  az  illető  dolgot  csak  egy  bizonyos  szempont- 
ból taglaló.  Innen:  Egyoldalúság,  fn.  -olykor,  ih. 
néha-néha,  némelykor,  -órai,  mn.  1)  ^^y  óráig 
tartó;  e.  járás- kelés;  e.  munka;  2)  egy  órakor  tör- 
ténő; e.  harangozás.  -órányi,  mn.  1)  egyórai  idö- 
folyam  aUtt  megtehető ;  e.  út;  egyórányira  távozni; 
2)  egy  órai  idöfolyamból  álló ;  e.  időköz. 

*  bgyót,  ih.  a.  m.  együtt. 

Egy  óta.  ih.  bizonyos  időtől  fogva. 

*  EgyAId,  1.  Egyedül. 

Egy -ölnyi,  mn.  körülbelül  egy  öl  hosszú  y.  szé- 
les. -SntetA,  mn.  ugyanazon  alakúra  öntött;  e. 
gyertya;  á.  é.  ugyanazon  rendszert  követÖ. 

Egypár,  fn.  1)  ugyanazon  fajú  tárgyból  együvé 
tartozó  kettő;  e.  csizmtí,  e.  harisnya;  2)  egy  férfi  és 
egy  nö  együtt;  szép  e.  ember;  3)  két  állat  (legin- 
kább szárüyas)  együtt  véve;  e.  galamb,  e.  tyúk;  4) 
néhány;  e.  ember  volt  itt.  -szór,  ih.  a.  m.  néhány- 
szor. 

Egy^pat^ú,  mn.  (állatt)  hasiUüan  körmű:  a 
ló  az  egypatájúak  közé  tartozik,  -peleés,  mn.  (nt. 
msz.)  csak  egyszerű  hüvelylyel,  takaróval  borított 
(magú),  -porodás,  mn.  (nt  msz.)  csak  egy  hím- 
szállal  biró. 

Egyre,  ih.  1)  ugyanazon  irányba,  mindegy;  ez 
emire  megy;  2)  folyvást,  folytonosan;  egyre  válto- 
ak  elmétek  (Pet).  -másra,  ih.  1)  nyakrafőre  siet- 
ve; e.  készülődnek;  2)  különféle  dologra;  e.  csak 
jut  oénz;  3)  javát  roszát  beleértve;  a  b<yr  ákója  e. 
elkelt  őforwton. 

EgyrendA,  mn.  1)  ugyanazon  rangú;  e.  embe- 
rek; 2)  ugyanazon  minőségű;  e.  Uszt;  e.  foglal- 
kozás. 

Egyrészént,  Egyrészről,  1.  Egyrészt 

Egyrészt,  ih.  a  dolgot  bizonyos  szempontból 
tekintve;  e.  nem  bánom,  hogy  nem  sikerűit. 

Egy  rét,  fn.  1)  összehajtatlan  lapos  test;  a.  vá- 
szon; egyrétben  készitett  fSldabrosz,  melyet  nem 
lehet  összehiytogatni.  — ,  ih.  ősszehajtatlanúi,  csak 
egy  lapot  alkalmazva;  csak  e.  keÜ venni  a  vásznat. 
-ű,  mn.  nem  kettősen  vett,  amiből  csak  egy  lapot 
alkalmaznak. 

*  Egyrostban,  ih.  csak  egyszer,  nem  több- 
ször. 

EgyrAl-egyig,  ih.  elsőtől  utolsóig,  -egyre,  ih. 
1)  valamennyi  sorjában;  e.  me^neresnt;  2)  folyto- 
nosan, szünetlen;  e.  búslakodik,  -másról,  ih.  Jcü- 
lönféle  dologp^l;  «.  beszélgetni. 

Egysarkú,  mn.  (ttan.)  csak  egyedül  tevőleges, 
v.  csak  egyedül  tagadó  sarkú ;  e.  viOanyvezetó. 

Egység,  fn.  1)  tulajdonság,  melynél  fogva  vmi 
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▼.  vki  nem  több  mint  e^j;  az  Isten  egységt;  2)  a. 
™-  «g7«t^rté8;  tártulat;%  «.;  3)  ugyauüzonosság ; 
vauán  «.,-  4)  (mt.)  «w,  mint  mennyiség;  az  egyse- 
get  csak  önmaqáüal  leket  maradék  nűkül  oszUmi. 
^im:£gység%,  mn.  -hiT*,  fa.  az  Istent  nem  csak 
lényegben,  hanem  személyUesr  is  egynek  ralló 
(unitárius). 

Egysem,  mn.  tt.  egyetaem;  a  felvettek  közöl 
senki  ▼.  semmi;  sch  emberrel  találkoztam  már,  de 
€zte.  mondhatta  meg;  emetsem  láttam  közölök. 

Egy-8oro»,  mn.  csak  egy  és  nem  több  sorból 
aUo.  •szakos,  -szakit,  mn.  1)  egyszerű,  csak  egy 
szakból  álló ;  (mt.)  e.  tizedes  tŐH,  végszerütlen  ti- 
zedes tört,  melynek  ismétlődő  sz&mai  közöl  csak 
AZ  első  szakasz  van  felvéve;  2)  egy  tok^ú,  ami- 
nőt csak  egy  szakja  van.  -szálig,  ih.  1)  egyetien 
??****  sem  véve  ki;  e.  elégett  a  széna;  2)  á.  é.  1. 
Bgyl&big.  -szálnyi,  mn.  1)  csak  egy  szálból  álló; 
€.  cérna;  2)  á.  é.  nagyon  kevés,  picmy,  csak  egy 
CTOpp;  e.  est€  sincs;  eggszálngit  sem  tágitoU.  -szar- 
^I!  ™*^  ^***  ®^  szarv- val  biró;  e.  tehén;  e.  be- 

f^or,  — ,  fa.  mesebeli  lóalakú  állat,  melynek  hom- 
okából  e^  egyenes  hosszú  szarv  nyúlik  ki. 
•szavn,  1.  E^tagá. 

Egy-szélteben,  ih.  ugyanazon  sorban,  ugyan- 
azon oldalon;  négv  ház  fekszik  e. 

Egyszem,  fa.  franczia  kártyában  az  úgyneve- 
zett disznó,  -élyes,  mn.  1)  csak.  egy  személyből 
álló;  «.  küldöttség;  2)  csak  egy  személyre  való ;  e. 
ísrttófc. -á,  1.  F&zemü. 

Egyszer,  ih.  1)  egy  Ízben,  egy  esetben ;  csak  e. 
voU  ttt;  egyszer-egyszer,  néha-néha;  ha  egyszer- 
€gy*zer  összehúzta  azokat  a  szemöldeüj  meg  lehetett 
rettmni  tőle  (Jók.);  (szój.)  egyszer  él  az  ember;  2) 
yalaha.  valamikor,  egykor;  volt  e.  egy  emier 
(népm.);  3)  vmikor  a  jövőben;  maid  «.  csak  nálad 
leszek,  -egy,  fa.  (mt)  szorzási  tábla,  mely  az  egy- 
től százig  terjedő  számok  szorozmányaittái^a^a; 
OK  egyszeregyet  sem  tiu(fa, 

E»^Bzeres,  mn.  Egyszeresen,  ih.  1)  a.  m. 
egyrétü;  e.  venni  a  vásznat;  e.  zsineg;  2)  egyféle; 
^gabona;  3)  egy  izben  történő;  e.  adakozás,  -it, 
cs,  egyszeressé  tesz.  Innen:  Egyszeresiiés,  fa. 

Egyszeri,  mn.  1)  egyszer  történő;  e.meghütés  is 
M^  okozhat;  2)  a  mesében,  hasonlatban  a.  m. 
hajdani,  egykori;  (szój.)  ugyjárt,  miM  az  egyszeri 
€aAer,  ki  lovát  kereste,  pedig  rajta  ült;  kínálta, 
nmU  az  egwuteri  ember  a  papot,  „Tessék,  tisztelendő 
ur!  a  többinek  ugy  is  van  esze,  őket  nem  kíná- 
lom", -ben,  ib.  tOstént,  azonnal,  mindjárt ;  egysze- 
ribe itt  leszek. 

Egyszerit,  1.  Egyszerűsít 

Egyszer-kétszer,  Egyszer-máskor,  ih.  néha- 
néha,  olykor-olykor,  némelykor,  -re,  ih.  1)  csak 
«^8zer,  egyizben;  €.  bevitU  minden  hohnijét;  2) 
hirtelen,  egy  pillanat  alatt ;  e.  oU  termett  -smind, 
ih.  egyúttal,  egy  föst  alatt;  küldd  haza  cselédedet, 
e.  mondd  meg  neki,  hogy  stb.  -te,  ih.  a.  m.  egy- 
szer. 

Egyszerfi,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  1)  kevés  részből 
álló,  nem  összetett;  e.  számok;  e.  ige;  e.  gép,  mi- 
lyen az  emeltyű,  csiffa,  ék  stb.  2)  nem  cifra ;  «.  5Z- 
Wzéíí  3^  nem  mesterkélt,  természetes;  e.  életmód; 
€.  erkölcsök.  Innen:  Eay szerűség,  fa.  Egyszerűen, 
ih.  Egyszerűleg,  ih.  -1,  k.  egyszerűvé  leszen.  -sít, 
es,  egprazerűbbé  tesz,  egv.i/,erit;  egyszerűsiUni  a 
bonyolódott  mértani  képletet. 


Egy-szikflek,  mn.  (nt.)  olyan  növények,  me- 
lyeknek magjai  csak  egy  szikkel  bimak.  -színft, 
nm.  1)  nem  tarka,  i^minek  csak  egy  és  nem  több 
szinevan;  e.  kelme;  2)  ugyanazon,  egyenlő  szí- 
nekkel festett,  tarkázott;  e.  két  madár,  -szívvel, 
ih.  te^es  öszhangzással ;  egy sziwel- lélekkel  vmit 
elhatározni,  -szótagú,  mn.  (nyt.)  csak  egyetlen 
szótagból  álló.  -szdrfl,  mn.  egyenlő  szinü  szőrrel 
fedett;  e.  állatok;  á.  é.  egynyomon  járó, egybordá- 
ban  szőtt;  e.  cimborák.  -szOiött,  fa.  egyetlen 
gyermek,  akinek  egy  testvéije  sincs;  €a  Isten  egy- 
szülött Jia. 

Egytag,  Egytagzat,  fa.  (mt)  ugyanazon  iegy 
alá  tartozó  betűcsoport  együtthatóval  v.  anélkUl. 
-ú,  mn.  1)  egy  darabból  álló,  fel  nem  darabolt ; 
e. földbirtok;  2)  (nyt.)  a.  m.  egyszótagú.  Innen: 
Egytagúság,  fa.  -távslú,  mn.  egyenlő  távolságban 
eső ;  egytávolú  három  pont,  -testvér,  fa.  ugyanazon 
apától  és  anyától  származott  két  v.  több  testvér. 

Egytől-egyig,  1.  Együl-egyig. 

Egy-törzsOkfi,  mn.  1)  csak  egy  törzszsel  biró; 
e.fa;  2)  ugyanazon  törzsből  származott;  e,  család. 
-úr,  1.  Égyednr. 

Egy  uralom,  1.  Egyeduralom. 

Egyurság,  EgyurságI,  1.  Egyedurság,  Egyed« 
uri. 

Egyutlal,  ih.  ugyanazon  fáradsággal,  egyfűst 
alatt;  ha  elmégy  e.  estis  elvégezheted. 

*  Egyft,  1.  Együvé. 

EgyOgyA,  mn.  1)  f  igaz,  őszinte;  (bibi)  leaye- 
tek  eguiígffüek  mint  a  galambok;  2)  kevés  észtehet- 
séggel  biró,  ügyefogyott,  bamba;  nagyon  e.  ember; 
(km.)  együgyű  ember  ritkán  megy  biró  elé;  könnyű 
az  eayOgyűt  rászedni.  Innen :  Egyűgyűen,  ih.  Egy- 
ügyűség, fa. 

Egy      ' 
nen :  Egyűlés, 

t  Egy  üld,  ih.  ugyanakkor,  ugyanazon  időben : 
mert  együld  a  konkokflyal  a  búzát  is  kiszákgatnátok 
(Pesti  G.) 

Egyttl-egyig,  ih.  egyetlén-egyet  sem  vére  ki ; 
kiűzt&  őket  a  székeíyMk  egyűl-egyig  (Jók.). 

EgyOlet,  1.  Egylet 

EgyOnnen,  ih.  egyfelől,  valahonnan,  egyhely- 
rol:  cscík  e.jött  a  sepély;  egyűnnen-máewman^  kű- 
lőnoöző  helvrŐI.  immnen-amonnan. 

Egyfltt,  ih.  1)  valakinek  v.  valaminek  társasá- 
gában; együtt  utazni;  (szói.)  együtt  szelik  leves  alá 
a  kenyeret;  együtt  verik  a  hideg  vasat;  (km.)  együtt 
fáztéí,  eayüU  egyék  v.  eayütt  tették  a  tűzhöz,  e^tt 
emészízéíc,  közösen  gondolták  ki  v.  közösen  osmál- 
ták,  közösen  ve^ék  hasznát;  2)  egyidőben;  e. 
swmi,  pímaszkodnt,  örülni;  3)  e,  érezni^  a.  m.  ugyan- 
azon érzelmeket  táplálni;  4)  egy  bizonyos  helyen; 
együtt-máeutt, 

Egyfitt-áilás,  fn.  (csiUag.)  két  vagnr  több  csil- 
lag olyan  közelállása,  hogy  a  szemlélőnek  azok 
egy  csillagként  tűnnek  fel.  -eléadó,  fn.  (ttud.) 
vmely  fontosabb  perben  a  tőrvényszéki  eljárásnál 
a  rendes  előadóhoz  segédül  kinevezett  személy. 
•élés,  fn.  áU.  ugyanazon  lakásban  vkivel  való 
élés;  hHön,  férfinek  vmely  nő  társaságában  való 
élése,  -érez,  k.  rokonszenvez,  vkivel  egyenlő  ér- 
zelmeket táplál.  Innen :  Együttérzés,  fn.  -érildeg, 
fa.  (bt.)  a  rokonszenv  idege. 

Együttes,  mn.  tt  -t;  1)  vkinek  társaságában 
bírt;  6.  birtok;  2)  összetartozol  együvé  vett;  e.  zár; 


igyttl,  k.  egygyé  leszen,  egészen  egyesül.  In- 
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3)  a.  m.  Összetes,  concret;  e.  fogálom.  Innen: 
Égyüttuen,  ib. 

£gyfl((-e»kOvö,  fn.  a  régibb  törvénykezési  el- 
járásnál azon  személy,  aki  a  peresfél  biteles  vol- 
tát eakavel  állította,  -hálás,  fa.  álL  ugyanazon 
ágyban  való  hálás;  íeülőih,  férfinek  növel  ugyan- 
azon á^ban  való  hálása  és  nemileg  közösülése. 
•hangzat,  fii.  több  megegyező  zenei  hangok  ösz- 
lete.  -hatás,  fn.  cselekvés,  midőn  vki  mással 
vmire  ugyanazon  hatást  gyakorolja,  -ható,  fn. 
(mt.)  szám,  mely  fuit  jelenti,  hogy  az  utánna  álló 
betűcsoport  hányszor  áll,  mint  összeadandó  rész. 
kezeskedéa,  íh.  (ttud.)  két  adósnak  egymás  va- 
gyonáért való  jótállása,  -lakás,  fn.  vkivel  ugyan- 
azon lakásban  tartózkodás,  -leges,  mn.  (ttud.) 
összetartozó,  viszonyosán  történő;  e. jótállás. 

KgyOttlét,  fn.  ugyanazon  helyen  való  tartózko- 
dás; a  nerelmesek  együttléte.  >ez,  k.  (bölcs.)  ugyan- 
azon időben  és  ugyanazon  tér  határai  között  létez; 
ae  emberben  a  test  és  lélek  e.  Innen :  EgyüttUlezés,  fn. 

EgyOtt-mnsutt,  ih.  némely  helyen ,  valahol ; 
e.  cswc  találhatni  JÓ  embert  is.  -nemzők,  fh.  és 
mn.  tb.  (nt.)  növények,  melyeknek  him-  és  nö- 
szálai  ugyanazon  virágkehelyben  vannak,  -or- 
szttglő,  fn.  személy,  aki  ugvanazon  országban  a 
fejedelemmel  közösen  gyakorolja  az  uralkodói 
hatalmat,  -drvendés,  fu.  vkivel  ugyanazon  idő- 
ben, u^anazon  tár^  felett  való  Örvendezés. 

Egyuttség,  fn.  (bölcs.)  együvé  tartozó,  együtt 
létező  tulajdonság,  állapot. 

EgyOtt-szttit,  mn.  1)  ugyanazon  időben  világra 
jött,  született;  e.  gyermekek;  2)  ugyanazon  időben 
gyermekezett ;  e.  menyecskék,  'uralkodás,  fn.  az 
uralkodói  hatalomnak  vkivel  közösen  gyakorlása. 
•uralkodó,  1.  Együttországló. 

EgyQttiiralom.  1.  Együtturalkodás. 

EgyQtt-rétel,  fn.  ugyanazon  tárgynak,  egy- 
üdöben,  többekkel  közösen  történő  megvásárlása. 
-vevő,  fn.  ugyanazon  tárgyat,  egyidöben  vkivel 
közösen  megvásárló. 

EgyOve,  ih.  egymásra,  egymáshoz  ugyanazon 
rak&ba;  egyűve  kötni  a  könyveket;  tejet  és  vizet 
együvé  keverni,  -hifiik,  k.  (mt)  két  vonal  Össze- 
tart, s  ha  keUöen  meghosszittatik,  szöget  képez. 
Innen :  Együvehajlás^  fn.  Egyűveh(yló,  nm.  -tart, 
-tartás,  I.  Együvehajlik,  EÍgyüvehajlás. 

Együvevaló,  mn.  összetartozó,  egy  helyre, 
osztályba  való.  Innen :  Együvevalósáa,  fn. 

Ecyvala-kl,  nm.  1)  határozatfan  személy, 
valaki;  2)  bizonyos  személy,  akit  megnevezni 
nem  akarunk,  -ml,  nm.  1)  határozatlan  dolog, 
valami ;  egvpalamit  mondott^  de  nem  tudom  mit ;  2) 
bizonyos  dolog,  mit  megnevezni  nem  akarunk; 
e.  jutott  eszembe. 

Egy  végben,  1.  Egyvégtében. 

Egyvégtében,  ih.  1)  egyik  a  másik  után,  ugy, 
hogv  végeik  összeállanak ;  e.  két  ház  van;  2)  egy- 
úttal, egyfolytában ;  e.  két  óra  hosszat  beszélt. 

Egy veledik,  k.  vmivel  összevegyül,  elegyedik. 

Egyveleg,  fn.  különböző  fajú  részekből  álló  vmi, 
elegy-belegy;  e.  búza;  mulattató  e.  —  ,ih.  keverve, 
vegyesen :  jótf  roszat  e.  venni.  Inn. :  Egyvelegest  mn. 

Egy  veles,  mn.  kevert,  vegyes,  elegyes,  -leg,  -t, 
ih.  vegyesen,  vegyítve,  elegyesen. 

Egy  velez,  1.  Egyvelit. 

Egyvelges,  1.  Egyveles. 

Egyvelit,  cs.  vegyit,  kever,  elegyít. 


Egy  velzet,  fn.  kevert,  vegyitett  dolog. 
Eb,  íbz.  boszankodást  jelentő  szócska;  eh  t<r- 
vozz  innen. 
Eh,  1.  Éh.  £n. 
t^  Eb,  1.  Máj. 

Éh,  fn.  1)  a  gyomor  üres  állapota  és  ebből  szár- 
mazott kellemetlen  érzelem;  majd  megöl  az  éh^ 
éhhel  V.  éhen  halni:  éhét  lecsillopitani;  (szój.^  a  j& 
szakács  soha  sem  hal  meg  éhhel;  2)  a.  m.  ehezÖ  ; 
(km.)  éh  a  jóllakottal  nem  egyaránt  dúdol;  nehéz 
éhnek  a  várás;  nem  jó  éhnek  az  ének.  — ,  mn.  üres 
gyomrú,  akinek  v.  aminek  gyomrában  semmi 
emészteni  való  nincs ;  éh  farkas^  éh  borjú;  éh  gyo- 
morral kimenni,  nem  reggelizve, 
t^ Eha,  fn.  a.  m.  máj.  Innen:  Ehafájós,  mn. 
Éhbél,  fn.  (bt)  a  bélnek  azon  része,  amely 
mindig  üresen  áll. 

Ehe,  isz.  1)  meglépést  jelentő  szócska;  ehe  szép- 
madár,  megfogtalak!  2)  ugy  van,  igen,  az  ám;  áa- 
zajöttél  morf  ehe! 
*  Ehejt,  ih.  itt,  ezen  a  helyen. 
Éhelhalás,  fn.  éhség  miatt  való  meghalás; 
(szój.)  nagy  nyavalya  az  éhdhalás. 
*^  Eheii,  1.  Éhen-ni. 

Éhen,  ih.  1)  éhezve,  étlenül;  énei  ncamal  éhen 
dolgozni;  2)  éhségtói,  éh  miatt;  éhen  haím;  3)  az. 
ételt  óhajtva,  —  éhes;  éhen  vagyok,  -hálás,  fn. 
éhség  miatt  való  meghalás,  -halt,  mn.  éhség  miatt 
meghalálozott  -kórász,  fn.  (gúny.)  1)  aki  inkább- 
éhen kódorog,  hogysem  dolgoznék;  2)  a.  m.  min- 
dig éhes,  nagyehctö. 

Ehen-nl,  isz.  meglepetést  jelentő  szócska; 
ehen-nii  már  itt  vanww. 

Éhen-szomjan,  ih.  az  éhen  szónak  erösebb  ki- 
fejezése; a.  m.  éhezve-szomjazva. 

+  Éhéra,  ih.  éhgyomorra;    egtfék  meg  reggel 
éhéra  ez  kenetben  fa&tot  (Frankovith.) 
Éhes,  1.  Éhes. 

Éhes,  mn.  éh-ben  szenvedő,  üres  gyomorú,  az 
ételt  kivánó;  é.  ember;  (km.)  kenyérhc{f  is  mézes 
falat  gvanánt  esik  éhes  embernek  v.  éhes  embernek  a 
kény  ér  nej  is  mézes  falat;  nem  kérdi  az  éhes  hasy. 
hányat  ütött  az  óra,  éhes  disznó  makkal  álmodik, 
ki,  miről,  legtöbbet  gondolkodik,  arról  álmodik. 
Innen :  Éhesen,  ih.  -edik,  k.  éhessé  leszen.  -ség, 
fn.  éhes  állapot 

Ehetetlen,  mn.  meg  nem  ehető,  amit  meg  nemt 
lehet  enni. 
Ehetlen,  1.  Ehetetlen. 

Ehetnék,  fn.  birtokr.  -em,  -ed,  -je ;  a.  m.  ét- 
vágy, éhség ;  nagyon  ehetnékem  voU. 

Ehetném,  A)  k.  -nél,  -nók;  (hiányos  ige^  éhe» 
vagyok;  nagyon  ehetném;  B)  cs.  vmi  étel  után  kü- 
lönösen vágyódom ;  pecsenyét  ehetném. 

EhetA,  mn.  éldelhető,  amit  meg  lehet  enni ;  a 
pulykát  utolsó  ehető  falatig  felebédelték  (V.  G.). 
*  Ehettétdirogva,  ih.  azóta,  ettől  kezdve. 
Éhezik,  A)  k.  1)  éhen  van,  ehetnék;  nagyon 
éhezem;  2)  vmi  ételt  nagyon  kivan;  pecsenyére 
éheztem;  B)  cs.  vmit  nagyon  óhajt;  a  dicsőséget 
éhezi.  Innen:  É^eeő,  mn.  (km.)  nem  jó  az  éhező 
embernek  sokat  papolnL 

Éheztet,  cs.vkit  éhséggel  gyötör,  az  éhezőknek 
enni  nem  ad. 
Éhgyomor,  fn.  gyomor,  melyben  azon  napon 
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még  semmi  étel  sem  volt ;  éhgyomorra  venni  be  a 
gyógyntrt, 

Khiiel haliul,  1.  Éhelhaiás. 

Éhhelholt,  mn.  éhségtől  meghalt;  e.  ernb^, 

Ehhelyen,  Ehheiyt,  ih.  ezen  a  helyen. 

Éhkopp,  ííi.  (tréf.)  a.  m.  éhség. 

Éh-kór,  fii.  a  gyomor  beteges  állapotai  melynél- 
fogva azt  étellel  kielégitni  nem  lehet  Innen :  hh- 
fcároűf  mn.  -láz,  fn.  (kórt.)  hidegláz,  melyben  a 
beteg  folytonosan  éhezik. 

Ehol,  ih.  itt,  ezen  a  helyen;  eholvan. 

Ehol-iil,  isz.  a.  m.  ehen-ni. 

Ehom,  fn.  a.  m.  éhgyomor. 

*  Éhoinét,  fn.  reggeli  étkezés,  früstök. 

lUi-orvoslás,  fn.  1)  éhlizból  való  gyógyítás; 
2)  koplaltatással  való  orvoslás. 

Éhség,  fn.  1)  éh,  éhes  állapot;  (km.)  keserű  ba- 
bot i»  édessé  tesz^  az  éhség;  az  éhség  jó  üt  ad  az 
ételnek;  az  éhség  Jó  fűszerszám ;  az  éhség  a  farkast 
is  kihajtja  a  bokorból;  2)  elemi  csapás,  melynél- 
fogva vmely  országban,  tartományban  semmi, 
vagy  csak  nagyon  kevés  terem ;  (bibl.^  nevekedik 
vcUa  az  éhség  az  egész  földön ;  a  döghalált  és  éhséget 
tétünk  távoztasd  (^yh.  ének). 

Éhszflkség,  fn.  vmely  országban,  tartomány- 
ban a  szükséges  élelmi  szerek  hiánya. 

Éhül,  ÉhttI,   k.  éhezni  kezd.  Innen :  Ehülés,  fn. 

EbOltet,  1.  Éheztet. 

EJ,  isz.  1)  boszankodást  Jelent :  ej  menj  innen; 
2)  meglepetést  fejez  ki:  e;  beh  derék  álíapoi;  3) 
vágy&ozást  jelentő  szó ;  ej  beh  szeretnék  elmenni. 

ÉJ,  fn.  1)  a  nap  lenyugtától  reggelig  tartó  setét 
idö,  melyet  a  természet  nyugalomra  rendelt ;  fel- 
leges éj,,  holdvilágos,  derűit,  csillagos  éj;  csendes, 
zajos  éj;  2)  az  első  ]}ont  alatt  emiitett  időben  való 
nyugsuom:  jó  éjt  kívánok;  kellemes  éjem  volt;d) 
(kőit.)  á.  e.  nagyon  fekete,  sötét  vml;  furtidben 
tengervészes  ^  (vör.). 

ÉJ-bogár,  fn.  (állatt.)  éjjel  tűzként  fénylő  bo- 
gár, szentjános-bogár,  -bolond,  bolygó,  1.  Hold- 
kóros. 

J^-dflrab,  fh.  festvény,  rézmetszet,  mely  vmi 
éjuel  történt  dolgot,  v.  éjjeli  tájat  tüntet  elő. 
?  -dísz,  fn.  (állatt.)  lepe  az  éjencek  osztályából 
CPlusia) ;  ércszinú  é.; kitűnő  é.;  körűlhqjlóé.;  grammá 
e.  -edény,  fn.  különféle  anyagú  edény,  melybe 
éjjel  szoktak  vizelleni.  •egyen,  1.  Éjnapegyen. 

Éjei,  k.  az  éji  időt  vhol  tölti ;  a  vendéglőben  éjei- 
tSnk.  -edik,  1.  Éjjeledik. 

ÉJelez,  k.  1)  az  éji  időt  vhol  tölti ;  a  sirok  kdzt 
^jelez  (K.  K.) ;  2)  éjjel  dolgozik,  v.  korhelykodik ; 
mindig  éjeUz,  Innen :  Ejelezö,  fn. 

KUellIk,  1.  Éjjeledik. 

Éjencek,  fn.  tb.  (állatt.) az  éjiepék  egy  osztálya 
(Eulen). 

Éjenként,  ih.  minden  éjt  különvéve,  egyet  sem 
hagyva  ki. 

EJent,  ^fente,  ih.  éji  időben,  éjjel;  éjenteszo- 
ko4t  átjárni,  -1,  mn.  éjszaka  történő;  éjenti  kalan- 
dozás. 

ÉJfagy,  fn.  éjjel  képződött  fagy. 

ÉJ  fél,  fh.  az  éj  közepe,  mely  épen  éjjeli  12  órára 
esik;   éjfél  slőtty  után;  éjfélig  fellenni,  -éaz,  fn. 


(állatt.)  júhari  é.,  lepe  az  éjencek  osztályából, 
melynek  hernyói  juhar,  vadgesztenye  és  tölgyön 
éldegélnek,  -i,  mn.  éjfélre  eső :  é.  idő ;  é.  mise,  ka- 
rácsonkor. -kor«  ih.  éji  12  órakor,  -tájban,  ih. 
közvetlen  éjfél  előtt,  v.  után. 

ÉJ.giSuc,  fn.  az  ég  képzelt  tengelyének  éjszak 
felé  esö  végpontja,  melyet  a  sarkcsulag  jelöl.-gy ct- 
tya,  fn,  egész  éjen  át  égo  gyönge  világú  gyertya, 


mécs. 


jo  Keavu  leiKiaiiasi ;  ejna  i  tgyunn  raja. 

EJhiOh,  isz.  jó  kedvű  felkiáltás ;  ejhajh  nem  bá- 
nom, ndcem  is  van  virágom  (népd  J. 

ly-hal.  fn.  (áDatt.)  élelmét  éji  időben  kereső 
hal.  *-hált,  mn.  éji  időben  egy  helyen  áUott,  pan- 
gott; éjháUnyál.  -himlö,  fn.  (kórt.)  éjjel  támadó 
persenés-féle  küteg.  -holló,  fa.  (állatt.)  élelmét 
éjjel  kereső  madár  a  gémek  közöl. 

KJhozó,  fn.  1)  éjszakát  okozó  \éjhozó  sötétség; 
2)  homályt,  sötétséget  terjesztő. 

EJI.mn^éjreesö,  éjjel  történő;  éji  idő;  éji  ki- 
rándulás.-henke,  fn.  (állatt.)  éjjel  repkedő  madár 
a  fecskék  közöl.  *  -hált,  mn.  éjt  állott  (viz). 

ÉJ  Ing,  fn.  a.  m.  hálóing. 

Éjjel,  ih.  éji  időben. 
.  Éjjel,  fn.  a.  m.  éj.  -edik,  k.  sötétedik,  éj  kezd 
lenni,  szürkül,  -énként ,  1.  Éjenként 

ÉJJelez,  1.  Éj  élez. 

íyjell,  mn.  1)  éjjel  történő;  (b.)  é,  bányász- 
munka; é.zene;  é.  tünemény ;  2)  éji  időben  működő  j 
(b.)  é.  bányász;  é.  bagoly,  a)  (állatt.)  eledelét  eii 
időben  kereső  ragadozó  madár  a  baglyok  közöl; 
b)  (gúny.)  személy,  aki  este  nagyon  későn  fekszik 
le,  V.  reggel  nagyon  korán  kel  fel ;  3)  ^i  haszná- 
latra való ;  é.  lámpa;  e.  edény.  *  -bátor,  fn.  macs- 
ka, -fény  bogár,  fn.  (állatt.)  szent  János  bogara. 

EJJel-Járó,  fh.  az  éji  időt  csavargással  töltő 
személy,  -látó,  fn.  személy,  v.  állat,  akinek  s  ille- 
tőleg melynek  a  közönségesnél  nagyobb  látabja 
van,  8  azárt  a  tárgyakat  éji  időben  is  képes  meg- 
látni. 

Éjjellik,  1.  Éjjeledik. 

*  ÉJJenzés,  fn.  éjjeli  virrasztás. 
ÉJ-kalanz,  fn.  1)  éji  időben  vezetőül,  kalauzul 

használt  személy;  2)  (haj.;  az  éji  órát  és  a  hely 
szélességi  fokát  meghatározó  eszköz,  -kereng-or, 
fn.  éji  időben  az  utcákat  összejáró  ör.  -kóbor,  fn. 
az  éji  időt  korhelykodással,  kóborlással  töltő  sze- 
mély, -kóborlás,  fn.  éjjeli  csatangolás,  korhely- 
kedés, kóborlás. 

ÉJlepék,  fn.tb.  (állatt)  a  lepek  azon  faja,  mely 
éjjel  szokott  röpködni,  -madár,  fn. ,  (állatt.)  bár- 
mely fajú  madár,  mely  éjjel  keresi  élelmét;  á.  ó. 
az  éji  időt  korhelykodássaTtöltö  személy. -munka, 
fa.  éji  időben  végzett,  v.  végzendő  munka. 

£Jnapegyen,  fa.  (csillag.)  tavasz  és  Ősz  kez- 
detére eső  idő,  midőn  a  nappal  az  éji  idővel 
egyenlő  hosszaságu ;  ekkor  a  nap  épen  az  egyen- 
lítő felett  áll;  tavasziy  őszi  é.  Innen:  Éjnapegyeni, 
mn.  ;óaég,  ÉJnapegyezés,  1.  Éjnapegyen. 

*  ÉJnapontn,  ih.  éjjel  és  nappalonként. 
Ejnye,  isz.   1)  meglepetést  jelentő  szócskaj 

ejnye  beh  szép  város!   2)  sajnálkozást   kifejező 
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Brócska;  ejnye  no  b€h  resteOem;  3)  feddést,  rosza- 
lAst  jelent  je;'ny«  mh/en  csúnya  dolog  ez! 

EJom,  ÉJomét,  1.  Éhom,  £homét. 

l^i-őra,  fii.  1)  készület,  melylyel  éji  időben 


tokSz&r  az  ajtó  belső  oldalán,  -ruha,  fti.  éji  hasz- 
nálatra szánt,  V.  este  a  lefekvés  előtt  és  reggel  a 
felkelés  után  használt  bármily  öltöny,  ruha. 

I^Afitét,  nin.  1)  olyan  sötét,  mint  éjjel  szokott 
lenni;  éjsőtét  leszen,  mire  odaérünk;  2)  k.é. nagyon 
fekete,  koromfekete;  éjsőtét  haf. -sAveg,  fn.  süveg, 
melyet  éji  alváskor  használnak,  hálósüveg. 

Éjszak,  fn.  1)  az  ég  négy  fótája  közöl  az,  mely 
adélszaknak  ellentéve  vaa;  2)  vmely  földrész, 
tartományt  stb.  azon  része,  mely  a  délszaktól  leg- 
távolabb esik;  éfszak  egyiptom. 

EjHSaka,  fn.  a.  m.  éj ;  4fnek  éjszakqián,  késő 
éjíel;  tázjtőtt  ki  tárosban  éjnek  éjszakáján  (Jók.). 
Innen :  ÉJszakaiy  fn. 

Év|azak-amerika,fn.  Amerikának  éjuakra  eső 
fele,  melyet  Délamerikával  Mexicó  és  illetőleg  a 
panamai  földszoros  köt  össze. 

ÉJazakánként,  1.  ÉjelenkéAt. 

EUHzakás,  Éjszakázás,  Eyszakáző.  1.  Éjje- 
lez,,Ejjelezé8,  EjjelezŐ. 

^fszak-e8illag,fn.  (csillag.)  az  ég  tengelyének 
^'szakfelé  eső  végpontját  képező  csillag  (stella 
poláris). -felé,  ih.  északi  irányba,  éjszalnak;  ^. 
feÍ6snk.-Íény,  fn.  a  föld  éijszaki  sarkától  jövő  tüz- 
sngáni  vörös  fóny,  mely  az  éjszaki  sarkkörön  túl 
lakók  hosszú  éjét  némileg  megvilági^'a.  -nildl, 
fii.  és  mn.  tőlünk  éjszakfeié  eső  tartomimyokból 
raló  személy. 

Éjszaki,  mn.  1)  éjszakfelé  bsö:  é.  tartomány ; 
Magyarország  é,  része  f  é,  tenger.  Nagybritannia 
felett  elnyúló  tenger,  mely  keletfelé  Hollandiával 
stb.  határos;  é,  fény;  é,  csiUag;  é,  szélesség:  2) 
éjszak  felől  jövő  ;e.«^í. 

EJszak-^szakkelet,  fh.  keletfelé  az  éjszakhoz 
közeledő  iránv.  -északnyugat,  fn.  az  északnyu- 
gat és  éjszak  közötti  irány,  -kelet,  fh.  azon  irány, 
mely  a  fold  tengelyének  éjszaki  részén  keletfelé 
45  foknvi  szöget  képez.  Innen:  [É^fszakkeleíit  mn. 
-kelet-kelet,  £n.  kelet  és  éjszakkelet  közötti 
irány,  -nyugat,  fn.  éjszak  és  nyugat  közötti  tér 
közepére  eső  irány.  Innen:  ÉJszeínyvgaii,  mn. 
-nyugat-Dyugat,  fn.  éjszakh^nigat  és  nyugat  kö- 
zötti irány,  -ra,  ih.  éiszaki  iruiyba,  éjszakfeié. 
-ról,  ih.  éjszaki  irányból,  ^szakfelől.  -vidék.  fii. 
a  fold  éjszaki  sarkától  nem  nagyon  távol  eső  tá- 
jék, vidék.  Innen:  ÉJszahndéki,  mn. 

Ejt,  cs.  1)  vmit  vhova  szándékosan,  v.  akarat- 
lanul esni  hagy;  földre  ^fteni  a  tüt;  könnyet  eiteni ; 
gárha^  visbe,  hutba  ^fteni  vmit;  szemet  ejteni^  haris- 


búba,  gondolkodóba,  féldembe,  kétségbe  ^teni;  fog 
Ságba,  tőrbff  keí^cébef  veszedelembe  ^teni;  nyujgta- 
kmsáaba  ejteni  vJek;  bűnbe  ejteni;  nőt  teherbe  ettem; 
Z)  elkövet,  tesz,  cselekszik  vmit;  hibát  efteni; 
mód^fát,  szerét  ejteni  vTninek ;  sebet  ejteni  vfcin,  v. 
sebbe  ^'teni  vkit;  ha  a  dolgot  ttgy  ejthetem,  hogy  s(b  ; 


rosztU  ^teni  dolgát ;  sértést  efteni  vkin ;  sértést  ne 
efis  tt^'<Man,  se  tupén,  se  magon  (Gar.) ;  ulba  ^'teni, 
menését  ugy  intézni,  hogy  ntba  essék  vnd;  4) 
vmit  mond,  hangoztat;  trágár  szavakat  ejteni^  Jól, 
hibásan,  németesen,  tótosan  ^  a  magyar  szót.  In- 
nen :  Ejtett,  mn.  j^Vó.  mn. 

integet,  cs.  1)  többször  egymásután  ejt;  2) 
(nyt.^  a  név  különféle  eseteit  kellően  ragozva  el- 
mondja, declinál.  Innen:  Ejtegetés,  fh.  Ejtegetési, 
mn.  -hetlenf  mn.  (nyt.)  olyan  név,  melyet  ejte- 
getni  nem  szoktak,  v.  nem  lehet. 

*  KJteget^.  fn.  ritka  szita. 

*  EJtei,  fn.  innivaló  folyadék  különféle  nagy- 
ságú mértéke;  messzely,  itce,  kupa;  egy  e.  bort 
adni  vkinek.  Innen :  Ejteles,  mn.  » 

EJtemény,  fn.  erkölcsi  tanulságot  rejtő  mon- 
dat^ kőzmondat. 

i^ten-éjjel ,  fyten-éj szaka,  ih.  sötét  éjt- 
Bzakán. 

iy ternyő,  fh.  (ttan.)  bőrből,  kautschukból  ké- 
szült ernyő,  melvnek  segélyével  magasabb  helyről 
le  lehet  ereszkedni. 

i;|tés,  fn.  1)  esni  hagyás;  sárba,  hutha  ejtés;  2) 
kellemetlen  állapotba  hozás ;  kétségbe,  aggodalom- 
ba, teherbe  ejtés;  fogsáaba  ^tés;  3)  kimondás; 
hangütés;  4)  (n^)  a  n^  bármelyik  esete;  máso- 
dik, harmadik  ^tés, 

jótett,  mn.  megejtett  személy,  oly  leány,  ki 
már  terhes  volt. 

iUtezUst,  fn.  (b.)  olvasztás  után  elmaradozott 
hulladék  ezü«t 

IbU^-nap*  ü^*  éjjel-nappal,  mindig,  folytonosan. 

EJtAdik,  k.  hullatik;  a  bánatból  ejiódőtt  kőny- 
nyéket  megszámUUod  (Én.  K.). 

*  I^tAdik,  k.  1)  fogy,  soványodik;  e.  ez  a  ma- 
lac;^ 2)  emésztés  után  Könnyebben  érzi  magát. 

K^ltszaka,  fh.  a.  m.  éj.  -— ,  ih.  a.  m.  éjjel. 

^tszakánként,  1.  Ejelenként.^ 

EJtszakáz,  ÉJtszakázás,  ^tszakázó,  1. 
Éjelez,  Éjelezés,  É[jelező. 

E\|tszer,  fh.  eszköz,  melylyel  ^teni  lehet. 

Sy  varjú,  1.  É;jholló. 

ÉJ-¥áz,  fh.  a  nép  hite  szerint  éjiel  megjelenő 
kísértet,  -világ,  fn.  mécs,  gyertya,  lámpa,  melyet 
éjjel  szoktak  égetni,  -virág,  fn.  áU.  bármely  nö- 
vény, mely  éjjel  virágkelybeit  kitáija,  napfeljötte- 
kor  azonban  összehúzódik;  kűlőn.  keletindiai  nö- 
vény, melynek  viriigja  éjjel  nyilik.  -vlszketeg,  1. 
Éjhimlő. 

ÉJzár,  fii.  tolózár  az  ajtó  belső  oldalán. 


gyobb  ősszefüggésü  testeket,  különösen  ÜX  haso- 
gatnak ;  vagy  vele  a  támadt  nyilasokat  betöltik: 
nyitó  ék,  m^ylyel  hasogatnák;  szorító  ék,  melylyel 
két  test  Qph  a  balta  és  nyele}  közötti  hézagot  töl- 
tik ki; /a  ék,  hő  ék. vas  ék;  éket  verni  vmibe;  (szój.) 
éket  votyShk  belé,  ha  másioep  nem  lehet;  (km.)  ugy 
verj  éket  a  kemény  fába,  hogy  szemedbe  ne  pattan- 
jon; 2)  bármely  oetü  (magyarban  csak  a  hosszú 
hangzók)  fölé  íratni  szokott  vonás-féle  jegy,  mely- 
lyel két  egyenlő  alakú  betű  különböző  hangozta- 
tását akaQuk  jelölni;  pl.  a  (rövid),  á  (hosszú). 
Ék,  fn.  1)  vminek  dísze,  cifrázata,  tetszetős 
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volta;  a  nő  éke  nem  a  cifra  mktij  hanem  a  nerény- 
J?:?;  2)  aranyból,  ezüstből  kódzitétt,  drágakövekkel 
**™l**"  ^í»zmü,  drágaszer;  3)  á.  é.  költöL  szó- 
noki ir&lvban  levő  szóvirágok,  fellengös  mondat. 
Innen  ;  Ékes,  mn.  Éisesen,  ih. 

£k-ág3ru,  fn.  (ht.)  hátairól  tölthető  ágyú,  me- 
Ket  keskeny  alakja  miatt  vármüvek  védésére 
használnak. -alakú, mn.  az  ékéhez  hasonló  alakú ; 
«.  bastyaszőgleti  (bt.)  é.  csont,  a  térdkalács  t^án. 

«,*''í  ^■'"'  ^'  a««iy  Wl,  V.  ezüstből  készített  külön- 
féle diszmü.  -B,  fn.  ékárukkal  kereskedő  személy. 

?ír*****'»  fn.  a.  m.  pipere-asztal. 
,       Eke#-mon€a ,   fa.    mindenféle   haszontalan 
hóim],  lim-lom. 

^Ék-esont,  fa.  (bL)  a'ft.az  emberi,  v.  állati  testnek 
bármelyik  ékalakú  csontj  a ;  kül.  egyik  csont  a  kopo- 
nya alsó  részén  (os  sphenoideum).  -ded,  1.  Ékalakú. 

Eke,  fa.  (gazd.)  ismert  mezőgazdasági  eszköz, 
melylyel  a  miveléa  alá  vett  földön  barázdákat 
hasogatnak  ;/ór JÓ  eke.  ha  a  kormánydeszka  moz- 
dítható s  egyik  oldalról  a  másikra  áttehetŐ :  keverő 
eke,  kormánydeszka  nélküli  eke,  a  szántóvason 
felül  paizsforma  eszközzel,  mely  a  földet  teríti; 
mankós  eke,  melynek  gerendélyén  mankó  van; 
iengő  eke,  melynek  semmi  előrésze  s  mankója 
nincs ;  (szój.)  nmn  tud  az  én  ekémen  szántani,  nem 
dolgozik  kedvemre,  szokásom  szerint;  ekét  vetni  a 
Afldnek;  (km.)  sók  jó  fogja  az  eke  szarvát;  könnyű 
hat  Ökör  vtdn  toJni  az  ekét,  könnyen  beszél  az,  aki- 
nek hat  ökre  van;  szegem/  ember  ekéjén  szántani, 
a.  m.  megkívánni  a  szegény  ember  vagyonát; 
Mhez  eke  szarvával  gazdaggá  UrnnL  Innen  lElíés,  mn. 

Ekeakadály.  1.  Eke^t. 

iEkcaU,  EkeaUa,  fa.  akkora  darab  föld, 
amennyit  egy  eke  tsty  nap  meg  bír  szántani. 

Eke-balta,  fa.  félkézi  balta,  melyet  a  földmive- 
aek  kint  a  szántóföldön  szokták  használni,  -ba- 
rom, fn.  barom,  ló,  v.  szarvasmarha,  melylyel 
szántani  szoktak. 

*  Ekebér,  fa.  a.  m.  ágvbér. 

t  Ekebontó,  mn.  eMontó  Borbála,  Zsigmond 
magyar  király  neje.  ki  a  paraszt  legényeket  sze- 
rette az  ekétől  elcsábitani. 

Ekeborona,  1.  Borona. 

Ekeeael,  cs.  és  k.  tk.  apró  ékeket  faragcsál; 
innen:  pepecsel,  játszadozik,  piszmog  vmivel. 

Kke-esont,  fa.  (bt)  aa  orrüreget  két  részre  osztó 
csont,  -fej,  1.  Ekefö. 

Eke-forditás,  fa.  1)  az  eke  felforditása  avég'- 
bői,  hogy  a  ráragadt  sarat  könnyebben  le  lehessen 
tiastogatni;  2)  szántás  közben  a  föld  végén  tett 
kanyarulat,  -fordnlé,  fa.  a  szántóföld  vége,  hol  a 
azáatók  ekéjöket  vissza  szokták  fordítani.  -f«,  fn. 
{gazd.)  az  eke  azon  részt,  mely  annak  biztos  me- 
netelét eszközli ;  a  szántóvas  éa  kormánydeszka 
belékottetik  s  az  eke  többi  részeit  egybeköti. 

EkeRNhére,  fn.  aa  eketaligán  levő  fölhérc. 
-tárté,  fa.  az  eketaliga  mdján  csinált  rés,  melybe 
a  fölhércet  ülosztik. 

Ekeg,  k.  makogó  hangot  ad. 

Eke-gát,  fa.  a  szántóföldeken  tenyésző  gyom- 
növény, mely  az  eke  rendes  halasát  ^Ija, 
igUce.  -gerendely,  fn.  a  tuhúdonképi  ekét  a  tali- 
gával ŐBBsekapcsoló  görbe  fa.  -kabala,  1.  Ekeló. 

EkekaidSk,  fa.  (gazd.)  fa,  u.s!y  a  gerendelyt 
as  ^efövel  összekapcsolja. 


Ekei,  cs.  1)  ékkel  vmít  megszorít :  boUa-nyeJet 
é.;  2)  ékkel  hasit;  fát  é.;  3)  (vh.)  vhova  erősen 
benyomul ;  az  eüáiség  közénk  ékeké  magát. 

Eke-ló,  fa.  (gazd.)  ekének  kétága  csúsztató 
fája.  melyen  az  ekét  megfordítva  ki-,  v.  hazavon- 
ta^ák. -munka,  fa.  eke  sebhelyével  végzett  munka, 
szántás,  -nád,  fa.  az  ekefot  a  gerendSylyel  össze- 
szorító vas.  -rud,  fa.  1)  az  ekét  a  talyigával  ösz- 
szekötö  rúd ;  2)  az  eketalyiga  rúdja. 

Ékény,  fa.  (állatt.)  bábrabló  é.,  rovar  a  téhely- 
röpük  rendéből  (Puppenr&uber). 

Ékesedlk,  k.  ékessé,  díszessé  leszen. 

Ékesget,  cs.  többszőr,  v.  gyakran  ékesít 

Ékesít,  cs.  1)  ékes  szépségűvé  tesz  vmit ;  az 
elfogadó  termet  ékesitni;  2)  á.  é.  kellemessé,  bi^- 
lóvá  tesz;  a  jó  erkölcs  ékesüi  a  nÓt.  Innen:  Éké' 
sités,  fa.  Ékesített,  mn.  Ékesítő,  mn.  -étlen,  -len, 
mn.  és  ih.  fel  nem  ékesített,  nem  díszített,  -meny, 
fa.  ékesített  mü. 

Ékeskedik,  k.  1)  dísztől  ékességtől  fényUk, 
tündöklik ;  fényes  öUözetben  é.;  2)  á.  é.  jeles  tulaj- 
donságával kitűnik ;  szerénységgel  é.  Innen :  Ékes- 
kedés,  fa.  Ékeskedő,  mn. 

Ékesség,  fa.  1)  díszes^  ékes  tulajdonság;  2) 
mindenféle  ékszer;  kényes  ékesség  (Bom.) ;  3)  ékiU, 
díszül  szolgáló  bármily  tárgy;  ez' a  sétány  a  város 
ékessége;  a  nő  ékessége  a  szerénység.  Innen :  É^kes- 
séges,  mn.  -telén,  mn.  és  ih.  ékesség  nélküli.  Innen  : 
ÉkességteUmU,  ih. 

ÉkesttI,  k.  ékessé  leszen. 

ÉkesOl-  ih.  a.  m.  ékesen. 

Ékesszólás,  fa.  rábeszélő  ügyesség,  rábeszélő 
mesterség.  Innen:  Ékessaólási,  mn.  -tan,  fa.  a 
szónoklatnál  szem  előtt  tartandó  szabályokat  tár- 
gyaló tudomány  és  illetőleg  könyv. 

Ékesszóló,  mn.  rábeszélő  ügyességgel  bíró, 
szónok. 

Eke-szám,  fa.  a  régi  robotos  időben  a  jobbágy 
által  ekemunkával  végzett  napszám:  ékeszámban 
dolaozni.  -szarv,  fn.  az  eke  hátúján  levő  két  águ 
göfoe  fa,  melylyel  az  eke  működését  kormányoz- 
zák, -szolgálat,  1.  Ekeszám. 

Eke-taliga ,  fn.  taliga,  mélyhez  szántás  közben 
az  ekét  csatolják,  -talp,  fa.  az  ekefö  alsó  oldala. 
-tengely,  fa.  az  eketaliga  tengelye,  -vánkos,  fa. 
az  c^etengelyen  fekvő  fa^melyenagerendely  vége 
n3rng8zik.  -vas,  1.  Szántovas. 

Ékez,  cs.  1)  ékkel  erősít,  1.  Ekei :  2)  (nyt)  a)  a 
magyar  írásbeli  hosszú  hangzókat  ékkel  ielöli;  b) 
a  görög  írásbeli  kiemelendő  szótagok  fölé  ékeze- 
tet tesz;  8)  ékessé  tesz,  ékszerekkel  díszít.  Innen: 
Ékezés,  fa.  -et,  fa.  (n^.)  ékalakú  je^  a  görög  szók 
kiemelendő  szótagjáziak  hangzója  fölött  ;  éles, 
tomp€í,  heutott  ékezet,  -étlen,  mn.  és  ih.  ékezet  nél- 
kül való,  hangsúly  nélküli. 

Ékfarkú,  mn.  ékded  farkkal  biró. 

Ékforma,  1.  Ékalakú. 

Ék-formalevelfl,  mn.  (nt.  msz.)  olyan  növény, 
melynek  levelei  háromszögalakuaK.  -írás,  fa.  ék- 
alakú jegyekből  álló  ókorbeli  írás. 

Ékítmény,  Ékitvény,  fa.  vminek  cifrázata, 
díszitm  én  ve  ;yenn  épU  a  párkányozatra  a  fecske, 
nemJigyeUe,  mi  éhoényt  teraszt  be  (B.  J.). 
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Kk-izOlés.  fn.  (bt)  egyik  csontnak  a  másikkal 
ék  gyanánt  való  összekapcsolkozása.  -i»01et,  fia. 
(bt.j  az  állati  csontszerkezet  azon  részei,  hol  egyik 
csont  a  másikkal  összekapcsolkozik. 

t  Ekkedig,  1.  Eddig. 

Ekként,  ih.  e  szerént,  ez  esetben;  ekkerU  te  nem 

mehetsz  e/. 

Kkkép,  Ekképen,  ih.  így,  ily  módon. 

Ékképtt,  mn.  (ásványt.)  az  ékéhez  hasonló 
alakú. 

-.  EkklézsiA,  £n.  egyház,  gyiUekezet;  (szőj.) 
ekUézsiát  követ,  templomban  a  nép  előtt  földig  fá- 
tyolozva bűne  bocsánatáért  könyörög  a  megesett 
személy ;  szegény  az  eklézsia,  maga  korongoz  o  pap. 

Ekkor,  ih.  ezen  időben,  -a,  mn.  ily  nagy,  ily 
magas :  csak  ekkora,  mint  at  öklöm,  -álg,  ih.  ezen 
ideig,  -ára,  -ra,  ih.  ezen  idÓre,  -i,  mn.  ezen  idöbÖl 
való.  -ig,  ih.  ezen  ideig. 

Ékkő,  fa.  1)  ált,  minden  kó,  melynek  ék  alakja 
van ;  külön,  (ép.)  a  boltozatok  bezárására  használt 
ékalakú  kő ;  2)  ékítményül  szolgáló  drágakő. 

ÉkmA,  Ékmfláru,  Ékmfláras,  1.  Diszmü, 
Diszmüáru,  Diszmüárus. 

*  Ekrendez.  k.  láb  alatt,  másnak  útjában  van, 
ténfereg,  téblábik. 

Ékség,  1.  Ékesség. 

Ék-8ZabÁsu,  mn.  egyenszára  háromszög  ala- 
kúra szabott;  €.  csuklga,  -szeg,  fh.  ékalakúra  ön- 
tött, feragott  szeg. -szekrényke,  fn.  kis  szekrény- 
féle diszmüáru,  melyben  mindenféle  ékszereket 
tartanak. 

Ékszer,  fn.  tb.  -ek;  ált,  mindenféle  anyagú 
diszmü ;  külön,  arany-,  ezflst  drágaságok,  gyön- 
gyök, drágakövek,  melyek  leginkább  piperéül 
szolgálnak,  -áru,  fn.  ékszerekből  álló  ára.  -árus, 
fa.  ékszerekkel  kereskedő  személy,  -bolt,  fn.  bolt, 
melyben  ékszereket  árulnak,  -kereskedés,  fn.  1) 
ékszerekkel  való  üzérkedés ;  2)  a.  m.  ékszerbolt. 
-tartó,  1.  Ékszekrényke. 

ÉkiizÖg,  1.  Ékszeg. 

Éktelen,  mn.  és  ih.  tb.  -ek;  1)  csúnya,  nem 
szép;  é.  állású  öltöny;  2)  szörnyű,  rémséges,  rend- 
kívüli :é,  harag, lárma; 0.  hotszű  ember;  é,  nagy,  e. 
«zÓ>;  3)  iUedelmetlen;  é.  magaviselet,  ugrándozás, 
Innen :  Éktelenség,  fn.  Éktelenül,  ih.  jóllehet  az  ma- 
gyár  szóba  éktelenül  esik,  de  az  zsidóba  ékesen  esik 
(Szék.  I.) ;  éktelenül  megszerette,  majd  hogy  Jel  nem 
falta  (Ar.).  -edik,  k.  éktelenné  leazen,  csunyul. 
-ii,  cs.  csúnyává,  éktelenné  tesz,  rutit;  a  kirívó 
szinü  öltöny  ékteleniti  a  nőt.  -01, 1.  Éktelenedik. 

Ék- toll,  fn.  kalapok,  fej  kötők  ékéül  szolgáló 
diaztoll. 

Éktü,  fn.  női  piperéül  szolgáló  cifra  tű,  melyet 
haj  okba,  mellökre  szoktak  szumi. 

Ékai,  1.  Ékesül. 

Ék-véstk,  fn.  lyukak  kivájására  használható 
ékalakú  vésü.  -vesztő,  mn.  (nyt.)  ragozás  alkaU 
mával  ékezetét  elvető  (szó),  mint:  bél,  belek, 
belem  stb. 

El,  ih.  mozgást,  távolodást,  tartósságot  kifejező, 
8  leginkább  igekötöül  használható  szó. 

El,  isz.  távozást  jelentő  szócska;  el  innen! 
El,  fn.   1)  mindenféle  vágószerszámnak  vé- 
konyra köszőrült  széle,  melylyel  metszeni,  vngni 


lehet ;  a  kés,  kard,  borotva,  bmlta,  kema  éle ;  kicsor- 
bul, kitörik,  kipattan,  elkopik  az  éle ;  két  élű  fegy- 
ver; a)  pallos;  b)  á.  é.  mindenféle  csel,  melyet 
mások  megbuktatására  használunk ,  de  melyet 
alkalom  adtán  ellenünk  is  fordiüiatnak ;  2)  bár- 
mely szilárd  test  vékoqy  széle ;  az  asztal,  deszka,^ 
üveg  éle ;  külön,  az  Üllőnek  vékonyabb  oldala,  me- 
lyen a  kovácsolás  történik;  (szój.)  élére  verni  a 
pénzt,  rakásra  gyűjteni ;  á.  ó,  vmit  élére  állitani^ 
n&gyon  erőtetni :  etrc  éle,  az  arc  oldalt  tekintve ; 
(szoj.)  éllel  állnak  össze  ;  3)  á.  é.  a)  vminek  kitűnő 
része;  hadsereg  élén;  a  lázadás  élén:  b)  az  ész,  v. 
elmemű  kitűnősége,  élcessége  j  az  eme  éle;  (szój.) 
szavainotB  élét  vki  eÜenforditm. 

Él,  k.  és  cs.  1)  ált,  f<^*lődé8i  változásinak  okút 
szervezetében  birja ;  él  a  növény;  külön,  önmozgd 
tehetséggel  bir,  érez ;  él  az  ember,  az  állat;  a  halak 
a  vizben  élnek,  a  madaraik  a  levegőben ;  (szój.)  a  ki 
fél,  az  él;  (km.)  ki  nem  akar  élni,  ákaszszofd  ma- 
gát', jeget  eszik,  vizet  iszik,  mégis  alig  élhet;  é{funk 
mi  ketten,  kurvanyia  a  harmadiknak;  2)  némely 
természeti  testeknél  a  mozgást  ielenti ;'  élő  viz:  3) 
van,  létezik,  meg  nem  halt ;  «l Magyar,  áll  Buda 
még  (K.  K.);  él  az  Isten  (bibliai  nyelvezetben :  eskü) ; 
4)  a  földi  lét  kényelmeit  jól,  roszul  használja  ;jrdZ, 
roszul,  csúful  élni;  világát  éli;  gyöngyéletet  él;  (szój.) 
él,  mint  Marci  Hevesen,  v.  mint  hal  a  vizben;  kényé- 
re, kedvére  élni;  (km.)  az  él  soká,  aki  jól  él;  aki  jól 
él,  királyt  sem  fél;  aki  tud  élni,  tud  az  vmit ;  5)  -val, 
-vei  ragu  névvel  a.  m.  használ,  (hasznára  fordít ; 
kávéval,  borral,  orvossággal  élni;  vki  utmutatásávai 
élni;  élni  eszével;  élni  a  gyanúperrel,  gyanakodni; 
úrvacsorával  élni ;  vtí  tanácsával  élni,  tanácsát  kö- 
vetni; vkivel  élni,  a)  együtt  lakni;  b)  (nőre  és 
férfire  vonatkozólag^  együtt  lakni  és  nemileg  kö- 
zösködni ;  más  felesegével  él;  más  feleségét  éH,  máa 
nejéhez  jár  bujálkodni;  6)  minden  idejét  vki 
javára  fordítja,  vkinek  szenteli ;  hazájának,  ember- 
társainak, V,  hazájáért,  embertársaiért  élni;  Isten- 
ben élni;  csak  egyedül  benned  élek;  7)  vminek  jöve- 
delméből táplálkozik,  költekezik ;  munkáiából  él ; 
máséból,  magáéból  élni.  Innen :  Élés,  fa.  Élő,  nm. 

Elábrándozik,  k.  ábrándozással  tölti  az  időt. 

Elácsorog,  k.  ácsorgásnal  tölti  az  időt;  apisz- 
kafa  végén  ácsorgott  el  egész  napokat  (Faz.). 

Elad,  C3.  1)  vmit  pénzért  átenged ;  lovait,  házát 
eladni;  ez  a  leány  eladta  magát,  pénzért  odaengedte 
testét;  2)  leányt  férjhez  ad;  már  minden  leányát 
eladto;  külön,  leányt  gazdag  emberhez  nőül  menni 
kényszerit;  3)  jutalomért,  pénzért  elárul;  eladni 
hazáját.  Innen :  Eladás,  fn. 

Eladdig,  ih.  1)  annyi  ideig ;  e.  ütötték,  mig  nem  val- 
loíí;  2)  oly  távolságra;  e. ment, mig  haza  semtaláÜ, 

Eladó, mn.  1)  árúba  bocsátó,  aki  elad;  2) árúba 
bocsátott,  amit  el  akarnak  adni ;  eladó  ház ;  ez  a 
ház  eladó;  3)  férjhez  menendő;  eladó  leányoké 

Eladogál,  Eladogat,  cs.  1)  lassanként  el&d; 
eUzdogálta  minden  holmiját;  2)  a.m.  oda^jándékoz- 
gat.  innen :  EladogcUás,  Eladogatás,  fn. 

Eladós-it.  cs.  1^  vkit  adósságba  kever ;  a  kor- 
hely cimborák  egeszén  eladósitották ;  2)  birtokára 
sok  pénzt  kölcsönöz;  jószágait  eladósüani,  -odik» 
-ul,  k.  1)  adósságba  veri  magát;  ez  az  ettber  na- 
gyon eladósodott ;  2)  vmely  ingatlan  birtokra  sok 
adóssága  van  felvéve.  Innen :  Eladósodás,  fn.  El- 
adósodott, mn. 
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Elágazik,  k.  1)  a  fa  ágai  messzire  elnyúlnak ; 
2)  á.  c.  vmely  hegylánc,  toljó  több  ágra  oszlik ; 
némely  folyó  a  tengerbeömlétnél  eláaazik ;  8)  vxnely 
nemzetség  sok  ágra  oszlik ;  4)  burmi  dolog  nagy 
terjedelmet  vesz;  az  összeeskúvés  nagyon  őlágatoU] 
5)  többfelé  megy ;  hazafiak  esze  eíagazkatuo  véle- 
ményekben az  űzkőzők  felett  (Fáy.).  íímen :  Elága- 
zás^ fn.  Elágazott,  mn. 

El-aggik,  k. nagyon  megöregszik;  egészen  elaa- 

Íikez  az  ember.  Innen:  Elaagotty  mn.  -aggódik, 
;.  agj^ódáasal,  búsulással  tölti  idejét  -agyai,  cs. 
vkit  JÓI  agyba-fejbe  ver.  -ágyai,  -ágyaz,  cs.  a 
gabnakévéket  a  szérűre  nyomtatás,  v.  cséplés  alá 
kirakja,  -ajándékoz,  cs.  vmit,  mint  ajándékot, 
ad  ykinek. 

*  Eli^ angol,  k.  restell,  fél,  szemérmeskodik. 
Elajánl,  cs.  1)  vkit  szolgálatba  ajánl ;  2)  vmit 

másnak  igér ;  ntm  adhatom  oda,  mert  már  elajáu' 
loUam;  3)  szerfelett  kinál,  ajánl;  ugy  elajánlotta 
nekem  ezt  a  dolgot,  hogy  stb.  -kőzik,  k.  1)  vmi 
célra  oda  ajánlja  magát,  ígérkezik;  elajánlkozni 
uti  társul;  elqfánlkozni  két  csárdás-táncra;  2)  szer- 
felett ajánlkozik. 

Elájul,  k.  ájulásba  esik;  -va,  ih.  ájult  állapot- 
ban, elaléltan ;  €lc{fulva  találták. 

Elakad,  k.  1)  mentében,  mozgásában,  műkö- 
désében vmi  fentartóztatja  ugy,  hogy  haladni 
tovább  nem  bir;  elakadt  a  szekér,  a  haió;  elakadt  a 
gép;  elakadt  ikdt  álmélatban  lélekzetők  (Fáy.)  ;  2) 
a.  é.  mondókaját  elfelejtve  beszédkőzben  megál- 
lapodik; szavalás  közben  háromszor  is  elakadt; 
(szój.)  elakadt  a  szó  ajkán ;  az  eszes  ember  sokszor 
elfogna  azok  közt  akadni,  a  kik  nem  azok  (Kaz.) 

Elakaszt,  ca.  1)  elakadni  kényszerít ;  a  nagy 
sár  elakasztotta  a  szekeret;  a  lárma  elakasztotta  a 
szónokot;  2)  máshova  fBggeszt;  akaszd  el  innen  ezt 
az  őltönvL 

Eláldozik,  k.  (szt.)  a  nap  lemegy,  lenvugssik. 

Elalél ,  k.  ájulásba  esik.  Innen :  Elalélt^  mn. 
Elaléliság,  fn. 

*  Elállt,  1.  Elaltat 

Elaljad,  Elaljasodik,  k.  1)  elfajzik,  becsében 
veszt;  2)  á.  é.  erkölcsileg  elvetemül,  egészen 
aljassá  leszen. 

Elalkonyodik,  1.  Estveledik. 

Elalkndlk,  Elalkuszik,  1)  szerfelett  alkudik, 
alkudással  sok  időt  tölt;  elalkuszik  egy  óráig  is; 
2)  addig  alkudik,  míg  vminek  árából  vmit  el  nem 
engednek;  a  ló  árából  10  forintot  ^alkudni. 

Eláll,  A)  k.  i;  több  időt  állva  töU;  elálUiattam 
volna  oU  estig,  mea  sem  jött  volna  senki;  2)  széjje- 
lebb  áll,  mint  elöob ;  almiatok  el  egy  kissé  egymás- 
tól ;  3)  bősége  miatt  roszul  áll  a  testhez ;  ez  a  ruha 
eláll  a  testtől ;  4)  épen  megmarad ;  a  íól  kezelt 
gabna,  gyűmöks  sokáig  eláll;  ő)  megszÜnÍK;  elállott 
az  orra  vére ;  elállott  az  eső,  a  szél;  6)  nem  műkö- 
dik; eláUoti  az  óra,  a  gép;  (szój.)  ellállott  az  esze; 
szeme,  száiá  elállott,  nagyon  elbámult;  elállott  a 
szava,  szólni  nem  tud ;  7)  a  cseléd  megkezdi  szol- 
gálati idejét,  szolgálatba  lép ;  a  szolba  csak  holnap 
áll  el;  8)  véleményéről,  szerződésről  stb.  lemond ; 
én  ettől  a  véleményemtől  el  nem  állhatok  ;  a  szerző- 
déstól,  követeléstől  elállani;  9)  elpártol;  elállott  a 

szabaaelvüektől;  hamar  elálUu  mellőlem  és  elhasal 
r^        T^.  -nx  -_   -^  _  „   ».t,.  óráig u el- 

sem  ide, 
az  utj'át, 


tttonáUókép  megtámadni;  elállani  az  utat,  elfog- 
lalni ;  á.  é.  a  fájdaiom,  a  hideg  eiállotta  egész  testét. 
Innen:  Elállás,  fn.  -at,  cs.  1)  állani  enged,  hagy; 
kétóráig  is  elállatta  eay  helyben  a  katonákat;  2Í 
Elállít  -it,  CB.  1)  elállani  kényszerit,  eszközh, 
hogy  vmi  elálljon ;  malomkerehet  e.;  elálliiani  a 
vér  folyást ;  2)  más  helyre  állit  (pl.  az  őrt  állomá- 
sából) ;  3)  elhelyez,  a  kirendelt  helyre  áUit ;  elálli- 
tani  a  vadászokat,  a  katonákat,  kitkit  a  maga  he- 
lyére.  Innen :  Elállitás,  fn. 

Elálmélkodik,  k.  álmélkodásba  merül,  szeme,, 
szája  eláll ;  e.  vki  beszédfén. 

Elálmodozik,  k.  ábrándozásba  merüL 

Elálmosodik,  k.  egészen  álmossá  leszen. 

Elalmoz,  cs.  alomnak  való  szalmával,  gazzal 
behint. 

Elalszik,  A)  k.  1)  álomba  merül ;  mindjárt  el- 
alszik, mihelyt  lefekszik;  (bzój.)  örökre  elaludni. 
meghalni ;  2)  á.  e.  a)  a  tüz  megszün  égni ;  e.  a  túZy 
az  égő  gvertya ;  b)  szenvedély,  érzelem  stb.  meg- 
szün ;  elaludt  már  benne  minden  jobb  érzelem;  B^ 
cs.  bizonyos  időt  alvással  tölt  el ;  8  órát  is  e.  egy- 
folytában ;  ne  aludjatok  el  a  reggélt ;  elaludni  a  lecke- 
órat. 

Elaltat,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vki  elaludjék ;  el- 
altatni a  siró  ayermeket;  2)  á.  é.  vmely  érzelmet 
megszüntet;  elaltatni  vkiben  a  jobb  érzelmeket. 
Innen:  Elaltatás^  fn. 

Eláltat  cs.  vkit  egészen  elámít  álutra  vezet^ 
lúddá,  lóvá  tesz;  hize^ésekkel eláltatni  vkit.  Innen r 
Eláltatás,  ín. 

Elaludt,  1.  Elalutt 

Elaluszik,  k.  a.  m.  elalszik;  elaluszom  az  ha- 
lálba (Szék.  J.). 

Elalnt,  Elaltat 

Elalutt,  mn.  1^  alvó,  ébren  nem  levő;  elalutt 
ember;  2)  nem  égo,  égni,  lángolni  megszűnt  (tüz); 
8)  teljesen  megszűnt ;  elalutt  jobb  érzelem. 

Elalvás,  fn.  1)  álomba  merülés;  2)  bizonyoa 
időnek  alvással  töltése;  3)  á.  é.  a)  a  tűznek  égni 
megszűnése;  4)  vmely  érzelem,  szenvedély  meg- 
szűnése. 

Elámit,  cs.  1)  egészen  bolonddá  tesz ;  2)  ámu- 
lásba  ejt  Innen:  Elámitás,  fn. 

Elámul,  1.  Elbámul. 

Elánesorogyk.több  ideig  áncsorog;  ácsorogva,, 
álldogálva  tölti  az  idöt. 

Elandalodik,  k.  ábrándféle  gondolatokba  me- 
rül, másutt  jár  az  esze,  mint  kellene. 

Elannyira,  ih.  1)  olyan  szerfelett,  olyan  na- 
gyon ;  e.  méregbe  hozott,  hogy  ki  kellett  tömöm ;  2) 
oly  nagy  távolra ;  e,  ment,  hogy  vissza  sem  tudott 
jóni. 

Elapad,  k.  az  apadás  legnagyobb  fokát  éri  el^ 
kiszárad,  kiapad.  Innen:  Elapadás,  íb.  -hatatlan, 
-hatlan,  mn.  bővizű,  bőforrasu;  e.  tó;  á.  é.  ami 
soha  el  nem  fogyhat;  Isten  a  kegyelem  elapad* 
katlan  forrása. 

Elapaszt,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  elapadjon. 

El-aprit,  cs.  apróra  vagdal,  szaksat  vmit 
-aprósodlK,  k.  apróssá  leszen.  -apróz,  cs.  1) 
apróra  vagdal,  szakgat  vmit;  2)  hirtelen,  elha- 
I  markodva,  sebtében  tesz  vmit;  elaprózni  a  lassú 
magyar  táncot;  elaprózza  mondókáját. 
!  El- ár  ad,  k.  nagy  térre  kiterjed ;  e,  tavaszkor  a 
folyam  vize;  e,  a  katonaság  h(i^>orú  alatt.  Innen: 
Eláradás,  fn. -áraszt,  cs.  1)  nagy  vizárral  elborit; 
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2)  á.  é.  mindenfelé  terjeszt,  haszn&latba  hoz ;  ide- 
gen helmékkel  elárasztani  az  ortzágot,  -arat ,  A)  k. 
az  aratást  elvéezi ;  időében  e. ;  B)  cs.  vkinek  ga- 
bon&iából  magának  lopva  arat;  két  mérőt  is  ehra- 
toU  arpámbóL  -árkol,  cs.  1)  árokkal  elzár;  2)  vizet 
árokkal  máshova  vezet;  elárholni  a  posvÓMfOs 
rétet. 

El-árul.  cs.  1)  vmit  árulva  elad  ;  már  mindenét 
elárulta;  2)  á.  é.  titkot  hűtlenül,  vki  iránti  rósz 
akaratból  másoknak  felfedez ;  elárulni  a  haditer- 
vet ;  (bibi.)  Júdás,  csókkal  árulod  el  az  emberfiát ; 

3)  bármit  akaratja  ellenére  felfedez,  kimutat;  a 
hazug  maga-magot  áfulja  el.  Innen :  Klárulás,  ín. 
-árusit*  cs.  vmit  áruba  bocsát,  elad.  -árváaodik, 
k.  1)  apját,  anyját  elveszti ;  2)  olyan  leszen,  mint 
az  árva.  -árverez,  cs.  árverezés  u^án  elad  vmit. 
-árvul,  apját,  anyját  elveszti.  Innen:  ElárvuUf 
mn.  ElármUtság^  fh. 

Eláa,  cs.  1)  vmit  a  földbe  ás ;  2)  ásás  által  má- 
séból elvesz;  elásni  a  szomszéd  káposztafSldjéból. 
lunen :  ElásáSf  fn.  -itoK,  -itoxik,  k.  v.  cs.  ásito- 
zással  tölti  az  időt;  e.  egy  óráig  is. 

El«8sKonyos-it,  cs.  elpuhít,  asszonyossá  tesz. 
-osodik,  -ni,  k.  elpuhul,  asszonyossá  leszen. 

Elaaz-al,  cs.  1)  vmit  túlságosan,  mértéken  tul 
aszal,  fonnyadttá  tesz;  antu^  hőség  elaszalta  a  sző- 
lőt;  2)  megBoviny'ít  (beteget),  -ik,  k.  ÍV  a  nagy 
hőségtől  egészen  kiszárad,  megfonovaa;  ha  eső 
nem  leszen,  a  vetés  egészen  e. ;  2)  á.  é.  megsová- 
nyodik, csak  a  csontja  bőre  marad.  Innen:  JSl- 
euzott,  mn. 

Rlálkoz,  cs.  vkire,  v.  vmire  átkokat  szór. 

Klav-ad,  k.  1}  divatból  kimegy,  kikopik;  2) 
avulttá,  ócskává  leszen.  -it,  cs.  1)  régiessé,  ó  sze- 
rűvé tesz,  a  divatból  kizár;  2)  avulttá,  ócskává 
tesz.  •  -ül,  1.  Elavad. 

Elavult*  mn.  szokásból  kiment,  nem  divatos, 
régi  divatú. 

Éláz-ik,  k.  1)  a  nedvesség  egészen  mepuhiQa, 
vizenyőssé  teszi,  általjárja ;  a  száraz  henger  is  e.  a 
levesben}  2)  á.  é.  nagy  mértékben  leiszsza  magát; 
ez  az  enUter  vieben  sem  volt,  mégis  elázott.  Innen : 
Elázott j  mn.  -tat,  cs.  1)  vmit  folyadékkal  egészen 
vizenyőssé,  ázottá  tesz,  nedvességgel  vmit  szét- 

Ímhit;  2)  a  kender-áztatást  bevégzi ;  8)  á.  é.  a) 
eitat;  egy  itce  bor  egészen  eláztatja  s  b)  elvádol, 
beárul :  engem  ugyan  eláztattak. 

ElbRgy-ad,.k.  ereje  hagyni  kezdi,  a  báeyadás 
«|B(észen  elfogja;  nagy  bé^adásba  esik.  Innen: 
JElbágyadás,  Tn.  Elbágyadt,  mn.  -ászt.  cs.  nagy 
bágvadásba  ejt,  elgyengit  Innen:  EUfágyasztás^tci. 

tA-hé^ol,  cs.  bájaival  elragad  vkit,  magához 
vonz ;  kellemes  modorával  mindenkit  elb^joU.  In- 
nen: Etbájolás,  fn.  -bakafántoz,  vh.  bolondot 
tesz,  nagy  bakokat  lö;  élbakafántoxta  magát; 
<vad.)  e&akafántosni  a  tífvést,  hamarkodásból  ro» 
szül  lőni.  >bakzik,  a  bakzást  egészen  bevégzi. 
-ballag,  k.  ballagva  eltávozik,  v.  vhova  elmegy. 

Eibám-észkodikfk.  1)  hosszasan  bámészkodik 
Tmin ;  2)  bámészkodással  tölti  az  időt.  -ít,  cb. 
nagy  bámulásba  eit.  *  -bámolyodik,  1.  Elbámul. 

Elbámul,  k.  több  ideig  bámul  vmin.  Innen : 
Elbámulás,  fn. 

Eibandzsalodik,  1.  Elbámészkodik. 

Elbandzsalog  ,  k.  bámészkodva  ,  sz^titva 
megy  el. 

Elbánik,  k.  1)  a  gonc^aira  bízott  személynek, 


állatnak  jól  v.  roszul  viseli  gondját;  fo/  elhámka 
beteggel;  nem  képes  jól  elbánni  a  marhával;  2)  ki- 
fog vkin,  szóval,  v.  tettleg  legyőz;  majd  elbánom 
én  vele ;  e.  az  ellenséagel. 

Elbányol,  cs.  (b.)  a  tiszU  ércet  pénizé  ven. 

Elbarm-it,  cs.  vkit  baromi  tulajdonságúvá 
aljasit;  a  rósz  társak  elbarmiiják  az  tjjut. -ul,  ^. 
baromi  természetet  vészen  magára.  Innen:  Elbar- 

mulás,  fn.  . 

Elbarnit.  cs.  hirtelen  barnává  tesz;  a  nyan 

nap  elbamUja  az  arcot. 

Elbarnul,  k.  hirtelen  barnává  leszen. 

El-be,  ih.  be.  befelé;  élbe  követni  vUt. 

Elbecstelenit,  cs.  vkit  minden  becsületétől 
megfoszt,  becstelenné  tesz. 

ElbeesOl,  cs.  1)  vkinek  jószágát  becsáron  meg- 
veszi ;  a  vasuttársttlat  egy  darabot  elbecsűU  szántó- 
földéből; 2)  a.  m.  elárverez ;  a  hitelezők  mindenét 
elbecsfdték.  -tet,  cs.  jószágot  becsű  utián  vkitöl 

elvetet. 

Elbéiel,  cs.  1)  vmely  kelmét  béllésnek  használ ; 
2)  *  á.  é.  elpalástol,  hamisan,  v.  megvesztegetés- 
sel elc3iná\)a  a  dolgot  ,     ,    ,       ,,, 

El-hélyegez,  cs.  1)  m^^  jószágára  bélyeget 
süt,  varr  stb. ;  2)  vmire  más  bélyeget  ut;  3)  á.  é. 
becstelenitó  névvel  nevez  vkit;  eJbélyeaezU gaz- 
embernek, -bénul,  k.  egészen  megbénul,  -bérel, 
cs.  vmit  pénzért  bérbe  ad.  -beretvál,  cs.  vmit 
beretvával  lemetsz;  a  borbély  elberetválta  a  füle- 

Elbeszél,  cs.  és  k.  1)  fenakadás  nélkül  beszél ; 
jól  e.  franciául  is,  ha  keü;  2)  vmi  történt  esemónvt, 
költeményt,  beszély t  stb.  szavakkal  előad;  «»€- 
széUe  egész  éUstét ;  3)  beszéléssel  tölti  az  időt;  elbe- 
száUüní  néha  ijf élig  is;  (szój.)  ^,^^mér^%^ 
kutya  farkáról.  Innen:  Elbeszélés^  fn.  Elbeszélő," 
mn!  -get,  cs.  és  k.  1)  lassan,  folytonosan  elbeszél; 
mindenkinek  elbeszélgetU  ezt  a  dolgot;  2)  beszél«s- 
téssel  töltí  az  időt;  elbeszélgetni  a  munkatdot;  néha 
reggelig  is  elbeszélgetnek. 

Elbeteges-edik,  k.  állandóan  betegessé  leszen. 
-kedik,  k.  betegeskedéssel  tölti  az  idöt,  tengeti 
életét. 

Elbetegül,  k.  egészen  betezgé  leszen. 

El-bieeg,  k,  bicegve  távozik  vhonnan,  v.  megy 
vhova.  •  -bilinkéi,  k.  elsántikál,  -billen,  k.  1) 
biUenve  eldől ;  2)  a  mérleg  egyik  serpenyője  a 
másiknál  leebb  megy. 

Elbir,  cs.  1)  bizonyos  súlyú  terhet  megtart, 
elvisz;  ez  a  kocsi  e.  30  mázsa  terhet;  2)  á.  e.  a)  sok 
ideig  munkálkodni,  dolgozni  tud;  nem  btrja  el  a 
murüuit,  tanulást;  b)  gyötrelmet,  szenvedést  tűrni 
képes;  sok  szenvedést  e.  az  emberi  sziv.  Innen :  El- 
birás,  fn. 

El-birtokol,  cs.  (ttud.)  vkinek  jószáffát  törvény 
által  kiszabott  időn  tul  zavartalanul,  ellenmondás 
nélkül  birván,  egészen  sajá^ává  teszi.  Innen:  El- 
birtokolás,  fn.  -bitangol,  cs.  1)  vmit  elprédál,  el- 
veszteget; elbitangolai  minden  vagyonát;  2)  bitang- 
kép töíti  az  időt;  3  évet  elbitangoU.  -bitol,  cs.  1) 
1.  Elbitangol;  2)  *  bitóféle  eszközzel  elvégzi  a 
kendertörest.  V.  ö.  Bitó.  ,   ,, 

Elbiz-akodSk,  k.  saját  erejében,  tehetségében 
túlságosan  bízik,  és  ezzel  fennyen  dicsekszik.  In- 
nen :  ElbizakodáSj  fn.  Elbizakodott,  mn.  -albias- 
kodik,  k.  bizalmasan  elbeszél  vmit;  ennek  is  an- 
nak is  elbizalmaskodta  (V.  G.)  -ott,  mn.  1)  elbiaa- 
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kodásból  másokat  lenéző ;  2)  elkényeztetett.  In- 
nen :  Elbizottság,  fn.  -sa  magát,  vb.  önmagában, 
erejében,  gazdafi^ágában  annyira  bízik,  bogy  má- 
sokat lenéz,  8  közbeszéd  szerint,  nem  lebet  vele 
gyalog  beszélni ;  elbízta  magát  gazdagságában^  sze- 
rencséjében; (km.)  bizd  él  magad,  ka  szégyent 
akarsz  vallani. 

El  bocsát,  cs.  1)  távozni  enged;  elbocsátania 
rendégekety  a  rabot^  kalitkából  a  madarat;  2)  el- 
küld, nyakáról  leráz;  elbocsátni  rkit  hanyagsága 
miatt  a  szolgálatból.  Innen :  Elbocsátás^  fn. 

eiboeaátó-ievél,  Elbocsátvány,  fn.  irat,  mely- 
ben bivatalosan  kijelentik,  hogy  az  illető  szolgá- 
latából el  van  boc^tva;  katonai  elbocsátvány. 


Elbújik,  k.  1)  búgva  távozik  vhonnan,  v, 
meg^  vbova;  2)  bugással  tölti  az  időt;  a  galand 
sok  tdeig  e.  párjának. 

Elbujálkodik,  A)  k.  1)  bujálkodva  tölti  az 
időt;  2)  bina  természetet  ölt  magára;  egészen  e.  ez 
az  ember  f  B)  cs.  bujálkodással  pazarol  vmit;  el- 
bujálkodja  magát  ^  testi-lelki  erejét j  minden  pénzét. 

ElbuJ-doaik,  k.  bujdosva  távozik  vhonnan,  v. 
megv  vhova;  e.  más  országba.  Innen:  Elbitjáosás, 
fn.  -ik,  k.  a  végből  bújik  vhova,  hogy  meg  ne  ta- 
lálják, -lat,  cs.  vkit  elrejt,  hogy  mások  meg  ne 
találják. 

Elbuk-ik.  k.  1)  folyadék-féle  testbe  merül;  e.a 
korsó  a  vizén;  2)  menésközben  elesik;  3)  á.  é.  a) 


az 


EibocAáttatas,  fn.  állapot,  melynél  fogva  vki  adósságai  miatt  vagyonát,  hitelét  veszti;  b)  állá- 
elbocsattatik ;  e»0Ma«ató*aí  *ern*.         ^^,  ,.  ^      sát,  hivatalát  elveszti;   c)  iskolába  járó  tanuló 

£lbod-it,  cs.  nagy  bódulást  okoz,  bódulasba '  második,  v.  harmadik  karbeli  érdemjegyet  kap. 
ejt;  a  wugtalanálom  elbódítja  az  embert;  á.  e.  el-  ;  inn^n:  Elbukás,  fn.  -tat,  cs.  vkit  elbukni  kény- 
^  '^?*^*^^?^^^ÍÍV^^y^íí  ^^.'í?•^''T'^'*^^*'?íí't/.*  '  szerit,  eszközli,  hogy  vki  elbukjék.  V.  ö.  Elbukik. 
Ítéletien  tfjatelbódttakJGBlejiK.^^  innen :  Elbodt- ,     Elbulikol,   k.  bulikéivá,  turbékolva  tölti 

:Si.?;/^1-a  K       ^tíi,  r''  ''''    '^  Salambok  elbulikolnak  egé.  napon  át^ 

El-bohóskodik,  k.  bohóskodással  tö'^i  ars  időt.        Elbunul,  A)  k.  búsulással  tolti  az  idót;  felna- 
.bolondít,  cs.  elámit,  rászed,  lúddá  tesz  vh;:.  In-    PJy  is  elbúsul  ily  csekélyséf/en;  B)  vh.  nagy  busu- 
nen  lElboUmditás,  fn.  -bomlik,  k.  1)  részei  szét  i  liknak  engedi,  adja  magát;  elbúsulta  magát,  és  a 
▼álnak,  feloldódznak;  e.  a  roszul  összekötött  cso-  '  -^í?.!*"**?*?"- ,.    ., 
»M7o;2)a.m.  elbohóskodik.  Innen.  JEföowiíM,  fn.j      Elbufat,  1.  Elbujtat, 
-bong,  k.  dongva  elröpül.  Elbut-it,  cs.  egészen  butává,  tompa  eszttvé 

Elbont,  cs.  vminek  együvé  álló  részeit  egymás-    *«»«;  «  mért^sMen  dohányzás  elbuti^a  a  gyöngt 
tói  szétválasztja,  részekre  bont;  elbontani  a  ruhát,  ,  gyermeket,  -ul,  k.  butává,  tompa  cszüvé  leszen. 
felfejteni;  elbontani  a  házat;  elbontani  az  ágyat^ .      Elbnvás,  in.  félre  eső  helyre  rejtőzködés  azért, 
lefekvés  előtt  az  oda  nem  tartozó  holmikat  le-  i  hogy  a  kereső  meg  ne  találhasson, 
szedni.  Innen:  Elbontás,  fn.  |      Elbuvlk,  1.  Elbújik. 

Elborít,  cs.  vmit  egészen  befed ,  eltakar,  ugy       ElbüdOs-ít,  cs.  egészen  büdössé  tesz ;  a  dohány' 
hogy  semmi,  v.  nagyon  kevés  látszik  ki  belőle ;  ^fOst  elbűdősiti  a  szobát  -ddik,  k.  büdös  szagot  vesz 
az  árviz  elboritotta  a  mezőt,  az  ellenség  az  országot; .  magába,  büdössé  leszen. 
elboritotta  a  vér;  á.  é.  elboritotta  a  szégyen.  ElbOaxklt,  cs.  egészen  büsakévé  teszen. 

Elboronál,  A)  k.  a  boronálást  bevégzi ;  B)  cs.  |      ElbQszkttl.  k.  egészen  büszkévé  leszen. 
▼mit  boronával  elhúz :  elboronálni  a  gazt  \      ElbOvOl,  cs.  1)  bájai,  szépsége,  kellemes  volta 

Elborong,  k.  egyfolytában,  hosszasan  borong ;  :  bájolólag  hat,  vonz ;  e.  keuanes  modorával;  2) 
csak  sefti  és  elborong  rcnta  (Jók.).  '  szemfényvesztő  mesterség  által  vmit  eltüntet 

—  jráli " 


Elboroz,  A)  k.  iddogálással  tölti  az  időt;  tlbo-  i     Ele,  fn.  jól  találó  csipőa  mondat,  mely  amellett, 
rósz  egész  tíjel  is;  B)  cs.  1)  borral  bepiszkol;  etbo-  i  hogy  vág,  meg  is  nevettet;  szikrázó,  találó  éle; 
rozni  az  abroszt;  2)  vagyonát,  pénzét  beiszsza;  !  élceket  szórni, 
slborozta  minden  pénzét.  \     El-eammog,    k.   cammogva   távozik,     *^ 

Elborsol,  cs.  vmibe  kelleténél  több  borsot  tesz.  

Elborul,  k.  borússá,  fellegessé  lesz;  elborul  az 
egész  láthatár;  á.  é.  komor,  sötét  arcot  őlt. 

Elborz-ad,  k.  nagy  borzadáa  lepi  meg.  Innen : 
Elborzadás,  fh.  -ol,  1.  Elkuszál. 

El-boazonkodlk,  k.  vmin  sokáig  boszonkodík; 
eaész  napon  át  elboszatŰBodni  semmiért,  -botlik,  cs. 
lábaival  ymibe  ütközve  elesik;  a  székben  e.  (szój.) 
elbotlott  a  nvelve,  a.  m.  beszédjével  bakot  lőtt,  el- 
szólta magát  -botorkác,  k.  botorkálva  távozik 
▼honnan,  v.  megy  vhova.  -böditi  magát,  Elbd 


dili,  vh.  bőgni  kezd.  -böffentette  magát,  vh.  1^ 
bőf'féle  hangot  ad;  a  kutya  elböjfentette  magát;  2) 
á.  é.  vmely  titkot  akaratja  ellenere  kiszalasztott  a 
száján. 

ÉIbdV'ít,  cs.  vmit  nagyon  bővé  tesz.  -ttl,  k.  ki 
tá^l,  nagyon  bővé  leszen;  éUbövült  a  csizmqicL 

Elbneauz-lk,  k.  távozás,  alkalmával  bucsut 
▼esz  vkitől.  -tat,  cs.  1^  az  eltávozó  tiszteletére  bu- 
caubeszédet  tart ;  2)  kiénekléskor  a  halott  nevé- 
ben a  rokonoknak,  ismerősöknek  istenhozzádot 
mond* 


El-eammog,  k.  cammogva  távozik,  vhova 
megy.  -régéreaedik,  k.  egészen  rósz  hirbe  jő,  cé- 
geressé leszen.  -eepel,  cs.  cepelve  elhord,  elvisz. 

Eleea,  mn.  1)  szellemdús,  aki  sok  élcet  szokott 
mondani;  é.  nő;  2)  élcet  rejtő,  tartalmazó;  é,  mon- 
dat. Innen:  Ékesen,  ih.  Élcesség,  fn.  -kedlk,  k. 
élceket  mond,  elménckedik.  Innen :  Éleeskedés,  fii. 

Élcez,  Elcezéa,  1.  Élceskedik,  Éleeskedés. 

Élchányás,  ín.  több  ideig  tartó  éleeskedés. 

Elcibertesedík,  1.  Elsántul. 

Elcicánykodlk,  A)  k.  1)  cigány  szokásokat 
vesz  fel;  2)  több  ideig  cigánykodik,  hizeleg;  s. 
néha  félnapig  is.  B)  cs.  hízelegve,  cigánykodva 
elcsal  vmit;  már  mic^d  nem  minidenemet  etoigány" 
kodta. 

Elcíkkan,  k.  a  villám  szikszák  útját  alig  észre- 
vehető sebességgel  megteszi. 

Elelneog,  A)  k.  roszul  hegedül  ▼.  énekel ;  fél- 
napig is  e.  hegedújén;  B)  cs.  ▼mely  dalt  roszul  he- 
gedül el ;  egypár  nótát  e. 

Elcipel,  í.  Elcepel. 

Eleivakodik,  A)  k.  bizonyos  ideig  civakodik; 
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icét  óráig  is  tlchákodnák;  B)  cs.  vmit  civakodva 
m&stól  elvesz,  dvitat  ,•  elcivakodni  vki  tyúkját. 

*  Elcondorlik,  k.  szétszakad,  rongyossá  le- 
szen. Innen:  Eloondorlá*^  fn. 

Kl-rilvekel,  cs.  1)  cövekekkel  elzár  vmit;  elcö- 
r  ékelni  a  szántófőidet  a  Járó-kelők  elóU;  2)  cöve- 
kekkel való  kijelöléssel  máséból  vmit  elvesz; 
■egy  darabot  a  szomszéd  rétjéből  e.  -cudarodík,  k. 
egészen  endarrá,  csúnyává  leszen. 

Élcvadász,  fn.  személy,  aki  mindig  élceskedni 
szeret. 

Elrsáb-it^  cs.  rósz  útra.  bűnre  visz  vkit.  -ul, 
k.  bünrfe,  roszra  hagyja  magát  vitetni. 

ElrsAcsog,  A)  k.  csacsogással,  beszélgetéssel 
tölti  az  időt;  két  óráig  is  e.;  B)  cs.  vmit  elmond, 
kibeszél ;  e.  mindenig  amit  hall. 

Elennl ,  cs.  1)  vkit  csalogatva  elhi ;  e.  vkit  a 
korcsmába;  2)  vmit  hízelgéssel,  dgánykodással 
vkitöl  elkér;  vkinek mitiden  pénzét  elcsalni,  -ogat, 
cs.  lassankint,  foljrtonosan  elcsal. 

Elr^ap,  cs.  1)  vmit  csapva  helyéből  elkerget, 
eltávolít;  ostorral  elcsapni  a  darást;  elcsapni  a 
kardoty  viváskőzben;  2^  elkerget,  elűz;  elcsapni  a 
Jiútlen  cselédet;  elcsapm nejét;  3)  á.  é.  a)  vmi  fölött 
átsudamlik ;  feje  fölött  csapott  el  a  villám^  a  viz ; 
b)  (szój.)  elcsapta  a  kasát  az  étel,  hasmenést  oko- 
zott -ÁK,  k.  (vad.)  a  vadászkutya  bizonyos  tért 
szaglászva  bejár,  -odárkodik,  k.  csapodárkodva 
pazarolja  az  Időt:  e.  félnapig  is  a  leányok  körül. 

EÍrsatakoflodik,  k.  egészen  csajtMsá  leszen. 

Elr^attaii,  k.  a  csattanást  bevégzi ;  elcsattant 
puskqja;  elcsattant  ajkaikon  az  első  szerelmi  csók. 
-t,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  elcsattanjon. 

Elcsavar,  cs.  1)  csavarva  helyében  megmoz- 
dít; ki-  V.  becsavar;  félrecsavar;  2)  á.  ó.  vki  be- 
szédjét, mondatát  elferdíti,  erőszakosan  más  értel- 
met ad  neki ;  eksavami  vki  szavait.  Innen :  EUsa- 
rarásy  fn.  Elcsavart^  mn.  -ít,  cs.  1)  vmit  csava- 
ritva  helyéből  kimozdít;  elcsavaritni  a  kocsi  rúd- 
ját; 2)  á.  é.  vki  szavait  félre  magyarázza,  -odlk, 
a.  m.  félrecsavarodik,  -og.  k.  és  cs.  csavarogva 
tölt  bizonyos  időt;  félnapig  is  e.  elcsavarogni  az 
iskolai  időt. 

EI-cHcIleii,  k.  (vad.)  a  nynl  oldalugrásokkal 
•elillan  az  üzö  agár  elől.  -cacmegéz.  A)  k.  ir^alán- 
koskodással,  csemegézéssel  tölti  az  időt ;  féldélu- 
ián  is  elcsemegeznek;  B)  cs.  bizonyos  összeg  pénzt 
csemegére,  nyalánkságra  ad  ki ;  majd  minden  pén- 
zét elcsemegézte.  -c«en,  cs.  vmi  aprólékos  dolgot 
titkon  elcsíp,  ellop. 

EIcseiides-edlK,  k.  1)  lárméga,  zúgása,  zöreje 
megszün ;  c.  a  rivó  gyermek^  a  szél  zúgása;  2)  á.  é. 
hevéből  enged ;  e.  a  fájdalom.  -ít,  cs.  eszközli, 
hofl^y  vmi  elcsendesedjék.  •01, 1.  Elcsendesedik. 

El-eaendOI,  k.  1)  a  csendülés  megszfin;  elcsen- 
dult  a  jobb  fülem;  2)  csendülve  elvonul,  -rscnc- 
vésK.  -caenevéz,  k.  egészen  satnyává  ieszen,  el-> 
fajzik,  elkorcsosul. 

Elcaepeg,  k.  csepegve  elszivárog,  clfoly;  egy 
iíce  is  elcsepegett  ebből  a  borból,  -et,  cs.  elcsepegni 
enged,  hagv ;  csepegetve  elszivárogtat 

ElcAépel,  A)  k.  1)  a  csépelést  bevégzi;  2)  több 
ideig  csépel;  elcsépelt  két  óráig  is  egyfolytában; 
B)  cs.  1)  vminek  cséplését  bevégzi ;  elcsépelni  a 
rozsot;  2)  á.  é.  a)  nagyon  megver  ;y<í/  elcsépelték  a 
gonosz  gyermeket;  b)  vmit  annyiszor  elmond,  hogy 
minden  érdekét  elveszti.  Innen :  Elcsépelt. 


El-csopereg,  k.  cseperegve  elfoly.  •cseplyéae- 

dik,  k.  1)  a  növénv  cseplyefélévé  lesz;  2)  cserjé- 
vel, csépivé  vei  eg^zen  benő. 

Elrseppeii,  k.  1)  cseppfolyó  test  csepp  alakban 
leesik;  e.  a  zsir;  (szój.)  elcseppen  az  atra^  téli  idő- 
ben, v.  mikor  náthás  az  ember;  2)  á.  é.  elesik; 
elcseppentem  a  iégen.  -t,  cs.  elcseppenni  euged, 
hagy,  eszközli,  hogy  vmi  elcseppenjen. 

Elcaerebrrél,  A)  k.  tó'bb  ideig  csereberél ;  eU 
csereberélnek  félnapig  is ;  B)  cs.  különféle  tárgya- 
kat cserebere  utján  másnak  odaenged,  és  illetőleg 
magáévá  tesz ;  eksereberéüék  házaikat. 

Elcserél,  cs.  1)  hasonló  tárgyért  cserébe  odaad; 
elcserélték  pipájokat ;  2)  szántszándékkal,  v.  aka- 
ratlanul vkinek  holmgét  a  tuligdonos  tudta  nélkül 
a  magáé  hel^^ett  elviszi;  elcserélni  vki  kabátját. 
Innen :  Elcserélés,  fn. 

El-caerepeapdik,  k.  egészen  cserepessé  leszen. 
*  -csetlik,  k.  elkopik,  elromlik  (a  kerék). 

Elcaetten,  k.  a  puska  sárkánya  lecsapódik, 
anélkül,  hogy  a  puska  elsülne;  a  puska,  pisztoly 
csötörtőkőt  mond.  -t,  cs.  elcsettenni  enged;  esz- 
közli, hogy  a  lőfegyver  elcsettenjen. 

Elrarveg,  L  Elcsacsog. 

El-ralgat,  cs.  a  sírót,  lármázót,  veszekedot 
olcsendesedésre  bir.  -csigáz,  cs.  rósz  bánás,  meg 
gyötör,  sok  munka  által  egészen  elgyen^t,  tönkre 
tesz;  elcsigázni  a  lovakat.  Innen:  Elcstgázás^  fn. 
•CNikar,  cs.  1)  vmit  más  kezéből  csikarva  kivesz; 
2)  á.  é.  különféle  erőszakos  utón  vesz  el  vmit. 
Innen:  ElcsikaráSj  fn.  -cslkkan,  k.  1)  a.  m.  el- 
csusz,  megsiklik ;  2)  a.  m.  félre  csuklik;  elcsikkant 
a  lábam,  -rslllaplt,  •csillapodik,  1.  Lecsillapit, 
Lecsillapodik. 

Elcaillent,  1.  Elcsen. 

Elaainál,  cs.  1)  elintéz,  rendbe  hoz;  jól  elcsi- 
nábii  a  dolgot;  2)  vmely  eseményt  elsnsol,  eltitkol, 
meg  nem  történtnek  óhajtja  tekintetni,  elsimít; 
nem  tudhattunk  meg  semmit^  mert  mire  odaértSnk, 
már  mindent  elcsináltak. 

Elesip,  cs.  1)  csípve  elválaszt,  leszakaszt;  el- 
csípni a  tuáksztm  hegyét;  2)  á.  é.  a)  a.  m.  elcsen ; 
b)  vkit  elfog;  elcsípték  a  rablókat,  -e^et,  cs.  vmit 
lassan,  több  ideig  elcsíp.  V.  ö.  Elcsíp,  -crínt,  L 
Elcsen. 

Elcaipked,  1.  Elcsipeget. 

Elrsiptct,  C8.  fogóféle  eszközzel  vmit  elválaszt, 
leszakaszt;  koppantóval  a  gyertya  hamvát  elcsip- 
tetni. 

El-cairizei.  cs.  csirizzel  elcsúnyít,  bemocskol. 
-csiszanilik,  k.  sima  talajon  megcsúszva  elesik. 
•rsodálkozik,  k.  1^  csodálkozás  lepi  meg,  fogja 
el  'j  2)  sok  ideig  csoaálkozik ;  félóráig  elcsc^UUkozik 
mtnden  semmiségen,  •eadkol,  1.  Lecsókol. 

Elcaonk-it,  cs.  egészen  csonkává  tesz.  Innen: 
ElcsonkiídSf  fn.  •ii1,  k.  egészen  csonkává  leszen. 

Elesont-oaiil,  k.  megcsontosodik,  egészen  cson- 
tossá leszen.  -ul,  k.  oly  keménynvé  válik,  mint  a 
csont;  á.  é.  annjpra  szokássá  válik,  annyira  me$;- 
rögzik,  hogy  alig  lehet  kiirtani. 

Elcsor-dul,  k.  cseppfolyó  test  egy  része  csor- 
dulva elömlik,  -gat.  cs.  elcsorogní  enged,  esz- 
közli, hogy  elcsorog^ion.  -og,  k.  cscppfolyő  test 
csorogva  elömlik,  elfoly. 

ElcHOdZog,  k.  1)  sok  ideig  csoszog;  két  óráig  is 
elcsoszog;  2)  csoszogva  távozik  vhonnan,  v.  megy 
vhova. 
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Elmffr-gedex.  k.  csermely  csörgedesve  folj  el. 
*get,  csörgetésad,  eltlz,  elhigt.  -ftg,  k.  1)  csörögve 
tölti  az  időt;  elcsőrőff  a  hulBaohkal  féláráig  is;  2) 
csörögve  távozik  vhonnan,  v.  megy  vhova.  -Cet, 
k  csörtetve  elmegy,  elhalad. 

Elenittlik,  ISIrsfidik-liotlik ,  k.  ])  lábaival 
szilárd  anyagba  ütődve  elesik  ;  2)  botorkálva, 
megy  el ;  3)  á.  é.  lassacskán  vmit  dolgozgat. 

Elesucfial,  k.  gyermeknyelven  a.  m.  elalszik. 
-tat,  cs.  gyermeknyelven  a.  m.  elaltat, 

£l-cfiant,  cs.  1)  rúttá,  egészen  csufTá  tesz ;  2)  a. 
m.  meggyaláz,  elcsigáz.  Ionén :  Elcsujitá*^  fn.  El- 
ctufitoU,  mn.  -esu£  cs.  1)  vmit  ugy  elzár,  hogy 
hozzá  ne  lehessen  férni ;  2)  vkit  fogságba  tesz ; 
eletvkták  a  tolvajt,  -esunyit,  cs.  1)  egészen  pisz- 
kossá tesz;  xsirral  elcsúnyította  Öltönyét;  2)  1.  El- 
csúfít. >eHupaszodik,  k.  lassanként  egészen  csa- 
paszszá  leszen. 

KlcHOAZ,  k.  1)  bizonyos  távolságon  csúszva 
áthalad:  egyszerre  e.  három  ölnyire  is;  2)  bizonyos 
idei^  cduszva  halad,  -amodi'k,  k.  megcsúszva 
elesik.  -ík.  k.  1)  megcsúszva  elesik;  ka  nemvi- 
gyÓM,  minfijárt  e.  a  Jégen;  2)  élettelen  test  külerö 
által  löketve  sima  talajon  csúszva  elhalad ;  8)  á.é. 
a.  m.  ízlik,  jól  esik ;  néhoj  néha  e.  eay  kis  borocska 
ű.-kál,  k.  1)  sok  ideig  csuszkái;  het  óráig  is  képes 
elctuszkálni;  2^  bizonyos  távolságra  csúszkálva 
halad ;  két  óra  járásnyira  is  e. 

ElcMOgged,  k.  a  csüggedés  egészen  elfogja, 
minden  reményét  elveszti,  a  jövőben  épen  semmit 
aem  bízik.  Innen :  ElcsOggedés^  fh. 

Elesfkggeszt,  cs.  egészen  cstiggedelembe  ejt. 

*  ElmOnik,  k.  szellemi,  v.  anyagi  munkálko- 
dásban elfárad,  ereje  egészen  elfogy. 

El-daeol,  k.  több  ideig  dacol,  -dadog,  A)  k. 
dadogva  beszél  több  ideig;  ez  a  kis  gyermek  már 
szépen  e. ;  B)  cs.  vmit  érthetlenül  daoogva  mond 
el :  alig  birta  mondókqfát  eldadogni,  -dagaszt,  k. 
1)  bizonyos  ideig-dagaszt;  eldagaszt  két  óráig  egy- 
JolytáboH ;  2)  a  dagasztást  bevégzi,  -dall,  -dalol, 
-danol,  A)  k.  bizonyos  ideig  dalol ;  B)  cs.  vmely 
énekef,  v.  annak  néhány  versszakát  végig  énekli'; 
eldalolni  a  szózat  három  versszakát,  -darabol,  cs. 
1)  vmit  darabokra  oszt,  vág,  szel,  tör;  posztót^ 
selymet  e.;  2)  á.é.  vmit  imigy-amugy  visz  véghez; 
no  uayan  eldaraboltad  ezt  a  munkát.  Innen :  Elda- 
rabolas,  fn.  -darál,  A^  k.  a  darálást  elvégzi;  B)  cs. 
1)  bizonyos  ideig,  bizonyos  mennyiségű  szemet 
darának  öröI;  ez  a  malom  e.  egy  nap  alatt  50  mérő 
árpát  ;  2)  á.  é.  gyorsan  hadarva  vmit  elmond; 
eldarálta  egész  éUttörténetét. 

Éldegél,  k.  némileg  gonddal,  egyik  napról  a 
másikra  aggódva  él ;  idegéi,  mint  a  Miké  malaca 
a  piacon. 

Éldel,  cs.  vminek  gyönyörét  érzi,  élvez;  éldelni 
az  együitlét  gyönyöreit.  Innen :  Éldelés^  fn.  -et.  fn. 
bármi  dolog  által  előidézett  kéjes  érzet.  -Iield,  mn. 
amit  éldelni  lehet.  Innen :  Éldelhetőség,  fn. 

Kl-derini*d,  k.  egészen  megmerevedik,  dermed. 
Innen:  Eldermedés,  fn.  -doHzkíiz.  cs.  deszkákkal 
elkerít,  -dicsér,  túlságos  mértekben  dicsér,  -dlrl- 
bel.  1.  Eldarabol. 

Eldi.HznÓMÍt,  Eldiaznóz,  cs.  ált.  egészen 'pisz- 
kossá, szennyessé  teszen  vmit ;  külön,  téntafolttal 
bemocskol. 

Eldlaztelpnít,  cs.  egészen  disztel'^nné  tesz. 


Eldob*  cs.  vmit  magától  távolabbra  dob,  hajit. 
-ál,  cs.  lassan  egymásután  eldob,  -ol,  A)  cs.  1) 
dobbal  való  jeladás  által  eltávolít ;  eldobolni  a 
katonákat ;  2)  vmit  dobolással  előad  ;  eldobolni  a 
riadót;  3)  a.  m.  elárverez;  eldobolni  tki  Jószágát; 
B)  k.  bizonyos  ideig  dobol ;  két  óra  J olyasig  e. 
egyfolytában, 

El-dohányoz,  A)  ca.  1)  bizonyos  mennyiségű, 
V.  fajú  dohányt  elszi ;  e.  6  pipa  líapadohányt  is ;  2) 
bizonyos  Összeg  pénzt  dohányra  költ ;  e.  évenídnt 
száz  forintot;  a)  k.  bizonyos  ideig  dohányzik. 
-dofiosodik, -dohosul,  k.  egészen  dohossá  leszen. 
-dombéroz,  A)  cs.  bizonyos  ősszeg  pézt  tivor- 
nvára  költ;  éldombérozta  minden  vagyonát:  B)  k. 
bizonyos  időt  korbelykodással  tölt  el.  -dong.  A) 
k.  dongva  elvonul;  a  méhe  itt  dongott  el;  B)  cs. 
vmit  dongó  hangon  elmond,  elénekel.  -doroHZol, 
eb.  mesgyéröl,  útról  gyomfuvet  doroszlóval  le- 
metszve eltakarít,  -döcög,  k.  döcögve  távozik 
vhonnan,  r.  megy  voha. 

Eldöd,  fh.  1)  vmely  nép,  v.  család  alapitója, 
ősatyja ;  2)  ős,  vmely  családnak  régi  időben  élt 
bármely  tagja.  -1,  mn.  első  korbeli,  legrégibb  idő- 
ből való. 

El-döf,  cs.  hegyes  eszközzel  meglökve  helvé- 
böl  kimozdit.  -döglik,  k.  1)  dögnyavalya  miatt 
életét  veszti;  á.  é.  (alj.)  bizonyos  időt  alvással,  v. 
fekvéssel  tölt;  e.  délig  is.  Innen:  EldögUs,  fn. 
•dögönyöz,  cs.  1)  dögönyözve  elhajt,  elkerget:  2) 
vkit  jól  elver. 

Eldögös-ít,  cs.  egészen  beteggé,  dőgnyavalyá- 
ban  szenvedővé  tesz:-ödlk,  -01,  k.  1)  a  dögnyava- 
lya  egészen  meglepi ;  2)  *  (alj.)  a.m.  elbetegesedik. 

Eldől,  k.  1)  súlyegvenét  vesztve  álló  helyzeté- 
ből felfordul:  e.  a  falhoz  támoéztott  fadarab;  2)  á. 
é.  elválik,  elhatározódik,  a  válságon  keresztül- 
megy; ma  dől  eh  hogy  a  beteg  életben  marad-e;  mi- 
kor dől  már  el  apermt  mikor  mondják  ki  felette 
a  végitéletet 

Eldönt,  cs.  1)  álló  helyzetéből  felfordít ;  2)  á. 
é.  a)  végeredményt  szOl ;  ez  dönti  el  a  csatát ;  b) 
(ttud.)  a  pertárgyalásnál  végítéletet  mond;  ma 
döntötték  el  ügyét.  Innen :  Eldöntés,  fn.  Eldöntő,  mn. 
Eldöntőleg,  ih.  -étlen,  mn.  1)  álló  helyzetben  levő; 
e.  oszlop;  2)  á.é.  a)  végeredményre  nézve  bizony- 
talan; e.  csata;  b)  (ttud.)  amiben  végítéletet  nem 
mondottak;  e.per. 

Eldörgöl ,  cs.  1)  dörgölve  vmit  szétken ;  ter- 
tejeszt;  a  kenőcsöt  ddörgöíni  a  beteg  testén;  2)  dör- 
gölve szétkoptat  -Ödik,  k.  1)  súrlódva  szétfenő- 
dik ;  2)  dOrzsölödve  elkopik. 

Eldörög,  A)  k.  dörögve  elhalad;  eUörgött  a 
vihar  felettünk;  B)  cs.  1)  dŐrgő  hangon  eímond 
vmit ;  eldörögni  a  szónoki  btézédk;  2)  dörögve  elűz. 
'  Eldrág-ít,  cs.  egészen  drágává  tesz.  -ul,  k. 
egészen  drágává  leszen. 

Eldúdol,  A)'cs.  vmit  halk  hangon,  dúdolva 
elénekel;  e.  vmely  népdalt;  B)  k.  bizonyos  időt 
dúdolva  tölt. 

Eldug,  cs.  vmit  más  elöl  reitett  helyre  tesz;  el- 
dugni a  pénzt;  eldugni  a  rablót,  -dos,  cs.  lassan 
egymásután  eldug. 

Eldűl. cs.  1)  dúlva  elront;  2)  pusztítva,  rabolva 
elvesz. 

Eldurrnn,  k.  durranva  elhauprzik.  -t,  cs.  eldur- 
ranni engedi,  eszközli,  hogy  vmi  eldurranjon. 

Eldurrog,  k.  egyfolytában  több  ideig,  v.  több- 
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azör  egymásután  eldurran.  -at,  -tat,  C8.  eldurrogpai 
hagy ;  eszközli,  hogy  vmi  eldurrogjon. 

EJdurTad,  1.  Eldarval. 

Eldurvít,  cs.  egéazen  durvává  teszen. 

Eldurvul,  k.  egészen  durvává  leazen. 

Eldusodik,  k.  naf^yon  meggazdagszik. 

EldOh-Adik,  k.  1)  töhh  ideig  dfihödik;  két 
óráig  is  eldűhSdik  néha;  2)  dühe  elmúl,  -ösít,  cs. 
egészen  d^hössó  tese.  -^sddlk,  -OsQI,  -Ql,  k.  na- 
gyon dühössé  válik. 

Elé,  nh.  szm.  rag.  -m,  -d,  elé,  v.  el^e;  v.  -mbe, 
-dbe,  -be,  eledébe,  v.  elibe;  v.  elibém,  elibed  stb., 
V.  végre:  elei  bem.  elejbed  stb. ;  vminek  elörészé- 
vel  szembe,  altalellenbe^  ({;tóf  kapu  elé;  elénk  tett 
egy  fazék  t^'et;  szem  elé  kerülni.  — ,  ih.  helyhatá- 
rozo:  ide  v.  oda  közelebb,  nyilvánosságra :  ellen- 
téte: félre ;  áiy  elé,  ellentéte :  állj  félre ;  elé  avval 
a  borral,  ne  tegyétek  félre,  hanem  hozzátok  ide ; 
(km.)  kotty  elé  szilvalé^  téaed  borsóinak  meg.  — , 
igekötö,  csak  összetételekoen  használtatik,  így: 
eléáll,  eléad  stb. 

Elébb,  ih.  az  eU  szónak  második  foka;  harma- 
dik foka:  legelébb,  legeslegelébb ,  matiól  elébb;  1) 
helyre  vonatkozólag :  jobban  előtérbe ;  áiy  elébb  ! 
2)  tovább,  különösen  összetételekben:  el^ad, 
eiébbáll;  tovább  rendre  vm  adták  elébb  (Apor  P.); 
S)  időre  vonatkozva:  a)  kevés  idővel  ezelőtt ;  az 
elébb  volt  itt ;  b)  korábbi  időben,  hamarabb ;  én 
elébb  ebnegyek,  mint  te;  én  azt  elébb  tudtarny  mint  te; 
4)  inkább ;  már  ezt  elébb  megteszem, 

Elébb-ad,  cs.  vkit  eltávolít,  leráz  nyakáról; 
elébbadni  a  gonosz  cseléden,  •áll,  k.  elkotródik,  el- 
szökik; eléobállani  vkijószágá»€tl. 

*  Elebbed,  k.  esőtől,  r.a  fagy  felolvadásától  az 
nt  elromlik. 

Elébb-elébb,  ih.  lassanként,  mindinkább  előre : 
éUbb-elébbjöü,  -eoi,  -i,  \.  £lőbbeni.  Előbbi. 

Elébb-Jár,  k.  Tmaz.)  az  óra  siet,  és  igy  muta- 
tója elébbre  haladt,  mint  kellene,  -lábal,  1. 
Elébbáll. 

Elébbvaló,mn.  1)  előkelőbb,  jelesebb,  nagyobb 
rangú;  a  herceg  eléobvaló,  mkU  a  gróf;  2)  előbbre 
teendő;  elébbvaló  neki  az  emem'iuzom  minám  tudo- 
mánynál, előbbre  teszi,  jobban  szereti  az  eszem- 
iszomot  stb. 

Elébe,  ih.  elé  igehatározó,  3-ik  személyi  bir- 
tokraggal :  eUbe  adni,  szeme  elé  terjeszteni,  elő- 
teríeszteni;  elébe  hágni  vkinek,  vkit  megelőzni; 
eWfe  tmt,  v.  szabni,  megrendelni,  meghagyni,  hogy 
mihez  tartsa,  ▼.  szabja  magát  vki ;  eWfe  tenni,  a) 
szeme  elé  tenni,  v.  nikni;  b)  többre  tartani,  r.  be- 
esülni. 

Eleblábal,  Eleblábol,  k.  elébbáU,  eblábon  el- 
bordja  magát,  elkotródik,  eltakarodik ;  |e2e5fó6o/^ 
őkebne  (Jók.). 

t  Elebeli,  mn.  a.  m.  előbbeni. 

Elé-bocsAt,  cs.  l)ykit  miíjga  elé  ereszt;  2)  meg- 
engedi, hogy  vki  elöro,  előtérbe  leplen,  -botog,  k. 
botorkálva  eléjő.  -buJik,  -búvik,  k.  elbujt,  elrej- 
tőzött személy  rejthelyét  elhagyva  eléjön. 

Eleeetesedlk,  k.  egészen  ecetessé,  ecetsava- 
nyúvá leszen. 

Elécipel,  cs.  cipelve  elébúz,  eléhoz. 

Elecke.  fn.  (nt.)  az  öthimesek  és  egyanyások 
közül  való,  keserű  nedvű  gyógyfü  (menianthes). 

Elecs,  fn.  (nt.)  mocsárokban  élődő  növény, 
melynek  levelei  a  viz  szinén  úsznak ;  ernyős  elecs. 


Elecs,  fn.  (vt)  alsóbb  foka  éfenyvegyülék. 

Elé-esal,  os.  vkit  hízelkedŐIeg,  s  mintegy  csa- 
logatva eléhi.  -eseppen,  k.  elébotlik,  eleötlik. 
-csút»z,  k.  csúszva  szem  elé,  előtérbe  j&. 

Éled,  k.  1)  ájult,  elalélt,  holtnak  látszó  állapo- 
tából Jcezd  uj  életre  ébredni;  a  tetszhalott  éledni 
kezd ;  2)  (nt)  a  növény  tenyésző  működése  kezdő- 
dik ;  3^  á.  é.  a)az  elalvasnak  indult  tttz  ujolag  láng- 
ra loboan ;  b)  vidul,  vidámul ;  csakúgy  éled  a  lelke. 
Innen :  Éledés,  fn. 

Eleddig,  ih.  eddig  az  ideig. 

Eledel,  ín.  az  állatok  táplálásául  szolgáló,  és 
arra  elkészített  termény ;  kövér,  zsíros,  sovány  tU- 
del;  á.  é.  kJH,  mennyei,  angyali  eledel,  sz.  ostya. 

El-édeleg,  k.  és  cs.  édelegve  tölti  az  időt ;  e,  fél- 
napig is;  üédelgi  minden  idíjét.  -édesget,  cs.  vkit 
édesgetve,  csalogatva  elhi.  -édesít,  cs.  túlmérték- 
ben  édessé  tesz. 

Éledez,  k.  lassan-lassan  magához  jŐ,  éledni 

»  Elefánt,  fn.  (állatt)  a  vastag  bőrűek  osztá- 
lyához tartozó  s  a  szárazföldi  emlősök  kö- 
zött legnagyobb  állat,  hosszú  ormánynyal,  két 
kiálló  feh&  agyarral,  -agyar,  fn.  hófehérségü 
csont,  melv  az  elefánt  agyarát  teszi ,  s  melyből 
különféle  diszmüveket  készítenek.  — ^  nm.  a,  m. 
elefántcsontból  készült  -csontmA,  ía.  eleftnt- 
csontból  különféle  diszmüveket  készítő  iparos. 
-kór,  fh.  leginkább  keleten  dúló  nyavalya,  a  bél- 
poklosság egyik  faja,  melyben  sinlődőnek  lábszá- 
rai vastag  bőrrel  húzódnak  be  (ejefantiasis). 
-papir,  fh.  a  legnagyobb  s  legerősebb  fajta  papir. 
-rend,  fn.  IV.  Kanut  által  alapitott  Dán  rend.  -te- 
tem, 1.  Elefántcsont. 

Elefántvezeté,  fn.  szol^aszemély,  aki  az  ele* 
fántot  vezeti,  s  illetőleg  hajtani  szokta. 

Eléfordit,  cs.  előre,  vnunek  elejére  fordít. 

Elé  fut,  k.  futva  eléjő. 

Elég,  mn.  tt.  eleget ;  1)  nem  túlságos  sok,  de 
nem  is  kevésj  épen  annyi,  amennyi  a  szükséget 
teljesen  fedezi ;  torkig,  v.  untig  e. ;  f  elég  fiee«» 
venni  vmit,  beelégedm  vmivel ;  elég  ennyi  egy  áu- 
zomban;  (szój.)  elép  egy  fcdon  egy  rés;  e£^  egy 
malomban  egy  molnár;  elég  egv  pop  egv  templonAa; 
eléa  eatf  lepény  egy  sütésre;  elég  egy  bór  egy  róká- 
ról; eteg  egy  ebre  egy  kölönc;  (km.)  soha  sem  sok, 
ami  nem  elég;  nuomorult  az,  kmek  nem  elég,  amié 
vagyoni  2)  melléknéy  előtt  a.  m.  meglehetős,  tűr- 
hető, jókora;  6.  csinos  ház  ez;e.  nagy  darab  föl^ 
van-,  e.  kutyadolog;  (km.)  elég  beteg  az,  ki  oetegei 
emel,  — ,  fn.  a  szükséget  teljesen  fedező  bániMly 
dolog;  eleget  beszéltem  én  néki;  eleoet  dolgoztam, 
jártam;  (szój.)  elég  az  hozzá,  hogy  o  est  mondotía, 
stb,,  a  többit  elhagyom,  csak  azt  említem  meg, 
hogy  stb.;  elég  ebből  ennyi;  több  az  elégnél,  azaz: 
több,  m.  amennyi  szükséges ;  (km.)  jchb  as  elég, 
mint  a  sok;  nem  kivan  sok€U,  kinek  eítge  van. 

Elég,  ih.  meglehetősen,  türhetőleg;  elég  Jókor 
jöttem;  elég  szépen  csinálni  vmit. 

*  Elég,  ih.  a.  m.  alig. 

El-ég,  fn.  1)  egészen  hamuvá  lesz,  tűz  által 
elhamvad,  felemésztetik;  elégett  a  háza;  elégett 
egy  kazal  búza;  2)  fa,  koszén  stb.  tiszta  par&ss- 
tüzzé  válik ;  már  ellett  afa,parázstúz  van  a  káfy' 
kában;  3)  bizonyos  ideig  ég;  ez  a  darab  kőszén 
elég  két  óra  hosszig  is;  4)  á.  é.  a  szenvedély  által 
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mintegy  felemésztődik ;  (népd.)  hadd  égjen  el  árva 
lelkem, 

Éleg,  fia.  (Tt)  bizonyos  arányban  élenyült  test, 
mely  v.  a  savak  tultúdonságávál  bir,  v.  alj,  v.  pe- 
dig sem  egyik,  sem  másik. 

'"  Elégedendő,  Elegendő. 

Elégedetlen,  mn.  es  ih.  sorsával,  állapotával 
be  nem  érö,  többet  kívánó ;  e.  ember;  e.  ajitetésével. 
— ,  £n.  az  érvényben  levő  politikai  kormányzatot 
nem  helyeslő,  jobb  kormányzat  ntán  vágyó  sze- 
mély; az  elégedetlenek  ayHÍéei  tartottak,  innen: 
Elégeketleuség,  £n.  Elégedetlenül,  mn. 

Eléged-ett ,  mn.  magát  lelkileg  s  testileg  jól 
érző,  többet  nem  kiváno;  e.  ember;  2)  (vt.)  idegen 
anyaggal  oly  na^  mérvben  vegyített,  hogy  abból 
többet  feloldani  nem  képes  (saturatus).  Innen: 
Elégedetten,  ih.  Elégedettség,  fn.  -ik,  k.  többet  nem 
kivan,  teljesen  elégnek  tartja  azt,  amije  van;  csak 
meg-  v.  be-  igekőtővel  használtatik ;  beelégedni,  v. 
megelégedni  vmivel. 

Elégel,  cs.  vmit  elégnek  tart,  vél,  vele  meg- 
elégszik, beéri  vele. 

Elegen,  ih.  feles  számmal:  elegen  voltak  itt. 

Elegendő,  mn.  elég,  vmely  szükség  fedezésé- 
nek, V.  cél  elérésének  teljesen  megfelelő  mennyi- 
ségű, számú;  elegendő  éteü  kap  mindig.  !binen: 
EUgendően,  Elegendőképp  Elegendőleg,  Elegendőn, 
ih.  Elegendőség,  fh. 

Elégéseik,  l.  Elégedik. 

Eleget,  ih.  1)  a.  m.  elég  sokszor,  elég  sokáie; 
e,  2)  dolgozik;  eleget  tenni,  teljesíteni,  kielégíteni; 
(km.)  ae  Isten  sem  tehet  eleget  mindennék ;  nehéz 
soknak  eleget  tenni. 

Eléget,  k.  elégni  hagy,  enged.  Innen:  Elégetés, 
fii.  Elégető,  mn. 

Elégett,  mn.  1^  ttiz  által  felemésztett;  e.  ház:  2) 
▼a^onától  a  tüz  által  megfosztott ;  szegény  e.  ember. 

Eléggé,  1.  Eleget. 

Elégit,  cs.  csak  ib' igekőtővel  összekötve  hasz- 
náltatik; 1.  Kielégít. 

Elégképen,  ih.  meglehetősen,  kielégitőleg. 

Elé-gőrdít,  cs.  gördítve  eléhjgt ;  elégőrdüni  a 
hordót;  á.  é.  akadályoz,  ellenvetést  tesz ;  (de  ez 
értelemben  jobb,  ha  két  szóval  iratik);  vkielé 
akadálgt,  nehézséget  ^ffrditni.  -gőrdtti,  k.  gördülve 
előtérbe  nyomni ;  eleaőrdöU  a  hordó ;  á.  é.  eUenvetés 
keletkezik;  (két  szóval  iratik);  nagu  akadályok 
gördültek  elé. 

Elégség,  fh.  a  szfikségérzetnek  te^es  betelése; 
viffosságnak  eléaségt  vagyon  te  előtted  (Szék.  I.) ; 
MMf&Z  ahanja  töUeni  gyomrát^  vaUxki  eláaséget  keres 
a  világ  javaiban  (Pusm.);  a^  kívánat  j'o  az  elégség 
hefyébe  (K.K.) ;  elégséget  tmni  a  hiteíezőnek,  tíéíé' 
^tenii  elÁfségt^  enni.  -es,  mn.  a  szükséget  telje- 
sen feaezo;  e.  jövedelme  van  neki.  — ,  fii.  (msz.)  a 
tannló  íQak  érdemsorozatában  a  középszerű  elő- 
menetel jelölésére  használtatik;  a  latinból  csak 
elégséaese  van.  Innen :  Elégségesen,  ih. 

Elég-szer,  ih.  meglehetősen  sokszor,  gyakorta ; 
elégszer  voltam  nála.  -szik,  k.  a  jelentő  mód  jelen 
idején  kívül  a  többi  idöt  az  elégedik  igétől  veszi ; 
jelentésére  nézve  is  a.  m.  eléged,  -telén,  mn.  1) 
nem  elég,  a  szükséget  nem  egészen  fedező ;  oly 
sok  időre  e.  ez  a  pénz;  2)  a.  m.  képtelen;  Ő  maga 
e.  erre  a  doloara.  — ,  fn.  a  tannló  ifjak  rendsoro- 
zatában a  m&Bod  rend  jelölésére  használtatik.  In- 
nen: Elégtelenség,  fn. 

Ballagl  •aótir. 


Elégtél,^  Elégtétel,  fn.  áU.  mindenféle,  köte- 
lességszerű tartozás  lerovása;  külön.  1)  (ttud.)  vki 
jószágában,  v.  becsületében  tett  kár  megtérítése ; 
2)  a  sértő,  v.  rágalmazó  cselekedete,  melynélfogva 
a  sértett  féltől  bocsánatot  kér,  s  illetőleg  rágalmait 
visszavonja,  v.  máskép  eleget  tesz ;  elégtétek  adni 
vkinek,  párbajt  vívni  vkível ;  3)  keresetvén  katho- 
likus  értelemben  a  penítentiatartásnak  a  gyónás 
utáni  része,  mely  által  a  meggyónt  személy  a  pap- 
tól felhagyott  vezeklésí  tényeket  teljesiti. 

Elégtevó,  mn.  tartozását  lerovó. 

Elégfli,  k.  lelkileg,  testileg  elégedettnek  érzi 
magát.  Innen:  Elégülés,  fii.  -étlen,  1.  Elégedetlen. 

Elég-ületlenség.  ín.  állapot,  melynélfogva  vki 
azzal,  amié  van,  mee  nem  elégszik,  -flit,  mn.  lel- 
kileg, testileg  elégedett;  egészen  e.  arccal  jött  hoz- 
zám. Innen:  ElégüUség,  fn. 

^'^Sy*  °^*  vegyitett,  kevert;  éUgy  búza;  elegy 
vannak  a  jók  a  gonoszokkal  (Pázm.).  -áruk,  m. 
(ker.)  mindenféle  vegyes  árucikkek,  -belegy,  fii. 
aprólékos  holmi.  — ,  mn.  mindenféle,  vegyes, 
hánvt- vetett  holmi ;  e.  okmányok,  -edik,  k.  1)  ve- 
gyül, keveredik ;  a  dara  a  liszt  közé  elMyedett;  2) 
avatkozik;  ne  elegyedfél  mások  éhlgáSa,  Innen: 
Elegyedés,  fii. 

Elegy en-get,  cs.  1)  egyenessé  tesz;  elegyengetni 
a  kertbe  hordott  homokot;  2)  a.  m.  kiegyenlít;  3) 
á.  é.  jól  megver,  -lit,  cs.  a.  m.  kiegyenlít. 

Elegyes,  mn.  vegyes,  kevert;  e.  versek;  e.  buta. 

Elegyít,  cs.  1)  vmély  testet  a  másik  közé  kever, 
vegyit;  vizzel  eűmitm  a  bort;  2)  á.  é.  vh.  avatko- 
zik; mért  elegym  magát  másolt  dolgába.  Innen: 
El^yités,  fn.  Elegyitett,  mn.  -ék,  fii.  ált.  kulőnfiuú 
részekből  álló  test;  külön,  (b.)  a  fölolvasztandó 
ércvegyeknek  célszerű  hozzálékokkal  való  vegyi- 
téke, -étlen,  mn.  és  ih.  nem  vegyitett,  különfiú^ 
részekkel  nem  elegyitett;  e.  bor. 

Elegy -J Ővedelem ,  fii.  általános  jövedelem, 
melyben  benne  van  az  is,  amit  az  üzle&e  s  illető- 
leg a  kezelő  személyek  fizetésére  ki  kell  adni- 
kiUőnbőzik  ettől  a:  tiszta  jövedelem,  -kereske; 
dés,  fii.  (ker.)  vegyes  fi^ú  cikkekkel  való  keres- 
kedés, -kísérlet,  fii.  (b.)  kísérlete  annak,  hogy 
az  elegviték,  hogyan  fog  sikerülni  -súly,  m. 
(ker.)  árucikkek  súlya,  melybe  bele  van  szá- 
mítva az  edény  síUya  is,  melyben  a  cikkeket 
rakják,  -szó,  fii.  két  egymásra  nézve  idegen 
nyelvből  összetett  szó;  pl.  armáríomajtó.  -tér,  fa. 
(b.)  tér,  hol  az  eleiteket  készítik,  -ül,  k.  1)  a. 
m.  veg^,  elegyedik ;  (km.)  aki  korpa  közé  elegvül, 
meaeszik  a  mtuacok,  aki  alávalókkal  társalkoaik, 
csuflfá  lesz  ;  2)  (nyt.)  a  görög  nyelvben  két  egy- 
más melletti  szó,  melyek  közöl  az  első  hangzóval 
végződik,  a  második  pedig  hangzóval  kezdődik, 
egy  szóba  olvad  össze;  pL  t«  ir^^y,  elegjrülve  le- 
szen :  Tév^yof.  Innen:  Elegyülés,  fii. 

Elé-hi^t,  cs.  távol  levő  állatot,  v.  mást  hi^tva 
elékerit ;  eléhajtani  a  megugrott  malacokat,  -hen- 
gerget, cs.  hengergetve  eletol. 

Eléhez-lk,  k.  egészen  éhessé  leszen ;  a  sok  gya- 
loglásban eléhezni.  Innen :  Eléhezett,  mn.  -tet,  cs. 
vkinek  sok  ideig  nem  ad  enni,  és  emiatt  egészen 
éhessé  teszi. 

Elé-hi,  cs.  távol  levőt  hi,  hogy  jöjőn  elő. -hord, 
cs.  több  távol  levő,  elrejtett  tárgyat  előtérbe,  szem 
elé  hord;   eléhordani  az  ellopott  holmikat;  á.  é. 
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beszédkozben  több  doleot   felemiit;    huUdjébm 
mindenfelé  haszanUüan  dolgokai  eléhordaiU, 

EiélioK,  C8.  Ymit  szem  elé,  előtérbe  hoz ;  á.  é. 
beszédkozben  ymit  megemlít;  eUhozta  aei  üj  hogy 
stb.f  szókőtben  e.  vmü.  -odlk,  k.  beszédkozben  vmí 
mintegy  akaratlanul  szóba  jó. 

Elehttl,  1.  Elébezik. 

E lehurcol,  cs.  hurcolva  vmit  szem  elé  hoz. 

Eleibe,  1.  Elébe. 

El4>im,  Eleid,  Eleji,  ElcJOnk,  Elejitek,  Ele- 
Jlk,  a.  m.  elődeim,  ősapáim. 

Elein,  ih.  a.  m.  elején. 

Eleinte,  Eleintén,  1.  Elejénte. 

t  Eleintéken,  ih.  a.  m.  minap. 

EleitdlfogTa,  ih.  a  dolog  kezdete  óta;  cmUJbee- 
zetek  meg  az  elébbeniekróL  melyek  ekitőlfogva  leUek 
(bibi.). 

Eleibe,  1.  Elejébe. 

Eleje,  ín.  előrésze,  kezdete;  erdő  d^;  A<»í^, 
eleje;  kocti  eleje;  (szój.)  <e  eUje^  se  eeZ^'e,  se  ffiie, 
se  farka,;  jól  meg  kell  leőíni  el^'éty  végét  a  dolognak ; 
elejét  venmi  vminekf  előre  gondoskodni,  hogy  rmi 
meg  ne  tőrténiék ;  (km.)  munkának  jó  eleje  a  do- 
lognak veleje,  1.  Elő. 

Eléje,  ih.  a.  m.  elébe. 

El^ö,  k.  1)  előtérbe,  szem  elé- jö,  megérkezik; 
el^őit-e  már  apádf  2)  k.  é.  a)  a.  m.  elékerfil:  elé- 
jött-e  már  az  eloeezett  kést  d)  a.  m.  előhozodik; 
beszédkozben  már  az  is  eljött,  hogy  stb. 

EléjMAkáa,  k.  az  éjét  vhol  tölti;  el^fszakáamk 
mi  a  szcUkkí  ég  alatt  is. 

Elejt,  ca.  1)  el-,  y. leesni  enged,  s  illetőleg  kész- 
tet; kezéből  eí^teni  a  tányért;  t)  á.  é.  a)  agyon  lő, 
megöl ;  nem  tiudttik  elejteni  a  vaaat;  b)  vmely  tárgy 
vitatását  abban  hagTj^a,  készakarva  mellőzi^  és 
más  dologra  tér  át;  mi  ezt  az  ügyet  egészen  eletet- 
tük. Innen:  El^'tés,  fn. 

Elek,  tn.  finév. 

Élékeny,  mn.  tt.  -t;  a.  m.  élénk. 

Elékerget,  cs.  űzve,  kergetve  előtérbe,  szem 
elé  hajt. 

t  Elekes,  tn.  finév,  a.  m.  Elek. 

Elél,  A)  k.  1)  megél,  életét  folyUtja;  (fan,)  eUl 
az  ember,  ha  nem  tovább  is,  legaiabib  haláláig ;  aki 
máskép  el  nem  tud  élni,  vagy  baráttá,  va^  katonává 
legyen ;  (szói.)  elél  6  még  a  jég  hátán  ts ;  2)  bizo- 
nyos ideig  éí ;  elél  még  okét  évig  is;  B)  cs.  1)  vmit 
tdjesen  felemészt,  elfogyaszt;  elUte  minden  vagyo' 
nát ;  2)  bujálkodva  vkit  testileg  és  lelkileg  tönkre 
tesz ;  egészen  elélte  magát;  ugyancsak  elélte  ezt  a  nőt. 

Elei,  cs.  vminek  hasznát  húzza,  élvezi. 

Élelem,  fn.  enni  való,  táplálék,  eledel ;  kütífn, 
(ht)  háború  idején  a  hadsereg  fentartására  szol- 
gáló, mindenféle  tápanvag;  a  hadseregnek  elfogyott 
az  élelme,  -adö,  fn.  áelmi  fogyasztásért  fizetett 
adó,  fogyasztási  adó.  -alku,  m.  vkinek  élelem- 
mel való  ellátásáról  kötött  alku,  szerződés,  -bér, 
-d^,  fh.  élelmezésért  fizetett  pénzősszeg. 

Elélemed-ett,  mn.  nagyon  meglett,  koros,  elvé- 
niilt.  -ik,  k.  egészen  megöregszik,  korossá  leszen. 

Elelem-rond,  fn.  az  élelmiszerek  beszerzése 
miatti  gond.  -kerenet,  fn.  anyagi  életünk  fentar- 
tásaért  való  munkálkodás,  -mod,  fti.  mesterség, 
hivatal  stb.,  mely  által  vki  élelmét  keresi,  -pénz, 
ftL  anvagi  szüki^gek  fedezésére  való  pénz.  -szer, 
fh.  minden  enni  való  termény,  -tár,  fh.  szoba. 


terem,  hol  a  felhasználandó  élelmi  szerek  tarttat- 
nak, -vám,  1.  Élelemadó. 

Eléletlenedik,  k.  vágó,  metsző  szerszám  élét 
egészen  elveszti. 

Élelmes,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  1)  élelmi  dkkekkel 
felszerelt;  é.  vár;  2)  szemes,  ^ífSjez,  aki  maga 
hasznára  ügyelni  tud ;  é,  ember,  -it,  cs.  élelemmel 
ellát,  felszerel. 

Élelmetlen,  mn.  élelem  nélkül  való,  azzal  fel 
nem  szerelt. 

Élelmez,  cs.  vkit  élelemmel  tart,  anyagi  szük- 
ségeiről gondoskodik;  élelmezni  a  katonaságot. 
Innen :  ÉUbnezés,  fh.  -esi,  mn.  élelmezést  illető, 
arról  gondoskodó ;  é.  hwaial,  igazgató,  intézet,  osz- 
^óhft  ^'  -ótiszt,  fn.  a  hadsereg  élelmezéséről 

fondoskodó  katonatiszt,  -vény,  fh.  élelmezési  ügy, 

Élelmi,  mn. élelemhez  tartozó,  arra  vonatkozó; 
é.  cikk;  é,  költség;  é.  vám;  é.  szerződés. 

Elélopódzik,  k.  lopódzva  eléjő. 

Elélftk,  cs.  szem  elé,  előtérbe  lok. 

*  Eleldz,  cs.  vmit  nagyából,  öregéből  elcsépel; 
elelózni  a  kenderi. 

Elélt,  mn.  1)  eltöltött,  átélt;  e.  éveim;  2)  kiélt, 
gyönyörök  mertékletlen  élvezése  miatt  korán 
meevénült;  e.  nő.  -esedik,  k.  egészen  megöreg- 
szik, éltessé  leszen. 

Elem,  fn.  1)  Tttan.)  minden  oly  test,  mely  a  tu- 
domány mai  ulása  szerint  vegytanilag  tovább  fel 
nem  bontható  ;  vegyelem,  ampanyag:  ősszetetif 
egyszerű  elem;  a  régieknél:  ttiz,  viz,  told,  levegő; 
innen :  2)  még  az  elemek  is  összeesküdtek  ellen&ŰB ; 
az  elemÚ6  csapásai,  vihar,  jégverés,  szélvész  stb.; 
(szój.)  eletnében  van,  kedvező  körülmények  közt 
lévén,  jól  érzi  ma^t  3)  á.  é.  tb.  bármely  tudo- 
domány  alapvonalai;  a  mennyiségtan  elanei;  4) 
(nyt.)  e^es  szó  alkatrészei;  vmely  szát  elemeire 
fmontani;  5)  (mt)  a  kapcsolástanban  betű-,  v. 
számcsoport  egy-egy  tagja :  4  elemiből  áüó  csi^por- 
tozat,  pl.  abcd,  v.  12^4 :  ^  bárminek  alkotó  részei ; 
a  ndnisztéríum  szabadelvű  elemekből  alakult  össsit ;  7) 
á.  é.  isen  szeretett,  kedves  dolog ;  a  játék  az  ő  etemé. 

Elemász,  k.  mászva  eléjő. 

Elemcsoport,  fn.  (mt.)  betű-,  v.  számcsoport 
a  kapcsolástanban. 

Élemedik,'  k.  öregszik,  vénül.  Innen :  .ÉZeme- 
dett,  mn. 

El-emel,  cs.  1)  emelve  helyéből  kimozdít;  et- 
emékd  az  üres  hordót;  2)  á.é.  a)  kártyajátékban  as 
emelést  elvégzi;  lehet  osztani^  mert  már  elemeltem  f 
b)  (tréf.)  ellop ;  élemelni  vki  pénzét,  -émelyedik, 
k.  andorrai  telik;  é.  a  gyomrom,  -émelyít,  C8. 
mes^undorít,  undorral  tölt  el. 

Élemény,  fn.  1)  f  eleség;  2)  amit  az  ember 
átélt;  külön,  éldele^  élvezet;  maga  a  festői  te{;  iz, 
csujM  élemény  (Fáy). 

Elemes,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  a.  m.  élemedett. 

Elemészt,  cs.  1)  a  gyomor  vmi  ételt  egészen 
megemészt;  még  el  sem  emésztette  gyomra  az  ételt, 
már  is  újra  akar  enni;  2)  á.  é.  a)  tőnkre  tesz,  me^- 
soványit;  elemészti  a  sok  búbánat;  b)  elpazarol; 
elemészteni  minden  vagyonát,  -ódik,  k.  önmagában 
elemeire  feloszlik,  megsemmisül. 

ÉlemeteB.mn.a.  uL  élemedett;  legkisebb  vagyok 
idővel,  ti  pedig  élemetes  emberek  vagytok  (bibi.) 
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Elemes,  cs.  1)  elemekre ,  alkatrészeire  bont; 
<«.  vmekf  mondatot;  2)  4.  é.  minden  részét  felvilá- 
goai^a:  ha  ezt  a  dolgot  bővebben  elemezzük,  -és,  1. 
£3emzé8. 

*  Elemezne,  mn.  összekuszált  rendetlen  őlto- 
nyfi,  akin  ugy  áll  a  ruha,  mintha  vasviUával  hány- 
tak Tolna  rá. 

Elemi.  mn.  1)  vminek  elemeit  magában  fog- 
laló; e.  oskola;  e,  tzdmtan;e,  ismeretek;  e.  oktatás; 
2)  elemekre  vonatkozó,  azokhoz  tartozó;  e.  csapd- 
Moh ;  e.  kár,  -fa,  fn.  (nt.)  délen  tenyésző  fonöveny, 
melyből  balzamféle  nedv  foly  ki.  -gyanta,  fn.  az 
olajfából  kicsepegő  gyanta. 

Elémozdit.  cs.  1)  szem  elé,  előtérbe  mozdít;  2) 
á.  é.  előhaladásán  közremunkál ;  vki  ügyét  eUmoz- 
<iaam. 

Elem-tan,  fta.  a  vegytani  elemeket,  ezek  tnli^- 
donságait  tárgvaló  tan.  -tfls,  fii.  a  villám  tüze. 

Elemz,  1.  Elemez. 

Elemzik,  k.  magától  elemeire  oszlik,  bomlik. 

Elemzés,  Elemzet,  fii.  1)  elemekre  való  fel- 
iiontás;  2)  elemekre  vidó  oszlás. 

Elemzo-mértan,  fn.  (mt)  a  mennyiségtan  eeyik 
része,  melv  tani^a,  hogyan  kell  egves  szabályos 
mérteni  idomokat  (egyes  vonalat,  kört,  petekört 
«tb.)  egyenlet  által  ugy  kifcnezni,  hogv  ez  egven- 
let  az  iUetö  idom  minden  tulíjdonságat  magában 
foglalja. 

*  Elendeledlk,  k.  éh,  v.  hidegtől  elgyengfll. 
Elénekel,  cs.  1)  1.  EldaU;  2)  éneklései  elbn- 

<»úztat:  elénekelni  a  mieghoUat;  3)  énekléssel  eltá- 
volít; elénekelni  at  alkalmatUm  látogatót. 

Eleng,  k.  1)  a.m.  éldegél;  X»  e fiidán  élmg,  ma^ 
latztfái  ismeri  (K.  K.) ;  2)  1.  Eled. 

Elenged,  k.  1)  adóssáétól  felment;  elengedett 30 
Jbrintot  az  adósságomba;  2)  vminek  árából  le- 
vonni hagy;  épen  semmit  sem  akar  elengedni  árá- 
ból; 3)  btbtetéstől,  fenyítéstől  felment;  most  az 
egyszer  elengedem  a  büntetést;  4)  hó,  v.  iég  elolvad ; 
egészén  elengedi  a  Jég.  Innen:  Elenaedés,  fii.  -het- 
ién, mn.  amit  elengedni,  megbocsatni  nem  lehet; 
elengedhetlen  adósság,  büaUUs.  -hetŐ,  mn.  amit 
elengedni  lehet 

Élénk,  mn.  1^  mozgékony,  életrevaló ;  é.  ifjú; 
«.  szemel;;  2)  á.  é.  a.  m.  hatásos ;  é.  beszéd;  é.  szí- 
nekkel festeni  a  w/omort.  Innen :  Élénken^  ih.  Élénk- 
séOf  fa.  -it,  cs.  élénkké  tesz.  -telén,  mn.  csendes 
várii,  akiben  az  élet  mintegy  aludni  látszik.  -01, 
k.  élénkké  leszen.  Innen :  Élénkülés,  fii. 

Éleny,  fii.  (vt)  a  kOrlég  eg^  alkató  részét 
tervő,  beszivás  által  az  érzékekre  kellemesen  ható, 
színtelen  vegyesem,  mely  az  állati  és  növényi  élet 
fentartására  nélktUőzhetlenül  szükséges,  -bllzeg, 
fn.  (vt)  éleny  és  büzeny-vegyülék.  -edik,  k.  (vt) 
vmely  test  élenynyel  egyestu ;  elengedik  a  vas,  ha 
rozsdásodik.  Innen:  Elernyedés,  fii. 

*  BIenyeget,  cs.  eltüntet,  elrejt. 
Elenyeieg,  A)  k.  bizonyos  ideig  enyeleg :  eZ- 

enyekg  fél  napig  is;  6)  cs.  1^  az  időt  enyelgéssel 
pazarolia;  eúiyelgi  minden  tdejét;  2)  envelgéssel 
«lüz;  elenyelegte  búját  katonás  tréfával  (Jók.). 

Elenyész,  Elenyészik,  k.  1)  létezni  egészen 
megszün,  végkép  elvész;  elenyésmk  a  tűz,  ha  kial- 
szik ;  elenyészik  az  élet :  elenyészik  az  állati  test, 
midőn  feloszlásnak  indul ;  á.  é.  elenyésznek  a  ki- 
eebbszerú  bántalmak  a  nagyobbakhoz  képest;  2) 


szem  elől  eltűnik;  egyszerre  elenyészett.  Innen: 
JSktwészés,  fii.  -t,  cs.  eíenyészni  hagy,  enged,  kész- 
tet Innen:  Elenyésztés,  fn.  -tet,  cs.a.m.elenyészt; 
külön,  (mt)  két  egyenlő  na^ságu  ellentett  meny- 
nyiség  egymást  megsemmisitL 

*  Elenyez,  cs.  mesterséges  módon  vmit  elsusol, 
eMntet 

Éleny-mérA,  fn.  (vt.)  eszköz,  melylyel  az  éleny 
mennyiségét  mérik,  -sark,  fn.  (vt)  vegyelemzés- 
nél  azon  rész.  melv  felé  az  éleny  tolm.  -savak, 
fn.  tb.  (vt)  éleny  által  képezett  savak,  -sók,  fn. 
sók,  melyeknek  egyik  alkatrészét  az  éleny  teszi. 
-telenit,  cs.  (vt)  vmely  testet  élenyétől  megsza- 
badít, megfoszt  Innen :  ÉlenytelenitéSj  (a.  -Ül,  1. 
Élenyedik. 

Éleny  Ölés,  ElenyQlet,  fii.  (vt)  vmely  testnek 
élenynyel  való  egyesülése.  Innen:  Élenyülési,  mn. 
1.  ÉlenylIlhetA ,  mn.  (vt)  élenynyel  egyesülni 
jLépes. 

Éleny  vesztés,  fii.  (vt)  vmely  testnek  az  előny- 
től v^ó  megszabadulása  és  illöleg  megfosztatása. 

El-eped,  k.  epedés  miatt  elemésztödik ;  majd 
elfedek  szon^'an;  e.  szerelmében.  Innen:  ElepeaL 
mn.  -epésedik,  k.  egészen  epéssé  leszen ;  e.  a  sok 
méregtől,  -epeszt,  cs.  az  epedés  elemészti ;  egészen 
^epeszti  a  szerelem,  -épít,  cs.  1)  épitésre  használ, 
ad;  elépiteni  minden  pénzét ;  2)  távolra  épit;  az 
istállót  elépitni  a  lakosztálytól 

Elér,  A)  k.  1)  bizonyos  célhoz  megérkezik ;  fiem 
érünk  el  a  városba  estia;  2)  bizonyos  pontig  teijed, 
nyúlik ;  es  a  szalag  eUr  a  szoba  egyik  végétől  a  má- 
sikig; Ö)  cs.  1)  közel  levő  tárgyat  testének  vmely 
részével  V.  kezében  levő  eszközzel  megérinthet; 
lábammal  elértem  a  filyó  jfenekét ;  2)  vkit  utolér ; 
nem  érem  el  őt  estig;  eléri  még  őt  az  Isten  bünte- 
tése; 3)  bizonyos  távolságra  eső  pontot  megköze- 
lít; étiig  nem  érhetjük  el  a  várost;  4)  bizonyos 
életkorhoz  jut;  vmely  esemény  megtörténtéig  él; 
most  érte  el  20-dik  évét;  eUnük-e  még  mi  azt  az 
időt,  midőn  mindenki  boldognak  moncfja  magát!  5) 
megnyer,  megkap;  elérte  célját;  elérte  azt, amit  ke- 
resett. Innen :  Elérés,  fn. 

El-ércQI,  k.  egészen  érccé  válik.  Innen :  Elér- 
cúlés.  fn.  -ered,  k.  1)  cseppfolyó  test  folyásnak 
indul,  elkezd  folyni;  eleredt  az  orra  vére;  eleredt 
az  eső;  2)  *  a  fekély  teijed  a  testen  ;6fere(ft  a  Jbesem, 
tüzes  daganat  támadt  a  kezemen,  s  nem  akar  kifii- 
kadni.  -ereget,  cs.  egymásután  lassanként  elereszt 

Elérepül,  k.  repülve  eléjő. 

*  Elereszkedik,  k.  ellankad. 

Elereszt,  1)  elmenni  hagy,  enged;  á.  é.  eleresz^ 
Uni  vmit  a  féle  mellett,  figyelembe  sem  venni  a 
beszédet;  2)  vmit  kezéből  kisiklani  enged;  ereszd 
elaztaieőtelet, 

Elérhet-etlen,  Elérhetlen,  mn.  amit  elérni 
nem  lehet  -ó,  mn.  megnyerhető,  amit,  v.  akit  el- 
érni lehet.  Innen :  EUrhááség,  fn. 

El-érlk,  k.  túlságosan  m^rik.  -érkezik,  k. 
vmi  dolog  te^esültének  id^e  eljő ;  még  nem  érke- 
zett el  ennek  a  dolognak  idye.  Innen :  Elérkezés,  fn. 

Elerny-ed,  k.  1)  a  ruha  viselés  miatt  szaka- 
dásnak indul ;  2)  a)  á.  é.  a  naffy  nyomor  miatt 
elsatnyul,  elsilányul:  b)  fárasztó  munkában  el- 
gyöngül; c)  az  állati  hulla  a  merev  állapot  után 
teljesen  ellankad,  és  feloszlásnak  indul.  Innen: 
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Ehmytdés ,  fn.  -észt ,  cs.  elernyedni  enged, 
készt. 

Elerőtlen-edik ,  k.  egészen  erőtlenné  leszen. 
Innen:  Elerőtlenedés^  fn.  -ít,  cs.  egészen  erőtlenné 
tesz.  Innen :  Elerőtlenités.  -Ql,  1.  Elerőtlenedik. 

Elért,  mn.  1)  túlságosan  megérett ;  elért  gyűr^ 
mőlcs;2S  ami  meg  van  nyerve,  amihez  hozzájatof- 
tunk ;  elért  cél. 

Elért.  cs.  l)ivmit  eszével  felfog,  meeért;  elér- 
teni a  célzást ;  (szőj .)  eiérieni  a  tré/átf  a,  tréfkért  nem 
boszankodni ;  2)  vmit  roszul  ért  meg,  helvtelenül 
fog  fel  ]  te  elértettél  engemj  én  nem  azt  mondottam. 

Elértéktelenít,  cs.  egészen  értéktelenné  tesz. 

Elérzékeny-edik,  k.  az  érzés  egészen  elfogja, 
erÖt  VOSZ  rajta:  elérzékenyedett  a  nagy  nyomoríá- 
tásán*  -it<,  cs.  elérzékenyedni  készt,  -fii,  k.  a.  m. 
elérzékenyedik.  Innen :  Elérzékenyülés^  fn.  Elérzé- 
kenyült, mn. 


Eleakflszik,  A)  k.  bizonyos  ideig  eskOszik^ 
eleskűszik  fél  órái^  is  ;  B)  cs.  esküvéssel  eltagad  ; 
ekskűdte  adósságot. 

EleiikQvéii,  m.  esküvel  való  eltagadás. 

Eléslnda,  fn.  szekrény,  melyben  élelmi  cikke- 
ket tartanak. 

El  esmér,  1.  Elismer. 

Élés-mester,  fn.  katonaságn&l  a  kenyérnek, 
való  lisztet  kezelő  hivatalnok,  -mód,  1.  Életmód. 

Élés-péiiK,  fn.  élelmi  cikkekre  való  pénz. 
-szállítás,  fn.  élelmi  cikkek  széűlitása.  -szállitó, 
fn.  élelmi  cikkek  beszerzését,  s  illetőleg  a  kiren- 
delt helyre  való  sz&llit&s&t  eszkőzlö  személy,  -sze- 
kér, fn.  nagy  fedeles  szekér,  melyben  élelmi  cik- 
keket szállítanak. 

Élesszdg,  fn.  (mt.)  90  foknál  kisebb  szöglet. 
Innen :  Élesszögú,  mn. 
Élérzéktelen-it,  cs.  egészen  érzéktelenné  tesz.!     Ele»teledlk,  Elestveledik,  k.  1)  egészen  sötét 


-fiL  k.  egészen  érzéktelenné  válik. 

Éles,  mn.  1)  ált.  éllel  biró;  külön,  nagvon  finom 
élü,  jól  kiköszörült;  é.  kés;  e.,  mint  a  beretva^  v. 
mint  a  tatár  kard ;  (gúny.)  éles,  mint  a  késfóka^  v. 
mint  a  beretva/ok;  (szőj.)  éles^  mert  Bécsben  be- 
retva a  bátya ;  (km.)  ne  fend  az  élest ;  2)  á.  é.  a)  a 
dolgok  velejéig  ható ;  é.  elme;  é.  ész;  é.  felfogás; 

b)  találó,  lelkileg  sebző;  é.  észrevétel,  célzásy  aúny; 

c)  a  legmagasb  nanglépcaőü  önhangzók  jebsöje; 
é.  hangzó  azt  és  i;  d)  a  görőe  nyelvben  az  ékeze- 
tek egyikének  (')  j^^^öjo;  ^^g-i  fnásod-,  harmad-é. 
ékezetú  szó;  e)  é,  a  szél,  ha  a  testre  metszöleg  hat; 
é.  a  levegő,  ha  sok  élenyt  tartalmaz;  f)  szembe- 
ötlő; é.  ellentét;  g)  az  énekekre  vonatkozólag,  a. 
m.  nnom  felfogású,^  minden  még  a  legcsekélyebb 
behatást  is  megérző;  é. látáSfhaüás,  szaglás,lmien : 
Élesen,  Ih.  Élesség,  fn. 

Élés,  fn.  1^  az  élet  működése;  2)  a.  m.  táplál- 
kozás; 3)  eleael;  4)  vminek  saját  cé][|ára  felhasz- 
nálása. 

Élesbit,  cs.  élesebbé  tesz. 

Élésbolt,  fii.  bolt,  melyben  ólehni  cikkeket 
árulnak. 

Élesedik,  k.  élessé  leszen. 

Eleség,  fn.  mindenféle  enni  való  termény,  élelmi 
dkk.  -adó,  fn.  élehni  cikkektől  járó  adó.  -árulás, 
fo.  élelmi  cikkekkel  való  kereskedés,  -árus,  £a. 
élelmi  cikkeket  áruló  személy,  -vám,  1.  Eleségadó. 

£lés-hiOó»  fn.  élelmi  cikkeket  tartalmazó  hajó. 
-ház,  fh.  a  háztartásra  szükséges  élelmiszerek 
tartására  szolgáló  helyiség,  -hivatal,  íh.  a  kato- 
naság élelmezésére  felügyelő  hivatal. 

Elesik,  k.  1)  állat,  v.  ember  súlyegyenét  vesztve 
eldől;  a  Jégen  elesni;  2)  á.  é.  a)  egészen  dlankad; 
«Z  van  esve  a  testem ;  h)  (vmitőí)  várt,  reméllt  dol- 
got el  nem  ér,  vmitol  megfosztatik ;  kisnenék  a 
Mpóra,  hogv  el  ne  essem  a  vizi  utazás  örömeitől,  ha 
késni  találok  (Kaz.) ;  c)  föl  nem  használtatik,  meg- 
marad; e  kelméből  e.  fél  rŐf 

Élesít,  cs.  1)  vágó,  metsző  szerszám  élét  kikö- 
szörüli, kifeni ;  2)  á.  é.  észt,  elmét  mélyebb  felfo- 
gásúvá tesz;  a  mennyiségtan  élesüi  az  íffú  elmifét. 

Éléskamra,  fn.  a  háztartásra  szükséges  élelmi 
szereket  tartalmazó  szoba. 

Eleskedik,  k.  vagdalkozik,  éles  mefneeyzése- 
Het  tesz ;  eleskedik  az  úr  (V.  G.). 


este  lesz;  2)  az  esti  idő  meglepi,  vhol  éri;  ahol 
elestelednek,  ott  megvirradnák  (Jók.). 
Élesfii,  1.  Élesedik. 

*  Élesz,  fn.  élesztős  keverék. 
Elészalad,  1.  Eléfut 
Elészálliiikózlk,  k.  szállinkózva  eléjő. 

*  Eiészertekél,  k.  a.  m.  előkeresgél. 
Elcszik,  A)  k.  bizonyos  ideig  eszik ;  B)  cs.  1^ 

vki  elől  megeszi  az  ételt;  elesei  társaitól  az  ételt; 
2)  maró  tulsúdonságánál  fogva  felemészt;  a  ütg 
elette  a  ruhát, 

Elészőlit,  cs.  ykinek  szól,  hogy  jöjőn  elő. 

Elészöklk,  k.  ugorva  eléjő. 

Éleszt,  cs.  1)  életre  hoz;  2)  üdít,  vidámít;  a  já 
bor  éleszti  az  embert;  3)  szit,  meggyuladni  Készt ^ 
tüzet  é.;  lázadást  é, ;  éleszd  azért  a  szereteteit  bennem 
(Én.).  Innen :  Élesztés,  fn. 

•i-  Elesztebb,  ih.  a.  m.  előbb ;  kiről  elesztebb  bc^ 
szed  lőtt  vala  (becs.  cod.). 

f  Elesstebbeli,  mn.  a.  m.  előbbi;  eleszttíMi 
napok. 

Elesztergás,  cs.  esztergázva  vmitelnyea,  dvág. 

Élesztget,  cs.  lassan  egymásután  éleszt 

*  Élesitmag,  fn.  a.  m.  élesztő. 

ÉlesztA,  mn.  életre  hozó,  felvidámitő.  — ,  fia. 
ált.  minden  anyag,  mely  vmely  testet  erjedésbe,, 
forrásba  hoz,  kelésnek  indít;  kiaőn.  a  serből  nyert 
anyag,  melyet  a  tészta  közé  szoktak  keverni,  hogy 
jobban  megkeljen.  Innen :  Élesztős,  mn. 

Élet,  ín.  dU.  létezés;  jobb  üet,  sirontúU  létr 
éUtbe  Unni;  éleibe  lépteim  vmit;  külön.  1)  a  szel- 
lemi, állati  világ  öntudatos  létezése,  és  a  nővé- 
nveknek  belső  szerves  működése;  áBat-nÖvéngi  é.; 
élet-halál  közt  lenni]  élet-halálra  vívni:  marha' 
ban  hordozza  életét,  a  katona;  (szój.)  oíyan,  mint 
az  élet,  egészséges  szinten  van;  2)  elve  eltöltött 
időszak;  AOtfAB^ rövid  é.;  örök  é.;  3)  életmód,  álla- 
pot; nyomorúságos,  keserves  é.;  nőtlen,  házas,  barát 
e.;  katona-,  világi  é.;  4)  jó,  v.rosz  magaviselet;  buja^ 
gonosz,  istentelen  é.;jcunbor,  erkölcsös,  istenes  é.;  5) 
minden  gabna-féle  termény;  learatni,  behordom, 
eltakarítani  az  életei ;  *  6)  telek,  udvar,  kastély, 
házhely,  gazdaság;  jó  élettartó,  j6  gazda. 

Élet-alkony,  fii.  a  halálhoz  közeledő  öregkor. 
•ápoló,  mn.  a  betegek  ápolásán  működő,  arra. 
rendelt;  életápoló  intézet,  -balsam,  fh.  azáUati 
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testre  Jótékonyan  ható  gyógyereja  balzam.  -be- 
léptetés, fii.  akárminek  létrehozása,  gyakorlatba 
Tétele,  -bér,  1.  Eletdij. 

Életbiztosítás,  ín.  szerződés,  melynél  foffva 
▼ki  a  biztosító  társulatnál  lekötelezi  magát,  hogy 
vmelyik  hozzája  tartozó  (neje,  gyermeke)  javára 
bizonyos  kikötött  összeget  fog  fizetni,  melyért  az 
rA  **™^^*  »  biztosító  netalán  bekövetkező  ha- 
lála ntán  a  biztosítottnak  szinte  meghatározott 
osazeget,  v.  mint  évi  járulékot,  v.  pedig  egyszerre 
fizetni  tartozik.  Innen :  Életbiztotüdsif  mn. 

Életbiztosító,  mn.  életbiztosi tási  ügyekkel 
foglalkozó  f  é.  tárndat,  intézet. 

Eletbdles,  fn.  és  mn.  viseletét  az  élet  igényei- 
be bölcsen  mérsékelni  tudó;  ugy  fbrgolódni 
tudó,  hogy  becsületes  utón  kényelmes  anyagi 
helyzetet  szerez  magának;  életbölcs  maximdk.  In- 
neni ÉUtbőlcseség.ín. 

Elet-dus,  mn.  túlságos  elevenséggel,  életerővel 
megáldott. 

Klet-elv, fn.  az  életnek  okfeje,  elve;  2)  elv,  me- 
lyet követnünk  kell,  ha  itt  a  földi  életben  boldo- 
gulni akarunk-  -élv,  fti.  a  földi  élet  élve.  -ér,  1. 
Ütér. 

Élet -erő,  fn.  az  életet  fentartó,  annak  műkö- 
dését előmozditó  erő.  -es,  mn.  eleséget  tartalmazó, 
«lettel,  gabonával  megtöltött;  é.  hajó;  ^.Aa«, mag- 
tár, -esemény,  fn.  az  emberi  életben  előforduló, 
különösen  arra  befolyást  gyakorló  báraiely  ese- 
mény. 

Eletet,  cs.  1)  eszközli,  hogy  a  barom  vmit  fel- 
emésszen ;  eUtétni  a  szonutéd  vetéséi;  2)  maró  szer 
iJtal  vmit  elenyésztet;  hirábfvisezél  a  restet  eletetni 

Élet-fa,  fn.  1)  (nt.)  az  egylakiak  osztályához 
tartozó  fanövény ;  nvugati  é.,  keleti  é. ;  2)  á.  ó.  élet, 
^eterö;  torvantó  kór  eméstti  életfqfáL  -fentartás, 
fii.  a  földi  életnek  működésben  való  tartása. 
•folytig,  -fogytiglan,  ih.  addig,  míg  e  földi  élet 
tart.  -fok,  fh.  1)  hivatal,  állás,  melyet  vki  életében 
elfoglal ;  2)  az  életkor  bármely  időszaka,  -folyam, 
fin.  as  emberi  életnek  a  születéstől  egészen  a  halá- 
lig tartó  működése,  -folyás,  fh.  1)  az  élet  műkö- 
tlese;  2)  azon  viszonyok  öszlete,  melyek  az  em- 
bert egész  életén  át  környezik,  -fonál,  ín.  á.  é. 
a.  m.  életerő;  elstakadi  az  élttf<máUk,  meghalt; 
^bfáanivki  éUtfonalát,  megölni,  -forgás,  fn.  a.  m. 
<életfoljá8« 

Elet-forrás,  fn.  áU,  minden  dolog,  melyből  az 
'élet  ered,  v.  mély  által  az  'élet  fentartetik ;  kÚUín, 
1)  gy<ta^«r«jü  forrásvíz;  2)  (bibi.)  Krisztus  Jézus; 
in  vmoh  az  éle^forrás.  -föltétel,  fn.  az  életfen- 
tartására  okvetlenül  szükséges  kellék,  -ffl,  fh. 
<nt)  nŐTénr  a  taroljak  közöl;  máskép:  engem- 
azagolj,  ambrafű  (teucrium  marum).  -hajnal,  fn. 
a.  m.  gyermekkor,  -ház,  fn.  gazdasági  épület, 
melyben  betakarított  gabonát  tartanak. 

Élethijó,  1.  Élelemhajó. 

Élethiven,  ih.  vmely  dolgot,  agy  aniint  az  élet- 
ben van,  híven  utánozva. 

Élethossz,  1.  ÉlethoBszaság. 

Élethosszant,  Élethosszat,  Élethosszig,  ih. 
as  élet  egész  ideje  aktt.  -hosszaság,  fn.  az  élet- 
kor egész  ideje,  -hü,  mn.  olyan,  mint  eredetije;  a 
valót  tökéletesen  visszaadó;  é.  elbeszélés.  -ldi,  fn. 


idö,  melyen  keresztül  az  élet  tart.  -illat-tarorja, 
1.  Eletfü. 

9 

Elet-irás,  fh.  1)  leírása,  elbeszélése  azon  ese- 
ménynek, melvek  vkit  életében  környeztek,  s  azon 
tetteknek,  melyeket  véghezvitt;  2)  a.  m.  életrajz. 
-iró,  fh.  vkinek  életeseményeit  elbeszélő,  leíró 
személy.  -Iskola,  fn.  gyakorlati,  társadalmi  élet, 
mely  a  benne  forgolódót  megedzi  s  életbölcseségre 
tani^a.  -isme,  fh.  az  állati  és  növényi  élet  mű- 
szereit ismertető  tan.  -Járadék,  fn.  bizonyos  ideig 
évenként  járó,  s  mintegy  az  élet  fentartására  való 
pénzösszeg;  hat  évre  való  é.  Innen:  Életjáradékig 
mn.  -jel,  fn.  bármily  jel,  melvaz  életműködéséről 
tanúskodik ;  nem  ad  semmi  éUtj'eÜ. 

Életkép,  fn.  1)  festvény,  melynek  tárgya  az 
életből  van  merítve ;  2)  elbeszélés,  mely  az  életet 
fény-  és  árnyoldalaival  együtt  ugy  adja,  amint 
van.  -esség,  fn.  képesség  az  élni  tudásra,  tulaj- 
donság, mely  képessé  tesz,  hogy  élni  tudjunk. 

Életkor,  1.  Életidő. 

Elet-iég,  fn.  az  állati  és  növényi  élet  fentartá- 
sára szükséges  levegő,  -leirás,  fn.  a.  m.  élet- 
írás. 

Életlen,  nm.  tompa,  rósz  élű,  nem  éles;  é.  kés. 
Innen:  Életlenség,  fn.  -edlk,  k.  életlenné  leszen, 
tompul;  é.  a  kés  a  sok  használatban;  é.  az  elme  a 
túlságos  mtgfe^ités  után.  -ít,  cs.  életlenné  tesz, 
tompít,  -ttl,  1.  ÉleÜenedik. 

Eletmiv,  Életmlves,  1.  Életmű,  Életműves. 

Életmód,  fh.  1)  mód,  eszközök,  melyekkel  éle- 
tünket fentartjuk;  ttriasé.;  2)  állapot,  foglalko- 
zás; szolgai  é.;  3)  erkölcsi  magaviselet;  becsületes, 
becstelen  életmód. 

Életmfl,  fn.  szerv,  a^  növényi  és  állati  test  lé- 
nyeges alkatrészeit  tevő  csövek,  melyeken  a  ned- 
vek keringenek  (organon).  -ség,  fh.  az  állatok  és 
növények  szervezete,  -tan,  fh.  az  állati  test  szer- 
veit tiu*gyaló  tudomány  (organographia).  -telén, 
mn.  életmű  nélküli,  szervtelen ;  é.  test. 

Életmttves,  mn.  életmüvet  bíró,  azerres ;  élet- 
mOves  testek. 

ÉletmQvez,  cs.  szervekkel  ellát. 

Életmftvezet ,  fo.  a.  m.  életműség. 

Élet-nagyság,  fh.  arckép,  szobor  akkora  nagr- 
sága,  amilyen  az  illetőé  valóságban,  -nedv,  fn. 
éU.  mindenféle  gyógjnedv;  külön,  az  állati  és  nö- 
vénvi  testben  létező  nedvek,  melyek  az  élet  fen- 
tartására szükségesek,  -nem,  fh.  állapot,  foglal- 
kozás, mélv  által  kenverünket  keressük;  mtlyen 
életnemet  választott,  -nézet,  fn.  nézet,  felfogás,  me- 
lyet vki  magának  az  erkölcsi  és  anya^  életről 
alkotott:  küwnös  életnézetei  vannak. 

Elétől,  cs.  szem  elé,  előtérbe  tol. 

Elétolakodik,  k.  tolakodva  eléjő. 

Életótalom,  fn.  életünkre  törő  megtámadás  el- 
len intézett  védcűem,  ellenállás. 

Eletovó,  mn.  ami  az  életet  megoltalmazza; 
éleiovó  paizs  (Vör.). 

ElétOr,  k.  az  előtte  levő  gátakat  elhárítva  elé, 
előtérbe  jő. 

Élet-5svény,  fn.  á.  é.  a  földi  élet  -SsztOn,  fii. 
ösztön,  melynél  fogva  mindenki  igyekszik  életét 
fentartani.  -pálinka,  fn.  gabonából  főzött  pálinka. 
-pénz,  fn.  a.  m.  életjáradék,  -rsjz,  fn.  azon  vál- 
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tozásokat,  eseményeket  tartalnuiaó  irat,  melyeken 
vki  életében  kereaztfilment  -rázö,  fii.  (mB%.)  kis 
deszkicska,  mely  a  garadra  ontott  gabonát  ráao- 
gat)a. 

Életrend,  fh.  szab&lT,  rend,  mely  sierfnt  vki 
él;  életrendet  tartani;  kéián.  rend,  mellet  vki  as 
evésben  és  ivásban,  az  étel  és  ital  minőségére  és 

mennyiségére  nézve  megtart  ftinen:  Életrendi, 
mn.  -tiui,  -(adomány,  (h.  az  életrend  szabályait 
tartalmazó  tudomány. 

Életrevaló,  mn.  1)  testileg  erős;  életrevaló 
gyermek;  2)  á.  é.  szemes,  ügyes,  aki  az  életben 

boldogulni  tnd ;  é.j  űgyee  éaher.  Innen:  ÉHetre^a- 
lóság^  fa. 
Életsor,  1.  életrend. 

^  Elet-ssabál^^,  fo.  szabály,  mely  szerint  anya- 
gilag és  erkölcsileg  véve  éljünk. -szak,  £n.  az  em- 
oeri  élet  egy-egy  resze,  szasasza;  az  ijjukcr  legvi- 
gabb,  de  legkffnnvélmúbb  életuak.  -szer,  fn.  az  élet 
fentartására  szükséges  termény,  étel,  ital.  -sKess. 
ft\.  1)  az  agyban  képzödO  folyadék,  mely  az  állati 
élet  fentartására  szükséges;  2)  1.  Életpálinka. 
-sBonOf  &•  a  földi  élet  túlságos  kedvelése,  élet- 
váíjy. 

Élettan,  fn.  ált.  az  állati  és  ndvén^i  élet  műkö- 
dését tárgyaló  tudomány;  külön,  az  ember  életmű- 
ködését, testének  szervezetét  tárgyaló  tudomány 
(physiologia).  Innen :  Élettanig  mn.  •áss,  fn.  az 
élettanhoz  értő  tudós  ember. 

Éiet'társ,  íh.  ált.  személy,  akivel  folytonosan 
együtt  lakunk;  külön,  bázas-társ.  -telén,  mn. 
1)  amiben  v.  akiben  nincs  élet,  élet  nélkül  való  ; 
é.  tett;  2)  csendes,  puszta,  hol  semmi  nem  termik; 
é.  t4f'  Innen:  Ékúel&uég*  fn.  -te^,  fa.  túlságosan 
bő,  sok  életerő.  Innen :  Életteffes,  mn.  -tOrténet, 
fb.  egyes  személyek  átélt  eseményeit  tárgyaló  tör- 
ténet, •tudomány,  (h.  a.  m.  életti^  Innen :  Élet- 

íudomdngiy  Élettudományoe^  mn.  -tadós,  1.  Életta- 
nász. 

Elet-t  Ac,  fn.  az  életerő  nagyobb  foka.  -nnalom* 
fh.  az  élet  Örömei  iránt  való  teljes  érdektelenség* 
-unt,  inn.  az  élet  örömei  iránt  egészen  érdektelen, 
halni  vágyó,  kit  semmi  sem  vidít  feL  •veszede- 
lem, -veszély,  fh.  esemény,  mélyben  életünk  ve- 
szélyben forog;  életveszély  kötött  jutni  d  vhova; 
életveszély  közt  forogni.  Innen :  ÉletveszélyeSf  mn. 
-vesztés,  fh.  halálos  büntetés;  é.  álcUt  megtiUot- 
ták.  -vidor,  nm.  az  életnek  örülő,  -viszony,  fn. 
viszony,  körülmény,  mely  vkit  életében  környez : 
rósz  életviszonyok  kőzött  élni.  -vIz,  fn.  áJuliCsbói 
életre  ébresztő  ^ógverejü  folyadék. 

Eléugor,  Eléugrik,  k.  ugorva,  szökve  eléjő. 

Eléugrat,  cs.  1)  vkit  eléugrani  enged,  készt;  2) 
lóháton  ülve  hirtelen  eléjÖ. 

Elénsz,  Eléuszik,  k.  úszva  eléjő. 

t  Elev,  fn.  bebizonyit«ndó  állitás,  tanigazság, 
melyet  be  kell  bizon^tni  (lemma). 

Eleve,  ih.  1)  elejente,  első  időben,  előre;  már 
eleve  feltettem  magamban;  f  eleve  mennt,  előre 
menni ;  2^  *  korai ;  eleve  érÖ  körte. 

Eleved,  k.  az  ev  egészen  ellepi. 

Eleven,  mn.  és  fn.  tt  -t;  1)  meg  nem  halt, 
aki  V.  ami  még  él;  eleveneket  és  holtakat;  (szój.) 
megygyen  (a.  m.  mit  tegyen?)  az  eleven^  ha  még  a 


koU  is  mozog t  hamis  az  embere  mig  eleven;  2> 
élénk,  vidám,  mozgaUnas,  életteljes;  e,  gyermek  ; 
e.  szín;  8)  az  élő  áUati  test  azon  része,  melyrSl  » 
bőr  le  van  húzódva;  elevenbe  vágni  a  kést;  kilát- 
szik az  elwen  hus;  talpok  a  kőuttól  éa  eleven  sebben^ 
(Ar.)>  Innep :  á.  é.  a  lélekre  bántólap^  ható  érzé- 
keny rész;  vkinek  elevenjére  temintans,  találni^  azt 
érinteni,  ami  legjobban  f^,' bibéjére  találni:  ele- 
vet^fére  hágtak,  rátaláltak  a  bibiére,  a  fiijósára. 
Innen:  i^^venes,  ih.  Elecenségy  fn.  -edlk,  k.  1> 
látszólag  élettelen  feléled;  e.  a  tetszhoU;  2)  élénk- 
ké lesz,  vidámul.  Innen:  Elevenedés,  fh.  mini 
phoenix  halálból  elevenedést  kivan  (Liszti}. 

ElevengyOkér,  1.  Citvor. 

Eleven-it,  cs.  1)  életre  hoz,  az  életerőt  feléleszti; 
2)  élénkké  tesz,  vidámit.  Innen :  Elevenitő,  mn. 
-ke,  nm.  kicsided  vlr^nc,  vidám,  -kedik,  k. 
élénken,  vidáman  viseli  magát,  -kék,  fo.  és  mn. 
vil&gos  kék.  -sfivény,  fn.  cserjenő vényekből  mes- 
terségesen készített  kerítés,  sövény,  -szén,  fn.  pa- 
rázs-széntttz.  -szttló,  fii.  az  állatok  az  osztálya, 
mely  nem  tojik,  hanem  élő  magzatot  szül. 

Elevente,  Eleventen,  ih.  1)  élve,  nem  meg- 
holttan; e.  megfogni  a  vadat;  2)  mig  élt,  életében; 
ezt  még  e.  wtonaotla. 

Elevenfil,  ih.  1)  élve;  2)  élénken,  vidáman. 

ElevenQI,  1.  Elevenedik. 

ElevenvdrOs,  mn.  nagyon  világos,  rikító  vörös. 

Eleverendel,  cs.  (ist)  vki  jövőjét,  egész  életét, 
üdvösségét,  kárhozatát  előre  elhatározza.  Innen  : 
Eleverendelty  mn.  -tség,  fn.  (ist)  az  emberek  üd- 
vözülésének V.  elkárhozásának  elŐre  való  elhatá- 
rozása (praedestinatío). 

Eleverő,  mn.  elején  v.  korán  érő  (pl.  kukorica). 

Elevesedik,  k.  egész  teijedelmében  evessé  le- 
szen, -évesít,  1.  Elévit 

Eleveludás,  fn.  (ist)  előretudása  az  ember  er- 
kölcsi viseletének,  mihez  képest^  némely  istené- 
szék  szerint  az  eleverendeltség  esik. 

Elevez,  k.  csónakon  evezve  elmegy,  t.  eljő. 
Innen :  Elevezés,  fii. 

Elevgyökér,  1.  Citvor. 

Elévit,  cs.  (ttud.)  jogot  hosszas  idő  folytán  ér- 
vényen kívülivé  tesz. 

Elévül,  k.  (ttud.)  vmely  jog,  azért,  mert  azt  aas 
illető  birtokosa  hosszasb  meghatározott  ideig  nem 
gyakorolta,  azzal  nem  élt,  megszűnik,  érvénye 
elvész;  s  annak  viszont,  aki  azon  jogokat  azon 
idő  alatt  gyakorolta,  ugyanazon  jog  törvényesen 
sajá^ává  lészen. 

Elévesz,  cs.  1)  vmely  eldugott  v.  háttérben 
levő  tárgyat  előhoz;  2)  á.  é.  a)  megver;  vgy  elé- 
veszlek avval  a  korbáescsal,  hogy  megemlegeted; 
(szój.)  OS  utón  elévett  bennünket  az  eső;  b)  vallat, 
faggat ;  elévette  szolgálóját,  de  nem  akart  vallani. 

^lez,  cs.  (b.)  érces  köveket  előre  hány. 

Élez,  cs.  a,  m.  élesít 

El-facsar,  cs,  a.  m.  elcsavar,  -odik,  k.  a.  m. 
elcsavarodik ;  á.  é.  a  sziv  elfacsarodik,  nagy  szo- 
rongásba jő. 

El- rag V,  k.  a  túlságos  hideg,  fagy  eeészen  el- 
rontja; dfagyott  a  gyümölcs ;  elfagyott  kent,  lába. 
Innen :  Elfagyott,  mn.  -fajlik,  1.  Elfajzik. 

ElfsJ-ul,  k.  1)  a  növény  eredeti  fajától  elüt-, 
elfajzik ;  2)  ember,  állnt  elsatnyul,  elcsenevész ;  3) 
á.  é.  a)  erkölcsileg  romlottá  leszen ;  hogyan  elfa- 
jult ez  az  ember;  b)  (kórt.)  vmely  betegség,  más, 
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nehezebb  nyavalyába  megy  &t^  a'hélhurui  néha 
hagfftnázzájqf'wl el.  Innen:  EtíqfuláSf  fn.  ElfyfuÜ, 
nm.  ElfapOUúg,  fh.  -sik,  k.  növény  éa  állat  több 
&jok  összekeveredése,  v.  éghi^lat* változtatás  ál- 
tal eredeti  Í9^6\  elQt,  silányabbá  leszen.  Innen: 
lU fajtái,  fii.  Effqfzoit^  mn. 

Eifakad,  k.  vminek  boritéka  túlfeszültség  miatt 
elreped  s  tartalma  elömlik;  s.  az  epehólyag;  á.  é. 
elfakad  girva  v.  nevetve,  magát  tovább  nem  tartóz- 
tathatván, a  sirásnak  v.  nevetésnek  szabad  folyást 
enged.  Innen:  Elfákadás,  fa.  -ászt,  cs.  elfakadni 
készt. 

El-fakol,  k.  egészen  fakóvá  leszen.  -fal,  A^  k. 
bizonyos  ideig  fu,  mohón  eszik :  e.  eoy/élárátg  it; 
B)  cs.  1)  mohón  vmit  a  másik  elöl  eleszik ;  dfal-* 
ják  egymáí  elől  az  ételt,-  2)  a  ló  elfa^a  a  zablát, 
midőn  vékony  nyelvét  a  zaola  alól  kihúzza,  -fa- 
nyalodik, k.  savanyú  arccal  eltávozik,  -fanya- 
rodik,  fanyarai,  k.  1)  egészen  fanyarrá  leszen ; 
2)  á.  é.  levert  savanyú  arcot  ölt.  -fárad,  k.  sok 
munka,  járás-kelés  által  egészen  fáradttá  leszen. 
Innen :  Elfáradás,  fb. 

Elfarag,  A)  k.  bizonyos  ideig  farag;  e.  néha 


rttfzánt.  -esál.  A)  k.  bizonyos  idot  laragcs; 
tolt  el;  B)  cs.  faragcsálva  elmetsz,  elvág. 

Elfáraszt,  Elfárit,  cs.  egészen  fáradttá  tesz;  a 
íoh  munka  élfáraut^a  az  embert.  Innen:  Elfáratz- 
táő,  Elfárüas,  ín. 

El- farkai,  k.  (gúny.)  eloldalog,  sompolyogva 
elmegy,  -farol,  k.  1)  hátra  felé  menve  elhalad ;  e. 
aU;  2)  á.  é.  kocsi,  szán  hátsó  részével  félrecsn- 
szxk.  -fásit.  cs.  1)  retket,  kalarábét  s  más  effélét 
szálkássá,  fássá,  éldelheüenné  tesz ;  a  roaz  hezelés 
elfásitfa  a  retket;  2)  á.  é.  szivet,  kedélyt  elérzé- 
ketlenit.  -fázik,  k.  egészen  át-  megfázik,  -fecseg, 
cs^és  k.  1)  bizonyos  idei^  fecseg;  e.  hét  óráig  itf 
elfecsegni  ae  idót}  2)  vmi  titkot  kimond,  -fecsé- 
rel, cs.  elpazarol,  veszteget;  bujálkodásban  fe- 
esérH  el  minden  erejét,  -fed,  -fedez,  cs.  vmit  egé- 
szen betakar;  elfedezni  arcát]  (ffazd.)  szüret  x&a 
a  tökéket  fagy  ellen  egészen  betakarja.  Innen: 
Elfedés,  fh.  -fehéredik,  k.  egészen  fehérré  le- 

EÍfeJ,  AJ)  cs.  az  emiöböl,  a  tögyböl  a  tejet  fe- 
jessel mind  kihnzzaj  má»  tehenétől  elfefni  a  t^'et; 
B)  k.  a  fejést  elvégzi,  -t,  cs.  ruhafélének  varrásait 
ollóval,  tollkéssel  szétvagdalja.  Innen :  El/ejtés,  fn. 

El -fekély esit,  cs.  egészen  fekélyessé  tesz.  -fe- 
ketedik, k«  egészen  feketévé  leszen.  -feketít,  cs. 
egészen  feketére  tesz ;  á.  é.  erkölcsileg  rosz'tain- 
ben  tüntet  fel.  -fekszik,  k.  1)  bizonyos  ideig  fek- 
szik; e.  fél  napig  is;  2)  éji  njnigalomra  megy; 
effetUdteiB-e  mar  az  apró  marhák;  3)  máa  helyre 
fekszik ;  ngoszohfából  a  földre  e. 

Elfekvő,  fh.  (b.)  azon  erecskék,  melyeknek  a 
föér  dülésével  ellenkező  fekvésük  van. 

t  El-fel,  ih.  a.  m.  fel. 

Elfeled,  cs.  1)  eszéből  kimenni  hagy ;  elfeled- 
tem eljőni ;  elfeledni  a  megtanultakat ;  2)  ügyességét 
vmely  dologoan  elveszti ;  elf  éledni  a  ruKavarrast. 
Innen:  Elfüedés,  fh.  -hetién,  mn. örökké  emléke- 
zetes ;  e.  esemény,  -kezik,  k.  vmire  nem  gondol, 
vmit  eszéből  kiereszt;  erről  a  dologról  eg&zen  el- 
feleétíceztem. 


*  Elfélegel,  cs.  felibe  mond  el ;  csak  é^élegéli  a 
beszédet. 

Elfelejt,  Elfelejthetlen,  Elfelejtkezik,  I.  El- 
feled, Elfeledhetlen,  Elfeledkezik,  -ódik,  k.  feled- 
ségbe  jő. 

Elfelesel,  A)  k.  váltig,  egy  ideig  felesel;  e.  hét 
óráig  is  minden  csekélységért;  B)  cs.  felesdve  el- 
vesz ;  elfeleselte  miaiden  pénzét. 

ElfelhösQI,  k.  egészen  felhőssé  leszen ;  elfelhá- 
sul  az  idő. 

Elfellenc,  k.  váltig,  egy  ideig  fellengez;  ónsza- 
hott  nemes  határ  közt  bátran  effeUengeni,  mmdent 
fehnuló  gyönyör  (K.  K.). 

Elfen,  cs.  1)  fenve  vmit  lecsiszol ;  elf  enni  a  kés 
csorbqját;  2)  a.  m.  szétken;  fénymázt  a  csizmán 
e. ;  3)  zsirral,  sárral  stb.  bemocskol ;  elfente  a  ru- 
háját. -01,  k.  rákféle  nyavalya  természetét  veszi  fel. 

El-fenyeget,  cs.  fenyegetve  elhajt,  -fér,  k. 
vminek  van  helye  benne ;  ebben  a  hordóban  elfér 
két  akó  bor;  (szój.)  elfér  egvik  a  másik  mellett; 
(km.)  sok  jó  ember  elfér  szúk  nelyen. 

Elferd-í(,  ca.  félre  tör,  ferdévé  tesz}  élferdibni 
a  cipe  sarkát;  á.  é.  elferdUni  vki  beszédjét,  a  gon- 
dolatokat benne  megváltoztatva  előadni.  -Ql,  k. 
félre  törik ;  e.  a  csizmasark. 

El-férgesedik,  k.  egeszén  férgessé  leszen.  -fér- 
jesedik,  k.  féijhez  megy.  -férjez,  cs.  leányt  férj- 
hez ad.  -fesel,  -fesllk,  k.  ruhafélén  a  varrás  V)- 
nala,  selyme  szakadoz.  Innen :  ElfesUs,  fii.  -fest, 
cs.  1)  festéket  elfograszt;  a  zöld  festéket  már  mind 
elf  estette;  2)  festés  áltat  eltüntet;  elfesteni  arcáról 
a  májfoltot.  -fésUI,  k.  fésűvel  simává  tesz.  -flaso- 
dik,  k.  az  emlős  áÚat  fiadzik. 

*  El-llccent,  cs.  elhibáz  fnyelvével).  -fillent, 
vh.  nem  igazat  mond,  hazud ;  elfUknűni  magát. 
-fingja  magát,  vh.  egyszer  szelet  bocsát. 

*  ElAnterit,  cs.  elfitit,  féh-etol. 

El-Antorit,  cs.  orrát  gúnyból  félre  húzza,  -fir- 
kál, A)  k.  1)  bizonyos  idöt  firkálva  tölt;  e.  négy 
óráig  is;  B)  cs.  macskakarmolásokkal  ir;  elfir- 
káUa  levelét,  -fizet,  cs.  1)  oda  fizet;  elfizethetsz  te 
azért  sok  pénzt;  2)  a  fizetést  eltéveszti. 

*  Elflttyent,  cs.  ele^t 


bá  tesz;  elfogni  a  zsebmetszŐkiet ;  katonát  elfogni  a 
csatában;  3)  vmit  a  járandóságból  levon;  elfogni 
a  cselédek  béréből;  4)  máshoz  címzett  holmit  letar- 
tóztat, magánál  tart;  elfoani  vki  levelét;  5)  (h^.) 
vmely  hajó  elöl  a  szelet  eÜbgni,  ugy  kerülni  vmelv 
hajó  szél  felöli  oldalára,  hogy  ennek  egész  szelét 
elvegyiik;  6)  tért  betölt;  ez  a  btOor  naay  helyet 
fog  el;  7)  vágó  szerszám  vmit  egészen  elvág,  el- 
metsz; ez  a  kés  elfogja  még  a  vasat  is;  8)  másra 
fog,  használ ;  gondtalan  szülék  dfogiák  gyermekei- 
ket az  iskolától;  á.  é.  elfogta  szivét  és  kíváncsiságát 
a  világ  javaitól  (Pázm.);  9)  á.  é.  ellep,  erőt  vesz; 
lelkét,  szivét  stb.  vmely  érzelem  betölti;  nagy  fé- 
lelemfogott el  bennünket;  mindenki  szemét  elfogta  a 


fétm  TErd.^.  Innen:  Elfogás,  fh.  Elfopott,  mn. 
Elfogaa,  cs.  1)  elveszi  amivel  kínálják,  ír 


meg- 


ajándékozzák; nem  fogad  el  senkitől  ajándékot; 
elfogadni  vki  kasját,  nőről  mondják,  aki  beleegye- 
zik, hogy  a  vele  sétáló  férfival  karöltve  menjen; 
élfoga£ii  vki  ajánlatát;  2)  vmely  kötelesség  teje- 
sítését magára  vállalja;  elfogadni  a  megbizások<a ; 
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ae  ortzággyuUs  elfogcuUa  a  kőütégvetést;  3)  maga 
elé  bocsát;  a  fejedelem  elfogadta  a  küldöttséget; 
4)  (ker.)  vmelj  váltó  kifízetéaét  elváUaya.  Innen : 
JSlfogadáSy  fa.  Elfogadásig  mn.  •ható,  mn.  amit 
elfogadni,  elvállalni  lehet;  e.  ajánlat,  -mány,  fo. 
(ker.)  váltó,  melynek  kifizetését  vki  magára  vál- 
lalta, -ű,  fn.  1)  1.  Elfogad;  2)  (ker.)  ki  a  váltó  ki- 
fizetését elvállalja;  3)  *  korcsolya,  meljen  terhe- 
ket leeregetnek  v.  felcsúsztatnak. 

Elfogat,  cs.  eszközli,  parancsolja,  hogy  vmit 
elfogjanak ;  e.  vkit ;  agarakkal  fogatni  el  a  nyulat. 
Innen :  Elfogatat^  fn.  Élfogatásiy  mn.  elfogatási  pa- 
rancs. *  -kőzik,  k.  elfoglalódik  doloffoan. 

Elfogdos,  cs. egymásután  elfog;  fogdosni  más 
galambjait ;  élfogaosni  a  tolvajokat. 

Elfoglal,  cs.  1)  bizonyos  nagyságban  kiteljed, 
tért  betölt ;  ez  a  bútor  sok  helyet  foglal  el;  2)  be- 
vesz, erővel  hatalmába  kerít ;  eJffoglalni  a  várat ; 
3^  birtokába  vesz ;  elfoglalni  az  anyai  örökséget ; 
4;  megkezdi  hivatalos  működését;  elfoglalta  Atvo- 
ialát;  5)  (ttud.)  elkoboz,  vki  vagyonát  erÖvel  v. 
hatóságilag  lefogla^a;  6)  munkával  terhel;  nincs 
SBobad  idye^  mertfánőke  nagyon  elfoglalja;  elfog- 
Jalni  magát.  Innen:  Elfogkuás,  fa.  Elfoglaüf  ma. 
JEifoalaltsáa,  fa. 

Elfogódik,  k.  ac  érzelem  erőt  vesz  rajta,  el- 
fogul. Innen:  Elfogadás,  fa.  Elfogódott,  mn. 

Elfogul,  k.  1)  r&zrehajlásbólvki  v.  vmi  felöl  jó 
és  idegenkedésDÖl  rósz  véleményben  van ;  2)  a.  m. 
elfogódik.  Innen :  Elfogulás,  ín.  -atlan,  nm.  részre 
haiULB  nélküli ;  elfogulatlan  itéleL  Innen : Elfoaulat- 
lanság,  fn.  -t,  mn.  vonzalomból  és  ideffenkedésböl 
részre  hi^ló ;  elfogult  biráló.  Innen :  Elfogultság,  fa. 

Elfogzik,  k.  fogai  kihullanak. 

Elfogy,  k.  1)  vmi  felhasználtatik:  elfoay  aaap' 

Í}an;  (szój.)  nincs  az  a  sok,  ami  ti  ne  fogyna ;%) 
assankint  semmivé  lesz,  eltfínik;  elfoajg  a  hold; 
8)  betegség  miatt  elaszik;  egészen  elfogy  ez  az 
ember,  -aszgat,  cs.  lassankint  elfogyaszt,  -ászt, 
cs.  elkölt,  fdhasznál.  Innen :  Elfogyasztást  fii. 

Elfogyaaztgat,  1.  Elfogyaszgat 

Elfogy-atkozik,  k.  lassankint  elfogy,  eltQnik. 
hinea:  Elfogyatíeozás ,  fh.  -dogál,  k.  aprónkint 
felhasználtatik,  elfofT*.  •hatlan,  mu.  temérdek, 
Tégtelen  sok,  ami  soha  sem  fogy  el. 

Elfojt,  cs.  1)  a  légzést  nehézzé  teszi ;  a  mohón 
evés  elfojtja  az  embert;  2)  szeszes  ital  elöl  elzáija 
a  ktUléget;  pezsgőt  elfojtani;  8)  (hiO-!)  h/^daat  elfoj- 
tani, a  hiúón  támadt  nyilast  betömni :  4)  á.  é.  a) 
vmely  indulatot  kitömi  nem  engedj  elfojtani  ha- 
ragiát,  szerelmét,  zokoaásái;  b)  vmit  kezdetén  le- 
csulapit,  elnyom;  elfaitani  a  tUzet,  a  lázadást.  In- 
nen; Effojtás,  fh.  -ódik,  k.  1)  a  légzés  nehézzé  le- 
szen; 2)  a  tQz  kUl  lég  hiánya  miatt  elalszik. 

Elfoltoz,  cs.  1)  foltoknak  használ  fel;  elfi^tozni 
a  maradék  vásznat;  2)  vmit  bizonyos  ideig  foltoz ; 
elfoltoz  egy  inget  két  áráig  is. 

Elfoly,  k.  1)  tovább  fol;^ ;  (km.)  sok  viz  e^oly 
addig  a  Dunán;  2)  a.  m.  kifoly;  a  hordóból  mina 
elfojt  a  bor ;  8)  á.  é.  az  idö  elmúlik ;  viganfolvták 
eíi^uságunk  nemiai.  -dogál,  k.  lassankint  elfoly. 

Elfonny-ad,  k.  növény  a  napmel^étöl  elveszti 
üdeséget;  á.  é.  az  állati  test  kiaszik,  -ászt,  cs. 
elfonnyadni  kénjnzerit. 

*  Elf^dáz,  k.  elszeleskedik. 

Elford-ít,  cs.  1)  más  irányba  fordit;  elforditja 
fejét,  arcát;  á.  é.  másfelé  irányozza  a  szót,  más 


értelmet  ad  neki,  elferditi  a  beszédet;  elford&ja  a 
mondottakat^  2)  ferde  helyzetbe  tesz ;  3")  elcsavar, 
elteker:  csigát  e. ;  4)  más  lapon  nyitja  ki  a  köny- 
vet, -ni,  k.  más  irányba  fordul.  Innen :  Elfordu- 
lás, fn. 

Elforgácsol,  cs.  fát  forgácsokra  aarabol;  á.  é. 
erőt  elforgácsolni,  különféle  nem  együvé  tartozó 
dolgokra  alkalmazni ;  elforgácsolni  az  időt,  min- 
denféle haszontalan  foglalkozással  eltölteni.  -ódik« 
k.  forgácsként  elhull. 

Elforgás,  fn.  1)  forogva  tovább  haladás ;  2)  az 
idö  elfolyásjk,  elmúlása. 

Elforgat,  cs.  1)  forgatva  tovább  hajt;  elfor- 
gatni a  horaót;  2)  több  darabból  álló  holmit  össze- 
zavar, helyéből  kimozdít;  elforgatni  az  vrományo- 
kai;S)tL  könyv  leveleit  többször  elfordi^a;  4)  k. 
é.  a  mondottf^at  roszul  értelmezi.  Innen:  Elfor- 
gatás, fn. 

Elforog,  k.  1^  helyéből  forogva  kimozdul,  ha- 
lad; a  hwdó  elforgóit  helyéből;  2)  bizonyos  ideig 
forogj  ez  a  serge^ú  e^orog  őt  percig  is ;  3)  á.  é. 
elmúlik,  elfoly  az  idő. 

El  forr,  k.  1)  tűzön  forrva  egészen  gözzé  válik; 
0.  a  leves;  2)  az  eijedést,  forrást  bevégzi;  már  el- 
forrott az  uj  bor.  Innen:  Elforrás,  fh.  ' 

Elfoszl-ik,  k.  1)  ált.  puhás  rostos  anvag  részei, 
rétegei  egvmástól  elválnak ;  2)  külŐn.  bÖr,  kéreg, 
szövet  szálai  egymástól  elválnak.  Innen:  Elosz- 
lás, íb.  -átok,  m.  tb.  (b.)  azon  ércerecskék,  me- 
lyek a  föérböl  kiválván,  lassankint  a  meUékkö- 
megben  vesznek  el  (abgehendes  Tmm). 

Elfó,  k.  túlságosan  megfő. 

Elfdesesen,  k.  csepfolyó  testből  kevés  kiloea- 
csan.  -t,  cs.  elföcscsenni  hagy,  v.  eszközli,  hogy 
vmi  elf5cscsen|en. 

ElfScskend,  cs.  csepfolyó  testet  fecskendővel 
ellő.  -ez,  OS.  csepfolyó  testet  több  ideig,  huzamo- 
san elföcskend.  -Ik,  k.  a  csepfolyó  test  sunrak- 
ban  messzire  ömlik ;  e.  az  um^kmól  kiőmlúviz, 

ElfSeskent,  1.  Elföcskend. 

Elföd,  cs.  vminek  felszínét  ugy  betakaija,  hogy 
mások  ne  lássák ,*  elflfdte  arcát;  elflfdi  az  erdőm 
hegy  oldalát,  -dz,  cs.  egészen  betakar. 

ElfSvés,  fifL  Tminek  túlságos  mértékben  való 
mtt^vése. 

El  főz,  cs.  vmit  túlsáffosan  megfőz. 

Einraneiás-it,  os.  vkit  franciává  lenni  készt. 
-odik,  k.  financzia  szokásokat  vess  feL 

El-fk-icskáz,  cs.  fricskázva  elkerget.  -fÚ,  -f^, 
cs.  1)  könnyfi  testet  Agva  tova  h«t;  2)  lángot 
ftgva  elolt;  effí^ni  a  gyertyát;  8)  fúvó  hangszeren 
vmit  eljátszik,  -flkl,  -ralad,  k.  lélekzeie  megakad; 
a  gyönge  n^ellA  ember  menóskőzben  gyakran  el- 

Elftet,  A)  k.  1)  ftitva  elhalad,  elmegy;  2)  csep- 
folyó test  elfoly;  a  bor  mind  elfut  a  hordóból ;  kS- 
lőn.  a  forrásban  levő  folyadék  az  edényből  kiöm- 
lik; elfut  a  leves;  B)  cs.  vmi  érzelem  erőt  vesz 
ngta;  eljutotta  a  mórea,  a  borzadás.  Innen:  Elfu- 
tás, fii.  -amik,  -amllK,  -amodlk,  k.  1)  futva  el- 
halad: 2)  á.  é.  gyorsan  mnlik;  elfiUamik  a  boldo- 
gan eUőÚőU  idő. 

El-ftivás,  fn.  1)  könnyű  testnek  finvatova  haj- 
tása; 2)  lángmŰL  fájva  eloltása,  -füdai,  k.  eldfil. 
-miel.  A)  cs.  1)  vmit  elhallgat,  eltitkol;  2)  füle 
mellett  elereszt,  semmibe  sem  vesz;  8;  tűiénél 
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fogva  elhúz ;  B)  k.  nem  szóL  lecseudesedik,  elhall- 
gat, -fttilent,  1.  ElfiUent. 

Einirészei,  cs.  1)  fúrészszel  elmetaz,  elvág: 
el/tlrúzelni  afenésedó  lábat  j  2)  roazul,  félre  füré- 
azel.  Innen:  Elfürétzelés,  fn. 

EinisCdl,  cs.  1)  füstölve  elhajt;  elfüstölni  a  szú- 
nyogokat; 2)  egészen  füstössé  tesz;  elfüstölni  a 
p&rcellán  edényt;  3)  á.  é.  hívatlan,  kelletten  ven- 
dégen kiad.  -ődiJt,  k.  1)  1.  Elfüstölög;  2)  füsttől 
mocskossá  leszen.  -»g,  k.  1)  bizonyos  ideig  fUstö- 
1^;  a  a  fa  fél  áráig  is  elfüstölög ;  ^)  füstölögve 

EinistfisOdik,  k.  egészen  füstössé  lesz. 

EI-fDflzerez,  cs.  a  kellőnél  több  fűszert  tesz 
vmibe.  -mtydl.  A)  cs.  1)  vmely  daUamot  fütyölve 
elhangozUt;  2)  fütyölve  elhi,  elkerget;  B)  k.  bi- 
zonyos ideig  fütyöl;  Icét  óráig  is  e.  egyfolytában. 
•fÜTesedik,  -favesOl,  k.  a  £ü  egészen  eDepL  -fűz, 
cs.  rosznl,  helytelenül  füz  (pl.  könyvet),  -gagyog, 

,/,  r  ?}^^^y^  ideig  ?agyog;  e.  M  a  kis  gyermek 
jel  órcng  w;  B)  cs.  vmit  gagyogva  elmond;  elga- 
gyognx  mondókáJőL  -galadit,  cs.  egészen  gáláddá 
teMB.  .galádul,  k.  egészen  gáláddá  lesz.  -gallékáz, 
1.  Elhmtáz. 

El-galyasodlk,  k.  egészen  galyassá,  lombossá 
leszen.  •  -gamatol,  cs.  bemocskol,  egészen  pisz- 
kossá tesz.  •  -gárbol,  cs.  elcsen,  eUop.  -gátol,  cs. 
(VÍZ.  ép.)  patakot,  folyamot  folyásában  gáttal 
^adályoz.  -gazdálkodik.  A)  k.  gazdálkodva  él; 
S)  CM.ro8znl  gazdálkodva  elpazarol ;  elgazdálkodta 
imndenét.  -gázol,  cs.  1)  ftitásközben  vmely  élö 
Allatot  összetipor ;  elgázoüdk  a  lovak;  2)  á.  é.  erő- 
vel hatalmat  vesz  vkin. 

Elgaz-ol,  cs.  gazzal  behint,  elszemetel,  -oait, 
C8.  Tmit  egészen  gazossá  tesz.  -oaodik,  k.  egészen 
gazo49á  leszen. 

El-géiiiberedik,  k.  hideg  miatt  egészen  meg- 
merevül,  éraékettennéleazen;  elgémberedtek  mtaim, 
-geDyed,  k.  a  genyedséff  Részen  ellepi,  -gereb- 
^  \i^  1)  gereblyével  elház;  2)  göröngyöket 
|2^vC^el««yenget -gerezdéi,  cs.  vmit  gerez- 

Elgondol,  cs.  1)  fontolóra  vesz;  gondold  el,  mi 
fog  MÍBd  iérténni;  2)  elképzel;  gondold  eí,  IÁ  voü 
^:9)\xgf  veszi,  mintha  vmi  ott  sem  volna;  gon- 
&>Me/^«»n«».  Innen:  Elgondolás,  fn.  -kodik, 
*-  V  «8yf?lyt*ban,  hosszasan  gondolkodik ;  2) 
gondolatokba  elmerfil. 

Elgonoozodik,  Elgonoozal,  k.  egészen  so- 
noflzszá  lessen. 

ElgMrttsfidik,  k.  egészen  gödrössé  leszen. 

ElgOrb-ed,  k.  görbévé  leszen.  Innen:  Elgörbe- 
dis,  to.  -észt,  4t,  cs.  Részen  görbévé  tesz.  innen : 
-^fe?*?^'  ^hMitü,  fii.  -01, 1.  Elgörbed. 

Elg0rd.it,  cs.  1)  gömbölyded  testet  gördítve 
*ÍT*ÍN*J  ^í  *•  ^  neh&sóget,  akadályt  eltávozUt 
-•1, 1)  gömbölyded  test  gördiUve  tovahalad;  2)  á. 
é.  akadály,  nehézség  ehnnlik. 

,  Firfi!^^^^*  ^'  gömbölyded  testet  saját  tengelye 
körül  forgatva  elhiyt;  Ogörgetni  a  hordókaL  -gör- 
nesedlk,  k.  egészen  görhessé  leszen.  -g6rdg,  k. 
görögve  elhalad,  -gftrttngyösfidik,  k.  eg&zen 
göröngyössé,  rögössé  leszen. 

Elgősttl,  A)  k.  a.  m.  elgőzölög;  B)  cs.  gőzölve 
▼mit,  V.  vkit  elhajt  -ög,  cseppfolyó  test  gőzzé 
▼áhk,  gözalakban  eliUik. -ögtet, -tet,  cs.  elgözölni 
enged,  kényszerit. 


El-gdzJSsit  cs.  gőzössé,  füstössé  tesz.  -gőz6- 
sftdlk,  k.  gőzössé,  füstössé  leszen.  -gubancoao- 
dik,  k.  egészen  gubancossá,  boglyassá  leszen. 
-gurdit,  -gurgat,  1.  Elgördít,  Elgörget. 

Eigur-it,  cs.  kerék,  v.gömbölyü  testetegy  lökés- 
sel elgördülni  kényszerít,  -og,  1.  Elgörög. 

Elgurul,  k.  kerék,  v.  gömbölyű  test  tengelye 
körül  forogva  elhalad. 

Elgyaláz,  cs.  1)  vkit  nagyon  becstelennek  tün- 
tet fel;  2)  á.  é.  megvisel,  elerötlenit;  elgyaldsUa  a 
hideg;  a  szolgaság,  ka  hosszú,  elgyaláz  (T.  M.). 
-gyalít,  cs.  a.  m.  elgyaláz,  elsatnyit;  sorsom  igy 
ha  képzelem,  eljmalit  a  félelem  (Paz.).  -gyalogol, 
k.  1)  bizonyos  ideig  gyalogol;  elgyalogol  két  óráig 
is;  2)  vhonnan  vhova  gyalog  megy;  elgyalogolt 
a  szomszéd  faluba,  -gyalul,  A)  k.  bizonyos  időt 
gyalulva  tölt  el;  B)  cs.  1)  gyalulva  elmetsz;  2) 
gyalóval  vékony  szálakra  hasogat;  elgyalulni  a 
tököt,  a  káposztát,  -gyárától,  cs.  (msz.)  gyapiut 
sajátos  alakú  gerebennel  kitisztogat,  -gyarlódik, 
k.  egészen  gyarlóvá  leszen.  -gyászol,  cs.  bizonyos 
időt  gyászolva  tölt  el;  elgyászolni  a  szokott  időt, 
-gyávni,  k.  végképen  gyávává  leszen.  -gyeiigél- 
tet,  cs.  elkényeztet,  elpuhít;  nem  kell  elgyengél- 
tetni  a  szolgát,  mertmégtUóbb fyjére  nő  as  embernek 
(K.  K.).  -gyengít,  1.  Elgyöngít. 

Elgy«P-«8«<IÍk,  k.  gyeppel  egészen  benő.  ül, 
-üz,  cs.  gyeppel  elkerít,  beültet ;  elgyepüzni  a  vi- 
rágos ágyakat,  a  sirhantot. 

Elgyermekes-edik,  k.  1)  sok  gyermeke  lesz; 
2)  a  gyermekeknél  szokásos  könnyelmű,  meggon- 
dolatlan magaviseletet  vesz  fel;  soib  ember  vén 
korában  ffyermehesedik  el  -ii,  cs.  1)  sok  gyermeket 
nemz,  szül;  2)  könnyelmű,  gyermekes  magavise- 
letűvé lesz. 

Elgyermekül,  Elgyermekesfil,  1.  Elgyerme- 
kesedik. 

El-gyilkol,  C8.  elöl,  gyilkolva  elpusztít  -gyo- 
mosodik,  k.  gyommal,  paréjjal  egészen  benő, 
gyomossá  leszen. 

Elgyüker-esedlk,  k.  vmely  növény  túlságosan 
sok  gvökeret  hi^t  -edzik,  k.  1)  1.  Elgyökerese- 
dik ;  2)  á.  é.  vmi  nagyon  elterjed ,  elharapódzik 
ug7>  ^ogy  ^^^  lehet  kiirtani;  elgyökeredzüt  vmebi 
betegséa,  ha  el  van  hanyagolva;  elgyökeredak 
üme^  bán,  ha  nagyon  el  van  teijedve. 

Elgyüng-ít,  cs.  egészen  gyöngévé  tesz.  Innen : 
Elgyöngités,  ía,  -fii,  k.  egészen  gyöngévé  leszen. 
Innen:  Elgyöngúlés,  fn. 

El-^yütor,  cs.  gvötörve,  kínozva  tönkre  tesz; 
vhi  sxtvét  keseritésekkel  elyyötömi.  -gyóz,  cs.  1)  a 
munkát,  fáradozást  meebuja;  nem  pyózi  el  a  sok 
tanulást;  elgyőzi  a  gyahglást;  2)  kielégít,  vkinek 
annyit  ad,  hogy  az  megelégedjek  vele;  J!ái  nem 
győzi  eljfénzzeí;  est  a  esaédet  nem  tudom  étellel  sem 
eigyőzn*.  -gyi^t,  cs.  1)  meggyújtva  elveszteget; 
eSgyujtotta  gytfámat;  2)  á.  e.  vmely  szenved^yre 
hevít,  -gy uJ togat,  cs.  több  darabot  elgyi\jt.  -gyúl, 
•gyulád,  k.  lángra  lobban,  lángot  kap;  á.  é.  fel- 
hevül vmely  szenvedélytől. 

ElgyAr,  cs.  vmely  ruha-félét  gyűrötté,  ráncossá 
tesz.  -fiz,  cs.  vmely  nőt  gvűrűvdi  e^egyez. 

Elhab-ar,  cs.  1)  híg  testet  erősen  elkever;  2) 
á.  é.  vmit  gyorsan  értetlenül  dlmond;  elhcAami 
mondókáját,  -og,  k.  vmit  habogva  elmond,  -zik, 
k.  habzása  megszün.  -zsol,  cs.  vmit  habzsolva, 
mohón  eleszik. 
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Elliadar,  cs.  dU.  vmit  felületesen,  nagyiból 
vé^ez ;  elhadarni  a  tnunkát;  hiUőn,  Tinit  gyors  sza- 
vakkal elmond ;  eüuxdiami  a  benédet. 

Elhagy,  cs.  áU,  megv&lik  Tkitöl,  t.  vmitdl, 
Tele  lenni  megszűn;  kűiőn.  i)Tkivel  fenáilö  viszo- 
nyát megszakítja;  elhagyni  kedvesét,  fénétj  n^'ét, 
gyermekeit;  2)  megelőz,  előbbre  halad,  mint  a 
másik ;  sebes  nyargalással  elhagyni  az  udtársakat; 
ha  kedve  jön  s  neki  ered,  még  el  is  hagyja 
a  szelet  (Szel.  L.);  3)  nincs  vele ,  seeédkezet 
nyújtani  megszttnt ;  az  Isten  nem  hagyja  el  a  benne 
bízókat;  elhagyja  er^e;  elhagyja  a  bátorsága;  4) 
vmely  belyrol  eltávozik;  az  ellenség  elhagyta  az 
országot;  6)  leszokik  vmirÖl;  elhagyni  az  toást,  a 
kártyázást,  a  devemálást;  6)  véglegesen  félben- 
szakaszt; hagyd  el  azt  afecsegést;  7)  elveszt;  el- 
h4Mgyfa  zHbkendőiét,  botját;  (szőj.)  csoda,  hogy  mép 
a  fejét  is  el  nem  haayja;  á.  é.  ez  a  kehne  elha<fyja 
szinét:  8)  nem  említ  j  hagyd  el  kérlek,  nem  kuzek 
már  en  neked  semmíUl  B)  vb.  1)  testének  egyen- 
súlyban tartására  semmi  erőt  sem  fordít ;  n«  ao^d 


csületével ;  c)  nem  bízik  erejében.  Innen :  Elha- 
gyás, fn.  Elhaayott,  mn.  Elhagyottság,  fn.  -atott, 
mn.  1)  (személyre  vonatkozólag)  magán  álló,  aki- 
nek senkiié  nincs;  e.  szegénu  árva;  2)  (helyre 
vonatkozólag)  senkitől  nem  lakott,  lakatlan ;  e. 
sziget,  kastély.  Innen:  Elhagyatottság,  fn.  -ogat, 
cs.  lassan  egymásután  elha^. 

Elhajigál,  A)  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit 
egymásután  elhajít;  2)  hajigálással  elkerget;  gyü- 
mölcsfáról eVu^igálni  a  madarakat;  B)  k.  bizonyos 
ideiff  bajigál;  elhajigál  egy  óráig  is. 

Elhaji£  A)  cs.  hajítva  eldob;  a  követ  elhafüni; 
B)  k.  bizonvos  távolságnyira  hajít  ;e.  70  Ölnyire  is. 

FAh9^jkornx,  cs.  folytonosan  hajtva  elcsigáz; 
olykor  elhajkorázta  önmagát  és  cselédeit  (Jós.  M.). 

Elhajlf  K,  k.  1)  egyenes  irányából  görbe  leszen, 
elgörbed;  2)  egy  bizonyos  ponttól,  vonaltól  eltér; 
a  delfjtú  a  sarkoittól  elhajlik;  ahol  az  ut  a  déli  irány- 
tól nyugat  felé  hajlik  el;  á.  é.  a.  m.  elpártol,  gon- 
dolkozásmódját megvÚtoztatja ;  nem  akar  elhaj- 
Itmi  véleményétől;  b )  elhagy ;  elhajlott  már  tőle  a 
szerencse  is.  Innen :  Elhajlás,  fii. 

El-hi^lásmu(ató ,  fn.  (ttan.)  a  delejttinek  az 
északi  sarktól  való  elhajlását  mutató  készlet 
•hajökás.  k.  vhonnan,  v.  vhova  hajókázva  el- 
megy, -hföol,  k.  Önerejéből  másj  irány  felé  hajol. 
-haJ^^Zf  k.  vhova,  v.  vhonnan  haiózva  elmegy. 

Elhajt,  CB.  1)  rákiabálva  elkerget,  elmenni 
kényszerít;  elhajtani  a  vetésről  az  aprómarhát ;  2) 
lábas  marhát  ellop ;  12  ökröt  hajtottak  el  istállójá- 
ból-, 3)  magától  eltaszítja,  házától  elmenni  kény- 
szerit; elhajtani  nejét,  cselédeit',  4)  kerek  testet 
elforgat;  Jbú  viz  nem  hajtja  el  a  malomkereket :  (haj.) 
elhajtatni,  szél  által  útjából  kitéríttetni;  5)  félre 
hajfit;  e^'tani  a  fa  agait;  6)  a.  m.  elhajít;  7) 
bizonyos  szerekkel  az  éretlen  magzatot  az  anya- 
méhből kimenni  kényszerít;  ez  a  nő  elhajtotta 
gyermekét.  Innen :  Elhaitás,  fii.  -at,  A)  cs.  paran- 
.  csolja,  hogy  elhajtsanak ;  B)  k.  a  kocsin  filve  pa- 
rancsolja, nogy  a  befogott  loTakat  vmerre  hajtsak ; 
erre  hajtatott  el  felénk. 

Elhal,  k.  1)  meghal  mind;  szülei,  rokonai  elhal- 
tak; 2)*  elalél,  elájul;  3)  elzsibbad;  elhalt  a  ke- 


zem; 4)  megszttnik,  ehnulik,  elenyészik ;  elhaU  a 
csatazty  (Jók,);  a  gondolat  elhalt  lelkében  CVör.)^ 
elhal  számon  a  felelet  (Ar.) ;  a  szó  elhalt  qjkaikő- 
zőU  (Fáy). 

Elhal,  A)  k.  1)  éji  időben  vhol  alszik ;  elhálok 
én  a  földön  ú ;  B)  cs.  férfi  nővel  kőzösOl.  Innen  r 
Elhalás,  fii. 

Elhalad,  k.  1)  előre  halad,  megy :  elhalacU  mel- 
lettünk a  gőzkocsi;  2)  elhalasstódik ,  más  időre 
marad ;  (szój,)  ami  elhalad,  nem  marad;  3)  muUk, 
eltelik  az  idő;  siessünk,  mert  az  idő  elhalad. 

Elhaláas,  cs.  1)  vki  elől  a  halat  elfo»a;  2)  i. 
é.  más  elől  bármit,  amire  annak  is  n^  a  foga, 
elvesz. 

Elhalaast,  cs.  más  időre,  későbbre  halaszt, 
hagy ;  (ttnd.)  elhalasztani  az  ítélet  hozatalát;  a  tár- 
gyalást elhalasztani.  Innen:  Elhalasztás,  fii.  -ható, 
mn.  későbbre  hagyható,  halasztható,  -ölag,  ih. 
vmit  későbbre  ha^va ;  ügyemben  e.  itéUek. 

Elhalat,  cs.  (ttud.)  ált.  a.  m.  megsemmisít,  ér* 
vénytelenit;  külön.  1)  fekvő  bürköt  oly  erkőlcai 
testületnek  ad,  mely  azt  tovább  el  nem  adhatja, 
mi  holt  kezekbe  adásnak  is  mondatik;  2)  adósaá- 
eot  kamatfizetésekkel  törleszt  le ;  3)  vmely  sors- 
j^y,  V.  más  állampapiros  elvesztését,  ellopatáisát 
az  illető  helyen  bejelenti,  s  ez  által  annak  értékét 
megsemmisíti.  Innen  .*  Elhalatás,  ta. 

Elhalaványodik,  k.  egészen  halayánynyá,  sá- 
padttá lesz.  Innen :  Elhaktványodás,  fn. 

Elhallatsxik,  1.  ElhaUik. 

Elhallgat,  A)  cs.  1)  vmit  titokban  tart,  ki  nem 
beszéli ;  még  vmit  elhallgattál,  amit  ki  kellett  polna 
mondanod;  Z)  vki  szavaira  hallgat,  figyel;  eOuUl- 
gattuk  őt  óráiéig  is;  B)  k.  beszébii  megssün;  nem 
hallgatsz  el!  hamar  elhallgat  a  tündéri  beszéde  (Szel. 
L.).  Innen:  Elhallgatás, ín.  -tat,  cs.  elhallgatásra 
bir,  kényszerit. 

El-hallik,  k.  (személyt)  szó,  hang  bizonyos 
távolságban  is  meghallatszik;  az  ágyúdörgés  mér- 
földekre is  e.  -halmoz,  cs.  halmokkal  körülkerít: 
á.  é.  a.  m.  tetéz,  bőséggel  eláraszt ;  jótéteményekkei 
e.;  átícokkal  e.;  -halogat,  cs.  munkát  más  időre 
hagy,  halaszt  -hálóz,  cs.  hálókkal  kürolkeríi. 
-halványodik,  -halTányol,  1.  Elhalaványodik. 

Elhamarkodik,  cs.  vmit  sietve  és  roszul  tesz ; 
elhamarkodja  a  rábizottakaL 

El-hamiskodik,  A)  k.  hamiskod va,  tréfál- 
kozva tölti  az  időt;  e.  a  nők  körül;  B)  cs.  vmit 
hízelegve  elcsal :  elhamiskodta  pénzemet,  -hamu* 
hodik,  k.  1)  égékeny  test  egészen  hamuvá  leszen ; 
2)  á.  é.  vmely  test  részeire  oszolva  elporlad.  Innen : 
Elhamuhodas,  fa. 

Elhamv-ad,  k.  1)  égőtest  hamuvá  lesz;  2)  a 
tiiz  égőanyag  hitoya  miatt  kialszik ;  3)  á.é.  az  állati 
test  részeire  oszolva  porrá  lesz.  Innen :  Elhamva- 
dás,  fn.  ElhamvtuU,  mn.  elhamioadt  aranyozás  (Jók.) , 
a.  m.  elkopott,  hamuszínűvé  lett.  -aazt,  cs.  el- 
hamvadni enged,  kényszerít. 

Elhancslkol,  1.  Elhantol. 

Elhandáaz,  cs.  vmit  sietve  és  roszul  tesz. 

Elliang-ol,  cs.  1)  vmely  hangszert  roszul  húz 
fel,  hamisan  hangol;  2)  á.  é.  szomorúvá  tesz,  le- 
hangol; ezahir  egészen  elhangolt.  Innen:  Elhan- 
aolt,  mn.  Elhangottság,  fn.  -ol,  k.  vmely  hangszer 
húrjai  között  az  Őszhangzatos  arány  megszűnik. 
Innen :  Elhangulás,  fii.  EJhanguU,  mn.  -zi k,  k.  1) 
a  szó,  hang  megszűnik ;  alig  hangzott  el  a  sene, 
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9tmdjárt  azétotzloU  a  kőtőmég;  2)  &.  é.  parancs, 
intés  hiiban  torténUc. 

Elbautol,  cs.  haocsikokkal,  hantokkal  elkerít. 
Innen :  Elhántolát^  fn. 

Elhány,  cs.  1)  több  darabból  álló  tárgyat  eldob; 
2)  Tedleni  megszűnik ;  már  a  madarak  elháfwták 
toüaikat;  8)  összeTissza,  rendetlenül  tesz  le,  olyan 
helTre  rak,  hogy  maga  sem  találja  meg ;  étié  mtn* 
dig  €lhdnvfa  ruháit;  ne  hámd  el  azokat  a  papirato- 
hati  4)  elveszteget,  pazarol;  tlhánma  pétuét:  min- 
den erejét  rotz  hirű  nőknél  hányta  el;  5)  nagyából, 
elhamarkodva  csinál  vmít ;  c»ak  vgy  elhÓMffa, 
amit  rabiénak.  Innen :  JElhányáSy  fn. 

Elhanyagol,  cs.  1)  ymit  hanyagul  elmulaszt; 
elhanyagolta  iskolai  teendőit;  2)  vkivel,  v.  vmivel 
nem  gondol,  nem  törődik ;  elhanyagolni  a  betegsé- 
get: elhanyagolja  magát 

Elhanyatlik,  k.  1)  hanyatt,  hátra  feló  esik ;  2) 
k.  é.  egészen  elgyöngül,  tönkre  jut  Innen:  Elha- 
nyttüás^  fu.  Elhunvaíloti,  mn. 

Eihany-vet,  Áj  k.  több  ideig  hán^-yet ;  B)  cs. 
vmít  hamarkodva,  roszul  yégez.  -odlk,  k.  más 
holmi  közé  keverödik  ugy,  hogy  nem  lehet  meg- 
találni, -ogat,  cs.  egymásután  ^dob,  elhány,  -ya- 
yctye,  ih.  nagyából,  elhamarkodón  készítve. 

Elharácsol,  cs.  1)  erőszakosan  kicsikar  vmit; 
az  ellenség  minden  vagyonunkat  elharácsoUa;  2) 
elárverez;  3)  elveszteget,  elpazarol. 

Eiháramlik,  k.  1)  vmi  (különösen :  rósz)  más- 
feléfordul, tőlünk  eltávozik:  elháramlott  tőlünk  a 
veszély ;  2)  ^  a.  m.  eltéved,  elvesz. 

Elharangoz,  cs.  1)  vkit  távozáskor  harangszó- 
val  tisztel  meg;  elharangozni  a  távozó  püspököt; 
2)  a  harangozast  elvégzi ;  már  a  másodikat  ts  elha- 
rangoKták;  elharangozni  a  hajnalt,  delet,  taka- 
rodót; (szó;.)  elharangozták  már  azt,  vége  már 
annak. 

Elharap,  cs.  1)  fogaival  ketté  metsz;  elharapni 
vJei  ujját ;  2)  &.  é.  félig,  nem  egészen  mond,  nyil- 
vánít ki  vmit;  elharapni  a  szót,  a  hanaot.  Innen : 
JElharapás,  fn.  Elharapott,  mn.  -ódzlk,  -ázik,  k. 
álL  vmi  kártékony  dolog  nagy  mérvben  elteijed; 
h&ön,  1)  tüz  az  égékeny  anyag  között  nagy  mérv- 
ben elteijed;  az  egész  erdőn  elharapódzott  a  láng; 
2)  betegség,  ragály,  btin  nagyon  eíteried ;  ezen  a 
vidéken  nagyon  elharapózott  a  rablás.  Innen:  Elha- 
rajpózás,  ín. 

Elharasztoaodlk,  k.  harasztféle  cserjenövény- 
nyel  egészen  beiiö. 

Elhárít,  cs.  1)  vmely  eszközzel  vmit  eltávolít, 
láb  alól  félre  rak ;  viUáral  elhárítani  aaazt,  gereb- 
lyéeel  a  földet;  2)  baj,  veszély  bekövetkeztét  meg- 
luuidályozza.  Innen :  Elhárítás,  ín.  Elháritó,  mn. 
-hatlan,  mn.  eltávolithatlan,  amit  elhárítani  nem 
lehet.  Innen:  Elhárithatlanság.  fn. 

El-haraan,  EKhar80g,k.  harsogva  elhangzik; 
irtózaíos  viUám  harsant  el  (R.  L.).  -hasából,  cs. 
darabokra,  hasábokra  elvagdal. 

Elhasad,  k.  1)  repedést  kap;  2)  szétreped,  több 
darabba  hasad ;  ez  a  fa  nem  akar  elhasadni,  -oz, 
k.  több  helyen  elhasad. 

Elhas-ít,  cs.  1)  repedést  csinál  vmin ;  2)  több 
darabra  elvág ;  elhasüani  a  fát.  -ogat,  cs.  apró 
darabokra  egymásután  elhasit 

ElhasoDlik,  k.  1)  elpártol,  meghasonolva  elvá- 
lik; elhasonlott  régi  barátaitól;  (ist.)  abünáltal 
Istennel  való  hasonlatosságból  kiesik,  Istentől  el- 


pártol; 2)  elkorcsosul,  elfigul;  elhasonUmi  az  ősök 
szokásaitól.  Innen :  Elhasonlás,  fh.  Elhasonlott,  mn. 

Elhasznál,  cs.  1)  vmit  bizonyos  célra  fordít, 
felhasznál;  varrásra  használni  el  a  cérnát i  2)  el- 
koptat, ócskává  tesz ;  elhassnábű  más  ruháját ;  el-' 
használni  vmely  gondolatot.  Innen:  Elhasználás,  fn. 
Elhasznált,  mn.  -hatlan,  mn.  amit  egészen 
elkoptatni  még  használás  által  sem  lehet,  pl.  e/- 
haszndlhatlan  a  könyv,  -ható,  mn.  elfogyasztható; 
pl.  a  pénz,  élelem. 

Elhat,  k.  hatása,  ereje  bizonyos  távolra  kiteljed ; 
a  Mrhatlan  rémülés  a  legtávolabb  tartományokba 
elhatott  (Sz.  B.).  Innen:  Elható,  mn. 

Elhatalmasodik,  k.  1)  hatalma  nagy  mérték- 
ben terjed ;  a  rablók  nagyon  elhatalmasodtak;  2)  1. 
Elhatalmazik. 

Elhatalmazik,k.  nagyon  elterjed,  elharapózik. 
Innen:  Elhatalmazás,  fh.  Elhatalmazó,  mn.  ^ 

Elhatárol,  cs.  vmely  tér  határait  k^elöli. 

Elhatároz,  A)  cs.  1)  vmit  elvégez,  megállapít; 
2)  eldönt,  döntő  hatással  van  vmire;  a  mai  csata 
határozza  el  hazánk  sorsát;  B)  vh.  vmit  magában 
feltesz,  elvégez ;  elhatároztam  magamat  mindennap 
8  órát  dolgozni.  Innen :  Elhatározás,  fh.  Elhatá- 
rozó, mn.  Elhatározott,  mn.  'Stlan,  mn.  el  nem 
végzett,  meg  nem  állapított,  el  nem  döntött;  e. 
csata. 

Elhaznd,  A)  k.  bizonyos  ideig  hasúd;  elhaseud 
két  óráia  is;  B)  cs.  hazudással  eltagad  vmit;  elha- 
zudta,  nogy  itt  volt,  -oz,  cs.  és  k.  többször,  több 
ideig  elhazud. 

EÍ-hebehiirgyál,  cs.  vmit  elhamarkodva,  ro- 
szul tesz.  -hegedill.  A)  cs.  1)  vmi  dallamot  hege- 
dűn eljátszik;*  e.  két  népdalt;  2)  á.  é.  elveszteget, 
pazarol ;  minéUn  vagyonát  elhegedülte ;  (szój.)  elhe- 
gedülte már  azt  sz.  Dávidi  oda  van;  B)  k.  bizonyos 
ideig  hegedűn  játszik.  -helébel,cs.  ésk.  henyélve^ 
lebzselve  tölti  az  időt. 

Elhelyez,  cs.  1)  vmit  kellő  helyére  tesz;  2)á.é. 
vkinek  életmódot,  állomást  szerez ;  jól  helyezte  ét 
gyermeikeit.  Innen :  Elhelyezés,  fn.  Elhelyezési,  mn. 
-kedik,  k.  vmely  helybe  beül,  azt  elfoglalja- 

Elhempely eg,  Elhempelyget,  L  Elbömpölyög, 
Elhőmpölyget. 

Elhempereg,  Elhemperget,  1.  Elhengereg,  El- 
hengerget. 

Elhenger-edik,  k.  henireralakú  test  forogva 
elhalad,  -eg,  k.  1)  hengeralakú  test  tovább  henge- 
reg;  e.  a  hordó;  2)  á.  é.  vki  fekvő  helyzetben 
ide-oda  forgolódik,  hempereg;  e.  dolog  nélkül  egy 
óráig,  -el,  -get,  cs.  hengeralakú  testet  folytonosan 
forgatva  tovább  hajt.  'iU  cs.  hengeralakú  testet 
egy  lökéssel  tovább  hajt. 

El-henterül,  k.  testének  egész  hosszával  ha- 
nyatt fordul;  szála,  s  ledőlve  hanyatt  elhenieruU 
(oz.  I.).  -henyél,  cs.  munka  nélkül  tölt  bizonyos 
időt ;  elhenyéli  a  egész  napot,  -herdál,  cs.  vmit  el- 
fecsérel, elpazarol. 

Elherv-ad,  k.  növény  levelei,  virága  egészen 
hervadttá  leszen;  e.  a  növény^  mikor  egészen  ki- 
szárad; á.  é.  elöregszik,  igusága  s  középkora 
elmúlik,  -ászt,  cs.  emervadni  en^d,  v.  készt. 

Élhetetlen,  mn.  haszontalan,  léhfitŐ,  naplopó, 
aki  élelmét  sem  tudja  megkeresni ;  szelídebb  érte- 
lemben a.  m.  magán  segíteni  nem  tudó,  ügyetlen. 
Innen :  Élheietlenséy,  fn.  Élhetetlenül,  ih. 
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Elhever,  Elheverész,  es.  és  k.  henyélve,  heve- 
részve tőlti  az  időt ;  ».  keverd  el  napja^  nap,  me- 
lyen Bemmit  sem  dol§^ozik  vki. 

El-hevOl,  k.  nagy  hÖség  miatt  kivész,  kiég  (a 
növény ;  a  fMip  pedig  felkelvén^  elhevűlének  (a  köves 
helyese  esett  magvak)  (Káldy).  -hí,  cs.  uiv&ssal 
vhova  menni  nógat. 

ElhibÁx,  cs.  hibából  vmit  roszul  végez,  eltéveszt, 
éÍYét;  eOiibáxni  a  számolási;  e.  vmely  lépésig  roszul 
kezdeni,  tenni  vmít.  In.:  Elhibázás,  {n.Elhibázott,  mn. 

Elhibban,  k.  félre  csúszik,  csuklik,  elfordul. 

Elhideg-edik.  k.  1)  vmely  test  melegét  egészen 
elveszti,  egészen  hideggé  leszen;  egyél  már  mert 
eUUdegedik  az  éul;  2)  á.  é.  vki  iránt  táplált  mele- 
gebb vonzalmai  megszűnnek :  egészen  elhidegedeU 
Mjje  iránt,  -ii^  cs.  elhidegedni  enged,  v.  készt. 
-szik,  -Ql,  ].  Elhidegedik. 

El-bidor,  El-hidorgál,  cs.  hidorva  eltakarít; 
eXhidomia  garmadát  az  ajtó  elől.  -hígul,  k.  egészen 
híggá  válik. 

Elhimez,  cs.  vmit  túlmértékben  kihimoz.  -há- 
moz, cs.  vmit  himezve-hámozva  elta^d. 

Elhimlik,  k.  apró  részekben  elválik  egymástól. 

Elhint,  Elhlntez,  cs.  nagyon  apró  szemekből 
álló  testet  szétszór,  hint;  Imest^  hamut  e.;á.é.vmit 
elterjeszt^  mindenfélé  elhinteni  a  bún  magvait. 

Elhintaz,  A)  cs.  a  hintában  ülőt  bizonyos  ideig 
lóbbália;  elhintázni  a  kis  gyermeket;  B)  k.  hintá- 
ban ülve  önmagát  lóbálja;  e.  ő  iU  maga  is, 

Elliinteget,  cs.  vmít  egymásután  elhint 

Elhirdet,  Elhlrel,  cs.  1)  a  hirdetést  bevégzi; 
2)  hogy  megtudják,  mindenfelé  elbeszél  vmit. 

Elhires-edik,  k.  1)  híre,  neve  elterjed,  köz- 
nyelven forogj;  2)  rósz  hirheiö.-it,c8. 1)  vki  hírét, 
nevét,  jó  tulajdonságait  elterjeszti ;  2)  rósz  hírbe 
hoz.  -ttl,  k.  a.  m.  elfairesedik. 

Elhiresz-tel,  cs.  költött,  t.  való  dolgot  min- 
denfelé elbeszél;  hírbe  hoz;  eűiiresztelntf  hogy  fő 
az  ellenség,  -hed,  k.  neve  köznyelven  forog,  htrbe 
Jő. -heszt,  -het,  cs.  vmely  személyt  hírbe  hoz; 
eszközli,  hogy  neve  köznyelven  forogjon,  -lel,  cs. 
«.  m.  Elhíresztel. 

EihirOl,  k.  a.m.  Elhírhed.  Innen:  ElhirÜU,  mn. 

Elhisz,  A)  cs.  vmit  egészen  igaznak,  valónak 
tart ;  elhiszem^  amit  mondasz;  B)  vh.  magában  na- 

Eon  bízik,  elbízza  magát;  (km.)  hidd  el  magadé 
veszni  akarsz  v.  ha  szégyent  akarsz  vallani. 

Elhitet,  cs.  1)  vkit  vmiröl  ugy  meggyőz,  hog[^ 
azhigyen;  aUg  tudtam  elhitetni  vele,  hogy  aiina 
megérkezett;  elhitetni  magával,  a)  meggyőződni 
vmiről;  b)  képzelni  vmit;  elhitetni  maaávaly  hogy 
szép;  2)  elámít,  hamis  okokkal  rábeszeli, hogy  hi- 
gyen  valamit;  elhiteti  vhivel,  hegy  Paris  tengerpar- 
ton fekszik.  Innen:  EGáietés,  fn. 

Elhitt,  mn.  muj^át  nagyon  soknak  képzelő,  el- 
bízott. Innen :  Elhittség,  fn. 

ElhitvÁny-it,cs.  1)  silánynyá,  csekély  értékűvé 
tesz;  2)  erkölcsileg  egészen  hftványnyá  tesz;  3)  * 
a.  m.  cdsoványit  -odik,  -ol,  k.  1)  silánynyá,  cse- 
kély értékűvé  leszen ;  2)  erkölcsileg  egészen  hit- 
ványnyá  leszen ;  3)  ♦  a.  m.  elsoviunyodÍK. 

Elhiúl,  k.  1)  vki  hiúvá,  tetszelgővé,  kacérrá 
leszen ;  ez  a  nő  egészen  elhiúl  ;  2)  dagába  dül, 
meghiúsul:  elhiúlt  minden  törekvése. 

Elhiits-it,  cs.  1}  vkit  hiúvá,  tetszelgővé.  ka- 
cérrá tci»z ;  2)  dugába  dönt,  meghiúsít,  -odik,  k. 
a.  m.  Elhiúl. 


Elhívás,  fn.  felszólítás  avégett,  hogy  vki  vhova 
jőjön  és  illetőleg  menjen  el. 
*Elhiriit,  cs.  parancsolja,  hogy  vkit  híjának  el. 

Elhivés.  fn.  egészen  igaznak,  valónak  tartás, 
meggyőződés  vmlrÖl. 

Emizelg,  A)  k.  bizonyos  időt  hízelegve  tölt; 
elhizelea  anyjának  két  óráig  is ;  B)  cs.  vmit  híze- 
legve elcsal. 

Elhlzelkedik,  k.  bizonyos  ideig  hízelkedik. 

Elhomályos-it ,  cs.  1)  egészen  homályossá 
tesz;  2)  á.  é.  vkínek  híre,  neve,  dicsősége  becsét 
jelesebb  tettek  által  háttérbe  szorí^a,  feledésbe 
hozza;  tetteivel  elhomályosítá  minden  vezértársai- 
nak dicsőségét,  -odik,  k.  1)  egészen  homályossá 
leszen;  az  ablak  üvegje,  ha  nem  tisztogatják,  dho- 
mályosodik;  2)á.é.  híre,  neve,  dicsősége  kisebbül, 
feledésnek  indul. 

El-hoinlít,  cs.  (msz.)  szőlőtő  vesszejének  he- 
gyét a  földbe  dugja,  hogy  uj  töve  nőjön,  -homo- 
kosodik,  k.  egészen  homokossá  leszen.  -hónait, 
cs.  vmit  hóna  alá  fogva  elvisz. 

Eihoppoz,  k.  eltáncol;  (szój.)  elhoppozta  am 
esküvés  előtt,  férj  nélkül  lett  anya. 

Elhord,  A)  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit 
elvisz ;  a  kánya  mind  elhordfa  az  aprómarhát ;  2) 
vmi  terhet  több  ideig  elvisel ;  elhordom  én  az  igdt^ 
ameddig  csak  tudom;  3)  vmit  többi  részeitől  gyor- 
san ható  erővel  elválaszt,  elszakít;  a  viz  elhordta 
a  kerítés  egy  részét ;  az  ágyúgolyó  elhordta  mindkét 
lábát ;  B)  vh.  eltakarodik,  gvorsan  elmegv ;  hordd 
el  magad;  C)  k.  fegyverből  kilőtt  töltés  bizonyos 
távolsá^g  elmegy;  ez  a  puska  elhord  ezer  lépésre* 
Innen:  Elhordás,  m.  -ogat,  cs.  lassankint  egymás- 
utáA  elhord. 

Elhordoz,  cs.  1)  vmit,  ▼.  vkit  vezetve,  ölbeD, 
kocsin,  higón  hordoz ;  ezt  agyereket  elhordoeza  a 
kocsmába;  mindenfelé  elhordozott;  2)  öltöny-félét 
bizonyos  ideig  elvisel ;  3)  a.  m.  elhordogat  -hat- 
lan,  mn.  elviselhetlen,  amit  elhordozni  nem  lehet. 
•kodik,  -óskodik,  k.  minden  ingóságát  magával 
vive,  míáshova  megy  lakni. 

Elhorg-ad,  k.  hegye  elgÖrbed,  a  horog  alalnát 
veszi  fel.  -adóz,  k.  a.  m.elhorgad.  -ász,  cs.  a  halat 
horoffgal  elfogja:  á.é.  vmit  mis  elöl  elvesz,  elkap. 

filnortyog.  A)  k.  bizonyos  ideig  hortyog;  m- 
hortyog  kei  áráig  is;  B)  cs.  vkit  hortyogással  he- 
lyéről elűz. 

Elhorzsol,  cs.  vmit  horzsolva  elkontat  -édik, 
k.  horzsolódva  elkopik,  többi  részeitől  elválik. 

Elhoz,  cs.  vmit,  v.  vkit  távolabb  helyről  ide, 
kőzelehbre  hoz,  szállít  Ellentéte:  EUnsz.  -at,  cs. 
parancsolja,  hogy  vmit  elhozzanak. 

Elh6mp91y-get ,  cs.  áU.  hengeralakú  testet 
forgatva  vhova  elhigt;  hUön.  sebesen  folyó  patak, 
folyam  vmit  habjaival  tovább  elvisz,  -og,  k.  álL 
hengeralakú  test  forogva  elhalad;  ktílön.  folyam 
habjai  elhaladnak,  tovább  mennek. 

Elhull,  k.  1)  több  darabból  álló  holmi,  vmiböl 
ki-  és  vhonnan  leesik,  hull ;  eJhúU  szekérről  a  csö- 
ves kukorica;  elhull  a  kenyérmorzsa;  külön,  a)  a 
falevelei,  gyümölcsei  az  ágtól  elszakadva  leesnek ; 
b)  ragályban  elvész,  elhal;  soib  ember  elhullotta 
hagymázban.  -at,  -ászt,  cs.  áU.  elhuUaní  engedj 
hagy;  külön,  a)  a  növény  levelei,  virágai  huílau 
megszűnnek;  a  rozs  még  nem  hullatta  el  virágát; 
áfák  már  elhuUaiták  leveleiket;  b)  vedleni  meg- 
szűnik ;  a  madarak  már  elhullatták  tollaikat. 
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Elhuny,  k.  1)  szemét  behunyja,  hogy  elalud- 
jék ;  2)  á.  é.  a.  m.  meghal.  Innen :  Elhunyt^  mn. 

Elhurcol,  cs.  vmit  nehezen  birva,  hurcolva 
viflz ;  külön,  vkit  erőszakkal  elvisz ;  a  rablók  elhur- 
colták erdőről  erdőre,  -kodik,  -őskodik,  1.  Elhor- 
dozkodik. 

Elhurit,  cs.  1)  hnritva,  kiáltva  elkerget;  a  bar- 
mot elhurüani  a  tilosból;  2)  vh.  hurítaní  kezd,  ki- 
ált; elhurüotta  maaát. 

Élhurogat,  cs.  Kiáltozva  elkerget. 
Elhusol,  cs.  1)  csontról  a  húst  leszedi ;  2)  a.  m. 
elsúsol. 

Elhúz,  ps.  1)  vmit  helyéről  máshova  húz;  2)  a 
járandóságból  vmit  levon ;  elhúzni  vkinek  Jizetésé- 
1>61;  3)  hegedűn,  bogon  vmit  eljátszik;  szépen 
eJkúzni  a  csordást;  d)  elharangoz ;  már  elhúztak  a 
délet;  5)  a.  m.  félrehúzni;  elhúzta  a  száját;  6)  á.  é. 
élkúzka  mé^  hónapokig j  nem  ha^ja  végét  érni,  ha- 
nem nprujtja  a  dolgot  hónapokig.  Innen :  ElmizáSy 
In.  -gal,  cs.  több  darabból  álló  holmit  húzva  el- 
TÚtz.  -ódlk,  k.  1^  a.  m.  elvonul ;  itt  húzódott  el  az 
egiaz  htídstreg ;  2)  hosszabb  ideig  eltart,  elnyúlik ; 
elhúzódik  még  az  őpere  sokáig, 
KIhnzsol,  1.  Elhusol. 

Elhűl,  k.  1)  ételféle  egészen  hideggé  leszen,  ki- 
hidegBzik;  2)  á.  é.  nem  várt  dolog  által  kellemet- 
len hangulatba,  ámulatba  jö;  elhűlt  bele,  midőn 
meghaUma, 

Elhflt,  cs.  vmely  testet  (ételt)  egészen  hideggé 
tesz. 

Eliddogél,  k.  egy  ideig  iszogat ;  mihelyt  barátit 
»  idegen  embereket  kaphatott,  igen  eliddogált  vélek 
(Kern.  J.). 

Elidecen-edlk,  k.  idegenkép  viseli  magát ;  á. 
é.  ▼onaalma  vki  iránt  megax^ik;e,  barátaitól,  -it, 
ca.  1)  idegenné  tesz;  2)  k&lőn.  a)  vmit  ellop;  ne 
idegenitéd  el  senkiét;  b)  vmit  idegen  kézre  juttat, 
elad,  elzálogosít;  elidegenitette  minden  vagyonát. 
Innen :  ElidegenüéSy  fo.  •ithetlen,  mn.  más  kézre 
nem  juttatható,  amit  eladni,  elzálogositni  nem 
lehet;  a  papi  javák  didegenithfitlenek.  Innen:  Elide- 
genithetlenség,  fn.  -íthetö,  mn.  amit  más  kézbe 
juttatni,  eladni,  elzálogositni  lehet.  •01, 1.  Elide- 
genedik. 

Elldős-ít,  cs.  (ttud.)  más  iavait  törvényszabta 
időn  túl  használván,  tulajaonává  teszi.  Innen: 
MHdósités,  fn.  -itmény,  fn.  Tttud.)  jószág,  mely 
elidösfilés  által  vkinek  birtokává  leszen.  -ödik, 
-ttl,  k.  1)  egészen  öreggé  leszen ;  2^  (ttud.)  vmely 
jószág  törvényszabta  idön  túl  vki  áJtal  használ- 
tatván, ennek  birtokává,  sajátjává  leszen. 

Ellgaz-it,  cs.  1)  vkit  helyes  útra  igazit,  vezet; 
mdt  Voltaire  befolyása  el  nem  igazithatottt,  azt  az 
ostírdk  feoyver^aiadcUmas  elŐMdadása  eligazitotta 
(Sz.  Józs.; ;  2)  a  roszul  működöt  hibi^ára  fi^él- 
mezteti,  s  megmuta^a,  hogyan  kell  azt  kíjavitni ; 
3)  peres,  viszálkodási  ügyet  elintéz ;  4)  a.  m.  el- 
utasít Innen :  EligazitáSj  űi.  EHgazitó.  mn.  -odik, 
-ul,  k.  1)  helyes  útra  rátalál;  alig  tudtam  az  erdÓ- 
htne.;  2)  vmely  dolognak  mivoltát,  bökkenőjét 
eltalüja,  s  igy  azt  véghez  tudja  vinni;  nem  lehet 
eligazodni  a  számadásain. 

Elígér,  cs.  1)  ígéri,  hogy  másnak  vmit  oda  ad ; 
már  eUgérte  lovait;  2)  vh.  a.  m.  eligérkezik.  -ke- 
aik«  k.  vhova  való  elmenetelre,  v.  vminek  meg- 
tevésére  kötelezi  magát;  már  máshova  igérke- 
zeU  el. 


Eligtat,  1.  Eliktat. 

Elijed,  k.  vmitöl  annyira  megijed,  hogy  távozni 
szeretne ;  elijedsz  tőle,  ha  meglátod. 

Elijeszt,  cs.  vkit  vudre  nézve  annyira  meg- 
ijeszt, hogy  arról  lemond,  v.  megtenni  nem  óhajtja ; 
elijeszteni  vkit  a  nősűléstőL 

Ellll-aii,  k.  1)  titkon,  mások  tudta  nélkül  el- 
szökik, elmegy;  2)  1.  Elillik.  -atoz,  k.  minden 
illatját  kiereszti  magából,  illatozni  megszűnik ;  á. 
é.  a.  m.  elvirágzik.  -ik,  k.  vmely  üló  test  (pl. 
kámfor)  látatlanul  eltűnik,  semmivé  leszen.  •og, 
1.  Elballag. 

Eliniáakozik,  A)  ca.  1)  vmely  imát  elmond; 
elimádkozni  Jiárom  miatyánkot;  2)  imádkozással 
eltávolít;  elimádkozni  a  rósz  aonaolatokat;  B)  k. 
bizonyos  ideig  imádkozik;  elimádkozik  néha  fél 
^szakán  át  is. 

Elinal,  k.  (tréf.)  elmegy,  eleblábal. 

Ellnd-ít,  cs.  1)  mozg&ba,  működésbe  hoz ;  eZ- 
indítani  a  malmotj  az  órát,  a  gépet;  2)  parancsolja, 
hogy  vki  elinduljon ;  éUnditni  a  tábort,  -ul,  k.  1) 
mozgásba,  működésbejön;  (szój.)  elindult  az  orra 
vére ;  2)  elmenni  kezd ;  aUg  inámtunk  e/,  mindjárt 
meglátó.  Innen:  Elindulás,  fn.  Elindulási,  nm. 

Elint,  cs.  1)  vkit  intve  elhajt,  elhi;  2)  vkit  int, 
hogy  ezt,  v.  amazt  ne  cselekedje. 

Elinléz,  cs.  vmely  üg]^et,  dolgot  renbe  hoz,  el- 
rendez, eligazít;  elintézni  a  felmerült  viszályt,  a 
^eres  dolgot.  Innen:  Elintézés,  fn.  -étlen,  mn.  és 
ih.  ebrendezetlen,  ami  nincs  elintézve ;  e.  per. 

^Elipall,  cs.  vmit  eltitkol,  elsusol,  hogy  mások 
meg  ne  tudják. 

Elír,  A)  cs.  vmit  írásra  felhasznál;  minden  tin- 
táját eUrta;  B)  k.  bizonyos  ideig  ir;  elir  hat 
óráia  is. 

Eli  ránt,  k.  iramodva  elsiet ;  megeresxti  szikrázó 
bonta  lovát,  mintha  repülne  ugy  elimant  (Horv.  E.). 

Ellrkál,  A)  cs.  irkálásra  felhasznál ;  B)  k.  bizo- 
nyos ideig  irkál. 

Elirongál,  A)  cs.  vmit  irongálya,  jégen  csuse- 
•kálva  elkoptat;  elirongáJJta  csizmája  talpát;  B)  k. 

1)  bizonvos  távolságra  jégen  csúszva  eíhalad ;  e.  a 
szomszéd  faluig;  2)  DÍzon};os  ideig  irongál ;  e.  két 
óráig  is  egyfowtában. 

Elirtóz,  k.  irtózással  fordul  el  vkitöl,v.  vmitöl. 

Elismer,  cs.  1)  bevall,  nem  tagad;  2)  vminek 
nyilvánít,  mond;  elismerem  őt  testvéremnek;  3) 
felreismer,  másnak  tart,  vél;  elismertem  bátyádat. 
Innen:  Elismert,  mn.-és,  fn.  1)  vminek  bevallása; 

2)  a.  m.  méltánylás ;  elismicréssel  lenni  vki  iránta 
-vény,  ín.  irat,  melyben  vmely  kötelezettség  tel- 
jesítését vállaljuk  magunkra. 

Ellszamik,  Eliszamkodlk ,  Eliszamodik, 
k.  1)  megcsúszva  elesik :  és  élne  iszcm^'ahák  az  én 
lábam  nyomdéki  (Szék.  I.) ;  2)  á.  é.  titkon  elmegy, 
elillan. 

Eliszaposodik,  k.  egészen  iszapossá  leszen. 

Eliszik,  A)  cs.  1)  italt  elhasznál ;  elitta  minden 
borunkat;  2)  á.  é.  italért  ad,  pazarol:  elitta  házát, 
szőlejét;  elitta  eszét,  lerészegedett ;  B)  k.  bizonyos 


magát. 


Eliszkódik,  k.  sompolyogva  elmegy,  elhordja 


Eliszony-ít,  cs.  vkiben  iszonyodást  kelt,  na- 
gyon elgeszt,  elrémít,  -odik,  k.  vki  nagyon  meg- 
ijed, elrémül,  elborzad ;  e.  vkinek  rút  arcától. 
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Élit,  C8.  élessé,  hegyessé  tes3. 

Elitéi,  cs.  1 )  vméiy  tárgy,  ▼.  Hej^  tölötü  elmondja 
ítéletét;  külön,  vki  cselekedetét  ni bájBnak  mondja, 
kárhoztatja ;  ne  itélj  el  tenkit;  2)  (ttud.)  a  büntető 
törvényszék  vkitTmely  hüntetésre  méltónak  tart; 
/oaeáara^  péntbirságra  üiüék  el;  8)  (gyógy.)  a 
k(nnelekböi  a  betegség  mibenlétét  határozza  meg. 

Éllzel,  Elizelget,  cs.  ideivé,  kóstolgatva  el- 
fogvaszt. 

Elizetlen-edik,  k.  1)  egészen  ízetlenné  válik ; 
^)  á.  é.  társasága  untatni  kezd.  -it,  cs.  1)  egészen 
Ízetlenné  tesz ;  2)  á.  é.  unalmas  társalgóvá  leszen. 

EUsJdui,  k.  jajkiáltásra  fakad. 

Eyár.  A)  k.  1)  több  izhen  elmegy;  eh'ár  a  hocs- 
mába;  djár  az  erdőbe;  2)  bizonyos  ideig  műkö- 
dik, jár ;  ez  az  óra  é^ár  egy  hónapig  it;  é^ár  a 
malom,  ha  víee  van ;  (szój.)  eljár  a  nyeúe.  szájfi^ 
mindenféle  haszontalanságot  Összebeszél :  3)  vmely 
öltönyt  elvisel,  folvtonosan  hordoz;  elfároh  m 
^[ott/íwan  i»;  4)  az  iaö  elhalad,  elmegy;  bizony  el- 
jár az  idő;  5)  elvégez  vmit,  vmely  doloij^ban 
ninnkálkodik ;  hogyan  Jártál  él  ezen  ügyben;  eljárni 
hiveUalábanj  kötelességben;  B)  cs.  ij  sorban  egy- 
másután felkeres;  mafd  efjárom  én  a  lakásokat; 
2)  járás-kelésben  elkoptat;  eljárni  csimnáiál;  el- 
járni az  utat;  3)  vmely  táncot  eltáncol;  e{jámi  a 
csárdást;  (szój.)  ő  is  csftk  ejjáfja  a  bolondját. 
Innen :  Eljárás,  ín. 

EUárásmód,  fh.  mód,  melyet  vmely  dolog 
véghezvitelénél ,  vmely  ügyben  való  eljárásnU 
követ  vki. 

EUárdogál,  EUárogat,  k.  többször  eljár. 

Eyárt,  mn.  1)  jár&s-kelés,  gyakori  használás 
által  elkoptatott;  2)  *  houvénült  Geány),  mint 
aldhez  rég  jártak  a  legények. 

EUátsxik,  A)  cs.  1)  vmely  dallamot  elzenél, 
elmuzsikál ;  2)  játékban  elveszt ;  eljátszotta  minden 
vagyonát;  3)  jogát,  sióját  cselekvénye  által  sze- 
rencséjét megsemmisíti;  effátszotta  jövő  szerencsé- 
jét; B)  k.  bizonyos  ideig  játszik ;  e.  néha  ^élig 
is.  Innen :  Eljátszás,  fh. 

EU«f  y-«»»  cs.  vmely  nót  jegyváltás  által  biz- 
tosit arról,  hocnr  feleségévé  teszi,  -zés,  fn.  a  me< 
nyegzöt  megelőző  szertartás,  melvben  a  szeretök 
nyilvánosan  kimondják,  hogy  készek  egymással 
házasságra  lépni. 

Éljen,  isz.  az  él  ige  parancsoló  módjának  har- 
madik személye,  melyet  felkiáltáskép  akkor  hasz- 
nálunk, midőn  vkinek  tette,  eljárása  feletti  helyes- 
lésünket, v.  személye  iránti  vonzalmunkat  akaijuk 
nyilvánitni.  Mint  fönév :  sok  jjéfjen^-t  kapott,  -ez, 
cs.  ^&'en-kiáltásokkal  üdvözöl  vkit.  -ezes,  -zcs, 
fh.  éljenekböl  álló  helyeslő,  v.  üdvözlő  felkiáltás. 
•z«J,  £d.  ^enkiáltásokból  eredt  zaj ;  bd&l  éffenzaj 
kőrtiyezi  Huny  ad  dicső  Jiát  (Cz.). 

EUő,  EUOn,  k.  távolabbról  idejö,  megérkezik; 
holnap  é^jön  atyád ;  á.  é.  étíő  méa  az  az  taó,  nUkor. 

Egflves,  fn.  távolabbról  ide  jövés,  megérkezés. 

Eljdvet,  ih.  e^jövés  alkalmával,  akkor,  midőn 
eljöttünk. 

EIJ5vet,  EUAvctel,  fn.  a.  m.  eljövés. 

Eljut,  k.  vhova  elérkezik,  elér,  vmit  megnyer. 
Innen :  E^futáSf  fn. 

Elkáb-ít,  cs.  nagy  kábnlásba  ejt;  a  dicsőség 
mámora  elkábítja  agyamat  (Jók.),  -ol,  k.  egészen 
kábulttá  leszen. 

El-kaeag,  A)  k.  bizonyos  ideig  kacag;  ^emmt- 


s^en  e.  félóráig  is;  B)  cs.  időt  kacagva  tölt  el; 
éuBocagja  a' drága  idiőt\  2)  vh. kacagni  kezd;  e/- 
cagta  magát,  -kacsosodik,  k.  sok  kacs  nö  rígta, 
nagyon  kaosossá  lesz. 

Élkalapács,  fh.  (msz.)  a  hideg  vas  elvágására 
használtató  kalapács. 

Elkalapál,  cs.  1)  kalapácscsal  elnyxgt,  elkop- 
tat; elkalapálni  a  vasat;  L  é.  a)  megver;  elkaCi' 
páüák  az  urűt;  b])  elhibáz,  ügyetlenül  tesz  vmit ; 
no  ezt  a  dolgot  elkalapáUad.  -kalimpál,  -kálim- 
páz,  k.  kalimpázva,  kalimpálva  elmegy,  elforog. 

Elkall,  cs.  1^  gyapjukelme  hosszú  szálait,  gu- 
bancait a  kallóban  elnyesi ;  á.  é.  ruhát  hosszas 
viselés  által  elkoptat  -at,  cs.  ruhafélét  elnvü,  el- 
szakgat  -Ik,  -ódik,  k.  1)  gyapjúkelme  hosszú 
száUu  a  kallóban  elkopnak;  2)  á.  é.  elszakad, 
ruhaféle  lassan '.elkopik;  3)  lassan  elfo^;  dbár- 
mennyi  a  vagyon,  ha  nem  szerzünk  hozza,  sok  idő 
múlva  elkaütk.  -ott,  mn.  1)  gyapjukelme,  guban- 
caitól a  kallóban  megtisztult;  2)  elkopott,  elvásott 
(ruhanemű) ;  3)  á.  é.  mindennapivá  lett  s  ennek 
következtéoen  mint  érdektelen  dolog  figyelemre 
sem  méltatott ;  rég  elkalloU  regék  (Yör.). 

Elkalmárkodik,  A)  k.  kalmárkodva  él;  B)  ca. 
kamárkodásra  pazarol ;  elkalmárkodta  minaenét. 

*  Elkámplcaorodik,  k.  1)  szája  görbén  áll, 
görbére  fordul ;  2)  á.  é.  elszólja  magát,  vmi  illet- 
lent mond ;  elkámpicsorodott  a  nyelve. 

Elkámpul,  k.  látása  megl^omalyosodik;  eOsám- 
puU  a  szeme. 

Elkanalaz,  cs.  ételfélét  kanállal  elszed  vki 
elöl;  eüümalazni  vki  elől  a  levest;  á.  é.  vki  orra 
elől  vmit  elcsíp,  amit  ö  is  szeretett  volna  magának. 

Elkanászodik ,  k.  kanáazhoz  illő  betyár-er- 
kölcsöt vesz  fél. 

Elkancaukáz,  cs.  kancsukával  nagyon  meg- 
ver, elkerget. 

*  Elkányad,  1.  Ellankad. 

Elkanyar-it,  cs.  1)  vmit  kanyarítva  eldob,  el- 
metsz; áuuwarÜani  egy  darabot  a  kenyérből;  2) 
nagy  mértékben  kanyarít  -odik,  k.  kanyarulattal 
elfordul,  más  irányba  megy;  azutiUe. 

*  Elkanyvadt,  mn.  betegség  miatt  elerotlenült, 
legörbült  ember. 

*  Elkalapol,  os.  elsiet  vmit 

Elkap,  A)  cs.  1)  vmit  hirtelen,  erővel  elvesz; 
külön,  gyorsan  menőt,  repülőt  megfon:  a  jó  agár 
elkapja  a  nyulat;  2) beteggel  éríntkezésoe  jŐve,  an- 
nak nyavuyájába  esik;  elkapni  a  hagymáxt,  a 
himlőt;  3)  elragad;  elkapták  a  lovak,  elru^adtak 
vele ;  4)  á.  é.  eUkapja  az  indulat,  hirtelen  indídatba 
jő;  elkapta  a  sok  dicséret,  dölyfössé  tette;  B)  el- 
kényesedik;  ő  igen  elkapott.  Innen:  Elkapás,  fii. 

Elkapál,  A)c8.kapa  segélyével  eltakarít;  etka- 
pálni  az  útból  a  sarat;  B)  k.  bizonyos  ideig  kapál; 
e.  félnapig  is  egyfolytában. 

Elkapar,  A;  cs.  1)  kaparva  elhány,  eltakarít; 
elkc^ami  a  szemetet;  2)  a.  é.  (tréf.^  vki  orra  elöl 
vnut  elvesz,  elcsíp ;  eUcapami  vkt  elől  a  jó  állo- 
mást, -it,  cs.  (tréf.)  hirtelen  elvesz,  orra  elöl  elcsíp ; 
alig  tudtam  előtte  elkaparitani. 

Elkapat,  cs.  1)  elkapni  hagy,  készt ;  eBsapatni 
a  kocsit  a  lovak  (Utal ;  2)  á.  é.  engedékenység  által 
roszul  szoktat,  elkényeztet ;  ez  a  gye/hneh  nagyon 
el  van  kapatva;  3)  vh.  vmely  szenvedély  által  erŐt 
hagy  magán  venni ;  elkapatja  magát  a  haragtőU 
Innen:  ElkapcUás,  fn. 
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Elkapdos,  Elkapdos,  Elkapkod,  C8.  1)  több 
darabból  állö  tárgyat  egymásután  elkap ;  elkap- 
dossa dőUm  a  gyümölcsei;  2)  a  vevők  vmely  ke- 
lendő árncikket  egymás  elöl  hirtelen  megvásárol- 
nak ;  a  jó  árucikktíBei  núndjárt  elkaplBo8j&,  Innen : 
EJhápkodás,  fn. 

Elkardlapos,  cs.  vkit  kardlappal  megver,  el- 
higt. 

ElkárhoE-ik,  k.  pokolba  jut;  ^bibl.)  aki  nem 
Aűsen,  dkáekotík.  Innen :  Elkárhozás,  fn.  Elkárho- 
zott, mn.  -tat,  cs.  pokolra,  kárhozatra  juttat. 

Elkarmol,  cs.  kOrmeivel  elkapar;  eUcarmolm  a 
szemiesőt  a  tesírőL 

Elkárom-kodik,  A)  k.  folytonosan  káromko- 
dik; elkáromkodik  fél  áráig  is;  B)  vh.  káromko- 
dásra fakad ;  elkáromkodía  magát,  -ol,  cs.  1)  ká- 
romkodva elhajt;  2)  1.  Elkáromkodik,  vh. 

Elkarőz,  cs. karókkal  elkerít;  elkarózniarétet; 
(bt.)  vastag  cölöpökkel  elsáncol ;  eOearósni  a  tábort. 
Elkártol,  cs.  (msz.)  a  gyapjat  fonás  elÖtt  kárt- 
ial  meztisztitja. 

Elkartyáz,  A)  cs.  1)  pénzt  kártyajátékbaa 
«lveszt^  2)  idejét  kártyázással  tölti ;  e&ártgázni  a 
drága  %dot;  B)  k.  bizonyos  ideig  folytonosan  kár- 
tyáz ;  elkáríyáznak  néha  reggelig  is. 

El-késásodik,  k.  vmefy  gyümölcs  hnsa  túlérés 
következtében  kásássá  leszen.  -kassái,  A)  cs. 
kaszával  elmetsz;  elkaszálni  afüoet;  B)  k.  a  ka- 
szálást elvégzi.  *  -kassimbál,  cs.  Össze-vissza 
kosza],  összezavar;  elkaszimbálni  a  htyat. 

Elkavar,  cs.  1)  a.  m.  szétkavar,  összevissza 
forgat;  2)  a.  m.  elhány,  olyan  h^yre  tesz,  hogy 
ma^a  sem  találja  meg.  -odik,  k.  1)  a.  m.  elcsava- 
rodik: 2)  a.  m.  elhányódik. 

*  Elkécceii,k.  elesik  vmitöl,  kimarad  a  sorból ; 
attól  elkéecentél,  nem  lett  részed  benne. 

*  Elkéccint,  cs.  elcseppent. 
Elkedvel,  1.  Elszeret. 
Elkedvetlen-edik,  k.  kedvét  egészen  elveszti. 

-ii,  cs.  kedvét  elveszi,  kedvetlenné  tesz.  -fii,  1. 
Elkedvetlenedik . 

Elkefél,  cs.!)  kefével  elhárít,  elsimít;  élkefélni 
€t  hajat  egyik  oldalról  a  másikra;  2)  á.  é.  nagyon 
megver;  elkefélni  vki  űUtét. 

Elkegyetlen-edik,  Elkegyétlen-OI,  k.  ége- 
ssen kegyeilenné  válik.  -ít,  cs.  kegyetlen,  könyö- 
lületlen  természetűvé  tesz. 

Elkéked,  k.  kékké  lesz;  arca  elkákedt  a  csap- 
kodó vésztől  (K.  L.). 

Elkel,  k.  Sk)  (személyt)  1)  f  elmúlik :  de  ha  az 
eUeelend  (P.  G.) ;  á.  é.  elkel  éUtOnknek  mmdm  ékes- 
zégs  (Én.);  2)  vmely  ámdkk  eladatik;  S)  elfogy, 
f<wiassnaltatik ;  soJb  kenyér  s.  nálunk;  4)  á.  é.  vmi- 
re  nagy  szükség  van,  vmi  nagyon  kívánatos ;  már 
elkelne  egy  kis  eső ;  5)  tésztaféle  túlságosan  meg- 
kel, feldagad;  elkelt  a  kalácsom;  b)  (személyes.) 
tovakel,  elköltözik;  máshova  keli  el  tóUink;  nem 
rettegsz-e,  hafíflőtted  üvöltve  kelnek  el  a  vOutrok 
<a.  L).  Innen:  Elkelés,  fa.  Elkelt,  nm. 

Elkelepel,  A)  cs.  1}  kelepeléssel  elkerget:  2)  á. 
d.  ^0T8,  csaknem  érthetlen  szavakkal  elmond 
vmit;  eÚcelopelte  mondókáját;  B)  bizonyos  ideig ; 
folytonosan  elkelepel. 

Elkeményedik,  1.  Elkeményül. 

BIkemény-ít,  cs.  1)  nagyon  keménynyé  tesz; 
2)  sok  keménjitöt  pazarol  vmi  ruhafélére;  e£be- 
ményitm  az  tnget ;  3)  á.  é.  szivét ,  kedélyét  a 


viszontagságok  iránt  érzéketlenné  teszi;  elkemé- 
nyitette  szivet  a  sok  csapás,  -fii,  k.  1)  nagyon  ke- 
ménynyé leszen ;  2)  á.  é.  szive,  kedélye  érzéket- 
lenné lesz. 

Elken,  cs.  1)  a.  m.  szétken;  a  lekvárt,  mézet 
eUomni  a  kenyéren;  2)  kenésre  felhasznál ;  8)  a.m. 
zsirfélével  elpiszkol. 

Elkendős,  cs.  1)  nöt  kendőváltás  által  menjr. 
asszonyának  nyilvánít;  elkendózni  a  szomszéd  leá- 
nyát; 2)  arcán  máj  foltot,  szeplöt  festékkel  eltakar. 

Elkenyesedik,  ElkenyesOl,  k.  egészen  ké- 
nyessé válik;  minden  gyerek  eBeényesüí,  ha  látja, 
hogy  nagyon  szeretik  (Jok.). 

Elkényestet,  cs.  1)  hibáinak  elnézése,  hizel- 

fés,  dicsérés  által  vkit  nagyon  kényessé  tesz;  el- 
ényeztetni gyermekeit;  2)  a.  é.  testének  vmelv  ré- 
szét túlságos  bugyolálás  által  elpuhilja;  elkényez- 
teti lábát,  fejét,  nyakát.  Innen:  Elkényeztetés,  fn. 

Elkénysser-edik,  k.  1)  kénytelenségből  eljö, 
V.  elmegy:  6  is  csak  elkényszeredett  hozzánk;'  2)  á. 
é.  a)  rósz  bánás  által  nyomorékká  lesz ;  b)  ^tréf.) 
szeszes  italtól  nagyon  lerészegszik,  -it,  cs.  elkény- 
szeredni készt,  hagy. 

Elképed,  k.  bámulattól,  ijedségtől,  képéből  ki- 
kel ;  elképedt  r<nfta,  mikor  ezt  meghallotta. 

Elkér,  cs.  vkinek  kérve  megmondja,  hogy  ad- 
jon oda  vmit;  elkérni  vkitől  a  Mcsit,  -dez,  cb.  bi- 
zonyos ideig  folytonosan  kérdez ;  ha  hozzáfog,  el- 
tírdez  két  óráig  is.  -edsik,  k.  engedelmet  kér 
arra,  hogy  vhova  elmehessen ;  e.  a  mulatságba. 

Elkeres,  cs.  bizonyos  ideig  folytonosan  keres; 
elkerestem  én  azt  fél  naivig  is. 
Elkeresstel,  cs.  vmmek  nevet  ad. 
*  Elkeresst-él,  cs.  elgátol,  elakaszt  vkit  tervé- 
ben. ^  -és,  cs.  megindítja  a  Ühkz  építését. 

Elkér ges-edik,  k.  egészen  kérgessé  válik,  -it, 
cs.  vastag  kéreggel  von  be,  egészen  kérgessé  tesz. 
-fii,  1.  Elkérgesedik. 

Elkerget,  cs.  vkit  erővel  elmenésre,  eltávozásra 
kényszerit, elhajt,  elűz;  elkergetni  cselédjét.  Innen: 
ÉOeergetés,  fn. 
ElKérgfil,  k.  a.  m.  elkérgesedik. 
Elkent,  cs.  1)  kerítéssel  körülvesz ;  sövénynj^el 
elkerítni  a  kertet;  2)  f  hamis  utón  birtokába  ejt; 
általvetőmet  egy  N.  P.  nevű  udvari  katona  kerítette 
volt  el  (Kem.  J.);  3)  A  é.  a  káromkodást  kicifráz- 
za; omtí^na/ibofan  elkerítette. 

Elkertel,  A)  cs.  a.  m.  elkerít;  B)  k.  elsunnyog, 
sompolyogva  elmegy. 

Elkerfil,  A)  cs.  1)  vmi  mellett  ugy  elmegy, 
hogy  ahhoz  ne  éijen;  dkerűHni  a  pocsolyát;  A  é. 
elkerülte  ^figyelmemet,  azaz:  észre  nem  vettem;  2) 
vmihez  közel  sem  megy;  elkeriüni  a  tűzet,  a  rósz 
társaságot;  8)  vmitöl  ment  lesz;  eüeeriUni  a  bünte- 
tést ;  B)  k.  bizonyos  kerülő  utat  tesz ;  elkerült  Bw 
d^,  s  uayjött  ide.  -hetetlen,  -hetién,  mn.  amit 
elkerülm,  amitÖl  menekedni  nem  lehet;  a  halál  él- 
kerülhetlen.  ímien:  EOeerűlhetlenség,  fn.  Elkerül^ 
heíknűL  ih.  -hetA,  mn.  amit  elkcrmm,  amitöl  me- 
nekedni lehet ;  elkerűlhetó  veszély, 

EIkcser-edik,  k.  1)  egészen  keserűvé  válik;  2) 
A  é.  szomorúsággal  párosult  boszonkodás,  harag 
fogja  el;  elkesendni  a  méltatlan  bánás  miatt.  In- 
nen: Elkeseredés,  fh.  -it,  cs.  1)  egészen  keserűvé 
tesz ;  2)  á.  é.  szomorúsággal  párosult  haragra  ger- 
jeszt. Innen :  EUeeserités,  fn. 
Elkésér,  1.  Elkisér. 
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£lke8<>rn)rés-edik ,  k.  kesernyéssé,  keserű 
izüvé  válik. -it,  cs.  kesernyéssé,  keserű  izüvé  tesz. 

ElkeserQI,  k.  a.  m.  elkeseredik. 

Elkés-ik,  k.  1)  a  meghatározott  időnél  később 
érkezik  meg;  e.  a  vasuttóU  0.  a  tűzfecskendővel;  2) 
nagyon  későre  ha^  vmel^  munkát ;  e.  a  szántás- 
sal. Innen:  Elkéses,  fh.  -it,  -késlet,  cs.  Qcer.) 
▼mely  váltó  kifizetési  idejét  meghosszitja.  -odik, 
k.  a.  m.  elkésik. 

Elkész-it,  cs.  1)  munkába  vett  tárgyat  megcsi- 
nál ,  elvégez ;  2)  vmire  alkalmassá  tesz ;  vetésre 
elkészitni  a  szántóföldéket;  t.  vhU  az  érettségi  vizs- 
gára; 3)  vki  kedélyét  szomorú-,  v.  örömfair  hallá- 
sára hangija;  e.  vkit  nagy  őrőmhir  hallására.  In- 
nen: Ulkeszttésy  fh.  -Oi,  k.  1)  kész  lesz,  el  leszen 
készítve;  a  ruha  holnapra  készül  el;  2)  menésre 
minden  szükségessel  felszereli  magát,  felkészül ; 
városból  e.  falura  menni]  3)vminek  teljesültét  elő- 
re tudva,  V.  legalább  gondolva,  azáltal,  ha  bekö- 
vetkezik sem  lépetik  meg;  már  én  elkészültem  arra 
iSf  hogy  nem  fog  bete^'eseani  óhajom, 

Elkevélyeclik,  k.  egészen  kevélylyé  leszen. 

Elkever,  k.  1)  forgat,  ^lavbx\  elkeverni  a  tésztát; 
2)  elhány,  olyan  helyre  tesz  vmit,  hogy  maga  sem 
találja  meg;  elheverted  a  toUamat;  3)  összezavar, 
összekever,  hogv  rendben  ne  legyen ;  eUcevemi  a 
kártyát,  -edik,  k.  1)  vmely  rendezett  dolog  össze- 
keveredik, összehánvódik;  2)  elhánvédik,  hántás- 
vetés  miatt  elö  nem  kerül;  eUeevereaeü  a  toükesem. 

Elkezd,  cs.  1^  vmely  dolgot  munkába  vesz; 
eJfuezdeni  a  házépítést;  (mükitétel)  elkezdeni  a  ha- 
risnvát;  2)  vmibe  kap,  vminek  indul,  vmibe  bele- 
kezd; elkezdette  kezemet  harapni;  mikor  elkezd  or- 
ditni,  -egei,  k.  kezd  verni,  szidni  stb.  -Adik,.  k. 
vmi  kezdetét  veszi ;  eXkezdődik  a  mulatság, 

£l-ki,  ih.  hatályositó  szó,  a.  m.  ki. 

Elkiabál,  A^  cs.  1)  kiabálással  elkerget;  eVda- 
bálni  a  madarakat;  2)  kiabálva  elmond;  szónokla- 
tát nem  annyira  elmondotta,  mint  inkább  elkiabálta; 
B)  k.  bizonyos. ideig  kiabál;  e.  egy  negyedig  is. 

Elkiált,  A)  cs.  1)  kiáltva  elkerget  v.  eléhi ;  2) 
kiáltva  elmond ;  elkiáltani  az  éji  órákat;  3)  vh. 
kiáltásra  fakad ;  kiáltani  kezd ;  elkiáltotta  magát ; 
B)k.  kiáltása  bizonyos  távolra  hat ;  elkiált  a  szom- 
széd faluig. 

Elkletlen-edik,  k.  egészen  kietlen  szint  ölt  ma- 
gára: ez  a  vidék  eqészen  e.  -ít,  cs.  kiesaégétöl 
megfoszt,  kietlen  szmbe  öltöztet. 

Elkinoz,  cs.  bizonyos  ideig  elgyötör. 

Elkisér,  cs.  1)  iUemböl  v.  utitárskép  vkivel  bi- 
zonyos távolságig  elmegy ;  e.  vkü félmérföldnyire; 
2)  vmely  rabot,  hogy  el  ne  szökjék,  vhova  elvezet, 
elvisz ;  foglvot  a  városházához  e. ;  3)  á.  é.  tőlünk 
nem  távozik,  el  nem  hagy;  a  jótedek  eüdsémek 
bwnünket  a  sirig. 

Elkiván,  cs.  vkinek  sajátját  magának  óhajtja. 
-kőzik,  k.  elmenni,  eltávozni  óhajt;  Pestről  e. 

*  Elkoborcol,  k.  nagy  csizinában  csoszogva 
elmegy. 

Elkóborol,  A)  k.  1)  csatangolva,  kóborolva 
elme^:  2)  bizonyos  ideig  kószál,  csatangol;  e. 
néha  félévig  is;  B)  cs.  1)  az  időt  csatangolással, 
kószalással  tölti;  elkóborolja  a  drága  időt;  2)  f 
vmit  erővel  elvesz,  zsivány  módra  elrabol. 

Elkoboz,  cs.  ált,  vmit  erővel  elvesz;  külön, 
rttud.)  vkit  sajátjától  büntetéakép  megfoszt;  elko- 
bozni a  magyar  dohányt,  a  tiltott  könyvékeL 


Elkobzás,  fn.  (ttud.)  halósági  működés,  mely- 
nél fogva  vki  sajátját  lefoglalják,  elveszik. 

Elkockáz,  A)  k.  kockával  játszik ;  B)  cs.  koc- 
kajátékban elveszít;  elkockázta  pénzét;  á.  é.  sze- 
rencséjét, becsületét  lerontja,  semmivé  teszi;  el- 
kockáztad becsületedet. 

Elkocsikáz,  Elkocsiz,  k.  1)  kocsin  vhova. 
elmegy;  e.  a  szomszéd  faluba;  2)  bizonyos  ideig 
kocsikáz ;  e.  fél  napig  is. 

*'Elkókk'ad,  k.  növény  levelei,  virágú  elher- 
vadnak, ellankadnak.  *  -ászt,  cs.  növényt  efony- 
nyaszt,  elhervaszt,  ellankaszt 

Eikold-ui,  A)  k.  több  ideig  koldul;  e,  félévig- 
is;  B)  cs.  (gúny.)  nagyon  rimánkodva  vmit  elkér  ; 
elkoldulta  minden  pénzemet.  >u8Ít,  cs.  egészen  sze- 
génynyé,  koldussá  tesz.  -usodlk,  egészen  kol- 
dussá, szegénynyé  leszen. 

Elkomoly-ít,  cs.  egészen  komolylyá  tesz. 
-odik,  k.  komoly  természetűvé  válik,  v.  komoly 
arcot  ölt. 

Elkomor-ít,  cs.  vkit  egészen  komorrá  tesz. 
-•dik ,  k.  komor  kedélyüvé  válik,  v.  komor  ar- 
cot ölt 

Elkompol,  cs.  kompokkal  elzár,  elkerít. 

Elkontár-kodik,  A)  k.  kontárkodva  él ;  B)  cs. 
kontárul  készit  el  vmit;  élkontárkodta  ezt  a  mun- 
kát, -odik,  k.  a  rábízott  munkát  rosznl  végzi; 
mesterségéből  kitanul,  -oz,  cs.  kontár  módra,  ro- 
szul  készit  el  vmit. 

Elkopik,  k.  egészen  elhasználódik,  eldörzsölő- 
dik ;  a  ntha  e.,  ha  mindig  hordozzák ;  á.  é.  elaviü, 
mindennapivá  válik ;  ez  az  éle  is  elkopott  már.  In- 
nen :  Elkopás^  fn.  Elicopott,  nm.  Elkopva^  ih. 

Elkopogat,  Elkopogtat,  A)  cs.  vmit  kopogat- 
va, kopogtatva  eltör;  B)  k.  bizonyos  ideig  kopogat. 

*  Elkopp-ad,  k.  tolla,  haja,  szőre  kihull,  -aht, 
cs.  az  égő  gyertya  hamvát,  hamvvevővel  elveszi. 

Elkoptat,  cs.  1)  folytonos  használás  által  ko- 
pottá tesz;  csizmát  e.  :  kést  e.,  életlenit;  á.  é. 
vmely  élcet  nagyon  sokszor  hasznáL  Innen:  El- 
koptatás,  fh.  Elkoptatott,  mn« 

Elkorbáesoi,  cs.  1)  vkit  korbácscsal  nagyon 
megver;  uw  elkorbácsolták,  hogy  önkivüleibe  jött ; 
2)  vldt  korbácscsal  elhajt,  elkerget. 

Elkorcs-Jt,  Elkorcs-osít,  cs.  vkit  v.  vmit 
hitványabbá,  korcscsá  tesz ;  eUeorcsositó  hSÜnaj' 
molás  (Köss.).  -odIk,  k.  a.  m.  elfigul,  korcsos 
természetűvé  váUk.  Innen :  EUcorcsoiodás,  fa,  -uí, 
k.  hitványabbá  korcscsá  leszen. 

*  Elkordél,  cs.  vmit  hirtelenkedve^  elhamar- 
kodva elront;  eUeordélni  egész  jövőjét. 

Elkorhad,  k.  fa  egészen  korhadta  leszen. 

Elkorhely-edlk,  k.  ejgészen  korhelylyé  leszen. 
-kedik,  A)  k.  bizonyos  ideig  korhely  életet  él;  e. 
hetekig  is;  B)  cs.  korhelykod va  elveszteget ;  e£b>r- 
heh^kodja  az  időt,  élkorhelykodta  minden  pénzét, 

Élkorhol,  cs.  1)  dörzsöléssel  elkoptat;  a  höt^ 
ht  elkorholia  a  csiga ;  2)  á.  é.  szidva  elkerget,  elűz. 
-ódik,  k.  dörzsölöd  ve  elkopik. 

El-korlátol,  cs.  korlátokkal  elkerít,  -kormá- 
nyoz, cs.  hajó,  csolnak  kormányát  kezeli ;  á.  é. 
vmely  testületet,  országot  bizonyos  ideig  kormá- 
nyoz, igazgat,  -korosodik,  k.  egészen  öreggé,  ko- 
rossá leszen.  -kotor,  cs.  kezeivel,  v.  vmely  esz- 
közzel több  darabból  álló  holmit  elhárít,  -kotró- 
dik, k.  1)  *  a  kerékagy  torka  vásás  által  megtá- 
gul ;  2)  (tréf.)  elmegy,  eleblábal,  elinal,  -kótyál. 
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Elkótya-Tetyély  cs.  Árverés  utján  elad.  -kof y- 
fol,  1.  Elkotyyál. 

Elkotyogj,  A)  k.  kotrogya,  kissé  értelmetlenül 
beazél ;  ez  a  kit  gyermeK  már  szépen  e. ;  B)  cs.  vmit 
kibeszél ;  mindig  elkotyogja  a  titkot. 

Elkotyvál,  ElkotyvAfist,  cs.  vmely  ételt  hirte- 
len, imigy- amúgy  elkészít,  elront. 

ÉlkoTáesol,  cs.  1)  vasat  felhasznál ;  három  má- 
zsa vasat  e. ;  2)  vasat  kalapácscsal  ütve  elkoptat. 

Elkftlt,  cs.  1)  pénzén  odábbad,  vmit  vesz  rajta; 
eUcölU  minden  pénzét;  2)  ételt,  italt  felhasznál; 
minden  eleséget  elköltöttünk. 

Elkfilt6z-ik,  k.  1)  más  helvre  megy  lakni;  2) 
más  tartományba,  más  vidékre  költözik,  utaz; 
elköltöztek  idegen  országba.  -kOdIk,  k.  más  helyre 
megy  lakni. 

Eik0U5Ket,  cs.  lassan,  e^másután  elkölt 

^Elkftpik,  k.  a  bus  a  sűlésben  naeyon  me^aszik. 

Elkftrmdi,  cs.  1)  körmeivel  elvesz,  elkapar 
vmit;  2)  á.  é.  elcsen,  elcsip,  ellop.  -kÖrOz,  cs. 
körrel  elkerít  -kttszflnt,  cs.  vkinek  egészségére 
isz\k  ]  a  pohárt  vkire  eVcöszÖnteni,  -kOszörttl,  cs« 

1)  kőszörilkövel  vmit  elcsiszol;  elköszörűlni  a  kés 
étét;  2)  vmit  súrolás,  csiszolás  által  elkoptat;  3)  á. 
é.  torkán  keresztül  bizonyos  ideig  a  léget  szaka- 
dozottan 8  hangot  adva  ereszti  ki ;  elköszörűli  itt  a 
torkát  féláráig  is. 

ElkAt,  A)  cs.  1)  más  helyre  kőt;  kösd  el  a  lovat 
innen;  2)  á.  é.  a)  sebre,  fekélyre  gyógyfüvet,  ke- 
nőcsöt rak;  elkötni  a  fekélyes  iábat)  b)  vagyonát 
kötésileg  másra  ruházza ;  c)^  cérnát,  pamutot  kö- 
tésre felhasználj  mind  elköti  a  pamutomat;  B)  k. 
harisnya  stb.  kötéssel  foglalkozik ;  e.  félnapig  is. 
Innen :  Elkötés^  fn.  -élez,  cs.  kötelezvényben  meg- 
ígéri, hogy  vmit  másnak  átenged. 

Elkövet,  cs.  vmit  megtesz,  véghezvisz ;  min- 
dent  elkövet,  csakhogy  kegyét  megnyerje,  innen: 
EOtővetéSj  fh.  -kezik,  k.  1)  f  útra  kel,  elmegy ; 
*  elkővetkettiink  eaymástólf  elbúcsúztunk ;  2)  bizo- 
nyos idö  elérkezik. 

Elk0v-it,  cs.  kö  keménységűvé,  tuli^'donságúvá 
tesz ;  á.  é.  szivét  a  f irdalom  v.  akármely  érzelem 
iránt  érz^etlenné  tesz.  -01,  k.  kö  kemoiységüvé 
válik:  némely  fa  a  föld  oyomiráhan  elkövül;  a.  é. 
ijedtéoen,  bámultában  elképed ;  elkÖvüUem,  midőn 
axt  meghallottam. 

Elközel-edlk ,  k.  1)  vmely  ponthoz  közeledik ; 

2)  időpont  közelebb  jö.  -^et,  -í(,  k.  lassan  köze- 
lebb io ;  e.  már  az  az  idő  u^  mikor  stb. 

Elkőzftnségeaedlk,  k.  egészen  közönségessé, 
szokottá  válik. 

Elkneor-odik,  k.  félre  esö  helyre  kucorodik. 
-09,  k.  bizonyos  ideig  kucorog;  2)  á.  é.  titkon  el- 
sompolyog. 

Elkunyerál,  A)  cs.  vmit  kunyorálva  elcsal; 
Weumforalta  péizemet;  B)  k.  több  ideig  kunyorál, 
kérencsél. 

Elkapoz,  cs.  kúpját,  csúcsát  elüti. 

ElkurJ-ant,  vb.  kúrjantásra,  kiáltásra  fakad ; 
éOourjantani  magát,  •ogat,  A)  cs.  kiabálva  elker- 
get, V.  elhi ;  B)  k.  1)  kiabálása  bizonyos  távolra 
elhanezik;  e.  a  szomszéd  határig;  2)  bizonyos 
ideig  kiabál,  kurjongat. 

Elkurtit,  cs.  nagy  kurtává,  röviddé  tesz. 

Elkorválkodik,  A)  k.  1)  férfi  kurvákhoz  jár; 
2)  kurvaéletet  él;  B)  cs.  kurvákra,  v.  kurvaképen, 
mint  kurva  veszteget;  eJkwftálkodta  minden  var 


gyonáty  elkurváikodta  legszebb  idejét^  a)  kurváknál 
töltötte  el;  b)  mint  kurva  élte  át. 

Elkuruz8ol,C8. 1)  vmely  nyavalvát  kuruzsolva 
megszüntet ;  2)  á.  é.  vmit  kuruzsolással  roszabbá 
tesz :  B)  k.  több  ideig  kuruzsol. 

*  Eikuruglyáz,  cs.  1)  szénvonöval  elbárit;  el- 
kuruglyázni  a  tüzety  a  hamut;  2)  szénvonóval  elver, 
megver. 

Elkúsz,  k.  növénv  szárai  a  földön  terjednek 
szét,  ugy  hogy  az  útba  esö  szilárd  testre  felkim- 
korodnak. 

Elkfild,  cs.  1)  vkit  vhova  küld;  2)  vkit  hivata- 
lából elhajt,  elkerget ;  elküldeni  a  hanvaa  tísztvise- 
lőt ;  3)  haza  bocsáj  t ;  elküldeni  a  kiszolgált  Katonákat; 
4)  vmit  elvitet;  elküldeni  postára  a  tevelet.  Innen : 
Elküldés^  fn.  Elküldő,  fn.  és  mn.  -ftz,  -Szget,  cs. 
1)  többször  egymásután  elküld ;  mindűjr  elkűldözi  a 
cselédet;  2)  lassanként  küld  el,  bocsát  el. 

ElkfilOn-it,  cs.  külön  választ  Innen:  EtkOlöni- 
tés,  fn.  Elkülőnitési,  mn.  -ddik,  k.  nem  maga 
erejéből,  hanem  külső  hatás  által  külön  válik. 
Innen:  Elkülönödés,  fn.  Elkűlönödő,  fn. 

ElkOIŐnfiz,  cs.  a.  m.  elkülönít  Innen :  Eüeülö- 
nözés,  fn.  -hetién,  mn.  külön  nem  választható. 

Ellábal,  k.  (tréf.)  elkotródik,  elhor<!ya  magát. 

Ellágy-í(,  cs.  túlságosan  puhává,  lágygyá  tesz ; 
á.  é.  egészen  érzékenjrnyé  tesz :  mások  szenvedése 
ellágvUja  az  emberi  szivet,  -ol,  k.  túlságosan  lágy- 
gyá leszen ;  á.  é.  nagyon  érzékenynyé  lesz.  Innem 
Elláayulás,  fn, 

ElliOhodlk,  Ellajhol,  k.  egészen  restté,  laj- 
hává  leszen. 

Eilakatol,  cs.  lakattal-,  v.  bezár  vmit. 

Ellakik,  A^  k.  1)  vmely  helyen  lakik^  v.  vkivel 
egy  helyen  lakik ;  ellakom  én  tU  is;  ellaknám  én  ő 
vele  akar  meddig ;  2)  étellel,  itallal  túlságosan  jól 
lakik;  ellakott  gyomor;  (bzój.)  ellaktam,  mint  a 
dob;  3)  á. é.  nagvon  megun ;  szeretném  ha  elmenne^ 
már  egészen  ^laktam  vele;  B)  cs.  lakomát  tart, 
menyekzőt  ünnepel ;  ellaktuk  a  lakzit. 

Ellakmároz,  EllakomAz,  A)  cs.  lakomára, 
vendégségre  költ^  pazarol;  ellakmározni  minden 
vagyonát;  B)  k.  bizonyos  ideig  lakmároz;  eUaiko- 
maenak  reggelig  is. 

EllAncol,  cs.  lánccal  körülkerít 

ElláBgol,  k.  lángolása  megszün,  lángolva  el- 
hamvad; a  rósz  fa  e.;  á.  é.  vmely  érzelem  elmú- 
lik; már  ellángoU  szerelme. 

Ellankad, k.  a  lankadás  egészen  elfogja:  elgör- 
nyed, elhajlik;  a  járás-kelésben  e.;  a  forró  nt^tól 
lankadnak  avirágok.  Innen :  EÜankadás,  fn.-aszt, 
cs.  eszközli,  hogy  vki,  v.  vmi  ellankadjon.  Innen: 
EUankasztás,  fn. 

Ellapátol,  cs.  1}  vmit  lapáttal  elhány;  eOapár 
tolni  a  havat;  2)  vkit  lapáttal  jól  megver. 

Eliap-ít,  cs.  nagyon  elszélesit,  szétterjeszt; 
eUi^itni  a  tüzes  vasat,  -osít,  cs.  egészen  lapossá 
tesz. 

Ellappan,k.titkonelLUaxLelbuvik. -g,  k.  1)  bi- 
zonyos ideig  lappang,  bujkál ;  vhova  btgdokolva 
megy.  -t,  cs.  elbujtat,  ellappanni  segit. 

Ellapul,  k.  nagyon  szetterjed,  egészen  lapj^á 
leszen;  e.  a  túlságosan  meakeU  kenyér;  á.  é.  gö- 
dörbe, földre  erősen  lehúzódva  szem  elöl  elbújik ; 
az  űla     fii  nyúl  e.  az  árokba. 

Ellármáz,  A)  cs.  lármázva  elkerget;  ellármázni 
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a  madarakat  a  gifüMŐlct/ár ól ;  B)  k.  biaoDjos  ideig 
lármáz. 

Ellasnafcol,  cs.  nagyon  megver,  elpáhol. 

Ellans-ít,  C8.  egészen  lassúvá  tesz.  -údlk,  -űl, 
k.  esésaen  lassúvá  leszen. 

Ellát,  A)  cs.  1)  felszerel,  gondoskodik,  ho^ 
y miben  hiány  ne  le^^en;  diáim  a*  hadseregei  U)- 
szerrel;  á.  é.  vkit  jol  megver;  majd  elláilak  én^ 
csak  ne  viseld  magad  i'ólf  2)  Tttud.)  vmely  perben, 
azt  megvizsgálva.  Ítéletet  hoz ;  oeres  ügyet  ellátni; 
még  nem  láUák  el  peremet ;  B)  k.  látása  bizonyos 
távolra  elhat ;  elíat  egy  ér<yárásnyira  is.  Innen : 
Elláiás^  fn.  Ellátási,  mn.  ElláioU,  mn.  -hatlan, 
mn.  és  ih.  a  távolság  miatt  nem  látható  ;  eüáthat- 
lan  messzeség.  Innen:  EüátJuUlanulj  ih.  -ogat,  k. 
többször  elmegy  látogatóba;  ellátogat  vm/dy  ház- 
hoz; majd  ellatoaatok  én  oda. 

Ellátüizik,  k.  oizon^os  távolságra  szembetűnik, 
látható ;  ez  a  fa  messzire  elláiszik. 

*  EllAZukál,  cs.  hasztalan  eltolt  (időt);  eüa- 
zukálja  az  idótf  ámolyogva,  semmit  nem  téve  tölti 
az  időt. 

Ellebben,  k.  széltől  lebbenve  elmozdul,  elha- 
lad :  őt  perc  múlva  E.  hókötényt  ellebbent  a  szürkülő 
kődben  (K.  L.) ;  á.  é.  könnjrü  léptekkel  elmegy. 
-t,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  ellebbenjen. 

Ellebeg,  k.  a  légben  lebegve -elhalad  pl.  a  fel- 
emelkedett léghajó;  ellebegett  szemeink  elől;  á.  é. 
a  földet  alig  érintve,  könnyű  léptekkel  elhalad. 

^Elledés,  fn.  bújtatás,  homlitás;  a  szőUőben 
^üedést  ienni. 

Eilegel,  A)  k.  bizonyos  ideié  legel ;  B)  cs.  legelve 
eleszik  vmit:  a  juhok  ellegelték  «  vetési,  -tet,  cs.  1) 
bizonyos  ideig  barmot  legeltet ;  á.  é.  sokáig  elle- 
geUetx  rajta  a  szemieity  sokáig  nézi ;  2)  barmokkal 
nivet,  vetést  eletet. 

Ellegyeskedik,  A)  cs.  az  időt  paizánkodva, 
henyélve  tölti ;  elleayeskedi  minden  id^ét;  B)  k. 
bizonyos  ideig  pajzánkodik,  henyél;  e.  a  leányok 
körül. 

Ellegyes,  cs.  1)  legyezve  elkerget,  elhajt^  2) 
bizonyos  ideig  legyez,  fris  levegőt  hajt  vkire; 
majd  ellegyszem  én  ezt  a  kis  ayermeket. 

Ellehet,  k.  folytonosan  elmaradhat,  elélhet;  el- 
lehetek vele  szé]aen ;  ellehetek  nála  néüeMl. 

Éllel,  cs.  vkit  a  láz,  hideglelés  bántalmaz,  gyö- 
tör ;  elleli  tőle  a  hideg. 

Ellen,  nh.  arcai,  v.  szemközt  vele,  dacbóUelibe 
állva,  dacára:  emöer  ember  eUen  küzdött;  cdcaratom, 
pcerancsom  ellen,  azaz :  akaratom,  parancsom  da- 
cára ;  rag. :  ellenem,  ellened,  ellene  stb. ;  ha  isten 
melleUünk,  ki  ellenünk; sok  roszat  mondott  ellenünk; 
ellene  a  nevet  nak,  nek-kel  is  vonzza ;  az  egyház- 
nak tusakodása  van  testnek  és  vérnek  ellene  (Oyar- 
mathi  M.),  mi  igy  is  lehetne:  az  egyháznak  tusa- 
kodása van  iest  és  vér  ellen;  ellene  a  névnek  előtte 
is  állhat,  de  ekkor  ennek  vagy  névelő,  v.  személy- 
rag édtal  határozottnak  kell  lennie :  ellene  a  testük 
és  a  vérnek fV. ellene  testemnek  és  véremnek:  marasz- 
uiló  raggal :  ellenemben,  ellenedben,  elleneben,  elle- 
nünkben stb.,  amidőn  ezt  is  jelenti :  átellenben 
velem,  veled  stb.,  menjetek  a  léastélyba,  mely  ellen- 
tekben  vagyon  (Tatrosi  c.) ;  ra,  re  felható  raggal : 
ellenemre,  ellenedre  stb.,  a.  m.  kedvem,  akaratom, 
kedved,  akaratod  stb.  ellen ;  a  bor  eüenemre  van. 
Sajátságos  kifejezés :  ellent  tartani,  a.  m.  akadályt, 
v.  gátot  vetni :  hogy  eüent  tartana  ő  szent  fölsege 


az  ő  gonoszságoknak  (Debr.  leg.  könvv) ;  kik  őrők 
daccal  várának  tart  vala  ellent  (Vör.j. 

Ellen,  igék.  az  ige  által  jelentett  Ulapottal.  cse- 
lekvéssel ,  V.  szenvedéssel  megfordított  irányú, 
dacoló  értelmet  ad ;  áll,  ellenáll;  tfet,  ellenret.  Az 
ily  igék  tulajdonító  ragot  vonzanak:  éUenáU,  v. 
ellene  áü  az  idő  viszontagságainak ;  ellene  mondok 
az  ördögnek ;  felható  raggal :  ellenemre  van,  elle- 
nedre van  stb.  Fölveszi  néha  t  határozói  képzOt 
is :  ellent  áü,  ellent  mond. 

Ellen.  mn.  1)  megfordított  irányban  álló,  szem- 
közt jövő;  ellen  szél,  ellen  lábak;  2)  a.  m.  cllenmü- 
ködő,  ellenséges;  ellen  tábor;  ellen  beszéd. 

Ellen,  fo.  tb.  -ek ;  a.  m.  ellenség. 

Ellen-ablak,  fn.  általellenben,  szemközt  levő 
ablak.  -ág>[atelep,  fn.  (ht.)  szemközt  álló  ágya- 
telep. -lO^ó,  fn.  szemközt,  átellenben  levő  ajtó. 
-alairna,  fn.  vmely  hiteles  iratnak,  szerzödvény- 
nek  a  szerződő  felek  által  való  kölcsönös  aláírása. 

Ellenáll,  k.  1)  vkivel  szembeszáll,  vkinek 
ellenszegül;  e.  az  ellenségnek;  2)  feltartóztat,  nem 
eneed ;  az  erős  vasrosiebf^  ellenállott  a  rablóknak; 
3)  a.  é.  lelkében  küzd  vmi  ellen;  e.  a  csáboknak; 
e.  a  vesztegetésnek.  Innon  :  Ellenállás,  fn.  -hatat* 
lan,'liatlan,mn.  legvözhetlen,  aminek  ellenállani 
nem  lehet.  Innen :  EÍlenállhatlanul,  ih. 

Ellenár,  fn.  vmely  folvó  folyásával  ellenkező 
irányból  előnyomuló  áraoat.  -kolás,  fn.  (ht.)  az 
ellenség  aknái  hatásának  elerötlenitéséro  való 
földalatti  árok  készítése,  -ok,  íh.  (ht)  az  ellenség 
aknái  hatásának  \negsemmisitesc  végett  ásott 
árok. 

Ellenás,  cs.  (ht.)  ellenárkot  ás. 

Ellenbáj  i  fn.  babonás  működés,  melylvel  a 
köznép  az  u.  n.  megrontottat  betegségéből  felgyó- 
gyitni  véli. 

Ellenben,  kss.  két,  egymással  bomlokegvenest 
ellenkező  mondat  összekapcsolására  használtatni 
szokott  szó. 

Ellenbea,  nm.  szemben,  v.  szemközt  álló.  átél  - 
lenben  levő,  ellentí.  -ít,  cs.  vmit  egy  más  aolog- 
gal  ősszehasonlitás  végett  szemközt  állit.  Innen : 
Ellenbesités,  fn.  -ség,  fn.  a.  m.  ellentis^g. 

Ellen-beszéd,  fn.  szónoki  beszéd,  melyben  vki 
egy  másiknak  véleményét,  nézetét,  beszédjét 
megcáfolni  törekszik,  -birálat,  fn.  vmely  bírálat 
hibáit,  tévedéseit  felhozó  és  azokat  mégrovó  irat. 

Ellenbizony,  Ellenbizonyítás,  fii.  vmely  bi- 
zonviték  hamisságát  kimutatni  törekvő  bizonyítás. 
-Itélc,  fn.  vmely  Dizonyiték  hamis  voltának  ki- 
mutatására elésorolt  érv,  bizonyíték,  -itvány,  fn. 
vmely  dologban  kiadott  bizonyítvány  hamis  vol- 
tát, érvénytelenségét  ki  matatni  törekvő  hiteles 
írat. 

Ellen-cikk ,  fn.  vmely  irodalmi  cikk  érveit 
megtámadó  irat  -csapás,  fn.  1)  vívás  közben, 
vmely  csapást  eltávolító,  v.  az  ellenfélre  irányzott 
csapás ;  2)  (vad.)  nyomok  helyei,  melyek  ugyan- 
azon faíii  vadnak  két  ellenkező  irányban  való 
haladásat  jelölik,  -császár,  fn.  a  törvényes  csá- 
szár uralkodása  alatt  a  császári  hatalmat  bitorló 
személy,  -esel,  fii.  vki  cseleinek  kijátszására  ki- 
gondolt csel. 

Ellendarab,  fn.  ált.  vminek  ellentétéül  felállí- 
tott tárgy,  darab;  Itíilőn.  1)  vmely  komoly  dolgot 
előtttntető  festvényt,.8zobrot  nevetségesen,  gúnyo- 
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roaan  utkazó  kép  éa  illetőleg  szobor;  2)  komoly 
kőlteméDYt  vígan,  nevetöleg  utánzó  költemény. 

EilendOrés,  fn.  a  döfést  elh&rítni  törekvő  döfés. 

Ellen-ér,  fn.  (b.)  a  bfinyában  vmely  érrel  szem- 
köatl  ir&njból  haladó  ér.  -erö,  fn.  vmelv  ha- 
tás legyőzésére  szolgáló  erÖ ;  nagy,  csekély  eltenerót 
kifejteni,  -értelem,  fn.  vmely  mondatnak,  foga- 
lontmak  a  valódival  ellenkező  értelme,  -érzet,  fn. 

1)  ugyanazon  tárgy  által  előidézett,  de  egy  másik 
személyével  ellenkező  érzet :  ugyanazon  esemény 
két  szeméiben  éUenérzetet  kőliMt ;  2)  a.m.  ellenszenv. 

fiilenes,  mn.  1)  szemközt,  átellenben  álló;  e. 
ház;  (nt.)  e.  heoelú ;  2)  e^más  hatását  egészen,  ▼. 
részletesen  megsemmisítő; 'e.  mennyiségek;  3)  da- 
coló, ellenálló;  e.  erő.  — ,  fn.  1)  eUenfél,  m^s  véle- 
ményű, más  párthoz  tartozó  személy ;  2)  tánc  köz- 
ben velünk  szemközt  álló  személy.  Innen :  ElU* 

nesswt  fo* 

Ellenét,  fn.  a.  m.  ellentét;  nyugvó  csendben 
szunnyadt  körűUe  at  élet  eUenetben  zajgó  keblével 

Ellenez,  cs.  1)  vmely  tett  véghezvitelét  nem 
helyesli,  nem  javallja;  eMenemt  akirándulást;  2) 
vminek  ellenmond,  ellenszegül.  Innen :  EUenezés, 
EUeneés,  fn. 

Ellen-fa,  fn.  1)  támaszul  szolgáló  fa,  gerenda ; 

2)  emeltyűül  használható  rúd.  -fal,  fn.  1)  szem- 
köast,  átsilenben  levő  fal ;  2)  épület,  v.  fal  erősíté- 
sére, támaszául  szolgáló  fal. 

Ellenfél,  fn.  1)  mks  véleményben  levő  fél,  párt; 
2)  (ttad.)  perlekedésben  levö  személyeke  egyik  a 
másUcra  nézve;  3)  mással  harcoló,  dacoló,  ellen- 
s^eskedésben  levó  fél,  ellent  tartó  rész ;  az  ellenfél 
téSorát  kikémlelnL 

Ellen-forradalom,  fn.  vmely  forradalom  tö- 
rekvéseinek meghiúsítása  végett  keletkezett  for- 
radalom, -földi,  mn.  'ellenség  földéről  való ;  buzo- 
gámya  rontva  csapott  eUenfölai  fiakai  (D.  M.).  -fur, 
€8.  vmely  lyukkal,  nyilassal  ellenkező  irányból, 
oldalról  fur.  -gördít,  cs.  hengerded  testet  vmivel 
szemközt  gördít;  2)  á.  é.  a)  vmely  terv  kivitelét 
akadályozza;  b)  vmely  vélemény  helytelen  voltá- 
nak bebizonyítására  érveket  hoz  fel.  -had.  fn.  az 
ellenfél  hadserese. 

Ellenhang,  ni.  1)  a  zenében;  énekben  hamis, 
nem  egyező  hang ;  2)  zenében,  énekben  a  kisérő, 
társul  szolgáló  hang  (contra) ;  3)  á.  é.  a  közös  vé- 
leményt nem  helyeslő  hang,  szavazat  Innen: 
ElUnhangúy  mn.  -zat,  fn.  a  zenében  Ős<!ze  nem 
vkgó.  nem  egyező  hangok,  -zó,  mn.  a  zenében, 
énekben  nem  egybevágó,  nem  egyező;  e.  zene, 
ének. 

Ellenliasadás,  Ellenliasadék,  fn.  (seb.)  a 
test  megzúzott  részével  ellenkező  oldalon  támadt 
hasadék. 

Ellenhat-alom,  fn.  vmely  hatalom  törekvéseit 
meghiúsitni  igyekvő,  ellene  működő  hiUAlom.  -ás, 
fo.  vmely  hatás  működését  gvengitő  s  illetőleg  azt 
messemmisitni  törekvő  hatás,  -ó,  mn.  vminek 
haAását  megsemmisítő,  vminek  ereje  ellen  mű- 
ködő. 

Ellenhlrdetés ,  Etlenhlrdetmény ,  fn.  1)  az 
ellenfél  hirdetését  megcáfoló  hirdetmény ;  2)  előb- 
beni  hirdetmény  tartalmával  ellentétben  álló 
hirdetés. 

Elleninger,  fn.  ellenkező  cselekvésre  ösztönző 
inger.  -Id,  mn.  elleningert  geijesztö. 


Elleni,  mn.  az  ellenf  illető,  ellenséges 4  várja  az 
éUeni  nép  fejedelme  csatáját  (D.  M.). 

Ellen-intézet,  fn.  vmely  int^t  törekvéseinek 
meghiúsítása  végett  felállított  intézet  -Irány,  fn. 
ellenkező  oldal  felé  tartó  irány ;  ellenirányban  mú- 
ködni.  -irat,  fn.  bármely  irat,  mely  egy  más  irat 
tartalmának  megcáfolása  végett  íratott  -Izgatók, 
fn.  Ib.az  emberi  és  állati  testre  vmely  betegséggel 
ellenkező  hatást  eszközlő  gyógyszerek.  -izomTin. 
(bt.)  az  emberi  és  állati  test  bármely  részében 
egy  másikkal  ellenirányban  levő  izom. 

Ellenjáték,  fn«  a  másik  játéktárs  ellen  intézett 
játék ;  (a  biliárdozásban,  kártyázásban  stb.).  -os, 
ta,  aki  vmely  játékban  nem  velünk,  hanem  elle- 
nünk játszik. 

Ellenjavall,  1.  Ellei^avasol. 

ElleiUavailás,  1.  Ellenjavaslás. 

Ellei(|avas-lás,  Elleiijavas-lat,  fn.  1)  egy 
másikkal  ellenkező  irányban  ösztönző  javaslat; 
a  gyűlésen  N.  N.  eUenjavaslatot  adott  be;  2)  (gyógy.) 
az  előbbenivel  ellenkező  orvoslási  módot  ajuilo 
kórjelenség  (contraindicatio).  -cl,  cs.  1)  ugyan- 
azon dologban  felhozott  javaslattal  ellenkezőt 
javasol ;  2)  (gyógvt )  a  megváltozott  kórjelenség 
más  orvoslási  módot  i^ánl. 

Eüeivfegy,  fn.  1)  áU.  minden ftle  jegy,  mely 
más  jegy  helyett  adatik;  2)  itö/dFn.  nyomatott  cé- 
dula, mely  valamely  maíatságból,  színházból  stb. 
ideiglenesen  az  eredeti  jegy  helyett  adatik,  hogv, 
ha  vki  kimegy,  visszamehessen,  -ez ,  cs.  1)  más 
által  aláirt  okmányt  neve  aláírásával  is  megerősít ; 
2)  kelmékre  ellenjegyeket  tűz,  ragaszt 

Ellenjegyzet,  fh.  a.  m.  ellenaláírás. 

Ellei^el,  fn,  az  előbbeni  jel  által  kifejezett  do- 
lognak ellenkezőjét  mutató  jel. 

Ellenjelenség,  fa.  (gyógyt.)  a.  m.  ellenjavaslás. 

Ellenjelentés,  fh.  1)  az  előbbeni  jelentéssel 
ellenkező  jelentés  ;  2)  (gyógyt.)  a.  m.  ellen- 
jelenség. 

Ellenkaró,  in.  1)  átellenben  levu  karó ;  2)  tá- 
maszul szolgáló  karó. 

Ellenkedik,  k.  1)  vminek  ellent  mond;  2)  civa- 
kodik, viszúlykodásban  él ;  a  rósz  házasok  mindig 
ellenkednek  egymással;  3)  pajkosságból,  p^jzán- 
ságból  ingerkedik,  dévajkoaik :  a  leányokkal  ellen- 
kedni.  Innen :  EUenkedés,  fn.  Ellenkedő,  mn. 

Ellenkelés,  fn.  vki,  v.  vmi  ellen  való  kikelés  ; 
tisztességes  ellerűcelés  helyett  döf  (T.  6y.). 

Ellenkép,  fn.  1)  egyik  kép  a  másikra  nézve, 
ha  ugyanazon  tárgyat  eUenkezö  szempontból  tün- 
teti elő;  2^.0.  két  különböző,  ellenkező  cselekvési, 
V.  életmód  egymásra  nézve;  a  jó  és  gonosz  ember 
élete  ellenképeJe, 

Ellenkép,  Ellenképen,  ih.  mint  ellenség,. ellen 
módjára ;  ellerűcép  bánni  vkivel. 

Ellenkérdés,  fn.  (ttud.)  törvényszéki  tárgya- 
lásnál a  főkérdés  felvilágosítása  végett  tett  mellék 
kérdés ;  máskép :  keresztkérdés. 

Ellenkereset,  fii.  (ttud.)  az  alperesnek  a  felperes 
ell^n  való  követelése,  keresete,  viszontkereset 
vlszontkö vetélés  (reconventio^. 

Ellenkészület,  fn.  1)  más  készületének  elhárí- 
tása végett  történő  készület ;  2)  az  előbbeni  készü- 
lettel eUenkező  készület 

Ellenkezes,  fn.  1)  vmely  kezesért  jótálló  kezes ; 
2)  szerződésre  lépŐ  felek  kezesei  egymásra  nézve, 

Ellenkez-et,  fn.  1)  (bölcs.)  két  tárgynak  egé- 
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8zen  ellenkező  volta  (contrast);  2)  ellenséges, 
viszálkodó  állapot,  -ik,  k.  1)  ingerkedésböl  ellent 
mond,  ellent  szol ;  ne  ellenkezzél  mindig  velem;  2) 
ymivel  nem  egyez,  v  minek  nem  felel  meg;  vmihez 
nem  illik ;  a  csalás  e.  a  becsöletérzéstel ;  a  köpönyeg- 
forgatás  e.  a  Jellemszilárdsáagal ;  (hzój.)  tűz,  viz 
nem  ellenkeznek  uay  egymással.  Inn.:  Ellenkezés^  fn. 
6  ami  békeségünk^ki  azellenkezésekei  eUörlötíe(hib\.). 

Ellenkező,  mn.  1)  áU.  különböző,  más-m&s 
ir&nyu,  nem  egyező  ;  e.  véleményben  lenni ;  e.  eset- 
ben; (km.)  ellenkező  dologban  válik  meg,  ki  mire 
vcdó ;  2)  (bölcs.)  egyik  a  másikat  kizárd,  egymás- 
sal ellentétben  álIo ;  a  szegénység  és  gazdagság  e. 
fogalmak; 3^ szemközt, általellenben  levő ;  e.  iránv- 
ban  indulnt ;  az  e.  oldalon.  — ,  fn.  a.  m.  ellenfel, 
ellenvéleményen  levő ;  tudha^'a  maga  is  az  ellen- 
Toező  (Qt.  KX  Innen:  Ellenkezóség,  fn. Ellenkezőkép, 
EUenkezőkepen,  Ellenkezőleg,  ih.  f  -JQI,  ih.  a.  m. 
ellenkezőleg ;  a  doloaban  visszaforduUul  és  ellen- 
kezőjűl  vagyon  (G.  K.). 

Ellen-király,  fn.  a  törvénves  királv  ellenében 
királyi  cimet,  hatalmat  bitorló  személy,  -könyv, 
fn.  (ker.)  a  számadási  könyv  ellenőrzése  végett 
írott  könyv.  -könyv-vIvA,  fn.  személy,  ki  az 
ellenkönyvet  i|ja.  -követelés,  fn.  a.  m.  ellen- 
kereset 

Ellenlábas,  Ellenláboló,  Eilenlábn,  fn.  1)  a 
foldteke  ellenkező  oldalán  lakó,  ki  velünk  egymás 
ellen  fordított  lábakkal  áll;  2)á.  é.  homlokegyenest 
ellenkező  véleményű;  ők  politikai  tekintetben  ellen- 
lábasok, 

Ellen-lajstrom,  fn.  a  főlajstrom  ellenőrzése 
végett  irt  lajstrom,  -lapka,  1.  EUeigeg^. 

EllenlAzadás,  fn.  a  lázadás  megbiúsitása  vé- 
gett keletkezett  lázadás,  -mars,  fn.  (ht.)  1)  a  had- 
serinek  a  célba  vett,  v.  kinyilvánított  iránynyal 
ellenkező  oldal  felé  való  menetele;  2)  az  ellensé- 
ges hadsereg  ellen  való  mars. -más,  fn.  1)  vminek 
párjául  szolgáló  s  anni^  megfelelő  dolog;  eüen- 
más  lábakktu,  váltogatott  lábakkal ;  2)  a.  m.  ellen- 
tét. Innen:  Eüen^ulag,  ih.  -mérer,  fh.  vmely 
méreg  rontó  hatását  megszüntető  gyógyszer. -met- 
sxés,  fn.  az  átellenes  részen  tett  metszés. 

Ellenmond,  k.  1)  vmely  állitásnak  ellene  szól ; 
2)  vkinek  tette,  szavai  felett  roszalólag  nyilatko- 
sik;  3)  vki  tette,  szavai  ellen  tiltakozik;  ellenmon- 
dani  vki  megválasztatásának;  4^  előbbeni  állításával 
nem  egyezőt  mond;  ellenmonaani  maga-magának. 
Innen :  Ellenmondás,  fn.  Ellenmondó,  mn.  Ellen- 
mondóság, fn.  -ástalan,  mn.  rbölcs.)  ellenmondás 
nélkül  való;  két,  v.  több  oly  fogalom,  melyek 
egymással  nem  ellenkeznek ;  pl.  szép  és  jó.  Innen : 
ÉüenmondátítUanság,  fn. 

Ellenmunkál,  Ellenmnnkálkodik,  k.  vki 
munkáját,  törekvését  meghiúsitni  igyekszik.  In- 
nen :  ÉUenm/unkálkodás,  fh.  -a(,  fh.  más  ígyekvését 
meghiúsitni  törekvő  munkálat. 

Ellennyilás,  fti.  1)  ált.  vmelv  nyílással  ellen- 
kező részen  keletkezett  nvilás;  2)  kulőn,  (Béb^  a 
test  vmely  részén  avégből  felmetszett  nyílás,  hogy 
a  nemesebb  részek  vmelyikén  levő  daganat  ge- 
nyedsége  azon  kifolyjon. 

Ellennyilatkozás,  Ellennyilatkozat,  fn.  1) 
vki  szavait,  tetteit  roszaló  nyilatkozás;  2)  az 
előbbi  nyilatkozást  kizáró,  azzal  ellenkező  nyilat- 
kozás. 

pilennyitás,  fh.  (seb.)  az  ember,  v.  állati  test 


vmely  részének  avégből  való  felmetszése,  hogy  a 
nemesebb  ítészeken  levő  daganat  genyedsége  abból 
kifolyjon. 

Ellen-nyom,  fn.  a  többi  lábnyomokkal  ellen- 
kező irányú  nyom.  -ozás ,  fn.  a.  m.  ellen- 
kereset. 

Elleiuiyngta,  Ellennyugtatvány,  fn.  vmely 
nyugta  átvételéről  kiadott  nyngtatvány. 

Ellennynjtns,  fh.  (seb.)  a  kifícamult  tagnak 
ellenkező  iiinyban  nyújtása,  hogy  előbbi  rendes 
helyzetét  visszanyerje. 

Ellen-ok,  fh.  vmdy  állítás  ellenkezőjének  be- 
bizonyítására felhozott  ok.  -oldal,  fh.  a  túlsó  réaz, 
túlsó  oldal,  -óvás,  fn.  (ttud.)  óvás  ellen  intézett 
óvás  (Reprotestatio). 

Ellenőr,  fn.  személy,  ki  egy,  v.  több  hivatalnok 
eljárását,  számadásait  kiséri  figyelemmel,  s  a  ki- 
aaott  iratokat  elleigegyzi.  -Járat,  fn.  az  ellenséges 
hadsereg  őijárata.  -ködik,  k.  ált,  vki  eljárására 
figyel,  s  azt,  ha  hibáz,  jó  útra  igazítja;  kulőn. 
ellenőri  hivatalt  visel,  innen:  Ellenórködés,  fa. 
-könyv,  fn.  könyv,  melybe  az  ellenőr  mindenféle 
hivatalos  eljárások  feletti  nézeteit  jegyzi  be.  -őz,. 
cs.  vki  eljárását  hivatalos  megbízásból  figyelem- 
mel kiséri,  s  a  kiadott  hivatuos  iratokat  ellen - 
jegyzi;  ellenőrözni  a  számadásokcU.  -ség,  fn.  1) 
ellenőri  állapot,  hivatal ;  2)  bármely  dologban 
történő  eljái^lsok  figyelemmel  kisérése,  -zés,  fn. 
a.  m.  ellenőrködés. 

Ellenözön,  fn.  a.  m.  ellenár. 

Eilenpanasz,  fn.  panasz,  melylvel  a  bepanasz- 
lott  fél  a  ■  panaszlót  terheli,  -ló,  fn.  ellenpanaazt 
tevő  személy. 

Ellen-pápa, fn.  személy,  ki  a  törvényesnek  tar- 
tott pápa  ellenére  a  pápai  hatalmat  és  méltóságot 
bitorolja,  -parancs,  fn.  1)  az  előbbi  parancs  meg- 
szüntetését tartalmazó  paraftcs ;  2)  az  előbbi  pa- 
rancs tartalmával  ellenkezőt  rendelő  parancs. 
-part,  fn.  (erőd.)  az  ellenséges  hadsereg  védel- 
méül szolgáló  lejtős  part  (contre-escarpe).  -párt, 
ín.  két  különböző  színezetű,  ellenkező  véleményű 
páji  egymást  illetőleg.  Innen  :  Ellenpárti,  mn. 
-pont,  fn.  1^  átellenben  levő  pont;  2)  más  ponttal 
ellenkező  célból  felállított  pont;  3) (zene)  a  másod, 
V.  társhangok  jelölésére  szolgáló  hangjegyek  el- 
rendezése ;  4)  á.  é.  a  másod,  v.  társhangot  jelől5 
egves  hangjegy,  -rendelet,  fn.  1^  az  előbbeni  ren- 
deletet megszüntető  i^ndelet;  2)  az  előbbi  rende- 
let tartalmával  ellenkezőt  parancsoló  rendelet. 
-repedés,  -rés,  1.  Ellenhasadfás. 

Ellen-rész,  fa,  l^  a.  m.  túlsó  rész,  túlsó  oldal; 
ő  az  dknrészen  lakik ;  2)  a.  m.  ellenfél,  ellenpárt; 
kajáink  száma  az  ellenruzt  megnyomta  (Vir.).  -ró, 
cs.  (ker.)  egprik  kereskedő  a  másik  jogos  követe- 
léseit kielégíti  (scontriren). 

Ellensáne,  fh.  (hat)  1)  az  ellenséges  haderő 
védeül  szolgáló  sánc;  2)  az  ellenfél  sáncának  áteU 
lenében  ásott  sánc.  -olás,  fn.  ellensánc  készítése. 

Ellenség,  fh.  ált.  oly  egyén,  ki  irántunk  gono- 
szul érez,  s  ebbeli  érzelmét  szóval,  tettel  nyilvá- 
nítja; halálos  e.;  (szój.)  eüenségsmnek  sem  kívánom, 
oly  nagy  kár,  szerencsétlens^  ért;  (km.)  házi  sZ- 
lenség  a  test,  fris  a  rostra,  ióra  rest;  mosolvgó 
ellenségnél  nincs  ártalmasabb;  ellenségeddel  társ- 
poharat ne  igyál ;  becsüld  ellenségedet,  ő  mondja  ki 
hibádat:,  2)  hadi  ellenfél;  teáüalad  vertiik  meg  a 
mi  ellenségeinket  (bibi.) ;  futó  ellenségnek  aram/hid 
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(Hunyadi  J&nos  mondása) ;  3)  ki  vmelv  cél  eléré- 
sében akadályoz ;  a  Krisztus  keresztének  ellenségei 
St>ibl.);  4)  (ist.)  a  sátán,  az  ördög;  az  ellenség pe- 
iűiHa  konkolyt  vetette^  az  ördög  (bibi.). 

JBIIenaéges,  mn.  1)  ellenségekből  álló;  e.  had^ 
erő;  e.  tábor;  2)  gyűlölettel  viseltetöi  rontó;  c. 
induku.  Innen:  Ellenségesen^  ib.  -kedik,  k.  1)  vki 
iránt  gyűlölettel,  ellenséges  idulattal  viseltetik, 
máa  veszedelmét  előmozdítja;  mindig  ellenséges - 
kédnek  e^gmásscd;  2)  egyik  a  másikkal  háborús- 
kodik, viszályban  él.  Innen:  Ellenségeskedés,  fn. 
,  Ellenaoruz,  cs.  (ker^  a.  m.  ellenró. 

Ellenad,  mn.  túlsó,  átellenben  levÖ,  szemközt 
álló:  e.  ház, 

Ellenaúly,  fn.  áU.  egy  másik  súlv  hatását  ke- 
vesbítő, 8  illetőleg  megsemmisítő  súly ;  k,  é.  mű- 
ködés. V.  szellemi  erö,  mely  q^  másiknak  hatását 
kevesoiti,  s  illetőleg  megsemmisíti,  -os,  cs.  ^^^7 
másik  súly  hatását  az  eUenkezö  oldalra  alkalma- 
sH>tt  igabb  súlv  által  kevesbít,  megsemmisít ;  á.  é. 
vki  működésének  hatását  jól  alkalmazott  cselek- 
véssel csökkenti.       * 

Ellenssámitás,  Eliensxámla ,  Ellenszámo* 
JÁ0,  Üt  ellenőrködésből  tett  számolás;  2)  (ker.)  a 
másik  kereskedő  számlájából,  viszonti  tartozás 
miatt  lehúzott  összeg. 

EllensEÁndék ,  m.  1)  az  előbbi  szándékkal 
ellenkező  szándék ;  2)  más  szándékával  nem  egyező 
szándék. 

Ellcnsxavaxat,  fn.  szavazat,  mely  az  indít- 
ványba vett  tárgyat  nem  akaija ;  az  tndivány  tiz 
^lUnzzavazaUal  megbukott:  2)  vmely  megválasz- 
tandó személy  ellen  történő  szavazat. 

EllciiAzegOl,  k.  1)  az  anyagi  erőn«k  nem  enged, 
a  mflkddést  meggátolja,  eUentáll;  2)má8  által  erőt 
nem  hagy  magán  venni  j  a  támadfást  visszaveri , 
az  ostromolt  várbelidí  kUartán  elknszegűltek ;  3) 
erkölcsi  erőnek  nem  enged,  parancsnak  nem  enge- 
delmeskedik; e.  az  atycn  intésnek.  Innen:  ElUn- 
szegülés,  fii. 

EUenss^l,  ín.  áU,  eUenkező  oldahról  fhvó  szél: 
kűlőn.  (hi^.)  a  célba  vett  ut  irányával  szemközt 
foyó  széíf  mely  az  elöhaladást  gáto^a. 

Ellenszenv ,  fn.  vki,  v.  vmi  iránt  akaratunk 
ellen,  tudtunkon  kiviÜ  keletkezett  idegenkedő 
indulat;  eUensMomel  viseUeini  vki  iránt j  eUm- 
szessából  nem  kedveim  vhit. Innen:  ElUnszenves^XBOi, 

Ellenszer,  fo.  áft.  szer,  eszköz,  mely  egy  másik 
hatását  kevesbíti,  v.  megsemmisíti;  hülön,  1) 
gyógyszer,  mely  vmdy  aórállapotot  eltávolít, 
megflzfintet;  2)  1.  Ellenméreg,  -v,  mn.  ellentátes 
iráavn,  ellenkráő  modorú  ;eZienMeHi  mi&ködés. 

Bllenzzév,  fn.  a.  m.  ellenszenv. 

Ellenazó,  fn.  ellenkezésből  kimondott,  nem 
helyeslő  szó.  -láe,  fn.  áU.  vminek  nem  helyeslése. 
kűHhz.  Cttud.)  velünk  elkövetett  iogtalanság  el- 
leni tiltakozás  (protestatio).  -nokol,  k.  vmely 
indítványba  vett  táxgy  elfogadása  ellen  tart  szó- 
noklatot 

Ellent,  ih.  a.  m.  ellen. 

EUentáll,  k.  1)  L  EUenáU;  2)  (ttud.)  a  régibb 
magyar  tőrvények  erejénél  fogva  a  végrehajtást 
erőszakkal  is  akadályozza.  Innen:  ElUntáUás,  fn. 
EUesUálló,  mn. 

Elleti-támadás,  fn.  1)  vki,  v.  vmi  ellen  való 
támadás,  lázadás ;  2)  vmely  támadás  meghiúsítá- 


sát célzó  támadás,  •tánc,  fa.  egyik  francia  tánc, 
melyet  egy  csoportban  nyolc  személy  szokott  lej- 
teni, -tanú,  fn.  vmely  tanú  bizonyságtételét  meg- 
cáfoló  m&sik  tanú.  Innen :  EUentanúságf  fn.  -tára, 
fn.  vmely  dologban  ellenfél  gyanánt  működő  sze- 
mélyek egym&ra  nézve ;  euentársak  a  kártya' 
játékban. 

\  Ellen  tartás,  fb.  a.  m.  ellenszegülés. 

Elleutartó,  mn.  1)  f  ellenszegülő,  dacoló ;  2) 
(bt.)  a  szem  egyik  hálószerű  hártyj^a. 

Ellenterjesztés,  fn.  áU.  saját  véleményünk 
előterjesztése  mások  véleményének  elleneben; 
hulGn.  (ttud.)  a  törvényszéki  eljárásnál  i:gabb  bi- 
zonyítékok felhozatala  a  másik  fél  ellen. 

Ellentét,  Ellentétel,  fn.  áU.  különböző,  nem 
egyező,  egymással  honúokeeyenest  ellenkező  fo- 
galom, dolog,  tárgy;  sölM  és  wilágos,  szegény  és 
gazdag^  fehér  ésfpteU  ellentétek]  külön.  1)  két  egy- 
mással ellenkező  dolgot  tartalmazó  áúitás;  2) 
(bölcs.)  egymással  összekapcsolt,  két  egymást  ki- 
záró ítélet ;  3)  (ker.)  számadási  könyvben  azon 
sorok,  melyekkel  vmely  hibát  kijavítanak,  -éles,  L 
Ellentétes. 

Ellentét-elez,  k.  (ker.)  a  számadási  könyvben 
vmely  hibát  ellentétel  által  kijavít  Innen :  jEllen- 
tételezés,  fh.  -es,  mn.  ált.  ellentétben  álló ;  kölőn. 

1)  (bölcs.)  egymást  kizáró,  egymással  homlok- 
egyenest ellenkező;  e.  fogairMik,  Ítéletek f  (nyt.) 
ellentétes  kőtszó  (de,  mindazáltal,  mégis  stb.) ;  2) 
(mt.)  a.  m.  ellentett.  Innen:  EUentéteseny  ih.  -ez, 
cs.  1)  ellentéteket  állit  szembe  egymással;  2)  két 
különböző  tárgprat  egymással  ellentétbe  hoz.  In- 
nen: EllentétezeSf  fn. 

Ellentett,  mn.  (mt)  különböző  jegyfi,  egpoást 
résaben,  v.  egészen  megsemmisítő ;  e.  mennvtségekf 
melyeknek  egyike  tevőleges,  másika  peoig  ta- 
gadó. 

Ellentéve,  ih.  a  végből  Összehasonlítva,  egy- 
mással szemközt  állítva,  hogy  az  ellentét  Jobban 
kitűnjék. 

Ellentevés,  fii.  1)  vmi  ellen  való  cselekvés;  2) 
(bölcs.)  ellentétet  tartalmazó  állítás. 

Ellentevő,  mn.  1)  vmi,  v.  vki  ellen  cselekvő ; 

2)  (bölcs.)  ellentétet  tartalmazó.  Innen:  EUentevó- 
lég,  ih.  -izom,  fn.  (bt)  a  késtő  haránt  szálasától 
eredő  és  a  kisiűj  keis  közép  csonkának  széle  es  fe- 
jecséhez  tapadó  izom. 

EllentI,  mn.  1) átellenben  levő:  az  e.  házban  la- 
kik f  2)  ellentétben  áUó.  Innen:  Ellentiségf  fn. 

Ellentmond,  1.  Ellenmond. 

Ellentdr,  k.  minden  erejét  megfeszíti,  hogy 
vkinek  roszat  tehessen;  (külön  válva  szokott 
íratni):  eUene  tör.  Lmen:  Ellentőr^j  fii.  Eüentörő, 
mn.  -ekedés,  fn.  1)  az  döbbeni  igyekvéssel  ellen- 
kező törekedés;  2)  vkinek  kárára,  v.  vminek  da- 
cára történő  cselekvés,  törekvés. 

Ellen-tndósitás,  fii.  az  előbbeni  tudósítással 
ellenkező  tudósítás,  -tusa,  fn.  vmely  megtámadás 
célját  meghiusitni  törekvő  tusa.  -túsz,  fii.  az 
egyességre  lipni  óhi^^  ^^^^  ^^  egymás  bizto- 
sítása végettTdott  túszok. 

Ellentoz-akna,  fh.  (bt}  az  ellenfél  tfizakni^a 
hatásának  meghiúsítása  végett  készített  tüzakna. 
-telep,  fa.  (ht)  1)  az  ellenfól  rombolására  felállí- 
tott ágyútelep ;  2)  az  ellenség  ágyútelepe. 

Ellenüreg,  fb.  (ht.^  a.  m.  ellentüzakna. 

Ellenüteg,  fh.  (bt.)  a.  m.  ellentüztelep. 
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EllenvAd,  fii.  (ttud.)  a  bevidlott  által  a  v&dló 
ellen  felhozott  vád.  -lo.  fn.  (ttud.)  a  felperes  ellen 
Tádaskodó  alperes,  -olás,  fh.  (ttud.)  vádak  felhő* 
zása  a  felperes  ellen. 

Ellen-vácás,  fn.  vájB^  ellen  intézett  vágás. 
-vájáa,  fn.  (b.)  a  bányaiireg  ellensó  oldalán  ujabb 
aknaásás,  -vallás,  -vallomás,  fh.  az  előbbi  vallo- 
mással ellenkező  ujabb  vallomás,  -váltó,  fn.  (ker.) 
viszonváltő,  egy  váltó  helyett  a  kibocsáj tónak 
fizetéskép  adott  váltó,  -varáss,  fn.  varázs,  mely 
egy  mástk  varázs  erejét  csökkenti,  illetőleg  meg- 
semmisít!. 

Elleiivéleménv,  in.  1)  az  előbbi  véleménvnyel 
ellenkező  vélemény;  2^  egy  másik  személynek 
u^anazon  dologban  való  véleményével  ellenkező 
vélemény;  3)  vmely  indítvány  elfogadását  elle- 
nező vélemény,  -es,  fn.  a  Id  ellenkező  véleményen 
van. 

Ellenvet,  cs.  vmire  nézve  kifogj^ást  tesz,  okokat 
hoz  fel  vmi  eUen.  Innen :  EllenvetOy  fn.  és  mn.  -és, 
tn.  vmi  ellen  felhozott  kifogás,  nehézség,  akadály; 
több  ellenvetéseim  volnának  ugyan ;  helifesy  helytelen 
e.;  ellenvetéseket  tenni;  ellenvetéseket  górditni  az 
indiivány  elé. 

Ellenvilá|,  fn.  (msz.)  vmely  képnek  alkalmat- 
lan helyre  uiggesztés  által  előidézett  helytelen 
megvilágítása,  melynél  fogva  a  festvény  kellemet- 
lenül tOnik  fel. 

Ellenvitat-ás,  ín.  vitatkozás  a  felhozott  állítás 
íffazsá^a  ellen,  -ó,  fb.  a  vita  alatt  levő  állítás, 
tírgy  Igazsága  ellen  vitatkozó  személy. 

EllenvlE,  fn.  a  célbavett  nt  irányával  ellenkező 
oldalról  folyó  viz. 

Ellenvlzsgálat,  fia.  (ttud.)  az  alperes  által  kért 
vizsgálat  a  felperes  ellen. 

Ellenz,  1.  Ellenez. 

Ellenzár,  fn.  vmely  szekrénvre,  ajtóra  ellenőr- 
zés végett  alkalmazott  másik  zár. 

Ellenzék,  fh.  1)  vmit  akadálvozó  nehézség, 
gát;  ellenzékre  bukkanni;  2)  emvőül  szolgáló  tárgy; 
gyertya- ellenzék f  különféle  alakú  és  anyaeú  lap, 
melyet  az  égő  gyertya  elébe  szoktak  tenni :  nad- 
rág ellenzék,  v.  ö.  Ellenző:  3)  sorompó,  korlát;  4) 
alkotmányos  országban  a  kormányon  ülő  pártnak, 
illetőleg  eoből  alakult  minisztereknek  alkotmány- 
hűségét,  tetteit  ellenőrző,  s  minden  hibiit  gtocsoló 
párt  (oppositio).  Innen:  £lUméki,  mn. 

Elleuzendaiés,  ül  vmel^  zendülés  törekvésé- 
nek meghiúsítása  végett  kiütött  ujabb  zendülés. 

Ellenzés,  fn.  1)  nem  javallás;  2)  vminek  meg- 
akadályozása. 

Elleiizet,  hi.^!)  (bölcs.)  két  ellentétes  állítás 
egymást  kizáró*  viszonya,  melynél  fogva,  ha  az 
egyik  igaz,  kell,  hogy  a  másik  ne  legyen  igaz;  2) 
a.  m.  ellentétel.  Innen:  Ellenzetes,  mn. 

Ellenzó,  mn.  vmit  nem  iavalló,  nem  tanácsié; 
e.  vélemény.  — ,  fo.  1)  minden  tárg^,  amely  vmi- 
nek elhárítása  végett  alkalmaztatik;  napeUentő, 
ayerty a- ellenző,  villdmellenző ;  kalŐn.^.m.  dlenző- 
Dor ;  2)  a  magyar  nadrág  elején  lefitylgő  le£fentyű, 
melvet  szájal  szoktunk  felszoritni ;  8)  vmit  nem 
tanácsié,  nem  javalló  személy. 

EllenzA-bör,  fn.  ált.  szemekre  alkalmazott  szé- 
les bőrkészlet  a  világosság  és  a  por  ellen ;  kSUfn. 
a  lovak  szemeire  két  oldalt  alkalmazott  bőrkész- 
let, melylyel  a  lovak  széttekintgctését  akadályoz- 


zák, -deszka,  fh.  vminek  széthullását  meggátlő, 
összetartását  eszközlő  deszka ;  kűlŐn.  a  nyoszolya 
két  oldaldeszkája;  szóráskor  alkalmazott  ellenző- 
deszka,  mely  a  gabnaszemek  széthullását  akadá- 
lyozza, -fal,  fn.  vmi  hatásának  meggátlása  végett 
rakott,  épített  fa. 

Ellep,  k.  egész  felszínét  elbori^'a,  elfogja;  a 
mezőt  ellepte  a  viz ;  egész  vidéket  eUemte  a  sásíaa. 

Ellép,  fn.  1)  lépve  elmegy,  egy  lépéssel  odább 
megy;  lépjél  esakinnen\  z)  bizonyos  hosszoság- 
nyira  lép ;  ha  neki/og,  ellép  őt  lábnuira  is,  -esel* 
-degél,  k.  1)  lépdegéléssd  tölti  az  időt;  2)  lassan 
lépdegélve  elmegy,  -dcl,  k.  egy  személy,  v.  több 
szemSvböl  álló  csoport  lépdelve  elhalad ;  agyász' 
menet  názunk  előtt  lépdelt  el.  -eget,  1.  Ellépcsel. 

Elléptet,  A)  cs.  ellépni  hagy,  kényszerít;  B)  k. 
egyes  személy,  v.  több  személyből  álló  csoport  ló- 
háton lassú  lépéssel  elhalad;  a  tábornok elóu  ellép- 
letett  a  lovasság. 

Elles,  A)  cs.  1)  leselkedve  vmit  megtud,  kiku- 
tat; ellesni  a  titkot;  ellesni  vmely  dolog  nyiifát ;  2) 
leselkedve  bevár;  ellesni  az  éji  utazókat:  B)  k.  1) 
bizonyos  ideig  leselkedik  :  e.  a  kulcslyukán  fél 
óráig  is;  2)  (vad.)  bizonyos  ideig  lesMi^áll ;  a 
szenvedélyes  vadász  e.  három  éjen  is  egymás  után. 

Elles,  fii.  a  négylábú  nagyobb  emlős  állatok 
fiad  zása. 

Ellet,  fh.  a  négylábú  nagyobb  emlős  állatok  fia, 
szülöttje,  -d,  fn.  (gazd.)  oekeritett  fedeles  hely,, 
hol  a  juhok,  szarvasmarhák,  ménesbeli  kancák 
stb.  elleni  szoktak. 

Ellevelcdzik,  k.  a  növény,  fa  leveleit  őszszel 
elhullatja. 

Ellik,  k.  1)  a  nagyobb  fM  négylábú  állat: juh. 
tehén,  ló,  szamár  stb.  szül;  2)  (alj.)  nőszemély 
gyermekezik. 

Ellobban,  k.  1)  gyorsan  égő  anyag  lángja  hir- 
telen megszűnik ;  e.  a  lőpor,  e.  a  szama,  a  nagyon 
száraz  fa  lángja;  2)  á.  é.  heves  szenvedély,  érze- 
lem nagyon  rövid  ideig  tart,  hirtelen  elmúlik ;  a. 
szerelme,  mini  a  szalmalána.  -t«  cs.  ellobbanui 
hagy,  készt ;  ellobbantani  a  lőport. 

Ellobog,  k.  1)  lobogva  elég;  e.  a  rostul  készített 
gyertya;  2)  longvQ  elhalad,  eltűnik;  ellobogtak  a 
távozó  hajók  zászlóL  -tat,  cs.  ellobogni  hagy,  &észt. 

Ellocscsaii,  k.  osepfolyó  test  locscsanva  el- 
ömlik, -t,  cs.  osepfolyó  testet  ellocscsanni  hagy. 

Ellocskol,  cs.  osepfolyó  testet  locskolva  ei- 
öntöz. 

Elloeskos-ít,  cs.  vmit  looskossá  tesz,  csepfo* 
lyó  testtel  bemocskosit  -odlk,  k.  egészen  locs- 
kossá  leszen,  osepfolyó  testtől  benedvesedik. 

Ellocsog,  A)  k.  1)  csepfolyó  test  locsogva  el> 
Ömlik ;  2)  a.  é.  bizonyos  ideig  locsogva,  fecsegve 
beszél ;  e.  két  óráig  is ;  B)  cs.  vmit  locsogva  mond 
el,  kibeszél;  ellocsogta,  amit  hallott,  -af,  cs.  osep- 
folyó testet  locsogva  előmleni  hagy. 

Ellof sol,  cs.  folyadékot  locsolva  elszór,  elönt. 

Ellofsosit,  Ellorsosodik,  1.  EUocskosit,  El- 
locskosodik. 

Ellódit,  cs.  meglódítva  helvéről  eltaszít,  más 
helyre  dob ;  kanjánál  fogva  eüódüani  vkit;  majd 
ellóditlak!  teszek  róla,  ho^  eltakaroi^ál. 

Ellödul,  k.  futva,  szaladva  elmegy. 

Ellohol,  A)  cs.  vkit  nagyon  megver;  B)  k.  *  a. 
m.  szaladva  elmegy. 
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Ellop,  C8.  vmit  iopva,  tulajdonosának  tndta 
nélküJ  elvesz,  -dos,  -kod,  cs.  vmit  apróként  el- 
lop, -ődzlk,  k«  titkon,  mások  tudta  nélkül,  lo- 
podzva  elmegy.  'Ogat,  I.  Ellopdos. 

ElloTagoi,  A^  k.  1)  lóháton  elmegy;  e.  a  szom- 
9zéd  faluba;  2)  bizonyos  ideig  lovagól;  e.  fél  na- 
pig is ;  B)  cs.  bizonvos  időt  lovaglással  tölt;  ello- 
vaaolni  a  drága  időt, 

Elld,  fn.  (vadO  egészen  kifejlett,  ellésre  alkal- 
mas nőstény  vad. 

Ellő,  A)  cs.  1)  lőfegyvert  elsflt ;  eüöni  az  ágyút; 
2)  lőfegyver  elsütése  által  vmit  ellöket,  elrOpit; 
tUöni  a  puskitvesszát :  tllóni  a  gólyát ;  3)  lŐve  elsza- 
kít, elvisz;  ellóítékalábát;  B)k.  lőfegyverből  a  go- 
lyt)  bizonyos  távolságra  elmegy ;  ez  a  puska  600 
Űhésnyire  is  e.  Innen:  EUővéSf  fn.  -dŐE,  A)  cs.  1) 
többszőr  egymás  után,  ismételve  ellő ;  ágyúval  ei- 
lódőzni  a  h%dat;  2)  golyót,  lőport  lődőzés  által  elfo- 
gyaszt; az  ellenségre  eUódőzni  minden  lóporkészle- 
tet;  B)  k.  bizonyos  ideig  lŐdőz. 

Ell5k,  cs.  1)  vmit,  V.  vkit  lökve  magától  odább 
taszit;  2)  lökve  odább  meneszt;  ellökni  a  biliárd- 
labdái; (baj.)  dlőkni  a  hajót  a  parttól. 

Ellds,  mn.  hasas,  pocakos,  amely  nem  sokára 
elleni  fog;  e.jvá,  e.  tehén. 

Ellfivel,  AUs.  1)  lővelve  elröpit,  elszállít;  ellö- 
velni  feeskendóből  a  vizet;  B)  k.  lö vélve  hirtelen 
elröpül,  elszáll ;  a  nap  sugarai  nagy  távolságra  el- 
löveinek. 

EliSvOldilx,  1.  EUődői. 

EliiiMtit,  cs.  egészen  lustává  tesz. 

Ellnatul,  k.  egészen  ^lustává  lesz. 

EimagyaráK,  cs.  1)  Vmit  magyarázva  elmond ; 
a  táriénelemból  három  fejezetet  elmagyarázni;  2) 
vmit  minden  részleteiben  megfejt,  tisztába  hoz ; 
e.  vlánek  vmely  tOnmnényt;  3)  á.  é.  a.  m.  félrema- 
gyaráz. Innen :  ElmagyarázáSj  ín. 

Elmagyaros-it,  cs.  tol  mmékben  magyarossá 
tesz,  vkit  előbbi  nemzeti  szokásaiból  kivetkőztet- 
ve, eeészen  magyarrá  tesz.  -odik,  k.  idegen  nem- 
zetiségű személy  egészen  magyarrá  leszen. 

Elmagzik,  k.  túlságos  sok  magvai  nőnek;  e.  a 
saláta,  ha  megvénül. 

Elmájnl,  k.  máj-alakúvá  leszen,  a  máj  tulaj- 
donságát veszi  fel.  Innen :  Elmájulás,  fii. 

Elmállaazt,  cs.  dmáUani  hagy,  készt. 

Elmállik,  Ehnáliódik,  k.  részei  eeymástól 
könnyen  szétválnak,  szétomlik ;  e.  a  viwen  állott 
homokkő.  Innen :  ElmáUáSy  fn.  Elmállott,  mn. 

ElmáBgol ,  cs.  1)  mángolás  által  elsimit ,  el- 
es^enget ;  éhtáfigolni  a  fehér  ruha  ráncait;  2)  á.  é. 
vkit  erősen  megver;  elmángolni  vhi  hátát. 

Elmar,  cs.  harapdálva,  marva  elkerget ;  a  ku- 
tyák elmarták  a  farkast ;  á.  é.  addig  szid,  addig  ver 
vkit,  addig  asyarkodík  vki  ellen ,  mig  el  nem  tá- 
vozik ;  mostoMi  gyermekét  elmarta  házától. 

Elmarad,  k.  1)  több  ideig  nyugton  van;  ez  a 
kis  gyermek  szépen  e. ;  2)  hátul  marad,  nem  tart  lé- 
pést a  vele  menőkkel ;  j'fj  gyorsabban ,  ne  maradj 
el;  3)  épen  megmarad:  a  jól  elrakott  gyümölcs  so- 
káig e. ;  4)  nem  történik  meg;  a  célba  vett  bál  el- 
maradt; ö)  elkésik ;  beh  elmaradtál!  B)  megszűnik, 
nem  ismétlődik;  elmaradt  a  láza.  Innen:  Elma' 
radáSf  fn.  Elmaradt,  mn.  -hatatlan.  Elmarad- 
katlan,  mn.  okvetlenül  megtörténő,  aminek  min- 
den esetre  be  kell  következnie ;  elmaradhatatlan 
büntetés,  hmen :  Elmar<»dhatatlanul,  ih.  -ottság. 


fo.  elmaradt  állapot,  -oz,  k.  több  izben  elkésik; 
iffélig  is  elmaraaoz  néha;  2)  hátra  maradoz;  ne 
maradozz  el  mindig. 

Elmaraszt,  cs.  1)  vkit  elmaradni  készt;  elma- 
rasztani vkit  az  utazóktól;  2)  megszüntet,  elmarasz- 
tani a  lázat;  8^  1.  Elmarasztal.  Innen :  Elmarasztasz 
íh.  Elmarasztasij  mn.  -al,  cs.  ált.  elmaradni  készt^ 
menni  nem  hagy;  külön,  (ttud.)  vkit  törvényszé- 
kileg  elitéi,  büntetést  szab  vkire ;  2  heti  fogság- 
ban, 25  forintban  elmarasztalni  vkit.  Innen :  El- 
marasztalás,  fn. 

El-mareaiiKol,  cs.  marcangolva  szétszakgat, 
széttép.' -markol,  cs.  1)  markolva  elvesz;  mind 
eUnarKolia  a  cseresznyét  tőlem ;  2)  á.  é.  ellop,  elcsíp. 
'marsol,  k.  a  katonaság  marsoíva  eltávozik,  el- 
megy, -máaz,  -mászik,  k.  mászva  elmegy,  elha- 
lad ;  elmászik  a  rovar;  á.  é.  lassú  lépéssel  elmegy; 
alig  birtam  idáig  ehnászni.  -mátkásít,  cs.  a.  m. 
eljegyez,  -mázol,  cs.  1)  szétfen,  mázolva  szétter- 

Í*eszt:  elmázolni  az  agyagot;  2)  á.  é.  vmely  képet 
[ontármódra  fest. 

Elme,  fn.  1)  azon  tehetség,  melylyel  az  ember 
gondolkozik ;  széles,  szúk,  éles,  tompa  e. ;  mélv, 
gyönge,  nagy  e. ;  elméfét  Juttatni,  gyakorolni,  mű- 
velni, fárasztani,  élesünt;  éles  elméjű;  f  szélhOdt 
elméjű:  furfánt  elméjű  (Geleji  K.),  a.  m.  furfangos 
eszű ;  hányta  vetette  elméjét,  s  habzásában  meg  nem 
állapodhaték  szive  semmiben  (Fáy) ;  (km.)  Jitttal 
erő,  vén  elme  veri  vteg  a  hadat;  heverő  testben  buj- 
dosik az  elme ;  a  vidám  elme  gyakran  elmegy  sétálni, 
de  az  okos  többnyire  otthon  marad,  az  okos  ember 
mindig  eszén  jár ;  mit  az  elme  ébren  forgat,  avval 
játszik  álomidett  is;  érlebb  elme  később  hisz;  2)  em- 
lékező tehetség;  elméjében  megtartani,  elméjébe 
vésni;  elméjéből  elszalasztani;  3)  megkülönböztető, 
a  tárgyak  különbözőségét,  hasonlóságát  felfogó 
tehetség,  -állapot,  fn.  az  elme  mivolta,  tulajdon- 
sága, áUapota;  beteg,  egészséges  e.  -b«J,  fn.  a  gon- 
dolkozó, emlékező  tehetségnek  betegállapota, 
megzavarodása ;  elmebajban  szenvedni. 

Elmcbetec,  mn.  és  fn.  elmebajban  szenvedő, 
akinek  elméje  meg  van  zavarodva ;  külön,  levert 
kedélyű,  folyton  komor  hangulatú,  -aég,  fn.  a.  m. 
elmebaj. 

Elme-bódult,  Elmebomlott,  mn.  zavarodott 
elméjű,  tébolyodott.  Innen:  Elmebódultság,  Elme- 
bomlottság,  fn.  -botlás,  fn.  a  gondolkodó  és  emlé- 
kező tehetség  gyenge  állapotából  származó  hibá- 
zás,  baklövés. 

?  Elméc,  fn.  a.  m.  bökvers  (epifframm). 

Elme-csavargás,  fn.  a  gondolkozó  tehetség- 
nek egyik  tárgvról  a  másikra  való  ugrándozása. 
-csend,  fia.  az  elmének,  kedélynek  nyugalma,  mi- 
dőn működésében  nem  zavartatik. 

*  Elmecsevész,  k.  elsatnyul,  elcsenevész. 

Elmééi,  fh.  az  elme  azon  képessége,  melynél 
fogva  a  tárgyak  közötti  különbözőséget  felfogni, 
és  vmely  l>onvolodott  dolog  nyitját  feltalálni 
tudja,  •esités,  fn.  az  elmének  folytonos  gyakorlat 
által  fogékonyabbá,  élesebbé  tevése,  -e sil6,  mn. 
az  elm^  fogékonvabbá,  élesebbé  tevő ;  a  mértan 
elmeélesitő  tudomány. 

Elme-erő,  fxi.  az  elmét  működésében  elésegitő 
erő.  -érzék,  fh.  (bölcs.)  a  tárgyak  különbözősé- 
gét felfogni  képes  tehetség,  -faggatás,  fn.  az  el- 
mének bonyolódott  dolgok  megfejtésében  való  éle- 
sítése, 'fárasztás,  fn.  a  gond(3kozó  és  emlékező 


Elm 


—     280     — 


Ely 


tehetségnek  tulflágos  munka  általi  megfeszitése. 
-futtatás,  fo.  időtöltésül,  mulatságul  szolgáló 
játszi  elmélkedés. 

Elmegy,  k.  1)  tartózkodási  helyét  elhag}''va, 
vhonnan  távozik;  e.  hazulról;  mdíettetnment  el ; 

2)  vhova  megy ;  hocsinf  gvaloa^  hajón^  lóháton  e, ; 

3)  lelketlen  tárgy  külerö  által  nuzatva,  tolatva  to- 
va megy;  a  vonat  még  most  sem  ment  el;  4)  á.  é.  a) 
a.  m.  eligazodni  vmin  yezen  iraton  nehéz  elmenni; 
b)  elvész;  elment  a  haja^  szőre,  elhullott  a  haja 
Btb. ;  elment  az  esze,  a  sűtni-valója ,  elvesztette 
eszét,  megbolondult. 

Elmegyakorlás,  fn.  az  elmének  tevékenység- 
ben való  tartása,  működtetése. 

Elmeryéz,  cs.  megyével,  árokkal  kijelöli  vmi- 
nek  hatar&t ;  elmeayézni  a  rétet. 

Elmegyöngeség,  fn.  az  dmének  gyönee,  erőt- 
len állapota,  melynél  fogva  a  dolog  mélyére  nem 
képes  hatni. 

Elmebábor,  fn.  az  elmének  háborodott,  tébo- 
lyodott állapota,  -odáa,  fn.  az  elmének  testi 
▼.  lelki  behatás  által  előidézett  megzavarodása. 
-odott,  mn.  zavarodott  elméjű,  tébolyodott. 

Elme-hiány,  fn.  mélyebb  gondolkozó,  és  na- 
gyobb emlékező  tehetségnek  hiánya,  nem  létele. 
-hiba,  fn.  elmeeyönges^ből  elkövetett  hiba.  -Já- 
ték, fh.  játszi  elmefuttatás,  -kór,  fn.  elmebaj,  el- 
mebetegség. 

Elmei,  k.  ált.  vmit  mélyebben  elméjében  for- 
eat,  gondolkodik  vmi  fölött;  ült  vacsordifánál  Ti- 
hamér, elméivé  kiirtott  nemeetségérÓl  (Vör.) ;  hülőn, 
eszméket  alkot,  melyeknek  az  ész  szabályai  sze- 
rint a  gyakorlati  téren  is  helyeseknek  kéli  lenni. 
Innen :  ElméUs,  fh. 

Elméláz,  k.  egyfolytában,  hosszasan  méláz; 
^  lámpa  mdlett  eímélázva  ott  til  (Jók.). 

Elmél-ék,  fn.  elme  által  megfejtendő  tárgy; 
hűlŐn.  megfejtendő  tantétel  (theorema).  -éss,  m. 
személy,  aki  az  ész  segélyével  egyetmást  kigon- 
dol, kiszámít,  anélkfil,  hosy  azt  a  gyakorlati  té- 
ren foganatba  venni  me^isérlené.  -et,  fn.  1)  az 
elme  által  felfogott  tár^,  dolog;  2)  elmélkedés, 
gondolkodás  által  megismerhető  általános  igaz- 
ság, ismeret,  nem  tekintve  annak  gyakorlati  kivi- 
hetöségére.  Innen:  Ehnéktí,  mn.JElméletiUgy  ih. 
-kedik,  k.  elméjével  működik,  az  okokat  furké- 
szi,  mélyebben  gondolkodik ;  vmiről  v.  vmi  fölött 
szeszét  jártatja,  gondolkodik  vmin ;  (ist.)  leíkiek- 
rql  gondolkodik.  Innen :  Elmélkedésj  th. 

Elmell6B,  cs.  1)  nem  vesz  figyelembe,  elhanya- 
gol ;  elmeUőzte  minden  barátját;  2)  hivatalbeli  áUo- 
mást  másnak  ad ;  elmellőzni  vhit  a  biróv<UasztáS' 
nál;  3)  nem  te^'esit;  elmeüózni  kötelességét;  4) 
vmit  csekélysége  miatt  nem  emlit;  5)  félre  tesz; 
fontosabbaÜrt  elmeUózni  a  Jásebbszerú  teendőket. 
Innen:  Elmdlőzés,  fo. 

Elmelomhaság,  fh.  az  elme  tompasága,  mely- 
nél fogva  vmit  nagyon  nehezen  fog  fel. 

Elmélftdik,  k.  (bSlcs.Vvmi  felett  gondolkodik, 
vmit  megfontol,  tekintetne  vesz.  Innen :  J^Ané^^t, 
fn.  Elmeíődőj  mn. 

El  mély,  fn.  a.  m.  elmélet  Innen :  Elmélgif  mn. 

Elmélyed,  k.  gondolatokba,  ábrándokba  merül, 
mélyed. 

Elménc,  fn.  elméje  élét  fitogtatni  akaró,  min- 
dig elméskedö  személy,  -kedik,  k.  élceket  mond, 
elméje  élét  fitogtatja.  Innen:  Elménckedés,  fh.  El- 


menekedő f  mn.  -ség,  fn.  elménckedő,  élces  tulig- 
donság. 

Elmenés,  Elmenet,  Elmenetel,  fh.  1)  vhon- 
nan való  eltávozás ;  2)  vhova  mexfés. 

Elmenő,  mn.  vhonnan,  v.  vhova  távozó,  aki  el- 
megy ;  elmenő  félben  v.  elmenőben  voltunk,  épen  el 
akartunk  indulni.  — ,  fn.  1)  (ht.)  eltávozásra,  el- 
menésre  adott  jelzés;  elmenőt  dobolni,  trombitálni; 
2)  eltávozó  személy;  az  elmenők  vizsgája. 

Élmény,  fn.  átélt  v.  átélendő  dolog,  esemény. 

Elmenyavalya,  1.  Elmebetegség. 

Elmenyugalom,  1.  Elmecsend. 

Elmenyugtalanság,  fn.  az  elme  nyugtalan  ál- 
lapota, midőn  vmi  által  tevékenységében  gátol- 
tatik. 

Elmer,  cs.  1)  vmit  mérve  elad ;  e^m^rst  a  bort, 
a  levágott  marhát;  2)  roszul,  helytelenül  mér;  ext 
biz  elmértem;  3)  a  mérést  bevégzi. 

Elmer-ed,  k.  a  szem  nagyon  kidűled ;  bámész- 
kodásában  elmeredtek  szemei,  -észt,  cs.  szemeit 
mély  gondolkozásában  v.  bámultában  nagyon  kl- 
düleszti;  e{mer65ztótte<2;emet^.  -evedik,  -evAl,  k. 
egészen  merevvé,  mozdulatlanná  leszen;  a  nagy 
hideqben  elmeredtek  kezei. 

.  Elmérges-edlk,- k.  seb,  fekély  mind  mérge- 
sebb, veszélyesebbé  lesz,  mind  tovább  terjed  a 
testen,  -it,  cs.  1)  sebet,  fekélyt  a  testen  tovább 
terjedni,  veszélyesbe  lenni  hagy,  készt;  a  rósz  ke' 
zeiés  elmérgesiti  a  fekélyt;  2)  haragos,  mérges  ter- 
mészetűvé tesz  ;  a  sok  bántalmak  egészen  ehnérwe- 
sitették.  -kedIk,  k.  bizonyos  ideig  mérgeskedik, 
haragoskodik. 

Elmerit,  cs.  csepfolyó  lestbe  merít,  lebuktat. 

Elmér AdIk,  k.  mérés  által  elkallódik,  elfogy; 
itt  száz  véka  btizának  kellett  v<^na  ugyan  Unm,  de 
egyvéka  elmérődöU. 

ElmerOl,  k.  1^  csepfolyó  testbe  lebukik,  s  azzal 
tele  lesz :  elmerOa  a  cwőm;  2)  á.  é.  a)  szellemi  fog- 
lalkozásoan  nagyon  elmélyed;  elmerSbii  aaendot- 
kodásbOf  irásboj  olvasásba;  b)  vmi  szenveaéiynek 
nagyon  neki  aqja  magát;  eknerOÜ  a  bujaságba,  a 
hbrtyajátékba.  Innen :  ÉlmeriUt,  mn.  Elmerült' 
ség,  fh. 

t  ElnerAlet,  fh.  elragadtatás  (extasis). 

Elmés,  mn.  1^  éles  elméjű;  e.  ember;  2)  élces, 
találó,  mulattató ;  e.  Ötlet,  megjegyzés.  Innen :  El- 
mésség, fh.  Elmésen,  ih.  -dl,  fn.  a.  m.  bökvers  (epi- 
gramma). 

Elmesél,  A)  cs.  1)  vmely  mesét  elmond  ^  2)  el- 
mond, elbeszá^  elmesélte,  hogy  ő  itt  meg  Ut  volt; 
B)  k.  bizonyos  ideig  mesél;  e.  néha  éjfélig  is.  In- 
nea;  Ebneselés,  fh. 

Elmesgyéz,  cs.  mesgyével,  árokkal  elkerít; 
elmesgyéMi  a  rétet. 

Elméskedik,  k.  elmésen  tréfálkozik,  csipős  de 
egyszersmind  mulattató  ötleteket,  élceket  mond. 
Innen :  Elméskedés,  fn. 

ElmesszAdik,  k.  észrevétlenül  messzebbre  tá- 
vozik, távol  vetődik. 

Elmcsterkél,  cs.  vmit  mesterkélve  elront,  túl- 
ságos cifrasággal  elrntit. 

Elmesurlodás,  fii.  két  vitatkozó  fél  elméének 
egymás  ellen  való  működése. 

?  Elmész,  fn.  1)  bölcsészettel  foglalkozó  sze- 
mély; 2)  1.  Elméiész.  ? -et,  fn.  a.  m.  bölcsészet. 
Innen :  Élmészeti,  mn. 

Elme -szikra,  fh.  csipős,  mulattató  ötletecske, 
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dlc.  -szilleniény,  fh/az  elme  működése  által  léte- 
sített dolgozat,  -tan;  fn.  a.  m.  bölcsésaettan. 

Elmctebct-etlen,  mn.  gyönge,  tompa  elméjű, 
aki  szellemi  munkídkodáara  nem  képes.  Innen: 
EhneUheMlenéég,  ín.  -6a,  éles,  mély  elméjű.  Innen: 
ElmeUheiősségt  fn.  -ség,  fn.  az  elmének  a  gondol- 
kodásra, felfogásra,  emlékezésre  való  különféle 
fokozatú  képessége. 

Elmetél,  cs.  késsel,  éles  eszközzel  darabokra 
metél,  szeldel :  ümeUmi  a  ketweret.  Innen :  Elme- 
lálés,  fn. 

Elmételycs-edik,  k.  a  juh  mételyféle  beteg- 
ségbe esik ;  á.  é.  1)  ragályos  betegséget  kap ;  2) 
erkölcsileg  gonoszszá,  roszszá  leszen.  -ít,  cs.  ju- 
hot egészen  mételyessé  tesz;  a  mocsáros  legelő  el- 
métefyesUi  a  juhnyájat;  á.  é.  1)  eszközli,  hogy  vki 
ra^Uyos  betegségbe  essék ;  2)  erkölcsileg  e&ont. 

Elmétleu,  mn.  és  ih.  áU.  elme  nélkül  szűköl- 
ködő; 02  ohtahxn  áUatoh  ebnéüenek-,  halán,  tompa 
elméjű,  ostoba.  Innen :  ElvMenség^  fa. 

Elmetompaság,  fn.  az  elme  gyöngesége,  mely- 
nél fogva  az  a  kevésbé  bonyolódott  aolgokat  sem 
képes  felfogni,  s  a  könnyen  megjegyezhető  dol- 
gokra sem  emlékszik  vissza. 

Elmetsz,  cs.  kis  vágó  szerszámmal  szétválaszt, 
szétvág;  borotváwü  eimeUgeUe  a  torkát.  Innen: 

EÜMtSziijfSL 

Elmeaavar,  Elmesavarodás,  I.  Elmehábor, 
ElmehAborodáis. 

Elméz,  k.  vmely  elmélet  felállításán,  kitalálá- 
sán gondolkodik. 

Elmoesk-ít,  Elmoesk-ol,  cs.  merő  mocsokká 
tesz  vmit;  elmoeskitni  a  tiuUa  ruháL  Innen:  El- 
moctkitdtf  EhnoctholáSj  fn.  -olódik,  k.  merő  mo- 
csokká leszen.  -osít,  cs.  egészen  mocskossá,  pisz- 
kossá teszen.  -osnl,-  ul,  k.  egészen  mocsokká, 
piszkossá  lessen. 

Eimogorvlt,  cs.  egészen  mogorvává  teszen. 

Elmogorvul,  k.  egészen  mogorvává,  komorrá 
leszen. 

Elmohosodik,Elmohosul,  k.  mohossá  leszen, 
ellepi  a  moh :  a  kŐMiklák  idővel  ebnohotodnák ;  á. 
é.  ódon  szokásokat  vészen  fél. 

Elmond,  cs.  szavakkal  kőzöl,  előad  vmit,  elbe- 
szél ;  ehttondam  a  történteket ;  mondd  el  csak  mitőT' 
iént  veled;  külön.  a.  m.  elszaval;  népen  elmondani 
a  etónoklatot.  -hatatlan,  -hatlan,  mn.  1)  titoksze- 
rűségénél fogva  ki  nem  mondhatlan ;  8)  nagysze- 
rűségénél fogva  kifejezhetetlen :  s.  őröm;  S)  az  idő 
rövidsége  miatt  el  nem  beszélhető.  Innen :  El- 
mondhaUUUmuly  ih. 

Elmorssál,  cs.  vmit  morzsákká  nyomkod  szét, 
monuaalakban  elhullat  -ódik,  k.  apró  morzsákká 
válik,  morxsaalakban  elhall ;  elmorzsálódik  a  ke- 
nffér  a  kis  gyermek  kesében, 

EIoaorEsol,  cs.  1)  bizonyos  mennyiségű  csöves 
kukorica  morzsolását   bevégzi;    eímortsoUam  3 


•odik,  k.  a.  m.  dmorzsálódik. 

Elmos,  cs.  1)  folyó,  esővia  vmit  elssakit;  a  töl- 
tés eg%f  részét  elmosta  az  árviz ;  2)  a  mosogatást  el- 
végzi ;  mosd  el  az  edéngt,  -ódik,  k.  folyásban  levő 
▼iz  észrevétlenül  elkoptatja;  á.  é.  vmi  elhalvá- 
nvul,  eltűnik;  oly  réaen  történt  ez,  lu>gy  egészen 
elmosódott  emlékembőt    -ogat,    cs.   vmit  lassan, 


folytonosan  elmos;  külön,  az  edények  mosogatását 
elvéffzi. 

Elmosolyodik,  k.  mosolyra  vonja  aikait.  In- 
nen :  EbnosolyodáSj  fn.  -og,  k.  bizonyos  ideig  mo- 
solyog. 

Elmozd-ít,  cs.  1)  nyugvó  állapotban  levő  testet 
megmozdítva  helyéből  félretol ;  dmozditni  a  ha- 
tárkötet f  2)  á.  é.  a)  akadálvt,  nehézséget  leküzd; 
elmozdiini  az  akadályt,  nehézségei  f  b)  vkit  hivata- 
lából elbocsát,  v.  más  helyre  tesz ;  3)  (ttnd.)  vki 
követelését  jogtalannak  nyilvánítja;  A^.  N.  emoz- 
dittatott  keresetétől  Innen:  Etmozdüás^  fn.  Elómos- 
ditó,  mn.  Elmozdított,  mn.  -ul,  k.  1)  önerc^Jéből 
megmozdulva,  helyéből  kissé  távozik;  elnemoz- 
duff  innen;  2)  lelkeüen  tárgy,  külső  erő  által  haj- 
tatva, helyét  megváltoztatja;  elmozdul  az  óra- 
mutató ;  3)  a.  m.  elmegy ;  alig  mozdult€un  el 
hazulról. 

Elmúl. a. m. elmúlik. Innen:  Ebnulás,  fn.  -andó, 
mn.  örökké  nem  tartó,  aminek  elkeli  múlni ;  (népd.) 
ha  ez  az  egy  boldogsáa  is  elmúlandó  álom. 

Elmulaszt,  cs.  l)  vmit  eltűnni  hagy  anélkül, 
hogy  hasznára  fordítaná  ;  elmulasztani  a  jó  alkal- 
mat; 2)  vmit  elhanyagol,  nem  végez  el;  ebnulaut" 
tani  a  teendőt;  csak  egy  leckeórát  sem  mulasztottam 
el;  (km.)  ha  ma  egy  órát  elmulasztottál,  holnap 
egész  nap  föl  nem  találod;  (htn. móddal.)  m  ne  mik- 
laszd  őt  meglátogtttni;  3)  nem  tart  eszében,  elfelejt 
Innen :  Elmulantás,  fn.  Elmukuztottt  mn. 

Elmulaszthatlan,  mn.  okvetlenül  te\jesitendő, 
amit  elmulasztani^  elhanyagolni  nem  szabad. 

Elmulasztható,  mn.  amit  elmulasztimi  szabad. 

Elmulat,  A)  k.  1)  bizonyos  ideig  mulat,  vígan 
van ;  reggeŰg  w  elmulattunk;  2)  vhol  időz ;  beh  so^ 
káig  elmulat;  B)  cs.  1)  f  a.  m.  elmulaszt;  sok  édes 
álmokat  értem  elmuleUtál  (régi  én.) ;  2)  a.  m.  elmu- 
lattat; 3)  vmit  nem  végez,  elhanyagol;  elmulatni 
a  teendőt,  -tat,  cs.  társalgásával,  kedves  modorá- 
val eszközli,  hoffv  vki  k^lemesen  töltse  el  az  időt ; 
jól  elmulattatott  oennOnket. 

Elmúlhatatlan,  Elmulhatlan,  mn.  1)  örökké 
tartó,  aiiii  soha  el  nem  múlik:  e,  boldogság;  2) ok- 
vetlenül megtörténendő;  e.  o&ntetés.  Innen:  El' 
múlhatatlanul,  Ehudhatlamd,  Ih. 

Elmúlik,  k.  1)  bizonyos  időtartam  elfoly;  bizony 
e.  az  idő;  (népd.) igy  niuKk  el  iffusáamk;  2) létezm 
megszűnik;  elmult-e  már  az  eső ;  Qiihl.)  az  ép  és 
föld  elmúlnak;  (szój.)  elmúlt,  mint  a  tav€un  hó: 
ami  elmúlt,  elmúlt;  (kai.)  ami  elmúlt,  arra  ne  vássék 
fogad;  ami  volt,  s  elmúlt,  talán  ebre  fordul,  kabnár 
azt  nem  fontosa;  külön,  seb,  dagannt  megszűn.  el- 
tűnik; elmúlt-e  már  kelésed;  8)  á.  é.  vmi  mellett 
észrevétlen  eloson:  ti  pedig  cstut  hallgatással  múl- 
tok el  a  bizonysához  mellől  (Pázm).  Innen :  Elmúló, 
mn.  Elmúlt,  mn.  (km.)  elmúlt  dolognak  ftl^tés  a 
vége;  elmúlt  esőnek  nem  kell  köpön^tg;  mtndigjob- 
bíűonak  tarttatnak  az  ebnúlt  esztendők. 

*  Elmutál,  cs.  elhalaszt 

?  ElmOlet,fii.  érzelem-,  kedélyhangulat  Innen: 
Elmületesség,  fn. 

Elnádasodik,k.  anád  egészen  benövi,  nádassá 
leszen. 

Elnagyol,  cs.  nagyából  kidolgoz,  végez  vmit. 

Elnap-ol,  cs.  a  tanácskozást,  v.  vmely  dolog 
véghezvitelét  máskorra  halasztja ;  elnapolni  a  ta- 
náezOUst.  Innen :  Elnapolás,  fn.  *  -oz,  cs.  napot 
tölt  hiában ;  Isten  tudta  meddig  elnapoz  (Kriza). 
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Elnegycdcl,  C8.  1)  négy  egyenlő  részre  vág, 
oszt ;  elnegyeéMni  a  háivtret ;  2^  á.  é.  ymit  imigy- 
amugy  roszul  véges ;  eínegvedeíi  a  munkát. 

Elnégycl,  cs.  1)  négr  részre  Tág;  2)  á.  é.  min- 
den oldalról  jól  elver,  elpáhol. 

ElneiicE-edik,  k.  1)  nagyon  súlyossá,  az  elvi- 
selésre terhessé  leszen :  at  ember  vénülvén^  teste 
elnehezedik;  2)  betegebbé  lesz,  bete^ége  súlyos- 
bodik ;  3)  eurészen  «^tlenné  leszen.  -it,  cs.  1)  vmlt 
az  elöbbinS  súlvosbá  tesz ;  2)  á.  é.  vtninek  vég- 
hezvitelét akadályoztatja ;  a  roez  utak  ehtekee^ik  a 
közlekedett,  -fll,  I.  Elnehezedik. 

Elnémctes-edik,  k.  német  szokásokat  vesz  fel, 
csak  németül  szeret  beszélni,  -it,  cs.  eszközli, 
hogy  vki  elnémetesec^ék. 

Elném-ít,  cs.  1)  beszélőt  hallgatásra  bír,  hall- 
gatni készt;  alapos  cáfolatával  elnémüotta  ellen- 
felét; 2)  á.  é.  (ht.)  erős  tüzelés  által  eszközli,  hoey 
az  ellenség  ágvn-telepei  lődözni  mm^zünjenek; 
élnénUtni  az  ellenség  ágyuU.  -ni,  k.  1)  többé  nem 
beszél,  a  beszélést  elhagyja;  UgheweKbl^n  beszélt 
és  egyszerre  csak  elnémult ;  kulin,  a  vitatkozó  ellenfél 
megfi^yöző  érvei  miatt  szóbii  nem  képes ;  2)  á.  é. 
befay  puska  szólani  megszün ;  alig  némuUak  ei  az 
dknség  ágyúi. 

ElnepsKerfltienít,  cs.  népszerűtlenné  tesz. 

Elnéptelen-edik,  k.  egészen  néptelenné  leszen. 
•ít.  cs.  egészen  néptelenné  tesz.  -Ql,  1.  Elnéptele- 
nedik. 

Elnevet,  A)  cs.  nevetéssel  elűz;  elnevetni  a 
szemtelenhedőt;  á.é.  nevetéssel  értelmetlenné  teszi; 
elnevetni  a  dolog  favát]  B)  k.  bizonyos  ideig  nevet; 
semmiségen  is  e,  egy  fertályig ;  C)  vh.  nevetésre  fa- 
kad ;  elnevettemagái ;  (km.)  aki  hamar  elnevetimagátf 
nem  messze  van  a  bolondságtól,  -gél.  A)  k.  bizonyos 
ideig  nevetgél;  gyakran  elnevetgélnek  együtt \  B) 
cs.  az  időt  nevetgéléssel  tölti ;  elnevetgéli  minden 
szabad  idejét. 

Elneves.  cs.  vkinok,  v.  vminek  nevet  ad,  köl- 
csönöz ;  a  Columbus  által  felfedezett  világrészt  elne- 
vezték Amerikának;  kulőn.ykity  v.  vmlt  csúfnévvel 
illet.  Innen :  Elnevezés^  fn. 

Elnéz,  A)  cs.  1)  vmit  több  ideig  figyelmesen 
néz ;  vgy  elnéztem^  hogyan  r^kedneJé  a  mgáarak; 
3)  á.  é.  a)  vmit,  v.  vkit  megnézve  nem  annak  tart 
ami  s  illetőleg  aki ;  helvtelenül  néz  meg ;  tegnap 
elnéztem  aiyámt;  b)  hibáért,  csínyért,  vétekért 
járó  büntetést  elenged,  azokat  elhallgatja,  rajtok 
fenn  nem  akad ;  mxtst  az  egyszer  elnézem^  hanem 
többé  ne  történjék;  B)  k.  1)  felre,  más  heljre  néz ; 
nézz  el  innen;  2)  vmin  végig  tekint;  elnéztem  az 
egész  síkságon,  de  senkit  sem  latiam;  3)  á.  é.  elláto- 
gat ;  majd  ánézek  én  is  oda.  Inn.:  Elnézés^  fh.  Elnézésig 
mn.  -eget,  cs.  több  darabból  álló  tárgyat  bizonyos 
ideig  nézeget -hetién,  mn.  el  nem  engedhető,  amit 
elnézni,  elhallgatni  nem  lehet ;  e.  kihágás. 

Eln«.k,  fn.tt.  -öt;  ált.  vmely  társulat,  testület 
feje,  elölülője;  Jbű^.  1)  személy,  aki  a  tanácsko- 
zási ^üléseken  első  helyen  ül,  s'  a  rend  fentartá- 
sára  ügyel ;  országgyűlési ,  törvényszéki  e. ;  iker 
dnökökf  magyar  prot.  Cjrirházi  gyiuésben,  kiknek 
egvike  az  egyházi  a  másika  a  világi  rendből  van 
választva;  2)  némely  köztársaság  (pl.  a  schweici, 
északamerikai)  legfőbb  rangú  hivatalnoka;  a  köz"- 
társaságelnöke.Imi.-.Elnökij  mn.-kAdik,  1.  Elnököl. 

Elnnk-let.  fn.  elnöki  foglalkozás,  működés ;  a 
gyűlés  megtartatott  az  alispán  elnöklete  alatt.  -01,  k. 


1)  gyűlésben,  tanácskozásnál  elnöki  tisztet  teje- 
sít; 2)  ebédnél  az  asztalion  Ül.  -ség,  fh.  1)  elnöki 
állomás,  hivatal ;  elnyerni  az  elnökséget ;  2)  épület, 
terem,  hol  az  elnök  és  alárendeltjei  hivatalosao 
működnek;  az  elnökségbe  tnenni;  8)  1.  Elnöklet. 
Innen :  Elnökségi,  nm. 

Elny^a«kodlk,  A)cs.  1)  nyl^askodással  elcsal 
vmit;  elnycyaskodta  minden  pénzemet;  2)  az  időt 
nyájaskodással  tölti ;  ebwáiaskodják  az  időt:  B)  k. 
bizonyos  ideig  nyájaskodik;  szépen  élnyájaskodnak 
együtt. 

Elny  akaskodik,  k.  bizonyosideig  nyakaskodik. 

Elnyakasodik,  k.  egészen  nyakassá  leszen. 

Elnyal,  cs.  1)  nyalva  eltisztit;  2^  á.é.a)  folvás- 
ban  levő  viz  vmit  lassan  elmos;  b^  nyalánks^ra 
pazarol ;  egypár  forin^a  volt,  azt  w  tínyalta.  -an- 
kíi,  -ánkosit,  cs.  nagyon  nvalánkká  tesz.  -ánk- 
kodik,  Á)  k.  egészen  nyalánkká  leszen ;  B)  cs. 
nyalánkságra  pazarol ;  elnyalánkkodta  pénzét. 

Eliiyái-asodik,  k.  nyállal  behúzódik,  egészen 
nyálassá  leszen.  -as,  cs.  nyállal  bevon  vmit,  egé 
szén  nyálassá  tesz.  -kásodik,  k.  vmely  test  meg- 
romlott nedve  nyálka  alakúvá  leszen,  megsürüdik ; 
6.  a  turój  a  bor. 

*  Elnyárad,  k.  elernyed,  elámyad. 
Elnyargal, k.  1)  nyargalva  eltávozik;  e.  a  szom- 
széd faltba;  2)  bizonyos  ideig  nyargal ;  e.  egy  óráig  is. 

Elnyavalyog,  k.  bizonyos  ideig  nyavalyog, 
betegeskedik. 

Elnyavalyodik,  k.  nyomorékká  leszen. 

Elnyel,  cs.  1)  vmit  torkán  lenyel;  elnyel  egy- 
szerre egy  egeret  is; 2)  á. é. a)  hig  test, mélység  ma- 
ffába  vesz,  eltakar ;  elnyelték  a  hullámok;  itt  kell  neki 
enni,  estik  nem  nyelte  el  a  föld;  (átk.)  nyeljen  el  a 
föld;  b)  sok  pénzt  elnyelt  ennek  aháznak  ejtése,  sok 
pénzbekerült,  sok  pazarlódott  reá;  majd  ehwelt. 
annyira  rám  fórmeat  ^nuud  elnyelt  szemeivel,  sóvá- 
rogva, V.  haragos  szemekkel  nézett  rám;  c)  hantái- 
mat, sérelmet  eltűr,  szó  nélkül  elszenved ;  sok  mérget 
keU  ndsi  elnyelni. Innen:  Elnyelés,  (a. -dcs,  cs.  töDb 
darabból  álló  holmit  egymásután  elnyel. 

*  Elnyellik,  k.  elkopik,  elkallódik,  elfbgy,  el- 
hull;  e.  a  ruha,  ha  sokat  használják. 

Elnyer,  cs.  1)  bizonyos  összeg  pénzt  játszás 
által  mástól  behúz;  elnyert  három  forintot  tólem; 
elnyerték  minden  pénzemet ;  2)  jutalmat,  dicséretet^ 
hivatalt  megkap  lelnyemi  az  ösztöndift,  a  hirdetett 
hivatalt.  Innen :  Elnyerés,  fn. 

Elnyes,  cs.  n;^esve,  foragva  szétválaszt;  el- 
nyesni áfák  gályáit. 

Elnyikkan ,  k.  Elnyikkantja  magát ,  vh. 
nyübib- féle  hangot  ad;  elnyikkan^a  magát  a  gyer- 
mek (V.  G.). 

Elnyír,  cs.  nyírva,  olló  segélyével  szétválaszt; 
élnyimi  a  papir  szélét.  Innen:  Elnyirés,  fh.  -bál, 
cs.  1)  vmit  apró  darabokra  faragcsál,  metéleet ;  2) 
ollóval  elnyirogat,  elnyirkál;  3)  á.  é.  a)  vkijo^t 
illetőségét  lassanként  elveszi;  ébwírbálni  vki  jo- 
gait; b)  *  a.m.  elkunyorál,  esenkedve  elkér. -kál, 
cs.  1)  vmit  egymásután  elnyir;  2)  vmit  ollóval 
apró  darabokra  nyirogat. 

Elnyissál,  cs.  életlen  vágó  szerszámmal  nagy 
nehezen  elmetsz. 

Elnyom,  cs.  á2f.  nyomás  által  eltávolit,  elÜz; 
kelőn.  1)  hirtelen  cselekvés,  v.  nagyobo  erő  alkal- 
mazása által  vminek  hatását  megszünteti ;  elnyomni 
a  tűzet,  lázadást,  forradalmat;  2)  vkin  erőt  vesz; 
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ebtyonmi  ag  ellenséget ;  A.  é.  0.  az  áhm ;  S)  a  lélek- 
zetet  nehesebbé  teszi ;  a  mohón  meaeveU  kent/ér 
ünyomja  az  ember  mellét:  4)  leigáz;  elnyomni  vmely 
nemzetet]  5)  a.  m.  elfojt;  elnyomni  a  lázadást,  a 
tűzet.  Innen :  ElnyomáSy  ín.  'ászt,  cs.  a.  m.  el- 
nyom. -doB,  cfl.  lassan  eeym&sután  elnyom,  -ódik, 
k.  1)  Önerejéből,  v.  kűlhatás  Által,  mintegy  nyo- 
mulva odább  halad;  elnyomódott  a  vis;2)lelekzete 
megnehezül;  elnyomódott  a  mellem, 

BMnyomor-gat ,  cs.  nyomorgatva ,  gyötörve, 
kínozva  elsil&yit,  tönkre  tesz.  -ít,  cs.  egészen 
nyomorékká  te8z.-odik,-ul,  k. egészen  nyomorékká 
leszen.  Innen :  Elnyomorodott^  mn. 

Elnyomtat,  cs.  I)  bizonyos  raenn^ségü  gabnát 
kinyomtat;  elnyomtatni  három  ágyzattf  2)  a  nyom- 
tatást elvégzi. 

Elnyomni,  k.  nyomulva  elhalad. 

Elnyö,  1.  Elnyti. 

Elnydg,  A)  cs.  1)  vmit  nyögve  eltfir,  elszen- 
ved; dnyögnx  a  hántalmakai;  2)  á.  é.  nyögve,  ért- 
hetlenül  mond  el  vmit;  elnyögni  mondókqfát ;  B) 
k.  bizonyos  ideig  nyög.-déesef,  k.  bizonyos  ideig, 
folytonosan  nyögdécsel. 

Elnyng-HZik,  k.  1)  nyugalomra,  aludni  megy; 
2)  a.  m.  ^omba  merül ;  csendeten  elnyugodott ;  3) 
á.  é.  a)  meghal;  heresztvénileg  nyugodott  eZ;  b)  a 
nap  lenyugszik,  -vás,  ra.  1)  nyugodni  menés ;  2) 
elalvás ;  3)  á.  é.  a)  meghalálozás ;  b)  a  nap  le- 
menése. 

Elnyújt,  cs.  túlságosan  hosszúra  kiterjeszt, 
nyújt;  elnyuftotta  száfát;  elnyújtani  a  tüzes  vasat; 
külön,  tésztát  nvujtóíaval  vékonynyá  tesz.  -ód^ik, 
k.  testét  lehetőleg  elnyújtja,  nyuitodzva  elterjesz- 
kedik, -őztat,  cs.  elnyultöznl  készt. 

Elnyúl,  k.vmelyik  végtagjával  bízonvos  távol- 
ságra elér;  e.  kezével  az  asztal  túlsó  végere  is.  -ik, 
k.  1)  túlságosan  hosszúra  nyúlik,  kiterjed ;  e.  a 
felolvasztott  szurokj  a  tüzes  vas;  e.aszája, ha  nevet; 
2)  á.  é.  a)  elterül ;  ugy  a  földhöz  ütötte,  hogy  csak 
elnyúlt  belé;  b)  hosszú  tért  foglal  el;  a  folyam 
egyik  ága  messzire  e.  Innen:  Etnyúlt,  mn. 

Elnyfi,  cs.  1)  a  kender  növését,  kiszaggatását 
elvégzi ;  2)  ruhát  elszakgat,  viselve  elkoptat;  á.  é. 
es  az  asszony  mm*  két  férfit  is  elnyűtt^  elélt.  Innen : 
Ebnyútt,  mn.  Elnyüvés,  fn. 

EIoesmányít,  cs.  egészen  ocsmánynyá  tesz. 

?  Elodáz,  cs.  odébbra  halaszt,  elutasít ;  L.  el- 
odáztaf  a  mig  lehetett  az  időt,  hogy  D.-vel  tisztába 
jójjön  (Jók.). 

Elodvnaodlk,  k.  egészen  odvassá,  korhadttá, 
üregessé  leszen  ;  elodvasodott  minden  foga. 

Elokádik,  A)  k.  1)  bizonyos  ideig  okádik ;  ha 
neki  kexdf  e.  egy  fertályig  is;  2)  okádéka  bizonyos 
távolságnyira  röpül ;  e.a  szoba  túlsó  végére ;  B)  vh. 
a.  m.  okádik ;  elokádta  magát, 

Eloktalanit .  cs.  egészen  oktalanná  tesz. 

Eloktalanodlk,  k.  egészen  oktalanií&  leszen. 

EloláhoBÍt ,  cs.  oláh  szokásokat  vetet  fel 
vkivel. 

Eloláliooodik,  k.  oláh  szokásokat  vesz  fel. 

Elold,  cs.  1)  megkötözött  kötél,  zsineg  csomóit 
felbontja;  eloldani  a  kötelet;  eloldani  a  rabok  köte- 
leit; 2)  megkötözött  testet,  attól,  amihez  kötözve 
volt,  megszabadít;  eloldani  tehenet  a  jászoltói  In- 
nen: Elotdás^  fn. 

Eloldallik.  Eloldalog,  k.  félve,  hátra  tekint- 
getve elmegy,  elsompolyog. 


Eloldoz,  cs.  lassan  egymásután  elold. 

Elolt, cs. eszközli,  hogy  a  tüz  elaludjék; eloltcmi 
a  tűzet;  á.é.  1)  vmely  szenvedélyes  érzelmet  meg- 
szűnni készt ;  oltsd  el  óh  hatalmas  ég,  oltsd  el  lán- 
gomat (Bajz.^|  2)  *  a.  m.  elaltat;  3)  életét  eloltani, 
megölni;  s  akt  ót  eloltá,  az  a  veszedelem  mindenik 
bajtársnak  fájt,  csak  ő  neki  nem  (Ar.)  ;  Innen :  El- 
o^,fh.-iiatlair,  mn.  és  ih.  aminek  lángját,  hevét 
megszüntetni  nem  lehet. 

Elolvad,  k.  1)  szilárd  test  lágygyá,  hig;gá  le- 
szen ;  0.  a  cukor,  a  só  a  vizben;  e.  a  jég,  az  érc  ;  2) 


vad,  ha  őt  látha^'a;  c)  elkallódik,  elfogy ;  rósz  ke- 
zelés  által  e.  a  jövedelem.  Innen :  Elolvadás,  fn. 

Elolvas,  A)  cs.  iratot,  nyomtatványt  végig 
olvas;  B)  k.  1)  bizonyos  ideig  olvas;  e.  ijfélig  is; 
2)  a  számokat  egymásután  következő  rendben 
elmondja;  olvass u  százig ;  (szói.)  ez  az  ember  tizig 
sem  tud  elolvasni,  mulya,  nem  ^etre  való. 

Eloliraszt,  cs.  elolvadni  készt ;  a  tűz  elolvasztja 
aszaüonnát. 

Elömlik,  Elomol,  k.  részei  szétmállanak,  szét- 
omlik ;  elömlik  a  homokkőből  faragott  szobor. 

Elönt,  1.  Elönt. 

Eloreállan-kodik,  k.  orcátlankod va  vhova 
elmegy,  -odik,  k.  egészen  szemtelenné,  orcátlanná 
leszen. 

Elordít,  A)  1)  bizonyos  ideig  ordít;  2)  ordítása 
elhallik ;  «.  a  szomszéd  faluba  is;  B)  cs.  ordítva 
elhangoztat ( e.  vmely  dalt;  C)  vh.  ordításra  fakad; 
elordította  magát. 

Eloroz,  cs.  vmit  titkon  elvesz,  ellop. 

Elorozkodlk,  k.  lopva  titkon  elmegy. 

*  Eloraoz,  k.  a.  m.  elorozkodik. 

Eloson,  Elosont,  k.  elsurran,  elszökik,  elil- 
lan; hová,  hová  nem  lett;  elosont  a  háztól  (Ar.). 

Eloszl-ás,  fn.  1)  részekre  szétválás;  2) daganat, 
seb  elmúlása ;  3)  gyűlés,  testület  tagjamak  szét- 
menetele.  -at,  cs.  1)  vminek  részeit  egymástól  el- 
választja, s  az  egészet  mintegy  eltünteti;  a  napsu- 
aarai  eloszlatták  a  ködöt;  2)  daganatot,  kelést 
lelohaszt;  3>  gyűlés  tagjait,  néptömeget  szétmeniii 
készt,  renaeli,  hogy  szétmenjenek ;  eloszlatni  n 
gyűlést,  (helyesebben :  feloszlatni) ;  4)  á.  é.  aggo- 
dalmat, riadalmat, bút,  Dánatot  megszüntet;  elosz' 
látni  vki  bánatát.  Innen :  Eloszlatás,  fn.  -ik,  k.  <Ut. 
külerö  által  részei  apróra  szétválnak  egymástól,  s 
ezáltal  mintegy  eltűnik;  külön.  1)  daganat,  kelés 
lelohad ;  2)  a.  m.  eloszol ;  8)  aggodalom,  fájdalom, 
bú,  bánat  megszűnik. 

Eloszol,  1.  Feloszol. 

Eloszt,  cs.  ált.  vmely  tárgyat  több  részre  dara- 
bol, nem  tekintve  az  egyenlőségre;  egyenetlenül 
osztani  el  a  szántóföldet;  külön.  1)  egyenlő,  v. 
egyenlőtlen  részekre  feldarabolva  ad  oda ;  hárosn 
testvér  között  osztották  fel  a  földbirtokot;  2)  (mt) 
keresi,  hoxy  egyik  szám  hányszor  nagyobb  a  má- 
siknál, V.  keresi,  hogy  egyik  szám  hányszor  fog- 
laltatik a  másikban;  harmincötöt  héttel  e.  ínneu: 
Elosztás,  fn.  -ogat,  cs.  aprónként,  részletenként 
oda  ad.  Innen :  Elosztogatás,  fh.  -ozik,  k.  többen 
vmit  egymás  között  elosztanak ;  at  atyai  örökse^ 
gen  békésen  elosztoztak. 

Elotrombásodik,  1.  Elotrombul. 

Elotrombit,  cs.  egészen  otrombává  tesz. 
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Elotrombul,  k.  egészen  otrombává  leasen. 
Eiovul,  1.  ElavuL 

Eld,  fh.  személyr. :  -m,  -d,  -je,  v.  eleje;  -nk, 
•tök,  -jök,  V.  el^ök;  áU.  vminek  első,  kezdő  ré 


fojtani;  (km.)  JÖ/  we^  kell  a  dolog  ely'ét,  végét 
kőtmii  munkának  jó  el^tf  a  dolognak  veleje ;  külön. 
1)  Ö8,  eldöd ;  hós  eleink  fegyvereikkel  dicsőséget 
vívtak  ki  magoknak;  2)  vmmek  finomabb  része, 
java;  bor  eleje;  3)  (gazd.)  a)  a  szántóföld  azon  ré- 
sze, melyet  a  vető  egyszeri  végig  mentében  bevet; 
b)  (szőj.)  élőt  szántani^  a  többi  egy  ott  szántók  kö- 
zött a  szántást  megkezdeni;  elot  fogni,  kaszálás 
közben  az  első  renae\  megkezdeni. 

EIA,  mn.  1)  +  tb.  elövek;  a.  m.  első;  elóvek 
lemmek  utávak,  elsők  lesznek  utolsók:  és  valamely 
akarand  tű  kőztetek  elő  lenni  (Tatrosi  c);  2)  vmi- 
nek  kezdetét,  első  részét  tevő ;  előqftó,  előbeszéd; 
8)  első  rendben  álló,  mások  előtt  levő;  előfal^ 
első  sorban  álló  fal ;  előkasxásj  első  sorban  kaszáló ; 
4)  régi,  hajdani ;  élőkor,  réá  kor;  személyragozva 
&6- vei  jelent  megelőzést ;  előmbesieteU;  élőmbe  tették, 
előbb  valóvá  tették  (eUnibe  tették,  szemem  elibe 
tették).  ' 

Elő,  ih.  és  ik.  első  sorba,  más  elibe  haladva, 
kitűnve ;  előáü,  más  elibe  kiáU,  kilép. 

EI6,  mn.  ált,  aki,  v.  ami  él,  belső  szervek  által 


nyelv,  melyet  most  létező  vmely  nemzet  beszél:  á. 
é.  1)  Hőforrás^  élő  kút,  mindie  folyó,  szakadatlan 
forrású;  2)  hatásosan  működő;  élő  hü;  8)  nem 
Írott,  hanem  szi^jjal  közlött;  élő  szó;  4)  élelmet 
iivujió;élőfífld;  5)  valóban,  személyileg  létező; 
élő  Isten,  a  bálványok  ellentéte.  — ,  fn.  1)  ember, 
aki  éiielkőliőíni  az  élők  sorából;  (szó],)  élő  élőndL 
holtnak  holt  a  barátfa*  özvegyeket  szoktak  ezzel 
vigasztalni :  élőnek  mncsen,  holtnak  van  (fSldie) ; 

2)  •  a.  m.  eleség;  élővel  élni,  eledellel. 

EI6ail,  C8.  1)  vmi  eltett,  elr^'tett  dolgot  szem 
elé  hoz;  add  elő  a  pénzt;  2)  vmely  tant,  eseményt, 
tárgyat  élő  szóval, t. Írásban  elmagyaiiz,  elmond; 
a  történtUant  előadni;  megható  szavakkal  e.  vmitj 

3)  színre  hoz,  szinpadon  vmit  eljátszik;  ma  a 
£ánkbánt  fogják  előadni. 

Előadás,  íh.  a)  Tcaelekf  és)  1)  eltett,  elr^tett 
dolognak  szeme  ele  hozása:  2)  a.  m.  elmondás, 
elbeszélés;  réssrehc^ló  előadás;  bifoló  előadás;  b) 
(tárgv)  1)  iskolai  f^'tegetés,  ma^arázás :  ma  nem 
tartok  előadást;  előadásra  mennt;  2)  vmely  darab- 
nak síinpadra  hozatala;  ma  nem  lesz  a  színházban 
előadás ;  szint  előadás ;  8)  zeneeszközön  való  el- 
játszás; zenei  előadás.  Innen:  Előadási,  mn. 

EI6adinány,  fh.  (ttud.)  irat,  v.  élő  szóval  el- 
mondott szónoklat,  melyben  ^vmely  peres  ügy 
részletezve  van. 

Eldadó,  fn.  és  mn.  1)  vmit  elsoroló,  előterjesztő 
személy;  2)  (ttud.)  tőrvényszéki  személy,  aki 
vmelv  peres  flgyet  tárgvalás  alkalmával  részlete- 
sen elmond.  Innen :  Előadói,  mn. 

Eldadóbiró.  1.  Előadó  (2). 

Eldadő-iv,  fn.  irat,  melyre  az  előadó  a  tárgya- 
landó per  mibenlétét  leírja,  -kdnyv,  fn,  könyv, 


melybe  az  előadó  a  kezelése  alatti  minden  per 
mibenlétét  bejegyezi,  -tanácsnok,  fh.  tanácsnoki 
rangú  előadó  hivatalnok. 

ElóiOtó,  fn.  1)  kettős  i^tók  között  a  kivQl  esö; 
2)  az  épület  elörés'zén  levő  i^tó. 

Előáll,  k.  1)  vbonnan  eléjőve  megjelen;  előál- 
lottak a  peres  felek;  2^  előtérbe  kiáll ;  Karom  vállal- 
kozó állott  elő;  3)  vmit  mentségül  felhoz;  szegény- 
ségével álloU  elő  -aU  -iU  cs.  1)  vkit  előtérbe  állit; 
eloállitni  a  tisztelgő  küldöttségei;  2)  elveszettet  elő- 
kerít, nem  létezőt  kiállít ;  két  hét  alatt  húszezer 
katonát  állit  elő.  Innen :  Előállitó,  fn. 

Eiöálom,  fn.  az  éjji  alvás  első  része,  első  álom ; 
elóálomban  lenni,  -kor,  ih.  azon  időben,  midőn  el- 
aludtunk. 

ElÓ-anyag,  fn.  anyag,  melvből  a  fold  és  a  rajta 
létező  tárgyak  alakultak,  -ár,  fh.  a  vízár  első, 
kezdő  része,  •arasz,  1.  Bakarasz. 

El6árboc,  fn.  (h%j.)  a  két-,  három-árbocú  ba- 
jókon a  hajó  orrához  legközelebb  eső  árboc. 
-derék,  fn.  (haj.)  az  elő£rboc  közepe,  dereka. 
-hegy,  fn.  (haj.)  az  előárboc  csúcsa,  hegye,  -su- 
dár, -tetdra,  fn.  (hi^*)  '^  előárboc  megnosszitá- 
sául  szolgáló  rúd,  pózna,  -tftrss,  1.  Előárboc. 

Elö-árok,  fn.  ált.  vmi  elé  ásott  árok;  külŐn. 
(bt.)  a  legelső  sánc.  -hh},  fn.  ált.  vmely  veszélyt 
megelőző  baj;  külön,  nagy  betegséget  me^^lOzŐ 
gyöngélkedés.  -bástya,  fn.  (haj.)  alt.  hadihi^ón 
az  ágyuk  közötti  üres  hely;  külön.  1)  épület  a 
higó  lodélzetSnek  előrészén,  mely  nehezebb  ágyu- 
kat is  elbír:  2)  hidlás  a  hajó  elején. 

Előbb,  in.  1)  hamarabb,  korábban;  én  előbb 
oda  érek ;  (km.)  jbt  előbb,  elsőbb ;  H  előbb  jön,  előbb 
őröl;  ki  előbb  megy  a  malomba,  előbb  Önt  a  garatra; 
jobb  az  előbb  az  ntÓbbinál:  2) közelebb  az  elméhez; 
előbb  kell  kezdenem  elbeszélésemet  (Os);  8)  köze- 
lebbre  ;  jőj  előbb  (ez  értelemben  jobb  :  elébb) ; 


előbb  élőbb  menni,  haladni;  4)  a.  m.  íkábo; 
ezt  már  előbb  elhiszem,  -mi,  mn.  régebbi,  hu- 
dani ;  előbbeni  urunk,  -i,  mn.  1)  korábbig  előbbi 
időben ;  (km.)  ritkán  jut  embernek  előbbt  sorsa 
eszébe ;  2)  1.  Előbbeni.  -ik,  mn.  több  között  a  Id- 
eiül áUó.  -re,  1.  Előbb  (2). 

EI6bb-ség,  fn.  elsöséff,  jogosabb  igény  vmire; 
nekem  előbbsijem  van  ehhez  a  vagyonhoz,  -utóbb, 
ih.  valamikor  bizonyosan ;  előbb-utóbb  meg  fog 
történni,  -való,  mn.  1)  kitűnőbb,  magasb  rangú; 
e.  azúr  a  szolgánál,  a  tanitó  a  tanítványnál ;  (km.) 
előbb'való  a  becsület  a  sztűonnás  káposztánál ;  2)  a 
gondoskodást,  fáradozást  inkább  megérdemli ;  ea 
a  munka  előbbvaló,  mint  amaz. 

ElAbe,  ih.  elöljáróba,  a  dolog  kezdeteképen; 
kül.  foglaló-.  előpénzképen;e^66  adtam  Ötfortntot. 

t  ElAbbeli,  mn.  a.  m.  előidőbeli:  lesznek  os 
embernek  utóji  gonoszbak  az  előbbeíieknél  (Tat- 
rosi c). 

EIAbér,fn.  1)  munkásnak,  szolgának  adott  elő- 
pénz,  melyet  a  bérbe  tadnak  be ;  2)  vminek  hasz- 
nálatáért előre  lefizetett  pénzősszeg;  ^íefoies^éf^ 
adott  €.;  8)  a.  m.  előfizetés,  -lés,  fh.  rendes  idő 
előtti  fizetés  vminek  használatáért,  -let,  fn.  bérlet, 
melyért  járó  pénzt  előre  lefizetik. -16,  fn.  személy, 
aki  vmely  dolog  használatáért  járó  pénzt  előre 
lefizeti. 

Előbeszéd,  fii,  ált,  bevezetésül,  a  főtárgyban 
való  útbaigazításul  szolgáló  beszéd;  külön,  a  szó- 
noki beszéd  első  része. 
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Eldbes^éi,  cs.  vmit  előszóval  el&ad.  Innen: 
Elábenélésj  fo. 

EldbetA,  fn.  (nyt.)  vmelj  szó  kezdő  betűje. 

EldblOget,  cs.  1)  bizonyos  ideig  öblöget ;  2)  az 
öblogetést  elvégzi. 

ElAborsát,  cs.  1)  elöre  ha^  menni;  bocsásd 
elő  azokat  az  emberexet;  2)  vmit  bevezetéskép  el- 
mond ;  mitlóU  beszédjét  elkezdette  j  elóbocsátotta^ 
hogy  6  nem  avatott  ebben  a  tárgyban. 

Elobor,  fh.  1)  sajtoláskor  legelőször  ömlő  bor, 
szinbor ;  2)  *  áldomás. 

Elöbdr,  íh.  ált,  ellenzőül  szolgáló  bőr;  előbör  a 
kocsin,  a  sapkán ;  külön.  1)  bőrből  készült  kötény ; 
2)  (bt)  a  férfi  vizelő  csövének  makkját  fedő  bör. 
•cyuladás,  in.  az  előbőr  lobos  bántalma  a  férfi 
vizelő  csöven. 

Elöeikkelyek,  fn.tb.  bevezetésül  szolgáló  pon- 
tozatok,  cikkelyek;  a  béke  elócikkelyei. 

Elő-«8nho9,  mn.  (vad.)  e.  eb,  mely  elébb  csa- 
hol, mint  vadat  érez,  v.  lát.  — ,  fn.  1)  á.  é.  vmelpr 
társaság,  község  legszájasabb  embere,  a  népneve- 
ben sz^hőskődö  szemáy ;  2)  szántáskor  az  Ökrök 
előtt  ballagó  betanított  kutya,  az  ökrök  előtt  menő 

Srerek.  -esapat,  fn.  (bt.)  a  derékhad  előtt  menő 
sebb  hadsereg,  -csarnak,  1.  Elötörzscsamak. 
ElA-csarnok,  fn.  1)  két,  v.  több  csarnok  közül 
az  első;  2)  a  csarnok  előrésze,  -csoport,  fn.  1) 
több  csoport  között  az  első;  2)  vmely  csoport 

eleje. 

ElAd,  fn.  1)  ős,  eldőd;Aofia£bo^,  dicső  elődeink ; 
2)  vmely  hivatalban  előttünk  működő  tisztviselő. 

ElAdandár,  fn.  az  előcsapatot  képező  dandár, 

EI6ded,  1.  Élődi. 

El^crék-csarnak,  fxi.  (haj.)  az  előderékvi- 
torla  megerősítésére  szolffáló  kötél,  -vitorla,  fn. 
(haj.)  vitorla  az  előárboc  derekán. 

Elödi,  mn«  régi,  hajdani. 

Élődi,  mn.  nu&sik  állaton  élő,  v.  másik  növé- 
nyen tenyésző:  é,áüat^  a  tetű,  bolha  stb.  é.n&vényi 
á.é.  személy,  aki  mindig  mások  nyakán  él,  tányér- 
nyaló ;  olyan  élŐdi  ember.  Innen:  Élődiség,  fii. 

Élődik,  k.  tengődve,  nyomorultan  él :  (gpny-) 
mások  kegyelméből  él,  tányémyalóskodík;  (szój.) 
élődik,  mini  Toldi  Miklós  csikqfa.liinen:  ÉlődéSyfn. 

ElődísEités,  Elődíszitinény,  fn.  diszitmény 
előrésze. 

£lő-dobo0,  fn.  1)  személy,  aki  a  többi  dobos 
előtt  szokott  dobolni;  2)  á.  é.  a)  a.  m.  előcsahos; 
b)  (alj.)  terhes,  viselős  nő.  -ebéd,  fa.  az  ebéd  elő- 
rásse.  -énekel,  k.  megkezdi  az  éneket,  hogy  a 
többiek  utánna  énekeljenek.  *éackcs,  fii.  több 
énekes  kőzött  az,  aki  az  éneket  elkezdi,  -épillct, 
fii.  1)  vmely  épület  elejét  tevő  épület;  2)  vmely 
épület  előrésze. 

Elő-ér,  fn.  1)  ütér,  a  többi  erek  kőzött  a  leg- 
első; 2)  a  test  előrészén  levő  ér.  -érő,  mn.  korán, 
hamar  érő.  -érzés,  -érsct,  fn,  sejtelem,  érzés 
vmely  megtörténendő  dolog,  esemény  felől  ;yd, 
ro«8  előérzet ;  nekem  erről  előértetem  volt.  -est, 
•este,  fii.  vmely  napot  megelőző  délután;  karácson 
elóestéje.  -étel,  fn.  több  étel  között  az,  amelyiket 
legelőször  feladnak. 

Élőfa,  fn.  ki  nem  száradj  fa,  melynek  gyökerei 
a  főidben  vannak  s  mely  kellő  időben  kihint; 
fszój.)  élőfának  dőltét  várni;  (km.)  ha  élőfával  ugy 
iánnakj  mit  tesznek  a  kuágottal. 


Elő-fal,  fii.  1)  fal  az  épület  homlokzata  előtt;  2) 
vedül, bástyául  szolgáló  fal;  3) á.é. megtámadások 
elléh  oltalmul  szolgáló  tárgy;  hazánk  a  törők  eUen 
Evropa  elófala  volt.  -fecseg,  fn.  vmit  fecsegje 
előad,  elbeszél,  -fél,  fn,  az  ércpénz  azon  oldala, 
melyre  kép  van  előnyomva,  -ff  lé,  ih.  előre  tartó 
irányban ;  élőfelé  ment. 

Előfeltét,  Előfeltétel,  fn.  (bölcs.)  valónak, 
igaznak  vett  állítás,  melyből  vmit  be  iparunk 
bizonyitni,  v.  melyből  e^  más  igazság  követke- 
zik, -élez,  cs.  (bölcs.)  vmit  elöre  igaznak,  valónak 
tart.  állit  azért,  hogy  abból  egy  másik  igazságot 
bebizonyítson. 

Előfelvétel,  fii.  vminek  a  kiszabott  ídő  előtti 
felvétele. 

Élőfene,  fn.  a  testen  folyton  tovább  terjedő 
fene. 

Előfl,  fn.  vmely  család  első  szülött  fia,  ki  a 
többiek  felett  előjogokkal  bír  (majoresco).  Innen: 
Előfiséa,  Előfivság^  fn. 

ElőOgyelmezcet,  cs.  vmit  vkinek  előre  meg- 
mond ;  vmirŐl  vkít  előre  fi^elmessé  tesz. 

ElőAzet,  cs.  vmiért  járó  pénzt  előre  lefizeti; 
hirlapra^  vmely  irodalmi  munkára  előfizetni.  Innen : 
ElőfiKtéSy  fn.  Előfizetési,  mn.  Elűzető,  fn.  és  mn. 
-meny,  fii.  előfízetéskép  letett  pénzösszeg. 

Előfog,  fii.  a  szemfogak  közötti  bármelyik 
metsző  fog. 

Előfog,  cs.  1)  lovat,  barmot  jármű  elébe  befog; 
2)  á.  é.  a)  vmit,  ami  el  van  téve,  kezébe  vesz;  ha 
előfogom  azt  a  botot;  b)  vallat,  nyakgat,  rerifogd 
eloa  cselédet,  és  kérdezd  ki  tőle;  ha  előjfbglak,  ugy 
rád  verek,  hogy  stb. 

Előfogalom,  fn.  rbölcs.)  más  fogalmaknak  kez- 
detül, alapul  szolgáló  fogalom. 

Elofogat,  fii.  utasok  szállítására  való  két,  há- 
rom, né^  ló  a  kocsival  esmitt ;  üőfogatot fogadni, 
rendeht,  parancsolni  ;  uofogaira  meiifit.  Innen: 
Előfogati,  mn.  Előfogatos,  mn. 

Elofogat,  cs.  előfogni  parancsol,  rendet 

Elő-fok,  fii.  1)  vmely  hegy  kiálló,  előre  nyúló 
része;  külön,  hegynek  a  tengerbe,  v.  vmelv  fo- 
lyamba nyúló  része:  2)  (ép.)  a  lépcső  első  foka,  a 
küszöb,  -fonat,  fn.  kosarak,  nádból  készült  szé- 
kek fenekének  alapfonadéka. 

Előfordul,  k.  1)  fordulva  eléíőj  előtűnik ;  2)  á. 
é.  a)  vmely  esemény  megtörténik ;  olyan  eset  is 
forcmlt  már  elő;  b)  beszid  közben  f^hozódik, 
szőnyegre  kerül;  ez  a  dolog  is  előfordult  beszélgeié- 
sünk  alatt.  Innen :  Elő  fordulás,  fn.  Előfordult,  mn. 

Elő- fődéi,  fn.  (állatt.)  a  halak  kopoltyujának 
erős  állományú  külső  borítéka,  -fölvétel,  fii.  vmi- 
nek a  kiszabott  idő  előtti  fölvétele,  megkapása. 
-faré,  fn.  (msz.)  vékony  fúró,  meíylyel  kisebb 
likat  fumak,  hogy  a  vastag  fúró  ne  szakítsa  szét 
a  fát.  -futó,  fn.  1)  személy,  dolog,  aki,  ami  előre 
fiit;  2)  vmely  eseményt  megelőző  jelek,  -fft,  fii. 
(gazd.)  első  kaszálásu  széna,  eíöszéna,  parrag 
széna 

ElŐgáf,  fn.  (vizép.)  folyamparti  töltések  védeüI 
szolgáló  gát.  -lás,  fn.  (kórt.)  vmely  betegség  kitö- 
rését akadályozó  gyógykezelés. 

*  Előcet,  k.  vki  elé  árnyékot  vet,  vki  elől  a 
világosságot  elveszi ;  menf  onnan,  ne  eíőgeu. 

Elő-gondatlan,  mn.  előre  nem  gondoskodó,  a 
jövőre  nem  gondoló,  cselekvéseiben  könnyelmű 
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Innen:  ElógtmdaÜcoMág,  ín.  -ón,  mn.  előre  gon- 
doskodó, cselekvéseiben  nem  könnyelmű.  Innen : 
Elógondottág,  ín.  • 

ElőgOrbcd,  k.  előre  hi^^^t  görbed,  görnyed. 
Innen :  Elógőrbtdtj  fh. 

ElAgÖruyed,  k.  előre  görnyed. 

EÍögyakorl-ás,  fh.  gyakorlAjB,  képességszerzés 
vme^y  nehezebb  munkában.  -«it,  fii.  rmely  nehe- 
zebb munkában  való  képességszerzési  gyakorlat. 

Elögyámolit,  cs.  a.  m.  elősegít;  biesM  Istenben^ 

dógtfámolü (Én.).  Innen:  Elógyámolüds^ín.  az  igaz 
ittmi  tiszteletnek  elóayámolü(Ua  (6.  K.). 

ElAgyoraasá^,  ra.  Tttan.)  mozgó  test  gyorsa- 
sága a  mozgásbtgöyés  kezdetén. 

Elö-had,  ín.  (ht)  az  elővonulásban  a  derékha- 
dat megelőző  kisebb  sereg  (avantgárdé),  -hagyo- 
mány, fn.  (ttud.)  a  végrendeletben  vmely  célra 
előre  kikötött  összeg. -hajt,  k.  kocsival,  szekérrel 
egy  másiluit  megelőz,  -halad,  k.  ált.  előre  megy, 
nem  marad  hátra;  bűlőn.  vmiben  előmenetelt  tesz ; 
tlőhtUadni  a  tudomámfban;  (szój.)  á.  é.  korban  elő' 
haladni,  korosodni.  Innen :  ElókaladáSf  fn.  Előho" 
ladó,  mn.  -hám,  ín.  a  hámnak  a  befogott  ló  szü- 
gyét  érintő  része,  -hang,  fn.  (nyt.)  vmely  szó 
kezdő  betűje,  -hareos,  fn.  1)  csatában  azon  kato- 
nák, akik  lehelül  harcolnak ;  2)  á.  é.  vmi  cselek- 
vésben, működésben  uttöröül  szolgáló  személy; 
mivelódésűnk  előharcosai. 

EI6has,  fn.  a  nőstény  emlős  állatok  terhes  álla- 
pota első  ízben.  •!,  mn.  a  nőstény  emlős  állatok 
első  terhességéből,  viselősséfféből  szrmazó ;  e.  bá- 
rány,  borjú,  -u,  mn.  1)  első  ízben  vemhes;  e.  tehén ^ 
2) (alj.) első  ízben  terhes,  viselős  nő;  e. menyecske; 
szégyenlős,  mint  az  elóhasú  menyecske. 

Elöhavas.  fn.  a  havasokat  megkezdő  hegység. 
Ionén:  Előhavasi,  mn.  -hás,  ín.  a  ház  előrésze. 
-hegy,  fn.  1)  vmely  hegylánc  elején  levő  hegy; 
2)  1.  Elöfok.  -hely,  fn.  udvar,  üres  hely  vmely 
épület  előtt,  -hí,  cs.  hí,  hogy  jöjjön  elő.  Innen : 
Előhivás,  ín.  -hír,  fh.  vmely  eseményt  meg- 
előző hír. 

ElAhirdetö,  Előhírnök,  fn.  1)  személy,  aki 
vmely  eseményről  előre  hirt  hoz ;  2)  vmeíy  ese- 
ményt előre  megjósló  személy;  3)  á.  é.  a)  előjel, 
melyből  vmely  esemény  jövendő  megtörténtére 
lehet  következtetni;  a  vnádormadarak  elköliözése 
előhírnöke  a  télnek;  b)  (gyógyt.)  vmely  betegség 
előjele. 

ElAhit,  fh.  vmi  felöl  előre  táplált  hit  (prae- 
sumptío). 

Előhord,  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit  szem 
elé,  előre  hord;  2)  á.  é.  beszéd  közben  több  tár- 
gyat felemiit. 

Előhoz,  cs.  1)  szem  elé,  elöre  hoz;  2)  á.  é.  vmit 
szó-beszéd  közben  megemlít ;  előhozta,  hogy  ö  is 
elmegy. 'tklioáikfk.  beszéd  közben  vmiröl  eimitést 
tesz,  vmit  elmond  ;  előhozakodván  aztán  egyről- 
másról,  sokat  beszélnek  a  francia  futásról  (^zéí.  L.). 
-at,  fn.  vminek  bebizonyitására  vmely  író  müvei- 
ből, V.  törvényből  tett  idézet,  -ódlk,  k.  szó-beszéd 
közben  vmi,  mintegy  akaratlanul  szóba  jÖ,  sző- 
nyegre kerüL 

Elöh&d,  fh.(b.)  az  olvasztó  kemence  elején  levő 
padka,  melybe  a  kemence  szája  van  kivágva. 

Előidéz,  cs.1)  (ttud.)  vkit  tőrvényszék  elé  idéz, 
rendel ;  etőidéeni  a  tanúkat;  2)  á.  é.  a)  okoz,  esz- 
közöl; nagy  háborúságot,  viszályt  idisni  elő;  b) 


vmire  rágondol,  beszéd  közben  megemlít;  elő- 
idézni gondoltadban  a  muü  ezenvedéswet.  Innen: 
Elő  iii ezét.  fn. 

El«i-idö.  fn.  ált,  korunkat  megelőző  idő  ;  külön. 
legrégibb  idő,  Ős  idő  •  regék  a  magyar  elöidőkból; 
az  elotdó  nem  sokkal  dicsáehetik  a  természet  adoma- 
monyán  kioűl  (E.  J.).  -Imádkozik,  k.  fenhangon 
elkezdi  az  imádságot,  hogy  a  többiek  vele  imád- 
kozzanak. -Ing,  fn.  finomabb  vászonból  nagyobb 
gonddal  varrott  ingderék,  melyet  a  tulajdonképi 
ing  felett  szokuk  használni,  -intés,  fn.  vmely 
esemény  bekövetkeztéről  előre  intett  int^s.  -Ira- 
tok, -irományok,  fn.  (ttud.)  vmely  peres  ügy 
első  mibenlétéről,  kezdetéről  szóló  irományok. 

Eldisme,  Elői8mcret,  fn.  vmelv  bonyolodot- 
tabb,  kivált  tudományos  tárgy  kellő  megértésére 
szükséges,  előleges  ismeret,  -tan,  fh.  vmely  tudo- 
mányban szükséges  előismeretet  tárgyaló  tan. 

ElőUéiet,  fn.  1^  vmely  dolo^  kellŐ  megvizsgá- 
lása előtt  hozott  Ítélet,  véleményező  nyilatkozat ; 
2)  elfogultságból  származó  balvélemény,  helyte- 
len Ítélet.  -nelkOII,  mn.  1)  nem  előitóletböl  véle- 
ményező ;  e.  biráló ;  2)  nem  előítéletből  szárma* 
zott;  e.  vélemény. 

Elö-ív,  fn.  (b.)  olvasztó  kemence  előtti  üres  tér, 
hol  a  felolvadt  érc  összegyűl.  -íz,  fn.  vmelv  élve- 
zetet megelőző  kellemes  érzelem.  -Jár.,  k.  I)  a 
többiek  között  legeiül  megy  ;  2)  á.  é.  jóban, 
roszban  másoknak  tettel  ad  példát.  -Járó-be«zéd. 
1.  Előbeszéd. 

Elö-Játék,  fh.  <Ut.  vmely  nagyobb  játékot  meg- 
előző lusebb  játék ;  az  előőrsi  csaták  előjátékai  a 
nagy  harcnak ;  külön,  kisebb  zenedarab,  melylyel 
nagyobb  darabot  megkezdenek.  -Játszó,  fn.  zenei 
előadásban  a  működést  vezető  személy. 

Előjegy,  fn.  (zene)  a  hangjegy  értékét  emelő, 
y.  leszállító,  annak  elibe  tett  kereszt  vagy  kis  6 
jegy.  -es,  mn.  (zene)  előjegygyel  ellátott,  -ez,  cs. 
ált.  vmit  elöre  fel-,  v.  bqj egyez ;  külön.  1)  telek- 
könyv-vitelnél a  nyilvánkönybe  vki  nevét,  l)irto- 
kait  az  alatt  a  föltétel  alatt  jegyzi  be,  hogy  betáb- 
lázásí  jogát  kimutatja;  2)  (ker.)  az  előjegyzékbe 
beír ;  3)  (zene)  hangjegyet  elöje^gyel  ellát  Inn. : 
Előjegyezés,  Előjegyzés,  fn.  Előjegyezett ,  Előjegy- 
zett, mn.  Előjegyező,  Előiegyzo,  mn.  -eztet,  cs. 
előjegyezni  kér.  parancsol,  rendel.  Innen:  Elője- 
gyeztető, ín.  -zék,  fn.  1)  a  nyilvánkönyv  azon 
része,  hova  a  feltételes  betáblázási  iktatáis  törté- 
nik; 2)  (ker.)  könyv,  melybe  a  felmerülő  keres- 
kedelmi ügyek  beíratnak,  -zemény,  fn.  vmely 
dologról  az  előjegyzékbe  beirott  szavak,  mondatok. 
Előjel,  Előjelenség,  fn.  vmely  esemény  bekö- 
vetkeztét előre  hirdető  jel;  külön,  (kórt.)  vmely 
betegség  bekövetkeztét  mutató  jelenség. 

Előjog,  fn.  1)  vki  által  gyakorolható  jog,  mely- 
lyel mások  nem  bimak ;  a  főnemeseknek  előjogaik 
vannak:  2)  jog,  melyet  vki  előbb  gyakorolhat, 
mint  mások. 

Előjóslat,  fn.  vmely  bekövetkezendő  dologra 
vonatkozó  jóslat. 

Elöjó,  k.  1)  szem  elé.  előtérbe  jő;  2)  eltávozott 
személy  megérkezik;  sS  elveszett  tár^  kikerül; 
4)  á.  é.  beszéd  közben  felmerül,  szóba  jő. 

Elő-kaesáz,  k.  kacsamódra  csámpáson  előlép. 
-kajszán,  ih.  (vad.)  haránt  szaladó  vadra  elölről 
(lőni),  -kap,  cs.  1)  vmelv  eltett  dolgot  hirtelen 
elévesz;  előkapott  egy  korbácsot;  2)  eltévedt  tár- 
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gjat  megtalál ;  dőhaptad-e  már  a  könyvedet  -kapu, 
fiL  as  épület  homlokzatán  bevezető  kapu.  -ka- 
szás, íxL  a  többiek  között  legeiül  kaazálö  kaszás. 

ElAke,  1)  kötött,  ▼.  Tássonböl  Yarrott  kötéov- 
féle  készlet,  melyet  a  kis  gyermekek  nyakába 
kötnek,  hogy  az  étellel  össze  ne  piszkolják  rnhá- 
jókat;  2)  (zene.)  parányi  alakú  hangjegy,  mely 
félannyi  idő  értékű,  mint  azon  nagyobb ,  mely 
előtt  áll. 

Előkeld,  fn.  1)  gazdag,  jól  magabíró  ;e.;70^ár; 
2)  a  másiknál  sürgetőbb;  e.  teendő,  -leg,  ih.  1* 
előkelő,  nri  módon:  elókelóleg  vüeini  magát;  2 
kiválólag,  a  többinél  sürgetöleg.  -ség,  fo.  elÖkel' 
állapot. 

Előkép,  fn.  1)  utánzásra  szánt  festvény,  kép ; 
2)á.  é.  utánzási  példaképen  felmutatott  személy,  v. 
dolog ;  olyan  az  ő  élete,  hogy  előképül  szolgálhat 
minSmkinek;  külön,  (bibi.)  nz  ó  szövetségi  törté- 
netben felmerülő  személy,  v.  dolog,  kit,  v.  illető- 
leg, melyet  az  üdvözítőre,  v.  ennek  tetteire  lehet 
vonatkoztatni  (tvpus).  -en,  ih.  előlegesen,  kezdőül ; 
külön,  elöpénzüí;  előképen  három  forintot  adott. 
-cés,  fn.  előre  való  képezés.  -sÖ,  m.  (nyt.)  azon 
rag,  melyet  különösen  némely  idegen  nyelvben  az 
összetett  idejű  ige  felvesz;  pl.  lobén,  m.  ^elobt,  a 
képző  «-  gef  ávú*  m.  AcAv»«  a  képző  =  Af ; 
megiegyzendö  azonban,  hogy  ha  a  görög  ige  csak 
egy  hangzóval  növekszik,  pl.  eAt/ov,  itt  az  f  nem 
elöképzőnek,  hanem  növéküésn^^s.  (augmentum) 
mondatik. 

Előkér,  cs.  kéri,  parancsolja,  hogy  vmely  el- 
rejtett, eltett  dolgot  adjanak  elő. 

Előkérdés,  fn.  több  más  kérdést  megelőző 
kérdés. 

Előkerekedik,  k.  1)  előbb  jelen  nem  levő  sze- 
mély hirtelen,  megjelen,  ott  terem ;  bátyád  egynerre 
előkerekedett;  2)  vmely  elveszett  tárgy  kikerül;  3) 
vmiből  eredménykép,  mint  okozat  jŐ  létre. 

Elő-keres,  cs.  eltett,  elrejtett  dolgot  keresve 
eléad,  előhoz,  •kerget,  cs.  szem  elé  hajt,  kerget. 
-kerít,  08.  elveszett  tárgyat  megkeres,  előteremt. 
-kerill.  cs.  1^  távollevő  személy  visszajö ;  előkerüü-e 
már  hctráLoa;  2)  elveszett  dolog,  mintegy  véletle- 
nül szem  elé  jő;  előkerűlt-e  már  késed;  3)  előfordul, 
naegtörténik ;  előkerült  olyan  eset  is;  4)  i^óba  jő, 
felhozódik ;  beszélgetésünk  alatt  ez  a  dolog  is  elő- 
került; 5)  (naj.)  a  szélirányt  lehetőleg  megköze- 
lítve, egy  má 

Előkész-it,  cs.  1)  előre  elkészít;  utazásra  elő- 
készitni  a  kocsit;  2)  vmely  kötelesség  teljesítésére, 
-vagy  vminek  eltűrésére  képessé  tesz ;  e.  vhii  igen 
nagy  JrJffire. Innen :  ElőkésziUs^ín,  Előkészítő fion, 
-flf.  k.  1)  vmire  előre  elkészül,  hogy  azáltal  meg 
ne  lépessék ;  e.  a  h<üálra;  e.  a  háborúra;  2)  vmely 
kötelesség  tej^jesitésére  képességet  szerez  magá- 
nak ;  előMszüati  a  vizsgára.  Innen :  Előkészület^  fn. 
Előkéstíílő,  mn. 

Előkiált,  cs.  kiáltva  elöhi. 

Élőkor,  1.  Előido. 

Elő-kOitaég,  fh.  vtnely  tárgy  tulugdoképí  meg- 
kezdése előtt  tett  költség,  -könyv,  fn.  (ker.)  az 
elöjegyzeményeket  tartahnazó  könjnr.  -Kőtő,  fn. 
kötény,  kőtő,  kecele,  ganga.  -követ,  fn.  ált.  kö- 
vetkép előre  küldött  személy;  külön,  a  tulaj  don- 
képi követség  előtt  megéikező  követ. 


Élőkút,  fn.  bő-,  és  fris  vizű  kut,  melynek  for- 
rása folytonosan  buzog. 

Elől.  cs.  titkosan  megöl,  vkinek,  v.  vminek 
életét  veszi ;  elölte  gyermekét ;  á.  é.  elfojt,  elnyom ; 
elölni  vkiben  a  becsüUtérzést. 

Elől,  nh.  vminek  előrésze  mellől,  előrészétöl ; 
ajtó  elől;  ablak  elől;  (szój.)  elteszik  az  ebek  elől; 
személyragokkal:  előlem^  Vőled,  előle  stb.:  birtok- 
ragot vonzva:  ajtónak  előle;  ablaknak  eZóte,  azaz: 
nem  mellőle,  alóla,  hanem  előle,  migq;i(^  elől  any- 
nyit  tesz,  mint:  ajtó  és  nem  ablak  stb.  elől. 

Elől,  ih.  elül,  vminek  előrészén ;  elől  van ;  elől- 
hátul  ;  (km.)  dől  viz,  hátul  iúz. 

Előlap,  fn.  1)  a  vert  pénznek  azon  lapja,  me- 
lyen a  ké^  van ;  2)  (b.)  a)  a  tul%jdonképÍ  éroet 
takaró  meszállományu  vékony  réteg;  b)  a  vas- 
ragaszoló  tűzhely  hátlapja  átellenében  Ijrukakkai 
ellátott  vaslap. 

Elől  át,  cs.  1)  vminek  bekövetkeztét  előre  sejti; 

2)  vmiről  előre  gondoskodik. 

Előbofsát,  cs.  megengedi,  hbgy  vki  előtte 
menjen. 

Előle,  fn.  csurgásmust,  mely  a  szőlőből  sajto- 
lás nélkül  folyik. 

Előleg,  ih.  1)  előre,  mindenek  előtt ;  előleg  ki- 
jelentem; 2)  elöpénzkép;  előleg  adott  egy  /brtntot; 

3)  (bölcs.)  szeliemünkben  gyökerezve,  nem  ta- 

Easztalatból  merítve  (a  priori);  4}  kiváltképen, 
ülönösen. — ,  fn.  á2t.  felpénz,  előp^z;  kfílőn.  a 


tett  szolgálatért  elöljáróban  adott  jutalom;  na^yo&& 
kegyek  előlegül ,  me^' 
köszöntselek  (Sz.  K). 


_  .  .  ,nagyc 

kegyek  előlegül ,  meghagyd  nekemj  hogy  C.  thájául 
'  saöntsdeh  (Sz.  K). 
Előlegéiiy,  fh.  (ht.)  so^ba  állított  katonaságnál 


közvetlenül  egy  másik  előtt  álló  katona. 

Előleges,  mn.  1)  vminek  kezdetét  tevő,  vmit 
megkezdő  ;  e.  vizsgálat ;  2^  a  rendes  idő  előtt 
történő;  e.  Jizetés;  3)  mindennél  előbb  való,  na- 
gyon sürgős.  Innen:  Előlegesen,  ih. 

Előle^pez,  fn.  a  tett  szolgálat  előtt  pénzt  ad; 
htisz  formtot  előlegezni  vkinek.  Innen :  Előlegezés^ 
fn.  -éskép,  ih.  előlegezés  gyanánt,  mint  előleget. 
-vény,  Előlegzet,  1.  Előleg,  fn. 

Elolegi,  mn.  (bölcs.)  szeUemünkben  gyökerező, 
nem  tapasztalatból  merített. 

Előlep,  k.  1)  szem  elé,  előtérbe,  előre  lép;  lépj 
elő ;  2^  á.  é.  a)  a  váltóláz  a  szokott  időnél  nama- 
rabb  jelenkezik  ;  b)  hivatalban,  tisztségben  előre- 
halad, felébb  emelkedik.  Innen:  Előlépés ,  ín. 
-tet,  cs.  1)  előre  léptet;  2)  á.  é.  hivatván  elő- 
mozdít, feljebb  emel.  Innen :  Előléptetés,  fn. 

Előlérő.  mn.  a.  m.  korán  érő. 

Előlfutó,  1.  Előfutó. 

Élőiét,  ín.  áU.  bármi  előtti  lét;  kúlön,s.  mostani 
időszámítás  előtti  lét. 

Előllmádkozlk  ,  Előtár ,  1.  Előimádkozik, 
Előjár. 

Előljáró,  mn.  elül  menő,  előrebocsátott;  e.  ht- 
széd. — ,  fh.  1)  előre  bocsátott  vmi ;  az  eknés  olvasók- 
nak kivánsdgokai  itt  az  elöljáróban  meg  nem  elégithe' 
íem(O.K.');  2)  feljebb  való  személy,  aki  a  többieknek 
parancsol;  a  község  ügyeire  befolyást  gyakorló  hi- 
vatalos személv ;  egyJuun,  világi  elóljárúk;  3)  (nyt)  a 
nevek  különféle  viszonyait  jelentÖ  szócska,  mely 
a  magyarnyelvben  ntóragk^)  a  szóhoz  ragaszta- 
tík,  de  több  idegen  nyelvben  külön  váltan  meg- 
előzi azt.  Innen :  Elöljárói,  mn.  Elöljáróság,  fn. 
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fElölkcl,  cs.  megelőz;  a  csillag  elólkeli  vala 
őket  (TatroBi  c). 

ElAlovagol,  k.  a  többiek  elÖtt  lovagol. 

Elölmegy,  k.  a  többiek  előtt  megy ;  á.  é.  a 
többieknek  vmiben  példát  matat;  roszbark,jában  é. 

ElAlobogő,  fD.  (hBJ,)  a  hajó  orrán  levő  lobogó. 

Elölovag,  fn.  álL  a  többiek  elölt  lovagló  sze- 
mélj; kül&n,  személy, -aki  vmely  nagyúri  fogat 
előtt  lovagol,  -ol,  k.  1)  előre,  előtérbe  lovagol ;  2) 
lovagolva  elöjö. 

Eiólttvei,  fo.  előre  lövel. 

ElAlröl,  1.  Elülről. 

t  EI51sd,  mn.  a.  m.  első. 

ElőlOl,  k.  1)  álL  vmely  társaságban  első  he- 
lyen ü];  2)  hülőn.  a.  m.  elnökösködilc  Innen: 
ElölűUt,  fn.  A  fn.  1)  a.  m.  elnök;  2)  az  elnököt 
pótló  személy.  -5ség,  fn.  a.  m.  ^nökség. 

EiÓI-való,  mn.  ami  elöl  van,  a  többi  előtt  levő. 
f  -velő,  íb.  (nyt.)  a.  m.  előljáró. 

ElAmásE,  k.  mászva  előjö. 

Elömbé,  ih.  személyr. :  elődbe,  elejébe,  élőnkbe 
Btb.;  en^em  megelőzve;  előbbre,  mint  én  vagyok; 
élőmbe  Jött,  megelőzött. 

Elömcgy,  k.  1)  előre  megy;  2)  á.  é.  a)  előhalad, 
vmely  rang,  kitOntetés  magasabb  fokára  jut,  bol- 
dogul, előmenetelt  tesz;  e.  a  hivatalokban;  b)  vmi- 
ben példát  mutat. 

Eldmcll,  fta.  (állatt)  a.  m.  szüey. 
'   Elömcnet,  ElAmenetel,  fb.  ^őre  való  menés ; 
á.  é.  a)  erköícsi  jó,  v.  roszban  előhaladás ;  b)  a. 
m.  rangfokozatban!  előlépéa ;    előmenetelt  tenni. 
Innen :  Előmenetes,  mn. 

Előmenny,  fn.  a  katholika  egyház  tanai  szerint 
azon  hely,  hol  Krisztus  haláláig  az  ó  szövetségben 
élt  jámbon^  l^ei  tartattak ;  á.  é.  vmely  boldog- 
ság eloize. 

Eldmenö,  mn.  1)  a  többiek  előtt  haladó ;  2)  á. 
é.  a)  úttörő,  aki  vmiben  előlmegy;  b)  jóban  rosz- 
ban például  szolgáló,  előmenetelt  tevő. 

ElAmlSk,  k.  csepfolyó,  v.  nagyon  apró  részek- 
ből álló  test  ömölve  elhull,  elfoly. 

ElAmond,  cs.  1)  a  többiek  előtt  mond  vmit, 
hogy  utána  mondják ;  2)  vmit  fennhangon  lassan 
elmond,  hogy  a  többiek  leírhassák,  diktál ;  3)  a. 
m.  eléad.  -at,  fn.  (nyt.)  két  egymás  mellé  tartozó, 
egymást  kiegészítő  mondat  között  az  első,  más- 
kép: előszak. 

Eldraozdit,  cs.  előtérbe,  előre  mozdít;  á.  é.  a) 
vkit  hivatalban  előléptet;  b)  vmelv  ügy,  dolog 
előhaladását  segití.  hmen:  Előnuxdttát,  fh.  Elő- 
9%o»ditój  mn.  és  fn. 

El«m5l,  1.  Elömlik. 

tilómanka,  fh.  vmely  munkát  megelőző,  annak 
bevezetésül  szolgáló  munka. 

Előmunkálat,  fb.  vmely  munkához  szükséges 
előkészület. 

ElAmntat,  cs.  1)  vmit  előhoz,  hogy  más  is  meg- 
lássa; előmutatni  az  uj  ruhákat;  külön,  vmiről  bi- 
zonyítványa van:  nem  képes  bieanyitványt  előmu- 
tatni;  2)  (ker.)  kifizetés  végett  váltót,  kötelez- 
vényt kézbesít  Innen :  Előmutatás,  fh.  Előmutató, 
nm.  és  fn.  / 

E16ne8X,  fn.  a  mi  előre  hallatszik ;  szerelmünk 
élőnesze  vagy  utóhangja  (K.  Zs.). 

ElAnév,  fn.  1)  a.  m.  vezetéknév;  2)  a  vezeték- 
nevet megelőző  melléknév,  mely  vmely  birtoklott 


I  fijutól  kölcsönözve  nemesi  származást  fejez  ki 
(praedicatum),  hajnácskői  Vécsey  János  báró. 

Eldneves,  cs.  több  egy  fogalom  alá  tartozó 
dolgot  név  szerint  megnevez ;  előnevezni  a  tette- 
teket. 

ElSnt,  cs.  1)  csepfolyó  v.  apró  darabokból  álló 
testet  elszór,  elhint,  kiont;  előnteni  a  búzát;  2) 
félre  önt;  3)  a.  é.  a)  csepfolyó  test  vmit  ellep;  jféZ  a/- 
földet  elöntötte  az  árvtz;  b)  harag,  méreg,  egészen 
elfogja;  elöntötte  a  méreg.  Innen :  Elöntés,  fíi.  -d% 
cs.  lassankint,  részenkint  elönt. 

Előny,  fn.  tb.  -ök:  1)  vmely  dolgot,  különösen 
vmelv  kitűzött  cél  elérését  illetőleg  a  többiek  fö- 
lött kedvező  körülmények  közti  Tétel:  kedvező 
körülmény,  melynél  fogva  a  kitűzött  célt  a  töb- 
bieknél előbb  elérhetjük;  előnyben  lenni;  futtatás- 
nál, kártyázásnál  előnyben  lenni;  2)  a.  m.  előjog; 
ehhez  a  aologhoz  nekem  előnyöm  van  feletted. 

Elöiiyár,  fn.  június  hava,  a  nyár  kezdete. 

Előnye,  fh.  (vt)  protein  nevű  vegyelem. 

Élőnyelv,  fh.  1)  bármely  nyelv,  melyet  vmely 
most  létező  nemzet  beszél ;  2)  szóbeli  előadás. 

Előnyei,  cs.  vkinek  vmely  cél  elérésében  áten- 
gedi az  előnyt,  előnyt  ad. 

ElÓnyom-at,  fn.  (nyomd.)  vmely  irodalmi  mű- 
ből finomabb  papirosra  eszközölt  levonat  -ni,  k. 
előre  nyomul,  mmdinkább  előre  halad;  előnyomul 
a  tolongó  néptömeg;  Innen:  Előnyomulás,  fia. 

Előnyős,  mn.  kedvező  előnynyel  járó;  e.  állás. 
Innen :  Előnyösség,  fn.  -Őz,  cs.  előnyökben  részel- 
tet -telén,  mn.  kedvezőtlen,  nem  előnyös,  -séa, 
fii.  vmely  előny  átengedése,  előnyökben  való  re- 
szeltetés. 

ElA-orom,  fh.  á/&  vmely  test  csúcsának  eleje ; 
a  hegy,  a  bástya  előorma;  külön,  (ép.)  vmely  épület 
homlokzatának  csúcsa,  -oast,  cs.  kártyát  oszt 
-Ora,  fn.  Qit)  háború  idején  a  hadsereg  körül 
eranástól  bizonvos  távolban  felállított  katonák, 
kiK  a  tábort  a  véletlen  támadástól  megóvják,  s  az 
ellenség  mozdulatára  figyelnek.  Innen :  Előőrsi, 
mn.  -Ősz,  fn.  september  hónap,  az  Ösz  kezdete. 
-pad,  fn.  (b.)  a.  m.  Elöhöd.  -paranesol,  cs.  1) 
parancsolja,  hogy  vki  jőjön  elő;  előparancsolni  a 
cselédeket;  2)^  rendeli,  hogy  vmit  hozzanak  elŐ; 
elparancsolni  a  lov<tkat.  -pénz,  fn.  vmely  szerző- 
dés megerősítéséül  foglalókép  adott  pénz.  -posta, 
1,  Elökövet 

Eld-rács,  fn.  ajtó  előtti  rács.  -rag,  fh.  (nvt.) 
némely  idegen  nyelvben  az  igék  összetett  ideje 
elé  ragasztatni  szokott  szótag;  kommen,  m.  ge- 
kommen,  ge  az  előrag. 

Előrajz,  fn.  ált.  vminek  vázlata:  irodábni  mú 
előrqjza;  külön,  vmely  építményt  ábrázoló  n^z, 
melyet  az  épités  kezdete  előtt  rajzolnak,  -ol,  cs,  1) 
vmit  rajzol,  hogv  vki  azt  utána  ri^zolja;  2)  á.  e. 
vmit  röviden,  vázlatban  elmond. 

Előrang,  fn.  első  polc.  előkelő  állás  a  társaság- 
ban. Innen :  Előrangos,  Előrangú,  mn. 

Előránt,  cs.  1)  előre,  szem  elé,  előtérbe  ránt; 
2)  hirtelen  elővesz;  élőrántott  egy  botot;  3)  á.  é. 
gyors  elöhaladást  szerez ;  ez  az  enmény  nagyon  elő- 
rántott bennünket. 

Előre,  ih.  1)  vminek  eleje  felé  tartÓ  irányba,  e 
kérdésre  felelöleg :  hová  t  e.  menni;  e.  futni;  (km.) 
a  mi  előre  van,  elhoz  leahamarábbjfernetni;  a  for- 
gott ember  nem  csak  hátra,  hemem  élőre  is  néz; 
minden  ember  előre  kiváhkoeik,  csak  a  felltytár  ki- 


Elő 


—     289     — 


Elő 


tán  hátra  ülni:  2)  előlegesen,  megelőzőleg:  e  kér- 
déare :  mikorra  t  e.  megmondani,  megfizetni  vmit ;  e. 
gondoskodni  vmiről;  (km.)  előre  lásdj  kivel  legyen 
dolgod;  jobb  előre  féhiy  mint  utoljára  rettegni. 

ElAre,  isz.  előmenetelre,  elöbaladásra  biztató 
aző,  rajta;  elŐre  katonák! 

Előre  bocsát,  cs.  1)  ykU  előre  hagy  menni ;  bo- 
csáss előre;  2)  &.  é.  vmit  megelőzőleg,  mielőtt  a 
tulajdonkcpi  tárgyba  belekezdfene,  elmond ;  előre 
kell  bocsátanom  azt,  hogy  stb.  Innen :  Előrehocsá' 
tott,  mn. 

EIüregcdIk,  k.  nagyon  öreggé  leazen.  Innen : 
Elöregedés,  fn.  Elöreaedeit.  mn. 

Eloregondoskodas,  fn.  vmely  bekövetkezendő 
kedvezőtlen  kőrQlmény  elhárítása,  lehető  szelidi- 
tése  végett  előre  tett  intézkedés. 

Eldrelnt,  A)  k.  előre,  elöfelé  irányba  lát;  B)  cs. 

1)  vmi  esemény  bekövetkeztét  előre  sejti,  tudja ; 
eiőre  láttam  én  eet;  2)  vmely  bekövetkezendő  ked- 
vezőtlen esemény  lehető  szeliditéRére  elÖre  intéz- 
kedik. Innen :  Előrelátás,  Előrelátó,  fn.  -ható,  mn. 
aminek  megtörténését  előre  lehet  látni,  tudni. 

Előre megéreE,  cs.  vminek  bekövetkeztét  an- 
nak megtörténte  előtt  s^ti. 

Előrendeltetés,  1.  Elovégzet. 

Előrenézek.  1)  előfelé  tartó  irányba  néz;  2) 
á.  é.  jövendőről  gondoskodik,  a  történhető  dol 
gokra  figyel.  Innen :  Előrenéző,  mn. 

ElőrepQI,  k.  1)  a  többiek  kőzött  legeiül  repül ; 

2)  repülve  előjő. 

Előrész,  fn.  vminek  eleje,  azon  része,  mely 
elül  van ;  a  ház  előrésze;  a  könyv  előrésze;  külön, 
szónoki  beszéd  bevezetése. 

ElŐretaszit,  cs.  1)  előfelé  tartó  irányba  taszít; 
2)  (haj.)  fenakadt  hajót,  másikhoz  kötve  előre 
vontat  (bugsiren). 

Előréteg,  fn.  a  többi  rétegek  között  a  leg- 
első. 

Előre-való,  mn.  ami  vmi  előtt  történik,  amit 
előre  a  többiek  elé  kell  tenni,  -vélt,  mn.  (bölcs.) 
megelőzőleg,  vminek  megtörténte  előtt  vélt,  gon- 
dolt (prssumptus) ;  e.  kihágás, 

Előrlm,  fn.  (költ.)  rim,  melyben  csak  a  magán- 
hangzók vágnak  össze,  de  a  mássalhangzók  nem; 
pl.  aUtpy  akut,  arat;  ének,  vénet  stb.  (assonanz.) 

Elő-robog,  k.  1)  robogva  a  többiek  előtt  megy; 
2)  robogva  döjŐ.  -rohau,  k.  1)  a  többiek  előtt  ro- 
hanva megy ;  2)  előre  tartó  irányba  rohan ;  3)  ro- 
hanva elöjő.  -rostély,  1.  Előrács. 

Előrőkit,  cs.  1)  örök  áron  elad;  2)  vmit  örök- 
ségbe, végrendeletileg  oda  ad.  Innen :  Elörökités, 
fh.  -hrlő,  mn.  1)  örök  áron  eladható;  2)  örökségbe 
hagyható. 

Kiőröl,  cs.  1)  bizonyos  ideig  őröl ;  e.  eay  véka 
búzát  félnafig  is]  2)  túlságosan  megőröl;  3)  az  őr- 
lést elvégzi. 

Klőrugaazkodik,  k.  1}  előfelé  tartó  irányba 
rugaszkodik ;  2)  rugaszkodva  előjő. 

Előruha,  fn.  előkötökép  használható  ruha. 

*  Klős,  mn.  a  többieket  gyorsaságban  megelő- 
ző; elős fogat.  Innen:  Elősen,  ih. 

KlősaJ^  fo-  (tréf)  sajt,  melyben  kukacok  van- 
nak. 

E1ő-fial«k,  fn.  (b.)  az  érctisztitás  kezdetén  el- 
hulló salak,  -aáiic,  fn.  (ht.)  a  többiek  között  leg- 
első, legkivülobb  fekvő  sánc. 

BalUgl  UMÓUx. 


Élősdi,  I.  Elödi. 

Előség,  fn.  a.  m.  előjog. 

Elösegél,  Elősegít,  cs.  vkinek  az  előmenetel- 
ben, előhaladásban  segítségére  van,  segédkezet 
nyigt;  elósegélni  vkit  vmely  foglalkozásban.  Innen: 
Előaegélés,  Elősegítés,  fn. 

Elosejtelem ,  €n.  sejtelem,  melv  lelkünkben 
vmely  dolog  jövendő  bekövetkezéséről  előre  ke  - 
letkezik. 

Előser,  1.  Elösör. 

Elősereg,  I.  Előhad. 

Elősiet,  k.  1)  a  többiek  előtt  sietve  megy ;  2) 
előfelé  tartó  irányba  siet ;  3)  síehre  elöjő. 

Élősködik,  k.  1)  tengődve  nagy  nehezen  él ;  2) 
tányémyaló  módra,  más  nyakán  él.  Innen:  Élős- 

ködés,  fn.  Élősködő,  mn. 

Elősmer,  1.  Elismer. 

Elősmervény,  1.  Elismervény. 

Elősor-ol,  cs.  vmit  sorban,  egymás  után  el- 
mond. -OS,  nm.  első  sorba  való,  mindenek  előtt 
kívánatos. 

ElŐsőr,  íh.  a  sör  java,  szine. 

Élősővény,  fn.  beültetett,  zöldellő,  s  minden 
tavaszon  újra  kifakadó  cseijonövénybÖl  való  sö- 
vény. 

Elősudár-csoriiak,  fh.  (haj.)  az  előárboc  suda- 
rának  kötélzete,  -vitorla,  fn.  (haj.)  az  előárboc 
sudarán  levő  vitorla.,  -vitorlafa,  fn.  (haj.)  véko- 
nyabb vastagabb  farűd,  melyre  az  elősudár  vi- 
torla van  akasztva. 

Elő*szab.  cs.  á.  é.  hozzáalkalmazkodás  végett 
kiszabja  vmely  teendőnek  sorát,  rendjét,  -szak, 
1.  Előmondat. 

Elő-szalad,  k.  1)  a  többi  szaladok  között  leg- 
eiül szalad;  előre  szalad;  2) szaladva eléjő.'száll, 
k.  1)  a  többiek  kőzött  legeiül  száU;  2)  elöfelé 
tartó  irányba  száll ;  3)  szállva  eléjő. 

Előszám-it,  cs.  a.  m.  előszámlál.  Innen :  Eló' 
számitás,  fn.  -la,  fn.  előlegesen,  vmely  munka 
megkezdése  előtt  készített  számla,  hogy  közelítő- 
leg megtudják,  mennyibe  fog  az  illető  munka  ke- 
rülni.-Tálni,  cs.  1)  ált.  a.  m.  elősorol;  2)  küIon. 
egyenkint,  számszerínt  elmond ;  számláld  elő,  há- 
nyan voltak  ott.  -ol,  cs.  1)  vmiről  számadást  ad  be, 
bneszámol  vmi  vei;  elöszámolni  a  bevett  jövedelmet ; 
2)  (ker.)  elöszámlát  készit,  a  fizetendő  összeget 
egybeírja,  -ólat,  fn.  (ker.)  a  fizetendő  összeg  ki- 
vetése. 

Előszániy,  fn.  (állatt.)  a  négy  szárnyú  boga- 
rak két  első  szárnya. 

Előszén,  fn.  parázs,  égö  szén. 

Előszéna,  fn.  (gazd.)  első  kaszálású  fü. 

El  őszen  V,  fn.  (kórt)  a  betegséget  megelőző 
fájdalom. 

Előszer,  fh.  a  többiek  között  először  alkalma- 
zott szer.  — ,  ih.  *  a.  m.  először.  Innen:  f  Előszer- 
beli,  mn.  előszerbeli  eayházak  (érs.  cod.).  -es,  mn. 
(bölcs.)  előre  következtethető,  megtörténte  elÖtt 
észlelhető  (apríorístisch). 

Elő-szeretet,  fn.  1)  elfogultságból  származó 
vonzalom,  szeretet;  2)  külön,  a  többi  hason  tár- 
gyak, V.  személyek  fölött  vki  v.  vmi  iránt  érzett 
különös  vonzalom,  szeretet ;  elő  szer  etttiel  van  a 
vörös  szin  iránt,  -fízorez,  cs.  1)  vmely  elveszett, 
nem  található  dolgot  előkeres;  majd  elvszerzem  én 
azt  a  könyvet;  2)  dolgozva,  iparkodilssal  megke- 
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reá ;  maid  elősurtem  inaata  pénxL  -szia,  fn.  1)  a 
sxinpaa  előrésze  (prosceniam);  2)  a  fclazer  eleje. 
-sxó,  fo.  rövid  elöbesséd,  mely  kfilőndsen  vmely 
konyy  elejére  van  téve  8  benne  az  illetö  könyv 
célja  8  az  eljáráai  möd  röviden  meg  van  említve. 

Előszó,  fn.  nem  irott,  hanem  szájjal  elmondott 
szó,  beszéd;  élóstával  elmandoHi  tmit. 

EI6szoba,  fh.  nagyobb  szobába,  terembe  be- 
meoetül  szolgáld  kisebb  szoba ;  külön,  a  hivatalok- 
ban, nagy  nraknál  az  elfoeadó  terem  előtti  szoba, 
melyben  a  bemenni  akarók  várakoznak. 

E16szobáskodIk,  Előszobáz,  k.  1)  a  nagy 
nrak  előszobáiban  sokat  forgolódik ;  eay  nagy  ur- 
nái elótzobáskodni  hevutlbjiradtággalmr^mtiU  az 
ügmédeUm  (Sz.  L.)i  á.  é.  tányémyalóskodik. 

£l6szó-rsk«,  fii.  (nyt)  1)  1.  Névelő;  2)  1.  Elöl- 
járó; 3)  L  Előrag.  -Ii(,  cs.  1)  vkit  a  többiek  kőzött 
először  szólít;  2)  vkit  megszólít,  hogy  jöjön  elő. 
-lé,  fn.  1)  a  többiek  előtt  szóló  személy ;  2)  a  töb- 
biek nevében  szóló  személy,  -tag,  &.  (nyt)  vmely 
szó  legelső  szótagla. 

Elöszegvény,  *.t.  (mt)  vmely  pontnak  a  rend- 
száli,  azaz  oldaltengeiytőí  való  távolságát  mutató 
egyenes  vonal,  -tengely,  fh.  (mt)  azon  tengely, 
mellek  egyrészét  teszi  az  előszegvény. 

ElószAr,  ih.  1)  első  esetben,  első  izben;  ma 
örtétU  velem  ez  a  doloa  először;  előnör  ő  volt  üt, 
azután  te;  2)  több  dolog  egyenkint  való  megem- 
lítésekor a  legelsőnél  használutik;  előnör,  má- 
sodszor, harmadszor. 

EldszQI,  k.  h%ía  egészen  ősaszé  leszen. 
r  t  ElAszAIOtt,  fn.  gyermek,  kit  anyja  a  többiek 
között  először  szült 

Eiótag,  fn.  1)  vmely  leölt  állatnak  eleje,  mellső 
része ;  2)  (nyt.)  L  Elöszótag. 

ElotáJ,  fn.  vmely  táj  eleje,  előrésze. 

Előtalál,  cs.  1}  vkit  menésközben  meglát,  vé- 
letlenül találkozik;  sétaközben  e.  vhU;  1)  a.  m. 
eltalál. 

Előtalál,  cs.  1)  ételfélét  feltálal;  2)  á.  é.  vmit 
elmond,  kifecseg;  egyszerre  csak  előtalálta,  ' 
miért  jőU;  ne  tál^'  eló  olyat,  amit  nem  ülik 
szelni. 

Előtalálkozik,  k.  1)  véleüenül  ősszejő,  talál- 
kozik; 2)  á.  é.  megtörténik. 

Előtan,  fn.  a.  m.  előismetan  (Propaedeutika). 
Innen:  Elótani,  mn.  JSlőtanilag,  ih. 

Előtáne,  fn.  1)  hosszabb  idíeig  tarló  tánc  el^*e ; 
2)  tánc,  melyet  az  összejöttek  között  legjelesebb 
pár  megkezd,  hogy  a  tőboiek  majd  utána  táncol- 
janak; S)  az  előtáncosok  által  lejtett  tánc.  -ol,  k. 
a  többi  táncolók  között  legelfil  táncol,  vezeti  a 
táncot  -OS,  fn.  a  többiek  között  legeiül  táncoló 
személy,  aki  az  egész  táncot  igazgatja,  vezeti. 
fltElőtaszit,  cs.  előre,  előtérbe,  szem  elé  ta- 
szít, lök. 

ElőtavAsz,  fh.  martius  hónap,  a  tavasz  kezdete. 

*  Előte,  fu.  agyagból  készült  lap,  melyet  fűtés 
után  a  kemence  szájához  támasztanak,  hogy  a 
hőség  ki  ne  jöhessen. 

ElőteJ,  fii.  a  nőstény  emlős  állat,  különösen 
tehén  teje,  melyet  az  eílés  után  először  fejnek  ki 
emlőiből. 

Előtét,  fn.  december  hava,  a  tél  eleje. 

Előtér,  fn.  ált.  vmely  tér  előrésze;  á.  é.  tíőtérbe 
lépni,  vmíre  nézve  elönynyel  bírni. 

Elő-tercb,  fn.  (haj.)  az  előárboc  törzsén  levő 


tereb.  -terem,  fii.  egy  másik  terembe  bemenetH 
szolgáló  kisebb  terem. 

Előterem,  k.  váratlanul,  véletlenül  megjelen. 
-t,  cs.  nagy  kereséssel  előállít,  nagy  munkával 
előszerez;  előteremteni  az  elvesBettSst; előterem- 
teni a  megkivántatő  költséget. 

Előterjeszt,  cs.  vmít  kitenesztve  megmutat; 
előterjeszteni a/^ldabroszt;  á.  e.  vmely  ddog  mi- 
voltát, menetét,  lényegét  teijedelmesen,  részlete- 
sen elöa^a,  elsorolja;  vmelg  peres  ügyet  e.  a  tör- 
vényszéken. Innen :  Előterjesztés,  fii.  Előterjesztési, 
mn.  Előterjesztő,  mn.  -raény,  -vény,  fii.  vmely 
doloff  lényegének,  mivoltának,  menetének,  szo, 
V.  ixasbeli  részletes  előadása.  Innen  :  Előterfeszt- 
mérwif  mn. 

Elő-terv,  fn.  előre  készített  terv.  'tét,  -tétel, 
fii.  (bölcs.)  1)  a.  m.  dőmondat;  2)  első  tétel  a  két 
tételfi  okoskodásban ;  3)  bebízonyitatlan,  de  való- 
nak felvehető  és  felvett  álíitás,  mdyből  egy,  v. 
több  tétel  igazságát  akarjuk  bebizonyitnL  -tevő, 
1.  Előte. 

Előtol,  cs.  előfelé  tartó  irányba  tol;  á.  é.  vkit 
vmely  hivatalban  a  többiek  hátránvára  előléptet 
-akodik,  k.  előre  tolakodik,  -tolifás,  fn.  (nyt.) 
szónak  elől  való  megtoldása  betüvd,  v.  szótaggal. 
mint :  omlik,  bomlik  (prothesis).  -toppan  k.  hír- 
telen, váratlanul  ott  terem,  eléjő.  -tornác,  fii.  (ép.) 
vmely  épület  elején  levő  tornác. 

Előtoroek,  fiii.  (b.)  a  vasragaszolás  egyik  ter- 
ménye (Frischschlacke). 

Előtő,  fn.  1)  fiatal  növény,  melyet  gyökerével 
e^ütt  ültettek  el ;  2)  *  a  kemence  nyil&a. 

ElőlÖrzs-esamak,  fn.  (haj.)  az  előárboc  tör- 
zsének kötélzete,  l.  Elöcdamak. -vitorla,  fn.  (haj.) 
az  előárboc  törzsén  lévő  vitorla. 

Előtt,  nh.  személyragozva:  -em,  -ed,  -e  stb.  1) 
e  kérdésre  holf  vmely  testet,  tárgyat  megelőző 
helyen;  ház  előtt;  szemed  előtt  van ;  2^  e  kérdésre 
miicorf  vmely  időpontot  megelőző  időben;  hárotn 
óra  előtt  elment ;  teanap  előtt;  fi)  szemben ;  elÓtten^ 
mondotta;  a  biró  előtt  voltak,  -emez,  cs.  tanúkép 
meghívott  személy  vmely  hiteles  okmányt  saJM 
neve  aláírásával  mecrerősit,  ilyformán:  előttem 
N.  N.  -es,  fn.  a.  m.  feljebb  való,  elöljáró,  -való, 
mn.  a  megemlített  tárgy  előtt  levő ;  e.  nap  ment  el. 
-ez,  1.  Elöttemez. 

Előttező,  fn.  személy,  aki  vmely  okmányt 
elöttemez. 

ElŐtodalom,  Előtudat,  fn.  vmely  dolog  leendő 
bekövetkeztére  vonatkozó  tudat. 

ElőtOn,  k.  véletlenül  szem  eléjő,  mitha  vmíböl 
emelkednék  ki.  szem  elé  bukkan ;  előtűnnek  feHe- 
gek  közöl  a  csillagok,  -emény,  1.  Élőjel. 

ElőtOnik,  k.  kül  erő  által  előbukkan. 

Elő-udvar,  fn.  1)  két.  v.  több  udvarú  épület 
első  udvara;  2)  az  udvarnak  az  épületet  megelőző 
része. -ugor,  -ugrik,  k.  előre  ugor,  elÖfelé  irányba 
ugrik,  -ugrat,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vki  előre 
ugoijon,  V.  vmi  előre  ugorjék;  2)  lóháton  elÖre 
ugrat  -Qnuep,  fn.  bármelyik  sátoros  ünnepet  meg- 
előző nap.-Otés,  fn.  a  többi  ütések  között  az  első; 
elöntés  a  cséplésben. 

Elő-vadászat,  fn.  a  nagvobb,  hajtó  vadászat 
előtt  kíeérletkép  tartott  kisebb  vadászat  -vágás, 
fn.  1)  a  többi  vágások  közöl  a  legelső  ;  2)  a  test 
előrésze  ellen  intézett  vágás;  3)  az  erdei  vágás 
eleje,  -v^ás,  fn.  (b.)  újonnan  ásandó  aknához 
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^aló  előkészület,  a  föld  kiváiáaa.  -vár,  fo.  (hU  a 
talajdonképi  vir  ▼édgátjául  szolgáló  eröcUt- 
menyek,  -város  ,  fid.  a.  m.  kÜlv&roB.  Innen  : 
£lóváro$ij  van,  -▼ármft,  fii.  a  talajdonképi  várat 
védő  vármii.  -varrás,  fh.  a  közönségesnél  cifrább 
i-arrás  a  ruha,  fehérroha  elején. 

Eldvásár,  fn.  az  országos  vásárok  kezdete, 
mely  kisebb  városokban  rendesen  a  vásárt  meg- 
^ösö  nap  délutánján  tartatik.  -lat,  fn.  a  rendes 
vásár  elején,  mások  előtt  való  bevásárlás;  a  kofák 
■ttoktak  elávásárlatot  tenni,  -ló,  fh.  személy,  aki 
^lovasáról  vmit.  -ol,  k.  a  többi  vásárlók  előtt  a 
szokott  árnál  olcsóbbért  vásárol. 

EMváslat,  fn.  festészetben  és  szobrászatban 
vmely  szobornak  agyagból  gyűrött  és  illetőleg 
ragyából  készített  v£ílata. 

t  Eldve,  ih.  a.  m.  eleve. 

Elővéd,  ín.  (ht.)  a.  m.  elÖbad. 

Elóvégzct,  1.  £Ieverendelteté8. 

t  Élővel,  ih.  eleve,  korán ;  élővel  érő  gyümölcs. 

EIAvéi-el«in ,  fti.  gyanitáson  alapoló  előleees 
€őlvétel.  -emény,  fn.  vmely  tár^^ról  előre  alko- 
tott vélemény,  -ctes,  mn.  előre  igaznak,  valónak 
-felvett  (praesumtiv). 

Elő  verekedik,  k.  sok  akadálylyal  küzdve  előre 
faalad. 

Elóvess,  cs.  eltett,  elrejtett  dolgot  előhoz ;  kiki 
^lövetű  legdfráhh  köntösét  (Cs.)  ^  á.  é.  a)  előkeres 
szorultságból,  rászorul ;  mqfd  elővennéd  még  a  szá- 
raz kemftret  is;  b)  vallat,  fakgat,  megver;  előoet- 
iék  a  rabot ;  c)  erőt  vesz  vkin ;  B.  asszonyt  a  rívás 
is  elővette  (Jók.). 

Elővétel,  fn.  1) a.  m. elővásárlás;  2)  eltett,  nem 
liasznált  jószágnsJL  előhozása. 

Eld-vetAdik,  k.  előkerül,  véletlentíl  szem  elé 
kerül ;  már  elővetődött  az  elveszett  ezüst  kalám.  -ve- 
«et,  C8.  előfelé  tartó  irányba  vezet. 

Elővigyázat,  ín.  előre  való  gondoskodás  vmely 
bekövetkezhető  kedvezőtlen  körülmény,  szeren- 
•esetlenség  eltávolítására,  -i ,  mn.  elővigyázatot 
-íUetö.  -OS,  mn.  óvatos,  elővigyázattal  mükődő. 

Élővilág,  fn.  régi  világ,  az  ókorbeli  emberek 
éa  események,  -it,  k.  1)  előre  világit,  világítva 
előtűnik ;  a  nap  e.  a  félkők  közöl;  2)  világítva  elő- 
megy; lámpával  e,  a  sötétben;  3)  á.  é.  a)  jeles  tu- 
dományával korszakot  alkot,  mindenki  fölött 
kitűnik;  b)  erényes  életével  utánzandó  példaként 
szolgál. 

Elő-virados,  k.  mint  a  viradat  elő-előtünik :  a 

Íondolatok  véltílen  vtrradoznak  elő  a  lélekben  (8z. 
».). -visx,  cs.  1)  előre  visz;  vidd  elő  eti  a  vizet; 
2)  á.  é.  elősegél ;  előviszi  dolgáty  igyekezve  boldo- 
gul ;  az  mi  atyánk  igy  élt,  igy  emberkédéit,  igy  vitte 
elő  dolgát  (Szék.  I.}.  -vitel,  fn.  1)  előfelé  irányba 
való  vitel;  2)  vkmek  elősegélése.  -vitorla,  fn. 
rbaj.)  vitorla  az  előárboc  törzsén,  -vitorlafa,  fh. 
(haj.)  az  elővitorlát  tartó  rúd ,  pózna,  -vitorláz, 
cs.  1)  előfelé  irányba  vitorláz;  2)  hajójával  a 
többiekét  megelőzi,  -vivás,  fn.  1)  a  csatahely  ele- 
jén való  vivás;  2)  vivás  a  csata  kezdetén,  -vivó, 
ín.  1)  a  csatahely  elején  vivó  személy ;  2)  vivó- 
intézetben  a  leeüffyesebb  növendék,  -von,  cs. 
-előfelé  irányba  nuz,  előre  von.  -vonal,  1.  Kül- 
Tonal. 

Elővizsgálat,  fn.  (ttud.)  1)  törvényes  vizsgálat 
vmely  peres  ügyben  ennek  megkezdése  előtt ;  2)  a 
fővizsgálat  előtt  előleges  vizsgálat. 


Előz,  cs.  1)  vkit  futásban  túlhalad,  vmely  cse- 
lekvényben íelülmul ;  leginkább  mea  igekötövol ; 
megelőzni  vkit  afutáwetn;  2)  vhova  namarabb  ér, 
vmit  előbb  végez;  (meg  igekötövel^  két  árával 
megelőzni  vkit;  a  munkában  megelőzni  vkit;  3)  *  a. 
m.  előget,  vkitől  a  világosságot  elfogja;  ne  előzz, 
áiy  félre  a  világosság  elől;  4^  külső  munkát,  kü- 
lönösen aratást,  szüretet  sto.  hamarabb  végez. 
Innen :  Előzés,  íh.  Előző,  mn. 

Előzászló,  fn.  a  többi  között  legeiül  vitt 
zászló. 

Előzékeny,  mn.  udvarias,  udvariasságból  má- 
soknak kedvében  járó.  Inhen:  Előzékenyen,  ih. 
Előzékenysia,  íh. 

Előzet-ek,  íh.  tb.  1)  vmely  tudomány  elemei, 
bevezető  ismeretek;  2)  a.  m.  előcikkelyek.  -es, 
mn.  1)  a.  m.  előzékeny ;  2)  előzetek  gyanánt  álló  ; 
8)  elébbvalónak  tekintett.  Innen:  Előzetesen,  ih. 
a  politikai  viszonyok  előzetesen  érdekelték  (K.  Zz.y 

ElŐz-kŐdik.  k.  egvik  a  másikat  meg- megelőzi ; 
elözködnek  a  lovasok,  mikor  egyik  a  másik  elé 
vá^at.  -meny,  fn.  tb.  -ek ;  1)  áU.  miden  dolog, 
ami  vmely  eseményt  megelőz,  ami  vminek  alapul 
szolgálj  2)  (bölcs.)  azon  tételek,  állitások,  melyek- 
ből vmmek  igazságát  kihozzuk. 

Előző,  mn.  1.  Előz. 

Előző,  fn.  1)  (ker.)  a  váltó  forgatóra  nézve  a 
kibocsátó  s  az  elfogadó ;  2)  a.  m.  függöny.  -h>g, 
ih.  1)  mindenek  előtt,  előre  bocsátva;  2)  vki  kí- 
vánságát megelőzve,  előre  teljesítve ;  3)  oekövet- 
kezhető  bajtól  megóva  (praeservatlv). 

Előzőnlik,  Előzőnői,  Á)  k.  1)  özön  eyanánt 
vhova  elömlik;  a  vizdr  elözönlött  a  parttmkét  óra 
járásnyira  is;  2)  özön-módra  szétárad,  elterül;  az 
esőzsak  elözönlött  a  réteken;  B)  cs.  özönnel  elbo- 
rít: az  árviz  elözönlötte  a  vidéket;  á.  é.  sokaságával 
őzön  módjára  elborít ;  a  sáska,  az  ellenség  elözön- 
lötte az  országot 

Előzőszer,  fn.  (gyógyt.)  gyógyszer,  mely  vmely 
betegség  kitörését  gifitolja. 

Előz  vény,  íh.  a.  m.  elöcikkely.  Innen :  Előzvé- 
nyes^  mn. 

El-páliol,  cs.  vkit  jól  elver,  -pajkosit,  cs.  egé- 
szen pajkossá  tesz.  -pajkosodik,  k.  egészen  paj- 
kossá leszen. 

Elpakol,  A)  cs.  ált.  a.  m.  elrakosgat;  külön,  el- 
vivés, elszállítás  végett  csomóba  kőt,  szekrénybe 
stb.  rak ;  ehakolni  az  elküldendő  ágybélit ;  B)  k. 
(tréf.)  1)  elkotródik,  elhordja  magát;  ff^y  elpakolt, 
mintha  itt  sem  lett  volna ;  2)  meghal ;  ez  a  szegény 
beteg  is  nem  sokára  elfoa  pakolnu 

El-palánkol,  El-palánkoz,  cs.  karókkal,  pa- 
lánkokkal elkerít.  Innen :  Elpalánkolás,  fn.  -pa- 
lástol, cs.  talaj  donkép  a.  m.  köpenynyel,  palásttal 
betakar;  innen:  á.  é.  hibát,  gvöngeséget,  célba 
vett  tervet  eltitkol,  hogy  mások  meg  ne  tuc^ák ; 
elpalástolni  vki  gyöngeséáeit.  -páleáz,  cs  1)  pál- 
cával elkereet;  2)  pálcával  megver,  f -pali,  cs. 
gabonából,  búzából  stb.  a  gazt,  szemetet  kiros- 
tálja, -pállik,  k.  túlságosan  megpállik,  rothadás- 
nak  inául.  — pallóz,  cs.  pallókkal  elkerit  -pana- 
szol, cs.  panaszolva  elmond  vmit.  -pang,  k. 
pangva  elromlik,  -papol,  A)  k.  folyvást,  tartósan 
^Sipol;  elpapol  két  ára  hosszat;  B)  Cn.  halotti  be- 
szédet tart  vki  felett;  a  halottakat  illő  stóláért 
elpapolja  (Boross  M.^.-pariOosodÍk,k.  gyommal, 
parajjal  benő.  -párállik,  k.  pára-alakban  elszáll, 
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elröpül.  -paraucBol,  cs.  vkinek  megparancsolja,  | 
hogy  menjen  el ;  vhit  e,  a  háztól,  -paraazlosodik, ' 
k.  paraazt  természetet  v&lt;  parasztos  modort, 
erkölcsöt  ölt. 

Elparáz-nit,  cs.  egészen  paráznává  tesz.-  ui,  k. 
egészen  paráznává  lesze,n. 

Elparázsodik,  k.  fa,  szén  parázstüzzé  válik ; 
á.  é.  burgonya,  sárgadinnye  stb.  egészen  kásássá, 
omlóssá  leszen. 

Elparlttyáz,  A)  k.  bizonyos  ideig  paríttyáz ; 
B)  08.  vmit  parittyával  elhajít 

Elparlagodik,  Elparlagosodik,  Elparlagnl, 
k.  elhanyagolt,  mflveJetlen  föld  parlaggá  leszen, 
elgazosodik;  á.  é.  elparasztosodik. 

El  párol,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  páraalakban 
eloszoljék.  Innen  :  £!pároleu,  fn.  -gáa,  (h.  vmely 
testnek  gözalakban  elröpülése.  -aat,  cs.  elpáro- 
logni hagr,  készt,  -og,  k.  göz-,  páraalakban  elil- 
lan, elszállong,  -octaf,  cs.  a.  m.  elpárolgat.  -tat, 
cs.  vmit  elpárolni  nagy,  készt. 

Elpnrt-it,  cs.  elpártolásra  csábit,  •cl,  cs.  párt- 
jához hűtlenné  lesz,  más  párthoz,  felekezethez 
szegődik ;  elpártolni  barátitoL  Innen :  Elpártolás, 
fh.  -ul,  I.  Elóártol. 

El -paskol,  k.  1)  paskolva,  veregetve  elhajt, 
elkerget;  2)  megverdes,  megpaskol;  3)  szarvas- 
marha, lö  a  vetést  letapossa,  -patkol,  k.  (tréf.)  a) 
elillan,  elsurran;  b)  meghal. 

Elpa((-an,k.  1)  elsülve  patt  hangot  ad  a  puska, 
ágyú  stb.,  pattanása  elhangzik;  2)  pattanva  szét- 
reped ;  az  üres  fazék  e.  a  tuz&nf  (szőj.)  mérgében 
mpjd  elpattan ;  3)  pattanva  elugorik  ;  a  tzikra  el- 
pattan a  szoba  túlsó  végére.  Innen:  Elpattanás,  fn. 
-ant,  cs.  1)  puskát,  ágyút  stb.  elsütve  j^oít  hangot 
adni  készt;  2)  pattanva  elrepeszt,  elszakaszt;  3) 
(ttan.)  szikrát  a  víllanygépböl  kisüt  >og<  k.  egy- 
másután elpattan.  V.  ö.  Elpattan,  -ogat,  'Ogtat, 
cs.  elpattogni  hagy,  készt 

Elpasar-lás.  fn.  vminek  elvesztegetése,  elfe- 
csérlése, -ol.  Elpazcrol,  cs.  vmit  pazarul  elvesz- 
teget elfecsérel;  elpazarolni  vagyonát;  muUttozás- 
8al  pazarolja  el  mindenét, 

Ei-pécéi,EI-péeéz,  cs.  karókkal  k^elöli  vmely 
tér  határát,  -pecsétel,  cs.  1)  pecsétviaszszal  elzár ; 
2)  túlságosan  befen,  bepecsétel. 

Elpeiider-edlk .  k.  sarkán  forogva,  megper- 
dülve tova  kel ;  elpenderedik  az  orsó  a  fonó  kezéből 
•it  cs.  penderítve  tova  lódít,  eltávoztat ;   elpende- 
Ht&ti  a  táncosnét,  -01,  1.  Elpenderedik. 
Elpeiidm,  k.  pendülésc  elhangzik. 
Elpencazcdik,  k.  egészen  penészessé  leszen. 
Elperd'it,  cs.  vmely  testet  perditve  eldob,  ma- 
gától eltávolít;  elper^Uni  a  fakutyát;    (szój.)  a 
kocka  el  van  perditve^  álca  jacta  est.  -Ql,  k.  vmely 
hengerded,  v.  gömbölyű  test  véletlenül  elülik. 

Elpereg.  k.  1)  peregve  elhull;  szakajtóból  a 
bortó  elpergett ;  2)  bizonyos  ideig  maga  körül  fo- 
^^Si  P^^^Ki  *f^  elpereg  az  orsó  a  kezeben;  (szój.) 
elpereg  a  nyelve,  mindig  beszél,  locsog,  -tet,  cs. 
eíperegni  hagy,  készt 
Elpere 1, 1.  Elpöröl. 

Elpergel,  cs.  túlságosán  megpergel  ;e7perye/a»  a 
kávét. 
Elperkel,  I.  Elpergel. 
Elperlekedik  J.  Elpörlekedik. 
Elperpatvarkodik,  1.  Elpörpatvarkodik. 
Elperzael,  cs.  perzselve  eléget ;  á.  é.  a  nap  me- 


lege vmit  szárazzá  aszal ;  a  nagy  hőség  elperzselte 
a  fa  leveleit,  -ödik,  k.  perzselődve  elég. 

Elpesel,  cs.  1)  vkit  peselve  elkerget ;  2)  lehu- 
gyoz ;  eipeselni  az  ágyat. 

Elpeahed,  1.  Elposhad. 

El-prtveg,  A^  a.  1)  bizonyos  ideig  fftg-pety 
hangot  ad ;  a  felhúzott  óra  elpetyeg  egy  napig ;  2)  á. 
é.  dadogva  beszélj  ez  a  kis  gyermeia  szépen  efpe- 
tyeg;  B)  cs.  vmit  kifecseg;  dpetvegm  a  tittot. 
-petyliOdik,  k.  egészen  petyhüdtté  leszen,  mga- 
nyosságát  elveszti,  -pezseg,  k.  1)  bizonyos  ideig 
pezseg;  2)  pezsegve  elömlik;  3)  pezsgése  megszű- 
nik, -pihen,  k.  nyugalomra  megy  f  á.  é.  elalszik, 
elszenderfil. 

Elpipáz,  cs.  1)  dohányt  elszi ;  sok  dohányt  e.; 
2)  bizonyos  időt  pipázva  tolt  -gat,  k.  bizonyos 
ideig  kénvelmesen  dohán^ozgot.  -ik,  k.  bizonyos 
ideig  pipázik ;  elpipázik  néha  qjfélia  is. 

El pir leskel,  cs.  vizet,  csepfolyo  testet  elöntöz, 
ellocsol. 

Elptrit,  cs.  túlságosan  pirossá,  barnává  tesz; 
elpirttni  a  rántást,  a  pecsenyét;  á.  é,  vkit  elpirulni 
készt 

i  Elpirittyel,  k.  elpityizál,  bizonyos  ideig  id- 
dogál ;  néha  csaknem  virradtig  ts  elpirittyeli 
(Kern.  J.). 

Elpirong,  1.  Elpironkodik. 

Elpirongat,  cs.  pirongatva  eltávolít,  elkerget 

Elpironkodik,  k.  1)  elpirulva,  megszégyenülve 
távozik ;  2^  magát  szégyenelve ,  pirulva  megy 
vhova ;  elptronkodni  vhova, 

Elpir-osodik,  Elpir-osul,  k.  pirossá  leszen  ^ 
külön,  arcába  megy  a  vér.  -ni,  k.  szemérembÖU 
szégyen  miatt  arca  pirossá  leszen ;  e.  a  sok  dicsé- 
rettói. 

Elpislog,  k.  bizonvos  ideig  pislogva  néz;  á.  é. 
tűz,  gyertya  lángja  bizonyos  ideig  pislogva  cg ; 
fel-fellobban,  meg  elalszik. 

Elpiszk-í(,  Elpiszk-ol,  cs.  vmit  nagyon  pisz- 
kossá tesz.  -olódik,  k.  vmi  egészen  piszkossá 
leszen;  á.  é.  vmely  munkát  lassan,  szuszogva  vé- 
gez, -ni,  k.  merő  piszokká,  mocsokká  lesz. 

Elpityeredik,  s.  el  kezd  pityeregni,  sírni. 

Elpocakosodik,  k.  a.  m.  elpotronosodik. 

Elpocskol,  cs.  1^  vízzel,  sárral  vmit  bepiszkol ; 
2)  vizet  elöntöz,  elpiricskel ;  beh  sok  vizet  elpocs- 
koltál; 3)  vmely  ételre  nagvon  sok  hozzávalót 
elveszteget;  beh  sok  zsirt  elpocskoltál;  4)  ételt, 
italt  roszul  készít 

Elporcogat,  Elporrogtat,  cs.  keményebb  testet 
ropogatva  elvág ;  efporcogatni  a  pattogatott  kuko- 
ricát ;  kültin,  porcogós  húst  rág  fogaival. 

Elporcnl,  k.  porccá,  porcogóssá  válik. 

Elporh-nd,  k.  keménvebb  test  apró  részecs- 
kékre oszlik,  porrá  válik;  elporhadnak  az  állati 
test  csontjai;  á.  é.  elavul,  -ászt,  cs.  elporhadni 
készt  -ul,  1.  Elporhad. 

Elpor-llk,  k.  porrá  válván  szétomlik,  -oz,  cs. 
eszközli,  hogy  a  por  vmit  belepien.  -zlk,  k.  1)  a 
porzás,  a  pornak  légbe  emelkedése  megszűnik;  2) 
porrá  válva  a  légbe  emelkedik,  (különbözik  ei^or- 
lik,  mert  ez,  mint  fennebb  láthatni,  csak  a  porrá^ 
válást  fejezi  ki,  míg  elporzik  egyszersmind  a  por- 
nak légbe  emelkedését  is  jelenti),  -zódik,  k.  na- 
gyon porossá  leszen,  a  por  bolepi. 

Elpos-hnd,  k.  pangá^  miatt  rothadásnak  indul. 
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-haszt,  C8.  elposhadni  készt,  enged,  -sad,  I.  El- 
posbad. 

Elpossaszt,  1.  Elposhaszt. 

Elpo9ványodlk ,  k.  egészen  posványossi 
leszen. 

Elpotrohosodik,  k.  nagy  potrohossá  leszen, 
Lasa  megnő. 

ElpfircOgtet,  cs.  (vt.)  eszközli,  hogy  két,  vagy 
több  dem  pörcSgö  hanggal  vegyileg  egyesüljön. 

Elpdrdít,  ElpGrdQI,  I  Elperdit,  ElperdüL 

Elpdrget,  ElpOrAg,  1.  Elperget. 

ElpdrAI,  Eip«rlekedik,  A^  cs.  1)  nőrlekedés- 
séi  vmit  elvesz ;  tlpöröUe  birtokomat ;  mlSn.  vmit 
törvényszéki  nton  per  által  vesz  el ;  2)  pörleke- 
<iéj}re  elkölt  '^  élpörltkedu  minden  vagyonát ;  B)  k. 
bizonyos  ideig  pöröl,  pörlekedik  ;  csekély  dologért 
évekig  elpöröl. 

ElpArzsOl,  1.  Elperzsel. 

ElpOrzsGIAdik,  k.  a  felszíne  lángot  kapva  elég. 

Elprédál,  cs.  1)  a.  m.  elpazarol,  elveszteget; 
^prédálni  vagyonát;  2)  rabolva  elvesz ;  az  ellenség 
elprédálta  mindenünket. 

Elpiifogat,  cs.  1)  pnfogatva  elhajt:  2)  több 
ifiéig  pnfogat;  3)  több  aarabból  álló  pusaát,  pisz- 
tolyt elsüt ;  elpujogatni  a  pisztolyokat. 

Elpuh-ad,  k.  egészen  puhává,  lágvgyá  leszen. 
•it,  cs.  1)  egészen  puhává  tesz;  2)  a.  é.  a)  vkit 
nagyon  megver ;  b)  a  férfit  asszonyiassá,  gvön- 
gévé  teszi;  c)  elkényeztetés  stb.  az  embentest 
ruganyosságát  elveszi,  -ul,  k.  1)  puhává,  lágygyá 
lofzen ;  2)  á.  é.  a)  az  emberi  test  túlságos  bugyo- 
lálás, elkén^reztetés  által  képtelen  lesz  az  idövi- 
azontagságait  eltűrni ;  b)  a  férfi  asszonyias  termé- 
szetet ölt  magára.  Innen :  Elpuhulás,  in.  -ult,  mn. 
egészen  puha,  lágy ;  á.  é.vtestcnek  elkényeztetése, 
lí^Önyörök  tulsi^os  élvezése  által  elgyengült 
Innen:  ElpukuUságy  fn. 

Elpukkad,  Elpukkan,  k.  szétfakad,  elfakad, 
tnlfeszités miatt  pukkanó  hanegal  elreped;  eljoiikkad 
a  gőzzel  telt  kazán;  ugyjól  lakott,  hogy  maja  elpuk- 
kadt ;  majd  elpukkadt  nevettében,  mérgében. 

Elpukkant,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  pukkanó 
hnnggal  szétrepedjen ;  elpukkantani  a  halhólyagot, 

*  Elpurhásodlk,  k.  egészen  purhásaá,  porha- 
nyóvá, redvessé  leszen. 

Elpuakáz,  A)  cs.  1^  puskából  való  lövöldözés 
által  elfogvaszt;  elpusfcatni  a  golyót^  lőport;  2)  lö- 
főzéssel  elkerget ;  elpuskázni  a  verebeket  a  cseresz- 
nyefáról;  S)  id^ét  puskázással  tölti ;  4)  á.  é.  a  nemi 
^yonvőrök  mértékletlen  élvezetével  erejét  elvesz- 
tegeti; B)  k.  bizonyos  ideig  puskából  lövöldöz. 

Elpnazt-it,  cs.  1)  vmely  vidéket  pusztává,  ki- 
etlenné tesz ;  2)  leront,  romba  dönt :  e.  városokat, 
faleakeU;  3)  minden  pereputyostul  elfiz ;  ezt  az  em- 
beri  el  kellpusztitni  a  háztól;  3)  kiöl,  kiirt;  elpusz- 
iitni  a  poloskákai.  Innen :  Elpusztítás,  fn.  -ul,  k. 
1)  tartomány,  vidék  stb.  kietlenné  leszen ;  2)  ösz- 
azeomlik,  rommá  leszen ;  városok,  falvak  pusztultak 
€l ;  S)  kihal,  kivész ;  4)  elszegényedik ;  5)  elkot- 
ródik, elhordja  magát.  Innen:  Elpusztulás,  fn. 
E/ptísztult,  mn. 

Elrabol,  cs.  rabolva,  erőszakkal  elvesz;  elra- 
bolni vki  pénzét ;  á.  é.  alattomos  utón  becsületétől, 
Jó  hírnevétől  stb.  megfoszt  ;  elrabolni  vki  be- 
csülttét, 

Elráeo9-it,  cs.  rác  tulajdonságokat,  szokásokat 


vetet  fel  vkivel.  -odik,  k.  rác  szokásokat  vé- 
szen fel. 

El  ráesői,  cs.  rácscsal  elzár,  elkerít ;  elrácsolni 
a  kertet. 

Elrág,  cs.  szétrág,  fogaival  rágva  szétszakít. 

Elragad,  A)  cs.  1)  nagy  gjrorsasággal  magával 
visz :  elragadták  a  lovak ;  a  vihar  elragadta  a  ház 
tetejét;  2)  rabolva,  erőszakkal  elvisz;  elragadni  a 
leányt ;  3)  hirtelen,  s  mintegy  erőszakkal  elkap ; 
elragadta  tőlem  a  puskát;  4)  á.  é.  a)  elkapja  az 
indulat ;  ne  hagyd  magad  a  haragtól  elragadtatni; 
b)  kellemes  érzelemmel  tölt  meg ;  a  szép  ének  el- 
raaadja  a  hallgatókat;  B)  k.  vmely  betegség,  nya- 
valya érintkezés  által  másra  is  elterjed ;  elragadt 
rá  a  rüá,  a  hagymáz.  Innen:  Elragadas,  fn.  -ő,  mn. 
1)  aki,  V.  ami  elragad;  2)  á.  é.  az  érzékekre  rend- 
kívüli gyönyörrel  ható ;  a  lelket  a  földieken  tul 
emelő ;  é.  ének,  zene.  Innen :  Elragadólag,  Elraga- 
dóan, ih.  -oz,  cs.  több  darabból  álló  holmit  egy- 
másután rabolva  elvisz ;  a  csibéket  elragadozta  a 

Elragadtat-ás,  fn.  1)  a  lelket  rendkívüli  lelke- 
sültségbe  hozó  kellemes  érzelem ;  elragadtatással 
nyilatkozni  vmi  fektt ;  2)  szellemi  látás  által  elő- 
idézett lelkiállapot  -ó,  mn.  bájoló,  a  lelket  rend- 
kívüli IclkesÜlésbe  hozó.  Innen:  Elragadiatóan^Wi.. 

El  ragaszt,  cs.  1)  másik  helyre  ragaszt;  2)  kö- 
zelebbi érintkezés  által  eszközli,  hogy  a  ragadós 
n^-avalyát  más  elkapja. 

Elrágdos,  cs.  lassan  egymásután  elrág. 

Elfagy állik,  k.  a  veteményt,  növényt  meg. 
üti  a  hő,  a  ragya ;  nagy  szárazságban  elragyállik  a 
szoio. 

Elragyásodlk,  1)  a.  m.  elragyállik;  2)  egészen 
himlőhelyes,  ragyás  leszen. 

Elrajzik,  k.  1}  a  méh  anyaköpüie  a  r^t  szét- 
bocsájtja ;  2)  a  ny  az  anyaköpüböl  elszáll ;  3)  á.  é. 
túlságosan  megszaporodva  mindenfelé  elszéled. 

Elrajzol,  cs.  1)  rajzolva  felhasznál;  elrqjzolni 
a  papirost;  2)  más  helyre  rajzol :  ezt  rajzold  el. 

Elrak,  k.  több  darabból  áUó  holmit  1)  helyére 
tesz;  elrakni  a  könyveket;  2)  félrerak;  rakd  el 
innen  ezeket  a  viráacserepeket ;  3)  vmibe  ülő  rend- 
ben behelyez,  elpakol;  elrakni  szekrénybe  az  ág- 
belieket ;  4)  téli  használatra  eltesz  ;  elrakni  a 
gyümölcsöt,  szőlőt;  5)  nagyon  elver,  -odik,  k. 
mindenfele  árucikket,  podgyászt,  bútort  szekrény- 
be rak,  félre  helvez.  Innen:  Ehrakodáa,  fn.  -osgat, 
cs.  egymásután  lassan,  rendben  elrak. 

Elrándul,  k.  koncain,  hajón  közel  eső  helyre 
elmegy. 

Elránt,  cs.  1)  hirtelen,  rántva  elkap,  elhúz  vkit 
V.  vmit;  elrántani  vkit  a  folyam  szélerői;  2)  á.  é, 
hirtelen  megcsinál;  külön,  vmely  dallamot  bege- 
dün  gyorsan  eljátszik. 

Elráspol,  cs.  ráspolylyal  elkoptat,  elrcszel. 

Elrccscsen,  k.  recscsenve  eltörik,  széttörik ;  a 
fogam  <ilatt  elrecscsent  egy  kavics,  -t,  cs.  elrecsenni 
készt. 

El-redvesrdik,  k.  redvessé,  purhássá  válik, 
•regél,  -regélget,  cs.  mesét,  v.  történetet  reje- 
alakban  elmond,  elbeszél ;  téli  estvéken  ép  lábára 
ültetvén  a  fut,  elregélgeté  neki  a  maga  táborozásait 
(Fáy).  -regényesit,  cs.  regényessé  tesz. 

*  ElregOl,  cs.  elmátkásit,  1.  Bcgülés:  éln- 
gülöm  ezt  a  kis  leányt,  ha  el  aem  fel^'tet^ 
(Szel.  L.). 
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ElrrgDI,  k.  1)  a.  m.  elavnl;  2)  elrogzik,  elidül. 
-t.  mn.  (kórt.)  elidult,  rőgxött  (betegvég). 

Elrejt,  es.  1)  mrit  ngj  eltesz,  vkit  elbujtat, 
hopv  m&8  meg  ne  találja^  e.  vkit  az  vldátők  elől] 

2)  eltakar;  MreJUiú  arcai j  bájait t  S)  eondolatát^ 
üzándokát,  érzelmeit  nem  matatja  ki;  tbrejteni 
gondolatát  Innen:  Elreftét,  fn.  -eget,  cs.  folyto- 
nosan, V.  több  tárgyat  egym&satán  elrejt,  -esik, 
k.  elbnjik,  elrejti  magát  -exkedik,  1.  Elrejtezik. 

Elrfjtddzik,  Elrfjt6zk«dik,  Elrejli^aik,  k. 

1)  1.  Elrejtezik;  2)  tetszhalálba  esik ;  8)  f  *  elmé- 
jeben elragadtatik;  szinhalál  lepi  meg. 

Elrckeil,  k.  1)  sok  beszé<(  torokfájás  miatt 
rekedtté  leszen;  2)  á.  é.  vmelj  nyilát  bedugulása 
miatt  felakad;  a  csatornában  drtkedt  aviz;  3)  be- 
dugul, elzárul;  elrekedt  a  pipanár.  Innen:  £lre- 
kedés,  fh. 

Elrekesz-kedlk.k.  elzárkózik,  elzárja,  rekeszti 
magát,  -t,  cs.  1)  rekcszféle  eszközzel  bezár;  2) 
egymástól  külön  zár,  rekeszt;  elrekeszteni -a  rabo- 
kat egymástól;  3)  á.  é.  a)  kerítés,  korlát  által  elvá- 
laszt, elkülOnit;  elrekeszteni  a  iertet  kerítéssel;  b) 
gát  által  ymely  patak,  fol^^am  folyását  akadá- 
lyozza ;  a  gyerekek  elrekesztik  a  patakot  Innen : 
ElrekesztéSf  fn. 

Elrekkeii,k.  nyitása  gyorsan  bereked, bedugul. 
Innen:  Elrekktnés,  fn.  f-t,  cs.  eldug,  elrejt;  nyer- 
gét vessék  a  Dunába^  és  a  féket  ajuben  elrekkentsék 
(régi  én.). 

Elrém-ít,  cs.  rémfllésbe  ejt,  rémülettel  tölt  el. 
Innen :  Elrémités,  fn.  -01,  k.  remülésbe  esik,  rémü- 
lettel telik  el.  Innen :  Elrémülésy  fn. 

Elrendel,  cs.  1)  rendbe  hoz,  elintéz,  rendben 
elrak:  mindent  ^rendeltem;  2)  bizonyos  helyre 
rendel ;  elrendelni  a  bányászokat  a  magok  helyére ; 

3)  megparancsolja,  hogy  elmenjen ;  a  várból  elren- 
delni a  katonaságot. 

Elrendez,  cs.  rendbe  hoz,  rendbe  rak,  mindent 
a  maga  helyére  tesz ;  elrendeizni  a  széthányt  köny- 
veket ;  á.  é.  elintéz,  kiegyenlít;  elrendezni  a  peres 
ügyeket,  -kedik,  k.  rendbe  hozza  magát. 

Elrenyhedik,  ElrenybOl.k.  egészen  renyhévé 
leszen. 

Elrepdes,  Elrepdez,  k.  repdesve  eltávozik. 

Elreped,  k.  szétreped,  összefüggő  részei  egy- 
mástól szétválnak ;  e.  ajég^  a  kelme,  a  cserépedény. 
•ez,  cs.  lassan  eeymásuti^  elreped. 

Elrepes,  1.  Elrepdes. 

Elrepeszt,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  elrepedjen. 

Elrep-ít,  cs.  1)  madarat  elrepülni  hagy,  készt ; 

2)  á.  é.  nagyon  gyorsan  eldob,  elhajít,  -peu,  k. 
hirtelen,  gyorsan  elrepül,  .peut,  cs.  dreppcnni 
hügy,  készt.  -01,  k.  szárnyain  repülve  elnalad; 
elrepül  a  madár ;  2)  á.  é.  nafryon  gyorsan  távozik ; 
e.  a  gondolat;  e,  az  ügyesen  wobott  kártyalap. 

Klrestcll,  Elreslelkedik,  cs.  vmit  rest  módon 
elhanyagol,  elhenyél. 

Klrészegesedikjk.  egészen  a  szeszes  italoknak 
adja  magát. 

ElréüzegO,  1.  Lerészegül. 

El  része,  cs.  ráspolylval  elkoptat,  apróra  csi- 
szol ;  ebtszelni  a  ló  körmét ;  á.  é.  ehrestelni  a  táncot^ 
farát  rázogatva  járni  a  táncot. 


Inr.en :  Elrettentés,  ín. 


Elrered,  k.  növény,  fa  taplószerüvé,  revessé 
leszen,  elkorhad. 

Elrevesedik,  1.  Elreved. 

Elrezei,  cs.  (alj.)  vmit  szarával,  gan^ával  be- 
mocskol; elrezdte  ingét;  (szój.)  elrezelni  becsuUtét^ 
becsületét  bemocskolni,  eljátszani ;  (vh.)  eJrezehti 
maqát,  a.  m.  rezei,  szarik. 

Elrezzen,  k.  megrezzenve,  yedve  távozik,  -t^ 
cs.  rezzenéssel  eltávolít ;  a  fösvényt  reftett  tíncsé" 
tói  elrezzenti  jjátékunk  (K.  K.). 

Elri,  k.  bizonyos  ideig  sir,  rí;  áaeftssdt,  elrf 
egy  áráig  is, 

Elri-ad,  k.  1)  megijedve  felsikolt;  a  kis  gyer- 
mek elriadt  az  iiedségtol;  2)  megrettenve,  ria[dv& 
elfordul,  távozik ;  oly  drága  minden,  kom  elriad  as 
ember  a  vételtől,  -aszl,  cs.  1)  kiáltozás  által  elhajt,, 
elűz;  2)  á.  é.  vminek  árnyoldalait  túlságosan  fel- 
tüntetve eszközli,  hogy  vki  vminek  végnezvitelé- 
röl  lemondjon;  ekriasziani  vkit  a  kásvételtól. 

*  El-ribaneosodik,  k.  1)  a.  m.  elrongyosodik ; 
2)  a.  m.  elragyásodik.  -ridegOl,  k.  rideggé  lesz. 
-rikkant,  -rikolt,  vh.  rikoltásra,  ríkkantásra 
fakad,  elsikol^a  magát ;  elrikkantja  magát 

Elringat,  cs.  ringatva  álomba  merít;  elringatni 
akis  gyermeket;  á.  é.  vkit  kecsegtetéssel,  külön- 
féle élvezetekkel  csalódásokbui  tart;  €.  vkit  hizel- 
kedésekkel. 

Elriogat,  1.  Elriaszt. 

*  Elrip,  cs.  rikkant\'a,  kiáltva  elŰz,  elkerget. 
Elripaesosodik .  ált.  vmi  egészen  kérgessé, 

érdes  tapintatúvá  leszen,  repedések  lesznek  ratja; 
külön,  vki  elragyásodik. 

Elriszjil,  cs.  életlen  vágóeszközzel  nagy  biújal 
elmetsz ;  (ag.  szój.)  elriszSni  a  táncot,  farát  rázo- 
gatva járni  a  táncot. 

Elnv-all,  vh.  rívó  hangot  ád;  (vad.)  elrival^'a 
magát  a  kopó,  midőn  vadat  lel.  -nszt,  1.  Elríaszt 

Elrobban,  k.  1)  sebesen,  robbanó  hangot  adva 
elhalad;  előttünk  robbant  el  a  kocsi;  2)  robban(> 
hangot  adva  szétreped,  szétpattan. 

Elrohad,  Elroliaszt,  1.  Elrothad,  Elrothaszt. 

Elrom-bol,  cs.  vmit  rommá  tesz,  rombolva 
szétdúl;^  az  ágyúgolyók  elrombolják  a  legerősebb' 
falakat  is.  •lik,  k.  í)  tulaj  donképen  a.  m.  rommá 
leszen,  romba  döI ;  e.arégt  kőfal,  háztető;  2)  vmely 
eszköz  eltörík,  kicsorbul,  elszakad,  használható- 
ságát elveszti ;  a  sok  használtában  e.  a  ruha  ;eza 
kés  egészen  elromlott;  szemei  a  sok  megerőüetcstót 
elromlottak;  3)  étel-,  v.  ital-féle  rothadásnak  in- 
dul; e,  a  tisztátlanul  tartott  bor,  a  nedves  helyen 
tartott  széna ;  4)  á.  é,  erkölcsileg  roszszá  leszen ; 
Jó  volt  ez  a  gyermek,  de  egészen  elromlott  Innen : 
Elromlás,  fn.  -ol,  1.  Elromlik. 

El  roncsol,  cs.  szerteszét  roncsol,  szétdúl,  szét- 
ront, •ódik,  k.  apró  darabokra  szakadoz,  szétron- 
csolódik. 

Elrond-íl,  cs.  1)  vmit  egészen  piszkossá,  ron- 
dává tesz;  külön,  ganéjjal,  vizelettel  bepiszkít;  2> 
vmit  ronda,  csúnya  alakúra  készít  -ul,  k.  egészen 
rondává,  piszkossá  leszen. 

Elrongál,  cs.  lassan-lassan  elront  vmit. 

Elrongy-ol,  cs.  vmi  ruhafélét  leginkább  igen 
sok  használás  által  elszaggat,  rongygyá  tesz.  -ol- 
lik,  -olódlk,  k.  vmi  clszakadoz,  rongygyá,  egészen 
rongyossá  leszen ;  elrong^olUk  a  sok  kézen  ^Mff- 
fordult  bankjegy,  a  nem  kiméit  Öltöny.  Innen :  Él' 
rongyolloit,  mn.  -osodik,  k.  1)  1.  Élrongyollik  ; 
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2)  Tki  egészen  elroDgyolIott  öltöojü  leszen ;  ez  a 
sttgény  ember  egészen  e, 

Kiroot,  cs.  í;  romba  dönt,  rommá  tesz ;  a  tebe$ 
árvtz  ^rontotta  az  tctot,  a  hidat;  2)  vmit  hasznil- 
batóság&tól  megfoszt;  elrontani  az  ajtó  zárát;  a 
tok  olvasói  elrontja  a  szemet;  3)  roszul  készít ;  a 
ezaháes  elrontotta  az  ételt f  a  szabó  az  öltönyt;  4)  k. 
é.  romlott  erkOIcafivé  tesz  |  a  kényeztetés  elrontja 
a  gyermekeL  Innen :  Elrontás^  fn.  -hatallaii,  -hat- 
lan,  mn.  és  ih.  1^  el  nem  rontható,  szét  nem  zúz- 
ható, szakgathato;  e.  zár;  2)  á.  é.  szil&rd  jellemű, 
kit  erkölcsileg  roiiüottá  tenoi  nem  lehet. 

Kiropog,  k.  1)  ropogni  megszün,  ropogása  el- 
hangzik j  amint  elropogták  a  puskák^  sto.  2)  bizo- 
nyos ideig  ropog. 

Elroppan,  k.  rop  hangot  adva  eltörik ;  eirop- 
pont  a  natgerince.  -t,  cs.  vmit  roppantva  eltör. 

Elroahadt,  mn.  elkorhadt;  ofyaténná  lettem^ 
wunt  az  ehroshadt  edény  (bibi). 

ElrostélyoE,  1.  EIxácsoz. 

Elroatolódlk,  k.  rostjai  nőnek. 

Elroatoaodik,  k.  egészen  rostossá  leszen. 

Elrol-had,  k.  vmelv  szerves  növényi,  vagy 
állati  test  egészen  elromUk,rothadttá  leszen.-baszt, 
C8.  elrothadni  készt,  v.  enged;  anagy  meleg  hamar 
ehrothasttja  a  húst, 

Elrozadásodik,  k.  egészen  rozsdássá  leszen. 

ElrdfTeD,  k.  a  sertés  r^/- hangot  ad;  á.  é.  (alj.) 
irki  egy  pár  szót  morogva  böffent  el,  mond  ki. 

ElrfilTenti  magát,  1.  Elröffen. 

Elrögöait,  cs.  egéiszen  rögössé  teszen. 

EirltgOsAdik,  k.  egészen  rögössé  leszen. 

ElröpdAs,  ElrGpit,  1.  Elrepdes,  Elrepit. 

Elmg,  Elrúg,  cs.  1)  rúgva  eltávolít ;  menj  innen^ 
wtert  elrúglak  ;  2)  rúgva  lábáról  elveszít;  a  ló 
elruata  a  patkót;  3)  á.  é.  tehén  a  borját^  ló  a  csí- 
kajat  szopni  nem  engedi ;  ez  a  tehén  már  elrúgta  a 
borját,  -aszkodik,  k.  1)  neki  ragaszkodva  eltá- 
vozik ;  elrugaszkodik  a  j^/yorsan  Sszáguldó  ló;  2) 
4.  é.  a)  vki  gyalog:,  v.  lóháton  gyorsan  eliramodik ; 
b)  az  erkölcsi  jó  útról  letér ;  Istentől  elrugasz- 
kiadott  ember;  a  Jak  tőlünk  a  másik  felekezetüz  el- 
rugaszkodtak (Lonkay).  -tat,  k.  lóháton  gyorsan 
elnyargal. 

Élruany-ít,  cs.  egészen  csúnyává,  piszkossá 
rusnyává  tesz;  külön,  ganéjjal  elpiszkit.  -ul,  k. 
egészen  piszkossá,  mocskossá,  rusnyává  tesz. 

Elmt-ít,  cs.  egészen  rúttá  tesz ;  a  legszebb  ifjút 
is  ehrutitja  a  rósz  erkölcs.  Innen :  Elrutitás^  fn.  'iil, 
k.  egészen  rúttá  leszen. 

ElrOhes-edlk,  k.  egészen  rühessé  leszen;  a  rüh 
elterjed  rajta;  egymástól  elrühesednek  a  juhok,  -it, 
cs.  egészen  rühessé  tesz.  -ttl,  1.  Elrühesedik. 

Elaajálít,  cs.  ált,  sajátjává  tesz;  külön.  2)  má- 
sét csalás,  lopás,  rablás  által  elveszi,  és  saiátjaként 
bírja;  eUaiáiüni  vki  földbirtokát;  elsajátította  vén- 
zemet;  2)  á.  é.  a)  rmely  rósz,  v.  jó  szokást,  erköl- 
csöt vkitöl  eltanul ;  b)  vmit  vkitÖI  ugy  megtanul, 
hogy  épen  ugy  tudja  azt,  mint  tanítója;  Thurzó 
nagy  fáradsággal  sajátUoUa  el  a  velenceiektől  az  érc- 
olvasztás mesterségét.  Innen :  Elsajátitás,  fn. 

Kisajtol,  A)  cs.  bizonyos  mennyiségQ  leves 
testből  a  nedvet  kisajtolja;  ÓO puttón  szőlőt  e.;  B) 
k.  a  sajtolást  elvégzi ;  már  mi  elsajtoUunk. 

Elaalakal,  k.  egészen  aljjá,  salakká  leszen; 
némely  ércből  az  olvasztás  áltai  sok  elsalakuL 

Elftáneol,  cs.  sánccal  körülkerít,  elzár ;  elsán- 


colni a  tábort ;  az  ellenség  elsánooUa  magát.  Innen : 
Elsáncolás,  fn. 

Elsánt-ikál,  k.  1}  bizonyos  ideig  sántikál;  2) 
apró  léptekkel,  sántikálva  elmegy  {külön,  féllábon 
bizonyos  távolságra  elugros.  -it,  k.  sántítva  eltá- 
vozik. 

Elsanyar-gat,  cs.  sanyargatás  által  tönkre  tesz; 
vkit  koplaUatással  e.;  a  nagy  hőség  ebanyargatfa  a 
növényt,  -odik,  k.  sanyargatás  roíatt  tönkre  jut, 
elsatnyul,  elsílányul ;  e.  a  növény^  melyet  rendesen 
nem  öntöznek,  -og,  k.  sanyarogva  tengődik. 

Elaáp-adf  k.  jjedsé^,  félelem,  betegség  miatt 
az  arc  eredeti  piros  szmét  elveszti,  elhalványul. 
Innen:  EUápadás^  fn.  -aazt,  -ít,  cs.  eszközli,  ho^y 
vki  elsápadjon,  -ul,  L  Elsápad. 

Elaárg-ít,  cs.  egészen  sárgává  tesz.  -ul,  k.  1) 
egészen  sárgává  leszen;  2)  a.  m.  elsápad. 

El-aarkal,  k.  (tréf.)  elkotródik,  elhordja  ma- 
gát. 'SarlÓB,  cs.  vmit  sarlóval  eltisztit;  az  útból 
elsarlózni  a  füvet,  -aároz,  cs.  sárral  elpiszkit 
-sározódik,  k.  sártól  elmocskolódík.  *  -sasul,  k. 
elernyed,  -satnyád,  1.  Elsatnyul. 

Elsatny-it,  cs.  1)  elsoványít,  elnyomorít,  hit- 
ványnyá  tesz ;  a  rósz  leaelő,  vízhiány  elsatnyitja  a 
barmokat;  2)  nOvén3rt  elhervaszt,  elfonnyaszt,  el- 
silányit;  a  nagy  hőség  elsatnyitja  a  növényzetet,  -ni, 
k.  1)  ember,  állat  eleséghiány,  v.  sanyargatás 
miatt  elsoványodik :  rósz  kezelés  által  e.  a  szarvas- 
marha; 2)  növény  elhervad,  elfonnyad,  elsílányul. 

Elsavany-ít,  cs.  1)  egészen  savanyúvá  tesz;  2) 
•  a.  m.  ellop,  -odik,  k.  1)  egészen  savanyúvá  le- 
szen ;  2)  á.  é.  rósz  hír  hallatára  az  arc  hosszura  nyú- 
lik, komor  szint  ölt;  mikor  megtudta  ezt^  elsava- 
nyodott arca. 

Kisegít,  cs.  vkit,  v.  vmit  elmenni,  eltávozni 
segit 

*  Elsemmed,  k.  a.  m.  elzsibbad. 
Elsemmisedlk,  k.  semmivé  lesz,  vagyonban, 

állásban  tönkre  silányul ;  ha  ki  nem  támadunk  mel- 
lettetek^  elsemmisednek  (Fal.). 

Elsenyy.ed,  k.  1)  az  állati  test  nedvei  lassan 
kiszáradnak,  az  állati  test  elsoványodik ;  2)  a  nö- 
vény elfonvad,  elhervad ;  3)  á.  é.  a)  nem  lánggal, 
hanem  csak  füstölögve  ég  el ;  ez  a  /a  nem  lángol, 
hanem  csak  elsenyved;  b)  *  a.  m.  elzsibbad,  -észt, 
cs.  elsenyvedni  nagy,  készt 

Elseper,  cs.  1)  seprűvel  eltakarít,  eltisztit ;  2) 
á.  é.  a)  több  darabból  álló  holmit  csomósán  eltol ; 
elsepertem  előle  a  pénzt ;  b)  egyszerre  leterít,  el- 
szakít; az  árvíz  elseperte  az  útjában  álló  házahat. 

Elnerceg,  k.  1)  bizonyos  ideig  serceg;  2)  ser- 
cegve ég  el.  -let,  cs.  elsercegní  hagy,  készt. 

Elsetétedik,  1.  Elsötétedik. 

Elsiet,  A)  k.  1)  sietve  elmegy;  iU  sieteU  el  előt- 
tünk; 2)  hamar,  idö  elótt  elmegy j  B)  cs.  1)  gj'or- 
san  elhányva- vetve  tesz  valamit;  ne  siesd  el  a 
javát;  2)  a  kellő  időnél  meggondolatlanul  hama- 
rabb tesz  vmit ;  ezt  a  dolgot  eUiettedj  még  nem  kel- 
let volna  hozzá/bgni, 

Elsikamllk,  Elsikainodlk,  k.  csúszós  talajon 
megcsúszva  elesik ;  eUikamlott  a  jéaen ;  á.  é.  a) 
gyarlóságból  vét  az  erény  ellen ;  erkölcsileg  elsi- 
kamlani;  b)  meggondolatlanul  vmi  illetlent  mond. 

*  Elsikampol,  I.  Elsikkaszt. 
Elsíketít,  cs.  egészen  siketté  leszen. 
Elftiketfil,  k.  egészen  siketté  leszen. 
Elsikk-nd,  k.  1)  vki  egyszerre  eltűnik,  ugy  el- 
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rejti  mag&t,  hogy  nem  lehet  megtalálni;  az  hldő- 
zött  tolvaj  egyszerre  ehikkacU;  2)  vmi  egyszerre 
bzörén,  szálán  elvész  ngy,  hogy  lehetetlen  megta- 
lálni, -ászt,  cs.  ált.  a.  m.  elveszít;  külön.  1)  vkit 
ug^  elöl,  hogy  soha  sem  tudják  meg,  eltesz  láb 
aloI ;  a  régibb  időben  tok  embert  eUikkatztottcUc ;  2) 
vmit  ellop,  megsemmisít,  eltüntet  olyan  dolgot, 
amit  megsemmisítni,  eltüntetni  nem  volt  szabad ; 
elsikkasztani  a  rábízott  tratokatt  pénzt.  Innen :  El- 
sikkaszt ás^  fn. 

Elttikllk,  k.  1)  síkos  helyen  elcsúszik;  2)  á.  é. 
a)  éUiklik  a  nyelv,  midőn  olvasmit  mond,  amit  nem 
kellett  volna  mondania;  d)  vmely  üldözött  sze- 
mély, üldözői  elöl  egyszerre  elttinik;  a  tolvaj  el- 
siklott az  üldözők  elöl. 

KlNikoit ,  vh.  sikoltásra  fakad ;  elsikoltani 
magát. 

KlfiSknl,  k.  egészen  csúszóssá  leszen. 

Klüilniiy-ít,  cs.  egészen  silányuyá  tesz.  -odik, 
•ul,  k.  egészen  silánynyá,  hitványnyá  leszen,  el- 
satDvul.  Innen :  £lsilányuU,  mn. 

l'ji(iliii-ít,  cs.  1)  simává  egyenget,  egyenessé 
tesz;  ehimitni  a  felszántott  földet;  2)  félre  simít; 
clsimüni  a  liq;at;'3)  á.  é.  vmely  botrányos  dolgot 
ugy  eg>'enlit  ki,  hogy  meg  ne  tadják;  e»tmtieii»  vki 
retkes  cselekedeteit.  Innen :  Elsimítás f  fn.  'iil,  -úl, 
k.  1)  érdes,  göröngyös,  ráncos  felszíne  egyenessé 
h'»zen  ;  simává  lesz ;  a  tenger  elsimul  a  vész  után 
(Vör.);  2)  á.  é.  a)  simán  elmenni  vmi  felett;  elsi- 
mulva az  egyéni  sajátságok  felett  (Fáy.);  b)  vkinek 
szögletes-e^u,  pórias  viselete  gyöngéd,  finom  vise- 
letre változik. 

ElMÍiikóriil,  C3.  1)  vmit  elprédál,  clbitangol, 
elveszteget;  2)  vmit  elsikkaszt. 

KlMÍpol,  08. 1^  vmely  dallamot  sípon  eljátszik ; 
2)  folytonosan  sipoI ;  eísipol  naphosszaid. 

ft^lHÍr.  A)  k.  bizonyos  ideig  sír;  semmiségért 
chir  ói*ákig  is,  B)  cs.  sírva  elmond;  elsírta  szen- 
vedéseit; álmát  elsírta  a  fülemüle  madár  (Szel.  L.). 

El.*4irnt,  cs.  vkit  bizonyos  ideig  sirat. 

*  Elftirit,  cs.  1)  elperdit,  elgurít,  elserdit;  elsi- 
rítni  az  orsót ;  2)  *  elcseni  ellop. 

Klítírol,  cs.  a.  m.  eltemet 

*  KlHÍr(ll,k. perdülve,  forogva  elcsúszik,  elesik; 
elsirül  az  orsóy  midőn  a  fonal  elszakad. 


Eldivalkodfk,  Á^  k.  bizonyos  ideig  sivalkodik; 
c.  egy  óráig  is;  B;  vh. 
fakad;  tlsivalkodja  mapát 


sikoltásra,  sivalkodásra 


KUodor.  cs.  1)  rmit  túlságosan  megsodor;  el- 
sodorni a  fonalat;  2)  á.  é.  erőszakosan,  egyszerre 
elszakít,  elvisz ;  az  árviz  elsodorta  az  útjában  áüó 
házakat ;  az  ágyúgolyó  elsQdorta  ItUfait. 

Elsohajtoz,  A)  k.  1)  más  helyre  ohi^t  menni  ^ 
e.  hazájába;  2)  bizonyos  ideig  sohajtoz ;  ha  elkezdt 
e.  fél  napig  is;  B)  cs.  sóhajtozva  tölti  az  időt; 
elsohajtozni  a  drága  időt. 

ElHokaModik,  k.  túlságos  mértékhon  megsza- 
porodik ;  ahol  nincs  tisztaság ,  elsokasodnak  a 
Jérgek. 

ENomrordnl,  k.  odább  áll,  eleblábol,  elillan. 

EUouipolyog,  k.  vhova,  v.  vhonnan  sompo- 
lyogva elmegy. 

*  ElKorv-ad,  k.  1)  az  állati  test  elsoványodik, 
különösen  aszkórban  elaszik;  2)  a  növény  elfő - 
nyad.  elhervad.  Innen:  Elsorvadás^  fn.  •asst,  cs. 
eüzközli,  hogy  az  állati,  v.  növényi  test  elsor- 
vadjon. 


Elsoful,  1.  Elsajtol. 

Elsovány-it,  cs.  egészen  soványnyá  teszen. 
•kodik,  I.  Elsoványodik. 

Elsoványodik,  Elsoványul,  k.  egészen  so- 
ványnyá leszen. 

Elüovárog,  k.  más  helyre,  tájra  óhajt  menni. 

Elsóz,  cs.  túlságosan  megsóz;  elsózni  a  levett; 
rkm.)  tok  tzakáct  elsózza  a  éteU,  amihez  sokan 
rognak,  az  rendesen  rosznl  sül  el.  Innen :  Elsó- 
zás^  fn. 

ElsA,  mn.  1)  a  többiek  között  legeiül  álló ;  6. 
nap  az  évben;  e.  ház  afaUtban;  e.  gyermek,  a.  va. 
elsőszülött;  (km.)  egyféle  állatnak^  v.  ebnek  tem  jó 
az  első  kölyke;  első  gyermeknek^  második  aitzonv- 
nak€tranyot  a  tegge;  2)  először  történő ;  t.fellé- 

{}és;  e.  baklövés;  e.  szerelem;  3)  a  többiek  kőzött 
egtekintélyesebb)  legfelsőbb  rangú,  legelőkelőbb; 
e.  ember  a  faluban;  e.  alispán;  (szój.)  azt  gondolja: 
ó  az  első  személy  a  szent  háromság  utáns  4)  idösze- 
rint  mind  a  többieket  megelőző;  az  e,  emberpár; 
ma  láttam  az  e.  fecskét ;  5)  kitűnőségére  nézve  a 
többiek  felett  álló :  e.  jeles  az  iskolában;  6)  a.  m. 
kezdő;  e,  fohfomodásu  bíróság. 

Elsőbbség,  1.  Elsőség. 

Elsőben,  ih.  legelőszőr,  első  alkalommal ;  e.  is 
szóljunk  erről. 

?  Elsód,  ín.  V.  vmely  társulatban,  testületben 
az  első  személy  (prímás). 

Elsőség,  fn.  1)  legelöl  állás:  sorbeli  e.;2)a  töb- 
biek felett  rangfokozat,  v.  lelkitulaidonok  általi 
kitűnőség;  elsőségét  vita^'a  mindig ;  S)  előjog;  ne- 
kem  ebben  a  dologban  elsőségem  van. 

ElsAszttlAtl,  fn.  ált.  vmely  családnak  a  többiek 
között  legelőször  született  fíu-,  v.  leánygyermeke; 
külön,  (ttud.)  vmely  családban  legelőször  született 
fiúgyermek,  aki  leginkább  a  főranguaknál  a  többi 
testvérei  felett  előjogokkal  bir.  -ség,  fn.  1)  első- 
szülötti  állapot;  2)  elsőszülötti  jog.  Innen:  ElsŐ' 
szülöttségi^  mn.  elsőszülöttségi  jog. 

Elsfit^t-edlk,  k.  1)  vmely  test  sötétté  lessen, 
fényét,  világosságát  elveszti;  e.  a  hold,  midőn 
fellegek  borítják  el,  v.  fogyaticozása  van:  e.  a 
Iáikor,  ha  sürü  fellegek  jönek;  2)  (személyt.)  este 
leszen;  már  egészen  elsötetedett^mátorra  odaértünk ; 
8)  á.  é.  komor  szint  ölt  magára;  elsötétedett  arca. 
Innen :  ElsÖtétedés,  fn.  -ít,  cs.  1)  egészen  sötétté 
teszen  ;  a  leeresztett  függönyök  eísötHítik  a  szobát; 
2)  vmely  világító  test  sugarait  felfogja;  holdfo- 
gyatkozáskor  a  föld  sötétíti  el  a  holdat.  Innen:  El- 
sötétítés, fn.  -ttl,  1.  Elsötétedik;  á.  é.  elsötétült  arca 
hamar  kiderül  (K.  L.). 

EIsfivényel,  Elsdvényez,  cs.  vmit  sOvénynyel 
elzár,  elkent 

Elsudamlik,  k.  könnyedén,  hirtelen,  gyorsan, 
lenge  módon  távozik  el ;  mint  egy  tündér,  ugy  su- 
danUott  el  előttünk. 

Elsuhan,  k.  1)  roppant  gyorsasággal,  suhanó 
hangot  adva  röpül  el ;  egy  golyó  suhant  el  füem 
melutt;  2)  suhogó  hangot  adva  gyorsan  megy  el ; 
itt  suhant  el  előttünk  az,  akit  keressz. 

Elsuhínt,  1.  Elsigt 

Elsuhog,  k.  suhogó  hanggal  gvorsan  eltávozik. 

Elsiet,  cs.  ol^  gyorsan  dob  el  vmit,  hogy  su- 
hogó hangot  adjon. 

Elsundorog,  k.  sundorogva,  sompolyogva,  ma- 
gát megsunvva  elkotródik;  elsundorog  a  lepiron' 
gatott  gyerek. 
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*  Elnupátol,  cs.  vkit  jól  megver. 
Elsur-lódik,  k.  surlód&s  által  elkopik;  afaU>ól 

^gy  darab  eUurlódoU,  -ol,  C8.  1)  surol&ssíkl  eltisz- 
tít; elsurolni  a  airfolíot;  2)  surolAsaal  elkoptat, 
felszinét  lehúzza;  emtroUa  ujjai. 

filsurran,  k.  a.  m.  elsuhan. 

£lsus-09.  A)  k.  biaonyos  ideig  susog;  ioh  ideig 
eUutognak  együtt ;  B)  cs.  susogva  mond  el ;  éUu- 
^ogni  a  bestedeL  -ol,  cs.  vmi  botrányt,  bűnt  ugy 
eltitkol,  bogy  máflok  meg  ne  tudják,  elsimít.  In- 
nen: Elwsoíaif  fn. 

EI»u»torog,  k.  1)  bizonyos  ideig  sustorog;  2) 
sustorgása  megszűnik;  S)  sustorogva  ég  el.  -tat, 
cs.  elsustorogni  hagy,  készt 

*  Eifluvad,  Elsuvaazt,  1.  Elsikkad,  Elsikkaszt. 

ElaOI,  k.  1)  ételnemű  a  tüzön  túlságosan  meg- 
sül ;  beh  elsűU  ez  a  pecsenye ;  2)  ágyúban,  puská- 
ban, pisztolyban  levő  lőpor,  tttzet  kapva,  kilOki  a 
benlevö  töltést ;  vlllanygépböl  a  villanyszikra  el- 
pattan; ez  apisstoUf  nem  tül  el;  3)  arcszínét  a  nap 
Leve  nagyon  elbainitja ;  nyáron  a  mea^  e.  az  em- 
ber; 4)  a  növényzet  u  nagy  bőség  miatt  elaszik ; 
d)  á.  é.  vmi  jól  sikerül ;  nem  tŰÜ  a  a  dolog. 

Elsfilly-ed,  KIsfily-ed,  k.  1)  csepíolyó  testbe 

merfil;  három  hajó  eűlyedt  el  a  Dunán;  2)  a  fold 

^omrába  raerOl ;  elsűlyedt  egy  hegy;  (kxk)  sülyed' 

jek  el,  ha  nem  igaz;  8)  a.  m.  elsfipped.  -eazt*  cs. 

elsfilycdni  hagy,  készt.  Innen :  EÍsülyesztéif  fn. 

EluflndOrCg,  1.  Elsundorog. 

ElaOpped,  k.  süppedve  elmerül,  leebb-leebb 
süpped ;  a  sárban  élsúpped  a  kocsikerék. 

Elsüt,  cs.  1)  ételnemüt  a  tűzőn  nagyon  megsüt, 
kiszárít;  nagyon  elsütötted  a  pecsenyét;  2)  eszközli, 
hogy  pisztoly,  puska,  ágyú  elsüljön;  elsütni  apus- 
kát; 3)  arcszínét  a  napsugarai  elbamftják ;  nagyon 
elsütött  a  nap ;  4)  a  tUz  heve  bizonyos  távolra  el- 
bat ;  ugy  befűt  néha,  hogy  a  kályha  három  lépés- 
nyire  is  elsüt;  5)  a  növényt  elaszalja;  a  nap  neve 
átsüti  a  gyönge  vetéseket;  6)  á.  é.  a)  drágán,  jól  ad 
el  vmit;  elsütöttem  minden  portékámat;  h)  kimond- 
ia,  amit  tervelt ;  süsd  el  gondolatidat.  Innen :  El- 
sütéSf  fh.  EisQtőf  mn. 

Elsxab,  cs.  1)  vászonból,  posztóból  stb.  elvág ; 
kelmét,  vásznat  szabva  felhasznál;  élszabott  két 
vég  vásznat;  2)  vmely  Öltönyt  roszul  szab;  elszabta 
nadrágomat. 

Elszabad-ít,  cs.  1)  rabot  elbocsájt,  elereszt;  2) 
megkötött  állat  kőtelét  eloldja;  elszabadít  a  lánc- 
rákötött  ebet;  3)  kezeiből  kiereszt,  elszaiadni  hagy; 
elszeUfaditni  a  vásárra  vezetett  lovat,  -ni,  k.  1)  a 
rab  szabaddá  lesz ;  most  szabadult  el  a  tömlőéből ; 
2)  vmihez  kötött  állat  elszalad;  a  bika  elszabadult 
a  falu  istállójából;  3)  á.  é.  nagynehezen  eljő ;  alig 
tudtam  tőié  elszabadulni. 

Elazabdal,  cs.  vmit  darabokra  nyír,  vág,  szak- 
gat ;  elszabdalni  a  kelmét,  a  húst,  a  ruhát. 

Kiszaggat,  1.  Elszakgat. 

Elnzáguld,  k.  1)  a  ló  elnyargal;  2)  lóháton 
nyargalva  eltávozik. 

Elüzakad,  k.  1)  bőrön,  vásznon,  kelmén  sok 
liasználás,  erős  húzás  miatt  lik,  nyilas  támad; 
már  elszakadt  a  csizmám,  elszakad  a  ruha ;  2)  fonal, 
zsineg  stb.  összefüggése  felbomlik ;  elszakadt  a 
fonal,  a  húr,  a  kőtü;  3)  á.  é.  a)  eltörík ;  (átk.^ 
szakaé^OH  él  a  ibeee;b) eltávolodik, elválik;  ^népd.) 
elszakadtam  a  rózsámtól;  c)  elpártol ;  az  ellenvéle- 
ményű  pártok  elszakadtak  egymástól  ;á)  nagyon  fhj ; 


a  sok  lótás  futástól  majd  elszakad  a  lábam;  majd 
élszakada  gyomrom  az  éhségtől.  Innen i Elszakadás, 
fn.  Elszakadó,  mn.  -oz,  k.  1)  bőr,  ruha,  kelme 
lassanként,  több  helyen  elszakad;  ruhája  már 
egészem  elszakadoz;  fonal,  kötél,  zsineg  apró  da- 
rabokra szakadoz. 

Elszakasz-kodik,  k.  elszakasztja  magát,  el- 
válik ;  nagy  baja  én  miattam,  Tnert  tőle  eUzakasz- 
kodlam  (Szel.  L.).  -t,  cs.  1)  1.  elszakít;  2)  á.  é.  a) 
egymástól  erőszakkal  eltávolít;  a  sors  elszakasztott 
egymástól ;h)e\pkrtol&8t  okoz;  a  visszavonás  elsza- 
kasztja egymástól  a  népeket 

Elszak-gat,  cs.  1)  apró  darabokra  szakgat, 
vagdal ;  eUzakgatni  a  vásznat,  kötelet,  húrt ;  2) 
ruhafélét  egészen  rongyossá  tesz;  6 pár  csizmát  is 
e.  egy  évben;  3)  á.  é.  vmin  erőszakosan  rést  csi- 
nál'; az  árvíz  elszakgatta  a  töltést.  -ít,  cs.  1)  a 
kelme,  ruha,  fonal  sto.  részei  között  levő  össze"- 
függést  erős  húzás,  koptatás  által  felbontja; 
elssMkitni  a  vásznat,  a  kötelet;  2)  eltör  vmit;  az 
árvíz  elszakította  a  hidat;  az  ágyúgolyó  elszakította 
a  lábát;  3)  á.  é.  erős  előnyomulása  által  rést  csin^ 
vmin ;  az  áruiz  elszaküotta  a  töltést,  -ul,  1.  El- 
szakad. 

Elszal-ad,  k.  1)  szaladva,  futva  eltávozik;  el- 
szaladni a  szomszéd  faluig ;  (ali.  szói.)  elszaladt  a 
cigány  a  láncról,  akkor  mondák,  mikor  vki  szelet 
bocsát;  2)  bizonyos  ideig  szalad;  egyfolytában  e, 
egy  óráig  is;  3)  á.é.  elszabadul,  elszőluk;  elszaladt 
a  jászoUioz  kötött  tinó.  -ászt,  cs.  1)  parancsolja 
vkinek,  ho^  ^orsan  menjen,  fusson  el  vhova; 
elszalasztani  vktt  a  szomszédba  ;  2)  elszökni,  elsza- 
badulni hagy,  enged ;  a  pandúrok  elszalasztották  a 
rabot ;B)  á.  é.  használatlanul  hagy  elmenni,  elmu- 
laszt; eUzalasztani  az  alkalmat,  a  jó  szerencsét. 

Elszálkásit,  cs.  egészen  szálkássá  tesz. 

Elszálkáaodik,  k.  egészen  szálkássá  leszen. 

Elszáll,  k.  1)  a  madár  szállva,  röpülve  elha- 
lad ;  elszáliottcde  a  fecskék;  2)  a  madár  nyugalomra 
száll ;  3)  á.  é.  a)  vmi  lenge,  könnyű  test  a  széltői 
hajtva  a  légben  elhalad ;  emd//  a  toll,  elszáll  apor; 
b)  feldobott  test  a  légben  eltávozik;  aparittyából 
ladobott  kő  messzire  elszáll;  4)  bizonyos  ideig  száll, 
röpül;  némely  madár  fél  napig  is  e,  -ankozik,  k. 
1)  aprónként,  egymásután  elszáll;  elszállankoznak 
a  madarak;  e.  a  széltől  felvert  por;  2)  elszéled, 
lassanként  szétmegy ;  a  vendégek  már  elszállankoz- 
tak.  -dogál,  k.  lassan,  egymásután  elszáll.  -Ingo- 
zik,  -Inkozik,  1.  Elszállankozik. 

Elszállít,  cs.  1)  vmit  elszállani  hagy,  készt; 
külön,  a  madár  anványi  fiait  szabad  szárnyra 
ereszti:  már  a  fecske  elszáUitotta  fiait ;  2)  utast, 
portékát  vhova  kocsin,  hajón  stb.  visz  e\;  gabonát 
vásárra  elszállitani.  Innen:  Elsz^litás,  fn. 

Elszáin-lál, cs.  1) egyenkint  megnevez;  elszám- 
lálni a  vendéget ;  2)  vmit  roszul  számlál,  -ol.  A) 
k.  bizonyos  ideig  számol;  elszámol  éjfélig  is ; B)  cs. 
1.  Elszámlál,  -osodlk,  k.  nagyon  számossá  leszen, 
elsokasodik,  elszaporodik. 

Elszán,  A)  cs.  1)  elhatározza,  hogv  vmit  vki- 
nek oda  fog  ajándékozni ;  oda  adnom  neked,  de 
már  elszántam  másnak;  2)  vmi  sorsra  határoz;  kii 
a  végzés  elszána  veszélyre,  vesznie  kell  (U.  E.) ;  B) 
vh.  1)  magadja  magát  a  kikerülhetlen  sorsnak, 
Onmegta}||adással  elhatározza  msgát;  elszánta  ma- 
át  a  halaira ;  akit  (amit  helyett)  elszántál  magad- 
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gondolTA,  erős  ssindékkal  «lt5kélli  m«gában 
▼minek  yéghezTÍtelét;  elszánta  magát,  és  beUug' 
rótt  •  Dunába,  Innen :  EUiánás^  fn.  •b«n,  cs.  több 
ideig  flzánjft- bánja,  hogy  ymi  vétket,  bibit  köve- 
tett el.  -dekoBik,  k.  elmenni,  távozni. akar. 

Elszánkáx,  A)k.  1)  ssánkán  eltávozik;  eiszán- 
hátott  a  szomszéd  f<Uuba ;  2)  bizonyos  ideig  szán- 
káz ;  órákig  slszankáz ;  B)  cs.  szánkázva  tölti  az 
időt;  tlszánkázluh  a  délutánt, 

ElaxÁDOS,  1.  Elszánkáz. 

Elszánt,  mn.  vakmerő,  mindenre  képes,  aki 
még  a  legborzasztóbb  dolog  véghezviteletői  sem 
riad  vissza;  tlszáni  katona,  elszánt  enAer,  akarat, 
indulat.  Innen :  Elszántság^  (n, 

Elftsánt,  A)  k.  1^  a  szántást  bevégzi;  2)  bizo- 
nyos ideig  szánt;  B)  cs.  szántás  közben  akarattal, 
V.  akaratjánál  a  más  földjéből  e^,  v.  több  baráz- 
dát a  magáéhoz  hasit:  e.  vkifdltbéből  egy  darabot. 

Elasapor-áz,  cs.  1)  vmit  hadarva,  gyors  sza- 
vakkal elmond ;  Szaporázni  a  mondókát ,  2)  vmely 
táncot  nagyon  szapora  léptekkel  jár  el;  elszaoo- 
rázni  a  csárdást ;  o)  vmit  sietve,  hányd-el-vesa-el 
módon  végez  el ;  csak  ugy  elszaporázza  a  munkát, 
•it,  cs.  áU,  vmit  nagyon  megsokasít,  számát  tul- 
sá^san  nagyra  növeli ;  kül^.  állatok,  növények 
bnja  tenyészését  elősegíti ;  a  háború  és  dögvész  el- 
szapori^ja  a  ragadozó  madarakat, 

*  Elszapornicáx,  1.  Elszaporáz. 

Elszaporodik,  Elszaporul,  k.  ált,  száma  túl- 
ságosan megsokasodik;  nagyon  elszaporodtak  a 
búnök ;  külán.  állat,  növénv  nagyon  buján  tenyé- 
szik ;  a  cserebogarak  ez  idén  nagyon  elszaporodtak. 

Elszar,  cs.  (alj.)  elszarta  a  becsületét,  elját- 
szotta. 

Elszár-ad,  k.  ált,  nedvét  elveszti ;  külön,  1)  az 
állati  test  éltető  nedvét  lassan-lassan  elveszítve 
összeaszik,  elsoványodik;  elszáradta  keze;  2)  a 
növény  éltető  nedvét  elvesztve  zöldelni  megszű- 
nik ;  nagy  hőségben  e.  a  növény,  e,  a  fa.  Innen :  El- 
száradds,  fn.  Elszáradt,  mn.  -ászt,  'ii,  cs.  1)  esz- 
közli^ hogy  vmi  elszáradjon :  a  nagy  hőség  elszá- 
rasztja  a  növényeket;  2)  túlságosan  megszáradni 
enged ;  elszáritm  az  aszalni  való  gyümölcsöt, 

Elszármaz-ik,  k.  vhonnan  ,má8  helyre  megy, 
és  ott  letelepszik  ;'a  maayarok  Ázsiából  származtak 
el  Európába,  -tat,  cs.  (kórt)  a  test  nemesebb  ré- 
széből a  nyavalyát  a  test  más  részébe  vezeti  el. 

Elszárayal,  k.  1)  röptUve  eltávozik;  e.  a  ma- 
dár; 2)  á.  é.  gyorsan  eltávozik;  távol  vidékre  e.  a 
gondolat, 

ElMzed,  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit  vhon- 
nan, v.  vkitől  elvesz ;  elszedni  a  pajkos  gyermektől 
a  lopott  gyümölcsöt;  elszedni  a  madárfiákat;  2) 
vhonnan  más  helyre  hord ;  elszedni  a  szekrényről 
a  könyvekéi ;  3)  részekre  szétbont;  elszedni  a  sátort ; 
á.  é.  elszedni  az  asztalt,  azaz  ebéd  után  a  teritéket, 
tányérokat,  abroszt  stb.  arról  leszedni,  -eget,  A) 
cs.  egymásután,  aprónként  elszed;  elszedegette  a 
télire  való  gyümölcsöt;  B)  k.  a  szárnyas  aprólék 
szemeket  eszegeti ;  a  tyúkok  egész  nyáron  át  elsze- 
degi^nek  a  szérús  hertben. 

Elszédeleg,  k.  szédelegve  eltávozik,  elmegy, 
eltámolyog. 

Elszederjesedik,  k.  teste  vmelyik  részének 
felszíne  szederjes  foltokkal  leszen  tele. 

Elszéd-it,  cs.  1)  szédülésbe,  kábulásba  é\t ;  tl- 
Mzéditttte  a  dohányfüst;  2)  á.  é.  vkit  csalódásba  ejt 


elcsábít,  elámít;  ébzédiUtték  a  fényes  Ígéretek.  -üU 
k.  1)  kábnlásba  esik,  szédülés  jön  reá;  a  doh^- 
füstben  elszédülni;  2)  á.  é.  enged  a  csáboknak,  el 
hagyja  magát  csáibittatnL 

Elszeg,  cs.  késsel,  v.  vmelv  vágó  eszkteel 
«lvíg ;  «sy  darabot  e.  a  kenyérboL  -del,  cs.  1)  las- 
san egymásután  elszeg,  egy-egy  darabot  elcsíp 
vmiböl;  mind  elszegdeli  a  szalonnát ;  2)  darabokra 
szegdel,  felszegdel;  eltzegdelni  a  kenyeret. 

Elszegény-edik,k.  egészen  szegénynyé  leszen. 
Innen:  Elszegényedés,  fa.  it,  cs.  egészen  szegény- 
nyé leszen.  -Al,  I.  Elszegényedik. 

Elszegődik,  k.  1)  lekötelezi  magát,  hogy  a 
kialkudott  időben  vkihez  szolgálatba  megy;  2) 
szolgálatba  beáll;  e.  vkihez  kocsisnak. 

Elszégyenedik,  k.  a.  m.  elszégyenli  magát 

Elszégyenel,  1.  Elszégyenl. 

Elszégyenit,cs.  pirulást  okoz  vkinek,  eszközli, 
hogy  vki  elszégyenelje  magát  ;  elszégyenitttU  n 
sok  trágár  beszéd  hallása-,  egészen  mást  jelent: 
megszégyenít.  .    ,      ,    - 

Elszegyenl,  vh.  szégyenletében  elpirul ;  eUze' 
gyenlttte  magát,  midőn  illetlen  Uttét  szemére  vetették. 

ElszégyenQl,  1.  Elszégyenedik. 

Elszel,  cs.  késsel,  vágó  eszközzel  elvág,  elszeg ; 
e.  egy  darabot  a  kenyérből,  -del,  cs.  darabokra 
szel ;  elszeldelni  a  kenyeret. 

Elszéled,  k.  1)  kiűönféle  irányba  szétmegy;  a 
vadászok  elszéledtek  az  erdőben;  a  néptömeg  meg 
most  sem  széledt  el;  2)  á.  é.  eloszlik,  eltűnik;  e,  n 
kőd.  a  felhő.  ,  , ,  ,     , 

Elszelel,  k.  1)  kukorica,  bab  stb.  szeleleset  el- 
végzi; elszeletni  a  kukoricát;  2)  á.  é.  hirtelen  elkot- 
róaik. 

Elszelesedik.  k.  1)  az  idő  szélre  fordul:  veres 
,  az  ég,  6.  az  idő;   2)  á.  é.  hebehurgyává,  egeszén 
szélessé,  minden  elhamarkodóvá  leszen. 

Elszélesedik,  k.  nagyon  szélessé  válik;  á.  e. 
elhízik. 

Elszelesit,  cs.  1)  eszközli,  hogy  az  idö  szélre 
fordul;  2)  á.  é.  egészen  hebehurgyává  tesz. 

Elszelesit,  cs.  egészen  szélessé  tesz ;  á.  é.  az 
emberi  test  vastags^át  neveli ;  az  alsáruha  elszé- 
lesiti  az  asszonyokat. 

Elszéleszt,  C8.  1)  több  tagból  álló  csoportot 
szétmenni  készt,  szétmenésrc  bir,  eloszlat;  a 
csendőrség  eUzélesztetU  a  naptömeget ;  mint  az 
ihok,  kiket  elszéllyeszt  csaholdsa  a  kis  ebnek  (H. 
E.);  2)  á.  é.  eloszlat,  eltüntet;  elszéleszteni  a  daga- 
natot; a  szél  elszéleszti  a  fellegeket;  elszéleszteni  vki- 
nek aggodalmait 

Elszelez,  cs.  vmit  hebehurgya,  hányd  cl,  vesd 
el  módon  végez. 

Elszélhed,  Elszélheszt,  1.  Elszéled,  Elszéleszt. 

Elszemetez,  cs.  gazzal,  szeméttel  egészen  be- 
szór; elszenutezni  a  szoba  földjét. 

Elszemlél,  cs.  1)  vkit,  v.  vmit  bizonyos  ideisr 
nagyon  megnéz;  2)  vmit  figyelembe,  fontolóra 
vesz. 

Elszemtelen-edik ,  k.  egészen  szemtelenné 
leszen.  -ii,  cs.  vkit  egészen  szemtelenné  tesz.  -01, 
k.  esészen  szemtelenné  leszen. 

Elszendcr-edik.  k.  ^önge  álom  fogja  el,  el- 
szunnyad; csak  egy  ktcsit  elszenderedtem ;  k.  é. 
csendes  halállal  hal  meg.  -eg,  k.  bizonyos  ideig 
szunyád,  szendereg.  -ít,  cs.  csendes  álomba  merit ; 
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á.  é.  az  akarat  szilárdság&t  megbénítja,  a  lelkiis- 
meretet elnémitja.  -fli,  1.  Elszenderedik. 

Elsaennyesedik,  k.  a  szenny,  piszok  egészen 
ellepi,  egészen  szennyessé  leszen;  e.  a  ruhaj  e.  az 
ember,  midőn  teste  és  rub^a  piszkos  lesz. 

EIsmenny-es,  cs.  egészen  beszennyez.  -ezAdlk, 
k.  esészen  beszennyeződik,  bepiszkolódik. -ít, -01, 
L  Elszenyez,  Elszenyeződik. 

ElsxeuTed,  A)  ct.  V)  bántalmat,  sérelmet,  szen- 
vedést békérel  elvisel;  sok  seremet  elszenvedtem 
in  ö  nála;  2)  vmit  megtűr;  nem  szenvedhetem  ma- 
gamon  a  núákkendőt;  B)  k.  bizonyos  ideig  szen- 
ved; a  mellbetegek  elszenvednek  évekig  i».  Innen: 
Elszenvedés,  fn.  -hetetlen,  mn.  el  nem  szenved- 
hető, el  nem  tűrhető;  elszenvedhetetlen  kevélységü 
ember  (Észt  M.)« 

Elsiepldsddik,k  aszeplöfoltok  egészen  belepik. 

Elssercsent,  1.  ElporcOgtet 

Elszeret,  cs.  vkiben  maga  ir&nt  szerelmet  ger- 
jeszt; elszeretni  más  feleségét ;  deliségiűtért  elszere- 
tik őket  a  leányok  anwuktól  (Jók.). 

Elszérez,  cs.  1^  KÍeszközli,  bogy  vmely  sze- 
mély szolgálatba  vhova  bejusson ;  e.  ribt^  cselednek ; 
2)  kieszközli,  hogy  vki  egy  más  nembeli  személy 
iránt  szerelemre  gytüadjon,  ahhoz  féighez  menjen,* 
V.  UletiJleg  azt  elveibe;  várj  gyerek,  nem  szerzem 
el  neked  a  leányomat  I;  3)  kieszkőzli,  hogy  az  el- 
adandó cikket  vki  megvegye;  elszerezni  a  gabonát, 
bort.  Innen:  Elszerezés,  ÉUzerzés,  fn. 

Elazerzönó,  fn.  1)  nőszemély,  aki  szolgálókat, 
szobalányokat  szokott  elajánlani;  2)  a.  m.  ke- 
rítő nö. 

EUzí,  cs.  1)  vmely  testből  a  nedvet  szivás  által 
kihnzza ;  a  gyermek  elszija  az  anya  tejét ;  a  pióca 
tUzijaavértf  2)  szívás  által  felhasznál;  elszi  10 
szivart  is;  3)  szopás  által  elsoványit;  a  szoptatós 
asszonyt  élsz  ff  a  a  csecsemő;  4)  asszony  vmely  férfit 
kiél ;  az  a  cudar  nő  nagyon  elszitta  azt  a  férjit ;  5) 
vmx  szívó  gyógyszer  a  testnek  erős  fájdalmat 
okoz,  és  rajta  veres  foltot  ejt ;  a  mustárliszt  elszitta 
a  mellét;  6)  á.  é.  zsarolással  mindenéből  kifoszt. 

Elszid,  cs.  szidás  által  elűz,  elkerget. 

Elszigetel,  cs.  1)  vmit  szigetkép  agy  elzár, 
körűiként,  hogy  hozzá  ne  lehessen  férni ;  elszige- 
teli maaát  a  társadalomtól ;  2)  á.  é.  a)  (ttan.)  rósz 
vezetőkkel  agy  körülveszi  a  villanyos  testet, 
hogy  ez  a  villanyt  el  ne  veszíthesse;  b)  (államt.) 
vmely  álladalomtól  a  többieket  elidegeníti ;  teljes 
erej&iől  azon  igyekezett,  hogy  Angliát  elszigetelje. 
-d,  fn.  (ttan.)  elszigetelésre  használható  rósz  vü- 
lanyvezető  test;  tökéletes,  teljese.;  tökéletlen,  nem 
teljes  6.  -tség;,  fn.  állapot,  melybe  vki  akkor  jut, 
ha  tőle  mindenki  elidegenedik. 

Elszigctez,  1.  Elszigetel. 

Elszigorodik,  k.  1)  nagyon  szigorúvá  válik ; 
2)  elszegényedik,  elnyomorouik. 

Elszíkk-ad,  k.  vmi  nagvon  megszárad,  meg- 
szikkad ;  e.  a  kenyér,  ha  sokáig  áll.  -aszl,  cs.  el- 
szikkadni hagv,  készt. 

Elszikrázik,  k.  1)  bizonyos  ideig  szikrákat 
hknj\azizzó  vas  sokáig  e.;  2)  szikrait  .bizonyos 
távolságra  hányja;  3)  szikrázva  ég  el. 

ElszTlaJosodik,  k.  egészen  szilig  természetet 
vesz  magára;  «.  a  ló;  e.  az  ember,  ha  a  társaságot 
keruh. 

f^lszilál,  C8.  vmit  szétszór,  összebont ;  elsziláhi 
haját. 


Elszinel,  cs.  színlelve,  tetetve  eltitkol ;  elszin^ 
UtU  bánatát.  •kedik,A)k.  szinlövé,  tetetövé válik ^ 
B)  cs.  tetetett  hízelgéssel  vkitől  vmit  elcsal. 

Elszínrskedik,  cs.  hízelgéssel  vmit  elcsaL 

Elszínllk,  k.  színre  nézve  egy  másikhoz  neia 
hasonlít ;  ezek  a  kendők  elsztnlenue  egymástól. 

Elszíiitelenedik,  Elszintelenlll,  k.  színét  egé- 
szén  elveszti ;  ez  a  bor  elszintelenedett. 

Elszirtosodik,  k.  elpiszkosodik,  elszennyeso-^ 
dik,  elszartosodík. 

Elszi  tál.  A)  cs.  1)  bizonyos  mennyiségű  liszt 
szitálását  bevégzi ;  három  véka  lisztet  e. ;  2)  más. 
helyre  szitál ;  3^  vmit  szitán  át  elhullat ;  ezen  a 
ritka  szitán  a  dohányt  is  elszitálod;  B)  k.  bizonyoa^ 
ideig  szitál. 

Elszi  vei,  cs.  vmit  örömest  elszenved,  eltűr; 
nem  sziveihetem  el  szemtelenkedését, 

Elszok-ik,  k.  1)  vmely  szokást  elhagy,  olyas- 
mit nem  tesz  többé,  amit  azelőtt  szokásból  csele- 
kedett j  e.  a  dohányzástól;  e.  az  illetlen  beszédtói;- 
2)  vmmek  sodrából  egészen  ktjő,  vmit^' nehezen 
tod  végezni,  mert  azt  régen  nem  gyakorolta; 
elszokott  az  Írástól;  e.  a  munkától,  a  tanulástóL 
Innen :  Elszokás,  ta.  -tat,  cs.  elszokni  hagy,  en- 
ged, készt.  Innen :  ElszoJÓtitás,  fn. 

Elszól,  A)  cs.  1)  megszólva,  rágalmazva  elide- 
genít; elszólni  vkitől  a  szeretőjét]  2)  a.  m.  elszid ;^ 
B)  k.  hangja,  szava  bizonyos  távolra  elhangzik ; 
az  ágyú  mérfíildehre  is  e.;  C)  vh.  beszédében  bakot 
lő,  illetlent  mond ;  élszóUa  magát.  -ít,  cs.  megszó- 
lítva elhi,  szólva  eltávozásra  búr ;  szólítsd  el  onnaik 
azt  a  gyereket. 

Elszomor-it,  cs.  vkit  szomorúságba  ejt ;  a  rósz 
hirek  szomorították  el.  -odlk ,  k.  szomorúság 
fogja  el. 

Elszompolyodik,  Elszontyolodik,  k.  1)  ked- 
vét elveszti,  elkedvetlenedik;  2)  a.  m.  elsompo- 
lyodik. 

Elszop,  cs.  szopva,  szájával  elszi ;  tehén  tőgyé- 
bői  elszopni  a  tejet. 

Elszór,  cs.  1)  szétszór,  akarva,  v.  akaratlanul 
szétbullat:  elszórni  a  kezében  kvő  kukoricát;  2) 
széthány;  elszórni  az  asztalon  levő  könyveket;  3> 
(gazd.)  a  szórást  elvégzi.  Innen :  Elszóras,  fn.  El- 
MÓrt,  mn. 

Elszorit,  cs.  1^  szorítva,  nyomva  eltávozni 
íiésztielszoritnivkUlulyéről;  2)  nagvon  megszo- 
rít; 3)  elnyom,  lélekzetét  megakadályozza;  ez  a 
kis  darab  kenyér  ugy  elszoritotta  a  melleméi. 

Elszóródik,  k.  1)  több  darabból  álló  holmi  el- 
hull, szétszóródik;  a  zsákból  elszóródott  a  gabona^ 
2)  á.  é.  1.  Szórakozik.  Innen :  ElszóródáSf  fn.  El-- 
szóródott,  mn. 

Elszor-ong,  k.  szorongva,  szűk  helyen  elten- 

f^ődik ;  elszoronaunk  mi  %tt  is.  'Ul.  k.  1)  szorossá 
esz  vminek  a  helv,  ugv,  hogy  mozgása  megaka- 
dályoztatik ;  szorulva  elhúzódik ;  e.  a  csatornábaih 
a  viz;  lélekzetem  mellemben  elszorult  (Vör.) ;  2)  á.  é. 
elszorul  a  srlv  (fájdalmában). 

Eiszőtalanit,  cs.  szótlanná,  hallgataggá  tesz. 

Elszótalanodlk ,  k.  szótalanná,  hallgataggá 
leszen. 

ElszA,  A)  cs.  1)  bizonyos  mennyiségű  fonalat 
szövésre  felhasznu;  három  font  fonalat  elszőni;  2) 
hibásan,  roszul  sző ;  B)  k.  I)  bizonyos  ideig  sző  ; 
2)  a  szövést  elvégzi. 

Elszdkdfis,  k.  egymásután  elszökik. 
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Elszokel,  k.  1)  szőkéivé,  könnyed^  ugr&lő  lép- 
tekkel eltávozik;  2)  a.  m.  ellövel;  ca  ugró -kútból 
messzire  éUzökd  a  viz, 

ElMzOkik,  k.  1)  ált.mk&ok  tudta  nélkül  és  aka- 
rata ellenére  távozik  el  vhonnan ;  elszökik  a  lako- 
mából; 2)  külön,  mások  tudta  nélkül  és  akarata 
«llencrc  olyan  helyről  távozik,  ahol  mcgmaradDi 
kötelessége  lett  volna;  elszökött  a  katona^  a  hűtlen 
i^seléd ;  S)  bizonyos  távolra  ugrik. 

Elszöktet,  cs.  1)  elszökni  enged,  ha^;  elszök- 
tetni a  befogott  rablót]  2)  rávesz  vkit,  nogy  vele 
^ig3rütt  szO&jék  el ;  elszőkteini  vki  feleségét^  leányát. 

ElHzdriiy-ed,  k.  szörnyedvo  elijed,  elnad. 
*  -it,  C8.  túlzólag  elferdjt,  pl.  rósz  hírt  -akOdik, 
k.  1)  1.  Elszörnyed;  2)  bizonyos  ideig  szörnyű- 
ködve bámul. 

ElHzdrÖsödik,  k.  a  szőr  egészen  belepi. 

ElHZÚny,  ElHZunyad,  k.  cseúdcs  álomba  me- 
tQI,  elszenderedik;  álmos  fővel  hányszor  sznm/tam 
^/  imádkozatlan  (Vör.).  -aHZt,  C5.  eszközli,  hogy 
vki  elszúnyadjoQ ;  rmao^ÓMa/  elszúnyasztani  a  kis- 
dedet, -diknl.  A^  k.  bizonyos  ideig  szúnydikál; 
B)  03.  szúnydíkalással  tölti  az  időt       * 

ElHZurtoAodik,  k.  egészen  szurtossá,  piszkos- 
sá, mocskossá  leszen. 

Elflznszakol,  cs.  1)  vmlt  elrejt,  eltitkol;  2)  * 
kelletlen  vendéget  nyakáról  leráz,  szép  szerével 
■eltávolít;  no  ez  ugyan  sokáig  itt  volt^  alig  tudtam 
^Iszuszakolni. 

KI-HZ&I,  CA.  a  8zül<^8t  bevégzi,  -azfir,  cs.  a  szű- 
rést elvégzi.  -HzarcfiOl,  cs.  italfélét  fogai  között 
<íreszive,  szürcsölve  elfogyaszt. 

ElAZflrctf  I,  A)  k.  a  szüretelcst  elvégzi ;  B)  cs. 
szüretkor  a  más  szőlejéből  is  szed;  elszüretelni  a 
szomszéd  szÓl^'éből  egy  darabot. 

*  Elszfirllk,  k.  a  fejős  állat  tögyébol  kiapad  a 
tej ;  elszürlöU  a  tehén. 

Élt,  igenév.  éltem,  élted,  stb.;  éltében  sok  Jói  teU. 

El  talpad,  cs.  1)  tagad  ia,  hogy  vmit  mondott, 
cselekedett;  eltagadta,  hogy  itt  ^fa;  2)  megtör- 
tént dolgot  nem  történtnek  mond;  eltagadta  igére- 
tét; 3)  azt  mondja  vmirö),  hogy  nem  az  övé;  elta- 
gadta apját,  rokonait;  eltagadni  hűét. 

Eltágit,  cs.  nagyon  tággá  tesz. 

El  tagol,  cs.  1)  darálókra,  tagokra  vág ;  efóa- 
^olni  a  lerágott  marhát ;  2)  vmely  szót  szótogokra 
bont ;  tagold  el  e^  a  szót ;  3)  á.  é.  megver,  el- 
2>áhol. 

EltngiiK  k.  1)  nagyon^  tíiggá  Icszon  ;  eUáguU  a 
-cipém ;  2)  *  á.  é.  elkotródik,  elhordja  magát. 

Eltfv)t^kzlk,  k.  V\  tajtékalakban  t\í\ii\  a  piasaö 
^.lUiftékozotl  a  pohárból;  2)  tajtékzani  megszűnik; 
•3)  á.  é.  vmely  heves  indulat  tajtékozva  elmúlik. 

Eltakar,  cs.  1)  elfed,  betakar;  2)  á.  é.  a)  elte- 
met, magában  fogad ;  bölcsőd  az  (a  haza),  majdan 
sírod  is,  melu  ápol s  eiuűear  (Vör.);  b)  vkinek  ki- 
hágásait eltitkolja,  hogy  mások  meg  ne  tudják ; 
^Itakai'ia  neje  kicsapongásait.  M^  A)  cs.  1)  szét- 
hányt holmit  rendes  helyére  rak  össze ;  eltakarí- 
tani az  edényeket;  2)  eltisztít;  3)  vmit  megeszik; 
<iz  ételt  nUnd  eltákcaitották ;  4)  szénát,  garmadát 
'Cíjűrbe  hord;  5)  a.  m.  eltemet;  B^  k.  (gazd.)  a 
takarítást  elvégzi,  -odik,  k.  1)  tőob  személyből 
•álló  csoport  elhúzódik,  mind  elmegy ;  eltakarodott 
<í  nép  a  vásártérről:  2)  (tréf.)  elkotródik,  elhordja 
magát;  tákarodJatoK  el !  3)  nyugodni  megy,  fész- 


kébe, lakába  vonul ;  este  voltba  madarak  már  mmd 
eltakarodtak;  4)  á.  ó.  viz,  ^IhÖ,  köd  elhúzódik, 
elvonul ;  a  feÜegek  eltakarodtak,  az  idó  kitisztult, 
-ul.  1.  Eltakarodik. 

Eitaknyosodik,  k.  egészen  taknyossá  leszen. 

*  Eltakul.  k.  a.  m.  eltakarodik. 

Eltalál,  A)  cs.  1)  a  célul  kitűzött  testet  n^eg- 
érinti,  megdobja,  meglövi ;  a  Jó  vadász  eltalálja  a 
célpontot^  2)  a  kérdezett  dolgot  kitalálja,  megfejti; 
eltaláltad ;  o)  vkinek  arcképét  híven  leCesü :  eeeia 
a  képen  nem  vagy  eltalálva ;  4)  (gúny.)  eUatáltad 
szarva  közt  a  tőgyét^  rosztü  fejtetted  meg  a  dol- 
got :  B)  k.  vmely  keresett  hazat,  helyet  meglel ; 
eltalálsz-  e  oda,  ha  magad  mész  t 

Eitalicakáz,  EllAllgáz,  A)  cs.  1)  talicskával, 
taligával  eltol,  elhord ;  eltalicskázni  a  szemetet;  2) 
talicskázással  tölti  az  időt ;  B)  k.  bizonyos  ideig 
talicskáz. 

Eltámolyog,  k.  támolyogva  megy  el. 

Eltáncol,  A)  C8.  1)  vmelv  táncot  eljár ;  három 
csárdást  eltáncolni;  2)  táncolással  elemészt,  elront ; 
eltáncolta  idejét,  egészség k,  eltáncolni  cipőjét;  eltán- 
colom a  pénzemet,  kitáncolom  a  lelkemet  (Pet);  B) 
M.  bizonyos  ideig  táncol;  órákig  is  eltáncol. 

Eltaiiit,  cs.  1)  oizonyos  ideig,  folytonosan  tanít; 

2)  gonoszra,  roszra  oktat  vkit 

EI(áiitor-it.  cs.  1)  vkinek  oly  szédülést  okoz, 
hogy  majd  elbukik;  eltántorította  a  sok  bor;  2)  á. 
é.  rósz  útra  vezet,  vkit  rávesz,  hogy  gonoszt  cse- 
lekedjék; Ígéretekkel  ellántorítni  adatai  leányt, 
-odik,  k.  1)  ugy  elszédül,  hogy  menés  közben 
majd  elesik;  2)  á.  é.  rósz  útra,  gonoszra  hagyja 
magát  vezettetni,  -og.  k.  tántorogva  elmegy,  -iil, 
k.  1.  Eltántorodik. 

Ellanul ,  A)  cs.  vmely  ügvességet,  ismeretet 
ellesve,  V.  oktatás  után  magáévá  tesz,  sajátit; 
eltanulni  vkinek  mesterfogásait;  B)  k.  bizonyos 
ideig  tanul;  éjszcdcákon  át  e. 

Eltap-od,  cs.  tapodva  szétnyom;  eltapodni  a 
férget.  -OS,  A)  cs.  töobször  rátapodva  szétnyom ; 
elímjosni  a  tűzet;  B)  k.  1)  bizonvos  ideig  tapos;  2) 
a  káposzta,  t.  szőlő  taposását  elvégzi. 

El-taraekosodik,  k.  tarackféle  növény  egészen 
ellepi,  -targoiicáz,  cs.  targoncán  eltol,  elhord 
vmit.  •tarisziiyáz,  cs.  á.  é.  elfecsérel;  az  idöt 
hiába  tölti ;  eltarisznyázza  az  időt ;  eltarisznyáztok 
egész  egy  istenadta  délelőUet(Pei.).-tnriaf09oáik^ 
k.  egészen  tarjagossá  leszen.  -tarol,  cs.  1)  a  füvet 
tarolva  eltisztitja;  2)  egészen  kopaszszá  tesz. 

Eltart,  A)  cs.  1)  vmit  kezében,  vállán  stb.  bi- 
zonyod ideig  tart;  sok  ideig  képes  mozdulatlanul 
eltartani  a  kardot;  2)  vkit  élelemmel,  ruha  Gittai 
ellát;  eltartja  a  rokonait;  á.  é.  leányt,  asszonyt  el- 
tartani ,  mindennel  ellátni  azért,  hogy  szeresse ; 

3)  a.  m.  elmulattat;  eltartani  a  társaságot  eídomdk- 
kal;  4)  félre  tart ;  tartsd  el  a  gyertyát  egy  hevessé; 
B)  k.  1)  bizonyos  ideig  3l  nem  fogy  \e.  ezaz  élo- 
lem  sokáig ;  2)  bizonyos^  ideis:  el  nem  szakad,  el 
nem  romlik;  sokáig  e.  ajó  kelméből  készített  ruha; 
3)  bizonyos  ideig  el  nem  múlik ;  reggelig  ise.  a 
mulatság.  Innen:  Eltartás,  fn.  -óztat,  cs.  késlel- 
tet, cselekvésben  akadályoz,  elmenni  nem  hagy. 

El  tarul,  k.  egészen  tárrá,  kopaszszá  leszen. 

Eltaaz-fgál,  cs.  L)  vkit  többször  megtaszítva 
eltol;  2)  többet  egymá-<után  eltaszít  -ít,  cs.  1)  vkit 
ugy  megtaszít,  ho^y  elessék ;  eltaszitni  a  kis  gyér-- 
»i€/lYt ;  2)  vkit  taszítva  eltávolít,  eltol;  eMaszuami 
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pariról  a  csónakot;  3)  vkitöl  szeretetét,  kegyét 
m^fVODJa ;  eliasztíni  magától  gyfrmekeit, 

Kitát,  cs.  ozAját  nagyon  kinyitja;  tUátotta  $zá' 
ját^  a)  nagyon  kinyitotta;  b)  elDámúlt;  (szój.)  el- 
táija  száját,  mint  a  sült  hal.  *  •ódik,  k.  szétválik 
(a  kerékfal). 

EUávol-ít,  cs.  1)  vkit  eltávozni  készt;  távolítsd 
el  €zt  a  gonosz  embert  a  háztól;  2)  nem  hagy  közel 
jöni  ;  az  Isten  eltávolít  tolunk  minden  veszélyt 
-odik,  k.  odább,  távolabb  megy ;  amitU  engem 
meglát,  mindjárt  eltávolodik;  ki  é.  idegenkedés 
fogja  el  vki  iránt;  mindig  jobban  eltávolodott  gyér- 
mekeitól, 

Eltávoz-ik,  k.  vhonnan  elmegy,  vmely  helyét 
ott  hagy;  el  ne  távozzál  hazulról,  innen:  Eltávozás, 
fh.  'tskiy  08.  1)  eltávozni  készt  ^  eltávoztatni  a  ház- 
tól a  gonosz  cseléde;  2)  á.é.  vkit  vmitöl  megment; 
eltávoztatni  vkitöl  a  veszélyt. 

Eltávul,  1.  Eltávolodik. 

Eitébolyodik,  k.  menés  közben  eltéved,  nem 
talál  a  helyes  atra ;  setét  éjszakán  könnyen  el  lehet 
t^olyodni. 

Elteker,  cs.  1)  bizonyos  ideig  teker ;  2)  félre 
teker;  külön,  á.  é.  elcsavar,  nem  helyes  értelmet 
ad  a  szóknak ;  3)  á.  é.  a)  nemi  ösztön  túlságos 
kielégítése  által  vkit  kiél;  b)  ideiét,  pénzét  buiál- 
kodásra  vesztegeti,  -it,  cs.  oldalt  teKer,  helyéből 
kiteker ;  eltekeriteni  a  csavart. 

Eltekint,  k.  1)  félre  tekint,  nem  néz;  eltekintve 
attól j  heay  stb.;  2)  végig  tekint;^  és  az  obsitos  hős 
társin  eltekintvén,  megsworja  bajszát,  kettőt  is  kö- 
hintvén (Gar.). 

Eltékozol,  cs.  vagyonát  elvesztegeti,  elpaza- 
rolja; eltékozolta  apai,  anyai  jussát, 

t  Eltel,  cs.  a.  m.  eltölt,  megtölt;  fbibl.)  lón  az 
égből  mintegy  sebesen  zúgó  szél  zendAlese,  mely  elteié 
az  egész  házai. 

Eltelepedik,  k.  1)  vhonnan  máshova  megv 
lakni ;  sok  székely  család  Oláhországha  telepedett  el; 
2)  vmelv  tért  lakóhelyfii  elfoglal. 

Eltelik,  k.  1)  túlságosan  megtelik;  a  magtár 
már  eaészen  eltelt  gabonával;  külön,  vmivel  jolia- 
kik; húsétellel  nagifon  e.  az  ember;  2^  elmegy,  el- 
foly  az  idö;  eltelik  addig  liárom  hét  is.  Innen: 
Hiteles,  fn. 

Eltemet,  cs.  emberi  hullát  földbe  takar;  á.  é. 
eltitkol,  elrejt,  nem  mond  ki  senkinek;  oly  bús 
lett,  mintha  örökre  el  volna  temetve,  -kezik,  k. 
magát  eltemetni  hagyja ;  Zrínyi  készebb  volt  elte- 
metkezni a  romok  alá,  mint  a  várat  feladni. 

Élteii>él,  k.  folytonosan  él;  élten- élnek  vele 
(Fal.),  azaz :  folytonosan,  gyakran  élnek  vele. 

Elteng,  Eltengődik,  k.  1)  bizonyos  ideig  ten- 
gődik; 2)  nyomorultan  éL 

Eltenyész,  k.  vmely  növény  magától,  anélkül, 
hogy  gondot  viselnének  rá,  nagyon  elszaporodik. 

Eltép,  cs.  ált.  darabokra  tép,  darabokra  szak- 
gat ;  eUéptik  a  vadállatok;  eltépni  a  könyvet ;külön. 
mhafélá  rongyokká  tép,  szakgat;  J^mászásban 
eltépte  a  ruhq^át.  -del,  -de«,  cs.  kisebb  dara- 
bokra tép. 

Eltéped,  I.  Eltöpöd. 

Elteper,  cs.  1)  1.  Eltapos;  2)  á.  é.  elveszteget, 
elpazarol,  torkára  hág  vminek;  elteperte  minden 
vagyonát;  külön,  másnak  oda  ajándékoz;  mindé- 
númtet  annak  teperte  el. 

Elteperedlk,  1.  Eltöpörödik. 


Elteperit,  cs.  1)  egyszerre  eltapos;  2)  á.  é.  a> 
gyorsan  elveszteget,  elpazarol ;  e^u  év  alatt  minden 
pénzét  elíeperítette ;  b)  másét  magának  elsajátítja, 
elveszi ;  méa  meg  sem  halt,  már  a  rokonok  mindenét 
elteperitették. 

Eltér,  k.  1)  bizonyos  iránitól  elhajlik,  eltávo- 
zik ;  az  erdőhöz  közti  az  ut  jobbra  tér  el;  (ttan.)  a 
delntú  kevéssé  e.  a  sarkak  irányától;  (csillag.)  az 
álló  csillag  az  egyenlítőtől  majd  az  egyik,  majd  a 
másik  sark  felé  látszik  távozni :  2)  á.  é.  a)  Tmitöl 
elpártol;  eltérni  előbbi  véleményétől;  b)  (szój.)  eltér 
tárgyától,  nem  arról  beszél,  amiről  szólni  elkez- 
dett; 3)  belefér,  bizonyos  térben  helyet  foglalhat; 
eltérünk  mi  szűk  helyen  is.  Innen :  ÉUérés,  fo.  El- 
térési,  mn. 

Elterel,  cs  vmely  helyről  másfelé  elhajt ;  a  ve- 
tésről  elterelni  a  szarvasmarhát. 

Elterepélyeaedik,  k.  nagyon  terepélyessé  le- 
szen, galyai,  levelei  nagyon  szétterülnek.' 

Elterít,  cs.  1)  szétterít,  egész  terjedelmébeiv 
kinyújt;  2)  félre,  más  helvre  terít;  3)  á.  é  vkit 
ugy  üt  a  földhöz,  hogy  egész  hosszában  elterül. 
Innen :  Elterítés,  fn. 

Eltérít,  C8.  1)  vkit,  v.  vmit  vmely  helyről^ 
irányból  más  irányba  fordít,  térít ;  ehéritni  a  szar- 
vasmarhát a  vetésről;  2)  á.  é.  ráveszi,  hogy  vmitöl 
elálljon;  eliéritni  vkit  az  erény  útjától.  Innen:  El- 
térítés,  fn. 

Elterjed,  k.  kiteijedése  lassan-lassan  nagyob- 
bodik ;  e.  a  fekély  az  egész  testen ;  elterjed  a  terebé^ 
lyes  fa;  á.  é.  e.  a  lázadás;  ez  a  munka  nagyon 
eltei^edt,  sokan  olvassák,  sok  kézen  forog;  e.vfne/y 
AiV,  ha  mindenfelé  beszélik. 

Elterjesz.kedlk,  k.  1)  kezét-lábát  szétnyúj^a; 
elterjeszícedni  a  földön;  2)  1.  Elteijed.  -t,  cs.  1)  a. 
m.  szétnyujt ,  szétteijeszt ;  elterjeszti  kezeit ;  2) 
eszközli,  hoj^  vmi  nagyobb-nagyobb  tért  foglal- 
jon el;  elterjeszteni  vmely  nyavalyát;  á.  é.  vmely 
hirt,  irodalmi  munkát  e.  Innen:  Elterjesztés,  fn. 

Elterped.  k.  testének  vmclyik  tagja  a  másiktól 
nagyon  eláll;  éUerpedt  szája  &dmtf ^ó^on, eltátotta 
száját;  külön,  a  lábak  egymástól  szétállanak. 

Elterpeszkedik,  k.  kezét-lábát  szétvetve  iü, 
áll,  fekszik. 

Elterpeszt,  cs.  elterpcdni  készt,  hagy. 

Eltertyed,  k.  vmely  lágy  test  szétnyúlik;  e.  a 
tészta,  ha  nagyon  megkel.  Innen:  Eltertyedt,  mn. 

ElterOl,  k.  1)  bizonyos  tért  foglal  el;  Magyar- 
ország  Európa  szivében  terül  el;  2)  tere,  na^sága, 
kiterjedése  növekszik;  e.  a  terepélyesedő  fa;  e.  a 
nagyon  megkelt  tészta',  3)  á.  é.  a)  kezét-lábát  szét- 
vetve elnyujtódzik ;  elterül  a  leheveredő  ember; 


elhajlik. 

?  Eltérv,  fh.  áU.  bármely  szabály  alóli  kivétel; 
nincs  szabály  eltérv  nélkül;  külön,  a  rendestől,  a 
szokottól  eltérő  állapot  (anomália).  Innen:  Eltér- 
ves,  mn. 

?  Eltérvény,  fn.  ált.  a  szokottól,  szabályostól 
eltérő  dolog;  külön,  vmely  irodalmi  munkában, 
azon  helyek,  mondatok,  melyek  más-más  kiadás- 
ban elütnek  egymástól  (variáns). 
,  Éltes,  mn.  élemedett  korú,  koros;  é,  nő.  Innen: 
Ékesség,  fn.  -edik,  k.  vénül,  öregebb  leszon,  ko- 
rosodik. 
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Eltesz,  C8. 1)  m&fl  helyre  tesz :  tedd  el  innen  a 
székei;  eitenni  a  tiszt^iteíot ;  (szój.)  eltenni  láb  alól, 
«)  vmit  m&8  helyre  tenni,  hog^  atban  ne  legyen ; 
b)  ykit  hiyataláböl  elmozditni,  hogj  helyébe  más 
Jöhessen;  c)  ykit  titkon  elOlni;  2)  ymit  bizonyos 
helyre  tesz,  rejt,  hogy  később  használhassa ;  ugy 
tUeUem^  hagy  magam  tem  tálalom ;  télre  gyümölcsöt 
€.;  3)  pénzt,  yagyont  meggazdálkodik;  Jövedelmé- 
ből e.  évenkitU  600  forintot;  külön,  ymit  máséból 
maffa  részére  gazdálkodik  meg ;  némtíy  uraeági 
cseléd  magának  sok  mmdent  e.  Innen :  Eltett^  nm. 

Éltet.  cs.  1)  yki  életét  fentarlja,  megtar^a; 
még  csak  az  a  remény  élteti  ót;  2)  ykit  élni  hagy ; 
Áa  OS  Isten  éltet ;  Isten  élteti  mind  örökké  (Bom.) ; 
3)  éjjenekkel  üdvözöl  ykit;  éltetni  a  kedtreit  szó- 
eiokot. 

Eltét,  Eltétel,  fn.  1)  más  helyre  tétel;  2)  ymi- 
nek  későbbi  használás  yégetti  félretétele. 

Éltető,  mn.  életet  adó,  fentartó ;  é.  UUk. 

EltetTes-edlk,  k.  egészen  tetyessé  ieszen.  -ít, 
«8.  egészen  tetyessé  teszen. 

Eltéyed,  k.  1)  az  igazi  utat  elyesztye,  nem  talál 
•oda,  ahoya  kellene  menni ;  nagy  városokham,  súrű 
erdőben  könnyen  e.  az  ember;  innen:  á.  é.  az  erény 
vsáról  letér;  eltévedt  juhocska;  2)  á.  é.  hibásan 
vélekedik,  ítéletében  hibát  köyet;  8)  (személyt.) 
^Ihányódik  ngy,  hogy  nem  lehet  megtalálni.  Innen : 
SUévedty  mn. 

EltéTcly-edik,  k.  1)  az  igazi  ntat  elyesztye, 
nem  talál  oda.  ahoya  mennie  kellene ;  2)  (személyt.) 
41.  m.  elhányodik.  -it,  cs.  téyelygésbe  hoz,  az  igaz 
ittról  letérni  készt. 

Elte  vés,  fn.  vminek  más  helyre  teyése  ;  2) 
félre  teyés  a  yégböl,  hogy  az  eltett  tárgyat  később 
^löyegyük. 

EltévesEt,  cs.  ált.  ymit  elhibáz ;  külön.  1)  téye- 
4désböl  más  helyre ,  más  irányba  megy,  mint 
ahoyá.  amerre  kellene ;  eüévemsteni  os  trányt^  a 
x:éU;  2)  ymit  tévedésből  nem  a  kellő  szayakkal 
mond  ki;  eltéveszteni  a  szavakat;  3)  ymi  cselek- 
Tésben  hibát  kOvet  el. 

Eltikkad, k.  1)  fáradság, hőséff  mUtt  ellankad; 
"S)  á.  é.  húsféle  sokáiff  való  pangás  következtében 
álloft  szagot  vészen  fel,  bQoösödni,  romolni  kezd. 
Innen:  EUikkadáSj  fh. 

Eltlkkan.  1.  Eltikkad. 

Eltikkaszt,  cs.  eszközli,  hogy  yki,  y.  ymi  el- 
tikkadjon. 

Eltllalmaz,  cs.  hirdetés,  y.  más  látható  jelek 
által  megparancsolja,  hogy  ymit  ne  cseleke<^enek ; 
^tilalmazni  a  dohányisátt. 

Eltilt,  cs.  ált.  ymit  meg  nem  enged ;  eltUtani  a 
fegyverviselést;  külön.  1)  megparancsolja,  hogy 
ymit  ne  cseleke^enek;  eltiUant  a  dohányzást ;  2) 
vkit  vhoya  menni  nem  enged;  e.  vkit  a  ninhásúól; 
•eltiltani  a  koldusokat  a  vásárról;  8)  yminek  élve- 
zését nem  engedi  meg ;  eltiltani  a  húsételt^  a  bort. 
:lnnen :  Eltiüds^  fn. 

*  Eltimmed,  k.  sok  használás  által  elkopik,  el- 
szakad. 

Eltip-eg,  k.  tipegye  elmegy.  *  -lagál,  cs.  és  k. 
típisffŰva  azaz  apró  léptekkel  egyik  helyről  a 
másikra  járkálva  tölti  az  időt.  anélkül,  hogy  dol- 

f  óznék,   -or ,  cs.  1)  lábaival  tiporva  szétnyom- 
od ;  2)  á.  é.  valamit  elfojt,  leigáz,  elnyom:  elti- 
'pomi  vmely  nép  szt^adságát;   3)  a  szőlőtiprást 


elvégzi,  -rat,  cs    eltiporni  enged,  készt;  külön. 
lóval,  kocsival  ykit  elgázoltat. 

Eltlszt-ít,  cs.  szemetet,  piszkot,  mocskot  yhon- 
nan  elseper,  eltakarít;  2)  á.  é.  elűz,  elhajt  -ogat, 
A)  cs.  lassan,  egymásután  eltísztit;  B)  k.  a  szolui 
tisztogatását  elvégzi,  -ol ,  k.  1)  piszok,  mocsok 
önmagától  elmúlik ;  eltisztuh  a  ttjif^ipa  bqfsza  ;  2) 
á.  é.  elmegy,  elkotródik,  elhordja  irh^át;  eUisz- 
tuUak  tőlünk  a  korhelyek  (Szel.  L.). 

Eltitkol,  cs.  ymit  nem  mond  ki,  tttokbaa  tait; 
eltitkolta  szándékát.  Innen :  EltUkolát,  fh. 

Eltlvornyáz ,  A)  cs.  idejét,  pénzét  tiyor- 
nyázya  elresstegeti ;  B)  k.  bizonyos  ideig  ti- 
▼omyáz. 

Eltobákol,  A)  cs.  tobákra,  bumótra  kiad ;  B) 
k.  bizonyos  ideig  egyfolytában  tobákol. 

EltoJ,  cs.  és  k.  ymely  házi  szárnyas  nem  a  szo- 
kott hlyére  toj. 

Eltol,  cs.  1)  tolya  máshoya,  más  helyre  visz  ; 
eltolni  a  taligát,  helyéből  az  ágyat;  2)  tolya  ykit 
helyéből  kinyom,  -ódik,  k.  helyéből  kimozdulva 
odább  nyomódik. 
Eltolvijol,  cs.  ymit  ellop. 
Eltolvajodik,  k.  tolvajtermészetet  yesz  fel. 
Eltombol,  A)  cs.  ví^  örömek  között  yeszteget 
el  vmit;  eltomboUa  ifjúságát,  pénzét;  B)  k.  tom- 
bolva, dühöngve  elvonul,  elmmik;  e  a  vihar. 

Eltomp-ít,  cs.  yágó  eszközt  egészen  tompáyá, 
életlenné  tesz ;  á.  é.  az  észt,  elmét  elbuti^a.  -ni, 
k.  yágó  eszköz  egészen  életlenné  leszen ;  á.  é.  ész, 
elme  elbutul. 

El I opog,  k.  1)*  lábaival  topogya  eltávozik;  2) 
bizonyos  ideig  topog. 
Eltoppad,  k.  tevékenysége  ellanyhul. 

*  Eltör boncáz,  1.  Eltargoncáz. 
Eltótos-it,  cs.  eszközli,   hogy  yki  eltótosodjék. 

-odik,  -ni,  k.  tót  erkölcsöket,  szokásokat  yesz 
fel,  anyanyelvét  elhanyagolva,  tótul  szokott  be- 
szélni. 

El-tova,  ih.  messzire,  távolra ;  el-iova  ment. 

Eltökél,  A)  cs.  ymit  megfontolással  elhatároz, 
elyégez ;  eltökélte^  hogy  el  fog  menni;  eltökélte  ma- 
gában,  hogy  ezt  kiviszi; B)  vh.  meggondoWa  magát 
ymire  elhatározza ;  eltökélte  magát  a  halálra.  In- 
nen :  EltökéléSj  fn.  -étlen,  mn.  határozatlan,  inga- 
dozó, aki  nem  tudja  magát  ymire  eltökélni.  Innen : 
EUökéletíenség,  fn.  -t,  mn.  1)  határozott,  szilárd, 
nem  habzó :  eltökélt  ember ;  2)  megfontolva  célba 
vett;  eltökélt  szándékom  volt  stb.  £inen :  Eltökélt' 

séSt  fo« 

^  Eltdkít,  cs.  1)  ymit  ellop,  eloroz;  2)  ykit  hűt- 
lenné tesz,  vkitöl  elidegenít 

*  Eltökkent,  cs.  ymit  ellop,  elcsen. 

Eltölt,  cs.  1)  más  helyre  tölt ;  eltölteni  a  vizet,  a  bú- 
zát ;  2)  töltésféle  gáttal  ellát,  elzár ;  3;  eszközli,  hogy 
vki,  y.  ymi  megkeljék ;  eltölteni  vkit  étellel;  Ü)  á.  e. 
henyélve,  y.  ymivel  foglalkozva  hagyja  eltelni  az 
időt ;  mulatozással^  Írással  tölteni  el  az  tdót.  Innen : 
Eltöltött,  mn.  -öget,  cs.  lassan,  egymásután  eltölt, 
-fizik,  k.  étellel,  y.  itallal  duztíg  telik. 

Eltöped,  EltOpOrödik,  k.  túlságosan  össze- 
fonnyad, összetőped,  megráncosodik;  e.  a  szóló, 
ha  nagyon  megérik ;  e.  az  ember,  ha  bőre  ráncossá 
leszen. 

Eltöpreng,  k.  egyfolytában  soká  töpreng. 

Eltör,  cs.  szilárd,  törhető  test  összefüggését 
Ütés,  feszítés,  nyomás  által  megszakítja;   eltömi 
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a  kést,  a  korsót;  eUőmi  vki  kezét,  lábát.  Innen:  El- 
törés.  fn.  -del,  cs.  eeym&sután  több  darabra  eltör. 
-delodzik,  k.  apró  darabokra  eltOrik.  -cdezik, 
k.  lassan,  egymasat&n  eltörik ,  részei  elv&lnak 
egym&stól. 

Eltérik,  k.  ütés,  nyom&s,  feszités  koyetkezté- 
ben  Osflzef&ggésc  felbomlik;  e.  a  fa,  ha  erősen 
feszitik ;  e.  a  cserépedény,  ha  vmihez  tttödik.  Inn. : 
EUőrés,  fii. 

Eltöri -és,  fn.  1)  pornak,  nedvnek  vmivel  való 
«ltísztit&sa;  2)  betű,  irás  elmázolása ;  3)  megszOn- 
tetés ;  4)  megsemmisítés,  -esxt,  cs.  1)  a.  m.  eltö- 
röl ;  2)  k.  é.  adóssáffot  évenkint  való  lefizetéssel 
megszüntet.  -Adik,  k.  1)  irás,  betű,  rajz  vminek 
megérintése  által  szétmázolódik ,  olvashatl%nná 
leszen;  2)  az  adósság,  kifizetés  által  megszűnik. 
Innen:  EÜőrlődés,  fn.  • 

EltörAdik,  k.  1)  fáradság,  szenvedés,  öregség 
miatt  elgyöngül,  ereje  hanyatlik;  2)  á.  é.  bor,  v. 
más  folyadék  szokott  szinét  elveszti.  Innen :  EltŐ- 
rődőtt^  mn. 

EltdrAI,  cs.  1)  port,  sárt,  folyadékot  ruhafélé- 
vel eltisztit;  töröld  el  a  port;  2)  betűt,  irást,  rajzot 
vmivel  szétmázol;  el  ne  töröld  az  irásomíU;  3)  á. 
é.  a.  m.  megszüntet:  törvényt  e. ;  ezzé/  a  széayent 
vuModról  el  nem  törlőd  (Z.  M.)  ;  4)  kiirt,  egeszén 
kidl;  e.  vmely  nemzetet,  -ge(,  cs.  lassan,  egymás- 
után eltöröl.  -Iietetlen,  mn.  változhatatlan,  soha 
meg  nem  szűnő;  s.  bélyeg.  Innen:  Eltörölhetet- 
ieníH,  ih.  •lietA,  mn.  megszüntethető,  amit  eltö- 
rölni lehet. 

Elldrp-ít,  08.  1)  vmit,  v.  vkit  alacsony nyá,  tör- 
pévé tesz ;  2)  á.  é.  kislelküvé  tesz.  -fii,  k.  ala- 
csonynyá,  törpévé  leszen;  á.  é.  kislelküvé  válik. 

*  EitArvényez,  cs.  törvényn^el  elvesz. 

Eltdrvénykedlk ,  A)  k.  bizonyos  ideig  pert 
folytat,  törvénykedik ;  csekélységért  eiUörv^fyd- 
nei  évekig ;  B)  cs.  1)  törvény,  per  a^án  vmit  más- 
tól dtolaj donit;  eUörVénvkedni  vkt  birtokát  ;  2) 
pénzét,' vagyonát  perlekedésre  költi. 

Eltréfál,  A)  cs.  1)  vmit  tréfíUással  elront;  ellré- 
Jalta  szerencs^'ét;  2)  tréfálássai  tölti  az  időt;  3) 
tréfával  elűz;  eUréfalni  a  szomorúságot;  B)  k.  bi- 
zonyos ideig  tréfál,  -gat.  A)  cs.  tréfáJgatva  tölti 
az  időt;  B)  k.  bizonyos  ideig  tréfálgat. 

El-trilUz,  cs.  1)  éneket  trillázva  elénekel;  2) 
dallamot  trillázássÍEd  elront,  -tud,  cs.  vkit  szép 
szerével  leráz  nyakáról ;  alig  voltam  képes  eltucbni 
ezt  a  tokdcodót.  -tukmál,  cs.  1)  vmin  nagy  nehezen 
lüad,  másra  ráerőtet ;  eltuhnálni  a  rósz  gebét ;  2)  á. 
é.  elsikkaszt,  ellop,  -tulajdonít,  cs.  ált.  sajátjává 
tesz;  kdön.  ellop,  eloroz,  -tunyít,  cs.  egészen 
tanyává  tesz.  -tunynl,  k.  eeészen  tanyává  leszen. 

Eltúr,  cs.  1)  disznóféle  állat  vmit  orrával  túrva 
odább  tol;  2)  á.  é.  a)  több  darabból  álló  holmit 
helyéből  ugy  mozdít  ki,  hogy  az  összehányódjék ; 
el  ne  túrd  az  irataimat;  b)  eszközli,  hogy  vki  hiva- 
talától megfosztassék. 

£1  turbékol.  A)  cs.  1)  vmit  gyöngéd,  szerelmes 
hangon  elmond;  eUurhélkolni  a  szerelmet;  2)  tur- 
békolva tölti  az  időt ;  B)  k.  bizonyos  ideig  tur- 
békol. 

EltutiOoz,  k.  tutajon  elmegy. 

Eltfin,  k.  1)  nagyon  gyorsan  eltávozik,  szem 
elöl  hirtelen  elmegy;  ugy  eUünt  azaz  enU^er, mintha 
a  föld  nyelte  volna  el;  2)  vki  titkon  ugy  elmegy, 
elbajik ,-  hogy  sehol  sem  lehet   megtalálni ;   tU 


lakott  velünk,  s  egyszerre  csak  eltüat.  Innen :  El- 
tűnés, fh. 

Eltfin-lk,  k.  1)  vmely  látható  tárgy  szem  elöl 
elvesz;  e.  vmely  tünemény,  mikor  elmúlik ;  e.  vmely 
test,  a  bűvész  kezében ;  eltűnik  a  betú,  ha  olvas- 
hatlanná  leszen ;  2)  vki  ellopja,  elcseni ;  ne  hagyd 
ott  azt  a  pénzt,  mert  majd  meglásd,  hogy  c  -tet,  cs. 
eltűnni  készt,  ensed,  hagy. 

Eitflr,  cs.  1)  kifakadAj  nélkül,  türelemmel  el- 
visel; eltümi  vki  bántalnait;  2)  türelemmel  van 
vki  iránt,  vkit  megszenved ;  e.  vkit  a  házánál  -he- 
tétlen,  mn. kiállhatatlan,  türelemmel  el  nem  visel- 
hetö;  e.  fájdalom;  e.  ember. 

Eltfisszent,  A)  k.  bizonyos  ideig  tüsszent;  B) 
vh.  tüsszentésre  fakad ;  eltüsszentem  magát. 

Eltüz-el,  cs.  tűzön  eléget;  eltüzelni  a  fát,  szal- 
mát, keritést,  -esedik,  k.  1)  vmi  fehér  izzóvá  le- 
szen; e.  a  vas;  2)  á.  é.  a)  arcba  tolul  a  vér;  b)  a 
seb  veres  szint  ölt  magára,  neki  gyúlad. 

Eltflz,  cs.  vmit  más  helyre  tűz. 

EltfizAcet,  A)  k.  bizonyos  ideig  tüzöget;  B)  cs. 

1)  tűzéssel  elfogyaszt:  a  gombosiakét  títúzögetni; 

2)  több  darabból  álló  holmit  a  szokott  helyekre 
tűz ;  eltűzőgetni  a  szalagokat. 

Eiugat,  A)  k.  bizonyos  ideig  agat;  B)  cs.  1) 
ugatva  elkerget;  2)  á.  é.  (ay.)  vmit  elmond,  kibe- 
szél ',  ezt  is  el  kellett  ugatnod  t  C)  vh.  ugatni  kezd ; 
a  kutya  elugatta  magát. 

Elugor,  k.  1)  bizonyos  távolságra  ugor;  e.  egy 
ölnyire  is;  2)  á.  é.  vhova  gyorsan  elmegy ;  ugor^ 
csak  el  a  boltba ;  b)  elszökik ;  elugrott  a  tolvaj. 

Elugrat,  A)  k.  bizonyos  ideig  ugrál;  B)  cs.  1) 
ugrálva  e^ár;  elugrálni  vmely  táncot;  2)  ugrálva 
elkoptat,  elszakgat ;  elugrálnt  a  csizmáját. 

El  ugraszt,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vki  elugorjon, 
V.  vmi  elugorjék ;  2)  á.  é.  a)  megparancsolja,  vkl- 
nek,  hogy  ^orsan  menjen  el  vhova;  a  cselédet 
elugrasztant  a  boltba;  b)  űzve,  kergetve  elillanni 
készt;  elugrasetani  a  farkast 

Elugrat,  A)  cs.  1.  Elugraszt;  B)  k.  lóháton, 
gyors  ugró  léptekkel  eltávozik;  elugratni  a  szom- 
széd f  aktba. 

Elugrik,  k.  életlen  test  bizonyos  távolságra  u^- 
rik ;  messze  e.  a  ruganyos  labda ;  á.  é.  elugrott  r<^ta 
a  szemem,  nem  láttam  meg. 

Elun,  A)  cs.  1)  unatkozást  okoz:  elun  vkit; 
2)  vmi  terhére  van;  ebtnni  a  sok  munkát;  B)  vh. 
unatkozik  a  tétlenségben ;  elunni  magát,  -akodik, 
-akozik,  -átkozik,  k.  nagyon  elfogja  az  una- 
lom, unatkozás  lepi  meg;  egy-magában  nagyon  t. 
az  ember. 

Elundokít,  cs.  egészen  undokká,  rúttá,  mocs- 
kossá tesz. 

Elundokul,  k.  egészen  undokká  leszen. 

Elundor-it,C3. 1)  csömört,  undort  okoz  vkinek, 
felkeveri  a  gyomrát;  elundorüotta  a  zsíros  étel;  2) 
1.  Elundokít.  -odlk,  k.  látása  csOmört,  undort 
okoz  neki,  felkeveredik  a  gyomra. 

Elúsz,  k.  élő  lény  úszva  eltávozik;  ha  neki  kezd 
ez  az  ember,  e.  egy  negyed  mérföldnyire,  -ik,  k. 
élettelen  tárgy  úszva  elhalad  '  e.  a  fa  a  vis 
szmén. 

Elutal,  A)  cs.  1)  vkit  útba  igazft;  elutalni  az 
eltévedt  vándort ;  2)  úttal  elkerít^  v.  vmin  keresz- 
tül utat  nyit;  elutalni  a  kertet;  3)  a.  m.  elutasít: 
B)  k.  (tréf.)  elszökik,  elillan. 
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Elutál,  C8  utálattal  van  vmi  iránt,  atálva  for- 
dul el  vkitöl. 

Elutasít,  C8.  1)  vkinek  a  helyes  utat  megmu- 
tatja, útba  igazit;  elutasüni  az  eitévtdi  embert;  2) 
á.  é.  a)  vmely  cselekvéaben  vkit  eligazit,  megmu- 
tatja, hogyan  kell  Tegezni  azt;  b)  a  kérelmezőt 
kérése  teljesitéae  nélkül  kfildi  el ;  élutasüni  a  kol- 
dusokat ;  e)  nem  fogad  el ;  elvtasüni  a  folyamod- 
ványt. Innen :  Elvlasitát,  fn.  JEliUantóy  mn.  -ólag, 
ih.  1)  útba  igazitólag ;  2^  kérelmezőt,  v.  kérelmet 
el  nem  fogadva;  e.  nyilaikozni.  -vány,  fn.  irat, 
melyben  Tmi  elutasittatik. 

Elutaz,  A)  cs.  utazva  felemészt;  elutazni  pén- 
zéti B)  ^<  '^^^  útra  kel,  útnak  indul,  eltávozik ; 
nagybátyánk  ma  utaz  d. 

Elutazik,  k.  vki,  v.  vmi  útnak  indíttatik;  hol- 
nap u.  el  a  fogoly;  ma  u.  el  először  a  gőzhajó. 

EluzNoráz,  cs.  vki  birtokát,  pénzét  uzsorás- 
kodással  elsajátítja ;  ehtzsorázni  vki  jószágát. 

EIfi,  mn.  csak  összetételeiben  használtatik,  je- 
lentésére nézve  a.  m.  éllel  biró ;  kétélű  dárda, 
dárda,  melynek  két  éle  van ;  kétélű  Jegyver,  a) 
kard,  dárda, melynek  a  foka  is  ki  van  köszörülve; 
b)  á.  é.  vki  ellen  irányzott  cselekvés,  m^yet  alka- 
lom adtán  a  cs^ekvö  ellen  is  lehet  fordítni;  a 
nemzetiségek  felizgatása  kétélű  fegyver. 

EIDf  et,  k.  ügetve  eltávozik. 

ElOgyekezik,  EIDgyekszik,  k.  azon  ügyeke- 
zik,  hog^  elmehessen ;  e.  a  városból 

EIQI.  ih.  e  kérdésre  holt  a.  m.  vminek  elején ; 
elúl  megy;  elül  áll. 

Elttl,  k.  1)  bizon^ros  ideig  ül;  e.  fél  napig  is 
anélkül j  hogy  dolgoznék  vmit;  (szőj.)  elülni  vmivel, 
felsülni ;  azzal  ugyan  elülhetsz,  nem  nagyon  dicse- 
kedhetel  vele;  2)  más  helyre  ül;  t2/;ettnfieii;  3) 
szárnyas  állat  nyugodni  megv,  nyughelyére  vo- 
nul ;  még  a  tyúkok  sem  ültek  ely  mar  te  lefekszel;  (szój .) 
akkor  már  elülnek  a  verebek^  késő  este  lesz ;  a.  é.  a 
nap  elül  (Ar.) ;  4^  á.  é.  vmely  test,  a  víz,  folyadék 
fenekére  száll;  elül  a  vas,  a  túlterhelt  hajó  a  tns&en. 

Elülról,  ih.  e  kérdésre  honnant  vmmek  elejé- 
ről: e.  kezdem  vmit ;  e.jőni. 

Eiailet,  cs,  1)  vkit  előbbi  helyéről  más  helyre, 
félre  ültet;  ültesd  el  innen  azt  a  gyermeket;  2)  nö- 
vényt, plántát  tenyészés  végett  földbe /tesz  ;  virá- 
got, barackfát  e.;  3)  az  ültetést  elvégzi. 

Elül,  A)  cs.  1)  vmit  ugy  megü^  hogy  tovább 
repüljön ;  elütni  a  labdát ;  2)  vkit  ütve  elkerget ; 
üsd  el  már  azt  a  macskát  onnan;  8)  vkinek  vá- 
gását magától,  V.  mástól  félre  csapja;  elütni  ma- 
gától a  kardcsapást  ;  4)  vmihez  ütve  lehorzsol ; 
elütöttem  a  lábam  ujjait;  5)  vkit  bizonyos  ideig 
üt;  elütik  egy  negyedig  w,  méa  sem  sir;  6)  vmit 
ejnrszerre  levág;  elütötték  a  fejét,  leváiták;  7) 
eléri  és  levágja  (martalékait  a  ragadozó  madár) ; 
8)  á.  é.  a)  kártyigátékban  kisebb  értékű  kártyára 
nagyobb  értékűt  ad,  a  ezáltal  az  ütést  magáévá 
teszi;  disznóval  elütni  a  felsőt;  b)  a  gabonával 
stb.  tetőzött  vékát,  mérót  csapófával  színig  le- 
húzza; c)  az  óra  ütése  elhangzik;  már  elütötte  a 
10-et;  elütötte-e  már  a  delet,  éjfélt;  d)  {z]\.)elütni  a 
pap  tyúkját,  szelet  bocsátni;  e^  csel  által  vmit 
maga  részére  kaparit ;  elütni  vin  kezéről  a  meny- 
asszonyt; f)  félre  térit,  másra  visz;  haijyjukazt! 
felelt  a  jövevény,  elütni  akarva  Jigy elmét 
tebnétól  (K.  L.)  ;  ha  mogorva  vagyok,  tr^ 
(K.  L.)   B)  k.  rem  hasonlit,  nem  vág 
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gyermek  elütött  apjától,  anyjától;  véleménveink  elüt- 
nek eaymástól;  (J)  vh.  (alj.)  szelet  bocsát;  elütötte 
magát.  -As,  fn.  játék  neme  fabogböl  csinált  pálcá- 
val; elűtőst  játszani,  -tet,  cs.  1)  parancsolja,  esz- 
közli, hogy  vmit  üssenek  el ;  elültetni  a  labdát ; 
elütteini  vléivel  a  kortyát;  elüttétmi  az  drd<; 2^ kocsi- 
val legázoltat.  -vet,  cs.  hanyagai,  felületesen, 
csak  amúgy  nagyjából  végez  vmit ;  elütí  veti  a 
dohot. 

Elflnncpei,  ca.  vmely  napot  dolgozás  nélkül 
tölt. 

ElfiTegüi.  k.  üvegessé  válik,  üveg  szinét  veszi 
fel ;  elűvegült  a  szeme. 

Elfiz,  cs.  ütve,  verve  elhajt,  elkerget ;  e.  vkit  a 
háztól;  á.  é.  vmit  megszüntet;  elűzni  a  gondot, ag- 
goddhnat,  álmatlanságot,  unalmat. 

Elv,  fh.  (bölcs.)  1)  alapgondolat,  alapeszme, 
melyből  a  töobiek  folynak;  alap-elv;  tagadó  tétel, 
ellenmondás,  igenlő,  v.  áüitó  tétel  elve;  2)  okfö, 
melyből  cselekvéseinket  illetőleg  kiindulunk ;  cél, 
melyet  cselekvéseinkkel  elérni  akarunk;  ehbóf 
tenni  vmit;  vmely  elvből  kiindulni;  elve  ellen  csele- 
kedni; szabad  elvű ;  nincs  neki  semmi  elve,  ingadozó, 
habozó,  cselekvéseiben  nem  egy  bizonyos  okföböl 
indul  ki;  3)  vminek  elsÖ  fomsa;  elveire  vissza- 
vinni vmit  (princípium). 

Elv,  fn.  vmely  kedves  dolog,  gprönyör,  kéj  stb. 
által  gerjesztett  testi  érzés,  v.  lelki  érzelem ;  élve- 
ket vadászni;  az  együttlét  éhe. 

Elvadít,  cs.  1)  vaddá,  sziliúj^  i^z',  ebfaditni  a 
lovat,  a  csibét;  2)  rósz  bánásmóddal  vkit  vaddá, 
azaz  olyjmná  tesz,  aki  az  emberi  társaságot  ke- 
rüli; 8^  elkerget,  űz;  ne  vadüsd  el  ezt  a  tyúkot 
hadd  fogjam  meg;  4)  (vad.)  rósz  bánásmóddal  a 
vadászkutyát  magától  elidegeníti,  ugy,  hogy  az 
csak  félve  mer  hozzá  közelitni. 

El  vádol,  cs.  1)  vkit  bepanaszol,  váddal  lép  fel 
ellene;  várj  csak,  majd  elvádoüak;  2)  *  a.  m.  el- 
vállal. 

Elvadul,  k.  1)  vmely  állat  szilajjá.  vaddá,  ije- 
dőssé leszen ;  e.  a  mmesen  tartott  ló;  e.  a  házi 
szárnyas,  ha  sokat  keraetik;  2)  á.  é.  vki  az  emberi 
társaságot  kerüli,  elzarkozóvá  leszen.  Innen :  El- 
vadult, mn.  Elvadultan,  ih.  elvadultan  a  puszta  er- 
dőkbe eltévedt  (Jók.). 

Elvág,  A)  cs.  vágó  eszközzel,  késsel,  fejszével 
szétválaszt,  ketté,  v.  több  darabra  vág;  elváani  az 

r"'\;  elvenni  vki  fejét;  elvágni  a  fát;  a.  é.  elvágni 
ek  utját.  v.  vkt  előtt  az  utcU,  üldözés  közben 
ugy  elzárni  az  utat,  hogy  menekülni  akaró  el  ne 
szabadulhasson ;  (szój.)  elvágja,  ameddig  megsült ; 
B)  k.  vmi  mellett  elterül,  elhúzódik ;  az  erdó,  az  ut, 
a  folyam  a  falutól  jobbra  vág  el. 

Elvagdal,  cs.  darabokra  szétvagdal. 

Elvágtat,  1)  vágtatva,  roppant  gyorsasággal 
elszalad;  e.  a  ló,  az  ember,  ha  minden  erejéből 
fszalad :  2)  lóháton,  v.  kocsin  roppant  gyorsaság- 
gal eltávozik. 

Elvágy,  Elvágyik,  Elvágyakozik,k.  elmenni 
óhajt. 

Elvi^udik,  k.  1)  nehezen  szül,  sok  idei^  vajú- 
dik ;  2)  kin,  gyötrelem  miatt  erejét  elveszti. 

Elvakar,  cs.  1^  bizonyos  ideig  vakar;  2)  kör- 
meivel, y.  más  éles  eszközzel  vakarva  letisztit 
vmit ;  disznót  e.  a  papirosról,  -odik,  k.  (tréf.)  el- 
kotródik, elhordja  irháját. 

Elvak-it,  cs.  1)  nagyon  erős  fény  által  eszközli, 
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hogy  vki  egy  ideig  ne  lásson ;  6.  vkit  a  tolve^lám' 
pával'j  2)  &.  é.  a)  vmit  nagyon  sötétté  teáz ;  eha- 
küni  a  tzobát;  b)ykit Ígéretekkel  elcsábít;  kfllfény 
által  megakadályozza,  hogy  a  dolog  mibenlétét, 
árnyoldalát  észre  vegye ;  fényes  Ígéretekkel  eakitni 
el  vkit.  Innen :  Elvaiéüás,  fn.  -ul,  k.  1)  a  sötétség- 
nek világosságra,  y.  viszont  változása  miatt  egy 
ideig  nem  lát;  2)  á.  é.  ígéretek,  külfény  seb.  any- 
nyira  elfogulttá  teszik,  hogy  a  dolog  árnyoldalait 
nem  veszi  észre ;  e.  afénves  Ígéretektől. 

Elválik,  vki  ef^  másik  személyt  ott  hagy,  att<Sl 
eltávozik;  alig  váltunk  el  egymástól;  külön,  1)  a 
házas  fdek  törvényesen  eszközlik  ki,  hogy  ne 
kelHen  együtt  élniök  ;  ez  a  férji  el  akar  tfáUú 
neiaől;  2)  az  örökségen  osztozva  külön  mennek 
lakni  egymástól ;  az  Örökötök  már  elváUak  eay- 
meístól;  3)  elszokik ;  ez  a  kis  gvertnek  nem  cíar 
eháhti  a  csecstől;  4)  (vad.^  a  sebesült  vad  a  töb- 
biekkel valö  együttélést  kerüU.  V.  ö.  Elválik. 
-akozik,  k.  az  örökségen  osztozkodva,  egymástól 
külön  mennek  lakni.  *Áa,  fn.  1)  együttlét  után 
való  eltávozás;  utolsó  elválásunk  alkalmával;  2) 
külön,  a)  a  házas  feleknek  a  törvény  által  kimon- 
dott külön  menése,  együtt  nem  élése ;  ágytól,  asz- 
táltól  való  e,,  midőn  a  házas  feleknek  csak  a 
házassági  jogok  megtagadása  és  az  van  megen- 
gedve, hogy  egymástól  külön  lakjanak :  végleges 
«.,  midőn  a  házasfelek  egyikének,  v.  másikának, 
V.  mindakettönek  a  mással  való  házasodás  meg 
van  engedve;  b)  az  örökösöknek  kiki  maga  részé- 
vel való  külön  szakadása ;  3)  vmely  éllettelen  test 
részeinek  külső,  v.  belső  erö  által  eszközölt  egy- 
mástól való  eltávozása. 

Elválal,  1.  Elvállal. 

Elválaaxt,  cs.  1)  elválni  enged,  elválni  készt ; 
elüíilassiani  a  házas  feleket;  elválasztani  a  csecse- 
mőt; elválasztani  a  gyümölcstől  a  magját;  2)  vkit 
választás  ~**^ ^-  -•-      -     '  "^         '     •- 


szolg<dnr( 

tólaSuezi 

tároz.  hm.: Elválasztást  ín.  -hálátlan,  -hatlaii,mn. 

akiketi  v.  amiket  egymástól  elválasztoni,  elkülö- 
nitni  nem  lehet  Inn.:  Ehálaszthatlanság^  fn.  Elvá- 
laszthatíanult  ih.  -ható,  mn.  elkülöníthető,  akiket, 
V.  amiket  egymástól  elválasztani  lehet.  -ó.  mn.  vmi 
részeinek  elválását,  szétkülönödését  eszközlő ;  e. 
edénvek,  szervek  az  áüati  testben;  e.jel. 

Elválbatlan,  mn.  1)  egymás  nélkül  éhii  nem 
tudó;  e.  jó  barátok;  2)  ami  a  másiktól  el  nem 
válik. 

Elválik,  k.  1)  élettelen  test  részecskéi  között 
hézag  támad;  e.  a  kenyér  a  héjától,  ha  roszul  van 
sühe;  külön,  vmely  test  egyik  része  a  többitől 
egészen  külön  szakad ;  nem  válik  el  a  magja ;  2) 
á.  é.  napfényre  jő,  eldől,  elhatározódik ;  maj'd  e., 
hogy  elmegyüttk-e  vagy  sem;  véaén  válik  el  a  dolog, 
majd  megmutktia  a  kimenetel ;  (szój.)  majd  elvá- 
lik, hány  zsákkm  teHk. 

t  Elvall,  cs.  magáénak  mond,  eltulajdonít; 
(km.)  kinek  isten  mit  ad,  ember  el  ne  vall/a. 

Elvállal,  cs.  1)  vmely  terhet,  te&adöt  magára 
vállal;  elvállalni  a  bizományt,  az  adósságot,  a  köz- 
Uherviselést ;  2)  vkit  magához  vesz,  fogad;  nem 
áknrta  inasnak  elvállalni. 

Elválogat,  A)  cs.  a  fínomabat  a  silányabbtól 
külön  válogatja;  B)  k.  bizonyos  ideig  válogat; 
ugy  e.  az  ételben^  mintha  tudja  ki  volna. 


Elválőlevél,  fn.  irat,  melyet  az  elválni  akaró 
izraelita  férj  nmének  elválást  jelül  ad. 

Elvált,  cs.  nagyobb  értékű  pénzt  kisebb  értékű 
darabokkal  elcserél ;  egy  darab  tízforintost  e. 

Elváitoz-ik,  k.  változáson  megy  át,  és  pedig: 

1)  külsőleg;  elváltozott  a  szine;  ugy  elváüasottet 
az  ewiber,  how  alig  ismerhetem  meg ;  külön,  e.  az 
idő,  ha  szép  idŐ  volt,  borongós  lesz,  ha  esős  volt, 
derültté  válik ;  2)  belsőleg,  természetére  nézve ; 
hoayan  elváltozott  ez  az  ember,  azelőtt  leereszkedő 
volt,  most  kerély,  -tat,  cs.  i)  eszközli,  hogy  vki, 
V.  vmi  külsőleg  elváltozzék ;  elváltoztatja  hangját; 
a  mosás  némely  ruhoszint  e, ;  2)  vmi  helyett  más 
hason  fajút  elcserél;  elváltoztatni  ruháját;  3)  esz- 
közli ,  hogy  természetére  nézve  elváltozzék ;  a 
távolm  gyakran  a  vonzalmtU  hidegséggé  változ- 
tatja el, 

Elváticorog,  1.  Elvánszorog. 

El -vándorol,  k.  vándorlókép  elmegy,  elutaz. 
-váusxorodik,  k.  teste  a  betegség,  fáradság  miatt 
nagyon  elgyengül,  -vánszorog,  k.  vánszorogva 
elmegy.  *  -ványol,  cs.  elvisel,  elkoptat. 

Elvár,  cs.  1)  bizonyos  ideig  vár;  fél  délutánt  is 
elvártam,  még  sem  jött;  2)  vkinek  megérkeztét 
várja;  elvárlak  dékUán;  3)  vminek  megtörténtét 
várja;  elvárom  már,  hogy  mi  leszen  beloU,  -ako- 
zik,  k.  bizonyos  ideig  várakozik. 

Elvarázsol,  cs.  1)  varázsolással  elűz,  elhajt; 

2)  másét  varázsolással  saiátitja  el ;  3)  á.  é.  testi, 
lelki  bájaival  elbűvöl;  kellemes  modora  mindnyá- 
junkat elvarázsolt 

Elvarr,  cs.  1)  bizonyos  ideig  varr;  2)  vmit 
más  helyre  varr;  3)  az  utolsó  ötést,  hogy  a  kifes- 
lés  meg  ne  legyen  akadályozva,  megerősíti;  varrd 
el  jól,  mert  kifeslik, 

Elváa.  1.  Elvásit 

Elvásárol,  cs.  vásárolva  vmit  mások  elŐl  ma- 
gáévá tesz ;  elvásárolni  az  élelmi  cikkeket, 

Elvás-lk,  k.  ált.  tompává  leszen,  éle  elvész;  e, 
a  kés,  ha  sokat  használjak  f  külön,  savanyú  ételtől, 
leginkább  gyümölcstől  a  fogat  saj^;á0  fogja  el  és 
eltompul.  Innen :  Elvásott,  mn.  -it,  -ol,  cs.  dft. 
tompává,  életlenné  tesz;  külön,  savan}rá,  fanyar 
étel  a  fogakat  eltompi^a.  -ul,  1.  Elvásik. 

Elvdús,  mn.  nagy,  sok  élvezetet  nyújtó;  é.  vi' 
dák,  olvasmány. 

t  Elve,  ih.  túl,  túlnan ;  Jordán  elve,  Jordánon 
tul ;  tenger  elve,  tengeren  tul. 

Elveddcgél,  cs.  egymásután,  aprónként,  lassan, 
elvesz. 

El  vedlik,  k.  a  vedlést,  az  évszaki  tollváltást 
bevégzi  a  madár. 

Elvégez,  cs.  1)  befejez,  vmit  egészen  végéig 
folytat;  elvégezted' e  már  az  irástt  elvégezted-e  már 
dolgodat  f  2)  megcsinál,  vminek  utána  jár,  végre- 
hajt, teljesít:  majd  elvégzem  én,  csak  bízd  rám;  3) 
elhatároz,  végzést  hoz ;  mit  végeztél  el  magadbant 
mire  határoztad  el  magad?  -étlen,  mn.  1)  befeje- 
zetlen, aminek  még  végéhez  nem  értünk ;  e.  muft- 
iba; 2)  ami  még  nincs  elhatározva,  -ődik,  1.  El- 
végződik. 

Elvégre,  ih.  végre,  valahára,  nagy  sokára; 
elvégre  mi  is  megérkeztünk. 

Elvégződik,  k.  bevégződik,  vége  szakad,  el- 
múlik ;  alig  végződött  el  a  gynlts, 

Elvegy,  Elvegyes,  1.  Elegy,  Elegyes. 

20 
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ElTegy^it,  ca.  külSn  fiDomsi^^  v.  fajú  testeket 
figsaekever,  egyttve  önt,  tedz;  elve^iteni  a  bort 
vmuL  Innen:  Élvewités,  fn.  •fli,  k.  1)  vmely  fino 
mi^b,  V.  sil&nyabD  telttel  ugy  öuzekeverödik, 
hogy  nem  lehet  észrevenni ;  »oh  finom  gyapjú  kö- 
MŐU  a  rost  it  e. ;  2)  belekeyerödik ,  Összevegyül ; 
bor  a  víZBél  e.;  e.  a  néptömeg  közé. 

Elvékony-it,  cs.  nagyon  vékonyny&  tesz.  >odlk, 
-ul,  k.  nagyon  vékony nyá  leszen. 

*  Elvéi,  A)  cs.  1)  vmit  nem  jól  ma^aráz,  ér- 
telmez; elvélni  vki  szarait;  2)  vkit  elnéz,  másnak 
néz ;  tegnap  este  ehéUtUk ;  B)  vh.  betykélkedik, 
olbizza  magát ;  elvéli  magát.  Innen :  ElvéU^  mn. 

Elvellenen,  mn.  cselekvéseink  forrását  képező 
okfövel  ellenkező;  elveÜenes  e^árás. 

*  ElvélCe,  ib.  elvétve,  ritkán. 
Elvemhesik,  k.  ló,  szamár  elvetél,  idö  elött 

megszüli  vembéL 

El  vendégeskedik.  A)  k.  bizonyos  ideig  vendé- 
geskedik; reggelig  it  ehendéaeskednek;  B)  cs. 
vendégeskedve  elveszteget  \  eívendégeskecUe  min- 
den vagyonát. 

Elvén*hedik.  k.  nagyon  meg:öreg8zik,  vén  le- 
ssen. Innen:  Ehénhedtf  mn.  -it,  cs.  1)  egészen 
vénné  öreggé  tesz;  elvéniti  a  sok  nyomor;  2)  a 
valónál  vénebbnek  mutat;  elvéniU  az  a  nagy  sza- 
kálL  -01,  k.  egészen  öreggé,  vénné  leszen. 

Elver,  es.  1)  nagyon  megver ;  Jól  e.  vhit;  2) 
rarve,  ütve  elüz,  elhigt;  elverte  a  n^ét;  á.  é.  hm- 
élón  a  hajnal  a  homályt  elverte,  magát  eqy  sivatag 
puttUuágban  lel/e  (Ar.) ;  2)  az  óra  elüti  az  órát ; 
még  nem  verte  el  atizenkettót ;  4)húros  han^zeren, 
mdyet  pengetni  kell,  vmely  dallamot  eljátszik; 
e.  a  cimbalmon^  zongorán  vmely  dallamot;  6)  a  jég 
összeront,  elpusztít  vmit;  elverte  a  jég  a  határt; 
6)  a  hullám  nem  helyes  irányba  hajija  a  hiyót; 
úveirte  a  hullám  a  hajót  a  parttól;  7)  (vad.)  sza- 
kadatlan üzéssel  elfáraszt,  pl  elverni  lóhátról  far- 
kattt  nyulat;  8)  á.  é.  a)  elveszteget,  elpazarol;  e^y 
év  <daU  elverte  minden  pénzét ;  b)  kezéről  elvemx, 
birtokába  jutni  nem  engedi;  kezéről  elverte  a  zsák' 
mányt  (Jós.). 

Elveretiedik,  k.  nagyon  veres  szinü  leszen; 
húlön.  szégyenletében,  v.  más  ok  miatt  elpirul,  a 
a  vér  az  arcába  tolul. 

Elvérez,  cs.  vérrel  bemocskol,  bepiszkol. 

?  Élverii,  1.  Bökvers. 

Elvérzik,  k.  a  vérzés  megszűnik;  elvérzett  az 
orra;  hUlőn.  h)  sok  vére  kifolyván  meghal;  a  csa- 
tatéren e.;  b)  (vad.)  a  nagy  vad  vett  seb  követ- 
keztében elgyengül  és  megdermed. 

El -vén ,  cs.  vésüvel  levág,  vésve  elmetsz. 
-vesszőz,  cs.  1)  vesszővel  dkerget,  elhigt;  2) 
vesszővel  jól  megver. 

Elvesz,  cs.  (közép  e-vel)  1)  vhol  fekvő  tárgyat^ 
kezébe  felvesz,  és  odább  yIíz]  a  szekrényről  elvennt 
a  könyvet;  2)  vmitöl  megfoszt;  elvették  a  pénzét;  á. 
é.  elvenni  vki  kedvét,  eszét,  bátorságát;  ez  a  nagy 
világosság  elveszi  szemem  fényét ;  3)  a  kinált  tár- 
gyat elfogadja :  amit  adnak,  vedd  el;  4)  máshova 
helyez,  wía  heivre  tesz ;  vedd  el  innen  a  kezed,  a 
lábad;  5)  vmiből  egy  bizonyos  részt  kivesz;  felét 
vedd  el  ennek  a  liszSiek ;  húszból  végy  el  hatot ;  b) 
á.  é.  a)  vmitöl  megszabadít;  vedd  el  Uram  Isten 
rólam  e  csapást;  b)  meghal,  az  Isten  magához 
szólilija ;  ha  szüleimet  el  nem  vette  volna  az  Isten 
stb,;  c)  nejévé  tesz ;  elvenne  6  már  akárkit^  csak 


menne  hozzá;  d)  vmely  oUóféle  eszközzel  lecaipi, 
levágja ;  elvenni  a  növény  fattyúluytását ;  elvenni 
a  gyertya  hamvát ;  e)  a  hidegtől  megdermed,  meg- 
fagy ;  elvetie  a  hideg  a  szőlőt. 

Elvesz,  k.  (nyílt  e-vel)  1)  menés  közben  vmi 
vhonnan  ugy  elhull,  v.  máskép  eltéved,  elsikkad, 
elhányódik,  hogy  nem  lehet  előkeríteni ;  elveszeti 
az  órám,  a  tárcám ;  szőrén- szákm  elveszett,  v.  sző- 
rén-lábán  elveszeti ;  á.  é.  csoJb  nem  veszett  tán  el  az 
eszed,  ho^  ezt  cselekeéljed;  2)  eltűnik;  üt  ment 
előttünk  es  eayszerre  csak  elveszett;  bizony  öcsém, 
egy  jó  ügyvéa  veszett  el  benned,  jó  lettél  volna  ügy- 
védnek ;  3)  pénzét,  vagyonát,  hivatalát  más  nyeri 
el;  a  tegnapi  kártyázás  alkalmával  mintlen  pénze 
elveszett;  4)  megsoványodik,  megfogy;  de  elveszett 
ez  az  ember ;  5)  vmely  növény  elfonyad,  kiszárad ; 
ez  a  virág  nem  sokára  elvesz,  ha  nem  öntöződ;  7) 
meghal,  megdöglik  ;  a  csatában  veszett  el;  sok 
szarvasmarha  elveszett  ezidén ;  (km.)  a  rósz  pénz 
nem  vesz  el;  sok  bába  közt  elvesz  a  gyermek,  ami- 
hez sokan  fosnak,  az  rendesen  roszul  sül  el ;  8) 
túlságosan  eped  vmi  után  :  majd  elvesz  a  nóhért ; 
mqjd  elveszeik  egy  csép  vízért.  Innen :  Elveszés,  fn. 

Elvész.  1.  Elvesz,  k. 

Elveszdegél.  k.  lassan,  egymásután  elvesz,  ve- 
szendőnek indul. 

Elveszejt,  Elveszít.  Elveszeszt,  1.  Elveszt 

Elveszt,  cs.  1)  vmit  tudtán  kivül  ugy  elejt, 
hogy  épen  nem,  vagy  csak  keresés  utui  lehet 
megtalálni,  (népd.)  elvesztettem  törökbársony  ibes- 
ke:Mm;  2)  á.  é.  a)  elveszteni  pénzét,  vagjfonát,  já- 
tékban ;  b^  vmitöl  megfosztatik;  elveuienx  becsületét, 
jó  hirnevet,  hiv€Ualát;  elveszteni  hangfát,  elrekedni; 
c)  nem  nyer  meg;  elveszteni  fogadáséit ;  d)  az  állati 
testen  levő  persenést,  foltot  stb.  megszünteti ;  ez  a 
szer  elveszti  a  májfoUot;  e)  (szój.)  elveszteni  vki 
nyomát;  elveszteni  az  összefüggés  fonalát;  3)  elöl, 
kivégez;  elvesztette  gyermekét;  lassú  méreggél  el- 
veszteni vkit.  Innen  :  Elvesztés,  fn. 

Elvesztegel,  A)  k.  bizonyos  ideig  vesztegel ; 
a  határnál  néha  s.  az  ember  napokig;  B)  cs.  1) 
az  időt  henyélve  tölti  el;  2)  vmit  elhallgat. 

Elveszteget,  cs.  elpazarol,  elfecsérel;  minden- 
féle haszontalanságra  elvesztegeti  pénzét. 

Elvesztegelödik.  ElvesztegetÓdik,  k.  elpa- 
zarlódik, elfecsérlődik,  elkallódik. 

Elvet,  A)  cs.  1)  vmit  kezéből  elhajít,  eldob;  2) 
vmit  félre  vet,  nem  tart  jónak ;  elvetni  víánek  ke- 
relemleveléi;  3)  vetni  való  magot  a  földbe  szór; 
majd  elvetem  én  azt  a  búzát ;  hUön.  a  vetést  elvéti : 
4)  a.  m.  elvetél;  5)  vedlik,  bőre  hámlik;  a  ktgyé 
elveti  bőrét ;  6)  (szój.)  a  sulykot  elvetni ,  fillenteni ; 
elvetem  vmináe  a  gotu^'át,  elvégezvén,  többé  nem 
lesz  rá  gondom;  B)  vh.  vmire  hirtelen  ledől,  s 
kezét,  lábát  szétterpeszti;  elvetette  magát  és  ugy 
kacagott.  Innen :  Elvetés,  fn. 

Elvét,  cs.  elhibáz,  hibát  követ  el  vmiben;  el- 
vetni a  házat,  más  házba  menni ;  elvetni  a  könyvet, 
nem  a  szükséges  .könyvet  venni  elö ;  szavak  ked-     i 
véért  nem  keU  elvetni  a  célt  (Szenczy).  Innen :  El- 
vetés, &. 

Élveteg,  mn.  élvet,  gyönyört  szoipjazó,  élvet     i 
ígérő;  a  creolnó  élveteg  ' tekintettel  simult  közel  a 
kalózvezérhez  (Jók.). 

Elvetekedik,  k.  vmely  tárgy  fölött  bizonyos 
ideig  vetekedik. 

*  Elvetekesik,  k.  elmérgesedik  a  seb. 
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ElTe(^l,k.  nőstény  &Uat  idd  előtt,  idétlent  ellik. 
Innen  :  ElveUlitj  fn. 

Elvétel,  fn.  cselekvés,  midőn  vmit,  y.  vkit  el- 
veszfink.  V.  6.  Elvesz,  cs. 

Elvetemedik,  k.  egészen  ferdévé  leszen,  elgör- 
b&l;  e.  a  cMzmaitwk;  á.  é.  ranfgához  nem  illő, 
becsleien  dolgokat  kővet  el,  lealacsonyítja  mag&t 
Ijmen :  Ehetemedés,  fn.  EhtUmedeit^  mn.  ElveU" 
medeíUégy  fn. 

Elvrleményez,  k.  a  konyhai  használatra  való 
növények  magjait  elveti. 

Elvetem-it,  cs.  elvetemedni  enged,  hagy,  elal- 
jasodni  készt,  -fli,  k.  a.  m.  elvetemedik.  Innen: 
EhtíemvUj  mn.  EheUmülUétf^  fn. 

Elveteitdó,  mn.  elvetésre  méltó,  nem  hasz- 
nálható. 

EivetAdik,  k.  1)  a.  m.  elhányódik,  hányás-ve- 
lés  alkalmával  elvesz ;  2)  vhova  ritkán,  csak  ugy 
véletlenül  megy  el ;  cs<tk  k^- három  hétben  vttódik 
ti  tqytttr  hozzánk. 

Elvettet,  cs.  1)  parancsol,  hogy  vmit  vesse- 
nek d ;  elvettetni  a  gabonát ;  2)  eszközli,  hogy  vmi 
egy  másik  testet  helyéből  kimozdítson,  eldobjon. 

Elvetett,  mn.  Elvet-nek  múlt  részesülője.  In- 
nen :  EhetetUily  ih.  a  etentekről  elvetettül  nem  ér- 
tünk (helv.  confessio),  megvetéssel  nem  véle- 
kedünk. 

Elvétve,  ih.  1^  roszal,  elhibázva:  2)  véletlenül, 
ritkán;  az  érkező  szellők^  e  vándor  harangok,  csak 
elvétve  hoznak  egy  iamerőe  hangot  (Szel.  L.). 

Élvez,  cs.  vminek  ^yön^rét,  kéjét  érzi,  hasz- 
nálja, éldeli ;  élvezni  a  jó  idót;  (dal.)  élvezd  a  jelent^ 
őrülj  ét  ne  sirj.  nnen :  Élvezet,  fh. 

Elvezet,  cs.  áU,  vkivel  vbova  elmengy;  m<yd 
evezetlek  én  a  templomba ;  kűlőn,  vkit  kezénél,  v. 
vmely  állatot  kötelékénél  fogva  vhova  maga  után 
vezet;  elvezetni  a  kit  gyermeket;  á.  é.  a)  más 
iránvba  fordít  ;  a  rétről  elvezetni  a  vizet  ;  b) 
ÍK^^KY^)  gyógyszerek  által  eszközli,  hogy  a  kór- 
anyag a  test  nemesebb  részéből,  más  felé  vonuljon ; 
c)  (ttan.)  1)  villanynak,  delejnek,  melegnek  veze- 
tőül szolgál ;  2)  eszközli,  hogy  villany,  meleg  stb. 
bizonyos  testen  át  vmely  irányban  haladjon. 
Innen :  Elvezetés,  fn. 

?  Élvezet,  fn.  a  gyönyör,  k^  által  az  érzékekre 
tett  kellemes  benyomás;  nem  talál  seinmiben  sem 
élvezetet,  -dós,  -e«,  mn.  gyönyörtadó,  amiben  sok 
élvezetet  lehet  találni;  élvezetdús  vidék. 

?  Elvezhet-len,  mn.  amiben  nincs  semmi  élve- 
zet, amit  nem  lehet  élvezni ;  külön,  megehetetlen ; 
é.  eledelek.  -A,  mn.  amiben,  v.  akiben  élvezetet 
lehet  találni;  élvezhető  könyv,  külön,  megehető. 

?  Élvezméiiy,  1.  Élv. 

?  Élvhiíjliász,  fn.  ki  csak  élvezetet  keres  min- 
denben. 

?  Elvi,  mn.  elvből  kiinduló,  elvet  illető,  arra 
Tonatkozó. 

Elvi,  A)  cs.  1)  viaskodással  vesz  el  vmit;  B)  k. 
bizonyos  ideig  vi. 

*  Elvieiikad,k.  félre  megy,  félrecsaklik ;  elvics- 
kadt  a  szövőszék;  (szój.) elvicskadt  a  sziSJa,  elszólta 
magát. 

Elvie«or-ít,  vh.  gnnyból,  haragból  fogait  mu- 
togatja; elvicsori^'a  magát,  -odik,  k.  a.  m.  elvi- 
csoritja  magát 


Elviddegel,  cs.  aprónként,  lassanként  elvisz. 
El  viendő,  mn.  más,  helyre  viendő,  amit  el  kell 
vinni. 

Elvigyor-odik,  k.  nevetni  kezd.  -og.  A)  k.  bi- 
zonyos ideig  vigyorog;  tiz percig  is  e  semmiségért: 
B)  cs.  vigyorgással  eltölt;  elvigyorogni  az  időt;  C) 
vh.  a.  m.  elvigyorodik. 

Elviharz,  Eiviharzik.  k.  1)  a  vihar  elmúlik; 
2)  á.  é.  bel,  v.  külhábord  elmúlik;  mikor  a  vész 
elviharz:  s  vesztve  s  nyerve  lesz  a  harc  (Sz.  K.) ;  3) 
vmely  nagy,  tombolva  rohanó  szenvedély  eimú- 
lik ;  még  nem  viharzott  el  luxragja. 

?  Elvileg,  ih.  1)  elvet  illetőleg,  arra  vonatkozó- 
lag; e.  elfogadni  vmely  indítványt;  2)  elv  szerint ; 
e.  cselekedni. 
*  Elvlllan,  k.  szem  elöl  hirtelen  eltűnik. 
ElvillAz,  cs.  vmit  villával  elszed. 
Elvlrágzik,  k.  virágja  elhervad,  virágzása  el- 
múlik ;  á.  é.  íQu  korát  túlhaladja;  ez  a  r3  is  ebn- 
rágzott  már. 

El  virít,  k.  1)1.  Elvirác;zik:  2)  növény  bizonyos 
ideig  virít;  ez  a  virág  e.fél  évig  m;  3)  á.  é.  vmi  bi- 
zonyos távolra  meglátszik ;  a  piros  szoknya  elvirit 
az  utca  túlsó  végére  is. 
Elvirul,  k.  viritni  megszűnik. 
Elvisel,  cs.  1)  raha^lét  magán  hord,  visel; 
elviselni  a  kopott  öltönyt  is;  2)  ruhafélét  elszakgat, 
viselve,  hordva  elkoptat;  3)  á.  é.  eltűr,  elszenved; 
nem  bimám  elviselni,  ha  veUaki  multam  emlékeivel 
játszanék  (K.  L).  Innen:  Elviselés,  fii.  Elviselt, 
mn.  -étlen,  mn.  amit  elviselni  nem  lehet,  •kelő, 
mn.  amit  elviselni,  eltűrni,  elszenvedni  lehet ;  e. 
teher,  ruha. 

Elvisz,  A)  C9.  1)  más  helyre  visz;  vidd  el  innen 
ezt  a  korsót;  2)  társképen  magával  vhova  visz,  v. 
kocsin,  hajón  stb.  elszállít;  e.  vkit  a  lakadalomba, 
a  színházba ;  3)  elrabol,  ellop ;  ^'el  elvitték  a  tehe^ 
nét;  a  törökök  elvitték  nejét,  gyermekét;  4)  vhova 
elmenni  kényszerít;  elvinni  vkit  katonának;  5) 
gyorsan  elragad,  elkap;  elvitte  a  viz ;  a  tyúkot  el- 
vitte a  kánya;  á.  é.  (alj.)  elviszi  az  Ördög,  a)  lába 
kél,  v.  elmegy;  b)  meghal;  vigye  el  a  manó!  6)  fel- 
használás végett  magával  viiz  vmit  ;  mmnyi 
pénzt,  eleséget  vittél  el  magaddal;  (szój.)  elvinni 
vmit  soha  megadom  fejében ;  7)  vmit  elszakít ;  ágyú- 
golyó vitte  el  a  fejét;  8)  elnyer,  kártyajátékban  az 
ütést  magáévá  teszi ;  ezt  az  ütést  én  viszem  el;  Mi) 
büntetéstől  megmenekszik;  ezt  ugyan  el  nem  vi- 
szed szárazon,  nem  marad  büntetés  nélkül;  B)  k. 
1)  vmely  lőfegyver  a  bele  tett  golyót  bizonyos 
távolra  elrőpíti ;  ez  a  puska  900  lépésre  ise.;  2)  irá- 
nyul ;  közel  a  temetőhöz  vitt  el  útja  (Fáy) ,  irányult 
útja. 
Elvi  szeget,  1.  Elvi  veget. 
Elvlszen,  1.  Elvisz. 

Elvitat,  A)  cs.  1)  vitatva  magáévátesz ;  elvitatta 
toükésemet;  2)  vitatva  vmit  eltagiid;  B)  k.  bizo- 
nyos ideig  vitot. -lan,  mn.  amit  senki  el  nem  vitat. 
Innen:  ElvitíUlanul,  ih.  e  bárány  tekintetén  elvitat - 
lomul  látszik  a  boldogság  (K.  L.). 

Elvitáz,  A)  k.  bizonyos  ideig  vitáz;  B)  cs.  vi- 
tázva elsaiátit,  V.  eltü^ad.  -katlan,  ^hatatlan, 
mn.  amit  el  nem  lehet  vitázni;  e.jog. 

Elvilel,  fn.  1)  a.  m.  elszállítás;  2)  magával  vi- 
tel ;  3)  ellopás,  elrablás. 

Elvilet,  cs.  parancsolja,  hogy  vmit  vig>-e- 
nek  el. 

20* 
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EWHorlás,  k.  áft.  hajón  elmegy;  külön.  TÍtor- 
l&s  hajón  megy  el. 

ElTiTegf  t,  cs.  1)  vmlt  részenként,  laasan  egy- 
másután elvisz;  2)  gyakran  elvisz. 

Elvivés,  £h.  1)  ma^gával  való  vivés;  2)  ellopás, 
elrablás. 

Elvis-el,  A)  cs.  vmire  rá  viz«I;  Uviselm  at 
ágytU;  B)  vh.  a.  m.  vizel;  ehizelie  magát  nevetté- 
ben, -ez.  cs.  vmibe  nagyon  sok  vizet  önt ;  ebfi' 
zeeni  a  bort. 

Elvkergetó,  fn.  személy,  aki  mindig  élvezet 
után  vágyakozik,  -kór,  fii.  élvezet  után  való  túl- 
ságos vágyakozás. 

Elvmondat,  fn.  mondat,  melyben  vmely  sark- 
igazság vagyon  kifejezve  (maximé). 

Elvon,  A)  cs.  1)  más  helyre  von,  húz:  2)  vmely 
betűt,  szót  vonal  által  eltöröl ;  elvonni  a  ronul 
Írott  betúty  szót ;  3)  vki  járandóságából  vmit  elhúz ; 
elvonni  vmit  vki  Jizetéeéból ;  4)  a.  m.  megtagad; 
elvonni  vmit  iqját  szájától:  elvonni  vkitól  kegyeit ; 
5)  másfelé  fordít;  el  ne  vond  a  figyelmed  erről  a 


.  --,  8)tartó»Ut, «  .«j«„..«^^. 

feltartóztat ;  á<t  hwaialunk  el  nem  von  (Kaz.) ;  B) 
vh.  1)  kerüli  a  társaságot,  magába  vonul ;  egésaen 
elvonja  magát  a  társaságtól;  2)  kötelességét  nem 
teljesíti,  nem  dolgozik ;  elvonja  magát  a  munkától. 

Elvoneol,  cs.  voncolva  elhúz,  maga  utlm 
Toncol. 

Elvonódik,  k.  1)  a  cselekvő  akarata  nélkül, 
vmi  elhúzódik;  2)  kűlán.  az  elme  elszórakozik. 
Innen:  Elvonódás^  fn.  Ehonódott,  mn. 

Elvont,  mn.  1)  vonva  elhúzott;  2)  (bölcs.)  tár- 
gyától külön  gondolt;  ellentéte:  ősszetes;  pL/ehér 
fal,  ÖBSzetes  fogalom ,  a  fal  fehérsége^  elvont  foga- 
lom; e.  «Bám,  mely  tárgygyal  nincs  összekötve, 
pl.  két  alma,  három  ház,  a  kettő  és  három  itt  ne- 
vezett szám,  ha  pedig  tárgy  nélkOl  mondom: 
kettő,  három,  ez  már  elvont  szám;  (nyt.)  elvont 
gyök,  mely  ra*r  nélkül  nincs  szokásban  ;  apad,  fé- 
szek, itt  a  gyökök  ap  és  fesz,  mint  önálló  szók 
nem  hasanálUtnak.  Innen :  Elvontan,  ih.  Elvont- 
ság, fii. 

Elvontat,  cs.  kocsit,  hajót  nagyobb  erö  segé- 
lyével tovább  vontat;  ehowUOni  lovakkal  a  hSót, 
kocsit.  '' 

Elvonul,  k.  1)  löbb  személyből  álló  csoport,  v. 
nagyobb  tömeg  lassan  odább  halad ;  elvonult  az 
ellenséges  had;  elvonult  a  fergeteg ;  a)  elmúlt  a  zi- 
vatar; b)  á.  é.  nagy  veszély  elmúlt;  2)  félre  húzódik, 
vonul;  elvonult  a  szája; 3)  meghúzódik,  hosszabbá 
leszen;  elvonult  az  arca;  4)  (vad.)  orvmadár  a 
fáról  elröpül ;  5)  magába  vonul,  a  társaságot  ke- 
rüli; «.  az  emberi  társasáatól.  innen:  Elvonulás, 
fn.  Elvonuló,  mn.  Elvonult,  mn.  Elvonultan,  ih. 
-tság,  fn.  minden  elvonult  dolog;  iiliín.  egyedül 
lét,  magány ;  elvonultságban  élni. 

Elvonva,  ih.  (bölcs.)  általános  tulajdonságit 
tekintve,  nem  tárgyhoz  kötve. 

Elvoaztó.  1.  Élvdús. 
*  Elvö,  mn.  a.  m.  tuIsó. 

t  Elvöl,  ih.  e  kérdésre:  holf  a.  m.  túlnan ;  Jor- 
aan  elvol.  . 

Elvrokou,  £h.  ugyanazon,  v.  hasonló  elvet  ma- 


gáénak valló  két  személy  egymásra  nézve.  Innen : 
Elvrokonság,  fii. 

Élvsovár.  mn.  gyönyör,  élv  után  vágyó ;  éh^ 
sóvár  pillanatot  vettá  vkire. 

Elv-sxín«set,  fn.  ugyanazon  elvek  különböző- 
személyek,  pártok  által  más-más  módon  való  fel- 
fogása, -tan,  fn.  (bölcs.)  a  bölcselet  alapjait  é» 
mivoltát  fejtegető  tan,  alapbölcselet,  sarkalatos 
észtan.  -tárn,  1.  Elvrokon. 

Elvtét.  Elvtétel,  fn.  vmely  igazságot  tartal- 
mazó tétel. 

Élvvágy,  fii.  élv  után  való  vágy. 

Élvvágyó.  mn.  élv,  gyönyör  után  sóvárgó. 

Ely,  fn.  áU,  a.  m.  él;  külön,  (mt.)  két  lap  által 
képezett  szög. 

Els<0->*k«  k.  1)  zajlása  elmúlik;  elzajlik  a  fo- 
lyam, kora  tovaszszal,  midőn  a  iég  elvonul  róla ; 
á.  é.  elzqjUk  az  ifjúság,  a  lázadás;  2)  zi^  l^özött^ 
elvonul ;  3)  több  ideig  zajlik,  -og,  k.  1)  bizonyos 
ideig  zajt  csinál;  az  ifjak,  ha  magokra  hagyják. 
Órákig  ts  elzajognak;  1)  zajgása  dmulik;  3)  za- 
jogva elvonul. 

Elzaklat,  cs.  zaklatva  eltávolít 

Elzálogit,  Elzálogol,  Elzálogosíts  cs.  vmit 
zálogba  tesz.  Innen:  ElzálogÜáSy  Elzálogolás,  El- 
záloüositás,  fn. 

Elzár,  cs.  1)  vmit  bezárhatni  helj^re  tesz,  hogy 
azt  más  onnan  el  ne  vehesse;  elzárni  a  k&iyeret  a 
cseléd  elől;  elzárni  a  pénzt;  2)  vkit  börtönbe  zár; 
elzárni  a  tolvajt;  3)  vminek  ajti^át,  kapuját  be- 
zárja; 4)  ugy  körülkerít,  hogy  bele  ne  lehessen 
menni ;  elzárni  az  épületet  magas  falakkal ;  5)  meg- 
akadályoz, vmi  elé  akadál}^  gördít;  elzárni  az 
utat,  a  közlekedést;  6)  egvmástól  külön  rekeszt; 
elzárni  egymástól  a  rabokat.  Innen:  Ekárt,  mn. 
•kozik,  k.  magára  zárja  az  lytót ;  á.  é.  érzelmeit 
senkivel  sem  tudatja,  nem  közlékeny.  Innen:  El- 
zárkózott. -o1,  cs.  zárféle  eszközzel  becsuk,  bere- 
keszt; ehárolni  a  szekrénu  qjtaját.  -tnk^,  fn.  tulaj- 
donság, melynélfogva  vki  érzelmeit  mással  nem 
közli. 

Elzavar,  cs.  1)  folyadékot,  vizet  zavarossá 
tesz;  2)  Összehány;  elzavtami  az  irományokat:  3) 
rajongva  elÜz,  kizavar;  elzavarni  a  madarat  fész- 
kéből. 

Elznvárol,  cs.  vmit  toló  zárral  berekeszt 

Elzokog,  A)  k.  több  ideig  zokog;  ha  csekély 
fqjdabna  van  is,  órákM  e.;  B)  cs.  1)  zokogva  mond 
el;  elzokogni  szenvedéseit;  2)  zokogással  tölt  el; 
elzokogja  az  időt. 

Elzordit,  Elzordonit,  cs.  egészen  zorddá  tesz ; 
a  téli  idő  ekorditja  a  legszebb  vidéket  is;  L^é.  a.  m. 
elkomorit 

Elzordonul,  Elzordul,  k.  egészen  zordonná 
leszen;  á.  é.  komorrá  leszen;  elzordonuü  arca. 

Elzdld-ell,  k.  zöldelleni  megszQn;  a  növények 
már  mind  elzöldeltek.  -dfil,  k.  zöld  színt  vesz  fél; 
á.  é.  harag  miatt  az  epe  arcát  sárgás-zölddé  teszi ; 
elzöld&lt  a  haragtól,  mint  egy  béka. 

Elzúg,  k.  1)  bizonyos  ideig  zug ;  e.  aftUemfél^ 
napig  is;  2)  zúgása  elmúlik;  3)  zúgva  elhalad; 
az  ágyúgolyó  fekttünk  zúgott  el;  4)  zúgása  elhallik  ; 
a  harang  néha  e.  a  szomszéd  helységbe  is, 

£lzttz»  cs.  1)  erősen  zúzva  szétnyom ;  egy  leesett 
kő  elzúzta  a  lába  fejét;  2)  á.  é.  megvetöleg  a.  m. 
semmivé  tesz;  elzúzlak^  mint  egy  férget. 
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Elzüllik,  Elcűrllk,  k.  1)  a  tej  elapad  a  tögy- 
ből  j  mntk  a  tehénnek  thsüllöU  a  t^e ;  2)  elvadulva 
elkóborol ;  ekúUőtt  az  apcti  Aásstól,  mint  amely  kivert 
Jban  ehúltík  a  nyájtól  (Ar.). 

Elzsákmányol,  cs.  rabolva,  zs&kmánykép  el- 
visz. 

Elzsákol,  C8.  1)  zsákban  elvisz,  elhord,  ellop; 
elzsákolni  a  gabonát;  2)  á.  é.  megver,  elpáhol;  el- 
zsáhohn  a  makrancos  gyermeket. 

Elzssrol,  C8.  zsarolva,  erőszakosan  kicsikar, 
magáévá  tesz  vmit;  a  rósz  gyermek  elzsarolja  apjá- 
tól minden  pénzét. 

Elzsebel,  cs.  vmit  zsebre  tosz,  elcsen,  elcsíp. 

Elzsémbel,  cs.  1)  zsémbelve  eltiz;  e.  vkit  a 
háztól;  2)  perlekedve,  zsémbelve  magáévá  tesz 
vmit;  pénzét  vkitől  ektémbelni. 

Elzsibb-nd,  k.  a  vérkeringés  megakadása  mi- 
att a  k<<z,  V.  láb  némileg  érzéketlenné  leszen ;  e/- 
zsibhnd  a  kéz,  láb.  Innen ;  Eksibbcídás,  •Sftzt.  cs. 
elzsibbadni  készt ;  az  erő$  munka  elzsibbaszfja  a 
kart:  á.  é.  működésben  megakaszt;  a  viszálkodás 
elzsibbasttja  legszebb  erőinket. 

Elzsldokodlk,  cs.  zsidókodva,  azaz  üzérkedve 
vmit  magáévá  tesz. 

Elzsilipel.  cs.  1)  zsilipekkel  ellát ;  elzsüipelni 
a  rétet í  2)  zsilip  által  elvezet;  elzsilipelni  a  mzet  a 
rétről. 

Elzslroz,  cs.  1)  ételfélére  nagyon  sok  zsírt 
tesz ;  elzsirozni  a  tésztát ;  2)  zsirral  elmocskol ;  e/> 
zsírozni  az  öltönyt. 

Elzsiványkodik,  A)  k.  zsivány  módon  él,  zsi- 
vány természetet  ölt  magára;  B)cÍ9.vmit  zsivány- 
módon,  rabolva  elvisz. 

EizAugorodik  ,  k.  egészen  összezsugorodik ; 
elzsugorodott  a  keze. 

t  Ém,  1.  Emik. 

?  Embátya,  fn.  idósb  fitestvér,  ki  ugyanazon 
emlőt  szopta. 

Ember,  fo.  1)  ált.  érzékekkel  bíró,  okos  lény, 
nemi,  v.  kort  illető  megkőlönböztetés  nélkül: 
teremte  isten  embert;  (szój.)  nézze  meg  ae  ember: 
no  lám  !  mindnyájan  emberek  vagyunk,  azaz  gyar- 
lók; minden  ember  ember^  azaz:  okos  lény,  de 
iryarló  is ;  ember  voU^  megholt,  csak  az  történt, 
aminek  történnie  kell ;  emberen  szokott  az  megtör- 
ténniy  emberi  dolog,  tehát  nem  szégyen ;  asszony- 
ember ^  asszony;  2)  külön.  kOzép.  v.  öregkorban 
levő,  a  férŰ  nemhez  tartozó  személy;  és  pedi^  a) 
megkülönböztetve  a  gyermektől  és  iQútól:  meg  te 
gyermek  vagy,  nem  ember ;  öreg^JicUal  ember ,  gyer- 
mekember, a)  fiatal;  b)  gyerekes  viseletű;  vad  em- 
ber, a)  műveletlen  népből  való;  b)  á.  é.  magába 
vonuló;  jó  ember,  aj  jósás^os  ember;  b)  vki  iránt 
különös  jósággal  viseltető  ember,  jóakaró;  jó 
emberem,  jóakaróm ;  nem  tevék  szert  soha  jó  emberre 
(Ar  ) ;  nagy  ember,  a)  a.  m.  magas  ember ;  b)  nagy 
szellemű  ember,  kinek  cselekvései  az  emberi 
nemre  haszonnal  voltak,  ettől  különbözik  a  nagy 
férjiú,  kiben  hősiesség,  férfiasság  által  mutatko 
zik  a  nagy  szellem ;  pl.  Sokrates,  Ifewton,  Leibniiz 
sth,  nagy  emberek,  Caesar,  Attila,  I.  Napóleon  nagy 
férfiak  voüak;  (km.)  nagy  ember  ncigyot  botlik,  v. 
estk;  kis  ember,  a)  alacsony;  b)  á.  é.  kis  szellemű 
ember; gazember,  pipogya  ,  (myámasszony  ember; 
b)  *  megkülönböztetve  az  asszonytól;  két  ember  és 
három  asszony  volt  jelen;  (km.)  az  asszony  nem 
ember ^  .azaz  nem  férfi ;  innen  bizonyos  foglalko- 


zású, állapotú  férfiszemélyt  jelent;  mesterember^ 
katonaviselt  ember;  gyahgernber,  aki  a  régi  job> 
bágyi  rendszerben  csak  gyalog  tartozott  robotba 
menni :  kékbeliember,  jobb  gazda  az  alsó  néposz- 
tályból, aki  kékposztómhában  jár;  jobbágy-, 
gazda-,  zsellérember;  papi-,  egyházi-,  hadiember; 
c)  *  fóij;  az  én  emberem  elment  a  kocsmába;  d) 
(összetételben)  vmely  nemzetből  való  férfiszemély ; 
magyar-,  német-,  tótember ;  e)  Jeles,  kitűnő  egyén; 
ez  aztán  ember  a  talpán;  (szój.)  ember  vagy  öcsém, 
mit  iszol;  ember  legyen,  aki  ezt  megteszi!  á.  é.  em- 
bere szavának,  azaz:  amit  egyszer  kimond,  azt 
meg  is  tartja :  ember  kell  a  gólra,  nehéz  dolog,  de- 
rék emberre  kell  bizni ;  emberré  tenni  vkit,  a)  jól 
felnevelni;  b)  úrrá  tenni;  f)  alattvaló,  szolga,  ka- 
tona; ki  emberei  vagytok  f  g)  olyan  férfiszemély, 
akivel  vmi  dolgunk  van ;  ez  az  én  emberem,  azaz : 
akivel  dolgom  van ;  emberét  odá ,  kitől  halleitn 
(Pázm);  (szój.)  emberére  találni,  olyanra,  akin 
nem  lehet  kifogni;  ő  nem  emberem,  nem  rokon- 
szenvezek vele ;  3)  használtatik  általános  kifeje- 
zésekben, melyek  lehet  igével,  v.  többes  első  és 
harmadik  személyivel  is  kifejezhetők;  nzt  gon- 
dolná az  ember,  azt  lehetne  gondolni ;  (km.)  nem 
tudja  ember,  mitől  hieik,  mondják  olyanra,  ki  tücs- 
köt, bogarat  megeszik;  addig  él,  v.  áll  ember,  mig 
Isten  akarja;  kis  ember  nagy  bottal  jár,  kicsi  em- 
bertől sokszor  nagy  dolog  telik,  mert:  nem  sing- 
gel mérik  az  embert;  kis  ember  sem  szalmaszál;  nem 
tudja  ember,  mire  vvrad,  v.jut;  ember  a  lenben,  de 
nem  a  kenderben,  azaz:  kis  dologban,  minő  a  len  a 
kenderhez  képest,  helyén  van,  de  nagyobbakra 
nem  való ;  ember  emberrel  jó,  másfelől :  embernek 
embertől  mindig  kell  tartam,  mert:  ember  embernek 
farkasa;  nincs  ember  hiba  nélkül;  embert  illet  a  szó; 
embert  szatfán,  ökröt  szarván  szokták  megfogni; 
minden  ember  ember,  de  nem  minden  ember  ember- 
séges ember ;  elég  sok  az  ember,  de  kevés  a  jámbor, 
azaz:  jó  ember,  mert:  sürün  vetik  magvát  az  em- 
berséges embernek,  de  vékonyan  kel;  terem  az  ember, 
mint  ah^ibőr,  v.  mint  a  subagallér;  olcsó  az  emb^, 
a  hol  sok  van ;  sok  embernek  sok  esze  van ;  esendő 
az  ember,  mint  a  fakutya ;  esendő  az  ember,  hajlandó 
a  pendely;  tál,  fazék  összezördül,  hogy  ne  az 
ember;  rósz  ember  hamar  megijed;  emberre  mak- 
kot ,  disznóra  gyömbért ;  elkopik  az  ember,  mint  a 
kasza/én. 

Ember-slsk,  ín.  embert  ábrázoló  alak.  -áldo- 
zat, fn.  1)  leölt  emberekből  való  áldozat,  melyet 
némely  pogány  vallású  nép  Isteneinek  bemutat; 
2)  á.  é.  emberekben  való  veszteség;  ez  a  győzelem 
nagy  emberáldozatba  került,  -barát.  tn.  személy, 
aki  minden  emberrel  jót  tesz,  s  az  emberi  nem 
előhaladását  tehetsége  szerint  előmozdítja.  Innen : 
Emberbaráti,  mn.  -cssló,  fn.  mások  csalásából 
éló  személy. 

Emberese,  fn.  (kicfl.)  1)  alacsony  ember;  2)  á. 
é.  a)  kis  eszű  ember;  b)  törpe  lelkű  ember. 

Ember-diJ,  fh.  (ttud.)  törvényszék  által  meg- 
határozott pénzösszeg,  melyet  vki  másnak,  sze- 
mélyes megsértésért,  büntetésül  fizet.  -dHg,  fn.  1) 
emberi  hulla;  2)  embereket  pusztító  dögvész. 

Emberedik,  k.  a  fiu  gyt^rmek  növekszik,  férfi- 
korhoz  közeledik.  Innen:  Emberedés,  fh 

Emberei,  cs.  1)  vkit  emberhez  illőleg  tisztel; 
2)  meg  igekötőveH  a)  megkinál;  megembereli  egy 
pohár  borral;  b)  bizonyos  összeget  hitelez  vkinek ; 
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nfvn  akar  öiforintíal  meaemberelni  ;  c)  rh.  férfihoz 
illöleg  TÍ8«li,  megkÖTeti  mag&t;  embereid  meg  ma- 
gad öcsém, 

Einbcretlen,  mn.  emberben  hiányos,  emberek 
nélkül  való;  emherethn  vidék. 

Ember-eTŐ,  mn.  emberhúst  evö;  e.  vad  nép;  e. 
cápa,  -ínj,  fn.  az  emberi  nem  egy-egy.  killöo  osz- 
tálya; a  kaukazi  emberfaj,  -rald,  mn.  1)  a.  m.  em- 
berevő ;  2)  &.  é.  a.  m.  rágalmazó. 

Emberfi,  EmberAa,  fn.  a.  m.  ember;  (bibi.) 
csókkal  árulod  el  az  emberjíát. 

EmberrSlöiti,  mn.  1)  az  ember  erejét,  eszét 
talszámyalö ;  a.  erő ;  2)  méltósága  nézve  az 
embernél  magasabb ;  az  angyal  e»  lény, 

Embergyilk-olás.  fn.  1)  más  ember  éleiének 
erőszakos  utón  való  kioltása ;  2)  az  ember  halálát 
siettető  foglalkozás,  kicsapongás  stb.  -on.  fn.  sze- 
mély, aki  ember  társát  megölte;  á.  é.  szolgáival 
alattvalóival  roszol  bánó  személy. 

EmbergyniAI-éa,  fn.  irtózás  az  emberi  társa- 
ságtól, az  emberek  iránt  táplált  gyfilölködö  érze 
lem.   ó,  fn.  személy,  aki  embertársai  iránt  általá- 
ban gyűlölettel  viseltetik. 

Ember-hAjMálfeJA,  fn.  (áUatt)  bélgilisztafaj 
^ascarus  trichuri«).  -hang,  fh.  1)  emberi  ajkak 
által  adott  han:;;  2)  az  orgonában  azon  hang,  mely 
az  emberéhez  hasonló. 

Emberi,  mn.  1)  emberhez  tartozó,  azt  illető, 
attól  származott;  Cszój.)  nincs  rqfta  emberi  kép^ 
ugy  elcsigázta  a  betegség ;  ugy  kelt  ki  képéből 
ijedségből;  2)  nemesebb  jellemű  emberhez  illő;  e, 
érzés;  e.  bánásmóddal  lenni  a  hadifoglyok  iránt; 
3)  gyarló,  ember  által  elkövethető;  hibázni  e,  do- 
log. Innen :  Emberileg^  ih.  -esedik,  k.  nemesebb 
jellemá  emberhez  illő  szokásokat  vei>z  fel.  külö- 
nösen embertársai  iránti  bánásmódját  illetőleg. 
Innen:  Emheriesedés^  fn. 

Eaiberigézet,  fn.  babonás  cselekvés,  mely  által 
vki  embertársát  igézi  meg. 

Ember  la  ég.  fn.  1)  az  emberek  összege,  emberi 
nem ;  az  emberiség  egy  célfelé  törekvése;  2)  ember- 
hez illő  nemesebb  érzelem;  ezt  hoKza  magával  az 
emberiség.  Innen:  Emberiségi,  mn. 

Ember-iameret,  fii.  tapasztalás  és  gondolko- 
dás által  szerzett  képesség,  melynélfogva  ember- 
társaink jellemét,  jó  v.  rósz  tulajdonságait  meg- 
ismeriük.  -Ismerő,  fn.  emberismerettel  biró 
személy,  -iszony,  fn.  irtózás  az  emberi  társa- 
ságtól. 

Emberit,  ca.  1)  vminek  emberi  alakot  ad;  2) 
á.  é.  eszközli,  hogy  vki  emberhez  illő  nemesebb 
szokásokat,  érzelmet  vegyen  fel. 

Emberis,  fii.  l)egyidőben  élő  emberektol  szár- 
mazott uj  emberek,  nemzedék: 2) időszak,  melyek 
folytában  a  nemzedékek  egymást  követik,  rende- 
sen harmincbárom  év. 

Emberke,  1.  Emberese. 

Ember-kedik,  k.  1)  1.  Emberedik;  2)  férfiasan 
viseli  magát,  vitézkedik;  emberkedjél  barátom! 
nagv  követ  mozdítunk  (Fal.).  Innen:  Emberkedés, 
ín,  hrá'yok  szeme  nézi  emberkedéseket  (Pázm.),  a. 
m.  vité/.kedésAket.  -kerülés,  fn.  emberi  társa- 
ságtól való  óvakod.^s,  irtózás,  -kerülő,  fn.  sze- 
mély, ki  az  embereket  kerüli,  -kéas.  fn.  1)  az 
''mber  keze;  2)  á.  é.  emberi  erő,  foglalkozás;  ezen 
a  szigeten  emberkéz  nyomai  látszcmak. 

Emberkor,  fii.  1)  időszak,  időfolyam,  melyet 


általában  az  ember  átélhet  ;  70— v^  év ;  2)  az 
öregKég  és  ifjúság  közötti  kora  az  embernek,  érett 
kor,  férfikor;  akik  emberkorban  azt  fel  akarják 
venni  (Oán);  3)  férlinema  személynek  teljesen 
kifejlődött  s  a  nemzésre  alkalmas  állapota;  ember- 
korba lépni.  Innen :  Emberkoros,  Emberkorú,  mn. 

Einb«'r-lop('K  fn.  személy,  ki  az  embereket  el- 
rabolja, elragadja,  hogy  rabszolgáknak  eladhassa. 
•magaaaágnyi,  -magaasíigii.  mn.  közép  nagy- 
ságú ,  ember  magasságával  egyenlő,  -módon, 
-módra,  1)  emberhez  illőlcg,  emberségeden;  e. 
bánni  a  cselédekkel;  2)  derekasan,  férfiasan ;  ez  a 
gyönge  ifjú  e.  viselte  magát  a  csatában,  -munka, 
-mfi,  fn.  emberi  kezek  által  készített  mtt. 

Ember  nagyság,  fn.  középtermetű  ember  által 
elérhető  magasság,  -nyl,  -ú,  mn.  a.  m.  emberroa 
gasságnyi.  Innen :  Emberrwgysógnvira,  ih. 

Embernem,  fn.  minden  élő  ember  együttvéve; 
az  embemem  szellemi  előhaladása. 

Embernyi,  mn.  1)  egészen  felnőtt,  férfikorba, 
lépett ;  cm6emyt  ember,  a)  férfikoríg  fejlett  iQú  ; 
b;  ♦  derék  ember;  2)  embermagasságú;  ember- 
nyifú. 

Embernyoin,  fn.  1)  nyom,  mellet  a  földön  az 
emberi  láb  hagy  maga  után ;  2)  á.  é.  időszak,  me- 
lyet általában  az  ember  átélhet. 

EmbernyoK-áN,  fn.  1)  az  ember  bőrének  lehú- 
zása; 2)  á.  é.  embertársai  vagyonának  erőszakos 
utón  való  kicsikarása,  -ó,  fn.  1)  személy,  ki  az 
ember  bőrét  lehúzza;  2)  á.  é.  személy,  aki  uzsora, 
által,  vagy  más  embertelen  módon  a  szegényeb- 
bek vagyonát  elkívánja,  kicsikarja. 

Ember-Alés,  fn.  ált  vmely  ember  életének  erő- 
szakos utón  való  kioltása;  kúlön.  Cttud.)  nem 
szántszándékos  elvevése  vmely  ember  életének, 
-fflA,  fn.  személy,  aki  embertársát  megölte.  -Öl- 
döklés, fn.  sok  embernek  egyszerre,  v.  egymás- 
után való  megölése;  a  tatárok  nagy  emberöldöklést 
köreitek  el  Magynrországon.  -Oldűkló,  fn.  sze- 
mély, aki  több  embert  egyszerre,  v.  ^ymásután 
megölt 

Ember -olt  A,  fn.  emberkor,  nemzedék;  Toldi 
Miklós  képe  ugy  lobog  fel  nékem,  mqjd  Jalenc-tix 
emberöltő  régiségben  (Ar.).  -pete,  fn.  a  női  méhben 
petealakú  ktdudorodas.  mt-ly  a  férfimag  által  meg- 
termékenyíretve  az  emoeri  életnek  ad  léteit,  -rab- 
lás, fn.  a.  m  eniberorzás.  -rabló,  fn.  személy^ 
aki  vmely  embert  elrabolt 

Emberség,  fn.  1)  emberbaráti  érzelem;  ejn6er- 
seggel  bánni  a  foglyokkal;  2)  a.  m.  becsület;  em- 
berségre megfogadni  vmit ;  emberségemre  mondom  ; 
(km.)  több  az  emberség  a  káposztás  húsnál ;  enUfer- 
ség  által  senki  sem  sértődik;  pénz  emberség,  ruhn 
tísz/es^^;  8)  udvariasság,  illedelmes  magaviselet; 
nem  tud  emberséget;  4)  a.  m.  szolgálati  készség ; 
nem  volt  annvi  embersége,  hoqtf  stb.;  emberséggel 
lenni,  emberséget  tanusÜni  vki  tránt ;  5)  a.  m.  hitel ; 
a  kocsmából  meg  már  régen  kikopott  az  emberségem 
(Pet.^;  6)  erb,  tehetség:  magam  emberségéből  is 
leidllitom,  a.  m.  magamtól,  v.  magam  erepétől  is 
kitelik.  Innen :  Emberségi ,  mn.  -elviseg .  fn. 
(bölcs.)  bölcsészeti  nézet,  mely  szerint  az  emberi- 
ség java  szellemi  életünk  fónézpontja  (Humanid- 
mu8)t  -es.  mn.  1)  nemesebb  jellemű  emberekhez 
illő;  e.  bánásmódban  részeltetni  vl»/,*  2)  udvarias, 
beosülettudó ;  e.  magaviselet;  e.  ifjú;  8)  egészen 
becsületes;  e.  ember.  Innen:   Emberségesen,  ih. 


Eme 


311 


Eme 


Embertégeuig,  Íd.  -i^el,  ih.  tu  m.  emberségesen, 
emberi  módon,  -telén,  mn.  Vj  becsületet  nem 
tadó,  ndvariatlan ;  «.  ifiú ;  2)  szívességet  nem  ta- 
nnsttö.  •tiailáH,  fa.  tudása  annak,  mi  tartozik  az 
iUedelemhez. 

Ember-sor,  fn.  meglett  emberek  sora,  rendje; 
a  ^ú  embersorba  nőtt  ét  tzabadjára  kell  ereszteni 
(>.  Q-.).  -száin,  fn.  (szőj.)  több  vele  az  emberszám, 
••■eretes,  -szerelel,  fn.  emberek  iránti,  az  em- 
berek jólétét  elómozditni  törekvő  rokonszenves 
vonzalom,  -szereld,  fn.  személy,  aki  az  emberek 
iránt  általában  vonzalommal  viseltetik,  és  azok 
iólétét  telhetőiét?  előmozditni  törekszik,  -szerű, 
mn.  emberi,  emberhez  illő.  Innen :  Embersxerúség^ 
fn.  -szólás,  fn.  mások  jó  hir-nevének  bemociko- 
lása,  rágalmazás;  (km.)  igazmondás  nem  emfter- 
jsif/ót  és  megfordítva :  emberszólás  nem  igazmondás ; 
emberszólás  nem  illik  becsületes  embernek,  -szóló, 
mn.  rágalmazó,  aki  más  jó  hírnevét  bemocskolni 
sseretL  -tan,  -laiillmnny.  fn.  az  ember  testi  és 
lelki  tnligdonságait  tárgyaló  tudomány.  Innen: 
Embertanig  mn.  -társ,  fn.  a.  m.  felebarát. 

Embertelen,  mn.  1)  minden  emberi  érzelemből 
kivetkőzött;  e.  módon  bánni  a  foglyokkal;  2)  a.  m. 
udvariatlan ;  S)  szolgálatra  nem  kész,  mások  iránt 
szivessé^et  tenni  nem  akaró.  Innen :  Embertelen- 
ség,  fn.  Embertelenül,  ih.  -it,  c*.  embertelenné  tesz. 
Innen:  Embertelenités,  fn.   -kedik.  k.  1)  vkivel 
embertelenül  bánik;  2)  gorombáskodik,  udvariat- 
lanul viseli  magát. 
Embertndoinány.  1.  Embertan. 
Emberül,  ih.  1)  emberhez  illöleg;  e.  bánni  vki- 
vel; 2)  férfiasan,  bátran;  e.  megállani  a  sarat;  3) 
jól,  ii»gy  mértéieben ;  emberiü  megverni  vkit. 

Emberül,  k.  1)  emberré  leszen,  emberi  alakot 
vesz  fel  magára;  2^  a.  m.  emberedik.  Innen:  Em- 
berűléSf  fn. 

Ember  vér.  fh.  az  emberi  test  vérrésze :  ember' 
vért  ontani.  -fA.  fn.  (nt.^  a  linkák  osztályához  tar- 
tozó bogyós  tokú  növény  (h3rperícum  androsae- 
mnm). 
*  Embre.  tn.  fL  m.  Imre. 
?Emile,  fn.  a  no  méhében  megfogamzott  emberi 
magzat. 

Eme,  fo.  l)t nőstény  állat;  eme  állat;  eme  tyúk; 
2)  kűíőn,  nőstény  disznó,  anyadisznó ;  (km.)  rósz 
emefiaü  is  megeszi. 
Eme,  1.  Emez. 

Emedlsznó.  fn.  nőstény,  kocadisznó. 
Emel,  cs.  1)  lent  levő  testet  magasabbra  tol, 
húz;  eszközli,  hogy  feljebb  menjen;  terhet^  zsákot 
€.;  á.  é.  kalapot  e.  vkinek^  kalapját  fejéről  levéve 
köszönteni  vkit;  ibeze^  e.  vkire, hogy  megüsse;  po- 
harai e.  vJb're,  kezébe  venni  a  borral  tölt  poharat, 
hogy  vkit  felkÖBZöntsön ;  szót  emelni  vmi  eüen, 
▼miről  roszalólag  nyilatkozni;  paizsra  e.  vkit;  2) 
építményt  állit  fel,  épit;  épűUtet,  házat,  várat  e.  ; 
emléket  e.;  3)  vkit  hivatalba,  méltóságba  behelyez, 
▼.magasabb  méltóságúvá  tesz;  hivatalra,  méltó- 
ságra e,;  M.  T^eresta  Erdélyt  nagyfejedetemségre 
emelte  ;  4)  á.  é.  nagyobbit,  nagyobbá  tesz ;  emuni 
pminek  becsét;  a  gyors  kOzleke'dés  emeli  a  gabona 
árát;  emelni  a  házoért;  5)  szebbé, díszesebbé  tesz; 
a  tisztántartás  emeU  a  házat ;  6)  magasztossá  tesz ; 
a  jótétemény  emeli  a  lelket;  7)  az  elkevert  kártya 
felső  részéről  néhány  kártyát  levesz,  hogy  azokat 
alólra  tegye;  én  kevertem,  te  eme^;  8)  (mt.)  hat- 


ványra emelni,  vmely  számot  önmagával  egyszer, 
V.  többször  megszorozni.  Innen :  Emelés,  fn. 

Emelés.  Em élesd,  1)  1.  Emeltyű ;  2)  (seb.)  kü- 
lönféle műtétekre  használható  sebészi  eszköz; 
egyenes,  reszelő,  görbe,  hajlett,  szögletes,  tőrt  emel- 
Cső.  -H,  mn.  1)  emeltyűvel  ellátott;  e.  gém;  2)  fel- 
húzható, felfelé  nyitható ;  e.  ajtó,  htd. 

?  Emeldék,  fa.  minden  dolog,  ami  előbbi  hely- 
zetéből felébb  van  emelve. 

Emeleg.  k.  fel-felemelkedik  meg  leereszkedik; 
emeleg  a  hullámzó  vixtömeg. 

Emelég,  fn.  (vt^  vegyész!  működés,  különösen 
tűzön  való  olvasztás  által,  minden  idegen  résztől 
megtisztított  elem  (sublimat). 

Emelek,  fn.  1)  (ht.)  azon  vonal  hossza,  mely 
mutatja,  hogy  az  á^ú  szokott  helyzetéből  lövés- 
kor mennyire  van  felemelve ;  három,  négy  foknyi 
emelik;  2)  emelkedettség;  3)  a.  m.  emelet;  I) 
(bibi.)  istennek  szentelt  adomány  (a  zsidóknál). 

EmelésszAglet,  fn.  (gépt.)  szöglet,  mely  azt 
mutatja,  hogy  vmely  test  előbbi  helyzetéből  meny- 
nyíre emeltetett  fel. 

Emelet,  fo.  1)  (ép.)  bármely  épületnek  a  föld- 
szinti részen  felül  emelkedő  osztálva;  első.  második, 
harmadik  emelet;  felső  emelet;  2)  (haj.)  a  hajófödéí 
fekmentes  felső  deszkázata;  3)  (b.)  a^  azon  ma- 
gosság ,  melyre  egy  fúvónak  ,  v.  szivattyúnak 
tolója  emelkedik ;  b)  azon  vízmennyiség,  melyet 
a  szivattvú  egyszeri  fel-,  v.  lenyomásával  kiont. 
Innen :  Emeltíes,  mn.  Emeleti,  mn. 

Emelget,  cs.  többször,  egymásután  emel. 

Emelhetó.  mn.  amit  emelni  lehet. 

Emelint,  cs.  könnyedén,  minden  megerhietés 
nélkül  emel  vmit.  -ó,  fti.  (bt)  a  test  bármely  ré- 
szének mozgatására  szolgáló  izom. 

Emelit.  1.  Emelmt. 

Emellzom,  fn.  (bt)  karokban  levő  izom. 

Emelke,  fn.  azon  akna  alakú  kivágat,  mely  az 
alag  fedőitől  kezdve  felfelé  hi^tatík. 

Emelkedett,  mn.  a  többieknél  magasabban 
fekvő ;«.  áe/y ;  á.  é.  magas,  fenséges,  a  minden- 
napit túl  szárnyaló;  e.  lélek;  e, gondolkodásmód. 
Innen:  Emelkeaettség,  fn.  emelkedettség  nincs  már 
a  világon  (Had.\ 

Emelkedik,  k.  1)  önmagától,  v.  nem  látható 
erő  segélyévet  magasbra  kel ;  e.  a  léghajó,  a  ma- 
dár,  ha  felfelé  száll;  e.a  kőd,  a  felleg;  2)  feldagad, 
nagyobb-na^obb  tért  foglal  el;  emelkedik  a  kellő 
tészta,  a  vizar ;  3)  ágaskodik ;  emelkedik  a  lábujj- 
hegyre álló  személy ;  4)  épiil ;  ebben  a  városban  sok 
ház  e. ;  5)  táj,  vidék  a  többinél  magasabban  áll; 
Pesttől  Gödöllőig  e.  az  ui;  (b.)  ef^y  fekvéi^y,  v.  ér 
függőlegesebb  állást  kezd  venni ;  6)  á.  é.  á)  vmi- 
nek  ára  felébb  megv ;  e.  a  gabona  ára ;  b)  gazda- 
godik, díszesebbé  Jeszen;  ez  a  város  évről  évre 
jobban  emelkedik ;  c)  mag  isabb- magasabb  hivatalt 
nyer ;  ez  az  ember  folytonosan  e. ;  d)  a  lélek  áhí- 
tattal, buzgalommal,  fenséges  gondolatokkal  telik 
el;  ottzgó  éneklés  által  e.  a  lélek;  emelkedik  az 
ember  kebele.  Innen :  Emelkedés,  fn.  Emelkedési,  mn. 
Emelkedő,  mn. 

Emelkedvény ,  fn.  a  többinél  magasabban 
fekvő  hely. 

?  Bmelkerék,  fti.  (gép.^  a  gépben  kerék,  mely 
vminek  felemelésére  szolgál. 

Emellett,  ih.  az  előbbi  eszméhez  hozzácsatolva 
gondolva. 
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Emelő,  fn.  1)  a.  in.  emeltyű;  2)  (ép.)  az  oszlop 
pirtázat  egyik  tagja  (Kehlleiste).  — ,  mn.  amfnek 
BCffélyével  vmit  emelni  lehet  -esap,  .fh.  (gép.) 
fogantyúul  szol^&ló  gomb  az  emeltyűn,  -miga, 
fn.  (gép.)  csigateit*  gép,  melylyd  a  terhet  feljebb 
emelni  lehet.  -cn6.  fn.  (gép.)  a  szivatyú  csöve, 
melybe  a  tolatyú  le-  a  feljár,  -dorong,  -fa,  fn. 
(gép.)  emeltyűül  használható  rud.  -fogó.  fíi.  nagy 
▼asfogé,  melylyel  a  hutákban  a  nagyobb  tömegű 
érceket  egyik  nelyröl  a  másikra  emelgetik,  -gép, 
ín.  bármely  gép,  melyet  emelésre  szoktak  hasz 
nálni  (kül.  malmokban),  -gerenda,  fh.  dU.  emel- 
tyűfii szoK'áló  gerenda;  ktUőn.  gerenda,  melyhez 
az  emelöhid  lánca  vagyon  erösitve.  -rnd,  fh. 
(gép.)  emeltyűül  használható  fa-,  v.  vasdorong. 
>sxer,  fn.  emeltyűül  használható  mindenféle  esz- 
köz (kül.  malmokban). 

Emelőtag,  fn.  (ép.)  az  oszlop  pártázatnak  egyik 
tagja  (Kehlleiste). 

EmelŐTaa,  1.  Vasemelcsö. 

Emelt,  mn.  1)  rendes  helyzeténél,  a  többinél 
feljebb  húzott,  magasabban  álló:  e.  heljf;  2)  felfelé 
irányzott:  e.  fővel  menni;  e.  lövés;  3)  á.  é.  feljebb 
szöktetett;  e.  árak.  Innen:  Emelűég,  fo.  -mü,  fn. 
a.  m.  dombormű. 

Emelt y  A,  fn.  1)  (gép.)  bármely  szerszám,  esz- 
köz, melynek  segélyével  cröt  kiméivé  lehet  a  ter- 
het helyéből  kimozditni,  kiemelni ;  vUUU,  horgas 
e.j  melynek  végén  horog  van ;  elméleti,  mennyiség- 
tani  0.,  mely  csak  le  van  rajzolva,  hogy  belőle 
elmélet  után  a  megkímélhető  erőt  ki  lehessen  szá- 
raitni ;  gyakorlatig  természtítani,  v.  testi  e.;  eggenes- 
vonahí,  v.  egyenes-^  görbevonalú^  v.  görhe  e.;  két- 
karú e.;  egykarú  e.;  (b.)  a  pőröly  tengelyébe 
illesztett  vasdarabok,  melyek  segítségével  a  pő- 
rölynyél  fel- felkapatik;  2)  á.  é.  mindenféle  tárgy, 
dolog,  cél,  amely  vmely  cselekvésre  ösztönzőül, 
rugóul  szolgál,  -kar.  fn.  (gép.)  a  súlyponton  kivül 
e»ő  része  az  emeltyűnek,  na  a  súlypont  az  emeltyű 
közepén  van,  pl.  a  közönséges  mérlegnél,  akkor 
az  emeltyűnek  két  karja  van.  -őr,  fn.  (gép.)  az 
emeltyű  túlságos  leszállását ,  v.  felemelkedését 
gátló  g3niröalakú  készlet  az  emeltyűs  gépben. 

Emelvény,  fn.  1)  a  többinél  magasabban  fekvő 
heíy;  A^/^.  mesterségesen  készült  kő-,  v.  faalkot- 
vány;/fljm«nnft  az  emelvényre;  2)  (b.)  az  ércmosás 
alkalmával  a  vizben  a  többitől  felemelkedő  idegen 
részek. 

Émely,  fh.  leginkább  a  borjuk  hátán  támadt 
apró  kelés,  daganat  -edik,  k.  émelyegni  kezd,  a 
gyomor  undorodik,  felkeveredik,  -eg,  k.  a  gyo- 
mor vmely  ételtől  háborog,  kevereg,  hányásra 
erőtet  Innen :  Émelygés^  fn.  -get,  1.  Émelyit. 

Émelygős,  mn.  l)áU,  émelygést  undort  okozó; 
külön,  rendkivüli  édessége  miatt  a  gyomrot  felke- 
verő; é,  ízű  gyógyszer;  2)  háborgó,  kevergő,  há- 
nyásra késztő ;  6.  gyomor. 

Émelyit,  cs.  émelygést,  undort,  csömört  okoz, 
hányásra  erőtet. 

Emelset,  fh.  a.  m.  dombormű.  Innen :  EmeUe^ 
tesj  mn.  Emelzetesen^  ih. 

*  Émen,  ih.  öntudattat,  éber  állapotban ;  ilyen 
dolgot  émen  nem  cselekedhetik  ember. 
t  Eménc,  fn.  a.  m.  csecsemő. 
Kméng.  1.  Emök. 


Eménke,  1.  Emreke. 
Emént,  1.  Imént 

Emerre,  ih.  ezen    irányba;    emerre  jöj,    ne 
amarra  menj. 
Emen,  mn.  a.  m.  csecaes. 
Emese,  tn.  Almos  fejedelem  édes  anyjának  neve. 
Emész-nehézség,  fn.   (kórt^   a  "belek  gyön 
gesége,  melynél  fogva  a  bevett  eledelt  megemész- 
teni nem  birják.  ?  -nye,-teny,  fn  máskép  pepsin- 
nek  nevezett  szer. 

Emészt,  cs.  1)  a  gyomor  a  bevett  eledelt  alkal- 
massá teszi,  hogy  egy  része  a  test  állományával 
hasonittassék,  másik  része  mint  salak  kitakarít- 
tassék ;  a  zsiros  ételt  nem  emészti  a  gyomrom ;  2) 
fogyaszt,  elver  vmit,  nyakára  hág;  mÓM  vagyonát 
emészti;  3)  á.  é.  gyÖtÖr,  kínoz,  epeszt,  testileg, 
lelkileg  tönkre  tesz ;  az  aszkár  emészti;  apgodalom^ 
búy  bánat  emészti;  emészti  magát,  aggódik,  búsul. 
Innen:  Emésztés,  fn.  -et,  fn.  1)  a.  m.  emésztés; 
ndiéz  emésztetű  ember;  2)  bélsár,  szar.  -étlen,  mn. 
és  ih.  meg  nem  emésztett,  a  gyomor  által  részeire 
fel  nem  bontott;  e.  étel;  á.  é.  fel  nem  fogott,  nem 
értett;  e.  olvasás.  Innen:  Emézztetlfmitl,  ih.  -hetet- 
len, -hetién,  mn.  a  gyomor  által  részeire  fel  nem 
bontható ;  e.  eledel.  Innen :  Emészthetlenség,  fn. 
•hető,  mn.  a  gyomor  által  részeire  felbontható;  e. 
eledel.  Innen :  Emészthetőség^  fn. 

Emésztő,  fn.  ételt,  italt  fogyasztó  személy;  J«- 
vés  a  munkás  kéz,  sok  az  emésztő.  — ,  mn.  1)  az 
ételt  alkatrészeire  felbontó ;  a  gyomor  e.  ereje ;  2) 
fogyasztó;  kenyéremésztő;  3)  gyötrő,  kínzó;  e.fdf- 
dalomy  bú.  -csatorna,  fn.  (bt.)  a  gyomor  azon 
része,  melyben  az  étet  megemésztetik,  -dik,  k. 
búbánat,  aggodalom  gyötri,  kinozza,  Önmagában 
epedez.  -gődőr.  fn.  (ep  )  gÖdör,  melybe  a  lenyú- 
zott állatok  hulláját  hányják. 

•  Émett,  mn.  a.  m.  éber.  Innen :  Émetten.  ih. 
Émettség,  fn. 

t  Emetyúk,  fn.  csirkés  tyúk. 

Emez,  mn.  segítőr.  -zel,  v.  emevvel ;  két  tárgy 
kőzöl  a  közelebb  fekvő;  emezt  add  ide,  nem  anuaU. 

Emhug,  fn.  velünk  ugyanegy  emlÖt  szopott  s 
nálunk  űatalabb  nötentvér. 

Emígy,  ih.  ilyen  módon,  ezen  a  módon.  *  -es, 
mn.  hetyke,  büszke,  hányaveti,  rátartós.  Innen : 
Emigyesen,  ih. 

-t-Emik,  k.  a.  m.  szopik;  ó  boldog  endők^  kikéi 
emék  atyának  bölcsesége  (B.  a.  i.  k.). 

t  Emik,  k.  virraszt,  ébren  van. 

Emilyen,  mn.  ilyen,  mint  ez,  imilyen;  (két 
tárgy  közöl  a  közelebbire  vonatkozik). 

Emilig.  1.  Emök. 

Emlniien,ih.  erről  a  helyről,  ebből  az  irányból  ; 
eminnen  jött. 

t  Emit,  1.  Emtet 

Emitt.  Emitten,  ih.  ezen  a  helyen. 

Emle,  fn.  1)  t  a.  m.  emlő;  2)  a.  m.  emlék ;  8> 
a.  m.  emlékező  tehetség. 

Emleget,  cs.  többször  szóba  hoz,  beszéd  közben 
gyakran  megemlékszik  vkiröl,  v.  vmiröl;  onn^ 
emlegette  és  annyiszor  lovát,  hogy  végre  «  Atwzor- 
nak  kellett  hinni  magát  (GsLT.);  (szój.)  csuklik^  ewt- 
legetik  a  verebek ;  ott  is  emlegetik  az  embert,  ahol 
szidják,  -ődzik,  k.  vmiről  beszéd  közben  több- 
ször megemlékezik;  e.  erről  a  dologról  is. 

t  Emiejt,  Emiét,  1.  Kmlit 
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Emlék,  fn.  1)  tehetség,  tulajdonság,  melynél- 
fogva a  látott  dolgot,  a  megtörtént  eseményt  el 
nem  feledjük,  emlékező  tehetség,  emlékezet;  em- 
lékébe vésni  nnö;  2)  bármely  tárgy,  melyet  vkinek 
azért  adunk,  ho^  azt  meglátva,  rólank  megem- 
lékezzék \fűrtdu  parádi  e. ;  tmit  emlékül  adm  vki- 
nek; S)  oszlop,  szobor  stb ,  mely  a)  vmely  megholt 
emberre  emlékeztet;  Széchenyi  emléke;  emléket 
emebii  vkinek;  b)  vmely  eseményt  jelöl;  egyiptomi 
emlékek. 

Einlék>be8Béd ,  fn.  vmely  megholt  személy 
felett  tartott,  annak  érdemeit  dicsérő,  kiemelő 
szónoki  beszéd;  emlékheezédet  tartani  vhi  fölött. 
-el6(ti.  mn.  azon  korból  való,  melyre  visszaemlé- 
kezni nem  lehet. 

Kmlekép.  1.  Emlékkép. 

Emlék •erA,fn.  lelki  tehetség,  minélfogva  vmire 
visszaemlékezünk.? -éa«,  fti.  személy,  aki  a  maga 
V.  mások  emlékexő  tehetségét  bizonyos  módon, 
m<»»ter8éges  fogásokkal  élesíti,  gyakorolja  (mne- 
moniker^.  Jnnen :  JSmlékészet,  fn. 

EmiékMés,  fo.  régebben  látott,  észlelt  dolog- 
nak, tortént  eseménynek  emlékezetünkbe  való 
visszaidézése. 

Emlékeset,  fti.  3)  emlékező  tehetség;  gyönge 
az  emlékezeU;  emlékezetéhe  visnaidézni  vmit;  emíé- 
kezetbe  hoz,  megemlít:  2)  az  emlékező  tehetség 
által  véghezvitt  munkálat,  régebben  történt,  látott, 
dolognak  elménkbe  való  visszaidézete;  emléke- 
zetre méltó  ;  boldog  emlékezetű;  őseink  emlékezete; 
emlékezetemre,  amennyire  visszaemlékszem ;  emlé- 
kezet óta,  amennyire  a  most  élők  közöl  bárki  visz- 
sza  tud  emlékezni;  ki  ne  szakadjon  szivünkből 
emlékezete  (Jók.),  ne  feledjük;  emlékezetből,  könyv 
nélkül,  -es.mn.  megemlékezésre  érdemes,  emléke- 
zetre méltó ;  e.  szavak.  Innen :  Emlékezetesség,  fti. 
-haladó,  mn.  oly  régi,  hogy  arra  többé  vissza- 
emlékezni nem  lehet ;  e.  idők.  -len,  mn.  1)  gyönge 
emlékezetű;  2)  a.  m.  emlékezethaladó,  -reméltó. 
mn.  emlékezetes,  méltó,  hogy  megemlékezzünk 
róla. 

t  Emlf  kexik,  1.  Emlékezik. 

Emiékexik,  k.  1)  régebben  észlelt,  látott,  hal- 
lott dolgot,  régebben  történt  eseményt  elméjébe 
visszaidéz,  v.  emlékezetében  van,  tart;  emlékezni 
vrmről,  v.  vmire ;  nem  emlékszel  már  arra,  mii  mon- 
dottam tegnap?  2)  (ról,r61,  V  ra,  re  ragokat  vonzva) 
vkiröl,  y.  vmiröl  említést  tesz;  emlékezzél  őseid 
dicsőségére;  rólad  is  megemlékeztünk;  emlékezzünk 
regiekről  (régi  én.).  Innen :  Emlékező,  mn. 

EmlékexAtehetaég,  fn.  lelki  tehetség,  mely- 
néfogva  vmire,  v.  vkire  visszaemléksztink;  erős, 
gyönge  e. 

Emlékeztet,  cs.  1)  másnak  emlékí'zetébe  vmit, 
V.  vkit  visszaidéz,  eszébe  juttat;  Szigetvár  Zrinyi 
Miklósra  e, ;  2)  vmit  vkinek  megemlít,  vmire 
figyelmeztet,  beszédközben  vmit  emlékébe  hoz; 
emlékeztess  majd  holnap  rá.  Innen :  Emlékeztetés. 
fn.  Emlékeztető,  mn.  -fi,  fe.  1)  személy,  aki  mást 
vmire  figyelmeztet ;  2)  dolog,  tárgy,  amely  vmire 
emlékeztet;  emlékeztetőül  szolgál. 

Emlék  exvény.  fti.  dolog,  tárgy,  melyet  emlé- 
kezetünkbe visszaidézünk. 

Emi  ék -ige,  fh.  a.  m.  jelmondat,  jelige,  -iráa, 
•Irat,  fii.  1)  vkinek,  v.  vminek  emlékezetére  szer- 
kezteit irat;  hVön.  önéletleirást,  és  az  átélt  ese- 
ményeket tartalmazó  irat;  Jósika  Miklós  emlék- 


irata; 2)  irat,  melyben  vkit  vmely  me^Arténhető 
eseményre  teszünk  figyelmessé;  emléktratot  nyti^- 
tani  be  a  kormánynak,  a  gőzhaiótársulatnak.  -iaten- 
nö,  fn.  a  görög  mythologiaban  Mnemosjme.  a 
múzsák  anyja.  -Jel,  fn.  jel,  tárgy,  dolog,  mely 
vmire  emlékeztet,  -kép.  fh.  1)  vmely  dolgot,  v. 
eseménvt  emlékezetünkbe  visszaidéző  kép ;  2) 
emlékül  adott,  v.  kapott  kép.  -könyv.  fn.  1)  em- 
léklapokból álló  könyv ;  2)  (ker.)  kön3rv,  melybe 
a  kereskedők  az  üzli^tök  köréhez  tartozó  minden 
fontosabb  dolgot  leijegyeznek,  -lap,  -levél,  (n. 
lap,  levél,  melyre  ismeröitink,  barátink  közöl  egyik 
V.  másik  vmi  olyat  ír  fel,  ami  ő  rá  emlékeztet. 
-nap,  fn.  vmely  dologra,  eseményre  emlékeztető 
nap.  -oazlop,  fn.  vkinek,  v.  vmely  megtörtént 
eseménynek  emlékéül  felállított  oszlop,  -pénz,  fn. 
vmely  jelesebb  esemény  emlékére  vert  pénz;  ko- 
ronázási emiékpénz.  -axerfi,  mn.  oly  nagyszerű, 
hogy  emlék  gyanánt  fenmaradhat ,  szááűidokig 
fenáJló ;  e.  épület,  -aző.  1.  Emlékige. 

Emlék -teli  pt«ég«  fn.  (bölcs.)  tehetség,  mely- 
nek segélyével  az  elmúlt  dolgokra,  észleletekre 
visszaemlékszik,  -tüll,  1.  Emlékezethaladó. 

Emlékttlinep,  fn.  vmely  jeles  személy,  v.  sze- 
rencsés esemény  emlékezetére  megült  ünnep. 

Emiéi,  k.  1)  f  a.  m.  szoptat;  2)  a.  m.  emléz. 

Emlény,  fn.  a  máskép  nefelejtsnek  nevezett 
virágnövény;  egy  kert,  benne  viola  és  emlénynyel 
beültetve  egy  sir  (T.  F.);  á.  é.  emlényszem,  kék 
szem.  -kék ,  mn.  a  nefelejt^-éhez  hasonló  kék 
Bzinü. 

?  Emleaz,  I.  Emeltyű. 

f  Emlet,  1.  Szoptat. 

í  Emiét,  cs.  a.  m.  emlit. 

Emléz.  cs.  hallásból,  v.  olvasás  után  vmit  be- 
tanul, emlékezetébe  vés,  hogy  azt  szükség  esetén 
könyv  nélkül  elmondhassa.  Innen :  Emlézés,  fh. 
-et,'fh.  olvasás  által  betanult  szó,  mondat,  v.  be- 
széd, -ettan,  fn.  az  emlézés  módját  előadó  tudó- 
mkag. 

Említ,  ca.  1)  szóba  hoz,  besrédközben  felhoz : 
emlifette,  hogy  ő  is  eljó ; ne  említsd  ezt  neki;  2)  idéz ; 
emliini  a  pr&féták  szavait.  Innen :  Említés,  fn.  Em- 
lített, mn.  -get,  cs.  a.  m.  emleget. 

Emid,  mn.  f  szoptató;  e.  mell.  —,  fh.  a.  m.  női 
mell,  csecs,  -bér,  fn.  a  szoptatós  dajkának  fizetett 
bér.  -bimbó,  fh.  a.  m.  csecsbimbo.  -rnonkítáa, 
fn.  (seb.)  a  fenésedett  emlőnek  sebészi  műtét  által 
való  lemetszése. 

*  Emlők,  mn.  a.  m.  nagy  csecsű. 

?  Emlör,  fh.  (állatt.)  az  óvilági  majmok  legna- 
gyobbika; máskép:  vörös  utáncs,  orangntang. 

EmlAa,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  tb.  -ek;  fn.  tb.  -ök; 
emlőkkel  biró ;  e.  állat ;  az  emlősök  osztálya. 

*  Emmink,  mn.  a.  m.  mienk. 

Emnéne,  fn.  idősebb  nőtestvér,  ki  az  illetővel 
ugyanazon  anya  tejet  szopta. 

EmÖ,  mn.  a.  m.  szopó;  csecs  emő,  csecs  szopó. 

EmAca,  fh.  fiatalabb  férfítestvér,  ki  az  illetővel 
ugyanazon  anya  tejet  szopta. 

?  EmAd,  1.  Ebrény. 

*  EmAk,  fn.  túróból  kicsurgott  savó. 
EmAke,  1.  Emreke. 

EmAH.  mn.  a.  m.  szopós. 
Emplény,  1.  Epiénv. 

Emreke.  fn.  (nt )  'tojásdad,  szőrös  gyümölcsű 
növény  az  öthimesek  és  kétanyások  közól. 
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Emse,  fa.  koca  díssnö  négy  éves  korától. 

Emtestvér*  íd.  ni^anazon  nö  emlőin  nSveke- 
4ett  két  ep:yén,  habár  kUlönben  nem  is  testvérek. 

t  Emtet,  C8.  a.  m.  szoptat.  Innen :  Emtetést  fn. 

Emtttt,  ].  Emitt. 

?  Emv,  fn.  (élettan)  a  nyál  és  gyomomedv 
egyesült  hatása  következtében  a  gyomorban  fo- 
lyóvá lett  tápszer,  mely  szürkés,  nyálkás,  sava- 
nyús  pépet  képez  (chymus). 

Ed,  nm.  saj.  enyém,  tnl.  nekem,  tt  engem ;  tb. 
mi,  v.  miok,  saj.  mienk,  tal.  nekünk,  tt.  minket ; 
az  első  személyre  vonatkozó  személyes  névmás; 
(szój.)  ki  vagyok^  én  vagyok,  hetvenkedő  egyénről 
mondatik;  ott  hizék  én  akkor ^  nem  fog  az  megesni 
nélkülem;  én  it  voltam  rcUaka  vén  asszony  kocsisa, 
volt  idő  mikor  én  is  nyomtam  vmit  a  Útban.  — , 
fn.^b6Ics)maga  a  bölcselkedő  személye;  saját  én- 
Jét  tUetőIeg^  az  én  és  nem  én  kőzött  ktUőnbségettenni. 

*  Enrenbene  ,  Eneseiibeiies  ,  Eiienenben- 
csen,  fn.  ií\>vő  diríb-darab,  csip-csup  holmi,  ap- 
róság. 

*  Encselkedik,  1.  Incselkedik. 

*  Endel-edik,  k.  émejyedik,  főikeveredik  a 
gyomra.  -lÖs,  mn.  émelyítő. 

Endre,  tn.  flnév,  András. 

*  Ene,  fn.  csordára  nem  hajtott,  háznál  tartott 
boijas  tehén  ;  (km.)  amint  taríod  enédeij  ugy  iha- 
tod tejtdei. 

Ének,  fn.  1^  ált,  a  fel -felemelkedő  meg  leeresz- 
kedő hangok  kellemesen  összefüggő  változata;  a 
madarak  éneke ;  2)  fáilőn.  a  hanglépcső  nyolc 
hangjának  meghatározott  szabályok  szerinti  lej- 
tése, dallnm;  szép,  kellemes,  kacslcaringős^  fülsértő, 
visitó,  rikedthangú  ének;  3)  dalolni  való  versek, 
szöveg,  melyet  el  lehet  énekehii.  dal ;  éneket  imi; 
egyháxL  világi  ének ;  (km.)  minden  éneknek  van  nő- 
<4;o,  minden  dolognak  meg  vpq  a  maga  módja; 
az  w  éneiket  örömest  éneklik;  Jól  ktztleti  ének  nem 
nehéz  kántornak,  jól  kezdett  dolognak  kőnnj'ii  a 
folytatása;  szomorú  nótára  válik  még  az  étiek; 
(szój.)  hosszú,  mint  a  sz.Iván  éneibe;  (bibi.)  dicsöitö 
költemény ;  Deborah  éneke  ;  énekek  éneke. 

Ének-beazéd,  fn.  a  közönségestől  eltérő  és  az 
éneklést  némileg  megközelítő  beszéd,  leginkább  a 
da^átékokban  (recitativ).  -darab,  fn.  énekelni 
való  költemény,  v.  zenei  szerzemény,  -degél,  1. 
Énekelget. 

Énekel,  cs.  és  k.  1)  dalol,  éneket  zeng;  é.  a  ma- 
dár; éneket  é.;  (km.)  nem  egyiránt  énekel  az  éhezŐ 
a  Jóllakottal;  2)  á.  é.  vontatott,  nyújtott  hangon 
beszél;  ne  éneKel;\  hanem  mondd  el  heesűletesent 
amit  akarsz,  -get,  cs.  és  k.  könnyedén,  több  ideig, 
folytonosan  énekel;  szépen  é,  eza  madár;  víg  dalo- 
kat é.  -factA,  mn.  amit  el  lehet  énekelni. 

Énekes,  fn.  éneklő  személy,  v.  akinek  köteles- 
sége énekelni  \Jó  é.;  az  énekesek  itt  fognak  állani, 
— ,mn.  1)  énekelni  szerető,  v.aki  énekelni  szokott; 
é.  mester,  aki  orgona  nélkül  énekel;  é,  rigó;%) 
éneket  tartalmazó;  é.  kőnyv^  3)  éneklés  mellett 
előadott ;  é,  színdarab ;  é.  mtse.  -no,  fn.  hivatalból,  v. 
hivatásból  éneklő  nőszemély ;  templomi,  színházi  é, 

ÉnekésK,  fn.  tb.  -ek;  személy,  aki  az  éneklést 
a  zenéüzet  szabályai  szerint  tanulta,  -et.  fn.  ének- 
lési művészet,  melyhez  a  zenészét!  szabályok  sze- 
rint való  énealés  tartozik. 


Énekhang ,  fn.  a  hanglépc^ő  egyik  hangja. 
-xatos,  fh.  a  mi  énekelve  a  fülnek  jól  esik,  v. 
kedves  hangzású. 

Ének -Iskola,  fn.  iskola,  melyben  a  zenei  sza- 
bályok szerint  való  éneklést  tanítják,  -kar,  jfii. 
azon  személyek  együttvéve,  akik  öszhangzatosan 
együtt  szoktak  énekelni,  knies.  fn.  vmely  ének 
összes  hangjainak  magasságát  jelölő  jegy  a  hang- 
jegyzett darab  elején,  -lecke,  fn.  az  éneklésből 
adott,  V.  vett  lecke. 

Éneklés,  fn.  daliás,  dalolva  zengedezés. 

EneklA,  fn.  1.  Énekes,  fn.— ,mn.l)  daloló,  zen- 
gedező ;  é,  madár ;  2)  ahol  énekelni  szoktak ;  é. 
karzat. 

Enck-mester,  fn.  személy,  aki  mást  a  zene 
szabályai  szerént  énekelni  tanit.  -inflvéss,  fn. 
személy,  aki  művészileg  tud  énekelni,  -mttvésxct,. 

1.  Énekészet. 

Ének-óra,  ín.  egy  órai  időfolyam,  mely  alatt 
vki  énekelni  tanit,  v.  tanul,  -szó,  fn.  1^  a.  m. 
énekhang;  2)  a.  m.  éneklés;  énekszóval  kisemi  ki 
a  haloUat;  á.  ó.  könnyű  szerrel;  kik  énekszóval 
szerzik  dolgokat  (Bom.);  (szój.)  szép  énekszóval 
elmenni,  elkotródni,  irháját  elhoraani. 

Éneklan,  fn.  a  zenei  szabályok  szerént  való 
éneklést  tárgyaló  tan.  -itó,  1.  Énekmester. 

Énekfanoda,  1.  Enekiskola. 

Ének-terem,  fn.  terem,  melyben  énekelnek,  v. 
énekelni  tanulnak,  -zene.  fn.  éneklésből  álló  zene. 
-zet,  fn.  az  ének  hangjainak  egybehangzó  öszlete. 
.  Enged,  A)  k.  1)  vmely  test  egy  másik  erősebb 
hatásának  nem  áll  ellen,  saját  ellenhatásával  alábbi 
hsLfcy ;  nem  e.  a  szikla,  midőn  helyéből  nem  lehet 
kimozdftni;  e.  a  lábbeli,  ha  tágul;  (szój.)  (alj.) 
enged  a  bőr  a  húsnak;  á.  é  odáb\>  megv ;  eng&he- 
nék  már  egy  kissé;  enged  az  ellen,  a  had,  midőa 
hátrálni  kezd ;  2)  szóváltásban,  vitatkozásban  az 
ellenfél  érvei  előtt  meghajol,  hátrálni  kezd ;  e.  a 
vitatkozásban;  (szój,)  az  okosabb  szokott  engedni r 
8)  szót  fogad;  e.  az  atyai  parancsnak ;  e.  a  szónak: 
4)  fagy.  hideg  múlni  kezd ;  e.  a  hideg,  az  idő ;  5) 
szűnni  kezd;  e.  a  fájdalom;  B)  cs.  1)  hagy,  nem 
áll  ellen;  engeé^j  engem  előre  menni;  nem  enged 
szóhoz  Jutni;  ne  engedd  mapad,  állj  ellen;  (bibi.) 
engedjétek  hozzám  jóni  a  kisdedeket;  nem  engedi 
Isten,  hogy  az  megtörténjék;  2)  vkit  vminek  meg- 
tevésében  nem  akadályoz,  szabadságot  ad  vmire  ;^ 
nem  engedni  a  kofáknaJe  az  árulást ;  3)  ad ;  engedj 
egy  kis  kis  helyet  nekem  is ;  engedje  isten ;  á.  é.  vh- 
nek  engedni  a  szót,nem  akadályozni,  hogy  más  vki 
beszéljen;  4)  bocsát;  bűnöket  m^«/»»; 5) lealkudni 
hagy ;  minden  forintból  két  krajcárt  engedett ;  nesrk 
enged  meggyőződéséből  egy  körömfeketényit  sem. 

Engedékeny,  mn.  könnyen  engedő,  nem  da- 
coló, nem  makacskodó;  é.  i^ú.  Innen:  Engedéke- 
nyül, ih.  Engedékenység,  fn. 

Engedelem,  fn.  1)  f  eleng;edés ;  ennek  feletta 
még  három  girát  kelljen  az  bírónak  adni,  mtndm 
engedelem  nélkül  (sajó  sz.  pét.  végz.) :  2)  megen- 
gedés, a  kérelem  teljesülésének  jóváhagyása^ 
f elsőbbségi  engedelemmel  eltávozni;  atycá,fe/sóségtp 
fejedelmt  e.;  engedelmet  kérni,  adni  vmire;  enge- 
delemmel legyen  mondva ;  8^  az  elkövetett  hibáért 
viűó  megbocsátás,  helyesebben :  bocsánat,  -levél. 
fn.  vmire  felszabadító  irás. 
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Engedelmf  s,  tnn.  1)  ssőfogadö,  aki  a  parancsrav 
intésre  ball(||at:  e.  t^;  2)  a.  m.  enf^edékeny ;  3^  el- 
néző i  a  sztllo  néha  gyermeke  csekélyebb  hibája  tránt 

jedelmes 

szolg&Iatra 

készít,  tsolgqf a.  Innen:  Engeflelmesen,  ih.  Eage- 
delmeiségf  fa.  -kedik,  k.  szót  fogat,  vki  parancsát 
te)je«iti,  intését  követi ;  a  jó  (lyermék  e.  tztíeinek. 
Innen :  Engedeimeákedis^  íu.  ICngedelmeikedó^  mn. 

Engedelmrx,  cs.  a.  m.  egedélyez.  Innen :  Enge- 
delmaé»i  fn.  Engedelmező,  mn.  EngedelmezeU,  inn. 

Engedély,  fn.  vminek  véghezvitelére  adott,  v. 
nyert  jóváhagj&s,  ssabadaág,  szabadalom  (eon- 
cessio).  -ez,  cs.  vminck  mcgtevésére  szabadalmat 
ad.  Innen:  Engedélyezés^  fn.  -levél,  fn.  hiteles  ok- 
irat, melyben  vkinek  vmi  engedélyeztetik. 

t  Engedet,  fn.  a.  m.  engedelem. 

ICngedetlen,  mn.  1)  szófogadatlan;  2)  makacs- 
kodó. Innen :  Engedetlenül,  ih.  Engedetlenség ^  fn. 
-kedik,  k.  1)  nem  fogad  sízót.  nem  teljesiti  a  pa- 
rancsot, nem  követi  az  intt{>t;  2)  makacskodik. 

Engedmény, fn.  ált.\n\é\y  dolognak  vki  jav&ra 
való  odaengedese ;  kűlŐn.  (ttud.)  cselekvény,  mely 
iltal  si^át  jogunkat,  v.  annak  egv  bizonyos  részét 
másnak  engedjük  át ;  váltáig  záloai  e.;  2)  cselek- 
vény, mely  által  vki  kivánatának  aisebb  nagyobb 
mértekben  eleget  teszünk ;  a  különböző  pártok 
nagyobbsterú  enaedményeket  tettek  egytnáinak;  3) 
(b.)  bányamivel&re  adott  szabadalom  ;  kutatási  e. 
Imen  :  Engedményig  mn.  -eei,  fn.  (ker.)  személy, 
akinek  javára  vmely  jogot  átengedünk,  személy, 
kinek  igényjoga  van.  -ez,  cs.  álL  vmely  jogot 
jószántából,  nem  erötetve  ad  át  vkinek ;  alkotmányt 
c  a  népnek;  külön,  (ker.)  kereskedési  jogot  vkire 
átruház.  Innen :  Engedményezett^  mn. 

Enged6,  fn.  személy,  aki  más  számára  vmiröl 

mond.  — ,  om.  aki,  v.  ami  vmiben  enged,  alább 
hagy. 

Engcdvény ,  fn.  1)  hiteles  okirat,  melyben 
vmely  jogot  másra  ruházunk ;  2)  (b.)  irat,  mely- 
ben vkinek  a  bányamivelé<re  adnak  jogot. 

Engedrényez.  cs.  vmely  jogáról  más  javára 
lemond.  Innen :  Engedvényező,  fn. 

EngemnehnnlN.  fn.  (nt.)  máskép:  ,,nenyu]j- 
hozzám'^nak  nev&cett  virágnövény. 

Engemnerelejls,  fn.  (nt.)  a.  m.  nefelejts. 

EngeniHzngolJ ,  fh.  (nt.)  növénv  a  fedetlen 
magvu  kétfóbbhimesek  közül ,  kellemes  illatú 
ámbraftt  (teucrium  marum);  máskép  :  életillat 
tarorja,  élet  fíive,  márum  fdve. 

t  Engeftzt.  cs.  felolvaszt,  lágygyá  tesz. 

EngeMZtel,  cs.  1)  t  engedni,  natíűma  előtt  meg- 
kaiolni  kényszerit ;  engesztelje  mind  6  hotalmának 
miaj'a  (górí  cod.) ;  2)  á.  é.  a>  felolvaszt;  a  nap  me-- 
kge  enaeszteli  a  jeget;  b)  a  haragvót  kérleli,  kéri, 
hogy  haragját  csillapítja,  békéltet;  engesztelni  a 
sértett  /eleket.  Innen :  Engesztelés,  fn.  'étlen,  mn. 
meg  nem  kérlelt,  aki  nincs  kibékéltetve,  haragvó. 
-hetetlen,  -lietlen,  mn.  meg  nem  kérlelhető,  ha- 
lálos; e.  gyűlölet.  Innen:  Engesztelhetetlenűl ,  ih. 
EngesztelneteŰenségt  fn.  'Iietö,  mn.  könnyen  meg- 
bocsátó, akit  könnyen  meg  lehet  kérlelni. 

Engesztelő,  mn.  vki  megkéri  elesére,  kiengesz- 
telésére szánt;  e.  beszéd;  a.  levél;  e.  áldozat,  -dik, 
k.  haragiával,  bosszújával  felhagy,  békül.  Innen : 
EngesztehdéSj  fn.  -legfih.  engesztelő  módon,  béki- 


tőleg;  Béla  engesztelőleg  nyujtá  kezét  (Jók.),  -tény, 
fn.  tény,  mely  által  vkit  ki  akarunk  engesztelni. 

Eiigenztö,  mn.  (gyógyt.)  gyomortisztitó,  l&gy 
széket  előidéző  ;  engesztő  szereié. 

Engeteg.  mn.  könnyen  engedő,  engedékeny. 

?  ÉnkI,  Énkileg,  1.  Alany,  Alanyilag. 

Enmagam,  nm.  a.  m.  én. 

t  Enne,  Enneliány,  1.  Ennyi,  Egynehány. 

Ennek,  ez  mutató  névmás  tűlajdouitója.  -elAtte,. 
ih.  ezelőtt,  a  mostani,  v.  illetőleg  azon  id5  előtt, 
melyre  be.*)zédQnk  vonatkozik ;  e.  minden  máskép 
volt.  -fölötte,  ih.  efölött,  ezenkívül,  -utána,  ih. 
ezután,  a  mostani,  v.  azon  idő  után,  amelyre  be- 
szedünk  vonatkozik. 

EnnéirogTA,  ih.  ezért,  ennek  következtében^ 
ezen  okból. 

Ennenmagam,  1.  Enmagam. 

Ennivaló,  fn.  minden  megehető  tárgy;  trafik 
egy  kis  ennivalód  f 

Ennye,  1.  Ejnye. 

Ennyi,  mn.  1)  ilyen  sok ;  e.  pénzt  elkölteni! ;  2) 
ily  terjedelmű,  ilyen  honszú,  ilyen  nagy ;  e.  kebne 
fogyott  el;  még  e.  kenyér  kell;  e.  jóstága  van.  -re, 
ih.  1)  ilyen  messze,  ily  távolra;  e.  haladtunk;  2) 
ezen  pontig;  hát  e.  vagyunk  már!  e.  jöttünk  a  ren- 
desűcedéssel.  -azer,  ih.  ily  sokszor,  ennyi  izben. 

Enye,l.  Ejnye. 

Enyeesk  ,  fn.  a  rothadásnak  indult  testben 
képződő  nyálkás  anyag.  Innen :  Enyecskes^  mn. 

t  Enyedék,  fn.'  menedék,  enyhhely,  ótalom ; 
enyedékibe  veszi,  óta! mába  veszi. 

Enyeg.  fn.  a.m.  nyálka,  nyák.  Innen:  EnyegeSr 
mn.  -eHedik,  k.  nyálkássá,  nyúlóssá  lesz  (a  tej, 
túró).  Innen:  Enyegesedés,  fn.  -et.  nyakával  be- 
von ;  á  é.  befed,  eltakar,  elpalástol. 

Enyek,  Enyekeaedik,  1.  Enyeg,  Enyegesedik. 

Enyel,  fn.  gyöngéd,  édeskés  tréfa,  enyelgéa. 
-ea,  mn.  gyöngéden,  édeskésen  tréfálkozó,  enyel- 
gő; «.  szerető  pár.  -eg,  k.  1)  t  dadogva  beszél;  2) 
gyöngéden,  nvájasan,  édeskésen  tréfálkozik;  3) 
szeretkezik ;  leányokktd  e.  -géa,  fn.  1)  f  dadogv», 
beszélés;  2)  nyájas  tréfálkozás;  3)  szeretkezés. 
-gö,  mn.  1)  t  dadogva  beszélő;  2)  nyájasan  tré- 
fálkozó; 3)  szeretkező.  -gÖH.  mn.  nyájas,  enyel- 
gésS"!  párosult;  enyelgős  beszéd. 

Enyém.  nm.  tb.  envéim  v.  enyémek ;  első  sze- 
roéiyü  birtokos  névmás ;  jelentésére  nézve :  a.  m. 
hozzám  tartozó,  sajátom ;  általánosan  bevett  szo- 
kás szerint  mint  jelző  nem,  hanem  csak  mint 
állítmány  használtatik ;  igy  pl.  nem  mondhatok 
enyém  kalap,  hanem  az  én  kalapom ;  de  helyesen 
van :  ez  a  kalap  enyém,  v.  enyém  ez  a  kalap ;  noh& 
t6jdivatosan  (a  Hevesi  naloook)  mint  ielzőt  is 
használják,  csak  hogy  ekkor  az  utána  álló  főnév- 
hez még  első  tfzemélytt  birtokragot  szoktak  kap 
csolni;  pl.  enyém  hazam  ;  enyém  uram  ^féijem> 
elment  a  kocsmába  \  ha  ezt  a  jószágot  enyemmé  te- 
hetném (Bom.) ;  (km.)  jobb  egy  enyém,  mint  szóm 
másé;  (szój.)  a  mx enyém,  enyém. 

Enyéaz,  k.  szem  elŐl  eltűnik,  megsemmisülj 
vége  felé  közeleg:  e.  a  daganat,  a  láz,  midőn  mulni 
kezd;  e.  a  ftlleg,  midőn  szétoszlik,  -et,  fh.  dU. 
szem  elől  való  eltűnés,  elmúlás;  külön.  1)  meg- 
semmisülés, elmúlás  ;  a  világ  enyészete;  2)  a  nap 
lenyvLgvké;  napenyészet  idején ;  S)  feloszlás;  a  test 
enyészete.  Innen:  Enyészetet,  mn.  a  halálnak  enyé- 
ttetes  árnya  (Vör.).  -hetién,  -hetetlen,  mn.  örökké 
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tartó,  állandó,  soha  el  nem  mnló ;  a»  tmféatheüen 
világosság  fénytitkedjék  ntki,  'ik.  I  Enyész. 

EiiyéMSt,  cé.  1)  t  elrejt;  és  egy  csoport  lisztbe 
tmgéstté  él  magát  (P  O.);  2)  eszközli,  ho^  vmi 
enyészetnek  induljon ;  vigasztalással  enyészteni  vki 
JajdcUmát ;  2)  a)  adÓ8««igot  törleszt ;  b)  vmely  bir- 
tokot DHoi  kezekre  juttat;  3)  vmelv  állampapír 
ellopatiUat,  v.  elvesztését  az  illető  helyen  beje- 
lenti, 8  ez  Által  azt  értéktelenné  tes^.  Innen: 
JSnyéxziés,  fn.  £fiyésttési,  mn. 

♦  EnyHt.  ih.  rajf.  -em,  -ed,  -e;  vk!  helyett,  v. 
-ért;  enyetted  megyek  el;  enyeUed jóÜakám^  irántad 
▼aló  tekintetből  jól  tartottak ;  enyetted  szidalmaz- 
4(xk,  éretted. 

t  Enyex,  cs.  takar,  fed,  titkol. 

Enyh.  fn. minden  dolojr,  mely  a  fárasztó  munka 
után  pihenést  nyújt,  könnyebbséget  szerez,  s  a  fáj- 
dalmat némileg  könnyíti,  szftnteti;  a  leíktfájda' 
lomban  enyhet  ad  a  vigazztalás ;  a  nagy  melrgben  a 
szellő  fuvalmoj  a  me^ázottnok  envhet  ad  a  mdeg 
szobn,  -bor,  íh.  szomjúságot  eloltó  bor. 

Enyhe,  mn.  1)  enyhei  nyújtó,  munka,  fáradság 
után  könnyebbséget  szerző,  táj  dalom  szüntető ;  e. 
ital;  e.  sztUó ;  tj  szelíd,  gyönge,  nem  durván 
érintő;  e.  szavakkal  megdorgálni  vkit;  3)  a.  m. 
lanyha.  Innen:  Enykeség,  fn. 

Enyhed,  Enyhedés.  1.  Enyhfll,  Enyhülés. 

Enybely,  fh.  hely,  hol  szél  és  fergeteg  az  em- 
bert zivataros  időben  nem  éri,  mint:  part  alatt, 
fák  mellett ;  á.  é.  hely,  hol  az  élet  fiiradalmai  után 
nyugtot  találunk,  sir,  temető. 

Eiiyhea,  1.  Enyhe. 

Enyheaxt,  Eiiyheaxtéei,  Enyheaxtő.  1.  Eny- 
hít, stb. 

Enyhít,  A)  k.  könnyebbít,  elviselhetőbbé  tesz; 
«.  a  beteg  nyavalyáján;  e  a  szegény  ember  sorsán; 
B)  cs.  vminek  hevét,  nagyságát  megszünteti, 
zordonságát  kisebbíti ;  a  nap  melege  enyhíti  a  hide- 
get; az  üde  ital  enyhíti  a  szomjai;  ez  a  körülmény 
enyhüi  a  büntetést.  íimen  :  Enyhüéss  fn. 

•Enyh-ital.  fn.  frisirö  ital,  mely  a  melegben,  ▼. 
Bzorojúság  ellen  enyhet  nyújt.  ^ 

Enyhithetetlen,  Enyhithetlrn,  mn.   1)  nem 
könnyebbíthető,    nem   szelídíthető;    enyhítheti 
fájdalom,  szomj. 


en 


alom 
(ttud 
látó;  e.  szerek. 

EuyhA,  1.  Enyhe. 

EnyhAdik,  1.  Enyhül. 

EnyhAa.  mn.  enyhet  nyújtó;  igy  jár  a  szegény 
bagoly  fi  is  épen,  ki  elhagyja  enyhos  odvat  dél  köze- 
pén (Cs). 

Enyh6te.  1.  Enyhhely. 

Enyhazer,  fn.  áft.  mindenféle  szer,  mely  eny- 
bet  ad,  könnyebbülést  szerez;  a  megfázás  ellen 
fó  e.  a  meleg  szoba ;  külön,  (gyógyt)  gyógyszer 
mely  a  betegnek  könnyülést  szerez. 

Enyhül,  k.  1)  zordonságával  alább  hagy;  e.  a 
hldeg^  idő;  2)  heve  csendesül,  C8illap<*zik;  e.  a 
szomj  az  üde  italtól,  a  lelki  ftydalom  a  vigasztalás 
által;  3)  dühe.  haragja  szűnik;  enyhük  egy  kissé 
HiAe.  Innen:  Enyhülés^  fn.  -ékeny,  mn.  amit  eny- 
hítni lehet,  csillapodáRra  hajlandó,  -rt,  fh.  kedves 
érzelem,  melyet  az  enyh,  a  könnyebbülés  nyújt  az 
embernek. 


Enyini.  L  Enyém. 

Enyö.  Enyfts,  1.  Enyr,  Enyves. 

Enyv,  fn  tt.  -et;  áU.  mindenféle  híg,  ragadós 
anyag,  mely  két  test  ös^zeragasztására  haAználta- 
tik  ;/e«lóefiyü,  gyantából  és  mézből ;  madcreayr; 
tefón.  állati  hulladékokból,  apró  bördarabokból, 
csontvelőből  stb.  ké<«zült  ragadós  anyag,  mely 
megkeményedése  után  két  kemény  test  összetar- 
tására szolgál ;  asztalosok,  könyvkötők  enyve;  cipé- 
szek enyve^  melylyel  a  talp  szélét  fényesítik  ;  kalo' 
posok  enyve  ;  enyvet  fŐzni ,  hidegüni ;  enywél 
ragasztani  rmtC. 

Enyv  bór,  fh.  enyvfőzésre  használható  apró 
bördarabok. 

Eny  vrakor,  fn.  sárgacukor  híg  állapotban. 

Eny  ved,  k.  enyv  segélyével  egyberagad. 

Eny  véne,  fn.  (nt.)  növ'ény  a  szegfüfélék  rendé- 
ből (viscaria). 

Enyvea,  mn.  1)  enyv  tartására  szolgáló;  e. 
esésze^üst;  2)enywel  bekent,  fbieresztett;  e.pálocL, 
e,  víz;  k.  é.  e.  kéz,  melyhez  minden  hozzá  ragad, 
azaz  minden  kezeügyében  eső  dolgot  elcsen;  a, 
kezű,  tolvaj.  Innen:  Enyvesen,  mn.  Enyvesség,  fii. 
-ít,cs.  1)  vmelv  híg  testet  enyvvel  felkever;  a  m'ze< 
»Hfvesüni ;  2)  íeiUöH.  (msz.)  simitatlan  papirost  tan, 
való  enyvvel  bekeni,  hogy  simává  legyen. 

Enyves,  cs.  vmít  enyvvel  beken,  egyberagaszt; 
deszkákat  egymáshoz  e.;  az  asztnllábat  helyére  eny- 
vezni.  Innen :  Enyvezés,  fn.  Enyvtzett,  mn.  -et,  fo. 
vmely  test  azon  része,  mely  enyvvel  vagyon  öss 
szeragasztva.  -étlen,  mn.  enyv  által  össze  nem 
ragasztott,  nem  enyvezett,  -ó.  th.  eny  vezessél  fog^- 
lalkozó  személy.  — ,  mn.  enyvezéshez  használ- 
ható; e.  ecset,  edény. 

Enyv-fÖKd.  tn.  különféle  állati  hulladékokból 
enyvet  készítő  iparos,  -neinft.  mn.  olyanféle,  ra- 
gadós, mint  az  enyv.  -ragaiixtpk,  fn.  ragasztók 
euyvből.  -Hxín,  fn.  és  mn.  1)  az  enyvchnz  hasonló 
papirkészitők  simításra  használnak,  -vix,  Ih.  enyv- 
vel vegyitett  viz,  melyet  a  mocskos  barna  szín  ; 
2)  enyves  festék. 

?  Énx.  k.önzőleg,  önhaszonlesöleg  viseli  magát. 
Innen :  Énzés,  fh.  Énzó,  mn.  és  fn. 

Enxael,  tn.  finév,  Anselm  magyarított  alakja. 

Ép,  mn.  1)  egész,  sértetlen,  tökéletes,  egészsé- 
ges, romlatlan  részekkel  bíró;  ép  gyümölcs;  ép 
ember,  ép  egészség,  ép  keze  lába  van;  (szój.)  e/^ 
szép,  aki  ép;  á.  é.  ép  szvz,  nŐ.  aki  nié?  nem  veszté 
el  szüzességét;  ép  szüzesség;  ép  erkölcs,  romlatlan ; 
2)  (mt.)  kilencven  fokú;  ép  szög,  épszögű  három- 
szög; ép  szögű  szegréttyrendszer ,  midön  a  szeg- 
vénytengf'lyek  egymásra  függélyesen  állanak. 

Epe,  fh.  az  állati  testben  lovö  zöldes,  v.  feketés 
sárga  nagyon  keserű  hí^  test,  mely  az  eledelek 
megemésztését  könnyíti;  vesék  körül  a  vérből 
képződik;  a  felbontott  hal,  csirke  epéje  elfakadt ; 
(sztíj.)  keserű,  mint  az  epe;  elöntötte  az  epe,  a)  az 
epe  bőre  alá  ömlött,  szemei,  arcbőre  sárgák  as 
epétől;  b)  á.  é.  nagyon  haragos;  sok  epéje  van; 
több  epéje,  misU  mérge,  nagyon  haragos;  nincs 
epéje,  mint  a  galambnak,  szelíd  ember ;  felkeverni^ 
felzat>ami  vki  epéjét,  me^haragítni ;  epét  hányni; 
(bibi.)  epével,  ecettel  itatták. 

Epebaj.  Epebelegaég.  1.  Epekór. 

*  Eperéi,  k.  ide-oda  mozog,  tipisirál. 

Epeeakor,  fn.  cukoranyag  az  epében. 
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•  Epccs«l.  k.  1^  a.  m.  epecel;  2)  apró-cneprö 
dologi  foglalkozik,  pepecsel. 

Eped,  k.  áU.  vmi  után  vágvik.  sóvárog,  as  erős 
rágytól  emésztődik;  külön,  1)  vmi  étel-,  v.  ital 
félét  nagyon  óhajt í  «.  egy  kis  frú  vűért ;  2)  vkit 
nagyon  obajt  látni;  e.  vkitUán;  3)  a  szerelemtől 
emésztődik,  szerelmét  kielégitni  óhajtja,  vágyako- 
sik  szerelme  tárgya  ntán ;  e.  aférfiakert,a  nőkért; 
epedve  iekiníni  vkire.  Innen:  Epedés,  fn. 

Epedéksav,  fn.  (vt.)  az  epének  föalkatrészét 
tevő  gyantasz^'rii  sav. 

Eped-rs.  k.  több  ideig,  folytonosan  eped;  e. 
vmiériy  vki  után.  -d,  mn.  1)  sóvárgó,  érzéki  vágya- 
kat visszatükröző;  e.  szemek,  arc,  ojkak;  2)  sóvár- 
gás, vágyakozás  miatt  bús;  e.  leányka.  Innen: 
Epedóleg,  ih.  .i»ég,  fn.  tt.  -et;  epedő  állapot,  vmi, 
V.  vki  utáni  forró  vágy.  -taég,  fn.  tulajdonság, 
melynélfogva  vki  eped,  vmi  után  nagyon  sóvárog, 
várakozik,  -ve,  ih.  vmi  után  sóvárogva;  epedve 
tekinteni  vtíre. 

Epe- edény,  fn.  (bt)  az  állati  test  azon  csator- 
nái, melyeken  keresztül  az  epe  a  test  egyik  részé- 
ből a  másikba  húzódik,  -ér,  ín.  (bt.)  az  epehólyfr- 
ffon  keresztülmenő,  kettős  águ  vérér,  -roiduleg, 
m.  állati  testben  az  epének  a  szükségesnél  nagyobb 
mennyisége,  -fü,  1.  Földepe. 

Epe-hagymás,  fn.  (kórt)  túlságos  epefölősleg 
által  előidézett  hagymáz.  -hamnenés,  fn.  gyakori 
székelés,  melyben  epe  megy  el  az  embertől,  -hi- 
deg, -hideglelés,  1.  Epeláz.  hólyag,  fo.  (bt)  az 
ef>ét  tartalmazó  hólyag,  hártyaburok  a  máj  alsó 
részén.  -Inger,  fn.  tq^s^os  epefölősleg  által  elő- 
idézett inger.  -Ital,  fn.  ital,  melybe  epe  van  ke- 
verve; á.  é.  nagyon  keserű  itaL 

Epekedik,  k.  1)  több  ideig  sóvárog,  vágyako- 
vini  után ;  e.  a  rég  nem  látott  kedves  után ;  2)  aggó- 
dik, bnsiil,  emészti  magát.  Innen :  Epekedés,  fn. 
Epekedő^  mn. 

Epe-kldmléfl,  fn.  az  ebének  az  epehólyagból  a 
gyomorba,  v.  a  test  többi  részeibe  való  átszivár- 
gása.  -kór,  -kórnág,  fn.  (kórt)  ált,  az  epe  által 
okozott  mindenféle  betegség;  külön,  az  epeerek 
megdugulása,  az  epehólyag  megrázása,v.  túlságos 
epekiömléa  által  előidézett  betegség,  melyben  a 
test  viaszsárga  színűvé  leszen,  sárgaság.  Innen : 
Epekóros,  Epekórságos,  mn.  -kÖ,  fn.  (kórt)  kőke- 
mény képződmény  az  epehólyagban.  -kövérnye, 
fh.  kövéres,  zsíros  anyag  az  epében. -köstvexeték, 
fii.  (bt)  az  epehólyagot  a  gyomorral  Összekötő 
csatorna,  -lűz.  fn.  tölösleges  epekiömléstol  előidé- 
zett lázas  betegség,  -menet,  1.  Epeedény. 

Epemirigy,  fn.  hánvásban,  epehasmenésben, 
görcsökben  jelenkező  Kinos  betegség  (cholera); 
keieU,  ázsiai,  szórakozott,  dögvészes  e. 

Épen,  ih.  1)  egészségesen,  sértetlenül,  csonki- 
tatlanul;  e  gyümölcs  a  télen  át  épen  maradt  f  épen 
térni  vissza  a  harcból;  2)  a.  m.  különösen ;  épen  én 
nem  megyek  el;  épen  azért  nemjösz  et;  3)  a.  m.  köz- 
vetlenül; épen  mellettem  állott;  épen  altakllenben 
lakik ;  4)  egyenesen ;  épen  azt  akartam  mondani;  épen 
téged  várunk;  ő)  csupán  csak;  épen  annyi  marad, 
hogy  elég  leszen;  6)  egyáltalában,  teljeséggel;  ha 
épen  akarod,  teljesítem. -Miony^íaz.  (gúny.)  ellen- 
kezőiét fedezi  ki  annak,  amit  állítunk;  épenbizony, 
maid  te  rad  bízzák  azt.  f  -égetés,  fn.  a  régi  izrae- 
liták áldozata,  melyben  az  áldozatbarmot  egészen 
megégették,  -ségesen,  ih.  épen,  teljességgel,  álta- 


lában; épenséf^enen  anntfi  lett.  -seggel,  ih.  egyálta- 
lában, teljesseggel  ;  ha  epenséggel «/  akarsz  jóni,  neme 
bánom.  -tarlHM.  fn.  vminek  épséiirben  való  fentar- 
tása ;  a  rendek  biztosítassanak  szabadságaik  ^en- 
tartásáról  (Sz.  L.). 

Eper.  fn.  tt.  epret;  tb.  eprek;  (nt)  1)  apró  ge- 
rezdekből, bogyócskákból  álló,  kQlönféle  szinü, 
kellemes  izü  szamócaféle  gyümölcs ;  fai  eper,  a) 
fán  termő,  mindenféle  epergytimölcs  akár  édes, 
akár  savanykás;  b)  fán  termő  édes  epergyümölcs; 
földi  eper^  a)  szamóca ;  b)  a  szamócánál  vmiveí 
nagyobb  és  nem  oly  élénk  piros  színű  epergyü- 
mölcs, melynek  indái  a  földön  vannak  elterülve; 
édes,  fakó,  fehér^  fekete  eper;  kerti-,  fiu-,  leány-, 
kos-,  madár-,  cs<xttogó'^  gyolog-,  hárs^er;  epret 
rázni,  szedni;  (szój.)  lassan  kullog,  mintha  epret 
szedne:  szedi  az  epret,  azaz:  a  hasznot;  maga  ke- 
belébe szedi  az  epret,  önző ;  más  szedi  le  az  epret^ 
más  élvezi  kellemeit ;  (km  )  lúres  eperre  nem  kell 
kosárral  menni ;  2)  a.  m.  eperfa,  -alma,  fn  (nt.) 
piros  húsú  alma,  a  szamócáéhoz  hasonló,  kellemes 
zamattal. 

*  Éperedik,  k.  a.  m.  lábadoz. 

Ép  ereJQ,  mn.  te^es  erőben  levő,  egész  ereje- 
vei  bíró ;  ép-erejű  ember. 

Eper- fa.  fn.   (nt.)  fanővény,  melyen  az  isme- 
retes eperrgyümőlcs  termik ;  selyem-e^fa,  mely- 
nek   gyümölcse    édes  ;    szeder-eperfa ,    ezedeifa 
Tmorus).  -fagy,  -fagylalt,  fn.  eperízböl  készített 
fagylalt 

EperJ,  1.  Eper. 

Eperjáelnt,  fn.  (nt.)  kék  virágú  növény  a  já- 
cintok kőzöl,  máskép :  kigyóhagyma  (hyacinthu^. 
bothrioides). 

Eperjes,  L  Epres. 

Eper-lóhere,  fn.  (nt)  Francia-,  Angol-,  Svéd- 
országban tenvésző,  földön  kúszó  lóhere,  -pari^^ 
fn.  (nt)  apró  bogyóju  növény  a  parajok  közül. 

Epés,  mn.  1)  sok  epéjü;  e.  em6er,*  2)  epével 
bekent;  6.  rongy,  ruha;  3)  á.  é.  haragos;  e.  beszéd* 
Hfakadás;  inn. :  ep^  vérmérsékletű  (cholericus) 
Innen :  Epésség^  fn. 

Epe-sar,  fn.  fekete  epe.  Innen:  Epesáros,  mn. 
-sav,  fii.  (vt.)  epéből  nyert  sav. 

Epesav.  fn.  (vt)  elpiurolt  marhaepéből  nyert 
sav  (cholsaure). 

t  Epeség.  fn.  aggodalom,  fájdalom,  szenvedés; 
kérlek  téged  epeségedért  (B.  a  i.  k.). 

Epeslpoly,  fn.  (kórt.)  sipoly  az  epehólyagban. 

Epés-it,  cs.  1) epéjét  szaporítja;  a «oi; serivásepé- 
süi  az  embert;  2)  á.  é.  eszközli,  hogy  vki  haragos 
természetet  öltsön  magára,  -kedik,  k.  a.  m.  mér- 
geskedik,  haragos,  keserű  szavakkal  él.  Innen: 
Epéskedés,  fn. 

Epést,  ih.  épen,  egyenesen. 

Epeszt,  cs.  1)  epedni  készt,  az  epedés  fo^asz^a^ 
emészti ;  epeszti  a  vágy,  a  szerelem^  a  szomj ;  2)  ag- 
gaszt gyötör,  búsít;  anyagi  gondok ^esztik ;  epeszti 
m<iaát;  holtra  epeszti  magát.  Innen :  Epesztés,  fn. 

Epéllen,  mn.  epe  nélkül  való;  á.  6.  szeUd,  nem 
haragos ;  epétlen,  mint  a  galamb. 

Epe-Orílö,  fn.  (gyógyt)a  túlságos  epefölösleget 
kihajtó ;  epeüritö  szerek  -vezeték,  1.  Epeedény. 

E^p fogás,  fn.  (zene)  egész  nyolcad,  ötöd  stb. 
fogása. 

Epiekél,  k.  (vad.)  a  nyúl  bukdácsolva  ugráL 
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Épit,  cs.  1)  h&zatf  templomot,  hidat,  utat  stb. 
4dkot,  rak  össze,  készít;  (szój.)  hotwkra  épttot, 
haszUlan  munkát  tenni ;  légvárat  épüni^  csalóka 
reményekkel  kecsegtetni  ma!gát ;  (a^.)  tiarhél  vá- 
T<U  épitfUi  kis  dolognak  nagy  feneket  keritni; 
(km.)  ki  útfélen  épit,  sok  tnesUre  van  annak ;  nuU' 
jnon,  ifjú  ftleségen  mindig  kell  épüeni;  2)  k  é.  a) 
vmibeu,  mint  szilárd  állapotban  bízik ;  az  ő  na- 
-voira,  Ígéreteire  nem  lekéi  epitemi,  azaz  :  nem  lebet 
szavaiban,  ígéreteiben  bízni;  b)  vmit  alapul  hasz- 
nál ;^yimt2ra  épUni  a  pádot;e)  erkölcsileg  javít;  os 

üdvös  intések  épitik a  jóravaló  if/űL  Innen  zÉpités,  fn, 
EpitéMi,  mn.  épitédlsez  tartozó,  arra  vonakozó ; 
«.  költségvetés, 

Eph(''ii-iiiód,  fn.  mód,  mely  szerint  vmely  épü- 
letet felépítenek,  -rciiü,  fn.  1^  építést  illetÖ  reud- 
szabálv ;  2)  rend,  mely  szermt  az  épületek  egy- 
másután következnek. 

Épiténz,  fn.  személy,  aki  az  építés  mesterségét 
művészi  tökéJyre  vitte;  különösen  aki  az  épitendö 
templomok  s  más  nagyszerű  építmények  tervét 
«Iöre  elkészíti.  Innen:  Építészig  mn.  -ct,  fia.  elmé- 
leti és  gyakorlati  tudomány,  mely  tanítja,  hogyan 
kell  művészileg  szép,  tartós  építményt  leheiöleg 

olcsón  elöállitni.  Innen  :  Epiiészetiy  mn.  Építésze- 
tilejg^  ih. 

Eptt-eftieii,  mn.  és  ih.  nem  épített;  é,  Aób;  é, 
marad.  Innen :  Épitetlenül,  ih.  •get,  cs.  lassan,  ké- 
nyelmesen, folytonosad  épít  •hctÖ,  mn.  mint 
építmény  felállítható,  -kezik,  k. építéssel  foglalko- 
zik, lun.:  ÉpUkezéSf  fn.  Épitkezési^xnn.  Épitkezó,  mn. 

Épitinéiiy.  fn.  emberi  kezek  segélyével,  köböl, 
téglából,  fából,  V.  más  anyagból  készült  és  bizo- 
nyos célnak  megfelő  bármely  mü,  alkotmány; 
építmény  a  templom,  ház,  híd,  utak,  síremlékek, 
töltések,  szóval  minden,  ami  az  építés  köréhez 
tartozik.  V.  ő.  Épület 

Épitö,  mn.  és  fn.  1)  építéssel  foglalkozó;  2) épí- 
tésre szánt.  -állÁM,  fn.  fenyöszáiakbói  és  deszkák- 
ból Összerakott  állás  az  építéssel  foglakozó  kÖmi- 
vesek  számáru.  -liely,  fn.  hely,  ahol  vmit,  hajót 
stb.  építenek,  -hivaial,  fn.  az  építésre  felügyelő 
hivatal,  -mérték,  fn.  a  közönségestől  különböző, 
csak  az  épitésnél  használható  mérték.  -ineHti^r, 
fn.  mesteri  oklevéllel  ellátolt  s  építéssel  foglal- 
kozó személy.  -inei»teri*pg ,  fn.  a.  m.  építészet. 
•tiMZtMég,  fn.  az  épitö  hivatal  személyzete.  **f»zék, 
fn.  a.  m.  tisztújítási  gyűlés. 

,  Épllség,  fn.  építés  alatt  levő  tárgy.    Innen: 
Épitségi^  mn. 

Épittet,  cs. rendeli,  parancsolja,  hogy  vmitépít^ 
senek ;  házat,  várost, hidat épittetai.  In.:  Épittetó,  mn. 

Épitvágy,  fn.  építkezésre  való  vágyakozás. 

Épkézláb,  Kpkézlábu,nm.  egészséges,  munka- 
képes, akinek  nincs  testi  hibája;  épkézláb  ember. 

Épkő,  fh.  (b.)  78  fontot,  v.  többet  nyomó  koc- 
ka-alakú kösódarab  ,  aminő  a  sóakuából  kősó 
^anánt  kereskedésbe  megy. 

Épiény,  fh.  (gazd.)  1)  a  szántalpak  összetartására 
szolgáló  keresztfa;  eúő,  hátulsó  é.;  2)  a  szánka 
rúdját  tartó  keresztfa. 

Epres,  mn.  1)  epret  termő ;  e.  vidék^  kert,  erdő ; 
2)  epertartó ;  e.  kosár;  8)  szétnyomott  epertől  be- 
mocskolt; ez  a  kendő  e.  — ,  fn.  hely,  ahol  eperfák 


tenyésznek.  -cnalMii,  fh.  (nt.)  gőmbőlyfi  barkája 
növény  a  csalánok  közöl. 

Eprész,  fn.  eperszedö  személy. — ,  k.  földiepret, 
szamócát  keresgél,  szed.  -ieáuy,  fn.  eperszedö 
leány. 

Épség,  fn.  1)  ép,  egészséges,  sértetlen  állapot í 
épségben  megmaradni ;  2)  a.  m.  épület ;  der^  épsé- 
get csináltak]  (ICríza).  Innen:  Épséges,  nm. 

Éptan,  fn.  a  testi  egészség  épentartásáról  szóló 
tudomány. 

Épteieu,  mn.  nem  ép,  Lem  egészséges.  Innen: 
Éptelenség,  fn. 

ÉpQI,  k.  i)  vmely  építmény  készül,  emeltetik, 
összeállít*  atik;  gyorsan,  hssan  é.  ez  a  ház,  ez  a 
város;  2)  á.  é.  a)  a  beteg  lábadoz;  nagg  beteg  voü, 
de  már  é. ;  b)  vmin,  mint  alapon  nyugszik ;  eztn  é. 
egész  alkotmányunk ;  6)  jó  példa,  üdvös  beszéd  által 
erkölcsileg  javul ;  é.  vki  beszédén^  példás  magam- 
seUtén  Innen:  Épülés,  fn. 

ÉpQlet,  fn.  olyan  építmény,  mely  emberek,  v. 
állatok  befogadására  és  beszállásolására,  termé- 
nyek, iparcikkek  tartalmazására  szoI{;á],  melynek 
belsejében  lakni,  vmit  tartani  \ehQt\  fából,  mórbél, 
téglából,  kőből  rakoU  épület;  (b.)  földalatti  menet, 
nyilas,  melyen  a  b.inyába  ki-  és  bejárnak,  -alap, 
fn.  földbe  ásott  tér,  mely  cövekkel  stb.  kiverve,  as 
épületnek  alapul  szolgál,  -derék,  fn.  az  alap  és 
tető  közötti  része  az  épületnek,  a  falak  együtt- 
véve, -dísz,  fn.  cifraság  az  épület  külsején.-erskf , 
fn.  kis  épület 

Épületes,  mn.  1)  épületekkel  megrakott;  é. 
<ér;  3)  tt.  é.  javító,  erkölcsi  t«nulságul  szolgáló; 
é.  könyv,  beszéd.  Innen :  Épűletesség,  fn. 

ÉpQlet-fn,  fn.  építésre  használható  fa;  külön. 
fenyószálak,  melyekből  az  épület  tetejének  famun- 
k^a  készül.  -feMld,  fn.  személy,  aki  épületeket 
szokott  festeni,  -hely,  fn.  1)  a.  m.  ácsbely;  2)  tér, 
melyre  az  épületet  építik. 

ÉpflIeÜ,  mn.  épitéi<hez,  v.  épülethez  tartozó,  azt 
illető,  arra  vonatkozó. 

Épfliet-kó,  fn.  építésre  használható,  faragott, 
V.  terméskő,  -osztálysdó,  fn.  adó,  melyet  viiielr 
épülettől  ennek  tulajdonosa  fizet-rajz,  fn.az  emel- 
tetni szándékolt  épületet  ábrázoló  rajz.  -szárny, 
fn.  az  épületnek  a  közepén  kívül  eső  része,  jobb, 
V.  bal  oldala,  -szer,  fn.  az  építésre  szükséges 
anyagok,  kő,  vas,  fa,  mész  stb.  együttvéve. 

Ér,  fn.  tt  eret, V. ért;  tb.erek;  áU.  a  hig  testek- 
nek menetül  szolgáló  csatorna;  külön,  1}  (bt)  az 
emberi  és  állati  test  minden  részén  elten edt  csa- 
tomácska,  melyben  a  vérforgás  történik;  üt-ér, 
vér-ér^  visz- ér;  élet  erek, öreg  erek;  eret  vágni  vkin, 
aj  vkinek  erét  az  u.  n.  érvágóval  felnyitni,  ho^ 
bizonyos  mennyiségű  vére  kifolyjon ;  b)  á.  é.  vki- 
nek pénzét  kórés,  v.  zsarolás  által  kicsikarni; 
erére  tapintani,  érzékeny  oldalát  érinteni  vkinek, 
hogy  kitudjuk,  mi  bántja,  mint  az  orvos,  ki  az 
érverést  tapogatván,  megtudja,  kinek  mi  bajaj 
megvágták  az  erét;  2)  természet  alkotta  földalatti 
csatornácska ,  melyoen  a  víz  folydogál;  bővizű, 
gazdag  ér;  3)  azon  hely,  hol  a  föld  alól  a  viz  ki- 
bugyog, forrás;  kutásás  alkalmával  bővizű  érre 
találni;  4)  kisebb  patakcsa,  csermely ;  5)  áradás 
alkalmával  keletkező  több  águ  vízfolyás,  mely 
később  a  nap  hevétől  felszárad;  a  Tisza  űre,  ke- 
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Tttatíilhajtani  az  éren ;  6)  á.  é.  a)  (b.)  ércet  tar- 
talmazó réteg;  b)  (rosz.)  görbiUetesen,  cikk-cak- 
kosán  haladó  vonalok ;  ér  a  f  óban j  a  márványkóben, 
a  dfra  papirown. 

Er,  k.  1)  bizonyoa  mélységre,  magasságra,  t4- 
Tolra  terjed,  nyúlík\bokátg  ératár^  a  viz;  ináig  ér 
n  haja;  2)  vhova  eljut ;  mi  hamarébb  érünk  Pestre^ 
mint  ti;  még  a  Jó  gondolat  tem  ér  nyomába  (Szel.  L.); 
(kví.)  loésan  járjy  tovább  érsz;  3)  (hoz,  hez)  vmivel 
▼kit  megiUet,  hozzá  nyúl,  dörzsőlödik ;  houám  ért 
a  kezével;  hozzá  ne  érj  tkítez  a  füstős  fazékhoz;  4) 
(▼al,  yel)  ugyanolyan,  hasonló  eröben  van,  hason- 
becstt,  hasonló  sebességű  stb.,  mérkőzik  vele;  ó 
két  olyan  emberrel  tfr,  mint  te  vagy ;  luváviU  szél  sem 
^t  ((Srar.)  í  ö)  (ra,  re)  a)  (tárgyhoz)  ideje  van ;  nem 
érek  a  Játékra ;  b)  (személyhez)  bánt,  zaklat,  sür- 
get ;  mi  ért  ráéL,  mi  bajod  van ;  rám  ért  a  köhögés ; 
B)  cs.  1)  sért,  talál,  illet;  a  lábát  érte  d golyó;  a.  é. 
nagy  csapás^  baj,  szerencse,  szerencsétlenség,  bünte^ 
tés  ért  bennünket',  2)  helyzeténél  fogva  vmihez 
kezével,  v.  más  eszközzel  oly  közel  jut,  hogy 
illetheti;  nem  érem  az  ágat;  á  é.  vminek  véget 
érni;  nem  tudom  végét  érni  e  dolognak ;  rósz  végét 
éred  te  még  ennek;  2)  bizonyos  pontíg  eljut ;  fenekét 
érni  a  vizréek ;  3)  megnyer ;  nem  éruí  te  azt  soha, 
hogv  én  elmenjek  hozzád;  4)  vkit  bizonyos  tett 
véghezvitelekor  meglep;  hasudsáaon,  toívajságon 
érni  vkit;  (km.)  kit  egyben  rqjta  emek,  másban  is 
ayani^'ák;  5)  vkit  vhol  megtalál;  az  eső  útban  ért 
Oénnünket;  az  erdőben  értük  ókét;  6)  haszna  van 
vmiböl ;  hát  most  mit  érsz  vele  f  mi  hasznod  vau 
belőle;  (km.)  nyalod,  v,  falod,  egyet  érsz  vele; 
7)  vmivel  egyenlő  ára,  becse  van;  sokat,  ke- 
vesét,  többtt,  legtöbbet  ér;  semmit,  épen  semmit 
sem  ér ;  (szój.)  nem  ér  egy  férges  diót,  v.  pipa-do- 
hányt;  nem  ér  egy  irgalmas  kiállást;  egy  hajtó  fát 
sem  ér;  (km.)  többéi  ér  teste,  mint  lelke,  szép  de 
nem  jó ;  8)  átél,  addig  él ;  szörnyű  időket  értünk 
már  mi. 

Eralakú,  mn.  az  éréhez  hasonló,  cikk-cakkos, 
•vonalzatos  alakú. 

Eránt,  1.  Iránt 

Erány,  Erányoz,  1.  Irány,  Irányoz. 
Erbordás.  mn.  (nt.  msz.)  éralakú  bordákkal 
cifrázott ;  é.  levél. 

Ere,  fn.  1)  ásvány,  melyben  fSld-,  kö*  és  fém- 
részek keverve  vannak:  2)  minden  idegen  résztől 
megtisztított  és  kalapálás  által  lapítható  ásvány, 
máskép:  fém;  nemes  érc,  arany,  éreny,  ezüst; 
nemtelen  érc.  -akna,  fn.  ércet  tartalmazó  bánya. 
•áldás,  fn.  (b.)  azon  ércmennyiség,  melyet  a  bá- 
nyászok mükődésök  közben  tolálnak.  -anya,  fn. 
fb.)  ércré:!zeket  tartalmazó  kő-,  v.  földnem.  -áaó, 
fn.  (b.)  személy,  aki  a  bányában  ércfejtéssel  fog- 
lalkozik. -e«epp.  fn.  vmel^  ásvány  belsejében 
eseppalakban  talált  érc.  -drót,  fn.  a.  m.  ércfonal. 
-d«8.  mn.  érccel  bővelkedő,  ércekben  gazdag;  é. 
tartomány, 

•  Erce,  1.  Jérce. 

Ére-edény,  fh.  tiszta  ércből,  fémből  készített 
edény. -el,  cs.  vmit  érccel  bevon,  fémmel  felszerel. 
-erek,  fh.  tb.  (b.)  ásvány  tömegekkel  telt  réteg- 
zetek,  melyeknek  fekvése  a  hegy  többi  rétegze- 
létöl  elnt,  s  melyek  annál  ké^bben  alakultak 
(Erzg&nge). 


r 

Ereea,  mn.  ércet  tartalmazó,  érccel  vegyes ;  é, 
ásvány,  forrás, 

Éreez,  mn.  érccel  bevon,  érclemezzel  felszerel; 
sisakot  é. 

Érc-fal,  fn.  1)  ércből  emelt  fal ;  2^  á.  é.  a)  na- 
gyon erős  fal;  b)  legyőzhetlen  akadály.  -feJto,  fh. 
a.  m.  ércásó.  -fek vények,  fn.  tb.  (b.)  ásványtö- 
megekkel telt  oly  rétegzetek,  melyek  a  hegység 
egyéb  rétegzetével  párhuzamosan  feküsznek  (Erc- 
lager).  -frlp,  mn.  az  ércekéhez  hasonló  tulajdon- 
ságú, az  ércek  osztályához  tartozó. 

Ere- fény,  fn.  minden  idegen  résztől  megtisztí- 
tott éj*c  ragyogása,  fénye,  -leszek,  fn.  (b.)  a  bá- 
nyának azon  része,  hol  egy  tömegben  sok  érc 
foglaltatik,  -roi,  fn.  (b.)  a  bánya  felszínén  talál- 
ható lágyabbféíe  érces  ásvány,  -gilrjingy,  fn.  a. 
m.  ércrög.  -hnb.  fn.  az  olvadó  érető me^^:  felszínén 
képződő  hab.  -hamu,  fn.  tüz  által  elhamvadt 
salakja  vmely  érces  ásványniűc.  -hegy.  fn.  hegy, 
melyben  ércek  foglaltatnak,  -hulladék,  fn.  alt. 
fémekkel  dolgozó  személ^'ek  által  elhullatott  apró 
ércdarabok ;  külön,  (b.)  ercrcszek,  melyeket  a  bá- 
nyászok munka  közben  elhullatnak. 
Érci,  mn.  ércet  illető,  arra  vonatkozó, 
Érejelzet,  fn.  (b.)  bizonyos  jel,  mely  muta^a, 
hogy  a  bányában  ércrészek  foglaltatnak. 

Ére-kém,  fn.  (b.)  az  ércek  minőségét  és  az 
ásványokban  foglalt  mennyiséget  meghatározó 
bán}'atiszt.  -kémlóség.  fn.  (b.)  1)  tiszti  személy- 
zet, mely  az  ásványok  érctartalmát  határozza 
meg;  2)  az  érckém  hivatalbeli  állása,  állapota. 
-koh,  fn.  salak,  idegen  részek,  melyek  az  ércből 
feldolgozás  alkalmával  kiválnak,  -kö,  íh.  kő. 
melyben  ércrészek  foglaltatnak.  -kSlyfl,  fn.  a.  m. 
érctörő.  -kOIOnzés,  fn.  (b.)  több  fajta  érceknek 
egymástól,  v.  egy  nemű  ércnek  idegen  részeitől 
vuió  különválasztása,  -mára,  fn.  porrá  tört  érces 
ásvány,  -máz,  fh.  a.  m.  zománc,  -mély,  fn.  (b.) 
1)  a  dus  tartalmú  ércfészek  mélysége;  2)  sok  ércet 
tartalmazó  hely  a  bányában;  tulmenni  az  éremé- 
/yen,  mélyebbre  ásni,  mint  ahol  sok  érc  foglaltatik.. 
-menet,  fn.  ércet  tartalmazó  menet  a  banyában. 
-mérleg,  fn.  mérő  eszköz,  melylyel  a  bányászok 
az  érces  ásványt  mérlegelik,  -mesgyék,  fn.  tb. 
(b.)  a  haránt  műveletnél  mindazon  vágások,  me- 
lyek az  ércáldás  kinyerésére  tétetnek,  -mész,  fn. 
(ásványt.)  mészföldnek  látszó  érctömeg,  melvet 
vegyi  működés  által  eredeti  ércalakjára  lehet 
visszavinni,  -míves,  fn.  tisztított  ércből,  fémből 
különféle  eszközöket  készítő  iparos. 

Ére-mosás,  fn.(b.)  vmely  ércnek  idegen  részei- 
től mosás,  öblögeti  által  való  megtisztítása. 
-mosó,  fn.  (b.)  bányász,  aki  az  ércmáraból  a 
tiszta  ércet  mosás  által  választja  ki.  -mA,  fn.  ne- 
mes, V.  nemtelen  ércből,  fémből  készült  mű.  -mű- 
ves, fh.  ércmüveket  készítő  iparos. 

Ércnem, fn,  egy  tulajdonsága  ércek  összevéve; 
törékenv,  kalapáSató  é.  -A,  mn.  ércek  tulsgdonaá- 
gaivai  bíró. 

Érc-olú,  fn.  (b.)  olvasztott,  folyó  állapotban 
levő  érc.  -olvnaztás,  fn.  (b.)  a  szilárd,  kemény 
ércnek  folyóvá  tevése. -olvaszték,  fn.  áll.  olvasz- 
tott állapotban  levő  érc;  külön,  az  crcmüvesek 
által  elhullatott  apró  ércdarabok,  -pénz,  fn.  érc- 
ből vert  pénz,  ellentétben  a  papírpénzzel,  -pil- 
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lanKÓ,  fn.  hártya  Tékoovaágu  érclemezke.  -por, 
ÜL  nagyon  apró,  poralakú  érchuUadék.  -próha, 
fh.  (b.)  annak  megvizsgálása,  hogy  vmely  ásvány 
mennyi  éa  milyen  ércet  foglal  magában. 

Ércrakodáiiok,  fn.  tb.  (b.)  áU.  aaon  hely  a 
bányákban,  ahol  sok  érc  foglaltatik ;  küláii.  hely, 
hova  as  érces  ksvkayi  rakják. 

Ére-rekesB.  fn.  (b.)  as  aranymosók  rekeazféle 
essköza,  melylyel  a  folyóvíaek  ércrésseit  felfog- 
ják, -rdg,  fn.  egy  rOgnyi  nagyságú  ércdarab. 
-salak,  -aank,  ín.  ált,  az  érctiaztitás  által  külön- 
vált salak,  koh ;  hiUSm,  hab  ax  olvadó  érc  tettén. 
-savitag.  fn.  (vt)  savvá  tett  érc.  -savitás,  fn. 
(vt.)  aa  ércnek  élenynyel  való  egyesítése,  •aon- 
iLoly,  fu.  a.  m.  ércsalak,  -sxcm,  fn.  szemernyi 
nafj^ságu  kis  ércdarabka  vmely  ásványban.. 

Ére-ssin,  ih.  és  mn.  az  ércéhez,  különösen  a 
veres  rézéhez  hasonló  szín.  -asinQ,  mn.  az  ércéhez 
hasonló  vörhenyeges  szinü.  -faliga,  fn.  az  érces 
ásvinyok  ide-oda  szállitására  hasanálhatö,  aigát 
szerkezetű  taliga,  -tan,  fn.  az  ércek  tulajdonságait 
tárgyaló  tudonDuiy.  -targonea,  fn.  a.  m.  érctaliga. 
-te],  (b.)  fh.  lágy,  folyó  állapotban  kiásott  érc 
•termő,  mn.  ércet  adó,  hozó,  ami  belsejében  ércet 
tartalmaz ;  é.  kegytk, 

Éretftrö,  fn.  1)  rh.)  bnnkóféle  zúzó  eszköz, 
melylyel  ac  ércet  törik ;  2)  bányamalom,  melyben 
as  ercrögeket  porrá  zozzák.  •has,  fn.  {h.)  a.  m. 
zúzda,  hol  az  érc  azétmorzaoltatik. 

£rc*t«doniány,  fn.  a.  m.  érctan.  -tudós,  fii.  az 
érctanban  szakértő  személy,  -ttveg,  fii.  az  olvadó 
érc  felületén  képződött  hah,  mely  meghűlve  üveg- 
szerűvé  leszen,  és  cserépedények  mázául  hasznaJ- 
tatik.  -vágó,  éiL  a.  m.  ercásó.  -válás,  fn.  (b.)  a 
tiazta  fémnek  az  éreaalaktól,  v.  egyik  ércnek  a 
másiktól  tisztítás,  olvaaztás  által  való  elválása. 
-TálasBtás,  fn.  (b.)  óft.  egyik  ércnek  a  másiktól, 
▼.  a  tiszta  ércnek  a  salaktól  bizonyos  működés 
által  való  elkülönítése;  hilön.  az  ezüstnek  a  réztől 
▼aló  elválasztása,  -válaastő,  fii.  (b.)  as  ércvá- 
lasztásnál  működő  személy. 

Ércvegy,  (h.  (b.)  porrá  zúzott  és  vízzel  hígított 
érces  ásvány,  -esiír,  fn.  (b.)  zárt  hely,  hol  az  érc- 
vegyet  tartják.  -iU  cs.  (b.)  különféle,  finomabb  és 
kevesebb  becsű  ércet  összeolvaszt,  elegyít  Innen: 
Ércpmité*^  fn.  -váltás,  fn.  (h.\  az  ércvegynek  a 
hutatuiajdonosok  által  a  bányákból  való  megvá- 

Ére-véaö,  fii.  1)  ércből  készült  véső;  2)  az  ércek 
vitására,  faragcsálására  használható  véső.  -virág, 
fin.  (ásványt^  kovács,  melynek  közelében  a  bá- 
nyászok ércet  remélnek,  -vlsagálás,  fn.  l)^ib;) 
az  ásványkövek  éremennyiségének,  és  minősedé- 
nek megvizsgálása;  2)  az  ércpénz  finomságának 
meghatározása,  -viasgálo,  fii.  ércvizsgálással  fiig- 
laikozó  személy. 

Eresomö.  fn.  (kórt)  me^ccsomósodott  ér,  érda- 
ganat  -sxakadás,  fin.  (kort)  az  ércsomónak  ki- 
&k,adása. 

ÉresoBtasodás,  fii.  as  erek  megkeményedése. 

Érdag,  L  Ercsomó. 

Érdrgri.  A)  cs.  vmit  v.  vkit  többször,  gyak- 
ran megérint;  B)  k,  vmely  gyümölcs  lasisan,  de 
folytonosan  érik. 

EitétU  mn.tb.-ek;  1)  erdőt  illető,  ahhoz  tar- 


tozó ;  s.  mumka^  foglaUcoMS,  napndm  ;  s.  herülÓ  ;  2> 
erdőben  lakó,  tartózkodó;  s.  nocíoá,  wuMd^rak^ 
(szój.)  ordü,  műU  az  erdei  fSlemiU,  azaz:  farkas; 
S)  erdőben  növő,  tenyésző ;  e.  ceeretmye. 

Érdek,  fii.  1)  részvét,  vonzalom;  érdekhtl visel- 
teti vld  irúnt;  érdeket  költeni  vtíben;  2)  a  mi 
közelebbről  iUet,  ügy;  magán,  egyéni  érdek ;  kös- 
érdek;  3)  kellemes  behatás ;  érdekktl  ohaeni  vmely 
munkdtí  éten  dolog  nagy  érdekkel  bir  reám;  4)  ha- 
szonlesés; mindenben  csak  ea/at  érdekét  tekinteni; 
érdekből  tenni  vmit;  ezt  cselekedni  nincs  semmi  ér- 
deke; érdekében  áü  ezt  tennie  haszna  van  belőle;  5) 
a.  m.  tekintet ;  más-más  érdekből  felfogni  vmefy 
dolgot. -httn^  fn.  vmely  dolognak  bizonyos  érdek- 
vonzalomuál  fogva  Lulaidomtott  érték.  pL  magá- 
ban véve  csekély  értékű  tárgynak,  lehet  mint 
emléknek  nagy  érdekbecse.  Innen:  ÉrdúAecsű^ 
mn.  ka  vki  eUowyloU  érdekbecsú  csekélységeiért 
kétannyi  Jutalmat  igért,  wUnt  azoknak  vab&ágos 
ériéke  (K.  L.),  ^ 

Érdekel,  cs.  1)  részvétre  indít;  a  szerencsétle- 
nek torsa  minden  jobb  szivüt  é.;  2)  vonzalmat  ger- 
jeszt; es  az  arc  nagyon  «.;  3)  a.  m.  illet,  érint, 
vkihez  tartozik ;  ennek  a  nőnek  sorsa  engem  nagyon 
l;  ez  a  dolog  nem  é,  téged;  i)  a  figyelmet  leköti ; 
€s  a  színdarab  nagyon  érdekli  az  embert.  Innen: 
Érdekelt,  mn.  akinek  érdeke  forog  fnn,  JÉrdekBU' 
ség*  fii.  Érdekelve,  íh. 

Érdekes,  mn.  1)  vonzó,  ingert,  vonzalmat  ger- 
jesztő: é.  arc;  é.  előadás;  á.  e.  érdekes  állapotbam 
van  a  nő  f  midőn  viselős;  2)  érdeket,  részvétet 
keltő;  8^  megjegyzésre. megemlítésre  méltó,  neve- 
zetes; e.  dolog j  esemény ,  történet;  4)  érdekelt;  «. 
/«/.  Innen :  &rdekesenj  íh.  Érdekesség,  fii. 

Érdekctlcn,  mn.  a.  m.  érdektelen. 

Érdek-fél,  fin.  személy,  ▼.  testűlet,  mely  más 
vki  dolgában  érdekelve  van.  -hiány.  fn.  részvét- 
hiány,  részvétlenség;  ez  az  igy  érdekhiánybői  bu- 
kott meg.  -lesó,  mn.  caak  maga  érdekét  kereső, 
leső ;  érdekleső  szenvedély  (K.  L.). 

ÉrdekJés,  fii.  érdek-,  vonzalom-,  részvétger- 
jesztés. 

Érdeklet,  Erdckletes,  L  Érdek,  Érdekes. 

Érdekié,  mn.  1)  vonzalmat,  ingert  geríesztfi : 
2)  iUető,  érintő;  minket  é.  dolgok,  -dik.  k.  éitle- 
kelve  van;  nagyon  é.  vmt,  a.  vki  áltoL  Innen: 
Érdeklődét,  ti. 

Érdektárs,  fin.  két,  v.  több  aaemély,  kiknek 
ugyanazon  érdekeik  vannak. 

Érdektelen,  mn.  1)  vonzalmat  nem  gerjesztő, 
ami  a  szivet  hidegen  hag;^a ;  é.  arc;  2)  figyelemre 
sem  méltó;  é.  előadat,  trodalmi  mmnka.  Innen: 
Érdektelenség,  fia. 

Érdekttl,  k.  a.  m.  érdeklődik. 

Érdeksetes,  1.  Érdekes. 

Érdél,  cs.  Ij  többször  megérint,  megillet 

Erdély,  fiti.  a  sz.  István  koroni^a  alá  tartozó 
birodalomnak  a  Királyhágón  túli  része.  Innen: 
Érdelei,  fn.  és  mn.  -íes,  erdélyieknél  szokásos;  e. 
beszéínód.  őiiöztödés,  Innea :  Erdüyiesen,  ih. 

Erdesa,  fii.  elismerésre,  jutalomra  méltó  dolog, 
cselekedet ;  eá6ea  neked  van  le^nag^fobb  érdemed; 
nagy,  bokros  érdemeket  szeresnt  vau  kOrnli  bit-kit 
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érdeme  szerint  jtUalmaznijV. büntetni;  2)  á.  é.  vmely 
dolog  lényege,  Teleje;  a  (íofo^  érdeméhez  ítólanx; 
csak  az  ügy  érdemét  add  élő, 

Érdeinbér,  fíi.a  véghezvitt  jeles  tettekért  n^ert 
V.  adott  jutalom.  -e«,  fin.  (ttud.)  személy,  aki  ér- 
demeiért vmely  jutalmat,  kQlönösen  földbirtokot 
nyert  -Javak,  fn.  tb.  érdembérképen  adott,  v. 
nyert  földbirtokok. 

Érdem- csillag,  fo.  csillagalakú  díszjelvény, 
melyet  vki  érdemeinek  kitüntetésed!  kap.  -díj, 
-d^nok,  1.  Érdembér,  Érdembéres. 

Erdcmdúa,  mn.  érdemekben  gazdag,  akinek 
sok  és  nagy  érdemei  vannak ;  é.  férfiú. 

Érdemel,  cs.  1)  cselekvése  által  dicséretre,  ju- 
talomra, v.  illetőleg  korholásra,  büntetésre  mél- 
tóvá leszen;  ezért  jutalmat,  büntetést  é.;  (km.)  aki 
kevttet  H  nem  vesz,  sokat  nem  érdemel;  &.  é.  hasz- 
náltatik lelketlen  tárgyakról ;  ez  az  eszme  párto- 
lásty  ez  a  tett  dicséretet  é.;  ez  a  csekély  dol<M  farad- 
ságot sem  é.;  2)  foglalkozás,  dolgozás  ^tal  vmi 
dijt  keres  ;fe^rki»  két  forintot  éraemZett  (németes 
kifejezés,  jobb :  Keresett). 

Érdemes,  mn.  1)  érdemekkel  diszlö ;  é.  uri  em- 
ber ^  polgár;  2)  vmit  megérdemlő:  dicséretre,  kor- 
hoűísray  jutalomra  é.;  szSra,  fáradságra  sem  érde- 
mes. Innen:  Érdemesség,  fo.  'ít,  cs.  vkit  vmire 
méltat,  méltóvá,  érdemessé  tesz;  meghívásra  é. 
vkit ;  rutaiamra,  büntetésre  érdemesüni  maaát.  -ke- 
dlk,  k.  érdemekben  kitűnik,  diszlik.  -fli,  s.  magát 
vmire  érdemessé,  méltóvá  teszi. 

Érdemetlen,  mn.  1)  érdem  nélkül  való;  é.  hi- 
vatalnok; 2)  vmire  nem  méltó  ;  é.  vagyok  ily 
kitüntetésre ;  jutalomra,  dicséretre,  büntetésre  é. ;  3) 
meg  nem  érdemlett ;  é.  fogadtatás,  bánásmód.  In- 
nen: Érdemetlenség,  fn.  Érdemetlenül,  ih. 

Érdemes,  1.  Érdemesít. 

Érdem- fok,  fn.  érdem  szerinti  fokozat  iskolai 
tanulók  sorozatában,  -i,  mn.  1)  érdemet  iUetö, 
arra  vonatkozó ;  2)  a.  m.  érdemleges.  Innen ; 
Érdemileg,  ih.  -Javak,  fn.  tb.  véghezvitt  jeles  tet- 
tekért, érdemért  jutalmai  adott,  v.  nyert  f&ldi  javak. 

Erdemjel,  fn.  mindenféle  díszjelvény,  melyet 
a  véghezvitt  érdem  kitüntetéséül  adnak.  -e»,  mn. 
és  fn.  érdemjellel  díszített  egyéniség. 

Érdemkereszt,  fn.  leginkább  nemes  ércből  ké- 
szült kis  keresztalakú  érdemjel. 

?  Érdemleg,  ih.  (ttud.)  az  Ügynek  csak  lényegét, 
velejét  érintve  -es,  mn.  (ttud.)  vmely  ügy,  dolog 
érdemét,  velejét  illető,  arra  vonatkozó. 

Érdcmlés,  fh.  vmire  méltóvá  levés. 

Érdemieden,  mn.  és  ih.  meg  nem  érdemlett;  é. 
bantetés.  Innen :  Érdemktlenül,  ih. 

Érdemlett,  mn.  mélt^vos,  a  véghezvitt  tettek- 
hez, érdemekhez  méltó ;  é.  kitüntetés,  büntetés. 

Érdem- né V,  fh.  1)  véghezvitt  jeles  tettekért 
tiszteletből  adott  disznév ;  pl.  a  legnagyobb  ma^ar 
Széchenyi  István  gróf,  igazságos  Mátyás ;  2)  címül 
szolgáló  melléknév ;  m.  méltóságos,  nagyságos,  te- 
kintetes stb.  -pénz,  Ál.  pénzalakú  érdemjel.  -rend, 
fn.  véghezvitt  jeles  tettekért  jutalmul  nyert  rend- 
jel, -szerzés,  fn.  az  érdemek  jeles  tettek  által 
való  megszerzése. 

Érdemtelen,  mn.  és  ih.  érdem  nélkül  való.  In- 
nen: Érdemtelenül,  ih. 


Érdemtell,  Érdemteljes,  mn.  sok  érdemmel 
bíró,  bokros  érdemekkel  tündöklő. 

KrdemOlt,  mn.  hosszas  szolgálata  után  nyuga- 
lomba helyezett ;  é,  egyházi  hivatalnok  (emeritus). 

Érdes,  mn.  1)  nem  sima,  darabos,  aminek  felü- 
lete kiálló  részecskékkel  bír  ;  é.  tapintatú  test; 
(nt.)  é.  tapintatú  falevél;  2)  a.  m.  érdekes.  Innen : 
Erdesseg,  fn. 

Érdes,  cs.  és  k.  gyakran  megérint  megillet. 

Erdész,  fn.  ált.  erdömivelessel  foglakozó,  az 
erdőre  felügyelő  tisztviselő ; /Jeref^M ;  alerdész; 
külön.  a.  m.  erdőmester.  Innen:  Erdészt,  mn. 

Erdészet,  fn.  áü.  az  erdők  tenyésztéséhez,  ápo- 
lásához tartozó  minden  dolog;  külön,  az  erdömi- 
vclést  tárgyaló  tudomány.  Innen:  Erdészeti,  mn. 
Erdészetileg,  ih. 

Erdész-gyfllés,  fh.  az  erdészeknek  az  erdö- 
mivelés  feletti  tanácskozás  végett  való  összejöve- 
tele, -ház,  ált.  ház,  melyben  az  érdessé  lakik; 
külön,  a  vadászok  erdei  laktanyája,  -iskola,  fn. 
tanoda,  melyben  az  erdészetet  tanulják,  -könyv, 
fn.  1)  az  erdészetre  vonatkozó  tőrvényeket  tartal- 
mazó könyv;  2)  erdészeti  tudományt  tárgyaló 
könyv ;  3)  az  erdészek  hivatali  könyve,  melybe  a 
körökhöz  tartozó  erdőre  tett  költségeket  s  illető- 
leg az  abból  bejött  jövedelmet  bejegyzik,  -lak,  fn. 
a.  m.  erdészház. -szabály,  fn.  az  erdészeket  illető, 
V.  az  erdőművelésre  vonatkozó  vmely  szabály. 

Erdő,  fh.  személyr.  -m,  -d,  -öje  v.  erdeje;  -im, 
-id,  -i;  V.  erdeim,  -eid,  -ei;  1)  nagy  fákkal  benőtt 
nasyobb  területű  földdarab ;  súrü,  ritket,  renaeteg 
erao ;  Bakony,  Mátra  erdeje ;  erdőre  menni,  jami ; 
erdőről  fát  hozni;  (szói.)  erdőre  tőkét,  tengerbe 
vizet.  V.  erdőre  fát  hordani,  fölösleges,  hasztalan 
munkát  tenni ^  olyannak  adni  vmit  akinek  úgyis 
elég  van  ',fátol  nem  látni  az  erdőt;  jélre  bokor,  jön 
az  erdő;  egy  fa,  v.  szálfa  nem  erdő,  egy  ember 
nem  sokat  nyom  a  latban ;  *  még  ő  áll  az  erdő  felől, 
meg  neki  áll  feljebb;  erdőt  szánt  s  gyepet  sem 
szánihat,  nagyobb  dologhoz  fogott,  mint  meg- 
bírná; más  erdejét  szabadjában  ne  vágd;  (km.) 
erdőnek  is  vagyon  füle  és  mezőnek  szeme,  erdőben 
ha  szólasz:  xneghallik,  mezőn  ha  mit  csinálsz: 
meglátszik;  véletlen  erdőben  gyakorta  nyúl  fekszik; 
erdő  nincsen  zöld  ág  nélkül;  2)  a.  m.  liget;  fűzfa- 
erdő,  kerek  erdő ;  (népd.)  ezt  a  kerek  erdőt  járom 
én;  3)  k.  é.  bármely  tárgy,  amiből  sok  van  jelen, 
V.  stirün  van  egymásmeilett ;  a  hajad  egész  való- 
ságos erdő ;  erdőkéit  nyomult  a  néptömeg  előre. 

Erdő-abrosz,  fn.  abrosz,  melyre  vmely  erdő 
fekvése,  terjedelme  stb.  mennyiségtani  szabatos- 
sággal van  lerajzolva,  -becsles,  tn.  ált.  az  erdő 
becsének,  értékének  meghatározása;  külön,  az  er- 
dőben tett  kár  értékének  megbecslése. -becsfl,  fn. 
ált.  az  erdő  értékének  meghatározására  vonatkozó) 
becsű ;  külön,  az  erdőben  tett  kár  menn^'iségének 
meghatározása,  -béli,  1.  Erdei. 

Erdő-berdő,  fn.  a.  m.  erdő  (csak  a  népmesék- 
ben fordul  elő) ;  mi  az :  erdőben-  berdőben  cintányé- 
rokat borongatnakf  tehén  ganéj. 

Erdő-birő,  fn.  az  erdőket  illető  ügyekben  ítélö 
hatósági  hivatalos  személy,  -bírság,  fn.  az  erdő- 
ben véghezvitt  kártételért  kiadott  büntetés:  külön. 
pénzöszeg,  melyet  az  erdei  kártevő  megténtéskép 
tazet.  -bOntctés,  fn.  büntetés  erdőn  véghezvitt 
kártételért   -cinke,  fn.  (állatt.)  a  cinkék  közé 
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tartozó  erdei  madár.  -ri^AsK,  fa.  kerülő,  csősz,  aki 
arra  ügyel  fel,  hogy  az  erdőben  kár  ne  történ- 
lek ;  máskép :  erdőkerülő. 

Erdő -fa,  fn.  1)  erdőről  való,  erdei  fa;  2)  á.  é. 
nagyon  Hok  fa;  egész  erdő/át  hozott  haza.  -fel vi- 
gyázó, fn,  erdőkre  felügyelő  gazdatiszt. -níld.  fn. 
1)  elrothadt  falevelekből  képződött  termőföld ;  2) 
erdöirtás  által  nyert  földdarab,  -gyttlés,  fn.  1)  a. 
m.  erdészgyülés ;  2)  a  végből  való  összegyűlés, 
hogy  vmely  erdőt  meg-,  v.  haszonbérbe  kivegye- 
nek. -liAnznnlás,  fn.  (erd.)  vmely  erdő  fáini^,  a 
Vjenne  termő  makknak  és  legelőnek  saját  céljára 
való  felhasználása,  -hát,  fn  erdővel  benőtt  ma- 
gaslat, hegyhát.  Innen :  Erdóhiti^  mn. 

Erd5h«tár,  fn.  hatAr,  mely  1)  egyik  erdőt  a 
másiktól  elválasztja;  2)  az  erdőség  széleit  jelöli, 
8  az  erdőt  a  másféle  földterülettől  elkülöníti,  -kö, 
-osxlop,  fh.  az  erdő  határát  jelölő  kő,  v.  oszlop. 

Erdo-hntÓAHg,  fn.  erdőkre  vonatkozó  ügyek- 
ben Ítélő  hatóság,  -hátság,  fn.  magaslat,  mely 
erdővel  van  benőve. 

ErdöigAZgató,  fn.  főtiszt,  aki  nagy  terjedelmű, 
V.  több  darabból  álló  erdőre  ügyel  fel,  s  akinek 
fenhatósága  alatt  vannak  a  többi  erdészek,  -sác, 
fn.  1^  az  erdőigazgató  a  vele  együtt  dolgozó  erdé- 
szekkel egyetemben ;  2)  erdőigazgatói  álláv  ;'  3) 
ház,  terem,  hol  az  erdőigazgató  hivatalosan  mű- 
ködik. 

Erdő -ír  (ÁH,  fn.  az  erdő  fáinak  kivágása,  külö- 
nösen azon  célból,  hogy  a  megnyert  földet  rétnek, 
szőlőnek,  szántóföldnek  stb.  használhassák,  -isten, 
fn.  a  régi  görög-  és  római  világban  SyloanuSy  aki 
a  mythologia  szerint  az  erdők  védnOke  volt  -Jó* 
rás  ,  fn.  *  az  erdőnek  hivatalos  megvizsgálása. 
'J^f>y«f°-&z  erdő  kivágandó  fáira  metszett,  alkal- 
mazott iel. -Jog,  fn.  1)  az  erdőbirtokos  joga ;  2) 
az  erdészetre  vonatkozó  törvények  Összevéve. 
-Jogi.  mn.  erdőjogot  illető. 

Erdöke,  fn.  1)  kisebbszerű  erdő;  2)  (állatt) 
erdei  pacsirta. 

Erdd  kfrOlet,  fn.  bizonyos  földterületen  fekvő 
erdők  együttvéve,  melyekre  ugyanazon  tiszti  sze- 
mélyzet ügyel  fel.  •kerOld,  fn.  az  erdőre  felügyelő 
szolgaember,  erdöcsösz.  -kfíz,  fn.  erdők  között 
fekvő  térség,  -lakos,  fn.  erdőben,  v.  erdők  között 
lakó  személy,  -legelés,  fn.  legelés  az  erdőben. 
-legelő,  fn.  legelő  az  erdőben. 

Erdöl,k.  1)  erdőt  vág;  2)  erdő  fáit  botolja,  -és, 
fn.  favágás  az  erdőn,  élőfa  kivágása;  ágerdSUs. 
-őbér,  -öpéiiz,  fh.  erdölésért  fizetett,  kapott  pénz. 

Erdö-manó,  fn.  manó,  szellem,  melyről  a  köz- 
nép azt  véli,  hogy  az  erdőben  lakik,  -megye,  fh. 
keskeny  ut,  mesgye  az  erdőben,  -mester,  fn.  egy 
erdőkerűletre  felügyelő  tiszt,  akinek  fenhatósága 
alatt  állanak  az  ugyanazon  kerülethez  tartozó  u- 
erdészek,  erdőcsőszők.  -művelés,  fn.  az  erdőnek 
mesterséges  módon  való  ültetése,  ápolása,  tenyész- 
tése, -mori^,  fn.  a.  m  erdő-zúgás.  -nyargaló, 
lovas  erdöcsösz. 

Erdő-ritkitás,fn.  1)  a  sűrű  erdőben  egyes  fák- 
nak helyivel  közel  való  kivágása;  2)  egyes  erdö- 
rész  kiirtása,  -rontás,  fn.  az'  erdőben  véghezvitt 
bármi  kártétel. 

Erdős.  mn.  erdőkkel  bővelkedő,  erdővel  benőtt; 
e.  tájy  vidék. 

Erdőség,  fn.  1)  f  a.  m.  Erdély ;  é$  Erdőség  az 
időtől  fogva  Afagyarortzághoz  haUgaiott;  (Érdyc); 


2)  nagy  területen  fekvő  és  egymással  némileg 
összkOttetésben  levő  erdők  összege,  -es,  mn.  erdő 
által  borított. 

Erdősödik,  Erdósfll,  k.  erdőüsé  leszen,  erdővel 
kezd  benőni. 

Erdő-szak,  fn.  az  erdő  egy-egy  külön  osztálya, 
szaka,  -szakmány,  fn.  a  régi  jobbágy  rendszer- 
ben erdőn  végzett*  robotmnnka.  -szék,  fn.  az  er- 
dőket illető  peres  ügyekben  itélö  bíróság,  -szél. 
fn.  az  erdő  legkülső  része,  széle,  -szemle,  fh.  a. 
m.  erdöjárás. 

Erdöszet,  ErdőszetI,  1.  Erdészet,  Erdészeti. 

Erdősz-fívfd,  fn.  (állatt.^  erdőben  tartózkodó 
madár  a  fajdok  kőzöl,  -ség,  m.  a  m.  erdögazdas&g. 

Erdő-tan,  fn.  az  erdötenyésztést  tárgyaló  tudo- 
mány.-tanoda,  fn.  tanoda,  melyben  az  erdötenyész- 
tést tanulják,  -tenyésztés,  fn.  erdőgazda^g,  er- 
dők ültetése,  ápolása,  fentartása.  -ladomány.  fc. 
az  erdő  mivelést,  tenyésztést  tárgyaló  tudomány, 
liinen:  Erdőtudományi,  Erdőtudományoty  mn.  -vá- 
gás, fn.  1)  a.  m.  eriíőirtás ;  2)  az  erdő  azon  része, 
melyből  fát  vágnak. 

Érdúz,  fh.  daganat,  csomósodás  az  éren. 

♦  Bré,  fn.  gyeplő,  zabola. 

Erees,  Ereeske,  fh.  vékony  ér. 

Ereesek,  fn.  tb.  (b.)  kisebbszerű  ércerek. 

Ered,  k.  1)  tk.  éralaku  folyást  nyer,  fakad, 
folyni  kezd ;  a  Duna  Fekete  erdóból  e.;  innen :  2)  i 
a.  m.  megyén;  mert  eredé  a  császárhoz  (Kat. 
leg.^:  most  már  csak  parancsoló ban  :  eredj!  ered- 
jetek! menj,  lódulj]  3)  (ból,  tói)  származik,  szár- 
mazását veszi ;  Sz.  István  király  ÁrpádtólyV.  Ár- 
pád véréből  ered;  5)  (nak,  nek)  egész  tehetséggel 
neki  adja  magát,  neki  indul;  neki  e.  a  futásnak; 
sirásnak,  nevelésnek  e.;  útnak  é.,  elindul;  ,6)  (ba, 
be)  bocsátkozik  vmibe,  belefog;  «zö6a,  beszédbe  t. 
Innen  :  Eredés,  fn.  Eredt,  mn.  Eredten,  ih.  ismerek 
egy  édes^  ah  árva  anyát,  mely  búnak  eredten  emésti 
magát  (VÖr.). 

Eredendő,  mn.  (ist)  az  elsö  emberpártól  ránk 
származott ;  e.  bún,  Ádám  és  Éva  bűne,  mely  az 
egyház  tanítása  szerint  az  egész  emberi  nemre 
átszármazott. 

Eredet,  fn.l) kezdet,  tárnádat, keletkezet; (km.) 
gonosz  eredetnek,  gonosz  a  vége;  2)  szárroazat;  a 
magyarok  eredete,  -éles,  mn.  (bölcs.)  a  dolog  ke- 
letkezését és  létezése  folyamatában  való  f(^lődését 
feltüntető  (geneticus).  -hfl,  mn.  eredetiséget  hiven 
visszatükröző. 

Eredeti,  fn.  1)  bármely  mű,  mely  nem  másolat, 
melyet  maga  az  a  szerző  készített,  akinek  nevét 
viseli;  én  az  eredetit  olvastam; olvadd  el  az  eredetit, 
akkor  megtudod  Jól  van-e  fordüva;  2)  kűlőn.  em- 
beri arc,  V.  bármely  test,  mely  vmely  szobornak 
mintául,  képnek  tárgyul  szolgál ;  itt  van  a  bátyám 
arcképe,  de  nem  hasonlít  az  eredetihez.  — ,  mn.  1) 
kezdeti,  kezdettől  való;  való  értelmében  vett; 
vmely  szó  eredeti  Jelentése;  2)  nem  másolt,  nem 
utánzott;  eredeti  okirat,  nem  másolat;  e.  festoény; 
6.  gondolat,  s^)át  elmézík  szüleménye ;  3)  nem  for- 
dított; e.  színdarab;  4)  á.  é.  különcködő,  sajátsá- 
gos; e.  ember;  e.  gondolat.  Innen:  Eredetileg,  ih. 
Eredetiség,  fn. 

?  Eredmény,  fn.  1)  ami  vmely  munkásságból 
következményképen  ered,  származik,  ami  vminek 
következménye  ;A0M»u  fáradozás  eredménye  ez  a 
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mú;  nincs  semmi  eredménye;  2)  (mt)  két,  v.  több 
számból  keletkezett  ösazeg.  -dós,  mn.  nagyazorü 
eredményű;  eredménydús  működés,  -cs,  mn.  ami- 
nek eredménye  van;  e.  ízor^flíom. -ez, cs.  bizonyos 
eredményt  hoz  létre;  ez  a  tett  csak  viszálkodást  e. 
•telén,  mn.  eredmény  nélkül  való.  -teVjes,  mn.  a. 
m.  eredménydűs. 

Eredő,  mn.  vmiból,  vhonnan  sz&rmazó.  — ,  fn. 

1)  indaló,  ntra  indal&s ;  épen  eredőben  voltunk ; 
már  régóta  fúna  az  eredőt^  régóta  hallani  tőle, 
hogy  máshova  akar  szeeödni  (a  cseléd);  2)?  (gép.) 
töW»  erőnek  egyszerre,  de  nem  egy  irányban  való 
hatásából  származó  kőzép  erA,  mely  a  testet  bizo- 
nyos kozéjp  irányban  hajtja  (resultans),  máskép: 
kiható  ero. 

ISredvény,  1.  Eredmény. 

•  Ereget,  k.  1)  lassan,  bandukolva  megyén  ;  2) 
csapatosan  megyén. 

Ereget,  cs.  1)  csepfolyó  testet  vhova  folyni 
hagy;  hordókba  eregetni  a  bort;  2)  egymásután 
bocsát,  hagy  menni;  haza  eregetni  az  iskolás  gye- 
rekeket; á,  é.  dohányfüstöt  e.  szájából;  3)  menni 
kéazt,  küldözget ;  nytíakat  e.  az  ellenség  táborába, 

Eregetyfi,  fn.  a.  m.  ergetyü. 

Erejedzik,  I.  Erjedzik. 

Ereje-fogyott,  mn.  aki  erejét  elvesztette,  sok 
munkában  ,  megerőltetésben  egészen  kifáradt. 
-szegett,  mn.  szárnyaszegett,  aki  törekvésében, 
előhaladásában  egészen  meg  van  akadályozva. 

Erek,  fn.  fedett,  ereszszel  ellátott  folj-osó. 

-  Ereklye,  fn.  ált,  minden  emlékül  szolgáló 

tárgy,  fegyver,  stb.,  melyet  az  utódok  vmely  kedves 

embertől  bírnak ;  külön.  (kath.  vall.)  1)  vmely  szent 

életű  embertől  hátramaradt  tárgy,  ruhadarab  stb.; 

2)  a  szentek  csontjai,  melyek,  a  katholika  egyház 
hite  szerint,  sokszor  csodatevő  erővel  bimak. 
-tartó,  -tok,  fti.  tokféle  eszköz,  melyben  vmely 
szent  ereklyéi  tartatnak. 

Érel,  1.  Érlel. 

?  Ér-éleg,  fn.  (vt.)  éreny  éséleny  vegyülék. 

?Er-elem,  fn.  ős-elem,  melyből  minden  test 
képződött 

Érelem,  fn.  a  gyümölcs  megért  állapota. 

?  Erély,  fn.  az  erőnek  felfokozott  munkásság- 
ban kiható  ereje;  cselekvési  tűz,  tetterő,  melynél- 
fogva vki  az  akadályokkal  szembeszállva,  bátran 
előre  halad  működésében;  észszel  és erélylyel  fogni 
vmihez.  -es,  mn.  tetterős,  az  akadályokkal  szembe 
szálló,  bátran  előre  haladó;  erélyes  ember ,  hivatal- 
nok. Innen :  Erélyesen,  ih.  Erélyesség,  fh.  -kedik, 
k.  erélyt  kifejtve  működik ;  erélykifiytést  fitogUt. 

?  Érem,  fii.  tt.  érmet;  tb.  érmek;  áÜ.  ércből, 
leginkább  aranyból,  erényből,  v.  ezüstből  vert 
p&zdarab;  külön.  ,1)  a.  m.  emlékpénz;  2)  a.  m. 
érdempénz ;  arany-,  ezüst-érmet  kapni  a  kiáüitdson ; 

3)  pénzalakú  szétnyitható  tokocska,  melyben  leg- 
inkább a  nők  holmi  gyöngédebb,  kedves  emléke- 
ket szoktak  tartani,  s  melyet  nyakokra  akasztva 
hordanak.  -Isme,  fn.  különféle  pénzek  ismerteté- 
sét tanitó  tudomány,  -képlés,  fn.  különféle,  for- 
galmi, emlék -,v.  érdempénzek  művészi  készítése. 
-képlő,  fn.  éremképléssel  foglalkozó  személy. 
-tan,  fii.  a.  m.  ércmisme.  -tár,  fn.  1^  kincstár,  hol 
az  ércből  vert  pénzek  vannak  össaehalmozva;  2) 
terem,  hol  a  régi  pénzek  tartatnak. 

?  Erény,  fii.  tt-t;  1)  a)  Idki  erő,  melynélfogva 


vki  a  bűnös  vágyaknak  sikeresen  ellenáll,  és  az 
erkölcsszabta  utón  jár;  b)  az  a)  pont  alatt  meg- 
említett lelki  erő  által  eredményezett  cselckvény ; 
sarkalatos,  fő;  keresztyéni  erények;  szem  előtt  tar- 
tani az  erényt;  letérni,  eltántorodni  az  erény  útjá- 
ról; erényekkel  iündőkölni]  2)  a  kötelesség  kitűnő 
teljesítése;  katonai,  polgári  é. 

?  Éreny,  fn.  tt.  -t;  értékére  nézve  az  arany  és 
ezüst  között  álló,  fehéres  sziuü  és. minden  eddig 
ismert  fémek  között  legkeményebb  érc  (Platina). 

Erénydús,  1.  Erényteljes. 

?  Éreny-élees,fn.(vt.)  az  éreny  és  éleny  alsóbb 
fokú  vegyüléke.  -éleg,  in.  (vt.)  az  éreny  és  éleny 
felsőbb  fokú  vegyüléke. 

Erényes,  mn.  az  erény  utján  járó,  erényekkel 
tündöklő.  Innen :  Erényesen,  ih.  Erényesség,  fn. 

?  Éreny  szivacs,  Éreny  tapló,  fii.  (vt)likac808, 
szivacs  alakúvá  finomított  éreny. 

?  Erény-tan,  fn.  az  erény  szabályait  tárgyaló 
tudomány.  -tOkfir,  fn.  á.  é.'az  erényekben  köve 
tendö  példakép  szolgáló  személy,  -zet,  fii.  erköl- 
csi jellem,  -zo,  fn.  a  művészet  vmelyik  ágában, 
különösen  a  zenében  kíttinó  személy  (virtuos). 

?  Er-erA,  fn.  a.  m.  őserő. 

Eres.  mn.  erekben  gazdag,  amiben,  v.  amin  ér 
van;  eres  kéz ;  eres  kő,  fa. 

Érés.  fn.  áU.  teljes  kifejlődés;  külön. sl  gyümöl- 
csök teljes  kifejlődése. 

Eresedik,  EresOl,  k.  erek  támadnak  rajta, 
eressé  leszen. 

Eresz,  fn.  tt.  -t;  ált.  vmely  épület  tetejének  a 
falak  fölött  kinyúló  alsó  része  ;  e.  atA  állani; 
(tréf.  szój.)  az  asszonyoknak  elég  annyi  észszel 
bimi,  miszerint  tudja,  hogy  ka  esik,  nem  kdl  az  eresz 
alá  állani;  külön.  1)  a  nyílt  folyosó  teteje;  2)  fél- 
kúpalakú fedélzet  a  ház  homlokfalának  csúcsán ; 
3)  a  konyhaajtó  fölé  csinált  zsindely-,  zsnp-  stb. 
födél;  4)  (b.)  a  kemence  legalsó  nyílása,  melven  a 
gűbűbe  gyűlt  olvadék  eresztetik  ki  (Stich);  5)  (nt) 
a  csöves  aljú  eg3rtagú  csészének  kiszélesedett  s  ki- 
terült teteje,  mint  milyen  pl.  a  tüdOgálnánál  lát- 
ható. -al,-alj,-aly,  fn.  1)  az  épület  fala  előtt  azon 
keskenv  tér,  melynek  az  eresz  képezi  tetejét ;  az 
ereszaloa  ütni;  2)  (b.)  azon  félgömbölyded  öböl  az 
eresz  alatt,  melybe  a  kibocsátott  olvadék  fogatik 
fel  (Stichherd). 

Eresz-csatorna,  fii.  az  eső-,  v.  hóviz  felfogása 
és  egy  helyen  való  lefolyatása  végett  az  eresz 
szélére  alkalmazott  bádog  csatorna.  -csA,  fn.  az 
ereszcsatorna  csöve,  melyen  a  víz  a  házfedélről 
lefoly. 

Ereszét,  1.  Eresz. 

Eresz-fonál,  fii.  (ép.)  a  házfödél  oldallapjainak 
düléae,  kisebb-nagyobb  eltérése  a  függélyes  irány- 
tól, -jog,  fn.  iog,  melynélfogva  vki  házának  a  szom- 
széd udvarába  esö  részén  is  csináltathat  ereszt. 

Ereszget,  1.  Ereget. 

Ereszke,  fn.  1)  (ép.)  a  ház  lejtős  fedele;  2)  (b.) 
lejtős  menet  a  bányában. 

Ereszkedik,  k.  1)  leebb  bocsátkozik,  száll;  e. 
a  köd,  a  felhő;  mélységbe,  kuü>a,  völgybe  e.;  2)  fel-, 
alá-,  jobb-,  V.  bJfefé,  előre  hátra  bocsátkozik, 
megy;  magasra  e.  anapirsárkány;  3)  á.  é.  a)  en- 
ged, tágul;  ereszkedik  a  hordó  abroncsa;  b)  ned- 
vesedik, nyirkosodik,  a  levegőből  vízgőzt  ve8& 
magába;  ereszkedik  a  «ó,  a  Upor;  c)  közelebbi 
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érÍDtkezésbe  bocsátkoxik:  szóbat  vitdbti,  vészeké- 
désbej  beszédbe,  perbe,  alkuba^  szóváltásba  e,  vkivel] 
d)  (gyakorlati  mt')  vmely  sík,  lejtős  ir&nyba  ha- 
lad; 4)  (vad.)  vaalúd,  vadkacsa  magas  röjptéből 
vízre  Docs&tkozik ;  5)  ^b.)  a  b&nyamenet  lejtősen 
halad.  Innen :  Ereszkedés,  fn. 

Ereszkedő,  mn.  leebb  sz&lló,  ami  ereszkedik ; 
e.köd.  ^,  ín.  lejtős  hely,  lejtő  (felülről  lefelé) ; 
^entéte :  kapaszkodó,  alulról  felfelé ;  minden  ka- 
paszkodónál,  ereszkedőnél  leszállt  a  kocsiról  {Jók.). 

Eresz-lyuk,  fn.  (b.^  az  ereszben  az  olvadék 
kibocsátása  végett  nyitott  lyuk  (Abstichloch). 
-nyárs,  fh.  (b.)  nyársalakú  eszkőz,  mely  az  eresz- 
tés  alkalmával  az  ereszbe  veretik. 

Ereszt,  cs.  1)  csepfolyö  testet  folyni  hagy, 
készt ;  vizet,  bort  ereszteni  a  hordóba f  vért  eresz- 
teni; ez  a  ponty  zsírt  ereszt,  s  kövéríti  a  paprikás 
levest  (K.  L.);  ereszten  ereszti  (Born.),  azaz  foly- 
ton folyvást  ereszti;  2) menni  enged,  v.  készi;,  bo- 
csát; Aoea  ereszti  a  katonákat,  a  gvermekeket; 
kocsmába,  mulatságba  ereszteni  a  cseledet;  innen : 
rajt  eresti  a  méh,  midőn  az  öreg  méhek  a  rajt  a 
kőpüböl  kiszállani  kényszerítik ;  (vad.)  a  vadász 
ereszti  a  vadat,  midőn  naeyon  közel  van  hozzá, 
hogy  azt  lelőhesse:  á.  é.  dohányfüstöt  ereszteni  vki 
orra  alá ;  (a,\y)  büdösét  ereszteni,  szelet  bocsátni; 
(szőj.)  szélnek  ereszteni,  a)  vkit  magától  elűzni, 
hogy  menjen  amerre  akar ;  b)  intésre,  korholásra 
nem  hajtani,  rá  sem  hallgatni;  (km.)  ha  ateiüt 
lábadra  er észted,  f éjedre  mász,hA  a  semmirekellővel 
jót  teszesz,  hatalmat  vesz  rajtad;  3)  á.  é.  a)  nö- 
veszt, nőni  hagy  ;  szakált,  bajuszt,  üstököt  e.;  tokát, 
«.;  b)  (nt.)  hajt,  rügyet,  bimbót  e. ;  c)  veszít,  hagy, 
hullat;  szőrét  ereszti,  vedlik;  ez  a  kelme  ereszti 
szinét;  d)  (msz.)  kötelet  ereszteni,  csinálni,  sodor- 
ni; selymet  ereszt  a  selyembogár;  4)  tág^t;  egyet 
eresztett  a  n<idrágszijfán ;  *  egyet-kettőt  ereszteni, 
egy,  V.  két  gombot  kigombolni  (Kriza)  ;  5)  leebb 
száUit,  vet;  vasmacskát,  horgonyt  ereszteni;  •  6) 
gcrebenez;  B)  (vh.)  vminek  neki  adja  magát;  bú- 
nak, szomorúságnak  ereszteni  magái. 

Ereszték,  fn.d^^vmely  hézagot  betŐltŐ,  szétálló 
tárgy  közé  toldott  test;  kül.  1)  bútorok  felszíne,  v. 
a  gerenda  szétálló  részei  közé  csíptetett  fadarab; 
2)  háromszogalakú  toldás  fehér  ruhába;  3)  (nt.)az 
ernyŐsök  két  félmagva  e^fymást  érő  belső  lapjai, 
melyek  egygyé  is  vannak  nőve.  Inn.:  Eresztékéé,  mn. 

Eresztekenység,  ín.  (ttan.")  a  testek  tulajdon- 
sága, melynélfogva  a  bennök  levő  meleget  köny- 
nyebben,  v.  nehezebben  bocsátják  el  magoktól. 

Ereszték9z(J,  fn.  (vad.)  melyen  a  vezetékeb 
nyomoz. 

Eresztet,  fii.  (b  )  1.  Ereszlyuk. 

Eresztett,  fn.  tojás  és  lisztkeverékből  készült, 
levesbe  való  híg  tészta.  — ,  mn.  ami  eresztve  van ; 
e.  arany,  olvasztott  arany;  kivánatosbák  az  sok 
eresztett  aranynál  (Szék.  l!) ;  á.  é.  eresztett  haj,  a) 
női  ha^,  mely  nincs  befonva,  hanem  fürtökben 
omlik  a  vállakra;  b)  női  haj,  mely  nincs  konty ra 
kötve,  hanem  hátul  egy,  v.  két  fonalban  lecsügg. 

Eresztget,  1.  Ereget. 

Eresztő,  fh.  1.  Ereszt;  szabad  eresztő,  szabad 
mozgási  tér.  -fnró.  fn.  (asztalos  msz.)  fúró,  mcly- 
lyel  az  ereszték  számára  szükséges  nyilast  csinál- 
nak, -gyalu,  fn.  (msz.)  az  ősszeeresztendő  deszkák 
simításéra  használható  gyalu.^  -lyuk,  fh.  (b.)  a. 
m.  ereszlyuk.  -nyílás,  fn.  (vízép.)  a  töltésen,  v. 


a  vízrekesztéken  csinált  nyílás,  hogy  a  ne  taláa 
túláradó  víz  kifolyhasson,  -szeg,  fn.  (msz.)  két 
gerenda  eresztékéül  szolgáló  faszö^.  -szíj,  fn> 
(vad.)  I.  Eresztékszij. 

Eresztvény,  fh.  kivágott  fák  gyökereiből  nött 
fiatal  erdő,  liget,  haraszt ;  eresztvényeket  kivagdalá 
(becs.  cod.) 

Ereszviz,  fn.  eső,  v.  hóolvadás  után  az  eresz- 
ről lecsorgó  viz. 

Éretlen,  mn.  és  ih.  1)  meg  nem  ért  (gyümölcs); 
2)  á.  é.  a)  ki  nem  feilöaőtt;  é.  ész,  elme;  é.  kelme; 
é.  kelés;  b)  meggondolatlan,  ostoba;  é.  beszéd,  in- 
dítvány. Innen:  Éretlenség,  fn.  Éretlenül,  ih. 

Eretnek,  fn.  1)  személy,  ki  a  keresztyén  vallás 
alapelveit  állhatatosan  tagadja,  v.  hibásan  fogja 
fel ;  2)  külön,  a  katholika  egyhákz  értelmében  minden 
keresztyén  ember,  ki  a  katholika  egyház  egy  v. 
több  alapdogmáit  megtagadja ;  3^  á.  é.  (tréf.)  vmely 
tudomány,  v.  művészet  uralkoaó  alapelveitől  el- 
térő nézetű,  -biró,  fn.  a  kath.  egyház  által  kine- 
vezett papi  személy,  aki  az  eretnekségről  gyanú- 
sítottak felett  mondott  ítéletet,  -eskedik ,  k. 
eretnek  módon  él,  eretnektant  vall.  -ez,  cs.  eret- 
neknek nevez,  csufbl.  Innen:  Eretvekezés,  fn. 
eretnekezésvel  szántszándékval  őket  bántani  nem 
ügyekeztem  (G.  K.). 

Eretnek  i,  mn.  1)  eretnektől  való,  ahhoz  méltó ; 
e.  tanitás,  állítás;  2)  az  eretnekre  vonatkozó ;  e. 
üldözés,  a)  az  eretnekek  ellen  való  üldözés;  b) 
eretnekektől  származott  üldözés. 

Erelnekit,  cs.  1)  eretnekké  tesz;  2)  vkiról  azt 
állítia,  hog^  az  illető  eretnek.  Innen:  Eretnekités^ 
fri.  Eretnekitő,  mn. 

Eretnekség,  fh.  a.  m.  eretnektan. 

Eretnek-tan,  fn.  1)  a  keresztyénség  alapelvei- 
től eltérő  tan;  2)  külön,  a  katholika  egyház  szerint 
olyan  tan,  mely  az  ö  alapelveivel  ellenkezik,  -ta- 
nító, fn.  eretnekséget  tanító  személy. 

Érett,  nh.  (ily  alakban  csak  birtokragozva  hasz- 
náltatik), -em,  -ed,  -e;  -ünk,  -etek,  -ek,v.  -ök;  jelen- 
tésére nézve  a.  m.  ért ;  éretted  kellett  szenvednem. 

Érett,  mn.  1)  éldelhető,  tökéletesen  kifejlett 
(gyümölcs) :  á.  é.  érett  túró,  érett  sajt,  mely  erje- 
désnek kezd  indulni ;  2)  á.é.  a)  kifeUődőtt;  é.  kor, 
szűz;  é.  észszel  tenni  vmit:  b)  magától  felfakadó,  v. 
minden  veszély  nélkül  feífakítható:  é.  kelés;  (szój.) 
olyan,  mint  az  érett  kelés,  nem  is  lenét  hozzá  nyúl 
ni,  minden  tréfára  feldúzza  az  orrát.  Inn :  Éretten, 
íh.  -ség,  fn.  1)  érett  állapot;  2)  á.  é.  kifejlődött 
állapot:  az  ész  érettsége,  -ségi,  mn.  érettségre  vo- 
natkozó, érettséget  tanúsító ;  é.  vizsga. 

Erez,  cs.  1)  szobrász,  v.  festesz  az  ereket  ki- 
emeli, kitűnővé  teszi ;  2)  görbés  vonásokkal  eret 
csinál,  rajzol  vmíre ;  erezni  a  bútort. 

Érez,  A)  cs.  1)  érzékeivel  vmely  kellemes,  v. 
kellemetlen  benyomást  felfog;  2)  külön,  a)  tapintó 
érzékével  fog  fel  vmely  benyomást ;  érezni  a  nap 
melegét ;  nagy  fájdalmat  é.;  b)  vminek  illatát,  sza 
gát  szagló  érzékével  felfo^ga;  ibe/fome*  illatott,  bűzt 
é.;  itt  eg  vmi,  nem  érzed;  (vad.)  szagáról  vmely 
vad  közellétét  sejti ;  ez  a  kutya  vadat  é.;  3)  á.  é.  a) 
a  lélekre,  kedélyre  kellemesen,  v.  kellemetlenül 
ható  dolog  benyomását  tapasztalja ;  Idki  Jájdal- 
maty  boldogságot  é ;  bj  vminek  bekövetkeztét  előre 
sejti ;  halálát,  betegségét  érzi ;  ez  az  ember  vesztét 
érzi,  olyanról  mondják,  aki  minden  ok  nóJkül  tul- 
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«á£08an  vig;  B)  vh.  beteg  v.  egészséges,  testi  t. 
lelki  állapotban  van ;  Jólf  rostul  Srxi  magát;  hogyan 
érzed  nuModí 

*  Erá,  cs.  felkantároz,  gyeplővel  felszerel, 
fékez. 

Ercsdegcl,  es.  vmit  többszőr,  gyakran  érez. 

Erezet,  fn.  az  erek  összege  vmely  testen;  (asz- 
talos msz.)  az  erek  elágazását  utánzó  festés  a  fán. 

Erezet,  fii.  a.  m.  érzet. 

Erezget,  cs.  a.  m.  érezdegél. 

Erezhetetlen,  Érezhetlen,  mn.  csekélysége 
miatt  nem  érezhető,  nem  tapasztalható. 

Erezheti,  mn.  tapasztalható,  észrevehető.  In- 
nen: Értzkeiőkg^  ih.  Értsihetőképen^  ih.  Érezhető- 
éégtin. 

£r-fa,fn.erekkel,  görbe  vonásokkal  tarkázott  fa. 
-fonat,  fn.  (bt.)  több  egymáson  levő,  v.  egymáshoz 
fonódott  erek  együttvéve  az  állati  testben,  -fórra t, 
ÜQ.  (b.)  két  ércémek  olyszerü  érintkezése^  hogy 
rakatjaik  Összevegyülnek.  -fSld,  fn.  t^ek,  hol 
8ok  forrás,  ér  vagyon. 

Ergecsó,  fn.  cső  féle  készlet,  melylyel  a  nők 
flzfilését  elősegítik. 

*  Ergelles  ,  Ergellös ,  mn.  hirtelen  haragú, 
mérges  (a  német  árgerlich). 

Ergetó,  ErgetyA,  fn.  1)  *  hegyoldal,  melven 
a  levágott  fát  lecsúsztatják,  leeregetik  £  2)  (gép.) 
közvetlen  a  kővel  Összeköttetésben  levő,  henger- 
alakú, fogas  kerék  a  malomban.  Innen:  Ergt- 
iyÚ8y  mn. 

*  Ergőja,  fn.  ostoba,  tökfilkó. 

*  Ergyeles,  fn.  I.  Ergója. 

?  Érhalv-acs,  ín.  fn.  (vt)  az  éreny  és  halvány 
alsóbb  fokú  vegyuléke.  -ag,  fn.  (vt.)  az  éreny  és 
halvány  kettős  vegyuléke. 

?  Ér-hártya,  fn.  (bt)  1)  a  velő  boritékául  szol- 
gáló finom  hártya;  2)  a  szarufaártya  alatti  igen 
vékonv  szemhArtya.  -hegység,  fn.  1)  hegyek, 
melyek  alatt  bányák  vannak;  2)  ércet  tartalmazó 
hegység,  -homok,  ín.  a  vízforrás  fenekén  levő 
homok. 

Erik,  k.  (személyt.)  1)  a  gyümölcs  a  nap  me- 
lege és  eső  által  a  szükséges  nedvvel  megtelik,  és 
így  éldelhető  leszen ;  é.  a  szólő^  a  gabona^  a  gvü- 
mőlcs;  2)  á.  c.  a)  felfakitható  leszen ;  érik  a  letlée; 
b)  fejlődik ;  mikor  érik  meg  már  az  eszed. 

Érint,  cs.  1)  vmihez  hozzá  nyúl,  felszínét  meg- 
illeti; tyifal  veaszővel,  kézzdy  lábbal  é.  vmüi  eay 
ujjal  eem  érinUUem;  2)  (mt.)  egyik  vonal  a  másik- 
kal, V.  vmely  ponttal  összeköttetésben  van ;  ha 
hét  ősizehqjló  vonal  egymátt  érinti,  nöp  keletkezik ; 
hűlőn,  vmdyik  szabályos  görbén  kivUl  húzott, 
tetszés  szerinti  hosszaságu  egyenes  vonal  az  illető 
görbének  egyetlen-egy  pontjával  van  összekötte- 
tésben; 3)  á.  é.  pár  szóval  felhoz ;  beszélgetésünk 
alatt  ezt  a  dolgot  is  érintettük.  Innen :  Érintés,  ín. 

Érintési,  mn.  (mt)  érintést  iUető,  az  érintés 
helyén  levő;  é.  pont^  a)  azon  pont,  hol  az  érintő 
▼melyik  szabályos  görbével  összeköttetésben  van; 
b)  a  szög  csúcsa,  hol  két  vonal  érinti  egymást 

Érintetlen,  mn.  és  ih.  1)  illetlen,  amihez  senki 
sem  nyúlt ;  é.  pénztárca  f  2)  á.é.  szóba  nem  hozott. 
Innen :  Éríntetlenűl,  ih. 

Érintget,  cs.  ismételve  érhit. 


Érintkezés,  fn.  1)  egyik  testnek  a  másikkal 
való  gyönge  összeköttetése,  melynélfogva  egymást 
érintik ;  2)  egyik  személynek  a  másikkal,  v. vmely 
testülettel,  v.  ennek  e^  másik  testülettel  való 
bármily  viszonya,  összeköttetése ;  a  magyar  biro- 
dalom a  15-dik  század  elején  jött  először  érintke- 
zésbe a  törökkel.  Innen:  Érintkezési,  mn.  -pont,fn. 
(mt)  a.  m.  érintési  pont 

Érintő,  fn.  (mt.)  egvenea  vonal,  mely  tetszés 
szerint  meghosszitható  és  a  szabályos  görbék 
vmelyikét  egyetlen  egy  pontban  énnti;  érintőt 
húzni;  az  érintő  egyenleU ;  érintő  és  húr  által  képe- 
zett szög.  Innen:  Érintési,  mn. 

?  ErJ,  fn.  a.  m.  belterj.  -ed,  k.  terjedelme  na- 
gyobbodik, kd,  forrásnak  indul,  -eny,  fn.  (ví.) 
erjedést  előidéző  anyag  (fermentam).  -edzik,  k. 
belülről  ható  erő  által  forrásnak  Indul,  savanyo- 
dik,  kel;  e.  a  tészta,  a  must. 

♦  Erkas,  mn.  fürtfy'ü,  nyakas;  példázodiam 
eleget  előtU,  s  az  erkas  csak  fülhegyre  sem  vette 
(Szel.  L.). 

Érkávás,  fn.  1.  Kávás. 

=  Erkély,  fh.  1)  vmely  épület  emeletén  3-^ 
lábnyi  szélességű  és  különböző  hosszaságu  kiálló 
rész,  mely  rácsozattal  ekv&n  kerítve  és  az  épület 
belsejével  ajtó  által  van  összeköttetésben;  2^  na- 

gyobb  színházak  belsejében  az  emeletnek  külön- 
öző  szélességű  és  hosszaságu  kiálló  része,  mely 
nincs  páholyokra  elrekesztve,  hanem  egy,  vagy 
két  sorszék  van  rajta,  -szék,  fn.  szék  a  szín- 
házi erkélyen,  -szín,  fn.  emeleti  páholy  a  szín- 
házban. 

Érkékleny,  fh.  (vt)  éreny  és  kókleny  ve- 
gyuléke. 

Érkercszt,  fn.  (b.)  egv  érnek  egy  másik,  ké- 
sőbbre alakult  álul  való  keresztülmetszete. 

Érkezés,  fn.  1)  megjö vetél,  vmely  ponthoz  való 
jutás;  2)  ráérés,  szabad  idő;  nincs  érkezésem. 

Érkezik,  k.  1)  megjö,  vhova  eljut;  ma  érkeztek 
hozzánk;  f  érkezten  érkeznek,  folyvást  érkeznek; 
sok  hiába  költségek  és  károk  érkezten  érkeztek 
(Bom.) ;  2)  vmire  ráér,  szabad  ideje  van. 

Erkölcs,  fn.  1)  a.  m.  erény;  jó,  rósz,  példás, 
gonosz  erkölcs;  (km.)  szép  köntöst  inkább  mocskol  a 
rósz  erkölcs,  mint  a  sár;  többet  hiszünk  jó  erkölcs- 
nek, mint  a  szapora  esküvésnek;  erkölcs  sokat  szen- 
ved, de  nem  senyved;  2)  szokás;  a  népek  erkölcse; 
3)  makrancos  önfejüség  ;  kuiya-erkölcs  noruU 
belé.  -bíró,  fn.  embertársaínak  jó,  v.  rósz  erkölcsét 
megítélő  személy,  -észkcdik,  k.  kell-nem-kellaz 
erkölcsről,  erényről  beszél -i,mn.  erkölcsöt  illető, 
arra  vonatkozó ;  e.  intés.  -Iség,  fn.  1)  az  isteni  és 
emberi  törvényeken  alapuló  életmód;  2)  külön- 
böző nemzetek  külön  szokásain  alapuló  különféle 
életmód.  -Jobbnlás,  fn.  az  előbbi  gonosz  életmód 
megjavulása. 

Erkölcsös,  mn.  1)  a.  m.  erényes ;  e.  ijjú ;  2)  á. 
é.  dacos,  makrancos;  ezaU  nagyon  e.  Innen:  Er- 
kölcsösség, fn.  -it,  cs.  1)  erényessé  tesz;  a  jó  példák 
erkölcsösitik  az  ifjúságot;  2)  á.  é.  makacscsá,  da- 
cossá tesz.  -kOdik.  k.  1)  erén;;resnek  szinli,  teteti 
magát;  ne  erkölcsösködjéíugy  u  tudom  hogy  gonosz 
vagy ;  2)  á.  é.  makacskoaik,  dacoskodik. 

Erkdles-riOz,  fn.  különböző  népek  szokásait 
tárgyaló  tudomány,  -romlottság,  q^.  az  erkölcsi 
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életmód  romlott^  gonosz  állapota.  -szerA.  mn.  a. 
m.  erkölcsi,  -taii,  fn.  tadomáoj,  mely  tanitja,  ho- 
gyan kell  az  erény  törvényei  szerint  élni. 

Erkfilcstanár,  fn.  Erkőlcstanitó.  -kodík,  k.  1) 
az  erkölcstant  tanitja;  2)  Cguny.)  kell,  v.  nem  kell 
az  erény  követését  ajánlja  másnak. 

Erkölcstani,  mn.  erkölcstant  illető,  arra  vo- 
natkozó. 

Erkölca-taiiitó.  fn.  1)  az  erkölcstant  tanitxS  sze- 
mély; 2)  (gúny.)  személy,  aki  kell,  uem  kell  má- 
sokat az  erényesséi^re  oktatgat. 

Erkulcateleii ,  mu.  1)  gonosz  életÜ,  aki  az 
erény  útjáról  letért;  2)  külön,  buja  életű,  -dik,  k. 
gonosz  életűvé  leszen.  -ít,  cs.  gonosz  erkölcsüvé 
teszen.  -ség,  fn.  1)  az  erény  nélkül  való  állapot ; 
2)  az  isten  ,  v.  erkölcs  törvényeinek  áthágása. 
-fli,  k.  a.  m.  erkölcstelenedik. 

Erkülcstf  IriiOI,  ih.  erkölcstelen  módon. 

Erkolca-törvéiiy,  fn.  az  erkölcsös  élet  szabá- 
lyait előadó  törvény,  -tudoniáiiy,  fn.  a.  m.  er- 
kölcstan. 

Ér-kotö,  fn.  (seb.)  a  felnyitott  ér  bekötésére  hasz- 
náltatni szokott  póIya-félc  készlet.  -lekOlés,  fn. 
(seb.)  sebészi  műtétei,  midőn  a  felnyitott  eret  a 
szükséges  vérmennyiség^kieresztése  után  érkötő- 
yel  bekötik. 

*,  Eriejtes,  mn.  erejevesztett ;  e.  ló. 

Érlel,  cs.  1)  t  hozzá  ér  vmihez;  2)  ált.  a  me- 
legség vmit  teljes  kifejlődésre  hoz;  az  enyhe  hó- 
mersék  érleli  az  ecttágyat;  2)  külön,  a  nap  melege 
eszközli  a  növények  megérését ;  3)  á.  é.  tO  feluí- 
kithatóvá  tesz;  a  jól  alkah,%azott  tapaaz  érleli  a 
keUtt ;  b)  vmely  kigondolt  dolog  fejlödéüét  előse- 
gíti ;  ez  az  esemény  a  forrongást  kitöréséig  érlelte. 
Innen :  Érlelés^  fn.  Ér  lelő  ^  mn. 

Erlelö-ir,  fn.  kenőcs,  tapasz,  mely  a  kelést,  da- 
ganatot érl>  li. 

Er-lob,  fn.  (kórt.)  a  vérér  gyuladásos  állapota. 
-Iftkkddés,  fn.  (kórt.)  a  vérér  gyors  lüktetése. 

Érme.  tn.  nönév,  Hermine. 

Érme,  fn.  a.  m.  érem. 

t  Erméc,  fn.  a.  m.  rugótoU.  f  -^s,  mn.  a.  m. 
ruganyos. 

Er- meder.  fn.  ér,  kisebb  patak csa  medre. 

?  Érme-gylIJtemény,  fn.  régi  pénzekből  álló 
gyűjtemény. 

Ér-meliék,  fn.  az  Ér  folyó  mellett  fekvő  tájak. 

?  Erinéss,  fn.  1)  a.m.  éremképlő ;  2)  éremismé- 
vel foglalkozó,  -et,  fa.  1)  a.  m.  éremképelés ;  2) 
éremisroével  való  foglalkozás. 

Ermftan,  fn.  a.  m.  éremtan. 

Érmetszés,  fn.  a.  m.  érvágás. 

Erneazt.  tn.  finév. 

Erneaztlna,  tn.  nőnév. 

Eru6,  tn.  finév,  Emészt. 

Ernye,  tn.  finév,  máskép:  Irén. 

Ernyed,  k.  1)  széllyelmegy,  mállik,  foszlik; 
kűlőn.  öltöny,  ruha  kopik,  szakad ;  2)  ereje  fogy, 
lankad;  e^^iz  éven  át  nem  ernyedt  a  szorgalom. 
Innen:  Emyedésy  fn.  -etleii,  mn.  fáradhatlan,  soha 
nem  lankadó;  e.  szorgalom,  -t,  mn.  1)  kopott,  sza- 
kadozott; s.  ruha,  öÜöny;T)  lankadt,  erejefogyott. 
Innen :  Emyedtség^  fn. 

Ernyesztő,  mn.  emyedtséget  okozó;  ernyesztő 
puhaságnak  Őiében  (Uonr.  E.). 


Emyeteg,  mn.  1)  szakadozó,  foszladozó;  2) 
lankado'zó. 
Ernyike,  1.  Ernyőké. 

Érnyomasz,  fh.  (seb.)  sebészi  eszkőz,  melylyei 
a  felnyitandó  eret  leszorítják. 

Ernyd,  fn.  birlokr.  -m,  -d,  -öje,  ▼.  emyejc; 
ált.  minden,  ami  nap, eső  stb.  ellen  megóv;  partja 
füzes  tmy éjében  a  kio  csendes  lakja  áU  (K.  K.) ;  a 
közös  lomb  emyejéből  hőség  ellen  sátor  épül  (T.  ^í.) ; 
külön.  1)  a  nap,  v.  eső  ellen  használható  különféle 
alakú  készlet;  napernyő^  esernyő,  lámpaernyő,  fel- 
nyitni,^lecsukni  az  ernyőt;  (vad.)  készlet,  melyiyel 
a  cső  legyét  a  napsugár  ellen  fedezik ;  2)  vmely 
jármű  gyékény-,  vászon-,  v.  bőrfedele,  mely  a 
oennülöket  a  napsugaraktól,  v.  illetőleg  az  esötöl 
ótalmazza;  kocsi,  hintóemyő;  (km.)  fenn  az  ernyő 
nincsen  kas,  cifra  nyomorúság,  midőn  vki  cifrál- 
kodásra  költi  pénzét,  s  a  szük.Hége8eket  nem  tudja 
beszerezni;  (mij.)  fedélzeti  ernyő;  3)  (nt.)  a)  vi- 
rág-féle növény,  melynek  hosszúkás  szirmai  egy 
pontból  sarjad zanak ;  b)  a  virág  szirmainak  lom- 
oozata. 

Erny 6* abroncs,  fn.  1)  meggörbített  halhéj,  v. 
néd,  melyre  a  nap-,  v. esernyő  kelmédet  ruházzák; 
2)  abroncs,  melyre  a  kocsinak  gyékény,  v.  ponyva 
teteje  van  ruházva,  -ék,  fn.  tb.  (nt.)  virág-íéle  nö- 
vények, melyeknek  hosszúkás  sizirmai  egy  pontból 
I  sanadzanak.  -elecs,  fn.  (nt)  törzsnövény  a  hidőr- 
félék  rendéből,  -ke,  fn.  1)  napernyő ;  2)  (nt.  msz.> 
a  virá^  szirmainak  kisebb  lombozata. 

Ernyős,  mn.  1)  emlővel  ellátott;  e.  szekér:  2) 

(nt.  msz.)  szétterjedt  lombozatú ;  e.  zrirág.   *ek, 

-félék,  fh.  tb.  (nt.)  a.  m.  ernyőék. 

Ernyövss,  fn.  vasból  készített  ernyő*  abronca. 

Ernyöz,  cs.  ernyővel,  fedéllel  ellát,  felszerel ;  a 

kocsit  ernyőzni. 

Erő,  ih.  személyr.  -m,  -d,  -je,v.  ereje;  \)  ált- 
vmely  hatás  oka;  külön,  ami  mozgást  eszközöl,  v. 
azt  megakadályozni  képes;  (ttan.")  működő  erő, 
sükeres ;  holt  erőy  melyet  vmely  ellenhatás  meg- 
semmisít; vonzó,  V.  vonzerő,  a)  a  testek  azon  tulaj- 
donsága, melynélfog^a  egyik  a  másikat  magához 
húzza;  a  föld,  a  delej  vonzereje;  b)  á.  ó.  tulajdon- 
ság, melynélfogva  vi^i  dolog,  v.  személy  magA 
iránt  vonisalmat  kelt;  a  pénz  nagy  vonzerőt  gyako- 
rol rá;  visszatatzitó  erő,  némely  testek  tulajdon- 
sága, melynélfogva  más  testet  magához  közeledni 
nem  enged ;  siettető  erő,  a  tömeg  minden  részére 
ható;  érintő  erő,  képző  erő,  teremtő  erő ;  központ 
felé  ható  erő,  mely  egy  bizonyos  központ  felé  mű- 
ködik (centrípetal^  ;  közpowtfvtó  erő ,  mely  egy 
bizonyos  központtól  távol  tart  (centrifugai) ;  nehéz- 
kedési erő,  azon  hatás,  melyet  vmely  test  az  alatta 
levő  másik  testre  gyakorol;  nyomó  erő,  mozdító 
erő,  az  egész  tömegre  ható;  változó  erő,  különböző 
irányú ;  összeteU.  kiható  v.eredőerő,  két  v.  több  külöu 
irányba  ható  erő  eredménye ;  egy  síkbeli  erő,  me- 
lyek ugyanazon  síkban  műkődnek ;  innen :  2)  a^ 
Úlat  és  ember  testi  tehetsége,  melynélfogva  tag- 
jait mozgatni  bírja,  és  az  anyagi  akadályokat 
leküzdi;  jó  erőben  van;  nagy  ereje  van  ennek  az 


emhemek,v.nagy  erő  lakik  ebben  az  emberben;  ero 
vél  bimi,  minden  er^ét  kifejteni,  megfeszíteni;  erőre 
kapni;  (szól.)  ha  olyan  volna  ereje,  mint  mérge, 
mmdnyájunkat  megenne;  (km.)  fontonként  fogy  az 
az  erő ,  latszámra  iő  vissza ;  többet  étzszel  mint  erő- 
vel, V.  ha  erő  nem  Hattnál,  ravaszsággal  hozzá;  meg- 
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tzaggatoU  erőt  kőnnvti  elnyomni ;  eró  és  pribék  ellen 
nincf  pecsétes  levél;  3)  &.  é.  a)  a  lélek  müködö 
tehetsége;  gondolkozó ^  emlékező ^  képzelő  erő;  b) 
némely  csepfolyó  test  szesze;  bor^  pálinka^  sör 
ertje  ;  c)  némely  növények  azon  tulajdonsága, 
mélynélfogva  a  szagló  és  izlö  szerrek  sajátos,  kel- 
lemes, V.  kellemetlen  csipös  hatást  gyakorol ;  a 
torma^  paprika^  bors  ereje ;  d)  hatalom ;  erőt  venni 
vkinj  legyőzni ;  e)  a.  m.  hadsereg ;  roppant  erővel 
rontott  az  ellenség  országunkba;  f)  a.  m.  erőszak; 
erót  fenni  vibm,  eröszakot;  (szój.)  erőnek-erejévely 
V.  erőn- erdvW, minden  áron,  erőszakkal:  g)  vmely 
taligdonság  hatálya;  bizonyító  erő;  (szöj.)  se  ereje^ 
se  veleje;  h)  a.  m.  érték;  száz  forint  erejéig  hite- 
lezni rkinek. 

Erö-boli,  mn.  erőből  származott,  erőből  eredett. 
-berz,  fn.  (ttan.)  a.  m.  delej vilanyosság,  galva- 
nismus.  -bontáfi,  fn.  (gép.)  vmely  ereaő  erőnek 
eg^es  részeire  felbontása,  -csüggedés,  fn.  a.  m. 
erohiány. 

?Erö<l,  Erödr,  fn.(ht.)  megerősített  vár. -ít,  cs. 
(ht)  vmelv  helyet  sáncokkal,  bástyákkal  megerő- 
sít, erőddé  tesz.  Innen :  Erődités^  fn.  Erőditéstf  mn. 

KrőiltiN,  mn.  a.  m.  erőteljes. 

Erö-egyenkOzény ,  fn.  (gép.)  azon  képzelt 
egyenközény.  melynek  átlóját  egy  ugyanazon 
pontra  különböző  irányból  ható  két  eró  által 
eredményezett  irány  képezi,  -credvéiiy,  fn.  (gép.) 
erő  által  előidézett  hatás,  -érxet,  fn.  bátorságot 
gerjesztő  érzet  saját  erőnk  felől.  -gyúgyÓMZ,  fn. 
a.  m.  hasonszenvi  orvos,  -hajlat,  fn.  (bibi.)  az  ég 
boltozata  (íirmamentam). 

Eröhntaloin,  fn.  ált.  anyagi  erŐ  által  gyakor- 
lott hatalom ;  külön,  (ttud.)  vmely  ország,  testület, 
szemelv  vagyona,  v.  jogai  ellen  elkövetett  tör- 
vénytelen erőszak;  erőhatalommal  rontani  be  az 
arsziigbaf  szedni  be  az  adót;  erőhatalmat  venni 
vkin. 

Erőhatály,  fn.  1)  az  erőnek  felfokozott  mun- 
kásságban nyilatkozó  tulajdonsága;  2)  a.m.  erély. 
•OS,  mn.  a.  m.  erélyes. 

Er6hnt-iuiy,  fn.  (gép.)  azon  hatás,  melyet  az 
erők  mükődésök  bizonyos  időpontjában  gyako- 
rolnak, -ás,  fn.  szellemi,  v.  anyagi  erő  működése 
által  előidézett  siker,  eredmény.  Innen :  Erőhatásig 
mn.  -ólag,  ili.  erőhatást  gyakorolva,  -óság,  fn.  az 
erőnek  felfokozott  munkásságban  kiható  tulaj- 
dona ;  mióta^  iudósabbak  vagywuíf  nem  vagyunk  oko- 
sabbak ;  terjedő  lelkünk  elveszti  erŐhatósagát  (Fáy). 

Erö-hiány,  fn.  l)áU.Bz  anyagi,  v.  szellemi  erő 
teljes  megfogyatkozása;  2)  kűlőn.  (gyógy t)  az 
emberi,  beteg  test  teljes  kimerültsége.  Innen: 
Erőhiányos,  mn.  -Jog,  fb.  a.  m.  ököljog. 

Erőködik,  k.  í)  f  törekszik ;  „erókődjetek  be- 
mennetek a  szoros  kapun'*  (Tátr.  cod.) ;  2)  erejének 
teljes  meo;feszitésével  vmit  elérni,  az  akadályokat 
leküzdeni  törekszik;  erőködve  végezni  vmit.  Innen : 
Erőkődés,  fn. 

Erőközpont,  fn.  (gép.)  párhuzamos  erők  irá- 
nyainak középpontja. 

Erőlködik,  k.  1.  Erőkődik. 

Erőltet,  1.  Erötet.    ' 

Erőltetés,  Erőltetett,  1.  ErőtetéR,  Erőtetetf. 

Erő-megreszités,  fn.  minden  erejének  igénybe 
vevése. 

Erő -mérő,  fn.  (ttan.)  a  müködö,  v.  ellenható 


erők  fokának  meghatározására  használható  mér- 
eszköz. 

Erömiv,  Erömíves,  I.  Erőmű,  Krömüves. 

Eröinivtndomány,  1.  ErömŰtudomány. 

ErőmivtudÓB.  1.  Krömütudós. 

?  Erumlf  g,  Ertimleny,  fn.  vér,  mely  a  felnyi- 
tott érből  kifoly  (extravasatum). 

Er-őnilés,  fn.  a  vér  kifolyása  a  felnyitott  érből. 

Erőmű,  fn.  mű,  melynek  használatba  vétele 
által  erőt  lehet  meggazdálkodni;  máskép:  gép. 
-bell,  mo.  erőmüvet  illető,  arra  vonatkozó,  -tan. 
fh.  ált.  az  erők  hatását,  működését  tárgyaló  tudo- 
mány;/é/«(>66  erőmúían,  mely  az  égitestek  moz- 
gásának törvénveit  fejtegeti;  külön,  a  gépek  ké- 
szítését, működését  tárgyaló  tudomány. 

Erőmflv,  fn.a.m. erőmű.  -es.  mn.  erőmüvekkel 
felszerelt,  ellátott,  -vész,  fn.  tudományosan  ki- 
képzett s/.emély,  aki  erőmüveket  készít.  -e7.et.  fn. 
vmely  erőműnek  belszerkezete.  -I,  mn.  erőmüvet 
illető*  ahhoz  tartozó. 

Eröuy.  1.  Erény. 

Erö-iiyilatkozás,  fn.  az  erő  működésének  ér- 
zékeink alá  eső  hatása. 

Krö-nyoinaték,  1.  Erőhatány. 

Erő- pont.  fn.  (gép.)  pont,  melyben  több  irányú 
erők  ödszejönek.  -rendszer,  fn.  (gép.)  az  erők 
alkalmazásának  különféle  módja. 

Erős,  mn.  1)  erővel  bíró,  erőt  kifejtő,  nem 
gyönge;  e.  ember;  e,  állat;  (km.)  mindtnnél  trősb, 
ki  magát  megbírja ;  erőtlent  az  erős  csak  a  zsákba 
rázza;  nincs  oly  erős,  kinek  társa  ne  válnék;  aki 
erósebb^  az  a  hatalmasabb;  2)  szeszes,  sok  szesz- 
szel biró;  e.  bor,  pálinka,  kávé;  3)  az  orrhártyára, 
nyelvre  csípős  hatást  gyakorló;  e.  paprikn,  bors, 
dohány;  4)  hatásos,  nagy  hatást  e\'6iákiÁCt\e. gyógy- 
szer, méreg ;  6)  á.  é.  a^  állhatatos,  hajtliatlan;  6. 
akarat^  szenvedély;  teljesedik  szándékod,  csak  léav 
erős;  h)  kemény,  éles  hatása,  sértő;  eró«  ^e^^ea; 

c)  nehézséggel,  fáradsággal  járó ;  e.  doha,  munka ; 

d)  kitűnő ;  ez  az  ifjú  legerősebb  a  történelemben: 
ej  szilárd  an^ragú  és  szerkezetű ;  e.  ruha,  csizma ; 
(i.'^t.)  erős  várunk  nekünk  az  Isten;  f)  alappal 
biró ;  e.  ok,  gyanú;  g)  nagyszerű,  hatalmas;  e.  dör- 
gés, jutás.  Innen:  Erősen,  ih. 

Erősb-it,  es.  erősebbé,  szilárdabbá  tesz;  erős- 
büni  a  várfalakaL  -Ődik,  -01,  erősebbé,  szilár- 
dabbá lesz,  nagy  erőre  tesz  szert 

Erőség,  fn.  1)  erőd,  erősített  vár;  bevehetetlen, 
hatalmas  e.;  2)  vminek  bebizonyítására  felhozott 
ok;3^a.m.  erősség.  Innen:  Erőséges,  mn.  vitet 
barátim,  erőséges  férjiak  !  (Vir.). 

Erősen,  ih.  1)  erőmegfeszitéssel,  hathatósan, 
keményen ;  e.  dolgozni,  működni ;  e.  megpi^pngatni 
vkit;  2)  a.  m.  nagyon. 

Erős-fö,  fn.  (nt.)  a  tárnicsok  kŐzé  tartozó  nő- 
vény,  földepe,  százforíntosfű,  kis  ezerjófU. 

Erősít,  cs.  1)  erejét  növeszti  vminek.  v.  vki- 
nek;  trősitnia  tagokat,  a  gyomrot;  2)  külön,  védő 
szerekkel,  támasztékkal  stb.  ellát,  védelmi  tehet- 
ségét növeli :  várat,  várost,  töltést,  gátat  erősítni; 
3)  á.  é.  a)  állhatatosságát,  bátorságát  neveli,  bá- 
torít; vki  szivét,  lelkét  a  küzdelemre,  szenvedésre 
erősüni;  b)  állit,  bizonyít;  erősítette,  hogy  nem 
vagv  itthon,  -ék,  fn.  (b.)  a  terjedelmesebb  &kvé- 
nyék  müvelésénél  kőzenként  vágatlanul  hagyott 
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oszlopalakú  kötomeg,  mely  a  b&ny^oml&s  ellen 
Bsolgal  támosslopol.  -és,  fu.  tt.  -t;  1)  az  erö  no- 
Telese:  2)  védőszerekkel  való  ell&tás ;  8)  bátorí- 
ÍÁB]  4)  bizonjitis,  áUitás;  5)  (mint  tárgy)  (ht) 
segédsereg,  ós  kisegitósül  nyert  hadi  k£zlet;  a 
vdar  azért  esett  el,  mert  az  ostromlottak  nem  kaptak 
kellő  időben  erősüést.  -get,  cs.  1)  vminek  erejét 
lassan  növeli ;  2)  többször  bizonyít,  állit,  -ö,  mn. 
1)  vminek  erejét  fejlesztő ;  e.  szer ;  2)  állitó,  bizo- 
nyító ;  e.  okok ;  3)  bátorító ;  e.  vigasztalás,  — ,  fa.  a 
test  erejét  növesztő  ital ;  gyomorerősítő,  -vény, 
fn.  okirat,  melyben  vmi  helybenbagyatik. 

ErAskOdéa,  Erősködik,  1.  Hatalmaskodás, 
Hatalmaskodik. 

Erösfipske,  mn.  kevéssé  erős. 

Erftsddik,  k.  1)  erőssé  lesz,  erőben  növekszik, 
erőre  kap;  erősödnek  a  kezek;  2)  á.  é.  állhatatossá 
leszen,  meKgyőzŐdése  növekszik ;  e.  hitben.  Innen : 
Erősödés^  tn. 

ErAsség,  fn.  1)  erőről  tanúskodó  tulajdonság, 
y.  állapot;  2)  á.  é.  a)  védmiivekkel  megerősí- 
tett hely ,  vár ;  b)  ok ,  melylyel  vmit  bizo- 
nyltunk. 

*  Erőst,  ih.  erősen. 

Erösfll,  L  Erősödik. 

Erőszak,  fn.  1)  az  akadályok  leküzdésére  tel- 
jesen kifejtett,  legnagyobb  fokú  erö;  erőszakkal 
leküzdeni  a  szenvedélyét  {  2)  külön,  a)  nagy  erőbe 
kerülő  működés,  mely  által  vkit  saját  akarata 
ellenére  vminek  megtevésére  kényszeritünk ;  erő- 
szakot követni  el  vk'tn,  a)  ált.  vkit  vmire  saját 
akaratba  ellenére  erővel  rábimi;  b)  külön,  vmely 
nőt  saját  akaratja  ellenére  anyagi  erő  alkalmazá- 
sával bnja  vágyának  kielégítésére  felhasználni; 
erőszakot  követni  el  vmelv  leányon ,  asszonyon ; 
3)  másnak  megkárosítására  alkalmazott  teljes 
fokú  anvagi  erő;  erőszakkal  csikarni  ki  a  sarcot; 
erőszakhoz  nyúlni. 

Erószakad táig,  ih.  mindaddig,  mig  csak  az 
erőből  végkép  ki  nem  fogy;  erőszakadíáig  tartja 
a  közállomány  már-már  ingadozó  terhét  (K.  L.). 

Erőszakol,  cs.  1)  teljes  erejét  megfeszíti,  min- 
den áron  akarja,  hogy  vmi  megtörténjék; nemibe/2 
a  dolgot  erőszakolni;  2)  vkit  saját  akaratja  elle- 
nére vmire  rávenni  törekszik;  hidd  6e,  de  ne 
erőszakold^  ha  nem  akar  jőnL  Innen :  Erősza- 
koló, mn. 

Erőszakon,  mn.  l\  céljának  elérésére  erősza- 
kot alkalmazó ;  e.  rabló;  2)  á.  é.  szemtelen,  tola- 
kodó; e.  ember ^  koldus;  3)  erővel,  erőszak  által 
véghezvitt :  e.  tett.  Innen :  Erőszakosan^  fh.  Erő- 
szakosság^ tn.  -kodik,  k.  1)  vkit  eröszaktétellel 
bántalmaz;  2)  szemtelenkedik,  tolakodik;  ne  erő- 
szakoskodjál. Innen :  Erőszakoskodás^  fn. 

Erőszak-tétel,  fu.  áU.  vmely  erőszakos  tett 
elkövetése;  külön,  a)  buja  vágynak  vmely  nösze- 
mélyen  erőszak  által  való  kielégítése.  -tevŐ,  fn. 
személy,  aki  eröszakot  követ  el. 

Erőszegett,  mn.  erejétől  megfosztott;  külön. 
férfi  erejétől  megfosztott,  fcrfiatlanitott,  herélt. 

Erőszet,  fo.  a  mozgás  tör>'énveit  fejtegető  tu- 
domány (dynamica).  Innen :  Euoszetif  mn. 

Erőtan,  1.  Erőmütan. 

Erőtelen,  1.  Erőtlen. 

Erőtelj,  fn.  az  erő  teljes,  hiánytalan  állapota, 
az  erő  bősége.  Innen:  £rűteye<,  mn. 

Erőtet,  cs.  1)  a.  m.  erőszakol ;  2)  á.  é.  a  széke- 


lés készti,  annélkül,  hogy  vmi  menne  tőle.  Innen : 
Erőtetésj  fn.  ErőteteU^  msx, 

Erőtetel,  fn.  a.  m.  erőszaktétel. 

Erőtlen,  mn.  1)  erő  nélkül  való,  gyönge;  e. 
ember,  tagok ;  e.  pwinkaf  bor ;  (szój.)  erőtlen,  mint 
a  bőréből  kiveikásett  kigyó ;  erőtlen,  ki  elbieza  nta- 
gát;  2)  á.  é.  a)  a.  m.  érvénytelen;  b)  sükertelen; 
c)  semmi,  v.  csekély  hatású.  Innen :  ErőtlenSl,  ih. 
Erőtlenséoy  fn.  -edik,  k.  1)  gyöngévé,  erőtlenné 
leszen ;  2;  á.  é.  érvénytelenné  leszen.  -ít,  cs.  1)  vkit, 
V.  vmit  ercétől  megfoszt,  gvőngit :  2)  á.  é.  a)  vmit 
érvényből  kihoz,  érvénytelenít;  m  vminek  sü- 
kerét  akadályozza;  c)  hatástalanná  tesz.  Innen: 
Erőtlenités,  fn.  Erőtlenitő,  mn.  -kcdik,  k.  gyönge, 
erőtlen  állapotban  van,  er^'étöl  me^  van  fosztva; 
2)  betegeskedik.  Innen:  Erőtlenkedes,  fn.  -fll,  k.  &. 
m.  erőüenedik. 

ErŐtnlság,  fn.  (gyógyt)  túlságosan  bŐ  erő  az 
állati  testben,  mely  bői  Ibetegség  szokott  támadni. 

Erőtvevő  ,  mn.  elhatalmasodó ;  az  erőivevÓ 
eretnekségek  aonoszsáaa  kénvszerü  (R.  L). 

Erő  vesztes,  fn.  eílankadás,  elgyőngülés. 

Érpőlya,  fn.  (seb.)  a.  m.  érkötő. 

Érpont,  fn.  érintkezési  pont 

Erre,  ih.  1)  ezen  irányban ;  erre  ment ;  2)  á.  é. 
ezen  dolgot  illetőleg ;  erre  nem  indok  semmit  sem 
felelni ;  erre  nézve ;  3)  ekkor,  ezután;  erre  mind- 
wyájan  lóra  kaptak. 

Errébb,  ih.  a.  m.  idébb. 

Errefelé,  ih.  ezen  irány  felé. 

*  Erreg,  k.  1)  a  kutya  fogát  vicsorgatva  morgó 
hangot  ad ;  2)  á.  é.  mérgében  dul-ful. 

Errenézve,  ih.  ezt  a  dolgot  illetőleg. 

Ér-reszkctés,  fn.  a  vérér  reszkető  állapota  a 
vér  rendetlen  járása  következtében. 

<-  Érsek,  fn.  püspöki  lelki  hatalommal  félruhá- 
zott katholíkus  főpap,  ki  bizonyos  tekintetben 
több  püspök  felett  áU ;  esztergomi,  kalocsai,  egri 
érsek;  (szój.)  ez  sem  volt  Pál  érsek  (Várday)  udva- 
rában, neveletlen.,  -i,  mn.  érseket  illető,  ahhoz 
tartozó;  érseki  méltóság,  megye,  palota,  -ség,  fn.  1) 
érseki  rang,  méltóság;  2)  az  ország  egy  része, 
melynek  püspökei  egy  ugyanazon  érsek  fenható- 
sága  alatt  vannak ;  3)  katholíkus  egyházmegye, 
melynek  főlapja  érseki  rangra  van  emelve. 

Érsérv,  Ersznkadás,  fn.(kórt)  a  vér  összetóda- 
lása  által  keletkezett  sérv  a  férfi  nemzöszervében. 

Ersze,  fn.  (állatt.)  hegyes  orrú  emlős  állat 
kézalakú  lábakkal  s  hasa  alatt  zacskóalakú  üreg- 
gel, melybe  fiai  közelgő  vész  idején  bújnak. 

Erszény,  fu.  tt.  -t;  ált.  hosszúkás  zacskó;  ^- 
lön.  1)  karikával,  v.  csattal  ellátott,  különféle 
anyagú  zacskó,  melyben  pénzt  tartanak;  (szój.) 
eret  vágni  más  erszényén,  v.  megfeni  más  erszényét ; 
erszényt  oldani,  metszeni;  nem  a  te  erszényed  báma 
meg,  nem  te  fizetsz  érte ;  üres  erszény,  üres  szek- 
rény; maga  erszénye  meuett  hazudni,  olcsóbbnak 
mondani  vmit,  mint  amennyibe  került;  nyisd  meg 
az  erszényt,  meglesz,  amit  kívánsz  ;  ebszijjal  kötött 
az  erszénye,  nagyon  fukar,  zsugori;  megütötte  er- 
szényét a  lapos  guta,  v,  lapos  mennykő  vágott  az 
erszényébe,  üres ;  (km.")  lüjobb  útitárs  a  tele  er- 
szény; könnyű  az  erszény  ha  üres;  ellenkezőleg: 
nincs  könnyebb  a  tele  erszénynél;  kinek  teli  az  erszé- 
nye, elég  tudós ;  jobb  egy  erszény,  mint  két  barát ; 
I  ha  üres  erszényed,  a  vendégséget  kerüld;  szerelem. 
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hor,  kocka  űruiíi  az  erszényt;  egyik  csinál ernényt, 
másik  lemetszi  azt;  erszénynek  egy  betegsége  ra»,  a 
lapos  guta;  2)  L  é.  a)  (iUatt.  mgz.)  az  erszeféle 
«mlÖ8  állat  hasán  levő  üreg,  melybon  fiait  hordoz- 
za; b)  *  (alj.)  nöi  azeméremtefit. 

Erszény-alakú,  Erazényded,  mn.  az  erszé- 
nyéhez haaonló  formájú,  alaiú.  -ea,  mn.  crszény- 
nyel  felszerelt,  ellátott;  (állatt.)e.<íZZa<,a.m.  ersze. 
-C8«k,  tb.  fn.  (állatt.)  az  emlOsők  egyik  osztálya, 
melyhez  tartozó  állatoknak  a  hasok  alatt  egy  üreg 
van,  melyben  fiaikat  tartják,  -ke,  fn.  kis  erszény. 
-metazft,  fn.  zsebtolvaj,  zsebmetszö. 

Érazoritó,  fn.  (seb.)  posztóból  készített  kötö- 
lék,  melylyel  a  kart  a  felnyitandó  hely  alatt  és 
felett  leszorítják.  -azSkéa,  fh.  a.  m.  érverés. 

♦  Eri,  ragozva:  ériembe,  értedbe,  értibe  stb.  az 
en,  te  slb.  által  megért  időben;  értlre  adtU,  a.  m. 
értésére  adni. 

Ert,cs.  1) elméjével  felfog;  érted-e,  amit  magya- 
ráztam j  (szój.)  nem  érti  a  tréfát,  a)  tréfa  által 
megsértve  érzi  magát;  ebben  a  dologban  nem  órUk 
tréfát;  2)  hall ;  naay  zsibongás  miatt  nem  érthetem 
a  stánoklatot;  3)  vá,  gondol;  én  ugy  érteUem,  hogy 
W  ktll  menni;  4)  (hoz,  hez)  vmiben  nagy  tapasz- 
talása ,  jártassága,  ügyessége  van;  )ól  ért  az 
iváshoz,  r.  jól  érti  az  ivást;  (szój.)  ért  hozzá, 
mint  a  iyuk  az  ábécéhez,  v.  mint,  hajau  a  harang - 
öntéshez;  5)  (ra,  re)  a)  beszédjében  vkire  céloz; 
amit  mondottam,  6  rá  értettem;  b)  magára  vesz; 
ha  nem  vagy  bűnös,  ne  értsd  magadra;  6)  vmely 
nyelven  folyó  beszéd  jelentését  tudja; /ranctóá, 
németül,  magyarul  érteni. 

Érték,  fn.  1)  ált,  vminek  becse,  ára ;  nagy  érté- 
^ran  a  búzának;  értéken  feUil,  alul  adnitívmii; 
kdön.  2)  a  pénz  belbecse;  névszerinti  érték,  vmely 
állampapír  azon  értéke,  mely  rá  van  nyomtatva ; 
valódx  érték,  amennyiért  kel;  3)  pénznem;  száz 
Jorint  osztrák  értékben ;  4)  nemesebb  ércből  vert 

f>énzek  arany,  v.  illetőleg  ezüst  tartalma;  ö)  tevó- 
eges  vagyon,  azaz  a  vagyon  azon  része,  mely 
megmarad,  ha  abból  az  adósságot  levonjuk;  ennék 
az  embfíjiek  nincs  semmi  értéke;  minden  értékehét 
szUvafeUtól  áll;  6)  (ker.)  a  mit  az  intézvényes  az 
intézőnek  a  váltó  kiadásáért  fizetett,  v.  igért;  az 
érték  beszámittatik,  ha  a  kibocsátó  az  intézvényeS' 
nek  tartozik,  mert  a  váltóbeli  ősszeg  most  lehuza- 
tik;  érték  kész  pénzben;  7)  (mt)  a  tört  értéke; 
meghatározni  az  ismeretlen  értékét,  az  egyenletet 
megfejteni. 

Érték-átvétel,  fn.  vmely  vagyonnak  a  terhelő 
adósságokkal  együtt  őröksegkép  elfogadása,  -béli, 
mn.  a.  m.  va^o'nbeli  (pl  jog),  -bélyeg,  fn.  (ker.) 
az  illető  árucikkeken  levő  lapocska,  melyre  az 
illető  áru  értéke  van  jegyezve.  -eaOkkeuéa,  fa. 
papir-  V.  érték  becsének  Teszállitása,  csökkentése. 
•dua,  mn.  drága,  nagy  értékű. 

Értékel,  cs.  vmely  árucikk  becsét,  értékét 
meghatározza. 

Ertékcny,  mn.  a.  m.  érthető. 

Ertékea,  mn.  drága,  nagy  értékű.  Innen :  Érté- 
kesség, fh.  -H,  C8.  1)  vminek  értékét  emeli ;  vmely 
épáláet  ui  tető  építése  által  é.;  2)  vminek  értéket, 
kelendőséget  szerez ;  a  bat^  alátrásávcU  értékesiti 
a  papírpénzt;   8)    (ker.)   vmit   a   kereskedelmi 


könyvbe  vagyonkép  ir  be.  Innen  :  Értékesí- 
tés ^  fn. 

Értéketlen,  mn.  1)  minden  érték,  becs  nélkül 
való;  é.  holmik;  2)  vagyon  nélkül ;  rf.  ewiber. 

Ertékez,  cs.  a.  m.  értékésit 

Értckezéa,  fn.  tt.  -t ;  ált.  vmely  tárgyról  való 
szóváltás,  beszélgetés ;  külön.  1)  vmely  dolognak 
kölcsönős  megvitatása;  előleges  é,;  az  egylet  tagjai 
értekezést  tartottak; 2)  ymjeXv  tudományos  tárgyról 
való  szóbeli  előadás;  3)  tudakozódás,  utá^járas. 

Ertekezet,  fn.  1)  tudakozódás;  2)  vmely  tárgy- 
nak kölcsönös  megvitatása. 

Értekezik,  k.  X)  vmi  után  kérdezősködik,  tu- 
dakozódik; 2)  vkivel  szót  vált,  vmiről  beszélget; 

3)  t  megért,  felfog;  mert  nem  értekeztek  vala  az 
kenyerekről  (Ers.  cod.);  b) tudakozódik;  Eusebius- 
tál  értekezvén,  váljon  ki  lehet  ez  a  magános  ifíu; 
szorgalmatosan  értekezett  a  dolog  felŐl  (Fal.) ;  külön, 

4)  vmely  dolgot  mással  kőlesönősen  megvitat;  5) 
vmely  tudományos  dologról  szóbeli  előadást  tart 

Értekezlet,  fn.  1)  vmely  dolognak  kölcsönös 
megvitatása,  afelett  való  tanácskozás ;  e.  tarfant; 
2)  együttvéve  a  személyek,  akik  egymással  ta- 
nácskoznak ;  az  é.  tagjcd. 

ÉrtekezAdIk,  k.  1)  vminek  mivoltáról  kérde- 
zősködik, tudakozódik;  2) egy,  v. több  személylyel 

bizonyos  dolog  felett  tanácskozik.  Innen :  Érteke- 
ződés,  fn. 

Érték- hiány,  fn.  (ttud.)  az  adósság  letörlesz- 
tésére  megkívántató  vagyon  nem  létele,  hiánya. 

Értékít,  cs.  (b,^  az  ércpénz  értékét  meghatá- 
rozza; vmely  ércpénzhez  minden  szükséges  ércből 
annyit  vesz,  hogy  a  pénznek  meglegyen  kellő  ér- 
téke. Innen:  Ériékités,{ji.  -éa-tan,  fn.  (b.)  az  érté- 
ki  test  tárgyaló  tudomány. 

Érték-kOtelezvény,  fn.  (ker.^  vmely  vállalat 
alapjának  egy  részét  tevő  pénzösszegről  kiadott 
kötelezvény,  -papir,  fh.  1)  át.  a.  m.  kötelezvény; 
külön,  a)  állampapír,  mely  államadósságról  kiadott 
kötelezvényül  szolgál;  b)  vmely  társaság  által  ki- 
adott sorsjegy,  melynek  előbb-utóbb  kell  nyerni, 
tehát  amelynek  mindaddig  van  kevesebb-több 
értéke,  mig  csak  ki  nem  húzzák,  -azabáa,  fn.  (ttud.) 
vmely  tárgy,  pénz  értékének  meghatározása. -azer, 
fn.  minden  tárgy,  melynek  vmi  értéke  van. 

Értéktelen,  mn.  1)  érték  nélkül  való;  2)  va- 
gyontalan; 3)  a.  m.  Ailány.  -edik,  k.  értékét 
elveszti,  értéktelenné  lesz.  -ít,  cs.  értékét  csök- 
kenti, értéktelenné  tesz.  -01,  ih.  értékétől  meg- 
fosztva,  -ül,  k.  1.  Értéktelenedik. 

Érték-vagyon,  fn.  (ker.)  a  vagyon  azon  része, 
mely  megmarad,  ha  az  adósság  mind  kifizettetik. 
-váltó,  fn.  (ker.)  egy  inásik  váltó  értéke  helyett 
kölcsönösen  adott  váltó. 

Értelem,  fn.  1)  itélő  tehetség;  2)  megkülön- 
böztető, ismerő  tehetség  (facultas  cognoscendi) ; 
8)  társadalmi,  v.  tudományos  műveltség  (intelli- 
gentia);  es  a  nép  az  értelem  magcu  fokán  áÜ:  4) 
vmely  jegy,  szó,  mondat  stb.  érteménye,  jelen- 
tése; átvitt  értelemben  venni  vmelv  szót;  szorosabb, 
táaasabb  értelem;  kétes  értelmű  beszéd^  a)  melyet 
töobfélekép  lehet  mi^arázni;  b)  melynek  egyik 
jelentése  trágár ;  5)  vSemény,  akarat ;  vkiveíegy 
értdemben;  különböző  értelemben  lenni  vmely  tárgy 
felől 
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Értelem  -  csere ,  fn.  vmely  tárgynak  oly  8z<S 
által  való  jelölébe,  mely  az  illető  tárgygyal  belső  ro- 
konságban van,  átvitt  értelmű  mondat ;  pl.  asi  éUt 
tavasza  csak  egyszer  virít,  e  mondatban  a  tavasz 
vétetik  értelemcserével  (^Wd^  helyett,  -tévesitö, 
fn.  vmely  jegy,  szó,  mondat  jelentését  illetőleg 
tévútra  vezető,  -zavaró,  mn.  1)  a.  m.  értelem- 
tévesztő ;  2>  az  ítélő  tehetség  zavarodását  előidé- 
ző; é.murüca.  -zavarodott,  mn.  akinek  itélőtehet- 
sége  meg  van  romolva. 

Értelmes,  mn.  1)  egészséges  eszű,  helyes  itélő- 
tehetségü ;  2)  szakértő,  jártas  vmiben ;  3)^  nem 
homályos,  könnyen  megérthető;  é.  irály ,  előadás. 
Innen  :  Értelmesen,  ih.  Értehnetség^  fn. 

Érteimetlen,  mn.  1)  gyönge  eszű,  Ítélő  tehet< 
ségü ;  2)  homályos  értelmű,  érthetetlen ;  é.  dó- 
adás.  Innen:  Értelmetlenűlf  ih.  Ért/elmetUnség,  fn. 

Értelmez,  cs.  1)  magyaráz,  vminek  jelentését 
elmondja ;  }'(df/,  rostul  é.  vmely  mondatot;  2)  külön. 
vmelv  irodalmi  mnnkát  jegyzetekkel  (commen- 
tárral)  lát  el ;  Taeitust,  Ltviust  értelmezni.  Innen : 
Értelm^és,  fn.  Értelmező,  fn.  és  mn. 

Értelmezés-taii,  fn.  azon  szabályokat  előadó 
tudomány,  a  melyeket  vmely  irodalmi  mű  értel- 
mezésénél szem  előtt  kell  tartanunk. 

Értelmi,  mn.  az  értelemre  vonatkozó,  azt  illető ; 
é.  tehetség,  -ség,  fn.  az  értelmes  emberek  összege. 

?  Értély,  fn.  (bölcs.)  mondat,  melyben  vmely 
fogalom  szabatosan  vagyon  meghatározva,  -ez, 
cs.  (bölcs.)  vmely  fogalmat  ugy  határoz  meg,  hogy 
azt  minden  más  fogalomtól  meg  lehessen  külön- 
böztetni. Innen:  Értélyetés,  fn. 

Értemény,  fh.  tt.  -t ;  1)  f  mesterség,  dolog} 
melyet  tudunk,  melyhez  értűxik:  2)  vmely  jegy, 
szó,  mondat  jelentése;  3)  a.  m.  ertély.  -ez,  cs.  1) 
a.  in.  értelmez ;  2)  a.  m.  értélyez. 

Krtéa,  fh.  1)  vminek  észszel,  gondolkodó  tehet- 
séggel való  felfogása;  2)  a.  m.  tudomás ;  vmit  vki' 
ndb  értésére  adni;  értésemre  esett. 

Értesít,  cs.  tudtára  ad,  tudomásra  juttat ;  vkit 
szülei  megjöttéről  értesitni.  Innen :  Értesítés ,  fn. 
-meny,  fn.  mindenféle  tárgy,  amiről  vkit  érte- 
sitűnk. 

Értésitö,  mn.  vmit  vkinek  tudomására  juttató. 
— ,  fh.  hírlap,  melyben  hivatalos  hirdetések  fog- 
laltatnak, -hivatal,  fn.  hivatal,  melyben  bizonyos 
dolgok  iránt  tudomást  szerezhetni,  tudakozó  in- 
tézet -kSnyv,  fn.  (ker.)  könyv,  melyben  a  keres- 
kedőnek vagyoni  iUlása  van  beirva. 

Értesitvény,  fn.  1)  irat,  melyben  vmely  ünne- 
pély, mulatság  leendő  rendje  előre  közöltetik  a 
részvevő  közönséggel ;  hangversenui,  báli  é.;  2) 
irat,  melvben  a  hivatalos  működések  rendje  utó- 
li^osan  Közöltetik ;  tctnodai  é.  (programm). 

ÉrtesQI,  k.  vminek  tudomására  jön,  vmi  érté- 
sére esik. 

Értetlen,  mn.  1)  nem  érthető,  értelmetlen;  é. 
&e<s^(Í';  2)  tudatlan ;  é.  ember.  Innen:  Értetlenség, 
fn.  Értetlenül,  ih.  -kedik,  k.  értetlenül  beszél,  ir. 

Értetődik,  1.  Értődik. 

Érthetetlen,  mn.  nem  érthető;  é.ember^  akinek 
szavait,  beszédét  nem  lehet  megérteni.  Innen: 
Érihetetlenség,  fn.  Érthetetlenül,  ih. 


Erthetlcn,  1.  Érthetetlen. 

Érthetó,  mn.amit  könnyen  fel  lehet  fogni,  me^ 
lehet  érteni.  Innen :  Érthetően,  ih.  Érthetőség,  fiL, 

Értorlás,  fh.  (b.)  az  érces  ásványnak  egy  he- 
lyen való  összetorlódása. 

Ér  tó,  mn.  és  fn.  vmiben  jártas,  ügyes ;  dologi 
hoz  értő,  szakértő.  Innen :  Értőleg,  ih.  -dik,  k.  ön- 
magától következik  ;  ez  magában  értődik,  -tehet- 
ség, fn.  felfogási  tehetség. 

ÉrflI,  k.  érintkezésbe  jő.  -et,  fn.  a.  m.  érintke- 
zés. Innen;  Érületi,  mn.  -eti-vllanyosság,  fn. 
(ttan.)  két  test  érintkezése  által  kifejlett  villa- 
nyosság. -kOzik,  a.  m.  érintkezik.  Innen:  Érül- 
kőzés,  fn. 

Ér-  tttés,  fn.  a  vérér  egyes  lüktetése. 

?  Érv,  fn.  1)  cáfolás,  v.  bebizonyítás  végett 
felhozott  ok;  2)  a.  m.  érvény. 

Ér-vágás,  fn.  a  vér-érnek  bizonyos  eszközzel 
való  felnyitása  a  végből,  hogy  a  felesleges  vér  ki- 
folyjon, -vágó,  fh.  1)  személy,  aki  vkin  eret  vág ; 
2)  (seb.)  sajátos  alakú  éles  eszköz,  melylyel  az 
eret  felnyírják,  -vágószerek,  fn.  tb.  az  érvágás- 
hoz szükséges  mindenféle  eszközök. 

?  Érvel,  k.  cáfolás,  v.  bebizonyítás  végett  oko- 
kat hord  fel,  okokkal  bizonyít.  Innen:  Érvelés,  fn- 

Ervend,  Ervedez,  1.  Örvend,  Örvendez. 

ff 

?  Érvény,  fn.  tt  -t;  vminek  foganata,  sikere;^ 
mivolta,  minélfogva  annak  bizonyos  értéke  van ; 
érvényre  emslni  vmit ;  ez  a  tőrvény  még  érvényben 
van,  -es,  mn.  érvénynyel  bíró.  Innen :  Érvényét- 
ség,  fn.  -esít,  cs.  érvényre  emel.  Innen:  Érvénye- 
sítés, fn.  -estkl,  k.  érvényre  emeltetik.  -ító,  fh. 
ezüst  és  arany  megvizsgálására  használható 
kémkö. 

?  Érvénytelen,  mn.  érvényben  nem  levő,  érvény 
nélkül  való  (pl.  pénz,  rendelet).  Innen :  Érvény- 
telenség, fn.  Érvénytelenül,  ih.  -ít,  cs.  érvénj^telenné 
tesz.  érvényből  kínoz. -ill,k.  érvénytelenné  lessen, 
érvénye  megszűnik. 

Erverés,  fn.  többszörös  érütés,  a  vérnek  az 
erekben  való  folytonos  lüktetése. 

?,  Erves,  mn.  (bölcs.)  a.  m.  belterjes. 

Érvesít,  cs.  érvénybe  hoz. 

Érvez,  1.  Krvel. 

Érvlz,  fn.  a.  m.  forrásvíz. 

Érvizsgálat,  fn.azütér  megtapintása  a  végből, 
hogy  az  érverés  gyorsaságát  megtudhassuk. 

Érzedelmes,  mn.  a.  m.  érzelgő.  Innen:  Érze- 
delmesség,  fn. 

Érzék,  fn.  1)  szerv,  mely  által  az  élő  állat  a 
külső  benyomásokat  tapasztalja,  észreveszi;  az 
embernek  őt  érzéke  van:  látás,  hallás,  szaglás,  tapin- 
tás, ixUé;Jinom,  tompa  é.;  éles  é.;  2)  lelki  teheteéfr. 
melynélfogva  vki  vmit  kellőleg  fog  fel ;  zenészetiy 
festészeti  é.  -bfll,  mn.  a.  m.  érzéki.  Innen:  Érték- 
beliség,  fh.  -csalódás^  fn.  (ttan.)  az  érzékekre 
vmely  tüneménynek  akár  külső  ok,  akár  az  érzé- 
kek hibájából  származott  helytelen  felfogása ;  pl.  ha 
vmely  csillagot  nem  azon  a  helyen  látunk,  ame- 
lyen az  valóban  van,  ez  csak  érzékcsalódás  által 
történlietik. 

Érzékel,  cs.  (bölcs.)  vmely  kűibenyomást  az 
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érzékek  segitségéyel  bevesz.  Iddbii  :  Érzékeiét',  fu. 
-hetd,  mn.  érzékek  által  tapasztalható ;  é.  a  kang, 
a  fény  f  vminek  ize  stb. 

Krzék-éiv,  fn.  ált.  b&rmely  érzék  által  való 
élv ;  érzék'  élvet  nyújt  a  zene,  v,  vmely  látványos 
játék;  külön,  a  kéjelgés,  a  nemi  ősztön  kielégítése 
általi  élvezet,  •elviség,  fn.  (bölcs.)  azon  bölcseleti 
nézet,  mely  szerint  cttak  az  bir  valódi  léttel,  mi  az 
érzékek  által  tapasztalható  (sensuallsmus). 

Érxékeiituli,  mn.  a.  m.  érzékfölőtti. 

Érzékeny,  mn.  1)  vmit  érzékei  által  könnyen 
felfogó;  2)  á.  é.  a)  gyöngéd  szivü;  é.  Uány;  b) 
vminek  győogédtelen  módon  illetését  zokon  vevő : 
é.  bectűktére.  Jó  hirmvére;  c)  aki  legkisebb  külso 
benyomásra  íájdalmat,  v.  kellemetlen  hatást  érez, 
ideges;  a  beteg  ember  é.  szokott  lenni;  d)  szivre- 
hato,  könyeket  fakasztó;  é,  dal ;é.  szavak ;e)  (gép.) 
még  a  legkisebb  súlyra  is  lebillenö ;  é.  mérleg ;  f ) 
(nt)  a  legcsekélyebb  hidegre,  érintésre  elfonnyadó, 
elhervadó.  Innen :  Értékenység,  fn.  Érzékenyül,  ih. 
t  -68,  mn.  a.  m.  érzékeny ;  érzékenyes  tagok  (Med. 
P.).  -it,  cs.  részvétre,  bánatra,  szánakozásra  indít. 
Innen :  Érzékenyités^  fn.  Érzékenyítő,  mn.  -kedik, 
k.  szenvelgésből  érzékenynek  mutatja  magát,  teteti 
magát,  hogy  reá  minden  benyomás  érzékenyen 
hat.  Innen  :  Érzékenykedés^  fn.  Érzékenykedő,  mn. 
•tcieu,  -telenség,  1.  Érzéketlen,  Érzéketlenség. 

Érzékeny  01,  k.  könyekre  fakad,  részvétre,  bá- 
natra gerjed. 

Érzékes,  mn.  érzékkel  biró. 

Érzék-eszkOz,  fn.  szerv,  mely  által  az  élö  állat 
A  ráható  ktllsö  benyomást  tapasztalja. 

Érzéketlen,  mn.  1)  érzék  nélkül  való;  é.  test; 
2)  a  külsó  benyomást  nem  érző ;  a  gutauiőtt  tápok 
érzéketlenek;  S)  á.  é.  érzés  nélküli,  akit  semmivel 
sem  lehet  szánakozásra,  részvétre  gerjeszteni. 
Innen :  Érzéketlenség,  fn.  Érzéketlenül,  ih.  -ít,  cs. 

1)  a  külső  benyomá!s  iránt  érzéketlenné  tesz ;  2) 
vkit  érzés  nákülivé  tesz,  a  gyöngéd  érzelmet 
elfojtja. 

Érzék- f üld tCi,  mn.  (bŐlcs.)  érzékekkel  nem 
tapasztalható,  szellemi;  é.  lény.  Innen:  Érzékfö- 
lőttiség,  fn. 

Krzéki,  mn.  1)  az  érzékekre  vonatkozó ;  é.  mű- 
ködés ;  é,  gyönyör,  gyönyör  a  nemi  ösztön  kielégí- 
tése által;  2)  kéjelgö,  bujaságra  hajlandó;  e. 
ember.  Innen :  Érzékiség,  fh.  Érzékileg,  ih. 

Érzék-ideg,  fn.  vmelyik  érzék- szervben  levő 
ideg,  mely  álűil  amannak  működése  elösegittetik. 
•les,  mn.  érzékek  által  felfogható.  -iU  cs.  (bölcs.) 
szellemi  tárgyat  az  érzékek  által  felfogbatóvá 
tesz,  megtestesít.  Innen :  Érzékités.  fn.  -lés,  fn. 
tt.  <t ;  vminek  érzékek  által  felfogbatóvá  tevése. 
-mámor,  fh.  érzékek  által  előidézett  mámor. 
-telcn,  mn.  érzék  nélkül  való.  -telenit,  cs.  érzék 
n^külivé  tesz.  -tuIi,  mn.  a.  m.  érzékfölőtti  Innen : 
Érzéktuliság,  fh.  -világ,  fn.  I)  az  összes  minden- 
8^  azon  T&ze,  mely  érzékeinkre  hatást  gyakorol ; 

2)  á.  é.  az  emberi  élet  azon  korszaka,  melyben  az 
az  érzéki  gyönyöröket  vadászsza. 

Érzel,  1.  Érzékel. 

Érzeleg,  k.  1)  tulzólag  át  adja  magát  vmely 
érzelemn^ ;  2)  gyöngéd  érzelmeket  fitogtat,  szen- 


veleg;  3)  a  költő,   regényíró  a  fájdalmat   nem 
természetes  színben,  hanem  tulzólag  tünteti  elő. 

Érzelékeny,  nm.  érzelgésre  hajlandó.  Innen ; 
Érzelékenység,  fn. 

Érzelem,  fn.  1)  az  érzékelhető  dolgok  behatása 
által  előidézett  kellemes,  v.  kellemetlen  állapot ; 
kellemes,  gyönyörUU  é.;  2)  vmi  iránt  való  lelki 
vonzalom;  vallási,  erkölcsi  é. 

?  Érzelet.  fn.  (bölcs.)  az  érzelemre  gyakorlott 
benyomásnak  eredménye  (Perceptio). 

Érzelg-és,  fn.  tt.  -t;  1)  lelki  állapot,  midőn 
vki  vmelv  érzelemnek  egészen  neki  adja  magát: 
2)  túláradó  érzelmet  szenvelgő,  v.  arra  mutató 
beszélés ;  minden  idejét  érzetessél  tölti,  -ö,  -öf», 
mn.  érzelgésre  hajlandó,  aki  sokszor  szokott  érze- 
legni. Innen :  Érzelgóség,  fn. 

Érzelhet-és.  fn.  (bölcs.)  érzékek  általi  felfogha- 
tás, tapasztalhatás.  -d.  mn.  érzékek  által  felfogható. 

Érzelmes,  mn.  1)  érzelemmel  teljes ;  tudjatok 
érzelmesek  lenni,  mint  a  német ;  pralctikusok,  mint 
az  angol  (Jók.);  2)  szivreható,  megindító;  é.  ének^ 
bi^sr.éd.  Innen  :  Érzelmesség,  fn. 

Érzi'Imetlen,  mn.  érzelem  nélküli,  érzéketlen^ 
Innen :  Érzelmetlenség,  fh. 

Érzelmi,  mn.  érzelmet  illető,  arra  vonatkozó. 

Érzel As,  mn.  a.  m.  érzelgős,  -ködik,  k.  érzel- 
géssel  tölti  az  időt. 

Érzemény,  fn.  tt.  -t ;  több  ideig  tartó  h^lam,. 
vonzalom  vmi  iránt,  -es,  -enség,  1.  Érzelgős,  Lr- 
zelgőség. 

*  Érzengös,  mn.  1)  fajtalan  vágyu;  2)  a.  m. 
makacs. 

Érzerö.  fn.  testi,  v.  lelki  tehetség,  melylyd  a 
benyomásokat  tapasztaljuk. 

Érzés,  fn.  tt  -t ;  1)  a  külső  benyomások  észre- 
vevése, tapasztalása;  2)  részvét,  szánakozás^ 
elfogta  az  érzés;  érzés  nélhlU  ember ;$)  a.  m.  érzet. 
-telén,  mn.  érzéketlen,  szánakozás  nélkül  való. 
Innen:  Érzésielenség,  fn.  -teli,  1.  Érzetdús. 

Érzet,  fn.  az  érzékektől  felfogott  benyomás 
észlelete,  tapasztalata. 

Érze(-nr,  fh.  (költ}  sok,  tengernyi  érzet;  a 
gyönyörök  érzetárja.  -«1U8,  mn.  részvevésre,  szá- 
nakozásra nagyon  hajlandó,  -góc,  fh.  (bt)  1)  a 
nagy  és  kis  agy  közötti  pont  hol  a  gerinc  vésődik ; 
2)  a  kis  agy. -len,  mn.  nem  érezhető,  semmi  érzést 
nem  gerjesztő.  Inn  :  Érzetlenség,  fn.  ÉrzetleniÜ,  ih. 

Érz-idegek,  fh.  tb.  (bt)  idegek,  melyek  által  a. 
külról  ható  benyomásokat  érezzük,  felfogjuk. 

Érzik,  k.  (személyt.)  ált.  az  érzékekre  hat;  é.a 
fájdalom,  a  hideg;  külön,  a  szagló  érzékre  hat, 
szaglik ;  é.  a  virágillat,  a  rothadó  hulla  bűze, 

Érxike.  fn.  (nt.)  külföldi  növénvnem,  melynek 
virngkelyhe  az  érintésre  összehúzódik. 

Érzö-erA,  fn.  1.  Érzerő. 

Érzö-szarv,  fn.  a.  m.  csáp. 

?  Érzöte,  fn.  (bölcs.)  a  benyomások  felfogására, 
szolgáló  szervezet  (sensorium). 

Érző- tehetség,  fh.  (bölcs.)  testi,  ▼.  lelki  tehet- 
ség, melynélfogva  érezünk,  a  külső  benyomásukat 
felfpgjiÚL. 

Érzület,  fn.  a.  ul  érzelem. 
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ErKsa,  Erssébct,  tn.  nönév. 
Erzsi,  Erzsók,  Erzsns,  tn.  az  Erzsébet  kicai- 
nyitett  alakja. 

És,  kaz.  mely  a  legegyszerűbb  módon  kapcsol 
össze  egyes  szókat,  fogalmakat  és  mondatokat, 
söt  néba  egész  k6rmon<£Ltokat  is;  ba  két  szó  kap- 
csoltattk  össze  vele,  akkor  az  ú  szó  előtt  nem 
szabad  vesszőt  (írásjel)  baszn&lui,  ami  azonban 
szükséges  akkor,  ha  az  ^  két  mondatot  kapcsol 
össze ;  több  egyes  szó  összekapcsolásánil  az  is 
csak  az  nfólsó  előtt  tétetik  ki,  azonban  nyomaték 
▼égett  minden  szó  előtt  külön  is  ki  lebettenm; 


köttetésére  használtatik,  mind  a  kettőnek  ugyan 
azon  esetben  kell  állani. 

Esd,  A)  k.  1)  földre  borai,  esik ;  inn.  á.  é. 
nagyon  kér,  na^on  könyörög;  hocaánaiért  esdeni  ; 
2)  vhova  menni  óhajt;  szxUmUz  esd;  B)  cs.  *  1) 
rászáll,  mohón  neki  esik;  esdi  a  Ugy  a  barmot;  2J 
Tkit  körülvesz ,  szavaival  ostromol ;  ugyancsaís 
esdik  azt  a  menyecskéi ;  3)  nagyon  óhajt,  kivan, 
sóvárog  vmi  után;  szivet  esd  a  leányíBa  sse^a 
(Szemere  M.).  Innen :  Esdés^  fn.  Esdö^  mn. 

Esdegel,  k.  A)  (személves.)  gyakran  egymás- 
után  hull,  esik,  döl;  a  kis  gyermek  mindig  e.^  ha 
nem  vigyáznak  rá;  B)  (személyt.)  csendes,  lassú 
eső  hull;  ^:épen  e. 

Esdekel,  k.  1)  vmiért  nagyon  könyörög ;  térdre 
borulva  esdekel,  ho^  ne  büntessék  meg;  2)  nagyon 
óhajt  vhova  menni ;  szűUihee  e.;  gyarló  létből  a 
kebel,  több  hazába  esdekel  (B.  J.). 

Esdeklés,  Esdeklet,  fn.  tt.  -t;  erős  kérés,  kö- 
nyörgés. 

Esdekllk.  k.  a.  m.  esdekel. 

Esdik,  1.  Esd,  k. 

*  Esdödik,  k.  a.  m.  esenkedik,  vágyódik. 
Esedék,  1.  Esőlék. 

Esedékeny,  mn.  könnyen  eső,  hulló;  á.  é. 
gyarló,  romlatag;  «.,  halandó  ember. 

Esedékes,  mn.  l)  esedékkel,  hulladékkal  ve- 
gyes ;  2)  a.  m.  esedékeny. 

Esedez,  Esedezik,  k.  1)  *  többször,  egymás- 
után földre  esik :  2)  á.  é.  a)  alázattal  könyörög, 
kér ;  e.  vkiért  a  fejedelemnél;  b)  imádkozik ;  Aoez£t 
esedezünk  ür  Isten.  Innen :  Esedezés,  fh. 

Esedező,  mn.  1)  ♦sokszor,  gyakran  földre  esö; 
2)  alázattal  könyörgő;  3)  imádkozó . 

Esedezvéiiy,  fn.  tt  -t;  a.  m.  folyamodvány. 

*  Eseg.  ih.  a.  m.  ismét. 

Esekedik,  k.  1)  nagyon  kér,  könyörög;  2) 
nagyon  óhajt,  vmi  után  sóvárog.  Innen:  Eseke- 
dés,  fn. 

Esékeny,  mn.  a.  m.  esedékeny. 

?  Esély,  fn.  tt-t;  1)  eshetőség;  mtnJ  esélyt gya- 
nitaazt  (Sz.  K.);  2)  (ker.)  az  áruk,  hitelpapírok 
leebb  szállása  (baisse);  esélyre  játszani,  miaón  a 
börze-emberek  a  hitelpapír  leebbszállásával  lüsar- 
nak  nyerészkedni. 

Esemény,  fn.  tt.  -t;  1)  megtörtént  dolog,  tör- 
ténet; nagyszerű,  nevezetes  e. ;  2)  véletlenül  felme- 
rülő történet,  -dus,  mn.  eseményekben  gazdag, 
midőn  sok  nagy  esemény  történik ;  e.  időszak,  -es, 
mn.  I)  véletlen,*  nem  szándékolt;  esemény  es  össze- 
föeés ;  2)  a.  m.  eseménydús,  -telén,  mn.  esemény 
nélkül  való.  ^ 


Esendő,  mn.  1)  jövőben  megtörténő ;  2)  ami 
járulni,  érte  esni  fog ;  küldd  el  az  árucikk^  s  az 
érte  esendő  Összeget  majd  le/izetem;  3)  hullatag :  i.  é. 
gyurló ;  az  ember  e.;  4)  a.  m.  hanyatló  ;  esendőben 
vagyon  szerencséje  (Fid.).  Innen:  Esendőség,  fn. 
Esendőségi,  mn.  -ben,  ih.  eső-,  múlófélben. 

Eseng,  k.  1)  vmiért  nagyon  könyörög,  vmit 
nagyon  kér;  2)  vmit  nagyon  ohijt,  sóvárog  vmi 
után;  akkor  távozik,  mikor  utána  esengek  (K.  K.). 
Innen:  Esengés,  fn.  Esengő,  mn.  -ve,  ih.  kárve, 
könyörögve,  esdekelve. 

Esenkedik,  k.  a.  m.  eseng.  Innen:  EsenkedéSf 
fn.  Esenkedő,  mn. 

*  Esenlö,  fn.  árok,  zsilip,  melylyel  a  vizet  a 
rétről,  mezőről  elvezetik. 

*  Escnnen,  ih.  esengve,  sóvárogva;  e.  nézni 
vkire, 

?  Esernyő,  fo.  esö  ellen  használható,  nagyobb 
kézi  emyö,  vászon  v.  selyem  borítékkal. 

Esés,  fn.  tt.  -t ;  1)  az  egyensúly  •  elvesztése,  és 
ez  által  eszközölt  akaratlan  mozgás  a  föld  köz- 
pontba felé ;  esésében  fentartani  vkit;  földre-,  térd- 
reeses;  2)  magasabb  helyről  a  levegőben  lefelé 
történő  akarauan  gyors  szállás,  röpülés;  (ttan.) 
a  testek  szabad  esése;  esési  idő:  3)  a.  m.  keveredés; 
bajba-,  betegségbeesés;  teheroeesés,  midőn  a  nö 
fogan ;  4)  az  esö,  hó  stb.  hullása ;  5)  hegy,  domb 
lejtős  menetele;  6)  leebb  ereszkedés,  szállás;  a 
Duna  esése ;  7)  á.  é.  erkölcsi,  v.  polgári  bukás;  8) 
(ker.)  állampapirok  értékcsökkenés. 

Eset,  fn.  1)  ált,  ami  előfordul,  megtörténik; 
azon  esetben,  v.  esetre,  ha  ez  megtörténik;  minden 
esetre;  okvetlenül;  semmi  es^re,  semmikép  sem; 
(szőj.^  esetről  esetre,  néha-néha;  2)  történetecske, 
esemenyke;  beszéld  el  azt  az  esetet;  szerencsés,  bal 
e. ;  b&nvádi  eset;  S)  (vall.)  az  első  emberpár  bűn- 
beesése; 4])  (nyt.)  fö-  és  melléknévnek  különböző 
ragok  szerinti  módosulata ;  sajátitó-^  tuU{fdonitá-, 
iórgy;  határozó- e. ;  szánűnm  es  esetben  megegyez- 
tetni  az  álHtmányt  <xz  alanynyal. 

Esetékes,  nm.  a.  m.  esetleges.  Innen:  Eseté- 
kess^,  fh. 

*  Esetés,  mn.  1)  könnyen  kezelhető;  e.  g^;  2) 
csinos,  ami  jól  áll ;  e.  kalap. 

Eset-f^tcs,  fn.  a.  m.  esettan,  -fflgzély,  &. 
(ttan.)  Tmely  testre  függélyesen  ható  vuiágsugár. 
-isme,  fn.  (bölcs.)  a.  m.  esettan. 

Esetke,  fn.  a.  m.  esemenyke,  adoma. 

Esetleg,  ih.  véletlenül,  szándéktalan,  előre  nem 
akarva;  ez  csak  ugy  e.  Ürténi;  e.  bemenni  vhova. 
-es,  mn.  előre  nem  sejtett,  nem  gyanított;  e.  meg- 
érkezés. 

Esetlen,  mn.  1)  roszul  álló,  helytelen ;  e.  öltöny ; 
2)  ügyetlen,  tohonya;  e.  ember.  Innen:  EseUenség, 
fn.  Esetlenül,  ih. 

Esetpont,  fn.  (ttan.)  vmoly  testen  azon  pont, 
melyet  a  ráható  világsugár  megérint 

Esettan,  mn.  (bölcs.)  az  erkölcstan  azon  része, 
mely  a  kötelességek  összeütközése  eseteit  a(\ja  elö 
(Casuistik). 

EsettanI,  mn.  az  esettant  illető. 

t  Esettség,  fn.  esett  állapot. 

Esett  udő,fn.(bölcs.)  esettannal  foglalkozó  tudós. 

Es-gép,  fn.  (ttan.)  egyszerű  természettani  gép, 

melylyel  a  testek  szabad  esésének  ^fenletesen 

I  növekvő  gyorsaságát  lehet  nézletilcg  Kimutatni. 

I  -hető,  nm.  megtörténhető,  aminek  bekövetkezta 
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lehetséges.  Ionén:  Eahttöltg^  ih.  Eehetőlegesj  mn. 
Eshetőséfff  fn. 

Esik,  k  A)  (személyes.)  1)  magasabb  helyről 
a  leregöbcn  i^aratlanm  ^orsan  lefelé  sa&ll,  rö- 
pül; földre  6.;  talpra^  f^J^^  '•  i  ibt^&a,  verembe  e.; 
szabadon  esik  a  tesL  ha  nincs  utj&ban  akadály; 
sajátos  szólam:  oldalt  etett^  jobb  v.  bal  oldal  felé; 
á.  é.  az  tíc  talpra  etik^  hasikerült,  f^e^v.  hasra,  v, 
seggre  e.,  ha  nem  sikerült ;  (szój.)  két  székkőtőttpad 
aláesni,  két  dolog  közül,  melynek  megnyerését 
nagyon  reméltük,  ezylket  sem  nyerni  el ;  (km.) 
nem  messze  esik  az  alma  fájától^  amilyen  a  szüIÖ, 
olvan  a  gyermek;  nem  esile  a  forgács  vágás  néUeülj 
minden  bimek  van  alapja ;  2)  sulyeg^enét  vesztre, 
különféle  helyzetbe  dtil ;  térdre  esni ;  orroy  hiura, 
segare  esni;  oldalára  estit;  majd  hanyatt  esett 
ijeatében;  3)  á.  é.  a)  (ba,  be)  kellemetlen,  rósz 
helvétbe  ii;t,  keveredik ;  adósságba^  veszedeUmhe 
esnt;  ggilkosságboj  tolvajságba  esni;  bajba^  beteg- 
ségbe esni;  szerelembe  esni;  kétségbe  eeni;  teheroe 
enk  a  nőj  midön  méhében  a  gyermek  megfogamzik ; 
b)  (ba,  be^  vmi  keletkezik,  támad  benne ;  ebbe  a 
rttheUta  belé  esett  a  molg ;  a  gyűmölcsbey  sajtba  belé 
esik  a  pondró;  (szój.)  ebbe  az  emberbe  a  fene  esett 
belé,  nem  lehet  vele  birni,  vesztét  érzi:  (ali.)  a 
fene  essék  beléd ;  c)  (nak,  nek)  mohón  nozzáfog; 
neki  esni  az  Írásnak,  a  dolognak ;  (szój.)  neki  esni^ 
mint  a  tót  gyerek  a  túrós  gombócnak,  v.  mint  törők 
gyerek  az  anyja  seggének ;  d)  (nak,  nek,  ra,  re,  on, 
on)  megtámad,  megrohan ;  neki  esni  a  várnak,  az 
ellensé^k ;  nekem  esett,  szóval  vagy  tettel  megtá- 
madott; (szój.)  ágynak  esni,  megbetegedni;  f)  er- 
kölcsileg, va^onilag,  v.  áUásilag  bukik;  (kra) 


ból  esnek  (Széch.);  B)  (személyt)  1)  esö,  hó,  jég 
hull;  esik,  (így  magánosan  csak  az  esöröl  monda- 
tik) ;  esik  az  eső,  a  hó,  a  jéq ;  ha  vasvilla,  ha  Uizes 
eső  esik  is  elmegyek ;  (népd. )  el  kell  menni,  ha  esik 
is  (eig'ó),  hogyha  nehezen  esik  t>  (az  elmenetel);  (km.) 
örömestebb  esik,  ahol  nedves;  2)  vmely  helyen  van, 
fekszik ;  az  erdő  balra  esik  a  várostol;  az  utiáHo- 
mások  közel  esnek  egymáshoz  ;  (nvt.)  a  nyomaték  a 
szó  vécére  esik ;  3)  az  évnek  vmely  szakában  van ; 
az  idén  későre  esik  húsvét;  mikor  esik  itt  a  vásár; 
4)  történik ;  ugy  eshetik  a  dolog,  hogy  elmegyünk ; 
nagy  baj,  szerencsétlenség  esett  rajtunk ;  mt  esett 
rajtad  f,  mi  bajod  van,  v.  mi  történt  veled;  hogy* 
estit,  mint  esett,  mind  elpanaszolom  (Ar.) ;  hogy  a 
wmnkdban  késedelem  ne  esnék  (PáznL) ;  ha  szó  esik 
a  feslett  életről,  azt  álli^a,  hogy  ő  róla  példáznak 
(Fázm.)^  (km.^  sok  esik,  amtn  örvendhetni,  de 
több,  amtn  búsulhatni;  5)  járulékképen  jut:  minden 
hónapra  20  forint  esik  neki;  minden  emoerrefél 
kenyér  esik;  legkevesebb  munka  esett  te  rád;  6)  vmely 
árucikkért  bizonyos  ősszeg  jár;  hány  forint  esik 
eay  rŐfre  ebből  a  posztóból;  öt  forint  esik  érte;  7) 
(igehatározóval)  a)  izlik ;  jól,  roszul  esik  az  étet, 
ital;  b)  kellemesen,  v.  kellemetlenül  hat  rá  vmi ; 
jól  e^nek  szavaid;  nehezen  esik  a  járás;  jól  esett  a 
fördés;  C)  cs.  rászáll,  mohón  neki  esik ;  esi  a  veréb 
a  búzát,  a  bnJha  a  palánfát. 

t  Esk,  fn.  a.  m.  eskü. 

Eskarap,  fn.  (állatt.)  szőrös  fejű,  kis  tengeri 
hal  fogas  inynyel  és  nyeldeklövel. 

Eskél,  k.  csöndesen  esik,  leebb  száll ;  eskél  az 


eső ;  (km.)  ahol  megegyezés  nincsen ,  eskél  ott  a 
barátsáa. 

*  Eskes,  mn.  megesküdtetett,  esküvel  kötele- 
zett ;  eskes  birák. 

Esket,  cs.  1)  vkivel  esküt  tetet  le;  tanút,  bírá- 
kat e.;  2)  férfit  és  nöt  bizonyos  szertartások  között 
összead,  hogy  férj  és  feleség  legyenek ;  a  templom- 
ba e.  Innen :  Esketés,  fh. 

Esketésl,  mn.  esketésre  vonatkozó;  s.  anya- 
kömv,  bizonyítvány. 

Eskető,  tn.  1)  személy,  aki  esketni  szokott ;  2) 
egybekelési  szertartás;  esketőre  menni.  — ,  mn.  az 
egybekelési  szertartáson  elmondott;  e,  beszéd. 

EskO,  fh.  ált.  ünnepélyes  kijelentés,  melylyel  az 
Istenre  hivatkozva  vminek  igaz  v.  nem  igaz  voltát 
erősítjük;  ilyenek:  bizony  Isten! Isten  engem!  Isten- 
engem  ugy  segéden!  v.  Isten  ugy  se!  igaz,  hamis  eskü;^ 
esküvel  erősitent  vmit,  v.  ígérni  vmit;  esküt  tenni  le  ; 
esküvel  fogadni  vmit;  esküt  szegni;  külön.  1)  vmely 
uj  hivatalnok  által  elmondott  ünnepélyes  szavak,, 
melyekkel  Istenre  hivatkozva  igén,  hogy  az  elé- 
szabott  kötelességeket  hüven  teljesitendi ;  2)  (ttud.> 
vki,  különösen  vmely  tanú  által  a  törvényszéken- 
elmondott  szavak,  melyek  által  az  Isten  bosztdát 
hipa  fel  maga  ellen,  ha  nem  igazat  mond ;  esküt 
ajánlani,  kínálni,  elfogadni,  visszautasüani;  3)  azon 
szavak,  melyekkel  a  vőlegény  és  menyasszonv 
egybekelésök  alkalmával  örök  hűséget  ígérnek 
egymásnak :  ez  utolsó  értelemben  1.  Hit 

Eska-iOanlás,  fn.  (ttud.)  vki  álUl  való  kinyil. 
vánitáüa  annak,  hogy  a  törvényszék  előtt  vminek 
igazolására  kész  az  esküt  letenni,  -alatti,  mn.  es- 
küvel megígért,  fogadott;  e.  hallgcUás.  -dik,  L 
Esküszik. 

EskOdOzik,  k.  kell  v.  nem  kell  esküszik,  állí- 
tásának bebizonyítására,  ha  nem  kell  Is,  meges- 
küszik ,  minden  hiábavalóságért  az  Istent  nija 
bizonvságul ;  e.,  mint  a  cigány, 

EskOdt,  mn.  aki  az  esküt  letette;  e.  társak;  e. 
tanúk.  — ,  fn.  1)  rangra  nézve  az  aIszolgabir6 
után  következő  megyei  hivatalnok ;  2)  városi  belső 
tanácsnok ;  3)  vmcüy  falu  tanácsában  működő 
személy. 

Esk'adtet,  I.  Esket 

Eskadtszékffn.  alkotmányos  államokban  bűn- 
tények felett  ítélő  törvénvszék,  melynek  tagjai 
minden  eeyea  esetre  becsületes  és  értelmes  polgá- 
rokból v^uasztatnak.  Innen :  Esküdtszéki,  mn. 

Eska-rlnemfogadás,  fn.  vki  esküiének  a  tör- 
vényszék által  való  visszautasítása,  -feledd,  mn. 
aki  szándékosan,  vagy  akaratlanul  elfeledni  lát- 
szik, hogy  esküjével  mit  igért  -rorms,  fh.  az 
esküt  alkotó  szavak  összevéve,  •kötelezett,  mn. 
aki  eskü  letételére  van  kötelezve.  Innen :  Eskükő- 
telezettség,  fn.  -letétel,  fn.  az  eskünek  ünnepélyes 
elmondása,  letevése,  különösen  midőn  leenaö  kö- 
telességünk hü  teljesitését  Ígérjük,  -minta,  1. 
EskUforma. 

Eskfis,  mn.  esküvel  fogadott,  ígért ;  fn.  a.  m. 
esküdt. 

Eskilszeg.és,  fn.  az  esküvel  tett  ígéretnek,  lo- 
gadásnak  nem  teljesítése.  Innen:  Esküszeaési,  mn. 
-ö.  mn.  és  fn.  ki  az  esküvel  igért  fogadását  nem 
teljesiti. 

EskOszik,  k.  ált.  állításának  igazolására  az 
Istent  híja  bizonyságul,  esküvel  igér,  fo^ad,  erő- 
sít, tagad  vmit ;  Istenre,  égre  földre,  anyja  sírjára 


Esk 


—     334     —  . 


Est 


■«.;  hamisanj  igttzán  e.;  igaz  hUértt  testért^  kikére  e.; 
^szój.)  éthötzikf  mint  apárhagyma^  mint  a  cigány  \ 
(km.)  aki  mesterségesen  etküsztk^  mesterségesen  m- 
nudiíi  kűWn.  férfi  és  dö  a'<  oltár  előtt  ünnepélyes 
«skü  által  Ígérnek  egymásnak  őrök  hűséget. 

Esktt -tétel,  fn.  a.  m.  eskületétel. 

Esktttt,  1.  Esküdt. 

Eskfittet,  EskttdtetéA,  1.  Esket,  Esketés. 

Eskttttetö,  1.  Eskető. 

EskfiitHzék,  1.  Esküdtszék. 

EskUvéA,  fn.  aU.  Istenre  valő  hivatkozás,  állí- 
tásunk igazolására  az  Istennek  bizonyságul  hí- 
vása; külön.  1)  vmely  esküforma  ünnepélyes 
elmondása;  2)  szertartás,  mely  által  a  jegyeseket 
összekötik.  Innen :  Eskűvési^  mn. 

EskflvA,  fn.  1)  személy,  aki  esküszik;  2)  szer- 
tartás, mely  által  a  jegyeseket  összekötik. 

*  Esietes,  mn.  1)  elhasznált,  elviselt,  kopott ; 
«.  ÖÜŐny;  2)  silány,  selejtes;  e.  bma,  ■ 

Esmeg,  Esmég,  Esméng,  Esméiit,  I.  Ismét. 

Esmét,  EHinétlen,  1.  Ismét,  Ismétlen. 

Esmér,  EHmerct,  1.  Ismer,  Ismeret 

Esmozgony,  1.  Esgép. 

Edd,  fn.  a  légben  képződött  felhőből  lehulló 
vízcseppek  ;  csendes^  szapora  eső.  zápor- j  melege 
hirtelen  eső;  futó  eső f  hetes  eső,  mely  több  napig 
tart  egyfolytában ;  országos  eső^  mely  nagy  terü- 
letre kihat;  parázs  eső  (Eaz.),  apró  cseppekben 
flürün  hulló  eső ;  vásztás  esőy  mely  meg- megszű- 
nik, azután  megint  rákezdi;  szakadó^  havmatozó 
^ő ;  szemzik  az  eső,  egyes  cseppekben  lassan  hul- 
logat :  nem  is  esik,  hwiem  dúl  az  eső;  a  port  elverte 
4tz  eso;  eláll  az  eső;  megvert  bennünket  az  eső;  adtál 
uramy  esőt;  nincs  köszönet  htnne;  esőre  áll  az  idő; 
(km.)  késő  esőnek  nagyM  a  sara;  aki  az  esőt  ke- 
rüli, sokszor  vizbe  tapod,  kis  bajt  kerülve,  sokszor 
nagyobb  big  ér  bennünket ;  elmuU  esőnek  nem  kell 
köpönyeg^  elmúlt  veszély  ellen  nem  szükséges  a 
v^eiem ;  oU  ad  Isten  esőt,  ahol  akarja;  eső  taveuz- 
hor  mindannyi  aranycsepp ;  á.  é.  ken- eső,  higany; 
pénz-eső,  a  nép  közé  záporként  szórt  pénzdarabok. 
— ,  mn.  ami  esik,  v.  ö.  Esik;  Decemberre  eső 
üfinep. 

EsA'áradás,  fn.  nagy  záporeső  által  okott  viz- 
iradás.  -béka,  fn.  apró  békáik,  melyek  közvetlenül 
az  eső  után  szoktak  előjőni.  -csatorna,  fn.  (ép.) 
az  eressE  szélén  levő  csatorna,  mely  a  háztetőre 
hulló  esővizet  felfogja,  és  egy  helyen  leereszti. 

Esódék,  1.  Esőlék. 

Esé-emyó,  1.  Esernyő. 

Esó-félben,  ih.  1)  midőn  vmi  leesni,  v.  eldűlni 
^ar,  s  félig-meddig  már  esik,  dül;  e.  megkapni 
vkit  V.  wnit;  2)  esőre  hajlólag;  e.  van  az  idő.  •fogó, 
fh.  áU.  mindenféle  edény,  melybe  a  lehulló  esőt 
felfogják;  küUfn.  1)  vízsztik  városokban,  kiköv3- 
itett  száraz  kút,  melyben  az  esővíz  ivásra,  v.  más 
szükségre  tartatik;  2)  partoldalban  fekvő  szőlők- 
ben ásott  gödör,  mely  a  felső  részről  lefelé  folyó 
«flő-vizet  felfogja,  -fardó,  fn.  1)  fürdő  esővízből; 
2)  znhanyíürdo;  3)  á.  é.  nagyon  sürü  cseppekben 
hulló  eső,  ha  vkit  ugy  megver,  hogy  egészen  át- 
ázik ;  esőf&rdőhen  mentünk,  -hozó,  mn.  esőt  okozó, 
ami  esőt  hoz;  e.  szél.  -kút,  fn.  az  esővíz  felfogá* 
«ára,  tartására  szolgáló  kut. 

EsAles,  ih.  dőlő  módra,  esőfélben,  esve. 

Esö-légy,  fh.  (áUatt.)  mezei  légy,  mely  az  esőt 


előre  szokta  jelenteni  azáltal,  hogy  az  embereket 
és  az  állatokat  nagyon  érzékenyen  csípi. 

EsAlék,  fn.  apró,  dirib-darab  hulladék,  nyirés, 
vágás,  metszés  által  elhullt  apró  darab  testek,  fa- 
radék.  Innen  :  EsőUkes,  mn. 

Esö-mérö,  fn.  az  esö  mennyis<5^nek  megmé- 
résére szolgáló,  mér-eszköz.  -mosás,  fh.  esősza- 
kadás által  képzett  váj  ás  hegylej  tőjén. 

Esft-omlás,  fn.  a.  m.  esöszakadás.  -patak,  fn. 
hegyi  patak,  mely  esőzés  alkalmával  kiárad,  más- 
kor'azonban  száraz,  -pőcsik.  fn.  (áliatt.)  esö  előtt 
a  barmokat  zaklató  Icgyfajta  bogár. 

Esős,  mn.  esővel  bővelkedő;  e.  idő;  e.  szüret. 
•(idik,  k.  az  ido  esőssé  leszen. 

Eső-szak,  fn.  a  föld  déli  részein  az  évnek  egy 
bizonyos  része,  mikor  folytonosan  esik.  -szaka- 
dás, fn.  túlterhelt  fellegekből  nagyon  sürün  hulló 
esö,  felhőszakadás,  zápor,  -szalonka,  fn.  (állatt.) 
az  esőt  előre  megérző  és  azt  sípitás  által  nyilvánító 
madár  a  szalonkák  közöl  (scolopax  phaeopus). 

Esdtelen,  Esőtlen,  mn.  eső  nélküli. 

Esö-viz,  fn.  lecBOTf^ó  esőből  képződött  vLz. 
•verte,  mn.  eső  által  áztatott,  amit  az  eső  mee- 
vert.  -vonal,  fn.  a  szabadon  eső  test  által  esés 
közben  követett  irány. 

Esőzik,  k.  (személyt.)  több  ideig  esik;  két  hét 
óta  folytonosan  esőzik.  Innen:  Esőzés,  fn.  Eső- 
zésij  mn. 

Esözsák,  fn.  (ttan.)  a  fellegekből  leereszkedő 
túrós  zacskó  alakú  víztömeg,  mely  rohanó  sebes- 
séggel odább  forog. 

^  Espék,  szalonnaszeletkék,  melyeket  a  pe- 
csenyének való  nyers  húsba  szoktaik  belehuzo- 
gatni  a  végből,  hogy  az  olvadó  szalonna  zsírja  a 
sült  belsejét  is  átjárja,  -cl.  cs.  pecsenyének  való 
nyers  húsba  szalonnaszeletkéket  húzogat,  -eló,  fn. 
tttféle  hegyes  eszköz,  melylyel  espékelní  szoktak. 
Espeiy,  fn.  tt.  -t ;  1)  hegyes  keskeny  vas- 
eszköz,  melynek  közepén  egy  négyszögletű  nyílás 
van,  B  melylyel  a  nyársra  húzott  húsdarabot 
szokták  a  nyárshoz  erősítni ;  máskép  :  ludlelke ; 

2)  a  sátorok  ponyvafedeleit  összefoglaló  faszegi 
-ez.  cs.  vmit  espélylyel  ellát,  felszerel,  -szeg,  fn. 
faszeg,  mely  a  sátor  ponyvafedeleit  tartja  össze. 

Esperes,  Esperest,  ih.  1)  a  katholikusoknál  a 
ptispöki  megye  egy-egy  kerületének  főnöke;  2)  a 
protestánsoknál  az  egyházme^nre  papi  elüljárőja. 
-ség,  fn.  1)  a  katholikusoknál  egy-egy  egyház- 
kerület; 2^  a  protestánsoknál  a.  m.  egyházmegye ; 

3)  esperesi  állás,  hivatal. 

*  Ess,  k.  (személyt.)  a.  m.  esik ;  ess  az  eső. 

*  Esseg,  ih.  a.  m.  ismét. 

*  Essik,  k.  a.  m.  esőzik. 
Essd,  1.  Eső. ., 

*  Essze,  1.  Össze. 

Est,  fn.  a  nap  lenyugta  utáni  idő  egészen  éj- 
félig, -alkony,  ra.  alkonvodási  idő,  esti  szürkület. 
•csillag,  fn.  fényes  csillag,  mely  este  a  nyugati 
oldalon  tűnik  fel  (Venns). 

Este,  fh.  a.  m.  eat]jó  estét  kívánok;  (km.)  n^ia 
regqel  tánc,  este  pedig  lánc ;  este  van  a  faluban^ 
farkas  lakik  a  bokorban.  — ,  ih.  alkonyat  után; 
miy'd  este  elmegyünk ;  (km.)  a  tők  is  este  mrágzOíj 
arról  mondják,  aki  alkonyatkor  piperézi  f^  magát. 

Estebéd,  fn.  vacsora,  esteli  etek.  -el,  k.  és  cs. 
estebédet  eszik,  vacsorál. 

Estéden,  1.  Estennen. 
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Estefelé,  fn.  alkonyathoz  közel  csö  időben. 

*  Estei.  Esttel,  ih.  esti  időben. 
Esteledik,  k.  közeledik  az  est,  este  akar  lenni. 

*  Esteié^,  ih.  estefelé. 

Esteli,  mn.  este  történő;  e.  harangizó;  e.  imád- 
ság. — ,  fn.  yacsora,  estebéd. 

Esteiig ,  ih.  esti  ideig  ;  esteiig  csak  elérünk 
odáig. 

Estellz,  es.  és  k.  vacsorát,  estebédet  eszik. 

Estelletkor,  ih.  alkonyatkor,  esteli  időben. 

Estellik,  k.  a.  xn.  esteledik. 

Estellö,  fh.  (msz.)  a  vízszintes  ir&ny  kikutatá- 
sára használható  háromszögalakú  méreszkőz. 

*  Estelös-estig,  ih.  a.  m.  egész  estig. 

?  Esiély,  fn.  tt.  -t ;  esteli  időben  történő  társas 
dsszeiövetei  a  végből,  hogy  az  illetők  mulassanak, 
beszélgessenek- 

-  ■  Estempeg,  Estempely,  fn.  támasztékul 
szolgáló  fa. 

Estenden,  ih.  esteli  időben;  estenden  beülnek 
meleg  szobáiíd>a  (Jók.);  estenden  meglátta  a  budai 
várat  (Ar.]j. 

Esténként;  ih.  esti  időben,  minden  este  ;  estén- 
ként olvasgatni  vmit. 

Estennen,  ih.  esteli  időben. 

Estente,  ih.  esti  időben. 

Estenten,  a.  m.  estente. 

*  Ester,  mn.  magtalan ,  magzat  nélkiU  való, 
meddő. 

Estér,  fn,  (ttan.)  tér,  melyben  vmely  test  sza- 
badon esik. 
Estére,  ih.  esti  időre;  e.  kétz  lesz. 

—  Esteráng,  1.  Istráng. 

Est-étek,  fn.  étel,  melyet  vacsorára  esznek. 
-étkex,  k.  és  cs.  vacsorál,  estebédel,  -fény,  -haj- 
nal, fn.  a  nyugati  láthatár  bíborpiros  szine,  köz- 
vetlen nap  lemente  után.  •hignalesillag  .  fn. 
a.  m.  estcsillag,  •harmat,  fn.  esti  időben  aláhulló 
harmat. 

Esti,  mn.  este,  nap  lemente  után  történő;  e.  ha- 
rangezój  imádság, 

Est-idö,  fn.  nap'  lenyugtától  éjfélig  eső  időköz. 

Estike,  fn.  (nt.)  ibolyaféle  virágnövény,  mely 
különösen  este  és  éjjel  tárja  ki  vir^kelyhét. 

Est-iepe,  ín.  (állatt)  este  repkedő  lepefaj. 

*  Esték,  tn.  finév,  István. 

Est-pír,  fn.  a  nyugati  láthatár  biborpiros  szine 
nap  lemente  után.  -pont,  fn.  áll.  azon  pont  a  nyu- 
gati láthatáron,  hol  a  nap  lenyugszik ;  külön,  a 
nyugati  láthatár  azon  pontja,  hol  a  nap  martius  és 
september  21-ikén  lenyugszik. 

Estve,  fn.  a.  m.  est.  — ,  ih.  a.  m.  este. 

Estvéden,  ih.  esténként,  esti  időben. 

*  EstvesEik,  1.  Edteledik. 
Estvei,  ih.  esti  időben. 
Estveledik,  k.  a.  m.  esteledik. 
Estveleg,  k.  estefelé  jár  az  idő. 
Estvelenként,  ih.  esténként,  minden  este. 
Estveli,  mn.  a.  m.  esteli. 

Estveliz,  1.  Esteliz. 

Estyelke,  1.  Estike. 

Estvély,  fn.  tt.  -t;  1)  esti  időfolyam;  2)  a.  m. 
estély. -edik,k.  a.  m.  esteledik.  -I,nm.  a.  m.  esteli. 

Estvény,  fh.  a.  m.  estélv. 

Estvényen,  ih.  esti  időben. 

Est-világ,  fn.  szürkület,  alkonyatkor  levő  fél- 
homály. 


-e; 


*  Esz,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  ész. 

EsE.  fa.  tt.-t;  tb.  hiánjrzik;  birtokr.:  eszem,  -ed, 
ünk,  -etek,  -ök;  észen y  v.  eszén;  észre^ 
V-  észre;  észbey  v.  estbe'.  1)  ált.  felsőbb  lelki  tehet- 
ség, melylyel  minden  élő  állat  között  csak  az  em- 
ber birf  2)  (bölcs.)  fogalmakat,  eszméket  alkotó 
lelki  tehetség  (ratio):  3)  az  emberi  lélek  azon 
tehetsége,  melylyel  a  aolgok  mélyébe  lát,  felfogó, 


londoskodjál;  (szój.)  eMén  járni;  esté?^  kivül  lenni, 
öukivületben  lenni ;  eszére  jőni,  a)  a  dolog  miben- 
létét felfogni ;  b)  az  önkívületből  felocsúdni ;  eZ- 
ment,  elesett,  koüik,  megbotlott,  megbomlotty  meg- 
kólyagosodott  az  esze'j  hagymásban  van  az  esze; 
szélmalommal  vetekedik  az  esze;  elkoptak  az  esze 
kerekei ;  nincs  helyén  az  esze;  lábaszórába  száüott 
az  esze;  könyökébe,  lapock^'a  alá  szoruU  az  esze ; 
egy  csepp,  egy  morzsa,  v.  morzsányi,  egy  mákszem, 
V.  mákszemnyi  esze  sincsen ;  csak  hálni  Jár  belé  az 
ész,  egész  nap  kódorog;  fogytán  van  az  esze,  mint 
az  ecetes  bor;  nyuffark,  sületlen  málé  az  esze ;  rövid 
az  esze;  kifutott  az  esze  velőstül;  észre  térni;  alánőtt 
az  esze,  mxnt  az  ökörfark;  vmit  észre  venni;  magát 
észre  venni,  &)  eszmélni;  b)  hibájára  figyelmessé 
lenni,  magát  megjobbítani ;  van  annyi  esze,  mint 
egtf  esküdt  ember  sapkájának;  vki  eszétől  tanácsot 
kemi;  eszét  tarisznyában  hordozni,  vigyázatlannak 
lenni ;  ha  zacskóba  kötné  eszét,  megenné  a  kutya ; 
iuz  az  esze,  mint  a  bari  cigánynak;  mind  esze,  mind 
mesze;  észszel  indulj,  okkal  járj;  az  éreU  ész  nem 
egy  napi  munka;  észt  nem  árulnak  a  vásár- 
ban; kinek  esze  nincs,  nagy  marhqfa  sincs;  másfe- 
löl: szép  akinek  esze  van,  de  még  szebb,  akinek 
nincs,  nem  vesződik  vele ;  mindennek  hián  van,  ki 
esze  hián  van ;  fajtája  válogatja  az  észt  is;  kinek 
esze  nincs,  a  kovács  sem  csinál;  kinek  esze  van,  ha- 
mar észreveszi  magát ;  ha  eszed  volna,  nem  dicse- 
kednél vele;  kit  meg  akar  Isf^n  verni,  eszét  veszi  el; 
könnyű  annak  bolondozni,  kinek  egy  csép  esze  sincs; 
ne  adj  eszedben,  csak  aé^' pénzedben ;  4)  lelki  tehet- 
ség, melv  a  látott,  észlelt  dolgokat  emlékünkbe 
visszaidézi;  eszébe  vésni  vmit;  eszében  tartani;  nem 
Jut  eszébe,  elfeledte;  vkinek  vmit  eszébe  Juttatni, 
emlékeztetjii  vkit  vmire:  kioemi  eszéből  vmit; 
eszébe  ötlöU ;  bolond  észszel  tenni  vmit ;  (km.)  elrej- 
teü  kincs,  rósz  feleség  ki  nem  megy  eszedből;  6)  a. 
m.  gondolat;  eszemben  sincs,  v.  eszemágában  sincs; 
hol  Jár  az  eszed;  másuU  Jártatja  eszét;  bujdosik, 
tébolyog  az  esze;  más  esze  után  indulni;  eszében 
forgatni,  gondolkodni  vmi  felöl;  mióta  eszemet 
tudom,  mióta  gondolkozni  képes  vagyok ;  6)  lelki 
hangulat;  komor,  vidám,  derűit  ész. 

EsKak,  1.  E^jszak. 

EsK-beli,  mn.  1)  az  észre  vonatkozó,  azt  illető ; 
8)  észben  levő,  benső,  -be-vétel,  fh.  vmely  dolog 
feletti  gondolkodás,  eszmélkedés, -bizonyság,  fh. 
vmely  dolog  bebizonyítására  felhordott  okok. 
-böl,  ih.  fejből,  könyv  nélkül ;  észből  elmondani 
vmely, verset. 

?  Esz-esin,  fii.  sarkigazság,  melynek  iffaz  vol- 
tát minden  |ózan  gondolkodó  ember  beláthatja; 
pl.  áopy  egyenlők  Myett  egyenlőket  lehet  tenni,  ez 
észcsin  (axióma),  -derítő,  mn.  az  észt  felvilágo- 
sító. -dUh,  fn.  vmely  tárgy  felett  való  folytonos 
gondolkodás  miatt  keletkezett  elmezavar. 
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*  Eszédik,  k.  önkivületböl  felocsndik,  magához 
jö^elyre  jö  az  esze. 

Eszc-fleamodott,  mn.  észellenes  gondolkodás. 
*  -fitty,  mn.  a.  m.  feledékeny,  -fogyott,  mn. 
akinek  elment  az  esze;  e^  ember,  -fordult,  mn. 
1)  zavarodott  eszü;  2)  bohókás,  hóbortos,  -f^rt, 
mn.  a.  m.  agyafnrL 

Eszeget,  1.  Eddegél. 

Eszejédik,  1.  Eszédik. 

Eszel,  08.  1)  vkit  vmire  biztat,  ösztönöz;  2) 
Tmit  felfoghatóvá  tesz,  eszére  ad ;  erre  bizonyosan 
mások  eszeüék, 

§ 

Eszellenes,  mn.  az  ész  tönrényeivel  ellenkező; 
észellenes  állitás, 

?  Eszelény,  fn.  (állatt)  a  szölö  levelein,  hajtásán 
tenyésző  zöld,  barna,  vagy  kék  bogárka  (curculio 
Bacchus). 

Eszelős,  mn.  1)  bolondos,  hóbortos  eszű,  fél* 
örült;  e.  ember;  2)  nem  helyes  észből  származott; 
e.  gondolat.  Innen :  EszeJósség,  fn.  -kffdik,  k.  bo- 
londoskodik,  hóbortoskodik,  örült  módon  cselek- 
szik. Innen :  EsztUsködés,  fn. 

?  Eszély,  fn.  tt.  -t;  lelki  tnl^jdonsáff,  képesség, 
melynélfogva  vki  célja  elérésére  a  kellő  eszközö- 
ket Kellő  időben  használja,  okosság ;  eseélylvel  és 
erélylyel  kormányozni,  -es,  mn.  1)  eszélylyel  mű- 
ködő, céljának  elérésére  helyes  eszközöket  hasz- 
náló; e.emher;  2)  eszélylyel  véghezvitt;  s.  tett. 
Innen :  Eszélyesség^  fn.  -telén,  mn.  1)  eszélylyel 
nem  bíró,  akiben  nincs  eszély;  2)  helytelenül 
véghezvitt;  eszélytelen  tett.  Innen:  EszelyteUn' 
ség,  fh. 

Eszement,  mn.  félbolond,  eszefogyott. 

Eszem-iszom,  fn.  1)  lakoma,  dinom-dánom; 
szereti  az  eszem-iszomot ;  (km.)  többet  Öl  meg  a  ren- 
detlen eszem- iszomf  mint  a  kard;  2)  személy,  aki 
szereti  a  lakmározást.  — ,  mn.  dőzs-,  lakomaked- 
velö;  e.  ember. 

Eszén  kedik,  k.  a.  m.  eszédik. 

Eszénlét,  fn.  józan  eszű  ember  éber  állapota, 
midőn  az  illető  sem  nem  alszik,  sem  OnkivUletben 
nincsen. 

*  Eszenyák,  fn.  falánk,  nagyehető,  eszem-iszom 
ember. 

Eszerént,  ih.  1)  ilyen  módon,  igy;  eszerint  kéli 
cselekedni;  2)  ha  ez  igy  van ;  eszerént  én  is  elme- 
gyek; ^^  tehát;  eszerint  nem  leszen  a  dologból 
seimmt, 

Esz-erö,  fn.  az  ész  tehetséjge,  ereje,  melylyel  a 
köréhez  tartozó  dolgokat  felfogja,  és  felettök 
okoskodik. 

Eszes,  mn.  1)  észszel  biró;  e,  lény;  e.  állat;  2) 
éles  esztl;  e.  ember.  Innen :  Eszesen,  ih.  Eszesség^ 
fn.  ^edik,  k.  eszessé  leszen.  -ít,  cs.  vkit  eszessé 
teszen. 

Eszcsked-lk,  k.  1)  eszét  élesíti;  2)  elméncke- 
dik,  elme  élét  mutogatja.  Innen:  Eszeskedő,  mn. 
-és.  fn.  elménckedés.  túlzott  okoskodás ;  elálmél- 
kodtató  eszeskedések  (Pázm.). 

EszesOl,  1.  Eszesedik. 

Eszetlen,  Eszetlenfil,  1.  Esztelen,  Esztelenül. 

Esze-veszett,  mn.  1)  elmezavart,  őrült,  bolond ; 
(km.)  eszeveszett  vármegyének  bolond  az  alispánja; 
2)  esztelen  cselekedetű ;  e.  ember;  3)  meggondolás 
nélkül  véghezvitt ;  e.  tett.  Innen :  Eízeveszetteny  ih. 
Eszeveszetiség^  fn.  -zavart,  mn.  zavarodott  eszű. 


Ész-fogalom,  fn.  (bölcs.)  a  tárgyak  általános 
jegyeinek  elvonásával  az  e'sz  által  létre  hozott 
fogalom,  t  -fogat,  fn.  (bölcs.)  a.  m.  észfogalom. 
-ry Özd,  mn.  az  ember  eszén  erőt  vevő :  észgyózá 
okoskodás,  -ható,  mn.  az  ész  által  felfognató. 

Eszik,  k.  táplálékot  vesz  magához,  az  ételt 
mejprá^pra  lenyeli;  Jóizűen  e.;  (szói.)  kit  pofám 
enni ;  Kenyérből  sem  eszik  eleget;  ette  naszna,  aludta 
bére,  a  rósz  cselédnek ;  ne  egyél  belőle^  megfiaáeol 
tőle ;  abból  ugyan  nem  eszelj  azt  ugyan  nem  ered  el ; 
mérget  esni,  a)  mérges  szert  enni ;  b)  haragos,  bo- 
szankodó  állapotában  enni  vmit;  c)  haragudni,  a 
haragot  magába  fojtani ;  (km.)  eHég  hamar  eszik, 
ha  Jól  lakik;  elméében  eszik,  ín  az  evőt  köszöntig 
ahol  enned  odndb,  egyél.  €Űiol  ütnek,  fuss;  az  ember 
nem  azért  él,  h^gy  egyek;  hanem  €tzért  eszik,  hogy 
éffen;  ha  sokat  akarsz  enni  keveset  egyél;  2)  á.  é.  fl[> 
emészt,  romlásnak  indít;  eszi  a  méreg;  a  vasat 
eszi  a  rozsda ;  b)  csípő,  égető  fájdalmat  okoz ;  eszi 
a  húgy  a  testét ;  eszi  a  paprika  a  nyelvet ;  e)  (szój. 
alj.)  eszi  a  fene,  bolondoskodik,  nem  fér  a  DÖrébe; 
Hyet  még  nem  ettél,  nem  tapasztaltál 

Esz-lrAnyos,  mn.  a.  m.  észszerű. 

Észisten-hivd,  mn.  (bölcs.)  aki  az  Istent  nem 
a  kinyilatkoztatásból,  hanem  az  ész  következte- 
téséből hiszi,  -let,  fh.  1)  hitvallás,  melvnélfogva 
vki  Isten  létét  nem  a  kinyilatkoztatásból,  hanem 
az  ész  következtetéséből  hiszi;  2)  a  természeti 
erők  istenlése  (Doismus).  -16,  fn.  észistonletet 
valló. 

Ész-JArás,  fn.  birtokr.  észjárása,  v. eszejárása: 
gondolkozásmód,  melynélfogya  valaki  a  felmerülő 
okokból,  bizonyos  módon  következtet;  helyes, 
helytelen  é.  -Jog,  fh.  (ttud.)  a.  m.  természetíog. 

Eszkába,  fn.  ált.  vaskapocs,  melynek  két  he- 
gyes vége  derékszög  alatt  van  begörbesztve,  s 
melylyel  vmely  test  szétálló  részeit  szoktak  egy- 
beerősitni ;  kühn.  lapos  fejű  szeg,  melyet  a  higó 
oldalai  öszszeerősitésére  használnak. 

Eszkábál,  cs.  szétálló  testet  eszkábával  össze- 
ka]>csol;  hafót,  teknőt  eszkábálni. 

ÉszkénszeritA,  mn.  (bölcs.)  észokok  által  meg- 
gy özöleg  bebizonyított  (apodikticus). 

Észkép,  1.  Eszme. 

Ész-képesség,  fh.  az  ész  ereje,  tehetsége,  -képi^ 
mn.  csak  az  észben,  kéjpzeletben,  de  nem  e^- 
szersmind  a  valóságban  is  létező  (ideális),  -kö- 
vetkeztetés, fn.  az  ész  munkálkodása,  mely  által 
a  felmerült  okokból  vmit  következtet. 

EszkOz,  fn.  tt.  -t;  1)  ált.  mindenféle  dolog, 
aminek  segélyével  vmit  ki  viszünk,  elérünk;  céí- 
Jának  elérésére  nem  nagyon  válogatós  az  eszközök- 
ben ;  2)  külön,  mindenféle  szerszám ,  melynek 
használásával  vmit  véghezviszünk ;  kézi  e.;  sebészi 
e.j  3)  a  kényelem  előmozdítására  szolgáló  tárgyak ; 
házi  eszközök,  bútor,  -étlen,  mn.  eszköz  nélkül  való. 
-lés,  fn.  tt.  -t;  ált.  vminek  véghezyivéso ;  külön. 
közbenjárás  ^tali  végrehajtás,  megnyerés.  -16,  fn. 
és  mn.  ált.  vminek  véghezviyője ;  külön,  közben- 
járás általi  végrehajtó,  megnyerő.  Innen :  Eszköz- 
lőleg,  ih. 

EszktlzSI,  cs.  áU.  vmit  létre  hoz,  vminek  okául 
szolgál;  ez  az  esemény  nagv  f elindulást  estközölt ; 
békességet  eszközölni  a  viszafyos  felek  között ;  külön. 
1)  szerez ;  hivatalt  e.  vki  számára ;  2)  tesz,  yé^e- 
hajt;  mindent  e.  te  érted,  -hetién,  mn.  és  ih.  kivi- 
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hetetlen,  amit  véghezvinni  nem  lehet  Innen: 
EnkőtőAetlengégj  fíi.  •hetö,  mn.  véghezvihető, 
amit  megtenni,  végrehintani  lehet. 

EszkOz-tan,  fn.  (seb.)  a  sebészi  eszkőzök  hasz- 
nálatát tárgyaló  tudomány. -tanitmány,  fo.  (seb.) 
a  sebészi  eszközök  használatáról  szóló  tanitmány. 
-tár,  fn.  ált.  tár,  melyben  különféle  eszközöket 
tartanak;  kűlőn,  (seb.)  tárcaféle  tok,  melyben  a 
sebészi  eszközöket  tartják. 

Eszköztelen,  mn.  eszköz  nélkfil  való,  akinek, 
V.  aminek  nincsen  eszköze.  Innen:  Eszköztelen- 
ség,^ín. 

Kszleg,  ín.  a.  m.  elmélet.  ~,  ih.  a.  m.  elméle- 
tileg. Innen  :.éiz^e«,  ih. 

Évzlel,  cs.  vmely  látott  tárgyat  észbe  vesz, 
vizsgál,  gondolkodik  felette.  Innen :  EazUlés^  fo. 
-let,  fn.  1)  az  észlelés  eredményei ;  2)  a.  m.  sark- 
igazság. 

Kszlény,  fn.  a.  m.  eszes  lény. 

Észlet,  fn.  (bölcs.)  1)  f  &•  m.  elmélet  (theoria); 
2)  (a  gondolkodástanban)  okoskodás,  következ- 
tetés ;  kurUtott- ,  hézag o$- ,  kétawirvú  é.  Innen : 
ÉstUleü,  mn.  -szerű,  mn.  okoskodásszertt. 

Eszme,  fn.  ált,  a  gondolkodó  ész  akármely 
tárgya,  az  észben  támadt  gondolat;  JdUégu  e.f 
hüwn,  (bölcs.)  a  gondolatnak  és  valóságnak  egy- 
sége, V.  folytonosan  valósuló  gondola^  mint  pl. 
OS  állam  e$zméfe.  -csere,  fh.  vmely  tárgyról  való 
kölcsönös  szóváltás,  beszélgetés. 

Eszmeelvi,  mn.  (bölcs.^  a  létet  a  gondolatból 
származtató,  -sér,  fn.  (bölcs.)  a  létet  a  gondolat- 
ból származtató  bölcsészeti  rendszer,  v.  azon  né- 
zet, mely  szerint  nem  az  érzéki  jelenség,  hanem 
a  gondolati,  fogalmi  állag  képezi  a  dolgok  való- 
ságát (Idealismus). 

Eszmei,  mn.  1)  eszmét  illető,  arra  vonatkozó; 
2)  az  észben  keletkezett,  ott  fogamzott,  nem  tár- 
KyilAgos',  e.  lények.  Innen:  Enmeüeg^  ih.  -ség,  fh. 
(DÖIcs.^  a  tárgyak  ugy  tekintése,  mintha  eszmék 
volnának. 

Eszmejárás,  fh.  gondolat- menet  -kép,  fn. 
(bölcs.)  képzelt  alak,  kép.  eszményi  kép.  -készlet, 
fh.  azon  eszmék  együttvéve,  melyek  vkinek  bir- 
tokában vannak. 

Eszmél,  k.  1)  éber  állapotban  van,  eszénél,  ön- 
tudatánál van;  2)  eszméket  alkot,  gondolkodik 
vmi  felett.  Innen :  JEszméléSf  fh. 

Eszmeié neolat,fn.  azon  kapocs,  melynélfogva 
a  kiUönbőzö  tárgyú  eszmék  egymással  Összefög- 
genek. 

Eszméledik,  k.  1)  önkiviUetböl  magához  tér; 
2)  a  kívüle  esö  tárgyakat  megkülönböztetni  kezdi, 
öntudatot  nyer. 

Eszmélet,  fn.  öntudatos  állapot,  melyben  az 
illető  tudja,  hogy  létez;  ennUUtét  elvttzttnií  ttz- 
méleten  kitfűl  lét.'tn^  mn.  maga  állapota  felöl  teljes 
öntudattal  lévő,  meggondolt ;  e.  hazaJUág  (T.  F.). 
Innen :  EtKtnéleiesaégy  fh.  -len,  mn.  és  ih.  eszmélet 
nélkül  való,  v.  eszméleten  kivüli ;  élt  mégt  de  nem 
tuáUif  $  eszméletlen  hsctrt  (Cs.).  Innen :  Élszmékt- 
Unség,  fh.  Eszméletlenül^  ih. 

Eszmél-kedik,  k.  1)  önkivületből  öntudatra 
jő,  feleszmél ;  2^  vmely  tárgyról  gondolkodik,  el- 
mélkedik, -ódik,  k.  vmi  fdett  gondolkozik,  'i^if 
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cs.  1)  vkit  öntudatra  hoz ;  2)  vkit  a  helyes  gon- 
dolkodásban elősegít  Innen :  Estméltetés^  fn. 

Eszm-elvész,  fo.  (bölcs.)  az  eszmeiségnek  hó- 
doló személy,  -elvi,  mn.  -elviség,  fn.  1.  Eszme- 
elvi, Bszmeelvisé^.  -iiélkfili,  mn.  akinek,  v,  ami- 
nek nincsen  eszméje. 

Elszmény,  fn.  tt.  -t;  1)  a  maga  nemében  legtö- 
kéletesb,  leghibátlanabb  előkép;  2)  Mlön.  rmlv.) 
szobor,  V.  kép,  mely  nem  a  természet  utui  van 
alkotva,  hanem  melynek  alakja  a  szobrász  és  ille- 
tőleg festesz  képzelődésében,  mint  az  örök  szép- 
nek mintája,  szülenilett  meg  (ideál),  -esít,  cs. 
(bölcs.)  vmit  eszménvivé  tesz,  való  dolgot  eszmé- 
nyi alakban  tüntet  fel.  -i,  mn.  1)  eszményhez  tar- 
tozó, arra  vonatkozó:  2)  eszményül  szolgáló, 
rendkívüli  szép ;  e.  alak^  arc;  3)  nem  a  természe- 
tet utánzó ;  e.  szobor^  kép.  Innen :  EszményiUgy  ih. 
Eszményiség^  fn.  -ii^  cs.  a.  m.  eszményesit  -kedA, 
fh.  személv,  aki  olyan  dolgokat,  állapotot  akar 
létre  hozni,  melyek  gondolatban  igen  csábitóknak 
tűnnek  fel,  de  melyek  gyakorlatilag  nem  valósít- 
hatok (ideolog).  -kép,  fn.  a.  m.  eszmény. 

Eszme-rokousng,  fn.  több  eszmének  bizonyos 
tekintetben  egymáshoz  való  hasonlósága,  -tan, 
fu.  (bölcs.)  a  bölcseleti  tudomány  azon  S^y  mely 
az  eszmékkel  foglalkozik. 

Eszmetárs-ltás,  fn.  a  rokon  eszméknek,  me- 
lyek egymást  eszünkbe  jutta^ák,  beszéd,  v.  irás 
közben  egymás  mellé  rakása  (associatio  idearum 
active  sumta).  -ulat,  fn.  a  rokon  eszméknek  azon 
tulajdonsága,  mely  által  egyik  a  mAsikat  eszünkbe 
juttatja  (associatio  idearum  objective  sumta). 

Eszmétlen,  mn.  és  ih.  a.  m.  eszme  nélkiU  való. 
Innen :  Eszmétlmül,  ih. 

Esz-ok,  fn.  észből  merített  ok  vminek  bebizo- 
nyítására, -parancs,  fn  azon  szabály,  melyet  a 
józan  ész  minden  cselekvésnél  mint  szem  előtt 
tartandót  állit  elénk,  -próba,  fn.  az  ész  kisebb 
nagyobb  képességének  bebizonyítása,  -rém,  fh. 
a.  m.  agyrém. 

£szre-hoz,  cs.  1^  önkivületes  állapotból  fel- 
eszméltet; 2)  eszközli,  hogy  más  saját  tévedését 
belássa.  -JA,  k.  1)  önkivületes  állapotból  felesz- 
mél ;  2)  tévedését  belátja. 

Eszrevehet-etlen,  Eszrevehet-len,  mn«  amit 
észrevenni  nem  lehet.  Innen:  Észreveheteilmüly  ih. 
-ö,  mn.  amit  észre  lehet  venni,  meglátíiató,  ta- 
pasztalható; é,  különbség.  Innen :  Észreuehetőeny  v. 
Észrevehetőiegj  ih.  Észrevehetőképent  ih. 

Észre-vesz,  A)  cs.  1)  ált.  vminek  létezését  fel- 
fogja, tapasztalja;  2)  kiUÖn.  a)  meglát;  alig  vettül: 
észre  az  ellenséget;  már  észreveit  bennünket;  b)  ta- 
pasztal ;  nem  veszek  észre  semmi  javulást;  azt  veszem 
észrej  hoay  nem  jól  megy  a  dolga;  c)  megtud: 
kikapszy  ha  atyád  észreveszi^  hogy  nem  vagy  itthon  .- 
B)  vh.  hibáját  belá^a;  bizony  nem  veszi  észrt 
magát. 

Észrevét,  Észrevétel,  fn.  1)  (bölcs.)  a.  m- 
észrevevés ;  2)  vmely  dolog  értelmében  tett  meg- 
jegyzés; észrevételt  tenni  vmire:  ez  ellen  nincs ^  van 
észrevételem,  -len,  mn.  nem  tapasztalt  ami  kike- 
rülte figyelmünket;  é.  kihágás.  — ^  ih.  1 1  szembe- 
tünésnSkül;  é.  elosantf  2)  észrevétel  nélkül;  é. 
hagyni  vki  gorombaságát.  Innen :  Észrevétlenül^  ih 
Észreoétlenségf  fn. 
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ÉszreveTéíB,  fn.  kivfilflok  esö  dolgoknak  felfo- 
gása, meglátása,  tapasztalása. 

ÉsKrerevö,  fn.  személy,  aki  vmit  éazrevess. 
-tehetség,  fti.  lelki  képesség,  melylyel  vmit  észre- 
▼eszfink. 

Eftsaserinti,  Esssserfi,  mn.  a  józan  ész  által 
helybenhagyott,  az  ész  törvényeivel  nem  ellen- 
kező; é.  ieU.  Innen:  É$zMterúen,  Énsteerúleg,  ih. 

Éaztan,  fn.  (bölcs.)  1)  a  helyes  gondolkodás 
szabályait  előadó  tudomány;  2)  a  lénytanban  elő- 
adatni szokott  ismeretek  összege;  3)  könyv,  irat, 
melyben  a  most  megemlített  tanok  foglaltatnak. 
Innen :  Éutani,  nm.  Esztanilag^  ih.  ^, 
Esxteke,  Esstekéll,  L  Ösztöke,  Ösztökéli. 
Esztelen,  mn.  1)  bolond,  örült ;  e.  ember ^  ttít, 
gondolat;  2)  ostoba,  buta.  Innen:  Etztelenaég^  fh. 
JEsztelewll^  ih.  -kedik,  k.  esztelen  módon  beszél, 
bolondul  viseli  magát 
t  Eazten,  fn.  a.  m.  ösztön. 
«  Esztena,  fn.  istálló  féle  elzárt  hely,  hol  a  ju- 
hokat fejik.  -Jog,  fn.  jog,  melynélfogva  vki  vmely 
helyen  esztenát  állithat  fel.  -karám,  fn.  az  esztena 

kerítése.  ,,  „  .     *  ■. 

Eszteiiál,  cs.  eaztenában  tart;  tszUnalni  af^8 
Mífcolbae.  Innen:  JEízíenáíeM,  fii. 

Esztendei,  mn.  1)  esztendőre  való;  e.  ellátás; 
kit  e,Wmét;  2)  esztendeig  tartó;  e.  nntnka. 

Esztendő,  fii.  birtokr.  esztendeje;  alt,  idöfo- 
lyam,  mely  alatt  vmelyik  bolygó  nap  körüli  útját 
elvécrzi;  laUőn.  365  napból,  5  órából,  4  percből  és 
48  ^isodpercből  álló  idöfol^am,  mely  alatt  a  föld 
nap  körtili  pályáját  befulja ;  egyházi  «.,  advent 
első  vasárnapján  kezdődik  jpoZpóHe.,  január  else- 
jén veszi  kezdetét;  katonai  6.,  november  elsejétől 
számíttatik ;  itkolai  «.,  rendesen  tiz  hónapig  tort; 
e9Btend&6  történt;  ma  esttendeje^  mott  esztendőé; 
entendo  ilyenkorra ;  mához  egy  eattendáre ;  etzUn- 
dóról  enUnd&re;  esztendő  aUal,  v.  ói,  esztendő' 
szaka,  egy,  v.  ha  számnév  van  előtte,  több  eszten- 
ddg  taitS  idöfolyam  alatt ;  (km.)  sok  darab  kenye- 
retlUván  egy  esztendő ;  ki  küsz  esztendeig  nem  okos, 
negyvenig  nem  gazdag :  soha  se  is  lesz. 
Esztendői,  í.  Esztendei.  ,  .  ^  • , 

Esztend5-köz,fn.  egy  esztendeig  tartó  időköz. 
Esztendőnként,  ih.  1)  minden  esztendőben; 
2)  évszámra;  nem  hónaponkénty  hanem  esztendőn- 
ként szoktákjizetni. 

Esztendőre,  ih.  1)  (ha  magában  áll)  a.  m.  a 
következő  évben;  e.  majd  mi  is  elmegyünk;  (hA 
pedie  számnév  van  előtte)  a.  m.  annyi  év  múlva, 
ahány  egység  van  az  előtte  álló  számban;  ket 
esztendőbe ;  2)  egy  vagy  illetöle§  több  esztendei 
időfolyam  tartamára;  egy  e.  200forwiat  kap.  ^ 
Esztendős,  mn.  egy  vagy  (ha  számnév  elozi 
meg)  több  esztendő  óta  létező ;  e.  gyermek^  borju. 
Esztendő-szám,  1.  Évszám. .  ,  .,      , 

Esztendőz,  cs.  vmit  egyik  évről  a  másikra  ha- 
lasztgat ;  esztendőzni  az  adásság  kifizetését. 
t  Észten,  ez  nap,  Észten  ez  napon,  ih.  mához 

*  Eszterág,  Eszterág,  fti.  a.  m.  gólya. 

Eszterga,  fn.  (msz.)  az  esztergályosok  padja, 
mélyen  munkáikat  készítik,  -acél ,  fii.  hegyes 
forgó  acélvéső  az  esztergában. 

Esztergál,  Esztergálos,  1.  Esztergályoz  stb. 

Esztergály,  1.  Eszterga. 


Esztergály-os,  fn.  fából,  csontból,  szaruból 
különféle,  leginkább  diszmüveket  készitö  iparos. 
Innen :  EszUrgályosság,  fn.  -oz,  cs.  vmely  munkát 
esztergán  készit  el ;  tekét,  fabáJbokat  esztergáJyoane. 

Esztergár,  Esztergáról,  Esztergáros,  Bs»- 
tergároz,  1.  Eszterga,  Esztergályoz  stb. 

Esztergás,  1.  Esztergályos. 

Eszterga -vas,  1.  Eszterga-acél. 

Esztergáz,  1.  Esztergályoz. 

•  Esztergya,  1.  Eszterlia. 
Eszterha,  EszterhiO?  fn.  a.  m.  eresz. 
Eszterház,  cs.  az  épületet  eazterhával  lálja  el. 

Innen :  Eszterházás,  fn. 

•  Eszterie,  fn.  egy  águ  fogas  ligtoija. 
Eszterja,  Eszterje,  1.  Eszterha. 

•  Eszteró,  Eszterú,  fii.  1)  (vizép.)  a  folyam 
kiáradása  ellen  készített  véd^;  2)  t  fogas  állás, 
melyre  a  húst  akgat)ák ;  nem  gondolnak  az  eszU- 
róba  veteU  szép  hússal  (Góry  c);  3)  t  kinfaggató 
eszköz ;  parancsold,  hogy  ótet  fehony)ák  az  esxU- 
róra  ((Wry  c). 

Eszterparaj.  1.  Hángola. 

Esztevúta,  Esztováta,  1.  Szövőszék.      ^ 

Eszti,  tn.  nönév,  Eszter  kicsinyített  alakja. 

•  Esztok,  fn.  koponya,  mely  a  gondolkodás  szer- 
vét,az  agyvelőt  foglalja  magában ;  üres  az  eszetokfa. 

Ész-tompaság,  fn.  az  ész  tulajdonsága,  minél- 
fogva képtelen  a  dolgokat  helyesen  felfogni. 
-tőrvény,  fn.  (bölcs.)  az  emberi  észben  gyökere- 
zett törvény,  melynek  helyes  voltát  ndnden  józan - 
gondolkozású  ember  elismeri. 

•  Esztrag,  1.  Gólya. 
Esztrenga,  fn.  1)  juhfejö  rekesz  az  akolban; 

2)  á.  é.    fegyelem,    fenyíték;    esztrengába   szo- 

ritni  vkit,  ,   ,        ^  „     .  ,   ,    . 

Esztrengál,  fti.  1)  elzárt  helyen  feji  a  juhokat ; 
2)  á.  é.  ráncba  szed,  megfenyít,  megver. 

Ész-flgyelő,  mn.  (bölcs.)  az  ész  törvényei  sze- 
rint való.  -vallás,  fn.  hityallás,  melynek  alapja 
az  észben  rejlik,  -való,  fn.  (bölcs.)  lény,  melv- 
nek  létezése  az  ész  törvényeivel  nem  ellenkezik, 
azzal  megegyez. 

Eszváta,  1.  Szövőszék. 

Ész-vesztő,  mn.  mitől  eszét  elveszthetni,  mi 
az  embert  eszétől  is  megfoszthatná;  észves^  ká- 
bulat fogott  kőrtd  (Jók.),  -világ,  fa.  (bölcs.) 
vUág,  melynek  létezését  az  ész  törvényei  nem 
ellenzik. 

Bt,  fn.  1)  a.  m.  étel;  2)  a.  m.  evés. 

Ét-adag,  fn.  egy-egy  személyre  való  étel.  -áldo- 
zat, fn.  lisztből,  gabonából,  v.  mas  enniyalóból 
álló  vallási  áldozat  -áros,  fn.  ennivalót  áruló 
személy,  -asztal,  fa.  asztal,  mely  mdlett  regge- 
lizni, ebédelni  stb.  szoktak,  -bérlő,  fn.  személy, 
aki  vkinél  kosztban  van,  v.  vhonnan  enni  hordat. 
-cső,  a  gége  azon  csöve ,  melyen  az  étel  és  ital 
lemegy  a  gyomorba. 

Étek,  fn.  tt.  étket;  birtokr.  étkem,  -ked,  -ke; 
mindenféle  ennivaló,  tápszer ;  (km.)  ha  étek  nmcs, 
borral  hozzá,  -fogás,  -fogat,  fn.  eanrféle  ennivaló, 
mit  az  ebédnél  egyszerre  feladnak  az  "ztalra ;  3 
rfícjfe/oaá*,  máskép:  8  tál  étel;  az  éUMogaMenak 
pedig  nem,  akart  vége  lenni  (Jök.).  -fogó,  fn.  1) 
szolga,  ki  az  ételt  az  asztaka  felhordja;  2)  1.  TU- 
nok.  -hordó,  fa.  1)  1.  Etekfogó :  2)  edény,  mely- 
ben ételt  szoktak  hordani.  -Isjstrom,  1.  üttap. 
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Ktek-pUe^  Étek-TÁaár,  fa.  a  piac  azon  helye, 
liol  ennivalót  dmlnak.  -undor,  fn.  1)  csömör  által 
okozott  undor ;  2)  beteges  állapot,  midőn  az  ember 
az  étket  nem  kívánja,  söt  attól  undorodik. 

Étel,  fn.  tt. -t;  1)  mindenféle  (leginkább  sült, 
T.  fött)  enmYti}ó; böjtiéül;  tésztás,  hús  étel;  (szój.) 
4em  étele,  sem  itala;  (km.)  kása  nem  étel;  az  étel 
stagáért  pénzhanggal  Jizetnék ;  a  legfőbb  ételt  (anya- 
tej) soha  asztalra  nem  teszik;  tdUóTszájig  is  elcsor- 
fathatni  az  ételt ;  drága  étel  ttmak  való ;  2)  a.  m. 
tkezéa;  étel  idején,  étá  alatt,  étel  előtt,  után;  (km.) 
4tely  ital,  álom,  szükséges  e  három,  -áros,  fn.  a.  m. 
étáros.  -bitnng,  fn.  nagy  ehető,  mihaszna  ember. 

Etele,  tn.  fínév ,  máskép  :  Atilla. 

Ételen,  1.  Étlen. 

Étel-fogás,  fn.  a.  m.  étekfogás,  -hordó,  fn.  1. 
Étekhordó.  — ,  mn.  az  étel  tovaszállitására  hasz- 
nálható ;  é.  kosár,  szijj. 

Etelkn,  Etelke.  tn.  n6név. 

Étel-ko«ár,  fn.  kosár,  melvben  ételt  szoktak 
hordani,  -maradék,  fn.  az  étel  azon  része,  mely 
az  ebédtől,  vacsorától  stb.  megmaradt  -k6b5l, 
fn.  a.  m.  ebédrész. 

«  Ételödik,  k.  a.  m.  emésztődik,  évelödtk. 

ÉtelpenésK,  fn.  a  sokáig  pangó  ételben  támadt 
penész. 

*  Étendó-étnap,  ih.  egész  nap ;  úgy  imádlak, 
^úgg  szeretlek,  étendő-étnap  kereslek  (Szel.  L.). 

Etet,  Étet,  cs.  1)  állatoknak  enni  ad ;  lovahat  e.; 
-2)  kis  gyermeknek  szájába  adja  az  ételt;  Xm  gyer- 
meket e.;  3)  (meg  igeköiövel)  vkit,  v.  vmit  méreg- 
gel vészit  elp4)  szilárd  testet,  maró  nedvvel 
koptat.  Innen :  Etetés,  Etetés,  fn. 

Etetlen,  mn.  és  ih.  etetés  nélkül  való,  meg  nem 
etetett.  Innen :  Etetlenűl,  ih. 

Étető,  fn.  fn.  1)  hely,  hol  a  barmokat  étetik;  2) 
a.  m.  méreg,  -haméleg,  -mész,  fn.  (vt.)  hamany 
és  éleny-vegyillékből  álló  szer,  melylyel  vmit  el- 
etetni, koptatni  szoktak. -vis,  fn.  maró  nedv, mely 
a  szilárd  testek  kikoptatására  használtatik,  milyen 
a  választó -víz,  királyvíz. 

ÉC-folyÁB,  fn.  (kórt.)  túlságos  fokn  hasmenés, 
midőn  az  eledel  csaknem  emésztetlenül  takarodik 
ki  a  gyomorból,  -ház,  fn.  vendéglő,  korcsma,  hol 
pénzért  enni  lehet  kapni,  -hely,  fn.  ált.  minden- 
/éle  nyiit,  v.  zárt  hely,  hol  enni  szoktak  ;  hllőn.  a. 
m.  étház.  -idd,  fn.  iaőpont,  midőn  enni  szoktak. 
-J*f y»  "J*Sy**k»  fi>'  *  vendéglökben  levő  jegy- 
asék,  melyen  sz  illető  napon  kapható  eledelek  ne- 
Tei  vannak  felirva. 

Étken,  mn.  jó  étvágyú,  jóétfi,  aki  sokat  és  jó- 
ízűen eszik. 

Étkez,  cs.  vkinek  enni  ad,  vkit  étellel  ellát  -éa, 
fn.  rendes  időben  való  evés.  -Sk,  k.  rendes  időben 
ebéd,  vacsora  idején  eledelt  vesz  magához. 

Ét-kSnyv,fn.  vendéglői  könyv,  melybe  a  kony- 
háról kiadott  étadagok  száma  vagyon  beírva. 
-lap,  fn.  a.  m.  étjegyzék.  -len,  mn.  és  ih.  étel  nél- 
kül való,  aki  nem  evett;  é.  ember;  é.  gyomorral 
tlsMnni.  Innen:  Étkniil,  ih,  Étlenség,  fn.  -menés, 
1  Ételfolyás. 

Étmérsék,  tn.  mértékletesség  az  evésben. 

*  Étó,  mn.  ölő,  mérges  szer. 

Étszaka,  1.  Éjszaka. 


r 

Etszekrény,  fn.  konyhában  tarttatni  szokott 
szekrény,  melyben  a  főzéshez  szükséges  szereket 
és  étel  maradékot  stb.  szokták  tartani. 

Ktszer-áros,  fn.  (haj.)  a  gőzhajókon  tartóz- 
kodó vendéglős,  aki  az  utasokat  élelemmel  látja 
el.  -tár,  fn.  (haj.)  a  gőzhajón  az  a  hely,  hol  a 
szükséges  élelmi  szerek  tartatnak. 

Ét-szervek,  fh.  (állati)  az  evéshez  éa  emész- 
téshez szükséges  szervei  vmely  állatnak,  -szoba, 
fn.  sEoba,  hol  ebédelni,  vacsorálni  szoktak,  -társ, 
fn.  személy,  akivel  együtt  szoktunk  enni,  -terem. 
fn.  vendéglőkben,  vagy  nagyobb  uri  házaknál 
teremszerű  szoba,  melyben  ebédelni,  vacsorálni 
szoktak,  -undor,  fn.  a.  m.  étekundor. 

Étvágy,  fn.  evés  utáni  vágyakozás,  midőn  na- 
gyon éhes  vki ;  Jó  étvágyat  ktvánok.  -hiány,  fn.  a 
gyomor  kóros  állapota,  midőn  az  ételt  nem  kí- 
vánja 

Európa,  fn.  azon  világrész,  melyben  mi  is  la- 
kunk. Innen :  Európai,  mn.  Ewrópailag,  ih. 

Ev,  fn.  (kórt.)  ritka,  átlátszó  íolyacíek  a  beteges 
állati  testben,  a  genytől  abban  különbözik,  hogy 
ez  sürü  és  nem  átlátszó. 

9 

Ev,  ín.  a.  m.  esztendő;  másod,  harmad  éve,  hogy 
stb»;  évről  évre. 

Éva,  tn.  nőnév. 

Evangélikus,  mn.  és  fn.  ált.  keresztyén  vallás- 
felekezet mely  hit  dolgában  csak  a  sz.  írást  tartja 
irányadónak;  külön,  Luther  hitjavitását  követő 
vallásfelekezet 

Evanpeliom,  Evangyéliom,  fn.  az  uiszövct- 
ségi  sz.  írás  azon  része,  melyben  Jézus  élete,  be- 
szédei, tettei  foglaltatnak,  -i,  mn.  1)  evangeliomot 
illető,  arra  vonatkozó ;  2)  az  evangeliomban  meg- 
említett; e.  dúsgazdag;  8)  az  evangeliom  által 
helybenhagyott;  e.  szegénység;  e,  tanácsok,  -os, 
mn.  evangeliomot  tartalmazó ;  e.  kSnyv. 

Evangélista,  Evangyéüsta,  fn.  Krisztus  ta- 
nítványai közöl  azok,  kiknek  az  evangeliomok 
írása  tulajdonittatik;  ilyenek:  Máté, Márk,  Lukács 
és  János. 

Ev-bér,  fn.  egy  évi  szolgálatért  fizetett  bér. 
-díj,  fn.  vmely  hivatalnoknak,  tisztviselőnek  egy 
évi  jövedelme. 

Eved,  k.  evessé  leszen,  evfolyadék  fejlődik 
benne;  e.  a  kóros  testrész.  Innen:  Evedés,  fn.  -ség, 
fn.  a.  m.  ev. 

Évedik,  k.  túlérik,  kásássá  leszen.  Innen: 
Éoedt,  mn. 

Evedz,  Evedzö,  1.  Evez,  Evező, 

•  Éveg,  1.  Üveg. 

Ével.  k.  több  évig  állandóan  tart  Innen;  Éve- 
lés,  fn.  Évelő,  mn.  -ödik,  k.  tépelődik,  ételödik, 
aggasztja  magát. 

Eves,  mn.  évtől  meglepett,  amiben  ev  vagyon. 
Innen :  Evesség,  fn. 

Evés,  fn.  vmely  éteknek  megrá^sa  és  lenye- 
lése;  (szój.)  csak  evéskor  izzad,  mmtapap  szol- 
gája; milyen  az  evése,  olyan  a  dolgeu 

Eveaedik,  k.  evessé  leszen,  ev  képződik  benne. 

Evesít,  cs.  evessé  teszen,  a  test  vmely  részét 
evvel  lepi  be. 

Evés<lvás,  fh.  lakoma,  eszem-iszom. 

Evesül,  k.  a.  m.  evesedik. 

Evet,  Evét,  fn.  (állatt)  kis  barnasárga  8zőrü». 
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bozontos  farkú  eml58  állatka,  máskép:  cibabö, 
csaj ;  gyors,  v.  fri$,  mint  az  ev€t ;  n^é»  a*  eoeUt 
háznál  meaiartani,  -ke,  ín.  (kica.)  kis,  fiaavet 
*  Evet  késik,  k.  a.  m.  avatkozik. 
Evet-konnyUitég,  fn.azevetéhez  hasonló  köny- 
nyed  ugrás,  gyors  menés ;  eveikőnnyűtéggel  ugorni 
fel  a  Iára. 

Eves,  k.  (haj.)  áü,  hajót,  4Ssolnakot  evező  la- 
páttal segit  a  vizea  való  elöhaladásban ;  külön. 
naszádon  evező  segélyével  halad  előre;  á.  é.  a 
madár  a  légben  röpül.  Innen:  .SresM,  fn.  -get,  k. 
több  ideig,  kényelmesen  evezve  halad. -Ik,!.  Evez. 
Evező,  mn.  1)  (baj.)  naszád  mozgásba  tételére 
szolgáló  (ember,  eszköz)  ;  e.  haiósok;  e.  lapái.  — . 
fa.  (haj.)  eszköz,  melylyel  a  vizet  verve  a  naszád 
mozgásba  tétetik ;  ibormóny- evező;  mank6$  evtzóy 
melynek  könnyebb  kezelhetés  végett  mankója  van 
a  felső  végén ;  2)  (gazd.)  evező  a  juh,  midőn  fejét 
magasra  emelve,  mindenen,  mi  útjában  van,  ke- 
redztülbttkdácBol ,  szédelgős  ;  3)  (vad.)  evezők, 
vadludak,  vadkacsák,  hattyúk  lábai,  -gálya- 
caigA,  fn.  (állatt)  csigák  közé  tartozó  állat,  mely- 
nek, ha  a  vízen  úszik,  gályaalakla  van.  -gúza, 
fn.  a  csolnak,  ladik,  naszád  oldalaira  erősített 
félkőralakú  gúzs,  mely  az-  evezőlapát  ide-oda 
mozgását,  evezés  közben  gátolja. 

Evesó-lapát,  fa.  1.  Evező,  fn.  -legény,  fn.  sze- 
mély, aki  a  csolnakot  előhaladásában,  evezve  elő- 
segíti, -lyuk,  fn.  az  evezőgúzs  helyét  pótoló  nyilas 
a  csolnak,  ladik  stb.  oldalán.  •  mester,  fn.  személy, 
aki  az  evezőlegényeknek  parancsol,  -pad,  fn.  lóca, 
melyen  az  evező  legények  evezés  közben  ülnek. 
•rúd,  fn.  hosszú  rúd,  melylyel  sekélyebb  helyekon 
a  ladikot  lökés  által  elősegiUk. 

Evezöfl,  mn.  evezővel  ellátott,  felszerelt;  J,  5 
evezős  hajó ;  evezős  natgád, 

Evczö-Coll,  fn.  (állatt.)  a  madár  számytoUai, 
melyek  a  repülésben  elősegítik. 

Év-ezred.  fn.  ezer  évből  álló  idófolyam.  -fo- 
lyam, -folyamat,  l'n.  1)  egy  évig  tartó  idófolyam; 
2;  egy  év  alatt  történő  dolgok,  kőlönősen  egy  év 
alatt  megjelenő  folyóirat  összevéve;  első,  második 
évfolyam.  -forduláM,  -fordulat,  fa.  azon  időpont, 
mely  vmely  esemény  napjától  pontosan  számított 
egy,  két  vagy  három  sto.  év  múlva  jó  elő  (anni- 
versarium) ;  a  reformatio  háromstázádos  év/ordu- 
la^o. Innen:  .ÉE^orcIula/»,mn. -forgás,  fn.  egyik  év 
bevégzése,  a  mátik  kezdete,  -haszon,  fn.  vmely 
üzletből,  állásból  nyert  évi  jövedelem. 

Évi,  mn.  1)  esztendőből  való;  harmadévi  ter- 
més; 2)  esztendőbeli ;  első-^  másodévi  joghallpató ; 
é)  esztendőnkint  történő ,  esztendőre  eső;  évtJUe- 
téji,^8temle. 

Évi,  Evike,  tn.  nőnév,  Éva  kicsinyített  alakja. 

?  Éviek,  fn.  (állatt)  szeszes  csepfolyó  testben, 

ecetben  találtató  ázala^féle  bogár,  -e,  mn.  gyorsan 

evező ;  e.  haíó.  -el,  -él,  k.  gyorsan  f£b>gélkedik, 

evick  mókára  vickáodoz. 

Évik,  L  Évedik. 

Évkönyv,  fn.  1)  könyv,  melyben  az  eseménvek 
időrend  szerint  vannak  leírva;  2)  könvv,  melyoen 
vmely  társulat  évi  munkálatai  vannak  elsorolva. 
-iró,  fn.  személy,  aki  az  évkönyvet  Írja. 

Eviap,  fn.  vmely  társulatnak  egy  évben  kiadott 
értekezései. 


ÉvIA,  1.  Évkönyv. 

Évnap,  fn.  a.  m.  évfordulati  nap. 

Éviiegyed,  fa.  3  hónapból  álló  idófolyam.  -én- 
ként ,  in.  minden  évnegyedben  különvéve:  eV 
kapni  a  fizetést.  •  énként  i,  fn.  minden  évnegyedbea 
történő  ;  é,  vizsga,  -es,  mn.  1)  negyed  év  óta  léte- 
ző ;  é.  gyermek ;  2)  minden  évnegyedben  történő ; 
é.  sfonle.  -pénz,  fn.  évnegyedre  való  fizetés. 

Evö,  mn.  1)  vmely  ételt  megrágó  és  azt  lenyelő  ; 
növényevő  állatok ;  húsevő,  emberevő  vadak;  2)  evé» 
alkalmával  használható;  evő-kanál.^ — .fa.  sze- 
mély, aki  vmit  eszik ;  nagyevő,  aki  sokat  eszik. 
-asztal,  fn.  a!<ztal,  mely  mellett  enni  szoktak. 

Évődik,  Évődik, k.  i)  magát  vmibe  beeszi,  be- 
marja; 2)  emészti  magát,  tépelődik,  eszi  ma^á?; 
Csorna  setét  bűnben  sar^arú  gondokkal  evodik 
(Vör.);  3)  kötekedik,  kötődik;  mü  évődtök t  mit 
kötekedtek  ? 

EvA-kalán,  Evő-kanál,  fa.  különféle  anyasú 
közép  nagyságú  kanál,  melylyel  levest,  v.  mks 
hig  ételt  szoktak  enni.  -szerek,  fn.  kés,  kanálf 
villa,  tányér,  melyeket  az  evésnél  használnak. 

Év-pénz,  fa.  egy  évre  való  pénzbeli  jövedelem. 
•rend,  -sor,  fn.  az  éveknek  oizonyos  na^szertt 
eseménytől  vett  számítása;  keresztyén  é.,  mely 
Krisztus  születésétől.  Mohamedán  é.,  mely  lioha- 
med  Mekkából  való  futásától  veszi  kezdetét. 
Évszak,  fa.  ált,  az  éi'nek  bizonyos  ideig  tartd 

,7- egy  szakasza,  része;  fürdői  é.;  báli  é.;  külön. 
.főfolyam,  mely  alatt  a  föld  napkörüli  pályéyának 
egy  negyedét  befutja;  nyári,  tiU  é.  -os,  mn.  bizo- 
nyos évszakban  visszatérő;  é.  szeUk,  esőzések. 

Évtiznm,  fn.  vmely  eseménytől  lefolyt  évek 
száma;  nem  tudom  etz  évszámot,  -adás,  fn.  évi 
működésről,  kiadáaról,  bevételről  készített  száma- 
dás, -olás,  -ólat,  fn.  az  évnek  bizonyos  esemény- 
től vett  számolása,  évrend ;  Mohameaán  e. 


l^f 


Ev-század,  fa.  száz  esztendeig  tartó  idöfolyam. 
-tized,  fn.  tiz  évig  tartó  időfolvam.  -ü,  mn.  éves,, 
esztendeig  tartó ;  három,  négy  évű. 

Évül,  k.  1.  Evesedik. 

Évül,  k.  1}  öregszik,  avul:  2)  (ttud.)  vkinek 
joga  bizonyos  évi  nem  használás  után  megszűnik. 
-hetién,  mn.  ami  soha  el  nem  avul,  soha  meg  nem 
szűnik. 

Év-flnnep,  fn.  vmely  esemény  emlékezetére 
évenkint  tarttatni  szokott  ünnep,  -változás,  fa. 
időpont,  midőn  az  egyik  év  elmúlik,  a  másik  el- 
kezdődik. 

Evvel,  L  Ezzel. 

Év-vers,  fn.  vmely  esemény  jelölésére  készített^ 
leginkább  hat  és  öt  méretű  vers,  melyben  az  illető 
évszám  római  számokkal  vagyon  kifejezve. 

Ez,  nm.  tt  -t,  (v.  tájszólás  szerént  eztet);  a  z 
végbetű  rokonulni  szokott  az  utórag  kezdő  más- 
salhangzójával, pl.  eznek  h.  ennek,  eztől  h.  ettől, 
ezre  h.  erre,  ezvel  h.  evvel,  a  legutolsónál  azon- 
ban megjegyzendő,  hogy  mivel  idtalános  szabály 
szerint  a  val,  vei  segitőragok  v.  betűje  szokott  ro- 
konulni az  eléje  ragasztott  név  mássalhangzójával, 
az  evvel  melleit  helyesen  hasznidbató  ezzel  is ;  ha 
melléknév  helyett  áll  fönév  előtt,  akkor  e»  ragasz- 
tokot is  felvehet:  ez  árok,  v.  ezen  árok;  csak 
hangzóval  kezdőaő  szók  előtt  használtatik,  s  je- 
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leütésére  nézve  közelebbi  tárgyra,  személyre  mu- 
tató névmás. 

Ez-Alatt,  ih.  ezen  idö  alatt.  -elAtt,  mn.  1)  a 
mostani  idö  előtt:  e.  egy  órával  ment  el;  2)  egykor, 
hajdan.  Innen :  Ételótü,  mn. 

Exen,  mn.a.  m.  ez.  -ben,  ih.  ez  idö  alatt,  -felöl, 
ih.  ezen  dolgokon  kivül,  felül,  -ként,  ih.  ezen  a 
módon,  -kfvfil,  ih.  ettől  a  dologtól  elválasztva, 
különvéve,  ezen  a  dolgon  kívül  -kftsben,  ih. 
ezalatt,  ekközben.  -nel,  ih.  1)  ezen  alkalommal; 
ezennel hirűl  adatik;  2)  mindjárt,  tüstént 

+  Ezennyi,  1.  Ennyi. 

♦  Ezent,  ih.  1)  eszerint ;  2)  ezennel.  •  -eg,  -5at, 
ih.  ezennel,  mindjárt,  -ul,  ih.  a  mostani  idö  elmul- 
tával, ezután.  -Ql,  1.  Ezenteg. 

Ezer,  mn.  tt  -t,  v.  ezret;  1)  birtokr.  ezre;  tíz- 
szer százból  álló  összeg;  2)  á.  é.  számos,  nagyon 
sok;  CBer  baja  van  az  embernek;  ezer  esíUenaefej 
^mióta  nem  láttalak.  — ,  fh.  a  fenebbi  két  értelemben 
mindig  vmely  más  főnév  helyetteMtöjéül  szolgál ; 
ezreket  költ;  ezerét  mernék  egyre  ienní;  (szój.)  exret 
4lS$ik,  ezret  nem,  a  nép  ajkán  forgó  szójárás,  mely- 
lyel  azt  akarja  jelölni,  hogy  a  világ  Kr.  u.  két- 
ezredik évig  nem  fog  fenállani;  ezer  a  szerenaéje^ 
^opy  ' . .,  jól  járt,  hogy • 

Ezered,  Ezereden.  Ezeredik,  Ezerén,  Eze- 
renként,  Ezeres,  1.  Ezred,  Ezredes,  stb. 

Ezerjó,  fn.  (nt)  ellenmérgül  szolgáló  növény- 
nem a  tizhímesek  és  egyanyások  közöl  (dictam- 
nus).  -fft,  fn.  (nt.)  a  tölcséres  bokrétáin  tárnicsok 
közé  tartozó  növény,  máskép:  százforintos  fÜ 
{gentiana  centaururn). 

Ezerlába,  Ezeilnbn-bogár,  fn.  (állatt)  ned- 
ves helyeken  tartózkodó  hengerded  bosrár,  ízen 
sok  lábbal  (miriapoda). 

Ezerlevelii,  EzerlevelfiSTft^  fn.  (nt.)  a  cickó- 
rók  közé  tartozó  növényfaj,  máskép:  cicfark 
rachiUea  millefolium).  -felék,  mn.  tb.  (nt.)  az 
ezerlevelűek  közé  tartozók. 

Ez4>rmester,  fn.  ált,  személy,  aki  sokféle  fog- 
lalkozáshoz ért;  kűlőn.  büvészettel  foglalkozó 
személy. 

Ezernyi,  mn.  kürűlbelfíl  ezer;  ezernyi  ember 
volt  itt;  ezernyi  ezer^  sok  ezerre  menő;  nagyon 
sxámos,  nagyon  sok ;  ezernyi  ezer  szóval  káezőntik 
a  lobogós  zászlókkal  érkező  gőzhajót  (Jók.);  ezernyi 
ezerét  tartanak  bűnnek  lennt,  ami  nem  az  (M.  J.). 

Ezerszép,  1.  Amarant. 

Ezerszer,  ih.  tizszázszor,  annyiszor  ahány  egy- 
ség foglaltatik  ezerben;  e.  ezer,  egy  millió;  á.  é. 
nagyon  sokszor,  számtalanszor;  ezerszer  megmon- 
dattam már.'en,  mn.  eszerszer  vett,  gondolt,  ismé- 
telt, -te,  ih.  a.  m.  ezerszer ;  ezerszerte  nagyobb. 

Ezért,  ih.  ezen  dologért. 

Ezerte,  1  Ezerszerte. 

Ezéven.  1.  Ezidén. 

Ezévi,  Ezidef,  mn.  ezen  évből  való ;  e,  termés, 

Ezidén.  ih.  ezen  évben. 

Ezred,  fn.  1)  körülbelül  ezer  fSböl  álló  katona- 
«*g;  gyaloa,  lovas  e.;  2)  ezer  évből  álló  időfolyam; 
-egy  ezred  óta  lakik  a  magyar  e  hazában,  -bell,  mn. 
ezredből  való,  ezredhez  tartozó. 

Ezredes,  Ezredeskapitány,  fn.  (ht.)  egy  ka- 
tonai ezred  parancsnoka.  Innen:  Ezredesseg,  fh. 
-tiszt,  fn.  az  ezred  bármelyik  főtisztje  az  őmaev- 
tól  kezdve  felfelé.  ^' 

Ezred- év,  fn.  a.  m.  évezred.  Innen:  Ezredévi, 


mn.  -1,  mn.  ezredhez  tartozó.  -Ik,  mn.  1)  a  999-ik 
után  kővetkező ;  minden  e.  év ;  2)  ezer  kőzöl  egy ; 
e.  ember  sem  képes  erre,  -kormány,  fii.  (ht.)  tiszti 
személyzet,  mely  az  ezredes  főnöksége  alatt  az 
ezredet  kormányozza,  -segéd,  fn.  az  ezredes  se- 
gédtisztje, -tulajdonos,  fn.  magasabb  rangú  sze- 
mély, kinek  valamelyik  ezred  nevét  viseli. 

?  Ezrelék,  fn.  (ker.)  ezernyi  számmal  vett  áru-  • 
cikk  árából  leengedett  összeg  (pro  mille). 

Ezrenként,  ih.  1)  ezer  számmal  külÖn-kÜlön ; 
e,  számtani  az  utasokat;  2)  nagyon  sokan ;  e.  tó' 
dúltak  elő. 

Ezres,  mn.  ezer  egységből  álló ;  e.  bankjegy. 
— ,  fh.  tt.  -t ;  1)  szám,  mely  ezerét  fejez  ki ;  negye- 
dik helyen  állanak  az  ezresek;  2)  ezer  forintot  erő 
banlgegy. 

Eztán,  1.  Ezután. 

Ezután,  ih.  a  mostani,  jelen  idő  elmultával. 

Ezüst,  fn.  1)  a  nemes  ércek  harmadika,  mely 
szép  csengéssel,  ragyogó  fehérséggel  bir,  s  az 
arany  és  éreny  után  értékre  nézve  legbecsesebb ; 
(km.^  hallgatni  arany,  beszélni  ezüst;  2)  az  első 
pontban  megemlített  ércből  készített  eszkösLpáiz; 
ezüsttel Jizetni,  — ,  mn.  ezüstből  készült ;  e.  edények, 

?  EzOst-any,  fn.  tiszta,  szinezüst,  mely  minden 
idegen  résztől  meg  van  tisztítva,  -csermely,  fn, 
á.  ó.  kristálytiszta  vizű  patakcsa.  -csillám,  fh. 
ált.  az  ezüst  ragyogó  fénye ;  kűlőn.  az  olvadóban 
levő  ezüst  tündöklő  fénye,  -dus,  mn.  ezüsttel  bő- 
velkedő, -égető,  fn.  (b.)  bányász,  aki  az  olvadó 
ezüstöt  tisztítja.  ?  -éleg,  fn.  (vt)  ezüst  és  éleny-ve- 
gyülék.  -eny,  1.  Ezüst- any. 

EzOst-ér,  fn.  (b.)  ezüstrészeket  tartalmazó  bá- 
nyai ér.  -érc,  fn.  ezüst  részeket  tartalmazó  ásvány 
darab,  -fa,  fn.  1^  (nt.)  a)  ált,  ezüstszínű  levelekkel 
borított  fa;  b)  kűlőn.  Afrika  déli  csúcsán  tenyésző 
fanövény,  melynek  levelei  ezüst  szinü  hártyával 
vannak  oevonva  Tprotea);  2)  (vt.)  higany  és  ezüst 
részekből  jegeceaett  fa  (arbor  JDianae).  -fáeán. 
fn.  (állatt.)  ezüstszínű  pettyekkel  tarkázott  fácán. 
-fa félék,  fn.  tb.  (nt.)  az  ezüstfák  osztályához  tar- 
tozók, -fal,  fn.  vmely  kelmének  ezüstszálakból 
álló  alapszíne,  -fehér,  mn.  az  ezüstéhez  hasonló 
tündöklő,  hamvas  fehér  szin.  -fehérítés,  ta.  (b.) 
az  ezüstnek  az  olvasztókemehcében  való  tisz- 
títása. 

Ezüst. fém,  fn.  (ásványt.)  idegen  részeitől  meg- 
tisztított ezüstdarab,  -fény,  fn.  az  ezüst  tündöklő 
fénye ;  á.  é.  az  ezüstéhez  hasonló  ragyogó,  fehér 
fény;  ezűst/ényben  ragyoa  a  csillag,  -festek,  fn.  1) 
ezüsttel  vegyitett  festék  ;  2)  ezüstszínű  festék. 
>fpstvény,  fn.  ezüstrészeket  tartalmazó  festvény 
(tinctura  argenti).  -fonesor,  fn.  ezüstből  és  hi- 
ganyból készített  foncsor,  melylyel  a  tükrök  háta 
van  bekenve,  -fonó,  fn.  ezüstfonalat  készítő  sze- 
mély. -fOst,  fn.  hártyavékony sá^u  ezüstlapocs- 
ka, -ffiz,  L  Ólig-ezüstfa. 

EzOst-gálic,  fn.  (vf.)  sav  által  feloldott  é» 
íegeccé  alakult  ezüst,  -glet,  fn.  ezüstolvasztáskor 
képződő  mész  és  ólomvegyülék.  -hab,  fn.  (b.)  az 
olvadó  ezüstből  képződött  habalakú  salak,  -hal, 
fh.  (állatt)  ezüstszínű,  fényes  pikkelyü  halacska. 
•halvag,  fn.  (vt)  ezüst  és  halvány  vegyülék. 
-hang,  fh.  1)  a  tiszta  ezüst  csengő  hangja;  2)  á.  é. 
csengő  emberi  hang.  ?  -kéneg,  fn.  (vt)  ezüst  és 
kéneny  vegyülék,  -korom,  fn.  (b.)  ezüstrészokct 
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tartalmazó  korom,  mely  ezflstolTaszláskor  az  ol- 
vasztó ház  kéményébe  rakodik. 

ExÜst-menet,  fh.  (b.)  ezüstrészeket  tartalmazó 
b&nyai  ér.  -meiinyegzo,  fn.  a  házasság  húszon- 
ötöaik  évfordulati  napján  megült  mennyegzöféle 
ünnepély,  •mész,  fn.  (vt.)  égékeny  részeitől  meg- 
fosztott ezüst,  melynek  mészsaffiitságai  vannuL 
(caljc  argenti).  -iiiív,-mÍTes,  fn.  Ezüstmü,  Ezüst- 
műves. 

Ezflst-mosó,  in.  1)  személy,  aki  a  folyam  ho- 
mokjában levő  ezüstrészecskéket  mosással  szedi 
ki;  2)  ezüstedényeket  mosó  személy,  -mü,  fn. 
ezüstből  készített  különféle  mü.  -mflves,  fn. 
ezüstmüveket  készitöiparos.-iiemfl,  mn.  (ásvémyt.) 
az  ezüstnemhez  tartozó ;  ecutteemu  ásvámf.  — ,  ín. 
ezüstedények  ;  megtisztitani  aa  esüstnemúket. 
t  -marha,  fh.  ezüstből  készített  különféle  eszkö- 
zök.-nyomat,  fn.  benyomott  cifraság  ezüstlemez- 
zel bevonva. 

EsüatOl,  cs.  ezüstlemezzel  bevon;  eeüitőlrU  a 
rézstrUgtU 

EsAstös,  mn.  1)  ezüstdús;  é.  vidiki  2)  ezüst- 
részeket, V.  eszközöket  tartalmazó ;  6.  érc,  láda; 
3)  ezüsttel  futtatott,  bevont ;  s.  $erUg, 

I«Ix08t6z,  cs.  1)  ezüsttel  bevon,  befuttat  Innen: 
Ezűstáeésj  fn.  -et,  fn.  ezüstből  álló  bevonat,  -ö,  fn. 
személy,  aki  ezüstözni  szokott 

Esilat-pcnz,  fii.  ezüstből  vert  pénz.  -pikkely, 
fh.  1)  pikkelyalakú  ezüstlap ;  &íűstpikkelyekból 
áUó  páncél;  2)  á.  é.  az  ezüsthal  pikkelye,  -pikke- 
lyen, mn.  1)  ezüstből  készített  pikkelyekkel  ékí- 
tett; etüitpikkelyti  páncél;  2)  ezüatszmü  pikke- 
lyekkel biró.  -pillangó ,  fn.  1)  pillangóalak 
ezüstből;  2)  (állatt.)  pillangó  ezüst  csíllogásu 
szárnyakkal,  -plsstraiig,  fn.  (iUlatt)  pisztrángok 
közé  tartozó  ezüsthal.  -porond,  fn.  h  ezüstrésze- 
kot tartalmazó  homok ;  2)  csillogó,  namvasfehér 
szinü  homok,  -próba,  fn.  1)  (b.)  a)  az  ezüst  tisz- 
taságának megtudása  végett  tett  kísérlet;  b) 
kísérlet,  melyikei  vmely  ásvány  ezüsttartalmának 
mennyiségét  vizsgálják  meg;  2)  az  ezüstmüveken 
levő  benyomott  száii\jegy,  mely  az  ezüst  tisztasá- 
gát muta^a. 

Ezttat-sodró,  fn.  személy,  aki  ezüstsodronyt  v. 
ezüBtfonalat  szokott  készíteni,  -szem.  fn.  (b.)  a 
prőbakisérlet  alkalmával  a  próbaedény  fenekén 
maradt  kis  ezüstdarabka,  -szer,  fn.  különféle  esz- 
közök, edények  ezüstből,  -tartó,  fh.  ezüstnemü 
elt  evésére  szolgáló  szekrény.  Külön  irva:  ezüst 
tartó,  a.  m.  ezüstből  való  tartó,  -verd,  fn.  az 
ezüstdarabot  lemezzé  lapító  személy,  -yirág,  fn. 
1)  ezüstszá^akból  hímzett  virágalak ;  cz&ttvirágok' 
kai  cifrátoU  kelme;  2)  ezüstlapokból  készített  vi- 
rágalak; 3)  (h,)  az  olvadó  ezü»tön  képződött 
virágalakú  buDorék. 

Ezzel,  ih.  ezen  dologgal,  ezt  bevégezve ;  euel 
tégt  lett  az  egéét  tüneménynek. 


F. 


F,  kis  alakban  f,  a  magyar  ábécében  7-ik,  a 
mássalhangzók  között  5-ik  betti.  Kiejtésére  nézve 
mondatik  a)  tyakhangúneM,^  a  mennyiben  kimon 
datásakor  az  alsó  ajk  is  igénybe  van  véve;   b) 
/b^ftetúnek,  a  mennyiben  kiütése  alkalmával  az 


alsó  ajkat  a  felső  fogsornak  kell  érinteni ;  Q^fwíá 
hangnak,  mivel  kiejtése  fúvással  iár.  A  vele  ro- 
kon ajakhanguakkal  b,p,v,m  betűkkel  a  tájszoká» 
gyakran  felcseréli,  mikor  azonban  a  jelentés  néha 
némi  módosulást  szenved,  m./oároí,  bodros ;  foroa, 
pereg;  Jickándoz^  vickándoz;  partf  mart;  stb. 
Gyakran  felcseréltetik  az<  és  m  betűkkel  ;/aiiyar, 
sanyar;  forog,  sürög  ;füzfaj  seúzfa. 

Fa,  fn.  1)  évelő  növény,  mely  a  földbe  méljr 
gyökeret  ver,  melynek  törzse  minden  évben  vas- 
tagszik, magassága  növekszik,  s  mely  torzsén 
felül  ágakat,  gályákat  éa  lombokat  ereszt;  élőfa, 
J^száradt,  v.  száraz  fa ;  (szój.)  nagy  fái  moz^atm^ 
r.  nagyfába  vágni  a  faszét,  nehéz  dologba  tognij 
maga  alatt  vágni  a  fai,  más  helyett  ma^át  keverni 
bajba ;  nagy  fán  terem,  nehéz  hozzá  jutni ;  nagy 
fa,  nagy  gyökér]  fáról  szakadt  ember,  sehonnai; 
(km.)  eyy  fa,  v.  egy  szálfa  nem  erdő,  egy  ember 
nem  solfat  nyom  a  latban ;  egy  fa  sem  teisztk  senki" 
««*,  hoűy  reá  akadjon;  amefy  fából  horog  akar 
lenni,  idején  meggörbül,  v.  id^'en  a  föld  fdínó  as, 
meglátszik,  melyik  gyermekből  válik  ember;  «6- 
héz  agg  fából  gúzst  tekerni,  nehéz  öre^  embert 
természetéből  kivetkőzteti;  áfát  sem  ytik  U  e^ 
vágásra,  tfem  lehet  mindent  egyszerre  megnyerni ; 
ne  menj  áfára,  nem  esel  le,  kerüld  a  veszélyt,  nem 
esel  bajba ;  terméketlen  fára  követ  senki  nem  hajit  f 
fában  ts  meg  van  a  szokás,  zzéri:  addig  hqftsd a 
fát.  V,  addig  kell  a  fát  egyenesitenú  mig  fiatal,  a» 
emoert  gyermekkorában  kell  a  jóra  szoktatni ; 
vén  fa  árnyékában  jobb  nyugodni,  jobb  a  vén  féij^ 
V.  illetőleg  feleség,  mint  a  fiatal ;  ne  rázd  azt  áfát, 
mely  magatói  huUatja  gyümölcsét,  v.  mely  magától 
huüajt,  ne  zaklasd  az  embert,  aki  magától  is  ad ; 
jó  fa  jó  gyümölcsöt  terem;  jobb  fa  jobb  gyümölcsöt 
terem;  rósz  fánakis  vem  gyümölcse  ;fa  is  nagyobbnak 
tetszik,  ha  ledől;  levelek  után  végre  a  fa  is  leesik ;  nye- 
sés nélkül  fa  sem  nő  naayra;  ha  vastag  a  fa,  hasttsd 
meg,  v.  meg  kell  bárdolni,  rósz  gyermeket  meg  kell 
fenyitni  ]  ha  a  fa  elszárad,  nem  nyersül  az  meg,  aki 
megöregszik,  nem  leszen  az  többé  íQú;  korán  vi- 
rágzó fának  ritkán  eszel  gyümölcséből ;  fánakhasena 
gyümölcsén  tetszik  meg ;  a  aörbe  fához  héjjá  leg^ 
egyenesebben  hozzá  áU;  a  fák  miatt  nem  lá^  a» 
erdőt ;  sokat  egy  fán  ne  nvess,  egy  embert  nagyon 
ne  zaklasft ;  körmetlen  levén,  nagy  fára  ne  háaj,  ha 
tehetséged  nincs,  ne  fogj  fMLgy  dologba;  vaafátót 
nem  lehet  jó  gvümölcsőt  várni,  mert;  minő  a  fa, 
olyan  a  gyümölcse;  rósz  fának  több  levele,  nur^ 
gyümölcse ;  ledőlt  fának  fejét  a  gyermek  is  ránci- 
gálja; 2)  gyökeréről  levágott  törzse  és  galyai  az 
élofának;  ölfa,  nyalábfa,  hasáb  fa;   szerszámfa, 
épűleffa,  abroncsfa;  tűzifa;  csati  fa,  erős  bot; 
Ját  vágni,  hordani;  (nőj.)  fából  vaskarika,  képte- 
len dolog ;  sokféle  fából  farag,  sok  fortélyu  ember; 
rósz  fát  tenni  a  tűzre,  csint  követni  el ;  fát  vág- 
hatni a  hátán,  szelíd,  jámbor  ember;  (km.)  száraz 
fa  mellett  a  nyers  is  efég,  használható  dolgokkal  a 
használatlan  is  elkeveredik ;  a  tűz  melleU  minden 
fa  elég,  mindenkit  lehet  vmire  használni ;  kemény^ 
fába  ugy  verd  az  éket,  hogy  szemzdbe  ne  pattanjon, 
erős  emberrel  ugy  kezdj  ki,  hogy  meg  ne  járd ;  a 
legjobb  fából  soha  sem  épitenek,  azaz :  a  szöíőfáb^l; 
ne  vág)  több  fát,^  mini  sem  birod,  ne  tégv  többet, 
mint* erőd  engedi ;  kemény  fát  kemény  ékkel  hasít- 
ják, erős  dolog,  v.  szemSy  legyőzésére  hatalmas 
eszközöket  k&  alkalmazni ;  3)**  a.  m.  faabroncs ; 
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tig  hordát  vtttem  fában,  eayei  pedig  V€uban;  4)  hár- 
moM  fa,  a  kin  faggatásnak  esnr  eszköze;  hár- 
nuu  fával  meg  leoronáxm,  a  vaTlatott  fejét  kőte- 
lekkel három  hasáb  közé  szorítani,  agy  hogy  a 
köteleket  csavargatván,  a  három  fa  a  fejet  három 
oldalról  szorította.  — ,  mn.  1)  fából  készült ;  fa- 
abroncs,  faagy  ;fahalán;  (szój.)  oU  hagyni  vkit  a 
faképnél;  megiűtetni  vkivtl  a  falovat;  2)  fán  ter- 
mett, fán  iBnyéai6;faféreQ,  hernyó ;  faoubacs. 

Fa-abroncs,  fn.  hosszú  egyenes  véKony  (leg- 
inkább mogyoró)  fából  készített  abroncs,  -abrou- 
eaos,  mn.  faabroncscsal  ősszeszonított ;  f.  kád. 
•Agya,  fo.  1)  régi  várostromló  szer;  2)  vas  ab- 
roncflcsal  kerített,  kifúrt  fatörzs,  melyet  szükség- 
ből ágvokép  használnak,  -állán,  fn.  1)  rakhely, 
hol  különféle  használatra  szánt  levágott  fát  tarta- 
nak ;  2)  fából  készitett  állás,  melyen  a  kömivesek 
dolgoznak,  -áros,  fn.  személy,  aki  faárulással 
üzérkedik.  — ,  mn.  fát  áruló  ;/aaro«para«z<. -áru, 
fii.  eladni  való  iák.  -árus,  L  Faáros. 

Fa-báb,  Fabába,  fn.  1)  kis  leánykák  játéksze- 
réül szolgáló  bábalak  fából;  2)  á.  é.  ügyeUen, 
lassan  mozgó  személy,  -bankó,  1.  Fabunko. 

Fa-bak,  fia.  máskép  kecskelábnak  nevezett  fa- 
eszköz,  melvre  az  elfdrészelendö  fákat  szokták 
helyezni,  -bél,  fn.  a  fatörzs  és  ágak  középen  végig 
nynló  puhább  állománya  anyu?,  -bér,  fh.  1^, 
mellet  az  erdőbirtokosnak  az  erdőről  ^való  fahor- 
dási  jogért  fizetnek. 

Fabfón,  tn.  finév. 

Fabicaak,  fn.  fanyelű  bicsak,  kosztora,  béka- 
nynzó. 

»  Fabrika,  Fabrikál,  Fabrikáa,  1.  Oyár. 
Gyárt,  Gyáros. 

rabaga,  fn.  különféle  fákon  termő  kemény, 
gömbölyded  test,  máskép:  gnbics. 

~  Fácán,  ín.  (állatt)  a  vadtyúkok  közé  tartozó 
hosszúfarkú,  bóbitás  madár;  arany,  esűtt,  őrvősf. 
-eb,  fh.  fácánvadászatnál  használható  eb.  -kert, 
fo.  cseijés  kert,  hol  fácánt  tenyésztenek,  -oa,  mn. 
1)  fácánnal  bővelkedő ;  /.  vidék;  2)  fácánhussal 
készitett;  /.  becsinált.  — ,  fn.  1)  kert,  hol  fácánt 
tenyésztenek ;  2)  személy,  ki  a  fácántenyésztésre 
felügyel. 

Facipd,  Faeókó,  fh.  könnyű  fából  való  desz- 
kadarab,  melyet  az  ember  talpához  ídomitnak, 
és  a  lábfejhez  szíjjal  kötöznek  fel.  Innen :  Fad- 
pós,  fo. 

»  Fáeol,  cs.  1)  rétegekben  összehajtogat;  váaz- 
nat,  gyolcsot  /.;  2)  (msz.)  készítés  alkalmával  a 
bőrt  vakarja.  Innen :  Fácolás,  fn. 

*  Facsák,  fn.  a  fa  legvastagabb  ágai. 

Facsar,  cs.  1)  d/t  vminok  egyik  végét  jobbra, 
másikat  balra  fordítva  szorít ,  teker ;  máskép : 
csavar;  2)  külön,  a  vizes  ruhából,  v.  más  nedves 
testből  a  nedvet  erőa  tekerés,  nyomás  által  kiszo- 
rí^a ;  ruhát,  citromot  f;  (km.)  a  narancsot,  ha 
erősen  facsarod,  végrekeseriU  bocsát;  3)  á.  é.  ma- 
rólag  hat  rá;  a  torma  facsarja  aa  orrhártyát. 
Innen:  Facsarás,  fh.  -ék,  fh.  1)  nedv,  melyet  vmi- 
bői  kifacsarnak ;  2)  test,  melyből  a  nedvet  kifa- 
csarták. Innen :  Facsarékos,  mn.  *  -gás,  1.  Csa- 
vargás. 

Faesargal,  cs.  lassan,  több  ideig  fiicsar. 
'  Facsargó.  1.  Cttavargó. 

Facsari,  mn.  fottvény,  zsugori,  faszarí,  ki  min- 
denből pénzt  facsar. 


Facsar-ínt,  cs.  egjret  facsar  vmin.  -ít,  os.  erő- 
sebb  facsarást  tesz.  -ó,  mn.  nagyon  nedves,  hogy 
facsarni  lehet ;  facsaró  viz  vagyok,  -odik,  k.  1^  a. 
m.  tekeredik ;  2)  facsarás  által  a  nedv  csorog  be- 
lőle;/, a  víz  a  vizes  ruhából;  3)  á.  é.  kellemetlen 
hatással  van  vmi  reá;  facsarodik  az  orrháríya  a 
tormátóL  -og,  k.  többszőr  facsarodik;  á.  é.  a.  m. 
csavarog,  görbe  tekervényes  utakon  jár ;  hol  a 
patvarban  Kóstáltál,  tekeregtél,  faesaroytál  egész 
napestig  f  (I.  J.).  -os,  mn.  1)  ami  ki,  v.  meg  van 
facsarva;  2)  körültekerni  való;  3)  (nt.)  tekervé- 
nyes, elcsavart;  4)  á.  é.  tekervényes  utiücon  iáró, 
ravasz,  álnok. 

Fa-esing,  fn.  fanyaláb,  összekötött  csomófít. 

FacsInCos,  mn.  1)  görbe  lábú,  kacsiba;  2)  á.  é. 
illetlen  magaviseletű. 

Fa- csipa,  in.,  némely  fákból  kicseppegö  raga* 
dós  mézga,  -csizma,  fn.  fatalpú  csizma,  cókó. 

Fácska,  fn.  kis  fa. 

Fa-csomó,  fn.  1)  fa-nyaláb ;  2)  fa-görcs. 

Facsor,  fn.  (állatt.)  a  legyek  közé  tartozó 
rovar. 

Facsúss,  1.  Fakúsz. 

*  Fád,  cs.  kötelet,  láncot,  fonalat  összehúz; 
fádni  a  terjesztett  hálót.  Innen :  Fádás,  fn. 

Fa-derek,  fh.  az  élőfa  törzse,  -ecet,  fn.  (vt.) 
némely  fából  nyert  savany  (acidam  ligni) ;  hig- 


(methyloxyd.). 

Fa-eper.  fa.  eperfa  gyümölcse. 

Faéss,  Fáész,  1.  Faiz. 

Fa- fej,  fn.  Iából  faragott  fejalak;  á.  é.  buta, 
ostoba  ember,  -fejsze,  fn.  fejsze,  melylyel  fát 
vágnak,  -féle,  1,  Fanemű. 

Fa-féreg,  fh.  mindenféle  féreg,  mely  a  fi&kat 
emészti,  -festvény,  fn.  (vt.)  fából  nyert  festvény. 
-fészer,  fn.  1)  félszer,  hol  különféle  használatra 
való  fát  tartanak;  2)  fából  összeállított  fészer. 
-folyosó,  fn.  folyosó  fából. -fAzet,  fn.  fából  főzött 
gyógyerejü  ital.  -fardacs,  fn.  1)  (állatt.)  fejetlen 
pnhány  a  kagylók  rendé  és  a  kétizmosak  család- 
jából Igen  hosszú  féregidomú  testtel;  Aa;^/.;  2) 
a.  m.  beleső,  -faró,  fn.  hegyes  vaseszköz,  méiylyel 
a  fát  szokták  fumi.  -gazda,  fn.  a  fa  vágása  és 
eladására  ügyelő  gazda. 

Faggaszt,  1.  Faggat. 

Faggat,  cs.  1)  több  darabból  álló  vmit  egymás- 
után fiudt ;  2)  á.  é.  a)  kínoz,  gyötör,  sanyargat: 
(km.)  nem  jó  a  kőlykős  'medvének  fiái  fag^<Uni;  b) 
erőszakkal  vallat,  vallomásra  kényszerít ;  kérdé- 
sékkel f.  vkit.  Innen :  Fagaatás,  fn.  -ódzik.  -ózik, 
k.  1)  vmi  után  nagyon  kérdezősködik,  tudakozó- 
dik ;  2)  ingerkedik,  kötődik  vkivel. 

Faggyadék,  1.  Faggyany. 

Faggy-adéksav.  m.  (vt.)  faggyadékból  nyert 
sav.  -ag,  fn.  (ásványt.^  zsiros  tapintatú  kofu, 
melynek  alkrészeszei  kovafold,  agyag  és  vas  (tal- 
cum).  -pala,  fh.  (ásványt.)  lapokra  nasitható  kő 
a  faggyagok  közöl.  ?  -al,  -any,  fn.  (vt.)  a  faggyú 
főalkotó  része,  mely  szagtalan  és  ízetlen,  s  bor- 
szeszben feloldatik;  gyertyákat  szoktak  belőle 
készitni  (stearin).  -as,  mn.  1)  faggyúval  bővel- 
kedő;/, hús;  2)  faggyú  tartására  használt;  /.  tál; 
3)  faggyúval  bepiszkolt;/,  kéz;  4)  sima,  zsirkás; 
f.  tapintatú.  -asodik,  k.  1)  kövéredik,  hízik;/,  ez 
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a  tehén ;  2)  á.  é.  gazdagodik,  ^as,  cs.  faggyúval 
beken,  bemocakol.  -ócok,  fh.  tb.  (ásv&nytl)  aair- 
ki8  tapintatd  ásv&nyok. 

Faggyú,  ih.  a  zsirn&l,  bájnál  keményebb  kö- 
vérség némely  állat,  különösen  szarvaamarha, 
jab  sejtszöveteiben.  — ,  mn.  faggyúból  készített ; 
/.  ^ertyeu  -dag,  -daganat,  fh.  az  állati  test  sejt- 
szövetei között  levő  kövérségben  keletkezett  da- 
ganat -daganatos,  mn.  faggyúdaganatban  szen- 
vedő, -fa,  fn.  (nt.)  chinai  törpe  fanövény,  melynek 
gyümölcse  faggyúféle  fehér  burokkal  van  bevonva 
(croton  sebiferum).  -gyertva,  fn.  faggyúból  öntött 
V.  mártott  eyertya.  -kátrány,  fn.  kÖvértapintatú 
kögyanta.  -k^).  fn.  fa^gyas  tapintatú  kö.  -mirigy, 
fn.  a  faggyúban  képződött  mirigy. 

Faggyua,  1.  Faggyas. 

Faggyúaalak,  1.  Faggyűtörköly. 

Faggyú -aérír,  fn.  (kórt.)  a  tökzacskó  kövérsé- 
gének keményedett  állapota  (steatocele).  -tdrköly, 
ro.  az  olvasztott  faggyú  saliŰLOs  része.  -tOssd,  £ti. 
^  ^f^gy^t  borító  bártva  (folliculus  sebaoens).  -x, 
cs.  faggyúval  beken,  befen,  bemocskol. 

Fagondviselö,  fn.  1)  személy,  ki  a  gyümölcs- 
fákat öntözni  szokta;  2)  az  ölfák  levágására, 
eladására  ügyelő  személy. 

-^  Fagőt,  fh.  legvastagabb  hangot  adó  fúvó- 
hangszer. 

Fa-görcs,  fn.  csomó,  bütyök  a  fában,  -gazaaly, 
fn.  1)  fából  csinált  guzsaly;  2)  (molnár  msz.)  az 
alsó  malomköbe  illesztett  facsö. 

Fagy,  k.  (személyt.)  1)  a  hig  testeket  jéggé 
alakító  hideg  van ;  ugyancsák  fagy  odakinn;  (szój.) 
majd  ha  fagy  f  hó  Un  nagy,  répa  termik  vastag  nagy^ 
a.  m.  soha;  2)  csepfolyó,  v.  hig  test  a  hidegtől 
J^S|i^  keményedik;  a  vauiban  fenékig  fogyott  a  vit; 
3)  a.  é.  (költ.)  vmely  borzadalmas  látványra,  v. 
rettentő  hir  hallatára  a  vérforgás  ideiglenesen 
msj^akad  ;ya^ot^  a  vér  bennefn  azon  itzonyúsdgok 
látására,  -^.  fn.  1)  a  higrészekből  álló  testeket 
meemerevitö  kemény  hideg ;  a  tavaszi  fagy  elper- 
tsM  a  fák  virágait;  2)  a.  m.  hidegvette  test,  kü- 
lönösen jég;  a  fagyon  átmenni  a  másik  oldalra ;  3) 
a.  m.  fagvlklt;  4)  k.  é.  érzéketlenség,  minden  ér- 
zelem nélküliség;  ez  az  ember  merő  fagy.  Innen: 
/bgyáí,  ín.  Fagyott,  mn. 

Fagyai,  1.  Fagylal. 

Fagyai,  fh.  tt.  -t;  (nt.)  fekete  bogyójú  cserje- 
növény  a  kéthimesek  és  ogyanyások  kőzöl,  -bo- 
gyó, fn.  szölögerezd- alakú  fekete  bogyó,  mely  a 
fagyaion  terem,  -ék,  fn.  mesterséges  módon  ko- 
csonyává fagyasztott  különféle  (leginkább)  édes 
ló  (Sulze).  •fa,  fn.  (nt.)  a.  m.  fagyai,  -lepke,  fn.  a 
far|ralfákon  tenyésző  lepefaj. 

Fa- gyám,  fn.  1)  karóféle  támaszték,  melylyel 
vmely  fát  az  eldőléstöl  óvunk;  2)  támasztéknl 
használható  gerenda,  fa. 

Fagyány,  fn.  a  cetek  egyik  fajának  faggyas 
agyveleje. 

Fa-gyapJú,  Fa-gyapot,  1.  Gyapot 

Fagyaszt,  cs.  1)  hig  testet  fagygyá  merevít, 
jéggé  keményít;  2)  csepfolyó  testet  kocsonyasze- 
rüvé  változtat;  3)  á.  é.  a  vér  mozgását  ideiglene- 
sen megakasztja;  véff aggasztó  dolgok.  Innen: 
Fagyasztás,  fn.  -al,  1.  Fagyaszt 

*  Fagyaték,  Ih.  egy  fogás,  olyan  csomó,  melyet 
egyszerre  fel  lehet  nyalábolni ;  egy  fagyaték  széna. 

Fagyatlan,  mn.  és  ih.  1)  meg  nem  fagyott. 


ami  nincs  meg-  v.  befagyva;  /.  posták:  2)  fagy 
nélkül  való;/. ««{. 

Fagy-dag,  Fagy- daganat,  fn.  a  me^^fagyott 
testrészen  hideg  időben  eléelétünedező  koros  da- 
ganat, -edzett,  mn.  a  fagyasztó  hideghez  szokott, 
azáltal  semmi  változást  többé  nem  szenvedő; 
(ép.)y.  k&vek,  egy  éven  át  a  szabadon  hevert  fa- 
ragott köyek,  melyek  sem  elmáUást,  sem  repedést, 
sem  mohosodást  nem  szenvedtek,  -engedés,  (h.  a 
fagynak  a  melegség  által  való  felolvadása,  -forr- 
távol,  fn.  rttan.)  a  fagy-  és  forrpont  közötti  távol- 
ság a  hőmérőn. -harmat,  fn.  a.  m.  dér. -hasadék, 
fh.  a  megfagyott  testek,  különösen  a  jég  felületén 
képződött  repedek,  -hasadékos,  fn.  tagyhasa- 
dékkal  borított ;  f.  jégmező. 

Fagyhat-lon,  mn.  meg  nem  fagyható,  ami  meg 
nem  fagyhat  Innen :  Fagyhatlanság,  fn.  -ó,  mn. 
ami  megfagyhat. 

Fagylal,  cs.  a.  m.  fagyaszt;  kávét,  citromlét, 
málnalét  f  ?  -da,  fh.  hely,  hol  fagylaltot  árulnak. 

?  Fagylalt,  fh.  befőtt  gyümölcs  nedvéből,  v.  más 
édes  léből  fagyasztás  által  készített  kocsonyasze- 
rü,  hüsitő  caemege',kávé',vanilia-imálna-,barack- 
faaylaU.  -oz,  k.  uigylaltot  eszik. 

Fagy  láz,  fn.  (kort)  lázas  állapot,  mely  vmely 
testrész  megfagyása  által  jó  létre. 

Fagyos,  mn.  tt  -t,  v. -at;  tb.  -ak;  1)  a.  m. 
megfagyott;/,  wwm^/cí;  2)  facygyal  járó;  f.  tél, 
f.  idő ;  3)  fagyásnoz  közel  járó,  nagyon  hideg j/. 
víz;  4)  fázékony;  bih  /.  ember  vagy!  Innen :  /a- 
gyosság,  fn.  -it,  cs.  fagyossá  tesz.  -kodik,  k. 
tartósabban  fázik,  a  külső  hidegtől  szenved ;  e^^ts 
éjjel  kint  fagyoskodott,  -odlk,  k.   fagyossá  leszen. 

FagySngy,  fh.  (nt)  némely  fákon  tenyésző  kis 
gömbaiskú  kemény  ^ömböcske,  melyből  madár- 
enyvet  szoktak  készitni.  -félék,  fn.  tb.  (nt.)  a 
fa^öngyök  közé  tartozók. 

Fagy-pont,  fn.  (ttan.)  a  fokokra  osztott  hőmé- 
rőnek azon  pontja,  melyen  a  hőmérőben  levő 
folyadék  (tőbonyire  higany)  akkor  van,  midőn  a 
szabad  ég  alatti  viz  fagyni  kezd;  á.  é.  hazánJdban 
még  nem  áll  ily  fagyponton  a  lelkesültség  (K.  L.). 
-repedek,  -repedékes,  1.  Fagyhasadék,  Fagyba- 
sadékos. 

Fagy  talán,  mn.  fagy  nélkül  való. 

Fa-hágó,  fn.  (állatt)  a.  m.  fakúsz.  -hang,  fn. 
csengés  nélküli,  tompa  hang.  -Iiáutő,  fn.  1)  sze- 
mély, aki  a  fák  héját  hántja ;  2)  eszköz,  melylyel 
a  fát  hántják,  -harang.  1.  Toka. 

Fa-héJ,  fn.  ált.  a  fanövények  vékonyabb,  vas- 
tagabb külső  kérge;  külön.  Indiában,  különösen 
Ceylon  szigetén  tenyésző  borostyánfa  belső  héjá- 
ból készített  erős  fűszer  (cinnamomum). 

Fahéj-babér.  fn.  (nt.)  a  borostyánfélék  közé 
tartozó  indiai  növény,  melynek  alsó  kérgéből  ké- 
szítik a  fahéj  nevű  fűszert,  -barna,  fn.  és  mn. 
vörhenyeges 'barna  szín,  máskép:  havannah-szin. 
•fa,  fn.  a.  m.  fahéjbabér,  -golyó,  fn.  golyóalakú 
fahéjféle  fűszer,  -iz,  fh.  a  fahéjféle  fűszeréhez  ha- 
sonló erős  zamatú  íz.  -pálinka  ,  fn.  fahéjial 
vegyitett  borszesz,  -papiros,  fn.  különféle  fák 
belső  hártyájából  készített  papiros,  -rózsa,  fh. 
(nt.)a  fahéj  féle  fűszeréhez  hasonló  illatú  rózsa. 
-szín,  fn.  és  mn.  a  fahéjéhoz  hasonló  vörhenye^ 
barna  szin.  -színA,  mn.  a.  m.  fahéjszin.  -szin- 
galóra,  fn.  (nt.)  fahéjszinü  és  fűszeres  illatú  gomba 
a  galócák  közöl,  -viasz,  fn.  a  fahéj  fa  gyümölcsé- 
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bői  kifőzött  Tiaszféle,  kövéres  anyag,  -vlrég,  fo. 

1)  a  fahéjbabér  virága;  2)  szegalakú  fűszer,  mely- 
nek illata  a  fiahéjéhoz  hasonló.  •yÍb,  fn.  fah^al 
faszerezett  vis. 

Fa- heveder,  fn.  a  deszkák  összetartására  szol- 

fálő  vékony  falemez,  -hordás,  fn.  több  darabból 
Hó  fának  kocsin,  vagy  gyalog  egyik  helyről  a 
másikra  való  hordása,  ^ordó,  m.  1)  személy,  aki 
fát  szokott  hordani;  2)  fából  készttett  hordóféle 
edény.  — ,  mn.  fiihordásra  való  ;/aAor(2d  kocsi. 

Fai,  Fái,  mn.  fához  tartozó,  fán  tenyésző :  fai 
eper;  fai  gomba,  -bodza,  fn.  (nt.)  bodzaféle  fanö- 
vény.  -eper,  fn.  fán  termő  eper.  -gomba,  fh.  a 
fák  törzsén  tenyésző  gomba,  -méh,  fa.  rigzáskor 
elszökött  méhek,  melyek  vmely  erdei  faodúba  ve- 
szik magokat 

Fa-illetmény,  fn.  tüzelni  való  fa,  melyet  vmely 
hivataltviseiö  személy  jámlékképen  kap. 

Fai-réce,  fn.  (állatt.)  vadrécefaj,  mely  a  fákon 
szokott  költeni. 

Faiság,  fn.  (erd.)  a.  m.  favágás. 

Fa-iakola,  fn.  kellőleg  elkészített,  bekerített 
hely,  hol  a  magról  kelt  csemetéket  átültetésig 
ápolják,  -isten,  m.  1)  fából  faragott  bálványkép ; 
2}  a  gőrgg,  V.  római  hitregetan  szerint  vmely  fa 
védistene. 

Fai-tyúk,  1.  Fajd. 

Fais,  Fáiz,  k.  engedély  mellett  az  erdőről  szá- 
raz fát  hord.  Innen :  Faitás^  fn. 

Faj,  fn.  tt-t;  1)  ált.  a  nemnek  alosztálya,  szár- 
mazék; Icaukati^  maláji  emberfaj ;  szláv  faj}  ez  a 
Juh  másfqfból  való ;  (szój^  a  jó  faj  idy'én  icimutatfa 
magát,  v.  nem  hagf/ja  el  jaját;  fqfra  jár  az  én  is; 

2)  (ttan.)  az  állat-,  növény-,  v.  ásvánvország  egy- 
«gy  alsóbb  osztálya,  melynek  egyeaei  bizonyos 
ismertető  jegyekre  nézve  egymással  megegyez- 
nek ;  3)  á.  é.  a.  m.  féle ;  ebbŐla  fajból  vettem  én  is 
két  röf  őt. 

Fáj,  k.  (személyt.)  1)  az  ember  vagy  állat  vme- 
I^ik  érzéke  külső  hatás  által  kellemetlenül,  gyöt- 
rőlegérinttetik;  2)  a  lelket  kellemetlen  érzelem 
\ep\  meg;  használtatik:  a)  birtokos  névmással: 
fáj  a  kezem,  a  lelkem ;  fáj  a  fejem ;  b)  tulajdonító 
ragu  névvel:  mindénkinek  fáj ^  ka  vkifét  elveszti ; 
(szój.)  kinek  aolfáj\  ott  tapogatja ;  c)  távolító  ra^ 
névvel,  mely  mindig  a  natás  okát  jelenti;  fqj  a 
keze  a  sok  mnnkától;  3)  (szój.)  fáj  a  foga  vmtre, 
vmit  nagyon  szeretne  siyátjává  tenni.  Innen: 
Fájás,  fn. 

Fa-Jankó, fn.  1)  buta,  ostoba,  tökfilkó;  2)  csíz- 
mahuzó  faeszkőz;  3^  fából  kifaragott  emberfej; 
4)  nagy  fabnnkó,  mely  által  a  bántani  való  fada- 
rabot a  jobb  láb  segélyével  leszorítják  a  lócához, 
melynek  közepébe  van  a  fabnnkó  erősítve. 

FaJa-vesKfett,  nm.  kiirtott,  amiből  nem  lehet 
többet  találni. 

F^jd,  fh.  (állatt.)  fehér  pettyekkel  tarkázott 
fekete  tollú  erdei  madár  a  tyúkok  figából;  gatyás-, 
suket-^  nvir-fajd. 

Fajdal,  1.  Fájlal. 

Fájdalmas,  mn.  1)  fájólag  ható,  ami  fájdalmat 
okoz;  f  betegség^  csapás;  f.  visszaemlékezés;  2) 
ft^ dalmát  érező,  abban  szevendő ;/.  tekintet.  Innen : 
Fájdalmasság,  fn.  -it,  cs.  fií^dalmassá  tesz,  fájda- 
lommal eltölt. 

Fájdalmollaii,  mn.  1)  fi^dalmat  nem  okozó; 


/.  betegség;  2)  fájdalmat  nem  érző.  Innen:  Fajdal- 
matlansdg,  fn.  Fcijdalmatlanul,  ih. 

Fájdalom,  fn.  tt  fájdalmat; tb. fájdalmak;  1)  a 
testre,  v.  a  lélekre  ható  gyötrő  érzelem ;  kin,  mely 
a  testet,  v.  lelket  ^ötri;  lelki,  testi,  szivfqjdalom ; 
szülési,  anyai  fájaaXom ;  fájdalom  fogta  el  egész 
vaiámat;  2)  részvét,  sajnálkozás ; /q;(ia((nitma/  ér- 
tesültem  atyád  JudáláróL  — ,  isz.  sajnos,  szomorú 
dolog ',fájaalom!  nem  jőtt  eL  -csillapító,  fn.  és 
mn.a  ífáidalom  hatását  tompitó,  enyhítő  ;f.  gyógy- 
szer, -díj,  fn.  a  tőrvényszék  által  kiszabott  összeg, 
melyet  vki  a  bántalmazott  félnek  fizetni  tartozik. 
-enyhitd,  mn.  a.  m.  fájdalomcsillapító,  -pénz,  fn. 
a.  m.  ^Égdalomdy. 

Fájdít,  cs.  testének  vmelyik  részében  fájdal- 
mat éteiz',  fájdüni  a  kezet,  lábat. 

FiOdok.  FiOdtyúk,  1.  Figd. 

FáJ-dul,  k.  teste  vmelyik  része  fájni  kezd. 
•ékony,  mn.  minden  csekély  f^dalmat  megérezŐ, 
érzékeny;  f  csúzos  taaok.  Innen:  F^jékonyság,  fn. 

*  Fáj  ész,  cs.  vmdy  elvesztett  dolgot  nehezen 
felejt. 

Faj-hal,  fn.  hal,  melyet  a  halastavakban  sza- 
porítás végett  tenyésztenek. 

FiO-hömérö,  fn.  (ttan.)  a  testek  hőfoghatóságát 
mutató  eszköz,  melegmérö  (calorimeter).  -ilag, 
ih.  fajt  illetőleg,  fajra  nézve. 

Fájít,  cs.  1)  fájdalmassá  tesz,  fájdalmat  okoz ; 
2)  •  a.  m.  fájdít 

FiOlag*  1.  Fajilag. 

Fájlal,  cs.  1)  a.m.  fájdít;  lábát  fájlalni;  2)  sió- 
nál vmit,  sajnálkozik  vmi  felett  ;fMlalni  vki  eltá- 
vozását. Innen  :  Fájledás,  fn.  -at,  fn.  a  fájdalom, 
sajn^kozás  által  okozott  kellemetlen  érzet  -atos, 
mn.  fájdalmas,  sajnálkozásra  méltó. 

FflJ-lik,  k.  szaporodik,  fiadzik,  ívik,  fajt  ereszt. 
-linka,  fn.  (nt.)  a  sárgaviolák  közé  tartozó  virá^- 
növény  (cheiranthus  cheiri).  -név,  fn.  vmely  faj- 
nak a  többi  fajtól  és  a  nemtől  való  megkülönböz- 
tetésére használt  elnevezés. 

Fájá,  mn.  1)  fiiy dalmát  érző;  fc^ó  sziv,  láb;  2) 
2)  fájdalmat  okozó ;  fájó  hatás,  érzelem,  -s,  mn. 
gyakran  fájó,  ami  fájni  szokott  ;f.  láb,  ffog;  (szój.) 
reá  akadtak  a  fájósara,  kitudódott  a  baja. 

Fa-Jft vedelem,  fn.  eladott  fából  nyert  jöve- 
delem. 

Faj -rokon,  fn.  fajra  nézve  rokon,  ugyanazon 
nem  alá  tartozó,  -súly,  fn.  (ttan.)  súly,  mely  mu- 
ta^a,  hogy  vmely  test  hányszor  nehezebo ,  v. 
könnyebb  ugyanazon  téríméjü  lepárolt  víznél, 
melynek  fajsúlya  vétetik  egységnek.  -szerA,  mn. 
fajt  illető. 

Fajt,  Fajta,  fn.  és  mn.  1)  finomság,  és  faj  sze- 
rinti osztályzás ;  2)  figból  való ;  jó ,  rósz  fajta 
borok ;  sem  nem  szőke,  sem  nem  barna,  az  az  igaz 
magyar  fajta ;  3)  (ker.)  osztályzatú  és  finomság ; 
6  fajta  kések,  ily  f<yta  kebne;  káromlás:  ebfqjta, 
pogányfajta. 

F^jTáz,  cs.  fajták  szerint  szétválogat  (sortiren.) 

Fajtalan,  mn.  tk.  kinek  figa  nincs,  magvasza- 
kadt; á.  é.  kéielgő,  buja  életű;  /.  ifjú,  nő.  Innen  : 
Fqjtalanság,  fn.  Fajtalamd,  ih.  -ít,  fajtalanná  tesz. 
•kodik,  k.  1)  buja,  fajtalan  elértet  él;  2)  szemtelen 
beszédekkel  bu)a  indulatát  árulja  el.  -odik,  -al, 
k.  fajtalan,  bi^a  életűvé  leszen,  a  testi  gyÖnyö- 
röknek  a^a  magát. 

*  Fajtáz,  k.  a.  m.  fajul. 
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Fi^-teByésstés,  fn.  (gazd.)  noelv  fajbeli  álla- 
tokniJc  k&lön  minden  vérvegyfilék  nélküli  te- 
nyésztése. 

F^jülnka,  I.  Figlinka. 

F^J-té,  fh.  halastól  melyben  fajhalakat  tenyész- 
tenek. 

Fajdtyák,  L  Fajd. 

Fi^ú,  mn.  fajból  való;  tp^tntfolfyfú  fúkok. 

FaJQi,  k.  saj&t  fai&tól  elütve  roszabb,  hitvá- 
nyabb fajnvá  v&ltozik;/.  a  legnemesebb  nővénv  w, 
ha  ápolás  nélkül  vadon  ten^észf  L  é.  erkölcséiből 
kivetkőzik ;  et  a  nép  naprót-napra  Jobban/,  Innen : 
Fajulás,  fn.  -t,  mn.  roszabb,  hitványabb  fisává 
lett;  á.  é.  erkölcseiből  kivetkőzött;  /.  nemzed^. 
Innen :  FqjuUság,  fn. 

*  Fi^uazka,  fn.  közönséges  bab. 

FiO-vcaasA,  fh.  tenyésztésre,  szaporításra  al- 
kalmas vessző. 

Fáj -virág,  fn.  (nt)  szépvirágu  növény  az  Öt- 
himesek  és  et^yanyások  osztályából  (balsamina 
ímpatiens);  kerti  f,,  papacsvirag;  üoegstáru  f,^ 
hozzám  ne  nvúlj,  flvegszáni  fii.  -félék,  mn.  tb. 
(nU  a  fájvirágok  osztályába  tartozók. 

I>Jzás,  fn.  az  állatok  és  növények  tenyésaése, 
szaporodása. 

ri^Jmiit,  fn.  1)  növényi  szaporalat;  csemete, 
mely  másik  növénvtól  származott;  2)  állati  mag- 
zat, fiók,  származék ;  ernbtriy  állati  /*.;  eseréU  faj- 
satf  váltott  gyermek  (Wechselbal^) ;  (szój.)  isten- 
teUn,  gonosz  fajzat;  tigrisek  fomuOa^  kegyetlen 
ember,  -elűzés,  fn.  az  anvamehből  a  magzatnak 
bizonyos  szer  által  való  elhajtása. 

Fajzik,  k.  1)  növény,  v.  állat  tenyész,  faja 
szaporodik ;  2)  a.  m.  fajul. 

Fakad,  k.  1)  ált.  vmely  csepfolyó  test  bel-,  v. 
kÜlerŐ  által  szorítva,  vmely  szQk  helvröl  kitöri 
magát :  e  sziklából  kristálytiszta  vizf.;  j,  a  genyed- 
ség  a/tkéh/ből;  köny  f,  szemeiből ;  2)  a)  a  növény 
rügyet  hjgt;  némidy  növények  kora  tavaszszal fa- 
kadnak,' b)  a  növény  bimlífOa  kifesel,  kinyilik;  /. 
a  bimbó;  3)  az  elvetett  mag  csirája  kibv^ik  a  föld- 
ből; szépén  f.  a  vetés;  fakad  a  bajsza,  kezd 
nőni ;  4)  vizzel,  léggel  megtöltött  test  szétnyílik, 
elreped ;/aAo<i  afelfúU  hólvag^  ha  erősen  nyomják; 
S)  állapotjegyzövel,  v.  felható  ragu  névvel  a.  m. 
kezd ;  sirva  ,  neveive  fakad ,  sirni  kezd ;  neve- 
tésre^ haragraj  káromkodásra  fakadt,  nevetni,  ká- 
romkodni kezdett  -án,  fn.  1)  csepfolyó  testnek 
szűkebb  helvröl  való  kiömlése,  kitörése ;  2;  rü- 
gyezés,  v.  a  bimbó  kifejlése;  3)  az  emberi,  v.  állati 
test  bőrén  levő  persenés,  pattanás,  -ék,  fn.  ált. 
fakadás  által  kiömlő  nedv ;  viz  Jákadékck,  viz  for- 
rása, eredete;  külön,  genyn^el,  romlott  nedvvel 
telt  pattan  As,  kelés  az  emberi,  v.  állati  testen,  ge- 
nyes  fekélv.  Innen:  Fakadékos,  mn.  -oz,  k.  1) 
lassan,  több  helyen  fakad ;  e  sziklából  több  forrás 
f,;  2)  többszőr  egymásután  fakad ;  kőnyekre  f. 
Innen :  FakadozáSj  fn. 

Fa-kamara,  fn.  1)  fából  őaszeállitott  kamara; 
2)  kamara,  melyben  fát  tartanak,  -kanaf,  fn.  a. 
m.  farost. -kanál,  fn.  különféle  nagysága  és  alakú 
kanál  fából;  (km.)  fakandUál  is  meg  lehet  enni,  ha 
van  mit;  főldcsupvrhoz  fakanál,  -kapira,  -ka- 
ponca,  fn.  a  kutyák  vesszőbői  font  szájkosara. 
•karó,  fn.  fából  faragott  karó;  külön,  karó,  mely 
gyönee  fáknak ,  szölövesszőknek  támasztékai 
aaolgal. 


Fakaszt,  cs.  fakadni  készt,  a  fakadást  elősegíti; 
forrást  fakasztani  a  sziklából ;  kőnyeket  fakasztani 
vki  szeméből;  nevetésre,  haraora,  káromkodásrOf 
hahotára,  kacajra  fakasztani;  Jcőnyekre,  strva  fa- 
kasztani vkit.  Innen:  Fakasztás,  fo.  Fakasztó,  mn. 

Fa-kecske,  fh.  1)  háromlába  asztalka,  melyet 
a  kovácsok  lópatkolás  alkalmával  használnak;  2) 
két,  V.  négyágú  £uszköz,  melylyel  a  kályhafütök 
a  fűtésre  szükséges  fahasábokat  a  kályhalynkhos 
hordják,  -kén,  fn.  (nt.)  a.  m.  Fakin. 

Fa -kép,  fn.  fából  faragott  kép,  szobor;  (szói.) 
otthagyni  vkit  a  faképnél,  szó  nélkül,  -kéreg,  tn. 
a  fa  külső  vastag  h^a;  (szój.)  annyü  használ  nehr 
mint  ebnek  afakéreg,  -kereskedés,  íii.  épület-,  v. 
tűzifával  való  üzérkedés,  .kereskedfi ,  fn.  sze- 
mély, aki  fával  kereskedik,  -kés,  fn.  egészen 
fából  csinált  kés,  melylyel  a  csizmáról  a  sarat 
tisztoga^ák. 

Fakgat,  1.  Faggat.  , .  ^  ^ 

Fakin,  fn.  (nt)  élődi  növény  a  kétlakiak  és 
hathimesek  közŐl  (loranthus). 

Fáklya,  fh.  fából,  viaszból,  v.  szurokból  készí- 
tett hosszú,  vastag,  világitni  való  gyertya^ile  test, 
melyet  temetéseknél,  v.  sötétben  a  szabad  ég  alatt 
szoktak  haconálni;  viasz,  sztárok  fáklya;  fk.  é.  f^- 
világosodás,  világosság;  az  ész  fáklyája,  -fenyő, 
fn.  (nt)  Bzurokranyű ,  melyet  karvastagságnyi 
darabokra  hasosatva  fáklya  helyett  lehet  hasz- 
nálni, -hordozó,  fh.  személy,  aki  ünnepélyes 
alkalomkor,  temetéskor  fáklyát  visz.  -kar,  fh. 
üres  nyelű  réz  korong,  melylyel  az  égő  f&klyát 
tartják,  hogy  a  viasz,  szurok  arra  cseppegjen* 
-láb,  fta.  kilyuggatott  faállvány,  melybe  az  égő 
fáklyát  dugják. 

Fáklyás,  mn.  égő  fiStklyával  kisért;  /.  zene^ 
mise,  temetés.  — ,  fin.  fáklyavivő  személy. 

Fáklya-táne,  fn.  szabad  ég  alatt  égő  fáklvák 
mellett  táncmulatság;  WJ».  lakodalmi  végső  tánc, 
mely  után  az  ^j  házaspárt  hálóterembe  kisérik. 
-vívó,  fn.  1)  a.  m.  fáklvahordozó ;  2)  á.é.  személy, 
aki  vmely  szellemi  működésben  a  többi  előtt  út*' 
tőrőkép  halad ;  Kazinci  az  ujabb  magyar  irodalom 
fáklyavivője. 

Fakó,  mn.  áU.  halvány,  világos  sárga;  kúUín, 
1)  zsemlyéhez  hasonló  szinű :  (népd.)  fakó  lovam^ 
fel  van  kantározva;  (azój.)  fakóra  jut,  kedvez  neki 
a  szerencse :  eb  ura  fakó,  nálam  egy  cséppel  sem 
különb;  többet  köU  a  fakóra,  mint  érdemit  a  fara; 
fakót  is  vonják,  de  fakó  is  vomo,  a  roszért  roszszal 


a  nap  su^raitol  kiaszott.  — ,  fn.  a.  m.  fakó  ló. 

*  Fakóea,  fn.  vasalatlan  szekér. 

Fa-koeka,  fn.  kockaalakra  faragott  fa ;  k&Via. 
(ép.)  tali^o^^^  használható  kockaalakú  fák. 

Fakó-érc,  fn.  (ásványt.)  acélszürke  fémes  fényű 
dárdánykénés  rézkénsavból  álló  ásvány  (Fahlerz). 
-gódire,  fn.  (nt)  a  gódircféle  növény  egyik  faja. 

Fa-kolia,  fh.  tulajdonképen  annyij  volna,  mint 
fából  csinált  kova;  mn. :  á.  é.  értéktelen  valamii 
semmi ;  Cszój.)/ciikoAál  sem  ér. 

Fakó-hangya,  fh.  (állatt.^  halványsárga  szinű 
hangya.  *  -kerék,  fn.  a.  m.  oolygótüz. 

Fakond,  fn.  (ásványt.)  a.  m.  uikóérc. 

Fakó-p^,  fn.  és  mn.  zsemlyeszínű  pc^.  -s,  mn. 
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némileg  fakó,  halványsárgás,  -sárga,  fn.  és  mn. 
fakóba  menő  halvánTSárga. 

Fa-ko«E,  fn.  a  fa  kérgén  képződő  kóros  anyag, 
mely  a  fát  kosz  gyanánt  belepi. 

Fakó-azArke,  fn.  és  mn.  fakóba  menő  szürke 
szín. 

Fa-kdpdnyeg,  fii.  deszkából  összeácsolt  kis 
háaikó,  melyben  a  katonák  eaös  időben  őrt  álla- 
nak; (haj.)  szivattyú  csővek,  árbocok  stb.  hea- 
eerded,  v.  négyszegletű  bedeszkázata.  -kötés,  fn. 
(ép.)  két,  egymáshoz  illesztett  gerenda,  deszka 
Tjének  ősszefogódzási  módja. 

*  Fakazeg,  fn.  az. eke  felemelésére  szolgáló 
szeg. 

Faktat,  es.  vmit  minden  áron  meg  akar  tudni, 
fakffatva  kérdezősködik,  fartat. 

Fakul,  k.  fakó  színűvé  leszen,  halványnl,  szí- 
nét hagyja  ;  nem  látod  inegyszine  miként  fakul 
(paródia). 

Fa-kupa,  ín.  vízhordó-,  f&les  edény  fából. 
-kapae,  fn.  rakásba  rakott  fa.  -kúax,  fn.  (állatt.) 
a  kúszók  közé  tartozó,  kis  madár  (certhia  famili- 
áris) i/almászó'y  közönséges  /I 

Fal,  fn.  1^  (ép.)  egymásra  rakott  kő-,  v.  tégla- 
rétiek,  melyek  vakolat,  v.  más  hasonló  kötanyag 
által  szÚárd  és  tartós  egészszé  vannak  egybekap- 
csolva ;/a9Ífa«/a/,  melynek  váza  fából  van,  a  ke- 
letkező közegek  pedig  téglával  töltetnek  be ;  vegyes 
/alj  mely  kőből  es  téglából  van  nkvA^  burkolt  fal, 
melynek  belseje  silányabb,  külseje  szilárdabb 
anyagból  áll  ;töredékekbol  épült  fal;  öntött  fal,  mely 
htton  név  alatt  ismert  szekrényekben  épül:  sárfal; 
közfal,  két  ablak,  ház  stb.  közötti  faX^faUd  rakni, 
emelni,  épitni;  (Bzój.)falnak  menm,  pórul  járni  ;fal' 
nak  pinni  vkit,  vkit  tévútra  vezetni ;  a  falnak  is  van 
füle ;  falra  hányni  a  borsót,  hiába  beszélni,  vkit 
minden  eredmény  nélkül  korholni ;  dbór  áfáinak 
hettélj't  faltul  hagyni  magát,  maga  javára  nem  gon- 
dolni; n^^j^ /a/ fóz^  zárkózni,  szobába  zárkózni; 
wé^^  fal  és  négy  szem  között  sok  történik^  ha  a  fal 
tudja,  én  is  tuaom;  nem  verem  falba  fejemet,  nem 
esem  kétségbe;  va^ar;/a2í,  add  meg  magad;  2) 
á.  é.  a)  alapszín ;  ennek  a  kelmének  fala  vörös,  amazé 
pedig  zölaf  b)  eátló,  elválasztó  akadály; /o/al 
emelni  az  idegen  Setolakodások  ellen. 

Fal,  cs.  1^  az  ételt  na$:y  mohóságra]  bekapja, 
megeszi;  nagyokat  fal  ;^(azőy)  fald  OMbb  a  sfpot; 
(km.)  aki  sok  mézet  ntfal,  keserűt  is  fal;  2)  (alj.) 
eszik ;  ne  falj  már  annyit;  (szój.)  nyaíni-falni  vkit, 
hízelkedni  vkinek. 

Faláb,  fn.  1)  a  levágott  emberi  láb  helyébe 
kötözött  különféle,  de  leginkább  emberlábsJakú 
faszerkezet;  eltört  az  egyik  lába,  most  falábon  Jár; 
2)  hosszú  fapózna  középen  lábtartóval,  melyre  rá 
lehet  állani  és  rajta  járni;  3)  vmely  bútornak, 
eszköznek  fából  készített  lába ;  a  nádszéknek  falá- 
bat csináltatni,  -as,  mn.  falábon  járó,  akinek 
falába  van.  -u,  mn.  akinek  egyik,  v.  mindkét 
lába  el  van  törve,  és  azok  helyett  falábat  visel. 

Fal-adó,  fn.  a  megerősített  városokban  a  város 
falának  fentartására  fizetett  adó.  -ágyatalp,  fn. 
^ht.)  a  bástyán  kiszögezett  ágyú  talpa,  -alap,  fh. 
(ép.)  földbe  rakott  alap,  melyre  a  falat  építik. 
•aiBiárJom,  1.  Falszekreuy. 

Falain,  fn.  (állatt.  msz.)  a  rovarok  vékony  csö- 
ves evőszerve,  melylyel  a  táplálékukra  szolgáló 
eledelt  besziják.  -ol,  cs.  falámja  segélyével  eszik. 


Fa-lang,  fn.  (vt)  fából  készített  alkoholféle^ 
szesz. 

*  Falángat,  cs.  szid,  korhol,  pirongat,  dorgál. 

«--  Faláiigéroz,  k.  kószál,  csavarog. 

Falangya,  fh.  (állatt.)  két  szemű  pók  hosszú 
csápokká  (phalangium). 

Falánk,  mn.  nagyehető,  torkos,  sokat  evő,  kv 
mohón  eszik,  nyalakodó  ',f.  eb,  ember.  Innen :  Fa' 
lánkság,  fn.  Falánkul,  ih. 

Fa-lapát,  fn.  különféle  használatra  való  lapát 
fából;  szóró-^  kenyérsűió-falapát.  -lapoeka,  fn.^ 
kis  lapocka  fából. 

Falár,  fn.  (áUatt.)  elnyúlt  testű  pillás  pikke- 
lyekkel ellátott  tengeri  hal  (labrax). 

Falúrd,  Falárdság,  1.  Falánk,  Falánkság. 

Falás,  fn.  a.  m.  mohón  evés. 

Falat,  fn.  1)  vmely  ételből  annyi,  amennyit 
egvszerre  szájunkba  teszünk :  vüspökfaiat,  a  sült 
szímyasállat  farbúbja;  egy  falatja  sincs;  (szój.y 
olyan  ember, mint  egyfcuat  kenyér,  na^on  jámbor; 
veszedelmes  falat  a  nyelv ;  (szój.)  kemény  falat  ez  ne- 
ked, nem  bírod  meg  ezt  a  dolgot ;  keserű  falatot^ 
nyelni,  keserűséget  szenvedni ;  2)  á.  é.  a)  kicsin, 
piciny  vmi;  egy  falai  papirom  sincs;  csak  egy  falat 
ember,  kicsiny;  b)  *  kelés,  daganat  -ka,  fii. 
(kies.)  kicsiny  falat  -ol,  -oz,  -ozlk,  k.  sebtében 
nagyobb  falatokat  nyelve  eszik  ;falaioztunk  hamar , 
aztán  memjünk.  Innen :  Falatozás,  fn. 

Falaz,  *cs.  1)  fallal  kerít,  fallal  elzár,  falat 
emelni;  kertet  falazni;  2)  á.  é.  kerekei  falazni,  ke- 
reket uj  talppal  ellátni,  nj  kerektalpat  tenni. 
Innen :  Falazás,  tn.  -at,  fn.  vmely  épület  falainak 
egész  összege,  tömege ;  az  épület,  a  kert  falazata. 

Fal-bélles,  Falbéllet,  fn.  1)  falra  való  szönveg: 
2)  (b.)  a  bánya  boltozatának  gyantául  szolgálo- 
cölöpök,  gerendák,  -esapó,  fii.  (msz.)  vakoló  Ka- 
nál, -esavar,  fn.  falba  illesztett  csavar,  melynek 
a  falból  kiálló  végére  egyetmást  aggatni  szoktak.. 
-esoiit,  fn.  (bt.)  a.  m.  huántékcsont. 

Faldogál,  k.  több  ideig  falva  eszik. 

Faldoklás,  fn.  mohó  evés. 

Faldokol,  Faldos,  cs.  és  k.  mohón,  nagy  fala- 
tokban eszik,  nyeldes  wait 

Fa- léi,  fn.  a.  m.  falang.  -levél,  fn.  a  fa  levele. 
-leveles,  mn.  falevéllel  borított,  díszített ;  /.  szin. 

Fal-fecske,  fn.  (állatt.)  a  fal  repedékeiben 
fészkelő  fecskefaj.  -fenék,  fn.  a.  m.  falalap.  -fes- 
tészet, fn.  művészi  foglalkozás ,  melynélfogva 
különféle  tárgyak  alakjait  az  illető  művész  falra 
festi,  fresco- festészet  -festd,  fn.  1^  falfestészettel 
foglalkozó  személy;  2)  személy,  aki  a  szobák  fa- 
lait különféle  szinüre  szokta  festeni,  -festmény, 
fn.  falra  festett  kép,  fresco.  -foglam,  fh.  (ép.)  az 
épületek  falazatának  erősítésére  szol^ó  va» 
kapocs,  -fö,  (nt)  ált.  falakon  termő  minden  fü ; 
kűfön.  máskép :  ágonvirágzénak  nevezett  növény ; 
krétai-,  orvost-f 

Falga,  fn.  (erőd.)  bástya  gyanánt  szolgáló  föld- 
tömeg a  vár,  erőditvény  vastag  falaiban,  -tér,  fh. 
(erőd^  a  bástya  teteje. 

Faí-gyám,  Fal-gyámoszlop,  fh.  (ép.)  oszlop, 
melyet  építéskor  függőlegesen  a  falba  raknak,, 
hogy  ezáltal  a  fal  erösebb  legven. 
"?Falha,  fn.  (állatt.)  nagyehető,  sokat  faló  csí- 
gafaj ;  csikós  f.  (bulimus  radiatus). 

Fal- homlok,  fn.  ált.  a  fal  külső  oldala;  külön: 
vmely  épületnek  utcára  eső  része,  hol  a  fő  bejárás 
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^an.  .izsadás,  fh.  a  földből  a  &lba  feUziváKÓ  vix, 
jnelya  (al  felszínén  izzanat  alakiában  mutatkozik. 

Fali,  mn.  1)  falban  levő  ;/aK  tsdfcr^;  2)  faira 
-való,  falon  függő;/,  ára^  9z6nyeg, 

Falka,  fn.  m.  csapat,  csoport;  TtáUhí,  1)  kisebb 
csanat  állat:  tgy  f.  lúd,  foqohf,  ökSr;  2Í  á.  é.  a) 
több  részre  bontbatö  egész,  darab;  eoy/aflba/^M; 
untán  mfaÜBa  idővtl  (TeL) ;  b)  (nt)  a  himazálak 
csoportolata  a  növény  TÍrágkelyhében.  -nagy,  fh. 
<vad.)  kopófalka  főfelügyelője.  -61,  Ib.  (ral)  ko- 
pók száilásolására  szolgáló  óL 

Fal-kalcndáriom,  ta.  egy  lapra  nyomtatott 
naptár  mely  falra  akaaztatik.  -kampó,  fn.  falba 
Tért,  beborgitott  szeg. 

Falkánként,  ih.  1)  egyes  falkákban;  /.  hajtani 
a  juhokat;  2)  falkáról  falkára;  egy  falkát  sem 
hügyvA  ki ;/.  meaolvasni  a  ludakat. 

Fal-kapoea,  fn.  (ép.)  a  fal  erösitésére  szolgáló 
V  askanocfl 

?  Falkár,  fn.  rállatt.)  a  legelésző  barmok  után 
repkedő,  közönséges  seregély. 

?  Falkár,  fn.  (vad.)  a  kopók  vezetője  vadászat 
alatt 

Falkárpit,  fn.  falra  való  kárpit  -oa,  fn.  iparos, 
aki  a  falat  kárpittal  bevonja,  -ozat,  fn.  a  falakra 
alkalmazott  kárpitok  összevéve. 

Falkás,  mn.  (nt  és  állatt.)  csoportban,  falká- 
ban levő;  a  kétfalkások  retusé, 

Falkásott,  mn.  (b.)/.  acél,  acélmdak  összefor- 
rasztása  által  elöáUott  aeél. 

Fal-korona,  fn.  diszkotona  a  rómaiaknál,  mely- 
lyel  azt  ajándékozták  meg,  aki  vmely  ostromlott 
város  falán  robam  közben  legelőször  jelent  meg. 
-kossorú,  fn.  1)  1.  Falkorona;  2)  (ép.)  virágfü- 
zéralakú  diszitménv  a  falakon ;  3)  (erőd.)  kiálló 
falazat  lölyukakkal  a  torony  és  más  bástyarészek 
aljában  a  talpfal  védelméül  (machecoUies).  -kft- 
tók,  fh.  (ép.)  erős  gerendák,  v.  vaskapcsok,  me- 
lyekkel kivált  a  több  emeletü  házak  falait  erősítik. 
-kfitóvas,  fn.  (ép.)  két  végén  behorgasztott  erős 
vasrúd,  melylyel  a  falakat  erősítik,  -kűas,  fti. 
<állatt.)  fekete  lábu  és  csőrü,  fehéres  nyakú  és 
be^yü  madárka  a  harkályok  kőzöl  (certbia  mu- 
raria).  -lámpa,  fo.  falra  függesztett  lámpa. 

♦  Fallik,  í.  Farol. 

Fal-lik,  fh.  a  falon  vágott  lik,  nyilas,  -likaaz- 
«á9,  fh.  (ép.)  a  falnak  áttörése,  hogy  a  képződött 
nyilasból  ajtót,  v. ablakot  csináljanak  -málladék, 
fn.  nem  külső  erőszak,  hanem  régiség  által  elő- 
idézett falhulladék,  -málláa,  fn.  a  fal&at  alkotó 
anyagnak  szétmállása,  szétomlása,  -mássó,  fn.  1) 
a.m.  falkúsz;  2)  holdkóros,  alvajáró,  -más,  fn. 
vizzel  hintott  agyag,  melylyel  faluhelyeken  a  ház 
külsejének  alját  szokták  bemázolni,  -mázla,  fh. 
agyagfold,  melyet  hígítva  falmázul  használnak. 
-méb,  fn.  agyagfalakban  fészkelő  vad  méh. 

Falmol,  1.  Falámol. 

Fal-m&,  fh.  (ép.)  falakból  álló  építészeti  mü. 
-nagy,  fn.  a.  m.  falunagy. -nyiladék, -nyilas,  fh. 
nyílás,  hasadék  a  falon. 

Faló,  mn.  falánkon,  mohón  evő;  á.  é.  gyűlölő, 
gyűlölségből  megsemmisitni  törekvő  ;ma^yar/a/ó. 
-k,  fn.  1)  falánk,  sokat  evő  ember;  2)  (állatt) 
hússal  táplálkozó  éjszaki  medve. 

Fa -lopás,  fh.  ált.  a  fának  elorzása;  h&Ufn.  erdei 
diófának  az  illető  tulajdonos  tudta  nélkül  való  ki- 
vágása és  orozva  elvivése. 


Fal -óra,  fh.  falon  függő,  falra  akasztott  óra. 
-ormö,  -orom,  fn.  1)  a  kerítés  falának  besinde- 
lyezett,  v.  párkányos  teteje ;  2)  az  épület  három- 
szög-alakú falának  csúcsa,  -oszlop,  fn.  (ép.)  köz- 
vetlen a  fal  mellett  álló  oszlop,  -ftv.  -Aveset,  -pár- 
kány, fh.  (ép.)  az  építmény  falán  kiálló  vonal,  mely 
többnyire  egyik  emeletet  a  másiktól  elválasztja. 

Fal -pánt,  fh.  (ép.)  vaapánt,  melyet  a  falak  erő- 
sítésére használnak,  -papír,  fiá.  tarka,  cifra  papír, 
melyet  a  szobák  faliűnak  bevonására  hasznainak. 
-párta,  fn.  (ép.)  virágfüzéralakú  falcifrázat -pór- 
ias, fh.  a.  m.  falmállu.  -rács,  fh.  az  istállókban 
a  falra  erősített  li^torjaalakú  rács,  melyből  a  lo- 
vak a  takarmányt  eszik,  -rágass,  fh.  a  házak 
falaira,  utcasarkakra  ragasztott,  nyomtatott,  v. 
írott  hirdetés.  -rontófA,  fn.  L  Falfü. 

Fal -sepr  &,fh.  a  falak  letisztogatására,  leporzásá- 
ra  használható  seprü.-fikárlat,  fh.  (ép.)  elsimított 
vakolat  -sikárló,  fn.  (msz.)  fogantyúa  deszkácaka, 
melylyel  a  kőmivesek  a  vakolatot  elsimítják,  -só. 
fh.  (b.)  a  tnlkó  fal  mellőli  végéből  szegett  rész. 

Falszék,  fn.  (ép.)  az  épület  falának  alja,  töve 
-béllés,  fh.  fa,  v.  vaspánt,  melylyel  a  fal  tövét  be- 
vonják, hogy  a  vakolat  leverése  meggátoltaaaék. 
-kapocs,  fn.  (ép.)  a  fal  tövének  megerősítésére 
szolgáló  erős  vaskapocs. 

Fal-szekrény,  £a.  szekrényül  használható  fal- 
üreff,  ajtóval  ellátva.  -szInlA,  fn.  a.  m.  falmázla. 
•szőnyeg,  fn.  a  fal  díszítésére  szolgáló  szőnyeg. 
-talp,  fh.  (ép.)  az  épület  alapján  nyugvó  le^só 
része  a  falnak,  -támasz,  -támaszték,  fn.  (ép.) 
1)  hosszú  fenyőszál,  v.  gerenda,  melylyel  a  dűlő- 
félben levő  falat  ideiglenesen  feltámasztják;  2) 
falhoz  ragasztott  oszlop,  mely  a  falnak  támaszté- 
kul  szolgai,  -tarjag,  fn.  a.  m.  falzuzmó,  -tetű,  fn. 
poloska,  csimaz. 

Fal -tő,  fn.  a.  m.  falszék.  -tdrés,  fn.  1)  a  ház 
falának  áttörése,  hogy  a  képződött  nyílásból  ajtót, 
ablakot  csináljanak;  2)  a  vár  falának  ostromsze- 
rekkel való  rongálása,  -tőrö,  fn.  1;  ostromgép, 
melylyel  a  várfuakat  a  régiek  rongálták  ;  2) 
ÖO— 60  fontos  golyókat  lődöző  ágyn,  melylyel  a 
várfalakat  rongállak.  — ,  mn.  faltörésre  használ- 
ható;/, kot,  régi  ostromgép. 

Falu,  fh.  tt  -t,  V.  falvat;  birtokr.:  -m,  -d,-ia, 
V.  falv-am,  ^ad,  -a ;  1)  mezei  házak  és  gazdasági 
épületek  összege  föídmivelö  lakosokkal ;  fidu 
nyele,  torony ;  falura  menm,  falun  ItJeni;  (szój.) 
oda  vagyunk  falustul,  azaz;  mindenestül  ;/aÍtt  nem 
város;  nét puszta  faluban  nincs  párja\  este  van  a 
faluban,  farkas  van  a  bokorban;  (km.)  minden  fa- 
luban fnas  törvény ;  2)  városi  jogokkal  nem  bíró 
helységben  lakó  emberek  ec;yüttvévo;/a/u  6tikq;Vi; 
a)  a  község  pénzén  tartott  bika ;  b)  á.  é.  fajtalan, 
buja  életű  falusi  ember;  falu  dobja;  a)  dob,  mely- 
lyel a  falubelieknek  egyetmánt  hirdetnek ;  b)  á.  é. 
pletyka,  hirhordó  személy ;  falu  szája,  előesahos 
a  faluban;  falu  háta;  falu  fejében  kardoskodni; 
(km.")  a  falu  kanját  is  megölik,  de  csak  vó/tk  más 
helyéoe;  3)  nem  város,  vidék  ;  nydron  fabtn  tar- 
tóvcodni;  falura  rándttlni. 

Falubeli,  mn.  faluból  való;/,  emberek. 

Faln-biró,  fh.  faluhelyen  bírói  minőségben 
működő  hivatalos  személy,  -rska,  fn.  (kies.)  ki- 
csiny falu. 

Falu-ház,  fh.  a  község  által  épített  ház  a  faluban, 
hol  a  falusi  esküdt  emberek  tanácskozni  ősszegytU- 
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iiek.-hely,fn.l)  hely,  hol  falu  áll,  v.  állott;  2)  a  falu 
határostul  együtt ;  jcUukelyeken  sokszor  tnegtőrté- 
nüíf  hogy  stb.  -kAta,  fn.  faluhelyen  házról-házra 

Í>letykázni  járö  szeoíély.  -kftsti,  mn.  falu  kőzOtt 
ékTÖ. 

t  Faln^nagy,  fn.  a  falu  elöljárója,  bírája. 

Falanép,  fn.  falusi  nép. 

Faln-keiit,  ih.  faluról  falura,  egyik  falut  sem 
hagyva  ki ;  f.  összejárni  a  vidéket,  -pillangó,  fn. 
rósz  hirben  álló  falusi  nőszemély. 

Faloa,  mn.  1)  faluval  biró,  akinek  faluja  van; 
2)  aki  falun  szeret  lakni,  tartózkodni. 

Faluai,  mn.  és  fh.  1)  faluból  való,  ott  lakó,  tar- 
tózkodó 'yf.  ember;  2)  falun  divatozó:  y.  viselet;  f» 
szokás ;  3)  á.  é.  a)  faragatlan,  műveletlen ;  /.  be- 
tyár ;  b)  bamba,  együ^ü ;  /.  góbé.  -as,  mn.  falu- 
helyeken szokásos,  aivatozó;  f.  modor.  Innen: 
Feuusitisan,  ih.  -lag,  ih.  a  falusiak  szokása  szerint 

Falnatul,  ih.  a.  m.  mindenestül ;  oda  vagyunk 
falusiul. 

Faluz,  k.  1)  a  közel  esö  falukat  Ös8z^árja;ya- 
btznak  a  drótosok,  a  rongy  szedők;  2^  ugyanazon 
faluban  több  házba  bemegy,  látof^atás,  koldulás, 
stb.  végett;  3)  falun  lak&,  tartózkodik.  Innen: 
FalmsdSf  fn.  Faluzóy  mn. 

Fal-swiiiió,  fn.  Tut.)  zuzmóféle  növény,  mely 
leginkább  falon  szokott  tenyészni. 

Fa-mch,  fia.  erdei  faodúaban  tartózkodó  vad 
méhek,  mély  elszökött  rajból  szokott  állani,  -mé- 
rés, fii.  ^erd.)  1)  egyes  fák  hosszának,  tömegének 
megmérése ;  2)  az  ölfák  megmérése,  -mértek,  fii. 
hosssmérték,  melylyel  a  famérést  eszközlik. -met- 
széa,  fn.  áh.  vmely  számnak  metsző  szerszámmal 
való  vágása;  kűlón.  (mfiv.)  vmely  elsimított  fa- 
lapra kiUönféle  alakok  metszése,  melyről  képeket 
nyomtatnak,  -metszet,  fn.  kép,  melynek  alakja 
fába  van  metszve  és  arról  nyomtatták,  -metsző, 
fn.  íametszést  végzÖ  személy,  -metszvény,  fn.  a. 
m.  fametszet 

Fa-méz,  fii.  1)  faodúban  levő  méhek  méze;  2) 
á.  é.  fából  kicsepegö  híg  mézga,  -mézga,  fn.  élö- 
ftból  kicsepegö,  édes  izU  enyvszerü  anyag,  -moh, 
fn.  az  élőfák  oldalát  borító  mohféle  élődi  növény. 
-moly,  fn.  vén  fák  belseiét  emésztő  féreg,  -manka, 
-mft,  fii.  fából  készített  bármiftie  mnnlui. -mQves, 
fn.  fából  dolgozó  iparos. 

Fau,  fn.  tt.  -t;  áft.  férfi  és  nő  szemérem  teste 
kÖrfll  növő  szőr ;  2)  külön.  *  az  asszonyi  szemé- 
remtest külsejét  borító  szőr;  3)  á.  é.  némely  növé- 
nyek gyökerén  levő  szörvékonyságu  szálak,  -atlan, 
mn.  szöretlen  szeméremtestfi;/.  asszony. 

*  Fané,  fn.  a.  m.  rongy. 

*  Fáuc,  fii.  1)  a  kasza  nyakának  erősítésére 
szolgáló  eszköz;  2)  rovaték,  rovátka;  a  sindely 
fánea. 

Fáneik,  1.  Fancsika. 

*  Fanciila,  fn.  rongyos  leány. 

*  Fancog,  k.  hetykén,  kényesen  beszél. 

*  Fáncol,  Fáiicoz.  cs.  1)  ált.  rovatékot  vés ; 
2)  ibti^fi.  kerékre  való  sinvasat  kilyuggat,  hogy 
szeget  lehessen  belé  verni. 

Fanesall,  mn.  (szój.)  á//,  mint  a  fancsali  /e- 
szöktf  savanyú  arcot  vág. 

*  Faiiesalog,  Fancsarog,  k.  1)  vánszorogva, 
lézengve  megy,  jár- kel;  2)  kószál,  csavarog. 

Fancsika.  fo.  1)  *  kis  darab  rongy,  ríbanc ;  2) 
*  nemzetség,  ivadék ;  ennek  a  hetvenhetedik  fan- 


csikáia  is  huncfut  voU;  3)  (nt.)  bathímes.  egyanyá» 
növény  (tradescentia). 

Fanrsont,  fii.  (bt.^  a  fan  alatt  levő  csont. 
-választás,  fn.  a  fancsontoknak  egymástól  való 
elválasztása.  -ív,  fn.  (bt.)  a  fancsont  ivded  gör- 
bülete. 

Fa-nem(5,fn.a  régi  görög  és  római  hitregészet. 
szerínt  a  fákra,  erdőre  felügyelő  alárendelt  istennő 
-nemö,  mn .  a  fák  neméhez  tartozó,  faféle. 

*  Fanfaros,  mn.  félrefiirú,  akinek  egyik  tom- 
pora kiebb  áll,  mint  a  másik ;/.  hány. 

Fan-hiOlás,  fii.  (bt)  hsjlás,  mely  a  comb  felsÖ 
része  és  a  szeméremtest  között  van.  -ív,  fn.  a 
szeméremtest  külsejének,  az  alhasnak  ivded  haj- 
lata, -izvágns,  fn.  (seb.)  a  szeméremtestben  levö 

Fánk,  fn.  1)  áU.  tejjel  elegyített,  kelt  tésztából 
készült,  és  zsírban  kisült  tésztastitemény ;  dóron- 
goSy  V.  kürtös  fánk;  dorong-.,  v,  kűrtőfánk^  melyet 
arra  való  hengerded  fán  szoktak  sütni,  s  melynek 
ha  kisült,  cső  alakja  van ;  totófink^  melyet  arra- 
alkalmas  töltőből  tolatiyú  segélyével  tolnak  ki  a 
forró  zsirba;  tölcséres  fánk j  melynek  tésztáját 
tölcséren  át  eresztik  a  forró  zsirba;  csillagfáíűc^ 
csillagalakú  mintában  sült;  2e£le« yánib,  melyben 
töltelék  van ;  fahéjfánky  fiihéjjal  fűszerezett ;  vtl/ós 
fánk ;  mogyoró  fánk;  forgács  fánk,  1.  Forgács ;  2) 
külön,  gömbölyded  alakú,  ursangi  sütemény; 
máskép:  siska,  pampuska;  3)  *  a.  m.  csöröge, 
forgácsfánk,  heröce.  -toló,  fn.  szögletes,  rova- 
tékos üregű  eszköz,  melylyel  a  tolófánkot  készítik  r 

Fanodzó,  mn.  akinek  szeméremteste  pelyhed- 
zlk,  fant  kap. 

Fanos,  mu. szőrös  szeméremtestü ;yano«  leány; 
2)  szőrrel  benőtt ;yano«  eb;  (km.) /ano«  ebnek  gu' 
bás  eb  a  társa  (simli is,  simili  gaudet) ;  3)  (nt.) 
szörvékonyságu  szálakkal  fedett  (gyökér);/,  répa, 
f  gyökerű  növény,  -odik,  k.  szeméremteste  szŐ- 
rösodik ;  á.  é.  közösülésre,  nemzésre  alkalmassá, 
leszen. 

FanOvelde,  1.  Faiskola. 

FanAvény,fn.a  fanemüek  közé  tartozó  növény 

Fan-szór,  1.  Fan. 

t  Fant,  fii.  vmely  sérelemnek,  bántalomnak 
hasonlóval  való  visszafizetése  (tsMo)  ]fántonfÁttf 
szemet  szemért,  fogat  fogért  -Jog,  m.  az  ó  és  kö- 
zépkorban divatozó  törvényes  eljárás,  melynél- 
fogva a  bántalmazó,  sértőfél  ugyanazzal  bűnhő- 
dött, amivel  a  sértett  felet  bántalmazta;  pl.  ha. 
vkinek  szemét  kiütötte,  ő  is  elvesztette  szemét  stb. 
(jus  talionis). 

Fan-tiiJ,  fn.  a  szeméremtest  körüli  testrész. 

Fantarog,  1.  Fancsalog. 

Fanlet  fi ,  fn.  a  fans^r  között  tenyésző  la- 
pos tetű. 

*  Fanti,  mn.  hóbortos,  féleszti. 

FaiizÁr,  fn.  (nt)  az  öthimesek  és  egyanyások 
közé  tartozó  növény ;  torka  a  himszálak  szőrei 
által  van  bezárva ;  görbe-gurba  f.;  pongyola  f; 
sugár  f;  lilaf 

Fanyal,  fn.  tt.  -t;  (nt.)  veres  kásás  bogyóju 
cserjenövény  (arbutus  uva  urai). 

Fanyalg-ás,  fn.  1)  nyavalygás,  beteges  lézen- 
gés;  2)  nyomorogva  élés;  3)  kedvetlenség.  *  -at,. 
cs.  fanyarán  nyeleget  -ó ,  mn.  szűk  Ulapotu^ 
nyomorgó,  lézengő,  -ós,  mn.  beteges,  nyavalygós. 

Fauyal-kukojca,  fn.  (nt.)  a.  m.  fanyal. 
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Fanyalodik,  k.  szükségtől  ikésztetve  r&szonil ; 
iuolAoz  fanyalodott^  ahitet  régenUn  megvetett  voÜ, 

Fanyalog,  k  1)  tengődve,  nyomorogva  él; 
Janyalog  Hvezet^  és  fár<M  eredtnény  nélkül  (Vay 
Miki.) ;  2)  sohajtoz,  nySg,  betegesen  lézeng. 

Fanyar,  mn.  1)  fojtós,  vonvár,  mi  a  sz^át  ősz- 
«zehúzza,  vonja;  /*.  izü  gyümöíc*;  2^  &.é.  a)  sanya- 
rú \f,  élet;  b)  kedvetlen,  komor;  /.  emier.  Innen : 
Fanyareág^  fn.  -én,  ih.  1.  flnyorui. 

Fanyari,  mn.  fanyarkedvü. 

Fauyar-káa,  mn.  kevéssé  fimyar  \v3i\f.gyü- 
mölcs,  -odik,  k.  1)  fanvarrá,  fojtóssá,  vonyárri 
leszen ;  2)  a.  m.  fanyalodik,  -og,  k.  nyomorban 
tengődik,  anyagi  szükséget  szenved. 

Fanyara,  mn.  a.  m.  fanyar.  Innen:  Fanyarú- 
4dgj  fn. 

Fa-nyelfl,  mn.  fából  csinált  nyéllel  ellátott ;/a- 
twelú  kés,  bicsak ;  (km.)  bécsi  bicsak  Janyelú,  ha 
€hesz  is  kikerüL  -uyelvfi,  mn.  hebegő. 

Fa-nycaés,  fn.  az  élöfa  felesleges  ágainak  le- 
vagdalá^  -nyeső,  fo.  1)  fany  esést  végző  személy ; 
'2)  fanvesésre  használható  szerszám,  -nyirés,  fn. 
az  élőfa  felesleges  ágainak  kellő  arányosság  végett 
kertészollóval  való  elvagdalása.  -nyíró,  fh.  a.  m. 
kert  észolló. 

*  Fáuyol,  cs.  vmely  tért  sővénvnyel,  kerítéssel 
körülvesz  a  végből,  hogy  kertet  aJaklt^on. 

*  Fanyolgat,  cs.  fanyarán  nyeleget. 
Fanyomat,  tn.  a.  m.  fametszet.  Innen :  Fanyo- 

matú,  mn. 

Fa-padlás,  fn.  1)  fából  készített  padlás; 
2)  padlás ,  hol  különféle  használatra  valófát 
tartanak,  -padlat ,  fn.  padolat  fából,  -pehely, 
fn.  (nt.  mszO  némely  élőfák  pehelyalakú  virága. 
-pénz,  fn.  1)  fából  csinált  pénz;  inn.  csekély  v. 
semmi,  értékű  dolog ;  (km.)  bolondnak  a  fapenz  is 
jó  {  2)  a  tanuló  ifjak  által  az  iskola  fűtésére  adott 
pénz.  -piac,  éa.  piac,  tér,  hol  fát  árainak,  -pohár, 
fn.  fából  készített  poháralakú  edény. -poltura,  fh. 
a.  m.  fapénz,  -por,  fn.  ált.  por,  mely  a  farészeiből 
fűrészelés,  vágás.,  elkorhadás  stb.  által  képződik; 
Mlön.  a  szúette  fában  képződő  finom  por. 

Far,  fn.  tt.  -t ;  1)  ált.  állatnak  hátsó  része  a 
combtötő^  felfelé ;  farral  tnenni  be  vkova;  gömbölyű^ 
csapott  far  f  farból  állani  i  2)  külön.  ía.  ember  hátsó 
felének  azon  többé,  kevésbé  kidomborodott  része, 
melyen  ülni  szokott,  máskép :  seggpart ;  farára 
verni  vkinék;  farba  rúgni  vkit,  a)  farát  megrúgni ; 
b)  á.  é.  ott  háj^ni,  elhagyni  vklt;  botból  kötötték 
Jara  koszorúját;  farábóTf^ébe  verték  az  észt;  jól 
szegtek  a  farából;  megtapogatták  a  farát;  megtörték 
farán  a  mogyorót;  megadták  farának  az  övét;  ugy 
farára  sült,  hogy  a  Duna  sem  mossa  le  róla;  uj 
nadrágot  szabtak  farára ;  ugy  farára  száradt,  hoay 
a  Melák  kutya  sem  nyalja  le  róla ;  meglapüoiták  fa- 
rát; megrakták  a  farai;  faolqjjcu  gyógyUottak 
farát ;  hasra  üUettéí,  s  farát  egyengettek ;  megin- 
aatíák  a  farát;  megraktak  a  farát;  megijesztették 
hegyke  /arát  ;fasindelyly  el  fedezték  be  farát;  meg- 
hamuztak  farát  égeüen  hamuval,  mindezen  kifeje- 
zések jelentése  a.  m.  farára  vertek ;  farát  riszálja; 
iól  birja  farát,  virgOTKí,  egészséges  j  szitál  a  fara, 
V.  farával;  ug^  jár  a  fara,  mint  az  tstennyila ;  Jár 
kel  farával,  mtnJt  a  szitás  malom;  nagy  tönk  van  a 
farán,  gazdag  hozománya  van ;  H^m.)  nem  lehet 
egy  farral  két  nyerget  űlnt;  3)  á.  é.  épület,  ^ép  stb. 
hátsó  része ;  a  ház  fara;  a  kocsi- y  szán-,  hc^ó-fara; 


akol,  istáüófttra;(h9Lj.)  vágott,  v.  csapotífarú  hajó; 
kerek,  v,  domború  farú  hajó. 

» Fára,  fn.  1)  keresztyén  hívek  gyülekezete, 
egyházközség,  mely  egy  lelkész  vezetése  alatt  áll; 
2)  lelkészi  hivataltól  járó  jövedelem;  földbirtok, 
mely  az  egyházkőzíég  lelkészi  hivatalához  tarto- 
zik ;Jövedümes,  szegény  fára;  (km.)  tiddig  papé  a 
fára,  mig  benne  apára;  3)  a.  m.  lelkészi  lak. 

Faracskál,  1.  Faragcsál. 

Fárad,  k.  1)  sok  munka  miatt  az  erÖ  lankad, 
fogy ;  ki  nem  szokta  a  dolgot,  hamar  fárad  ;2)  nagjr 
erőfeszítéssel,  szinte  az  ellankadásig  munkálko- 
dik ;  hivatíilkeresésben  fárad ;  (km.)  rost  kétszer 
fáradj  S)  (szój.)  upyan  minek  fárad  !  soV  se  fárad- 
jon !  a  kínálást  visszautasító  szólásmódok ;  4)  so- 
ványodik. 

Fárad-almas,  mn.  fáradsággal  járó,  amiben  el 
lehet  fáradni;  /.  foglalkozás,  -alom,  fn.  tartós 
f&radság.  -ás,  fn.  1)  az  ero  ellankadása;  2)  a.  m. 
fáradozás  ;  3)  soványodás.  -at,  a.  m.  fáradság. 
-atlan,  1.  Fáradhatlan. 

Faradék,  fn.  a.  m.  esolék,  hulladék. 

Fáradékony,  mn.  hamar  fáradó,  aki  könnyen 
fárad. 

Fáradhatatlan,  Fáradhatlan,  mn.  nemköny- 
nyen  fáradó,  akinek  ereje  foglalkozás  miatt  nem 
lankad;  inn.  folytonosan  munkálkodó ;/.  aostia, 
munkás:  f.  iró.  Innen:  Fáradhailanság,  fn.  Fárad- 
hatlanul,  ih. 

Fáradoz,  k.  vmit  eröfeszitéssel  elnyerni  törek- 
szik; miben fáradoztált  Innen:  Fáradozás,  fn. 

Fáradság,  fn.  1)  az  erőnek  túlfeszített  foglal- 
kozás miatt  való  ellankadása;  fáradságtól  a  lábáJt 
sem  birja  mozdüni;  2)  fárasztó  munka,  foglalko- 
zás :  ez  a  dolog  nem  érdemli  meg  a  fáradságot'^  sók, 
kevés  fáradságomba  került ;  (km.)  egy  jó  álom  minden 
fáradságot  huurehoz.-o»,  mn.  sok  munkával, fárad- 
sággal járó  ,  fáradalmas ;  fáradságos fogUükozás. 

Fáradt,  mn.  1)  erejo vesztett,  erőfeszítéstől 
ellankadt:  (km.)  fáradt  emhemek  édes  méz  az  álom; 
fáradt  emoert  könnyű  megharagítani;  2)  á.é.  gyor- 
saságában, mozgásában  lassúdó ;  /.  golyó;  3)  * 
sovámy;/*.  ember,  sovány  ember.  Innen  :  Fárad- 
tan, ih.  Fáradtság,  fh.  (km.)  fáradtság  bér  előtt  Jár, 
a  jutalmat  meg  kell  érdemelni. 

Fáradtig,  ih.  azon  ideig,  mig  ki  nem  fárad;  /. 
dolgozni. 

Faradzó,  mn.  1)  faroló ;  2)  farozó. 

Fárafolyó,  «Fárafutó,  mn.  (nt.  msz.)  iiidáival 
fára,  karóra  kapaszkodó: /*.  báb. 

Farag,  fn.  (állatt)/é2«//.  a  fák,  különösen  a 
ffizek  belsejét  emésztő  féreg. 

Farag,  cs.  1)  metsző,  vágó  eszközzel  vmely  test 
felszínéről  apró  darabokat  levagdal,  lemetél ;  kör- 
möt f;  gereMŐtf;  bőrt  f;  simára  f;  fúrni- faragni, 
asztalos-^  v.  esztergályosmunkával  foglalkozni ; 
(km.)  aki  sókat  farag,  sok  forgácsot  ejt;  2)  metsző-, 
vágószerszámmal  való  egyengetés  által  vmit  ké- 
szít, alakit:  szeaetf;  nyeüt  f.  vmibe;  emlékkövet  f; 
(szój.)  sokféle  fából  farag,  ezermester;  (km.)itóay- 
ny&  a  lágy  követ  faragni;  3)  á.  é.  aj)  mívelni,  fino- 
mitni  vklt;  maja  csak  faragunk  vmit  belőle;  (km.) 
csakugyan  megvékofUfodik  az  ember,  ha  gyakran  fa- 
ragják; b)  verset  faragni,  minden  költői  szépség  nél- 
küli verset  csinálni.  Innen :  Faragás,  fn.  Faragott, 
mn.  -ászát,  fn.  a.  m.  szobrászat  -atlan,  mn.meg 
nem  faragott,  ami  nincs  megfaragva;  á.  é.  nevelet- 
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leO)  darva,  goromba;  /.  emJbtr.  Innen :  Faraaat- 
lantág^  fn.  FceraaaÜanul^  ih.  -csAl,  ca.  több  ioeig, 
könnyedén,  muiats&gból  fkrag ;  a  kármeü  fariig' 
cfdim.  -dogál,  cs.  lassan,  de  foljtonosan  farag. 
-hatatlan,  -hatlan,  mn.  amit  faragni,  finomitni 
nem  léhei;  f,  kemény  fa.  -ható,  mn.  amit  meg 
lehet  faragni.  -icsAI,  1.  Faragcsál. 

Faragmány,  fia.  tt.  -t :  faragás  által  elttállitott 
mÜ;  csonifarofftnáriy;  hután,  szobor. 

Farágo,  fn.  (áUatt)  fákban  tenyésző  hemyófi^. 

Faragó,  mn.  és  fh.  1)  faragással  foglalkozó  :f. 
herei;  2)  faragásra  használbatö ;  /.  ettííőz ;  2)  (b.) 
ásson  rész  a  soaknákban,  hol  a  padok  végződnek. 
-kéa,  fn.  két  fogantyüs,  éles  kés,  melyljel  a  fara- 
Eszéken  szoktíik  a  fát  egyengetni,  -asék,  fn. 
négylábo  léca,  melynek  közepéből  egy  előre- 
hátra  mozgatható  bankó  nyulÍK  fd,  melylyel  a 
faragni  való  fát  leszori^ák. 

Faragvány,  Faragzat,  1.  Faragmány. 

*  Fariból,  cs.  ferdén  szegi  a  kenyeret. 
Farak-áa,  fn.  1)  (cselekvés)  több  fadarabnak 

«gy  tömegbe  való  Összerakása;  2)  (tárgy)  egy 
helyre,  tömegbe  rakott  fadarabok,  'hely,  fn.  na- 
gyobb tér,  hol  különféle  használatra  való  fa  van 
dsszehalmozva. 

Faramék,  fn.  a.  m.  fartö. 

Fáraszt,  A)  cs.  1)  erejefogyottá  tesz  vkit ;  a 
Moh  munka fáratt^a  ae  embert;  vkit  vhrwa  fáraez- 
tanif  rábimi,  hogy  vhova  menjen ;  ihf  ceékuyaégért 
kár  voU  ide  fárasztani  az  embert;  2)  *  a.  m.  sová- 
nyit;  B)  vh.  a.  m.  fárad;  ne  fáraextza  magát 
Innen :  Fárantátj  fn.  Fárasztó,  mn. 

Faraz,  Farazat,  Farazó,  stb.,  1.  Faroz,  Faro- 
zat,  stb. 

Far-bogár,  fn.  (állati)  hengeralakú  bogár,  bá- 
tora felé  keskenyülö  sima  paizskákkal  (leptura). 
-bokony,  fn.  (haj.)  azon  hátnlsó  bókonyok,  me- 
lyek a  tat  két  oldal  végén  nyalnak  fel.  -bor,  fn.  1) 
az  ember,  v.  állat  farát  borító  bőr;  2)  (b.)  a  bá- 
nyászok börleffentytye,  melyet  farokra  szoktak 
kötni. 

—  Faré,  fn.  hengerded  fa,  melylyel  a  tímárok  a 
kikészített  bőrt  egvengetik. 

*  Faréinál,  cs.  kérdezgetve  faggat,  fartat. 
Far-eaavar,  fo.  (msz.)  a  paska  agyát  a  csövei 

összekötö  csö.  -csiga,  1.  Farcsik. 

Farcaik,  fn.  (btO  az  emberi,  v.  állatí  test  azon 
része,  mely  közvetlen  a  famyilás  felett  van,  hol  a 
gerinccsont  végződik,  -csont,  hu  a  farcsíkot  ké-' 
pozó  csont -dac,  fn.  a  farcsíkban  levő  dnc -ficam, 
fn.  (kórt)  a  farcsíkcsontnak  helyéből  kimenése. 
-ideg,  in.  (bt)  ideg  a  íkrcsikban.  -izom,  fn.  (bt) 
izom  a  farcsíkban. 

Far-csikló,  fn.  (bt)  csokló  a  farban,  -esima, 
L  Farcsik. 

Far-csont,  1.  Farcsikcsont 

Far-caok,  fn.  a.  m.  farcsik. 

Far- dagály,  fn.  1)  a  faron  képződött  kóros 
daganat;  2)  a  far  dombornlata;  8)  á.  é.  a)  a  nők 
által  csipőjflkre  köttetni  szokott  dagadós  holmi, 
hogy  a  szoknya  duzzadtabban  álljon  rajtok;  b) 
sz^icáffos.,  cikornyás  előadás,  beszéd.  Innen : 
Fardagalyos^  mn. 

Fár-diJ,  fia.  fáradságért  iáró  di|,  iuUlom. 

Faré,  fn.  X)  fártatás,  kérdezősködés;  faréra 
vonm,  a.  m.  kikérdezni  ;/ar6ra/o^;a,  kérdőre  ve- 
szi; 2)  L  Faredv. 


♦  Faré,  fn.  viszontagság,  baj ;  (szój.)  sok  fórén 
járt,  sokon  ment  keresztül,  sokat  tapasztalt. 

Fa-redv,  fn.  a  fa  porhanyó,  korhadisnak  indult 
része,  -redveoedés,  fn.  a  n  elkorhadása,  porha- 
nyolása.  -rev,  fn.  a.  m.  faredv.  -rév,  fn.  helv  a 
folyam  partján,  hol  a  szálfákat  a  folyamból  kihú- 
zogatják. 

Far- fa,  fh.  keréknyilással  eUátott  Ülőhely  az 
ámyékszékben.  -fene,  fn.  a  sertések  farának  kóros 
állapota,  midőn  kukacok  esnek  bele.  -gonya,  fn. 
a.  m.  fardagály,  -hám,  fn.  a  lovak  farát  takaró 
hám ;  á.  é.  *  bojtban  végződő  sallang,  mely  Ünne- 
pélyes nagy-mise  alkalmával  a  dékány  és  aldé- 
kány  ruhájának  hátulján'csügg  le. -hámos,  mn. 
farhámmal  felszerelt  \f.ló;  k.  é.f  műe,  segédlettel 
végzett  nagy  mise,  midőn  a  papok  cafrwgosabb 
öltözékben  szolgálnak. 

Fárlt,  1.  Fáraszt. 

Fark,  fn.  1)  rövidebb,  hosszabb  mozgatható 
kinövés  az  állati  test  hátulján,  az  alfél  nyilasa 
felett:  a  négvlábu  állatoknál  szőrrel  van  benőve, 
amaaaraknal  hosszas  tollakból  áll,  a  halaknál 
pedig  serteféle  an^'agból;  (azój.)  farkát  csóválni^ 
a)  farkát  mozgatni ;  b)  á.  é.  hízelegni ;  farka  áUa 
van  annak,  hogy  6  idejött,  nem  jött  ok  nélkül,  tit- 
kos oka  van  annak,  hogy  idejött:  mi  léket  ennek 
a  farka  aljat  mi  indokból  történhetett  ez;  rövid, 
mint  a  nwU  farka;  nyúl  farkán  csomót  kötni,  lehe- 
tetlent akarni;  sem  füle,  sem  farka^  semmit  sem 
ér:  farkába  tört  a  kése,  a  munka  vége  felé  sült 
\i%\é', farkába  üti  a  kést,  hirtelen  hozzá  Iát:  kin 
vaayon  a  farka  beszédjének,  ravasz  beszédű;  (km.) 
nehezen  félejti  kigyó  a  farka  vágását ;  ebet  száréról, 
rókát  farkáról  megismerheted;  2)  (alj.)  a  férfi 
nemzőrésze ;  3)  á.  é.  a)  vminek  hátulja,  lefityegő 
része ;  a  szekér  farka  ;  a  szoknya,  a  kabát  farlM ; 
(km.)  kinek  szekere  farkán  ülsz,  annak  nótqját 
dúdoljad;  b)  vmelv  politikai  pártfónököt  kővetö 
személyek  összev^e. 

Farka-gom,  fn.  (ál]att.)anésykezüek  közé  tar- 
tozó állat,  rövid,  gümöalakú  farkkal ;  közönséges f. 

Farkai,  k.  l)  farkát  csóvába;  2)  (alj.)  nővel 
közösfii;  3}  á.  &  a)  hízeleg;  b)  csavarog,  kószál. 

Farka-láb,  fh.  (állatt.)  földi  bolha,  mely  farká- 
val segíti  elő  magát  az  ugrásban. 

Farkalj,  fn.  (szói.)  ennék  a  dolognak  farkdfja 
van,  titkos  indokból  történt;  nagy  farlcafja  van 
ennek,  nagy  következése  lesz  e  dolognak. 

Farkall-ik,  k.  szögletalakban  végződik;  odaf. 
a  szántóföld.  *  -ó,  fn.  1)  áU.  a  leereszkedő  szekér 
után  akasztott  dorong;  2)  külön,  (b.)  a  lóhúzmttre 
akasztott  tereh,  a  leeresztendő  s  feljövő  tömlők 
járását  mérséklendő. 

Farkas,  mn.  farkkal  biró,  aminek  farka  van; 
f  majom;  á.  é.  /*.  csUlag, 

Farkas,  fn.  1)  (állatt.)  az  ebek  neméhez  tartozó 
ismeretes  ragadozó  állat ;  erdei,  fehér,  nádi,  ordas 
f;  vén  f.;  nagyf; (szój.) báránybme  öltözött  farisas, 
szenteskedo  gonosz  ^farkasnak  erdótv.  berket  mutat- 
ni, nálad  okosabbat  eszelni ',  farkast  birkásnaktenni, 
V. farkasra  bizni  a  bárányt,  a.  m.  ebre  bízni  a  háiat; 
haüaass  !  ihol  jön  afarlcns,  gyermekijesztö  szólás ; 
szoMdj farkas ,  inadban  az  igazsáa ;  farkast  eUtni, 
telhetetlent  vendégelni ;  farkas  fakik  ayomrában, 
mindig  éhes ;  farkasul  nevetni,  sírni ;  cűckor  még  a 
farkas  is  a  földön  járt,  hát  most  hol  jár?  a  talpon; 
farkoMl  emlegetnék;  kert  alatt  kullog,  akkor  mond- 
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ják,  mikor  vkit  emlegetnek  8  az  épen  akkor  meg- 
jelen  ;   (km.^   farkeumak  moniJ(;ák:  páter  noster^  ő 
att  mondia ;  harányláb,  v.  haa  farkast  mitUyánkra 
taníicd,  báránylábat  kiálts  azaz :  ki  mire  szokott, 
azt  üzi ;  hkányja  szőrét  a  farkas^  de  bőréheí^  igen 
hoKtászokottj  9.  a  farkas  szőrét^  nem  akaratát  vál" 
Unta^'a,  kinek  verében  a  sonoazság,  ritkán  v&lik 
abból  jö ;  az  éhes  farkasneűt  éUsehb  a  körme ;  minél 
vénebb  a  farkas^  annál  nutrább ;  mis  részről :  vén 
jfarkast  a  bárány  is  neveti^  mert  tehetetlen  ;farkas* 
nak  soha  sem  lesz  bárány  fia;  farkas  nem  nézi  a 
büytget^  v.  olvasott  juhot  is  megeszi  a  farkas;  ha 
koplal  is  afarkasy  nem  cserélne  a  halmar  ehévd^  ba 
éhezik  is  a  szabad  ember,  nem  cserélne  a  jól  tar- 
tott rabszolgával :  lU  farkassal  tart,  annak  vonitni 
kell;  ki  a  farkasok  közt  fegyvertelenül  jár^  elvész  ; 
nem  kánnyen  ejted  meg  a  vén  farkast;  nehéz  vén 
farkason  szántani;  hamar  ehtnja  os,  ki  farkason 
akar  szántani;  sok  bárányt  visz  el  addia  a  farkas^ 
mig  verembe  kerül;  megeszi  farkas  a  oárányty  ha 
béget  is;  csak  akkor  nem  eszi  meg  farkas  a  bárányt, 
ha  el  nem  éri;  többet  öl  le  afarkaSf  mint  egyszerre 
elemészthet;  u^  szereti  farkas  a  bárányt,  hogy  sze- 
retetből meg  u  eszi^  tapasztaljak ;  farkas  után  a 
holló  is  ébít  akar;  nehéz  a  farkasnak  magvát  sza- 
kasztaniy  mert  szapora  a  gonoszság ;  nem  él  a  far- 
kas pénzzel;  a  farkas  ritkán  eszik  sült  húst ;  husziták 
a  farkast,  még  is  elviszi  a  juhot ;  ki  nem  vehetni, 
mint  fias  farkast  a  cserjéből ;  8)  á.  é.  az  alfel- 
vágány  feltörése,  kipáÜMa  (a  sok  gyalogolástélj 
lovaglástél). 
Farkas,  tn.  fínév,  Wolfgangos. 
FArkas'«lmA,  fh.  (nt.)  a.  m.  gégevlrág;  kerék, 
V,  nóstéwuf.  -bab,  fn.  a.  m.  farkassz6IÖ.-bélll,mn. 
és  fn.  sokat  evö,  na^  gyomrú,  -bogyó,  ta.  Tnt.) 
a  nadragulya  bogyója.  •borosslAn,  fn.  (nt.)  nal- 
ványpiros  virága  bokomővény ;  a  vizenyős  he- 
lyeket szereti  (Dephne  mesereum).  -bunda,  fh. 
bunda  farkasbörböl.  -eaapda,  fn.  erős  vaskelepce, 
melylyel  farkasokat  szoktak  fogni,  -csereasnye, 
fn.  (nt.)  vadnövény,  melynek  mérges  bogyója  a 
fekete  cseresznyéhez  hasonlít. 
Farkaad,  fn.  (vád  )  nagyobb  farkasfi. 
Farkaa-éh,  fn.  nagy  étvágy,  nagy  fokú  éhálla- 
pot  -fene,  fn.  a.  m.  sömör,  terjedő  fene.  -A,  fu. 
fiatal,  fíók  farkas,  -fog,  fn.  1)  a  farkasnak  foga; 
(szój. )  /ar^*a^o^ra  kdt,  őrökre  elveszett;  (km.) 
farkasfog  is  végre  aranyat  simü;  2)  á.  é.  a  többiek 
kőzöl  nagyon  kiálló  fog,-  3)  (nt.)  mocsáros  vidé- 
ken található  m  (Inpus) ;  4)  (b.)  a  tulkó  fölverései 
után  maradott  kiállások  (Aufschlagapur). 

Farkas-gége,  fn.  1)  a  farkas  gégéje;  2)  a.  m. 
farkasgégevirág,  -gégevirág,  fn.  (nt.)  a  gégevi- 
rágok közé  tartozó  növény,  himfarkasalma,  lika- 
sír  (aristolochia  dematitis).  -gOdOr,  fn.  mély 
gödör,  melynek  közepéből  escy  pózna  nyúlik  ki,  s 
ennek  végére  csaldög  van  kötve ;  a  gödör  pedig 
náddal  és  gazzal  csak  kevéssé  vau  befedve,  ho^ 
ha  a  farkas  a  kitett  csaldögöt  a  póznáról  le  akarja 
kapni,  a  gödörbe  belezuhanjon,  -gúzs,  fn.  erős 
gúzs,  melylyel  vkinek  kezeit,  lábait  megkötözik. 
-gydkér,  1  FarkasOlöfQ. 

Farkas-gyomor,  fn.  a  legnehezebb  leledeleket 
is  megemésztő,  egészséges  gyomor,  -gyomrú,  mn. 
egészséges  gyomrú,  aki  mindent  megeszik,  -hal, 
fn.  (állatt.^  hátrahi^lott  orrú,  nagy  szája  ragadozó 
tengeri  hal  (anarchicus  iupus). -hályog,  fn.  (kórt.) 


szembetegség,  midőn  a  szem  elhomályosodik: 
(szój.)  farkashál^og  van  a  szemén,  nem  akarja 
magát  észrevenni,  -hárs,  fh.  a.  m.  farkasboroaz- 
lán.  -kasza,  fn.  ssákmánv,  ragadomány ;  farkas- 
kaszára  bocsátani,  kockáztatni,  kockára  tenni: 
farkaskaszdra  jutni;  farkaskaszára  vetni,  zsákmá- 
nyul engedni,  -kelepce,  fn.  a.  m.  farkascsapda. 

Farkaskodik,  k.  farkas  móljára  akar  raga- 
dozni. 

Farkas-koldus,  fn.  a  régi  babonás  né{>hit  sze- 
rint a.  m.  farkassá  vált  ember,  -komásiig,  fn. 
farkaskomasáqból  igazi  sógorság,  mikor  az  ellenek 
kibékülnek,  skkor  szokták  ezt  mondani.  -kSly Sk. 
fti.  fiók&rkas,  farkasfi ;  (szój.)  megjobbítja  mood^ 
mint  a  farkasköhfök.  -kfirOm ,  fn.  1)  a  farkas 
körme;  (szój.)  farkaskörmök  közé  jutni,  kerülni, 
kegyetlen  ember  hatalmába  jutni ;  2)  (nt)  a.  m. 
korpafii.  -marta.  mn.  farkastol  megmart.  -n«r- 
talek,  fn.  1)  farkas  által  szétmarcangolt  áUat, 
ember  ;  2)  á.  é.  személy,  aki  kegyetlen  ember  ha- 
talmába kerQl.  -maszlag,  fn.  (nt)  mérges,  gyógy- 
növény, melynek  dióalsjcú  bogyói  vannak,  na&s- 
kép  ;  ebvész,  vasbogyó  (nux  vomica).  -nevetéN. 
fn.  á.  é.  erótetett  nevetés,  mikor  inkább  sirhatnék 
az  ember,  -nyak,  fn.  1)  a  farkas  nyaka ;  2)  4.  é. 
merevftlt  nyak,  nehezen,  v.  épen  nem  mozdítható 
emberi  nyak;  (szój.)  a  zsidókkal  farkasnyeduU 
vontak  (Geleji  £L.),  a.  m.  ujjat  húztak,  vete- 
kedtek. 

Farkas-nyál,  fn.  (ásványt)  acélszinti,  na§ry* 
fajsúlyú  érc  ^wolframium^.  -orditAs,  fh.  a  farkas 
ugatása,  vonítása,  -ordito.  fn.  a.  m.  farkasverem^ 
vagy  téli  farkas  tanya ;  (dzój.)  olyan  hideg  ez  a  sz^ba^ 
mint  a  farkasordító.  —,  mn.  á.  é.  nagyon  hidef ; 
farkasordító  tél.  -ftlöflk,  fh.  (nt)  a  sisakvirágok- 
nak egyik  faja.  méregfU  (Aconitum  licoctonam). 
-répa,  fh.  (nt^  a.  m.  ^kasgyókér.  -seb.  fh.  a.  m. 
rákfene,  -serét,  fn.  nagyobb  fajta  serét,  melylyel 
farkasokat  lőnek,  máskép :  fickó,  -setét,  fn.  (kórt.) 
szembetegség,  melynek  következtében  éjjel  nem, 
V.  csak  gyŐDgén  lát  -szem,  fn.  1)  a  farkas  állat 
szeme;  2)  merő  nézés;  ()*zój.^  farkasszemet  néxni 
vkively  egymásra  dacosan,  kihívólag  nézni ;  néz- 
zünk farkauzemet,  nézzünk  egymásra  sokáig  vl^-^ 
hogy  el  ne  mosolyodjunk  s  ne  pillantsunk,  -szólö, 
fn.  (nt)  fekete  bogyóju  növény  a  csillárok  kOzöl 
(paris),  -szőr,  fn.  1)  a  farkasnevü  állat  szőre ;  2) 
szemször.  melv  a  többinél  kiebb  áll.  -szArfl,  mn. 
a  farkaséhoz  nasonló,  ordas  szörfí ;  á.  é.  szine- 
vesztett,  törött  bor.  -ttj,  fn.  1)  a  farkas  nevű  állat 
teje ;  2)  nagyobb  figú  ebt^Hl.  -topp,  fh.  (nt)  1. 
KorpafU. 

Farkas-tutulás ,  fn.  farkasorditás ,  vonit&s, 
-ul,  ih.  farkas  módjára,  ugy  mint  a  farkas ;/.  ne- 
vetni,  a.  m.  sírni.  -Qgetés,  fh.  a  farkas  ú^átos, 
kullogó  CLgetése,  szaUdása,  gyesztetés.  -vacsora, 
fh.  (szőj.)  farkasvacsora,  ördögebéd,  a  hol  jól 
tartjak  az  embert  étellel,  de  innia  nem  adnak. 

Farkatlan ,  mn.  fark  nélkül  való ;  /.  madár, 
majom.  Innen :   Farkatlanul,  ih. 

Farkaz,  A)  k.  a.  m.  farkai ;  B)  cs.  farkával 
legyezget,  ütöget;  aló,  a  tehén  farkazza  magát. 

Fark-csigolya,  fn.  (bt)  csontcsigolya  az  álla- 
tok farkában,  -csigolyacsont,  fn.  csigolyaféle 
csont  az  állatok  farkában,  -csóválás,  fu.  a  fark 
mozgatása,  pl.  midőn  a  kutya  hízeleg;  á.  é.  bisel- 
kedés,  csúszás-mászás,  -csóváló,  fn.  és  mn.  alá- 
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ralö  célból  hízelkedő,  csaszó-mászó  személy,  •in- 
gatő,  fn.  (&llatt.)  a.  xn.  billeeény. 

Farkköré,  fia.  (nt.)  farkhoz  némileg  hasonló 
jkbYényíií2]fedelékeSy  fekete  f.;  őhörf.;  molyúzöf, 

F«r-kö(el,  fn.  (baU  a  hajó  hitnlj&n  kikötésre, 
▼.  keresztkötésre  alkalmazott  kötél,  máskép : 
resztó:  -kOtény,  fn.  a.  m.  farbör. 

Fark-miijoiii ,  fn.  (iűlatt.)  majom,  melvnek 
farka  van.  -pára,  fn.  (Allatt.)  a  halnak  farka 
tájék&n  levő  uszonya.  -pSröly,  fn.  (gép.)  oly  pö- 
röly,  melynek  moz^at&sa  a  tengely  felöli  végének 
lenYomatasa  által  történik. 

Fark-remek,  fn.  a  levágott  állat  testének  azon 
része,  mely  a  gerinc  alsó  végét  környezi,  -szárny, 
fn.  a.  m.  farkpara.  -tok,  fh.  a  ló  farkának  beta- 
karására  használható  bőrtok,  -toll,  fn.  a  madár 
farkát  képezÖ  toll. 

Fark-u8zony ,  fn.  (áUatt.)  a.  m.  farkpara. 
-utanca,  fn.  a.  m.  farkmajom. 

Farmatring,  fn.  1)  a  lószerszámhoz  tartozó 
szij,  melynek  egyik  vége  a  ló  farka  alá  hazatik ; 
(szój.)  szenved,  mint  a  farmatria ;  2)  verő  eszköz 
szíjból,  melylyel  hajdan  a  lovaskatonákat  verték ; 
/armatringotjutni,  -oz,  cs.  1)  lovat  farmatringgal 
felszerszámoz ;  2)  vkit  farmatringgal  ver. 

Farnác,  fn.  (nt)  az  öthímesek  közé  tartozó  nö- 
vény (phamacenm). 

Farol,  k.  farral  megy  vmely  irányban ;  ötfelé, 
kifdé,  oldalt  f. ;  á.  é.  a  kocsi,  szán  hátulja  félre 
csúszik.  Innen:  FaroláSy  fn.  -tat,  cs.  farolni  kény- 
szerít. 

Faroa,  von.  kövér,  nagy  farú;^*.  leány. 

Fa-rost,  fn.  1)  a  fa  rostja,  szalagok,  melyből 
a  faanyaga  áll;  2)  (vt)  a.  m.  fadék.  -rosta^  fn. 
nagy  rosta,  melynek  feneke  vékony  fahéjból  van 
összefonva,  -rothadás,  fh.  a  fa  anyagának  elemeire 
való  felbomlása,  elrothadása. 

Faroz,  cs.  (ács  msz.)  a  házfodél  hátnlját,  farát 
lejtős  alakura  csinálja,  zsindelyezi,  Innen:  Fa- 
rozá$y  fn. 

Farozat,  fn.  (ács  msz.)  a  háztödéi  lejtős  irányú 
hátsó  része,  -fa,  -gerenda,  fn.  gerenda,  mely  a 
házfedél  hátulján  lejtősen  van  felállítva. 

Farozó,  fn.  (haj.)  a  hi^ó  kormányevezője. 

Far-padló.  fn.  (haj.)  a  hajó  farára  alkalmazott 
padló,  -pofa,  fn.  a  farnak  egy-egy  oldala,  segg- 
part, -retesz,  fn.  (ht.)  az  ágyú  hátsó  részét  Össze- 
tartó retesz,  -sába,  fn.  (kórt.)  dli,  fájdalom  a 
farcsontban  ;  kaUín.  a  lovak  farzsibbadása  (cox- 
algia). 

-  Farsang,  Farsang,  Farsang,  fn.  1)  ált, 
mulatságra  fordított  idöfolyam ;yar«an^ot  tartani; 
külön,  háromkirályok-napjától  hamvazószerdáig 
terjedő  időszak,  melyen  táncmulatságot,  lakadal- 
makat  szoktak  tartani ;  kosszúj  rövid  f.;  zöld  far- 
Bong,  fehérvasámap  utáni  idő ;  (km.)  minden  f ár- 
iánknak v€tn  bőjye,  öröm  után  szomorúság  követ- 
kezik ;  a  fzeretet  nince  a  farsang  hatalmában ; 
farsangon  kivűl  it  esik  leányvásár;  koros  szegény 
leánynak  mindig  röoid  a  farsang;  farsang  farkán 
ctuszik  a  fa-szán;  2)  á.  é.  mulatság,  dínom- 
dánom; lesz  ma  farsangi  -bét,  fn.  utolsó  bét  a 
farsangon.  -1,  mn.  1)  farsangra  való;  f.  fánk, 
öUözék ;  8)  farsangon  történő ;  /.  mulatság,  -oi,  k. 
farsangra  való  mulatozásokkal  tölti  az  időt, 
mulatóz,  lakmároz.  Innen :  Farsangolás,  fn.  Fctr- 
sangoló,  mn. 

Bállofl  SB^tár. 


Farsangos,  mn.  mulatozó,  mulatozni  szerető. 
-kodik,  k.  a.  m.  Farsangol. 

*  Farszák,  fn.  csúcsosan  végződő  kisebb  háló, 
máskép :  bokoriszák. 

Far-szárny  vitorla,  fn.  (hi^.)  a  farvitorlát  nö- 
velő számyvitorla,  mely  a  csonkafán  fiigg. 

Farszíj,  fn.  a  ló  farát  fedő  szij,  melylyel  eresz - 
kedőn  a  kocsit  tartják,  -as,  mn.  farszijjal  ellátott, 
felszerelt. 

Fartnitat,  I.  Fartoltat. 

Fartat,  cs.  1)  hátrálni,  háttal,  farral  haladni 
kényszerit;  2)  vkit  nagyon  fakgat,  kérdezget,  vmi 
titkot  minden  áron  meg  akar  tudni;  fartatni  a 
befogott  tolvajt;  fartatni  vmely  titkot,  -ólag,  ih. 
ih.  farral  hátrálva;  erre  tova  fartatólag  táncol  a 
büszke  ló.  *  -ós,  mn.  dtilős,  lejtős;  /*.  út. 

Fartol,  k.  a.  m.  farol. 

Fartoltat,  cs.  ökröt,  lovat  farolásra  nógat. 

Far- toll,  fn.  a  madár  farcsíkját  borító  toll.  -tA, 
fn.  az  állati  test  azon  része,  mely  a  farcsík  táján 
ysíii',  fartő-pecsenye,  -tdke,  fn.  (haj.)  a  hajó  ná- 
tulját  bezáró  vastag  fa. 

Far-vitorla,  fn.  (haj.)  kétárbocos  hajó  farára 
alkalmazott  pányvadorongos  vitorla  (Briggsegel). 
-vitorlaszárnyra,  fh.  (haj.)  rúd,  mely  a  farvitorla 
cso»kafájáról  függ,  és  a  farvitorla  szárnyvitorláját 
tartja,  -zsába.  In.  a.  m.  farsába. 

Fás,  mn.  1)  a.  m.  fatermő,  fával  betiltetett; 
erdős  ;/á»  vidék]  2)  fatartásra  használható ;  yiú 
kamara;  3)  á.  é.  a)  keménv  rostú; /ótretejb;  b) 
untató,  Ízetlen  ;/(ú  beszéd,  ék. 

Fa-sav,  fh.  (vt.)  fából  készitett,  kozmás  izfi  és 
szagú  sav.  -selyem,  fn.  gyapot-  és  gyapjuve- 
g^^dlékböl  készült  szövet,  -sértés,  fn.  az  élöfán 
ejtett  vágás,  metszés,  mely  annak  elszáradását 
okozhatja,  -sikátor,  fh.  két  oldalt  élőfákkal  be- 
filtetet  sétány. 

Fásit,  cs.  1)  fássá  tesz;   2)  á.  é.  érzéketlenné^ 
keményszivuvé  tesz ;  a  nyomor  f ásítja  az  emberi 
szivet.  Innen:  Fásítás,  fn. 
'  Fásli,  fn.  a.  m.  pólya. 

-   Fásliz,  1.  Pólyáz. 

Fásodik.  k.  fássá,  kemény  rostává  leszen. 

Fasor,  ih.  élöfákból  álló  sor. 

Fásul,  k.  1)  fássá  lesz ;  2)  á.  é.  érzéketlenné 
lesxen. 

Fasz,  fh.  tt  -t;  (alj.)  a  férfi  nemző  vesszeje. 

Faszapoly ,  fn.  (haj.)  hosszúnyelü  vízhányó 
lapát. 

Faszarágó,  Faszari,  mn.  és  fn.  zsugori,  fos- 
vény ember. 

Fa-szén,  fn.  1)  fából  égetett  szén ;  2)  a  föld 
alatt  sötét  barnává  változott  fa  (bitumen,  lignum 
fossile).  -szekér,  fn.  fából  csinált  fatengelyü  sze- 
kér; (szój.)  teremtette  f őszekére  !  csodálkozást 
kifejező  mondat,  -szín.  fn.  1)  a.  m.  fafészer;  2) 
vmely  fáéhoz  hasonló  szín;  diófaszfn  bútor. 

*  Fászkodik,  k.  a.  m.  fohászkodik. 
Fa-szttkség,  fn.  áU.  kaiönféle  használatú  fák 

hiánya ;  külön,  szükfég,  melyet  vmely  vidéknek, 
községnek,  v.  személynek  tüzelő  fa  hiánya  miatt 
szenvednie  kell. 

Fátalan,  1.  Fátlan. 

Fa-talp,  fh.  1.  Cókó.  -talpú,  mn.  1^  fatálppa 

ellátott;/,  szán;  2)  facipőben  járó;  f  barát,  -tá- 

,  masz,  fn.  1)  vmely  dőlni  akaró  test  feltámasztá- 
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sára  használt  gerenda,  v.  rúd ;  2)  élőfák  megdülését 
akadályozó  támasz,  -tan,  fn.  a  fák  osztályzatát, 
tulajdonsáf^ait  előadó  tudomány,  •tapasz,  fn.  az 
élőfák  sérüléseinek  betapasztáisára,  ▼.  különösen 
oltáskor  használható  kertész-viasz,  -tapló,  fn.  1) 
a  fák  törzséből  kidudorodó  gombaféle  kinövés, 
mely  kifőzve  könnyen  tüzet  kap ;  2)  ibő/Jn.]  a  cser, 
bükk  stb.  puha,  korhadófélben  levő  bele,  melybe 
a  szikra  könnyen  beleakad,  s  ennélfogva  dohányzó 
tüzszerül  szolgál,  -tár,  fn.  rakhely,  hol  különféle 
használatú  fát  eladás  végett  nagy  mennyiség- 
ben tartanak,  -tárnok,  fii.  a  fatárra  felügyelő 
személy. 

Fataró.  1.  Pataró. 

Fa>tar(ó,  Fatartóliely,  fn.  tér,  hely,  hol  ki- 
sebb nagyobb  mennyiségban  különféle  nasználatú 
fát  szoktak  tartani,  -tenyésztés,  fn.  ált.  erdőmi- 
velés  és  a  gyümölcsfák  szaporítása,  nemesítése ; 
hűlőn.  gyümölcsfa-tenyésztés,  -tető,  fh.  1)  az  élöfa 
csúcsa,  teteje ;  2)  fából  csinált  tető,  fedél,  -tetű, 
fn.  (állatt.)  1)  a.  m.  levelész;  2)  *  poszátamadár. 

Fátlan,  mn  fa  nélkül  való,  faszükségben  szen- 
vedő;/, tartomány. 

Fa-tok,  fn.  álL  fából  készített  tok;  külön.  1) 
fából  készített  iskátula,  dobosz ;  2)  (haj.)  a  szí- 
vattyúcsővek,  árbocok  körüli  gömbölyű  v.  négy- 
szögletű bedeszkázat,  -tolvi^,  fn.  ált.  élő-,  vagy 
lev&ott  fát  ellopó  személy ;  külön,  személy,  aki  az 
erdei  fákat  az  illető  birtokos  tudta  nélkül,  v.  aka- 
rata ellenére  kivágja  és  magának  tartja,  -tö,  fn. 
1)  az  élöfánák  a  szétágazó  gyökerek  feletti  része, 
melyből  a  derék  nő  ki;  2)  az  élőfa  kivágatása 
ntán  a  földben  maradt  tuskó,  -torzs,  -törzsök, 
fn.  1)  az  élőfa  azon  vastagabb  része,  mely  a  lom- 
bozat aljától  a  föld  színéig  teijea ;  2)  a.  m. 
fatuskó. 

Fattya-vetett,  mn.  házasságon  kívül  gyerme- 
ket szült  nő ;/.  Uány. 

Fattyaz,  cs.  vroely  növénv  fattvúhaitásait  le- 
csipdesi,  kitépi ;  kukoricát  f.  -ik,  k.  házasságon 
kivül  gyerm^ezík,  törvénytelen  gyermeket  szül. 

Fattyú,  fn.  tt  *t.  v.  fattyat;  tb.  -k,  v.  fattyak; 
1)  házast*ágon  kívül  született  törvénytelen  gver- 
mek,  zabí.  Kocagyerek;  fattyat  vetni ;  2)  á.  e.  a) 
piyzán,  vásott  gvermek :  te  gonosz/.;  nemtelen/.; 
b)  gyermek ;  kedves  /aUyam^  UUeem  /attyam  !  c)  a. 
m.  fickó,  legény ;  derék/.  — ,  mn.  1)  törvénytelen 
ágyból  született;  /.  gyermek;  2)  hamis,  ál,  nem 
igazi;/,  gifémántf  rozs;S)  (nt.)  nem  szokott  helyén 
xiött,  mellékes;  fattyú  hajtás^  levél;  (km,) /attyú- 
esemete  mél^  gyökeret  ver. 

Fattyú -ag,  fn.  fa  tövén  nőtt  haszontalan  sarj, 
vessző,  mely  a  fára  káros  hatással  van.  -evezők, 
fn.  tb.  (állati)  mellékes  evező  tollak. 

Fattvú-galaJ,  fn.  (nt.)  a  galsjféle  növényekhez 
hasonló  kiÜsejü  növény,  álgalaj. 

Fattyú-gally,  fn.  a.  m.  factyúág.  -gyémánt, 
fn.  csehgyémánt  ^  a  valódinak  küTszinét  viselő 
álgvémánt.  -hi^tas.  fn.  (nt.)  a  növény  hajtása, 
melyből  fattyúág  leszen.  -Iinng,  fn.  nagyon  vé- 
kony hamis  hang,  fejhang,  kappanhang,  -kakas, 
fn.  a  párzásra  tehetetlen  kakas,  mely  a  j ércét 
megtermékenyitni  nem  képes,  -köröm.  ín.  azon 
köröm,  mely  némely  állatoknál  a  talpon  felül  a 
lábszár  hátulján  nŐ.  -levél,  fn.  a  fa,  v.  növény 
törzséből,  V.  vastagabb  ágából  kinövő  levél,  mely 
nem  rendes  levélsuuron  nőtt  -moh,  fn.  (nt)  a  mo- 


hok egyik  fsja,  melvitek  gyökere,  törzse,  levelei 
egynek  látszanak  (Al^ae).  -réz,  fn.  (ásványt.) 
mirenynyel  vegyült  rez  (Kickel).  -rozs,  fn.  a 
megdűlt  rozson  keresztül  felsarjadzó  rozsszálak. 
•szarv,  fn.  az  igazi  szarv  mellett  kidudorodó  ki- 
növés némely  allatok  fején,  -szigorán,  th.  (nt.) 
nem  ig»zi,  nem  valódi  saigoráU.  -vessző,  fn.  a.  m. 
fattyúág. 

Fatudalom'.  fn.  a  fa,  különösen  gyümölcsfa- 
tenyésztés  mestersége. 

*  Fatyék,  fn.  az  ekerudját  az  eketaligához  kap- 
csoló gúzs. 

*  Fatyinkálkodik,  k.  eseüenül  hízelkedik, 
sületlen  bókokat  mond. 

Fátyol,  fn.  tt  -t;  1)  finom,  ritka  selyem-,  ▼. 
cérnaszövet,  melylyel  a  magyar  nők  téli  fejkötÖ- 
jöket  lekötni  szokták,  v.  szeles  időben  arcokat 
elfedik;  2)  ritkás,  foszlánvszovet,  melyet  a  nök 
fejtakaróul,  a  férfiak  nyakkendőül  használnak; 
fatyoUal  bekötni  a  fejet;  külön,  különféle  anyagú 
és  színű  kelmo,  melyet  az  apácák  ismertetőjelül 
feiökre  borítanak ;  (szój.)  fáiyoU  öUeni^  /átyolba 
öltözködni^  apácává  lenni ;  (km.)  ha/átyol,  tegyen 
sarkig;  szép  dolog  a/ehér  fátyol;  fehér  fátyol  alatt 
ayakortamoly  vagyon;  3)  riua  receszövet,  mely 
ha  fekete,  gyászul  szokták  viselni ;  gyászfáüiolhan 
járni;  fátyolt  tűzni  a  kalapra;  gyctszfdlyoual  he^ 
kúzni  a  zászlót;  (szój.)  fátyolt  vetni  ermtre,  hantái- 
mat, sérelmet  elfeledni ;  vessünk  fátyolt  a  muUakra  ; 
nincs  ió  fátyol,  mert  gyönge  és  gyásznak  jele; 
fátyollal  törlik  a  sebet.  — ,  mn.  fátyolból  való ;  fá- 
tyol szövet. 

Fátyolka.  fn.  1)  kis  fátyol;  2)  (állatt.)  finom, 
átlátszó  szárnyú  apró  légy;  gyöngy-.,  aranyszemú 
f.  -félék,  mn.  tb.  (állatt)  a  flityoika  nevű  legyek 
fisához  tartozók. 

Fátyolos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at ;  1)  fttyollal  ellá- 
tott;/. Jbo/ap,  zásüó  ;  2)  aki  fátyolt  visel ;/.  kölgy^ 
apáca. 

Fátyoloz,  cs.  fátyollal  felszerel,  eltakar ;  kala- 
pot, zástlÁtf.  -ott,  mn.  1)  fátyollal  beborított,  fel- 
szerelt; /.  kereszt;  2)  á.  é.  a)  fátyolozott  látás, 
homályos,  mintha  fátyol  volna  a  szem  előtt ;  b) 
/  hang,  nem  egészen  tiszta,  csengéstelen  hang. 

Fátyol-selyem,  fn.  három,  v.  négy  sooratú 
selyem,  cérna,  melyből  a  nehéz  selyemszöveteket 
készítik,  -szita,  fn.  nagyon  sűrűn  szövött  szita, 
melylyel  a  lisztből  a  port  szitálják  ki.  -szövet, 
fn.  ritka,  recés  szövet,  mely  fií^ollá  van  alakítva. 

Fátyolzott,  mn.  1)  a.  m.  fátyolozott:  2)  (nt) 

Fa-udvar,  fh.  udvar,  tér,  melyen  különféle 
használatú  fát  szoktak  tartani,  -usztatás,  fn.  d/t 
a  levágott  fának  vízen  való  szállítása;  külön,  fo- 
lysmok  mellett  divatozó  faszállitási  mód,  melynél- 
fogva a  fenyőszálakat  egyenként  a  folyamba 
doDJák,  8  rendeltetésök  helyéig  úszni  hagyják. 
-Oltetmény,  fn.  1)  földbe  ültetett,  fiatal  fa;  2)  tér, 
hol  fák  vannak  ültetve,  -vágás,  fn.  1)  az  élőfák 
kivágása:  2)  a  kivág^ott  fának  hasábokra  való 
feldarabolása,  -vágitó,  fn.  bunkóféle  készület, 
melylyel  a  favágók  éket,  fejszét  vernek  be  a  ke- 
ményebb fába;  2)  *  az  udvaron  az  a  hely,  hol  fát 
szoktak  vágni  j  a  jó  öreg  künn  a  favágiün  farag 
(Szel.  L.).  -vágó,  fn.  áU.  favágással  foglalkozó 
személy ;  külön,  aki  favágásból  él ;  2)  hely,  hol 
fát  szoktak  vágni;  3)  (állatt)  faférgekkel  élő  har- 
kályféle madár. 
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Fa- vásár,  fo.  1)  hely,  téry  hol  vásár  alkalmával 
vsak  egyedül  faárukat  adnak  el;  2)  faáruknak 
vásári  aaása-vevése.  -  viasz,  fti.  a.  m.  fatapasz. 
-virágzás,  fn.  1)  az  élőfát  borító  bimbók  kmvi- 
iása,  virá|:okká  levese ;  2)  azon  idő,  mikor  a  fák 
viráij^zanak ;  famrágzáskor  muü  entendeje. 

*  Fáz,  1.  Faiz. 

Fázás,  fu.  tt.  -t;  1)  a  testnek  a  kfllsö  hidegtől, 
V.  belhőségtöl  okozott  kellemetlen  érzése,  mely 
didergésben,  reszketésben  nyilványol;  2)  a.  m. 
faizás. 

Fazék,  fn.  tt  fazekat :  tb.  &zekak ;  1)  különféle 
anyagú,  kisebb-nagyobb  öblös  edénv  egy,  y.  két 
fÜílel;  réz-,  V€u-,  por  cellán-.  cserépjazSc ;  külön, 
agyagfoldbÖI  égetett  nagyobb  fiigta  öblös  edénv, 
melyben  az  étdít  főzik;  mázos  f„  vászon /.,  má- 
zatlan;  (szój.)  nosza  rajta  kis  fazék,  ugyan  fel- 
roUgantál;  tu^fth  kinek  mi  van  a  fazekában;  (km.) 
kicsiny  fascÁk  hamar  felforr^  a  kis  ember  hamar 
megharagszik  ;  ha  magad  döntötted  el  afazektUy  ne 
k«M  másra  annak  ítffijáty  ha  te  követted  el  a  bűnt. 
ne  fogd  másra ;  az  nj fazék,  mi  szagot  magához  vé- 
szen először,  megtartja  azt  utóUó  cserépig,  milyen 
erkölcsöt  vészen  valaki  gyermekkorában,  kitör 
belőle  öregkorára  is ;  kiki  maga  fazeke  mellé  szitja 
a  lüzet,  maga  hasznát  keresi;  tört  fazékkal  ^a 
bánunk;  repedt  fazék  legrégibb  a  háznál,  v.  törött 
fazék  tovább  tart,  gyöngélkedve  soká  elélhet  az 
ember  ]fazek€U  kongasán,  madarait  szólásán ;  faze- 
kak hamar  összezördűlnek ,  hamar  megbékélnek; 
tejes  fazéknál  hivtelen  szolga  a  macska. 

Fazekas,  fn.  1)  agyagföldböl  cserépedényeket 
készítő  iparon;  (szój.)  nevet,  mint  a  fazekas,  mikor 
szekere  feldúl,  v.  ha  koronája  kiugrott,  sir ;  nemes 
ember  volt,  de  a  fazekasok  ethordtoK  a  főidét ;  faze- 
kas korongról,  varga  kaptáról  beszél;  2)  polc,  me 
lyeo  fazekakat  tartanak.  — ,  mn.  fazékkal  megra- 
kott, fazekat  tartalmazó  ;y*./)o/c,  szekér. 

Fazekas-agyag,  fn.  sárga  agyagfold,  melyből 
a  fazekasok  a  cserépedényeket  készítik,  -mester- 
ség, íii.  cserépedények  készítésével  foglalkozó 
mesterség,  -mu,  fn.  agyag,  cserépmunka,  melyet 
a  fazekas  készít,  -mflheiy,  fn.  műhely,  hol  a  fa- 
zekasok dolgoznak,  -ság,  fn.  1)  a.  m.  fazekas 
mesterség;  2)  vmely  helyen  tartózkodó  fazekasok 
ÖBSzevéye. 

Fazék-kantár,  fh.  a.  m.  kasomba,  -kft,  fn. 
puha  agyagk6,  melyet  metszeni,  nyújtani  lehet,  s 
e  tuligdonságánál  fogva,  edénykészitesre  használ- 
ható, •máz,  fh.  a  cserépedények  fényesitésére, 
Aománcozására  használható  máz. 

Fázékony,  mn.  a  hidegre  nagyon  érzékeny,  aki 
könnyen  fázik.  Innen:  Fázékonyság,  fo. 

FazéktSrés,  fo.  (szój.)  idvességes  dolog  közé 
ne  eUgyits  fazéktörést. 

Fázik,  k.  1)  a  hideg  hatását  érzi,  s  emiatt  dide- 
reg, reszket ;/.  a  ibeEem,  lábam;  (szój.)  nem  ugy 
fázik,  amint  reszket,  nincs  oly  baja,  mint  panasz- 
kodik ;  nem  is  tudja  ember,  honnan  fázik ;  2)  á.  é. 
a)  irtózik  vmitöl,  %'mit  nem  örömest  végez ;  f.  a 
munkától;  b)  zsugorog,  összehúzza  magát,  mintha 
41  hideg  bántaná;  dúsgazdag,  mégis  mindéa  fázik. 

Fáxit,  Fáztál,  cs.  eszközli,  hogy  vki  ázzék. 

*  Fázlódik,  k.  sokáig  fázik,  átfázik. 
Fázódik,  1.  Fázlódik. 

*  Fázok,  Fazokas,'!.  Fazék,  Fazekas. 


Fázós,  mn.  kit  könnyen  bánt  a  hideg.  Innen : 
Fázósan,  úí.  fázósan  összeborzad. 

FázCat,  cs.  engedi,  hagyja,  hogy  fázzék  ;/ás> 
toínt  kezét,  lábát. 

*  Febú,  fn.  a  n5k  fejtakarója. 

Fecseseii,  k.  híg,  csoppfoiyó  testből  egy  kis 
rész  fecs  hanggal  el9z<>rodik ;  földre  fecscsent  a 
bor,  víz;  á.  é.  vmt6e  belé  fecscsenmi,  hívatlanul 
beleszólni,  -t,  cs.  eszközli,  hogy  vmely  csepp  folyó 
test  vhoya  fecscsei^en  ;  arcára  fecscseuteni  a 
vizet. 

Fecseg,  k.  1)  hig,  y.  cseppfolyó  testből  e^- 
egy  kis  rész  egymásután  elszóródik  ',f  a  forrásban 
levő  lekvár ;  2)  á.é.  a)  kell,  v.  nem  kell,  beszél,  jár 
a  szj^a;  nefecsegjetdc  már  annyit;  b)  haszontalan 
dolgokról  beszél.  Innen:  Fecsegés,  fo. 

Fecsege,  1.  Föcsege. 

Fecsegd,  mn.  1^  fecs-fecs  hangot  ndva  szök- 
kenő;/. 6or;  2)  beszédes,  akinek  folytonosan  jár 
a  száía,  csacska.  — ,  fn.  személy,  aki  sokat  szeret 
beszelni;  nagy  fecsegő.  Innen:  Fecsegóség,  fo. 

Fecsegtet,  cs.  ymely  cseppfolyó  testet  fecsegni 
hagy,  készt. 

Fecsel,  k.  az  olyadóban  levő  ezüstből  egy-egy 
kis  rész  ki-kiszökel. 

Fccséll.  cs.  a.  m.  fecséreL 

Feeserékel,  1.  Ficsereg. 

Fecsérel,  cs.  tk.  fecsegtetve  elszór,  inn. :  téko- 
zol, prédál,  pazarol,  veszteget;  örökségét  fecsérli. 
Innen :  Fecsérlés,  Fecsérlő,  fo. 

Fecske,  mn.  1.  Csacska. 

Fecske,  fo.  (állatt)  a  vándor-madarak  egyik 
faja,  mely  nyárra  hozzánk  jő,  télre  melegebb  ég- 
hajlatra megy ;  ifjeU-y  ennivtűóffeUe^i-,  füstös-,  V. 
kémény-,  havasi-,  v.  lábatlan-,  parU- ^  tengeri-f.; 
villás-f.;  (km.)  egy  fecske  nem  hoz,  v.  nem  csinál 
nyarat ,  egy  példa  nem  dönt;  nem  jó  veréb - 
neJb  fecskével  pörlekedni;  a  fecske  elröpül,  a  veréb 
itt  marad,  a  békés  polgár  rövidet  húz,  mikor 
ügyebi^a  van  a  sehonnaival ;  ez  ma  itt  yan,  hol- 
nap bottal  ütheted  nyomát,  s  ennélfogva  könnyen 
túlteszi  magát  mindenen;  nyári  szállásét*t  meg 
nem  tdel  vded  a  fecske;  hírmondó  fecske  tavaszt 
énekel;  nem  sirat  egy  fecskét  egy  nyár;  sok  fecske 
ősz  jele ;  idővel  s  fecske  még  házaara  száUhat;  elmegy 
a  fecske,  itt  marad  a  túzok. 

Fecskefark,  fn.  1^  a  fecskemadár  farka;  2)  á. 
é.  fecske  farkához  nasonló  két  ágban  végződő 
vmi;  kűtífn.  a.  m.  frakk,  felöltő,  mellnek  hátulján 
két  farkalakú  leffentyü  csügg  le.  -u,  mn.  fecske- 
farkáéhoz  hasonló  alakú ;  /.  zászló;  (ép.)  /.  kötés, 
midőn  az  összeillesztett  két  fa,  a  fecskefarkhoz 
hasonló  yillás  alakot  mutat;  /.  tégla,  csipkézett 
szélű,  két  csúcsban  régződő  tégla;/,  kapcsolás. 

Fecske-fészek,  fo.  1)  a  íecskemadár  különféle 
alakú  és  anyagú  fészke;  chinai,  v.  enniraló  /.; 
(km.)  áa  mézet  akarsz  gyüiteni,  a  fecskefészkeket 
meg  ne  szenveddházad  körül,  -fl,  -flók,  fn.  mc^  nem 
anyányi,  fiatal,  kis  fecske;  (km.)  ha  mézet  akarsz 
gyűjteni,  afecskefukat  meg  ne  szenveddházad  körűi. 
-fonal.  fn.  (nt.)  a.  m.  fonalnyüg.  -FQ,  fn.  Cnt.)  a 
gódircféle  növények  egyik  faja :  nagy,  kis  f  -gát. 
fn.  (erőd.)  a  fecskefarkhoz  hasonló,  éles  s/<t;^ben 
végződő  bástya,  -gébics,  fn.  (állatt)  a  gébicsféle 
ragadozó  madarak  egyik  faja.  -gyökér,  fn.  (xity 
izzasztó  szerül,  ellenmérgül  használható  gyógy- 
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nÖTény  (asclepias  vincetoxicnm).  -hal,  fh.  (iUatO 
nagy  potrohú  tengeri  hal,  h&tán  fecskefark  alaka 
ez£*nyakkal  (trí^a  hirundo^.  -kö,  fn.  1)  a  fecske 
zúzában  található  kövecskek ;  2)  a  fecskehal 
kővé  vált  foga ;  8)  bizonyos  csigafig  héja  (l*^pis 
chelidoniam). 

Fecske-Ioeska,  mn.  és  fn.  böbesaédfi,  fecsegő, 
akinek  a  szája  mindig  jár. 

FerakendfCS.  1)  cseppfolyö  testtel  vmit  behint; 
vizzel  f.  vkit;  2)  big.  v.  cseppfolyó  testet  lövel, 
fecscsenni  készt;  viutf.vki  szeme  közé; külön. ktta 
íJkalmas  csöves  eszközből  lövel  cseppfolyó  testet; 
vizipusJeáoal  fectkendi  a  nővénffeket.  Innen:  Feet- 
keiüésj  fn. 

Fecskendez,  cs.  több  ideig,  de  meg^megsza- 
kitva  fecskend.  -A,  fii.  1)  személy,  aki  vmely  hig, 
V.  cseppfolyó  testet  fecskend;  2)  légmentesen  be- 
leillesztett, tolattyúkkal  ellátott  csöves  gép,  mely- 
lyel  a  fecskendést  eszkőzlik ;  3*)  (állatt)  hosszú, 
vékony  bélféreg,  oldalt  szemölcsalakú  nyílással 
(sipanculus). 

Feeskendi,  fh.  a  titkot  mindjárt  kifecsegő,  aki 
titkot  tartani  nem  tud. 

Fecskendik,  k.  (személyt.)  cseppfolyó  test  lö- 
vdve  kifecscsen,  szökken;  f.  a  vér  az  elvágoU 
iaaból. 

Fecskendő,  fh.  légmentesen  beleülő  tolattyúval 
ellátott  csöves  gép,  melyből  a  cseppfolyó  testet 
távolabb  helyre  lehet  fecskendeni;  kOlön,  tűzoltó 
szer;  bórdőf  f.;  tűzi,  hézú  rugalmoM  f.  -hal,  fn. 
(állatt.)  légzés  alkalmával  a  vizet  kifecskendö, 
több  fajú  tengeri  hal.  -háx,  fn.  ház,  hol  a  város, 
V.  helység  tüzifecskendöit  tartják. 

Fecskendők,  fin.  tb.  (állatt.)  a  vízi  állatok 
egyik  faja,  melynek  végtagjai  sugáralakban  vég- 
ződnek, s  mely  magából  vizet  szokott  légzéskor 
fecskendni. 

FecskendA-mester,  fn.  városi  hivatalbeli  sze- 
mély, aki  tüz  alkalmával  a  fecskendő  csöveit 
keUŐ  irányba  forgása,  -míves,  fn.  tflzlfecskendŐ- 
ket  készitő  iparos,  -toló,  fn.  a  fecskendőbe  lég- 
mentesen beillesztett  tolattyú,  melynek  nyomása 
által  a  fecskendőben  levő  víz  kilövel. 

Feeskent,  I.  Fecskend. 

Fecske-rakás,  fn.  1)  a.  m.  fecskefészek;  2) 
ép.)  falaknak  döngölt  földből  való  rakása  (Pise- 
)au). 

Feeskeségffn.  csacskaság,  fecsegő  tulajdonság. 

Fecske- sósdi,  Feeske-sóska,  1.  Madár-sósdi. 

Feeske-tarnles,  fn.  (nt)  növény  a  tamicsfélék 
közöl,  -vakolat,  fn.  (ép.)  a  falra  fecscsent  és  elsi- 
mitatlan  hagyott  vakolat  (Sprítzbewurf).  -virág, 
fn.  (nt)  a.  m.  fecskeftt. 

Fecs-metss,  fn.  (seb.)  a  sipolyok  metszésénél 
használható  sebészi  eszköz,  -tej,  fn.  1)  tej,  melyet 
a  tehéntől  megellene  ntáni  első  napokban  fejnek, 
tájdivatosan  pectej ;  2)  t^ ,  mely  a  gyermek- 
á^asnő  emlőjében  a  szülés  ntáni  első  napokon 
képződik. 

Fed,  cs.  1)  vminek  fedelet,  tetőt  készit;  házat^ 
gunyhóiy  templomot  f.;  2)  borit,  takar ;  jég^  hó  fedi 
az  egész  láthatárt;  kezével  fedi  arcát;  3)  (gazd.) 
őszszel  a  szőlőtöket  földdel  betakaria ;  4)  á.  é.  a) 
mások  bántalmai  ellen  védelmez,  máskép :  fedez ; 
lovasok  fedték  az  ágyukat:  b)  ménló,  v.  bika,  kan- 
cával, V.  illetőleg  tehénnel  párzik;  N.  N.  nevű 
ménló  100  forintért  fed. 


í 


Fedd,  cs.  dorgál,  szid,  pirongat;  szigorúan,  ke- 
ményen f.  vkit;  2)  á.  é.  vmely  elkövetett  bűnt 
roszal,  s  cselekvőjét  büntetésre  méltónak  tartía; 
a  ayermek  pajzán  tetteit  feddni  kell ;  (km.)  ha  oa- 
ratodat  titxon  fedded  ú,  de  mások  tíóU  dicsérd. 
Innen :  Feddés,  fa.  Feddő,  mn.  -egei,  -eget,  cs. 
többször,  gyakran  fedd.  -étlen,  mn.  meg  nem 
korholt,  nem  pirongatott,  aki  nincs  megreddve; 
f.  bűnös. 

Feddhet-len,  mn.  meg  nem  feddhető,  nem  kor- 
holható, példás  viseletű;  /.  életű  ember.  Innen: 
Feddhetlenül,  ih.  Feddhetlenséa,  fn.  -A,  mn.  korho- 
lást  megérdemlő,  szidásra  méltó. 

Feddődik,  Feddőzik,  k.  dorgálódik,  pironga- 
tódzik,  folytonosan  fedd,  dorgál. 

Feddtelen,  mn.  a.  m.  feddetlen.  Innen :  Feddte- 
hnűl,  ih. 

Fedél,  Fedél,  fh.  tt  -t,  v.  fedelet;  tb.  fedelek; 
1)  áU.  minden,  ami  az  elemek  csapásaitól,  a  sza- 
bad égtől  elfed,  óv;  /.  alá  terelni  a  jószágot;  2) 
(ép.)  vmely  épület  teteje,  mely  a  fiűakon  féltil 
különféleképen  felfelé  emelkedik;  holland,  v. sátor 
fedél;  ujnémet,  derékszögű,  v.  nyerea  fedél;  gömbö- 
lyű, V.  leúv  fedél;  lapos-,  torony-fedel;  olasz-,  kan- 
farú  fedél ;  fedél  alá  venni  az  épületet ;  inn.  á.  é.  a. 
m.  ház,  lak,  kunyhó;  egyf  aicUt  l€Jcni  vkivel,  egy 
ugyanazon  házban ;  zivatar  elől  /*.  alá  menekülni ; 
3)  különféle  kisebb  edények  teteje;  a  dobosz^  do- 
hánytartó, pyaa  fedele. 

*  Fédel,  Fédely,  fh.  tt  -t;  női  fejtakaró  kendő. 

Fedél-ágy,  fn.  a.  m.  fedéltalp.  -boltozat,  fn. 
rép.^  az  épület  fedelének  boltozata,  -borítás,  fh. 
(ép.;  az  épület  tetejének  érc-,  kő-,  v.  fa-lapokkal, 
zsindelylyel  való  oeboritása.  -csatorna,  fn.  az 
épület  fedelének  szögletein  vagy  alsó  szélén  végig 
nyúló  kö-j  v.  bádogcsatoma,  melyen  a  háztetőre 
hullott  esoviz  lecsorog,  -cső,  fn.  a  fedélcsatomá- 
ból  az  épület  falán  lenyúló  bádogcső.  -csúcs,  fii. 

1)  az  épület  fedelének  felső  széle,  éle ;  2)  a  kúp- 
aiiŰLÚ  fedél  felső  hegye,  csúcsa,  -ded,  mn.  fedél- 
alakú. 

Fedelek,  fii.  l)  a.  m.  födélzet;  2)  a.  m.  fedezet 
-es,  mn.  1)  fedelekkel  biró,  azzal  ellátott;  2)  Tnt) 
mint  a  házfedél  cserepei  egymást  hátaló  (növeny- 
szervek),  pl.  a  csükőllö  fészke  pikkelyei. 

t  Fedelem,  fn.  a.  m.  fejedelem ;  e  megiratot  lőtt 
először  Ozirinustól,  syriabeli fedelemtől  (Münch.  c). 

Fedeles,  fn.  fedéllel  ellátott,  felszerelt,  fedéllel 
biró;  f.  kocsid  emyös  kocsi;  JT.  dny,  mennyezetes 
éLgy'iJ.  pipa,  kupakos  igti'pn;  f  szamyu  bogár. 

Fedelctlen,  mn.  fedéllel  fel  nem  szerelt 

Fedelcz,cs.  vmit  fedéllel  felszerel:  ibocní,  ágyat 
f  külön,  épületet  fedél  alá  vesz.  Innen:  FÓde' 
lezés,  fn. 

Fedelezet,  fn.  a.  m.  fedélzet 

Fedelező,  fn.  1)  áU.  személy,  aki  vmit  fedelez; 

2)  (ép.)  személy,  aki  a  házat  fedelezi ;  küön.  sin- 
delvezö  személy. 

Fedél -fa,  fn.  1)  (ép.)  az  épület  fedélzetére  al- 
kalmas fenyőfa;  2)  az  épület  fedélzetét  képező 
gerendák,  -fészek,  fh.  (ep.)  az  ollófákat  tartó 
gerendázat;  állóf,  mely  függélyesen  áll;  fekvő  f, 
mely  ferdén  hajlik  s  gerendák  által  köttetik  össze. 

Fedél-gamó,  fn.  a  fedelezök  létri^ának  végéhez 
erősített  horogféle  vas.  -gerenda,  fn.  a.  m.  fedélfa. 
•gerinc,  fn.  a  házfedélnek,  különösen  az  ollófák- 
nak csúcsai  összevéve,  -homlok,  fii,  némely  régi 
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^yatú  épfileten  a  fedél  azon  része,  mely  az  épület 
homlokzata  felett  uj  homlokzatot  képez,  ameny- 
nyiben  egy  része  f&ggélvesen  áll.  -kapcsolás,  fa. 
a  fedelet  alkotó  gerendáknak  sajátos  egybeiUesz- 
tése.  -k«,  fn.  a.  m.  kis  fedél. 

•  Fédelke,  fh.  kis  fejtakaró  kendő. 

Fedél-kö,  fn.l)  (üt,  mindenféle  kÖ,  ami  vminek 
fedélfii  szolgálhat;  2)  külön,  a)  (ép.)  palakö,  me- 
lyet az  épületek  fedelezetéül  használnak;  b)  (b.) 
különféle  fajú  kö,  mely  az  érces  ásványt  borítja. 
-kötés,  fn.  (ép.)  a  ház  fedelét  alkotó  gerendák 
^aiátos  e^beillesztése.  -oldal,  fa.  1)  (ép.)  a  falak- 
tól a  fedeigeríncig  teijedö  rézsútos  lapja  a  zsin- 
delyzetnek ;  2)  (b.)  érces  ásványt  borító  kőréteg. 
-ornnó,  -orom,  fn.  a.  m.  fedélcsdcs. 

Fedél-szék,  fn.  (ács.  msz.)  azon  faállvány,  me- 
lyen a  fedélzet  nyugszik ;  nétMi  /*.,  melyben  a  fö- 
éa  mellékszaruzatok  egymást  ^váltogatják,  ez 
különféle  u.  m.  a)  egyszerű/.;  b)  álló/.;  c)  dűlt/.; 
clati/edélízék,  melynél  a  szaruzatok  mind  egyenlő 
szerkezetűek ;  deszkáit-/  -fai,  fn.  az  épület  falá- 
nak azon  része,  mely  a  fedélszékkel  közvetlen 
^rülközésben  van. 

FedélsKÍn,  fn.  (ép.)  a  fedélzet  alatti  hézag,  mely 
magtárai,  néha  lakásul  is  bas^áltatik.  -szug,  fiíL 
a.  m.  Fedélzug. 

Fedél -talp,  fn.  (ép.)  1)  az  épOIet  falának  azon 
lapja,  melyen  a  fedélszék  nyugszik;  2)  a  fedélszék 
alja,  alsó  része,  -vlilgy,  fn.  (ép )  két  fSdéllap 
ösBzeérintkezése  által  keletkező  mélyedés. 

Fedélzet,  fh.  (ép.)  az  épület  azon  vízhatlan 
takarója,  mely  szalma-,  deszka-,  zsindely-,  cse- 
répből stb.  állíttatik  elö;  (huj.)  a  sajátképi  hiyó- 
testet  egész  hosszában  és  széltében  vízszintesen 
betakaró  fedél. 

Fedél -zug,  fn.  a  fedéloldalak  által  képezett  zug. 

t  Fedem,  fti.  a.  m.  fedél,  épülettető. 

iFcdemcny,  fh.  fedélül,  takaróul  szolgáló  tárgy. 

t  Fcdémes,  mn.  fedémmel  felszerelt,  ellátott. 

Fcdéiiy,  fn.  1)  ált.  a.  m.  fedemény;  2)  (ép.) 
e^üttvéve  azon  épületrészek,  melyek  a  külön- 
böző emeleteket  egymástól  elválasztják  ugy,  hogy 
az  egyiknek  fölépül,  a  következőnek  pedig  pado- 
latul  szolgálnak;  faiai:  a)  boltozat;  b)  /a/ediny; 
€ayszerú  gerenda- f edény ^  melynek  lényeges  részeit 
perékszögüleg  ácsolt  gerendák  képezik;  köldök- 
gerenda /edény  ^  melyben  a  gerendák  közvetlenül 
egymásmelleit  feküsznek  és  csapokkal  vannak 
összekapcsolva;  deszkaio'/edényy  melyben  a  ge- 
rendákat faivek  pótblják. 

Fedet,  fn.  a.  m.  fedezet 

Fedetlen,  mn.  és  ih.  1)  be  nem  takart,  ami 
nincs  befedve;/,  ház^  kazal;  //y;  2)  a.  m.  fede- 
zetlen. Innen :  Fedetlenül,  ih. 

Fedett,  mn.  betakart,  fedéllel  ellátott. 

Fedez,  CB.  1)  vmit  több  ideig  fed;    kazáU^  házat 

/.;  2)  vkit  veszel V  ellen,  különösen  az  ellenség 

megtámadásai  ellen  óv ;    lovtusággal  /edezni  az 


még  legseükségesebh  kiadásait  sem /edezv 

Fedezés,  fn.  -et,  fn.  ált.  minden  tárgy,  amely  rmit 
fedez ;  külön,  az  ellenség  megtámadásai  ellen  ótal- 
mazó  haderő,  -étlen,  mn.  és  ih.  ami  nincs  fedez- 
ve; /edezeilen  kiadás;  az  ellenség  /  háUzámya, 
•get,  cs.  lassankint  betakargat,  óv  a  veszélytől; 
íl  é.  vmit  eltitkol,  elpalástol;  fedestgetni  más  tíbáU, 


Fed-háló,  fh.  (vad.)  vadászháló,  melylyel  a 
fürjeket  leborítják,  -hetién,  1.  Feddhetlen. 

Fed-kA,  fn.  (ép.)  faragott  kő,  melylyel  a  kőfa- 
lak, V.  kőhidak  falainak  tetejét  kirakják,  -lap^ 
fh.  (ép.)  fedélül  szolgáló  lap,  lemez. 

Fedő,  fh.  1)  személy,  aki  vmit  fed ;  2)  áU.  fedé- 
lül szolgáló  eszköz;  l:ő/Jfi.vme]y edénynek  bádog- 
ból, cserépből,  v.  fából  készített  fedele;  3)  (b.)  az 
igen  nagy  diilésü  ércfekvények  befedő  tömege. 
-gerenda,  fh.  (ép.)  a  fedél  alkatrészét  képező  ge- 
renda, -lék,  fn.  a.  m.  fedelek. 

FedA,  fh.  1)  (ft.)  a.  m.  felülvaló;  2)  (b.)  a  fej 
felett  elhúzódó  tömeg  a  bányában. 

Fedzik,  k.  magái  fedi,  takaródzik. 

Fegy,  fn.  1)  vmely  testület  tagjainak  a  fenálló 

törvények  szerint,  kisebb  nag^obbkorlátok  közötti 

rendben  tartása;  kemény,  sztgoru,  szoros^  zsarnoki 

/egy ;  katonai^  ískoIoa  /egy ;  szigorúan  /entartani  a 

/eoyet;   2)  a  törvényáthágók  elleni  büntetésbeli 

eljárás,  -beszéd,  fh.  dorgáló,  rendreutasító  beszéd. 

t  Fegy  edelem,  fn.  a.  m.  fegyelem. 

Fegy  el,  cs.  fékez,  fényit,  fegy  alatt  tart 

Fegyelem,  Fegyelet.  fh.  >j  a.  m.  fegy ;  2)  a 
törvény  ellen  vétők  megbüntetése. 

Fegyelmes.  mn.  a.  m.  fegyelmezett. 

Fegyelmetlen,  mn.  és  in.  nem  fegyelmezett, 
szabad  pórázon  járó,  engedelmeskedni  nem  akaró; 
/  hadsereg. 

Fegyelmez,  cs.  m.  fegyel.  -ett,  mn.  jó  rendben 
tartott,  engedelmességre  szoktatott  Innen  :jP«^eZ- 
mezett,  mn. 

Fegy elmi,mn.  fegyelemre  vonatkozó,  az  illető; 
/,  rendszabály.  Innen :  Fegtfelmüeg,  ih. 

Fegyenc,  fn.  vmely  kibágás^,  gonosztettért 
fenyitók  alá  fogott  egyén. 

Fegyér,  fn.  (állatt.)  légyfaju  vizi  bogár. 

Fcgyes,  mn.  a.  m.  fegyelmezett. 

Fegyetlen,  mn.  a.  m.  fegyelmetlen. 

Fegyetlenség,  f^;yelmetlen  állapot,  hosszú,  v* 
szabad  póráz. 

Fegyház,  fn.  intézet,  melvben  a  törvényszegőket 
jobb  erkölcsre,  munkára  stb.  szokta^ák. -Igazga- 
tó, fn.  a  fegyházra  felügyelő  legfőbb  hivatalnok. 

Fegyhetlen,  1.  Feddhetetlen. 

Fegy-intézet,  fn.  a.  m.  fegyház. 

Fegy  let,  fh.  a.  m.  fegy. 

Fegy-mester,  fn.  a  fegyházakban  felf^elö 
személy,  aki  a  fegyencekre  felügyel,  s  ha  szüksé- 
ges, azokat  megfenyíti,  -szék,  fn.  a  törvény  kÚAr 
gásáról  Ítélő  törvényszék.  -szerA ,  mn.  a.  m. 
fegyelmezett,  -telén,  mn.  és  ih.  a.  m.  fe^^elmet- 
len.  Innen :  Fegytelenséa,  fh.  FegvtelenüL  in. 

Fegyver,  fn.  tt  -t;  í)  mindenféle  eszköz,  mely- 
lyel az  ember  vagy  állat  magát  védelmezi,  v.  maist 
megtámad;  a  btinkósboi  is  Jó  feayver ;  mindem 
állatnak  van  /egyvere\  2)  JbőfAk  különféle  anyagú 
és  alakú  vágó,  szúró,  v.  lövő  eszkőz,  melylyel  az 
ember  vasAi  védeni  és  másokat  megtámadni 
szokott;  tör,  pisztoly,  puska,  kard,  ágyn fegy-- 
verek; /egyvert/ogni^  v.  ragadni;  /eoyveri  kötni; 
/e^ert  rántani;  fegyverbe  állüani;  fegyverre  kel- 


(szíj.)  nem/ogja  a  fegyver;  (^,)ln/egyvert  visel, 
feleséget  is  tarthat ;  egyik/egyver  tartódaffa  a  má- 
\sikat  hűvetyében;  8)  eszköz,  melynek  szellemi 
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hatásával  magunkat  mások  ellen  védelmezzük,  v. 
másokat  me^madunk;  az  trók  fegyvere  a  tftllf 
a  nők  fegyvere  a  hízelgés  és  kőnyeJc;  (bibi.)  öltöz- 
ködhetek'az  igazság  fegyverébe. 

f  riO  ver-álláa,  t'n.  a.  m.  fegyverszOnet  •birő', 
mn.  fegyverviselésre,  katonának  használható ;  /*. 
legény,  •cflattogás,  fh.  csata  közben  a  fegyverek, 
különösen  kardok  által  előidézett  csattogás;  á.  é. 
csatíirozás.  -csináló,  -eaíeizár,  fn.  iparos,  aki 
fegyvereket  készít,  -cafirgén,  fh.  a  fegyvereknek 
szilárd  testekhez,  v.  egymáshoz  való  érülközése 
Utal  előidézett  csörgés ;  á.  é.  csatára,  harcba  való 
készülődéi. 

Fegyverde,  fn.  gyár,  melyben  fegyvert  készí- 
tenek. 

Fegyver-derék,  fn.  derékra  való  páncéloltóny, 
melylyel  az  ellenséges  csapás  hatásának  gyöngi- 
tése  végett,  kivált  a  nehéz  lovasok  melleiket  ta- 
karják, -derekas,  mn.  fegvverderékba,  páncélba 
öltózőtty  vértes. 

Fegyveres,  mn.  1)  fegyvert  viselő,  fegyverrel 
felszerelt ;  f  ember ^  katona ;  f.  kézzel  t&rni  be  vhova ; 
2)  fegyverfoi^atással  díszített;  f.  tánc.  -kedik, 
k.  fegyverben  gyakorolja  magát. 

Fegyverez, cs.  fegyverrel  ellát,  felszerel;  újon- 
cokat f;  á.  é.  támadó,  v,  védelmi  eszközzel  ellát. 
Inn.'.Fegyves'ezés^  fn.  -et(,  mn.  fegy  verr«l  felszerelt, 
ellátott ;  á.  é.  védő,  v.  támadó  szerrel  ellátott ;  (ttan.) 
f.  palack,  mely  vilanynyal  van  megtöltve;/,  szem, 
szemüveggel,  v.  távcsővel  felszerelt ;  némely  bolygó 
csak  fegyverzett  szemmel  látható. 

Fegy  ver- fogas,  fn.  fogas,  melyre  kardot,  pus- 
kát stb.  szoktak  akasztani,  -fogás,  fn.  a  fegyver- 
nek önTédelemre,  vagy  megtámadásra  történő 
felfogása,  felragadása,  -fogható ,  mn.  fegyver- 
viselésre elég  erős ,  fegyverképes.  Innen :  Fegy- 
verfoghatóság ^  fh.  -forgatás,  fn.  fegyverben  való 
öngvakorlás,  azzal  valóbánás  :/e^oer/br^af(ú&an 
gyakorolni  magát,  -gyakorlás,  -gyakorlat,  fn. 
gyakorlás  a  fegyverforgatásban,  az  ezzel  való  bá- 
násban, -ható,  mn.  a.  m.  fegyverfogható,  -hál, 
fn.  a.  m.  fegyvertár,  -hely,  fn.^ht.)  áU.  hely,  hova 
a  fegyvereket  rakják,  v.  hova  hadi  gyakorlat 
végett  a  katonák  összegyülekeznek;  külön.  1)  a 
várban  nagyobb  tér,  hol  a  katonák  összejönek 
fegyversyakorlatra ,  v.  diszelgés  végett;  2)  az 
órtanyákon  azon  hely,  hol  az  őrizetre  kirendelt 
katonák  fegyvereiket  lerakják,  -hordó,  -hordoaó, 
fn.  a.  m.  fegyvemök. -bfiber,  fn.  hadi  szolgálatért 
hübérül  nvert  földbirtok.  -Jog,  fn.  1)  fegyver,  há- 
ború által  szerzett  jog;  2)  oly  orszá^fban,  hol 
nincs  mindenkinek  megengedve  a  fegyver,  külö- 
nösen löfo^yver-tartás,  jog,  melynélfogva  vkinek 
fegyvere  lehet. 

Fegy  vfrkedik,  k.  1.  Fegyverkezik. 

y^gyyfr-képtH,  mn.  a.  m.  fcgyverbiró.  -ké- 
ssttlet,  fii.  fugyverekböl  álló,  támad&sra,  v.  véde- 
lemre szánt  készület,  melyről  vmely  állam,  v. 
személy  előre  gondoskodik. 

Fegyverkezel,  1.  Fegyverzet 

Fegyverkezik,  k.  magát  támadó  és  védő  esz- 
közökkel, fegyverekkel  eUátia,  felszereli  ;háborúra 
f.;  kétcsövű  jmskával,  pisztolylyal  fegyverkesni ;  á. 
é.  erkölcsi  ellenállásra  készül;  türelemmel  f.  a 
szenvedések  ellen.  Innen :  Feguverkezés,  fn. 

Fegy  vfrkeztet,  cs.  a.  m.  fegyveres. 

Fegy  ver-kováes,  fn.  acélból,  vasból  fegyvere- 


ket készitŐ  iparos,  -mester,  fti.  1)  (ht)  katona- 
tiszt, aki  a  hadikészületre,  fegyverekine,  lőszerekre 
felügyel ;  2)  (vad.)  a  vadászfegyverekre  felfigyelő 
urasági  hivatalnok. 

Fegyvernek,  Fegyvernek,  fii.  a  lovagkorbaa 
olyan  apródféle  személy,  aki  háborúban,  v.  ka- 
landra menő  lovag  fegyvereit  vitte,  s  azokat,  ha  a 
szükség  ugy  hozta  magával,  urának  átadta. 

Fegyver-nyugvás,  fn.  rövid  ideig  tartó  fegy- 
verszünet melyet  a  háborúskodó  felek  nem  béKO- 
elözményül  kötnek,  hanem  hogy  vagv  halottaikat 
eltemessék,  v.  más  halaszthatlan  foglalkozásalkat 
végezzék,  -ör,  fn.  1)  katona,  aki  a  katonák  lera- 
kott fegyvereit  Őrzi ;  2)  a.  m.  fegyvermester. 
-próba,  fn.  kísérlet,  melylyel  vmely  ui  szerkezetű 
fegyver  használhatósáf^át  megvizsgálják,  -rak- 
hely,  fn.  raktár,  melyben  fegyvereket  tartanak. 
-sátor,  fn.  (ht)  sátor,  melyben  a  táborozó  kato- 
nák fegyvereiket  tartják,  -szekrény,  fn.  a  fegy- 
verrakbelyeken,  raktárakban  levő  szekrény,  mely- 
ben fegyvereket  tartanak,  -szemle,  fn.  (ht)  a. 
katonák  fegyverei  felett  tartott  szemle,  -szereke 
fn.  tb.  (ht.)  fegyverzetre  szükséges  készületek 
együttvéve,  -szerház,  fn.  ház,  épület,  melvben 
fegyverkészületek  tarttatnak.  -sz(J,  fn.  kényelme- 
sebb hordozliatás 'Végett  különféle  fegyverekre 
erősített  szij.  -szíjazat,  fh.  (ht.)  fegyverre  való 
szíjak  összevéve,  -szó.  fn.  (ht)  a  katonákat  fegy- 
verre szólító  jeladás,  felhívás.  -ftzOvetség,  fn.  a 
fejedelmek,  nemzetek,  v.  egyesek  által  a  végből 
kötött  szövetség,  hogy  eg^^másnak  segitséeekre 
legyenek,  -szttnet,  fn.  a  háborúskodásnak,  harc- 
TxSk  több  ideig  tartó  félben  hagyása,  különösen 
a  végből,  hogy  a  háborúskodó  felek  végleges  bé- 
két kössenek,  -takaró,  fn.  i)  különféle  anyagú 
zacskó  ,  melybe  a  fegyvert  esőzés  alkalmával 
rakják;  |2')  a.  m.  fegyversátor,  -táne,  fn.  régibb 
korban  a  katonák  tánca,  melyet  fegyverforgatva 
lejtettek,  -tár,  fn.  1)  épület,  rakhely,  melyben  a 
katonáknak  szükséges  fegyverkészületeket  tart- 
ják; 2)  épület,  melyben  regi  fegyvereket  tartanak. 
-lárnagy,  fn.  a  fegyvertárra  felügvelő  főtiszt. 
-társ,  fn.  ugyanazon  ügyért  harcoló  szemelvek, 
együttvéve ;  külön,  fegyverszővetségre  lépett  két,. 
V.  több  személy,  -tartó,  fn.  faállvány,  melyre  & 
katonák  az  őrhelyeken  fegyvereiket  szokták  le- 
rakni. 

Fegyvertelen,  mn.  és  ih.  fegyverrel  nem  biró,. 
akinek  nincs  fegyvere ;jr.  újoncok;  f.  isduZm  rác- 
ra; á.  é.  védtelen;  megtámadni  a  fegyverteleneket. 
Innen :  Fegyvertelenül^  ih. 

Fegyver-tér,  fh.  a.m.  fegyverhely.  •tus,-tnsa, 
fn.  a  lőfeg^rvemek ,  puskának  vastagabb  vége^» 
agya. -viselés,  fn.  a  fegyvernek,  mint  foglalkozási 
eszkőznek  rendes  használása;  külön.  a.  m.  kato 
náskodás  :/eayverrMeie«ftes  tölteni  el  élete  legsaebh 
idy'ét.  -viselő,  fh.  személy,  aki  a  fegyvert,  mint 
foglalkozási  eszközt,  használja,  aki  fegyvert  visel; 
külön.  a.  m.  katona. 

Fegyverzet,  fn.  a  felszereléshez  kívántató  fegy- 
verek együttvéve,  -szíj,  fu.  (ht.)  a  fegyverekre 
szükséges  mindenféle  szijkéssület 

FegyversOrgés,  fn.  a.  m.  fegyvercsörgés. 

Fehér,  mn.  és  fn.  1)  a  legvilágosabb  szín,  mely- 
ben a  szivárványnak  mind  a  hét  szine  ősaponto- 
Bulva,  egyesülve  van,  s  mely  a  feketének  szolgál 
ellentétül,  milyen  a  napsugár,  a  hó  stb.  színe; 
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f.  poézió^  papiros;  (szój.)  fehér^  mint  a  galamb ^ 
mint  a  Aó,  mint  a  liUomy  mint  a  mész^  mint  a  patyo- 
lat, mint  az  cUabastromy  mint  a  Scatopluk  lova; 
kimtUatni  foga  fehérét,  elárulni  üzándokat,  gonosz 
szivét ;  tudj'a^  mi  fehér,  mi  fekete ;  fehéret  köp,  mint 
a  prépost,  sokat  darál;  (km  )  fehér  a  ház,  J ekeié  a 
kenvér,  nagy  pipere  mellett  szegényes  életmód; 
legnamarabb  piszkosodik  a  fehér,  az  erényes  embe- 
ren az  erkölcsi  mocsok  leghamarabb  meglátszik ; 
fehérről  a  kérdés,  feketéről  felel,  másról  beszél, 
mint  kellene;  ha  nem  fehér,  fekete;  nehéz  a  fehér- 
ből a  mocskot  kivenni;  a  fehér  lótól  nem  vesznek 
vámot,  hanem  az  urától ;  á.  é.  a  fehéret  közelítő 
szín ;  fehér  kenyér,  cipó ;  tojás  fehére ;  kiUőn.  disznó 
fehére,  szalonna;  hány  vjjnyi  fehére  volt  a  ser- 
tésnek t 

Fehér-arany,  fn.  (ásványt.)  a.  m.  érenv.  -ba- 
bus ,^  mn.  fehér  pettyekkel  cifrázott  ;  f.  ruha, 
-barát,  fn.  1)  domonkos  rendU  barát;2)praemon- 
trei  szerzeted,  -bors,  fn.  borsnövény,  melynek 
ma^a  fehéres  szinü.  -bör,  fn.  fehér  szattyán, 
kordoványbör.  -bórf^yártó,  fn.  fehér  bőröket  ké- 
szítő iparos,  -cseléd,  fn.  1)  áü.  nö,  asszonysze- 
mély, máskép:  vászoncseléd;  2)  külön,  szolgálat- 
ban levö  nö.  -daganat,  fn.  (kórt.)  a  combon 
támadni  szokott  fehéres  szInü  daganat,  -dárdérc, 
fn.  (ásványt.)  fehéres  sziuü  dárdán v. 

Fehérdek,  fn.  (vt)  állati  feh(ímye  tartalmú 
anyagok  vegybomlásából  nyerhető  nagyon  gyönge 
alj.  -aav ,  fn.  (vt)  a  fehérdek  leges  savval 
együlve. 

Fehéredik,  k.  fehérszínuvé  leszen,  fehérszint 
olt  magára ; /*.  az  arc,  ha  nem  süti  a  nap. 

Fehéreink,  k.  a.  m.  fehérlik.} 

Fehéren,  ih.  a.  m.  halványan,  febérszinüen. 

Fehéreiie,  fn.  fehérszemti  ember  (Albina). 

Fehéreny,  fn.  a.  m.  febérnye. 

Fehéres,  mn.  a  fehéret  raegközelitó  szinü. 

Fehéreazik,  k.  a.  m.  fehéredik. 

Fehér-fiOd,  fn.  (állatt.)  a.  m.  hófajd.  -foltos, 
fn.  1)  fehér  foltokkal  tarkálló ;  /.  p^;  2)  amin 
fehérszínű  kelméből  van  folt;/,  öltöny,  -fd,  fn. 
(b.)  a  sóakna  nyitó  és  faragó  oldala  közti  egyik 
oldala,  -folyás,  fn.  Tkórt)  női  betegség,  mely  a 
szeméremtest  nyilasából  folyó  fehéres,  sűrű  nedv 
kifolyása  által  jeienkezik.  -fOld,  fn.  szénsavval 
-vegyült  mészföld,  melynek  egyik  faja  a  kréta  is. 
•fáz,  fii.  a  legma^asb  fajú  ftiz,  szőrös  levelekkel. 
-gálie,  fn.  (vt)  cink  és  kénsav-vegvülék.  -han- 
gya, fn.  (állatt.)  a  melegebb  ti^akon  tenyésző 
hangyafig,  mely  mint  nálunk  a  sáska,  útjában  eső 
minden  megehetőt,  még  fát  is  megemészt. 

Fehérhátu  tövis,  fn.  (nt)  a  bogácsok  közé 
tartozó  növény  fehéres  szinü  tüskés  bogyóval. 

Fehér-holló,  fn.  á.  é.  nagy  ritkaság;  a  Jóbarál 
ritka,  mint  a  fehérholló.  -ír,  fn.  gyógyszer,  mely 
ölomrészeket  tartalmaz. 

Fehérít,  cs.  fehér  színűvé  tesz]  [vásznai fehé- 
rdm.  Innen:  Fehérités,  ih.  FehérÜett,  mn.  -étlen, 
mn.  és  ih.  ami  nincs  megfehérítve.  Innen:  Fehé- 
ritetlen,  ih.  -ó ,  fn.  1)  a  fehérítéssel  foglalkozó  , 
személy;    2)    fehérfesték ,  különösen  az  nrcbőr  j 
fehérítésére ;  3)  hely,  ahol  a  vásznat  fehérítik.        ! 

Fehér-izzás,  fn.  vmcly  ércnek  legfelsőbb  fokú  , 
tüzes  állapota,  midőn  az  nem  vöröses  tüzszínü, ! 
hanem  a  nap  sugaraihoz  hasonló  vakító  sárgás- 1 
fehér  szinü.  1 


Fehérkt's,  mn.  fehéres  szinü. 

Feliér-keszeg,  fn.  (állatt.)  fehér  hasú  keszeg- 
féle hal.  -készilés,  fn.  (msz.)  a  bőrnek  timsó  és 
konyhasóval  való  kikészítése  (Weisgarberei). 
-kór,  -kórság,  fn.  (kórt.)  az  arcbőr  elhalaványu- 
lásában  jelenkező  női  betegség ,  melynek  oka  a 
havi  tisztulás  elmaradása;  máskép:  szüzkórság. 
-kOz,  1.  Fehérut. 

Fchérle.  fn.  (ásványt.)  tej  fehérszínű  nátron 
tartalmú  földpát  (Albit).  -szirt,  fn.  (ft.)  leucit, 
augit  és  delej  vaslá DÓI  álló  unom  szemcsés,  tömör, 
szürke  kőzet. 

Fehér- levél,  íh.  ált.  irlap,  melyre  semmi  sincs 
írva;  külön,  adóslevél,  melyre  a  kölcsönző  saját 
nevét  (a  kölcsönzött  összeg  kitétele  nélkül)  írja 
alá,  bogy  a  hitelező  saját  tetszése  szerint  írja  bele 
a  kölcsön zendö  összeg  mennyiségét,  ha  akarja 
azonfelül  is,  amennyit  kölcsön  ad  (charta  bianca). 

Fehérlik,  k.  fehérszínt  mutat;  fehérlenek  a  hó- 
val födött  hegyek* 

Fchér-malva,  fn.  (nt.)  zilizek  közé  tartozó  dö« 
vény,  máskép:  mahola  zÚiz  (álthea  offíc).  -med- 
ve, fn.  (állatt)  a.  m.  jeges  medve,  -menta,  fn. 
fn.  (nt.)  fehéres  levelű  növény  a  menták  közöl 
(menta  silvestris).  -nemű,  1.  Fehérruha. 

Fehér-nép,  fn.^  asszonyok,  leányok  együttvéve, 
nőnemhez  tartozó  személyek;  a  f.  menjen  előre,  a 
férfiak  utánok  mennek. 

Fehérnye.  fn.  1)  tojás  fehére ;  2)  (nt)  a  mag 
belében,  rendesen  a  csirát  környező  szijjas,  vagy 
porcogós  állomány,  mely  vegyileg  megegyezik  a 
tojás  fehérével  ;  3)  férűmag.  Innen  :  Fehér- 
nyes,  mn. 

Fehér-ón,  fn.  1.  On. 

Fehér-peesenye,  fn.  1)  a  levágott,  feltagolt 
szarvasmarhának  fara  tájáról  lemetszett  húsda- 
rab ;  2)  a  disznó  oria  körüli  hús.  -pemet,  fn.  (nt.) 
fehéres  levelű  növény  a  pemetek  közöl,  -pettyes, 
mn.  fehérszínű  pettyekkel  tarkázott,  -répa,  fh. 
fehéres  héjú  répa,  melyet  savanyítva  vastagétel- 
nek  szoktak  főzni,  -ruha,  fn.  festetlen  vászonból 
készült  alsó  ruha,  ing,  gatya,  pendel.  -sas,  fn. 
(állatt.)  fehérfejű  sas. 

Fehérség,  fn.  vminek  fehér  színe,  magától  a 
tárgytól  elvonva,  -es,  mn.  hófehér,  nagyon  fehér. 
-A,  mn.  bizonyos,  testéhez  hasonló  fehérszínű; 
elefántcsont  fehérségű  fogak, 

Fehér-senyv,  fn.  (kórt)  a.  m.  fehérkór.  -sík, 
fn.  ezüstből,  v.  ezüstszínű  testből  készített  la^. 
-szál,  fn.  1)  ált.  fehérszínű  szál ;  fehér-szál  a  hm- 
ban;  2)  külön,  (állatt.)  fehéres  szalag,  mely  a  him 
által  megterméKenyített  tojás  sárgiy&ta  febérnyé- 
vel  mintegy  Összekötni  látszik,  -személy,  fn.  nö, 
asszony,  leány,  -szemling,  fn.  (állatt.)  febérhúsu 
teneeri  hal.  -szik,  k.  a.  m.  fehéredik,  -szürke, 
fn.  és  mn.  ezüstszínű.  •  tisztulás,  fn.  a.  m.  fehér- 
folyás. 

Fehér-ut,  fn.  (csillag.)  csillagos  éjszakán  az 
égboltozaton  feltűnő  hosszú  fehéres  szalag,  melyet 
a  ki  nem  vehető  ezernyi  csillagok  képeznek.  -01, 
I.  Fehéredik. 

Fehér-Oröm,  fn.  (nt.)  az  ürmök  közé  tartozó, 
iehérlevelü  növény,  -vasárnap,  fn.  legelső  vasár- 
nap, mely  után  húsvét  következik. 

Fehér- vonal,  fn.  1.  Üaavonal.  -zászpa,  fn; 
(nt)  fehéres  levelű  növény  a  zászpák  kösöl. 
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F^,  fn.  1)  az  emberi  és  állati  testnek  azon  ré- 
sze, melynek  béltartalmát  az  agyvelő,  a  gondol- 
kodás szerre,  és  az  érzékek  közpon^'a  teszi,  külső 
barokját  pedig  a  bajon  és  húsos  részeken  kívül 
az  u.  n.  koponyacsont  képezi;  csapott  fy';  f  irott 
fej.  álorca  (Pesti  G.);  rszói.)  magasan  hordani 
Jejétf  a)  felfelé,  egyenes  irányban,  nem  lesütve ;  b) 
á.  é.  büizkélkedni;  Usütni  f^ét,  iöldfelé,  lefelé 
iránjrozni;  fsiét  rázni^  tagadás  jeléül;  fyfét  csó- 
váim, csodáljcozás,  v.  boszankodás  jeléül  lassan 
moagtktni'^ fejébe,  v.  fyiére  tenni  a  kalapot;  f^be 
mni  vtít;  fejére  &ni  vhinek;  fejéhez  vágni  víinek 
vmitj  a)  vmivel  fejbe  sigtani;  b)  á.  é.  szemére 
vetni,  felróni  vkinek  vmit ;  fefét  vakami,  viszke- 
tés, v.  kellemetlen  lelki  érzelem  miatt;  magaf^'ére 
csiiuU  sulykot,  v.  hang  főidet;  tna^a  fejére  ayújt 
szenet,  v.  vakar  part;  megmosni  afejH,  kegyetlenül 
lehordani  j  JbereM  bár  magadnak  fejet,  nekwi  az 
engem  is  jó;  fejét  vetetni,  efűttetnt;  fejére  állani, 
erejét  meghaladó  fáradsággal  törekedni  vmi  kivi- 
telen ;  ha  a  fejére  áll  sem  fogja  esi  kivinni ;  fejre 
esik  az  éle,  ha  nem  sikerült ;  benőtt  már  a  feje- 
lágya, nem  gyermek  többé,  lehet  egy  kis  esze; 
(km.)  hallgass  nyelvem,  nem  fájf^em;  szólj  igazat, 
betlfrik  a  fejed;  egy  süveg  alatt  neáezen  eayezik  két 
fej;  kit  fejre  egy  kalap ;  senki  fye  nem  iÜtk  ugy  az 
ember  nyakához,  mint  a  magáé ;  2)  á.  é.  a)  okosság, 
emlékező,  gondolkodó  tehetség,  elme;  gondolkodó, 
okos,  jó,  rósz  fej;  (szój.)  fél  tanács,  v.  káptalan  a 
feje,  sok  esze  van;  szárat  vám  a  feje,  nincs  esze; 
nagy  a  feje,  kicsiny  a  veleje,  v.  feje  mini  egy  hordó, 
esze  mint  egy  dió ;  megkócsagosodott  a  fefe ;  fejével 
dolgozni,  ba-esni  kenyerét;  vmiben  tűrni f^ét,  vmi- 
nek  véghezvitelén  gondolkodni  ;ye;V6e9emtvi»t7; 
azt  sem  tudja  hol  af^e,  v.  füstöl  belé  a  feje;  f 6  beU 
<^f^js,  erősen  gondolkozik  ri^ta;  e/«ú/<  a/e/e,  meg- 
tudták, mit  forral,  ráismertek;  nem  fér  a  fejembe, 
nem  akarom  elhinni ;  tömi  vndn  fejéi,  gondol- 
kodni; rostban  töri  a  fefét;  szeget  ütött  afyfembe, 
gondolkodóvá  tett;  töiikel  ütöúék  a  fejét,  v.  feje 
lágyára  esett,  buta,  ostoba;  Ttem  az  ó  fejétől  főtt,  v, 
sült  ez  H,  nem  ö  gondolta  ki;  fejAe  vemivnút, 
emlékezetébe  vésni ;  fejből  elmondani  vmit,k6tíyY- 
nélkül;  kiment  a  fjéből,  elfelejtette;  nem  tudom 
feiemből  kiverni;  b)  személv,  ember;  száz  f ef bői 
álló  csoport;  (km.)  amennyi jej\  annyi  ész,  v.  ahány 
fej,  annyi  gondolat;  c)  a.  m.  élet ',jrejét  tenni  vmire, 
fejével  jót  állani,  játszani;  d)  némely  növények 

J^ümölpse,  mely  v.  fúrtalakú,  v.  gömbded;  búza 
í;«i  egy  fej  káposzta,  egy  fej  szőlő;  e)  főrangú  sze- 
mély^ elöljáró ;  ország,  nép  ftje ;  (km.)  a  hal  is 
fjétől  büdösödik,  a  föranguak  erkölcstelenségét, 
fényűzését  az  alsóbbak  is  utánozzák ;  Mlön,  a.  m. 
fejedelem;  az  állam  feje;  f)  Vmely  lelketlen  test- 
nek felső,  V.  kitűnő  része,  melyet  a  többitől  meg 
lehet  különböztetnünk;  ágy-,  csizma-,  kéz-,  láb-, 
oszlop-,  szegfej;  (szój.)  a  szög  fejére  ütni,  vmit  ki-, 
V.  eltalálni; /e;V<  keresni  a  ^lógnak. 

Fej,  cs.  1)  az  áUat  tődéből,  emlőjéből  a  tejet 
kinyomkodja ;  (szój.)  őt  is  meg  lehet  fejni  egy  tál 
korpán,  el  lehet  bolond  itni;  (km.)  H  kem&rwen 
fej,  vért  ereszt ;  2)  á.  é.  vkit  szépszerével  kizsebel, 
pénzét  kizsarolja ;  a  hamis  ügyvédek  fejik  a  feleké 
FeJ-adé,fn.  adónem,  melyet  az  alattvalók  sigát 
Bsemélyöktől  fizetnek  az  álladalomnak.  -al,  -aly, 
fh.  fej  alá  való  ágybeU,  vánkos,  -állás,  fh.  a  fej- 
nek különféle  helyzetben  való  állása;  büszke,  alá- 


zatos, kevély,  lenéző  fejállás,  -bleeentés,  -billen- 
tés, fn.  a  fep'nek  egy  kevéssé  lefelé  és  előre 
hi^tása,  igenlés,  v.  üdvözlés  végett,  v.  midőn  szu- 
nyókálunk. 

Fejből,  ih.  könyv  nélkül,  észből ;  f,  mondani 
el  vmit. 

Fej -bór,  ih.  1)  az  ember,  v.  állat  fejét  boritó 
bőr;  2)  kikészített  bőr,  mely  vmely  lábbeU  fejét 
képezi,  -búb,  1)  fn.  az  emberi  fej  tet^e;  nuyd  a 
fejbúbodra  ütök;  2)  a  madár  fejéből  kinövő  toU- 
Dokréta.  -burok  ,  fa.  ált.  a  fej  beburkolására 
használható  kendő,  ruha ;  külön,  némely  i:^  szülött 
fejét  borító  hártyaféle  bőr.  -rsóválás,  fh.  a  fejnek 
jobb  és  baloldalra  mozgatása,  csodálkozás,  v.  bo- 
szankodás  jeléül. 

Fejdegel,  cs.  lassan,  kényelmesen  f<g. 

Fejdelem,  ih.  a.  m.  fejedelem. 

FeJ-diss,  fn.  1)  különféle  anyagú  és  alakú  ék- 
szer, melyet  a  nők  díszül  tesznek  fejökre ;  2)  a 
hajak  díszes  elrendezése. 

Fejében,  ih.  vmiért,  vmi  gyanánt,  helyett;  kö- 
szönöm fejben  összeszidni  vkit ;  soha^meg-nfín-adom 
fejében  kölcsön  venni  vmit;  barátság  fejben  szíves- 
siget  tennL 

Fejecs,  fo.  kis  fej. 

Fej  ed  ék,  fn.  (vt)  a  zúzás  és  nyomás  által  kö- 
vérétől megmentett  mandolának  vizben  feloldott 
alkatrésze  (emulsio). 

Fejedelem,  fn.  l)á/<.  vmely  ország,  állam  felett 
uralkodó  személy,  császár,  király,  herceg  8tb. ; 
(km.)  igazság,  irgalom  őrzi  a  fejedelmeket',  minemű 
a  fejedelem,  olyan  a  jobbágy,  v,  olyan  az  ország  is; 
2)  külön,  a  királynál  rangra  nézve  alantabb  álló 
uralkodó  személy;  Magyarország  a  fejedelmek  alatt 
sokat  harcolt;  3)  rangra  nézve  az  undkodók  után 
következő  személy;  egyházi  fejedelem;  negyedes 
fejedelem ;  4)  (bibi.)  egyes'  tartomány  kormány- 
zója, főember ;  a  farizeusok  f^edelme.  -asszony, 
fh.  1)  fejedelmi  rangú  és  hatalmú  hölgy;  2) fejede- 
lem neje:  8)  apácakolostor  fónökasszonya.  -kedlk, 
k.  fejed^emslget  visel,  mint  fejedelem  uralkodik. 

Fejedelemség,  fn.  1)  fejedelmi  rang,  hatalom; 
elnyerni  a  fejedelemséget ;  2)  tartomány,  mely  felett 
fejedelem  uridkodik ;  erdélyi f. 

Fej  edelem -ssék.  fn.  1)  a  fejedelen  díszszéke; 
2)  a  fejedelem  lakhelye;  8)  fejedelmi  hatalom, 
méltóság. 

Fejedelmi,  mn.  fejedelmet  illető,  ahhoz  tartozó, 
arra  vonatkozó ;  f,  lak;  f.  pomva;  f,  vér;  k.  é. 
nagyurias,  pompás;  /.  lakiassal  bimi;  f.  maga- 
tartás. Innen :  Fejedelmileg,  ih.  Fejedelmuég,  fh. 

FeJedEik,  k.  fejet,  bugát  hajt ;  /.  a  káposzta,  a 
kender. 

Feje-fart,  mn.  a.  m.  af^afhrt 

t  Fej  ejt,  cs.  a.  m.  feszit. 

Fej -ék,  fn.  a.  m.  fadísz,  -ékesség,  £n.  fejdiszül 
szolgáló  pipereszerek  eeyüttvéve. 

Fejel,  cs.  1)  vmely  lábbelinek  uj  fejet  csinál; 
csizmát,  harisnyát  f;  2)  vmely  öltönynek  elsza- 
kadt része  helyett  igat  csinál ;  nadrágot  f.  Innen  : 
Fejélés,  fn.  (haj.)  a  hajó  fenekére  kívülről  szege- 
zett  deszkázat  -ésdeszka,  fh.  (haj.)  a  hi^ó  fene- 
kére kívülről  és  alulról  avégett  szegezett  deszka, 
hogy  a  fenék  kiméltessék. 

*  Fejel,  fn.  a.  m.  f^'al,  vánkos. 

t  Fején,  ih.  halálos  büntetésre;  fáén  keresni 
vkü. 
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Fejenként,  ih.  minden  személyt  különvéve; 
minden  embert  f.  mecjutaltnatent. 

Fejér.  Fejéredik,  1.  Fehér,  Fehéredik. 

Fel. ér,  fh.  (ht.)  vérér  a  fejben. 

Fejér-hAtu,  mn.  fehér  hátsó  részszel  biró ;  (nt.) 
fejérkáiufú.  -ré»,  fn.  fehéres  szinü  ércvegyülék, 
melyből  leginkább  evőeszközöket  készítenek; 
máskép :  pakfong. 

Fejes,  mn.  1)  ami,  v.  aki  fejjel  bir;  (km.)/e;w- 
nek  leli  fennt,  hit  felakasztanak ;  2)  aminek  nagy 
|feje  van;/,  hal;  3)  (nt.)  bugás,  fejet  hajtő ;  /.  ka- 
2  oszta;  4)  á.  é.  nyakas,  makacs,  önfejű  ;  /.  gyér- 

tk;  (km.)  ha  feje  nem  volna^  mégufejea  volna. 
'bot,  fn.  a.  m.  bunkós  bot  -boga,  fn.  (nt.)  fej- 
alakú  buga.  -edik,  k,  (nt)  vmely  növény  fejet, 
bugát  hajt.  -káposzta,  fn.  (nt)  a  káposzta  egyik 
faja,  melynek  használható  része  fejalakban  szo- 
rosan egymáshoz  álló  levelekből  áll.  -kedik,  k. 
nyakaskodik,  dacoskodik.  Innen:  Fejeekedés,  fn. 
-kedve,  ih.  dacolva,  nyakaskodva.  -keztyfl,  fn. 
téli  keztyQ,  melynek  csak  hüvelykujja  van,  a 
többi  négy  ujj  pedig  csak  egy  külön  üregben  van. 
-Iioity,  fn.  (állatt)  nagy,  tüskés  fejű  hal,  két 
oldalt  lapitott  derékkal,  -saláta,  fn.  saláta,  mely- 
nek levelei  fejalakban  nyomódnak  egymáshoz. 
-«l,k.l.  Fejesedik. 

Fejet,  fh.  1)  azon  tejmennyiség,  melyet  az  állat 
tögyéböl  ékszerre,  V.  illetőleg  íöbbazörrc  kifejnek ; 
effv,  két  fejet  tej;  2)  (vt)  tej  féle  folyadék,  melyet 
némely  növény  magvából  si^tolnak  ;  mandola- 
ffjet. 

Fejet,  C8.  vkinek  parancsolja,  hogy  fejjen; 
t^neketfejet. 

*  Fejetek,  fn.  viz  eredete,  forrása. 

Fejetlen,  mn.  1)  fejétől  megfosztott,  fejnélküU; 
f.  szeg ;  f,  harisnya;  f.  barát  (mese)  ;  2)  á.  é.  tör- 
vényes fej,  polgári  rend  nélkül  élö :/.  állapot;  3) 
meg  nem  fejt,  ami  nincs  megfejve; /.teáén.  Innen: 
Fejetlenéig  ih.  Fejetlenség y  fn. 

Fejez,  cs.  1)  vkinek,  v.  vminck  fejét  levágja; 
embert f;  káposztát^  kendert f.;  2)  zár,  végez,  végét 
csinálja  vminek ;  már  én  fejezem  a  dolgozatomat ; 
3)  (kzóJ.)  szeget  vmire  fejezni^  a  szöget  egészen, 
annak  még  fejét  is  beverni  vmibe.  Innen: />J€- 
zés,  fn. 

Fejezet,  fn.  1)  az  irodalmi  munkákban  egy-egy 
szakasz  alsóbb  osztálya;  2)  az  oszlop  teteje,  felsÖ 
része;  3)  *  a  szőlőben  az  eső  kártékonys^a  ellen 
keresztben  húzott  barázdáknak  ofmozata. 

Fej -fa,  fn.  1)  (msz.)  vízszintesen  helyezett  hen- 
gerded  fa  a  szövőszék  tetején;  2)  fából  faragott 
emlékoszlop,  melylyel  a  szegényebb  sorsú  helvét 
hitvallású  keresztyének  halottaikat  ielölik.  -fájás, 
fn.  különböző  okokból  származható  fájdalmas  ér- 
zés a  fejben.  -fáJos,  mn.  akinek  sokszor  szokott 
a  feje  fájni,  -fátyol,  fn.  fátyol,  melvlyel  a  nők 
kalapjokat,  fejkötőjöket  diszitik,  s  melyet  arcukra 
le  is  ereszthetnek.  -féltÖ,  mn.  fején  csiklandós, 
aki.  V.  ami  nem  hagy  fejéhez  nyúlni;  /.  ököTj  ló. 
-I^yám,  fn,  (bt)  felső  nyakcsigolya,  mely  a  fejet 
tartja. 

FeJ-bla,  mn.  aminek,  v.  akinek  f^e  hiányzik. 
-húzd,  mn.  szülészi  eszköz,  melylyel  a  nehezen 
szülő  nőt  gyermekétől  szabaditják  meg.  -iga,  fn. 
Iga,  járom,  melyet  az  ökör  homlokára  alkal- 
maznak. 


Fejjel,  ih.  1)  fejét  előre  tolva;  fejfel  menni  be  a 
szobába;  2)  *  a.  m.  felül. 

FeJ-kdtél,  fn.  (baj.)  vékony  kötél,  mely  a  hor- 
gonyszár alsó  végére,  az  ágak  közé  kötve  a  hor- 
gonykőtelet kisérí  s  a  horgonynak  a  vizfenekéről 
felszakitását  könnyíti.  Ha  e  vékonj  kötél  helyett 
láncot   alkalmaznak ,    ezt   nevezik :    fejláncnak. 

Fejkfltő,  fn. ViZ^.  fejrevalóul  szolgáló  ruhadarab^ 
mely  ugy  van  varrva,  szőve,  kötve,  hogy  a  fej 
beleüljék;  háU-fökőtő;  kis  fejkátő^  gyermeknek 
való ;  külön,  féijhezment  nők  által  visdt  fejrevaló ; 
(9ióy^  fejkötó  alá  kerülni,  férjhezmenni,  -báb,  fn. 
fejből  éa  nyakból  álló  bábalak,  melyen  a  pipere- 
árusnők a  fejkőtőt  idomítják,  -drót,  fn.  fejkötöbe 
alkalmazott  sodrony,  -fátyol,  fn.  a  magvar  téli 
fejkötők  lekötésére  szolgáló  hosszú  fátyol.*-háló, 
fn.  hálóalakú,  nagyon  ritka,  leginkább  kötött 
fejkOtö. 

FeJ-kotaes,  fn.  (seb.^  a  fejen  avégből  kimet- 
szett nyilas,  hogy  a  fejoen  levő  kóros  nedvek 
kiszivárogjanak,  -labdacs,  fn.  fejbetegség  ellen 
használható  labdacs,  -lábúak,  fn.  tb.  (állatt.)  a 
puhányok  első  rendéhez  tartozó  tengeri  állatok 
(cephuopoda).  -lágy,  fn.  lágvabb  rész  az  t^szü- 
lött  gyermek  fejtetején,  mely  később  meg  szokott 
keményedni;  (azój.) benÓtt  afejlá^a^v.f^e  lágya, 
nem  gyermdc  többe,  -lánc,  1.  Fej  kötél. 

Fejled,  k.  1)  lassan  kibonyolul^  2)  benső  erő- 
nél fogva  bontakozik,  terjed,  nyílik,  lassanként 
növekszik,  fölveszi  májgát;  tavaszkor  fejlednek  a 
fák  rügyet;  2)  á.  é.  lelki  tehetségek  n^latkoznak, 
erősbödnek  \  fejlednek  oktatás  áüal  az  ifjúk,  -ez,  k. 
folytonosan  fejled. 

Fejlék,  fn.  (mt)  görbe  vonal  dombor  oldalához 
simuló  hajlékony  fonal  egyik  végét  megerősítvén, 
a  másik  végénél  fogva  pedig  azt  feszítve  lefejte- 
getvén, előáll  a  fej  lék  (evolvens). 

Fejlem ,  Fejlemény ,  fh.  vmely  dolognak 
értbetlenségböl,  homály dóI  való  kibontakozata ; 
hogy  a  történeti  fej  lemet  tovább  kövessük  (Heg.  L.); 
bevárni  a  dolog  fejleményét. 

FrJIe-rendszer,  fn.  (ttan.)  egyik  rendszer, 
melylyel  a  világosé^,  kölönösen  a  napsugarak 
mibenlétét  szokták  megmagyarázni,  s  melynél- 
fogva a  napsugarak  nem  egyebek,  mint  a  napból 
folyton  kifejlő  aether. 

Fejlés,  fo.  1)  feslés,  kibontakozás,  kinyílás ;  2) 
homályból,  értbetlenségböl  való  kibontakozás; 
3)  g]f arapodás,  növekvés ;  ez  a  növény  szép  fejlés^ 
lük  indul. 

Fejleszt,  cs.  fejlésre,  fejlődésre  segit;  nagy  te- 
vékenuségetf. 

Fejletlen,  mn.  1)  ki  nem  nyílt,  fel  nem  hasadt, 
/.  bimbó;  2)  bonyolult  állapotban  levő,  ki  nem 
bontakozott;/,  terv;  3)  testileg,  v.  lelkileg  nem 
érett^  ki  nem  fejlődött;  /.  hány;  /.  ész.  Innen: 
Fejletlenség,  fn. 

Fejlett,  mn.  1)  a.  m.  kinyílt,  felhasadt;  /.  bim- 
bó; 2)  kellőleg  megnövekedett  ;/.n^Wfiy;/./edny. 
Innen :  FejUUség,  ül  -ebbség,  fh.  nagyobb  fcu- 
lettség. 

Fejlik,  k.  1)  a.m.  feslik,  bontakozik;/,  a  ruha; 

f.  a  dió;  S)  kibonvolul,  kibontakozik;  /.  a  hadse^ 

reg;f.  az  úgy,  kibontakozik  bonyodalmaiból ;  3) 

belső  aronA  fogva  bontakozik,  terjed,  nörekszik; 

/.  a  növény ;/.  a  gyermek  esze. 
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Fejlődik,  k.  lassan,  de  fol^onosan  fejlik;  szé- 
pen/, ez  a  növény.  Innen:  FejlÓdétf  fh. 

Fejlödsőg.  fn.  a.  m.  fejlettség. 

FeJ-mentd,  fn.  bél  lelt  fejrevaló,  xnelvet  azért 
tesznek  a  gyermekek  fejére,  hogj  ha  efestvek  is, 
fejőket  be  ne  tfirjék.  -munka,  fia.  észszel  végezett 
bármiféle  munka,  -nehézség,  fn.  fejbetegség, 
amelyben  szenvedőnek  ugy  tetszik,  mintha  agy- 
relejére  valami  nehezednék. 

Fejö,  mn.  és  fn.  férfi-,  v.  nőszemély,  aki  fejni 
szokott;  2)  *  jnhászlegény,  aki  a  juhokat  feji;  3) 
fejesnél  használható;  fejó-sajtár,  •asnzony,  fn. 
nőszemély,  leginkább  szolgáló,  aki  fejni  szokott. 
-dcEsa,  fn.  kiscbbszertt  egyfQlü  dézsa,  melybe 
fcúni  szoktak,  -edény,  fn.  a  fejesnél  használtatni 
szokott  midenféle  edény. 

FeJAk,  fn.  személy,  kkinek  aránylag  nagy  feje 
vagyon. 

Fejöke,  fn.  a.  m.  zsajtár. 

FeJ6-leány,  fh.  szolgálóleány,  aki  fejni  szokott. 
-mi^or,  fn.  major,  melyben  a  teheneket  fejni 
szokták. 

Fejös,  mn.  fejhető,  amelyet  fejni  lehet;  f.  tehén. 
— ,  fn.  személy,  különösen  juhászlegény,  aki  fejni 
szokott. 

FeJ6-BaJtAr,  fh.  egyíulfi  kis  dézsa,  melybe  fejni 
szoktak.  -szék,fn.  kis  négylábú  székecske,  melvre 
fejés  közben  ülni  szoktak,  -szolgáló,  fn.  szolgáló, 
aki  fejni  szokott. 

Fejd(e,fn.  majorsági  intézet,  melyben  teheneket 
szoktak  fejni. 

*  F4v|6tek,  fn.  a  lábszár  alsó  része,  mely  egy 
részről  a  lábfejnél,  más  részről  a  térdkalácánú 
végződik. 

Fej-pénz,  fn.  a.  m.  fejadó,  -pont,  fn.  (csillag.) 
a.m.  tetőpont.  -pórSly,  fn.  (b.)  egykarú  emelcsőn 
járó  A — ö  mázsányi  nagy  pöröly,  mely  fejjel  emel- 
tetik: ellentéte:  farkpöröly. 

FeJre-TAÍó.  fn.  mmden  ruhaféle,  melylyel  akár 
férfi,  akár  nő  fejét  betakarja,  sapka,  kalap,  kendő, 
fejkOtő  stb. 

FeJ-rlpaes,  fn.  Tállatt.)  hal  a  torokszámyú  sü- 
fférek  közül,  máskép:  ripacshal  (trachinus).  -seb, 
fn.  seb  a  fejen,  -szalag,  fn.  a.  m.  fejgaland. 

Fejsze,  fn.  fahasogatá8ra  alkalmas  nagvobb- 
szerü,  ékalakú  kézi  eszköz,  mely  egjrik  oldalán 
éles,  a  másikon  vastag  és  tompa,  a  tompa  oldalán 
van  egy  lyuk,  melybe  a  nyelet  szokták  ütni ;  éUt^ 
életlen,  acélozott  élű  f.;  kis  v,  kölyök  f.;  nagy  v. 
öreg  /.;  f.  tweUf  fom^  éle ;  orosz  f.;  vágadek  f.; 
(szój.)  nagy  fiba  vágni  afejszét^  nehezenKt  vihető 
dologba  kezdeni ;  van  ott  kis  fejsze^  nagy  fejsze ; 
veszeti  fejszének  nyele  fordult^  v.  került^  nasy  ye»i- 
teséffböl  vmi  visszakerült;  (km.)  minden  fezének 
(űcaa  nyele,  minden  embernek  akad  pkrm:  tudja 


dúlt  állapota. •szédítő,  fn.  a  fejet  szédülésbe  ejtő; 
f.  magasság;  á. é  az  észtehetségre  kábitólag  ható; 
f  gyönyörök,  -szedd,  fn.  személy,  aki  aratás  után 

hátramaradt  kalászokat  összeszedi,  -szed Ql és, 
fo.  a  fej  bódult,  szédült  állapota. 

Fejszegő -szár,  fn.  vendegszár,  melylyel  a  ló 
magasan  hordott  fejét  megszegetbetjük ;  máskép : 
feszítő  szár  (Schleifzügel). 

Fejsze-lap,  fn.  a  fejsze  lapos  oldala,  melynek 


egyik  végén  a  fejsze  éle  van,  a  másikon  pedig  a 
fejsze  foka.  -nyél,  fn.  fából  faragott  nyél  a  fej  • 
szében. 

Fejszés,  mn.  fejszével  dolgozó ;/.  ember. 

Fej -szorító,  fa.  mindenfSe  kendő,  v.  hálóké- 
szület, melylyel  a  hajat  leszori^ák,  hogy  ki  ne 
bontódzék.  -szQlés,  fn.  a  gyermeknek  előre  tdt 
fejjel  való  világrajövése. 

Fejt,  cs.  ált.  szétválaszt,  szétbont;  külön,  1)  a) 
ruhafélén  a  varrást  felvagdalja,  hogy  az  Össze- 
varrott részek  szétváljanak  egymástól  ^ruhát^inget^ 
nadrágot  f;  b)  harisnyában  és  más  kŐtŐtt  ruha- 
félében a  szemcsokrokat  felbontja ;  harisnyát,  kis 
fejkötót  f;  2)  vmely  növény  magját  hüvelyétől 
megtisztítja;  habot,  borsót,  ItMcsétf;  kukoricát  f , 
foszt;  3)  szilárd  testet,  követ  helyéből  felfeszit, 
felszakgat,  a  többi  részektől  elválaszt;  épűUtkövet. 
márványt  f,i  4)  a  szinbort  neprüjérői  lehúzza ;  bort 
f\  5)  a.  é.  megmagyaráz,  felderít,  világossá^r;^ 
hoz ;  szÁndani  példát,  álmot,  mesét  f;  f  ne  akarjá- 
tok alaj'tanotok,  hogy  jöttem  legven  törvényt  fej- 
tenem (Tátr.  cod.);  6)  összetételeiben:  fel  fejteni, 
kifejteni,  lefejteni,  megfejteni ;  mindenik  értelmét 
az  illető  helyen  meg  lehet  tuálni.  Innen:  Fejtés , 
fn.  Fejtett,  mn. 

Fejteget,  cs.  több  ideig,  lassan,  kényelmesen 
fejt;  bort,  kukoricát  f.;  talányt  f.;  vmely  bonyolult 
kérdést  f  Innen  :  Fejtegetés^  fn. 

Fejtekezik,  k.  önmagától  kibontakozik,  kifej- 
lődik ;  f.  a  talány. 

Fejtel,  1.  Fejedék. 

Fejtelen.  mn.  és  ih.  fej  nélkül  való. 

Fejtemény,  fn.  ol^an  dolog,  amit  akár  elméle- 
tileg, akár  g^'akorlatilag  meg  kell  fejteni,  fel  kell 
dentni ;  gyakorlati  f,  pl.  egy  schakk talány ;  elmé- 
leti f,  amit  csak  gondolkodás  által  lehet  felderíteni 
(probléma  és  theorema).  Innen:  Fejteményes,  mn. 

Fejtész.  fn.  személy,  aki  vmely  híres  író  iro- 
dalmi munkáját  felvilágosító  jegyzetekkel  kíséri. 

Fejtetlen,  mn.  fel  nem  fejtett,  ki  nem  f^tett,  le 
nem  fejtett ;y.  ruáa,  bah,  bor;  á.  é.  meg  nem  ma- 
gyarázott ;  f  kérdés. 

Fej -tető,  fn.  az  emberi  fej  teteje,  felső  lapja. 

Fejthetellen.  Fejthetlen,  mn.  1)  aminek  okát 
felderítni  nem  lehet,  megmagyarázhatlan ;  f.  ma- 
aaviseUt ;  2)  megfejtbetlen,  feloldhatlan  ;/.poKÍt:ibai 
Kérdés ;  (mt.)  fejthetlen  eset ,  azon  harmadfokú 
egyenlet,  melyet  a  régiek  nem  tudtak  megfejteni, 
most  azonban  Cottes  tantétele  szerint  megfejthető 
(casus  irredncibilis).  Innen :  Fejthetlenség,  fn.  Fejt- 
hetlenül,  ih. 

Fejtmény,  Fejtményes,  1.  Fejtemény,  Fejte- 
ményes. 

Fejtő,  fn.  1)  aki  vmit  fcjjt,  magyarázó,  meg- 
oldó; talányfejtő;  2)  *  festett  gyapotfonal,  -dik, 
k.  a.  m.  fejfö<íik,  a  homályból  Önmagától  kibon- 
takozik, felderül. 

Fej -törés,  fn.  á.  é.  vmi  felett  erős,  mély  gon- 
dolkodás ,  melyben  az  észt  nagyon  meg  kell 
feszitni.  -törő,  mn.  fejtöréssel  járó,  fejtörésbe 
kerülő. 

*  FeJtŐs,  mn.  festett  fonallal  készített  ;/.ibeiKfó. 

Fejtő  vésO,  fn.  kecslábhos  hasonló  vésfíféle 
eszköz  a  vashámorokban,  -zik,  k.  magától  kife?- 
lik,  feloldözik,  fejtődik. 

?  Fejtvény,  fn.  (bölcs.)  kérdés  alatt  álló,  meg- 
fejtendő tétel  (Probléma).  Innen :  Ftjtvéuyéi,  mn. 
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Fej -vas,  fn.  vasból  készült.sisak.  -vérdaf,  fh. 
a  feivérben  képződött  daganat.  -venKtéa,  fn.  dU. 
halálbüntetés ;  kűlŐn.  büntetés,  melynélfof^a  az 
elitéit  fejét  lev&gják.  -vétel.  fn.  a  halálra,  fejvesz- 
tésre  Ítélt  bűnös  fejének  pallos  által  való  levágása. 
-v«téa.  fn.  a  fejnek  egyik  oldalról  a  másikra  való 
rángatása. 

Fejxet,  1.  Fejezet. 

Fej -zúgás,  fn.  fejbetegség,  melyben  a  fülek 
ngnak. 

Fek,  fn.  hely,  ahol  feküdni,  nyugodni  lehet, 
nyu^ó  hely. 

Fek,  fn.  1)  a  ló  fejére  való  szerszám;  hötőféh, 
zsin^bOl;  láncot,  zabolás  /VA:, zabolás, láncos  szíj- 
ból; kötőféknél  fogva  vezetni^  fékstdron  tartani  a 
lovat ;  (km.)  ahol  a  féket  megkapják^  a  lovat  is  ott 
szokták  keresni  f  2)  á.  é.  szigorú  fegyelem,  mely- 
lyel  vkit  az  engeaelmesség  korlátai  között  tar- 
tunk ;  féken  fogni^  v.  fékre  fogni,  fékezni ;  féken 
tartani  vkit;  3)  (bt.)  kis  szalagforma  vékony  hús- 
darab, mely  valamely  testrész  niganyosságát 
elömozditja.  Innen:  Fékes,  mn.  -ágy,  fin.  a  lófek- 
nek  alsó  része,  mely  az  állat  szorítja. 

Fek-ágy,  fn.  ágy,  melyben  fekünni  lehet. 
-akna,  fn.  (b.)  az  ércfek vények  feküjén  hajtott 
akna.  -degél,  k.  kényelmesen  fekszik,  -egy,  tn, 
(ft.)  fekete  porfír  (melaphir^. 

Fekély,  fn.  tt.  -t;  genyeaéses  kifakadás  a  tes- 
ten; hujasenyveSy  kérges,  rákos,  harapózó,  v.  ráaó, 
tipolgos,  szuvas,  taplós,  üszkös,  v.  fenés  ftkely. 
Innen:  Fekélges,  mn.  -edik,  k.  fekélyek  támadnak 
rajta,  fekélyessé  leszen.  Innen :  Fekélyesedés,  fn. 
-fü,  fh.  (nt.)  a.  ro.  sikkantyú.  -var,  m.  fekélyes 
var,  mely  alól  geny  szivárog  ki. 

Fék- emeld,  fn.  lánc,  vasrudacska  a  féken,  me- 
lyet a  ló  szájába  tesznek,  máskép :  zabola. 

*  Fekéa,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  fekvés;  már  eljött  a 
fékés  ideje. 

t  Fekeazik,  k.  a.  m.  fekszik. 

t  Féket,  fn.  a.  m.  fekvés.  — ,  cs.  a.'m.  fektet; 
és  fekete  őt  a  jászolba  (Münch.  cod.). 

Fekete,  mn.  és  fn.  1)  a  legsötétebb  szin,  tulaj - 
doiiképen  szintelenség ,  mely  a  szivárvány  hét 
szine hiányzásából  származik,  a  fehér  ellentéte; 
{tn^y)  fekete,  mint  az  ördög,  mint  a  szerecsen,  mint 
a  korom,  mint  a  szurok ;  ha  nem  fehér,  fekete; 
fekete  színnel  festeni,  irni  le  vkit,  vkinek  ámyol  - 
dalait  feltüntetni ;  (km.)  sötétben  minden  tehén  fe- 
kete; 2)  sötét;  /.  éj;  f.  álom;  3)  vétkes,  borzai- 
mat, iszonyt  gerjesztő:  /*.  tett,  jellem;  4)  f  a.  m. 
fátyol ;  még  nem  vala  feketéje  (Margit  leg.),  azaz  : 
fá^ola. 

Fekete- barát,  fn.  bencés  barát,  benediktinus. 
•barna,  fh.  sötét  barna,  mely  a  feketéhez  közele- 
dik, -bonta ,  fn.  *  fekete  foltokkal  tarkázott ; 
ftícete-bonta  macska,  -bor,  fn.  nagyon  sötét  szinil 
bor,  máskép:  bikavér,  -bors,  tn.  fekete  héja  bors, 
melynek  belseje  sötétbarna  szinü.  -bnza,  fn.  a.  m. 
csormoly.  -eseresznye,  fn.  fekete,  sötét  levű, 
húsú  cseresznye,  -esíkos,  mn.  fekete  csíkokkal 
nkxoijozoXii  jekeiecsikos  szoknya,  -esOllö,  fn. 
(állatt.)  csüllofajta  kis  tengeri  madár,  fekete  tol- 
lakkal, -énkor,  fn.  a.  m.  medvecukor. 

Feketedik,  k.  fekete  szint  vesz  fel,  feketévé 
▼áltozik. 

Fekete-fagy,  fh.  őszön,  tél  elején  a  hó-leesés 
előtt  történő  fagy.  -fej  A,  mn.  fekete  fejjel  biró;/. 


tarka  ló.  -fenyő,  fii.  (nt.)  nagyon  sötétzöld  levelik 
fenyöfaj  (pinus  nigra  Americana).  -festés,  fn. 
vmely  testnek,  kelmének  fekete  színűvé  Taló  fes- 
tése, -festő,  fn.  iparos,  aki  a  köznép  használatára 
való  különféle  kelméket  feketére  festi,  -foltos^ 
fn.l)  fekete  foltokkal  tarkázott;/,  macska;^) 
fekete  kelmével  befoltozott;  /.  namrág.  -gyapÁr, 
-gyopár,^fn.  (nt.)  a  murvapikkek  közé  tartozó- 
növényfaj,  -gyttrű,  fn.  cserjeféle  növény,  melynek 
egyenes  ágaiból  közönséges,  paraszt  pipaszárakat 
készítenek,  -halál,  fn.  a  középkorban  dühöngött 
dögvész,  melyben  a  halált  a  testen  fekete  daga- 
natok előzték  meg.  -harkály,  fn.  (állatt.)  a.  m. 
harkály. 

Fekete-hét,  fn.  fekete-  és  virágvasárnap  között 
eső  hét,  midőn  a  katholikus  templomokban  a  ke- 
resztek le  vannak  fátyolozva,  -húros,  fn.  (állatt.) 
a  húrosok  közé  tartozó,  fekete  tollú  madár,  -hu- 
nyor, fn.  (nt.)  a  hunyorok  közé  tartozó  növény, 
-komócsin,  fn.  (nt.)  az  Alpokon  tenyésző  növény 
a  komócsinok  közöl,  -kór,  fn.  (kórt)  ragályos 
betegség,  melyben  az  ember  testén  fekete  daga- 
natok keletkeznek,  -kömény,  fn.  (nt.)  a  kandil- 
Iák  közé  tartozó  növény,  szőrös  kandiUa. 

Feketéllik,  k.  feketén  tűnik  fel,  fekete  színt 
mutat.  Innen :  Feketéllő,  mn. 

Fekete-mák,  fn.  a.m.  feketekömény. -nadály- 
fö,fn.  (nt.)  fekete  gyökerű  növény  a  nadályfüvek 
közöl,  -ón,  fn.  a.  m.  ólom.  -peszterce,  fh.  (nt)  a 
pesztercék  közé  tartozó  növény,  feketepemet,. 
onjdosó  csalán  (ballota  nigra).  -pettyes,  nm. 
amin  fekete  pettyek  vannak,  fekete  pettyekkel 
cifrázott. 

Feketére,  fn.  sötétes  szinü  réz. 

Fekete-réz ,  fn.  (b.)  rézkénv  olvasztásából 
nyert  termény,  mely  80—90  százalék  tiszta  rezet 
tartalmaz,  -ribiszke,  fn.  (nt)  fekete  gyümölcsű, 
növény  a  ribiszkék  közöl. 

Feketés,  mn.  a  feketét  megközelítő;  /*.  kebne. 
Innen:  Feketésség,  fn. 

Fekete-sárga,  mn.  és  fn.  1)  fekete  és  sárga 
szinü;  f  lohoaó;  2)  sötét  olajszínű;/,  arcbőr;  3) 
á.  é.  császári  érzelmű;/,  ember. 

Feketeség,  fn.  1)  vmely  tárgynak  fekete  szine; 
a  falak,  a  posztó  feketesége ;  2)  fekete  folt;  arcodon 
egy  kisfeJÚteség  van. 

Fekete-sereg,  fn.  1)  Mátyás  magyar  király 
leghösebb  serege;  2)»Kis-Celbe  járóstojerországi 
búcsúsok. 

Fekete-szeg,  mn.  a.  m.  fekete  szög. 

Fekete-szemfi,  mn.  1)  fekete  szemekkel  biró^ 
/.  menyecske,  leány;  2)  fekete  bogjróju ;  /  eseresznye 

Feketeszik,  k.  a.  m.  feketedik. 

Fekete-szoknyás,  fn.  (tréf.)  fekete  revercn- 
dába  öltözött  pap.  -szng,  mn.  barna  szögszínür 
sötétbarna,  -tenger,  fn.  tenger,  melynek  határai 
az  orosz  és  török  birodalom :  a  márványtengerrel 
a  Bosporos  által  van  kapcsolatban. 

Fekete-firdm,  fh.  (nt!)  bugás  virágú  növény  aa 
ürmök  közöl,  -vad,  fn.  (vad.)  1)  ált.  fekete  szöriL 
sertéjtt  vad,  vaddisznó,  borz,  medve;  2)  kűUín. 
vaddisznó,  -varjú,  fn.  (állatt)  fekete  tollú,  mag- 
gal élő  varjú,  pápist-i  varjú,  -vasárnap,  fh.  bö|ti 
vasárnap  húsvét  előtt  két  héttel,  -vérö,  fh.  bús- 
komor természetű,  sötét  indulatú.  -vérOség,  fu. 
sötét,  búskomor  lelkitnlajdonság.  -vörSs,  mn.  1) 
feketébe  játszó  vörös,  sötétvörös ;  2)  fekete  és  vö- 
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rős  szinti ;  /.  lobogó.  •z5ld,  fn.  1)  nagyon  sötét 
xold ;  2)  fekete  és  zöld  szinii. 

Feketít,  cs.  feketére  fest,  feketévé  tesz ;  csizmát 
f.  -ö,  mn.  és  fn.  1)  személy,  aki  vmit  feketére 
fest;  2)  fekete  szinü  festék ;  cswma feketítő. 

Fékeflen.  mn.  és  ih.fék  nélkül  való,  amin  nincs 
í€k',f.  csikói  (v.  o.  féktelen).  Innen:  Féketlenűlj 
ib.  -kedik,  -ség,  1.  Féktelenkedik,  Féktelenség. 

f  FeketÁ,  1.  Fekete. 

•i-  Feketedik,  k.  a.  m.  feketedik. 

Feketézik,  k.  a.  m.  feketedik. 

t  Fekette,  állapotj.  a.  m.  fekve;  látá  6  napát 
fekette  (Mfinch.  cod.). 

f  Feketfi,  1.  Fekete. 

FeketQl,  k,  feketévé  leszen. 

Fékeveazetett,  mn.  á.  é.  nem  fékezett,  fegye- 
lem alá  nem  szorított,  rakoncátlan. 

Fékez,  cs.  1)  fékró  fog,  lovat  fék  segélyével 
megszelídít ;  fékezni  a  szilaj  lovakat ;  2)  á.  é.  le- 
győz, szoros  fegyelem  alatt  tart,  ráncba  szed; 
fík&mi  szenvedéseit;  fékezni  a  lázadókaL  Innen  : 
Fékezésj  fn.  Fékező,  mn. 

Fékezel,  in.  a  ló  fékefll  szolgáló  szerszámok 
együttvéve,  -len,  mn.  és  ih.  1)  fék  nélkül  való, 
fék  alá  nem  fogott ;  /.  ló;  2)  faelem  alá  nem 
szorított,  szabadon  csapongó:  yVtWt^t.  Innen: 
FűcezeÜenség^  fn.  Fékezeümw,  in. 

FékezA-eró,  fn.  (ttan.)  egy  másik  erö  hatását 
kisebbítő  erö. 

Fek-hely,  fn.  hely,  hol  vki,  v.  vmely  állat  fe- 
küdni szokott;  a  nyúl  fekhelye,  •hézag,  fn.  (ép.) 
mélyedés  a  szobák  falain,  hova  rendesen  a  nyo- 
Bzolyákat  szokták  álUtani.  -irány os,  mn.  (mt)  a 
nyugvásban  levő  viz  felületével  párhuzamosan 
haladó,  a  függélyessel  derékszöget  képező,  viz- 
irányos.  vízszintes; /*.pona/.  Innen : /"eibrdnyosan, 
!h.  -irányzó,  mn.  (ép.)  a  fekirányos  vonal  felta- 
lálására használható;/.  Uc. 

Fék-karika,  fn.  a  fékszijat  összetartó  vas,  v. 
rézkarika.  -kOtél,  fn.  1)  a  fék  kötélssára;  2) 
kötőfék. 

Fek-lap,  ín.  Tép.)  a  fekhely  fölszine.  -lée,  fn. 
(ffyakorlati  mt)  fekmérlegezésnél  használható 
léc.  -meutea,  mn.  a.  m.  fekirányos.  -  mentési  td, 
mn.  a.  m.  fekirányzó.  -méret,  fn.  vmely  földte- 
rület kiegyenlítési  vizirányos  felmérése  (nlvel- 
lement). 

Fekmérleg.  fn.  a  vizszinével  ugyanazon  magas- 
ságban fekvő  sik  (niveau).  -ez.  cs.  vmely  földte- 
rületet kiegyenit,  vizirányosan  felmér. 

Fektnérnök,  fa.  a  fekmérle^ezéHt  végző  mér- 
nök, -nyom,  fn.  ált.  nyom,  melyet  vmely  helyen 
fekvő  Úlat,  v.  más  test  maga  után  hagy ;  huön. 
•(haj.)  vmely  hajó  megfeneklése  után  bátramaradt 
nyom.  -pad,  fn.  |1)  heverésre,  fekvésre  használ- 
ható széles  pad ;  2)  (ht.)  f^Idhányat  a  háttéren, 
meJyre  az  ágvu  állíttatik  (Sztr.  £.).  -rijz,  fn. 
vidéknek,  helységnek  stb.  tájékozhatás  végett 
lerajzolt  képe  (Situations-plan). 

Fék-szár,  fn.  a  féknek  szij,  v.  kötél  vége.  szá- 
ra, melyet  a  lovon  ülÖ,  v.  aki  a  lovat  vezeti,  kezé- 
ben szokott  tartani. 

Fekszik,  k.  1)  ember,  állat,  v.  ralamelvtest 
oldalt,  első  v.  hátsó  lapjára  dűlve  nehézkedik  az 
alatta  levő  tárgyra,  ellentéte  áll,  ül ;  hason^  ha- 
-nyaU^  oldalt  fűeOnni;  fifldön^  fúhen^  szalmán  fe- 


künni;  sírban^  koporsóban  fekünni;  a  tyúkokkal 
megy  jekOnnij  korán ;  fekszik^  mint  egy  darab  fa ; 
(sz<Q.)  hatafekúttek,  mint  a  lédedek;  2)  vhol  tar- 
tózkodik, tanyázik ;  két  szásuid  katonaság  f  váro- 
sunkban; (km.)  véletlen  erdőben  gyakorta  nyúl 
fekszik ;  8)  vmely  helység,  város,  ország  vmerre, 
vmely  táj  felé  van ;  Németország  tőlünk  nyugatra 
fekssak;  A)  leheveredve  nyugszik,  betegeskedik ; 
egy,  két  óráig  fek&nni ;  betegen  fékünni ;  5)  á.  é.  a) 
vmihez  nagy  hevességgel  hozzálát;  nektfekOnni 
a  munJbándle,  az  írásnak;  b)  (szói.)  szivén  fekszik  a 
haza  jóléte,  mindent  elkövet  annak  előmozdítására ; 
sok  pénze  fekszik  ebben  az  épületben,  sok  pénzt  for- 
dított rá;  sok  adósság  fekszik  e  birtokon,  sok  adós- 
sággal van  terhelve;  c)  rejlik,  lappang;  ydtfztfc 
ebben  vmi. 

Fekszín,  fh.  színvonal,  a  vizszinével  egyenlő 
magasság.  -1,  mn.  fekmérleget  illető,  arra  vonat- 
kozó ;/.  különbség. 

Fek-tanya,  fn.  hely  a  táborban,  hol  az  őrkato- 
nák  fegyveresen  virrasztanak. 

Fekte,  személyrag.  igenév;  fekvő  helyzet ^/eií- 
tében  olvasni  könyvet ;  (vad.)  fektében  lóm  le  a 
nyulat. 

Féktelen,  mn.  és  ih.  tt.  -t;  1)  fék  nélkül  való; 
2)  á.  é.  kicsapongó,  rakoncátlan,  fegyelmet  nem 
tűrő  ;  f.  tömeg ;  f  katonaság.  Innen :  Féktelenség ^ 
fn.  Féktelenül,  ih.  -ít,  cs.  féktelenné  tesz.  -kedik, 
k.  fegyelmetlen,  kicsapongó,  rakoncátlan  életet  él. 
•ül.  k.  féktelenné,  kicsapongóvá  leszen. 

Fek-terem,  fh.  terem,  melyben  fekünni,  hálni 
szoktak. 

Fektet,  cs.  1)  fekvő  helvzetbe  tesz,  feküdni 
kényszerít ;  oldaÚ^  hasra,  ágyba,  deresre  f. ;  (szój.) 
stüyt  fektetni  vmire,  nagyon  fontosnak  tartani 
vmit;  2)  á  é.  bizonyos  pénzösszeget  vmire  fordít; 
három  ezer  forintot  feJOetett  házába.  Innen :  Fek^ 
tetés,  fn. 

FekO,*fn.  (b.)  azon  kötömeg,  melyen  az  ércvegy- 
rakodás  nyugszik. 

Feküszik,  k.  a.  m.  fekszik. 

FekOvés,  fh.  a.  m.  fekvés. 

Fekv,  fn.  a.  m.  fekhely  (ágy,  alom,  fektanya). 

Fekve,  ih.  fekvő  helyzetben. 

Fekvéuy,  1.  Ércfekvények. 

Fekvés,  fn.  tt  -t ;  1)  fekvő  helyzet,  állapot;  2) 

a.  m.  fekhely,  alom;  a  nyúl  fekvése ;  3)  á.  é.  vmelj 

városnak,  országnak,  t^nak  helyzete;  a  BalaUm 

fekvése.  -riOz,  fn.  vminek  fekvését,  helyzetét  elö- 

tüntető  rajz. 

Fekvonal-mér(ék,fn.a  fekmérlegezésnél  hasz- 
náltatni szokott  mérték. 

Fekvő,  mn.  1)  fekvési  helyzetben  lovŐ;  /.  em- 
ber, gyermek;  betegen  f;  f.  betea;  2)  ingatlan;  f. 
birtok ;  3)  vmely  helyen,  világrészben,  országban 
stb.  lévő}  Ázsiában /.országok. 'hevenúer,  fn.(ép.) 
a  fődélszéket  összetartó  vízszintes  irányú  gerenoa. 
-Jószág,  fn.  ingatlan  vagyon,  földbirtok,  v.  ház. 
-sas,  fn.  azon  gerendák,  melyek  a  fedél-párkány- 
tól kezdve  rézsútosan  egész  a  fedélcsúcsig  halad- 
nak, 8  melyre  a  léceket  szögezik. 

Fekvöség,  fn.  a  fekvő  birtokok  együttvéve. 

Fekzés,  fn.  (ht)  az  egyenes  lövés  ellen  bizto- 
sító födékek  magasságamak  meghatározása  a  ko- 
rülőUe  lévő  tájékhoz  alkalmazva  (Sztr.  E.). 

Fel,  ih.  magasabb  helyre;  hová  mégy;  fel  a 
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fára;  ellentéte:  alá,  le ;  (szö^.)  l»/e(,  iU  oUl;  meny- 
nyit fel,  annyit  le;  felnek  hajte^  lenek  tarte. 

*  t  Fel)  fn*  Tininek felsö  része;  és  6  ntháfokat  a 
vehemre  hányván^  Jézuet  felire  űlieiék  (T&tr.  cod.^. 

Fel,  isz.  1)  nyugvó  helyzetből  fölriasztó  szó; 
fel  ayermek^  hét  az  ára;  2)  munkára  serkentő  szó; 
fel  legények  !;  fel,  fel  magyarok  a  csatára  ! 

Fel,  mn.  tt  -t,  ▼.  felet ;  1^  két  egyenlő  részre 
darabolt  egy  egésznek  egyik- egyik  részét  tevÖ: 
fél  kenyérijei  év,  fél  akó  bor;  fél  gámbjfél  kSr  ;fél 
^^f^i  egy  ^r^  időköz  fele;  2)  két  egrüve  tartozó- 
ból az  e^k  ;fél  csizma,  cipú,  keztyu  ;fél  kéz,  láb^ 
szem;  fel  váll;  (szój.)  csak  ugy  félválíról  beszélni 
vkivel^fél  válk^l  nézni  vkit,  megretőleg  ;./«7  vállra 
vetni  korányét;  fél  fülére  süket;  3)  nem  tökéletes, 
nem  teljes; /<í/  bolond ;fél  részeg  ;fél  ember,  gyer- 
mek ;  fél  köpönyeg ;  fél  csatavesztés;  fél  tudós ;  fél 
oldah ;  fél  selyem  ;fel  pap  (diaconus)  ^fél  nemes. 

Fél,  fh.  tt.  -t,  V.  felet;  1)  két  egyenlő  részre  da- 
rabolt egy  egésznek  egy-egy  része ;  fele  bor,  fele 
víz  ;  fele  áron  venni,  tuini  vmit;  a  birtokának  felét 
v.fue  birtokát  ugaron  hagyja ;  fele  jószágát  eladta ; 
feU  utón  találkoztunk;  feU  mentében,  fele  készülté- 
ben; (azó^,)  fele  sem  íref  a,  nagyon  komoly  dolog; 
fele  sem  igaz,  csapa  hazugság ;  ne  nel^  fele,  sza- 
laétí elveié;  fele  sirás,  fele  nevetés;  (km.)  néha 
fobb  a  fél,  nnnt  az  egész,  pl.  büntetésből ;  2)  azon 
pont,  melyen  két  egyenlő  részre  osztott  ^pésznek 
e^ik  része  végződik,  középre  eső  pont;^?/  Uszen 
kilencre,  közelit  azon  időpont,  mely  a  8  és  9  órai 
időfolyamnak  közepét  teszi  ;/e26  tUen  utolérni  vkit, 
azon  ponton,  mely  az  ut  egyik  felét  a  másiktól 
elválasztja;  3)  rész,  oldal;  az  épiüet  innenső  fele; 
ea  ember  jobb-,  bal-,  alfele;  4)  f  társ;  látjátok  fe- 
lem (hal.  besz.) ;  ujabb  nyelvben :  ügyfél,  ügytíjs, 
kartárs;  vófél,  vevő  fél;  innen:  párt,  feld&ezet ; 
tartván  mi  urunk  Krisztusnak  felét  (páriát)  a  zsi- 
dók ellen  (Érsek,  c.) ;  felünkön  áll ;  a  másik  féíkez 
pártolni;  5)  személyek,  akiknek  egymással  akár 
ellenséges,  akár  barátságos  összeköttetésők  van ; 
eüenkezó  fél,  ellenfél  (Yerb.) ;  perlekedő  felek ;  há- 
horúskodó,  egyezkedő  felek ;  j>anaszló ,  panaszhtt 
fél;  6)  felebarát;  keresztyén  feleim;  kedves  feleim : 
7)  utfélj  a.  m.  az  ut  melletti  földterület;  8)  á.  é. 
félben;  a)  (ha  jelen  igenév  előzi  meg),  amire  vo- 
natkozik, azt  akarva,  arra  készülőben;  induló 
félben  van  vkiy  midőn  menni  akar;  dűlőfélben  van 
az  épület,  midőn  már-már  ledül éssel  fenyeget; 
*  ondó  félben  van  az  asszonyt  midőn  szülési  ideje 
közéig;  b]|  tökéletlenül,  el  nem  végezve ; /e76en 
szakeuztani  a  munkát;  félben  hagyni  vmit. 

Fél,  A)  k.  1)  borzaoás,  aggodalmas  érzet,  retaie- 
gés  fogja  el;^  vkitől;f,  a  veréstől;  (szój.)  fél  tőle, 
mint  Ördög  a  teménytőí;  soktól  fél,  akitől  sokan  fél- 
nek: (km.)  fébn  jó,  de  megijedni  nem;  aki  fél,  él ; 
hajéisz^  meg  nem  élsz ;  jobb  előre  félni,  mmt  utol- 
jára rettegni;  bolondság  attól  félned^  min  által  keü 
menned;  nincs  veszedelemben,  ki  bátorságban  is 
fél ;  t  azon  félek,  hogy  bajom  esik ;  félek  rajta 
(Tel.)  :  2)  nincs  bátorsu^  vmit  megtenni;/,  sze- 
mem elé  kerülni;  f  este  kimenni;  B)  cs.  tisztelettel, 
hódolattal  viseltetik  vki  iránt ;  féljed  az  Istent, 
cselekedjél  ját. 

Fél-ablak,  fn.  1)  két  szárnyú  ablaknak  egyik 
része;  2)  ablak,  máynek  csak  egy  szárnya  van. 

Fel-abrakol,  cs.  1)  abrakkiü  ellát  (pl.  a  lova- 
kat); 2)  abraknak  elhasznál,  elfogyaszt  (pL  a 


zabot) ;  felabrákolni  a  zabot,  -áeaol,  cs.  ácsmun- 
kákra  felhasznál  (pl.  a  gerendákat). 

Felad,  cs.  1)  felfelé  nyigt,  visz ;  feladni  a  kévét 
szekérre;  leesett  a  kalapom,  add  fel  édes  galambom 
(népd.^ ;  2)  (msz.)  a  labdát  feldobja,  hogy  a  másik 
a  kezébe  levő  bottal  elüsse ;  add  fel  már  azt  a  lab- 
dát; 3)  vmit  vki  elé,  v.  kirendelt  helyéretesz; 
feladni  az  ételt  az  asztalra;  feladni  a  postára  ale- 
vekt;  4)  á.é.  a)  kényszerülve,  v.  egyezkedés  utján 
az  ellenségnek  átenged ;  feladni  a  védelmi  vonalat, 
a  várai;  b)  vmit  abban  hagy :  ezt  az  ügyet  fel  kell 
adnunk;  c)  bevádol,  váddal  lep  fel  vki  ellen  háta. 
megett ;/.  vkit  vétkeiért ;  (népd.)  váríjeladlak  a  birá- 
nak;  d)  (liitt.)  részeltet ;  (szói.)  fefádni  a  betűnek 
az  urvacsorát ;  e)  megtanulás,  megfejtés  végett 
elöteijeszt;  sok  leckét  adott  fel  a  tanüó.  Innen: 
Felaáás,  fn.  Feladási,  mn.  -at,  fh.  minden  dolog, 
melyet  végezni,  megfejteni,  kibonyolitni,  megma- 
gyarázni kell ;  számtani  féladat;  feladatát  tefjesitni, 
-ő,  fn.  és  mn.  ált,  aki  vmit  felad ;  külön,  vádló. 
-ogat,  cs.  magasabb  helyre  vmit  egymásután 
nyújt;  féladogatni  a  kévéket  a  szekérre,  -tás,  cs. 
adtákkal  káromkodva  felkerget  -vány,  fn.  tt  -t; 
mékstól  megfejtés,  megtanulás  végett  elöteijesztett 
feladat 

Fel-agancaolt,  mn.  (vad.)  a  kihullott  agan- 
csok helyett  ujakat  kapott  (rötvad) ;  /.  szarvas. 
-ágaskodik,  k.  felfelé  ágaskodik ;/.  a  jó  vérű  ló. 
-aggat,  cs.  egymásután  felakaszt  -ágazik ,  k. 
(vad.)  fára  mászik  (a  nyest  v.  a  vadmacska). 
•ágyúz,  cs.  1)  ágyúval  felszerel  (pl.  hadihajókat): 
2)  ágyúzással  felriaszt,  felkelt;  felágyuzni  az  alvó 
eüenséget.  -ajal«  i*  Feli^'az. 

Fel-ajánl,  cs.  önkényt  kínál,  nyújt,  szentel 
vmit  vkinek;  felajánlani  szolgálatát;  telkét  Isten- 
nek felajánlani,  -njtít,  cs.  1)  a  lovat  zabolával 
ellátja,  felszereli :/«Zq;a2«»  a  befogott  lovat;  2)  a 
nyilat  lövésre  felnúzza. 

Fellök,  fn.  az  ajk  felső  része. 

Felakad,  k.  1)  vmely  tárg^  maffasabb  helyen 
függve  marad ;  kalapom^  kendőm  felakad  áfán,  v. 
fára;  2)  előhaladásában,  menésében  vmi  által 
gátolva  van ;  felakadtunk  a  sárban;  külön,  csepp - 
folyótest  menete  bedugul;  felakadt  a  vvtelete; 
innen:  á.  é.  szellemi  működés  közben  vmi  aka- 
dály miatt  megállani  kénytelen;  olvasás  közben 
felakadtam  egy  szónál,  mert  az  érteimét  nem  tudtami 
á.  é.  felakadt  a  szeme,  a)  körülnézvén  vmely  felötlő 
dolognál  szeme  ráfüggesztve  maradt;  b)  nehéz - 
nyavalyában  szenvedőnek  szeme  mozdulatlanul 
áll;  3)  á.  é.  vmi  ellen  kifogása  van,  vmin  meg- 
botránkozik ;  nem  kell  minden  csekélységen  fela- 
kadni. Innen :  Felakadás,  fn. 

Felakaszt,  cs.  1)  magasb  helyre  függeszt  (pl. 
szögre  a  ruhát):  2)  akasztófán  végez  ki  ]  felakasz- 
tani a  rablógyilkost.  Innen :  Felakasztás,  fn. 

Felakasztal.  cs.  hosszú  ruha  alját  felkötözi, 
hogy  a  sárba,  pocsba  ne  érjen.  •kodik,Felaka8Z- 
kodik,  k.  hosszú  ruhája  alját  felkőtözi,  hogy  a. 
sárba  ne  érjen. 

Felakgat,  1.  Felaggat. 

Félakkora,  mn.  felényi,  mint  a  felvett  tárgy; 
az  én  földem  f,  mint  a  tied. 

Felaknász,  fn.  (b.)  a  közönséges  aknászoknak 
parancsoló,  tiszti  rangú  személy. 

Felaknáz,  cs.  1)  bizonyos  földterületen  hadi 
aknákat  ás ;  felaknázni  az  erősség  előtti  tért;  2\ 
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{b,)  a  foldgyomrában  heverÖ  ásványt  a  fold  sziné 
fölé  hozza ;  3^  á.  é.  szellemi  elrejtett  kincset  vbol 
kibuvárol,  felkutat;  egész  könyvtárt  f. 

Fel-alá,  ih.  váltogatva  le  és  fel;  fel-alá  jár' 
hálni. 

Félalabastrom,  fn.  homályos,  nem  áttetsző, 
nem  valódi  alabástrom. 

Feláldoz,  cs.  1)  vmi  kedves  birtokát  más  ked- 
véért, Jóléteért  odaengedi ;  véréty  éUtét  feláldotni 
hónáért;  2)  veszni  faag^,  eneed ;  felálaozoU  ben- 
nünket öntő  célja  eléréte  végett ;  3)  (vall.)  lelke 
üdveért  bántalmakat,  sérelmet  békén  tilr ;  felál- 
dozni Istennek  a  tzenvedéeeket. 

Feláll,  k.  1)  ülö,  fekv6  helyzetből  lábára  áU; 
szavazáskor  /.;  2)  ma^asb  helyre  áll;  asztalra^ 
szélére  f.;  3)  á.  é.  lankadt,  fonnyadt,  elterült  helv- 
zetéból  felegyenesedik,  felfelé  merevedik;  (szój.) 
feláll  a  haja  szála,  elrémül,  -at,  1.  Felállit. 

FelállaK,  cs.  a  ló  száját  állazóval  felszereli. 

Feláll -ít.  cs.  l)vmint  fekvő,  v.  ülö  helvzetéböl 
egyenes  állásba  hoz ;  felállítani  a  tekebáookat ;  2) 
feihelvez  vhova,  magasabb  helyre  tesz  (pl.  gyer- 
meket az  asztalra)  ;  3)  felépít,  alapit ;  iskolát  álU- 
tani  fel;  4)  á.  é.  előterjeszt,  tudomásra  juttat; 
állitsukfel  a  kérdést ;  oly  ehet  állított  ftl,  hogy  stít. 
Innen:  FelálUtás^  fn.  FeláUitó,  mn.  -ogat,  cs.  több 
darabból  álló  testet  egyenként  felállit ;ye/iáZ/o9at»t 
az  eldőlt  palackokat,  ^ 

Fel-almoz,  C9.  vmoly  tért  alomnak  való  silá- 
nyabb takarmánynyal  beszór,  -álorcáz,  os.  vkit 
álorcával  felszerel,  arcát  álcával  eltakarja,  -aprít, 
cs.  apró  darabkákra  szétvagdal,  szétapnt  -apró- 
zás,  fn.  a  földbirtoknak  apró  tagokra  felosztása. 
-árad.  k.  a  víz  áradata  felemelkedik,  -arat,  Á) 
cs.  bizonyos  földterületen  levő  életet  egészen  le- 
arat; három  holdföldet  f;  B)  k.  az  aratást  elvégzi. 
-árbocol,  -árboeoz,  cs.  (lu^.)  árboccal  ellát,  fel- 
szerel, -árkol,  cs.  szükséges  árkokkal  ellát,  fel- 
szerel. 

Féláruy,  fn.  vmely  test  árnyékának  széle. 

Félárva,  fn.  személy,  akinek  v.  apja,  v.  anyja 
mohait. 

Felárvereztet,  cs.  a  legmagasabb  árt  Ígérőnek 
ád  el  vmit ;  titkát  csak  minél  drágábban  akarja 
felárvereztefni  (Jók.). 

Felás,  es.  1)  főidben  levő  testet  ásó  sefj^élyével 
kivesz  '^felásni  a  holttestet;  (szój.)  kármeivd  ásná 
fel  (a  megholtat)  ha  lehetne ;  2)  ásó  segélyével  a 
főidet  veteményezésre,  [termelésre  alkalmassá  te- 
szi; felásni  a  kertet 

Felaazal,  cs.  aszalásra  fordít,  fohásznál ;  fel- 
aszidni  a  gyümölcsöt. 

Fél-asztal,  &.  fél  ellátás,  féltartás,  -atlae,  fn. 
melyem  és  gyapot  szálakból  szőtt  atlacféle  szövet. 
-átló,  fn.  (mt.)  az  e|;yközény  átlójának  fele. 
•átmérő,  fa,  (mt.)  a  kör  átmérőjének  fele,  kör- 
sugár. 

Felavat,  cs.  1)  a.  m.  felszentel ;  /.  vkit  popp<h 
püspökké;  2)  hivatalba  igtat,  vezet;  /.  vkit  a  főis- 
páni szélAe ;  3^  használni,  hasznát  venni  kezdi ; 
felavatják  a  hazat^  midőn  feUpiÜése  után  bele  men- 
nék laieni.  Innen :  Felavatás^  fn. 

Feláz-lk,  k.  1)  szilárd  test  cseppfolyó  testtől 
ugy  átázik,  hogy  higgá  leszen;  f,  azut  a  sok  eső- 
től; (bord.)  adatg  igyál,  nag  a  torkod f^  nem  ázik ; 
2)  vmely  test  más  szilárd  testtől  cseppfolyó  test 
.    -által  elválasztatik;  /.  az  edényhez  száradt  enyv^ 


ha  meleg  vizet  öntenek  rá.  -tat,  cs.  felázni  készt; 
az  eső  feláztatta  <tz  utakat, 
FélbaK  1.  Félbalra. 

Felballag,  k.  ballagva,  bandukolva  felmegy 
vhova  'j  felballagni  a  hegyre. 

Fél  balra  !  psz.  annak  az  iránynak  fordulj, 
amerre  balkarod  van. 

Felbányol,  cs.a  megtisztított  ércet  pénzverésre 
felhasználja. 

Fél- bársony,  fn.  len-,  teveszőr-  és  selyemszá- 
lakból szövött  bársony  kinézésű  szövet  -bástya, 
fn.  (ht.)^  bástya,  mely  egyik  oldalon  nyíltan  áll. 

Felbátorít,  ca.  egészen  bátorrá  tesz,  szóval,  jel- 
lel,  tettel  sikeresen  buzdit  bátorságra ; /e/6áto- 
rítni  a  csüggedőket;  neméig  nő  maga  bátorítja  fel 
viseletével  férfit  szemtelenségre. 
Félbehagy,  cs.  a.  m.  félbenhagy. 
^Felből,  fn.  a.  m.  félbársony. 
Félben,  ih.  1)  be  nem  végezve,  befejezetlenül ; 
/.  hagyj  van;  2)  (megelőző  igenévvel)  készülőben, 
midőn  félig-meddig  a  cselekvést  már  elkezdettük  ; 
induló  félben  lenni ;  eső  félben  van  az  idő;  dűlőfél- 
ben a  ház. 

Félbenhagy,  cs.  vmely  foglalkozásnak  befeje- 
zetlenül végét  szakítja ;  félbenhagyni  az  utazást^  a 
házépítést.  Innen :  FelbenhagyáSy  tn.  Félbenhagyott, 
mn.  -ó,  mn.  1)  vmely  működésnek  befi^ezetleniU 
végét  szakító ;  a  kapálást  f.  vwsikás ;  2)  váltakozó, 
egyideig  megszűnő,  megint  rákezdő  ;  /.  láz;  f. 
forrás. 

Félben-marad,  k.  vmi  befejezetlenül  m^rad; 
félbenmarad  a  ház  építése,  -szakad,  k.  a.  m.  fel- 
Denmarad ;  minden  viszony  félbenszakadt  közöttünk. 
-szakaszt,  1.  Félbenszakit. 

Félben-szakit,  cs.  vmely  foglalkozásnak  befe- 
jezés előtt  végét  szakítja,  -szárnyas,  mn.  (nt.) 
olvan  levél,  melynek  éle  a  levél  kŐzej^ig,  v.  an- 
nál is  belebb  karélyosan  van  vagdalva,  s  a  végső 
páratlan  karélya  a  többihez  mérve  igen  nagy. 

Fel-bérel,  cs.  1)  rósz,  gonosz  cselekedet  végbe- 
vitelére vkit  pénzért  megfogad;  2)  *  felingerel 
vkit  vmire.  -berzenkedik,  k.  1)  vmely  állat  szőre 
felmerevedik  | /•  a  tnacska^  a  vaddisznó  szőre;  2) 
á.  é.  vmiért  hirtelen  megharagszik,  s  haragját 
pattogó  szavakkal  n^ilvánih'a. 

Félbeszakad,  Felbeszakaszt,  L  Félbensza- 
kad, Félbenszakaszt. 
Felbeszárnyas,  1.  Félbenszámyas. 
Fel-biboroz,  cs.  biborraJ  feldíszít  -bigyesmt, 
cs.  vmit  vhoha  feltesz,  hogy  mások  is  lássák; 
felbigyeszteni  ujjára  a  gyűrűt^  a  polcra  azui  rézfa- 
zekat; á.  é,  felbigyeszteni  ajkat,  alsó  ajkát  kicsiny- 
lésből  a  felső  felé  tolni. 

Felbillen,  k.  billenve  feldói,  felfordul,  -t,  cs. 
felbillenni  készt,  billentve  felfordít 

Fel-bir,  cs.  vmelv  terhet  felemelni,  v.  vhova 
felvinni  képes,  -biro,  fn.  bíró,  akihez  az  első  ítélet 
után  felebbezni  lehet 

Felbiz-gat,  *  -get,  cs.  1)  vkit  vmire  ösztönöz, 
felingerel;  /.  vkit  verekedésre;  2)  vmit  helyéből 
kimozdít,  megbolygat ;  felbizgatni  a  darázsfésűeet ; 
á.  é.  feledésbe  ment  dolgokat  t^a  f.  -tat,  cs.  1)  a. 
m.  felbátorít  \f,  vkit  a  harcra ;  2)  vminek  teljesí- 
tését határozottan  ígéri;  felbiztattál  bennünket, 
hogy  eljősZy  és  nem  jöttél  el. 

rel-bocsát,  cs.  1)  engedelmet  ad  arra, hogy  vki 
vhova  felmenjen;  /.  vkit  a  hegyre;  2)  es^őzli. 
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ho(i7  vmely  repul5  test  felfelé  szálljon ;  röppen- 
tyúkéi  f.  -bodorít,  cs.  egészen  Lodorrá  tesz ;  fel- 
bodtyrtíni  vhi  hajáU  -bodorodik,  k.  egészen  bo- 
dorrá, göndörré  leszen.  -bodrox,  cs.  bodor,  göndör 
Tmivel  feldíszít;  felbodrotni  a  fejkőtót^  recésen 
összeszedett  fodrokkal  feldíszíti  ;  felbodrozni  a 
haJ€Uj  bodor  hajfartöket  alakitni  rajta,  -boglyás, 
cs.  sz&las  takarmányt  boglyákba  rak.  -boglyoz, 
cs.  egészen  boglyossá  tesz,  haját,  szőrét  felka- 
szálja, -bojt,  -bojtoz,  cs.  bojtokat  rak  rá,  boj- 
tokkal felcifrázza,  -boldogul,  k.  anyagilag  sze- 
rencsés állapotra  jnt,  jö  sorsravergödÍK;  aMepeny 
ember  is  felboldogulhat  munka  áUal.  -bolyhoz,  cs. 
vmit  boiytiossá,  boglyossá,  borzassá  tesz. 

Felboml-á8,fn.  1)  vmel]^  kötelék  feloldódzása; 
2)  társas  viszony  megszűnése,  -ászt,  cs.  felbom- 
lani  készt,  -ik,  k.  1)  köteléke  feloldódzik;  fel- 
bomlcti  a  szalag  csokra; 2)  elemeire  oszlik ;  3)  á.  é. 
Tmi  társas  viszony  megszűnik  ;  /.  a  barátság,  a 
szerződés^  az  alku. 

Felbomol,  k.  önmüködés  által  alkatrészeire 
szétválik;  /.  a  fegyelmetien  hadsereg,  -hatatlan, 
-liatlan,  mn.  and  fel  nem  bomolhat,  részeire  szét 
nem  válhatík. 

Fel. boncol,  cs.  emberi,  v.  állati  testet  részeire 
feltagol;  felboncolni  a  leöU  sertést,  -bont,  cs.  1) 
összekötött,  elzárt,  lepecsételt  holmit  kötelékétől, 
zárától,  pecsététől  felszabadít ;/efóontont  az  össze- 
kötött csomaaot,  a  leszögezett  ládát,  a  levelet ;  2)  a. 
m.  felboncof;  3)  társas  viszonyt  megszűntet ;  fel- 
bontani a  szerződést.  Innen :  Felbontás,  fn.  -bor- 
dáz, cs.  (msz.)  bordára  húz;  felbordáxni  a  fonalai. 
-borozdál,  cs.  barázdákat  hasít  rajta ;  felboroz- 
dálni  a  szántóföldeket ;  á.  é.  gondok  felborozdálták 
arcai. 

Felborz-ad,  k.  szőr,  haj  égfelé  áll;  f.  az  erniter 
haja;  á.  é.  irtózik,  iszonyodik,  megijea  tőle;  fel- 
borzad ijedtében,  -aszf ,  cs.  1)  a.  m.  felborzaz ;  2) 
á.  é.  a.  in.  megijeszt  -az,  cs.  borzassá,  boglyos- 
sá  tesz. 

Felbo«zon-kodlk,  k.  hirtelen  megharagszik, 
felfortyan,  -t,  as.  hirtelen  és  nagy  mértékben  bo- 
rzassá tesz. 

Fel-botorkál ,  Felbotorkáz ,  k.  botorkálva 
felmegy.  -bdfTen,  k.  1)  lenyelt  ételből,  iUlból,  ki- 
fejlődő légnem  a  torkon  feljő;  2)  böffenő  hangon 
vakkantva  felugrik ;  felböffen  ^'el  a  kutya,  ha 
vmit  vesz  észre.  -bdfSg,  k.  gyakori  böfögéssel  fel- 
tolódik. 

Felbffk,  cs.  1)  bökve  felemel :  felbökni  villával 
<s  húst;  2)  bökve  feltaszít;  3)  á.  é.  (alj.)  nőt  te- 
herbe ejt. 

Felbor,  fn.  1)  az  állati  és  emberi  test  bőrének 
felső  hártyája;  2)  (rarga.  msz.)  a.  m.  felső  bőr. 

FelbörOckdl,  k.  ThtO  az  ágyat  a  taligához  köti. 

FelbA8S-ít,  cs.  hirtelen  és  nagy  mértékben  dű- 
li Őssé,  bŐszszé  tesz.  -01,  k.  hirtelen  és  nagy  mér- 
tékben felingerűl,  bőszszé  leszen. 

Felbú,  08.  vmi  katatva  felkeres,  felkatat,  átbii- 
várol ;  felbt'Uta  minden  könyvét. 

*  Fel  bogi  yáz,  cs.  1)  a.  m.  felboglyáz;  2)  a.  m. 
felcifráz. 

Fel -buggyan,  k.  bnggyanva  feljő,  feltolni  ;/e/- 
huggyan  a  viz  a  forrásból,  -bugyog,  k.  bugyogva, 
többször  buggyanva  felnyomul,  -bngyorog,  k. 
-cseppfolyó  testből  a  lég  apró  buborékokban 
3záll  el. 


FelbqJ-lk}  k.  vmely  üregből  felfelé  emelkedik; 
f.  a  ver&nből.  -t,  -lat,  cs.  vki  ellen  fellázít,  láza- 
dásra bír,  veszekedésre  ingerel ;  felbujtani  a  népei 
a  hatóság  ellen. 

Felbukik,  k.  1)  ált.  vmi  eltűnik,  hirtelen  fel- 
emelkedik :  2)  hülön.  vízből  kiemelkedik ;  f.  a 
folyamból;  3)  a.  m.  elesik;  megbotlott  és  felbukott. 

Felbukkan,  k.  hirtelen  felbukik. 

Felbukkant,  cs.  felbukni  kész. 

Fel-burnótol,  cs.  burnótot  bumótkép  felszí; 
egv  lat  burnótot  fé^mótobn.  -bútoroz,  cs.  bútor- 
ral felszerel ;  kit  szobái  felbutorozni.  -buzdít,  cs. 
1)  ált.  felbuzoeni  készt;  2)  külön,  és  á.  é.  fellelke- 
sít, lelkesedésbe  hoz.  -buzdul,  k.  1)  cseppfoljó 
test  forrva  hirtelen  felemelkedik;  2)  fellelkesedik, 
lelkesedésbe  jő.  -buzog,  k.  buzogva,  forrva  fd- 
emelkedík. 

Fel-eafrangoz,  cs.  cafrangokkal  felcicomáz. 
-cammog,  k.  cammogva,  csoszogó  léptekkel  fel- 
megy, -rifráz,  cs.  cicomákkal  feldíszít,  egészen 
cifrává  tesz.  -cihelödlk,  k.  nagynehezen  felkel, 
feltápászkodik,  felveckelödik.  -eipel,  cs.  nagyne- 
hezen cipelve  felvisz  vmit 

Félcipő,  fn.  női  cipő,  melynek  feje  csak  a  láb- 
fej előrészét  fedi :  gummi  f. 

Felcsal,  cs.  igeretekkel,  biztatásokkal  felhí  vkit. 

Felcsap,  A)  cs.  1)  bottal  megütve  vmit  felrepit 
(pl.  labdát) ;  2)  vmit  ugy  dob  felfelé,  hogy  csap- 

Í»anó  hangot  adjon ;  felcsapni  a  sarat;  3)  hirtelen 
eltesz;  csapd  fii  ezt  a  könyvet  a  polcra;  felcsapni 
a  kalapot ;  4)  akártyát  hirtelen  agy  fordítja,  hogy  a 
képes  oldal  lássék ;  5)  iskolás  gyermeket  megvir- 

féxisol; felcsapták; felcsapták ae  alfelét;  B)  k.  1) 
özében  levő  suhogóval,  ostorral  felfelé  suhint; 
felcsapni  ostorral  az  emeletre ;  2)  á.  é.  ÍEi)  nagyon 
gyorsan  felemelkedik ;  a  láng  a  ház  tetyétg  csc^tt 
fel;  viharban  magasra  fúcsap  a  ws ;  b)  vki  vei 
fogad ;  felcsapok  veled,  hogy  stb.;  c)  más  tenyerébe 
csapva  vminek  beáll,  vmáy  testűlet  közé  lép ;  /. 
katonának;  felcsapok  közétek,  -áz,  es.  (vaa.)  a 
vadat  nyom  után  haladva  felkuta^a.  -kod,  k.  és 
cs.  felfelé  csapkod,  több  ízben  felcsap,  -odik,  k. 
Önmagától,  mintegy  belső  kényszer  Útal  hirtelen 
felvitetik,  -tat,  cs.  hirtelen  feltár,  felnyit. 

Fel-esarnakol,  cs.  Thaj.)  hajót  vitorlakészű 
lékkel  ellát,  fölszerel,  -csatol,  cs.  1)  vmit  csa- 
tos szíjjal  magasabb  helyre  erősít;  2)  (baj.)  von- 
tatandó hajót  vontatásban  levő  után  kötni,  -csat- 
lókOtél,  fn.  (hsj.)  a  felcsatláshoz  használt  kötél. 
-csattan,  k.  1)  hirtelen,  csatt  hangot  adva  fel- 
nyílik (pl.  ajtó) ;  2)  á.  é.  hirtelen  haragra  lobbanva 
éles  szavakban  tör  ki. 

Felcsavar,  cs.  1)  vmit  magasabb  helyre  csa- 
var ;  2)  kőtelet,  zsineget  hengerded  testre  teker ; 
felcsavarni  a  kötelet  a  kút  hengerére,  -ol,  cs.  csa- 
var segélyével  vmit  magasabb  helyre  erősít. 

Fel-csenget,  cs.  1)  csengetéssel  felébreszt  vkit; 
2)  csengetéssel  jelt  ad  vkinek,  hogy  jőjön  fel; 
felcsengetni  az  iniut.  -csépel,  cs.  bizonyos  meny- 
nyiségű  kévéből  a  gabonát  cséppel  kiveri,  -cse- 
peredik, 1.  Felcsiperedik. 

-^'  Felcser,  ín.  tt.  -t;  1)  sebészetet  értő  borbély; 
2)  á.  é.  kontár  orvos. 

Felcserél,  cs.  1)  vmit  szántszándékkal,  v.  aka- 
ratlanul V.  megegyezésnél  fogva  a  magáé  helyett 
elvesz,  elcserél;  felcserélni  a  pipát,  kalapot;  2) 
tévedésből  az  igazi  helyett  mást  alkalmaa ;  feJcst' 
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rélni  a  személyekety  efinóket  a  m&siknak  vélni; 
felcserélni  a  gyógytzertketjZ')  változtat ;  felcserélni 
a  szennyes  inget  tisztával.  Innen :  Felcserélés^  fn. 

Felcserepesedik,  Felcserepedzlk,  k.  a  bör 
felszíne  érdes  tapintatúvi  leszen ;  f»  az  ajk. 

Felesével,  Felesé  vés,  cs.  (takács  msz.)  a  fo- 
nalat a  csévére  felhúzza,  -esigáz,  cs.  1)  csíji^ 
segélyével  vmit  felhúz ;  2)  á.  é.  túlfeszít,  túlhajt, 
nagyon  &^t%%',felc»igátni  a  gabona  árát;  felesi- 
gágni  a  képzelő  Uhetséget.  Innen:  Felcsigázás^  fo. 
-csillagos,  cs.  csillaggal,  érdemkereszttel  feldí- 
szít, -csinál,  cs.  1)  magasabb  helyre  erősít  ;/'e/- 
csinálni  a  polcot;  2)  (alj.)  nOt  teherbe  ejt  -esi- 
nosgat,  -csinosít,  cs.  egészen  rendbe  szedi, 
csinossá  teszi.  -csinoB,  1.  Felcsinosít. 

Felcsíp,  cs.  1)  csípve  íeiíyesz ;  f elcsípni  a  fildőn 
fekvő  Vűi;  2) csípve  hólyagot  okoz  a  test  felszínén; 
felcsipni  vkí karját; 2)  (tréf.^  a)  pénzt,  fizetést,  föl- 
vesz; nagy  ősszeg  ^éniAf.\  b)  méhbe  fogad :  (szőj. 
alj.^  kwrva  voU  aki  felcnpett ;  B)  k.  a.  m.  oecsip, 
lerészegszik,  -eget,  cs.  lassan  egymásután  felcsip. 
-eredik,  k.  lassanként  felnövekszik;/. a oyenndk. 
•esKkedik,  k.  magasb  helyre  csipeszkeai|: :  /.  a 
kocsi  saragly(yára.'keúfQ8.  1)  csipegetve  vmit  fel- 
szed ;  2)  vmit  többször  megcsíp,  s  ezáltal  hélya- 
got  húz. 
FelcsIpkéE,  cs.  csipkével  feldíszít. 
Fele8ÍráKik,k.csinija  a  föld  mélyéből  felbojik. 
Felesókol,  cs.  1)  csókokkal  felszárit ; /e/c«<$- 
kolni  a  kőny^eet ;  2)  csókokkal  felébreszt  ;/6/c«<$- 
kölni  az  alvó  gyermeket;  3)  á.  é.  (költ.)  felszí, 
fel  szárit ;  a  nap  sugarai /elcsókolják  a  harmatot. 

Felcsoportozik,  k.  1)  csoportokba  feltorlódik; 
/.  az  összetoluU  kavics;  2)  á.  é.  csoportosan  fel- 
megy; teMemyi  n^  csoportozoUfel  a  várba, 

Fel-eso,  fh.  alkalmazott  csövek  között  a  leg- 
felsőbb. 

FelcBÖrdl ,  Felcsővel ,  cs.  a.  m.  felesével. 
-csucsorodik,  k.  csúcsban  feldudorodik. 

Felcsűsz,  Felcsúszik,  k.  csúszva  felhalad.  V. 
ö.  Csúsz  és  Csúszik,  -tat,  cs.  csúsztatva  felfelé 
húz,  tol. 
*  FelcsfitfirkOdik,  k.  a.  m.  felkapaszkodik. 
Feldag-ad,k. dagadva  felemelkedik,  felfújódik ; 
f,  a  viekórban  szenvedő  teste,  -ászt,  cs.  1)  felda- 
gadni készt;  a  méhseúrás  feldagasz^'a  a  testet;  2) 
nyers  tésztát  kezeivel,  v.  lábaival  annyira  össze- 
kever, megdömöcköl,  hogy  az  megkeljen. 

Fel-darabol,  cs.  részekre  hasít,  darabokra  oszt : 
feldarabolni  a  sOlt  húst ;  háromszor  darabolták  fel 
Lengyelországot.  Innen :  Feldaraholás,  fn.  -darál, 
cs.  DÍzonyos  mennyiségű  szemet  darává  őröl; 
nyolc  mérő  árpát  f. 
Féld  ed,  mn.  olyan  alakú,  mint  vminek  fele. 
Felderít,  cs.  1)  sötétséget  elos2lat;  a  hold  vi- 
lága felderíti  az  ^'  sötétét;  2)  á.  é.  a)  felvidít, 
vidámságra  gerjeszt;  tréfákkal  felderítni  a  szo- 
morkodott b)  napfényre  hoz,  vmely  titkot  tudo- 
másrajuttat; vmdy  gonosz  tettet  f.  Innen:  Felde- 
ritésy  fn. 

Feldermed,  k.  hulla,  holttest  dermedt  állapo- 
tában feldagad,  -t,  mn.  hanyatt  esve  megdöglött. 
Fel-derül,k.  1)  a  setétség  eloszlik;  /*. a öe^oruft 
láthatár f  ha  a  nap  kisüt ;  2)  á.  é.  a)  a.  m.  felvidal, 
levertsége  elmúlik :  vig  társaságban  f,  az  ember; 
b)  napfényre  jö.  -dicsér,  cs.  vkit  nagy  mértékben 
megdicsér,  sok  dicséretet  szór  vkire.  Innen :  Fel- 


dicsérésy  fn.  -diribei,  cs.  apró  darabokra  vagdal. 
-dob.  cs.  a.  m.  felhajit 

Féldob,  fn.  rézből  készített,  félgömbded  dob. 
melynek  csak  egyik  oldala  van  börhártyával  be- 
húzva; leginkább  hangszerül  használtatik. 

Feldob- og.  A)  cs.  dobogással  vkít  felkölt,  fel- 
ébreszt ;  B)  k.  nagy  örömtől ,  boldogságtól  a 
kebel  pihegve  felemelkedik,  a  lélek  felmagaszto- 
sul;/.  a  szh.  -ol,  cs.  dobszóval  felkölt 

Feldolgoz,  cs.  munkára  való  anyagot  sajátképi 
céljára  fordít,  felhasznál.  -Ik,  k.  este  gyertyánál 
bizonyos  ideig  dolgozik ;  tegnap  féltizenkettőig  fel- 
dolgoztunk. 

Féldombor,  Féldombormfl ,  fh.  faragvány, 
melynek  egyUc  oldala  sík,  lapos,  s  csak  a  másik 
oldala  van  kellő  alakban  kifaragva;  a  falakat 
féldombormúvekkel  ékesitni  (basrelief ). 

Feldomborodik,  k.  dombalakban  felemelke- 
dik;/, a  jól  kidolgozott  kenyértészta. 

Feldomborű,  mn.  csak  az  egyik  oldalán  dom- 
borodott, a  másikon  pedig  lapos. 

Feldomborul,  Feldombosodik,  a.  m.  feldom- 
borodik. 

Fel-domboz,  cs.  1)  dombokkal  rak  meg,  dom- 
bokat alakít  rajta;  2)  vmiből  dombot  alakít: 
feldombozni  a  széthányt  homokot,  -dorbézol,  A ) 
cs.  dorbézolva  felemészt,  elpazarol ;  feldorbézolni 
minden  vagyonát;  B)  k.  dorbézolva  éjjelez ;  éjfélig 
isf,  -döl,  1.  Feldűl. 

Fel-dftnt,C8.  felfordulni,  feldűlni  készt; /e/cít^n- 
teni  a  vizespoharat.  Innen:  Feldöntés^  fh.  -dftrgöi. 
cs.  1)  dör^ve,  súrolva  kisebesít ;eró«fno«(ú  által 
feldörgölni  kezét ;  2)  dörzsölve,  szétmázolva  fel- 
használ ;  feldőraölni  a  zsírt  csizmára;  3)  tisztára 
súrol;  feldőrgőlni  a  szobaföldjét,  a  rézedényeket. 
Inn.:  Feldörgölés^  fn.-dörmdl,  cs.  falatonkint  las- 
sacskán megeszik.  -dőrOmböi,cs.  dörömbölve  fol - 
ver,  felkölt,  folébreíizt-dörzsfti,  cs.  a.  m.  feldörgöl . 

Feldözsöl,  C8.  és  k.  a.  m.  feldorbézol. 

Feldndorodik,  k.  feldagad,  felfújódik,  dudo- 
rodva  felemelkedik. 

Feldug,  cs.  magasabb  helyre  dug. 

Feldúl,  cs.  1)  ösizehány,  össze-vissza  kever  ; 
feldúlni  a  szekrényben  levő  holmit ;  2)  Bzétromhol . 
semmivé  tesz  (anyagi  és  szellemi  értelemben)  ; 
/.  vmel^  várost;  feldúlni  vki  boldogságát.  Innen  : 
Feldulasy  fn.  -at.  cs.  feldúlni  enged,  meghagyja, 
hogy  vmit  feldúljanak. 

*  Feldurál,  vh.  bátorsága  jő,  rászánja  magát, 
neki  durálja  magát. 

Feldűz,  cs.  felfelé  tol;  á.  é.  feldúzza  az  orrát. 
megharagszik  vmiért. 

Feldnzmad,  k.  1)  széltől,  légtől  megtelve  fel- 
fújódik ;  felduzmad  a  vitorlOf  ha  nagy  szél  fúj ;  2) 
a.  m.  haragra  lobban. 

Felduzz-ad,  k.  a.  m.  felduzmad.  -aszkodik, 
k.  1)  felfajja  magát;/,  a  kan  pulyka;  2)  á.  é.  ke- 
vélv  módon  viseli  magát,  felfuvalkodik,  -ászt,  cs 
felduzzadni  készt. 

FeldOh-it,  cs.  hirtelen  és  egészen  dühössé, 
böszszé  tesz ;  /.  ingerkedésekkel  a  szarvasmarhát. 
-Odik,  k.  nagyon  megharagszik,  hirtelen  dühössé 
leszen. 

Fele,  1.  Fél. 

Felé,  ih.  (nyílt  e)  vminek  irányába,  vmihez  kö- 
zelítve; hány-t  annui-^  sok-,  mindenfelé;  kelet- » 
nyugot-f  dél-,  éjszakjelé. 
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Felé,  ih.  (közép  e)  a.  m.  íolé. 

Féle,  mn.  1)  fajta,  fajból  való ;  0^-,  két-y  tzáz- 
féUí  kevés- f  több- j  sokfele;  annyiféle,  mindénféle; 
2)  vkihez,  vmihez  hasonló ;  róhiféle  ember ;  ma- 
gcmiféle  szegény ;  tiedfélt  ökör ;  3)  vki  saj&l^&boz 
tartozó,  vki  nevéről  nevezett;  Károlyféle  kaszár- 
nya ;  bátyádféle  Jószág. 

Felebarát,  fn.  keresztyén  szempontból  minden 
ember,  legjen  b&r  jó  baratnnk  vagy  ellenségünk ; 
szeressed  felebarátodat,  mint  tennen  magadat  (bibi.). 

Felébb,  ih.  (a  fel  mn.  középfoka);  1)  maea- 
sabbra;  f.  menni,  mint  kellene;  2)  magasabb  he- 
lyen ;  ez  a  szögf  v€tn  amannál. 

Feiebbez,  cs.  (ttud.)  peres  ügyet  az  alsó  birós&g 
ittiete  után  a  felsőbb  oirósig  elé  terjeszt;  feleb- 
beeni  az  ehesztett  pert.  Innen  :  Felebbezőj  mn.  -és, 
fii.  (ttud.^  vmely  elvesztetett  peres  ügynek  a  felső 
bíróság  ítélete  elé  való  ter)esztése.  -ési,  nin. 
(ttnd.)  felebbezést  illető,  arra  vonatkozó ;  f.  beje- 
lentés, bíróság f  észrevétel,  hatóság;  f.  tU.  -het6, 
mn.  (ttud.)  amit  felebbezni ,  felső  biróság  elé 
terjeszteni  lehet;  f.  ügy.  Innen:  Felebbeahetó- 
ség,  ín. 

Felébb-folyamodás,  fn.  1)  alsóbb  bíróságtól 
való  felebbezés;  2)  felebbezési  folyamodvuiy. 
-hivatkozik,  k.  az  előbbinél  magasabb  rangú 
személyre  hivatkozik. 

Felebbi,  mn.  1)  magasb  helyen  levő;  afelebbi 
fa  iránvában;  2)  előbb  említett;  a  felebbi  szavak. 

Felebb-fit,  cs.  1)  az  előbbinél  magasb  helyre 
üt^  űsdfdébh  ezt  a  szöget;  én  felébb  ütöm  a  laptát, 
mtnt  te ;  2)  vmely  kártyára  magasb  értékűt  ad;  a 
felsót  lárdlylyal  feleblrilini,  -való,  mn.  1)  a.  m. 
felebbi;  2)  nagyobb  értékű.  — ,  fn.  előliáró,  ma- 
gasabb TAngüazemély  \&igedelmes  légy  feíebbvalóid 
trónt,  -visz,  cs.  1)  magasabb  helyre  visz;  vidd 
fehbb  ezt  a  kosarat ;  2)  árát  felemeli ;  egy  forinttal 
vitték  felébb  a  búza  árát;  3)  (ttad.)  a.  m.  relebbez; 
4)  magasabb  hangon  énekel;  ne  vidd  felüib  az 
éneket,  mint  keU.  -vitel,  fn.  a.  m.  felebbezés ;  /e- 
lébbviteU  kérni.  'Vivft ,  fn.  felebbezo  személy. 
•▼ivó-fél,  fn.  (ttud.)  két  perlekedő  közöl  azon  fél, 
mely  perét  az  alsó  bíróságnál  elvesztvén,  fe- 
lebbezi.  -vizsgáló-biróság,  fn.  (ttud.)  másod, 
harmad  folyamodásu  bírós^,  melyhez  felebbezni 
lehet. 

Felében,  íh.  1)  felényi  haszon,  jövedelem  élve- 
zetéért] /.  dolgozni  vki  földét,  szóUejét;  2)  naeyá- 
ból,  \m\gy-KiSiJXtty ;/. végesni  vmit;/.  harmadaoan. 

Feléből,  íh.  fele  részből;/  örökötök. 

Felébr-ed,  k.  aludni  megszün,  álmából  felser- 
ken ;  öt  órakor  felébredtem.  Innen :  Felébredés,  fn. 
•észt,  cs.  1)  álmából  felkölt ;  lármával  felébresz- 
teni az  aluoót;  2)  serkent,  ösztönöz.  Innen:  Fél- 
ébresztés, fb.  -Ql,  1.  Felébred. 

Feled,  cs.  és  k.  1)  vmit  emlékezetéből  kisza- 
laszt,  nem  emlékszik  vmire;  feledni  a  történteket; 
ne  féledd,  hogymit  mondtam ;  (szój.)  vkin  rajta 
feledni  a  szemét,  sokáig  rá  bámulni;  2)  emlékeze- 
téből kiver,  nem  akar  rá  emlékezni ;  feledni  a 
szenvedéseket,  a  bántalmat;  boldog  az,  aki  feledni 
tud;  (km.)  nehezen  feledi  farka  vágását  a  kigyó. 
Innen:  Feledés,  fh.  Féledség,  fíi. 

Feledék,  k.  a.  m.  feledés  \  féledékbe  ment  már  ez 
a  dolog. 

Feledékeny,  mn.  könnyen  feledő,  rósz  emlé- 
kezőtehetségü ;  /.  ember,  -ség,  fn.  1)  feledékeny 
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állapot;  feledékeni^ségből  hibázni  el  vmit;  2)  fele- 
dék, feledés,  elfelejtett  állapot;  ez  a  dolog  már  rég 
feledékenységbe  ment ;  fekdékenvségbe  hozni. 

Feledetlen,  mn.  és  íh.  emlékezetben  tartott,  el 
nem  feledett;/,  bántcdom. 

Feledhetetlen,  Feledhetlen ,  mn.  1)  amit  nem 
lehet  elfelejteni;/,  nap;  2)  boldog  emlékezetű. 
Innen :  Feledhetlenül,  ih. 

Feledkezik,  k.  1)  vmí  nem  jut  eszébe,  vmíre 
nem  emlékszik;  f.  a  báutalmakról ;  2)  vkíről  nem 
gondolkodik,  vkire  nem  figyel ;  /  a  vendégekről. 

Felég,k.l)  tűz  által  felemészttetík,  ^ve  elfogy; 
minden  fám  felégeti;  2)  a  nap  hevétől  telcsereped- 
zik ;  /.  a  föld,  ha  nyáron  sok  ideig  nem  esik.  -eC, 
cs.  tüz  által  emésztem  h&fry;f.féWl  fát;  f  vmely 
várost ;  2)  a  nap  heve  eszközli,  hogy  vmí  felcsere- 
pedzék  ;  a  nap  felégette  a  nyakamat. 

Felegyenes- edfk,  k.  egyenes  helvzetbe  jő;  ül- 
téből f;  (haj.)  a  szél,  v.  egyéb  erő  által  megdűlt 
hajó  egyenes  állásba  jő.  Innen:  Fekgyenesedés,  fii. 
Felegyenesedett,  mn.  Felegyenesedő,  mn.  (nt)  növé- 
sében a  fekmentes  irányból  a  függőlegesre  forduló 
(szár,  V.  ág).  -iU  cs.  egyenes  áUásba  hoz;  felegye- 
nesítni  a  ledúUfát. 

Felejt,  cs.pelentésére  nézve  a.  m.  feled;  (szój.) 
kezében  felejteni  vmit,  v.  vmxn  felfíteni  kezét, 
elcsenni ;  vkin  felejteni  szemét,  rábunuini ;  nyakon 
felejteni  vkit,  nyakon  ütni;  (km.)  az  Isten  nem 
siet,  de  nemfele;t  -hetetlen,  -hetién,  1.  Feledhe- 
tetlen. 

Felejtkezik,  k.  a.  m.  feledkezik. 

Félékeny,  Félékenység,  1.  Félénk,  Félénkség. 

Felékes- get,  cs.  lassan  felcifráz,  felékesít  vmit. 
-ii,  cs.  ékítményekkel,  diszitményekkel  egészen 
felcsinosít.  Innen:  Felékesítés,  fh. 

Felekezés,  fn.  vmely  felekezetbe,  pártba  való 
állás. 

Felekezei,  fn.  ált.  egy  elvet  valló,  egyféle  élet- 
módot követő  személyek  társulata;  külön.  1) 
ugyanazon  politikai  elvért  kűzdő  személyek  párt- 

Í'a;  szabaddvú,  hátramaradó  f;  2)  vmely  vallást 
:övetŐk  külön-külön  pártja;  keresztyén,  mohame- 
dán felekezetek;  3)  kaszt,  polg^  osztály;  nemesek, 
polgárok  felékezete,  -es,  mn.  1)  pártokra,  felekeze- 
tekre szakadt;  2)  saját  felekezetét  pártoló,  részre- 
hajló ;/.  effárás.  Innen :  Felékezetesség,  fh. 

Felekezik,  k.  1)  f  a.  m.  házaso(uk,  feleséget 
vesz  (Jord.  c.)  ;  2)  vkinek  felekezetén  van,  vmely 
párthoz,  felekezethez  áll;  az  eÜenpárthozf.;  Sj 
pártot  képez,  felekezetté  csoportul,  cimborál,  szö- 
vetkezik; egy  párttá  f.  Innen:  Felekezó,  mn. 

Fel  ékít,  cs.  a.  m.  felékesít 

Felel,  cs.  és  k.  1)  a  tett  kérdésre  választ  ad; 
mit  felelsz  erre;  a  kérdésre  felelni;  (km.)  akkor 
feleff,  mikor  kérdeznek  ;  2)  vmíre,  szóbeli,  v.  írás- 
beli előadásra,  levélre  válaszol:  tegnap  feleltem 
leveledre;  8)  á.  é.  a^  számot  ad  vmiről:  minden 
ember  maga  felel  saját  tetteiről;  h)  jót  áll ,  kezes- 
kedik ;  én  felelek  érte;  *  felelve  adni,  jótállva.  Inn.: 
Felelés,  fn. 

Felél,  A)  cs.  evéssel,  ivással  felemészt;  felélni 
minden  vagyonát;  B)  k.  a.  m.  feléled. 

Feleidegéi,  k.  lassan,  kényelmesen  felel. 

Feléled,  k.  j)  önkívületből,  tetszhalálból  életre 
ébred ;  2)  a  hervadásnak  indult  növény  felüdül; 
3)  az  alvófélben  levő  tüz  njra  felgyulad. 

Feléleg,  fn.  (vt.)  az  elégnél  több  élenyt  tártai* 
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masö    vegyület ,  mely   erős   sayTal   éríntkesTe 
élen^e  és  aljas  élegre  bomlik. 

Felelem,  m.  1)  aggodalmas  érzet,  mely  közelgő 
veszély,  v.  nagyobb  ba)  alkalmávid  lepi  meg  az 
embert ;  f.  fogott  el;  J^UUmból  tenni  vmü;  (am.^ 
hol  a  /élelem^  ott  a  tüzlesség,  ott  aazemérem;  2) 


aggodalommal,  remegéssel  vegyes  tisztelet,  me 
lyet  vmely  felsőbb  lény  iránt  éxz^Jik-'^azur félelme 
a  bőlcseeség  ktzdete  ^bibl.). 

Felélemedik,  k.  a.  m.  feléled. 

Felei  emex,  cs.  elemeire,  alkatrészeire  felbont 

Felel emzik,  k.  elemeire  feloszlik. 

Feléleszt,  cs.  1)  önkivületes,  iijiút  állapotból 
kiragad;  vütel  feléUnUm  om  ájult  nőt;  %)  felüdít; 
az  eső  feléleetii  a  növénut;  9)  á.  é.  az  aívófélben 
levő  tüzet  felgyuladni  készti. 

Felelet,  fii.  D  amit  vmely  kérdésre,  v.  beszédre 
viszonozunk,  v^asz ;  htíyes^  helytelen  f;  2)  válasz- 
kép küldött  levél;  d)  a.  m.  felelőség;  felelet  terhe; 
feleiéire  vonni  vkit.  -len,  mn.  amire  még  feleletet 
nem  adtunk ;  /.  kérdés^  levél,  -teher,  tn.  a.  m.  fe- 
lelősség. 

Féleleven,  mn.  élet  és  halál  közt  lévő. 

Feleleven-edlk,  k.  félholt,  féldőglött  állapotból 
felüdül,  nj  életre  ébred,  -it^  cs.  1)  félholt  állapot- 
ból ig  életre  ébreszt;  2)  felüdít,  lankadtságát  el- 
űzi ;  at  űde  vw  feUUvtniti  a  lankadt  szomjazót ; 
tréfával  felelevenitni  az  unatkozót;  3)  á.  é.  ré^ 
elmúlt,  elfelejtett  dolgot  megújít;  feíeUvenítm  a 
régi  követeléseket,  -III,  k.  a.  m.  lelelevenedik. 

Felelget,  k.  1)  lassan,  kényelmesen  felel ;  2)  á. 
é.  felesel ;  szidásra,  pirongatMra  goromba  szava- 
kat mond  vissza. 

>-  Felelkezd,  mn.  egymásnak  felelgető,  egymás- 
sal levelezésben  álló ;  f.jó  barátok. 

Felellik,  k.  az  ellést  bevégzi ;  már  a  juhok  mind 
felelletek. 

Félelmes,  mn.  1)  f  a)  félénk^  aki  nagyon  fél; 
„J'éUlmes  lőlkőket  megbáioritanája**  (debr.  leg-))  ^) 
tiszteletet  geriesztő ;  ez  ember  vala  igaz  ésj'elelmes 
(tátr.  cod.) ;  2)  félelmet,  rettegést  serjeszto,  akitől 
V.  amitől  félüi  lehet;/,  ellenség;  f.  utazás.  Innen: 
Félelmessé^,  fn.  Félelmesen,  ih.  -ediktk.  1)  f  félénk 
kezd  lenni,  félelem  kezdi  elfogni ;  2)  veszélyessé, 
félelemgerjesztővé  leszen.  -ít,  cs.  1)  f  félénkké 
tesz ;  2)  félelemgeijesztővé  tesz.  -kedik,  k.  foly- 
tonosan fél. 

Félelmetes,  mn.  félelemgerjesztő,  veszélyes. 

Félelmetlen,  mn.  1)  nem  félénk,  akiben  nincs 
félelem ;  f,  bátor  ember ;  2)  bátorságos,  biztos, 
nem  veszélyes  ;  f.  utazás.  Innen  :  FéUlmetlen- 
ség.  fn. 

Felelő,  mn.  feleletet  adó.  — ,  fn.  vmiért  jót  álló, 
kezeskedő  személy. 

Felelős,  mn.  feleletre,  számadásra  vonható,  aki 
bizonvos  dologról  felelni,  annak  okát  adni,  azért 
jót  állani  tartozik ;  f.  szerkeztő ;  ezért  te  vagy  f. 
Innen :  Felelőség^  Felelősség,  fn. 

Feleltet,  cs.  alt.  kérdéseket  tesz  vkinek,  hogy 
az  feleljen  ráiok  \  feleltetni  az  iskolás  ayermekeket; 
külön,  a  törvényszéki  tárgyaláson  kihallgat,  fele- 
letre von ',  feleltetni  a  tanukat^  a  vádlottakat.  Inn.: 
Feleltetés^  tn. 

Felem,  Feleim,  fn.  a  fél  íonév  első  s^emélyü 
birtokraggal  összekötve;  a.  m.  felebarát;  látjátok 
feleim  (hal.  besz.). 

t  Félem,  fn.  nagy  félelem. 


Felemás,  mn.  1)  társa  más,  nem  egvüve  tar- 
tozó, egyenetlen  pár;  f. cipó, két  cipő, melyek  nem 
tesznek  egy  párt;  J-  keztyű ;  f.  búza,  kétszeros 
búza  :  a  patriarchák  egyenlő  személyeket  retteJb, 
soha  felemással  nem  házasultak  (Melius  P.);  2)  * 
egymástól  különböző  vonós  marha ;  8)  (nt)  oly 
növény,  melvnek  porodat  és  termét  tartalmazó 
tökélyes  virágai  kőzött  olyanok  is  találtatnak, 
melyekben  vagy  csupán  poroda,  vagy  csupán 
terme  van. 

Félember.  fn.  1)  a  régi  görög  és  római  mytho- 
logia  szerint  félig  ember,  fSig  Őlatalakú  szörnye- 
teg; 2)  vad,  állataas  természetű  ember;  8)  gyer- 
mek ;  te  még  csakfelember  vagy. 

Félemedik,  k.  félelemmel  telik  el. 

Felemel,  cs.  1)  alanUbb  fekvő  testet  felfelé 
emel ;  másfél  mázsa  terhet  f. ;  2)  eldőlt  testet  egye- 
nes állásba  hoz;  f elemeim  az  eldóU  zsákot,  koctit; 
3])  égfelé  fordít:  f elemeim  szemeit,  kezét;  (szój.) 
jfeUmelni  fejét,  b,)  lecsüggesztett  fej  ét  felegyenesítm ; 
b)  á.  é.  büszkélkedni,  kevélyen  visehii  magát; 
felemelte  fejét  az  ellenzék;  4)  á.  é.  a)  vminek  árát 
az  előbbinél  magasabbra  szabja;  f elemeim  a  vá- 
mot, a  búza  árát;  b)  alacsony  rangút  magasabb 
rangúvá  tesz,  v.  főrangú  személy  alacsouyrangú- 
val  társas  viszonyba  lép ;  ez  a  főúr  egy  szegény 
leám/t  emelt  fel  maoához,  nőül  vette;  (szój.)  fef- 
ememi  vkit  a  porból,  a  legalsóbb  osztályból  magas 
polcra  helyezni ;  c)  lelkesedésbe  hoz,  magasztossá 
tesz:  a  bvígő  énekfelemebU  a  szivet,  a  leueet;  d)  az 
előboinél  hangosabban  beszél ;  emeld  fel  egjy  ke- 
véssé hangodat;  (szóJO  szavát  víeiért  felemelni,  vki 
érdekében  beszélni.  ínnen:  Felemelés,  fh. 

Felemelet,  fn.  (ht.)  azon  vonal,  a  mennyire  az 
ágyú  a  lövés  előtt  felemeltetik.  Innen  :  Feleme- 
lett,  mn. 

Félemelet ,  fii.  némely  házak  közbülső  eme- 
lete, mely  a  többinél  póval  alacsonyabb,  s  csak 
kis  ablakok  vannak  ngta. 

Fclemelíiit,  cs.  könnyedén  fölemel. 

Felemelkedik,  k.  í)  ülő,  fekvő  helyzetéből 
feláll;  ű/í«6ő;/;  2)  a  levegőbe  száll,  röpül;/,  a 
léghajó,  a  felhő,  a  fűst;  3)  á.  é.  a)  polgárilag  ma- 

fas  rangúvá  lesz  ;  fokonként  f.  a  legmagasabb 
ivatalra;  b)  magasztossá  leszen,  fenséges  ffondo- 
latokkal  telik  el ;  buzgó  imával  f.  a  lélek.  Innen : 
Felemelkedés,  fn.  Felemelkedett,  mn. 

Felémely-edik,  k.  vmitől  megundorodva  fel- 
keveredik;/, a  gyomor.  -ít,  cs.  feUceveri  a  gyom- 
rot, hányni  készt. 

Felemészt,  cs.  1)  evéssel,  ivással  elfogyaszt; 

felemészteni  télre  való  eleségét;  2)  semmivé  tesz, 

elfogyaszt ;  felemésztette  pénzét  az  épitkezés;  a  tüz 

I  három  asztag  gabonái  emésztett  fel. 

I     t  Félem-ik,  k.  félelembe  ebik.  'ii,  cs.  félelembe 

I  e^t.-letlen,mn.  félelem  nélkül  való,  rettenthetleu ; 

\f.  hós.  -lett.  mn.  félelembe  ejtett,  megfélemitett ; 

I  a  hortobágyi  csárda  mintegy  felemlett  Ninive  állt  a 

szennyes  tenger  kőzött  (K.  L.).  -lik,  k.  félelem 

fo^a  el,  félelembe  esik. 

Félen,  ih.  1)  f  a.  m.  félre  ;/e7en  nézni,  tenni;  az 
elve  való  itéletMel  félen  fordíttatunk  az  igaínak 
I  megismerésétől  (Cs.  J.):  ha  búzája  terem  egy  ke- 
pécfke:  félen  ugy  áll  az  hajlott  süvege  (ré^  én.);  2) 
I  oldalt,  mellett;  útfélen,  uton-utfélen,  mindenütt; 
I  3)  nem  tele ;/.  áll  a  hordó;  4)  el  nem  végezve;/ 
I  hagyni  a  munkát. 
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Telének,  fh.  a  négyes  énekben  a  legma^^asabb 

iiÉiigrú  (sopran).  Innen :  Felénekeg^  FeUnekész^  fo. 

Felenged)  k.  a  fagy,  dér  a  melegtől  olvadásnak 

indnl  \f,ahója  jég,  a  dér.  Innen :  Felengedés,  fn. 

Fclengesastei,  cs.  jeget,  dért,  havat  felengedni 

készt,  felolvaszt. 

Félénk,  mn.  1>  bátortalan,  ijedős,  felesre  hajló; 
f.  gyervMky  nő;  (km.)  félénk  ntm  győz  ellenséget; 
2)  a.  m.  szégyenlős ;/,  kis  leány,  ínnen:  Félénken, 
fn.  Félénkség,  fia.  -es,  mn.  kevéssé  félénk,  -it,  cs. 
félénkké,  ijedőssé  tesz  ;füénkÜ6  kormányrendszer 
<H.  M.).  -telén,  mn.  felelem  nélk&l  való,  nem 
iiálénk,  bátor.  -Ili,  ih.  1)  bátortalanul;  2)  szégyen- 
l^Vsen.  -01,  k.  félénkké,  bátortalanná,  szégyenlőssé 
leszen. 

Felényi,  mn.  a  másiknak  felét  tevő,  félannyi; 
f,  fáradsággal  végezni  vmit;  a  te  szőlőd  csak  f., 
mmt€ut  enyém. 

Felény-ig,  ih.  az  egész  távolságnak  feléig;  csak 
f.  ment,  s  onnan  visszatért.  -Ire,  ih.  az  egésznek 
fele  részére :  f.  megtanulni  a  feladványt,  -ivei,  ih. 
mz  egésznek  fele  részével ;  annyival ,  mint  az 
egésznek  fele ;  f.  drágább  volt  ez  alá,  mint  a  tied. 
Felenyves,  cs.  enytlvel  felragaszt. 
Felépít,  cs.  épületet,  épitményt  állit  fel;  az 
épHést  elvéezi.  Innen:  Felépités,  fh. 

FelépOi,k.l)vmely  építmény  egészen  elkészül, 
felemelkedik ;  három  évtg  sem  ípüTjel  ez  a  ház ;  2) 
4.  é.  a)  betegségből  felgyógyni;  szépen  felépültél 
abból  a  nagy  beUgnégből;  b)  szegénységből  jobb 
sorsra^m.  innen :  Felépülés,  fn. 

Felér,  A)  cs.  1)  vmelyik  tagjával,  kezével,  v. 
kesében  levő  térgygyal  magasb  helyen  fekvő  hol- 
mit megérinteni  képes ;  kurta  karja  alig  érte  fel  a 
magas  16  állát  (K.  L.);  (alj.  szój.)  szaros  piszka- 
fával  sem  érhetni  fel  az  orrát,  n&gyon  kevély ;  2) 
á.  é.  nem  éri  fel  eszem,  v,  nem  érem  fel  észszel,  nem 
értem,  fel  nem  foghatom ;  B)  k.  1)  feljut,  magasb 
helyre  megérkezik ;  mikor  érOnk  még  fel  a 
hegyre;  2)  a.  m.  felnyúlik,  bizonyos  magasságig 
elnyúlik;  ee  a  zsineg  felér  a  ház  tetejéig;  8)  á.  ó. 
vnuvel  e^enlő  értéke,  hatása  van ;  galambomnak 
csókja  száz  aranifn^al  felér ;  a  cseléaész  nem  ér  fel 
a  gazda  bőlcsesseaevel  (V.  G.). 

Félére,  fn.  külsőleg  ércnek  látszó  ásvány,  mely 
azonban  a  tűzön  hamar  elülik. 

Felér- eget,  cs.  egymásután  felmenni,  felszál- 
lani, felrepülni  hagy ;  feleregetni  a  gyermekeket  a 
gyümölcsfára;  röppentyűt  f  •eszkeilik,  k.  1)  fel- 
emelkedik, felszáll,  felrepül ;  /.  a  léggolyó,  a  köd, 
a  felleg;  2)  felolvad,  felenged;  /*.  a  fagy,  a  Jég. 
-caxt,  cs.  1)  vhova  felmenni,  felrepülni  hagy; 
felereszteni  a  gyermeket  áfára;  felereszteni  a  pa- 
pírsárkányt, a  vadászsólymot;  2)  felkelni  enged; 
a  betegség  nem  ereszti  fd  az  ágyból;  8)  á.  é.  higit, 
higaboá  tesz ;  felereszteni  az  enyvet ;  vizzel  feleresz- 
teni a  levest.  Innen:  Feleresztés,ÍD, Feleresztett,  mn. 
Feleresztő,  mn. 

Félérett,  mn.  ami  nincs  kellőleg  megérve;  f 
gyümölcs.  Innen :  Féléretten,  ih. 

*  Felerés,  cs.  gyeplővel  felszerel,  felszer- 
Bzámol. 

Fel- eres,  k.  alvásából  felébred;  ugy  éjféltájon 

feléreztem.  -érkezik,  k.  magasb  fekvésű  helyre 

megérkezik;  most  az  aljdldról  fél  nap  alatt  fel 

lehet  érkezni  Pestre.  -erőkOdlk,  -erdíkfidik,  k. 

eröködve  feljut  vhova ;  felerőködni  a  hegytetőre. 


•érz«^kenyiC,  cs.  egészen  érzékenynyé  tesz.  -ér- 
zik, k.  vmely  testn^  illata,  szaga  magasb  helyre 
felhat 

Feles,  mn.  1)  fele  részét  biró.  felében  osztoz- 
kodó; f.  gazda;  f  napszámos;  (ker.)  f.  számiéi, 
üzlet;  2)  páros,  aminek  párja  van;/,  ktíityú;  feles 
f  életunt  játszanú 

Feles,  mn.  a.  m.  főlős ;  átvetni;  szükségeire  vá- 
sárlóit feles  sertések  (Tök.  I.). 

Felesdeklik,  k.  1)  esdekelve  felkéredzikj  2) 
szavát  kérve,  esdekelve  felemeli;  felesddeebn  az 
Istenhez. 

Felesedik,  1.  Főlöeődik. 

Feleség,  fa.  nő,  aki  vmelv  férfivel  házassági 
viszonyban  van ;  (^sz6\.)semfelesége,  sem  fia,  senkié 
sincs;  (km.)  feleség  felesegttség ;  okos  feleség  nagy 
Isten  ajándéKa,  v.  áldása;  jámbor  feieséaet  csak 
Isten  adhat;  malmon,  iffú  feleségen  minauntcUan 
kell  igazítani;  rabja  ne  légy,  ha  ura  lehetsz  felesé- 
gednek ;  nem  mmdenkor  nyereség  a  feleséa ;  ki 
feleségét  nem  félti,  nem  szereti;  kt  feleségétől  nem 
fél,  istentől  sem  fél.  Innen:  Feleségi,  mn. 

Féleség,  fh.  a.  m.  változatossá. 

Feleségei,  cs.  vmely  nőt  feleségének  hi,  felesé- 
gének nevez. 

Feleséges,  mn.  feleséggel  biró,  házas,  nŐs;  /. 
ember,  -edik,  k.  megházasodik,  feleséget  vesz 
magának. 

Feleség- féltés,  fh.  a  feleség  valódi,  v.  képzelt 
hűtlensége  feletti  aggodalmas  érzet,  -féltd,  mn. 
és  fn.  Uiű^  aki  felese|^ét  hűtlenségre  képesnek  hi- 
vén,  más  férfitól  félti,  -tartás,  fn.  a  feleségnek 
kellő  ruházattal,  élelemmel  ellátása ;  sokf.,  sok- 
nejűség, -telén,  mn.  nőtelen,  nem  házas,  akinek 
ninca  elesége,  -vétel,  fn.  nősülés,  házasodás. 

Felesel,  k.  1)  *  viszhangot  ad ;  2)  vitatkozik, 
visszafelelget,  nyelvel  ;felebbvalóval/.; vmely  tárgy 
felett  f.  Innen :  Feleselés,  fh.  Feleselő,  mn.  -et,  m. 
vitairat,  vitabeszéd. 

Felesen,  1.  Fölösen. 

Felesit,  cs.  1)  a.  m.  főlősit;  2)  vmely  kéziratot 
másol. 

Felesket,  Feleskfidtet,  cs.  vmely  hivatal,  fog- 
lalkozás teljesítésére  eskütétellel  avat  fel  ;fdeskeMii 
a  katonákat;  f.  vkit  hivatalnoknak.  Innen:  Feles- 
ketés, fh. 

FeleskOszIk,  k.  vmely  hivatal,  foglalkozás 
lelkiismeretes  teljesítésére  esküvel  kötelezi  ma- 
gát ;  /.  katonának,  tanárnak,  hivatalnoknak. 

Felesleg,  Felesleges,  Feleslegesség ,  1.  Fö- 
lösleg, Fölösleges,  stb. 

Felesndzés  ,  fn.  (nt)  némely  növény  azon 
sajátsága,  melynélfogva  több  a  nő-,  mint  a  hím- 
szála. 

Feles-számla,  fh.  (ker.)  oly  üzletről  vitt  könyv- 
számla, melyben  idegen  felenyereség,  v.  veszteség 
részese. 

Fel -eszel,  cs.  felingerel,  felbiztat  vminek  meg- 
tevésére,  v.  vki  ellen. 

Fél-eszelős,  mn.  félig-meddig  eszeveszett,  aki- 
nek nincs  helyén  az  esze,  v.  hiányzik  egy  kereke. 

Feleszik,  cs.  1)  vmit  evéssel  elfogvaszt,  fel- 
használ ;  lUt  hónap  alatt  ecész  télrevatótf;  2)  vmely 
maró  nedv  más  testet  elsoptat,  állati  testen  sebet 
mar ;  a  sömört  feleszi  a  pipamocsok. 

Feleszlnkedik,  k.  a.  m.  fcleszüdik. 

Feleszmél,  k.  1)  Önkivűl<>te8  állapotból  eszme' 
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létre  jö;/.  a  kábulatból;  2)  á.  é.  vmely  eddig  bo- 
Byolnlt  figj  mivoltát  megérteni  keadi ;  e$ah  ekkor 
nemÜUm  fü  esalódásombóL  -edik,  -kedik,  k. 
lassan  eszméletre  \6. 

■{•  Felessolga,  m.  szolgatárs,  1.  FéL 

Fél-esztendei,  mn.  1)  félesztendöre  való,  járó; 
f.  munka,  fisetés;  2)  félesztendöböl  áUó ; /.  idő- 
fo^am,  -eaEtendú,  fn.  hat  hónapból  álló  idöfo- 
Ivam.  -esztendAs,  mn.  félesztendö  óta  létezd, 
Áb]  f.  gffermds.  -esasfl,  mn.  és  fii.  félbolond,  hó- 
bortos, akinek  egy  kereke  hiányuk. 

•  Feieszttdlk,  k.  1)  feleszmél;  2)  a.  m.  fel- 
ébred. 

t  Felet,  1.  Feled. 

Feletárs,  fh.  1)  bajtárs,  cimbora;  2) 'felebarát 

Feletet,  cs.  1)  eszközli,  megengedi,  hogy  vki, 
V.  vmely  állat  takarmányt,  eleséget  feler|rék ;  fel- 
étetni lovakkal  a  vetést;  2)  maró  szerrel  telemész- 
tet ;feleMni  pokolkóvel  a  vadhúst. 

Feletkezik,  1.  Feledkezik. 

Feletlen,  mn.  1)  (nyilt  e-vel)  páratlan,  aminek 
nincs  párja;  feleüen  csizma;  (szőj.)  á.  é.  feletlen 
vagy  te  ahhoz ,  nem  születtél  rá;  2)  felebaiáU  sze- 
retet nélkfili ;  feletlen  ember;  3)  (közép  ^-vel)  a. 
m.  föletlen.  Innen :  FeletUnség,  fn.  Feletlenűl,  mn. 

Féletlen,  mn.  és  ih.  1)  félelem  nélkOl  való;  2) 
nem  félelmes,  félelmet  nem  gerjesztő.  Innen :  Fé- 
letlenséOf  fn.  FéUtienúlj  ih. 

Féletlen,  mn.  és  ih.  nem  egészen,  hanem  csak 
féligjólli^ott;/i^^2enei?iö«r;  félétlen  menni  ki  a 

Felett,  nh«  birtokr.  -em,  -ed, -e;  (ragozatlan 
állapotban  az  előtte  álló  fönév  változatlanul  ma- 
rad: ha  pedig  ragozva  van,  a  harmadik  személyü 
fSnév  -nak,  -nek  ragot  vesz  fel) ;  1^  vminek  tete- 
jén; az  asztal  feJett  van  a  könyv;  2)  magasabban, 
mint  vminek  teteje  ;/e;e<i  felett  röpköd  egy  légy  ; 
a  ház  felett  repül  a  madár ;  3)  vmiröl,  vmely  tárgy 
érdemében,  felöl;  tanácskoeni  vmi felett;  4)  miatt ^ 
aggódni,  sírni  vmi  felett;  j^anaszkodni,  szánakozni 
vmi,  vki  felett;  5)  jobban,  inkább ;  mindenekfelett, 
sokakfuett. 

,   Felette,  ih.  nagy  nyertekben,   igen,  nagyon ; 
feUite  jó;  felette  magas,  éles,  szép  stb. 

Felettébb,  ih.  igen  nagy  mértékben ;  felettébb 
jó  voU  hozzám. 

Felettébbvaló,  mn.  renkivüli  nagy,  a  képze- 
letet talhaladó ;  feUttébbvaló  zsarolás.  Innenj:  Fe- 
lettébbvalóság,  fn. 

Felettes,  mn.  vmi  fÖIé  helyezett. 

Felettevaló,  mn.  és  fn.  1)  igen  nagy ;  2)  elül- 
járó.  Innen:  Felettevalóság,  m. 

Féléves,  mn.  a.  m.  félesztendös. 

Félévi,  mn.  1)  a.m.  félesztendd;  2)  félesztendö 
végén  történő  ;/<^/étn  viszgálat. 

Felez,  cs.  l)két  személy  uey  osztozkodik,  hogy 
egyik-egyik  az  egésznek  felét  kapja:  fele&iüc  a 
kenyeret ;  felezni  a  földbirtokot ;  2)  (mt.)  vmely 
mértani  alakot  két  egyenlő  részre  metsz ;  felezni 
a  vonalat,  háromszöget,  szöget.  Innen:  Felezés,  fii. 
Feletetí,  mn. 

Felez,  1.  Fölöz. 

Felezési,  mn.  (mt.)  felezést  illető,  arra  vonat- 
kozó ;  Jelezési  pont,  az  egyenes  azon  pontja,  me- 
lyen a  felező  vonal  keresztül  megy. 

Frlezet,  1.  Fölözet. 


Felezheflen,  mn.  páratlan,  nem  páros,  amit 
maradék  nélkül  felezni  nem  lehet;  felezheüen 
szám. 

Felezheti,  nm.  páros,  amit  maradék  nélkül 
felezni  lehet. 

FelezA,  mn.  1)  aki  felez;  8)  amivel  felezünk; 
(mt)  felező  vonal, 

Felfaesar,  cs.  a.  m.  felteker. 

Felfagy  OS,  mn.  a  fagytól  némileg  meglepett; 
/.  abna. 

Felfak-ad,  k.  1)  a  daganat  felbőre  szétpattan, 
8  a  ffeny  belőle  kifol^;  2)  fold  alatt  levő  víz 
magM  a  felszínre  fdtóú',  jfelf akadt  a  viz  aptr»- 
cében.  -aszi,  cs.  kelést,  daganatot  metsző  szer- 
számmal megvág,  megszúr,  v.  megnyomkod,  hogy 
felfehkadion. 

Felfal,  cs.  vmit  falva,  nasy  mohósággal  fel- 
eszik ;  ételen  megszerette,  majdhogy  fel  nem  falta 
(Ár.);  á.  é.  majd  felfaffa  szemeivel  az  emberi, 
nagyon  mérgesen  néz. 

Félfalosi,  mn.  némileg  parasztos,  durva,  nyers ; 
félfahtsi  szólásmód. 

FélfarA,  mn.  (nt)  jelzője  oly  nővénylevéloek, 
melynek  egyik  válla  lejebb  ér,  mint  a  másik. 

Fel-fátyoloz,  cs.  vkit,  v.  vmit  fátyollal  felsze- 
rel, fátyolt  köt  rá.  -fed,  cs.  elre^'tett  dolgot  szem 
elé,  nyilvánosságra  hoz  ;/e{/e<ii»t  vki  gyödéit. 

Fél-fedél,  fo.  (ép.)  olyan  épületfedél,  melynek 
csak  egy  rézsútos  oldida  van.  -fedelek,  fii.  dU. 
vmit  félig  betakaró  fedelek ;  külön.  fedcJék,  mely- 
nek csak  egy  rézsútos  oldala  van.  -fedeles,  mn. 
félfedéUel  hiró;  félfedeks  ház.  -fedelfi,  fh.  félig 
befedett  kétkerekű  taliga.  — ,  mn.  félfedéllel  biró. 

Felfedez,  cs.  vmely  eddig  nem  ismert  dolgot 
napfényre,  tudomásra  hoz;  Cohunbus  felfedezte 
Amerikát.  Innen:  Felfedezés,  fh.  Felfedező,  mn. 
•meny,  fn.  titkolva  volt  dolog,  mély  felfedez- 
tetett 

Félfegyveres,  mn.  fegyverzettel  nem  egészen^ 
hanem  csak  félig  ellátott;/,  nemzetőr. 

Felfegyver-ez,  cs.  a  szükséges  fegyverekkel 
ellát,  felszerel;  felfegyverezni  az  önkéntesehet.  -kc- 
dlk,  -kezik,k.  fegyverrel  ellátia,  felszereli  magát. 
Innen:  Felfegyverkezés,  fn.  -keztei,  1.  Felfegy- 
verez. 

Felfegyverzés,  fn.  fegyverekkel  való  felsze- 
relés. 

Felfejlik,  k.  önmagától  kioldódzik,  kifesUk; 
f  a  ruha  varrása. 

Felfejt.  cs.  1)  ruhafélén  a  varrány  szálait  fel- 
metszi; fel  fejteni  a  ruhát ;  2)  kötött  ruhafélét 
egészen  szétbont ;/e//e/te»f  a  harisnyát;  3)  á.  é. 
a.  m.  megfejt  (pl.  kérdést),  -eget,  cs.  lassankint 
felfejt 

Felfékez,  cs.  kötőfékkel  ellát,  felszereL 

Felfelé,  ihi  felső  irány  felé  ;/6{/eZ^  tartant  ;/e/- 
felé  pennt  útját. 

•{■  Felfelé,  ih.  a.  m.  félre;  /.  menni,  -való,  mn. 
1)  féloldalra  való ;/.  rúd;  2)  félre  eső ;/.  áóz. 

Felfeldl,  ih.  a  felső  oldalról,  irányból ; /eZ- 
Felfelel,  ih.  a.  m.  féloldah^l. 

Felfér,  k.  vhol  fent  helye  van ;  nem  férünk  fel 
mindnyójan  a  kocsira. 

Felfércei,  cs.  1)  egyik  darab  kelmét  a  má- 
sikra férceli ;  2)  cérnát  fércelsére  felhasznál. 
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rél.férll,  fii.  1)  himnö,  csiia:  2)  herélt  férfi ;  8) 
gvkYB,  fárfi.  -rérf^ea,  nm.  felében,  félig-meddig 
télies. 

JPel-feslik,  k.  a  mha  varr&nyáii  a  BzAlak  elsza^ 
kádnak  ;/.  az  ing,  a  csizma,  -feat,  C8.  1)  festésre 
felhasznál;  minden  fűtikét  felfutetU  ;  2)  bizonyos 
magasságra  fest;  dinierem  tettére  felfesteni  vmeiy 
eseméiyU  -fésOl,  cs.  h^jat  felfelé  fóisfil,  felsimít. 

FelRsi-eget,  cs.  leszögezett  liolmit  lassan  egy- 
másután feltör ;  ftlf eszegetni  a  padlásdesekákat. 
-it,  es.  1)  leszögezett,  becsukott  tárgyat  vas-,  v. 
faeszközzel  feltör  ;/«(/é«Önt  a  bezárt  <ntót;  2)  ke- 
resztre feizit;  a  rómaiák  felfeszitettA  a  halálra 
Ítélt  búnőst. 

•  FeiOcsérez,  cs.  vkit  felcicomáz. 

Fel-llntorit.  cs.  az  orrát  felvoina;  félfiutoritni 
orrát,  felvonni  kicsinylés  jeléül,  -flőkol,  -AókoB, 
cs.  fiókkal  eUát,  fiókokat  rak  vmibe.  -Arkál,  cs. 
1)  vmely  haszonUlan  dolgot  firkálva  felír;  /e(^r- 
kábti  nevét;  2)  firkálva  felhasznál ;  felJarkdUa 
minden  papiromat  -11  tat,  cs.  elrejtett  dolgot  fel- 
kuUt  (pl.  elrejtett  pénzt).  -Atyex,  cs.  (vad.)  a 
kutya  az  elrejtezkedett  vadat  felkeresi,  -fizet,  cs. 
i)  a  rendes  áron  felül  ráfizet;  2)  felpénzül  fizet 
vmely  Összeget  Innen:  Felfizetés,  fn. 

Félflzetés,  fn.  a  fizetési  összeg  fele;  félfizetésre 
nSftUfohnazni. 

Felfod-orít,  cs.  fodoralakúvá  göndörít ; /rf/o- 
daritni  a  haiat.  -orodik,  k.  fodoralakban  felgön- 
dörödik:  némeht  hqf  magától  f  -roz,  cs.  1)  a.  m. 
felfodorit;  2)  fodrokkal  felékesít;  felfodrozni  a 
fejkőtát. 

Felfog,  cs.  1)  vmit  kezében  felemel ;  Jogdfel  a 
kortót;  felfogni  ruháját,  alját  felhúzni,  hogy  a 
sárba  ne  épen ;  2)  vminek  haladását,  szétfolyását 
gátolia;  dézsával  felfogni  az  ereezről  csorgó  vizet; 
a  vülémháritó  felfogja  a  villámot;  3)  magához 
fogad ;/«//b^»  a  sztgéng  árvát;  felfogni  vki  ügyét, 
pártját  fogni;  4)  á.  é.  megért,  eszével  felér;  /e/- 
fogtad-e  amit  mondottam;  5)  elével  felszakasztja; 
mekefelfocja  a  gyepet;  6)  a  gyep  belepi ;  az  udvart 
fufogja  afu.  Innen :  Felfogó,  mn. 


elfog,  fn.  a  rendes  fogon  felül  nőtt  fog. 
"        -bi 


Felfog-ad,  A)  cs.  1)  bérbe  fogad,  bérbe  vesz ; 
f.  vkit  napszámosnak;  /elfogadni  a  házat,  kibérelni ; 
2>  magához  vesz,  fogad  (pl.  árva  gyermeket);  8) 
erősen  folteszi  magában,  fogadást  tesz ;  felfogad- 
tamj  hogy  soha  sem  megyékig;  B)  k.  vki  vei  fogad ; 
felfogadok  veled,  hogy  stb.  Innen :  Felfogadás,  in. 
-ás,  fh.  tt.  -t;  1)  felemelés;  2)  magához  vétel:  8) 
haladásában,  szétfolyásában  való  gátlás;  4)  ész- 
beli  tehetség;  ió,  rósz  felfogással  Wrm.  -aszko- 
dik,  k.  felemeU  ruháját,  hogy  a  sárba  ne  érjen. 
-ható,  mn.  1)  amit  felemelni  lehet ;  2)  amit  hala- 
dásában gátolni  lehet;  /  viz;  3)  á.  é.  (bölcs.) 
megérthető,  amit  észszel  felfogni  lehet ; /e//b^áa- 
tóvá  tenni  vmit. 

*  Felfogó,  fn.  tepsi,  melybe  a  nyársra  húzott 
pecsenyéről  a  zsír  íecsorog. 

Felfogó-erd,  Felfogó-tehetség,  fii.  (bölca^  az 
ember  lelki  (ehetséee,  melynélfogva  az  elmondott 
dolffot  megérteni  képes. 

Fel-fohaszkodik,  k.  sóhajtozva  fohászkodik, 
fohászokat  bocsát  fel  kebléből;  /.  az  Istenhez. 
Innen:  Felfohászkodás,  in.  -foltoz,  cs.  foltozásra 
elhasznál ;  felfoltozni  a  cérnát. 

Felfoly,  k.  1)  vmely  folyadék  felfelé  foly;  a 


Dunából f.  a  várbeli kutakba  a  viz;  2)  (nt,)  a  növény 
kocsányaival  felkapaszkodik ;  ez  a  bab  f.  az 
ereszig.  Innen :  Feljohfó,  mn.  -amodik,  k.  folya- 
modását magasabb  bírósághoz  adja  be. 

Felfon,  cs.  1)  befonva  felköt;  felfonni  a  ló 
sörényét;  2)  fonásra  felhasznál;  nárom  csomó 
kesidert  f. 

Felford-it,  cs.  1)  másik  oldalra  fordít;  felfor- 
düni  a  kártyát,  2)  álló  helyzetéből  oldalra  fordít; 
felfordUni  a  kocstt.  -oi,  k.  I)  az  ellenkező  oldalára 
fordul;  2)  feldűl;  /.  a  kocsival,  a  csobuikkal;  8) 
felkeveredik:  /6{^orduft  a  gyomrom;  4)  *  felfelé 
fordul,  felfelé  haladó  irányba  tér:  axutanfel  keU 
fordulni  a  hegyre;  5)  á.  é.  a)  (alj.)  a.  m.  meghal; 
nem  bánom  énhaf.ts;h)  összezavarodik,  bonyo- 
lulj /*.  a  világ.  Innen:  Feffordulás,  fn. 

Felfordoiat,  fii.  félig  való  megfordulás. 

Felfordult,  mn.  ált.  ami  fel  van  fordulva,  el- 
döntve ',  felfordult  kocsi;  á.  é.  fonák,  rendes  kerék- 
vágásból kizavart;  /.  világ.  Innen:  Felfordulí' 
ság,  fn. 

Fel-forgáesol ,  cs.  apró  forgácsokra  vagdaL 
-forgat,  cs.  l)több  darabból  álló  holmit  felfordít; 
a  szél  felforgatta  a  terhes  kocsikat;  2)  átkutal 
keres ;  az  egész  házat  felforgaUuk,  mégsem  találtuk 


ax  egész  országot.  Innen :  Felforgatás,  fn. 

Felforr,  k.  folyó  test  a  melegség  legnagyobb 
fokát  elérvén,  gőzzé  kezd  alakulni ;  még  nem  for- 
rott fU  a  leves;  á. é.  nagy  harag  foeja  ék;  felforrott 
bennem  a  méreg,  az  epe.  -ad,  k.  1)  hirtelen  felforr ; 
borszeszlángon  isfeíjforrad  a  viz;  2)  ércnemü  test 
vhova  felragad,  -al,  cs.  1^  eszközli,  hogy  a  csepp- 
folyó test  felfonjon ;  fdjorraXni  a  tejet,  a  levest; 
2)  á.  é.  ep^'ét,  vérét  mozgásba  hozza ;  a  naay  ha- 
rag felforralta  epémet,  -an ,  k.  hirtelen  relforr. 
•aazt,  cs.  1)  a.  m.  felforral;  2)  forró  éroet  egy 
másikhoz  forraszt  -tyan,  Felfortyan,  k.  hirtelen 
méregbe  jö,  haragra  lobban. 

Felfo8Zl-at,  cs.  felfoszlani  készt,  -ik,  k.  1) 
vmely  szövet  szálakra  oszlik ;  f  a  selyem-,  céma-^ 
pamut-  stb.  szövet;  2)  egyes  rostos  darabokban, 
hártyákban  felszakadoz ;  Jr.  a  kukorica,  a  burgonya 
h^ja. 

Felfoazt,  cs.  1)  bizonyos  mennyiségű  kukori- 
cát hépától  megtisztít;  2)  vkit,  v.  vmdy  testrészt 
meztelenné  tesz:  külön,  ruhiya  alját  felemeli, 
hogy  a  sárba  ne  érjen,  -olódik,  k.  különös  gond- 
dal felfogja  ruháját,  hogy  a  sárba  ne  érjen,  -ozik, 
k.  1)  ruháját  felemelve  teste  egy  részét  mezet- 
lenné  teszi  ;  2)  külön,  felfogaszkodik ,  felemeli 
ruhi^át,  hogy  a  sárba  ne  érjen. 

Felfd,  k.  a.  m.  felforr. 

Felfftd,  1.  Felfed. 

Félfddél,  FéirOdeles,  1.  Félfedél,  stb. 

Félföfájáa,  fn.  (kórt)  szakgatásos  fájdalom  r- 
fej  egyik  részén  (migraine). 

Felföld,  fn.  áU.  magasabb  helyen,  hegyes  vi- 
déken fekvő  része  vmely  tartomán^ak ;  ktíUfn. 
Magyarország  felső  része.  Innen:  FeJfÖldif  mn. 

Fel  föl,  k.  a.  m.  felforr. 

Fel  f 811,  mn.  (nt.  msz.)  termefölöttí,  nOszállal 
nem  biró  (perigynus). 

Félfótt,  mn.  ami  nincs  egészen  megfőve. 
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Fel-fAs,  cs.  fbeésre  felhaaznil.  -frleskás,  cs. 
Tkinek  orrára  firicskát  acL 

Felfyis-it,  C8.  1)  hideggé,  üdéTÓ  tesz ;  jiggü 
ftUfrittíni  a  bori;  2)  vérét  vmi  gyorsabb  moz- 
gásba hoaza;  a  hidea  f&rdó  feífttstii  aa  tmberi, 
-0I«  k.  1)  Mdeggé,  üdévé  leszen;  2)  vére  gyorsabb 
moagásbiljö. 

FelfB,  teítú},  cs.  1)  vmit  léggel  megtölt;  fel- 
/tf/fM  a  éMdát;  hSlön,  vmelv  étel  a  gyomorban  sok 
szelet  csinál ;  ee  as  M/dfüfija  a  gyomrot ;  2)  fúvás 
által  a  t&z  korfll  a  levegőt  moz^isba  hozza,  hogy 
a  parázs  fellobbanjon  \ltffúni  a  tűzet ;  3)  magasra 
fú;/e(/ímt  a  tmpanbworikot  magatra ;  4)  (szój.) 
mt  ugyan  felfújhatod^  teheted  ahova  akarod^  nem 
lehet  hasznát  venni;  felfiija  magát;  a)  torkán, 
orrán  levegőt  tol  gyomrába;  b)  á.  é.  pöffesz- 
kedik* 

Felftealkodik.  k.  a.  m.  felfuvalkodik. 

Felf^tat,  1.  Felf&tat. 

Felfut,  k.  1)  futva  felszalad;  /.  aa  emeletre;  2) 
bizonyos  ősszegre  mcp;y;  az  egáa  holtáig  f.  200 
foritUra;  3)  a.  m.  feltolv;  áradatkor  magáéra  f,  a 
vist ;  némely  indás  nővénu  /.  a  fáran  -ó,  mn.  (nt 
noLSB.^  indáival  felkapaszkodó ;  f.  horoatyán^  haby 
borsó,  — ,  fn.  1.  Szulák. 

Felfútat,  cs.  fújtatóval  feléleszti  a  t&zet 

Felfuvalkod-lk.  k.  nagy  mértékben  kevélyke- 
dik, kevélységből  felfttja  magát.  Innen :  FelJuvaU 
hodáe^  tn.  -otl,  k.  kevélységében  pöffeszkedő; 
ittemUlenf.  ember.  Innen:  Felfuvalkoaotlság^  fn. 

Felftiv-áa,  fn.  1)  vminek  léggel  megtöltése ;  2) 
felfelé  ftivás;  3)  a  tiiznek  fúvás  általi  felélesztése. 
-ódik,  k.  széllel,  levegővel  megtelik. 

Felftivola,  fn.  felhangon  szóló  fuvola. 

Felfüggeaz-kedik,  k.  1)  kezeivel  vhova  felka- 
paszkodik, és  ugy  csflggeszti  le  lábát;  2)  a.  m. 
felkötözködik.  -t,  cs.  1)  a.  m.  felakaszt;  2)  á.  é.  a; 
vkinek  legalább  ideiglenesen  nem  engedi  meg, 
hogy  hivatalát  viselhesse ;  vtít  hivatalától^  v,  At- 
vtmábanf,;  b)  ideiglenesen  megszüntet;/,  vmebf 
tőrvényt;  c)  feltételez,  függővé  tesz;  a  te  ottléted- 
től függesztette  fel  elmenetelét.  Innen:  Feljug- 
geeáésy  fh. 

Fél-fQIfi,  mn.  csak  egy  fOllel  biró:/.  fazék. 
— .  fo.a.m.káforka.-filrdo,  ín.  a  fürdői  idénv  fele. 

Fel-fQrészel,  cs.  bizonyos  mennyiségű  fát  f&- 
részeléssel  felhasábol.  -fttrkésB,  cs.  kutatva  fel- 
keres. 

Felfüstftl,  cs.  húsfélét  a  kéménybe  akaszt, 
hogy  megfüstölődjék ;  ftlfüstőlni  a  sonkát.  -8g,  k. 
gőze,  füs^e  vhova  felhat,  felszáll. 

FeirOtyéflE,  cs.  1.  Felfityész. 

Fel-f Qvel,  cs.  gyeppel,  füvei  kirak ;  felfüvelni 
a  sírhantot,  -f&E,  cs.l)  madzagra,  kötélre,  zsinegre 
ffiz  (pL  gyöngyszemeket,  dohánvt);(haj.)y6{ft2znt 
a  vitorlákat  a  vitorlafákra;  (ysA.")  jelfüzni  a  lelőtt 
vadai ;  2)  zsinórral  raluzorit ;  feXfSatnx  a  toványt  a 
lábra,  -galléros,  cs.  gallérral  felszerel,  ellát. 

Félgálya,  fn.  kis  tengeri  ^álya. 

*  Felgalyabít,  cs.  (alj.)  not  teherbe  ejt 
Felgarádol,  cs.  garáddal,  kerítéssel  körülvesz. 
Félgátna,  fh.  (ht)  eey  melivédü  gátna. 
Felgátol,  C8.  gáttal  felszerel. 

Félgasda,  fn.  a.  m.  féltelkes  gazda. 
Felgazdagodik,  k.  gazdagságra   tesz   szert, 
megszedi  magát. 

*  FelgerdOI,  k.  a  disznó  folrőffen. 


*Felgerébel,  cs.  garáddal,  gerébbei,  körül- 
kerít. 

Felgereblvél,  cs.  1^  gereblye  segélyével  Össze- 
gyűjt (pL  szénát);  2)  bizonyos  mennyiségű  felásott 
földet  gereblyével  kiegyenget;  félgereblyéhi  a 
kertet. 

FelgerJ-ed,k.  1)  haragba,  méregbe  jö:  2)  vágy 
keletkezik  benne  a  nemi  ösztön  kielégítésére. 
Innen :  FelaetyedéSf  fh.  -észt,  cs.  1)  haragra  lob- 
bant; vhit  haragra  f.;  2)  vkit  szerelemre  gvuIasBt^ 
vágyakat  ébreszt  benne  a  nemi  ösztön  kielégi- 
tésére. 

Félgolyó,  &.  a.  m.  félteke. 

Felgomb-ol,  cs.  1)  a.  m.  kigombol;  2)  gomb- 
bal felerősít ;  pamlagra  felawnbólni  a  lepedáL 
•olyit,  cs.  gombolyagoa  folteker. 

FélgOmb,  1.  Félteke. 

FélgOmbŐlyeg,  fii.  olvan  alakú  test,  mint  az 
alma,  melynek  egy  része  kerék,  kétoldaliról  pedig 
be  van  nyomulva. 

FelgAndOr-ít.  cs.  göndöralakúvá  tesz,  falfodo- 
rít.  -ddik,  k.  önmagától  göndörré  leszen. 

Felgöngyöl,  cs.  göngyölve  felteker,  -get,  cs. 
lassan,  kényelmesen  felgongyöl.  -ddik,  -ög,  k. 
göngyöl ögve  feltekerődik. 

Felgörb-ed,  k.  felfelé  görbed,  -eazt,  -itt  cs.  fel- 
felé görbeszt.  -01,  k.  a.  m.  felgörbed. 

Fel'gftrget,  cs.  magasabb  helyre  hengerget. 
-gőzölög,  k.  gőzölögve  felszáll,  -gyalogol,  k. 

fyalogolva  felmegy,  -gyalul,  cs.  ^^ulva  fel- 
ssznal  \felgyalulnt  a  kéznél  Uvő  desiScákat. 

Félgyáiiták,  fn.  tb.  (ásványt)  a  gyanták  alne- 
méhez  tartozó  testek. 

*  Felgyarapodik,  k.  a.  m.  felserdül,  felnő- 
▼ekszik 

Félgyáaz,  fn.  1)  feketébe  hiúl<^  öltöny;  2)  a 
gyászidő  második  felében  szol^ásos  gyász.  Innen: 
félgyászos^  mn. 

Fel-gyeplöz,  cs.  gyeplővel  felszerel,  ellát,  -gye- 
pfil, -gyepQz,  cs.  gyepűvel,  gyeppel  kirak,  kö- 
rülkerít, -gyilkol,  cs.  mindnyáját  meggyilkolja. 

Felgyőgy-it,  cs.  egészen  meggyógyít  -ni,  k. 
betegségéből  felidűl ;  jobbacskán  con,  de  még  nem 
gyógyuU  fel.  Innen  :  Felgyógyulás,  fn.  Felgyó^ 
gyultj  mn. 

Felgyöngyöz,  cs.  gyöngyökkel  felcifráz. 

F^lsynl^  cs.  1)  láogra  lobbant;  felgyújtani  a 
tüzet;  2)  k^ilőn.  vkinek  megéghető  vagyonába 
tűzet  tesz,  hogy  meggyula4)on ;  felgyújtani  a  há- 
zat, -ogat ,  cs.  egymásután  felgyújt ,  lángra 
lobbant. 

Felgyúl,  k.  láncot  kap,  lángra  lobban  \  ez  a  fa 
nem  akar  félgyulnu  -ad,  k.  1)  a.  m.  felgyúl;  2)  k, 
é.  haragra,  szerelemre  gerjed  fel ;  szerelemre  jsIf- 
gyulád^  v.  szerelme  felgyulad.  -ászt,  cs.  1)  a  m. 
rágyújt;  2)  á.  é.  haragra,  szerelemre  geneszt. 

Fel-gyur,  cs.  lisztet  gyúrásra  felhasznál;  két 
font  lisztet felgvumi.  -gyüJt,  ca.  1)  a  széna-,  sar- 
jugyűjtést  élvezi;  2)  több  személyt  vhova  cso- 
portosan felhi. 

Fel-gyfil,  k.  csoportosan  felmegy;  sok  ember 
felgyúlt  a  várba;  2)  genyes  daganat  támad  aa 
állati  testen,  -ekézik,  k.  csoportosan  felmegy 
vhova. 

Felgyűr,  cs.  1)  magasabb  hfelyre  gyűr  vmit; 
gyűrd  fel  ezt  a  ruhát  a  gerenda  mellé ;  2)  ruhája 
szélét  gyűrve  felhajtja  ;  felgyűrni   az   ingujját. 
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•ekézik,  -kftsik,  k.  ruhája  imát  felhajtja,  fel- 
gyflri;  a  munka  eJkezdéit  dőtífS^yürhöwuL 

Fel|fyflrOx«  cs.  gyürOket  rak  a  íjára. 

Felhabar,  cs.  erősen  és  gyorsan  kever  vmely 
hig^ testet,  hogy  haboxzék. 

Felhábor-gat,  Felháborít,  cs.  1)  nyagalmából 
felver;  8)  felharagit;  3)  á.  é.  gyomrát  felkeveri 
vmely  étel.  -odik,  k.  dft.  nyn^máböl  felzavaro- 
dik; kSüön.  1)  felboszankodik;  fdhabwrodoU  az 
epéjt;  2)  megbotránkozik;  f  vmtly  gonasu  tetten; 
3)  a  tenger  zajlik ;  felkábarodott  a  tenger ;  4)  a 
gyomra  felkeveredik,  -og,  k.  gyakran  felhábo- 
rodik. 

Fel-haboz,  cs.  habot  ver  vmely  cseppfolyó 
testen;  felhabotni  a  sert,  -habzsol,  cs.vmit  mo- 
hón felfal. 

Felhadaz,  cs.  haddal,  hadsereggel  felszerel. 

Fel  hadnagy,  1.  Főhadnagy. 

Felhadnagyság,  1.  Föhaana^yság. 

Felhág,  k.  1)  vhova  egy  lépessel  felmegy,  fel- 
lép; /elhágni  a  nyeregbe,  a  hoc9Ü>a;  2)  á.  é.  ára 
magasra  emelkedik;  húsz  foríntra  felhágott  az  ára. 
•ó,  fn.  ált.  különféle  készület,  melyen  vhova  fel- 
hágni lehet ;  külön.  1)  kocsi-lépcsö ;  2)  deszka- 
készlet, melyen  a  partról  a  gőzhajóra  szoktak 
menni;  3)  a  kertek  kerítései  mellé  bevert  ala- 
csony cölöp. 

Felhagy,  A)  k.  vmit  abbanhagy,  vmivel  fog- 
lalkozni megszün;  /.  a  kereskedéssel^  a  beszéddel; 
B)  cs.  vmel^  munkát  elvégzendőül  kijelöl;  hat 
l^let  f.  leckére.  Innen:  Felhagyás,  fn. 

Fél  haj  f  Fél  haj  ázat,  fn.  a.  m.  félszer,  félszin. 

FelhfO-hász.  cs.  1)  ált.  felkeres,  felkutat ;  fel^ 
hajhászni  az  erdőt;  külOn.  2)  kereset  alatt  levő 
egyént  íelítáez;  fdhajhászni  a  tolvajt,  -igái.  A)  k. 
magasra  hajigál  ;/*.  az  emeletre ;  B)  cs.  vmit  több- 
szőr a  magasba  dob;  felhajigálni  a  labdát.  -ít,  cs. 
vmit  magasra  hajit;  felhajüni  a  labdát,  -lik,  k. 
felfelé  hajlik,  -naiodik,  k.  a  hajnal  feltűnik,  -ol, 
k.  fölfelé  hajol,  -poroz,  cs.  h^jporral  meghint 

Felhajt,  A)  cs.  1)  a.  m.  felkerget,  fel  terel ;  /eZ- 
hajtani  a  barmokat  a  hegyoldalra :  2)  a.  m.  felhen- 
gerget ;  felhajtani  a  boros  hordát  a  pincéből;  3) 
vmit  lekonyult,  v.  vízszintes  iránvából  felfelé 
"hn^Ut;  felhajtani  a  kalap  karimáját;  (msx)  felhaj- 
tani a  nosszu  ruhátf  az  aljából  bizonyos  szélessé^- 
nyít  felvarr,  hogy  rövidebb  legyen;  3)  fellebbent: 
felhajtani  afügg&nyt,  aszoknyát;5)  a  kezében  levő 
italt  hirtelen,  egy  hajtással  megiszsza ;  egy  itce  bort 
f.f  {ta.6y)  iőlfdhaitott,  sokat  ivott;  B)  k.  1)  ló,  ba- 
rom által  húzott  járművön  felmegy;  f.  a  part-ol- 
dalba ;  2)  növény  csirája  felnő,  kihajt;  f,  a  kivá' 
goU  fa  törzse.  Innen :  Felhajtás,  fn. 

Felhallik,  k.  vmely  hang  bizonyos  magasságba 
meghallik ;  a  jM«e<o/y/d^t;^«  a  völgyből  fa  hegytetőre. 

Felhalmoz,  cs.  1)  rakásba,  halomba  rak ;  fel' 
halmozni  a  gabonát ;  2)  összezsugorgat ;  nem  költ 
eemmvrey  felhalmozza  a  pénzt ;  B)  vkit  nagy  mér- 
tékben megajándékoz  ;  /.  vkit  jótéteményekkel. 
Innen  :  Felhalmozás,  fn. 

Fél-halott,  fn.  az  életnek  csak  kevés  jeleivel 
biró.  -halva,  ih.  a  halálhoz  közel,  csak  kevés 
életjellel ;  /.  hozták  haza. 

Félhal  vaav,  fn.  (vt.)  a  halványból  nyert  sava- 
nyok  egyik  foja.  Innen:  Félhalvsav,  mn. 

Felhám-lik,  k.  az  állati  bőr,  v.  a  növény  gyü- 
mölcsének, derekának  héja  rostos  hártyákban  fel- 


Felhanealkol,  cs.  hancsíkkal  megjelöl,  körül- 
kerít. 

Felhang,  fii.  1)  (nyt.)  magas  hangú  e,  5.  ő,  ü, 
ü,  önhangzók  vmelyike ;  2)  (zene.)  legfelsőbb  női 
▼Agy  gyermekhang  ]  felhangon  éneJbelni. 

Félhang,  fn.  (zene.^  a  hanglajtorján  egymás- 
melleti  két  egész  hang  közötti  hang. 

Felhang-ol,  cs.  I)  a  seneeszkós  hűriait  fel- 
húzza, hogy  öszhan^^tosan  szóljon ;  felhangolom 
olykor  a  lant  idegeit  rPet)  ;  felkangomi  a  eongO' 
rát ;  2)  á.  é.  levertségoől  fölemel ;  a  vig  társtuág 
felhangolja  a  szomorgót,  -oa ,  mn.  felhangon 
éneklő ;  /.  gyermek^  nő.  -aolyos,  mn.  (nyt.)  olyan 
szó,  amelyben  a  hangsúly  a  közép  szótagon  áll. 
-ú,  mn.  a  felhangok  köze  tartozó;  f  betű. 

Félhangú,  mn.  1)  félhanggal  biró;  2)  *  féleszfi, 
félbolond. 

F.él hangzó,  fn.  (nyt.)  azon  mássalhangzó,  mély- 
nek kimondásánál  a  hangzó  előbb  áll,  mint  a 
mássalhangzó  hangja;  pl.  ^  1,  m,  n,  r,  s,  sz. 

Felhantol ,  cs.  1)  hanttá  alakit ;  felhantolni  a 
földet;  2)  hantokkal  .kijelöl,  körülkerít ; /eOan- 
tolni  a  rétet. 

Felhány,  cs.  1)  felfelé  hány,  több  darabból 
álló  holmit  felfelé  vet;  (szój.)  felhányni  a  farát, 
többször  felemelni ; ye/ádnyai  a  sarat,  menés  köz- 
ben ruháját  ősszecsatakolni;  2)  a.  m.  felhalmoz; 
egy  rtJcásba  hányjuk  fel  a  földet;  3)  szemére  hány, 
felpanaszol ;  feíhanyni  vkinek  a  tett  szívességet ;  4) 
á.  e.  a.  m.  átkutat;  nem  mutathatják  soha,  ha  az 
egész  szentírást  felhányják  is  (G.  R.).  -kodik,  k. 
önerejéből  felfelé  hánykódik,  -ó,  fn.  lapátféle  esz- 
kőz, melylyel  egyetmast  felhányni  lehet. 

Fel-haragít,  cs.  vkit  hirtelen  haragra  lobbant. 
Innen:  Felharagitás,  fn.  -harap,  cs.  harapva  fel- 
tép, felszakit ;  yM/iarapnt  az  ajkát;  a  barom  felhO' 
rapja  a  füvet,  -harisuyáz,  cs.  harísnvával  ellát, 
felszerel,  -has,  fn.  a  hasnak  köldökön  felüli  része. 

Félhasábos,  mn.  (ásványt.)  a  hasáb  feléhez 
hasonló  alakú  \f.  jegec. 

Felhas-ad,  k.  egy  része  a  többitől  elválva  fel- 
szakad ;yd!%a«a<ft  a  ib^ms;/*.  a  padlásdeszka.  -ít, 
cs.  1)  hasítva  felszakit;  felhasüni  a  körmét;  2) 
széthasít,  szétvág ;  hasítsd  fel  ezt  a  darab  fái ;  fel- 
hasitni az irótollhegyét.  -ogat,  cs.  több  darabból 
álló  holmit,  V.  egy  darabot  de  több  részre  felhasít ; 
felhasogatni  apadlódeszkákcít. 

Felhasznál,  cs.á2^.  hasznára  fordít  vmit,  hasz- 
not húz  vmiből;  felhasználni  a  kedvező  alkalmat; 
külön,  munkára,  v.  vmely  célra  elfogyaszt  j/^/md- 
zsa  lisztet  f;  a  szoba  talajozására  ttz  szál  deszkát 
használtak  fel. 

Felhat,  k.  ereje,  hatása  bizonyos  magasságig 
terjed ;  a  buzgó  imaf  az  égig. 

Felhatalmaz,  cs.  ált.  vminek  véghezvitelére 
hatalmat  ad;  külön,  (ttud.)  vkinek  hatalmat  ad 
arra,  hogy  az  ő  személyét  képviselje  s  helyette 
intézkedjék.  Innen:  Fáhatalmazás,  fn.  Felhatol'' 
mázó,  mn.  -ott,  mn.  és  fn.  személy,  aki  vminek 
véghezvitelére,  v.  egy  másik  személy,  társulat 
képviselésére  fel  van  hatalmazva ;  Franciaország 
feuiatalmazottja.  Innen  :  Felhatalmaxottság ,  fn. 
-vány,  fn.  okirat,  melylyel  vkit  vminek  véghezvi- 
telére, személyünk  képviselésére  felhatalmazunk. 
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Felható,  mn.  aniinek  hatása,  er^e  bizonyos 
magass&gig  felteijed;  kűJőn.  (nyt^  felható  rag 
fína.  re),  -ftít,  cs.  hatósági  engedélyt  ád.  Innen : 
rwiatositáSf  fh.  ^ 

Felháx,  fh.  1)  emeletes  ház;  2)  ymely  ház  első, 
második  stb.  emelete. 

Félházhel  V,  fh.  egy  egész  jobbágyi  telek  fele. 
-es,  mn.  féltelekkel  biró ;  f.  gazda. 

Felhely,  fn.  í)  magasabban  fekvőhely ; 2)  ma- 
gasabb törvényhatóság. 

Félhely,  Felhelyes,  1.  Félházhely,  stb. 

Felhelyez,  cs.  vmit  magasabbra  helyez;  fel- 
heljfezni  a  kőnwet  a  suhrénv  tetejére,  -kedik,  k. 
magasabbra  helyezkedik,  felül;/:  a  kőfal  tetejére. 

Felhenger,  fa.  (mt.)  mértani  test,  melynek  két 
ecymással  átellenes  fenék-  és  tetölapia  félkör - 
alak ;  oldallapja  egyik  részről  egyközény,  a  má- 
sikról pedig  félköralakban  behightott  barkony. 

Felhengerget,  cs.  a.  m.  felfelé  heng^get;  a 
pincéből  Jelhengergetni  a  kordát, 

Felhére,  fn.  1)  a  lovak  hámfáit  tartó  fahíd, 
mely  az  elsÖ  tengelylyel  vékonyvasradacska  által 
▼an  összekötve;  2)  a  kocsi  hátaó  tengelyétől 
két  oldalt  előre  nyúló  vasszál,  melyen  a  kocsira 
felhágni  lehet;  3)  a  kocsirúd  végébe  erősített  kig- 
mós  vasrudacska,  melyhez  a  négyes  fogatnál  az 
első  lovakat  akasztják. 

*  Felherren,  k.  a.  m.  felröffen. 

Félhető,  mn.  félni  lehet  toif^-^  félhető,  hogy  nem 
történik  me^. 

Felhev-it,  cs.  1)  meleggé,  hővé  tesz;  a  eak  jár- 
kdláM  felhevíti  az  embert f  2)  á.  é.  élénkít;  felheví- 
tette a  sok  beszéd,  -fii,  k.  1)  vére  gyorsan  forog, 
melege  lesz;/,  a  sok  munkában;  2) élénkké  leszen, 
hevesebben  beszél. 

Felhú  cs.  1)  magasabb  helyre  hi ;  /.  vkü  az 
emeletre^  a  királyi  rovarba;  2)  vmely  vállalatra 
szólit ;  utazásra  nini  fel  vkit;d)  cselekvésre  szólit; 
három  ifjút  hitt  fel  ma  a  tanár, 

Felhibbaii,  Felhibbant,  1.  Felbillen,  stb. 

Fel-bigít,  cs.  hiegi  tesz,  cseppfolyó  testtel  fel- 
ereszt Innen:  Femiqított,  mn.  -hímeE,  cs.  1)  hí- 
mezve felvarr ;  2)  hímzésre  elfogyaszt,  -híresít, 
cs.  vkit  nagyon  magasztal,  jó  hirót  terjeszti. 

Félhitfl,  mn.  vmely  vallásnak  csak  némely 
hitcikkeit  hivő.  ->-,  fh.  vallásilag  szabadelvű  sze- 
mély. 

Felhívás,  ín.  1)  magasabb  helyre  hivás;  2) 
vmely  vállalatra,  cselekvésre  szólitás:  3)  (mint 
tárgy)  irat,  melyben  vki  vmely  vállalatra,  cse- 
lekvésre szólittatik ;  feJhivást  bocsátani  a  megyék- 
hez. Innen :  Felhivási,  mn. 

Felbivatlan.  mn.  és  ih.  vmure  fel  nem  kért,  fel 
nem  szólított;/,  is  szokott  szívességet  tenni. 

Felhízik.  k.  bizonyt)S  nehézs^ig,  kövérségig 
m«fhizik ;  két  mázsáig  f. 

Felhold,  fn.  1)  a  hold  azon  alakja,  mely  a  má- 
sodik negyed  közepén  látható ;  2)  a  törökök  címe- 
rén, tornyain  szarvacsalakú  jegy;  inn. :  á.  é.  a 
tőrök  birodalom;  a  félhold  natalma  növekvőben 
van]  3)  (bt)  az  árkon  kiviil  fekvő  körivalakú 
bástya,  -alt,  -képű,  mn.  a  félholdéhoz  hasonló 
alakú. 

Félholt,  mn.  nagyon  csekély  életjelt  adó. 

Felhói yagzik,  k.  hólyagok  keletkeznek  rajta. 

Felhord,  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit  ma- 
gasabb helyre  visz;  2)  asztalra  hordja  az  ételeket ; 


egymásután  felhordani  az  étek;  8)  á.  é.  gyakran 
megemlít;  4)  ma^^asan,  feszesen  tartja  vmelyik 
testrészét: /e^Aord/a  fejét;  (szój.)  felhordja  orrát, 
boszankoatk.  Innen:  Felhordás,  m.  -oz,  cs.  több 
ideig  felhord,  -oaóskodik.  k.  minden  holnúával 
e^ütt  magasabb  helyre  megy,  költözködik. 

Felhorr-ad,  k.  felfelé  horgad,  görbed,  -asst, 
C8.  felfelé  horgászt,  görbeszt  -ol,  cs.  cérnát,  sely- 
met horgolásra  felhasznál. 

Felhorzsol,  cs.  megdörzsölve,  felső  bőrét  le- 
koptatja. 

Felhovadzik,  k.  a.  m.  felhólyagzik. 

Felhoz,  cs.  1)  alant  helyről  magasabbra  hoz ; 
bortf  a  pincéből;  2)  a.  m.  felvezet;  vkit  a  várba 
f;  S)  á.  é.  megemlít,  előhoz;  (Uuá.)  felhozni  a 
védviket.  -ódik,  k.  beszéd  közben  elöjő,  ugy  vé- 
letlenül megemlittetik. 

Felhó,  fn.  1)  a  földről  felszálott  vízgőz,  mely  a 
levegőben  megsűrűsödvén,  eső,  hó,  jégalakban 
hull  alá ;  sötét,  viüámos  /.;  Jürtös,  rojtos,  bárány- 
Jelhők;  tornyos,  halmos,  rétepes,  terhes,  Jurttorla- 
szos,  fürtréteges  f.;  (km.)  Jehér  Unok,  világos  fel- 
hőnek nem  kell  htnni;  nem  minden  felhőből  leszen 
eső ;  sokszor  egy  kis  felhő  nagy  esŐt  vet;  2)  á.  é.  a) 
levegőbe  fels^lott  füst,  por,  mely  árnyékot  vet; 
füstfelhő,  porfelhő ;  b)  veszélylyel  fenyegető  vmi ; 
sötetfelhőkvonulnakáthazánkegén.  Inn.:  Felhős,  mn. 

Felhő-fekete ,  mn.  és  fn.  a  felhőéhez  hasonló 
homályos  fekete,  -kergetó,  mn.  a  fellegeket  szét- 
oszlató; /.  szél  — ,  fti.  á.  é.  ált.  rósz  köpönyeg; 
fáUön.  régi  divatú  u.  n.  százgalléru  köpönyeg. 

Fel-hökől,  k.  áóib-öt  kiabálva  a  marhának  fel> 
felnerken;  ha  szekér  közeledett  szemközt,  arra 
mindjárt  feXhőkölt  (Jók.).  -hOmpdlyög,  k.  bőm- 
pőlyögve  felhalad. 

Felbd-oszlop,  fn.  oszlopformába  tornyosodott 
felhő. 

Felhftrp-ent,  cs.  egv  hsgtókára  megiszik  vmit : 
felhörpenteni  egy  itce  oort ;  á.  é.  megittasodik  zjéí 
felhörpentett.  •III,  cs.  hOrpőlve,  apro  kortyokoan 
iszik  meg  vmit. 

Felhösdi,  mn.  (tréf.)  magasban  járó,  magát  ho- 
mályos nagy  szavakba  mintegy  felhőbe  burkoló. 
Innen :  Felkősdiség,  fn. 

FelhÓ-szakadas,  fn.  a  felhőnek  nem  cseppen- 
ként,  hanem  nagy  csomókban  lehullása;  külön, 
midőn  az  u.  n.  e^zsák  leszakad,  -tlen,  mn.  de- 
rült, felhő  nélkül  való;  /.  ég,  -zet,  fn.  összekötte- 
tésben levő  felhők  összege,  tömege,  -zik.  k.  A) 
(személyt.)  felleg  képződik  rajta;  felhőzik  az  ég; 
B)  (személyes^  a.  é.  aggodalmaskodik,  töprenke- 
dik ;  (s^-)  felkőzik  a  Msa,  éhes. 

*  Felhuppad,  k.  1.  Felpuffad.  ^ 
Felhureol,  cs.  cipekedve  felvisz,  -kodik,  k.  a. 

m.  felhordozkodik. 

Fel-hurkol,  cs.  magasabb  helyre  hurkol,  hu- 
rokra felköt  -hűroK,  cs.  húrral  felszerel  (pl.  a 
hegedűt),  -huszít,  cs.  kutyát  vki  ellen  felingerel ; 
a  kutyákat  felhuszüni  a  tohojokra;  á.  é.  egyik  em- 
bert a  másik  ellen  ingerli. 

*  Felhutyorodlk,  k.  hirtelen,  magasra  felnő, 
felhúzódik. 

Felhús,  cs.  1)  magasabb  helvre  húz;  partra 
felhúzni  a  kocsit;  akasztófára  felhúzni  vkit;  2) 
vroire  ráhúz;  malacot  f  nyársra;  felhúzni  az  á^- 
héját;  3)  magára  húz,  felölt,  felvesz;  felhúzni  a 
nadrágot,  csizmát ;  4)  a.  m.  felhangol ;  felhÚBni  a 
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hegedútj  zongorát  ;b)felhiámi  ag  órátj  hogy  tov&bb 
jáijon,  a  hozzá  yalo&ulcscsal  a  I&ncot  a  nagy  ke- 
rékre feltekemi.  Innen :  /"aMuecú,  fh.  -akodik,  k. 
1)  fekvő,  ttlö  helyzetéből  lassan,  lustálkodva  íel- 
k.éi\felhuzakodnt  afekvMfől;  2)  sietve  felhúzza 
ruháját,  felöltőzködik.  f  -alkodik,  -ódik,  k.  fel- 
nő, felserdül ;  emberi  időre,  $  ifjw,  eríre  midőn  fel- 
hnzalkodik  (Listi). 

Felhúzé-gép,  fh.  (gép.)  emeltyüféle  gép,  mely- 
lyel  egyetmást  felhúzni  szoktak. 

Felibe,  ih.  a.  m.  fölébe. 

Feliben,  ih.  a.  m.  felében. 

FelidOI,  k.  l)a.in.  felMssiU;  2)  betegségből 
felgyógyul ;  8)  *  felébred,  felserken.  -Ifjaszt,  es. 
iij  erőre  segít,  iQabbá  tesz. 

Félig,  ih.  1)  azon  pontig,  ameddig  vminek  fele 
terjed;  f.  tölteni  a  poharat;  2)  nem  tökéletesen, 
nem  egwzen ;/.  végezni  el  vmií;f.  átlátszó. 

FéMgás,  fn.  és  mn.  egyfogatú,  amibe  csak  egy 
lovat  lehet  fogni. 

Feligáz.  cs.  igával  fölszerel. 

Feligaz-ít,  cs.  1)  dfllt  helyzetből  felállit,  v.  ma- 
gasabbra helyez ;  2)  magasabbra  menőnek  meg- 
mutatja az  utat ;/.  vkit  a  hegjfre  ;  3)  a.  m.  felutasit ; 
f.  vkit  a  kapitány  Sághoz,  •odik,  k.  egyenes  állásba 
helyezkediJL ;  (haj.)/,  a  htyó,  midőn  megdfilt hely- 
zetéből effyenes  helyzetbe  jő ;  2)  magauibb  fekvő 
helyre  feltalálj  alig  tudtunk  a  neayre  feligaxodni. 

Féilg-elmpalt,  mn.  (nt.  msz.)  mikor  a  levél 
egy  része  szárnyason  hasgatva  van,  másik  része 
egy  darabban  épen  marad. 

Félig-élA,  mn.  csak  kevés  éleseiét  mutató; 
félig-éló  etiUfer.  -emelt,  mn.  a.  m.  féldomború. 
-érett,  mn.  nem  egészen  érett ;  /.  gyümdcs.  -ha- 
sadt, mn.  ami  nem  egészen,  hanem  csak  félig  van 
behasadva;/,  korám. 

Fél-iglanóc,  fn.  (ásványt)  az  iglacóc-féle  ás- 
ván^  egyik  figa. 

Félig-lcvA,  mn.  ami  félig  van,  félig  áll.  -med- 
di|;,  ih.  némileg;  /.  megigS^i  vmit ;  J.  ót  illeti  ez 
a  jog.  -nyirt,  mn.  nem  egészen  nem  tökéletesen, 
csak  félig-meddie  megnyírt. 

FéMgóc,  fn.  (ásványt)  az  igóc-félo  ásványok 
egyik  faja. 

Féllg-ósz ,  mn.  öszbevegyeledett ,  aki  nincs 
még  egészen  megőszülve,  -színeit,  mn.  ami  csak 
egyrénében  van  megfestve.  -Ores,  mn.  aminek 
eg^k  fele  meg  van  telve,  másik  fele  pedig  üres. 

FeliJ-ed,  k. álmában,  v.  mély  gonoolkodásában 
megijedve  felugrik ;  /.  álmából.  Innen ;  Felijedés, 
fa.  -észt.  cs.  megijesztve  felugrani  készt;  álmá- 
ban, mély  gondolkodásában  megijeazt;  felijeszteni 
az  alvó  gyermeket. 

Felllleszt.  cs.  magasabb  helyre  illeszt 

Fellnd-ít,  cs.  1)  fufelé  indít,  félmenésre  nógat; 
f.  vkit  a  várba  f  2)  felbuzdít,  eerkeut,  sebesebb 
mozgásba  hoz;  erós  itallal  felindúani  a  vért ;  d) 
vmi,  V.  vki  iránt  szánakozásr,  boszankodást  ger- 
jeszt ;  szánakozásra  indítani  fel  a  hallgatókat,  -ol, 
k.  1)  felfelé  haladó  irányba  indul ;  f.  a  hegyre ;  2) 
felbuzdul,  vére  mozgásba  jó;  boszankodásra,  szá- 
nakozásra gexjed  ;  f.  a  megható  beszédre.  Innen : 
Felindulás^  m. 

Féllng,  fn.  rövid,  hasított  elejti  asszonyi  ing, 
miivet  a  palócnők  hordani  szoktak. 

Fellnger-el,  cs.  vminek  megtevésére  ingerel, 
felizgat;  fiel bőszít,  feldühít ;  &flf;a«á$rra/.  vkit;  fel" 


ingerelni  a  szarvasmarhákat,  -lés,  fn.  a  vérnek 
sebfsebb  forgásba  hozása;  ingerelve  felbőszités. 
-lAdik,  k.  a.  m.  felgerjed,  felizgatódik,  felboszan- 
kodik. 

Fellngesztel,  cs.  a.  m.  felingerel. 

Felír,  cs.  A)  cs.  1)  vmit  magaaabb  helyre  ír ; 
nevét  fdími  a  falra ;  2)  A'mit  vhova  ír;  felimi  az 
adósságot,  a  keresetet;  3)  írva  felhasznál;  minden 
papirosomat  felírtam;  B)  k.  magasabb  rangú  sze- 
melvnek, hivatalnak,  különösen  az  államfőnek  ír, 
k^  levelet  ad  át ;  felimi  a  fáispánnak,  a  kiráfy' 
nak.  Innen :  Felírás,  fn. 

Felirat,  fn.  1)  azon  szavak  egyflttvéve,  meljek 
vhova  fel  vanniüc  írva;  bolti,  sirkóvi,  iemplomn  f.; 
2)  felsőbb  helyre,  különösen  az  államfő  elé  felter- 
jesztett iromúiy.  Innen :  Felirati,  mn.  ^ 

Fellrkál,  cs.  egymásután,  lassan  felír. 

Félisten,  fii.  1)  a  régi  görög  és  római  hitrege- 
tan szerint  olyan  személyek,  akiknek  v.  apjok, 
V.  anyjuk  isten  volt,  és  akik  némi  isteni  hata- 
lommal bírtak ;  2)  á.  é.  vUághirü^  lángeszű  hős, 
i^i  tetteivel  ama  mesés  korbeli  hősöket  megkö- 
zelíti. 

Feliszik,  cs.  magába  szí,  felszí;  az  itatóspapir 
feliszsza  az  alatta  levő  folyadékot.  — ,  vh.  megitta- 
sodik ;  felitta  magát. 

Féiittas,  mn.  gajdos,  félig-meddig,  némileg, 
nem  egészen  részeg;/,  állapot. 

Felízei,  Felízelget,  cs.  kóstolgatva  elfolgyaszt ; 
felizelni  a  félretett  süteményt. 

Fel  ízen,  cs.  magasb  helyen  levőnek  ízen  vmit ; 
felizenni  a  várba. 

Felizg-at,  cs.  a.  m.  felingerel ;  vérét  mozgásba 
hozza,  -ol,  k.  a.  m.  felingenődik.  Innen :  FeUzgu- 
lás^fa. 

Feljár,  k.  1)  magasabb  helyre  jár;  feljárni  a 
hegyre;  2)  bet^ségéből  felidülve  már  nem  fek- 
szik, nem  fekvő  beteg;  már  nem  nagyon  beteg, 
mert  feljár,  -ás,  fn.  magasabb  helyre  való  járás; 

2)  a.  m.  feljárat,  -at,  fh.  ut,  lépcsők,  melyeken 
vhova  feljárni  lehet;  fő-,  meUekfe^árat  az  épü- 
letben. 

Fe^áró-kerék,  fh.  (gép.)  azon  kerék  a  gépben, 
mely  nem  vízszintesen,  hanem  függélyesen  all. 

Feljebb,  ih.  a.  m.  felébb,  -ezik,  k.  Urtja  magát 
feljebb:  még  ő fellebbezik  a  békeség  alkujával (^z. 
D.),  meff  neki  áll  feliebb.  -ség,  fh.  magasabb  rang ; 
fdjebbBignek  rendeden  kívánása  (Pázm.).  -való, 
a.  m.  felebbvaló.  -ver,  cs.  1)  magasabb  helyre 
yer;feljebbvemi  a  szöget ;  2)  i.  é.  árverésben  töb- 
bet \gér ',feljebbvemi  vmi  árát. 

FeUegyez,  cs.  1)  vmi  jegygyei  felró;  rovásra 
feljegyezni  a  bemért  gabonamenmisépet ;  2)  emlé- 
kébe vés ;  jólfe\jegyezd  magadnak,  mü  mondottam ; 

3)  Írásba  tesz,  felír ;  feljegyezni  a  kiadási  és  bevé- 
telt. Innen :  Feljegyzés,  fn. 

Feljelenik,  k.  a.  m.  előtűnik. 

Fe(jelent,  cs.  vminek  megtörténtét  fensöbb  he- 
lyen bejelenti;  feljelenteni  a  veszekedést;  külön. 
felad,  bevádol. 

Féi-Jo,  fh.  (ker.)  nem  valami  finom,  közép  jó- 
üágu  árucikk.  -Jobb,  psz.  a.  m.  féljobbra.  -Job- 
bagy, fn.  félházhelylyel  biró  jobbágy.  -Jobbra, 
psz.  arra  fordulj  arccal,  merre  iobb  oldalad  van. 

Feljogosít ,  cs.  vkit  vminek  véghezvitelére, 
joggal  ruház  fel ;/.  vkit  a  tolakodásra. 

FelJogoB,  cs.  a.  m.  fe^ogosit 
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FeUA,  k.  1)  magasabb  helyre  jö;  feljŐM-e  a 
hegyre;  2)  elötfinik,  feltűnik:  még  nem  jöU  fel  a 
nm^  a  hold:  3)  i.  é.  a)  beszédkőzben  elohozódik; 
mtkorhenélgeasnk,  feljőU  az  i$,  hogy  tíb.;  b)  bizo- 
nyos j5vedeiinet  húz;  egy  év  tűatt  feljön  egy  pár 
ea€r forintra.  Innen:  Fe^'ővét,  fh. 

FcU<(v«ttih.  feljövés  alkalmáyal; /.  UfrUnta 
ms0renctéUeiUéq. 

FelJftTet,  ^eUftvetel,  fh.  magasb  helyre  való 
jövetel. 

Feljut,  k.  vhova  felérkezik,  maiarasb  helyre, 
méltös&gba  jat ;  /.  a  hegyre ;  magag  poUn-a  f. 

Fel-kabaiáz,  C8.  az  ekét  kabalával'  ell&tja. 
-kaen^t  k.  kacagásra  fakad,  -kiutat,  cs.  a.  m. 
felkutat  -kamaszodik,  kamasz  módon  felnő. 
-kampói,  08.  (haj.)  szárnvkotéllel  a  vontatóhajót 
és  nszát  összeköti,  -kantároz,  cs.  kantárral  ki- 
szerel. 

Felkanyar-ít,  cs.  felfelé  kanyarít  kanyarítva 
felhajit,  feldob,  -udik,  -ul,  k.  1)  felfelé  görbed;  /. 
a  kalap  karimája,  a  etimna  orra;  2)  felfelé  halaáó 
irányban  kigyódzik;  f.  az  vt;  8)  kanyarulatul 
felfelé  halad : /.  a  hegyre  a  kocsi.  Innen :  Felka- 
nyarodás, FeUŐanyarufas,  fn. 

Felkap,  A)  cs.  1)  hirtelen  felvesz;  félkapni  a 
földön  levő  gyermeket;  felkapni  a  fy'ét,  kezel,  lábát; 
2)  á.  é.  szokásba  hoz;  nagyon  felkapták  a  magas 
tetejű  kalapot;  felkapni  vmely  szót ;  B)  k.  1)  ma- 
gasabban levő  felé  kap;  a  laiiya  felkapott  hozzám 
a  kocsiba;  2)  szokásba,  kedvességbe  jö;  ez  a  vise- 
let nagyon  felkapoU;  3}  hirtelen  felkapaszkodik, 
felttgrík  vmire; /.  kocsvra^lára;  á.é.  magas  polcra 
jnt:  e  tulajdon,  korunkban  annak,  ki  felmptu  akar, 
némlözheilen  (K.  L.). 

Fel-kapái,  cs.  kapával  megforgat ;/e£kapáM«  a 
burgonyaföldet,  -kapar,  cs.  vmit  körmeivel  fel- 
feszeget;  felkapami  a  varat,  -kapaazkodik,  k. 
1^  kezeivel  vmely  magasan  fekvő  tárgyba  fogód- 
zik;  /.  oe  ágra;  2)  kapaszkodva  feljut;  /.  a  ko- 
cáira, -kapat,  cs.  szokásba,  divatba  hoz.  -kapesol, 
cs.  kapocs  segélyével  vhova  felerősít  -kapdos,  1. 
Felkapkod. 

Felkapltány,  fh.  a.  m.  főkapitány. 

Felkapkod,  cs.  1)  többször  egymásután  felkap, 
felemel  -,  felkapkodni  lábát,  fejét;  2)  több  darabból 
álló  holmit  felkap;  felkapkodni  a  földön  heverő 
holmit. 

Félkappan,  fn.  kakas,  melynek  egyik  heréje 
ki  van  véve;  á.  é.  asszonyok  után  járó,  testileg 
tehetetlen  férfi. 

Felkar,  fo.  a  karnak  azon  [része,  mely  a  kö- 
nyök és  vállcsont  között  van. 

Fél  kar,  fn.  az  embernek  vagy  vmely  emeltyű^ 
féle  eszköznek  egyik  karja. 

Fel-karcol,  cs.  vminek  felszínét  karcolva  meg- 
sérti, -karikáz,  cs.  (haj.)  karikába  köt  (kötelet). 
-karimáz,  cs.  karimával  ellát. 

Félkarmantyő,  fn.  az  alkart  csak  félig  elta- 
karó karmantyú. 

Fel -karmol,  cs.  vmelv  test  felszinét  karmaival 
megsérti,  -karol,  cs.  két  kaijával  átnyalábolva 
felvesz ;  á.  é.  vmit  nsgyon  előmozdít,  előhaladá- 
sában  segit;  felkarolni  vki  ügyét,  -karóz,  cs.  ka- 
rókkal felszerel,  ellát 

Félkarú,  mn.  egy  karral  biró;/,  ember;  (gép.) 
/.  emeltyű,  mérleg, 

Fel-kasmatol,  cs.  a.  m.  felkutat,  -kastól,  cs. 


ruhája  aliát  sárral  bemocskolja,  -kaszabol,   K 
Felkoncol. 

Fel  kászálódik,  k.  lassan  összeszedelőzködve 
ültéből,  fektéből  felkel. 

Felkavar,  cs.  1)  erősen  megkavar,  hogy  ami 
alul  van  felülre,  ami  felfii  van  alulra  jöj  ön  ;  felka- 
varni a  lisztet ;  2)  á.  é.  felkavami  vki  gyomrát^ 
undort  gerjeszteni* 

Félkedv,  fh.  1)  nem  egészen,  nem  tökéletesen 
vidám  hangulat;  2)  nem  valami  napj"  vágy  vmi- 
nek végbevitelére ;  félkedwel  mennt  vhova,  tenni 
vmit.  Innen :  Félked^,  mn. 

Felkefél,  cs.  kefével  felfelé  simit,  visszásán 
kefél  ;/6£^/67nt  a  hajat. 

Félkegyelmfl,  mn.  talóka,  buta,  rövid  eszfl. 

Felkel,  k.  1)  Olö,  fekvő  helyzetéből  feláll;/,  a 
székről;  2)  alvásából  felébredve,  nyughelyét  ott- 
hagyja; reggel  négy,  Öt  órakor  f;  3)  a.  m.  fellá- 
zad; f elkelt  az  egész  város  a  hatóság  ellen;  4)  a. 
m.  feldagad;  úgy  a  kezére  ütött,  hogy  egyszerre  fel- 
kelt; 5)  fegyvert  fogva  az  ellenség  ellen  megy ; 
az  egész  ország  felkelt  a  török  eüen;  6)  a.  m.  feltű- 
nik ;  nyáron  a  nap  reggel  négy  órakor  kel  feL 
Innen:  Felkelés,  fn.  Felkelő,  mn.  -észt,  cs.  tésztát 
megkeleszt;  élesztővel  felkeleszteni  a  tésztát.  -U  cs. 

1)  álmából  felébreszt;  vkU  éjfélkor  f;  2)  á.  é. 
vmely  szenvedélyt  vkiben  felizgat  Innen:  Felkel- 
tés, mn. 

Fei-ken,  cs.  1)  kenésre  felhasznál ;  felkenni  a 
héyat,zsvrt;  2)  kenés  által  felavat,  felszentel;/!. 
vkit  püspöknek,  királynak.  Innen :  Felkeni,  mn. 
-kend,  -kenddz,  cs.  1)  arcát  befesti;  ez  a  nŐ  m«n- 
dennap  felkendőzimagái;  2) kendőzésre  felhasznál ; 
feOeendozni  az  arcfestéket. 

Felkénv,  fn.  (b.)  a  feketeréz-olvasztás  egyik 
terménye. 

Fel -kényszerít,  cs.  vkit  vhova  erővel  felhajt, 
fel  hí:  /.  vkit  az  emeletre,  -kér,  cs.  1)  vminek  át- 
adásira szélit;  a  vár  átadására  kéri  fel  az  ostrom- 
lottak€U;  2)  vkit  szívességre  kér;/,  vkit,  hogy  azt,. 
V.  amazt  tegye  meg  ;f.  vkit  táncra;  3)  (b.)  érevegy 
müvelhetése  iránt  kérelmet  tesz  (muthen).  Innen: 
Félkérés,  fn. 

Felkéreg,  fn.  vminek  felső  kérge ;  á.  é.  a.  m. 
felszín. 

Félkerek,  fn.  1)  a  kerek  fele ;  2)  félkör-alak. 

Fel-kerekedik,  k.  hirtelen  felkel  és  elindul; 
egyszerre  csak  az  egész  tábor  felkerekedett,  -keres, 
cs.  1)  vkit,  V.  vmit  keresve  megtalál ;  f  vkit  a 
vásárban;  2)  a.  m.  átkutat ;/eZikere«/»t  az  egész  vá- 
rost ;  3)  vmely  szavat,  mondatot  könyvben  meg- 
keires.  -kerget,  cs.  kergetve  felhaU,  felilz. 

Felker-ít,  cs.  1)  vmely  öltönyt  kanyarítva  vesz 
fel  magára ;  f elkeríti  a  köpenyt  vállaira;  2)  kanya- 
rítva felemel;  a  forgószél  f elkeríti  a  port;  3)  kerí- 
téssel körülvesz,  -fll.  k.  kerüléssel,  v.  kerülve 
megy  fel  vhova;/.  a  hegyre, 

Feikérvény,  fn.  (b.)  a  bányászhivatal  által 
kiállított  elismervény  arról,  hogy  a  felkérés  meg- 
történt. 

Felkész-it,  cs.  1)  vmivel  ellát,  felszerel:  félké^ 
szitni  az  irományokat,  a  hajót ;  2)  vmire  alkalmas 
állapotba  tesz  vmit;  külön,  (b.)  a  kemencét  ol- 
vasztásra alkalmas  állapotba  teszi  (kifalazza,  ki- 
döngöli stb.)-  -fll*  k.  1)  vmivel  felszereli  magát; 

2)  útra  készül;  mig  te  felkészülsz,  addig  mi  célnál 
leszünk ;  3)  magasabban  fekvő  helyre  akar  menni 
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f,  a  kegifre.  lnn«n :  FelkésKÚÜ,  mn.  -filét,  fii.  min- 
denféle eszközök,  melyekkel  vki  magát  vmely 
oélra  felszereli. 

Felkéaztet,  cs.  1)  rkit  rminek  megtevésére 
késztet;  8)  yhova  felmenni  készt 

Felkever,  cs.  1)  hig,  v.  apró  részekből  áUó  tö- 
meget összevissza  kever;  felkeverni  a  lisztet,  a 
rántást ;  2)  &.  é.  nndort  gerjeszt;  ennek  az  ember- 
%eik  láiáea  felkeveri  a  gyomromat. 

Félkéz,  fii.  a  két  kéz  közöl  az  egvik.  -ásó,  fii. 
kisebbszerfi  ásó,  melynek  nyelét  foglalkozáa  köz- 
ben csak  félkézzel  szokták  megfogni,  -fejsze,  fn. 
a.  m.  balta,  -ftiró,  fii.  kisebb  fajta  foró,  melynek 
fbgantyúját  dolgozás  közben  csak  félkézzel  kell 
megfogni.  -fUrész,  fii.  kis  kertészfarész,  melyet 
félkézzel  lebet  húzogatni,  -kalapács,  fn.  félkézre 
▼aló,  kisebbszerü  kalapács,  -kalmár,  fo.  szatócs, 
kiskereskedő,  -malom,  fn.  félkézzel  hajtható  kis 
malmocaka,  melylyel  most  már  csak  sót  szoktak 
őrölni,  -motóla,  fn.  félkézzel  forgatható  motóla. 
-paizs,  fii.  félkézzel  fogható  kis  paizs.  -sulyok, 
fn.  fiSlkézzel  használható  solyok.  -szekerce,  fn. 
kis,  rövidnyeltt  szekerce,  melyet  félkézzel  lehet 
liasználni. 

Félkeztyfi,  fn.  1)  két,  egypár  keztyfi  közöl  az 
emk :  2)  keztyü,  melynek  nincs  pázja. 

Félkezfl,  mn.  akinek  egyik  keze  hiányzik ;  fél- 
ké&&  ember. 

Félkéz-Oveg,  fn.  szemüveg,  melynek  nvelét 
használat  közben  az  egyik  kézzel  meg  szokták 
forrni  (Lorgnette). 

Felkiált,  A)  cs.  kiáltva  felhi ;  kiáüed  fel  azt  a 
gvermeket;  B)  k.  1)  magasabb  helyre  kiált;  /e£bí- 
áUani  a  háztetőre;  2)  őrömében,  kÍDJában  kiál- 
tásra fakad.  Innen:  Felkiáltás,  fii.  -ásjel,  1.  Fel- 
kiáltójel. 

Felkiáltó,  fh.  személy,  aki  vmire  felhí,  vmit 
kikiált.  -Jel,  fn.  f&ggöleges  vonás  és  alal  egy 
pontból  álló  Írásjel,  melylyel  az  indulatszók  és 
nevesebb  érzelmet  kifejező  mondatok  után  szok- 
tunk élni.  -szó,  fn.  a.  m.  indulatszó. 

Fel-kilinescl,  cs.  1)  kilincscsel  ellát,  felszerel; 
2)  vminek  ajtaját  kilincsre  teszL  -kivan,  cs.  1) 
magasabb  rangú  égvén  kívánja,  hogy  vki  hozzá 
menjen,  v.  vmi  elébe  terjesztesse ;  2)  kivánja, 
ho^  vki  magasabban  fekvő  helyre  menjen,  v. 
vmi  felküldessék.  Innen :  Felkivánás,  fn.  -kóbo- 
rol, cs.  kóborolva  kizsákmányol;  az  ellenség  a 
fHországot  felkóborolta,  -koboz,  cs.  1)  a  hitelezők 
kieléeitése  végett  vki  jószágát  felkutatja:  2) zene- 
szert kobozzal  ellát  -kompol,  cs.  (gazd.)  gyöpös 
hantokat,  v.  kompokat  felhányva  elrekeszt  vmit 
-koncol,  cs.  darabokra  vagdal ;  felkoncolni  a  levd- 
gott  szarvasmarhát;  az  mensig  az  egész  várost 
felkonooüa.  -kondorit ,  cs.  a.  m.  félgöndörit. 
-konty ol,  cs.  konty tyal  feldiszit,  felékesít,  -ko- 
pácsol, cs.  a  gyümölcsöt  kemény  héjától  meg- 
tisztítja ',  felkopácsolni  a  diót. 

Félkopasz,  fn.  nagyon  ritka  hajzatú,  akinek 
hina  félig-meddig  már  elment. 

Felkop-ik,  k.  á.  é.  felkopik  az  álla,  nincs  mit 
ennie,  éhen  marad,  -ogtat,  cs.  1)  kopogtatva  elvá- 
laszt többi  részeitől;  2)  kopogtatva  felkölt,  feléb- 
reszt: felkopogtatni  a  sok  ideig  alvót,  -pan,  k.  a. 
m.  felkopik. 

Fel -korcsolyáz,  cs.  1)  korcsolyán  feltol; /W- 
korcsolgázmi  a  hordókat  a  szekérre;  2)  korcsolya- 


féle  csuszóvassal  felszerel  \felkorcsolgátni  a  lábat. 
-korhol,  cs  vmelv  test  felszínét  dörzsölve  fel- 
szakga^a.  -korholód!  k,  k.  a.  m.  feldörzsölödik. 
-kortyogat,  cs.  cseppfolyó  testet  kortyogatva 
megiszik;  felkortyogatni  a  pohárba  levő  bort. -k6»- 
tol,  -kóstolgat,  cs.  a.  m.  felízei,  'felfzelget  -ko- 
szorúz, cs.  koszorúval  feldíszít,  felékesít  -ko- 
vácsol, cs.  1)  vasat,  rezet  vmire  felver ;  felková' 
csolni  a  vaspántokat ;  2)  vasat  felhasznál ;  két 
mázsa  vasat  f.  -kOlt,  1.  Felkelt. 

Felköltözik,  k.  magasabb  helyre  költözik,  hur- 
colkodik. 

FcIkOntös,  fh.  felülre  felvett  öltöny,  köntös. 
-it,  cs.  a.  m.  felruház,  ruhával,  köntössel  ellát.' 

Fcl-kftnyftköl,  k.  könyökére  támaszkodik; 
felkönyökölni  az  ablakra.  -kbnyörOg,  könyörögve 
szólal  fel  -jfelköfwörögni  az  Istenhez. 

Félkftpeny,  FélkOpönyeg,  fii.  galléralakú  rö 
vid  köpeny. 

FelkOppent,  cs.  innivalót  egy  hajtással  meg- 
iszik 

Fcikfir,  fn.  (csillag.)  a  látkörrel  párhuzamos 
kör  az  éggömbön. 

Félkör,  fii.  (mt.)  180  fokból  álló  körív,  -ded, 
mn.  (mt.)  a  félköréhez  hasonló  alakú. 

Felköri,  mn.  (nt)  termefeletti,  nöszállal  nem 
bíró  (perigynus). 

Fel-körmöl,  cs.  1)  körmökkel  felszakgat,  fel- 
hasgat,  felkarmol ;  felkörmölni  vki  bárét ;  félkör- 
möUgyep  (K.  L.);  2)  á.  é.  titkon  elvesz,  elcsen; 
felkörmölM  vki  pénzét,  -kftrömzsél,  cs.  1.  Fel' 
karmol. 

Fel-köszöut,  C3.  vkit  neve-,  születése-napján, 
V.  lakoma  alkalmával  üdvözlő  beszéddel  tisztei 
meg;/,  vkit  nevenapján.  -köszArOl,  cs.  a.  m.  fel- 
dörzsöl; á.  é.  felbizgat,  méregbe  hoz.' 

Felköt,  cs.  1)  magasabb  helyre  köt;  felkötni  a 
szoknyáját;  (szój.)  jól  felkösd  a  gályádat,  minden 
erődet  feszítsd  meg ;  ha  felkötötted,  rázzad,  ha  fid- 
kötötted  a  kolompot  azaz:  ha  vmibe  fortál,  ráz- 
zad, azaz:  légy  utána;  2)  felfelé  szorít:  a  halottnak 
felkötni  az  állát;  3)  a.  m.  felakaszt;  két  rablót  kö- 
töUek  fel;  felkötni  a  kukoricát,  szólót ;  4^  kötésre 
felhasznál  ;/iJ(/bnt  pamutot  f.  Innen  :  Felkötés,  fh. 

Félkötény,  fn.  1)  keskeny  női  kötény;  2)  kö- 
tény, mely  felül  a  mellet  nem  takarja  el. 

Felkötdkapocs,  Felkötövas,  fn.  (ép.)  erős 
vaskapocs,  melylyel  a  gerendát  helyére  felerő- 
sítik. 

Felkötöz,  cs.  több  darabból  álló  holmit  egy- 
másután felköt;  felkölözni  a  szólót,  a  kukoricát. 
•kOdik  ,  k.  1)  ruhája  alját  felkötözi ,  hogy  a 
sárba  ne  érjen ;  2)  kötölékkel  ellátott  ruhát  vesz 
magára. 

Félkrajcár,  fn.  a  krajcárféle  pénz  fele. 

Felknkor-odik ,  k.  magasabb  helyre  kuko- 
rodik.  ;it,  cs.  felfelé  hajlik;  felkukoritni  a  kalap 
karimáját. 

Felkunkorodik,  k.  felfelé  hajlik,  görbed ;  /.  a 
disznó  farka. 

Félkupa,  fn.  1)  a  kupaféle  edény  fele ;  2)  egy 
pint  fele ;  félkupa  bort  meginni. 

Fel-kupol,  Felkupoz.  cs.  kúpalakba  felrak; 
feOaipolni  a  szólóvesszőt,  -kurkász,  cs.  mindenféle 
holmi  között  vmit  felkeres,  felkutat  -kúszik,  k. 
kúszva  felbalad;  a  harkály  felkúszik  áfára,  -ku- 
tat, cs.  1)  vkit,  V.  vmit  keresve  megtalál;  /.  vkU 
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a  városok  kőzőUf  2)  összevissza  hány,  keres,  hogy 
Tmit  féíiSLlkljon'j  felkutatni  az  egész  házat.  *  -ku- 
▼ad,  k.  a  héja  elvál  a  hélitöl  (pl.  a  kenyérnek). 
-kAld,  CB.  1)  magasb  helyre  küld  vkit,  t.  vmit: 
/elküldeni  az  ételt  a  heayre ;  2)  magasabb  rangú 
személyh^,  hivatalhoz  küld  ifiUeülckni  az  iromá- 
nyokat a  minisztériumhoz, 

Felkfiszdb,  fn.  1.  Ajtószemold. 

Félláb,  fn.  a  két  láb  közöl  az  egyik:  a  féUaba 
ffÜi/éUábára  sántít  f  (szój.)  féllába  a  koporsóban 
van^  halófélben  van. 

Felláb>ad,  Fellábadoz,  k.  betegségből  lassan- 
ként felidül.  Innen:  Feüábadás^  fh.  *  -as,  fh.  sza- 
badságra bocsátott  katona,  -bellz,  cs.  lábbelivel 
ellát,  felszerel,  f  -od,  k.  a.  m.  fellábad,  fölkel; 
hogy  fel  ne  láboljanak  és  örökségül  ne  bírhassák 
ajfóldet  (H.  G.). 

Féllábú,  mn.  féllábbal  biró;^^  nyomorék,  ember. 

t  Fcllak,  cs.  elkölt ;  OS  Ao/nopi  napra  Isten  gon- 
dot visel,  azért  mafellakfa,  am*t  ialal  (Bom.). 

Felláiig-ít,  cs.  a  tüzet  lángolásig  szi^a;  á.  é. 
▼mely  szenvedélyre  gerjeszt ;  fellángitni  vkiben  a 
szerelmet,  -ol,  k.  a  tüz  lánggal  ég.  lángja  felemel- 
kedik ;  á.  é.  magasb  fokú  szenvedély  támad  benne ; 
fellángolt  benne  a  szerelem,  a  fiúi  szeretel. 

Fellapát,  fn.  (gép.)  a  szóró,  csépIÖ  gép  felső 
részén  levő  lapát,  -ol,  cs.  1)  lapáttal  felhány: 
fellapátolni  a  Kukoricát  a  szekérre;  2)  lapáttal 
megforgat ;  fellapátolni  a  magtárban  levő  ouzát; 
3)  (tréfO  kanállal  vmit  mohón  megeszik ;  fellapá- 
tolni a  üvest. 

Fellármáz,  cs.  lármázva  felkölt,  felver  ;/elfór- 
mázni  az  alvó  gyermeket. 

Fellát,  k.  ij  bizonyos  magasságnvira  ellát  ;/*. 
a  hegytetőre  f  2)  á.  é.  magasan  horaja  fejét,  ke- 
vélykedik ;  ez  az  ember  nagyon  fellát.  Inn.:  Fellátás, 
£d.  a  szemnek  fellátása  és  az  elmének  kevélysége 

(llibl.). 

Féllátás,  fn.(kórt.)  kóros  állapot,  meljmélfogva 
a  szem  az  előtte  levő  tárgyakat  csak  homályosan 
láthatja. 

Fel  látogat,  k.  látogatóba  folmesnr;  /.  a  várba. 

Felláz-ad,  k.  1)  áU.  forrongásba  jö,  hevesebben 
mozog;  nagyon  felindul  |  fellázadnak  szélvész  al- 
kalmával a  tenger  habíat ;  fellázad  az  ember  vére 
ily  borzasztó  tett  hallatára;  2)  külön,  a  felsöség 
eílen  cselekszik,  fölkel,  annaa  megbuktatására 
törekszik;/,  a  felsősé^  ellen,  -aazt,  -ít,  cs.  1)  ált. 
forrongásba  hoz;  meltatlankodással  feüázasztani 
az  ember  vérét;  2)  kűlÖn.  felsöség  elleni  felkelésre 
bir  'jfellázaszíani  az  elégedetlen  alattvalókat.  Innen : 
Fellazasztás,  Fellazítás,  fn. 

Follaz-it,  cs.  a  növény  magját  kalászából,  hü- 
velyéből kifejti,  kiveri.  *  -ul,  k.  a  növény  magja 
a  hüvelyből,  kalászból  kifejlóáik;  fellazul  a  köles, 
a  lencse. 

Felleg,  fn.  1)  áÜ.  a.  m.  felhő;  2)  külön,  olyan 
szétszórt  felhők,  melyek  nem  okoznak  esőt ;  3)  á. 
é.  ég,  égboltozat;  tul  a  fellegeken. 

Felleg,  fh.  a  földet  övező  levegő  felső  része. 

Fellegárny,  fn.  a  felleg  által  vetett  árnyék. 

Fellegesc,  fh.  kis  felleg. 

Fellegel,  cs.  legelve  felemészt. 

Felleges,  mn.  1)  feUegekkel  borított;  /.  az 
egész  láthatár ;  2)  •  fejér,  kék,  v.  veressel  ve^rí- 
tett  fonáL  v.  tarka  szövet  -edik,  k.  a.  m.  fel- 
legzik. 


Feileg-hajtó,  fh.  a.  m.  felhökergeto.  -tclen,  mn. 
fellegek  áltol  nem  borított,  derült,  -vár,  fa.  ált. 
magasabb  hegy  tetején  levő  vár;  külön,  maga- 
saboan  fekvő  váracs,  mely  vmely  város  mellé 
azért  van  épitve,  hogy  ezt  védelmezze,  v.  féken 
tartsa;  (bzój.)  nincsenek  otthon  a  fellegvárban,  v. 
kiszöktek  afeUeavárból,  nincs  helyén  az  esze.  -&et, 
fn.  összefüggésben  levő  fellegek  összevéve.  *zik, 
k.  fellegekkel  beborul ;/.  az  ég,  a  láthatár. 

Fcllegyez,  cs.  a  tűzre  levegőt  hajt,  hogy  az  fel- 
éledjen ',  fellegyezni  a  tűzet. 

Fellel,  cs.  vkit,  v.  vmit  feltalál. 

Féllclketlen,  mn.  a.  m.  félholt 

*  Fellendi,  mn.  felülete?,  a  felszínnél  leebb 
nem  ható;  /.  magyarázat.  Innen:  Fellendén,  Fel- 
lendin,  ih.  Fellenmség,  fn. 

Fellendfil,  k.  lendületet  vesz,  me^ndúl. 

Felleng,  k.  magasan  leng,  röpül,  szárnyal; 
felleng  a  papírsárkány,  a  madár;  á.  é.  a  gondol- 
kodó, képzelő  tehetség  magasabb  gondolatokkal, 
eszmékk«-l  foglalkodik ;  a  hason  f^xH  igen  rt^Jbón 
felleng  elm^k  (K.  K.).  Innen:  Fellengés,  fn.  Fel- 
Ungőy  mn. 

relleng,  fn.  (nt)  növény  az  egylakiak  rendje 
és  a  sokhímesek  osztályábÚ ;  sátoros  f.  (alianthua 
glandnlosa). 

Fcllcug-ér,  mn.  a.  m.  fellengö;  /.  irály,  — ,  fn. 
léggolyóval  felemelkedő  személy,  -érez,  k.  lég- 
golyóval felmegy,  légi  utat  tesz.  -ez,  k.  magasan 
leng,  magasra  röpül ;  á.  é.  gondolata,  képzelődése 
nagyszerö  magas  eszmékkel  foglalkozik.  -ös,mn. 
magasan  repkedő;  á.  é.  fenséges,  eszményi  dol- 
gokról szóló;/!  gondolatok. 

Fellengvény.  fh.  a.  m.  föllengvény. 

Fellép,  k.  1)  magasabb  helyre  lép;  fellépni  a 
kocsihágcsóra;    2)  nyilvánosan  kezd    működni; 
/.  a  színpadon,  a  szónokszéken;  f,  mint  leánykérő, 
-tet,  cs.lWklt  fellépni  enged,  készt;/,  vkit  a  szín- 
padon ;  2)  á.  é.  magasabb  hivatalra  segít,  előléptet. 

Fellétel.  fn.  a.  m.  fenlétel. 

Fellézed,  k.  a.  m.  fellábad. 

Fellobban,  k.  hirtelen  lángra  gyulád ;  a  szá^ 
raz  forgács  f.  a  tűzön;  f.  a  lőpor;  á.  é.  hirtelen 
haragba  ^'Ő;  fellobban,  mint  a  puspakor.  -t,  ca. 
hirtelen  lángra  gyula8zt;/«i;as  által  fellobbantani 
a  tűzön  levő  szalmát;  á.  é.  hirtelen  haragba  hoz. 

Fel -lobog,  k.  magasan  lobog;  csen&s  időben  f. 
a  láng  ;feüobognák  a  győzelmes  hadsereg  zászlói. 
-lohol,  A)  cs.  a.  m.  felloval;  B)  k.  futva,  ügetve 
megy  fel  vhova.  -lovagol,  k.  lóháton  felmegy 
vhova.  -loval,  cs.  vkit  vmire  rábeszél,  rávesz, 
felbiztat;/,  vlút  az  elmenetelre. 

Fellő,  A)  cs.  vmit  felfelé  lő;  fellőni  a  golyót,  a 
nyilai ;  B)  k.  magasba,  a  légbe  lő.  >döz.  cs.  1) 
több  darabból  álló  testet  felfelé  lődöz ;  2)  lődözve 
felhasznál,  elfogyaszt  ;/e/^(2d2ni  a  lőport. 

Felifik.  cs.  1)  felfelé  lök,  taszít;  aszik^  bika 
fellökte  a  levegőbe, 

Fellflvel,  A)  k.  felfelé  fecskendik,  lövel;  az 
ugrókutbólf  aviz,  B)  cs.  felfelé  fecskend. 

Fellövődik,  k.  felfelé  fecskend. 

FellövAldSz,  1.  Fellődöz. 

Fellyebb,  1.  Felébb. 

FellyOl,  1.  Felül. 

Felmagasztal,  cs.  1)  felfelé  emel;  2)  á.  é,  a) 
nagyon  megdicsér ;  b)  dicsövé  tesz  vkit,  dicső- 
ségbe helyez;  aki  magát  megalázza,  felmagasztal- 
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taHk;  c)  (tréf.)  vkit  felköt,  felakaszt;  /.  vhü  az 
akaitíófárcL  Innen:  Fdmag€MBUdá8,fn.. Fdaiagan- 
táU^  mn. 

Felmagzik,  k.  kendernek,  salátának,  paréjnak 
stb.  magva  kezd  nőni:/,  a  kender j  a  scúata. 

Felmar,  cs.  1)  fogaival  felszakgat;  a  hutua  fel- 
marta  a  lábát ;  %)  vmely  folyadék  égető  fájdalmat 
okoz,  sebet  ejt  vmely  testen;  a  héntcn  ftmoaja  col 
áüatí  testet. 

Felmarad,  k.  1)  éji  időben  nem  fekszik  le,  vi- 
raszt;  fehnaradni  éf félig  ;  2)  magasabb  helyen 
marad ;  a  feldobott  labda  f elmaradt  a  háztetőn ;  3) 
el  nem  fogy,  használás  után  meemarad ;  a  szxúesé- 
^es  költségek  levonása  utánf  tíz  forint  f  4)  bizonyos 
ideig  tart,  nem  malik  el ;  Vőrőtmarig  emléke  f, 
mia  a  nemzet  él.  Innen :  Felmtaradát^  fn. 

Felmaraszt,  cs.  1)  vkit  rábeszél,  hogv  ne  fe- 
küdjék le ;  felmarasztani  a  jó  pajtásokat ;  2) 
elévfilhetlenne  tesz;  vki  nevét  emékkö  által  fel- 
maraszttmi. 

Felmarat,  cs.  felmami  enfi:ed. 

Fel-markol,  cs.  1)  markában  felvesz  vmiből ; 
félmarkolni  egy  csomó  bankót;  2)  á.é.(tréf.)  méhbe 
fogad;  (szőj.)  A; ...  a  volt,  áki  felmarkolt,  -marsol, 
k.  felfelé  vonul ;  a  katowtságfelmareolt  a  várba. 

Felmárt,  cs.  1)  cseppfolyó  testből  kiemel;  a 
búvár  felmártotta  fef ét  a  folyamból;  2)  mártva  fel- 
használ,  elfogyaszt;  felmártani  a  csemegebort, 
•ogat,  cs.  1)  cseppfolyo  testből  többször  egymás- 
után kiemel ;  2)  mártogatva  elfogyaszt. 

Felmász,  k.  lassan,  erőkődve  felmegy  vhova ; 
f,  a  szikla  tettére,  -f  k,  k.  öntudatlanul  felkapasz- 
kodik, lassan  feljut  vhova ;  afolyónövény  f.  áfára. 

Felmásol,  cs.  1)  mázt  elfogyaszt,  felhasznál; 
eay  dézsa  aayagotf;  2)  vmelv  alakot  roszul,  kon- 
tárul rajzol  fel  vhova;  különféle  aiakohatf.afalra. 

Felmegy,  k.  1)  magasb  hd^e  me^ ;  femenni 
a  hegytetőre;  lóháton^  kocsin  fUmennt;  az  ágyúból 
küŐtt golyó  magasra  felmegy;  2)  á.  é.  a)  vmáy  öl- 
töny darabba  az  oda  illó  tes^sz  belefér  ;ib^nfiys}i. 
nehezen  megy  fel  a  keztyú,  a  csizma ;  b)  nem  maxad 
belőle  semmi;  építésre  felment  4000  forint;  (mt.) 
kettő  a  kettőből  felmegy;  atyja  föl^e  és  tinója,  mqjd 
felment  már  viganóra  CÁr.);  c)  jövedelme  bizonyos 
összeget  teszen  ki;  évenként  felmegy  2000  fo- 
rvnítra ;  d)  vminek  ára  emelkedik ;  a  gabna  ára 
felment  egy  forinttal. 

Fél  meleg,  mn.  lágymeleg;  f.  viz;  á.  é.  benső 
érzelem  né&üli ,  részvétlen;/,  vonzalom, 

Felmeleg-edik,  k.  tilz,  napsugár  ereje,  dörzsö- 
lés, vagv  gyors  mozgás  által  minden  egyes  része 
meleggé  leszen ;  télen  fűtés  utánf.  a  szoba.  -ít,  cs. 
minden  részét  meleggé  teszi ;  a  borleves  feimelegtíi 
a  testet.  Innen:  FelnUlegités,  fn.  -szik,  .Ql,  1.  Fel- 
melegedik. 

Felmén,  1.  Felmegy. 

Felmenés,  fn.  1)  magasabb  helyre  menés ;  2) 
magasb  helyre  vivő  ut,  ösvény. 

Felmenet,  fn.  magasabb  helvre  vivő  út,  ösvény ; 
kesk&vy,  széles,  egyenes^  tekervényes  felmenet.—^  m. 
felmenés  alatt,  közben ;  felmenet  beszélte  el  nekem 
ezt  a  dolgot,  -el,  Felmenés. 

Felmenny,  fa.  a  képzelt  ég  felső  része. 

Felmenő,  mn.  magasabbra  haladó;  hegyre, 
várba f  ember:  felmenő  nap; felmenő  hang. 

Felment,  cs.  1)  ostrom  fűól  felszabsulit ;  fel- 
menteni az  ostromlott  várat;  2)szabadnak  nyilvámit; 


/.  vkit  a  fogságtól,  a  vád  alól;  3)  vmely  kötelesség 
teljesítését  elengedi ;  felmenteni  a  jegyeseket  a  hir- 
detéstől. Innen:  Feímentés,  fn.  l^elmentési,  mn. 
-ftsereg,  ín.  vmely  erösitett  helyet  az  ostromtól 
felszabadító  hadsereg,  -vény,  fh.  felmentő  irat 

Fel -mer,  cs.  öblös  edéoynyel  felszed ;   lapáttal 
febnemi  a  gabonát.  -mér,cs.  1)  egész  mennyiségét 


Félmérés, fin.  -mered,  k.  1) megkeményedve  feláll; 
f.  a  szaglászó  kutya  füle;  2)  *  meggebed,  meghal. 
-mereget,  cs.  öblös  edénynyel  lassan  egymásután 
felmer ;  felmeregetni  a  gödörben  levő  vizet,  -me- 
reszt, cs.  1)  megkeményítve  felállít;  2)  á.  é.  me- 
rőn íeinéz;  felmereszti  szemeit,  -mérged,  -mérge - 
lAdik,  -mérgesedik,  k.  méregbe,  haragba  jő. 
-mérgesíi,  cs.  hirtelen  haragba  hoz.  -merhetA, 
mn.  amit  felmérni  lehet. 

Felmer-ít,  cs.  a.  m.  felmer.  -01,  k.  cseppfolyó 
testből  önmagától  feljő;  /.  a  lebukott  fadarab;  á. 
é.  beszéd  közben  véletlen  előfordul,  szóba  jő ;  az 
a  kérdés  merül  fel,  vajion  .  .  . 

Felmészárol,  cs. ^koncol,  darabokra  vagdal; 
félmészárolni  az  elfoglalt  város  lakóit. 

Félmeszely,  fh.  a  meszelvféle  mérték  fele. 

Felmetél,  cs.  apró  darabokra  metél.  Innen: 
Felmetélés,  fti. 

Felmetsz,  cs.  1)  metsző  eszközzel  felnyit  fel- 
szakit, felvág;  felmetszeni  a  kelést;  felmetszeni  az 
w  könyvet;  2)  metszve  felír,  felrajzol;  a  padra 
felmetszeni  nevét,  -et,  cs.  parancsolja  másnak, 
hogy  vmit  felmessen. 

Félmeztelen ,  mn.  öltönvnyel  csak  félig  fedett 

Felmintáz,  cs.  mintára  felvon,  felerősít 

Felmond,  cs.  l)fenhangon  elmond ;ye/}?Mm<2ant 
a  leckét;  2)  kölcsön  adott  Összeget  visszakér;  az 
adósnak  felmondcmi  a  kölcsönzött  pénzt ;  Bi)  Ahér- 
befogadást,  v.  bérbeadást  idő  elteltével  megszűnt- 
nek nyilvánítja: /eZmoiMÍant  a  lakást ;  felmondani 
alakónak,  a  haziumedc;  4)  vkinek  megmondja, 
bogy  bizonyos  idő  múlva  hivataloskodni  meg- 
szűnik ;  /.  az  ur€uágnak,  az  ispánnak.  Innen: Fel- 
mondd*, fn. 

Felmos,  cs.  1)  súrolva,  mosva  megtisztít;  feh 
mosni  a  zstrfoUot  a  pallóról;  felmosni  a  szoba 
földjét ;  2)  a  mosást  elvégzi ;  J'ümosni  az  edény  éket ; 
3^  kezét  mosással  kisebesiti ;  félmosni  az  f^'ait ; 
4t)  mosásra  elfogyaszt ;  két  font  szappant  f.  -ogat, 
cs.  1)  lassan,  kényelmesen  felmos;  2)  az  ételtől 
mocskos  edényeket  megmosogatja;  az  edények 
mosogatását  elvégzi. 

Fel-motólál,  cs.  bizonyos  mennyiségű  fonalat 
motóla  segélyével  pászmákba  szed.  -mozdony  os, 
cs.  1)  a  vasúti  kocsik  elé  mozdonyt  csatol;  2) 
(ht.)  az  ágyu-szekér  hátsó  részét  az  ágyutaligához 
csatolja. 

Felmul,  L  Felülmúl;  mindent  f elmúló  gyönyör 
(K.  K.). 

Félmúlt,  fn.  (nyt)  az  igeidők  egyike,  mely  a 
latin,  görög,  francia  stb.  nyelvben  a  jelen  cselek- 
vés folyton  tartását,  midőn  az  nincs  befejezve, 
jelenti;  azonban  a  ma^ar  nvelvszokás  szerint 
csak  közönséges  múlt  helyett  használtatik. 

Felmunkál,  cs.  vmely  tárgyat  iparcikkek  ké- 
szítésére elfogyaszt;  az  ácsok ÓO darab  fenyőszálat 
munkáltakfei. 
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Felmutat,  C8. 1)  kesében  felemeli,  ho^  a  töb- 
biek meglássák  •^felmuiatni  a  kezében  levő  Könyvet; 
(vall.)  az  wat  felmutatni,  mise  közepén  a  szentelt 
ostyát  és  kellhet  felemelni,  hogy  anejp  imádja;  2) 
el5mutat,vmmek  jelenlété  kiiputatja;  <5  $ókvagyoni 
hépe$  felmutatni,  -ás,  fh.  vminek  kezében  f(^leme- 
lése;  külön.  a.  m.  urfelmutatás,  Krísztns  testének 
felemelése  a  mise  közepén  (a  katholikosoknál.) 

FélnádolAs,  fh.  (msz.)  a  vasnak  nem  egészen, 
lumem  csak  félig  való  megedzése. 

Felnadrág,  fn.  1)  felsó  nadrág;  2)  a.  m.  sala- 
▼ardi  nadrág. 

Félnadrág,  fn.  (tréf.)  félkegyelmű,  félbolond 
személy,  akinek  nincs  mindig  helyén  az  esze. 

Fel-nagyol,  cs.  nagyiából  felvagdal.  -néKyel, 
cs.  vmely  testet  négv  darabra  vág,  tagol  ;^Zfi^- 
gyelni  a  levágott  markát ;  külön,  a  kivégzett  bűnös 
testét  négy  részre  vi«ja.  Innen :  Felwíffyelt,  mn. 

Féinéne,  fn.  1)  idösb  nővér,  aki  csak  apáról, 
vagy  csak  anyárÚ  testvérünk ;  2)  mostoha  néne. 

Felneszez,  Felneszezik,  k.  fölébred;  reggel 
még  sötéttel  fú  kell  neszezni^  hogy  nob<yát  hitaka- 
rítea  (Jók.). 

Felnevekedik,  k*  gyermek,  fin,  leány  lassan 
fdnö,  kifejlődését  éri  el :  (szói.)  ez  a  gyermek  csak 
ngv  nevekedik  fel,  mvU  a  paréf,  nem  gondolnak 
vele. 

Felnevel,  cs.  I)  szüksé^^es  tápanyaggal  ellátja, 
hogy  felnőjön;  félnevelnt  a  enbé/eet;  a  kisdedet 
vvtenfelnevelnif  csecs  nélkül ;  2)  a  gyermeket  élet- 
pály^a  elérésére  anyagilag  és  erkölcsileg  eegiti ; 
papságra^  vayvéds^e  nevelni  fel  vkii;  küL  a  gyer- 
mek elméjét  mfiveli,  szivét  nemesiti;  jólf  roméul 
neveli  fel  gyermekeit.  Innen:  i^neveZés,  ín.  -kedik, 
k.  a.  m.  felnevekedik. 

Felnevet,  k.  elneveti  magát 

Felnéz,  k.  felfelé,  magasabb  helyen  levő  tárgyra 
néz;^*.  az  emeletre. -étgéíy  -kél,  k.  többször,  egy- 
másután felnéz. 

Feln6,k.  növény,  állat  egészen  kefejlődik,  eléri 
teljes  magasságát;  /.  a^ú,  a  leánif,  a  fa.  Innen : 
Felnőtt,  mn.  Felnútteég^  fn.  -dfigel,  k.  lassanként 
felnő. 

Felnövekedik  ,  Felnövekszik  ,  1.  Felneve- 
kedik. 

FelnOvés,  fn.  növény,  állat  teljes  kifejlődése. 

FélndvésQ,  mn.  teljes  magasságig  nem  fejlő- 
dött, törpe;/,  ember,  növény. 

Fei-ny^asul,  k.  a.  m.  felvidul,  -nyal,  cs. 
nyelvével  feltisztít  vmit; /eZnyaZm  a  tintafoltot  a 
papirosról,  -nyalábol,  cs.  egy,  v.  több  darabból 
álló  testet  karja  közé  fogva  felvesz ;  egy  kéve  szó- 
lávesszőtf.  -nyargal,  k.  nyargalva  felmegy  vhova; 
félnyargalni  a  hegytetőre,  -nyársal,  cs.  nyársat 
szúr  bele,  nyársra  húz ;  libát,  kacsát  f;  á.  é.  he- 
gyes eszközzel  vkit  átszúr,  legyilkol ;  szuronynyal 
felnyársalni  a  védtelen  ellenséget,  -nyelez,  cs. 
nyéllel  fölszerel,  'nyergel,  cs.  ló,  szamár,  stb. 
hátára  nyerget  köt 

Félnyers,  mn.  1)  jól,  egészen  meg  nem  sült, 
meg  nem  főtt ;/. pecsenyé;2)  egészen  ki  nem  szá- 
radt; /.  bőr,  fa. 

Felnyílni,  A)  cs.  *  a  ház  fedelét  rudakkal  ma- 
gasabbra tolja ;  B)  k.  az  állati  testben  a  nyilalás 
vagyis  éles  metsző  szúrás  alulról  felfelé  hat 

Felnvilns,  fn.  feltárulás;  az  ajtó  felnyitása;  á 
é.  napfényre  jövés;  a  r^tékf  felnyilása. 


Felnyílik,  k.  áU.  egyes  trészei  szétválnak  egy- 
mástól, nyílás,  rés  támad  ngta;  /.  a  csalnak  fene- 
ke, midőn  repedés  támad  rajta ;  külön,  kilincsre 
tett,  becsukott  aptó,  ablak  feltárul ;  /.  a  sdr;  á.  é. 

a)  tudomásra  jut;  világosságra  jő;  fehfűt  a 
rejtély;  b)  (szőj.) /e&^tftib a «zem«,  csalódásából 
kiábrandiű. 

Felnyit,  cs.  áU.  nyilast,  rést  csinál  vmin:/e^ 
nyitni  a  kelést;  külön.  U  záriától  felszabadít,  a 
becsukott  tárgyat  feltárja;  f.  ajtót,  ablakot;  f. 
lakatot;  2)  levelet,  becsomagolt  holmit  felbont; 
illetlen  dolog  más  levelét  felnyitni ;  á.  é.  a)  tudo- 
másra jutta^  napfényre  hoz ;  felnvOni  a  reitélvt ; 

b)  (szój.)/e/f>ytto«  vki  szemét,  csaló<utsából  kiábran- 
ditni ;  száját  sem  nyitja  fel,  egy  szót  sem  ssóL 
Innen :  Fúnyitás,  fh.  -odik,  k.  a.  m.  felnyílik. 

Felnyom,  cs.  nyomva  fdfelé  tol. 

Félnyom,  fia.  hat  hüvelyknyi  hosszaságú,  hosz- 
mérték. 
'  Felnyom-oz,  cs.^  1)  lábnyomai  után  haladva 
feltalál  vkit,  v.  vmit;  friss  hóban  felnyomozni  a 
tolv€{ft;  2)  á.  é.  tudva  nem  levő  dolgot  napfényre 
hoz;  felnyomozni  vmely  elkövetett  oün  nUvoUáL, 
Innen:  Felnyomtmás,  fn.  -tat«  cs.  1)  a  gabona 
nyomtatását  elvégzi ;  két  asetaa  árpát  j.;  2)  kŐnyr* 
nyomtatásra  használ  fel;  nenány  száz  iv papirt f. 
-ul,  k.  fölfelé  nyomul,  v.  tódul ;  az  egész  n^  fe^ 
nyomuü  a  hegytetőre. 

Felyujt,  cs.  1)  magasabb  helyen  állónak  alul- 
ról átnyújt  vmit;  vizet f.  a  kocnn  ülőnek;  2) felfelé 
nyújt  ',felnyujtni  kezét,  -nyal,  k.  kezeivel  maga- 
sabb helyre  nyúl ;  felnytdni  a  polcra,  -nyúlik,  k. 
1)  bizonyos  magasságig  felnő ;  némdy  növény  áo- 
marf;  2^  alulról  bizonyos  magasságig  téried:  a 
fenyőszátf.  nyolc  ölnyire;  3)  á.  é.  felfelé  kigyöd- 
zik,  halad ;  ez  az  utf.  egészen  a  heay  tettére.  -nvA, 
cs.  bizonyos  mennyiségű  megért  kendert  a  f&ldbol 
kitép,  -ocsúdik,  k.  álomból,  alélt  állapotból  esz- 
méletre jő;  alig  tudott  felocsúdni. 

*Félodrik,  fn.  csűr,  melynek  fele  istállónak 
használtatik. 

Felold,  cs.  1)  a  kötelék  csomóját  kioldja;  fel- 
oldani a  csokorra  kötött  szalagot ;  2)  kötdáEétől 
felszabadítva  kinyit;  ^eZoMam  a  bekötött  tarisz~ 
nyát;  3)  á.  é.  a)  vminek  teljesítésétől  felment; 
cidott  szava  alólf  vkit;  b)  bűneitől  felment;  fúol- 
doni  a  bűnbánót ;  c)  rejtélyt,  nehézséget  megfejt ; 
d^  felolvaszt;  a  cuíerot  fúoldja  a  viz.  Innen:  Fel- 
oldás,  fh. 

Féloldali,  ih.  a.  m.  félszegen. 

Felold-hatatlan,  Felold-hatlan,  mn.  1)  amit 
kibontani  nem  lehet;  /.  csomó  a  köteléken;  2^ 
megbocsáthatlan; /*.  bűn;  3)  megfejthetlen;/. r^- 
tély.  Innen :  Feloldhatatlanság,  fh.  Fehldhatatlanul, 
ih. -ható,  mn.  1)  kibontható;/,  kötelék;  2)  föl- 
menthető; 3)  megfejthető: /.  re;V^i|y.  -ódzik,  k. 
vmely  kötelek  kíDontódziK.  -oz,  cs.  1)  vminek 
kötelékeit  lassankint  kibontogatja ;  feloldozni  a 
megkötött  sarut;  2)  kötelesség  teljesítésétől  fel- 
ment; /.  vkit  esküje  alól;  3^  hüneitöl  és  ezekért 
járó  büntetésektől  felszabadít;  csak  Isten  oldoz- 
hatja fel  a  bűnös  embert.  Innen :  Feláldozás,  fii. 
Feloldozó,  mn.  -vány,  fn.  kötelességte^jesitéstŐl, 
büntetéstől  való  felmentést  tartalmazó  irat. 

Felolvad,  k.  1)  megfagyott  test  lágy.  folyó  ál- 
lapotúvá lesben;/,  a  jég,  a  hó;  2)  szilára  test,  érc 
kellő  magasságú  höfóknál  v.  vmely  folyadékban 
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folyó  állapotba  megy  át ;  a  cukor  f.  a  rtc^«,  ae 
arany  a  leirályvizbtn;  a  rés  f.  a  tűzben.  Innen: 
Felolvadáij  fn. 

Felolvas,  cs.  1)  fenhangon  elolvas;  /.  vmely 
irományt  a  kattgatóhnah;  2)  a.  m.  átolvas;  eyy 
rakás  könyvei f.}  3)  pénzt  felssámlál ;  felolvamt  a 
napi  bevételt,  innen :  Feiolvatát,  fn. 

Felolvaszt,  cs.  1)  fagyott  testet  lágy,  folyó 
állapotba  állit  vissza;  a  napsugár  filotvasztiaa 
jeget,  a  havai;  2)  szilárd  testet,  ércet  stb.  folya- 
dékká tesz;  a  kirájyvia  felolvasztja  az  aranval. 
Innen :  Felolvasztás,  fti.  -ható,  mn.  amit  fel  lehet 
olvasztani.  Innen  :  Felolvaszthatóság,  fh. 

Felomlás,  fh.  a  nap  hősége  által  okozott  per- 
senés  az  emberi  testen. 

Feloszlat,  cs.  áU,  részeire,  elemeire  bont;  a 
müeg  idő  hamar  feloszlatja  az  állati  hullái ;  kűldn. 

J  daganatot,  kelést  lelohaszt;  feloszlatni  a  kelést f 
á.  é.  vmely  testület  működését  megszünteti ; 
JoszUUni  az  országgyűlést ;  feloszlatni  a  hadsere' 
get.  Innen :  Feloszlatás,  fn.  Feloszlató,  mn. 

Feloszlik,  k.  ált.  elemeire  boxnlik;  nyáron 
mindjárt  f.  a  hiUla;  kül&n.  1)  daganat,  kelés  lelo- 
had; 2)  a. é.  vmely  testület  müköaése  megszűnik; 
feloszlott  az  országgyűlés.  Innen :  Feloszlás,  fn. 

Feloszt,  cs.  1)  részekre  oszt;  felosztani  a  va- 
gyónt  az  Örökösök  között ;  2)  több  részre  osztható 
tarjat  kellőleg  felhasznál  ;y(}2,  rostul  osztani  fel 
id^et,  jövedelmei.  Innen:  Felosztás,  fn^  -ályoz, 
cs.  oszulyokra  különít  ;ye/o«e<afyo2R»  a  juhokat. 

Felosztási-alap,  Felosztásl-clv,  fn.  (bölcs.) 
azon  szen:pont,  melyből  vmely  elosztandó  egész 
tekintetik,  pl.  ha  az  embert  erkölcsi  szem  ponthói 
tekintjük,  a  felosztás  lesz :  erényes  és  bünös  ember. 
-kimutatás,  fn.  (ttpd.)  kimutatása  annak,  hogy 
fl  csődöt  mondó  személy  hány  százalékkal  elégít- 
heti ki  hitelezőit  -kulcs,  fn.  kulcs,  melv  szerint 
csődöt  mondó  személy  vagyoni  értekének  a  hite- 
lezők közötti  kiosztása  történik. 

Felosztogat,  cs.  lassanként,  aprónként  feloszt. 

Féld,  mn.  1^  félékenv,  ijedős;  félő  ember  ne 
menjen  háborúha;  2)  felelmet  gerjesztő,  amitől 
félni  lehet  ;/e^  utón  járni  ;féló,hogy  ez  vagy  amaz 
megtörténik. 

Feldklel ,  cs.  szarvaival  átszúrva  eltaszit ;  a 
megszilajodott  tehén  felöklelte  a  kis  gyermekei. 

Felöl,  nh.  személyr.  -em,  -ed,  -e;  -ünk,  -etek, 
-ok ;  1)  oldalról  részről ;  jobb,  bal  felől,  fel-,  lefe- 
161:  nyugat,  keleti  észak,  dél  felől ;  a  Duna  felől  jő 
a  felhő;  (népd.)  Mátra  f^ol  fuj  az  esti  szellő  f  2) 
-ról,  -röl  (olyan  mondatokban,  melyekben  belső, 
v.  külső  észrevevést,  kijelentést  jelentő  ige  van, 
milyenek  tud,  hall,  vél,  hisz,  álmodik,  ábrándo- 
zik, stb.)  ;/e/ó/e<2  kérdezősködött ;  ezen  dolog  felől 
ő  is  ugy  vélekedett;  azt  halottam  felőle,  hogy  stb.; 
(szói.;  mit  álmodtam  felőledt  Vicispán  lett  belőled; 
azt  hallottam  felőle,  semmisem  lesz  belőle. 

Felölel,  cs.  két  karjával  átfogva,  ölbe  fogva 
felemel.  Innen:  Felölelés,  fn.  -ölez,  cs.  ugy  rakja 
össze,  hogy  egy-egy  rakás  egy  kÖb-ölet  tegyen  ki. 

Felölt,  cs.  1)  a  test  felső  részére  való  felső  ru- 
hát, kabátot,  atillát  stb.  magára  vesz ;  felölteni  a 
dolmányt,  kabátot;  2)  egy,  v.  két  öltéssel  felvarr ; 
felölteni  a  leszakadt  gombot,  -ö,  fh.  1)  a  felső  ruhák 
összege,  melyet  vki  egyszerre  mae ára  vehet ;  Aá- 
rom  felöltője  van;  2)  külön,  feisö,  ujjas  ruha.-öiiy, 
ín.  a.  m.  felső  p   '^ny.  -öz,  1.  Felölt. 


Felöltözik,  Felöltözködik,  k.  1)  a  szükséges 
ruházatot  maeára  veszi;  (szój.)  felöltözött,  mita  a 
somogyi  gyerüt,  tarisznyát  vetett  nyakába:  2) 
vmely  testület  egyenruhi^ának  felvétele  által 
ugyanazon  testület  tagjává  leszen ;  papnak,  koAo- 
nánakf.  Innen:  FelöUözés,  fii. 

Felöltöztet,  cs.  1)  a  szükséges  ruházatot,  ami- 
hen  járni  szokott,  ■Má\9k'^felöWhctetni  a  kis  gyer^ 
meket;  2)  ruházattal  felszerel;  S)  bizonyos  testület 
egyenmh^ának  ráadása  által  ugyanazon  testület 
tagjává  avat;/,  vkit  papnak,  barátnak,  katonának. 

Felönt,  cs.  1)  folyadékot,  v.  apró  részekből  álló 
testet  más  testre  önt;  a  vizet  felönteni  a  ház  tete- 
jére; a  búzái  felönteni  a  padlásra;  (^szój.)  felönteni 
a  garatroy  Iwészegedni ;  2)  fekvőt,  alvót  vízzel 
való  megöntés  által  felkelésre  bir ; felönteni  a  sokáig 
alvó  gyermeket;  mnufjárt  felöntetek,  ha  fel  nem 
kelsz.  Jnn:  Felöntés,  fh.  -öz,  cs.  1)  vmelv  folyadé- 
kot lassan  egymásután  önt  fel :  2)  földet,  talajt 
vizzel  meglocsolj  söprés  előtt  jelöniözni  a  szoba 
földjét;  S)  öntözésre  felhasznál ;  a  kertész  sok  vizei 
felöntözött, 

FelÖr.  fn.  L  Bányaőr. 

Felőröl,  cs.  bizonyos  mennyiségű  gabonát  meg- 
őröl; ez  a  malom  f.  naponmnt  100  mérő  gabO' 
nát  is. 

Felösztönöz,  cs.  vmire  felingerel,  felbiztat. 

Felötlik,  k.  1)  eddig  neqi  látott,  észre  nem  vett 
tárgy  előtűnik ;  egyszerre  csak  felötlött  szemeink 
előtt  a  város;  2)  á.  é.  meglepösége,  rendkívülisége 
miatt  feltűnik ;  nagyon  felötlött  az  nekem,  hogy  6 
nem  volt  itt.  Innen :  Felötlő,  mn. 

Felővedz,  cs.  övvel  felköt  ;/e2(3^e<£»i»  a  kardot. 

Felövez,  cs.  1)  övvel  ellát,  fölszerel;  én  már 
felövezem  magamat  a  régohajtott  ösvényre  lépni 
(Sz.  B.)  'j  2)  1.  Felővedz. 

Fel -pácol,  cs.  pácba  tesz.  -pakol,  cs.  elvinni 
való  holmit  járműre  stb.  felrak,  -pálinkáz,  vh. 
pálinkától  lerészegszik ;  felpáliiüeázta  magát,  -pa- 
naszol ,  cs.  másnak  tett  kedvezményt  panasz 
képen  felhoz;  felpanaszolnia  tett  stioeuéget,  az 
ételt,  -páncéloz,  cs.  páncéllal  felszerel,  aUát. 
-pántlikáz,  cs.  szalaggal,  pántlikával  fddiszit. 
-párállik,  k.  páraképen  felíelé  száll. 

Felparaiicsol ,  cs.  megparancsolja,  hogy  vki 
magosabb  helyre,  v.  felsőbb  rangú  egyénhez,  hi- 
vatalhoz felmei^en,  v.  vmi  felvitessék ;  felparan- 
csolni a  tűzoltókat  a  háztetőre;  a  minisztérium  fel- 
parancsolta  az  irományok€ti. 

Fel-párkány,  fn.  a  fal  felső  részén  levő  párkány. 
-pámaz,  cs.  párnával  felszerel;  felpárnázni  a 
hintót,  az  ágyat,  -párolog,  k.  pára  gözalakban  fel- 
repül; forró  nyáron  felpárolog  a  szabadon  levő 
víz.  -pártol,  cs.  folyam,  árok  mellett  partot  hány 
fel;  /elpártolni  a  ki-kiáradó  folyamot.  -  paszo- 
mány oz,  cs.  paszománynyal  kihány,  ellát;  fel- 
paszományoznt  az  egyenruhát. 

Felpatt-an,  k.  1)  pattanva  felfelé  ugrik;  a 
szikra  f.  a  polc  tetejére;  inn.  á.  é.  hirtelen  fólugor; 
f.  helyéről  ;f.  a  lóra,  nyeregbe;  2)  pattanva  felnyí- 
lik, felszakad ;  amint  itt  ültem,  egyszerre  felpattant 
az  ajtó  ;  mélyen  aludt,  de  egyszerre  csak  felpattant 
a  szeme;  3)  hevesen  kikel;  nem  kell  olyan  hamar 
felpattanni.  Innen:  Felpattanás,  fn.  -ant,  cs.  fel- 
pattanni enged,  készt,  -ogzik,  k.  1)  pattogó  han- 
gon felszakadoz,  rés,  nyílás  támad  rajta ;  f.  a 
iüzfölé  tartott  kukorica;  2)  á.  é.  emberi,  állati  tes- 
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t«n  apró  penenések  keletkeanek;  f.anythff. 
a  nműtőU  kéz,  wuak. 

Félpatyolat,  m.  felerészben  len-,  felében  pedig 
pamutszáLikból  szövött  kelme. 

FelpeAkel,  cs.  pecekkel  feltámaszt;  a  rablók 

Felpeder,  cs.  1)  fcdfelé  állóra  peder  ;/0^pe(ienM 
a  bajunt;  2)  pederve  vmire  ráteker. 

Félpéna,  fn.  egy  kn^cár  negyedrésze,  fillér .\ 

Feipéna.  fia.  1)  cserében  MOtt  tárgyra  felül- 
fizetett pénz;  3)  a.  m.  foglaló,  elöpénz.  -el,  vh. 
meggazoagsiik,  sok  pénzt  szerez;  /elpéneeU  ő  ott 
wtaaái. 

Felpercen ,  k.  hirtelen  feltámad;  fdpercene 
bentie  az  ország  láUUára  vcUó  kwánság  (Fta,  M.). 

Felperel,  1.  Felpöröl. 

Felperes,  1.  Félpőrös. 

Fel-peraedes,  k.  az  állati  bőrön  apró  persené- 
sek,  hólyagocskák  támadnak,  -perzsel,  cs.  1) 
hirtelen  lobbanó  lángeal  eléget ;  felperzselni  ka- 
Jdt:  2)  gyi^togatás  áltiQ  feléget;  az  eŰeniégfelper- 
zteiu  a  várost. 

Félpetéit,  mn.  (nt  msz.)  petealakúhoz  közel 
járó  növényszerv. 

FelpeasdOI ,  k.  gyorsabban  mozog ,  pezsegni 
kezd,  felbazog; /e/jpeuAiZ  ereiben  a  vér;j.  az  üde 
saoanyú  viz,  -pillant,  k.  egyet  pillantva  fölfelé 
nésfi ;  /ehnllantoU  s  ráismert  Csobánc  várának  /o- 
lMÍra(K.S.). -pipáz.  A)  cs.  1)  pipázva  elfogyaszt; 
fiimázsa  dohányt  f.  évenkint;  2)  pipára,  dohányra 
elkölt;  kevés  pénze  volt,  azt  is  jelpipázta;  B)  k. 
esti,  éji  időt  pipázással  tölt;  éjféigf,  -plperéz, 
cs.  felciiráz,  piperével  feldiszit;/^/!}!^^^!  afej- 
kötőt;  felpiperézni  magtU.  -piszkál,  cs.  kezevei, 
piszkafával  stb.  felkever,  szétzilál ;  felpiszkálni  a 
tSere  dobott  szalmát;  felpiszkálni  a  darázsfészket; 
á.  é.  elmúlt  dolgokat,  megszűnt  haragot  áskáló- 
dások  stb.  által  feléleszt;  az  elmuU  dolgokat  nem 
kell  felpiszkálni  -pittyeszt,  1.  Felbigveszt 

Fel-poeakol,  Fel-pockol,  cs.  (uj.)  a.  m.  fel- 
galyabít.  -poeokol,  -pécoz,  cs.  vmit  alája  tett 
gerenda,  fa  stb.  segéhrével  magasabbra  emel  ;fel- 
pocokolni  a  ház  fedelét,  -pólál,  cs.  a  kisdedet 
pólával  felszereli;  pólát  tekerget  rá. 

Félpoltnra,  fn.  a  poltoraféle  pénznek  fele. 

Felpor-hanyósit,  Felporhanvoz,  cs.  a  földet 
felássa,  felkapŰja,  hogy  porhanyóvá  legyen,  -lik, 
k.  poralakban  felszáll,  felrepül,  -oz,  cs.  áU.  vmit 
porral  behint;  hulSn.  1)  a  hajat,  v.  arcot  hajporral 
Dehinti  ^  2)  a  kovás  pnska  serpenyőjébe  lőport 
hint  -zo,  fn.  eszköz,  melylyel  a  puskát  felporozni 
szokták. 

Felporzsog,  k.  recsegve ,  hirtelen  elég ;  /.  a 
száraz  nádkéve. 

Félposzté,  fn.  nyári  viselésre  alkalmas,  könnyfi 
gyapjúszövet 

Felpöff-ed,  k.  feldagat,  felfúvódik;  f  a  láb,  ha 
Y^  melegben  sokat  járkálunk,  -észt,  cs.  felpőf- 


fedni,  felfúvódni  készt;  az  orbánc  felpőffeszti  a 
testet. 

Felp8r-öl,  cs.  pörlekedésre  költ  e\]  felpőrőüe 
pénzét,  vagyonát,  -ös,  fn.  (ttud.)  esv  másikat  be- 
perlő  személy,  v.  testület ;  (km.)  filpörösnek  soha 
se  tégy  tGrvenyt.  Innen :  Felpörösi,  mn.  Fe^Örös- 
séoj  ni. 

Felprédál «  cs.  zsákmányolva  elpusztít  ;  az 
ellenség  fdprédáUa  a  várost.  Innen :  Fetprédálásy  fn. 


Felpróbál,  cs.  vmely  öltönydarabot  magára 
vesz,  hogy  megtudják  ráUlik-e  vagy  eatsi:  felpró- 
bálni a  nadrágot^  dolmányt,  -gat,  cs.  lassan,  ké- 
nyelmesen felpróbál. 

Felpaff-ad,  k.  a.  m.  felpöfied.  Innen:  Felpuf- 
fadty  mn.  -ászt,  cs.  lég,  v.  kóros  anya^  vmely 
testet  dagadttá  tesz;  a  legény  felpuffasz^  a  Ug- 
gob/ót. 

Felpakk-ad,k.jwi:ib  hangot  adva  felreped; /*. 
a  túlfeszitett  kazán,  -an,  k.  pukkanva  szétreped ; 
f,  a  léggel  erősen  megtöltött  hófyag.  -ászt,  cs.  fel- 
pukkanni készt  -ászt,  cs.  felpukkadni  készt 

*  Fel-pnrean,  k.  1)  hirtelen  haragba  jö,  felpat- 
tan ;  2)  hirtelen  halállal  meghal.  *  -pnzdnrázó- 
dik,  -pazdnrláz,  k.  a.  m.  felfortyan. 

Felrag-ad,  A)  k.  vmire  ráragad,  tapad ;  a  fel- 
dobott sár  felragadt  a  falra;  B)  cs.  hirtelen  elra- 
gadva felvisz;  a  lovak  felragadtak  bennSnket  a 
partra;  a  sas  felragadta  a  galambot,  -ászt,  cs. 
vminek  tetejére  ragaszt;  a  cédulát  fébragaststami 
a  faira. 

Felri^Jz,  fh.  vminek  felső  részét  elötüntetö  rajz. 
•Ik,  k.  a  rig  anyakőpüjét  ott  hagyva,  felrOpÜl;/*. 
a  méh;  á.  é.  n^'sokaságban  felkerekedik,  feiszáíl ; 
felrqfzott  a  nép  a  hegytetőre;  e  szára  febría^fzottak  a 
haj'dlani  emlék  borzasztó  alaJáai  (K.  L.). 

Felrak,  cs.  1)  több  darabból  áUó  holmit  vmire 
rak ;  a  fát,  bútort  kocstra,  oss  edényeket  a  polcra 
felrakni;  2)  halomra,  e^^más  tetejére  rak;  fel- 
rakni a  máglyát;  febríakni  a  köveket  ewmásra  ;  3) 
a  madár  fészkét  magasabb  helyre  rakja;  a  fecske 
felrakta  fészkét  az  eresz  alá.  Innen :  Felrcűtás,  áo. 
-ásol,  cs.  halomra  rak.  -ó,  fn.  1)  személy,  aki 
vmit  felrak ;  2)  hely,  hol  vmit  felrakni  szoktak. 
•odik  •  k.  egyet-mást  vmire  felhelyez ;  elvinni 
való  holmit  járműre  rak ;  f.  a  kocsiraj  hajóra ; 
felrakodni  a  nadlásra.  -ogat,  -osgat,  cs.  több 
darabból  álló  holmit  lassan,  kényelmesen  felrak ; 
felrtűcosatUni  az  edényeket  a  polcra. 

Fel-ramáz,  cs.  1)  rámával  ellát,  felszerel;  fel- 
rámázni  az  arcké!pet;felrámázni  a  esizmát,  a)  a  fej- 
bőr szélére  az  u.  n.  rámát  felvarrni ;  b)  a  csizmát 
sámfára  verni ;  2)  rámára  feszit;  felrámázni  a  hi- 
meznivalót.  -rándol,  k.  1)  felfelé  rándul;  nem  tud- 
tam célozni,  mertfekrándiutt  a  kezem;  2)közelfekv5 
helyre,  rövid  időre  járművön  felmc^;  Pestről  f. 
Vácra.  -ránkodik,  k.  felserken  hirtelen,  -ránt, 
cs.  felfelé  ránt,  rántva  felhúz;  felrántani  a  kiz 
gyermeket  a  kocsira;  felrántani  a  kútból  a  vödröt. 

Felráz,  cs.  1)  rázva  felébreszt; /sZrotm  a  mé- 
lyen alvót;  2)  riSkzva  felkever;  felrázni  a  szalma- 
zsákot ;  felrázni  a  kanalas  gyógyszert,  -ogat,  cs. 
lassan  felráz. 

Félre,  ih.  1)  nem  egyenes  vonalban,  ferdén, 
fi^rbén,  oldalvást;  /.  nézni ;  f  vonni  az  cgkakaif 
f.  tömi  a  lábbeli  sarkát;  2)  olyan  helyre,  m^ 
nincs  útban,  láb  alatt^  öntsd  f  ezt  a  korpát f  elől 
Krántor.  felrébb  bajtársa  (VÖr.) ;  a  gazdiéba  egy 
kicsU  fébtáOt  az  tOból  (Jók.),  odább  áUott:  á.  ő. 
/.  meafit,  természeti  szükségét  végezni;  3)  egy 
részre,  egy  oldalra;  /.  csapni  a  kalapot;  f.  verni 
a  harangot ;  4)  á.  é.  roszul,  hel^teleniil ; /.  magya- 

útból!;  félre  az  ut- 


a  Mxrangoi ;  *)  n.  e.  ruisaiu,  uoj 
rázni ;  f,  érteni  vki  szavait; f. 
Félre,  isz.  el  innen !  el  az 
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ftlrt  bokor,  itt  a  fa!  /éhre  jfa,  üt  ctz  erdő !  félre 
falUf  üt  a  város  ;  félre  taliga,  jön  a  szekér  !. 

Felrebben,  k.  gyorsan,  hirtelen  felkerekedik. 

Félre-bc8zcd,fn.  l)nexn  a  dologhoz  szóló  beszéd; 
2)  l&zas  beteg  zavart  beszéde,  zavarodott  észszel 
való  beszéd,  -beszél,  k.  1)  nem  a  dologhoz  szól, 
a  dologtól  eltéröleg  beszél ;  2)  lázas  beteg  Ontadac 
nélkül,  össze-vissza  beszél,  -csap.  A)  cs.  1)  kezé^ 
ben  levő  eszközzel  vmely  tárgyat  oldalvást  üt ; 
félrecscmni  vki  kezét,  a  laptát ;  2)  láb  alól  hirtelen 
eltesz,  félretesz ;  cécipd  félre  azt  a  könyvet:  S)  á. 
é.  föveget  fején,  betyárosan  féloldalra  teszi  ;//&*«- 
csapni  a  keilapot}  B)  k.  1)  kezében  levÖ  eszközzel 
ol<íalvást  csap; /.  az  ostorral;  2)  röpülő  test  ol- 
dalvást megy  el;  /.  a  ragadozó  vMdár,  midőn 
zsákmánva  mellett  röpül  el;  4)  á.  é.  szeretőjén,  v. 
hitestársán  kivül  mást  is  szeretget.  Innen :  Félre- 
csalás,  fn.  -ért,  cs.  helytelenül,  balul  ért,  fog  fel 
ywit',  félreérteni  vH jóakaró  intéseit.  ínneuiFébre- 
értéSf  m.  -fordít,  cs.  oldalvást,  az  egvenes  iránytól 
elfordít;  félreforditni  a  puska  csövét,  -fordul,  k. 
oldalvást,  az  egyenes  irányból  elfordul,  -hely,  fh. 
a.  m.  árnyékszék,  -búz.  cs.  oldalt  esÖ  helyre  húz ; 
lassú  beszélgetés  végett  f  vkü. 

Félreismer,  cs.  roszal  vélekedik  vki  felöl,  vki 
jellemét  helytelenül  fogja  fel;  félreismerni  vki  jel- 
leméi. Innen:  Félreismerés,  fn.  -Iietlen,  mn.  amit 
félreismerni,  amiről  balul  vélekedni  nem  lehet. 

Félre-magyaráz,  cs.  helytelenül,  roszul,  balul 
magyaráz,  értelmez  (pl.  vki  szavait^,  -megy,  k. 
1^  oldalt  eső  helyre  megy;  2) ámyékszékre  megy; 
3;  félretörik ;  beh  félrement  ennek  a  csizmának  a 
sarka!;  4)  á.  é.  gonosz  utakon  elpazarlódik. 

Felrendel,  cs.  1)  magasabban  fekvő  helyre 
rendel  vkit,  v.  Ymit;  felrendelni  az  ebédet  az  eme- 
letre; 2)  magasabb  rangú  személy,  v.  hivatal 
megparancsolja,  hogy  vki  jelenjen  meg  elötie,  v. 
küldjenek  fel  hozzá  valamit;  a  minisztérium  fel- 
rendelte az  irományokat. 

Félre-nö,  k.  a  szokott  iránytól  eltéröleg  nő; 
félrenőtt  a  foga.  -nyom,  ca.  1)  vmit  helyéből  ol- 
dalvást elnyom;  2)  a  lábbeli  sarkát  félretöri. 

Felrep-ed,  k.  repedés,  hasadás  támad  vmin. 
•edez,  k.  több  helyen  felreped,  -észt,  cs.  eszközli, 
hogy  vmi  felrepedjen.  -ít,  cs.  felfelé  repít,  szállít 
vmit ;  felrepitni  a  vadászsólymot,  -pen,  k.  hirtelen 
felrepúi  a  felzavart  madár,  -pent,  cs.  1^  felreppenni 
készt;  2)  a.  m,  felrepeszt.  -ttl,  k.  szárnyai  segé- 
lyével felfelé  repül ;  magasra  f.  a  sólyom,  a  sas. 

Felrész,  fn.  vminek  felső  része.  Ellentéte:  al- 
rész.  -el,  cs.  vmit  részekre  szabdal,  szakgat, 
metél  stb. 

Felreszel,  cs.  1^  reszelővel  felszakgat,  megse- 
bez;  yé2re«ze/to  ujjait;  2)  apró  darabokra  reszel; 
felreszelni  a  tormát;  3)  reszelő  segélyével  elkop- 
tat, felnyit;  félreszelni  a  lakatot;  félreszelni  az 
ujjra  szortdt  gyúrút. 

Felrélegez,  cs.  rétegenként  Összehalmoz;  ré- 
tegekben egymás  tetejére  rak ;  félrétegezni  az 
agyagot  és  követ. 

Félretesz,  cs.  1)  oldalt,  félreeső  helyre  tesz ; 
2)  útból,  láb  alól  eltesz  vmit;  a  széket  félretenni 
az  uű)ól;  3)  föveget  félrecsapja  ;/é/re^«»nt  A;a/ap- 
ját;  4)  vmit  jövő  hasznsat  végett  eltesz;  tedd 
jélre  ezt  a  pár  forintot;  5)  á.  é.  a)  vmi  vei  felhagy, 
vmit  abbanhagy ;  tégy  felre  minden  kíméletet ;  b) 
(ttud.)  figyelembe  pem  vesz,  teljesítetlenül  hagy, 
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mellőz ;  félretenni  a  jogtalan  követelést  tartalmazó 
iratot. 

Felreteszel,  cs.  vminek  reteszét  félretolja,  hogy 
]áa9'ú}é)s.',f elreteszelni  az  ajtót. 

Félre-tétel,  Félre-tevés,  fh.  1)  oldalt,  félreeső 
helyre  tevés;  2)  az  útból,  láb  alól  való  eltevés j  3) 
vminek  abbanhagyása,  vmivel  való  felhagyás ;  4) 
(ttud.)  figyelembe,  tekintetbe  nem  vétel,  teljesí- 
tetlenül hagyás ;  az  okmányok  félretétele,  -tdr,  cs. 
vmit,  különösen  csizmát  ferdére  koptéit,  -tftrik, 
k.  e^enletlen  -nyomás,  taposás  következtében 
ferdére  kopik; /*.  a  csizma  sarka. 

Felretten ,  k.  1)  mély  gondolkodás,  v.  alvás 
közben  vmitöl  felriad ;  2)  vminek  látására,  hallá- 
sára nagyon  megretten,  -t,  cs.  eszközli,  hogy  vki 
felrettenjen. 

Félrc'Ugor,  Félre-ngrik,  k.  oldalvást  ugor,  v. 
ugrik. -ut,fn.  a  főúttól  jobb,  v.  baloldalfelé  vezető 
mellék  ut.  -való,  jnn.  1)  oldalt  fekvő,  v.  esÖ,  nem 
egyenes  irányban  levő;  /.  hely;  2)  nem  a  többi 
közé  teendő;  /.  ruhadarabok;  3)  á.  Lf.  álláspont 
(tmarte  Stellnng).  -ver,  cs.  a  harangot  tűzi  jel- 
adásra a  rendes  módtól  eltéröleg  kongatja,  -vet, 
cs.  1)  az  útból,  láb  alól,  a  többi  közöl  ddob  vmit; 
félrevetni  a  követ ;  2)  mint  használhatlant,  kellet- 
lent, nem  vesz  figyelembe,  félretesz ;  3)  félváUra 
vet;  félrevetni  köpönyét.  -vezet,  cs.  1)  oldalt  esÖ 
helyre  vezet;  2)  rósz  útra,  nem  a  célhoz  vivő  útra 
vezet ;  a  kalauz^  félrevezette  az  ellenséges  hadser 
reget;  3)  á.  é.  elámít,  álokokkal  vmit  elhitet;  csá- 
bitásokkal  félrevezetni  a  jóhiszemű  emdert.  -visz, 
cs.  1)  1.  Félrevezet;  2)  útból,  láb  alól  elvisz;  8)  á. 
é.  hamis  hangon  énekel,  v.  más  hangon,  mint  kel- 
lene ;/0/re9inni  az  éneket,  -vonul,  k.  1)  oldalt  eső 
helyre  vonul ;  2)  á.  é.  magányba  vonul ;  félrevo- 
numi  az  emberi  társaságtóL 

Felrezzen,  k.^  álmából,  mély  gondolkodásából 
felijed;  a  zörgésre  f.  álmaüwl.  -t,  cs.  eszközli, 
hogy  vki  felrezzenjen. 

Felriad,  k.  megijedve  felugrik;/,  álmából. 

Felriaszt,  cs.  okozza,  hogy  vki  felriadjon. 

Felró,  cs.  ált.  vmit  emlékeztetés  végett  fe^e- 
gyez;  krétával  felróni  a  hitelezett  bor  mennyiségét; 
mlön.  1)  késsel,  éles  eszközzel  metszve  feljegyez  ; 
rója  fel  rézfokosom  nyelére ,  hány  itce  bort  ittam 
én  meg  hitelbe  (népd.) ;  2)  á.  é.  a)  emlékezetben 
megegyez; /e/rdtta  magának;  b)  hibául,  vétkül 
tulajdonit;  ezt  nem  lehet  neki  felróni;  e  mulasztást 
hibául  rovom  fel  neked.  Innen :  Felrovás,  fn. 

Felrobban,  k.  nagy  zajjal  felkerekedik. 

Felrohan,  k.  rohanva  felszalad ;  felrohanni  az 
emeletre. 

Felroppan,  k.  roppanva  nyílás  támad  rajta;/. 
az  erősen  összenyomott  mogyoró,  -t,  cs.  ^Irop- 
pannl  készt. 

Fel-rotyan,  k.  rotyanva  felforr,  -rovatol,  cs. 
az  illető  rovatokba  feljegyez. -rovogat,  cs.  lassan, 
kényelmesen,  egvmásut&ai  felró.  -rSffen,  -röhen, 
k.  a  disznó  hirtelen  röfögni  kezd;  á.  é.  (alj.)  vki 
hirtelen  haragra  lobban. 

?  Félrftp-tyü,  fn.  (állatt.)  némely  rovarok  ke- 
ményebb állományú  röptyüje,  mely  a  vékony, 
hártyaszárnynak  csak  egy  részét  fedi  be.  -fi,  m. 
(állatt.)  félröptyüvol  bíró  rovarfaj  (hemipteron). 

Felrúg,  A)  k.  1)  lábával  felfelé  rug;/  a  ló,  a 
szamár ;  (szój.^  á.  é.  félruaoU,  mint  a  cigány  lovcí, 
meghalt;  2)  a.  é.  vminek  ára,  értéke  bizonyos 
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Összegig  megy ;  ennek  a  háznak  értéke  f.  húszezer 
forintra;  B)  ca.  rúgva  feltaszít;  menj  d,  mert  fel- 
rualak;  ugy  felrúgás  hoay  elótU  hármat  fordvia 
(r^  én.) ;  (szój.)  rúgd  fely  hagyd  oU  módjára  vé- 
gezni vmitj  imigy-amugy,  elh^jnra.  -allik,  k. 
Tmely  ruganyos,  t.  erősen  leszorított  test,  hirte- 
len felpattanva  felugrik  ;/.  a  földhöz  ütött  gummi 
lapda.  -aaxkodik,  k.  nexi  rugaszkodva  felmegy 
vhova.  -tat.  A)  k.  lóháton  felnyargal ;  jT.  a  várba ; 
B)  cs.  1)  magasabbra  emel ;  felmgtatni  rudakkal 
a  komp  zsámolyát;  2)  &.  é.  vminek  árát  felébb 
Bmeiú\felrugt<Uni  a  bor,  a  búza  árát, 

Felrnha,  fn.  felső  öltöny. 

Felruház,  cs.  1)  vkit  ruhával  eUát;  felruháeni 
az  árvagyermeket;  2)  á.  é.  vkire  vmi  teendőt  biz, 
arra  hatalommal  ellát;  teljhatalommal  ruházni  fel 
vkit.  Innen :  Felruházás,  fn.  Felruházott,  mn. 

Felaáncol,  cs.  sánccal  ellát,  körülvesz. 

Félsanda,  mn.  félszemével  bandzsalitö;  fél- 
sanda  gyermek. 

Feinarjad,  k.  sarjadva,  sürtien  felnövekszik; 
/.  a  eserienövénv ;  á.  e.  fiú,  leány  felnő. 

Felsar,  Felsárpeeaeny e ,  ín.  szarvasmarha 
farának  elejéről  vágott  húsdarab. 

Felsaru,  fn.  rövid  szárú  téli  saru,  melyet  a 
rendes  lábbeli  felébe  szoktak  húzni  •x,  cs.  saru- 
val ellát 

Felség,  fn.  mások  fölötti  állapot,  helyzet;  külön. 
1)  csodálatra,  bámulatra,  hódolatra  gerjesztő, 
eszményi  nagyság ;  2)  mindenekfölött  levő  hata- 
lom, V.  ennek  személyesitője ;  isteni  felség;  népfel- 
ség; őfelsége ;  császári,  apostoli,  királyi  felsége;  a 
fSség  előtt  megjelenni. 

Felség -árulás,  fn.  árulás  az  uralkodó  hatalom 
ellen,  -áruló,  fn.  az  uralkodó  hatalom  ellen  áru- 
lást elkövetett  személy,  -bántás,  -báBtó,  1.  Fel- 
ségsértés stb. 

Felségéi,  cs.  1)  fekvő,  v.  ulŐ  helvzetben  levő 
személyt  talpra  állni  segít;  felse^élni  az  elesett 
embert;  2)  vkinek  segédkezet  nyuit,  hogy  maga- 
sabb helyre  feljusson;  /.  vkit  a  kocsira;  3)  á.  é. 
vkinek  eszközöket  nyújt  arra,  hogy  kedvezőbb 
állapotba  ^^aaon;  felsegélni  a  szegényebb  sorsút; 
feUegéUe  az  ur  Isten. 

Felséges,  mn.  ált.  minden  rokonfajnak  fölötte 
álló,  kitűnő;/,  dinnye;  f  mulatság;  külön.  1)  cso- 
dálatot gerjesztő,  a  szépség,  erkölcsi  erő  stb.  főfo- 
kán  álló ;  /  tájék ;  2)  mindenek  felett  álló,  senkinek 
alá  nem  vetett  hatalmú;  /.  ur  Isten;  f.  császár; 
király,  fejedelem.  Innen :  Felségesen,  ih. 

Felség!,  mn. (ttud.)  fejedelmet, uralkodót  illető; 
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Felsegít,  cs.  a.  m.  felsegél. 

Felség-sértés,  fh.  a  fejedelemnek,  v.  család- 
jának szóval}  tettel  való  megbántása;  felségsértést 
líövetni  el :  felségsértésben  elmarasztalnivkit.  'ScrtÖ, 
fn.  személy,  aki  felséesértést  követett  el. 

Félselyem,  mn.  s^yem-  és  len-  v.  pamatszá- 
lakból  szövött  kelme. 

Felsemvétel,  Felsemvevés,fn.  intés,  korholás 
kicsinylése,  a  szidásnak  neheztelés  nélkiUi  fo- 
gadása. 

Felseper,  A)  cs.  1)  magasabb  helyre  seper; 
felsepemi  a  szemetet  az  útból ;  2)  seprővel  feltisz- 
tit; f elseperni  a  szemetes  szobát;  á.  é.  több  da- 
rabból áUó  holmit  hirtelen,  szó  nélkül  elvesz; 


felsepemi  vki  elől  a  pénzt;  B)  k.   apró  lépéssel, 
csoszogva  felmegy ;  felsepert  az  emeletbe. 

FelserdOl,  k.  1)  ülő,  fekvő  helyéből  hirtelen 
felkerekedik ;  felser dűU  helyéből,  mtnt  egy  karika; 
(népd.)  o  sarkanvtyúd  ugy  megperdült,  hogy  az 
anyám  rá  felserdült;  2)  a.  m.  felnevekedik. 

Felserken,  k.  1)  álmából  felébredve  felkereke- 
dik ;  f.  álmából;  2)  munkára,  dologra  kedvet  kap . 
-t,  cs.  1)  álmából  vkit  felébreszt;  2)  tettre,  mun- 
kára bátorít. 

Fel -sétál,  k.  sétálva  felme^,  felhalad,  -siet, 
k.  sietve  megy  fel  vhova.  f  -sipoI,  cs.  eltékozol ; 
gyermekei  mindenét  fels^Üák  (Bom.).  •sisakoi, 
cs.  sisakot  tesz  fej^e,  sisakkal  ellát,  felszerel. 
-sivalkodik,  -sivan,  -sivít,  k.  sivalkodásra  fa- 
kad, -sodor,  cs.  1)  vmit  felfelé  sodor,  felfelé  ka- 
nyarít; a  forgószél  felsodorja  a  papírdarabot. 
-sóhajt,  cs.  sohajtni  kezd,  sóhajtásra  fakad; 
búbánaiában  f  -sorol,  cs.  vmit  előszámlál,  meg- 
számlálva elmond. 

Felső,  mn.  1)  a  többi  tetején  levő,  v.  használ- 
ható;/, eme/e^;  f.  öltöny;  2)  ma^b,  a  többinél 
emeltebb  helyen  fekvő ;  /.  város  ;f.  JUagyarország ; 
f  vármegyék.  — ,  fn.  1)  vminek  tetei e,telületa;;  a 
hintó  f  elseje ;  2)  egy  másik  felett  álló  rangfokozat, 
hivatal ;  3)  kártya,  mely  értékre  nézve  közvetle- 
nül a  királv  után  álló;  makk-,  tök-,  zöld-,  veres- 
felső,  -bbek,  fn.  tb.  együttvéve  azon  személyek, 
akik  rangra,  hivatalra  nézve  felettünk  állanak ;  a 
felsőbbeket  tisztelni  kell,  ha  megérdemlik,  -bbség, 
fh.  1)  mások  fölött  kitűnő  testi.  v.  lelki  tulajdon- 
ság ;  hadi  fegyelem  s  értelmi  felsőbbség  győzött  a 
sokaság  és  nyers  erő  felett  (Z.  A.) ;  2)  az  elöliárók 
együttvéve;  afelsőboség  iránt  tisztelettel  viseUetnin. 
*biró,  fn.  biró,  akihez  az  alsóbb  rangú  törvény- 
széktől a  pert  felebbezni  lehet  -fegyver,  fn.  puska 
és  szurony. 

Felsőfok,  fn.  1)  a  lépcsőn  és  laitorján  azon  fok, 
mely  a  többiek  fölött  Ml ;  a  felsőjükön  állani;  2)á. 
é.  a)  vminek  a  középszerűnél  nagyobb  előhala- 
dása ;  a  láz  nem  sokára  eléri  felsőfokát ;  b)  (nyt.) 
az  összehasonlításban  az  illető  főnév  mindenek- 
felett álló  voltát  kifejező  módosulata  a  melléknév- 
nek; (a  magyarban  akkor„/<^" szócskát  ragasztunk 
a  középfokú  melléknév  elé)  ;  legnagyobb  ember ; 
legmagasabb  fa;  legszebb  virág;  ha  vmely  tárgynak 
rendkívüli  kitűnő  voltát  akarjuk  kifejezni,  akkor 
a  közönséges  felsŐíokhoz  még  leaes,  v.  l^is  szócs- 
kát ragasztunk;  leges  legnagyobb  hordó;  leges  leg^ 
fecsegőbb  kis  leány. 

Felsó-hás,  fh.  1)  a  többieknél  magasabb  helyen 
fekvő  ház;  ott  a  felsőházban  lakik;  2)  á.  é.  ax 
országgyűlés  azon  része,  melyben  az  országna- 

Srok  tanácskoznak  (nálunk  régebben  felsötáb- 
nak  neveztetett).  -Ítélet,  fn.  felsötörvényszék 
által  hozott  ítélet  -kőntffs,  fh.  kabát,  melyet 
legfelül  szoktunk  viselni.  -Magyarország,  fn.  a 
Dunától  és  illetőleg  a  Tiszától  éjszakra  eső  része 
Magyarországnak. 

Felsőség,  fh.  1)  mások  felett  kitűnő  lelkij  testi 
tulajdonság,  jogi  előny ;  szellemi  f;  poUtikat,  jogi 
f;  2)  a.  m.  elöljáróság;  külön,  országos  kormuiy : 
a  f.  iránt  tisztelettel,  engedelmességgel  viselteinu 
Innen :  Felsőségi,  mn. 

Felső- tábla,  fn.  a  magyar  országgyűlés  felső 
háza,  hol  a  főurak  szoktak  tanácskozni. 
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Félsúly,  fn.  (nyt.)  a  középső  szótagra  eső  hang- 
súly. Innen :  Félüh/os^  mn. 

relsnrol,  cs.  1)  piszkot,  pecsétet  súrolva  fel- 
tíaztit :  felsúrolni  a  zsirpecsétet ;  2)  vmit  a  piszoktól, 
pecséttől  súrolva  megtisztít ;  felsúrolni  a  szoba 
földjét;  2)  súrolva  felhasznál;  f.  egy  szakajtó  kő- 
port;  4)  súrolás  közben  kisebesit ; /ellrorofta  kezét. 

Felsül,  k.  1)  a  nap  hevétől  barnább  lesz,  vagy 
kiszárad,  kiaszik ;  felsült  a  nyakam ;  felsült  a  mező ; 
9)  á.  é.  benne  marad,  cserben  marad,  bakot  lő 
Tmivel ;  ezzel  a  mutatványnyal  ugyan  felsültünk. 

Felsflt,  A)  cs.  1)  sütésre  felbasznál;  felsütni  a 
Hmtttj  a  zsirt ;  2)  löeszkőzt  felfelé  tartva  süt  el ; 
felsülni  apuskát^  a  pisztolyt;  S)  a  nap  heve  elbar- 
nit,  V.  illetőleg  faszai  vmit;  a  nap  felsüti  kezemet; 
4)  hajat,  szakáit  a  hozzávaló  tüzesitett  vassal 
göndörré  alakit ;  ő)  á.  é.  elámít,  rászed,  megcsal ; 
iéged  ugyan  jól  felsütöttek;  B)  k.  a  nap,  hold  a 
keleti  láthatáron  előtűnik  ;  még  nem  sütött  fel 
a  nap. 

Félsz.  fn.  a.  m.  félelem,  aggodalom:  bán^  a 
jyisz ;  nagy  félste  van;  (km.)  a  nagy  féísznek  fele 
is  sok. 

Felszab,  cs.  bizonyos  mennyiségű  kelmét  öl- 
tönynek, ruhának  stb.  szab ;  a  kabátra  három  rőf 
jposstói  f. 

Felszübadit,  cs.  1)  tehertől,  kötelességtől  meg- 
szabd it,  felment  ;y.  vkit  vmely  kötelesség  teljesité- 
sétól;  külön,  a  rabot  szabaddá  tesz,  bilincséből 
feloldoz ;  rabot  f.;  2)  közhasználatra  bocsát;  lege- 
lőt, erdőt  f;  3)  a  hatóság  vnfely  közös  munka 
megkezdését  megengedi ;  felszabaditni  a  szüretet; 
fetizabaditni  a  kukcricatörést :  4)  (ra,  re)  v  minek 
véghezvitelére  hatalmat,  engedelmet  ad;  hi  szaha- 
düottfelerretéged;  nem  akart  a  jobbágyság  kizsák- 
mányolására felszabadÜoU  hatéínaskoaót  (Cseng*); 
£)  inast  legénynyé  tesz;  felszabaditni  a  szabóig  a 
esitmadia- inast;  6)  várat  ostrom  alól  fehnent;  7) 
á.  é.  vmely  leszorított  testet  felold.  Innen :  Felsza- 
haditás^  fn. 

Félszabados,  fn.  vmely  kötelesség  teljesítésé- 
nek, tehernek  egy  részétől  felmentett  személy;/. 
jchbágy. 

Felszabadul,  k.  1)  tehertől,  kötelesség  teljesí- 
tésétől megmenekszik  \f.  az  ostrom  alól;f.  a  rab- 
szolgaságtól; 2)  vmely  tárgy  közhasználatra  leszen 
átengedve;/,  a  legelő^  az  erdő;  3)  vmely  közös 
munka  megkezdése  meg  leszen  engedve ;  ma  sza- 
badult fel  a  szüret;  4)  inas  legénynyé  lesz ;  ez  az 
ifjú  muU  évben  szabadult  fel  az  inasságból ;  5) 
lekötött  tárgy  felöl  dózik ;  felszabadult  a  szorüórud. 
Innen:  Felszabadulás,  fn. 

Felszádol,  cs.  vmely  edényből,  különösen  hor- 
dóból a  szádot,  dugót  kihúzza. 

Felszaggat,  1.  Felszakgat 

Felszaglál,  Felszagláz,  cs.  1)  (vad.)  szaglálva 
megtalál ;  a  kutya  féUzagláUa  a  nvulat ;  2)  á.  é. 
kémkedve  felkutat,  felkeres ;  a  rendőr  felszaglálta 
OK  elmenekült  foglyot. 

Félszak,  fn.  ferde  irán^,  egyik  oldalra  való 
bajlás;  félszakra  dől  a  koesi;  félszakra  áll  a  Jbef»- 
4&d.  — ,  nm.  ferde  irányú,  egyik  oldalra  hajló. 

Felszak-ad,  k.  szakadva  felfelé  válik  a  többi 
résztől;/,  a  földből  kihúzott  növény;  f  a  tüdőt  bo- 
ritó  turka;  á.  é.  /.  a  felhő j  a  köd,  midőn  a  nap 
sngarai  keresztfii  hatnak  rajta,  -ászt,  cs.  1)  felfelé 
rántva  a  többi  résztől  elválaszt;  feiszakasxtani  a 


csemetét,  a  tyúkszemet;  2)  levelet,  csomagot  fel- 
bont. Innen:  Felszákasztás,  fn.  -gat,  cs.  lassan 
Cj^másután  fel  szakaszt  ;/eZszaib^atoi  a  padlózatot. 
•it«  1.  Felazakaszt. 

Félszakos.  Félszakú,  mn.  féloldalra,  ferdén 
álló.  Innen :  Félszakosság,  fn. 

Fel-szalad,  k.  8zala<Íva  felmegy  vhova.  -szft- 
lagol,  -szalagoz,  cs.  szalaggal  felékesít  -szál- 
kásodik,  -szálkázik,  k.  apró  szálkák  állnak  ki 
hél'ó]c :  felszálkásodik  afenyiiffeszka. 

FelHzáll,  k.  1)  a  levegőbe  emelkedik;/,  a  füst, 
a  vizgőz;  2)  külön,  szárnyak  segélyével  emelkedik 
fel,  felröpiU;/  a  madár;  3)  á.  é.  vminek  ára  bizo- 
nyos összegig  emelkedik ;  a  búza  ára  10  forintra 
szállott  f el. -at^  cs.  felszállani  enged,  készt. -at,  fn. 
i  (vt.)  az  edény  oldalára  cseppalakban  leülepedett 
elem.  -it,  cs.  1)  felszállani  enged,  készt;  2)  jár- 
művön magasabban  fekvő  helyre  visz;  a  Imzát 
Pestre  szállítani  fel. 

Félszalonna,  fn.  egy  oldal  szalonna. 

Felszámit,  cs.  számba  vesz,  vminek  mennyi- 
ségét mGgBzámlálja ;  felszámítani  a  tett  költséget. 
Innen :  Felszámítás,  fh.  -ásl,  mn.  felszámításhoz 
tartozó,  azt  illető ;/;&2dmt/dM'  eljárás;  f.  jegyző- 
könyv; f  mód;f  tárgyalási  határidő. 

Felszámlál,  cs.  1)  vminek  számát  megolvassa, 
megszámlál  ;/e2«zdf7ua/nt  a  használatul  kiadott  evő- 
eszközöket; 2)  előszámlál,  egyenkint  számot  ad 
vmiről ;  felszámlálni  a  kiadást ;  3)  vminek  meny- 
nyi ségét  számtani  műtét  által  meghatározza. 

Felszámol,  1.  Felszámit. 

Felszán.  cs.  vmit  oda  ajánl;  felszánni  vérét, 
vaífuonát;  felszánni  magát,  a.  m.  elszánni  magát. 
-dékozik,  k.  felmenni  szándékozik  vhova. 

Felszánt,  cs.  1)  bizonyos  darab  főidet  meg- 
szánt, barázdákat  szánt  t9.\Xsl;  egy  nap  alatt  három- 
vékás földet  f ;  2)  a  földből  vmit  kiszánt;  a 
gyökeret  fAzántani;  3)  i\jra  megszánt.  Innen: 
Felszántas,  fn. 

*  Félszántulag,  ih.  ferdén,  rézsnnt. 

Felszár-ad,  k.  vmely  nedv  gőzalakban  felre- 
pülvén, az  alatta  levő  test  szárazzá  leszen ;  /.  az 
elöntött  víz;  még  könnyei  sem  száradtak  fel.  -ászt, 
-it.  cs.  vmely  nedv  felszáradását  eszközli. 

Felszárnyal,  A)  k.  szárnyai  segélyével  felre- 
pül;/ a  sas;  á.  é.  fellengzön  gondolkozik,  ir;  B) 
cs.  szárnyakkal  ellát,  felszerel;  felszárnyalni  a 
papirsdrkanyt. 

Felszárnyaz,  cs.  szárnyakkal  felszerel. 

Félszárnyfedelfik ,  Felszárnyuak ,  L  Fél- 
röpüek. 

Felszarvaz,  cs.  1) szarvakkal  felékesít; ^Zszor- 
vazni  a  vaddszlakot;  2)  á.  é.  szarvat  ad  vkinekf 
vkit  felbátorít 

Félszázad,  fn.  ált.  egy  század  fele:  külön.  1) 
száz  évi  Idöfolyam  fele ;  2)  egy  század  katonaság 
fele.  -OS,  nm.  1)  60  év  óta  tiurtó,  élő ;  /.  viszály ; 
2)  50  év  múlva  megünnepelt ;/.  lakadalom. 

Félszbetegség,  m.  (tref.)  gyávaságból  szárma- 
zott félelem -jfélszbetegségben  szenvedni. 

Felszed,  A)cs.  1)  alant  levő  holmit  egymásután 
(elyesz;  felszedni  az  elhullatott  gyümölcsöt;  (msz.) 
felszednt  a  szemeket,  a  harisnya,  v.  más  efféle  sze- 
meit tűre  szedni ;  2)  több  darabból  álló,  leragasz- 
tott, leszögezett  holmit  felemel,  felszakit  ;/eÍMS^m* 
a  pallókat,  a  hidat,  a  sátori,  a  horgonyotat;  (szój.) 
fászedni  a  sátorfát,  a)  utnák  indulni;  b)  eÚllannI; 
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B)  vh.  meggazdafi^zik  'yjólftUttdie  magát,  -ei^et, 
C8.  több  danibból  álló  hoimit  lassan  egymásután 
felszed. 

*  Felszeg,  fn.  helységnek  felső  része. 

Felszof^,  cs.  1)  vmit  éles  eszközzel  felvág,  föl- 
metsz ;  felszegni  a  henveret;  külön,  (gazd.)  felszegni 
a  gytptty  parlagot^  ekével  felhasogatni ;  2)  szegély- 
varrásra  felhasznál;  két  csomó  cérnát fehzegni ;  3) 
vmel^  ruhából  e^  darabot  behajtva  felvarr;  két 
ujjnyit  felszegni  a  hosszá  ruhából. 

Félszeg,  mn.  ferde,  rézsut  irányban  álló;^. 

(ülás;  á.  é.  helytelen,  célnak  meg  nem  felelő;  V. 

gondolkodásmód^  tervezet.  Innen:  Félszegséa,  fn. 

Félszegüly  ih.-es,  mn.  rézsunt  irányban  álló,  ferde; 

/élszeges  vonal,  -esit,  cs.  félsz^essé  tesz. 

Felszegez,  cs.  vmit  szegekkel  magasabb  helyre 
eróait  ;feUzegezni  a  táblát  a  faira. 

Félszeg-uszó,  fh.  (állatt.)  oldalvást  úszó,  több 
fs^ú  tengeri  hal ;  lóngelú-^  pikkelyvérhal- ^  kövifél- 
szequszó.  -virág,  fn.  (nt.)  növény,  melynek  nyelv- 
alakú  virága  faszegen,  ferdén  éill. 

Felszék,  fn.  a.  m.  feltörvényszék.  Innen:  Fel- 
székig  mn. 

Felszél,  fn.  1)  f  a.  m.  éjszak;  napkelettől  és 
napngugatrólffeúzélről  stb.  (Káldi);  2)  éjszakfelöl 
fúvó  szél;  hidegy  metsző  felszél. 

Felszel,  cs.  vmit  metsző  eszközzel  szeletekre 
felvág,  felmetsz,  -del,  cs.  több  darabokra  szeldel. 
-étel,  -etez,  cs.  szeletekre  vagdal;  felszeletelni  a 
pecsenyét. 

Felszemel,  cs.  szemenként  fölszed ;  felszemeli 
az  elhulUUott  morzsát  (Jók.). 

Félszem-ü,  mn.  csak  egyik  szemére  látó,  a 
másik  szemére  vak;/,  ember.  -Qveg,  fn.  félszemre 
alkalmaztatni  szokott  szemüveg,  mely  a  szemgö- 
dörbe csiptettetik  (Lorgnette). 

Felszentel,  cs.  1)  bizonyos  szertartások,  imák 
között  vmely  szent  célra  felavat;  f^^entélni  a 
templomot;  vkit  papnak,  püspöknek  *;  2)  vmit 
feláldoz,  felajánl.  Innen :  Felszentelés^  fn.  Felszen- 
telt, mn. 

Felszenteltség,  fn.  ihlett  állapot. 

Félszer,  fh.  fél,  v.  egész  födelü,  de  minden- 
esetre egyfelül  nvilt  épület  a  gazdasági  szerek 
tartására,  félhaj,  félszin;  f  alá  menni  a  zivatar 
elől;  2)  felsor,  egv  sor  ház;  Jhma  mellett  f. 

Félszer,  ih.  felényiszer;  ezt  a  számot  félszer  kell 
venni,  azaz  '/^-del  megszorozni,  vas^y  felét  venni ; 
másfélszer  annyi ^  azaz:  egyszer  annyi  és  még 
fel^yi. 

Felszerel,  cs.  mindenféle  szükségesekkel  ellát; 
felszerelni  a  hadsereget ;  felszerelni  az  utazókat ; 
(haj;)  Jutjót  felszerelni,  gépekkel,  vitorlákkal  stb. 
ellátni.  Innen:  Felszereles,  fh. 

*  Félszerént,  ih.  imigy-amngy,  felületesen ;  /. 
végezni  dolgát. 

Felszerszómoz,  cs.  igavonó  állatra  szerszámot 
rak;  felszerszámozni  a  lovakat.  Innen:  Félszerszá- 
mozás,  fn. 

Félszeru,  mn.  1)  egy  sorú;  /.  ház;  2)  á.  é.  a) 
bevégzetlcn;/".  munka;  b)  erőtlen,  gyönge ;/.  em- 
bei'.  Innen:  célszerűen,  ih.  Félszerűseg.  fn. 

Felszí,  cs.  1)  a.  m.  felfelé  szí ;  nádon  felszíni  a 
mustot ;  á.  é.  a)  apró  likacsú,  v.  hajcsövcs  test  a 
nedvet  felfelé  húzza;  a  cukor  felszíja  a  cseppfolyó 
testet  ;h)  a  napsugarak  felxztjaka  fold  nedvét;  a  hold 
feUzija  a  tengert ;  2)  tobákot,  dohányt  felhasznál ; 


évenként  két  font  burnótot  f;  3)  maró  szer  hólyagot 
V.  veres  foltot  szi ;  a  mustár  felszítta  a  testét ;  4) 
ajkaival  erősen  szíva  veres  foltot  támaszt ;/eís26w 
ajkaival  vki  kezét,  nyakát. 

Félsziget,  fn.  tengerbe  benyúló  nagy  terOletö 
földdarab,  mely  csak  egy  részről  van  kapcsolat- 
ban a  szárazfölddel. 

Felszíjál,  cs.  bört  keskeny  szalnirokra  vagdal. 

Felszikk-ad,  k.  a  megázott,  sároa  talaj  némileg 
felszárad,  -ászt,  cs.  a  megásott,  sáros  tali^jt  némi- 
leg felszárítja. 

Felszimatol,  cs.  a.  m.  felszaglál. 

Félszín,  1.  Félszer. 

Felszín,  fn.  1)  vmely  testnek  felső  határlapja, 
teteje ;  a  viz  felszínén  úszik  a  csolnak ;  á.  é.  k!tün& 
helyzet ;  a  politikai  divat,  mely  őt  felszínre  emelte^ 
a  valóban  volt  már  (Jók.);  2)  vmely  test  határiapiai- 
nak  összege,  felület;  a  hasáb,  kúp,  teke  felnié; 
3)  á.  é.  tulajdonság,  mely  vmely  dolognak  csak 
külsejét,  nem  pedig  belső  lényegét  tünteti  elő ;  a 
jámbor  életnek  fd^ine  az  álszenteskedés.  Innen : 
Felszinleg,  ih.  -es,  mn.  nem  a  dolog  lényegét, 
hanem  csak  felszínét  érintő  ;/*.  vizsgálódás.  Innen : 
Felszínesen,  ih. 

Felszít,  cs.  1)  a  tüzet  fújva  feléleszti;  felszitni 
az  cdvóf élben  levő  tűzet;  2)  á.é. haragot,  irigységet, 
gyűlöletet  kelt  vki  ben ;  a  rokonok  hSzött  félsztUU  a 
muladozó  irigységet. 

Felszivárkoaik,  Felszlvárog,  k.  apró  lika- 
csokon, hajcsöveken  a  cseppfolyó  test  felfelé  hn 
zódik  ;  a  viz  felszivárog  a  homokkőben. 

Felszivnt,  cs.  felszíni  készt,  enged ;  vizet  szi- 
vacscsal felszivatni. 

•  Felszivatyúz,  cs.  vizet,  cseppfolyó  testet  szi- 
vatyú  segélyével  felhúz,  vhova  felíöket ;  az  égő 
ház  tetejére  vizet  f. 

Felszívó, mn. cseppfolyó  testet  magában  szívó; 
f^^ógyszer.  -dik,  k.  láthatlan  erő  működésének 
Következtében  a  cseppfolyó  test  felhúzódik;/,  a 
föld  nedvessége  a  növény  gyökerébe.  Innen :  Fászi- 
vódás,  fn. 

Felszok-ik,  k.  vmely  magasb  helyre  menés 
szokásoá  válik  benne;  a  hUya  f,  az  emelete, 
*  -otúl.  cs.  fölvetegct,  megszámlál,  -tat,  cs.  vhova 
felmenésre  szoktat;  a  kis  gyermeket  felszoktatni  az 
emeletbe. 

Felszól,  Felszólal,  k.  vmi  érdekében,  v.  ellen 
szót  emel,  beszél ;  f.  a  meoyegyülésen.  -amiik,  k. 
a.  m.  felszólal.  Innen:  Felszólamlás^  fn.  -it,  cs.  1) 
vkit  vminek  megtevésére  szólít,  hí  fel ;  felszólitni 
az  adóst  tartozása  l^zetésére ;  f  vkit,  hogy  mondja 
el  a  dolgot;  2)  vmire  felbuzdit ; /e^perre  tzóUtni 
fel  a  katonaságot;  3)  megszólítva  magasabb  helyre 
hí ;  f.  vkit  az  emeletre.  Innen :  FelszSlOás,  fn. 

Felszop,  cs.  szájával,  ajkaival  felszí;  féltzopni 
ez  édes  szörpöt;  külön,  szopva  veres  foltot,  v.  nemi 
daganatot  okoz ;  ez  a  gyermek  felszopta  szénát ; 
feUzopni  vki  kezét. 

Felszór,  A)  cs.  1)  feUcló,  v.  magasabb  helyre 
szór ;  homokot  f.  a  lépcsőkre ;  3)  bizonyos  mennvi- 
ségü  gabonát  lapáttal  felhányva  kiszelel ;  őO  véka 
árpát  felszórni;  3)  össze-vissza  vet,  szór;  mind&i 
ágyat  felszór,  miwien  lomot  fdrúg  (Ar.);  B)  k.  a 
gaonaszórást  elvégzi. 

Felszorul ,  k.  magasabb  helyre  menni,  s  ott 
maradni  kényszerül ;  felszorulni  a  várba. 
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FelsKóval.  ih.  a.  m.  fennszóval ;  monda  mind 
az  nép  nagy  felseóval  (Jász.  cod.). 

Fel8zu,  C8.  fonalat  szövésre  felhasznál ;  ő  font 
fonakuf. 

Félszdg,  1.  Félszeg. 

FelszdKccftelfCs.  szőgecsekkel  magasabb  helyre 
erősít;  a  falra  ftUzÖaecstlni  a  hirdetményt. 

Felszökel,  k.  felteié,  v.  magasabb  helyre  sző- 
kéi, agros ;  a  tzökcae  magasra  f.  -lik,  k.  vmely 
test  magasra  ugrik,  lövell  \f.  az  ugróhtU  vize. 

Felszök-ik,  k.  1)  szökve  vhova  felmegy;  a 
gytrmekfelstőkötl  a  azólóheayre;  2)  felfelé  maga- 
sabb helyre  ugrik :  a  vér  f  a  megvágott  testből;  3) 
á.  é.  vminek  ára  hirtelen  felmegy  *,  a  Iniza  ára  na- 
gyon fthzököti.  -és,  fn.  1)  magasabb  lielyre  szö- 
kés ;  2)  felfelé  magasabo  helyre  ugrás ;  (kórt.) 
vmely  testrésznek  felfelé  rándulása;  t72/*e/5zóiE:««; 
8^  vmi  árának  emelkedése,  -ken.  k.  1)  egyszerre, 
hirtelen  felfelé  ugrik,  szökken ;y*.  az  ugrókat  vize; 
2)  á.  é.  vminek  ára  hirtelen  felmegy ;  a  cukor  fel- 
szökkent, azaz  ára  feljebb  ment.  -kent,  cs.  eszközli 
a  felszökkenést,  -tet,  cs.  1)  vkit  magasabb  helyre 
szöktet,  titkon  magával  visz;  vm^y  leánvt  f.  a 
várba;  2)  eszközli,  hogy  vmi  magasabb  helyre 
ugorjék;  felszőkUtni  a  földhőt  ütött  íapdát;  3)  vmi 
á.nÍLnak  felszökését  okozza;  azesőtíen  idő  felszök- 
teti a  gabna  árát, 

Fülszrirbül,  1.  Felszőrpöl. 

Frlnzörp-eiit ,  cs.  innivalót  fogai  között  át- 
eresztve egyszerre  megiszik;  /.  egy  pohár  bort. 
-OKcs.  szájúval  felszíva,  szörpölve  megiszik  vmit. 

Felszúr,  cs.  ])  vmit  magasabb  helyre  szúr; 
féUzúmi  a  kést  a  gerendába;  zászlót  f.  a  várfalai- 
ra; 2)  vmit  hegyes  eszközre  szúr;  hűsdarabot  f.  a 
villára;  3)  megszúrva  felfakít;  kelést f. 

Frlsznrouyol,  Felszuronyoz,  cs.  1)  a  puska 
csővére  szuronyt  csavar;  2)  szaronynyal  átszúr; 
felszuronyolni  a  védtelen  ellenséget. 

FelszuüzakoK  cs.  1)  a.  m.  felkutat;  2)  *  fel- 
eröltet,  erővel  feltol,  felvisz;  aüg  biriam  ezt  az 
embert  felszuszakolni, 

Felszfil,  cs.  jobb,  szerencsésb  karba  helyez; 
ha  a  most  meglevő  koldusokat  ma  rögtön  felszülné 
vmi  hatalom  más  vmi  állásba^  holnap  t^ak  lépnének 
az  elhagyott  állomásolAa  (Jók.). 

Fel»zare»fil,  cs.  folyadékot  ajkaival  szürcsölve 
feliszik ;  tányérból felszűrcaőlni  a  szörvöt. 

Félt,  cs.  1)  vkin,v.vmin  aggódik,  hogy  veszély 
éri  ]  féltem  ezt  az  embert,  ho^y  vmi  bqja  leszen;  kár- 
tól, veszedelemtől  félteni  vktt;  (szój.)  félti  ajfogát, 
bárét,  szőrét ;  (km.)  nem  félti  kopasz  a  haját ;  2J 
AS^o^ik,  hogy  vmely  birtokát  más  magáévá  tenni 
igyekszik ;  fa^yofiaty^'/^i  a  tolvajoktól;  leányát,  ne- 
jét félti  a  fér/toktól;  (km.)  nem  félti  németagatyá- 
j'át,  mert  nincs  neki. 

Feltágit,  cs.  tággá  tesz,  eresztékeiből  kifeszít; 
féUágüja  a  deszkát. 

Feltag-lal,  cs.  ált.  vmit  részekre  oszt ;  feltag- 
lálni  a  mondatét ;  vmely  siót  elemeire  taglalni  fel; 
külön,  tagokra  felvagcfal ;  feltaglalni  a  költ  szar- 
vasmarhát, -ol,  cs.  darn bokra  vagdal;  sült  libát  f, 

Felták,  fn.  (msz.)  >  ókony  böröcske,  melyet  a 
csizma  belsejébe  vam<nk|  hogy  a  varrást  erősítse. 

Feltakar,  cs.  1)  vkiiŐI,  v.  vmiröl  leveszi  a  ta- 
karót; leborított  kepét f.',  2)  a.  m.  feltakarít,  'it,  cs. 
1)  takarmányt  v.  más  holmit  vhova  fvlrak;  szénát 
padlásra f;  2)  feltiBzto^At,  felsöpör;  ízcíjíc/m  wd- 


raWy. -odik,k.magasabb  helyre  megy,  kotródik; 
az  ostromlottak  feltakardttak  a  várba ;  takaróénál 
innen  fel.  -ődik,  k.  ma^át  feltakarja. 

Feltalál,  A)  cs.  1)  meg  eddig  nem  létezett  dol- 
got hoz  létre;  ki  talaüafél  a  delejtvi,  a  lőport  (más 
felfedez);  2)  keresve  m^^t\\f.  vldt  a  vásárban; 
B)  vh.  helyes  ötlet  segítségével  kellemetlen  hely- 
zetből kimenekszik ;  jól  feltaláltad  magad;  C)  k. 
magasabb  helyre  vivő  utón  eligazodik,  nem  téved 
el;  alig  tudtam  a  hegyre feUcdíUni.  Innen:  rátalá- 
lás, fn.  Feltaláló,  mn. 

Feltálal,  cs.  1)  ebéd,  vacsora  alatt  az  ételt  az 
asztalra  feladja;  levest,  vastagételt  f;  2)  á.  é. 
(gúny.)  vmit  elmond,  előad;  nem  kellett  volna  ezt 
a  dolgot  mindjárt  feltálalni. 

Feltalálható,  mu.  (bölcs.)  a  feltalálást  előso 
gítö ;/.  módszer  (methodus  heuristica). 

Feltúm-ad,  k.  1)  megholt  ember  újra  életre 
ébred ;  Iwloilaiból  f;  2)  a.  m.  felkel,  felzendül ; 
eWjárói ellen f;  3)á.é.  a  szél,  hab,hullám neki  indul, 
zigongni  kezd;  egyszerre  csak  feltámadtak  a  hullá- 
mok, hm.: Felíániadás,  fn.Kxisztna  halottaiból  való 
életreébredését  ünneplő  isteni  tisztelet  Nagyszom- 
bat délutánján; /e^madá«ra menni,  -aszkodik,  k. 

1)  nagynehezen  felkel;  a  beteges  eniber  nagynehe- 
zenf.;''2)  magasabb  helyre  támaszkodik  néki  düI; 
könyökével  f.  az  asztalra,  -ászt,  t!s.  1)  vmit  felál- 
lítva megtámaszt,  hogy  le  ne  essék;  csapó  ajtót f; 

2)  vkit  halála  után  életre  ébreszt;  a  biblia  szerint 
Jézus  Lázárt  feltámasztotta,  -aazkodik,  k.  ide- 
oda  támaszkodva  fölemelkedik,  -ogat,  cs.  1)  több 
darabból  álló  holmit  feltámaszt;  2)  ugyanazon 
testet  több  támasztékkal  lát  el.  -ol,  cs.  (haj.) 
vmely  hajót  a  vízből  szárazra  horva  dúcokkal 
feltámogat. -olyog,  k.  szédelegve,  támolyogva  fel- 
megy vhova  ;y'.  a  partra. 

Fel  tanod  a,  fn.  felső  tanintézet,  hol  legalább  a 
bölcsészeti  tudományok  taníttatnak. 

Fel-tántorog,  k.  1)  tántorogva,  dölöngve  meg}' 
fel  vhova ;/.  az  emeletre ;  2)  tántorogva  felkel;/. 
ágyából.  *  -tápánzkodik,  k.  fektéből  nagynehe- 
zen felkel ;  nagy  lassan  f.  -tapaszt,  cs.  tapaazfélc 
anyagot  felragaszt,  -tár,  cs.  1)  ajtót,  ablakot  ki- 
nyit; koDut,  ajtót,  ablakot  stb.  f;  2)  á.  é.  elfedett 
dolgot,  titkot  nyilvánosságra  "hoz;  feltárni  elfedett 
bájait;  feltárni  a  titkokat,  -targoncáz,  cs.  tar- 
goncán magasabb  helyre  visz.  -tarisziiyáz,  cs. 
tarisznyával  ellát,  tarisznyát  akaszt  nyakába; 
lovas  embert  tarisznyázott  fel^  ugy  szállitá  tovább 
céduláját  (Jók.). 

Feltárs,  fn.  a  katonának  azon  katonatársa,  aki 
rangra  nézve  közvetlenül  felette  áll  (pl.  a  káplár 
feltársa  az  őrmester,  ezé  a  hadnagy  stb.). 

Fél  társlat,  fn.  (ht.)  a.  m.  félszázad  legénység. 

Feltart,  cs.  1)  magasra  nyújtva  tart :  /e&artoní 
kezét ;  2)  akadályoz,  menni,  előhaladni  nem  hagy ; 
ne  tarts  fel  bennünket;  3)  (nak,  nek)  maga,  v.  más 
számib*a  kijelöl :  ezt  a  szállást  magamnak  tartom 
fel;  a  beleszólást  feltartom  magamnak;  4)  táplálva 
eltart,  felnevel ;  árva  gyermeket  f. 

Féltartás,  fn.  az  élelmezés  felével  (pl.  egész 
nap  csak  ebéddel,  vagy  egy  héten  három  napi 
élelemmel)  való  ellátás  ;  f eltartásra  fogadni 
fel  vkit. 

Feltartóztat,  cs.  haladásában,  működésében 
akadályoz  vkit,  v.  vmit ;  hajókat  f.;  vkUfoglaUeo  • 
zásában.  Innen:  Feltartóztatás,  fn.  (msz.)  a  kantái*- 
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szárak  illő  éreztetésével  a  ló  terjedtebb  járásból  j 
lassabbra  való  átvezettetése. 

Feltárul,  k.  1)  felnyílik;  egyszerre  f,  az  ajtó; 
2)  á.  é.  a)  titok,  elrejtett  dolog  nyilvánosságra  jö; 
j6  bctrát  előtt  f,  a  kebel;  b)  vmi  minden  részleteiben 
láthatóvá  lesz ;  J.  iszonyú  képel  látott  maga  előtt 
feltárulni  (Jók.).  ^ 

Feltaszigál,  cs.  1)  többször  eUök,  eltaszít  vkit 
V.  Tmit ;  a  pajkos  gyermek  feliaszigálta  társát ;  2) 
több  embert,  v.  több  darabból  álló  testet  ellök, 
eltaszít;  a  szilaj  bika  feliaszigálta  az  útjában  álló 
embereket;  3)  magasabb  helyre  lökdös ,  taszigál ; 
vkit  az  emelUre  f.  -ít,  cs.  1)  megtaszítva  eldönt ; 
vizes  edényt  f. ;  2)  taszítva  magasabb  helyretol; 
tejtánfeUaszüni  a  csomagot  a  kocsira;  3)  á.  é.  nöt 
teherbe  ejt. 

Fellát,  cs.  száját  kinyitja,  alsó,  felső  aiakát 
egymástól  széthúzza;  ne  tátsd  ugy  fel  a  szájadat 
ha  eszel;  (szój.)  még  a  szkját  sem  tátotta  fd,  egy 
szót  sem  szólt. 

Feltataroz,  cs.  rongyos,  lyukas  holmit  foltok- 
kal ellát ;  rongyos  kabátot  f. 

Féltékeny,  mn.  1)  vmit,  v.  vkit,  különösen 
kedvesét,  férjét,  nejét  mástól  féltő ;  /.  férj,  nő, 
szerető;  2)  vagyonát,  birtokát  veszélytől, mocsok- 
tól Ör^ö ;  becsületére^  egészségére  f.  Innen :  Félté- 
kenvség,  fn.  Féltékenyül,  ih.  -kedik,  k.  féltékeny- 
ségben, szerolemféltésben  él,  szenved. 

Felteker,  cs.  vmit  tekerve  felhajt  vmire;  felte- 
iemi a  madzagot  a  pálcára,  .edik,  cs.  Önmagától, 
V.  nem  látható  ero  által  mozgatva  vmire  tekere- 
dik za  megforgatott  ostor  f.  a  nyélre,  -i^et,  cs.  vmire 
rátekerget,  hosszabb  holmit  lassan  felteker;  zsi- 
neget f.  pálcára,  -dzik,  .01, 1.  Feltekeredik. 

réltekés,  mn.  féltekéjéhez  hasonló  alakú. 

Feltekiiiget,  1.  Feltekintget 

Feltekint,  k.  1)  rövid  pillanatra  felnéz  vhova; 
f.  a  magasba ;  2)  á.  é.  rövid  időre  felmegy  vhova ; 
egy  kissé  feltekintek  a  munkásokhoz,  -él,  -eget,  k. 
többször  felfelé,  v.  magasabb  helyre  tekint;  /.  a 
háztetőre. 

Felter-eget,  Felter-iget,  A)  cs.  1)  több  darab 
ból  álló  holmit  felterit;  2)  kulőn.  a  kimosott  ruhát 
száradás  végett  kötélre  terigeti ;  B)  k.  a  ruhateri - 
getést  elvégzi  ]felterigeUél  e  már  t  -ii,  A)  cs.  vmit 
egy  másik  testre,  v.  magasabb  helyre  terít ;  felte- 
rwni  a  nedves  ruhát  a  padlásra;  B)  k.  az  asztalte- 
ritést  elvégzi;  már  felteritett  az  inas.  -jeszt,  cs.  1) 
felfelé  terjeszt;  felterjeszteni  szárnyait;  2)  á.  é. 
vmely  irományt  felsőbb  hivatalhoz  benyújt;  a 
minisztériumhoz  terjeszteni  f elvmely  folyamodványt. 
Innen:  Felterjesztés,  fn. 

Féltestvér,  fn.  csak  apui,  v.  csak  anyui  testvér. 

Feltesz,  cs.  t)  magasabb  helvre  tesz ;  zsákot  f, 
a  székérre;  kűlőn.  a)  löveget  fejere  teBx:  feltenni  a 
kalapot,  sapkát,  csákót ;  (azó^.)  feltenni  az  Orbán 
süvegét,  lerészegedni;  b)  felszur,  feltűz;  árvalány- 
hajat  tenni  fel  kalapjához;  feltenni  a  csillagot,  a 
keresztet  a  toronyra;  2)  á.  é.  a)  fogalmazva  leir, 
írásba  foglal ;  feltenni  a  folyamodványt ,  a  levél 
keltét;  b)  megfejtés  végett  leir,  felad;  kérdést  f.; 
(mt.)  egyenletet  f.;  c)  vmire  eltökélni  magát;  fel- 
tette magában,  hogy  nem  iszik  több  bort;  d)  jót,  v. 
roszat  vél,  gondol,  hisz  vki  felöl ;  jót,  roszat  tenni 
fel  vki  felől;  felteszem  felőle,  hogy  jó  barátom;  e) 
előleges  bebizonyítás  nélkül  igaznak  ,  valónak 
mond;  tegyük  fel,  hogy  ez  igaz;  feltéve,  de  meg  nem 


eA^€(2t;e;  f)  vmit  jutalmul  igér;  vmely  nehéz  kér- 
dés helyes  megfejtéseért  100  aranyat  tenni  feL 

Feltét,  1.  Feltétel. 

Feltétel,  fn.  1)  magasabb  helyre  tevés,  helye- 
zés, feltüzés ;  2)  á.  é.  a)  az  Ígéret,  szerződés  stb. 
azon  része,  mely  a  teljesítés  alapjául  szolgál: 
feUételek  alatt  adni  át  a  várat ;  b)  (oŐlcs.)  amibÓl 
vmi  foly,  v.  következik,  mint  az  alapból  az  ered- 
mény, az  okból  az  okozat ;  3)  eltökélés,  szándék ;  fel- 
iételeben megingathat  Ion.  -es,  mn.  1)  csak  bizonyos 
feltétel  alatt  lehető ;/.  egyezkedés  ;f.  béke ;  2}  (bölcs.) 
bizonyos  feltét  eltol  függő ;/.  Ítélet;  (rijt.)f.mondaty 
mely  Aa  kötszóval  kezdődik.  Innen:  Feltételesen^ 
ih.  -étlen.  -etIenOI,  1.  Feltétlen,  Feltétlenül,  -ex, 
cs.  1)  vmit  feltételkép  tűz  ki,  köt  ki;  a  szabad 
elvonulástól  feltételezni  a  vár  átadását ;  2)  vmit 
vki  felöl  feltesz ;  nem  lehet  felőle  üyesmü  felté- 
telezni. 

Feltétes,  1.  Feltételes. 

Feltét-ez,  cs.  a.  m.  feltételez.  Innen:  Féltétezóf 
mn.  Feltétezeit,  mn.  -len,  mn.  semmi  feltételhez 
nem  kötött;/,  megadás.  Innen:  Feltét IcniÜ,  ih. 

Feltetszik,  k.  1)  felemelkedve  eltűnik;/,  a 
holdvilág ;  2)  szembeötlővé  leszen,  feltűnik ;  nagyom 
feltetszett  kacér  nu^aviselete. 

Feltett,  mn.  1)  magasabb  helyre  tett;  kulán. 
fejre  tett;/,  kalappal  menni  be  vhova;  2)  el  tökéi- 
let;/,  szándék. 

Fel  te  vény.  fn.  (bölcs.)  eszme,  gondolat,  mely 
egy  másiknak  feltételül  szolgál. 

Feltevés,  fn.  1)  magasabb  helyre,  különösen: 
fejre  felhelyezés;  2)  írásba  foglalás;  3)  megfejtés 
végettí  előadás;  az  egyenlet  feltevése. 

Feltiszt,  fn.  katonatiszt  az  alhadnagytól  a  ka- 
pitányig bezárólag.  Innen :  Feltisztség,  fn. 

t  Fehiszt-el.  cs.  tisztelve  fölemel;  az  Isten  fel- 
tisztelte a  királyt  és  megdicsőitette  (Zr.  M.).  -ít,  cs. 
sártól,  szeméttől  vmit  megtisztít;  sarat,  zsirfoltoi 
a  szoba  foltjáéról  f  -ogat,  cs.  vmin  levő  piszkot, 
sarat,  szemetet  eldsztit;  szemetes  udvart  f.  Innen: 
Feltisztoaatás,  fn. 

Feltobákol,  cs.  a.  m.  felbumótol. 

Feltol,  cs.  1)  magasabb  helyre  tol ;  talicskátf.  a 
partra ;  á.  é.  magát  Jeltolni,  tolakodva  vmmea 
jutni,  iparkodni ;  társai  közt  nem  tolja  fel  magát 
(K.  L.),  nem  tolakodik  elsőségre ;  2)  felfelé  tolva 
kinyit;  ajtót  f.  -akodik,  k.  tolakodva  feljut 
vhova;  nagy  néptömeg  között  feltolakodni  a  várba. 

Féltollas,  mn.  tollakkal  nem  egészen  fedett;/. 
macUxr. 

Frl-tollaz,  cs.  tollakkal  felékesít;  kalapot  f. 
-tolódik,  -tolul,  k.  önmagától  magasra  tolol, 
felmagasodik ;  árvizkor  f.  ajeg ;  feltoUd  a  sóhaj  a 
kebelből,  -torlaszol,  -torlaszt,  cs.  halomra  háőiY, 
torlaszszá  alakit;  jfeüorlaszolni  az  utca  kövezetett 
•torlódik,  k.  egymásra  tolul,  torlaszszá  alakúi; 
árvizkor  f  a  jég. 

Feltorny-odzik,  Feltorny-osodik,  k.  torony 
gyanánt  felemelkedik,  feltorlódik;  feltomyodaát 
az  ősszeayűU  felleg,  -oz,  cs.  1)  toronymagasságra, 
V.  alakúvá  rak;  köveket  f.;  2)  tornyokat  épit  rá; 
várat  f.  -ozik,  -ul,  1.  Feitornyodzik. 

Féltő.  mn.  1)  féMkeny ;  feleségféltő ;  2)  becses, 
drága j  féltett;  féüő  kincs.  — ,  fn.  féltett  holmi;  a 
franciák  épen  az  őrzés  mialt  ott  valami  féltőt  gyor- 
nüottak  (Szil.  L). 

Feltölt,  cs.  1)  magasabb  hel}rre  tölt;  gabnát  a 
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jKidldsra  tölteni  fel;  2)  egyik  folradékot  a  másik 
tetejére  önt;  feUöUeni  a  félig  duó  hordót;  8)  völ- 
gyes helyet  Összehordott  foI(íaeI  magasabbá  tesz ; 
feÜöUtnx  a  folyam  pariját,  -ő,  Íd.  (b.)  az  ércet  az 
olvasztókemencébe  tCltögetö  szemelj.  -Adtk,  k. 
felhalmozódik,  feltorlódik;  nagy  szél  által  egy 
helyre  töltődik  fel  a  homok.  -Oget,  cs.  lassan  egy- 
m&ntán  feltölt;  búzát  f.  a  garatra^  bori  az  ecet- 
ágyra. 

FeltOr,  cs.  1)  kötelékét,  zárát  összetörve  erő- 
szakosan felázAÍcít,  {éíxxy\i\  feltömi  a  pénznekrény 
(ytcnáif  feltörni  más  levelét;  2)  (gazd.)  szántaüan 
földet  először  szánt  meg;  irtásföldet,  tarlót  f;  3) 
dörzsölés  által  a  test  vmelyik  részét  kisebesíti,  v. 
erösebb  fogás  által  a  bőrt  raegkeményiti ;  a  lovag- 
lás feltörte  a  farát;  a  kapa  feltörte  a  tenyerem ;  a 
csizma feUörte  a  lábát.  Innen:  Feltörés^  fh.  Feltört, 
mn.  -cdex,  k.  felszínre  jutni  törekszik;  erőtlen 
szeméből  köny  töredezék  fel  (K.  L.).  -ckszik,  k. 
vhova  felmenni  törekszik,  -et,  cs.  1)  elz&rt,  lepe- 
csételt holmit  erőszakosan  felnyittat;  levelet  f ;  2) 
eszközli,  hogy  folytonos  dörz.sölés  által  vmi  kise- 
besedjék; erős  munka  által  feltöretni  a  gyönge 
gyermek  kezét;  3)  (gazd.)  szántatlan  földet  először 
szántat  fel.  -fk.  k.  1^  elzárt,  lepecsételt  holmi  erős 
nyomás  által  felnyílik;  a  nadrágzsebbe  tett  levél 
könnyen  f;  2)  dörzsölés  által  kisebesül,  a  bör  meg- 
keményedik; kényelmetlen  csizmában  f  aláh;  erős 
munka  áUalf  a  tenyér. 

Feltriririget,  1.  Feltörölget. 

Frltiirödlk,  k.  hosszas  dörzsölés  által  kisebe- 
sedik. 

FcItJirAI,  cs.  1)  mocskot,  piszkot  vmiröl  törlés- 
sel  eltisztit ;   tintafoltot  f;  2)  vmit  a  mocsoktól, 
piszoktól  törölve  megtisztít;  feltörölni  a  szoba 
földjét,  -gt't,  cs.  egymásután  feltöröl. 

Feltörni,  Feltörfilget,  i.  Feltőröl,  Feltőrölget 

Feltörvényszrk.  fn.  felebbviteli  törvényszék, 
melyhez  az  alsóbb  törvényszék  ítéletét  felebbezni 
lehet.  Innen :  Feltörvényszéki,  mn. 

Feltovisel,  Feltöviskel,  cs.  tövissel  ellát,  fel- 
szerel, ^íÖTWiktrii',feltöm8elniakerités  tetejét,  -tud, 
C8.  betud,  beszámít ;  a  részeg  embernek  fiem  lehet 
mindent  szigorúan  feltudni. 

Féltudés,  fn.  személy,  aki  vmely  tudományban 
nem  tökéletesen  jártas. 

*Fel(uh*ad,  k.  nagyon  feldagad,  feltorlódik. 
*  -ászt.  cs.  eszközli,  hogy  feltuhadjon.  *-ul,  k.a. 
OLfeltuhad. 

Feltúr,  cs.  1)  a  földet  orrával  túrva  felszak- 
gatja ;  a  sertés  feltűria  a  földet ;  2)  vmit  a  földből 
túrva  kiszakít;  a  vakond  feltúrja  a  gyönge  növényt ; 
3)  á.  é.  vmit  keresve  össze-vissza  hkay;  feltúrni  a 
szekrényben  levő  holmit. 

Felturkál,  cs.  lassan,  ismételten  /eltúr. 

Felturósodik,  k.  az  igavonó  barom  háta  szer- 
számdörzsölődés  által  kisebesedik. 

Feltfln-ik,  k.  1)  felemelkedve  elöjó,  elötAnik; 
f.  reggel  a  nap,  este  a  hold;  2)  mindenki  szeme 
megakad  rajta ;  különös  magaviselete  mindenJaneJs 
feltűnt.  Innen :  Feltűnés,  fh.  -ö,  mn.  1)  előtűnő ;  /. 
csillagok;  2)  szembe  tűnő,  a  figyelmet  magára 
vonó;/*,  magaviselet.  Innen:  Feltűnően,  FeUünőleg, 
ih.  ?  >ösdies,  mn.  a  rendestől  eltérő,  ennélfogva  fel- 
tfinést  okozó  (paradox).  Innen  :FeÁti»ŐM?te««^a,fn. 

?Fe]tanvéiiy,  fn.  olyan  valami,  ami  a  közönsé- 
gestől, rendestől  elüt,  eltér.  Innen  :jPeA!ttiivenye«,  fn. 


Feltfir,  cs.  ruhafélét  tűrve,  rétegekre  hajtogatva 
feltol ;  a  gyatya  szárát^  az  ing  ujját  feltúmi.  -kÖzik, 
-ködik,  -ödzik,  -özködík,  k.  öltönye  szárát, 
ujját  feltűri ;/!  a  mtmka  előtt. 

FeltAskéz,  FeltOsköl ,  cs.  tűskével  felszerel 
vmit;  v<u  szegekkel feüüskézni  a  keritési. 

Feltűz,  A)  cs.  1) tűvel  vhova  felerősít;  szalagot 
f;  2)  felszúr,  egyenesen  felállít  vhova;  zászlót  f.  a 
torony  csúcsára ;  szuronyt  f;  B)  k.  összetűz,  ősz- 
szekap  vkivel ;  nem  jó  mindenkivel  feltúzni. 

Felt0zel,c8  1)  tüzelni  valót  felhasznál,  feléget; 
két  öl  fát  f. ;  2)  á.  é.  vmire  felbuzdít,  fellelkesít, 
ösztönöz ;  harcra  feltüzelni  a  katonaságot.  Innen : 
Feltűzelés,  fn. 

Feltflzes-cdlk,  k.  1)  szégyenében,  haragjában 
arcát  elfutja  a  vér;  feltűzesedett  az  arca;  2)hirte- 
len  megharagszik,  elönti  az  epe.  -ít,  cs.  1)  haragra 
ingerli,  haragba  hozza, ;  feltűzesitni  vkit;  2)  vkiben 
a  nemi  ösztönt  felgerjeszti ;  3)  vmire  fdbátorit, 
felbuzdit,  feltüzel.  -01,  1.  Feltűzesedik. 

Felugr-nl,  Felugr-ándozik ,  k.  1)  többször 
egymásután  felugor;  /.  a  keritésre;  2)  több  sze- 
mélyből álló  csoportulat  hirtelen  felkei-okedik ; 
nagy  lármára  felugráltak  ülőhelyeikről.  -uHZt,  cs. 
1)  felugorni  kényszerit;  lapdátf;  2)  helyéből  fel- 
ver, -ai,  cs.  1)  felugrani  készt;  szilaj  lovat  f;  2) 
(vad.)  helyéből  felver ;  kapókkal  felugratni  a  lovat  ; 
3)  á.  é.  eszközli,  hogy  vminek  ára  hirtelen  fel- 
menjen ;/£/tM^atn»  a  búza  árát.  -Ik,  k.  1)  magasra 
ugrik ;  a  földhöz  ütött  lapda  f  az  emeletre ;  2)  á. 
é.  a)  gyorsan  felkel ;  /.  ágyából :  b)  gyorsan  fel- 
megy vhova ;  ugorj  csak  Jel  a  padlásra. 

Felújít,  cs.  1)  ócska  holmit  kitataroz;  ócska 
bútort  f.;  2)  régibb  dolgot  szokásba  hoz ;  vtne^ 
régi  divatot  f.;  3)  újra  felhoz,  megemlít ;  foga- 
dást felufitnt. 

FelnJJ,  fn.  ruhaujj,  mely  nincs  öltönyhöz  varr- 
va, és  csak  a  kar  előrészét  fedi  be. 

FélujJ ,  fn.  az  öltöny  egyik  ujja;  2)  1.  Kar- 
mantyú. 

Feliéül,  k.  1)  uj  alakot  ölt  magára;  iavaszszal 
f.  a  természet;  2)  ismét  előtűnik;  néha  fa  behegedt 
seb;  3)  felüdül,  uj  erőt  nyer;/n«  vizivás  utánf.  az 
lankadt  test. 

Felundor-ít,  cs.  vkiben  az  undort  felgerjeszti. 
•odik,  k.  vmitöl  gyomra  felkeveredik. 

Fcinszít.  cs.  kutyát  vki  ellen  felingerel ;  a  odn- 
dorra  felitseitni  a  hamis  kutyát;  á.  e.  egyiket  a 
másik  ellen  felbizta^a,  felingerii ;  feluseitni  egy- 
más  ellen  a  rokonokat. 

Felutazik,  k.  magasabban  fekvő  vidékre  uta- 
zik ',  felső  Magyarországba  f 

FelOd-it,  cs.  1)  a  lanybadtat,  elsatnyultat  fel- 
frissíti, üdévé  teszi;  /  afris  W2,- 2)  betegségből 
felgyógyít ;  a  helyesen  aXkalmazott  gyógyszer  felüdíti 
a  beteget,  -dül,  k.  1)  frissé,  űdéve  leszen  ;  eső  után 
felüdül  a  növényzet;  fördés  után  felüdül  a  test;  2) 
betegségből  kigyógyul,  erőre  kap ;  3)  felocsúdik, 
felébred.  Innen :  Felüdülés,  fn. 

Fel-ttget,  k.  ügetve  megy  fel  vhova.  -Ogy eké- 
zik, -flgyekszik  ,  k.  felfelé  magasabb  helyre 
menni  űgyekszik. 

FelOgyel,  k.  vminek  gondját  viseli,  rávi^áz; 

kis  gyermekre,  a  cselédekre  f  Inn.:  Felügyeles,  fn. 

•et.  fn.  vmire  való  felvigyázat  izemmel  kisérés; 

f  alatt  tartani  vkit.  -ö.  fn.  személy,  akire  vmi  felett 

való  felügyelet  vagyon  bízva;  gazdasági,  iskolai  f. 
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-d»ét  fn,  1)  a  felügyelő  hivatala;  2)  több  aze- 
mélyböl  álló  felügyelöíc  együttvéve. 

F*iai,  (fel  szótól)  nh.  vminek  mellékén,  felöl 
való  réözén;  a  Duna  felül  fekszik;  Pett  felül  nagy 
feihö  mutatkozik',  egy  felül  más  felSL 

Felftl,  (föl  szótól)  nh.  a  nevet  on,  ön  rag- 
gal vonzza,  igy:  fisztalon  felül;  személyragozva: 
rmtam,  rajtad,  stb.  felül ;  1)  felébb,  magasabban 
fekvő  szomszédságban;  a  városon  felül  van  egy 
erdő ;  ezen  a  liázon  felül  lakik ;  2)  bizonyos  össze- 
get meghaladva,  mennyi  {>égen  tul;  ami  százon 
felül  van,  neked  adom;  3)  az  jemlitetthez  hozzá 
adva,  gondolva;  ez  a  nő  jó  és  szép^  azonfelül  gaz- 
dag is. 

FelOl,  k.  1)  magasabb  helyre  ül;  /  a  lóra,  az 
owte/ra;  2) fekvéséből  ülö  helyzetbe  teszi  magát; 
az  üdülni  kezdő  beteg  néha  f  az  ágyban;  3)á.é. 
a.  m.  rászedetik  ;/eteftt?nil',  ríászedtek  bennünket, 
felsültünk.  Innen :  Felülés,  fn. 

Feiai-csapó.  mn.  (gép.)  a  viz  által  felülről  haj- 
tott, amire  a  viz  felülről  foly  rá;  /.  ktrék.  -leg. 
-legps.  1.  Felszín,  Felszínes. 

FelfilegesNég.  fn.  a  dolognak  csak  külsejét  is- 
merő, s  nem  velejéig  ható  tulajdonság. 

FelOlet,  fn.  á2«.  testnek  felső  fele,  szine,  lapja; 
külön,  (mt.)  a  testet  határoló  síkok  összege;  a.  é. 
vmely  dolog  külseje,  nem  valódi  mivolta.  -c»,mn. 
a  dolognak  csak  külsejét,  nem  valódi  mivoltukat 
illető ;/.  vizsgálat.  Innen:  Felületesség y  fn. 

FeIQI-fize(c9.  fn.  1)  a  meghatározottnál  nagyobb 
ősszeg  6zetése;  2)  cserébe  adott.  v.  vett  tárgyra 
való  ráfizetés,  -halad.  k.  l)vkit  felülmúl,  másnál 
bizonyos  tekintetben  kitűnőbb ;  észtehetségre  nézve 
vkit  f.;  2)  bizonyos  mértéket,  összeget  túílialad ;  a 
napi  kiadás  felülhaladja  a  10  forintot.  -  Halad  hat - 
fan,  mn.  és  ih.  akit,  v.  amit  felülhaladni,  felül- 
múlni nem  lehet,  legjelesebb;  f,  jóság.  Innen: 
Felülhaladhatlanuly  ih.  -ir.  cs.  1)  vmit  felülre,  felső 
helyre  ir;  a  kiadást  alul-,  a  bevételt felöltmi ;  2)  a 
kölcsönzött,  v.  zálogért  adott  pénzösszegen  felül 
még  bizonyos  mennyisr'get  ír  fel.  Innen :  Felül- 
írás, Felülirat,  fn.  -jégyxés,  fn.  (ker.)  vmely  kö- 
telezvénynek a  köicsöuzön  felül  m.ások  által  is 
aláírása. 

FelQlpiúi.  k.  bizonyos  tekintetben  többet  ér, 
mint  egy  másik,  jelesebb,  kitűnőbb;  bátorsága 
feiülmt^a  az  oroszlánét,  ^hatatlan,  -katlan,  mn. 
legjelesebb,  amit  bizonyos  tekintetben  felülmúlni, 
femlhaladni  nem  lehet ;  f  jóságú.  Innen :  Felül- 
múlhatatlanul^ ih. 

Felfilö,  fn.  (htl  trombitaszó,  melylycl  a  lovas- 
katonáknak a  lóra  való  felülésre  adnak  jelt; 
felülót  fúni. 

FelQIÖNdi.  fn.  (tréf)  a.  m.  felülő;  (km.)  a  sze- 
rencse maidfelülősdit,  majd  leülősdit  játszik. 

FelOlrol,  ih.  1)  felettünk  eső  helyről;  ez  akó  f. 
szállott;  2)  éjszak  ÍQ\b\;ffuj  a  szél;  3)  fejedelmi, 
T.  országos  hatóságtól;  tz  a  parancs f,  jött. 

Felültet .  cs.  1)  vkit  magasabb  helyre  ülni 
segít;  felültetni  a  kis  gyermeket  a  székre;  2)  meg- 
parancsolja, hogy  üljön  fel :  felültetni  az  utasokat 
a  kocsira;  3)  vkit  fekvéséből  ülö  helyzetbe  segít; 
felültetni  a  beteaet  az  ágyban;  4)  vkit  a  társaság- 
ban első  heiyíyel  kináű  meg;  felültetni  vkü  az 
asztalfőre ;  5)  á.  é.  vkit  ulámit.  bolonddá  tesz. 

Friülvélemé nycz.  cs.  beadott  véleményre  fe- 


lülvizsgálat után  uj  véleményt  ad.  Innen :  Felüt- 
véleményezés,  fn. 

FelfllviKagál,  as.  vmit  újra  megvizsgál,  -at  fn. 
vminek  újra  átnézése,  újra  megvizsgálása,  'ati, 
mn.  felülvizsgálatot  illető,  arra  vonatkozó ;  /.  ^'- 
róság ;  f.  folyamat ;  f.  kérelem ;  f.  menet ;  f.  ut. 
-ó'bisottmáiiy,  fn.  vminek  igra  átnézésére  kine- 
vezett, kiküldött  bizottmány. 

Felüt,  A)  cs.  1)  felfelé  üt;  pecket  f;  2)  a.  m. 
felállít;  sátort  f;  3)  á.  é.  a)  kinyitja  a  könyvet ; 
akárhol  üsd  fel  ezt  a  könyvet;  b)  vminek  árát  ma- 
gasabbra emeli',  felütni  a  bor  árát;G)  (alj.) teherbe 
ejt,  felcsinál;  (szój.)*  üssön  fel  a  tőkszár;  a)  (szój.) 
felütni  az  orrát,  duzzogni,  dacoskodni ;  fejét «  víz- 
ből felüti,  felbukkan ;  B)  k.  1)  kezot  adva  odaigér- 
kezi^:  felütni  katonának;  2)  vkivel  felfogad;  hát 
üss  fel  velem,  ha  azt  gondolod,  hogy  nem  igaz. 

Fel  fiz,  cs.  vkit,  v.  vmit  űzve,  kergetve  felhajt; 
felűzni  a  macskát  a  padlásra. 

FelQzen,  k.  magasabb  helyen  levőnek  megüzen. 

Felvadász  ,  cs.  vadászva  átkutat ,  felkeres ; 
erdőt  f. 

Felvág.  A)  cs.  1)  vágó  eszközzel  vmit  hasá- 
bokra vág;  felvágni  az  öTfit;  2)! metsző  eszközzel 
vmit  darabokra,  szeletekre  váj^;  kenyeret  f.;  3) 
csőrével  felszakit;  a  tyúk  felvágja  a  tojást;  némel^ 
madár  felvágja  a  gyümölcsöt;  4)  metszve  vmit 
feljegyez;  jfehágta  nevét;  b)  járással-kcléssel  a 
talajon  mélyebb  nyomokat  hagy  maga  után;  o 
legelő  ménes  felvágta  a  mezőt;  6)  vkinek  farát  erő- 
sé bben  megveri;  felrágták  a  farát;  B)  k.  kezet 
adva  odaigerkezik ;  /.  'katonának.  Innen  :  Felvár 
gás,  fn. 

Felvagdal,  cs.  1)  darabokra  vagdal ;  fát  f.; 
husi,  kenyeret  f;  2)  csőrével  felszakgat ;  a  madár 
felvagdalja  a  gyémölcsöt. 

Fel  vágtat,  k.  1)  nagyon  szaladva  felmegy;/,  a 
ló,  az  ember ;  2)  lóháton  vágtatva  megy  fel  vhova. 
Innen :  Felvágtatás,  fn. 

Félvágtat-ás,  fn.  az  ügetésnél  vmi vei  gyorsabb, 
de  nem  egész  vágtatás,  -va,  ih.  nem  sebes  vág- 
tatva. 

FclvMJ.  cs.  vájva  felszakit ;  tyúkszemet  f.  -kál. 
cs.  1)  vájkálva  felhúz,  felszakít  vmit',  gyökeret f; 
2)  vájkálva  egyenletlenné  tesz ;  feívájkálni  a 
földet. 

Felvakar.  cs.  1)  vakarva  kisebesit;  sebet  f.;  2) 
vakarva  feltisztit ;  sárfoltot  f. 

Felvalagáfiz,  cs.  (alj.)  vkinek  alfelére  ver;  ezt 
cos  embert  felvalagászUŰe  a  városházánál, 

Felválal,  1.  Felvállal. 

Fel-válik,  k.  kérge,  héja  a  többitől  elválik;/. 

a  kenyér  héja.  -vall,  cs.  (ttud.)  vmely  fekvő  bir- 

j  tokot  hiteles  tanúk  elött  vkinek  örök  áron  elad. 

Innen :  Felvallás,  fn.  Felvalló,  mn. 

I      Félváll,  fn.  1)  az  egyik  váll;  a  félváUát  Uebh 

I  hordani;  félvállra  vetni  afelöltönut;  (szój.)  félvál- 

,  in/  venni  vmit,  nem  gondolva  vele ;  félvállról  be- 

\  szelni  vkivel,  lenézőleg,  fel  sem  véve;  2)  hímzett 

elejü.  rövid  női  ing. 

Felvállal,  cs.  vmit  vállára  vesz;  á.  é.  1)  vmi- 
nek véghezvitelét  magára  vállalja ;  felvállalni  a 
stőlőkapálást;  2)  vmely  hivatalt  elfogad;  /.  vmely 
\  városi  hivatalt ;  3)  élelmezésre,  v.  cselédnek  elfo- 
gad; f.  vkit  kasztosnak,  cselédnek.  Innen:  Felvál- 
lalás, Felvállaló,  mn. 

Ff!vnlló-lev«'l.   fn.   (ttud.)  hileles  irat.    mely 
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Talamely  ingatlan  vagyon  örök  áron  való  eladá- 
sáról szol. 

Felvált,  cs.  áh,  felcserél;  kÖntöHf.;  kűL  1) bizo- 
nyos összeg  pénzt  kisebb,  v.  nagyobb  értékű  dara- 
bokkal cserél  fel;  tízforintos  bankót  egyesekre/.; 2) 
vmely  működésben  a  másik  helyébe  áll,  hogy  ez 

Sibenhessen ;  y.  vkit  az  őrállásban,  a  dologban  { 
38Z.)  válts  fel!  Innen  :  Felváltás,  fn.  Felváltó,  mn. 
-olac,  -ósan,  -va.  ih.  1)  majd  igy,  majd  amúgy; 
f.  lóháton  és  gyalog  mennt;  2)  majd  ezt,  majd 
amazt  ;y.  rozsot  és  búzát  vetni  a  földbe. 

FcUaii,  k.  a.  m.  fen  van. 

Fel-váncorog.  Fel-vánazorog,  k.  1)  vánszo- 
rogva felmegy  vhova ;  f.  az  emeletre ;  2)  fáradság- 
gal, ügygyei- bajjal  felkel;/,  az  ágyból,  -varr,  A) 
C8.  1)  vmit  varrva  feleröáít;  gombot,  zsinórt  f.;  2) 
varrásra  felhasznál ;  két  csom^  cérnát  f.;  B)  k.  az 
éjjeli  időt  varrva  tölti ;  ez  a  leány  felvarrt  éjfélig. 
-vasal,  AJ  cs.  1)  bizonyos  számú  ruha  vasalását 
elvégzi;/  két  kosár  fehér  ruhát;  2)  vasalásra  fel- 
használ; egy  szakajtó  szenet  f;  B)  k.  az  éji  idö 
egy  részét  vasalva  tölti;  tizenegy  óráig  felvasal- 
tünk.  •vásárol,  cs.  egyetmást  megvásárol;/,  a 
piacon. 

Félve,  ih.  félelemmel  eltelve;  /  kőzeliini  va- 
lamihez. 

Felvég,  fn.  vminek  felső  vége ;  az  asztal  felvé- 
gén a  korcsmáros  ült  (K.  L.);  külön,  a  falunak 
magasabban  fekvő  széle,  vége;  ott  lakik  a  felvégen, 

1* elvehető,  mn.  amit  fel  lehet  venni,  ellehet 
fogadni  ;/^^z. 

Felver,  cs.  1)  ütésekkel  vmit  ráerősít;  patkót  a 
tó /ííftaro/.;  2)  csapkodva,  verve  eszközli,  hogy 
magasabbra  szálljon  ;  lapdát  /".,-  felverni  a  port,  a 
sarat;  S)  zkrÁí  felszakítva  kinyitja;  boltot,  mag- 
tárt, pincét  f;  4)  beverésre  felhasznál ;  félnap  alatt 
őOO  szöget  f.;  ö)  erős  keverés,  csapkodás  által 
vmit  megkeleszt  •,  felverni  a  tésztái,  a  tojás  fehérét  ;^ 
6)  á.  é.  a)  álmából  felébreszt,  felriaszt;/  vJcit  első 
álmából;  ő  verte  fel  ma  a  vidám  pacsirtákat  (Szel. 
^•)  í  ^  (vad.)  a  nyug\'ó  vadat  felkergeti ;  felverni 
a  nyuuttj  a  foglyokat ;  c)  árverésnél  vminek  árát 
nagyon  magasra  emeli,  mindig  többet  igér,  mint 
az  előtte  szóló  ;/eZoemi  02;  árverezett  holmi  árát; 
d)  nagyon  sürfln  benövi  -,  felverte  a  tarack  f őldein- 
J^ }  gyom  veri  fel  nyájas  udvarát  (Ar.).  -ekedik, 
-gddik,  k.  1)  nagy  fáradsággal  jut  fel  vmely  ma- 
gasabban fekvő  helvre ;  nagynehezen  /  a  hegyte- 
tőre; 2)  á.  é.  fáradsággsíl  jólétre  vergődik. 

Félvera,  fh.  1)  vmely  versnek  a  fele ;  2)  vers- 
alak, mely  egy  másiknak  egy  részéből  áll ;  pl.  az 
adonisi  vers  félvers,  mert  a  hatmóretünek  két 
utolsó  lábából  áU. 

Fel-vértez,  cs.  vérttel,  mellvassal  ellát,  felsze- 
^^^\  ^  lovas  ezredei  f.  -vés,  vmit  vésve  feJmetsz; 
a  padra  felvésni  nevét. 

Felvesz,  A)  cs.  1)  lent,  földön  heverő  holmit 
kezébe  fogva  felemel;  földön  heverő  papirszeletet 
f.;  2J  ruhafélét  magára  vesz ;  felvenni  az  uj  ruhát ; 
3)  vfcit  magához  fogad ;  felvenni  a  szegény^  elha- 
gyatott árvát ;  4c)  tkrs&siigüa.  foead;  őt  nem  veszsziík 
fel  közénk ;  ö)  vmely  pénzt  kellÖ  használat  végett 
átvesz  vkitöl;  kölcsönt  f;  felvenni  a  fzetését;  ü) 
(ttnd.)  tárgyalás  alá  vesz ;  felvenni  vJá  pőrét ;  í)  a 
csapást  felfogja;  8J  (vad,)  bizonyos  erdöréazt, 
coint  meghnjtandót  Körülfog;  0)  á.  é.  s)  szivére 
vesz;  fehirtmi  a  lauitást;  b)  vmit  nehezteléssel 


fogad,  zokon  vesz,  sérelemnek  tekint ;  nem  kell 
minden  csekélységet  felvenni;  fd  se  vedd;  c)  vmire 
becsüli,  tekintetbe  veszi ;  ez  a  leány  fel  sem  vestí 
az  udvarlókat;  d)  eltür,  tűrve  eUiallgat;  felveszed 
ezt  a  gyalázatot  t  fel  nem  venném  sol^t ;  e)  olyan- 
nak vei,  állit  vmit,  ami  még  nincs  bebizonyítva; 
igaznak,  valónak  venni  fd  vmit ;  i)  aló  a  zabolát 
felveszi,  midőn  a  zabla  legcsekélyebb  nyomására 
engedelmeskedik  ;  g)  (szój.)  majdfdveszi  a  házat, 
nagyon  lármáz ;  B)  vh.  1)  Iiízik;  ez  a  sertés  jól 
felvette  magát;  2)  vagyonilag  gyarapodik;  ez  az 
ember  szegény  volt,  s  ime  hogy  felvette  magát ! 

Felvet,  A)  cs.  1)  magasabb  helyre  dob ;  vesd 
fel  ezt  a  padlásra;  2)  felfelé  vet;  felvetni  a  kézben 
levő  pénzdarabot ;  8)  erőszakosan  felszakítva  ma- 
gasra dob:  a  lőpor  felvetette  a  házat ;  (szój.)  nuyd 
felveti  a  pem!  sok  pénze  van ;  4)  felfelé  emel ;  fel- 
vetni a  szemeit ;  a  sziiaj  ló  felveti  farát;  ő)  felszínre 
hoz;  a  f oly óviz  felveti  a  benne  levő  szemetet ;  felve- 
tette-e már  a  tésztát  a  vizf,  me^tt-e  már  a  forró 
vízbe  dobott  tészta?:  6)  felöltőt  könnyedén  vál- 
lára vesz;  atillát  /.;  7)  a  lehevert  ágyat  felkelés 
után  felrázza  és  megigazgatja  ;/€<9e^»i  az  ágyat;  7) 
á.  é.  a)  számtani  műtétei  által  felszámol ;  vesd  fel 
csak,  hogy  nyolc  forintfával  metmyi  esik  huszonöt 
köböl  Vizáért,  b)  (szój.)  felvetni  a  kártyát,  agy 
tenni  le,  hogy  képes  oldala  legyen  felül ;  B)  vh. 
vmire  hirtelen  felugrik ;  fdvetni  magát  a  kocsira, 
a  lóra.  Innen  :  Fdvetés,  fn. 

Felvét,  Felvétel,  fn.  1)  vminek  a  földről  fel- 
emelése; 2)  bizonyos  pénznek  kellő  használat 
végett  magához  vevése:  kölcsönfdvétel;  3)  (ttud.> 
vmely  pörnek  tárgyalás  alá  vétele;  4)  (bölcs.) 
olyan  tétel,  mely  még  nincs  ugyan  bebizonyítva, 
de  melyet  egy  másiknak  bebizonyítása  végett 
igaznak  veszünk  fel  (hypothesis). 

Felvet-ődik,  k.  1)  belerö  által  feldobatik;  /  a 
tűzhányóból  a  lavaiömeg  ;  2)  á.  é.  magasabban 
fekvő  helyre  ugy  véletlenül  felmegy;  néha  csakf. 
az  ember  Pestre  is.  -tet,  cs.  lőpor  által  légbe  röpit- 
tet ;  aknát ^  hajót  fdveUet. 

Felvevés,  fn.  cselekvés,  melynélfogva  vmit  fel- 
veszünk. 

Felvezet,  cs.  magasabb  helyre  vezet;  lovat f.  a 
partra.  Innen:  Fdvezetés,  fn. -o,fn.  (ht.)  legalsóbb 
rangú  altiszt,  aki  után  még  csak  a  közlegény  van. 
— ,  mn.  magasabb  helyre  vezető  ',f.vt. 

jPelvidám-ít ,  cs.  vkit  vidámságra  gerjeszt; 
szomorkodót  f.  Innen :  Felvidámiiás,  fn.  •ul ,  k. 
vidámságra  gerjed ;  /  a  vig  társaságban.  Innen : 
Felvidámulás,  fn. 

Felvidék,  fh.  magasabban  fekvő  tájék,  vidék ; 
a  felvidéken  lakni;  fdvidékre  költözködni.  Innen: 
Felvidéki,  mn. 

Felvidít,  1.  Felvidámít. 

Felvidul.  1.  Felvídámul. 


gyazas, 

felvigyázat  alatt  tartani  vkit.  -ó,  fn.  személy,  aki 

vmire  felügyel,  felvigyáz. 

Felvíharzik,  k.  vihar  módjára  felkerekedik; 
egyszerre  felviharzott  a  forradalom. 

FelvilAg,  fn.  minden,  ami  a  földszínen,  v.  a 
fölött  van. 

Felvilágit,  Felvilágosit,  cs.   1)  vmely  sötét 
testet  világossággal  eláraszt;  a  nap fddlágositja 
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a  hohfgókat;  2)  k.é.  a)  kz  ész  hom&lját  eloszlatja; 
f,  vktt;  h)  vmit kellően  megmagyaráz;  k^yvben  a 
nehezen  érthető  helyeket  felvUágosüani;  c)  vmdy  ho- 
mályba burkolt,  titok  fátyolával  fedett  dolgot  vki- 
nek  kellőleg  elmond ;  vilá^osiUfel  bennünktt  efelől 
a  dolog  felöl  Innen :  Felvilágotttás,  fn. 

Felvilágos-odik,  k.  sötétség,  homály  eloszlik; 
&.  é.  a)  az  ész  homáljra  eloszlik ;  b)  tUokba  bur- 
kolt dolog  napfényre  jö, valódi  színében  tűnik  fel; 
/.  a  dolog,  -odott,  mn.  1)  kellőleg  kimivelt,  tudo- 
mányos ;  2)  nem  bigott,  nem  baoonás ;  /.  emher^ 
stázad.  Innen :  FeívÜágosodoUság,  fn.  -ul.  Felvilá- 
gosodik. 

Felvilágosult,  mn.  a.  m.  felvilágosodott.  In- 
nen: FelvilágasuUság,  fn. 

Felvillámllk,  k.  villámként  feltOnik,  ellobban; 
f.  a  megqyúU  lőpor. 

Felvillaii,  k.  villanva  fellobban;  /.  az  eUűtőU 
femver;  á.  é.  vmeljr  gondolat,  eszme  hirtelen  jö 
elo;  azon  gondolat  villant  fel  agyában. 

Felvillanyoz,  cs.  villanynyal  felszerel:  á.  é. 
tevékenységre  lelkesít,  jó  kedvre  derít;  a  hadve- 
tér  Jelenléte  felvillanyozta  a  katonákat;  a  jó  zene 
felvillanuozza  a  mulatókat. 

Felvilláz,  cs.  villára  sznrdal,  villával  felszed; 
tálban  levő  húsdarabokat  f. 

Felvirad,  k.  (személyt)  hajnalodik,  nappal 
leszen  ;  nyáron  már  félnégykor  f;  á.  é,  \)  álmából 
feleszmél,  felébred;  szerencsétlennaprafelviradni; 
2)  jobb  sorsra  vergődik ;  majd  n^nk  isf.  még. 

Felvirágoz,  cs.  virágokkal  felékesít,  felszerel; 
kalapot^  mennyasszonyt  f. 

Felvirágzik,  k.  virágok  nőnek  rajta;  /.  a /a, 
anővénv;Lé  teljes  kifejlődésnek  indul;  némely 
nemzet  Kereskedelme^  műveltsége  még  a  középkorban 
felvirágzott. 

Felviraazt,  A)  cs.  nj  napra  ébreszt  ;^a  az  Isten 
holnap  f.  bennünket;  B)  k.  az  éji  időt  virasztással 
tőltl ;  éjfél  után  két  óráig  /*. 

Felvirrad  ,  Felvirraszt ,  1.  Felvirad  ,  Fel- 
viraszt. 

Felvisz,  cs.  emeltebb,  magasabb  helyre  vi?z; 
/.  az  emeletre;  hajón  f.  vkit  Pozsonyba;  á.  é,  a) 
ügyét  felső  helyre  felebbezi ;  felvinni  a  port  a 
minisztériumhoz;  b)  vminek  árát  felemeli ;  a  szá- 
razság nagyon  felvitte  a  búza  árát;  c)  magas  han- 
gon énekel;  nagyon  félviszi  az  éneket;  d)  (szój.) 
felvitte  Isten  a  dolgát/}6  dolga  van. 

Felvitel,  fn.  1)  magasabb  helyre  .vitel;  2)  á.  é. 
vmi  árának  felemelése. 

Felvitorláz,  A)  cs.  vitorlával  felszerel;  tengeri 
hc^ótf;  fi)  k.  vitorlás  hajón  éjszaki  irányba  ha- 
józ ;  /.  a  Jeges  tengerig. 

Fel  víz,  fn.  (gép.)  folyam  vize,  mely  a  gép  ke- 
rekeire felülről  özönlik. 

Felvizsgál,  cs.  1)  felsőbb  tekintély  egy  már 
egyszer  megvizsgált  dolgot  újra  megvizsgál ;  2)  f 
a.  m.  bírál.  Innen :  i^e/m^afó,  fn. 

Felvon,  cs.  magasabb  helyre,  v.  felfelé  von ; 
fupgőnyt  f;  (haj.^  vitorlát^  horgonyt  f;  felvonni  a 
sátort^  sátort  felállitani.  Innen  :  Felvont^  mn. 

Felvonás,  fn.  1)  felfelé,  magasabb  helyre  vo- 
nás; 2)  a  sziudarab  egy-egy  főrésze,  melynek 
kezdetével  felvonják  a  külső  függönyt;  eííó,  má- 
sodik f  -köz,  fn.  két  felvonás  közötti  időfolyam, 
mely  alatt  zenélni  szoktak,  -os,  mn.  felvonásból 
álló;  három  f.  vígjáték. 


Felvonó,  mn.  1)  vmit  magasra  emelő;  2)  felvo- 
násra alkalmas,  felvonható ;  f.  hid,  ajtó. 

Felvonogat,  cs  egymásután  felvon. 

Felvontat,  cs.  magasabban  fekvő  helyre,  fel- 
felé vontat;  terhelt  töTgyfahtyót  gőzőssel f. 

Fel-zabái.  cs.  zabálva,  mohón  felfal  vmit  -zab- 
láz,  -zaboláz,  cs.  zablával  felszerel.  -ziOdul,  L 
Felzúdul. 

Fel  zár.  Felzárol,  cs.  bezárt  ajtót,  szekrényt 
felnyit;  ajtót  f.  -ul,  k.  rósz  zára,  v.  helytelenül 
bezárt  ajtó  felnyílik. 

Felzászlóz,  cs.  zászlókkal  díszít,  felékesít. 

Felzavar,  cs.  vmit  zavarossá  tesz  '^felzavarni  a 
vizet;  á.  é.  a)  vmely  dolgot  bonyolodottá  tesz ;  b) 
forrongásba  hoz ;  fehavami  a  vért,  a  kedélyekei ; 
c)  nyugalmában  vkit  háborít^  fehavami  a  csen-- 
desen  alvót ;  felzavarni  vki  Ulkt  nyugalmát.  Innen: 
Felzavarás,  fn.-odik.k.  zavarossá  lesz;/,  a  bor,  a 
salakos  viz. 

Felzék,  fn.  1)  a.  m.  emelvény;  2)  (bibi.)  isten- 
nek szentelt  adomány ;  3)  (b.)  a)  a  mivel  az  ezüst 
tisztításnál  a  törlek  lehuzatik  ;  b)  lágy  fából  ké- 
szült két  lábnyi  hosszú,  három  hüvelyk  széles, 
nyéllel  ellátott  egyengető,  melylyel  a  mosacsolás 
kor  mány  oztatik . 

Felzend-ít,  cs.  zendülésre,  mozgalomra  ösztö- 
nöz ;  felzendüni  az  elégületlen  alattvalókat.  Innen  : 
Felzendítés,  fn.  -01,  k.  zajos  mozgalomra  támad, 
különösen  a  felsöség  ellen,  z^t  üt ;  felzendülni  a 
királyi  hatalom  ellen.  Innen :  Felzendűlés,  fn. 

Felzet,  1.  Fölzet. 

Félz«>ld,  mn.  zöldes,  világos  zöld  szinü. 

Felzöröoibffl,  cs.  zörömbőléssel  felébreszt,  fel- 
riaszt; alvót  f. 

Felzűd-it,  cs.  1)  zúgó  mozgalomba,  zajongásba 
hoz :  a  nagy  szél  fehúdilja  a  tenger  hullámait;  2)  á. 
é.  zúgásra  indít;  izgaió  beszéddel felzúdüni  a  népet. 
Innen :  Felzúdüás,  fn.  -ul.  k.  1)  zúgva  felindul, 
zajongásba  jő ;  szélvész  alkalmával  f.  a  tenger;  2) 
kellemetlen  érzelmeit  zajongással  nyilvánítja  f 
erre  felzúdult  az  egész  nép.  Innen :  Felzúdulás,  fn. 

Fel-zsrtkol,  cs.  vmit  zsákba  rak^  szed  lU; 
burgonyát  f.  -zsombikol,  cs.  a.  m.  felhancsikol. 

?  Fém,  fn.  minden  idegen  résztől  megszabadult 
ércdarab,  fényes,  nyújtható  ásvány,  arany,  ezüst, 
réz,  vas  ntb.  tiszta  állapotban,  -arany,  fn.  vegyü 
letlen  állapotban  levő  arany.  -dék,fn.  (ásványt)  a 
fémek  sajátságával  nem  bíró  érc  (metalloid).-éleg, 
fn.  (vt.)  vmely  fémnek  az  élenynyel  való  vegyüle- 
sébŐl  származott  test,  közönségesen  rozsda.*  -ez, 
vmely  fémmel  bevon,  -gyártan,  fn.  fémek  keze- 
lését, feldolgozását  tárgyaló  tudomány,  -halvag,. 
fn.  (vt.)  vmely  fémből  nyert  halvány,  -készít- 
mény, fh.  különféle  használatú  eszkőz  fémbőL 
•le,  fn.  (ásványt.)  fehéres  színű  nemtelen  fém. 

Fémlik,  k.  fémképen  ragyog,  fénylik;  y*.  az 
üveg,  ha  a  nap  rásüt ;  (km.)  nem  mind  arany,  amt 
fémlik. 

Fém-uyomat,  fn.  kép,  mely  először  vmely 
fémre  volt  metszve,  és  erről  nyomatott  le.  -ragasz, 
fn.  1)  ragasz,  melylyel  egyik  fémet  a  másikho& 
lehet  ragasztani ;  2)  féravegyülékből  készített  ra- 
gasz, -sav,  fij.  (vt)  vmely  fémből  nyert  sav. 
-szinités,  fn.  a  fémnek  az  ércrögböl  való  kivá- 
lasztása. 

*  Femzs,  mn.  a.  m.  fölösleges. 
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Fen,  ih.  magasban,  felül  (a  /eí-töl  abban  kü- 
lönbözik, hogy  ez  magasba  való  mozgást,  a  fvn 
pedig  magasban  léteit  jelent;  pl.  ftUjár  és  jfenjár; 
jeUart  éa  jentart)  ;fen  a  magasban^  a  hegyen. 

Fen,  cs.  metsző  eszközt  csiszolva  élesit;  kést^ 
bicskát X-!  kordot  fenni  vkire,  támadásra  készülni 
vki  ellen ;  (szój.)  igen  feni  a  fogáig  szájhösködik ; 
fogét  fenni  vkire,  v.  vmire. 

Fene,  fn.  ^t.msz.)  nő  vényszer  veken  előforduló 
esik  (vitta).  Innen :  Fencet,  mn. 

Fene,  fn.  1)  az  állatok  testét  emésztő  kóranyag, 
máakép:  rák;  holt  fene  ;  farkas  fene;  nedves  ^  szá- 
raz fene;  2)  káromkodó  szó,  mely  a  manó,  vagy 
ördög  szókkal  hason  ielentésü;  (szój.)  egye  meg  a 
fene;  a  fene  essék  belé;  ne  egyen  már  a  fene^  ne 
garázdálkodjál ;  a  fenét!  mindegy  fene^  a.  m.  mind- 
egy; vigyen  már  a  fene;  egyen  meg  a  magad  fenéje; 
egyen  meg  a  fene  olyan  apróra^  mint  a  mák;  egye 
meg  a  fene,  meddig  ki  van  a  csizmából;  fty  fene; 
vieen  kullogó  fene;  tót  fene:  mándokifene;  kadar- 
kúti  fene;  apró  ^  fia*  fene;  veszett  fene;  kiront^  mint 
a  veszett  fene  a  cimbalomszára  (Szel.  L.) ;   kell  a 
fenének,  v.  a  fenét,  v.  fészkes  fenét,  nyom^tékosahh 
tagadás  kifejezései ;  Jó  a  fene,  aki  megeszi,  akkor 
használtatik,  ha  vkit  iónak  mondanak,  kire  a 
szóló  haragszik ;  (km.)/en«  is  szereti  a  kis  malacot. 
— ,  mn.  vad.  ragadozó,  pusztító;  fene  vad,  állat; 
fene  természet;  fene  rűk ;  fene  ember,  a.  m.  nagy 
*kópé. 

Fenébb,  ih.  a.  m.  magasabban,  felébb.  Innen  : 
Fenebbi,  mh. 

Fenebogár,  fn.  (állatt.)  a  lovakat  kinzó  légy- 
fajú bogár,  bögöly. 

Feneget,  1.  Fenyeget. 

Fenek,  Fenék,  fn.  tt.  feneket  ;a/<.vminek  alja, 
nlApJAi  fenekestül  felforgatni;  külön.  1)  vmely  öb- 
lös edenv  alja;  tál.  horaó,  kád  feneke;  hajó  feneke; 
(szój.)  fenékig  felhajtani  apoaarat ;  a  pohár  fene- 
kére piUantani,  borozgatni ;  2)  vmely  mélység  leg- 
alsó része ;  folyam,  kút,  tengerfeneke ; pokol  feneke ; 
^zój.)  mei\japokol  fenekébe;  3)  á.  6.  alfél;  ű\j  a 
jenekedre;  a  Jenékére  verni  vkitiek;  4)  (szój.)  nagy 
feneket  keríteni  a  beszédnek,  a  (^lógnak,  messze 
kerülni  a  dolognak,  egyszerű  dolgot  nagyon  ter- 
jedelmesen előadni.  Innen :  Fenekes^  mn. 

Feiiék-alJ,  fn.  vmely  öblös  edény  fenekének 
alsó  része,  mely  a  földdel  van  érintkezésben,  •bil- 
lentyű, fn.  (gép.)  a  j^ép  fenekén  csapféle  billen- 
tyű, melyen  a  vizgozt  stb.  szokták  kiereszteni. 
-eifra,  fn.  cifrázat  vmely  edény  fenekén,  -darab, 
-deszka,  fn.  vmely  edény  fenekét  képező  deszka. 

Fenekedik,  k.  agyarkodik,  bosszúállást  forral 
vki  ellen.  Innen :  Fenekedés,  fn. 

Fenék-él,  fn.  (haj.)  a  hajó  aljának  azon  része, 
hol  a  bókonyok  legélesebb  bajlása  van. 

Fenekel,  cs.  vminek  feneket  csinál;  hordót  f. 

FenéképOlet ,  fh.  az  épület  földalatti  része, 
alapja. 

Feneketlen,  mn.  és  ih.  1)  fenék  nélkül  való ;/. 
hordód  bura;  2)  á.  é.  a)  nagyon  mély;  f  sár,  ten- 
ger; b)  telhetetlen;  /.  kívánság  (D.  A.).  lanen: 
^eneketlenség,  fn. 

Fenekez,  cs.  feneket  csinál  vminek ;  kádai, 
hc^ót  f 

Feiiékfa,  fn.  vminek  fenekét  képező  fa,  deszka. 

Fenékfal,  1.  Alapfal. 

Fenék- fészek,  m.  1)  (ép.)  az  épület  fenekének 


kivájt  helye;  2)  á.  é.  vmely  család  legutolsó,  leg- 
ifjabb gyermeke,  midőn  gyanithatóli^  már  tőbb 
nem  leszen.  -fonál,  fn.  (haj^  a  tenger  mélységét 
mutató  kötél ;  egy  altiszt  a  fenékfonállal  a  tenger 
mélységét  méri  (Jók.).  -fUresz,  fn.  a  hordó,  kád 
stb.  fenekének  kifürészelésére  használható  fürész. 
-gerenda,  1.  Alapgerenda. 

Fenék-gyalu,  fo.  ^msz.)  az  asztalosok  rövid, 
vastag  gyaluja.  •hullám,  fn.  (haj.)  fenékig  ható 
hullám  (Grundsee).  -Iiuzó,  ín.  (msz.)  fogóféla 
eszköz,  melylyel  a  bodnárok  a  fenékre  ráerősítik 
a  dongákat,  -karó,  fn.  1  Alapkaró. 

Fenékkeritéa,  fn.  á.é.  egyszerű  dolognak  nagy 
hűhóval,  szószaporitással  való  előadása. 

Fenékkő,  fn.  a.  m.  alapkő. 

Fenékköazál,  fn.  alapul  szolgáló  hosszudad, 
nagy  kődarab ;  á.  é.  minden,  ami  vminek  erős, 
legyőzhetlen  alapját  képezi ;  (egyh.  ének)  ez  az  a 
fenékkószál,  melyen  hitünk  épül. 

Feneklet ,  fn.  vminek  aJja ,  fenekére  szállt 
salakja. 

Feni* k lik,  k.  1)  vizi  jármű  a  folyam,  a  tenger 
fenekét  érinti;  zátonyra  feneklett  a  hajó;  2)  kocsi, 
szekér  tengelyig  érö  sárban  sem  ide,  sem  oda 
nem  mehet ;  3)  a.  é.  dolgában  megakad,  semmire 
sem  megy. 

Feiiék-inérö,  fn.  zsinórra  akasztott  ércgolyó, 
melylyel  a  vizek  mélységét  mérik,  máskép:  fe- 
nékfonal, -ok,  fn.  vminek  fŐoka,  alapoka.  -oldal, 
ín.  (mt.)  a.  m.  feszitö. 

Fenék- pontjel,  fn.  (gyakorlati  mt.)  a  felmé- 
rendő földbe  a  vonal  kijelölése  végett  bevert  karó. 
-szappan,  fn.  sziksóval  készített  debreceni  szap- 
pan, -szín,  1.  Alapszín. 

Fenék-támanz,  fn.  (ép.)  gerenda,  mely  vmely 
épületnek  alapul  szolgál,  -telén,  1.  Feneketlen. 

Fenék-tojas ,  fn.  tojás ,  melyet  a  fészekbe 
tesznek,  hogy  a  tojós  tyúk  oda  tojjék,  -vas,  fii. 
félgömbded  tetejű  vasülő,  melyen  a  rézmiveaek 
a  rézfazék  fenekét  alakítják.  -vIz,  fn.  lapályos 
helyeken,  pincékben  a  földből  felszivárgó  viz. 
-vonó,  1.  Fenékhuzó. 

Fenemlített,  Fenén,  I.  Fennemlítetf,  Fennen. 

FenerQli,  fn.  keleten  előforduló  rühféle  küteges 
ragály,  bélpoklosság  (elephantiasis). 

Fen -érzet,  fn.  az  érzelem  magasabb  röpte; 
ereje fenérzetében  (Köles.). 

Fenés,  mn.  fenétől  bántott, meglepett;/,  orbáne, 
ő«z4?(7.-edik,k.  hovatovább  jobban  elharapódzika 
rákfene,  -en,  ih.  a  mag}'ar  köznép  különféle  ér- 
telmű szók  helyett  használja  ez  igehatározót,  s 
mindig  a  hangnyomattól  függ  annak  jó,  v.  rósz 
értelme,  pl.  f  csinálni  meg  vmit,  annyit  is  tesz, 
mintád/,  annvit  is, mint  roszul  csinálni  meg  vmit; 
/.  hajtani  a  lovakat,  gyorsan,  v.  ügyetlenül  haj- 
tani stb. 

Feneség,  fn.  1)  vadság,  kegyetlenség;  fene 
gyanánt  rongáló  sajátság;  nem  szünék  a  derűs 
ezen  szegény  haza  ellen  szokott  feneségét  gyakorolni 
(6.  K.);  2)  (alj.)  baj,  rósz  dolog;  az  ám  a  feneség! 

Fene-vad,  fn.  ragadozó  vad  állat;  á.  é.  tigns- 
természetű  kegyetlen  ember,  -var,  fn.  feneféie 
kóranyag  által  képződött  var. 

Fenez,  1.  Fennhéjáz. 

Fenéz,  cs.  fenével  káromkodik. 

*  Fenke,  1.  Fenkó. 

•  Fenkely,  mn.  fennhéjázó,  kevély. 
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Feiikö,  ÍD.  hoaszúk&8,  csiszolt  kö,  melyen  be- 
rety&t,  kaszát  s  más  metsző  jszerszámot  szoktak 
fenés  által  élesíteni ;  (km.)  haVckal  Jár,  mint  a 
fenkó  a  kaszán. 

*  FenkSI.  mn.  a.  m.  gyönge,  erőtlen. 

Fenn,  1.  Fen.  ih. 

Fennakad,  k.  1)  magasalib  helyen  függve  ma- 
rad ;  a  lapda  fennahadt  áfán ;  2)  ugy  elakad,  hogy 
sem  előre,  sem  hátra,  sem  jobbra,  sem  balra  nem 
mehet ;  f.  a  szekér  a  sárhan ;  3)  á.  é.  vmin  meg- 
botránkozik ;  minden  csekélységen  f. 

Fenn-áll,  k.  1)  magasabb  helyen  áll;  /.  a  heay- 
tetőn ;  2)  megvan,  meg  nem  dűlt  össze,  létezik ; 
Komárom  vára  még  most  xsf.  Innen :  Fennállás^  fn. 
Fennálló,  mn.  -állva,  ih.  álló  helyzetben,  nem 
fekve,  nem  ülve ;/.  olvasni;  (tréf.  szói.)  hogy  vet- 
ted ezt  a  kalapot  7  fennállva^  akkor  használjuk, 
midőn,  vminek  árat  nem  akarjuk  megmondani. 
-eimzett,  mn.  aminek,  v.  akinek  elme  fenébb  van 
kitéve,  megemlítve;  af.  könyv,  -caapongó,  mn. 
magasban  csapongó;  /.  álmaíc'  (K.  L.).  -dobogó, 
mn.  magasult  érzéstől  fennyen  dobogó  (szív). 
•d5b0rgo,  mn.  fenn  a  légben  dőbŐrgö ;  a  légben 
fenndőbörgő  párafény  (VÖr.).  -ebb,  -ebbi,  1.  Fe- 
lébb sat. 

Fenn-euilí tett,  mn.  előbb  emiitett,  v.  fenebbi 
sorokban  leirt;  af.  kitétel  kifejezés. 

Fennen,  ih.  büszkén,  fennh^ázva,  fennyen  ]f. 
beszél;  no  csak  ne  oly  /*.;  büszke  f. 

Feunérintett,  mn.  előbb  pár  szóval  megemlí- 
tett ;  a  fennérintett  tárgyak. 

Fennez,  1.  Fennhéjáz. 

Fennforgó,  mn.  jelenleg  vitatott,  tárgyalt,  di- 
vatos ;  af,  ügyben  Ítéletet  kimondani. 

Fennforog,  k.  1)  vitatás,  tárgyalás  alatt  van; 
most  az  ő  vgye  forog  fenn;  a  becsület,  az  élet  forog 
fenn ;  2)  divatban  van,  kőzkeletnek  örvend ;  most 
Pesten  ez  a  szójárás,  az  a  hir  forog  fenn. 

Fennföld,  fn.  a  tenger  színénél  jóval  maga- 
sabban fekvő,  különben  lapályos  földterület. 

Fennliagy,  cs.  1)  magasabb  helyen  hagy;  a 

fán  fennhagyni  a  madárfészket ;  2)  nem  rombolja 

le,  nem  semmisiti  meg;  fennhagyni  az  ellenség  által 

állított  emlékoszlopot;  f&inhagyatott  neki  a  felebbe- 

zési  jog. 

Feniihang,  fn.  1)  a  közÖDséges  beszédnél  szo- 
kásos, hallható  és  nem  suttogva  ejtett  hang  ;yenn- 
hangon  tanulni;  2)  (zene)  magas  hang  (tenor). 
-zó,  mn.  emelkedett  hangú ;  fennhangzó  szavakkal 
a  csatát  intéete  (K.  K.). 

FennhatÓ8ÁK:.  fn.  vki  fölött  ésvki  által  gyako- 
rolt fen»úscgi  hatalom ;  Oláhország  a  tőrök  szultán 
fennhatósága  alatt  van. 

Fennhéjáz,  k.  héja  madár  módjára  magasan 
száll ;  á.  é.  magasra  lát,  kevélykedik,  magasan 
hordja  fejét.  Innen :  Fennhéjázás,  fn.  Fennhéjázó, 
mn,  a  fennhéjázó  bátorság  tudomány  nélkül  önnön 
kárára  erőlteti  az  embert  (Fal.). 

Fennliord,  Fennhordoz,  cs.  1)  magasra  fel- 
tartva hord ;  2)  puska,  v.  más  löveg  a  kitűzött 
célnál  magasabban  hord;  ez  a  puska  nagyon  f,; 
3)  (azój.)  á.  é.  fennhordani  fejet,  orrátf  keváy- 
kedni. 

Fennjár,  k.  1)  fenn  a  légben  magasan  lebeg, 
szk]\;f.as<is,  a  héja;  2)  gyengélkedő,  v.  javuló 
beteg  nem  fekszik ;  édes  atyám  megbetegedttt,  ha- 


,  fiam  f.  Innen :  Fem^árás,  fn.  Fennjáró,  mn.  á.  é. 
fennjáró  bölcselkedés  (Fal.). 

Fenn  kép,  fn.  a.  m.  eszménykép.  Innen :  Fenn- 
képi,  mn. 

Fennkölt,  mn.  1)  magasztos,  {enaégeb;fennköU 
érzelem;  álmaid  szépek  és  fennkőUek,  oh  hazám! 
(K.  L.);  2)  fennhéjázó,  kevély. 

V  Fennkilrt.fn.  kürtféle  fúvó  zeneeszköz  (hant- 
bois).  Innen :  Fennkűrtős,  mn. 

FennJábbó,  Fennlábó,  mn.  1)  a  vizet  lábalva 
nem  fekve  úszó ;  2)  (nt.  msz.)  a  viz  színén  lebegő. 

Fcnnlát.  k.  fennhéjáz,  nagyra  tartja  ma^át. 

Fenn-lebeg,  k.  1)  fent  a  légben  lebeg;/,  a  ma- 

Íiasra  tűzött  zászló;  2)  csoppfolyó  test  felszínén 
ebeg ;  a  csolnak  f  a  zajgó  tenaeren,  -lég,  fo.  a 
fold  6zinétől  magasabban  fekvő  lég.  -niArad,  k.  1) 
magasabb  helyen  marad ;  ő  ftnnnutradt  a  hegyen; 

2)  nem  vesz  el,  nem  semmisül  meg ;  hire,  neve 
emléke  f  örökké;  3)  felhasználás  nélkül  megma- 
rad; a  kebnébol  fennmaradt  három  rőf;  a  napi 
költségekből  fennmaradt  őO^  krajcár;  4)  bizonyos 
ideig  virraszt  ;y.  reggelig,  éjfélig,  -repfli,  k.  a  ma- 
gasban repül ;  a  sas  f.  a  légben,  -sip*  -sípos,  I. 
Fefcnkürt,  Fennkűrtős. 

Fennso,  1.  Felső. 

Fenn-szárnyal,  k.  a  madár  msigasan  repül ;  á. 
é.  gondolkodásban,  beszédben  felleng.  Inn. :  Fenn- 
szárnyalás ,  fn.  Fennszámyaló ,  mn.  -szavnsAg, 
fn.  tulajdonság,  melynélfogva  vki  suttogó,  halk 
hangon  nem  képes  beszélni,  -szó,  fb.  közönséges 
beszédben  szokásos  hangon,  nem  suttogva  kiej- 
tett szó.  -szóval,  ih.  a  közönséges  beszédben 
szokásos  hangon,  fennhangon ;  fennszóval  mon- 
dani vmit.  -tart,  cs.  1)  magasra  tart ;  fenntartani 
a  lobogót,  kezét ;  2)  megvéd,  megótalmaz;  sokáig 
fenntartani  magát;  fenntartani  az  ostromlott  várai; 

3)  maga,  v.  más  számára  kiköt;  ezt  magamnak 
tartom  fenn.  Innen :  Fenntartás,  fn.  Fenntartott,  mn. 
-uralkodik,  k.  a  többiek  felett  előnyben  van, 
előjogot  élvez  (praedominare).  Innen :  Fennwalko- 
dós,  m.  -usz,  fn.  (nt.)aviz  színén  lebegő  növény&j 
a  harasztok  közöl;  szárnyas  f.  (salvmia  natans). 
-úsz,  -úszik,  k.  cseppfolyó  test  felületén  úsz,  v. 
úszik ;  némely  növény  f.  a  viz  színén.  Innen :  Fenn--' 
úszó,  mn.  -van,  k.  1)  épségben  van,  nem  semmi- 
sült meg;  még  most  is  f  a  hire;  2)  még  nem 
fekszik,  ébren  van ;  a^ám  még  most  is  fennvan. 

t  Fenny,  fn.  a.  m.  ^nnhéjázás  ;  a  kölcsönt  nagy 
fénnyel  visszakéri  (Fal.). 

Fennyen,  Fennycdén,  1.  Fennen. 

FenöszíJ.  ín,  erősen  kifeszített  szíj,  melyen  a 
beretvát  szokták  fenni. 

enpor.  fn.  csiszolásra  használható,  v.  csiszo- 
lás által  lehullott  különféle  anyagú  por. 

Fenség,  fn.  1)  másokat  felülmúló  magasztos 
tulajdonság;  gondolat,  jellem  fensége;  2)  uralkodó 
házból  származott  személyek  dme;  királyi  f.  Inn.: 
Fenséges,  mn.  Fenségesen,*ih, 

Feiisóség,  1.  Felsőség. 

Fénszaru ,  fn.  szaru ,  melyben  a  fénkővet 
tartják. 

Fenszy,  fn.  a  borbélyok  által  használt  szij- 
készlet,  melyhez  a  borotvát  fenik. 

Fent,  1.  Fenn. 

Fentereg.  k.  1)  hentereg,  fentereg;  2)  láb  alatt 
jár-kel,  mí^kép:  ténfereg;  üfj  le,  ne  fenteregj  láb 
alatt. 
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Fentes,  mn.  magasaa,  kissé  emelkedett;/.  As/y. 

Feiitő,  fn.  1)  t  vastag  szára  d&rdaf  melylyel 
f5k<$pen  hajításra  éltek ;  a  gaÜui  fentők  viaszacsa- 
vóéUak  (H.  £.) ;  2)  a  kerék  kiUlöje;  3)  fonat,  füzér, 
Koszorúba  fonott  hagyma ;  két  fentő  foahaguma ; 
4)  á.  é.  a.  m.  fenékfészek ;  5)  mézzel,  makkal  ké- 
szített sütemény. 

FentA-fA,  fn.  (nt.)  szárítva  a  fémedények  sú- 
rolására használható  fÜ. 

Fentűsz,  1.  Fennúsz. 

FenAI,  k.  vaddá  leszen,  szilajodik,  vadul. 

Fény,  fn.  tt.  -t;  1)  unom,  fttherszerü  anyag, 
mely  szemeinkbe  hatva,  eszközli,  hogy  az  előttünk 
levő  tárgyakat  meglássuk^  máskép:  világ,  vilá- 
gosság; a  napj  a  cnlkígok  fénye;  verőfény;  vakiió 
fény ;  (km.)  a  bagoly  is  fényre  néz ;  2)  némely 
sima  testnek  azon  tulajdonsága,  melynél  fogva  az 
előtte  levő  tárgyat  benne  meglehet  látni ;  a  tükör 
fénye;  a  csizma ^  bútor  fénye;  a  gyémánt  játszi 
fénye,  ragyogása ; /tfny&en  us^  szemeíc;  3)  szemfé- 
nve,  a  szem  közepén  lévő  kis  kerek  nyílás,  láta, 
latab  (pupilla) ;  (szój.)  ugy  szereti.  Őrzi,  mint  szeme 
fényét;  4)  á.  é.  9^ fényre  hozni,  derítem  vmit,  köz- 
tn£)másuvá  tenni;  b)  költséges,  pazar  életmód ; 
fényt  úzni,  pazarfényben  úszni;  c)  dicső,  virágzó, 
'  kitünö  állapot ;  nagy  fényre  küzdeni  fel  magát, 
emelkedni. 

Fény-ár,  1.  Fényözön. 

Fény-hogár,  fn.'  (áUatt.)  sz.  jánosbogár,  mely 
sötétben  fénylik,  -degel,  k.  a.  m.  fénylik,  -dús, 
mn.  nagyon  fényes. 

♦  Fénye,  fn.'a.  m.  fene. 

Fénye,  fn.  (állatt.^  fényes  pikkelyü  halfaj. 

Fényecoke,  fn.  (állatt.)  repce  fényecske,  fémes 
zöldszinti  csillámló  bogárka  a  téhelyröpük  rendé- 
ből (nitidula  aenea). 

Fénycg,  fn.  fénymáz,  fényesítő  anyag  (laek). 

Fenyeget,  k.  ált  vkit  büntetéssel  ijesztget, 
akar  vmitöl  visszatartani;  halállal,  büntetéssel,  ve- 
réssel, börtönnel f.;  külön,  roszalá'iának  kifejezése 
végett  matató  ujját  egyenesen  kifeszítve,  v.  kezét 
ököllé  idomítva,  karját  előre,  hátra  mozgatia; 
ököllel  fenyegetni ;  (km )  ki  sokat  fenyeget,  soktól 
félhet.  Innen  :  Fenyegetés,  fn.  Fenyegető,  mn.  -dd- 
zik,  -özík,  k.  többször  fenyeget;  kártevéssel  f; 
(km.)  ki  ártani  akar^  nem  fenyegetődzik.  Innen  : 
Fenyegetődzés,  Fenyegetőzés. 

Féiiyehagyott,  mn.  ami  fényét  elvesztette ; /*. 
zászló. 

Fényel-cg,  k.  1)  fényben  úszik,  fény  sugárzik 
ki  belőle;/,  a  szépen  kicsiszolt  femfver;  2)  á.  é. 
pompázik,  (idegenesen  szólva)  Dnriiroz;  /.  mint 
egy  páva.  •  gés,  fn.  fényben  úszás,  pompazás.  -gó, 
mn.  fényben  úszó,  pompázó ;  lelkesüUsége  merész 
ésfényetgö,  mint  a  ligfestvények  (K.  L.). 

Fény-ellenzék,  Fény-ellenző,  fn.  ált.  minden^ 
féle  lap,  mely  szemeink  elöl  felfogja  a  világsuga- 
rat ;  külön,  gyertyaellenzö. 

Fényellik,  1.  Fénylik. 

♦  Fenyer,  fn.  tt.  -t;  1) lóhere;  2)  1.  Fenyér,  1). 

♦  Fenyér,  fn.  1)  (nt.)  vizenyős  helyeken  te- 
nyésző vékony  szálú  fü,  hínár;  2)  vizenyős  hely; 
3)  (vad.)  sik  bokros  tér.  Innen:  Fenyeres,  mn. 
fenyerrel  benőtt. 

Fényes,  mn.  1)  fényt  árasztó,  sugárzó;/  tükör: 

f.  érc;  /.,  mint  a  nap  ;  verőfényes;  2)  világos;  /*. 

nappal  kirabolni  vkit;  3)  á.  é.  a)  nagy  költségbe 


kerülő;/,  háztartás;  b)  dicső,  kitünö,  nagyszerű; 
f.  sükert  aratni ;  /.  tett,  diadal;  c)  nagy  fizetésű, 
méltóságú;/.  álÚs.  Innen  :  Fényesen,  mn.  Fenve- 
sség,  fh.-rdik,  k.  fényessé  l^zenAnn.:  Fényeseaés, 
fn.  -ít,  cs.  fényessé,  ragyogóvá  tesz.  Innen: 
Fényesüés,  fn. 

Fényesítő,  mn.  amivel  fényesitni  lehet ;/ib6/e; 
f.  máz.  — ,  különféle  anyagú  szer,  melylyel  fénye- 
síteni szoktak;  ő  krajcár  ára  csizmafényesitó. 
•vas,  fn.  a  tímárok  börfényesitö  vaseszköze. 

Fényes-kapu,  fh.  á.  é.  az  osman  tőrök  biroda- 
lom kormánya,  különösen  a  nagyvezir  palot^a. 
-kedik.  k.  fényben  ragyog,  tündöklik ;  (egyh.)  az 
örök  világossáa  fényeskedjék  néki;  á.  é.  jeles  minő- 
ségével kitűnik;  ez  a  férji  sok  szé^  tulajdonsággal 
/Innen:  Fényeskedés,  fn.  -kőszén,  fn.  (ásványt) 
fénynyel  bíró,  zsirkás  tapintatú  kőszén,  -porta,  1. 
Fényeskapu. 

Fényességes,  mn.  nagy  fényű;  /  nap;  á.  é.  a. 
m.  dicsőséges ;/.  uralkodó. 

FényesflI,  1.  Fényesedik. 

Fényes-vasérc,  fn.  ércrög,  melynek  vastartal- 
ma különös  raeyogó  fényben  túnik  elő. 

?  Fényész,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  látszerész. 

Fényez,  cs.  ált.  a.  m.  fényesít ;  külön.  1)  fabú- 
tort fénymázzal  fényessé  tesz ;  fényezett  és  aranyo- 
zott szent  asztal  (Prot  lap);  2)  követ  csiszolás  által 
fényesít  Innen:  Fényezés,  fn.  -et,  fn.  bútornak, 
kőnek  stb.  mesterségesen  előállított  fénye,  -ő,  mn. 
1)  aki  vmit  fényez ;  2)  fényezésre  használható. 

Fénv-fehér,  fn.  és  mn.  vakító  fehér  szín.  -fok, 
fh.  a  fény  különböző  nagysága. -futás,  fn.  1.  Fény- 
iszony. 

Fény-golyó,  fn.  dA.  fényt  sugárzó  teke,  milyent 
a  tüzjátékoknál  is  röpítenek  fel ;  kuLön.  (ht.)  tü- 
zes golyó,  melv  éjszaka  vmely  test  vUágitása 
végett  lövelik  ki.  -göneőlösseg.  fn.  a.  m.  fény- 
sarkitás.  -gőrbfllet,  fn.  (ttan.)  a  világsugámak  az 
egyenes  iránytól  való  elgörbiílt  iránya,  -hajlás, 
fn.  (ttan.)  különböző  sűrűségű  testen  átsudamló 
világsugámak  az  egyenes  iránytól  való  elhajlása. 
•homály,  fn.  némi  homály,  mely  bizonyos  testek 
fényénél  zománcként  tűnik  fel.  -Idom,  fn.  egyes 
testekről,  pl.  üveghasábról  visszaverődött,  v.  ezen 
átmenő  fény  különféle  alakja. 

Fényir-as,  fn.  uj  találmány,  raelynélfogva  a 
leveendő  tái^  a  gyűjtő  lencse  megé  állított  és 
szükséges  szerekkel  megnedvesített  üveglemezre 
a  napfény  által  rajzolódik  le  (photographía).  -da, 
fn.  különösen  elkészített  hely,  terem,  hol  fényirással 
foglalkoznak.-ó,  fn. fényírással  foglalkozó  személy. 

Fény -iszony,  fn.  (kórt)  szembetegség,  mely- 
nélfogva a  szemek  a  világosságot  nem  tudják  ki- 
állani. Innen :  Fényiszonyos,  mn.  -ít,  1.  Fényesít. 

Fenyít,  cs.d^í. büntet;  A;ü/<;n.  1) testi  büntetéssel 
illet  vkit;  2)  féken  tart,  rakoncátlankodni  nem 
enged.  Innen:  Fenyítés,  fn.  Fenyitő,  mn. 

Fenyíték,  fn.  1)  elkövetett  kihágásért,  bűnért 
kiszabott  enyhébb  (inkább  javító)  büntetés;  meg- 
érdemlett fenyitékkel  büntetni  vkit ;  2)  a.  m.  fegye- 
lem; /  alatt  tartani  az  ifjút,  -ház,  fn.  hatósági 
épület,  melyben  a  bűnösöket  különféle  módon 
szokták  fenyíteni. 

Fcnyítetlcn,  mn.  meg  nem  fenyített,  fenyítés- 
sel nem  bűnhődött ;  /.  gonosztevő. 

Fenyítő,  fn.  különféle  szer,  melylyel  egyetmást 
fényesitni  szoktak ;  csvsmafényitő,  vasfényitő. 
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FenyiCó-eskOCtsz^lt,  fa.  (ttud.)  büntető  tör- 
Ténjszék.  -ház,  fn.  a.  m.  fenjitékház. 

Feiiyítö-Jog,  fn.  jog^  melynélfogva  rmely  tes* 
tfilet,  Bzexnély  a  fenhatósága  alatti  téren  elkövetett 
bflntényekért  megfenyítheti  a  bűnöst,  -szék,  1. 
PlMpys^ék. 

Fenyitó-tSrvétiy  szék,  fn.  büntető  tőrvényszék. 

Fényjog,  1.  Ablakjog. 

Fénykedik,  k.  a.  m.  fényeleg. 

Féiiy-kékeny,  fn.  (ásványt.)  fényes,  zom&ncos 
kéken  y. 

Fénykép,  fh.  fényirás  által  előállított  kép;  ta- 

{fadóf.jjnely  legelőször  az  üveglemezre  ngzolódik 
e,  8  mely  a  lerajzolt  tárgyat  viszá^an,  ami  fehér 
▼olt  feketén,  ami  fekete  volt,  fehéren,  s  a  jobb- 
oldalt baloldalon  és  viszont  tünteti  elő ;  tevőleges 
yi,  mel^  a  tagadó  fényképről  papírra,  vászonra 
Btb.  szmte  fény  által  rajzolódik  le;  v.  0.  Fényirás. 
•cl.  cs.  fényképet  készít;  külön,  vkit,  v.  vmely 
tárgyat  fényképben  vesz  le.  -ész.  fn.  fényképek 
készítésével  foglalkozó  személy,  -eszet,  fn.  fény- 
képek kéüzitésével  való  foglalkozás. 

Fényképez,  1.  Fényképel. 

Fény- kergető,  mn.  fényelegni  törekvő,  fénylést 
▼adászó ;  hiú  fénykergetó.  -kerOló,  fn.  1)  fény- 
iszonyban szenvedő ;  2)  á.  é.  az  emberi  társaságot 
kerülő,  -kor.  fn.  azon  kor,  melyben  vki  a  hata- 
lom, dicsőség  tetőpolcán  állott,  v.  vmi  szokás 
nagyban  divatozott ;  Napóleon  fétuf  kor  a ;  a  copfok 
fénykorában,  -korom  ,  fn.  a  tűzhelyhez  közel 
lerakodott  korom,  melynek  szurok  fényessége  van. 
-korona,  -koszorú,  fn.  a.  m.  fénykör;  mott fény- 
koronádat  sötét  homály  fedi  (K.  K.).  -költő,  fn. 
(állatt.)  1.  Bodobács. 

Fénykör,  fn.  1)  köralakú  fény,  milyen  pl.  a 
hold  udvara ;  külön,  szent  embereket  ábrázoló  kép 
feje  köré  rajzolt  sugárkoszorú ;  2)  á.  é.  a)  tiszte- 
letet, hódolatot  parancsoló  fény,  pompa,  melylyel 
vki  magát  körülveszi ;  a  fejedelmek  fénykoré ;  b) 
tiszteletet  parancsoló  szellemi  fensöség.*zött,mn. 
fénykörtöl  övezett. 

?  Fény-lak,  fh.  fényes,  díszes  épület,  mellben 
▼mely  fejedelem,  v.  más  nagy  ur  lakik,  -látás, 
fo.  (kórt.)  szembetegség,  amelyben  a  szenvedő 
maga  előtt  folytonosan  fénypontokat  lát  -le,  fn. 
(ásványt.)  különféle,  de  leginkább  sötétzöldszinü 
fényes  kavicskő ;  fekete  f.  -lebvény,  fn.  (ttan.) 
fényes  világító,  tüzes  test,  mely  a  légben  roppant 
sebességgel  röpül,  és  nagy  robajjal  huU  alá,  s 
melyről  a  természettudósok  azt  állítják,  hogy  más 
égi  testről  hull  földünkre. 

Fényledezik,  k.  ragyogó  fényben  tündöklik. 

Fény  let.  cs.  a.  m.  csillogtat;  öneszét  és  ügyessé- 
aét  akarja  fényletni  (Wess.).  — ,  fn.  vmely  testből 
usn^árzó  fény  összege. 

Fénylik,  k.  fényt  sugároz  ki,  fényben  ra^og, 

tündöklik ;  fénylenek  a  csillagok ;  f.  a  kicsiszolt 

fegyver ;  (szój.)  fénylik  a  szeme^  mint  a  macskáé ; 

rkm.)  nem  mind  arany  ^  ami  fénylik.  Innen :  Fénylésy 

rh.  Fénylő,  mn. 

Fénymáz,  fn.  fényesítő  máz.  -ol,  cs.  fénvmáz 
szétdörzsőlése  által  fényesít  vmit ;  csizmát^  hintót 
f.  Innen:  Fénymázolás,  fn.  Fénymázoló,  mn.  -os, 
mn.  1)  fény  mázzal  fényesített;  /*.  topán;  2)  fény- 
mázt tartalmazó;/.  táJka. 

Fény -mérés,  fn.  a  fény  fokának  megmérése. 
•mérő,  fn.  (ttan.)  láttani  eszkőz,  melylyel  a  fény 


fokát  mérik,  s  mely  különösen  megmuta^a,  hogy 
két  világló  test  közöl  melyiknek  vagyon  nagvobo 
fénye,  -nyelő,  fn.  (ttan.)  a  reá  ható  fényt  vissza 
nem  sugárzó ;  f.  test,  mely  érdes  küls^tt,  nem 
csiszolt,  nem  simított,  -oldal,  fn.  vmely  testnek 
azon  része,  melyet  a  világsugarak  érnek ;  á.  é.  a) 
különös  világításba  helyezett  része  vmely  fest- 
vénynek;  b)  vmely  iktf^pisk.  kitűnő,  kellemes 
része ;  vki  jellemének  csak  fényoldalát  tStátímfd; 
minden  életpályának  megvan  a  maga  fény-  és  án^ 
oldala. 

Fenyő,  fn.  (nt)  1)  1.  Fenyü;  2)  f^UU  /.,  a.  m. 
kőszvényfü,  dinnyefő,  földi  tömjénfü. 

Fény-özön,  fn.  nagy  fény ;  fényözönben  úszik  a 
teremy  midőn  nagyon  ki  van  világítva;  á.  é.  naffy 
pompa,  gazdaság,  -perje,  fn.  (nt)  fényes  levdft 
növény  a  perjek  közöl  (phalaris).  -sarkitás,  fh. 
(ttan.)  a  fénysugárnak  különböző  oldalain  tapasz- 
talható különböző  sajátságai,  -sugár,  fa.  a  vi- 
lágló, fénylő  testből  kilő  velő  sugár;  á.  é.  lelki 
fensöség  kitűnősége;  lángeszének  fénysugara  át- 
hatotta a  félvilágot,  -szeges,  1.  Fényibrés. 

Fényszenv,  Fényszon^,  fn.  fényűzés,  pompa 
után  való  mohó  vágyódás.  Innen :  Fényszomjas,  fii. 

FényszOnet.  fn.  világló  test  kisugárzásának 
vmely  ok  miatti  megszakadása,  v.  a  világsoffa- 
raknak  szemeink  elől  vmely  test  által  történő 
ideiglenes  felfogása;/,  áll  be,  midőn  nap,  v.  hold- 
fogyatkozás van. 

Fénytan,  fn.  a.  m.  láttán. 

Fénv-teli,  mn.  túlságos  fényű :á.é.  dicsőséges; 
/  urawodás.  -torlat,  -torlódás,  m.  (ttan.)  a  ni^ 
sugarainak  egy  helyre  való  összetorlódása,  -to- 
rony, fn.  a  ten(^erbe  épített  torony  a  partok  kö- 
zelében, mely  éjjel  kivilágíttatva  a  htgósoknak 
útmutatóul  szolgál,  -tömeg,  fn.  ált.  nagy  meny- 
nyi ségű  sugarak  együttvéve:  külön,  (fest)  vmely 
képnek  különös  világításban  előállított  része. 

Fénytörés,  fn.  (ttan.)  különböző  eürüségü  tes- 
ten átsudamló  vilá^sugámak  az  elkezdett  egyenes 
iránytól  való  eltérése.  Innen :  Fénytörési,  mn.  -tan, 
fn.  (ttan.)  a  láttán  azon  része,  mely  a  fénytörést 
tárgyalja. 

Fénytörő,  fn.  (ttan.)  természettani  eszköz, 
melylyel  a  fén3rtőrést  eszközlik. 

*  Fény tös,  mn.  1)  mocskos,  lucskos ;  /.  ruha  ; 
2)  a  nedvességtői  rothadt. 

Fénytanét,  fn.  (ttan.)  világsugarak  által  elő- 
idézett tünemény. 

Fenyő,  fh.  (nt)  sudár  növésű,  télen-nyáron 
zöldelő  levelekkel  diszlő  fanővény  a  tűlevelűek 
közöl;  balzsamfenyú,  bérci-, bors-,  cédrus-.,  ciprus-^ 
cirbek'^  fehér-,  görbe-,  gyalog-,  henye- ,  jegenye-^ 
luc-,  olasz-,  mcmdola-,  sima-,  gyantás-,  szurok-^ 
vőrös-fenyú;  boróka-,  v.  ^alog-fenyú,  alacsony 
növésű  cseijenövény;  (8zó^.)  pattog,mint  a  száraz 
fényű.  — ,  mn.  fenytifából  készített;  f.  deszka^ 
gerenda* 

Fenyű-aUa«  fn.  (nt)  a  fenyűfák  alatt  termő 
gombafaj,  -alma,  fn.  a.  m.  fenyübuga.  -bokor,  1. 
Gyalogfenyű.  -buga,  fn.  a  fenyü  tokalakú  gyü- 
mölcse ,  bug^'a ,  melyben  a  magvak  vannak. 
-cinke,  fn.  (állaU.)  fekete  fejű,  szürke  hátú,  fehér 
hegyű  madárka  a  cinkék  közöl,  -fa,  fh.  1)  a.  m. 
fenyü;  2)  a  fényű  levágott,  lehántott,  egyenos 
törzse,  máskép:  fenyűszál.— ,  fenyüftból  készült; 
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Jenyufa  a$ztal.  -flty,  fn.  a.  m.  fenvü  buga.  -rur- 
dancs,  fn.  (állatt)  a  fenyőfában  rágódó  féreg. 

Fenyű-gomba,  fn.  (nt.)  a  fenyűfa  törzsén,  v. 
aljában  tenyésző  gomba.  -gySugy,  fn.  a  gyantás 
fényűből  gyöngyalakban  kiszivárgó  sürü  nedv, 
belőle  kátrenvt  készítenek,  -lép,  fn.  a.  m.  fenyü- 
viasz.  -madár,  fn.  (állatt.)  a  gyalogfenyü  mag- 
jaival élődő  madár  a  húrosok  kőzöl. 

Fenyfimag,  fn.  ált'  bármely  fényűnek  magja ; 
kűlŐn.  a  gyalogfenyükön  termő  fekete  borsalakú 
bogyó,  -nedv,  fn.  a  boróka  csipős  nedve,  -olaj, 
&.  fenyümagból  kisajtolt  olaj.  -oa,  mn.  1)  fenjrű- 
magot  tartalmazó;  /.  kosári  2)  fenytimaggal  fű- 
szerezett ;  /.  pálinka. 

Feiiyfla,  1.  Fenyve«». 

Feiiyfi-azál,  fn.  sndár  növésű  fenyűfa  kűlönö- 
aen  levágott  és  lehántott  állapotban,  -szender,  fh. 
^állatt.^  fenytifákon  élödŐ  boeár.  -termÓ,  ma. 
tenyőfakkal  bővelkedő ;/.  vidéK,  •tinóra,  fn.  (nt.) 
a  veres  fényűk  aljában  tenyésző  gomba  a  tinórak 
közöl,  -toboz,  fn.  a.  m.  fenyűbuga. 

Fenyfl-tSiiiJén,fh.  afenyü  torzséból  kiszivárgó 
halvány  sárga  tömjénféle  test  -viz,  gyalogfenyü 
magjával  készített  pálinka. 

Feny-flzéa,  fh.  költséges,  pompás,  fényelgö 
életmód ;  mely  nép  a  magáéban  fénylik^  annak  a 
fényiizéi  élete  (Sz.  B.).  Innen:  Fényűzésig  mn. 
-vágy,  fn.  fényűzésre  najlandó  vágy.  •változás, 
-változat,  fn.  ^csillag.)  vmelyik  égitest  fényének 
megváltozJása.  Innen  :  Fényvaliozaii,  mn.  Fényvál- 
iotatüagj  ih. 

Fcny  vedéksav,  fia.  (vt)  fényűből  nyert  sav. 

Fenyves,  fn.  (erd.)  fenyűfákból  álló  erdő;  ren- 
geie^f.  — ,  mn.  fenyűfákkal  bővelkedő;  f,  vidéky 
eirdo.  -madár,  fn.  a.  m.  fenvűmadár. 

Fény-veszés,  fn.  világló  test  fényének  elmú- 
lása, elbomályosodása.  -villanás,  fn.  (ttan.)  forró 
nap  után  következő,  derűit  nyári  estéken  látható, 
8  rövid  pillanatig  tartó  fénynek  felvillanása. 

Fényzet,  fn.  vmely  testnek  csiszolás,  mázolás 
stb.  által,  szóval  mesterséges  utón  előidézett  fénye. 

Fény-zsarátnokok,  fn.  tb.  (ttan.)  a  nap  tányé- 
rán tapasztalható  nagyobb  erővel  világló  helyek 
(Sonnenfackeln). 

Fér,  k.  1)  vminek  beljében,  vagy  tetején  helye 
van,  a  tér  nagysága  megengedi,  hogy  helyet  fog- 
láyon ;  erre  a  Kocsira  20  zsák  fér;  k.  é.  hát  férkU 
ily  harag  angyali  szivekbe  (Cs.) ;  (szój.)  nem  fér  a 
bőrébe,  nenceg,  rakoncátlankodik ;  nem  fér  a  fe- 
jembe,  megfoghatatlan  előttem ;  nem  fértelnUjádte 
(Pázm.),  nem  birták  felfogni ;  (km.)  nem  fer  két 
dudás  egy  csárdában,  két  ^ara  egy  hüvelyben^  két 
kakas  egy  szeméten,  két  egyenlő  foglalkozású  sze- 
mély ellenséges  lábon  szokott  egymással  állani ; 
nincs  oly  rakott  szénásszekér,  melyre  még  egy  villá- 
val nem  fér;  2)  á.  é.  a)  szüksége  van  vmire; 
bizony  ránk  férne  egy  kis  eső  f  rád  fér  egy  kis  i'n- 
<áf;b)  vmihez  jut,  vmi  mellett  helye  van;  nem 
tttdok  a  nagtf  tolongás  miatt  barátomhoz  férni; 
pénzhez  fémt;  hozzá  fémia  dologhoz;  a  barátsághoz 
semmi  hamisság,  semmi  tettetés  nem  férhet  (Vir.) ; 
(szój.)  méa  a  jóhoz  is  hozzáfér  a  rágalom. 

Férc,  ín.  1)  nagy,  ritka,  parasztőltésű  s  csak 
gyönge  y9orrki\fMzakgatni,  felfejteni  a  fércet;  2) 
tiltul  felvarrot  folt  -el,  cs.  1)  vmit  nagy,  ritka 
öltésekkel  gvöngén  összevarr,  nagyából  Összeag- 
gat; Hőbb  fércelnij  azután  varrni;  kabátot  f;  2)  á. 


é.  *  hímkacsa  a  nőstényt  meghágja.  Innen :  Fér^ 
celés,  fn.  -eiÖ,  mn.  1)  nagy,  ritka,  gyönge  öltések- 
kel varró;  2)  fércelésre  használható;  f.  cérna, 
-mfi,  fn.  1)  tiltul,  roszul  összetákolt  ruhaféle;  2) 
á.  é.  semmit  sem  érő,  helytelenül  szerkeztett  iro- 
dalmi mű.  -tű,  fn.  vastag,  hosszú  tű,  melylyel 
fércelni  szoktak. 

Feres-eg,  k.  folyadék,  forrásban  levő  zsír,  olaj 

fercs  han^n  lővel  szét,  ssrcseg ;  fercseg  a  forró 

zsir,  ha  vtg  ömlik  belé.  -en,  k.  folyadék,  különösen 

forrásban  levő  zsirféle  egy  fercs  hangot  adva  ki- 

lövel ;  szememben  fercsent  a  forró  zsir. 

Feresi,  Fercso,  tn.  finév,  Ferenc  kicsinyített 
alakja. 

Ferde.  mn.  1)  félszakos,  görbe,  nem  egyenes; 
f.  száj;/,  sarkú  csizma;  ferdére  áll  a  kalapja;  2) 
rézsútos,  nem  függélyes  :/.  irány ;  /.  hajlós;  d)  a. 
é.  nem  helyes,  oktalan ; /.  nevelés,  gondolkodásmód. 
Innen :  Ferdén,  ih.  Ferdeség,  fn. 

Ferde-mars,  fn.  (mez.)  hadgyakorlati  menet, 
midőn  a  tömegben,  több  egymásután  álló  sorok- 
ban felállított  katonaság  első  két  sora  egyenesen, 
a  többiek  pedig  szinte  két-két  sorban  ferdén  ha- 
ladnak azért,  hogy  az  első  két  sorral  egyenes 
vonalba  jöjenek. 

Ferdik,  Fereszt,  1.  Fürdik,  Füröszt. 

?  Ferdény,  fn.  (mt.)  négy  oldalú  mértani  sík, 
melynek  két  átellenes  old^a  egymással  párháza- 
j  mos,  a  másik  kettő  pedig  nem;*(ásván3rt.)jegec- 
alak,  melynek  egy-egy  lapja  diilényt  képez,  -ala- 
kú, mn.  a  ferdényéhez  hasonló  alakú,  -ded  ,  ih. 
(mt.)  négy  oldalú  mértani  sík,  melynek  oldalai 
nem  egyenlők  és  nem  párhuzamosak ;  (ásványt) 
jegecalak,  melynek  egy-egy  lapja  ferdény  alakú. 

?  Fcrdényes,  mn.  a.  m.  ferdényalakú. 

?  Ferdény-báló,  fn.  (csillag.)  csillagzat  neve. 
-lap,  fn.  (ásvány t)  jegecalak,  melynek  lapjai  fer- 
dénydsdaiakúak.  Innen:  Ferdénylapi,  mn.  -met- 
szet, fn.  vmely  jegec  átmetszete,  mely  ferdény- 
alakot  mutat. 

Ferdés,  mn.  kevéssé  rézsuntosan  álló. 

Ferde-szOg,  fn.  (mt)  180  fokúnál  nagyobb 
szög.  Innen:  Ferdeszőgú,  mn. 

Ferd-ít,  cs.  görbévé,  rézsuntossá  tesz;  ferdüni 
a  csizma  sarkát;  szqfát  ferditni;  á.  é.  vminek  ér- 
telmét elcsavarja,  roszúI  magyarázza ;  szót,  beszé- 
det f.  -01,  k.  ferdévé,  rézsuntossá,  görbévé  less. 

*  Fére,  fh.  szántófQld,  melybe  bizonyos  meny- 
nyisé^  magot  el  lehet  vetni ;  három  vékás  fére. 

*  Fere,  ih.  a.  m.  félre. 

*  Férebeszéd,  fh.  a.  m.  félrebeszéd. 

Féreg,  fii.  tt.  férget;  tb.  férgek;  1)  (állatt)  az 
állatok  hatodik  osztálya,  melyhez  tartozók  fehér 
hideg  Térüek,  gerincetlenek,  lábatlanok,  s  gyürű- 
ded  izmaik  össze-  és  széthúzása  által  mozognak 
tovább;  büdös  féreg,  poloska;  fülbemászó  flreg; 
idétlen-,  őszi',  tintás-,  zöld  féreg ;  bab  féreg ;  sajt 


féreg;  (tréf.)  héjcu  fére^,  rák;  {sző},)  fészkelődik, 
mint  a  tormába  esett  féreg ;  (km.)  a  féreg  is  meg- 
gyúri magát,  ha  reá  hágnak,  v.  ha  tapodjak,  a  leg- 
egyszerűbb ember  is  védelmezi  magát  a  hatalmas 
ellen;  ritka  alma,  kiben  féreg  nincs;  minden  szép- 
nek, jónak  vagyon  rágó  jérge ;  van  férge  a  szeren- 
csének is;  2)  Különféle  undort  gerjesztő,  v.  kártevő 
állat;  csúnya  féreg;  toportuán  féreg;  külön,  tetű; 
egész  testét  ellepte  a  féreg;  8)  *  a.  m.  farkas;  4)  á. 
^  a.  m.  ember,  (midőn  ennek  tehetetlen  voltát 
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akarjuk  kifejezni) ;  te  féregj  te  akarsz  ellenem  fü- 
lázadni! 

Féreg- kór,  fh.  1)  bélférgektOl  származott  kó- 
ros állapota  az  embernek  és  állatnak ;  2)  növénv- 
betegség,  melyben  az  iUetö  növényt  különféle 
férgek  emésztik,  -labdacs,  fn.  a  férgek  kiirtására 
használt  mérges  labdacs,  -lás,  fn.  (kórt.)  a  bél- 
férgek  elszaporodása  által  előidézett  lázas  állapot. 
-nemfi,  mn.  a  férgek  osztályához  tartozó,  -nyel- 
vAk,  fn.  tb.  (állatt)  állatok,  melyeknek  nyelve 
féreghez  hasonló  hengerdedalakú. 

Fereg-por,  fii.  1)  poloskák,  bolhák  stb.  kiirtá- 
sára használható  mérges  por;  2)  a  bélférgek  ellen 
használható ,  poraliucú  gyógyszer.  •Bzabásu, 
-sserfi,mn.  féreghez  hasomó,  féregképü.  -tapANZ, 
fn.  tapasz,  flastrom,  melyet  a  belférgek  ellen  a 
hasra  szoktak  teani.  -Qzo,  mn.  a  bélfórgeknek  a 
hasüregből  való  kiűzésére  használható:  /.  szerek. 

Ferenc,  tn.  fínév.  -lek,  fn.  tb.  franciskánus 
szerzetes  rend;An«/ere»cúi;,minoríták.-templom, 
fn.  a  franciskánusok  kolostorához  tartozó  tem- 
plom, -tér,  fo.  a  ferenciek  kolostora  és  temploma 
előtti  tér,  barátok  tere. 

*  Férea,  mn.  téres,  amibe  sok  elfér ;  férés  tár- 
szekér. 

*  Férctlcn,  mn.  1)  kis  terjedelmű,  amiben  ke- 
vés fér;  2)  nyughatatlan ;  3)  illetlen. 

Fereazt,  1.  Füröszt. 

Férfi,  fn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -k,  v.  -ak ;  1)  áU: 
hímnemű  személy,  ellentétben  a  nővel;  férfiak  és 
nők;  (km.)  eUp  szép  a  férjig  csak  azért,  aogv  férji; 
szalma  férfi  ts  arany  asszom^t  érdemel;  férjig  ha 
nebh  sz  ördögnél,  már  elég  szép ;  2)  hímnemű  sze- 
mély az  Öreg  és  IQú  kor  közötti  időben;  három 
Hjú  és  két  férfi;  férfikor;  külön,  a)  komoly  ember ; 
ha  férfi  vagy,  ne  tnseld  magad  gyermekesen;  ^km.) 
nem  ülik  férfinak  magát  csinosgatni;  b)  szilárd, 
erős  lelkii,  bátor,  veszélyekkel  dacoló  ember; 
légy  férfi,  ne  essél  mindjárt  kétségbe;  I.  Napóleon 
nagy  férji  voUy  hŐs  (a  nagy  férfitől  különbözik  a 
naay  ember,  a  mennyiben  az  élsó  hőst  jelent,  az 
utobbik  pedig  olyan  embert,  ki  életében  az  embe- 
riségnek bármi  tekintetben  nagy  hasznot  tett); 
mvM  hősök  ők,  mind  férfiak  (Gar.).  — ,  mn.  a.  m. 
férfihez  tartozó  ,  azt  illető ;  férfijog  ,  méUóság ; 
(szój.)  küör  rajta  a  férfi  szelet 

Férfi-ág,  fzL  csak  a  férfi  nemzedéket  magában 
foglaló  s  a  nőket  kizáró  vérségi  vonal ;  a  Habs- 
hvrgok  férjiága  III.  Károly  magy  ar  király  lyal  kihalt. 

Férfiaii,  mn.  1)  bátor,  veszélylyel  dacoló,  ko- 
moly ;  /.  magaviselet ;  f.  szilárdság ;  2)  férfiért 
élö-niílo,  férfi  után  vágyó ;  /.  leátty,  asszony ;  3) 
kardos,  katonás,  férfi  szokású ;  /.  asszony.  Innen  : 
Férfiasan,  mn.  Férfiasság,  fn. 

Férfi-asazotiy,  fn.  1)  a.  m.  csira,  himnö;  2) 
férfiszokásu,  tulajdonságú,  természetű,  bátor  asz- 
szon^. 

Fcrflatlan,  mn.  férfias  tulajdonokban  megfo- 
gyatkozott. Innen:  Férfiatlanit,  cs.  férfiúi  nemző 
tehetségtől  megfoszt,  kiherél. 

Férfi-dOh,  fn.  (kórt)  női  méhbetegség,  amely- 
ben szenvedő  folytonos  nemi  vágy  által  gyötörve, 
mindig  a  férfiak  után  vágyakozik  (fnror  uterinns). 
-dfihös,  mn.  férfidühbeu  szenvedő,  -gyflldlét),  fn. 
a  férfinem  iránt  gyűlölettel  viseltetés,  akár  termé- 
szeti hajlamból,  akár  sok  és  nagy  csalódás  után. 
-hang,  fn.  vastag,  mély  hang,  mely  a  női  vékony 


hangtól  különbözik.  -kerOld,  mn.  a  férfiak  társa- 
ságatól  óvakodó  •,f.  cuszony.  -kor,  fn.  vmelv  hím- 
nemű személynek  az  iQuság  és  öregség  közötti 
kora,  midőn  legnagyobb  erőteljben  van.  -magr 
fn.  a.  m.  ondó. 

Férflaág,  fn.  férfi  tulajdonság,  nemző  tehetség. 

Férfi-azabó,  fn.  szabó,  aki  férfiruhát  szokott 
készíteni,  -szokás,  fn.  nem  gyermekhez,  nem  nő- 
höz, hanem  férfihez  illő  szokáls.  -termet,  fh.  szép, 
hősies  termet,  -testver,  fn.  bátya  v.  öcs,  űv&. 
•törzsök,  fn.  a.  m.  férfiág. 

Férfiú,  fn.  a.  m.  férfi.  -I,  k.  férfiassá  lesz ;  fér- 
jiitlt  erőnk  valót  Ölel  busitlan  (K.K.).  •ság.fn.a.m. 
férfiság. 

Férfi-vágy,  fn.  a  nő  nemi  vágya,  -vágyó,  mn. 
férfival  nemUeg  közösülni  óhajtó. -varga,  fn.  cats- 
mát,  férfi -lábbdit  készítő  iparos. 

?  Férge,  fn.  (állatt.)  puhány  a  haslábuak  ren- 
déből (vermetus) ;  giliszta  f. 

?Férgény,fn.  (állatt) a  sugárállatok  egy  neme; 
csöves  f.  (Spritzwurm). 

Férges,  mn.  féregtől  meglepett,  féregiigta, 
amiben  féreg  van,  pondrós ;  /.  cseresznye,  gyü- 
mölcs ;  (km.)  gyakran  a  piros  alma  is  férges,  szép 
arca  személy  is  lehet  gonosz :  a  jó  fának  is  van 
férges  gyű  Jlcse,  ^6  ap^ak  gonosz  i^ermeke.  ^, 
ín.  férges  gyümölcs ;  (szój.)  hadd  hulljon  a  fér^ 
^e«e,  vesszen  ami  nem  jóravaló ;  utoljára  a  férgese 
is  elkel,  mikor  már  nincs  miben  vÚogatni,  a  Ke- 
vésbé jó  is  elkel.  Innen:  Férgesség,  fn.  -edik,  k. 
férgessé  leszen. 

Fergeteg,  fn.  szél  által  hirtelen  kerekedett  8 
hirtelen  elvonuló  vihar;  utolért  bennünket  aferge^ 
teg ;  (szój.)  hogy  a  fergeteg  verjen  el !  szidás ; 
dühös,  pusztító,  ordito  fergeteg ;  hordjon  él  a  fer- 
geteg! 

Fergetyfi,  fa.  áU.  megerősített  központ  kőrfil 
forgatható  eszköz;  hUön.  1)  a  tengelyszeg  által  az 
első  tengelyhez  erősített  fa,  mely  kapcsolatban 
van  kétfelől  az  oldaltartó  rakoncákkal ;  2)  az  ab- 
lakok felső  táblájába  erősített  füsthi^tó  i  3)  (msz.) 
kis,  fo^as  kerék  a  malomban. 

*  Ferbetetlen,  mn.  1)  nyughatatlan;  2) illetlen. 
Ferhée,  1.  Felhérc. 

Feri,  Ferike,  tn.  finév,  Ferenc  kicsinyített 
alakja. 

*  Féringezik,  k.  tolakodik  helyért. 

Férj,  fh.  a  nő  hitestársa,  ura;  férfi,  akinek  fele- 
sége van  ;  udvarias,  elnéző,  gondos,jó  férj;  férjhez 
kértii,  adni;  férjhez  menni;  férjnél  van;  (km.)  jó 
férj  hóna  alól  ugrik  ki  a  kőaér  menyecske. 

?FérJaiiy,  fn.  1.  Egérkő. 

?  Férj  any -gőz,  fn.  a  mirenyből  kifejlődő  mérges 
gőz.  -koli,  fn.  buta,  koh,  hol  egérkövel  dolgoznak. 
-olaj*  fn.  1.  EgérkÖolaj. 

Férjegy,  1.  Egérkő. 

Férj  étlen,  mn.  akinek  nincs  férje. 

Férjez,  k.  férjhez  megy.  -ett,  mn.  féijnél  levő  ; 
N.  N.  Julia,férjezett  Kis  Mihályné. 

Férjfl,  stb.  1.  Férfi. 

Férjgyilkos,  fn.  asszony,  aki  férjét  megölte. 

Férjhez-adás,  fn.  szülői,  v.  syámnoki  bele- 
egyezés, hogy  vmely  leány  férjhez  mehessen. 
-menés,  fn.  leánynak,  özvegyasszonynak  vmely 
férjfival  házaságilag  egybekelése,  -menő ,  mn 
férjhezmenésre  alkalmas,  kifejlett,  eladó ; /.  leány. 
•vagyő,  mn.  férjhez  menni  óhajtó  ',f.  nő. 
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Férji,  nm.  férjet  illet6,  arra  Tonatkozó ;  /.  kő- 
teluségjjog. 
Férj-6sve(ry«  fn.  férfi,  akinek  felesége  meghalt. 


megy.    - 

Ferke,  1.  Feri. 

Férkes-ik,  k.  1)  vmihez,  v.  vkihez  hozzá  jnt; 
sok  látogató  miaU  alig  khtí  houtá  firkeeni]  2)  *  k. 
é.  az&kebb  helyre  szorul ,  hogy  vkinek  helye 
legyen ;  férkezztitk  tgy  hitté,  hadd  Hff^  én  it  le. 
Innen:  Férkezét,  FérMzet,  fn. -hetién,  mn.  amihez 
hozz&férkezni  nem  lehet.  Innen  :  Férkezhetlen- 
*ég^  fn. 

Ferkó,  Ferk5, 1.  Feri. 

Fermed,  k.  vére  forrongásba  jö,  haragra  ger- 
jed. Innen :  Fermedét,  fn. 

Fermelódik,  1.  FOrmelödik. 

Fermeszt,  cs.  haragra  geijetizt. 

*  Férős,  mn.  tágas. 

*  Fcrsiiig,  ín.  közrendű  asszony  felső  gyolcs 
szoknyája. 

=  Fertály,  1.  Negjed. 

-^  Fertály-mágnas,  fn.  nagy  urat  játszó  köz- 
odztályu  ember,  -mester,  fn.  a  város  egy  negye- 
dében katonaelszállásolással  foglalkozó  személy. 
-oti,mn.  1)  negyed  mérték;/. üveg;  2)  egy  negyed 
telekkel  biró ;/.  gaxda. 

Fertelem,  fn.  erkölcsi,  v.  anyagi  értelemben 
▼ett  mocskos,  utálat  gerjesztő,  undorító  dolog ;  a 
bún/ertelme  ;f,  hallgaiM  amiket  betzéltz. 

Fertelmes,  mn.  piszkos,  mocskos,  ronda,  un* 
dok ;  /.  titxtátalan  ruha;  á.  é.  undok  bűnökbe 
merült,  erkölcsileg  undorító;  /*.  emier,  ttokat. 
Innen:  Ftrielmettég^  fn.  -kedik,  k.  1)  undok  mó- 
don viseli  magát ;  2)  a.  m.  bujálkodik. 

Fertetig,  1.  Fetreng. 

Fertez,  cs.  1)  bemocskol,  bepiszkol ;  hQlOn.  a) 
nemi  biin  által  vkit  megszeplősít ;  tzüzetf,:  őnma- 
adt  ferteznij  néma  bttnt  elkövetni ;  b)  eszközli, 
hogy  vki  bujabetegdéget  kapjon;  undok  betegtég- 
gtlf,  vkit.  Innen :  Feriétét,  Fertézett,  fn.  Fertézö, 
mn.  •étlen,  mn.  be  nem  mocskolt,  tiszta,  sztiz ; 
f.  leány,  -ik,  k.  mocskossá,  undokká  leszen ;  kOl. 
a)  bujiukodiks  által  becstelenné  leszen;  b)  buia- 
kórba  esik.  -ödik,  k.  anyagilag  és  erkölcsileg 
mocskossá  leszen. 

Fertéztet,  1.  Fertéz. 

Fertő,  fn.  1)  iszapos,  sáros,  mocsáros  hely ; 
külön.  Sopron  és  Mosony  megyékben  levő  tó; 
Fertő  tava  ;  3)  á.  é.  erkölcsi,  v.  anyagi  moesok ;  a 
hun  fertője;  pitzok  fertője. 

Fertőz,  cs.  a.  m.  fertez.  Innen :  Fertőtét,  fn. 
Fertőzet,  fii.  -etes,  mn.  bemocskolt,  szeplősített ; 
etnberiátokkalfertőzetesföld  (Jók.).-etlen,  mn.  a.  m. 
fertezetlen.-iK,  k.  1)  iszapos,  sáros,  mocsáros  víz- 
ben fetreng;  2)  a.  m.  fertezik.  Innen :  Fertőtét,  fn. 
-tet,  cs.  ij  erkölcsileg,  v.  anyagilag  beszenyez; 
vmehf  tett  áUcd  bectmetét  fertőztetni;  kűlŐn.  nőt 
fertőztetni,  a)  szüzességétől  megfosztani;  b)  nemi- 
leg erőszi^ot  tenni  rajta;  magát  fertőztetni,  néma 
bOnt  követni  el.  Innen :  Fertőztetét,  fn. 

Ferus,  tn.  finév,  Ferenc  kicsinyített  alakja. 

Férvájás,  fn.  (b.)  akna-  és  alagszerü  hájtatok, 
melyek  a  müveletekhez  szükségesek  (Zubau). 

B«U«gl   lajtár. 


Fése,  fn.  (állatt)  a  nöi  kontyba  való  fésűéhez 
hasonló  alakú  kagyló ;  zarándok féte. 

Fesel,  k.  i)  szét,  v.  kifejtödzik;  hHUin,  a  bimbó 
virággá  lesz,  szirmai  kinyílnak;  2)  a.  m.  feslik. 
Innen :  FeteJŐ,  mn.  fetelő  oimbó,  a)  nyílni  kezdő 
bimbó ;  b)  á.  é.  fejlődő  szép  leány. 

Fesiik,  k.  1)  a  varrást  képező  cérna-,  fonal-, 

stb.  szálak  magoktól  elszakadoznak ;  f.  a  rotzul 

varrott  ruha,  ctiznut;  2)  a.  m.  foszlik,  hámlik;  f. 

avátzon,  midÖn  hasítják;  f.  a  fa  h^ja;   (szój.) 

fetUk  neki  a  hárt,  jól  megy  dolga.  Inn. :  Fetlő,  mn. 

Feslés,  fh.  1^  a  varrány  felszakadása;  2)  a  var- 
rány  felszakadása  által  képződött  nyílás;  8)  (nt. 
msz.)  a  növény  héjának  felhasadása;  hattMdó,  ko- 
páctot,  kupakot  fetlét ;  4)  a  bimbó  kinyílása. 

Feslett,  mn.  1)  ami  el  van  feselve;  /.  csizma; 
2)  á.  é.  rósz,  gonosz,  bomlott  erkölcsű;  buja; /. 
etnber;f.  életű.  Inn.:  Fetktttéa,  fn. 

Fest,  cs.  1)  más  színűvé  változtat ;  pirotrafet- 
teni  arcát;  a  török  nők  körmeiket  tárgára  fettik; 
2)  színes  anyag  fog,  színét  ereszti,  hagyja ;  ez  a 
fal  nagyon  /.;  3)  színes  anyaggal,  festékkel  vmit 
lerajzol;  embert,  állatot,  növényt f;  4)  a)  a  tárgya- 
kat oizonvos  színben,  színes  alakban  tünteti  elő ; 
ez  a  látctofett;  (szój.)  no  hát  hogyan  fett  ez  a  ló, 
hogyan  tetszik ;  b)  élénken  előad  vmit ;  gyönyö- 
rűen fetteni  a  vidék  tzéptégeit;  külön,  vki  jeŰemét, 
magaviseletét  leírja,  elmondja ;  jő,  v.  rotz  tzinben 
fetteni  vkit.  Innen :  Fettét,  fn. 

Fest-anyag,  fn.  (vt)  a  természet  három  orszá- 
gának vmelyíkéből  nyert  anyag,  amelylvel  fes- 
teni lehet  -eget,  cs.  folytonosan,  lassan,  kényel- 
mesen fest. 

Festeg-kékleny,  fn.  (vt)  festeny  és  kékleny- 
vejnrülék. 

Festék,  fn.  anyag,  szer,  melylyel  festeni  lehet ; 
zöld,  tárga,  kékf.;  olajf;  szoba  f. 

Festék-áros,  fn.  festéket  áruló  kereskedő. 
•esiga,  fn.  kagylóteknő,  melyben  a  festészek  a 
festéket  tartják,  -deszka,  fn.  1)  a  festészek  vé- 
kony szívalakú  deszkája,  melyre  a  képhez  szük- 
séges hígított  festékek  el  vannak  készítve ;  2)  a 
festékcsinálók  deszkája,  melyen  a  festéket  szá- 
rítják. -dGrgöló,  fh.  1)  személy,  aki  a  darabos 
festéket  használhatás  végett  szétdörzsöli ;  2)  kúp 
dad  márványködarab,  melylyel  a  festéket  szét- 
dörzsölik. 

Festékes.  mn.  1)  festékkel  bekent;  2)  festék- 
tartó; /.  ládika»  — ,  fii.  tt  -t;  *  a.  m.  szőnyeg. 

Festékez,  cs.  vmit  festékkel  beken;  ttobát, 
ajtót,  bútort  f.  Innen :  Fettékező,  fii. 

Festék-föld,  fn.  különféle  színű  föld,  melyet 
mázolásra,  talig-,  v.  falfestésre  lehet  használni. 
-kagyló,  fii.  a.  m.  festékcsiga,  -kés,  fn.  a  szét- 
dörzsölt higfesték  felszedésére  használható  fakés. 
-kob,  fn.  fest^főzö  katlan,  kemence,  -kő,  fn.  1) 
sima,  márványlap,  melyen  a  festéket  szétdörzsö- 
lik; 2)  (nyomd.)  falap,  melyre  a  szedők  a  betűket 
szedik,  -labda,  fn.  (nyomd.)  két  végén  nyéllel 
ellátott,  nyomdafestékkel  bekent  hengeralaku  esz- 
köz, melyet  a  kiszedett  nyomdabetűkön  végig 
hengergetnek,  hogy  ezeket  megfesse,  -lap,  fn.  a. 
m.  festékdeszka,  -lapocka,  fn.  lapocka,  melylyel 
a  festéket  dörzsölik,  -szedő,  fn.  a.  m.  festékkés. 
-tartó,  fn.  szekrény,  melyben  festéket  tartanak. 
— ,  mn.  festék  tartásra  alkalmas ;  /.  ládika.  -tek- 
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nökc,  fn.  teknöidakú  kis  edény,  melyben  faigitott 
festéket  tartanak. 

Fe»t-éler8,  fn.  (vt.)  festenynek  élenynyel  valö 
alsóbb  fokú  együlete.  -éler,  fh.  (vt.)  festenynek 
élenynyel  való  felsőbb  fokú  együlete. 

Festeinény,  fn.  festett  kép. 

FeMteni-való,  mn.  1)  amit  be-,  v.  meg  kell 
festeni ;  /.  ajtó ;  2)  lefestésre  érdemes,  festői ;  /. 
8zép  táj. 

FeMteny,  fn.  tt.  -t;  1)  a.  m.  festanyag;  2)  (vt.) 
szürkés  fehér,  kevéssé  fényes,  nehezen  olvadó  és 
savanyokban  felöl vaszthatlan,  ieen  mereven  ve- 
gyelem  a  nemtelen  fémek  közöl,  -sav,  fn.  (vt) 
festenyböl  készített  sav. 

FeNté»z,  fn.  művész,  aki  képeket  szokott  fes- 
teni, képíró;  arc-f  virág-^  áüat/estést.  Innen:  Fea- 
tétzif  mn,  -et,  fn.  művészet,  képesség,  melynél- 
fogva vki  a  l&tott  a  létező  és  még  inkább  a 
kepzelödé:iében  szülemlett  táreyat  kitünöleg  le 
tocga  festeni,  rajzolni.  Innen:  Festészeti,  mn.  -is- 
kola, fn.  1)  intézet,  hol  a  hajlammal,  tehetséggel 
biró  ifjakat  fcstészekké  képezik ;  2)  a  festészetben 
nyilvánuló  különféle  modor ;  olasz-y  német' ,  hol- 
land ftstésziskola. 

Festetlen,  mn.  1)  festékkel  be  nem  kent ;  /. 
szoba ;  f.  arc ;  2)  le  nem  festett,  le  nem  rajzolt. 
Innen :  FesUtUnuly  ih. 

Feat-halvacs,  fn.  (vt.)  festenynek  halvanynyal 
való  alsóbb  fokú  együlete.  -balvng«  In.  (vt.)  fes- 
tenynek halvanynyal  való  felsőbb  fokú  együlete. 

Festmény,  fn.  a.  m.  festemény. 

Festő,  fn.  1)  a.  m.  festesz ;  2)  szöveteket  festé- 
kekkel különféle  színűvé  tevő  iparos;  gyolcsfestő; 
Jcékfestő;  3)  személy,  aki  a  szobákat  szokta  fes- 
teni; 4)  hely,  hol  a  festők  dolgoznak.  — ,  mu.  1) 
ami  fog,  feat,  színét  eresztő;  ,/.  fal;  2)  festékké- 
szitésre  alkalmas;  f.  bogyó;  Ó)  á.  é.  lerajzolásra, 
lefestésre  érdemes;/,  helyzet,  vidék,  -arany*  fn.  a 
festészek  által  használható  aranyfüst;  ál-festö- 
arany,  ón  és  kén  vegyülék.  -ntraeéi,  fn.  (nt.)  nö- 
v^y  az  atracélok  közöl,  gyökerének  veres  nedvét 
festéknek  használják  (anchusatinctoria).  -bogyó, 
fn.  a.  m.  berzseny vértilrt.  -esiga,  fn.  a.  m.  festő 
győngvike.  -csülleng,  fn.  (nt)  a  csüllengek  közé 
tartozó  növény,  melynek  levelei  kék  festéket  ad- 
nak (isatis  tinctoría). 

Festődé,  fn.  a  ruha-,  vászon-,  selyem-festők 
műhelye. 

Festő-ezQst,  fn.  porrá  dörzsölt  ezüstfast;  ál- 
festó-ezűst,  ón  és  kénéleg  vegyülék.  -fn,  fn.  1) 
mindenféle  fa,  melyből  festéket  készítenek;  külön. 
brazíliai  berzsenfa ;  2)  a  sütők  által  a  kemence 
nyilasában  lassan  elégetett  nversfa,  hogy  a  ke- 
mencében levő  tészta  megpiru^on.  -fény máz,  fn. 
a  festészek  által  használható  fénymáz.  -rü,  fn.  a. 
m.  festöcsüUeng.  -gyökér,  fn.  (nt.)  növény  a  bu- 
zérok  közöl,  gyökeréből  veres  festéket  készítenek. 
-gyömbér,  fn.  (nt.)  növény  a  gyömbérek  közöl, 
gyökerét  festékül  használják,  -hamu,  fn.  hamu- 
zsir,  v.  megégetett  borseprü,  melyet  a  vászon- 
festők szoktak  használni,  -ház,  fn.  a.  m.  festődé. 

Festői,  mn.  festeni  való,  a  lefestésre  érdemes; 
/.  táj.  Innen:  Fesiőileg,  ih. 

Festő-kőkény,  fn.  (nt)  a  bengék  közé  tartozó 
cserjenövény ,  varjútövis  ,  hashajtó  kökény. 
•légy,  fn.  a.  m.  bíborbogár,  -mesterség,  fn.  vá- 
szon, selyem  stb.  festésével  foglalkozó  mesterség. 


•moh,  fn.  festékül  használható  növény  a  zuzmók 
közöl  (orseille).  -mOge,  fn.  (nt.)  gvapjúpirositásra 
használható  növény  a  mügék  közöl  (asperuU 
tinctoría).  -műhely,  fn.  a.  m.  festődé,  -művé- 
szet, fn.  a.  m.  festészet 

Festöiic,  fn.  (állatt.^  puhány  a  fejlábuak  ren- 
déből, mely  üldözőitől  menekülendő  fekete,  mo- 
schnsszagú  folyadékot  bocsát  magából  (sepia); 
ggógyf. 

Festő 'pálea,  fn.  a  végen  ván kossal,  v.  elefluit^ 
csont  golyóval  ellátott  pálca,  melyhez  a  fejtesz 
működés  közben  jobb  karjai  támasztja,  -pole, 
fn.  (inüv.)  rézsunt  felállított  faáUvtey,  melyre  a 
festesz  tetszés  szerint  felébb,  v.  leebb  teheti  a 
működés  alatti  festvényt 

FestŐség,  fn.  a.  m.  festőmesterség. 

Festő-serte,  fn.  a  szoba-,  v.  bútorfostők  által 
használt,  erösebb  sertéből  készített  ecset  -szer, 
fn.  festésre  használható  különféle  szer.  -szőlő,  fn. 
(nt )  növény  a  vérfii rtök  közöl,  máskép  :  berzsen- 
vórfürt  'SZŐr.  fn.  a.  m.  festöecset.  -szüra,  fn.  a 
prémbőrök  festésével  foglalkozó  szűcs,  -zsoltitia, 
In.  (nt.)  a  zsoltínák  köze  tartozó  növény. 

Fest-sav,  fn.  (vt.)  festenyböl  nyert  sav. 

*  FestteJ,  fn.  a.  m.  fecstej. 

Fest- végy  észét,  fn.  (vt)  különféle  festékek 
vegyi  állományát,  vagyis  azt  tárgyaló  tudomány, 
hogy  vmely  festék  micsoda  vegyelmekből  van 

Festvény,  fn.  1)  (gyógvt)  különféle  gyógynö- 
vények leghathatósabb  kivonata  (tinctura);  2) 
kép,  mely  festve  van;  olaj-,  tnzfestwény. 

FésQ,  fn.  fogakkal  ellátott,  különféle  anyagú 
eszköz,  melylyel  a  boglyus,  gubancos  hajat,  szőrt 
szokták  iesimítui;  szaru- ^  ídenóc-,  csont-^  elefánl- 
csont',  puszpáng- y  acélfésű;  bontó  f.^  ritka,  sűrúf.; 
kontybavalóf;  foglaló,  v.  1 1  szorító  fésű  ^  melylyel  a 
körhajat  hordó  nök  hajókat  szori^'ák  le. 

FéMŰ-rsiga,  fn.  1.  Fése. 

Fésű -fog,  fn.  a  fésű  egy-egy  ága,  foga.  -haj, 
fn.  a  ló  sörénye,  -kefe,  fn.  erős  sertej ü  nyeles 
kefe,  máskép:  hajkefe. 

*  FesUI,  1.  Feslik. 

Fésül,  cs.  szőrt,  hajat  fésűvel  igazgat  el;  hajat, 
szakáit,  bajuszt  f.{  simára,  borzasra  fésülni  a  hajat ; 
(szój.p  kutyát  fésülni,  a)  a  kutyát  fésüléssel  a  bal- 
háktol  kitisztitni;  b)  á.  é.  hiában  való  munkát 
tenni.  Innen :  Fésűlés,  fn.  -étien,  mn.  meg  nem 
fésült,  aki,  v.  ami  nincs  megfésülve ;  /.  haf;  f. 
gyermek.  Innen:  Fésületlenül,  ih.  -kődik,  k.  fésű- 
vel a  hajat  eligazgatja ;  reggelenként  mosdani  és 
f  Innen :  Fésülködés,  fn. 

FésQs,  fn.  fésücsináló  iparos.  — ,  mn.  fésűvel 
ellátott,  felszerelt ;  /.  bolt, 

FésQ-szabásu.  mn.  a  fésűéhez  hasonló  alakú. 
-tartó,  -tok,  fn.  tokféle  készlet,  melyben  a  fésűt 
tartani  szokták. 

FésQz,  cs.  (ács  msz.)  két  gerendát  ugy  kapcsol 
össze,  hogy  azok  bizonyos  súlyú  terhet  megbír- 
hassanak. Innen :  Fésüzés,  fn. 

Fesz,  fn.  tt-t;  1)  külső  korlátok  által  eszkö- 
zölt merevség;  2)  (ttan.)  kifelé,  v.  vmire  ható 
erős  nyomás;  fesz  nélküli  gép  ;  á.  é.  az  emberi 
testnek  kényelmetlen  állapota,  midőn  v.  az  öltöny 
szűk  volta  miatt,  v.  illemből  nem  mozoghat  teljes 
kén^relemúiel ;  b)  a  külformákhoz  gépileg  ragasz- 
kodó irály. 
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t  Feflze,  fo.  (elöfordal  a  halotti  beszédben)  a. 
m.  vésze,  veszedelme;  ét  lón  a  halálnak  és  pokol- 
nak fesz€  és  mind  ő  nemének. 

Fesz-miga,  fo.  (i^ép.)  csí^a,  melylyel  vxnely 
kötelet,  szíjat  stb.  ki  lehet  feszitni. 

Feszf  gcf,  cs.  1)  erősen  leszorított,  lezárt  tár- 
gyat ide-oda  mozgatva  felemelni ,  v.  felnyitni 
akar;  ftszegttni  az  ajtót,  köveket ;  2)  k.  é.  elwtúlt 
V.  titkos  dolgot  erőnek  erejével  fel  akar  ujitiii, 
fürkész  ;j'obb  lesz  ha  nem  feszegeted  ezt  a  dolgot. 
Innen :  Fetzegetés^  fn. 

Feszek,  m.  ált.  feszegetésre  szolg&Ió  eszköz; 
külön,  (b.)  vas  eszköz,  melylyel  a  fúrandó  lyuk- 
nak hely  vágatik. 

Féflzrk,  fu.  tb.  fészkek;  ált.  üreges  hely,  hol 
vmi  ellér,    v minek  helye  van  ;   malomkó-jészekf 
üreg,  melybe  a  malomkő  helyeztetik  ;  külön.  1) 
a.  szárnyas,  vagy  másféle  kis   állatok  különféle 
anyagból  készült  tan  vaja,  á<iya ;  madár-fészek; 
e^ér-^  fecske- j  sasfészek;  f észkit  rakni,  szedni;  egy 
fészek  madár;  á.  c.  pókfészek^  fészckalakú  női  haj- 
fonat; (szój.)  egy  fészekből  valók ;  fészken  kivül 
tollászkodik ;  (km.)  sok  sasnak  egy  fészken  nehéz 
megalkudni ;  rósz  madár  az,  mely  sajcA  fészkébe  rú- 
tít, gonosz  ember  az,  aki  hozzátartozóit  gvalázza; 
rósz  madár  az,  mely  más  fészkébe  tojik,  jellemtelen 
férfi  a/,  aki  más  feleségét  szeretgeti ;  2^  á.  é.  a) 
lakhely,  hol  valakinek  családja  tartózkodik  \  fész- 
kébe visszatérni;   fészkéből  kirepülni;    b)  tanya, 
lakhely,  hol  vmiből  sok  van ;  sárfészek,  falu,  v. 
város,  hol  nagy  sár  szokott  lenni ;  piszok- fészek, 
a)  mocskos,   piszokkal  télies  ház;    b)  pis^ko;*, 
mocskos  em ti er;  tetú-fé szék;  patkány -J eszek;  zsi- 
vány-fészek,  falu,  erdő,  hol  sok  zsivány  van ;  3) 
(nt.  msz.)  a  növény  kivájt  része,  melyben  a  vi- 
rá^zirmok  vannak;  4)  (haj.)  a^  rovátk,  kivájt 
mélyedés,  mely  a  köteleknek  iránytartóul,  vagy 
csusztatóul  szolgál ;  b)  nyom,  melyet  a  megfenek- 
lett hajó  hagjr  maga  után ;  5)  (b.)  fészkek,  azon 
nagyobb  terjedelmű  ércvegycsomók  ,  melyek  a 
heg>^ségben  rendetlenül  elszórva  jönnek  elő. 

Fészek -alj,  fn.  ugyanazon  költésü  madárfíak. 
-fa,  fn.  (msz.)  kemény  fából  faragott  gerenda, 
mely  a  fal  íole  téve,  az  épület  fedelét  tartja,  -'feii- 
lö,  fn.  vmely  fészekben  utoljára  kikelt  madárfí ; 
á.  é.  a  család  legifjabb  gyermeke,  -gerenda,  fn. 
a.  m.  fészekfa.  -hagyok,  fo.  tb.  (állatt.)  oly  ma- 
darak, melyeknek  tojásból  kibúvó  fial  mindjárt 
pelyhesek  és  iészküket  elhagyhatván,  élelmüket 
is  mindjárt  magok  keresik  (Kestflüchter).-lakók, 
fn.  tb.  (állatt )  oly  madarak,  melyeknek  tojásból 
kibúvó  fiai  majdnem  meztelenek,  pucérok  és  szü- 
lőik által,  mig  repülhetnének,  tápláltatnak  (Nest^ 
hocker^.  -nyílás,  1.  Fészekszáj. 

Fészek-pipö,  fn.  a.  m.  fészekfentŐ.  -rakás,  fn. 
a  madárfészek  különböző  anyagból  és  módon  való 
összerakása,  -szád,  -száj,  fn.  (haj.)  a  haió  fedél- 
zetén csinált  gömbölyű  nyilasok,  melyeken  át  az 
árbocok  stb.  befészkeltetésökig  érnek. 

Feszeleg,  Feszf  lg,  Feszeng,  k.  nyugtalanul, 
ide-oda  mozogva  ül,  fekszik ',  fa  széken,  az  ágyon; 
ne  feszelegj,  ülj  szépen.  Innen:  Feszelgés,  ín. 
Fészer,  1.  Félszer. 
Feszerrg,  k.  a.  m.  feszeleg. 
Fesz-erö,  fn.  (ttan.)  a  testek  azon  tulajdon- 


Feszes,  mn.  1)  merev  tartású,  mereven  álló ; 
/.  tartás ,  járás ;  2)  szűk,  szoros,  testhez  szabott; 
/.  csizma,  nadrág ;  3)  az  illem  szabályainak  betűi- 
hez ragaszkodó;/,  társalgás;  f  beszed;  4)  hetyke, 
nyalka ;  /*.  legény,  leány.  Innen :  Feszesen,  ih.  Fe- 
szesség,  fn.  -cdik,  k.  feszessé,  merev  tartásuvá 
leszen.  -it,  C8.  feszessé,  merev  állásúvá  tesz.  -ke- 
dik,  k.  1)  szavaiban,  tetteiben  merevül,  ragasz- 
kodik az  illem  szabályainak  betűjéhez:  2)  legé- 
nyesen, nyalkán  viseli  magát  -kStéi,  fn.  két 
végén   lehető   legerősebben    kihúzott,    feszitett 

kötél. 

Feszit,  A)  cs.  1)  nagy  erővel  kiterjeszt,  nyiyt, 
és  ily  állapotban  megmerevít;  lábát  az  ajtónak 
feszíteni;  neki  feszitni  magát  a  falnak;  bort  rámára 
f;  keresztre  f;  \jJQi  f;  (km.)  né  feszítsd  addig  a 
húrt,  mig  elszakad,  csak  annyit  dolgozzál,  ameny* 
nyit  erőd  megenged  ;  (haj.)  vitorlát  feszíteni :  2) 
leszorított,  bezárt  tárgyat  ékféle  eszközzel,  rúddal 
stb.  felemelni,  illetőleg  kinyitni  igyekszik ;  ajtót 
f;  szikladarabotf  helyéből;  B)  k.l)  szorosan  test- 
hez áll ;  nagyon  f.  a  csizma;  2)  *  legényesen,  nyal- 
kán megy ;  nézacsak,  hogyan  f.aza legény ;  ugyan- 
csak feszitettél  tegnap  az  utcán.  Innen:  Feszítés,  fn. 
Feszített,  mn. 

Feszitmény,  fn.  a.  m.  feszítő  mü 

Feszítő,  fn.  mindenféle  eszköz,  melylyel  vmit 
kinyújtani,  ki-  v.  fclfeszitni  lehet,  -gerenda,  fn. 
(ács.  msz.)  a  dűlt  székoszlopok  befeléhajolhatásá- 
nak  meggátlására  alkalmazott  gerenda,  -izom,  fn. 
(bt.)  a  végtagok  izmai,  melyek  segélprével  az  illető 
tagot  képesek  vagyunk  kinyújtani,  -kötés,  fn. 
(ács.  msz  )  két  gerenda  összekapcsolásának,  kö- 
tésének egyik  módja,  -mü,  fn.  1)  csiga,  csavar, 
melynek  segitségével  kötélnek  kellő  feszültséget 
adhatni  ;  2)  (ács  msz.)  oly  gerenda-szerkezet, 
melynek  célja  egy  fölötte  lévó  gerendát  támogatni 
V.  vmely  terhet  vinni,  -rúd,  fn.  (gép.)  feszítőül, 
emeltyűül  használható  rúd.  -vas,  fn.  (gép.)  feszí- 
tőül, emeltyűül  használható  vasrúd,  -zabla,  fn. 
szilajabb  lovak  fékezésére  használható  zabola, 
kétfelöl  kiálló  ívvel,  kereszt  zabla. 

Fesz-izQlet,  fn.  (bt.)  feszesen,  mereven  álló 
ízület  (amphiarthrosis). 

Fészkál,  Fészkálódik,  1.  Fészkelődik. 


Feszkcdik,  k.  a  társaságban  nem  könnyedén, 
hanem  feszesen,  mintegy  az  illem  szabályainak 
betűihez  ragaszkodva,  viseli  magát  (genirozza 
magát). 

Fészkel,  k.  1)  fészket  csinál,  rak  magának ;  a 
madarak  kora  tavaszszal  fészkelnek;  puha  forgácsok 
közt  ágyat  fészkelt  magának  egy  lompos  (Sal.  P.). 
-ddik,  k.  nyugtalanul  ül,  izeg-mozog  a  helyén. 

Fészken-guggoló.  fn.  ^állatt.)  a.  m.  fészeklakó. 

Fészkes,  mn.  1)  fészekkel  bíró,  aminek  fészke 

van ;/.  madár;  á.  é.  (károml.)  egyen  meg  a  fészkes 

fene ,  2)  amin  fészek  van ;  f.  fa.  -ek,  fn.  tb.  (nt.) 

növényosztály,  melynek  virágszirmai  fészekben 

vannak.  V.  ö.  Fészek. 

Fészkes-virág.  fn.  (nt.)  fészekkel  biró  virág. 
Innen :  Fészkes-virágú,  mn. 

Fészkez,  1.  Fészkel. 

Feszmü,  Feszrűd,  1.  Feszitömü,  Feszitőrud. 

*  FeszteJ,  fn.  a.  m.  fecstej. 

Fesztelen,  mn.  1)  tág,  bő,  nem  szűk;  /.  ruha; 


fiága,  melynélfogva,  ha  összenyomatnak,  előbbi       Fesztelen,  mn.  1)  tag,  bO,  nem  szúk;  /.  rúna, 
helyzetüketakarjákvÍsszafoglalni;a^óz/M«ere;e.|2)á.  é.  könnyen,  természetesen  hajlékony,  nem 
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erótetett; /'.ydrór,  táraaJ^ái^  egyűtíUt.  Innen  :F«x- 
ieUnségj  m.  FeszUhnűlf  ih. 

FessOl,  k.  1)  merev,  azoroSf  liajth&tlan  &]ls- 
pótban  van  ]f.  a  testhes  álló  ruha,  az  erősen  ftlkú- 
mU  kár ;  2)  vminek  neki  feszíti  magát,  hogy  fel- 
szakítsa ;  néhi  f.  a  bezárt  ajtónak,  -ékeny,  mn. 
(ttan.)  feszerövel  biró.  Innen :  FtetűUhenytig,  fn. 
-és,  fn.  merey  idiapotban  levés;  (ttan.)  villany ot 
y.,  némely  testnek,  pl.  hajnak  merev  állapota, 
mely  villanyosság  (electrícitas)  által  idéztetik  elő. 

FcsxOUt,  fn.  a  keresztre  felfeszítve  felszSge- 
zett  KrísztUBflzo'bor ;  a  f.  elóU  imádkozni,  levenni 
kalapját, 

FcssQIA,  fn.  (mt.)  a  derékszögű  háromszög 
legnagyobb  oldala,  mely  a  derékszöggel  vagyon 
átalellenben  (hypotenusa). 

FessQlt.  mn.  1)  merev  állapotú,  ami  feszítve 
szorosan  áll ;  2)  á.  é.  a)  bizalmatlan,  hideg,  tar- 
tózkodó; /.  viszony  van  közöttük;  b)  nagy  fokú, 
felcsigázott ;y.^^ye/em.  Innen:  FeszOUeég,  fn. 

Feszvas,  fn.  1.  Feszrúd. 

*  Feteke,  mn.  a.  m.  fekete. 

Fetreng, k. fekve  ide-oda  forgolódik,  hentereg; 
a  ditznó  iszapban  /,;  f»  a  ló,  a  szamár,  midőn  ha- 
nyatt fekve  forgolódik ;  á.  é.  bűnben  f.,  bi:gálkodni. 
Innen:  Fetrengés,  fn.  -et,  cs.  lefektetve  meghen- 
terget,  megforgat;  porban  fetrengeni  a  kis  gyer- 
meket. 

*  FéviO,  1.  Fejali. 

*  Févó,  fa.  vánkosféle  fejrevaló  rnhatekercs, 
melynek  tetején  szoktak  a  danántúli  nök  vizet  s 
másféle  terhet  vinni. 

Fi,  fn.  tt.-t;  tb.  -ak;  birtokr.>am,  -ad,  -a;  -aim, 
-ald,-ai ;  1)  á/&  állatok  magzata,  ivadéka  ;6aro7?i/í, 
madarfi ;  külön.  1)  az  ember  himszármazéka; 
édes,  mostoha,  fogadott  Jiam ;  wfi ;  fiam  uram,  így 
szólítja  az  ipa,  V.  napa  vejét;  (szój.)  apja  fia,  ol^an 
szokású,  természetű,  mint  az  apja;  Isten j^a,Kxi3z- 
tus;  (bibi.)  emberfia;ki  apja  fia  vagy  f  ki  lova  fiat 
fiának  szólott,  menye  is  érthet  belőle ;  azt  sem  tudta 
fi-e  vaay  leány,  lerészegedett ;  ez  az  Örökség  firól 
fira  szaÜ,  ivadékról  ívaaékra;  (km.)  jámbor  szü- 
léknek is  van  gyakran  feslett  fiók;  2)  if)ú,  legény, 
féíjfí ;  pesti,  budai,  kunságifi;  (népd.)  én  vagyok  a 
jászsági  fi,  nekem  nem  parancsol  senki ;  á.  é.  sze- 
reticse,  vitéz,  báJLorfi;  egyházfi,  templomszolga; 
rongv/i,  kurafi;  (szój.)  fia  sem  lehet,  vmely  tulaj- 
donságra nézve  meg  sem  közelíti;  3)  belső,  v. 
lelki  rokonságban  levő  személy ;  atyafi,  a)  rokon 
(s  ekkor  birtokrag02(va  atyafim,  v.  atyámfia ;  nöröl 
is  mondják,  pl.  ez  az  asszony  atyámfia) ;  b)  meg- 
szólítás a.  m.  földi,  honfi;  ugyan  atuafi,  melyik  a 
faluba  vivő  út ;  c)  bírtokr.  keresztyen,  hitsorsos ; 
keresztyén  ahfámfiai ;  4)  (első  személyü  birtokrag- 
gal) mcgszólitáskép  használja  magasabb  rangú,  v. 
öreg  ember,  alacson  rangú,  v.  ifjabb  iránt ;  fiam, 
édes  fiam;  (bizalmasabban  fiatal  nőkre  is  lehet 
használni)  édes  fiam  Julcsa,  hozz  egy  kis  vizet ;  ő) 
fiatal  állatka;  iKia»ii»y-,  egér',madár-,galcunbfi;fia 
van  a  kutyának;  fia  galamb,  fia  veréb ;  6)  á.  é.  a) 
vmely  bútorban  levő  kihúzható  szekrényke ;  asz- 
talfia, ládafia,  ablalifia ;  b)  vásárról,  v.  búcsúról 
hozott  ajándék ;  vásárfia^  bucsufia ;  c)  pajta  fia,  na- 
gyobb melletti  kis  pajta ;  torony  fia,  nagyobb 
torony  mellett  kis  toronyka;  7)  uram  fia!  bámu- 
latot kifejező  indulatszó. 

Fiacska,  fn.  kis  fin. 


Fiadsik,  k.  1)  kölykeztk,  kisebb  emlős  állat 
több  fiat  szül;  jT.  a  sertés,  kutya,  macska',  *  2)  a.m. 
m^gyermekezik.  Innen :  Fiadzás,  mn. 

Fiag,  fn.  a.  m.  férfiág.  -bell,  mn.  fiágat  illető ; 
/.  adomány,  v.  hűbér,  mely  a  fiág  kihaltával  víbx- 
szaszáll  az  adományozóra. 

Ff  ahordői  fn.  (áJlatt.)  Indiában  tenyésző  emlős- 
állat, melynek  basán  zacskóformája  bőr  lógg  le, 
amelyben  fiait  szokta  hordozni. 

t  Fial,  fn.  tt.  -t;  édes  fiam  •,fiaUm,  méglen  keve- 
senneiglen  vdetek  vagyok  (miinch.  cod.). 

Fias,  mn.  1)  aminek  fiai,  magzatjai  vannak:/! 
disznó,  eper,  galamb;  f.  kutya;  (szój.)  ki  nem  lehet 
verni,  mtnt  fias  farkast  a  cseréből ;  2)  fiókos ;  fiat- 
asztal.  — ,  fn.  fiastyúk  nevű  csíUagcsoport.  -fih,. 
fn.  (nt)a  sarkvirágok  közétartozó  növény. -nyal, 
fn.  nyúl,  melynek  kis  fiai  vannak,  -odik,  k.  fial 
lesznek,  kölykezik,  megszaporodik ;  (szój.)  4.  é. 
fiasodik  az  orra,  bibircsók  nőnek  rajta,  -tik,  1. 
Fiastyúk. 

Fias -tyúk,  fn.  1)  kotlós  tyúk,  melynek  kia 
csibéi  vannak ;  2^  ^csillag.)  egymáshoz  közel  levő 
hét  csillagból  áílo  esillagosoport,  mely  nálunk 
éjféltájban  szokott  feltűnni  ('plejades);  (szój.)  ó- 
ültette  el  afiastyúkot,  kevélyről  mondatik. 

Fiatal,  mn.  érett  korra  nem  jutott,  nem  öreg, 
nem  vén; /*.  ember,  nőtlen  férfi ;/.  leány,  menyecs- 
ke; á.  é.jíatal  erő,  még  mindig  fejlődő,  növekvő; 
fiatiU  vessző,  fa ;  (km.)  vén  elme,  fiatal  erő  veri 
meg  a  hadakat;  addig  nyesd  áfát,  még  fiatal;  fiatal 
katonából  válik  a  vén  koldus ;  jámbor  fiatcdbólviUik 
a  csendes  öreg.  Innen:  Fiatali,  mn.  -ít,  cs.  1)  fia- 
talnak tünteti  fel;  ez  a  kalap ,/iatalitfa  az  arcot;  2) 
a  valónál  fiatalabbnak  mond  vkit;  magát  fiata- 
litni;  fiataJtíja  leányát,  'kor,  fh.  a  gyermek-  éa 
élemedett  kor  közötti  időfolyam  |  fiatalkoromban 
történt  ez  velem.  Innen :  Fiatalkort,  mn. 

Fiatali,  cs.vkít  fiatal,  gyönge  kora  miatt  vmire 
képtelennek  vél. 

FÍatal-odik,k.  ifjabbá  leszen,  arca  neki  eleve- 
nedik; ön  jó  színben  van,  egészen  neki  fiatalodik  ;^ 
(szój.)  üljön  mellém,  hadd  fiatalodjam!  Innen:  íHa- 
talodás,  fn.  -on,  ih.  fiatal  korban ;  nagyon  fiattUon 
ment  férjhez,  -os.  mn.  fiataloknál  szokásos  ;.^a- 
los  magatartás.  *  — ,  fn.  tt.-t ;  fiatal  fákból  álló 
erdő.  'Ság,  fn.  1)  fiatal  kor,  tulajdonság;  fiatalsá- 
gomban történt ;  fiatalsága  teszi  minden  vagyonát ;. 
(km.)  fiataJsáp ,  bolondság  ;  2)  fiatal-korbeliek 
együttvéve;  mvndkét  neműf;  a  f  reggelig  táncolt. 

Fiatlan,  mn.  és  ih.  1)  fiu  nSkűl  való,  akinek 
nincs  figyermeke;  f.  család;  2)  magzat,  kölyök 
nélkül  való,  meaáő;  /.  disznó.  Innen:  Fiatla- 
nul,  ih. 

Flazik,  k.  a.  m.  fiadzik. 

*  Fica,  mn.  helyéből  kimenűlt,  kificamodott  ;^ 
fica  kéz,  láb. 

Ficam,  fn.  az  állat,  v.  ember  vmelvik  végcsont- 
jának  kimenűlt  helyzete;  kézficam;  lab-,ny<uificam^ 
-ik,  k.  a.  m.  ficamodik. 

Fieamit,  Ficamodik,  1.  Kificamít,  Kifica- 
modik. 

Ficamodott,  mn.  helyéből,  csuklójából  kime- 
nűlt ',f  kéz,  láb ;  á.  é.  elferdített,  hibás,  helytelen ; 
f  latinsággal  imi;f  irály, 

FicánK,  mn.  szökdécselő,  ugrálni  szerető;/*. 
gyermek,  -ol,  -oz,  k.  élénken  ugrál,  farát  fel-fel- 
veti ;  ficánkol  a  szabadon  eresztett  tüzes  tférü  ló. 
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Inn. :  Ficánkoló*,  fn.  a  rtpűló  halak  ÚgyeUenJioán- 
kolátai  (Jók.). 

Flccan,k.eg^rÍDdiilá88«Iklmenül  csoklöjáből. 
•t,  C8.  egy  r&nditásra  kificai^ít 

*  Fleemlik,  1.  Ficamlik. 
Ficere,  1.  Ficsere. 

Fiecréz,  Ficérez,  cs.  cicomáz,  piperéz;  igen 
Aeérezed  magad,  tniní  az  atnonyember  (K.  V.). 

*  Ficertes,  mn.  á.  é.  féleBzü,  hóbortos. 
FfckAndoz,  k.  rigan  ugrál,  élénk  ugr&sokat 

tesz,  ficánkol. 

*  Ficke,  mn.  hetyke,  ugrándozó;  Jickt  gyerek. 
Fickó,  fn.  1)  virgonc  gyerek  iQú;  nyaXkaf.i  2) 

Támszedö  mérték  a  malomban;  3)  (vad.) nagyobb 
iajta  farkasserét;  4^  ser  alja,  a  serfözö  kád  fene- 
kéről nyert  mosadék. 

*  Firos,  mn.  felplperézettf  cifra. 

*  Ficscre,  fn.  cicoma,  pipere. 

Fiesereg,  Flcserékel,  k.  csicsereg  (a  fecske). 

*  Flesérel,  Flesérez,  A)  cs.  felcifráz,  piperéz, 
•cicomáz ;  B)  k.  a.  dl  csicsereg. 

*  Ficaiiika,  1.  Fincsalék. 

*  Fieskandoz,  L  Fecskendez. 

Fiesor.  fn.  tt  -t;  1)  egy  nyolcad  mérőt  tevő 
vámmérték  a  malomban;  két  Jiaor  buta;  2)  1. 
Ficsúr. 

*  Ficsúr,  fn.  tt.  -t;  felcicomázott,  piperézett 
férfi,  piperkőc. 

*  FIdcl,  fn.  tt.  -t ;  közrendű  asszonyok  fejrevaló, 
fehér  gyolcskendöje. 

Fidóc,  fn.  (állatt)  rovar  a  merészek  családjából ; 
recés/,  (fidonia  clathrata);  hiniettf  parányozott, 
toVLazoUyftnyvtsf, 

Fige,  FIgcA,  1.  Fü^e,  FUgés. 

Figyel,  k.  vmire  vigyáz,  szemmel  kisér,  ráhall- 
gat, hogy  el  ne  téveszsze,  v.  ^  ne  felejtse;  /.  tiki 
lépuirt,  V.  lépUü;  ide  figyeljetek!  Innen:  Flgye- 

iétjflL 

Figyelem,  fn.  tt.  figyelmet;  l)az  érzékek  hasz- 
nálatba vétele  a  végből,  hogy  vmit  el  ne  hibáz- 
zunk,  el  ne  téveszszünk;/e#2t7b,  lankadt/.;  figye- 
lemmel hallgatni  a  szánoklatot  ;  nagy  figyelmet 
/orditni  vmely  mú  elkészitésére ;  2)  tekmtet,  meg- 
fontolás ;  ett  figyelembe  kell  venni ;  3)  előzékenység, 
udvarias  bánáísmód:  figyelmet  tanusitni  vki  iránt; 
nagy  figyelemmel  volt  irántam.  Jel,  fn.  (nyt.)  Írás- 
jel, egy  fekvő  vonás  ( — ),  melyet  akkor  szoktunk 
használni,  midőn  az  olvasót  vmire  figyelmeztetni 
akarjuk;  külön.  1)  midőn  a  szokásosnál  hosszabb 
mondat  állitmánya  eeészen  a  mondat  végén  van, 
pl.  erkölcstelent  kéjelgő  udvar^  hatalomra  vágyó 
papság,  dacos,  nagv  réstben  ideaen  tsoldosokból 
álló  hctdsereg  —  ezels  voltak  százaaokon  át  a  szoká- 
sos Jelenségek  a  bizanti  birodalomban;  2)  midón  a 
megelőző  mondatból  egészen  mást  várunk,  mint 
ami  a  következő  mondatban  vagyon ;  pl  meUg 
ruh<na  nincs  ngyan,  mindazonáltal  —  éhemk  (Pet). 

Figyelemre- vétel ,  fn.  megfontolás ,  tekintet - 
bevétel. 

Flgyclet,  1.  Figyelem. 

FIgy cicticn,  mn.  1)  figyelmetlen ;  2)  meg  nem 
figyelt,  amire  nem  figyelUnk;  egy  /.  szó,  gyakran 
sok  biyt  okozhat  at  embejtnek.  Innen :  Figyeletk' 
nűl,  ih. 

Figvelmes,  Flgyelmetcs,  mn.  vmire  figyelmet 
fordító,  vigyázó ;/.  olvasó.  ínnen:  Figyelmesen,  ih. 
líggebnesség,  fn. 


Fig  veimet  len,  mn.  1)  nem  figyelő,  nem  vigyá- 
zó; /:  hallgató;  2)  udvariatlan,  előzékenység 
nélkül  való;  /,  udvarló.  Innen:  Figyelmetlenség, 
fn.  Figyelmetleniil,  ih. 

Figyelmez,  k.  figrelemmel  kísér  vmit,  figye- 
lemmel vigyáz  vmire:  szóra  /.;  inióbeszédre  f. 
Innen :  Figyelmetés,  fn.  Figyelmező,  mn.  Figyelme- 
zőleg,  ih.  -tet,  cs.  1)  vki  figyelmét  vmire  vonja, 
eszközli,  hogy  vki  vmit  figyelemmel  kisérjen ;  f. 
vkit  a  kiálUtott  szép  /estményre ;  2)  emlékezetbe 
hoz,  eszébe  juttat ;  figyelmeztetlek  Ígéretedre,  Inn. : 
Figyelmeztetés,  fn.  -tető,  fn.  (htj  jel,  mely  által 
a  tárolabb  esŐ  csapatokat  vmire  figyelmeztetik. 

Figyelő,  mn.  vmire  vigyázó,  figyelmet  for- 
dító;/, had,  mely  az  ellenség  mozdulatait  kíséri 
figyelemmel. 

Figyeltet,  cs.  figyelemre,  vigyázatra  buzdít, 
szólít. 

Figyermek,  fn.  gyermekkorban  levő  fiu. 

Fihflbér,  fn.  csak  a  férfi^  által  örökölhető 
hűbér. 

Fika,  fn.  1)  megkeményedett  takony;  2)  (gúny.) 
bakancsos  katona.  Innen:  Fikás,  mn. 

Fikarc,  fn.  1)  rost,  vékony  szálag^ok;  2)  á.  é. 
nagyon  csekély  vmi ;  egy  fikarcot  sem  ér;  egyfikar- 
cot  sem  adnék  ért, 

Fikátor,  fh.  tt.  -t;  indulásra  felhívó  dobszó. 

—  Fikik,  k.  nővel  hál,  közősül. 

FII,  fn.  tt  -t;  a.  m.  elephant. 

Fila,  tn.  finév,  Fülep. 

Fiirsont,  fh.  elefántcsont 

'^  Filegoria.  fn.  kerti  mulató  ház. 

^-»  Filegran,  fn.  arany  és  ezüst  sodronyból  ké- 
szített finom  mü;  á.  é.  ideges,  érzékeny,  minden 
külbenyomás  által  kellemetlenül  érintett  személv; 
hátfilegranmunka  vagy  te,  hogy  nem  szabad  irkálni 
velídt 

Filemile,  1.  Fülemüle. 

Filep,  1.  Fülöp. 

Fiiing,  fn.  kis  szőlőfllrt,  csiUeng.  *  -esik,  k. 
fityegve  száll. 

*  Fiiinka,  fa.  kU  kova,  tfiskő. 

-»  Fllinta,  fia.  a.  m.  puska. 

Filkó,  ín.  1)  a  magyar  kártyában  a  felső :  makk-, 
tők^,  told',  veres-fiUeó ;  2)  közrendűek  kártyája- 
téka,  melyet  négyen  szoktak  játszani,  s  melyben 
a  filkó  a  legelső  ütő  kártya;  3)  á.  é.  buta,  csekély 
felfogású  személy;  bizony  nayy  filkó  6,  -zlk,  k. 
filkóféle  játékot  játszik. 

Fiileng,  fn.  1)  kis  szőlőfürt,  csillén^;  2) 
apró  cseprö  maradék  rész;  a  régi  gőrőg  ftiroáa- 
lomnak  még  pár  fennmaradt  fiUeng  földje  volt 
(Jós.  H.). 

Fillenget,  k.  kis,  apró  hazudságot  mond. 

Flllent,cs.ésk.  szándékosan  nem  igazat  mond, 
hazud ;  (azój.)  fillent  regemenijébe  való,  hazug  em- 
ber. Innen :  Fillentés,  fa.  -get,  1.  Fillenget. 

Fillér,  fn.  tt  -t;  most  már  nem  kelendő  régi 
pénz,  a  krajcár  egy  nyegyedrésznyi  értékével; 
l8zőy)afiaérispénz;  (km.)  taUér  méüett  a  fittért 
ts  számba  keü  venni;  aranyakat  nem  gyújt,  ki  a 
fillért  meg  nem  becsüli:  á.  6.  csekélység,  csekély 
vmi;  egy  fillért  sem  adnék  érte.  -énként,  ih.  egyik 
fillért  a  másik  után;  á.  é.  aprónként  -ez,  cs.  kri^- 
cáros  gazdaságot  Űz,  nagyon  zsugoriskodik.  Inn. ; 
Fillérezés,  fh.  Fiüérező,  mn. 

Filling,  1.  Fiiing. 
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«  Fillingezik  ,  k.  a  levegőben  lóbbfilödaík, 
űtyeí?. 

*  Filogont,  fn.  mégparancsolt,  kirendelt  dolog. 
Fi  mag,  fn.  a.  m.  ferfimag. 

Fimagzat,  fn.  kis  fiu  csecsemő. 
Fin,  1.  Finom. 

Fiiiak,  fh.  1)  malombeli  vámmérték ;  2)  *  si- 
heder. 

*  Finakoi,  cs.  a.  m.  fenekel. 

*  Finc,  Finea,  fn.  kSnnved.  szökdécselő  ngrán- 
dOB&s,  a  földmives  fiatalság  j&téka ;  Jincot  rugóit 
az  ökör,  kirúgott. 

FIneAI,  k.  könnyed  ugrásokat  tesz ;  /.  a  tüzes 
vérű  csikó. 

Fincár,  mn.  vígan  szökdécselő,  ugráló ;  /.  le- 
gény, káng.  -ez,  k.  vígan  ide-oda  ugrándoz. 

f  itici,  mn.  Inci-flnci. 

FIncos,  mn.  vigan  ugrándozó,  szökdécselő ;  /*. 
Uány^  legény.  — ,  fn.  a.  m.  vőfél. 

*  Fiiiesalék,  fn.  holmi  dirib-darab  hulladék. 
Findzaa,  fn.  porcellán  cseszik e,  melynek  alja 

szinte  porcellán,  s  melyből  kávét,  theát  szoktak 
inni.  -kanál,  fn.  kis  kávés  kanál,  -szirom,  fn. 
(nt.)  Keletindiában  tenyésző  növény  az  ötbimesek 
közöl  (basella). 

Fi-nem.  fa.  az  emberi  nemnek  férfiakból  álló 
része,  -név,^  ín.  keresztnév,  melyet  csak  fiaknak 
szoktak  adni. 

Fing,  fn.  az  alfelnyiláson  kttolduló  szél;  (szőj.) 
nyugtcdant  mint  a  fin^  a  fűrdóhen ;  (km.)  pénzen 
vettjingnak  drága  az  illatja ; JingnakySzamak.kár- 
nák  nincs  ura.  ^at,  cs.  fin^ani,  szelet  bocsátani 
kényszerít;  á.  é.  (alj.)  ráncoa  szed,  féken  tart. 

*  Fingeledik,  k.  összebontózik,  bonyolul. 
Fingik,  k.  szelet  bocsát.  Innen:  Fingás^  fn. 
Fingos,  mn.  sokat,  gvakran  fingó. 

Finn,  fn.  az  orosz  birodalom  egyik  nyugati 
tartományában  lakó  nemzet ;  Jinn  nemzet^  nyelv, 
irodalom,  -ország,  fn.  az  orosz  birodalom  egyik 
nyugati  tartománya,  a  balti  tenger  partján. 

Finny,  1.  Finyásság. 

Finnya,  mn.  ételben- italban  válogató. 

Finnyál,  k.  a.  m.  fitymál,  -kodik,  k.  ételben, 
italban  nagyon  válogat. 

Finnyás ,  mn.  ételben,  italban  nagyon  válo- 
gató, -kodik,  k.  ételben,  italban  válogat,  -ság,  fn. 
ételben  italban  való  túlságos  válogatás. 

'^  Finom,  mn.  1^  különös  kittinöséi^ ;  /.  ^ü- 
mölci^bor,  ételek; j.  izIés;  f.  IdtáSy  hallás;  2)  na- 
gyon vékony,  gyöngéd  tapintatú;  /*.  selyem;  f. 
kelme;  f.  liszt;  fincmira  ár  Ölni  a  búzát;  3)  nem  go- 
romba, nem  durva;  jf.  ember ^  bánásmód,  érzés. 
Innen :  Finomság,  fn.  Finomulj  ih.  -abbul,  k.  na- 
gyobb finomságot  vesz  í^\ polgár isodás  által Jtno- 
mabbulnak  a  nemzetek.  -i(,  cs.  í)  finomabbá,  gyön- 
gédebbé tesz;  Jinomüni  ast  erkölcsöket;  2")  (vt.) 
salaktól  megtisztít ;  cukrot,  olajat  Jinomüni;  kétszer 
JínomÜoU  olaj.  Innen:  Finomitás,nk. Finomított,  mn. 

iFinomító,  mn.  finomabbá,  gvöngédebbé  tevő. 
-gyár,  fn.  gyár,  hol  vmit  salakjától  megtisztí- 
tanak. 

Finomitvány,  fn.  (vt.)  t&rgy,  mely  finomítva 
van ,  finomított  anyag  (Baffinade). 

Finomodik,  Finomat,  k.  gvöngédebbé  leszen, 
finom  tulajdonságokat  vesz  fel :  ^az  erkölcs,  szo- 
kás ;  (yt.)  salakjától  megtisztul.  Inn^i :  Finomo- 
dottj  FinomuUf  mn. 


*  Finor,  fn.  tt.  -t ;  c^in,  ízlés  az  Öltözködésben. 
*  -OS,  mn.  csinosan,  ízléssel,  nvalkán  öltözködött. 

Finta,  mn.  egyenes  állásától  eltérő,  rézsuntos^ 
görbe;  /í  Vib;  j.  kéz.  -lap,  fo.  (ásványt.)  iegec^ 
melynek  lapjai  egymással  nem  képeznek  derék- 
szöget. 

Fintor,  fn.  tt.  -t ;  (nt.)  a  hárombímesek  és  két- 
anyások  kÖzé  tartozó  növéoy,  a  gabna  földön 
tenyészik  (lolium  temulentum).  — ,  mn.  félre  gőr« 
bitett,  félre  húzott ;  f.  száj.  -gás,  fn.  az  arcnak, 
szájnak,  orrnak  gúnyból,  megvetésből,  kicsinylés- 
ből való  elgörbülése.  -gat ,  cs.  vmely  testrészt 
mozgat ;  lábát,  farMJintorgntni;  hilön.  arcát,  szá- 
ját, orrát  kicsinylésből,  gúnyból,  megvetésből  félre- 
görbitgeti.-it,cs.  arcát  stb.  megvetésből,  gúnyból, 
kicsinylésből  félregörbiti.  -kép,  fn.  vkinek  eltor- 
zított alakját  ábrázoló  kép,  torzkép,  -kodik,  k. 
savanyú  arcot  vág.  Innen :  f^ntorkodás,  fa.  -na,  L 
Fintor,  mn. 

Finlorna,  fn.  gúnyból  ki^tett  szavak,  gúnyos- 
mondat. 

Fintor-odik,  k.  arcrésze  gunyb(>I,  megvetésből 
félrehúzódik,  -og.  k.  1)  arca,  szája  stb.  gúnyból 
el-elgörbül;  2)  a.  m.  fentereg,  lábatlankodik,  al- 
kalmatlankodik vkinek  keze  alatt:  ne ^ntoragj 
mindég  a  kezem  alatt,  -os,  mn.  félrehuzóoott,  gör- 
bült ;  *Jíntoros  posztó,  melynek  széle  a  beavatás 
után  nem  áll  egyenlően  a  közepével. 

*  Fi  nyel,  k.  vmit  állásából  kimozdítva  össze- 
bonyolít •  -edik.  -ódik,  k.  ált.  állásából  kimoz- 
dulva ösAzebomlik ;  külön,  a  ló  lába  az  istráng 
közé  ke\ eredik. -eg.k.  1)  helyzetéből  kimozdulva 
összebomlik,  ide-oda  vetődik ;  2)á.c.  eltéved,  neon 
talál  az  igazi  útra,  bolyong. 

*  Finyész,  mn.  finnyás,  fintorgó.  — ,  k.  a.  m. 
finnyáskodik. 

*  Finyor-an.ih.  a.m.  finxn'áfian,  kényesen. -og, 
k.  a.  m.  finnyálkodik;  mit  Jínyorogsz  tel  (Kriza). 

Fiók,  fn.  áU.  nagyobb,  öregebb  tárgy  kisebb 
alkatrésze,  származéka;  külön.  1)  szárnyas,  v. 
kisebb  emlős  állatnak  fia ;  űókgalamb,  v.  galamb- 
Jiók;  jiókmókus,  v.  mókwtfiók -,  2)  ki-,  betolható 
ladik  a,  mely  vmely  bútornak  egyik  alkatrészét 
teszi;  asztalkák,  szekrényfiók;  3)  az  ablak  egy-egy 
üvegtáblája,  melyet  a  többitől  külön  keret  választ 
el;  két,  négv fiókra  csináltatni  az  ablakot;  4)  (nt.) 
kukorica,  dohány  fatMbajtása. 

Fióka,  fn.  kis  fiu,  fiúcska. 

Fiók -egy  let,  fn.  nem  külön,  nem  függetle- 
nül idló,  hanem  olyan  egylet,  mely  eg^  másik 
föegylethez  tartozik,  -egyház,  fn.  1)  kevés  száma 
bivőkböl  álló  gyülekezet,  mely  egyházilag  a  leg- 
közelebb eső  helységgel  van  összekötve;  2)  ily 
gyülekezet  temploma,  -fa,  fo.  (ép.)  fából  készített 
csoroga  a  bázfedélen.  -gerenda,  fn.  kisebb  ge- 
renda, mely  a  nagyobb  gerendával  összekapcsolva 
ennek  támasztékul  szolgál,  -iskola,  fn.  álL  elemi, 
kis  iskola ;  külön,  fiókegyházbeli  iskola,  -kdr,  fn. 
(csillag.)  kis  kör,  melynek  középpontja  egy  má- 
sik nagyobb  kör  vmely  pontjára  esik  (epioyklus)* 
•madár,  fn.  kis  meztelen,  v.  tollasodni  kezdő  ma- 
dár, -mérv,  fn.  (xat)  rézlapból  készült  eszköz^ 
melyre  si^átos  módon,  egymáson  keresztül  buzódo 
vonásokkal  vannak  bemetszve  a  hosszmértékek 
kisebbített  arányban  (verjüncterMassstab).  -mun- 
ka, -mfl,  fn.  1)  (ép.)  az  épületnek  oszlopok,  ge- 
rendák által  négyszegletű  alakokra  való  felosz- 
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tása ;  2)  kis  ládikákkal,  fiókokkal  ellátott  asztalos 
munka. 

Fiűkol,  C8.  a  növény  fattTÚhajtásait  leszedegeti ; 
ktűtoricáii  dohányt/. 

Fiókos,  mn.  egy,  y. több  fíóku,  fiókkal  ellátott; 
/.  (uzial.  -nád,  fn.  (nt.)  nádfaj,  melyen  sok,  sürü 
fattyúnövések  vannak. 

Fiókos,  08.  1)  fiókokra  oszt;  2)  fiókokkal  fel- 
szerel; asztalt,  bútort  /.;  3)  a.  m.  fiókol.  Innen: 
Fióiozát,  fn.  -at,  fia.  vmely  bútornak  fiókokból 
á]ló  része. 

Flók-özbak,  fn.  fiatal  őzbak.  -pénztár,  fn.  nem 
független,  hanem  egy  nagyobb  pénztárhoz  tartozó, 
de  ettől  távolabb  helyen  levő  pénztár,  -strázsa. 
fn.  táborozás  alkalmával  éji  ör.  -szárny,  fn. 
(állatt.)  számyalakú  szalag,  mely  a  röpük  alól 
kinyúlva  súlyegyenül  szolgál  a  röpülésben. 
•szarufa,  fn.  (ács  msz.)  a  föszarufához  erősített 
kisebb  szarufa,  -templom,  fu.  fiókegyház  tem- 

Sloma.  -tözs,  fn.  kereskedés,  bolt,  melynek  tulaj- 
onosa  nagyobb  kereskedéssel  is  bir.-végrendelet, 
fn.  (ttud.)  1)  végrendelethez  kapcsolt  függelék, 
melyben  a  végrendelettevö  magára  a  végrende- 
letre tesz  megjegyzéseket  ;  2)  végrendelet  az 
öröklő  megnevezése  nélkül  (codicillus). 

FiókzAt,  1.  Fiókozat. 

FIrIcsékel,  k.a  fecske^n'c«  bangót  ad,  cseveg. 

—  Firhang,  fn.  1.  Függöny. 

Firis,  fn.  (állatt^  angolna  alakú  szálkátlau  és 

Í>ikkelytelen  hal  (pteromyzon).  — ,   mn.  a.  m. 
ríss. 

•  FIrIskó,  Ftrizs,  fn.  a  közrendű  nők  derékig 
érő  vászon  felöltője. 

Firka,  fn.  1)  összevissza  hányt,  alaktalan  be- 
tűkből álló  irás ,  máskép  :  macskakarmolás ;  2) 
haszontalan,  értéktelen  dolgokat  tartalmazó  irat. 

Firkál,  cs.  1)  olvashatlan  betűkkel  ir;  2)  idő- 
töltésből, mulatságból  haszontalan  dolgokat  ir; 
falra  f,  vmü.  Innen:  Firkálás,  fh.  Firkáló^ mn.'Ht^ 
fti.  olvashatlan  betűkkel  irott,  v.  semmit  érő  dol- 
gokat tartalmazó  irat. 

Firkant,  cs.  gyorsan,  sebesen  összehányt  be- 
tűkkel ir  vmit ;  levtUtf.  vinnék. 

Firkász,  fn.  tt.  -t;  haszontalan,  semmit  érÖ 
dolgokról  iró,  s  iratát  ki  is  nyomtató,  a  ponyva- 
irodalmat gazdagító  személy. 

*  Firkó,  fn.  a  kender  alja,  csepti,  kóc. 

*  Firkol,  cs.  1)  csóvál,  ide-oda  mozgat;  a  ku- 
tya farkát  Jirlco\ja;  2)  á.  é.  hízeleg;  Jirkolá  ember, 
hízelgő. 

Firnáe ,  Firni^sz  ,  Flrnász ,  fn.  olajos 
fénymáz. 
•^   Fi  mászol,  cs.  olajos  fénymázzal  fényesít. 

*  FIrógond,  fn.  kirendelt,  kiszabott  munka. 
Fi-rokon,  fn.  férfirokon. 

Firtat,  FIrtongat,  cs.  fakgatva,  kíváncsian 
kérdezget,  minden  áron  meg  akar  vmit  tudni; 
mit  firtatod  mát  titkát.  Innen :  Firtatáty  Firton- 
gatát,  fn. 

•  Fisek,  fn.  bádogból  készült  tölténytartó. 

«  FIsKkálódIk,  k.  lábát  ide-oda  mozgatja,  fész- 
kelődik. 

•  Fitak,  fn.  1)  <Ul.  az  öltönvnek,  v.  testünknek 
azon  része,  melyet  mutogatni,  fitogtatni  szeretünk ; 
ez  értelemben  fitak  a  gyűrűs  kéz,  kis  láb  stb.f  2) 
kiUőn.  rojt,  bojt,  fityelék.  *  -odlk,  k.  szenveleg, 
olyan  érzelmeket  fitat,  milyennel  nem  bÍTi  ide- 


genesen :  affektál.  *  -os,  mn.  ferde,  fintorodott, 
görbe ;  /.  száj,  orr, 

Fitat,  cs.  1)  vmit  mutogat,  hogy  lássák,  misze- 
rint neki  is  van  olyan;  fitatfa  aranyóráját,  Jülbe- 
valóját ;  2)  (vad.)  vadászeb  a  vadat  szaglászsza, 
szagáról  nyomozza,  fQrkészi ;  3)  *  késztet,  fakgat. 

*  Fitél,  cs.  az  állat  szaglálva  keresgél  vmit;  a 
kutya  fitéli  a  nyomokat;  á.  é.  kutatva  fürkész. 

FI -test  vér,  fn.  férfitestvér,  fivér. 

FItet,  cs.  Tvad.)  szaglászva  keresget;  *  áU, 
keresgél;  mitjUetsz  ittt  (Kriza). 

FItIt,  cs.  előmutat  azért,  hogy  vki  meglássa,  di- 
csekedve mutat. 

FItog,  k.  vmi  magasb  helyen  mozog,  leng,  ugy 
hogy  meglássák ;  arcmy  fiUengó  ^g  fűiében,  -at, 
-tat,  cs.  kérkedve  előmutogat,  vmivcl  dicsekszik ; 
fitogatja  pénzét  f  elméncségétfitogatni.  Innen :  Fito- 

gatás,  fn. 
FItong,  k.  lengedezve  mutatkozik;  a  torony 

csúcsán  fitong  a  zászló, 

FItorit,  cs.  a.  m.  fintorít.  Innen  :  Fitoritas,  fn. 

Fitos,  mn.  1)  pisze,  lapos  (orr),  melvnek  likai 
nagyon  előtűnnek;  /*.  orr ;  2)  pisze  orrú;  /.  leány, 
gyer^ ;  3)  kinyílt,  nyitott. 

Fitty,  fn.  1)  a.  m.  fütty ;  2)  a  közép  és  hüvelyk 
ujjal  eszközlött  pattanó  hang;  (száj.)  fittyet  hányni 
vkinek,  v.  vki  után.  v,  vki  orra  alá,  semmibe  sem 
venni;  3)  hűhó,  dicsekedós,  kérkedés;  naay  'fittyel 
elment,  -eg,  k.  1)  közép  és  hüvelykujjával  pattog, 
fittyet  hány;  2)  a.  m.  füttyög,  szájával /öííy  han- 
gokat ad.  -eget,  k.  éles  fütty  hangokat  ad  szégá 
val.  -en,  k.  egyik  vége  hírtelen  leesik,  a  másiknál 
fogva  pedig  lógva  marad  ;  1.  Lefittyen.  Innen: 
FUiyenés,  fn.  -ent,  k.  a.  m.  füttyent. 

Fitul,  k.  1)  piszévé,  fitossá  leszcn;  2)  lathatóvá 

Fity,  fh.  1)  1.  Fitty;  2)a.m.  félmeszely;  egy  fity 
bor;  3)  á.  é.  csekélység,  semmit  érő  vmi;  fityet 
sem  ér;  (szój.)  elóUe  minden  ember  csak  fity. 

Fityeg,  k  függve  lógg,  leng;  oU fityeg  a  zászló; 
zsebéből  fityeg  a  kendóje;  (azój.)  fityeg  annak,  aki- 
nek van ;  hogy  lötyög  a  fityeg  f  tréfás  kérdés,  e  h. : 
hogy  vagy,  mint  vagy  ?  Innen :  Fityegés,  fn.  -o, 
fn.  olyan  tárgy,  ami  fityegni,  lóggani  szokott;  a 
nadrág  fityegője,  ellenző  a  magyar  nadrágon,  -ös, 
mn.  lengő,  lóggó,  ami  fityegni  szokott ;/./í tó  kutya, 

Fityelék,  fn.  1.  Fityegő,  fn. 

Fity  eresz,  k.  a.  m.  fütyörész. 

Fity  ész,  k.  szaglászva  keres,  kutat  vmit;/<yé- 

sző  tacskó  (Fal.).  ,  ,  , 

Flty-fene,fn.(kórt.)  feneféle  betegség,  melyben 
a  testen  fityegő  daganat  képződik  ;  (károml.)  egye 
meg  a  fityfene.  -ferékel,  k.  csirioel,  csicsereg. 
-flrity,  fn.  1)  korához  képest  kis  termetű,  élénk 
ifjú,  gyermek :  2)  kis  termetű,  több-sínes,  szer- 
szem  ember ;  8)  magafítogató  szeles  ember,  -llri- 
tyel,  k.  csicsereg,  csiripel. 

Fity  ma,  fn.  a  makkot  takaró,  némileg  lefityegő 
bőr  a  férfi  vizelő- csövén.  — ,  mn.  semmibe  sem 
vevő,  ócsárló  ',fityma  szavak ;  fityma  döM,  embar. 
Fitymál,  A)  cs.  kevésre  becsüli,  kicsinyli, 
ócsárolja ;  /.  minden  embert;  a  török  íUymólja  a 
bori;  B)  k.  válogat;/,  az  éulben;/,  a  leányokban, 
férfiakban.  Innen:  Fitymálás,  fn.  -gat,  cs.  fityma 
szavakat  ejt,  kicsinlöieí?  nyílníkozik  vmi  felett; 
fitymálgatni  más  jószágát.  Innen :  Fitymálgalás, 
fn.  -óffzik,  k.  fityma  módon  viseli  magát,  ki- 
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OBinii  a  társMág  sseméljeit  s  az  ott  elttforduló 
dolgokat. 

*  Fityma-raor,  ín.  (kórt*)  a  férfi  viselöcsőve 
döbörének  a  makkra  való  rássonüása,  szorosan 
Ulása. 

Fity  inatlan,  mn.  körülmetélt,  akinek  eiöbörea 
vizelő  csövén  hiányzik. 

Fityong,  k.  a.  m.  fitong. 

Fityog,  k.  sirdog&lf  pityereg. 

Fityölék,  1.  Fityelék. 

Fiu,  fn.  1)  férfi  nemhez  tartozó  emberi  magzat, 
gyermek ;  (sséj.)  azt  sem  tudta  Jtm-t  vagy  leány, 
ug^  leitta  ma^t:^  taanüja  apját;  (km.)  mte  fiu 
apja  koporsójának  utolsó  stőge ;  ökölnyi  fiu  többet 
§r  egv  naay  leánvnál ;  2)  ifjú,  legény  ;  derék,  róes 
fiu  í  (bora.)  fiuk  az  Isten  áldjon  meg,  én  is  iszom, 
igyatok;  3)  Jézus  Krisztus,  mint  a  sz.  hároms^ 
második  személye ;  Atya,  Fiu,  Sz.  lélek,  — ,  mn. 
nagyobbhoz  tartozö;^tt^yt«2ol;6ze<,  egyház.  Innen: 
fwi,  mn. 

Fia-ág,  ín.  a.  m.  fiág.  -fertőző,  ín.  férfi,  aki 
nemi  ösztönének  kielé^tésére  férfiakat  szokott 
használni,  -iskola,  fn.  elemi  iskola,  melybe  csak 
fiuk  járnak. 

Fiait,  cs.LFinsit. 

Fi-unokatestvér,  1.  ünokafivér. 

Fiuaág,  fn.  fiúi  állapot ;  mert  nem  vettétek  a  szol- 
gálatnak lelkét  ismét  a  félelemre,  kanem  a  fiúság 
leikét  vettétek  (bibi.). 

Fiuflít,cs.  (ttud.)  leányt,  nöt  férfi,  fiúi  jogokkal 
ruház  fel;  külön,  megengedi,  hogy  fiugvermek 
nem  létében  a  leány  kapja  meg  csak  a  nág  áJtal 
birható  örökséget.  Inn. :  FiusÜús,  fn.  Fiusitott,  mn. 

Fintian,  1.  Fiatlan. 

Fiuvá-fogadás,  fn.  (ttud.)  finnepélyes  nyilat- 
kozvány,  v.  irat  által  hitelesített  cselekvény, 
melynéiforea  vki  vmely  fiu-gyermeket,  iQút,  férnt 
fiává  fogad,  azaz  olyan  jogokban  részesiti,  mintha 
saját  fia  volna. 

?  Fivér,  fh.  fínemü  testvér,  Öcsé,  bátya;  ijjabb, 
idősb  fivér. 

Fizet,  cs.  1)  vminek  árát  megadja,  tartozást, 
adósságot  pénzben  ad  meg;  készpensaidf.;  jól  fizet, 
kell&lei^  megadja  az  árát  vminek ;  adótf.,  a)  adóul 
szolgáló  pénzösszeget  az  adópénztárba  bea^a ;  b) 
á.  é.  (tróf.)  szilkségét  végzi ;  apró  pénzzel  /.;  a) 
kis  értékű  pénzdarabokkal,  krajcárral,  garassal 
stb.  fizet;  b)  á.é.  kiszid,  lehord;  adós  fizess  !Qsjs[í.') 
hi  veled  nem  ivott,  nem  szükség,  hogg  fizessen;  8) 
szolgálati  dijat,  jutalmat,  bért  ad  meg ;  cselédet, 
katonát/.;  3)  vmi  helyett  más  hason  értékűt  ad 
cserébe;  napszámmal  fizetni  a  tartozást;  búzával 
fizetni  az  edén^ ;  (szój.)  (alj/)  szarral,  hugygyal 
fizetni;  á.  é,  jóért  rostszál  futetni,  hálátlannak 
lenni;  6ór évei,  JVércZ,  éktéveí  f  v.  f.  ©miérí,  la- 
kolni ;  ezX  drágéoh  fizeted  meg,  nagyon  fogsz  érte  la 
kölni;  4)  saját  erszényére  másnak  enni-,  v.  inni- 
valót rendel ;  ebédet,  ozsonát,  bort,  sert  fizetni  vki- 
nek;  5)  á.  é.  (személyt)  terem,  termést  ád;  roseul 
f  a  föld;  jól  f.  a  burgonya,  búza,  gabona,  •endó, 
mn.  amit  fizetni  kell ;/.  öszeg.  Innen:  Fizetendó- 

'  7,  fn. 


Fizéter.  fn.  (álUtt.)  erős  fogú  tengeri  emlÖs 
állat  a  cetek  kÖzől  (physeter). 

Fizetéfi,  fn.  1)  tartozás,  adósság  megadása; 
mé^  nincs  iit  a  fizetés  iéleje;  2)  jutalom,  diy.  jó  fize- 
tésért megtenm  vmit ;  (szój.)  egy  a  ^zetss,  a.  m. 


mindegy:  (km.)  búsulják  vagy  'örvendjek:  eg^  a 
fizetés;  elfelejtésnek,  nem  tudásnak  egy  a  fiztíese^ 
agg  ebnek,  vén  szolgának  egy  a  fizetése ;  3)  szolgá- 
latért adott  dij,  bér ;  ^t,  havif;  nagy  fizetést  húz- 
ni ;  fizetésből  élni.  Innen  :  Fizetési,  mn.  -ea,  mn. 
bért,  fizetést  húzó,  akinek  fizetése  van;  /.  átira- 
talnok. 

Fizetés-képesség,  fh.  (ker.)  vagyonbeli  jól 
állás,  melvnélfoeva  az  illető  személy  adósságait 
fizetni  képes,  -képtelenség,  fn.  (ker.)  vagyoni 
állapot,  midőn  vki  többel  tartozik,  mint  amennyié 
van,  tehát  adósságait  kifizetni  nem  képes,  -lak, 
fn.  (ker.)  a.  m.  telep,  váltófizetésre  kijelölt  hely. 
,nap,  fn.  1)  azon  nap,  melyen  a  hivatalnokokat, 
szolgákat,  napszámban  dolgozókat  fizetni  szok- 
ták; 2)  á.  é.  azon  idő,  mellben  vkit  megérdemlett 
büntetés  ér ;  várj  csak,  majd  eljő  egyszer  a  fieetée- 
nap.  -óra,  fn.  1)  a  napnak  azon  ón^a,  melyben  a 
hivatalnokokat  fizetni  szokták ;  2)  időpont,  mely- 
ben vkit  megérdemlett  büntetés  ér;  ütött  a  A 
-szünet,  fh.  (ker.)  állapot,  melyben  vki  fizetes> 
képtelensége  miatt  adósságait  ideiglenesen  nem 
fizetheti. 

Fizetéstelen,  mn.  fizetés  nélkül  való,  ingyen 
szolgáló  ;y.  gyakornok. 

Fizetetlen,  mn.  ki  nem  fizetett,  akit,  v.  amit 
még  nem  fizettek  ki;  /.  adásság ;  f.  átVofoMokofc. 

Fizetett,  mn.  bérben  álló,  zsoldot  húzó;/.  Mr- 
Zoptróib. 

Fizethetés,  fn.  (ker.)  fizetésképesség. 

Fizethetetlen,  Fizetbetlen,  mn.  semmi  árért 
meg  nem  vehető,  becses ;  az  egészség  f.  kines.  In- 
nen: Fizethetlenség,  fh. 

Fizethető,  mn.  bizonyos  összegért  megvehető, 
nem  nagyon  drága.  Innen :  Fizetketőség,  fn. 

Flzetlen,  1.  Fuetetlen. 

Fizetmény,  fn.  fizetésképen  nyert,  v.  adott 
pézösszeg. 

Fizetni-képes,  mn.  (ker.)  adósságának  kifize- 
tésére vagyonilag  képességgel  biró.  -nemképes, 
-tehetetlen,  mn.  (ker.)  akinek  kevesebb  a  va- 
gyona, mint  adóssága,  s  ennélfogva  adósságait 
uem  fizetheti,  -való,  mn.  amit  ki  kell  fizetni,  ami 
még  nincs  fizetve. 

Fizető,  fn.  személy,  ak!  a  hivatalnokokat,  szol- 
gákat stb.  annak  idejében  fizetni  szokta.  — ,  mn. 
fizetésre  vonatkozó. -hét,  fh.  azon  hét  a  hónapban, 
meJy  alatt  a  hivatalnokokat  fizetni  szokták,  -hi- 
vatal, fn.  pénztár,  hol  a  hivatalnokokat,  szolgá- 
kat, napszámosokat  fizetni  szokták.  -ív,  fn.  hiteles 
irat,  melybe  be  van  irva,  mennyi  fizetést  kap  az 
illető  hivatalnok,  s  ^lelynek  a  fizető  hivatalba 
benyújtása  mellett  lehet  egyedül  a  fizetést  kapni. 
-képes,  mn.  a.  m.  fizetni  képes,  -mester,  fn.  hi- 
vatalbeli  személy,  aki  urának  nevében  szokta  a 
hivatalnokokat,  stb.  fizetni,  -nap,  fn.  a.  m.  fize- 
tésnap. 

»-  Flanel,  Flanér,  fn.  tt  -t ;  borsas,  v.  sima 
gyapjúszövet,  melynek  alapszála  egynylratú  gyap- 
júból vannak ;  sima  /.,  melyet  nedvesen  húznak 
rámára;  borzas  f 

—  Flaska,  Fiaskó,  fh.  a.  m.  üvegpalack. 

—  Flastrom,  fn.  kiilönféle  gyógy  anyagból  ké- 
szített, keményebb,  ragadó  gyógyszer,  melyet 
vászonra  kenve  szoktak  a  fájós  részre  ráboritűü, 
tapasz;  hólyaghúzó-,  angol-f.;  fiastromot  tenni  a 
fáfós  részre;  á.  é.  szomorúságot,  búbánatot  oss- 
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latö  8z€r;  a  té  vigaszod  jó  flastrom  voUsúvfáj^ 
•dcűmára, 

*  Fiatra  Terez,  k.  fuvoláz,  fuvolán  íAtszik. 

<=»  Flinta,  fn.  nagyobb  vadak  ellen  használható 
hosszú  puska. 

Flórian,  Flóris,  tn.  finév. 

-«  Flóta.  FlótAs,  Flótás,  1.  Fuvola,  Fuvolás, 
Fuvoláz. 

Fodor,  fh.  tt.  -t,  v.  fodrot;  tb.  fodrok ;  1)  álU 
csavar-,  csiga-,  cikk-cakkalakban  gOndorödött 
különféle  tái^;  hajfodor,  fusifodor,  levélfodor;  2) 
hüliín,  vmelj  nöi  ruhadarabnak  nagyobb  cikk- 
<»tkkokban  összehúzott,  összeráncolt  széle  ]/odor 
a  Jeézelónt  a  galléron;  felvarrni,  Uf ejteni  a  fodrot. 
— ,  mn.  bodoralakú;/,  káposzta íf  fürt. 

Fodor,  cs.  1)  az  orsón  fonalszálat  sodor;  2) 
eikk-cakk,  fodoralakúvá  bodorit;  hajat  Jodomt. 

Fodor-csiga,  fn.  (állatt)  tengeri  csiga,  göm- 
bölyű, fodoralakban  tekeredő  héjjal  ^chus). 
-düc,fíi.a.  m.  fodormirigy,  -ér,  £h.  (bt)  a  fodor- 
hájból  kiinduló  vérér  (véna  mesanteria  superior). 
-fa,  fn.  (asztalos  msz.)  cikk-cakkos,  különfélekép 
görbedezö  rostokkal  biró  kemény  fa,  melyet  épen 
ezen  tuligdonságánál  foflrva  a  bútorokra  boríték- 
lapnak szoktak  használni,  -gallér,  fn.  gallér, 
melynek  széle  fodorral  van  ellátva,  v.  fodorrá  van 
fakítva. 

Fodor gat,  cs.  áU.  fodoralakiían,  cikk-cakkosan 
sederget ;  bajszát  fodorgatni ;  külön,  fodrokba  szed ; 
szalagot f.  Innen:  Fodorgatás^  fo. 

Fodorhab,  fn.  a  fodorfa  dkk-cakkosan  haladó 
rostái  által  képezett,  a  habhoz  hasonló  alak.  Inn.: 
Fodorhahos,  mn.  -oz,  fn.  (ászt.  msz.)  bútort  fodor- 
habokkal lát  el. 

Fodor-hiO»  fn.  fodorrá  göndörített  haj;  sxóhe 
Todorhajjal  tejjes  két  válla  (Vör.).  -háj,  fn.  (bt)  a 
hashártya  alsó  részével  összeköttetésben  levő  fo- 
doralakú háj.  -hurok,  fh.  (bt)  a  fodorháj  hurok- 
alakú nyujtványa.  -ihar,  1.  Fodoijuhar. 

Fodorít,  cs.  fodoralakúvá  tesz ;  hajat,  szakált 
fodoritm.  Innen :  Fodorüás,  fn.  -ó,  £h.  fodoritással 
foglalkozó  személy.  — ,  mn.  1)  fodorítással  foglal- 
kozó; 2)  fodoritásra  használható  ;/odorAó  vas. 

Fodor-Juhar,  fn.  (nt)  fodorhabos  gyökerű  nö- 
vény a  juh  Árok  közöl. 

Fodorka,  fn.  (nt.)  haraaztféle  növény  a  lopva- 
nöszók  közöl  (adianthum).  -fa,  fh.  (nt.)  a  fodor- 
kák  közé  tartozó  fÜnOvény  (alapillus  (Yenerís). 

Fodor-káposzta,  fh.  (nt)  kékes  levelű  ká- 

Í>08zta,  csipkés  levelekkel,  -kel,  fn.  (nt)  csipkés, 
ódros  leveltt  kelkáposzta,  -lob,  fn.  (kórt.)  lobos 
bántalom  a  fodorhájban. 

Fodormenta,  fn.  (nt)  fodros  levelű  illatos  nö- 
vény a  menták  közöl,  -mirigy,  fn.  (bt)  mirigy  a 
fodorhájban. 

Fodorodik,  k.  önmagától  göndörré,  fodorrá 
jjakul ;  f.  némely  hqj,  a  pipából  kieresztett  füst. 
Innen :  Fodorodás,  fn. 

Fodor-saláta,  fh.  (nt)  csipkés,  fodros  levelű, 
kesernyés  izü  téli  saláU  (andivia).  -sás,  fh.  (nt) 
fodros,  csipkés  levelű  sásféle  növény,  -tdvis,  fn. 
(nt.)  tarlón  tenyésző  növény  fodros  és  tövises  le- 
velekkel, -ütér,  fn.  (bt)  a  fodorbájon  átvonuló 
átér,  -vas,  fh.  1)  foghúzó  vas ;  2)  különféle  iparo- 
sok cikk-cakkalakban  kimetszett  vas  eszköze, 
melylyel  egytjt-mást  fodoritni  szoktak. 


Fodradék,  fn.  vroinek  fodoralakú  része ;  a  ruha 
fodoréka ;  ht^fodradéka. 

Fodrász,  fn.hajnyiréssel,  fodorítással,  vendég- 
hajkészitéssel  foglalkozó  iparos,  -oz,  cs.  hajat, 
szakált  divat  szerínt  megnyír,  elrendez. 

Fodros,  mn.  tt  -t ,  v.  -at ;  1)  fodorral  ellátott;, 
diszített;/.  rttáa,  kézeló ;  (szój.)  utcán  fodros^  ott- 
hon rongyos:  fodros,  mint  a  flandriai  kárpit;  2) 
bodor,  göndör;  /.  haj;f.  bél;  2)(nt)  fodoralakú, 
csipkézett  szélű,  mikor  a  levél  széle  kidül,  bedül; 
f.  tevéi,  káposzta.  Innen :  Fodroson,  ih.  -habos, 
mn.  (nt.)  fodoralakú,  csipkézett  szélit  -ít,  cs.  fod- 
rossá, fodoralakúvá  tesz.  -odik,  k.  fodoralakúvá 
leszen. 

Fodroz,  cs.  1)  göndörré  süt,  alakit;  hcjatf. ;  2) 
fodorral  feldíszít ;  rvhcaái  f.  -at,  fn.  1)  vminek 

fröndör,  bodor  része ;  a  haj  fodrozata ;  2)  ruhafé- 
ónek  fodrokból  álló  része  ;  a  ruha  fodrozata, 
-ódás,  fn.  fodrozattá  alakulás. 

Fog,  A)  cs.  1)  kezében  tart,  kezébe  veifz;  dere- 
kánál, kezénél,  nyakánál  fo^i  vkU;  foad  ezt  a 
pénzt;  (szój.)  fegyvert  fogm  vin  ellen,  vkit  fegy- 
verrel megtámadni ;  erősen  fogni,  a)  «mt^  erősen 
kezeibe  szorítni;  b)  á.  é.  vkit  erősen  fékezni,  vagy 
szoros  féken  tartani ;  ott  fogja,  ahol  kell:  amii  töven 
kellenefogni,  hegyén  fogod;  2)  szabadon  levő  em- 
bert, állatot  hatalmába  kent;  madartU,  bolhát, 
egeret,  patkányt  f;  tolvtytf;  katonát  f;  (szój.)  á. 
é.  balékot  fogni,  vki  által  magának  vmit  (ozsonnát 
stb.)  fizettetni;  8)  vminek  teljesítésére  szorítj 
iskolára,  betűre,  tanulásra,  mesterségre  f;  4)  vmi 
közé  kényszerit,  zár;  igába,  hámba, perbe, körbe  f.; 
lovat  kocsiba,  szekérbe  f.;  5)  vmely  cselekvés  vég- 
hezvitelét másnak  tulajdonítja;  másra  fogja,  amit 
maga  cselekedett;  tolvajlást  f.  vkire;  6)  van  éle, 
jól  metsz,  vág;  ez  a  kés  fogja  a  vasat;  nemf.  ez  a 
kasza;  k.  ^.  nem  fog  az  esze ;  7)  (szój.)  ördögöt, 
törököt,  vargát,  csizmadiát  fogni,  rajta  veszteni, 
kárt  vallani;  rókát  fogni,  megperzselödni ;  ez  abőr 
rókát  fogott;  cinkét  fogott  az  orra,  a  hidegtől  meg- 
veresült;  8)  (szói.)  szaván  fo^  vkit,  a)  vkit  be- 
szédkösben  hazudságon  kapni;  b)  midőn  vki  vmit 
igér,  a  másik  a  fenebbi  kitétellel  szokta  az  illetőt 
Ígéretének  teljesítésére  figyelmeztetni  ;  szemre 
fognif  JÓI  megnézni :  az  ifjú  szemre  foga  az  idegent 
(Fáy) ;  B)  k.  1)  vminez  aezd,  vmit  elkezd ;  hmim- 
kába,  V.  miunkahoz,  irásba,  v.  Íráshoz  f;  ebédhez  f.; 
2)  hatással  van  xék\fog  rajta  a  szép  szó,  az  intés; 
nem  fog  ezen  a  gyermeken  már  az  imádság  sem;  3) 
színét  ereszti,  fest;  foa  a  fal;  nem  fog  a  kréta, 
rajzón;  jól  fog-e  a  toltad;  4)  van  éle,  metsz;  fog  a 
kese,  kaszája;  á.  é.  jól  fog  az  esze,  éleseszű;  C)  (se- 
géd ige)  a  jelenidő,  egy  másik  ige  határtalan 
módjával  összekötve,  ng^anezen  ige  jövője  he- 
lyett használutik ;  enni,  mm,  tmi,  aludni  fogok; 
D)  (vh.)  hirtelen  belefog  vmibe,  felkerekedik, 
hogy  vmit  megtegyen ;  fogja  magát,  haza  megy ; 
fogta  magát,  eVeemtt  «ímt;  én  is  fogtam  magam, 
jól  viísztf  eléltem  neki. 

Fog,  fn.  1)  az  emberek  és  állatok  állkapesából 
kiemelkedő,  különféle  alkatú  és  nagyságú,  sajátos 
zománccal  bevont  csontdarabok,  melyek  az  eledel 
megrágására  és  illetőleg  kérödzésre  v.  védsserül 
is  szolgálnak;  harapó,  v.  metsző  fo^,  mely  az  em- 
ber állkapcsának  előrészén  van  es  éles;  záwfog, 
széles  teujü  fo»c  az  állkapcsok  hátsó  részeiben ; 
szem,  V.  kutya  fog,  hegyes  fogak,  melyek  a  záp-  és 
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metazö  fogak  között  vannak ;  j6,  v.  hasad  a  fúga ; 
fogáf^pi$zkálnt\  a)  a  beakadt  ételdarabot  he^es 
eszközzel  kiszedni ;  b)  k.  é.  semmit  nem  dol^zni ; 
(8z6j.)  kimutatni  foaa  fehér  ét  f  elirulni  saját  gonosz 
■zándékit;  fogai  kőtől  beszélni^  magában  roor- 
iDogni  ;/o^af  kőtől  ttűmi  a  tzót^  kényesen  beszél- 
ni; nem  vásik,  v.  nem  kopik  ebben  a  fogadj  v.  ebbe 
ugyan  nfim  vered  a  fogadj  nem  eszel  belőle ;  nem 
fér  a  fogára^  nem  tudja  megszenyedni ;  nine»  fo- 
géra^ nem  tetszik  neki ;  nem  fúlt  a  foga  hotxá^ 
nincs  sehogy  sem  inyére ;  fogát  fenni,  a)  vkire,  a. 
m.  boszut  forralni ;  b)  vmire,  a.  m.  vmit  sajátjának 
óhajtani ;  fáj  a  foga  ró,  rágyik  reá,  szeretné  ma- 
gáévá tenni;  miniáen  krajcárt  fogához  verni,  nagyon 
takarékoskodni ;  alig  vágja  kenyérbe  a  fogát,  ke- 
veset kap  enni;  ez  fél  fogamra  ím  kevés;  ott  hagyni 
fogát,  odaveszni ;  nem  faj  többé  a  Joga,  meghált ; 
fél  fogra  nevet,  nevet  ugyan,  de  inkább  szeretne 
sírni;  beleiőrt  a  foga,  pórul  járt;  csikorgatja  fo- 
gait, mint  a  Rókus  iu^fofa ;  fó  foggal  roszat  harap ; 
fogat  fogért,  a  forbátolás  joga.  meirnélfogva  ami- 
lyen fájdalmat,  kárt  okoz  vki  nékünk,  ugyan- 
olyannal fizetünk  neki  vissza;  (km.)  amely  foga 
fáj  at  embernek,  arra  teszi  nyelvét;  verd  ki  fogat, 
belefektetheted  a  bölcsőbe,  vedd  el  erejét,  tehetsz 
vele  amit  akarsz ;  adtál  isten  fogat,  adj  kenyeret 
hozzá;  ami  ehnúlt,  arra  minek  vásik  fogad;  ember 
fogával  ás  magának  vermei;  2)  némely  eszköznek 
az  állati  foghoz  hasonló,  kiálló  részt):  gereblye, 
gereben,  borona  foga;  3)  a  lajtorjának  lépcsfiül 
szolfifáló  rövid,  hengerded  fa;  első,  harmadil; 
fOolsó  fogra  állani;  4)  (haj.)  hegyes,  v.  tonka 
fa-,  V.  vasdarab,  mely  a  hajón  vmely  nyílásba, 
ágyba  van  helyezve :  a  kormánykerék  foga. 

Fogom,  fn.  a.  m.  kis  fog. 

FogncMnn,  1.  Fogas ir. 

•  Foracni,  mn.  hosszú,  nagy  fogú. 

Fognd.  A)  cs.  1)  a  raegérkezot  Üdvözli,  szíve- 
sen. V.  nem  szívesen  látja ;  Jól,  rostul,  szívesen  fo- 
gadni rkit;  2)a  kinált  dolgot  bizonyos  kedélyhan- 
gulattal voszi ;  föl,  V.  roszul,  hálával  fogadni  az 
ajándékot;  3)  magához  vesz;  hátába fv^t; fává, 
r.  Őrökbe  f.vkit;  á.  é.  méhébe  f,  teherbe  esik; 
szót  fogadni,  engedelmeskedni ;  4)  szolgálatába 
vesz;  bérbe  f;  katonának,  cselédnek  f  vkit;  ko- 
csist ,  szolgalót  fogadni  ;  5)  vminek  teljesítését 
if^éri;  azt  fogadta,  hogy  nem  tszik  több  bort;  esküvel 
f.  vmit;  izentűl  fogadni  vmit;  (szój.)  amit  lóháton 
fogad,  gyalog  meg  nem  állja,  nem  Igen  szokta  fo- 
gadását megtartani ;  ember  fogtid fogadást,  agg  eb 
ki  megállja ;  fogadom,  fogaJiom,  kindc  meaadhatom, 
a  rósz  fizetők  szavajárása  ;  B)  k.  kézfogással 
vmely  bizonytalan  dologról  olvféle  szerződést 
köt,  hogy  az  nyerje  el  a  kitett  jutalmat,  akinek 
véleménye  szerint  történik  a  dolog ;  mibe  foga- 
dunk ;  fogadok  veled ,  hoay  mesizebb  dobok ,  mint 
te ;  tizáz  forintba  fogadtoK.  Innen  :  Fogadó,  mn. 

FocnnalmAKOtt,  mn.  fogadalom  által  lekötött, 
beesküdölt ;  f.  szerzetes,  apáca. 

Fogadalom,  fn.  ünnepélyes  ígéret  vminek  tel- 
jesítésére; fogadalmat  tenni;  nőtlenségi,  szüzességi 
fogadalom;  af.  alól  fehnenitni,  feloldozni  vkit. 

Fogadály,  1.  Fogadalom. 

Fogfidna,  fn.  tt.-t;  1)  szívesen,  v.  nem  szívesen 
HtÁR ;  szirén  foaadásbanréstesitni vkit,  2)  magához 
vevés ;  örökbefogadás ;  méhbe  fogadás,  a.  m.  teher- 
beesés; á.  é.  szófogadás;  3)  szolgálatba  vevés; 


eseUdf,;  dgányf.;  5)  ígéret,  fogadalom;  fogadást 
tenni ;  fogadást  megtartani;  (szój.)  addig  állja  fo- 
gadósat, míg  az  ajtón  kilép ;  megforditja  fogadását^ 
valamint  a  zsákot;  (km.)  ember  fogad  /ogadást, 
^99  ^t  ki  megállja,  v.  ember  testen  foaadásU  eb  aki 
megállja ;  pénzzel  Jár  a  fogadás ;  6)  kézcsapás  által 
bizonytalan  dolog  felöl  kötött  olyan  szerződés, 
hosy  az  nyeri  el  a  kitűzött  jutalmat,  akinek  véle- 
ménye szerint  történt  a  dolog.  Innen :  Fogadásig 
mn.  -tétel,  fn.  1)  a.  m.  fogadalom;  2)  azon  pénz- 
összeg, mely  fogadás  alkalmával  a  nyerő  félnek 
jutalmul  van  kitűzve. 

Fogadatlan,  mn.  bérbe  nem  fogadott;  f  pró- 
kátor ;  á.  é.  személy,  aki  hívatlanul  beleszól  má» 
dolgaiba,  v.  védelmez  mást.  Inn.:  Fogadatlanul,  ih. 

Fogadj*  lRten,isz.  üdvözlő  szó,  melylyel  a  köz- 
nép mások  köszöntését  viszonozni  szokta;  (km.) 
amilyen  a  Jónap,  olyan  a  fogadj  Isten,  ha  te  go- 
romba voltál,  en  is  goromba  vagyok. 

Fogadkozik,  k.  1)  ismételve  fogad,  'v.  tesz  fo- 
gadást; hiába  fogadkozott  gazdaasszonya  étíU,hogy 
stb.;  2)  a.  m.  mentegetőzik. 

Fogadó,  fh.  nyilvános  épület,  hol  pénzért  száU 
Ikst  es  élelmet  ktL^hAtnl;  falusi,  városi f;  fogadóba 
szállani;  gyalog  fogadó,  m'elyben  a  kocsinak,  lónak 
nincs  hely. 

Fogadós,  fn.  tt.  -t;  a  fogadót  árendában  bird 
személy,  aki  utasoknak  pénzért  szállást  és  élelmet 
szokott  adni. 

Fogadott,  mn.  1^  szerződött;  /.  cseléd;  2)  ma- 
gáénak vallott,  elvállalt;/,  gyermek;  3)/*.  munka, 
mondva,  különös  megrendeltre  késztilt  munka; 
ellentéte:  vásári  munka;  fogadott  munkát  nem  vé- 
gezne Jobban  (Yör.);  4)  /.  hiró,  az  egyezkedni 
ukaró  felek  által  választott  bíró  (Arbiter). 

t  Fngadaág,  fn.  örökbefogadás  állapota;  Isten 
a  ró  lasttottak  fogadság  szerint  atyja  (Med.  P.). 

Fogadvány,  fn.  1)  szerződési  fogadást  tartal- 
mazó irat;  2)  a.  m.  fogadalom. 

Fogadzik,  k.  fogakat  kap,  jő  a  foga.  Innen: 
Fogadzás,  fn. 

Fogalakú,  mn.  a  fogéhoz  hasonló  alakú. 

Fogai  mán  y,  1.  Fogalmazvány. 

Fogalmaz,  cs.  vmely  tárgyat  saját  gondolatai- 
val leir,  Írásba  tesz;  folyamodványt,  hirdetést  f. 
Innen:  Fogalmazás,  fn. 

Fogalmazat,  1.  Fogalmazvány. 

Fogalmazó,  fn.  áü.  vmely  tárgyat  saját  gondo- 
lataival leiró  személy ;  külön,  fogalmazással  fog- 
lalkozó hivatalnok. 

Fogalinazó'Segéd,  fn.  a  fogalmazó  mellé  segé- 
dül aaott  lűsóbb  rendű  hivatalnok. 

Fogalmazvány,  fn.  ált.  gondolatok  írásbeli 
előadása;  külön,  a  gondolatoknak  első  irásba- 
tétele,  hogy  arról  tisztára  írassék. 

Fogalom,  fn.  tt.  fogalmat;  I) vmely  dolog  meg- 
értése, ész  által  való  felfogása;  tiszta,  világos,zavart 
f;  fogalmad  sincs  erről  a  dologról;  2)  (bölcs.) 
vmely  tárgy  ismerveiaek  gondolatban  egybefog- 
lalása, mmélfogva  az,  egyfelől  más  tárgyakkal 
rokoníttatik,  másfelől  azoktól  megkülönböztetik, 
pl.  a  ló  emlős  állat  (tehát  a  többi  emlős  állatokkal 
rokoníttatik),  a  patások  rendéből  (ezáltal  sok  más 
állattól  ismét  megkülönböztetik)  stb. 

Fogalomazó,  fn.  (nyt.)  fogalmat  jelentő  szó. 

Fogain,  fn.  (ács.  msz.)  két  végén  derékszög- 
let alatt  begörbesztett  vasmdacskai  melylyel  a 
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mnnk&ban  levő  gerendát  az  ácsszékhez  lekap> 
esolni  scoktik. 

Fogamodik.  k.  a  nővénymag  gyökeret  ver,  ▼. 
az  oltott  ág  meghaflonik  a  yadonceal  éa  szerves 
életet  kezdenek  élni. 

Fogamoz,  cs.  vmely  művészi  tárgyat,  mielőtt 
készitéséhoz  hozzá  fogna,  lelkében  lerajzol  j/o^a- 
moe  as  eredeti  ftsté«z^  mielőH  fűteni  kezd. 

Fogamszik,  1.  Fogamodik. 

Fogan,  cs.  1)  nö,  r.  nőstény  állat  a  férfi,  v.  ille- 
tölefT  a  bimállatt  magvától  megtermékenyedik ; 
méhébe  fogant.  Innen :  Foganás^  ín. 

Foganat,  fn.  1)  siker,  eredmény;  temmi  foga- 
nata sem  volt  intésemnek;  2)  előmenetel,  -lan,  mn. 
eredmény  nélkül  való,  sflkertelen;  f.  imiésy  kére- 
lem. Innen  :  Foganailanság,  Foganatfamd,  ih. 

Foganatos,  mn.  eredményes,  sflkeres:  az  érte- 
lem foganatos  erő  nélkül  tenyészetlen  es  meddó 
(Fsl.yiniien:  Foganatosany  ib.  Foganaiosság ^  fn. 

Foganatosít,  cs.  foganatossá  tesz,  létesit,  esz- 
közli, hogy  vmi  foganatját  kimutathassa; /bigra- 
natosüni  a  célba  vett  munkát.  Innen :  FoganatositáSy 
fn.  Foganatosított,  mn.  -bntlan.  mn.  kivihetetlen, 
léírehozhKtltin;  f.  szándék,  -ható,  mn.  kivihető, 
amit  kivinni,  foganatosítani  lehet 

Fogáncs,  fn.  (nt  )  a  szálkacsékok  közé  tartozó, 
8  fogfAjás  ellen  használható  növény  (euphrasia 
odontides). 

Foganik,  k.  1;  a  himállat  magja  a  nőstény  mé- 
hében életet  nyer ;  2)  beoltott  csemete  kihajt,  csi- 
rát kap.  Innen :  Foganó,  mn. 

Fogan  jt,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vmi  megfoganjék ; 
2)  1.  Foganatoftit. 

Foganodik,  1.  Fogamodik.. 

Foganós,  mn.  a.  m.  foganatos;  hogy  legyen  ily 
magyarnnjoganós  áldásod^  Úristen  !  (Cz.).  Innen : 
Foganóssag^  fn.  -ít.  cs.  a.  m.  foganatosít. 

Foganoszik,  1.  Fogamodik. 

FoganAtt,  fn.  (nt)  a  csalájiyok  kőzé  tartozó 
növényfaj  ;  gyapjas-,  kenderike-,  tarka-,  veres  fo- 
gatiótt  (galeopsis). 

Foganszik,  1.  Foganik. 

Fogant,  cs.  méhbe  fogad,  teherbe  esik. 

Fogantatás,  fn.a  férfí  magjának  a  nő  méhében 
való  életre  ébredése;  a  gyermek  fogantatása. 

Fogantatik,  k.  a.  m.  foganik. 

Foganték.  Fogantó,  Fogantyú,  fn.  minélfogva 
ymit  meg  lehet  fogni:  nyél,  markolat;  (edény- 
nek) füle,  horgocska;  kardot  ím  kőt :  bársony  Övre 
gyémántos  fogantyút  (Ar.).  Innen :  Fogantyús,  mn. 
-szár,  fn.  a  fogantyú  kiálló  része,  nyele. 

Fogantyúz,  cs.  fogantyúval  ellát,  felszerel. 

?  Fogár,  fn.  (áll  tt.)  hal  a  csontosok  osztálya 
és  a  sügérek  családjából  (Vielságe). 

Fogárd,  mn.  könnyen  zavarba  hozó,  kelepcébe 
é^tb'yfogárd  kérdés,  beszéd.  Innen:  Fogdrdul,  ih. 
Fogárdság,  fn.  -os,  mn.  fogárd  kérdéseket  tevő ; 
f.  ember.  Innen:  Fogárdosság^  fn.  -oskodik,  k. 
fosrárdul  beszél,  fogárd  kérdéseket  tesz. 

Foga -rejt.  fn.  (állatt.)  a  majmok  közé  tartozó 
állat,  melynek  fogait  nem  lehet  látni,  ^repedt,  fn. 
(nt.)  a  mohok  kŐzé  tartozó  növény,  melynek  tok- 
szárán  kétfelé  repedt  fogak  vannak. 

Fogas.  ín.  tt  -t;  1)  falra  szögezett  fa-,  v.  vas- 
lap, melyből  kiálló  fogakra  ruhát  és  egyet- mást 
szoktak  akasztgatni,  ruhaakaszték ;  2)  (állatt )  a 
Balatonban  tenyésző  fehér  húsn,  Ízletes  hal ;  3)  * 


a)  a.  m.  vasborona;  b)  á.  é.  farkas;  4)  (haj.)  kü- 
lön foglal vánvba  megerősített  hengerkék,  melyek 
kőtelek  megkötésére  használtatnak.  — ,  mn.  IV 
fogakkal  bíró ;  /.  emher,  borona ;  2)  (nt  msz.)  /. 
levél,  melynek  Sin  egynóástól  ritkásan  álló  kioo- 
vések  és  metszések  vannak;  kétsxer  /*.,  mikor 
ezeken  a  fogakon  más  apró  fogak  vannak ;  3)  a. 
m.  fogárd;  y.  kérdés;  4)  á.  é.  csipös,  metsző;  f, 
nap,  f.  verőfény,  téli  nap ;  fogas  tél  voH  (Székely 
Józs.). 

Fogás,  fn.  1)  cselekvés,  midőn  vmit  fognnk ; 
hal-,rdk-,  madárfogás;  2)  tömeg,  melyet  egyszerre 
megfogunk;  egy  fogás  széna;  8)  munkába  vett 
szántóföldnek  egy-egy  része;  két  fogásra  leka- 
szálni a  rétet ;  4)  fogárd,  cseles  ieti\foaással  élni; 
fogással  megcsalni  vkit;  5)  vminek  csmja,  mely- 
nSfogva  megf'iteni  lehet ;  minden  dolognak  meg- 
van a  maga  fogasa ;  olasz  fogás ;  múfoaás ;  Q)  ürügy, 
álok:  azon  fogás  alatt  távotott  hazulról,  hogy  ide 
jő;  7)  t  &•  m.  szótag;  a  betűkből  foaások  lesznek; 
tiszta,  V.  elegyes  f  (Márt.  J.) ;  8)  ^ene)  a  húros 
hangszereknek  ujjainkkal  való  megérintése,  miál- 
tal abból  különféle  hangokat  csalunk  ki;  hamis  f; 
9)  valamely  eszkőznek  azon  szerkezete,  tulajdon- 
sága, minélfogva  azt  kényelmesen,  v.  kényelmet- 
lenül lehet  a  kézben  tartani;  külön,  a  fegyver 
ágyazata;  ennek  a  kardnak,  puskának  jó  fogása 
van;  10)  (haj.)  ált.  minden  oly  cselekmény,  mely 
azt  eszközli,  hogy  a  hajó  rendeltetésének  megfe« 
leljen ;  külön,  a)  egy  hajónak  a  vitorlák,  kormány 
stb.  által  eszközölt  és  a  kitűzött  célnak  megfelelő 
mozdulata;  b)  több  egy  célra  működő  hajók  el- 
rendezése; c)  vitorla,  kormány,  szóval  mindazon 
eszközök,  melyekkel  a  hajó  célszerű  mozdulatát 
foganatositni  lehet.  Innen:  Fogásos,  mn. 

Fogas-fö,l.FestŐcsűÍleng.  -geréb,  fn.  fogakkal 
ellátott  gereben.  -ír.  fn.  (nt.)  a  négy  föbbhimesek 
és  becösök  osztályához  tartozó  növény,  fogas,  v. 
gumós  gyökerekkel,  a  kis  gyermekek  fogzását 
elősegíti  (dentaria).  , 

Fogaskerék,  fn.  (gép.)  f^-,  v.  vaskerék,  mely- 
nek talpából  köröskörül  fogalakÚ  szögek  állanak 
ki.  -zet,  fn.  (gép.)  vmely  gépben  levő  fogaskere- 
kek összege. 

FogaaoK  cs.  (gazd.)  a  felszántott  földet  vasbo- 
rónával  egyengeti. 

Fogas-oldal,  fn.  (gép.)  a  gépnek  azon  oldala, 
mely  kiálló  fogakkal,  vas  szegekkel  van  ellátva. 
-rezeda,  fn.  (nt.)  a  rezedák  közé  tartozó  növény, 
melynek  levelein  kis  fogalakú  kinövés  látszik. 
•rúd,  fn.  (gép.)  fogakkal  ellátott  rúd  a  gépben. 
-vakony,  fn.  (állatt)  vakonvféle  kis  állat. 

Fogasz,  fn.  kapocscsal  ellátott  csat(agrafre). 

Fogász,  fn.  a.  m.  fogorvos,  -at,  fn.  az  orvost 
tudomány  azon  része,  mely  a  fogak  tulajdonsá- 
gait, gyógyítási  módját  stb.  tárgyalja. 

Fogat,  fn.  1)  t  a.  m.  fogalom ;  2)  ugyanazon 
kocsioa  befogott  lovak  együttvéve,  magátakocnit 
is  oda  gondolva;  saját Jogattal  bimi;  egyes,  kettős , 
négyes  f.  -ú,  mn.  amibe  bizonyos  számú  ló  van 
befogva;  kettős  fogatú  kocsi. 

Fogat,  cs.  1)  megparancsolja,  hog^  vki  vmit 
fogjon,  kezébe  vegyen,  hatalmába  kerítsen  ;  vere- 
bet, nyulat  f;  2)  megparancsolja,  hogy  a  lovat 
a  kocsiba  fogják;  korán  reggel  f 

*  Fogaté,  fn.  a.  m.  fogantyú. 

Fogaték,  fi).  1)  a.  m.  foganték ;  2)  (haj.)  ált 
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mindenféle,  ami  a  hiijö  szerkezetének  erSsitésére 
«zolff&];  kűlőn,  lécdarab,  mely  a  nasz&dok  ülö- 
desikáit  tar^a. 

*  Fogatély,  fn.  a.  m.  foganték. 
Fof  átkozik,  1.  Fogadkozik. 

Fogatlan,  mn.  fog  nélkCU  való ;  /.  vituunonyí 
f,  gertblye;  i.  é.fogaüan  bitonytág  (P&zm.),  mely- 
nek nincs  éle,  nyomatéka. 

Fogattyó,  1.  Foganték. 

Fogas,  00. 1)  fogakkal  ell&t,  felszerel:  gereblyét 
/.;  2)  (ép.)  a  fal  felső  részét  kirttl  a  fedél  alatt 
fogalakú  eifrázattal  szereli  fel ;  3)  vmit  csipkés 
alakúra  metél ;  ke9kenótf.  Innen :  Fogatát,  ín.  -at, 
fh.  l)az  Allatok  fogainak  szerkezete,  sora,  rendje; 
2)  Tmely  eszköz  fogainak  összege ;  3)  a.  m.  csip- 
kézet ;  4)  (&cs  msz.^  összekötendő  gerendákon  a 
▼égből  faragott  sajátságos  fogak  éB  azoknak  meg- 
felelő hézagok,  hogy  egymástól  el  ne  válhassanak 
és  hogy  a  felső  gerenda  az  alsón  tovább  ne  csúsz- 
hassék.  -máuy,  fn.  (gép.)  vmely  gép  fogazata. 

Fog-betfi,  fn.  (uyt.)  ált,  a  nyelvnek  a  fogakkal 
Taló  érintkezése  segélyével  kimondható  betű, 
máskép:  nyolvbettt;  kiOön,  a  nyelvbetfik  kÖzÖl  a 
sziszeffök  M,  s,  z$.  -bug,  fh.  az  állat  fogainak 
buga,  koronája. 

Fogesikorg-ás,  fn.  a  fogak  erős  ősssedörzsö- 
lődése  által  előidézett  kellemetlen  hang.  -atáa,  tn. 
■a  fogaknak  fájdalomból,  v.  boszúból  való  eröeebb 
összedörzsölése,  hogy  csikorgó  hangot  agának ; 
(bibi.)  ott  Utzen  sirás  és  fogak  ctikorgatáta.  -ató, 
mn.  fogc»ikorgatásrakényszeritÖj/./4;Víafom, 

Fog<c80iit.fn.az  állat  fogának  csontállománya. 
•esorba,  fn.  csorba,  repedés  a  fogon.  ?  -csÖrOek, 
fn.tb.(állatt^  madarak,  melyeknek  csőrük  fQrész- 
alakú  éllel  bir. 

?  Fogda,  fn.  a.  m.  fogház. 

Fogdád,  mn.  a.  m.  fo^alakú. 

*  Fogd -meg,  fh.  1)  régibb  időben  személy,  aki 
a  katonákat  fogdosta;  2)  pandúr,  hajdú,  aki  a 
gyanús  egyéneket,  tolvajokat  stb.  szokta  befogni. 

Fog-dombor,  fh.  (gép.)  a  gépben  levő  fogak 
felületének  domborulata. 

Fo^doA,  cs.  1)  több  személyt,  állatot  megfog; 
crirktt,  libát  f,;  küUín,  katonákat  f,y  azaz  katoná- 
nak való  legényeket;  2)  többször  megérint;  na 
Jogdosd  piszkot  kéztel  a  ruhámat.  Innen :  Fogdo- 
tátj  fn.  -tat,  cs.  rendeli,  meghagyja,  hogy  fogdos- 
sanak ;  katonákat/. 

Fogdox,  Fogdostat,  1.  Fogdos,  Fogdostat 

Fogdosó- menet,  fn.  régibb  időben  a  község, 
vagy  vármegyének  katona-fogdosás  végett  kiren- 
delt közegeinek  menete. 

Fogékony,  mn.  (bölcs.)  1)  könnyű  felfogással 
biró,  könnyen  tanuló ;  /.  m,  e/me;  2)  az  érzelme- 
ket könnyen  felfogó,  magába  befogadó ;  fogékony 
4Z<0.  Innen:  Fogékonytag,  fn.  -talán,  mn.  a.  m. 
nem  fop;ékony.  Innen :  Fogékonytakmtág,  fn. 

Foaektalan,  mn.  éssbeli  tehetség  nélkOl  való ; 
f,  eméNsr. 

Fog-rájáq,  FoKfáJdalom,  fn.  a  fogakot  kínzó 
éles  fájdalom,  -fej,  fn.  az  állati  fog  feje,  koroné^a. 
-fekély,  fn.  (kórt.)  a  fogak  köríil  támadott  kelés. 
-féreg,  fn.  a  lyukas  állati  fogban  élődő  féreg. 

*  Foggat,  C9.  az  Olős,  kotlós  tyúk  az  alatta  levő 
tojásokat  csőrével  viadalja,  hogy  a  csirkék  köny- 
nyebben  kibújhassanak. 

Fog-gamó,  fh.  a  foggyökér  egy-  egy  ága.  -gyö- 


kér, fh.  1)  az  állati  fog  azon  része,  melyet  a 
foghús  elföd ;  2)  fogflyás  ellen  használható 
gyökér. 

Foghagyma,  Foghi^ma,  fh.  (nt)  ismeretes 
fUszemöv^y,  melynek  hamnája  cikkekre,  geres- 
dekro  választható;  (szój.)  *  á.  é.  foghagymát  e^eM, 
büszkélkedik. 

Fogbagymáa,  mn.  1)  foghagymát  tartalmasó, 
azt  áruló;/,  tukér,  kofa;  2)  foghagymával  kéazi- 
tett;  /.  pecsenye,  kolbász,  mártás;  (népd.)  ecetes 
foahagymát,  csákoljátok  mtg  egymást;  (szój.)  orrod 
tóU  foghagymás  1  bár  hogy  kivánod,  m^  nem 
nyered.  Innen :  Foghagymásan,  ih. 

Fogbaa^dás,  fn.  1)  fogzás,  a  fognak  az  íny- 
húsból  val'ó  kinövése;  2)  a  fog  elrepedése,  fajt«- 
sadása. 

Foghatatlan,  mn.  nem  fogható,  ésaszel,  érte- 
lemmel fel  nem  érhető ;  (csak  összetételeiben 
használtatik)  megfoghatatlan ;  hozzáfoghatatlam. 

Fogható,  mn.  amit  fogni  lehet ;  Uppel  foqhaió 
madár ;  k,  é.  kézzel  foghatój  nyilvános,  mindenki 
által  észrevehető;  Amm  fogható^  vele  Ősszehason- 
litható,  vele  mérkőzhető;  ntacs  hozzáfoghalő  lova 
az  egész  országban.  Innen :  Foghatóság,  fn. 

Foghás,  fn.  épület,  hol  az  elitélt,  v.  ítélendő 
foglyokat  bezárva  tartják,  -őr,  fn.  hatósági  hiva- 
talnok, aki  a  fogházban  levő  foglyokra  felfigyel, 
börtönőr. 

Foghegy,  fn.  (sz6\.)  foghegyről  beszél,  kényesen, 
csak  ugy  félvállról  beszél,  -el,  cs.  foghegyen^ 
finnyáskodva  eddegél ;  a  falánk  ló  porcoyva  fog- 
hegyehén  a  lóherés  határt  (T.  M.).  -en,  ih.  nem 


a.  m. 


fogköz. 

Foghiaaak,  fn.  tb.  (állatt.)  olyan  állatok,  me- 
lyeknek nincsenek  fogaik. 

Foghús,  fn.  a  fogak  tövét  és  az  állkapcsot  bo- 
rító vöröses  hús.  -dag,  fn.  (kórt)  a  foghúsnak 
feldap;adása. -fekély,  fn.  (kórt)  fekélyes  daganat  a 
foghuson.  -nOvedék,  fn.  kóros  kinövés  a  foghúson. 

Fog-hásó,  fh.  1)  a  fogak  alakjához  képest  kfi- 
lőnféle  alkatú  vaseszköz,  melylyela  fogakat  szok- 
ták húzni ;  2)  foghúzással  foglalkozó  személy. 
•ideg,  fn.  a  foggyökér  idege. 

Foginea,  fn.  (állatt.)  kisebb  tavakban  tenyésző 
csigafkj  (anodonta). 

Fog-ir,  fn.  fogfájás  ellen  használható  ir,  gyógj- 
szer.  -Jftvéa,  fn.  fogzás,  fognővés.  -kefe,  m, 
hosszas  csontnyelü  kefécske,  melylyel  a  fogakat 
szokták  tisztítani. -kelés,  fn.  (kórt)  a  foggyőkér- 
ből  kinövő  kóros  daganat  kelés.  -képQ,  mn.  a 
fogéhoz  hasonló  alakú,  -koszorú,  fn.  az  állati 
fogzat  félkör  alakú  szerkezete,  -kó,  fn.  a  tisztá- 
talanul tartott  fogak  tetején  képződött  kemény 
állományú  test,  máskép :  borkő.| 

?  Fogláes,  fn.  a.  m.  szótag.  -ol,  cs.  és  k.  szóta- 
gol, a  hetüket  szótaggá  fogl^ja  össze. 

Foglal,  A)  cs.  1)  erővel  hatalmába  kerít;  vd- 
rakat^  ortzápokatf.;  2)(ttud.)  törvényszéki  végzés 
után  birtokába  vetiz;  3)  a.  m.  elfogliu,  vmely  tért, 
helyet  betölt;  (szój,)  tették  helyet  foglalni,  úmn 
le;  ez<  a  holmit  el  kell  innen  tenni,  mert  nagy  helyet 
foglal  f  4)  tartalmaz ;  mit  f.  magában  ez  az  iratf 
5)  vmi  keretfélébe  szorít ;  képet  rámába  f;  aramy' 
ba,  ezüttbe  foglalni  aa  ékköveiét;  6)  a.m.  foglácaol^ 


Fog 


—     413     — 


Fog 


szótári;  7)  (haj.)  a  vontatandó  hajót  avontatott- 
hoz  köti ;  8)  Konoolatait  vmi  módon  előadja :  hé' 
relmet  sxavaJUfO^  irásha  f,;  9)  oda  ért,  oda  csatol; 
títt  az  őtszeget  a  mdnkhot  kell  foglalni;  imádságába 
f,  vtít;  B)  jr  yh.  foglalja  magát^  foglalatoskodik; 
mint  az  árnyék  jár  az  ember  és  naay  sok  dolgokba  fog- 
lalja  magái  (Szék.  I.),  na^  sok  dologban  foglala- 
tos; az  tmádkozásigyakoromif  abban  magát  foglalni 
(Fázm.),  foglalkozni.  Innen :  Foglalkozás,  fh. 

Foglalat,  fn.  1)  tartalom,  ami  vmiben  van,  amit 
vmi  tartalmaz ;  könyvnek,  iratnak  foglalata;  2") 
keret,  burok,  ami  vmit  mag&ba  zár ;  az  ékkőnek 
ezüstfoalalaiot  csinálni. 

Foglal  A  tos,  mn.  1)  szorgalmatosan  munkál- 
kodó;/, ifjú;  2)  akinek  dolga  van,  munkálkodnia 
kell^  a  szántóföldön  f  napszámosok;  vmiben  f 
Imnt,  vmivel  foglalkozni ;  (km.)  sokban  foglata- 
toSj  keveset  hqft  végre.  Innen:  Foglalatosság,  fn. 
-kodik,  k.  vmi  munkával  tölti  az  időt,  dolgozik, 
munkálkodik ;  mivel  foglakUoskodol  f  -kodtat,  1. 
Feglalkodtat 

Foglalék,  fti.  1)  vmi  mellé  kapcsolt  csatolvány ; 
2)  (ker.)  hordóba,  ládába,  papírba  stb.  becsoma- 
golt holmi  (coUo). 

FoglAlkodik,  1.  Foglalkozik. 

Foglalkodtat,  cs.  munkálkodtat,  vkivel  az  időt 
munkával  tölteti  el ;  foglalkodtatni  a  napszámoso- 
kat ;  vmivel  foglaJhodiatni  eszét,  gondolkozni  vmi 
felett. 

Foglalkozik,  k.  1)  munkálkodik,  az  időt  mun- 
kával tölti  el ;  reggdtől  estig  f,;  2)  vmit  eszében 
forgat,  vmi  felett  gondolkozik;  ne  foglalkozzál 
ohf€tn  dolgokkal,  melyek  lelkedet  elszomortíják;  3) 
vkihez,  V.  vmihez  csatlakozik ;  4)  vminek  birto- 
kához való  jogot  előre  megszerzi  magának;  a 
seinkázi  páholyra  foglalkozni.  Innen:  Foglalkozás, 
fn.  Foglalkozó,  mn. 

FoglalmAiiyf  fn*  1)  erőszakos,  v.  törvényszéki 
utón  elfoglalt  ingó,  v.  ingatlan  vagyon ;  2)  (mt.) 
elemcsoportozat  a  kapcsolastanban. 

Foglaló,  fn.  1)  a.m.  elöpénz,  mely  által  a)  vmit 
az  eladónál  magunkénak  foglalunk ;  száz  forint 
foglalót  adtam  a  búzára ;  b)  melyet  előre  adunk 
annak^  kit  vmi  szolgálattételre  m^ogadunk; 
elszegődött  cselédnek  adott  f;  3)  (nyt)  a.  m.  kötszó ; 
4)  egybefoglaló,  összetartó  eszköz ;  külön.  *  vas, 
melylyel  a  tímárok  a  bőrt  az  asztalhoz  szegezik. 
— ,  mn.  ami  vmit  összetart;/,  szeg. 

Foglaló-fa,  fii.  (ép.)  az  ajtók  részeit  összekap- 
csoló fa,  heveder. -gerenda, fn.  (ép.^  két  nagyobb 
gerenda  Összekapcsolására   használható   kisebb 

ferenda.-kd,  fn.  kapocsul,  összekötőül  szolgáló 
Ö.  -kOtél,  fn.  két  tárgy  egymáshoz  kapcsolására 
használható  kötél. 
Foglalom,  fn.  több  részből  összetett  vmi. 


pénz.  -szeg,  fn.  két  deszkát,  gerendát  összekap- 
csoló szeg. 

Foglaltató,  fii.  (ttud.)  személy,  aki  másnak 
vagy osára^ hatósági  zárolást  követel. 

FoglalvAny,  fn.  tt-t;  1)  keretféle  készitménv, 
ami  vmit  befoglal ;  tnrany,  ezüst  f.;  2)  (bt)  egyik 
csontnak  a  másikkal  való  kapcsolkozása,  Ossze- 
ffiggése  (junctura).  -lob,  fii.  az  izületek  lobos 
béuútalma. 


Foglár,  fii.  tt  -t;  1)  (ács  msz.)  két  végén  de- 
rékszög alatt  behajlított  vaskapocs,  melylyel  & 
munka  alatt  levő  gerendát  az  ácsszékhez  erősitik  ; 
2)^  *  hajdú,  pandúr,  aki  a  tolvajokat,  v.  más  gya- 
nús személyeket  be  szokta  fogni ;  3)  *  madarász, 
madarat  fogó  személy:  4)  a.  m.  fogantyú,  nyél. 

Foglat,  fn.  foglalvány,  keretCéle  eszköz,  ami 
vmit  befoglal. 

Fog-láz,  fn.  1)  láz,  meJv  a  kis  gyermeket  fog- 
záakor  kínozza;  2)  fogfájásból  kdetkezett  lázaa 
állapot. 

Fog-levél,  fn.  vkinek  elfogására  felhatalmazó 
hatósági  irat. 

Foglyásx,  fn.  fogolymadarakra  vadászó  sze- 
mély. — ,  k.  fogolymadarakra  vadász,  -at,  fn.  va- 
dászat fogolymadarakra. 

Foglyoz,  1.  Foglyász. 

Fogmáz,  fn.  az  állati  fog  fényes  máza,  zo- 
mánca. 

Fogó,  fn.  1)  két  águ,  könnyen  összenyomható 
vaseszköz,  melynek  ágai  közé  lehet  egyet-mást 
szoritani,  s  igy  felvenni,  v.  kihúzni ;  karapó  f  ; 
lapos,  futtató  f;  (seb.)  golyvás,  görbe,  csÓrösf; 
fogóval  szedni  fel  a  tűzet,  húzni  lei  a  szöget ;  2) 
csapda;  egérfoaó;  cinke-,  patkány-,  görérwfogó; 
3)  a.  m.  foganték ;  4)  (b.)  üreg,  nyilas;  beadó  fogó; 
ö)  (vt.)  a.  m.  gyűjtő  (Éecipiens). 

Fogódik,  k.  I.  Elfogódik. 

Fog-odú,  fn.  a  lyukas  fog  firege. 

Fogódz-ik ,  k.  vmibe  Kapaszkodik ,  vmivel 
összefüggésben  tartja  magát;  a  karfába f.;  fogód- 
zál  beléjn,  hogy  el  ne  essél.  Innen :  Fogódzás,  fn. 
-kodik,  k.  vmibe  több  ideig  fogódzik ;  a  kocsi- 
oldcdbaf. 

Fogódzó,  fn.  ált.  minden  tárgy,  amibe  fogód- 
zani  szoktak;  külön,  a  lépcsők  hosszában  a  fal 
mellé  szögezett  karfa,  melybe  a  fel  és  lemenők 
fogódzanak ;  (b.)  a  bánya  falaihoz  erősített  karfa ; 
(haj.)  karfa  helyét  póüó  kötél,  a  hajó  lépcsőjén. 

Fogódzóslépcsó,  ÜL  a  hajó  jobb  oldalán  le-  és 
feljárásul  szolgáló  lépcső  kötélfogódzóval. 

Fogó-láb,  fn.  (állatt.)  a  rovarok  elölába. 

Fogoly,  fii.  tt  foglyot;  1)  fogságba  került  sze- 
mély ;  hadi  fogoly;  a  foglyokkal  ^iberileg  bánni; 
2)  (kllatt.)  ízletes  húsú.  galamb  nagyságnyi  madár 
a  tyúkok  osztályából  (perdix). 

Fogoly-caere,  fii.  a  hadi  foglyoknak  a  hábo- 
rúskodó felek  általi  kölcsönös  kicserélése,  vissza- 
adása, -ffl,  fii.  (nt.)  sziromtalan  virágú  növény  a 
falfnvek  közöl,  -ház,  fn.  a.  m.  fogház,  -kiabálás, 
fn.  (vad.^  a  fogolykakas  sajátos  hangja,  melylyel 
a  nőstényt  hijja.  -madár,  tn.  a.  m.  fogoly,  -ór,  fn. 
a  fogságban  levőkre  felvigyázó  ör.  -síp,  fn.  (vad.) 
a  fogoly  kiabálást  utánzó  síp  dióhéibol.  -társ,  fn. 
ugyanazon  fogsi^^ban,  börtönben  levő  személyek 
egymásra  nézve. 

Fogóival,  ih.  fogolymódon,  fogolyképen ;  fo- 
golyul elhc^'tani  vkit. 

Fogó-mfi,  fii.  1)  ált.  fogó  gyanánt  használható 
eszkőz ;  2^  Tht)  egymás  mellé  nelyezett  begörbedö 
szögekből  ailó  magány  harcgátak  (Zangenwerk). 

?  Fogonc,  fn.  a.  dl  vasfogó. 

?  Fogondzatffn.  megfogamzott  emberi  magzat. 

*  Fogontozik,  k.  a.  m.  fogódzik. 

Fog- orvos,  fn.  fogbajokat  gyógyító  orvos. 

Fog-orvoslás,  fn.  a  fájós  fogak  gyógykezelése^ 

Fogótyn,  1.  Foganték. 
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Fogó-%'ai«,  fn.  1)  vasból  készített  csapda;  2) 
tímárok  eüzkOze^  melylyel  a  bőrt  asztalhoz  dzo- 
ritják.  -Tég,  fn.  vmioek  azon  része,  v.  oldala,  me- 
lyet megfogni,  érinteni  lehet;  &.  é.  nem  tudom 
tnntk  a  dolognak/ogóvégét  megtalálni,  nem  tudom, 
hol  kezdjem. 


Fog-zománe,  fu.  a.  m.  fogmáz.  -zaaó,  fii.  kon> 
tár  fogorvos. 

Fogy,  k.  1)  tömege,  sokasága  kevesbedik;  ^.  a 
pénZy  ha  költik  és  nem  keresnek  hozzá;  /.  az 
élelem,  ha  megeszik;  á.  é.  f.  a  becsülete;  fogyok 
!  emlélsezetemben,  emlékezetem  romlik  xjogyionfogyy 


Fog- parancs,  in.  vkinek  elfogatására  kiadott  <  fulyvás  kevesbedik ;  2)  végefelé  közeleg ;y. a töre/- 
parancs.  *pép.  fn.  pép-,  v.  szappanféle  fogmosó  ;  inein;  Z)* wyvkxiyoá\)L\btk  nagyon  fogv  n a  szegény 
szer.  -piHZkiiló,  fn.  meghegyezett  toll,  v.  pál-  eméer.  JnD.'.Foyya*.  fu./l»gyíff,vminek  kevesbeüe- 
cácska,  melylyel  a  fogak  közé  ragadt  ételrésze-  |  se,  vége  felé  kö/eledése;  kold  fogytái ;  Jogytán  van 
cseket  szokták  kipiszkálni,  -por,  fn.  különféle  abor;  élte  fogytáig  való  börtönre  itélni:  Árpádnak 
«nyagű,  többnyire  illatos  por,  melylyel  a  fogakat  dicsőséges  vérét  fogytára  sietni  látván  ^  Vir.).  Iiio. : 
mossák,  -ragasz,  fn.  1)  viaszféle  test,  melylyel  a  Fo<fyoit,  mu.  fogyott  ügy,  inácg,  nyomorúság. 
lyukas  fogat  beragasztják  ;  2)  (nt.)  a  mohok  közé  ,  \  Fogy  ad,  k.  a.  m,  iogy. 
tartozó  növény  (funaría).  -reszeld,  fn.  ráspoly-        Fogyndék,  1.  Fogyaték. 

féle  eszköz,  melylyel  a  helytelen  növédü  fogakat '  Fogyaszt,  1)  cs.  felbasznál,  felemészt,  tömegét 
reszelik.  -redv,-rev,  fn.  a  fogcsont  revedése,  kor-  kisebbíti;  sok  élelemszert  fogyasztani  egy  écben; 
hadása,  romlása,  -rojt,  fn.  (nt)  a  mohok  közé  'j)  (msz.)  a  harisnyát  szük'iii  azáltal,  hogy  e«nr 
tartozó  növény  (grymmia  bryum);  rőráenye*,  szem  helyett  kettőt  vesz.  Innen:  FogyasUás,  ?n. 
karcolt  fogrojt.  Fogyasztó,  van.  -al,  1.  Fogyaszt. 

Fogság,  fn.  nem  szabad  állapot,  mídön  vkl  el-  '      Fogyasztási,  mn.  1)  az  élelemszerek  felemész- 
fogva  tartatik;  tisztességes  f;  egyijftomi,  babiloni    tését  liletö;  /.  törvény;  2)  fogyasztásért  fizetett; 
fogság}  hadi  fogság.  Innen:  Fogsági,  mn.  !/•  adó,  rám,  bélyeg. 

Fogságra- vitel,  fn.  cselekvés,  midőn  vkit  fog- ,  Fogyaszték,  fn.  azon  tömeg,  amely  vmiböl 
lyul  elvisznek.  !  elfogy. 

Fof-sípoly,  fn.  (kórt.)  az  állati  fog  sipolyféle  j  Fogyat,  cs.  a.  m.  fogyaszt.  Iimen:  Fogyató,  mu. 
kóros  állapota,  -sor,  fn.  az  állkapocsban  félkör-  ,  Fogyaték,  fn.  1)  a  többi  részek  elfogyása  után 
alakún  egymásmellett  álló  fogak  együttvéve.  |  megmaradt  maradék;  fogyaték- bor,  iSedd;  egy- 

Fog-Bzrg(^nyek,  1.  Foghiasok.  :  mást  és  fogyaték  javadat  nyomomltan    emésztik 

Fog- szer  ,    fn.    fogbajok    ellen     haeználható  ,  (Vör.);  ha  találkozik  is  némi  fogyaték  bölcsesség  a 
gyógyszer.  -szAr,  fn.  (nt.)  a  mohok  közé  tartozó,  földnek  kerekségén  (Fal.)  ;  2;  vminek  fogyta;  már 
lopvanöszö  növónjr  (neckera  hypnum)  ;  bodros^  fogyatékán  van  a  bor. 
bókoló,  indás  f  -szú,  fn.  a.  m.  fogredv.  -tan,  fn.  a  ,     Fogyatkozás,  fn.  áU.  kisebbedés,  kevesbcdés. 


gat,  vallat.  |  erkölcsi  hiány ;  erkölcsi  f;  (szój.)  senki  sincs  fo- 

Fog- tisztító,  fn.  1)  por,  pép,  melylyel  a  foga-  I  gyatkozás  nélkül;  nincs  oly  dolog,  melyben  valami 
kat  tisztítják;  2)  a.  m.  fogkefe.  -tA,  fn.  a  fognak  fogyatkozás  ne  volna;  4)  (csillag.)  vmely  égi  test- 
l}an  levő  ágas  része,  gyökere. -töuiör,  |  nek,  kiilöuősen  a  nap  és  hold  ideiglenes  elsöté- 


az  állkapocsban 

fn.  (állatt)  hal  a  tüslc6f»zámyuaÍc  rends.  a  dár 

<lancsok  családjából,  -tdrö,  fn.  a.  m.  fogzuzó. 

Fogulatlaii,  Foguiatlaiiság,  Fogulatlaiiui,  1. 
Elfogulatlan,  stb. 

Fogúit,  Fogultság,  1.  Elfogult,  stb. 

Fog-Qrrg,  fn.  a.  m.  fogodú. 

Fogva,  ih.  fogoly  képen,  elfogottan.  — ,  nh.  1) 
óta,  bizonyos  időtói  kezdve ;  eUől,  v.  ezen  időtől 
fogva;  mától  fogva;  2)  bizonyos  ponttól  kezdve; 
tetőtől  fogva  talpig;  3)  arra  nézve,  azt  illetőleg; 
állásánál  fogva  elsőbbsége  van ;  4)  tehát,  azért ; 
ennélfogva  nemjősz  el;  5)  vmely  részét  megfogva, 
kezébe  véve;  hajánál  fogva  húzták  be;  karfánál, 
lábánál  foava  vetették  ki;  6)  (szój.)  általán  fogva, 
a.  m.  egyáltalában. 

Fogvarogás,  fn.  a  fogaknak  fázás,  v.  félelem 
miatti  összeverödése. 

Fog- vájó,  1.  Fogpiszkáló. 

Fog-válu,  fn.  az  állkapcsok  kivájt  része,  mely 
a  foggyökereket  foglalja  magában,  -vásulás,  fa. 
a  fogak  sajátos,  kellemetlen,  zsibbadt  állapota, 
mint  leginkább  a  savanyú  ételek  élvezése  szokott 
előidézni. 

Fogzik,  k.  fogakat  kap,  fogai  nőnek ;  f.  a  kis 
gyermek.  Innen :  Fogzás,  fn. 

Fogzat ,  fn.  az  állkapcsokban  levő  fogak 
együttvéve. 


tedése. 

Fogyalkozat,  fn.  szükség,  hiány;/,  fw'flfcő/éfoí. 
-la II,  mn.  hiányt,  szükséget  nem  szenvedő. 

Fogyatkozik,  k.  ált.  fogyásban  van,  kisebbe- 
dik, kevesbedik ;  /,  az  egészség ;  külön.  1)  sová- 
nyodik: ez  a  szeaeny  ember  nagyon  f;  2)  szükséget 
szenved;  3)  +  hiányzik;  nem  fogyaáozik  núitd 
semmid. 

Fogydogál,  k.  lassanként  fogy,  kevesbedik.  V. 
ö.  Fogy. 

Fogy  hat-ó,  mn.  ami  elfogyhat,  aminek  vége 
szakadhat,  -állati,  -hatlan,  mn.  el  nem  fogyható, 
aminek  vége  nem  szakad;  /.  kinok. 

Fogytíg,  Fogytiglan,  ih.  1)  addig,  míg  el  nem 
fogy,  vége  nem  szakad;  2)  áit.  végiglen;  mert  fogy- 
tig  ka  i^y  él,  elviszi  a  manó  (G vad.). 

Foüasz,  fn.  tt -t;  1)  sóhaj,  mely  kebelünkből 
akkor  száll  fel,  midőn  vmit  nasyon  óhajtunk,  v. 
vmitöl  félünk;  egy  f  röppent  ki  ajkán;  2)  szívből 
fakadt  rövid  ima. 

Fohászkodik, k.  fohászok  röppennek  fel  ajká- 
ról, fohászra  fakad ;  nagyot  fohászkodni;  Istenhez 
fohászkodni;  (azój.)  fohászkodik,  mint  a  károaüoU 
cigány;  amint  fohászkodol,  ugy  üdvözülsz.  Innen: 
Fohászkodás,  fn. 

*  Fojllk,  1.  Fül. 

♦  Fojlott,  mn.  fuladt,  nyuvadt. 


Foj 
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*  Fojosó,  fn.  1^  a.  m.  n&tha ;  2)  a.  m.  folyosó. 

Fojt,  C8.  1)  emoer,  v.  állat  torkát  ugy  össze- 
szorítja, hogy  az  légzeni  nem  tadván,  élni  meg- 
azÜDik;  agyon  /.  vkit;  a  görény  fojtja  a  libábat; 
2)  folyadékba,  leginkább  vízbe  mártva  öl,  veazi 
el  vki  életét;  vizbef.  vkit;  3)  á.é.  étel  ,  italfélének 
szabad  párolgását  elzárja;  mugtot  fojtani;  4)  a  lé~ 
lekzetet  nehezíti;  fojt  a  köhő^ét;  5)  fanyar  ize 
van ;  fojt  ez  a  káríe;  6)  (szój.)  csomóra  fojtani, 
<*sombékra  kötni;  belefojtani  vkibe  a  «scmc<, lélek* 
zetét  meggátolni ;  belé  fojtani  vkibe  a  szót,  olyat 
mondani,  hogy  a  másik  zavarodásában  ne  tadjon 
rá  felelni.  Innen :  Fojtó^  mn.  Fojtott^  mn. 

Fojtáa,  fn.  1)  vkitöl  a  levegő  elvonása;  2)  kü- 
lönféle anyag,  melylyel  a  fegyverbe  tett  lőport 
•ítják  le;  a)  *  a.m.  segg^öríö.  -húzó,  fn.  végén 


szoni 


e  célra  alkalmas  csavarral  ellátott  pálcácska, 
melylyel  a  paskába  szorított  fojtást  kihúzzák.  *•(, 
ih.  a.  m.  folyvást. 

Fojtó,  fn.  1)  vkit  fojtva  megölő  személy:  2) 
fedő,  melylyel  az  edényben  levÖ  forró  viz  páraját 
kijöni  megakadályozzák;  3) az  élö  állat  lélekzését 
gátló  szer;  inn. :  (vt)  f  a-  >»•  légeny;  4)  *  a)  a 
paraszt  nök  által  ékességül  viselt  kis ,  fekete 
nyakkendő ;  b)  égő  fadarab,  mely  a  kazánba  vetve 
alszik  el. 

Fojtogat,  cs.  1)  vkit  torkon  ragadva,  több 
ideig  fojt  ;  2)  több  dai-abból  álló  élő  állatot 
fojt  meg. 

FoJ  tó-gáz,  fn.  bármily  légnem,  mely  beszivatva 
légzésgátlólag  hat  a  tüdőre;  ilyen  a  légeny^kéntny^ 
halvány  sib.  -hurut,  fn.  hurutos  bántalom,  mely 
a  légzést  nagy  mérvben  akadályozza.  *  -ka,  fn. 
nyakra  való  keskeny  bársony  pántlika  a  fehér- 
népnél, -karika,  fn.  vaskarika,  mely  a  párna- 
deszkát a  tengelyhez  erősiti.  -keh,  ííi.  a.  m.  fojtó- 
horat.  -lég,  fn.  ált.  mindenféle  lég,  mely  az  állati 
test  fentartására  nem  alkalmas,  melyben  nincs 
éleny ;  külön.  a.  m.  legény. 

Fojtott,  mn.  nagyon  fanyar  izu.  \  f.  gyümölcs ; 
f.  bor. 

t  Fojtósav,  fn.  (vt.)  salétromból  nyert  sav 
(acldum  nitri).  -acs,  fn.  (vt.)  a  fojtó-savból  elre- 
pülő vörheny  eges  gáz. 

Fok,  fn.  ált.  a  többieknél  jobban  kiemelkedő, 
előtűnő  tárgy;  külön.  1)  hegyláncnak  előnyulo 
része,  különösen  tengerbe  nvaló  hegy,  v.  föld- 
csúcs ;  a  jó  remény  foka;  2)  a  lépcsőnek,  lajtorjá- 
nak egy-egy  külön  vált  s  a  többinél  emelkedet- 
tebb, v.  illetőleg  leebb  álló  része  \a  lépcső,  lajtorja 
foka;  inn.  á.  é.  a  szellemi,  v.  hivatalbeli  emelke- 
dés ,  bizonyos  magasság:  magas  fokon  állani ; 
ennek  a  népnek  alacson  fokú  műveltsége  van;  3) 
vmely  mérték,  mérv ;  különösen  a)  (ttan.)  a  hő- 
mérőn látható  számozott  vonások,  melyek  a  fagy- 
ponton felül  a  meleget,  azon  alul  pedig  a  hideget 
mutatják :  10  foknyi  ma  a  melea^  azaz  a  hőmérő- 
ben levő  nigany  a  fagyponton  ielül  a  19  számmal 
jelölt  vonásig  emelkedett;  tegnap  0  fok  volt  a  hi- 
deg;  b)  (mt)  a  kör  kerületének  360-ik  része, 
mely  a  köriv  és  szög  nagyságának  szolgál  mérték- 
egységül; 4)  szúró,  vágó,  metsző  eszköznek  he- 
fyetlenebb,  illetőleg  életlenebb,  tompább  része ; 
és,  tü,  baka  foka;  kalapács,  buzogány  foka ;  (azój.) 
élétől  is  van,  fokától  is,  egyik  részben,  másikban 
is  van  hiba;  5)  (mt)  a.  m.  hatyány;  elsőfokú 
egyenlet,  melyben  az  ismeretlen  csak  első  hat- 


ványra van  emelve ;  másod,  harmad  fokú  egyenlet^ 
melyben  a  legnag:yobb  hatványu  ismeretlen  má- 
sodik vagy  illetőleg  harmad.k  hatványra  van 
emelve;  6)  vminek  határa,  kezdete,  v.  vége;  Sió- 
fok, aiion  hely,  hol  a  Sió  patak  kezdődik,  hol  a 
Balaton  bele  ömlik:  (szói.^  mindennek  megvan  a 
maga  oka-foka;  7)  (nap.)  két  zátony,  v.  szikla  kö- 
zötti keskeny,  mély  viz;  8)  (erőd.)  a  bástya  kiálló 
csúcsa;  9)  ^nyt)  a  melléknév  által  kiíejeaett  ta- 
lajdonságniűL  mértékét  jelző  kifejezés,  pL  szép, 
aUpfok;  szebb,  középfok;  lagszebby  felsőfok. 

Fóka,  fn.  1)  (állatL)  a  jeges  tengerben  tenyé- 
sző emlős  állat,  melynek  feje  a  kutyáéhoz  hason- 
lít, hátulja  pedig  halfarkalaJcban  végződik ;  orosz- 


törtent. 
•{•  Fok  ad,  k.  a.  m.  fakad. 

*  Fokán,  Fokáiiy,  fn.  vizes  kanna,  rocska. 

*  Fókánként,  1.  Falkánként. 

Fokasz,  fn.  a.  m.  fokmérő. 

Fokhagyma,  fn.  a.  m.  foghagvma. 

Fok-hatvaiiad.  fn.  egy  foknyi  mérték  hatva- 
nad része,  máskép:  perc,  terecs.  -hegy,  fn.  1) 
tengerbe,  folyamba  benyúló  hegy;  2)  *  vminek 
széle,  fokhegyen  állani.  -íiely,  fn.  1)  (ker.)  folyam, 
V.  tenger  melletti  áruállitó  hely ;  2)  vmely  ország 
határán  levő  város.  -ít,  cs.  fokokra  oszt  -iv,  fn. 
1)  egy  foknyi  nagyságú  körív ;  2)  fokokra  o-«ztott 
körívalakú  méreszköz.  -kd,  fn.  a.  m.  határkő. 

*  Fokla ,  fn.  hasított  fenyüszál  világításra, 
fáklya. 

Fok-mérö,  fn.  (mt)  fokokra  osztott  rézlemez, 
melynek  segélyével  pl.  a  földabroszon  a  helyek 
távolságát  szokták  mérni. 

Fokiiya,  fn.  a.  m.  fokmérő. 

*  Fokódik,  k.  fúvás  által  felszárad;  fokódik  a 
megázott  föld,  ha  szél  fú. 

Fokonként, ih.  egyik  fokot  a  másik  után  véve; 
/.  haladni  fel  a  lépcsőn;  f.  emelkedni  a  hivatalban. 

Fokos,  fn.  tt.  -t;  bot,  melyre  éleden  bulta- 
alakú  érceszköz  van  szúrva,  csákány ;  réz,  acél, 
ezűstfokos. 

Fokoz,  cs.  1)  fokokkal  felszerel ;  2)  (nyt.)  a 
melléknevet  a  szükséges  ragokkal  ellátva  közép- 
és  felsőfokba  tesz ;  3)  a  tü  fokába  cérnát  húz ; 
4)  á.  é.  vmiuek  hatását  emeli ;  ez  még  jobban  fo 
kozta  szorgalmát.  Innen:  Fokozás,  fn.  -at,  fu.  lép- 
csőnként, fokonként  emelkedő,  v.  leebb  szálló  osz- 
tályzat; hivatalbeli  f.;  rangfokozat;  a  műveUség 
fokozata.  Innen :  Fowzati,  mn.  -atos,  mn.  lépcsőn- 
ként, fokonként  haladó;/,  előmenetel.  Innen:  Fo- 
kozatosan, ih.  -ódik,  k.  hatása,  ereje  emelkedik. 

Fok-ör,  fn.  a  bástya  fokán  álló  őr.  -pole,  fn. 
fokokra,  lépcsőkre  osztott  polc,  emelvény ;  á.  é. 
egy-egy  rangfokozat -ragoz,  k.  a  melléknevet  a 
hasonlító-  és  felsőfokba  teszi,  -rovás,  fn.  fokokra 
osztott  pálcika,  mely  mérésre  használtatik.  -aor» 

1)  (ttan.)  a  hő  ,  v.  légsulymérőn  levő  fokok  sora; 

2)  fokozatosan  haladó  eszmék  sora;  fogalmi  f, 
•táj,  fn.  áU.  táj,  tartomány ,  hol  fokhegy  van ; 
külön.  Afrika  déli  csúcsa,  •tér,  fn.  fokozatosan 
emelkedő  tér  (terrasse).  -terfis,  fn.  foktérrel  dí- 
szített; f  kert.  -vár,  fn.  (erőd.)  1)  szélről  álló 
eröditvény,  mely  a  v^  védelmére  szolgál ;  2)  a. 
m.  határváTi  végvár. 


Fol 
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Folany,  fn.  (vt.)  mészenvnyel  yegyQlve  külö- 
nösen a  folyöp&tban  elöfordaló  Tegyelem  (fluor). 

Fold,  C8.  1)  vmire  foltot  vet,  vurr ;  inget^  nad- 
rágot, kabátot  f,;  2)*lapd&Tal,  v.más  ilyen  félével 
Tkit  megüt ;  ka  nem  szaladsz,  hátba  folcítak;  nagyot 
foldani  vkinek  hátára.  Inn.:  Foldát,  fn.  -oz,  A)  cs. 
▼mit  hosszabb  ideig  fold ;  nadrágot  f.;  B)  k.  foldás- 
sal  foglalkozik,  •ozgat,  C8.é8  k.  több  ideig  foldoz. 

*  Folnagy.  fn.  1)  a.  m.  majoros  gazda;  2)  falu 
birö.  *  •kodik,  k.  1)  majoros  minőségben  szol- 
g&l;  2)  falubiröi  hivatalt  visel.  -sAg,  fn.  1)  a.  m. 
m^orosság;  2)  falubirói  állapot 

*  Folosú,  fn.  a.  m.  folyosó. 
Folpát,  1.  Folyóp&t. 
Folsav,  1.  Folvsav. 

Folt,  fh.  1)  kelme  darab,  melylyel  a  kiszakadt 
ruhán  t&madt  nyilas  van  bevarrva;  foüot  varrni^ 
v^ni  vmire  ;folthátánfoU;  küeíik  amaaa  foltjából, 
nem  szorul  senkire, hogy  szenvedett  karát  helyre- 
pótolja; dráadhbafoU  a  ruhánál^  kevés  becsire 
sokat  költ;  (km.)  folttal  tart  a  ruha;  becsüld  meg 
a  foltot,  haatnát  vMeted;  jobb  a  foU,  mint  a  lyuk; 
nem  minden  folt  iUik  minden  ruhára;  minden  z$ák 
megtalálja  foUját,  minden  leánynak  akad  férje ;  2) 
érclemez,  melylyel  a  kilyukadt  üstöt,  kazánt  szok- 
ták becsinálni ;  3)  szenny,  mocsok,  piszok ;  znr- 
foUj  gyfimöktfoU;  4)  a  többi  résztol  különböző 
sainü  jegy  vmely  testen;  máffolt  aa  arcbőrön; 
kúsfoU ;  napfolty  kevésbé  fényes  részek,  melyek 
itt-ott  a  nap  tányérján  előtűnnek ;  5)  csapat,  cso- 
port, tömeg,  sereg;  egy  folt  ember,  madár,  légy; 
iulőn.  sok  vadlúd,  ▼.  vadruca  egy  csomóban ;  6) 
á.  é.  becstelenség,  mely  az  ember  becsületét  be- 
szennyezi. Innen :  Foltos,  mn.  (km.)  jobb  a  foltos, 
fttint  a  semmi  ruha;  jó  a  bor,  meleg  a  foltos  nadrág. 

Foltonként,  ih.  csoportonként,  csapatonként, 
seregenként. 

Foltoz,  cs.  foltot  vet  vmire ;  csizmát,  nadrágot 
f;  á.  é.  javít,  romlástól  óv ;  gvógyszerekkelfoUozni 
egészségét.  Innen:  Foltozás,  m.  Foltozó,  Foltozott, 
mn.  -gat,  A)  cs.  lassan,  kényelmesen,  folytonosan 
foltoz;  foltozgatni  a  Ktszakadt  ruhát;  B)  k.  folto- 
zással tölti  az  időt. 

Folttisztító,  fh.  személy,  aki  a  ruhán  esett 
piszkot,  szennvfoltot  szokta  kivenni. 

Foly,  k.  1)  híg  test  medrében  tova  halad;  sebe- 
sen, lassan  foly  a  vie;  2)  nyilason  kijö;yb^  a 
vére;  foly  az  orra  vére ;  foly  a  nyála;  (szój.)  foly 
utána  a  nyála,  nagyon  klvuija :  olyan,  minma  az 
orra  vére  folyna,  rósz  kedvű ;  8)  csurog,  csepeg, 
egymásután  szakadatlanul  hull;  foh  a  hordóból  a 
bor,  a  zsákból  a  búza;  4)  homokról,  fövényről; 
foly  a  homok  is  ellepi  a  szántóföldeket;  5)  a  hasról, 
midőn  lágy,  vizenyős  a  székelés;  foly  a  hasa;  6) 
fekélyes  testrész  genyes  nedvet  ereszt  ;/o/v  a  ia6a; 
7)á.  e.a)  böviben  van;  (népd.)  ser,  bor  foly  mint  a 
tenger,  ihatik  az  ember;  b)  keletben,  érvényben, 
működésben  van,  tart,  meg  nem  szűnt ;  már  ez  a 
bankjegy  nem  foly ;  javában  folyt  a  gyűlés,  midÖn 
ez  történt;  foly  a  munka;  foly  az  idő,  ahó;  c)  kö- 
vetkezik; ebből  önként  foly,  hogy  stb.;  d)  növény 
indi^a  nyúlik,  terjed;  foly  a  tök,  uborka  indája; 
e)  (szój.)  yd/,  roszulfoly  a  dolga. 

Folyadék,  fn.  1)  cseppfolyó,  hig  test ;  folyadé- 
kokért Jizetett  vám ;  szeszes  f.;  2)  ?  eredmény,  kö- 
vetkezmény, -mérd,  fn.  (ttan.)  eszköz,  melylyel 
a  folyadék  fajsulyát,  v.  szeszét  szokták  mérni. 


-mérték,  fn.  folyadék  mennyiségének  megméré- 
sére használható  méreszköz. 

Folyagok,  fn.  tb.  (vt.)  a  folyanynak  köneny- 
nyeli  vegyülete. 

Folyam,  fn.  1)  nagyobb,  széles  medrű,  hajóz- 
ható folyó  viz;  a  folyam  ágya,  medre,  árka;  2)  á. 
é.  a)  menet;  a  vers  folvama;  beszéd  folyama;  vüág 
folyama;  a  tárgyalás  folyamát  JigytJemmel  kisémt; 
d)  működésben  létei ;  az  országgyűlés  folgama 
alatt;  c)  az  időnek  egyhuzomban  tartó  bizonyos 
részeg  egy  negyedévi  idöfohfam;  d)  nyomtatott 
fol^ó  iratnak  bizonyos  idő  alatt  megjelent  része ; 
első  évi,  vuisod  évi/,;  e)  (ttan.)  több  ideig  egyhu- 
zomban tartó  villany-,  v.  illetőleg  gálván-tömeg; 
villany,  gálvánfolyam ;  inditó,fő,  e&  rendű,  v.  utó 
folyam :  f)  (ker.)  árkelet  ;/bfyam  szerint  megvenni 
vmely  dtuampa]nrt;  g)  időköz,  mely  alatt  vmi  tör- 
ténik, működésben  van ;  iskolai  folyam. 

Folyam-abrosz,  fh.  papírlap,  melyre  a  folya- 
mok hosszúsága,  menete,  kanyarulatai  arányla- 
gosan  kisebbített  mérvben  vannak  lerajzolva, 
-ág,  fn.  kisebb  folyó,  mely  egy  nagyobb  folyamtól 
ideiglenesen  elszakad  és  azzal  szigetet  képez. 
-ágazáH,fn.  vmely  nagyobb  folyamnak  több  ágra 
szakadása,  -ágy,  fn.  mély  árok,  meder,  melyben 
a  folyam  vize  lefoly. 

Folyamány,  fn.  (bölcs.)  több  feltételből  elvont 
következtetés. 

Folyamaa,  mn.  folyton  haladó,  folyó. 

Folyamáa,  fn.  tt  -t;  1)  f  vmely  csatornából, 
esorogáról  elfolyó  víztömeg ;  2)  a  mozgásban  levő 
viz  elöhaladása;  (bibi.)  a  viz  folvamdsa  (EMái); 
3)  á.  é.  a)  folyamodás;  b)  vmely  dolog  folya- 
mata, menete. 

Folyamat,  fh.  1)  f  a)  folyam,  fol^ó ;  b)  akihez 
folyamodhatni;  itten  én  paizsom  és  en  folyamatom; 
az  mijfolyamatunk  Jákob  istene  (Szék.  I.) ;  2)  á.  é. 
a)  vminek  menete;  a  tárgy nlás  folyamaiát  figye- 
lemmel kísérni;  b)  működésben  létei ;  oz  orizáo- 
gyűlés  folyamata  alatt ;  c)  kelet,  érvény,  kelendő- 
ség, árk elet  ;/ofya]na<óa  hozni  vmely  pénznemet;  d) 
vmely  n^'omtatványnak  bizonyos  idő  alatt  meg- 
jelenő része;  vmely  hírlap  első  évi  folyamata,  -ba- 
télel,  fn.  működésbe,  kelendőségbe,  érvénybe- 
hozás. -OS,  mn.  a  feltételekből  helyesen  követ- 
keztetett. Inn.:  Folyamatosan,  ih.  Folymnatosság,  fn. 

Folyam-esés,  fn.  a  folyam  medrének  leebb 
szállása,  lejtése,  lejtős  menete;  minél  nagyobb  a 
folyamesés,  annál  gyorsabban  halad  benne  a  viz,. 
-felilök,  fn.  a  folyam  zajgása  által  képződött  fel- 
höalakú  habok.  -fÜrdA,  fn.  1)  fürdő  vmely  folyam- 
ban; 2)  folyóvízből  készített  fürdő,  -gát,  fn.  a 
folyam  kiáradását  akadályozó  gát. 

Folyami,  mn.  1)  folyamra  vonatkozó  |  f,  eza- 
bályozás ;  2)  folyamra  alkalmas ;  f.  h<yó ;  3)  fo- 
lyamban élő  '.f,  csiga,  hal,  rák,  sügér, 

t  Folyamik,  k.  a.  m.  folyamodik ;  mindenik 
panaszért  nehéz  voU  neki  az  apostoli  székhez  fo- 
lyamni  (Vir.);  hogy  vki  hozzád  tiszta  szívvel  folya- 
mik (régi  én.) ;  untalan  az  Ő  győzelméhez  folyam- 
junk  (Born.). 

Folyam-isten,  fn.  a  pogány  hitrege  szerint 
isten,  aki  vmely  folyamban  lakik,  v.  a  felett  őr- 
ködik. -Jegyzék,  fn.  (ker.)  börzei  jegyzék,  melyre 
különféle  állampapírok ,  továbbá  arany  ,  ezüst 
folyó  értéke  van  feljegyezve.  -Jog,  fn.  najjózási, 
halászati  stb.  jog  vmely  folyamon. 
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Folyam-kém,  fn.  (ker.)  pénz-,  t.  v&ltóOzlettel 
foglalkozó  személy  (agiotenr).  -kémlet,  fn.  (ker.) 
p&z-,  T.  vAltóűzlet.  -kÖB,  fn.  két  egvm&sboz  kö- 
zel fekvő,  p&rhnzamosan  baladó  folyam  közötti 
földterület,  -lap,  fn.  a.  m.  folyamjegyzék,  -leső, 
fii.  személy,  aki  a  pénznemek,  állampapírok  árke- 
letét  lesni  szokta. 

Folyamuk,  k.  folyóként  özönlik,  halad  tov&bb ; 
a  viUanvosság  j^. 

t  Folyamzó,  fn.  folyamodó  személy.l 

Folyamodás,  fn.  (ttad.)  1)  magasabb  raneú 
egyén,  hivatal  kegyéért,  pártfogásáért,  segélyéért 
való  esedezés ;  magasahb  fohfamodásu  hivatal,  fS- 
lebbviteti  hivatal;  (szój.)  folyamodáshoz rtyiUni; 
2)  a.  m.  folyamodvány.  Innen:  Folyamodást^  mn. 

Folyamodik,  k.  1)  vkihez,  kiUOnösen  felsőb- 
bekhez kérelemmel  járul,  vkihez  segitséffért  for- 
dul ;  hivatalért  /.;  2)  á.  é.  vmely  segédeszközt 
igénybe  vesz ;  célja  elérésére  más  eszközökhöz  f. 
LÓnen  :  Folyamodó^  fn.  és  mn. 

Folyamodvány,  fti.  írat,  mely  a  folyamodó 
kérelmét  foglalja  magában. 

Folyamos,  mn.  1)  sok  folyamú;  /.  tartomány; 
2)  folytonos,  szakadatlanul  tartó ;  ellentéte:  szag- 
gatott. 

Folyam-rajz,  fn.  a.m.  folyamabrosz. -rekesz, 
ín.  a.  m.  folyamgát.  <rohanat ,  fn.  folyam  vizé- 
nek sebes  folyása,  -szoros,  ín.  vmely  folyamnak 
két  közvetlenül  egymásmellett  fekvő  hegy  között 
elfolyó  része,  -vloék,  fii.  vmely  folyam  mellett 
fekvő  t^.  -vIz,  fn.  folyamban  levő,  v.  abból  me- 
rített víz.  -völgy,  fn.  völgy,  melyet  vmely  folyam 
hasit  keresztül,  -zár,  fn.  gát,  melylyel  a  folyamot 
y.  annak  egy  részét  elzárják,  -zsiii,  fh.  a  K>lyam 
menete  által  alkotott  vonal  alakja  (fílum  fluminis). 

Folyaudár,  1.  Folyondár. 

Folyany,  1.  Folany. 

Folyány,  fn.  kis  folyócska,  patakcsa. 

*  Foly  ár,  mn.  nagyon  buja,  parázna.  Innen: 
Folyársá^,  fn.  -hely,  fn.  (vad.)  a  suta  vadak  ren- 
des párzási  helye. 

Folyás,  fn.  1)  hig  testnek  tovább  haladása ;  a 
víz  sebes  folyása ;  2)  folyam  medre,  ágya ;  vmely 
folyam  folyását  szabályozni ;  3)  csatornaDÓl  ki-,  v. 
csorogáróf  lefolyó  víztömeg  által  képezett  árkocs- 
ka;  a  folyásba  vetni  a  szemetet;  4)  csorgás,  cse- 
pegés*, orrvér  folyás ;  fehérfolyás;  ondófolyás;  5) 
menet,  működésben  letel;  a  világ  folyását  nem  mi 
szabjuk  meg. 

Folyáska,  fn.  kis  folyás,  patakcsa. 

Folyaszt,  ca.  folyni  hagy,  készt. 

Folyat,  A)  cs.  1.  Folyaszt;  B)  k.  tehén  a  biká- 
vid  nemileg  közősül,  párosodik.  ínn.:  Folyatás,  fn. 

Foly-borany,  fn.  (vt.)  folany  és  b<$rany  ve- 

eyülék.-doga,  fn. patakcsa,  kis  csermely,  -dogál, 

k.  lassan,  csendesen  foly ;  a  patakcsa  vtee  kavicsok 

füett  f.  Innen :  Folydoadlás,  fn.  -égOly,  fn.  (vt.) 

folany  és  ógöly  vegyüléke. 

Folyékony,  mn.  1)  könnyen  haladó,  nem  aka- 
dozó ;  /.  beszéd,  irás;  2)  (n^t.)  jelző|e  azon  mással- 
hangzóknak, melyek  a  kiejtésben  más  betűkhöz 
könnyen  simulnak,  ilyen :  l^mjn,  r.  Innen :  Fo- 
lyékonyságj  fn. 

Foly-ezOst,  fn.  (vt.)  folany  és  ezüst-vegyülék. 
-hamany,  fn.  (vt)  folany  és  bamany-vegyülék. 
-köneny,  fn.  (vt.)  folany  és  köneny-vegyülék. 
-mészcny,  fh.  (vt.)  folany  és  mészeny-vegyülék. 

Ballaf  1  stötAr. 


Folyó,  fn.  a.  m.  folyam  ^  (km.)  legnagyobb  fo- 
lyónak is  kicsin  a  feje  ;  minden  folyó  végre  a  ten- 
gerbe ömUk. 

Foly  ó-ág,  fh.  a.  m.  folyamág.  -ár,  ín.  1)  a 
folyam  áradata ;  2)  (ker.^  vmely  árucikknek  ör- 
vényben levő  ára.  -beszed,  fn.  1)  áU,  nem  versben 
Írott,  kötetlen  beszéd ;  2)  beszéd,  irat,  mely  sem 
nem  költemény,  sem  nem  szónoklat;  3)  folyé- 
kony, nem  akadozó  beszéd.  Innen  :  Folyóbe- 
szedi,  mn. 

Folyócska,  fh.  patak,  kis  folyó. 

Folyó-fdld,  fh.  a  folyam  vize  által  elhaitott, 
érces  fŐld.  -ffi,  fh.  (nt)  a  felfutó  szulákok  közé 
tartozó  növény,  kis  szulák  (convolvnlus  arvensis). 
•gerenda,  fn.  1)  f  padlásgeranda;  2)  (ács  msz.) 
az  ollófákat  összetartó,  hosszú  gerenda,  -homok, 
fh.  homok,  melyet  a  szél  magával  elhajt  -Írás, 
fh.  1^  könnyen  olvasható  írás,  melyben  egyes  sza- 
yak  Dctüi  egymással  kapcsolatban  állaniUL ;  2)  a. 
m.  folyóirat,  -irat,  fh.  bizonyos,  határozott  idő- 
közökben, leginkább  füzetenkint megjelenő  nyom- 
tatvány, -irodalom,  fii.  az  irodalom  azon  része, 
mely  a  hírlapokat,  folyóiratokat  foglalja  magában, 
máskép :  időszaki  s^jtó. 

Folyóka,  fn.  1)  (kies.)  kis  folyó,  patak;  2)  (nt) 
a.  m.  folyófü. 

Folyó-kőrság,  fn.  (kórt.)  a.  m.  csúz.  -kovács, 
fn.  (ásványt.)  üvegcsillogáflu  kovács,  mely  ércek- 
kel felolvasztva,  vékony  folyadókalakban  tűnik 
fel.  -lelés,  fn.  (kórt.)  csúzos  láz,  hideglelés. 

Folyomány,  fii.  tt.  -t ;  (bölcs.)  előbb  bebizo- 
nyított tantételekböl  folyó  kővetJ^eztetés. 

Folyó-mult,  fh.  (nyt)  a.  m.  félmúlt 

Folyó-uátha,  fii.  (kort)  nátha,  mely  alatt  aa 
ember  orra  foly. 

Folyondár,  fn.  (nt)  a  kétlakiak  és  hathimesek 
közé  tartozó  gyenge  szárú  kapaszkodó  növény 
(tamns) ;  gyönge  folyondár. 

Folyó-nyavalya,  fn.  fkórt.)  a.  m.  csúz.  -pát, 
fii.  (ásványt)  mészeny  és  folanyból  álló  üveg- 
fényfl  ásvány,  mely  melegítve  villog,  porrá  tÖrv^ 
sósavban  feioldatik  (flussspath).  -pénz,  fn.  di- 
vatban, kelendőségben  levő  pénznem. 

t  Foltos,  k.  a.  m.  folydogál. 

Folyós,  mn.  1^  hig,  folyó,  nem  szilárd  ;y.^aii- 
to ;  2)  a.  m.  folyékony.  Innen :  Folyósság,  fn. 

Folyóság,  fn.  1)  a  hig  testek  tulajdonsága, 
melynélfogva  azok  folynak ;  2)  a.  m.  folyadék. 

Folyéseb,  fn.  fekélyes  seb  az  emberi  testen, 
mely  nem  heged  be,  hanem  belőle  geny,  v.  más 
kóranyag  foly ,  máskép :  sebkút  -nyitás ,  fh. 
(seb.)  mtitét,  mely  által  az  emberi  testen  sebet 
vágnak,  hogy  azon  a  testben  levő  kóranyag  ki-; 
folyjon. 

Folyosó,  fn.  1)  f  a.m.  futár;  2)  az  épület  hosz- 
szában  elnyúló,  keskeny  tér,  melyből  a  szobákba, 
V.  konyhába  lehet  nyitni,  s  mely  vagy  fallal  van 
kerítve,  vagy  nyílt;  zárt  folyosó;  nyilt  folyosó, 
mel^  nincs  fallal  bezárva,  s  tetejét  az  eresz  ké- 
pezi; (haj.)  a)  a  tengeri  hajók  hátulján  3—4  láb- 
nyira kinyúló  karzat ;  b)  a  közönséges  hajó  olda- 
lán kisebb  ,  nagyobb  kiépítések ,  mely  ha  a 
födélzetén  épületek  vannak ,  ezek  körül  járdát 
képeznek ;  c)  a  dunai  hajókon  a  kukajárót  kürül- 
vevö  kerítés ;  3)  *  folyó  nátha,  csúzos  bántalom, 
kerengő  köszvény. 

Folyó-számla ,    fn.    (ker.)   a    kereskedelmi 
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kSnyvben  vki  számára  nyitva  álló  rorat,  mellbe 
mmden  azt  illető  hitelezések,  ngr  ssintén  a  tör- 
tént részletfizetések  bejegyeztetnek,  s  csak  bizo- 
nyos időben  történik  kiegyenlitö  számolás,  -te- 
kervény,  fn.  vmely  folyam  görbülete,  a  folyam 
által  folyásába  tett  görbe  vonal,  -vix,  fn.  1)  a.  m. 
folyam;  2)  folyamban  levő,  abból  merített  viz. 
Innen :  Foíjfávútit  mn. 

Folypát,  1.  Folyópát 

Foly-sav,  fti.  (vL)  folanyból  nyert  sav. 

Folyt,  (csak  birtokragozva  használtatik)  menet, 
folyamat;  mmek  folytán;  egy  folytában^  megszű- 
nés nélkfil. 

Folytat.  C8.1)  az  ideiglenesen  megszűnt  dolgot 
njra  elkezdi ;  feHbenhtnyott  huMet  /. ;  áo&iop  a 
mumkátfolyiatnifoQfJe;  8)  vmit  tartósan  fiz,  gya- 
korol ;/ofy<a<n»  a  keréshedittf  pert  folvtattU.  -ás, 
fn.  1)  félben  szakadt  dolog  újra  elkezdése ;  (mint 
tárgy)  megszűnés ,  félbenszakadás  után  tovább 
folytatott  mű;  folytatása  következik;  2)  vmivel 
való  turtós  foglalkozás,  -mány,  fn.  a.  m.  folyta- 
tás 1).  'óliig,  m.  egyfolytában,  az  elöbbeni  munka 
után  mindjárt  megkezdve.  Innen  :  Folytatóla- 
go»^  mn. 

Folyton,  ih.  azfinetnélkül',  tartósan;  folyton 
dolgozni;  fohfton  folyj  szüntelen,  szakadatlanul, 
egyre  foly.  -folyé,^n.  szünet  nélkül  haladó,  mű- 
ködő; (mt.)  a  mentelék  száraihoz  folvtonosan  kö- 
zeledő, anélkül  azonban,  hogy  azokat  érintené 
(oontinuirlich).  -os,  mn.  megszakadás,  szünetelés 
nélkül  való;  f,  munkálkodás ;  (mt.)/.  nunnyiség^ 
melynél  nem  az,  hogy  hány  darubbol  áll,  hanem 
az  általa  elfoglalt  tér  tekintetik,  ellentéte :  küUín'' 
vált  mennyiség,  Inn.:  Folytonosan^ih.  Folytonosság^ 
fn.«ság,fn.  (mt)  a  mentelék  központjából  húzott 
^yenes  vonal  azon  tulajdonsága,  melynélfogva  az 
elohaladtában  a  mentelék  szvaihoz  folytonosan 
közeledik  anélkül,  hogy  habár  végetlenül  hosszít- 
juk is  meg,  a  szárakat  érinteEé.-tartö,  1.  Folytonos. 

t  Folyva,  nh.  a.  m.  fogva;  ehő  időtől  folyva 

(marg.  leg.). 

Folyvást,  ih.  1^  folytonosan,  szünet  nélkül;  /. 
dolgozni;  2)  folváconyan,  megakadás  nélkül;  /. 
beszél  németül ;  3)  *  azonnal,  tüstént;  /.  elmegyek. 
Innen :  Folyvástí,  mn. 

Fon,  A)  cs.  1)  rostos  anyagot  kendert  lent,  sely- 
met, gyapjút  stb.  vékony  szállá  peder,  sodor; 
roliány  guzstdyon  fonni ;  (km.)  nehéz  a  szöszből,  v, 
kóMl  szép  fonalat  fonni,  nehéz  a  rósz,  mihaszna 
gvermekböl  derék  embert  nevelni;  2) szálas  testet 
különféle  alakúra  összefűz:  kosarat,  koszorút  f.; 
hajat  /.;  hálót  /.,-  3)  á.  é.  bonyolít,  zavart,  cselt 
szö;  ármányt  f,  vkí  ellen;  B)  k.  «  a  törökbúza, 
kukorica  selymesedik ,  csövesedik ;  már  fon  a 
kukorica,  máskép:  köt  a  kukorica,  Inn.:  Fonás,  fn. 

*  Fon,  fn.  a.  m.  fan. 

Fonadék,  fii.  fonott  mű,  pl.  hqjfonadék,  -os, 
mn.  fonadékba  szedett  ;/*.  haj. 

Fonák,  fh.  1)  vminek  visszája:  a  kelme  fonákja, 
nem  színe;  2)  á.  é.  gunyoros  költemény},  mely 
vmely  komolyról  van  készítve ;  fonákot  kiszUeni 
vmire  (paródia).  -^,  elferdített,  az  észszel,  a  szo- 
kott móddal  ellenkező ;  f  beszéd,  értelem.  Innen : 
Fonákság,  fn.  -ol,  cs.  fonákot,  azaz  komolv  költe- 
ménybői guuyorosat  ír.  -oskodik,  k.  fonákul  be- 
szél, V.  cselekszik,  -talán,  mn.  fonák  nélkül  való, 
aminek  nincs  vissz^a ;/.  selyem,  -ul,  ih.  1)  visz- 


■zi^ára ;  fonákul  vett^fel  ax  inget,  visssáiára  vette 
fel;  2)  á.  é.  visszásán ,  helytelenül :/ofuÚbi/  betaéL 

Fonal,  Fonál.  fh.  tt.  fonált,  v.  fonalat;  1)  ros- 
tos testből,  kenderből,  gyapjúból  stb.  sodort  vé- 
kony szál,  mely  szövésre,  varrásra  stb. alkalmas: 
selyem-,  gy^fjú-,  lenfonal;  szurkos  fonal,  melylyei 
a  parasztcsizmák  fcyét  a  talphoz  vanják ;  arany- 
fonal ;  (km.)  vasárnap  font  fonál  péntekig  meg 
nem  áü ;  2)  k,  é.  a)  vmmek  egyenes  folyása;  a 
beszéd  fonala  ;  (szój.)  elvesztette,  v.  elejtette  a  fona- 
lat, kiesett  sodrából,  egyenes  folvásMÓl ;  ehágni 
vld  életfonalát,  halálát  okozni ;  b)  egyenes,  vagy 
görbe  vonal,  melynek  irányában  vmi  halad  ;  a 
viz  fonala. 

?  Fonalag,  fn.  (állatt.)  hal  a  tüskeszámyuak 
rendé  és  a  szivarosak  családjából  (callyonimns). 

Fonalalaká,  mn.  a.  m.  fonáldad. 

Fonalas,  mn.  1)  olvan  szálú,  mint  a  fonal ;  f, 
gyökér ;  2)  fonállal  biró,  azzal  kereskedő ;/.  kofa, 

Fonálaad,  mn.  a  fonaléhoz  hasonló,  hosszúkás 
vékony  alakú. 

Fonal- fehérítő,  fh.  1)  személv,  aki  fonalat 
fehérít;  2)  hely,  hol  fonalat  fehérítenek,  -féreg, 
fn.  (állatt.)  vízben  tenyésző,  hosszú,  v^ony  féreg, 
mely  állat  által  elnyeletve,  a  gyomorban  is  foly- 
tatja életét  -fftnyQg.  fn.  (nt.)  a  lent  fojtogató 
fonalalakú  élődi  növény  a  fűnyűgök  közöl,  fecske- 
fonal,  görény-,  köszvén^fÜ  (cuscuta  epilinium). 

t  Fonalg,  k.  vitatkozik,  veszekedik  ;/oi«a27MÍk 
vala  azért  a  zsidók  egymással  (Műnch.  ood.). 

Fonal-gomba ,  in.  (nt.)  vékony ,  fonalalakú 
gomba,  -gömbölyítő,  fn.  különféle  alakú  eszköz, 
mel^  a  gombolyagba  szedendő  fonalat  gombo- 
lyi^ák.  -ka,  fn.  vékonv,  rövid  fonaldarab,  -kán, 
mn.  rostos,  szalagos,  -kő,  fn.  1.  Foszkő. 

Fonal-moszat ,  fh.  (nt)  fonáldad  szálakból 
álló  növény  a  moszatok  közöL  -nyü,  fn.  a.  m.  fo- 
nalféreg. 

Fonalóe,  fh.  (állatt.)  az  orsonyafélekhez  ha- 
sonló hengerded,  gyürüsetes,  fonalféreg;  élődi, 
különösen  disznóhúsba  található,  de  puszta  szem- 
mel nem  látható  állatocska.  Inn.:  Fonalócos,  mn. 
•btkj,  -kór,  fn,  fonalócoknak  a  test  szervezetébe 
való  átszármazás  által  keletkezett  kór. 

Fonal-peree,  fn.  perecalakúra  összegöngyöl- 
getett fonál,  -szalagesa ,  fh.  szalag  daruika, 
melylyei  a  fonalat  összekötik,  -ssáln,  mn.  (ónál- 
alakú,  fonáldad.  -sscmőlcs,  fa.  (nt.  msz.)  rostos, 
szálas  persedés  a  növény  levelén,  -vetés,  fii.  (msz.) 
a  csévében  levő  fonalnak  szövésközben  ide-oda 
hányo^tása.  -vető,  fii.  (msz.)  csónakalakú  kis 
faeszköz,  melyben  szövés  alkalmával  a  fonal- 
cséve  van. 

Fonár,  fn.  tt.  -t;  Tállatt)  madár  a  verebek 
rendé  és  a  pintyek  osztályából  (Webervogel). 

Fonás,  fn.  1)  1.  Fon;  2)  a  gombkötőknél  bi- 
zonyos zsinómem:  3)  füzér,  kötés  ;/.  hagyma, 

Fonat,  fn.  ami  ronva  van;  hajfonata;  egy  fonal 
kender,  melyet  egyhúzomban  megfonnak.  Innen  : 
Fonatos,  mn.  -ék,  fn.  l)a.  m.  fonat;  2)  koszorúba, 
fentőbe  fűzött  test ;  egy  fonaték  vereshagyma,  -os, 
fn.  zsírban  sült  fonott  kalács. 

*  Foncs,  fn.  a.  m.  orsó. 

*  Foncslk,  fn.  a  fej  hátulsó  oldaláról  lelóggó 
hajfonat. 

*  Foncsika,  fh.  kis.  rongydarab. 
Foncsor,  fh.  (vt)  femeknek  oly  ötvénye,  mely- 
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aek  etfyik  alkatrésxe  higany  (anuűgama) ;  arany, 
-eeústj.  Innen:  FoncaoroSf  mn. 

Fonesor-habares,  fh.  (tL)  hig  foncsor. 

Foncsor-munka,  fh.  monkaf  melj  által  fon- 
«C8ort  készítünk,  ▼.  vmit  foncsorolnnk. 

Fonesorol,  cs.  (ttan.)  vmit  foncsorral  bevon ; 
fonetorolni  a  viUanygép  vánkosáL  Innen:  Fonao- 
rolát,  tn. 

Foncsorá,  mn.  oraódad,  orwSalakú. 

FoncaoroB,  ca.  (vt.)  vmely  ércet  higanynyal 
'dtBzeömleezt. 

Fondor,  fh.  tt.  -t ;  a  gesztenye  kttlsö  zöld  héja, 
l:opie8.  — ,  mn.  ármányos,  cselszövő,  alattomos; 
/.  ember.  Innen:  Fondoreág,  fh.  Fondórul,  ih.  -ko- 
•dik,  k.  ármánvkodik,  cselt  szö,  alattomos  nton 
akar  vkit  megkárositni.  Innen :  Fondorkodás^  fh. 
Fondorkodó,  mn.  -lás,  fh.  vki  ellen  yaló  ármány- 
kodás, alattomos  suttogás,  -lat,  fh.  ármány,  alat- 
tomos nton  véghezvitt  cselekvény,  melylyel  vki 
másokat  károsítani  törekszik,  -ló,  mn.  ármányos, 
cselszövéssel  foglalkozó  áskálódó.  -og,  k.  mások 
kárára  cselt  SM,  ármányokat  fon.  -ol,  cs.  vmit 
ármányos,  cselszővényes  nton  visz  ki,  vkin^ 
alattomosan  kárt  tesz. 

Fonnyad,  k.  ált.  száradva  összezsugorodik, 
tőperedik ;  hülífn.  1)  a  növény  levele,  viré^  »agy 
hőségtől  lelankad,  hervad;  2)  az  állati  test  bet^- 
ség  következtében  soványodik.  Innen :  Fonnya- 
dás, fn. 

Fonnyadat,  fn.  a.  m.  Fonyadság. 

Fonnyad-hatlan,  mn.  el  nem  hervadó,  nem 
fonnyadó,  épen  maradó ;  /.  dicskoezorú,  -ó,  mn. 
hervadó,  fonnyadásban  levő ',/.  virág.  — ,  fn.  *  1) 
■a  fagsyú  töpörtt|je;  2)  a.  a.  m.  abárlé.  -oz,  k.  las- 
san, észrevétlenül,  de  folytonosan  fonnyad,  -aár, 
fh.  1)  fonnyadó  állapot;  2)  vmely  növényndc 
fonnyadt,  hervadt  része. 

Fonnyadt,  mn.  az  életnedv  elvesztése  miatt 
elaszott,  elhervadt.  Innen:  Fonnyadtság^to.. 

Fonny  aazt,  cs.  1)^  hervadttá,  fonnyadttá  tesz ; 
a  nA^yt  fonnyatz^a  a  nagy  hSség,  az  embert  a 
bvhánat;  2)  *  aludt  tejet  melegités  által  túróvá 
sfirit.  Innen :  Fonnyantát,  fn.  Fonnyasgtó,  mn. 

Fonó,  fn.  1)  személy,  tiki  vmit  fon,  föz;  2)  fo- 
násra, fűzésre  használható  eszköz;  hqífonó,  sza- 
lag, melylyel  a  befont  hi^  végét  megkötik:  8) 
ktíőn.  ház,  szoba,  hova  a  közrendű,  kivált  falusi 
leányok  esténkint  fonni  járnak ;  fonóba  Járni ;  ha 
msgcMoltál,  houám  ne^'árf  fonóba  CT.  M.).  — ,  mn. 
aki,  V.  ami  fon;/,  leány,  /.  gép,  -oér,  fo.  vkinek 
kender- ,  len-,  gyapjú-  stb.  fonásért  fizetett  bér. 
-dsu  fn.  posztógyárban  azon  hely,  hol  a  gyapjút 
fonják. 

Fonódik,  k.  a.  m.  sodródik,  tekeredik,  pedere- 
dik,  fűződik,  tekervényesen  húzódik  'yokóca  ctibe 
iábárafonódott.  Innen :  Fonódás,  fn. 

Fonó-gép,  fn.  gép  melylyel  a  gyárak  számára 
gyapjú-,  kender-,  len-,  selyem-  stb.  fonalakat 
készítenek,  -gyár.  ín.  gyár,  melyben  gépek  segé- 
lyével fonnak,  -háx,  fin.  ház,  hova  a  közrendű, 
kivált  falusi  ifjúság  fonni  és  mulatni  téli  esténkint 
eljkr.  -Intézet,  fn.  ált  intézet,  hol  géppel,  v.  kéz- 
zel fonnak;  külön,  a  dologház  azon  része,  hol  a 
nöfegyencek  fonással  fogliukoznak. 

Fonóka,  fii.  1)  a.  m.  tonóház;  fonókába  járni; 
2)  *  elpuhult,  ideges,  asszonyiassa  lett  férfi. 
Fonó-l«ány,  fn.  leány,  aki  kenderfonással  fog* 


lalkozik.  -molna,  fh.  malomféle  fonalkészitö  gép. 
-pille,  fh.  (állatt.)  eeyik  éji  lepe.  -szoba,  fh.  a 
fonóházban  azon  szoba,  melyben  fonnak. 

Fonos,  1.  Fanos. 

Font,  fh.  ált.  súlymérö  eszköz,  mérleg;  fontra 
tenni  vmü;  (szój.)  keveset  nyom  a  fonton,  szavát 
kevésbe  veszik ;  a  fontnál  is  igassb;  meg  van  mérve, 
mini  a  font;  egyszer  veti  fontra,  amit  seáMstor- 
nyelvre,  meggondolatlanul  fecseg ;  2)  súlv,  mely 
egy  mázsának  századrészét  teszi:  egy  font  hús; 
becsi  font;  vám  font;  gyógyszerész  font,  24  lat 

Font-arány,  fh.  1)  a  sulymérlegnek  azon  hely- 
zete, midőn  mindakét  serpenyője  egyensúlyban, 
ugyanazon  vízszintes  vonalban  van ;  2)  á.  é.  he- 
lyes  arány  a  kiadás  és  bevétel,  az  adóssáe  és  bir- 
tok között,  -mérték,  fn.  1)  egy  fontnyi  súlyú  kő, 
V.  vas,  melyet  méréskor  a  font  egyik  serpenyőjébe 
tesznek ;  2)  kisebb  súlyn  testnek  mérésére  hasz- 
nálható mérleg. 

Fontnyi,  mü.  e^,  v.  (ha  számnév  előzi  meg) 
több  font  súlyú ;  ket  fontnyi  hás. 

Font-nyli,  fii.  a  mérleg  fogantyújának  két  ága 
között  ide-oda  mozgó  nyelviűakú  vas,  v.  réz,  mmy 
a  serpenyők  egyensúlyban  lételét  mutatja. 

Fontol,  cs.  1^  áU.  vmelv  test  súlyát  megméri; 
2)  külön,  vmit  mntmértékkel  mér :  8)  á.  é.  vmit 
meggondol,  jól  gondolóra  vqi^  gondolatban  mér- 
legel. Innen :  Fontolás,  fn.  (km.)  fontolás,  hallga- 
táSj  anfn'a  az  okosságnak,  -at,  fn.  meggondolás,  iól 

? gondolóra  vevés.  -lan,  mn.  1)  mee  nem  mért, 
óntra,  súlymértékre  nem  tett  méretlen ;  2)  á.  é. 
meg  nem  gondolt,  fondolóra  nem  vett,  könnyel- 
műen elkövetett; /.  tett.  Innen:  Fontolatlanjág, 
fn.  Fontolailanul,  in.  -ó,  mn.  1)  vmit  mérő,  fontra 
tevő;  2)  meggondoló ;  (szój.)  fontolóra  venni  vmét, 
jól  meggondolni. 

Fontolva-haladó ,  mn.  lépéseiben,  tetteiben 
meggondolással  nem  könnyelműen,  nem  rohanva 
haJadó ;  fontolva-haladó  párt. 

Fontonként,  ih.  egyik  fontot  a  másik  után 
véve  fontról,  fontra;  (km.)  fontonként  távozik  az 
erő,  latonként  Jő  vissza. 

Fontos,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  1)  egy,  v.  (ha  szám- 
név előzi  meg)  több  font  súlyn ;  két  f.  hal;  (km.) 
kis  bimbóból Usz  a  fontos  körte,  kis  kezdetből  a 
nasy  eredmény;  2)  á.  é.  nagy  nyomatékú,  nyo- 
mós, nagy  eredményű ;/.  okok  kényszeritették  arra, 
hogy  stb,;  fontos  dolog.  Innen:  Fontoson,  ih.  Fon^ 
tosság,  fh. 

Fontos'alma,  fn.  nálunk  termő  almák  kőzöl  a 
legnagyobb  fig,  mely  kőrűlbelöl  egy  fontot  nyom. 
-kftrte,fn.  igen  nagy  fajú,  egy  fontnyi  súlvu  körte. 
-talp,  fn.  vastagra  készített  ökörbőr,  mely  a  csiz- 
mák fenekéül  szolgál. 

Font-rúd,  fn.  az  egykarú  mérleg  rúdja,  melyre 
a  súlymértéket  akasz^ák. 

Fontyorodik,  1.  Fonyorodlk. 

Fonyolog,  1.  Fanyaloe. 

Fonyora,  mn.  tekeredett,  ami  össze  van  fonyo- 
rodva. 

Fonyorodlk,  k.  fonnyad,  töpörödik,  ráncoso- 
dik. Innen:  Fonyorodás,  fn.  Fonyorodott,  mn. 

•  Fór,  1.  Fuvar. 

Foráca,  fn.  a  fa  törzsén  keresztülhuzódó  csomó, 
bütyök,  bog. 

t  Forbát,  fn.  ált.  fizetés;  forbáluljizet  énnekem 
(Szék.  I.) ;  külön,  a  sérelemmel  azonos  visszaflae** 
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té&'Jog,  &.  jog,  melynek  erejénél  fogva  a  btínőa- 
nek  neyanast  kell  szenvednie,  amivel  ö  másokat 
megs&ett ;  $zemet  szemérif  fogat  Jogért,  -lan,  mn. 
megboszolatlan,  vissza  nem  'fizetett,  vissza  nem 
adott ; /*.  térelem,  -lat,  1.  Forbát. 

Forbátol,  cs.  dü,  fizet ;  forbátolnak  vaJa  én  ne- 
kem gonoszt  az  jóért  (Szék.  I.^ :  hülán.  a  szenvedett 
kárt,  vett  sérelmet  hasonló  Karral,  bántalommal 
fizet  vissza. 

?  Forda,  fn.  (szönoklatt.)  a  szónoki  alakzatok 
eg^ke.  máskép :  átképités.  — ,  mn.  *  a.  m.  ferde. 

Ferdit,  Fordít,  cs.  1)  más  oldalra  tesz,  más 
oldalt  tUntet  fel ;  kocsU  /.;  hátat  /.  vkinek;  levelet 
/.•  (taój.)  fordítsd  a  bőrtf  csizma  lesz  belőle;  á.  é. 
hőpőnyegetjordüni,  véleményét  megmásítani,  párt- 
ját hűtlenül  elhagyni;  forditja  Kabai  a  zászlót, 
más  véleményre  áll,  más  párthoz  szegődik ;  élit 
JojyVira/brdiYnt,  mérsékelni  a  vitát,  alább  tartani 
beszédében ;  lapját  élire  fordítani,  tüzesiteni  a  vi- 
tát, feljebb  kelni  beszédében;  2)  (gazd.)  a  nyom- 
tatás, cséplés  alatt  levÖ  gabonát  villával  felhányja, 
hogy  ami  alól  van,  fela&e  essék ;  S)  másfelé  terel ; 
jó&ra^  balra  fordítni  a  lovakat^  ménest;  4)  (haj.) 
a  vitorlát,  vitorlafékszárat  meghúzza ;  egymásnak 
fordítni  a  vitorlát;  5)  á.  é.  a)  roaz  állapotot  jobbá, 
V.  illetőleg  pót  roszabbá  tesz ;  majd  jóra  forditja 
még  ezt  az  tsten ;  (-«■,  -on  raggal)  ezen  a  dolgon 
fordítanunk  kell,  más  fordulatot  kell  a  dolognak 
adni,  meg  kell  azt  változtatni :  haszontalan  kűzdék 
s  ^arkodám  ezen  veszélyen  fordítni  (K.  K.) ;  b) 
haszna  van  vmiböl ;  ezen  az  üzleten  száz  forintot 
fordított  magának ;  c)  vminek  véghezvitelére  fel- 
nasznál,  alkalmaz;  sok  pénzt  fordít  gyermekei  ne- 
veltetésére; d)  igazit,  javít  vmin ;  fordíts  vmit  azon 
az  öWfnyön;  ez  sokat  fordít  a  aolgon;  e)  egyik 
nyelvből  a  másikra  tesz  át  vmit:  németből  ma- 
gyárra  fordítni ;  Petőfi  munkáit  németre  fordítni; 
f)  (szój.^  szemeit ,  tekintetét  vkire  fordítni,  vkit 
vmely  célra  kiválasztani,  jóakarólag  figyelembe 
venni;  seregeknek  ura,  fordítsd  ránk  szemeidet 
(Listi).  Innen:  Fordítás,  ín.  Fordító,  Fordított,  nm. 

Fordítgat,  cs.  lassan,  kényelmesen,  folytono- 
san fordít. 

Forditmáiiy,  fn.  ti,  -t ;  máa  nyelvből  átfordí- 
tott irat,  mü. 

Fordító,  fn.  1)  aki  vmit  fordít ;  2)  eszkőz,  ami- 
vel vmit  megfordítunk ;  külön,  rúd,  melylyel  a 
rámátlan  csizmát  kifordítják  ;  8)  személy ,  aki 
vmely  iratot  e^ik  nyelvből  a  másikra  áttesz ;  4) 
kallantyú  az  ajtón,  ablakon ;  ajtó-j  ablak-fordító. 
Innen :  Fordítói,  mn.  -kapocn,  fn.  kapocsféle  esz- 
köz, melylyel  vmit  meg  lehet  forditn}^ 

Fordul,  Fordul,  k.  1)  körben  mozog ;  f.  a  ke- 
rék a  tengely  körül;  2)  más  irányt  vesz,  kanyaro- 
dik; dé/»róí»ytf^a/tra/oráít/<  a  szél;  itt  jobbra  f. 
azut;  3)  más  oldalát  mutatja:  hátra,  v.  félre  f.; 
(psz.J  fordulj  I  jobbra,  balra  fordulj !  4)  á.  é.  a) 
rővia  járkálást,  kerülést  tesz ;  egyet  földúlok  a  vá- 
rosban; csak  a  szomszédba  fordulok ;  b)  előjő,  elő- 
kerül ;  (szój.)  gyakorta  fordul,  mint  a  péntek, 
szomhai;  c)  megesik,  történik ;  ugy  fordulhat,  hogy 
magam  is  otthon  maradok;  d)  állapota,  helyzete 
változik;  télre f  az  idő;  jóra,  roszra  f.;  e)  vmiből 
bizonyos  mennyiségű  haszon  van ;  ezen  az  üzleten 
tzéoen  fordult  nekt.  Innen :  Fordulás ,  fn.  For- 
dultf  mn. 


ForduláA'Voual,  fn.  ívded  vonal,  melyet  vmely 
test  forduláskőzben  maga  után  hagy. 

Fordulat,  fti.  1)  a  fordulás,  mmt  tárgy;  egy- 
egy  fordulat  a  szántásnál;  8^  az  erdő  egy-egy- 
kerülete,  osztálya;  3)  azon  nely,  hol  az  ut  az. 
eddigi  iránytól  eltér;  a  fordulaton  ttxlálkozni  vki- 
vel;  4)  rövid  járkálás,  séta;  5)  á.  é.  jóra,  v.  roszra 
változás;  a  dolog  uj fordulatot  vett;  a  betegség  for- 
dulata. Innen :  Fordtdati,  mn.  -os,  mn.  for<íula- 
tokban  gazdag.  Innen :  Fordulatosság,  fa. 

ForduU -bolha,  fn.  csókolósdi  játék  egyik  faja ;. 
fordul jboÜíát  játszani. 

Forduló,  mn.  ami  fordul,  eddigi  iránvát  vál- 
toztatja. — ,  fn.  1)  rövid  séta;  egy  fordulk  tenni ;^ 
8)  azon  pont,  hely,  hol  vmi  fordul;  a  fordulóig 
menni;  az  ut  fordulója;  3)  *  a)  egy  időben  miveléa 
alatt  levő  főid ;  b)  szántás  közben  tett  fordulat; 
hány  fordulót  tettél  már  t 

Forduló- pont,  fn.  1)  azon  hely,  hol  vmi  má» 
irányba  kanyarodik,  fordul ;  2)  á.  é.  válság,  mi- 
dőn vmelv  dolog  eddigi  állapotából  jóra,  va^y 
roszra  változik;  a  betegság  épen  most  van  fordutó- 
ponton. 

Forg,  k.  a.  m.  forog. 

Forga,  mn.  könnyen  forgó;  forga  kerék.  — , 
fh.  1)  *  a  folyó  kanyarulata,  fordulója;  2)  (b.)- 
öntőtt,  V.  vert  vasból  készült  szárnynyiű  ellátott 
vasdarab,  melyen  a  tengely  forog. 

Forgács,  fn.  1)  f  a.  m.  esztergályos ;  2)  favá- 
gáskor, gyaJuIáskor  lehasított,  lehullott  fadarabka,. 
fahuUadck ;  asztalos,  ácsf;  (km.)  nem  esik  a  for- 
gács vágás  nélkül,  v.  nem  hull  a  forgács  faragás 
nélkül,  nem  igen  szoktak  olyan  dolgot  hírbe  hozni,, 
aminek  vmi  alapja  nincs  ;  aki  mennyit  vág,  annyi 
forgácsa  leszen;  kiki  lába  alá  vágja  a  forgácsot^ 
mindenki  legjobb  barátja  önmagának ;  3)  (nt  msz.) 
a  velő  és  kéreg  közt  rétegesen  fekvő  fatest  gyön- 
gébb része.  Innen :  Forgácsos,  mn. 

Forgács-fa,  fn.  nagyobb  darabokból  álló  for- 
gács, milyet  az  ácsok  hasogatnak  a  szálfáról. 
-fánk,  fn.  zsírban  kisütött  tésztaétel,  mely  alak- 
jára  nézve  a  forgácshoz  hasonlít,  csöröge,  heröce. 

Forgácsol,  cs.  és  k.  1)  f  esztergályoz;  2)  na- 
gyobb darab  fát  forgácsokra  vagdal;  3)  á.  é. 
ugyanazon  időben  különféle  dolgokra  fordítja  ere- 
jét és  igy  hatását  kisebbíti;  forgácsolja  erejét. 
Innen :  forgácsolás,  fn. 

Forgács -szék,  fn.  1)  közepén  bunkóval  ellá^- 
tott  szék,  melyen  vonókéssel  simítják  a  faragni 
való  fadarabot;  2)  a.  m.  esztergályos  szók.  -tész- 
ta, fn.  zsíron  sült  forgácsalakú  tésztaétel,  csöröge, 
-vas,  fn.  (msz.)  éles  vas  eszköz,  melylyel  az  esz- 
tergályosok  a  munkába  vett  testet  különféle  ala- 
kúvá teszik. 

Forga-fészek,  fn.  1)  (ép.)  vájás,  melyben  & 
sarok  forog;  (b.)  a.  m.  forga. 

?  Forgalmaz,  cs.  forgalomba  hoz. 

Forgalmi,  mn.  forgalmat  illetÖ,  arra  vonat- 
kozó ;  forgalmi  mód,  eszköz,  tőke, 

?  Forgalmit,  cs.  vmit  forgalomba  hoz ,  adás- 
vevési  tárgygyá  tesz.  Innen :  Forgalmitás,  fn. 

?  Forgalom,  fn. árucikkek  kisebb-nagyobb  ke- 
leté; kereskedelmi  üzlet  tőbbé|,  kevésbé  elénk 
mozgása;  élénk,  lanyha  f;  pénzforoahm ;  forga- 
lomba hozni  vmely  cikket;  a  forgcuomból  kivenni 
vmehf  állampapírt. 
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?  For  gáncs,  £q.  (állatt.)  az  &lIottyiz  tetején  eyic- 
kélö  rovar&í. 

Forgandó,  mn.  v&ltozékony,  ráltozáara  hi^- 
landó;/.  a  tzerencse.  Innen:  Forgandóság,  fn. 

Forgatag,  mn.  könnyen  forgó,  folytonos  for- 
^isban  lerö.  — ,  fn.  1)  *  a.  dl  örvény;  2)  1. 
£soz8&k. 

Forgatékony,  mn.  könnyen  forgé:/.  herékJ 

?  Forgatmány,  fn.  tt  -t:  (ker.)  hatirat,  mely- 
oélfogTa  vmely  váltét  tulajdonjoggal,  v.  kifizetés 
Tégett  másra  ruházunk  át.  Innen  :  Forgatmá- 
4>ifOSj  mn. 

Forgató,  fn.  1)  forgatással  foglalkozó  személy : 
2)  pecsenyesütésre  alkalmas  nyárs;  3)  *  második 
«z&Qtás;  forgatót  «zán<ant;  4)  (ker.)  személy,  aki 
vmely  vUtöt  m&sra  ruház  át ;  5)  csa^fuur,  melylyel 
a  mérasztalt  jobbra,  balra  forgatni  lehet,  -eke,  fn. 
(gazd.)  eke,  mely  killönősen  a  második  szántás 
végzésére  van  keszitve. 

Forgatvány,  fn.  (gazd.)  szántás  által  forgatott 
€&ld,  melyet  javitás  végett  pihentetnek. 

Forgatyú,  fn.dft.  saját  tengelye  körül  könnyen 
foreö  eszköz ;  kűlőn.  1)  (gép.^  a  gépben  forgékony 
«8ZKŐz,  mely  a  gép  miiködese  alkalmával  forog; 
2)  forgékony  foganté  az  ajtón,  (v.  ablakon,  -kö- 
nyftk,  fn.  (gép.)  a  gép  forgatyújának  görbülete. 

Forgékony,  mn.  1)  könnyen  forgásba  jövő, 
mozgékony ;  2)  a.  m.  könnyen  forduló,  változé- 
kony;y.  azerencse.  Innen  :  Forg&oonytág,  fn. 

Forgó,  mn.  1)  forgásban  levő;/,  karika;  (ker.) 
J'.^émz;  2)  könnyen  forduló,  változékony;  u  «e- 
rencit ;  (km.)  forgó  a  nerenctej  nincs  dlíanaó  kin- 
cse, — ,  fn.  tt.  -t ;  1)  díszül  szolgáló  tollcsomó, 
melyet  a  kalpag  melle  tűznek ;  gyémántos  f.}  (szój.) 
forgó  alatt  mezítláb;  2)  (bt)  az  állati  test  azon 
részei,  hol  a  csontok  egymással  összekapcsolkoz- 
nak,  csukló;  3)  a.  m.  Örvény ;  4)  (vad.)  hely,  hol 
A  gimvad  gyakrabban  megfordul.  Innen :  Forgós, 
mn.  forgóval  ellátott,  •asztal,  fo.  egylábú  taípas 
asztal,  melynek  teteje  forgatható,  -csont,  fn.  (bt.) 
1)  kerekded  csontok  az  izületekben,  melyek  a 
szárcsontokat  összetartják;  2)  külön,  csont  a  hát- 

Í gerinc  tövén,  -esd,  fn.  több  csövű  pisztolyféle 
öfegyver,  melyben  a  sárkány  felhúzásakor  min* 
^ig  más-más  csö  fordul  felülre  (revolver). 

Forgódik,  k.  a.  m.  forgolódik;  hogy  a  szegényt 
megkaphassa,  azon  forgódik  (£n.). 

Forgófa,  1.  Gerendely. 

Forgó-gép,  fn.  (gép.)  gép,  melynek  kerekei 
vannak,  és  ezek  a  g^  működése  alatt  saját  ten- 
^elyök  körül  forognak,  -híd,  fn.  forgatható  híd. 

Forgó-lsOlés,  (bt.)  a  forgócsontok  összekap- 
■CBolkozása.  -kampó,  fn.  (haj.)  megerősítése  pont- 
ján körben  mozogható  kampó,  -kocka,  fn.  teke- 
alakú kocka,  mdy  a  megperdités  után  ide-oda 
forog.  *  -kő,  fn.  a.  m.  köszörűkő. 

Forgolódik,  k.  1)  vkinek  társaságában,  köré- 
ben van ;  mindig  nagy  urak  körül  forgolódik ;  2) 
▼ki  iránt  nasy  figyelmet,  előzékenységet  tanúsít; 
ugyancsak  forgolódik  körülötte ,  hogy  megnyerje 
magának;  8)  ügyesen  viseli  magát,  iparkodik; 
J^orgolódnunn  kJl,  ha  boldogulni  3carunk.  Innen : 
Forgolódás,  fn. 

?  Forgonc,  fh.  (állatt.)  tengeri  csiga  hátul  elálló 
hosszas  szárnyú  nyílás  széllel  (strombus) ;  óriási, 
vívó  forgonc. 


?  Forgony,  fn.  tt.  -t;  1)  (állatt)  tengeri  csifl^ 
körded  nyílással  (turbó)  ',/ekete/oltos,  zöldseinüf; 
2)  a.  m.  örvény.  — ,  mn.  forgatható,  amit  forgatói 
lehet  -gátna,  fn.  (b.)  forogható  gátna.  -híd,  m.  a. 
m.  forgóhid. 

Forgó-oszlop,  fh.  a  be  nem  tetőzött  deszka- 
kapuk szélső  x%szehi  álló  oszlop,  mely  a  kapu 
kinyitásakor  és  hétévesekor  fordulni  szokott 
-pénz,  fn.  1)  pénz,  melynek  keleté  van,  melyet 
az  adás-vevésnél  elfogadnak ;  2)  forgalomban  levő 
pénzmennyiség,  -szálló,  fo.  forgó-stáüó  Unni, 
rövid  időre  megfordulni;  Debrecenben  dak  ugy 
forgószálló  vagyok,  -szeg,  fn.  (msz.)  szeg  a  ma- 
lomkő alatt,  mely  ha  a  malom  iár,  folytonosan 
forogni  szokott  -szék,  fn.  esylábn  talpas  szék, 
melynek  ülését  meg  lehet  fordítni  anélkül,  hogy 
a  szék  lábát  mozditni  kellene. 

Forgószél*,  fn.  különféle  irányból  jövő  szél, 
mely  a  port  ^rvényalakban  hajtja  {eX',nagv  forgó- 
szél kerekedeUfeJÍ;  hordjon  el  a  forgószél;  forgónál 
van  a  fejében,  -csiga,  fn.  (állatt.)  tölcséralaká 
tengeri  csiga ;  mágus-,  messzelátó',  nhócső-^  né- 
metes-, szivárvdny-forgószélcsiga. 

Forgó-tám,  fn.  egylábú  talpas  tám,  mel^ 
könnyedén  forgatható,  s  melyen  írni,  olvasni 
stb.  szoktak,  -tengely ,  fn.  a.  m.  gerendely. 
-tóke,  fn.  (ker.)  tökepéna,  melylyel  vki  üzletét 
folytatja. 

Forgott,  mn.  sok  tapasztaláson  keresztül  ment, 
sokat  járt-kelt,  jártas-keltés,  ügyes,  vUáglátott; 
világban forgoU  ember;  (km.)  forgott  ember  nem-- 
csak  hátra,  hanem  előre  is  néz.  Innen :  Forgott- 
sági  fn. 

*  Forics.  1.  Forács. 

-»  Forint,  fn.  az  országok  külőnfélesége  szerint 
különféle  értékkel  biró  váltópénz;  kuHa,v.magyar 
forint  =  ÖO  krajcár;  rénes,  v.  válté  forint  -=  60 
krajcár;  vonásforint «-  3  máriás,  azaz  51  krigcár; 
bomlott  forint  —  36  poltura ;  lengyel  forint  —  15 
krigcár;  osztrák  forint  ^100  kri^cár;  váltó,  ezüst, 
arany  forint;  (szój.)  forin^^  sincs,  szerekről  be- 
szél; nem  adnám  száz  forintért,  hogy  semmim  sincs; 
(km.)  jó  forint,  mely  százat  kiméi;  ne  vedd  azt  fo- 
rinton,  mit  garason  vehetsz,  -os,  mn.  tt  -t,  ▼.  -at; 
forintot  érő,  forint  értékű;  /  bankó ;  két  f  kendő. 
— ,  fn.  forint  értékű  pénzdarab;  két  darab  forin- 
tost vesztett  el.        ^ 

*  For  Is,  fn.  tt  -t;  összesodort,  tekert  sodrony. 
Fóris,  tn.  finév,  Nikephor;  Otrokoesi  Fóris.  —, 

fn.  fonalon  lévő  görcs,  csomó,  bőre.  Innen:  Fóri- 
sos,  mn.  sodrékos,  cáomós. 

?  For-kfir,  fn.  az  égboltozat  két  képzelt  kőre, 
melyek  az  egyenlítőtől  dél-  és  éjszakfelé  23% 
foknyira  vannak  (tropicus). 

«-  Forma,  fn.  1)  a  természet  ▼.  mesterség  által 
képezett  külalak;  a  hegy  formája;  a  ház  formája; 
a  toronyformája;  szép,  rút  forma ;  2)  vminek  ké- 
szítésére mintául  szolgáló  alak'j  forma  szerint 
szabni  az  öltönyt;  ez  a  gyermek  apja  formáf a, olvAn 
külalakú,  mint  apja. — ,mn.  (csak  összetételekben 
használtatik)  a. m.  A}nkű;cigdnyforma;  egyforma^ 
egyenlő  alkatú,  értékű:  Hyen;  olyanforma;  más^ 
forma,  -hiány,  fn.  hiány  vminek  formájában, 
formátlanság. 

->  Formál,  cs.vmit  forma,  minta  szerint  képez, 
alakit  Innen:  Formálás^  fa.  Formák,  mn.  -gat. 


For 


—     422     — 


For 


C8.  egymhautkn  képez,  alakit,  -ható,  nm.  alakit- 
ható, forma,  minta  szerint  képezhető,  -ódik,  k. 
bizonyos  minta  szerint  alakul,  bizonyos  alakot 
vesz  mag^&ra.  -tatás,  fii.  bizonyos  alak  szerinti 
képeztetés. 

roruiA-BBctszó,  fin.  személy,  aki  klllSnféle 
használata  mintákat  szokott  metszeni,  -ruha,  fn. 
a.  m.  egyenruha. 

—  Formás,  mn.  helres,  csinos  alakú ;  /.  ctiasma. 
<— Formaság,  fn.  illedéki,  v.  hivatalos  kttl- 

saertartás ;  aohformatáa  közM  bemutatni  vkit, 

—  Forma-sserint,  iL  1 )  bizonyos  alak,  minta 
utkn^f.kátitenivmit;  2)  a.  é.  valóságf^al,  teljes 
mértékben ;  /.  hkordani  vhU.  Innen :  jF^rmaue- 
rinti»  nm.  -sierfi,  mn.  1)  bizonyos  minta  szerint 
készített,  történő:  /  éffogadátf  2)  valóságos ; /. 
letadÓM.  Innen :  Formatgerúlegj  ih.  Formaazerű$égy 
fi).  Forfnaneruíhn^  mn. 

Formátlan,  nm.  alaktalan^  csúnya,  rút  alakú; 
f^  embeTj  ruha.  Innen :  Formáüanság,  fn.  Forvuii' 
tanulj  ih. 

FormJt,  fh.  (gazd.)  finom  izü  szőlő,  mely  kel- 
lőleg megérve  adja  a  hires  hegyaljai  aszút,  más- 
kép: sár&hér,  szála,  kéknyelű. 

*  Formiiit,  cs.  vkihez,  y.  vmihez  hasonlik ; 
formü  hoztad  «z  az  ember. 

Forog,  k.  1)  saját  tengelye,  kőzpon^a  kőrfil 
többször  megfordul;  f.  a  herék;  f.  a  táncot;  2) 
ide-oda,  kiváűt  kőrdecíaiakban  mozog;  szemei  fo- 
rognak mérőében;  (ezó^,)  forog  a  ngelve^  mint  a 
ezílmalom:  3)  örvényziV ;yra  vizjohol  Örvény  van; 
4)  á.  é.  a)  keletben,  forgalomban  van;  e  műból 
3000  példámf  f.  közkézen;  /.  a  pénz,  a  pohár;  b) 
vkinek  körében,  társaságában  van;  mindig  a  nÓk, 
a  nagy  urak  között/.;  c)  *  az  agár  bakzik,  párzík ; 
d>  (szój.)  nytlvemen  /.  a  nere,  tudom  a  nevét,  de 
hirtelen  nem  jut  eszembe:  mindig  ez  f,  fejben, 
erről  gondolkodik ;  ez  is  szwany  v.  szőnyegen  for- 
gott, felhozódott,  említésbe  jött;  veszélyben/.,  ve- 
szély fenyegeti. 

Forogvány,  ih.  tt.  -t;  a.  m.  forg:atTányfŐld. 

Foros,  mn.  délszaki  forróságu  ;Jbro<  hőség  per- 
zseli a  mezők  virányait. 

Forr,  k.  I)  folyadék,  v.  felolvasztott  szilárd 
test  nagy  hőségnek  kitéve  gőzzé  kezd  válni ,  s 
buborékokat,  habokat  hány;  /orr  a  viz,  a  leves; 
/orr-e  már  ez  a/azék^AztLi  ami  benne  van  ^  2) erő- 
sebben felkeveredik  ,  hevesebbé  lesz;  erős  szen- 
vedélytőlforr bennem  a  vér;  mérgében  forir  benne 
az  epe ;  3)  vmly  test,kiváltszeszes  folyadék  a  benne 
levő  különféle  légnemek  elbocsátása  által  belső 
mozgásba  jö,  habzik,  buborékokat  hány ;  /orr  a 
must,  a  ser,  a  borkösav-  és  szódával  vegyiutt/olya- 
dék ;  4)  a.  m.  forrad ;  az  eltört  lábseárcsont  könnyen 
egymáshoz /orr;  (szój.)  á.  é.  torkára  /orrott,  rajta 
vesztett;  5)  á.  é.  a)  nyüzsög,  foro^  (a  sokaság); 
forr  a  nép  a  piacon ;  b)  tolong,  üzi,  kergeti  egy- 
mást :  nappal  álom /orr /yemben,  éjjel  gond  viraszi 
(Vör.). 

Forráes,  íh.  forradás  által  előidézett  var. 

Forrad,  k.  1)  forrásba  jő,  forrásnak  indul;  2) 
nagy  hőségtől  két  test  egyznáshoz  tapad,  ragad, 
egygyé  leszen ;  az  izzó  ércek  eaygyé  /orrodnak;  8) 
emberi,  v.  állati  eltört  csont  ismét  összeáU,  egy- 
syé  leszen;  már  forradni  kezd  az  eltörött  csont;  4) 
Heged,  a  seb  gvogyul.  Innen:  Forradt,  mn. 

Forradalmi, mn.  1) a  forradalomban  részvevő; 


a/orradalmiahhadeertge;  2)  forradalomhoz  tar- 
tozó, azt  illető;/,  kiáltvány. 

Forradalom,  fn.  ált,  nagyobbszerfi  néplása* 
dás;l:i<2^.  vmelv  nemzet  nagy  részének  a  fennálld 
kormánv  elleni  felkelése  avégből,  hogy  uj  vezetők 
alatt  uj  kormányrendszer  hozzasisék  be. 

Forradás,  fii.  tt.  -t;  1)  forrásba  jövés,  forróvá 
levés;  2)  két  szilárd,  forró  testnek,  v.  eltörött 
csontnak  egymáshoz  ragadása;  3^  hegedés;  4)  a. 
m.  sebhely;  nagy  /orradás  látszik  az  arcán;  két 
/orradás  van  ennek  a/ának  a  derekán ;  5)  (nt)  két 
szomszéd  szerv  együvé  növése  helyén  látható  ba- 
rázda, V.  sinóralakú  növés,  mint  a  becőknél  (sa- 
tura). Innen :  Forradásos,  mn. 

Forradat,  fn.  1)  beforradt  seb  helye ;  2)  a  fa 
törzsén,  ágán  eszközlött  metszésnek,  karcolásnak 
visszamaradt  jegye,  helye. 

Forradék,  fn.  1)  a  fold  belsejéből  kibugyogd 
viztömeg ;  2)  a.  m.  forradat 

Forradoz,  k.  lassankint  forrad. 

Forral,  cs.  1)  forróvá  tesz,  nagy  hőség  által 
forrásba  hoz;  vizet,  tejet  /.;  2)  á.  é.  vki  eUen  ro- 
szat  szándékol ;  gonoszságot,  boszút  /.  vki  elUn  f 
mit  forralsz  már  megint.  Innen:  Forrduás,  fii.  For^ 
ralt,  mn. 

Forrald,  ta.  edény,  melyben  vmit  forralnak. 

*  Forramat,  fin.  előfolyam,  folyam  eredete. 

Forran,  k.  1)  hirtelen  forrásba  jö ;  2)  á.  é. 
vmely  szenvedély  hirtelen  kitör  rajta;  haragra 
/orranni, 

Forr-anvag,  fii.  anyag,  mely  vmely  testet  for- 
rásba, erjedésbe  hoz. 

Forrás,  fn.  1)  vmely  cseppfolyó  testnek  a  nagy 
hőség  által  okozott  buborékolása:  2)  szesxes  fo- 
lyadék erjedése,  habzása;  a  must  forrása;  3)  á.  é. 
a)  a  főid  belsejéből  kibugyogó  víztömeg;  (szój.) 
tiszta,  mint  a  forrás;  (km.)  forrás  jobbika  száraz 
időben  tetszik  ki;  sehol  sem  jobb  a  viz,  mint  tulajdon 
forrásánál;  ki  a  forrásból  eleget  ivott,  háttal  fordul 
felé;  Jobb  a  forrásból,  mint  a  folyásból;  b)  kezdet, 
melyből  vmi  eredetét  veszi ;  pénsforrás ;  Isten  az  éle* 
forrása;  bedugult  minden  forrás^ mehfből  seaélyt 
kaphatna;  c)  behegedt  sebhely;  nagy /.van  a  hom- 
lokán. Innen :  Forrásos,  mn. 

Forrás-ér,  fn.  földalatti  ér,  menet,  melyből  a 
forrásvíz  felbugyog,  -fok,  fii.  (ttan.)  hÖfok,melv- 
nek  jelenléte  szükséges  arra.  hogy  vmely  folyadék 
forróvá  legyen,  -fü,  fia.  (nt)  növény  a  keresztes- 
félék rendéből, ,  zsizsa  (nasturtium  aquaticum). 
-homok,  fh.  1.  Érhomok. 

Forráska,  fn.  kis  forrás. 

Forrás-kerOlet,  -kOrnyck,  fii.  földterület,, 
melyre  vmely  forrás  elhat  -sav,  fn.  földből  felbu- 
gyogó  forrásban  található  savany.  -viz,  fn.  a  föld 
belsejéből  közvetlenül  a  föld  felszínére  felfakadó^ 
viz,  megkülönböztetve  a  kút-  és  folvamviztől. 

Forrasz,  fn.  ragasztószer,  melylyel  az  eltört 
szilárd  testeket  Összeforrasztják,  -cső,  fn.  vékony,, 
meggörbített  üvegcső,  melynek  segélyével  a  na- 

Sobb  hőfoknak  kitett  forrasz  hamarabb  olva- 
sba  hozható,  -hamu,  fn.  sótartalmú  növényekből 
nyert  s  forraszul  használható  hamu.  -lámpa,  fii. 
lámpa,  melynél  a  forraszt  felolvasztják. 

Forraszt,  cs.  1)  két  egymástól  kiilön  állő  szi- 
lárd testet  nagyobb  hőfok  alkalmazása,  v.  bizo- 
nyos szerrel  való  bekend  által  egygyé  tesz  7 
forrasztani  az  eltört  aranygyűrűt:  2)  hegeszt;  sebet 


For 


—     423 


Fősz 


/*.;  eüffrt  lébcsonioí  együvé  f.^  8)  forrongásba  hoz, 
ffeijesxt ;  e  gondolái  aükŐM  bostáraforratsa  (K.  BL). 
Luien :  Forranidt,  fn. 

ForrasBtartó,  fin.  kőedény,  melyben  a  forrasz 
tartatik. 

ForrasBtó,  fn.  1)  forrasztással  foglalkozó  sze- 
mély ;  2)  forrasztásra,  ▼.  forrasztásnál  használható 
szer,  eszkdz.  -csA,  fb.  a.  m.  forraszcsö.  -fft,  fti. 
(nt)  íiL  melyet  a  sebek  behegesztésére  szoktak 
hasznámí.  -lámpa,  fh.  a.  m.  forraszlámpa.  -Tas, 
fii.  bnzogányfejtt  vas,  melynek  megtüzesített  fe- 
jével a  forraszt  felolvasztani  szokták. 

Forratlan,  mn.  erjedésbe  nem  jött,  ami  nincs 
kiforrva ;  /.  idesbor. 

Forrás,  cs.  i)  vmit  forró  lével  leont;  hástf.; 
2)  tollától,  szőrétől  forró  vizzel  tisztit  meg ;  dttz- 
nát,  csibét  f, 

Forráxat,  fh.  gyógyszer,  mely  ngy  készUl,  hogy 
vmely  növényre  forró  vizet  Öntenek,  mely  a 
növény  gyógyerejét  magába  veszi;  hártvirág' 
foTTázai. 

Forrdogál,  k.  lassan,  de  folytonosan  forr. 

Forrhév,  ForrhA,  ín.  a  hÖség  bizonyos  foka, 
melynek  jelenléte  szükséges,  hogy  vmely  csepp- 
folyó test  fonjon. 

Forró,  mn.  áU.  kiállhatlannl ,  rendkivülileg 
meleg:  /*.  vas;  f.  kávé;  2)  külön,  a  hőség  nagy 
fokától  forrásban  levő;  tűiénél  f.  víg; Z)iiKgy  hőséeet 
okozó,  nagy  hőséggel  járó  '^f.láz;  f.  betegség;  4^f. 
főldőv,  az  egyenlitő  és  két  térítő  közötti  földterü- 
let: 5)  á.  é.  a)  szív  mélyéből  fakadt;  /*.  szerelem^ 
csók,  őhlkeeés;  forró  fohásÉkadás(Fá\.)  ;  b)  heves, 
nagy  erőből  történő ;  f,  karc,  űikOzetj  c)  (szój.) 
forrót  önteni  vki  aláf  vki  buktatására  megtenni  a 
lépéseket; /orrdt  a  nyakának I  késtanyakának 
(a  láb  alatt  ténfergő  házi  áUatokról  szokták  mon- 
dani) ;  kerüli  a  forrót.  Inn. :  Forrón^  ih.  Forróság, 
fh.  ForrósáaoSy  mn. 

Forromany,  fh.  tt.  -t:  az  eltörött  és  njra  ösz- 
szeforrott  csont  forradás  helyén  keletkezett  csont- 
kinövés. 

Forrong,  k.  1)  folytonosan  forr,  bnzog:  2)  a 
nép  zajong,  lázadás!  mozgalomban  akar  kitömi. 
Innen :  Forrongás,  fn. 

Forrö-őT,  ín.  a  fOldteke  azon  része,  mely  a  két 
térítő  között  van. 

Forrott,  mn.  (nt.  msz.)  amit  kis  erővel  fesletni 
nem  lehet  (adnatun). 

ForrÓK,  cs.  a.  m.  forráz. 

Forrpont,  fn.  (ttan.)  1)  vmely  folyadékot  for- 


rásba hozó  hőfok;  2)  a  hévmérő  azon  pontía, 
ameddig  a  benne  levő  hisany  emelkedik,  midőn 
a  hévmérő  forró  folyadékba  márttatik. 


Forrsav,  fn.  (vt;  forrásból  nyert  sav. 

Forrtportokuak,  fn.  tb.  (nt.)  növények,  me- 
lyeknek effy  fészekben  egyesült  viráffportokai 
olyan  csővé  nőnek,  melyen  a  kétágú  bioeszáruk 
átnyúlik  (ayngenesia). 

ForrtsKirmuak,  fii.  tb.  (nt)  egytagú  bokréti^ 
val  biró  növények. 

Forrtyan,  1.  Fortyan. 

—  Foropont,  fii.  a.  m.  előfogat. 

—  Fortély,  fti.  tt  -t:  leleményesen,  csellel, 
mások  rászedésevéj^ett  véghezvitt  tett;  fortélylyal 
ébuf  fortélglyal  ggoeni  U  oz  eüenséget;  (km.)  ha 
karddal  nem  tehet,  fortélgfyal  neki.  -oa,  mn.  1)  ki 
figyes  fogáaokkal  tud  élni  maga  előnyére,  ki  mód- 


1  ját,  nyitját  találja  el  a  dolognak;  2)  különös  fo- 
gása, mesterséges;/,  tár.  Innen:  Fortélyosan,  ih. 
Fortélyotság,  fn.  -kodik,  -oskodik,  k.  fortélvlyal 
él,  fortélyt  basznál,  mesterkedik,  ravaszkodik. 

—  Fortélyos,  L  Portélykodik. 

For rton -forr,  k.  folytonosan,  megszűnés  nélkül 

forr. 

Fortyan,  k.  hirtelen  forrásnak,  buzogásnak 
indul;  2^  á.  é.  hirtelen  haragra  lobban ;  3)  *  a  tej 
megalszik. 

Fortyog,  k.  a.  m.  hortyog. 

Foa,  fh.  tt  -t;  (alj.)  az  emberből,  v.  állatból 
vizenyősen,  nagyon  higan  kitakarodó  bélsár,  túl- 
ságosan lágy  szék.  -at,  cs.  nagyon  lágy  széket 
csmál.  -ik,  k.  (alj.)  nagyon  lágyat  székel.  Innen: 
Foeás,  fn.  Fosoe,  mn.  és  fh. 

*  Fosodik,  k.  fosossá  leszen,  közönségesen  na- 
gyon lágyat  székel. 

Fosó-gém,  fh.  (állatt)  a  gémmadarak  egyik 
fí^a,  hamvas  gém. 

Fosos,  cs.  fossal  bemocskit 

Footat,  cs.  a.  m.  fosat  -ó,  mn.  fosást  okozó, 
fosáét  előidéző;^,  orvosság.  — ,  fh.  a  dugulás  ellen 
beadott  székhigitó  szer. 

FostoB,  mn.  gyakran  fosó;  /.  gyermek,  -odik, 
k.  a.  m.  fosodik. 

FosskA,  fh.  (ásványt)  rostos  állományú  ás- 
vány, melyből  éghetlen  szövetet  lehet  készíteni 
(asbesth). 

Fossia,  fn.  a  fa  kérse  és  belsŐ  része  közötti 
átlátszó,  rítka,  rostos  héj. 

FoBSIad,  k.  vékony  szálakra,  rostokra  szakad. 
-ék,  fh.  ami  lehámlott,  v.  leszakadt  vmiről,  vmi- 
ről  lefoszlott  rész,  elvált  héjdarab,  leszakadozott 
ríngy-roney. 

FoBsIák,  L  Foszlánk. 

Fooslán,  1.  Foszlány. 

Fossiánk,  mn.  könnyen  foszló.  rostokra  sza- 
kadó. -08,  mn.  a.  m.  foszlós. 

Fosslány,  fii.  1)  vékony  anyagból  készült 
ujjatlan  ruha;  selyem,  bársony  f;  2)  a.  m.  foszla- 
dék ;  3)  a  toll  puha  része.  -Ing,  fh.  v^atlan  ing. 

Fosslár,  fn.  tt.  -t;  (nt.)  a  né^  főbbhimesek 
közé  tartozó  növény;  ^rdcítrc-,  viragrúgó-,  kisüirá- 
gu-,  borzas-,  kakuk-,  Muos-foszlár  (cardamine). 

Fosslás,  fn.  állapot,  midőn  valami  foszlik. 

Fosslat,  cs.  eszközli,  hogy  vmi  foszoljék,  ros- 
tokra, szálakra  szakadozzon. 

FoBSiat,  fn.  1)  t  zsákmány,  préda;  2)  a.  m. 
fbszladék. 

Fosslék,  1.  Foszladék. 

FoBsIik,  k.  1)  rostokra,  vékony  szálakra  sza- 
kadoz;  2)  takarójától,  hüvelyétől  elválik;/,  nagy 
hőségben  a  bab,  a  borsó;  3)  rongyokra  szakad ;  /. 
az  éloU  kelme;  4}  á.  é.  vedlik,  toUát,  bőrét  elhányja. 
Innen :  Foszló,  Foszlott,  mn.  Fosztottság,  fn. 

Foost,  cs.  1)  héjától,  hüvelyétől  megtisztít,  ru- 
hájából kivetkőztet ;  babot,  kukoricát,  tollat  fosz- 
tani; 2)  á.  é.  rabol,  más  vagyonát  erőszakos  utón 
elveszi ',  foszt  a  rabló.  Innen:  Fosztó,  Fosztott,  mn. 
-áa,  fn.  1}  héjától,  hüvelyétől  való  megtisztítás; 
kukorica /osztáskor  történt;  2)  hüvelyes  vetemény, 
kukoríca  stb.  héja;  3)  rablás,  kivetkőztetés.  -at- 
lan,  mn.  1)  héjától,  kérgétől  meg  nem  tisztított; 
/.  kukorica,  bab;  2)  ki  uem  rabolt  -ogat,  cs.  1) 
rablással  foglalkozik;  2)  kukoricát,  hüvelyes  ve- 
teményt  héjától,  hüvelyétől  tisztogat 
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*  Fosslor,  mn.  csupasz,  meatelen ;  /.  gyermek, 
veréb.  *  -gat,  cs.  Tkit  megmeztelenit,  nyta  levő 
roh&iából  levetkőztet 

*  Foszlós,  mn.  mestelen,  rongyos.  *  — ,  ín. 
csintaUn  kis  leány. 

*  FosBtosik,  k.  mestelenre  vetkSsik. 

Fót,  fn,  1)  a.  m.  folt;  2)*ivalakban  hajtott  test; 
kaiőn.  kerékUlp. 

FőCal,  FótsIJ.  fn.  (nt)  lágy  szivacsos,  szárazon 
e^enes,  vízben  lebegő,  ágas  moh  (sphagnnm). 

jPA,  fn.  tt.  -t,  V.  fejet;  to.  -k,  v.  fejek;  1)  a.  m. 
fej ;  emberfőj  Ufó;  lumosztafo;  álmos  fővel,  klmo- 
Btan ;  bolond  főoel^  bolondal;  főbe  indulj  fejedzik 
(pl.  a  káposzta);  (km.)  sok/ó  sokat  fáz,  v.  sok  főf 
sok  értelem;  ka  jő  vagy,  ne  tevoái^  fark  lenni;  2)  a 
többiek  felett  álló  magas  rangú  személy  ;yöem6er, 
főhivatalnok ;  3)  a  többiek  felett  álló,  nevezetes, 
kitfinö  dolo^;  fő  hivatal,  fő  dolog,  fő  rész;  (szó- 
játék) rósz  dolog  j  ha  ax  ember  főrésze,  a  fő,  tilos 
dohoKban  fő;  4)  eredet,  kezdet  ;/őtó/  árad  a  vts; 
hiafo ;  pályafő. 

rö,  k.  1)  cseppfolyó  testben,  folyadékban  so- 
káig forralva  porhanyó  leszen,  nyers  állapotát 
▼eszti;  fő  a  hús;^  2)  á.  é.  terv^  gondolat  forog 
agyában ;  mi  fő  fejeaben  ;fő  aft^e  a  sok  gondban ; 
(szój.)  csak  ugy  sül,  fő,  zavarban  van. 

t  FA -ács,  fn.  a.  m.  építő-mester. 

Fö-adds,  fn.  1)  adós,  aki  vmely  hitelezőnek  a 
többiek  kőzött  leetőbbel  tartozik;  2)  egy  társa- 
ságban levő  adósok  között  az,  aki  az  adóssáff  ki- 
fizetésének kezességét  magára  vállalta,  -apáca, 
fn.  a.  m.  fejedelemasszony,  -apát,  fn.  áU,  apát, 
akinek  több  apátság  van  alárendelve,  ilyen  volt 
a  mult  század  végéig  a  dUaux'i  apát,  akinek 
fenhatósága  alatt  állott  egész  földkerekségén  a 
dstercita  rend;  hUán. Magyarorszáson  a  bencések 
sz.  mártonbef^vi  apátja,  akinek  a  tihanyi,  bakonv- 
béli  apátok  ala  vannak  rendelve,  -árboc,  fn.  (haj.) 
legmagasabb  árboc  a  tengerihaiók  közepén,  -ár- 
nyék, fn.  vmely  át  nem  tetsző  test  által  vetett 
ániyék  közepe,  magva,  -asszony,  -asszonyság, 
fh.  előkelő  asszony,  úrhölgy,  i 

FAbb,  mn.  (ySlf  mn.  közép  foka)  kitűnőbb,  ma- 
gasabb rangú ;  ez  főbb  hivatai,  mint  amaz, -Bég,  fn. 
kitünőbbség,  fensöség. 

?  Föbbes,  mn.  föbbrangú,  előkelő. 

t  Föbejáró,  fn.  fŐkamarás. 

Föbeli,  mn.  halálos  büntetéssel  járó. 

Föbei\|áró,  mn.  1)  nagyobb  testi  bűnhődéssel, 
V.  vagyonbeli  birsággal  járó:  2)  külön,  halUos 
btkntetéssel  járó :  /.  bűnt  követm  el;  3)  á.  é.  nagyon 
jelentékeny,  íonio%',f.  dolog, 

Fő-betu,  ih.  vmeiy  szót,  verssort,  cikket,  sza- 
kaszt, fejezetet  megkezdő  betű.  -biró,  fn.  1)  több 
albirósáffokra  osztott  nagy  városban  azon  hiva- 
talnok, ki  az  egész  város  fdett  birói  hatalmat 
gyakorol ;  2)  a.  m.  szolgabiró.  -bíróság,  fii.  főbí- 
rói hivatal,  -birtokos,  fn.  több  birtokos  közöl 
azon  személv,  kinek  nevére  van  a  jószág  beírva, 
s  ki  a  többi  birtokosni^  az  illető  jószág  jövedel- 
méből bizonyos  járadékot  tartozik  adni.  -bfin,  fn. 
1)  több  bÜn  között  a  legnagyobbik ;  2)  keresztyén 
értelemben,  más  bűnöknek  alapúi  szolgáló  nagy 
bűn,  milyenek :  kevélység,  fösvénység,  bnjas^, 
irigység,  torkosság,  harag,  jóravaló  restség. 

FOcesen,  Föccsent,  1.  Feccsen,  Feocsent. 

FA-cIkk,  fiL  1)  legértékesebb  cikk  vmely  iro- 


dalmi műben ;  2)  vezérdkk  vmely  lapban,  -cin- 
kos, fn.  cinkosok  vezére. 

FOesege,  in.  (állatt.^  sziklákon  és  tengeri  nö- 
vényeken tenyésző  s  érintésre  magából  viMt  fecs- 
kendő hemyófíg. 

FAesércI,  L  Fecsérel. 

t  FAcske,  mn.  fecsegő,  csevegő;  nyosiorsft 
főcske  hosstú  jajgatással  HSr.  M.). 

FAeakend,  1.  Fecskena. 

FAcsteJ,  1.  Fecstej. 

FAd,  1.  Fed. 

FAdeg,  fh.  (ép.)  ymely  oszlop  legfelső  lapja. 

FAdék,  fo.  vmít  fedő  eszköz,  fedél  ^  Uli^.  (ht.) 
ellenségi  megtámadások  ellen  készített  körfii- 
sáncol&. 

FAdél.  FAdélszék,  L  Fedél,  stb. 

FAdény,  FAdemény,  fii.  vminek  teteje,  födele. 
-dísz,  fii.  (ép.^  vmely  építmény  fedelén  levő  di- 
szitmény.  -rajz,  fn.  rajz,  mely  vmely  épület  fede- 
lét mnta^a.  -táblázat,  fn.  (ép.)  egyközényalakú 
lapokból  áUó  födény  táblázata. 

FA-doloff,  fii.  a  többiek  között  leglényegesebb, 
főbenjáró  dolog. 

FAdA,  fii.  a.  m.  fedő. 

FAdpala,  fn.  épületek  befedésére  használható 
palakö. 

FAdií,  fn.  (b.)  azon  kőtőmeg,  mely  az  ércvegy- 
rakodásra  dűl,  azt  fedi  (das  Hangende). 

FAdvágat,  fii.  (b,)  az  ércvegynkodás  fődi^ébo 
bizonyos  célok  elérése  végett  történő  vá|ás. 

FA-egyliáz,  fn.  1)  vmely  Tárosban  legelső 
templom,  plébánia-templom,  nagy  templom;  2) 
püspöki  megye  főtemploma,  melyben  a  püspök- 
nek dísztrónja  van.  *cniber,  fn.  1)  előkelő  rangú, 
hivatalú  személy;  2)  nagy  befolyást,  szellemi 
fensőséget  gyakorló  személy,  -érsek,  fii.  érsek, 
akinek  fenhatósága  alatt  van  vmely  ország  min- 
den érseke  és  püspöke,  prímás,  -érsekség,  fii.  1) 
prímási  méltóság;  2)  a  prímás  érseki  megyéje. 
•esperes,  fn.  1)  a  katholiknsoknál  egy  e^nás- 
kerület  főnöke,  aki  többnyire  apáti,  v.  préposti 
rangú  kanonok ;  2)  a  protestánsoknál  vmely  egy- 
házmegye egyházi  fönőke.  -esperesség,  fn.  1^ 
föesperesi  hivatal ;  2)  fóesperes  felügyelete  alatti 
terület. 

FAfa,  1.  Fejfa. 

FA-fáJás,  fii.  a.  m.  fejfl^ás.  -felikgyelet,  fh. 
vmíre  való  legfelsőbb  felügyelet,  -fő,  mn.  leg- 
magasabb osztályzatú,  legfőbb  \főfő  emher;  főfő 
érdem,  -gálya,  fn.  (haj.)  a  hajóhadban  azon  hajó, 
melyen  az  admirállobogó  van.  -gaz,  fn  több  gaz- 
ember között  kolompos  szererepet  vivő  Bzemély. 
-gerenda,  fn.  (ép.)  az  épületben  a  többieknek 
alapnl  szolgáló,  v.  azokat  összetartó  gerenda. 
•gondnok,  -gondviselA,  fn.  ti//,  legelőkelőbb  sze- 
mély azok  között,  akik  vmíre  lelügyelnek;  kuUSn, 
protestánsoknál  legfelsőbb  rangú  világi  tisztviselő 
az  egyházban,  -hadiszállás,  fn.  (ht )  táborozás 
alkalmával  azon  hely,  hol  a  f^hadvezér  tartózko- 
dik.-haditanács,  fn.  az  egész  hadsereg  felett  álló 
haditanács  Bécsbon.  -hadkar,  fn.  törzstisztekből 
álló  személyzet,  mely  táborozás  alkalmával  a  had- 
sereg haditanácsát  képezi,  -hadnagy,  fn.  rangra 
nézve  az  alhadnagy  felett  álló  katonatiszt,  -had- 
vezér, fii.  (ht)  az  egész  háborúskodó  hadsereg 
parancsnokságát  vivő  tábornok.  -Iii^ős,  fii.  (h%i>) 
a  hajóslegénységet  a  vitorlák,  árbocok  és  a  hajó 
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tÍ8zto|patáaa  körüli  s  ki-ésberakodásl  mnnkikn&l 
vezető  hajós,  -hajtás,  fh.  a  fejnek  köszöntésül,  v. 
jóváhagyási  jeltil  lefelé  való  billentése,  -háló,  fó. 
(mt.)  azon  vonalak  együttvéve,  melyek  vmely  tér 
háromszögelésénél  a  felmérés  alapját  képezik. 
-hatalom,  fn.  vmely  ország,  tartomány  felett  álló 
legfelsőbb  hatalom,  -határozat,  fn.  (ttud.)  vmely 
törvényszék  által  hozott  döntő  itélet  -hely,  fn. 
1)  mások  felett  áUó  fensöségi  áUapot;  fóhelvre 
jutni;  2)  tanácskozás,  v.  evés  alkalmával  legdsÖ 
hely  az  asztalnál ;  3)  taiiomány,  ország  fővárosa; 
4)  hely,  hol  vmi  díszlik ;  az  ipar,  a  kereskedelem 
Jdhelye, 

*  FOhény,  1.  Fövény. 

Fóhereeg,  ín.  a  Uabsburg  uralkodó  házhoz 
tartozó  vmelyik  herceg.  Innen :  Főhercegig  mn. 
-assxony,  fn.  a  Habsburg  uralkodó  házhoz  tar- 
tozó hercéffasszony.  -né,  fh.  vmelyik  főherceg 
felesége,  -no,  fn.  a.  m.  főhercegasszony,  -aég,  ín. 
tartomány,  melynek  f^edelme  főhercegi  dmet 
visel. 

FA-hivatal,  fn.  magas  méltóságú,  v.  jövedelmű 
hvreiaX\f6hioataü  viselni,  -hivatalnok,  fh.  főhi- 
vatalt viselő  személy. 

Fd-lafcola,  fh.  tanintézet,  hol  a  felsőbb  tudo- 
mányokat tanítják ;  hUön.  akadémia,  v.  coUegium ; 
pápai,  pataki,  debreceni  főiskola.  Innen:  Főisko- 
latj  mn. 

Fó-ispán,  fn.  a  vármegyének  a  király  által  ki- 
nevezett leefelsöbb  hivatalnoka,  akinek  ország- 
gyűlés alkalmával  a  felsőházban  van  ülése.  Innen : 
Főisváni,  mn.  -lapánság,  fh.  főispáni  hivatal. 

Fö-lstállómcstcr,  fn.  a  fejedelem  lovaira  fel- 
figyelő személyzet  főnöke.  -ítélőszék,  fh.  feleb- 
bezési  ítélőszék,  mely  döntő  Ítéletet  hoz.  -Jegyző, 
^«  a. jegyzői  hivatalt  viselők  között  a  leeelső; 
városi ,  megyei ,  egyháameggei ,  egghátkerűTeti  /. 
-kapitány,  fn.  1)  f  a)  vmely  ország,  v.  tartomány 
fölött  katonai  és  polgári  hatalomníal  felruházott 
főrangú  hivatalnok;  Magyarország  főkapitánya; 
b)  a.  m.  várparancsnok ;  Zrinyi  voU  Szigetvárnak 
főkapitánya;  2)  a  katonai  tiszti  osztályzatban  első 
kapitány :  3)  városi  tisztviselő,  akinek  az  alkapi- 
tányok  alá  vannak  rendelve,  -káplán,  fh.  első 
káplán  olyan  helyen,  hol  több  káplán  is  van;  2) 
udvari  káplán,  -káptalan,  fn.  vmely  érseki  megye 
káptalanja,  kanonokainak  összege,  -kapus,  fn.  1) 
A  főkapunál  álló  kapus ;  2)  első  kapus  a  fejedelmi 
udvaroknál. 

Fő-ként,  ih.  f5  gyanánt,  fő  módjára,  mint  fcye 
vminek.  -kép,  fn.  legdíszesebb  helyen  álló  kép. 
— ,  ih.  kiváltképen,  leginkább,  különösen,  -képen, 
1.  Főkép,  ih. 

FŐkepenvaló,  mn.  a.  m.  kiváló. 
FŐ-klncstár,  fia.  az  országos,  v.   birodalmi 
pénzt  tartalmazó  kincstár,  -kincstárnok,  fn.  a 

fökincstárra  felfigyelő,  annak  kulcsát  magánál 
tiuió  főrangú  hivatalnok,  -konyhamester,  fn. 
fejedelmi,  v.  naffyuri  udvaroknál  az  első  konyha- 
mester, -kópé,  fn.  nagymester,  aki  vmely  kópé- 
ság kivitelét  indítványozza;  tudom,  hogy  te  voUál 
ehhen  afőkópé,  -kormány,  fo.  vmdy  ország  felett 
álló  polgári,  vagy  katonai  legfelsőbb  kormány. 
^kormányos,  fn.  (haj.)  elsó  kormányos  a  gőzha- 
jón, -kormányzó,  fn.  vmely  ország,  terület,  tes- 
tület legfelső  kormányzója,  -korpa.  fn.  a  fejbőr 
hámlása  által  előidézett  korpaalakú  hulladék. 


Főkddik,  k.  vmi  kivitel  élén  áll. 

*  Főkdny,  fn.  tt  -t;  szömOrcs,  tyúkszem. 

F6-k5ny  V,  fn.  (ker.^  kereskedelmi  kőnyv,  mely- 
be az  illető  kereskedő  üzletviszonyai  vannak  be- 
jegvezve.  -kAr,  fh.  (mt)  a  gömb  legnagyobb  kőre, 
melynek  sugara  offyenló  a  gömb  sngarával.-kőtő, 
fh.  a.  m.  fejlőtő.  -kulcs,  fn.  tolvsjkulcs,  melylyel 
több  zárt  ki  lehet  nyitni,  -kulcsár,  fn.  fejedelmi, 
V.  nagyúri  udvaroknál  a  pinoékro,  éléskamrára 
felügyelő  tiszt. 

Fdl,  l.Fel. 

FAI,  fn.  1)  vminek  teteje,  az  a2nak  ellentéte;  2^ 
á.  é.  vminek  jobb,  nemesebb  része;  (szój.)  y<^/t< 
szedi  a  köcsögnek,  vmely  helyzetnek  első  előnyeit 
kizsákmányolja;  ha  leszedte  fÖUt^  e^e  meg  a^át 
is,  V.  félhörpöUe  fŐlH,  igya  sávját  u,  ha  vmelv 
helyzet  előnyeit  telhasználta,  hordja  terheit  is;  3) 
a.  m.  fölösleg ;  negyven  hold  voU,  sem  f^le,  sem 
hija  (V.  G.). 

FŐI,  k.  a.  m.{6\  főimára  Ms. 

Főid,  fh.  1)  azon  égi  test,  melyen  mi  lakunk ; 
kOruüic^ózni  a  főldet\  a  föld  kereksége  ;  2)  szorosb 
ért.  az  általunk  lakott  égi  test  azon  része,  melyet 
víz  nem  főd,  száraz ;  (kmO  a  föld  anya,  a  viz  mos- 
toha; 8)  ország;  magyar  fold;  angol  föidönlakiki 
4)  égi  testünk  fölülete,  fölszíne ;  fölSre  esni ;  föld 
alatti  ut i  (szój.')  föld  terhe,  haszontalan,  hitvány, 
léhfitő  ember ;  nuy'd  a  föld  alá  bujt  szégyenében; 
ha  lehetne,  földre  sem  hágna,  oly  kényes ;  földön 
lába,  égenfej\  nagyralátó,  kevély ;  ki  a  földön  űlf 
nem  nagyot  estk ;  tapossa  körülötte  a  földet,  leány- 
nak udvarol;  5)  (ásvánvt.)  égi  testünk  legneveze- 
tesebb alkatrésze,  mely  száraz  állapotban  szét- 
dörzsölhető; fekete,  agyagos  föld ;  sovány,  kövér, 
zsirosföH;  6)  a  szoba,  terem  stb.  taliga  akármiből 
van  is  csinálva;  a  szoha  földjét  súrolni;  a  templom 
földje  márványkockákból  áÜ  ;  1)  bizonyos  nagyságú 
terület,  v.  hosszaság  a  föld  felületén  -^  nagy  darab 
földet  bejárni ;  három  mérföld ;  (szój.)  6  is  beéri 
három  swg  földdel,  a  hova  temetik;  (km.)  a  hoU 
embernek  elegendő  földje  van,  de  az  élőnek  nincs; 
8)  szántás-vetési  müvelés  alatt  levő  terület;  i (7 (?0 
hold  föld;  a  főidet  bevetni,  művelni;  a  főid  népe, 
foldmiveléssel  foglalkozó  néposztálv;  (szój.)  re- 
kete  földben  terem  a  búza,  barna  leánynak  tréfás 
védelme ;  hantos  földben  terem  a  jó  basa,  faragat- 
lan embernél  szilárdság ;  (km.)  szántaüan  fiüdön 
?az  szokott  teremni,  v,  szántaion  földet  Pötpe  Péter 
ina,  fölveri  a  peije ;  nyugodt  földnek  szfy  a  ter^ 
mese;  eltart  a  főid,  csak  legyen  mit  enni. 

Főldabrosz,  fn.  rajzolat,  melyre  vmely  világ- 
rész, ország,  megye  alalga,  nagysága,  hegvcínck, 
városainak,  folyóinak  megjelölésével  kisebbített^ 
arányos  mértékben  le  van  rigzolva;  Európar,  Ma- 
gyar-, Franciaország  földabrosza. 'inrJH^,  fn,  (nt.) 
növény  a  tarjagféle  moszatok  közül  (verrucaria 
geographica). 

Fdifl-adó,  fh.  földbirtokért  fizetett  adó.  -alatti, 
mn.  a  föld  gyomrában,  föld  színe  alatt  levő;  föld- 
alatti ut,  -ali,  mn.  (nt.  msz.)  föld  alatt  tenyésző. 
•aij,  fn.  (gazd.)  a  termő  roteg  alatt  közvetlen 
fekvő  föld.  -alulat,  fn.  alant  fekvő  földréteg. 
-bástya,  fn.  (erőd.)  főldhánvásból  készített  bás- 
tya, -béli,  mn.  földterületekből  áUó.  -benyniás, 
fn.  a.  m.  főldcsúcs. 

FOldbt^r.  fu.  földbirtok  használásáért  fizetett 
bér;  2)  a.  m.  élet.  -i,  mn.  földbért  illető,  ahhoz 
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tartozó ;  fdW>éri  vUzonuok.  -Jo^,  fa.  a  birtokos 
joea,  melynél  fogva  a  bérbe  adott  föld  használa- 
tiért bért  hnz.  «levél,  fn.  hiteles  irat,  melyben  a 
fold  bérbeadás&nak  feltételei  Tannak  beirva. 
-ncBtes,  mn.  a  bérbe  vett  földtől  árendit  nem 
fizető,  -asedő.  fh.  a  földbirtokos  tisztviselője,  aki 
a  bérbe  adott  földért  járó  irendát  beszedi,  -tyúk, 
£q.  hi^dan  a  jobb&gyok  által  földbér  fejében  az 
uraságnak  adott  tyúk. 

Földbirtok,  fn.  szántóföldből,  szőlőből,  erdő- 
ből, rétből  stb.  álló  birtok,  -os,  fn.  személy,  aki- 
nek földbirtoka  van. 

Föld-rikások,  fn.  tb.  (nt  msz.)  /aminek  cikid 
a  föld  alatt  maradnak,  -csipa,  fh.  a  föld  gyomrá- 
ban létező  gránta.  -csúes,  fh.  a  tengerbe  hosszan 
benyúló  keskeny  földdarab,  mely  csak  egy  rész- 
ről van  a  szárazfölddel  összeköttetésben,  -darab, 
fn.  egy  darab  földterttlet  -darás«,  fn.  (állatt.) 
darázsfaj*  mely  fészkét  a  földön,  kfilőnősen  füves 
helyen  rakja,  -égéa,  fn.  a.  m.  földharap. -elegy ea, 
mn.a.  m.  földvegyes. 

Ffildei,  cs.  frís  földet  hord  rá. 

Fdid-f  melet,  fn.  vmely  földterület  emelkedett 
helyzete. 

f  Földcml,  fn.  a.  m.  földim,  hazám  fia. 

FOldeny,  fh.  tt  -t;  (vt)  tiszta  vegyitetlen  álla- 
potú föld. 

Föld-epe,  fh.  (nt^  réteken  termő,  veres  viráen 
növény  a  tárnicsok  kőzŐl  (gentiana  centaorium). 
-ér.  fti.  ér  a  föld  gyomrában. 

Földes,  mn.  1)  földbirtokkal  biró ;  /.  ur;  2) 
földrészekkel  kevert,  behintett;/.  húza;f.répa, 

Földca-aasxony,  fn.  uri  asszony,  akinek  föld- 
birtoka van.  -ür,  fh.  nr,  akinek  fodbirtoka  van. 
-uraaág.  fh.  földbirtokkal  biró  araság.  -uri,  mn. 
főldesnrhoz  tartozó,  azt  illető,  arra  vonatkozó. 

Földéaz,  fh.  a  földművelést  elméletileg  és  gya- 
korlatilag értő  személy:  földművelést  űző.  -et, 
fh.  a  földművelést  elméletileg  és  gyakorlatilag 
tárgyazó  tudomány,  -társulat,  fn.  a  földmüvcQéis 
emelése  végett  földészekből  alakult  társulat.   - 

Ffildctien,  mn.  1)  földészektől  ment;/,  hurgo- 
n^a ;  2)  földbirtok  nélükl  való ;  /.  János  angol 
kurá/yf  á.  é./.  fdldia  merni*,  igen  messze,  a  világ 
vé^eig  menni ;  engiszeí  dúUa-t  fel  ijjáságát  t  vagy 
bujdosik  fSldetlen  földeken  t  (Ar.). 

Föld.faJ,  fn.  különös  sajátságokkal  biró  föld. 
-fal,  fn.  Bárból,  vályogból  rakott  fal.  -fémek,  fn. 
tb.  a  föld  gyomrában  létező  fémek,  -feletti,  mn. 
1)  a  föld  felületén  levő;  2}  a  földszinénél  maga- 
sabbra  emelkedett ;/.  rőpkedés ;  8)  á.  é.  mennyei, 
^gi;/  énelem.  -féreg,  m.  (állatt.)  a  föld  gyom- 
rában élő  gilisztafaj ;  á.  é.  főldfárge^  ember. 

Föld -fok,  fn.  vmelv  tóba,  tengerbe  benyúló 
földdarab,  -főll,  mn.  (ép.^  az  alapon  felüli;/,  épí- 
tés, -fölötti,  mn.  a.  m.  földfeletti,  -fúró,  fn.  vas- 
tag, hosszú  fúró,  melylyel  kút-,  v.  aknaásás 
alkalmával  a  földet  fúrják.  -fOstlke,  fn.  (nt) 
árnyas  helyen  tenyésző,  keserű  ízű  növény  a  fns- 
tikék  közöl  (fnmaria  officittalis).-gát,  fn.  (vizép.) 
földből,  sárból  épitett  gát,  töltés,  -golyó,  -gömb, 
fa.  a.  m.  földtoke.  -kök,  fh.  a.  m.  földpára.  -gyan- 
ta, fn.a  föld  gyomrában  található  gyanta,  -harap, 
fn.  a  föld  belsejében  levő  kőszén  égése,  -hasaoii, 
ín.  földbirtokból  húzott  jövedelem,  -hát,  fh.  a 
föld  emelkedett  felülete. 

Földi,  mn.  1)  föld  színén,  ▼.  belsejében  tenyé- 


sző ;/.  ahnOf  súlgom ;  2)  (nt.)  nem  magasra  nyaló, 
törpe;/,  eper,  sseder,  bodza;  3)  á.  é.  mostani  éle- 
tünkhöz tartozó ;/  gyönyör;  f.  büntetés ;  ellentéte : 
mennyei.  — ,  fii.  1)  yelünk  egy  hazából,  földről 
való  személv,  hazafi ;  hol  lakik  földi  f  2)  á.  é.  enk- 
her;  földiekkel j'áisgó  é^i  tünemény  (Csók.).  Innen : 
Fölauég,  fh.  messze  mtndenföldiségtőlf  szép,  kegye9 
menynyel  rokon  (K.  K.). 

Földi-alma,  m.  1)  a.  m.  bairgonva ;  3)  a.  m. 
csicsóka,  -bi^,  fii.  baj,  szűkség,  mely  az  embere* 
ket  itt  ez  életben  éri.  -bikkmak,  fh.  a.  m.  földi- 
gesztenye, -bodza,  fh.  (nt)  törpe  bodzafaj,  mely- 
nek fekete  boeyóit  lekvárnak  fözve,  mellfájas- 
ellen  használlak,  -bolha,  fn.  (állatt.)  a  kerti  nö- 
vények leveleit  és  gyökerét  pnsztitó  bolbafaj. 
-borostyán,  fn.  (nt)  földön  tenyésző,  törpe  bo- 
rostyánfaj, máskép :  katonapetrezselyem  (gieconi& 
hederacea).  -eper,  fh.  (nt.)  eper,  melynek  szárü 
a  földön  kúsznak  szét,  a  szamócától  abban  külön- 
bözik, hogy  ez  élénkebb  színű,  amaz  pedig  köp- 
cösebb.  -^nyfl,  fn.  (nt)  szélesen  elteijedt  gyógy- 
növény, kalima,  köszvényfÜ,  földi  tennény  (teu- 
crium  chamaepithys).  -gesztenye,  fii.  (nt.)  a.  m. 
gesztenyehalmány.  -Jó,  fn.  a.  m.  gazdagság,  bir- 
tok ;  földi-Jenákkal  megáldotta  az  Isten, 

Földlke,  fii.  1)  a.  m.  kis  földi;  2)  (nt)  a  hathi- 
mesek  és  egyanyások  közé  tertozó  növénynen^ 
(bulbocodium). 

Földi-kenyér,  fn.  (nt)  a.  m.  disznókenyér. 
-kesely  fi,  fh.  (állatt)  a  keselyfiféle  ragadozó - 
madarak  egyik  faja,  mely  döghússal  szokott  élni. 
-komló,  fn.  (nt.)  a  csigacsövek  közé  tartozó 
növény  (medicago  lupulina).  -kutya,  ftt,  (állatt.) 
a.  m.  vak-murmutér. 

FÖldilcg,  ih.  földi  módon,  ngy  mint  földi. 

Földi-lét,  fii.  e  földön  való  élet  -levél,  fn. 
(gaxd.)  közel  a  földhöz,  a  szár  alján  levő  dohány- 
levél, -méh  ,  fn.  a  föld  felszíne  alatt  tanyázó 
méhcsoport.  -mogyoró,  íh.  (nt.)  pirosban  játszó, 
lila  virágú  növény,  melynek  gyökerei  mogyoró- 
szerű  kicsucsorodásokbol  állanak,  -mondola,  fn. 
(nt)  a.  m.  mandolapálka. 

Föld-indulás,  Föld-lngás,  fn.  a  föld  felszíné- 
nek  a  belsejében  levő  gőz  idtali  megrázkodása. 
-ingásméro,  fh.  méreszköz,  melylyel  a  földingás 
fokát  határozzák  meg.  — Irányos,  mn.  a.  m.  fek- 
irányos.  -Írás,  -Irat,  a.  m.  földleírás.  -Iratl,  mn. 
földrajzban  használt,  arra  vonatkozó ;  /.  mérföld^ 
melyből  lő  megy  egy  fokra.  -Író,  fh.  földralzza! 
foglalkozó  személy.  -Isme,  fh.  a  földteke  képző- 
dését, kifejlődését,  változását  tanító  tudomány. 
-ismerő,  -Ismész ,  fh.  földismével  foglalkozó 
személy. 

Földl-sulyom,  fn.  (nt.)  a  szordancsok  közé 
tartozó,  fekete,  tüskés  gyümölcsű  növény  (tribu- 
lus  terrestris).  -szeder,  fn.  (nt)  szeder,  melynek 
szúrós  indái  a  földön  kúsznak,  -szurok,  fii.  a 
föld  gyomrában,  a  tavak  fenekén  található  szarok. 
-tengén,  fn.  (nt)  a.  m.  földi-fenyÜ.  -teher,  fh.  á. 
é.  haszontalan  léhűtő  ember,  -tök,  fh.  (nt)  a.  m. 
gőnye. 

Föld-Jog,  fn.  a.  m.  földbér- jeg.  -Jövedelem, 
fn.  földbirtokból  húzott  jövedelem,  -kép,  fh.  a. 
m.  földabrosz,  -korom,  m.  bizonyos  fajú,  fekete 
kőszén,  mely  porrá  zúzva  a  festészek  által  hasz- 
náltatik, -könyv,  fh.  a.  m.  főldadóköuyv.  -kör, 
fii.  1)  a  földtekén  húzott  különféle  körök,  milyenek 
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ms  egyenlitd,  e^enkfízfi  kOrök,  délkor  stb. ;  2)  a 
földet  közvetlen  körülvevő  tér.  -köri,  mn.  a  föl- 
det kOmyezó.  -közepi,  -központi,  mn.  a  föld- 
teke középpontját  illető,  arra  vonatkozó. 

Földközi,  mn.  két  szárazföld  kőzött  levő;  Hl, 
/.-tenger^  tenger,  melvnek  határat :  keletről  Syria 
és  Palestina,  délről  Afrika  északi  par^a,  nTUgat- 
ról  Spanyolország  és  a  gibraltári  szoros,  északról 
Ázsia  délnvngati  és  Európa  déli  parti  ai. 

Föld-lakos,  fh.  1)  a  földön  lakó  eszes,  érző 
lény,  ember ;  2)  szárazföldi  lakos,  -leírás,  fn.  ált, 
a  földtekén  előforduló  ielenségek  tudományos 
leírása ;  külán,  1)  a  földteke  nagyságának,  alakiá- 
nak, a  többi  égitestekkel  való  viszonyának  tudo- 
mányos leiin&sa;  2)  leírása  annak,  hogy  a  földteke 
egy-egy  részén  mily  növények,  állatok  tenyész- 
nek ,  mily  ásványok  találhatók  ;  természettani 
főUUeiráe;  3)  a  földteke  államainak,  ezekben 
létező  folyók,  hegyek,  városok  stb.leirása.  Innen : 
J^(B;2d£nrd«i,mn.-lciro,  fn.  földleírással  foglalkozó 
személy,  -len,  fn.  1)  (nt.)  hegyeken  tenyésző  nö- 
vény a  bögretokok  közöl  (thesium  linophyllnm) : 
2)  (ásványt.)  hajlékony,  fonható  szálakból  álló 
szürke  agyagkő  (amianthns).  -levél,  fn.  vmely 
földbirtok  Dérbeadásáról  szóló  hiteles  irat.  -manó, 
£d.  a  bányászok  szerint  a  föld  gyomrában  meg- 
megjelenő  szellem  törpe  ember  alakjában,  -men- 
tes, fh.  földbért,  földadót  nem  fizető. 

Földmér-és,  fh.  1)  a  föld  bizonyos  részének 
felmérését  tanító  tudomány :  2)  bizonyos  földte- 
rület nagyságának  meghatározása,  'észét ,  fn. 
földmérést  tanító  tudomány,  'ö,  fh.  földméréssel 
foglalkozó,  azt  elméletileg  és  gyakorlatilag  értő 
személy. 

Földméró-asztal,  fn.  a  földmérők  tetszés  sze- 
rint mozgatható,  háromlábú  asztala,  melyen  mé- 
réskőzben  rajzolják  a  mérés  alatt  levő  földterület 
abroszát,  -lánc,  fn.  a  földmérésnél  használható, 
sajátos  alkatú  lánc.  -rúd,  fn.  többnyire  zászlócs- 
kával,  V.  szalmacsóvával  ellátott  rudak,  mélyek  a 
mérés  alatti  vonal  nevezetesebb  poncának  jelö- 
lésére használtatnak. 

Föld-mértan ,  fn.  1)  a.  m.  földmérészet ;  2) 
könyv,  melyben  a  földmérészet  vap  előadva. 

FÖldmlvel-és,  fh.  1)  a  földnek  különféle  mó- 
don és  eszközökkel  való  megmivelése,  hogy  az  a 
természetesnél  termékenyebo  le^en ;  2)  a  föld 
termékenyítésének  módját,  eszközeit  stb.  tanító 

f^akorlati  tudomány.  Innen:  FőldmtoeUsi,  mn.  -ö, 
öldmlves,  fh.  1)  földmiveléssel  foglalkozó,  azt 
elméletileg  és  gyakorlatilag  tanuló  személy;  2) 
falusi  paraszt  ember. 

Föld- mozsár,  fn.  földbe  ásott  famozsár  kövek 
éa  gránátok  ellövésére.  -munka,  fn.  1)  földmű- 
velési munka;  2)  vasútkészitésnél  a  földnek  oly 
karba  tétele,  hogy  le  lehessen  a  síneket  rakni. 
-muukálás,  fh.  a.  m.  földmivelés. 

FÖld-nélkikli,  mn.  a.  m.  földtelen. 

Földnem,  fh.  a  többitől  különböző  sajátságok- 
kal bíró  föld;  agyagot^  homokos,  érces  foldnem. -űj 
fa,  a  földéhez  hasonló  tulajdonságokkal  bíró. 

Föld- népe,  fh.  <Ui,  egy  helyen  lakó,  nem  ván- 
dorló nép;  hülőn,  a  legszegényebb,  leginkább 
földmiveléssel  foglalkozó  néposztály,  -nyak,  fh. 
(fir.^  a.  m.  földszoros,  -nyelv,  fn.  tengerbe  nyúló, 
keskeny  földdarab,  mely  csak  egy  részről  van 
összeköttetésben  a  szárazÍTSIddel. 


Földolaj,  fh.  a  föld  belsejében  található,  abból 
kibugyogó  égékeny  folyadék  (naphta).  -ér,  fh.  a: 
föld  gyomrában  levő  ér,  melyből  földolaj  szl- 
várog. 

Földön-ftetó,  mn.  1)  a  törvények  által  nem  vé- 
dett, mindenkitől  üldöztethető,  száműzött  ;y2lUAi- 
fvtának  nyilvánitni  vib'l ;  2)  földhöz  tapad  szegény  ;- 
tűzvéfít  által  főldán-ftUóva  lenni.  — ,  fn.  á.  é.  (tréf.> 
lovas  katona,  -lakók,  fh.  (állatt.)  száraz  földön, 
nem  tengerben,  nem  a  légben  tenyészök. 

Föld-Öv,  FÖldÖTezet,  fh.  az  egyenlítővel  pár- 
huzamosan haladó  földterületek,  melyek  minde- 
nik a  nap  különböző  nagyságú  heve  által  mele-^ 
gíttetík ;  forró  /.,  paely  az  egyenli tőtől  a  térítőkig-^ 
m^Wike/</.,  mely  a  térítőktől  a  sarkkörökig-,  át^i^ 
/.,  mely  a  sarkköröktől  a  sarkakig  terjed,  -pálya, 
fh.  (csillag.^  kőr-köralakú  ut,  melyet  a  föld  a  nap 
körül  évenként  elvégez,  -pályagép,  fn.  fttan.) 
ffépféle  készület,  melylyel  a  földnek  napkörüü 
forgását  nézletileg  meg  lehet  mutatni,  -pénz,  fh. 
a.  m.  földbér.  -pince,  ni.  nem  köbe  vágott,  kővel,. 
V.  téglával  ki  nem  rakott  pince,  -pondró,  fh. 
(állatt.)  a  föld  belsejében  élődő  giliszta,  -pont,  fh. 
a  föld  felszínén  bármely  célra  megjelölt  pont. 
•rsJK*  fo<  a,  m.  földleírás.  Innen:  Földrajzi,  mn. 

Föld-rakás,  fn.  egy  rakásba  hordott  földtömeg. 
-rázkódás,  fn.  a.  m.  fOldi)idulás.  -rázkódtató^ 
mn.  bizonyos  ideig  földrázkodást  okozó ;/.  lőpor- 
lohbanáSy  aőraés.  -rém,  fn.  a.  m.  bányarém.  -ren- 
délés, fn.  a  fold  egy  bizonyos  területének  egyszeri 
megráákodása.  -rengés,  fn.  a.  m.  földrázkodás.. 
•rengető,  mn.  a.  m.  földrázkodtató.  -rész.  fn.  áü, 
kisebb-nagyobb  darab  föld;  kűlőn,ta  öt  világrész, 
bármelyike;  Európa,  .ízsía,  Afrika,  Ameríka^ 
Austrália.  -réteg,  fn.  földtömegből  álló  rétege 
-rom,  fn.  földtömeg,  mely  a  többi  részektől  elvut 
s  leomlott,  -sánc,  fn.  összehordott  földtömegből 
álló  sánc  -sár,  fn.  az  ólom-  és  rézbányákbaa 
található,  sötétsársa  föld,  melyet  festékül  lehet 
használni,  -sark,  m.  a  föld  tengelyének  éjszaki 
és  déli  végpontja,  melyek  a  sarkcsiUaggal  esnek 
egyenvonalban.  Innen:  Földsarki,  mn. 

Föld-sOlyedék  ,  fn.  lesülyedt,  leebbszállott 
földtömeg,  -szakadás,  fn.  bizonyos  mennyiségik 
földtömegnek  a  többitől  való  elválása  és  leomlása. 
•szén,  fh.  földszurokkal  és  földdel  vegyes  feketo 
szinü  test. 

FÖldszin.  fh.  1)  a  földéhez  hasonló  sajátos 
szín ;  2)  a  föld  felülete,  háU;  (népd.)  ez  ég  alatt,  a 
földssinén,  nincsen  olyan  árva,  mint  és;  3)  az  épü- 
let azon  része,  mely  közvetlenül  az  első  emelet 
alatt  van ;  4)  a  színház  alsó  része,  mely  nincs 
emeleten.  — ,  mn.  a  földéhez  hasonló  szinü.  -sor, 
fh.  földszinti  szobák  sora  az  épületben,  -t,  fh. 
(ép.)  az  épület  azon  része,  mely  a  föld  felülete 
fölött  és  az  első  emelet  alatt  van.  — ,  ih.  az  épület 
alsó,  nem  emeleti  osztályában;  /.  /aA:ni.  Innen: 
Földszinti,  mn.  -tér,  fn.  (mt.)  a.  m.  terület. 

Föld -szolgalom,  fn.  a  földbirtok  után  ián^ 
szolgalom,  -szór,  -szoros,  'SZorulat,  fh.  kes- 
keny földterület,  mely  két  oldalról  nagyobb  darab 
^  szárazfölddel  kétfelöl  pedif^  tengerrel  van  Össze- 
'  köttetésben ;  suezi,  panamát  föUkzoros.  -szög,  fh. 
,  (csillag.)  szöe,  melyet  a  föld  tengelye  vmely  csU- 
\  lag  távvonalával  képez,  -szarok,  fh.  (ásványt) 
j  a.  m.  földi  szurok,  -ikj,  fh.  a  földteke  vmelylk 
1  ti^a,  vidéke,  -tan,  fh.  tudomány,  mdy  a  föld  ala- 
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kuUs&t,  v&ltozásait  stb.  tanítja.  Innen:  Földtani, 
mn.  FöléUawHag,  ih.  -taposó,  ín.  a.  m.  utea- 
taposó. 

FdldtAy,  fn.  (csillag.)  azon  pont,  melyen  a  nap 
^  hold  legtárolabb  esnek  a  földtől,  -esd,  fn.  t&r- 
C8Ö,  mely  az  alakokat  nem  mnta^a  fordított  álUa- 
ban.  -ol,  fii.  a.  m.  földtáv. 

Faidlcbcrmenteeilée,  fn.  a  felszabadított  job- 
bágytelkektöl  az  illető  birtokosoknak  aa  ország 
által  a  kőzpénztárból  k&rpötUsúl  rendelt  fizetés. 
Inn.:  FöldUlurmenUnUti,  ma. 

Fdld-teogely,  ftu  képzelt  egyenes  ronal,  mely- 
nek két  végpontja  a  fold  sarkai,  középpontja 
pedig  a  földteke  középpontja,  -teke,  fn.  1)  azon 
gömbölyded  égitest,  melyen  mi  lakunk;  2)  fföm- 
bÖIyded  földrajzi  eszköz,  mely  földünket  ábrá- 
zolja, -tér,  fii.  a  födtenUet  ^^  darabja,  -leraict, 
fn.  1)  a  föld  felülete ;  2)  bizonyos  hosszasága  és 
szélességű  földdarab;  8)  a.  m.  földréteg. -tized, 
fn.  terményből,  v.  pénzből  álló  tized,  melyet 
vmely  földbirtok  használatáért  szoktak  adni.  -tu- 
domány, fii.  a.  m.  földtan,  -tudós,  fn.  földtanban 
Jártas  személy,  -ut,  fn.  a.  m.  földpájya.  -Takaró, 
fn.  kétnyelil  yas  eszköz,  melylyel  az  árok  falait 
flimítják. 

Fdld-vár,  fii.  1)  (erőd.)  földsáncokkal  erősített 
vár:  2)  á.  é.  sir;  (km.)  fUldoárra  ment  deszkát 
éruíni,  meghalt,  -mtt,  fii.  földből  hányt  sánc- 
munka. 

Főld-véd,  fii.  földből  épített  bástya,  sáne.  -ve- 
gyes, mn.  földdel  kevert,  elegyített ;  főldvegyet 
homokréteg,  -végy Q let,  fii.  vegyület,  melynek  egy 
részét  földtömeg  képezi,  -vonó,  fii.  vaseszköz, 
melylyel  a  kiásott  földet  az  árkokból  eltakarítják. 
•xsir,  fn.  1)  a.  m.  földsár;  2)  á.  é.  a  mivelés  alatti 
föld  terméKenyitö  része. 

Főié,  ib.  rag.  -m,  -d,  fölé,  v.  -je ;  vminek  föl- 
szinére,  tetejére ;  a  templom  föli  tzáüott  a  madár; 

Fölebb,  ih.  I)  magasabbra;  a  ragadozók földh 
szállnak,  mint  a  masfajú  moislaraib;  (szőj.)  még 
neki  áU  föUbb,  hibás  volta  mellett  még  ö  áll  elő 
követelésekkel;  2)  magasabban,  magasabb  he- 
lyen \  ez  a  ház  fölebb  áü  emennél;  8)  á.  é.  a)  ma- 
gasabb áron;  fölebb  tartják  a  gabonái,  mint 
gondoltam;  b)  elóbb  elmondott;  a  fölebb  elolvasott 
szavak.  Innen :  Fölebbi,  mn.  -ea,  k.  1)  f  magasabb 
rangra,  hivatalra  vágyik;  2)  (ttud.)  ügyét  alsóbb 
bíróságtól  magaeabb  folyamodásuhoz  teszi  át:  a 
mmei  törvémgszéktől  ügyét  a  hétszemélyes  tábkAoz 
föUhbegni.  Innen:  Fölebbezés,  fn.  FötebbetÓ,  mn. 
-folyamodás,  -hivatkozás,  fn.  (ttud.^  pörös 
ügynek  alsóbb  bíróságtól  felsőbbhöz  való  ioleb- 
bezése.  -való,  mn.  jelesebb,  nagyobb  rangú;  ez  a 
hivatalnok  f.  amannál  — ,  fn.  elü^áró;  Jölebbva- 
lóinak  engedelmeskedni. 

Főleg,  ih.  fökép,  lejirinkább,  különösen;  főleg 
azért  Jöttem.  Innen :  Foleges,  mn. 

Fölegény,  mn.  valamely  műhelyben  dolgozó 
legények  között  az  első;  máskép:  első  legény, 
táblalegény. 

?  FOl-élees,  fn.(vt.)  élenynek  vmely  más  elem- 
mel való  alsóbb  fokú  erős  vegyüléke;  csel-föl- 
éhes.  -élez.  fn.  (vt.)  élenynek  vmely  más  elemmel 
való  felsőbb  fokú  vegyüléke. 

?  Fölény,  fn.  tt.  -t;  fölebbvalóság,  nagyobb 
hatalom  ]föUngt  gydkorolni  vhifölöU. 


Fő -lény,  fn.  a  többieknek  alapul  szolgáló  lény, 
alaplény ;  kHön,  isten. 

?  Főlep,  fii.  vminek  fölszine,  fölülete.  Innen : 
Földes,  mn. 

Folés,  fn.  tt  -t:  vmely  test  fövő  állapota;  nagy 
főlés  keü  neki,  sokára  fö  meg. 

Főleszel,  cs.  vmire  fölbistat,  izgat. 

Főieszméi,  k.  öntudatlan  állapotból,  önkívü- 
letből, álomból  felocsúdik,  eszméletre  jŐ. 

Főletien,  mn.  és  ih.  föle  nélkül  való,  fölétől 
megfosztott;  /.  ty;  f.findzsa  a^a.  Innen:  Fölei' 
lenül,  ih. 

Főletien,  mn.  a.  m.  fötelen. 

Főihas,  fn.  a  has  felső  része. 

Főlhő,  fn.  a.  m.  felhő. 

Fölibe,  ih.  rsLg.fÖlStém,  fÖUbéd,  föUböh;  a.  m. 
fölé. 

FőUai,  ih.  1.  Felül. 

Főlleg,  1.  Felleg. 

Fől-lendttl,  k.  lendületbe  jő,  emelkedik. 

Főlleng,  fn.  (állatt.)  magasan  rőpkedő  és  ta- 
nyázó fecskefaj ;  havattf. 

Főlleng,  k.  a.  m.  felleng.  Innen :  Föüengés,  fn. 

Főllengez,  1.  Fellengez. 

Főllengér,  fn«  tt.  -t;  1)  a.  m.  léggolyó;  2)  lég- 

? golyóval  elemelkedő  személy,  -ez,  k.  léggolyóyal 
ölemelkedik. 

Főlleng-it,  cs.  áU.  vminek  hatását  magasabb 
fokra  emdi ;  külön,  (vt)  vmely  test  léffrészeit  tflz 
által  a  többitől  elválasztja;  hwangtf.  f -vény,  fii. 
(vt)  vmely  testnek  magas  hőfok  által  kifejtett 
röpülő  része  (Sablimat). 

Főllyebb,].  Fölebb. 

FőllyOl,  1.  Fölül. 

*  Fől-nagy,  fn.  falu  bírája,  1.  Folnagy. 

FŐI-négy  el,  cs.  négy  darabra  vág,  koncol ;  vmelSy 
nagy  bűnöst  a  Idvégeztetés  viánf 

Főlovászmester,  fn.  nagyobb  uraknál,  v.  feje- 
delmi udvarokban  a  lovászmestereknek  paran- 
csoló tiszt;  Jbtffón.  a  magyar  zászlós  urak  egyike, 
aki  az  országgyűlési  rendtartásra  ügvel  fel. 

Főlő,  mn.  ami  fö ;  jó  fölö  lenese,  lencse,  mely 
jól,  hamar  megfö. 

Főlős,  mn.  I)  föllel  bíró,  aminek  föle  van ;  /. 
tfj;  f.findzsa;  2)  a  kellőnél  több,  sok;  /*.  scosmmi/ 
voltak  Jelen.  Innen :  Fölösen,  ih. 

Fölösleg,  fn.  a  szükségesnél  nagyobb  mennyi- 
ségű vmí ;  Jövedelme  fölöslegét  közcélokra  fordít 
Innen:  FötösUgség,  fn.  -es,  mn.  IJ  a  szükségesnél 
nagyobb  mennyis^g;ü ;  eladni  a  f.  bort ;  hiAagyni 
a  f  szavakat;  2)  szükségtelen;  erről  f.  szólni. 
Innen :  Fölöslegesség,  fii.  -való,mn.  a  szükségesnél 
nagyobb  mennyiségben  levő. 

?  Főlőslék,  fn.  (mt)  1.  Mentelék.  Innen:  Fölös- 
lékes,  mn. 

Főlősődik,  1.  Felesedik. 

Főlősség,  fn.  1)  fölös  állapot;  2)  (mt^  a  fokok 
azon  mennyisége ,  melylyel  a  gömbháromszög 
szögeinek  összege  a  két  derékszöget  túlhaladja. 

-  FőlŐstők,  Főlőstőkőm,  fn.  a.  m.  reggeli ; 
(szój.)  egy  fölöstökre  is  kevés,  pl.  egyik  ellenség  a 
másiknak,  -ől,  k.  reggeliz. 

Főlőtt,  Fölötte,  L  Felett,  Felette. 

Fölöttébb,  íh.  igen,  nagyon. 

Főlőz,  cs.  1)  ált.  vmindk  fölét,  színét  leszedi: 
külön,  a  tej  fölét,  sűrűjét  lesMsdí ;  2)  hosszú  nyel& 
söprű  vei  a  szórt  gabona  tetejéről  a  szemetet  lesep- 
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rege^ ;  3)  csapóf&val  a  mérd  edénybe  halmozott 
gfl[bon&t  színig  lecsapja,  -d,  fn.  1)  hosszú  nyeltt 
seprő,  melylyel  szóráskor  a  gabona  tetejéről  a 
szemetet  lesepregetik;  2)  a.  m.  csapófa.  •Stt,  mn. 
ami  íolozve  van. 

Fölréds,  fn.  vmely  testnek  a  többiek  fölött 
illó  része. 

Fölség,  Fölséges,  1.  Felség,  Felséges. 

Ffilseprö,  fh.  (vt.)  vmely  szeszes  folyadék  fel- 
azinén  képződött  seprÖ. 

Fölszentel,  1.  Felszentel. 

FÖlsxóval,  1.  Fenszóval. 

FölOl,  1.  FelttL 

Föltét,  Föltétel,  L  Feltét,  Feltétel. 

Fölzék,  fh.  ^.)  a  felolvadt  ércnek  felszínre 
emelkedő  salakja. 

Főméltóság,  fn.  ált.  igen  magas  rang,  hivatal ; 
jBúlŐn.  a  nem  uralkodó  hercegek  címe.  -u,  mn.dA. 
igen  magas  raiigú.  magasabb  rangban  levő ;  küiőn. 

1)  a  nem  uralkodó  hercegek  címéül  használtatni 
szokott  jelző;  2)  a  legmagasabb  kormányszék 
cime^y.  hétszemélyes  tárna, 

Fdnieredek,  mn.  nagyon  meredek.  — ,  ih.  á.  é. 
nyakra-före ;  és  nagy  hirtel&ikedettel  a  csorda  tnene 
fomtredek  a  tengeroe  (Jász.  cod.). 

'Fö-mester,m.  1)  a  lovagrendek  nagymestere; 

2)  vmely  kópéság  kivitelében  a  föcinkos. 

*  FöiidOiit,  k.  nagy  bőségben  van,  található; 
ugyan  föndünt  a  sóárulás,  azaz:  mindenütt  kap- 
hatni sót. 

Fönebb,  1.  Fölebb. 

Fö- nehézség,  fn.  a  többiek  kőzött  legnagyobb 
bajjal  leküzdhető  nehézség,  -nem,  fn.  régi,  elő- 
kelő, Ős  nemzetség ;  fónenwől  származni,  -nemes, 
fh.  országnagy,  nagy  című  nemes,  herceg,  gróf,  v. 
báró.  -nemesi,  mn.  főnemeshez  tartozó,  azt  illető, 
arra  vonatkozó. 

Főnév,  fh.  (nyt.)  személyt,  v.  tárgyat  jelentő 
beszédrész  (substantivum).  Innen:  Főnévit  mn. 
-képző,  fn.  képző ,  mely  a  gyökhöz  ragasztva, 
főnevet  alkot. 

Fön-kép,  fn.  a.  m.  eszménykép.  Innen:  Főn- 
képif  mn.  -lég,  fn.  a  földet  övező  lég  felső  része. 

Főnleng,  k.  magasan  leng,  lebeg;  főnleng  a 
torony  csúcsán  levő  zászló;  á.  é.  lendületben,  vi- 
rágzásban van ;  Jó  kormányzás  alatt  főnleng  az 
ország  jóléte.  Innen:  FőnlengeSf  fn.  FőnUngŐf  mn. 

Fönn,  1.  Fenn. 

Fönneleg,  Fönneig,  k.  nagyra  lát,  fennhordja 
fejét,  kevélykedik.  Inn.:  FőnneígéSjfn.Főnnelgőfmn, 

Fönnyen,  1.  Fennen. 

Főnök,  fn.  ált.  vmely  testületben  a  [legelső 
ember,  aki  a  többinek  kisebb-nagyobb  mérték- 
ben parancsol;  rablófőnők ;  szerzetesház  főnöke, 
irodafőnők  (chef);  Külön,  a  Bachrendszer  alatt 
a  megyekormányzókat  nevezték  főnököknek.  In- 
nen :  Főnökif  mn.  -ség,  fh.  1)  főnöki  méltóság ; 
2)  főnöki  hivatal. 

Fönség,  Fönséges,  1.  Fenség,  Fenséges. 

FÖnsik,  fn.  (fr.)  a  tenger  színe  folOtt  magasan 
fekvő  síkság. 

Fönt,  1.  Fenn. 

Föntebb,  1.  Felébb. 

Föny,  fn.  (állatt.  msz.)  a.  m.  csőrhát. 

Fő-ny eremén y^.  Fő-nyerő,  fa.  a  nagy  sors- 
játékban a  többiek  kőzött  legnagyobb  összegű 
nyeremény,  -oltár,  fh.  a  katnolikus  és  görög 


templomokban  a  szentély  hátnlián  levő  s  a  töb- 
biek között  legnagyobb  oltár,  hol  az  oltári  szent- 
ség tarttatik.  -orvos,  fn.  1)  kerületi,  megyei,  vá- 
rosi orvos,  akire  az  orvosrendőri  felügyelet  van 
bizva ;  2)  a  kórházban  első  orvos,  aki  a  többiek, 
mint  alorvosok  felett  áll.  -oszlop,  fh.  (haj.)  köny- 
nyebb  felmászás  végett  fogakkal  ellátott  oszlop  a 
hombár  és  raktár  bejárás&aál.  -örökös,  fu.  álta- 
lános Örökös,  aki  a  többi  örökösöket  a  végrende- 
letben meghatározott  módon  tartozik  kielégíteni. 

Főpap,  fn.  áü.  magasabb  rangú  egyházi  sze- 
mély ;  Hlőn.  1)  püspök  v.  érsek ;  2)  vmely  vallás- 
felekezet lelki  főnöke ;  római  jőpap ;  az  ozmán- 
törökök  főpapja  a  nagytnufti.  Innen:  Főpapi,  mn. 
•ság,  fn.  1)  főpapi  méltóság ;  2)  vmely  ország 
főpapjai  együttvéve. 

Fő-parancsnok,  fn.  ált.  vmelv  testület  felett 
parancsnokló  személy ;  kdön.  hadvezér,  hadsereg 
parancsnok,  -pásztor,  fn.  főpap,  akinek  fenható- 
sága  alatt  áll  a  katholikusoknál  egy  egyházmegye ; 
a  protestánsoknál  egy  egyházkerület. 
-pecsélőr,  fn.  az  ország  pecsétére  felügyelő  nagy- 
méltósága hivatalnok. 

Főperjel,  fn.  ip  vmely  szerzetes  rend  anya- 
kolostorának perjele  ;  ilyen  a  bencéseknél  a 
szentmártoni ,  a  premonstreieknél  a  csornai  és 
illetőleg  a  j aszói,  a  cistercitáknál  a  zirci  perjel; 
2)  első  perjel  vmely  lovagrendben  ;  Belgrádot 
Murád  szultán  ellen  az  auraniai  főperjel  védelmezte 
(Decsy).  -ség,  fo.  föperjeli  állomás. 

Főpincér,  fn.  vmel^  vendéglőben  az  első  pin- 
cér, aki  a  vendégektől  a  pénzt  szokta  átvenni. 

Főpohárnok,  fn.  1)  első  személy  a  pohárnokok 
között ;  2)  egyik  magyar  zászlós  úr.  -mester,  fn. 
egyik  magyar  zászlós  úr. 

Fő-polgár,  fh.  polgár,  aki  vagy  tekintélyre^ 
vagy  gazdagságra,  vagy  családjának  régiségére 
nézve  tűnik  ki  a  többiek  között,  -pont,  fn.  1)  a 
többlek  között  legnevezetesebb ,  legfontosabb 
hely;  ez  a  hely  főpont:  2)  á.  é.  vmiben  fődolog, 
melyhez  képest  a  többi  csak  mellékes ;  beszéd  fő- 
pontja, -postahivatal,  fn.  vmely  országra,  tar- 
tományra kiható  postaigazgatói  hivatal,  -posta- 
mester, fn.  legfőbb  postahivatalnok  vmely  ország- 
ban, -ravasz ,  fn.  vmely  kópéság  kivitelében 
vezérszerepet  játszó  személy. 

Förcsög,  k.  a.  m.  fercseg. 

Fördés,  Fördik,  1.  Fürdés  Fürdik. 

Főrend,  fn.  vmely  ország  főárai  összevéve ;  a 

főrendek  táblája,  -bell,  -I,  mn.  főrendhez  tartozó, 

arra  vonatkozó ; /órencít  tó6/a.  -fi,  mn.  főrendből 

való,  a  főrendhez  tartozó.  Innen:  Főrendűség,  fii. 

Fő-rész,  fn.  vmely  -egésznek  része,  mely  ismét 
több  alrészböl  áll. 

Förgeteg,  1.  Fergeteg. 

Förgetyfi,  fn.  1)  ajtón,  v.  ablakon  bajúszalakú, 
forgatható  zár;  2)  1.  Fergetyü ; 3)  (hai.) mindenfélo 
eszRöz,  melylyel  vmit  megakasztani  szoktak. 

Förhére,  1.  Felhérc. 

Förmed,  1.  Fermed. 

Fő-roham,  fh.  vmely  vár,  v.  ellenséges  hadse- 
reg ellen  tett  általános  roham,  melyben  a  sereg 
legnagyobb  része  részt  vesz. 

Förtelem,  Förtelmes,  Förtelmeskedik,  För- 
telmesség,  1.  Fertelem,  stb. 

Förtő,  Förtőzet,  1.  Fertő,  stb. 

Fő-sebész,   fh.   a  hatóság  által  kinevezett 


F6& 


—     430     — 


Föv 


elflÖ  sebéss  valamely  megyében,  kerületben,  vá- 
rosban. 
FAség,  fii.  a.  m.  fdns&eég. 

*  FAciA.  mn.  a.  m.  feleö.  —- ,  fii.  a.  m.  fésű. 

*  Fóasing,  fii.  felsö  ing,  nöi  aleó  szoknya. 
Főnt,  Fdsiék,  l  Fest,  Festék. 
FÓsudár-caamak,  fn.  (hi^.)  csamak  a  fSsn- 

^irvitorlán.  -TÜorla,  fii.  (haj.)  a  ío&rbooon  levő 
^torla. 

Fdsvény,  mn.  mértéktelenül  pénzvágyó,  pénze, 
birtoka  hasznil&sAt  magától  es  mástól  sajnáló, 
xsngorí ;  ofyitn  fifsténiy,  hogy  a  betérő  falatot  it 
■9€^ná\ja  magátót  — ,  ín.  1)  személy,  aki  a  p^zt, 
vagyont  nem  eszköznek,  hanem  célnak  tekinti, 
minden  módon  kincset  gyüiteni  törekszik,  és 
gasdagsága  dacára  nyomorral  küzd;  (km.)  aföt- 
vény  mitMeiU  drágábban  vesz ;  főtvény  többét,  v. 
duplán  hölty  rett  többet  Jár;  fisvénynek  gyakorta 
4é6otló  ajía;  nem  ayi^'thét  annyit  a  YdsvMv,  hogy 
korhely  na  d  ne  tékototía ;  a  fisvény  anéOeiu  is  seu- 
kőlköaik  amié  van,  anélkül  is,  amié  nincs ;  fisvény ^ 
nek  amié  van  sines ;  a  fisvény  magának  sem  jó,  hogy 
lenne  másnak ;  a  fisvény  mvánsága  aranyos  sze- 
génység;  fisvénynek  soha  sincs  elég;  csókáéért  nem 
inBó(  mert  mép  a  seóban  is  fösvénv;  hol  láttad,  hoay 
fösvény  fisvenyt  seeressen;  fisvénynél  nmes  vétek; 
fösvénynek,  distnónak  holűik  wtán  hasenuk;  2)  sze- 
mély, aki  vagyonából  közcélra  nem  ad,  s  mást 
■abban  részedtni  nem  akar.  Innen :  Fösvénység,  £a. 
Fösvényül,  ih.  -el,  cs.  sainál  vkitöl  vmit ;  megdy- 
<séri  a  gondviseléstől  nekOnk  nem  fisvényei  buxgó 
JBocskayakat  {Rel.).  -kedik,  -kMik,  k.  minden 
módon  vagyont,  pénzt  akar  gyűjteni,  pénzét,  va- 
gyonát magától  és  mástól  sajná^a;/.,  ugy  él, 
mintha  semmié  sem  volna;  á.  é.  azzal,  abban  amié 
van,  másokat  nem  részesiti;  levélírással,  ssóval, 
•beszéddel/.  Innen  :  Fösvénykédés,  fii. 

FA-ssabály,  fii.  szabály,  melyet  az  egész  cse- 
lekvés alatt  figyelemmel  kell  tartani,  s  melynek 
több  mellékszabály  van  alárendelve.  -sEak,  fn. 
vmi  műnek  egy-egy  szakasza,  része,  mely  több 
■alszakaszra,  részre  van  felosztva,  -szakács,  fii. 
szakács,  aki  a  fcgedelmi  udvarokban,  v.  uraságnál 
az  uri  konyhára  ügyel  fel.  -szakácamester,  fn. 
«.  m.  fökonyhamester.  -asállás,  fii.  háboms  idő- 
ben azon  hely,  hol  a  hadparancsok '  tartózkodik. 
-ssám.  fn.  1)  a  kilenc  első  szám,  melyekből  a 
többi  mind  összeállitható;  2)  törzsszám,  melyet 
osak  önmagával,  vagy  egygyel  lehat  osztani ;  3, 
-ő,  7  stb, 

FA-sr.emély,  fii.  ált,  magas  rangú,  méltóságú 
személy ;  külön,  vmely  társsiságban  a  többiek  kö- 
sött  legmagasabb  rangú  személy,  -sxín,  fii.  1) 
fehér,  fekete,  kék,  vörös',  sárga  szin,  melyek 
arányos  vegyülékéböl  állanak  a  többi  színék  elő; 
2)  vmely  tarka  test  alapszíne  (v.  ö.  alapszín). 
-szó,  fn.  (nvt)  1)  am.  fönév;  8)  a  többiek  között 
legnyomatékosabb  szó.  -tanya,  fii.  a.  m.  föszállás. 
-talnok,  1.  Fópincér. 

FA-tárnok,  fii.  1)  a  fejedelmi,  v.  állampénztár 
íöfelügyelöja;  2)  a.  m.  fiitámokmester. 

Fötárnok mester,  fn.  Magyarországban  a  ne- 

Sedik  zászlós  úr  (nádor,  országbíró,  horvátbán, 
iiok)sa  magyar  királyi  helyts^ótanács  elnöke. 
?  FAte,  fii.  1)  (ép.)  a.  m.  oszlopf^,  az  oszlop 
felső  része;  2)  (b.)  azon  kötömeg,  mely  a  bányák- 
lian  fej  felett  húzódik  el. 


FAtelen,  mn.  és  ih.  meg  nem  főtt,  ami  nincs 
megfőve. 

FA- tengernagy,  fii.  vmely  állam  hajóhadának 
főparancsnoka. 

?  FAteoMalvAJás,  fn.  (b.)  a  főte  oldalfalainak 
kellőleg  elkészítése,  kiépítése. 

?  FAtcpássta,fh.  (b.)  út,  menet  ahánya  fej  feletti 
részében. 

FA-trreb,  fn.  (haj.)  a  főárbocra  erősített  tereb. 

?  FAteTÁjÁ»«.  fn.  (b.)a  fej  feletti  érctömeg  fokon- 
kénti kivágása. 

?  FAte-váJka,  fn.  (b.)  keskeny  út  a  bánya  fej 
feletti  részében. 

FA-tlsct,  fn.  1)  katonatiszt  Őrnagytól  kezdve 
felfelé;  2)  magas  rangú  hivatalnok,  lanenz  Fő- 
tiszti, mn.  Főtisttségy  fii. 

FAtIsztelendo,  mn.  a  keresztyén  főpapok  esy- 
)\kú  cime:  /.  érsek,  püspök,  apát,  prépost  úr!  f. 
superintenaens. 

FAtisKteietes,  FAtiszteletfl,  mn.  a.  m.  főtiss- 
telendő  (némelyek  megkülönböztetéséül  csak  pro- 
testáns püspökök,  superintendensek  címéül  hasz- 
nálják). 

FA-(Ísztikar,  fn.  (ht.)  vmely  ezred  főtisztei 
egvüttvéve. 

FAtIeu,  mn.  és  ih.  1)  a.  m.  fotelen;  2)  a.  m. 
fejetlen. 

FA-tArvényssék.  fn.  felsőbb  folyamodásn  tőr- 
vényszék. -tArssAk,  fii.  vmely  nemzetség  i^apitó 
egyenes  elsőszülött  utódai  együttvéve;  ae  Árpád' 
MM  fitörzsöke  szent  Istvánnal  HhaU.  -lArssvI- 
Corla,  fn.  (hal.)  a  főárboc  törzsökén  levő  vitorla. 

FAtt,  mn.  és  fn.  a.  m,  főzött;  tyben  fitt  étel; 
főttet  nem  eszik,  száraz  böjtöt  tart;  (szój.*)  ráakad' 
tam  a  fittére,  azaz  javára. 

FA-tttzér,  fn.  (ht)  őrmesteri  rangú  tüzér,  más- 
kép: tűzmester. 

FAadvar-bÍr6,fn.  rangra  nézve  a  többiek  felett 
álló  udvarbíró,  -mester,  fii.  1)  főrangú  tiszt  a 
fejedelmi  udvarokban,  aki  az  udvari  szertartá- 
sokra felügyel ;  2)  a  magyar  zászlós  urak  egpke, 
aki  koronázáskor  a  király  öltözködésénél  foglal- 
kozik, -nok,  fn.  a.  m.  főudvarmester. 

FA -úr,  fh.  dk.  magas  rangú  úr;  hUön,  1)  leg- 
nagyobb úr  vmely  országban  ,  tartományban ; 
Magyarország  fiúra ;  2)  VBger  vidékén  a  kano- 
nokok elméül  használják.  Innen:  Fáuri,  mn. 
•araság,  fh.  magas  rangú,  iőuri  állapot  -vtca, 
fh.  vmely  városban  a  legszélesebb,  leghosszabb 
utcák  eg3rike,  melyet  igy  neveznek,  -figyelés,  fh. 
vmire  egész  terjedelmében  való  felügyelés,  az 
alsóbb  személyek  ,  kezelőkre  való  fuvigyluKás. 
-ttgy elA ,  ín.  vmely  cselekvésnél,  működésnél  fő- 
Ügyeléssel  megbízott  személy,  -fiteg ,  ta.  (ht) 
ágyuütee,  mely  harcközben  a  legfontosabb  hcJyre 
van  feláfíitva.  -vad,  fn.  (vad.)  a.  m.  szarvas. 

FAvadász,  fn.  az  összes  vadász-személyzetre 
felügyelő,  a  vadászatot  rendező  személy,  -mester, 
fn.  vmely  nagyúr  összes  uradalmaiban  az  elsA 
rangú  vadász,  akinek  kormányzása  lűatt  vannak 
a  többi  vadászok  mindnyi^an. 

FAváros,  fn.  vmely  állam,  ország  többnyire 
legnépesebb  városa,  hol  az  illető  ország  kormá- 
nya van,  8  hol  a  fejedelem  leginkább  lakik:  á.  é. 
vmely  vidék  legnevezetesebb  városa;  FetsőmO' 
gyarország  fővárosa  Kassa*  Innen :  Fővárosi,  mn. 
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FŐTeg,  ín.  áU.  mindenféle  fejreTsló;  hCUfn. 
sapkft,  kalap,  kalpag. 

^Fffvelkedik,  k.  föni  kezd;  flheOíedett,  fóvő 
meleglett  (Kriza). 

FOvengy,  fíi.  Tállatt)  1.  Fdvenybnv&r. 

Föveny,  Föveny,  fn.  tt.  -t;  áU.  a.  m.  homok ; 
kSlőn,  legink&bb  a  folyam,  ▼.  tenger  fenekén  na- 

Son  apró.  egymáshoz  nem  tapadt  kaTÍcsokból 
6  földréteg;  folyam-^  forráM-^  tmger  fövenu; 
(szój.)  olytoh^  mint  a  tenger  fövenyt;  ugy  aíl  egyoe^ 
mint  a  föveny.  Innen  :  Fíhenyet^  mn.  -bi^*  £q>  be- 
tegség, mely  által  a  beteg  hudbólyagában  a  vize- 
let salakos  része  fovenyalakban  ülepszik  le,  s  ez 
a  vizelést  akadályozza,  -bánya,  fii.  gödör,  akna, 
melyből  fövenyt  hordanak,  -búvár,  fii.  (állatt.)  a 
tengerparti  fövenyben  tartózkodó,  áneolna  fajú 
kis  hal.  -eimbor,  fn.  (nt)  a  tenger  partján  tenyé- 
sző növény  a  cimborok  kőzöl. 

Fövenyér,  fn.  (Ulatt.)  a  folyam,  tenger  fenekén 
tenyésző  kis  hal. 

Föveny  éss,fn.(állatt.)f5 vényben  tenyésző  féreg. 

Fövenyes,  cs.  fovenynyel  behint,  kever.  Innen : 
Fövemyezit,  fn. 

Föveny-fáJdalom,  fn.  fövenybai  által  okozott 
éles  fügdalom.  -faró,  fn.  a  kutasok  póznára  kö- 
tött fnróféle  eszköze,  melylyel  a  kutakból  a  fölös- 
leges fövenyt  kitisztítják.  -fOrdö,  fn.  száraz,  v. 
n^ves,  de  meleg  fövényből  álló  fürdő,  -bi^tó, 
mn.  a  húgyhólyagban  képződött  üledék  kihajtá- 
sara  használható ;  /.  gyógyszer,  -hal,  fn.  a.  m. 
fővénybnvár.  -keaseg,  fn.  (állatt.)  nagyon  érdes, 
éles  bőrfi,  kisebb  fajta  cápahal.  -koraó,  ín.  má- 
zolatlan  cserépkorso,  máskép:  szentmihályi  korsó, 
vászonkorsó,  -kő,  fn.  1)  homokkő:  2)  á.  é.  a 
húgyhólyagban  levő  flledék,  mely  kőkeményre 
van  összeállva,  -minta,  fn.  homokból  készített 
minta  a  vasgyárakban,  -óra,  fn.  egymással  csú- 
csoknál fogva  összekötött  két  fivegkúpból  álló 
készlet,  mely  kúpok  eeyike  homokkal  megtöltet- 
vén, minthogy  a  másikaúpba  egy  órai  időköz  alatt 
folyt  le  a  homok,  az  egész  készlet  óra  gyanánt 
használtatott  -öntet,  fn.  fövenymíntába  öntött, 
olvadásban  levő  érc.  -pala,  fn.  palakő  megkemé- 
nyedett fövényből,  -polyvaeaakk,  fn.  (nt.)  fö- 
venyben tenyésző  növény  apolyvacsukkok  közŐL 
-rosta,  £d.  rosta,  melylyel  a  homokot,  fövenyt 
szemetes  részeitől  megtiszti^'ák.  -rostély,  fn. 
eg^közényalakú  nagyobb  rostély,  melyly^  az 
építéshez  szükséges  fövenyt  rostágák.  -szem,  fin. 
pidny  kavics,  mely  a  föveny  alkotó  részét  teszi. 
-termés,  fn.  a.  m.  fövenybajl  -torlat,  fh.  (ft)  víz 
fenekén,  v.  a  föld  gyomrában  összetorlódott  fö- 
veny. -Esák,  fii.  áü,  zsák,  melyben  fövenyt  tar- 
tanak, V.  hordanak ;  kűtíhí.  1)  a  kutasok  zsákja, 
melylyel  a  kavicsot  felhúzzák;  8)  fovenynyel 
megtöltött  kisebbszerü  zsák,  melyen  metszés  köz- 
ben a  metszők  lapja  nyugszik :  (ht)  fovenynyel 
megtöltött  nagy  zsákok,  melyekkel  ostromközben, 
az  ágyúgolyók  hatásának  kisebbítése  végett,  a 
kapuk  alját,  bástyák  oldalait  stb.  kitöltik. 

rövés,  fn.  vmely  folyadékban  levő  testnek  a 
tüz  melletti  megpuhulása. 

FÖveszt,  cs.  vminek  fövését  eszközli.  Innen : 
J^etziée,  fn. 

Fö vesztés,  fn.  a.  m.  f^' vesztés. 

Fö- vétel;,  fn.  pallos  által  való  kivégeztetés, 
lefejezés. 


Fövetlen,  mn.  és  ih.  ami  nincs  megfőve,  meg 
nem  fött 

Fővezér,  fn.  ált,  háborúskodó  hadsereg  főpa- 
rancsnoka; hiUön.  háborúban  levő  állam  összes 
hadseregének  főparancsnoka,  -i,  mn.  fővezérhez 
tartozó,  arra  vonatkozó ;  /.  méltóság,  -let,  fn.  fő- 
vezér, V.  testület  főnöke  által  tett  intézkedések 
vmely  ügy  kivitelében,  -ség,  fn.  fővezéri  méltó- 
ság, állapot. 

Fö- vigyázat,  fn.  a.  m.  fő-figyelés. 

Fö-vIgyázó,  fn.  főÜgyeléssel  megbízott  sze- 
mély. 

Fö -vonal,  fn.  a  többiek  között  legfontosabb 
vonal. 

Fövonás,  fú.  a  többiek  között  legjeUemzőbb 
vonás. 

Fövő,  mn.  fővésben  levő. 

Föz.  cs.  1)  nyers  testet  folyadékban  (leginkább 
vizben)  a  tüz  mellett  megpuhítva,  élvezhetővé 
tesz;  (szój.)  nálunk  is  vkben  főznék;  (km.)  aki 
heveset  főz^  hamar  elkölti ;  aki  jfőzte^  egye  mea,  aki 
okozta  a  bajt,  viselje  annak  súlyát :  együtt  főzték^ 
együtt  egyék ;  a  szegény  ember  vvuteífoz.  azaz  sze- 
gényesen; szd^naky  nem  szemnek  szoktak  fosni;  2) 
vmit  folyadékba  téve  a  tűznél  kellőleg  elkészít : 
szappant,  fűteket  f]  3)  vmely  testet  a  töz  mellett 
hosszabb-rövidebb  ideig  forral,  hogy  használha- 
tóvá legyen ;  lekvárt  f;  borlevest  f;  4)  száraz 
testből  szeszes  italt  készít ;  eoetet,  pálinkát  f;  6) 
á.  é.  elméjében  vmely  gondolatot  forgat;  tervei 
sző;  mitjozesz  elmédben;  (szój.)  itt  mézet,  oii  mér^ 
getfőe.  Innen :  FÓzés,  fn. 

Fö*zászlós,fn.a  zászlósurak  között  első  rangá 
főúr. 

Fözde,  fh.  1)  ételfőző  intézet;  2)  épület,  mely- 
ben sert,  V.  pálinkát  főznek. 

Főzelék,  ín.  növény  féle  étel,  zöldség,  bab, 
burgonya,  -káposzta,  fn.  mindenféle  káposzta, 
melyet  főzelékül  szoktak  használni,  -lenese,  fh. 
főzelékül  használható,  közönséges  lencse,  meg- 
különböztetésül a  vad  lencsétőL 

Fözemény,  fh.  főtt  étel. 

Főzet,  fh.  1)  eledel-mennyiség,  melvet  egy- 
szerre szoktak  megfőzni;  egy  főzet  bab,  borsa; 
(szój.)  megenném  a  szh>  asszony  föztét^  éhes  va- 
gyok ;  2)  főzés  által  készített  gyógyszer  (decoctum). 

Főző,  fn.  személy,  aki  főzni  szokott  — ,  mn.  1) 
aki  főz;/,  asszony;  2)  főzésnél  használható;  /. 
fazék,  kanáL 

FőzÖget,  cs.  lassan,  kényelmesen  főz,  főzéssel 
tölti  az  időt 

Fözö-lyuk,  fh.  (ht)  aföldbe  ásott  lyuk,  melybe 
a  katonák  táborozás  alkalmával  tüzet  raknak. 
-né,  fn.  a.  m.  szakácsné. 

■^  Frakk,  fa.  felül  ujjasmellényalakú,  alul  pe- 
dig hátulról  fecskefarkalakban  végződő   felöltő. 

Franc,  fn.  1)  a.  m.  francia;  2)  szálakban  elő- 
tűnő bujasenyv. 

Francia,  m.  1)  gall  és  latin  származású  nép, 
mely  Franciaországban  lakik ;  2)  az  első  pontban 
megemlített  népből  való  személy;  két  francia  voU 
itt ;  (}lxíí,)  franciának  kajpor,  a  magyarnak  jó  bor. 
~,  mn.  1)  franciából  álló ; /.  nemzet,  hadsereg ;  2) 
Franciaországból  való ;  f,  posztó,  keimé ;  8)  fran- 
ciákat illető,  azokra  vonatkozó  j  /.  kormány ;  4) 
Franciaországban  szokásos; /*.  dwat, 

Franela-kötés,  fn.  Franciaországban  készített 
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kSnjvkdiü  munka.  •or«tá||,  fa,  birodalom^  mély- 
nek hatirid  északról  Belgíom,  délről  Spanyol- 
ország és  a  fSldkozi  tenger,  keletről  Németország, 
nyug^atröl  az  atlanti  Óceán.  Innen:  fYanciaor- 
stági,  mn« 

Franciás,  mn.  franciáknál  szokásos,  franda 
modorú,  divatú.  Innen :  Francidsanf  mn. 

Franciául,  ih.  francianyelven  ^  franciáid  he- 
geilni ;  (b2Ó}.)  vad- franciául  betzélnij  cseh  nyelven. 

Francos,  mn.  onjasenyvben  szenvedő. 

Franca,  Francur,  fn.  ocgaseny v.  Innen :  Fran- 
curotf  Franauy  mn. 

Frank,  fia.  1)  régebben  eey  német  nép  neve; 
2)  Kémetorszáff  Frankonia  aerfiletböl  való  sze- 
mély ;  3)  a.  m.  francia ;  4)^  egy  váltó  forint,  azaz 
40  uj  krajcár  értékű  francia  pénz. 

Franklion,  1.  Franciaország. 

*  Frnnya,  fh.  ördög,  gonosz  szellem ;  vigye  el 
a  fránya  a  dolgát.  — ,  mn.  á.  é.  ármány  os,  gonosz, 
nagy  kópé ;/.  legény, 

*  Fraska,  fo.  regg^H  étel. 

Frecskér,  fn.  (álJatt.)  hal,  mely  szégából  foly- 
tonosan fec^endi  a  vizet. 

Frici.  tn.  I>Vidríeh  kicsinyített  alakja. 

Fricaka,  fn.  az  orrnak  ujjal  való  meg&tése,  a 
középujj  hegyének  a  hüvelvkunról  való  felmgfa- 
tása  altal  előidézett  orrpecek  ]frictkát  adnivkinek, 

=  V^^SYi  f°*  1)  kölcsönős  védelemre,  v.  táma- 
dásra kötött  szövetség;  frigífet  vetniy  tenni,  kötni; 
fripyet  bontani;  frigyre  lépnt  vkintl;  megnegni  a 
frigyét;  eldllani  a  frtgytól;  2)  a.  m.  béke. 

=  Frigy-bomlaa,  fn.  a  kötött  szövetség  megszű- 
nése, felbomlása,  -bontó,  mn.  és  fn.  a  kötött  béke, 
szövetség  feltételeit  meg  nem  tartó  fél;  hützegőky 
frigybontók  soha  ne  legyetek  (Decsy  osm.). 

<-  Frigyes,  fn.  szövetséget  kötött  felek.  — ,  tn. 
fínév,  Fndrich. — ,mn.  szövetségben  \ev^:  frigyes 
tártak,  -í(,  cs.  eszközli,  hogy  két,  v.  több  fél  ni- 

get,  szövetséget  kössön  ;  a.  é.  jó  barátokká  tesz. 
nen  :  FriayesÜés,  fn.  -01,  k.  szövetségre  lép, 
szövetséget  köt;  á.  é.  barátságot  köt.  Innen:  Fri- 
gy esűlés,  fn. 

«  Frigy -kdtéa ,  fn.  szövetségre  lépés ,  szövet- 
ségbe állás,  •láda,  fn.  a.  m.  frigyszekrény.  'lako* 
ma,  fn.  a  szövetség  megkötésének  ünneplésére 
tartott  lakoma,  -levél,  fn.  okmány,  melyben  a 
kötött  szövetség  feltételei  leirvák.  -mead,  fn. 
mező,  nyilt  térség,  melyen  a  szövetség  köttetik. 
-rontó,  fn.  és  mn.  a.  m.  frigybontó,  -sereg,  fn. 
egymással  szövetséget  kötött  fejedelmek  egyesült 
hadscrge.  -szakaaás ,  fn.  a.  m.  frigy  bomlás. 
-szekrény,  fn.  a  régi  zsidók  szent  szekrénye, 
melyben  Áron  vesszeje,  manna  és  Mózses  két  kő- 
táblája tartattak,  -társ,  fn.  szövetségben  levő, 
szövetséget  kőtötti  frigyes  társ. 

Fringyia,  fn.  finom  acélból  készült  kard. 

Fris,  mn.  1)  gyors,  gyorsan  dolgozó ;  f  leántif 
legény ;  2)  fürge,  élénk ;  f.  gyermek;  /*., mint  afüry  ; 
^gvjiy,)  irts j  mint  az  ólom-riuidár ;  3)  nem  régi  j^. 
tróí,  vakolat;  f.  étel;  f.  hús;  (km.)  fris  seprő  job- 
ban seper;  4)  üditÖ,  hüsitő;  f.  viz;  f.  ital;  ^szój.) 
Jfris  vvere  vinni^  szomjan  haaynif  erősen  igémi  vmit 
s  az  Ígéretet  nem  teljesíteni;  Ő)  (zene.)  gyors 
idöméretü ;  /*.  tóne,  zene;  6)  tiszta,  fényeaif.  fegy- 
ver, — ,  fn.  1)  t  női  mellény ;  2)  gyors  iaöméretű 
zene,  V.  tánc ;  fristt  húzni,  táncolni;  (km.)  w^a 
már  afrisetf  csak  a  lassút  járja. 


Fris-ében,  ih.  1)  hamarjában,  gvorsan;  2)  migr 
fris,  meleg;  a  fánksütemény  leg^b  frisében.  -el, 
cs.  1)  gyorsít;  a  lépést  friselni;  2)  frissé  tesz ;  3) 
tisztit,  fényesít ;  fegyvert  f.  Innen :  FriseléSf  fa. 
-en,  ih.  1)  melegében,  frisében ;  2)  gyorsan ;  f. 
járni;  3)  fényesen,  tisztán,  csinosan;/,  őltőxkődni. 
-eség,  fn.  1)  üde,  fris  állapot;  2)  a.  m.  gyorsaság. 
-iben,  ih.  a.  m.  frisében. 

Frisit,  cs.  1)  a.  m.  gyorsít;  frisHni  a  lépéseket; 
2)  élénkít,  fldit;  a  htdeg  viz  frisüi  a  lankatag 
testet.  Innen:  Frisüés,  fh.  -A,  mn.  lankatagságot 
eloszlató.;/,  i'ta/.  — ,  fh.  hideg  ital,  fagylalt,  vag^ 
ilyesféle,  amit  nváron  a  nagy  melegben  a  test  fd- 
üditésére  hasznainak. 

Fris- kemence,  fn.  (b.)  olvasztókemence,  mely- 
ben a  rézből  az  ezüstöt  kiválasztják. 

*FrÍ8kó,  fh.  hosszú  lebemyéjű  felöltő  (bloose). 

Fris-kob ,  fn.  a  vashámorokban  kemence, 
melyben  a  vasrudakat  megtisztítják,  -olvasztási, 
fn.  1)  nem  régi,  ty  olvasztás;  jrisolvasttás  zsir  ; 
2)  (b.)  az  ezüstnek  kiválasztása  idegen  ércekből. 

Friss,  1.  Fris. 

Fris-tfis,  fu.  (b.)  tűz,  melylyel  az  ezüstöt  ide- 
gen ércekből  kiválasztják,  -vas,  fn.  1)  az  olvasz- 
tókemencében tömörre  alakult  vas ;  2)  igra  felol- 
vasztott és  kitisztított  vas. 

FrisOl,  k.  1)  gyorsabbá  leszen ;  /.  a  tánc ;  a 
lépés;  2)  élénkül,  üdül;  3)  hidegebbé  leszen;  ősz- 
felé  f  az  idő. 

Fria,  fn.  Frizhonból  való  személy. 

FrizfOld,  fh.  éjszaki  Németország  egyik  tarto- 
mánya (Friesland). 

Fruzsina,  tn.  nőnév,  Eufrosina. 

>»  Früstök,  fn.  reggeli  étel.  -ffl,  k.  és  cs.  reg- 
geliz. 

Fú,  k.  és  cs.  1)  száján,  v.orrán  tol^a  kifelé  a  leve- 
gőt ;  a  nagy  fáradság  miatt,  v,  haragjában  fú:  (szój .) 
vakon  fú,  nem  tudja,  miért  dohog;  á.  é.  leány,  v. 
asszony  homlokára  fújni,  nemileg  közősülni  vele  ; 
egy  követ  fúni  vkivel,  titkon  egyetérteni ;  2)  szájá- 
ban levő  levegő  kitolása  által  csöves  hangszert 
hangoztat;  fuvolát,  trombitái,  sipot,  dudát,  kürtöt 
fúni ;  (ht.)  támadót,  hátrálót  fúni,  trombitaszóval 
támadásra,  hátrálásra  adni  jelt;  (szój.)  á.  é.  egy 
nótát  fúni,  titkon  egyetérteni ;  3)  szájából  kitolt 
lég  által  hűt  vmit  ;/tí;ni  a  megégetett  kezet,  a  forró 
kasát;  (szój.)  kását  fújni,  á.  é.  álmában  fúni,  szu- 
szogni; 4)  moziba  hozott  lég  által  könnyebb 
testet  vhova  röpít;  pelyhet,  port  fúni  vkire;  5)  a 
lég  mozgásban  van ;  htdeg  szél  fú  Mátra  felől,  a 
lelkem  is  fázik  belől  (népd.) ;  (km.)  bolond  likból, 
bolond  szél  fú,  bolond  ember  bolondot  beszél; 
arra  fordítja  köpönyegét,  honnan  a  szél  fú  ;  6) 
(szój.)  orrát  fújni,  orrát  a  benne  levő  takonytól 
meg^isztitni. 

Fú,  fn.  (állatt.)  vadrécefaj,  csőrgöréce. 

Fuall,  Fiiallkodik,  1.  Fuvall,  Fuvallkodik. 

Fuás,  Fuatag,  1.  Fúvás,  Fuvatag. 

Fucs,  fn.  1)  veszteség  a  kártyajátékban,  külö- 
nösen olyanban,  melynél  a  szemek  száma  határoz, 
fucs  azt  jelenti,  hogv  több  a  szemek  száma,  mint 
amennyi  a  nyerhetésre  megkívántatik ;  Uieszem  a 
kártyát,  mert  fucsom  van;  2)  á.  é.  szándéknak, 
tervnek  meghmsulása,  füstbe  menése  ;/ucsÖa  ment 
az  egész  terv;  (szój.)  fucsra  ment,  mint  az  ondádi 
vakarcs. 
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Fur 


*  Fuesi,  fn.  e^  negyedrész  pozsonyi  mérő. 
Fü-ciiö,  fn.  sajátos  szerkezetű  csö,  melybe  bele 

fúva,  az  ércek  olvasztásán^  alkalmazott  tüz  hő- 
fokát emelni  lehet,  -kérnie,  fn.  a  fúcsövel  való 
kí  sérleltov  és. 

•  Fudás,  FudAza,  fn.  tt.  -t;  fatö  eszű,  hóbor- 
tos, bolond  eszű  ember. 

Fúdogál,  cs.  vmit  Jassan,  de  folytonosan  fú. 
Fú-liangszer,  fn.  fúvás  által   hangoztatható 
zeneeszköz. 
Fuj,  isz.  utálatot  kifejező  szó,  piha. 
FÚJ,  1.  Fú. 

Fajadék,  Fujaf  ék,  1.  Favat,  Favaték. 
FuJl^ÁI,  k.  a.  m.  íúdogál. 

•  FuJUk,  1.  Fúl. 
Fujt,  1.  Fojt. 

Fujtat,  A)  cs.  faré  gép  segélyével  szitja  a  tüzet ; 
B)  k.  á.  é.  nagy  sznszszal  lélekzik.  Innen :  Fufta- 
tás,  fn.  -ő,  fn.  tüzélesztéare,  v.  az  orgonák  han- 
goztatására használható  fnvó  eszkdz,  melvnek 
oldalfalai  bOrböl,  alsó  és  felső  lapja  nedig  aesz- 
kiból  áll,  keskenyebb  Végére  cső  van  alkalmazva, 
hol  az  illető  célra  megkívántató  lég  kitolni. 

Fukar,  fn.  és  mn.  1)  f  zsaroló  vámszedő; 
(bibL)  legyen  előtted  olyatif  mint  vakandy  pogány^ 
vagy  fukar ;  2)  fosvény,  zsugorig  faszari.  Innen : 
Fukartdg,  fn.  FukanU^  ih.  -kodlk,  k.  1)  fősvény, 
zsugori  módon  él ;  2)  nem  eléggé  részesít  vmiben 
Ykit '^beMzéddel,  levéllel  f,  -00,  mn.  némileg  fos- 
vény, fukarhoz  hasonló;/,  életmód. 

Fúl,  k.  1)  légzése  teljesen  felakadván,  meghal ; 
vizb^,  horhci',  tténgőzbefúl;  2)  melle  elszorulván 
lélekzete  fel-felakad.  Innen :  FuláSf  £q. 

Fulad,  k.  1)  a  légzés  fennakadása  miatt  meg- 
hal; rtz6e,  borba  /.;  á.  é.  (szój.)  saját  zsirjába 
fuladni,  nagy  bőség  mellett  tönkre  jutni ;  2)  lélek- 
zete elszonuván,  a  fuldoklóéhoz  hasonló  nangot 
ad.  Innen :  Fuíadás,  fn.  -oz,  k.  lélekzete  meg- 
megakadván, a  fuldoklóéhoz  hasonló  hangot  aa. 
Innen  *.  Fuladozóf  mn.  -ozás,  fn.  ált.  a  légzésnek 
meg •  megakadása ;  külön,  (kórt.)  szükmellüség 
miatti  nehéz  légzés. 

Fulák,  fn.  1)  1.  Fulánk;  2)  (nt.)  növénvfaj, 
mely  a  mellette  levő  szilárd,  testre  rátekerödzik. 

Fnláncs,  fn.  (nt)  sárga  virágú  növény  a  szi- 
rontákok  közöl  (ranuncuíus  falcatus). 

Fulánk,  fn.  1)  némelv  kisebb  állatoknak  he- 
gyes védeszköze,  melylyel  ha  az  emberi  vagy 
állati  testet  megszúrják,  ezen  kisebb-nagyobb  da- 
ganat támad;  méh-^  tkorpió-fulánk ;  (szőj.)  éget^ 
mint  a  fulánk ;  (km.)  ki  fulántíát  könnven  bocsát- 
jOf  nytlakat  várhat  helyébe  f  2)  á.  é.  beszédnek, 
gondolatnak  másokat  sértő,  kellemetlenül  érintő 
része;  (szój.)  fulánk  minden  szava.  Innen:  Fulán- 
kos,  mn.  -ol,  k.  fulánkjával  megszúr  vkit. 

*  Fulaszkodik,  k.  duzzog,  dúl- fúl,  boszankodik. 

Fnlaazt,  cs.  1)  fúlni  k^zt,  lélekzetétől  meg- 
fosztva meghalni  kényszerit;  vvtbe/.vkit;  2)  k. 
é.  vmivel  nagy  mértékben  elhalmoz ;  csóbSzönbe 
f.  vkit.  Innen :  Fulcuztás,  fn.  FuUuztóf  mn. 

Fuldoklik,  Fuldokol,  k.  1)  meUe,  gégéje  el- 
szorulván, l^ekzetet  venni  erŐködik ;  /.  a  vizbe 
esőember:  2)  zokogás  miatt  töredékesen  beszél; 
/.  anagy svrástól.  Inn.:  Fuldoklás,(n,  Fuldoklós,  mn. 

Fuflad,  Fulladoz,  1.  Fúlad,  Fúladoz. 

—  FulliO^Ár,  fn.  tt.  -t;  hatos  fogatnál  az  első 
nyergesen  ülő  személy,  elólovas. 

£«U«si  Mótir. 


Fúmony.  fn.  tt.  -t ;  fú-madár  tojása. 

—  Fundál,  k«  1)  alapit  vmit ;  hagyományoz 
vmire :  2)  vmit  kigondol,  kitervez ;  mtt  fundáüz 
magaaban ;  (szój.)  vút  ki  nem  fundál  az  Ánglius  !. 
Innen:  f\tndáló,  mn.  -ódik,  k.  a.  m.  alapúi. 

— >  Fundamentom,  fn.  a.  m.  alap.  Innen:  Fun- 
domentomosj  mn.  -talán,  mn.  alap  nélkül  való. 
Innen :  FktndamentonUalanság,  fia. 

*  Fundér,  fh.  tt.  -t ;  besúgó ;  fondorló. 

Fúr,  A)  cs.  hegyes  eszközzel,  úgynevezett  faró- 
val vmit  erősen  nyomva,  tekerve  átlyukaszt,  v. 
lyukat  csinál  riO^}  deszkát^  vasat/.;  hatat  f.j  lyu' 
Kotf.  a  falon ;  á.  é.  fwría  a  f(gemet^  töprenkedem 
rajta,  nem^  tudom  okát  megma^arázni ;  fúria 

vmit 
kot 

hagyják,  talány  a  kéményről,  különbén  tökéletes- 
ségre nem  mehető  mfiröl  is  mondják;  B)  vh.  1) 
a.  m.  furakodik,  erővel,  tolakodva  bemegy  vhova; 
az  ágyúból  kilőtt  golyó  a  falba  fúrta  magát ;  a  tőm^ 
köze  fúrni  magát;  2)  á.  é.  hozzá  nem  iUŐ,  maga- 
sabb társaságba  szemtelen  módon  bemegy. 

Fu^a,  mn.  1)  tk.  a.m.  tekervényes  ifura  szarvú 
tehén;  2)  á.  é.  a)  maga  nemében  különös,  meg- 
lepő ,  bámulatot  és  nevetséget  geijesztö ;  fura 
áÚásu  öltöny  ;fttra  dotoa,  gondolat;  b)  *buta  eszű, 
talóka.  Innen :  Furán,  ín.  JFStraság,  fh. 

Fu rács- menetek,  fh.  (bt.)  az  emberi  és  állati 
test  edényeinek  csigaalakú  menetáf . 

Furadék,  fh.  I)  fúrás  által  képződött  lyuk; 
2)  íurás  által  nyert  apró  hulladék,  forgács. 

Furakodik,  k.  erővel,  az  útban  álló  ellenállást 
leküzdve  tolakodik  vhova.  Innen:  Furakodás,  fn. 
Furakodó,  mn. 

Furat,  fh.  a.  m.  furadék. 

Fúrat,  Furat,  cs.  eszközli,  hogy  fúrjanak. 

Furatlan,  mn.  és  ih.  ki  nem  fúrt,  ami  nincs 
kifúrva. 

*  Furatos,  Furatos,  fn.  tt  -t;  lyukas  pálcika, 
melylyel  büntetésül  az  oskolás  gyermekek  tenye- 
rére  csapnak;  jó  sort   vertek   rá    a  furatossal 

(Sz.  rr.). 

Furcsa,  mn.  ami  különössége  által  meglep, 
megnevettet,  rendkívüli,  nevetséges.  Innen :  Fur- 
csán^  ih.  Furcsaság,  fn.  (km.)  furcsaság  néha  tőb- 
bet  végez  a  csontos  erőnél ;  néha  egy  kis  furcsaság 
sokat  használ. 

Furcaálkodik,  k.  furcsán,  feltűnően  viseli  ma- 
gát, furcsaságokat  mivel. 

Fúresapffn.  (seb.)  a  sebészek  háromágú  csapja, 
melylyel  a  kóros  testrészből  a  rósz  nedvet  lecsa- 
polják (troisquart). 

Furdal,  cs.  1)  tartósan  fúr.  lyukgat;  lyukakat 
f.  a  deszkán;  2)  á.  é.  gyötör,  kinoz,  nyugtalanít; 
furdalja  a  rósz  UOeiismeret;  v.  furdalja  a  kis  biró. 
Innen:  Furdalás,  fn.  lélek  furdalása;  lelkiismeret 
furdalása,  -at,  fn.  a  lélek  nvugtalanitó,  kellemet- 
len érzelme  az  elkövetett  vétek,  hiba  miatt. 

*  Furdalék,  fh.  a.  m.  fulánk. 
Furdalózik,  k.   1)  töprenkedik,  aggodalmas- 
kodik ;  2)  a.  m.  faggatózik.  Innen :  Furaalózó,  mn. 

'*'  Furdal y,  fn.  tt.  -t ;  szárán  megszáradt,  ősz- 
Bzekondorodott  dohánylevél. 

Furdancs,  Furdánea,  fn.  1)  vastag,  egyenes 
árforma  lyukfnró  eszköz;  2)  (áUatt.)  fában  élődő, 
azt  furkáló  rovarfaj;  kártékony-,  tolvaj-fwrdancs. 
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Fű- réce,  fn.  L  Fd,  fn. 

Furfifeii^.  fn.  cself  ármány,  ravasz  mód  vmely 
dolog  véghejcvitelében ;  furfanggal  Járni  el  a  rá-* 
bízott  dologban.  — ,  mn.  cseles,  ármányos,  ravasz 
esztí;/.  etnber.  Innen:  Furfangság,  fn.  -eszA,  mn. 
ravasz  esau,  csalárd  módon  cselekvő ;  f.  hamis 
ember, 

FurfaiiKOS,  mn.  magát  ravaszul  forgatni  tadó, 
kópé.  Innen :  I'\irfangosanf  ih.  Furfangosság^  fn. 
-kodik.k.  ravasz,  csalárd  módon  cselekszik,  alat- 
tomos utón  jár,  kópéskodik. 

?  Farp;A.  fn.  (állatt.)  bal  a  harcsák  családjából 
(callechthys). 

*  Furik,  fn.  egykerekű,  toló  taliga,  targonca. 

Furkál,  08.  több  ideig  fúr  vmit,  v.  több  lyukat 
fúr  vmin.  -ódik,  k.  a.  m.  áskálódik. 

Furkó,  fn.  tt.  -t ;  1)  a  bot  végén  levő  kisebb, 
nagyobb  bunkó,  futyök;  (km.)  minden  botnak  vé- 
gén a  furkója;  2)  á.  é.  a)  goromba  ember;  b) 
fekete  lisztből  készített  gombóc. 

Fnrkol,  cs.  (b.)  a.  m.  döngöl. 

Furkós,  mn.  bunkóval  ellátott,  fölszerelt;  /. 
bot.  — ,  fn.  bunkós  hot;  furkóssal  fejbe  üíni  vkü. 

Fúr-kút,  fn.  kút,  melyből  folytoiiusan  jö  a  viz, 
anélkül,  hogy  húznák,  artézi  kút. 

....  Furmány-os,  fa.  lovaival  fuvarba  járó  sze- 
mély, szekeres.  -02,  k.  fuvart  végez,  fuvarban 
szállit  vmit 

Fiirmü,  1.  Fúrómti. 

Fúró,  Furó,Cn.  1)  fa-,  deszkafóJck  kiiyukasz- 
tására  használható  csavaralakú,  tekervényes,  be- 
gyes eszkőz ;  bokáeóy  csapozó,  íécezó  fúró ;  2)  á.  é. 
a)  (csillag.)  egyik  csillagcsoport  neve ;  b)  (alj.)  a 
férn  nemző  tagja.  — ,  mn.  1)  fúrással,  foglalkozó; 
f.  ember;  2)  ami  fúr;/,  eszköz. 

Furó-ár,  fn.  vastag,  egyenes  ár,  mclylyel  né- 
mely mesteremberek  lyukat  szoktak  fúrnt  -bogár. 
fn.  (állatt.)  furdancs.  -csiga,  fn.  (állatt.)  a  kőazik- 
lába,  tengerpart  oldalaiba  befurakodó  csigafaj ; 
kószirt-furócsiga  (pholas).  -dlk,  k.  fúró  módon 
belenyomul ;  á.  é.  erősen  tolakodva,  mintegy  befúr- 
ja magát  vhova;  a  másik  kettő  követé  a  franciákat, 
egészen  mellé  fúródtak  (Sz.  K.).  -eHxküz.  fn.  fú- 
rásra használható  mindenféle  eszköz,  -féreg,  fn. 
(állatt.)  csigafajú  állat,  mely  a  kövekbe  szokott 
befurakozni.  -hulladék,  fn.  apró  forgács -darab- 
kák, melyek  furásközbcn  hullanak  ki  a  lyukból. 
-kováctt,  fn.  különféle  vasszerszámokat,  különu- 
sen  fúrókat  készitő  kovács. 

Furollya.  Furollyán.  l.  Furulya  stb- 

Fnró-malom,  fn.  különféle  eszközök  fúrását 
végező  malom. 

Furó-mcnyét,  fn.  (állatt.)  menyétféle  állat  egyik 
figa. 

Furómfi,  fn.  (b.)  a  kutásáaoknál,  hegy-  és  kút- 
fúrásoknál használtatni  szokott  lyukasztó  gé- 
pezet. -Hzer.  fn.  sajátos  alakú  eszköz,  melylyel  az 
agyukat  fúrják. 

Faró-ny«»l,  fn.  a  fúró  nem  begyes  végén  ke- 
resztbe álló  nyel,  melylyel  a  fúrót  ki-,  v.  befor- 
gatják, -por,  fn,  fúrás  alatt  levő  fából,  v.  vasból 
hulló  poralakú  forgácsok,  -rud,  fh.  a.  m.  fúrónyel. 
-szer.  fn.  fúrásra  használható  eszköz. 

Furotka,  fn.  (állatt.)  fejetlen  puhány  a  karlá- 
buak  rendéből  (terebratula). 

Fúró-tör,  Furó-tőrOk.  fn.  a  fúró  leglényege- 
sebb alakatrészét  tevő,  tekervétiyes  végű  hegyes 


vas.  -vakaró,  fn.  a  furóport  a  fúrólyukból  kitisz- 
tító vakaró  eipzköz.  -va»»  fo.  vésüalakű,  váji  élü 
vas,  melynek  a  fúróéhoz  hasonló  nyele  van. 

Fúrt,  mn.  fúróval  kilyukasztott ;  f.  lik.  -agyú. 
mn.  nyakas,  makacs,  önfejű,  -akna.  fn.  az  erre 
kédzitett  nagy  fúróval  kivájt  akna.  •l^szfi,  mn. 
ravasz  eszű.  furfang,  -rpjü,  mn.  a.  m.  fürt-agyú. 

Furú,  1.  Fúró. 

Fnruglya,  Furuglyás,  Fáruglyáz,  1.  Furu- 
lya, Btb. 

Furuly-a,  fn.  sípalakú  egyszerű  fúrt  hangszer 
rendesen  hat  apró  lyukkal ;  ah  ez  Pistám  ftiru- 
^ydja^  szivreható  a  nótája  (népd.)-áft«  fn.  aki  furu- 
lyát fúj.  -áz,  k.  furulyát  fúj,  furulyán  játszik. 

FuruM,  1.  Fruzsina. 

Fuatély.  fn.  tt.  -t ;  1)  hos.szú  nyelű  kalapács ;  2) 
a.  m.  furkósbot  -oz,  cs,  fustélylyal  ver,  dönget  vkit, 

Fú-Hzak,  fn.  (b.)  azon  ido,  midőn  az  olvasztás 
kemencében  levő  érc  olvadni  kezd.       ^ 

Fnszuly.  FiMzulyka.  fn.  (ut.)  két  végén  be- 
görbedő szemű  bab,  máskép :  paszuly. 

Fut,  A)  k.  és  cs.  1)  szalad,  gyorsan  iramik;  f. 
mint  az  agár,  mint  a  nyúl,  mint  a  szél;  futton  futni 
(Pázm.),  egyfolytában  sebesen  futni ;  ^haj.)  hát- 
széllel futni^  hátat  fordítani  a  szélnek ;  fusSj  vagy 
fzesSy  lóversenynél  használt  kifejezés;  neki  futni 
vminek,  futásközbeu  beleütközni  vmibe ;  futni  az 
embereket,keT'úlm;jaJjde  ismét  eltűnt^  az  is  fut  en- 
gemetiX.'P.);  végigfutni  az  udvaron^  v.  az  udvart; 
végig  futni  ujjaival  a  zongora  billentyűin ;  pályát 
futni;  versenyt  futni,  a)  fogadásból  versenyt  sza- 
ladni vkivel;  D)  ált.  versenyezni;  vesszőt  futni, 
vesszŐzési  büntetést  szenvedni ;  világot  futni,  csa- 
varogni, kóborogni;  (szőj.)  futunk  egymásután,  de 
te  leszesz  elől;  (km.)  odafut  az  ember,  hová  a  többi 
tódul;  2)  áÜ.  vki  elől  menekül;  (km.)  ahol  enned 
adnak,  egyél,  ahol  ütnek,  fuss;  külön,  a  megtámadó 
fél  elöl  menekül ;  kőröttn  a  pogány  sereg  halomra 
hull,  és  futva  fut,  ki  merte  tud  (V.  S.);  (km.)  szé- 
gyen futni,  de  husznos ;  B)  k.  1)  foly  a  viz,  v.  más 
csepp  folyó  test;  fut  a  folyam  vize;  fut  a  leves,  a 
tűznél  levő  fazékból;  fiU  a  bor,  a  hordóból;  2)  a 
test  vmelyik  részéből  rósz  nedv  foly ;  fut  a  szeme, 
csipázik;  fid,  a  lába,  genyedség  folv  a  sebes 
lábból. 

Futa«  fn.  egyik  részén  hosszú  szálú,  másik 
oldalán  virágos,  v.  sima  gyapjúszövet  (Barchett). 

Futak.  fn.  bánáti  mezőváros;  (szój.)  futakról 
való.  gyáva  ember ;  nem  Bátéron,  hanem  Futakon 
lakik,  azaz :  félénk,  ki  megfut. 

t  Futalékoa,  mn.  a.  m.  futos. 

Futam.  fn.  1)  fntás,  futó  állapot;  2)  (zene.) 
gyorsan  egymásután  következő,  mintegy  egymás- 
ból folyó  öszhangzatos  hangok  együttvéve  (Füge). 
-at.  fn.  1)  íér,  melyet  egy,  v.  többször  megkezdett 
futással  át  lehet  futni;  két  Jutamaínyi  főíd ;  2)  a. 
m.  futás,  gyors  haladás;  egy  fuiamattaf  átszaladni 
vhova;  ha  valami  futamaiot  enged  is  a  hazugságnak 
(Pázm.).  t  -ik,  k.  futásnak  indul,  v.  egyfolytában 
t\it ;  vki  elibe  futamik,  vki  elibe  járul,  hozzá' folya- 
modik :  kincses  Erdélyország  futamjál  élőmben  (r. 
én.). -ii,  cs.  futni  kényszent  Innen:  Fuiamilús, 
fn.  -kocsi,  fn.  versenyfutásra  használható  köny- 
nyü  kocsi.  -Ifk,  k.  futásnak  indul,  ered.  Innen : 
Futamlás,  fn.  Futamló,  mn.  -odik.  k.  futásnak  in- 
dul, futni  kezd;  neki  futamodni,  -tat,  cs.  fiitni 
kényszerít  ;y*Míöm<aínt  az  ellenséget. 
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*  Fota-dT,  fn.  leányok  által  riseltetní  szo- 
kott öv. 

Fatár.  fn.  tt.  -t ;  1)  lóháton,  t.  gyalog  gyorsan 
lialadö  személy,  akt  vhova  levelet,  v.  hírt  visz ; 
*2)  szabadzsákmányos  lovaskatona ;  3)  a  schach- 
Játékben  egyik  tiszt  neve.  -ez,  k.  ide-oda  futkos, 
szaladoz.  -ok,  k.  ide-oda  futkos,  kalandoz. 

Futás.  fn.  1)  szaladva  haladás ; /ttfa^naib  eredni, 
indulni;  ftUásfMk  venni  a  dolgot:  (km.)  szégyen  a 
Jutás,  de  hasznos;  2)  vonal,  melyet  egyhnzomban 
meg  lehet  futni ;  futásnyi  távolság ;  3)  azon  idö, 
kor,  melyben  vmelyik  ellenséges  hadsereg  az  or- 
szágot megtámadta  és  lakosait  megfutamította; 
tatárfvtás,  jramcia  futás, 
'  t  Futat,  fn.  a.  ni.  futás. 

Futat,  cs.  a.  m.  fujtat. 

Futdogál,  k.  futos,  futkároz. 

Fntékony,  mn.  könnyen  futó,  futásra  hajlandó. 

Fut-golyó,  fn.  apró  golyó. 

Fntika,  1.  Futrinka. 

Futkár,  fn.  sokat,  gyakran  futkosó  személy. 
-OK,  cs.  ide-oda  szaladoz,  céltalan  szaladozással 
tölti  az  időt  Innen  :  Futkározás,  fn. 

Futkos,  k.  ide-oda  fut,  lót-fat,  ismételve  fut, 
jlzalad.  Innen:  Futkosás,  Futkosási,  fh. 

Futnok.  fn.  a.  m.  futár. 

Futó,  mn.  1)  a.  m.  szaladó,  gyorsan  haladó ; 
Jutó  gyermek;  futó  félben  lenni,  futni  készülni; 
(km.)  könnyen  futó  sem  érhet  mindenhová  ;  2) 
folyó  ;/«tó  víz  ;  3)  á.  é.  (nyomd.)  kissé  ferdén  áUo 
(betti) ;  futó  betűkkel  nyomatni  vmit.  — ,  fn.  1)  a. 
m.  futár;  2)  (haj.) a) egy  karikájú  csiga:  b)  (szój.) 
futóra  venni  a  kötelet,  annak  egyik  végét  a  hajón 
megkötni,  a  másik  végét  a  hajón  ki  vül  álKS  vmeljr 
cöveken,  v.  bakon  körülvinni  és  ugy  erősíteni 
meg  a  hajón  ;  3)  a  sakkjátékban  egvik  tiszt, 
mely  a  kockák  szögletei  irányában  haladhat. 

Futó-árok,  fo.  a.  m.  ostromárok.  -borostyán, 
fn.  (nt)  borostyánféle  növény,  mely  kocsánvaival 
a  fáK  derekára  felkusz.  -es6,  fn.  hirtelen  támadó 
^s  elvonuló  esö.  -eszA,  mn.  eszelős,  bolond,  -gon- 
dolat, fn.  hirtelen  támadt,  gyorsan  elmúlt  gon- 
dolat, -hely,  fn.  versenyfutásra  használtatni  szo- 
kott hely.  -híd,  fn.  1)  (b.)  az  aknákban  deszkákból 
készített  nt,  melyen  az  érces  köveket  targoncák- 
ban tolják;  2) gyaloghíd; 3) katonák  által  háborús 
időben  gyorsan  épített  híd.  -homok,  fn.  (i^azd.) 
igen  finom  szemzetü  pomemü  homok,  -kötél,  fn. 
(haj.)  melynek  egyik  végét  a  hajón  megkötik,  a 
másik  végét  a  hajón  kívül  álló  vmely  cöveken,  v. 
bakon  előbb  körülviszik  és  ugy  erősítik  meg. 

Futólag,  ih.  gyorsan,  sietve,  felületesen,  a  do- 
log mélyéig  nem  hatva ;  f.  lapozni  át  vmely  köny- 
ctt.  Innen :  Futólagos,  mn.  fSitólagosan,  ih. 

Futólevél,  fn.  a.  m.  kÖrleTÓl. 

Futonc,  fn.  (állatt.)  a  téhelyröpük  közé  tar- 
tozó, gyorsan  futó  állat. 

Futó-pálya ,  fn.  versenyfutásra  készített  tér, 
út.  -paszuly,  fn.  bab,  melynek  szára  a  mellé 
szúrt  pálcára,  karóra  felkúszik,  -pók,  fn.  nagy 
lábú,  gyorsan  futó  kis  pók.  -rák.  fn.  (állatt.) 
Egyptomban  és  Syriában  tenyésző,  gyorsan  futó 
rákfaj  (canoer  cursor). 

Futos.  mn.  jó  futó,  futékony;  némelyik  dicsek- 
szik futos  agarával  (Csók.).  — ,  fn.  Japtajáték, 
melyuen  a  játszók  bizonyos  pontig  futni  szoktak. 


Futos,  k.  1)  a.  m.  futkos;  2)  •  tehén  a  bikával 
párosodni  óhajt. 

Futósdi,  £h.  bármely  játék,  melyben  futni  kell. 

Futóska,  fn.  közrendű  leányok  tavaszi  játéka, 
melyben  futni  szoktak,  máskép :  hatoska. 

Futosó,  fh.  ide-oda  szaladgáló;  külön.  1)  kis- 
bíró ;  2)  á.  é.  fl^ekedni  óhajtó  tehén. 

Futosó-kötél,  fh.(haj.)áft.  minden  kötél,  mely- 
lyel  a  hajót,  v.  a  hajón  vmit  megtartani  lehet : 
kalön.  a.  m.  fiitókötél. 

Futó-tfiz,  fn.  (ht.)  a  katonai  gyakorlatnál  a 
tüzelés  azon  neme,  midőn  nem  egyszerre  sütik 
el  a  fegyvereket,  hanem  egymásután,  -vad,  fn. 
(vad.)  négy  lába  vad,  megkülönböztetve  a  szár- 
nyasoktól. 

Futri,  1.  Fudáza. 

Futrinka,  fn.  (állatt.)  a  fold  alatt  tenyésző  röp- 
tyütlen  rovar;  aranyos,  bőrf. 

Futró.  1.  Fátok. 

Futtában,  ih.  1)  futása  közben ;  /.  fogni  el  az 
egeret;  legsebesebb  futtában  felveszi  a  követ;  2)  á. 
é.  gyorsan,  sietve;  futtában  enni;  kutyafuttában 
végezni  vmit,  nagyjából  végezni. 

Futtat,  cs.  1)  futni  kényszerit,  parancsolja 
vkinek,  hogy  szaladjon,  v.  eszközli,  hogy  vmi 
fusson ;  korcsmába  futtatni  a  cselédet ;  2)  nyergelt, 
v.  kocsiba  fogott  lovat  rajta  ülve  késztet  futásra; 
versenyt  f.;  3)  á.  é.  a)  nemtelenebb  fémet,  fát  stb. 
zománccal ,  ezüst-,  arany-füsttel  bevon ;  ezüst 
kelyhet ,  facifrázatot  aranyai  futtatni;  b)  vmit 
nagyon  gyorsan  mozogni  készt;  ujjait  végig  fut- 
tatni a  zongora  sípjain ;  c)  (szój.)  elméét  Juttatni 
vmi  felett,  könnyedén,  nem  megerőtetve  gondol- 
kodni vmi  fölött. 

Futtatás,  fn.  ált.  futásra  való  késztetés ;  külön. 
lóverseny ;  résztvenni  a  Juttatásban ;  á.  é.  elmefut- 
tatás, könnpred,  felszmleges  gondolkodás  (ymi 
felett),  s  az  igy  létesült  gondolatok  leírása. 

Futtató,  fn.  lóversenyben  részvevő  személy. 
— ,  mn.  futtatásra  alkalmas  és  arra  használt ;  fut- 
tató kör. 

Futton,  ih.  egy  folytában,  sebesen ;|fl[u2^<9i» 
futni.  ^F 

Futva,  ih.  1)  szaladva,  nagyon  gyorsan,  szaladó 
léptekkel ;  futva  menni  az  utcán ;  2)  futásközben ; 
futva  Jelemelni  vmit  a  földről;  3)  sietve,  felülete- 
sen ;  futva  olvasni  vmit. 

Futvást  ih.  a.  m.  futva. 

Fűv,  1.  Fú. 

Fuvacs,  fn.  1)  (állatt.)  kisebb  fajú  csörgő  ka- 
csa; 2)  1.  Fnvatyú. 

*  Fuvakodik,  k.  a  levegőn  szárad;  fuvakodik 
a  széna,  mikor  renden  a  levegő  átjárja. 

Fuval,  cs.  és  k.  1)  enyhén,  gyöngén  fú;  f.  a 
szellői  2)  a.  m.  lehel:  lelket f.  vhwe;  S)  a.  m.  ihlet; 
a  szentlélek  ott  fuval,  ahol  akar.  Innen :  Fuvahis, 
fn.  -at,  fn.  1)  enyhén  fUvó  szellő;  2J  lehelet. 
-kodik,  k.  1)  felfi!ya  magát,  kevélykedik,  nagy- 
nak képzeli  magát;  a  szerény  ember  nem  fuvalko- 
dik; 2)  *  szárad,  nedvességét  veszti,  szikkad; 
mig  a  föld  szme  egy  kissé  nem  fuvalkodik,  haszon- 
talan a  szántás  (Kriza).  Innen:  Fuvalkodás^  fn. 
-kodott,  mn.  kevély,  nagyratartó.  Innen :  Fuval" 
kodotfság,  fn. 

Fuvnll,  1.  Fával. 

Fuvallat.  Fuvalom,  1.  Fuvalat. 

Fuvalmány,  1.  Fuvatag. 

28* 
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t  Favancs,  fik.  (nt  msz.)  a.  dl  tfisssö. 
Fuvar,  fn.  tt  t;  1)  bérbefogadott  jármtt;  tukér 
f,;  hqfóf.i  lovat,  ökröt  f,i  fuvart  fogadni}  2)  sze- 
mély-, y.  teherszállítás  bizonyos  ÖBSzes  pénzért; 
f marba  menni;  fuvarral  kéretni  kenyerű,  -ám,  fn. 
(ker.)  1)  fuvar  ntján  szállított  ámcikk;  2)  a  vas- 
utakon, V.  RÖzhiMÓkon  a  rendes  tehervonattal 
szállított  ciu  (Fracht-gnt);  ellentéte  gyortáru, 
-bér,  fta.  fuvar  használatáért  fizetett,  v.  kapott 
pénzösszeg,  -hi^ő,  fn.  fuvarba  fogadott  hajó. 
•Jegy,  fiiJfuvaritfiik  mlnöségérő]  és  mennyiségé- 
ről, s  azok  átvételéről  szóló  cédula,  melyet  az 
illető  hivatalban  (a  postán,  gözbigóknál  és  vasu- 
taknál) szoktak  az  áruk&ldönek  kézbesitm.-Jegy- 
■ék,  fo.  (ker.)  különféle  fuvaráruk  li^stromát 
tartalmazó  jegyzék.  •kOKség,  fii.  fhvarhasznála- 
táért  fizetett  költség,  -levél,  fii.  a  fixvaron  szálli- 
tottakról  szóló  levél. 

Fuvaros,  mn.  fuvarra  menÓ;  fuvarra  használt: 
/.  ember;  f  hocti.  — ,  fn.  fuvarozással  foglalkodó 
személy. 

Fuvaros,  cs.  és  k.  fuvarral  foglalkozik,  szeme- 
lveket, V.  árucikkeket  szállít;  1000  mérő  gabonát 
f.  Innen :  Fuvarotát,  fn.  Fuvarotó,  mn.  Fuvaro- 
zott, mn.  -tató,  fn.  személy,  aki  vmit  fhvarban 
szállitUt 

Fuvar-posta,  fn.  1)  a  postai  hivatal  azon  része, 
mdy  a  postára  feladott  csomagokat  a  címzett 
helyre  szállíttatja;  2)  a  feladott  fuvarcikkeket 
szállító  postaszekér,  -ssekér ,  fn.  fuvarozásra 
használható  erős  szerkezetű  sz^ér.  -saerxA,  fn. 
megbízott  személy,  aki  a  fuvarosoknak  szállítani 
valót  a  száUitóknak  fuvarost  keres. 

Fúvás,  fn.  tt.  -t;  áU.  légnek  erösebb,  zúgó 
mozgása ;  tzélfuvát ;  külön,  a  fedőbe  beszívott  lég- 
nek a  szájon  keresztül  való  erős  kitolása,  kinyo- 
mása. 

Fúvása,  fn.  fúvó  hangszeren  játszó  személy. 
•kar,  fn.  favászokból  álló  zenekar. 

Fúvat,  Fuvatag,  fn.  1)  mozgásban  levő  lég, 
szél,  meí^  az  utiában  álló  könnyebb  testeket 
maairal  viszi  ;«z«7iieJbfKiOtf/u9ato^a(Tátrosi  cod.); 
2)  mR,  zivatar  által  egy  helyre  hordott  könnyebb 
testek.  Innen :  Fuvaiagot,  mn. 

Fúvat,  Fúvat,  cs.  parancso^'a,  hogy  fújanak ; 
indulót  fúvatni, 

Fuvatyű,  fn.  fúvó,  fujtató  eszköz. 

Fuvinl,  cs.  és  k.  gyöngéden  fú. 

Fúvó,  mn.  ftivásra  használható ;  fúvó  hangsze- 
rek. — ,  fh.  1)  a.  m.  fujtató ;  2)  (nyt.)  betü,  mely 
kimondáskor  a  lég  kinyomulásához  nasonló  han- 
got ad,  a  milyen  az  f. 

Fuvó-rsA,  fn.  rövid  átmérőjű  cső,  melybe  bele- 
fojnak,  hogy  a  rajta  keresztültoluló  légnek  na- 
gyobb hatása  legyen. 

Fuvódás,  fn.  szélnek,  bélsámak  a  belekben 
való  megszorulása,  dugulás. 
Fuvogat,  cs.  és  k.  több  ideig,  gyakran  fú. 

Fuvó-gép,  fa  fujtatásra  használható  gép.  -hang- 
szer, fn.  mindenféle  zeneeszköz,  melyet  fúvás 
által  lehet  hangoztatni. 

Fúvóka,  fh.  tt.-kát;  a  fúvóhangszer  azon  vége, 
melyet  a  zenész  hangoztatáskor  szájába  fog. 
-lyuk,  fn.  a  fíivóka  végén  levő  nyílás,  melyen  a 
ég  betolni. 

Fuvó-kar,  fn.  hosszú  rúd,  melynek  lenyomása 


által  a  különféle  mesteremberek  fujtatója  léggel 
megtelik,  s  igy  működésbe  jő. 

Fuvola,  fn.  leginkább  pusznáng  fából  készitett 
fixvó  hangszer,  melynek  oldalán  afüvólikon  kivfil 
különféle  hangok  előidézése  végett,  hat  kerek 
nyilas  van  fúrva,  alsó  vége  pedig  billentyűkkel 
van  ellátva.  V.  ö.  Fnrolya. 

Fuvolácska,  fh.  (kies.)  kis  fuvola. 

Fuvola-mü,  fn.  bonyolódott  szerkezetű  hang- 
szer, mel^  a  fuvoláéhoz  hasonló  hangokat  ad. 

Fuvolás,  fn.  X)  személy,  ki  fiivolán  jászik; 
(szój.)  tterenctétlenjuvoldt ;  2)  fhvolakészitő.  — , 
mn.  fuvolával  felszerelt  ;/tfvo2as  óra. 

Fuvola-síp,  ín.  vékony  síp,  melynek  hangja  a 
fuvoláéhoz  hasonló. 

Fuvolás,  k.  fuvolát  hangoztat,  fuvolán  játszik. 
Innen :  Fuvolázát,  fh. 

?  Fuvolya,  fh.(állatt.)  hal  a  csőszijuak  család- 
jából (aulostoma). 

Fuvolya,  L  f^ivola. 

Fuvolyás,  Fuvolyás,  1.  Fuvolás,  Fuvoláz. 

Fuvó-miv,  Fuvó-mfi,  fh.  (gép.)  fujtatásra 
használható  különféle  mű.  -nyél,  fn.  a.  m.  fuvó- 
kar.  -pest,  fn.  (vt.)  vegyiműködésre  használható, 
erős  légnyomatú  kemence,  -ssáj,  fii.  a  fuvócaiV 
külső  nyuása.  -ssár,  fn.  a.  m.  fhvókar.  -talp, 
fn.  különféle  használatú  firtatok  talpa,  a^ja. 

F&,  fh.  tt.  fiivet,  V.  füvet ;  rag.  füvem,  stb. ;   1) 
á/<. vékony,  leginkább  üres,bötykös  szám  növény, 
melynek  keskeny  levelei  a  szárhoz  simulnak: 
(szoj.)  rotz  fűre  íiágniy  csint  tenni;  fűnek  fának 
(azaz  mindenkinek]jád<Í« ; fűnek  fának  panatzkodik  ; 
fűhöz  fákoz  ibopoMJbodüb,  mindenfelé  segélyt  keres ; 
fűbe  harapott,  meghalt ;  a  fű  növitét  it  hallja,  igen 
bölcs ;/ci  nőhetkützöbén,  v. udvarán,  soha  sem  me- 
gyek feléje ;  (km.)  rotz  fű  naoyra  nó,  tréfásan  a  ma- 
gas emberekről  mondjuk -,2)  külön,  takarmánynak 
való,  keskeny  levelű  növény;  kövér,  bujanövétő^ 
harmatot  fű ;  zöld,  hőűtöUefű;  fűre  ctapni  ajótzá- 
got;  (szój.)  harmattal  nem  Kell  nézni  a  füvet ;  (km.) 
kui/a  it  füvet  etzik,  mikor  beteg;  aketerűfSvet 
lúggal  forrózzák  le ;  míg  a  fű  nugnő,  Ördögé  a  ló. 
— ,mn.éyes,  esztendős  ;  harmaéyfuctikó;  negye^ű 
tinó;  {tréf.)  bár  már  hatvanötöd-fűre  letz  menendő ,^ 
jfost  tt  a  (tányért  minMrt  kardra  kelne  (Cs.). 

Fű- bér,  fn.  legeltetésért  járó  d^. 

*  Fttdfil.  k.  a.  m.  szédül,  bódul. 
FOel,  1.  Füvei. 

Ffiente,  Fficniében,  íh.  gyönge  fii  korában; 
/*.  lelegeltetni  a  gabonát. 

Fft-evö,  mn.  filnövénynyel  táplálkozó  ;  fűeoő 
álkUok.  -féle,  mn.  (nt)  olyan  nővénv,  melynek 
rostjai  puhák  és  meg  nem  keményeanek ;  ellen- 
téte: faféle. 

*  Ffl-gaz,  fn.  1)  a  fűnek  száraz  levelei,  hulladéka 
2)  semmire  nem  használható,  v.  mérges  növény. 

«^  FOge,  fn.  1)  a  fügefa  körtealakú  gyümölcse ; 

atzaltf,  tzultánf,  hordó  f,fiizér  f;  (km.)  aHige 

nem  terem  töviten;  kit  itten  meq  akar  gyógyUani, 

egy  tzáraz  fügével  it  meggyógyítja;  2)  (állatt.)  ma- 

ákr ,  melynek   nagyon   mesterséges   szerkezetű 

fészke  zacskóalakban  csügg  alá ;  3)  *  a.  m.  egres; 

4)  á.  é.  gunyjel,  mely  abban  áll,  hoey  a  hüvdyk- 

ujj  hegye  a  mutató-  és  középun  KŐzé  szorítva, 

I  mutattat! k  elő  ;  fiigét  mutatni  vktnek,  kigúnyolni; 

;  kapsz  fiigét,  semmit;   köpeny  alatt  mutatni  fiigét^ 

'  titkon,  az  illető  tudta  n^ül  gúnyolni  vkit. 
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Ffige-ftima,  fti.  cseijés  fin  termÖ  alma,  mely- 
nek alakja  a  fUgeéhez  hasonló,  -bab,  fn.  (ntO 
hoBsznkás,  lapos  DttvelyÜ  cserjen&véoy,  melyiiek 
levelei  leffyesöként  tenednek  szét  (Inpinos).  -esi- 
ga,  fii.  (&UMtt.)  az  aszalt  fügéhez  hasonló  csigafaj. 

*  FOp^ed,  fii.  a.  m.  akasztófa. 

Fflf  eded,  mn.  a.  m.  ftLgealakd. 

FOgefa,  fii.  (nt)  nem  magasra  növő  fanem, 
inel3mek  körtealakú  gyümölcse,  nyersen  és  aszalva 
kellemes  izü  csemegéül  szolgál ;  hőtánéégesf.  (ficos 
caríca). 

Fttge-féasek,  fii.  a  fftgémadár  si^&tos,  zacskó- 
alakú fészke,  -carabó,  fii.  sajátos  alkatú  kosár, 
melyben  a  füg^  tovább  ssálfitják.  -gubóbogár, 
fn.  (állatt.)  fehéres  szárnya  vörös  légy.  mely  pe- 
téit a  fügefa  gyümölcsébe  szokta  rakni  (Gyneps 
psenes). 

FOge-kert,  L  Fflgés,  fn. 

Fflge- kosár,  fn.  a.  m.  fügegarabó.  -kftrte,  fn. 
lÜgeaUkú  körtefikj.  -madár,  fn.  (áUatt.)  a  poszá- 
ták közé  tartozó  sárga  madár,  mely  a  fügefákon 
^Ödö  legyekkel  táplálkozik,  -moh,  fn.  (nt.)  az 
indiai  fügefa  tüskés  bötykéihez  hasonló  tengeri 
növény  a  mohok  közül  (corallina  opuntta).  -ne- 
mik, mn.  a  fUgék  közé  tartozó  \f.  növény. 

Fflgés,  mn.  1)  fügével  bÖTelkedö;/ vtdtfikfS) 
fügét  áruló:/.  oUu%i  8)  fügét  tartalmazó;  /.  bolt; 
4)  fügével  készített;  f.  sOUmény.  — ,  fn.  1)  kert, 
melyben  fügefák  tenyésznek ;  2)  fügével  kereskedő 
személy. 

FOge-siOt,  fn.  fügéből  és  mandolából  álló,  sajt- 
alakká göngyölgetett  csemege  rKletzenbrod). 
-sfily,  fn.  rkórt.)  az  alfél  és  nemzörészek  táján 
képződő  kérges  DÖrkinövés  (condyloma). 

Fflge-8flmdi4^s,  fo.  (kórt)  a.  m.  fügőly. 

Fflgg,  k.  1)  akasztékánál,  felső,  v.  alsó  végénél 
fogva  lefelé  csügg,  lóg:  fSpg  a  ruha  a  fogason; 
függ  a  gyüinölcM  afqfdn;  (szój.J  á.  é.  hajnalon fSgg 
az  éUte,  veszélyben  forog;  ctaíc  tgy  hmizdlonfvg- 
gOUf  hogy  ki  nem  aeppent  hivcOaíábólj  kérésben 
mnlt.  hogy  stb.;  aktmttfánfűggetU;  néhányan  aak 
etokatból  ftigqneUr  naván  (K.  K.") ;  (km.)  «/  ttita 
4zegen  /lífl^,mmtn)onnan  jöttnek  kedveznek  neki; 
2)  tói,  töi  raggal  á.  é.  a)  vkin,  v.  vmin  fordal  meg 
a  dolog,  rajta  áll ;  csak  ióUdjügg^  hogy  az  megtár- 
Unjék;  éUol  na^on  eokfűgg ;  b)  vki  hatalma  alatt 
áll ;  boldog^  dbi  eenkUői  tem  fngg^  senki  hatalma 
alatt  nincs.  Innen :  F&ggée^  fh. 

Fflgg-ágy,  fn.  (hiO')  *  tengeri  hajókon  szoká- 
sos ágy,  mely  akasztókon  csügg  a  levegőben. 
-elmer,  fn.  bolt-,  v.iparosdmer,  melyet  a  háznak 
utcára  eső  falára  szoktak  kifüggeszteni. 

FQgged,  k.  vmin  függve  marad. 

Fflggedelem,  fa.  alárendelt  állapot,  vkínek  ha- 
talmától, parancsától  való  függőség. 

Fflggelék,  íh.  1^  vmely  dologhoz  szorosan  nem 
tartod,  csak  annak  végéhez  ragasztott  vmi,  ami 
a  megelőzőkkel  mégis  bizonyos  összefüggésben 
van;  vmely  tudományoi  mú  f&ggeUke;  2)  függő  ér- 
meit \  fiú  figgéUk. 

Fflggelein,  fh.  a.  m.  függedelem. 

Ffiggelmea,mn.  vkinek  alárendelt,  vkinek  ha- 
talmától, parancsától  függő. 

Fflggély,  fii.  tt-t;  1)  a.  m.  függedelem;  2) 
f mt)  ig  álL  egyenes  vonal,  mely  egy  másikkal 
derékszöget  képes;  b)  kklán,  felülről  eg/snes 
irányban  haladó,  sem  jobbra,  sem  balra  nem  hi^ló 


egyenes  vonal,  mely  a  vizirányossal  képez  derék- 
szöget; máskép;  tetőirányos  vonal;  8)  a.  m.  füg- 
gentyü.  -es,  mn.  a.  m.  függirányos.  -es,  cs.  (b,) 
aknának  függőleges  mélyet,  zsinegre  akasztott 
golyócskával  meghatározza  (absaigem).  -sA,  fn. 
(ép.)  egyenoldalú  háromszögalakú  deszka,  melv- 
nek  csúcsából  zsinórra  erősített  golyó  csügg  le, 
mely  függélyes  irányt  matat. 

Fflggeny,  fii.  tt.  -t;  a.  m.  lejtő.  *  -ós,  mn.  lej- 
tős, rézsatos : /.  uL 

Fflggentyfl,  fh,  sodronv,  zsinór  stb.,  melynek 
felső  vege  vmihez  van  erősítve,  alsó  végén  pedig 
különféle  alakú  és  nehézségű  súly  van;  megmoz- 
dítva ívalakban  ingadoz;  os  árafüggeníyúje  (pen- 
dulum). 

Fflgg-ér,  fii.  (bt)  felülről  lefelé  haladó  nagy 
ütér  a  mellben,  -érlob,  fh.  (kórt.)  a  fUgg-ér  lobos 
bántalma. 

FOggesxkedik,  k.  vmelyik  végtaginál,  kezé-t 
nél,  lábánál  fogval  agy  felkapaszkodik,  hogy  le- 
csüggjön róla ;  a  fa  agára  f 

Fflggesst,  cs.  1)  alsó,  v.  felső  végénél  fogva 
agy  akaszt  vmlre,  tiogy  lefelé  fügs^ön ;  ruháin^ 
rénybe,  Kiioányt  akaettáfára  f.;  á.  é.  iveméit  vmiret 
V.  vkirefűggeexteni ;  a  hazaáak  ssemst  tereid  ron- 
nakfuggeeztve  (Vir.)  ;  (szó).)  vmü  vki  orrára  fug* 
geittentf  kilocsogni  vmit  vkinek.  Innen :  Függetz- 
iáé,  fn,  szemnek  és  gondolainak  a  betegre  függuztése 
(Köles.),  -ék,  fn.  1)  a.  m.  iföggelék ;  2)  hirdetés 
végett  kifQggesztétt  iratka;  8)  (ép.)  a.  m.  fel- 
kötés. 

Fflggeteg,  mn.  1)  vkinek  hatalmától,  parancsá- 
tól függő;  2)  á.  é.  megeresztett  idegzetű  ^ő^^e^ 
vonások  (J6ÍL).  Imiem  FQggelegségi  fn.  Függeteg- 
ségi,  mn. 

Fflggetlen,  mn.  és  ih.  1)  önálló,  senki  hatal- 
mától nem  függő:  /.  polgár;  2)  nem  kormány- 
párti; /*.  sajtój  szónok.  Innen:  f^ggetknség,  m. 
FOggeíUnűlj  ih.  -it,  cs.  önállóvá,  függetlenné  tesz. 
-mait,  fn.  (nyt.)  a  görög  igék  egyuc  mait  id^e, 
mely  sokszor  a  féunalt  és  jelen  nelyett  i^asz- 
nálUtik  (aoristas).  ^ 

FOggetyfl,  fh.  tt  -t;  a.  m.  függentylL 

Ffiggirány,  fn.  fÜggélves  irány,  -os,  mn.  (mt) 
felülről  egyenesen  lenué  haladó,  sem  jobbra,  sem 
balra  nem  hi^ló,  egy  másik  vonallal  derékszöget 
kc^P'ZŐ;/.  vonaL 

Fflgg-láne.  fn.  a.  m.  kerékkötő  lánc. -lóg,  k.  a. 
m.  függeszkedik  i  függ -lég  a»  anya  nyakán,  -mér- 
ték, -ón.  -ölöm,  m.  egvenoldalu  háromszögalakú 
deszka,  melynek  csúcsáról  zsinórra  kötött  óngo- 
lyó  csügg  le,  s  melylyel  a  falak  stb.  vizirányos 
Úlását  határozzák  meg. 

FflggA,  mn.  1)  csüngő  helyzetben  levő ;  sze^l 
fSggó  öltöny;  á.  é.  f^ggó  kert;  2)  á.  é.  nem  bizo- 
nyos, kétes,  eldöntetlen;  függp  adósság;  es  os  Ügy 
még  fnggőbm  von,  nincs  eldöntve ;  függőben  tar^ 
tani  ;fuggőf élben  van,  — ,  fn.  ércből  készült,  fülbe- 
való ékesség. 

FflggA-ágy,  1.  Függágy. 

Fflggöbentartás,  fii.  bizonytalanságban  való 
tartás. 

FflggA-cinke,  fn.  (állatt.)  cinegefajú  madár, 
melynek  fészke  síjátos  erszenyalakban  csügg  le 
a  fa  ágáról,  -háló,  fn.  (vad.)  erdőben  a  szoros 
utak  fölé  avégből  függesztett  háló,  hogy  az,  az 
átrepülő  madarakat  megfogja,  -híd,  fn.  sajátos 
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szerkezetű  híd,  mely  t&Ipain  függeni  látszik,  •kert* 
ín.  mesterségesen  ké«zitett  kert,  mely  ugy  látszik, 
mintha  a  levegőben  függene ;  Semiramit  függő' 
kertje,  -lánc,  fu.  a.  m.  íüggölánc. 

f  Oggö-Iapok,  fa.  (mt.)  olj  hasábnak,  meljnek 
alapja  és  teteje  derékszögű  háromszög,  két  kes- 
kenyebb oldallapja,  melyek  egymással  derékszö- 
get képeznek. 

F0ggdl<>8»  ib.  1)  függő  állapotban;  2)  kűlőn. 
ftiggirányosan;  3)  vkinek  hatalmától,  parancsától 
függve,  -es,  mn.  a.  m.  függirányos.  Innen :  Füg- 
gőlegesen, ih.  Fűggőlegtsíég,  fn.  -ez,  cs.  független 
uralkodó  bákat,  egy  nagyobb  hatalom  alattvaló- 
jává tesz  (mediatisiren). 

Ffiggö  madár,  1.  Püggőcinke. 

Függöny,  fn.  tt.  -t ;  vmi  elé  annak,  v.  a  vilá- 
gosság eltakarása  végett  alkalmazott  kelmedarab ; 
ágy-,  ablak' ^  ojtófűggöny;  azéthúzni,  felhajtani,  le- 
eresztertia  füagőnyt;  á.  é.  tadomás elöl eltakaré vmi ; 
lehhentsűk  fel  ámult  függönyét.  Innen  :  Függöny  ös, 
mn.  -öz,  cs.  ajtót,  ablakot,  ágyat  stb.  függöny- 
uyel  cilát.  -rúd,  fn.  hosszú  vékony  rúd,  melyre  a 
^ggönytartó  karikákat  szokták  fűzni.  -zet.  fn. 
(müv.)  1)  vinely  díszteremben  a  függönyök  együtt- 
véve ;  2)  képen,  r.  faragványon  festett,  v.  faragott 
/üggönyalak. 

Fflggö|>ec8ét,  fn.  szelencébe  zárt  pecsét,  me- 
lyet vmelpr  fontos  tartalmú  okirat  hitelesítése  vé- 
gett zsinórral  megerositve  függcoztenek  az  illető 
okiratra.  Innen:  FOggópecséteMy  Függópecsétü^  mn. 

FQggös,  mn.  I)  függő  állapotbau  levő ;  2)  fül- 
bevalóval díszített. 

FQggösaa,  fn.  (ép.)  az  épületeken,  v.  födél- 
székben függélyesen  felállított  faragott  szálfa, 
melybe  a  többi  gerendákat  beléeresztik,  -dur,  fn, 
(ép.)  a  fag^ösasnok  támaszul  szolgáló  gerenda. 

FOggöaeg,  fu.  más  hatalmától ,  parancsától 
függő  állapot. 

FQggözBiiiór,  1.  Függólom. 

Függvény,  fn.  1)  (ker.)  csomaghoz  ragasztott 
cédula,  mely  a  csomagban  {foglalt  tárgyak  minő- 
ségéröf  és  mennyiségéről  szól  (Etiquette) ;  2)  (mt.) 
a)  áü.  mennyiség,  melynek  értéke  egy  másiknak 
értékétől  függ,  pl.  a?  —  y  4-  7;  itt  az  y-cak  függ- 
vénye az  x;  b)  külön,  a  szögmértannái  (gonio- 
metria)  előforduló  különféle  nevű  hányas,  mely- 
nek értéke  mindig  a  szög  nagyságától  függ; 
ilyenek:  kebd (sin.),  pátkebel  (cos.),  érintő  (tg.), 
pótérintó  (cot),  vágó  (sec.)  és  pcívagá  (cosek),  1. 
ezeket,  -ez,  cs.  (ker.)  függvényt  ragaszt  vmi  re. 
-«or ,  fn.  (mt)  mennyiségtani  függvényekből 
álló  sor. 

Faggvoiial.  fh.  (mt.)  függélyes  vonal. 

FUggOly,  FQggöiykór,  fn.  (kórt.)  az  alhastá- 
jon  képződött  kérges  börkiuöves. 

*  F^Q-iiegyen,  ih.  tavaszs2al,  mídön  a  fű  bujní 
kezd.  'izll,  mn.  a  fűéhez  hasonló  ízü. 

Füjel,  1.  Fűvel. 

•  Fttjt,  fn.  a.  m.  fűt. 

Fftke,  fn.  1)  (kies.)  kicsiny,  kis  fű ;  2)  •  a.  m, 
fülke. 

FiíkoMár,  fn.  kosár,  melyben  füvet  hordanak, 
V.  tartanak. 

FQI,  fn.  1)  a  hallás  szervéül  szolgáló  s  az  ember 
és  állat  fejéből  kinyúló  porcogó,  melynek  belseje 
sajátos  alkatú  üreggel  bír ;  nagy,  kis,  hosszú,  rö- 
vid, egyenes,  konya,  v.  lekonyuló,  siska,  hegyes  fúl; 


szamár  fül;  fülébe  suqui,  kiáltani  vmit;  eseng  w 
füle,  hirt  hall:  fülét  vájni;  fülét  tnegrángalni,  lesza- 
kitni  vkinek ;  hegyezi  füleit,  a  ló,  mikor  szokatlan 
neszt  hall;  (nzój.)  fúl  vagyok,  csupa  fül  vagvok, 
figyelmesen  hallgatok;  füllel  hallott  tanúi;  fűli^ 

Ím-ulni;  fülig  adós ;  fülem  hallatára  mondotta;  fis- 
étiéi  fogva  veztíni  vkit;  ha  kell  vmi,  mozgtuda 
füled,  jelentsd  magad ;  mért  nem  billegeted  afuU- 
dett;  fülembe  jött,  meghalottam;yil^'6e  ifMnl,  meg> 
hallotta ;/u/^  kapni,  v.  fogni,  megragadni;  fülön 
kapni  oe  alkalmat;  egyik  fülén  be-  a  másikon  kibo- 
csátani vmit;  ráijni  fülét,  vkit  vmire  figyelmez- 
tetni, nógatni ;  /ü/e  dobját  sem  hajtja  rá ;  még  a 
fülét  sem  mozdítja,  el  van  fáradva,  alszik,  lusta; 
még  a  fülét  sem  vakarja,  szorgalmatos;  két  egyirá' 
nyos  füle  van,  részrehaj  lati  au;  résen  a/«/é,hall- 
^gatódzik.;  füU  mellttt  elereszteni,  szándékosan  nem 
hallani ;  beszegni  a  fülét,  hogy  jól  halljon;  leütök  a 
füle  mellett;  megfúrom  a  füledet,  kikap>z  tőlem  ; 
fülig  lenni  vkivel,  vkibe  bolondulásig  szerelmes 
lenni ;  meleg  volt  már  a  fülfi  töve,  leitta  magát, ^e 
füle,  se  farka,  sem  eleje,  sem  veleje,  semmi  ér- 
telme, éktelen  zagyvalék ;  nagyobb  füle,  mint  far- 
ka,  nagyobb  hire  van,  mint  megérdemli;  füléty 
farkát  elereszti,  egészen  elhagyja  magát;  nagy^ 
füle  van,  ostoba;  bedugni  fülét,  nem  hallgatni 
vmire;  fülét  sem  fogja  a  dolognak;  ha  nagy  füle 
volna,  éven  csacsi  Unne;  (km.)  fül  próbálja  me^  a 
szót:  sokj'ül,  hosszú  kéz;  az  erdőnek  is  van  füle  es  a 
mezőnek  szeme,  ezért  nem  biztos  kifecsegni,  ami 
titok,  sehol  sem;  inn.  á.  é.  a.  m.  hallás  ;  Já.msz, 
éles  füle  van ;  nem  rósz  füled  van  Cassius  (Vör.;; 
2)  á.  é.  a)  az  állat  füléhez  hasonló  alakú  fogantyú 
némely  edényeken;  korsói  dézsa,  zsajtár,  kosár- 
füle ;  b)  fülalakú  lik  némely  eszközön ;  tú  füle ;  c) 
fülalakú  függesztek ;  csizma  füle ;  sárkány  füle, 

F&l,  k.  zárt  hely  tüz  által  melegszik ; /ű/  a  ke* 
mence,  a  szoba  ;  könnyen,  nehezeti  fúl;  (szój.)  hűl- 
fül,  zavarában  nem  tud  mit  csinálni,  elsápadj 
elpirul. 

Fül-ár,  fn.  a.  m.  fülfolyás,  -bedugva,  ih.  füleit 
ujjaival  bedugva,  hogy  ne  kelljen  vmit  hallania. 

FQIbeg,  fn.  (állatt.)  füled  bagoly,  éjjeli  raga- 
dozó madár ;  huhogó,  közönséges,  űregifülbeg. 

Fülbegy ÚUH8,  l.  Fülgyónás. 

Fülbi^ll,  fu.  a.  m.  fülbevaló. 

FÜlbe-inÁMZ.  Fttlbe-uiászó,  fn.  a.  m.  fülbogár. 
-való,  fn.  ércből  készített  különféle  ékszer,  me- 
lyet a  kífurott  fülben  szoktak  viselni. 

Fül-bogár,  fn.  (állatt.)  a  növények  nedveivel 
élő,  gesztenye  szinQ,  fényes  rovar,  melyről  a  nép 
azt  hiszi,  hogy  az  ember  fülébe  szokott  mászni 
(forfícula  auricularia).  -eápizom,  fn.  (bt.)  izom  a 
fül  porcogós  részében,  •ciinpa,  fh.  (bt.)  a  fülnek 
lefityegő  porctalan  része ,  melybe  a  fülbevalót 
szokták  akasztani. 

F^ülcae,  fn.  (kies.)  kis  ful. 

Fül-C8engéa,  fn.  a  csengetyű  hangiához  ha- 
sonló zúgás  a  fülben,  mi  a  nép  hiedelme  szerint, 
jó  V.  rósz  hímek  előjele,  -calga,  fu.  1)  (bt.)  a& 
emberi,  v.  állati  fül  csigaalakú  ürege  (concha 
auris)  f  2)  (állatt)  csiga,  melynek  héja  fülalakú 
(anomia  aurita).  -dog ,  &.  (kórt)  daganat  a 
fülben. 

Füldob,  fn.  (bt)  a  fültölcsér  végén  levŐ,  fesze- 
sen álló  hártya,  mely  a  beható  hangtól  viszhang- 
zik  (tympanum).  -hártya,  fn.  (bt)  a  füldob  leg« 
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lényegesebb  alkatrészét  képexö  hártya,  'fireg,  fn. 
(bt.)  a  füldobhártva  által  fedett  üreg. 

FOled,  FAIed,  k.  1)  összebalmozott,  nedves  ta> 
karmány  p&rologní  kezd ,  romlik ,  rohadásnak 
indul ;  fúíed  a  nedvesen  felboglyázoU  tténa ;  2) 
fonyad ;  fúUdnek  a  Uizakcísztott  nővényUvelek. 

Ffilékeny,  mn.  jól,  könnyen  fülö. 

Fülel,  k.  1)  hallgat,  szót  sem  szól ;  uaye  fűleltz 
most?  2)  figyel  vmire ;  minden  szavára  füleltem;  3) 
(vad.)  szokatlan  zörejt,  neszt  hallva  negyezi  fü- 
leit \  fülel  az  agár,  a  paripa, 

FOlemáHZ,  fn.  a.  m«  fülbemász. 

-»  FOlemile,  fn:  (állatt.)  gyönyörű  éneklő  ma- 
dár a  billegénvek  közül,  cstdoganyt  csattogány, 
dalabáj,  bájdaiár  (motacilla  luscinia);  ligeti  f.., 
mely  ligetekben  szokott  lakni ;  erdei  f,y  a)  erdő- 
ben lakó  fülemile;  b)  á.  é.  (tréf.)  a.  m.  farkas; 
(km.)  örül  a  fülemile^  ha  hangyatojást  lát, 

FQlep,  tn.  fínév;  (szőj.)  Fülep  a  fHlétf  azaz: 
fülét  kell  fogni,  hozzá  kell  látni. 

FQlerét,  fn.  (haj.)  a  kukajárót  körülvevő  kerí- 
tés a  dunai  tölgyfahajókon. 

Ffllftf.  mn.  1)  füllel  bíró)  aminek  füle  van  ;/*. 
korsó,  dézsa ;  2)  (nt.  msz.)  a  levél  füles,  midőn 
alapján  oldalt  a  levélbögtől  különvált  fülalakú 
kinövése  van ;  3)  nagy  fülű ;  /.  szamár,  bagoly ;  4) 
8.  é.  vmit  halló ;  /.  tanú.  — ,  fn.  1)  a.  m.  szamár ; 
á.  é.  ostoba  ember ;  nagy  füles  ó  higyelme ;  2)  két 
águ  oszlop ;  3)  karra  való,  egy  füiü  kosár. 

FUles-bagoly,  fn.  (állatt.)  nagyobb  fajta  ba> 
goly  fején  két  oldalról  fülhöz  hasonlú  toUpamat- 
tal  j  (szój,)  ugy  néz,  mint  a  fülesbagoly,  -edény,  fn. 
edény,  melynek  egy,  vagy  két  fülalakú  fogan- 
tyúja van. 

ifileskedik,  k.  titkon  hallgatózik. 

FttleH-ko8ár,  fn.  egy,  v.  két  fülalakú  fogan- 
tyúval ellátott  kosár,  -pénz,  fn.  érepénz,  melynek 
szélén  fülalakú  lik  van  fúrva,  -tallér,  fn.  ezüst 
tallér,  melynek  széle  ki  van  fúrva,  hogy  ékessé- 
gül fel  lehessen  függeszteni. 

FOlesKt,  Faieszt,  cs.  1)  füledni  készt ;  2)  (haj.) 
a  hajóépítéshez  szükséges  deszkákat  lángontartás 
és  nedvesítés  által  hajtnatóvá  teszi. 

FOletlen,  mn.  aminek  füle  nincs;  f.  kutya;  f. 
gomb ;  (szój.)  nem  ér  egy  füleilen  gombot,  semmit 
sem  cr ;  egy  fületUn  pitykét  nem  adnék  a  fejeért 
(Jók.). 

Ffilellen,  mn.  és  ih.  be  nem  fűtött,  tüz  által 
nem  melegített  ;y.  szoba,  kályha. 

Fu-leveii,  fn.  különféle  fűszeres  növényekből 
készített  levesféle  étel. 

Fttlez.  cs.  vmit  füllel  felszerel ;  kosarai,  gombot, 
fazekat  f. 

Fai-fáJás,  fn.  füleket  gyötrő  fájdalom,  .fájda. 
lom.  ín.  a.  m.  fülföjás.  -feVitkendd,  fn.  (seb.)  kis 
fecskendő,  melylyel  a  fájós  fülbe  gyógyszert  fecs- 
kendnek be.-folyá(i,  fn.  (kórt.)  betegség,  amely- 
ben a  szenvedőnek  luiéböl  geuyedség  foiy  ki. 

Ffilfíi,  fn.  (nt.)  háztetőkön,  régi  falak  tetején 
tenyésző  növény ;  kis,  vizif.  (sempervivum).  -fé- 
lék, mn.  (nt.)  a  fülfüvek  közé  tartozók. 

Fill'filggö,  fn.  a.  m.  fülbevaló,  -gomba,  fa.  1) 
(bt.)  a  fülnek  a  feien  kivül  eső  része  ;  2)  (nt.)  fül- 
alakú  gomba  a  szitalapok  közül ;  máskép :  füles 
szitalap.  •gyónás,  fn.  a  katholika  egyházban  a 
bűnbánat  szentségének  e^ik  föalkatrésze,  mely 
abban  áll,  hogy  a  Dűnös  vétkeit  a  papnak  név  sze- 


rint bevallja,  s  azok  feletti  bánkódását  kinvilat- 
koztatja,  nogy  a  paptól  feloldozást  (absoiatio) 
nyerjen.  -gyUrü,  fn.  gyürüalakú  fülbevaló. 

Ffil-begy,  fn.  az  emberi,  v.  állati  fülnek  felső 
csúcsa ;  (szój.)  á.  é.  fülhegygyei  hallani  vmit,  ne- 
szét venni  vminek. 

Fülhetöaég,  fn.  vmely  térnek,  üregnek  tulaj- 
donsága, melynél  fogva  azt  tüz  által  felmelegitni 
lehet. 

FQIidomú,  mn.  a  füléhez  hasonló  alakú. 

Ffliik,  k.  a.  m.  fül;  (szój.)  nem  fűlik  afoaam 
hozzá,  sehogy  sincs  in  vemre;  nem  fűlik  a  klíe  a 
komoly  dologhoz,  nem  hevül  a  komoly  dolog  iránt, 
sehogy  sincs  Ínyére  a  komoly  dolog. 

Ffii-iker.fh.  (nt.)  az  egylakiak  es  négyhimesek 
közé  tartozó  nővénv  (acotis).  -kalapács,  fn.  (bt.) 
a  füldobtól  kifelé  bailó,  kalapácsalakú  porcrész. 
-kanálka,  fn.  vékony  nyelű  kis  kanálka,  mely- 
lyel a  fület  szokák  vájni,  -karé,  -karéj.  fn.  a 
fül  külső  egész  alkotmánya. 

FQIke,  fn.  l).a.  m.  vakablak;  2)  mélyedés  a 
szoba,  terem  faílában. 

FQIkdzelitö,  fn.  (bt)  a  járomiv  hátsó  részétől 
eredő  és  a  fülcsiga  mellső  lapjához  ragadó  izom. 

Fttlieiig,  fn.  1)  kis  szőllöfürt,  csilleng ;  2)  né- 
mely állat  bozontos  farkáról  lecsüggő  gubanc, 
csömbölék.  -d,  fn.  a.  m.  fülbevaló. 

FUllent,  k.  a.  m.  ílllent. 

FQImile,  1.  Fülemile. 

Ffiiiiyes,fn.  (állatt.)  nagyf.,  emlős  állat  a  kéz- 
számyuak  rendéből  (Grossohr). 

FÜI6,  mn.  tüz  áltai  melegülő ;  /.  kályha.  — ,  fn. 
hely,  hova  fonyadás  végett  a  dohányleveleket  ríLk- 
}kk.;fiilőbe  tenni  a  dohányt. 

Fttlök.  mn.  és  fn.  személy,  kinek  nagy  fülei 
vannak :  f  gyermek. 

*  Fttlöke,  fn,  lekvárral,  v.  túróval  megtöltött, 
fülalakú  tésztás  étel,  derelye,  barátiűle. 

FQIOiifOggö,  fn.  fülbevaló. 

FOlöp,  tn.  finév. 

FOlör,  fn.  (állatt.)  puhánv  a  haslábuak.  v.  csi- 
gák rendje  és  különkopoltyusak  családjából ;  háza 
az  emberi  fülhez  hasonlít  (Ohrschnecke). 

FQI- párna,  fn.  a  többieknél  kisebb  vánkos, 
mely  fekvés  alkalmával  a  többiek  felett  van. -pisz- 
káló, fq.  a.  m.  fülkanálka.  -porc,  fn.  (bt)  a  íiil- 
karéjnak  porcos,  felső  része. 

Fnirevaló,  ín.  a.  m.  fülbevaló. 

FQI-sár,  fn.  a.m.  fülzsir. -8Zakgatás,fn.  kösz- 
vényes bántalom  a  fülben,  -szakgató,  mn.  a 
hallérzékre  kellemetlenül  ható,  fülsértő;  fulszak- 
gató  dobpergés  (Fáy).  -szivar,  fn.  a.  m.  fÜlfolyás. 
-tanú,  fn.  tanú,  aki  a  saját  füle  hallatára  mon- 
dottakról tesz  tanúságot  -tisztító,  fn.  a.  m.  fül- 
kanálka. -tő,  fn.  (bt.)  a  fülkaréj  hátsó  része,  mely 
közvetlenül  a  koponyával  van  összeköttetésben; 
vkitfültövCn  csapni,  v.  ütni.  -tölcsér,  fn.  a  hallást 
elősegítő,  tölcséralakú  eszköz. 

FOltó-lob.  fn.  (kórt.)  gyuladás  a  fültöben. 
•mirigy,  fn.  a  fültöben  levő  mirí|ry. 

Fül-Üreg,  fn.  az  emberi,  v.  állati  fülben  levő 
üreg,  melyen  a  hang  behat,  -vájó,  fn.  a.  m.  fül- 
kanálka. -vánkos,  fn.  a.  m.  fülpáma.  -Takaró^ 
fn.  a.  m.  fülkanálka.  -vésü,  fn.  (msz.)  vésüalakú 
eszköz,  melylyel  a  tük  likait  szokták:  metszeni. 
-virág,  fn.  (nt.^  sárga,  fülded  levelű  növény  a 
a  kankalinok  közül,  kellemes  illatú  virággal  (prí- 
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mola  aarícdU).  -xugAfi,  fh.  a  fUIdob  berekedésé- 
töl,  fejfájástól  Btb.  származó,  kellemetlen  aúgás 
a  fülben.  >S8Ír,  fn.  a  fülben  képsödö  sárga,  ssir- 
kás  anyag. 

FA-mag,  fn.  mag,  melyből  ha  a  földbe  vettetik, 
fü  nö  \fúmaaot  tfeini.  -metszd,  fn.  sarló,  melylyel 
barmoK  szamára  füvet  metszenek.  *  -nóte,  fn. 
füvei  benőtt  hely.  Innen :  Fűnólét,  mn.  -nyűg,  fh. 
(nt.)  sürü,  vékony  szám  növény,  mely  kUönösen 
a  gyapotfák  alatt  tenvészvén,  ezekre  felkúszik 
(cuscuta);  fanal-^  ler^fonó  f.  -párnát  fn.  gyógy- 
füvekkel  tömött  párna,  melylyel  a  beteges  test- 
részt szokták  borongatni. 

Für,  FAr,  fn.  a.  m.  fürj. 

FOrdés-idA,  fn.  tavaszi  és  n3rári  időszak,  midőn 
fllrődni  lehet. 

Fllrdész,  fn.  vmely  fürdőhelyet  bérbe,  v.  tulaj- 
don joggal  biró  személy. 

Fttrdlk,  k.  1}  vizben  ülve,  fekve,  labickolva 
mosakodik  ;ybíyafii(afi,ten^er66»,  kádban^  nabnd- 
^OA  /.;  (km.)  éUget  fiirduc  a  malomkerék^  mégis 
Jekete;  (népd.)  hiába  fürdik  a  aóha^  nem  ksz  fehér 
kaUvú  soha{  (szój.)  á.  é.  tejben^  vc^ban  fürödni.  \6 
móda  életet  élni;  2)  á.  é.  a)  az  ei»őtől  megázik; 
fürdünk  nui,  mert  nagy  felhő  jő ;  b)  (vad.)  porban, 
homokban  hentereg; 7.  a  madár,  a  galamb.  Innen : 
iTffrdw,fD. 

Fttrdft,  fn.  1)  hely,  ahol  fürödnek;  hiilőn.  épüle- 
tekkel ellátott  hely,  hol  fürdésre  alkalmas  viz 
van;  »zliácei  f. f  fürdőbe  uUanif  menni; 
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iybún  fdrödnek :  külön,  kádban,  v.  más  edény- 
ben fürdésre  elkészített  viz  ifSrdőt  ha»tnálni ;  be- 
lépni  a  f&rdőbe;  (szój.)  száraz  fürdőben  úszkál; 
(km.)  nem  kell  a  gyermeket  ftiraővel  kiönttni,  — , 
mn.  1)  aki  fürdik ;/.  leáng^  gvermek ;  2)  fürdésnél 
használható ;/.  ingj  gatya ;  8)  fürdésre  alkalmas ; 
/.  idény j  kád, 

Ftlrdö-bútor,  fn.  a  fürdőszobákban  lévő  bútor, 
eszköz,  -gatva,  fn.  a.  m.  fürdönadrág.  -ház,  fn. 
épület,  melyben  ílirdésre  alkalmas  helyiségek 
vannak,  -hely,  fn.  fürdésre  alkalmas  hely.  -ing, 
íii.  fürdés  alkalmával,  kivált  a  nők  által  használ- 
tatni szokott  hosszú  ing.  -kád,  fh.  si^átos  szerke- 
zetű kád,  melyben  fürdeni  szoktak,  -köpeny,  fn. 
könnyű  vászon  köpeny,  melyet  a  fürdő  személy 
magára  vesz.  -leány,  fh.  fűrdökészitéssel  foglal- 
kozó leány  a  fürdöhézakban.  -legény,  fn.  f^Ő- 
készitéssel  foglalkozó  legény  a  fürdőházban,  -me- 
legfi,  mn.  olyan  meiegségÜ,  mint  a  milyen  a 
langyos  fürdő  szokott  lenni  -mester,  fn.  a  nirdő- 
ben  szolgáló  személytetre,  fürdőleányokra,  legé- 
nyekre felügyelő  személy,  -orvos,  fn.  vmely 
gyógyfürdőben  működő  orvos,  ki  a  fürdőben  levő 
betegekot  gyógyítja. 

FOrdös,  fh.  tt.  -t ;  a.  m.  fürdész.  ' 

Fardó-sser,  fn.  1)  fürdőszobába  való  bútor; 
^)  a  fürdéshez  használtatni  szokott  különféle 
szer,  eszköz,  -szoba,  fn.  a  fürdőhelyen  szobák, 
melyek  egy,  v.  két  fürdőkáddal  vannak  felszerelve. 
•vendég,  fn.  a  fttrdőházban  gyógyulás,  v.  mulat- 
ság végett  tartózkodó  személy,  -viz,  fn.  fürdésre 
alkalmas,  arra  szánt,  készített  viz. 

FOrdözik,  k.  gyógyulás,  v.  mulatság  végett 
fürdőben  van,  ott  tartózkodik.  Innen:  FürdŐ- 
zéSf  fh. 

*  Ffiremedlk ,  k.  betegségéből  felUbad,  fel- 


gyógyul,  frissül,  ujúl ,  elevenedik,  javulni  kezd. 
Innen:  FűremedéSf  fn. 

Fűrész,  CB.  a.  m.  iüijész. 

Fűrész,  Fflréss,  fh.  tt  -t;  szilárd  testek  met- 
szésére szolgáló  éles  fogakkal  csipkézett,  vékonv, 
ruganyos  hajlékonyságn  acéleszköz,  mel^r  kellő 
használás  végett  külőnféleképen  szereltetik  fel; 
nagyf.;félhéZ'y  hátaSf  hasitóy  kéxi  /.,•  ács-y  tuzta- 
los'^faragő-fifuréset  ráspolyoeni. 

FQrész-al,  m.  a.  m.  fürészpor.  -alakú,  mn.  a 
fűrészéhez  hasonló  alakú,  -bér,  fn.  fürész  hasz- 
nálatáért fizetett  pénzösszeg,  -bogár,  fn.  (állatt.) 
a  fa  törzsében  élődő,  hosszú,  sima  szárnyú  bogár 
fonáldad  csápokkal  (sirex).  -csápnk,  mn.  a  ro- 
varok azon  osztálya,  melynek  csápja  a  fürészéhes 
hasonló,  apró,  hegyes  fogakkal  bir. 

FOrészded,  mn.  a  füiiszéhez  hasonló  alakú. 

Ffirész-eb,  fh.  fuíjfogásra  használható  va- 
dászeb.  • 

Ffirészel,  cs.  szilárd  testet  fürész  segélyével 
vág  ketté.  Innen  :  Fűrészelés j  fn. 

Fflrésses,  mn.  1)  íurészszel  felszerelt,  ellátott, 
V.  azzal  dolgozó;/,  napszámos;  2)  (nt.  msz,)  fü- 
részded,  hegyes  csipkézetü;/.  növényiével;  horgo- 
san,  pillásan  f, 

FOréss-fa,  fh.  a  fürész  faszerkezete,  melv 
fogantyúul  szol^^.  -fog,  fn.  a  fürész  csipkézeténck 
^g7'«S7  begyes  csúcsa;  á.  é.  rendetlenül,  össze- 
vissza nőtt  emberi  fog.  -foghánvő,  fix.  a  fürész- 
fogaknak kifelé  hi^togatására  szolgáló  vaseszköz. 
-hal,  fn.  (állatt)  lapos,  egész  hosszában  fogas 
arcorral  biró  hal  a  harántszií^uak  rendé  és  acápák 
csalásából  (squalus  prístis). 

Fflré8Z-hvIladék«  fn.  a.  dl  fürészpor.  -izom., 
fn.  (bt)  a  felső  oldalbordákon  áthúzódó  8  a  váll- 
lapockát  kifelé  feszitő  izom ;  nagy  f:  hátsó  alsót 
hátsó  felső  f.  -láb,  fn.  faállvány,  melyre  a  fűré- 
szelendő fit  szokták  tenni,  s  melynek  X  alakú  két 
oldalát  egy  hosszú  fadarab  köti  egymáshoz,  más- 
kép: kecskeláb,  -lap,  -lemez,  fh.  (gép.)  dif.  kü- 
lönféle alakú  érclemez,  melynek  széle  fürészdeden 
van  csipkézve;  2)  kűlőn.  a  tuli^ donképi  fürésznek 
leglényegesebb  része,  egyközeny  alakú  acéllap, 
melynek  egjrik  szélén  hegyes  fogak  vannak  rás- 
polyozva.  -leveltt  ,  fh.  (nt  msz.)  fürészdeden 
csipkézett  ssélü levelekkel  biró;  /*.  fák.  -malom, 
fn.  gőz,  V.  viz  által  híjtott  nagy  gép,  melyen  fe- 
nyöszálakat  szoktak  fűrészelni,  -míves,  fn.  fűrész 
készítéssel  foglalkozó  iparos. 

FQrész-molna,  fh.  a.m.  fürészmalom.  -mA,fn. 
a.m.  fUrészláb.-nyel,  fh.  a  fürész  fogantyt^a,  nyele, 
melynél  fogva  azt  ide-oda  húzogatják,  -or,  fn. 
rállatt.)  közönséges  fűrészor,  tengeri  hal  a  haránt- 
tátuak  rendéből  (prístis  antiquorum).  -por,  fn.  a 
fürészelt  testből  lehullott  apró  poralakú  hulladék  j 
(Bz6y)fiiréstporból  aranyat  szed.  -ráma,  fo.  a  kési 
fürész  rámája,  két  végén  fogantyúval,  a  felső  ré- 
szen pedig  feszesebbé  tehető  kötéllel  ellátva. 
-ráspoly,  fn.  a  megkopott  fürészfogak  kihegye- 
ftitésére  használható  ráspoly,  -vas,  fh.  (gép.)  a.  m. 
fűrészlap. 

FQrge,  mn.  gyorsan,  élénken  mozgó,  firiss,  ele- 

m ;  /.  leány ^  menyecske;  á.  é.  f.  ess,  könnyen 
működő,  mindent  könnyen  (éífogí.  Innen :  Fih^én, 


FQrge,  mn.  gyorsan,  élénken  mozgó,  finss,  ele- 
n ;  /.  leány ^  menyecske;  á.  é.  f.  ess,  könnyen 
iködő,  mindent  könnyen  felfogó.  Innen  il^liir^éK, 
ih.  Fürgeség,  fn.  -lAdik,  k.  élénken  mozog,  sürgö- 
lődik, forgolódik. 
Filrgene,  Fflrgencség,  I.  Fürge,  Fürgeség. 
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Fik  rget.  C8.  a.  m.  sürget. 
FOrgeta,  FfirgelyA.  fh.  az  ajtöfbf&ra  Bzegeiett, 
forgatható  fazir,  kalUmtvú. 
FttrgAiir,  1.  Ffirge. 

FfirhAlö,  fh.  fOíjfogásra  használható  vadász- 
háló. 

FOrJ,  fn.  (állatt)  nváron  át  a  gabonaföldeken 

tanyázó,  fürge  szaladásn  vándormadár  a  tyúkok 

osztályából:  búboi  ngfokú^fekeU  nyakú,  ekinai, 

m€zicóif.{  (szój.)  űhfon,  mint  afihi,  fürge,  gyors; 

J^'  i$  megnokfa  a  tarlót. 

Ffirjész,  fii.  füíjfugással  foglalkozó  személy. 
— ,  k.  füíjfogással  foglalkozik,  -eb,  fh.  (vad.) 
füij fogásra  betanított  vadászkutya,  -et,  fn.  vadá- 
szat füriekre,  fürjfogás. -kutya,  fn.  a.  m.  fürjész- 
eb.  -eölyoin,  fh.  fííjfogásra  betanított  sólyom- 
madár. 

FOr^-háló,  fh.  füxjfogásra  szolgáló  háló.  -síp, 
fh.  fixr|foRásra  használható  síp,  melynek  hangja  a 
fttnéhez  hasonló,  -kelepce,  fn.  fÜij fogásra  szol- 
gáló kelepce. 

Farké9a,cs.lWmlt  nagy  gonddal  kutat,  keres; 
£lbi^t  rablót/.;  2)  vminek  mibenlétét  meg  akarja 
tndnij  titkot  /*.;  müftlrkészed  a»  in  ügyemet;  8)  á. 
é.  vmit  gondosan  vizsgál,  búvárol;  régi  irományo- 
katj  okleveleket  f. 

Fflrkéez,  mn.  és  fh.  1)  vmlt  nagy  gonddal  ku- 
tató, vnrinek  mibenlétét  megtudni  aktfó  személy; 
2)  (állatt.)  hártyaropü  rovar,  mely  petéit  más 
rovarok  alakaiba  és  báMaiba  rakja;  fenyüőf. 
(ichneomon  castigator) ;  kötekedő  f.  (iehn.  fnso- 
rius) ;  vinófs  (iehn.  luotatorius):  soí^ydrúsf.  (ichn. 
multiannulatas).  -eb,  fn.  (vad.)  a  vadakat  felfür- 
kész&,  ugatása  által  felriasztó  vadászeb,  -el, 
-meny,  fh.  a  kutatás,  vizsgálódás  eredménye.  -A, 
mn.  vmit  nagyon  kutató,  vizsgáló;  (ht)/ór;<i- 
rat,  mely  táborozás  kózben  az  ellenség  áUilsát 
kémleli,  máskép :  kémjárat. 

Fflrkéx,  1.  Fürkész,  cs. 

FArkSItSsés,  fn.  (vad.)  1)  a  fOrjeknek  hide- 
gebb égalj  alól  melegebb  alá  való  vándorlása. 

'  -  Fürmeuder,  fn.  a.  m.  gyámnok. 

Fllrmony,  fh.  1)  a  fnrimiMÍár  tojása ;  2)  a  fün- 
tojáséhoz  hasonló  alakú  szöUöfaj. 

*  FOrmftl,  08.  vmit  késsel  vakargat. 

FArMik,  1.  Fürdik. 

Fttrftg,  k.  a.  m.  sürög. 

FllrSiixik,  k.  a.  m.  fürdik. 

FfirSect,  cs.  fürdővízben  megmosogat,  fürödni 
készt;  gyermeket/.;  borban  fStrőeeteni  vkit;  (szój.) 
tpben,  wyban  fürőezteni  vkit,  vkinek  kedvében 
járni,  jól  tartani.  Innen:  Fürőtetée,  fii.  -ó,  fn.  és 
mn.  1)  személy,  aki  vkit  fUröszt;  8)  fürösztésnél 
használható ;  /.  ruha ;  f.  kád, 

Fürt,  fii.  ók  bolvhos,  v.  g6nd5r,  göngySlék- 
alakban  mutatkozó,  egymásmellett  csoportosan 
Uló  kicsiny  tárgy;  kmn.  1)  hafból,  gyapjúból, 
szórböl  kis,  göndör  csomócska;  haJfOrt;  emUkűl 
egy  fürtöt  vágni  vH  hajából;  gyapfúfiM ;  2)  (töb- 
bes számbanj  férfi,  v.  női  hajzat :  őtzfőrtök  fedik 
halánt&át  ;firtidben  tengervíeaei  ^j  (Vör.);  3)  (nt) 
olyan  virágzat  melynek  a  fökocsánjábóí  kinövő, 
s  el  nem  ágazó  kocsánkáin  vannak  a  virágok  ki- 
fejlődve, mint  a  gyöngyvirágé;  4)  némely  növénv 
gyümölcse,  mely  egymíasmellett  csoportosan  álló, 

)ró  boffvókból  áll;  m5í/4/ar<;  rüntkefOrt.  Innen :' 


V,  mn. 


FQrt-feUiö,  fn.  (ttan.)  gOndöralakban  előtűnő, 
fehér  felhő,  -fodorító,  fh.  a  hajfürtök  felfodori- 
tására  használható,  fa-,  vaseszköz,  -fogú,  -fogú- 
bal, fn.  (állatt)  a  sziklák  között  tanyázó  halfaj 
(chaetodon). 

Fürt  dnként,  ih.  egyik  fürtöt  a  másik  után ; 
fürtönként  nyimi  le  a  hqfat;  fürtönként  adogatni 
fel  a  ttölót, 

FOrtAe-feiiytt,  fn.  (nt)  a.  m.  jegenye-fenyü. 

Fürtda-ibolya,  fn.  (nt)  a.  m.  csillagfürt 

Ffirtds,  08. 1)  haiat  fodorít,  göndörré  tesz;  női 
fejet  f;  8)  fürtökkel  felszerel;  bábuf^'ét  fíirtdtmi; 
3)  bolyhossá,  kondorrá  tesz ;  fürtötnt  az  állat  szÖ' 
rét.  Innen:  Fürtözés,  fn.  Fwiözött,  mn.  -et,  fh. 
fartőkből  álló  csoportosat 

Fürt-perje,  fn.  (ni.)  fürtös  virágú  növény  a 
periek  közöl  (agrostis). 

Fttrf-ssár,  fn.  (nt.)  fökocsány,  melyhez  a  fürt 
virágocskái  stiii  kocsányaiknil  fogva  kötvék 
(rhachis). 

Fürt-virú,  fn.  (nt  msz.)  ami  fürttel  virágzik. 

Ffleapka,  fh.  feifájás  ellen  haszáltatni  szokott 
gyógynövényekkel  megtömött  sipka. 

FOakatu,  fn.  (állatt)  féltekealakú  rovar,  mely- 
nek számypaizsa  veres  és  fekete  pettyekkel  van 
tarkázva. 

Füst,  fh.  az  égékeny  testeknek  égéskor  felszálló 
repiUékeny  része ,  mely  légnemű  és  többnyire 
hamvas  szinü;  gomolygó,  bo&rf.ipipafBst;fu8tre 
akatztani  a  háet;ftittÖt  vet,  füstölög  a  tűzön  levÖ 
test,  mielőtt  láneolni  kezdene;  az  öntvény  füaiöt 
vetett  a  dézea  hűeg  vizben  (K.  L.) ;  á  é.  azonnal 
fOttöt  veteU  a  doíoa,  kihirhedett;  (szój.)  á.  é. 
füthe  menni,  meghiúsulni;  nagyobb  a  fúttie,  mint 
a  lángfa.  v.  mint  a  pecsenyéfe,  v.  mint  a  eüUfe,  na- 
gyobb hire  van,  nunt  megérdemlené,  na^obb  a 
híre ,  mint  a  valósága  :  füstöt  faraim ,  hasz- 
talan munkát  tenni;  /Ssf  árán  adm  el  szelelt, 
hazudozni ;  egy  füst  alatt,  egy  úttal,  ugyanegy 
időben  egyszerre,  egy  alkalommal ;  azon  fítstnua- 
m<m,  legottan;  (ttud!)  /iZsfÁrs  bocsáUtni;  smát  füs- 
tén permi,  sigát  illetőségi  helyén;  (]km.j  bolond 
tzemibe  nem  megy  a  fust^  bolondot  nem  bán^a  a 
sértő  célzás ;  ibt  melegedni  akar,  füstit  is  szenvedje, 
aki  vminek  hasznát  akaija  élvezni,  vise^e  ternét 
is;  füst  nem  megy  tüz  nélkül,  minden  himek  van 
alapja ;  sz^ffre  megy  a  füst ;  okosra  megy  a  fűst, 
bolond,  akt  áltía ;  nem  messze  jár  a  láng  a  fMtöl,  v . 
közel  van  a  fist  a  lánghoz;  hol  tüzet  gy%Qtanak, 
Jtisti  megy  kwül  is. 

Ffiat-arany,  1.  Aranyfüst 

FQat-bolt,  fn.  (ép.)  a  kémény  alsó  részét  ké- 
pező, a  konyha  tetőzetéül  szolgáló  boltozat  -rmó, 
fn.  1)  vaspléhből  készített  cső,  mely  a  vaskály- 
hákból, takaréktüahelyekből  stb.  vezeti  ki  a  füs- 
töt ;  2)  (ép.)  az  ujabb  divatú  kémények  tetejébe 
alkalmazott  eső.  -edény,  füstölésre  használtatni 
szokott  különfűe  anyagú  edény,  -elo ,  fn.  első 
tüzelés  által  nyert  folyadék  a  pálinkafőzésnél. 
-faragás,  fh.  haszontalan,  sikertelen  munka. 
*  -faragó,  fii.  a.  m.  kéménysöprŐ. 

Fflat-fogó,  fh.  (ép.)  a.  m.  füstbolt  -fal .  fn. 
(ép.)  a  füstbolt  fala.  -gereDda,  fn.  (ép.)  a  füst- 
bolton  átvonuló  gerenda. 

FOatfogta,  mn.  1)  füstös,  füst  által  bevont;  f 
fazék;  á.  é.  füstfogta  nemeslevél  (FaL);  8)  a.  m* 
I  kozmás. 
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Fttst-ra,  1.  Füstiké. 

Ffiftt-hAz,  fn.  a  kéménytelen  h&z  tornáca,  me- 
lyen a  füst  kitolul. 

*  Füsti,  fn.  barna  börü  férfi,  nö.  -fecske,  fn. 
(állatt)  közönségeB  fecske,  mely  az  eresz  alatt, 
kéményeken  stb.  szokott  fészket  riűcni. 

FOatike,  fn.  (nt.)  két  falkások  és  hath/mesek 
közétartozó  növény;  főldfüstike;  kJeasir-/űstiks 
(fumaria).  -félék,  fn.  tb.  (nt.  msz.)  a  fústikék  ne- 
méhez tartozók,  -galamó,  fn.  (nt.)  füstikéhez  ha- 
sonló galamönövény.  -saT,  fn.  fiistikenövényböl 
nyert  sav. 

FOnt-kamra,  fn.  (^ép.)  a  gépben  levő  üreg,  hol 
a  tüzelés  által  képződött  füst  a  kitololás  előtt  Ösz- 
Bzegyülik.  -kovag,  fn.  (ásványt.)  a.  m.  fusttopáz. 
-lyuk,  fn.  a  kemence  9zája  feletti,  ökölnagysága 
lyak,  melyen  a  füst  kitolni ,  midőn  a  kemence 
szája  be  van  téve. 

*  Fttst-nyom,  fn.  á.  é.  véghezvivés  alatt,  folya- 
matban levÖ  gonosz  tett;  oMon  füstnyamon  émz\ 
Jbapnt  vkit,  a  csín,  gonosz  tett  véghezvivése  alatt. 

FOatul,  A)  k.  ált.  füstöt  ereszt  ki  magából;  mi 
füstöl  ittf  külön,  a  füstöt  olyan  helyen  ereszti  ki 
magából,  ahol  uem  kellene;  füstöl  a  kémény ^  a 
konyhába  verődik  le  a  füst;  */.  a  kályha  ;  B)  cs. 
füsttel  áfjárat;  szobát,  húst  f.  ínnen:  FtistöUs,  fn. 

FttatOlö.  mn.  magából  füstöt  eresztő.  — ,  fn.  1) 
kellemes  füstU  illatszer,  melyet  szobafüstöléare 
szoktak  használni ;  2)  lapocka,  v.  edény,  melyben 
a  füstölni  való  illatszert  égetik;   kűlőn.  a  kath. 

ST'házban  szent  edény,  melyben  isteni  tisztelet 
att  tönijényt  égetnek  (thuriburam) ;  3)  kémény, 
hol  a  húbt  tüstölik ;  4)  *  pálinkafőzésre  felszerelt 
házikó. 

Ffidtolödlk,  k.  1)  füst  által  bevonatik,  fn-sttöl 
piszke- sá,  szenyessé  leszen ;  /*.  a  fazék  oldala  a 
láng  mellett ;  2)  füstön  aszalódik ;  /.  a  keményít 
aJuMsziott  hús. 

FQttlüUlg,  k.  több  ideig  füst  jó  ki  belőle,  füstöt 
ereszt  magából;  f.  a  kémény;  f.  a  kályha;  (szój.) 
ffutölög  a  fejt  beh^  oly  nagy  munkában  van,  hogy 
alig  tud  eligazodni  benne. 

Fa«tfilő-itzer,  fn.  különféle  illatszer,  melylyel 
a  szobákat  ilistölni,  ott  kellemes  illatú  füstöt  el- 
terjeszteni lehet. 

FOstőlt,  mn.  füst  által  a  megromlástól,  büdö- 
södéstöl  óvott,  füstön  aszalódott;  /.  hús.  kolbász, 
kai 

Fttsida,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  füst  által  beront, 
füsttől  mocskos;/,  fazék,  serpenyő;  2)  á.  é.  barna 
szinü,  feketés ;  /,  tehén;  *  füstős  szalmáié f  ser.  — , 
fn.  barna  börü  férfi,  y.  nö;  hallod' e  te  füstős ! 
Innen:  Fü$tös€n,  ih.  -fecske,  fh.  a.  m.  füstifecske. 
•fekete,  mn.  piszkos  fekete,  feketés. 

FOslősít,  cs.  füsttől  szennyessé  tesz.  Innen  : 
FüsiösitéSj  fn. 

FaslAsOdik,  k.  füsttől  szennyessé  leszen ;  /.  a 
fázik  oldafa  a  láng  mellett. 

FOstds-töke,  fn.  á.  é.  barna  férfi,  vagy  nö; 
(népd.)  akár  milyen füstős-tókt^ szehb  a  bama^mint 
a  szőke, 

FttsC-pénz,  fn.  a  régi  magyar  úrbéri  rendszer 
alatt  az  uraságnak  a  Jobbágy  által  lakásáért,  tűz- 
helyéért fizetett  pénzösszeg. -serpenyő,  fn.  szoba- 
füstölésnél  használható  serpenyő,  -szekrény,  fn. 
(gép.)  a.  m.  lüstkamara. 

]!  Ostszer,  fh.  szobaiustölésre  használható  kü- 


lönféle illatszer,  -por,  fn.  poralakú  szobafUstőlő 
szer. 

Fflst'topáz.  fta.  (ásványt.)  barna,  f&stszinü 
topáz,  -vezeték,  fn.  (én.)  a  falba  csinált  csa- 
torna, *mely  a  mellékkonyhákból  a  füstöt  a  ké- 
ménybe vezeti. 

FttsO,  Füsfi.  1.  Fés&. 

Fflsfls,  FfisOi,  1.  Fésűs,  Fésül. 

Fűszál,  f.  egy  szál  a  fűből. 

FQ-szár,  fn.  a  fűnek  levelei  és  gyökere  közötti 
része,  szalmája,  -szedd,  fn.  ált.  személy,  aki  fü- 
veket szed,  gyűjt;  k&lön.  gyógyfüveket  kereső, 
gyűjtő  személy. 

Fflszer,  fn.  tt  -t;  ált.  a  növény-,  v,  ásvány- 
országhoz tartozó  mindenféle  termény,  melylyel 
az  ételt,  italt  izletesebbé  lehet  tenni ;  (szój.)  leg- 
jobb fűszer  az  éhség',  hülön*  délszaki  növények,  v. 
ezek  gyümölcsei,  bogyó,  melyek  kellemes  zamat- 
tal bírnak,  és  szinte  az  étel  és  ital  Ízletessé  tételére 
használtatnak ;  á.  ó.  ami  vmit  kellemessé  tesz ; 
az  öröm  fűszere  az  életnek,  -árn,  fn.  mindenféle 
fűszerekből  álló  árucikk,  -áras,  fn.  mindenféle 
füá/errel  kereskedő  személy,  -bolt,  fn.  bolt,  mely- 
ben fűszert,  csemegét,  cukrot,  kávét  stb.  árulnak. 
•bor,  fh.  bor,  mely  fűszerrel  van  elegyítve,  -do- 
bosz,  fn.  fűszert  tartalmazó  doboz. 

Fűszeres,  mn.  1)  a.  m.  fűszer-tartó,  v.  ahol 
fűszert  árulnak ;  /.  bolt;  f.  fók;  2)  fűszerrel  izle- 
tesebbé tett;/,  bor;  3)  fűszeréhez  hasonló  izü ;/. 
gyümölcs,  dohány.  — j  tn.  a.  m.  füszerárus.  -bor, 
A),  a.  m.  fűszerbor.  -lé,  fh.  fűszerrel  készített 
leves. 

Fűwzerész,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  fűszerárus.  -et,  fn. 
a.  m.  fűszerkereskedés. 

Ffinzerez,  cs.  1)  fűszerrel  ételt,  italt  izlete- 
sebbé tesz;  cimettel fűszerezni  a  süteményt;  2)  á.  é. 
vmit  élvezhetőbbé,  kellemesebbé  tesz;  tréfával 
fűszerezni  a  beszédet.  Innen  :  Fűszerezés,  fn.  -étlen, 
mn.  és  ih.  fiiszer  nélkül  való,  nem  fűszerezett, 
ami  nincs  megfűszerezve;/,  étel. 

FAszer-kereskedés,  fn.  1)  fűszerárukkal  való 
üzérkedés  ;  2)  a.  m.  füszerbolt.  -szám,  -szánios, 
-számoz,  L  Fűszer,  Fűszeres,  Fűszerez. 

Ffiszer-szegfú,  fn.  (nt.)  a  szegfűvek  közé  tar- 
tozó fűszernemű  növény,  -tár,  fn.  raktár,  hol  kü- 
lönféle fűszerek  vannak  ősszehalmozva.  -tözs, 
fn.  a.  m.  fűszerkereskedés. 

FAszíntt,  1.  Főzőld. 

Ffit,  cs.  szobát,  termet,  kályhát  tüzelés  által 
meleggé  tesz ;  k&nencét,  kályhát,  szobát  /..*  fával, 
iózeggd,  szalmáveU,  kukoricaszárral  f;  (km.)  aki 
nyáron  nem  gyűjt,  télen  keveset  fűi.  Innen:  Fű- 
tés, fn. 

FA-tapasz,  fn.  füvekből  készített  gyógytapasz. 

FüteJ,  fn.  (nt.)  tizenkét  hímesek,  három  anyá- 
sok közé  tartozó  mérges  növény ;  farkas-,  kis  sár-,, 
nagy  sár-,  Ugeti~,tavi'fűtej {Jí.w^\íqt\íi9í).  -gyanta, 
fn.  ftitejféle  növényen  képződött  gyanta. 

FAtelék,  fn.  fűtésre  való,  arra  alkalmas  égé- 
keny  anyag,  szalma,  fa  stb. 

FOtet,  1.  Fitat,  Fartat. 

Füiö,  mn.  1)  fűtéssel  foglalkozó;  2)  mtésre 
használható. — ,  fn.  1)  fűtéssel  foglalkozó  személy ; 
kályha  fűtő ;  2)  a.  m.  fütelék;  S)  kályhalyuk,  ahol 
fűteni  szoktak;  (km.)  aki  fűtőben  hál,  mást  is  ott 
keres,  aki  tilos  helyre  jár,  azt  gondolja,  mást  is 
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ott  kell  kereaní,  vagy  aki  gonosz,  mást  is  olyan* 
nak  vél. 

FfltOzik,  k.  tűznél,  kályhánál  melegszik.  Inn.  ; 
Fűtözés^  ín, 

F»tty,  1.  Pöty. 

*  FOttye-lótya,  in.  a  nyájból,  csordából,  mé- 
nesből kimustrált,  haszon vehetetlen  barom. 

Füttyent,  cs.  erős  fútty  hangot  ad ;  füttyenteni 
a  hiiyának.  Innen :  Füttyentés^  fn. 

FttltyöH,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  fütyölni  azeretÖ; 
/.  Ugény ;  2)  énekes  (madár). 

FÁ-luaz#,  fn.  tüsző  ,  melyben  gyógyfüveket 
szokott  az  ember  derekára  kötni. 

Fflty,  fn.  vmely  szűk  nyilason,  különösen  az 
emberi  összehúzott  skicsncsoritott  száján  kitoluló 
lé^  által  előidézett  visító  hang  ;  (szój.^  fütyöt 
hányni  vkineJe,  kigúnyolni,  fUtyölve  kigúnyolni ; 
^*'.9!/  f^ytyel  belekapni  rmtfte,  nagy  zajjal,  sokat 
ígérve ;  reá  akadtak  fiUiyjére. 

Ffltyész,  k.  keres,  kutat,  fítat,  fartat.  -eb,  fn. 
(vad.)  vadáiszeb,  mely  szaglászva  keresi  a  vadat, 
vizsla 

FOt'ykaréHZ,  1.  Fütyörész. 

FOtykucf,  fn.  tt.  -t;  jó  vastag,  bunkós  bot.  ^, 
mn.  bunkóval  ellátott  }f,  bot. 

Ffityök.  fn.  vminek  végén  levö  csomó,  bunkó. 

Fütyöl,  k.  1)  az  ember  dallamos  füty  hangokat 
ereszt  ki  száján;  szépen  /.;  (szój.)  á.  é.  könnyen 
fütyöl,  semmi  baja  sincs,  jól  megy  a  dolga;  2;  a 
madár  énekel ;y.  a  rigóy  a  kanári;  3)  vmely  üreg 
szűk  nyílásán  a  lég,  gőz,  visító  hangon  tolul  ki ; 
f.  a  gőzmozdony ;  á.  é.  fütyöl  a  szély  sivító  lian<4on 
f\ij.  Innen :  Füty  Ölés,  fn.  (szój.)  megadták  neki  a 
fütyölés  árát. 

FOtyőlék,  fn.  tk.  fityegő  vmi;  ráadás  vmire; 
felülmaradó  rész;  megtelt  liszttel  a  zsákja^  még 
füty  öleket  is  kapott. 

Fütyülget,  k.  több  ideig  kényelmesen,  csendes 
hangon  fütyöl. 

FütyüréHZ,  k.  kénvelmesen,  csendes  hangon, 
andalogva  fütyölget ;  hegyesen  jfutyörészni  (Jók.). 
Innen :  Fütyörészés,  fn. 

*  FOtyöri,  mn.  füttyös,  fütyölni  szerető. 
Fülyöti,  mn.  a.  m.  füttyös. 
Fütytyclszólás,  fn.  nagy  szavú  beszéd,  kér- 
kedő beszéd. 

Füve CHke,  fn.  (kies.)  kicsiny,  kevés  fü. 

Fűvel,  A)  cs.  1)  füvei  tart,  táplál;  fúvelni  a 
teheneket  ,*  2^  *  á.  é.  megigéz,  megront,  megbabo- 
náz; semmt  fáradságot  nem  kiméltem,  hogy  ma- 
gamhoz fúvelhessem  (Szentiványi) ;  B)  k.  füvet 
eszik,  legel.  Innen :  Fűvtlés,  fn.  -dhely,  fn.  mezŐ, 
rét,  hol  a  barmok  legelni  szoktak,  'i^iy  cs.  füvei 
tart.  táplál,  etet 

*  Füvente,  Füventlben,  ih.  a.  m.  fűente. 
Füves.  mn.  tt  -t,  v. -et;  1^  füvei  benőtt;/. 

kukoricaföld;  2)  füvei  elegyített;  /.  ital;  3)  sok 
füvet  termő ;  /.  vidék,  rét ;  4)  füvei  tartott,  füvei 
élő  ]f.  ló ;  5)  *  k.  é.  bolond,  havas  eszű.  ^edik,  k. 
bolond  módon,  esztelenül  viseli  magát,  bolondos- 
kodik.  'láp,  fn.  füvei  benőtt  lapályos  hely.  -01,  k. 
füvessé  lesz,  fü  kezd  teremni  rajta. 

Füvész,  FüvfHZ,  fn.  természettudós,  aki  a 
növénytant  elméletileg  tudja,  gyakorlatilag  pedig 
növényeket,  füveket  gyűjt.  Innen:  Fünészi,  mn. 
Fücészileg,  ih.  — ,  k.  a  füvek  tulajdonságait  tanul- 
mányozza, a  tudomány  végett  füveket  keres,  gyűjt  j 


Innen:  Füvészés,  tn.  -et,  fn.  a.m.  füvésztuílomány. 
'kedik,  k.  elméletileg  és  gyakorlatilag  a  fű  vés  z- 
tudománynyal  foglalkozik. 

FüvéAZ-kert,  fn.  kert,  mefyben  a  füvósztudo- 
mány  előmozdítása,  gyakorlatilag  is  tanulhatása 
végett  mindenféle  füvek  tenyésznek.  -kOny  v,  fn. 
1)  tudományos  mü,  melyben  különféle  növények 
lerajzolva  és  leírva  vannak ;  2)  nagy  könyv,  mely- 
nek lapjai  közé  szárított  növények  ragasztatnak. 

Füvéazség,  fn.  1)  a.  m.  fúvésztudomány ;  2> 
foglalkozás  a  füvészettel. 

Füvésztaii,  Füvéaztadomány,  fn.  1)  a  növé- 
nyeket füveket,  ezek  tulajdonságait  rendszeresen 
tárgyaló  tudomány;  2)  a  növényekről,  ezek  tulaj- 
donságairól irt  tudományos  könyv. 

Füvetés,  fn.  füvekből  jóslás,  jövendölés. 

f'üvez,  C8.  1)  fűvel  behint,  beszór ;  2)  •  á.  ó. 
megigéz,  megront  bűvöl. 

Füvi,  mn.  fűre  vonatkozó,  azt  illetÖ,  fű  közöl 
növő  ',fűüi  só  (alkáli  só) ;  füvi  szeder,  málna ;  fuvi 
szinbogár,  némely  pozsgárokon  tenyésző  .és  vöröa 
festékül  szolgáló  bogár  (cochenille). 

Füviek  1  Fűfélék. 

FQ-vlK,*fn.  különféle  használatú  füvekből  fa- 
csart víz. 

Füz,  fh.  (nt.)  fehér  héjú,  lehajló  águ,  hosszas, 
sűrűn  növő  levelű  fanövény ;  homok-,  vizi-,  fehér- y 
fekete-,  vörös-,  bús-,  v.  gyász-,  v.  szomorú- fúz  ^ 
babér-,  csigolya-,  szívós-,  csőrege-,  ezüstös-,  hamr^ 
vas-,  rekettye-,  háromhimu-,  Jeecske-,  kötő-,  mon- 
dola-,  pici-,  sár-fűz. 

Füz,  cs.  1)  vmit  cérnára,  sodronyra  stb.  sorban 
felhúzogat ;  doháwt,  gyöngyöt  f;  könyvet  f.;  sinórra 
f;  2)  cérnát,  zsineget  szűk  iwiláaen  keresztül- 
húz; túbe  cérnát  f;  cipőjét  fűzni;  3)  a.  m.  köt; 
koszorút  f;  á.  é.  a  szerelem  fúzi  őket  egymáshoz. 
Innen :  Fűzésy  fn.  pl.  gyöngyfűzés. 

Füz-al,  fn.  1)  vizenyős  helyeken  tenyésző  cser- 
jés fUz,  melvböl  kosarakat  szoktak  fűzni;  2)  sar- 
jadék a  fűzfa  tövén,  -bokor,  fn.  cserjésen,  bok- 
rosán nőtt  fűz.  -csálét,  -csalit,  fn.  füzbokrokból 
álló  csalit,  -csemete,  fn.  gyönge,  fiatal  füz.  -cse- 
rény,  fn.  füzalból,  fűzágbol  font  cserény. -cserje, 
fn.  a.  m.  füzcsalit 

FÜzdSgél,  k.  lassan,  kényelmesen,  folytonosan 
füz  vmit. 

Füzedék,  fn.  (vt)  fűz- álból  nyert  vegyülék. 

Füze  lék,  fn.  amit  fel  szoktak  fűzni,  fűzni  való, 
V.  ami  fel  van  fűzve. 

=^  FOzellér,  fn.  puskás  katona,  gyalog,  fika. 

Füzeny,  fn.  (vt^  a  keserű  füz  kérgéből  nyer- 
hető szörpsűrü  színtelen  jegeces  folyadék,  mely 
forró  vízben  könnyen  feloldatik  (Salicin). 

FÜzény,  fn.  (nt.)  a  füzéhez  hasonló  levelű  kü- 
lönfélenövények (epílobium,lythrum,ly8Ímachía). 

Füzér,  fn.  tt.  -t;  1)  ált.  ami  fel  van  fűzve,  fel- 
fűzött vmi ;  paprikck-,  dohány-,  gyöngyfűzés;  füzér 
hagyma,  a.  m.  fentö ;  2)  külön,  cérnával  ödszekö- 
tözött  hosszú  vonalat  képező,  v.  koszorúvá  alakí- 
tott viri^csomó ;  virápfüzérrél  ékesütn  vki  sirját  f 
3)  (vad.)  zsineg,  melyre  a  kopókat  vadászatravi- 
telkor fűzik;  4)  *  (id^sO  akonázó  vas  (Visir); 
5)  (nt^  olyan  virágzat,  melvnek  fökoceánjára  ko- 
csántaíanul  vannak  a  virágok  felfűzve  ,  mint  súl 
útifű  virágzatában. 

FÜzéralakn,  Füzércs,  mn.  (nt.  msz.)  a  fUzér- 
hez  hasonló  alakú. 
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FQzérke,  ín.  (nt  mssj  oly  Yirigzat,  nelyben 
»  filléres,  v.  bugás  vir&nat  egyes  Tirágid  helyén 
tObb  virágoeska  vui  IcocsántaUnul  egyes&íve, 
mint  a  polyvás  fliyeknél  (spioala). 

F6sér-k5(él,  fo.  kötél,  melyre  vmit  felfűznek. 

Fflsér-ssár,  fn.  (nt)  oly  nörényssir,  melyen 
kocsáoprtalan  Tirigok  filnek  (raehis). 

PQxer-BSÍJ,  fn.  saijj  melyM  ymit  sorban  felak- 
l^tnak,  felfiianek.  -taoe,  fii.  a  társas  táncnak 
«gy  neme,  melyben  a  táncolók  sorban  állanak 
(üotillon). 

FUaeB,  FAsea,  mn.  sok  fUset  termő :  /.  vieUk; 
f,  erdő,  — ,  fn.  fUsAkból  álló  erdő. 

FAxeakc,  fii.  (kies.)  kis  füsfii-erdöcske. 

Fflsel,  1.  Fizet 

FttKet,  Faset,  fn.  dk,  összefOsött  tkrjry;  kSlőA. 
vmely  nagyobb  irodalmi  műnek  k&lSn  összefűzött 
része:  $hótmáiodikf,€za  numkafSMeMfen  iehnik 
meg.'ítn^  mn.  és  ih.  ami  nines  fazye  ;/iiBetfM  do- 
hdtívlwél^k 

FŰBfa,  fii.  l)a  füzek  közé  tartozó  fanöyény: 
•zomarú  f.;  2)  ieyágitt  törzse  a  fOznék;  fStfáhól 
készített  rúd,  — ,  mn.  1)  fiiziából,  y.  fUzfáról  yaló : 
yőtfa-rűdf  kéreg  f  2)  á.  é.  semmit  érÖ,  hityány; 
Jütfakőltó,  deák,  vertek;  JtmfakaUma;  (szój.)  az 
énkardom sem  fizfa f  (km.)  JiSzfahegedúhöz  nád- 
vonó  illik. 

FttKÍa-gomba.  fn.  (nt.)  flizfák  törzsén  tenyé- 
azö,  kemény,  taplóezerü  gomba.  -kültA,  fii.  á.  é. 
hityány,  rósz  yerseket  fitfagó  kÖltö.  -leyél,  fh.  a. 
m.  füzleyél.  -rím,  fn.  rósz,  nem  Összeillő  rim. 
-•íp,  fii.  ftiziizyesszö  kérgéből  készített  sip;  (szój.) 
-megjön  az,  múu  afúzfeuip.  -yeaaxö,  fn.  1)  a  fdzfa 
vékony  ága ;  2)  a  fUzbokor  egy-egy  ága. 

FAsfélek,  fn.  tb.  (nt)  füzek  osztŰyához  tar- 
tozók. 

Fft9>gerepc8ln,  fn.  Tnt)  a  gerepcsinek  közé 
tartozó  nöyény,  a  füzénez  ha£>nlo  levelekkel. 
•gomba,  fn.  a.  m.  fttzfagomba.  -gűsa,  fii.  fiatal 
füzfaágakból  készített  gúzs. 

FOsike,  FAaike-madár,  fii.  (állatt)  fűzesekbe 
tartózkodó  kis  madár  a  bülegények  köi&l  (mota- 
cilla  salicaría). 

Ffls-J«genye,  fii.  (nt.)  a  fűzfához  hasonló  je> 
^i^nye.  -kas,  fn.  fiizfayesszőből  fonott  kas.  -kin, 
fii.  a  fűzfákban  tenyésző  férgek  által  okozott 
vörhenyes  bibircsók  a  fttzfa  leyelén.  -kosár,  fn. 
fiizfayesszöből  fonott  kosár,  -logaa,  fn.  fiizbokrok 
^^ymásboz  hajlott  ágaiból  képződött  lagas. -nem- 
eik, fn.  (yt)afttzeny  édes  mandolából  szerezhető 
gerjanyoggal  egyesülyéa  felbomlik  fttznemzékké 
(Saligenin)  és  szőlöcnkorrá. 

FAx-ol«jra,  fn.  nálonk  is  tenyésző,  keskeny 
leyelÜ  oli^fa  (eleagnns  angustifolia). 

FAső,  fii.  1)  ujjatlan  alsó  mellény,  melylyel  a 
nök  derekukat  karcsúbbá  fűzik ;  2)  nagyobbacska 
becyes  tű,  melylyel  ymit  fel-,  v.  befűzni  lehet;  8) 
yékony  szalaff,  melylyel  vmit  befttzni  lehet  — , 
mn.  1)  aki  vmlt  ftiz;  2)  amit  fűzésre  használnak; 
/úsó  vessző, 

FAsA-cÖyek,  fn.  ágas  pecek,  melylyel  egyet- 
mást  felfűzni  szoktak,  -caináló,  fi[i.  fűzőtőket 
készítő  személy,  t -dftsik,  k.  bebonyolodik;  zsi- 
Sózásba  fútődőzénék  (Geleji  K.). 

FQzOget,  1.  Fűzd^^. 

FAxó-gyOngy,  fn.  felfiizni  való,  aprószemü 
likas  gyöngy,  -kegy,  fii.  a  fűaőszaiagnak  össze- 


göngyölt érclapból  készített  hegye,  -horog,  fh. 
vminek  fel-,  v.  oefűzésére  alkalmas  horog. 

FAsflkAraBemftt,  fh.  (nt.)  ökörszemfűvek  közé 
tartozó  növény,  keskeny,  hosszú  szürkés  leve- 
lekkel. • 

FA-xAld,  fn.  a  fűéhez  hasonló,  élénk  zöldsziaű. 

FAaA-lyok,  fh.  1)  lyuk  a  fűzőtűn;  2)  likak, 
melyekbe  a  fűző-atinórt  belehúzzák.  -Bsalar,  fii. 
keskeny  szálas,  melylyel  valamit  össze  szoktak 
fŰznL  -saekrMív,  fh.  (msz.)  saftóalakú  eszköz, 
melyet  a  könyvkötök  a  könyvek  össsefűzésénél 
használnak. -bkíI,  fh.  vminek  összefŰzésére  hasz- 
nálható vékony  sz^j.  -Bslnór.  fn.  zsinór,  melylyel 
vmit  be-,  v.  melyre  vmit  felfűznek. 

FAsAlt,  mn.  1)  ami  fűzve  van :  v.  Ö.  Fűz ; /. 
gyöngy,  cipő ;  2)  (nt  msz.)  teljes  (virág). 

Fuaó-tA,  fn.  nagy  fülű,  vastag,  tompa  vérű  tű, 
melylyel  vmit  be-,  v.  felfűzni  szoktak,  -váll,  fh. 
halcsontokkal,  v.  érclappal  ellátott,  ujjatlan  mel- 
lény, melylyel  a  nök  derekukat  Összeszori  Qák  és 
karcsúbbá  teszik. 

FAa-pille,  fn.  (állatt.)  pUle,  melynek  hernyója 
a  fazfákon  élődik,  -sikhej,  fn.  sima  héj,  mely  a 
flizfák  kérge  alatt  van. 

FflatAn,  ih.  fűztőn  fSz^  folyvást,  szünetle- 
nül füz. 

FAz-teleyény ,  fn.  lehullott  fűzfalevelekböi 
képződött  köyér  föld.  -vesaxA,  fh.  1)  a  fűzfának 
vékony  hi^lékony  ága;  2)  a  fűzcserjének  egy-egy 
vesszeje,  ága. 
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G,  kis  alakban  g,  a  magyar  ábécében  tizedik,  a 
mássalhangzók  között  hatodik  betű.  Torokbetfi- 
nek  mondatik,  mivel  a  torok  segélyével  ^tetík ; 
ugyanezen  osztályhoz  tartozik  még  a  ib  és  á  betű 
iS;  g  rokontársai  között  szelídnek,  k  keménynek 
és  A  lámiak  neyeztetík.  A  g  rokon  társaiyal 
(k-val  és  h-val)  némely  szókban  tájszokás  szerint 
váltakozik ;  pl.  guriga,  kwika;  gurit,  kurÜ  j  gúny- 
hó,  kunyhó ;  galuskaf  haluska, 

Gab,  1.  Gabos. 

*  Gabi^i^  cs-  tataroz, rozzant  épületet,  házfede- 
let csinál,  jayit. 

*  GnbancB,fn.l)  nagyon  rósz,  sovány  ló,  gebe; 
2)  kis  fiúta  ló. 

*  Gabarít,  1.  Kaparit. 

-^  Gabarra,  fh.  kis  lapos  hajó,  melyen  keresz- 
tül szokták  hordani,  be-,  v.  kirakodáskor  az  áru- 
cikkeket olyan  hsjókba,  v.  illetőleg  hajókbót 
mélyek  nagyságoknál  fogya  nem  közelíthetnek  a 
parthoz. 

Gabna,  1.  Oabona. 

*  Gabógyáa,  mn.  havas  eszű,  féleszű,  okos- 
kodni szerető,  de  arra  képtelen. 

Gabona,  fh.  1}  dtt.a  kidászos  növények  magva, 
mely  a  baromnak  abrakul,  kellőleg  efkéssitve  az 
embernek  dedelűl  szolgál,  minő  a  búza,  rozs, 
árpa;  nehézjacéhstkőnnyüj  uitsikes gabona f  (km.) 
dűlt  gabona  nem  szerez  szükségei;  hdmyiákj  vetik, 
mint  a  dézsmán  szedeU  gabonát ;  2)  *  kOlőn.  a.  m. 
rozs. 

Gabona-al ,  Gabona -alj  ,  fh.  a  gabonának 
könnyű  szemetes  része,  mely  rostáláskor  földre 
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hal),  ha  pedig  a  gabon&t  mossák,  a  víz  felületére 
jö.  -bér,  fn.  vmely  szolgálatért  Járó  fizetésképen 
,  adott,  ▼.  kapott  gabona^  a  bére$ek^  keriilók  $tb, 
készpénzen  ktvűl  gtibonabert  is  AtícfMiib.-dih8,  mn .  sok 
gabonát  termő ;  g.  vidék,  -fej,  fti.  a  gabonaféle 
növények  legfelső  része,  kalásza,  melyben  a  masr- 
vak  rejlenek,  •féreg,  fin.  a.  m.  gabona-zsizsik. 
-forgatás,  fn.  1)  a  cséplés,  nyomtatás  alatt  levő 

S honának  villával  való  megforgatása,  olyatén 
hányása,  hogy  ami  alul  volt.  felCUre  jöjőn:  8)  a 
magtuakban  egy  rakáson  levő  gabonaszemeknek 
lapáttal  való  össze- visszahányasa,  hogy  meg  ne 
dohosodjék.  -fŐ,  1.  Gabnafej. 

Gabona-f5ld,  £a.  gabnatermesztésre  szánt,  arra 
alkalmas,  v.  gabonával  bevetett  fold.  -gyiljlés, 
fa.  1)  learatott  gabnáknak  gereblyével,  kézzel 
való  összeszedése  és  boglyákba  rakása :  2)  a  sze- 
mes gabonának  ősszetakarítása.  -gyOJto,  tn.  gab- 
nagyüjtéssel  foglalkozó  személy,  -hás,  fn.  a.  m. 
gabonatár,  inagtár.-kereakedéSffti.  1)  gabonával 
való  üzérkedés ;  2)  bolt,  raktár,  helv,  h(H  gabonát 
árulnak.  -kereskcdA,  fn.  gabonával  üzérkedő 
személy,  -levélbogár,  fh.  (áUatt)  a  gabona  leve- 
leivel élődő  bogár,  -méree,  fh.  áU.  gabona  mé- 
résre használtatni  szokott  mérték ;  kubn.  32  itcé- 
böl  álló  mérték,  máskép:  véka.  -mérleg,  fn. 
mérleg,  melvivel  azt  mérik,  hogy  hány  fontot 
n^om  egy  méró  gabona,  -mérő,  fn.  1)  gabnamé- 
resre  használt,  meghatározott  nagyságú  mérték ; 
2)  j^abnaméréssel  foglalkozó  személv.  -mérték, 
-mertt,  fn.  mindenféle  üres,  öblös  mérték,  melye- 
ket gabnamérésre  szoktak  használni,  -moly,  &. 
(állatt.)^  egvik  éji  lepe  petéiből  származó,  s  a 
magtári  gabonában  élődő  apró  féreg  (phalaena 
tinea  granella).  -nemOek,  fh.  tb.  (gazd.)  Itszttar- 
talmas  magvú,  kalászos  növények,  -pálinka, 
fh.  búzából,  rozsból  főzött  pálinka,  -piac,  fn.  piac, 
hol  gabonát  árulnak,  'rozanok,  fn.  (nt)  legin- 
kább a  gabonaföldeken  tenyésző  növény,  melynek 
feje  olyan,  mint  a  gabonakalász  (bromus). 

Gabonás,  fn.  1)  gabonával  bevetett ;  g.föld ; 
2)  gabonával  vegyített ;  g.  kukorica ;  3)  gaoonát 
termő;  a.  vidék;  4)  gabonatartó;  g.  zsák.  — ,  fn. 
a.  m.  gabonatár. 

Gaboiia-azedö,  fn.  1)  a  gyűjtők  után  elmara- 
dozott gabonát  összegvüjtő  személy  ;  2)  vmely 
hivatalbeli  személy  gabonailletőeéget  a  falubeli- 
ektől összegyüitö  személy;  3) szerzetes, aki  vmely 
kolostor  számara  gabonát  koldul,  -szem,  fn.  a 

fabona-nOvény  magja,  szeme,  eledelül  használ- 
ató  része,  -lár,  -Cárház,  fn.  kellőleg  kideszká- 
zott  zárt  helyiség,  hol  a  kicsépelt  (v.  nyomtatott), 
felszórt,  megrostált  gabonaszemeket  tartják,  -ter- 
més, fn.  gabonamennyiség,  mely  egy  év  alatt 
termik,  -termesztés,  fn.  gairánavetéssel,  betaka- 
rítással stb.  való  gazdálkodás,  fogliűkozás.  -ter- 
mesztő, fh.  gabonatermesztéssel  foglalkozó  sze- 
mély, -termo,  mn.  amiben  a  gabona  megtermik, 
gabona  alá  való ;  g.  vidék,  -tilalom,  fn.  a  gaboná- 
nak külföldre  vitele  ellen  kiadott  tilalom,  -tiszt, 
fii.  katonatiszt ,  aki  ,a  katonaság  élelmezéséről 
gondoskodik,  -tok,  -tokiász,  fn.  a  gpibonasze- 
meket  a  kalászban  takaró,  hártyavekonyságu 
hüvelyke,  -azsora,  fn.  1)  uzsora,  melynél  fogva 
vki  szűk  idöbep  ol^  feltétel  alatt  ad  a  szegény 
termesztőnek  gabona^  hogy  aratáskor  a  kölcsön- 
zött gabona  kétszeresét,  háromszorosát  stb.  fizesse 


vissza;  2)  a  gabonának  szűk  időben  rendkívül 
magas  áron  ánilása.  -uzsorás,  fn.  gabonanzsorát 
üző  személy. 

Gabona-varjú,  fh.  (állatt)  elvetett  gabonával 
élődő  vaíjú.  -vasár,  fia.  1)  a  gabona  adása,  vévé- 
se;  2)  hely,  hol  vásári  alkalommal  a  gabonát 
árunak,  -verem,  fn.  gabonatárul  szolgáló  verem. 
-vesztegető,  fn.  a.  m.  kenyérvesztegetö.  -zsenge^ 
fn.  uj  gabona,  melyet  először  aratti£  le  és  csépel- 
tek ki.  -zsizsik,  fh.  (állatt.)  a  magtári  gabonát 
pusztító  zsizsik. 

Gábor,  tn.  finév.  -ka,  tn.  finév,  Oábor  kicsi- 
nyített alakja.  — ,  fn.  1.  Oábormadár. 

Gábormadár .  fn.  (állatt)  éneklő  madár  a 
kúncsőrüek  kőzöl,  sármány,  sármalinkó,  arany- 
máiinkó. 

*  Gabornya,  mn.  ingerkedő,  patvarkodó  (em- 
ber). 

Gabos,  fn.  (áUatt)  l)  sárga  toUú,  fekete  szár- 
nyú rigó ;  2)  az  ölyvek  közé  tartozó  gébics  nevd 
ragadozó  madár: 

Gábri,  Gábris,  tn.  a.  m.  GMibor. 

Gacsal,  Gaesaly,  fn.  tt  -t;  (nt)  a  zöld  szőllő- 
vessző  savanykásizü  hegye. 

*  Gáesér,  fn.  himkacsa.  *  -ozik,  k.  himkacaa 
a  nősténynyel  párzik. 

*  Gacaiba,  L  Kacsiba. 

*  Gacsor,  fn.  tt.  -t ;  görbe,  térdben  összehiú^d 
lábú  ember,  kocsos,  kajszos  lábú. 

*  Gacsos,  Gacsoslábu,  1.  Kacsiba. 
Gadnár,  Gadnárfa,  fn.  1)  a.m.  ászokfa;  2)(b.> 

az  aknataíajzata. 

Gadóe,  fn.  (állatt.)  az  északi  tengerben  élő  hal 
atorok-lágyparások  rendéből  (gadus);  közönséges, 
tőke  és  dorsa  gadóc. 

Gádor.  .1.  Qátor. 

Gága,  fn.  (nt)  zöldcsiku  sárgavirágu  növény  a 
liliomfélék  közöl  (gagea). 

Gagát-kő,  Gagat-szén,  fn.  (ásványt.)  fényes 
törésű  földi  szurok,  mely  dörzsölés  által,  mint  a 
pecsétviasz,  villanyossá  leszen. 

*  Gágó,  fn.  1)  bamba,  bámész  ember;  2^  a  do- 
hányfüzért szárításközben  tartó  fahorog;  3)  a.  m. 
gólya. 

GágoK,  k.  I)  a  Iád  sajátos  aó,  gá  hangján  szól; 
2)  á.  é.  Sesen,  fülsértőleg  kiabálva  beszél.  Innen: 
Gágogás^  fn. 

Gagy,  fn.  1)  a  kis  gyermek  érthetlen  hangja; 
2)  a  részeg  ember  érthetlen  hebegése ;  3)  *  a.  m. 
lakoma. 

*  Gagya,  fn.  a.  m.  ga^a. 

*  Gagyatol,  1.  Gőgicsél. 

*  Gagymat,  fh.  gyorsan,  roszul  főzött,  koty- 
vasztott étel.  *  -ol,  cs.  elhamarkodva,  roszul  főzi, 
kotyvasztja  az  ételt. 

Gagyog,  k.  1)  a  kis  gyermek  némely  hangot 
kimond,  érthetlen  hangokat  ad ;  2)  á.  é.  hebegve 
érthetetlenül  beszél.  Innen :  Gagyoaás,  fh. 

*  Gagy  OS,  mn.  ittaság  miatt  nebegö.  Innen: 
Gagyosság,  fn.  *  -odlk,  k.  megittasodik,  gagyossá 
leszen.  Innen:  Gagrfúsodás,  fii.| 

*  Gagyal,  k.  a.  m.  gagyosodik. 

*  Gazyuli^,  fin.  ostoba,  bámédz  ember. 

*  Gig,  fn.  tt.  -t;  1)  a.  m.  galy;  2)  a.  m.  gö- 
röngy. 

GiOák,  GiO^kfA*  fn-  C^t.)  délszaki  gyógverejtt 
növény  (gui^acum  officináié),  -festvény,  tn.  ga- 
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jákf&ból  készített  festrény.  -Tonat,  fh.  a  gajákfa 
gyó^erejfi  kiTonata. 

*  CaAJfi.  fn.  1)  j<S  kedvből  származott,  lármáa 
^Stomhang^  lakodalmi  gt^d;  csúfot  gajd;  2)  rög, 
göröngy,  -aas,  k.  tele  torokkal  kiáltoz. 

*  Gqjdina,  fn.  zairon  sütött  higas  tojáaétel, 
rántotta. 

<ii^dol.  k.  jó  kedvében  lármás  hangon  énekel, 
komjikál;  á.  é.  a)  sir,  bög;  b)  dadái.  Innen :  Gaj- 
dolás^  fn. 

Gajdos,  xnn.  bortól  jó  kedvö,  kissé  ittas. -odik^ 
Clajdul,  k.  ittassá,  bortól  jó  kedvűvé  leszen. 

GiOgoma,  1.  Gajdina. 

fanjinó,  fiamó,  1.  Kajmó. 

*  GiOos,  mn.  göröngyös,  röges. 

*  Gal,  fn.  tt.  -t;  kidőlt  fa  az  erdőn. 
Gál.  tn.  finév. 

— >  Gála,  fn.  áU,  mindenféle  táigy,  melyet  ün- 
nepélyes alkalommal  használnak;  gála  hintó; 
külön,  ünnepélyes  alkalommal  használtatni  szo- 
kott diszoltöny;  gálában  jelenni  meg  v€Uahol;  gá- 
lába öltözködni. 

*  Galabógyi,  I.  Gagynia. 

Galnrs,  fn.  1)  különféle  anyagból  készített  kis 
ffolyócska ;  külön.  a.  m.  lapdacs ;  2)  (állatt.)  csuka- 
raja  tengeri  hal,  kis  gadóc.  -ér,  fn.  tt.  -t;  agyag 
golyócska,  -in,  fn.  tt.  -t;  1^  a.  m.  lapdacs ;  2)  a. 
m.'galacs.  -inliojtó-caerelittly ,  fn.  cserebüly, 
mely  a  marhaganéjt  apró  golyócskákká  alakítja. 
•Ontrs,  fn.  apró,  ón  golyó  Készítés. 

Galád,  mn.  1)  csúnya,  ocsmánv,  mocskos,  pisz- 
kos, szennyes;  2)  á.é.  alávaló,  jellemtelen. Innen: 
Oaládság,  íi).  Galádul,  ih. 

Galagógyl,  1.  Gagyula. 

Galagonya,  fn.(nt.)  veres,  savanykás  bogyója, 
vadon  termő  cserjenövény  (rubus  caninns,  spiné - 
t>lus,  rhamnas) ;  továbbá  ezen  növény  vörös  bo- 
gyója, gyümölcse;  barkóca-,  c$€re;  lisztes  galago- 
nya;  galagonyát  enni;  (szój.)  máajeor  aalágonyán 
is  kapna,  mo9t  csak  turkál  benne ;  egyik  kökény,  má- 
sik galagonya.  -üTÖnáék,  fn.  (állatt.)  galagonya 
levelein  élődő  apró  bogárfaj. -pillangó,  tn.(Ulatt) 
galagonya  fákon  tenyésző  hernyókból  lett  pil- 
langó. 

Galagonyfa,  fn.  (nt.)  a.  m.  cseregalagonya. 

GalagV'hetü,  fn.  a  szláv  népek  által  használt 
régi  illír  oetü. 

Galagyol,  k.  a.  m.  gagyog. 

Gála-hintó,  fn.  címerrel  és  más  diszitmények- 
kel  ellátott  hintó,  melyet  a  nagyarak,  fejedelmek 
ünnepélyes  alkalomkor  szoktak  használni. 

GalaJ.  fn.  tt.  -t;  (nt.)  a  négyhimesek  és  egy- 
anyások  közé  tartozó  sokfajú  növény ;  erdei-,  ke- 
resztes-, puha-,  ragadó- ,  tejoltó- ,  tőparti-galaj 
(galíum). 

Galamb,  fn.  (állatt.)  különféle  színű  tollazattal 
biró  ismeretes  madár,  végefelé  horgadt  gyönge 
csorral ;  vad-,  koronás-;  bóbás-,  örves-  v.  székács- 
aalamb ;  gerlice-,  kacagó;  gatyás-,  páva-,  sziklás-, 
házi-,  borzas-,  posta-,  spanyol-,  törők  galamb; 
(szój.)  tipeg,  tcpog ,  mint  a  tojó  galamb ;  nincs 
£péje,  mint  a  galambnak,  semmiért  sem  haragszik ; 
sz^id,  mint  a  galamb ;  ő«e,  mint  a  galamb ;  gömbö- 
lyű, nint  a  töltött  galamb :  szereti,  mÍ7it  galamb  a 
búzát ;  (km.)  senkinek  sem  repül  szájába  a  sült  ga- 
lamb, tétlenül  senki  sem  boldogulhat;  szelid  a 
galamb,  mégis  van  epéje ;  á.  é.  1)  nőkhöz,  leányokhoz 


intézett  enyelgő  megszólítás;  kis  galamb!  édes 
kedves  galambom!;  2)  külön,  vkinek  kedvese, 
szeretője;  galambjával  sétál;  (népd.)  csinosítom 
magamat,  várom  a  galambomtU. 

Galamb-áros,  fn.  galambokkal  kereskedő  sze- 
mély. 

C;alambá»K.  fn.  tt.  -t ;  1)  galambokra  vadászó 
személy;  2)  galambokra  felügyelő  személy.  — ,  k. 
galambot  fogdos,  galambokra  vadász. 

GalambáazM'ilyv,  fn.  (állatt.)  galambokat  el- 
fogdosó, s  azok  hasával  élŐ  ölyv.  -aólyom,  fn. 
galambfogásra  betanított  sólyom  madár. 

Galamb-begy,  fn.  1)  a  galamb  begye,  gyomra ; 
2)  á.  é.  (nt.)  vadon  tenyésző,  apró  levelű  tavaszi 
saláta,  -búg,  fn.  galambok  számára  az  udvaron 
felállított,  V.  az  eresz  alá  készített,  minden  pár 
részére  külön  rekeszekkel  ellátott  házikó,  -csók, 
fn.  a  hím  és  nő  galamb  csókja,  midőn  csőreiket 
egymás  szájába  veszik;  á.é.  fájós-,  édes  csók. 
-diic,fn.a.m.  galambbúg.  -II,  fn.  kis,  fiókgalamb. 
-ffi,  1.  Galamboc. 

Gnlamb-gerely,  fn.  (nt.)  a  gólyaorrok  közé 
tartozó  növény  (geraniam  rotundi  folium).  -has, 
fn. a. m.  galambbúg;  (szój.)  szegény  úrnak  galamb- 
ház a  mészárszéke. 

Galambl,  mn.  galambhoz  illő;  g.  szelídség, 
együgyűség. 

Galambira,  fn.  (kies.)  kis  galamb;  á.é.  ked- 
veske, édeske,  kis  szerető- 

Galamb-koaár,  fn.  galambok  számára  készí- 
tett kosár,  melyben  azok  fészkelnek;  (km.)  nem 
galambkosár  a  világ,  másatt  is  megél  az  ember. 
-láb,  fn.  1)  a  galambféle  madár  lába;  2)  (nt.)  a 
gólyaorrok  közé  tartozó  növény. 

Galnmboe,  fn.  (nt.)  máskép  vasfűnek  neve- 
zett gyógyer^ü  növény;  szapora  g.  (verbéna 
of  ti  cinalis). 

Galambos,  fn.  tt.  -t ;  a.  m.  galambbúg.  — ,  tn. 
finév,  Colámban. 

Galamb-sikkantyá,  fn.  (nt.)  kék  virágú  nö- 
vény a  sikkantyúk  közöl,  -azcm,  fn.  a  galamb- 
féle madár  szeme;  á.  é.  epedő,  szerelmes  pillantá- 
pokat  vető  szem.  -szín,  fn.  és  mn.  vörhenyesbe 
játszó  zöld  szín.  -színO.  mn.  a.  m.  galambszín. 
-«zó,  -HZóláa,  fn.  a  galambféle  madár  turbékoló 
hangja,  -virág,  fn.  (nt.)  a.  m.  harangcámoly. 

'Galamó,  fn.  (nt.)  sokhímesek  és  sokanyások 
közé  tartozó,  kehelytelen'  virágú  növény  (iaopy- 
rum). 

Galand,  fn.  cérnából,  lenből,  bársonyból  szö- 
vött keskeny  szalag;  galanddal  kötni  le  haját; 
galandot  viselni  fejkötójén. 

?  Galandárok ,  fn.  tb  .  (áUatt.)  igen  elnyúlt 
testű,  apró,  v.  semmiféle  pikkelyekkel  nem  fe- 
dett halcsalád  a  csontosok  osztályából  (Band- 
fische). 

Galand-árus,  fn.  galandot  áruló  személy,  -fé- 
reg, fn.  (állatt.)  az  állat  és  ember  beleiben  élő 
lapos  fehér  giliszta;  hosszúizű-,  kurtaizű- galand- 
féreg, -kereakedéí*.  fn.  1)  galandokkal.  szalaggal 
valö  üzérkedés;  2)  bolt,  bódé,  hol  galandot  árul- 
nak, -műves,  fn.  galandszö véssél  foglalkozó 
iparos. 

Galaiidóc,  1.  Galan<^féreg. 

Galandos.  mn.  1)  galanddal  felszerelt,  feldí- 
szített; g.fejköló;  2)  galandot  tartalmazó ;  g.  bólL 

Galanga,  fn.  (nt.)  délszaki  növény,  melynek 
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gyökereit  hasmenég  ellen  gyógyszerül  hasznUják. 
•gyökér^  fn.  a  galanga  növény  gyógyerejtt  gyö- 
kei*e. 

Galangoló,  fn.  (gép.)  a  malomszitát,  v.  pitlit 
mozgató  gerendely. 

—  Gála-0ltÖz«t,  fn.  diszöltözet,  melyet  ünne- 
pélyes alkalmakkor  szoktak  felvenni,  •ruha,  ín. 
a  galaöltözethez  tartozó  egy-egv  darab  raha. 

Galáz.  fn.  1)  (nt.)  az  egylaKÍak  közé  tartozó 
növénynem  (xanichellia  palustris) ;  2)  *  folyam 
partjain  ősszehányódott  mindenféle  giz-gaz. 

-»»  Galbán,  fn.  tt.  >t;  méhbajok  ellen  használ- 
ható áetbtopiai  gyanta  (galbanum). 

*  Galéta,  fn.  kis  bödön,  melyben  sajtot,  juh- 
túrót tartanak. 

Gálga.  fn.  pillangóalakú  virágokkal  dlszlö  dél- 
szaki növény  (Galega). 

Galiba,  fn.  1)  kis  kunyhó,  pulri ;  2)  nehézség, 
akadék,  a  dolog  folyamatát  akadályozó  vmi ;  sok 
galibám  van  ezzel  a  gyermekkel;  3)  akadékoskodás ; 
ne  csinálj  nekem  itt  galibdkat. 

Galibálkodfk,  k.  a.  m.  galibáskodik. 

Galibáa.  mn.  tt.  -t.  v.  -at;  1)  sok  veszödség- 
gel,  akadálvokkal  járó ;  g.  utatds;  2)  galibát  csi- 
náló* akadékoskodó ;  g.  ember.  Innen :  GcdibáBan^ 
ih.  -kodik,  k.  nehézségeket  támaszt,  akadékos- 
kodik, galibát  csinál. 

Galibátlan,  mn.  a.  m.  nem  galibás. 

Gálié,  fn.  (ásványt.)  féméleg -és kénsav- vegyü- 
lék;  réz-,  v.  kékgalio;  vas-,  v.  zőldgáUcj  termék- 
gálic  (Vitriolum). 

Gálic-al,  fn.  gálicfözéskor  a  fenékre  leült  vör- 
henyes csapadék,  -csap*  fn.  jégcsaphoz  hasonló 
alakú  termé kgiUic.  -érc,  fn.  gálicot  tartalmazó 
érc.  -fdid,  fn.  gálicot  tartalmazó  föld.  -fózéfv,  fn. 
1)  a  gálicnak  különféle  módon  való  készítése ;  2) 
épület,  hely,  hol  gálicot  készítenek,  -fozö,  fn. 
gálicfözéssel  foglalkozó  személy,  -hamu,  fn.  a.  m. 
gálícpor.  -huta,  fn.  huta,  épület,  melyben  gálicot 
készítenek. 

Galícia,  fn.  az  osztrák  birodalom  egyik  éjszaki 
tartománya,  mely  hajdan  Lengyelországhoz  tar- 
tozott; határai:  északról  nagy  Lengyelország, 
délről  Magyarorsz^,  nyugatról  Schlézia. 

*  Gnlicka,  1.  Kalicka. 

Gálickovand,  fh.  (ásványt.)  gálicot  tartalmazó 
kovand.  -kö,  fn.  a.  m.  gálic.  -kGvca,  mn.  gálic- 
kövel  vegyitett,  azt  tartalmazó;  g.  viz.  -lel.  fn.  a. 
m.  gálic-szesz.  -nemfi,  mn.  gálic  tulaj donsát^ával 
biró.  -olaj,  fn.  folyó  állapotban  levő  kénsav  (aci- 
dum  snlphuricum) ;  édes  gálicolaj  (oleum  vitrloli 
dulce). 

Gállcos,  mn.  gáliccal  vegyitett,  kevert. 

Gálicpor,  fn.  a  vasgálio  elégése  után  fenmaradt 
vörhenyes  por.  -aalak,  fn.  a.  m.  gálical.  -sav,  fn. 
gálicból  nyert  sav.  -üzcaz,  fh.  gálic  készítésénél 
ijyert  szeszes  folyadék  (spirítus  vitrioli).  -vIz,  fn. 
1)  víz,  melyben  gálicot  főznek ;  2)  (b.)  viz,  mely 
gálic-savban  feloldott  részeket  tartalmaz,  ce- 
mentviz. 

—  Gallér,  fn.  \t,  -t;   1)   fodros  szclü,  vászon, 

f>atyolat,  selyem  ruhadarab,  melyet  alsó  kendő 
lelyett  a  nyak  kÖré  kerítenek;  gallért  hímezni; 
ráfzony  csipke  gallér;  (szój.)  galléron  ragadni 
rkit;  sem  ingem,  sem  galléi'om,  nem  érdekel  en- 
gem :  nincs  galléromhoz  varrva,  v.  kötvén  el  lehe- 
tek nála  nélkül ;   csak  gallérja  is  alig  maradt ; 


galléromnak  sem  hiszek;  gallér  alá  pök,  megszé- 
gyenít, megront;  nem  töUi  galléra  mellé  a  bort, 
hanem  torkába;  ráncos^  mtnt  a  gallér^  kerekes^ 
mint  a  tallér;  2)  felöltök,  kabátok,  köpeny,  ing 
felső  részén  levö  különböző  szélességű  hajtóka; 
bársonggallér,  prémgallér,  inggallér ;  3)  köpönye- 
gek, budák  Btb.  hátulján  a  hajtóka  alól  lecsüggö 
különböző  hosszaságu  s  a  derekat  elfedő  kelme- 
darab; bundagallér;  kerek  gallér ;  százgaüéru  kö- 
peny, régi  divatú  köpeny,  melynek  több  gallérja 
volt  és  pedig  az  alsó  leghosszabb,  a  többi  pedig 
mindig  rövidebb-rövidebb  volt  ;  gaUér  köpeny, 
gallérhosszaságu,  kerek  aljú  köpeny ;  á.  é.  szabó- 
galUr^  széles  metélt  tészta  ;/a9a//0r,  a  rabok  nya- 
kát szorító  fabé^ó ;  4)  (nt.  'msz.)  a  virágzatot 
kerítő  apró  zöld  levelek. 

Gallératlan,  mn.  gallér  nélkül  való,  amire 
nincs  gallér  varrva. 

Gallcr-bör.  fn.  téli  ruha  gallérjának  való  bőr. 
-ffild,  fn.  csücsökben  végződő  szántóföld. 

Gallérka.  fn.  1)  kis  ^llér ;  2)  (nt.)  alakjára 
nézve  a  gallérral  egyenlő,  azonban  ez  a  virágzat 
egyes  részei  közelében  vagy  alatt  szokott  állani. 

Galléros,  mn.  1)  gallérral  éilktott-,  g.  köpeny; 
2)  akinek  gallér  van  a  nyakán ;  g.  leány;  3)  ^nt.) 
növény,  melynek  virágzatát  apró  levelek  kerítik. 

Galléroz,  cs.  1)  vmely  ruhára  gallért  varr; 
inget  g.;  2)  (ép.)  a  falat  felső  párkánynyal  látja  el. 
-at,  fn.  (ép.)  a  fal  felső  párkánya. 

Gallérozó,  fn.  (nt.  msz.)  mikor  a  levél  válla 
köröskörül  a  száron  által  nŐtt  egy  darabba. 

Gallüka,  fn.  tt.  -kát;  1)  a.  m.  hinta;  2)  lógO- 
nyos  szivattyú. 

Gallókáz,  k.  a.  m.  hintáz. 

Gally,  fn.  a  fának  vékonyabb  ága,  a  törzsből 
kinövő  vastag  á^  hegye ;  zöldjgally ;  száraz  gaUy ; 
gallyat  szedegetni. 

Gallya,  1.  Gálya. 

Gallyadzik,  k.  a  fa  vékonyabb  ágakat,  gallya- 
kat hajt.  Innen :  Gaüyadzás,  fn. 


Gallyas,  mn.  1)  gallyal  bíró,  gallyal  fedett ; 


2; 


fa ;  g.  házikó ;  2)  gaJlyaKból  áUó ;  g,  tűzifa. 
-ul.  k.  gallyakat  hajt,  gallyat  kap. 

Gallyaz,  cs.  a  fa  gallyait  levagdalja.  Innen: 
GallyazáSj  fn.  -at,  fn.  1)  vmely  fának  lombjai  ösz- 
szevéve  ;  2)  zöld  gallyakból  készített  sátor,  guny- 
hó.  -ik,  k.  a.  m.  gallyadzik. 

Gally -crnyö.  fn.  gallyakból  készített  emyÖ. 
•fa,  fii.  vékonyabb  ágakból,  gallyakból  álló,  tüzelÖ 
fa.  -fedél,  fn.  sátornak  házikónak  zöld  lombokból 
készült  fedele,  -levél,  -tormölevcl,  fn.  (nt.  msz/) 
fa  törzséből,  v.  vastagabb  ágából  kinövő  levél, 
mely  gallyá  növi  ki  magát,  -tető,  fn.  a.  m.  gally- 
fedél. 

Gálma  ,  fn.  (ásványt.)  a  cink  egyibf  faja, 
cinkpát. 

Gál  na.  fn.  (nt.)  öthimesek  és  egy  anyások  közé 
tartozó  növény,  melyet  roellbajok  ellen  szoktak 
használni  (pulmonaría).  -fa.  fn.  (nt.)  vadon  tenyé- 
sző cserjenövény,  melynek  bogyóit  némely  mada- 
rak nagyon  szeretik  (áorbns  aucuparia).  -fu,  fn. 
a.  m.  gálna. 

Galóca,  fn.  1^  (állstt.)  kékes  hátú,  ízletes  húsú 
hal  a  pisztrángok  közöl  (salmotrutta);  2)  (nt.)  min- 
denféle gomba,  am^ly  fejének  alsó  része  levelekre 
van  osztva ;  egyenlő-,  gúnyás-f  hánytató-,  keserű  -, 
lefutó'j  légyblo-f  perces-,  sárgazöld-,  szekfű-,  tövig- 
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«{^'-,  vargánya' fVŐrőstönkú'fViolafz^-,  vörőtgalóoa 
(Igariciu). 

*  Galos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  hidegyette,  meg&- 
gyott,  hideg  éltai  elfonyasztott  ^82Ölövessz&). 

<«álo8,  tn.  fínév,  xnáiskép :  6áJ. 

Oalufika,  fai.  a.  m.  hiünska. 

(■alván-crd,  fh.  (ttan.)  viIlanydél«jeB  erö,  mely 
kalönféle  testek,  különösen  hornny  és  réz  érint- 
kezése által  jö  létre  és  müköaésbe.  -láne,  fn. 
köszvényes  biyok  ^^^  használtatni  szokott  vil- 
lanydelejes  lánc 

UaWánod,  mn.  (ttan.)  ealváneröyel  bíró,  ami- 
ből galvánerö  fejlik  ki.  -8ag,fn.(ttan.)  1)  vminek 
villanydelejes  állapota ;  2)  a.  m.  galvánerö ;  3)  a 
természettan  azon  része,  mely  a  villanydelejt  tár- 
gyalja. * 

Galváu-oazlop ,  fh.  (ttan.)  réz  és  horgany 
korongokból  álló  oszlop,  melyből  galvánetrö  fej- 
lik ki. 

GalTános,cs. bizonyos  testekből  villanydelejes 
erőt  fejt  ki,  galvánossá  tesz  vmiL 

Galy,  1.  GaUy. 

(flálya,  fn.  1)  (haj.)  hajdan  a  Főldközitengeren 
legszokottabb,  kőnnytt  h^ófaj,  mely  evezőkre  és 
vitorlákra  is  alkalmas  volt,  és  melynek  személy- 
zete 800-1000  emberből  állott  Most  már  csak 
gonosztevők  büntető-helyéül  használtatik ;  gálván 
utazni;  gálvára  üóbii  vküf  2)  gyöngébb  káromko- 
dás ;  törte  Biz  a  gálya  (K.  L.). 

Galyabít,  cs.  vmit  nagyából,  roszúl  csinál  meg. 
Innen ;  GahfabÜá*^  fo. 

Gályn-cslga,  Gályaga,  fn.(állatt.)  a  vlzszinén 
úszkáló  tengeri  csigafaj  (nantilius).  -gAncs,  fn. 
fállatt)  a  hajók  aljába  felcsimpeszkedö,  paizsos 
f^jtt.  tengeri  hal  a  torok-lágvparások  rendéből 
(echeneis  nancrates).  'kapitány,  fn.  vmely  gá- 
lyán parancsnokló  kapitány,  -medve,  fn.  (vad.) 
téliesen  kifejlődött,  örvös  medve,  -nagy,  fn.  a 
gályán  parancsnokló  legfőbb  tiszt,  gályakapitány. 

Gályár,  fn.  (állatt)  vezető  j^.,  a  Középtongerben 
élő  hal  a  tinek  családja  és  a  melltüskeparások 
rendéből  (nancrates  dactor). 

Gályarab,fn.gályaházásra,  azon  való  evezésre 
Ítélt  rab.  -ság,  m.  némely  tengermelléki  tarto- 
mányokban cUvatozó  büntetésnem,  gályán  eltöltött 
fogság. 

Gály ás,  mu.  gályával  biró,  akinek  gályája  van. 

Gal  y  fa,  fn.  (erd.)  galvakból  álló  tüzelőm. 

*  Galyhö,  fh.  köv^  fejtésére,  vágására  hasz- 
nálható kézi  eszköz. 

Galylba,  1.  Galiba. 

Galy-tetö,  fn.  zöld  gályákból  csinált  sátortető. 

*  Gám,  fn.  a.  m.  gyám,  támasz. 

Gamandor,  fh.  tt.  -t;  (nt)  több  fajú  növény- 
nem, melyhez  a  fodorka,  nárdus  győkönke  sth. 
tartozik  (teucríum). 

Gamaró-kö,  fn.  (ásványt.)  a  köásványok  egyik 
faja. 

*  Gamaa>K,  1.  Kamasz. 

*  Gamat,  fn.  piszok,  mocsok,  szemét.  — ,  mn. 
I)  piszos,  mocskos;  2)  á.  é.  nyers,  faragatlan, 
durva.  Innen:  Gamatság,  fn.  Gamatul,  ih.  -lé,  fh. 
a.  m.  moslék.  *  -ol,  cs.  mocskol,  piszkol,  sze- 
metel. 

*  Gamba,  íh.  pittyedt,  széles  szájszél,  ajak. 
Innen :  GambáSj  mn. 


*  Gambács,  íh.  felül  nyilassal,  a  fülén  csecs- 
csel ellátott  cserépkorsó. 

Gamő,  fn.  1)  esyik  végén  befelé  horgadt  rúd, 
V.  bot,  melylyel  felülről  lefelé,  v.  alulról  felfelé 
lehet  egyet- mást  nyújtani ;  2)  kóros,  v.  elvágott 
láb  kiegészítéséül  szolgáló  faláb,  mankó;  (szőj.} 
gamóthjárj  nagy  szókat  használ  beszédében.  ín- 
nen :  Gcanói,  mn. 

Gamócs,  fn.  (kies.)  kis,  rövid  gamó,  kampó. 

Gamól,  L  Gamóz. 

*Gámor.  fn.  tt -t;  könnyen  összedtUhető, 
gyönge  kerítés. 

Gamóz,  cs.  1)  gamóval  ellát,  felszerel  vmit ;  2) 
gamóval  le-  v.  felhúz;  3)  (alj.)  nővel  nemileg 
közösül. 

GauiOf  fn.  tt  -t;  oZ^  az  ember,  v.  állat  végbe- 
lén kitoluló  bélsár,  szar;  (km.)  feltalálod  bütén  a 
ganajt;  külön.  1)  a  kérődző  házi  állatok  és  lovak 
ürülete,  mel^  kellőleg  megérve  a  művelés  al&ttí 
földek  köveritésére  használható  ;  érett  ganaf^  a) 
trágyául  használható  sok  ideig  állott  ganaj; 
ganty'at  hordani  a  földre ;  ökör-^  tehén-^  fó-,  jtdt- 
ganaj:  (km.^  legjobb  ganaj  az,  meUfei  a  gazda 
sarujcmnora  ki  a  földre ;  érett  ganaj ,  öreg  leány 
hamar  havmot  hajt;  csúnya  a  ganqj^  de  nép  cipó 
teremutána;  az  ó  ganajt  nepi8xkald;h)  (a]j.)nagyon 
érzékeny  ember,  aki  mindjárt  bántva  érzi  magát; 
c)  á.  é.  (alj.)  némely  vidéken  a  neveletlen,  durva 
köznép  i^  csufoJüa  az  izraelitát ;  2)  (b.)  vmely 
érc  salakja ;  vasganqj. 

Ganaj -bogár,  fh.  (állatt)  1)  gangban  élő  bo- 
gár; 2)  a.  m.  szartúró  bogáir.  -caerebttly,  fn. 
(állatt.;  cserebogár  faj,  mely  a  marhaganéjból  apró 
golyócskákat  készít,  s  ezeket  télre  elrakja,  -föld. 
m.  elrothadt  növényrészeket  tartalmazó  kövér 
föld.  -fUst,  fn.  meggyújtott  tőzeg  füstje,  -galóca, 
fo.  (nt.)  ganajdombon  tenyésző  galócafajú  gomba. 
-samó,  fn.  a  ganai  szétteregetésére,  v.  ősszekot- 
rására  hasznáUiató  gamós  eszköz,  -gomba,  fn.  a. 
m.  ganajgalóca. 

Gansjhányó-lapát,  fh.  fa-,  v.  vaslapát,  mely- 
lyel a  ganajt  szét-,  v.  összehányják,  -villa,  m. 
vasvilla,  melylyel  a  ganajt  összehányják,  v.  a  föl- 
deken széttere^etik. 

Ganajhordo,  mn.  l)ganajnak  a  művelés  alatti 
földre  való  kihordásával  foglalkozó;  o.  béres;  2) 
ganéjhordásra  szánt,  alkalmas;  a.  szekér.  — ,  fn. 
ganajhordással  foglalkozó  személy. 

Gan^lat,  fh.  az  állat,  v.  ember  végbeléből  ki- 
toluló bélsár. 

Gan«J-lé,  fn.  az  érett  ganiu  leye.  -csorga,  fn. 
csatorna,  melyen  a  ganafíé  elfoly. 

Ganaj -légy,  fn.  (állatt)  ganf^dombokon  tenyé- 
sző légyfaj. 

Gauiglik,  k.  beleiben  levő  sárt  a  végbeleken 
kinyomja.  Innen  :  Ganaj'lás,  fn. 

Ganiijóc,  1.  Galacsincserebüly. 

Ganajol,  cs.  a.  m.  ganajoz. 

Ganaj OB»  mn.  1)  ganajjal  kövérített ;  g,  föld; 
2)  ganajjal  beszennyezett;  g.  öltöny;  3)  ganaj- 
tartó;  g,  gödör.  Innen:  Ganajosan,  ih. 

Ganajoz,  cs.  1)  ganajjal  hint,  kövérít  vmit; 
földet  g.;  2)  ganajjal  bemocskol,  besEennyez.  In- 
nen :  őanaJozáSf  fn.  Ganajozott,  mn. 

*  Ganár,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  gunár. 

*  Ganca,  fh.  megfőtt  kukorica-,  v.  árpalisztből 
szakgatott  haluska ;  túrós  ganca. 
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*  Gaiiei,  fh.  a.  m.  ganár. 

Gáncs,  fn.  áU.  a  menést  ^átló  akadály:  külön. 
1)  Tklnek  alsó  lábszárnnkkal  az  in&ba  adott  vá- 
gás, V.  a  lábszárnak  a  menő  elébe  tartása,  hogy 
ez  elessék ;  gáncsot  cidni  vkinek;  gáncsot  vetni  vki 
lába  elé;  á.  e.  a  Ugjobh  hadákozónak  is  gáncsot  vet 
néha  a  szerencse  ( Vir.  B.);  2)  görcs,  csomó ;  gáncs  a 
fában ;  gáncsot  kötni  a  cérna  végére ;  3)  á.  é.  hiba ; 
mindenben  gáncsot  talál,  mindent  ócsárol ;  nincs 
senki  gáncs  nélkül;  4)  (haj.)  behorgasztott  fa-,  v. 
vaskampó,  melylyel  vmibe  kapaszkodni,  v.  vmit 
fel-,  Y.  lehúzni  fenét.  Innen :  GáncsoSj  mn.  Gán- 
csosság,  fn. 

Gáiiesa,  fn.  (állatt.)  hal  a  torok-lágyparások 
rendéből,  mely  hasparáinál  fogva  hozzászihatja 
magát  sziklákhoz,  v.  egy^éb  tárgyakhoz ;  hajokötő 
g.,  a.  m.  gályagáncsa;  kts  g.  (echeneis  remora). 

Gáncs-hAl,  fn.  a.  m.  gálvagáncs. 

Gáucsol,  cs.  1)  vki  útjába  akadályokat  gördit ; 
külön,  vkinek  gáncsot  ad,  vet;  2)  csomót  köt  a 
cérna  végére;  3)  á.é.  gáncsot,  hibát  talál  vmiben, 
roszal,  hibáztat;  gáncsolni  vki  viseletét.  Innen: 
Gáncsolás^  fn.  Gáncsoló^  mn.  és  Ch.  -at,  fh.  vmit 
hibáztató,  roszaló  szó,  beszéd,  -ódik,  k.  minden- 
ben hibát,  gáncsot  talál,  kifogásokat  tesz,  akadé- 
koskodik, binen  :  Gáncsolódásj  fn.  Gáncsolődőy  mn. 

Gáneson,  mn.  1)  hibás,  akiben,  v.  amiben  hiba 
van ;  2)  mindenben  hibát  kereső ;  3)  amin  csomó, 
görcs  van.  Innen  :(rá»c«oMd^,fn.-kodik,-koclás, 
L  Gáncsolódik,  Gáncsolódás. 

Gánctitalan,mn.  hibátlan,  amiben  nincs  semmi 
gáncsolni  való. 

Ganéj,  Ganéjos,  Gauéjoz,  1.  Gktnaj,  Ganajos, 
Ganajoz. 

*  Ganga,  mn.  görbe,  tertyedt  (láb). — ,  fn.  kes- 
keny nöi  vászonkötény;  (szój.)  hugyos  pára  ülj 
fd  a  gangára,  majd  elviszünk  liédére  ködmönt  kö- 
szöHUni,  ezzel  szokták  csúfolni,  aki  az  ágyba 
hugyozik. 

*  Gaiiga-láb,  fh.  görbe,  tertyedt  láb. 

Gangos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  büszke,  kevély,  ki- 
mért léptekkel  menő;  g.  ló,  hatlgú;  (szój.)  gangos, 
mint  a  páva.  — ,  fn.  *  a  fUrészmaJom  egyik  része. 

Gánica,  1.  Ganca. 

«  Gantár,  fh.  tt  -t;  a.  m.  ászokfa:  (szój.)  á.  é. 

Í fantáron  fekszik,  nagy  beteg;  ^on^oron^ár,  alig 
ézeng  a  betegségtől,  -fa,  fn.  a.  m.  ászokfa. 

*  Gánya,  m.  1)  nagyából  összefont  sövény,  vé- 
kony kerítés;  2)  hajlékony  vessző;  3)  a.m.ganya- 
bogyó ;  (népd.)  utcu  bizony  megérett  a  gánya, 
engem  szeret  a  kend  barna  lánya,  -bogyó,  fn.  a 
gánvafa  gyümölcse,  -fa,  fn,  (nt)  veres  bogyója, 
kerítésül  is  használható  cserjenövény.-fA,  fn.  (nt.) 
a.  m.  Szófíazsombor. 

*  Gányó,  fh.  tt  -t;  1)  vén  asszony,  banya ;  2) 
a.  m.  dohánykertész;  3)  a.  m.  migoros. 

*  Gányol,  cs.  1)  nagyjából  összefont  sövény- 
nyel bekerít  ;  2)  vmit  imígy -amúgy  felépit ;  3)  vmit 
ödszeböngész,  ősszetarlóz. 

«  Gar,  fn.  tt  -t;  büszke  fenhéjázás,  elbizott- 
ság ;  (szój.)  nagy  garral  beszél,  jár.  Innen :  Ga- 
ros,  mn. 

Gar,  k.  a.  m.  gór. 

*  Gara,  fn.  1)  gyors,  locsogó  beszéd;  2)  elbi- 
zottság,  büszke  fexihéjázás ;  3)  vmely  müvet  oiráló 
személy,  kritikus. 

?  Gar  ab,   fh.  (nt.)  virágzat,  mely  a  gombtól 

BalUffi    siótár. 


annyiban  különbözik,  hogy  az  egyes  virágok  por- 
I  hónai  össze  vannak  benne  nőve  (calathinm). 

*  Garabó,  Garaboly,  fn.  két  fülű,  hengerded 
kosár. 

*  Garabolyka,  fn.  kis  kerek  kosárka. 

Garabouca,  fn.  1)  mások  megrontására  gya- 
korolt ördögi  mesterség ,  melynélfogva  vki ,  a 
babonás  nép  hite  szerint^  jégeső  stb.  előidézésére 
képesnek  tartatik ;  2)  akadékoskodás,  házsártos- 
kodás. 

Garaboncás,  Garabonciás,  Garaboncos,  fh. 

1)  a  babonás  nép  hite  szerint  tizenhárom  iskolát 
végzett  deák,  ki  sárkányon  jár  és  forgószelet  tá- 
maszt, kivált  ha,  ahol  kéreget,  tejet  és  kását  nem 
adnak  neki;  2)  akadékoskodó,  garázda  iQú,  v. 
férfi. 

GaraboneáS'diák,  fn.  a.  m.  garaboncás ;  (szój.) 
jár,  mint  a  garaboncás- diák.  -kodik,  k.  akadékos- 
kodik ,  garázdálkodik  ,  házsártoskodik.  Innen : 
Garaboncdskodás,  fn. 

Garad,  1.  Gkutit. 

Garád,  fn.  1)  földből,  v.  cserjebokrokból  ké- 
szített kerítés ;  (szój.)  garád  alatt  halni  meg,  elha- 
gyatott állapotban,  minden  gondviselés  nélkül; 

2)  vminek  elzárására  szolgáiig  földből  hányt  töl- 
tés, gát  Innen:  Garádos,  mn. 

Garádics,  fn.  (ép.^  a.  m.  lépc8Ö.*k0z,  fn.  emeletes 
épületekben  tér,  mely  egyik  lépcsöosztályt  a  má- 
siktól elválasztja,  -os,  mn.  lépcsövei  ellátott;  g. 
padlás;  á.  é.  nem  sima,  az  egyik  helyen  kielfb 
álló,  mint  a  másik  helyen ;  g.  nyirásu  haj.  Innen: 
Garádicsosan,  ih. 

*  Garádja,  fn.  a.  m.  garád. 

Garádol,  cs.  1)  föld-,  v.  sövénykerítéssel  kerít 
vmit;  2)  töltéssel  éizkr;  folyamot  g. 

*  Garággya,  fn.  a.  m.  garádja. 
Garagulya,  fn.  hosszú  falabak,  felül  hónali 

mankókkal,  középtáján  pedig  lábtartókkal  ellátva. 
Garagulyáz,  k.  hosszú  falábakon,  garagulyán 
jár. 

*  Garál,  k.  1)  folyton  beszél,  fecseg,  locsog;  2) 
vmely  mtivet  birál. 

*  Garangy,  1.  QiJröngy. 

*  Garangyikos,  mn.  a.  m.  görönprös. 

Garas,  fn.  tt  -t;  a  nem  rég  múlt  időben  divat- 
ból kiment  ércpénz,  melynek  értéke  három  kraj- 
cár, vagyis  a  forintnak  huszadrésze  volt;  réz  g.; 
ezüst  g.;  ^szój.)  megy  belé  (a  bor),  mint  bőgőbe  a 
garas ;  nincs  egy  garas  ára  esze ;  letette  a  aarast, 
rajta  a  sor,  pl.  szólani ;  garasa  sincs,  mégis  Kevély  f 
ha  garas  van  szájában,  még  sem  ér  e^ pénzt,  hit- 
vány, haszontalan  ember ;  neki  is  három  krqjcár 
egy  garas;  sok  kézenfordult  meg,  mint  a  kopasz  ga- 
ras; segits  r<ytajó  garas,  ne  Ügv  görbe ^  se  varas; 
(km.)  egii  garas  éles,  két  garas  fém/es;  jobb  atűrü 
garas,  mint  a  ritka  forint ;  mit  garason  vehetsz,  ne 
adj  érte  tallért;  legjobb  garas  az,  melyen  taUért 
válthatni;  jó  garas,  melyen  aranyat  nyernetni;  á.  é. 
barát^aras,  a.  m.  isten  fizesse  meg;  baráigarasscU 

Jizetnt  vmit;  fagaras,  értéktelen  vmi ;  (alj.)  •  »/- 
garas,  alfelnyilás.  -os,  mn.  garast  érő,  v.  annyiért 
vett;  g.  cipó;  (szój.)  rátartja  magát,  mintpoaurás 
malac  a  garasos  kötélen.  — ,  fn.  garas  értékű  pénz  - 
darab. 

*  Garasz,  fh.  tt.  -t;  fütisztitó,  horoló  kapa. 
*  -ol,  k.  az  útszélen  levő  füveket  garaszszal  nye- 
segeti le. 
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Garat,  fn.  1)  felül  terjedelmes,  öblög  nyílású, 
lefelé  arányosan  keskenyedő,  alul  csaknem  csúcs- 
ban végződő  8  kis  nyilassal  ellátolt  faedény, 
melybe  a  malomban  őrlés  végett  a  gabonát  fel 
szokták  önteni;  egy  mérő  gabonái  őnieni  a  garat- 
ra; most  járja^  már  lejárta  a  garat;  2)  á.  é.  (bt) 
nyelcsőfő,  nyeldeklö ;  (szój.)  jelönUni  a  garcUray 
leinni  magát ;  Jó  garat  minéíent  l^ár,  jó  gyomor 
mindent  megcMuészt;  vnndene  lejárt  a  garasán, 
mindenét  elitta. 

Garat -Ág,  fn.  (bt.)  abolygidegből  a  fejgyám  tá- 
ján lefelé  indniő  s  a  középső  meg  az  alsó  kortyán- 
tokban  végződő  ág  (ramus  pbaryngeus).  -emelők, 
fh.tb.(bt)  a  garatür  mődosolását  eszközlő  izmok. 
•fiók,  fn.  a  garat  alján  levő  fíókocska,  melyből  a 
garatra  öntött  gabona  aprónként  hali  a  kő  alá. 
-rogő,  fn.  (seb.^  torok  baj  oknál  használtatni  szo- 
kott fogóféle  sebészi  eszköz,  -gerely,  fn.  (seb.)  a 
torokbajokban  tett  mütö/.ésnél  használtatni  szo- 
kott hegyes  sebészi  eszkőz.  -gyík,  I.  Torokgyik. 

Garat- horog,  fh.  (seb.)  a  torokbajoknál  hasz- 
náltatni szokott  horogféle  sebészi  eszköz,  -metess. 
fo.  (seb.)  éles  eszkőz,  melylyel  a  torok  mütőzésé- 
nél  szükséges  metszéseket  szokták  tenni. 

Gnratos,  mn.  1)  garattal  ellátott,  felszerelt;  2) 
ami  a  kellő  mértéket  megüti. 

Garat-sxor,  fn.  (bt)  a  tc.rok-nyilás  szűkebb 
része,  -ssoritó,  fn.  (bt.)  a  garati  izomhártyát  • 
képező  izomrost ;  alsó  garátszorüój  mely  a  gőg  ! 
két  oldalától ;  a  középső  aaráistoritó^  mely  a  szak-  I 
csont  nagy  szarvától  ;yeMŐ  garatstoriió,  mely  nem  I 
mindjárt  felül,  hanem  kevéssé  mélyebben  kezdő-  | 
dik  (constrictor  pbaryngis).  •taasitó,  fn.  (seb.)  a  ; 
torokbajokuál  előforduló  mütözéiiekben  használ- 
tatni szokott  tompa  végű  sebészi  eszkőz. 

Garattyol,  1.  Karatyol. 

Garat-Ar,  fn.  (bt.)  a  nyelcső  hengerded  ürege. 
•fltér,  fn.  (bt.^  a  nyelcsőn  átvonuló  ütér. 

Garat- vmIo,  fn.  (gép.)  a  cséplő-,  v.  rostáló  gép 
garatja  aljában  levő  volóképü  csatorna,  melyen  a 
szemek  keresztültolulnak. 

Garázda,  fn.  és  mn.  1)  t  házsártoskodás,  ve- 
szekedés: 2)  bázsártoskodó,  veszekedő,  akadé- 
koskodó személy.  Innen :  Garázdasáa,  fn. 

Garázdálkodik,  k.  akadékoskoaik,  veszeke- 
dik, házsártoskodik.  Innen :  Garázdálkodás^  fn. 

Garázdán,  ih.  házsártoskodva;  garázdán  viseli 
magát. 

Garázdns,  mn.  házsártos,  veszekedő  termé- 
szetű. 

Garázna,  1,  Garázda. 

Garbonca,  Garboiieás,stb.,  1.  Garabonca,  Oa- 
raboncás,  stb. 

Garda,  fn.  ^állatt.)  a  Balatonban  tenyésző  szál- 
kás, sovány  hal  (clupea  alosa);  á.  é.  sovány, 
szikár  ember. 

^=  Gárda,  fn.  a.  m.  testőrsereg. 

Gárd-fa,  fn.  (b.)  fa,  melylyel  a  bánvába  való  j 
bejárat  falát,  hogy  erösebb  legyen,megbéllik  -ozat, 
fh.  (b.)  a  bányába  való  bejárat  oldalain  levő  ács- 
munka. 

Gargarizál,  Gargatol,  cs.  szájába  vett  folya- 
dékkal öblögeti  torkát. 

*  Ga.rgoncáa,  mn.  a.  m.  garázda. 

*  Gárgya,  fn.  ált.  szegélyzet;  külön,  kerités, 
garád ;  2)  gémes  kút  kerítése.  Inn. :  Gárgyás^  mn. 

-■^  Gárgyán,  fn.  a  kolduló  szerzetek  egyes  ko- 


lostorainak eltUjárója.  -aég,  fh.  1)  gárgyáni  hiva- 
tal;  2)  a  gárgyán  szobája. 

Gárgyas,  cs.  gárgyával  ellát,  körülkerít  -at, 
fn.  ó/t  kerit^,  garád;  külSn.  kutkerités. 

*  Garlga,  1.  Karika. 

*  Gárlnca,  fn.  magas,  nyúlánk  leány. 

Garmada,  fn.  (gazd.^  kicsépelt,  v.  kinyomta- 
tott 8  szalmájától  napából  megtisztított,  de  szó- 
ratlan  gabonarakás  •^feUfJÓmi  a  garmadát. 

Garmadái,  Garmadáz,  cs.  garmadába  hány, 
rak. 

*  Garnárs,  fn.  az  erdei  fákról  lehullott  száraz, 
tüzelni  való  ágak ;  gcayuiesot  szedegetni. 

*  Garnyatag,  fn.  agg  szűz,  vén  leány. 
Garol,  k.  sáron,  vízen  keresztülgázol ;   kSldn. 

garagulyán  jár. 

*  Garlat,  k.  oldalogva,  fartatva,  féloldalra 
megy ;  (szój.)  belé  gartatni  vmibe^  hívatlanul  bele- 
szólni. 

Gáspár,  tn.  fínév ;  á.  é.  a.  m.  kukac ;  Gátpár 
van  a  sajtban,  kukacos. 

Gát,  fn.  tt.  -at,  v.  -ot;  tb.  -ak,  v.  -ok;  1)  (viz- 
ép.)  vizáradás  ellen  emelt  föld-,  kŐ-,  v.  földdel 
vegyes  rőzse-töltés  ;  gálát  emelni  a  folyam  part' 
jóra ;  zsilipes  gát^  melybe  csatorna  van  csinálva ; 
(^Bzój.)  á.  é.  vKtt  túltenni  a  gáton,  tőnkre  juttatni ; 
2)  tüftkéből.  cserjenövényből  csinált  kerités,  sö- 
vény; (szój.)  megszorult,  mint  eb  a pát  kÖtöU  ; S) 
á  é.  vminek  folyamatát,  működését  akadályozó 
nehézség ;  ember  kell  a  gátra!,  olyan  emberre  van 
szükség,  aki  a  nehézségekkel  megküzdeni  képes; 
ember  o  a  gáton,  derék  ember,  ki  a  nehézségektől 
nem  riad  vissza ;  gátat  vetni  vminek,  a.  m.  asadá- 
lyozni,  megszüntetni ;  gátat  vetni  a  visszaélésnek ; 
4)  (bt)  az  alfelnyilás  és  a  szeméremtest  közötti 
rész  (perinaeum);  (szój  )  az  étel  elcsapta  a  gátai, 
hasmenést  okozott ;  gát  harántizmai,  izmok,  me- 
lyek a  húdszöktető  mellett  két  oldalt  fekszenek 
(M.  transversi,  perinaei).  Innen:  Gátos,  mn. 

Gát-ali.  mn.  (vizép.)  gátali- ágyazat,  az  áradás 
ellen  emelendő  töltés  alapjának  kirakata. 

Gatárka,  fn.  (nt)  a  kölesek  közé  tartozó  nö- 
vény. 

Gát-biró,  fn.  tengerpartokon  a  gátak  miatt 
támadt  peres  ügyekben  itelö  bíró.  -rdavar,  f^. 
(gép.)  csavar,  melynek  ki-  v.  becsavarása  által 
lehet  a  gép  működésének  gyorsaságát  szabályozm. 
-daganat,  fn.  (kórt.)  daganat  az  alfelnyiiás  és 
a  szeméremtest  között  -éplléa,  fn.  vizáradAs 
elleni  töltésnek  földből,  rőzscből  stb.  való  felépí- 
tése, -ereaz,  fn.  a  vizgát  tetejének  lejtős  menete. 
-erösMég,  fn.  (erőd.)  felhányt  földből  készített 
sánc,  erősség,  földvár,  -fa.  fn.  vámok,  hidak,  utak 
bejárásánál  levö,  kinyitható  s  becsukható  korlát. 
-fal,  fn  az  áradás  ellen  köböl  épített  fal  a  folvam- 
V.  tengerpartokon,  'fődeg,  fn.  (b.)  1.  Torocklsp. 

Gát- föld,  fn.  (vizép)  gát  készítésnél  használt 
földtömeg,  -főleg.  fn.( vizép.)  a  vizgát  tetfje.*háx, 
fn.  (erőd.)  bombamente.sen  erősített  ház  a  várfa- 
lak mellett  -konár,  fn.  ált.  földdel  megtöltött 
kosarak,  melyek  az  elszakgat(»tt  gátak  megtölté- 
sére szolgálnak ;  külön,  (ht;  földdel  töltött  macraa 
kosarak,  melyek  az  ellenség  golyóit  felfogi&k. 
•kö,  fn.  l)gáiul,  akadályul  szolgáló  kő;  2)  a.  é. 
vminek  folvamatái,  működését  akadályozó  dolo^; 
ez  volt  kibéküléaűuk  gátköue. 

Gátlaa,  1.  Gátolás. 
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Gátló,  mn.  vmínek  g&tat  vető,  folyamatában 
akadályozó ;  g.  akadályok  a  házasságban,  melyek 
a  b&zassáf^ot  csak  felmentés  utján  teszik  lehetővé. 

Gátmell,  fn.  (ép.)  a  töltés,  a  gát  előrésze,  hom- 
lokzata. 

?  Gntna,  fn.  várba  vezetÖ  földalatti  nt  (Sappe). 
-kar,  fn.  (ht.)  a.  m.  gátnászkar. 

?  Gátiiász,  fn.  (ht.)  gátnak  építésével  foglalkozó 
katona,  -kar,  fn.  (hl.)  gátnákat  épitö  katonaság. 

Gádiok.  fn.  (vizép.)  a  vizgátak  állapotára  fel- 
ügyelő személy. 

GáC-nyettot',  fn.  (vizép.  és  ht)  a  gát  oldalainak 
lejtösitése.  -nyílás,  fa.  a  vizgáton  készített,  elzár- 
ható, V.  felnyitható  csatorna. 

Gátol,  cs.  1)  áradás  ellen  gáttal  ellát,  felszerel ; 
2)  á.  é.  vroit  folyamatában,  működésében  akadá- 
lyoz, hátráltat ;  vkit  előmenetelében  g.  Innen  :  Gá- 
tolás^  fn. 

Gátony,  fn.  (ht.)  kiaebbszerü  erődítés  nyílt 
mezon,  mely  kis  csapat  számára  épül  a  végre, 
begy  nagyobb  osztályoknak  több  ideig  ellenáll- 
hasson. 

Gátőr,  fn.  tt. -t;  1)  vas,  v.  farudakból,  cölö- 
pdkböl  készített  kerítés;  gátorral  ővetett udvar; 
leűlön.TÍLcaoza.t]  ablakgátor;  2)  oszlopokon  nyug- 
vó, lejtős  tető,  eresz,  mely  leginkább  vmely  bejá- 
rat előtt  szokott  lenni;  konyhagátor;  pincegátor, 
a^  oszlopokon  nyugvó  zsindely zet  a  pinceajtó 
előtt;  b)  a.  m.  pincetornác,  pince  eleje,  torka;  3) 
(bt.)  a  mellüreget  é^  tüdőt  két  részre  választó 
hártva.  Innen  :  Gátoros^  mn. 

Gntor-lob,  fn.  (kórt.)  a  mellüreg  kozbpén  átvo- 
nuló hártya  lobos  bántál  ma.  -ur,  fn.  (bt.)  a  tüdőt 
két  részre  választó  hártya  két  részén  levő  üresség. 

Gáloz,  cs.  gáttal,  töltéssel  ellát,  felszerel. 

Gnt-part,  fn.  gátul  szolgáló  vízpart,  -rekesz, 
fn.  áll.  vmit  megakadályozó,  gátló  rekesz;  külön, 
rekesz,  korlát,  melyikei  vmdy  utcát,  hidat  stb. 
elzárnak,  -sarkaiilyu.  fn.  a  gátat  a  viz  sebesebb 
rohama  ellen  védő  töltés,  -aérv,  fn.  (kórt.)  sérü- 
let  az  alfelnyilás  és  a  szeméremtest  közötti  részen. 
-MKakadáa,  fn.  a  tölté^,  gát  egy  részének  folyam- 
ár  által  való  szétrombolása.  -tölCéH,  fn.  1)  árvíz 
ellen  való  gátépítés,  emelés ;  2)  akadályul,  gátul 
szolgáló  töltés,  -tflvis,  fn.  (vad.)  vaddisznó  leszu- 
rására  alkalmas  hosszú  nyelU  kés.  -ur,  -tulajdo- 
nos, fn.  vmely  vizgátat  saját  költségén  építtető 
személy,  -ugrás,  fn.  a  lóversenyekben  emelt  kor- 
Játok  átugrása,  -ut,  fn.  a  vizgát  tetején  vezető  ut 
•flgveiet,  fn.  vizgátra  való  felvigyáás,  felügyelet. 
-zsilip,  fn.  a  vizgátra  készített  zsilip,  -zúgás,  fn. 
a  vizgát  tetején,  v.  a  gátzsilipen  kirohanó  víz 
zúgása. 

G«ty,  1.  Gatya. 

Gatya,  fn.  1)  a  lábszárakat  takaró  két  szám 
alsó  férfi  ruha  vászonból  v.  patyolatból;  magyar 
gatya^  böszáru  és  rojtos  aljú;  nemet  gatya^  boká- 
ban *zük;  egy  ingben  gatyában  Járnij  nadrág  és 
felöltő  nélkül;  (szój.)  ennél  a  háznál  az  asszony 
viseli  a  gatyát^  az  asszony  parancsol ;  Jó  helyre 
tette  gotyáját,  gazdag  leányt  vett  nőül;  felkösse  a 
gafyái'at,  aki  stb ,  derék  ember  legyen  az,  aki  stb.: 
ráncba  szedni  a  gatyát,  megbüntetni,  büntetéssel 
iliedelemre  szoktiitiií.  szigorúan  fogni  vkit ;  tehénre 
gatya,  össze  nem  illő  dolgok ;  hord  el  a  gatyádaty 
takarodjál;  gatyájában  szwe,  elvesztette  bátorsá- 
gát ;  (km.)  nem/éUi  német  a  gályáját^  mert  nincs, 


amivel  nem  bír  vkí,  annak  elveszésétől  nem  fél; 
2)  vászonból,  patvolatból  stb.  készült  alsó  nadrág, 
melyet  a  nők  nyáron  a  por,  télen  a  hideg  ellen 
viselnek ;  3)  a  kis  leányok  piperéjéhez  tartozó, 
csipkés  végű,  a  lábikrákat  ővedzö,  a  térdektől  a 
lábfejekig  érő  vászon,  patyolat  ruhadarab;  (szój.) 
ez  a  leány  még  gatyában  jár,  nagyon  fiatal ;  4)  tol- 
lazat  némely  madarak  lábszárain ;  5)  némely  bo- 
garak lábait  fedő  szőrboríték. 

Gntya-kore,  fn.  a  gatvánnk  a  derekat  Övedző, 
felső  szegélyzete,  melybe  a  madzagot  szokták 
belebúzni;  (szój.)  ráncos,  mint  a  gatyákorc  -kl»- 
tés,  fn.  1)  a  ^atyának  madzaggal  a  derék  körül 
való  megkötése,  hogy  le  ne  essék ;  2)  á.  é.  az  alhas-, 
a  láe^ékt^,  hol  a  gatya  meg  van  kötve;  gatya- 
kötéstg  érő  viz.  -madzag,  fn.  icesken^  vászon-sza- 
lag, melylyel  a  gatyát  megkötik,  -párta,  -pártá- 
zat, -prém,  I.  Gatyakorc 

Gatyás,  mn.  1)  gatyába  öltözködött;  g.  legény; 
g.  kis  leány;  (szój.)  nosza  r<yta  bő  gatyás;  t) 
(állatt)  lábain  tollazattal,  v.  illetőleg  szőrpamat- 
tal  bíró ;  g.  galamb ;  g.  fajd,  havi,  v.  havasi  tyúk. 
•odik,  k.  1)  gatyát  kezd  viselni;  2)  á.  é.  lábszá- 
rain toUazat  nő. 

Gatya-szár.  fn.  a  gatyának  a  két  lábszárat 
fedő  része :  feltúrni,  a  csismába  bedugni  a  gafya  • 
szárat. 

Gatyátian,  mn.  1)  gatya  nélkül  való;  g,német; 
2)  lábszártollazattal  nem  bíró;  g.  galamb. 

Gatya-filep,  fn.  a  gatya  azon  része,  mely  az  al' 
felet  fedi. 

Gatyáz,  cs.  (tréf.)  hebehurgyán,  kapkodva  s 
ennek  következtében  bensülve  mondja  el  lec- 
kéjét. 

-»  Gavalér,  Gavallér,  fn.  és  mn.  tt.  -t;  1)  da- 
liás férfi,  levente;  2)  uriasan,  ficsórosan  öltözködő 
személy ;  módi  ez,  és  minden  gavalér  most  ig^  jár 
(Gvad.) ;  3)  a  vett  szolgálatot  bőkezűen,  unasan 
jvLialtnBZÓ  íérA;  nagy  g.;  a.  ember.  Innen:  Gaval- 
léros, mn.  Gavallérosan,  ín.  Gavallérosság,  íh.-ko- 
dík,  -oskodik,  k.  gavallér  módon  viseli  magát, 
gavall árosán,  bőkezűen  költ,  jutalmazza  meg  a 
vett  szolgálatot 

--'  Gftvar,  fn.  1)  a.  m.  gavaUér;  2)  a  tarokkár- 
iyában  a  lovas. 

Gaz,  fn.  tt.-t;  áU.  mindenféle  szemét,  hulladék; 
kiüön.  1)  semmire  sem  használható  növény,  mely 
a  vetemények,  v.  vetések  között  és  a  szőlőkben 
szokott  tenyészni ;  kigyomlálni  a  gazt  a  veteményes 
ágyból;  a  gaz  fölveri  a  vetést;  (km.)  mindenütt  te- 
rem a  gaz ;  gazt  aratnak  azon  földön,  melyet  nem 
szántanak',  2)  száraz  nővénvhulladék ;  ^acsa/ ím- 
zelni;  sok  gaz  van  ebben  a  ouzában;  (szój.)  gazt 
vetni  vmire,  elsikkasztani  vmit ;  ne  tetted  volna  láb 
alá,  már  most  gazt  vetett  vki  reá;  elvitték  a  gazra, 
elsikkasztották;  3)  á.  é.  semmirekellő,  alávaló, 
megvásárolható  személy.  — ,  mn.  jellemtelen,  alá- 
való, semmirekellő; yos  lHek;  gaz  ^enneA;. Innen: 
Gazos,  mn. 

Gáz,  fn.  tt  -t;  1)  a.  m.  lábikra;  2)  hely,  hol  a 
folyamon  átgázolni  lehet,  sekély,  gázló;  3)ége- 
keny  lég,  mely  máig  csak  is  légnemű  állomáoybau 
ismeretes,  ellenben  a  gőz  cseppfolyóvá,  sőt  me- 
rővé is  válhatik. 

Gaz-csín,  fn.  mások  rászedésére,  kárára  vé;>^ 
hezvitt  iellemtelen  tett. 
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—  Gazdn,  fh.  át.  alsó  oszt&lyból  való  csaUdfó, 
}iki  a  családtagokat  élelemmel,  mházattal  l&tja  el ; 
Jó,  ro8z  g.f  henye  g.;  nincs  itthon  a  ga^da  (a  paraszt 
n^szony  szokta  férjéről  mondani);  (szój.)  nmes 
trithon  a  gazda,  nincs  esze ;  uay  il^  mint  a  hiatőkrős 
gazda;  (km.^  tzahad  a  gazaa  maga  házánál,  ha 
ágy  aldfektetk  is ;  ha  szomorú  a  gazda^  gazdasszony 
ii<  okajha  a  házi  fjftzdának  kedve  nincs,  az  egész 
ház  szomorú ;  ném  kereshet  annyit  a  jó  gazda,  meny- 
vyii  a  rósz  gazdasszony  el  nem  pazarolhat ;  külön, 
1)  mezei  munkával,  földmiveléssel  foglalkozó 
személy ;  mezei,  szóllős.  rétes  gaada ;  3)  cselédeket 
tartó  s  ezeknek  parancsoló  személj ;  cselédes  gaz- 
da ;  (km.)  nvomorult  gazda  az,  kit  a  szolga  tanit ; 
rigyázó  g€izdának  kegyetlen  hire  támad;  kutya  gaz- 
da, eb  szolga ;  minő  a  gazda,  olyan  a  bor ;  henyélő 
gttzdának  álmos  a  bérese ;  részeg  a  szolga,  hol  Kése- 
delmes a  gazda;  asért  \B:ajó  gazda  későn  fekszik, 
korán  kél,  továbbá:  yaz<ia  szeme  hizlalja  a  Jószá- 
tjot;  okos  gazda  kárt  is  Jóra  fordü ;  okos  geuuUi.  ha 
dőlni  kezd  háza,  elbontja ;  rósz  gazda,  ki  maga  há- 
zftra  egy  szeget  faragni  nem  tud ;  sűrű  gazda,  ritka 
gatya,  azaz:  ha  gyakran  változtatja  gazdáit  a  cse- 
lédf  rongyosan  marad ;  á.  é.  gazda  nélkül  számitni, 
nem  venni  számításba  a  nehézségeket,  mit  a  terv 
kivitelében  vmelv  személy  támaszthat;  8)  vmely 
vagyonnak  birtokosa ;  ki  a  ffozdája  ennek  a  ház- 
nak; (szój.)  nem  akad  aazdáfa  a  kártételnek,  ha  a 
háznál  vmi  kár  történik,  senki  sem  akarja  elvál- 
lalni, hogy  6  az  okozója ;  4)  urasági  cseléd,  ki  a 
többiekre  felügyel ;  Juhászgazda ;  béresgazda ;  ka- 
nászgazda ;  5)  az  aratók  és  cséplök  között  legelső 
ember,  ki  a  többieket  fogadja  és  ezeknek  paran- 
CHoI;  ctrató,  cséplő,  nyomtató  avtzda;  Q^  a  régi  ma- 
gyar úrbéri  rendszerben  joBbágy,  aíci  yi,  J/j,  v. 
lí^ész  telekkel  bírt;  telkes  gazda;  fél ,  eaész  helyes 
gazda ;  7)  személy,  aki  vmely  város,  falu,  testület 
epületeire  felügyel  ',falu^  város  gazdája. 

GAxda«aAABony,  fn.  a.  m.  gazdasszony,  -ember, 
fn.  álJt.  földműveléssel  foglalkozó  személy;  külön. 
telkes  jobbágy,  nem  zsellér. 

Gazdag,  mn.  és  fn.  1)  sok  pénzzel  bíró,  vagyo- 
nos ;  g.  ember ;  g.  koldus,  aki  koldulásból  sok  va- 
gyont szerzett;  (szój.)  gazdognak  ad  (damizsnát; 
(km.)  leg^azdixgabb,  aki  semmit  sem  kinán;  elég 
gazdag,  K%  senkinek  sem  adós ;  a  aazdagnak  akárki 
i*  rokona ;  nincs  oly  gazdag,  ki  másra  ne  szoruljon ; 
a  gazdagnak  sok  a  kísérője,  mert :  a  gazdag  kőny- 
nyen  lel  barátot ;  szegényből  lett  gazdagot  ördög  sem 
tfirheti;  szegényből  ktt  gazdag  hamar  elhiszi  magát; 
elég  gazdag  az,  ki  magáéval  megelégszik;  ha  ne- 
l'iink  nincs  is,  gazdag  az  Üi-isten,  majd  ad  az;  gaz- 
daggá hirtelen  semmi  Jámbor  sem  lett ;  gazdagnak 
is  Kettő  az  orrlika,  mint  a  szegény  ember  disznajá- 
nak; a  gazdagnak  egere  is  köiférebb;  gazdag  :  pént- 
zel,  szegény :  észszeí,  értsd  utána :  boldogul ;  gazdag 
ember  gyermeke  ritka  sir  igazán  apja  halálán ;  2) 
vmivel  nag}'on  bővelkedő,  sok  kincset  rejtő;  ^02- 
dag  arany- ,  ezüst-bánya  ;  gazdag  régiséggyüjte- 
meny;  egy  tapasztalással  gazdagabb  lettem;  3)  bő- 
séges, l)ő ;  g.  aratás,  szüret;  4)  drága,  sok  értékű ; 
g.ebéd;  g.  Öltözet,  aranyozás.  Innen:  Gazdagság, 
ín.  Oazdagságos,  mn.  igen  gazdag. 

Gazdag-ír.  cs.  1)  gazdaggá,  sok  pénzzel  bíróvá, 
vagyonossA  tesz:  2)  (b.)  ezüsttartalmú  ércet  ismé- 
telve felolvaszt,  hogy  az  ezüstöt  egy  helyre 
^ryajtse.  lunen :  Gaz'^agitás,  fn.  -odik,  k.  1)  gaz- 


daggá, dássá,  vagyonossá  leszen :  (km  )  nem  szo- 
kott a  kalmár  oUh<m  gazdagodni ;  2)  á.  é.  szaporo- 
dik, bőségben  nyer ;  ismeretei  gazdagodnak.  Innen : 
Gazdagodás,  fn.   -on,  ih.  1)  gazdagok  módjára, 
dúiaa.  költségesen;  g.  költ,  öltözködik;  2)  á.  é. 
bőven,  bőséggel;    g.  termett  a  búza;   qazdagon 
zsírozni  az  ételt,  -ázik,  k.  a.  m.  gazdagodik. 
Gazdagul,  ih.  a.  m.  gazdagon. 
Gazdagul,  k.  a.  m.  gazdagodik . 
Gazda -kffnyv.  fn.  könyv,  melybe  a  bevétel  és- 
a  kiadások  vannak  beírva ;  mezei  gazdakönyv,  a 
mezeigazdaság  kiadásait  és  bevételeit  tartalmazó 
könyv ;  házi  gazdakönyv,  a  háztartás  költségeit  s 
a  bevételeket  tartalmazó  könyv,  -legény,  fn.  I)  a 
munkaktosztással    foglalkozó ,  a  mester   helyét 
pótló  Iparos  legény;  2)  telkes  jobbágy  fia. 

Gazdálkodik,  k.  1)  mezei  munkával  foglalko- 
zik, kezeli  a  gazdaságot ;  az  egyik  jia  mMterséget 
tamil,  a  másik  meg  otthon  gasidálkodik ;  2)  takaré- 
koskodik, nem  pazarol;  jobban  gazdálkodjál;  3) 
I  á.  é.  más  vagvonából  magpának  felretesz ;  könnyű 
!  máséból  gazdálkodni.  Innen:  Gazdálkodás,  fh.  Gax- 
I  dálkodó,  mn. 

I     Gazdapénz,  fn.  a  darabszámra  dolgozó  mes- 
1  terembereknél  a  legények  által  az  élelmezésért 
fizetett  pénzösszeg. 

Gazdaság,  fn.  1)  háztartásra  való  felügyelés ; 
krcQcáros  gazdaság,  midőn  vki  aprónként,  kraj  - 
cáronként  veszi  be  a  háztartásra  szükséges  hol- 
mit, s  ezáltal  vesztesége  van;   (szój.)  gazdaság 
I  szemed  kivan,  gazdának  szemesnek  kell  lennie ; 
'  (km.) szűkön  költue,  minden  nap  szerezve^  nevekedik 
1  a  gazdaság ;  2)  kenyérkeresés,  vmoly  munkával 
való  foglalkozás ;  mezei  gazdasággal  Iseresni  kenye- 
i  rét;  3)  földbirtok,  vagyon;  szép  g.;  elhanyagolni  a 
gazdaságot;  4)  takarékosság ;  ez  nem  gazdaság  ! 

Gazdasági,  mn. gazdasághoz  tartozó,  azt  Ulető, 
arra  vonatkozó ;  gazdasági  épület. 

Gazdaságos,  mn.  avagyont,  birtokot  nem  fo- 
gyasztó, hanem  inkább  szaporító.  Innen:  Gazdor- 
ságosan,  ih. 

Gazdaságtan,  fn.  1)  tudomány,  mely  a  mezei 
gazdálkodást  tanítja;  2)  könyv,  mely  a  mezei 
gazdálkodásról   szóló    tudoméinyt   foglalja    ma- 
'  gában. 

Gazdáskodik,  k.  gazdasággal  foglalkozik,  vi- 
;  szí  a  gazdaságot,  mint  gazda  működik.  Innen : 
I  Gazdáskodás,  fn. 

'  Gazdasszony,  fn.  tt.  -t;  1)  házi  gazdasághoz 
j  értő,  arra  felügyelő,  azzal  foglalkozó  nőszemély: 
a  Jó  gazdasszony  maga  viszi  a  háztartást;  (km.) 
rósz  gazdasszony,  ki  a  ház  körül  dolgot  nem  tcUál;^ 
^szerencsés  gazdasszony:  nagyobbat  tojik  a  tyúkja, 
mint  másnak  a  hídja ;  hozdsza  gazdasszony  a  gyer- 
meket, ne  neked  a  dárda ;  2)  fogadott  nőszemély, 
aki  a  háztartásra  felügyel,  és  a  többi  házi  cselé- 
deknek parancsol ;  gazdasszonynyal  vitetni  a  ház- 
tartást. Innen:  Gazdasszonyi,  mn.  -kodik,  k.  1) 
gazdasszonyhoz  tartozó,  ahhoz  illő  működéssel 
foglalkozik;  2)  gazdasszonykép  szolgál  valahol. 
Innen :  Gazdasszonykodás,  fn.  -sag,  fn.  1)  gazdasz- 
szonyi  foglalkozás,  állapot  ;^sya  viszi  a  gazdcuz- 
szonyságot;  2)  gazdasszonyi  minőségben  való 
szolgálat ;  ?iét  évet  töltött  egy  uri  háznál  gazdasz- 
szonyságban. 

?  Gnzdász,  fn.  gazdálkodással  foglalkozó ,  a 
gazdálkodást  elméletileg   és   gyakorlatilag  ért5 
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személy;  mezéig.;  nemzet gazdász,  ki  nemzetgaz- 
•dasággal  elméletileg  és  gyakorlatilag  foglalkozik. 
•«t,  fn.  1)  a  gazdálkodást  elméletileg  és  gyakor- 
latilag tiu-gyalö  tudomány;  aazdászaiot  tanul;  2) 
rendszeres  mezd  gazdálkodás;  gazdátzaUcdfog- 
Uűkozni,  Innen :  Gazdátzati ,  mn.  Gazdáazati' 
iag,  ih. 

Cazdászati-egylet,  fn.  vmely  országban,  vi- 
déken a  mezei  gazdaaág  előmozdítása  végett  ala- 
kult egylet. 

Gazdádan,  mn.  és  ih.  aminek  ura,  gazdája 
nincs,  aminek  gazdijára  nem  lehet  találni,  elté- 
vedt; jTt  hitang  ló;g,tapka,'aáik,  k.  gazdátlanná 
leszen. 

Gazember,  fh.  semmirekellő,  alávaló,  jellem- 
telen ember;  akasztófáravaló  gazember;  (km.)  oU 
ím  terem  a  aazemhery  ahol  nem  ia  vetik;  nem  lefiet 
az  en^er  hirtelen  gazember.  — ,  mn.  aljas,  becste- 
len; ez  gazember  tett  volt.  -ez.  C8.  vkit  gazember- 
nek nevez,  -aég,  fn.  aljas,  jellemtelen  tett,  csak 
gazember  által  véghezvihető  caelekedet.  -ÓI,  ih. 
alávaló,  becstelen,  jellemtelen  módon. 

Gaz-fl,  fn.  a.  m.  gazember.  -f&,  fn.  haszontalan, 
semmire  sem  használható  fii.  -gyermek,  fn.  ra- 
koncátlan, semmirekellő,  pajkos  gyermek,  -illat, 
ía.  (nt.)  tizhimes  és  egyanyás  növény;  élődig. 
(monotropa  hypopithis). 

Gáz-Izom,  fn.  (bt.)  a  lábikrában  levő  izom. 

Gaz-kdlyök,  fn.  a.  m.  gazgyermek. 

Gázlat,  A)  k.  a  folyam  sekélyes  helyén  lóval, 
kocsival  átmegy ;  B)  cs.  gázolva  letiprat :  a  veiótt 
gázlatni  a  legelő  barmokkal.  — ,  fn.  sekélyes  átme- 
net a  vizén ;  (vad.)  a  szarvas  által  letaposott  hely 
a  növényzetben. 

Gázló,  mn.  aki  gázol;  (hs^.)  gázló  rész,  a  hajó- 
nak vizben  járó  része.  — ,  fn.  1)  sekélyes  átmenet 
a  vizén,  folyamon ;  2)  (állatt.)  hosszú  lábú  vizi 
madarak  oaztálj^a  (gnüla):  3)  (nt.)  öthimes,  két* 
anyás  ernyős  növény  (hydrocotyle).  -dik,  1.  6á- 
zolódik. 

Gázló-lábu,  mn.  hosszú,  vékony  lábszáru. 
•madár,  hosszúlábú  madár,  mely  a  vizekben,  ta- 
vakban stb.  keresi  élelmét,  -maloin,  fn.  malom, 
melyet  gázolás,  taposás  által  lehet  működésben 
tartani,  -miee,  fn.  (nt.)  a  földön  elterülő  növény 
a  micék  közöl,  -réaz,  fn.  (haj.)  a  hajó  alsó  része, 
mely  a  vizben  van. 

*  Gazmalék,  fn.  a  folyamok  partjain  összetor- 
lódott szemetes  holmi 

Gázmérő,  fn.  Tttan.)  vassal  övezett  erős  hely, 
hol  a  gázgyárakoan  a  világításra  szükséges  gázt 
tarják. 

Gaz«mire,  fn.  (nt.)  a.  m.  gázlómice. 

*  Gazmola,  fn.  a.  m.  gazmalék. 
Gaznép,  fn.  semmirekellő,  csőcselék  nép. 
Gázokádó,  nm.  (ít)  kebeléből,  gvomrából  égé- 

keny  léget  bocsátó;  gázokádó  hegyek 

Gazol,  C8.  1)  gazt  szór  el;  ne  gazolj  itt  a  tzobá- 
han;  2)  á.  é.  gazembernek  mond,  gazemberez. 

Gázol,  k.  és  cs.  1)  sekély  vizben  gyalog  megy ; 
keresztül  a.  a  folyamon;  á.  é.  másnax  becsűktéSén^ 
jó  himeveben  gázolni^  a.  m.  ^alázni,  rágalmazni ; 
2)  szaladva,  menve  vmit  eltipor,  lejár;  a  lovasok 
embereket  gázoltak ;  3)  (hiy.)  a  hajónak  mély  já- 
rata van.  innen :  GázoláSy  fn.  -ődik,  k.  1)  vmin 
keresztülmegy,  vmit  letipor;  a  vetések  között  g.; 


á.  é.  (szój.)  vki  becsületében  gázolódni^  vkit  gyaláz- 
ni, rágalmazni. 

GazoH,  mn.  gazzal  benőtt,  behintett;  g,  vetéx; 
(km.)  mást  rostál  abból^  mivel  maga  gazos,  Inneu  : 
Gazosán^  ih.  -it,  cs.  gazossá  tesz,  gazzal  behin*. 
-odik,  -ol,  cs.  gazzal  benövekedik,  gazos.<*á 
leszen.  " 

Gnzoz,  k.  gazt  szór  vmire. 

Gaz-poroaty,  fn.  a.  m.  gazgyermek. 

Gazaág,  fn.  alávaló  jellemtelenség,  aljasság; 
ez  már  mégis  gazság. 

Gazai,  Gazaö,  tn.  Gáspár  kicsinyített  alakja. 

'  -  Gázsi,  fn.  havi  fizetés,  külön,  a  katonáknál. 

Gazlalan,  mn.  gaz  nélkül  való,  amiben  nincM 
gaz,  szemét 

Gáztartó,  1.  Gázmérő. 

GazCét,  Gaztett,  fn.  alávaló,  jellemtelen  tett. 

Gazul,  ih.  gaz-,  alávaló  módon ;  g.  bánni  vtível 

*  Gazaó,  fii.  cserebogár. 
Gebárt,  tn.  finév. 

*  Gebbencs,  mn.  nehézkesen,  lustán,  lomháu 
menő. 

Gebe,  fh.  rósz,  sovány  ló. 
Gebeeo,  L  Gébics. 

Gebed,  k.  állat  kiadja  páráját,  megdöglik;  (alj. 
emberről)  meghal. 
Gebéi,  k.  a.  m.  gebed. 
Gebencs,  1.  Gebbencs. 

*  Gébér,  fn.  a  házfDdélnek  deszkából  alkotolt 
bütüje  (Kriza),  -fal,  fn.  a.  m.  tűzfal. 

Gebeszkedik,  k.  gebe  létére  fölerőködik ;  á.  é. 
a)  (emberről)  magasabbnak  akar  látszani,  mint 
amilyen;  b)  (állatról)  erősebb  ellen  berzenkedik. 

Gebeszt,  cs.  meggebedni,  megdögleni  készt 

Gébles,  fn.  (állatt)  az  őlvvek  közé  tartozó  ra- 
gadozó madár;  öraébics;  kís-,  tövisszúró- ^  verhe- 
nyes'y  vörösfejú-gAics. 

GecI,  Gecö,  tn.  finév,  Gergely  kicsinyített 
alakja. 

Geci,  fn.  (alj.)  a  férfi  magja. 

Geciz,  C8.  (alj.)  néma  bttnt  követ  el.  Önmagát 
fertőzteti. 

Ged,  fn.  a.  m.  hízelgés,  kedveskedés. 

Geda,  Gede,  1.  Gödölye. 

Gedél,  cs.  1)  hízelkedve  simogat,  .cirógat;  3) 
idétlen  kedvezés,  hízelgés  által  roszszá,  vásottá 
teszi  (a  gyermeket).  Innen :  Gedélés^  fn. 

*  Gédeleg,  k.  szegényesen  él,  tengődik. 
Gedélet,  fii.  hizelkedés,  cirógatás,  kedveamé- 

nyekkel  való  elkényeztetés. 

*  Gedelget,  Gédelget ,  cs.  tengödtet,  szűken 
tart  el  vkit,  v.  vmit  élelemmel. 

GedélCet,  cs.  hízelegve  kecsegtet 

Gedelye,  Gedó,  1.  Gödölye. 

Gedó,  fh.  gedelye,  gödöllye,  kecskefi ;  htlbyának 
kutyó  ajia,  kecskenek  gedó  (D.  A.). 

Gég,  l  Gége. 

Gége,  fn.  1)  nyeldeklŐ,  nyelőcső;  f^eiJ  gége; 
(szój.)  a  gégét  megáztatni,  megkenni,  inni ;  2)  (bt) 
a  légzés  egyik  szerve,  mely  porcokból,  hártyák  és 
szálagokMl  áll ;  felül  a  szakcsonttal  és  nyelvvel 
határos,  hátul  a  garat  által  vétetik  körül  (larinx); 
léUkzó  gége;  innen :  8)  bangcsö,  a  torok  azon  ré- 
sze, melyen  hangadás  alatt  a  hangok  kijönek; 
trés  gégéje  van ;  4)  a  nyaknak  az  áll  ali^  lévő 
elölső  része ;  elmetszették  a  gégéjét;  ő)  á.  é.  levesbe 
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vaiiS  tészta,  mely  alakj&ra  nézve  alúdg^géhez  ha- 
sonlít. 

CW-íyök*"**  ft».  a  gégevirág  gyökere,  -lob, 
fn.  (kört)  lobos  bántalom  a  gégében. 

Gégéa,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  nagy  gégéjü,  erős 
torkú. 

*  Géf  esség,  fn.  a.  m.  torkosa&g. 
€íéf  e-síp,  fn.  (bt)  a.  m.  gögaip. 
Gégesxlek,  fn.  tb.  (nt )  a  hosszúnyakú  és  csövű 

bokrétákkal  bíró  növények  osztályához  tartozók. 

Gégevirág,  fo.  (nt.)  a  hathimesek  közé  tartozó 
növény  csöves  hosszúnyakú  bokrétával  (aristo- 
]ochia);/arfca«-,  áoMztí-,  herék-gégevirág. -Méh, 
nm.  tb.  (nt.)  a.  m.  gégesziek. 

Gége-ssllip,  fh.  Tvizép.)  hengeralakú  zsilip  a 
töltéseken,  a  malmoknál. 
Gegö,  1.  Gergely. 

*  Gegyel,  cs.  1)  a.  m.  gedél ;  2)  a.  no.  kegyel. 

*  Ge gyeiét,  fn.  hlzelkedés,  cirógatás. 
*Gergyeréas,  cs.  ölelgetve,  cirógatva,  tilos 

helyen  tapogatózva  udvarol  vkinek. 

*  Geher,  mn.  tt  -t,  v.  gerhet ;  sovány,  szikár. 

*  Gebém ye,  fn.  a.  m.  váz. 
Gelxa,  (tejza,  tn.  finév. 

*  Gelebógyi,  1.  Galabógyi. 
Gelegrnye,  1.  Galagonya. 

*  Gciches,  L  Gtöthös. 

Geienee,  tn.  fala  neve  az  orbai  székben;  (szój.) 
Gelenct  t  VeUncej  azaz  nagy  kúlőnbség  van  a  két 
dolog  közt,  amilyen  a  kis  Gelence  és  a  hires  Ve- 
lence kőzött 

Gelessta,  GcIeszCás,  1.  Giliszta,  Gilisztás. 

»■  Gélét,  fn.  a  cserépedények  mázául  szolgáló 
fivegsimaságu  ólomsalak ;  arang  gelétj  sárga;  czütt 
gélét,  fehér. 

*  Gelim,  1.  Kalangya. 

«  Gella,  fn.  1)  birkabörökböl  álló  csomó  ;  2) 
juhbörböl  készített  ködmön. 

Geller,  Gellért,  tn.  finév. 

GelUce,  1.  Gerlice. 

Gely  va,  fn.  1)  bükkfa  törzsén  tenyésző  gomba ; 
2)  a.  m.  golyva. 

Gém,  fn.  1)  (állatt.)  tavakban,  sekély  vizekben 
élö,  hosszú  lábú  madár  a  gázlók  közöl;  apró-f 
enllaaos  r.  nddi-,  gólya-gém;  fekete-  tr.  barna-, 
hajáslBÓetag'f  kanalas-^  kékszürke-,  dobos  v.  ímuz- 
ka-,  fehér-,  vasf^,  űstőköt-,  veret-aém;  (szói.) 
mátkún  gémnek  hatvan  keszeg ;  2)  felnyitható  s 
lecsukható  korlát,  melylyel  az  utakat, 'hidakat, 
vámokat  stb.  szokták  elzárni;  3)  a  kútágas  két 
ága  között  tengelyen  mozeó  hosszú  fenyöszál, 
melyről  a  kutostor  csügg  ala;  4)  *  a  kutostor  alsó 
részére  erősített  vaskampó,  melyre  a  vizesedénye- 
ket akasztják,  midőn  a  kútból  meritni  akarnak ; 
knt  kankalékja ;  ő)  1.  Gim. 

*  Gémb,  Gémbelödik.  1.  Zsémb  stb. 
Gémber,  mn.  tt.  -t;  hidegség,  v.  görcs  által 

megmeredt  -edlk,  k.  ftzástól,  hidegtől  összezsu- 
gorodik, megmerevedik.  Innen:  Gémberedés,  fn. 
-gó,  mn.  összezsugorodó;  a  qémbergó terménetnek 
tngeélj  egy  kis  tágulást  (Faz.  M.).  -it,  cs.  gémberré 
tesz,  összezsugorít,  megmerevít. 

Gém-elmer,  fn.  a  gémmadár  bóbitvúa*  -^»*  nm. 
gémféle  madárral  bővelkedő ;  g,  mocsár ;  2)  gém- 
mel felszerelt ;  g.  kut. 

Géméaz,  fn«  tt  -t ;  gémekre  vadászó  személy. 


— ,  k.  gémeket  fogdos,  v.  gémekre  vadász,  -só- 
lyom, fn.  (állatt)  gémfogásra  betanított  sólyom. 

Gém-fa,  fn.  1)  korlátul  szolgáló  gém  fából;  2> 
(b.)  az  aknákat  bedőlés  ellen  támogató  faoszlop. 
-baj'  fn.  a  gémmadár  hája. 

■(■  Gémia,  fn.  teherhordó  hajó. 

*  Gémicse,  fn.  vékony  kampós  bot  melylyel 
lyékes  halászat  alkalmával  a  háló  rúdja  a  vízben 
fölkerestotvén  a  lyékhez  huzatik. 

Gém-karám,  fn.  kis  házikó,  melyet  avégből 
csinálnak,  hogy  a  gém  benne  fészkeljen,  -les,  fn. 
(vad.)  olyan  helyeken,  hol  a  gém  tenyészik,  rej- 
tekhelyre bújás,  hogy  onnan  a  gémet  le  lehessen 
lőni. -nyakú.  mn.  hosszú,  vékony  nyakú ;^.jn/Ni; 
g.  ember,  -vadáaz,  1.  Gémész,  fn. 

Gém-vadászat,  fn.  gémmadarakra  való  va- 
dászat 

*  Gendcboja,  Gendebolya,  fn.  és  mn.  féleezfi, 
együgyű  ember. 

-<»  Generális,  fn.  a.  m,  tábornok. 

'^  Generál-kar,  fn.  (ht)  tábornokokból  álló 
testület,  -ság.  fn.  (ht)  a.  m.  tábornojLság. 

Genetség,  1.  Genyedség. 

Genótc,  1.  Genj'. 

Geny,  fn.  fekélyekben,  v.a  test  egyébféle  sebé- 
ben képződött  savószinü,  sflrü  sárgás  folyadék. 
-bél.  fn.  a  genynek  töve,  gyökere,  mely  a  genj 
többi  részénél  sűrűbb,  keményebb,  -daganat,  fh. 
daganat  melynek  belsejében  genyedség  van. 

*  Geiiye,  mn.  beteges,  göthös,  görbes,  gyönge, 
lusta ;  genye  ember, 

Gciiye,  fn.  (nt)  mezőkön,  szántóföldeken  te* 
nyészö,  kis,  tövises  növény. 

Geny  ed,  k.  genybe  jó,  geny  képződik  benne. 
Innen:  Genyedes,  fn.  -ék,  fn.  1)  a.  m.  genv;  2)  a 
genyt  fedő  vékony  hártya.  Inn. :  Genyedékes,  mn. 
-ség.  fn.  1)  a.  m.  geny;  2)  *  csúnyaság,  rútság. 
Innen:  Genyedséges,  mn.  -edségfosó.  fn.  és.  mn. 
(alj.)  á.  é.  gyönge  ember,  akinek  minden  megárt, 
V.  aki  nem  képes  erős  munkát  végezni. 

Genyedt,  mn.  genyedésbe  jött,  amiben  genv 
van;  t  á.  é.  a.  m.  romlott;  oh  morcotM  genyedt 
ember,  Istennel  mit  vereködel  ^Kat  le>(.). 

Genyedtség.fn.  genyedt  állapot;  (v.ö.Gknyed- 
ség). 

Genyedzik,  k.  a.  m.  Genyed. 

Genye-gunya,  fn.  mindenféle,  kivált  ruhane- 
műekböl  álló  lom ;  minden  genue-gttnydját  beitta. 

Genyes,  mn.  genynyel  teljes,  geny  tol  folyó. 
Innen :  Genyesség,  fn. 

Geiiyeszt,  cs.  genyedésbe  hoz,  genyedtté  tesz  ; 
daganatot  vmely  gyógyszerrel  érlel,  lágyít.  Innen : 
Genyesztés,  fn.  Genyesztő,  mn. 

Genyéte,  Geuyöte,  (nt)  erdőn  tenyésző  fH  a 
hatfy máéhoz  hasonló  hosszú  levelekkel. 

Genyetsé^,  1.  Genyedség. 

Genyettseg,  1.  Genyedtség. 

Geny  részek,  1.  Genytőmlo. 

Geny-foly ás,  fn.  átesésen  megérett  genynek 
a  fekélyből  való  kiszivárgása,  -rarkénzct,  fn. 
(seb.)  a  genynek  más  egyéb  hason  folyadékoktól 
való  megkülönböztetésére  tett  kísérlet  (pioscopia). 
-galand,  fn.  a.  m.  genyszalag.  -gyttlem,  th.  a 
genynek  egy  helvre  való  Összegyűlése  által  kép- 
ződött csomó,  daganat  -hagyás,  fn.  (kórt^  a 
fekély  ben,  sebben  levő  genynek  kifecskenÓMe. 
-Iszák,  fn.  (kórt.)  vékony  hártya,  mely  a  genyt 
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tartalmazza,  -képződés,  fh.  (kórt)  a  genynek 
vmely  testrészen  való  létrejötte,  képződése. 

ticnykotaeti,  fn.  (seb.)  az  egészséges  testen 
SBándékosan  nyitott  seb,  hogy  azon  a  geny  kifoly- 
jon (fontanella).  -nyiCi^s,  fn.  sebészi  műtét,  mely 
által  az  egészséges  testrészen  sebet  nyitnak,  hogy 
azon  a  testben  levő  genv  kifolyjon. 

Cieiiy-láB,fn.  genyedés  által  okozott  láz. 'inag, 
fti.  a.  m.  genybél.  -ftmledék,  fn.  a  genynek  egy 
helyre  vaJö  őmlése. 

Genyöte,  1.  G^nyéte. 

GenyszalAg,  fn.  (seb.)  a  genykutacsba  hnzott 
szalag,  melynek  húzogatása  által  a  testben  geny 
képződik  és  a  nyíláson  kifolv.  -t&,  fn.  tű,  mely- 
lyel  a  genyszalagot  a  bör  alá  húzzák. 

€eny-»zem,  fti.  (kórt.)  szembetegség,  melynél - 
fogva  a  szemekben  geny  képződik  (ompyesis 
ocali).  -terinddés,  fn.a.m.geQyképzödés.-tömlö, 
ftL  i)  a.  m.  genjriszák  ;  2)  a  zsigerekben  képző- 
dött tályog;  2)  hártyával  borított  genyedseg  a 
tfldőben.  -zsinór,  fn.  állatszőrből  készített  geny- 
szalag. 

Gép,  fn.  mindenféle  egyszerű ,  v.  bonyolult 
szerkezetű  eszkőz,  melylyel  kevés  idő  alatt  arány- 
lag sokat  végezni,  v.  kevés  erővel  nagy  súlyt 
emelni  lehet;  egi/iterú,  ősízetett  gép;  cséplő-^  do- 
kányvágó-j  jTonógép ;  k,  é.  őnállás-  es  akaratnélküli 
nemély :  ^é/>pe  ayasHni  az  embert. 

Gép-akna,  fn.  (b.)  nagyobb.«zerü  akna  azon 
osztálya,  melyben  a  vízmérő  müvek  vannak  alkal- 
mazva. 

Gépely.  fn.tt.-t;  1)  +  teherhordó  eszkőz ;  2) 
a.  m.  gép;  3)  a  gép  belszerkezete.  Inn.:  Gépelyea^ 
mn.  -ész.  fn.  a.  m.  gépész,  -zet.  fn.  a.  m.  gépezet. 

Gépész,  fn.  tt  -t ;  a  gépek  készítését,  azokkal 
való  bámásmódot  elméletileg  és  gyakorlatilag 
értő  személy,  -et,  1.  Oéptan. 

Gépezet,  fn.  a  gépek  belszervezete,  egyes  ré- 
szeknek egymás  közti  ősszefiiggése ;  az  ég  gépe- 
tele^  az  összes  égitestek  egymáshoz  való  viszonya. 

Gépgondviselö,  fn.  a  működésben  levő  gépre 
felügyelő  személy. 

GépieM,  mn.  aminek  "folyamat  a,  működése  a 
gépéhez  hasonló ;  á.  é.  mint  a  gép,  gondolkodás 
nélkül  működő.  Innen:  Gépteaen^  ih.  Gépieuég^  fn. 

Gép 'isme,  fn.  a.  m.  géptan. 

Gépleges.  Geplegesseg«  1.  Gépies.  Gépiesség. 

Gép-nifl.  fn.  gépből,  v.  gépekből  álló  mű. 

Gép-nagy,  fn.  (b.)  az  aknákban  levő  gépet 
igazgató  személy,  -nftk,  fn.  (b.)  az  aknabeli  gép 
felügyeletével  megbízott  bányatiszt  -ór.  fn.  (b.) 
bányász,  aki  őrködik,  hogy  a  gépnek  vmi  baja  ne 
történjék.  -szerA,  -szerttleg,  1.  Gépies,  Gépiesen. 

Gép-tan,  fn.  az  egyszerű  és  összetett  gépek 
tulajdonságait,  azok  használási  módját  tárgyaló 
iudomány.  -vIz,  fh.  (gép.)  a  gépet  hajtó  viz. 

Gcr,  fn.  tt  -t;  (állat.)  madár  a  kacsák  családjá- 
ból ;  vSröt  gér  (Tafelente) ;  herce  ^é-(8chellente). 

Gera,  fn.  1)  (b.)  az  aknából  kiemelt  tisztítatlan 
sáros  sótömeg ;  2)  *  hófehér  sotőmeg,  mely  főzés 
által  nyeretett. 

*  Gernblya,  fn.  a.  m.  gereblye. 

Ger  ben.  fn.  tt-t;  (nt.)  hosszúkás  süvegű  gom- 
ba;  ^tibibe/yfj  gerhen  (hydnum). 

Gérbie,  fn.  (nt)  anyahimes  növény,  öt  szirmú 
bokrétával  a  magzat  felett  (iimodorum);  vialanin 
g. ;  fonák  g. 


*  Gérce,  fn.  a.  m.  jérce. 

*  Geresáva,  fh.  kötölödzésböl  származott  ve- 
szekedés, civakodás. 

*  GercsÁvás.  mn.  kőtőlődzködö,  veszekedésre 
hajlandó,  civakodó  természetit 

Gere,  tn.  finév,  Gergely  kicsinyített  alakja. 

Geréb,  fn.  (gép.)  fogas  kerék  az  órában. 

Geréb,  Geréb,  fn.  fa.  m.  gróf;  majoros  gazda; 
2)  folyam  ,  v.  tengerparton  emelt  gát ;  3)  tolózár 
az  ajtón  ;  4)  á.  é.  a  működés  folyamatát  gátló  ne- 
hézség, akadály. 

Gcrebcsin,  fn.  (nt.)  a.  m.  gerepcsín. 

Ger  ebei,  1.  Gere  benéz. 

Gerebeletif  n,  mn.  meg  nem  gerebenezett,  ge- 
rebennel a  csepüböl  ki  nem  tisztított;  o.  kender. 

Gerébéi,  cs.  vmit  árokkal,  v.  töltései  körül- 
vesz. 

Gerebelö,  fn.  mindenféle  eszköz,  melylyel  ken- 
dert, lent,  gyapjút  stb.  gerebenezni  szoktak. 

Gerébéit,  mn.  gerel^nnel  csepüjétől  megtisz- 
tított. 

Gereben,  fn.  tt  -t;  1)  gyapjú-,  kender-,  len- 
tisztitó  eszkőz,  melvköral.akoa  rn'cott  vasfogakkal 
van  ellátva,  máskép  (néuiotesen; :  héhely :  vas  g.; 
(szój.)  ugy  áll  a  haja,  mirU  a  gereben ;  minúa  gere- 
benen filnék,  már  szeretnék  távozni ;  szereti^  mint 
kutya  a  gerében-nyaláit;  2)  két  fogantyúval  ellá- 
tott görbe  kés,  melylyel  a  tímárok  a  készítés  alatt 
levó  bőrt  hántják,  -bárcs.  fn.  (nt)  a  bárcsok 
közé  tartozó  növény  szúrós  levelekkel  ^cnicus 
spinosissimus).  -rsiiiáló,  Gerebeiies,  fn.  iparos, 
aki  gerebent  csinál. 

Gerebenéi,  Gerebeuez,  cs.  gryapjút,  Iont,  ken- 
dert gerebennel  fésűi,  tisztít;  kendert,  gyajpjút g. 
Innen :  GerebeneléSy  Gerebenezésy  fn.  Gerebenexo^ 
fn.  és  mn. 

Gerebenezetlen,  mn.  a.  m.  gerebeletlen. 

Gereben-kerék,  fn.  (gép.)  fogaskerék,  mely- 
nek fogai  a  korong  lapjának  szélén  függélyesen 
állanak,  -pad,  fn.  pad,  melyen  a  gereben ező  sze- 
mély működése  alatt  ülni  szokott. 

Geréb-fal,  fn.  1)  (vizép.)  a  folyam  partján  az 
árvíz  ellen  gátul  emelt  fal ;  2)  (erőd.)  fóldból  ké- 
szített töltés,  mely  megöl  az  ellenségre  tüzelni 
szoktak  (Parapet). 

Gereblye,  fn.  l)  két  águ  nyélbe  ütött,  egy  sor 
vas-,  V.  fafogakkal  ellátott  eszköz,  melylyel  sze- 
metet, egyet-mást  összekotorni,  s  a  felásott  földet 
egyengetni  szokták  ;  gereblyével  összekotorni  a 
garvKuUU;  (km.)  amit  villdFol  felrak,  gereblyével 
lehúzza,  egy  kézzel  ad.  mással  ví*t.szaveszi ;  2) 
(msz.)  a  vízen  eresztendő  fák  felfogására,  azon 
keresztül  épített  fagát  -fog,  fn.  fa- .  v.  vas  szö- 
gek, melyek  a  gereblye  keresztágába  e§y  sorban 
vannak  beerösitve.  -rogii,  mn.  á.  é.  (gúny.)  ritka, 
hosszú  fogú. 

Gereblyét,  cS.  1)  gereblyével  egyengeti  a  kiá- 
sott (oldet ;  a  kert  ágyait  gereblyélni;  2)  gereblyé- 
vel tisztit  el  vmit ;  csűrbe  gereofyélnt  a  garmadát. 
Innen :  GereblyéUs^  fn.  -ö.  Gereblyés,  fn.  és  mn. 
gereblyével  dolgozó  személy. 

Gereblyéz,  cs.  a.  m.  Gereblyét 

Gerely,  fn.  tt.  -t;  1)  hosszú  lándz«aféle  régi 
divatú  fegyver,  melylyel  harcolás  közben  szúrni, 
V.  dobni  szoktak ;  2)  (seb.)  különféle  használatú 
és  alkatú  hegyes  eszkőz,  melylyel  kelést,  daga- 
natot stb.  szúrnak  fel ;  3)  (nt.)  hosszúkás,  lánd- 
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zaaalakú  eyümőlcsöt  termő  növény;  bakbűzű-, 
bitma'tfoaros'y  mexet-,  rótsá^-aertly  (geránium). 
-alakú,  mn.  (nt.)  a  fi^erelyéhez  nasonló,  hosszúkás 
ivFzélü,  közepett  szélesebb,  két  végén  keskenyebb, 
hegyesen  végződő  ;  g.  gyümölcs. 

Gerelyes,  Gerely ü,  mn.  (nt.  msz.)  a.  m.  gerely- 
alakú. 

•  Gerénc,  1.  Gerinc. 

Gerenea,  fa.  (illatt.)  hosszúdad ,  majdcsak 
hengerded  hal  a  mellttiskeparások  rendéből  (mu- 

gil). 
Gercufa.fh.  (állatt.)  a  tengeri  csig&k  egyik  figa. 

*  Gerencsér,  fh.  agyagedényeket  készítő  ipa- 
ros, fazekas. 

Gereud,  fn.4)  vminek  alapja,  amin  vmi  nyug- 
szik ;  2)  tér,  melyen  dombok  emelkednek ;  3)  a.  m. 
gerenda. 

Gerenda,  fn.  1)  vastag  hosszú  faragott,  v.  fara- 
gatlan faderék,  mely  vminek  alapul,  tartóul  szol- 
gál; ácsolt',  borüó',  c9Úr-,ellentartá',foIgó-^  húzó,, 
kitoló-,,  koszorú'y  hötó-^  malom-^  párkány-,,  padló-,, 
pótló',  széjljeltartó-,  támasz-,  vasaü-gerenda;  fogas, 
v.feszüett  gerenda,  egymás  tetejébe  avégből  erő- 
sített két  gerenda,  hogy  kétszer  v.  (szoros  össze- 
kötés által)  négyszer  annyi  súlyt  bírjanak  el, 
mint  az  egyes  gerenda ;  köldök  gerenda,  cíappal 
van  ellátva,  melynélfogva  egy  másik  gerendához 
kapcsolható;  (szój.)  nálkáöól  gerenc&t  csinálni, 
kis,  csekély  dologgal  nagy  hu-  hót  csapni ;  (km.) 
más  szemében  meglatia  a  szálkát,  magáéban  nem  a 
gerendát,  másnak  kis  hibáját  is  meglátja,  magáét 
meg  a  nagyot  sem  veszi  észre ;  2)  szinte  alapúi, 
y.  támaszul  szolgáló  hosszú  vastag  törzs,  öntött, 
V.  kovácsolt  vaf^ból. 

Gereiida*deszka,  fn.  padlóul  szolgáló  három, 
Y.  négy  ujjnyi  vastagságú  deszka,  -fal,  fn.  (ép.) 
fal,  melyben  a  téglák,  kövek  helyét  vaskapcsok- 
kal Összefogott  gerendák  pótolják,  -fészek,  fn. 
(ép.)  az  épület  fuában  hagyott  Üreg,  tér,  melyben 
a  gerenda  vége  van  behelyezve. -foglaló,  fn.  (ép.) 
vaskapocs,  melylyel  egyik  gerendát  a  másikhoz 
foglalják. 

Gerenda- f6,  fn.  a  gerendának  a  falból  kiálló 
vége.  -fOdény,  fn.  (ép.)  derékszegüleg  ácsolt  ge- 
rendákból alkotott  födény ;  borított  g.;  egyszerű  g.; 
köldök  g.,  melynek  gerendái  cövekkel  vannak 
összekapcsolva. -hajó.  fn.  a.  m.  talphajó.  -Jog,  fn. 
)og,  melynélfoeva  vki  a  szomszédos  ház  ftüába 
eresztheti  vmely  épületének  gerendáját,  -kö,  fn. 
^ép.)  a  gerendafészek  alját  képező  kő.  -köz,  fn. 
ép.)  két  egymás  melleit  fekvő  gerenda  közötti 
tér  az  épületben,  -láb,  fn.  a.  m.  gerendmérték. 

GerendalJ,  fn.  vminek  ger«>ndákból  készített 
feneke,  aTja.  -fák,  fn.  tb.  (hajóép.)  a  hajók  alját 
képező  gerendák. 

Gereuda-mérlea,  1.  Oerendmérleg. 

Gerenda-mérték,  1.  Gerendmérték. 

Gerenda-rácsozat,  fn.  (ép.)  az  épület  alapjá- 
nak fenekére  gerendákból  hálóalakula|[^  alkotott 
rácsozat,  hogy  ezáltal  az  összenyomható  földnem- 
ből álló  talaj  megszilárdittassék. 

Gerendás,  mn.  gerendával  erősitett,  felszerelt, 
gerendát  tartalmazó.  Innen:  Gerendásán,  Gerendá- 
son, ih.  á.  é.  gerendáson  karnis  (Sámbár). 

Gerenda-szerkezet,  fn.  (ács  msz.)  több  egy- 
mással összekötött  gerenda,  -vár,  fn.  (erőd.)  1) 
gerendákból  készített  bástya,  'sánc ;  2)  a  várfala- 
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kon  gerendákból  épített  bombamentes  ház.  -vas, 
fn.  három  szögletft,  vastag  öntöttvas-  rúd.  -vég, 
fo.  1)  a  gerenda  vége ;  2^  a.  m.  gerendafő. 

Grreiidáz,  cs.  gerendákkal  felszerel,  ellát ;  ge- 
rendázni  az  épület  fedelét.  Innen:  Gerendázás,  fh. 
-at,  fn.  a.  m.  ger**ndaszerkezet. 

Gerend-deszka,  fn.  a.  m.  eerendadeszka. 

Gerendely,  fn.  tt.  -t;  (gazd  )  1)  az  eke  hátul- 
ján levő  hosszú  görbe  fa,  melynek  felső  része  eke- 
szarvnak, alsó  pedig  talpnak  neveztetik;  2) 
(molnár  msz.)  a  száraz  kerekek  tengelyét  képesö 
hengerded  gerenda^  3)  (mt.)  a.m.  hasáb,  -idoma, 
mn.  (mt)  a  mértani  hasábéhoz  hasonló  alakú. 

Gerend fészek,  1.  Gerendafészek. 

Gerendfő,  Gerendbajó,  Gerendjog,  Gerend- 
kA,  Gerendkdz,  1*  Gerendat(5,  Gerendahajó   stb. 

Gerend-láb,  fn.  egy  lábnyi  mérték,  melylyel  a 
gerendát  mérik. -léprsö.  fn.  (np.)  épület  lépcsője, 
melyben  a  hattyúnyakú  boltiveket  oldalkövek,  as 
emelkedő  boltöveket  togerendák,  a  nyughelyek 
alatti  boltozatokat  nagy  kőlemezek  pótolják. 
-mérleg,  fn.  gerendáról  lecsüggő  nagy  mérleg. 
-mérték,  fn.  hosszmérték,  melylyel  a  gerendákat 
szokták  mérni,  -ftl,  fn.  egy  ölnyi  hosszaságu  mér- 
ték, mely  a  gerendák  hosszaságának  megméré- 
sére szolgál. 

Gerendfl,  1.  Gerendely. 

Gerend- zsilip,  fn.  zsilip,  melynek  falait  ge- 
rendák alkotják,  -vár,  -vas,  -vég,  1.  (rerendavár. 
Gerendavas  stb. 

Gerény,  1.  Görény. 

Gerepesin,  fn.  (nt)  az  együttuemzök  kÖzé  tar- 
tozó növény  csillagalakú  bokrétával  (aster)  ;  egy- 
nyári-,  nagy  virágú-,  pozsgás-,  rózsás- gerepesin. 

Gerezd,  fh.  Íj  némely  gyümölcsnek  különálló, 
egymástól  könnyen  elválasztható,  v.  vonás  által 
külön  választott  része;  fokhagymagerezd  f  narancs 
aerezd;2)  mindenféle  tárgy,  melynek  lapja  gömb- 
náromszőgalakúra  van  metszve:  egy  gerezd  görög- 
dinnye ;  lapdagerezd  ;  3)  szőlőfürt,  csilleng;  4) 
*  a  taépületek  szegi  etrakáaa. 

Gerezd-alma,  fn.  alma,  melynek  gyümőlcae 
vonások  által  gerezdekre  van  osztva,  -el,  cs.  1) 
vmely  gyümölcsöt  gerezdekre  szeldel;  sdrgadiny- 
nyét g.;  2)  gerezd^akú  vonásokat,  metszéseket 
tesz  vmin ;  3)  szedők  után  elmaradt  szőlőcsillen- 
geket  szed,  böngész.  Innen:  Gerezdéit,  mn.  -es, 
fn.  és  mn.  gerezdalakú  metszésekkel,  vonásokkal 
ellátott;  g.  dinnye,  alma;  (nt)  g.  virág,  fügebab, 
csillagfürt  (lupinus). 

Gerezna,  fn.  ált.  prémes,  v.  áilatbŐrből  készült 
öltönyök;  kiUön.  1)  bolyhos  gubaféle  téli  öltöny; 
pegyme^ertíma ,  pegymetbŐrrel  béllelt  téli  női 
köntös ;  2)  szőrrel  megtömött  madráe.  Innen :  Ge- 
reznás,  mn. 

*  Gergellee,  fn.  a.  m.  zsizsik. 

Gergely,  tn.  finév*;  (szój.)  Geraelyt  Járnak,  az 
iskolás  gyermekek  Gergely  napján,  midőn  kato- 
nákká öltöztetve  zászlóval  a  falut  bejárják  s 
éneket,  verset  mondva  iskolába  hívogatnak ;  inn.: 
szent  Gergely  vitéze,  gyönge  vitéa. 

*  Gergd,  m.  a.  m.  Gergely. 
Gerhes,  1.  Görhes. 

Gerinc,  fn.  1)  az  ember  és  állat  hátközepén  «i 
nyaktól  egész  a  fartőig  elnyúló,  csigolákbol  álló 
csontemelkedettség,  mely  a  test  törzsének  gyám- 
jáal  szolgál;  2)  á.  é.  a)  (haj.)  a  vizfenék  domború 


Ger 


—     457 


Gesz 


feneke,  háta;  b)  hegységnek,  v.  hegA'láncnak  te- 
teje, tetővonftla;  c)  (ép.)  az  épfUetek  fedelének 
feiflö  éle;  d)  (nt.)  a  levéln jelnek  a  levél  köasepén 
a  csúceig  nyúlo  folytatása,  melyből  oldalvást  a 
bordák  eredínek. 

Gerincagy,  fn.  (bt.)  a  gerincet  képező  csigo- 
lyák üregeiben  levő  velő ;  g.  csatornája,  -lob,  fh. 
(kórt)  a  geríDcagy  lobosbántalma.  -fájóa,  fn. 
(kórt.)  éles  fájdalom  a  gerincagyban. 

Gerinr-caatorna,  fn.  (bt)  a  gerinccsigolják 
üregei  által  képezett  csatorna,  melyben  a  gerinc- 
agy  foglaltatik,  -eaerép,  fn.  a.  m.  oromcserép. 
-caiga,  fn.  (állatt)  tengeri  kagyló,  melynek  felső 
teknöje  csuklón  mozog  (spondylas).  -csigolya, 
-csont,  fn.  (bt.)  a  gerincoszlop  egy-egy  gyürüs 
csontállomiuiyu  része. 

Gerinces ,'  mn.  gerinccel  biró,  gerinccel  el- 
látott 

Gerineetlen,  mn.  gerinc  nélkül  való. 

Gerinc-Acaiii,  Gerinc- flcamodAs,  fn.  (kórt.) 
^f?7t  '^-  több  gerínccsontnak  helyéből  való  kime- 
niuése.  •gyalő.  fn.  (msz.)  asztalosok  gyaltga, 
melylyel  a  beeresztésre  szánt  deszka  szélét  gerinc 
alakúvá  gyalulják,  -kö,  fn.  (ép.)  az  épület  felső 
élét  képező  kő. 

Gerincoszlop,  fn.  (bt)  a  bátgerínc  egésa  hosz- 
szában.  'hátgOrbedés,  fn.  (kórt)  a  gerincoszlop 
felső  részének  kifelé  görbedése,  faátpúp.  •mell- 
-gttrbedés,  fh.  (kórt)  a  gerincoszlopnak  befelé 
görbedése,  mellpúp.  -oldal gArhedés,  fn.  (kórt) 
a  eerincoszlopni^  jobb-,  v.  baloldalra  való  gör- 
bedése, oldalpúp. 

Gcriue-sspg,  fh.  a.  m.  oromszeg. -veid,  fn.  a.m. 
gerincagy. 

GerinevelÖ-gynladás,  fn.  (kórt)  lobos  bánta- 
lom a  gerincagyban,  -sorvadás,  fn.  (kórt)  a  ge- 
rincagy kiszáradása,  sorvadása. 

Gerincvérér,  fn.  (bt.)  a  gerincen  átvonuló 
vérér. 

GerJ,  fn.  ált.  belső  izgalom,  mozgalom,  felin- 
dulás; szerelmi  gefj ;  hosszúgerj;  á.  é.  a  levegőben 
levő,  szemmel  észre  nem  vehető  kóranyag,  mely 
vmely  betegség  terjedését  elősegíti  (miasma).  In- 
nen: Gerj'esj  mn. 

Gerjed,  k.  1)  izgalomba  jő,  bensőleg  felindul, 
vmely  indulatra  ^rnlad ;  haragra,  bosszúrOy  sze- 
relemre g.;  kűlőn.  nemileg  közösülni  óhajt,  a  nemi 
ösztön  zaklatja;  (btíój. )gerjedj  mint  Zsigrai  a  veres- 
hagymától;  2)  tűzet  kap,  gyulád,  lángra  lobban; 
a  száraz  szalma  könnyen  lángra  g.  -ék,  1.  Gerje- 
delem. 

Gerjedékcny,  mn.  bensőleg  könnyen  felinduló, 
mindjárt  indulatba  jövő ;  ^.  sziv;  külön,  bujavágy 
által  zaklatott.  Innen  :  Gerjedékénység^  fh. 

GerJ  edelem,  fn.  ált.  belsö  felindulás,  az  érzé- 
kek hevesebb  működése  által  előidézett  állapot; 
kedélyizgalom;  a  sziv,  a  lélek  gerjedelme;  külön. 
1)  ájtatos  érzelem,  a  szép  és  jó  iránti  buzgalom : 
aerjedeUmre  gyuladt  lélek ;  2)  mohó  vágy  a  nemi 
közösülésre. 

Gerjedelmes,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  a.  m.  gerjedé- 
keny. 

Gerjedet,  fn.  1)  f  áldozatnál  alkalmazott  szent 
tfizj  a  getyedetnek  idye  korán  (mflnch.  cod.)  2) 

Sei;jedelem,  a  kedély,  az  éraékek  heves  működése 
Ital  előidézett  indulat  Innen:  Getjedetes,  mn. 
GerJcdcB,  k.  folytonos  gerjedelemben  van,  a 


kedély,  a  belérzékek  heves  működése  lelkét,  szi- 
vét folytonos  izgalomban  tartja.  Innen :  Gerjede- 
zés,  fn.  búsult  gerjedezésedben  ne  büntess  meg  iste- 
nem (Én.V 

Gerjeaös,  mn.  tt  -t,  r.  -et;  a.  m.  gerjedékeny. 
Innen :  Gerjedósség,  fn. 

GcrJedCség ,  fn.  fölgenedt  állapot ;  gerfedt- 
sége  percenkéU  növekedett  TK.  Zs.). 

*  Gerje-fa,  fn.  villám  által  sújtott  fa. 

GerJ  elem,  Gerjelmes,  1.  Gerjedelem,  Gerje- 
delmes. 

GerJ  elmésen,  ih.  geijedelmes  állapotban. 

GerJ  elmésség,  fn.  gerjedelem,  belső  feündulás 
által  előidézett  kedélyállapKot. 

Gerjeng,  k.  1)  a.  m.  geijedez ;  2)  vágy,  gerje- 
delem működnek  kebelében ;  hazaszeretet  gerjeng 
szivében.  Innen:  Gerjengés^  fh. 

Gerjeszt,  cs.  támaszt,  szít  (tüzet,  érzést,  érde- 
ket);  (ra,  re)  ingerel,   ösztönöz,  buzdít  vmire;- 
haragra,  bosszúra  gerjeszteni.  Inn.:  Gerjesztés,  fia. 

Gerle,  Gerlice,  fn.  (állatt)  a  vadgalambok  közé 
tartozó,  világos  testszinü  madár  fekete,  v.  sötét- 
barna n^aksávolylyal.  -pár,  fn.  egy  páj*  (him  és 
nő)  gerhce,  melyek  együtt  szaporitnak ;  á.  é.  sze- 
relmes viszonyban  élő  férfi  és  nő. 

Gerlice-szo ,  fn.  a  gerle  turbékoló ,  nevető 
hangja,  -tövis,  fn.  (nt)  a.  m.  iglice. 

Germánia,  1.  Németország. 

*  Gernye,  mn.  sovány,  szikár,  kiszáradt  testű, 
görhes.  — ,  fn.  a.  m,  gennc. 

GerÖ,  tn.  fínév,  a.  m.  Gergely. 
Gertrúd,  tn.  nönév. 
?  Gerv,  1.  Gerj. 

*  Gerzsa,  1.  Mankó. 

Gerzsely,  fn.  tt  -t;  (gazd.)  sürüen  növő  bo- 
gyóju  szőlő 

*  Geszkenye,  1.  Gesztenye. 

Gesztence,  fn.  (gazd.)  nádkévékből  rakott 
kúpalakú  boglya. 

Gesztenye,  fn.  a  gesztenyefa  gyümölcse;  vad, 
szelid  gesztenye ;  (sz^.)  más  kezével  kaparja  ki  a 
tvtes  gesztenyét;  otthon  süti  a  gesztenyét,  otthonülő. 

Gesztenye-bokrétafa ,  fn.  (nt)  közönséges 
vadgesztenyefa,  bokréíás,  fehér  virágokkal,  -fa, 
fn.  (nt)  lándzsaalakú,  csipkézett,  hosszúkás  leve- 
lekkel lombozott  növény  a  bükkök  közöl,  -fás, 
fn.  gesztenyefákkal  beültetett  tér,  kert.  -halmány, 
1.  Halmány. 

Gesztenye-héj,  fn.  a  gesztenvének  vörhenyes 
barna,  sima  héja ,  mely  közvetlenül  a  gesztenye 
belét,  húsát  takarja,  -kopács,  fn.  a  gesztenyének 
zöld,  tüskés  külső  hurokja,  -olaj,  fn.  gesztenye- 
bélből nyert  olaj. 

Gesztenyés,  mn.  1)  gesztenyét  termő;  g,  «t- 
dék;  2)  gesztenyét  áruló;  g.  kofa;  3)  gesztenyével 
készített ;  g.  sütemény.  — ,  fn.  gesztenyefákkal  be- 
ültetett tér,  kert 

Gesztenye-sQlő,  fn.  1)  személy,  aki  gesztenyét 
süt  és  sült  gesztenyét  árul;  2)  kisebb  nagyobb 
vasserpenyö,  melyben  gesztenyét  sütnek,  -szín, 
fn.  és  mn.  a  női,  v.  férfi  hajzatnak  a  gesztenye 
héjához  hasonló  világos  barna  szine,  (amit  a 
magyar  igy  fejez  ki  máskép :  sem  nem  szőke,  sem 
nem  barna);  gesttenj/ieszin  fürtök  alatt  csillogó 
nagy  fekete  szemek  (Kisf  S.) ;  (szój.)  nekem  is  volt 
gesztenzeszin  hajam.  -szinO,  mn.  a.  m.  gesztenye 
szín. 


tppz 


—     458     — 


Gir 


*  GesBtes,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  fás.  szálkás;  getz- 
tS9  retek. 

*■  Gesstet.  k.  1)  ügetre,  gyora  lépéssel  megy  ; 
2)  ügető  léptekkel  lovagol,  kocsis. 
Grza,  tn.  mAgytir  er^etü  finév. 

*  Gezdernye,  fn.  ált.  gaz.  szemét;  hűiSn,  árviz 
által  egy  helyre  hordott  falevelek,  hulladék- ágak. 

*  Gexemire,  Gexemlxe.  Gexemoea,  Géze- 
mnsa,  fn.  1)  rongyokból,  lomokból  álló  rakás; 
2)  mindenféle  gaz,  szemét. 

Gésengúz,  fn.  alávaló,  jellemtelen,  semmire- 
kellő, sehonnai  ember;  (km.)  gézengúz  fe^bb 
ctúaz  f  Jnnek  gézengáz  at  ura,  kótgo^fity  a  MOilgája. 
ol,  cs.  vkit  gézengúznak  nevez. 

Gezermfee,  1.  Gezemice. 

*  GezA,  fn.  a.  m.  gözü. 

*  GezHemiea,  Gezsemoesa,  1.  G^ezemice. 
fiibárt,  tn.  finév,  Gebhárd. 

*  Gfbbed,  Gibbesckedik,  k.  hidegtói  össze- 
zsugorodik, nagy  fájdalomtól,  v.  nagy  eröködés- 
ben  osszegömved,  összerándul. 

*■  Gibbesxt,  cs.  (Irdalom,  v.  nagy  erőkodés 
öeszegomyeszti,  megzsngorítja.  Innen:  Gibbesz- 
té$,{n. 

Giber,  mn.  összezsugorodott,  merev,  gémber. 
*  -eés,  mn.  bicertes,  sántikáló,  -edik,  k.  a  hideg 
miatt  merevvé  leszeo,  gémberedik.  Innen  :  Gibe- 
redét,  fn.  -ea.  mn.  hidei^vette,  hidegtől  megmere- 
vedett ;  gibertt  kéz.  -it,  es.  a  hideg  giberré,  me- 
revvé tedz  vmit.  Innen  :  Giberiíés,  fn. 

*  Gira,  mn.  göndör  hajú,  szőrű ;  gica  gyapjú. 
— ,  fn.  mangolica  disznó. 

*  Gir«,  fn.  vékony  réz-,  v.  acélsodrony. 

Gidn ,  GIdó ,  tn.  finév,  Gredeon  magyarított 
alakja.  — ,  a.  m.  gödölye. 

*  Gigyeréaz,  L  Gegyeréz. 
Gili,  Gillee,  1.  Gerle,  Gerlice. 

Giliszta,  fn.  (állatt.)  a  puhányok  közé  tartozó 
fehérvérü,  lábatlan  állatfaj,  mely  a  földben,  állati 
belekben  tartózkodik ,  s  teste  összehúzása  s 
kinyújtása  által  halad  előre ;  fifldi  g.;  bélgüitzta ; 
lapos  g.f  (km.)  kis  gilisztával  nagv  kakU  foghatni, 

Giliaztádad.  mn.  gilisztaalaku ,  a  gilisztáéhoz 
hasonló  vékony  alkatú. 

GillHZta-rérge,  fn.  (állatt.)  gilisztaalakú  csi- 

GÍIÍ0zta-ra,  fn.  (nt)  1)  a.  m.  giliszU-varádics ; 
2)  a.  m.  harangcámoly.  -gyík.  fn.  (állatt)  gilisz- 
taalakú hosszúdad,  vékony  gyikfaj.  •Iiajtó,  -haj- 
tÓAzer,  fn.  mindenféle  gyógyszer,  melyeta  gilisz- 
tának a  belekből  való  kiűzésére  szoktak  használni. 
-izom.  fn.  (bt.)  gilisztaalakú,  gilisztaként  ösdze- 
huzódó  é<  kinyúló  izom  az  állati  testben,  -iepéay, 
fh.  a  bélgiliszták  kiűzésre  használtatni  szokott 
lepényalakú  gyógyszer,  -mag,  fn.  a  bélgiliszták 
dlen  használható  növénymag.  -nyúlvány,  fn. 
(bt)  az  emberi  és  állati  testben  a  vakbélnek  bal 
és  hátsó  oldalán  levő  nyojtvány  ^rocessus  vermi 
formis).  -olaJ«  fn.  1)  a  földi  gilisztákból  nyert 
olaj  ;  2)  a  bélgiliszták  ellen  használható  ólai. 
-oraónya,  fn.  (állatt.)  giliszta,  mely  az  emberek 
és  állatok  belében  tenycsz,  bélgiliszta  (ascaris). 
••rvoa,  fn.  1)  a  bélg^liszták  elűzéséhez  különösen 
értő  orvos;  2)  (gúnv.)  tanulatlan,  kontár  orvos. 
-por.  fn.  bélgiliszták  ellen  használtatni  szokott 
poralakú  gyógyszer. 

Giiiaztáa,  mn.  tt.-t,  v.  -at;  1)  ami  a  giliszták- 


nak bővében  van ;  g.  íizántóföld;  2)  giliszták  által 
kínzott ;  g.  kis  gyermek. 

Giliszta- loldalék.  fn.  (bt)  a.  m.  gilisztanynl- 
vány.  -Tarádies,  fn.  (nt.)  a  varádicsok  közé 
tartozó  növény,  melyet  a  bélglliszták  kiűzésére 
szoktak  használni  (tanacetnm  vulgare). 

Gilva.  fn.  (nt.)  gomba  neme,  mely  rothadásnak 
indult  gyertyán-,  bik-  és  sziltörzsökön  pezsdül 
ki ;  nUnt  mikor  a  rétnek  virágai  kingúlvaf  s  kőztök 
áU  két  rohadt  gilva  (Cs.). 

Gilyén,  tn.  finév. 

GioL,  fn.  (állatt.)  óZ^.  vörösvad,  őz,  szarvas  stb. 
kűlifm.  őzek,  szarvasok  nősténye  ;  közönséges- ^ 
dóm-,  őz-fjávor-j  iramgim.  Innen:  Gimes^  mn. 

Gimea,  fn.  teherhoraó  hajó. 

*  Gimiz-gamaz,  fh.  gézengúz,  aljas,  jellemte- 
len ember. 

GimnyelvA-ffi,  fn.  (nt)  a  bordalapok  közé 
tartozó  növény  (asplenium). 

Gímszarvas,  ín.  a.  m.  szarvastehén. 
Gimvad,  fn.  (vad.)  vörösvad,  őz,  szarvas. 

*  Gindár,  mn.  ruganyosság  nélkül  való,  pety- 
hüdt ;  (nt  msz.)  konyult,  fonnyadt.  *  -ság,  pety> 
hüdt,  ruganyosságnélküli  állapot 

Ginea,  1.  Gímea. 

*  Gingó,  1.  Ing. 

Gint  tn.  nőnév,  Regina  kicsinyitt  alakja. 

Gint,  Ginter,  tn.  nŐnév. 

-^-  Gipsz.  fn.  (ásvánvt.)  fehér,  finom  krétaföld^ 
melyből  szobrokat  szoktak  faragni,  v.  porrá  törve 
B  olajjal  elegyítve  ragasztóul  használják ;  földes- ^ 
rostos-y  szemcsés-,  tömör  gipsz,  -el,  cs.  vmit  gipsz- 
szel bevon,  megragaszt  Innen :  Gipszelés,  fn.  -eló. 
1.  Gipszmüves. 

Gipszez,  cs.  a.  m.  gipszel.  Innen:  Gipszezésj  fn. 

Gipsz- fejtés,  fn.  gipsznek  a  gipszbányáböl 
kiásása,  -féle,  mn.  a  gipszek  közé  tartozó  föld- 
nemből  való.  -festés,  fn.  1)  gipszszel  bevont  falra 
különféle  alakok  festése;  2)  gipszszel  bevont  falra 
festett  kép.  -föld,  fn.  sok  gipszrészeket  tártai > 
mázó  föld.  -kemence,  fa.  a  gipszföld  kiégetésére 
használtatni  szokott  kemence,  -kép,  fn.  gipszből 
készített  szobor,  v.  féldombormü.  -láda,  fn.  1) 
láda,  melyben  gipszföldet  tartanak ;  2)  ládaalakú 
edény  gipszből,  -márvány ,  ifn.  kökeménynyé 
alakított,  csiszolható  gipsz,  melylyel  a  falakat 
szokták  bevonni,  'mész.  fn.  mész,  mely  gipszkő- 
ből van  égetve,  -minta.  fn. nagyobb  szoborműnek 
mintául  szolgáló  alak  gipszből,  -míves,  fn.  gipsz- 
ből különféle  müveket  készítő  iparos,  -munka, 
-mtt,  fn.  gipszből  készített  mtt.  -mOves,  fn.  a.  m. 

?^lpszmives.  -nemik,  fn.  a  gipszek  közé  lartoző 
öldnembol  való.  -nyomat,  fn.  1)  vmely  tárgy- 
nak gipszbe  nyomott  képe ;  2)  gipszalak,  mély 
vmely  nagyobb  szobormű  után  van  készítve. 

-«  Gira.  fn.  1)  t  A2  arany  és  ezüst  mérték- 
egysége, 16  nehezék  (4  lat)  súlyl^al ;  2)  különböze 
időben  más-más  súlyú  számolási  ezü^t,  v.  arany 
pénz. 

'-  GiraflTa,  fn.  (állatt)  a  patások  osztályához 
tartozó  rendkívül  hosszú  nyakú,  fekete  foltokkal 
tarkázott  délszaki  állat 

*  GIrány,  1.  Irány. 

Gira-per,  fn.  1)  per,  melyben  a  döntő  ítélet 
girabüntetésről  szól  ^  2)  a  behajtott  marha  tör- 
vénytelen letartóztatása  miatt  folytatott  per. 

GIrás,  mn.  tt.  -t  v.  -at;  2)  girát  érő;  2)  giráról 
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szóló ;  girÓM  plhr ;  3)  *  y&rmegyei ;  girás  gyűlés ; 
girát  szék. 

Girbe-görbe,  Glrbe-gurba,  mn.  több  görbü- 
lettel bíró. 

*  Gfrbincii,  fn.  a.  m.  görcs,  csomó. 

«  GIrcsáTAskodIk,  k.  izgág&lkodik. 
*■  Gfrine,  fa.  a.  m.  gerinc. 

*  Glr  Ind,  fn.  1)  a  szántóföld  mesgyéje;  2)  a 
domb,  halom  teteje ;  3)  a.  m.  görénj. 

*  GIriny,  fh.  a.  m.  görény. 

fGirla,  ín.  bazamérték,  köböl,  kila;  girla 
százhúsz  ejUles  (Párízp.);  száz  girla  buzdvdl  (bibi.). 

GIrone,  fn.  (állatt.)  egyizes  b&rtyaröptt  rovar 
(pelopaeus). 

Gixgax,  fn.  1)  mindenféle  szemét,  hulladék ;  2) 
semmire  sem  használható  növény,  gyom ;  3)  á.  é. 
alávaló,  semmirekellő  ember,  'lakó,  fn.  (állatt.) 
a.  m.  pozdoijánj.  -nép ,  fn.  alávaló ,  csőcselék 
nép.  -ol,  cs.  vkit  gizgaznak  mond,  gizgaznak  hi. 

Glét,  1.  Gclét. 

t  —  Glit.  Glltlevél,  fn.  vmely  fejedelem,  v. 
hatóság  által  kiadott  biztonságlevél,  melynélfogya 
aki  azt  kapja,  bántalom  nélkül  mehet  a  kijelölt 
helyre  és  távozhf  tik  onnan  (német :  Geleit). 

Gob,  fh.  (állatt.)  a  folvamok  fenekén  férgekkel 
táplálkozó,  Ízletes  húsn,  kis,  köpcös  hal  a  pontyok 
családjából  (gobio). 

*  Góbé,  fn.  1)  a.  m.  kópé;  2)  faragatlan,  nyers 
ember;  agyafórt,  fejefúrt  ember. 

*  Góbcta,  fn.  a.  m.  bóbita. 

Gobhal,  Goblya,  fn.  (állatt.)  a.  m.  gob. 

Goboca,  Goboca,  1.  Göbecs. 

Góboly,fn.rállatt.)  nagyon  nyálkás  úszóhólyag 
nélküli  tengeri  hal  a  toroktüskeparások  rendé- 
ből ;./*eibetej^.  (gobios  niger;. 

*  Gobonca,  fn.  tésztás  étel  túróval  és  répával 
megtöltve. 

Góc,  fn.  áU.  hely,  hol  tBzelnl  szoktak ;  külön, 
1)  mélyedés  a  tüzpadkán,  hová  a  tüzet  szokták 
rakni ;  2)  katlan;  3)  (ttan.)  pont,  hol  a  világló 
test  sugarai  összegyűlnek,  és  pedig  a)  azon  hely, 
hol  a  gyüjtö  lencrón  átsudamló  sugarak  Öszpon- 
tosúlnak;  b)  'azon  hely,  hol  a  vájt  felületű  tük- 
rökről visszaverődő  világsugarak  öszpontosúlnak ; 
4)  (mt.)  a)  a  petekörben  azon  két  állandó  pont, 
melyek  a  nagyobb  tengelyen  a  középponttól  mind- 
két oldalfelé  oly  távolságra  vannak,  mint  amilyen 
hosszú  a  kisebb  tengely  fele,  és  a  melyekből  hú- 
zott vezérsugarak  összege  egyenlő  egy  adott 
egyenessel  (a  nagyobbik  tengelylyel) ;  b)  a  mén- 
telekben (hyperbola)  azon  két  állandó  pont,  me- 
lyekből húzott  vezérsugarak  különbsége  egyenlő 
egy  adott  egyenessel  (  2a);  c)  a  hajtalékban 
(parabola)  a  nagy  tengely  azon  állandó  pontja, 
melytől  a  h^gtalék  minden  egyes  pontja  oly  távol- 
ságra van,  mint  az  igazgató  vonaltól. 

*  Góca,  fn.  a.  m.  réce,  kac^a. 

Gőe-ai,  Góe-alJ,  fn.  1)  a  tüzelő  padka  alja ; 
melyet  sok  helyen  kemencének  használnak ;  2)  a 
katlan  alatti  tüzelő  hely;  3)  ülőhely  a  kemence 
hátsó  részén;  4)  a.  m.  kandalló. 

Gócamitlll,  fn.  (állatt)  a  faágakra  csimbesz- 
kedő  csigafaj. 

Góeány,  fn.  (állatt.)  éiigócány,  enni  való  kö- 
aőnséges  csiga  (Hiesmnschel). 

Góe-húr,  fn.  (mt)  a  nagy  tengely  azon  része, 
mely  az  illető  szabályos  görbék  (mentelek,  hsjta- 


lék,  petekör)  és  góc  között  fekszik,  -táv,  fn.  Tttan.) 
a  góc  távolsága  a  gyüjtö  lencsétől  és  vájt  felületű 
tükörtől,  -tér,  fn.  (ttan.)  különböző  nagyságú  tér, 
melyre  a  gvüjtö  lencse  és  vájt  felületű  tükör 
góca  kiteljed. 

Górs,  1.  Góc. 

Gocsárd.  tn.  fínév,  Gothárd. 

Gódírc,  fn.  (nt)  a  sokhfmesek  és  egyanyások 
közé.  tartozó  növény;  dnadóni  gódirc  (chelido- 
nium).  -adék,  fn.  (vt.)  gódircnövényből  nyert 
vegytani  anyag  (chelidonie).  >fo»zlár,fn.(nt.)  gó- 
dircalakú  növény  a  foszlárok  közöl,  -sav,  fn.  (vt) 
gódircnövényből  nyert  sav.  Inn.:  GódhrcsavcUy  nm. 

*  Godola,  fn.  (nt.)  egres,  pöszméte,  biszke. 
Godorea,  fn.  (állatt.)  forró  égöv  alatti  tengeri 

hal  a  sügérek  családjából  ;pon(o« y.(Kaulbarsch). 

*  Góg,  fn.  a.  m.  góc. 

*  Gógány,  fn.  tt.  -t;  vesszőből  fonott  kémény. 
GőgatAa,  fa.  a  kakasnak  sajátságos  szólása; 

ismerős  tréfás  gógatását  hallatta  a  kakas  (Jók.). 

Gogó,  fn.  gyermeknyelven  a.  m.  dió. 

Gogyola ,  fn.  a.  m.  golyva.  Innen  :  Gogyo- 
láSf  mn. 

*  Gohér,  fn.  tt.  -t ;  (nt)  koránérö  szőlő,  más- 
kép :  bajorszőlő. 

Gojhó,  1.  Golyhó. 

*  Gokiesz,  fn.  és  mn.  hórihorgas,  nagy  mi- 
haszna ember. 

Golgota,  fn.  (nt)  kék,  v.  testszin  virágokkal 
diszlő  növény. 

Góliát,  tn.  azon  philisteus  óriásnak  neve,  kit 
Dávid  levert ;  innen :  óriás  termetű  ember,  -kigyó, 
fn.  (állatt)  óriáskígyó. 

Gólir,  fn.  (állatt)  vihar  idején  a  viz  szine  fö- 
lött repkedő  madár,  yóVie;  fekete  gólic. 

Gólya,  fn.  (állatt.)  mocsáros  helyeken  tenyé- 
sző hosszúlábú  madár  a  gázlók  közöl ;  fekete-, 
fekér  g.;  hegyes,  szegélyes,  marabu  g.:  (szój.)  Őt  sem 
a  gólya  költötte ;  soüzor  megfon  aadig,  el  %s  megy  a 
gólya;  árva^  mint  a  gólya ;  elvitte  kedvét  a  gólya; 
későbbre  száll  el  a  gólya,  mini  a  veréb. 

Gólya-fészek,  fn.  fészek,  melyben  a  gólya  to- 
jik és  költ:  á.  é.  hegy  tetején  levÖ  kis  váracs.  -fl, 
fn.  fiók  gólya,  -hir,  fn.  (nt.)  sokhimesek  közé 
tartozó  mocsári  növény,  máskép:  mocsárvirág 
(caltha).  -hugy,  fn.  (nt.)  a.  m.  hölye.  -köröm,  fn. 
(nt.)  a.  m.  galambgerely,  -láb,  fn.  1)  a  gólj^ának 
hosszú,  vékony  lába;  2)  (gúny.)  hosszú,  vékony 
emberi  lábszár,  •lába,  mn.  a  gólyáéhoz  hasonló 
vékony,  hosszú  lábú.  -orr,  fn.  1)  a  gólyamadár 
csorra;  2)  (nt.)  a  gerelyek  közé  tartozó  növény 
(geránium  palustre).  -orrffi,  fn.  réteken,  mezőkön 
tenyésző  növény  a  gólyaorrok  közöl,  -virág,  fn. 
(nt)  közönséges  gólyahír  növény. 

Golyhó,  fű.  és  mn.  buta,  együgyű,  bolyókás 
ember.  Innen :  Golyhóság,  fh. 

Golyó,  fn.  ttU.  a.  m.  teke;  éggolyó,  földgolyó, 
lég-,  üveggolyó ;  külön,  vasból,  v.  más  ercbÖl  ön- 
tött kisebb-nagyobb  teke  ,  mely ly el  puskából, 
ágyúból  lődöznek;  puska-,  ágyú-,  kartács-golyó; 
golyót  váU,\iéi  szemközt  álló  ellenfél, midőn  egyik 
a  másilura  lő;  golyóra  töUeni;  golyóval  lÓni. 

Golyóblea,  Golyóbis,  1.  Golyó. 

Golyóbindad,  Golyóblnforinn,  mn.  a  golyóé- 
hoz hasonló  gömbölyű  alakú. 

Golyóblska,  1.  GoIyókA. 

Goly«'»bÍM- minta,  fn.  gömbölyded  üreggel  ellá- 
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tott  minta,  melylyel  ágyú-,  v.  puskagolyót  önte- 
nek. •Tonacs,  fn.  a.  m.  golyóhúzó. 

Golyóea,  1.  Galacfl. 

Golyórska,  1.  Golyöka. 

Golyó-házó,  fn.  körömvastal  ell&tott  puBka- 
pálca,  melylyel  puskából  a  tCllébt  kiveKzik.  -ka,  in. 
kis  golyó,  -ketrec,  fn.  ágyús  hajókon  elzái t  tér, 
hol  az  ágyúgolyókat  tartják,  -minta,  fn.  a.  m. 
golyóbis- minta,  -őnld,  fn.  személy,  aki  puska-,  v. 
ágyúgolyók  Öntésével  foglalkozik ;  2)  a.  m.  golyó - 
minta,  -part,  fn.  az  ellenság  golyói  ellen  Tédö 
partféle  sánc.  -  puska,  fn.  öblös  puska,  melyből 
golyóval  lehet  lődözni,  -rekesz,  fn.  a  hadihajó 
főrésze. 

Golyós,  k.  1)  golyókkal  játszik;  2)  golyó  se- 
gélyÓTel  dönt,  Ítéletét  vmely  tárgy  felett  a  kezé- 
ben levő  golyónak  a  két  szekrény  egyikébe  való 
vetése  által  nyilvánítja.  Innen :  Gólyózás,  fn. 

Golyó-zápor,  fn.  puskából,  v.  ágyúból  kilőtt 
golyók  zápor-sürüségben  való  hullása. 

Golyva,  fh.  1)  az  emberi  nyak  előrészén  a 
paizsmirigyekben  képződött  nagyobb  daganat; 
Is^P')  *«•««  golyva,  a  gépben  levő  némely  kerék- 
nek a  koron^a  függélyesen  felállított  fogai;  2) 
(nt)  a  tölgyták  törzsén  tenyésző  kemény  gomba. 

Golyva-f&,  fn.  (nt.)  bo^iorjános  magti^arójn 
növény,  szúrós  csimpaj,  disznómogyoró,  koldus- 
tetli  (zanthium  «trumarium).  -gomba,  fn.  (ut)  a 
tölgy.,  V.  bükkfák  törzsén  Unyészö  kemény 
gomba,  -kerék,  fn.  (gép.)  fogas  kerék,  melynek 
fo^ai  a  korong  lapjára  függőlegesen  vannak  fel- 
állítva. 

Golyvás,  mn.  tL  -t,  v.  -al;  1)  golyvával  biró; 
g.  ember;  2)  nagy  ádámalmigu;  3)  (gép.) g.  kerék^ 
golyyakerék  ;  (ép.)  g.  pártázat,  előre  nyúló  párt&- 
•aat.  Innen :  Golyvátság,  fh.  -odik,  k.  golyvát  kap. 
^Gomb,  fn.  áU,  vminek  tetején,  csúcsán  levő 
gőmböljTÜ  test ,  gömbölyded  csomó ;  a  torony 
gombja,  nagy,  ilres  ércgömb,  melybe  a  torony  csú- 
csán a  kereszt,  csillag  stb.  van  csavarolva ;  ajfug- 
aőnyrúd  gombja;  kűlőn.  1)  különféle  anyagú 
kemény  testből  esztergályzott,  leginkább  fél- 
gömb-, V.  hengeralakú  eszköz,  mely  vagy  a  ruhák 
ékességéül  szolgál,  v.  pedig  a  felöltött  ruhák 
ősszefüzésére,  kapcsolására  használtatik,  máskép : 
pityke;  /a-,  csont;  ólom-,  vas-,  réz-,  ezüst  g.;fuUs 
g,;fűleüeng.,  a)  gomb,  melynek  nincs  füle;  b)  á. 
é.  értéktelen  vmi,  hasznavehetlen  jÓHzág ;  egyfü- 
letkn  gombot  sem  ér;  (szói.)  gombot  kötni  az  orrá- 
ra, vmít  jól  emlékébe  vesni,  hogy  el  ne  feledje ; 
három  gombig  voH,  annyit  evett,  ivott,  hogy  még 
csak  három  gombot  birt  begombolni  mellényén ; 
2)  (nt)  a)  eg^  közkocsán  csúcsán  ülÖ  több  ko- 
csánytalan,  v.  igen  kurta  kocsányu  virágocskákból 
álló  virágzat  (capitulum)  ;  b)  a  szirmok  elhullása 


Gomba,  fn.  szívós  húsú,  ágatlan  és  leveletlen 
növény  a  lopvanöszők  közöl;  bohros- ,  büdös-, 
csirke^,  h^a$',  ktserú-,  kucsma-,  csimrcsik-,  légy- 
Ölő-,  vörös  gomba;  fül-,  ganéi-,  gelyva-,  medve-, 
nyúl;  szarvtu;  »draa-,  szekfu-gomba;  bolond  g., 
mely  bódító  erővel  bir;  (szőj.)  szapora,  v,  tanmk, 
mint  esó  után  a  gomba,  r.  gomba  módra  nő,  nagyon 
sok  van  belőle;  nem  ettem  bolond  gombát!  nem 
bolondultam  meg,  van  eszem;  (km.)  a  gomba  mag 


nélkül  is  magterem ;  nem  mind  gomba,  ami  hamar 
Jó;  minden  gomba  jó  gomba,  csak  az  ember  go- 
romba. 

Gomba-fa,  fn.  (nt)  növény,  melynek  virftg- 
kocfrányait  sok  apró  levél  köríti,  -hon,  fh.  (nt.)  a 
gomba  felső  része,  sapki^a,  melyben  a  magvak 
rejlenek. 

Gomb- alak,  fh.  a  gombéhoz  hasonló  csomó-, 
bütyökalak.  Innen :  Gombalahi,  mn. 

Gomba- nemft,  mn.  a  gombák  osztályába  tar> 
tozó. 

Gombány,  fh.  (állatt)  gombaalakú  állatka  a 
koriűlok  közöl. 

*  Gombáris,  mn.  1)  felig  felhajtott  karimája, 
magas  gömbölyded  tetejű ;  gombáris  kalap ;  2)  a. 
m.  katykaríngos.  *  -an,  ih.  nem  e^j^enesen,  katy- 
karíngósan ;  (népd.  sly)  fel- felfogja  pendeíit,  gom- 
bárisan  hugyozik. 

Gombás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  sok  gombát  ter- 
mő; 2)  gombával  készített;  gombás  pástélom;  3) 
taplós,  pudvás,  redves,  -odik,  -ul,  k.  1)  gomba* 
vai  benő;  2)  taplóssá,  pudvássá  leszen. 

Gomba-sQveg,  fn.  (nt)  a  gombának  a  tönköt 
födő  felső  része. 

Gombász,  fii.  gombát  kereső,  szedő  személy ; 
külön,  személy,  aki  az  arra  betanított  ebbel  szar- 
vasgombát keres.  — ,  k.  gombát  szed,  keres.  Inn.: 
Gombászó,  fn.  és  mn. 

Gomba-szár,  fh.  (nt)  a  gombának  a  süveg  éa 
gyökér  közötti  része. 

Gombász-eb,  fn.  szarvasgomba  felkutatására 
betanított  eb. 

Gomb-esináló,  fn.  gombkészitéssel  foglalkozó 
iparos,  -eroyö,  fn.  (nt)  magasabb  helyen  tenyé- 
sző erdei  növény  az  öthimesek  és  kétanyások 
közöl  (sanícula).  -fQI,  fh.  a  gomb  alsó  részének 
közepére  erősített  s  fülalakban  összehajtott  sod- 
rony. 

Gomb-ház,  fn.  l)az  öltöny  egyik  oldalára  var- 
rott, gomblyukakkai  ellátott  posztószalag,  v.  zsi- 
nórmti,  melybe  a  másik  oldalra  varrott  gombot 
beillesztik ;  a.  é.  csekély  értékű  vmi ;  (km.)  gomb- 
ház,  ha  leszakad  Usz  más,  nem  sokra  becsülöm, 
ha  elvesztem  is,  mindig  találok  helyette  mást;  2) 
a.  m.  gombminta. 

Gombike,  fn.  (nt.)  hosszúkás  hüvelyű  növény 
a  két  falkások  és  tizhímesek  közöl  (ervum). 

Gomb-kOtó,  fn.  szőrből  zsinórt,  gombot,  vitéz- 
kötést  készítő  iparos,  -kusztora,  fn.  (seb.)  gom- 
bos végű,  sebészi  metszökés.  -lap,  fh.  lapos  gomb 
teteje,  felső  lapja,  -lyuk,  fh.  1)  az  Öltöny  egyik 
oldalán  hosszú,  beszegett  nyílás,  melybe  a  xnasik 
oldalon  levő  gombot  beillesztik  ^  2)  apró  lyuk  a 
fületlen  gombon,  -minta,  fh.  minta,  mely  szerint 
az  ércből  Öntött  gombokat  készítik,  -műves,  fh. 
ércből  mindenféle  apróságokat,  különösen  gom- 
bokat készítő  iparos. 

Gombóe ,  fn.  kisebb-nagyobb  gömbalakká 
gyúrt,  főtt  tésztás  étel;  (szól.)  ott  volt  ó  katona, 
akol  gombóccal  lődöznek ;  ugy  beszél,  mintha  gom- 
bóc  vobia  a  szájában ;  hanyatt^  homlok  a  gombóchoz, 
ráime/-ámifMi/  a  dologhoz ;  ott  jó  élni,  hol  gombóccal 
hajigálják  az  embert;  á.  é.  keletlen,  sületlen,  téssk- 
tásétel 

Gombóca,  1.  (3K>mbóc. 

Gombóeka,  fo.  (kies.)  kis  gombóc. 

Gombóca,  Gombocska,  fh.  kis  gomb. 
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Gombolda,  Gombódii,  1.  Gh>mbóta. 

Gombol,  cs.  1)  (be  igckötövel)  az  ölt5nv  f^ombjit 
a  ^mblynkba  illeszti,  az  öltönyt  (gombbal  önsze- 
szoritja;  2)  (Iá  igolcötövel)  a  gombot  a  gomblyok- 
bói  kiszabadítja;  3)  (Jel  igekötörel)  lecsüngd 
leffentTÜ  alsó  szélen  levő  gomblyukba  illoszti  a 
fenn  levő  gombot;  v.  vmely  gombra  vmit  akasz- 
tójánál fo^va  felerősít. 

?  Gomboltyú.  fn.  bokán  felül  érő  női  lábbeli, 
fOzőzsinórral  és  füzőljukakkal  ellátva. 

Gomboly,  fh.  1)  csomóba  göngyölített  holmi  ; 
gomholyha  kötni  vmitf  2)  (nt.)  számos  apró  virá- 

Í;okból  összetett  virágzat,  mely  rendesen  a  leve- 
ek  zngában,  ▼.  a  törzsök,  ágak  oldalain  ül  (glo- 
merolns).  -ag,  fh.  (üt.  a.  m.  gomboly;  kiUőn. 
gömbalakú  csomóba  tekert  cérna,  fonal,  selyem ; 
(szój.)  kiiőn  a  gombolyag  vége,  ki  fog  világosodni ; 
iegnagyoob  gombobfognaJe  is  van  vége.  Innen:  Gom- 
bolyaaos ,  mn.  -ek  ,  fn.  csomóba  gombolyftott 
bofmi. 

Gombol  yg.  k.  gömbölyded  alakban  hengereg 
tova,  hömpölyög,  gömböfyg.  -at,  cs.  vmit  gom- 
bolyaggá tekerget,  csomóvá  alakítgat;  cérnát^ 
selymet  gombolygatni. 

Gömbölyít,  cs.  gombolyaggá  teker,  gombo- 
lyaggá alakít.  Innen:  GombolyÜás,  fn. 

Gömbölyítő,  mn.  gombolyitással  foglalkozó. 
— ,  fn.  1)  személy,  aki  vmit  gömbölyít;  3)  könnyen 
forgó  kerekekkel  ellátott  eszköz,  melylyel  gom- 
hóíjitnsLk'^  aomholyüóra  tenni,  -kecske,  -láb,  ín. 
a  gombolyitásra  használható  eszköznek  talpa, 
lába. 

Gömbölyödik ,  k.  gomolylyá,  gombolyaggá 
alaknl. 

Gombolyú,  mn.  a.  m.  gömbölyű. 

Gomborka,  fn.  (nt.)  a  négyföbbhimesek  és 
táskások  közé  tartozó,  sokfajú  növény;  fogas- , 
maav€U-,  sgive8-,pallagi  gomborka. 

Gombos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at ;  gombbal  felszerelt, 
ellátott;  g.  mente.  — ,  fn,  a.  m.  gombmüves.  -tór, 
fn.  a.  m.  vivószál. 

Gombostö,  fn.  felül  kis  gömböcskével  ellátott 
ttt ,  melylyel  egyet- mást  összefűzni,  felszúrni 
szoktak,  -pénz,  m.  pénz,  melyet  a  férj  feleségé- 
nek ad,  hogy  ez  azzal  saját  aprólékos  kiadásait 
fedezze. 

Gombóta.  fn.  vagdalt  tésztás  étel. 

Gomb-dntó,  fn.  személy,  aki  öntött  ércből 
gombokat  készit.  •sOveg,  fh.  (nt.)  a  szirmok  le- 
hullása atán  a  nővénv  szárán  maradt  gümőnek. 
gombnak  felső  boritéka.  -tisxtítófa,  fn.  rovátkos 
fácska,  melylyel  a  rabára  varrott  ércgombokat 
szokták  tisztítani,  -tttd,  fn.  gömbölyű  lynkakkal 
ellátott  réztábla,  melyen  a  gombmivesek  az  érc- 
gombokat hengerdeddé  alakítják,  -vlrú,  fn.  (nt. 
msz.)  mindentéle  növény,  melynek  a  virágszir- 
mok között  gombja,  gümöje  van.  -Kozmók,  fn. 
(nt.)  növény  a  zuzmók  közöl.  ^ 

Gomó,  1.  Gumó. 

Gomoly,  fn.  tt.  -t;  gombalakká  tekeredő  vmi; 
füst  gomoly; felhő  gomoly. 

Gomoly  a,  fn.  gömbalakba  gyúrt  friss  túró. 

Gomoly ag,  fn.  1)  a.  m.  gomoly;  2)  a.  m.  go- 
moly a. 

Gomoly-felhó,  fn.  gomolyalakú  felhő;  tenge- 
réé g.^  melynek  gomolyai  a  tenger  hullámainoz 
hasonlitnak. 


Gomolyg,  1.  €k>molyog. 

Gomoly-odik,  k.  gomolyalakúvá  tekeredik; 
gomolyalakban  felszáll ;  gomolyodik  a  szájból  ki- 
eresztett pipc^üst.  -og.  k.  1)  gombolyagban  ide- 
oda  mozog,  mozgása  között  gomolyalakot  ölt  fel ; 
gomolyog  a  száltól  hqftott  felhő ;  2)  *  a.  m  éme- 
lyeg, -vír,  fh.  (nt.  msz.)  növény,  melynek  virág- 
szirmai gomolyalakú  csoportot  képeznek. 

Gond,  fh.  1)  vmire  tartósan  irányzott  erÖs 
ügyelet ;  gazdasszonyi  gond ;  gondot  viselni  vmire, 
V.  gondfát  viselni  vminek ;  nagy  gonddal  késziteni 
el  vmeiy  munkát ;  (szój.)  e  dologban  nagy  gonddal 
jártam  eU  meri  e  dolog  nagy  gonddal  jav ;  gonddal 
jár  a  gondolat  (Gar.) ;  lesz  rá  gondom,  figrelni 
foc^ok  rá :  mi  gondod  assz€il;  mit  törödöl  azzal;  ki- 
sebb  gondom  is  nagyobb  annál ;  gondot  forditni 
vmire ;  sok  gondba  kerüli ;  gond  nem  fáték,  játék- 
közben nem  kell  sokáig  gondolkodni;  2)  jövő 
iránti  aegodalom ;  gond  nélkül  élni;  szögre  a  gond- 
dal, V.  félre  a  gon<£aal,ne  aggódjunk ;  megemészti  a 
sok  aond ;  gyermekei  jövője  sok  gondot  okoz  neki ; 
gondot  ád  neki;  gondba  ejti,  merüi;  (kuL)  a 
gondok  idővel  öregbednek;  a  gond  maga  képére 
szüli  a  gondot;  gond  idő  előtt  megvénkeszti  az 
embert. 

Gond-apa,  fn.  szülötlen  árvára  felügyelő  sze- 
mély, -ár,  fn.  tt.  -t ;  a.  m.  gondnok. 

Gondatlan,  mn.  könnyelmű,  a  jövőre  nem  gon- 
doló, teendőit  imigy-amogy  vég^ó;  g.  ember,  atya. 
Innen :  Gondatlanság,  fh.  Gondatlanul,  ih. 

?  Gondnok,  fn.  alt.  személy,  akinek  vmi  gond- 
viselésére van  bizva;  külön.  1)  hatóságilag  Kine- 
vezett, V.  a  szülök  által  még  életökben  választott 
személy,  aki  ezek  halála  után  a  hátrahagyott  ár- 
vákra felügyel,  az  örökséget  kezeli  s  erről  szá- 
molni tartozik ;  2) aprotestans  egyházkerület,  egy-  ^ 
házmegye,  v.  egyházközség  világi  elnöke ;  3)  (ht.) 
főtiszt,  aki  vmely  hadsereg  felszereléséiül  gon- 
doskodik; 4)  (ttud.)  tömeg-gondnok,  személy, 
akire  vmely  csőd  alá  került  vagyon  fölötti  fel- 
ügyelet van  bizva;  zárgondnok,  zár  alá  került 
vagyonra  felügyelő  szemelv.  Inn. :  Gondnoki,  mn. 

?  Gondnokság,  fn.  gondnoki  minőség,  hivatal; 
gondnokscuiot  viselni;  gondnokság  alatt  levő;  gond- 
nokság  afa  helyezni  vkit;  gonanokságot  rendelni 
vkire.  Innen :  Gondnoksági,  mn. 

Gondnyomott ,  mn.  kit  sok  aggályos  gond 
nyom ;  egy  büntettél  szepénvebb,  de  goTMnyomottabb, 
nyugodt  nem  vagyok  (Vör.). 

Gondol,  A)  cs.  1)  vmit  elméjébe  forgat,  eszé- 
vel, elméjével  feltalál;  gondolj  vmi  mcosat,  ha 
tudsz;  2)  vél,  vminek  tart ;  azt  gondolom,  jó  lesz 
igy;  ezt  jónak  gondolom;  ezt  az  asszonyt  anyádnak 
gondoltam ;  B)  k.  1)  (val,  vei)  vkivel,  v.  vmivel 
törődik,  különös  gondot  fordít  rá;  a  gondatlan 
ember  semmivel  sem  gondol;  ne  gondolj  a  világ 
gondjával  (Vör.) ;  2)  ^a,  re)  eszél>e  jut ;  (ról,  röf, 
v.  felöl)  eszében  íorgfít',  gondolj  muUadrti,  jusson 
eszedbe  multad ;  aoMolj  multadról,  forgasd  ^ak- 
ran  eszedben  múltodat.  —  Mint  főnév:  Gondolom 
szerint,  v.  Gondolámra,  a.  m.  hozzávetőleg,  körül- 
belül; csakúgy  gondolom  szerint  százra  tehetni  a 
számát.  Innen:  Gondolás,  fn. 

^  Gondola,  fn.  ladikféle  vizi  jármű,  milyet  a 
velenceiek  szoktak  használni. 

Gondolat,  fh.  1)  álL  az  ész  működése  által  el- 
ménkbe előidézett  fogalom,  v.  Ítélet  ;yc^,  rósz  gon- 
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dolaí ;  remeky  pompás^  isteni,  őrdőgi  gondolat ;  (km.) 
jól  focant  gondolat  okosan  átűUttk ;  tarka  lóióí, 
aondoiattól  nemjizttnek  rámot :  2)  külön,  ötlet,  ész 
leleménye;  ez  gyönyörű  gondolat ;  mietoda  gondo- 
lat már  ez ;  (km.)  arany  elmének  gyöngv  a  gon- 
dolatai S)  a.  m.  vélemény;  egy  gondolaton  va- 
gyok weled;  ax  én  gondolatom  szerint;  4)  irísba 
tett  eszmék ;  5)  i.  é.  ész,  elme ;  hol  jár  a  oondola- 
todf  (szőj.)  ugv  jár^  v.  megy^  mint  agonaolat^  se- 
besen, kOnnyeűéD. 

Caoiidolat-fonal,  fo.  leirt,  elmondott,  v.  elmében 
forf^tott  gondolatnak  egymásután  következése, 
egymásközötti  összefüggése ;  elveszteni  a  gondolat-  \ 
fonalat.  -Jfl,  fn.  egy  fekvő  vonásból  (—)  álló  I 
iráfijel,  melyet  akkor  használunk,  midőn  1)  vmely  I 
gondolatnak  csak  egy  részét  írjuk  le,  a  többit  | 
pedig  az  olvasóra  bizzuk,  hogy  gondolja  oda ;  2)  j 
midőn  a  gondolatban  vmely  meglepő  fordulatra  i 
akarjuk  az  olvasót  figyelmeztetni ;  pl.  meleg  ru-  \ 
kaja  nincs  itgyan^  mindazonáltal —  éhezik  (Pet).      | 

Gondolatlan,  mn.  könnyelmű,  előre  nem  látó,  j 
figyelmetlen  ;  g.  magaviselet.  Innen:  Gondolatlan-  i 
sag,  fn.  ! 

Gondolat -menet,  fn.  a  leirt  stb.  gondolatok  * 
^fymás  közötti  összefüggése,  menete,  •or,  -orv, 
fa.  személy,  aki  másnak  gondolatát  ugy  adja, 
mint  magáét  (plagiator).  Inn. :  Gondolatorság,  fn. 
-orzáa,  fn.  a  pulgári  büntetés  alá  nem  esÖ  tolvaj 
lás,  melynélfogva  vki  más  gondolatait  s^át  ma- 
gáéi gyanánt  teszi  közzé. 

Gondolatoa,  mn.  tt.  -t,  v.  -at:  1)  gondolatokba 
merült;  g,  férji;  2)  amiben  sok  gondolat  rejlik ; 
g.  cikk. 

Gondolat*aor,  fn.  egymásután  következő  több 

gondolatok  együttvéve.  -lAredékek,  fn.  tb.  gon- 
ólatok,  melyek  egy  nagyobb  műből  vannak  ki- 
szedve, s  melyek  egymással  nincsenek  összefüg- 
gésben. 

Gondolhatatlan,  Goudolbatlan,  mn.  1)  amit 
gondolni  nem  lehet;  2)  megfoghatatlan.  Innen: 
Gondolhatlanulf  ih. 

Gondolható,  mn.  lehetséges,  feltalálható;  min- 
den g.  esetben.  Innen :  Gondolhatóság^  fn. 

Gondolkodás,  fn.  tt. -t;  ált.  az  ész,  az  elme 
működése ;  külön,  1)  vminek  az  elmében  való  for- 

fatása ;  2)  az  ész  szabályai  szerinti  okoskodás ; 
)  a.  m.  vélekedés ;  4)  á.  é.  benső  érzelem ;  nemes^ 
ajjas  g.  -mód,  fn.  szokássá  váJt  modor,  észjárás, 
mely  szerint  vki  gondolkodik,  -tan,  -tudomány, 
fn.  (bölcs.)  mely  tanítja,  hogyan  kell  az  ész  sza- 
bályai szerint,  ősszefüggöleg  gondolkodni  (logi- 
ka) ;  máskép :  észtan.  Inn. :  Gondolkodástani,  mn. 
Gondolkodik,  k.  1)  gondolatokba  van  merül- 
ve, vmit  több  ideig  elméjében  forgat;  miról,  v. 
min  gondolkodóit  azon^v.  arról  gondolkodom^  mit 
tegyünk  aztán;  (szój.)  gondolkodik^  mintha  rá  biz- 
tat volna  az  ország  dolgát:  gondolkodik,  mint  fél- 
lábon a  gólya;  2)  (bölcs.)  elméjével  vmit  az  ész 
szabályai  szerint  vizsgál  ;  helyesen,  helytelenül, 
minden  összefüggés  nélkül  g.;  3)  vmi  iránt  bizonyos 
érzelem  honol  szivében ;  mindenkiről  becsületesen 
g.;  nemesen,  nemtelenül  g.  Innen :  Gondolkodó,  mn. 
(szój.)  gondolkodóba  esni ;  gondolkodóba  esett,  mint 
a  gólya. 

Gondolkodó -tehetség,  fn.  ész,  elme,  melynek 
segélyével  gondolkozni  szoktunk. 
,/  GendolkoKáfl  ,  Gondolkosásmód ,  Gondol- 


kozik. 1.  Gondolkodás,  Gk)ndolkodáamód,  Gon- 
dolkodik. 

Gondolkosó,  mn.  a.  m.  gondolkodó. 

Gondoló,  mn.  aki  gondm  vmit ;  mint  fh.  e  szó- 
járásban:  gondolára  venni  vmit,  a.  m.  meg<i^ndo- 
lás,  megfontolás  tárgyává  tenni. 

Gondolom,  fn.  l)  *  tündér;  aondolom  Ökrei;  8) 
(szói.)  gondolom  szerifU,  gondolomra,  nem  mérték 
szennt,  hanent  csak  körülbelül,  hozzávetőleg. 

Gondolt,  inu.  ami  gondolva  van.  vélt,  képzelt; 
gondolt  veszély. 

Gondos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  kinek  vmire  nagy 
gondja  van,  előre  látó,  nagy  vigvázattal,  ügyelet* 
td  levő :  g.  apa,  házi  asszony.  Innen :  Gondosan, 
ih.  Gondosság,  fn.  -kodik,  k.  1)  saját,  v.  más  jö- 
vőjéről aggódik;  2)  vkit  a  jövőre  nézve  jó  álla- 
potba tenni  törekszik ;  g.  csalddjáróly  hozzátar- 
tozóiról; 3)  ugv  intézkedik ,  hogy  minden  oly 
módon  történjék,  amint  óhajtja ;  majd  gondosko- 
dom arról,  hogy  délután  indulhassunk;  te  meg  gon- 
doskodjál arról,  hogy  öcséd  honn  maradjon.  Innen : 
Gondoskodás,  fh.  Gondoskodó,  mn. 

Gond -oszlató,  Gondszélesstö,  mn.  a  bút,  a 
gondot,  aggodalmat  megszüntető,  szivet,  lelket 
felvidító ;  g.  mulatság,  t  -ság,  fn.  fejtörés,  gondol- 
kodás ;  nem  kicsitw  gondságot  szerez  az  elUnkezó- 
nek  e  bizonysáa  ((r.  K.).  •  taian,  mn.  bú,  aggoda- 
lom nélkül  való ;  g.  élet.  Innen :  GondtcUanság^  ük. 
Gondtalanul,  ih.  -tartás,  fn.  a.  m.  gondosság;  ki 
hűséges  gondtartással  vezérli  a  világot  (Én.). 

Gond -teljes,  mn.  sok  búval,  aggodalommal 
bíró.  -Qzó,  mn.  a.  m.  gondoszlató. 

Gondviselés,  fn.  vkire,  v.  vmire  való  felvi- 
gyázás, felügyelet;  gondviseléssel  Unni  vki  iránt; 
2;   ápolás,  gondoskodás;  a  beteg  gyermeket  vki 

Íjondviselésére  bizni ;  3)  (ist.)  istennek  mindent  a 
egjobb  cél  felé  iránvzó  munkássága;  (km.)  az 
isteni  gondviselés  tovább  terjed  a  csirkének  a  tojás- 
ból vvló  kipattanásánál,  -szerfl,  mn.  olyanféle, 
mint  az  isteni  gondviselés. 

Gondviselet,  fn.  1)  felvigyázat,  felügyelet;  2) 
ápolás,  gondoskodás.  Innen:  Gondviseleti ,  nm. 
-len,  mn.  1)  gondot  nem  viselő,  vigyázatlan,  gon- 
datlan ;  2)  akmek,  V.  aminek  gondját  nem  viselik. 
Innen :  Gondviseletlenség,  fn. 

Gondviselő,  fn.  és  mn.  vmire,  v.  vkire  félvi- 
gyázó, felügyelő ;  vkinek  gondját  viselő ;  ház- 
gondviseló;  árva-,  tömeggondvisetó.  Innen:  Gond- 
viselői, mn.  Gondviselőség,  fn. 

Göngyöl,  cs.  vmit  csomóba  köt,  csomóvá  haj- 
togat, göngyölít,  -a,  fn.  ált.  csomóba  hajtogatott 
holmi ;  külön,  egy  csomó  kender,  melyet  egyszerre 
kötnek  fel  a  guzsalyra ;  minden  nap  egy  gongyola 
kendert  felfonni,  -ít,  1.  Göngyölít. 

Gonosz,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  tb.  -ok;  1)  rósz  lel- 
kű, szándékosan  roszat  cselekvő  ;  g,  ember,  atz- 
szony;  gonosz  lélek,  a)  a.  ul  gonosz  ember;  b)  a. 
m.  ördög;  2)  a.  m.  hamis;  g.  kutyái  3)  á.  é.  a) 
(lelketlen  tárgyaknál)  káros,  kártevő,  bántalmat 
okozó ;  g,  idŐ ;  g.  szél;  gonosz  véget  érni,  nem  ter- 
mészetes halál  által  múlni  ki;  (km.)  gonosz  Atr 
szárnyon  jár,  gyorsan  téged;  gonosz  eredetnek 
gonosz  a  vége;  h)  dévaj,  pigkos;  'hej  te  hu  gonosz 
leány  !  gonosz  tréfa.  — ,  fn.  1)  rósz  lelkű,  ártani 
vágyó  bűnös  ember;  a  gonoszok,  és  kik  bűnben 
élnekf  az  igazak  közt  helyt  nem  lelnek  (Én.) ;  (km.) 
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gonosz  a  törvényt^  jámbor  a  szerencsét  füi ;  2)  dé- 
vaj, pajkos  «mber;  le  iüs  gonosz;  3)  gonosz  lélek, 
ördög ;  a  jámbor  embert  is  megkísérti  a  gonosz ;  4) 
gOQosztett,  bUDős^c8elekyéoy  ;  ne  cselekedjetek  go- 
noszt; (km.)  sokszemú  lánc  a  gonosz.  Innen :  Gono- 
szan^ Gonoszul,  ih. 

GoiiOHZ- akaró,  fn.  éa  mn.  roszakaró,  aki  go- 
nosz, ro8z  akarattal  azon  íffyekszik,  hogy  vkinek 
kára  legyen,  -bit,  ca.  1)  f  botránkoztat;  2)  gono- 
szabbá tesz;  3)  roszabb ,  gonoszabb  állapotba 
hoz;  némely  gyógyszer  gonoszbüja  a  betegséget. 
t  -bólat,  fn.  a.  m.  botrány,  f  -bóltat,  cs.  a.  m. 
botránykoztat  -indulat,  fo.  naáa  kárára  törekvő 
lelki  talajdonság,  belső  indalat.  Innen :  Gonoszin- 
dtUatú^  mn.  -it,  cs.  gonoszszá,  rósz  idulatuvá  tesz. 
-kodfk,  k.  1)  gonoszat  cselekszik;  2)  pajkosko- 
dik,  csintalankodik. 

Gonosz-lélék,  fn.  1)  a.  m.  ördög;  2)  gonosz- 
indalatú  ember;  te  gonoszlélek  nem  borzadtál  ily 
nagy  vétket  eOcővetnt.  -leikfi,  mn.  a.  m.  gonosz, 
rósz  indnlatú.  -nyelvek,  fn.  tb.  á.  é.  1)  más  hirét, 
nevét  rágalmazó  személyek ;  ctzt  beszélik  a  gonosz- 
nyelvek; 2)  (gúnv.*)  hír,  közbeszéd ;  a  gonosznyel- 
vek sok  mmdepfélet  mondanak  róla,  -uyelvA,  mn. 
más  hírét,  becsületét  rágalmazó. 

Gonoezodik,  k.  gonoszszá  leszen. 

Gonoszság,  fn.  1)  gonosz,  rósz  akarat,  belső 
hajlam  a  rósz,  gonosz  cselekedetre ;  gonoszságból 
tenni  vmit ;  2)  a.  m.  gonosz  cselekedet ;  gonoszság 
got  elkövetni;  gonoszságra  vetemedni;  gonoszságra 
adni  magát;  (km.)  azon  gonoszság  mindenkinek 
mindent  megengedni^  mint  senkinek  semmit.  Innen : 
Gonoszságos,  mn. 

Gonosz-azivfl,  mn.  gonosz  indalatokkal  telt 
szivü.  Innen:  Gonosz- szivúség^  fn. 

Gonoaz-tét,  Gonosz-tett,  fh.  szántszándékból 
elkövetett  ártó,  v.  erkölcsileg  tilos  cselekedet. 
•tevő,  fn.  és  mn.  gonosztettet  elkövető  személy. 

Gonoszul,  k.  a.  m.  gonoszodik. 

Gór,  mn.  1)  nagy,  magas,  hosszú  lába,  hosszú- 
nyakú; gármadár;  2)  a.  m.  borzas,  felfelé  álló 
tollazatú;  górtyúk;  3)  *  rövidre  nyirett  hajú, 
flzörü. 

*  Gór,  cs.  a.  m.  szór;  homokot  górni  az  tUra,  In- 
nen: Górás^  fn. 

*  Gorál,  cs.  több  ideig,  folytonosan  szór  vmit 

*  Górány,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  cigánykerék. 
Gore,  fn.  (b.)   érctelen  földből,  v.  kövekből 

hányt  rakás,  -tér,   fn.  (b  )  tér,  hol  a  gorc  össze 
van  hányva. 
Gór-eslbe,  fn.   a  górlyúk  csibéje,  -csille,  fn. 
^  bárkaalakú  szállító  eszköz  (Riesenhand^. 
Gór-csorr.   fn.   (állatt.)  Cayennában  nonos 
kúszó  madár  (Tukán) ;  zőld  g.;/ikeie  g, 

?  Górcső,  fn.  (ttan.)  a.  m.  nagyitó  Üveg.  -i,  mn. 
górcsőt  illető,  arra  vonatkozó. 
Gór-dió,  fn.  igen  nagy  fajú  dió. 
Gordó,  fn.  tt.  -t;  1)  a  dudából  kinyaló  vastag 
hangot  adó  cső;  2)  *  (alj.)  a  férfi  nemzővesszeje. 
Gordon,  fn.  tt  -t;  1^  nagyságra  nézve  a  bőgő 
és  hegedű  között  álló  húros  hangszer,  melyen 
Toscval  játszanak;  2)  (nt)  a  bogácsok  közé  tar- 
tozó nö\ény,  máskép:  vadeáfrán  (carthamus tinc- 
torios). 

Gordona-sás,  fn.  (nt)  bogácsok  közé  tartozó 
aáaféle  növény. 
Gordon- hegedik ,  ín.  kisebb  fi\jú  gordonféle 
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hangszer  (violoncello).  -hegedős,  fh.  gordonhe- 
gedün  játszó  személy. -húr,  fn.  gordonkára  hasz- 
náltatni szokott  vastagabb  húr.  -ka,  fn.  a.  m. 
gordonhegedü.  -os,  fn.  a.  m.  gordonhegedUs.  — , 
mn.  vadsafránvnyal  festett,  -oz,  k.  gordonhege- 
dün,  gordonkán  játszik,  -síp,  fn.  legvastagabb 
hangú  síp  az  orgonában,  -szekllee,  fn.  (nt) 
gyapjas  bugája  növény  a  szeklicék  kőzöl,  -vö- 
esők,  fn.  (állatt.)  vOcsökfi^ú  madár  a  baváfok 
neméből. 

Góré,  fn.  1)  a.  m.  pásztor-,  csősz-gunybó;  2) 
elrekesztett,  szeilös  helv,  hol  a  csöves  kukoricát 
tartják ;  3)  kerti  mulató  felházacska,  fílagória ;  4) 
a.  m.  górtyúk. 

Gór  fa,  fn.  lépcső  fogakkal  ellátott  rúd,  melyről 
a  csőszök  az  ügyelésök  alatti  földekre  vigyáznak. 

Gorgonhang,  fn.  gorgoképen  ijesztő  hang ;  ka 
6  (t.  i.  a  szerencse)  ^or^ofiAan^^a/  agyarkodik  terád 
(Cs.). 

Górgyőngy,  fa,  a.  m.  szemn'^öngy. 

*  Górinea,  mn.  hosszú,  vékony  növésű,  cin- 
gárdi. 

Górjad,  Gorjadoz,  1.  Gornyad,  Gornyadoz. 

Gór-lábu,  mn.  a.  m.  hosszú,  vékony  lába.  — , 
fn.  a.  m.  górmadár.  -madár,  fn.  (állatt)  a  gázlók 
közé  tartozó,  hosszúlábú  madár,  -mókőcs,  fia. 
(nt.)  növény  a  müköcsök  közöl  (androsace  elon- 
gata). 

*  Gornáes,  fn.  fáról  lehullott  száraz  ág,  galy. 

*  Górnya,  mn.  lefelé  higlott  a  rajta  levő  teher 
alatt  lefelé  görnyedt ;  g.  gyümölcsfa  ág. 

Gornyad,  k.  az  állat,  v.  növény  a  rajta  levő 
nagy  súly,  v.  betegség  és  vénség  súlya  alatt  lefelé 
hajlik,  görbed ;  csakúgy  gornyadt  beié,  amint  vitte 
a  nagy  ttrket.  Innen :  Gomyadás,  fn.  -ó,  mn.  súlv- 
tól,  tehertől,  betegségtől  lefelé  görbedő.  — ,  m. 
abárlé,  melyben  disznóöléskor  a  v^eshurkát  abá- 
rolják.  -oz,  k.  össze- összegomyad,  a  nagy  súlytól, 
fájdalomtól  stb.  meg- meggörbed.  Innen:  Gornya- 
dozáSf  fn.  Gomyctd(nóf  mn. 

Gór-uyakú,  mn.  hosszú,  ívelt  nyakú]  gómyaiká 
pipa, 

Gornyaszt,  A)  cs.  meg^örbeszt,  gomyadni 
készt;  B)  a.  m.  gunnyaszt,  kimerülés  miatt  szun- 
dikál;  göthösködik,  gyöngélkedik. 

Gornyatag,  mn.  könnyen  Összegörnyedő,  gor- 
nyadozó. 

Goromba,  mn.  1)  nem  finom  tapintatú,  vastag, 
érdes,  darabos;  g.  vászon, posztó ;  g.  kezek;  (szój.) 
goromba,  mint  a  pokróc ;  2)  á.  é.  nem  előzékeny, 
nem  udvarias,  durva  beszédű  és  cselekvésű,  pa- 
rasztos ;  g,  ember;  (szój.)  minden  gomba  jó  gomba 
csak  az  urji  aoromba.  Innen :  Gorombaság,  fn. 

Gorombán,  ih.  a.  m.  gorombára;  2)  a.  m.  go- 
rombáuL 

Gorombára,  ih.  nagy  darabokra,  nagy  sze- 
merekre; gorombára  vágni  a  dohányt,  őrölni 
a  sót. 

Gorombás,  mn.  kissé  goromba,  -kodlk,  k.  vki 
ellen  gorombaságot  követ  el,  durván  viseli  magát 
Innen :  Gorombáskodás,  fn.  Gorombáskodó,  mn. 

Gorombául,  ih.  goromba-,  durva- ^  nvers-, 
parasztmódon;  gorombául  visszautasitam  a  Kérel- 
mezői. 

?  Góronc,  fia.  (állatt)  legnagyobb  &jú  tengeri 
csiga ;  óriási  górone  (Riesenmuschel). 

Gór-szemtfio.  nagy,  kidudorodó  szem. -szem A, 
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mn.  nagy,  kidudorodó  szemti.  -sziléne,  fa.  (nt.) 
a  szilének  közé  tartozó  növény.  -  (aj  kos,  fn. 
rállatt)  óri&a  teknöo.  -tik,  -tyúk.  fn.  1)  borzas, 
felálló  tollú  tyúk;  2)  a.  m.  győneytvúk.  -nyrány, 
fo.  (Ulatt.)  legnagyobb,  ugiínyraju  Állat  -Oveg, 
fn.  a.  m.  nagyító  üveg. 

*  Gorzs,  fn.  a.  m.  cserebogár. 

*  Góanya,  fn.  leggyorsabban  teijedö  rákfene, 
t  Gosstány,  fn.  tt.  -t ;  arany  szem,   porond  ; 

ofy  szép  aranvokat,  oljf  szép  szemekei  és  apró  gosz- 
tanyoKot  talált  a  fövenyben  (H.  G). 

^Gothoa.  mn.  a.  m.  göthös. 

Gdb,  fn.  1)  púp,  kidadorodás  a  nőrényi,  t.  ál- 
lati testen;  2^  (haj.)  különféle  céla  és  használatú 
csomók  a  hajón ;  göh  a  mérorsó  szálán,  melylyel  a 
hajó  sebességének  aránya  mutattatík  ki ;  3)  rép.) 
az  épület  egyes  részének  tetején,  szélén  levő  ki- 
dadorodás; a  kémény  göhe;falgöbj  párkámygöb. 

Gdbbed,  k.  a.  m.  göbben. 

GAbb^dex,  k.  folyadékban  las<«an  alásülyed. 

*■  Gdbben,  k.  vizbe  sülyed,  alámerül. 

*■  GÖbbent,  cs.  vizbe  merít,  sülyeszt 

*  GObce  ,  fn.  vmely  folyam,  viz  legmélyebb 
része. 

*  GObe,  in.  1)  kiherélt,  v.  kimiskált  és  hizla- 
lásra szánt  disznó ;  2)  a  folyam  medrében  gödör, 
hol  legmélyebb  a  viz ;  3)  a.  m.  poszméh. 

«  Gdbee,  1.  Göbce. 
GAbeca,  fn.  kis  golyó,  serét 

*  GSbécs,  fh.  a  folyam  medrében  levő  apró 
kavics. 

*  Göbedék,  fn.  a  folyam  medrében  gödör,  hol 
a  viz  legmélyebb. 

Gdb -ere,  fii.  (b.)  apró  darabokra  zúzott  érces 
kÖ.  -hal,  fn.  a.  m.  görgicse. 
Göbdr,  1.  Göbec. 

*  Gdblyds,  mn.  a.  m.  göbölyös. 

*  GfUöd,  G«bdd,  k.  áU,  üt,  lökdös,  ver;  külön, 
vkit  öklével  lökdös. 

GAbAly,  fn.  tt  -t;  1)  levágiCsra  szánt,  hizlalt 
szarvasmarha ;  2)  csorda,  melyet  levágás  végett 
-hizlalnak.  -Járás,  ín.  mező,  hol  a  hizlalás  alatti 
szarvasmarhák  tenyésznek,  -dkdr,  fn.  hizlalt 
ökör.  'ds,  fn.  1)  a  göbölvcsordára  felügyelő  pász- 
tor; 2)  hizlalt  ökrökkel  kereskedő  szemiíly. 

GöbdrÖdik,  k.  faitól,  hidegtől  merevvé  le- 
szen, gémberedik;  hideg  is  van^  göbőrödik!  aztUat 
..  -    -   _      _  Gőbőrődés,  fn. 


kátya  a  kocsiúton. 
Innen :  Gőckés^  mn. 

*  GSckésedIk,  k.  göckéssé,  kátyussá,  gödrössé 
leszen. 

Gfirdg,  1.  Döcög. 

G5cs,  fn.  csomó,  kidudorodás  vmely  testen, 
csombók ;  a  nádgőcse;  gőcsöt  kötni  a  fonal  végére ; 
á.  é.  akadály,  hiba.  Innen :  Göcsös^  mn. 

GScseJ,  Göcsejség,  fn.  SzaJavármegye  hegyes 
része,  vidéke,  hol  eredeti  táj  nyelven  oeszélnek. 
-i,  mn.  1)  Göcsejből  való;  ^.  ember;  2)  Göcsejről 
nevezett;  g.  Járás ;  3)  Göcsejben  divó;  g.  táj- 
beszéd, 

GÖcs-fb,  GAcs-Inda,  fn.  (nt)  a  mezőkön,  föl- 
deken tenyésző  göcsös  szám  növény,  -keresés, 
fn.  szőrszálhasogatás,  midőn  vki  mindenképen 
nehézséget,  hibát  akar  felfedezni,  a  kákán  csomót 
keres. 


Gdcs5r,  fn.  tt  -t;  1)  vmely  test  kidudorodott 
csomós  része ;  2)  dögrováson  levő  rósz  ló,  gebe. 
-e,  fn.  rósz  gebe  ló.  -it.  cs.  dU.  erőszakol,  kénv- 
szerit;  kül^.  erőszakkal  férjhez  ad.  -ddlk,  k. 
soványnyá,  szikárrá  leszen. 

*  GörsOrt,  fn.  dk.  csomó,  dndorodás;  külön. 
göröngy,  rög;  tiz  ut  gÖesörtöJdcel  van  tele.  Innen: 
Göcsörtös^  ma.  -Asödik,  k.  göcsörtőssé  leszen. 

GAcs -virág.  fn.  (nt.)  a.  m.  bodonpót. 

Gdde.  1.  Gödölye. 

Gödény,  fa.  tt  -t;  (állatt.)  legnagyobb  fajú 
vizi  madár,  torkán  nagy  erszénynyel,  melyben 
fiai  számára  ételt,  italt  hord  (pelicanus);  (szój.) 
iszik,  mint  a  gödény,  részeges,  -torkú,  mn.  ré- 
szeges. 

G«ld6lye,  fn.  kis,  fiatal  kecske. 

GAdőr.  fu.  tt.  -t.  V.  gödröt ;  1)  mélyedés,  mély 
lyuk  a  föld  felszínén,  akár  természetes  utón  jött 
létre,  akár  pedig  ásás  által ;  gödröt  ásni;  gödörbe 
esni;  (népa.)  ketten  mentek  a  gödörbe^  Hárman  Jöt- 
tek ki  belőle ;  2)  kis  mélyedés  az  állati  test  feíszi- 
nén ;  gödör  az  arcon^  az  állon  ;  meUgödör. 

Gödurcse,  1.  Gödörke. 

GddOrit  cs.  a.  m.  göndörít 

GddArke-  Gffdröcs.  GAdrdcske,  fh.  (kies.) 
kis,  nem  nagyon  mély  gödör. 

GOdAr-mlntálás,  fn.  ^b.)  az  ércolvasztó  ke- 
mence tűzhelyének  alakítása. 

Gfidrény,  fn.  tt.  -t;  (állatt.)  széles  galand- 
féreg. 

GAdröcsSs,  mn.  apró  gödrökkel  borított. 

Gödrös,  mn.  gödrökkel  borított,  -di,  fn.  já- 
ték neme,  melyben  a  köralakba  ásott  gödröcs- 
kékbe bottal  lökdösik  a  lapdát,  v.  fatekét. 

Gödrös,  cs.  vmely  téren  gödröket  ás ;  á.  é.  az 
állati  test  felszínén  ^dröket  alkot;  öregség  ráncai 
gödrözték  orcáját,  kxába  cipkézi  zsugorodott  szénát 
(Gyöngyösi). 

Gőg.  fn.  1)  dölyf,  kevély  felfuvalkodás ;  2)  (bt.) 
a  légcső  felső  része,  mely  porcoktól  körözött  és  a 
száj  takhártyájának  folytatásával  bélelt  s  fedővel 
ellátott  ürt  képez  (larynz).  -álitó ,  fh.  (bt.) 
izom,  mely  a  gőgöt  szokott  helyéről  felmenülni 
nem  engedi. 

Gögecsel,  1.  GŐgicsél. 

GAg-fedö,  fn.  (bt.^  porcogóból  álló  fedő,  melv 
a  légcső  felső  nyílását  borí^ a  (epiglottis).  -felito, 
fh.  (ot.)  izom,  mely  a  gőgöt  szokott  helyéről  le- 
menülni  nem  engedi. 

GÖgIcse,  fn.  a  kis  gyermek  gyagyogása. 

Göglcsél,k.  a  kis  gyermek  gagyog,  értelmetlen 
hangokat  ad.  Innen:  Gógiesélés,  m. 

Gog-lob  ,  fn.  (kórt.;  lobos  bántalom  a  lég- 
csőben. ' 

Gőgös,  mn.  I)  nagy  ádámalmával  bíró;  2)  á.  é. 
felfuvalkodott,  kevély,  másokat  lenéző ;  g.  ember. 
Innen:  Gőgösen^  ih.  Gógösség,  fn.  -ködik,  k.  má- 
sokat lenéz,  kevélyen,  felfuvalkodva  viseli  magát 

Gög-sip,  fn.  (bt)  az  emberí  és  állati  testben 
porcokból  álló  iireges  henger,  melyen  keresztül  a 
l<^  a  tüdőbe  megy,  máskép:  légcső  (trachea). 
-aszály,  fn.  (kórt.)  sorvadás,  aszályféle  kora 
gőg8Ípban,  toroksorvadás. 

uAg-metesz,  fh.  (seb.)  a  gőgsip  felmetszésére 
használtatni  szokott  éles  eszköz  (tracheotomus). 
-metszés,  fn.  (seb.)  a  kóros  gögsípnak  meteszszel 
való  felnyitása  (tracheotomia). 
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Cad||;f»{poly,  fn.  (kórt.)  sipoly  a  göji^ben. 
C*őgíiipvé»K,  fn.  CkÓTt.)  a.  m.  gö^ipaszály. 
tiő|;-Té«z,  fn.  (kort)  a  gögaek  elsorvadása. 

*  GOgy,  fn.  1)  zaji  lárma,  fecsegés;  noffy  gögy- 
gytljőni ;  2)  a.  m.  emlő. 

Göi^yfig,  k.  a.  m.  gagyog.  Innen:  Gögyöaés^  fh. 

*  GögyOgftt ,  cs.  hízelegve  csalogat,  édesget ; 
kis  gyermeket  g. 

Göje,  1.  Gölye. 

Gdiddény,  GOIAd«Ír,  fh.  tt.  -t ;  a.  m.  gombóc. 

*  Golöhds,  1.  Göthös. 

*  Göldiiciiéri  1.  Gerencsér. 

*  Gdly,  fn.  tt.  -t;  a  kenyér  kidudorodott  do- 
m^a,  gyürkéje.  Innen :  Gölyös^  mn. 

*  GSIy e,  fn.  koca,  emedisznó. 

Gfimb,  fn.  1)  tekealakú  test,  golvó,  golyóbis ;  2) 
vminek  tetején,  hegyében  levő,  tekealakú  csomó; 
3)  (mt)  mértani  test,  amely  felületének  minden 
pontja  egyenlő  távolságra  van  a  középponttól ;  a 
gömb  Ugnagyohb  kőre^  melynek  sugara  a  gömbsu- 
garávaf  egyenlő;  földgömb^  éggömb.  Innen:  Gömbig 
mn.  -alakú,  mn.  a.  m.  gömbded.  -boltozat,  fn. 
(ép.)  félgOmbalakú  boltozat. 

GAmbded,  mn.  a  gömbéhez  hasonló  alakú.  — , 
fh.  (mt.)  mértani  test,  mely  előáll,  ha  a  petekör 
81^  át  nSHgy,  V.  kis  tengelye  körül  forogni  képzel- 
tetik (SphUroid). 

Gömbháromszög,  fn.  (mt.)  három  legnagyobb 
kör  által  képezett  görbe  vonalú  háromszög  a 
gömb  felszínén,  -tan,  fn.  (mt.)  tudomány,  mely 
a  gömbháromszögek  tulajdonságait,  mérési  mód- 
ját adja  elő. 

Gömb-idomú,  mn.  a.  m.  gömbded.  -ij,  fn.  ij, 
melyről  gömböket  szoktak  lődözni,  -kcresáct.  fn. 
ércgömbbe  erősített  kereszt,  -köiyü,  fn.  kölyü, 
melvlyel  ércből  gömbalakokat  lehet  nyonmi.  •kor, 
fia.  (mt)  köralakú  lap,  mely  a  gömb  egy  részének 
leszelése  által  támad,  -köröm,  fn.  körömvas  a 
puskavessző  végén,  -kötő,  fn.  a.  m.  gombkötő. 
-kasztora,  fn.  (seb.)  gombos  végű,  meteszféle 
sebészi  eszköz,  -moszat,  fn.  (nt)  egy  nyálka 
telepen  egymásra  halmozott  hójagos  sejtek :  zöld 
a,,  mely  a  nyirkos  földet  zöld  léppel  vonja  be; 
nawui  g.;  pirók  g. 

*  Gömbó,  fh.  a.  m.  marhagyomor. 
Gömböc  ,  fn.  megtöltött  disznóbendő ;   á.   é. 

alacson  kövér  ember,  akinek  széle-hossza  egy- 
forma. 

Gömböes,  fii.  kis  gomb,  golyócska. 

Gömböly,  fn.tt.  -t;  gömbded  alak;  a  itkeaöm- 
bolyt*  -ded,  mn.  kerekded,  gömb-,  tekealakú. 
-eg,  mn.  gömbölyű.  gOmbalaku.  — ,  fn.  *  1)  a.  m. 
gombolyag ;  2)  a.  m.  göröngy ;  3)  gombóc.  Innen : 
GömböUfegtég^  fh.  -ek,  fn.  gömbdeddé  alakított 
test  -gct,  gömbölvüre  alakit;  »arat^  gyúróit  tésg- 
tátg.  Innen:  Gömbölygttéa,  fn. •!!,  cs.  gömbölyűvé 
alakit;  $árból  tekealahotg.  Innen:  GömbölyÜés,  fn. 
-ke,  fii.  kis  gömb,  ^oly<^  -ödik,  k.  gömbalakot 
vesz  fel ;  á.  6.  1)  hízik,  kövéredik ;  2)  a  nő  érdekes 
állapotban  van.  -tan,  -tniiitmány,  1.  Gömbtan. 

Gömböly  tető,  fn.  (ép.)  vmely  épületnek  fél- 
gömbalakú teteje. 

GÖmböIyfl,  mn.  a. m. gömbded,  gömbalakú:  á. 
é.  kövér,  hízott  Innen :  Gömbölyűén,  ih.  Gömbö- 
lyúség^  fn. 

faömbörödik,  k.  a.  m.  gémberedik. 

faömbörög,  k.  gömb  gyanánt  forog,  hengereg ; 


(xádig-addig  gömbörqöU  szegényke,  míg  végtére  be- 
hunná  a  gömbörgésoe  (Kaz.). 

Gömb-szelet,  fn.  (mt)  a  gömbnek  egy  szelete, 
mely  ugy  metszetik  le,  hogy  a  vágás  iránya  egyik 
legnagyobb  körrel  párhuzamosan  haladjon,  -tan, 
íh.  ( mt.)  a  tömörmertan  azon  része,  mely  a  gömb 
tulajdonságai  és  megmérés!  módját  adja  elő.  Inn.: 
Gömbtanif  mn.  -tOkör.  fn.  különféle  színű  gömb- 
ded üvegtükör,  melyet  Idgínkább  kerti  diszitmé- 
nyül  szoktak  használni,  -fiit,  mn.  (ntmsz.)  gömb- 
bel ellátott  (globatus) . 

GÖme,  1.  Gölye.  ' 

Gömlódött.  mn.  (nt.  msz.)  a.  m.  gümbült. 

GömÖlye,  I.  Gomolya. 

Gömö,  1.  Gumó. 

GÖmö-hal,  fn.  (állatt)  1)  tengeri  hal,  kurta, 
zömök  testtel  (cottus  cataplicatua). 

Gönc,  fn.  (ttan.)  a  fÖld  és  ég  sarkainak  végei; 
déii,  éjstáki  gönc. 

Gönc-csillag,  fn.  (csillag.)  a.  m.  sarkcsillag. 
-kör,  fn.  (fr.)  a.  m.  sarkkör,  -lakó,  fn.  (fr.)  a.  m. 
sarklakó. -magasság,  fn.  (csillag.)  vmely  helynek 
az  egyenlítőtől  való  távolsága .  fokúk  szerint 
mérve. 

*  Göncöl,  cs.  vmít  nyomkod,  dömöszöl ;  tarét 
göncölni  a  bödőnbe. 

Göncöl,  fn.  a.  m.  gönc.  — ,  tn.  finév,  Konrád. 

Göncölít,  GÖncölösít,  cs.  (ttan.)  a  kettősen 
tört  sugarat  mészpatra  ejtés  által  változtaHa  (po- 
lárisai). 

GÖncölösség,  fn.  (ttan.)  a  kettősen  tört  sugár- 
nak mészpatra  e^téa  által  tőrtént  változása. 

Göncöl-szekér,  fn.  (csillag.)  az  é^szidki  sark- 
csillaghoz közel  fekvő  két  csillagcsoport  neve ; 
nagy  aöncölszekere ,  hét  csillagból  álló  csoport, 
melyeK  közöl  4  a  kerekeket,  három  pedig  a  rudat 
képezi  (ursa  major) ;  kis  göncölsUkere,  az  égten- 
geiv  éjszaki  végén  fekvő  homályos  csillagokból 
álló  csoport,  melyeknek  egyike  sarkcsiUagnak 
neveztetik  (ursaminor) ;  ((szój.)  azt  véU:  6  wtytja 
a  göncölszekerét,  v.  kevély,  mintna  ó  hajtaná  agön- 
cöl  szekerét;  (km.)  ökör  nélkül  esak  a  göncöfsze- 
kerefordűL  -szög,  fh.  (ttan.)  az  üvegnek  Sőo.nyi 
szöglete,  melynél  a  beeső  sugarak  teljesen  göncö- 
Üttetnek. 

GöncÖltelenít,  cs.  (ttan.)  a  gSncölítés  hatását 
a  fénysugárra  megszünteti. 

GÖnd,  fh.  a.  m.  hajfürt  . 

Göndör,  mn.tt  -t;  1)  fürtös,  fürtté  i^ürüsö- 
dött,  kerekdeden  meghajlott;  göndör  hof^  szeikeUl, 
szór,  gyajcff'ú;  2)  fürtös  hajú,  szŐrÜ ;  göndör  ifjú : 
(szop!)  göndör  bárány,  göndör  kos,  mindjárt  nekea 
ugnkmost,&LZ»\  a  mérges  embert  csúfoljak. -hajú. 
mn.  bodor  hajjal,  hajmrtőkkel  bíró:  göndörha^ú 
kis  leány. -it,  cs.  göndörré,  fürtössé  tesz;  heyat 
göndörűni. 

Göndörödik,  k.  göndörré  alakul,  göndörré 
leszen. 

Göngörit.  cs.  gömbölyűvé  alakit;  beléből  gom- 
bócot leheteU  göngörüni  (Jók.). 

Göiigy,  fn.  (ker.)  csomagba  kötött,  becsomagolt 
árucikk.  -felOleg,  fh.  (ker.)  azon  súly,  melyet  a 
csomagolásra  használt  vászon,  v.  papír  a  kiszámí- 
tott mennyiségen  felül  nyom  (sopratara). 

Göngyöl,  cs.  ymit  összehajtogatva  göncbe, 
csomóba  köt ;  papirt,  ruhakeímét  g.  Innen :  Gön- 
gyölés,  fn.  -rin,  fn.  cinlemez,  melylyel  különösen 
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az  iüaíoé  néniket  (szMpptuat,  burnótot  stb.^  szok> 
ták  begőnüjőlni. 

G^Bgyélcis,  ^  O  csomőb*  göngyölt  hofam ;  2) 
*  hígított  •gjagt  <^«  melyljel  a  padlást  megta* 


WiagySlelu  L  Gdngjrőleg. 

<;«Mgy4let,  fn.  (ker.)  csomagba  kötött  ánudkk 
borílékjt. 

GőngyM-ge(.  e«.  1;  vmít  öaszehajtogatra  cao- 
móba  kötöaget;  2;  *  a  bnzaaxenieket  szemenkint 
Táiogatja  ki  a  gaz  közöL  -fi,  cm.  göngybe  köt, 
göogygyé  alakít.  Innen:  Gőu^őUUs,  fii.  -Mik.  k. 
gösgyöUé  alaknL  -t,  mn.  göngrbe,  csomagba  kö- 
tött; Cnt.maz.)bímböleTél.  mely  csigaalaknT&  Tan 
gösgyölödye. 

Otagy  -aól  y .  fn .  (ker.)  a  csomagba  kötött  bolmi 
borítékának  súlya  Ctara).  -axip,  fii.  Cállatt.  msz.; 
némely  rovarok  kacskaríngósan  Összetekeredett 
szípja. 

éAntér,  tn.  finér,  Güntber. 

Gövy^^  Gdnyc,  fa.  1)  (nt)  fekete  bogyója  fel- 
íntós  nÖTény ;  büdös- ,  kétlaki  gámfe  (bryonia);  2) 
*  emediszno,  gölye.  -folyoiMlar,  fii.  (nt.)  növény 
a  folyondárok  közöl. 

*  ŐAr,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  göröngy. 
Gdr-ágy,fii.  lábain  kis  kerekekkel  ellátott  ágy, 

melyet  ide-oda  lehet  tolnL 

Gdrb,  fii.  L  Göreb. 

Görbe,  mn.  1)  nem  egyenes;  g.  vonal;  g.  út; 
Cazój.)  á.  é.  görbe  uton^  járni,  alattomosan  csele- 
kedai ;  (alj.;  ^^6^  tt^i,  a.  m.  szarni; (szőj.)  homf 
ne  tömt,  mikor  görhe;  (km-)  görhe  fako%  a  h^a 
Ugemenesebben  hozzá  áll;  2)  hegyes,  völgyes; 
görbe  ortzág,  a)  hegyes,  völgyes  vidék;  b)  hülön. 
a  felföld  és  a  Bukovina;  3)  ívelt  alakú,  kanyaré - 
kos;  g.  féiüf  kard,  pipoMzár;  4)  nem  rendesen 
nőtt,  felszeg  nOvésfi;  g.  hál,  láb,  nvak;  á.  é.  görbe 
tzem,  kancsal-,  v.  irigyszem;  (szoj.;^^e  szanmel 
nézni  vmit,  irígyszemmel.  — ,  fn.  (mt.)  a.  m.  görbe 
vonal;  ezabályos  görbék,  kör,  petekör,  mentelék 
és  bajtalék;  a  görbék  egyenkU.  Innen:  Görbe' 
$ég,  fn. 

GÖrbe-ágtt,  mn.  nem  egyenes,  görbe  ágakkal 
ellátott ;  görbe-águ  villa. 

*  GÖrbec.  mn.  kissé  görbe. 

t  GÖrbrrés,  mn.  a.  m.  görbés. 

Görbed,  k.  görbévé  hajlik,  görbévé  lesz ;  g.  a 
nagy  teher  alatt.  Innen :  Görbedét,ín.  Görbedi,  mn. 
•ez,  k.  vminek  súlyától  folytonosan  görbed;  ctak- 
ugy  görhedezeit  a  nagy  igavonástól,  -ten,  ih.  meg- 
görbedve, meghajlottan. 

GArbe-féftfi,  fn.  félkörded  féaü,  melylyel  a 
hosszú  hajat  hátra  simítva  tartják,  -forga,  fn.  (b.) 
a  bányászok  görbealakú  tüzfogója,  melyet  az  ol- 
vasztókemencénél szoktak  használni.  >gcrincfl, 
mn.  kinőtt ,  helytelenül  nőtt  gerincű ,  púpos. 
•gurba,  I.  girbegurba. 

G5rbe*kátu,  mn.  a.  m.  görbe-gerincű,  -kard, 
fn.  hegye  felé  kevéssé  görbére  halló  kard.  -kés, 
fo.  kés,  melynek  sarlóalakú  pengéje  van.  -kezfl, 
mn.  félszegül  nőtt  kezekkel  biró;  görbekezú  gyér- 
mek;  á.  é.  mások  tudtán  kivül,  titkon  ajándekoz- 
gató ;  (km.)  a  görbekezúi  szeretik  az  udvariak. 

Görbéi,  Görbén,  cs.  vmit  görbének  tart,  gör- 
bének vél,  görbesége  miatt  nem  használliat 


Ggrfce  lábm.  mn.  kajazos;,  kacsiba  lába.  -bui- 
gm.  oin.  (nt.  msz.)  kissé  mcgbajloa  maggal  biró. 

GötWm.  ib.  görbe  frányban,  nem  ^jenes  vo- 
nalban, görbe  áUapotbaa:  g,  tartami  myakét; 
(%zój.)  göroém  aézM.  a)  fejéi  göroén  tartani,  iníöön 
vmít  néz:  b;  vkit  rósz  szfimmH  nézni;  ikm.)  me- 
héz  a  görbén  nóttet  tmgái  i  u  nciteimi 

Girbe-ayaká.  mn.  félrehajlott  nyakú.  -•mL 
mn.  akinek  orra  lefelé,  v.  cddah  vaa'görbnlve. 

Gorbéa,  mn.  egy  kevéssé  görbe. 

Görbe- flxiíja,  mn.  akinek  szájnyílása  jobb-,  v. 
baloldal  felé  boződík,  v.  egyik  oldalon  leebb  van, 
mint  a  másikon. 

Görbeazf,  cs.  görbévé  tesz.  alakit;  fvsAi^Jr- 
hesztemi  a  dongafákaL  Innen:  Görhetztés,  fii. 

Görbe-TOBAlv,  mn.  (mt.)  göibevonalak  által 
kerített. 

*  Görbire.  mn.  a.  m.  púposháta. 

*  GörbieéA.  mn.  a.  m.  görbecés. 

Görbít,  cs.  görbévé  tesz,  sJakit,  meghajlít 
vmit;  lefelé  görbíteni  a  szeg  végéL  Innen:  Göm- 
tés,  fn. 

Görbitö,  Görbitö-fogó,  fn.  vasfogő,  melylyel 
a  különféle  használatú  vasa&at  szokták  meggör- 
bíteni. 

*  Görbong.  k.  a.  m.  görbedez.  *  -et,  cs.  vmit 
lassan,  de  folytonosan  görbít. 

GArbQI,  k.  görbévé  alakúi,  görbévé  leszen. 
kampóssá  válik.  Innen :  Görbülés,  fii. 

Görbület,  fiL  1)  azon  hely,  pont.  hol  az  egye- 
nes vonal  görbévé  alakúi ;  az  út  görbülete ;  2)  (mt.) 
vmely  vonalnak  kisebb-nagyobb  görbeségfi  irá- 
nya, mely  többnyire  a  sugár  nagyságától  függ ; 
kuebb  sugarú  körnek  nagyobb  a  göHfüete,  mint  a 
nagyobb  sugarúnak.  Innen :  Görbületi,  mn. 

Görcs,  fn.  áh.  kemény  csomó,  görcs,  csombék ; 
görcsöt  kötni  a  cérna  végére;  (szói.)  görcsöt  kőtök 
a  kendőmre,  hogy  el  ntjelejtsan;  külön.  1)  bütyök, 
csomó  a  fában;  kiverni  a  görcsöt  a  deszkából; 
2)  (kórt)  kínzó  fajdalom,  melyet  az  izmok  erő- 
szakos összerándulása  okoz ;  gyomor-,  bél-,  mell-, 
szív-,  fejgörcs;  görcsöt  kapni;  görcsökben  szen- 
vedni ;  kezét,  lábát  összehúzta  a  görcs ;  3)  á.  é.  ki- 
aszott, rósz,  sovánjr  ló,  gebe. 

Görca-calllapitó ,  mn.  a  görcsös  fájdalmat 
enyhítő,  szeliditö,  csillapító. 

Görcse,  1.  Grörcshal. 

GÖrra-ellenes,  mn.  görcsös  bántalmak  ellen 
használható,  -enyhítő,  nm.  a.  m.  görcs-csillapitó. 

GÖreaetlen,  mn.  1)  bfltyöktelen,  amiben  nincs 
csomó;  47.  bútor/a;  2)  görcsös  bántalmak  nélkül 
való ;  g.  hastnenés. 

GÖrcs-f&,  I.  PorcfO. 

Görcs-bal,  fn.  (állatt.)  többfajú  halnem,  mel^ 
a  test  vmely  részében  lévŐ  vUlanymüszer  s^élye- 
vel  a  hozzájuk  közeledő  állatokat  csapásaik  által 
elkábítják,  v.  meg  is  ölik  (gymnotus  electrícos, 
raja  torpedó,  silunis  electrícus).  -ló,  fn.  rósz,  so- 
vány ló,  gebe.  -lyuk,  fn.  a  fában  levő  csomó, 
görcs  kiütése  után  hátramaradt  hengerded  nyílás. 
-mirigy,  fh.  (kórt)  a.  m.  epemirígy.  -mirigyes, 
mn.  epemirigyben  szenvedő,  -ncmfi,  mn.  (kórt) 
görcsös  bánUilomhoz  hasonló;  g.  hasfájás,  -neve- 
tés, fn.  (kórt)  belső  kényszer  által  előidézett  kó- 
ros nevetés,  mely  görcsös  fájdalommal  jár. 

Görcsös,  mn.  ll  csomós,  bütykös,  buckós ;  g. 
deszka,  faderék;  2)  (kórt)  gOrcsnemü  fájdalom- 
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mai  párosult ;  g.  bántaJom^  harfájáa;  3)  &.  é.  fara- 
gatlan, neveletlen ;  gSrc8ő»  trkőlcs  (Pázm.);  4J  * 
görcsöt  iej\  a.  m.  sos  tej.  Innen:  Görcsösen,  ih. 
Görcsösség,  fo.  -Adik,  -ttl,  k.  1)  CBomóssá,  bnc- 
kóssá  leszen;  2)  soványodik,  nyavalyásság  miatt 
éígyengiSl. 

Gfirrsfil,  C8.  1)  a.  m.  görcsőz;  2)  kajmós- 
ra  be^irörbített  ujj&t  a  gyermek '  pajzánságböl 
a  másiknak  szinte  ugy  behajlított  ujljába  tűzi, 
azon  hittel,  hogy  ezáltal  az  előttük  üritkezö  kutya 
székelését  nehezítik ;  jer  görcsölünk! 

GOresSz^  cs.  1)  vmire  csomót,  buckót,  görcsöt 
csinál ;  botot  g.;  2)  görcsös  bottal  ver  vkit. 

GOrrs-roham,  fn.  (kórt.)  hirtelen  jövő,  na- 
gyobb mérvii  görcsös  bántalom,  -vajadások,  fh. 
to.  (szülész.)  gyermekszülés  alkalmával  görcsös 
fájdalom  az  anyaméhben. 

Gdrdít,cs.  1)  hengerded  testet,  gömböt,  kockát 
forogva  tovább  haladni  készt;  kockát  g.;  á.  é.  ne- 
hézseget,  ákadatyt  gördíteni  vki  elébe ;  2)  á.  é.  vkire 
hárít,  rá  tol;  az  egésut  rám  gördüette ;  negördüsd 
másra,  amit  magad  tettél;  3)  (haj.)  a)  fát,  ládát 
stb.  dorongok  segélyével,  v.  anélkül  egyik  oldal- 
ról a  másikra  átvet ;  b)  a  hoi^ony  felsaíiakadt  ka- 
páinak felálló  szárát  visszafekteti;  c)  a  hajó. a 
hullámok  által  egyik  oldalra  vágatik. 

GdrdOI«  k.  1)  gömb,  kocka,  henger  forogva 
tova  halad ;  göraülaz  eldobott  gömb,  kocka ;  2)  a.  é. 
felakadás  nélkül  foly ;  aördúkiek  könyei  (K.  Gy.) ; 
esak  ugy  gördülnek  aJKoiról  a  szavak;  gördül  a 
nyelve,  azaz :  folvón,  könnyen  beszél,  -éken y,  mn. 
felakadás  nélkül,  folyékonyan  hangzó;  g.  beszéd, 
vrmodor ;  g,  nvelv,  mely  tisztán  felakadás  nélkül, 
folyékonyan  beszél.  Innen:  Gördülékem/ség,  fn. 
<et,  fn.  a  beszédnek,  irmodomak  gőrdüleKeny 
menete.  Innen :  Gördűletes,  nm. 

GOreb,  fn.  (vt.)  különféle,  de  szilárd  anyagú, 
görbe  nyakú  edény ,  melyet  vegybontásoknál 
szoktak  használni. 

»-  GOrély,  fn.tt.  -t;  (ft.)  a.  m.  hömpöly. 

*  Gőreny,  fn.  tt.  -t ;  a.  m.  göröngy. 

GArény,  fh.  tt.  -t;  (álIatU^  a  nyesthez  némileg 
hasonló  fakó  szörü  ragadozó  állat,  felfelé  görbedt 
hátgerínccel,  nálunk  a  házi  állatokat  szokta  Öl- 
dösni :  (szój.)  büdös,  mint  a  görény,  -fogó,  fh. 
nagyoob  vaskelepce,  mely  gör^y fogásra  szoktak 
használni,  -ffl,  fn.  (nt.)  a.  m.  fünvüg. 

Gdr-fa,  fo..  (gazd.)  hengeralaku  fatuskó,  mely- 
lyel  a  göröngyöket  simára  egyengetik.  -fQggftny, 
ta,  hengeren  és  csiga- karikáíi  felhúzható  és  le- 
ereszthető függöny. 

Gtfrg,  k.  a.  m.  görög. 

GÖrge,  fh.  hengeralakú  szilárd  test;  görge  fa, 
mely  nincs  hasábokra  hasítva;  egy  öl  görge  fát 
venni. 

?  GÖrgéc,  fn.  (gép.)  a.  m.  görgőtök,  tengelytok. 

Görgecse,  1,  Görgicse. 

GÖrgei,  mn.  Görgő  helységből  való ;  görget  sm- 
ber,  ostoba;  (szój.)  okos,  mint  a  aöraei  malac. 

Görgékeiiy,  mn.  hengerded  alakú,  könnyen 
görgő. 

Görgéa,  fn.  tt  -t ;  1)  görögve,  saját  tengelye 
körtil  forogva  való  elöhaladás ;  2)  *  az  emedisznó- 
nak  a  kannal  való  párzása. 

GOrget,  cs.  1)  saját  tengelye  körűi  forgatva 
előre  tol,  hengerget;  udvarra  görgetni  a  hordót;  2) 
*  gabonát  szemenkint  válogat,  tisztit;  3)  *  a  kan- 


disznó  párosodásra  bizgatja   az  emsét.    Innen: 
Görgetés,  fh. 

Görgeteg,  fn.  1)  ált.  könnyen  görgő,  hengergö 
test ;  ^  külön,  a  havasok  tetejéről  legördülő  nótö- 
meg;  hógörgeteg ;  csuszamó-,  omló-,  zuhanó-g. ;  2} 
*  a.  m.  mennydörgés. 

Gdrglcae,  1.  Dörgicse. 

Görgó,  fh.  1)  az  emedisznó  méhében  levő  petck 
együttvéve ;  2)  (haj.)  a  hajó  külső  oldalaihoz  a 
végből  kÖtö2ött,  V.  szögezen  görgő  rúd,  hogy  a 
hajót  más  vizi  jármú  zsurlódásától  megőrizzek  és 
illetőleg  a  nasaíádokból  felvonandó  teniek  csúsz- 
tatását könnyítsék  ;  függő,  v.  csüngő  görgök;  3)  h. 
m.  görfa ;  4)  (géj^.)  forgó  tengely,  gerendely ;  5)  * 
a.  m.  zúgó. 

Gdrgocse,  fn.  1)  a.  m.  dörgicse;  2)  (állatt^  ki- 
sebb folyamokban  élő  halfaj,  köviponty;  3)  (naj.) 
a  hajó  külső  oldalához  a  végből  szögezett  görge 
rúd,  hogy  a  naszádból  felvonandó  teher  csúszását 
elősegítse. 

GörgAa,  mn.  1)  ami  könnyen  gördül;  2)  mere- 
dek lejtőjű,  amiről  könnyen  legördül,  legurul  vml; 
görgős  út  (G^eji  K,). 

GOrgó-tekeféreg,  fn.  (állatt.)  hengeralakú  vízi- 
bogár,  -tok,  fh.  (gép.)  a.  m.  tengelytok,  máskép : 
puska. 

GörgyQlct,  fn.  (ft.)  hömpölyekböl  elegyült 
kőzet 

Görhe,  fh.  I)  (nt)  növény,  a  zsázsák  kőzöl;  2) 
kukoricalisztből  készített  sütemény;  3)  (vad.)  se- 
besülés, V.  élelem  szűke  miatt  gyöngélkedő  vad. 
•fA,  fh.  (nt)  növény  a  szírmanyúltak  aözől,  mád- 
kép:  büdös  szirmanyúlt  (iberis  pinnata). 

GArheá,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  betegség,  nyavalyák 
miatt  elgyöngült,  bitringes,  dögrováson  levő ;  </. 
ló ;  g.  ökör,  -ődik,  -ttl,  k.  nyavalyák  miatt  el- 
gyöngül, dögrovásra  jut 

GAr-hld,  fn.  híd,  melyet  a  szükség  szerint  ke- 
rekeken, hengereken  a  víz  túlsó  pacára  át  lehet 
tolni,  V.  onnan  visszahúzni,  -hordó,  fh.  (msz.) 
hordó,  melyben  a  tűcsinálók  az  elkészített  tűket 
korpa  között  forgatják. 

GftrhÖny,  fn.  U. -t;  kukoricalisztből  készített 
cipóalakú  sütemény. 
GllrhSfi,  1.  Görhes. 

*  GOrire,  fh.  a.  m.  gerlice. 

*  GAriiigy,  1.  Gtörőngy. 

t  GÖrJed,  Görjeszt,  1.  Gerjed,  (TCijeszt 

G5r*karika,  fn.  némely  székek,  ágyak  lábaira 
erősített  karika,  melyen  a  szék  stb.  ide-oda  tol- 
ható, -kárpit,  fn.  a.  m.  görfüggőny.  -koesi,  fn. 
székalakú,  könnyen  gördülő  kis  kocsi,  melytiC 
leginkább  a  járni  nem  tudók  szoktak  használni. 
-kó,  fh.  1)  hengeralakú  kő,  melylyel  a  göröngyöd 
talajt  egyengetik;  2)  (ft.)  szikla  szétfoszlása  foly- 
tán legördült  kő. 

t  Görliee,  1.  Gerlice. 

GArnye,  mn.  meghajlott,  meggörbedt,  gör- 
nyedt 

Görnyed,  k.  ember,  v.  áUat  nagv  teher,  örep- 
ség,  nyavalya  miatt  meghajlik,  görbed ;  csak  ugy 
görnyed  a  nagy  eróködés  miatt.  Innen :  Gömyedés, 
fn.  -ez,  k.  1)  a  gömyedést  el-elhagyja.  meg  el- 
kezdi ;  több  ideig  görnyed ;  2)  fonnyaaoz,  &or- 
nyadoz.  Innen :  Gömyeíezés,  fn. 

Görnyedt,  mn.  1)  nagy  teher,  öregség  miatt 
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meggörbült ;  2)  *  a.  m.  kényes,  kevély,  rátartós. 
Innen :  Görnyedten,  ih. 

iiörnytszif  cs.  görnyedtté  teszen.  Innen:  Gőr- 
wyesziés,  fn. 

*  Oornyet,  mn.  kényes,  mást  fitymálva  lenésö. 

*  GÖrAb,  fn.  kallantyúféle  vas-zár. 

GörSg,  fn.  1)  Hellász  lakosa;  ó  gárőg,  uj  görög ; 

2)  Görögországból  átszármazott  személy;  Ma- 
avorortzághan  is  laknak  görögök;  3)  *  szatócs, 
kis  kereskedő;  nálunk  esido  a  görög]  (szój.)  sétál, 
mint  kárvallott  görög  az  üres  boltban ;  4)  nyelvész. 
aki  a  görög  nyelvvel  foglalkozik;  jó  görög,  — , 
mn.  1)  Görögországban  szokásos ;  g.  öltözet ;  g. 
wgtlv  i  (szój.)  görög  irás  az  neJbem,  nem  értek 
hozzá;  2)  a  keleti  anyaszentegyházhoz  tartozó ;  g. 
vallás. 

CíArAg«  k.  1)  si^át  tengelye  köriil  forogva  ha- 
lad tovább;  görög  az  eldobott  teke;  2)  *  az  emse 
cÜsznó  a  kannal  párzani  kíván ;  (tréf.  szój.)  a  gö- 
rög mindig  görög,  még  sem  malaoozik. 

G5r0g-dinnye,  fn.  sima  zöld  héja,  gerezdekre 
nem  osztott  gömbölyded  dinnye,  vörös,  v.  világos 
sárga,  édes  izü  leves  béllel,  fekete,  v.  tarka  mag- 
gal ;  hevesig  csányilfegyvemeki ,  sámsoni  görög 
dinnget  vérbélű,  finér-,  sárgabélü,  Jeketemagú, 
barátmagú  görögdinnye,  -fehér,  fn.  a  kacér  nök 
által  arcfestésre  használtatni  szokott  fehér  festék. 
-hoii»  fn.  a.  m.  Görögország.  -honi«  mn.  a.  m. 
görögországi,  -munica,  -mu,  fn.  áU,  görög  mo- 
dorban készített  mü;  külön.  a.  m.  himvarrás. 
•ország,  fn.  1)  a  régi  görögök  országa,  mely  N. 
Sándor,  később  pedig  a  rómaiak  által  lett  leigáz- 
va;  2)  a  középkori  görögök  birodalma,  melyet  a 
15-ik  század  közepén  a  törökök  szüntettek  meg ; 

3)  HeÜasból  ésPeloponnesosból  alakult  uj  király- 
ság, mely  századunk  8-ík  tizedében  vívta  ki  ön- 
állóságát, -országi,  mn.  Görögországból  való, 
ott  szokásos. 

GörftgÖH,  mn.  tt.  -t,  v.  -et:  görögöknél  szoká- 
sos; g.  viseút,  életmód,  -kOdik,  k.  1;  ngy  él,  mint 
egy  görög;  2)  a  görögök  részén  van.  -ddik.  k.  a 
görög  nyelvet,  szokásokat  elsajátí^a.  -oég,  fn. 
(nyt.)  görögös  mondatszerkezet. 

GOrSgdz,  k.  görög  nyelvet  tanul,  a  gŐrög  iro- 
dalom tanulmányozóval  foglalkozik. 

Görögség,  fh.  1)  a.  m.  görög  nemzetiség ;  2) 
görög  nyelv,  irály ;  szép  görögséggé  ir ;  3)  görög 
sereg,  sok  görög  együttvéve. 

G5rdg-azakadÁs,  fn.  a  keleti  anyaszentegy- 
háznak a  római  pápa  fensösége  alól  való  elszaka- 
dása, -széna,  fn.  (nt.)  sarlódad  hüvelyű  növény 
(foenum  graecum  officináié),  -tekerés,  fh.  (nt.)  a 
tekercsek  közé  tartozó  cserjenövény  (periploca). 
-Iftz,  fn.  különböző  (kék,  zöld,  fehér  stb.;)  színű, 
vakító  lánggal  égö  tüz,  melyet  hajdan  hi^ók  meg- 
gyújtására használtak,  most  azonban  csak  tüzjá- 
lékokra  alkalmaztat! k. 

GOrögill,  ih.  görög  nyelven ;  göröaűl  beszélni. 

Gör  One,  íh,  vmely  test  fölszínének  kérges,  ér- 
des állapota.  -01,  cs.  dörzsölés  által  kérgessé,  ér- 
dessé tesz. 

GÖrSncs,  fn.  1)  megkeményedett  csomócska, 
bütyök ;  külön,  a  csont  oütyökje  a  csukló  körül ; 
2)  a  fazekasok  korongja:  3)  (állAtt.)haI  a  heringek 
isaládjából  j[sudis^.  Innen :  Göröncsös,  mn. 

Gfiröncser,  1.  Fazekas. 


GilrSnd.  GOrdndA,  fh.  (msz.)  a  malomkerék 
zápjait  tartalmazó  tengely. 

GfirOngy,  fn.  1)  érdes,  darabos  felületű  össze- 
száradt, keményedett  földdarab ;  2)  á.  é.  (költ.) 
olyan  dolog,  ami  a  lelket  nem  teszi  magasztossá, 
nem  emeli;  menjen  is  mind  felfelé  az,  ami  gyöngy, 
hadd  maradjon  gyáva  földön  a  göröngy  (VörJ; 
(szój.)  göröngyhöz  tapadt,  aki  nem  tud  lelkileg 
magasabbra  emelkedni,  köznapías  lelkű.  Innen  : 
Göröngyös,  mn. 

GörAngyeg,  fn.  a.  m.  göröngy. 

Gfiröngyér,  1.  Gröröncsér. 

GfirCngySsAdikfk.  göröngyössé  leszen,  göron- 
g;fökkel  megtelik. 

*  GOrOoyeg,  1.  Göröngy. 

*  GörOnyü,  mn.  a.  m.  gyönyörű. 

*  Gdrözdfil,  k.  a  szántóvas  erős  földhöz  soT' 
lódik. 

GOr-szék,  fn.  apró  kerekekkel  ellátott,  ide-oda 
tolható  szék. 

GOr^-ély,  fo.  tt.  -t;  (kórt.)  nyirkmirigyek  által 
képződött  daganat ;  qörvélyoen  stenvedm.  Innen : 
Görvélyes,  mn.  Görvélyesen,  ih.  -esedik,  k.  gör- 
vélyt  kap,  görvélyessé  leszen.  Innen :  Görvélyese- 
dés,  fn.  -fű,  fn.  (nt.)  a.  m.  bodza-tákajak. 

G6rvély-kór,  fh.  a.  m.  görvély. 

GArvény,  Görvényes,  1.  Görvély,  Grörvélyes. 

*  GArzsed,  k.  erős  nyomás,  csavarás  által  ösz- 
szezsugorodik ;  görzsed  nagy  szélben  aj^atalfa. 

*  Görzseszt,  cs.  görzséoní  kényszerít,  készt. 

*  GAsArög  ,  k.  hasfájásban  összezsugorodva 
kinlódik. 

*  GAte,  fn.  vízben  elkorhadt  fadarab. 

GAte ,  fh.  (állatt)  vizben  tenyésző  gyikfS^, 
melynek  tulindonsága,  hogy  a  tüzet  testéből  ki- 
szivárgó nedvvel  eloltja;  vizi,  foltot,  tavi  gőte 
(salamander). 

GAfhAs,  mn.  tt.  •t,  v.  -et;  folytonosan  gyön- 
gélkedő, betegeskedő ;  külön,  gyönge  mellű,  kö- 
hécselő, fuladozó.  -kAdlk,  k.  nyavalyog,  folyto- 
nosan gyöngélkedik,  betegeskedik ;  külön,  szűk, 
gyönge  mellüségénél  fogva  köhécsel.  Innen:  Göt- 
hösködés,  fn.  -Adik,  -01,  k.  göthössé,  nyavalgóssá 

*  GAllAhos,  1.  Göthös. 

*  GAtAs,  mn.  a.  m.  göthös. 

GAz,  fn.  tt.  -t;  ált,  cseppfolyó  testekből  fel- 
szálló finom  légnemű  test,  pára,  mely  bizonyos 
körülmények  alatt  ismét  csepp  folyóvá,  v.  szinte 
merővé  is  válhatik;  pince  qőz;  ganaj  gőz;  (szój.) 
á.  é.  gőzbe  beszélni,  összevissza .  értelem  nélkiU 
beszőni ;  hölön.  1)  forrásban  levő  nedvből,  vízből 
fejlődő,  felszálló  nedves  pára,  lég.  mely  rugal- 
masságánál fo^a  nagy  erővel  hat;  2)  tűz  utal 
megperzselt  kövér  testből  kifejlődő ,  náraalakií 
finom  zsírrészek ;  nagy  gőz  van  a  konyh&an, 

GAz-buborék,  fn.  nagyon  piciny  üres  golyócs- 
kák, melyek  a  gőzt  alkotják,  -csatorna,  fn.  (b.) 
csatorna,  melyen  keresztül  az  olvasztókemencé- 
ben kifejlődő  gőz  elrepül.  -esA,  fn.  cső,  mely  a 
gépekben  kifejlesztett  gőznek  szolgál  menetül. 

GAz-eresztA,  fh.  (gép.)  a  gőzgépekben  a  túl- 
ságos mennyiségben  kifejlett  gőz  elszálláaára 
szolgáló  készlet 

GAz-erö,  fn.  a  gépekben  kifejlesztett,  elzárt 
gőznek  feszítő  ereje. 
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tiózcrdmfi,  fn.  gép,  mely  a  göz  ereje  áltcü  tar- 
tatik  mttködésben. 

Gdz-rény karika,  fh.  as  égi  testeket,  különösen 
a  holdvilágot  nedves  időben  kerítő  fényes  kor 
udvar,  melyet  a  nép  esö  előjelének  tart.  -fiók,  fn. 
(gép.)  fiók,  melyben  a  závár  a  kazánban  kifejlő- 
dött göz  által  le-  8  feltolatik.  -ffirdö,  fn.  1)  izzó 
testre  csepegtetett  gyógyszer  gőzéből  álló  fürdő : 
2)  nagy  terem,  mely  forró  kövekre  csepegő  vizböl 
kifejlődött  gőzzel  van  tele. 

Gdz-golyó,  fn.  a.  m.  gözteke.  -liajó,  ín.  gőz 
által  hajtott,  mindenféle  vizijánnü.  -hajőtár- 
salat,  fn.  társnlat ,  mely  a  személy-  és  teher- 
szállítás gyorsítása  végett  gőzhajókat  épített,  s 
ezeket  vmély  folvamon,  v.  tengeren  járatja,  -ha- 
józás, fn.  vmely  folyamon  v. tengeren  gőzhalókkal 
való  járáskelés,  -kazán,  fn.  kazán,  melyekben  a 
gőzerömüvek  működésbe  hozására  szükééges  gőz 
tüzelés  által  kifejlesztetik.  -képO.  mn.  a  gőzéhez 
hasonló  alakú. 

Gőzkorsi,  ín.  1)  a.  m.  gőzmozdony;  2)  göz- 
mozdouy  által  vontatott  személy-,  v.  teherszáílitó 
kocsj.  -pálya,  fn.  a.  m.  vaspálya. 

Vöz-kOr,  fn.  vmely  égitestet  környező  lég.  -lö, 
fn.  (b.)  nyílás,  melyen  át  az  ólmag  és  gőz  vonul 
ki.  -loveca,  -loveg,  fn.  puska,  v.  ágyú,  melyből 
a  golyó  gőz  által  löketik  ki.  -lyuk,  fn.  (gép.) 
lyuk,  melyen  a  kazánban  kifejlődött  felesleges 

főzt  kieresztik,  'malom,  fn.  malom,  melynek 
erekéit  gözerö  forgatja. -mérd,  fn.  (gép.)  fokokra 
osztott  eszköz,  mely  a  kazánban  kifejlődött  gőz 
feszerejet  mutatja,  -mozdony,  fn.  ált.  vmely  jár- 
müvet hajtó  gőzgép ;  kűlőn.  gőzgép,  mely  a  vas- 
pályákon halldó  kocsikat  vontatja  (locomotiv). 
•mozgony.  fn.  gőz  által  hajtott,  egy  helyben  mű- 
ködő gép  (milyenek  a  cséplő,  rostáló  stb.  gépek) 
(locomobil). 

Gőzöl,  A)  k.  gőzt  ereszt  ki  magából ;  a.  a  kály- 
ha; (szój.)  á.  é.  gőzöl  a  ftje^  sokat  gonoolkodik; 
B)  cs.  vmire,  v.  vkíre  gőzt  ereszt ;  gőzölni  a  htU- 
^es  tagokat.  Innen :  Gőzölés^  fn,  -ődik,  k.  a  gőz 
atiáría.  -g,  -Ag.  k.  több  ideig  gőzt  ereszt  ki  magá- 
ból. Innen:  Gózölgéa,  fn.  Gőzölgő,  mn.  -Ogtet,mn. 
vmely  nedves  testet  gőzölögni  készt  Innen :  Gő- 
tölögtetés,  fn. 

Ciőzőiiy,  fh.  a.  m.  gőzerőmü. 

Oözda,  mn.  1)  gŐztartó ;  g.  kazán ;  2)  magából 
gőzt  eresztő ;  g.  kályha ;  8)  gőztől  általjárt.  — ,  fn. 
áU.  gőz  által  hajtott  jármfí;  külön,  gőzhajó. 

Göz-sajka,  fn.  gőz  által  hajtott  sajka,  -szesz, 
1.  Gáz. 

Gdz-teke,  fn.  ágyúból  kilőtt  teke,  melyből, 
mintán  szétpattant,  nagv  gőz  fejlődik  ki. 

Gözfl,  fn.  lyuk,  nyiíás,  melyen  a  gőz,  pára  ki- 
megy ;  á.  é.  légcső,  lélekző  lyuk. 

Gözft.  fn.  (állatt.)  egérfaju  állat  hegyes  orral  és 
vörhenyes  szőrrel;  (szój.)  alszik,  mint  a  gözú ;  •  á. 
é.  álmos,  áluszékony,  lusta  ember,  -hordás,  fh. 
gabonaszemek,  melyeket  a  gözü  magának  télre 
összehord,  -hordta,  mn.  válogatott,  tiszta,  egész- 
séges. 

Gdz-fir,  fn.  gőzzel  megtelt  ür,  tér. 

Gftzs5r-gés,  k.  összezsugorodott  helyzetben 
való  ülés  hasfájdalom  mintt  -odík.  k.  zsugorodik, 
ösazeráncosodlk.  -og.  k.  összezsugorodott  álla- 
potban van. 

Griidics,  I.  Onrádics. 


Grádicsos,  1.  Garádicsos. 

Grádicsonként,  ih.  egyik  lépcsőfokról  a  má- 
sikra, egyik  lépcflöfokot  a  másik  után  véve. 

Grádiesoz,  cs.  lépcsővel,  grádicscsal  ellát. 

°-  Gránát,  fh.  1)  (ásványt.)  a  nemesebb  kövek 
közé  tartozó,  borvörös  szinü  ásvány,  mely  apró 
szemerekben,  v.  nagyobb  darabokban  is  talál- 
ható ;  2)  lőporral  megtöltött  üres  golyó,  melyet 
harckőzben  meggyújtva  szoktak  az  ellenség  közé 
dobálni.  — ,  mn.  gránát  nevű  ásványból  való; 
gránát  gyöngy,  -ágyú,  fn.  (ht.)  sajátos  szerke^ 
zetü  ágyú,  melyből  gránátokat  szoktak  lődözni. 
-alma,  fn.  a  gránátalmafán  termett  gyümölcs. 
•almafa,  fn.  (nt)  veres  virágú,  fényes  zöld  levelfi 
növény. 

»  uránátéros,  1.  Gránátos. 

Gránát-gOmb,  fn.  (ht)  gránátokkal,  lőporral 
megtöltött  szurkos  zacskó,  -képű,  mn.  (ásványt.) 
olyan  jegecedésü  és  szinü,  mint  a  gránát,  -kd,  fh. 
(ásványt)  1)  gránát  nevű  nemesebb  fajú  kő ;  2) 
gránátot  tartalmazó  ásvány. 

Gránátos,  fn.  tt  -t;  a  gyalogezredekben  ma> 
gasabb  termetű  legények,  akik  régente  a  gránátok 
eldobásával  foglalkoztak.  — ,  mn.  gránát  gyön- 
gyökkel díszített,  -silveg,  fn.  a  gránátos  kato- 
náknak medvebőrrel  borított  sajátos  alkatú 
süvege,  -téhely  ,  fn.  táska,  melyben  a  gránátos 
katonák  hajdan  a  gránátgolyókat  hordták,  -ta- 
rack, fn.  tarack,  melyből  gránátgőmböket  lövöl- 
döznek, -tfiz,  fn.  az  ellenség  köze  dobott,  szétpat- 
tant gránát  tüze.  -szín,  ín.  és  mn.  a  kicsiszolt 
gránátkőéhez  hasonló  borvörös  szín.  -szinO,  mn. 
a.  m.  gránátszín. 

-»  Gránic,  fn.  vmely  ország  határának  széle, 
hol  a  szomszédállam  kezdődik. 

Gránlea,  1.  Ganca. 

Gránit,  Gránitkő,  fn.  (ft.)  földpat,  kova^;  éa 
csillámból  álló  kőzet,  mely  a  nagyobb  hegységek 
főzömét  képezi.  Innen:  Gránitof^  fn. 

Grapsa,  fh.  (tréf.)  elavult  írat  ^  és  több  effiU 
korpáju  grapsákat  se  hagyjon  megtekintetíen  (Csók. j. 

=^  Grif,  fn.  1)  madárfeiü,  szárnyas  oroszláo- 
testü  mesés  állat;  2)  (állatt.)  a  keselyük  közé 
tartozó  madár,  mely  minden  madarak  között  leg- 
nagyobb; borjukat,  juhokat  ragad  el.  -keselya, 
fn.  (állatt.)  a.  m.  kondor-keselyti.  -kő ,  fh. 
(ásványt.)  kövült  kagyló,  melynek  teknőíe  egyik 
oldalon  boltozott,  a  másikon  pedig  lapos  (gryphi- 
tes).  -madár,  fn.  a.  m.  grif. 

'  -*  Grispán,  Grispánzdid,  1.  Rézzöld. 

~  Gróf,  fn.  1)  t  a)  várispán;  b)  főudvari  táazt; 
c)  főurak,  akik  a  királytól  nyert  birtokokért  há- 
ború idején  bizonyos  számú  harcost  tartoztak  ki- 
állítani ;  2)  vmely  főhivatalt  viselőnek  cime; 
bányagróf;  palotagróf;  zentgróf;  3)  az  ország 
egy  bizonyos  területének  kormányzója;  temeii 
gróf;  szepesi  gróf ;  jászok,  kunok  grófja  (a  nádor 
egyik  címe);  szászok  grófja;  4),  rangra  nézve  a 
herceg  és  báró  között  álló  országnagy;  (szój.) 
gróf  is  nemes,  ha  hazaji ;  gróf  kádMcia  sróf,  Inn.: 
Grófi,  mn.  Grófilag,  ih. 

Gróf-holgy,  fn.  a.  m.  grófnő  -kisasszony,  íh. 
grófi  nemzetségből  származott  leány,  -né,  fn. 
vmely  gróf  felesége,  -nő,  fn.  grófi  nemzetségből 
származott  úrhölgy,  -ság,  fn.  1)  grófi  rang,  cím, 
méltóság;  2)  vidék,  tartomány,  melynek  legfőbb 
hivafalnokn  grófi  címet  vi>el.  Inn. :  Grófsági.  van. 
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=  Gróz,  fn.  dara,  darakása. 

(i!«ba,  fia.  1)  magyar  birka  gyapjából  szőtt,  uj- 
jnSf  V.  ujjatlan  magyar  köpeoy,  suba ;  (szój.)  gwa 
nem  tuba^  tagad,  amit  nem  lehet  tagadni ;  guba 
nlaU  fricskát  hány ,  alattomban  fenyegetödizlk ; 
ilUh^  mini  arany  rojt  a  nohrdnci  gubához ;  tgt/más 
fjubáját  kurco^ák^  v.  vonszák  egymáson  a  gubátj 
veszekednek  egymással;  2)  finomabb,  bolyhos 
kelméből  késziÜt  köpeny  ;  3)  kenyér  tésztából 
kiszaggatott  gőlödényféle  tesztás  étel,  mdlyet  elö- 
HzCr  a  kemencében  megsütnek,  azután  forró  víz. 
zel  megpobitya,  zsirral,  turóvaJ  szoktak  enni ;  4) 
I.  Gubacs;  5)  *  golyó;  a  szemed  gubc{;a;  6)  *  a.  m. 
penész ;  7)  *  a.  m.  knty^a ;  e^eii  gubát  cserélni^  a 
jobbért  roszabbat  kapni.  — ,  tn.  (szój.)  fejére  ta- 
nttottaj  mint  bojtérát  Guba;  ne  hagyd  magad.  Guba 
Jakabt  igy  biztatták  Guba  Jakabot^  mikor  felesége 
verte. 

*  Oúba,  fn.  a.  m.  szürke  ló. 

Gabacs,  fn.  (nt)  a  tölgyfáknak  gőrOncsös  héjn 
terménye,  melyet  a  timárok  borkészítésnél  szok- 
tak használni;  máskép:  gubó,  suska. 

Gubáes.  fn.  1)  gubaféle  köpenyt  készitö  iparos, 
2)  gubát  viselő  személy. 

Gubaca-bogár,  Gubacs- légy,  fn.  (állatt.)  a 
tölgyfákon  tenyésző  légy.  mely  a  tölgyfa  leveleit, 
virágait  átbőkvén,  készíti  a  gubacsot.  -sav,  fh. 
(vt.)  gubacsból  készített  sav.  -szedd,  fn.  1)  sze- 
mély, aki  a  tölgyfákról  lehullott  gubacsokat  ela- 
dás végett  összeszedi;  2)  az  Összeszedett  gubacso- 
kat összevásárló  személy. 

*  Gobahodik,  Gabalyodik,  k.  1)  berzenkedik, 
felboszankodik ;  neki  guhaHyodoU,  neki  bomlott, 
bolondult ;  2)  jó  kedve,  roszra  változik  át. 

Gubanc,  fn.  összebontódzott,  koloncos  szőr, 
gyapjú,  haj :  teh  van  gubanccal  a  h^'ad.  Innen : 
dftbancos,  mn.  lompos,  fürtös,  kócos,  -osodik,  k. 
gubancossá  leszen. 

*  Gubankodik,  k.  kötelőzködik ,  veszekedni 
akar. 

Gubás,  mn.  tt. -t,  v.  -at;  1)  fürtös,  göndör, 
l^bancos ;  gubás  juh,  magyar  juh ;  g.  szűr^  9yop~ 
jú;  gubás  condrás  (Csúzi);  (szój.)  wyik  gubás,  má- 
sik subás,  egyik  olyan,  mint  a  másik ;  2)  gubában 
járó,  gubát  viselő ;  g.  legény ;  g.  leány,  menyecske, 
aki  a  guba  alá  szerel  oujni,  midőn  a  legény  is 
benne  van.  — ,  fn.  guba  készítéssel  foglalkozó 
iparos. 

Gubb-ad,  k.  1)  a  beteg  madár  felberzezi  tollait; 
2)  fázás  miatt  összehúzza  magát;  3)  nem  jól  érzi 
magát.  -adóz.  -aszkodik,  k.  több  ideig,  folyto- 
nosan gubbad. 

Gubbaszt,  k.  szunyókál,  gunnyaszt. 

Gublcs.  Gubita,  1.  Gubacs. 

Gubó,  fn.  tt.-t ;  1)  (nt)  a.  m.  gubacs; 2)  (áUatt) 
selyemszálakból  álló  tojásdad  házikó,  melybe  a 
selyembogár  magát  beköti;  3)  á.  é.  együgyű; 
buta. 

Gubóbogár.  Gubólégy,  1.  Gubacsbogár. 

«  Gnbolyodik.  1.  Gubahodik. 

Gubonc,  fn.  ^állatt.)  a.  m.  gubacsbogár  ;/MtÓ-, 
rótsa-,  tőlgyleveíú  gubonc. 

Gubó-p4>feteg ,  fn.  (nt.)  világos  sárga  héjn 
gomba  a  pőfetegek  közöl,  -virág,  fh.  (nt.)  virág- 
növénv,  melvnek  szirmai  tömötten  egy  kenelyben 
vannak  (globularía).  -viráglélek,  mn.  tb.  (nt)  a 
gnbóvirágok  közé  tartozók. 


Guboz,  cs.  gubancossá  tesz,  összekuszál;  ^n- 
hozni  vki  haját. 
Gucsma,  fn.  a.  m.  kucsma, 

*  Gucsmi,  fn.  a.  m.  konty. 

*  Gucsmol,  cs.  gyaláz,  becsmérel. 
Gncorog,  k.  a.  m.  kucorog. 

*  Guduc,  mn.  semmire  kellő,  alávaló,  jellemte- 
len ;  guduc  ember, 

Guga,  fn.  1)  a  nyak  előrészén  támadó  kelés, 
daganat,  golyva ;  2)  a  nyakon,  v.  a  hón  alatt  tá- 
madt vészes  daganat,  mely  keleti  döfirvész  id^én 
ezen  betegség  jelenlétét  mutatja,  -halai,  fh.  keleti 
döghalál,  mely  a  nyakon,  v.  a  hón  alatt  támadt 
gnga  által  jelenkezik.  /• 

GugAs,  mn.  akinek  nyakán  idült  guga,  golyra 
van.  •odik,  k.  a  nyakán  gug^a  nő. 

Gugg,  fn.  1)  az  embernek  lekucorodott  hely*- 
zete ;  guggon  tdni;  (szój.)  á.  é.  szent  gugg,  mulya, 
együgyű  ember ;  2)  *  a.  m.  gúny. 

Gugg,  k.  kucorodott  helyzetben  van ;  guggó  tót 
2^Yó  (Sz.  D.).  Innen:  Guggás,  fn.  Gugaó,  mn. 

Guggan,  k.  lekucorodva  hirtelen  lenajol. 

Guggaszt,  cs.  1)  vkit  legugganni  készt;  2)  * 
nagy  épület  mellé  kisebbet  épit ;  emeletes  ház  mdU 
félszert  guggasztani;  (km.)  templom  meüé  kápolnát 
(korcsmát)  guggaszt  az  ördög. 

Guggod,  k.  a.  m.  guggan. 

Guggol,  A)  k.  guggva,  kucorogva  ül ;  a  földön 
g.;  B^  k.  gúnyol,  vkiből  gúnyt  üz ;  ha  szidalom  és 
gyalázat  van  előtte ,  ezt  igy  guggolja  stb.  (Cz.  J.). 
Innen :  Guggolás,  fn. 

Guggon-aiö,  gűggos,  mn,  1)  guggva,  kuco- 
rogva ülő ;  guggonűlő  ember ;  2)  á.  é.  törpenövést, 
alacson ;  guggonűlŐ  bab,  borsó.  ^ 

?  Guggony,  tt.  -t;  fn.  kis,  alacson,  kamélkül 
való  tábori  szék. 

Guggyaszt, cs.  igy-amugy,  nagyából  épit  vmlt ; 
külön,  nagy  épület  mellé  kisebbet  épit;  (km.) 
templom  mellé  kápolnát  (korcsmát)  guggyaszt  am 
ördög. 

Gugora,  fn.  (gép.)  függőlegesen  álló,  henger- 
ded  csiga,  melylyel  a  harangokat  felhúzzák  stb.: 
(haj.)  függőlegesen  álló  tekerő  eszköz  a  hajó 
fedezetébe  erősítve ;  máskép :  kukora.  -fa  ,  fn. 
(haj.)  saját  Tengelye  körül  mozgatható  függélyea 
henger.  ' 

Gugorodik,  k.  a.  m.  kukorodik. 

Gugorog,  k.  a.  m.  kukorog. 

Gugnol,  k.  a.  m.  kuksol. 

*  Gugyela,  1.  G^ngyola. 

*  Ougyi,  fn.  1)  a.  m.  pálinka;  2)  külön,  utolsó 
korty  a  pálinkából. 

G«Syog.  k.  a.  m.  gagyog. 

*  Gugyoló,  fn.  a.  m.  ffunyhó,  viskó. 

*  Gugyor,  fn.  tt.  -t;  két  hegy  közötti  szoros 
völgy.  *  -gó,  mn.  kukorogva  Ülő.  — ,fh.  kis  viskó, 
melyben  csak  kukorogva  lehet  ülni.  -odik,  -odáa, 
1.  Kukorodik,  Kukorodás. 

Gugyorog,  k.  a.  m.  kukorog. 

*  Giga,  fn.  1)  durván  faragott  fateke,  melylyel 
a  gyermekek  lyukbaverőskdt  játszanak,  máskép  : 
mancs ;  2)  némely  szárnyas  állat  suta  farka;  S) 
a.  m.  gulya.  — ,  mn.  suta  farkú.  *  -tyúk,  fn.  suta 
farkú  tyiŰc. 

*  GuJÁz,  k.  fatekével  lyukbaverőskét  játszik. 
*  -Ik,  á,  é.  a.  m.  ütés  következtében  feldagad. 

*  Gúla,  Gulás,  1.  Gulya,  Gulyás. 
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?  iinltí,  fn.  (áUatt.)  madár  a  tyúkok  rendéből; 
vöröslő  gúla  (cr3mtiiru8  mfescens). 

Gúla^  fn.  (rat.;  mértani  test  melynek  alapja 
kör,  Y.  sokszög,  oldallapjai  pedig  csúcsban  vég- 
ződő  három    szögek  ;    képlete:  ~*     '  -  tzabá- 

o 
hjos  púla  a  melynek  csúcspontjából  lebocsátott 
mggely  az  alap  középpontjára  esik  ;  sssabdlytalan 
gúla;  egyiptomi  guldk ;  (szój.)  á.  é.  hegyére  áüitani 
a  ^Ú2r7<,  teljesithetlcn  dolgot  akarni. ' -alakú,  mn. 
a  gúláéhoz  hasonló  alakú. 

*  Gulara,  mn.  h^ga-,  v.  szörevesztett,  kopasz, 
lekopott  szőrű ;  g.  ember ;  g.  tehén.  -o»,  mn.  t^ 
kevéssé  kopasz. 

Gúládad,  mn.  a.  m.  gúlaalakú. 

Gúla-Játék,  fn.  a  biliárdjáték  egyik  faja,  mely- 
ben 15  golyó  háromszőgalakban  van  felrakva. 
-kffb,  fn.  (mt.)  képzeletben  a  gúlába  beállított 
köb,  melynek  alsó  lapja  és  felsŐ  négyszöglete  a 
gúla  széleit  érintik,  -mctszéa,  fn.  (ásványt.) 
vmely  je^ecnek  a  gúláéhoz  hasonló  átmetszető. 

Gúla-rendsxer,  fn.  (ásványt.)  az  ásványok 
azon  osztálya,  mely  gúládad  jegecekben  képződik. 

*  Gnláazta,  Gulásztás  tej,  Gulásztra,  fn.  a. 
m.  fecstej,  összement  tej. 

Gulya,  fn.  ált.  ökrökből,  tinókból,  borjak-  és 
tehenekből  álló  csorda ;  külön,  tavasztól  késő  őszig 
kint  tanyázó  tehéncsorda ;  gulyára  hajtani  a  tehe- 
net; gulyát  őrizni;  (gúnyos  szój.)fui^  gulyája  vem 
a  ráncában. 

Gulya,  mn.  kasza,  suta,  karta  farkú. 

Gulya,  1.  Qiila. 

Gnlya-akol,  fn.  akol,  melyben  a  gulyát  telel- 
tetik, V.  melybe  vihar  idején  behajtják,  -béli. 
mn.  gályában  levő,  gulyáról  hajtott;  gulyaheli 
tehenek. 

Gulyás,  mn.  tt.  -t ;  a  gulyabeli  szarvasmar- 
hákra felügyelő  pásztor ;  Öreg-,  számadó  gulyás. 
-bojtár,  fn.  a  gulya  mellett  bojtárképen  szolgáló 
legény,  -hús,  fh.  apróra  vagdalt  jah-,  marha-,  v. 
disznóhús,  burgonyával,  szakgatott  galuskával  és 
paprikás  lével,  a  magyarnak  egyik  kedvenc  étele. 
-OS,  mn.  a  gulyásoknál  szokásos ;  g.  beszédmód. 
-oshűs,  fn.  a.  m.  gulyáshús,  -tanya,  fa.  zsúpból, 
nádból  készített  gnnyhó,  hol  a  gulyások  tanyáz- 
nak, rnhájokat,  eleségöket  tartják. 

*  Galyatyúk,  1.  Gujatyúk. 

?  Gumacs.fn.  ^állatt.)  szürke  héjas  állat  a  gyű- 
rűsek rendéből  het  izü  külső  csáppal  (Kugelassel). 

Gumó,  fn.  áU.  csomó,  bütvök.  dudor,  görcs; 
külön.  1)  kemény  kinövés,  audorodás  az  állati 
testen  ;  2)  (nt.)  a  földalatti  szárnak  csomós  vasta- 
godása, mely  felületén  új  nővónynyé  fejlődő  rű- 
gyekkel  bír,  melyek  által  a  tenyeszésre  alkalma- 
sakká válnak,  mint  a  burgonya ;  8)  (vad.)  a  nyúl 
rövid  farka. -képil,  mn.  a  gumóéhoz  hasonló  cso- 
mós alakú. 

Gumós,  mn.  tt.  -t,  v.  -at ;  aminek  gnmója  van, 
gnmóval  biró.  -odik,  k.  gumója  no,  gumót  hajt. 

Gonár,  Gúnár,  fn.  tt.  -t,  v.  -at;  ált,  némely 
szárnyas  állat  himje;  pulykagunár;  gunártútok; 
hiílön.  a  réce-  és  lúdffgú  szárnyasok  hin^je ;  gunár- 
kacta;  gunárlúd:   (szói.)  6  verte  el  a  gunái%  ő  a 

fyőztes ;  azt  gondolja^  o  ölte  meg  a  gunárt,  nagyot 
épzel  magáról:   ŐriUf  mint  másét  elverte  gunár. 
-mérgQ.  mn.  hirtelen  haragú,  -nyak,  fn.  1)  him 


[lúd  nyaka;  2)  á.  é.  a)  ♦  két  águ  sült  kalács  ;  b) 
'(tréf.)  ívelt  nyak,  máskép:  hattyúnyak.  Innen : 
Gitnamyáhí,  mn.  -oz,  cs.  a  gunár  meghágja  a 
nőstény  libát,  párzik  vele.  -ozfk,  -zik,  k.  a  nős- 
tény lúd  a  gunárral  nemileg  párosul. 

Guiida,  tn.  nőnév. 

Gungő,  fn.  gyermek  nyelven  a.  m.  ing. 

Gunnyaszt,  1.  Qunyaszt. 

Gúny,  fn.  tt  -t ;  1)  az  arcnak  csúfolódásból, 
megvetésből  való  eltorzitása ;  gúnyra  vonni  félre 
aszóját;  2)  á.  é.  a)  nevetség  tárgyává,  nevetsé- 
gessé tétel ;  gúnyból  mondani  vmit ;  gúnyt  űzni  vhi- 
bői;  b)  beszéd,  cselekvény,  mely  által  vki  nevet- 
ség tárgyává  lesz  ;  metsző  v,  csipős,  mérges  v. 
fulánkos^'keserú  gúny  (Sarcasmus);  e  bókot  gtiny- 
nak  is  lehet  venni ;  maró^  mardosó  gúny. 

Gúnya,  Gúnya,  fn.  1)  áli.  az  öltözékhez  tar- 
tozó egyes  darab  ruha ;  vedd  fel  a  gúnyádat;  nem 
kiméit  a  gúnyáját  í  2)  külön,  parasztöltöny,  szűr, 
kankó.  ínnen :  Gúnyás,  mn. 

*  Gúnyác,  fn.  barnás  szürposztóból  készített 
ujjas  mellény. 

Gunyaszt,  k.  1)  csöndcsen  alszik,  szunyókál; 
2)  beteges  állapotban  gubbaszkodik.  Innen :  Gtt- 
nyasztás,  fn. 

Gúnyáz,  cs.  gúnyával  ellát  vkit,  gúnyát  szerez 
vkinek. 

Gúny-beszéd,  fh. vkit  nevetségessé  tevő,  gúnyt 
tartalmazó  beszéd. ,  -dal,  fn.  dal,  ének,  melyben 
vmely  személy,  v.  párt  van  gúny  tárgyává  téve. 
•dicséret,  fn.  nem  őszintén,  hanem  gúnyból  mon- 
dott dicséret 

Gnnyhó,  fn.  a.  m.  kunyhó;  (km.)  tulajdon 
gunyhójobb  a  más  palotájánál. 

Gúny-irat,  fn.  1)  irat,  mely  kötetlen,  v.  kötött 
beszédben  az  emberi  tévelyeket  és  ferdeségeket 
élce^en  ostorozza ;  2)  irat,  melyben  vmely  sze- 
mély, V.  párt  való ,  v.  költött  gyöngéi  vannak 
nyilvánosságra  hozva  és  ezáltal  nevetségessé  téve. 
•iró,  fn.  gúnyirat  készítésével  foglalkozó  iró. 
-isten,  fn.  a  régi  görög  és  római  hitregészetben  a 
gúnynak  istene  (Momus).  -kacagó,  fn.  gúnyból, 
V.  gúnyosan  kacagó  személy.  -kaca.j«  fn.  kacaj, 
félrevont  szájjal  való  nevetés,  melylyel  vki  más- 
nak nevetséges  voltát  nyilvánítja. 

Gúny-kép,  fti.  kép,  mely  vkit  eltorzított  és 
nevetséges  alakban  tűntet  elő.  •költemény,  fn. 
1)  költemény,  mely  vmely  társadalmi  ferdeaéget 
ostoroz  élcekkel :  2)  költemény,  melv  vmely  sze- 
mély, társulat  képzelt,  v.  való  hibáit  hozza  nyil- 
vánosságra. -kSltö,  fn.  gúnykölteményt  iró  koltÖ. 
-más,  fn.  vmely  komoly  költeménynek  nevetsé- 
ges, gpínyoros,  eltorzított  alakú  másitványa.  -mo^ 
Boly,  fn.  félrevont  ajakkal  előidézett  mosoly, 
melylyel  vki  másnak  nevetséges  voltát  akaria 
jelezni,  -név,  fh.  csúfolódásból  adott  név,  moly 
az  illetőnek  testi  hibáját,  v.  vmely  ferde^  szokását 
jelöli ;  ilyenek  :  görbeszájú,  nyálkatetúj  disznó* 
cövek  stb. 

Gúnyol,  cs.  1)  elferdített  arccal,  nyelvkiöltéssel 
csiifol  vkit;  2)  vkiből  gúnyt  űz,  csúf  nevekkel 
illett,  szóval,  tettel  nevetségessé  tesz;  mínj^o int  az 
általmenőket.  Innen  :  Gúnyolás,  fh.  őúnyoló,  mn. 
és  fn.  -Ji^at,  cs.  folytonosan,  több  ideig  gúnyol. 
-ódik,  k.  gúnyszavakkal,  arcelferditéasel  cr^úfo- 
lódik,  gúnyt  Uz  vkiböl.  Tnnen:  Gúnyolódás^  fn. 
Gúnyolódó^  mn.  ^ 
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Giinyor,  Goiiyor,  fn.  tt.  -t;  1)  a.  m.  gÚDyirat, 
gcnyköltemény,  gÚD^ers  (satyra)  ;  2)  a  társadal- 
mi ferdeségekot  kigúnyoló  éle ;  maró  gúnyor  vonul 
az  egész  iraton  végig.  Innen :  Gunyoros^  mn.  Gú- 
nyorotan^  ih.  -ol,  cs.  vkire  gúnyort  ir. 

Ciúnyoükodik,  k.  a.  m.  gtünyoludik. 

Gúiiy-tizó,  fn.  vkinek  gunyolásául  kimondott, 
vkit  nevetségessé  tevö  8zó.  -ul,  ib.  gúnyképen. 
-▼er»,  fn.  kisebb,  nebány  versből  álló  gúnykől- 
temény. 

*  Gnrbaiics,  fn.  bütykös,  csomós,  buckós,  ágas- 
boga8ía.  Innen :  Gurbancoi^  mn. 

GardacH,  fn.  1)  a.  m.  gugora;  2)  (&llatt.)/íny- 
vt9  gurdaci^  a  fenyves  erdőkben  honos,  igen  kár- 
tékony éjiepe  az  ejencek  családjából. 

*  Gurdniy,  fn.  tt.  -t;  magas  os  sürticn  nőtt  gaz- 
növény, burján. 

*  Gurdaiics,  fn.  mindenféle  apróbb  gaz-nö- 
vény. 

*  Gurdé,  Gurdély,  fn.  tt.  -t;  1)  a.  m.  gurdaly; 
2)  rejthely,  zuií;  3)  kis  kunyhó  ;  4)  (bt.)  vak  tol- 
dalék a  vékonybélen  (diverticulum). 

*  Gurdít,  cs.  a.  m.  gördít  Innen :  Gurditát^  fn. 

*  Giirdó.  fn.  part,  hegy  lejtője. 

*^  Gurdoii,  fn.  tt.  -t;  gaznövénjmyel,  burj&ny- 
nyal  benőtt  hely. 

♦Gurdul,  l.*Gördül. 

Giirgadoz,  k.  cseppalakban  gördül  tova;  g.  az 
elöntött  higany.  Innen:  Gurgadozá*^  fn. 

Gurgat,  cs.  a.  m.  görget.  Innen :   GnrgatáSy  fn. 

Gurgoiiya.  fn.  a.  m.  burgonya. 
^  Gurgula,  fn.  1)  kerekded  tok,  szelence ;  2)  ka- 
rikaféle gyermeki  játszer. 

Gurguíyn,  fn.  1)  a.  m.  Gurgula;  2)  (nt)  az 
öthimesek  cs  kétanyások  közé  tartozó,  tojásdad 
gyümölcsű  növény  (seseli) ;  guzsoSf  sziklás  gur- 
gulya;  3)  a.  m.  hengerület,  henger;  4)  (baj.)  a.  m. 
gurulya ;  ő)  szájöblögetéskor  hallatszó  hang.  — , 
mn.  csomóalakban  kidudorodott ;  gurgulya  szem . 

Gnrgulyáz.  A)  cs.  1)  csép pfolyöt«sttel  Öblögeti 
torkát;  2)  tovább  gördit,  forgat,  hengerget;  B)  k. 
gurgulyával  játszik.  Innen  :  Gurgulyázás,  fn. 

*  Gurgyal,  fn.  tt,  -t;  a.  m.  gm-daly,  gurdélv. 

*  Gurgyalag,  fn.  1)  a.  m.  Qurgyal ;  2)  (állatt) 
parti  lyukakban  fészkelő  rigóféle  madár  (merops 
apiaster). 

*  Gurgyó.  1.  Gurgyalag. 

Guriga,  fn.  játék.szerül  szolgáló  karika. 

Gurigái.  Gurigáz,  k.  karikával  játszik,  kari- 
kát hengerget 

Gnrit,  cs.  kerek  testet  eldobva  odább  gördit. 

Gurog,  k.  gömbölyű,  v.  hengerded  t«st  saját 
tengelye  körül  forogva  halad ;  gurog  pariról  lefelé 
az  eleresztett  hordó, 

*  Guroga,  1.  Guriga. 

Gurui,  k.  a.  m.  gurog.  Innen :  Gurulás^  fn. 

Gurnla.  Gurulya,  fn.  (haj.)  nagyobb  erőhasz- 
nálás, zsurlódás  kikerülése  végett  használtatni 
szokott  közepén  átfúrt,  kőtélre  fűzött  henger-  v. 
iekealakú  fadarabok. 

*  GuHu,  fn.  a.  m.  golvva.  Innen :  Gusásy  mn. 
GuHal^,  GuaalyoB,  1.  Guzsaly,  Guzsalyos. 

*  Gnaazik,  k,  golyvája  női. 

*  Guaba,  fn.  fa,  rúd,  melyen  a  bogrács  a  tüz 
felett  lógg. 

*  Guabót,  1.  Turbolya. 
Guaza,  1.  Kusza, 


*  Gusztony,  fh.  tt.  -t ;  he^es  vasalat  a  bot 
alsó  vegén;  gusztonyt  ütni  a  hot  végére.  Innen: 
Guszíonyos,  mn.  -oz.  cs.  1)  a  bot  végére  gusztonyt 
ver;  2)  gueztonyos  végű  bottal  megver.  Innen: 
GitsztonyozáSf  fn. 

Guta,  fn.  1)  a  vérforgás  fennakadása  következ- 
tében beállott  hirtelen  halál,  szélhűdés ;  vífrősguta 
(Francovith),  a.  m.  orbánc,  sz.  Antal  tüze;  (szój.) 
megütötte  a  guta ;  simítsa  meg  a  lapos  guta;  a  lapos 
guta  ütött  erszényébe,  nincs  pénze,  üres  az  erszé 
nye ;  2)  csodálkozást  jelentő  szó ;  mi  a  guta  !  hova 
a  gutdoa  mégysz.  — ,  tn.  I)  csallóközi  falu  neve; 
(szój.)  meghúzta  magát,  mint  Gttia  mellett  a  menny- 
]ü> ;  2)  hires  haramia  neve;  (szój.)  összehúzta  ma- 
yát, mint  Komoró  régin  Guta. 

Guta-balzaam,  fti.  balzsamféle  gyógyszer,  me- 
lyet gutaütés  ellen  szoktak  használni,  -por.  fn. 
gutaütés  ellen  használható  gyógyszer  poralakban. 
-fttéa,  fn.  a  vérforgás  fenakadása,  szélhűdés; 
részletes  gutaütés,  mély  a  testnek  csak  egy  részét 
bénitja  meg;  általános  gutaütés,  mely  halált  okoz. 
-fltdtt,  mn.  szélhűdés,  gutaütés  által  megbénított. 
•vIz,  fh.  rozmarinból  készített  viz,  melyet  a  guta- 
ütés ellen  gyógyszerül  szoktak  használni. 

Gútor,  tn.  nnév,  a.  m.  Günther. 

*  Gutta,  fn.  a.  m.  Guta. 

Gutt-mézga,  fn.  a  mézgák  egyik  faja  (gummi- 
gutta). 

Guvad,  k.  a.  m,  duvad,  dűled. 

Gűvat.  fn.  (állatt.^  1)  a  majB^arországi  vízima- 
darak egyik  faja  (railus);  vizi-,  bukó  guvat;  2)  a. 
m.  haris;  harisguvat. 

*  Guvat ,  mn.  otromba  ,  nyers ,  faragatlan, 
durva. 

*  Guzmol,  k.  ált.  lassan,  nagy  fáradsággal 
eszik,  rágcsál  vmit;  külön,  nyámog,  fogatlan 
ember  Ínyével  rágja  az  ételt.  Innen  :  Guzmo- 
lás,  fn. 

Gúza.  fn.  tt-t;  1)  fiatal  ágból,  fűből,  azalmából 
stb.  sodort  kötelék  ;  gúzst  tekerni,  csinálni;  gúzsba 
kötni;  (szój.)  gúzs  az  nem  kolbász;  gZ-itsba  tennie 
ráncba  szedni  vkit;  száraz,  r.  sovány,  mint  a  gúzsj 
(km.)  kétszeres  gt'tzs  nehezebben  szakad,  a  kölcsönös 
egj'etértés  hatalmat  ad;  tekert  güzszsal  nehéz  tor- 
mát ásni;  2)  (haj.)  a  ladik  oldalán  az  evezőlapátot 
tartó  összesodort  ág>,  v.  kötélkarika.  Innen:  Gú- 
zsos,  mn. 

*  Guzaa,  mn.  törpe,  alacson,  összezsugorodott; 
gúzsa  növény,  ember.  — ,  fn.  a.  m.  golyva. 

Gűzs-abronra,  fn.  abroncscsá  alakított   gúza. 

Guznad,  k.  összetekeredik,  Összesodródik.  In- 
nen :  Guzsadás,  fn.  Guzsadt,  mn. 

Giizsallik,  k.  gúzs  gyanánt  összetekeredik. 

Guzaaly,  fn.  tt.  -t;  kökény  talp  közepébe 
ütött  pálcából  álló  fonóeszköz,  melyre  a  fonni 
való  kendert  rákötözik;  guzsaly  való  a  kezébe, 
anyámasszony  katonája ;  2)  *  kerekes  fonóeszkös, 
rokka,  -fáklya,  fn.  vékony  szurkos  fenyü,  melyet 
világitóul  szoktak  a  sze^n^^ebbek  használni. 
-hét,  fn.  a.  m.  guzsalyütöhet  *  -oa,  ín.  tt.  -t;  1) 
fonóka,  fonóház,  hely,  hol  a  falubeli  leányok,  ass- 
szonyok  fonni  összejönok ;  guzsalyosba  menfu ;  2) 
fonóba  járó  leány  szeretője  ;  (szój.)  csak  a  stipák 
és  guzscUyosah  beszédje  az  (1.  J.).  *  -oakodik,  k. 
fonóba  jár.  -lilArfi,  fn.  (nt.)  növény  a  kökörcsinek 
közöl  j  máak.:  zászpa  kikerics  (colchicum  autum- 
nale).   -ütöhét,  fn.  a  bojt  negyedik  hete,  mert 
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ekkor  a  jő  háaiaftszony  készen  van  fon&s&val  s  a 
guzsalyt  félretesaí. 

Ciíuzsás,  1.  Golyvás. 

Gűzsfeiiyfi,  1.  Vörösfenyü. 

Gúzs-inda,  íh.  (nt.)  homokos  folyampartokon 
tenyésző,  fehér  virágú  növény  (corrigiola  litto- 
ralis). 

*  Cüúzslik,  k.  ősszetekeredik,  gúzszsá  leszen ; 
á.  é.  munka,  teher  által  győtrődUi,  csig&zödik. 
Innen:  GúzsUs^  ín. 

Gúzslódik,  k.  a.  m.  gúzslik. 

Gúzsol,  cs.  1)  vmit  gúzszsal  megköt,  gúzsba 
ver ;  2)  vesszőt,  zsúpot  stb.  gúzszsá  csavar ;  3)  * 
á.  é.  kinoz,  csigáz,  gyötőr.  Innen:  Gúzsolás,  fn. 
GúztoUf  mn. 

Gaz8olódik,  1.  Gúzslik. 

*  GObe,  fn.  a  folyam  medrében  mélyebb  gődŐr, 
hol  a  viz  rendesen  örvényt  szokott  képezni. 

*  GQbü,  fn.  1)  hosszú  rúd,  melyikei  a  halászok 
halászás  alkalmával  a  vizet  kavarják;  2)  mosa- 
dék,  moslék ;  3)  lyukacsos  korongba  ütött  pálca, 
melylycl  a  köpülöbe  tett  tejfelt  vajjá  alakítják, 
kÖpülöfa ;  4)  (b.)  az  olvasztókemence  feneke,  hova 
az  olvadék  gyüí.  — ,  mn.  mocskos,  piszkos,  ma- 
szatos.-faj.  Gübül,  1). 

*  GQbul,  cs.  1)  halászás  alkalmával  a  vizet  gü- 
bűvel  zavarja;  2)  a.  m.  kőptil.  Innen :  Gűbűlés,  fn. 

GQbűs- kemence,  íh.  (o.)  kemence,  melprnek 
feneke  az  clöfalból  kinyúl,  honnét  az  olvadék  ki 
szokott  merittetni. 

GOge,  fn.  tt.  -ét ;  (állatt.)  az  állat  petéjében 
levő  csira,  melyből  fogamzás  után  magzat  fej- 
lődik. 

*  Gfigtt,  fn.  a  kenyér  gumója,  gyürkéje. 
GQgyOg,  k.  a.  m.  gagyog.  Innen:  Gügyögés^  fn. 
GOgyugtct,  cs.  kecsegt^  ígéretekkel  hizeleg. 

*  GOgyfi,  GQgyfi,  fn.  1)  házassági  ügyben  köz- 
benjáró személy ;  2^  egy  marok,  nvaláb,  csomó 
gabona,  v.  nád;  (sz<y.)  gűgyű  nem  heve;  3)  gugyi, 
pálinka ;  külön,  utolsó  korfy  a  pálinkából. 

*  Gügyfil.  k.  elegyít,  kever,  zavar,  gQbül. 
GQmo,  1.  Gumó. 

Gttmö-kór,^.  (kórt.)  mell-betegség,  mely  által 
a  tüdőben  genytartalmú  gumók  képződnek  (tu- 
berculosis). 

Gamőcs,  fh.  kis  gümö.  Innen:  GümőcsőSf  mn. 
Gnmőcsőssé^j  íío. 

GOmö-kepA,  mn.  a^^ümőéhez  hasoló  alakú. 

*  GttrOzdöl,  cs.  vmit  lassan,  morzsolgat,  ré^j 
guzmol ;  egy  hit  bodagot  gűrüzdőlők. 

GUzmcil,  1.  Guzmol. 
Gfizü,  1.  Gözü. 
Gvárdlán,  I.  Gárgyán, 


Gy,  kis  betűvel  gy,  tizenegyedik  betű  a  ma- 
gyar ábécében,  a  mássálhangzók  között  hetedik. 
Hangzatára  nézve  rokon  a  dj  betűkével ;  a2ért 
ahol  e  két  betű  összejő,  a  közszokás  a  kimondás- 
ban ^-ét  hango2tat ;  vtondjat  mongya;  foldja, 
folgyaf  toldja,  tolgya,  v.  tőgya;  továbbá  tájszoká- 
silag  maga  a  d  betű  is,  ha  utánna  i  következik,  a 
kimondásban  gy-nek  hangzik ;  gyidk ,  gyinnye, 
gyiój  másogyik  stb.,  i^y  a  közhasználatú  gyémánt 


is  diamant-ból.  Némely  szókban  a  y-vel  váltako- 
zik ;  borgyűy  borjú ;  var^ú,  varjú ;  gyártó^  járté. 
£gy  pár  szóbaA  a  ^-vel  is  fel  szokták  cserélni,  m. 
genge,  gyenae;  eaenyes,  egyenes;  végre  néhány 
szóban  majd  t-vex,  majd  sz-^zéí  váltakozik,  miál- 
tal azonban  az  illető  szó  értelme  is  módosul ;  pL 
gyarapodik,  szaporodik ;  bútor,  bugyor;  tám,  gyám, 

Gyagya,  fn.  (állaft.)  a  rigók  fajához  tartozó, 
sárga  tollazatú  madár. 

Gyagyog ,  k.  a.  m.  gagyog.  Innen :  Gyagyo- 
gás,  fh. 

t  Gyak,  fn.  hegyes,  szúró  eszköz,  tör. 

Gyak,  os.  1)  hegyes  eszközzel  szúr,  bök,  döf; 
villát  gy.  a  húsba;  2)  á.  é.  (alj.)  növel  nemileg  kö- 
zösül. Innen :  Gyákás,  fn. 

*  Gyaka,  fn.  alt.  rúd,  pózna,  v.  másféle  eszköz, 
amivel  vmit  leszorítanak ;  külön,  1)  hosszú  rúd, 
melylyel  a  ház  szalmafedelét  leszorítják;  2)  a 
kazalt,  asztagot,  boglyát  összetartó  pózna,  széna- 
szalmarakást lecsiptető  karó;  3)  a  lócs  felfelé  nyulö 
vége. 

*  Gyakáz,c8.  szalmafedelet,  asztagot  gyakával 
erősít. 

Gyakdos,  Gyakdoz,  cs.  több  szúrást,  bökést 
tesz  vmin ;  árral  gyakdosni  az  asztalt.  Inn. :  Gyak- 
dosás,  Gyakdozás,  fn. 

*  Gyak-fa,  fn.  meghegyesített  fa,  karó,  melvet 
vhova  beszúrnak,  -ik,  k.  1)  f  böködik,  szuródik; 
2)  a.  m.  gyak.  -ó,  mn.  szúrásra,  gyakásra  has^ 
nálható ;  gyakó  fegyver. 

Gyakur,  mn.  tt.  -t;  1)  gyorsan  egymásután 
következő;  ay.  kirándulás,  vendégség^  nyavalya; 
2)  *  sűrűen  likacsos ;  gy.  rosta,  •!,  mn.  többször 
egymásután  következő,  ismétlődő ;  gyakori  esőzés. 
Innen:  Gyakoriság,  fh. 

Gyakorit,  cs.  vmit  gyakorivá,  többször  előfor- 
dulóvá tesz,  -ó,  mn.  (nyt)  gyakoriságot,  ismétlő- 
dést jelentő,  folytontartást  kifejező ;  gyakoritó  ige, 
m.  járdogál,  üldögél,  ütöget,  kapJcod;  gyakoritó 
képző,  a  gyakoritó  igék  képzője. 

Gyakorkodik,  k.  vmiben  gyakorolja  magát, 
vmivel  folyton  foglalkozik;  az  ügyvédségben,  f egy- 
verjorgatásban  gyakorkodik. 

Gyakorlás,  fn.  tt.  -t;  1)  vminek  betanulás  vé- 
getti  ismétlése ;  ismétlés  általi  képezés,  tanitás ; 
gyakorlás  áltál  lehet  legtöbbre  képezni  a  gyermeJaU; 
gyakorlás  a  legjobb  mester;  gyakorlás  mesterré  te- 
szén;  2)  folytonos  ismétlés  által  szerzett  ügyesség 
(helyesebben :  gyakorlat) ;  nagy  gyakorlása  van  a 
gyógyászatban,  f  -figyelő,  mn.  a.  m.  gyakorlati. 

Gyakoriász,  fh.  tt.  -t :  személy,  aki  vmiben 
különös  ügyességgel  bir,  aki  nem  marad  az  elmé- 
letnél, hanem  amit  ez  megalapít,  ügyessége  által 
meg  is  csinálja,  végbezviszi,  máskép,  idegenesen : 
praktikus. 

Gyakorlat,  fn.  1^  gyakorlás,  betanulás  végetti 
ismétlés ;  vmü  gyaJearkUúl  feladni  a  tanulónak ; 
(Ját.)  fegyvergyakorlat;  2)  töohazbri  ismétlés  által 
szerzett  ügyesség;  elméletben  még  csak  helyén  van, 
de  nincs  gyakorlata ;  3)  irat,  melyet  némely  tudo- 
mányból (m.  nyelvtan,  számtan  stb.)  azért  készít- 
tetnek a  tanulóval,  hogy  abba  jobban  belejöjön ; 
iskolai,  házi  gyakorlat ;  elhoztátok- e  a  gyakorlatot  f 
4)  liBt.)  elméíkedésből,  imádságból, vallásos  ének- 
ből álló,  több  ideig  tartó  ájtatosság ;  lelki  gyakor- 
lat; szent  gyakorlat;  nagyhéti  gyakorlat;  5)  az 
elmélet  által 'kiokoskodott  igazságoknak  cselekvés 
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általi  meg^alösitása;  gyokorlaiba  venni;  ez  csak 
élméhthm  áll,  de  a  gyakorlatban  kiviketetlen.  Inn. : 
Gyakorlati,  mn. 

GyakorlatbA-Tétel.fQ.  viliinek  caelekvéa  általi 
me^Talósit&sa.  kivitele. 

Gyakorlati,  mn.  gyakorlatra  vonatkozó,  ast 
illető ;  fó^.  as  elméleti  szab&Iyoknak  életbelép- 
tetését, me{^alÓ8Ítását  Illető;  py,  rész.  Innen: 
Gyakorlatilag,  ih.  -atlan,  mn.  1)  vmiben  be  nem 
gyakorolt,  a  cselekvéshez  megkívántató  ügyes- 
séggel nem  bíró ;  gy.  mérnök ;  2)  ki  nem  vihető, 
életbe  nem  léptethető ;  gy.  indítvány. 

Gyakorlatlan,  mn.  és  ih.  vminek  véghezvite- 
lére szükséges  ügyesség  nélkül  való ;  gy.  kéz,  ka- 
tona. Innen:  Gyakorlatlanság,  fn.  Gyakorlatlan 
nul,  mn. 

Gyakorlaton,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  1)  ügyes,  vmi- 
ben begyakorolt;^^,  kéz,  katona;  2)  gyakori, 
többszőr  ismétlődő;  gy.  esőzés;  gyakorlatos  vigyá- 
zás  (G.  K.>;  3)  gyakorlatokat  tartalmazó;  latin 
gy.  könyv.  Innen:  Gyahorlatosan,  ih.  Gyakorlatos- 
ság,  mn.  -kodik,  k.  ismétlés  által  ügyességet  sze- 
rez vmiben,  gyakorolja  magát;  a  vivásban,  szára- 
vetésben  gy. 

Gyakorló,  mn.  1)  vmit  többször  cselekvő, 
ismétlő ;  alamizsnát  gyakorló  ember ;  2)  vmit  gya- 
korlatilag üzÖ ;  gy.  mérnök;  gy.  orvon;  3)  vmiben 
való  ügyesség  megszerzéséhez  tartozó ;  gy.  könyv. 
Innen :  Gyakorlólag,  ih.  -Hhk,  fn.  ház,  hol  a  test- 
eyakorlatot  tanulják;  külön,  fedeles  hely,  hol  a 
katonák  téli,  v.  esős  időben  tartanak  fegyvergya- 
korlatot, -tér,  fn.  tága.s  tér,  hol  a  katonák  fegy- 
verforgatásban gyakorolják  magokat. 

Gyakorlott,  mn.  1)  vmiben  ügyességgel  biró; 
ay.  katona  ;  2)  gyakori,  többször  Véghezvitt;  gy. 
öérohanás.  Innen  :  Gyakorlottság,  fn. 

Gyakornok,  fn.  üatal  ember,  aki  vmely  üzlet- 
ben, hivatalban  (egy  ideig  tőbbnvire  fizetés  nél- 
^^)  gyakorolja  magát;  gazdasági,  adóhivatali 
gyakornok.  Innen:  Gyakornoki,  mn.  -kodik,  k. 
gyakornoki  minőségben  hivataloskodik. 

Gyakorol,  A)  cs.  1)  ismételve  tesz  vmit,  vmi- 
vel  foglalkozik;  nem  gyakorolja  mesterségét;  2) 
ismétlés  által  képez ;  Írásban  gyakorolni  a  tanuló- 
kat; 3)  á.  é.  (szój.)  hatást,  befolyást  gyakorolni, 
hatással,  befolyással  lenni  vkire ;  B)  vh.  ismétlés 
által  ügyességet  szerez  vmiben:  gyaloglásban, 
fegyverforgatásban  gyakorolni  magát,  -gat,  cs.  las- 
san, de  folytonosan  gyakorol. 

Gyakorság, 'fn.  többször,  gyakran  előforduló 
állapot. 

Gyakor-szó.  fn.  (nyt.)  többszöri  ismétlődést 
kifejező  szó. 

Gyakorta,  mn.  a.  m.  jprakori ;  gy.  esőzés.  — , 
íh.  a.  m.  gyakran ;  gy.  eijő  hozzám.  Innen :  Gya- 
kortaság,  fn. 

Gyakortább,  Gyakortáhban,  ih.  gyakrab- 
ban, többször ;  mtjd  gt/akortább  elmegyek  már  most 
oda.  Innen:  Gyakortahbi,  mn. 

Gyakóa.  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  szúrós,  bökös;  á.  é. 
(alj.)  nemi  kOzöstilés  után  vágyó  (férd). 

Gyak-pont,  fn.  pont,  melybe  vmi  van  szúrva, 
v.  vmit  kell  szúrni. 

Gyakrabban,  ih.  többször,  több  ízben. 

Gyakrabbi,  mn.  a.  m.  gyakortábbi. 

Gyakran,  ih.  sokszor,  sok  ízben. 

Gyakrox.  cs.  nürün  egymásmellé  rak. 


*  Gyaksa,  fn.  1)  szúró  eszköz,  melylyel  rmit 
megerösitenek ;  2)  hegyes  pálcikábál  álló  játék- 
szer. 

*  Gyalabeli,  mn.  együgyű,  buta,  ostoba. 

t  Gyalánt.  ih.  a.  m.  gyanánt ;  ez  mi  városunki 
gyálánt  (sajó  s'z.  pét.  végz.). 

?  Gyalár,  fn.  nagyszájú,  szemfén3rvesztegető, 
léha,  nyegle  ember,  ki  tudományt  fitogtat,  mely- 
lyel nem  bir  ;  külön,  kuruzsolo ,  kontár  orvos 
(Charlatan).  Innen:  (Jyaldrkodik,  k. 

Gyaláz,  cs.  1)  vminek  becsét ,  értékét  kiseb- 
bíti, becsmérel;  gyalázni  vki  müvét;  2)  vkit  becsü- 
letében sért,  vkinek  jó  tulajdonságait  kisebbíti, 
roszat  beszél  vkiről,  rágalmaz  ;  nem  ttid  egyebet, 
csak  másokcU  gyalázni.  Innen  :  Gyalázás,  fn.  Gya- 
lázó, mn. 

Gyalázat,  fn.  1)  vkinek  jó  hírnevén  ejtett 
szenny ;  gyalázatot  látni,  vallani;  gyaláztUot  szén  - 
vedni;  gyalázatára  van  ez  a  dolog;  2)  becsületsértő 
cselek  vény,  mondat;  gyalázcUot  követni  el  vkUi; 
(szój.)  szégyen  gyalázat;  3)  (ttud.)  tőrvényszéki 
Ítélet,  mely  által  vki  bíróilag  becstelennek  nyil- 
vánittatik  (infamia). 

Gyalázatos,  mn.  tt. -t,v. -at;  1)  vkinek  be- 
csületén szenny folrot  ejio;  gy.  rágalom,  költemény; 
2)  a  tett  elkövetőjét  megbélyegző ;  gy.  bánásmód, 
tett;  3)  szemtelenségre  mutató,  orcátlan :  gy.  ha- 
zudság ;  4)  bírói  ítélet  által  mcgbecstelenített.  In- 
nen :  Gyalázatosan,  íh.  Gyalázatosság,  fn. 

Gyalázkodik,  k.  1)  vkin  szavakkal  gyalázatot 
ejt,  rágalmaz ;  nem  tud  egyebet,  csak  ^alázkodni ; 
2)  orcátlankodik,  szemtelenül  viseli  magát;  ha 
valami  kényelmes  dolgom  volna,  nem  gyalázkodnám 
ide  néhány  forintért  (V .  G.);  3)  gyalázatot  vall. 
Innen :  (íynlázkodás,  fn.  Gyalázkodó,  mn. 

Gyalázódik,  k.  gyalázatot  szenved,  vall.  ^ 

Gyalázólag.  Gyalázóan,  ih.  1)  vki  jó  hírne- 
vén szennyfoltot  ejtve :  2)  vminek  értékét,  becsét 
kisebbítve,  becsmérlöleg. 

Gvalk,  Gyalkos,  Gyalok,  1.  Gvilk,  Gyilkos, 
Gyilok. 

Gyalm-oa,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  1)  amiben  huzó- 
hálóval,  gyalommal  halászhatni;  gy.  folyam,  tó; 
2)  gyalommal,  huzóhálóval  ellátott,  felszerelt:  gy. 
halászok,  -oz.  k.  huzóhálóval,  gyalommal  halász ; 
szeretett  halajcat  gyalmozni,  s  vélek  táplálni  cselédit 

(líOTV.  E.). 

Gyalog,  mn.  1)  nem  lóháton,  nem  •szekerén, 
hanem  saját  két  Iában  menő,  utazó  ;  oyalog  jMsía^ 
gyalog  katona ;  gyalog  napszám  ,  melyet  az  illeta 
nem  lovakkal  és  szekérrel,  hanem  saját  szemé- 
lyéhen végez;  2)  gyalog  járóknak  való,  melyen 
csak  g>'alog  lehet  menni;  gy,  hid,  ut,  ösvény;  3) 
nem  lovak  által  húzott, hanem  emberek  által  vitt; 
gy.  hintő :  4)  á.  6,  a)  (nt)  alacson,  törpe  növésű, 
guggonülő;  gy.  borsó,  bab ;  b)  gy.  o?'<ó, melyet  kéz- 
zel pödörnek:  gy.  rokka,  a.  m.  gnzsaly;  gy,  ár- 
nyékszék,  horaozható  árnyékszék.  — ,  fn.  1)  nem 
lóháton,  hanem  saját  lábain  menő,  utazó  személy; 
jó,  rósz  ^alog ;  2)  baka,  fika ;  tzer  lovas  és  kétezer 
gyologjött  be  a  városba;  3)  egy  hold  föld.  — ,  ih. 
nem  lóháton,  nem  kocsin,  hanem  saját  két  Ifihán 
menve;  gyalog  utazni,  menni;  (szój.)  á.  é.  nem 
lehet  vele  gyalog  beszélni,  v.  nem  is  beszél  gyalog  as 
emberrel,  elbízta  magát ;  amü  lovon  fogaa,  gyalog 
meg  nem  állja  ,  körülmények  változt&val  nem 
váltja  be  igéretét;  szekerén  ment,  gyalog  jött ;  w. 
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lovon  jöUj  gyalog  jár,  gazdae  volt,  de  fényűzése 
miatt  elszegényedett;  (km.)l»  gyalog  Ján,  lova 
mindig  készen. 

Gyalog-bodzn,  fo.  (nt.)  mezőkön,  Bz&ntóföldek 
aljában  tenyésző,  alacson,  guggonülo  bodzanövény 
(sambucns  ebulus).  -borsó,  fn.  (nt)  alacson  nO- 
vésű,  fel  nem  fntö  borsö.  -csatár,  fa.  a.  m.  gya- 
logkatona. -deHxka,  fh.  (baj.)  könnyű,  hajlékony 
deszka,  melyen  teher  nélkül  a  hajóra  és  onnan  a 
partra  j&rhatni.  -ezred,  fn.  gyalogkaton&kból  álló 
ezred,  -fa,  fo.  alacson  növésű  fa,  cserje  növény. 
-fegyver,  fn.  bakák,  gyalogkatonák  által  hasz- 
náltatni szokott  fegyver. 

GyalogfeiiyA,  fn.  (nt)  borókákat  termő,  ala- 
cson növésű,  fen3rüfajú  cseijenővénv.  -bogvó,  fn. 
a  gyalogfenyün  termő,  fekete  bogyó,  -boroka,  1. 
Boróka. 

Gyalog-had,  fn.  gyalogkatonaságból  álló  had- 
sereg, -hajö  ,  fn.  gyalogkatonasá^  szállítására 
használtatni  szokott  vizi  jármű,  -haló,  fn.  kosár- 
alakií  kézi  háló  nyéllel,  -hid,  fn.  karzat  nélküli 
hid,  árok,  v.  patak  partjain  keresztültett  palló, 
melyen  csak  egy  ember  mehet  egyszerre  keresz- 
tül, -hintó,  fn.  hintóalakú  jármű,  melyet  két,  vl 
illetőleg  négy  ember  szokott  vinni,  -hintós,  fn. 
személy ,  aki  a  gyaloghintót  viszi,  -inas ,  fn. 
csak  a  ház  körüli  szolgálatot  végező  inas,  aki 
nem  szokott,  mint  a  huszár,  lóháton  is  szolgálni. 
-jába.  ih.  a.  m.  gyalog;  ki  szánon,  ki  lovon,  ki  csak 
gyalogjába,  örömkwjantással  siettek  nyomába  (Cs.). 
-kapitány,  fn.  gyalogezredben  katonáskodó  ka- 
pitány, -kapitányság,  fn.  gyalogkapitányi  hiva- 
tal, -katona,  fn.  gyalogosan  szolgáló  katona, 
bakancsos,  fika.  -katonaság,  fn.  gyalogkatonák- 
ból álló  hadsereg,  -kő,  -kövezet,  fn.  az  ntcának 
a  házak  melletti  része,  hol  gyalogjárók  szoktak 
menni,  járda,  -kfftéi,  fn.  (haj.)  kötél,  mejylyel 
gyalogemberek  vontatnak  ladikot,  v.  csolnakot. 
-kOvet,  fn.  gyalogosan  járó  követ,  gyalogposta. 

Gyaloglás,  1.  Gyalogolás. 

Gyalog-levél,  fn.  gyalogposta  által  szállított 
levél. 

Gyalogló,  mn.  gyalogo.<)an,  nem  lóháton  járó. 

Gyalog-moh,  fh.  (nt)  a  fŐldön,nem  a  háztető- 
kőn,  nem  a  fák  törzsein  tenvészö  moh.  -nyir,  fn. 
(nt)  havasok  lejtőjén  tenyésző,  alacson  növésű, 
nyirfajú  növény. 

Gyalogol,  k.és  cs.  gyalog  meg^,  lár,  jÖn,  utaz; 
hét  áráig,  v.  kit  árát  gy.;  két  mérföldet  gy.;  Tszój.) 
gyalogoX  mint  a  kutya f  á.  é.  nővel  közösül;  (szój,) 
sokat  gyalogolt,  azért  jaj  a  lába,  bujakórban  szen- 
ved. Innen:  Gyalogolás,  fn.  Gyalogoló,  mii. 

Gyalog-olajfa,  fn.  (nt)  törpe  növésű  olaifa- 
növény,  farkasboroszlánfa.  -orsó,  fn.  közönséges 
orsó,  melyet  fonáskőzben  ujjakkal  szoktak  pö- 
dörni (megkülönböztetésül  a  gép  által  hajtott 
orsótól). 

Gyalogos,  fn.  tt.  -t;  1)  gyalog  menő  személy; 
2)  gyalog  napszámos ;  3)  a.  m.  gyalogkatona,  -an, 
in.  a.  m.  gyalog;  {szó^.)  gyalogosan,  hot  mellett. 

Gyalog-Ar,  m.  őrt  álló  gyalogkatona.  -paizs, 
fn.  régtebb  hadviselésben  a  gyalogok  által  hasz- 
nált, sfgátos  alakú  paizs.  -paszoly,  fn.  (nt)  tőr- 
penövésü,  nem  felfutó  paszuly,  -posta,  fn.  sze- 
mély, aki  f^alog  hordja  a  leveleket,  -robot,  fn.  a 
régi  úrbéri  rendszerben  gyalogosan  (nem  szekér- 
rel) végzett  robotnapszám. -rokka,  fn.  a.m.guzsaly. 


Gyalogság,  fn.  a.  m.  gyalogkatonaság.  Innen : 
Gyalogsági,  mn. 

Gyalog-sereg,  fh.  gyalogkatonákból  álló  had- 
sereg, -soros,  tik.  a.  m.  gyalogkatona,  -sövény. 
fn.  fuacson  sövény,  -szán,  in.  kis  szán,  melyen  a 
gyermekek  egymást  húzogatják,  v.  melyen  part- 
ról leereszkednek,  -század,  fn.  egy  század  gya- 
logkatonaság.-százados,  fn.  a.  m.  gyalogkapitány. 
-szeder,  fn.  (nt)  fürtös,  fekete  bogyóju,  földön 
kúszó  növény  a  szedrek  közöl,  -szolgálat,  fn. 
gyalogosan  végzett  akármiféle  szolgálat,  -tarack, 
m.  (ht)  kisebb  fajta  mozsárágyú,  -tör,  -török, 
fn.  lószőrből  készített,  deszkára  erősített  tőrök, 
melvlyel  a  kisebb  madarakat,  kivált  tél  idején, 
fogdosni  szoktak,  -tüz,  fn.  gyalogkatonaság  áJtal 
eszközölt  tüzelés,  -út,  fn.  1)  keskeny  út,  ösvény, 
melyen  kocsival  nem,  hanem  csak  gyalog  lehet 
járni ;  2)  gyaloglás,  gyalogosan  véghezvitt  utazás. 
-utazás,  fn.  utazás  gyalogosan,  nem  lóháton,  nem 
szekéren,  -vadász,  fn.  gyalogosan  (nem  lóháton) 
vadászó  személy. 

Gyalog-vontat,  cs.  (hiy.)  több  ember,  a  parton 
gyalog  menve,  vontatja  a  hajót  sajkát. 

Gyalog-vontató,  fn.  (haj.)  személy,  aki  a  par- 
ton gyalog  menve  vontatja  a  hajót,  -vontatóút, 
fn.  (haj.)  gyalogvontatáara  való  út  a  folyampar- 
tokon. 

Gyalom,  fn.  tt.  gvalmot;  hosszií  háló,  melynek 
súlylyal  ellátott  eg>'Ik  széle  a  víz  fenekén  van,  a 
másik  pedig  a  felszínen  lobeg ;  máskép :  húzóháló ; 
gyedommal  halászni ;  gy  almot  vetni. 

Gyalu,  Gyalu,  fn.  1)  (msz.)  fából  dolgozó  ipa- 
rosok fogantyús  szerszáma,  alul  harántékosan 
álló  hegyes  vassal,  melylyel  a  munkában  levő  fát 
simára  egyengetik,  v.  illetőleg  rovatékot  metsze- 
nek rá;  kupiió  v.  kupásitó,  horgas,  egyenes,  simitó, 
hasitó,^nom,  durva,  fogas,  hevedermeiszó,  tisztító, 
Jická-,  V.  F-es,  S-es,  fáncos,  párkányzó,  ablakkor- 
nyoló  gyalu ;  2)  a  nővényországból  nyert  némely 
élelmi  cikket  egyenletes,  apnj  darabokra  metsző 
szerszám;  tők-,  káposzta-,  uborka-,  répametsző 
gyalu;  3)  á.  é.  durva  ember  farogatlanságát,  v. 
vmely  elmeműnek  darabosságát  elsimító,  fíuomitó 
szer ;  még  gyalu  kell  ennek  az  ifjúnak, 

Gyalo-fa,  1.  Gyalntok. 

Gyaln-forgács,  Gyalu-hulladék,  fn.  gyaln- 
lásközben  a  munka  alatti  fáról  lehulló  forgács- 
darabok. 

Gyalul,  cs.  1)  fát,  deszkát  gyaluval  metsz,  simít, 
egyenget;  2)  gyaluval  apró,  egyenletes  szeletekre 
metsz;  káposztát,  uborkát  gy.;  3)  á.  é.  vki  durva 
szokásait,  erkölcsét  finomítja.  Innen :  Gyalulás,  ín. 

Gyalulatlan,  ih.  1)  gyalu  által  ki  nem  egyen- 
getett, simává  nem  tett;  gy. palló,  deszka;  2) gyalu 
által  apróra  nem  metszett;  gy.  tők,  uborka;  3)á.é. 
durva  szokású,  erkölcsű ;  gy.  ifjú.  Innen :  Gyalu- 
latlanság,  fn. 

Gyalulódik,  k.  á.  é.  simul,  simává  lesz;  hozzá 
gyabdódik,  hozzá  simul. 

Gyalu-pad,  fn.  1)  pad,  melyre  a  gvalulni  való 
deszkát  szorítják ;  2)  pad,  melyen  a  kaposztamet- 
szők  gyalulás  közben  ülnek,  -padvas,  fn.  a  gya- 
lupadon levő  vas,  melylyel  a  gyalulni  való  desz- 
kát leszorítják,  -pólya,  fh.  1)  szalagforma  gvalu- 
forgács,  milyenből  a  sörcégért  készíteni  szokták ; 
2)  (seb.)  a  sebészek  pólyakötője,  -szárny,  fn. 
(msz.)  a  gyalu  oldalába  erősített  fadarab,  melv  a 


1 


Gy^l 


476 


Gyám 


gorcBÖt  metsző  gyalúnak  helyes  irányból  való 
elfordulását  gátolja.  >8zék,  fn.  a.  m.  f^ralupad. 

*  (^yalu8zka,fii.  sarló,  melylyel  nádat  szoktak 
metszeni. 

Gyalu- tok,  fti.  a  gyalu  farésse,  melybe  a  gya- 
luvasat  szorítják  be.  -vas,  fn.  a  gyalu  aljából 
harántékosan  kiálló  éles  vas. 

Gyám,  fn.  1)  vmit  az  eldöléstöl  ovó  eszköz,  tá- 
masz; gyámmal  óvni  eldőléstól  a  kőfalai;  2)  á.  é. 
a^  betegnek,  tehetetlennek  nyújtott  segély,  istáp ; 
b)  személy,  aki  vkit  tehetetlenségében  segít,  gyá- 
mol;  külön,  (ttnd.)  hatóságilag  kinevezett,  v.  a 
rokonok  által  választott  szemSy,  ki  az  árvákról 
gondoskodik,  s  azok  vagyonaira  felfigyel ;  gyámot 
rendelni  vki  mellé. 

Gyám.anya,  fn.  1)  férje  halála  után  kiskorú 
gyermekeire  gondot  viselő  nö;  2)  asszony,  aki 
vmely  szegény  gyermeket  örökbe  fogad,  -apa, 
•apaHÁ|^,  I.  Gyámatya,  Gyámatyaság. 

^  Gyamatol ,  cs.  holmit  rendetlenségbe  hoz, 
összevissza  hány. 

Gyáinatya,  fn.  1)  hatóságilag  kinevezett,  v. 
rokonok  által  választott  férfi,  aki  vmely  árvára  s 
annak  vagyonára  felügyel;  2)  férfi,  aki  vmely 
szegény,  árva  gvermeket  örökbe  fogad ;  3)  vmely 
intezetet,  egyhazat,  különösen  pártoló  személy. 
Innen :  Gyámatyai^  mn.  Gyámatyaság,  fn.  -társ,  m. 
syámatyára  n^ve  azon  személy,  aki  vele  vmely 
árvára  s  annak  vagyonára  felükéi. 

*  Gyambál,  Gyámbál,  Gyambász,  cs.  teper, 
dőmöszöl,  tépdes. 

Gyám-biróság,  fn.  (ttud.)  az  árvákra,  ezek 
▼*^onára  felügyelő  bíróság,  -bolt,  fn.  (ép.)  a 
szobák,  termek  mennyezetének  gyámul  szolgáló 
kisebb  boltozat,  -bot,  fn.  a  járó-kelÖ  embernek 
gyámul  szolgáló  vasUgabb  bot 

*  G^áméaz,  mn.  ostoba,  féleszű,  ügvefogyott. 
Gyamfa,  ín.  áU.  támasztékul  szolgáló  oszlop, 

&;  (ács.msz.)  függélyesen  álló  gerendába  rézsunt 
beeresztett  fadarab,  mely  amannak  a  függélyes 
irányból  való  kimenését  eldölését  gátolja,  -fal, 
fh.  1)  (ép.)  más  fabiak  támasztékul  szolgáló  fal ; 
2)  (vizép.)  folvam,  csatorna  partjait  beomlástól 
ovó  fal.  .fl,  -llu.  fn.  gyámság  aUtti  kiskorú  árva 
nú.  .gereniia,  fn.  (ép.)  álu  gyámul,  támasztékul 
szolgáló  gerenda:  külön.  a.  m.  mestergerenda. 
-gyermek,  fn.  gyámság  alatti  kiskorú  árva- ,  fiú, 
V.  leánygyermek,  -hatóság,  fn.  a.  m.  gyámbiró- 
aá^. -hivatal,  fii.  gyámnoki  hivatal,  mefynélfog^a 
vki  hatóságilag  van  vmely  árvagyermek  felügye- 
lésére kinevezve. 

Gyámi,  mn.  gyámot  illető,  arra  vonatkozó; 
gyámi  felügyelet. 

Gyam-intézet,  fh.  1)  alapítványból,  v.  közkölt- 
ségen  fentartott  intézet,  melyben  szegény  árva- 
gyermekek neveltetnek ;  2)  intézet,  melyben  sze- 
gény tehetetlen  öregek  tápláltatnak. 

Gyámít.  Gyámitáa,  1.  Gyámolit,  Gyámolitás. 

G>nmitvány.  fn.  1)  a.  m.  alapítvány;  2)  a.  m. 
gyámgyermek. 

Gyám-Jog,  fn.  1)  vmely  intézetre,  egyházra 
való  felügyelés!  jog;  2)  vmely  intézet,  egyház 
gyámnokának  joga.  -kar,  fn.  gyámolul,  támasz- 
tékul szolgáló  fi9íf\gyáinkar  ápolgatta  szülómgyön- 
geeegét  (Köles.);  á.  é.  gyámol,  segítség,  istáp. 
•karó,  fn.  gyámul,  támasztékul  szolgáJó  karó. 
•kéz,  fn.  gyámolul,  támasztékul  szolprAló  kéz; 


elvonulva  ott  csendesen  élhetsz  barátod  gyámkezén 
(K.K.). 

Gyámkodik,  k.  1)  gyámhivatalt  visel,  gyámi 
minőségben  működik ;  2)  vmely  testületet  erővel 
járszalagon  tart;  a  katholika  egyház  ayámkodni 
akar  az  emberiség  felett.  Innen  :  Gyámkoa&Sy  fn. 

Gyámékor,  fn.  gyámság  alatti  fiatal  kor,  midőn 
az  illető  fiú,  V.  leány  saját  vagyonáról  nem  ren- 
delkezhetik. Innen:  Gyámkoros,  Gyámkorú,  nrn. 
-kó,  fn.  gyámul,  támasztékul  szolgáló  kő ;  Isúiőn, 
(ép.)  faragott  vastag  kő,  melyen  az  épületnek  a 
falból  kiáUó  része  nyugszik;  erkély-gyámkó ;  fo- 
lyosó-gyámkő.  -kftiiy  V,  fn.  (ttud.)  a  gyámbiróság 
könyve,  melyben  a  gyámság  alatti  árvák  és  ezek 
vagyoni  viszonya  vannak  bejegyezve.  -kOtés,  fn. 
(ács  msz.^  a.  m.  támaszkötés. -leány,  fn.  l)gyám- 
ság  alatt  levö  kiskorú  árvaleány;  2)  örökbe  foga- 
dott leány,  -l^uk,  fn.  (b.)  a  támfák,  feszitékek 
végeinek  való  hely,  mely  a  köüregbe  vágatik 
(Bühnloch).,.iievendék.  1.  Gyámnövendék. 

Gyámnok,  1.  Gyámatya. 

Gyámnokftág,  tn.  gyámatyaí  állás,  hivatal. 

Gyám*n«ivendék,  fn.  gyámintézetben  tartott 
árva  növendékgyermek. 

Gyám>ok,  fn.  vmely  állítás  bebizonyítására 
felhozott  ok. 

Gyámol,  fn.  tt.  -t;  1)  vmit  eleséstől  megóvó 
támaszték;  2)  á.  é.  a)  segítség,  istáp;  gyamoU 
nyújtani  a  szegény  ügyefogyottaknak;  b)  vkinok 
segítséget  nyújtó,  vkit  istápoló  személy ;  ö  volt  a 
mi  gy omolunk.  — ,  cs.  gyámmal,  támasztékkal 
megerősít,  támaszt;  á.  é.  Ügyefogyottat  segít,  is- 
tápol ;  gyámolni  az  elhagyoUakat.  Innen :  Gyámo* 
lós,  fn.  GyámoUi  mn.  és  fn. 

Gyámolat,  fn.  gyámul,  istápul  nyújtott  segít- 
ség, pártfogás. 

Gyómolatlan,  mn.'segélyt,  gyámolt  nélkülözd, 
akinek  nincs  gyámola;  gy.  árvaayermek.  Innen: 
GyámokUlanságy  fn.  GyámolatlantU,  ih. 

Gyámolgat,  k.  folyvást  pártfogol,  ügyefogyott- 
ságában  se^it  Innen  :  Gyámolgatás,  fn. 

Gyámolit,  cs.  segítséget  nyújt,  pártfogol,  istá- 
pol ;  mámolitni  az  ügyefogyott  árvákat^  a  tehetetlen 
oetegekeU  Innen:  Gyámolitás,  fn. 

Gyámol-pénz,fn.  gyámolásul,  segítségül,  szük- 
ség fedezéséül  nyújtott  pénzösszeg. 

Gyámoltalan,  mn.  1)  a.  m.  gyamolatlan ;  2)  a. 
m.  ügyefogyott,  tehetetlen;  (km.)  könnyú  gyámol- 
talant megnyomoritni;  3)  a.  m.  élhetetlen.  Innen  : 
GyámoltalansáOj  fn.  Gyámoltalanul^  ih. 

♦  G^amor.  1.  Gyomor. 

Gyam-oazlop.  fn.  (ép.)  gyámul,  támasztékai 
szolgáló,  ledölés  ellen  ovó  oszlop ;  á.  é.  szeren- 
csétlenségben, ügyefogyottságbau  pártfogoló  sze- 
mély ;  ő  voU  a  szerencsétlenek  gyámoszlopa,  -pont, 
fn.  gyámul  szolgáló  pont;  e  vár  szolgait  az  ellen- 
ségnek gyámponttU.  -rúd,  fn.  ált.  gyámul  szolgáló 
rúd ;  külön,  (ép  )  hegyes  vassal  ellátott  vastag  rúd, 
melylyel  az  állványhoz  szükséges  szálfákat  füg- 
gélyes állásba  hozzák. 

Gyámság,  fn.  1)  gyámnoki  minőség,  hivatal; 
gyámnokságot  viselni  ;  2)  gyámnoki  őrködés, 
gyámkodás  ;  gyámság  alá  helyezni  vkit.  Innen: 
Gvámsági,  Gyámságos,  mn.  ib'  aüjótj  hogy  e  gyám- 
saaos  kezek  nyers  nyakasságodért  meg  nem  fenyíte- 
nek I  (Ar.). 

Gyám-Hrgl(Af>g,  fn.  gyámul  nyújtott  segítség. 
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-szobrok,  fn.  (ép.)  gyámul  szolgáló  szobrok  az 
oszlop  tetején.  -ézQlék,  fn.  tb.  nz  árva  gyermekre 
nézve  azon  férfi  és  nö^  aki  ot  örökbe  fogadta. 

Gyámtulaii,  mn.  1)  gyám  nélkül  való,  akinek 
nincsenek  gyámazüléi ;  gy.  árva ;  2)  segélyt,  istá- 

E>t  nélkülöző ;  ^y,  elaggott  ember.  Innen :  Uyámta- 
gságt  fn.  Gyámíalanulj  ih. 

Gyám-talp,  fn.  kö,  v.  gerenda,  melyet  vmi  alá 
támaaztóal  tesznek,  -társ,  fn.  a.  m.  gyámatya- 
társ, -úr,  fn.  személy,  aki  vmely  intézetet,  testü- 
letet föpártfosása  alá  vesz.  -uraság,  fn.  1)  gyám- 
uri  állapot ;  f)  vmely  intézetet,  testületet  kitünö- 
leg  pártfogoló  uraság.-arasagi,  mn.  gyámuraságot 
iUetö. 

Gyanakodik,  k.  ált.  sejtelme  van  vmiröl; 
külön,  vkiröl  elegendő  ok  nélkül  roszat  gondol ; 
mindenkire gyanaíeodik ;  kire  gyanakodolf  Innen: 
Gyanakodás,  fn. 

Gyanakodó,  mn.  vkiröl  elegendő  ok  nélkül 
roszat  gondoló ;  ktUőn.  senkiben  sem  bizó,  min- 
denkit rosznak  vélő ;  gyanakodó  természet. 

Gyanakszl,  mn.  gyanakodó ;  hiáz-szemekkel  les 
a  gyanakszi  kandúr  (Faz.  M.). 

Gyanakszik,  k.  a.  m.  gyanakodik.  Innen: 
Gyanakvás j  fn.  Gyanakvó^  mn. 

?  Gyannnk,fn.vmi  helyett  szolgáló,  vmit  pótló 
szer. 

Gyanánt,  ih.  1)  ként,'helyett ;  vkit  isten  gyanánt 
imádni;  ez  példa  gyanánt  szolgál;  3)  agy  mint; 
minden  embert  testvére  ayanátit  szeret  (agy  mint 
testvérét)  ;  8)  ol,  ül ;  csoaa  gyanánt  hozni  fel  vmebf 
természetes  dolgot ;  4)  *  helyett :  rag.  gyanánt- am, 
-ad,  -a;  hátyad  ^anánt  engem  kért  meg. 

Gyanít,  cs.  1;  vél, sejt,  előre  valószwünek  tart; 
gyanítottam,  hogy  eljó;  mü  gyanüaez,  mi  történik 
ezután ;  2)  elegendő  okok  nélkül,  csak  külszinböl 
ítélve  vkit  vminek,  különösen  rosznak  tart;  kinek 
gganiiasz  te  engemet  f  kit  gyanilcuz  tolvajnak  f  (km.) 
Iái  egyszer  rajta  érnek,  többet  is  reá  gyanitanak. 
Innen :  Gyanüás,  fn.  -ható,  mn.  a  látható  jelekből 
körűlbelöl  következtethető,  könnyen  kitalálható ; 
ez  a  dolog  előre  gyanitható  volt.  -hatóképen,  -ha- 
ti&lag,  ih.  valószínűleg,  hihetőleg;  gy.  el  Jog  jóni. 
-máiiy,  fn.  dolog,  amit  akiről  gyanítunk,  -olag, 
ih.  a  valószínűség  után  itélve ;  nem  egész  bizo- 
nyossággal ;  én  csak  ugy  gy,  vélekedem. 

Gy ánkö,  fn.  (ásványt.)  égve  kellemetlen  szagot 
gerjesztő  szarok,  főldi  szurok  (naphta). 

*  Gyanó.  Gyanós,  1.  Gyanú,  Gyanús. 

Gyanót,fn.  (álUtt.)  macskafajú  ragadozó  állat, 
melynek  bőre  a  keletiek  által  csótárnak  használ- 
tatik (genetta). 

Gyanta,  Gyanta,  fn.  ált.  minden  égékeny  ás- 
vány ;  mint  borostyánkő,  főldi  szurok  stb. ;  Mlön. 
1)  a.  m.  mézga ;  3)  éghető  Dzilárd  test ,  melv  a 
borszeszben  és  olajban  felolvad,  s  leginkább  a 
hegedüvonók  kenésére  használtatik,  -berz,  fn. 
(ttan.)  dörzsölés  után  a  gyantában  rejlő  berzerö, 
melynélfogva  az  a  nagyon  könnyű  tárgyakat 
mafához  vonzza. -csepp,  fn.  jegecedés  által  gyan- 
tává alakuló  csepp,  -esipa,  fn.  némely  növények 
törzséből  kicsepegö  mézga,  -dék,  1.  Gyantár. 

Gyanta-fa,  fn.  a  fenyüfák  több  faja,  melyek 
törzséből  csepeg  a  gyanta,  -kacor,  fn.  gyantasze- 
dö,  hosszúnyelü,  gOrbe  metsző  eszköz,  -korong, 
fn.  gyantával  bevont,  berzerejü  korong,  -kö,  fn. 
(á8Ványt.)sárga,  átlátszó,  néha  habos  földi  gyanta, 


mely  megszilárdulva  pipaszopókáknak  használta- 
tik (saccmam). 

Gyantár,  fn.  tt.-t;  1)  gyántakö;  2)  megszáradt 
olajos  festék.  Innen:  Gvantáros,~  mn.  -oz,  cs. 
gyantával,  v.  oligos  festáckel  von  be.  -sav,  fh. 
C^O  gyantárból  nyert  sav  (acidum  succini). 

Gyantás,  mn.  1)  gyantával  vegyes,  gyantával 
bővelkedő ;  gy.  föld ;  2)  gyantát  tartalmazó ;  gy. 
láda ;  3)  gyantával  bekent;  gy.  vonó.  Innen  zGyan- 
tásan,  ih.  -odík,  k.  gyantássá  leszen. 

Gy nntátlan,  mn.  és  ih.  1)  gyanta  nélkül  való ; 
2)  gyantával  be  nem  kent. 

Gyantáz,  cs.  vmit  gyantával  beken  (pL  vonót). 

Gyanú,  Gyanú.  fn.  csak  a  kül  látszat,  való- 
színűség után,  minden  bizonyosság  nélkül  vkiröl 
táplált  rósz  vélemény;  alapos,  alaptalan  gyanú; 
ujjiból  szopott  gifonű  ;  gyanúoa  koznt,  istent,  venni 
vkit;  okot  adm  a  gyanúra;  te  rád  van  a  gyanú; 
(km.)  száz  gyanú  közt  kilencvenkilenc  lielyteun. 

Gyanú -kórság,  fn.  ált.  természetté  vált  gya- 
nakodás;  külön,  szerelmi  féltékenység,  -per,  fn. 

1)  vki  ellen  g^ranakodásból  indított  per ;  gyanú- 
pert k&tdeni  vki  ellen;  2)  a.  m.  gyanúba  vétel;  élnt 
a  ayarUtperrel,  gonosz  csín  elkövetése  után  odább 
állani ;  gyanúperbe  esni;  félni  a  gyanúpertől. 

Gyanús,  Gyanús,  mn.  1)  gyanúra  okot  adó; 
gy.  tett,  mozdulat ;  gy.  mosolygás ;  2)  gyanakodó, 
gyanút  tápláló;  (sz(^.)  ki  miben  tudós,  abban  gya- 
mis,  ki  miben  vétkes,  abban  gyanakszik  mákokra 
is.  Innen :  Gyanúsan,  ih. 

Gyannság,  fn.  a.  m.  gvanú;  hogy  az  ő  végzései 
ama  gyanuságtH  mentek  legyenek,  mintha  stb.  (G. 
L).  -OS,  mn.  nagy  gyanús. 

Gyanús-ít,  cs.  gyanúba  hoz  vkit,  gyanút  táp- 
lál vki  ellen,  alapos  ok  nélkül  roszat  vél  vkirS; 
lopásról  gy.  vkit;  gyanúsitni  férjét,  nejét,  -kodik, 
k.  folytonos  gyanút  tápléd  vki  ellen,  rosznl  véle- 
kedik vkiröl  ;  ne  gyanúsko^'ál ,  ha  nincs  okod. 
Innen:  Gtfcmúskodás,  fn. 

Gyanútlan,  mn.  és  ih.  1)  nem  gyanakodó,  gva- 
nú nélkül  való  ;  gy.  nó,  férji;  gy.  Unni  vki  iránt; 

2)  rósz  véleményt,  ^anut  nem  gerjesztő;  gy.  tett. 
Innen :  Gyanútlanul,  ih.  GyawúÜansag,  fn. 

♦  Gyanyó.  1.  Gyanú. 

Gyap,  1.  Gyapot. 

Gyapár,  1.  Gyopár. 

GyapJ,  fn.  a.  m.  gyapjú. 

Gyapjad,  k.  gyapjúvá  leszen.  Innen :  Gyapja^ 
dás,  fn. 

?  Gyapjag,  fh.  gyapjúból  készített  kelme, 
szövet. 

Gyapjas,  nm.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  gyapjúval  bő- 
velkedő ;  gy.juh;  2)  nagyon  göndör  es  fénvtelen ; 
gy.  haj;  3)  gyapjút  tartalmazó;  gy.  zsák;  4)  1. 
ATAnygysiitjea;  gyapjas  vitézek  (AvgonaxithQ.  Dog.); 
5)  Tnt.)  hosszú,  v.  kurtás,  puha  szőrrel  borított 
(szár,  V.  levél),  -fü,  fn.  (nt.)  a.  m.  ^opár.  -ít,  cs. 
gyapjassá  tesz,  gvapját  növeli,  bővíti,  -tyúk,  fn. 
(állatt.)  a  fácánok  egyik  fa^a  (phasianns  lanatus). 

Gyapjatlan,  mn.  gyapjú  nélkül  való,  aminek 
nincs  gya|>juja ;  gy.  állat,  -odik,  k.  vmely  gyapjas 
állatt  vedlik,  gyapja  elhull. 

<"yapjú,  fn.  ált.  állatszőr ;  kűlfn.  1)  a  kérődző, 
vágott  patája  állatok  göndör  szőre,  melyből  kÜ 
lönféle  kelmét  szőnek ;  Jinom,  sehfmes,  mosott,  mo- 
satlan,  egynyireiú,  kéiwfiretü,  válogatott  gy.;  tépett 
gyapjú  ,  leölt   állatokról ;    holt  gyapjú  ,    döglött 
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iUatokról  nyert  gyapjú ;  (km.)  lágy  pásztor  után 
gyapjút  rúg  a  /ctrhas,  megeszi  a  junot ;  akinek 
gyomú  héu,  utána  jár,  aki  vmit  el  akar  érni,  fára* 
dozik  is  az  abban ;  2)  k.  é.  (gúny.)  boglyas  haj ; 
gtrebeneld  meg  a  gyapjúdat;  mikor  nyíratod  le  a 
gyapjúdat?  3)  (nt.)  finom,  szőralakú  termények, 
melyek  némely  növényt,  különösen  ezek  leveleit 
födik. 

C^yapjű-áru,  fn.  gyapjúból  szőtt  eladni  való 
kelmék,  -elkészitö,  fn.  gyapjút  a  gyári  munká- 
l&sra  elkészitö,  kiválogató  személy.  -féAfl,  ín. 
gereben,  melylyel  a  ^ykn  munkUásba  vett  gyap- 
jút tisztítják.  -fésQles,  in.  a  gyapjúnak  gyapju- 
fésüvel  való  tisztogatása.  •fésQld,  fp.  1)  gyapjú- 
fésüléssel foglalkozó  személy  ;  2)  gyapjúfésü, 
gyapjúgereben,  -fonó,  fn.  1)  gyapjúfonással  fog- 
lalkozó személy ;  2)  guzsaly,  gép,  melven  gyapjút 
fonnak,  -fü,  fn.  (nt.)  a.  m.  ökörfarkkóró  (verbas- 
cum  tbapsas).  -fttrt,  fn.  göndör  csomócska  a 
gyapjúból,  -gcrehen,  fn,  ^apjútisztogató  gere- 
ben, -gyarató,  fn.  1)  ^apjúfesüléssel,  tisztoga- 
tással foglalkozó  BzemSy;  2)  eszköz,  melyen  a 
gyapjút  gyaratják,  tisztogatják,  -gyáros,  fn.  l) 
Bzemélv,  akinek  gyapjúgvára  van ;  2)  gyapjógyár- 
ban  dolgozó  személy,  -kart,  fn.  a.  m.  gyapjúdé- 
reben.  -míves,  fn.  a.  m.  gyapjúmüves.  -mosás, 
fn.  a  gyapjúnak  juhusztatáakor,  v.  nyirés  után 
hide^,  V.  féllangyos  vízzel  való  öblögetés  általi 
megtisztogatása.  -mosó,  &.  1)  gyapjúmosással 
foglalkozó  személy ;  2)  gyapjúmosásnál  használ" 
ható  eszköz,  -munka,  fn.  1)  gyapjúkelme  készí- 
tésére fordított  mindenféle  munka  ;  2)  a.  m. 
g^apjúmü.  -mfl,  fn.  gyapjúból  szőtt  kelme.  -mA- 
hás,fn.gyár,  mellben  gyapjúmüveket  készítenek. 
-mAves,  fn.  gyapjúmüveket  készítő  iparos.- uemA, 
fn.  olyanféle,  mint  a  gyapjú,  ahhoz  hasonló; 
gyapjúnemú  szór.  -nyires,  fn.  a.  m.  juhnyírés. 
•olló,  fn.  sajátos  alkatú  olló,  melylyel  a  juhokat 
nyírík.  -piac,  fh.  1)  nely.  város,  hol  eladás  végett 
sok  gyapjú  van  összegyűjtve ;  2)  vmely  városban 
piac,  nol  a  gyapjút  áiiúljálc. 

Gyapjús,  mn.  a.  m.  gyapjas. 

Gyapjű-szíulő,  fn.  gyári  munkás,  aki  a  kü- 
lönböző finomságú  gyapjút  osztályozza,  külön  vá- 
logatja, -tcpö,  fn.  az  összecsomódzott  gyapjút 
szálakra  szétválasztó ,  fonásra  alkalmasa  tevő 
személy.-tér,  fn.  városban  hely,  piac,  hol  a  gyapjút 
árulják, 

Gyapjútlan,  mn.  gyapjú  nélkül  való,  aminek 
nmcs  gyapja:  g^.  állat. 

Gyapjú- vasár,  fa.  1)  az  országos  vásárok  kö- 
zöl az,  melyben  gyapjút  árulnak  ;  külŐn.  Medárd- 
kor tartatni  szokott  országos  pesti  vásár;  2)  a. 
m.  gyapjúpíac.  -zsák  ,  fn.  gyapjút  tartalmazó 
nagy  zsák;  (szőj.)  karcsú^  mint  a  gyapjúzsák;  á.  é. 
gyavfúzsákonűlni^&z  aagol  parlamentoen  az  <ünöki 
székben  ülni.  -zsir,  m.  a  finomabb  gyapjúban 
levő  zsirkás  anyag. 

Gyap-készitd  ,  fn.  gyapotot ,  vatát  készítő 
iparos.  # 

*  Gyápol,  cs.  1^  földhöz  vág;  2)  szid,  fedd. 

Gyaponc,  fh.  (áUatt.)  éjiepe  a  szövőncök  csa- 
ládjából (Nonne)  ;  fenyőgyaponc ;  különböző  gya- 
ponc. 

t  Gyapon-ik,  k.  vmely  indulatra  gerjed ;  fel- 
gyaponnx  az  sz.  szeretetben ;  a  császár  nagyon  meg- 
gyaponék  (kat.  leg.).  -t,  cs.  hevít,  gerjeszt,  gyu- 


laszt ;   és  gycqaonts  engem  te  szent  szerelmedben 
(Czech  c). 

Gvapor,  fh.  (nt.)  az  öthímesek  és  kétanyások 
közé  tartozó  növény;  barna-,  száröleló  gyapor 
(smyrnium  olusatrum). 

Gyapor,  Gyapora,  mn.  szapora,  termékeny; 
gy.^  mint  a  nyúl.  Innen :  Gvaporság,  Gyaporasag, 
fn.  -it,  08.  szaporít,  saját  faját  sokasi^a.  -odik,  k. 
szaporodik,  sokasodik.  Innen :  Gyaporodás,  fn. 

Gyaporú,  mn.  szapora,  terméaeny. 

Gyapos,  mn.  t)  gyapottal,  vatával  béllelt;  gjf, 
téli  öltöny;  2)  gyapottal  megrakott,  beszórt;  ^. 
lett  az  öltönyöm ;  gy.  szekér. 

Gyapot  stb.,  1.  Gyapott. 

Gyapott,  fn.  (nt.)  némely  délszaki  növények 
hüvelyeiben  növő  finom  fehér  szálak,  melyeket 
fonni  és  szőni  lehet,  pamut.  Innen:  GyapottoSyínn. 

Gyapott-barcs,  fn.  (nt)  nyeletlen  levelfi  nö- 
vény a  barcsok  közöl  (cnicu8eriophorus).-c«erJe, 
-fa,  fh.  (nt.)  gyapotot  termő  délszaki  csenenS- 
vény.  -f A,  fn.  (nt-)  ^apott-termö  fűnövény  (bom- 
hax  gossypinum,  ceiba).  -lágy,  fn.  a  ^apottéhoa 
hasonló  puhaságu ;  gyapottlágy  női  hcQ. 

Gyapottol,  Gyapottoz,  cs.  gyapottal,  vatával 
béUel,  töm;  rukát  gyapottolni.  ínnen:  Gyapotto- 
lás,  fn. 

Gyapoz ,  cs.  a.  m.  gyapotol.  Innen :  Gyapo- 
zás,  fn.  -tki^  fh.  vmely  öltönynek,  ruhának  gya- 
pottból  álló  béllelete. 

Gyapu,  fn.  1)  a.  m.  gyapott;  2)  (nt)  gyapottfa, 
gyapott-termő  növény;  fürtös-^  hüvelyes gyajm. 

Gyár,  fn.  tt.  -t;  áH.  épület,  melyben  iparcikke- 
ket nagy  mennyiségben  készítenek  ;  bőroyár; 
kalapgyár;  külön.  épiUet,  melyben  az  iparcikkeket 
gépekkel  készítik  ;  posztógyár^  szeszgyár. 

*  Gyaránt,  1.  Gyanánt 

Gyarap,  mn.  a.  m.  gyapor.  — ,  ín.  azon  rész, 
melylyel  vmi  növekszik ;  a  muU  évi  jövedelemhez 
képest  ő  0  0  forintnyi  gyarapot  mutathat  feL  -it,  cs. 
1)  szaporít,  sokasít,  bőséget  növeli ;  vamonát  gya- 
rapitni;  az  isten  szaporítsa^  gyarapítsa!  ismereteit 
gyarapitni;  2)  a.  m.  tenyészt;  növényt  gyarapüni. 
Innen :  Gyarapitás^  fn.  -odik,  k.  1)  sokasodik, 
szaporodik,  bőségben  növekszik;  gy.  a  gazdag- 
sága; gyarapodjatok  erőben  és  egészségben;  (km.) 
idővel  gyarapoaik  az  ész;  2)  tenyészik;  itt  szépfu 

f.  a  növény.  Innen:  Gyarapodást  fn.  -ul,  -nlás, 
Gyarapodik,  Gyarapodás. 

Gyarapulat,  1.  Gyarap,  fn. 

Gyárat,  cs.  1)  gyapjút,  gyapottot  kendert  ge- 
rebenez,  gerebennel  tisztogat;  2)  *  füvet,  gabonát 
sarlóval  metsz,  arat  Innen :  óyaratás,  fn.  Gyara- 
toity  mn.  -atlan,  -lan,  nm.  és  ih.  gerebenezetlön, 
ami  nincs  gyaratva;  gy.  kender,  -ó,  ín.  1)  gyara- 
tással  foglalkpzó  személy;  2)  gy  aratásnál  hasz- 
nálható eszköz,  gereben. 

Gyár-épAlet,  ín.  a.  m.  gyár. 

Gyárfás,  tn.  finév. 

t  G^argal,  k.  a.  m.  nyargal. 

Gyári,  mn.  tt.  -t ;  1)  gyámi  vonatkozó ;  gy.  tu- 
dósitás,  rákjegy;  2)  gyárból  való;  gy.  készítmény ; 
3)  gyárra  vonatkozó,  oda  tartozó,  gyárban  létező; 
gy.  munka;  gy.  áron  eladni  vmit.  Inn. :  Gyárilag,  ih. 

Gyáripar,  fn.  gyári  müvek  előállításában  ki- 
fejtett munkásság. 

t  Gyarllk,  k.  gyöngeség  miatt  esik,  botlik, 
támolyog ;  á.  é.  gyöngül,  gyöngévé  leszen. 
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T  Gyarlit,  cs.  elesésre  hajlandóvá  tesz ;  á.  é. 
gyöngít,  gyöngévé  tes:^.  Innen:  GyarlÜó^van. 

Gyarló,  mn.  1)  esésre,  elsikainlásra  hajlandó ; 
gy.  tagokf  láboh ;  2)  á.  é.  a)  hünre  higló,  vétkes, 
erkölcsileg  gyönge;  gy.  embere  nő;  (km.)  ha  gyar- 
lók nem  volnánk^  vétkesek  sem  volnánk ;  gyarlónak 
hetvenkétszer  is  megengedhetni;  b)  csekély  értékű; 
gy.  mú.  Innen :  Gyarlóság^  fn.  -dik,  k.  a.  m. 
gyarlik. 

Gyarmat,  fn.  1)  hazájából  idegen  földön  meg- 
telepedett népcsoport ;  2)  idegen  földről,  világ- 
részből benépesített  terület ;  mivelni  a  gyarmatot ; 
német  gyarmat ;  3)  az  anyaországtól  függő,  elfog- 
lalt és  többé-kevésbé  benépesített  tartomány, 
melyből  az  illető  anyaországbeliek  nyerészkedni 
szoktak ;  Magyarországot  sokan  elfogultsághói  né- 
met gyarmatnak  tartják.  Innen :  Gyarmatig  mn. 

Gyarmat-áru ,  fn.  gyarmatokon  termesztett 
árucikkek,  különösen  cukor,  kávé  stb. 

Gyarmatos,  fh.  hazájából  idegen  földre  költö- 
zött és  ott  letelepedett  személy ;  francia ,  német 
gyarmatosok;  kűlőn.  puszta,  miveletlen  vidéken 
megtelepedett  és  fölamiv éléssel  foglalkozó  sze- 
mélv, iUtetvényes.  -it,  cs.  1)  puszto,  miveletlen 
vidéket ,  tartományt  gyarmatokkal  betelepít ; 
ÉJszaikamerika  nagy  részét  angolok  gyarmatositot- 
ták;  2)  vmely  országot,  tartományt  gyarmattá 
sülyeszt,  vagyonilag,  kereskedelmileg  tőnkre  jut- 
tat. Innen :  Uyarmatositás,  fn. 

Gyarmat-töza ,  fn.  bolt,  melyben  gyarmat- 
árukat árulnak,  -város,  üi.  gyarmatosok  által 
lakott  város. 

Gyár-mester,  in.  személy,  ki  a  gyárban  dol- 
gozó művesek  dolgozásaira  felügyel,  -munkás, 
in.  gyárban  dolgozó  személy,  -mü,  ín.  gyárban 
készített  mü :  á.  é.  gyönge  szerkezetű  mü.  -mű- 
ves, fn.  gyárban  dolgozó  személy,  gyármüveket 
készítő  iparos. 

Gyámok,  fn.  I)  személy,  akinek  gyára  van, 
gyártulajdonos ;  2)  a.  m.  gyáfmüves. 

Gyárt,  cs.  1)  t  csinál,  készít;  kézzel  gyártott 
templom ;  2)  iparcikket  készít,  csinál ;  kereket,  kő- 
tektf  nyerget  gy.;  3^  kölőn.  nem  kézzel,  hanem 
gyárilag,  gépekkel  készíti  az  iparcikkeket.  Innen : 
Gyártásy  fn.  Gyártási,  mn.  Gyártott^  mn. 

*  Gyártat,  k.  vánszorogva,  lábait  nehezen  hú- 
zogatva megy. 

Gy  ártatlan,  mn.  és  ih.  ki  nela  készített,  nyers 
állapotban  levő ;  gy.  bór ;  gy.  szerszámfa. 

Gyártmány,  m.  tt.  -t;  a.  m.  gyármü. 

Gyártó,  fn.Heginkább  csak  összetételben  hasz- 
náltatik) iparcikk  készítésével  foglalkozó  személy ; 
kőtél- yker ék' f  nyereg-,  kocsi-,  szij-^  süveggyártó. 

Gyár-tulajdonos,  fn.  személy,  akinek  gyára 
van.  ^ 

♦  Gyartya,  fn.  a.  m.  gyertya. 

Gyász,  fn.  tt.  -t ;  ált.  vmi  elvesztése  fölötti  szo- 
morúság, bánkódás ;  külön,  vki  halála  miatti  szo- 
morkodás,  fájdalom;  Mátyás  király  halála  gyászt 
hozott  a  hazára:  hcilala  után  gyászba  borult  az  egész 
család ;  á.  é.  fekete  színű  jelvények,  melyekkel 
vki  halála  fölötti  bánatunkat  nyilvánítjuk;  gyáss^ 
szál  borítani  be  a  halottas  szekeret ;  gyászban  Járni; 
gyászba  öUőzkŐdnt;  gyászt  viselni,  letenni;  gyászt 
kötni  kalapjához.  — ,  mn.  1)  a.  m.  halottas :  gyász- 
2flrem;  2)  halálozást,  v.  más  szomorúságot  jelentő ; 
gyászhirék,  gyászjelentés. 


Gyász-ágy,  fn.  gyászszal  borított  diszágy,  ra- 
vatal, melyre  a  halottat  kiterítik,  -alkotmány, 
fn.  gyászszal  beborított  ravatalféle  alkotmány, 
melyet  az  illető  halott  jelvényeivel  és  (ha  van) 
címerével  felékesítve  gyászmise  alatt  a  templomba 
kiállítanak,  -asszony,  fn.  bérbefogadott  vén  asz- 
Bzony,  aki  a  halott  mellett  imádkozik  és  siránko- 
zik, -beszéd,  fn.  halott  felett  elmondott  és  arra 
vonatkozó  ünnepélyes  beszéd,  -bodor,  fn.  fekete 
fátvolból  készített  fodor,  milyet  a  német  nők 
gyászolás  alkalmával  homlokaikon  viselnek,  -dal, 
m.  áU.  dal,  melyben  vmely  nagyobbszerű  csapás, 
veszteség  van  megénekelve ;  külön,  halottas  ének. 
-emelet,  Ih.  a.  m.  gyászalkotmány,  -ének,  fii. 
halottak  fölött  temetéskor  énekeltetni  szokott  köl- 
temény, -eset,  fn.  ált.  szomorúságot,  bánkódást 
okozó  esemény,  csapás;  külön,  haláleset;  pc^ 
dolgozatok  gyászesetekre,  -eszteudö,  -év,  fn,  1) 
esztendő,  melyben  az  ország  nagy  csapást,  vesz- 
teséget gyászol ;  2)  év,  melyben  vmely  országot 
nagy  csapás,- veszteség  ér.  -fáklya,  fn.  temetés 
alkalmával  a  halottas  kocsi  mellett  vitetni  szokott 
szurok-,  V.  sárga  viaszfáklya,  -fátvol,  fn.  fekete 
fátyol,  melyet  a  gyászolók  balkan  ukra.  v.  kalap- 
jokra  szoktak  tűzni;  gyászfátyoÜal  boritni  be  a 
zászlót;  gyászfátyolt  iúzni  kalapjáJioz.  -föz,  fn. 
(nt.)  hosszú,  vékony  águ  és  levelű  fanővény  a 
fűzek  közöl,  szomorú  füz(8alix  babíloníca). -gyer- 
mek, fh.  1)  atyja  halála  után  született,  méhben 
hagyott  gyermek;  2)  gyermek,  kinek  születésekor 
az  édesanyja  meghal,  -had  ,  fn.  gyászkisóretül 
kirendelt  katonaság,  -hir,  fn.  ált.  szomorúságot, 
csapást  jelentő  hír;  külön,  halálozást  jelentő  hír. 
-jelentés,  fn.  nyomtatott  irat,  melyben  vkinek 
halála  az  ismerősökkel  tudatik.  -kiséret,  fn.  nép- 
csoport, mely  a  halottat  temetőbe  kíkésérí.-koesi, 
fii.  gyászszal  borított,  sajátos  alkatú  szekér,  me- 
lyen a  halottakat  szokták  a  temetőben  kivinni. 
-koporsó,  fii.  1^  koporsó,  melyben  a  halottat 
eltemetik;  2)  a  katholik.  gyászmiséken  felállított 
gyászravatal  tctojén  levő  koporsóalakú  alkotmány. 
-kdpönyeg,  fn.  hosszú  gallérú  fekete  köpeny, 
'  milyet  a  gyászkocsin  ülő  kocsis,  a  halálmadár  (1. 
ezt)  stb.  temetés  alkalmával  visel.  -kStö,  fh.  fe- 
kete fátyolból  készített  szalag,  melyet  a  gyászolók 
karjokra,  v.  fövegökre  tűznek,  kötnek,  -kürt,  fn. 
temetés  alkalmával  használtatni  szokott  mély 
hangú  harsona;  m«/y,  magas  gyászkürt.  -lakoma, 
fn.  temetés  utáni  vendégség,  melyre  a  halott  ro- 
konai, barátai  szoktak  meghivatni,  -levél,  fn.  1) 
vmel  V  szomorú  hírt,  csapást  közlő  levél ;  2)  fekete 
pecsétes  levél,  meljrben  vkinek  halála  tudatik 
vmelyík  rokonnal,  -ló,  fii.  1)  a  gyászkocsíba  be- 
fogott, fekete  posztóval  betakart  ló;  2)  fekete 
posztóval  betakart  nyerges  ló,  melyet  a  föurí, 
kivált  katonalialott  koporsója  után,  temetés  alkal- 
mával vmely  csatlós  vezet,  -menet,  fn.  a.  m. 
gyászkisérct.  -mise,  fii.  a  katholikusoknál  a  meg- 
holt lelke  üdveért  fekete  színben  elmondott  mise. 
-miselajstrom,  fn.  lajstrom,  melyen  az  egy  év- 
ben elmondandó  gyászmisék  vannak  feljegyezve. 
-muzsika,  fn.  a.  m.  gyászzene.  -nap,  fii.  1}  gyá- 
szolásra kitűzött  nap;  2)  nap,  melyen  nemze- 
tet, testületet  vmely  nagy  csapás  ért.  -nép,  fn. 
a.  m.  gyászkisérct. 

Gyászol,  cs.  és  k.  1)  halottat  sirat,  v.  vmely 
nagy  csapás  felett  kesereg,  szomorkodik;  2)külÖn. 
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vki  hal&Ia  fölötti  fájdaloin  jeléfil  gy&szjeWén^e- 
ket,  gyászöltözetet  yisel  ;  kit  gyászoUzf  apját, 
anyját,  nyéi,  férjit  gyászolni.  Innen:  GyáízoUu,  fn. 
Gyászoláü,  mn. 

CayáHZoló,  mn.  1)  halottat  sirató,  v.  vmely  nagy 
coapás  felett  kesergő  ;  a  gy,  haza ;  2)  gyászjelré- 
nyéket,  gyászőltözetet  viselő  \  gy.nő;  &.  é.  (baj.) 
ayászolóra  fordítni  a  vitorlát,  fekmentes  helyzet- 
ből dűlösre*  változtatni. 

Gyászos,  mn.  1)  szomort  okozó;  oy.  tíenUny, 
2)  szomorkodó,  kesergő;  3)  gyászba  öltözött  ;jryá- 
nos  leányka. 

Gyász-OICOzet,  fh.  fekete,  durva,  fénytelen 
kelméből  készitett  öltözet,  milyet  a  gyászolók 
szoktak  viselni,  -pad,  fn.  pad,  melyre  a  halottat 
kiterítik,  -palást,  fn.  a.  m.  gyászköpeny,  -pil- 
langó, fn.  (állatt.)  a.m.  boszorkánypille. -pompa, 
fii.  temetkezési  szertartás,  -ruha.  fn.  durva  kel- 
méjü,  fénytelen,  nálunk  fekete  szinü  ruha,  milyet 
a  gyászolók  viselnek,  -ruhás ,  mn.  gyászruhát 
viselő,  -sikkantyii,  fh.  (nt.)  bamavőrős  levelÜ 
növény  a  sikkan^k  közöl,  -szegély,  fn.  fehér 
kelme,  v.  papiros  fekete  széle. -szín,  fn.  kttlönféle 
nemzetek  szokásidhoz  képest  különféle  szín  (ná- 
lonk  fekete,  a  szerecseneknél  fehér,  a  törököknél 
szürke  stb.)  .  melylyel  halottaikat  gyászolják. 
-szövétnek,  fn.  a.  m.  gyászfáklva.  -tisztelet,  fii. 
az  elhunyt  felett  tartott  halotti,  temetési  szertar- 
tás, -tor,  fn.  a.  m.  gyászlakoma,  -virág,  fn.  (nt) 
a.  m.  gyászsikkan^ú.  -zene,  fn.  bús  dallama 
zene ,  milyen  a  halotti  szertartásokon  szokott 
hangzani. 

*  Gyatra,  mn.  erőtlen,  tehetetlen,  ügyetlen ;  gy. 

€tnb€T. 

Gyáva, fn.  1)  önámyékától  is  megijedő,  félénk;^ 

fy,  katona',  (szój.)  szűkség  idején  a  gyáva  is  neki 
átorodik;  2)  gyámot  szükséglö,  önállás  nélkül 
való;  gyáva  férj;  gyáva  ember  az,  aki  cselédeinek 
sem  ttM  parancsolni;  8)  ügyetlen,  magától  semmit 
véghezvinni  nem  képes;  te  gyáva,  még  azt  sem 
tuaod  magad  elvégezni.  Innen :  Gyáván,  ih.  Gyá- 
vaság, fn.  Gyávám,  ih.  -kóros,  mn.  -án,  ih.  a  kór- 
sáeie  ^áva;  mi  nem  tartozunk  azok  közé,  kik 
menően  hangosabb  szón  gyávakórosan  fdjaiduhat- 
nak  (Köss.),  -szivfi,  mn.  félénk,  önámyékától  is 
megijedő,  saját  erejében  nem  bizó.  Innen :  Gyáva- 
szivűség,  fn. 

Gyávít,  cs.  gyávává,  saját  erejében  bizalmat- 
lanná leszen ;  az  erkölcstelen,  kicsapongó  élet  gyá- 
Htja  az  ijjút.  Innen:  Gyávitás,  fn. 

*  Gyavog,  k.  gyav-gyav  hangot  ad,  kis  kutya 
módjára  ugat. 

*  Gyavul,  k.  a  beteg  lábadoz,  javul,  gyógyul. 
Gyalul ,  k.  gyáva   természetet   ölt   magára, 

félénkké  teszen.  Innen :  Gyávulás,  fn. 

Gye.  isz.  a  lovat  gyorsabb  menésre  nógató  szó, 
gyi,  hü 

*  €yegy.  1.  Jegy. 

*  Gyegyel,  1.  Gedél. 

*  Gyegyepógyes,  mn.  1)  na^on  gyáva,  nyúl- 
szivü ;  2)  jöttment,  sehonnai,  bitang. 

*  Gyegyes,  mn.  a.  m.  jegyes. 
Gyeha,  Gyéha,  1.  Joha. 
Gyek.  Gyékffl,  1.  Gyík,  Gyikfü. 
Gyékény,  fn.  tt.  -t;  1}  kákából,  sásból  kötött 

takaró,  melyet  bútorok,  árucikkek  stb.  beborítá- 
sára Azoktak  használni ;  gt/ékényt  fűzni ,  kOtni, 


szőni;  gyékénvnyel  beboritani  a  sátort;  (szój.)  á.  é. 
kirántották  alóla  a  gyékényt,  meghalt ;  egy  gyéké- 
nyen árulni,  cimborálni,  egy  húron  pendülni ;  2) 
(nt)  tömött,  puha  szám  záka-  v.  sásnövény; 
Dodnár- gyékény,  melylyel  a  hordók  dongái  között 
látszó  csekélyKe  hézagokat  betömik. 

Gyékényes,  mn.  1)  gyékénynyel  borított;  gy, 
sátor ;  2)  gyékényt  tarUdmazó ;  gy.  szekér.  — ,  fn. 
a.  m.  ^ékényárus. 

Gyekényez,  cs.  1)  gvékénynyel  takar,  borit  be 
vmit ;  sátort  ay.;  2)  csekély  hézagot  gyékénynyel 
tőm  be ;  horaót  gy. 

G  vékény-félektinn.  tb.  O^t)  a  gyékény&jú  sás- 
növények  közé  tartozók.  -fSdél,  fn.  1)  sátornzk, 
szekérnek  gyékénytakaróval  bevont  födele;  2) 
házfodél  gy^ény-sás  kévékből.  -Tik,  fh.  (nt)  vi- 
zenyős helyeken  tenyésző,  hengerded  szára  káka- 
figu  növény  (schwenus  mariscus).  -bal,  fn.  (idlatt) 
nyomott  fejü,  tojásdad  testű,  tarka  pettyes  háta, 
sikamlós  hal  (stromateus).  -káka,  fn.  (nt)  a.  m. 
gyékényfú.  -kas,  -kosár,  fh.  (nt)  gyékénykáká- 
ból font  kas,  kosár.  -kCtél,  fh.  gyékénykákából 
sodort  kőtél. 

i»  Gyémánt,  fh.  1)  (ásványt.)  csupa  széneny- 
ből  álló,  többnyire  tiszta  vizhez  hasonló  színtelen, 
átiátszó,  legkeményebb  drágakő,  mely  becsre 
nézve  elsőnek  tartatik;  kőszőrűletlen  gy.,  a)  gvé- 
mánt  nevű  drágakő  agy.  amint  a  föld  gyomiátxSl 
kiveszik ;  b)  á.  é.  szilára  jellemmel,  kitűnő  tehet- 
ségekkel megáldott  nyers  természetű,  faragatlan 
ember;  gyémántot  csiitzolni,  köszörülni ;  gyémántot 
foglalni  vmely  ékszerbe ;  (km.)  a  gyémánt  is  etolotid, 
nem  csoda,  Jia  a  jég,  erkölcsileg  a  szilárd  jeUemü 
ember  is  eleshetik,  annál  inkább  a  gyarló ;  gyé- 
mántot csak  gyémánttal  leket  csiszolat,  szilárd  jel- 
lemű ,  kitűnő  tehetségű  emberen  csak  hasonló 
tulajdonságokkal  biró  ember  képes  kifogni :  gyé- 
mánt hasad  vértől,  gyöngy  olvad  ecettől;  2)  (maz.) 
üvegmetsző,  hasito  pálcika,  melynek  negyébe 
gyémántszemer  van  ragasztva.  — ,  mn.  1)  gyé- 
mántnevű drágakőből  xé^zitett;  gy,  gomb;  2) 
f^émánttal  díszített ;  gy.  gyűrú ;  S)  "Lé.  a)  rend- 
ivülileg  ragyogó ;  gy,  szem ;  b)  niy thatlan,  szi- 


lárd;^. jW/em. 
Gyemái 


Gyemánt-ház,  fn.  (ásványt)  valódi,  v.  álgyé- 
mántot  tartalmazó  kőnem.  -kö,  fn.  (ásványt)  a. 
m.  gyémánt,  -mfrték,  fn.  négy  szemeres  kara- 
tokból álló  mérték,  melylyel  az  ékszerészek  a 
gyémánt  súlyát  mérik,  -metszd,  fn.  személy,  ki  a 

gyémánt  köszörülésével ,  csiszolásával  foglal- 
ozik* 

Gyémántos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at ;  gyémántokkal 
ékeskedő,  tündöklő,  díszített;  gyémántos,  rubintos 
poharak  (7al.).  Innen :  Gyémántosan,  ih. 

Gyémantoz,^.  gyémánttal  ékesít,  díszít;  ék- 
szert, gyűrűt  gy.  Innen :  Gyémántozás,  fn. 

Gyémánt -por,  fh.  porrá  zúzott  gvémánt  része- 
csek,  melyekkel  nagyobb  darab  gyémántot  szok- 
tak köszörülni.  -tA,  fn.  gyémánttiu  kirakott  mell-, 
V.  hajtű. 

--^  Gyenyegyória,  fn.  családi  származás,  ge- 
nealógia; elmondotta  egész  gyenyegyóriáját. 

Gyenyes,  Gyényes,  tn.  fínév,  a.  m.  Dénes. 

*  Gyentet,  k.  lassú  ügetéssel  halad. 

*  Gyenyerkedlk.  k.  a.  m.  gyönyörködik. 
Gyep,  fn.  1)  apró  fúvekkaJ  benőtt  műveletlen 

fűldteriilet,  melyet  legelőül  szoktak  használni; 
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gyepre  hajtani  a  hvatf  íudat ;  (ssöj.)  himnni  vkU  a 
gyepre,  felakasztani ;  Ja  a  gyepre,  serkentő  seó  ; 
jelfogta  hŐMái  a  gyep,  0I7  kevesen  látogatják ;  el- 
rúgja körmét  s  gyepen  marad;  2)  az  utak  mellett^  a 
réteken  nőtt  alacson  szám,  puha  zöld  íii.  pázsit ; 
'  leheverénni  a  Qyepre;  gyepet  legeltetni;  8)  tényé- 
szés  végett  más  helyre  áttett,  szálasfÚvel  benőtt 
földréteg;  gveppel  leirabni  a  sírhantot ;  4)  á.  é.  a. 
m.  versenytér;  (szőj.)  hiáUani  a  gyepre,  megmér- 
kőzni; halUn.  lőmttatási  hely;  öt  ló  jelent  meg  a 
gyepen.  Inn.:  Gyepet,  mn.  -agy,  ín.  pamlagalakba 
összerakott  íőlatőmeg,  melynek  teteje  s  oldalai 
gyeppel  vannak  kirakva. 

Gyepei,  A)  k.  gyepen  legelész ;  a  loohk  a  határ- 
ban gyepehek;  B)  cs.  szálas  füvei  benőtt  földré- 
teggel, gyeppel  fed  be ;  eirhantot  gy. 

Gyep-ér,  fn.  (b.)  irányát,  fekv&ét  lefelé  rövi- 
den megtartó  ér  (Rasenlaufer). 

Gyepesedik,  GyepesQI,  k.  púba,  szálas  fUvel 
benő ;  gy.  az  tuívar, 

Gyepez,  1.  Gyepei. 

Gyep-f5ld,  fn.  puha  szálas  fUvel,  gyeppel  be- 
nőtt föld.  -gát,  fn.  gyeppel  kirakott  kerítés,  gát. 

Gyepi-béka,  fn.  (állatt.)  a  mezőkőn  tényező 
békafsj.  -eitirke,  fn.  (állatt.)  a.  m.  vízityúk,  -na- 
pié, fn.  (nt.)  réteken,  legelőkőn  tenyésző  növény 
a  nápicok  kOzől. 

Gyep-kfinyv.  fn.  lőfnttatási  szabályokat,  dijak 
mennyiségét  tanalmazö  könyv.  -leg,  fh.  a.  m. 
gyepágy. 

Gyepld,  fn.  két  ágban  menő  szíj,  ▼. kőtél,  mel^- 
lyd  a  befogott  lovakat  igazgatják  s  melynek  egyik 
vége  a  ló  kantárához  van  kötve,  a  másik  pedig 
a  kocsis  kezében  van ;  megrántani,  kurtára  fogni 
a  gyeplót;  megereszteni  a  gyeplöt,  szabad  futást 
engedni  a  lovaknak:  á.  é.  kormányzói  állomás, 
eszkőz;  kurtára  fogni  a  gyeplőt^  szoros  fegyelem 
alatt  tartani ;  (szój.)  suéÚ  beljebb  a  gyeplőt,  zabo- 
lázd nyelveaet,  indulatodat ;  közé,  v.  utána  vetni  a 
S^eplőt,  felhagyni  a  kormányzással  s  szabadjára 
agyni  mindent,  -kötél,  fn.  1)  gyeplőül  használt 
kötél ;  2)  kőtél,  melylyel  az  ökröt  járomhoz  kötik. 

Gyeplős,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  gyeplővel  felszerelt 
ellátott  — ,  fn.  négylovas  fogatban  azon  ló«  mely 
első  sorban  bal  feliU  áll. 

Gyeplö-szár,  fn.  a  gyeplő  két  ága, szára. -szíj, 
fn.  1)  gyeplőül  használt  szij;  2)  kis  szíjdarab, 
melynél  fogva  a  gyeplőszárat  a  kocsi  oldalához 
akasztják. 

GycplŐz,  09.  gyeplővel  ellát,  felszerszámoz. 

GyeplQ,  1.  Gyeplő. 

Gyep-mester,  fn.  kutyanvúzással,  árnyékszék- 
tisztítással  foglalkozó  személy,  hóhérinas,  kutya- 
pecér.  Innen :  Gyep-mesterség,  fn. 

Gyep-pad,  fn.  a. m.  gyep-agy. -sáne,  fn.  gyepes 
földréteggel  kirakott  sánc 

Gy  épség,  fn.  gyeppel,  puha  szálas  flivel  benőtt 
nagyobb  földterület. 

Gyep- szelet,  fn.  egy  darab  felhasított  gyepes 
fold.  -szelő,  fn.  éles  eszköz,  melylyel  a  gyepet 
felmetszeni,  helyéről  felszakítani  szokták,  -sziget, 
fn.  gyeppel,  fíivel  benőtt  hely,  mely  sivataggal 
van  köriilvéve,  oáz.  -tőzeg,  fn.  tőzegnek,  tüzelő- 
nek használható,  megszárított  gyep.  -út,  fa.  lege- 
lőn szekerek,  v.  gyalogemberek  által  tört  út 

Gyepű,  fia.  áll.  eleven  sövény,  zöld  kerítés; 
külön,  gyeppel  kirakott  földhányásból  álló  keri- 
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tésj  (km.)  ne  bolygasd  a  régi  gyepűt,  Ugyó  jó 
belőle,  -babó,  fn.  (nt)  gyepükön  tenyésző  bük- 
könyfajú növény,  -bodza,  fh.  (nt)  í)  kerítésül 
szolgáló,  sűrűen  nőtt  gyalogbodza;  2)  a  gyepke- 
rítéseken tenyésző  bodzafajú  növény.  -  derce  fü, 
fn.  (nt)  gyepükön  tenyésző  növény  a  derceílivek 
közöl,  -ker,  fia.  (állatt.)  a.  m.  billegény. 

GyepflI,  1.  Gyepüz. 

Gyepfis,  mn.  tt  -t,  ▼.  -et;  gyepűvel  kerített ; 
gy.  udvar. 

Gyepüz,  cs.  gyepűvel  kerít. 

Gyér,  Gyere,  1.  Jer,  Jere. 

Gyér,  mn.  1) ritka,  nem  sűrű,  nem  tömött; ^er 
hm,  gyér  seakáu;  gyér  vászon;  2)  kevésszer,  nem 
sokszor  történő;  gyér  esőzés;  gyér  kirándulás. 
Innen :  Gyéren,  ih. 

Gyér-dolgozás,  fh.  (b.^  vmely  bányának  csak 
koronként  meg-megszakitva  müvdés  alá  vétele 
(WeUarbeit). 

Gyerek,  in.  1)  a. m. gyermek;  2)  (nyomd. msz.) 
vmely  szakasz  utolsó  sora,  melyet  hely  szűke  miatt 
a  másik  oldalra  kell  átvinni,  -agy,  1.  Gyermekágy. 

Gyerek-ember,  fh.  1)  alacson  férfl:  2)  íQú 
korban  m^^ösült  személy;  3)  nem  férfias,  nem 
komoly,  gyerektermészetü. 

Gyerekes,  mn.  1)  gyerekkel  bíró,  akinek  gye- 
reke van;  gy.  család,  asszony;  2)  á.  é.  gyerekter- 
mészetü, nem  komoly,  -kedik,  k.  1)  pajzánul, 
gyerekmódra  viseli  magát;  nem  keU  mindtg  gye- 
rekeskedni; 2^  gyermeki  korban  van;  te  még  atícor 
gyerekeskedtél,  midőn  már  ő  katonáskodott. 

Gyérei,  1.  Gyérit 

Gy  érés,  mn.  kevéssé  gyér,  ritkás ;  gy.  növésű 
gabona,  -edik,  k.  némileg  ritkássá  leszen.  -ít,  cs. 
gyéressé,  ritkássá  teszen. 

*  Gyérész,  fh.  tt.  -t;  ritka  erdő. 

Gyergyó,  tn.  finév.  -i,  mn.  Gyergyó  helységből 
való ;  (szój.)  összesúgtak,  mint  a  gyergyói  lovak. 

Gyér-biOű*  mn.  ritka  hzjú,  némileg  kopasz. 

G vérit,  cs.  1)  tömöttségéből,  sűrűségéből  elvesz, 
rítkábbá  tesz;  erőt  gyérüni;  2)  kevesebbszer 
hagyja  megtörténni;  az  ostromszerek  kitűnősége 
mainapság  gyériti  a  aáborúkoL  Innen :  Gyérítés,  m. 

GyerkŐe,  Gyerkőee,  fn.  serdülő,  suhanc 
gyerek. 

Gyér-kStés,  fn.  (b.)  aknabeli  ideiglenes  védfa* 
rakat. 

Gyermecske,  fn.  (kies.)  kis  gyermek. 

Gyermek,  fh.  áü.  emberszűlőtt,  magzat,  nemi 
különbség  nélkül ;  fiú-,  leánygyermek ;  gyermeket 
szülni,  letenni;  2)  emberszülött  az  ifíúság  előtti 
korban;  nem  voltam  többé  gyermek,  ifjú  még  nem 
valék  (Pet) ;  vizhozta  gyermek,  kinek  szülei  nem 
tudatnak ;  váltott  gyermek,  aki  a  babonás  nép  hie- 
delme szerint  boszorkány,  v.  gonosz  szellem  által 
ki  van  cserélve ;  (szój.)  olyan,  mint  a  váltott  gyer- 
mek, beteges,  nyomorék,  idomtalan;  anyás,  elké- 
nyeztetett, édes,  mostoha  gyermek ;  zaboyermek^  aki 
törvénytelen  ágyból  született;  gyermek  nem  suttyó; 
ártatlan,  mint  a  ma  született  gyermek ;  gyermek  az 
esze,  tök  a  feje ;  nevén  kell  nevezni  a  gyermket,  ki 
kell  mondani  nyíltan  a  dolgot;  (km.)  néma  gyer- 
meknek anyja  sem  érti  a  baját,  annak,  aki  nem 
mondja  meg,  nem  tudni  mi  a  baja;  korán  okos- 
kodó gyermek  ritkán  szokott  megélni ;  meghalt  a 
gyermelt,  oda  v.  elkölt  a  komaság,  ha  az  érdek  el- 
múlik, a  barátság  is  elmúlik;  kezeégett  gyermek 
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irtózik  a  iiktőlf  akinek  egyszer  vmibe  beletörött 
kése,  OTAkodik  attól;  mondja  a  gytrmeky  hogy 
meaverték,  dt  nem  mondja;  miért;  gyermfk^  részeg, 
bolond  mofuianíüc  igazai;  mert:  záratlan  kapu  a 
gyermek  szája;  iobb  a  gyermek  sirjon,  minisem  szü- 
lei; otthon  kedvére  neveü  gyermek  végre  borjúból 
Ökörré  válik;  egyetlen  egy  gyermek  akasztani  való^ 
elkényeztetés  által  gonosz  természetet  vesz  ma- 
g&ba ;  kedves  gyermeknek  sok  a  neve  ;  első  gyermek- 
nek, második  asszonynak  aranyos  a  segge:  Isis 
gyermek,  kicsi  gond ;  gyermekhez  játszás,  legényhez 
aolgozás  illik;  játékkal  ámi^'ák  a  gyermeket ;  cse- 
kély dolog,  mely  a  gyermeket  megnevetteti;  ha  gyer- 
mek lependéket  fog,  nem  adná  egy  süveg  ördögért; 
amely  gyermek  megijed,  anyja  ölébe  siet ;  a  gyermek 
hamar  örül,  hamar  sir;  szóra  kell  szoktatni  a  gyer- 
meket; gyermek  fegyvere  a  sirds:  ma  szükUtt  gyer- 
mekben is  benn  a  vétek;  gyakor  unszolás,  szép 
nógatás  indítja  a  gyermeket ;  sok  idő  eltelik ,  mig  a 
gyermekből  ember  válik;  ha  tudná  a  gyermek,  mire 
nevekedik:  fnca  kelyeU  inkább  sírna;  targyermek- 
nek  me^nő  a  haja;  gyermeket  szoktak  kankussal 
ijeszteni ;  gyermek  vagy,  tikmonyhoz  gyónjál ;  sze- 
rencscs  gyermek,  kinek  apja  elkárhozott;  átkozott  a 
százesztendős  gyermek;  százesztendős  gyermek  is 
félbolond;  nehezen  jó  a  gyermek,  ha  szülei  roszak; 
8)  külön,  a.  m.  fiú;  a  gyermekek  már  kijöttek  isko- 
lából, de  a  leányok  nem;  ö)  a.  m.  legény;  derék 
gyermek,  nyalka  gyermek. 

Gycrmck-ágy,  fn.  I)ki8  gyermeknek  való  ágy ; 
2)  lebetegedett  terhes  nö  i^ya,  melyben  a  gyer- 
meket szüli ;  gyermekágyat,  v.  gyermekágyban  fe- 
ltűnni; meghalni  a  gyermekágyban ;  gyermekágyba 
esni ;  elhaj^ni  a  gyermekágyat,  szülés  után  felgyó- 
gyulni, -agyas,  fn.  ésmn.  gyermekágyban  fekvő, 
vajúdó,  V.  szülés  után  gyöngélkedő  nö;  agyér- 
mekágyasóknak  nem  tanácsos  hamair  fölkelni,  -ba- 
rát, In.  a  gyermekeket  nagyon  kedvelő,  jóra 
oktató  férfi,  -beszéd,  fn.  gyermekes,  nem  komoly 
beszéd,  -cipd,  fn.  kis  cipÖ,  melyet  csak  gyermek 
húzhat  lábára;  (szój.)  levetni  a  gyermeketpót,  ki- 
lépni a  gyermekkorból. 

CSyeriiiekcsc,  fn.  (kies.)  kis  szopós  gyermek. 

Gyermek-escrélés,  fn.  cselekvés,  melynélfogva 
az  édes  anyától  Myát  ép  gyermekét  lűattomban 
elveszik,  s  helyébe  rutát,  nyomorékot  tesznek. 
-eserélö,fn.  nöszemélv,  aki  saját  nyomorék  gyer- 
mekét más  anya  mellé  csempészi,  s  ennek  ép 
gyermekét  veszi  el  a  magáé  helyett. 

Gyermekded,  mn.  1)  snrermekkorú ;  2}  a.  m. 
gyermeteg.  Innen:  Gyermekdedség,  fn. 

Gyermek-elűzés,  fn.  a.  m.  gvermeküzés. 

Gyermekes,  mn.  a.  m.  gyerekes.  Innen :  Gyer- 
mekesen, ih.  Gyermekesség,  £h.  -kedik,  k.  a.  m. 
gyerekeskedik.  Innen:  Gyermekeskedés,  fn. 

Gyermek-ész,  fh.  éretlen,  megfontolatlan  ész; 
gyermekészszel  tenni  vmit.  -enzü,  mn.  megfontolat- 
lan, hebehurgya,  éretlen  eszű. 

Gyermekeden,  mn.  és  ih.  a.  m.  gyermektelen. 

Gyermekezik,  k.  a.  m.  gyerekezik.  Innen: 
Gyermekezés,  £h. 

Gyermek-fertözet,  fn.  természetellenes  bűn, 
melynélfogva  vki  buja  vágyainak  kielégítésére 
kis  gyermeket  használ  (paederastia).  -gúny,  fn. 
gúnv,  melylyel  a  gyermekek  másokat  csúfolnak. 
-gyilkolás,  fn.  kis  gyermek  meggyilkolása,  meg- 
ölése; hiUön.  i:j8zfilőtt   gyermeknek    saját  édes 


anyja  által  való  megöletése;  gyermekayilkoiással 
vádolni  vmely  leányt,  -gyilkos,  fn.  áU,  személy, 
aki  gyermeket  öl;  külön,  nőszemély,  aki  saját 
(leginkább  törvénytelenül  született)  piciny  gyer- 
mekét életétől  erőszakkal  megfosztja,  -gyilkos- 
ság, fii.  a.  m.  gyermekgyilkoiás.  -halál,  fn.  1) 
kis  gyermek  halála;  2)  á.  é.  étel,  melyből  a  gyer- 
meknek nem  akarnak  adni.  -hlmlö,  fo.  (kórt) 
leginkább  a  gyermekeknél  mutatkozni  szokott 
himlöfaj. 

Gyermeki,  mn.  1)  gyermeké,  gyermekhez  tar- 
tozó ;  gy,  kor,  hang ;  2)  gyermekhez  illő ;  gyerme- 
kes ;  giy,  pajzánság ;  2)  gyermek  által  szülei  iránt 
tanúsított;  gy.  szeretet,  hala. 

Gyermei(-ldejfi,  mn.  a.  m.  kiskorú.  -Íd6,  fn. 

1)  születéstől  az  íQúkor  eléréséig  tartó  idő;  2)  a. 
m.  kiskorúság. 

Gyermekileg,ih.  gyermek  módjára ;  gy.  visehU 
maaát ;  gy.  szeretni  vkit. 

Gyermek-iskola,  fn.  db.  iskola,  hol  a  gyerme- 
kek tanulnak;  külön.  1)  fiúiskohi;  2)  óvoda.  -Jár- 
tató ,  fn.  1)  kerekekkel  felszerelt  kocsialakú 
eszköz,  melylyel  a  gyermekek  járni  tanulnak ;  2) 
a.  m.  járszalag.  -Játék,  fn.  1)  a  gyermekek  játék- 
szere, milyen:  paprikajancsi,  kis  házikók,  teke 
stb.:  2)  játék,  melyet  gyermekek  szoktak  játszani, 
lapaázás  stb.;  3)  a.  é.  könnyű,  sok  erőbe  nem  ke- 
riUö  foglalkozás ;  ez  a  munka  a§ak  qyermdc^áiék 
amahhoz  képest  -Kor,  fn.  az  ember  születésétól  az 
íQú  korig  elfolyó  időszak ;  ezt  még  nem  lehet  ifjú- 
nak mondani,  még  csak  gyermekkorban  van.  -kori, 
mn.  gyermekkorból  való;  gyermekkori  barátok. 
-korú,  mn.  gyermekkorban  levó;  gyermekkorú 
leány,  -kosár,  In.  bölcsőül  szolgáló  kosár,  mely- 
nek feneke  peteköralakú,  -ló,  fn.  1)  f  kis  csikó  ; 

2)  fából  készített  lóalakú  játékszer.  -pempö,-prp, 
fn.  tejben,  v.  vizben  megtozőtt  dara,  rizs,  v.  két- 
szersült, melyet  a  kis  gyermeknek  enni  adnak. 

Gyermekség,  fh.  I)  a.  m.  gyermekkor;  gv^"^ 
mekségétól  fogva;  2)  gyermekes  pajzánság;  mindig 

Gyermekségen  jár  az  esze;  3)  á.  e.  a)  hiábavalóság, 
laszontalanság;  ez  a  gyermekség  szót  sem  érdemei; 
b)  nagy  erőbe  nem  kerülő,  kÖnnyü  foglalkozás; 
ez  csak  gyermekség  ahhoz  képest,  amit  már  elvé- 
geztél 

Gyermek-sirás,  fii.  a  kis  gyermek  sirása;  á.é. 
hamar  megszűnő,  meg  újra  kezdődő  sirás.  -szám, 
fn.  gvermeki  kor,  gyermekek  közé  való  tartozás ; 
te  meg  csak  gyermekszámban  vagy.  -szék,  fn.  kis 
gyermeknek  való  magas  lábu  szék,  melyet  körős* 
körül  el  lehet  zárni,  -sző,  fn.  kis  gyermekek  sa- 
játos nyelve,  beszéde,  melylyel  a  sokszor  körtt- 
iöttök  levő  tárgyakat  elnevezik;  ilyenek:  mama 
anya,  tütü  viz,  csücsülni  aludni,  kácsi  kalács,  bibi 
seb,  zsizai  tüz,  stb.  -szoba,  fn.  I)  a  tehetösb  csa- 
ládoknál azon  szoba,  melyben  a  gyermekek  tar- 
tózkodnak ,  hálnak  ;  2)  gyermekágyas  szoba. 
•szólás,  fn.  a  kis  gyermek  dadogó  beszéde,  -szu- 
rok, fn.  némely  kis  gyermektől  elmenő  szurok- 
színű ürülét  -szülés,  fn.  szülő  állapot,  gyermek- 
ágyba jutás. 

Gyermektelen,  mn.  és  ih.  gyermek  nélkül  való, 
akinek  nincs  gyermeke;  gy.  család.  'Innen :  Gyer- 
mektelenül, ih.  Gvermekteíenség,  fh. 

Gyermekül,  ih.  1)  gyermek  helyett,  gyanánt ; 
gy.  felfogni  az  árva^ermeket ;  2)  gyermekesen, 
nem  komolyan;  gy.vtsekU  magát;  gy.  gondolkotnu 
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Gycrmek-flin5f, 

Gyermek-Qzós,  fo.  az  aDvaméhben  levő  gyer- 
melmek  bizonyos  itallal  való  elbajt&sa.  -vraxtés, 
ín.  1)  a  gyermeknek  az  anyaméhből  idö  előtt  való 
kimenetele ;  2)  a.  m.  gyermeküzés. 

?  Gyermeteg,  mn.  őszintéi  nyilt,  érzelmeit  nem 
titkoló  (naiv),  innen :  Gytrmetegség^  fh«  GyermeU- 
gülf  ih. 

Gyér-oazlopú,  mn.  (ép.)  egymástól  t&vol  illó 
oszlopokkal  biró ;  gy.  folyosó, 

Gyerő,  tn.  finóv,  Gergely. 

Gyérség,  fn.  1)  ritkaság,  ami  ritkán  "^torténik ; 
<iyér8ig  ót  nálunk  látni ;  2)  ritka  állapot;  a  kelme 
yyérsef^e. 

Gyer-Azőrfi,  mn.  ritkás  szőrrel  benőtt. 

Gyertya,  fn.  ált,  világító  szer;  kéngyertya;  kűl. 
hengerded  szálalakú,  különböző  hosszaságu  és  vas- 
tagsága világitószer  viaszból  v.  faggyúból;  j7s^er/y<i< 
/intenij  mártani ;  elvenni  a  gyertya  hamvát,  v.  meq- 
tisztilanif  megkoppaniani  a  gyertyát;  dwtÖU,  mártottj 
erdélyij  znrany  (stearin)  gyertya ;  (szój.)  egyenes, 
mint  az  öntött  gyertya;  rám  viritott  a  gyertya,  a 
gyertya  égő  belén  csomócska  képződött,  melyről 
azt  tarják,  hogyha  a  gazda  felé  áll:  annak  jelen- 
sége, hogy  pénzt  vesz  oe;  ha  pedig  ajtó  felé  for- 
dul: pénzt  költ;  kire  fut  a  gyertyát  kit  fognak 
megverni  ?  délben  gyt^tcuz  gyertyái ;  gyertyát  gyt^- 
tant  oe  ördögnek,  az  ellenség  irant  tiszteletet  ma- 
tatni; Hy  aeákos  embert  gyertyával  kell  keresni 
(Gvad.),  nafy  ritkaság;  eloltották  a  oyertyqját; 
^km.)  szolgai  a  gyertya,  maaátmegemeseii;  meg- 
gyt^tt  gyertyát  nem  IceU  esoaálm,  ha  fogy  ^ 

GyerCya-alatő,fn.üres  kúpocska  érclemezböl, 
melylyel  aa  égő  gyertyától,  ha  ezt  el  akarják  ol- 
tani, a  levegőt  elzáiják.  -ároló,  -árus,  fh.  gyer- 
tyával kereskedő  személy. 

Gyertyabél,  fn.  a  gyertyakőz^én  végig  hnzódó 
pamutzsineg,  mely,  midőn  meggyújtatik,  az  égésre 
szükséges  zsirós  anyagot  a  gyertya  viaszától,  v. 
illetőleg  faggyújától  nyeri,  -fonal,  fn.  pamutfonal, 
melyből  a  gyertyabélt  készítik.  -metssA,  fh.  vas- 
eszköz, melylyel  a  gyertyaöntők  a  gyertyabelet 
kellő  hosszaságara  metszik. 

Gyertyácska,  fn.  kicsiny  gyertya. 

Gyertya- fark,  fn.  kis  darab  maradék  gyertya, 
-gyertya  alsó  vége ;  gyertyafarkkal  lemenni  apin- 
<íébe,-ttnió,  fh.  (nt.)  a  zuzmók  osztályába  tartozó 
növény  ;  ayert/yefestó  tuxmó,  -gyHl^^^i,  f^<  1)  a 
gyertyabélnek  meggyojtása,  hogy  világítson;  2) 
a.  m.  gyertyagyi\jtat.  -gyiU^^t,  fn.  esti  szürkület, 
midőn  gyertyát  szoktak  gyajtani ;  gyertyagyujtat- 
kor  érkeaett  meg,  -hamv,  fn.  az  ezŐ,  v.  eloltott 
gyertyának  felső,  elhamvadt  vége ;  ueenni  a  gyér- 
iyakamvát,  -hordó,  -hordozó,  fh.  áU,  szemelv^ 
aki  gyertyát  szokott  vinni ;  külötí,  1)  személy,  aki 
■a  római  éa  keleti  igazhitű  egyház  ünnepélyes  kör- 
menetén égő  gyertyát  visz ;  3)  I.  Gyertyár.  -hfltö, 
ín.  (rosz.)  a  szappanosok,  gyertvamártok  hosszas 
kádálaká  edénye,  melyben  a  nris  mártott  gyér- 
től szokták  hűteni,  -kosár,  fii.  sigátos  alakú 
kosár,  melyben  gyertyát  tartanak. 

Gyertya- láb,  fii.  kellőleg  elkészitett  faalkot- 
mány,  melyre  (a  katholika  egyházban)  némely 
templomi  szertartások  alkalmával  a  gyertyatartó- 
kat rakiák.  -mártás,  ín,  pálcikákra  egymástól 
kellő  tavol8á|pra  fUzőtt  gyertyabeleknek  forró 
isggyúba,  v.  illetőleg  viaszba  való  mártogatása 


mindaddig,  mig  azok  kellőleg  meg  nem  vastag- 
szanak, -mártó,  fn.  1)  gyertyamártással  foglal- 
kozó személy;  2)  azon  edény,  melybe  gyertya- 
mártás alkalmával  a  forró  fisggyút,  viaszt  Öntik. 
-mentd,  fn.  hengerded  érclemez,  melyet  az  égő 
gyertyára  szorítnak,  s  leebb  leebb  húznak,  mig  a 
gyertya  el  nem  ég.  -minta,  fn.  hengerded  üveg-, 
V.  érdemea,  melylyel  az  öntött  gyertyákat  ké- 
szítik. 

Gyertyán,  Gyertyánfa,  fn.  (nt.)  könnyen  égö, 
fehér  rostú  fanövény  a  bükkÖk  közöl.  — ,  mn. 
gyertyánfából  álló,  abból  készített;  gyertyánfa 
erdó.  -madár,  fn.  (állatt.)  a  madanűr  egyik  faja, 
mely  a  gyertyánfákon  szokott  tanvázni.  -os,  mn. 
gyertyánfákkal  bővelkedő ;  gy,  vidék. 

Gyertya-oltó,  fn.  a.  m.  gyertyaalató.  -ontd, 
ín.  szappanos,  aki  faggyú-  v.  viaszgyertyákat  önt. 
-persenye,  fn.  lakoma,  melyet  az  iparos  meste- 
rek legényeiknek  sz.  Mihálynap  előestéjén  adnak, 
midőn  a  gyertya  melletti  dolgozást  megkezdik. 
-pille,  fn.  (állatt.)  molypille,  mely  este  az  égö 
gyertya  lángja  körül  repked. 

?  Gyertyár,  fn.  tt.  -t;  ált.  növendékpap,  v. 
diákgyerek ,  aki  nagymise  alkalmával  az  oltár 
szélén  hosszú  tartóba  szúrt  égö  gyertyát  tart ;  kűl, 
a  katholikus  egyházban  nővendékpap ,  aki  az 
alsóbb  négyrendek  egyikére  (a  gyertyárságra)  fel 
van  avatva,  s  akinek  joga  van  a  templomot  ki- 
nyitni, becsukni,  a  gyertyát  meggyajtani,  stb. 
(acolythos). 

Gyertya-szekrény, fh.  fenyőfa  szekrény,  mely- 
ben gyertyát  ide-oda  szállítanak,  ■^.  tartanak. 
•szénteló,  -szentelő-boldogasszony,  fn.  Mária 
tisztulásának  ünnepe,  mely  február  2-ikára  esik. 

Gyertyatartó, /n.  különféle  anyagú  és  alakú 
eszköz,  felül  hengerded  kivájattal,  v.  mélyedéssel, 
melybe  az  égö  gyertyát  illesztik ;  (szój.)  gyertva- 
tárté  nem  megyén  mennyországba,  -alaKŰ,  fn.  (ot, 
msz.)  a  ^ertyatartóhoz  hasonló  alakú,  midőn 
csőded  nővényszerv  felül  szélesecske  karimává 
terül  ki.  -láb,  fn.  a.  m.  gyertyaláb. 

Gyertya-tisztító,  íh.  1)  az  égö  gyertya  ham- 
vát elszedő  személy;  2^  a.  m.  hamvé vö.  -vég.  ín. 
a.  m.  gyertyafark.  -vegtartó,  fii.  1)  a.  m.  gyer- 
tyamentő; 2)  egyik  végén  hengerded  lyukkal 
eUátott  lapos  pálcika,  melybe  a  gyertyavéget  dug- 
ják.-vessző,  fn.  hosszú,  vékony  pélcacska.  melyre 
gyertyamártáskor  a< gyertyabélt  fíizik.  -világ,  fn. 
gyertya  által  előidézett  világosság :  (szój.)  asz- 
szonyt,  vásznat  nem  jó  ^ertyavilágnál  venm. 

Gyertyáz,  Gyertyazik,  k.  gyertyát  éget,  gyér- 
tyavUágnál  dolgozik,  virraszt. 

Gyérftl,  k.  1)  sűrűsége,  tömöttsége  fogy; 
gyérül  a  haja;  2)  ritkábban  történik;  gyériuaz 
esötés. 

*  Gy eszel,  I.  Gyeszől. 

*  Gyeszikdl,  cs.  1)  gyömöszöl,  többször  meg- 
taszít ;  2)  a.  m.  gyeszöl. 

*  GyeszAl,  cs.  1^  súrolva  koptat;  a  földön  gye^ 
szölni  a  csizma  tamát;  2)  életlen  metsző  szerrel 
nyirbál.  *  -Adik,  GyeszOl,  k.  súrlódva  kopik. 

*  Gyesztet,  k.  lomhán,  csoszogva  megy,  üget. 
Gyeter,  Gyetrelem,  1.  Gyötör,  Gyötrelem. 

*  Gyévér,  nm.  tt.  -t;  erős,  finom  szaglással 
biró ;  gyévér  eb,  a  vadászebek  egyik  faja,  vizsla. 

Gyík,  fn.  1)  (állatt.)  négylábn,  hosszú  farkú, 
pikkelye  háta,  hegyes  fejű,  hasított  nyelvű  állat 
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ahüUök  kSzÖl;  artmy'y  buborékotj  nyilgyik;  re- 
pűlőf  sárga,  tarjjo*,  iarkOj  tüzes  szemú,  tőid,  vasi 
$yiki  (szőj.)  Jieiándonkj  mint  a  gj/ik;  (km.)  akit 
egytzer  a  kigvó  megctipett,  gyíktól  is  fél;  2)  QLÖrt.) 
gyalad&808  daguiat  a  gögtoi;  torokggik;  Hmet' 
széni  a  disznó  gyikfát. 

€yík-ffi,  fh.  fnt)  a.  m.  torokTillahim.  -hnl,  fti. 
^állatt.)  a  g^énoz  hasonló  alakú  hal.  -lesó,  fn- 
(gúny.)  rövid  kard,  milyet  a  gálaOltozetekhez 
lK>];danak,  v.  milyet  a  ryalogsi^n&l  az  altisztek 

gyikhól  aigtolt 


-oliO»  fn- 


gyógyerejü 


▼iselnek. 
oIm. 

GyiI,  fii.  (Watt.)  a.  m.  krokodU. 

*  Gyilak,  fii.  kóros  daganat  a  szarvasmarha 
Ubán. 

Gyilk,  I.  Gyilok. 

Gyilkol,  cs.  szúró,  vágó  eszközzel  me^I,  vki- 
nek  életét  erőszakosan  elveszi ;  az  ellenség  rabolt 
és  ayilkoh;  á.  é.  erkdlcsileff  tőnkre  tesz;  a  szeszes 
italok,  a  rósz  társaság  gyilkolják  az  ember  erkölcsét 
Innen :  Gyilkolás,  fa,  / 

Gyilkos,  fii.  tt.  -t ;  maga,  v.  más  életét  erősza- 
kos utón  elvevő  személy ;  apa-,  anya^,  fé^t  nő- 
gyilkos;  bérgyilkos;  ország-,  v.  nemzetgyilkos,  aki 


— .,  mn.  1)  gyilokkal  felszerelt ;  gv,  kezekkel  támadni 
még  vkü;  2)  gyilkoló,  öldöklő;  gy,  rablók;  gy. 
szándékkal  támadni  még  vkü;  3)  ártalmas,  egész- 
ségrootó:  ^y,  ital;  4)  Ttréf.)  rakoncátlan,  piyzán. 
Innen :  tíyxíhosan,  Gyilkosul,  ih. 

GySIkos-bér,  fii.  bérgyilkosnak  a  véghezvien- 
dö,  V.  már  véghezvitt  gyilkolásért  adott«jutalom. 
-bérlés,  fii.  vmely  személynek  bérbefogadása  a 
végből,  hogy  egy  másikon  gyilkosságot  kövessen 
el.  -darázs,  fii.  (áUatt.)  darazsféle  bogár,  mely 
petéit  a  hernyó  bőre  alá  rakja,  melyek  kikelvén, 
a  hernyót  megölik,  -gyajtogatás,  fn.  emberöléssel 
összekötött  gyújtogatás,  -gyújtogató,  fn.  sze- 
mély, aki  nem  csak  gyújtogatott,  nanem'  embert 
is  ölt. 

Gyilkoskodik,  k.  öldököl,  gyilkosságot  követ 
el.  Innen ;  Gyilkoskodás.  fii. 

Gyilkosság,  fii. gyilkos  által  elkövetett  ember- 
ölés, gyilkolás. 

Gyilok,  fn.  tt  gyilkot:  1)  kétélU,  hegyes,  rövid 
szúró  fegyver,  tőr;  gyuolskal  szúrni  le,  támadni 
meg  vkit ;  2)  á.  é.  a  ló  gögjében  belül  nőni  szokott 
kóros  csomó. 

Gyil-ör,  fii.  (állati)  sivó  gyüór,  forró  Ameriká- 
ban élő  gyíkfaj  ;  a  kajmán  látására  ijedtében 
sivit 

Gyim,  fn.  1)  1.  Gím ;  2)  1.  Gyim-gyom. 

Gyímbor,  fn.  (nt.)  tölgyfákon  tenyésző  bogyó, 
melyből  madárenyvet  szoktak  készíteni. 

*  Gyimésztelen,  mn.  gyámoltalan,  ügyetlen, 
magával  jótebetetlen,  élhetetlen. 

Gylni-gyom,fn.  semmire  sem  basználható  sze- 
mét-, gyomnövény.  — ,  mn.  haszontalan,  semmire 
sem  képes ;  gy,  ember.  Innen :  Gyim-gyomos,  mn. 

*  Gyimölcs,  fn.  a.  m.  gyümölcs. 

*  Gyingya,  fn.  a.  m.  dsindsa, 

*  Gyiiiuye,  fn.  a.  m.  dinnye. 

*  Gyló,  fn.  a.  m.  dió. 
Gyira,  fii.  a.  m.  gira. 

*  Gyiresz,  fn.  a.  m.  gy  eresz. 


Gyiröl,  cs.  a.  m.  gyéreL 
*  G^ivó,  fb.  a.  m.  dió. 

Gyoca,  fn.  a.  m.  gyolcs. 

^y<^syt  fi>>  1)  bet^  ember  feletti  orvosi  szere- 
lés, ápolói  gondoskodás,  hog^  a  beteg  állapot  jónk^ 
fordulón ;  ^ógy  alá  venni  vkU ;  gyógy  alatt  lenni  r 
elkezdeni,  folytatni  a  gyógyot;  t)  (csak  összetétel- 
ben fordul  elö)  ami  a  megromlott  egészség  vissza- 
állítására működik ;  gy^eró,  gyógyflirS,  gyógy- 
hatás,  gyógyszer;  3)  a  beteg  ember  javuló  álla- 
pota. 

Gyógy^anyag,  fn.  a  gvógyszer  azon  részecsei, 
melyek  különösen  mfikMn^c  a  megromlott  kész- 
ség visszaállitására;  a  heuonezenvi  gyógyszerekberr 
aránylag  több  a  gvógyanyag,  mint  a  kúíőnszenviek- 
ben.  -áru,  fn.  gyógyszerül  használható  árucikk. 

Gyógyász,  fn.  aU.  a  megromlott  egészség  visz- 
szaállitasával  foglalkodó  személy ;  külön,  oklevéllel 
ellátott  orvos,  -at,  fn.  az  orvosi  tudomány  elmé- 
letileg és  gyakorlatilag,  -kodik,  k.  a  megrongált 
egészség  visszaállításával  foglalkozik,  orvosi  mi- 
nőségben működik,  -ság,  fii.  a.  m.  gyógvászat 

Gyógy -bánás,  fn.  az  orvos  bánásmódja  betegei 
körül;  jUnom,  durva,  hidea,  szigorú  gyógvhánás. 
?  -báttan,  fn.  az  orvosrenaöri  teendőket  tárgyald 
tudomány  (politia  medica).  -eél,  fn.  a  gyógykeze- 
lés által  elérni  szándékolt  cél.  -díj,  fiL  az  orvos- 
nak a  beteg  körül  tett  fáradságért,  gyógyításért 
fizetett  díj.  -elv,  fh.  elv,  melyet  az  orvos  gyógyí- 
tási eljárásában  követ,  -erejfi,  mn.  gyógy  érövei 
hiró ;  gyógyerejü  növény,  ásvány,  -er A.  fn.  némely 
növénynek,  ásványnak  stb.  az  egészség  visszaál- 
litására hatékonyan  müködö  tulajdonsága,  ereje. 
•forrás,  fn.  italul,  v.  fürdőül  használható,  gyógv- 
erővel  bíró  forrás.  -fOrdA,  fn.  a.  m.  gyógyfüraö. 
-ffl,  fa.  gyógyszerül  használható,  gvógyerejü  fü. 

Gyógy-fttrdö,  fn.  fürdő,  melynek  gyógyerejo- 
van.  -hatály,  -hatás,  fn.  ált.  hatás,  melvet  a  be- 
vett ^ógyszer  a  beteg  emberre  gyakorol ;  kűlÖn. 
a  gyógyszernek  egészséehozó,  javító  hatása,  -ha- 
tásos, fn.  egészségjavító,  gyógyító  hatással  biró. 
-hely,  fii.  hely,  hol  gyógyitansűc.  -intézet,  fii.  be- 
tegápoló intézet,  kóroda.  -ír,  fn.  gyógy  erő  vei  biró, 
gyógyításra  használható  ír,  kenőcs,  -irat,  fn.  cé- 
dulka,  melyre  az  orvos  a  beteg  által  beveendő 
gyógyszerek  neveit,  mennyiségét  és  elkészítési 
módját  jegyzi  fel,  melyek  szerint  a  ^ógyszerész 
a  kívánt  orvosságot  megcsíná^a  Qrecipe). 

Gyógyít,  cs.  a  megrongált  egészséget  gyógy- 
szerekkel helyreállít,  beteget,  v.  betegséget  gyógy- 
kezelés alá  vesz.  Innen :  Gyógyitás,  fh. 

Gyógy-ltal,  fn.  vmely  betegség  ellen  használ- 
ható, ^ógyerejti  ital. 

Ciyogylthatatlan,  Gyógylthatatlanság ,  1. 
Gyógyithatlan,  Gyógyíthatlanság. 

Gyógyithatlan;  mn.  nem  gyógyítható,  gyógy- 
szerek által  helyre  nem  il\\t\iíAé\  ay,  beteg ;  gy, 
betegséffben  szenvedni.  Innen :  GyógyttnaÜansag,  fn. 
GyóijyhkatlanuU  íh. 

Gyógyítható,  mn.  1)  gyógyszerek  által  beteg- 
ségéből kihúzható;  2)  gyógyszerek  bevétele  által 
eltávolítható.  Innen:  Gyógyithatólag,  ih.  Gyógyit- 
hatósáp,  fn. 

Gyogy-Javaslot,  fn.  az  orvosi  tanácsban  java- 
solt gyógymód,  mely  szerint  a  tanácskozmányban 
részvevő  fgyik,  másik  orvos  a  nehéz  beteget  ki- 
gyogyithatni  véli  -kenőcs,  fn.  a.  m.  gyógy- ír. 
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-kescl,  C8.  az  orvos  vmely  beteget  gyógyítás  aUi 
^esz,  bizonyos  rendszer  szerint  gyógyít,  -kovács, 
fh.  kovácsmesterségét  üzö  személy,  aki  egyszers- 
vttind  a  baromgvógyászattal  is  foglalkozik,  -kút, 
fn.  a.  m.  gyósyforr&s. 

€vögy-mod,  fn.  módszer,  mely  szerint  az  or- 
v^os  betegeinek  gyógyításánál,  a  gyógyszerek  meg- 
rendelésénél eliámi  szokott;  hasonsemvi,  hülőn- 
-ntnvi gyógymód;  ámojygó gyógymód^  melynélfogva 
<»ak  lassan,  sok  idö  akttt  állíttatik  helyre  az 
-egészség;  fMÍltozta^^jwóeysMkí,  melyben  ugyanazon 
gyógyászért  nem  ismétlik.  -mA,  fn.  a  betegen  vég- 
hezvitt gyóffyitás  sfikere.  -mQvéas,  fn.  áü.  orvos, 
gyógyász:  MlBn,  orvos,  aki  már  több  nehéz  beto- 
lat g7<^g7itott  ki.  -nOvény,  fn.  gyógyító  erővel 
biró  növény,  -oktatás,  fn.  oktatás  a  gyógyászati 
ismeretekre,  -rendelvény,  1.  Oyógyirat 

Cyósysser,  fn.  betegség  helyreállítására  hasz- 
nálható, állat-,  növény.,  v.  áaványrészekböl  álló 
^^ógyerejft  szer,  orvosság;  kanalai  gyógyszer, 
mely  folyadékalakban  van  elkészítve  s  csak  ka- 
Yiállal  vehető  be.  -ár,  fii.  kormánvilag  meghatá- 
rozott ára  a  gyógytárakban  kapható  gyógysze- 
reknek, -árkdnyv,  fii.  gyógytári  könyv,  melyben 
«gyes  gyógyszeráknek  hatóságilag  meghatározott 
ára  van  bejegyezve,  -áros,  fn.  1)  a.  m.  gyógy- 
saerkereskedő;  2^  a.  m.  eyóffyszerész. -árszabáii, 
fn.  a  gyógytárakban  kapható  gyógyszerek  árának 
A  koTJőőány  általi  meghatározása,  -árus,  fii.  a.  m. 
^ógyszeráros. 

Cyöryszeres,  fti.  gyógyszertárral  biró,  gyógy- 
szert készítő  személy. — ,  mn.  1)  gyógyszertiurtásra 
szánt,  amibe  gyógyszert  szoktak  tenni ;  gy.  űvea, 
idda;  7i)  gyógyszerrel  elegyített;  gy.  cukorhik. 
-inas,  fii.  ő^ógyszerek  készítését  vmely  gyógy- 
tárban  gyakorlatilag  tanuló  iQü.  -legény ,  fn.  a 
^ógytájrakban  a  nehezebb  mnnkát  végző,  gyógy- 
szert  ZQZÓ  stb.  legény. 

CyógysxerésB,  fn.  dlL  a  gyógyszerek  készíté- 
sét elméletileg  és  gyakorlatilag  értő  személy ;  hűl. 
személjr,  akinek  gyógytára  van.  -et,  -»ég,  fn.  1) 
-elméleti  és  gyakorJati  tadománv,  mely  a  gyógyszer 
készítést  tanítja;  2)  gyógyszerkészitéssel  vaJó fog- 
lalkozás.-taii,-tadoniány.fn.gyógysserek  hatását, 
toli^donságát,  késsitésmódját  tárgyaló  tadománv. 

G^ógysser-Ssme,  fii.  a  gyógyszerek  hatását, 
tnlajdonságaít  tárgyaló  tudomány,  -kereskedés, 
fn.  1)  gyógyperekkel  való  kereskedés:  2)  bolt, 
hol  a  gyógytárban  szfikséges  gyógyszereket  nagy 
mennyiségben  árulják,  -kdny  v,  fii.  a  gyógytárban 
ievőkönvv,  melyben  az  elkészített  gyógyszerek 
mennyisége  és  ára  van  bejegyezve,  -ládika,  fn. 
ládíka,  melyben  gyógyszert  tartanak,  -millye  fn. 
^óg^szertartásra  használható  poreellán  míIlye. 
-asekrényke.  fn.  kis  szekrény,  melyben  gyógy- 
szert szoktak  tartani,  -tan,  fii.  a.  m.  gyogysze- 
7észtan.    . 

^yőgyssertár,  fn.  bolt,  melyben  gyógyszert 
árulnak,  s  melyben  orvosi  rendelvény  után  készí- 
tik a  gyógyszert  -Dok^  -oo,  Al  gyógyszertárral 
biró  szemSy. 

^yógysserUveg,  fii.  áU.  gyógyszert  tartalmazó 
üveg;  hslífn.  ssjátos  alkatú  kisebb  Üveg,  mely- 
ben a  gyógytárból  a  betegnek  az  orvosságot 
küldik. 

Gyögy-tan,  fii.  álL  orvosi  tadománv;  kSXifn,  a 
gyógyászatot,  betegek  gyógyítását,  gyógyszerren- 


delést tanitó  tudomány  (therapía^.  -taAáes,  fii. 
orvosokból  álló  tanács  vmely  nehéz  beteg  miként 
gyóeyitása  fölött  -tanár,  fii.  az  orvosi  tudományt 
előadó  tanár,  -tani,  mn.  gyógytanra  vonatkozó, 
gyógytani  okkUds.  -tár,  fii.  a.  m.  gyógyszertár. 
•terv,  fn.  terv,  mely  szerint  az  orvos  vmely  .bete- 
get gyógyít  -teatgyakorlaty  fh.  testgyakorlata 
végből,  hogy  a  megrongált  egészségft  test  felgyó- 
gyuljon, -tudomány,  ra.  a.  m.  gyógytan,  -tudor, 
fn.  személy,  aki  az  orvosi  tudományból  a  tudor- 
ságot letette  (doetor  medicináé).  Innen :  Gyógytan 
dmn,  mn.  Gyógytudortdg,  fii. 

Gyégyul,  k.  1)  a  beteg  lábbadozni  kezd,  egész- 
sége javul;  2)  abeieg8&  múladozní  kezd,  épUI, 
javul ;  nénUbf  beitgség  tokáig  gy.;  gy,  a  sébj  fikély, 
midőn  hegeoni  kezd.  Innen :  Gyógyulás,  fn.  Gyó' 
gyúló,  mn.  -atlan,  mn.  meg  nem  gyosvult,  helyre 
nem  áUott  Innen :  GyógyukUlanul,  Ih.  -gat.  k. 
lassan,  de  folytonosan  gyógyul,  -hatatlan,  -ha- 
tatianaág,  -hatatlanul,  1.  Gyógyulhatlan,  Gyó- 
gyulhatlaoság,  Gyógyolhatlanul. 

Gyógyulhatlan,  mn.  és  íh.  1)  betegségből  fel 
nem  gyógyulható,  fel  nem  lábadható ;  gy.  httegség; 
2)  meg  nem  javulható.  Innen:  Gyógyulkatlánsag, 
fii.  GyógyuJhaiUmul,  ih. 

Gyógyulható,  mn.  betegségből  fellábadbató. 

Gyégy-vendég,  fii.  egészségénak  helvreáUitása 
végett  vmely  gyógyf&r^ben  tartózkodó  személv. 
-vIz,  fii.  fürdőm,  V.  italul  használható,  [jfyógyero- 
vel  bíró  víz.  -visorvoaláa,  fii.  gyógyvíznek  ita- 
lul, V.  fürdőül  az  egészség  helyreállítása  végett! 
használata. 

*  Gyohonik,  I.  Gyónik. 

•{■  Gyojt,  es.  a.  m.  gyr^^ 

4  Gyojtokány,  fn.  gyuladásra  geijesztő  szer; 
az  agya  veUjét  nénmtmú  gyoftokánynyal  mégger- 
j€sztík  (gór.  ood.). 

t  Gyojtomány,  fii.  a.  m.  gyuladás. 

t  GyóI,  Gyélad,  1.  Gíyul,  Gyulád. 

Gyolea,  fii.  lenből,  v.  pamutból  sxőtt  finom 
íehá  vászon,  -áros,  fn.  gyolcsot,  finom  vásznat 
áruló  személy,  -ám,  fn.  (ker.)  eladni  való  finom 
vászon,  gyolcs,  -árulás,  fh.  1)  eyolcs  portékának 
áruba  Docsátása,  gyolcscsal  való  Üzérkedés;  2) 
bolt,  melyben  gyolcsot  árulnak,  •áma,  1.  Gyolcs- 
áros. 

Gyolca-hengereae,  fn.  hen^ralakba  összete- 
kert gyolcsáru.  -Jég,  fn.  igen  sima  jég.  •  keres- 
kedés, fii.  1)  gyolcsárukkal  való  üzérkedés;  2) 
bolt  melyben  gyolcsot  árulnak,  -kereskedd,  fn. 
ffyolcsárukkal  üzérkedő  személy,  -kézmflgyár, 
fn.gyár,  melyben  ffyolcsárukat  készítenek. -nemfl, 
fiiL  1)  a.  m.  gyoloslűra;  gvolcsnemiU  venni;  2)  fe- 
hérruha finom  vászonból ;  kimosaíni  a  gyolesn&- 
m&ektt, 

Gyoleaoa,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  1)  gyolcsot  tartal- 
mazó ;  gy,  fabódé;  2)  gyolcsesal  kereskedő ;  gy. 
tót.  — ,  fii.  a.  m.  gyolcskereskedő. 

Gyolea-ruha,  fh.  1)  finom  vászonból  varrott 
fehér  ruha,  ing;  2)  gyolcsból  készült  női  ruha; 
szoknya:  8)  e^  darab  gyolcs;  gyolcsrukába  eso- 
magolni  he  vmtt, 

t  Gyolk,  Gyolkoa,  1.  Gyílk,  Gyilkos. 

Gyom,  fh.  giz-gaa  növény,  parm,  burján ;  esi  a 
kertet  fdoarU  a  gyom;  (szój.)  hallgat,  mmt  tyúk  a 
gyomban, 

Gyom-amaránft,  fii.  (nt.)  vadon  tenyésző  nő- 
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vény,  mely  alakjára  nézve  az  amaranthoz  ha- 
sonlít 

*  Gyomászol,  cs.  a.  m.  gyömöszöl. 

*  Gyomatag,  ín.  (jómmal  benőtt  hely. 
Ciyomború,  1.  Fagyöngy. 

jGyoiii-f5déi,  fn.  házikó,  gunyhó  fedele  kigyom- 
lált füböl,  gyomból. 

Gyomlál,  k.  éa  cs.  haunálbató  növények  kdzöl 
a  hasznavehetetlent,  gyomot  kitépi,  kiirtja; a  Jber^ 
6«n,  MÓlóbenj  v.  a  kertet,  szőlőt  gyomlálni.  Innen : 
Gyomlálás^  fn.  Gyomláló,  mn. 

Gyomor,  fh.  tt.  -t,  v.  gyomrot;  1)  (bt)  az  em- 
ber ée  állat  emésztő  szerve,  vastag  börtömlö, 
mely  az  emberben  felül  a  rekeszazel  határos;  alul 
a  hurkafodorhoz  titődik,  balra  a  lép,  jobbra  pedig 
a  máj  van ;  erős,  gyönge,  mindent  megemésMto  gyo- 
mor;  vas  gyomor,  mely  minden  ételt  megemészt; 
jÖ  gyomra  van,  a)  erős,  mindent  megemésztő ;  b) 
á.  é.  sokat  eltÜr,  ráfér  a  szemére  minden ;  éh  gyo- 
mor, étlenség;  éh  gyomorral  menni  el  hazulról;  da- 
ráufészkes,  v.  reás  gyomor;  harmadik,  leveles^  v, 
százrétü  gyomor ;  elo-,  hártyás^  mirigyes  gyomor,  a 
madaraknál;  heverep,  émelyeg,  háborog  a  gyomrom; 
megterhelni  gvomrat;  (szój!)  á.  é.  gyomrából  gyú- 
lőini  vkit^  szivéből;  nagyon  a  gyomromban  van, 
nagyon  haragszom  rá,  csak  várom  az  alkalmat, 
hogy  haragomat  kitöltsem  rajta ;  nem  fér  a  ayom- 
romba,  hogy  stb,,  nem  tudok  oly  szemtelen  lenni, 
hogy  stb. ;  Jó  gyomor  kell  hoíoui,  nehéz  eltűrni; 
ecetes  gyomrú,  epés,  haragos ;  én  velem  el  nem  hite- 
ied,  homf  gyomrodból  szólass  (Pázm.),  azaz:  meg- 
gyÖzőaesböl ;  (km.)  korgó  gyomornak  nincs  füle ; 
nem  kérdi  a  gyomor,  hányat  ütött  az  óra ;  a  oyo- 
mórnak  is  van  füle ;  gyomra  fój  a  betegnek  s  fogát 
húzza;  roSM  gyomornak  becsűlk  a  kevés  étel;  egy 
itce  gyomrában,  kanál  viz  a  tengerben ;  2)  á.  é.fSÍd 
gyomra,  A  íoiá  belseje;  (km.)  nem  használ  az  arany, 
mig  a  föld  gyomrában  hever. 

Gyomor- aj,  íh.  (bt)  a  gyomor  felső  nyilasa, 
mely  a  nyelcsÖ  alsó  részével  van  összekötve,  -át- 
evödés,  fn.  (kórt.)  a  gyomornak  méreg  által,  v. 
másféle  belső  okból  való  átlyukadása.  -hi^,  ín. 
(kórt.)  a  gyomornak  mindenféle  kóros  állapota. 
-haixam*  m.  balzam,  mely,  ha  vele  a  gyomort^ 
megkenetik,  a  gyomor  emésztő  erejét  fokozza. 
-béllob,  fh.  (kórt.)  a  gyomornak  és  bélnek  ugyan- 
azon  időben  való  lobos  bántalma.  -bor,  fh.  gyo- 
morerősítő jó,  erős,  ó  bor. 

Gyomor-eaeppek,  fn.  folyadékgvógyszer,  me- 
lyet g^morfájdalom  ellen  cseppekben  szoktak 
bevenni,  -esorva,  fh.  (kórt)  gyomorterheléstöl 
származott  lázas  betegség. 

Gyomorénak,  fn.  (btYa  g^mor  alsó  nyilasa, 
melyen  a  bélsár  a  belekoe  kitakarodik.  -  billen - 
Cyfl,  fn.  (bt)  a  takonyhirtya  által  képezett  kőr- 
képá  billenj  a  gyomorcsukon  (valvma  pylori). 
-átér,  fn.  (bt.)  a  májütér  fötőrzsőkéből  származó 
fitér,  mely  a  gyomor  kisebb  ive  és  a  gyomorcsuk 
felé  húzódik  (art  pyloríca).  -zárlzom,  fn.  Tbt)  a 
körős  rostok  Összetorlódásából  a  gyomorcsuk  kö- 
rül képződött  gyürü  (sphyncter  pylori). 

Gyomor-dag,  -daganat,  fn.  (kórt)  a  gyomor- 
nak szelektől,  V.  más  okból  származott  dagadt, 
puffadt  állapota,  -égés,  fh.  a.  m.  zaba.  t-émell(ö, 
nm.  undorító,  hányásra  ingerlő;  sok  fűlháboritó, 
gyomorémelito  és  irtóztató  gazságok  ütköznének  a 
Jőegyelmed  szemébe  (Észt  H.).  •émelygés,  fh.  a 


gyomornak  felháborodása ,  hányásra  ingerlődés. 
-emelygetö,  mn.  undorító,  hányásra  késztő;  gyo' 
morémeJygetó  piszkot  étel,  -emesztéa,  fn.  a  gyo- 
morban levő  ételnek  a  gyomomedv  által  való- 
felemésztése, az  ételben  levő  tápanyagnak  a  salak- 
tól való  különválasztása,  -ér.  fn.  (bt.)  a  gyomron 
keresztfilvonnló  ér.-eröaltés,  fh.  a  gyomor  emésztő 
képességének  bizonyos  szerek  által  való  edzése, 
fokozása.  -erősUd,  mn.  a  gyomor  emésztő  erejét 
fokozó ;  gy.  ital,  — ,  fn.  ált.  mindenféle  szer,  mely 
a  gyomor  emésztő  erejűt  helyreállítja,  v.  fokozza ; 
k&lön.  keserű  pálinka. 

Ggyomer-fájáa ,  Gyomor-f^dalom  ,  fn. 
(kórt)  különféle  okokból  származoU  fájdalmai 
érzés  a  gyomorban,  -f^ó,  -f^óa,  mn.  gyomor- 
fáj áalban  szenvedő,  -fej,  1.  Szivgödör. 

Gyomor-folyáa,  fn.  (kórt)  gyomorgyőngeség- 
által  előidézett  betegség,  melyben  a  megevett  étel 
emésztetlenül  megy  át  a  gyomorcsukon  a  belekbe. 
>ronat,  fn.  (bt)  a  bal-  és  jobb  bolygidegek  által 
a  gyomor  körül  képezett  fonat  (plexus  gastr.). 
•fő,  fn.  (bt)  a.  m.  szivgödör.  -gfires,  fn.  (kórt> 
görcsös  bántalom  a  gyomrokban,  •gyöna^eaég, 
fn.  (kórt)  betegség,  melyben  a  gyomor  a  meg- 
evett eledeleket  nem  biija  kellőleg  megemészteni. 
-gyuladátt,  -lob,  fn.  (kórt.)  lobos  bántalom  a 
gyomorban,  -hév,  fn.  (kórt)  a.  m.  zaba.  -horka,. 
fn.  (bt)  a  gyomor  és  vékonybél  között  fekvő  ha- 
ránt hurka,  -harkacseplez,  fn.  (bt)  a  gyomor- 
hurkát borító  cseplez  (omentum  gastrocolicum). 
•köb,  -kAhSgés,  fh.  (kórt.)  a  gyomor,  v.  gyo- 
morszáj ingerlődéséböl,  csiklandásából  származott 
köhögés,  -labdaea.  fh.  gyomorbajok  ellen  hasz- 
nálható, labdacsalakú  gyógyszer,  -láz.  fn.  (kórt> 
gyomorp^öngeségtöl  száunotiazott  lázas  állapot,  -léi, 
fn.  gyomorerösilö  szeszes  folyadék,  -iépazála^. 
fh.  (bt.)  a  hashártya  azon  része,  mely  a  léptöl  a. 
a  gyomor  felé  húzódik  (lig.  gastrolineale>.  -IoIk 
fn.  (kórt)  a.  m.  gyomorgynladás.  -májraeplex, 
fn.  (bt)  a  gyomor  és  máj  között  fekvő  cséplés 
(omentum  gastrohepatioam). 

Gyomor-menéa,  fn.  (kórt.)  a.  m.  hasmenés. 
-nedv,  fh.  álL,  gyomorban  levő  nedv;  külön,  nedv, 
mely  a  gyomor  emésztő  képességét  elősegíti. 
-nyit,  fn.  (bt)  a.  m.  gyomorig,  -nyomás,  fo. 
(kórt)  a  gvomomyit  v.  gvomorcsuk  görcsös  álla- 
potából származott  nyomó  fájdalom.  -nyomttCér. 
fn.  (bt.)  a  gyomorcsukütér  melletti  ütér.  mely  a 
gyomorcsukon  túl  ferdén  húzódik  lefelé  (art.  ga- 
stroduodenalis).  -oltó,  fn.  a  leölt  bárány,  borjú 
gyomrából  kiszedett  tej  maradék ,  melylyel  as 
édestej  megaludását  elősegítik,  -por,  fo.  gyomor- 
bajok ellen  használható  poralakú  gyógyszer,  -rá- 
gás,fh.  (kórt.)  a.m.  hascsikarás.  -rnk.  fn.  (kórt.) 
rákfene  a  gyomorban,  -sár,  fn.  (kórt.)  a  gyönge 

fyomorban  emésztetlenül  maradt,  elrothaát  cte- 
ekböl  képződött  sárnemti  anyag,  -sav,  fn.  a  gyo- 
morban képződött  sav,  mely  az  emésztést  elöse^ 
giti.  -sérv,  £h.  (kórt.)  erőltetés,  megrántás  által 
képződött  sérv  a  gyomorban,  -sipoly,  fn.  (kórt> 
a  gyomorban  képződött  sipoly,  -sövény,  fn.  (bt.> 
vastag,  húsos  nyilástalan  bŐr,  mely  a  két  sziv- 
gödrőt  egymástól  elválasztja  (septum  ventrículo- 
rum),  -száj,  fn.  (bt.)  a  gyomor  felső  nyílása, 
gyomoraj.  -szer,  fn.  mindenféle  gyógyszer,  mely- 
lyel a  gyomorbajokat  gyógyítják,  -azesz ,  fn.  a. 
m.  gyomodéi,  -táj,  fn.  (bt)  az  emberi  test  azon 
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résKe .  melj  a  gyomrot  kornyezL  -tapnuz*  fh.  1) 
tapasZf  melyet  a  gyomorra  tesznek,  bogy  amiak 
emésztő  erejét  helyreállítsa ;  2)  gyomorra  tett  ta- 
pasz, melyből  a  tápanyag  a  bor  likacsain  szivárog 
a  gyomorba  (olyankor  használják  ,  midőn  vki 
száj-,  V.  torokfájás  miatt  nem  tud  nyelni),  -un- 
dorító, mn.  A.  m.  eyomorémelyitö.  -tís,  fn.  gyo- 
morerősítő folyadékgyögyszer.  -zár,  fn.  (bt)  a.  m. 
gyomorcfluk. 

Gyomos.  mn.  tt  -t,  ▼.  -at;  gyommal  benőtt; 
ay.  kert,  -odik,  k.  gyomossá  leszen,  gyommal, 
Durjánnal  benő. 

*  Gyomóta,  fn.  gyommal,  burjánnal  benőtt 
hely. 

Gyomracs,  Gyomrof's,  fn.  (bt)  1)  a  kérődző 
állatok  kis  gyomra;  2)  a  sövény  által  két  félre 
osztott  szivilr  mindegyik  felének  egyik  osztálya 
(ventriculus).  A  második  osztály  a  pitvar. 

GyomroB,  mn.  1)  nagy  gyomrú,  nagyehető; 
gy,  gyermek ;  2)  á.  é.  haragos,  durcás,  duzmáskodó. 
-kodik,  k.  1)  a.  m.  torkoskodik;  2)  a.  é.  harag- 
saik,  durcáskodik,  duzmáskodik. 

Gyomroz,  cs.  ált.  vkit  ver,  fit;  hülőn,  vkit 
földhöz  vágva,  gyomrát  erősen  meggyőmőszőli. 
Innen :  Gyomrozás^  fn. 

Gyom-vas,  (h.  nyélbe  fitött,  tenyérnyi  széles 
kapaféle  eszkőz,  melylyel  az  utakat  szokták  a 
gyomtól  megtisztítani. 

tiyón.  Gyónik,  k.  és  cs.  áU.  titokban  levő  hi- 
báit, tévedését  vkinek  bevallja;  hül(Sn.  (efprh.)  1) 
a  katholika  egvLázban  bűneit  és  ezek  kőrOlmé- 
nyeit  a  papnak  maga  megjavításának  fogadása 
meUett  elmondja,  hogy  att<U^  feloldozást  nyerjen ; 
plébánotnakf  kaplánsuűc,  hardtnah  av.f  fSJbe  gy.j  2) 
(a  protestáns  egyházban)  nyilt  ounbánatot  téve 
az  urvacsorában  részesül;  hutvükor,  haráctonkor^ 
pünkösdkor j  uj  kenyérre,  t^'  borra  gyónni. 

Gyónás,  fn.  tt  -t ;  ált.  titkos  érzelmeinek  vki 
előtti  bevallása;  szerelmi  ayánás ;  külön,  (egyh.) 
1)  (a  katholika  egyházban)  elkövetett  bűneinek, 
ezek  számának  és  mennyiségének  a  pap  előtt  való 
titkos  bevallása;  általános  gyónás,  a)  egész  életé- 
ben elkövetett  bűnök  bevallása;  b)  az  elkövetett 
bflnőlfnek  egész  gyülekezet  előtti  nyilvános  be- 
vallása; 2)  (a  protestáns  egyházban)  a  orvacso- 
rában  való  részesülés,  bűneinek  töredelmes  meg- 
bánása után;  3)  (mint  tárgy)  a  katholika  egyház- 
ban a  bűnbánat  szentségének  egyik  és  pedig 
legfőbb  alkatrésze,  melyben  a  töredelmes  Dűnős 
elkövetett  bűneit  titkon  bevallja  a  papnak,  hogy 
ettől  Isten  nevében  bűnbocsánatot  nyeijen;/«í- 
gyónás, 

Gyónatlan,  mn.  és  ih.  grónás  nélkül  való; 
gyónaiUm  ifíú ;  gyónatlan  meghalni. 

Gyón-díJ,  fn.  ált.  gyóntatásért  a  papnak  fize- 
tett díj  ;  kűhn.  pénz,  melyet  a  gyónó  a  gyóntató 
papnak  misére  ad.  -kodlk,  k.  többszőr  gyónik, 
gyónni  szokott;  melyik  templomban  gyónkodolie. 
-levél,  fn.  a.  m.  gyónócédula. 

Gyónó,  fn.  személy,  aki  gyónik,  -cédala,  fn. 
1)  nyomtatott  ce'dula,  melvet  a  gyóntató  pap  a 
gyónónak  véghezvitt  gyónás  után  kézbesít;  2X a 
gyónó  növendékek  által  a  gyóntatóatyának  gyó- 
nás után  átadott  írott  cédula,  i..elyben  az  illető 
mngáról  bizonyltja,  hogy  meggyónt. 

Gyón-pénz,  ín.  a.  m.  gyóndij.  -szék,  fn.  a.  m. 
gyóntatószék. 


Gyóntat,  cs.  1)  a  katholika  egyházban  a  fel- 
szentelt és  erre  püspökétől  felhatalmazott  pap  a 
bűnös  bűnvallomásait  kihallgatia  s  kűlÖnős  imák 
által  bűnoMozást  ad ;  2)  á.  é.  vkit  fkkgat,  hogy  ér- 
zelmeit, hibáit,  gyöngéit  bevallja;  oyöníöíni  a  ste- 
rdmes  leányt.  Inn.:  Gyóntatás,  fn.  Gyóntató,  fn.  és 
mn.  (km.)  gyóntató  előtt  káros  a  titkolás. 

Gyóntató-atya,  fh.  ált.  a  katholika  egvházban 
felszentelt  pap,  aki  gyóntat;  külön,  felszentelt 
katholikus  pap,  aki  vtaely  főurat,  v.  testületet 
szokott  gyóntatni ;  a  fejedelem  gyóntaióa^a.  -cé- 
dula, fn.  a.  m.  gyóncédula.  -jegy,  fh.  gyóncédula 
helyett  adott  jegy.  -pap,  fn.  a.  m.  gyóntatóatya. 
•szék,  fn.  a  katholikus  templomokban  egyes  em- 
berre való,  két  oldalról  rostélyos  ablakokkal  ellá- 
tott szék,  hol  a  gyóntató  pap ,  gyóntatás  köz- 
ben űl. 

t  Gyóntó,  fn.  a,  m.  gyóntató. 

Gyopár,  fn.  tt  -t;  (nt.)  az  egyflttnemzők  és 
nősőzvegyek  közé  tartozó,  hervadhatlan  virága 
növény;  arany- ,  sárga- ,  vörösgyopár;  csomós, 
egyenes,  erdei,  hétlaki,  v.  parlam,  galléros,  gyepi, 
gjföngyöSf  halvány^  havasij  henyélő  gyopár  (gnapha- 
lium). 

Gyopár-tapló,  fn.  a  gyopárféle  növény  virág- 
pelyheiből  készített  tapló ;  (km.)  amint  űsxögölőd 
gyopártaplód,  ugy  ütsz  bele,  amint  munkálkodói, 
ugy  veszed  hasznát 

Gyoponik,  Gyopont,  1.  Gyaponik,  Gyapont 

Gyors,  mn.  1)  hamar  egymásután  következő, 
szapora;  gyors  lépés;  gyors  esőzés ;  2)  sebesen  ha- 
ladó, mozgó,  működő ;  gyors  lova  a  repiUő  szeleket 
megelőziftUással  (Vör.).  Innen :  Gyorsan,  ih. 

Gyorsa,  fn.  (állatt.)  1)  fekeierőpú  gyorsa,  kis 
ragadozó  bogár  fekete  röpűvel;  2)  a.  m.  gyilgyik. 

Gyorsabbit,  cs.  gyorsabbá,  sebesebben  hala- 
dóvá tesz;  gyorsabbüni  a  lépési. 

Gyorsabbodik,  k.  gyorsasága  növekszik,  az 
elöbbeninél  sebesebben  halad.  Innen :  Gyorsabbo- 
dás,  fh.  GyorsModó  -mn. 

Gyorsai,  cs.  (b.)  a)  az  ólomnál  a  tájt  vípszala- 
sát;  b)  az  ezüstös  réznél  ennek  ólom  általi  «/.űs- 
telenitését;  és  c)  az  ezüstnek  ólommal  való  össze- 
köttetését eszközli. 

Gyorsáig,  Gyorsalgás,l.Gyor8alkodik,  Győr- 
salkodás. 

Gyorsalkodik,  k.  gyorsan  mesy,  jár,  műkö- 
dik, gyorsan  végez  vmii ;  tísztűnkben,  a»  istentől 
rendelt  hivatalban  gyorsáücodjtmk  (Bom.)«  loxien : 
Gyorsalkodás,  fn. 

Gyorsára,  fh.  a  vasúton  gyors  vonattal  szállí- 
tott áru  (Eilgut) ;  ellentéte:  fuvaráru. 

Gyorsaság,  fn.  sebesen  haladó,  gyorsan  mű> 
ködö  tuli^'dona^f,  állapot;  növehi  a  hqjó  gyorsa- 
ságát.-on,  mn.  1)  gyorsasággal  haladó;  gy.  utazás; 
2)  *  olyanforma  cím  a  székelyeknél  mint  nálunk 
a  tekintetes  (strenuissimus). 

Gyors-fatár,  fn.  gyorsan  haladó,  sürgős  hírt 
vivő  futár;  gyorsfutárt  küldeni  vH  után,  -hajó, 
fn.  gyorsjáratú  hajó,  mely  a  tengeren  postai  szol- 
gálatot tesz.  -induló,  fn.  (bt)  ált.  a  hadsereg 
gyors  haladása,  sietése;  külön,  induló,  melyben 
egyes  katona,  v.  osztály  egy  másodperc  alatt  két 
lépést  teezen.  -Írás,  fn.  dlL  sebesen,  gyorsan  ha- 
ladó írás ;  külön,  rövidített  jegyek  álUll  Írásmód, 
melylyel  az  egyfolytában  beszélőnek  szavalt  is  le 
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lehet  imi(Tjf3;;vyf«^/«).  -lró,  fii.  gyoniiésMX 
foglalkoaó,  abbui  gyakorlott  aaemclj. 

Gyorsít,  cs.  lassan  haladót,  gyorsabb  haladásra 
készt;  gffonitam  a  UpésL  Innen:  Cfvorsüás,  fii. 
GyorsÜotL  inn.  ' 

Gyors-koesl,  fii.  áh.  gyorsan  haladó  koesífóle 
jirmü;  külön,  két  város  között  a  közlekedést  foly- 
ton fentartó,  az  ntazást  gyorsító  kocsiféle  jArmti ; 
péH-gyÖnayön  gyorgkoesú  -koesift,  fn.  a  gyors- 
kocába fogott  lovakat  hajtó  kocsis,  -lábú,  mn. 
sebesen  menő,  haladó;  gy.  óz.  -lépés,  fii.  álL 
gorsan,  e^m&sutín  következő,  szapora  lépés; 
hüUín.  (ht)  kettős  lépés,  midőn  a  katona,  v.  egyes 
osztály  egy  másodperc  alatt  kettőt  lépTa.  é.  sebes 
haladás;  gyor$léph»d  kőtelg  a  veszély.  -10 vész, 
fii.  lövész,  aki  vontcsövű  fegyveréből  a  szokott- 
nál gyorsabban  képes  lőni -mars,  fn.  a.m.  gyors- 
induló. 

Gyorsogat,  cs.  gyorsaságra  készt,  gyorsabb 
beadásra  nógat ;  gyortogttíni  a  lauan  haladó  lo- 
vakat. 

Gyors-parancs,  fn.  gyorsan  t^esitendö  pa- 
rancs, -paraszt,  fii.  parasztember,  aki  kocsit, 
lovakat  tart  személyszállításra:  gyonparaszttal 
tOazni.  •szekér,  fn.  a.  m.  gyorskocsi,  -utazás, 
fii.  gyorskocsin,  v.  gyorsparaszttal  való  utazás. 
-utazási,  mn.  gyorsntazást  illető,  arra  vonatkozó ; 
qy.  intézet. 

•  Gyortya.  1.  Gyertya. 
Gyortyáiifa,  1.  Gyertyánfa. 

•  Gyoszár,  fii.  a.  m.  gyopár;  uárig  gyonár. 

•  Gyoszom,  fn.  a  tó  fenekén  tenyésző  fli. 

•  Gyóta,  fn.  füvei  benőtt  tér,  legelő. 

•  Győjt,  cs.  a.  m.  gyűjt. 
t  Gyöjtevény,  fn.  a.  m.  gyűjtemény. 
Gyök,  fn.  áU.  kezdet,  eredet,  leffelső  alap,  mely- 


értelmű  szókat  lehet  alkotni,  melyben  azonban, 
mint  gyökben,  nincs  semmi  képző;  pl.  e  szóknak 
*z«r-eí,  szer-te,  szer-ez,  stb.  gyöke  «5er ,- 8)  (mt.) 
a)  azon  szám,  mely  kétszer,  v.  többször  tényezőül 
véve,  szorozmányűl  adja  a  kívánt  számot ;  negy- 
zO-győk,  V.  mátodfokú  gyök,  melyet  kétszer  keU 
tényezőül  venni,  hogy  saorozmányni  adja  a  hat- 
ványt, pl.  2ő-nek  n%zetgyöke  —  5,  mert  ö  V  5 
—  25 ;  köbgyök,  v.  harmadik  gyök,  negyedik,  ötödik 
gyök,  stb.;  gyököt  vonni,fyfteni,  ácksiit/b)  a  felsőbb 
rendű  egyenletekben  az  ismeretlen  értékei;  pl. 
z>  +  2x  -»  aő  egyenletnek  gyöke  —  —  7  és  +  ö; 
a  másodrendű  egyenletnek  Üt,  a  harmadrendánek 
három pyöke  van;  4)  (vt)  a  vegyekben  az  elemek 
szerepét  játszó  test  mely  ha  összetett,  összetett 
gyöknek  neveztetik  (JEtadical). 

Gy5k.b4j,  fii.  föbij,  mely  több  más  bajnak 
alapját  képezi.  -betO,  fii.  (nyt.)  1)  vmely  szó  gyö- 
kében levő  betű ;  2)  (mt)  betű,  mely  gyökmuU- 
tónl  szolgál,  -dns,  mn.  (nyt)  sok  gyökszóval 
bővelkedő;  gyökdus  nyeh.  -elem,  fn.  (nyt)  a 
gyökszó  eleme,  melyből  több  gyökök  származnak; 

Pi-  '^  ^S^^^V^^  melyből  sM,  sül,  sün,  sűt,  sür, 
*w  gyökök  származnak, 

Gydkér,  fii.  tt  -t,  v.  -keret;  áU.  vminek  első 
kezdete,  alapja,  csír^a.  töve,  amiből  vml  szár- 
mazik; a  tyúkszem,  a  kelés  gyökere  f  (szój.)  gyöke- 


rében kiirtam  a  bajt,  midőn  kezdődik;  gyökerében 
támadni  meg  vmely  ország  jóllétét;  2)  (nt)  a  nő- 
vénynek  a  földben  levő  ágas-bogas  része,  töve; 
a  növény  gyökeret  hqft,  v.  ver;  (szój.)  á.  é.  méfy 
ayökeret  verni,  nagyon  elhatalmazni ;  (alj.)  jron- 
luxi  gyökér,  a  férfi  nemző  vesszeje;  ezanóis  meg- 
izleUe  már  a  brazHiai  gyökeret,  nem  szűs  többe ; 
3)  növényfkjok,  melyeknek  csak  tövét  szokták 
használni ;  édes-,  eleven-,  farkasöló^,  gyömbéres'^ 
hánytató-,  imer-,  Jámok-,  kénköves-,  keserú-,  köt-^ 
macska-,  pecsétes-,  pirosító;  Örvóny-t  prüsszentő- 
gyökér;  4)  *  a  petrezselyem  töve :  rÁkU  és  gyöke- 
ret  tenni  a  levesbe]  5)  á.  é.  vmmek  legmélyebb 
része;  a  köröm,  a  ssw  gyökere;  6)  *  vér  gyökér,  a. 
m.  vérrokon,  vérrokonsági  nemzets^gtörzs ;  vmeJp 
ember  vérgyökér  vmebf  örökségben,  abban  idómudaM 
nincs  (székely  törv.)  a  vérrokonra  nézve  az  Örök- 
séé nem  évül  el ;  7)  (mt.)  a.  m.  gyök  a). 

GySkér-oiakiii ,  mn.  a  gyökéréliez  hasonló 
alakú,  -áros,  -árus,  fn.  személy,  aki  különféle 
gyóeygyökereket  áml.  -ásó,  fn.  1)  személy,  aki  a 
növények  gyökereit  ássa;  2)  ásó.  melylyel  külö- 
nösen gyökeret  szoktak  ásni.  -bctO,  in.  a.  m. 
gyökbetű.  -ded,  mn.  a.  m.  gyökéralakú.  -dús,  mn. 
l)  elágazott,  sok  gyökérrel  bíró ;  gy.  növény ;  2) 
(nyt)  a.  m.  gyökdús. 

GyOkerecske,  fn.  a.  m.  gyökérke. 

Gyökeredzik,  k.  1)  gyökeret  h%jt,  gyökeret 
ver;  nem  minden  növény  gyökeredzik  a  homokos 
földben;  2)  á.  é.  a)  elhatalmazik ;  a  bOn  ésrosz  szo- 
kás hamar  gyökeredzik;  b)  alapul,  vmiben  van 
alapja;  a  gonosz  élet  egyrészt  a  rósz  nevelésben 
gyökeredzik. 

Gydkeres,  mn.  tt.  -t,  ▼.  -et;  1)  gyökérrel  bíró; 

2y.  növény;  2)  á.  é.  a)  lényeffes,  alapjától  meg- 
:ezdett;  gy.  változtatás,  javitas ;  b)  ősi  eredetű; 
tös  gyökeres  maoyar.  Innen :  Gyökeresen,  ih.  GyÖ- 
keresség,  fn.  -edik,  -fli,  k.  gyökeret  hajt,  gyökerei 
nőnek :  á.  é.  a.  m.  elhatalmazik. 

Gydkerész,  fh.  gyógyerejü  gyökeret  ásó,  sze- 
degető személy.  — ,  k.  gyökereket  szedeget,  ke- 
resgél; mezőn,  erdőn  gyökerészni;  á.  é.  (nyt)  a 
szavak  gyökeit  keresi. 

Gyftkerész-egér,  fiL  (állat)  gyökerekből  élÖ 
mezei  egér. 

Gyökeretlen,  mn.  gyökér  nélkül  való ;  ^^Jbe- 
rétien  növény. 

Gydkerez,  k.  gyökereket  szed.  keres,  -ik,  k. 
a.  m.  gyökeredzik ;  á.  é.  vkinek  szwéhez  gyökeresák 
ez  a  hamisság  (Pázm.).  -Ö,  mn.  (nt  msz.)  a  nö- 
vény szára,  v.  ága  földre  érvén,  helylyel  közzel 
gyökereket  hajtó. 

Gy0kér-fa,  fh.  a.  m.  gyökfa.  -ige,  fh.  a.  m. 
gyökige.  -Jegy,  -Jel,  a.  m.  gyökjegy.  -kapa,  fli. 
a.  m.  gyökkapa. 

GySkérke,  fn.  áU.  kis  gyökér ;  kSHön.  *  fűsze- 
rül szolgáló  zöldség  töve,  gyökere ;  zeller,  répa, 
petrezsdyem. 

Gyökér-liszt,  fii.  gyökerekből  zúzott,  örlött 
liszt  -mutató,  fa.  (mt.)  a.  m.  gyökmatató,  -név, 
fii.  (nyt)  a.  m.  gyóknév.  -nft^ny,  fh.  növény, 
melvnek  különösen  gyökerét  szokták  hasznilni. 
-szám,  fh.  1)  (nyt.)  a.  m.  sarkszám :  2)  (mt)  a. 
m.  gyökszám.  -szeídó,  fn.  növények  gyökereit 
keresgélő,  szedegető  személy,  -szó,  fo.  a.  m. 
gyökszó.  -tőzeg,  fii.  fa,  növény  gyökerekből  álló 
tőzeg. 
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Gydk-fa,  fn.  a  fa  ason  réaze.  mely  a  fold  alatt 
van ;  gyökfával  tStdnu  -fan,  m.  (nt.)  némely  nö- 
vény gyökereit  borító  saörhöz  hasonló  szálap^k. 
-fanoa,  fn.  (nt.  msz.)  ryőkfannid  bíró,  ammek 
gyökerét  apró,  szőrhöz  hasonló  szalagok  fedik. 
-ff<|téa,  fn.  (mt.)  mennyiségtani  műtétei,  mely 
utal  ymely  sz&mnak  gyökét  (azaz  azon  sz&mot, 
mely  egyszer,  v.  többször  tényezőül  véve,  szoroz- 
mányiu  adja  a  feladott  számot^  keressük  ;fi^^ys«<- 
gyök/ptiSf  kdhayöhf^iés.  -bigtás,  fh.  a  növény, 
fa  gvökéröl  kihajtott  sarjadék,  -hang,  fn.  (nyt.) 
gyökül  szolgáló  magánhangzó;  I  és  o,  mint:  t  <2e, 
o-<2a,  stb.  -hányás,  tn.  (nyt)  a  szók  gyökeinek 
elemzés  által  való  keresése,  -héjadék,  fh.  (vt.) 
ami  a  gyümölcsfák  gyökere  kérgéből  borléllel  ki- 
főve eípárláakor  jégül,  veffyészileg  megtiaztnlva 
CPhloretin).  -horsaoló,  ín.  (gazd.)  a  fa  gvökeinek 
megtisztogatására  szolgáló  gazdasági  eszköz,  -hu- 
sás.  fn.  a.  m.  gyökfejros.  -Ige,  fn.  (nyt)  gyök- 
szóul  szolgáló  igetö. 

*  €y  Gklnt,  cs.  fejét  biccenti,  billenti ;  höttönni 
Budának  fejét  m'  gyökkiU  (Ar.),  1.  Gyökként 

€y«k.Jegy,Gy«k.Jel,fii.l)V^  (r)  alakú  jegy, 

mely  jelenti,  hogy  az  alatta  álló  számból  ffyököt 
(radix)  kell  vonni ;  2)  (hibásan)  a.  m.  gvök- mu- 
tató. -Jogi,  mn.  (ttud.)  gyökeres  jogból  való ;  győh- 
jogi  per. 

*  Gydkkenget,  k.  többször  evőkként 

*  Gyökként,  k.  1)  bicegve  lép,  megy;  2)  fejé- 
vel bólingatva  sznnydikál.  Innen :  OyökkentéSf  fn. 

Gyfik-kenyér,fn.  győkérliaztböl  sülött  kenyér, 
-képsödéa.  fn.  (nyt Wmely  nj,  eddig  nem  létezett 
gyökszónak  alakulása,  képződése,  -levél,  fn.  a 
növény,  fa  gyökéről  sarjazott  levél,  •mennyiciég, 
fn.  gyökjegy  alatti  oly  mennyiség,  melyből  a  ki- 
vánt^  gyököt   nem    lehet   tisztin   kivonni  ;    pl. 

\/'a ,  ^a«,  Í^M  stb.  -menteaít,  cs.  (mt)  vmely 

mennyiségtani  képletet  (különösen  tört  nevezőjét) 
a  győkmennviséffektől  megtisztít  -matató,  fn.  a 
gyökjegy  szánd  között  levő  számjegy,  mely  mu- 
tatja, hogy  a  győlgegy  alatti_  számból  hányadik 

gyököt  kell  kivonni;  pL  \/^ftA  ban  a  gyökmntotó 

3;  \/'a*-ban  a  gyökmutató  2 ,  mert  ha  nincs  ki- 
téve a  gyökmutató,  mindig  2  értetik  alattomban. 
-miktétel,  fii.  (mt)  a  hat   közönséges   műtétei 


gyökmennviségekkél.  -név,  fh.  (nyt)  ffyOkszóul 
szolgáló  név;  m.  ép^  káp^  lép.  -nGvény,  m.  (gazd.) 
a.  m.  gyökéniövény. 


GyÖkOeske,  fn.  (nt  msz.^  a  mag  csirájának  a 
kötölékkel  egybekapcsolt  lufcjlésekor  lefelé  in- 
duló része. 

GvSkOiike,  fn.  (nt)  kehelytelen  növény  a  há- 
romhimesek  és  egyanyások  közöl;  oémaJévtlú-f 
gcUambbegv-f  kármasUvelú'f  kétUűd-t  dút",  ro^koti'^ 
eőrős  gvőbhihe  (Valeriána),  -család,  fn.  (nt)  a 
győkönkék  osztályához  tartozó  növények  együtt- 
véve, -gyftkér,  fh.  (nt)  erdei  gyökönke  gyökere. 

GyOkfts,mn.  gyökkel  biró,  aminek  gyöke  van. 
•itett,  mn.  gyökeret  vert,  meggyökerezett ;  győ- 
h9HteU  üzLU. 

GyflkSsséfi,  nm.  (ttud.)  gyökeres  Jogból  való; 
gyökÖMégi  ptr. 

GyOkOs,  cs.  (mt.)  gvököt  fd^t,  vmely  ssámból 
gyököt  von.  -endo,  ni.  (mt)  sá^m,  mennyiség, 


melvböl  gyököt  kell  vonni,  -és,  mn.  (mt)  a.  m. 
gyökfejtés.  , 

Gy«krény,fn.(állatt.)  puhány  a  kögbomlaszok 
közül  (rhisostoma) ;  az  európai  déli  tengerekben 
tény  ész. 

Gyök-rejt,  £n.  (nt)  a.  m.  gyököcske. 

Gy5k-szám,  fn.  (mt)  1)  egy  másiknak  négyzet-, 
köb-  stb.  gyökül  szolgáló  szám :  pl.  25-nek  gyÖk- 
száma  ö;  64-nek  gyökszáma  (négyzet^  8,  (kOb)  4, 
(hatodik)  2;  2)  a.  m.  gyökmennyiség.  -s*ó,  fn. 
(nyt)  gyökül  szolgáló,  világos  értelemmel  biró 
szó ;  pl./o,  maj  ág,  ár  stb. 

Gyök-tényexo,  fh.  (mt)  azon  szám,  melv  elő- 
áll, hogyha  az  egyenlet  gyökeit  az  ismeretlenből 
kivonjuk;  pl.  »•  —  4a5  —  45  egyenletnek  gyökei 
«.  j^  ^  ég  _  j;  gyöktényezői  pedig  (a  —  &)  és 
(x  J^  ő);  —  gyöktényezőknek  neveztetnek,  mert 
ha  ezeket  egymás  kőzött  szorozzuk  a  fennebb! 

egyenlet  jő  ki ;  ugyanis  («  —  ^^  X  C«  +  ^ 
—  «»— ^a; -f  ^ay  — 45— «•  — 4»  —  4^  —  Ö;és 

innen  sfi  —  ix  «-  4  J.  -tfirss,  fh.  (nt.  msz.)  a  fia 

gyökerének  felső  része,  tőke. 

*  GyOl,  GyOlekeset,  1.  Gyűl,  Gyülekezet. 
Gyftmbér,  fn.  tt  -t;  (nt)  1)  Keletindiában  és 

Délamerikában  tenyésző,  éleslevelü  növény,  mely- 
nek forró  vízzel  leöntött  és  megszárított  gyökere 
fűszerül  szolfi^;  fehér  gy.;  éárga,  vadgy.i  2)  a 
gyömliémövény  főszerül  szolgáld  gyökere.  Innen: 
Gyffmbéreaj  mn. 

GyŐmbéreK,  cs.  gyömbérrel  hint  meg,  gyöm- 
bérrel fűszerez. 

GyOmisaől,  cs.  a.  m.  gyümőszől. 

GyOmőr,  cs.  gyúr,  dömöszöl,  kezével,  v.  lábá- 
val nyomkod  jj^/oreyy^m^fnMvibi^;  a  tzekréngbe 
gyömömi  a  szmnyes  riAóL 

GyOmftsxHI,  cs.  vmit  erősen  nyomkod,  gyűr, 
gyömör;  uátíMi,  ládába  gy.  vmit. 

*  GyrimOtOl,  cs.  a.  m.  gyömöszöl. 

*  GyAmOs,  cs.  1)  a  megölt,  megdöglött  állat 
bőrét  lenyúzza;  bárányt,  bwjút  gy.;  2)  a.  m.  gyö- 
möszöl. 

GyőmrGs,  1.  GyŐmőz. 

GyAnge,  mn.  1)  meg  nem  szilárdult  (növény- 
szerv); ki  nem  fejlett,  fiatal  (állat);  ^.  ht^; 
gy.  kuhorioai  gy.  liba;  (népd.)  ne  mefu^kU  láma 
tarlóra,  gyönge  vagy  ^mág  a  tarlóra;  (km.)  add»g 
hajlik  a  veenó,  mtg  gyönge;  2)  a.  m.  erötien; 
gyönge  ember,  ikée,  U5 ;  3)  á.  é.  a)  nem  nehéz,  nem 
terhelő ;  gy.  étel;  b)  ingatag ;  gy.  mv,  gy.  l^  i  c) 
könnyen  idomítható;  gy.  vaj\  vta»;  d)  enyhe,  sze- 
líd ;  gy.  fenyíték,  ittés;  gy.  neM;  e)  puha,  lágy, 
finom,  értékeny ;  gy.  arc;  gy.  nUnt  a  harmat;  gy. 
kezétfeUörU  a  munka ;gy.  esők;  f)  tekintély  nél- 
küli, egedékeny ;  gy.  biró,  tanár.  Inn. :  Gyöngéi,  ih. 

GyAnge-b4ro,  nm.  finom,  fehér,  érzékeny 
bőrű. 

GyAngéd,  mn.  1)  finom,  érzékeny;  gy.  lélek; 
gy.  bőr;  2)  finom  bánásmódn,  másokat  nem  sértő; 
másokat  kellemetlen  érzéstől  megkímélő ;  gy.  atya^ 
férj.  Innen :  Gyöngéden,  ih.  Gyöngédség,  fn. 

GyAn^éded,  mn.  a.  m.  gyöngéd.  Innen :  Gyön- 
gédeden,  ih.  Gyöngédedeég^va. 

Gyóncéd-érxeim&,  mn.  gyöngéd,  másokat  nem 
sértő,  mások  sértését  szivére  vevő. 

GyAngédités.  fh.  (nyt)  1)  vmely  rósz  hangzata 
szónak,  \6  hangzatuvá  tétele ;  í)  vmely  erősebb, 
sértőbb  kitétel  értelmének  enyhítése. 
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Gydiif  édtelen,  mn.  másokat  sérteni  törekvő, 
nem  kimélö;  fioomtalam  bánásmőda;  oV' férj. 
Innen:  Gyönpédulentég^  ín.  GyöngédUUnm^  ih. 

GyAnce-ertelmü,  mn.  fo^ekonytalan  értelem- 
mel blro;  gy.  gyermek,  -erselmfi,  mn.  a.  m. 
s;^dDgéd.  -eszfi,  mn.  kevés  ész92el,  felfofn&ssal 
bíró.  -fejfi,  mn.  1)  könnyen  szédülő,  szédelgös 
'íbJü  ;  gy.  embernek  nem  leket  magasból  lenéznt 
-bitfi,  mn.  1)  hitében  ingadozó,  könnyen  eltánto- 
rítható ;  2)  kishitű,  vkiben  nem  bizó. 

Gyftngélget,  cs.  hizelegve  simogat. 

Gyöngéi kcdik,  k.  beteges  állapotban  van,  kel 
fekszik,  betegség  készül  kiütni  az  emberen,  v. 
betegségéből  lábbadozni  kezd.  Innen:  GyOngUke- 
dés,  m.  Győngélkedó,  mn. 

GySngéll,  cs.  gyöngének  tart,  vél,  gondol ;  a 
fára  ne  má»zsz,  ha  gySngtíUd  tövét  (Tek.  J.). 

GySngéltet,  cs.  a.  m.  elkényeztet;  kényeztetés 
által  elront ;  gyermekét,  cselédjét  gyöngéUetni;  (km.) 
hi  isoígáíát gyöngélteH.  fejére  nőveU,  Innen:  Ú^^- 
géUetét^  fn.  Győngéltetó,  mn. 

GylSngén,  ih.  Gyönge. 

Gyöngeaég,  fo.  1)  erö  nélküli  állapot,  erőtlen- 
ség; kéz,  Idb,  gyomor,  szem  gyöngesége;  2)  hajlé- 
konyság,  idomithatóság;  a  viasz  gyöngesége;  3) 
szilárdtalanság,  engedékenység;  a  jellem  gyöngesé- 
9^i  f)  gyarlóságból  elkövetett  hiba,  vétek ;  női  gyön- 
geség. -é»,  mn.  igen  gyönge,  nagyon  gyöngélkedő. 

Gyftnge-szemfl,  mn.  nem  éles  látása,  akinek 
szemei  a  nézébben  hamar  kifáradnak ;  á.  é.  kevés 
belátással  biró.  -szivA,  mn.  érzékeny,  szilárdta- 
lan* szívű;  gy.  fid,  biró.  -sslvflség,  fn.  gyönge- 
szivti,  Bzilárdtalan  tulajdonság. 

GyAngétlen,  mn.  a.  m.  gyOngédtelen.  Innen: 
GyÖngétlenség,  fh. 

Gyöngít,  C8.  1)  gyöngévé  tesz,  erejéből  kivet- 
keztet; a  kicsapongás  gyöngüi  a  testet,  az  elmét ;  2) 
enyhévé  tesz.  szelídít;  egypár  szó  kihalása  dUal 
gyöngitni  a  sértő  kifejezést;  3)  lágygyá  tesz,  fino- 
mít; holmi  kenócsöJehel  gyöngitni  az  arcbőrt;  4) 
könnyebbé  tesz,  kevesbít ;  gyöngitni  a  terhei.  Inn.: 
Gyöngüésy  fn. 

t  GyOnfförejt,  GyffngSrít,  cs.  a.  m.  göngyölít. 

GyöiigOl,  k.  1) erejéből  veszít;  sok  olvasás  után 
gy.  a  ezem;  az  öreg  korban  gy.  az  ehne:  2)  lágygyá, 
finom  tapintatuvá  leszen ;  gy,  az  arcbőr,  ha  a  nap- 
Sfitéstől  óvják;  3)  enyhül,  szelídül,  (zordságából 
«x>f?6d ;  gy.  az  idő.  Innen :  Gyöngülés,  fn.  -et,  cs. 
gyönge,  erőtlen  állapot. 

Gyöngy,  fn.  1)  fehér,  gömbölyded  kinövések, 
T.  keményedések,  melyek  némely  csigákban  talál- 
hatók, 8  melyeket,  mint  drága  ékszert,  nagyra 
becsülnek;  gyöngyöt  halászni,  a  tenger  fenekén 
gyöngyöt  tartalmazó  csigát  szedni ;  igaz  gyöngy ; 
indiai  gyöngy;  2)  üvegből,  drágaíiöbö],  r.  más 
szilárd  testből  alakított,  kilyukasztott  gömbölyded 
test;  itveg-,  gránát gyöngv ;  rózsagyöngv;  8) némely 
fákon  termő  gőmbölydea  kinövés,  melyből  téntát, 
madárén vvet  stb.  szoktak  készíteni ;  4)  á.  e.  a)  a 
szőlőtő  rügye,  fakadása,  bimbaja;  b)  pezsgésben 
levő  szeszes  folyadék  buborékai,  felfelé  haladó 
sziporkái ;  gyöngyöket  vet  az  erős  bor ;  felfelé  megy 
borb<m  a  gyöngy,  jól  teszi  (Vőr.) ;  c)  tiszta,  átlát- 
szó folyadékcsepp  ;  harmatgyöngy ;  szemgyöngp, 
köny :  letörölni  a  fáradt  harcos  iszanatgyöngyett ; 
^)'^'^Ky  értékű,  kilünö  becsű  vmi;  szűnt  hiajdan 
gyöngyei;  irodalmi  gyöngy;  (km.)  arany  elmének 


gyöngy  a  gondolata ;  e)  (vad.)  gömbölyded  kinövé- 
sek a  szarvas  agancsán.  — ,  mn.  1)  gyöngyökből 
álló ;  gyönoy  sor;  2)  á.  é.  kedves,  dicső,  felséges; 
gyöngy  alak ;  oyöngy  gyermek,  leány ;  (népd.)  ez  az 
élit  a  gyöngyélet. 

Gyöngy -anya,  fn.  a.  m.  gyöngyház,  -árpa.  fn. 
a.  m.  árpadara,  -bab,  fh.  (nt)  a.  m.  riszbab.  -ba- 
goly, fn.  (állatt)  tornyokban  élődő  bagoly,  szeme 
körül  pettyezett  tollakkal,  kuvik,  halálmadár. 
-bet A,  rn.  (nyomd.)  legapróbb  fajta  nyomdai  betÜ. 
-bogár,  fn.  (állatt.)  a  téhelyropűek  közé  tartozó 
aranyzöld  torja  bogár  (curculio  imperialis).  -ba- 
vár,  fn.  a.  m.  gyöngyhalász,  -csiga,  fn.  (állatt.) 
fehér,  veres,  zöldbe  játszó,  fényes  teknőjü  csiga. 
-esilla,  fn.  (ásványt)  a  csillák  közé  tartozó  ás- 
ványfaj (margarit). 

GyÖngyded,  mn.  gyöngyalakú,  gyöngyformája. 

Gyöngy-drágaság,  fn.  ékszer  gyöngyökből,  v. 

fyőngyökkel  díszítve,  -dús,  mn.  1)  gyöngyökkel 
övelkedő,  sok  gyöngyöt  termő;  gy*  tenger;  2) 
gyöngyökkel  gazdagon  ékesített;  gy.  kard.  -ékes- 
ség, fn.  a.  m.  gyöngydráf^ság.  -élet,  fn.  á.  é. 
pompás,  gondtalan,  dicső  élet. 

Gyöngyeink,  k.  1)  gyöngy  alakjában  tűnik 
fel ;  gyöngyeüik  a  harmat  fényes  napos  reggel;  2> 
gyöngyöket  hány ;  gyöngyellik  a  pezsgő  bor. 

Gyöngjren,  ih.  gyönvorfln,  szépen,  pompásan, 
dicsőn ;  jaj  be  gyöngyén  állraftad  a  szép  mha  ( Jók.) . 

Gyöngy,  ember,  ih.  pompás,  dicső,  ennivaló 
ember. 

Gyöitgyér,  fn.  1)  (állatt.)  a)  gyöngyöt  torUl- 
mazó  kagylófaj ;  b)  a.  m.  gyöngyvér;  2)  (ft.)  a 
színes  márga  képződményben  elöfordnló  kagyló- 
kövület;  fon/xíotofí  py.  (avicula  lineata). 

Gyöiiíyész,  fn.  a.  m.  gyöngyhalász.  — ,  k.  a 
tengerben,  buvárharang  segélyével  gyöngykagy- 
lót  keres,  -et,  fn.  gyöngykagylók  keres&ével,  a 
gyöngyöknek  a  talált  kallókból  kiszedésével 
való  foglalkozás. 

Gyöiigy-ezttst,  fh.  (ásványt.)  termék-ezüst  é< 
halvanyvegyülék.  -fa,  fh.  (-nt)  fagyöngyöt  termo 
növény,  -fény,  fn.  (ásványt,  msz.)  a  gyöngyéhez 
hasonló  csilláma  az  ásványnak. 

Gyöngy. fényié,  fn.  (ásványt.)  gyöngyfényű 
ásvány  a  patok  rendéből  sugaras  és  rostos  alkat- 
tal (stilbit). 

GyÖngy-fehérszölÖ,  fn.  a.  m.  gyöngyszölö. 

Gyöngy-fogás,  fh.  a.  m.  gyöngyészet.  -fúró. 
fn.  sajátos  szerkezetű  furóeszköz ,  melylyel  a 
gyöngyökön  szoktak  likat  fúrni.  -fQzér.  fn.  cér- 
nára selyemzsinórra  húzott  gj^öngyszemekböl  állá 
füzér,  -lllzérea.  mn.  gyöngyfüzérrel  díszített,  éke- 
sített, -fttzö,  fn.  vastag,  hegyes  tű,  melylyel  a 
gyöngyszemeket  felfKzik. -hab,  fh.  pezsgő  szeszes 
Ital  gyöngyeiből  képződött  hab.  -hagyma,  -hiUiBa, 
fn.  (nt.)  a  spanyol  hagyma  csiráiból  nőtt  gyOngy- 
alakú  hagyma. 

Gyöngyhal,  fn.  (állatt.)  ezüstszín,  kerekded, 
apró  pikkelvekkel  borított  hal  (albula).  -áii«.  fn. 
személy,  aki  buvárharang  segélyével  a  tenger  fe- 
nekére szokott  ereszkedni,  hogy  ott  gyöngykagy- 
lót, győngycsigát  keressen,  -ászát,  fn.  a.  m. 
gyöngyészet. 

Gyöngyház,  fn.  a  gyöngykagylók  több  színben 
játszó  fényes  teknője,  melyből  gombot,  szelencét 
stb.  szoktak  késziteni.  -as,  fn.  gyöngyházzal  éke- 
sített, díszített. 
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GySngy-him,  fn.  1)  gyöngyökkel  varrott  him- 
zett:  2)  (nt.)  az  oros^ánfanLfuvek  osztályába 
tartozó  ndvény  (leonuma  cardíaca).  -homok,  fn. 
(gazd.)  gömbölyű,  kissé  nagyobb  és  TÜágosabb 
8ZÍDŰ  koTaszemekböl  álló  bomok. 

C>>6ngyibii,  fn.  (állatt.)  kagyló  faj,  melynok 
gyöngyházteknóje  van. 

Gvöngyikc,  fn.  (állatt.)  folyamban  tenyésző 
apró  csigafaj  ^festÓ  gy.  (Malermuschel). 

GyOngy-kagyló.fu.  (állatt.)  gyöngyöket  termő 
kagyló  (mya  margaritifera).  -kasii,  fn.  gömböly- 
deden őrlött  apró  dara.  -kereskedés,  fh.  1)  gyön- 
gyökkel való  üzérkedés;  2)  bolt,  melyben  gyön- 
gyöket árulnak.  -kOles,  fn.  (nt.)  a  kömagok  közé 
tartozó  növény. -kömag,  fn.  gy őngyalaku, kemény 
magja  a  gjöngykölesnek. 

GyOngyle,  fn.  (ásványt)  apró,  csillogó  szeme- 
rekböl  álló  kemény  köfi^ ;  a  tracbit  közetek  kísé- 
rője, -szirt ,  fn.  (ásványt.)  nagyobb  kötömeg, 
szirt,  melyet  a  gyöngyié  képez. 

Gyöngy-madár,  fn.  (állatt)  a  kolibrik  közé 
tartozó  madárfaj,  -mart,  fn.  a  tenger  széle,  hol 
gyöngykagylók  találtatnak,  •mérő,  ín.  átlyakaj- 
tott  érclemez,  melylyel  az  igaz  gyöngy  térfogatit 
mérik  és  becsét  meghatározzák,  -nyomat,  fn. 
gyöngybetfíkből  álló,  v.  azok  által  eszközlött  nyo- 
mat, -osztriga,  fn.  gyöngyöt  tartalmazó  osztriga. 
GyOngydr,  fn.  ^ásványt.)  a.  m.  gyöngyszirt. 
GyOngyÖdzik,  k.  a.  m.  gyöngyeliik. 
Gy5ngydl,  cs.   1)  gyöngyökkel  kirak,  ékesit, 
bimez;   2)  a.  m.  gögyöl.  LÍnen:  GyöngyőUst  fn. 
Győngyölő^  fn.  és  nm.  -get,  cs.  a.  m.  göngyölget 
-lik,  k.  a.  m.  gyöngyellik,  -ödik,  k.  a.  m.  gyön- 
gyödzik. 

Gyöngyös,  mn.  1^  a.  m.  gyöngydús;  2)  gyön- 
gyökkel diszített,  hímzett;  yy.  aohányzacskó ;  3) 
L  é.  kedves ;  gyöngyös  kis  leány.  — ,  tn.  város  neve ; 
(szój.)  helyén  vonj  mint  Gyöngyös. 

Gyöngyöz,  cs.  gyöngyökkel  díszít,  ékesit  In- 
nen: Gyöngyözisy  fn.  -ik,  a.  m.  gyöngyellik. 
Gyöngy-part,  fh.  a.  m.  gyöngymart 
GyÖngy-perJe,  fn.  (nt.)  a.  m.  léhapót. 
Gyöngy-ponk,  fh.  a  tengerben  zátony,  hol  csl- 
^kat  lehet  találni,  -por,  fn.  por,  az  [összezúzott 
gyöngyszemekből,  -selyem,  fn.  vastagabb  selyem- 
cérna,  V.  zsinór,  me]yre  gyöngyöt  fűznek,  -szem, 
£q.  egy  szem  gyöngy  j  gyöngyszemekkel  diszitni/el 
a  donanyzacskót.^  -»zin,  fn.  és  mn.  a  ^öogyéhez 
hasonló,  kékbe  játszó,  szürkés  fehér  Bzm]  gyöngy- 
szél  selyem,  -szintt,  mn.  a.  m.  gyöngyszin.  -szolo, 
fii.  korinérő  gömbölyded  szemű  szöUöfaj.  -tej, 
fh.  leszedett,  ritka  tej,  melynek  kékes  fehér  színe 
van.  -tekenö,  -teknő,  fn.  a.  m.  gyöngyház,  -ter- 
mő, mn.  gyöngyökkel  bővelkedő,  gyöogydús,ahol 
sok  gyöngy  termik. 

.  Gyöngy-tü,  fn.  l)  gyöngyfűzö  tű ;  2)  gyöngy- 
fejű  melittt.  -tyúk,  fn.  (állait)  kemény  fejbóbás, 
kerekded  fehér  petytyekkel  tarkázott  házi  szár- 
nyas a  tyúkok  közöl,  -vér,  fn.  (állatt)  a  gázlók, 
különösen  a  bíbicek  közé  tartozó  madár  vérvörös 
lábakkal  (charadrins  hiiuantopas). 

Gyöngy-virág,  fn.  (nt)  cseugetyüalakú,  kelle- 
mes illatú,  fehér  virágú  növény  a  hathímesek  és 
egyanyások  közöl  (lilium  couvallium) ;  á.  é.  édes, 
kedves  szerető  és  szeretett  leány ;  (népd.)  ka  ilei- 
lemref éltűzhetlek j  jqfbeh  boldog  legény  leszek;  nem 
kell  a  menny  gyönyyvirágomy  te  vagy  os  én  menny- 


orszdaom,  -eeet,  fh.  ecet,  melynek  ágya  g^öngy^ 
virágból  van  készítve,  -olaj,  fn.  gyöngyvirágbóF 
sajtolt  olaj.  -víz,  fn.  gyöngyvirággal  készítet  illa- 
tos víz. 

Gyöngy-zsinór  ,    fn.    selyemzsimSr ,   melyret 
gyöngyöket  fűznek. 

Gyönyör,  fn.  tt.  -t;  áU.  kfil,  v.  bel  érsekeket 
kellemesen  érintő  érzelem;  lelki  gyönyör ;  gyönyört 
élvezni;  gyönyörrel  nézni  vmit;  lmon.  kellemesei 
ható  érzet,  mely  a  két  nem  közösüléséből  szárma- 
zik, testi  kéj;  gyönyörök  túlságos  élvezése  áltat 
hervasztani  el  ifjúságát. 

Gyönyör-domb,  fn.  (bt)  a  női  saeméremajkak. 
körüli,  fannal  benőtt  dombocska,  -dús,  mn.  sok. 
gyönyörrel  kínálkozó,  -élv,  -élvezet,  fn.  szellemi 
y.  testi  gyönyörnek  élvezete,  -it.  A)  cs.  a.  m.  gyö« 
nyörködtet;  B)  k.  *  tiltott  szerelmet  élvez  titko- 
san vkivel. 

Gyönyörködet,  fn.  a.  m.  gyönyör,  f  -es,  mn. 
gyönyörködtető,  ^Önyört  szerző;  gyönyörködete*^ 
étel  (régi  m.  passió). 

Gyönyörköd-ik,  k.  tartós  örömet,  lelki  gyö- 
nyört érez ;  gy.  a  természet  szépségein ;  gy.  vmeU^ 
szép  szohorhan,  költői  műben.  -tet.  cs.  örömben, 
gyönyörben  részesít  gyönyörre  gerjeszt;  látványos^ 
játékokkal  ayönyörköéutni  a  nézoi6et ;  a  szép  vidék 
gyönyörköateti  a  szemeket.  Innen :  Gyönyörködtetés ^. 
fn.  Gyönyörködtető,  mn. 

Gyönyör-tanya,  fn.  hely,  tanya,  hol  ^önyör- 
teHesen  lehet  élni;  gyönyöríanyául  kend  a  föH 
(Vör.). 

Gyönyörtelen,  mn.  és  ih.  1)  gyönyör 'nélkül 
való,  amiben  nincs  gyönyör ;  py.  éUt,  ifjúság  \  á> 
nem  örülő,  gyönyörben  nem  részesülő ;  gy.  szoha^ 
tudós.  Inn. :  Gyönyörtelenségt  fn.  Gyönyörttlenűly  ih. 

Gyönyörteljes, mn. sok  gyönyörrel  kínálkozó^ 
gy.  ára.  Innen :  Gyönyörteljesen^  ih. 

Gyönyörű ,  mn.  gyönyört  tartalmazó  ,  gyö- 


ség,  fn.  1)  vminek  gyönyörű  volta,  pompája;  <s 
természet  gyönyörűébe;  t\  kellemes  érzet,  mely^ 
vmely  élvezetből  származik ;  gy.  Őket  együtt  látni  f 
testi  gy.;  (szój.)  parányi  gyönyörűség ,  seregea  jaj^ 
nős  elet ;  (km.)  a  gyönyörűség  nem  hemlokkal,  ha^ 
lüm  háttal  fordulva  ismerteti  magát.  Innen:  Gyö' 
nyÖrúségeSi  mn.  Gyönyörűségesen,  ih.  szép  csillag  a 
honszeretetj  gyönyörűségesen  ragyog  (Pet).  -seg« 
felen,  mn.  éa  ih.  a.  m.  gyönyörtelen. 

Gyöp,  Gyöpös,  stb.,  1.  Gyep,  Gyepes,  stb. 

GyÖp-mester,  1.  Gyepmester. 

György,  tn.  finév.  -ike,  fn.  (nt)  ismeretes  vi- 
ráguővény,  melynek  gyökerek  helyett  burgonyák 
vannak. 

Gyöszte,  Gyöveszi,  I.  Jöszte. 

Gyötény,  1.  Szulák. 

+  Gyöter,L  Gyötör. 

Gyötör,  cs.  kinoz,  fakgat,  zaklat,  nyugtot  nem 
enged ;  agvon,  halálig ^  vérig  gyötörni  vkit;  gyötri 
a  reménytelen  szerelem. 

Gyötrelem,  fn.  zaklató,  nyugtot  nem  enged& 
testi,  V.  lelki  fájdalom,  kin. 

•Gyötrelmes,  mn.  tt.  t,  v.  -et ;  gyötrelemmel 
járó,  testet,  lelket  kínzó;  gy.  egyedüllét.  Innen: 
Gyötrelmesség,  fn. 

t  Gyötrem,  fh.  a.  m.  gyötrelem. 
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Gy8Cré0,  fa.  zaklatás,  nyagtot  nem  engedÖ  lel- 
ki, testi  kinzáa. 

Gyfttró,  t  porkol&b,  tSrvényszolga,  hóhér :  és  a 
^ötró  eruzi^tégedet  a  tömlöcbe  (münch.  ood.).  — , 
mn.  ktnsó,  zaklató,  nyugtot  nem  engedő,  -dik.  k. 
saklató  ftjalmat  érez,  szorong,  aggályosan  töp- 
renkedik ;  gyermeke  halálén  gy.  Innen :  Gyötrő- 
•cZáf,  fn. 

GyÖTÓtény,  fh.  a.  m.  Sznlák. 

GyÖs,  A)  cs.  1)  ellenségen  erőt  vesz,  azt  leveri, 
▼.  vmiben  felülmúlja :  gy.  a  aatábetn,  a  viiatko- 
Máebam ;  (km.)  tok  &ía  dimenát  gy6%,  sok  gyönge 
leveri  az  eröset;  a  filénk  nem  győz  ellenséget;  2) 
vmitkibirni,  elviselni  képes;  győzni  az  ^'szaká- 
^dst^  a  horkait^  a  munkát;  nem  győzöm  tovább;  3) 
képességgel  bir  vmit  megtenni,  véghezvinni ;  nem 
Sgőz  mindenkinek  kedvért  tenni;  nem  győzök  éhből 
a  vizből  eleget  inni;  nem  győzi  adósságát  fiutm; 
■nem.  győzte  eléggé  csodálni;  (km.^  eró,  munka  sokat 
ifyőz ;  4)  annyya  van .  amennjrivel  vmit  kivinni, 
^.  vkit  kielégíteni  lehetséges;  ^óst  pénzzel,  a) 
van  elég  pénze  arra,  hogy  ezt  kivihesse ;  b)  annyi 

Í^énse  van,  hogy  azzal  vki  szükségletét  teljesen 
édezheti ;  nem  győzi  gyermekeit  ruházattal,  pénz" 
*€l;  győzi  stustszal;  B)  k.  vkin  kifo^,  erőt  vesz; 
gőzölt  rajta  a  bor;  győzött  rajta  a  jóakaró  intés. 
InneD :  Győzés,  fn. 

Győzedelem,  fn.  harcnak,  vitatkozásnak  sze- 
rencsés bevégzödése,  mely  által  ellenfelünket 
leverjük,  felülmuljnk,  diadal;  győzelmet  nyerni, 
vennt,  aratni  az  eUenség fölött;  á.  é.  diadalpompa; 
^őzedelemmel  vonulni  öe  az  ország  Jovárosáha. 

Gyözi^dclmea,  mn.  1)  diadalmas,  aki  vki  f&lött 
Syöxedelmet  vivott  ki ;  gy.  ellenség ;  (km.)  az  út 
Mzöntéges,  de  csak  győzedelmes  tárhat  rajta ;  2) 
diadalpompával  járó;  ^.  6e9on»M«.  Innen:  Győ- 
*edelmfsfn,  ih.  Győzedelmesség,  fa.  -ffl,  fn.  (nt;  a 
babonás  hittíek  Utal  a  gonosz  szellem  ellen  büv- 
•ereklyóül  használtatni  szokott  kérges  gQmöj ü  hagy- 
manővény  (victorialis).  -kedik,  k.  győzedelmet 
vesz,  arnt  vki  folott;  a  halálon,  poklon  győzedd- 
tneskedni.  Innen:  GyŐzedebneskedes,  fn. 

Győzedelmi,  mn.  tt  -t;  1)  győzelemre  vonat- 
kozó; gy.  hir,  dal,  únnep;  2)  diadaljelül  szolgáló ; 
:gy.  kapu,  pompa. 

Gyözékeny,  mn.  aki  gy5zni  szokott;  gy.  eüen^ 
■eég.  Innen:  Győzékenység,  fn. 

GyÖEeiem,  fn.  a.  m.  győzedelem ;  (km.)  nem 
Ml  győzelem  előU  tmsoku. 

Győzelmes,  Győselmesen,  Győxelmi,1.0yő- 
sedelmes,  Győzedelmesen,  OyőzedelmL 

Győzet,  fn.  a.  m.  győzedelem. 

Győzet,  cs.  győzni  hagy,  kéazt,  eaged. 

Győzet  len.  mn.  le  nem  győzött,  iűlí  nincs  le- 
«rö*vo :  gy.  ellenség. 

Győzhetetlen,  mn.  le  nem  győzhető,  hatalmas, 
túlnyomó  erővel  biró;  oy.  vár,  ellenség;  fejedel- 
mek ciméül  is  használtatik ;  gy.  császár  I  gy. 
királyi  Innen:  Gyözhetetlenül ,  ih.  Győzhetetlen- 
ség, fn. 

GyŐzhetlen,  mn.  a.  m.  győzhetetlen.  Innen: 
Cyőzketlenség,  fn.  GyőzhetlenOl,  ih. 

Győzhető,  mn.  amin,  v.  akin  győzelmet  lehet 
nyerni. 

t  Győzködik,  k.  harcolva  győzedelemre  tőrek- 
^ik:  gy.  a  csatában.  Innen:  Győzködés,  fn.  Győz- 
éoődó,  mn. 


Győző,  mn.  aki  győzelmet  vivott  ki;  gy.  éHen- 
séq ;  a  győző  kegyem  függeni.  ~,  tn.  finév,  Oigza, 
Victor. 

Győsődelem,  Győsődelmes,  L  Győzedelem, 
Győzedelmes.  . 

Győsődelmes-ffl.  1.  Gvőzedelmes-ffi. 

Győsődelmeskedlk,  k.  a.  m.  győzedelmes- 
kedik. 

GyőzŐdelmi,  1.  Győzedelmi. 

t  Győzködő,  mn.  viaskodó,  birkózó ;  vették  ez 
szólásnak  módiát  az  győzködő  emberehrál  (Szék.  !.)• 

Győződik,  1.  Meffgyősődik. 

GyŐKŐkegy,  fn.  Mmásmód,  melyet  a  gyüző  a 
lefőzött  irimt  mutat 

GyőzŐB,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  kitartó  erővel  biró, 
gyöngülés  nélkül  sok  ideiff  munkálkodni  képes ; 
gyŐzés  gyalogló.  Innen:  Győzósséa,  fh. 

Győzött,  mn.  akit  ellensége  legyőzött,  levert ; 
/o;'  a  győzőiteknek  !  Innen :  Győzőt^  ih. 

Győstes,  fn.  és  mn.  személy,  v.  párt,  mely 
ellenfelén  győzelmet  aratott ;  ay,  ellenség;  mi  va- 
gyunk a  győztesek.  Innen:  Gyotíesen,  ih.  Győztes- 
ség,  fn. 

Gyú-anyag,  fn.  éghető,  meggyújtható  minden- 
féle anyag;  k.  é.  vmely  indulat  hevességének 
felgerjesztésére  okul  szolgáló  tárgv. 

*  G^nba,  mn.  szőke  fürtfl ;  gyt/^a  gyermek. 
Gyu-eaő,  fn.  a.  m.  gyiútócső. 

Gyufa,  Gyáfa,  fh.  dörzsölés  által  lángra  lob- 
banó anyaggal  bekent  végű,  száraz  fenyüfa  szá- 
lacska; jb^ne«,  l^etíen^.;  dOrzsgy.  -esinálé,  ín. 
rfák  készítésével  foglidkozó  személy.  -gyÁr, 
gyár,  melyben  gyuftíLat  készitenek. 
Gyofáa,  mn.  1)  gy  áfát  tartalmazó ;  gy.  bolt;  2) 
gyufaáruló ;  gy.  gyermek.  ~,  fh.  a.  m.  gyufiz- 
csiuáló. 

*  Gyng,  Gyngasz,  1.  Dug,  Dugass. 

Gvtt-golyő,  fn.  (ht)  kátrAnyos  szövettel  borí- 
tott hosszúkás  gömb,  melylyel  várostrom  alkal- 
mával házakat  gyújtanak. 

*  Gyaha,  fn.  1)  a.  m.  gyomor,  bendő ;  teU  van 
már  a  gyuhád  ;  2)  a  kocsirudat  lebillenéstől 
óvó  keresztfa,  juha. 

Gyú-hi^lő,  fn.  gyúlékony  szerekkel  megrakott 
és  meggyújtott  hajó,  mely  az  ellenség  lukéinak 
felégetésére  használtatik. 

*  GynJ*  ih.  a.  m.  juj. 
GyuJ-gynJ,  Í6z.  a.  m.  juj-jtj. 

GyiUt,  cs.  1)  vmit  égni,  lángolni  készt;  gyer- 
tyát, világot,  tűzet  gy.;  ez  a  lencse  nem  gy.;  pipát,  v. 
pipára  gy.;  2)  á.  é.  vmely  indulatot  nagy  merték- 
ben felgerjeszt  ykiben;  haragra,  szerelemre  gy. 
vlrit.  Innen :  Gyújtás,  fh. 

GyiU^aes,  fn.  álL  könnyen  lángra  lobbanó 
szer,  melylyel  vmit  meggyújtani  lehet;  ktílön.  1) 
lőporral  megtöltött  cső,  mely  a  gytgtólikon  ke- 
resztül a  főtőltésig  hat  az  ágyúba ;  2)  tüzes  kanóc, 
melylyel  az  ágyukat  sütögetik ;  3)  vilanynvai 
(phosphor)  megtöltött  tokocska.  melyet  a  pnaka, 
V.  pisztoly  gyújtó  likára  alkalmaznak,  hogy  a 
a  sárkány  lecsattanásával  lángra  lobbanjon  s  a 
csőben  levő  lőport  meggyi^tsa. 

?  Gyqjtag,  fn.  1)  gyúlékony,  száraz  növényré- 
szekből álló  csomó,  mely  szikrát  kapva  könnyen 
lángra  lobban. 

GyiO<*ték,  fn.  a.  m.  gycgtag,  gyúanyag. 
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Gynjtat,  íh.  eszközölt,  véghezvitt  gyújtás; 
gyertyagynjtat. 

GyHjtatlim,  mn.  éa  ih.  me^  nem  gyi^jtott,  ami 
nincs  megffynjtva ;  gyt^ftauan  gyertya.  Innen: 
Gyujtíitlanul,  ib. 

Gyajtó,  mn.  tt.  -t ;  1)  lángra  lobbantó,  gyaj' 
tásra  baszn&lhahS ;  gyvjló  anyag ;  8)  á.  é.  vmt ly 
indulat  bevességét  felgerjesztő;  nertlemre  gyty'tó 
pillantás.  —,  fn.  mindenféle  szer,  melylyel  gynjtani 
szoktak  ;  egp  hrqf cárért  gyuftót  (gvufá>t)  veimii 
a  beirott  jMptrost  gyújtanak  jdhattsnálni. 

Gyi^Jto-caó,  fn.  1)  gyúanyaggal  megtöltött  s  a 
bombába  bevert  facsÖ;  2)  a.  m.  gvú-töcse. 

Gynjtogat,  cs.  1)  lassan,  v.  több  darabból  álló 
tárgyat  gynjt,  lángra  lobbant ;  jeüüzelui  gyújto- 
gatni a  hegyeken ;  werayákat]^  lámpákat  gyújto- 
gatni; 2)  rósz  szándékból  vkinek  éghető  vagyo- 
nába tüzet  vet,  hogy  megégjen ;  házakia,  várost 
gyújtogatni.  Innen  :  Gyújtogatás,  fn. 

Gy látogató,  fia.  tt.  -t;  1)  személy^  aki  a  lám- 
pákat, gyertyákat  gyiytogatja;  utcát  Umpagyty- 
togató;  2)  személjr  aki  gonosz  szándékból^másnak 
vagyonát  felgynji[ja ;  eifognif  tetten  kapni  a  g^- 
togaiót;  á.  é.  szivgyí^togató,  személy,  aki  bikáival 
mások  szivét  megnyerni,  szerelemre  gerjeszti; 
(népd.)  várjfeladuLk  a  btrónak^  hogy  te  síivggujto- 
gaió  vagy, 

Gyiytó-gép,  fn.  homorú  tükrökkel  ellátott  gép, 
melylyel  meleg  napfényes  időben  az  ellenség  ég- 
hető szereit  felgyújtani  lehet,  -hajó,  fia.  a.  m. 
gyúhajó.  -hordó,  fn.  szarokkal  s  más  könnyen 
gyúló  anyagokkal  bekent,  meetöltött  hordó,  me- 
lyet várostromláskor  az  ostronuott  fél  meggyújtva 
szokott  lehengerítni,  ha  az  ostromlók  a  sáncárkot 
vessző-csomagokkal,  v.  rőzsével  megtöltik. 

Gyujtóka,  fn.  kis,  kevés  gyújtó  szer. 

Gyujtő-kanóc,  fia.  kanóc,  melylyel  az  ágyukat 
szokták  sütögetni,  -lenese,  fn.  a.  m.  gyujtóüve^. 
-lik,  fn.  a.  m.  gyujtólynk.  -Wvet,  fn.  gyújtás  vé- 
gett intézett  lövet,  -lyuk,  fia.  1)  puskákon,  ágyú- 
kon  levő  vékony  nyílás,  melyről  a  csőben  Iev6 
lőport  meggyújtják ;  2)  nyilas,  pik,  melyről  a  fel- 
vetendő akna  ,  v.  szikla  üregében  levő  lőport 
megfryujfják. 

GyiUtoinány,  fn,  1)  a.  m.  gyújtat;  2)  égő, 
meggyújtott  tárgy. 

Gyuj  tó -nyíl,  fn.  gyujtógolyó,  melvbe  nyíl  van 
beverve,  hogy  a  meggyújtandó  tárgyba  könnyeb- 
ben beleakadjon,  -pont,  íh.  a.  m.  gyúpont.  -por, 
fn.  az  ágyú  gyujtólikába  szórt  finom  lőpor,  mely 
könnyen  lángra  lobban,  -rakéta,  -röppentyű, 
fh.  az  ellenség  éghető  anyagának  felgyújtására 
használtatni  szokott  rakéta.  -tAkör,  fn.  homorú 
tükör,  melyről  visszaverődő,  s  a  gyúpontban  ösz- 
Bzegyült  napsugarak  az  ott  levő  égékeny  tárgyat 
meggyújtják,  -tfiz,  fn.  ált.  vminek  meggyújtása 
végett  használt  tÜz ;  hül,  pontról  pontra  a  végből 
tovább  vezetett  tfiz,  hogy  a  knelölt  tárgy  meg- 
gyujtassék.  -Oveg,  fn.  dombordadon  köszörült 
kereküveg,  melyen  keresztülhatott  és  egy  pontban 
összegyűlt  napsugarak  a2  ott  levő  éghető  tárgya- 
kat meggyújtják. 

Gyujlovar,  Gynjtovány,  GyiUtoványffl,  fn. 
rnt)  növény  a  pin^ők  osztályából  lenlevelü  fü 
(antirrhium  linaria). 

Gyujtovány,  fn.  meggyújtott  tárgy. 

Gynjtovóny-hideg,  1,  Forróláz.  | 


Gyök,  fia.  (áUatt)  mézzel  élő  éji  lepe,  bosaor 
kánylepe. 

Gyal,  Gyúl;  k.  lángot  kap,  lángra  lobban ;  gyvt 
a  száraz  SK<úma,  ha  tüzei  kap  ;  á.  é.  vmely  indulat 
felgerjed  benne ;  szeréUmre^boszankodásraj  haragra 
gyuL 

Gyala,  tn.  finév. 

Gyulaca,  fia.  vilanynyal  megtöltött  tokooska^ 
melylyel  a  puskákat,  ágyukat  sütögetik. 

Gyulád,  Gyúlad,  k.  lángra  lobban,  lobbot  vet  ;^ 
a  nedves  szalma  nem  akar  gyuladni;  á.  é.  hevea 
indulatra  gerjed ;  haragrcL,  szerelemre  gy.  -alom, 
fia.  a.  m.  tűzveszély. -áa,  fn.  1)  lángra  lobbanás;: 
á.  é.  heves  indulatra  való  ^erjedés ;  haragra  ayu- 
ladás ;  szabd  meg  igaz  mértekét  támadó  gyuladasidr 
nák  (Fal.);  2)  (mint  tárgy)  a)  a.  m.  tűzveszély;  b> 
(kórt.)  a.  m.  lob.  Innen :  Gyuladásos,  nm* 

Gyuladék,  fia.  könnyen  égő,  gyúló  test,  íanyag. 
-ony,  mn.  a.  m.  gyúlékony.  Innen:  Gyuladékony-^ 
tág,  fn. 

Gyaladoc,  k.  többször  gyulád,  lassan  g^rulad  ^ 
gyuladoznak  nagy  szélben  az  égő  város  házai;  á.  é. 
vmely  indulatra  többször  gerjed;  szereUmret  ha- 
ragra gyuladotini.  Innen:  Uyuladozás,  fn. 

Gyalam,  fia.  1)  a.  m.  gyuladás;  2)  (ásványt) 
mindenféle  gyul&ony  ásvány. 

?  Gyúlany,  fn.  tt.  -t;  (vt)  a.  m.  köneny.  -sav» 
fii.  (vt.)  a.  m.  kőnenysav. 

Gyulasat,  cs.  1)  tüzet  felszit,  lángra  éleszt^ 
gyú^t ;  tSzkt  gy.;  2)  heves  indulatra,  szenvedélyre 
gégészt;  haragra,  szerelemre  gyulasztani.  Innen: 
GyuUuztáSj  fia.  -gat,  cs.  gyakran,  v.  folytonosan 
gyulaszt;  több  darabból  álló  holmit  meggyuladni 
készt  -ő,  mn.  lángra  élesztő,  gyújtó ;  (k(&t.)  ^y«- 
lasztó  láz,  a.  m.  forró  láz. 

Gyú-lég,  fn.  sok  gyúlékony  részt  tartalmazd 
lég  (aer  iiáammabilis). 

Gyúlékony,  ínn.  tt.  -t,  v.  -at;  könnyen  felgjru- 
ladó;  gy.  anyag;  á.|é.  könnyen  heves  indulatra, 
genedö;  gy.,  mérges  ember.  Inn.:  Gyúlékonyság,  fia. 

Gyúlható,,  mn.  ami  anyagániük  tuli^donsága 
miatt  meggyuladhat,  megéghet. 

Gyú-lik,  1.  Gyujtólyuk. 

Gyullad,  Gyulladék,  1.  Gyúlad,  Gyúladék. 

Gyú-lé^,  fn.  a.  m.  gyú-lég. 

t  G^úlo,  fn.  (vt)  a.  m.  köneny. 

Gyuió-l^g,  fn.  a.  m.  gyúlég. 

Gyúlong,  1.  Gyuladoz. 

Gyúló-pont,  1.  Gyúpont. 

t  Gyúlo-sav,  fn.  (vt.)  könenyből  nyert  sav. 

Gyúló-tok,  fn.  vilanynyal  megtöltött  tokocska^ 
melylyel  a  kézi  lőfegyvereket  elsütogetik. 

Gynl-pont,  1.  Gyú-pont. 

Gyul-vcsz,  I.  Gyülvész. 

Gyű-lynk,  1.  Gyi^jtó-lyuk. 

Gyúlyuk-fSdél ,  fn.  a  bombák  gyujtólyokát 
takaró  födél. 

t  Gyún,  k.  a.  m.  gyón. 

Gyu-pala,  fn.  (ásványt.)  gyúlékony  palakő. 

Gyú-pont,  fn.  1)  (ttan.  és  mt)  a.  m.  góc,  góc- 
pont; 2)  á.  é.  hely,  vidék,  város,  hol  vmi  különö" 
sen  öszpontosulva  van;  középkorban  Olaseország 
volt  a  műveltség  gyúpon^'a,  -angár,  fn.  (ttan.  & 
mt.)  a.  m.  vezersugár. 

Gyú-por,  in.  apró,  finom  lőpor,  mely  könnyen 
gyulád. 

Gyúr,  cs.  lágy  anyagot  kezeivel  nyomkod,  ke* 
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^er,  c^  csomóba  nyomkod ;  Ütttát  gyúrni  ;püyvát 
gyúrni  az  agyag  kőMé;  sarat  gyúrni;  (8zój.)L  é. 
ayúmi  az  utca  tar  át,  8&roa  időben  járk&lni.  Innen : 
^urás,  fn.  Gyűrött^  mn. 

Gyura,  tn.  fínév,  Gyor^  v&Itoztatott  alakja. 

*  Gyurgya,  fn.  szennyes  fehér  ruba. 

*  Gynrgyal)  fo.  a.  m.  viskó. 

Gyurgyalag,  fn.  (Ulatt.)  méhekkel  élödö  rigó- 
fajú  inadar;  parti  rigó,  zöld  szigkó  (merops 
ttpiaster). 

Gyuráyóka,  1.  Qyargyalag. 
Gyuri,  Gyurica,  Gyuris,  1.  György. 

*  Gyurka,  fn.  vörös  gywka,  tréfás  elneTezése  a 
Iculacsnak. 

?  Gyurma,  fh.  összegyúrt  anyag,  grúrt  vmi. 

Gyúr- m A.  in.  gipszből,  v.  másféle  anyagból 
•összegyúrt  különféle  alakú  saoborféle  mii. 

Gyurö,  mn.  1)  aki  vmit  gyúr^  tétetát  gyúró 
leány ;  á.  é.  wugyúró,  erős  ember ;  2)  gyúrásnál 
használható ;  gyúró  lapocska,  -aaztal,  fn  konyha- 
asztal, melyen  gyúrói  szoktak,  -deazka,  fn.  négy- 
zet alakban  összeállított,  gyalult  desakakésalet, 
melyen  tésztát  szoktak  gyúrni,  -dik,  k.  1)  a.  m. 
gyűrődik ;  a  szekrényben  gy.  a  rostul  összehajtoga- 
tott ruha ;  t)  hentereg ;  szennyes  lábakkal  a  tínta 
■ágyban  gyúródik,  -tábla,  1.  Gyúródeszka. 

Gyű-rOppentyÚ,  1.  Gyi^tórakéta. 

Gyúrt-acél,  fn.  (b.)  a.  m.  falkázott  acél,  több 
acélrúd  összeíbrrasztása  által  szijjasabbá  tett 
acél. 

Gyik-aiak,  fn.  (K)  idö,  melyben  az  aknákban 
kifejlődött  bányalég  meggyúladni  szokott  -azál, 
fn.  (b.)  kőzet  főlvettetésére  fúrtlyukbap  alkalmaz- 
tatni szokott  lőporral  megtöltött  hosszúkás  tok. 
-azer,  fn.  ált.  mindenféle  gyúlékony  anyag;  külön. 
alkalmas  készlet,  melyly^  tüzet  szoktak  gyújtani. 

Gyutara,  fn.  hirtelen  lobbanó  szerrel  megtöltött 
tokocska,  melyet  a  kézi  lőfegyverek  gyajtólikára 
szoktak  alkalmazni. 

Gyútalan,  mn.  nem  gyúlékony,  ami  meg  nem 
f^ynladhat*,  gy.  arnyaagaffedni  a  ház  tet^éL  -ít,  cs. 
^^yúlékonv  testet  gyútalanná  teszen. 

Gy  ű-ta  V,  fh.  (ttan.)  a  gyúpontnak  a  gyi^jtótükOr- 
töl  való  távola,  -tér,  fn.  (látt  msz.)  tér,  melyet  a 
^c  elfoglal,  -tócse,  fh.  lőporral  megtöltött  bádog 
<»ő,  melyet  az  elsütendő  ágyú  gyujtólikába  tesznek. 
^  -tüapuaka ,  fh.  gyors  tüzű  puska,  melyben  a 
gyúlékony  vegyszereket  egy  tüalakú  készülékre 
•eszközölt  ütés  lobbantja  fel,  gyorspuska. 

GyO,  isa.  lovakat  menésre  nógató  szó. 

*  GyA,  1.  Jö. 

?  GyA-fogalom,  fh.  (bölcs.)  gyűjtőnév  által  ki- 
iéjezett  fogalom. 

*  Gyflge,  GyOgy^t  mn.  bamba,  semmi  ügyes- 
■aéggel  nem  biró  ehetetlen ;  gyOge  ember. 

€ytt8y««»  Gy  ö«y»géa,  Gy  OgySgA,  1.  Gyagyog, 
l.  Gagvogás,  Gagyogó. 

Gyligyögtet,  cs.  dadogni  enged,  készt;  á.  é. 
Icényeztet,  gedél.  Innen :  Gyúgyögtetés,  fn.  a  gyér- 
mteket  ceóhjaihal,  htzelgó  gyügyögtetéseivel  hámozta 
^  (Jók.). 

Gyfihely,  ül  hely,  tér,  hol  többen  össze  szok- 
tak gyűlni. 

GylU^f  cs*  ált.  Bs^el  lévő  holmit  egy  csomóba, 
rakásba  takarít,  összehord ;  külön.  1)  a.  m.  besze- 
rez; téhre  valót  oy.;  pénzt  gyűjtent  a  szegények 
-ezámdra;  teOietetlemÜl  gyi^n  gyi^tenek  (3oni.), 


azas:  folyvást,  szakadatlanul  gyűjtenek;  (szój.) 
rakásra  gywti  a  pénztj  nem  használja  fel ;  régise- 
getf  könyveket  gy.;  (km.)  aki  nyáron  nem  gyitfi. 
télen  keveset  fút,  v.akinyáron  nemgywt,  télen  agg  eSűl 
bánkódik,  a)  aki  nyáron  át  nem  gondoskodik,  télen 
szükséget  szenved ;  b)  á.  é.  aki  iQúság^ban  és  fér- 
fikorában nem  dolgozik  esnem  gazdálkodik,  öreg- 
ségében szenved  szegénységet ;  2)  egymástól  távol 
levő  emberekft  csapatokat  egy  helyrejön!  készt;  a 
főhadiszállásra  gyűjteni  a  had«ere^el;  katonákat 
gyűjteni;  3)  (gaza.)  lekaszált  szénát,  sarjút,  pet- 
renoékbe  halmoz ;  a  réten  gy,;  szénát,  sarjút  gy  ; 
4)  (ttan.)  tükör,  v.  lencse  a  vilá^rsugarakat  egy 
helyre  öszpontositja  (ellentéte:  szór;.  Inn.:  Gyűj- 
tés, fn.  Gyűjtő,  mn.  és  fn. 

Gyfijte,  fn.  (b.)  olvasztó  kemence  alatti  Üreg, 
hova  a  hamu  lehull,  összegyűl. 

Gyl^Cék,  Gyűjtelek,  GyOJtelem,  in  ált.  ösz- 
szegyüjtött  holmi ;  Jkő/dn.  1)  kegyadomány,  ada- 
kozás utján  összegyűjtött  pénzösszeg,  v.  -élelmi 
szer;  a  szegények  Izzóit  háromszáz  forintnyi  gyűf- 
teléket  kiosztani ;  2)  jövő  használatra  beszerezett 
élelmi  szerek,  v.  a  házi  szükséget  fedező  különféle 
cikkek. 

Gyűjtemény,  fn.  áü.  összegyűjtött  holmi;  kűl. 
vmelv  tudományág  hoztartozó  tárgydk  Összegyűj- 
tött és  rendezett  csoportbzata ;  régiség-,  lúrdtty-, 
péwt- gyűjtemény,  -ez,  cs.  és  k.  vmdyik  tudomány- 
ághoz tartozó  tárgyakat  összegyűjt. 

GyOJIet,  cs.  másoknak  meghagyja,  megparan- 
csolja, hogy  gyűjtsenek.  — ,  fn.  a.  m.  Gyetek. 

Gyűjtet,  fn.  a.  m.  gyűjtelek,  gyűjtemény. 

GyiVItetlen,  mn.  és  ih.  eg3rrakásba  nem  gyűj- 
tött, össze  nem  halmozott ;  gyűjtetlen  széna ;  gyw- 
tétlen  hagyni  a  lekaszált  satjtít.  Innen:  Gyűjteti^' 
nüU  ih. 

GyiyiA,  fn.  és  mn.  aki.  v.  ami  fr^űjt;  (km.) 
minden  gyi^'tÓnek  akad  tékozíója  ;  feledékeny  gyűjtőt 
a  tél  hozza  észre,  -fogalom,  m.  (bölcs.)  a.  m.  gyii- 
fogalom.  -gereblye,  fn.  fafogú  gereblye,  melyíyel 
szénát,  sarjút  szoktak  gyOijteni. 

Gyűjtöget,  cs.  lassan,  de  folytonosan  gyvyt. 
Innen:  Gyitítögetés,  fn. 

GyOJtö-lenese,fn.  (ttan.)  mindkét  lapján  dom- 
bordadon  köszörült  üveglencse,  mely  a  világsuga- 
rakat egy  helyre  öszpontosí^a.  •méh,  fn.  virágok- 
ban rejlő  mézet  a  kaptárba  hordó  méh,  dolgozó 
méh.  -név,  fh.  a.  m.  gytinév,  -villa.  fn.  háromágú 
favilla,  melyíyel  a  sarjút,  szénát  gyűjtik. 

•  Gyök,  GyOkér,  Gyűker,  1.  Gyök,  Gyökér. 

•  Gyttki,  mn.  1)  a.  m.  gyüge;  2)  pici,  alacson, 
törpe  ;oyűiki  legény. 

Gynl,  k.  áU.  Összehalmozódik,  összeosoporto- 
sul ;  szépen  ayúl  a  szegények  számára  a  pénz;  kai. 
1)  több  ember  egy  helyre  csoportosul,  sereglik; 
a  városház  elé  gvwt  a  sokaság ;  táborba  gyúl  a  ka- 
tonasáq ;  2)  (kort)  véres  genynyel  megtölt  savó- 
színű  aaganat  támad  a  testen ;  gyúl  az  tyja  ;  gyúl 
a  seb. 

Gyttide,  fn.  zárt  hely,  hol  mulatság,  v.  tanács- 
kozás végett  az  emberek  össze  szoktak  jöni. 
-tag.  fn.  személy,  akinek  joga  van  a  gyűldébe 
menni. 

Gyfileea,  fn.  (állatt)  e^  csoportban  élödÖ  állat 
a  korallok  közöl ;  legyező  gyülees, 

Gyfiledék,  fo.  1)  összehalmozódott  holmi;  S> 
a.  m.  gyülevész. 
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?  GyOlcdeleiU)  fú.  fejedelmek  által,  y.  több 
országok  követei  által  tartott  gyűlés. 

Gyülekezet,  fa.  ált.  össsejött,  tgy  helyre  gyűlt 
emberek  sokatiága ;  tlonlati  a  gyülekezet ;  népgyű- 
léketet ;  külön.  1)  ugyanazon  politikai,  vallási,  v. 
•erkölcsi  cű  elérésere  törekvő  társulat,  emberek 
sokasága;  eqykázi  gy.;  jótékony  célból össteállott 
SS'i  ^)  többeknek  tanácskozás  végetti  összejöve- 
tele ;  fejeddmek  gyülekezete  f  ayűiekezetet  tartani 
(congressus)  ;  3)  szerzetes  záraa,  melynek  főnöke 
perid  címet  visel  (conventus).  Innen :  Gyűleke- 
zeiVf  mn. 

Gyttlekeslk,  k.  sereglik,  egy  helyre  tódul,  cso- 
portosul ;  a  nép  már  gy.  a  templomba.  Innen :  Gyű" 
UkezéSf  fn. 

GyfilekezÖ,  mn.  egy  helyre  sereglö;  oy.  nép. 
— ,  fn.  (ht.)  dobbal,  v.  harsonával  adott  jel,  mely- 
iyel  a  katonákat  egy  helyre  való  öszpontosulásra 
intik  (Appel). 

Gyttlekeztet,  cs.  gyülekezésre  készt. 

Gyfilem,  fn.  a.  m.  gyfiledék. 

Gyflleméiiy,  1.  Gyülevény. 

GyQlemlik.  k.  egy  rakásba  halmozódik,  gyűl. 
Innen :  Gyűlemléí,  fn. 

Gyü-lenese,  fn.  a.  m.  gyűjtőlencse. 

Gyfliés,  fn.  tt.  -t:  ált.  ősszecsoportulás,  egy 
helyre  való  összejövés;  külön.  1)  egy  helyre  való 
összejövetel  tanácskozás  végett;  gyűlést  tartani; 
orezág-j  vármegye-gyűlés;  tgyházköruleii,  egyház^ 
megyei  ayúlés ;  'A)  véres  genyn^el  megtöltött  savó> 
színű  daganat ;  feJfaikastla$í%  a  gyűlést.  Innen : 
'Gyűlésit  mn. 

T  Gyü1e»ég,  fn.  a.  m.  gyűlölség. 

Gyfilcfnez,  k.  gyűlést  .tart,  gyűlésen  van;  foly- 
vást gyűléseznek  es  mit  sem  végeznek.  Innen :  6'yu- 
JesezeSf  fn. 

Gy  Illés-ház,  fh.  ház,  hol  gyűlést  szoktak  tar* 
tani.  -bely,  fn.  a.  m.  gyülhely.  -idő.  fn.  időpont, 
idöftzak,  midőn  gyűleat  szoktak  tartani,  -nap, 
fn.  gyüléstartásra  uzánt  nap.  -szak,  fn.  a'  gyűlés 
ideje. 

GyOlevény  fn.  tt.  -t;  Összehalmozódott,  egy 
csoportba  összeeyült  holmi ;  (kórt.)  véres  genyböi 
alakult  csomó  az  állati  testben. 

Gyülevész,  fn.  és  mn.  szedett-vedett,  csőcselék 
•emberek  sokasága,  aljas  néptömeg  j  gyülevész  nép. 
-csiga,  fn.  (állatt.)  tőbbiéle  csigafajokból  szárma- 
2ott  korcscsiga,  -had,  fn.  ált.  szedett-vedett  nép- 
tömeg; külön,  dologtalan  csavargókból,  a  nép 
söpredékéből  álló  hadsereg;  gyűlevészhaddal  ro- 
hanni meg  a  helység  békés  lakóit. 

Gyfllevíz,  1.  Gyülevész. 

Gyfilbely,  fn.  hely,  hol  az  emberek  mulatság, 
T.  tanácskozás  végett  összegyűlnek. 

GyOiik,  Gyűlik,  k.  véres  geny  támad  a  test 
kóros  részén. 

GyOld,  1.  Gyülekező. 

GyOlöget,  k.  lassanként  egy  helyre  gyűl. 

Gyüldl,  cs.  vmitöl  szivéből,  lelkéből  idegenke- 
dik ;  szivéből  óhajba,  hogy  kára,  baja  történjék 
vkinek;  szivhól  gyűlölni;  (km.)  H  mit  gyűlölj 
annak  vustit  óhajtja.  Innen:  Gyúlölésj  fn.  Gyű- 
lölő, mn. 

Gyftlfilet,  fn.  szenvedélyes  indulat,  molylyel 
vkinek  kárát,  baját,  vesztét  ohsgtjuk;  gyűlölettel 
iennij  viseUetni  vki  iránt,  'tm,  mn.  gyűlöletre  ger- 
jesztő; gy.  tett;  gy.  ember.  Innen:  Gyúlöktességy  fh. 


-kSdik,  k.  egyik  a  másika  iránt  ellenséges  indu- 
lattal viseltetik ;  gy.  rokonaival.  Innen :  GytUölkö- 
déSf  fn*.  -ós,  mn.  a.  m.  gyűlölködő,  -ség,  ín.  a.  m. 
gyűlölet. 

GyftIOIséges,  mn.  gyűlölséggel  viseltető;  gy. 
cealddok.  Innen:  Gyűlölségesen,  in. 

GyOiftng,  k.  lassanként,  de  folytonosan  gyüle- 
kezik. Innen :  Gyülöngés,  fn. 

Gyülöpont ,  fn.  összegyűlekezésre  kitűzött 
hely.  -tér,  fn.  tér,  hely,  hol  sokan  Összegyűlnek. 

t  Gyttids,  mn.  a.  m.  gyülölös. 

t  GyOlőség,  fh.  a.  m.  gyűlölség.  Jnnen:  Gyűlő- 
séget^  mn. 

GyOlö-zi^,  fn.  (ht.)  kora  reggeli  dobolás,  mely 
által  a  katonákat  felkelésre  és  a  kijelelt  helyen 
való  összegyűlekezésre  figyelmeztetik. 

GyOl-pesI,  fh.  (b.)  a.  m.  gűbüskemenoe. 

GyUI-pont,  fn.  hely,  hol  mulatság,  tanácskozás 
végett  többen  összegyülekeznek. 

GyOlt,  mn.  1)  egy  helyre  csoportosult;  a  ta- 
nácsterembe gyűlt  népség  ;  2)  beszerzett ;  kegyes 
adakozás  utján  gyűlt  pmzösse^;  (km.)  ebügyűU 
szerzedéknek  ebül  kell  elveszni;  3)  amin  gyűlés, 
vérgenyes  daganat  támadt ;  oyűU  láb. 

GyOI-tábor,  fn.  összegyűlt  hadseregekből  álló 
tábor. 

Gyttit-adósság,  fn.  csőd  alá  vett  vagyonból 
kifizetendő  adósság. 

Gy 01  vény,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  gyülevész. 

Gyttlvész,  fn.  a.  m.  gyülevész. 

GyOmSics,  fn.  áU.  mindenféle  növénynek  él- 
delhető terméke ;  a  föld  gyümölcse,  mag ;  külőn.^ 
a  fa-  és  cserjenövények  kisebb- nagy obo,  több- 
nyire gömbölvded  alakú  terméke,  melyben  a  mag 
rejlik;  va<f,  oUott,  nemesitett  gy.;  (km.)  az  a  gyü- 
mölcs legédesebb,  melyei  a  féreg  megrág,  a  kilünŐ 
embernek  sok  az  ellensége,  sok  a  rái^mazója; 
vad  fától  nem  lehet  jó  gyümölcsöt  várni,  gonosz 
embertől  csak  gonosz  tett  származhatik ;  sok  bs- 
mény  fának  lágy  a  gyümölcse,  sok  hős  apának 
gyáva  a  fia;  idővel  énk  a  gyümölcs,  ami  jó,  az  csak 
lassan  haladhat  előre ;  tiltott  gyümölcs  édesebb,  a 
meg  nem  engedett  élvezet  után  jobban  vá^ó* 
dunk;  kőtmyen  hull  az  érett  gyümölcs;  nem  núnden 
gyümölcs  jó,  mely  szépen  pirosodik ;  rósz  gyümölcs- 
nek Jéreg  a  szive;  vad  a  stelid  gyümölcs  is,  mig 
meg  nem  érik ;  á.  é.  vmtnek  szüleméoye,  eredmé- 
nye ;  méh  gyümölcse,  magzat ;  szerelem  gyümölcse, 
szerelem- gyermek  :  vMst  szeded  fáratUágodnák 
gyümölcsét;  (km.)  keserű  a  tűrés,  de  édes  a  gyü- 
mölcse. 

GyOmdles-ág,  fn.  fa  ága,  melyen  gyümölcs 
van.  -ágy,  fn.  az  ecetnek  gyümölcsből  készített 
alja,  feneke ;  gyümölcságyon  érő  ecet.  -áros,  fh. 
különféle  gy&OQÖlcsök  árulásából  élő  személy. 
-árosné,  fn.  a  gyűmőlcsáros  neje.  -árosnö,  íh. 
asszony,  ki  gyümölcsöket  árul.  'áru,  fn.  gyümöl- 
csökből álló  árucikk,  -árulás,  fh.  1)  gyümölcsök- 
kel való  üzérkedés;  2)  bolt,  hol  gyümölcsöt  árul- 
nak, -árus,  fh.  a.  m.  gyűmőlcsáros.  -árusn6,  fh. 
a.  m.  g3rümÖlc8áro8nö.  -bél,  fn.  a  gyümölcs  húsa, 
éldelhető  része,  -bimbó,  fh.  a  ^űmölcsfánaJk 
azon  virágbimbaja,  ipelyből  gyümölcs  fog  kifej- 
lődni, -bor,  fn.  almából,  körtéből,  cseresznyéből 
készített  borféle  hűsitő  ital.  -bura,  íh.  (nt.  msz.) 
a  gyümölcsnek  héja,  boritéka.  -cukor,  fn.  külön- 
fÓM  gyümölcsök  nedvével  elegyített  ctíJkor.  -eest^ 
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ftL  1)  ecet  mellek  igj^  gyúmJSÍCéh'ól  Tan  ké- 
szítve ;  2)  gy&mölcsborbol  keazitett  ecet 

Gyíkm6lt»éBZ,  fn.  a  gyfimoIcstermesEtéasel  el- 
méletileg és  gyakorlatiul  foglalkozó  személy,  -et, 
fn.  1)  a  gyttmölcstenneaztésMl  elméletileg  és  gya- 
korlatilag való  foglalkozás ;  2)  a  gyümölcstermesz- 
tést t&rgyalö  tudomány.  Inn. :  GyimölcséMeti,  mn. 
GyOm5lea-étek,  fn.  1)  gyümölcsből  illó,  t. 
gyümölcscsel  készített  étek;  2)  ebéd  végén  torok- 
tőrlöül,  sz&jizelitoUl  feladott  gyümölcs,  -fa,  £h. 
ált.  gyümölcsöt  termő  fa ;  hölőn.  nemesített  fanö- 
Tény,  melyen  éldelhető  gyümölcs  termik,  -fais- 
kola, fo.  elkerített  hely,  hol  gyümölcsfa- csemeték 
átültetésig  ápoltatnak,  -fi^,  fh.  egy  egy  kül^  faj 
a  gyfimlőcsök  közöl,  -fogás,  fn.  eoéd  alkalmávsJ 
gyümölcsökből  álló  tálétel.  -folt  fn.  1)  folt  pe- 
csét a  gyümölcsön ;    2)    szöveteken ,  kelméken 
gyümölcslé  által  okozott  folt.  -fflzér,  fn.  1)  zsi- 
negre, zsinórra  ítizött  aszalt,  ▼.  aszalatlan  gyü> 
mölcs;  2)  (ép.*)  az  épületen  cifraság,  féldombor 
faragvány,  mely  felfűzött  g3rümölc8suakokból  áll. 
-garabó,  fn.  gyümölcstart&sra,  ▼.  annak  tova 
•  szállítására  használható,  sajátos   alkatú   kosár. 
-IstennA,  íh.  a  görög  és  római  hitregében  a  gyü- 
mülcstenyésztést  pártoló  istennő  (pomona).  -is, 
fii.  1)  különféle  gyümölcsök  zamatos  ize;  2)  a 
gyümölcs  beléből,  uusából  főzött  pép,  lekvár. 

Gyflmdicske,  fn.  1)  kis,  apró  gyümölcs;  cse- 
resznye, kökény  stb.;  2)  kevés  gyümölcs. 

GyOmfties-kedvelA,  fn.  személy  aki  gyümöl- 
csöt termeszteni,  v.  enni  szeret  -kép,  fn.  gyü- 
mölcs-csoportozatot  ábrázoló  festvény.  -keres- 
kedés, fn.  1)  gyümölcscsel  való  kereskedés;  2) 
bolt,  melyben  kiváltkép  gyümölcsöt  árulnak. 

GyAmSIcskert  fn.  kert,  melyben  gyümölcsfák 
tenyésznek,  -ész,  fh.  gyümölcsfák  tenyésztésével 
foglalkozó,  azokra  fuügyelö  kertész,  •ség,  fn. 
gyümölcskertészi  állapot,  foglalkozás. 

Gyfimfties-király,  fn.  a.  m.  ananász,  -kosár, 
fh.  1)  nagyobb,  két  fülű  kosár,  melybe  gyümöl- 
csöt szoktak  a  fáról  szedni,  v.  melyben  a  gyümöl- 
csöt eladni  viszik;  2)  hosszas,  kis  kosárka, 
melyben  a  gyümölcsöt  az  asztalra  feladják,  -ko- 
szorú, fn.  a.  m.  gyümölcsfüzér.  -kő.  fn.  1)  mei;- 
kÖvült  gyümölcs;  2)  némely  gyümölcsben,  külö- 
nösen körtékben  találtató  kemény  csomócskák. 
•levél  ,  fn.  a  gyümölcs  kocsányán  levő  levél. 
-magtok,  1.  Magrejtö. 

G^mOlcs-moly,  fn.  (állatt)  moly,  melynek 
hernyója  a  gyümölcsben  él. 

GyAmfflcsoltó ,  fn.  1)  gyümölfák  oltásával 
foglalkozó  személy;  2)  a.  m.  gyümölcsoltó-bol- 
dogasszony, -boldogasszony,  fn.  február  2ő-ike, 
amely  napon,  mint  a  monda  tartja,  fogantatott  a 
megváltó  a  szűz  Mária  méhébe. 

GyOmöIcs-őr,  Gyflmdles-őrző,  fn.  a  gyü- 
mölcsfákon termett  gyümölcsöket  örzö  személy. 
GyOinölcsös,  mn.  1)  gyümölcscsel  bővelkedő, 
gyümölcsöt  termő ;  gy,  etztendő ;  gy.  kert ;  2)  gyü- 
mölcstartó; gi/.  kosár,  kamara;  3)  gyümölcsöt 
áruló;  gg»  kofa;  4)  gyümölcscsel  készített;  gy. 
iűUméng ;  5)  á.  é.  sükeres,  eredménvcs,  gyümöl- 
csöző; fáradtágvnk  nem  volt  gyümölcsös ;  (szój.) 
nincs  ^űmölcsősebb  a  szegény  tenyerénél.  — ,  fn.  a. 
m.  gyümölcskert.  Innen :  Gyűmölcsösség,  fn.  -ít. 
cs.  1)  gyümölcstermővé  tesz  ;  fákat  oltás  által 
gy.!  2)  termékenyít ;  földet  miveles  által  gy. ;  3)  á. 


é.  aükeressé,  eredménvessé,  gyümölcsözővé  te- 
szen ;  sokat  dolgozik^  aefáreMyzásait  nem  képes 

rtmölesösUem.  Innen:  GyümőlcsösitéSy  úi, -^ál^, 
gyümölcsössé  leszen. 

GyAmöIesözik,  k.  1)  gyümölcsöt  terem,  gyü- 
mölcsöt hoz;  2)  á.é.  hasznot  hoz,  van  eredqiénye, 
látszata;  ez  a  fáradság  jól  gyümölcsözik.  Innen: 
Gyümölcsözés,  m.  Gyümölcsöző,  mn. 

GyOmőicsAztet,  cs.  1)  gvümőlcstermővé,  ter- 
mékenynyé  tesz;  2)  á.  é.  eszközli, hogy  vmi  hasz- 
not hozzon,  V.  vminek  eredménye,  láSizata  l^yen. 

Gy  amftlcs-pálinka,  fii.  szilvából,  cseresnyéből 
stb.  főzött  pálinka,  -pásztor,  fii.  a.  m.  gyümölcs- 
őr.  -pép,  fn.  gyümölcsből  főzött  lekvár,  -plae,  fh. 
piac,  tér,  hol  gyümölcsöt  árulnak,  -sotú,  fn.  pr^a, 
siŰtó,melylvera gyümölcs  levét  kinyomják.-s&r&» 
fn.  barackból,  birsalmából  főzött,  cukorral,  fü- 
szerrel  elegyített  nyalánkság  (marmelade).  -szak, 
fn.  a.  m.  gyümölcspép.  -szedés,  fh.  az  érett 
gyümölcsöknek  a  fákról  való  leszedése,  leszak- 
gatása.  -szedő,  fh.  személv,  ki  a  fáról  érett  gyü- 
mölcsöket szed.  -tár,  fn.  kamara,  melyben  gyü- 
mölcsöt tartanak,  -tárlat,  fn.  tárlat,  helyiség, 
hol  a  termett  gyümölcsök  legszebb  darabjait  köz- 
szemléletre kiteszik ;  máskép :  gyümölcski JJlItás. 

GyOmSIestclen,  mn.  1)  gyümölcs  nélkül  való, 
aminek  nincs  gyümölcse ;  gy.  növény;  2)  gyümöl- 
csöt nem  termett ;  gy.  ée;  3)  á.  é.  haszon  nélkül 
való,  eredménytelen  ;  gy.  fáradozás.  Innen  :  Gyü- 
mölcsUlenség,  fn.  Gyúmölestelenül,  ih.  -edik,  k.  a. 
m.  gyümölcstelenné  leszen.  -ít,  cs.  gyümölcste- 
lenne  tesz.  -01,  k.  a.  m.  gyümölcstelenedík. 

GyOmSIcs-tenyésztes,  fn.  a.  m.  gyümölcs- 
termesztés, -termés ,  fn.  gyümölcsökből  álló 
termés,  -termesztés,  fn.  a  gyümölcsfák  ápolása 
a  végből,  hogy  gyümölcsöt  teremjenek,  -ter- 
mesztő, fn.  gyümölcsfák  ápolásával,  gyümölcs- 
termesztéssel fofflalkodó  személy,  -termő,  fn.  1) 
gyümölcsöt  hozó;  gyümölcstermő  fa;  2)  gyümölcs- 
ráknak alkalmas,  amiben  gyümölcsfák  tenyész- 
hetnek, -vásár,  fn.  1)  nyáíi  vásár,  mikor  külö- 
nösen sok  gyümölcsöt  áirulnak;  2)  a.  m.  gyü- 
mölcspiac. 

♦  GyOii,  1.  Jön. 

Gyünév,  fn.  (nyt)  több  egyenlő,  de  külön 
egyedekből  álló  sokaságot  jelentő  főnév;  m.  néfp, 
sereg,  csorda,  búza,  árpa  stb. 

*  Gyúr,  fh.  tt.  -t;  buckák,  hancsikok  a  réte- 
ken, V.  vizjárta  földön. 

Gyűr,  cs.  1)  ősszegyömÖr,  egy  csomóba  nyom- 
kod, ráncossá  tesz,  szövetnek,  papirosnak  stb. 
összenyomkodás  által  simaságát  elveszi ;  papirost, 
ruhát  gyúrni;  2)  á.  é.  a)  mohón  eszik;  csals  ugy 
gyűri  magába  az  ételt;  b)  lesújt,  leteper  a  földre  ; 
a  bivaly  földre  gyűrte  a  vándort.  Inn.:   Gyúrés,  fn. 

Gyüredék,  1.  Gyüret,  fh. 

Gyflrekezik,  1.  Gyürközik. 

GyOrem,  fh.  vminek  gyürődzött,  összecsomó* 
sodott  része;  a  ruha  gyü-reme.  Inn.:  Gyüremes.  fh. 

Gyüret,  cs.  eszközli,  meghagyja,  parancsolja, 
hofry  vmit  gyűrjenek. 

GyOret,  fn.  összegyűrt,  csomóba  hajtogatott 
holmi. 

•  Gyürke,  fn.  ált.  csomó,  dudorulat;  kilön.  a 
kenyér  azon  része,  mely  sütés  alkalmával  felha- 
sad, kidudorodik,  domó,  ááo;  gyürkéjén  szelni  meg 
a  kenyeret.  Innen  :  Gyürkés,  mn. 
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Gyfirktelk,  k.  ruhája  alj&t,  ioge,  kabátja  aij&t 
felhajtoga^a,  hogy  vmibe  ne  érjen ;  &.  é.  birkó- 
zásra, mérkőzésre  téazUl]  nagyon  gyurkihnk  és  feni 
a  fogát.  m 

Gyürö,  i  Gvürü.  * 

*  Gyarfik,  fti.  tt  gyUrköt;  gyürüforma  esxkdz; 
mely  vmit  körülfog. 

GyOrönye,  fn.  cserzöanyag  némely  nörények- 
ben,  tőlgy&kban,  ecetf&ban  Atb.  tiű&lhatö  anyag, 
melyet  a  tímárok  borkészítésre  szoktak  hasz- 
nálni. 

GyflrO,  GyOrfi,  Gyihril,  Gyfirfl,  fn.  1)  karika- 
formára  alakított  tárgy :  kék  gyúrú  a  nem  kőrűl; 
nap-^  holdsötétedés  gyűrűje ;  2)  külön,  ércből,  kivált 
nemes  ércből  készített  karikaféle  ékszer;  réz-, 
arany-,  etüstgyúrú;  gyüríit  viselni,  cserélni;  gyűrűt 
váltani,  kariKagytirü  elcserélése  által  vmely  nőt 
magának  feleségül  eljegyezni  j  (km.)  koldustáska 
vállán,  aranygyűrű  nff(hi  nem  lUenek  össae;  arany- 
ból nem  leszen  gyűrű,  ha  csak  össze  nem  verik,  leg- 
jelesebb tehetségű  ember  is  csak  müvelés  által 
képződhetik  ki  kellőleg;  3)  (bt.)  a  testnek  némely, 
karíkaalakú  része ;  gyűrű  garatizom;  gyúrűporc; 
4)  (nt.)  vékony,  egyenes,  hengerded  ága  nőVény, 
melynek  ágaiból  közönséges  pipaszárakat  szoktak 
készíteni;  vörösgyűrű;  feketeg^rű;  5)  (nt  msz.) 
viráe,  melynek  szirmai  a  növény  számt  karika- 
alakoan  kerítik,  s  mely  szirmok  egymástól  némi 
távolságban  vannak. 

Gyflrfl-Mkéa,  fii.  a  középkorban  divatozó  hős- 
játék, melyben  a  célba  kitett  karika  felé  lóháton 
nyargaltak,  s  lándzsáikkal,  dárdáikkal  a  gyűrűbe 
találni  ügyekeztek. 

Gyflrucske,  fn.  a.  m.  kis  gyűrű. 

GyOrfided,  mn.  a  gyűrü^ez  hasonló  alakú, 
idomú. 

Gyflrfl-dnggató,  Gyarfi-dogóska^fh.  a  társas- 
játékok egy  neme,  melyben  a  társaság  félkörbe 
ül,  egyik  tagja  a  kezében  tartott  gyűrűt  vmelyik- 
nefc  ugy  adja  át,  hogy  azt  senki  az  illetőn  kívül 
ne  vegye  észre,  egy  másik  személv  pedig  a  társa- 
ságból, aki  a  gytirűátadás  alatt  féhrevomUt,  tarto- 
zik egyszerre  eltalálni,  kinél  van  a  gyűrű,  ha 
eltalálta,  akkor  ő  dngja  el  a  megtalált  gyűrűt, 
azon  személy  ^edig,  akinél  a  g;^ríi  volt,  félre- 
vonni, hogy  majd  az  eldugott  gyűrűt  megkeresse. 

Gyflrfldzik,  k.  gyürűalakba  tekerődik;  gy.  a 
pipafűst ;  gy,  a  göndör  haj, 

Gyflr A- edények,  fh.  (nt.)  a  növények  karika- 
alakú edénye,  melyben  az  illető  növény  tápnedve 
van.  -fa,  L  Fagyai. 

GyflrA-feJ,  fn.  a  gyűrűnek  kidudorodott  része, 
mely  vagy  magából  a  gyűrű  anyagából,  v.  Üveg- 
ből, V.  pedig  drágakőből  van.  -féreg,  fti.  (állatt.) 
gyürűalakba  fonódott  testű  féreg,  -fö,  fh.  a.  m. 
gytirtífej.  -fü,  in.  (nt)  lándzsás  levelű,  piros,  v. 
fehér  virága  cseijenövény,  mely  leginkább  mo- 
csáros helyeken  szokott  tenyészni  (daphne  erze- 
renm).- hernyó,  fn.  (állatt)  rendesen  gyürűalakba 
fonódni  szokott  hemyófaj.  -idomú ,  mn.  a.  m. 
gyürűded. 

GvArA-káva,  fn.  az  lújra  való  sryürű  karikája. 
-lÁdlkA,fn.  bársonynyal  béliéit  szekrényke,  mely- 
ben az  aranygyűrűket  tartani  szokták,  -napóra, 
fn.  köralakú  napóra. 

«yürüny,fn.  tt. -t;  (állatt.)  a.  m.  gyürüféreg. 

Balla^i  MÖtÁr. 


-e,  ft).  (nt.)  két  pálhának  összenövése  által  eredett 
csö,  mely  a  szár  ízeit  környezi  (Tute). 

GyArA-óra,  fn.  vmely  gyűrű  fejét  tevő  piciny 
óra.  -  Okleléa,  fn.  a.  m.  gyűHlbökés ;  voltak  gyűrű- 
öklelések  és  quintanák  (Kern.  J.),  -pecsét,  fn.  1) 
vmely  gyűrű  fejét  tevő  pecsétnyomó;  2)  pecsét- 
gyűrű által  nyomott  pecsétjel.  -poré,  fh.  (bt) 
vastag  karikaalakot  képező  második  porcogója  az 
ádámalmának. 

GyArAa,  mn.  1)  gyűrűkkel  díszített;  g^rűs 
vjj,  a)  ajj,  melyre  gyűrű  van  húzva;  b)  a  kis  ujj 
melletti  ujj ;  2)  gyűrűt  áruló ;  3)  gyűrűket  tartal- 
mazó ;  wűrűs  szekrény ;  4)  gyfirüalakú ;  gyűrűs 
hajfúrt.  ijmeíi'.  Gyűrűsen,  ih.  -dl,  fn.  játék  neme. 
-ek,  fn.  (állatt.)  a  hüllők  osztályába  tartozó  rák- 
féle állat.  *  -ke,  fn.  a.  m.  gyűrűdaggató,  -klgyé, 
fn.  (állatt.)  ^yűrűaUkú  kemény  bőrövekkel  bon- 
tott kigyófaj  (amphisbaena). 

GyArA-azurdaláa,  1.  G^űrübökés. 

GyArA-teke,  fii.  rézkankákból  álló  teke,  me- 
lyek az  ég  egyenlítőiét,  az  állatövet,  délköröket, 
sark-  és  rorditó  köröket  ábrázolják,  égtek e. 

GyArAtlen^  mn.  és  ih.  gjoirű  nélkül  való;  ^- 
r^len  vjj.  Innen :  GyűrűUenul,  ih. 

GyArA-tok,  fii.  tok,  melyben  gyűrűket  szoktak 
tartani,  -váltás,  fn.  a.  m.  jegyv^tás.  -vesszA,  fii. 
a  gyűrű  nevű  növénynek  egyenes,  vékony  ága, 
m^yböl  pipaszárat  szoktak  készíteni,  -vfrag,  fii. 
(nt.)  sárga  virága  mezei  növény  gyürűded  mag- 
vakkal, mezei  peremér  (calendula). 

GyArAz,  cs.  1)  gyűrűkkel  ékesít;  t^jjait gyű- 
rűzni; 2)  vmely  nőt  gyűrűváltással  feleségül  ma- 
fának  eljegyez ;  á.  é.  Ckristus  a  leíki  házasságot 
ittel  gyűrűzi  (Mel.  P.)  ;  3)  gyürűded  karikákat 
metsz  vmely  testen ;  botot  gyűrűmi.  Innen :  Gyűrű- 
zés,  fid. 

GyArAzIk,  1.  Gyűrüdzik. 

GyAszA,  GyAszA,  fia.  1)  hosszúdad  csengetyü- 
alakú,  külső  x^zén  apró  likacsokkal  ellátott  esz- 
köz, melyet  ujiokra  öltenek  a  varrók,  hogy  azzal 
a  tűt  nyomko<gák ;  réz-,  ezűstgyűszű;  szabógyűssű, 
melynek  teteje  le  van  csapva  ugy,  hogy  az  tgj 
hegye  kilátszik  belőle;  kötógyúszű,  mely  apró 
likacsok  helyett  rovatékokkal  van  eUátva  a  pa- 
mut-, v.  cémaszál  félfogására;  2)  1.  Tüsző;  3) 
(nt.  msz.)  a  mohok  egyik  tenyészszerve,  melynek 
töve  nyéllé  hosszabbodik,  máskép :  tok. 

GyiiszAnye,  1.  Gyűszűvirág. 

GyAszA-gomba,fn.(nt)  gomba,  melynek  gyű- 
szüaJakú  süvege  van.  -k^,  fn.  1)  (kies.)  kis  gyü- 
szű;  2)  (nt.)  a.  m.  gyűszűvirág. -levél,  m.  némely 
növények  gyűszűalakú  levele,  -virág,  fn.  (nt) 
gyűszüded  virágú  növény  a  kétfobbhimesek  kÖzŐl 
(digitális). 

•  GyAveJde,  a.  m.  jői  el  ide. 

GyAvAteny,  1.  Gyűtény. 


H. 


II,  kis  alakban  h  (kimondva  hd)  a  magyar 
ábécében  lO-ik,  a  mássalhangzók  között  nyolca- 
dik betű ;  szelleti,  v.  lehelő  betűnek  is  neveztetik; 
mivel  különösen  a  torok  segélyével  szokott  ki- 
mondatni, a  torokbettík  osztályához  tartozik,  s 
mint  ilyen  tájszokás  szerint  váltakozik  1)  a^  és  ib 
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betűkkel;  pl.  pogánka^  pohánka'^  ^^^f  ilM»7a;2) 
V  ésj  mássalhangzókkal,  p\,  fehér,  fijér ;  koháctt 
kovács ;  S)  néha  az  «,  «2  és  z.  m  bettikkei ;  m.  há- 
pog^ sápog  ;  hőrpy  szörp ;  kinárf  zsinár ;  hivadarf 
zivatar. 

A  hangoztatásra  nézve  következeket  kell  róla 
megjegyeznünk ;  hh  betíi a  szó  elején, mint  szinte 
a  szó  közepén  is,  hogvha  utána  magánhangzó  áll, 
erősen  hangzik,  pl.  halált  hol^  herv€íd;  rohadj  vi- 
har ;  —  a  szó  végén,  ha  az  iUetö  szó  magánosan 
áll,  vagy  ha  utána  magánhangzóval  kezdődő  szó 
következik ,  csak  gyönge  leheletként  hangzik : 
ruh,  csth,  juhf  oláh  ország ;  ez  esetben  (t.  i.  a  szo 
végén)  a  A  betfl  nem  is  tekintetik  mássalhangzó- 
nak, s  innen  van,  hogy  a  va2,  vei  éavá,vé  ragokat 
kfizszokás  szerint  változatlanul  (a  v-t  nem  vál- 
toztatva h-yk)  szokták  az  ily  h  végbetüjü  szók 
felvenni;  pl.  néhány  oláhval  találkoztam í  —  végre 
.a  szó  közepén,  ha  utána  mássalhangzó  áll,  a  h 
hang  egészen  elenyészik;  pl.  ^á<4s;  (kimondva: 
jutej) ;  méhJbití  (kim. :  mébaj)  stb. 

Á  régi  nydvemlékekben  zárleheletképen  fordul 
elő  magánhangzókon  végződő  szavaknál,  mint 
jóh^  nékih:  ugy  szintén  a  szót  nyitó  hangzó  elibe 
is  tettek  A-t,  mint  leheletet,  mint  hó  ő  helyett, 
hárva  árva  helyett 

Ha,  ksz.  1)  íoltételes  mondatokat  összekötő  szó ; 
ha  elmegyek,  ki  marad  itthon ;  (km.)  ha  a  „ha^* 
nem  vohuiy  a  szegény  gazdag  volna ;  ragozva :  ha- 
vai keU  szólnunk  (Pázm.),  azaz :  föltételesen ;  há-ja 
vagyon  (liartonfalv,),  föltételtől  függ :  2)  *  a.  m. 
hanem ;  nem  Péter  volt,  ha  PdZ  (Kriza),  nanem  PáL 

Ha,  ih.  midőn,  amely  időben ;  majd  ha  6  is  el- 
jön; akkor  örül  legjobban,  ha  könyvei  között  ülhet; 
de  ez  leány,  ha  szülétek,  király  Mmn  nem  leletteték 
(Kat.  leg.). 

*  Ha.  (kérdő  szócska)  a.  m.  mikor?  mely  idő- 
ben? ha  jösz  el  hozzánkt  ha  irod  mea  a  levelett 
csaták  musU  ha  nyughatol  óh  ifjú  szép  hazánk  t 
O'ör.). 

Ha,  ksz.  a.  m.  vájjon ;  kérdezd  meg,  ha  honn  van-  e; 
nem  tudom,  ha  ebnegy-e  ó. 

Ha,  isz.  1)  bámulást,  meglepetést  jelent ;  ha  I 
mi  voU  ez ;  2)  (kettőztetve,  v.  hármazva)  örömet 
kifejező  szó;  hahaha,  ez  már  dicsó  dolog! 

*  Há,  (kérdő  szó)  a.  m.  hová ;  há  ment  innent 
Hab,  fn.  1)  a  folyásban  levő,  v.  szél  által  felza- 
vart víztömeg  gomolygó  felső  része ;  zúgó,  csap- 
kodój  hánifkoaónabok ;  a  Duna  habjai  atá,  v.  közé 
temetkezni,  a.  m.  beleugomi  a  Dunába;  eröss. szik- 
lán megtörnek  a  habok;  (km.)  vizben  haló  ember 
fiabhoz  is  kapkod;  2)  a  mozgásoan,  hftnykodásban 
levő  folyadék  fehér  ti^tékja:  a  sör  habja;  habot 
verni  a  tojás Jehértíf ól;  (szój.)  olyan  az  arca^  mint 
a  hab,  fehér ;  olyan  ez  a  sütemény,  mint  a  luib,  om- 
lós ;  8)  fehér,  sá^rgás,  v.  véres  tajték,  mely  az  em- 
ber és  állat  száján  kicsorog,  v.  testén  képződik ; 
a  nyavalyatörős  szájából  sárgás  hab  csorog  ki ;  az 
erősen  meghqjtott  lovat  kivert  a  hab ;  4)  á.  e.  teker- 
vényes, játszi  erecskék  a  szilárd  testen,  v.  sodrott 
aelvemből  szőtt  kelméken ;  a  tájt  pip%  a  selyem- 
ruha habja.  Innen :  Ilabos,  mn. 

Hab-agyag,  fn.  finom,  fehér  agyag,  melyből  a 
tajtpipákat  készítik. 

Haba-liurgya,  mn.  a.  m.  hebehurgya.  Innen: 
Habahurgyaság,  fn. 


Habahurgyálkodik,  k.  a.  m.  hebebui^gyálko- 
dik.  Innen :  Habahwrayáíkodás,  fn. 

Haba-hiirg>[án,  ih.  a.  m.  hebehurgván. 

Habaluirgyáskodik,  k.  a.  m.  hebehurgyásko- 
dik.  Inn^:  Ilabahurayáskodás,  fh. 

Habahurja,  1.  Habahurgya. 

Habakol,  cs.  a  folyadékot,  vizet  csapkodva 
felzavarja;  evezővel  habákohn  a  tó  vizét. 

Habar,  cs.  ált.  kever,  zavar ;  1)  külön,  vmely 
ételt  Íróval,  tejjel,  v.  tejföllel  ereszt  fel :  bablevest 
h.;  káposztát  h.;  2)  k.  sokat  és  sebesen,  ertelmetle- 
nill  beszél ;  beszélj  értelmesen ,  ne  habarj.  Innen : 
Habarás,  fn.  Habart,  mn. 

*  Habár,  fn.  lyukacsos  bádog  kalán^  melylyel 
a  fövő  étel  habját  leszedik. 

Habár,  ksz.  1)  noha,  jóllehet;  habár  jó  gyermek, 
még  sem  szeretik  őt ;  ^népd.)  htxbár  hibáztam,  demár 
megbántam;  2)  még  oa;  habár  nagyon  megsértene 
is,  még  sem  tudnék  rá  haragudni. 

Habaráas,  fn.  habaró  kalánnal  kever  vmely 
folyadékot 

Habarc,  ín.  (állatt.)  vizekben  élÖdő.  átlátszó 
testű  féreg,  mely  csápjával  nálánál  kisebb  állat* 
kákát  kapkod  be  eledelül  (polvpus).  -neinú,  mn. 
a  habarcok  kÖzé  tartozó  ;  a.  állat. 

Habarcs,  fn.  1)  többféle  folvadékból  összeke- 
vert, habart  híg  anvag;  külön,  hirtelen  összeko^p^- 
vasztott  híg  étel ;  2)  locspocs,  hig  sár ;  a  habarcs- 
ban elmerült  a  cipője. — ,  mn.  *  1)  mocskos  jellem  fi, 
tisztátalan ;  2)  a.  m.  eszelős ;  habarcs  ember.  Inn. : 
líabarcsos,  mn. 

Habarék,  fiiL  a.  m.  habarcs.  Innen:  Habaré- 
kos,  mn. 

Habargat,  cs.  lassan,  de  folytonosan  habar. 
Innen:  Háborgatás,  fn. 

Habari,  mn.  gyorsan,  hebegve  beszélő,  sebes 
•beszédű. 

Habarica,  fn.  a.  m.  habamica. 

Habarít,  cs.  1)  vmely  folyadékon  egyet  habar, 
kever;  2)  vmely  habart  ételt  gyorsan  megfőz. 

Habarió,  mn.  a.  m.  habaró. 

Habarniea,  fn.  1)  f  a.  m.  habarc  (polypus) ;  2) 
tejjel,  V.  tejfellel  föleresztett  leves. 

Habaró,  fn.  1)  személy,  aki  vmit  habar:  2) 
eszkőz,  melylyel  habarnak;  8)  a  ló  felső  ajka, 
melylvel  az  abrakot  szájába  to^a. 

Habaró-fa,  Hafoaró-balán,  Habaró- vesszó, 
fn.  hosszú  nyeJü  fakalán,  melylyel  habami  szoktak. 

Habarol,  1.  Abárol. 

Habatol,  k.  gyorsan  és  értelmetlenül  beszél, 
habogva,  makogva  beszél. 

Habda,  fn.  ált.  lábhoz  nem  álló  nagy  lábbeli ; 
külön.  1)  *  a  bocskor  fölőU  a  lábszárakat  fedő  bőr; 
2)  *  nagy  téli  csizma,  térdig  érő  szárral ;  8)  (nt.)  a 
levél  szögében  a  csupkát,  v.  levelet  betakaró  le- 
vélféle, vékony  halavány  rész  (caliga,  vagina). 

Habdált,  ran.  (nt  msz.)  alul  félhüvelykép 
vmely  hártyás  test  által  kerített  (rész)  (peronatus). 

HabdcAzka,  fn.  (haj.)  áü.  a  hajók,  v.  naszádok 
széleire  illesztett  minden  deszka,  melyek  a  habo- 
kat a  hajóba  való  csapástól  visszatartják ;  külön^ 
tölgyfahajókon  a  mcsterdeszka  és  a  hi^ótetŐ  kö- 
zötti deszkafal. 

Hnb'fl,  fn.  tengerben  lakó  mesebeli  lény,  férfi 
alakkal. 

Hab-gyftrfi,  fn.  a  víz  által  képezett  karikaalak. 
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mely  leginkább  vxnely  szU&rd  testnek  beleesése 
által  idéztetik  elö. 

Ilnbi,  mn.  habból  való,  babra  vonatkozó. 

»>  Ilabica,  fh.  1)  a.  m.  tarack  (Haubfbe);  2)  a. 
m.  babita. 

Habickol,  1.  HabuckoK 

*  llabikt,  1.  Habita. 

Hab-isten,  fíi.  a  régi  gordg  hitregészet  szerint 
Poseidon,  a  római  szerint  pedig  Neptmi  a  ten- 
gerek istene. 

*  Habita,  |I«bitány,  fh.  a  folyam,  ▼.  tó  part* 
j&ra  a  habok  által  kihajtott  giz-pz,  szemét. 

Habjavett,  mn.  a  habtól,  tajtéktól  megtisztí- 
tott ;  kabjaveit  leves. 

Hab-karika,  fn.  a.  m.  habgyürfl.  -kö,  fn. 
(Ásványt.)  a.  m.  taitkÖ.  -láb,  fn.  (haj.)  mind  az, 
ami  által  a  hajóépület  vmely  része  meghosszab- 
bittatik ;  horgas  kablábj  a  hajók  elején  és  hátulján 
levő  erősen  meghajlott  bókony,  melynek  ott  hol 
a  tögerendába  ereszkedik,  ¥ -alakja  van.  -leány, 
fn.  a  mese  szerint  a  tengerben  élö  lény,  felül  nö- 
termettel,  alul  pedig  halfarkkal,  -legény,  fn.  a.  m. 
ablegény. 

*  Habll,  mn.  hebegve,  értelmetlenül  beszéld. 
*  -kodik,  k.  hebegve,  értelmetlenül  beszél. 

Hab-nemA,  mn.  olyanféle,  olyanforma,  mint 
4  hab. 

Hab-nd,  1.  Hableány. 

Habog,  k.  rendkívül  gyorsan,  értelmetlenül, 
hebegve  beszél.  Innen :  Habogáa,  íh.  Habogó,  mn. 

Uab-okádó,  mn.  vizet  lovelö,  okádó ;  amerikai 
habokádó  kegytJi. 

*  Habokol,  1.  Habakol. 

*  Habókol,  k.  nyargalva  lovagoL 

Habolt,  mn.  (msz.)  aminek  felülete  nagyobb- 
klsebb  ívekbenMomborodik,  v.  sülyedez. 

Ha  boné,  fh.  (&IIatt.)  a  sásk&k  közé  tartozó 
állat 

Habonként,  íh.  egyik  vizhnllámot  a  másik 
után  véve. 

Habonlábbó,  fh.  a  vízben  tiporva,  lábolva, 
g&zolva  UBzó. 

Hábor,  fn.  tt  -t ;  a  nyugodt  állapot  felzavaró- 
dása,  forrongás,  zavar 
hábor;  (ke 

keletkezett........    — ,  —  ^ oy   v  — 

lagnak,  csíUagcsoportnak  a  rendes  forgástól  való 
eltérése ;  idóncűei  háborok,  melyek  bizonyos  idő- 
közökben rendesen  visszatérnek. 

t  Háborejt  cs.  a.  m.  háborít 

Háborg,  1.  Háborog. 

Háborg-áa,  fn.  tt  -t  *,  1)  álL  nyugtalanság,  bé- 
kétlenség, a  csendnek  megzavarodása;  2)  forron- 
gás, lázongás ;  3)  visszálkodás,  huza- vonás ;  csa- 
ládi  háborgás,  -at,  cs.  1)  rendes  állapotából, 
nyugalmából  kizavar,  csendet,  békét  ront,  bolygat; 
háborgatni  az  ahó  gyermékti:  2)  összehány,  he- 
lyéről elvesz  ;  ne  háborgassátoK  éxket  a  könyvekéi. 
innen :  Háborgatás^  fn.  -ó,  mn.  és  in.  1)  békétlen- 
kedő, nyugtalankodó:  h.  nép;  2)  vlsszálkodó, 
fauzavonó ;  á.  rokonofs ;  3)  hullámzásban  levő, 
hullámzó,  kavargó ;  h,  tenger ^  szelek.  Innen :  Há- 
borgóan^  ih.  -óa,  mn.  és  fh.  nyugtalankodó,  bé- 
kétlenkedő, csendzavaró  személy. 

Háborít,  08.  1)  nyugtalAziit',  csendet,  békét 
zavar  *,  2)  izgat,  ingerel ;  mást  mana  éUen  háborünt; 
<3)  hullámzóvá  tesz;  a  stelek  haborüják  a  tengert ; 


4)  émelyít,  keveri  a  ^omrot :  a  rósz  étel  háborítja 
a  gyomrot.  Innen:  náboritaSj  fn.  Háborító^  nm. 
•atlan,  -lan,  mn.  és  ih.  meg  nem  zavart ;  h.  béke^ 
nyugalom ;  vminek  h.  birtokban  lenni.  Innen :  Hd- 
bortíatlanulj  HóborÜlamd,  ih. 

liáboríthatlan,  mn.  ós  íh.  meg  nem  zavar* 
ható ;  h.  lelki  nvugaJom.  Innen: Háborithatlanul,  ih. 

Háborkodik.k.  1^  békétlenkedik,  nyugtalan- 
kodik; h.  a  lázongó  nep;  2)  viszályban  van ;  foly- 
tonosan h.  rokonaival;  S)  hullámában  van ;  h.  a 
tenger;  4)  émelyeg;  h.  a  gyOnge ,  megterhelt 
gyomor. 

t  Háboró,  1.  Háború. 

Háborodik,  k.  1)  békés,  nyugodt,  csendes  álla* 
pota  felzavarodik ;  h.  a  szive,  Ulke  nyugalma;  h. 
elméje,  a.  m.  tébolyodik ;  ne  háborodjék  őn  szv»eiek 
(münch.  c.) ;  2)  dühbe,  haragba  jő ;  3)  hullám- 
zásba jő :  vihar  alkalmával  háborodűt  a  tenger. 
Innen  :  Háborodás,  ín.  Háborodó,  mn. 

Háborodott,  mn.  1)  csendes  állapotából,  béké- 
jéből kizavart;  h.  lelki  nyugalom;  h.  elme,  tébolyo- 
dott; 2)  egymással  vlsszálkodó,  egymás  ellen 
torzsalkodó;  egymás  ellen  h.  nemzetek;  3)  hullám- 
zásban levő;  h.  tenger.  Innen:  .Hábcrodottság,  fn. 

Háborog,  k.  1)  nyugtalankodik,  békétlenkedik ; 
h.  a  zajongó  néptömeg;  2)  hullámzik  ;  h.  a  vihar 
áüál felkorbácsolt  tenger;  3)  émelyeg;  h.  aggomra; 
4)  forrásban  van j  h.  a  must. 

t  lláboról,  1.  Háborodik. 

Háboroszik,  1.  Háborodik. 

Háború,  fn.á2f. felháborodott,  felzavart  állapot; 
leQd  háború ;  éai  háború,  vihar :  külön.  V)  két  párt, 
nemzet,  fejedelem  között  keletkezett,  s  regyverrel, 
harccal  eldöntendő  vita ;  háborút  kezdeni,  indítani, 
viselni,  folytatni,  félbeszákasztani;  2)  á.  é.  a.  m. 
harag,  veszekedés;  no  lesz  naay  híre  és  háború, 
— ,  isz.  mi  a  háború!  Innen:  Háborús,  mn. 

Háborű-kSItség,  fh.  hadviselésre  kiadott  pénz- 
összeg^; a  háborMUséget  követelni  a  legyőzött 
ellenségtől.. 

Háborúi,  k.  a.  m.  háborodik.  Inn. :  Háborúidé^ 
fn.  HáboruŰ,  mn.  oh  mi  háborúit  szellem  vagy  Syl- 
vester!  (Jók.). 

Háborulat,  fh.  zajongó,  nyugtalankodó,  békét- 
lenkedő állapot 

Háborúság,  fh.  viszálkodás,  viUoneás,  huza- 
vonás;  a  család  tagjai  között  keletkezett  hábortiságf 
háborúságot  okozni  a  békés  feleknek]  (szój.^  Jol>b  a 
tisztességes  háborúság,  mint  a  színes  barátság.  Inn.: 
Háborúsá^os,  mn. 

Háborúskodik,  k.  1)  egyik  a  másikkal  viszál- 
kodásban^  villongásban  van;  2)  háborút  visel. 

Háboni-terv,  fn.  előre  megállapított  terv. 
mely  szerint  a  megkezdett  háborút  folytatni 
fogják. 

Háború -vágy,  fn.  hadviselésre,  háborúra  való 
vágyakodás.  -viselő,  fn.  és  mn.  a.  m.  hadviselő. 

Habos,  mn.  tt  -t  v.  -at;  1)  tajtékot  hányó; 
habos  sör;  habos  szájú  ló;  2)  hullámos,  hullám- 
zásban levő :  habos  tenger ;  3)  á.  é.  habalakú  játszi 
erekkel,  csíkokkal  tarkázott,  díszített :  habos  se- 
lyem ;  habos  acél;  habosra  edzeni  az  <icéu  ;  habosra 
szőni  a  kelmét.  Innen :  Habosán,  ih. 

Haboz,  cs.  1)  folyadékot  habosra  kever;  tojás- 
fehérét h. ;  '2)  \iztömeget  hullámzásba  hoz;  3) 
folyadék  tajtékját,  habját  leszedi :  Iwest  h.;  4)  iú 
é.  szövetet,  acélt  stb.  habalakú  erekkel,  csíkokkal 
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diBzit,  tark&s;  acéÜ,  se^méth.  Innen:  HaboeáSy  fin. 
Habozót  mn.  -at,  fo.  nabalakú  csíkoki  erek  az 
AcéloD,  kelmén  Btb.  -Ik,  k.  egyik-mááik  részre 
ingadozik,  nem  iadja  magit  elhatározói ,  nem  tudja, 
mi  tevő  legyen;  ntiiabotzáU  légy  eViatároKoU.  Ifin.i 
MabotáSf  fo.  Eabozó ,  mn.  hahotó  elme;  habozó  gond. 
•tat,  C8.  1)  habokat  ver  vmely  folyadékon  '^fakct- 
Iónnal  hábotiaini  a  tojás  fehérét  f  2)  hull&mz&sba 
hoz ;  a  vihar  habozta^a  a  tenaert ;  3)  &.  é«  a)  hab- 
alakú erekkel,  csikukkal  diszittet;  puthacsövtt, 
tehfmet  h.;  b)  (szój.)  elméjét  haboztatnij  a.  m.  ide- 
oda  forgatni,  j&rtalni.  -va,  ih.  1)  babokat  hányva; 
wélben  habozva  folv  aviz;  8)  á.  é.  határozatlannl, 
ingatagon  ;  megállott  híabozoa  ,  nem  tudta  mit 
tegyen. 

Hab-pipa,  fn.  a.  m.  tajtékpipa.  -ragyogvány, 
fii.  1^  vmely  kelmén,  acélon  stb.  hollámzó  hab- 
alaka  csíkoknak  ragyogváoya ;  2)  á.  é.  pillanatnvi, 
ideig-örtíg  tartó  ragyojiprány,  dicsőség,  mely  mmt 
a  hi%,  a  buborék  eltűnik. 

*  Habrida,  mn.  sebes,  habozó  beszédit. 

*  Habridál,  k.  a.  m.  beszédet  habar. 

Hab-rontó,  mn.  a  hullámok  rohanását  akadá- 
lyozó, azokat  megtörő;  h.  töltés,  -rulia,  fh.  vé- 
kony, átlátszó,  fehér  szövetből  készült  ruha,  melv 
a  tagokat  nem  fedi  el  kellőleg  a  kíváncsi  szemek 
elől ;  habrúhába  öltözött  kéileány. 

Ilab-aas,  fh.  (állatt.^  halász  h.,  madár  a  sóly- 
mok családjából  (Blauniss). 

HabHl,  1.  Habzsi. 

Habsiaág,  L  Habzsíság. 

Uabaó,  1.  Porsó. 

Habsodró,  Habaodrófa,  fn.  végén  kilyukga- 
tott  gömbbel,  v.  hengerkével  ellátott  hosszúnyelü 
faeszköz,  mely]yel  vmely  folyadékot,  kiUőnösen 
atojáafehérét  habosra  verik. 

HabMol,  k.  a.  m.  habzsol. 

Habazedó,  Habszeddkalán,  fn.  lyukacsos  bá- 
dogkalán,  melylyel  a  fövő  hús  habját  leszedik. 

Hab-szfiK,  fia.  a.  m.  hableány,  -tanváaz,  fn. 
(állatt)a.m.  hód.-tcj.  fh.  tojásfehérével  és  cukor- 
ral vegyitett  tep  habbá  verve,  -tejes,  fii.  habtejjel 
készített -totlas,  fn.  az  előre  haladó  hullámoknak 
vmely  helyen  való  megakadása,  megtorló dása. 
-tdro,  me.  m.  habrontó. 

Hal>uekol,  Uabueskol,  A)  cs.  a  vizet  rúddal 
zavarja,  zavarossá  teszi;  B^  k.  1)  a  vízben  kezei- 
vel, lábaival  mozog,  lubickol;  habuckolnak  a 
fürdő  gyermekek;  2)  locs-pocsban,  nagy  sárban 
megy ;  altg  tudtunk  a  nagy  sárban  ide  habuckobiL 
Innen :  HcAuckolás^  fn.  HabuckoUt  mn. 

*  Hahuga,  fn.  és  mn.  hebegve,  értelmetlenül 
beszéld  személy. 

Hab-ilvftitös.  mn.  a  tengernek  jelzője,  melynek 
habjai  szélvészkor  üvöltenek;  habüvöltős  tenger 
(Sz.  J.).  -fizott,  mn.  habok,  hullámok  által  ide- 
oda  hajtott ;  h.  hajócska,  •vész,  fn.  tengeri  vihar ; 
a  vihartól  felkorbácsolt  habok  által  előidézett 
veszedelem. 

Habzik,  k.  1)  hullámzik,  hullámot  vet;  habzik 
vihar  alkalmával  a  folyam^  a  tó,  a  tenger  vize ;  2) 
tigtékzik,  tajtékot  hány;  habzik  a  sör;  habzott  a 
szája  kínjában.  Innen :  Habzás,  fn. 

Ilab-zugás,  fn.  az  előrohanó  hullámok  által 
okozott  zúgás. 

Habzsi,  mn.  mohón  evő,  ivó ;  étel-,  ital  után 
vágyó ;  telhetetlen  habzsi  ember. 


Habzsol,  cs.  mohón,  nem  illedelmesen  eszik,  v. 
iszik ;  habzsolni  az  ételt. 

Hacér,  1.  Hacsér. 

Harika,  Hacoka,  Haeuka,  fh.  1)  f  bosszú  pa- 
lást (főurak  viselete  régenten) :  2)  különféle  kel- 
méből készült  és  különböző  szaDásu  felöltő;  nyárig 
téli  haeuka;  magyar,  zsinóros  haeuka. 

Haeaak,  ksz.  1)  nanemha,  kivévén  azou  esetet 
ha ;  nem  mehetünk  d,  hacsak  te  itthon  nem  maradsz ; 

2)  ha  valamikép,  ha  mégis;  AocfoJb  lehet^  JöJ  el 
hozzám. 

*  Uaesér,  fn.  tt.   t ;  poroszló,  fogdmeg. 

Had,  fa.  áU.  embercsoport,  embertömeg ;  ktüön. 

1)  család,  nemzetség;  az  Eszierházy  hadból  való ; 
gonosz,  rút  hód;  2)  háborút  viselő  sereg,  ember- 
tömeg; lovas,  gyaloo  had;  tengeri  Aoa;  zsoldos 
hadak;  előhad,  derékKad,  utóhad;  tartalék  had;  vert 
had;  (km.)  irgalmas  borbélyt,  szent  hadat  soha  sem 
hallhatni;  3)  a.  m.  háború;  hadat  visehi,  üzenni; 
hadba  menni;  (km.)  nincs  a  hadban  semmi  Péter 
bátya;  hadban  legtöbb  a  vágott  hús,  legkevesebb  a 
káposzta  hozzá;  egyenlő  osztály  nem  támaszt  hadat; 
4)  (csillag.)  hadak  utja,  a.  m  tejút. 

Hadakozik,  k.  fegyveres  erővel  támad  vkire, 
háborút  visel ;  hadahoznak  az  ellenséges  seregek. 
Innen :  Hadakozás,  fu.  Hadakozó^  mn. 

Hadak-utja,  fn.  a.  m.  tejnt. 

Had-alku,  fn.  (ht.)  hailakozó  felek,  seregek 
között  kötött  alku. -állás,  fn.  (ht.)  háborút  visel- 
hadsereg  állása,  helyzete;  kikémlelni  az  ellenség 
hadállását,  -állomány,  fn.  1)  vmely  ország  kato- 
náit kötelező  haditörvények  összege ;  2)  vmely 
országnak  hadi  tőrvények  által  való  kormányzata ; 

3)  a  hadsereg  létszáma. 

*  Iladáiikozik.  k.  versenyez,  vetélkedik. 

*  Hadanoz,  1.  Hadonáz. 

Had- apród,  fn.  tiszti  pályára  készülő  katona 
újonc,  ki  V.  saját,  v.  az  ezred  költségén  katonás- 
kodik (cadet). 

Hadar,  A)  cs.  ált.  gyorsan,  egymásután  kővet- 
kező ütéseket  tesz;  külön.  1)  cséplő  vei  veri  ki  a 
fabnaszemeket;  2)  kotor,  hidor ;  B)  k.  gyorsan,, 
rtelmetíenül  beszél. 

Hadarász,  k.  1)  vmelyik  végtagját,  v.  kezébei> 
levő  eszközt  gyorsan  mozgat ;  kezével,  lábával  ha- 
dar  aszni;  bottál  hadar  aszni;  2)  gyorsan,  értelmet- 
lenül beszél.  Innen  :  Hadarászás,  £d. 

*  Uadariesesaláii,  fn.  apró  csalán. 
Hadarit,  cs.  1)  egyet  hadar  vmin ;  2)  *  a.  m. 

kever;  rántást  hadarítni. 

Hadaró,  Hadaru,  fn.  1)  a  csép  felsŐ  jrósze,  os- 
tora, mely  erős  szíjjal  a  csépnyelbez  van  erősítve ; 

2)  gyorsan,  értelmetlenül  beszélő. 

?  Hadastyán,  fn.  nyugalomba  helyezett,  had- 
ban megviselt,  öreg  katona. 

Hadász,  k.  a.  m.  hadarász. 

?  Hadász,  fn.  a  hadimesterséghez,  hadviselés- 
hez elméletileg  és  gyakorlatilag  értő  személy. 
-at ,  fn.  1)  elméleti  és  gyakorlati  jártasság  a 
hadviselésben;  2)  a  hadviselést  tárgyazó  tudo- 
mány. 

Iladaz,  Hadáz,  k.  kezében  levő  botot,  fegyvert 
ide-oda  mozgat,  azzal  hadarász,  ide-oda  vagda- 
lódzik. 

Hnd-biró,  ín.  különféle  rangú  katonatiszt,  aki 
a  katonaság  között  előforduló  fegyelmi  áthágá- 
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■flokra  büntetést  BZhb^ezredi-^fóparcmctnoki'fhar'f 
órségi  hadbíró.  Innen :  Hadbiróadg^  In. 

Had -biztos,  fn.  áU,  a  katonaság  élelmezéséről 
gondoskodó  személy ;  kiUön,  1)  kormányilag  kine* 
vezett  tiszt,  aki  a  katonaság  ruházására,  élelmife- 
zésére  felügyel ;  2)  vármegyei  tisztviselő,  ki  az 
azon  megyeben  tanyázd  katonaság  élelmezéséről 
gondoskodik,  lioísti:  Ba^nztotaág^  fn. 

Had-boesátás,  ín.  a  parancsnoksága  alatt  levő 
hadseregnek  elbocsátása,  széteresztése. 

Had-eaaplár,  fh.  a.  m.  markotányos,  -esap- 
lámő,  fh.  a.  m.  markotányosnö.  -esel,  fn.  háború 
idején  használt  csel,  mely  által  egyik  fél  a  mási- 
kat tévntra  vezetni  tŐreíÉszik.  -esiny,  fo.  hadse- 
reghez tartozó  egyes  személyek,  v.  csapatok  által 
elkövetett  csiny.  -esoport,  fh.  egy  csoport,  csa- 
pat a  hadseregből. 

Hadd,  isz.  engedd  hogy,  hagnrd,  hogy ;  liadd 
lám!^  V.  hadd  láttam ;  hadd  monajon  ő,  amit  akar; 
(szój.)  hadd  Umetíj  arra  gondod  ne  legyen . 

Hadd-el-hadd,  fh.  perpatvar,  szorultság,  le- 
piszkqlás,  verés ;  majd  letten  hadd-tUhadd ;  méa 
mott  jön  a  hadd-el-nadd ;  az  voU  ám  a  hadd-et- 
hadd, 

Haddsza,  isz.  a.  m.  add  ide. 

Had-épitészet,  fn.  építészet,  mely  várak,  'sán- 
■cok  és  más  harci  építmények  építésével  foglalko- 
zik, -épitö,  fh.  hadépitészettel  foglalkozó  személy. 
-erö,  fn.  erő,  mely ly el  vmely  ország,  fejedelem 
hadseregében  bír.  -esemény,  fn.  harc,  háború 
"által  előidézett  esemény,  -év,  fh.  tavasz,  nyár, 
-ősz,  mely  alatt  a  katonák  táborban  szoktak  ta- 
nyázni, -fegy, -fegyelem,  fn.  fegy,  fenyíték,  mely 
^tal  a  katonák  parancsnokaik  iránt  vakengedel- 
mességben taitatnak.  -fenyíték,  fn.  1)  a.  m.  had- 
fegy;  2)  a  katonákat  féken  tartó  fegyelmi  törvé- 
nyek; 3)  ezen  tőrvények  által  elrendelt  büntetések 
•alkalmazása.  -11,  fn.  katonaviselt  ember,  harcfi. 
-fogadás,  fn.  a.  m.  toborzás. 

Hadfogadó,  fh.  harcfi,  aki  az  önkénteseket  ju- 
talomieérés  mellett  katonának  befogadja.  — ,  mn. 
toborzó,  katonákat  fogadó;  hadfogadó  káplár. 
-kerfllet,  fn.  azon  vidék,  kerület,  melybon  a  had- 
fogadás történik,  -kormány,  fh.  katonai  hivatal, 
mely  az  nioncok  besorozását  kezeli ;  megyei,  or- 
■tzágot  had  fogadókormány,  -parancsnokság,  fn. 
a.  m.  hadfogadókormány. 

Had-fogoly,  fh.  háború  idején  elfogott  személy, 
ki  az  ellenséees  hadsereghez  tartozik,  -fogság, 
fn.  fosság,  melybe  az  ellenséges  sereghez  tartozó, 
s  a  háború  idején  elfogott  személy  esik.  -forgás, 
ín.  a.  nL  hadgyakorlat  -fortély,  fn.  ravasz,  for- 
télyos fogás,  mely  által  az  egyik  hadakozó  fél  a 
másikat  tévútra  vezetni,  kelepcébe  ejteni  törek- 
szik, -fö,  fn.  a.  m.  hadvezér,  -gyakorlat,  fn.  a 
katonaságnak  a  fegyverforgatásban,  a  hadifordu- 
latokban  való  gyakorlata.-gyógyszertár,-gyógy- 
-ikr,  fh.  gyógyszertár,  melyben  a  katonák  szá- 
mára készítenek  gyógyszert.  -gyOJtés,  fh.  kato- 
natnoncok  megfogadása,  besorozása;  katonaság 
kiáUitása.  -bató,  fn.  a.  m.  harcképes;  hadható 
lepény,  -ház,  fn.  katonai  laktanya,  -hirdetés,  fh. 
hirdetés,  melyben  vmely  fejedelem  tadtul  adja 
népének,  hogy  hadat  üzentek  neki,  v.hogy  ő  inait 
vki  ellen  hadat 

Hadi,  mn.  1)  katoníts,  harcfíhoz  illő ;  h.  vitelei, 
szigor;  2)  hadsereghez,  v.  hadviseléshez  tartozó, 


hadra  vonatkozó ;  h,  állam;  h.  gyakorlat;  h.  hajó, 
löveg ^  ianáct ;  h.  tudótitát;  (km.)  hadi  tzerenctéty 
fiú  mamatot^jó  házcutágot  itten  valatz^a. 

Hadiatlan,  mn.  katonához,  harcfihoz  nem  illő ; 
hadiatlan  járat,  magauitelet^  magatartát. 

Hadi-esíny,.  fn.  a.  m.  hadcsiny.  -fék»  fn.  a.  m. 
haáfeay. 

Had-ige,  fh.  egyes  szó,  v.  mondat,  melyet  há- 
ború alkalmával  este  közölnek  a  katonasággal, 
hogy  az  előőrsön  levők  ezáltal  saját  embereiket 
sötétben  is  mensmezjék:  máskép :  tábori  jelszó. 

Hadi-h^Jó,  fn.  ágyukkal  felszerelt,  erős  szer- 
kezetű h%|ó,  melyen  tengeri,  vizi  csatát  vinak. 
-híd,  fh.  1;  gyorsan  épített  híd,  melvet  vmelyík 
háborúskodó  fél  vmely  folyamon  való  átkelésére 
használ ;  2)  külön,  hajókból  készített  hid,  melyet 
vmelyík  háborúskodó  fél  a  végből  áUittat  fe), 
hogy  azon  átkelíen:  -Játék,  fn.  fegyvergvakorlat - 
ból,  lándzsadobásból  álló  harcias  játék,  -kor- 
mány, fh.  vmely  orsz^ban,  tartományban,  vidé- 
ken létező  katonaság  fölött  álló  parancsnokság. 
•kormányzó,  fn.  áU.  vmely  hadsereg  felett  álló 
főtiszt ;  külön,  vmely  országban  létező  katonaság 
főparancsnoka,  -manka ,  fn.  háborúviseléshez 
tartozó  mindenféle  mnnka. 

Hadinditás,  fn.  ált.  a  hadseregnek  vmely  irány- 
ban való  elindítása  ;  külön,  a  hadseregnek  az 
ellenség  ellen  való  elindítása. 

Hadi -nyelv,  fn.  sajátos  műszavakkal,  szóla- 
mokkal bíró  nyelv,  melyet  katonai  iratok  szer- 
keztésénél  szoktak  használni;  á.  é.  parancsoló 
hangon  szóló,  kevés  szavakból  álló  beszéd. 

Hnd-iralom,  fn.  katonai  tudományokat  tár- 
gyaló irodalom. 

Hadlrend,  fh.  1)  a  hadfegyelem  által  fentartott 
rend  a  katonaságnál;  heidirendben  tartani  a  kaia- 
natágot;  2)  feffyvergyakorlatokban  betanult  ren- 
des járása  a  katonaságnak ;  a  megvert  eüentfy 
hadirendben  vonult  el  váratunk  alak;  8)  katonai 
osztály,  állapot ;  a  hadirendhez  tartozik,  -szabás, 
fn.  a  hadi  törvények  elszámlálása. 

Had-iroda,  fn.  iroda,  melyben  a  katonai  kor- 
mány levelezései  iratnak,  -irodalom,  fh.  a.  m. 
had-iralom.  -iskola,  fn.  iskola,  melyben  a  hadi 
tudományokat  tanítják.  -Isten,  fh.  1)  a  régi  fo- 
rog hitrege  szerint  Ares,  a  római  szerint  pedig 
Mars;  2)  a  magyarok  istene  a  keresztyénség  elfo- 
gadása előtt 

Haditanács,  fn.  1)  vmely  birodalom,  ország 
hadügyeit  intéző  testület;  2)  háború  idején  vmelv 
hadseregnél  az  erre  külŐn  kínevezett  tisztekből 
álló  testület,  melv  a  fővezérrel  a  hadviselés  módja 
felett  tanácskozik ;  3)  az  ezredeknél  testület,  mely- 
ben a  közlegénytől  felfelé,  minden  rangfokozat 
képviselve  van,  s  mely  a  hadbíró  elnöklete  alatt 
a  katonák  által  elkövetett  nagyobb  kihágások, 
bűnök  felett  hoz  döntő  ítéletet;  4)  a  három  első 
pontban  megemlített  katonai  testület  ülése,  ta- 
nácskozása; á^ttondcsoítorfani.  -OS,  fn.  a  biro- 
dalom, az  ország  haditanácsának  szavazattal  bíró 
egy-egy  tagja. 

Hadi -tanya,  fn.  hely,  hol  a  hadsereg,  v.  annak 
egy  része  táboroz,  -tiszt,  fn.  a.  m.  katonatiszt. 
-torvény.  fn.  a  katonaság  fegyelembentartására 
vonatkozó' törvény,  -tőr vényszék,  fn.  katonákból 
álló  törvényszék,  mely  a  katonaság  között  előfor-> 
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duIö  peres  ügyek,  fegyelmi  áthágások  fölött  hoz 
Ítéletet,  -xaj,  fn.  a.  m.  hadzaj. 

Had-fzenet,  fn.  hivatiJos  tudósítás,  melyben 
ej^yik  fejedelem,  v.  nemzet  a  másiknak  tudtul 
adja,  hogy  valódi,  v.  képzelt  sérelmének  megbo- 
szulása  végett  ellene  haaat  indít. 

Had-Járás,  Had -Járat,  £h.  1)  a  hadseregnek 
egyik  helyről  a  másikra  való  költözése ;  2)  a  had- 
seregnek az  ellenség  ellen  való  menése ;  félben- 
tzakitnij  megkezdeni  a  hadjáratot,  -JelaKÓ,ra.  a.  m. 
hadige.  -Jog,  fn.  1)  jog  a  háborúviselésre ;  2)  a 
haditörvények  összege ;  3)  jog,  melynélfogva  vkit 
haditörvényszék  elé  állitani  lehet.  -Jutalék,  fn. 
újoncok  szama,  melyet  vmely  város,  megye,  tar- 
tomány ef^-egy  évben  kiállítani  tartozik :  Magyar- 
ortzágf  Pestmegye  hadjutaléka,  -kar,  fn.  vmely 
hadsereg  törzstiszteinek  kara.  -készlet,  fn.  bábo- 
rúviselőre  szükséges  szerek  készlete. -kormány, 
fh.  a.  m.  hadikormány,  -kormányszék,  fn.  vmeJy 
ország,  tartománv  hadseregét  igazgató  kormány- 
szék, -köteles,  m.  korára  nézve  katonának  való, 
sorozás  alá  es6,  katonaköteles. -láb,  fn.  1^  katonai 
létszám,  melyet  vmely  ország  háború  viselés  alkiü- 
mával  kiállítani  szokott ;  2)  a.  m.  hadoszlop.  -lak, 
ín.  katonai  laktanya. 

t  Hadlava,  a.  m.  hallá. 

Had-levél,  fn,  badOzenést  tartalmazó  levél. 
•levéltár,  fn.  levéltár,  melyben  vmely  ország  stb. 
hadseregét  illető  iratok,  okmányok,  levelek  tar- 
tatnak. ?  -lód,  fh.  katonai  laktanya,  -megye,  fn. 
a.  m.  toborzó  vidék,  -mező,  fn.  tér,  hely,  hol  két 
ellenséges  hadsereg  csatát  vív.  -mlvelet,  ta.  a 
hadseregnek  háború  idején  az  ellenség  ellen  való 
különféle  működése,  -mozgalom,  -mozgás,  fn. 
a  hadseregnek  az  ellenség  eUeni,  v.csak  megyesz* 
tóse  végett  kivitt  mozeása. 

HadmOvész,  fn.  főtiszt,  ki  a  hadviselés  fogá- 
saiban, cseleiben  nagyon  jártas,  -et,  fn.  a  háború- 
viselésnek  minden  csmja-binja,  fogásai  összevéve. 

Hadnagy,  fn.  1)  f  a)  vmely  csuádnak,  nemzet- 
ségnek feje ;  nemetek  hadnagy ja^  azaz :  nemes  ha- 
dak, nemes  családok  nagyja ;  b)  hadvezető,  főve- 
zér ;  2)  vmely  vidékbeli  nemesek  által  választott 
f?Snök;  3)  városi  rendőrségi  tisztviselő,  ki  rangra 
nézve  a  városkapitány  után  áll ;  város  hadnagya ; 
4)  a  hadseregnél  a  kapitány  és  Őrmester  közötti 
katonatiszt; ^ő-.  alhadnagy;  lovas- j gyalog- ^  tüzér- j 
árkász-y  szekerész-hadnagy ;  5)  *  mezei  rendőr, 
pandúr,  ki  a  szegénylegények  elfogásával  foglal- 
Kozik.  Innen:  Hadnagyig  rxm,  -ság,  fn.  hadnagyi 
állás,  rang;  hadnagpsagot  nyerni,  -vezér,  fn.  (ht.) 
rangra  nézve  a  táborszernagy  és  vezér-őrnagy 
között  álló  törzstiszt  (Feldmarschall-Lieutenantjf. 

Had-nép,  fn.  fegy verviselö  népség,  katonaviselt 
«nberek  összevéve. 

?  Hadnok,  fn.  a.  m.  hadfi. 

Hadonáz,  1.  Hadarász. 

?  Hadoue,  fn.  1)  katona-ujonc ;  2)  a.  m.  had- 
apród. 

Had-országlár,  fn.  miniszter,  országlár.  ki  a 
hadügyeket  kezeli,  hadögyér,  hadü^miniszter. 
>or szaglat,  fn.  vmely  országnak,  vidéknek  ka- 
tonai törvények  szerint  való  korraánvzása.  -osz- 
lop, fn.  (ht.)  sokszoros  keskeny  sorokban  fölállí- 
tott seregosztály  (Colonne).  -osztály,  fn.  (ht.)  áU. 
egy-egy  szakasz,  rész  a  hadseregből;  külön,  a)  az 
«zred  egy-egy  része,  mely  egy  őrnagy  parancs- 


noksága alatt  áll ;  máskép :  zászlóalj ;  gvalog  had- 
osztály (bataillon);  lovas  hadosztály;  b)  ezredesi 
hadosztály^  ezredes  parancsnoksága  alatt  álló  se- 
regrész. ' 

Jladoz,  1.  Hadaz. 

Had-dsszeirás,  fn.  vmely  vidéken,  tartomány- 
ban levő  katonaképes  legényeknek  összeírása. 
-parancs,  fn.  parancs,  melvet  háború  idején  a 
fővezér  hadseregének  naponkint  ki  szokott  adni. 
-parancsnok,  fn.  1)  vmely  hadsereg  főparancs- 
noka, fővezér ;  2)  vmely  városban,  várban  levő- 
katonaság  főparancsnoka,  -parancsnokság,  fn. 
1)  hadparancsnoki  állás,  állapot;  2)  épület,  mely- 
ben a  hadparancsnok  hivatalosan  működik.  -pénz» 
tár,  fn.  áU.  pénztár,  melyben  a  katonaságnak 
szükséges  zsold,  e  a  hadszerekre  való  kŐltség^ 
tartatik;  külön,  háborúskodó  hadsereg  pénztára 
melyet  magával  szokott  vinni,  -pénztárnok,  fn. 
személy,  kire  a  hadpénztár  kezelése  van  bizva. 
-ri^,  fn.  a  hadsereg  egy  része,  osztálya. 

Hadra- kész,  fn.  hadviselésre  kellőleg  felsze- 
relt, felkészült ;  hadrakész  sereg, 

Hadrász,  fn.  zene  és  tánc  az  önkéntesek  tobor- 
zása alkalmával. 

Hadrend,  fn.  a.  m.  hadirend.  -őrség,  fh.  kato- 
nai fegyelem  alatt  levő  rendőrség,  zsandárság. 

Hadsebész,  fn.  katonai  kórházakban,  katona- 
ságnál működő  sebész. 

Had-segéd,  fn.  a.  m.  szárnysegéd,  -sereg,  fn. 
fegyverviselőkből,  katonákból  álló  sereg.  -sors,. 
fn.  szerencse,  mely  a  hadviselésben  majd  az  egyikf 
majd  a  másik  félnek  szokott  kedvezni,  -szabály, 
fn.  szabály,  melyhez  a  katonák  háború  éi«  bék» 
idején  alkalmazkodni  tartoznak,  -szabálykönyv,. 
fn.  a  hadszabályokat  tartalmazó  könyv,  -szállí- 
tás, fn.  1)  a  katonaságnak  egyik  helyről  a  má- 
sikra való  elküldése,  elszállítása;  2)  hadi  és  élelmi 
szerek  szállítása  a  katonaság  részére,  -szárny, 
fn.  (ht.)  a  rendbe  felállított  hadsereg  két  szélső 
részQ  ]johbf  bal  hadszámy.  -szék,  fn.  haditanáé?, 
haditörvényszék  ülése,  -szemle,  fh.  vmely  kato- 
natiszt általi  megvizsgálása  annak,  hogy  a  hadse- 
reg öltözete,  fegyverzete  rendben  van-e,  mi  ugy 
történik,  hogy  a  szemle  alatti  hadsereg  elléptet  as 
illető  katonatiszt  előtt ;  a  fővezér  hadszenuét  tar- 
tott a  katonaság  fölött. 

Had-szer,  fn.  hadviselésre  szükséges  minden- 
féle szerek  összevéve. 

Had- szerencse,  fn.  változékony  szerencse, 
mely  majd  az  egyik,  majd  a  másik  hadviselő  fél- 
nek kedvez. 

Hadszer-hivatal,  fn.  a  hadszerekre  felügyelö> 
hivatal,  -nagy,  fn.  rangfokozatra  nézve  a  tábor- 
nagy után  kővetkező  főtiszt,  akinek  különösen  a 
tüzérség  van  alárendelve,  -clö,  ín.  hadiszereket 
szállító,  a  hadcsapatok  élelméről  és  egyéb  szük- 
ségleteiről gondoskodó  egyén  (Lieferant). 

Had-szín,  fh.  a.  m.  hadmezŐ.  -szó,  ía.  a.  m. 
hadige.  -szolgálat,  fn.  a  hadsereg  mellett  katona- 
minőségben tett  szolgálat.  -szOkség,  fn.  1)  azon 
szerek,  melyekre  vmelv  hadseregnek  szüksége 
van;  2)  a  hadsereg  által  szenvedett  szüks^. 
-szttloség,  fn.  élelem,  lakarmány,  melyre  a  had- 
seregnek szüksége  van.  -szOnet,  fn.  a.  m.  fegy- 
,  verszünet.  -tanoda,  fh.  a.  m.  hadiskola.  -tarto- 
mány, fn.  a.  m.  hadkormányszék,  -tartományi. 
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mn.  hadtartományt  illet6|  arra  vonatkozó;  had' 
tartományi  tábornok. 

Hadtest,  fn.  különböző  sz&mn  katonákból  álló 
badserep^,  mely  egy  parancsnok  alatt  működik; 
ehó,  második  haateit.  -parancsnok,  fn.  ymely 
haitest  fölött  parancsnokló  tábornok,  -segéd,  fn. 
a  hidteatparancsnok  szárnysegéde. 

H14I- történet,  fn.  vmely  hadjárat  eseményeit 
tartaluazó  történet. 

Iladp Örvény,  fa.  háború  alatt  érvényre  emelt 
tőrvény;  2)  törvény,  melyhez  a  katonák,  ;v.  kato- 
nai fegytiem  alatt  levő  személyek  alkalmazkodni 
tartoznak  -eikk,  fn.  a  hadtörvény  egy-egy  cikke, 
szakasza,  •köuyv,  fn.  hadi  tör  vény  eket  tartalmazó 
könyv,  -szík,  fn.  1)  ülés,  tanácskozás,  melyben  a 
katonák,  v.  katonai  törvények  alatt  levők  felett 
tartatnak  Ítéltet;  2)  katonatisztek,  kik  a  katonák 
bűnei,  kihá^áiai  fölött  Ítélnek. 

Had-tudo,  fL  a  hadi  mesterséget  értő  személy, 
•tudomány,  fh.«)  különféle  gyakorlati  tudomány, 
melyeknek  ism&ete  a  katonatiszteknek  szüksé- 

Íres;  kadtudományielőadni^  tanulni;  2)  a  hadvise- 
és  csinja-binja  fogásai,  -tndós,  fo.  a  hadviselés 
csinját-binját  értő  s«mély. 

Ilnit-ur,  fn.  1)  a  m^yarok  istene  a  keresztyén- 
ség befogadása  előtt;  fJadur  kardja;  2)  a  fejede- 
lem, mint  az  összes  had4ii>eg  legfőbb  parancsnoka. 
-út,  fn.  1)  út,  melyen  a  hadsereg  szokott  járni, 
országút;  2)  á.  é.  a.  m.  M'út.  -útlevél,  ín.  irat, 
melyben  a  hadparancsnok)^  Utal  ki  van  tűzve, 
hogy  ez,  v.  amaz  osztály  i^iy  irányba  menjen, 
hol  állomásozzon. 

Had-ttdv,  fn.az  őrálló  tisz^igése,  midőn  vmely 
felsőbb  rangú  megy  el  előtte. 

Hadfigy,  fn.  a  hadviselést 'Hető  mindenféle 
ügy,  dolog. -ér,  fn.  a  hadügyekeUntézö  miniszter. 
-ess,  fn.  a.  m.  hadbiró.  -észét,  u  i)  hadügyészi 
állás,  állapot ;  2)  haditörvények  t^ománya,  me- 
lyet a  hadügyésznek  tudnia  kell.  -fc^i^  nm.  had- 
tlgyéazhez  tartozó,  arra  vonatkozó  hadugyétzi 
állás,  -miniszter,  fn.  a.  m.  hadügj^,..  Innen: 
Hadügyminiszterig  mn.  -mlnisztérinm^,  1)  gze- 
mélyek  együttvéve,  kik  közvetlen  a  h^ügymi- 
niszter  felelősége  alatt  műkődnek  ;  %,  épület, 
m  lyben  a  hadügyér  és  hivatalnokai  mü^Jnek. 
-véd,  fn.  a.  m.  hadügyész. 

Ilad-fizenet,  fn.  a.  m.  hadizenet.  -vadas  f^^ 
az  ezredeknél  Ügyes  lÖvŐk,  kiket  különösen  ^5. 
csatározásokra  szoktak  használni,  -verés  ,  1, 
vmely  hadseregnek  megverése,  megfatamiták 
-verő,  mn.  a  hős  harcfinak  jelzője;  Csaba  Bendé 


mába  hágni  vkinekt  ugyanazon  irányban  és  eszkö- 
zökkel működni;  nyomába  sem  hághat,  nem  ér  fel 
vele ;  nyakára  hágni  rkinek ,  erőt  venni  vkin, 
erkölcfiileg,  v.  anyagilag  megrontani  vkit ;  nya- 
kára hágni  vminek,  a)  elveszteni,  elsikkasztani; 
b)  elpazarolni,  elprédálni ;  renaőre  hágni^  házas- 
ságtörést követni  el ;  rósz  fűre  nágni,  csint  tenni ; 
2)  magasabbra  lép,  megy,  emelkedik;  a  létra  fo- 
kára hágni ;  széhre  hágni ;  á.  é.  méltóságban, 
értékben,  árra  nézve  emelkedik;  magas  polcra 
hágott ;  a  búza  ára  már  tiz  forintra  hágott;  (szój.) 
ki  nagyot  hág,  nagyot  esik ;  3)  magas  helyre  megy, 
mász  (hegyre,  fára) ;  4)  á.  é.  hím  állat,  bika,  cső- 
dör  stb.  nemi  közösülés  végett  a  nőstényre  ugrik. 
Innen :  Hágás,  fn.  hágás  idy'e. 

llngat,  cs.  nőstény  állatot,  kancát,  tehenet  him- 
mel  pároztat.  Innen :  Ilágatás ,  fn.  -ö,  ín.  1)  a 
ménesbeli  lovakat  hágató  lovász ;  2)  hely,  hol  a 
lovakat  hágatni  szokták. 

Hngcsál,  k.  lassú  léptekkel  megy,  lépdegél. 
?  -ók,  fn.  tb.  (állatt.)  a  madaraknak  egy  rendje, 
tövig  szarunemü  kávával  födött  csőrrel,  kúszásra 
alkamas  lábakkal ;  lábszáraik  hurokrecés  bőrrel, 
T.  apró  táblácskákkal  bevontak,  melyek  hátul 
számosabbak  ;  máskép :  kúszók. 

Hngesó,  fn.  1)  a)  több  fokból  álló  lépcső,  gará- 
dics,  lajtorja :  hágcsán  felmenni  a  padlásra ;  b) 
egy  fokból  álló  lépcső,  melyen  vhova  fel  lehet 
lépni ;/6/á/Zan«  a  kocsi  hágcsójára;  2)  (ht)  az  erŐ- 
ditésnél  oly  földhányat  a  háttéren,  melyről  a  leg- 
kisebb ember  is  vizirányosan  fektethesse  feey  vérét 
a  tarajvonalra,  -pad,  fn.  (erőd.)  lépcső,  hágcsó  a 
várbástyákon,  -vas,  fn.  a  kocsi,  hintó  hágcsója 
vasból. 

llágdiesál,  k.  a.  m.  hágcsál. 

Hágdogál,  k.  a.  m.  hágcsál. 

Uúgdos,  k.  többször  hág ;  mindig  a  ruhájára 
hágdos.  Innen :  Hágdosás,  fn. 

Ilág-kerék,  ín.  vmely  gépben  levő  nagyobb 
kerék,  melyet  ember,  v.  állat  taposás  által  forgat. 

Hágó,  mn.  1)  felfelé  lépő ;  kengyelbe  hágó  ka- 
tona ;  2)  á.  é.  teljes  erőben  levő,  nősténynyel  párzó 
(himállat);  hágó  esőd&r,  kos.  — ,  fn.  1)  folyton 
emelkedő,  vmely  magasabb  helyen  keresztülvlvö 
út  (ellentéte :  ereszkedő,  v.  lejtő)  ;  (km.)  minden 
hágónak  van  leitőfe;  2)  csödör,  v.  bika.  -ív,  fn. 
(ép.)  körivalaku  padlás -ablak. 

r  II á gönc,  fn.  jött- ment  szerencsefi,  aki  felhá- 
gott az  uborkafára  (Emporkőmmling). 

Hágó- vas,  fn.  a.  m.  hágcsóvas. 

*  llágszé,  llágszín,  fh.  a.  m.  padlás. 


gúznak  volt  hadverőjia  (Vör.).  -vezér,  fn.  főtiszt,     Hagy.  A)  cs.  ált.  nem  akadályoz,  nem  tart  visz- 
ki  vmely  hadsereg  fölött  parancsnokol  -vezéri,  ^^.  jnnen:  tó/.  1)  enged ihagyiad  beszélni, alunni; 


mn.  hadvezérhez  tartozó,  arra  vonatkozó,  azt 
illető,  -vezérség,  fii.  hadvezéri  állapot,  méltóság. 
•viselés,  fn.  vmely  ellenséges  nemzet,  fejedelem 
ellen  való  háborúskodás,  -vlrtelet,  fn.  1)  a.  m. 
hadviselés ;  2)  hadi,  katonai  viselet  -viseld,  mn. 


vmitöl  távozik,  vmi  közel Aöl elmegy;  oU,v. oda 
**;y»t  a  városi;  (szój.)  a  faképnél  hagyni  i>kit,  szó 
J®*'U  távozni  vkitöl ;  á.  é.  már  hagy  a  béketűrés, 
kez(w  béketürésemet  veszteni ;  hagvfa  szmét,  a.m. 
^^^^)  vmit  birtokul  enged,végrenaeleüle^  vkire 


vmely  ellenséges  nemzet,  v.  fejedelem  eUen  hAbo-  ^^J^^\  minden  birtokát  rokonaira  hagyta; jótékony 
rút  viselő ;  hadviselő  ország,  -vizsgalat,  fn.  1)  a.  célra  3t»  forintot  hagyoU;  4)  vminek  maradékát 
m.  hadis/.emle;  2)  katonai  törvényszék  által  tar-  másnak  (  ^^j  ^^ .  eszközli,  hogy  maradjon  vmi ; 
tott  vizHgálat  -vizsgáló,  fn.  hadiszemlét  tartó  Aa^<«-«  H..ew  aftéó/ az  őWftó/í  mind  megette  az 
főtiszt,  -zaj,  fn.  1)  háborúba  menő,  csatározó  had-  eteü,est^e  j^agyoU  seamU;  6)  vkit  vhol  ma- 
sereg  által  okozott  zaj ;  2}  á.é.  háborús  idó;Aa<í-  radm  készf  ^  ÍSged  ;  gyermekét  a  városban 
zajban  hallgatnak  a  múzsák,  ,  ,  Aj^to ;  öcsH  ^^  ^^j^^  házügyelőnek;  6)  vmit 
Hág,  k.  1)  áU.  lépve,  lábát  vmire  teszi  ]  mészbe,  vhol  felejt ;  tegf^  „^^  hagytama botomat;  (szój.) 
ganéjba  hágni;  vkinek  ruhqjára  hágni;  (szój.)  nyo-  á.  é.  ugyan  hol  i^^^  tszedet  t  hogyan  feledkoz- 
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hettál  meg  ennyire  muffadhSI?  mávét  a  szomszéd 
kánjánál  hagytti,  saereunes  lett  belé ;  ott  hagyta 
fogata  meghalt ;  inháhh  ott  hagyja  orrát,  mintstm 
hívaUand;  7)  eltávozTa  vkitol  segélyét,  közre- 
működését megfonja;  ott  hagyni  feleségét,  urát, 
gyermekeit;  (bbóJ.)  cserben  hagynt  vkit,  az  igért 
segélyt  nem  adni  meg;  8)  vmit,  v.  vkít  bizonyos 
állapotúvá  tesz ;  lágyra  hagyni  a  kenyeret ;  bőre,  p, 
bőven  hagyni  a  ruMt ;  (szőj.)  árván  hagyni  gyér- 
mdeeitf  meghalni ;  ugy  hagyta  családjait^  muü  az 
ujjong  semmi  nélkfil ;  vkit  vérben,  fagyban  hagyni, 
nagyon  megverni,  v.  megszurkáini ;  á.  é.  szégyen- 
ben hagynij  megszégyenitni ;  hasíudságban  hagyni, 
meghazudtolni;  9)  nem  bánt,  nem  zavar;  haayjad 
oMt  a  kis  gyerméÍBetf  (szój.)  hagyj  békét;  békét, 
nyugtot  hagyni  vkinek,  v.  vtmnek;  10)  vkinek  véle- 
ménye, cselekedete  eilen  nem  tesz  ellenvetést: 
szó  nélkúi  hagyni  vmit;  csak  hagyd  rám ;  élőének 
minden  gondját  Istenre  hagyta  (Bom.);  11)  eladni 
való  cikknek  árát  meghauu-ozza ;  10  fonntra,  v. 
10  forinton  hagyta  a  búzái  ;  12)  halaszt;  hagyjuk 
már  ezt  holnapra ;.  Tkm.)  ne  hagyd  holnapra,  amit 
ma  végezhetsz;  18)  (szőj.)  J^vá  hagyni  vmit,  helyes- 
nek nvilvánitni ;  helyoennMayni ,  a)  a.  m.  helye- 
selni ;  b)  (vkit)  jól  megverm;  B)  vh.  1)  nem  tartja 
magát;  ne  hagyd  me^ad,  a.  m.  tartsd  magad; 
(sz^.)  ne  hagyd  maaad,  Guba  Jakab;  2)  színét 
veszti;  ez  a  kdme  nagyfa  magát,  színét  veszti. 
Összetételeiben  L  ahbanhagy ,  elhagy ,  felhagy, 
meghagy,  széthagy,  stb.  Innen :  Hagyás,  fn.  llttgyó, 
mn.  Hagyott,  mn. 

Hagyakodik,  Hagyakossik,  k.  1)  a.m.ha^ja 
magát,  erejéből  enged;  életereje  hagyakodik ;  2)  * 
kijavitni  valót  hagy  fel. 

jr  llagyap,  k.  nyálat  dob  ki  szilából,  köp,  pök. 
Innen :  Hagyapás,  fn. 

Hagyás,  fn.  1)  f  a.  m.  parancsolat ;  az  atyák 
hagyásai;  2)^  a  régi  Passióban  a.  m.  testamentom ; 
3)  (b.)  a  terjedelmesebb  sófekvények  müvelésénél 
kŐztSiíként  vágatlanul  hagyott  oszlopalakú  kötő- 
meg,  mely  a  bányaomlás  ellen  szolgál  támosz- 
lopul. 

Hagyat,  cs.  parancsolja,  rendeli,  hogy  vmit 
hagyjanak ;  későn  jövök  haza ,  hagyass  egy  kis 

Hagyaték,  fn.  1)  vmiból  megmaradt,  fenma- 
radtrész;  ételhagyatékot  enni;  2)  amitamegba- 
lálozott  egyén  maga  után  htis^ ;  Ő  részre  osztani  a 
hagyatékot.  Innen:  Hagyattíoi,  mn.  -tárgyalás, 
(ttod.)  vkinek  halála  után  fenmaradt  birtokot 
illető  tőrvényszéki  táirgyalás.  -tOmeg,  fn.  1)  min- 
den hátrahaj^yott  vagyon  összevéve ;  2)  társaságba 
állott  hitelezők,  kik  a  megholt  adós  birtokát  zá 
alá  veszik  és  ideiglenesen  húzzák  annak  jövr 
delmét. 

*  Hagyati,  mn.  teendőit  elmulasztani,  v.  '^}^ 
elhagyogatni  szerető.  *  -skodik,  k.  dolgát  f^^^ 
napról  a  másikra  hagvja.        ^ 

Hagyatian,  mn.  és  ih.  hagyás  nélkül  W^  ^^^ 
nincs  hagyva- 

Hagyd,  L  Hadd.  ,  , .      , 

Hagyékony,  mn.  (b.)  oly  á8vány/í^°*f 
jelzője,  mely  majd  meddő,  majd  érceK**'.^*^**^)- 

Hagy-la,  fa.  (erd.)  kivágott  erdö^^^^n  "^ki- 
hagyott élőfa. 

H*Ky(¥y«n»  1.  Hagyján. 


Hngyhalatlaii,  Uagyhatlan,  mn.  és  ih.  amit 
liagvni  nem  lehet,  nem  hagyható. 

Hagyik-rűd,  fn.  (b.)  a  nyeri  olvasztásból  on* 
tött  vasrúd. 

Hagyít,  Hagyigál,  1.  Hajit,  Hi^igáL 

Hagyj,  isz.  a  hagy  ige  parancsoló  módja;  hass- 
náltatik :  1)  parancsoló  módban  levő  igével  s  ektor 
jelentésea.  m.  engedd;  hagyj  olvassam  ezt  a  lev^; 
hagyj  menjek  ki;  8)  békét,  nyugtot  stb.  jelentS  fő- 
névvel; &  jelentése  a.  m.  ne  zavarj ;  hag^j  ^ékét. 

Hagyján,  isz.  ráhagyást,  engedést,  vmivAl  nem 
gondolást  kifejező  indulatszó,  a.  m.  semmit  sem 
tesz !  ám  legyen !  ez  még  törhető ;  no  ez  ^g  csak 
hagyján,  de  a  másikkal  mit  csinálunk;  ez  még  csak 
hagyján  volna. 

Hagyma,  fn.  (nt.)  áU,  egymást  beleritö  réte- 
gekből álló  földalatti  rügy,  melynél  a  közepén 
végig  nyúl  a  szár  durványa  (bulbus';  k&lőn.  leg- 
inkább faszerül  szolgáló  kerti  nö^énv,  melynek 
gyöke  vagy  egymásra  borult  fingni  hártyákból 
álló  gömbölyded  alakot  képez,  v^edig  gerezdek- 
ből áll;  bajuszos,  v. fekete-,  fátypO'-,  fog-j  v-  fok- 
hagyma; leigyós,  v.  magvas,  éedve-,  metélő,  r. 
keseruy  mogyoró-,  póré-,  széle^velú-,  veres-,  téU 

Hagyma-bél,  £h.  (nt.  ms')  a  hagyma  gyöké- 
nek finom  hártyákból  áUc*  belső  része. -bimbó. 

fn.  (nt)  a  hagyma  rétegei^özött  képződött  apró 
hagymácska,  mely  nem  y  anyanövényen,  hanem 
attól  elválva  fejük  ki  0  növénynyé  (bulbulus). 
-bordó,  fn.  némely  l*gymanövénynek  csöalkú 
belül  üres  szára,  -esi^o*  fn.  ^nt)  belől  szilárd, 
csicsóféle,  kivül  több«>«*o»  hártyával  födött  ter- 
mény (bulbotuber).'<l»ft»- »  hagymanövény  azon 
része,  mely  a  földaí**  ▼*»•  -fo"^  fn,  a.  m.  hagy- 
magerezd. -ni»ér*n.  a.  m.  hagymakoszorú,  -ge- 
re»d,  to.  a  foghayniának  egy-egy  külön  választ- 
ható darabja,  •r*''.  -IPyök^r,  fn.  a.  m.  hagymafej. 
-gyftkü,  -gy^"*,"*  ^'  &°^^>^^^  ^öke,  gyökere 
hagymából  ál"'>Ár(y a,  fn.  1)  vékony  csaknem 
átlátszó  bártól  ™®íy  szorosan  egymásra  borulva 
képezi  a  hay™*^^)®*;  2)  vékony  hártya,  mely  a 
foghagym'  gerezdjeit  Ukarja.  -kapa,  fn.  egyik 
felén  két-í?^  ^^^  *"*  kapa,  melylyel  leginkább  a 
hagyma  ^7^^^  szokták  a  gyomtól  megtiszti- 
-keiiy^*  fn.  *  hagymáért  becserélt  lisztből  sütött 
kenvá'  -koszorú,  fn.  száraiknál  fogva  összefont 
hacr^^fejekből  álló  füzér. 
idgy mancs,  fn.  (nt)  hagymáa.növény. 
;agyma-nemfl,  mn.  a  hagymanövények  közé 
^^tozó.  -növény,  fn.  hagymával  biró  növény. 
Hagymás,  mn.  1)  a.  m.  hagymával  biró :   h. 
kőoény;  2)  hagymával  készített;  h.  leves;  á.  elei; 
3)  hagymát  tartalmazó ;  A.  szekér.  Innen :  Hagymá- 
san, ih. 

Hagymáss,  fn.  1)  (kórt)  idegláz,  melyben  a 
beteg  többnyire  eszméletén  kívül  van  (typhus) ; 
2)  lázas  állapotban  való  fólrebeszélés.  -beteg,  fn. 
bagymázbau  fiinlödő  beteg,  -betegség,  fh.  a.  m. 
hagymász. 

llagymasKár  ,  fn.  a  hagymanövények  belül 
üres,  V.  lapos  szára,  -sain,  fh.  és  mn.  a  vörös- 
hagyma külső  hártyájáéhoz  hasonló  vörhenyeges 
sárga  8/iin.  -színQ,  mn.  a.  m.  hagymaszin. 
Ilagymáa,  fn.  a.  m.  hagymász. 
Hagy  máz.  A)  cs.  hagymával  fűszerez;  B)  k. 
hagymát  eszik. 
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llagyma-sold,  fn.  és  mn.  a  hagyma  száráéhoz 
hosonló  zöld  szín ;  h.  kelme. 

Hagyogat,  cs.  több  darabból  álló  holmit  imitt- 
amott  hagy :  pintét  a  korcsmában  hagyogatja. 

Hagyomány,  fh.  tt  -t:  1)  f  házassági  elválás, 
midőn  a  férj  nejét  magától  elküldi,  elkergeti;  ha- 
gyománvnak  levele  (liMllns  repndii ;  tatr.  ood.);  2) 
végrendeletUe^  kikötött  összeg,  mélyet  az  Örökö- 
lök az  örökségDöl  a  végrendeletben  meghatározott 
célra  kifizetni  tartoznak;  8)  a.  m.  hagyaték;  4) 
hir,  történet,  monda,  mely  nincs  leirva,  hanem 
flzóbeli  elöaaás  után  száll  nemzedékről  nemze- 
dékre ;  a  népek  történetének  el^e  hagyományoknál 
áü;  külön,  a  r.  kath.  vallásban.  Jézus  és  az  apos- 
toloktól eredő,  szájról  szájra  adatott  hitigazságok; 
<ir,  kath,  vállainak  egyik  kutfefe  a  ezentírát,  má- 
sik a  hagyomány ;  5)  bevett  szokás,  -darab,  fn.  az 
örökség  azon  része,  melyet  nem  az  általános  örö- 
kös kap. 

Hagyományos,  fn.  (ttod.)  személy,  kinek  az  ál- 
talános örökös  a  végrendelkező  akarata  szerint  az 
örökség  egy  részét  kiadni  tartozik. — ,  mn.  1)  szó- 
beli előadás  után  nemzedékről  nemzedékre  szál- 
lott; h,  tőrténetek;  h.  hit;  2)  mellékörökségiU 
hátrahagyott:  h,  tömeg;  3)  régi  szokásokon  lüa- 
puló;  h.  családi  politika. 

Hagyományoz ,  os.  dü.  vmit  örökségképen 
ha^y;  külön,  vagyona  egy  részét  a  végrendeletben 
vki  számára  mellékörökségképen  tiizi  ki ;  pénzé- 
nek egy  részét  a  szegémfekntk  hagyományozta,  Inn.: 
IlagyományozáSf  fn.  Hagyományozó^  fn.  és  mn. 

llagyomás,  fn.  tt.  -t;  1)  f  engedés,  elengedés; 

2)  parancsolás,  elrendelés ;  a  szolgák  az  6  uroknak 
hagvomásából  mindent  a  mit  mivelnék  ^Telegdi); 

3)  távozás,  hagyás;  észhagyomás. 

Hagyott,  mn.  1)  1.  Hagy ;  2)  rendelt,  paran- 
csolt, kitűzött;  hagyoU  h^t;  hagyoU  iMp,  kitű- 
zött nap. 

Hah,  isz.  bámulatot,  v.  f^dalmat,  keserűséget 
Jelentő  szó. 

Haha,  isz.  hang,  melyet  a  mélyebb  hangon  ne- 
vető szájából  kiereszt 

Hahábella,  fn.  *  gyermekjáték,  melyben  a  ját- 
szók összefogódzkodva  körben  jáó-nak  éi  ,,háhá- 
bellát"  kiabfinak. 

Háhábelláz,  k.  háhábeUa  játékot  játszik. 

HabJ,  isz.  bámulás,  v.  fájdalmat,  keserűséget 
Jelentő  szó. 

+  Habár,  fn.  a.  m.  hóhér ;  mert  az  latróknaJc  az 
önnön  szívok  tömlöeök,  birqfok  és  hahárok  (Born.). 

Ha*bol,  ih.  ha  valahol. 

Ilabó,  isz.  a  vadászebeket  a  vad  után  való  sza- 
ladására  serkentő  szó. 

Habog,  k.  méíj  hangon  nevet.  Innen:  Hahó- 
gáSf  fn. 

Hahogy,  ksz.  ha,  hogyha ;  hahogy  el  nem  jósZy 
én  megyáe  hozzád. 

Hahota,  fn.  fenhangú  nevetés;  hahotára  /a- 
kadni;  hahotát  ütni;  nagy  hahotávcU  vannak ;  (km.) 
a  madarat  nem  hahotáveu  szokták  megfogni.  Innen : 
Hahotás,  mn. 

Hahotál,  Hahotáz,  k.  hahotával  nevet,  haho- 
tára fakad.  Innen :  Sahotálás,  HahotázáSf  fn. 

*  Hái-bái,  mn.  ócska,  régi,  kopott. 

*  Haifl,  ksz.  a.  m.  habár. 

nnj,  fn.  ált.  külső  takarója,  boritéka  vminek; 
Jcüiőn.  1)  az  ember  fejét  taka^  vékony  szőrszálak ; 


fekete,  szőke,  gesztenyeszin,  barna,  szöghaj;  vendig ' 
haj\  paróka;  (szój.)  hafba  kapni  vkivel,  v.  vki 
h<yába  kapm,  belekötni,  veszekedést  kezdem; 
hajánál  fogva,  azaz :  ok  és  helyen  kívül  előho- 
zakodni vmi  vei ;  betíil  a  haja,  mint  az  oláh  kecskének  ; 
haját  tépni  mérgében;  fodor  a  hqfa,  sima  a  szcaa, 
csintalan  hamis ;  (km.)  hosszú  haj,  rövid  &s ;  a)  a 
hosszú  hajat  viselő  férfi  kevesebb  észtehets^gél 
bír,  mint  az,  aki  rövid  hajat  visel;  b)  a  nőnek 
nincs  annyi  esze,  mint  a  férfinak ;  az  ősz  haj  dn- 
duzaj,  de  a  ránc  már  nem  tánc,  azaz :  ősz  hajjal 
még  lehet  táncolni,  de  ráncos  vénséggel  már  nem : 
2)  á.  é.  némely  növényeknek  hiyszáfakhoz  hasonló 
fodrai,  fürtéi ;  pl.  árvaleány  hq;a ;  8)  a.  m.  a  gyü- 
mölcs hé^a,  mely  a  gyümölcs  húsát,  belét  bontja ; 
dinnvehaj;  hűcaricMaj;  dióhaj;  babh<y,  hüvely; 
4^  faszer,  hiu,  eresz ;  haj  alá  vonulni  az  eső  elől ; 
5)  vánkos,  dunna  stb.  külső  boritéka ;  dunnáhc^, 
vánkoshaj. 

Haj,  isz.  1)  örömből,  keserűségből,  csodálko- 
zásból származott  felsohajtást  jelentő  szó;  Haj 
bÜMnv  nagy  baj  az!  Haj  be  szép  város  az  a  Pesti 
2)  szó,  melyet  akkor  szoktunk  mondani,  midőn  vki 
után  kiáltunk;  Haj  földi  á'IJon  meg  egy  kissé! 

H^,  fn.  ált.  az  áíiati  test  törzsét  környező  zsir- 
boriték ,  melyet  külön  fóle  célra  szoktak  hasz- 
nálni ;  Mjjal  leenni  a  szekeret;  híyjal  törött  káposzta. 
mely  rántás  helyett  lisztben  szétdörzsölt  hájjal 
van  készítve ;  (szói.)  kivűl  a  hája,  cifrább,  mmt 
gazdagabb,  v.  szósb,  mint  eszesb ;  csikorog  a  sze- 
kér j  megitta  a  kocsis  a  háj  árát ;  megette  a  kutya  a 
hájat,  csikorgó  kocsiról  mondják ;  szűk  ott  a  háj, 
ahol  nincs  zsír  ^  hamis  hajjal  kenték  a  seggi  táját ;  * 
ebre  bizni  a  hájat,  vmit  oly  ember  gondviselésére 
bízni,  aki  maga  lop  legelőször  a  rábízott  dolog* 
ból;  külön,  (bt.)  az  emberi  beleket  borító  tömör 
zsírt«karó ;  fodorháj,  recésMj. 

Wn^a,  llójah,  isz.  nagy  örömre  mutató  felki- 
áltás. 

?  HaJáea,  fn.  a.  m.  hajfodrász. 

Hajadon,  mn.  1)  nem  födött  hidjai,  föveg  nél- 
kül; hajadon  fővel  nem  födött  fővel;  2)  á.  é. 
fejkötö  alá  nem  került,  aki  még  férjnél  nem  volt; 
hajadon  leány. — ,fn.  leány,  nő,  aki  még  nem  ment 
fékhez;  három  férjes  nő  és  kit  hyadon  üU  egy  ko^ 
cswa.  Innen:  Hajadoni,  mn.  Hajadonság^  fn.  -Jog^ 
fn.  ah^jadonleányjoga  (ius  capillare). -leány,  fo. 
a.  m.  hajadon. 

HaJagf  fn.  és  mn.  hólyaghoz  hasonló,  fehéres; 
hqjag  cseresznye,  meggy. 

Hajah,  Hajabú,  isz.  ntif^  örömre  mutató  fel- 
kiáltás ;  (népd.)  hajáhú,  hyahá,  ropogós  csizmájuy 
az  az  én  szeretőm  az  a  göndör  htyú  ! 

Hajabnja,  1.  Hejeh*ija. 

Ilajahiyab,  isz.  róz^aszinkedvre  mutató  felki- 
áltás. 

HajAbqJál,  Hajabnjáz,  k.  mulatóz,  hancúros. 

Haj  ál,  k.  1)  a.  m.  hajahujál ;  2)  gyermek  nyel- 
ven a.  m.  aluszik. 

Háj -alak,  HAJ-alkat,  fn.  nagyon  kövér  férfi, 
V.  nő. 

Hajálgat,  k.  a.  m.  hajahuiáL 
'Haj -ápolás,  fa.  a  hajnak  bizonyos  szerek  hasz- 
nálása Utal  megnővesztése ,  a  kihullástól  való 
mesróvása. 

HaJan,  mn.  1)  hajjal  födött,  benőtt ;  2)  aminek 
I  a  héja  megvan ;  hajas  krumpli;  hcyas  kukorica^ 
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-odik,  -ni,  k.  H  nö  a  haja;  h.  a  hü  gyermek;  2)  * 
a  kakorica  és  más  efóle  növéoy  aelymet  eroszt,  köt. 

Hájas,  mn.  1)  hájjal  biró,  kövér;  2)  hájial 
bekent,  bemocakolt;  hájas  pirítós;  (km.)  nSnéz 
OS  ebei  a  hájas  szijról  Uszoktaini;  hájas  széeér, 
hossfíi  út ;  néha  a  hájas  tarisznyáhól  is  hull  ki  vajas 
pogácsa,  -odik,  -ul,  k.  kővéredik,  bízik,  bája  vas- 
ta^ik. 

Hajaillan,  mn.  1^  a.  m.  kopasz;  2)  a.  m.  héjat- 
lan,  aminek  héja  nmcs ;  h.  kenyér. 

Hájatlan,  mn.  akinek,  y.  aminek  haja  nincs, 
aaikár,  fsóvÍLay. 

Hojatlanodik ,  k.  megy  a  haja,  kopaszszá 
leszen. 

Hajaz,  C9«  1)  bt^at  szór  valamire ;  2)  a.  m.  hé- 
jaz;  8)  valaminek  héját  meghámozza. 

H^az,  cfl.  vmit  hájjal  megken;  tengelyt,  szrj- 
astort  hajazni;  á.  é.  vkit  pénzzel  megajándékoz, 
megveszteget,  markát  megkeni;  (km.)  megy  a 
igekér^  ha  hajazzák. 

Hfljazat.  fn.  az  épület  födele. 

Hájaxatlan,  mn.  hájjal  meg  nem  kent 

Haj-bodor,  fn.  a.  m.  hajfürt,  -bokor,  fn.  1) 
fonott  hajból  alakitott  csokor;  2)  egy  csomó  levá- 

fott  haj.  -borzasztó,  mn.  rettenetes,  szörnyű, 
ajmeresztÖ. 

^  Hajc,  1.  Hajsz. 

HaJ-esapzás,  fn.  (kórt)  a  hajnak  kibontbatlan 
tömeggé  összecsomósodása ,  mely  a  fejbőr  lika- 
csain kiszivárgó  rósz  nedvek  által  idóztetik  elö. 

Hi^csár.  fh.  eladni  való  lábas  jószágot  vásá- 
rokra terelő  személy. 

HaJ-fső,  fn.  1)  a  hajszálnak  csak  nagyító  üve- 
gen látható  igen  vékony  csöve ;  2)  szabad  szemmel 
nem  látható,  igen  finom  csövecskék  némely  test- 
ben, melyek  a  velÖk  érintkezésbe  jött  nedvet 
magokba  felszíják.  Innen:  I{({jcsőves,  mn.  -csit- 
▼esflég,  fn.  (ttan.)  némely  testeknek  az  a  tulaj - 
donaága,  melynélfogva  a  velők  érintkezésben  levö 
nedvet  magokbií  felszíják,  -csövű,  mn.  szabad 
szemmel  nem  látható  igen  finom  csövű;  h.  edények 
m  növéfiyben.  -dad.  mn.  hajhoz  hasonló,  vékony 
szálakból  áUó  ;  hqjdad  arany,  -daganat,  fh.  a.  m. 
haj  sérv. 

Hajdan,  ih.  egykor,  valaha,  régen ;  hajdan  nem 


fia.  -kor.  fh.  régikor,  elöidö. 

Hajdanőc,  fh.  (állatt)  a  harmadlt^os  közetek 
alképleteiben  találtató  Őslény  (palacotherium  ma- 
gnum). 

t  Haijdanonta,  ih.  a.  m.  hajdan. 

H^Jdanoz,  k.  1)  az  elmúlt,  a  régi  időket  emle- 
geti ;  2)  a  régi  idők  szokása  szerint  él. 

Hajdanság,  fh.  régiség,  tulajdonság,  mely  arra 
mutat,  hogy  az  illető  tárgy  nagyon  régi. 

H^Jdaut.  Hajdanta,  ih.  a.  m.  hajdan. 

Hajde,  HiOdi,  ih.  a.  m.  hajsza. 

Hajdina ,  fn.  (nt.)  a.  m.  tatárka ,  pohánka 
(polygonum  fagopyrum). 

Higdísz,  fn.  a.  m.  hajék. 

Hajdogál,  cs.  a.  m.  hajtogat. 

*  Hajdon,  ih.  a.  m.  hajadon. 

*  Hi^don-fejt.  ih.  föveg  nélkül, hajadon  fővel; 
kcíjdonfejt  ment  ki  az  udvarra. 

Hajdu,  Hi^du,  fn.  l)t barompásztor;  2) egyen- 


ruhában járó  városi,  v.  megyei  szolga,  poroszló  ; 
város  hajdúja^  vármegye  hajdúja;  (szőj.)  annyi 
fieibt,  mxni  hajdú  seggtn  a  kobaké  föl  sem  ve- 
szi ;  szereti ,  mint  najdú  a  pocsétát ;  ért  hozzá^ 
mint  hajdú  a  harangőntéshez ,  o.  i^en  tud  hajdú  ha- 
rangot önteni ;  sokat  talpal  a  hatdúy  mta  lóra  kap  ; 
hajdúf  ha  megOtikjajdúf;  nehéz  két  hajdúnak  várat 
oltalmazni;  o)  egyenruhában  járó  urasági  cseléd, 
ki  hajdan  a  robotban  dolgozókra  ügyelt  fel,  és  a 
testi  tenyitéseket  végezte ;  urasáai  hajdú ;  a  tiszt- 
tartóy  kasznár  hajdúja;  3)  Miksa  &  Rudolf  magyar 
királyok  alatt  a  török  hódoltságból  kibnjdosott 
magyarok,  kiknek  egyik  része  szabad  mairtalóc- 
életet  élt,  a  másik  pedig  zsoldért  a  törők  ellea 
harcolt ;  ez  utóbbiakat  Bocskay  erdélyi  fejedelem 
szabolcsmegyei  jószágán  telepitette  le,  s  földbir  - 
tokokkal  és  kiváltsá^kkai  ajándékozta  meg; 
inn.  a  hajdúkerület  lakosa:  nemeSy  szeU>ad  hajdúk ; 
4)  magyar  gyalog  katona,  fika,  baka ;  (km.)  Iára 
httona,  tehénre  hajdú,  Ivukra  paraszt;  Ő)  á.  é. 
(gúny.)  vmely  felebbvalónak  olyan  alárendeltje, 
ki  társainak  viseletét,  mulasztásait  és  vétségeit, 
néha  ezekre  nézve  hátránjros  nagyítással  az  iUetö 
elöljárónak  bemondja ;  hajdú-szerepet  játszani. 

Hajdúi,  mn.  hajdút  illető,  arra  vonatkozó; 
hajdúi  kötelesség. 

Hajdú-káposzta,  fn.  zsiron  sült,  szalonnával, 
füstölt  hússal  és  kolbászszal  készített  káposzta. 
-kása,  fn.  zsíron  pörkölt  kása,  pirított  szalonna- 
szeletekkel,  -kerület,  fn.  hat  városból  álló  kerü- 
let, melynek  Szabolcs-  és  Biharmegye  között, 
külön  önkormányzati  jogai  vannak,  s  lakosait  a 
Bocskayáltal  ide  telepitett  hajdúk  ivadékai  teszik. 

llaJdŰHág,  fn.  1)  hajdanta  a  hajdúkerület  lako- 
saiból álló  hadsereg;  2)  a  hajdúkerület  lakosai 
együttvéve. 

llaJdúH-árosok,  fh.  a  hajdú-kerületet  képeza 
hat  város,  melyek:  Böszörmény,  Hadház,  Dorog, 
Nánás,  Szoboszló,  Yámos-Pércs. 

Haj -ék,  fn.  áU.  a  haj  diszitményeül  szolgáld 
női  piperecikk;  külön,  különféle  alakú  szalagcso- 
kor, melylyel  a  hajadonok  hajzatuk  hátsó  részét 
földiszitni  szokták. 

HáJ'ér,  fn.  (bt;  a  hájon  és  a  vesehártyán  levö 
vér- ér. 

Hívj-fésfl,  fn.  1)  bontó,  v.  sürü  fésű,  melylyel  a 
hajat  egvengetik ;  2)  festi,  melyet  a  hajban  szok- 
tak viselni,  -fodor,  fn.  hajfürtök  álUl  képezett 
fodor,  -fodorító,  fn.  1)  személy,  ki  a  h^at^  fodo- 
rítni,  rendezni  szokta ;  2)  a.  m.  hajfodorítóvas. 
•fodoritóvas,  fn.  vaspálcácska,  melylyel  a  haj- 
zatot fürtökké  fodorítják,  -fodrász,  fn.  a.  m. 
fodrász,  -fodrozat,  fn.  hajfürtök  fodrozata.  -fo- 
nadék, fn.  a.  m.  hajfonaték.  -fonat,  fn.  a.  m. 
hajtbnaték.  -fonaték ,  fn.  befonott  hajszálak. 
-fonó,  fn.  1^  személy,  ki  a  hajat  fonja;  2)  najszá- 
lakból  különféle  tárgyakat,  zsinórt  stb.  készitö 
személy ;  3)  selyem,  v.  pamutszalag,  melylyel  a 
hajfonatékot  szétbomlástol  óvják,  -fu,  fh.  (nt)  a. 
m.  fonalfünyüg. 

HaJ-fOrt,  fn.  fürtté  alakúit  hajszálak;  szőke, 
bama^  fekete  hqjfűrt.  Innen :  Hajfűrtös^  mn. 

Hajgál,  k.  és  cs.  a.  m.  hajigáu. 

*  HaJgÁliesa,  fn.  hasitott  végű  pálca,  melylyel 
a  belé  erősített  követ  mc^iszire  dobják. 

*  Hajgálirsó,  fn.  a.  m.  h^jgálicsa. 

*  Hajgat,  cs.imigy-amugy,  nagyából  tesz  vmit. 


Haj 


-     507     — 


Haj 


'■»^  »^^  ■ 


Haj-gy«k,  HaJ-gv{Hiér,  fn.  a  haj  töve,  mely 
a  fejbőr  aJ&  van  fészkelve. 

Iliijh,  isz.  1)  keservet,  bánatot  jelentő  szó ; 
fejedelmünk  hajh!  vezérünk  hajh!  maayartók gyász- 
ban ül  (Köles.) ;  2)  vmi  ntu  esenaedést,  sóvár- 
gást jelentő  szó ;  hajh  csak  megláthainám  hamar  ! 

H^-haJ,  isz.  a.  m.  hajh. 

HáJ.hártya ,  fa.  (bt.)  hártva  ,  mely  a  hájat 
boriba,  -has,  fa.  túlságos  kövér  has,  mely  nagy 
háj  által  van  környezve. 

H^Jbáaz,  fn.  tt.  -t ;  (ker.)  kereskedelmi  ügy- 
nök, ki  más  számára  eladni  való  dolgot  keres, 
eladó  holminak  vevőt  szerez  stb.  — ,  cs.  1)  keres- 
gélve, űzve,  kergetve  vadász ;  nyulat^  őzet  h.;  2)  á. 
4  a)  vmit,  V.  vkit  nagyon  keres,  kutat;  a  porosz- 
lók egész  nap  hajhászták  a  rablókati  a  kereskedők 
hnjhaszszáka  gabonát ;  b)  vki  után  jár ;  mindig  a 
lányoktü  hajhaszsza.  Innen :  HajhászáSy  fn.  -a(,  fn. 
(ker.)  hajbászi  minőség,  állapot,  foglalkozás. 
-dijt  fu.  (ker.)  dij,  fizetés,  melyet  a  hajhász  fá- 
radságáért kap.  -kodik,  k.  hajhászattál  foglal- 
kozik. Innen :  Hajhászhodás,  fa. 

Haj  hó,  1.  Hajsza. 

Hig-httllás,  fn.  a  hajzatnak  azon  állapota,  mi- 
dőn egyes  szálai  magoktól  elmennek,  kihullanak. 

Hiötffál.  k.  és  cs.  többszőr,  ismételve  halit, 
dob ;  kövekkel,  v.  köveket  hajigál.  Iimen:  Hajig áíás, 
fh.  -koxik,  k.  több  ideig  hai'igál,  különösen  vkire 
dobálódaik. 

Hajingáea,  Hajingárakóró,  fn.  (nt.)  növény 
a  mácsonyák  kŐzől;  máskép:  héjakút-máesonyaj 
Vénus- fürdő  (dipsacus  laciniatus). 

•  llájingál.  1.  Hajigál. 

Hi^flnt,  llajintáa,  1.  Hajit,  Haütás. 

HaJ-ir,  fn.  kenőcs,  mely  a  haj  kihullását  aka- 
dályozza. 

Hajít.  cs.  és  k.  a  levegőben  messzire  dob,  vet; 
követ  hqfitni  vkire;  v,  kővel  hajüni  vkire;  baltát 
hajítani  vki  után.  Innen:  Hqjitcu,  fn.  csak  egy  ha- 
jitásnyira  van  tőlünk,  csak  olv  távolságra  van,  a 
mennyire  hajítani  lehet,  -éle,  fn.  (mt)  szabá- 
lyos KÖrbe  vonal,  mely  az  elhajitott  kő,  v.  kilö- 
vőtt  ágyúgolyó  által  leirt  vonalhoz  hasonló  (meny- 
nyíAéf^tani  meghatározását  1.  Hajtalék. 

Hajíto-dárda,  fa.  régi  divatú  fegyver,  nyeles 
dárda,  melyet  az  ellenségre  szoktak  hajitni.  -fa, 
fa.  rúd,  melylyel  a  fáról  diót,  gesztenyét  vernek ; 
(szój.)  á.  é.  nem  ér  egy  hajitófát,  semmit  sem  ér. 
-fpgyver,  fn.  mindenféle  fegyver,  melylyel  nem 
kézben  fogva,  hanem  dobálva  szoktak  harcolni. 
-horog ,  fa.  horog ,  melyet  messziről  dobnak 
vmire.  -korong,  fn.  fegyverjátékok  alkalmával 
kiállított  karika,  melybe  hajitódárdát,  va^  más 
hajitófegyvert  szoktak  dobni,  -nyíl,  fn.  kézzel 
haiitott  nyil,  kézi  nyil. 

•  Hajk,  fn.  1)  élőfába  metszett  rovaték,  a  kivá- 
gott fakéreg  helye;  (szój.)  nagy^  Tas  hajieot  venni, 
a  fa  kivági^kor;  kettős  hajkra,  v.  kettős  hajakkal 
váani*  két  felől  bevágott  hajkkíű,  melyet  után  fe- 
szitnek :  á.  é.  hajkra  dolgozniylsLaBtüa,  késedelmesen ; 
2)  az  élőfán  metszett  rovatékból  kihulló  forgács. 

HiOka.  fn.  (nt.)  a  háromhimesek  és  kétanyá- 
sok  osztályához  tartozó  növény  hosszú  kalász- 
asálkákkal. 

nkjkH,  fa.  (állatt.)  úszómadár  az  alkák  család- 
jából ;  óriás  A.  (Kiesen  Pinguin). 

Hajk  ál,  cs.  a.  m.  hajhász. 


H(0-k^n>^c*(*''A  *  fn*  (seb.)  sebek  ,  fekélyeik 
vizsgálására  használható  igen  vékony  pálca  (spe- 
cillum  capillare). 

UaJ-konó,  fn.  1)  személy,  aki  hajat  ken;  2)> 
zsír,  olaj,  melylyel  haiat  kennek.  -kenAra,  fn.. 
zsír,  olaj,  kenőcs,  melylyel  a  hajat  szokták  kennL 
•krreskedéa,  fn.  t)  hajjal,  hajból  készült  külön- 
féle tárgvakkal  való  üzérkedés ;  2)  bolt,  melyben* 
emberi  hajat,  hajból  készült  tárgyakat  árulnak. 
-kereakedA,  fn.  emberi  hajjal  Üzérkedő  ssemély.. 
•kéazOlet,  fn.  különféle  módon  feldíszített,  fürtö- 
zőtt  hajzat. 

*  Hajkol,  cs.  ált.  hi^kot,  rovatékot  vág  a  fába;: 
külön,  a  kivágni  való  fát  rovatokkal  megjegyzik 
Innen:  Hajkolás,  fn. 

?  Haj  kora,  fn.  (haj.)  eeyesek  által  saját  ké- 
nyelmökre    készíttetett   sebes    menetű    kéjhajd^ 
(Yacht). 

*  Hiu koráss,  cs.  több  ideig  hajhász. 

Haj -koszorú ,  fn.  1)  hajszálakból  (oaott  ko^ 
szorú;  2)  a  szerzetesek  koszorúalakra  nyirt^ 
borotvált  hiua. 

Hajkor,  fa.  a.  m.  pilis.  -Oa,  cs.  a  pap  lejtetejéib 
pilist,  hajkört  nyír. 

HaJ-k((tö,  fn.  a  hajszalag. 

Haj  la,  mn.  ívelt,  ívdeden  hajlott;  h<yla  szá- 
mold, ?  — ,  fn.  (ép.)  a  párkányozat  két  egyenes, 
részét  összekötő  tag,  mely,  ha  ama  két  rész  közük 
a  felső  áll  ki  az  alsó  felett,  a  hi^la  abónak  (Apo^ 
phvgis),  ha  pedig  az  alsó  rész  a  kiebb  állój/ciM- 
nek  (Apothesis)  mondatik. 

Hajiad,  k.  görbed,  görbül ;  hajiad  a  régi  ház- 
tető; hajiad  a  túlterhelt  padlás. 

HaJladék,  fn.  1)  a  meghajlott  test  ivded  gör^ 
bülete;  2)  ivded  lejtő ;  a  Kegy  hajladékti, -ony^mn^ 
a.  m.  hajlékony. 

Hajladoz,  k.  többször  ide-oda  hajol.  Innen r 
Hajladozás,  fn.  -ik,  k.  lelketlen  test  külső  erö» 
működése  következtében  meg-meghailik ;  hajla-^ 
dozik  a  gyönge  szerkezetű  h(d,  ha  sohan  menneh 
r<yta  keresztül. 

Hajlaf*  fu*  &•  ™.  éghajlat 

*  Haj  la  g,  k.  a.  m.  hajlog. 

t  *  Hajlak,  fn.  a.  m.  hajlék ;  fe  kfídig  mikcr- 
imádkozol^  be  menj  te  hajlakodba  (münch.  cod.). 

HiOlam,  fn.  1)  hajlandóság,  vonzalom  vminek 
megtanulására ;  nagy  hajlama  van  a  táncra,  a  tör^ 
ténelemre;  2)  vonzódás  valamely  szenvedélyre;: 
nagy  hajlama  van  a  korhely  életre. 

llAjlandó,  mn.  1)  vmi  iránt  vonzalommal  vi- 
seltető; h.  a  zenére,  a  lopásra;  2)  vminek  megte-^ 
vesére  készséget  mutató,  nyilvánító ;  A.  voU  kijizetni 
minden  adósságomat;  8)  á.  é.  vki  iránt  jó  indulattal 
viseltető;  h.  volt  hozzám.  Innen:  Hajlandóg,  fa. 

Hajlár,  fn.  tt.  -t;  (nt.)  a.  m.  jeneszter. 

UiOlás,  fn.  tt  -t;  1)  t  a.  m.  hajlandóság- 
bűnre  való  hajtás  (debr.  leg.);  2)  a  megkezdett 
iránytól  való  eltávozás;  az  iránytű  hajtása;  S} 
hajlott,  görbe  állapot;  oldalra,  előre  hajtása  os: 
emberi  testnek;  4)  az  emberi  és  állati  test  azoa 
részei,  melyekben  a  forgócsontok  vannak ;  térA- 
hajlás;  a  hajtásokban  megmerevedik  idegei;  lábfej-^ 
hajlás;  5)  (ttan.^  a  világosságnak  az  egyeLes  vo- 
naltól eltérése  (inflexió). 

Hajlat,  fa.  alt.  a.  m.  görbület  |  a  padlás,  a  ge-^ 
renda  hajlata;  külön.  1)  a.  m.  lejtő ;  a  hegy.  part 
hnjlata;  2)  (ép.)  a  boltozatok  ivded  görbülete 
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<ize) ;  3)  1.  Éghajlat  -lan.  mn.  mef^  nem  gSrbedt, 
egyenes;  A.  tzáífa;  &.  é.  szHárd  akaratú,  válto- 
zatlan íellemtt;  A.  ye^oi.  Innen:  Hajlcetlangág,  (n, 
Hajlatlanu^  ih.  -oii,  mn.  1)  amin  hajlat  gSrbtilet 
ran;  h.bot;  2)  hajlítható,  görbíthető;  3)  lejtöa; 
h  ú<;  4)  á.  é.  engedékeny,  m&sok  akaratához 
alkalmazkodó;  A  ember. 

Iligiék,  fn.  áü.  fedéllel  ellátott  ideiglenes  Ur- 
tózkodási  hely;  (bibi.)  épittünk  iu  három  hajlékot: 
mvatar  elől  hajlik  alá  menekülni ;  (km.)  m^húzza 
magát,  mint  a  téli  ceiga  ht^lékába;  külön,  1)  szőlő- 
ben ,  tanyán  épített  kisebb  házikó;  szőlőjében 
^eeinot  ki$  hajlékot  épittOett;  2)  a.  m.  szoba,  rejtek 
«zoba. 

HiOlékony,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  könnyen  haj- 
lítható ;  2)  á.  é.  ajTengedékeny,  mások  akaratához 
Alkalmazkodó ;  h.  ifjú;  b)  ingatag,  határozatlan; 
A.,  mint  a  nádtzál.  Innen :  HnJíékony»ág^  fn.  -it,  cs. 
ht^lékonynyá  tesz.  -talán.  mn.  (nem  hajlékony ; 
h.  acél,  pálca.  Innen :  Bajlékonutalamác,  fn. 

HiOHktk.  külső  erő  mttködése  által  görbed; 
hajiik  a  vésető ;  (szój.)  á.  é.  minden  embernek  maga 
ftU  hallik  a  keze,  mindenki  saját  hasznát  keresi 
legjobban;  á.  é.  a)  enged,  nem  ellenkezik;  á.  a  jő 
^zóra  ;  b)  vki  iránt  vonzalommal  viseltetik ; 
Jelénk  hajlik  szive;  c)  vmihez  vonzódik ;  korheh- 
eágra  hajlik. 

Hajlít,  cs.  1)  hajlottá  tesz,  görbít:  (km.)  addig 
kajliud  a  vesszőt,  mia  gyönge,  az  emoert  g^y^nge-, 
V.  íQúkorában  kell  Jóra  nevelni;  2)  (nyt.)  áU.  ne- 
vet szám  és  eset  szerint,  igét  mód,  idő,  szám  és 
személy  szerint  módosít;  lOlön.  a  szónak  roondat- 
szerkezetbeni  viszonylatát  a  törzs  bensejében 
történő  hangváltozás  által  fejezi  ki,  pl.  sitzen 
ülni,  setzen  ültetni.  Ellentéte :  ragoz.  Innen  :  Hai- 
Utás,  fn.  -^ 

Hi^Jlítható,  mn.  1)  amit  hajlítni  lehet,  görbít- 
hető;  h    acéUap;  haflüható  nádpálca;  2)  (nyt) 
amit  nyelvtanilag  hajlítani  lehet,  v.  szokás. 
.  HiOntó-izinok,  fn.  (bt)  izmok,  melyek  a  szár- 
csontok, a  kéz,  V.  lábfei  hajUtását  elősegítik. 

Hajló,  mn.  1)  görbedő;  A.  nád;  2)  fürge,  moz- 
Ijékony;  h.  ifjú;  könnyen  hqfló  test;  3)  á.  ó.  vmi, 
V.  yki  iránt  vonzalommal  viseltető;  korhely ságrn 
hnjh  ember;  4)  nem  ellenkező  ;  jó  szóra  hajló 
leányka. 

Hf^log.  k.  1)  külerö  következtében  ide-oda 
hajlik ;  hajlop  szélben  a  nádszál;  2)  ide-oda  hajol ; 
leeseti  holmiért  hajlogni;  3)  bókokat  hányva  meg- 
meghajol ;  mindig  hajloa  az  ember  előtt. 

Hajlok,  fh.  a.  m.  higlék. 

Hajlomás,  fti.  tt-t;  hajlam,  hajlandóság,  von- 
zalom. 

Higlong,  k.  a.  m.  hajlog.  Innen  :  fíajlongás,  fn. 

Hajlón,  mn.  1)  könnyen  hajló,  hajlítható ;  haj- 
iós  nádpálca,  kardpenge;  2)  lejtős;  hajlós  házfedél; 
S)  kanyanilatos,  hqjlós  út.  Innen :  Hajlósság,  fn. 

Hajlott,  mn.  görbedt,  nem  egyenes ;  hajlott 
orr ;  á.  é.  hajlott  kor,  öreg  kor,  midőn  a  test  már 
meg  van  hajolva. 

Hi^ma,  Hi^mabordó,  stb.,  1.  Hagyma,  Hagy- 
inabordó,  stb. 

Hajmás,  cs.  a.  m.  hagymáz. 

HaJ-menéa.  fn.  a.  m.  hajhullás. 

Haj  -mereaztó.  mn.  a.  m.  hajborzasztó. 

Hi^.inoly,  fn.  (állatt,)  molyfajú  állatka,  mely 
az  emberi  h(\jat  szokta  rágcsálni. 


Hajnára-félék,  fn.  tb.  fnt.)  vízi  növények  » 
sokhi  mesék  és  egyanyások  KÖzttl  (nymphaeacea)- 

Hívfnal,  fn.  áU.  azon  idö,  mídőn  a  láthatáron 
alul,  de  ahoz  közel  levő  nap  sngarai  az  eget  pirosra 
festik,  de  teljes  világosra  nem  derítik;  külön.  1)  a 
nap  felkölte  előtti  idő;  hasad  a  hajnal,  virrad; 
inkoljön  szárnyas  lovon  szép  piros  hajnal  (Zr.  K.); 
hajnalban  jó  Jfcoráa,  ott  terem  az  ispán  (népd.) ; 
(szój.)  hajnalt  húzni,  mennyasszonyt  és  vőlegény 
amennyegző  nUni  hajnalban  zeneszóval  üdvö- 
zölni ;  szép,  mint  a  hajnal  a  kéményen;  (km.)  eljön 
a  hajnal,  ha  kakas  nem  kukorikol  is;  2)  a  nap 
lemente  ntáni  estfény,  v.  pirosság  az  égen  |  es(- 
hajnal;  3)  á.  é.  első  derengése,  kezdete  vmtnek  ; 
tudományok  hajnala;  élet  Aq^a/a,  iQá,  v.  gyer-« 
mekkor;  hová  tűnél  éltem  vig^  hajnaűtt  (K.  K.). 
— ,  mn.  hajnal  arc,  mint  a  hajnal,  oly  pirosló  arc. 

Hi^nal -csillag,  fn.  földünkről  legnagyobbnak 
és  legfényesebbnek  látszó  csillag,  melv  este  nap- 
nyugaton, reggel  napkeleten  tűnik  fel.  -ég,  fn. 
hajnaltól  pirosló  ég;  midőn  a  hajnalégről  az  éj 
kárpitja  csak  félig  van  levéve  (Pet.).  -haaadáa,  fn. 
reggd,  nap  felkölte  előtt  a  hajnal  feltűnése;  haj- 
nalhasadáskor felkelni. 

HiOnali,  mn.  1)  hajnalban  történő,  eső;  A.  ha- 
rangszó, mise;  2)  hajnalban  feltűnő ;  A^  osiüag;  h. 

H«Jnallik,  Hajnalodik,  k.  hasad  a  hainal, 
virradni  kezd,  pitymallik;  á.  é.  matatkozni  kezd 
mint  a  hajnal ;  bennem  borongva  hajnalidnak  vérző 
honnáay  s  bús  szerelem  (Köles.). 

HaJ^nalodó,  mn.  virradni  kezdő,  pitymalló;  a. 
é.  hajnalodó  kor. 

Hajnal-pillangó,  fn.  (állatt.)  hajnalban  röp- 
ködő pillangófaj.  -pír,  fn.  napfelkőlte  előtt  az  ég 
keleti  részén  feltűnő  lángszin  pirulát,  -piros, 
•szin,  fn.  és  mn.  élénk  rózsaszín,  milyen  a  haj- 
nalé:  Aq;aa2«zf»  arc:  (gúny.)  hajnalsein  h'tj,  vörös 
haj.  Innen:  HaJnalszfnH,  mn.  a.  m.  hajnalszin. 

Hajndveló,  fn.  a  marha  tarjában  levő  fehér 
mócsing,  melyről  azt  hiszik,  hogy  a  hajat  növeszti. 
-fii,  fn.  (nt.)  növénv  a  fdnyügek  közöl,  aranyfo- 
nalfű  (cuscuta  epithymum). 

*  Hajnó,  fn.  a.  m*  híjnaí. 

IlaJ-nSvcsztó.  fn.  és  mn.  a  haj  növését  előmox- 
ditó  szer;  A.  kenőcs. 

Hfljó,  fn.  ált.  jármű,  mdven  a  viz  tetején,  v.  a 
légben  lehet  járni ;  léghajó,  halászhajó,  révészhajó  ; 
külön.  1)  nagyobb  vízi  Jármű,  melyen  árukat,  v. 
embereket  szálliUnak:  tölgyfa-,  fenyőfa-,  vitorlás^ 
gőzhajó;  hajóra  szállni ;  hajón  menni;  (szÓj.)  e^ 
hajóban  eveznek;  inkább  hajót  húznék;  hajó  nyomát 
keresi  tengeren,  haszontalan  munkát  tesz ;  ha  túl  a 
vigen  a  h(yó,  ha  innét;  (km.)  könnyű  hajó  mellett 
úszni;  rost  hajó  az,  melynek  dereglyéje  niítcs;  a 
tÖröU  hajót  elhagyják  üz  egerek,  a  megbukott  ha- 
talmast elhagyják  korábbi  hízelgői;  (szójáték)  hqjó 
leszen,  hajó  leszen;  2)  á.  é.  a)  (nyomd.)  négyszög- 
letű deszka,  melynek  két  oldalról  felálló  széle 
vati,  s  melybe  a  betűk  sorokká  és  hasábokká  sze- 
detnek; egészlaphajó,  ivrét  v.  kettedrét-,  negyedrét-, 
nyolcadréthajó ;  b)  a  templom  közepe ;  a  templom 
hajója;  a)  (B^ój.)  életünk  hc^ója;  sz.  Péter  hqjtía, 
a  római  egyház ;  az  állam  hajóját  kormányozni, 

Hi^ó-ács.  fn.  hajóépítő  ács.  -adó,  fn.  (haj.) 
hajózási  közköltség,  kirakodási  költség.  -Alak, 
fn.  a  hajóéhoz  hasonló  alak;  az  VQohb  fqfú  lég- 
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gömböknek  hajóalakjok  V€m,  -alakú,  fa.  a  hajóéhoz 
hasonló  alaká;  h.  ktUap.   -álgyú,  ííl  hajókoD, 
különösen  hadihi^ókon  használtatni  szokott  ál  gyú. 
•álláa,   fii.  (haj.)  hajók  építésére,  kijavítására 
épített  biztos  menhely,  hol  egyszersmind  a  haiók 
elindulások  előtt,  v.  megérkezésök  ntán  egy  Ideig 
megállani  szoktak,  -állomás,  fn.  vmely  város- , 
V.  faluhoz  közel  fekvÖ  hely,  hol  a  személy- ,  v. 
teherszállító  hajók  rendesen  megállani  szoktak. 
-bak,  fh.  négy  íábbal  ellátott  gerendák,  melyeken 
a  munkában  levő  hajók  állanak,  -bél,  fo.  ahaíó 
belső  ürege,  -bér,  fh.  szállítási  dij,  melyet  a  hajón 
menőkért,  v.  hajón  szállított  árucikkekért  szok- 
tak fizetni.   -bérelTény,  fn.  (haj.)  vmcly  hajónak 
bérbefogadásáról  szóló  szerzödvény.  -bevallás, 
fn.  a  váonok  előtti  hiteles  elősorolása  annak,  hogy 
mennyi  és  miféle  cikkek  vannak  a  hajón,  -bíró, 
mn.  hajózható,  melyen  hajózni  lehet ;  a  Tisza  ka- 
jébiró  folyam,  -birtokos,  fn.  saját  hajóval  bíró 
személy,  -borda,  fn.  (hai.)  a  hajó  teknőjének  ol- 
dalait tevő  gerendák,   -burok,  fn.  (haj.)  a  hajó 
külső  deszk&ata,  hurokja. 
?  Hajóé,  fh.  hajóslegény,  matróz. 
Hajo-cimer  ,   fn.  különféle  alakú  cifraság  a 
hajó  orrán,   -csapat,  fn.  több  (különösen  hadi) 
hajókból  álló  csoport  -csat,  fn.  (haj.)  egy  szál 
deszka,  melyen  a  hajóból  a  partra  és  viszont 
szoktak  menni,   •csiga,  fn.  (haj.)  1)  a  hajókon 
C8iga,  melynek  segélyévei  a  horgonyt  vizbe  eresz- 
tik és  felhuzo^atják;  2)  a  kikötő  partjára  erősített 
emeltyüféle  gepmtt,  melylyel  a  nagyobb  terheket 
emelgetik  be  a  hajóba  és  viszont  -csont,  fn.  (b.) 
hajóalakú  csont  az  ember  felső  lábszárában. 
HivSóda,  fn.  a.  m.  hajóállás. 
Haj  ódád,  om.  hajóéhoz  hasonló  alakúi 
Hajó-derék,  fh.  maga  a  hajó  árb(A:ok  és  vitor- 
lák nélküL  -deszka,  &  1*)  a  haíót  a  parttal  Ősz- 
szekötő  deszka,  melyen  a  haióból  ki-  s  bejárkál- 
nak ;  2)  különféle  használatú  deszkaszálak  a  hajón. 
•deszkázat,  fn.  a  hajóknak  deszkából  készített 
talaja,  -építés,  fn.  1)  a  hajónak  deszkákból,  ge- 
rendákból és  más  szükséges    anyagokból    való 
összeállítása ;  2)  hajók  összeállitájBával  való  fog- 
lalkozás,   -építési ,  mn.  hiyóépitéshez   tartozó, 
arra  vonatkozó ;  h,  nerződétf  h.  telek,  hely,  hol  a 
hajót  összeállítják,    -építész,    fn.    hajóépitéssel 
foglalkozó  személy,  -építészet,  fn.  1)  tudomány, 
mel]^  tanítja,  hogyan  kell  higót  építeni ;  2)  hajó- 
épitéssel  való  gyakorlati  foglalkozás.  -épItÖ,  fn. 
a.  m.  hajóépitész.  -fal,  fn.  a  hai  óbordák  által  ké- 
pezett oldalai  a  hajónak. -far,  m.  a.m.  tat.  -fedél, 
fn.  a  hajó  feUö  deszkázata,  teteje,   -fenék,  íh.  a 
fo.  a  hajó  legalsó  része,  -fenékgfidör,  fn.  (haí.)  a 
hajófenék  legmélyebb  része,  hol  a  hajóba  szivárgó 
víz  összegyűlik,  -réreg,  fh.  (áUatt.)  szufajú  féreg, 
mely  a  hajók  oldalaiba  fúródván,  azokban  na^ 
kárt  szokott  tenni,    -fokozat,  fn.   osztályozás, 
mely  a  hajók  terhelhetőeégo  és  ágyúinak  száma 
szerint  különbözteti  meg  azokat 

Hajó-foveny,  fn.  homokos  kavics,  melyet  a 
hajó  fenekére  szoktak  rakni,  hog^  ez  egyensúly- 
ban maradjon. -furdanes,  -fúró,  ni.  (állatt)  a.  m. 
hajóféreg,  -fuvarlevél,  fn.  (haj.)  a  kormány  által 
kiadott  okmány,  melyben  a  hajó  személyzetét  és 
a  rajta  levő  terhet  előszámlálja,  s  kínyUvánítja, 
hogy  az  illető  hajó  az  5  ótalma  alatt  áll. 
*  Uájog,  fu.  a.  m.  hályog. 


♦  HiOog,  k.  ingadozva  ide-oda  hajol,  v.  hajlik. 

Hajó-gazda,  fn.  (haj.)  1)  hajón  szolgáló  sze- 
mély, ki  a  hajó  személyzetére  és  ennek  podgyá- 
szára  figyel  fel,  az  állomásokat  bejelenti  stb. ;  2) 
a.  m.  hajóbirtokos,  -gazdaság, fn.  (hai.)  kereske- 
delmi hajók  felszerelésével,  bérbeadásával,  vásár- 
lásával való  foglalkozás,  -gerluc,  fh.  a.  m.  hajótö. 

*  Hi^ogós,  fn.  sok  hajlású,  aminek  sok  hajlása 
TAn;  hcy'ogós patak. 

Hajó-gyár,  fn.  (haj.)  bekerített  hely,  hol  hajót 
építenek,  -gyártás,  fn.  a.  m.  hajóépítés,  -gyártó, 
fn.  a.  m.  hajóépítő,  -had,  fh.  hadihajók  összege  a 
rajtok  levő  katonasággal  együtt,  -badcsapat,  fn. 
kisebb  számú  hadihajókból  álló  tengeri  hadsereg- 
(flotilla).  -hadi,  fn.  hajóhadhoz  tartozó,  arra  vo- 
natkozó; luyóhadi  kéttüktek;  hajóhadi  paranet. 
-hadvezér,  fn.  tengemaey,  ki  a  hajóhad  fölött 
parancsnokol,  -hajtás,  fn.  a  -  hajó  előhaladását 
előmozdító  evezés,  -hely,  fn.  a.  m.  hajóáUás. 
-hid,  fn.  liid,  melynek  pallózata  hajókon  nvug- 
szik.  -horog,  fh.  a  hajó  megakasztására  szolgáló 
horog,  -húzás.  fn.  ált,  a  hajónak  emberek,  vagy 
állatok  által  való  vontatása ;  külön,  a  hajónak  em- 
beri erővel  való  vontatása;  hojóhúzátra  ítélni  vkit. 

Hajói,  mn.  hajóhoz  tartozó,  arra  vonatkozó. 

Ilajó-lsme,  fn.  a  hajózást  tárgyaló  tudomány. 
-iszkábáló,  fn.  az  összeácsolt  hajó  fenekét  széles 
fejű  szögekkel  kiverő  iparos.  -Jará8,'fo.  (haj.)  a 
folyam  mélyebb  része,  hol  a  hajó  akadálv  nélkül 
járhat  -Jog,  fia.  jog,  melynél  fogva  vki  hajót 
tarthat. 

Hi^úka,  fn.  kisebb  hajó. 

Hajó-kalauz,  fn.  a  tengeri  hajó  kormányosa, 
aki  az  illető  tengerrészt  jól  ismeri,  s  a  veszélyes 
helyeket  kijelölni  és  kikerülni  tudja,  -kamra,  fn. 
kis  elzárt  szobácskák  a  hívóban,  -kapitány,  ín^ 

1)  a  hajóhadban  kapitányi  rangú  tiszt;  2)  a  gőzö- 
sök, vitorlás  tengeri  hajók  kormányzó  főtisztje. 
-kár,  fh.  1)  haiók,  v.  hajókon  levő  árucikkele 
megromlása  ,  elveszése  által  eszközölt  kár :  2> 
(áUatt)  tölgyfában  élődő,  azt  átlyukgató  bogárfaj. 
-karó,  fo.  a  folyam  partján  bevert  vastag  cölőp^ 
melyhez  az  állomásozó  hajókat  kötözik. 

Hajókáz,  k.  kedvtelésből,  mulatságból  hajóz* 
Innen :  Jía^ókáxás,  fh.  Iltyokázó,  mh.  -hatlan,  mn. 
nem  hajóbiró,  amin  hajózni  nem  lehet,  sekély,  v. 
sziklás;  h.Jolyam.'hAt6f  mn.  hajózásra  alkalmas,, 
hajó-biró ;  h.  folyam. 

Hajó-kereskedés,  fn.  ha^ón  szállitott  árucik- 
kekkel való  üzérkedés,  -keszltöhely,  fn.  a.  m., 
hajógyár,  -készfliet,  fn.  1)  a  hajó  felszereléséhez 
tartozó  tárgyak  árbocok,  vitorlák,  kőtelek  stb.; 

2)  a  hapón  levő  bútorok,  edények  stb.  -kíséret, 
fa.  (haj.)  1)  kereskedelmi  hajók  védelmére  azok- 
kal küldött  hadihajók  ;  2)  a  hajóhadat  kísérő 
higók,  melyek  lőporral  élelmi  szerekkel  vannak 
terhelve,  vagy  kórodákul  szolgálnak ;  3)  nagyobb 
hajók  uszálya. 

Hajó-konyha,  űl  a  hajón  konyha,  hol  a  hajó 
személyzetének  és  az  utazóknak  f5zni  szoktak. 
-kormány,  fn.  a  hajó  farán  fogaskerékben  vég- 
ződő készület,  melylprel  a  hajó  menetét  igazgatják. 
-korona,  fn.  polgán  jntalomkorona,  melyet  a  régi 
rómaiaknál  az  szokott  kapni ,  aki  az  ellenség 
hajójára  legelőször  hágott  fel.  -költség,  fn.  hajók 
felszerelésére,  kiépitésére,  utaztatására  megkí- 
vántató költség,  -kötél,  fn.  ált.  különféle  liaszná- 
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latu  kötél  a  bkokon ;  hülőn.  azon  vastae  kötél, 
melylyel  a  hajókat  vontatj&k,  v.  a  hajókaróhoz 
icötik.  -kOcép,  fn.  (haj.)  a  hajó  szélességének  kö- 
zépvonala és  mindaz,  ami  ide  irányul. 

lliOol,  k.  ef^enes  &llás4ból  önkénytesen  lefelé 
«drbed;  fölárt  Kajohti;  y.  5.  hailik;  (szój.)  vkx 
Jiérebnére  Aq/o&it,  kérése  teljesifésére  hajlandónak 
mntatni  mag&t. 

il^Jó-láb,  fn.  a.  m.  hi^óbak.  -lámpa,  fn.  leg- 
inkább szines  üvegü  lámpa,  melyet  mege^njtva  a 
jbajó  legmagasabb  csúcsára  szoktak  erösitni,  hogy 
aötétben  a  szemk&zt  jovö  hajóval  való  összeütő- 
<lés  klkerflltessék.  -lapát,  fn.  evezölapát  a  hajón. 
-•legénység,  fn.  (haj.)  a  hajón  szolgáló  alsóbb 
Yondii  személyzet.  -lépcAŐ,  fn.  lépcső,  melyen  a 
liajó  aljából  a  hajó  födélzetére  lehet  menni,  -iezá* 
ráfl.  ín.  hajó  lefoglalása  (Embargó). 

Hajolbatlan,  mn.  hajolni  képtelen ;  az  elefánt- 
nak hajolhaüan  lábai  vannak;  á.  é.  szilárd,  hajtha- 
tatlan; k,  jellemű  ember. 

Hivi-ollö,  fn.  hajnyirö  olló. 

Hajó-lobogó,  fn.  a  hajó  farára,  v.  árbocára 
-tűzött  lobogó,  mely  azon  nemzet  színeiből  van 
^Bzeállitva,  melyhez  a  hajó  tartozik,  -malom,  fn. 
nagyobb  folyamokon  ide-oda  szállitható  malom, 
melynek  alját  hajó  képezi,  -mássá,  fn.  250 — 280 
fontnyi  sályu  mérték  a  tengeri  hajókon.  -mérQ, 
ín.  1)  mérő  eszköz,  melylyela  hajó  öblét  megmé- 
rik; 2)  a  hi^ó  öblének  mérete,  -mester,  fn.  vmely 
hajónak  tulajdonosa,  birtokosa,  -műhely,  fn.  a. 
m.  hajógyár,  -nagy,  -hadnagy,  fn.  hadnagyi 
ranggal  niró  teng^sztiszt.  -nyom ,  a  haladó 
hajó  által  rövid  iaöre  a  vizszinén  maga  után  ha- 
syott  nyom.  -odú,  fn.  a  h^ó  fireg^,  mely  a  fenék, 
.^délzet  és  az  oldaílak  között  létezik. 

HiO<^<>^t  fn-  (baj-)  áA.  a  hajónak  előrésze;  a 
iuy'óorrán  állani;  milön.  a  hajó  elejének  végső 
•csncsa.  -él,  fn.  (haj.)  a  hajó  orrát  bezáró  lapszög 
a  hajótőtől  az  omnányig.  -hegy,  fn.  (haj.)  a  hajó- 
orr előre  álló  része. 

najo-drnfik,  fn.  hadihajókon  az  őrszemélyzetre 
közvetlen  felfigyelő  őrtiszt.  -padlat,  fn.  a  hM 
tetejének,  v.  fenekének  de<izkásata.  -parancsnok, 
;fn.  vmely  hadihi^ón  parancsnokló  iegföbb  tiszt. 
-párkány,  fn.  1)  a  vizbeeaés  ellen  gátnl  szolgáló 
korlát  a  hajók  fedelén ;  2)  a  hajó  széle,  mely  a 
tiajó  oldalánál  kiebb  áll.  -pártáKat,  fh.  a  dunai 
tölgyfahi^ók  szélén  másfél  láb  szélesség  deszká- 
dat, melyen  a  hajó  körüljárható,  -rablás,  fn.  ke- 
reskedelmi hajó  kifosztása,  -rabló,  fn.  haiórab- 
lássál  foglalkozó,  kalóz,  -ri^,  fn.  a.  m.  hiyósereg. 
•rakodó,  fn.  napszámban  dolgozó  munkás,  ki  az 
^«lszáUitandÖ  árucikkeket  hívóra  szokta  rakni. 

lliOóra-ssállás,  fo.  felülés  a  hajóra  elutazás 
Tégett. 

Ili^ó-résx,  fn.  1^  a  hajó  egy-egy  része;  2)  rész- 
birtok vmely  haióoól.  -résKes,  m.  (haj.)  vmely 
hajót  egy,  v.  több  személylyel  társaságban  biró 
személy,  -réssvényes,  fn.  (hi^.).  részbirtokos 
vmely  hajóban,  -rév,  fn.  a  folyam-,  v.  tengerpar- 
ton hely,  hol  hívóval  kikötni  lehet,  -rom,  -rones, 
fn.  (haj.)  1)  törést  szenvedett  hajó  maraídványa; 
^)  iaőrongálta,  használ hatlan,  ócska  hajó 

Hajós,  fu.  1)  halóval  biró,  akinek  hafóia  van ; 
^)  a  hajón  különféle,  de  leginkább  durvább  fog- 
dalkozMt  vé^zö  személy.  ~,  mn.  1)  hajón  mttködő, 
^szolgáló;  k.  inat;  2)  hívóra  vonatkozó;  h.  váltó. 


Haj  óság,  fh.  a^  m.  tengerészet.  Innen:  E^fó^ 
tágij  mn. 

HiOós-apród,  fn.  magát  higóhadi  tisztségre 
képező  apród,  -bér,  fh.  hajósoknak  fizetett  bér. 
-gasda,  fn.  vmely  hajónak  tulajdonosa,  gazdája. 
-inas,  fn.  fiatal  gyerköce,  ki  a  hajón  matrózzá 
képezi  magát,  -kapitány,  fh.  a.  m.  hajókapitány. 
-katona,  m.  a  hadihajón  szolgáló  katona,  -ke- 
nyér, fn.  kétszersült  kenyér,  melyet  a  hosszasabb 
útban  levő  hajósok  szoktak  enni.  -killcsön,  fn. 
vmely  szorultságban  levő  hajóseazda  által  fölvett 
kölcsön,  melynek  visszafizetésig  hajóját  köti  le 
(Bodmerei).  -kötelezvény,  fn.  hajóskölcsönröl 
szóló  kötelezvény,  -legény,  fn.  a  hiyón  szolgai 
munkákat  végző  legény,  -legénység,  fn.  a.  m. 
hajólegénység,  -mester,  fn.  a.  m.  hajó-mester. 
-mesterség,  fn.  1)  higómesteri  állapot;  2)  hajó> 
záshoz  megkívántató  ügyesség  elsajátítása,  -nép, 
fh.  a  hajón  szolgáló  személyek  együttvéve. 

Hi^i ó-sodra,  fh.  a  hajó  haladtával  annak  nyo> 
mában  képződő  vizhabzás. 

Ilajós-<ilt<{zet,  fn.  gozhigókon,  tengerihajókon 
szolgáló  személyzet  sajátos  szabású  öltözete. 
•rnha,  fn.  a  hajósőltözet  egyes  darabja,  -sereg, 
fn.  1)  a.  m.  hajóhad ;  2)  hadihi^ókon  szolgáló  ten- 

g eresz  katonaság,  -suhanc,  fn.  (haj.)  legfiatalabb 
ajóslegény,  ki  a  felső  vitorlákat  szokta  rendezm. 
•  szakács,  fn.  szakács,  ki  a  hajó  személyzetének 
szokott  főzni,  -személyzet,  fn.  vmely  hajón  szol- 
^ó  személyzet  összevéve ;  hqfós-ezeméUfzet  név^ 
jegyeéke.  -lánc,  fn.  a  hajóslegéuyek  sajátos  lejtésű 
tánca,  matróztánc.  -tanoda,  fn.  tanintézet,  hol  a 
hajósokat,  teogerészeket  képezik,  -váltó,  fn.  ha- 
jóskölcsönröl kiállított  váltó. 

?  HaJósz,  fn.  a  hajózást  tudományosan  és  gya- 
korlatilag értő  személy. 

HiOós-zálog,  fn.  i;  a  hajóskölcsön  visszafize- 
téséig lekötött  zálog;  2)  a.  m.  hajóskölcsön;  3) 
vmely  hajószemélyzet  által  tett  kár  megtérítéséig 
lefoglalt  zálog. 

?  Hajószat,  fn.  hajózás  tudománya,  mestersége. 

Hajó-szeg,  fn.  a  hajó  egves  részeit  egybefog- 
laló szeg.  -szerelés,  fn.  (hiu.)  a  bitónak  szüksé- 
ges készletekkel  ellátása,  hogy  útra  kelhessen. 
•szereld,  fn.  (liaj.)  a  hajók  felszerelésével  foglal- 
kozó személy,  -szertár,  fn.  (hig.)  ált.  a  hi^oépi- 
téshez  tartozó  gépek,  anyagok  stb.,  igy  maga  a 
hajógyár  is ;  külön,  azon  épületek  együttvéve, 
melyek  a  hajó  felszereléséhez  szükséges  anyago- 
kat tartalmazzák,  -szoba,  fn.  1)  személyszáUitó 
hajókon  egyes  szoba ,  melyet  az  utasok  saját 
kényelmükre  szoktak  magoknak  kibérelni,  -szo- 
rát,  fn.  vesszőből  fonott  hajókötél,  -szflkem, 
fh.  1)  a  hajótest  vízből  kiálló  részének  öaszébb- 
huzódása  ;  2)  a  bókonyoknak  a  hajó  közepe 
felé  behajlása;  3)  a  hajó  behajlásának  mérete. 
-tanács,  fh.  1)  vmely  hajó  tisztviselői  által  tar- 
tott tanácskozás;  hajóíanáceot  icartani;  2)  azon 
személyek  ,  kik  e  tanácskozást  tartják,  -társ, 
fn.  két,  vagy  több  személy  egymásra  nézve, 
kik  vmely  hajónak  közös  birtokosai,  -tat,  fh. 
(haj.)  a  liAjó  leghátsó  része,  hol  a  kormány- 
pad  van.  -teher,  -tereh ,  fn.  tovaszállítás  vé- 
gett hajóra  rakott  kQlönféle  cikkek,  -teknő,  fn. 
(haj.)  bedeszkázott  hajóbordázat;  kelőn,  a  hi^ó 
küls  hőéja.  -terhelő,  fn.  a  tengerihajók  egyen- 
súlyban tartása  végett  a  hajó  fenekére  rakott  kö. 
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homok,  ólom*,  v.  vasdarabok,  'terír,  fn.  hajóépí- 
tési terv,  mely  a  h^jó  egves  részeinek  egymás 
közötti  arányát,  s  az  építésre  felhasznált  egyes 
darabok  liosszaságát,  súlyát  stb.  határozza  meg. 
-teió,  fn.  a  haió  teteje,  födélzete.  >tifixt ,  fn.  ált. 
hajón  hivataloskodó  tiszt;  kűlŐn,  hajóhadban 
szolgáló  katonatiszt. 

llajótö  ,  Hajótdgereiidn ,  fn.  (haj.)  alapfa, 
melv  a  hajó  fenekén  végig  n3rúlik  s  melyből  a 
liajó  bókonyai  kinyúlnak,  -pipa ,  fn.  (hsg.)  a 
kajóiö  elövégét  az  orrtökével  Összekötő  könyökfa. 

UiOő-tfiredék,  fn.  a.  m.  hajórom.  -tArés.  fn. 
szikliücoz  Utödés,  v.  más  szerencsétlenség  által 
hajón  esett  oly  rongálás,  melynek  folytán  az  elsü- 
lyed;  hajótörést  szenvedni ;  hajóUirésből  kitnene- 
kedni;  Tkm.)  hajótörés  ulán  okosabb  a  révész ;  á.  é. 
vmely  dolognak  akadályok  miatt  való  meghiúsn- 
lása,íu8tbemenése;  mindén  tervünk  hajótörést  szen- 
vedett.  -törvény,  fn.  hajózást  illető,  arra  vonatkozó 
tőrvény.  -tövég,  fn.  áU,  minden  gerenda,  bókony, 
borda  alsó  és  hátsó  vége;  kűlŐn.  a  tőgerenda  alsó 
része,  melyen  a  fartöke  nyugszik.  -tnlAJdouos, 
fn.  a  hajó  birtokosa.  -Öreg,  fn*.  (haj.)  hi^ó  feneke, 
oldalai  és  födélzete  közötti  tér,  flreg.  -Ozlrt,  fn. 
hajóknak  szállítás  végetti  bérbeadása,  -vám.  fh. 
fn.  hajók  által  a  kikötőkben  fizettetni  szokott 
vám.  -váz,  fn.  a  hajóknak  gerendákból,  bordák- 
ból álló  bedeszkázátlan  váza.  -véső,  fn.  a  hajó- 
■épitésnél  használtatni  szokott  különféle  alakú 
véső.  -vi^zéiiylés,  fn.  (haj.)  a  hajó  mozdalatainák 
(a  kormányoshoz,  vitorlamesterhez  stb.  intézett) 
vezényszó  általi  me&^határozása.  -vezér,  fh.  egv, 
V.  több  hadihajó  fölött  fUggetlentil  parancsnokló 
tengerésztiszt,  -vitorla,  fn.  hajókra  alkalmazott 
vitorla,  -vontatás,  fn.  hajóknak  emberek,  vagy 
lovak  által  való  húzása. 

Hajóz,  k.  hajón  utazik,  hiyón  meg^ ;  ^msrübi&a 
hajózni.  Innen:  Hajózás^  fn.  fíajótásiy  mn. 

Hajó-zár,  fa.  a.  m.  hajólezánís.  -zászlót  fn.  a. 
m.  hi^ólobogó.  Innen:  Uajótászlós,  nm. 

Hajózat,  fn.  hajózásra  vonatkozó  tudomány. 

Hajózhatlan,  mn.  sekély,  zátonyos,  nem  hajó- 
biró;  h.  folyam.  Innen:  Bajózhathnság^  fn. 

Higózható,  mn.  hajózásra  alkalmas,  nem  záto- 
nyos, nem  sekély ;  K  folyam.  Inn. :  Jlajóz/uUáság,  fn. 

HiOózik,  k.  hajón  megy,  utaz. 

Hfljózó,  mn.  hajón  menő,  utazó;  Amerikába 
/lajázók. 

HiOpor,  fn.  finom  rizspor,  melylyel,  kivált  ré- 
gente, a  hígat  szokták  behinteni,  -áros,  fh.  hi^' 
porral  kereskedő  személy,  -bojt,  fn.  ikfilönféle 
anyagú  finom  szálakból  készített,  ökölnyi  nagy- 
ságú bojt,  mely ly el  a  hajra,  arcra  rizsport  hintenek. 
-dobosz,  fn.  hajportartó  dobosz.  -hintő,  fn.  1)  a. 
m.  hajporbojt;  8)  bőrzacskó  egyik  végén I szitával 
ellátva,  melynek  likacsain  a  hajpor  keresztülhull. 
-i(Speny,  -kfipOnyeg,  fn.  leginkább  vászonból 
készített  könnyű  köpeny,  melyet  hajporozás  alatt 
szoktak  folvenni.-mÍllye,  fn.  hajportartó  szelence. 

Hajporoa,  fh.  1)  a.  m.  hajportartó ;  h.  szelence; 
2)  hajporral  behintett ;  h.  arc. 

Hajporoz,  cs.  hajport  hint  vmire;  arcát  hajpo- 
'Tozni.  Innen:  Hajporozás^  fn. 

Hajpor-szelriice,  fn. szelence,  melyben  haiport 
tartanak,  -zacakó,  fn.  hajportartó  bőrzacskó. 

Hajrá,  isz.  nógató  kifejezés;  hajrá  fiúk l  te  a 
pohár  az  embememért  (Ar.j. 


H^-sérv,  fii.  (kórt.)  daganat  a  herezacskó  há- 
jas részében. 

HiJ-só,  fn.  (ásványt.)  hajalakban  az  ásványok- 
hoz tapadó  tiszta  timsó. 

Hajsz,  Y.  Hajsza,  isz.  az  igába  fogott  ökröket 
balfelé  nógató  szó ;  hajsz  Villás,  htysz  Bimbó  ! 

Htk^9%m^  ih.  menésre,  gyorsaságra  nógató  szó; 
máskép :  hafrá,  rajta. 

Hajszái,  fn.  egy  szál  az  emberi  fejet  fedő  haj- 
ból ;  á.  é.  nagyon  csekély,  kevés  vmi ;  (szói.)  egy 
hajszállal  sem  roszább ;  csak  egy  hajszálon  jüggŐU 
az  élete:  csak  eg^  hajszálba  muU^  hogy  stb.;  egy 
paraszthajszálnyvra  ment  él  tőle  az  ágyúgolyó ;  ha)' 
szálat  hasogat,  aprólékos  formahibákért  tesx  kifo- 
gást, vmely  dolog  aprólékos  részeinek  vizsgálá- 
sával foglalkozik ;  (km.)  vékony  a  hajszál,  mégia 
van  árnyéka^  minden  emberben  van  gyöngeség. 
•alakú,  mn.  olyan  vékony,  mint  a  hajszál. 

Hiviszálas,  nm.  1)  a.  m.  hajszálalakú ;  2)  haj- 
szállal ve^^itett. 

Hf^szal-csengTtyake,  fn.  (nt.)  váltogató  vi- 
rágú növény  a  simalevelü  csengetyükék  közöl 
(campanula  eapillacea).  -cső,  fn.  a.  m.  hajcsö. 
•dad,  mn.  a.  m.  h^jszálalakú.  -edény,  fn.  (bt.) 
igen  vékony  csövek,  melyeken  keresztül  az  éltető 
nedv  a  gyomorból  átszivárog  a  vérbe,  -fcjü,  fn. 
^állatt.)  szőrösfe^ü  gUisztafig.  -haaogatás,  fn.  á. 
é.  vminek  megítélése  alkalmával  aprólékos,  lé- 
nyegtelen, csekély  hibákkal  való  jbibelödés.  -ha- 
sogató, fn.  minaenben  hibát  kereső,  aprólékos, 
lényegtelen  formahibákért  kifogást  tevő.  -keresst, 
fh.  (ttan.)  a  csillagászati  és  mérnöki  távcsövekben 
közvetlen  a  külső  lencsén  belül  egymásra  függő- 
leges két  átmérő  hajszálból,  melynek  átmetszési 
pontja  a  lencse  kOzéppon^ával  esik  egy  irányban. 
-magár,  fn.  (nt)  hajssáldad  levelű  növény  a 
magárok  közöl  (nárdus  stricta).  -mohar,  fn.  (nt) 
a  moharok  közé  tartozó  növény  (panicum  capU- 
lare). 

Hajszálnyi,  mn.  oly  vékony,  mint  a  hajszál^ 
nagyon  csekély;  egy  hajszábwit  sem  akar  enaednii, 

Ilf^száios,  mn.  hi^ szállal  készített;  hq^szálot 
kicsiny  mérő. 

Hajszál-rcce ,  fn.  (bt)  az  idegeket  bevonó, 
igen  vékony  szalagokból  álló  recehártya,  -sás, 
fh.  (nt)  a  sások  közé  tartozó  növény  (carex  capil- 
laris).  -vonás,  fn.  a  szépírásban  a  betű  azon 
része,  mely  a  többinél  vékonyabb  vonásból  áll. 

Hajszás,  mn.  a.  m.  bajszos. 

HiO*(»s«inOlcs,  fn.  szemölcs,  melyből  néhány 
szál  szőr  nőtt  ki.  -SzÜke,  fh.  női  fejdísz,  melyet 
akkor  szoktak  használni,  midőn  a  hajat  lÉontyba, 
tekercsbe  fonják,  -szín,  fn.  és  mn.  áU.  hajéhoz 
hasonló  szín ;  fekete,  szőke  hajszín;  hdlön,  geszté- 
nyeszin.  -szinti,  mn.  a.  m.  hajszín,  -szirom,  fh. 
(nt.)  hojszáldad  vékony  szálak  által  födött  virág- 
szirmú  keletindiai  növény  (trichosanthos). 

Hajozogat,  Hajszol,  cs.  bajsza  szóval  kerget; 
hajszolni  a  lovakat ;  á.  é.  munkára  készt,  lustál- 
kodni nem  enged ;  magától  nem  dolgozik,  nUndig 
he^'szolni kell.  Innen:  ÉajszogatdSj  É€Q8Zolás,  fn. 

HiO'Hzorltó,  fn.  selyem,  v.  bársony  szalag,  v. 
félkörded  fésű,  melylyel  a  rövidre  nyírt  női  ni^at 
hátra  szorítják. 

HaJszoA,  mn.  és.  fn.  1)  igába  fogott  ökrök  kö- 
zöl a  jobbfelül  álló;  2)  •  az  igába  fogott  ökrök 
közöl  a  balfelül  áUó. 
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Il^jt,  A^  C8.  1)  maga  előtt  kerget  menésre  aOr- 
et  ;  markát  az  akolba  hajtani  ;  lovai  hajtani; 

litsl  asaz:  csapkodd  meg  a  lovakat,  hogy  sebe- 
sebben haladjanak ;  (vad.)  erdőt  hajtanig  az  erdő- 
ben tanyázó  vadakat  üzöbe  Tenni;  á.  é.  sürget, 
AÜrgetve  állitgat,  folyvást  mondogat  vmit:  örökké 
ctak  azt  hajfják,  kajbálják^  hogy  ttb,  (G.  A.) ;  csak 
Gyöngyvér  ijedez  buneveló  gondon,  és  hajtja  szünet- 
len:  „cíe  htába  mondom^''  (Ar.);  2)  á.  e.  a)  moz- 
gásba hoz,  mozgásban  tart ;  a  viz  malmot  hajt ;  az 
árviz  gazt  hajt  a  partra;  szelet  kajtanij  helyesebb: 
szelet  csapni ;  b)  lágv  széket  csinál ;  ez  a  gyógy- 
szer hajt ;  c)  szerez,  hoz ;  ez  az  üzlet  sok  hasznot 
hajt;  földbirtoka  napy  jövedelmet  hajt;  d)  (b.)  előre 
hajtani  f  a  dolgozó  helyet  vizirányosan  tovább 
folytatni ;  e)  (szőj.)  végrehajtani,  teljesíteni ;  vég- 
rehajtani a  parancsot;  rajta  hajtanig  szorítani, 
nagyon  sürgetni ;  S)  a.  m.  hajlít,  kajlít,  görbit, 
lefelé  fordít ;  (km.)  addig  h€^tsd  áfát,  mígjiatal, 
V.  a  vesszőt  addig  kell  hajtant,  mip  meg  netn  erősö- 
dik; fejét  könyökért  hajtani;  térdet  hajtani;  a) 
térdre  ereszkedni;  b^  á.  é.  csúszni- mászni  a  fel- 
sőbb rangnak  előtt;  ^e<  hajtani,  a)  köszöntés  vé- 
gett fejével  bólintani ;  b)  £  é.  a  sors  végzésében 
megnyugodni;  térdet,  fejet  hajtani,  imádatszerii 
tisztelettel  viseltetni,  kész  engedelmességgel  lenni 
vki  itküUjuleit  vWUz  hajtant,  vkit  meghallgatni ; 
(bibi.)  hcy teátok  a  ti  füleiteket  az  én  számnak  be- 
szédére; L  é.  szavát  vinhez  hajtani,  vkihez  intézni ; 
vkire  hqitani,  szóra  hey'tani,  engedni,  engedelmes- 
kedni ;  hajt  a  szóra,  az  intésre;  rá  sem  hajt,  föl  sem 
veszi ;  (km.)  nem  hajt  a  paripa  az  ebugatásra,  a 
derék  föl  sem  veszi  a  hitvány  ember  rag^mait ; 
B)  k.  riigyet,  bimbót  ereszt,  ÍAkadni  kezd;  tavasz- 
stal  hajtanak  áfák, 

Uajt'akna,  fii.  (b.)  azon  osztálya  az  aknáknak, 
melyben  a  szállítás  történik,  szállitó-akna. 

Hajtalék,  fn.  (mt.)  szabályszerű  görbe  vonal, 
melynek  minden  pontja  egy  szilárd  egyenestől  és 
egy  szilárd  ponttól  egyenlő  távolságra  van  (Para- 
bola). 

Hajtár,  fh.  tt  -t;  a.  m.  hajhász. 

Hajtás,  fn.  tt.  -t;  1)  kergetés,  üzés;  2)  mozgás- 
ban tartás ;  8)  papiroson  ,  vásznon  a  lap  egy 
részének  a  másikra  való  borítása  által  keletkezett 
ráncforma  mélyedés ;  o  papiros^  a  ruha  hajtása ; 
külön,  felső,  v.  alsó  női  ruha  szeles,  alsó  szegély- 
zete ;  leereszteni  a  rövid  szoknya  hajtását;  4)  szü- 
net nélkiili,  folytonos  kocsizás,  lovaglás;  e^y. 
hajtásra  négy  mmföldet  tenni;  hosszú,  rövid  hqftas; 
5)  hajlítás,  görbités ',fefhnftás;  térd  hajtás;  6)  fo- 
lyadéknak egyfolytában  való  kiiv kasL ',  epy  hajtásra 
meginni  egy  ttce  bort;  7)  növénynek  uj  fakadása. 

Hajtáska,  fn.  a.  m.  kis  hajtás. 

Ilaj'táska,  fn.  a.  m.  hajzacskó. 

Ilajték,  fn.  mesterséges  összehajtogatásból  ke- 
letkezett redő ;  a  papiros,  a  ruha  hajtéka. 

ilaj-tckerctt.  in.  emberi  hajszálakból  alkotott 
tekercs,  -tekerő,  fn.  keskeny  szalag,  melyiyel  u 
női  htyat  összekötik,  hogy  ki  ne  bomoljék.  -tépő, 
fn.  csipö  eszköz,  melvlyel  az  alkalmatlan  helyen 
nőtt  baj-,  V.  szőrszálakat  kitépni  szokták. 

Hajthat-atlan,  Ilajthat-laii,  mn.  és  ih.  meg 

nem  hajlítható;  h.  vasrúd;  á.  é.  szilárd  lelkületű. 
Innen:  líajthuiaílanul ,  ih.  JJnji hatatlanság ,  ín, 
'ó,  mn.  meggörbíthető,  megbajUtLatő ;  á.  é.  szóra 


hajtó,  jóra  képezhető,  engedékeny.  Innen :  Hajt- 
hatóság,  fn. 

t  Hajtiaán^,  fn.  a.  m.  jövedelmet  ha^i;  mert  ő- 
nekik  vagyon  jó  hajtmányok  (régi  én.). 

ilajt-infl,  fh.  ait,  mű,  melyet  gőz-,  emberi,  v. 
állati  erővjel  helyéből  mozdítani  lehet;  külön,  a. 
m.  kocsi. 

Hajtó,  fn.  ált,  vmit  terelő,  kergető,  üzö  sze- 
mély ;  külön.  1)  barmok,  ökrök,  nyájak  hajtásával 
foglalkozó  /Személy,  haicsár ;  2)  a  tilosban  kapott 
lábas  jószágot  behajtó  személy,  csősz ;  3)  embe- 
rek, kik  naffy  vadászat  alkalmával  a  vadakat 
helyeikből  felkergetik  s  a  vadászok  elé  terelik ; 
4)  tárgy,  melynek  segélyével  vmit  hajtanak,  for- 
gatnak ;  köszörúkó'hajtó,  — ,  nm.  1)  kergető,  üzö, 
terelő ;  ökörhajtó  gyermek ;  2)  á.  é.  lá^  széket 
csináló;  Ao;'^,  hasliajtó  szerek;  fölülhajtó  porok. 

Haj  (ó-csiga,  fn.  csigaféle  iátékszer,  melyet  a 
gvermekek  elperdítenek,  azután  ostorral  hintának. 
-dárda,  fh.  régi  divatú  dárdaféle  fegyver,  melyet 
a  harcos  kézből  vet  az  ellenségre,  'fa,  fn.  1)  rövid 
fütvkős,  melvlyel  némely  gyümölcsöket  (diót, 
vad-almát,  stb.)  szoktak  verni ;  (szój.)  eoy  hajtó- 
fátsemér^  semmit  sem  ér;  2)  feltoló,  felszorító 
eszköz ;  a  bodnárok  hajtófája,  melylyel  az  abron- 
csot felszorítják. 

Hajtogat,  A)  cs.  1)  ált,  vminek  szétterülő  ré- 
szeit egymásra  borítgatia,  rétegekbe  szedi ;  hírla- 
pokat h.;  papirost  h.;  kül,  a)  kimosott  és  megszáradt 
fehérruhat  mangolláa  és  vasalás  végett  rendbe 
szed ;  most  hajtoaatunk,  azután  mangolni fogunk; 
2^  többször  meghajlít;  fejét  ide-odía  hajtogatja; 
(km,^  gyönge  a  nád,  de  mégis  a  szél  hajtoga^a ;  3^ 
(nyt.)  a.  m.  igeragozás ;  4)  *  kötelén  lóggó  női 
szoknvátlop;  szoknyát^  in^et  hajtogatni;  B)  vh. 
fejével  bókolgat;  magát  hajtogatni, 

HnJ^ogatás,  fii.  tt  -t;  1)  vmely  lapnak  (papi- 
rosnak, ruhának)  rétegekbe  szedése;  hirlap-^ 
ruhahnjtogatás ;  2)  (nyt.)  a.  m.  igeragozás;  3) 
finnek,  térdnek  lefelé  hajlitása ;  fejhqftogatás ; 
tirdhajtoaatás ;  4)  *  a  jobbágysáfifnak  az  uraság, 
V.  ellenség  által  való  rendkívüli  íuvaroztatása. 

HiO tó-gép,  fn.  (gép.)  gép,  melylyel  vmit  moz- 
gásba hoznak,  mozgásban  tartanak,  -háló,  fn. 
tölcséralakú  háló,  melynek  alsó  vége  ólom  kari- 
kával van  ellátva,  s  melv  a  viz  fenekére  érvén,  a 
belé  akadt  halakat  magába  zárja. 

Hajtóka,  fn.  1)  öltöny  lehajtható  galléija; 
bársony  hajtóka;  külön,  a' katonakabát  gallérja, 
mely  minden  ezrednél  más-más  szinü  szokott 
lenni;  vöröshajiókás  ayalog  [ezred ;  féketehajtókás 
vasasok  ;  zölaUcy'tókas ,  sárga-pitykés  közlegény 
(Pet.)  ;  2)  bizonyos  mennyiségű  italnak  egyfoly- 
tában való  megivása;  egy  hajtókára  két  itce  bort 
meginni. 

Hajtő-kapocs,  fn.  (gép.)  fürészmalom  gépében 
levő  kapocs,  -kerék,  fn.  (gép.)  nyéllel  ellátott  ke- 
rék, melylyel  vmely  gépet  működtetnek ;  a  könyv 
spjió  hnjtóktrtke. 

Ilajtokvúuy,  fn.  (msz.)  a  malomkerék  fogait 
keritö  körime  v.  talp,  mely  tok  v.  haj  gyanánt 
keríti  a  zápokat. 

ilaj (ó-labdacs ,  fn.  labdacsalakú  hashajtó 
gyógyszer,  -lapát,  fn.  vízi  müveknél  liasználtatni 
szokott  lapát,  mely  a  vizet  mozgásba  hozza,  vhova 
folyni  kényszeríti ;  a  vízi  malom  kerekének  hajtó- 
lapátjai, -mü, ín.  y  mit  mozgásba  hozó,  mozgásban 
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tartó  gép.  -por,  fn.  hashajtószer  poralakban. 
-rúd,  fn.  (gép.)  rúd,  mélylyel  vmely  gépet  moz- 
gáabaQ  taitanak,  mozg&aba  hoznak. 

*  Hajtós,  mn.  lustán,  resten  j&ró,  melvet  foly- 
tonosan hajtani,  nógatni  kell ;  hajtás  lój  ök&r. 

Hajtó-szer,  fn.  gyógyszer ,  mely  hasmenést 
okoz. 

H^Jtoft-ék,  Hajtott-ékezef,  fii.  (nyt.)  csak 
hosszú  szótag  mag&nhangzója  fölött  álló  ék,  mely- 
nek a  francia  nyelvben  fordított  v  (^)  a  görögben 
pedig  ilyen  (** )  alakja  van,  s  mely  az  éles  (')  és 
tompa  Q)  ékezetek  összekapcsolásiból  áll. 

Higtó-vadászAt,  fn.  (vad.)  vadászat,  melyben 
a  vadat  hajtók  Űzik  a  lövész  elé.  -viz,  fn.  ált. 
vmely  gépet  mozgásba  hozó  viz ;  külön,  a  malom 
kerekeit  mozgásba  hozó  viz. 

HaJ-tA,  fn.  a  fejbőr  alatti  kis  tövecskéje  a 
hajnt^. 

Hajtsár,  fn.  a.  m.  hajcsár. 

Ilig-tü,  fn.  két  ága  tti,  melyet  a  rendbeszedett 
nöi  hajba  szoktak  tűzni,  hogy  szét  ne  bomoljon. 

Hnjtvány,  fn.  tt.  -t;  növénynek,  fának  gyönge 
ága. 

IIiOoli  Hajúi,  k.  görbfil,  hajlottá  leszen. 

Ilivf'vágás,  fn.  a.  m.  hajnyirés.  -választék,  fh. 
keskeny  vonal,  mely  a  fejen  a  hiúnak  kétfulé  vá- 
lasztása által  keletkezik,  •választó,  fik.  féaü,  v. 
másféle  eszköz,  mélylyel  a  h^jat  kétfelé  választ- 
ják, -vas,  fh.  hengeralakú  esi pö vas,  mélylyel  a 
hajat  fodrozzák,  -zaeskó,  fa.  hálódad  zacskó, 
melyben  a  nök  hátul  befonott  hajókat  viselik. 

*  Hák,  fn.  nválka,  turha. 

*  Hakk,  Hakkal,  mn.  és  ih.  a.  m.  halk,  halkan. 
Hákk,  fn.  a.  m.  hák. 

HÁkkog,  Hákog,  k.  hák-hák  hangot  adva  sz^a 
fel  a  nyálkát,  tarhát  melléröL  Innen :  Bákkogá$t 
íh.  Uakkogóy  mn. 

Hákogó-bang,  fn.  (nyt.)  némely  nyelvben 
hang.  melyet  a  torokból  és  fogak  között  kell  ke- 
resztül ereszteni. 

Hákom-bákom,  fn.  a.  m.  ákom-bákom. 

*  Hakurgya,  Hakurja,  ísz.  felkiáltás,  mély- 
lyel a  farkasokat  szoktÚi  ttzni,  kergetni. 

Hal,  fn.  1)  piros,  hideg  vérű,  vízben  élö,  usz- 
hártyás  állat ;  fohami,  tengeri  hál;  kövi  hal,  mely 
csergedező    patakcsában     szokott    tartózkodni;  ' 
(szój.)  ugy  ély  mint  hal  a  vizben^hú  és  aggodalom  ! 
nélkül :  t^  néz,  mint  a  8üü  hal,  meredt  szemekkel ;  | 
ne  néz  kát,  mint  a  sült  hál  (Vör.) ;  német,  mint  a  hal; . 
mecfó  a  maga  levében,  mint  a  hal;  vergődünk,  mint  \ 
a  hal  a  harasztban;  sem  hál  sem  hus;  (km.)  hal: 
hallal,  ember  emberrel  él; veszedelmes  a  hal  harma- 
dik vizében,  az  első  viz,  a  melyben  tenyészik,  a , 
másik,  melyben  főzik,  a  harmacuk,  melyet  annak  | 
megevése  után  iszik  rá  az  ember ;  akkor  szokja  | 
meg  a  hal  a  horgot,  mikor  elnyeli;  szótlan  hal  is , 
mondhat  igazat,  azaz :  bűzével  adja  tudtul,  hogy 
nem  fris ;  azt  a  halat  tartják  készebbnek,  mely  a 
hálóból  kiuarik ;  halat  szálka  nélkül ,  embert  hiba 
nélkül  nem  tehet  találni;  fején  rohad  a  hal,  v.  a  hal 
is  fefétól  büdösödik,  a  magas  ransuak  erkölcstelen- 
sége, pazarlása  elragad  az  alsóbb  ranguakrais; 
2)  (csillag.)  az  állatöv  azon  jegye,  melybe  a  nap 
február  hó  végével  lép. 

Hal,  k.  m.  -t,  v.  holt ;  áft.  élni  megsziin:  hHön. 
1)  az  ember  kiadja  lelkét ;  vizbe  halni;  evoszakos, 
János  halált  halni;  él,  hal  vmiért;  érted  halok,  ér- 
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ted  élek,  száz  leántfért  sem  cseréllek  (Ca.) ;  (szój.) 
msg  se  halj,  bút  se  láss;  akár  a  Dunába,  akár  a  ten- 
gerbe halni;  (tréf.  szój.")  a  cigány  nem  hal  a  vizbe; 
(km.)  szép  halni  a  hazáért;  2)  a  méh  óhii  megszün ; 
a  méh  nem  doalik,  hanem  hal;  3)  á.  é.  vmi  után 
napyon  vá^óaik,  vmit  nagyon  óhajt;  él-hal  hazá- 
jáért ;  halni  veszni  vmi  után. 

Hál,  k.  1)  aluva  tölti  az  éjét  vhol ;  szabad  ég 
alaU,  szobában,  istállóban,  főidőn,  ágiyon  hálni;  2) 
nemileg  közösül ;  (népd.)  hej  ne  menj  el,ne  menj  el. 
veled  hálok  az  éjjel;  3)  á.  é.  (szój.)  csak  hálni  Jár 
bele  a  lélek,  betegségtől  lézeng. 

Hála,  fh.  mély  tisztelettel  n3rilvánuló  köszönet, 
szavakban,  tettekben  nyUatkozó  kegveletes  érze- 
lem a  vett  Jótéteményért;  Aa'tóí  adni,  hálával  lenni 
vki  iránt;  hálával  adózni  vkinek;  hálával  tartozni; 
hála  Istennek. 

*  Hála,  fh.  a.  m.  hála  ;  hála  legyen  az  istennek. 

Hála-adás,  fri.  1)  szóval,  tettel  nyilvánuló  kö- 
szönet a  vett  jótéteményekért;  2)  délesti  Í8tcn\ 
tisztelet  az  év  utósó  napján,  -adó,  £q.  és  mn.  1)  a 
vett  jótéteményekért  szívből  fakadó  köszönetet 
mondó;  h.  ember;  2)  hála- adást  magában  foglaló; 
h.  ima.  -áldozat,  fn.  1)  a  régi  izra^itáknál  a  vett 
jótéteményért  Istennek  bematatott  áldozat;  2) há- 
lából tett  áldozat;  v.  ö.  Xldozat.  -beszéd ,  fn. 
köszönő  besze'd  a  vett  jótéteményekért. 

Halacsár,  íh.  (állati.)  vizben  hallal  élö  rígófigú 
madár. 

Halad,  k.  1)  bizonyos  irányban  folytonosan 
előre  megy;  szmen,  lassan  h.;  élőre  h.;  már  akkor 
félmérfoldre  haladtunk;  á.  é.  hálád  az  idő,  múlik; 
2)  munkában,  dologban  előmenetelt  tesz;  szépen 
halad  az  építkezésben ;  haladni  vmely  tudományban; 
(szój.)  ki  nem  halad,  az  marad,  aki  vmiben  előme- 
netelt nem  tesz,  az  ugyanabban  hanyatlik;*  ) 
munka,  dolog  gyarapodik,  van  láttatja;  lassan 
halad  a  vastdcsinálás ;  4)  á.  é.  későbbre,  messzebb 
időre  marad;  (szój.)  ami  halad,  el  nem  inarad. 
Innen :  Haladás,  fn. 

Háladal,  fh.  dal,  melyben  a  vett  jótétemények- 
órt hálát  adunk. 

Holadár,  fn.  (állatt.)  a  tengeri  hajókat  kisérö 
tengeri  madár. 

Haladási,  mn.  haladáshoz  tartozó,  arra  vonat- 
kozó; h.  eszieőzők. 

Haladás,  ín.  a.  m.  hála-adás. 

Hál -adat ,  fn.  szóval ,  tettel  nyilvánuló  kö- 
szönet. 

Háládatlan,  Háládatlan,  mn.  a  vett  jótéte- 
ményért hálát  nem  nvilvánitó,  jóért  roszszal  fize- 
tő; A.  teremtés;  (sz<^.)  a  Jótétemény  semmit  sem 
vészit,  ha  háládatlanra  esik  is.  Innen :  EáJádaÜan- 
ság,  fn.  Háládatlanul,  ih. 

Háládatos,  Háládatos,  mn.  jóért  jóval  fizető, 
a  vett  jótéteményt  megháláló  ;  h.  gyermek,  ifjú ;  h. 
érzelemmel  lenni  vki  iránt.  Innen  :  Eáládatosan,  ih. 
Háládatosság,  fn.  -kodik,  k.  hálás  énsclmeit  szó- 
val, tettel  nyilvánítja. 

Haladék,  fn.  későbbi  időre  való  halasztás,  ké- 
sedelem; ez  nem  túr  haladékot;  haladék  nélkül  meg- 
tenni vmit ;  (ker.)  fizetési  határidő  későbbre 
tűzése;  engedek  őnhek  két  had  haladékot  -kamat, 
fn.  (ttud.)  a  meghatározott  időnél  későbben  kifi- 
zetett tartozásért  járó  kamat,  -levél,  melyben  vki 
arról  tudósittatik,  hogy  vminek  véghezvitele  ké- 
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söbbre  van  halasztva,  -oay,  mn.  kooDyen  múló. 
•paranes ,  fn.  vminek  későbbre  halaszt&sáról 
8ZÖ1Ó  parancs,  -talán,  mn.  késedelmet  nem  türö, 
késöbore  nem  balaaathatö ;  k,  munka.  Innen :  JETo- 
ladékiáltumlj  ih. 

Hála-díJ,  fo.  a  vett  jőtéteményekért  adott 
jntalom. 

Háládé,  mn.  a.  m.  h&laadó. 

Haladó,  mn.  folyton  előre  menő ;  fontolva  ha- 
ladó párt  (conservativ). 

Halad TÁny,  fin.  a  seámok  oly  soroaata,  mell- 
nek tagjai  ugyanazon  különbség, ▼.hányas  szennt 
növekednek,  vagy  fogynak ;  tzámtani  aaladvány^ 
melyben  minden  tag  a  megelőzőnél  ugyanannyival 
nagyobb  ▼agy  kisebb;  pl.  i,  2,  3,  4,  ő  (ittmmden 
tag  a  megelőzőnél  egygyel  nagyobb) ;  mértani  ha- 
leutvány,  melynek  minden  tagja  a  megelőzőnél 
ugyanannyiszor  nagyobb,  v.  kisebb ;  pl.  i,  2^  4,  ^, 
1&  (itt  minden  tag  a  megelőzőnél  kétszer  nagyobb); 
émeübedőy  9.  nővacvő  hMadvánify  melynek  egymás- 
után kővetkező  tagjai  egyarányosan  növekednek; 
tapadó,  fogvóf  htzwóf  v,  lemenő  Aa/odpdny,  mely- 
nek egymásután  kővetkező  tagjfd  egyaránvoaan 
fogynak ;  másodfokú  htUadvány^  meljmek  cs^  kü- 
lönbségei, V.  hányasai  képeznek  rendes  számtani, 
▼.  iUetőleg  mértani  haladványt ;  pl.  i,  4,  9,  16,  26 
másodfokú  haladvány,  mert  a  kfllönbség  3^  ő,  7,  9 
rendes  emelkedő  számtani  haladványt  képeznek. 

Hála-ének,  fn.  ének,  melylyel  a  vett  jótétemé- 
nvekért hálát  adunk,  -érzelem,  -érzet,  fii.  a  vett 
jótétemények  elismeréséből  kdetkezett  érzelem. 
-felcdéa,  fn.  a  vett  jótéteményekérti  háláról  való 
megfeledkezés.  -feledő,  fn.  és  mn.  a  vett  jótéte- 
ményt meg  nem  háláló,  háláról  megfeledkező. 
-Ima,  -Imádság,  fh.  Istentől  vett  jótétemények- 
ért hálául  mondott  ima. 

Hálákodik,  1.  Hálálkodik. 

Halál,  fh.  tt  -t;  1)  az  életszervezet  működésé- 
nek, a  vérforgásnak  teljes  megszűnése;  hirtekn 
h.;  termiezetesn.,  természetes  benső  okokból,  vén- 
ségből,  hosszas  oetegségbői  bekövetkezett  halál ; 
eroizakos  á.,  külső  erőszakos  tett  okozta  halál,  pl. 
gyilkos,  V. hóhérkéz  általi  kimúlás;  halálán  lenni, 
haldoklani ;  halálnak,  v.  a  haláhra  válnia  a  megha- 
láshoz közel  lenni :  halálra  kínozni,  n^  kinozni, 
hogjr  migd  meghal;  htUálra  itélni  vmt,  vkire  a 
haJalitéletet  kimondani;  (bibi.)  halálnak  halálával 
haltz  meg ;  (km.)  eenkinek  Hna  homlokára  irva 
halála  arája;  s^nki  sem  boldog  halála  elŐtt;  halál 
eUen  nincs  orvosság,  v.  f&  kertben;  Jobb  néha  korv 
Tüűál  a  hosszú  életnél;  a  halál  bizonyos,  csak  idejét 
nem  tuéfjuk;  ki  a  halál  előtt  meg  nem  jobbul, 
eÜeésUc  vele;  késő  akkor  idoezűlni.  mikor  a  h€Uál 
közelget;  ha  a  halál  szokás,  nem  tudni,  ki  szók- 
hattá  meg;  késő  érkezett  szerencse,  Jm  kit  halála  tett 
nagygyá;  2)  rémalak,  mely  a  babonás  nép  hite 
szerint  az  ember  életét  kioltja;  olyan,  mint  a  ha- 
lál, akpsÁt;  a  halál  lekaszál;  hálál  szekere,  szent 
Mihály  lova ;  (szój.)  jé  volna  halálnak,  ki  lassan 
jár,  mert  későre  érkeznék;  halál  Jia  vaay,  agyon 
ütlek;  szem&ie  néztU  a  hálálnák,  a  halálos  vesze- 
delemmel bátran  szembeszállani ;  a  halál  kutyqfa 
ugat  belőle,  halálos  kÖhö^  bántja;  hcUál  háza, 
lialáloa  betegség  jelei;  ktíUŐtt  rajta  a  halál  háza, 
halálos  betegségben  szenved ;  a  hálál  szekere  mm- 
den  bút,  bánatot  elvisz ;  (km.)  öregnek  az  ajtóbon, 
ifjúnak  lesben  a  halál;  halállal  senki  sem  ivott  áldo- 


mást, hogy  banUságból  m^kimélfe;  ha  későn  jő  is  a 
haUu,  még  is  korán  jő ;  nem  lehet  a  JyUált  afándék- 
kcd  megkerülni;  halai  halálnak,  élet  életnek  oará^a; 
szén  volna  halál  is,  ha  életben  volna;  3)  á.  é.  a) 
hcuáJhan,  v.  halálra,  nagy  mértékben;  halálban 
szeretni ;  halálra  nevetni ;  lóhalálában  futni,  rop- 
pant sebesen  futni ;  b)  lelki  halál,  a  léleknek  bűn- 
ben való  elsülyedése;  c)  szerfelett  kellemetlen 
érzés ;  halálom,  ha  savanvú  arcokat  látok ! 

Hálál,  A)  cs.  hálával  viszonoz,  jótettet  jóval 
fizet  vissza;  mivel  hálálom  meg  jósztvSséaedet;  B) 
k.  több  ideig  valahol  hál,  v.  szokott  hálni ;  az  is- 
tállóban hálál  a  kocsis. 

Halál-ágy,  fu.  ágy,  melyben  vki  meghal ;  ha- 
lálágyon feküdni;  á.  é.  halálos  betegség,  az  élet 
végéhez  való  közeledés ;  még  haláláayáik  is  jóra 
intette  gyermekeit,  -arc,  fn.  sápadt,  halvány  arc. 

•{•  Halálas,  mn.  a.  m.  halálos. 

Halálát,  Hálálatoa,  Hálálatlan,  Hálálatlan- 
aág,  1.  Háládat,  Háládatos,  Háládaüan,  Háládat- 
lanság. 

Haíálba-gyfllSIén,  fid.  kiengesztelhetetlen  gyű- 
lőlés. 

Halálban,  ih.  a.  m.  igen,  nagyon,  nagy  mérték- 
ben ;  halálban  szeretni,  gyÚölM  egymást. 

Ualál-bejelentés ,  m.  hivatalos  b^elentése 
annak,  hogy  vki  meghalt  -biró,  fii.  biró,  kinek 
joga  van  halálos  Ítéletet  hozni ;  pallosjoggal  biró 
személy,  -bizonyítvány,  fii.  a  halottkém  Utal 
kiadott  bizonyítvány  arról,  hogy  a  megnevezett 
egyén  valósággal  meghalt  és  eltemethető,  -bfin- 
tetéa  ,  fh.  birói  Ítélet  következtében  való  ki- 
végzés. 

Haláleset,  fn.  1)  áli.  a.  m.  halálozás;  2)  ese- 
mény, melynél  erőszakos  emberhalál  fordult  elö. 
-fölvétel,  fii.  orvos-rendőri  felvétel,  mely  as  erő- 
szakos halál-eset  egyes  körülményeit  részletesen 
megvizsgálja. 

Halál-év,  fn.  1)  bármely  emberre  nézve  azon 
év.  melvben  meghalt ;  2)  oly  év,  melyben  nagy  a 
halandóság,  -fej,  -fö,  fh.  1)  holt  ember  koponyá- 
ja ;  halálfejet  festem  a  lobogóra ;  2)  á.  é.  a)  élő 
ember,  sápadt  kiaszott  arca ;  b)  (áUatt.)  közép - 
tengeri  rák,  melynek  feje  a  halott-koponyához 
hasonlít ;  e)  (állatt)  a.  m.  boszorkánylepe.  -fél, 
fn.  két,  v.tőbb  halálra  ítélt  egymásra  nézve,  -folt, 
fn.  1)  némely  betegségben  szenvedő  ember  testén 
támadt  foltok,  melyek  az  élet  közelgő  végétjeién^ 
tik ;  2)  magholt  ember  testén  támadt  f<3tok,  me- 
lyek az  élet  te^es  megszűnését  jelentik. 

Halál-fö,  fn.  a.  m.  halálfej,  -harang,  fh.  kis 
harangocska,  melyet  akkor  szoktak  meghúzni, 
midőn  vki  haldoklik,  -ház,  fn.  épület  a  temető- 
ben, hol  a  megholtakat  ideiglenesen  tar^tíc  a  vé- 
gett, hogv  megtudják,  egyik-másik  nem  totasha- 
lott-e;  a.  é.  a.  m.  halálfolt:  kUUőtt  rajta  a 
háláiháza.  -hónap,  fh.  1)  az  a  hónap,  melyben  vki 
meghalt;  2)  hónap,  melyben  a  többiek  között  le|^- 
több  haláleset  szokott  előfordulni,  -hozó,  mn. 
halált  okozó,  halálos ;  A.  ital  -hOrgéa,  fh.  a  hal^ 
dokló  ember  hörgése.  -Jósló,  fn.  a  közelgő  halált 
jelentő;  haláljóstó  jelek,  -kép,  fii.  1)  halálnak  váló 
ember  képe;  2)  suvánv,  kiaszott,  sápadt  arc ;  8) 
kép,  mely  a  halált  ábrázolja ;  (szój,)  egy  Mzomorú, 
két  bús,  három  halálkép,  -kiáltás,  fn.  a.  m.  halál- 
orditás. 

Hálálkodik,  k.  vmit  hízelgő,  Önlealacsonyiiö 
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szavakkal  kOszön  meg,  a  vett  jótéteményért  ssol- 
^tlag  hízelkedik ;  ha  vmit  kap^  mindig  hálálkodik. 
Innen :  IlálálkodáSy  fn. 

Ualnl-kazdclem,  {n.  a  haldokló  végórája,  mi- 
dőn az  élet  vége  felé  közéig  és  a  hal&lial  mintegy 
küzdeni  l&tszik.  -madár.  fn.  (állatt.)  bagolyfajú 
madár,  knvik,  melynek  kiáltását  a  babonás  nép 
haláljóslatnak  tartja ;  (szój.)  megazokta,  mint  ha- 
kUmadár  a  huhogáít;  á.  é.  a  város,  v.  vmely  halotti 
társulat  hivatalnoka,  kinek  kötelessége  a  halálo- 
zási esetet  az  ismerősöknek  bejelenteni  s  ezeket  a 
tentetésre  meghini.  -nap^  fn.  bármely  emberre 
nézve  azon  nap ,  melyen  meghalt,  -orditás, 
fh.  a  harcbamenok  ordítozása,  melylyel  az  ellen- 
ségre „halált",  kiáltanak,  -okozás,  fn.  vki  halá- 
lának erőszakos  siettetése. 

Halálos,  fn.  1)  halált  okozó;  h.  ütés,  seb,  döfés, 

*  aggódás,  méreg ;  h,  betegség;  h,  kin;  2)  halálnak 

v^ó;  A.  6ete<7;  3}  örökké  tartó;   á.  álom;  4)  lelki 

halált  okozó;   h,  bún,  vétek;  5)  kérlelhetlen;  h. 

gyűlölség,  ellenség.  Innen :  Halálosan,  ih. 

Halálos- beteg,  mn.  és  fn.  halálhozó  beteg- 
ségben szenvedő  ember,  -betegség,  fn.  halálhozó 
betegség. -seb,  fn.  az  emberi  test  nemesebb  részén 
ejtett  halálhozó  seb. 

Halálozás,  fn.  1)  az  élet  megszűnése,  megha- 
lás; 2)  meghalás!  eset;  e  városban  kétszáz  haláíozás 
forduit  elo  ez  évben. 

Halálozik,  k.  meghal,  élete  megszűnik. 

Halálra,  ih.  addig,  mi^  lelkét  ki  nem  adja; 
heMra  verni  vhit.  *  -váltó,  fn.  a.  m.  halálharang. 

Halál-szender,  fn.  ájult  állapot,  önkívület;  á. 
é.  elfásultság,  tompult  állapot,  mel^pélfogva  vki 
nagy  veszély  közeledtekor  semmit  sem  képes 
tenni  ennek  eltávolítására.  -szeplA,  fh.  az  emberi 
testen  szeplőalakú  vörös  foltok,  melyek,  ha  a  be- 
tegre nem  vigyáznak ,  halált  szokott  okozni 
(Petetseh).  -szín,  fn.  és  mn.  sápadt,  halvány  szín. 
innen :  ÉaUüstinű,  mn.  -táne,  fn.  (költ.)  a.  m. 
halál,  -talán,  mn.  a.  m.  halhatatlan. 

*  Halál-ojitás,  fh.  az  istenitélet  egy  neme  a 
jjzékelyeknél. 

Halal'veriték,  fn.  hideg  veríték,  izzadat,  mely 
a  haldokló  arcát  fedi ;  á.  é.  nagy  ijedség,  félelem ; 
ahogy  meglátta  a  zsiványt,  még  a  nalálveriték  is  ki- 
verte, -vész,  -veszély,  fn.  fn.  járványos  betegség, 
melyben  az  emberek  rakásra  halnak,  -veszélyes, 
mn.  halálhozó,  ragadós  nyavalyában  sinlő. 

*  Halál -virág,  fn.  ^nt)  koronás  szirmú  növény 
az  arán  V virágok  közöl. 

Halálzás,  fn.  tt.  -t :  a.  m.  halálozás. 

Halandó,  mn.  elöbo- utóbb  meghaló,  aki  vmi- 
kor  megszűnik  élni ;  h.  ember.  — ,  fh.  a.  m.  em- 
ber ;  a  JÖVŐ  titka  a  halandók  előtt  el  van  rejtve. 
-ság,  fh.  1)  az  emberi  élet  ideiglenes,  egyszer 
minden  esetre  megszűnő  állapota;  2)  többször, 
kevesebbszer  előforduló  haláleset;  az  idén  nagy 
volt  a  halandóság. 

Halánték,  fn.  (bt)  az  emberi  koponya  két  ol- 
dalán a  szemek  fölötti  rész,  hol  a  koponyacsont 
legvékonyabb  és  az  űtér  verése  észrevehető ;  ha- 
lántékon ütni  vkit.  -esont,  fn.  rbt.)  a  halántékot 
képező  csont  a  koponya  két  oldalán.  -Izom,  fn. 
A.  m.  vakszemizom. 

Hála-oltár,  fn.  a  régi  izraelitáknál  oltár,  melyen 
hálaáldozatot  matattak  be;  á.  é.  vki  iránt  szi- 


vünkben élő  hálás  érzelem;  hálaoltdrt  emeltem 
számodra  szivenUfen. 

Halap,  fn.  a.  m.  moh. 

Hal-áros,  fn.  hallal  üzérkedő  személy,  aki  ha- 
lat mér.  Innen  :  Hal' árosság.  fn. 

Halas,  mn.l) amiben  sok  hal  tanyáz;  h.  folyam, 
tó;  2)  halat  tartalmazó;  h.  szekér;  3)  hal  áruló;  h. 
kofa.  — ,  fn.  tó,  melyben  tenyésztés  végett  halakat 
tartanak. 

Hálás,  fn.  tt.  -t ;  az  emberi  élet  megszűnése. 

Hálás,  mn.  a  vett  jótéteményt  bálával  viszonzó 
hálás  gyermek. 

Hálás,  fn.  1)  ^i  alvás  vmely  helyen ;  hálásra  a 
faluba  menni;  2)  éji  fekhelv,  eji  tan^a;  ebben  az 
erdőben  rósz  hálás  esik.  -pénz,  fn.  éji  megszállás- , 
meghálásért  fizetett  pénz. 

Ilalas'tó,  fn.  ált.  tó,  melyben  halak  laknak ; 
külön,  mesterségesen  készített  tó,  melyben  halakat 
tenyésztenek.  * 

Halász,  fn.  személy,  ki  halfogdosással  foglal- 
kozik, abból  él ;  (km.)  ritítán  szoroz  a  halász ;  ha- 
lász, vadász  éhen  kórász.  — ,  cs.  és  k.  áü.  halakat 
fogdos;  pontyra,  csukára  halászni;  kecsegét,  har- 
csat halászni;  (szói.)  a  zavarosban  á/iZeicsn^ zavart, 
nem  rendes  politikai,  társadalmi  állapotot  si^ác 
hasznára,  előnyére  felhasználni ;  á.  é.  a  sok  lében 
aszó  kevés  téaztAt,  v.  húst  fáradsággal  kiszede- 
geti:  ebből  a  legesből  esák  ugy  halászni  kell  a  tész- 
tát. Innen :  Halászás,  fn. 

Halászat,  fa.  1)  a  halfogdosás  mestersége; 
halászatból  élni;  2)  a  fblyam,  v.  tó  vmely  részéo'^ 
halfogási  jog;  halászatot  árendálni.  -Jog,  fn.  jog, 
melynélfogva  vki  vmely  folyam,  tó,  tenger  egy 
bizonyos  részén  maga  számára  és  eladás  végett 
halászhat. 

Halász-bárka,  fn.  ládaalakú  készlet,  keresztül - 
farkáivá  diónyi  lyukakkal,  melyben  a  halászok 
rövid  ideig  tartogassák  a  kifogott  halakat  -eéh, 
fn.  halászmesteremberekböl  flló  céh.  -csónak, 
fn.  sebes  járatú  kis  csónak,  melyben  a  halászok 
halat  fokosnak,  -gyűrű,  fn.  a  római  pápa  hiva- 
talos pecsétgyűrűje,  melyen  Péter  apostol  halász 
alalnában  van  ábrázolva,  -határ,  ín.  a  folvampart 
oldalába  vert  kő-,  v.  facölöp,  föld-,  v.  kőrakás, 
mely  kijelöli,  hogy  az  illető  halásznak  mily  téren 
van  jo^a  halat  fogni. 

Halászható,  mn.  halászáara  alkalmas,  amiben 
halak  tanyáznak ;  halászhaló  patak,  tó. 

Halászba,  fn.  (állatt)  halakkal  élő  madár  a 
búvárok  közöl ;  európai,  honi,  apró,  fekete,  bangó- 
halászka. 

Halász-karám ,  fn.  a  folyam- ,  v.  tópartján 
hosssúdad  házfödélhez  hasonló  gunyhó,  melyben 
a  halászok  tanyáznak,  szerszámaikat  tarják,  -ke- 
selyű, fn.  (állatt)  a  keselyűk  osztályához  tartozó 
madár  gesztenyeszin  tollakkal  és  rézzöld  szár- 
nyakkal, melyekkel  a  viz  színén  aszó  halakra 
csapkod  (valtur  baeticus). 

Halász-kunyhó,  fn.  a.  m.  halászkarám.  -lé, 
fn.  paprikásan,  vörőshagrmával  különféle  halak  - 
ból  Készített  leves,  -legény,  fh.  fiatal  legény,  ki 
vmely  halászmestemél  szegődött  bér  mellett  ha- 
lászattal foglalkozik ;  (népd.)  az  alföldön  halász- 
Ugénv  vagyok  én.  -madár,  fh.  ált  haJlzX  él6  min- 
denfiUe  madár;  kiÜÖn.  a  ragadozó  madAraktöbb 
fi^a,  melyek  a  viz  színén  aszó  halakat  fogdossák 
el.  -medve,  fn.  halakkal  táplálkozó  tengeri  medve. 
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-meMer,  íii.  1)  a  halászcéh  egjik  ta^a ;  2)  a  na- 
gyobb mérvű  hal&szatra  felügyelő  személy. 

HAlászó>8Óiyom,  fn.  a.  m.  ráró. 

Halász-pózna,  fn.  hosszú  rúd,  melylyel  a  ha- 
lászok a  Tizet  zavarják,  hogy  a  halakat  könnyeb- 
ben bálóba  kerítsék,  -fii^ka,  fn.  halászok  által 
haoználtatni  szokott  sajka,  -sas,  -sólyom,  fn.  a. 
in.  ráró. 

Halaszt*  cs.  vm!  véghezviendöt  későbbi  időre 
hat^ ;  amit  ma  végethets* ,  ne  hakuzd  holnapra. 
Innen :  Halasztás,  fh,  Halasziásij  mn.  Halasztó^  mn. 
-hatatlan,  mn.  későbbre  nem  hagyható,  amit 
mindenesetre  el  kell  végezni. -ható  mn.  későbbre 
hagyható,  aminek  nem  kell  mindjárt  megtör 
tennie. 

Halász-Tiadal,  fn.  némely  külföldi  halászok 
harcijátéka,  melyben  csáklyákkal  igyekeznek  egy- 
más csónakát  felforditni. 

Halat.  cs.  vkinek  halálát*  híreszteli;  elegei  ha- 
lottak, pedig  moít  is  él  (Kreszn.^. 

Hálátlan,  mn.  vett  jótétemenyért  nem  hálás, 
sot  roszszal  űzető;  h.  teremtés;  á  é.  hálátlan 
munkaj  melynek  haszna  a  fáradsággal  föl  nem  ér. 
Innen  :  Hálátlansága  fh. 

Hálául,  ih.  hála  fejében,  köszönetül,  hálából; 
hálául  megmenté  gyermeke  életét. 

Hála-finn«p,  In.  a  vett  jótétemények  meghálá- 
lása  végett  megült  ünnepély;  hálaünnepet  ülni. 
-vágy,  fn.  belső  érzelem,  mely  bennünket  a  vett 
jótéteményért  hálát  adni  ösztönöz. 

Halaváiiy,  mn.  tt.  -t;  1)  fehérbe  játszó  világos 
sárga,  milyen  a  beteges  emberek  szine,  sápadt ; 
inépd.)  mondd  meg  nekem  barna  kis  lány^  miért 
arcod  oly  halovány;  2)  á.  e.  nem  tündöklő;  h. 
fény;  a  mécs  h.  tnlága;  *  halovány  föld,  elázott 
üzájitóCÖld.  Innen :  Jfalaványság,  fb.  Halaványul, 
ih  -iU  cs.  1)  sápadttá  tesz;  a  zárt  levegő  halová- 
ny ttja  az  arcot ;  2)  á.  é.  fényét,  tündöklését  csök- 
kenti; vkinek  dicsőségét  nagy  tettek  által  halavá- 
nytíni.  -odik.  -ul,  k.  1)  sápadttá  leszen;  betegség 
következtében  halaványodik  az  ember ;  2)  fénye, 
tündöklése  csökken ;  az  ő  dicsősége  előtt  az  én  hír- 
nevem elhaktványodrk. 

Hála-vers,  fn.  költemény,  melyben  a  vett  jóté- 
teményért vkinek  hálát  nyilvánítunk. 

Halaz,  k.  halat  eszik. 

Hal-bárka,  én.  a  m.  halászbárka,  -bogrács, 
fn.  vasbogrács,  melyben  a  halászok  halászlevest 
szoktak  főzni,  -boritó.  fn.  vesszőből  fonott,  bog- 
lyaalakú kosár,  melylyel  némely  vidékeken  halat 
fogdosnak,  -bór,  tu.  ált.  mindenféle  hal  bőre; 
huön.  a  cápa  lehúzott  bőre,  mely  megszárítva, 
famüvek  sikárlásárahasználtatik.-CMÍk.  fu.  (állatt.) 
vékony,  kigyóalakú  halfaj,  melyet  hordóban  árul- 
nak és  leginkább  káposztával  szoktak  enni.  -csont. 
fn.  áU.  a  halnak  bár  melyik  csontja ;  kül.  1)  fehér 
halcsont  a  medve- fóka  csontja,  melyet  porrá  zúzot- 
tau  az  aranymivesek  szokta  használni ;  2)feJaBte 
halcsont,  a  cápa  álkapcsának  csontlai,  melyek  vé- 
kony pálcácskákkáhasittatván,  szoknyaabroncsul, 
e.<!(emyök  ,  ruhaderekak  stb.  feszesen  tartására 
liasznál tatnak.  — ,  mn.  a.  m.  halcsontból  való. 
•  dézDia.  1.  Haitized. 

Hal-dobóka,  fn.  (állatt.)  fehéres  fonálalakú 
porcogós  féreff,  mely  különösen  némely  halak 
belsejében  élődik. 

Háldogál,  k.  a  m.  többször  hál  vhol. 


Haldoklik,  k.  végső  halálktizdésben,  végvo- 
naglásban  van.  Inn.:  Haldoklás^  in.  Haldokló,  mn.. 

Haldokol,  k.  a.  m.  haldoklik,  -va,  ih.  haldok- 
lása alatt,  haldoklása  közben. 

Hal-dns,  mn.  hallal  bővelkedő,  -ebéd.  fn.  ebéd, 
melynek  legnagyobb  része  halételekből  áll.  -em- 
lősök, fn.  tb.  (állatt.)  vizben  élő  halaiakú  meleg- 
vérű emlősok,  minő  pl.  a  bálna,  -etiy  v,  fh.  ált.  a 
viza,  kecsege,  söreg  porcogós  és  nyálkás  részeiből 
készült  enyv  ;  külön,  az  említett  balak  uszhólya- 
gaiból  készítet  finom  enyv.  -étek,  fh.  1)  halból 
álló  sült,  V.  főtt  étek ;  2)  a  halaknak  eledelül  szol- 
gáló tárgy,  -étel,  fn.  ennivaló  hal  sülve,  v.  főve. 
-étetó.  fu.  a.  m.  halmaazlag.  -evö.  mn.  halakkal 
táplálkozó  ;  halevó  állatok ;  halevó  tengerparti  la- 
kosok, -evónap*  fn.  a  katbolikusoknáű  böjti  nap, 
midőn  hus  helyett  hallal  élnek,  -fark,  in.  a  hal- 
nak fejétől  legtávolabb  eső  testrésze;  a  halfark 
legkedvesebb  eledelem;  külön,  szálkák  által  kife- 
szíthető rostos  úszhártya  a  haltest  végén,  mely  a 
halnak  evező,  kormányzó,  néha  még  védeszköz 
gyanánt  is  szolgál,  •'féle,  mn.  halak  osztályából, 
való  I  halféle  állat^  étel.  -fogás,  fn.  a.  m.  halászás. 
-fogú.  fn.  és  mn.  halakat  fogó  személy,  v.  eszköz. 
•gazdaság,  fn.  a  gazdaság  azon  ága,  mely  a  hal- 
tenyésztéssel foglalkozik,  -hát,  fn.  a  halnak  felső, 
tüskés  éle. 

Halhatatlan,  Halhatlan,  mn.  balálnak  alá 
nem  vetett,  soha  meg  nem  szikiö;  h.  Isten;  á.  é. 
sokáig  fennmaradó,  messzire  teijedő ;  h.  hvrt^  di- 
csőséget szerezni.  Innen:  Halhatatlanság^  fn.  Hal- 
hatatlanul^ ih.  -ít,  cs.  a.  m.  halhatatlanná  tesz. 

Hal -héj,  fn.  1)  pikkelyek,  melyek  a  hal  bőrét 
takarják,  halpénz  ;  2)  a.  m.  fekete  halcsont.  Inn. : 
HalhéjaSf  mn.  -hólyag,  fn.  uszóhólyag,  mely  a 
halak  felemelkedését  és  leereszkedését  a  vizben 
elősegíti,  -bordó,  hosszúkás  hordó,  melyben  az- 
eladásra  szánt  halakat  szállítják. 

Halies-ország.  fn.  az  osztrák  birodalom  azon 
része,  mely  Magyarországgal  éjszak  felől  határos. 

Hal-ikra,  Hal-ív,  &.  peték,  melyekből  halak 
kelnek  ki.  s  melyek  azoknak,  kik  szeretik,  kelle- 
mes eledelül  szolgálnak.  Innen:  Hal-ikrás,  mti. 
-ivadék,  fn.  haltkrából  kikelt  nagyon  apró  ha- 
lacskák, -ivás,  in.  1)  a  halak  nemi  közösülése, 
mi  alatt  a  hím  a  nőstény  petéit  megtermékenyíti ; 
2)  az  ikráknak  aviz  melegebb  részén  való  rakása, 
hogy  azokat  a  nap  kiköltise.  -Jog,  fb.  halárulási, 
V.  halfogási  jog. 

Halk,  mn.  csendes,  lassú,  zajt  nem  ütő;  h.  lép- 
tek; h.  hangon  beszélni.  Innen:  Halkan,  ih. 

Hal-kád.  fn.  kád ,  melyben  halat  tartanak ; 
külön,  halászok  kádja,  melyben  száritni  való  ha- 
lat tartanak. 

Halkal.  ih.  a.  m.  halkkal. 

Haikcsa.  Haikdad.  mn.  (zene.)  lassú,  halkan 
szóló;  haikdad  zene  (andantino). 

Hal-kapó.  fn.  eszköz,  v.  állat,  mely  a  halakat 
fogdossa;  külön.  a.  m.  halász- sólyom. 

Halkít,  cs.  lassúbbá,  halkabbá  tesz ;  lépéseit, 
szavait  halkitni. 

Halkkal,  ih.  lassan,  csendesen,  zaj  nélkül; 
(szój.)  halkkal  iárj  mint  fénkö  a  kaszán;  (km.) 
halkkal  Jobb  cselekedni,  mirit  hirtelenséggel. 

Halkufár,  fn.  személy,  ki  halat  árul :  á.  é 
sokat  beszélő,  locsogó  személy;  nyelves  halhifár. 

Hall,  cs.  a  hangot  fülével  felfogja ;  /d/,  roszul 
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JmU;  nagyot  hally  csak  erős  haD^  bir  fülére  beha- 
tással; nekesen  hedl;  titzttm  ItaÜ;  (szój.)  hallotta, 
hogy  lőttek,  v,  hallott  harangozni,  de  nem  tudja, 
hogv  hol,  valami  nagyon  keveset  tud  a  dologról ; 
hcuíani  sem  akarja,  v.  hallani  seat  akar  róla ;  nem 
hogy  megtenné  ezt,  v.  amazt,  hanem  azt  sem  tűri, 
ha  arról  beszélnek ;  (gúny.)  azót  hallok,  de  embert 
n&n  látok  (akkor  használtatik,  midőn  vki  arról, 
ki  őt  feddi,  korholja,  mesvetö  kicsinyléssel  akar 
nyilatkozni) ;  nem  sokat  er  a  csupa  haUom,  mon- 
dom; azt  haÜottam  felőle,  semmi  sem  lestbelóü; 
(km.)  sokat  hallj,  láss,  de  keveset  szólj ;  irgabn<u 
borbélyt,  széni  hadai  soha  sem  hallani. 

Haliam,  fn.  a.  m.  hallható  tagolt  hang.  -Ik,  k. 
a.  m.  hallik,  -lik,  k.  (személyt.)  hallatszik,  az  a 
hire ;  hallamlik,  hogy  két  hét  múlva  elfog  távozni. 

Ilallam-mástat.  fn.  (nyt.>  a  szó  egyes  haUa- 
mának  rokon  haliammal  való  fölcsereltetése,  igy 
a  mostani  part,  a  réfci  nyelvben  mart;  a  mai 
Veezprém,  régenten  Beszprém;  hrnyhó,  gúny  hó 
stb.  CLautverschiebúng). 

*  Hallároz,  k.  1)  hallá-t  kiáltoz;  iis  haüározz, 
látod,  hogy  itt  vagyok;  2)  fönnhéjáz. 

Hallás,  fn.  1)  a  kívülről  jövő  hangnak  a  fülek 
általi  felfogása;  2)  az  öt  érzékek  egj^ike,  mely 
arra  szolgál,  hogv  a  han^t  felfogja  és  a  lélekkel 
közölje ;./Knom,  éles,  nehéz  hallása  van. -talán,  mn. 
1)  romlott  hallérzékkel  biró;  h.  öreg  ember;  2) 
hallérzékkel  nem  biró :  h.  féreg,  -tan,  -tudomány, 
fn.  (ttan.)  a  hangok  eredetéről,  menetéről,  hatá- 
sáról szóló  tudomány  (acustica). 

Hallat,  fn.  1)  a  hangok  által  a  hallérzékre  tett 
benyomás;  fülem  hallatára  mondotta;  2)  szavak, 
melyeket  füleinkkel  felfogunk  és  lelkünkkel  köz- 
lünk: ki  hiszen  mú  hallatunknak  (Tatr.  cod.). 

Hallat,  cs.  hallani  enged;  nem  akarja  haXlatni 
bájos  hangjait;  semmit  sem  halUU  magáról,  eltit- 
kolja hollétét 

Hallatlan,  mn.  1)  senki  által  nem  hallott ;  h. 
hangon  suttogni;  (azój.)  milyen  ruhát  vettél  f  látatlan 
szis»itU,  hallauan  hirút;  2)  á.  é.  rendkívüli,  nagyon 
meglepő;  h.  szemtelenség;  h,  drágaság.  Innen: 
JlulaUanul,  ih. 

Hallatós,  mn.  tisztán  hallható;  h,  beszéd,  Inn.: 
Jlaüatosan,  ih. 

Hallatszik,  k.  1)  a.  m.  hallik ;  2)  hire  jár,  hír- 
lik ;  még  nem  hallatszik  semmi  róla. 

Hall-esÖ,  fn.  öblös  végű  csö,  mely  a  hangot 
erősebbé  teszi;  azok  használják,  kik  nagyot  hal- 
lanak, V.  akik  távoli  hangot  meg  akamiUL  érteni. 

Hal-lé,  Hal-leves,  fn.  halhúsából  készített  leves. 

Hali-érzék,  fn.  (bölcs.)  az  érzékek  egyike, 
mely  által  a  füleinkbe  hatott  hangot  felfogjuk. 
•eszkdz,  fn.  különféle  eszköz,  melylyel  a  fülek 
hallképességét  emelik  ;  ilyen  pl.  a  hallcsö. 

Hallga,  mn.  kevés  beszédű,  titoktartó;  A. /<»:;?. 
Innen :  líallgaság,  fh. 

Hallga,  isz.  lassú  hangon  kimondatni  szokott 
felkiáltás,  melvlyel  akkor  élünk,  midőn  mAsokat 
fülünkbe  ütŐ  hangok  megfigyelésére  szólítunk ; 
értelmére  nézve  a.  m.  hallgass ,  légy  csendesen ; 
hallga,  mily  öröm!  (Pet.);  hallga  rómaiak,  kik  sza- 
rokat adák  (Vör.). 

Hallgat,  A)  cs.  1)  fülébe  jövő  han^kra,  sza- 
vakra, beszédre  figyel;  egyházi  beszedet,  éneket, 
zenét  hallgat;  (néha  arra  vonatkozik,  kitől  a  be- 
széd jő)  kiét  tanárt  haUgatf  (bibi.)  es  az  én  szerel- 


mes fiam,  őt  hallgcusátok ;  B)  k.  1)  vmi  iránt 
figyelemmel  van,  vmirehajt;  vkinek  intése,  be- 
széde szerint  cselekedni  kész ;  senkire  sem  halhat ; 
rád  csak  mégis  hallgat,  de  engem  kutyába  sem  vesz ; 
hallgassatok  az  én  intéseimre;  (km.)  időtől  kell 
várni,  tanácstól  haügaini;  2)  nem  szól,  nem  be- 
szél ;  (szój.)  haügat,  ntint  a  hal;  hallgat,  mint  síiket 
disznó  a  búzában,  v,  mint  a  tjfúk  a  gyomban ;  (km.) 
haUgas  nyelvem,  nem  f áj  f fjem,  ha  a  hallott  titkot 
ki  nem  locsogjuk,  v.  vissza  nem  felelgetünk,  nem 
igen  történik  bajunk  ;  „haUgass,'"'  olyan  dolog, 
Mben  sok  jó  forog  ;  haUgatva  meg  nem  botiasz;  3) 
vmit  mellőz,  vmiröl  nem  tesz  említést ;  erről  a 
dologról  hallgatni  kell. 

Hallgatag,  mn.  1)  kevés  beszédű,  csendes;  2) 
(ttud.)  ami,  mint  magától  értendő,  világosan  nincs 
kikötve;  h  beleegyezés;  3)  á.  é.  zajtalan,  zaj  nél- 
küli ;  h.  tájék,  Inn.':  Hallgatagon,  ih.  Hcdlqataqság, fn. 

Hallgatás,  fn.  tt.  -t:  1)  vminek  figyelemmel 
kisérése  ;  iskolai  előadás  haügcUása;  1í\  csend,  zaj 
nélküli,  szótlan  állapot ;  tiszteletteljes  hallgatással 
fogadták  a  gyűlésterembe  lépő  főispánt;  (km.)  hall- 
gátással  szép  az  asszony-ember ;  nem  mindig  hasz- 
nos a  hallgatás;  hallgatás  senkinek  be  nem  töri 
töri  fjét ;  káros  igazságntüs  legjobb  rejteke  a  hall- 
gatás; S)  a  hallott  titok  ki  nem  mondása;  ajánlom 
önnek  a  hallgatást;  4)  (ttud.)  büntetés,  mely  által 
vmely  ügy  vednek  a  pervitel  bizonyos  okok  miatt 
megtiltatik ;  hallgatásra  itélt  ügyvéd  (silentiarius). 

Hallgatkozik,  k.  a.  m.  hallgatózik. 

Hallgató,  mn.  1)  f  vkihez  tartozó,  vkit  me^l- 
lető ;  Iiozjánk  hallgató  ország  (Kat.  leg.) ;  2>  vki 
szavaira  hajló,  szófogadó;  intésre,  jószóra  hallgató 
gyermek ;  3)  csendben  levő,  hangot  nem  adó ;  (km.) 
veszteg  álló  víznek,  hallgató  ebneknem  kell  hinni.  — , 
fn.  vkinek  szavait  fíiryelemmel  kisérö  személy; 
{km.')  figyelmes  hallgató  tesziapapot  szorgalmatossá. 

Ilallgatódzik.  Hallgatódzó,  1.  Hallgatózik,  stb. 

Hallgatólag,  ih.  hallgatva,  nem  szólva ;  h.  be- 
leegyezni vmibe. 

Hallgatóság,  fn.  azon  személyek  összevéve, 
kik  vkinek  előadását,  beszédét  hallgatják ;  válo- 
gatott hallgatósáa  előtt  tartani  beszédet. 

Hallgatózik,  k.  cUU  csöndesen  levén,  megfe- 
szíti hallszerveit ,  hogy  vmit  meghallhasson ; 
sokáig  hallgatózUínk,  de  mit  sem  haüoitunk ;  kül.  má- 
sok l^szé<íére  az  illetők  tudtán  kivül,  titkon  figyel, 
fiilel ;  tiz  ablak  áUatt,  a  kulcslyukon  hallgatózni. 

Hallható,  mn.  a  haliszervek  által  felfogható. 
Innen :  Hallhatólag,  ih. 

HalMdcg.íh.(bt.)  ideg,  mely  a  fülbe  jövő  han- 
got az  agy  velőbe  vezeti. 

Hallik,  k.  1)  a  hang  bizonyos  távolságról  a  fűire 
hat ;  az  oroszlán  ordítása  figy  mérföldre  hallik;  ^m.) 
ebugatáe  nem  hallik  mennyországba^  gonosz  ember 
rágalmára  nem  kell  fif^elni ;  2)  az  a  hirc,hirlik.  be- 
szelik ;  hallik,  hogy  a  jövő  héten  köttetik  me^  a  béke, 

•  Hallik,  k.  a.  m.  hárlik. 

Ilallint,  cs.  neszét  veszi  vminek.  fUlhegygyel 
hall  vmit;  tegnap  haUintottam  vmit  felőle, 

Halljárat,  fn.  (bt.)  a  fül  kanyarulatai,  melyek 
a  hangot  a  füldobig  vezetik. 

Hallk,  1.  Halk. 

Hali-menet,  fn.  (bt.)  a.  m.  halljárat. -nehézség, 
£q.  fülbaj,  melynél  fogva  vki  nagyot  halL 

Halló,  1.  Háló. 

Halló,  mn.  a  kivülröl  jövő  hangot  füleivel  fel- 


Hal 


—     518     — 


Hal 


fogó ;   látója  ét  kallója  toU  e  dolognak.  -caŐ,  1. 
HaJIcsö. 

•  llallode-hé?  kérddazó,  a.  m.  haUod-e  hé! 

Hallosat,  Hallosatás,  1.  Halogat,  Halogatáa. 

llallóJia,  fíi.  (tréf.)  a.  m.  fül ;  kúzd  meg  haHó- 
kójit, 

llallomány,  fn.  1)  tárgy,  melvet  hallunk ;  nép 
kallomány;  2)  az  utódokra  azúbeli  köslés  által 
hátrahagyott  történet;  hattományokból  iroti  tőr- 
ténei. 

Hallomás,  fii.tt.  -t;  vmely  dolognak,  esemény- 
nek nem  saját  tapasztalatából,  hanem  csak  mások 
elbeszélése  atán  való  megináüsA;  nem  voltam  Jdeny 
csak  hallomásból  tudom  az  egész  dolgot,  InQen: 
Hallomásig  mn. 

t  llallomatoa,  mn.  hallható ;  hogy  haüomeUossá 
tegyem  az  hálaadásnak  szavát  (Szék.  I  ). 

Ilalló-ter«m,  fn.  tereoi.  melyben  előadást  tarta- 
nak és  illetőleg  hallgatnak. 

Hall'tnvol ,  fia.  (ttan.)  távolság,  amennyire 
rmely  haogot  meg  lehet  hallani,  -léleaér,  fia.  a. 
m.  hallcsö. 

Halm,  1.  Halom. 

Hal-niMg,  fn.  a  hfmhalak  termékenyítő  anvaga, 
mely  Ível  ivás  alkalmával  a  nőstények  ikráit  be- 
hintik',  hogy  ezek  kikeljenek. 

nalmáiiy,  fti.  (ni.)  az  őthimesek  és  kétanyások 
közé  tartozó  erdei  növény  ehető  gyökökkel  (bolbo 
castanam). 

Hahmaaxlag,  fn.  növénymag,  melyet  a  halá- 
szok a  vízbe  vetnek,  hogy  a  halak  anoak  éldele- 
tétől  megbódulván,  a  viz  színére  jőjenek. 

Ilalmak,  fn.  tt.  -t ;  halomra  rakott,  dőlt  min- 
denféle tárgyak;  kőhalmaz;  kOnyvhalmaz;  á.  é. 
vmiből  na^on  sok ;  naay  halmaz  msmka  várako' 
tik  reám.  -állapot,  fn.  (ttan.)  a  testek  azon  tulaj- 
donsága, melynélfoffva  részecseik  egymással  Ösz- 
szefüggésben  vannaS:  (Congregationszustand).  -at, 
fh.  a.  m.  halmozat. 

Halmaz-taliga,  fn.  két  kerekű  taliga  ládával, 
melyen  mindenféle  gizgazt,  halomra  rakott  sze- 
metet síb.  szoktak  kihordani. 

Hai-mérettya,  fn.  a  bárkában  levó  halak  ki- 
meregetésére  szolgáló  hálóféle  kis  kézi  eszköz. 
•mérleg,  fn.  mérleg,  melylyel  a  halászok,  halkn- 
fárok  az  eladásra  szánt  halat  mérik. 

Halmoraka,  fn.  (kies.)  a.  m.  kis  halom. 

Halmoa,  mn.  sok  halmú,  halmokkal  bővelkedő. 

Halmoz,  cs.  1)  vmely  helyen  egy,  v.  tÖbb  hal- 
mot rak ;  sirokat,  garmadát  h.j  2)  egy  rakásra, 
egv  halomba  rak  vmit ;  egy  rakásra  Kalmozni  a 
kukoric<uzemeket ;  S)  á.  é.  vkinek  vmiből  bősége- 
sen juttat;  dicsérettel^  oyalázattal^  rágalommal, 
fótétetfíénynyel  hidmozni.  Innen :  Halmozás^  fn. 

Halmozat,  fn.  rakásra,  halomba  hányt  külön- 
féle tárgyak ;  kó- ,  homokhalmozat ;  halmozátok, 
vmely  ter  magasabban  fekvő  helyei,  -azél,  fn. 
vmely  hely  emelkedettebb  részeinek  a^a. 

Halmozgat,  cs.  lassan  halomba,  rakásra  győjt, 
hány ;  gan^'t  haimotgatni  az  udearon. 

Halmozott,  mn.  halomra  rakott,  tetőzött.  Inu.: 
Halmozottság^  fn. 

Ilalmozvást,  ih.  halomra  gyűlve,  nagy  bőség- 
ben ;  a  zsákmányok,  ragádványok  halmozvást  gyűl- 
nek (Szen^óbi). 

Ual-nrm,  fn.  az  állatok  kÖsől  a  piros  htdég 
véi4ek  osztálya,  neme.  Innen :  Halnemú,  mn. 


I  Háló,  fb.  áU.  cérnából,  fonalból,  aelvemből  fo> 
;  nőtt  ritka,  nagy  likacsú  szövet  különféle  haszná- 
latra; i»/^fii.  1)  fonalakból  kötött  nagy  likacsú 
es^öz ,  melvlyel  halakat,  madarakat  szoktak 
fogpú;  őreghaló,  v.  gyahm;  hosszófarkúj  v.  bokor- 
háló ;kétkÖzháló,  kisebbféle  gyalom ;  kaparój  meritá 
háló;  kuiyogtató  háló;  oUóháló;  Usháló,  melyet 
rúdon  eresztenek  le  és  emelgetnek  fel ^pendety- 
háló,  csempelv;  őrdőgháló ;  kocaháló;  zsakszábástt, 
ribaháló;  fedeles-,  gyalog- y  lepel-,  sővényes-háló i 
(vad.)  csúcsos  háló,  leginkább  íogolyfogáűa  hasz- 
nált háló  (Treibzeug);  vadászháló,  melylyel  mada- 
rakat fognak ;  hálót  hányni,  v.  vetni,  húzni;  (szój.) 
á.  é.  hálóba  kerít,  v.  ejt,  csalárd,  alattomos  utón 
hatalmába  ^t,  csúful  rászed;  hálóba  kerülni,  más 
által  csalárdul  rá  hagyja  magát  ;»edni,  balekká 
engedi  maeát  tenni ;  kálóveU  takarózik ;  magának 
veti  meg  a  nálót:  nagy  vizbe  veti  hálóját, jMigY  dol- 
got mozgat ;  sok  a  ^uk  a  hálón,  ha  w  is;  8)  á.  é.. 
a)  selyem,  bársony,  arany  stb.  szálskkból  fonott, 
V.  kötött  nagy  likacsú  készlet,  melyet  fejéknek,  ^-. 
vmely  öltönyre  diszitményül  szoktak  használni : 
háló  fejék;  háló-boríUk  a  frjkötőn  ,  misemondó 
ruhán ;  b)  szúnyogháló,  1.  ezt;  c)  pókháló,  1.  ezt 

Háló-alakü,  Hálódad,  mn.  ajiálóéhoz  hasonló 
alakú,  nagy  likacsú,  ritka;  h.  fejkötő. 

Halódik,  k.  a.  m.  haldoklik. 

Hálódzik,  k.  1)  hálódad  tárgygyal  húzódik  be ; 
2)  á.  é.  a  szem  homálvosodni  kezd  és  ngy  lát. 
mintha  háló  lebegne  előtte. 

Háló-ffjk5t4,  fia.  1)  selyem,  v.  bársony  szálak- 
ból kötött,  hálóalakú  fejkötő;  2)  vászonból  készí- 
tett, sajátos  alkatú  fejkőtö,  melyet  a  nők  ^jjel 
alvásközben  és  reggeli  pongyolában  viselnek. 

lialó-ffild,  fn.  told,  hol  vki  el  van  temetve;  at 
Isten  áldja  meg  még  a  haló- foldj  ében  is. 

Halogat,  cs.  vminek  véghezvitelét  folytonosan 
más  idóre  hagyogatja ;  rósz  adós  az,eüei  ajlzetést 
mindig  halogatja.  Innen  :  Halogatás,  fn.  Hedo- 
gató,  mn. 

Halogat,  k.  többször  egy  helyen  hál. 

Háló  hely,  fn.  zárt,  v.  Bzabad  ég  alatti  hely,  hol 
hálni  szoktak. 

Háló-hurok,  fn.  sajátos  kötésű  hurok,  melylvei 
a  háló  egy-egy  szemének  felbomlását  akadá- 
lyozzák. 

Háló-ing.  fn.  férfi- ,  v.  nőing,  melyet  éjjelre 
szoktak  felvenni,  hogy  a  nappali  ing  össze  ne 
gyürődzék. 

Háló-képO.  mn.  hálóéhoz  hasonló  alakú;  háló- 
képOstem,  (állatt.)  némely  rovar  feje  oldalán  fél- 
gömbalakú szem,  mely  górcsővel  tekintve,  szám- 
talan hátszögü  récékből  látszik  Összealkotva  lenni,  ^ 
máskép:  recés  szem. 

Hálo-kamra,  fn.  kis.  sötét  szoba,  melyben  hálni 
szoktak;  külön.  *  a  palócoknál  a  pitvar  melletti 
kis  kamra,  melyben  a  lányok  hálnak.  -k5nld», 
fh.  férfi-,  v.  női  pongyolaköntös,  melyet  kényelem 
végett  ház  körül  szoktak  viselni ;  külön,  könnveu 
vászon  köntös,  melyet  a  nók  éji  alvás  közben 
viselnek,  -kdpeny .  -kdpdnyeg ,  íh.  könnyerl 
köpeny,  melyet  a  nők  reggeli  és  esti  pongyolái  l 
viselnek. 

Háló-kOtö,  fh.  és  mn.  hálókészitő  személv. 

Halom,  fn.  tt  halmot;  ált.  feldomborodó  föld- 
tömeg a  föld  felszínén ;  kűl.  1)  különféle  tárgyak- 
ból emberi  kezek  által  rakott  domb ;  sir  halom. 
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kőhalom,  gan^-,  búza-,  homokkalotn;  2)  a  fSld 
tiBlflzinének  a  természet  működése  áJtalt  kisebb 
domborulata :  (csikós  dal)  dombja^  halma  ameddig 
csak  izemem  Idt,  tengerem  a  rengó  tündér  délibáb; 
B)  a.  m.  rak&s;  halomban  áll  fzobqjában  a  pénz, 
halomra  gyűjti  a  pénzt ;  halomra  dönteni  az  ellen- 
séget; (km.)  sok  kicsmgbÓl  halom  nó. 

Halom-felhök-  fn.  tb.  (ttan.)  felbök,  melyek 
ugy  l&tszanak,  mintha  egymásra  volnának  bal- 
mozödva. 

Háló-rnha,  fn.  éji  alvás  köxben,  reggel  és  esti 
pongyolául  viseltetni  bzokott  ruhadarabok. 

Hal -orv,  fn.  ált.  személy,  ki  halat  lop;  külön, 
tiltott  helyen  halászó  személy. 

Hálós,  mn.  1)  hálóval  ellátott,  amin.  v.  amiben 
háló  van :  h.  tukrény;  2^  hálóval  bontott ;  Kfij- 
kőtő ;  á.  é.  homályosan  látó  ;  h.  tzem. 

Háló-aapka,  Uáló-aipka,  £h.  kópalakú  vászon 
sipka,  melyet  a  férfiak  ^1  alvás  közben  viselnek, 
hory  fejők  meg  ne  hűljön,  -awly,  fn.  a  háló 
alsó  vé|fére  kötött  különféle  anyagú  súly,  mely  a 
hálót  VÍZ  fenekére  húzza.  -aOveg,  fn.  a.  m.  háló- 
sapka, -szem,  fn.  a  háló  likacsai,  melyek  a  háló 
fonalának  egy-egy  összehnrkolása  után  keletkez- 
nek, -szoba.  ín.  szoba,  melyben  hálni  szoktak. 
-•zdvet.  fn;  nagyon  ritka  szövet,  melyet  legin- 
kább iiyárí  nöruhák  béllésetU  szoktak  basznfini. 
-tanya,  fn.  zárt,  v.  szabad  ég  alatti  hely,  hol 
hálni  szoktak,  -tára,  fn.  áü.  két,  v.  több  férfi,  v. 
nö  egymásra  nézve,  kik  egy  szobában,  ágyban 
hálnak;  kűlőn.  a.  m.  ágyas,  -terem,  fn.  terem, 
melyben  többen  együtt  szoktak  hálni. 

Halott,  fn.  1)  megholt  ember ;  (szój.)  hUvabqfaj 
mint  a  szenten  haMtnak;  2)  emberi  hiűla:  haloUat 
bontanij  temetni;  (szój.)  halottról  szemfödelet,  kol- 
dustólbotot; nemezoJdák  a  Juilottat  szentegyházból 
haza  vinni. 

Halottak  napja,  fb.  mindenszentek  után  kö- 
vetkező nap,  mely  az  elholtak  emlékéndc  van 
szentelve. 

Halottaa,  mn.  1)  halotthoz  tartozó,  azt  illető; 
h,  ruha,  ének;  halottas  ember ,  a.  m.  h«Jott- beje- 
lentő ;  halottas  menet ;  hallottas  könyv,  a)  könyv, 
melyben  a  megholtak  nevei  vannak  bejeeyezve ; 
b)  halottas  énekeket  tartalmazó  könyv ;  2;  halot- 
tat tartalmazó,  amin  halott  van;  h.  ház,  melyben 
vki  meghalt,  melyben  halott  fekszik. 

Halott-biró,  fn.  a.  m.  halolt- vizsgáló. -bontás, 
fn.  az  emberi  hulla  egyes  részeink  orvosi  vizs- 
gálat végetti  felmetszése,  felbontása,  -ének,  fn. 
egyházi  ének,  melyet  temetés  alkalmával  szoktak 
énekelni,  -harangozás,  ín.  harangozás  vmely 
halott  végtiszteletére,  -ház,  fn.  a  temetőben  ház, 
melyben  a  megholtak  néhány  napig  tartatnak, 
hogy  ha  netalán  tetszhalottak,  felébredjenek. -hlr, 
ftt,  hir  vki  haláláról.  -hirl6,  fh.  hirlapi  tudósítás, 
mel^  vki  haláláról  szól  s  a  megholt  rövid  életraj- 
zát 18  macában  foglalja. 

Halotti,  mn.  hiuotthoz  tartozó, arra  vonatkozó; 
halotti  bizonyitvány,  vki  haláláról  szóló  bizonyít- 
vány, -no,  mn.  halotthoz  illő;  h.  szfn.  Innen:  JJa- 
lottuuság,  fn. 

Halott-idézés,  Halott-idézf t ,  fa,  babonás 
működés,  melylyel  a  vakhitü  nép  véleménye  sze- 
rint a  halottakat  sírjaikból  előidézni  és  oda  vissza- 
küldeni lehet  -idézó,  fn.  személy,  |f>  ▼akhittiség- 
böl,  V.  babonaságból  azt  véli  magáról,  hogy  a 


halottakat  előidézni  képes,  -jelent A,  ín.  személv 
ki  vkinek  halálát  az  ismerősöknek  és  rokonoknajc . 
bejelenti  s  ezeket  temetésre  híja.  -kém,  fo.  ható- 
ság által  kinevezett  orvos,  v.  más  személy,  ki  a 
bejelentett  halottat  me^izs^ja,  hogy  nem  tetsz- 
hflűott-e,  s  egvszersmind  bizonyítványt  ad  arról, 
hogy  az  illető  micsoda  betegségben  halt  meg. 
-kémlet,  ín.  a  halottkém  által  eszközölt  vizsgálat. 
•kiséret,  fia.  azon  személyek  együttvéve,  kik  a 
halottat  temetőbe  kikísérik,  -klséré,  fn.  a  halott- 
kiséretböl  való  személy,  -koesl,  fn.  fekete  posz- 
tóval bevont  kocsi,  melyen  a  halottakat  szokták 
kivinni,  -koszorú,  fn.  koszorú  a  megho}t  ifíak 
és  leányok  koporsóján.  -kOnyv,  fn.  a  lelkészi 
lakon  levő  hivatalos  könyv,  mdybe  a  megholtak 
nevei,  haláluk  napja  van  bejegyezve. 

Halott-lajstrom,  fh.  Isjstrom,  iegyzék,  mely  a 
hiűottak  neveit  tartalmazza,  'mise,  fn.  megholt 
ember  lelke  üdveért  elmondott  mise.  -névsor,  fh. 
a.  m.  halottlajstrom,  -nézés,  fh.  1^  a  kiterített 
halottnak  megszemlélése,  megnézése;  2)  a.  m. 
halottkémlet.  -nézésl,  mn.  halottnézéshes  tar- 
tozó; A.  bizonyítvány,  -ör,  fn.  1)  a  halottas^  ágy 
mellett  virasztó  személy ;  2)  a  halottházba  kiren- 
delt őr.  -pénz,  fn.  a  halotti  egyesület  pénztárába 
vmely  tag  halála  alkalmáviű  befizetett  pénz. 
-pénztár,  fh.  vmely  halotti  egylet  pénztára,  -si- 
rató, fh.  a  régieknél  fogadott  vén  asszony,  ki  a 
halottat  siratta,  -terem  ,  fn.  a.  m.  halottház. 
-teritA,  fn.  személy,  ki  a  megholt  embert  pénzért 
ki  szokta  teríteni,  -tetem,  fii.  élettelen  emberi 
hulla,  -tor,  fh.  syászlakoma,  melyben  az  elhunyt 
rokoni,  ismerősi  a  halottas  háznál  temetés  után 
megvendégeltetnek.  -virrasztás,  fii.  ima  és  egy- 
házi énekek  éneklése  közötti  .virrasztás  a  kiterí- 
tett holttest  mellett,  -virrasztó,  fh.  személy,  ki  a 
kiterített  holttest  mellett  virraszt. 

t  Halott-viselő,  fn.  a.  m.  sz.  Mihály  lova. 

Halott-vizsgáló,  fn.  a.  ih.  halottkém,  -vlvft, 
fh.  ált,  személy,  ki  a  halottat  temetőbe  szentmi- 
hálylován,  v.  rúdon  kivinni  segíti ;  Jbő/.  kórházi 
szolgák,  kik  a  helybeli  halottak  testeit  temetés 
alkumával  kocsira  rakiák. 

Háló- vadászat,  fh.  hálóval  való  vadászat. 

Halovány,  Haloványság,  1.  Halavány,  Hala- 
ványság. 

Háló- vetés,  fia.  a  hálónak  vízbe  eresztése,  bo- 
csátása, hogy  az  arra  úszó  halak  beléakadjaiiak; 
á.  é.  másoknak  rászedess,  hatalomba  kerítése  vé- 
gett alkalmazott  ravasz  cselvetés,  -villa,  fii.  a 
vadászhálók  kifeszitésére  használható  két  ^ 
eszköz.    • 

Hálóz,  cs.  1)  hálóval  bevon,  behúz  •,fef kötőt  h.; 
2)  hálóalakúvá  csinál;  keztyűt  h.,  hálóalakú  kes- 
tyfit  készít;  8)  á.  é.  alattomos  utón,  csalárdul, 
hizelgéseivel  rászed,  hálóba  kerít.  Innen :  Háló- 
zás,  m.  Hálózott,  mn.  -at,  fh.  mü,  mely  egymást 
több  helyen  átszelő  vonalakat  és  így  háloalakot 
képez  ;  vaeuthálóxat ;  két  hálózat  az  egyik  gombon 
és  hét  hálóeat  a  másik  gombon  (Káldi}.  -ott,  mn. 
hálókép  kötött,  átlvukgatott. 

Hal-pala,  fh.  némely  halak  gyomrában  talál- 
ható köforma  állomány,  -pattantyú,  fn.  a.  m. 
halhólyag.  -pénz,  fn.  a.  m.  balpikkely,  -piac,  fii. 
tér,  hol  hetivásár  alkalmával  halat  szoktak  árulni. 
-pikk,  -pikkely,  fia.  némely  halak  testét  borító, 
pénzalakú  kerekded  pikkely,  -pnkkanló,  fh.  a^ 
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m.  balpattantyú.  -ráes,  fn.  halak  tartására,  vagy 
hordájára  haaauiálhatö  ve«8i$kosár.  -rekess,  ui. 
vesszőből,  nádból,  lécekből  készített  rekesz,  mely 
arra  való,  ho^  a  halas  patakokat  ugy  zárják  el, 
hogy  a  halak  rajta  keresztfii  ne  bújhassanak. 
-sZAg,  £n.  a  halnak  siyátos  kellemetlen  szaga. 
-vzagú,  ma.  a  haléhoz  hasonló  kellemetlen  bfizü. 
-8zálka,  fh.  vékony,  hegyes  csontdarabkák  a  ha- 
lak testeben. •szárny,  fn.  a  halak  oldalain  szárny- 
alakú  kinövések,  melyek  oegélyével  úszni  szoktak. 
-szatócs,  fn.  a.  m.  halkereskedö.  -szatócsság, 
fn.  a.  m.  halkereskedés,  -szatyor,  íh.  háti  kosár- 
ka, melyben  halat  szoktak  hordani,  -szedő,  fn. 
1)  kuíár,  ki  a  halászoktól  nyerészkedés  végett 
veszi  meg  a  halat ;  2)  mindenféle  eszköz,  melvTyel 
a  megfogott  halakat  a  bárkából,  Oreghá^óból  ki- 
szedegetik,  -szigony ,  fn.  két  ága  hegyes  esz- 
köz, melylyel  a  viz  szinén  úszkáló  halakat  szur- 
kálják. 

Halt,  mn.  a.  m.  holt. 

Hal-tanya,  fn.  lassúbb  foiyásu  hely  a  folya- 
mokban, hol  a  halak  legszívesebben  tartózkodnak. 
-tapogató,  fh.  a.  m.  varsa,  -tartó,  fh.  különféle 
edény,  melyben  a  fogott  halakat  használatig  tart- 
ják, -tcj,  fn.  a  himhalak  tejforma  magva,  mely- 
ikei a  nőstény  ikráit  megtermékenyítik,  -torlat, 
fn.heIy,hol  nagyon  sok  van  összetorlódva,  -tudo' 
mány,  fh.  a  halak  fajairól,  tulajdonairól  értekező 
tudomány. 

Halaska.  fn.  nyújtott  tésztából  kézzel,  vagy 
gyöngébb  tésztából  kanállal,  v.  késsel  szakgatott 
tisztás  étel,  csusza. 

Haloskás,  mn.  1)  amiben  haluska  van,  vagy 
szokott  lenni;  h.  tál;  2)  á.  é.  sületlen  szélű,  más- 
kép :  szalonnás ;  k.  kenyér^  tűtemény. 

Hal-Qst,  fn.  üst,  bogrács,  m^yben  halat  szók- 
tak  főzni. 

Haiv,  fn.  (vt)  a.  m»  halvány. 

Halva.  ih.  élettelenül,  holtan ;  h^lva  hozták  haza, 

ftalvacs,  fn.  (vt)  a  halvélegnél  kevesebb  hal- 
ványt tartalmazó  vegyület  (chlorid). 

Halrag,  fh.  (vt)  a.  m.  halvéleg. 

Halvag-czOst,  fn.  (vt)  halvag  és  ezÜst-ve- 
gy  ülék. 

Halvány,  fh.  tt-t;  (vt)  sárgás  zöld  szinü,  fojtó 
szagú,  gözalakú  vegyelem,  melynek  az  a  tulaj- 
donsága, hogy  az  ártsJmas  bűzt  magába  szga  es 
más  tárg}'akra  fehérítő  hatása  van  (cnlor). 

Halvány,  mn.  a.  m.  halavány.  — ,  fn.  a.  m. 
halav^vság;  vonzó  ábrátat ,  melynek  haivánga 
csak  akkor  pirkadt  meg  kissel  ha  őröm  terúlt  reá 
(Fáy).  Innen:  Halvány iág^  fn.  -it,  cs.  a.  m,  hala- 
ványit 

Halványitó-méss,  íh.  halvanyvegyületü  mész, 
melyet  ruhák  fehérítésére  szoktak  hasznai. 
•por,  fa,  porrá  zúzott  halványító  mész. 

Halvány-kék,  fn.  és  mn.  szürkébe  átmenő  ho- 
mályos kék.  -kór,  fh.  a  havi  tisztulás  fenakadása 
miatt  keletkezett  nŐi  betegség,  melv  az  arc  és  a 
többi  testrészek  halvány  színe  által  mutatkozik. 
-odik,  k.  halvány  színt  ölt  magára,  -piros,  nm. 
és  fh.  homályos,  tégla  szinü  piros,  -sárga,  fn.  és 
mn.  gyönge,  bágyadt,  homályos  sárga,  -ul,  k.  a. 
m.  hiüványodik.  Innen:  HalványfUáB^  fn.  •ulai, 
fh.  halvány,  bágyadt  szín.  -zdld,  fn.  fh.  szürkébe 
játszó  bágyadt  zöld,  vigaly  zöld. 


Hal- vásár,  fn.   1)  halak  eladása- vevése ;  2 
hely,  hol  halat  szoktak  árnlni. 

Halv-éiecs,  fn.  (vt)  halvány  és  éleny  vegyÜ- 
léke,  melyben  kevesebb  az  éleny,  mint  a  halvány. 
•cicg,  fn.  halvány  és  éleny  vegyülék  melyben 
több  az  éleny,  mint  a  halvány,  -élegsav,  fh.  (vt) 
halvélegből  készített  sav. 

Hal-vcrn,  mn.  á.  é.  hidegvérű,  semmiért  sem 
hevülő,  szenvedélytelen ;  A.  ifjú.  Innen :  Halvérü- 
ség^  fn. 

Hal-vész,  fn.  (nt)  habérfajú  keletindiai  növény 
bódító  hatású  gyümölcse,  melv  a  halakat  annyira 
elbódítja,  hogy  kézzel  is  meg  lehet  fogni. 

Halv-kéncg,  fn.  (vt.)  halvány  és  kéneny  ve- 
gyülék. -sav,  fn.  (vt.)  halványból  készített  sav. 
Innen:  Balvsavas^  mn. 

Hal-zsír.  fh.  áU.  bármely  hal  felolvasztott  kö- 
vérsége ;  külön,  cetféle  állatok  zsírja. 

Halyag,  1.  Hajag. 

Hályog,  fn.  szembetegség,  mely  által  a  látás 
néha  elhomályosodik,  néha  pedig  egészen  elvész ; 
fekete  Aó^o^  (amaurosis)  ;  zöld  hályog  (glaukoma); 
szürke  hályog  (cataracta) ;  becós  hdlyoa  (caUracta 
siliquata)  ;  nályog  támadt  a  szemén ;  l&otnni  a  há- 
lyogot vÚ  szeméről;  (sz<ig.)  hályog  wm  a  szvnény 
elfogultság  miatt  nem  lát;  hályogot  vonni  vH  sze- 
mére, hizelkedésekkel ,  hitegetéssel,  álUtásstl 
eszközölni,  hogy  vki  a  valót  észre  ne  vegye,  osal- 
álmokban  ringatni  vkit;  levenni  a  hályogot  vki 
szeméről,  vkit  csalódásából  kiábránditni :  UesUt 
a  hályoa  szeméről^  kiábrándult  csalódásábóL 

♦  Hályog-cseresznye,  fn.  a.  m.  hólyagcse- 
resznye. 

Halyog-fa,  Hályog-fa,  fn.(nt)  a  cserjék  közé 
tartozó  növény,  melynek  diónyi  gyümölcsét  hó- 
lyagdad  burok  födi.  -fafclék,  fn.  tb.  (nt)  a  bá- 
lyogfa  osztályához  tartozó  növények. 

Hályog-ra.  fn.(nt)  kékes  szürke  virága  növény 
a  kandillák  közöl,  máskép:  kék  kandílla  (nigella 
damascena).  -gerely,  fn.  (seb.)  hegyes,  sebészi 
eszköz,  melylyel  a  hályogot  feszurják.  -makk, 
fn.  (nt)  a  hályogfa  gyümölcse,  -meggy,  fn.  a.  m. 
hólyagmeggy. 

Hályogm&tét,  fn.  (seb.)  a  szemhályog  elhárí- 
tását célzó  műtét 

Hályogos,  mn.  hályoggal  bevont 

Hályog-szemflveg,  éa,  sajátos  alkatú  szem- 
üveg, melyet  azok  szoktak  viselni,  kiknek  sze- 
meiről á  hályogot  felszurták.  -szúrás,  fn.  (seb.) 
a  hŰyognak  hályoggerelylyel  való  felmetszése, 
felszurása.  -tA,  fn.  (seb.)  arany  tű,  melylyel  a 
szürke,  v.  a  zöld  hályogot  felszúrják,  -t&fogó,  fn. 
(seb.^  csipesz,  melylyel  a  hályogtü  tompa  végét 
mütet  alkalmával  fogják,  -tühorog,  fh.  (seb.) 
horogalakú  sebészi  eszköz,  melylyel  a  hályogot 
leveszik. 

Hám,  fn.  1)  némely  gyümölcsnek  (almának, 
szilvának  stb.)  külsp,  vékony  hója;  2)  kender-,  v. 
szyszerszám,  melybe  a  lovat,  szamarat  kocsi  elé 
fo^ák;  kancahám,  v.  hasié j  hasaló;  kenderhám; 
hámba  fogni;  hámból  kifogni  a  lovat ;  kirúgott  a 
hdmbóly  a)  a  ló  farát  felvetvén,  lábait  kiveti  az 
istráng  közöl;  b)  á. é.  a  torvény  koríátiút  áthágta: 
(km.)  stc#t»  csikó  nagy  derestől,  hámot  húzni  tanul 
restat:  S)  (b.)  szij szerszám,  melynek  segélyevei 
taligákon  húzzák  ki  az  aknából  az  érczos  köveket. 

Hamag,  fn.  (vt)  hamany-  és  éleny-vegyülék. 
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Ramaiiy,  fn.  tt  -t;  (vt)  vegytani  elem,  köny- 
cyü,  szürke  fém,  mely  a  hamu  egyik  alkatrészét 
teszi. 

Hamar,  mn.  ffok  -abb,  -&bb,  -ébb;  sebes, 
gyors,  hirtelen  történő;  hamar  halál,  mely  hirte- 
len bekövetkezik ;  hamar  munka,  melyet  rövid  idö 
alatt  véeeznek ;  hamar  ész,  elme,  medy  könnyen  fel 
fog  minaent;  hamar  porti,  hirtelen  haragú,  ki  hamar 
fellobban ;  (szój.)  nem  hmakengem  hamamak;  (km.) 
hamar  munka,  késő  haszon,  aki  nagyon  siet,  lassan 
lesz  készen;  hamar  járó,  hamar  fáradó;  rükán 
szokott  a  hamar  munka  ió  lenni;  hamar  tanácsnak 
hamar  bánás  a  vége;  a  király  haragút  hamar  halál 
követi;  a  hamar oan  eay  betűje  smcsaj'ónak;  ha- 
mar mű  hamaras  szokott  lenni  (Pázm.).  — ,  ih. 
gyorsan,  sietve ,  frisen ,  szapor&n ;  hamar  kezdik 
hamar  unja,  v.  végzi;  (km.)  meabdnásra  siet,  ki 
hamar  szól;  elég  hamar,  ha  eUpjSl;  két  hamar  nem 
jó  :  hamar  tnni  és  hamar  üelni;  hamar  fekstiky 
hamar  kel,  v.  hamar  indul,  hamar  ér;  JuUálnak 
hamar,  az  öregnek  késő,  a  házasság;  hamar  lett, 
rostul  lett;  hctmar  hamvaSf^késő  kedves,  % 

^  Ilainar-án,  ih.  gvorsan,  nem  késve,  -gat,  cs. 
siettet,  vkit  gyorsabo  működésre  készt ;  a  lusta 
napszámost  hamargatni,  -i ,  mn.  gyors ,  hamar 
történő;  hamari  munka;  (km.)  hamari  hamvas- 
nak kormos  a  két  Jűle,  sietség  k&rt  hoz.  -it,  cs. 
gyorsabbá  tesz,  nagyobb  gyorsaságra  készt;  ha- 
marüni  a  lovak  menését.  Innen  :  Jlamarüás ,  fn. 
-itott,  mn.  nagyobb  gyorsaságba  hozott ;  hama- 
ritoít  lépés ;  (ttan.)  nagyobbodó  gyorsasága ;  eag- 
arányosan  hamarított  gyorsaság  (motas  oniformiter 
acceleratus). 

Hamarja,  fn.  1)  darabka  csont,  v.  inas  hús  a 
n^úl  lábcsuklójában ;  2)  a  magyar  tánc  gyorsabb 
része ;  hamarját  járni ;  3)  versenyfutás ;  hamarját 
futni;  4)  gvors  jövendölés;  hamarját  vetni. ^,  mn. 
t  hirtelen  bekövetkező;  hamarja  napon  bizonyos 
híreket  veszünk  (Sz.  D.). 

Hamarjában,  Hamarján,  ih.  gyorsan,  hala- 
dék, késedelmeskedés  nélkUl;  homarjában  elvé- 
gexfd  dolgát, 

llamarkodik,  k.  és  cs.  meggondolatlanul,  hir- 
telenkedve cselekszik;  ehhen  a  dologban  nem  jó 
hamarkodni  ;  csak  uay  elhamarkodja  a  munkát. 
Innen :  llamarkodás,  m.  Hamarkodó,  mn.  Hamar" 
kodoU,  mn. 

Hamarol,  cs.  vmit  hamamak',  idő  előttinek 
tart ;  még  hamarolom  az  elmenetelt.  Innen :  Jíama- 
rolás,  fn. 

Hamarosan,  ih.  a.  m.  hamarsággal,  sietve; 
hamarosan  elbánni  vkivel. 

IIamarság,£h.  sietség,  gvorsan  történő  állapot ; 
hamarsággal  átmenni  a  folyamon,  -oa,  mn.  gyor- 
san működő ;  A.  kéz,  gyógyszer, 

*  Hamarű,  Hamaru,  mn.  hirtelen  történő, 
működő ;  (km.)  hamarú  hammas,  késő  kedves,  ami 
első  tekintetünkre  nem  tetazik,  később  megnyer- 
heti tetszésünket. 

Ilámatlan,mn.és  ih.  hám  nélkül  való  ;  h,alma, 
dió;  h.  ló;  k.  é,  rakoncátlan,  kirúgó ;  h.  gyermek. 
Innen:  Hámatlanság,  fn. 

"-'  Hambár,  fn.  tt.  't ;  ált.  rekesztett  hely,  hol 
gabonát  tartanak;  külön,  gabonatartó  nagy  fa- 
szekrény, -padlás,  fn.  hambárnl  szolgáló  padlás. 

Uám-bdr,  fn.  (bt.)  az  ember  bőrének  legfelsőbb 


hártyája,  mely  hámlani  szokott  (epidermis).  -csi- 
náló, fh.  a.  m.  hámgyártó. 

Hamdárdag,  fn.  (vt.)  hamany-  és  dárdany- 
veg3rülék  (antimon  kálium). 

Haméieg,  fn.  (vt.)  hamany-  és  éleny-vegyülék ; 
borsavas  hamélea  (káli  tartaricum).  -esilla  ,  fn. 
Cásványt.)  haméieg  részeket  tartalmazó  csillafóle 
ásvány,  -lúg,  fn.  haméleggel  készített  lug. 

Hámfa,  fn.  a  felhérc,  v.  illetőleg ,  kocsirúd 
elején  vaskarikáról  lecsüggő  fa,  melyhez  a  hám 
istrángját  akasztják ;  (haj.)  fa,  melyet  a  hajóvon- 
tató emberek  melléhez,  va^y  lovak  szügy  éhez 
sikalmsanak.  -lábú,  Hámfas,  mn.  csánkos,  ki- 
felé görbedő  lábú ;  h,  ló,  mely  midőn  a  kocsiba 
fogva  megy,  kifelé  görbedő  lábaival  a  hámfát 
veri. 

Hám-gyártó,  fn.  szíjgyártó  mesterember,  ki 
hámot  is  készti. 

Ham-halvag,  fn.  (vt)  hamany-  és  halvany- 
vegyülék.  -iblag,  fn.  (vt.)  hamany-  és  iblany- 
vegyül  ék. 

Hám-iga,  fn.  két  darab  görbén  kiv^t  és  bőrrel 
bevont  fából  álló  járomféle  eszkőz,  melvet  némely 
tájakon  a  befogott  igáslovak  nyakába  akasztanak. 

Hamis,  mn.  és  fii.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  nem  valódi; 
h.  haj,  gyémánt;  h,  isten;  2)  törvénytelen  módon 
utánzott ;  h.  pénz,  bankó,  pecsét ;  h,  hir,  'költött, 
meg  nem  törtónt  dologról  szóló  hir;  (szój.)  egy 
hamis  pénz  százat  emészt;  3)  ravasz,  furfangos, 
nem  igaz  utón  járó,  nem  igazat  mondó ;  h.  ember ; 
h.  tanú,  ki  szándékosan,  igaztalanul  tanúskodik 
vki  ellen,  v.  mellett ;  heunis  tanúságot  ne  tégy  fele- 
barátod elleti;  (szój.)  csak  liamis  az  ember,  mig 
eleven ;  legharMsabb  viz  az  asszonyok  könye ;  hamis 
teste,  lelke,  a)  a. m. hazudik;  b)  mindig  csalfaságon 
töri  fejét;  (km.)  hamis  és  csalárd  egu  fának  ágai; 
aki  sánta  csak  sántikál,  de  a  hamist  uíóUri ;  hamis  em- 
bert elébb  megfogják  a  hamisságban,  mint  sánta  ebet 
a  lopásban ;  I)  törvénytelenül  szerzett ;  hamis  kere- 
set; (km.)  hamis  keresménynek  kincse  nem  száll  har- 
madörőkösre;  ö)  a)  á.  é.  dévaj,  píykos;  h.  leántf, 
menyecske;  b)  a.  m. harapós;  h.  kutya.  Inn.:  Ifamt' 
san,  ih.  Hamisság,  fn.  (km.)  nehéz  a  hamisságot  ugy 
szépegetni,  hogy  csontja  ki  ne  tessék;  a  hamisságot 
hamisságnál egvébbel  senki  be  nem  boronálhatja;  hogy 
a  hamisság  talpon  maradhasson,  sok  ravaszságra 
kell  támaszkodnia;  töményben  nem  jó  a  hamisság. 

llamis-eskO,  fn,  1}  oÍv  dolog  valóságáról,  v. 
valótlanságáról  kezeskedő  eskü,  melyről  az  eskü- 
tevŐ  bizonyosan  tu^ja,  hogy  az  ellenkezőleg  tőr- 
tént állításával ;  2)  esküvel  erősített  oly  fogadáa, 
melyet  az  eskutevö  meg  nem  tart;  máskép i  hít- 

Bzegés. 

Hamisít,  cs.  ált,  vmit  eredeti  valódiságából 
kivetkőztet;  külön.  1)  vmely  tárgyat  csekélyebb 
értékűvel  felvegvít;  bort  h.;  2)  vmely  okmánv 
tartalmát  megmásitja;  végrendeletet  h,;  3)  vmit 
utánoz  és  az  utánzottat  eredeti  gyanánt  adja; 
pénzt,  bankjegyet,  váUót  h.  Innen :  Hamis&ás,  fn. 
Hamisított,  mn.  -vány,  fn.  utánzott  és  eredeti 
gyanánt  feltüntetett  tárgy,  pl.  hamis  váltó. 

Hamiskodik,  k.  1)  másokat  megcsalni  törek- 
szik, álutakon  jár;  járj  egyenes  utón,  ne  hamis- 
kodjál;  2)  dévaj ságot  követ  el,  piúzánkodik;  « 
leányok  körül  h.;  3)  teteti  magát ;  nem  haragszik  6, 
csak  hamiskodik. 

HamisicIkA,  mn.  szineskedÓ,  csalfa,  ravasz, 
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mÍ!>okat  r&eaeci«i  tónkvd;  h.  ember.  Innen:  ffa- 
müMkűenj  Eamískíkűleg^  ih.  Hamülelküiég^  fh. 
-kAdIk.  k.  faamisielküen  viseli  magét* 

Hamisodlk.  k.  hamissá  válik. 

Iliunisol,  C8.  1)  t  a.  m.  hamisít  f  2)  hamiaitott- 
nak,  utánxottnak  tart ;  hamxsolni  a  bort,  hatdeje^ 
gyet ;  3)  bebiKonjítja,  v.  bebizonyitni  törekszik, 
hog^  Yki  állítása  nem  igaz;  vH  állitásait  hámi- 
$olm. 

Hám- Istráng,  fn.  a  befogott  lovak  két  oldalát 
érintő  kOtélf  melynek  vége  a  hámfához  szokott 
akasztatni:  httigrani^  kirúgni  a  hámittrángból. 

Ilam-kéneg,  fn.  (vt.)  hamany-  és  kéneny- 
vegviilek. 

ilám-korpádzás,  fn.az  emberi  test  felbörének, 
különösen  «  fejbőrnek  lehámlása  apró  korpa- 
alakban. 

Hámlndék.  fn.  hártyavékonysága  test,  mely 
vminek  felszinéröl  lehámltk. 

Hám-kdtél,  fn.  *.  m.  hám  istráng. 

Hámlik,  k.  (személyt.)  hártyádad  felb&réböl 
kivetiLŐzik,  felböre  könnyen  leválik ;  hámlik  a  bab, 
dióbél,  mandola;  (km.)  addig  hántsd  a  fát,  míg 
hámlik^  addig  neveld  a  gyermeket,  mig  hajt  a 
szóra.  Innen :  fíámlás,  fn. 

Hámlu'árpa,  fn.  (nt.)  az  árpák  közé  tartozó 
növény,  melynél  a  szemet  takaró  vékony  héj 
könnyen  1^5.* 

Hamlúg,  fn.  (vt.)  hamany ból  készített  lúg. 

UammAS.  l.  Hamvas. 

*  HamméactlfiKt,  ín.  a  hamuzsirfozésnél  alkal- 
mazott tisztviselő. 

Hámol,  cs.  1)  lovat  felszerszámoz;  2)  vékony 
héját  lefosz^a,  lenyesegeti;  máskép:  hámoz. Inn.: 
Ilámolás,  fn.  -atlan,  mn.  és  ih.  fel  nem  szerszá- 
mozott ;  h,  ló.  Innen :  Hámolailanuly  ih. 

«=  Hámor,  fn.  a.  m.vas-,  v.  rézkoh. •birtokos, 
fn.  személy,  kinek  vas-,  v.  rézhámora  van.  -Jel, 
fn.  hámor  ismertető  jele.  -kováes,  fn.  hámorban 
dolgozó  kovácsmesterember,  -meater,  fn.  vraely 
hámorban  legelső  hivatalnok,  ki  a  többi  munká- 
sokra felügyel,  -os,  fn.  tt.  -t ;  1)  a.  m.  hámorke- 
vács ;  2)  a.  m.  hámormester. 

t  llamos,  nm.  a.  m.  hamis ;  hámos  világ  (ha- 
lotti b.). 

Hámos,  mn.  hámba,  kocsihúzásra  alkalmas, 
nem  nyerges;  hámos  ló.        p 

Hámos,  cs.  1)  vékony  h^'át  lefosz^a,  lenvese- 
geti ;  oyUmŐlcsőt  h,;  2)  a.m.  felszerszámoz,  hámol; 
3)  á.  6.  szép  módon  vmijéből  kifoszt ;  minden  em- 
ber  hámozza  szegényt*  Innen :  Hámozás,  fn.  Uámo- 
zottf  mn.  -atiaii,  mn.  és  ih.  vékony,  hártyaféle 
héjától  meg  nem  fosztott.  Innen  :  liámotatla-' 
nulj  ih. 

*  Hámpol,  cs.  1)  gúnynyal,  sérelmekkel  illet; 
soha  sem  nagy  békét,  mindig  hámpol;  2)  lúddá,  lóvá, 
bolonddá  tesz. 

Hamszik-éleg,  fn.  (vt)  hamany,  szikeny  és 
éleny  bizonyos  arányii  vegyüléke.  •flméleg,  fn. 
(yt)  hamany,  timany  és  éleny  vegyüléke. 

Hamu,  fa.  birtokr.  hamu-m,  -ud,  -ja;  ált.  ége- 
tett test  poralakú  maradványa ;  papirhamu,  esont- 
Jiamu ;  kel.  égetett  növény  porálakú  maradványa, 
mely  sok  haman}^!  tartalmaz ;  (szój.)  hamtit  hin- 
teni fejére,  gyászolni;  (tréf.)  oly  vén,  hogy  a  hamut 
is  momunak  mondja;  á.  é.  birtokr.  hamv-am,  -ad, 
-a;  a  megholt  ember  elporladt  testrésze  ;  por. 


hamu ,    semmi    vagyunk ;     nyugodjanak    békével 
hamvat. 

Hamu-ágy,  fn.  a  patka  közepén  kis  gödör,, 
melyben  tüzet  szoktak  rakni,  -égető,  fh.  személy, 
ki  az  erdlm  levágott  fát  hamonyerés  végett  égeti. 
-fUrdA,  fn.  1)  hamuval  készített  fürdő;  hölön. 
lábviz,  melybe  sót  és  hamut  hintenek ;  2)  (vt.) 
vasedénybe  szitált  hamu,  melyben  vmely  vegyi- 
műtétre  szükséges  anyagot  forralnak. 

?  Hamuga,  mn.  hamuszfnü ;  (ez  a  mn.  a  „iór- 
^a"  alakjára  van  készítve) ;  haiivuga  ruha,  stőoet. 

Hamu-gdddr,  fn.  ált.  hamutartó  gödör ;  hülőn, 
a.  m.  hamuágy. 

Hamuhod'ik,  k.  hamuvá  leszen,  elporlik. 

Hamu-bngyka.  Hamu-liutyka,  fh.  mindig  a 
kályha  mellett  ülő,  lusta  ember. 

Hamuka,  fh.  (állatt)  hamvas  szürke  madárfaj. 

Hamu -kation,  fn.  a  katlan  alja,  a  hova  a  hamu 
lehull,  -kenyér,  fn.  tüzes  hamu  között  sült  ke- 
nyér, -lyuk,  fh.  a.  m.  hamugödör,  -pepely*  -p«- 
pelyke,  -pipók,  -pIpAke,  -pllpó,  -pOpéke,  fn. 
1)  fiu,  V.  leány,  ki  a  tűzhely  körül  szeret  hente- 
regni ;  2)  soha  sem  mosdó,  fésülködő,  szennye^^ 
piszkos,  mocskos  leány,  v.  fiú.  -pogáesa,  fn.  tü- 
zes hamuban  sült  pogácsa. 

Hamus.  fn.  hamuval  behintett,  hamuval  telt : 
hamus  gödör,  hordó. 

Hamu-só,  fn.  a.  m.  lúgsó.  -szín.  fh.  és  mn.  a 
hamuéhoz  hasonló  szürke  szin.  -színQ,  mn.  a.  m. 
hamuszín,  -szuszék.  fh.  hamutartó  szekrény, 
láda.  -szOrke,  fh.  a.  m.  hamuszinii.  -vevő,  fh.  a. 
m.  hamvvevö.  -zsír,  fn.  a.  m.  lúgsó. 

Hamv,  fn.  ált.  a.  m.  hamu ;  kűl  1)  porrá  égett 
gyertyabél ;  elvenni,  lékoppantani  a  gyertya  ha$nvát : 
á.  é.  hamvából  kiaiudtt  végkép  megszűnt;  hamvá- 
ból kialudt  a  barátság  tűse  (Ar.) ;  2)  á.  é.  a)  az 
emberi  test  elporladt  maradván>^a  lemberi  hamvak  ; 
a  béke  angyala  lebegjen  hamvai  jeUttí  b)  némely 
gyümölcs  (szilva,  kökény,  szölo  stb.)  felső  héját 
borító  szürkés-kék,  könnyen  letörülhető  zománc ; 
a  szilva,  kökény  hamva;  c)  ártatlanság- kölcsönözte 
báj  az  arcon:  ártatlanság  hamva* 

Hamvad,  k.  álL  hamuvá  leszen ;  kSL  1)  táp- 
anyag hiányában  az  égő  test  elalszik  és  hamuvá 
leszen ;  2)  á.  é.  a  megholt  ember,  v.  állat  teste 
porlad,  porrá  válik;  a  hulla  már  hamvadni  kezdett^ 
mikor  aleoporsót  fubontották.  Innen:  Hamvadás. 
fn.  Hamvadó,  mn.  -ék,  fn.  ált.  hamuvá  lett  test: 
kai.  (gazd.)  a.  m.  televény,  -ékony,  mn.  hamva- 
dóban levő,  könnyen  hamvadó,  -zik,  I.  Hamvad. 

Hamvahodlk,  k.  hamuszínűvé  válik;  láiia  ne- 
héz kedvét,  hamvahodott  képét  (Ar.). 

Hamvas,  fn.  -tt.  -t ;  1)  vastag  lepedő,  melyet 
hamuval  megtöltve,  lugzáskor  alugzokádban  leyö 
ruhák  tetejére  tesznek,  hogy  rajta  a  felöntött  lúg 
átazivárogjoli;  inn.  *  nagyon  vastag  lepedő,  mely- 
ben szalmát  hordanak  ;  egy  luunoeu  úalmát  egy- 
szerre feltüzelni;  (népd  )  jöj  be  hozzám  még  tnor 
lesz  egy  hamvas  szalma;  2)  tímárok  edénye,  mely- 
ben a  cserzett  bőrt  hántják.  — ,  mn.  tt.  -at,  v.  -t; 
1)  hamuval  behintett;  h.  öltöny;  2)  hamuszínű; 
h.  tyúk,  kebne;  3)  á.  é.  szürkés-kék  finom  zománc- 
cal bevont  (gyümölcs) ;  h.  szilva,  szótő,  -fú,  fn. 
(állatt.)  vízityúk,  melynek  tollai  hamuszinüek. 
-it,  cs.  hamussá  tesz,  hamuval  behint,  bemocskol. 
-szeder,  fn.  íoldi  szeder,  mely  finom  hamvval 
van  bevonva,  -szerda,  fn.  a.  m.  hamvasö  szerda. 


Ham 


—     523 


Han 


•sxArkc,  fn.  és  mn.  a  hamuéhoz  hasonló  sötétes 
szürke  szin. 

HaniTavzt,  ca.  1)  feléget,  hamaT&  tesz ;  S)  esz- 
közli, hogy  az  emberi  hulla  porrá  váljék ;  (miod 
a  két  esetben  el  igekötövel  használtatik) ;  3)  (Tt) 
vegvanyagot  hamuval  megtöltött  vasedéuyben  for- 

Hainvatag,  mn.  a.  m.  hamvadékony. 

HamTaK,  cs.  ált  hamuval  behint,  beszór,  be- 
piszkol ;  csúszós  ittat  hamvazni;  kűL  (ist)  a  kath. 
e^házban  húshagyó  kedd  után  jövő  szerdán  a 
hívek  homlokát  hamuval  behintik,  annak  emlé- 
keztető jeléül,  hogy  az  ember  „porból  lett  és  porrá 
leszen/*  Innen:  tíamvazáSy  fn. 

Hamvazó-flxerda,  fn.  a  nagy  böjt  élsÖ  napja, 
húshagyó  kedd  utáni  szerda ;  v.  ö.  Hamvaz. 

Hamv-edény,  llam-veder,  1.  Hamvveder. 

Hamv-féreg,  fn.  (állatta)  hamutzinti  féreg  a 
levelészek  közöl,  -fogó,  fn.  (b.)  készlet,  hová  a 
hamu  hull.  -folt,  fh.  (b.)  a  kovácsolt  vaa  sikárlása 
alkalmával  mint  homÚyos  szürke  foltocska  elö- 
tünedező  folt  -veder,  fn.  vederalaku  edény,  mely- 
ben a  régiek  halottúk  megégetett  testének  ham- 
vait tartották ;  á.  é.  vederalakú  faragvány  az 
emlékköveken.  -vevA,  fn.  vasból,  rézből,  v.  bá- 
dogból készitett  ollóféle  eszköz,  melylyel  a  gyer- 
tya, ▼.  lámpa  hamvát  elcsipik.  -vevölalp,  ín.  kis 
tálca,  melyen  a  hamvvevöt  szokták  tartani. 

Hámaik,  k.  1)  a.  m.  hámlik ;  2)  (vad.)  a  rötvad 
agancsát  az  uj  növetü  kéregtől  fához  dörzsölés 
által  tisztítja,  innen :  Hámzás,  fh.  Uámzoti,  mn. 

*  Han,  1.  Balkány. 

*  Hán,  isz.  ieenis. 

Hanák,  fn.  1)  Han  folyam  melléki  lakos  Morva- 
országban; 2)  *  hitvány  fonal,  v.  ilyen  fonalból 
szőtt  gyönge  váezon. 

Hane,  fia.  csintalan  játszás,  fickándozás  pajzán- 
kddás.  -oz,  1.  Hancúroz. 

Haneú,  I.  Hanc. 

HanrúroE,  Uaneúrozik,  Hanenxik,  k.  fincá- 
rozva  játszik,  pajzánkodik,  dévajkodik;  mint  egy 
ptrgone  őzecske  fürgén  kancúzom  (Faz.). 

Hánea,  fn.  fnt.  msz.)  a  fa  kérge  és  bele  között 
vékony  rostos  szalagokból  álló  boríték  (liber). 

Hancflár,  1.  Handsár. 

Haneaik,  fn.  1)  a.  m.  gyepfold;  2)  göröngyök- 
bői,  kövekből  rakott  hautocskák,  melyek  \mely 
legelő,  rét  határát  jelölik ;  8)  vakaudturás ;  4) 
hangyaboly,  -ol,  cs.  1)  legelő,  rét  határát  hancai- 
kok  rakása  által  kijelöli;  2)  a  vakand  apró  han- 
tokat túr.  Innen :  Hancsikolás,  fn.  Hancttkolt^  mn. 

*  Hanesó,  fn.  tt.  -t ;  lecsorgó  folyadék  felfo- 
gására használtatni  szokott  edény. 

*  Haneau,  fn.  a.  m.  hágcsó. 

*  Háneau,  fn.  1)  lehántott  fahéj ;  kukoricának 
lehántott  levele ;  2)  lehántott  fahéjból  készitett 
kötelék,  gúzs. 

Handn-banda,  fn.  hetvenkedő,  szAjhŐsködő, 
féleszű  magaviselet,  beszéd;  minek  az  a  handa- 
banda,  viseld  magad  komolyan. 

Handabandál,  nandabaudáK,k.  hetvenkedve, 
szi^hösködve,  bolondosán  viseli  magát,  v.  beszél ; 
viseld  magad  illendően^  he  handabandázz, 

HandarikáK,  k.  hányja- veti  magát,  ide-oda 
forgolódik,  liiuen :  IlandarikázdSj  fA. 

*  Uandáaz,  Handáx,  k .  1)  hány  vet.  hadonáz ; 
2)  kezével,  v.  kezében  levő  eszközzel  hadonász ; 


8)  elbabarva,  gyorsan,  értelmetlenül  beszél.  Innen : 
ŰandászáSy  fo. 

*  Handóka,  fn.  tiirós  gombóc. 

*  Handra,  mn.  candra,  piszkos,  mocakoí.  — ^ 
fn.  rongy,  kapca« 

*  Handrikál,  k.  nagy  hevességgel  veszekszik. 
Handaár,  fn.  szélesebb  fajta  gyilok,  minőt  a 

törökök  övükben  hordanak.  Inn.:  Jíandsáros,  mn. 

*  Uandaék,  fn.  1)  vizenyős  gyepföld,  hancsik  ; 
2)  a.  m.  zsombék.  Innen:  Handsikos^  mn. 

*  Haneba,  ksz.  a.  m.  hanemha. 

Hanem,  ksz.  vmely  tételt  korlátozó  ellenkötö 
és  igy  j,de"  kötszóval  fölcserélhető ;  elmehetsz, 
htaiem  lól  viseld  magad,  -eaak,  k.  egyedül  csak ; 
fekheteí,  hanemcsak  két  áráig.  -ha.  k.  egyedül 
csak  akkor,  ha;  nem  bocsát  meg,  hanemha  meg'> 
kéred. 

Hang,  fn.  áh.  minden  rezgése  a  légnek,  ameny- 
nyiben  ez  a  hallérzékre  behatást  gyakorol ;  dörgő, 
sivitój  palianó,  ropogó,  harsogó y  morgó  h.;  kűlifn. 
1)  a  lég  azon  mozgása,  mely  különféle  testek  ttté- 
se,  rezegtetése  által  keletkezik,  s  mely  a  hallér- 
zékekre  kellemes,  v.  kellemetlen  hatást  eyakorol^ 
a  harang,  csengeiyű,  oraona  hangja;  érc  A.,  a)  rez- 
gésbe hozott  érc  által  adott  hans ;  b)  á.  é.  erős^ 
messze  ható  emberi  hang ;  2)  emberi,  állati  szór 
szózat ,  melyikei  érzelmeiket  nyilvánitják ;  az 
oroszlány  hanaja ;  fültmüe  hanqfa;  emberi  h.;  halk, 
rekedt,  fennhangon  beszélni ;  h)  emberi  szó  dalla- 
mossága; mély,  magas,  közép  hangon  énekelni^ 
meühong,  torokhang,  fejkana ;nangot  adni,  a)  éne- 
ket elkezdeni,  hogy  a  többiek  utána  énekeljék ; 
b)  a  levegőt  megrezegtetni ;  c)  egy  bizonyos  tes- 
tület, kör  irányát  bármely  tekintetben  esze,  tekin- 
télye által  meghatározni  j  más  hangra  venni;  alább 
venni  a  hangot;  fölébb  vnmi  a  hangot;  kőttőztetett^ 
hang ;  elűió  hangok;  őst  hangzó  han  ff  ok;  (szój.)  adj 
hanaot  Dód;  4)  a.  m.  élőszóval  kiejtett  betű ;  kő- 
zépnong  (Inlaut),  véghang. 

Hanga,  fn.  a.  m.  zene. 

Hanga  ,  fn.  (nt.)  szép  virágú  cseijenövény 
(erica);  repcsén  h.;  hamvas  h.;  gombos-,  kesely- , 
cseplesz'hanga.  -baraek,  -bokor,  1.  Hangamon- 
dola,  Hangafa. 

Hang-abrák,  fn.  tb.  (ttan.)  ábrák^  melyek  a 
lég  különféle  rezgéseit  tüntetik  el6,  mely  rezgések 
által  különféle  (mély,  magas  stb.)  hangok  kelet- 
keznek, -adás,  fn.  1)  (zen.)  az  alapőing  által 
való  jeladás  az  ének  megkezdésére ;  2)  á.  é.  irány- 
adás  vmely  testület  működésére,  föszerepvivés. 

Hang-adó,  fn.  és  mn.  1)  (zen.)  személy,  ki 
valamely  zenedarab  eljátszása  előtt  az  illető  darab 
alaphancjával  jelt  ad  az  elkezdésre ;  2)  á.  é.  sze- 
mély, ki  vmely  társulat,  testűlet  működésének 
irányát  megszabja,  vezeti. 

Banga- fa,  fn.  (nt.)  sovány  ioldön  tenprésző 
cseijenövény  a  hangáa  közöl ;  máskép :  vadciprus, 
repcsén,  télizöld  (erica  vulgáris),  -ffi,  fn.  (nt) 
bötykös  becőjü  vadmustár,  -mandola,  fn.  (nt.) 
törpefaju  mandolafa  (amygdalus  nana). 

Hang- arány,  fn.  a.  m.  hangviszony. 

Hang  aránylat,  fn.  Tzen.)  1)  az  előbbi  hang 
gyöngébb  módosulata ;  2)  a.  m.  hanglc|jtés. 

Hanga- arprtk ,  fn.  hanganövény  vékonyabb 
ágaiból  készitett  seprű. 

Hangáez,  fn.  tt  -t;  a.  m.  zenész,  -at,  fn.  a.  m. 
zeneszet  Innen :  Hangászati,  mn.  -kar,  fii.  zenész- 
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kar,  vigytLüazon  társalathoz  tartozó  zenészek 
cgyöttvéve.  >sás,  fn.  1)  zenész  állapot;  2)  a.  m. 
zene;  3)  zenészek  együttvéve. 

llan^-AtvetéSf  fn.  (nyt)  a.  m.  hanghelycsere. 
-boltozat,  fii.  (ép.)  a  kúpszelet  vonal  szerint  kó* 
szitett  boltozat,  melynek  na  egyik  gócban  beszél 
vkif  habár  csak  suttogó  hangon  is,  a  másik  gócban 
álló  könnyen  meghallhatja,  -család,  fn.  a.  m. 
hang-nem.  'Caere,  fn.  (uyt)  a.  m.  hallam-máslat. 
-C0O,  fn.  a.  m.  ballcső.  •csOkkeiitéa,  fn.  (nyt.)  a 
hosszú  hangzónak  ragozás  közben  megrövidítése ; 
pl.  <ze2,  szelet;  tél,  telet,  -e^yen,  -egyezmény,  fn. 
(zen.)  a.  m.  őszhangzat. 

Ilang-ejtéo,  fn.  a  kimondott  szónak  helyes,  ▼. 
helytelen,  az  illető  nyelvnek  megfeleld,  v.  azzal 
eUenkezÖ  módosítása; moj^arox,  tósai/őkeres  hang- 
^jtés  ;jóy  V.  rósz  hangytéuel  beszélni,  -ékesés,  m. 
<nyt.)  1)  vmeljr  szó  egyik  tanának  nagyobb  nyo- 
matékkal való  kief tése ;  2)  a  nagyobb  nyomaték- 
kal, V.  a  többinél  hosszabb  hangnak  bizonyos  jel 
általi  megjelölése,  -erösíté a,  fn.  (n3rt)  a  tó  hang- 
zójának, Y.  mássalhangzójának  (kivált  a  görögben) 
uj  hangzóval  v.  mássiühangzóval  megszaporitása ; 
pl.  fl-arif- tóból,  a  jelenidó:  tf-jrí/^*;  Ai;r-ből: 
Aiisra^ :  o-téA  :  <rri'AAA» ;  rujr:  ru9rT«  ,  stb. 
-fenék,  fn.  (zen.)  a  húros  hangszer  alsó  lapja. 
-fokozás,  -fdl fokozás,  1.  Hangerősítés. 

HanK-harmaii,  fn.  (zen.)  az  alaphangtól  le-,  v. 
fölfelé  narmadik  hang.  -helyesere,  fn.  (nyt)  a 
szó  egyes  hangelemeinek  egyik  helyről  a  másikra 
raló  áttétele,  mint:  kalán^  kcmál;  keheluy  kelyhét 
stb.  (metathesid).  -hordozás,  fu.  éneklésben  és 
szónoklatban  a  hangnak  felemelkedő,  v.  leeresz- 
kedő módosulata,  -hullám,  fn.  (ttan.)  hangot  elő 
idéző  hullámzatos  mozgása  a  levegüQek.-hullám- 
ZMS,  fn.  (ttan.)  az  emberi,  v.  zene  hang,  mely  a 
léget  hullámzatos  mozgásba  hozza. 

Hangicsál,  k.  vékony  éneklő  hangot  ad ;  Jianr 
gicsál  a  canári  madár ^  a  csfz;  á.  é.  vontatva, 
éneklő  hangon  beszél.  Innen:  Jíangicsálásy  fn. 

Hang-Idom,  fn.  1)  haugmérték,  öszhangzat  a 
beszéd  szavaiban  (numerus) ;  2)  (nyt  és  zen.)  a 
nyomatékos  és  nyomatéktalan  szótagok  és  illető- 
leg zöngék  öszhangzatos  aránya  (rhytmus) ;  3) 
(ttan.)  a  hang  menetét,  hullámzását  előtiintető 
ábra.  Innen:  Jíang-idomos,  mn. 

Hang-idomzat,  1.  Hangidom  2). 

Hangjárat,  fn.  a.  m.  hangmenet. 

Hangjegy,  fn.  (zen.)  pontozatokból  és  voná- 
sokból álló  irásje/^,  mely  a  zenei  időmértéket, 
fokozatát  stb.  jeiőli.  -ez,  cs.  ének  dallamát,  zenét 
hangjegyekkei  leir. 

Hangjel,  fn.  1)  a.  m.  hangjegy ;  2)  (nyt.)  vo- 
násokból álló  írásjegy,  mely  a  szó  egyes  magán- 
hangzóinak kisebb,  nagyobb  nyomatékát  jelöli, 
ilyen  az  éles,  tompa  és  hajtott  ékezet  a  görögben. 
-ez,  CS.  (nyt)  a  szó  magánhangzója  fölé  ékezeteket, 
hangjeleket  rak.  -zés,  fn.  (nyt.)  a  hangjeleknek  a 
szó  magánhangzói  fölé  felrakása. 

Hang-kalauz,  fn.  a.  m.  hanglejtő,  -karima, 
fn.  a.  m.  han^vég.  -kellem,  fn.  (nyt)  jó  hangzat, 
az  egyes  szók  oly  tulajdonsága ,  elrendezése, 
melvLÓl  fogva  azok  a  hallérzékre  kellemes  hatást 
gyakorolnak  (euphonia).  -kiséret,  fn.  (zen.)  a 
zenének,  éneknek  másodhangon  kísérete,  hogy  a  i 


zene,  ének  kellemesbe  legyen,   -kdz,  fn.  (ttan.)  a 
hanghullámzás  meg- megszűnése. 

Uang-kartitás,  fn.  (nyt)  a  to  hangzójának 
ragozás  következtében  történő  megrövidülése, 
mint :  madár,  madarak,  -láb,  fn.  a.  m.  versláb. 
-lajtorja,  fn.  ált,  a  legmélyebbtől,  a  legmaga- 
sabbíg  rendes  egymásutánban  terjedő  hangfoko- 
zatok együttvéve ;  kűL  az  alaphangtól  le-,  vagy 
felfelé  fokozatosan  haladó  nyolc  hang  együttvéve. 
-Inp,  fh.  (zen.)  a.  m.  hangfenék. -lejtem,  1.  Haog- 
idom. 

Hang-lejtés,  fn.  a  hangnak  zene-,  ének-,  t. 
beszéd  közbeni  hullámoztatasa,  rezegtetése,  midőn 
a  hang  az  érzelem  változása  szerint  majd  leebb 
ereszkedik,  majd  fölebb  emelkedik,  -lépcső,  fn. 
a.  m.  hanglajtorja,  -lik,  fn.  ált.  nyílás,  hol  a  hang- 
kijő ;  külön.  1)  torony  ablakai,  hol  a  harangok 
hangja  kihallatszik;  2)  a  húros  hangszereken  lik, 
mely  az  illető  hangszer  hangját  erősebbé  teszi. 
-lökés,  fn.  (nyt)  vmely  szó  rövid  végsó  hangzó- 
jának elhagyása,  midőn  a  következő  szó  hangzó- 
val kezdődik;  pl.  háT  Isteninek  !  (e  helyett:  hála 
Istennek!  (elisío).  -máslat,  fh.  (nyt)  a.  m.  hal- 
lam-máslat.  -menet,  -menetel,  ín.  1)  a  hangok 
egymásután  folyása  a  zeneben  és  énekben  ;  2> 
(nyt)  a  szó  egyej  hangjaínak  rendszeres  egyníás- 
ulán  következese ;  3)  a.  m.  hanglépcső,  -meny- 
nviség,  fn.  (nyt)  vmely  hang  kimondására  szük- 
séges időtartam,  a  szótag  hosszúsága,  v.  rövidsége. 
Innen:  Hang -mennyiség,  fn. 

Hangmér-et,  fh.  a  versezetben  a  szótagoknak 
öszhangzatos  egymásután  következése  a  hang- 
mértan  és  hangsúlytan  szabályai  szerint.  Innen : 
Hangméretes,  mn.  -ö.  fn.  (ttan.)  öt  lábnvi  hoaszú 
eszköz,  egy,  v.  több  húrral,  melyekre  több-keve- 
sebb súlyt  kötnek,  hogy  a  húrok  pengetése  által  a 
hangok  aránjait  meghatározhassák  (monochord). 
-sék,  -sékles,  fn.  a  beszéd  hangjainak  halkitása, 
lassítása,  fínomitáaa.  -tan,  fn.  1)  (nyt)  a  rerstan 
egvik  alkatrésze,  mely  t4nitja,  mely  szótagokat 
kell  hosszún,  melyeket  röviden  kiejteni  (proeo- 
dia) ;  2)  (zen.)  a  zenei  hangok  időtartamát  tár- 
gyaló tan. 

Ilang-miv,  Haug-mivész,  L  Hangmü,  Hang- 
müvész. 

llangm&t  fn.  (zen.)  1)  hangjegyekkel  leirt,  s  a 
zenészeti  szabályok  szerint  szerkeztett  mü,  mely 
elénekelhető,  v.  vmely  hangszeren  eljátszható ;  2) 
hangszer:  hegedű,  bőgő,  fuvola  stb.  -fa.  fh.  ke- 
mény fa,  melyből  hangszereket  szoktak  készitní. 

HangmQvesz,  fn.  személy,  ki  a  zenészét  sza- 
bályai szerint  énekelni ,  v.  vmely  hangszeren, 
müvédz'deg  játszani  tud.  -et,  fh.  a.  m.  zenészét 

Hang-nem,  fn.  (zen.)  a  hanglajtorja  azon  foka 
(hangja),  mely  vmely  zenemű  alapját  (kulcsát; 
teszi ;  kemény  (dur),  lágy  (moll)  hangnem,  -nyo- 
mat, -nyomaték,  fn.  (nyt.)  a  beszéd  egyes  mon- 
datainak, a  mondat  egyes  szavaínak,  a  szó  egyes 
tagjainak  a  többi  fölötti  kitüntetése,  kiemelése ; 
máskép:  hangsúly,  -uyomntékozás,  fn.  vmely 
szótagnak,  szónak,  v.  mondatnak  a  többiekénél 
nagyobb  nyomatékkal  való  kiejtése,  -nyomatos, 
mn.  hangnyomatékkal  kiejtendő ;  h.  szótag,  -nyúj- 
tás, fn.  (nyt)  vmely  rövid  szótagnak  ragozás 
közbeni  megn^jt^a ;  ruAo,  tt.  ruha-at  <»  ruhái. 

Hangol,  cs.  1)  vmely  hangszer  húrjait  az  arra 
való  csavar  segélyével  kellőleg  felhúzza,  hogy 
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azok  öszhangzatos  hangokat  adjanak;  2)  több 
fajta  zeneszer  hangjait  együtt  működés  végett 
egymással  kellÖ  Öszhangzatba  hozza :  3)  k.  é. 
kellemes,  v.  kellemetlen  érzetet  kelt  vkiben,  jó,  v. 
rósz  hangulatba  hoz ;  v.  ö.  lehangol,  felhangol. 
Innen :  IJanaoIát^  fn.  -aít,  fn.  1)  vmely  zeneszeren 
levő  húrok  hangjainak  egymás  között,  v.  egyik 
zeneszer  hancjainak  a  másikéival  öszhangzatos 
V.  öszhangzatiau  állapota;  eayezó^  roez,  hibás  han- 
golat;  2)  á,  é.  jó,  v.  rósz  kedív,  kellemes,  v.  kelle- 
metlen érzelem,  kedélyállapot;  ez  a  hir  Jó  hango- 
latha  hozta  ót.  -ó.  fn.  1)  személy,  ki  a  zeneszereket, 
különösen  a  zongorát  hangolni  szokta;  2)  kulos- 
féle  eszköz,  melylyel  a  zeneszereket  hangolják. 

?  Ilangora,,  fn.  1)  harmonika  név  alatt  ismere- 
tes, közönséges  hangszer,  melynek  Üregében  az 
alsó  és  felső  deszkalapok  széthúzása  és  Összenyo- 
iná(*a  által  léghullámzás  keletkezvén,  a  bent  levő 
sipok  a  billentyűk  megnyomása  szerint  szólanak  ; 
2)  (ttan.)  üvegharangokból  készített  hangszer. 

Ilang'óra,  fn.  óra,  mely  nem  csaJk  ketyeg,  ha- 
nem üt  is,  ütö-óra. 

Hangos,  mD.  áü.  hallható,  a  hallérzék  által 
észrevehető ;  A;ő/Í».  1)  erős  hangú;  h.  kacagásra 
fakadni f  (km.)  a  gyönge  tücsöknek  is  hangosaszava, 
az  igénytelen,  gyöngének  látszó  ember  is  képes 
naey  dolgot  véghezvinni;  2)  viszhangzó,  hely, 
hol  a  hang  jól  hallik;  h.  terem,'  S)  *  a)  télen  fű- 
tetlen, hideg ;  A.  szoba :  b)  féleszű,  bolondos.  Inn.: 
Hangosság,  fn.  Hangosan,  mn.  -kodik,  k.  kér- 
kedve, kirívó  hangon  beszél ;  üres  szavakat  mond ; 
«e  hangoskodjál,  szólj  a  dologhoz.  Innen  :  Hangos- 
kodás, fn. 

t  Hangoslat.  &."  a.  m.  symphonia. 

Hang-osztadék.  fh.  (zen.)  többféle  hangszer 
segítségével  kiviendö  zenemű  előadására  minde> 
nik  számára  föltett  kótázás  (partitura). 

Hangozlat,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vmi  hangoz- 
zék, V.  a  halláara  hasson ;  hegedűt  h. ;  szát  h. ;  2) 
hangszeren,  v.  éneklésben  zenei  hangot  ejt;  j'ó/,  v. 
roszul  hangoztatja  az  éneket;  3)  egyes  hangok  he- 
lyes kimondásának  megismertetése  által  tanít 
olvasni ;  ellentéte  :  betűzni.  Innen :  Hanaozta- 
tás,  ín.  * 

Hangoztató -módszer,  fo.  az  olvasás- tanítás 
egyik  módszere,  melynélfogva  az  eg^'es  mással- 
hangzók mellett  kimondatni  szokott  önhangzók 
elhagyatnak  (tehát  nem:  ká,  á,  er  «  kár,  hanem: 
k',  á,  'r  —  kár)  es  ez  által  a  gyermek  képes  leszen 
szótagolás  nélkül  olvasni. 

Hang-rekedé s,  fn.  a  légcső  beteges  állapota, 
mely  miatt  a  bánokat  nem  birja  tisztán  ejteni. 
•rend.  fn.  a  zenei,  v.  nyelvbeli  hangoknak  egy- 
másután következő  sorozata,  -rés,  fh.  1)  (bt)  a 
kánporc  alsó  szalagjai  között  levő  keskeny  nyilas ; 
2) /alakú  rés  a  húros  hangszeren;  3)  két  hangzó 
találkozása  két  egymásután  következő  oly  szó 
kimondásánál,  mely  közöl  az  első  hangzón  vég- 
ződik, a  másik  hangzón  kezdődik,  mint:  szinte 
igy  (hiatus).  -reszketés,  fn.  az  emberi  és  állati 
hangnak  reszkető  hullámzása,  -rezgés,  fn.  (zen.) 
1)  zenei  hangok  sebes  hullámzása,  apró  idómoz- 
zanatokban  való  gyors  váltakozása;  2)  (ttan.) 
hangzó,  hangközlő  testnek  hnllámzatos  rázkodása 
(vibratio).  -rim.  fo.  (nyt.)  két  szó  hangzóinak 
egyenhangzata,  anélkül  hogy  a  másiíalhangzók 
nmelnónek;  pl.  bika,  libaf  három,  bánod  fltb. 


(Assonanz).  -rovat,  fh.  (zen.)  a.  m.  hanglaj- 
torja. 

Hangsúly,  fn.  (nyt.)  a  szó  vmelyik  tagjának 
nyomatéka,  nagyoob  kiemelése,  máskép:  hang- 
nyomaték. -OS,  fn.  nagyobb  nyomatékkal  kiej- 
tendő; szótag,  melyen  a  hangst^  nyugszik,  -osaiw 
ih.  a  többinél  nagyobb  nyomatékkal ;  vmeh/  szó- 
tagot  hangstilifosan  kiejteni,  -oz,  cs.  1)  (nyt )  vmely 
Bzótagot  a  többinél  jobban  kiemel,  haugsúlylyal 
ejt  ki ;  2)  á.  é.  beszéd  közben  vmit,  mim  különö- 
sen fontosat  nagyon  kiemel ;  különös  fontosságot 
tulajdonit  vminek. 

Hangsúlytalan,  mn.  amit  nem  kell  nyomaték- 
kal kiejteni,  ékezet  nélkül  való;  h,  szócskák,  (né- 
hány egytagú  görög  szó  (m  cy,  ck,  (/;,  eiq,  sí,  o\ 
)},  0f,  «ti),  melyek  nem  vesznek  fel  ékezetet. 

Hangsúly-tan,  fh.  (nyt.)  a  nyelvtan  azon  ré- 
sze, mely  a  hangsúlyt,  különösen  annak  ragozás 
közben  való  helyváltoztatását  tárgyalja.  Innen: 
Hangsúlytanú  mn.  -zás.  fn.  a  hangsúlynak  vmely 
szótagra  való  alkalmazása. 

Hang-szalag,  fh.  (bt.)  a  légeső  felső  részén 
szalaffalakú  lep^entyü,  melynek  gyorsabb,  vagy 
lassúbb  rezgése  idézi  elÖ  a  különféle  magass^u 
hangokat 

Hangszer,  fn.  különféle  anyagú  eszkőz,  mely 
zenei  hangokat  ad,  s  melyen  hangmüveket  előját- 
szani lehet,  -el,  cs.  vmely  zenei  müvet  bizonyos 
hangszerre  alkalmaz  (instrumentiren).  Innen: 
Hangszerelés,  fn.  -ész,  fh.  hangszereket  (hegedűt,, 
zongorát  stb.)  készítő  iparos. 

Hang-szerv,  fn.  emberi  és  állati  szerv,  mely 
által  a  beszélés  (állatoknál  éneklés,  ordítás  stb.) 
eszközöltetik. 

Hang-szerzemény,  fn.  a.  zenemű. 

Hangszer-zene,  fn.  hangszer  által  eljátszható 
zene. 

Hang -szerzés,  fn.  zenemű  készítése. 

Hang-szerzA,  fh.  ki  zenemüveket  készít,  zene- 
szerző. 

Hangszflnet,  fh.  a  szó  végtagjának  a  versláb 
elejére,  v.  közepére  esése  (c&sura)  ;  pl.  cserhalom 
a  te  tetoá  diadalnak  büszke,  tetője,  egy  rövid  ára 
elég  /aramkat  elűzni  kezűnkről. 

Hangtalan,  mn.  1)  a.  m.  rekedt,  aki  nem  tud 
hangot  adni ;  h,  ember  ;  2)  nem  kongó,  nem  csen- 
gő ;  (szój.)  hangtalan,  mint  afaharang;^  3)  á.  é.  a. 
m.  hangsúlytalan. 

Hang-tan,  fh.  1)  (ttan.)  a  természettan  azon. 
része,  mely  a  hangok  eredetét,  azok  tulajdonsá- 
gait tárgyaló  tudomány;  2)  a  zenei  hangokról 
szóló  tudomány,  -tartam,  fn.  1)  (nyt.^  időtartam, 
mely  alatt  a  hosszú,  v.  rövid  szótagosat  ki  lehet 
mondani ;  2)  (zen.)  rövid  idő,  ameddig  cgjr-egy 
zeneihang  szól.  Innen :  Hangtartamos,  mn.  -távol, 
ín.  ^zen.)  két  egymásután  következő  zenehang 
közti  különbség.  -terJ.  fh.  az  adható  legmélyebb 
és  legmagasabb  hangok  között  való  távolság. 
-toldalék,  fn.  (nyt.)  eey  a  szók  végéhez  ragasz- 
tott szótag,  mely  az  illető  szó  értelmét  nem  vál- 
toztatja meg,  hanem  annak  nagyobb  nyomatékot 
ad;  pl.  addig,  addigAhni  máig,  mat^ían;  most, 
mostMh,  mo5fauság  stb.  -tompító,  ín.  eszköz, 
melylyel  a  húros  hangszer  (pl.  zongora)  éles  h  ang- 
ját  mérsékleni,  tompábbá  tenni  lehet  -tftlesér, 
fn.  a.  m.  hangcső.  -tttzés,  fn.  (zen.)  zenemű  k  ótá- 
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zifliMk  mestersége,  -ugratás,  fh.  (nyt)  némely 
nevekf  ▼.  igék  urolsó  Ugja  hangsójának  ragoxáís 
közbeni  kihagyása,  -ugrató,  mn.  és  fa.  Tnyt)  1) 
fö-  és  melléknevek,  melvek  ragozás  közben  ntó- 
tajnok  rövid  hangzóját  kilökik  ;  pL  álom^  álmoif 
dologt  dolgot;  2)  igék.  melyek  ragozás  közben 
végtagjok  rövid  hangzóját  kilökik ;  pl.  mosolyogy 
mosoh/g  stb. 

Hangulat,  L  Hangolat 

Hang-utánsáa,  fn.  áü,  vmely  természeti  han- 
got  lehetőleg  utánzó  kifejezés ;  külön,  (nyt.)  ter- 
mébzeti  hangokat  utánzó  tárgrelnevezés. 

Hang-atansói  fb.  és  mn.  (nyt.)  szók,  melyek 
kiejtése  azon  tárgy  hangját,  mélyre  vonatkoznak, 
lehetöleff  utánozza;  pl.  durran^  peUtan,  nyikkan; 
hc9og,jeC9eg ;  pőngy  cseng. 

Hang-llteny,  fn.  a.  m.  fiteny. 

Hangváltozás,  Hangváltoztatáe,  L  Hang- 
csere. 

Hang-TÁltosék,  fn.  (zen.)  a  senei  hangoknak 
más  hangokra  való  átugrása  (colorator).  •▼ég,  fn. 
a  favóhangszerek  azon  Tége,  melyen  a  hang  kijö. 

Hangvereeny,  fh.  több  zenemüvek  két,  v.  több 
művész  által,  hallorató  közönség  előtti  eljátszása, 
V.  illetőleg  eléneklése.  •  ez,  cs.  hangversenjrt  ad, 
hangversenyben  iátszik.  -terem,  m.  terem,  hol 
hangversenyt  szoktak  tartani. 

Hang-vesztés,  fh.  (nyt.)  vmely  hangzónak  ki- 
lökése, -vezetés,  £n.  (ttan.)  a  hang  terjedésének 
kfllönbözö  testek  alkalmazása  általi  előmozdítása. 

Hang- vezető,  mn.  (ttan.)  a  hang  terjedését 
előmozdító,  milyen  pl.  a  lég.  -villa,  fn.  acélból 
készült  villaalakd  eszköz,  melvnek  vmely  szilárd 
testhez  ütött  ágai  hangot  adnak,  mely,  {minthogy 
mindig  ug^ranaz,  alaphangul  szolgál,  -viszony, 
fn.  két,  V.  több  zenei  hangnak  egymás  közötti  vi- 
szonya, melynél  fogva  a  mélyebb  hang  a  maga- 
sabbnál bizonyos  számmal  kevesebb  rezgést  tesz, 
mely  rezgéskülönbség  két  lumg  között  mindig 
uKvanaa  marad,  pl.  ha  o  40  rezgést  tesz  bizonvos 
időtartam  alatt,  akkor  as  s  ugyanazon  idő  alatt 
50-et,  g  60-at  csinál. 

Hangzat,  fn.  áU.  ugyanazon  időben  történő 
hangok  e^nrüttvéve;  a  vers  htMgMota;  a  harang 
hanguUa;  külön,  kettőnél  több  zenei  hang  együtt- 
véve, együvé  foglalva  (acoord)  ;  együtúStngzatj  v. 
derüUj  tiszta  hanazai  (consonanz);  stithangtat,  v. 
borult  hmgeat  (dissonanz).  -ka,  fn.  (költ)  négy- 
szakaszból  (stropha)  álló  versezet,  melyek  közöl 
a  két  első  négy-négy,  a  két  utólso  pedig  három- 
három sorból  áll,  a  sorok  9, 10,  v.  11  szótaguak ; 
a  két  első  versszakban  az  első  sor  az  utolsóval  s 
a  két  középső  együtt  rímelnek ;  a  két  utolsó  vers- 
szakban az  első  sor  a  harmadikkal  rímel,  végre 
a  harmadik  szak  középső  sora  a  negyedik  szak 
közép  sorával  öszhangzik  (sonette).  -os,  mn.  jól 
hangzó,  a  hallérsékkei  tisztán  kivehető;  hangza- 
tos zene. 

Hang-zavar,  fn.  Össze  nem  illő  zenei  hangok 
együtt  hangzata  (disharmonia). 

Hangzékony,  mn.  erős,  hallható  hangot  adó. 

Hangzik,  k.  (személyt)  hangot  ad,  hangja  ter- 
jed, a  hallérzékre  hat;  hangzik  a  harang,  ha  húz- 
zák; á.  é.  a)  jó,  V.  rosa  hírben  van  -,  ez  a  név  jól 
hangzik;  b)  kellemes,  v.  kellemetlen  érzelmet 
szül;  6  szavak  JÓI  hangzanak  a  te  sz^fcuUtóL  Innen : 
HangzáSf  fo.  Éangzój  mn. 


Hangzó,  fn.  hane.  v.  betű,  melyet  másik  hang 
segedelme  nélkül  ki  lehet  mondani;  máskép: 
magán-,  v.  Őnhangzó;  ilyenek:  a,  á,  e,  é,  é,  i,  i, 
0,  ó,  ö,  ő,  a,  ú,  ü,  ü;  hosszú,  rövid  hangzó;  tű-,  ». 
m«7y-,  t>.  vastaa  hangzó ;  fel-^  v,  magas-,  o.  vékom/ 
hingzó ;  éles  nangzó ;  leettós  hangzó  (a  magyar 
nyelvben  nem  fordul  elö) ;  valódi  kettős  hangzS  (a 
görögben  :  ««,  f#,  «/,  «v,  iv,  ev) ;  nem  valódi  ket- 
tős hangzó  («,  ^,  »). 

Hangzós,  mn.  (nvt)  hangzóval  ellátott,  -it,  cs. 
(nyt.)  hangzókkal  ellát 

Hangya,  fn.  (állatt.)  gyorsaságáról,  gyűjtő 
szorgalmáról  ismeretes  fekete,  barna,  vörös,  vagy 
fehér  féreg,  mely  seregein  a  föld  alatt,  v.  a  fold 
felett  él]  fekete,  vöröSf  fehér  hangya;  Uhangga; 
fakó  hangya;  gyepi,  torkos,  busa  hangya;  (szój.) 
szorgalmcu,  pizseg,  mint  a  hangya;  annyi,  mini  a 
hangya;  (kin.) nem  hangyákért  van  a  mennyorzzág  ; 
hangyának  is  van  hartMJa;  tanulf  szorgalmat  a 
hangyától  -boly,  -fészek,  fn.  apró  zsombék,  mely 
a  hangyáknak  fészkűi  szolgál,  s  melybe  petéiket 
rakják ;  földünk  egy  kis  homgyvfiszék  (KöL).  -ké, 
fa.  (ásványt)  kő,  melynek  liiíacsaiba  hangyák 
tartózkodnak. 

*  Hangyái,  fn.  a.  m.  hangya. 
Hangya-les,  fn.  (állatt)  hat  falámu  és  nsyao- 

annyi-csápu  rovar,  mely  hangyával  tápláikoaik 
(mymeleon). 

Hangyálkodik,  k.  szorgalmasan  munkálkodik, 
gyűjtöget,  mint  a  hangya.  Innen :  ffangyálkodás, 
fn.  Hangyálkodó,  mn. 

Hangya-nyom,  fn.  a  hangya  járásának  nyoma ; 
(km.)  hanayanyom  idővel  meglátszik  a  kövön,  -pa- 
zér,  fn.  (állatt.)  a  hangyaboly  alatt  tanyázó  földi 
féreg ,  mely  hangyával  táplálkozik  (myrmeco- 
leon). 

Hangyás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  hangyák  által  elle- 
pett; hangyás  heh. 

Hangya-sav,fn.  (vt)  a  hangya  maró  nedvéből 
lepárolgás  által  szerezhető  sav. 

Hangyász,  fn.  tt  -t:  (állatt.)  ált.  mindenféle 
állat,  mely  hangyával  táplálkozik ;  küL  1)  hosszú 
ormányu,  szürke  serényü  és  farkú  délameríkai 
emlős  állat  (myrmecophaga);  2)  hangyával  táplál- 
kozó keletindiai  állat  (manis):  8)  fogódzó  hangyász 
(tamandua).  — ,  cs.  és  k.  hangyákat  fogdos,  -bo- 
gár, fn.  a.  m.  hangyapazér.  -kft,  £h.  (áiványt.)  a. 
m.  hangyakŐ.  -medve,  fh.  hangyával  tápláÜLozó, 
4}szakvidéki  medve. 

Hangyászó,  fh.  tt.  -t;  1)  a.  m.  fátyolka  ;  2) 
(állatt.)  a.  m.  ördőglova. 

Hangya-tojás,  fii.  a  hangyák  fehér,  hosszúkás 
pet^e.  -vesztő,  fn.  a.  m.  hangyales.  -zsombék, 
-zsombik,  fii.  a.  m.  hangyaboly. 

Hangyol,  fn.  tt  -t;  (vt.)  a  hangyasav  gyöke 
(formyl). 

Hanka,  1.  Janka. 

*  Hankalék,  1.  Kankalék. 
Hánkodik,  1.  Hánykódik. 

Hanság,  íh.  a  Fertő  közelében  fekvő  terület 
Mosony  és  Sopronymegyében. 

Hant,  fn.  ó/t.  felhányt,  felszakgatott  fold;  kűL 
1)  felszakgatott  gyepes  föld;  hmtokkal  kirakott 
tér;  2)  akár  a  természet,  akár  emberi  kezek  által 
rakott  kis  domb;  siráoat; (használtatik  többesben 
ia)',kUfednekehantokt 
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Hanta,  fo.  (erőd.)  fSIdböl  hányt,  rakott  sánc 
'(merlon). 

Hánt,  C8.  ▼minek  kéreét,  héj&t  lesaedi,  lehúzza, 
lefiuragja ;  hüvelyétől,  takluxSjától  megtisztit ;  fái 
h.;  kuSoricát  h,;  (szój.)  ne  hámtsd,  ha  aem  hdnUik, 
ha  nem  megr,  ne  erötescL  -alék,  fh.  1)  vminek 
leh&ntott  héja,  kérge  ;/aAánto/^ib;  almahdntaláki  2) 
vmely  növény  gyümölcsének  lefejtett  hüvelye, 
takarója :  kuiü>ricahánt€Uék.  -atiau,  mn.  kérgétöl, 
hántalékatöl,  hüvelyétől  meg  nem  tisztított;  A. /a, 
kukorica. 

Hant-béliét,  fn.  vmely  térnek  gyepes  hanttal 
vcüó  kirakata,  -borltáa,  fn.  (vizép.)  a  folyam 
partjainak  hantokkal  való  beborítja,  befedése. 
-darab,  fn.  egy  darab  gyepes  fold ;  hanl-darabbal 
fedni  a  likat.  -fSId,  fn.  1)  a  tarlószántáskor  jaz 
ekével  felszakított  hant ;  2)  a.  m.  gyenes  föld ;  3) 
(b.)  a  föld  felső  része,  mely  az  ásványokat  takarja. 
-lapoxás,  fii.  vmely  térnek  gyepes  földdel  való 
kirakása,  beboritása. 

Hántó'gy aln,  fii.  (ászt  msz.)  erős  gyalu,  mely- 
lyel  a  fániűc  kérges,  göcsös  részét  egyengetik. 

Hantol,  cs.  gyepes  hanttal  beborít,  betakar. 
Innen:  Ilantolás,  fn. 

Hántor,  fn.  tt.  -t ;  (b.)  a.  m.  tolóka. 

Hántorgat,  cs.  a.  m.  hánytorgat 

Hantos,  nm.  tt.-t,  v.  -at ;  hantokkal  fedett,  bo- 
rított ;  hantosra  szántani  az  ugart,  -odik,  k.  han- 
tossá leszen,  gyep  nŐ  rajta. 

HantoK,  1.  Hantol. 

Hantáik,  Hantsikol,  L  Hancsíkt  Hanesikol. 

Hány,  1.  Hanyság. 

Hány,  nm.  mennvi?  mily  sok?  mily  számú?; 
használtatik :  1)  midőn  azt  akarjak  tudni  vmiről, 
hogy  szám  szerint  mennyi ;  hány  almát  ad  egy  ha- 
toson: hányásai  adja  a  tojást;  (szój.)  á.  é.  azt  sem 
tudja,  hányat  ütött  az  ára,  nem  tudya,  hogyan  áll 
ez  V.  anut  dolo^ ;  8)  indulatszó  helyett  használta- 
tik, midőn  vmmek  sokaságát,  nagy  mennyiségét 
akarjuk  kifejezni ;  hány  enwerhaU  meg  már  azóta! 
(szój.)  sem  nem  asszony,  sem  nem  U&y,  hány  van 
iJy^J^i  de  hány! 

Hány,  A)  cs.  1)  több  darabból  álló  holmit  vhova 
egyenkint  vet,  dob ;  köveket  hányni  a  kútba ;  fái 
Mnyni  a  tűzre;  hány^vei^  ide-oda  dobálja  a  keze 
alatti  tárgvakat ;  á.  é.  farát  hányni,  emelgetni, 
mozgatni ;  (szój.J  egyik  sem  hányja  a  másikat,  azaz : 
egy  sincs ;  (km.)  hányják,  vetik,  mint  a  dézsma  ga- 
bonát;  2)  magából  kiad,  kibocsát  vmit;  Európa' 
ban  két  négy  hány  tűzet  f  hUsndban  vannak  heayek, 
melyek  vizet  hánynak;  szikrát  hányni,  sziltrázni; 
ez  a  kova  csak  ugy  hányja  a  szikrát:  a  vts  tajtékot, 
buborékot  hánu ;  S\  gvomrából  száján  keresztül 
bocsát  ki  vmit,  okádik ;  epét,  vért  hányni;  amint 
eszik,  mindjárt  hány ;  4)  á.  é.  a)  többször  tesz,  több- 
szőr csinál  vmit ;  bukfencet ,  cigánykereket  h.; 
keresztet  h.  magára ,  többször  ^keresztet  vet ; 
(szój.)  lest  hányni,  cselt  ?umyni,  vki  ellen  cselszö- 
vényeket  koholni,  kigondolni ;  b)  több  darabból 
álló  testből  dombot,  nalmot  rak ;  htUárt  hányni ; 
halmot  hányni ;  c)  (szój.)  szemére  hány,  a)  az  adott 
jótéteményt  többszőr  pírítólag  felhozza  annakje- 
lenlétében,  ki  a  jótéteményben  részesült;  (^  vmely 
bűnt,  hibát,  vétket  többszőr  korholólag  hoz  fel 
szemtől-szemben  azzal,  ki  a  hibát  stb.  elkövette; 
kardra  hányni,  karddal  több  embert  megöl;  a 
feldühödött  sereg  minden  hadifoglyot  kardra  hányt; 


karóra  h<myni,  több  embert  karóba  húzni ;  kártyát 
hányni,  kártyából  jósolni ;  Jifbfet  hányni  vkinek. 
könnyedén,  fel  sem  vevöleg  bánni  vkivel,  vki 
hódolatára  rá  sem  hallgatni;  ez  a* leány  minden 
legénynek  fittyet  hány ;  eszét  hányni  vmin ,  mélyen 
gondolkodni,  fejét  tömi  vmi  fölött;  a  búza  kcdaszt 
hány,  a  búzának  kalásza  kezd  nőni;  d)a.m.  hány- 
torgatni,  kérkedve  mutogatni,  fitog^tní ;  mert  én 

(Én.); 
csak 
Hányók 
mn.  Uányt,  v.  Hány  ott,  mn. 

f  Hánya,  mn.  a.  m.  henye. 

Hányad,  számn.  1)  a.  m.  hányadik ;  hányad 
napra  jött  haza ;  2)  (segítő  ragu  visszahatónév- 
mással)  .a  személyek  összege  azzal  együtt,  kire  a 
visszaható  névmás  vonatkozik ;  hányad-magaddal 
voltál  Qtt,  veled  együtt  összesen  hány  ember  volt 
ott  — ,  fn.  rker.)  vmely  összegnek  hányadrésze ; 
Jtáayadot  aani  a  kereskedőnek  (Quote). 

Hányadán,  Hányadán,  ih.  1^  a.  m.  hányadik- 
ért; hányadán  arainak,  csépelneic,  azaz  hányadik 
keresztért  mérőért;  2)  á.  é.  mikép,  hogyan ;  azt 
sem  tudja  hányctdán  v€m. 

Hányadék,  fn.l) hányt- vetett,  hulladék  holmi; 
2)  a  gyomorhól  a  szájon  keresztül  kijött  emész- 
tetlenül maradt  étel,  v.  epe  okádék,  -föld,  fn. 
építkezés  alkalmával  az  épület  alapja  helyéről  ki- 
ásott és  kihányt  föld. 

Hányadik,  Hányadik,  szám.  a  rendelő  szá- 
mokra vonatkozó  kérdő  számnév;  a.  m.  mennyi - 
edik?  az  elsőtől  számítva  melyik  szám  alatti? 
hásiyadik  ház  innen  az  6  lakása:  az  illető  mű  hánya- 
dik kötetében  foglaltatik  ez  a  tárgy ;  külön,  melvik 
nap  a  hónapban?  hányadik  van  mat  házyadikán 
fog  megérkezni. 

Hányad-jutalfk,  fii.  (ker.)  a  jövedelemnek 
bizonj^os  hányadrésze,  -os,  fn.  (mt^  szám,  mely 
mutatja,  hogy  az  osztó  hányszor  foglaltatik  az 
osztandóban.  -réaz,  fn.  (mt.)  a.  m.  hányadik, 
mennyiedik  rész  ;  hányadrész  jutott  neked  az 
egészből. 

Hanyag,  mn.  1)  magát  elhagyó,  henye,  renyhe, 
lusta ;  hanyag  tanuló,  hivatalnok ;  2)  á.  é.  langyos, 
sem  hideg,  sem  meleg ;  hanyag  viz.  Innen :  Hanya- 
gon, ih.  Hanyaqság,  m.  -ol,  1.  Elhanyagol. 

Hányakodik,  k. a. m. hánykódik;  á.  é.  henceg, 
hetvenkedik,  nagyon  na^ra  tartja  magát;  'ne 
hányakodjál,  viseld  magad  illedelmesen, 

Hányal,  fn.  tt  -t;  hánvtató  gyógyanyag. 

Hányan,  Hányan,  kérdő  in.  mennyien,  mily 
mennyiségben  (mindig  személyre  vonatkozik,  & 
midig  tOboesszámu  igével  köttetik  össze)  ;  hernyón 
voltatok  MÜam;  hányan  haltak  meg  ebben  az  esz- 
tendőben. 

Hányaa,  fn.  tt  -t ;  a.  m.  hánvados.  — ,  szám- 
kérdő  nm.  tt.-t,  V.  -at;  1)  mily  számmal  jegyzett? 
mily  számra  vonatkoztatott?  Jtántfcu  ez  a  bank- 
jegy t  hányiu  pamutból  van  ez  a  hartsnya  kötve  t  2) 
egy-egy  sorban  hánv?  hányasával  mentetek  az  ut- 
cán; 3)  hányból  álló;  hányas  fogata  vont 

Hányás,  fn.  tt  -t:  1)  több  darabból  álló  tárgy- 
nak dobása,  vetése ;  a.  é.  kártyahám^ás,  kártyából 
való  jóslás :  2)  több  darab  holmiból  álló  halom ; 
kőhátufás,  teglah(btydf;  3)  a.  m.  okádás. 

*  rianyasdl,  fia.  tt.  -t;  a.  m.  hányas  fogat 
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llanyász,  fn.  tt.  -t ;  (állatt.)  iszapos  helyen  te- 
nyésző csigafaj,  iszapcsiga :  posványos  h. 

Hányat,  ih.  a.  m.  hanyatt. 

Hanyatlik,  k.  1)  ember,  állat  roskadni  kezd ; 
tnefflővetvén,  hátra  hanyatlott  ;  2)  vmely  t&rgy 
egyenes  helyzetéből  oldalra  d  )I ;  h.  a  koestf  mikor 
hátsó  kerekei  sárba  süppednek :  3)  á.  é.  a)  veszni 
készül,  romlásnak  indnl ;  h.  eaészsége^  tekintene ; 
a  r ászul  kormányzott  ország  jótéte  h.;  b)  közeleg  az 
estve,  a  nap  nyugvóra  jár;  A.  a  nap.  Innen :  Ha- 
nyatlás, ín. 

Hanyatt,  ih.  hátra,  hátsó  részére;  hanyatt  eseU, 
vágódotty  fordult;  á.  é.  hantfatt-homlok,  szelesen, 
vaktában,  minden  ^rend  nélkül;  hanvatt-homlok 
rohant  a  megfutamodott  ellenség,  -á.  in.  testének 
hátsó  részére;  hányatta  rúgni  vhiL  -an,  ih.  testé- 
nek hátsó  részén  ;  hanvattan  feküdni,  -ol,  cs.  vkit 
hanyatt  lök,  taszit ;  vkit  veszekedés  kőzbsn  h.  -ra- 

!pó,  fh.  (állatt.)  bo^ár,  mely  ha  hanyatt  fordul,  v. 
ordittatik,  rugdalózás  által  ismét  talpra  áll  (ela- 
ter)."?  -azó,  fn.  (nyt)  um,  v.  u  végzetü  latin  ige- 
ragozási alak,  mely  majd  határtalan  mód,  majd 
állapoljegyzö  által  fordittatik  magyarra  (supi- 
num^. 

Hanyával,  ih.  hánv  darabot  bizonyos  árért ; 
kányával  adják  a  körtit. 

ifanya-veti,  mn.  a.  m.  hányi -veti. 

Hány-borkA,  fn.  hánytatószeriil  használható 
borkő,  -dogál,  es.  többszőr,  ismételve  ^hány ;  tég- 
lát h.  a  szfkérrél.  •ellenes,  mn.  okádás  ellen  való, 
működő;  K  szer. 

HAny-felé,  ih.  mennyi  felé,  hány  irányban. 

Hányféle,  mn.  hány  fajtájú,  osztálvu;  hányféle 
bort  adtatok  elt  -képen,  ih.  hányféle  módon; 
hányfélékben  lehet  itt  eligazodni. 

HAny-gyAk,Hány-gySkér,  fh.  az  ipecacnhana 
amerikai  növény  gyökere ,  mely  porrá  zúzva 
hánytatószerül  használtatik  (radiz  ipecacuh'ana). 
^inger,  fn.  undorodásból  származó  inger,  mely  a 
gyomrot  hányásra  készteti. 

*  Hanylt,  cs.  a.  m.  hajit. 

Hányl-veti,  mn.  negédes,  hencegő,  kóriEedő, 
hetvenkedő.  Innen :  fíányi-vetiség,  fn. 

Hánykódik,  Hánykódik,  k.  1)  nyugtalanul 
ide-oda  mozog,  hányja  maffát;  h.  a  forró  lázban 
szenvedő ;  2)  ziglik,  habokat  hány;  h.  a  viharverte 
tenger^  tó ;  3)  a.  m.  hányakodik.  Innen :  Hánykó- 
dásy  ín.  Hánykódó^  mn. 

Hánvkolódik,  k.  1}  nyugtalanul  hányja  ma^át, 
rugdalódzik;  2)  (haj.)  a  hajó  erős  hullámok  kö- 
zött majd  bukdál,  majd  dülöng;  horgonyon  h.  ,*  3) 
á.  é.  hetvenkedik,  kérkedik;  (szój.)  hánykolódik, 
mint  poUurás  malac  a  garasos  kötélen.  Innen: 
Bán'ifícolődáSy  fn.  Hánykolódó,  mn. 

Hany-kö,  fh.  a.  m.  hány- borkő. 

Hányláa,  fh.  (mt.)  mennyiségtani  feladatok 
fejtése. 

Hány  lat,  fn.  (mt.)  azon  képletek  együttvéve, 
melyek  vmely  mennyiségtani  feladat  megfejtésé- 
hez tartoznak. 

Hányódik,  k.  1)  fel-felemelkedik,  meg  alá  esik ; 
hányódnak  a  tenger  hullámai;  2)  nincs  rendes  he- 
lye, majd  ide,  majd  amoda  vetődik ;  mindene  csak 
ugy  hányódik ,  3)  á.  é.  nincs  rendes,  biztos  állo- 
mása ;  a  szegény  ember  csak  ugy  hányódik-vetődik. 

Hányogat,  cs.  a.  m.  hányiíogál. 


Hányó-hldeg,  HAnyó-láz,  fa.  hányásra  in- 
gerlő láz. 

Hnnyol,  k.  (mt.)  mennyiségtani  feladatok  oieg- 
fejtésével  foglalkozik. 

Háoyoló,  fn.  tt.-t ;  deszka,  melynek  segélyével 
a  pénzhivatalokban  számolni  szoktak. 

*  Hanyotág,  ih.  a.  m.  hanyatt. 
Hány  Hág,  fn.  a.  m.  hanság. 

Hányaág.  fu.  (mt.)  a.  m.  különvált  meny- 
nyi ség. 

Hány-azékeléa,  fh.  (kórt.)  hányásban  és  has- 
menésben nyilvánuló  betegség,  epemirigy,  -szé- 
keltetéa,  fh.  (gyógyt)  a  gyógykezelés  egyik 
módja  ,  melynélfogva  a  betegnek  hánytatót  és 
hashajtót  aduak  egyszerre. 

Hányszor,  ih.  mennyiszer,  hány  izben  ;  h.  keU 
e  számot  venni;  h.  voltál  már  itt.  -os,  mn.  hány 
szálú,  hány  rétegű ;  hányszoros  fonalból  van  ez  a. 
kőtél  sodorva  t  — ,  fn.  (mt.)  a.  m.  szorozmány. 

Hánytadék,  fn.  (vt.)  hányásra,  okádásra  in- 
gerlő gyógyanyag. 

Hánytat,  A)  cs.  okádásra,  hánvásra  ingerel, 
készt;  B)  vh.  kérkedik,  hetvenkedik;  hánytatja 
magát.  Innen:  Hánytntás,  fh.  -ó,  fn.  hányásra 
ingerlő  különféle  gyógyszer.  — ,  mn.  hántásra 
ingerlő,  késztö;  h.  g/yökér,  borkő;  h.  szer.  -odék, 
fn.  a.  m.  hányat 

Hányt-f5ld,  fh.  főld,  melyet  ásóval,  kapával 
halomba,  rakásba  hánynak. 

Hánytorgat,  cs.  I)  fitogtat,  kérkedésből  mnto- 
gat :  hánytorgatja  tehetségét ;  2)  dicsekvésbŐl^ 
szemrehányásból  emleget;  mü hánytorgatod núH' 
dig,  hopy  jót  tettél  velem.  Innen :  Hánytorgatás,  fh. 

*  HanytorI,  mn.  1)  kérkedésből  vmit  mutoga- 
tó; 2)  dicsekvésből,  szemrehányásból  emlegető. 

Hánytorgó,  mn.  a.  m.  hányi-veti. 

Ilánytorog,  k.  hányja-veti  magát,  kérkedik, 
kérkedésből  fitogtatja  magát,  hetvenkedik. 

Hányt-vetett,  mn.  silány,  selejtes,  avult;  k. 
öliőnp. 

Hány -vet,  A)cs.  l)vmit  ide-oda  dobál :  Aóitj^/a' 
veti  a  könyveket ;  2)  (különösen  meg  igekőtővel) 
jól  megfontol, átgondol; JÓ/ meghányd-vesd, nehogy 
vmi  oktalansáaot  tégy;  B)  k.  duzmáskodásból  ide- 
oda  dobálódzik ;  mindig  hány  vet;  C)  vh.  kérke- 
dik, henceg,  hánytorog;  (népd.)  tudós  legény 
Barna  Peti,  magát  nagyon  hdnyja-vetL 

llápa-hupa,  fn.  egymás  mellett  fekvő  dombok, 
foldturások  összevéve.  Innen :  Hápa-kupáSf  nm. 

Háphnpol,  1.  Hápog. 

Hápog,  k.  a  kacsa,  réce  háp-háp  hangon  szói  ; 
á.  é.  (alj.)  locsog,  fecseg,  sipitó  hangon  beszél ; 
ne  hápogj  afüleníe.  Innen :  nápogás^  fh. 

Hápol,  1.  Hápog. 

Haponya,  fn.  1)  az  udvari  bolondok  csőrgöa 
végű  buzogánya;  2)  (nt)  kákafajú  növény,  mely- 
nek végén  buzogányalakú  gömb  van 

Háporcs,  fn.  (nt)  vizenyős  helyen  tenyésző 
csátésfű. 

Háporty,  Háportya,  fn.  (nt)  békasás,  béka- 
buzogány, bakasás  (sparganium). 

Háppog,  1.  Hápoff. 

*  Hapsa,  fh.  marhahús-részlet,  mely  nem  font- 
számra, hanem  szemmérték  szerint  osztatik  a 
részvényesek  között 

Hapsi,  Hnpaol,  1.  Eüibsi,  Habsol. 

Hara,  fh.  1)  durva  pokrócszővet ;  2)  durva  szo- 
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yetböl  varrott  zs&k,  melyben  pamutot  v.  gyapjút 
Bz&lHtanak. 

Haráes,  fh.  1)  as  ellens^e  &ltal  vmely  meghó- 
dított v&rosra^tartpm&nyra  kivetett  hadi  adó,  saro; 
karácsot  vetni  az  elfoglaU  városra;  2)  pazarlás 
által  elvesztegetett  vagyon ;  egész  jóstága  haráes- 
csá  lett!  3)  *  a.  m.  árverés ;  harácsra  bocsátni  vki 
házát;  4)  (áUatt.)  halakkal  élödö  ragadozó  madár 
a  keselytik  közöl;  csotUtőrő,  fehér/e^  karács,  — , 
mn.  pazarló,  tékozló.  >ol,  cs.  1)  karácsot,  sarcot  vet ; 
harácsolni  az  elfoglalt  várost ;  2)  tékozol,  pazarol, 
fecsérel ;  harácsoló  minden  vagyonát.  Innen:  Ha- 
rácsolás, fh.  Űaracsolói  fn.  és  mn. 

•I-  Hárad,  k.  a.  m.  hámi. 

*  Háradék,  fii.  összehordott,  gereblyélt  holmi; 
káradék  szalma. 

Harag,  fh.  vmi  fölötti  boszankodásból,  vett  sé- 
re]emböl,jogsértésbölkeletkezett,feIhevültkedély- 
állapot ;  haragra  gerjedni,  gpdadni;  karagbajáni; 
karagra  gerjeszteni,  indítani,  gytUasxtani  vhit;  ka- 
ragot  főzni,  forrabU  vki  ellen;  karaját  elfojtani, 
ebwomni^  tUkolni;  karakót  kérlelni,  engesztelni, 
csiJlapÜni;  haragban  lennt  vkivel;  haragot  tartani, 
táplálni;  kamar,  hirtelen  h.;  karagstemet  vetni 
vkire;  haragszemmel  nézni ;  haragjahan  a  haját 
tépi,  fogát  csÜBorga^'a;  haragban  vannak,  haira- 
gnsznak  egymásra;  (szój.)  nagyobb  a  haragja, 
mént  maga ;  (km.)  karag  vége  bánat  kezdete,  v.  ha- 
ragnak megbánás  a  vége ;  hol  a  harag  nyertes,  vesz- 
tzs  a  nyugalom;  nagyra  viszi  az  embert  a  harag; 
rósz  tanácsadó  a  harag;  olyan  harag  ingben  kél,  a 
melltől  senki  se  fél;  hasztalan  harcig  az,  £ineib  nincs 
ereje;  más  reszté  okos  harag  néha  az  erőnek  éle; 
le  ne  met^'en  a  nap  haragodon;  szakácscsal  kulcsár- 
ral nem^ó  haragot  tartani;  két  beteaet  nem  szenved 
meg  az  agy:  részeg  beteget  és  liaragjában  beteget:  a 
hangyánnak  isvankaragja ;  á. é.  a)  (bibi.)  a.  m. kár- 
hozat; a  karag Jiai;  b)  (kőlt.)  az  elemek  zajgása, 
forrongása ;«ztf79«n  karagja;  c)isten  károgja;  vil- 
lám ;  beleütött  az  isten  karagja, 

Haraghatik,  k.  a.  m.  haragadhatik ;  reá  nem 
karagkatik  (Pázm.) 

Haragít,  cs.  haragra  gerjeszt;  mindig  karagi^a 
szüleit.  Innen :  HarfwÜás,  fa. 

t  Haragó,  mn.  haragvó,  aki  haragszik;  ka- 
raaó  úr, 

llaragosEik,  1.  Haragszik. 

Haragos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  könnyen  haragvó, 
hamar  felfortyanó ;  h.  ember ;  (km.)  mérges  asz- 
szonynak  haragos  a  lánpa;  haragosnak  kettő  a  ré- 
sze :  meg  is  verik,  enni  sem  adnak ;  haragos,  ka 
magához  tér,  macára  haragszik ;  á.  é.  1)  a.  m. 
dörgő;  k,  ég,  k,  istennyila;  2)  hullámokat  vető, 
ziyoneó  ;  h,  vihar,  tenger;  3)  hegyes,  szúrós,  csi- 
pös ;  A.  tövis;  4)  sötét  színű ;  A.  zőJd,  vörös ;  k.  kék, 
sárga.  —,  fn.  tt.  -t;  személy,  kivel  haragban  va- 
gyunk; kibékülni  haragosával;  a  hány  ismerőse, 
annyi  karagosa.  Innen:  Haragosan,  ih.  Haragos- 
ság,  fn. 

t  Haragosképen,  ih.  haragos  indulattal,  hara- 
gosan ;  karagosképen  nézni  vktre. 

Haragoskodik,  k.  1)  folytonosan  haragszik, 
haragot  táplál ;  2)  kölcsönös  haragban  van  vkivel ; 
a  rósz  testvérek  gyakran  haragoskodnak.  Innen: 
Haragoikodás,  fn.  Haragoskodó,  mn. 

Haragszik,  k.  haragra  gerjed,  képzelt,  v.  valódi 
bántalomért  boszúvágyó  indulatba  jö ;  ő  nagyon  \ 
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jó  ember,  soha  sem  haragszik;  (szój.)  ha  haragszik^ 
majd  megbékül  a  maaa  kenyerén;  aki  haragszik, 
verje  falba  a  fejét;  a  Kutya  is  haragszik,  ha  orrát 
bánpdk. 

Ilarag-tartás,  fin.  sok  ideije  való  haragvás,  ki- 
békülni nem  akaj^.  -tartó,  m.  és  mn.  állandóan, 
sok  ideig  haragvó,  akit  nehezen  lehet  kibékitni ; 
h.  ember. 

Haragudik,  Haragassik,  k.  a.  m.  haragszik. 

Haraguvás,  Haragvás,  fn.  haragra  gex^edés ; 
haragos  indulatba  jövés. 

Haragvó,  mn.  haragra  geijedö,  aki  haragszik. 

Harák,  Harákol,  1.  Hák,  Hákol. 

Harám,  fn.  a.  m.  haramia. 

?  Háram,  fn.  vmely  test  oldallapja,  fölazine; 
a  UAor^  kasáb  karámja, 

Háram,  fn.  1)  a.  m.  háram ;  2)  *  gazból,  gye- 
püböl  készített  kerítés. 

Haramag.  fú,  (nt.)  az  emyös  viráguak  közé 
tartozó  s  vizenyős  nelyeken  tenyésző  növény 
(Oenanthe). 

Haram-banda,  fn.  a.  m.  haram-csapat.  -basa, 
fn.  Törökországban  rablásra  kiküldött  csapatok 
főnöke,  -eoapat,  fn.  haramia-,  zsiványsereg. 

Haramia,  fn.  ált,  zsivány,  útonálló,  rabló ;  kűL 
rablók,  zsiványok,  kik  fŐnöktiknek  vakon  enge- 
delmeskednek, katonai  fegyelem  alatt  vannak,  és 
rendszeresen  űzik  támadásaikat,  rablásaikat,  'ka- 
pitány, fn.  zsiványok,  harauiák  főnöke. 

Haramiás,  mn.  tt-t,  v.  -at;  1)  haramiához 
illő  ;  k.  magaviselet ;  2)  haramiák  által  lakott ;  k, 
vidék.  Innen :  Haramiásan,  ih. 

Haramiaság,  fn.  1)  zuvány,  haramia  életmód ; 
2)  haramíUioz  illŐ  tett ;  •  karami<uágot  követni  á 
vkin. 

HaramláskodJk,  k.  rablásból,  utonálláaból  éi, 
haramiaéletet  folytat.  Innen :  Haramidskodás,  fn. 

Haramia-vár,  fii.  megerősített  heljr,  hol  a  ha- 
ramiák tanyáznak,  -vezér,  fn.  haramiák  főnöke, 
kapitánya. 

Háramít,  cs.  a.  m.  hárít. 

Haraiqja,  fii.  a.  m.  haramia. 

Háramlik,  Háramlik,  k.  1)  vminek  egv  része 
alácsúszik ;  a  kocsiról  egy  kéve  szőlővessző  f^ére 
káramlott;  (szój.)  nyakába  káramlik,  mint  ebnek  a 
a  pázsit;  2)  á.é.  vminek  eredménye,  következmé- 
nye vkíre  száll,  visszahat ;  ami  haszon  ebből  rád 
háramlik,  annyit  másutt  is  nyerhetsz;  apjáról  kévés 
örökség  káramlott  rá ;  minden  munka  rad  káramlik ; 
ami  széayenitő  van  a  dologban,  csak  egyedül  rád 
káramlik.  Innen :  Háramlás,  fn. 

Hárámlat,  fii.  (ttud.)  a  régibb  magyar  tőrvénv 
szerint  azon  vagyon,  melv  törvényes  örökösÖK 
nem  létében^a  koronára  szállott 

Harang,  ín,  ált,  méhkasalakú,  különféle  anyagú 
és  használatú  mű  ;  külön,  ércből  öntött,  méhki^- 
sltikú.  üreges  eszköz,  melynek  felső  részéről  az 
üreg  közepén  keresztül  egv  érc  üfö  (nyelv)  csügg 
le,  mely  ha  a  harang  oldalához  ütődik,  messze 
hallatszó  zengzetes  haDgot  ad;  kis  karang;  naay 
harang,  mely  legnagyobb  a  toronyban;  második 
harang,  mely  nagyságra  nézve  a  nagyharang  után 
áll ;  Wék  harang,  melylyel  lélekváltságra  szoktak 
csenditni ;  tűz  harang,  melyet  tűzvész  alkalmával 
kongatnak ;  öreg  harang,  a.  m.  nagyharang ;  (szój.) 
majd  megjiztí  az  örtg  harang,  aza2 :  soha  sem  Űzet 
meg  érte;  felkötötte  a  harangot,  nagy  lármával 

34 


Har 


—    530     — 


Har 


belefogott  vmely  do1o(^ba ;  megkatuUtották  felette  a 
harangoty  közel  van  haiáláhos;  (km.)  uól  a  ha- 
rang,  de  maga  nem  megy  a  tempUmba;  amint  őntík 
a  harangot j  ugy  szól;  &.  é.  különféle  használatú 
harangálakú  mü ;  üoegharangj  a)  különféle  Bzinü 
üvegből  készített  harangalakú  mü,  melybe  ütö 
helyett  fa  pálcát  alkalmaznak;  b)  a.  m.  üveg 
bnra ;  buvárharangf  melynek  aegélvével  a  tenger 
mélyebe,  a  folyam  fejekére  megfuladás  nélkül 
leereszkedni  lehet. 

Harang'alakű,  nm.  harangéhoz  hasonló  alakú. 
-eémoly,  fn.  (nt.)  a  cámolyok  közé  tartozó  nö- 
vény, harangaiakú  virággal  (aqaUegia  vulgáris). 

llarangesa,  fn.  (nt^  kantaképü,  torkolatjánál 
szűkebb,  ereszénél  kinntorodó  virág,  -virú,  mn. 
minek  virágzata  harangcsát  mutat. 

Ilarang-caap,  fh.  a  harang  szive,  fitöje. 

Harangdad,  mn.  a.  m.  harangalakú. 

Harang -érc,  fn.  a.  m.  harane^egy.  -fém,  fn. 
azon  fémek  valamelyike,  melyekből  a  harangvegy 
készül ;  réz,  ón,  ezüst,  -fft,  fn.  (nt)  1)  a.  m.  szu- 
lák ;  2)  tüskés  virágú  növény  a  cáánolvok  közöl. 
-fOl,  fn.  a  harang  tetején  füíalakú  karika,  melvbe 
a  koronát  illesztik,  -háló,  fn.  harang,  v.  sátor 
formára  fel/íllitott  vadászháló.  -hás ,  fn.  a.  m. 
harangláb,  -karima,  fn.  a  harang  alsó  kerülete. 
-kotla,  fn.  a.  m.  harangnyelv,  -kdtél,  fia.  vasta- 
gabb, vékonyabb  kötél,  raelylyel  a  harangot  húz- 
zák, -láb,  fu.  1)  gerendákból  készített  erős  állás, 
mely  a  toronyban  a  harangokat  tartja:  2)  födeles 
faáUás,  mely  a  toronytalan  templomok  mellett  a 
harangokat  tartja,  -mérték,  fn.  a  harangöntőktől 
használt  mérték,  melylyel  a  harangok  magassá- 
gát, vastagságát  mérik,  -minta,  m.  homokból, 
agyagból  készített  minta,  melybe  a  felolvasztott 
ércet  öntik,  hogy  haranggá  alakuljon,  -monya, 
In.  a.  m.  harangnyelv,  -nyél,  fn.  a  harang  koro- 
nájának alsó  részéből  kinyúló  karfa,  melyre  a 
harangkötél  van  akasztva,  -nyelv,  ín.  a  harang 
üregében  szíjról  lecsüggő  vas  ütő,  mely  a  haran- 
got hangoztatja. 

Harangocska,  fu.  kis  harang. 

Haraugoa,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  |  haranggal  föl- 
szerelt 

Harangoz,  k.  a  harangot  húzza,  kongatja; 
délre^  estére,  hajnalra,  léUkváltsdgra.  felhő  e/eie, 
misére,  istenitiszteletre,  vecsernyére,  érsek,  püspök 
elébe  harangozni;  halottnak,  v.  halottraji,;  etsőt, 
másodikat  h.;  (szój  )  á.  é.  hallott  harangozni,  de 
nem  tud/a  hol,  csak  ugy  fél  tudomása  van  a  dolog 
felől ;  (km.)  szegény  az  ekklézsia,  maga  hcarangoz  a 
pap,  a  szegény  embernek  mindent  magának  kell 
tenni ;  á.  o'.  Jóggáz,  lobbal ;  lábával  harangozni. 
Innen :  Ilarangozás,  fn. 

Harangozó,  fn.  áU.  személy,  ki  a  harangot 
húzza;  külön,  egyházfí,  ki  a  templomi  szolgálaton 
kivül  bizonyos,  határozott  időben  harangozni  tar- 
tozik, -pénz ,  fn.  áU.  a  harangozónak  fizetett 
pénzősszeg ;  ibőZ^.  pénzősszeg,  melyet  a  harangozó 
temetéskor  a  harangozásért  kap;  (szój.^  á.  é.  már 
a  harangozópéaz  néz  ki  az  orr ából,v.  orrában  hordja 
a  harangozópéml,  haló  félben  van. 

Harang-öntés,  fn.  a  felolvasztott  ércvegvnek 
haraogmiutába  való  öntése,  harangcsinálás;  (km.) 
ért  hozzá,  mint  hajdú  a  harang  öntéshez ,  semmit 
sem  ért  a  dologhoz,  -dutö,  fn.  harangöntéssel 
foglalkozó,  abból  élő  iparos,  -öiitvéjiy,  fn.  a.  m. 


harangvegy.  -rongy,  fh.  (nt.)  bíborszín  virága, 
déli  növény  a  szulákok  közöl,  •azél,  ta.  a  harang 
öblének  alsó  karimája ,  széle,  -aziv,  fh.  a.  m. 
harangnyelv,  -azó^fn.a  harang  hangja,  kongása; 
harangszávai  kísérni  ki  a  hcUottat;  déli  harttng' 
szóra  niMérkezni ;  reggeU  harangszókor  eUndubsi  ; 
(szój.)  Marangszóval  akar  nyulat  fogni,  v.  *^0y 
nyulászni ,  eltitkolandó  tervét  előre  kikürtoli. 
-szoba,  fn.  a  torony  azon  része,  melyben  a  ha- 
rangok vannak. -tengely,  fa.  a  harang  felső  részén 
kétoldalt  kinyúló  tengely,  melynek  két  vége  a 
harangláb  hengerded  nyilasába  ugy  alkalmazta- 
tík,  hogy  a  harangot  lóbbálni,  húzni  lehessen. 
-ütA,  fn.  a.  m.  harangnyelv,  -váll,  fn.  a.  m.  ha- 
rangtengely. -Tégy,  fn.  rézből,  ónból  és  ezüstből 
készített  ércvegy,  melyből  harangot  szoktak  ön- 
teni, -virág.  fn.  a.  m.  csengetyűke.  -zngáa,  fn.  a 
meghúzott,  konf^ó  harangnak  zúgása,  moraja. 

Haránt,  Háraiit,  ih.  menetekben,  rézsuntosan, 
lejtősen ;  haránt  késtitni  az  utat,  -csapás,  fh.  (b.) 
menetelesen,  lejtősen  ásott  akna,  rendesen  a  mel- 
telékkőtömegben ,  annak  mennyisége  a  fekvény 
térj  elme ,  szétfoszladozásának  megismerhetése 
tekintéből. 

Háránték,  fn.  vmely  tárgy  lejtője,  meneteles 
része,  rézsuntos  iránya.  Innen :  Jaárántékos,  mn. 
Hárántékosan,  ih. 

Háránt-ívrét,  fh.  (nyomd.)  ivrét  szélibea  (nem 
hosszban)  véve.  •mivcict,  fh.  (b.)  a  bányászok 
munkája,  midőn  vmelv  aknát  nem  a  fekvény 
hosszában, hanem  azon  keresztül  ásnak,  -nyereg, 
fh.  lejtős  oldaltámaszu  női  nyereg. 

Hárántol,  k.  és  cs.  (b.)  háránt-miveletet  végez. 

Hárántos,  mn.  meneteles,  lejtős,  hárántékos ; 
h.  házfödél  Innen :  Hárántosan,  ih. 

Haránt-oszlop,  fh.  hengerded,  v.  szögletes 
oszlop,  melynek  oldalfalai  az  alapra  nem  függé- 
lyesek, hanem  hárántékosan  állanak.  -riO'«  ^n. 
rajz,  mely  vmely  tirgy  bels^'étoly  alakban  állitja 
elénk,  mintha  az  hárántékosan  keresztül  volna 
metszve,  a  harántszelet  rajza,  -rezgések,  fh.  tb. 
(ttan.)  rezgések,  melvek  nem  függélyes,  hanem 
rézsútos  irányban  haladnak ;  hárántrezgései  oon- 
nak  az  üvegtáblára  tett  homoknak,  midőn  az  flveg 
szélén  vonót,  v.  vmely  szilárd  testet  le-  s  felhúzo- 
gatnnk.  -síp,  fn.  fúvóhangszer,  melynek  nem  a 
végén,  hanem  oldalán  van  a  lik,  melybe  b^efuj- 
nak,  hogy  hangot  adjon,  máskép :  fuvola.  Innen : 
Hárántsipos,  mn.  -szelet,  fn.  áU.  hárántékosan 
tett  átmetszető  vmely  tárgynak;  külön,  (ásványt.) 
vmely  jegecnek  átmetszete,  mely  sem  a  tengely- 
lyel  nem  áll  egy  irányban,  sem  pedig  arra  füs- 
gélvt  nem  képez,  -tátoak,  fh.  tb.  (állatt)  halak, 
melyeknek  szája  nem  vízszintes,  hanem  hárántos 
irányban  áll  (plagiostomi). 

Harántul,  ih.  a.  m.  hárántékosan. 

Háránt-vonal,  fn.  áU.  hárántos  irányban  haladó 
vonal ;  külön,  (mt)  a.  m.  átló.  -zongora,  fn.  zon- 
gora, melynek  egyik  oldala  a  billentyűk  vonalá- 
val hegyes  szöget  képez. 

Harap,  cs.  és  k.  fogait  vmely  testbe,  tárgyba 
benyonga,  fogaival  vmely  testet  elmetsz,  abból 
egy  részt  kiszakít ;  á.  é.  1)  félbe  harapni  a  szói, 
csak  félig  kimondani ;  beleharapni  a  szegények 
kenyerébe,  egy  ideig  szegénységben  élni ;  beHaM- 
rapni  a  savanyú  almába,  kénytelen,  kelletlen  vmely 
nem  kedvetlen  dolog  végbeviteléhez  fogni;  bele- 
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har<^i  a iiUoU  ffifűmölabejűltoit  kéjeket  élvezni ; 
2)  csipÖs,  sértö  szóval  illet  vkit ;  (szój  )  ha  ő  fMor, 
én  harapom. 

*  Harap,  íb.  cserjében,  erdőben,  n&dasban 
odább -odább  barapNÓdző  tüz;  a  harap  feUmészteUe 
aa  egész  erdőt ;  harapot  gerjeszteni  az  erdőben. 

üarapáfi,  fo.  tt.  -t;  1}  vmely  testnek  .fogakkal 
átmetszése;  minden  harapásnál  megtörli  száját;  2) 
bármily  eledelből  annyi,  amennyit  egyszerre  be 
Idiet  a  szájba  tenni ;  egy  harapás  henger ;  egy  ha- 
Tfnpás  S€m  voU  még  ma  sz^'ábau ;  izUtes  harapás. 
•hely,  fn.  a  testen  az  a  hely,  melyet  vki,  v.  vmi 
roegbarapott,  a  fogak  helye,  -nyi,  mn.  tt.  -t;  egy 
harapásra  való,  annyi,  ámennyit  egyszerre  ha- 
rapm  lehet. 

Harapdál,  cs.  1)  többszőr  harap ;  az  eb  harap- 
dálja az  tUána  dobott  követ;  2)  apró  darabokat 
harap  egymásután  vmely  tárgyból;  harapdálni 
vmelg  sűten^éngt ;  á.  é.  gyakran  sértö  szavakkal 
illet  vkit,  rágalmaz ;  minden  embert  harapdál. 

Harap-égés,  fn.  vetésben,  nádasban  stb.  dúló 
^és.  -gomba.  fn.  (nt.)  gomba,  mely  leégett  veté- 
sek, tarlók  stb.  helyén  szokott  nőni. 

?IIarapoe0,  fn.  kis  mozsárka,  melyben  a  gyógy- 
szerészek mindenféle  orvosszert  zúznak  ,  dör- 
zsölnek. 

Harapódxik ,  k.  áU.  vmely  ártalmas  anyag 
folytonosan  terjed ;  harapódzik  az  erkölcstelenség ; 
a  fejetlenség  harapódzik  a  nép  minden  réteaei  között ; 
kitlön.  a  gyúanyaeon  harap  módjára  tovább  terped 
a  lángf  tüz ;  a  száraz  sindelvzeten  egyszerre  végig 
harapódzott  a  láng.  Innen :  narapówLás^  fn. 

Harapó-fog,  m.  éles  fog  az  ember,  v.  állat  áll- 
kapcsában; máskép: metszőfog. -fogó.  fn.  szegek 
kihozására  hasznáioató  csipövas;  (szói.)  harapó- 
fogóval  sem  httzhatnál  belőle  szót,  nem  asar  szólni ; 
(km.)  Szent  Mihály  nap  uiíáif,  ha  harapófogóval 
húzzák  is  a  füvet,  még  sem  nő. 

Harapós,  mú.  1)  harapégés  által  ellepett;  h. 
tarló;  2)  a.  m.  harapós.  Innen :  Ilaraposságy  fn. 

Harapós,  cs.  és  k.  a.  m.  harapdál. 

Harapós,  mn.  harapásra  hajlandó,  ami  harapni 
szokott;  h.  kutya,  h.  ló ;  á.  é.  szavakkal,  ocsmány 
kifejezésekkel  másokat  sérteni  szerető ;  á.  nyelve 
9€m  neki.  Innen :  IJarapósság,  ía. 

Harapózik,  k.  a.  m.  harapódzik. 

Harap-tflz,  fn.  a.  m.  harap. 

Haraszt,  fn.  1)  sarjadzó  cserjés  erdő,  bozót;  a 
harasztban  eprészni;  (szój.)  harasztra  kel,  közbe- 
széd tárgyává  lesz ;  Antal  harasztfára  bocsátott ; 
(népd.)  esik  eső  a  harasztra,  nem  nézek  én  a  paraszt- 
ra; 2)  száraz  levelii  bokor,  v.  lomb ;  haraszttal  tű- 
zelni;  (km.)  nem  zörög  a  haraszt,  lia  szél  nem  fúja, 
V.  szél  nélkül,  nem  beszélnének  felöle,  ha  vmi  igaz 
nem  volna  a  dologban ;  3)  némely  gyümölcsnek 
vékony  boritéka,  takarója ;  kukorica-,  babharaszt ; 
harasztot  adni  a  marhának;  4)  (nt.)  csipkés  levelű, 
össze  nem  boruló,  terepélyes  káposztafaj;  ő)  *akár 
milyen  káposzta ;  harojtztot  főzni ;  töltött  haraszt 
disznóhússal.  Innen:  Haraszti,  mn. 

Haraszt ,  tn.  finév  ,  Hierassus  magyarított 
alakja. 

Haraszt-fa,  fn.  a.  m.  egerfa.  -iak,  fn.  tb.  (nt.) 
a  harasztok  osztályához  tartozók,  -káposzta,  fn. 
1)  (nt.)  csipkés  levelű  káposzta ;  2)  *  feje  nem 
boruló  káposzta  -os,  mn.  haraszttal  benőtt,  ha- 
rasztot termő;  h.  káposzta. 


Harácsol,  Harázsolás,  1.  Harizsál,  Harí- 
zsálás. 

Harc,  fn.  áU.  két,  v.  több  ember  közötti  fegy- 
veres verekedés,  veszekedés ;  harcra  kelni;  har- 
cot támasztani;  harcra  hint  vkit;  külön.  1)  két 
ellenséges  hadsereg  között  folyó  verekedés;  har^ 
cot  vivni ;  utcai  harc ;  reggeltől  estig  tart  aliarc; 


zelem  viaskodik  egymással,  v.  melynélfogva  nem 
tudjuk,  mire  határozzuk  el  magunkat;  belső,  Idtí, 
szivhcarc;  nagy  harcot  állott  ki,  mig  el  tudta  magát 
határoimi;  nagy  lelki  harcot  harcolni;  b)  élőszóval, 
V.  Írásban  folytatott  szellemi  vita  vmi  fölött;  iou- 
harc,  szóharc. 

?  Harcag,  fn.  (bt)  ütközet,  csata. 

Harc-állapot,  fn.  várnak,  hadseregnek  harc- 
kész állapota. 

?  Harcász,  fn.  tt.  -t ;  csatár,  katona,  -at,  fo. 
(bt.)  gyakorlati  és  elméleti  hadi  tudománv. 

Harc-borona,  fh.  bizonyos  faitáju  hadi  eazkos. 
-dtth,  fh.  1)  düh,  mely  az  egymás  ellen  harcolók 
kebleiben  egymás  iránt  honol;  2)  szertelen  vágy 
az  ellenséggel  megütkőznL  -él,  fn.  a  harc  fŐ  ro- 
hama, ereje;  a  harcéle  a  szomszédfalu  eUen  tolt 
intézve,  -ének,  fn.  a.  m.  csatadal.,  -erö,  fii.  liadi 
erő,  hadsereg,  mely  harcba  vitetik,  -esemény,  &. 
a.  m.  hadi  esemény.  -eszkŐz,  fn.  midenféle  esz- 
köz, melylyel  harcolni,  melyet  harcban  használni 
lehet,  -festő,  fn.  leginkább  barcesemények  festé- 
sével  foglalkozó  művész,  •festmény  ,  fa.  harc- 
CHeményt  ábrázoló  festmény. 

Hare-fl.  fn.  csatár,  katona,  -fogás,  fn.  az  ellen- 
ség  rászedésére  szánt  cselfogás,  -folyam,  fn.  a 
harc  folyama,  idöfolyam,  mely  alatt  a  harc  törté- 
nik, -gát,  fn.  (ht.)  sánc,  védgát,  melylyel  az 
ellenség  előnyomulását  akadályozzák,  v.  md:y 
vmely  várnak  védelmül  szolgál ;  magány  haregát, 
a  gátonynál  önállólag  készült  erődiiés.  -rátuia, 
fn.  (ht.)  nagy  térségre  kiterjedt,  a  harcgátaknál 
na^obb  erődítések,  mel vek  egész  testületekre  ké- 
szülnek, hogy  ezek  az  ellenség  ereiével  több  ideijp 
dacolhassanak  (Sztr.  £.)  ;fogóvázUuú  h.,  ioftővoSá.- 
vekböl  álló;  fűrészvázlalú  n.,  rúrészekbőT  álió. 
•hatalom,  fn.  1)  harcba  vihető  hadi  erő;  2)  biro- 
dalom, melynek  főtámasza  nem  a  népben,  hanem 
a  hadseregben  van ;  3)  hatalmaskodás,  erőszakos- 
kodás, melylyel  a  hadakozó  felek  egymás  népét 
zaklatják,  -ható,  fn.  a.  m.  harcképes,  -hely.  fn. 
csatamező,  hely,  hol  két  ellenséges  sereg  harcolt 
egymással. 

Harci.  mn.  harcot  illető,,  abba  való,  arra  vo- 
natkozó :  harci  mén;  hcerci  zaj.  -ns.  mn.  1)  harcra 
termett,  nős,  bátor,  vitézies ;  h.  ifjú,  h.  viselet ;  2) 
nem  sokára  bekövetkezhető  harcra  mutató ;  á. 
mozgalmak,  készület  Innen :  Harciasság,  fn. 

Harc-irány,  fn.  azon  vonal,  melynek  irányá- 
ban két  ellenséges  fél  harcolás  közben  vonul, 
-iránypont,  fn.  iránypont,  melyet  harc  közben 
követnek.  -Játék,  fn-  a  te.sti  erők  edzése,  fitogta- 
tása végett  tartott  harc,  daliás  játék;  a  középkor- 
ban afóranguak  harqjátékkal  töltötték  a  békés  időt 
-jntéKt.  fn.  harcjátéhhoz  tartozó,  arra  vonatkorió: 
h.  készületek,  fegyver,  -kedvelő,  mn.  harcias,  ki  .a 
harcban  kedvét  leli.  -kép,  fn.  a.  m.  harcfestroény. 
•képes,  fn.  harcra  elég  testi  erővel  és  képzettség- 
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gelbinS;  h.  ifjú.  -kész,  fb.  harcra,  csatára  fel- 
szerelt, elkészült;  h.  sereg,  -készség,  fn.  készség 
a  harcra,  csatára,  -készület,  fn.  harcra,  csatára 
tett  k&lönféle  készület  -kiáltás,  fh.  kiáltva  ki- 
mondott szó,  melylyei  a  harcban  álló  csapat  az 
ellenség  soraira  rohan;  (ilyen  volt  a  tőrök  hábo- 
rúk alatt  a  keresztyéneknél  Jézus!  a  mohamedá- 
noknál pedig  Allah!),  -ló,  -mén,  fn.  hadi  gyakor- 
latokra betanitott  ló,  pjKly  az  ágyndörgéstöl  és 
poskaropogástól  nem  ijed  meg.  -mezé,  fn.  sik, 
tér,  hol  két  ellenséges  fél  harcol ;  á.  é.  háború ; 
harcmezán  nytrte  babéraü. 

Harcol,  k.  fegyverrel  vi,  küzd,  csatáz;  hét 
eüenséget  tábor  harcol  egymás  eüen;  (ifelvesz  rokon 
tárgyesetet) ;  naay  harcot  harcolni ;  á.  é.  élőszóval, 
V.  írásban  vitat&ozik ;  (bibi.)  a  hit  nemes  harcát 
harcold  meg.  Innen :  Barcolás,  fo.  Harcoló,  mn. 
•hntlan,  mn.  harcra  képtelen,  ki  fegyverviselésre 
nem  alkalmas,  -ható ,  mn.  a.  m.  harcképes. 
-ódik,  k.  folvtonos  harcban  él,  viszálykodik,  vil- 
long; harcolódnak  az  sllenséges  itubtlatú  szóm- 
sséSok, 

llareos,  fn.  tt.  -t;  katona,  csatár,  harcfi.  — , 
mn.  tt.  -t,  v.  -at;  harcias,  harcra  kész,  harcra 
termett.  Innen :  Éarcosság^  f n. 

Uare- parancs,  fn.  parancs,  melylyel  a  vezér 
seregét  harcra  inti,  serkenti. 

Harcrs'kész,  fn.  a.  m.  harckész. 

Hare-rándulat,  fo.  vmely  hadseregnek  az  el- 
lenséges földre  becsapása,  rövid  ideig  tartó  pusz- 
títása, portyázás ;  harcránavlaira  induU  a  hadsereg. 
-rend,  (n.  a  harcra,  csatára  felállított  seregek 
rendje,  sorai,  -rendelet,  fn.  1)  rendelet,  melvben 
a  harcolás  szabályai  foglaltatnak;  2)  rendelet, 
melybe  a  vezér  hadseregének  megparancsolja, 
hogy  harcra  készen  álljanak ;  3)  harcolás  közben 
kibocsátott  vezéri  rendelet  -riadás,  fn.  rohamra 
induló  csapatok  ordítozása,  -szó,  fn.  a.  m.  harc>- 
kiáltás.  -tábor,  fn.  tábor,  melyben  a  harcoló 
sereg  készletei  vannak,  -tan,  fn.  a  haditudomány 
szón  á^a,  mely  a  harcolás  különféle  módozatait 
tárgyalja,  -társ,  fii.  azon  személyek  egymásra 
nézve,  kik  együtt,  egy  társaságban,  n^anazon 
ü^  mellett  harcolnak,  -tér,  fn.  a.  m.  harcmező. 
-trrv,  fn.  (ht)  általában  a  hadviselés  módjáról, 
különösen  pedig  a  csata  helyéről,  rendjéről  előre 
megállapított  terv ;  máskép :  haditerv ;  harctervet 
kéizitent.  -vadász,  fh.  1)  vadászok  osztályához 
tartozó  katona ;  2)  á.  é.  személy,  ki  minden  mó- 
don harcot  akar  támasztani,  -vonal,  fn.  1)  a.  m. 
harcirány;  2)  a.  m.  harcrend.  -znj»  ált.  harcraké- 
szuléskor.  v.  harcolás  közben  támadt  zty' ;  kűlőn. 
két  egymás  ellen  harcoló  ellenség  által  támasz- 
tott zsj. 

Harcsa,  fh.  (állatt.)  hegyes  fogú,  széles  sláju, 
kövér  hústt,  pikkely  telén  hal ;  (szój.)  tátog,  mint 
a  harcsa.  Innen  :  Harcsás,  mn.  -fark,  fo.  (b.)  a 
görbén  maradt  aópadoknak  helyrehozása. -plritó, 
fn.  (tréf.)  fazék,  melyben  a  kofák  téli  időben  pa- 
rázstüzet  raknak  magok  alá. 

*  Harél,  llarél-karrl,  k.  locsog,  fecseg,  kíál' 
tozva  beszél. 

»»  Hárem,  fn.  1^  a  török  hi^ak  azon  része,  hol 
a  nök  tartózkodnak,  nőlak :  2)  az  abban  lévő  nők 
e^ir^-üttvéve.  -ör,  fn.  leginkább  szerecsen  herélt, 
ki  a  háremhölgyeket  a  kíváncsi  szemektől  óvja. 

-»  Hárfa,  fn.  hosszú ,  háromszögalakú  húros 


hangszer,  melvet  az  imákkal  szoktak  pengetni 
-csiga,  fh.  (állatt.)  a  hárfáéhoz  hasonló  cdaki!k 
csigafaj  (buccinnm  harpa). 

-»  Hárfás,  mn.  és  fn.  tt.-t ;  hárfíLn  játszó  személy. 
— ,  mn.  1)  hárfával  felszerelt,  hárfával  kisért;  á. 
zene;  2)  a.  m.  hárfán  játszó;  h.  leány. 

—  Hárfáz,  k.  bár án  játszik. 

Hárfa-zene,  ín.  hárfa  pengetése  által  eszközölt 
zene. 

*  Haricska,  fn.  (nt.)  a.  m.  pohánka,  hajdina. 

Hárint,  cs.  könnyedén  elhárít,  félre  tol  vmit. 
Innen :  Hárintás,  fn.  -gat,  es.  egymásutím,  v.  több 
darabból  álló  holmit  hárint.  -kozfk,  -ozik,  k. 
ütés,  V.  megkapás  elől  könnyedén  elvonul. 

Haris,  Haris-madár,  fn.  (állatt)  a  fürjekkel 
együtt  vándorló,  sötét  tollú,  harsogó  hangon  szóid 
madár ;  (népd.)  száraz  áaon  szól  a  harismadár, 
nem  süt  engem  többé  a  melea  nyár ;  !(szój.)  szítván 
fogjck  a  harist,  v.  harist  nyuvén  fogjak  meg. 

Harisnya,  fn.  1)  cérnából,  pamutból,  selvemből 
stb.  kötött,  V.  szövött  ruhadarab,  mely  a  lábfejet 
és  lábikrát  szokta  takarni ;  férji,  női  h.;  httrisnyát 
kötni,  szőni,  fyfelni,  sarkalni ;  (km.)  soJb  haezonta- 
tan  gondolat  fordul  mea  egy  harisnya  kötésénél;  2> 
*  a)  az  erdélyi  kOzoepnel  durva,  szürposztóbóL 
készített  nadrág ;  b)  durva  kapca,  melyet  a  boca- 
korvíselők  lábokra  tekernek,  -fej,  fn.  a  kötött,. 
V.  szövött  harisnya  azon  része,  mely  a  lábfejet 
takarja,  -kapta,  fn.  a  harísnyaszövök  kaptáia,. 
melyre  a  munkában  levő  harisnyát  ráillesztik. 
-kótö,  fn.  1)  személy,  ki  harisnyát  köt;  2)  szalag, 
melylyel  a  nők  harisnyájok  felső  részéi  lábikrá- 
jokhoz  kőtik.  -mAház,  fh.  hi^,  hol  harisnyát 
szőnek. 

Harisnyás,  fii.  tt-t;  1)  harisnyakészitö  ipa- 
ros; 2)  harisnvát  hordó,  viselő  személy.  — ,  mn. 
tt  -t,  V.  -at:  \)  harisnyánan  járó,  harisnyaviselo ; 
h.  leány;  2)  harisnyával  megrakott;  h.  boU. 

Harisnya-sám,  fn.  deszka,  melyre  a  harisnya- 
szövőkamunkában levő  harísnyasző vetet  feszitik. 
-szalag,  fn.  a.  m.  harisnyakötő,  -szíj,  fn.  ss^, 
melylyel  a  székelyek  szüniad  rágj  okát  derékban 
összeszorítják.  -szOvés,  fh.  1)  szövött  harisnyák 
készítése;  2)  szövött  harisnyák  készítésével  való 
foglalkozás. 

Harisnyáz,  cs  harisnyával  ellát,  felszerel. 

Hárít,  cs.  1)  vminek  felületén  levő  testet  he- 
lyéből odább  tol ;  csűrbe  hárüni  a  garmadát ;  2)  á. 
L  munkát,  terhet,  végezni  valót  másra  tol;  a 
maga  által  elkövetett  hibát  másra  fogja;  saját 
dolgát  más  nyakába  hárítía;  ne  hárítsd  rám  a  hi- 
bát, melyet  magad  követtél  el.  -gat,  cs.  egymásutiiiiy 
lassan,  de  folytonosan,  több  darabból  álló  holmit 
hárít ;  az  ajtó  elől  háritgoini  a  etemetet.  Innen : 
Háritgatás,  fn.  -hatlan,  mn.  el  nem  távolitható, 
nem  hántható ;  h.  akadály  ;  Itárithatlan  akadályok 
miatt  nem  jelent  meg  a  lap,  a  sajtóhatóság  lefog- 
lalta, -ható,  mn.  eltávolítható,  amit  elháritni, 
amitől  szabadulni  lehet 

Háritó-csó,  fn.  a  vízi  müvekben  cső,  mely  a 
felesleges  vizet  elvezeti. 

Harkály,  Harkány,  fn.  tt-t;  ^állatt^  a  kú- 
Bzók  osztályához  tartozó  madár  ékded  hegyes 
csorral;  fekete,  zöld,  hamvas,  köllŐ  harkály;  búbos, 
fehérhátu  harkály  (picus).  -ncmnek,fn.tb.(állatt.)^ 
harkályféle  madarak. 
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llárlik,  k.  (Bsemélyt.)  ymÍDek  héja,  kérge 
foszlik,  hámlik. 

Harmad,  gzámn.  1)  bárom  e^nrenlÖ  rész  kSzöl 
«gy;  az  örökség  harmadát  kapnt;  harmadban^  v. 
h4unnadáb<m  munkálni  a  földet^  a  termés  egy  har- 
poadrészeért;  á.  é^filébm^  harmadában  tenni  mnity 
inúgY-Aműgjt  nagyjában ;  2)  a.  m.  harmadik ; 
minden  harmad  nap  kileli  a  hideg;  harmad  rendű 
diákf  ki  a  tanolm&nyokban  épen  semmi  előmene- 
telt nem  tett:  harmad moaammal,  azaz:  más  kettő 
és  én  harmadik ;  (km.)  íarmad  napoa  vendégnek 
ajtó  megeti  a  helye,  v.  harmadnemi  vendégnek  coki 
legyen  neve  ;  harmad  napra  mind  a  hal  bünŐs,  mind 
a  vendég. 

*  Harmad-ebéd,  fti.  délesti  étkezés,  ozsonna. 

Harmad-éTe,  ih.  két  éve  elmúlt,  hogy  stb.; 
harmadéve  volt  iU.  -évi,  mn.  két  év  előtti;  harmad- 
évi  termét,  -fél,  mn.  a  harmadik  csak  fél,  kettő  és 
fél ;  harmadfél  akó  bor.  -felelet,  fn.  (ttud.)  másod- 
feleletre adott  ellennyilatkozat  (triplica).  -fl,  fn.  a 
három  férfiak  egyike  (tríamvir).  -fA,  mn.  két 
gyesnél  idősebb,  harmadik  évben  levő,  harmad 
év  fQvét  lei^elö:  harmadfű  ceikó,  tinó.  -bő,  ín.  az 
4y  harmadik  honapja,  mircias. 

Harmadik,  sorosztö  számn.,  a  második  ntin 
következő,  a  bárommal  jelölt  helvét  elfoglaló ;  har- 
madikjelesaz  iskolában;  (km.)  minden  dolog  harma- 
dikban válik  meg.  'SEor,  sz&mh.  a.  m.  harmadszor. 

Harmadlás,  fn.  a.  m.  barmadol&s. 

Harmadlat,  fn.  1)  vmely  egésznek  egy  harmad 
része:  2)  harmadik  példAny  vmely  miiből,  iro- 
mányból ;  vmely  okmány  harmadkUát  imi. 

Harmad-napi,  mn.  1)  hirom  nap  elótti;  h, 
maradékétel;  2)  minden  harmadik  napon  előfor- 
duló; h.  hideglelés,  -napoa,  mn.  1)  hirom  nap  óta 
létező,  tartó,  három  napos;  h.  gyermek,  vtndég; 
2)  ♦  a.  m.  harmadnapi;  h.  hideglelése  van. 

Harmadol,  cs.  1)  három  egyenlő  részre  oszt; 
IS  forintot  h. ;  2)  vminek  harmadrészét  elveszi ; 
termést  h.;  3)  a  termés  harmadrészeért  munkálja 
a  földet;  4)  a  mivelés  alatti  földet  harmadszor 
munkálja;  szőlőt,  szántóföldet  h,;  S)  vmely  ok- 
mány harmadik  J)éldányát  irja  ;  harmadolni  a 
stertődvényL 

Harmados,  ül  és  mn.  l)  vmely  egész  harmad- 
részének birtokosa ;  ő  eföldbirtohnai  csak  harma- 
dosa; 2)  kivule  még  kettővel  osztozkodó  ;  h.  ház- 
birtokos j  AaruMufofoib  (triumvirek) ;  3)  (zene.)  a 
harmadik  hangfokra  ugró ;  harmados  hang, 

Harmad-réaz,íh.  egyenlő  három  darabra  osztott 
«gy  egésznek  egy-eey  része.  -sKor,  ih.  harmadik 
esetben,  alkalommal;  harmad  ízben ;  harmadszor 
voU  itt  ma;  (mükitétel)«enJb'  többet— heamadszor  I 
az  árverelő  dobos  kiáltása,  melylyel  kijelenti, 
hogy  az  árverelés  alatü  tárgy  annak  adatott  el,  ki 
utoljára  igért  Innen :  Harmadszori,  mn. 

Harmad-váltó,  fh.  vmely  váltó  harmadik  pél- 
dánya. 

Hármai,  cs.  a  szőlőt  harmadszor  kapálja. 

Harmala,  fn. (nt)  a  tizenkét  hímesek  közétar- 
tozó egyanyás  növény  (peganum) ;  saUangos  h. 

Hárman,  számn.  három  ember,  személy ;  hár- 
man voltak  itt;  hárman  sem  birtunk  vüe;  (népd.) 
ketten  mentek  a  gödörbe,  hárman  jöttek  ki  bebU; 
(szój.^  hárman  csendesen,  ketten  szerelmesen^-kéni, 
ih.  1)  (ha  alanyesetre  vonatkozik)  három  egy 
sorban,  egy  csoportban;   á.  mentek  a  diákok;  2) 


(tárgyosetre  vonatkozva)  hármat  egyszerre,  hár- 
mat egy  helyre ;  h.  rakni  fel  a  köveké. 

Hármas,  ran.  három  egységből,  három  részből, 
három  tagból  álló;  h.  hegy,  egymás  mellett,  össze- 
függő három  hegy;  h.h€Uar,  azon  pont,  hol  három 
határ  összeszögdlik  :  h,  út,  háromfelé  ágazó ; 
hármasba  fogni  a  lovakat,  a)  egy  kocsiba  hármat ; 
b)  egy  sorba  hármat  fogai;  hármasával ajándé' 
kozsa  az  almái;  egynek-egynek  hármat  ád.  — ,  fn. 
1)  egy  anyától  egyszerre  született  három  gyer- 
mek; ennek  az  asszonynak  hármasa  születeU;  2) 
(zene.)  ének,  v.  zene,  mellet  háromnak  kell  éne- 
kelni, játszani.  Innen:  Hármasán,  ih. 

Hármaa-akua,  fn.  három  ágban  végződő  bá- 
nyai, v.  hadi  akna.  -forgás,  fn.  (gazd.)  gazdászati 
rendszer,  mely  szerint  a  mivelés  alá  vett  föld  há- 
rom eeyenlő  részben  felváltva  búza,  árpa,  kuko- 
rica alá  szántatik. 

Hármnsit,  cs.  hármassá,  három  ágúvá  teszen. 

Hármas-kOnvT,  fn.  Verbőczi  István  által  szer- 
keztett  három  részből  álló  magyar  törvénykönyv. 
-kdrvers,  fn.  nyolc  sorból  álló  versezet,  melyben 
az  első  sor  háromszor  fordul  elÖ  (tríolet).  •sza- 
bály, fn.  (mt.)  szabály,  megfejtési  mód,  melyben 
arányok  és  viszonyok  által  számíttatik  ki  a  fel- 
adat. -tOrvénykdnyv,  1.  Hármas-könyv. 

Harmat,  fn.  napfelkelte  előtt,  v.  napnyugta 
után  különösen  a  növényekre  lecsapódó  finom 
nedv ;  hull  a  hetrmat ;  harmatot  szedni ;  finom, 
qyönge,  mint  a  harmat;  (km.)  harmat  nem  eső ;  ki 
jókor  féücel ,  harmatot  szed;  á.  é.  a.  m.  köny. 
•csenkesx,  fn.  (nt)  a  csenkeszek  közé  tartozó 
növény,  mannafü,  mannakása,  harmatkása  (páni- 
cum  sanguinale).  -csepp,  -csOpp,  fn.  egy  csepp 
harmat ;  a  virág  kelyhében  rezgő  harmatcsepp,  -ffl, 
(nt.)  vizenyős  helyeken  tenyésző  növény  az  öthi- 
mesek  közöl  (drosera).  -fAfélék,  fn.  tb.  (nt.)  a 
harmatfflvek  osztályához  tartozó  növények  együtt- 
véve. -gySngy,  fn.  rezgő,  ragyogó  harmatcsepp; 
á.  é.  köny.  -kása,  fn.  (nt)  a«  m.  harmatcsenkesz. 

Hármától,  k.  1)  harmat  huU,  esik;  2)  á. é.  kint 
a  szabadban  korán  reggel  dolgozik,  mikor  még 
harmatos  a  fü. 

Harmatos,  mn.  harmattól  nedves.  -ít,  cs.  har- 
matossá tesz,  harmattal  nedvesít,  -odik,  k.  har- 
matossá, harmattól  nyirkossá  leszen. 

Harmatoz,  cs.  1)  harmattól  nyirkossá,  nedvessé 
tesz ;  2)  harmatot  hullat ;  harmatoz  a  meghűsűU  lég ; 
3)  á.  é.  harmat  módjára  áraszt;  Oloryja  igéi  hány 
fájó  szivbe  harmatoztak  vigasztalásttlKsa.O.).-l}L, 
k.  a  harmat  hull,  esik;  (népd.)  hafnalodik,  harma- 
tozik, a  kis  leány  álmodozik ;  akkor  vttközikfekSnai, 
mikor  harmatozik  a  reggeli  idő  (Fal). 

Hármaz,  Hármaztat,  es.  1)  háromszorosan 
vesz  vmit;  hármazni  a  cérnát;  2)  háromszor  egy- 
másután tesz  vmit ;  3^  háromszor  amiyira  szapo- 
rít; hármaztatni  lépteU, 

Hármazat,  fn.  az  előbbinél  háromszor  nagyobb 
mennyiség ;  kettőnek  hármatata  hat 

Hármaztató,  fn.  a.  m.  hármas-kőrvers. 

*  Harmie,  fii.  a.  m.  harminc. 

Harminc,  számn.  1)  háromszor  tiz,  huszon- 
kilenc után  következő  szám;  2)  háromszor  tiz 
kifcijezésére  használt  számjegy :  30.  -ad,  fn.  1) har- 
mincfelé osztott  egy  egészncK  egy  része;  a  jövede- 
lem harmincadat  kapni;  2)  régibb  időben  magyar- 
országi beviteli  és  kiyitdi  vám ;  3)  némely  váró- 


Har 


—     534     — 


Hár 


fiókban  létezett  orsc&gos  hivatal,  mely  a  kiviteli 
és  beviteli  v&mokat  saedte.  Innen:  ffctrminccuiit 
mn.  -hivatal,  fa.  harmincadféle  v&mok  beszedé- 
sével foglalkozó  hivatal,  -fk.  sorosztószámn.  hu* 
üsonkilencedik  után  következő,  harminccal  jelolt 
beiret  elfof^laló;  minden  harmineacUk  enAer, 
Harmine-adó,  fn.  a.  m.  harmincad. 
Ilarmincadoi,  ea.  ált.  vmit  harminc  egyenlő 
részre  oszt;  külön,  harmincad  vámot  vet  ki  vmlre. 
Harniincadofl.  fn.  áU.  hkr  melyik  hivatalnok 
a  harmincadnál;  ibű/^n.  harmincad -hivatal  főnöke. 
Ilarminean,  számhatározó ;  harminc  személy ; 
h.  tfoltunk  kint. 

Harmincas,  mn.  harminc  részből,  harminc 
tsffból  álló;  h.  ifizottindny.  — ,  fn.  harmincat  jelölő 
szánűegy. 

Harmonc,  fn.  egy  anyától  egyszerre  harmad- 
masrával  született  gyermek. 

t  Hármul,  ih.  a.  m.  háromszor ;  és  keás$<Uok 
UmmkhoK  hármul:  Kyrie  eleUon  (Hal.  besz.). 
Hármtti,  k.  három  részre,  ágra  oszlik. 
Harnyú,  1.  Hemyú. 

Ilárogat,  cs.  1)  szétszórt  holmit  összekapargat ; 
enhrbe  hárogatni  a  garmadát;  2)  á.  é.  a)  munkát, 
rerhet  más  nyakába  tol ;  mindent  rám  hárogaty 
aimt  magának  kellene  végezni ;  b)  oly  dolgot  boly- 
gat, mit  nyugodni  kelleoe  hagynia;  nehárogasd 
esi,  mert  nem  jó  lenen  a  kövttketménye;  ki  más 
ember  dolgát  mindenkor  hárogatja  (P.  *G.);  c) 
olyanra  fog  hibát,  vétket,  ki  azt  el  nem  követte. 
Innen :  líárogatáa^  fn. 

Három,  számn.  kettő  után  kővetkező  törzs- 
szám, kettő  meg  egy;  (szój.)  három  a  magyar 
prába;  három  a  szerU  szám ;  három  a  tánc!  azaz  :  a 
magvar  zenének  és  táncnak  három  része  lévén; 
lássu,  élénkebb  és  íris,  ha  vki  az  elsőbbeket  el* 
járta,  a  friset  is  megkívánja,  tehát  annyi,  mint: 
búzd  rá! ;  kettő  helyett  hármat  lát;  (km.)  három 
gdrögy  három  tőrőkj  három  zsidó:  kilenc  pogány » 
?  Három  b.  fn.  a.  m.  háromláb. 
Három-csikA,  mn.  a.  m.  háromhimes. 'éill,mn. 
három  éllel  biró,  aminek  három  éle  van ;  három- 
éin gyalu ;  (mt.  és  ásványt.)  aminek  három  lap- 
szöglete  van ;  á.  hasáb;  h.  jegec.  -fa,  &.  Pl  alakú 
akasztófa;  háromfa  virága^  cimere.  •faikáa,  fn. 
Cat.)  a  növények  azon  osztálya,  melyben  a  him- 
szálak  három  csoportozatra  oszlanak. 

Három-fontos,  mn.  három  fontot  nyomó ;  há" 
romfontos  hal. — ,  fn.  áfyu,  melyből  három  fontnyi 
súlyn  tekéket  lehet  lődözni;  háromfontosokból 
lóaötni  as  elUnséare.  'fAség,  fn.  áU,  három  férfi 
egy  célra  törekvő  szövetsége ;  külön,  három  férfi 
között  megosztott  legfelsőbb  országkormányzat. 
-bang,  fn.  (zene.)  három  különböző  hangot  jelölő, 
egymással  Összeköttetésben  levő  hangjegy. 

Háromláb,  fn.  három  lábú  vaseszköz,  melyre 
a  lábatlan  serpenyőt  teszik,  midőn  ebben  vmit 
melegitni,  főzni  akarnak,  -a,  mn.  három  lábbal 
felszerelt,  három  lábbal  biró ;  h.  szék.  — ,  fn.  a.  m. 
háromláb. 

Három-lapú,  mn.  (mt.)  három  lap  által  képe- 
sett ;  héromkqfú  testszög.  -  le  vei  A  ,  mn.  aminek 
három  levele  van ;  háromlevelú  lóhere,  a)  lóhere, 
melynek  egy  kocsányán  egymás  mellett  három 
levél  van;  b)  á.  é.  három  személy,  ki  jó,  v.  gonosz 
eél  elérésére  egymással  szorosan  szövetkeztek. 
Háromlik,  k.  a.  m.  háramlik. 


Három>me(fi,  mn.  aminek  három  éle  van ;  há  " 
rom-metú  gyalu,  -negyed,  fn.  egy  negyed  rés& 
háromszor  véve ;  háromnegyed  óm,  45  perc.  -nyi- 
ret&,  mn.  évenként  háromszor  nyirhető ;  á.  juk. 
-nyUstOs,  mn.  hármas  fonalból  szőtt;  h.  kebne. 
" ,  fn.  kelme,  szövet,  mellek  szálai  hármasán 
vannak  összesodorva;  haromtwüstösból  készített 
derekalj.  -órai,  mn.  1)  bárom  óra  folyásig  tartó ; 
háromórai  gyaloplás ;  2)  három  órakor  történő ; 
háromórai  t^ent  tisztelet,  -oszlása,  mn.  szétvá- 
lasztható három  tagból  álló.  'Osztatú,  mn.  három 
részre  osztott,  v.  osztható,  •rétü,  mn.  egymáson 
fekvő  három  lapból ,  rétegből  álló ;  iSromretS 
vásznat  tenni  a  fájós  t<wra. 

Háromság,  fh.  áH.  oly  vmi,  mi  három  egyedből 
áll  és  mégis  egyet  képez ;  hiÚJÖn.  (keresztyén  érte> 
lemben)  tulajdonság,  melynélfogva  Isten  három 
személyből  áll  és  -  mégis  egy ;  á.  é.  szoros  barát- 
ságban élő  három  személy.  -ÍA,  fn.  (nt.)  három 
szmü  viola,  császárvirág,  császárszakálL 

Három-sodráso ,  Harom-sodrú ,  mn.  a.  m. 
háromnyüstös.  -soros,  -sorA,  mn.  három  sorból 
álló ;  h.  versszak,  -szálú,  mn.  a.  m.  háromnyüs- 
tös. •szavú,  mn.  három  különböző  hangon  éne- 
kelt; h  ének.  -szeg,  fn.  (mt.)  sik,  melynek  három 
szeglete  van,  s  mely  három  vonal  által  van  beke- 
rítve ;  egyenoldalú  á.,  melynek  mind  a  három  oldala 
egyenlő ;  egyenszáruh  ^melynek  két  oldala  egyenlő ; 
egyenszőoű  a.,  melynek  egyik  szöge  derék-,  a  má- 
sik kettő  pedig  hegyes  szög;  tompaszögű  á.,  mely- 
nek egy  szöge  tompa  kettő  pedig  hegyes ;  hegyes- 
szögű á.,  melynek  mind  a  három  szöglete  hegves ; 
rík  á ,  melvnek  oldalai  egvenes  vonalokból  álla- 
nak ;  gömb  á.,  melynek  oldalait  egymást  átmetsző 
liárom  legnagyobb  körnek  ivei  képezik,  -szegle- 
tes, -szegA,  mn.  aminek  három  szeglete  és  három 
oldala;  háromssegü  sik ,  kalap ;  (állatt)  háromssegű 
csiga  (donax). 

Iláromszin,  fn.  három  különböző  színű  anyag- 
ból összetett  nemzeti  jelvény,  zászló,  v.  rózsa; 
féltűzni  a  háromszint  os  elfoglalt  vár  ormára  (tri- 
colore).  — ,  fn.  és  mn.  háromfi^le  színből  álló  ;  A. 
zászló,  -fl,  mn.  a.  m.  háromszin. 

Háromszor,  ih.  három  ízben,  -i,  mn.  három 
ízben  történő ;  h.Jelhivásra  sem  teljesítette  köteles- 
ségét. -OS,  mn.  1}  háromszor  ismételt,  három  any- 
nyi ;  h.  ntat  tenm;  2)  együvé  tartozó  három  tagból 
álló;  h. fonal.  Innen:  Űáromezorosan,  ih.  -oz,  cs. 
háromszor  vesz,  ismétel  vmit,  háromszor  annyit 
vesz  vmiböl ;  háromszorozni  viei  faetését.  -ta,  nh. 
(csak  középfokú  mn.-vel  fordul  elő)  háromannyi- 
szor;  háromszorta  mélyebb^  magasb. 

Háromszög,  fn.  Tmt.)  a.  m.  háromszeg.  -ít,  cs. 
(mt.)  vmdy  tért  a  háromsaögtan  szabályai  szerint 
felmér.  Innen:  HáromszögtíéSf  fn.  -Ölo,  fb.  sze- 
mély, ki  vmoly  tért  a  háromszögtan  szabályai 
szerint  felmér,  -tan,  (mt.)  a  mennyiségtan  azon 
része,  mely  tani^a,  hogyan  kell  a  háromszeg  há- 
rom ismert  részéből  a  többi  ismeretlen  részeket 
kiszámitni.  -A,  mn.  a.  m.  háromszegü. 

Harró,  isz.  (vad.)  holla  rá!  vigyázz!  megy  a 
nyúl! 

Hars,  fn.  1)  erős,  légreszkettető,  fülsértő  hang; 
a  trombita  harsa ;  2)  a.  m.  haris. 

Hárs,  fn.  1)  a  fa  héja,  külső  kérge;  (szój.)  á.  é. 
feslik  a  hárs^  jól  foly  a  megkezdett  dolog;  2)  (nt.) 
hegyes,  csipkés  levelű  fa  (tUia  europea). 
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llarsAK,  HaroagAs*  1.  Harsog.  Harsogás.' 

Hárs-alma,  fn.  (nt)  alma,  meljDok  gyümölcse 
akkor  érik,  midön  a  h&rs  hámlik. 

Harsan,  k.  erős,  fülsértő  hars -hars  hangot  ad; 
harsan  a  trombita.  Innen :  ffanands,  in. 

Harsány,  oul  tt.  -t;  iégreszkettetÖ  hangon 
szóló;  h,  éneklés;  h.  hangon  betzélnL  Innen :  Har- 
sányan, ih. 

Hárs-csaláil,  fn.  (nt.)  a  növények  azon  osztá- 
lya, melyhez  a  hársok  tartoznak. 

Hárs- fa,  fia.  (nt.)a.m.hár8;  (km.)  addig  hántsd 

'  a  hárffát,  míg  hámUk,  -fére^,  fn.  (állatt.)  hársfa 

levelem  tanyázó  éji]epe(sphinxtilíae).-gvékény, 

fn.  hársfa  hajából  készített  gvékény.   -héj,  fn.  a. 

hársfa  vékonv,  nvirko*  höja,  háncsa. 

Hárslak,  ín.  to.  a.  m.  hárs-család. 

Harsít,  k.  a.  m.  hersen. 

Hárs-lepke, fn. (állatt.)  a.m.  hársféreg.  -levelA, 
mn.  és  fn.  ált.  a  hársfáéhoz  hasonló  levelű ;  küL  (nt.) 
gömbölyű  szemű,  édes  izü  hegyaljai  szölöfaj. 

Harsog,  k.  folytonosan  hcars-hars  hangot  ad; 
cseng^  csörög  a  fegyver,  dőbög  a  pajzs,  harsog  az 
érckört  (Vör.).  Innen  :  Harsogás,  fn.  'int,  cs.  har- 
sogva hangoztat;  harsogtatn%  az  'érckuríőU  Innen : 
Jlarsngtatás,  tn, 

*  Harsokodik.  k.  harsány,  éles  hangon  ve- 
szekszik, perlekedik. 

Harsol,  k.  dft.  harsány  hangon  kiáltoz ;  külön. 
a.  m.  harsokodik.  Innen :  Harsolás,  fn. 

Hnrsol,  cs.  általában  ía.  különösen  hársfa  héját 
hántja.  Innen :  Bársolás,  fn. 

Harsolódlk,  k.  a.  m.  harsokodik.  Innen :  Har- 
solódás,  fn.  megveszett  elméjű  embereknek  hittan-' 
való  harsolódása  (bibi.),  civakodása. 

Harsona,  Harsony,  Harsonya.  fn.  harsány 
hangú,  öblös  érckürt.  — ,  mn.  harsány  hangon 
szóló ;  h,  kiáltozás. 

Harsonás.  Harsony  ás,  mn.  bársonyával  ellá- 
tott ;  h.  postalegény.  — ,  fn.  1)  áh.  harsonát  fíivó 
személy ;  2)  külön,  lovas  katonák  között  a  zene- 
bandához tartozó  személy  \fehérlovas  harsonások. 

Harsonás,  Harsonyáz,  k.  harsonát  fú,  han- 
goztat. 

Hárs-selyem,  fn.  hársfahéjból  készitett  szövet 

Hárs-sKádokfa,  fn.  (nt)  a  bárscsaládhoz  tar- 
tozó fanövény,  melyből  hordódngaszt  készítenek. 

Hárt,  cs.  vminek  héját,  vékony  kérgét  lefejti. 
Innen :  Uártás,  fn. 

Hártya,  fn.  ált.  igen  vékony,  áttetsző,  szövet- 
saerfl  anyag,  mely  egy  másik  testet  borit ;  tojás 
hártg<ya,  mely  fölött  a  tojás  külsÖ  keménv  héja 
van ;  riz  háriy^a,  nagyon  vékony  jég  a  viz  tete- 
jén; hüön.  1)  (bt)  vékony,  gyöngéd  szövetű, 
áttetsző  bőr,  mely  az  ember  és  állat  egy^s  belső 
tagjait  borítja ;  rtcésh ;  rostos h.;  2)  vékony,  fehér, 
áttetsző  kikészHett  állati  bör  ;  hártyába  köiőU 
kön^f  hártyára  irott  Uvél;  3)  (állatt)  némely 
visi  állatok  körmei  között  levÖ  vékony  bör,  mely 
az  nszást  elősegíti ;  uszhártya. 

Hártya-aran^,  fb.  a.  m.  aranyfüst  -b6r,  fn. 
vekonv,  kikészített  bör ,  melyre  a  ré^ek  írni 
pzoktak  (Pergamen),  -fog,  fn.  (nt)  növény  a  mo- 
hok kőzöl ;  lapitott,  sokvirágu  hártyafog  (leskea). 
•kft,  fn.  (ásványt)  a  csillámok  közé  tartozó  ás- 
vány, -kup,  fn.  (nt)  a  mohok  közé  tartozó  növény 
(barthramia).  -nemű,  mn.  vékony,  mint  a  hártya, 
hártyához  hasonló,  -papír,  ín.  a.  m.  másolópapír. 


•ráne,  ííl  (nt)  a  mohok  közé  tartozó  növény 
(boxbaumia).  -rdpfik,  ín.  tb.  (állatt)  azon  rova- 
rok rendje,  melyek  négy  hártyanemű  szárnynyal 
bírnak  (nymenoptera). 

Hártyás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  hártyával  borított 
Innen:  Bártyásan,  mn.  -odik,  k.  hártya  "nö  rajta, 
hártyával  benúzódik ;  hideg  Ószszel  hártyásodtk  a 
víz.  Inn. :  HártyásodáSf  fn.  -rttpfik,  -ssamyuak, 
i.  HártyaröpÜk. 

Hártvállan,  nm.  hártya  nélkül  való,  aminek 
nincs  hártyája. 

Hártyás,  cs.  hártyával  bevon,  behúz  vmit  -at, 
fn.  vminek  hártyáb<A  készitett  boritéka.  -ik,  k.  a. 
m.  bártyásodik. 

Hártya-KUg,  fa.  (nt)  a  mohok  közé  tartozó 
növény  (Webera). 

Hárty-orr,  fn.  (állatt.)  emlős  állat  a  kézszár- 
nyuák  rendéből;  Udére  h.  CVnmpyr). 

Hárul,  k.  a.  m.  háramlik,  -many,  fn.  tt  -t ; 
(ttnd.)  örökségképen  vkíre  átszállott  vagyon. 
Innen :  Hárttbnányi,  mn. 

Has,  fn.  tt-t,v. -at;  1)  az  emberi,  v.  állati 
test  törzsökének  elő-,  v.  illetőleg  alsó  része,  mely 
a  rekesz-izomtól  a  fancsontig  terjed  s  a  beleket 
magában  foglalja; /a;  a  liasa ;  csikarja  tmi  hasát; 
hason,  v.  hasra  feküdni ;  hason  csúszni,  a)  hason 
fekve  tovább  csúszni;  b)  á.  é.  alávaló  módon 
meghnnnyászkodni  vki  előtt,  hízelegni  vkinek; 
hasat  ereszt,  hízik,  nő  a  hája ;  megy  a  hasa,  vize> 
nyős  széke  van ;  német  has,  a.  m.  hasmenés ;  hasból 
beszél,  a)  oly  hangon  beszél,  mely  nem  a  torokból, 
hanem  a  hasból,  v.  más  vhonnan  látszik  joni ;  b) 
rögtönözve  Össze-vissza  beszél,  szalmáz ;  nem  esik 
hasára,  nem  árt  meg ;  hasra  esett,  á.  é.  nem  sikerült 
(az  éle);  kivetni  hasából  a  drágát,  lakmározni,  nagv 
kanállal  enni ;  (km.)  legtöbb  gondot  ad  az  embernek 
a  has ;  keveset  haU  az  éhes  Juu,  v.  nincs  füle  a  has- 
nak, nem  kérdi  az  éhes  has,  hányat  ütött  az  óra : 
üres  hasnak  nem  eléa  a  szép  szó;  üres  has  nem  jó 
taAáesadó;  a  kövér  nos  lomha ;  teli  hassal  könnyű  a 
böjtöt  dicsérni,  v.  könnyű  teli  hassal  böjtről  papolni ; 
teü  hasnak  nem  sok  kedve  van  a  tanulásra ;  tnkább 
has  fakadón,  mint  gombóc  marcufjon;  2)  terhes, 
vemhes  anyaméh ;  terhes  has ;  nagy  hasú  cuszony, 
terhes ;  egy  hassal  lettek,  egyezerre  és  egy  anvától 
születtek,  ikrek;  3)  á.  é.  öblös  edények  külső 
domború  oldala;  korsó,  hordó  hasa;  (állatt)  a  csi- 
gán a  tekervények  legnagyobbika,  mely  vastag- 
sága által  a  többieket  felülmúlja. 

Ilás,  1.  Hárs. 

Hasáb,  fn.  1)  hasított,  hosszas  fadarab,  minőt 
a  tűzre  szoktak  rakni ;  hasábokra  vagdalni  a  fát ; 
hasábfával  hátba  vágni  vkit;  2)  vmelv  nagyobb 
fajú  gyümölcsnek  gerezdje;  tök-hasab;  dinnye- 
hasáb;  3)  hordóba  tapodott  szálas  káposzta  közé 
rakott  káposztafej,  melynek  leveleiből  töltött  ká- 
posztát szoktak  csinálni;  egy  egész  hasábból  csi- 
nálni töltöU  káposztát;  4)  á.  é.  irott,  v.  nyomtatott 
könvv  lamain  függélyes  vonal,  v.  keskeny  üres 
tér  által  elválasztott  egy-egy  oszlop ;  öt  hasábos 
sor,  oly  sor  a  nvomtatott  könyv,  v.  v(jság  lapján, 
mely  a  betflk  által  betöltött  tér  szélességének  egy 
ötödét  foglaHa  el ;  (ker.)  a  kereskedőmi  könyv 
li4)jain  függélyes  vonal  által  elkülönített  rovat; 
5)  (mt)  mértani  test,  melynek  oldallapjai  egykö- 
zénvek,  alapja  és  felülete  Összevágó,  egymám 
párnuzamosan  fekvő  sokázög ;  a  hasáb  hárámja, 
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felűleUj  tmfogata;  düU  hasába  melynek  oldallapjai 
ferdények  (prisma). 

HaMb-fa,  fn.  yaatagabb  íkhál  fejszével,  balt&- 
ral  kihaaitott  karvastags&gnyi  hosszas  darab, 
minőt  a  tűzre  szoktak  rakni ;  (haj.)  alj  fa,  mely 
hajóépitésnél  a  hajó  alfi.  tétetik,  s  ha  a  hajó  kész 
és  yizbe  bocsáttatik  ,  csusatatóal  szolgai,  'ká- 
posKta,  fn.  1)  gerezdekre,  hasábokra  szelt  ká- 
poszta; 2)  egész  káposztafej,  mely  a  hordóbfi* 
taposott  szálas  káposzta  közé  van  téve.  -képtt, 
mn.  hasábéhoz  hasonló  alakú.  >lábu,  mn.  szülés 
alatt  megvastagodott  lába  (asszony).  «^ 

Hasából,  cs.  hasábokra  vaffdal,  szeldel;  fát, 
káposztát  h.  Innen ;  lííuábolátf  Fn.  -ható,  mn.  na- 
sábokra  osztható. 

Hasábos,  nn.  hasábokra  osztott ;  h,  fa,  ká- 
poszta; (mt.)  a.  m.  hasábalakú. 

Hasábos,  1.  Hasából. 

Hasarsok,  1.  Hasállatok. 

Hasad,  k.  belső,  v.  külső  erö  hatása  által  ketté 
válik ;  kasod  a  kiszáradt  fa,  a  megakadt  ruKa  ;  á. 
é.  nyiÚk,  fesel,  hurokja  alól  kibújik  ;  hasad  a  vi- 
rág Inmoc^a ;  hasad  a  Joga ;  hasai  az  aayara,  a) 
agyara  nőni  kezd;  b)  észtehetsége  fejlődik;  (szój.^ 
hasad  a  hafnaly  hajnallik,  pitjrmaüik ;  ha  sziviMc 
egyhtolvaana^  ránk  hth  szép  hajnal  hasadna  (Pet.). 
Innen:  Hasadó^  mn.  Hasadt,  mn.  *  -ály,  fn.  tt.  -t; 
a.  m.  hasadék,  -ás,  fa.  tt.  -t;  1)  vmely  testnek 
belső,  y.  külső  erŐ  hatása  következtében  való 
ketté  válása,  repedése ;  2)  a.  m.  hasadék,  -atlan, 
mn.  hasadék  nélkül  való. 

Hasadék,  fn.  hasadás,  repedés  következtében 
'támadt  rés.  Innen:  Sasadékos,  mn.  -ony,  mn. 
könnyen  hasadó,  repedő. 

HasadÓB,  mn.  a.  m.  hasadékony. 

Hasadox,  Hasadoxik,  k.  több  helyen  megha- 
sad, megreped. 

Hasadt -kdrmaek,  fn.  tb.  (állati)  emlős  állatok, 
melyeknek  patája  két  részre  van  osztva.  •tQlkű, 
mn.  repedt  szarvú,  tfllkü ;  has€idt-tűVeú  tehén. 

Hasadvány,  fn.  hasadás,  repedés  következté- 
ben a  többitől  elvált  darab. 

*  HasiOó,  fn.  tt  -t;  a.  m.  hasaló. 
Has-al,  fn.  a.  m.  hasalj. 

Hasal,  A^  k.  hason  fekszik ;  neki  hasalni  a  for- 
rásvíznek; L  é.  hever,  henyél ;  B)  cs.  vkineK,  v. 
vminek  hasát  felköti. 

Has-alj,  fh.  (bt)  a  hasnak  köldökön  alóli  ré- 
sze, -állatok,  fn.  tb.  (állatt)  többnyire  íenélküli 
állatok,  melyeknek  teste  puhi^  nynjtható  nyálkás 
bőrrel,  sokaknál  meszes  héjjal  van  födve  (6a- 
strozoa). 

Hasaló,  fh.  tt.  -t;  1^  a  szövőgépen  hengerded 
fa,  mellre  a  vásznat  tekerik  :  2)  tenyérnyi  széles- 
ségű szíj,  V.  erős  szövet,  meíylyel  a  lovak  hasát 
felszorít!  ák. 

Hasaly,  Hasaiyó,  L  Hasalj,  Hasaló. 

Hasa  menő,  mn.  német  hasú.  hig  székelésü; 
hasamenő  beteg.  * — ,  fn.  hánya-veti,  büszke  fiatal- 
ember. 

?  Hasang,  fh.  (mt)  a.  m.  hasáb.  -Idomú,  mn. 
hasábéhoz  hasonló  idomú. 

*  Hasap-káposxta,  fn.  a.  m.  hasábkáposzta. 
Hasas,  fn.  ált.  nagy  hasú,  kinek,  v.  aminek 

nagy  a  hasa ;  h.  korsó,  hordó ;  á.  ember ;  külön. 
vemhes  (állat) ;  (alj.)  terhes,  teherbe  ^tett  (nő) : 
h.  tehén;  h.  asszony,  -it,  cs.  1)  kÖvérit,  hizotta 


tesz;  2)  teherbe  ejt  -odik,  k.  !1)  hasat  ereszt ;  2) 
teherbe  ejtett  asizonynak  hasa  nö,  vastagodik. 
Innen:  Basasodás,  fn. 

Hasa-sxorúlt,  mn.  du^olásban  szenvedő. 

Hasasxl,  cs.  a.  m.  hasit 

Has'besxéd  ,  £a.  a  hasbeszélő  beszéde,  -be- 
sxélö,  fn.  szavait  torkába  visszatolni  képes  sze- 
mély, kinek  beszéde  agy  tfinik  fel,  mintha  a  has- 
ból, V.  más  helyről  jőne.  -cirkálom,  fa.  cirkálom, 
meíylyel  öblös  edények  térfogatát  szokták  mérni. 
-csap,  fn.  (seb.)  csapalakú  eszköz,  melyet  a  viz- 
kórban  szenveoönek  hasába  szoktak  tolni,  hogy 
azon  a  kóros  nedv  kifolyjon,  -csapolás,  fo.  a 
vízkóros  hasában  levő  kóros  nedvnek  csapon  át 
való  kiereaztése.  -cslkarás,  fn.  csikaró  fáidalom 
a  hasban.-esikaró,  mn.  hascsikarást  okozó.  -4ob» 
fh.  (kórt)  kóros  állapot,  melvben  a  betegnek  hasa, 
a  benne  mej^gyült  kóros  nedvtől,  v.  széltöl,  nagyra 
nő.  -dugulás,  fn.  a  bélsár  m^keményedése  a 
belekben  és  emiatt  nehéz  székelés,  -eróltetés,  fii. 
erőtetve  székelés. 

Ilasékos,  mn.  a.  m.  hasas. 

Hásfa,  fn.  a.  m.  hársfa. 

Has-féreg,  fn.  a.  hl  bélféree.  -fogó,  fn.  H).) 
eszköz,  meíylyel  az  olvasztóöblök  a  SM^lkatlanodl 
szoktak  kivétetni,  -folyás,  ín.  gyakori  lágyszé- 
kelés, hasmenés.  -fŐdö,  fn.  ált.  különce  eszkŐs, 
melyet  megmelegítve  a  fájós  hasra  tesznek ;  k&L 
cserepfttdŐ,  v.  tányér,  mely  tflzön  megmelegítve  a 
fi^ós  nasra  tétetik. 

Hasgat,  1.  Hasogat 

Has-gond,  fn.  a  hasra,  evésre-ivásra  forditott 
gond.  -gyttrfi,  fn.  (h.'S  gvürüded  nyílás,  mely  a 
hasfireget  a  nemzorészekkel  összeköti,  -hi^táa, 
fn.  némely  gyógyszer,  v.  étel  hatása  a  belekre, 
minélfogva  az  lágy  széket  csinál,  -hi^tó,  fn.  és 
mn.  láey  széket  csináló,  fosató  (gyógyszer) ;  kas" 
hajtót  bevenni;  á.  szer.  -hártya,  fn.  a.  m.  haakér. 
-lob,  fn.  (kórt.)  a  hashártya  lobos  bántalma.  -he- 
veder, fn.  tenyérnyi  széles  szi^,  v.  cainvatszövet, 
meíylyel  a  nyerges  ló  hasát  felszori^ák.-hislalás, 
fh.  csak  az  eszem-iszomra  való  gondolás,  -fals- 
laló,  nm.  1)  a  has  hízását,  növdLvését  előmos- 
ditó ;  A.  szer;  2)  eszem-iszomra  gondoló. 

Hasigat,  1.  Hasogat. 

Hasinditó,  mn.  a.  m.  hashajtó,  -ffl,  fn.  (nt.) 
hashsjtószerül  haszálható  fü  az  ebtejkórók  kösSi 
(euphorbia  thusa). 

Hasit ,  cs.  áü.  erőszakosan  kettéválaszt,  re- 
peszt, metsz,  vág ;  huL  1)  szilárd  testet  fejszévelf 
ékkel  stb.  ketté  repeszt; /d<  á.;  2)  vásznat,  bőrt 
stb.  szétrepeszt ;  3)  á.  é.  szakgat,  fi^dalmat  okos ; 
a  hamis  hang  hasiba  a  fükt.  ?  -ány,  fh.  hasított 
fii.  -ék*  fii.  áU.  hasítás  által  támadt  nyílás;  h^L 
nyílás  a  ruhán  ;  in^  hasüéka.  -ható,  mn.  amit  el- 
hasítni  lehet;  h.  /a.  -mány,  fn.  tt  -t;  a.  m.  ha- 
sitvány. 

Hasitó,  mn.  repesztŐ,  metsző,  ami  hasit ;  á.  é. 
szakgató  (fájdalom). 

Hasltó-fürésx,  fii.  kétnyelü,  csak  két  ember 
által  húzható  fUréss,  meíylyel  a  fát  hosszában 
hasogatják. 

Hasit vány,  fh.  tt  -t;  vmely  tárgyból  lehasított 
darab;  Juuitványfa. 

*  Haska,  fn.  túlérett,  szétrepedt  dinnye. 

Has-kér,  Has- kéreg,  fn.  (bt.)  a  hasüreget  bo- 
rító sima  hártya,  -kó,  tt.  -t ;  (kies.)  kis  has. 
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Haskő,  fn.  (b.)  flvegcsÖ,  mely  az  aranykénüés- 
oél  szokott  haszn&ltatni. 

*  Háskó,  fn.  tk.  a.  m.  hágcaö ;  a  sövénykeríté- 
49611  hagyott  rés,  melyen  ki-  s  be  szoktak  jámL| 

Has-koptya,  fn.  (áUatt.)  az  éézaki  tenger 
iszapjában  élö,  féreghez  hasonlító  hal  a  körtátaak 
xenaeböl  (gasterobranchns).  -korgAs,  fh.  korgó 
hang  a  hasüregben. 

Hás-kdtél,  fn.  a.  m.  hfcrskötél. 

Haslábuak,  fícu  tb.  (Allatt)  pnhányok,  alul 
kiálló  húsos  talappal,  mely  a  lábak  helyét  poto]|ja, 
mert  azon  csúsznak,  máskép :  csigák. 

Haalag,  fn.  ruhadarab,  melylyel  a  hast  bete- 
kergetik, hogy  ez  meg  ne  iázzék.  — ,  *  mn.  á.  é. 
lusta,  luúiyag.  — ,  ih.  a.  m.  haamánt 

HaalAgylté,  mn.  lágy  széket  csináló ;  haalágyitó 
-ner.  -ffi,  fn.  a.  m.  kerekmályva,  papsajt 

Haalágy-paráaok,  fn.  (állatt.)  halak,  melyek- 
nek hasok  mellett  is  vannak  uszonyaik. 

Hasló,  fn.  tt  -t;  1)  a.  m.  hasaló;  2)  *  hágcsó  a 
parasztkoesin. 

*  Haamánl,  ih.  a.  m.  hason ;  h,fdcüdnL 
Haa-menéa,  fn.  lágvszékelés,  hasfolyás,  -neve- 

lés,  fh.  a.  m.  hashizlalás,  -nyálmlrigy,  ín.  (bt) 
mirigy  a  belek  ráncos  bőrén. 

Haaogat,  cs.  1)  több  darabra  hasit;  fát  h.;  da- 
rabokra hcuogatni  a  vaumat ;  2)  á.  é.  a)  száraz, 
metsző  fájdalmat  okoz;  lábát,  htzét  hasogatfaf  b) 
(gúny.)  teüeivel  az  eget  hasogatja,  azt  gondolja 
magáról,  boey  nagy  dolgokat  cselekszik.  Innen : 
HasogaiáSj  fn.  Hcuogató,  mn.  Eatogaiott,  nm. 
-ódsik,k.  testének  vmelyik  részében  száraz,  met- 
sző fájdalom  dúl.  -vAny,  Ih.  tt.  -t;  a.  m.  haso- 
gatmány. 

Haaok,  fn.  nagy  hasú,  potrohos. 

Hason,  ih.  hasra  fekve ;  kason  uunni. 

Hason,  mn.  olyanféle,  olyanforma,  mint  a  má- 
sik ;  hason  feU,  része,  v.  mása  vminek ;  hason  szó. 
két,  V.  több  szó,  melyeknek  értelme  körülbelül 
egyenlő ;  hason  irás,  melyekben  a  vonások  egyen- 
lők, -alakú,  mn.  alakra  nézve  megegyező,  -baj, 
fn.  biyo^  áUapot,  mely  egy  másikkal  egyforma. 
-érték.  fh.  áU,  két,  v.  több  különböző  tárgynak 
egyenlő  ára,  értéke:  hüL  (ker.)  a  pénzüzérkedés- 
ben az  állampapiroknak  az  ezüsttel,  v.  aranynyal 
egyenlő  ára,  értéke  (Pari);  az  állampapirok  és  az 
-ezüst  nem  mindig  áÜnak  hasonértéken  (al  pari). 
-értékQség,  ín.  (ker.)  állapot,  melynéífogva  az 
állampapírok  az  ezüsttel,  v.  aranynyal  egyenlő 
■értéken  kelnek. 

Hason-érteiem,  fn.  egy  másikkal  megeKyezŐ 
-értelem,  -értelmű,  mn.  1)  egyenlő  vélem&yen 
levő,  hasonló  érzelmű,  rokoneivü ;  h.  barátok ;  2) 
a  másikéval  megegvezó  értelmű ;  h,  szák,  -fél,  fn. 
áU.  ketté  vágott  e^sznek  egy-egy  része,  ha  nem 
«Kyenlő  nagyságúak  is»  melyek  azonban  együvé 
téve  tfsj  egészet  képeznek ;  Ml,  két  egyenlő  részre 
metszett  egésznek  egy-«gy  része,  -beiv,  ín.  vmely 
irodalmi  műben  különösen  a  bibliában  oly  sza- 
kasz, mondat,  melynek  értelme  egv  másik  sza- 
kaszéval, mondatéval  megegyez;  a  ínbkában  kike- 
retni  a  hasonhzlyeket. 

*  Hasongat,  cs.  a.  m.  haaoffat. 
Hasoii-igas,  mn.  egy  másiknak  megfelelő,  egy 

másikkal  megegyező  (analóg) ;  A.  esenéng,  -it,  cs. 
<ik,  hasonlóvá  tesz:  hüL  (nyt.)  vmely  szó  más- 
MŰhangzóját  olyanná  váltosta^a,  mint  az  ezután  | 


kővetkező  mássalhangzó;  pl.  szak-gat  szaggat; 
az'féU  afféle, 

Hasoujeientéstt,  mn.  (nt)  értelme,  jelentése 
egy  másikéval  egyező,  s  attól  csak  némi  árnya- 
latban különböző  (synonym) ;  ^h.taszitjlők;  Aiíz, 
von}  kér,  kőngCrőg,  esdekel  'kép,  fn.  a.  m.  képmás. 
-képlet,  fn.  (nyt.)  a.  m.  átképités. -képletes,  mn. 
hasonképletekkel  díszített;  h,  beszéd, 

HasonI,  1.  Haaonol. 

Hasonlag,  ih.  egy  másikkal  egyenlően,  egy 
másiknak  megfelelöleg.  — ,  ín.  egy  másikkal 
egyenlő,  annak  megfelelő  dolog,  állapot  (Analó- 
gia). Innen :  Hasonuigos,  mn. 

Hasonlás,  ín.  tt  -t ;  1)  külalakra  nézve  egy 
másik  dolog^  viJó  megegyezés ;  2)  (el,  v.  meg 
igekötövel)  viszályos  állapot  viszálkodás. 

Hasonlat,  fn.  alt,  némely  jegyekre  nézve  meg- 
egyező kül-,  V.  belállapot;  nagv  heuonlat  van  /m- 
kmünk  közöU;  kül  1)  két,  v.  több  tárgynak  kül- 
alakjokra  nézve  egymáshoz  hasonló,  egymással 
megegyező  állapota ;  e  két  rajz  kőzött  semnU  kason" 
lat  sincs;  2)  (nyt.)  a)  szónoki  beszédben,  vagy 
költeményben  mondat  melvnek  tárgya,  v.  mely- 
ben kifejezett  cselekvés,  állapot  egy  másikhoz 
mondatik  hasonlónak;  pi.mint  mikor  a  nádas  tete- 
jét szél  űzi,  kavarta :  ugy  keverea,  mozoa  a  kelevéz 
s  kard  (Vör.) ;  b)  két,  v.  több  egymásra  nézve 
ideeen  nyelv  egyes  szóinak  bizonyos  nyelvtani 
módosttláisokban  való  megegvezése;  3)  két,  vagy 
több  tárgynak,  eseménvnek  bizonvos  pontokban 
megegyező,  egyenlő  állapota,  melyből  azután  a 
két  twgyra  nézve  egyenkövetkeztetést  is  szoktak 
vonni  (Analógia). 

Hasonlatlan,  mn.  1)  nem  hasonló,  külsejére 
nézve  egy  másikkal  meg  nem  egyező;  A.  esemény; 
2)  egyenlőtlen ;  két  ellesnél  egymás  elleni  küzdelmz 
Jiasonlatlan ,  ha  az  egyik  erősebb  a  másiknál. 
Innen :  Hasonlatlanság,  fn.  -ol,  ih.  1)  nem  hason- 
lóan, különbőzőleg,  nem  egyenlően,  nem  egjyfor- 
mán ;  ti  ketten  hasonlatlamU  fogtátok  fel  az  énbe- 
szédemet;  2)  (melléknév  kÖzépfokávsí  összetéve) 
a.  m.  sokkal;  ez  htzsonlatlanul  jobb  jw/me,  mint 
amaz. 

Hasonlatos,  nm.  1)  hasonló,  jiémi  külső  Je- 
gyekben egy  másikkal  megegyező  \  ez  a  két  tárgy 
nem  hasonlatos;  2)  (nyt.)  hasonlatokkal  diszitett 
V.  hasonlatból  álló;  h.  beszéd  (Gleichnissrede). 
Innen :  Htaonlatosan,  ih.  •kodik,  k.  hasonlónak 
látszani  akar,  migmol.  -ság,  fn.  két,  v.  több 
tárgynak  egymás  között  bizonyos  külső  Jegyekre 
nézve  megegyező  állapota,  tulajdonsága ;  sem  ta- 
gadhatni-e két  eset  kÖzOtti  hasonlatosságot;  Isten  az 
embert  sitját  képére  és  hasonlatosságára  teremtette, 

?  Hasonlék,  fh.  l)két,  v.  több  tá^yban  az,  ami- 
ben azok  egymáshoz  hasonlanak ;  2)  két,  v.  több 
tárgynak  bizonyos  tulajdonságokban,  jegyekben 
való  megeinrezŐsége  (analógia). 

Hasonllk,  k.  1)  ('hoz,höz,  hez)  alakra,  külsőre, 
V.  némely  belsigátsagra  nézve  egy  másikkal  meg- 
egyez; ez  a  pohár  nem  hasonlik  amahoz;  2)  (ra, 
re;  külön  párttá  válakozik;  a  nemzetgyűlés  át 
pártra  hasonlott;  8)  (mt)  két  sik,  oldalaiknak 
arányossága  és  szögeik  egyenlősége  következté- 
ben, külalakra  nézve  megegyez;  mikor  hasonük 
egymáshoz  két  háromszőgt ;  4)  (iffekötőkkel)  elha- 
sonlik,  a.  m.  elpártol ;  meghasonlűc,  L  ezt 

Hasonlít,  A)es.  1)  hasonlónak  mond,  tart;  nem 
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üUk  magadaí  nagy  embertkhtz  hcuonlüni ;  9)  (le^- 
inkább  ő$$ze  igekötöyel)  öaszevetf  megvizsi^ya, 
hogy  két  tárgy  miben  egyes  meg  egymással  és 
különbözik  egymástól ;  B)  k.  a.  m.  hasonlik.  Inn.: 
fíatonlüásy  fo.  ffasonlüóy  mn.  -hatatlan,  mn.  és 
Ih.  kitunö  tulajdonságainál  fogva  egy  inásikkal, 
V.  a  többivel  össze  nem  hasonlítható ;  A.  izipséa. 
Innen:  HtuonUthataÜanságf  fn.  -hatatlanul,  ih. 
a.  m.  sokkal  nagyobb  mértékben,  mint  stb. :  A. 
subb  a  te  mttnkád^  muU  aa  ávé.  -ható)  mn.  1)  oa- 
sonlónak  mondható ;  et  az  eset  épen  amahot  h. ;  2) 
Összevethető  ,  különbségeik  és  egyformaságaik 
megvizsgálhatók. 

Hanonlítófok,  fb.  (nyt)  a.  m.  középfok. 

Hasonló,  mn.  1)  bizonyos  kttlsö,  v.  belső  saját- 
ságra nézve  egy  másikkal  megegyező ,  olvan 
íbrma,  mint  egy  másik ;  hasonló  két  ház  kőziU  az 
egyik  nagyobb  leheti  mint  a  másik ;  egymással  Aa> 
sonló  két  kelmej  ha  egyforma  szinök.  de  különböző 
anyagnk  van ;  (szój.)  karom  koromhoz  hasonlóbb ; 
(km.)  akár  kűtez  is  válik  hasonló ;  hasonló  hasonló- 
val kihinven  megalkuszik ;  2)  (hibásan)  a.  m.  egyen- 
lő ;  két  hasonló  naayságn  ló,  ház ;  3)  (mt.)  jelzője 
a^on  két,  V.  több  mértani  síknak,  melyeknek 
megfelelő  szögeik  egyenlők  éa  megfelelő  oldalaik 
arányosak,  -an,  -lag,  ih.  1)  épen  ugy,  hasonló 
módon ;  6  is  h,  cselekedett;  3)  (tiibásan)  egyenlő- 
en; hasonlóan  os:Uani  szét  a  pénzt.'kép,-képenAh, 
1)  a.  m.  hasonlóan ;  12)  használtatik  akkor,  midőn 
vki  jó  kivánatot  mond,  s  ezt  rövid  szavakkal  vi- 
szonozzuk; pl.  fó  étvágyat!  Hasonlóképen!  *f4ág, 
fn.  ált.  két,  v.  több  tárgy  közötti  megegyező 
tulajdonság;  e  két  arc  kötött  semmi  hasonlóságot 
tem  találtam;  kűl.  1)  (hibásan)  mennyiségbeli 
egyenlőség ;  2)  (mt.)  két,  v.  több  mértagi  sik  azon 
toTajdons^a .  melynél  fogva  azok  alakra  nézvo 
nem  különböznek  egymástól ;  hasonlóság  van  pl. 
két  sokszög  között,  hogyha  azok  hasonló  három- 
szögekre oszthatók,  -tian,  mn.  nem  hasonló. 

HaMonlott],  mn.  egymással  vissálykodásban 
élő ;  pártokra  hasonlott  ország. 

Hasonmás,  fti.  ált,  két,  v.  több  tárgy,  melyek 
egymáshoz  egészen  hasonlók ;  kül.  1)  vmely  ere- 
deti festmény  után  rajzolt  kép :  Rubens  festményei- 
nek hasonmásait  bimi;  2)  kézirat,  mely  vmely 
hires  ember  irását  utánozva  tünteti  elö;  3)  a.  m. 
másolat:  4)  á.  é.  két,  v.  több  személy,  kik  egy- 
máshoz hasonlók ;  itt  fő  a  te  hasonmásod. 

llason-mászők.  fn.  tb.  (állatt.)  nz  állatok  azon 
osztálya,  melyeknek  nagyon  rövid  lábaik  hasuk- 
hoz vannak  nőve. 

Hason-mérték,  fn.  1)  ugyan  olyan,  egy  má- 
sikkal megegyező  mérték ;  hason-mértékk^Jizetni 
vissza  á  Jótéteményeket ;  2)  öszhangzat  vmely  tárgy 
egyes  részei  között  (symmetrla).  Innen  :  Hason- 
mertékes,  mn.  -minőség,  fa.  a.  m.  hasonlóság. 
-nemfl,  mn.  épen  olyan  nemtt,  mint  egy  másik ; 
h.  népelemek.  Innen :  Hasonnemiíség,  fn.  -névisme, 
fti.  a.  m.  hasonszóisme. 

Hason-nevfi,  mn.  ált,  olyan  forma  nevű,  mint 
egy  másik;  pl.  (tulajdon  nevek)  Borhy,  Bory; 
Jolánta,  Jolánka;  (tárgynevek) /óW/d,/«*«fe;  kiU. 
egészen  egyenlő  nevti ;  sok  hasonnevű  ember  van, 

t  Hasonoi,  cs.  1)  vmihez  hasonlónak  mond, 
vél;  kihez  hasonoljam  e  nemzet  népét  (münch. 
cod.);  2)  színlel,  tettet ;  önmagát  igaznak  hasonlani 
(münch.  ood.). 


Ifnson-pár,  fn.  1)  egy,T.  több  irodalmi  műben 
egymásnak  megfelelő,  ugyanazon  tárgyról  szóld 
helyek ;  2)  két  tárgy  mege^ezöségének  és  külön- 
bőzőségének kiemelése,  részletezése,  párhuzam; 
3)  (mt.)  vonal,  mely  minden  pontjában  egyenlő 
távolaágra  fekszik  egy  másiktól ;  hasonpárt  húzni 
vmely  vonalhoz  (parallel).  Innen :  Hasonpáros,  mn. 
Hasonpárosság,  fn. 

Hasonréss,  fn.  áU,  ugyan  oly  nagyságú  dara- 
bokra osztott  egésznek  egy-e^nr  része;  a  testvérek 
hasonrészt  kaptak  az  örökségből;  kül.  1)  (hibásan> 
két  egyenlő  részre  osztott  egésznek  fele ;  2)  (kw.) 
egyszerre  lefizetendő  összegnek  (a  kamattal 
es^fitt)  valahányad  része,  melyet  meghatárosott 
idöpoxítokban  annyiszor  fizet  vki,  a  hány  részre 
volt  felosztva  az  egész  össseg;  10  hasanrészben 
Jizetni  ki  vmely  áHampapir  értékét,  -ékben ,  ih. 
(ker.^  nem  egyszerre,  hanem  hasonrésaekre  oszt- 
va; kasonrészekben  fixétni  ki  vmely  adósságot,  -let. 
fn.  (ker.)  a.  m.  hasonrész. 

Hasonság,  fn.  a.  m.  hasonlat. 

Hason-súly,  fn.  a.  m.  egyensúly,  -szabály,  fn. 
a.  m.  hasonlék  (2).  -számla,  fn.  (ker.)  9^  má- 
sikkal egyenértékű  számla. 

Hasonszenv,  fn.  gyógymód,  mely  piciny  ada- 
gokban beadott  ugyanazon  fgyógyszerekkel  szün- 
teti meg  a  beteget,  melyek  nagy  adagban  egészsé^ 
ges  embernél  épen  azt  a  betegséget  id^ik  elö 
(similia  similibus ;  homöopathia).  -ész;  fn.  hason - 
szén vi  gyógymód  szerint  gyógyító  orvos,  -i,  mn. 
1)  a  hasonszenv  szerint  eljáró;  h,  gyógymód;  2)  a 
hasonszenv  rendszere  szerint  készített ;  h,  gyógy- 
szer, Inn^n:  Hasonszenvüeg^  ih. 

Hason-szeril.  mn.  ef;y  másik  esettel  megegyező, 
attól  nem  különböző  (analogus).  Innen :  Hason- 
szerűség,  fn.  -sző ,  fn.  egy  másikéhoz  hasonló 
értelmű  szó  (synonyma),  ilyenek  pl.  üt,  ver,  páhoL 
nadrágot,  fenekel,  püföl  stb.  -szóisme,  fn.  a  ha- 
sonszók  értelmének  megegyezőségét  és  különb- 
ségét tanitó  tudomány  (synonymik).  -sztlgA,  mn. 
(mt.)  (hibásan)  a.  m.  egyenlő  szögű;  hasonszögii 
háromszög,  melynek  mindegyik  szöge  egyenlő 
60—60  fokkal. 

Hnsontalan,  miL  a.  m.  hasonlatlan. 

Hasonul,  k.  ált,  lényegileg  egyik  a  másikhoz 
hasonlóvá  válik  ;  Angolország,  Don,  Szász  és  Nor- 
mán népei  egy  nemzetté  hasonultak;  küL  1)  (élettan.) 
a  táplálék  egy  része  a  test  állományához  hason- 
lóvá, hússá  és  vérré  válik;  2)  (nyt)  a  ragozásban 
és  szóképzésben  vaUmelyik  mással  hangzó  olyanná 
változik  át,  mint  aminő  a  megelőző,  v.követicesö ; 
pl.  hoz-j-uk  helyett:  Aoeztife;  kés-'f el  helyett:  kés- 
Bei ;  szak-gat  helyett:  szag-gat  stb.  Innen:  Haso- 
nulás, Hasonulat,  fn. 

?  Hasony,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  hasonlék  (analógia). 
Innen :  Hasonylag,  ih.  Hasonylagos,  mn. 

*  Hasovány,  fn.  tt  -t;  hosszú  fahasábod-,  me- 
lyeket földbe  vernek  és  gúzszsal  össaekapcsolTa 
kerítésül  használunk. 

HaS'Ov,  -üvezd,  fn.  a.  m.  hasheveder. -párák, 
fn.  rtb.)  (állatt)  a  hal  hasa  tájékán  levő  nszószár- 
nyak.  -párások,  fn.  (b.  (állatt.)  halak,  melyeknek 
hasparájok  van.  -páratlan,  fh.  tb.  (álUtt)  balak, 
melyeknek  nincsen  hasparájok.  -pók,  fn.  (gúny.) 
vékony  lábszára,  nagy  hasú  ember.  -pulTadÁs, 
fn.  a  has  üregének  a  bent  levő  szelektől,  v.  vmely 
betegség  következtében  túlságos  felfuvódá!*a.  -rá- 


Has 


—     539     — 


Hasz 


gáfl,  fo.  a»  m.  hasc8ikar&8.  'rekeded,  iri.  a.  m. 
hasdn^ulás.  -remek.  fn.  (msz.)  a  levágott  állat 
has- aljából  metszett  húsdarab. 

Haa-fl^rfllés,  -aérv,  fn.  (kórt)  fités,  y.  meg- 
rántás  következtében  keletkezett  sérülóét  sérv  a 
hason,  -slkulás,  fn.  erőltetéssel  járó  hasmenés. 
-szárny,  fh.  (állatt)  úszószámy  a  bal  hasa  tájé- 
kán, -azárnvuak,  fn.  a.  m.  haAparások.  -axéikór, 
ín.  (kórt)  a  belekben  meggyülemlett  szelek  által 
okozott  nyavalya. 

Has-aKoríté,  fn.  a.  m.  hasheveder.  — ,  mn.  1) 
hasmenés  ellen  használható;  h.  Doverpor ;  2)  has- 
dugnlást  előidéző ;  a  sajt  á.  étel.  •azoraláa.  fn.  a. 
m.  hasdugnlás.  -tekerés,  tn.  a.  m.  hascsikarás. 
-tisztító,  fn.  és  mn.  a.  m.  hashajtó,  -tisztulás, 
fn.  a  beleknek  mindenféle  romlott  nedvektől  való 
megtisztulása  hashajtó  bevétele  következétben. 
-uszonyok  ,  -uszoiiyvak ,  1.  Hasparák ,  Has- 
párások.  -Ilr,  -Öreg,  ín.  (bt.)  az  ember  és  állatt 
test  belsejében  azon  tér,  melyet  a  belek  betölte- 
nek, -ilriszájadék  ,  fn.  (bt)  nyilas,  melyen  a 
gyomorból  a  megemésztett  eledel  salakja  a  be- 
lekbe tolul.  •UrQlés.  fh.  a  belekben  levő  salaknak 
az  alfelnyiláson  való  kitakarodása,  székelés.  -Qtér. 
fn.  a  hasüreget  takaró  vastag  hártyán  átvonuló 
fitér. 

Hasxinte,  ksz.  noha,  jóllehet ;  még  akkor  is, 
ha;  üthon  kell  maradnod^  hcuzinte  elmegyek  ia. 

Használ,  A)  k.  és  cs.  1)  hasznot,  nyereséget 
hoz,  előnyős  állapotot  idéz  elő;  eokai  haeísnáU  luiki 
eqfdt  meeteriége;  2)^  van  foganata,  hatásának  lát- 
szata ;  haszndU  neki  az  intés ;  (km.)  *em  nem  ár<, 
eem  nem  kannál,  mini  a  kőrőei  szentelt  9«s,  v.  kevés 
nem  árt,  sok  nem  Kosznál^  mindennapi,  közönséges 
dologról  mondatik ;  8)  a.  m.  ér ;  mit  hastnál  em- 
hemeky  ka  egész  világot  megnyerit  (bibi.)  ;  B)  cs. 

1)  hasznát  veszi,  hasznára  fordít,  bizonyos  célra 
fordít :  kasználni  az  alkalmat;  szabad  idefét  mulat- 
ságra fuuznáhn ;  2)  élvez,  él  vele ;  fürdót  kasZ' 
n^i:  feleségén  kivül  más  nőt  is  kasználni;  8)  hasz- 
not hoz.  ió  eredményt  szili;  kasznált  a  jó  szó.  Inn.: 
Sasenálás,  fa. 

Használat,  fVi.  1)  f  vminek  sflkere,  foganata ; 
szentgvónásnak  6  nagy  kasználata  (Gór.  cod.) ;  2) 
a.  m.  Haszonvétel ;  add  ide  a  könyvedet  kastná- 
latra ;  3)  mód,  mely  szerint  vmivel  élni  kell ;  n«m 
tudom  ezen  gyógyszer  kasználatát ;  most  tudakozó- 
dott a  gép  kasználata  felál.  -lan,  mn.  és  ih.  1)  f  a. 
m.  haszon  nélküli,  haszontalan;  nem  leszek  neked 
kasználailan  ra&0G2(P.G.);2)saját  céljára  nem  for- 
dított, alkalmazásba  nem  jött,  amivel  senki  sem  él; 
k.  kés;  k.  könyv.  Innen:  Éasználatanul^ ih.-os, mn. 
1^  használat  alatt  levő  (pl.  jószág,  könyv  stb.) ; 

2)  a.  m.  hasznos.  Innen :  Használatoson,  mn.  ffasz- 
náXatosság^  fn. 

Használhatatlan,  Használ hatlan,  mn.  és  ib. 
nem  használható,  amit  használni  nem  lehet.  Inn. : 
ffasználkatailanság,  fh. 

Használható,  mn.  bizonyos  célra  fordítható, 
aminek  hasznát  lehet  venni;  k.  könyvek.  Innen: 
Hassnálkatólag,  ih.  Használkatóság^  fn. 

Használt,  mn.  ált.  bizonyos  cél  elérése  végett 
alkalmazásba  vett;  a  kasznált  eszközök;  kÚL  1) 
avult,  koptatott:  k.  ruka,  körwv;  2)  á.  é.  nem  szűz 
Qeány),  aki  már  férfival  közösült  Innen :  Jíasz' 
nál/an^  ih.  Használtság,  fn. 

Hasznatlan,  mn.  a.  m.  haszontalan. 


Hasznavehetetlen,  Hasznavehetlen,  mn.  éi 

ih.  1^  semmi  célra  sem  alkalmas ;  k.  gép ;  2)  Ügyet- 
len. Duta,  semmi  dologra  sem  képes ;  k.  ember, 

Hasznavehetó,  mn.  bizonyos  célra  használ- 
ható, nem  hasznavehetetlen.  Innen:  Hasznavehe- 
tőség,  fh. 

Hasznavétel,  1.  Haszonvétel. 

Hasznol,  cs.  hasznára  fordít,  használ ;  ó  mun- 
kás ember,  minden  percet  kasznoh  Innen  :  Hastno>- 
lás,  fn. 

Hasznos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at ;  ált.  hasznot  hozó ; 
első  az,  avU  szükséges,  azután  ami  kasznos  s  esah 
ezután  jó,  ami  élvezetes;  kSl.  1)  hasznot  hajtó,  jöve- 
delmező; k,  jószág;  2)  hatásos,  foganatos;  k,  volt 
neki  az  intés',  k.  orvosszer  \  3)  lélek  és  sziv  művelt- 
ségét emelő ;  k.  olvasmányok ;  4)  üdvös ;  k.  lelki 
ayakorlatok;  (km.)  szégyen  a  futás,  de  kasznos. 
Innen :  Hasznosan,  ih.  Hasznoság,  fn.  -angi,  mn. 
a  dolog  hasznos  voltát  illető ;  kastnossági  elv,  -It, 
cs.  ált,  hasznossá  tesz;  kSl  1)  gyümölcsösit,  jöve- 
delmezővé te^iz ;  UűcarékpénztM>€tn  kasznoísüni  a 
tókepénzt:  2)  sikeresit.  foganatossá,  jó  hatásúvá 
tesz;  üdvös  intés  által  kasznositni  a  testi  fenyítéket; 
8)  hasznára  fordít;  kasznositni  a  kínálkozó  alkal- 
mat. Innen:  Hasznosítás,  fh.  HasznosÜoU,  mn. 

Haszon,  fn.  tt.  -t,  v.  hasznot;  1)  ami  javunkra 
yzxk\kasznodra  szolgál;  vmit  kasznára  jorditani; 
2)  nyereség,  jövedeíem;  k<uzonnal  venm  vmit;  áa- 
szonnal  jár,  kasznot  kajt ;  tiszta  koszon,  mely  a 
kezelési  költségek  levonása  után  megmarad;  (km.) 
szünó  kaszon,  támadó  kár;  semmi  koszon  munka 
nélkül;  szereti  a  kasznot,  de  fut  a  munkától;  ka 
veszed  kastnát,  ne  szánjad  költségét;  nézi  maga 
kasznát,  nem  bánja  más  vásznát;  3 1  jó  hatás,  siker, 
foganat;  kasznát  látni  vminek;  semmi kaszna  fi- 
radságomnak;  mi  kasznaf  mit  ér?  mi  sikere  van?*^ 
mi  kaszna  szereted,  ka  el  nem  nyerheted ;  (km.)  k\ 
mit  keres,  ugy  veketi  kasznát ;  ríáni  kaszon,  ritka 
vásár,  a)  nem  volt  foganata  a  fáradságnak,  küz- 
delemnek; b)  azt  ugyan  meg  nem  kapod. 

Haszonbér,  fn.  1)  földbirtoknak,  javadaltnl 
jognak,  V.  üzletnek  használatáért  űzetett  évi  dij ; 
pusztától^  káztól,  korcsmától  nagy  kaszonbért  fzei- 
ni;  3)  jószág,  V.  üzlet,  melv  bizonyos  évi  fizetésért 
ki  van  adva ;  nagy  kaszonbért  vett  ki ;  kaszohbérból 
élni.  -beadó.  fn.  személy,  ki  jószágát,  üzletét  ha- 
szonbérbe adja.  -bevétel,  fn.  vmely  jószágnak, 
üzletnek  elvállalása  haszonbérben,  -el,  k.  haszon- 
bérben bir  vmely  üzletet,  jószágot  -lés,  fn.  vmply 
jószágnak,  üzletnek  haszonbérbe  kivevéde,  ha- 
szonbérben bírása,  -let,  fn.  1)  haszonbérbe  vétele 
vmely  jószágnak;  2)  haszonbérbe  vett,  adott  jó- 
szág, -levél,  fh.  a  haszonbér- szerződést  tartalmazó 
okmány,  -lő,  fn.  árendás,  vmit  haszonbérben  bíró 
személy. 

Haszon -elmaradás,  fh.  haszonnak,  nyereség- 
nek nem  létele. 

Haszon-élv,  ^élvezés,  -élvezet,  fn.  vmiből 
bejött  haszon,  nyereség,  jövedelem  élvezése,  -él- 
vezd, fh.  személy,  ki  a  vagyont,  üzletet  maga  nem 
kezeli,  hanem  annak  hasznát  élvezi. 

H aszón 'hiO  tő,  mn.  hasznos,  haszonnal  Járó, 
hasznot  hozó ;  k.  üzlet. 

?  Haszonkéin,  fn.  (ker.)  kereskedői  tervekről, 
vállalatokról  gondolkozó  személy  (Speknlant). 
-kedik,  fn.  (ker.)  kereskedő  tervekkel,  vállala- 
tokkal foglalkozik,  spekulál;  a  részvények  csökké- 
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néséré  haseonkémkedikj  ax  állampapírokkal  agy 
üaérkedik,  hogy  akkor  nyerjen,  mikor  azok  ára 
leme«r.  -lés,  fo.  (ker.)  a  pénznek  különféle  ke- 
reskedelmi célokra  fordítása,  üzlettervekröl,  válla- 
latokról gondolkozás  (speculatío).  -16,  fti.  a.  m. 
naazonkém. 

Haszon.kvrrsés,  -keresel,  fti.  áU.  ss^ki  hasz- 
nának, jobblétének  előmozdítása ;  tó/,  tulajdonság, 
törekvés,  vágy,  melynélfogva  vkí  csak  saját  hasz- 
nát tartja  szeme  előtt,  s  mások  javával  nem  törő- 
dik; haszonkeretéshól  tenni  vmit.  -keresetlen,  mn. 
önzetlen,  aki  nem  haszonlesésből  toszen  vmit 
•keresd,  fn.  és  mn.  önző,  haszonleső,  aki,  ha 
▼mit  tesz,  csak  saját  haszháért  teszi. 

HaszoiikOlosdn,  fn.  (ttud.)  cselekvény,  midőn 
vki  bizonyos  tárgyat  (pl.  szekeret)  használat  vé- 
gett, ugy  adja  kölcsön,  hogy  azt  természetben 
(nem  pedig  azzal  hasonértéküt)  szolgáltassa  visz- 
saa.  Innen:  Hcutonkölctöni^  mn.  -adó,  fh.  (ttud.) 
személy,  aki  vmely  tárgyat  haszonkölcsönbe  ad. 
-vevő,  fn.  (ttud.)  vmely  tárgyat  haszonkölcsönbe 
vevő  személy. 

Haszonles,  fh.  önzés,  haszonkeresés,  -és,  fn. 
tulajdonság,  törekvés,  melynélfbgva  vki  minden- 
ből hasznot  vár,  mindent  önzésből  teszen.  -*,  fn. 
^nző,  mindent  csak  érdekből  tevő. 

Haszon-munka,  fn.  (gép.)  tiszta  ha8zon,melyet 
Vmelv  gép  bizonyos  idöfolyam  alatt  hoz.  -nézés. 
In.  mindenben  csak  arra  való  tekintés,  hogy  haszna 
legyen  belöle,-nyerés»  fii.  jövedelemszedés  vmely 
vagyonból,  v.  üzletből,  -nyerftieg,  ih.  jövedel- 
mező módon. 

Haszonol,  1.  Hasznol. 

llasKonlalan ,  mn.  és  ih.  áU,  haszon  nélkül 
▼aló,  aminek  semmi  haszna  sincs;  hűl  1)  jövedel- 
met, nyereséget  nem  hajtó ;  .A.  földbirtok ;  2)  ha- 
tástalan, foganatlan,  siker  nélkül  való ;  A.  tőrekvét; 
haszontalan  mt^ysz  oda ;  A.  olvasmány,  a  lélek  és 
SZÍV  miveltséget  nem  emelő ;  3)  semnure  sem  való 
hasznavehetetlen,  semmire  kellő;  A.  léhűtő;  i) 
ócska,  avult,  nem  igen  használható;  egy  pár  ha- 
nontalan  bútordarabot  adoU  el.  Innen :  Hiuzonta- 
ionul,  ih.  -kodik,  k.  pajzánkodik,  gyermekeske- 
dóssel  tölti  az  időt  Innen:  Haexontaímkodát,  fh. 

Haszoufalanság,  fn.  ált.  haszon  nélkül  való 
áUapot;  kül.  1)  nem  jövedelmezőség ;  a  földbirtok 
haszontalansága  miatt  hagyni  abban  a  gazdálkodást; 
2)  hatástalanság,  foganatfanság ;  fáradságom  ha- 
9Zontalanságára  ntm  is  gondoltam ;  2)  semmire- 
valóság, hasznavehetetlenség ;  a  le  haszontalan- 
ságod miatt  maradt  el  az  egész  dolog;  4)  ostobaság, 
eg^gyüség;  haszontalanság  volt  oda  menni;  5) 
csekély  dolog,  gyermeigáték ;  ez  a  dolog  csak 
haszontalanság  amahhoz  képest ;  6)  hiábavalóság, 
gyermekeskedés;  ne  töltsd  ag  idát  haszontalan' 
sággaL 

Haszon-tétel,  fn.  cselekvény,  mely  által  vkinek 
hasznot  teszünk,  -tuli^donos,  fn.  személy,  ki 
▼mely  vagyont  csak  oly  feltétel  alatt  bir,  hogy  azt 
el  nem  adbatia,  hanem  annak  csak  jőveiftelmét 
húzza,  -vadászás,  fn.  a.  m.  haszonlesés,  -vadá- 
szó, mn.  a.  m.  haszonleső,  -vágy,  fn.  vágy  min- 
denből hasznot  húzni,  máskép:  nyervágy.  -vehe- 
tétlen,  -vehető,  1.  Hasznavehetetlen,  Haszna- 
vehető. 

Haszon- vét.  Haszon-vétel,  fn.  ált.  a.  m.  hasz^ 
nálat;  haszonvételre  kölcsönözni  pmefy  tárgyat;  kül. 


▼mely  vagyon  jövedelmének  használata;  vnufy 
jószág  haszonvételének  joga.  -vevó,  fia.  a.  m.  ha- 
szonélvező. 

Hasztalan.  Hasztalanság.  Haaztalnnul,  1. 
Haszontalan,  Haszontalanság,  Haszontalanul. 

Hat,  k.  1)  t  a)  vmit  megtenni  tud,  képes;  nem 
hatsz  egy  fürtöt  fejérré  tenned  v.  feketéje  (münch. 
cod.) ;  b)  sajá^ául  bir  vmit ;  m%  tevén^  hatom  az 
örökéletet  (münch.  cod.) ;  2)  benyomást  gyakorol, 
foganatosán  működik;  es  a  gyógyszer  erősen  hat; 
intő  szavaid  szivére^  Mkére  hatottak ;  3)  vhova  be- 
nyomul, betör ;  szobába  hatott  a  viz;  városunkba 
hatott  az  ellenség ;  4)  vmely  tér  egyik  pontjától  a 
másikig  terjed ;  ta  ágyúdörgés  messzire  hat; 
L  Napóleon  parancsszava  a  Niementől  Cadixig 
hatoU. 

Hat,  sz.mn.  és  fn.  1)  kétszer  három,  5t  után 
következő  sarkszám ;  (szój.)  ugy  arcon  űtlekj  hogy 
hatot  bakázol;  ugy  jól  laktam^  mvnt  hat;  hatra  vagy 
vdbra,  minden  vagy  semmW;  megtette  a  hat  vág<ut^ 
derekasan  hozzá  látott  a  dol(^hoz ;  befogta  mind 
a  hatot,  hányja-veti  noagát,  büszkélkedik ;  hat  Aóz 
nemfaluy  szójáték :  Hadház  hajduváros,  tehát  nem 
falu ;  haton  adják,  ötön  veszi,  azaz :  Őt  imával  el- 
csípi, lopja ;  hatot  vet  a  kodca,  szerencsésen  for- 
dult ;  (km.)  egynek  hatot,  másnak  vakot  vet  a  világ 
kockája,  egyiknek  kedvez,  mást  üldöz  a  szerencse ; 
kevés  hat  körte  kilenc  medvének. 

Hát,  fn.  ált.  vminek  felülete,  fölszíne,  teteje, 
kiálló  része:  viz  hátán  szállitni  vmit ;  tenger  háta; 
hegy  háta;  (szój.)  a  jég  hátán  is  elél,  életre  való 
em  oer ;  Aó  hátán  is  kincset  ás  és  talál ;  a  vüág  há- 
tán nincs  mása;  szél  hátán  jár  a  világ  boldogsága 
(Pázm.);  cserhát^  cserrel  benőtt  hegygerinc;  erdő' 
Adt,erdő8 parttető, hegyoldal;  Tisz<mát,  tiszavid^; 
2)  emberi,  ▼.  állati  testnek  a  vállköztől  a  far- 
csontig terjedő  csontos  része ;  púpos,  görbe,  egye^ 
nes  hát;  lóháton,  szamárháton  utaxm;  hátát  vminek 
vetni ;  (szój.)  háta  megett  beszélni  \vkirőlf  r.  háta 
megé  szólni,  vkiről  távollétében  roszat  beszélni ; 
viszket  a  háta,  vesztét  érzi,  meg  fogják  verni ; 
minden  hátnak  van  Aoso,  mindennek  van  oka;  akár 
akkor  lássam,  mikor  a  hátam  közepét^  azia  soha ; 
mintha  csak  hátam  mögé  hánynám  az  ételt,  nem 
esik  jól;  biró  hátán  vágott  dohány,  törött  só,  do- 
hány, V.  illetőleg  só,  melj  nincsen  kellőleg  felap- 
rózva ;  dohányt  lehet  aprttani,  v.  fát  khet  vd^i  a 
hátán,  V.  szijai  lehet  hasítani  hátából,  mindent  szót- 
lanul tür ;  mindenének  kiment  a  hátán,  mindenét 
elpazarolta;  a  birt  vagyon  hátán  mealehetősen  ki- 
mentek (K.  L.)  ;  más  a  hát,  más  a  Ürdés;  hupikék 
a  háta,  jajvörös  a  combja;  eb  hátán  megforaulni; 
sok  küszöböt  nyalt  az  ő  háta  vége,  sok  helyről  ki- 
dobták; hátán  a  háza^  kebelében  kenyere,  semmije 
sincs ;  egymás  hátán  voltak  az  emberei,  nhgyon  so- 
kan voltak ;  Isten  háta  megett  lakik,  messze,  vagy 
utón  kívül;  hátat  fordítni  vkinek;  á.  é.  hátat  far- 
ditni  az  igazságnak,  hazudni ;   8)  á.  é.  a)  ▼mely 
tárgynak  a  homlokzattal  ellenkező  irányban  fekvő 
része;aAas,  a  templom  hála  mögé  r^'tózködni ;  a 
szekeret  háttal  betolni  vhova;  b) egyes  eszközöknek 
domborul tabb  része;  kalapács  háta,  foka;  lapát 
háta;  (szój.)  lapát  hátával  mérni  a  borsót,  ügyetle- 
nül tenni  ▼mit;  c)  Ülőhely  hátulsó  része,  melyhez 
dűlhetünk;  szék, pamlag  hála. 

Hát,  ksz.  1)  a.  m.  tehát;  hát  már  látom,  hogy  el 
kell  mennem;  2)  (mint  hatályositó  szó)  kérdőmön- 


Hat 


—     541     — 


Hat 


datok  elött  használutik  és  pedig  a)  midőn  némi 
félelemmel  kérdezünk;  hái  ka  nem  leu  sikere?  hát 
veszélylyeljár  üt  az  uiazátt  b)  mikor  csodálkozva 
kérdezünk ;  kát  ez  a  jó  madár  is  itt  van  t  kát  ezt  mi 
hozta  idét  c)  mikor  több  kérdést  teszünk  egymás- 
után; JuH  azután  t  kát  méyf  d^  midőn  az  előbbi 
beszédre  foljrtatölag  teszük  a  kérdést;  de  kát  miért 
nem  jöttél  kozzám  tanácsot  kérni;  3)  (mint  hat&lyo- 
sitó  szó)  használtatik  erösitö,  vagy  tagadó  felele- 
tekben; voltál  tegnap  nálam  t  kát!  v.  voltam  kát; 
uem  teszed  ezt  megt  nem  kát !  4)  mint  gúnyszó  is 
hiksználtatik ;  kát  kogy  ne!  hát  persze. 

*  Hatng,  fn.  pörsenés  az  emberi  test  fSlszinén. 
Innen :  Batagos^  mn. 

*  lláta-boporja,  fn.  egyenetlen  vidék,  girbe- 

furba  ország,  hegy- völgy.  Innen :  Hátahoporjas, 
fátahoporjás,  mn. 

*  Hátahapa,  Hátahupáa,  1.  Hátahopoija,  Há- 
tahoporjás. 

*  llafakoa,  mn.  hasas,  domború;  k.bődönke. 
Hátai.  A)  k.  1)  hátrál,  hátrafelé  megv :  (szój.) 

kátcUt  volnOf  ka  a  kasát  verték  volna ;  2)  hátat  for- 
dít; *  B)  cs.  1)  vmit  hátán  visz ;  fát  kátalni  a» 
erdőről;  2)  elpáholja  a  hátát.  Innen:  Hátalás,  fn. 

t  Hátaim,  fh.  a.  m.  hatalom. 

Hatalmas,  mn.  1)  nagy  hatalmú,  aki  sokat 
tehet ;  k.  ember;  k.  Isten;  2)  á.  é.  pompás,  kitünö ; 
k,  mtUaUág,  bor;  3)  nagy;  á.  nyaklevest  adoU  neki, 
— ,  fii.  1)  nagy  hatalmú  ur,  fejedelem ;  a  föld  ka- 
talmasai ;  kegyelmet  kérni  a  liatalmattól ;  2)  erő- 
szakoskodó, erőhatalommal  élő  személy.  Innen: 
Hatalmasan,  ib.  -kodik,  k.  1)  hatalmat  gyakorol; 
2)  kénye-kedve  szerint  uralkodik;  8)  erőszakos- 
kodik, zsarol.  Innen:  Hatalmaskodás,  fh.  Hatol- 
maskodási,  mn.  Hatalmaskodó,  mn.  -odik,  k.  ha- 
talomban, számban  növekszik,  hatalmassik  leszen, 
ereje  no.  Inn.:  Hatalmasodat,  fn.  Hatalmasodó,  mn. 

HatalmatisÁg,  fn.  1)  hatalmas  állapot,  tulaj- 
donság ;  bámulni  az  Isten  katalmasságát ;  2)  kitűnő 
tulajdonság,  sajátság;  3)  uralkodó  hatalom;  ká- 
rom katálmasság  vesz  részt  a  káborúban.  Innen: 
Hatalmasságos,  mn. 

Hatalmaanl,  ih.  a.  m.  hatalmasan. 

Hatalmasul,  k.  a.  m.  hatalmasodik. 

Hatalmatlan,  mn.  hatalom  nélkül  való,  akinek 
nincs  semmi  hatalma,  tehetetlen;  a  régi  lengyel 
királyok  katalmatlanok  voltak. 

Hatalmaz,  cs.  vkit  bizonyos  jog  gyakorlásával 
megbiz,  vkinek  hatalmat  ad,  hogy  vmit  megte- 
gyen; ki  hatalmazott  téged  érrel  Innen:  HattUma- 
zás,  fn.  HatalmazóM'^  mn.-ott,fn.és  mn.  vmely 
hatalommal  felruházott,  bizonyos  jog  g}rakorlásá- 
val  megbízott;  a  felperes  katalmazot^a.  Innen: 
HatalmazotUág,  fh.  -vány,  fn.  tt.  -t;  okirat,  mely- 
ben vki  bizonyos  jog  gyakorlására  hatalmaztatik 
fel;  képviselői  k.;  benyújtani  a  katalmazványt. 

Hatalmi,  mn.  erőszakoskodásból,  hatalmasko- 
dásból  származó ;  A.  nyUatkozvány,  tény. 

Hatalmit,  1.  Hatvl^nyit. 

Hatalom,  fn.  á/í.egy  személyben,  v.  testületben 
öszpontosuló  erők  együttvéve;  kul  1)  tehetség, 
képesség,  jog  vminek  véghezvitelére;  atyai,  uri, 
fejedelmi  k  ;  ez  ninc8,v.  nem  áll  kataimában ;  (vall.) 
bűnbocsátó  k.;  2)  a.  m.  uralom,  midőn  vmi  fölött 
kényünk,  kedvünk  szerint  uralkodhatunk;  katai- 
mába kerüni  vmely  várost;  hatalma  alá  Jiaj'tani 
vmely  nemzetet ;  az  ellenség  hatalmába  kerülni;  vki 


hatalma  alatt  lenni;  8)  vki,  v.  vmi  ellen  gyakorol^ 
erőszak,  erőhatalom ;  az  ellenség  katalommai  ron- 
tott az  országba ;  4)  uralkodó  fejedelem,  vagy  az 
ország  által  a  végrehajtói  jogokkal  megbízott  sze- 
mély, testület,  V.  maga  az  ország;  Európában  öt 
nagy  katalom  van. 

Haialomba-kerltéa,  tú.  vminek  erőhatalommal 
való  elfoglalása,  erőszakkal  sajátjává  tevése.  ^ 

Hatalom-gyakorlat,  fn.  jogos,  v.  jogtalan  ha- 
talomnak tettében  nyilvánuló  használata,  -kar, 
fn.  (ttttd.)  a  büntető  ítélet  végrehajtóiát  kisérő 
fegyveres  személyzet;  katalomkarrctl  lefoglalni  vki 
birtokát;  katatonűeart  küldeni  vki  eUen.  -levél,  fn. 
a.  m.  hatalmazvány.  -pálca,  fn.  jogar,  fejedelmi 
pálca,  mint  a  hatalom  jelvénye,  -polc,  fn.  á.  é. 
magas  méltóság,  melynek  birtokosa  nagy  hatalmat 
gyakorol ;  Bonaparte  Napokon  aiacson  sorsból 
emelkedett  fel  a  császári  katalompolera.-moykr,  fn.  a 
hatalom  elnyerése  után  mohóan  vágyakozó,  •aiék, 
fn.  a.  m.  hatalompolc.  -azó,  fn.  nem  tőrvényen  és 
jogon,  hanem  erőhatalmon  alapuló  rendelet,  mely 
nem  tÁr  ellenmondást;  fuitalomszával  némitni  el  a 
fogós  követelést,  -talannl,  ih.  hatalom  nélkül; 
mearokkant  katahmttdanul  (Vör.). 

?  Hatály,  fn.  tt.  -t:  1)  (bölcs.)  belerő,  és  ezen 
erÖ  működésének  eredménye  ^  katák/lyal  szülni;  2) 
a.  m.  nyomaték,  mel^lyel  vmmek  hatását  növelni 
akaijuk;  száz/súrnyi  kadsereggtí  adott  katályt  fe- 
nyegetőzéseinek; 8)  a.  m.  érvénv;  ez  a  rendelet 
holnapután  lép  hatályba;  vminek  hatályát  megszün- 
tetni, -erő,  fn.  1)  a  hatály,  benyomás  ereje,  nagy- 
sága; 2)  a.  m.  érvény ;  hatály-erőn  khúl  hdyeeni 
vmefy  rendeletet. 

Hatályos,  mn.  hatáljrlyal  biró,  foganatos,  sike- 
res. Innen:  Hatályosan,  ih.  Hatályosság,  fo.  -iU  cs. 
sikerrel  működővé,  hatályossá  tesz ;  karkatalom- 
mal katályosüni  az  Ítéletet.  -Hó,  mn.  (nyt.)  1)  oly 
szó  ielzője,  mely  az  utána  következő  szó  jelentését 
élesbiti ;  pl.  e  mondatban:  egy  árva  garasom  sines^ 
az  „árva**^  hatályositó  szó;  2)  katályositó  ige  (ver- 
bum intensivum),  mely  egy  másik  ige  jelentését 
erősebb  fokozatban  tünteti  elő ;  pl.  kunyorál  és 
kérendzsél  a  X^-igének  hatályositó  alakja,  -ni,  k. 
sikerrel  működővé,  hatályossá  leszen.  -iilás,  fh. 
belerő,  belterj  (Intensitas).  -alt,  mn.  belterjes 
(Int^sivus). 

Uatályoz,  cs.  vminek  hatályát,  belterjét  emeli^ 
fokozza. 

Hatálytalan,  mn.  hatály  nélkül  való,  aminek 
nincs  hatálya,  nvomatéka ;  k.  rendelet.  Innen :  Ha* 
tályt€ilanul,  ih.  Hatálytalanság,  fn.  -ít,  cs.  hatály- 
talanná, érvénytelenné  teszen  voiit.  -ul,k.  hatály- 
talanná leszeo,  érvényét  elveszti. 

Hatan,  ih.  egvütt,  egy  csoportban  hatszemély ; 
katan  sem  bimcuc  vele. 

?  Hatány,  fn.  tt  -t;  (bölcs.)  a.  m.  mozzanat 

Hatángol,  Hatánkol,  Uatánkozik,  1.  Hadán- 
kőzik. 

Határ,  fn.  tt.  -t;  ált.  képzelt,  v.  valódi  vonal, 
ameddig  vmi  terjed ;  katárt  vonni  vmi  körül;  mncs 
kőtára^  végetlen  nagy;  útnak,  szónak,  kázcuságbeU 
tanácsnak  nincsen  vége,  kaidra  (Sz.  D.);  külön.  1) 
ország,  földterület  széle ;  az  ország  katárát  ellenség 
lépU  át;  túllépni  a  katáron;  2)  a  földterület  szél& 
mutató  jel;  katárfa;  katárt  Aónynt,  a  földterület 
szélét  földhányással  kijelölni ;  hármas  katár,  há- 
rom földterület  ősszeszögellö  csúcsait  jelölő  három 
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domb;  (km.)  ím  hányd  fel  a  határi,  amelyen  ó§őd 
járt;  3)  vmely  orszig,  v. világrész  ssélét  környező 
egy-egy  tartomány,  ország ;  Magyatcrezág  határa 
éétakfáé:  Gáceornág^  hüttról:  Moldva;  4)  egy- 
egy  fala,  város,  me^e  stb.  egész  f51dteriUete ; 
szegedi  határ ;  határi  járni ;  az  egétt  határban  leg- 
«céS&  hmája  termiki  (tréf.  szöjj  a  petii  határnak 
(értsd;  hat  árnak)  kány  nyeU  vanf  5)  korlát,  kor- 
látozó, megszorító  tett ;  vki  hatalmának  hcUárt 
nahni ;  a  hiceapongátokat  határok  közé  ezoHtni ; 
(szój.)  mindennek  van  határa,  még  a  jóból  is  meg- 
árt a  sok;  nem  iemer  határt,  a)  telhetetlen;  b) 
iTedélyeseégében  régietekig  megy;  6)  a.  m. 


Bzen*^ 


hatandó;  7)  *  egy  határ  buraonya,  a.  m.  egy  ra- 
kás burgonya,  -árok,  6i.  két  JLÍilŐn  álló  földterü- 
let között  határol  szolgáló  árok. 

HalÁratlan,  mn.  a.  m.  határtalan. 

Határ-barázda,  fn.  a.  m.  mesgye.  -bérc,  fn. 
két  or8ZJ«,  földterület  között  határol  szolgáló 
bérc.  -caöax,  fo,  álL  a  határt  örzö  mezei  rendőr; 
kűl%z  ország  határára  örül  felállított  fegyveres  em- 
ber, -domb,  fn.  két  földterület  között  határul 
szolgáló  domb.  -erftaitéa,  fn.  az  ország  határának 
katonasággal,  várakkal  való  megerősitése.  -eröa- 
scg,  fn.  az  ország  határának  megerősítésére  szol- 
gáló vármü.  -ezred,  fn.  1)  Törökországhoz  közel 
fekvő  egy-egy  megve  nagyságú  földterület  Ma- 
gyar-, Horvátországban,  Erdélyben ;  horvátországi, 
bánsági,  oláh  határtíredben  lakik;  2)  ezen  területek 
lakosai,  kik  bizonyos  előiogokban  részesülvén, 
kivétel  nélkül  tartoznak  katonáskodni,  -fa,  fn. 
élő-,  V.  főidbe  állított  száraz  fa,  oszlop,  mely  két 
földterület  közötti  határt  jelöli. -falu,  fn.  az  ország 
határán  fekvő  falu.  oflzetéa,  fn.  bizonyos  határ- 
időre kitűzött  fizetés,  -gróf,  fn.  áll.  íőur,  ki  hajdan 
az  ország  határszélén  nyert  földbirtokot  oly  kikö- 
téssel, hogy  az  orszáe  határát  az  ellenség  eűen  vé- 
delmezze; kül  1)  hajdan  Németország  egy-egy  ha- 
tártartományának fejedelme ;  brandenburgi,  morva 
határgróf;  2)  azon  uralkodók  egyik  címe,  kik  az 
illető  határtartományokat  bírják.  Inn.:  üaiárgróf' 
«(íy,  fh. -halom,  fn.  nagyobb  határdomb.  -Iiáiiváa, 
fn.  1)  határdomb,  határhalom;  2)  határdombké- 
Bzités.-hely,  fn.  ált.  határ  szélén  fekvő  város,  falu ; 
kúL  a  határdomb  által  elfoglalt  tér.  -hoaazabbi- 
(ás,  fa.  a  határidő  meghosszabbítása.  Innen  :^a- 
tárhosszabbitási,  mn.  határhosszabbiiási  kérvém/. 

Ilatár-idd,  th.  1)  kitűzött  idöfolyam,  mely  alatt 
valamit  teljesitni  kell ;  2)  kitűzött  időpont,  mely- 
nél tovább  vmínek  végrehajtását  halasztani  nem 
lehet.  Innen:  Iíatáridői,mn. határidői Jizetés.  -iga- 
zi láa,  fn.  az  elmozdított  határjeleknek  kellő  he- 
lyökre való  visszatétele.  -Járás,  fn.  á/f.  a  határnak 
megtekintése,  összejárása;  kül.  1)  a  hatóság,  v. 
pedig  a  szomszédok  által  eszközölt  megtekintése 
anntÜL,  hogy  a  határjelek  jó  helyen  állanak-e ;  2) 
régente  közhatósági  eljárás,  melynél  fogva  a  ki- 
rály és  az  illető  káptalan  biztosa  az  adománvozott 
V.  pör  által  nyert  jószágok  határait  beíárván,  az 
uj  tulajdonosokat  birtoklási  jogukba  beigtatták, 
s  ha  a  szomszédok  részéről  ellenmondás  történt, 
ezeket  törvény  elé  állították.  -j<'gy«  'Jel*  fn.  osz- 
lop, karó,  V.  halom,  melylyel  vmely  tér  határát 
kijelölik ;  (gyakori,  mt)  számozott  cövekek,  me- 
lyekkel egy-egy  földterület  határa  jelöltetik.  -Jel- 
fa, 1.  Határfa. 
Határ-Jog,  fn.  a  nem  biztos,  a  kétes  határok 


vizsgálat  alá  vételét  illető  jog.  -katona,  fn.  ha- 
tárezredben szolgáló  katona.  -kerUlÓ,  fn.  a  határ- 
szél rendben  tartására  felügyelő  személy,  -kitft- 
zéa,  fn.  határidő  megállapítása,  kitűzése  annak,' 
hogy  vmi  mikor  történjék  meg.  -kÖ,  fn.  1)  áU. 
határjelül  szolgáló  kő ;  2)  kül.  katholíkus  falu  ha- 
tárának szélén  kőoszlop,  melybe  vmely  szent  kép 
van  befoglalva,  -köz,  fn.  két  határ  közötti  tér. 
-lakos,  m.  az  ország  határán  lakó  személy. 

?  Határlat,  fn.  (gyakori,  mt.)  a.  m.  határjegr. 

Határ-leiráa,  fti.  vmely  orszáj^,  megye,  fala 
határának  földirati,  természettani,  terményrajzx 
és  statistikai  leírása,  -levél,  fh.  áU.  vmely  határ- 
ról szóló  irat ;  hűl.  1)  okmány,  melyben  vmely 
földterület  határai  vannak  kgelölve;  2)  határiga- 
zitást  tárgyaló  okmányszerfl  irat  -nagy,  fn.  ka- 
tonai, V.  polgári  föhivatalnok,  ki  az  ország  határ- 
vidéken parancsnokol,  -nap ,  fn.  azon  nap, 
melyen  vmínek  véghezvitele  előre  ki  van  tűzve; 
tárgyalási  határnap ;  határnapra  nóló  váltó. 

Határnok,  fh.  a.  m.  határkatona. 

Határol,  cs.  1)  kerít,  vmínek  határul  szolgál; 
Nagybriíanniát  mindenfelől  tenger  határolja  ;  2)  á.  é. 
korlátot  vet,  határt  szab.  Inn.:  Határolóé,  fn.  Sá- 
fárait, mn.  korlátok  kÖzé  szorított.  EatároUeág,  fii. 

Határos,  mn.  határszéleiknél  fogva  eeymáasal 
érintkezők;  h,  szomszédok,  kiknek  birtokai  köz- 
vetlenül egymás  mellett  feküsznek;  h.  velem;  á.é. 
vmit  megközelítő :  szemtelenséggel  h.  magamiseUL 

Határ-oszlop,  fn.  ált.  határjelül  szolgáló  oaz- 

Jop;  kuL  a  lóversenytéren  a  nyerponton    belül 

bizonyos  távolságra  fekvő  oszlop,  ameddig  vmely 

ló  futtatás  közben  el  nem  ér,  az  többé  nem  vehet 

részt  a  versenyben. 

Határoz,  A)  cs.  1)  határt  von,  határt  szab;  2) 
á.é.  a)  vmit  erősen  föltess  magában;  as^Aoldrosta, 
hogy  eljön ;  b)  végzéskép  kimond ;  a  megyegyülés 
megsemmisitést  határozott;  c)  1.  meghatároz;  d) 
kitűz,  kijelöl;  időt  h.  vmire;  B)  vh.  vmel^  raelek- 
vésre,  különösen  valamely  pályára  tökeit  el  ma- 

fát ;  elmenetelre  határozta  el  magát ;  nőtlen  életre 
átárazta  magát.  Innen:  Határozó,  fn.  -ás,  fn.  1) 
határvonás,  a  határszéleknek  bizon3roa  jegyekkd 
való  megjelölése ;  2)  a.  m.  végzés ;  3)  a.  m.  meg- 
határozás ;  4)  a.  m.  határozat. 

Határozat,  fh.  1)  feltett  és  kimondott  szán- 
dék ;  határozatomban  mea  nem  ingathatsz  ;  2)  a.  m. 
Ítélet ;  tőrvényszéki,  birói  határozat;  S)  vmely  gyű- 
lés által  hozott  végzés;  megyegyűlési  határozat; 
országgyai4si  h.,  a)  áU.  az  országgyűlés  minden 
oly  végzése,  melybe  a  kormány uak  nincs  bele- 
szólója; igazolási,  házszabályi  h.;  b)  ItíU.  v^^és, 
melvben  az  országgyűlés  anélkül,  hogy  a  fejede- 
lemhez feliratot  küldene,  kimondja  véleményét 
vmely  országos  ügyben ;  1865-iki  vaségügyi  hatá- 
rozat (ellentéte :  felírat).  Innen :  Határozati,  mn. 
határozati  párt.  -hozás,  fn.  kimondása  a  törvény- 
széken, gyűlésen  hozott  végzésnek,  -képes ,  in. 
ált.  határozat- hozásra  feljogosított ;  kül.  annyi 
tagból  álló,  amennyi  a  határozat-hozásra  megki- 
vántatik;  határozatképes  az  országgyűlés,  ha  a 
tagok  két- harmadrésze  jelen  van. 

Határozatlan,  mn.  1)  bizonytalan,  me^  nem 
határozható ;  2)  ki  nem  tűzött,  tüzetesen  kx  nem 
mondott;  h.  időre  elnapolni  az  országgyűlést;  3)  el 
nem  tŐk ellett;  nem  szilárd  akaratú;  h.  ember; 
nagyon  határozatlan  föltett  szándékában;  4)  (nyt)  a) 
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idegen  ny evekben  azon  igemód  jelssöje,  mely  nem 
vesz  fel  sem  ssemél/,  sem  számbeli  megkülön- 
böztetést; pl.  amare^  lübenj  aimer  (a  magyar- 
nyelvben ez  a  mód  csak  a  személytelen,  tehát 
áltiüános  mondatokban  van  meg:  pl.  szeretni  jobb* 
mint  gyűlölni) ;  b)  a  magyarnyelvoen  azon  igemód 
jelzője,  mely  szám-  és  személybeli  ragozást  fel 
vesz  ngyan,  de  az  által  kifejezett  cselekvés,  szen- 
vedés, V.  állapot  és  másik  ige  által  nyeri  megha- 
tározását ;  pl.  (népd.)  el  kellmennem^  ha  etxk  ú; 
én  látnotok  adtam  oly  nap  tugaráty  mélyet  iriayel 
sohfdldi  világ  (Vör.);  c)  a  görögnyelvben  a  maltak 
eeyike,  melvben  a  cselekvés,  szenvedés  és  állapot 
ideje  nincs  natározottan  kijelölve,  vmint  az  sincs, 
hogy  a  cselekvés  bev^^tt-e,  vagy  bevégzeüen 
(aoristos);  d)  a  magyarnyelvben  az  igeragozás 
egyik  alakja,  mely  akkor  használtatik,  midőn  az 
ige  tárgya,  vagy  egy  általában  nincs  (pl.  a  közép- 
igéknél), vagy  pedig  csak  általánosan  van  kije- 
lölve ;  pl.  (középige)  megyek^  mégyn,  migy ;  embert 
látoky  látsz f  lati  5)  (mt.)  k.  egyenlet  (v.  ö.  Egyen- 
let). Innen  :  Határoztdlanság ,  fn.  Határozatla- 
nul, ih. 

Uatároxhatatlaii ,  Hatnrozhatlan ,  mn.  meg 
nem  határozható,  meg  nem  különböztethető,  ki 
nem  jelölhető.  Innen:  Határ ozhatatlangág,  fn. 
HatározhatatlamUj  ih. 

H atároKBiAny,  fn.  végzés,  határozat 

Határosó,  fn.  1)  a  határokat  kiielölö  személy ; 
2)  (nyt)  a)  a.  m.  névhatározó,  névntó;  b)  a.  m. 
igeragozó ;  3)  t  határozó  eset  (casos  abUttivns). 

Határozódik,  k.  1)  vmely  ügy,  vita  bizonyos 
eredményre  jat,  vergődik  -,  mire  határozódott  már 
el  a  két  peres  fél  ügye;  2)  a.  m.  korlátozódik,  kor- 
látozva van. 

Határozott,  mn.  1^  tüzetesen  \ayúo\i*^h. időben 
jelenni  meg  vhol ;  2)  bizonyos  jelek  áltaJ  megkü- 
lönböztetett ;  3)  á.  é.  ingatlan,  szilárd ;  h.  jeUem^ 
akarat;  4)  (nyt.)  a)  személy-  és  számragok  által 
megkülönböztetett;  A.  mód;  b)  tüzetesen  kijelölt 
tárgyn ;  h.  igeálak;  Ő)  korlátok  "közé  szorított;  h. 
parancs;  h.  lelki  tehetség.  Innen:  Határozottság, 
fn.  -an,  ih.  1)  bizonyosan;  h.  tudom^  hogy  eljő;  ^) 
részletesen,  tüzetesen ;  h.  megmondottam  neki^  mi  a 
teendője;  3)  ingatlanul,  szilárdan;  A.  megmaradni 
föltett  szándéka  mellett. 

Határozvány,  fn.  1)  áU.  rövid,  de  alapos,  egyes 
jegyek  kiemelése  által  határozott  leírása  vmely 
tárgynak ;  pl.  a  háromszög  három  oldal  által  zárt 
sik;  kül  a)  (bölcs.^  vmely  tárgynak  legjobban 
megkülönböztethető  jegyek  általi  leiráaa :  pl.  az 
állat  mozgó,  szerves  lény ;  b)  (szónoklat)  vmely 
tárgynak  bővebb,  részletesebb  leírása  (definitió); 
2)  a.  m.  határozmány. 

HalárAr,  fii.  határezredbeli  katona,  -ség,  fn.  1) 
Magyarország  déli  és  keleti  részén  lakó  katona- 
ság, melynek  hajdanta  kötelessége  volt  a  határt 
védelmezni  a  törökök  ellen  ;  2)  határszéli  terület, 
hol  a  határörfiég  lakik,  -tiszt,  fn.  tiszti  rangú 
határőr,  -vidék,  fn.  Magyarország  déli  és  keleti 
széle ,  hol  a  határőrök  laknak,  -zö ,  fn.  a.  m. 
határőr. 

Határ-per,  fn.  ált.  perpatvar  amiatt,  hogy  két 
terület  határán  vmelyik  helyet  mind  a  két  szom- 
széd magáénak  vallja;  kül,  bíróság  előtt  folyó 
határi gazitási  per.  -pont,  fn.  ált.  vmely  haténak 
legvégső  pon^a;  kül.  hosszabb  folyamatú  határ- 


idő legntólsó  órája,  perce,  -rakáa,  fn.  a.  m.  határ- 
hányás, -szabad,  fn.  1)  két  terület  közötti  határ- 
vonal kijelölése  ;  2)  korlátozás,  korlátok  közé 
szorítás,  -azabó,  mn.  1)  két  terület  közötti  határ- 
vonalat kijelölő;  2)  korlátozó,  korlátok  közé 
Bzoiitó]  hxUárszabó  parancs,  -szarvaa,  fh.  (vad.) 
a  szomszéd  erdejét  meg- meglátogató  szarvas. 
-szél,  fh.  1)  képzeleti  vonal,  mely  egy  tartományt 
a  másiktól  elválaszt ;  2)  vmely  ors:^,  tartomány 
szélén  fekvő  vidék ;  a  határszélre  votmlt  a  katona- 
ság. Innen:  Határszélig  mn.  határszéli  egyezkedés, 
versengés. 

Határtalan,  mn.  áh.  határ  nélkül  való ;  hÜL  1) 
szántóföldek,  rétek  stb.  által  körül  nem  vett ;  A. 
helység;  2)  határvonalak  által  ki  nem  jelölt;  SÍ 
végetlen,  roppant  nagy;  h.  szeretet,  gyűlölet;  4) 
(nyt.)  A.  mód,  a.  m.  határozatlan  mód.  Innen: 
Határtalanság,  fn.  Határtalanul,  ih.  -it,  cs.  határ- 
talanná t^.  -távol,  1.  Alaptáv. 

Határ-terv,  fn.  (b.)  terv,  mely  szerint  a  tér 
kijelölendő,  -tétel,  fn.  a.  m.  határszabás.  -tevés, 
fn.  (b.)  a  tér  nagyságának  szokott  kimutatása 
(Einscnürfang).  -ujitas,  fn.  két  területet  elvá- 
lasztó határi  elek  megiavitása.  -út,  fn.  út  a  hatiur- 
szélen,  -vad,  fn.  (vad.)  egyik  határból  át-átjáró 
vad.  -vadász,  fn.  a  határvadakra  lövöldöző  va- 
dász, -válás,  fn.  egymástól  két,  v,  több  földterü- 
letet határként  elválasztó  vonal,  -vám,  fo.  1)  a« 
ország  határain  behozott,  v.  kivitt  árucikkekért 
fizetett  vám ;  2)  vmely  város,  helység  legelőjén 
keresztülhajtott  csordáért,  nyájért  fizetett  péiaz; 
3)  a  határszelén  ház,  hol  a  vámosok  tartózkodnak. 
-véd,  fn.  áU,  határsértés  elleni  védelem :  kül.  ha- 
tárokat védő  katonaság,  nemzetőrség,  •vcdezred, 
fn.  határvédekbŐl  álló  ezred,  -versengés,  fh.  1. 
Határvilk>ngás.  -vetés,  fh.  1)  a  határvonal  k^e- 
lölése :  2)  a.  m.  határszabás.  -vétó,  fn.  a  m.  ha- 
társzabó, korlátozó;  határvető  mondat,  -vidék, fh. 
ált,  vmely  ország  határszéle  melléki  vidék ;  kül. 
Magyarország  déli  és  keleti  széle,  hol  a  határőrök 
laknak,  -villongás,  fh.  határ  miatti  villongás  két 
szomszédos  személy,  v.  nép  kőzött  -vizsgálás, 
fn.  megvizsgálása  annak,  hogy  két  terület  közötti 
batár  helyesen  van-e  kijelölve ,  1.  Határjárás. 
-vonal,  fn.  képzelt,  v.  valódi  vonal  két  szomszé- 
dos terület  között;  á.  é.  két  egymás  melletti  s 
egymástól  különböző  eszmék  közötti  képzelt  vo- 
nal ;  határvonalat  húzni  a  szép  és  nem  szép  között 
•vonás,  fn.  határjelek  fölállítása  két  szomszédos 
teríilet  között,  -vonó,  fn.  batárvonást  véghezvivő 
személy.  — ,  mn.  határvonásnál  használható. 

Hafarzás,  Határzat,  Határzatlan,  Határzó, 
1.  Határozás,  Határozat  stb. 

Hatás,  fn.  tt.  -t;  1)  ható  erőnek  eredménye 
(effectus) ;  (bölcs.)  az  ok  elsőbb  a  hatásnál  (Erd.) ; 
2)  a  szívre,  szellemre  ható,  sikeres  működés,  be- 
nyomás; megjelenése  nagy  hatást  szült;  hatássed 
beszélni;  2)  erővel  való  benyomulás; apáncé/tn^eA 
megakadályozzák  a  golyónak  testbe  hatását. 

Hátas,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  1)  nagy,  széles  hátú; 
A  ember;  2)  hátán  vmit  hordozó;  A.  olasz,  babkiu:; 
A.  zsidód  bátyus;  A.  tót,  üveget,  v.  vörös  edényt 
áruló  tót;  3)  háton  hordozható;  k.  tarisznya,  ko- 
sa^; 4)  nyereg  aló  való,  nyerges;  A.  ló  (ellentéte: 
hámos);  ö)  á.  é.  emelkedett,  domborulatos ;  A. 
vidék. 

Hatás* dús,  mn.  a.  m.  hatástcljes. 
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Hátas-kosár,  fa.  szivöa  faforg&cflokból,  vagy 
vesszőből  készitett  egyfülü  mély  kosár,  melyet 
fEUére  és  aljára  erősített  kettős  kötelékénél  fogva 
szoktak  a  náton  hordozni ;  máskép:  háti  szatyor. 

Hatás-.kör,  fn.  azon  személyek,  tárgyak  ősz- 
szege,  melyekre  vkinek  hatása  kiterjed;  nagy^ 
szűk  Mtásklkrt  f>an ;  ez  hatáskörén  Jdvűl  van!  (ttMi.) 
6erse#  ?uttáskőr,  azon  tér,  ameddig  vmely  testen  a 
berzerő  hatása  terjed ;  (ht)  tárolakcr,  tér,  ameny- 
nyire  az  ágyn,  v.  illetőleg  a  pnska  dhord  (rayon): 
oc  ágyuk  hatáskörén  belül  vonuU  el  tiücon  az  első 
eontul  serege  JBard  váránál. 

Hátas-iö,  fh.  ló,  mely  hátán  terhet  v.  embert 
hord ;  hSl.  nyereg  alá  vidő,  nem  hámos- ló. 

Hatásos,  mn.  hatással  milkődő,  hatást  gya- 
korló :   h.  jelenet ;  k,  parancs.    Innen :  JBatásO' 

fflA,  ih. 

Hatás-pont,  fn.  (ttan.)  álló  test  azon  pon^a, 
melylyel  a  mozgásban  levő  test  érintkezik. 
Hátas-sxék,  fh.  a.  m.  támlás  szék. 
Hatástalan,  mn.  hatás  nélküli,  ami  hatást  nem 

gyakorol;  h:  tüntetés.  Innen:  Hatástalanság ^  fn. 
atástaUmul,  ih. 

Hátas-tarisanya,  fix.  vászontarisznya,  mely- 
nek kettős  kötelékét  a  mellen  keresztiU  kötik, 
ngy,  hogy  maga  a  tarisznya  a  hátról  lóggle,  más- 
kép :  négylába  tarisznya. 

Hatás-teljes,  mn.  nagy  hatása,  ami  igen  nagy 
benyomást  gyakorol ;  A.  fsUépés.  -híjhásxat, 
-vadászat,  -vágy,  fn.  vkinek  minden  módon 
való  törekvése  arra,  hogy  hatást  gyakoroljon. 

Hatatlan,  mn.  1)  támaszték  nélkül  való;  h. 
szék;^  *  2)  hámos,  nem  nyereg  alá  való ;  h.  ló, 

Hát-b6r,  fn.  1)  az  ember,  v.  állat  hátát  borító 
bőr;  a  hátbőrőmön  (v.  hátam  bőrén)  persenések 
vannak ;  2)  a  kikészített  állatbőr  azon  része,  mely 
az  eleven  állatnak  hátát  fedte;  3)  a  magyar  banda 
hátulján  lecsüggő  gyaj^as  bör.  -eimer,  -darab, 
fh.  a  levágott  marha  hátsó  negyede,  -csapat,  fn. 
ht)  a  sereg  ató  csapata,  -dermenet,  fh.  (görcs- 
'éle  fií^  dalom,  mely  vmely  tagot  hátrafelé  csavar. 

Hatékony,  nm.  a.  m.  hathatós.  Innen :  Jíaié- 
honvságj  fh. 

Hat-evezős,  fii.  hat  evező  segélyével  hajtható 
hajó. 

Hát-fal,  fn.  (ép.^  az  épület  hátsó  fala;  (b.)  az 
olvasztó  kemence  nátsó  fala,  mely  a  kemence  szá- 
jának átellenében  van.  -fás,  fn.  erdős  vidéken 
lakó  parasztember,  ki  eladni  való  £fkt  szokott  hátán 
behordani,  -fél,  fn.  1)  vmely  testnek,  kelmének 
visszája,  hátsó  része ;  2)  festménynek  azon  része, 
melv  a  többinél  távolabb  eső  helvét,  csoportozatot 
ábrázol. . -félen,  -félre,  -félt,  ih.  (ha^i.)  a  hinó 
hossztengelyére  éles  szöglet  alatti  irány  hátulról. 
•feszit6,  fn.  (bt)  széles  keresztizom  az  emberi 
hátban. 

Hat-fogatú,  mn.  hat  ló  által  búzott ;  h.  hintó. 

Hát-fí>IQIet,  fn.  az  emberi,  v.  állati  hátbőr  fel- 
színe, -gerine  ,  fn.  (bt.)  gerinc-csigolákból  és 
poroogókból  álló  oszlop,  mely  a  hátat  függélyes 
állásban  tar^a.  -gdrbedés,  fa.  a  gerinc-csontok 
meggörbedése.  -gyapjú,  fa.  (gazd!)  'legfinomabb 
gyapjú,  melyet  a  juhok  hátáról  szoktak  lenyírni. 

Hátha,  ksz.  de  ha,  hát  hogyha,  és  ha:  hátha 
eső  esikj  mit  csinálunk  t  hátha  te  is  elmégy,  ht  marad 
itthon. 

Hatfaatatlan,  Hathatlan,  nm.  l)a.m.átbatian; 
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h.  stihlafal;t^  hatást  nem  gyakorolható;  h.  fenye- 
getés; 3)  rttan.)  a  testek  azon  tolajdonságának 
jelzője,  m^ynélfogva  azon  helyet,  melyet  vmely 
test  betölt,  ugyanazon  időben  más  test  nem  fog- 
lalhatja eL  hmesk :  HaAataÜanság,  BcUkatíanság, 
fn.  HathaiatlanuLSathatlanul,  ih. 

Hatható,  mn.  hatást  gyakorló;  hatható  szavak. 
Innen :  Sathatóan,  ih.  ffathatóság^  fh. 

Hathatós,  mn.  1)  kitűnő  sikerű ;  h.hözbenjáráSf 
gyógyszer;  2)  szívre  ható,  a  szeUemre  nagv  benyo- 
mást tevő :  h.  egyháti  beszéd;  3)  a.  m.  erélyes ;  h. 
parancs,  fiUépss,  Innen:  Hathatósan,  ih.  HaiKatóS' 
ság,  fn. 

Hathatónl,  ih.  hatható  módon;  szólva  UQetíJare 
hathatóul  a  hctdáknak,  6  is  kémnek  indul  (Cz.). 

Hat-himes,  mn.  (nt  msz.)  hat  hímszálíai  biió. 

*  Hát-hoporcs,  Hát-hoporJ,  fii.  a  hát  púpja, 
görbülete.  Innen:  Háthoporjas,  mn. 

Háti,  mn.  1)  háton  hordozható;  háti  kosár;  háti 
(ór ,  a)  a.  m.  hátbőr ;  (szói.)  terem  az  ember,  mint 
a  háti  bór,  azaz  mesterséges  utón  nem  hozliató 
létre ;  egész  nap  a  háti,  bórönfeh&dni,  lustálkodni ; 
b)  a.  m.  kaoagan;  fordítni  a  háti  bárt,  meggyőző- 
dését, elvét  a  szerencse  szélkakasához  képest  vál- 
toztatni, köpönyeget  fordítani:  háti  bár  is  meg- 
szokja a  bundát,  — ,  fh.  *  a.  m.  nátaskosár. 

Hát-ideg,  fh.  (bt)  hátgerino-izmokig  nyúló 
több  ideg. 

?  Hátlr,  k.  hivatalos  okmánynak,  kötelezvény- 
nek stb.  hátára  ír  vmit,  ami  az  illető  okmány  bél- 
tartalmára vonatkozik;  (ker.)  a  váltó  hátára  irt 
Sár  szóval  az  illető  váltót  mkam  ruhássá  át  (en- 
osser).  Innen :  Hátirás,  fh.  -at,  fii.  folyamodvá- 
nyok, váltók  8  más  okmányok  hátsó  részéra  irt 
hivatalos  meglegyzés ;  pl.  (folyamodványra)  a 
benfoglaU  kértum  megadatik;  (váltóknál)  „huytt- 
tem  jv.  N.  rendeletére.*^'ntoí,  cs.  a.  m.  hátir.  -atos, 
mn.  hátirattal  ellátott ;  h,  folyamodvthty,  — ,  fii. 
(ker.)  személy,  kire  a  váltó  át  van  ruházva  (In- 
dossator).  -ó.  fh.  áU.  vmely  okmányra  hátixwtot 
jegyző  személy :  kűl,  (ker.)  személy,  ki  hátirattal 
vmely  váltót  másra  átruház. 

Hát- izom,  fn.  az  ember  és  állat  hátában  levő 
több  izom;  leghosszabb  hátieom  (masculus  longis- 
simus  dorsi) ;  legszélesebb  hátizom  (musculus  latis* 
simus  d.).  -kosár,  fh.  a.  m.  háti  kosár. 

Hat-kolú,  fii.  (nt.)  a  hathimesek  és  egyanyások 
közé  tartozó  növény  (fritillaria)  ;  kociBás,  koronás 
hatkotú.  -krajcáros,  mn.  hat  krajcárért  kapható : 
h.  dpó.  — ,  fo.  hat  ezüst- ,  v.  váltókngcart  éro 
pénzdarab. 

t  Hatla,  fn.  a.  m.  haüó. 

Hatlábo,  mn.  1)  hat  lábon  járó,  álló ;  h.  asztal ; 
2)  hat  verslábból  álló ;  h.  vers. 

Hát- lap,  fh.  1)  lap  hátsó  része,  külseje,  visz- 
szé^a;  2)  az  ércpénz  címeres  része;  3)  (b.)  a 
ragaszolo  tűznél  az  előlap  átellenében  helyet  fog- 
laló lap. 

Hat -lap,  Hat-lapony,  Hat-lapú,  fh.  (mt)  ált. 
hat  oldaJ,  lap  által  bezárt  mértani  test ;  tóL  négjy- 
zet,  V.  egyközény  által  zárt  mértani  test,  kocka 
és  téglány. 

*  Hatlat,  k.  hirtelehkedve,  össze-vissza  dol- 
gozik. 

Hát-lejt,  fn.  (ht)  vmely  sánc  hátsó,  belső 
lejtője. 

Hatló,  Hatlószeg,  fn.  a  kocsirúd  végébe  erösi- 
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tett  kampós  szeg,  melybe  a  kisafát  akasztják,  ha 
négy  lovat  fognak  be. 

Hat-IoTaei,  mn.  H  a.  m.  hatfogatú:  h.  dist- 
hintó;  2)  hat  lóval  biró;  h.  ember;  8)  hat  lóra 
alkalmazható. 

HÁtmeg,  fn.  hely,  mely  az  embere,  ▼•  niás  test 
h&t&hoz  legközelebb  van;  kdtmegé^fitifni;  háimé- 
gett  ülni ;  hátmegul  nézni 

Hat-méretfl,  mn.  (msz.)  h.  vers^  hat  lábból  álló 
vers,  hősi  vers,  melynek  első  négy  lába  lehet  len- 
ged!, V.  lépő,  az  ötödik  csak  lengedi,  a  hatodik 
pedig  lépő  V.  lejtí  (hexameter). 

HÁt-mOg,  fn.  1)  a.  m.  hátmeg;  2)  háttér. 

Hatod,  számn.  1)  a  ,yhatodik^*  rövidített  alakja, 
mel^  a)  a  törtszám  nevezöjé&l  szokott  használ- 
tatni ;  egyhcUod^  héthatod  (rén) ;  b)  igehatározó, 
V.  tt,  ti  végzetü  melléknév  előtt  szokott  előfor- 
dulni;  Aa^MÍ  isi^,  azaz:  az  unoka  unok^aig  be- 
zárólag; hatod  Ízben,  hatodszor;  halodrendu;  2) 
hatodmaga^  kivüle  még  Öten;  hatodmagával  voU 
üt;  3)  hátodfél  öt  és  fél;  hatodfél forinL 

Hatodóv,  fo.  1^  a  jelenkor  előtti  hatodik  év 
(csak  birtokrag^al)  mott  hatodéve,  hogy  ez  tártént 
Innen :  Hatodévi^  mn.  hatodévből  való ;  hatodévi 
terviét. 

Hatod-fél,  8z.n.  őt  és  fél;  hatodfél  font  Aú«.-rfi, 
fn.  hatéves  házi  barom,  ló,  szarvasmarha,  -hang, 
fn.  (zene.)  zenei  hang,  mely  a  szomszédhangnál 
hat  fokkal  leebb,  v.  felébb  áll.  -hó,  ín.  az  év  ha- 
todik hónapja,  június. 

Hatodik,  mn.  rendező  szám,  az  ötödik  után  kő- 
vetkező 

Hfitodló,  fh.l)(mt)  távcsővel  ellátott  60  foknyi 
kőrivalakú  készlet,  melvlyel  a  helyek  földrajzi 
fekvését  szokták  meghatározni  (sextans);  2)  vmely 
tárgyból  egy  hatodrészt  kapó  személy. 

Hatodol,  cs.  ymit  hat  felé  oszt,  vminek  hatod 
részét  veszi ;  busát  h, 

Hatodoa,  fn.  1)  (zene.) a. m. hatodhang;  2)  sze- 
mély, ki  vmiböl  egy  hatodrészt  kap. 

Hatod-osstályos,  fn.  személy,  ki  a  hat  egyenlő 
darabra  osztott  vagyonnak  egy  részét  kapja. 
-résx,  fh.  hat  egyenlő  részre  osztott  egésznek 
egy-egy  darabja,  -asor,  ih.  a.  m.  1)  hatod  izben ; 
2)  hatodik  pontban ;  hatodezor :  ne  ö\j,  -sxoroa, 
mn.  hatodszor  történő. 

Hatol,  1.  Hátul. 

Hatol,  k.  1)  bizonyos  pontig  nyomul;  váró- 
tunkba  hatoU  az  elleniig ;  2)  őtől-hiUol ,  a.  m.  za- 
vartan beszél,  hímez- hámoz. 

Hát-oldal,  fn.  a.  m.  hátlap. 

Hát-orJ,  £n.  (bt.)  hegyes  bordaosontok  a  hát- 
gerincben,  -orinó,  fn.  (allatt)  uszószámy  a  hal 
hátrészén. 

Hatos,  mn.  1^  hat  részből,  darabból  álló ;  A. 
oyertya,  melynek  egy  fontja  hat  szálból  áll;  2) 
hat  számjegysyel  jelölt;  Ji. pamut.  — ,  fh.  áU.  hat 
részből  álló  tárgy ;  hűl.  1^  hatot  jelentő  számjegy ; 
2)  hat  kr%)cárt  érŐ  pénzaarab ;  3)  a  csittkártyában 
az  a  lap,  melyen  6  szem  van ;  vörös  A.,*  4)  (nyt.)  a. 
m.  hatméretfi  vers. 

Hatóa,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  sükert  előidéző,  hat- 
hatós; A.  ggógytur.  Innen:  Ilatóeeágf  fn.  Haió- 
»<m,  ih. 

Hatóaág,  ín.  1)  határt  gyakorló  erő ;  parancsai 
minden  hatágúkat  ehestíeiték ;  2)  törvényes  ha- 
talommal felruházott  felsŐség  ;  városi  A. 
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Hatoaka,  fn.  közrendű  leányok  tavaszi  játéka 
a  szabadban;  máskép:  futóska. 

*  Hatovány,  fn.  tt.  -t;  hat  darabból,  hat  egy- 
ségből álló  tárgy. 

Hát-pctér,  In.  (állatt.)  a  békahiUlők  egy  faja, 
mely  arról  nevezetes,  hogy  a  hím  a  petéket  a 
nőstény  hátára  rakja  le,  hol  a  porontyok  kifejlőd- 
nek ;  hatoló  h.  (pipa  dorsigera). 

Hát-páp,  fn.  domború  görbület,  púp  az  ember, 
V.  állat  hátán. 

Hátra,  ih.  1)  visszafelé  való,  hátmögötti  irány- 
ba ;  hátra  néz;  hátra!  hátra  !  tovább,  tovább  a  tér, 
V.  terem  hátsó  része  felé;  (km.)  hátrább  az  aga- 
rakhal! nem  kell  hencegni;  2)  (hibásan)  a.  m.  az 
épület  hátsó  részén ;  om  hátra  van^  mindjárt  elő- 
hívom; 3)  a  hát  tetejére ;  hátra  venni  vkit ;  i)  mint 
igekötő  ielenti  a  cselekvésnek,  szenvedésnek, 
ulapotnak  a)  visszafelé  irányulását;  hátramegy; 
hátratesz  ;  b)  háttérben  lételét ;  hátramartá; 
hátravan, 

Hátra-áll,  k.  1)  térnek,  teremnek  hátsó  részére 
áll ;  A.  a  színházban ;  2)  á.  é.  vmivel  nagyon  kis 
mértékben  bir ;  a  törökök  még  nagyon  hátraállanak 
a  miveltségben. 

Hátrább-áll,  k.  á.  é.  a.  m.  elszökik,  elillan;  a 
gonosz  hivatabtoh  háirábbállott  a  pénzzel. 

Hátra-bukfk,  k.  hátrafelé  bukik:  (haj.)  a  h^)ó 
hátulja  túlságos  megterheléstől  leebb  áll  a  vízben 
mint  az  eleié.  Innen:  líátra-bukó^  mn.  -felé,  ih.  a 
hát- felé  eső  irányba ;  hátrafelé  menni. 

Hátrahagy,  cs.  1)  elntaziás,  elmenetel  alkalmá- 
val vmit  ott  hagy,  nem  viszen  el  magával ;  a  bá- 
tyád eltávozott  es  ezt  az  iratot  hagyta  hóira;  2J 
halála  után  gyermekeket,  v.  vagyont  hagy  magú 
után ;  2  gyermeket  és  háromszáz  hold  földet  hagyott 
Aá^ra ;  3)  utazás  közben  vmely  helyen  keresztül- 
halad és  annál  tovább  megy ;  már  Cinhotát  is  hát- 
rahttgyitűCf  midőn  vele  taláSeoztunk.  -at,'  fn.  rágjon, 
birtoK,  melyet  vki  halála  után  örökségképen 
maga  után  hagy. 

Hátra-hány  ,  cs.  több  darabból  álló  holmit 
bátrafelé  dobál ;  hátrahányni  a  tégladarabokat ;  á.« 
é.  ürülését  végzi;  (szój.)  (alj.)  Ábrahám,  edd  meg 
amit  hátrahány. 

Hátrál,  k.  1)  hátrafelé  eső  irányba  vonul ;  hát' 
rálni  a  tulnvomó  ellenség  elöl ;  2)  á.  é.  érzi  ellen- 
fjénél  cseaélyebb  voltát  és  enged;  hátrálni  az 
ellenfél  vitqia  előtt.  Innen :  Eátrálás,  íh.  -at,  ín. 
visszafelé,  hátrafelé  való  irányban  történik  moz- 
dulat 

Hátralék,  &.  1)  az  adósságból,  tartozásból  fel- 
maradt részlet,  melyet  még  le  keli  fizetni ;  lehetni 
az  adóhátralékot;  hátralékban  van  Öt  forinttal;  2) 
a  teendő  munka  egy  része,  mely  nincs  még  bevé- 
gezve ;  húsz  hold  felszántani  való  fSldból  tegnap 
csak  kettő  maradt  hátralékban. 

Hátra-lét,  fh.  1)  a.  m.  hátralék ;  2)  a.  m.  hát- 
ramaradás, -levó,  mn.  1)  még  meg  nem  érkezett ; 
a  A.  sereget  bevárni;  2)  még  be  nem  végzett;  a  A. 
munka;  3^  még  ki  nem  fizetett;  a  A.  adósság.  Inn.: 
Hátraíevöségf  fn. 

Hátráló,  mn.  1)  hátrafelé  vonuló ;  A.  hadsereg; 
2)  háttal  (nem  arccal)  előre  hatolva  tett ;  A.  lepkés. 
— ,  fn.  (ht.)  hátrálást  parancsoló  jel;  hátrálót 
fúni,  dobolnú 

Hátráltat,  cs.  1)  visszafelé  irányzott  lépéseket 
tenni  kényszerit ;  hátráltatni  a  lovakat ;  2)  vissza- 
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▼onnlni  kényszerít;  hátrdUaini  az  eüenségeí;  3)1 
akadályoz  vkit  ymiben,  v.  akadályt  g^rdit  yfci,  v. 
▼mi  eiéb«;  háíráUiUni  vkii  a  munÉiban,  Innen: 
HátráUatái,  fn.  Bátráltató,  mn. 

Hátra -marad,  k.  1)  hátul  marad,  vigazamarad, 
a  többitől  elmarad ;  hol  van  tettpéredt  keoéué  hát- 
rttmaradt !  2)  bevégzetlenül  marad ;  a  nántÓMbél 
aak  félholdrufi  maradt  hátra;  3)  egy  rész  kifize* 
tétlenül  marad  ;  os  adósságból  még  20  forint  ma- 
radt hátra;  4)  el  nem  fogy;  mindent  megettek^ 
etak  tay  fél  Uba  maradt  hátra;  5)  örökség-,  ha- 
gyatéKkép  marad;  mennyi  vagyon  maradt  hátra; 
6)   halála  után  családjának  egy ,  ▼.  több  tagja 


életben  marad;  hit  gyermeke  marad hdlra;  7)  á. 
é.  mÜTeltségbeUf  munkában  a  többihez  hasonlítva 
keyés  előmenetelt  tesz ;  a  tőrök  nép  hátramaradt 
az  európai  művelteégben.  Inn. :  Sátramaradá»,  ín. 
(mint  tárgy)  1.  Hátrány. 

Háftra-mara,  ín.  (ht)  a  rendben  felállított  ka- 
tonaságnak hátrafelé  tett  mozdulata. 

Hátrány,  fh.  tt.  -t;  tk.  az  előmenetelt  hátrál- 
tató ;  Tmiben  szenvedett  rövidség ;  szellemi,  v. 
anya!{^  kár;  nam  hátrányára  van  neki  az^  hogy 
nem  főhetett  el  iofíében. 

Hatra-rúg,  A;  cs.  vmit  a  terem,  ndvar  ntb. 
hátsó  részébe  rúg ;  rúgd  hátra  ezt  a  rongydarabot ; 
B)  k.  lábával  hátrafelé  rúg;  a  hamü%  ha  vki 
kÖzeUdikfeléJej  hátrarűg.  -szeg,  cs.  a.  m. hátravet: 
nyakát  ^f^éthatraezegnif  visszafelé  tolni,  hátrafele 
feszitni.  Innen :  ffátraszegés,  ín.  -sKegeCi,  mn.  (nt.) 
a  növény  vmely  szervérol,  pl.  a  levélről  mondatik, 
midőn  töve  irányánál  alább  van  hajolva.  -azegÜl, 
k.  hátrafelé  feszül :  hátra  tzegűU  a  ni^áka,  -térit, 
cs.  a.  m.  visszafelé  térit;  mi  hátratént^  ttmmi  nin- 
csen (T.  M.)*  -tesz,  cs.  1)  vmit  hátulra,  v.  vminek 
hátsó  részére  tesz ;  tedd  hátra  ezt  a  köpenyt ;  2)  a. 
m.  mellőz,  -tét.  fn.  1)  vkinek  mellözéabői,  vagy 
büntetésből  mások  alá,  vagy  után  rendelése :  2) 
(n^t)  vmely  szótagnak  némely  szóhoz  ragasztása, 
miáltal  azonban  az  illető  szó  értelme  nem  szenved 
változást;  pl.  addig^  addigion ;  pedig,  pediglen  stb. 
-tAz,  fn.  hátmögöl  előrenyomuló  ellenségre  tett 
lövés,  -ver,  k.  1)  verés  által  hátra  kényszerít;  2) 
labdát  bottal  vmely  tér  hátsó  részére  üt:  hátra- 
verni  a  labdát,  -vet,  cs.  1)  vmely  térnek  hátsó 
részébe  vet;  hátravetni  a  szemetet;  2)  testének 
előrészéről  a  hátsóra  vet;  hátravetni  köpenyét; 
hátravetni  a  fátyolt ;  3^  a.  m.  hátraszeg ;  ez  szilaj 
lóy  hátraveti  nyakát;  í)  á.  é.  háttérbe  szorít;  az 
érdemes  embereket  ilyen  haszontalanokért  veti  hátra, 

Hnt-rész,  fn.  a.  m.  hátsó  rész ;  kül.  1)  marha 
hátából  kivágott  húsdarab :  2)  a  kocsi  hátsó  része. 

Hátról,  ih.  hátCelöl,  hátulról;  hátról  jő  az 
ellenség. 

Hátfiág,  fn.  emelkedettebb  vidék,  fensik;  a 
skótországi  hátság. 

Hátsereg,  fn.  utósereg,  mely  a  derékhad  után 
megy. 

Halsó,  mn.  hátul  levő,  ami  hátul  van:  hátsó 
qjtóy  a)  két  ajtó  kőzöl  az,  amelyik  a  másiknál 
hátrább  áU  ;  b)  á.  é.  a.m.  kibúvó  ajtó;  (hfj.)  hátsó 
árboCf  hátsó  árboctörzs. 

Hát-sor,  fn.  (ht)  leghátul  álló  sor  a  rendbe  ál- 
lított katonaságnál,  -sorv,  fn.  (kórt.)  sorvasztó 
betegség  a  hátgeríncben. 

Hat-szakos,  nm.  (verst.)  hat  verslábból  álló. 

Hát-szárny,  fn.  vmely  épület  hátsó  része. 


Hat-szem,  fh.  a  fhtncia  kártyában  azon  lap, 
melyre  hat  szem  vagyon  rajzolva,  miakéfn  hatos. 

Hát-sz(j,  fa.  1)  a  befogott  ló  hátán  végig  nynló 
szgszalag ;  2)  á.  é.  ált,  hosszúkás  keskeny  húsda- 
rab bármely  állat  hátából ;  hűl,  hosszúkásra  met- 
szett, levesnek  való  hús,  a  szarvasmarha  hátábóL 
•szín,  fh.  1)  szarvasmarha  hátából  vágott  fözni- 
való  hús ;  2)  vmelv  térnek  hátsó,  v.  olyan  része, 
melyet  előröl  nem  igen  lehet  észrevenni ;  8)  szín- 
pad hátsó  része;  ^  á.  é.  titicos  érzelmet,  gondo- 
latot r^tó  emberi  Kebel,  -szinpeesenye,  L  Hát- 
szín, 1). 

Hatszor,  ih. hat  ízben;  h,ismét^  kérésit,  Inn.: 
Eaiszori,  mn.  -os,  mn.  1)  hatszor  történő ;  cfoá  k. 
üzenetre jöt  át;  2)  a.  m.  hatrétü :  h,  zsineg;  S)  hat- 
szor annyi ;  h.  összeget  keü  érte  kiadni ;  4)  hat 
különféle  fajból  áUó ;  h.  dohánv,  — ,  fn.  (harmadik 
szem.  birtokraggal)  vmely  szám  hattal  megszo- 
rozva; 7'nek  hatszorosa  42,  -ra,  ih.  1)  hat  egy- 
másutáni esetre;  hatszorra  való  bor;  2)  a.  na. 
hatodszorra;  hatszorra  zem  tudod  áuiobni  ezt  a 
házat,  -ta,  ih.  hatszor  nagyobb,  v.  kisebb;  hat- 
tzorta  nacyobb  szántóföld. 

Hatszög,  fn.  (mtl  hat  sldalú  és  ugyanannyi 
szögű  sok-szög ;  szabályos  hatszög j  melynek  olda- 
lai és  szögei  ^^enlők. 

*  Hátszfl,  m,  a.  m.  Hátszín.  * 

Hát-Cijok,  fn.  (állatt)  a  teknőo  ssaruállomá- 
nyn  hátborítéka,  -tari^,  -tar<J,  ta.  1)  tangalakú 
kinövés  némely  gyíkok  hátán ;  2)  némely  halak 
szálkás  hátgerínce.  -teknA,  ái.  a.  hl  kátti^ok. 
•tér,  fn.  1)  éut,  vmely  tér  hátsó  része;  e  festményén 
kgelúl  háeakj  a  háttérben  ped^  emberctoporiotatok 
vannak  rajzolva;  (szój.)  háttirbe  szorítni^  hatás- 
köréről leszorítni ;  á.  é.  ry'teget  ő  vmit  háUérhim, 
titkos  célzatai  vannak ;  2)  hOL  a)  (ht)  a  mellvéd 
háta  mögött  lévő  tér,  melyen  a  katonaság  tanyáz 
és  ha  ágyuk  vannak,  az  azok  melletti  szolgálatot 
végzi ;  viárkos  á.,  ha  ki  van  ásva ;  falzat  á.,  ha 
fol  van  töltve ;  b)  a  színpad  hátsó  része,  -test,  fh. 
^állatt)  a  test  hátsó  része ;  a  kaszás  póknál  a  fef 
és  hátiest  egybe  van  forrva,  -t  Az,  fh.  (ht^  a  hátaírói 
támadó  ellenség  ellen  védelmező  lövölaőzés.-t  fix- 
telep,  fn.  (ht!)  a  hátul  támadó  ellenség  ellen 
irányzott  ágvutelep.  -tttzA,  mn.  háttüz  álul  tör- 
ténő ;  háttúttt  erősítés. 

Hattyú,  Hattyú,  fn.  tt  -t ;  1)  rendkívüli  fehér 
tollú,  délceg  magatartású,  hosszúnyakú  madár  a 
ludak  közöl  (anas  cygnus);  búbcs^  énekes^  chinaif  r. 
spanyol,  fekete,  nima  hattyú;  (azóy^fehér^mint  a 
hattyú ;  ritka^  mint  a  fekúe  hattyú ;  hattyú  a  hidak 
közt;  (km.)  hiába  fürdik  a  csóka,  nem  lesz  hatíyú 
belőle ;  nem  fehér  hattyú  oe,  kinek  tarka  a  tolla  ;  2) 
(csillag.)  e^ík  csillascsoport  neve. 

Hattyú-agy,  fh.  áU.  nagyon  fehér,  puha  ágy; 
ált,  hattyú  toUából  készült  ágy.  -dal,  fh.  1)  dal, 
melyet  a  hattyú  a  régi  költők  képzelete  szerint 
haldoklása  közben  énekel;  2)  á.  e.  költőnek  ha- 
lála előtti  legutolsó  költeménye,  zeneiró  legutolsó 
darabja,  -ének,  fn.  a.  m.  hattyúdal,  -nyak,  fn.  1) 
a  hattyú  iveit  nyaka;  2)  á.  é.  ívelt,  v.  fehér  nöi 
nyak.  iTmen^Sattyúnyakú,  mn. 

Hátul,  ih.  1)  az  emoerí  test  hátsó  részén;  htü- 
danta  a  férfiak  hátul  viseltek  hc^fonaiot;  2)  iiAt 
felül  való  iriknyban ;  hátul  keruU,  ugy  fogott  lAe^  ; 
3)  vminek  hátsó  részén ;  oU  áll  hátuL  — ,  fii.  (har- 
madik személyes  birtökr.)  vminek  hátsó  része ;  a 
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lugó  iáttU/a,  azon  része,  hot  a  korminy  Ul.  -esa- 
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inn.  (géf)  hátrafelé  forgó  (kerék),  -ról,  ih. 
háteö  oldal  feíöl ;  k.  kerüíni  vkmek.  -ső,  mn.  1) 
hit  felöli  oldalon,  nem  a  homlokzaton  levó;  h, 
hapu  i  2)  több  egymismeUett  fekvő  tárgy  kösött  a 
legtulsó;  a  h.  bolyát  kell  hasa  hordani í  i(km.)  há- 
ttUéót  harapják  os  ebek, 

Hát-Qssony,  fn.  (állati)  a  halak  hátmeUékén 
levő  nasony.  -vakaró ,  fn.  csont ,  v.  faeazköz, 
melylyel  a  yiszketö  hátat  vakarják. 

Hatvan,  8z.n.  hatszor  tizböl  álló,  ötvenkilenc 
után  követitezö  szám;  á.  end>eri  (tréf.  szőj.)  Buda 
é$  Pttt  kÖBÖU  csak  a  Dunafoht^  migis  Buda  Puthez 
heOvanhat  mérföld  (értsd:  Bada-Pesthez  Hatvan 
mezőváros  hat  mérföld),  -ad,  sz.n.  1)  hatvan 
egyenlő  darabra  osztott  egésznek  egy-egy  része; 
7  hatvanad  forint ;  2)  a.  m.  hatvanadik ;  minden 
hatoanad  évben  feUűno  űgtőkős.  -«dik,  sorsz  n.  öt- 
venkilencedik ntán  következő,  -adszor,  ih.  hat- 
vanadik ízben ;  ez  a  hirlap  a  folyó  évben  ma  h. 
Jelent  meg,  -«n,  ih.  együttvéve  hatvan  személy ;  h, 
voltak  itt.  -axor,  ih.  hatvan  ízben,  -ssori,  mn. 
hatvanadik  ízben  történő ;  á.  megjelenés. 

Hatvány  ,  fh.  tt.  -t ;  (mO  vmely  számnak, 
mennyiségnek  önmagával  való  szorzata;  második 
hatvángj  négyzet^  midőn  vmely  szám  kétszer  véte- 
tik, mint  tényező ;  a  X  a  *"  <^;  S^nak  második 
hatványa  9 :  hcermadik  hatvány^  v.  köb :  negyedik 
hatvány ;  hatványra  emelni,  -győk,  fn.  (mt)  azon 
szám,  melynek  önmagával  viűo  szorzásából  kelet- 
kezik a  hatvány:  a  tizenheU  hatvánMöke  négy, 
-U,  cs.  1)  vminek  belerejét,  értékét  fokozza ;  hat- 
ványitni  a  győgysurt ;  2)  (mt.^  hatványra  emel. 
-Jegy,  -Jel,  fn.  a  számok  jobboldalán  felülre  irott 
kisebb  számjegy,  mely  mutatja,  hogy  az  alatta 
áUó  nagyobb  számjegyet  hányadik  hatványra  kell 
emelni.  -Jeles,  mn.  (mt)  ált,  hatványjellel  ellá- 
tott ;  h.  mennyiségi  hűl,  amiben  hatvánvjel  játsza' 
afSszerepet;  h.  eayeníef,  melyben  a hatványmutató 
az  ismeretlen ;  hatvány  sorokj  melyekben  vmely 
mennyiségtani  képlet  értéke,  az  illető  képlet  hat- 
vánvjelének  növekvő,  v.  fogyó  hatványai  szerint 
renaezett  sorokká  van  át^akitva.  -mutató,  fn. 
(mt.)  a.  m.  hatványjel.  -OK,  cs.  1)  (mt)  vmely 
számot,  mennyiséget  önmagával  egyszer,  v.  több- 
szőr  szoroz ;  2)  a.  é.  vmmek  belereiét  növeli, 
fokozza.  Innen :  Hatványozás^  fn.  Hatványozol  mn. 
•oKandó,  fn.  tt  -t;  (mt.)  a.  m.  hatványgyök.  -ozó, 
fn.  a.  m.  hatványjel. 

Hát-véd,  fn.  fht)  ált.  azon  csapatok,  melyek  a 
hadi  rendbe  felállitott  sereg  zömoiek  hátsó  részét 
védik;  ktU.  a.  m.  utósereg,  -vég,  fnw  a  hátgerinc 
vége  az  alfélnél ;  (szói.)  akkor  lássam^  mikor  a  há- 
tam végét,  -vonal,  fn.  képzelt  vonal  vminek  hátán, 
tetején. 

Hatzugú,  mn.  a.  m.  hatszögtt;  hatzugú  ferdalj ; 
hattugú  tizehkéta^^  mértani  test,  mely  tizenkét 
hatoldalú  szabályos  lap  által  van  bezárva,  -rend- 
szer, fn.  (ásványt^  az  ásványok  azon  osztálya, 
melyben  a  jegec  foíszinét  hatszögü  lapok  képezik. 

Hava,  Havad,  stb.  1.  Hó. 

*  Havad,  k.  a  szerves  test  felületén  ütés  követ- 
keztében apró  dudorok,  keményedések  támadnak. 
Innen :  Havadás^  fn.  (nt.  msz.)  a  növény  szárán, 
V.  levelén  néhol  mutatkozó  keményke  daganat- 
forma (callus). 


*  Havadl,  fn.  (nt)  máskép  fehér  nárcisz  nevfi 
tavaszí  virág. 

Havadzik,  k.  1)  esik,  hull  a  hó ;  2)  nőnek  tisz- 
tulása van.  Innen:  HavadzáSj  fn. 

Havas,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  tb.  -ak;  1)  hóval  bo- 
rított; h.  házfödél,  öltöny;  2)  sok  havú,  midőn  sok 
hó  esik ;  h.  idő ;  3)  havitisztulásban  levő ;  4)  fhold 
kóros  ;  wam ,  trgalmaxz  en  Jiamnak ,  mert  hawu 
(Tatr.  c.) ;  inn. :  hóbortos,  bolondos  eszű ;  5)  5ss 
hajjal  fedett.  — ,  fn.  áU.  hegytető,  v.  pedig  hegy- 
oldal azon  vonaltól  felfelé,  hol  a  növényzet  meg- 
szűnik. 

Havas-alfftld,  fh.  a.  m.  havaselföld.  -alj,  fa. 
a  havasok  alatt  elterülő  vidék.  Innen:  HavaS' 
áljai,  mn.  -elfőld,  fn.  áU.  havasokon  túl  fekvő 
föld  ;^  kSl,  Oláhország,  -eli,  mn.  havasokon  tál 
fekvő,  -elve,  fn.  a.  m.  havaselföld.  -fdld,  fh.  a.m. 
havaselföld.  -i,  mn.  havasokon  élő,  ott  tenyésző. 
'it<,  cs.  hóval  beborít,  havassá  tesz. 

Havatlan,  nm.  hó  nélkül  való,  hó  által  nem 
borított 

Havaz,  cs.  havat  hint  vmire.  -ik,  k.  (személyt) 
hó  esik.  Innen :  Havazás,  fn. 

Havi,  mn.  1)  hóra,  hónapra  való;  á.  illetek,  üze^ 
tés ;  2)  hóra  vonatkozó ;  h,  boldogasszony  (Maria 
ad  nives) ;  3)  hófehérségÜ ;  h.  fehérség;  4)  a.  m. 
havasi ;  h.  tyúk;  5)  minden  hónapban  történő;  h. 
tisztulás;  hónaponként  virító,  hónapos;  h.  rózsa; 
6)  bolondos,  eszelős,  holdas;  h.  eszű;  uram  könyö- 
nyörűlj  a  fiamon,  mert  havi  kár  (Káldi). 

Havi- folyás,  fn.  a.  m.  hószám. 

Havika,  fn.  (nt)  növénynem  (alpinia). 

Havi -kórság,  fn.óA.  havitisztulásból  származó 
mindenféle  női  b^j ;  kül,  1)  maga  a  havi  tisztulás; 
2)  a  havi  tisztulás  elmaradásából  származott  be- 
tegség, -könyv ,  fn.  (ker.)  számadási  könyv, 
melybe  a  havi  bevétel  és  kiadás  be  van  jegyezve. 

Havonként,  ih.  a.  m.  hónaponként. 

Ház,  fn.  tb.  -ak;  ált.  különféle  használata  födött 
épület;  falu,  v.  város  háza,  hol  a  falu,  v.  város 
tisztviselői  hivatalosan  műkődnek ;  isten  háza,  hol 
a  nyilvános  isteni  tisztelet  tartatik ,  templom ; 
ország  háza,  hol  az  ország  dolgai  intéztetnek; 
bolondok  háza ;  kül.  1)  emberí  lakul  szolgáló  épü- 
let; nagy  ház,  utca  felöli  ház;  kis  ház,  belső  ház; 
emeletes  ház;  halottas  ház,  ahol  halott  fekszik; 
(szój.)  sem  háza,  sem  tüze ;  hátán  háza,  kebelében 
kenyere;  odább,  v.  tovább  egy  házzal;  ház  nem  tem- 
plom, házasok  közt  megesik  olykor  a  szóváltás; 
kél  ház  ebe,  két  helyütt  nyalakodó,  kétszínű ;  más 
házánál  szemes,  magáénál  vaksi;  kiment  a  ház  az 
ablakon,  megtudták  mi  történt  a  házban ;  neked  is 
csak  sorban  a  házad ;  (km.)  ahány  ház,  annui  szo- 
kás i  amit  a  ház  ellop,  azt  a  ház  vissza  is  ac{ja,  ha 
vmi  a  házban  veszett  el,  annak  elő  kell  kerülnie; 
fehér  a  ház^  fekete  a  kenyér,  v.  sok  háznak  ékes  « 
homlokti,  htaeg  a  konyhája,  máskép :  urí  pompa, 
koldus  konyha ;  ég  a  háza,  de  nem  latsak  füstje, 
titkolja  szerencsétlenségét ;  kiki  a  maga  háza  előtt 
seperjen,  saját  hibáit  tekintse  kiki  s  ne  rovogasson 
mást ;  sok  egy  házban  két  okos ;  aki  házcU  épit,  meg- 
hal,  azaz :  igen  sok  baja  van ;  kit  házában  eső  ver, 
isten  sem  szánja;  rósz  ház  az,  melyben  köpötweg 
kell  az  eső  ellen;  sással  födött  házban  bátors^os 
aludni;  ha  a  kutya  megvesz,  elhagyta  a  házat;  sok 
elveszett,  ha  elveszett  a  ház ;  nagy'náz,  nagy  gondi 

35* 


Haz 


—     548     — 


Ház 


ártalmas  a  háznál:  haragos  asszony ^  sürüfist^  Wn- 
kas  tál;  8)  a.  m.  szoba;  első  ház,  mely  az  atcára 
8Zoig&I:  hátulsó  há*t  udvari  szoba;  ágwu  Aos, 
hálószoba;  4;  héj,  boríték,  fődéig  mely  alatt  vmi 
tartózkodik;  csigaház;  (szój.)  őrdőg  m^'ék  a  lelked 
házába,  azas:  testedbe;  6)  4.  é.  a)  ueyanazon  ház- 
ban együtt  lakók  összevéve ;  az  tgész  ház  talpon 
volt;  (km.)  minden  ember  király  a  maga  házánál; 
rósz  házban  is  jó  a  jó  példa;  háznál  egy  oszlopot 
tart  a  férji,  de  az  asszonyf  kettőt;  jaj  annak  a  Acu- 
nak,  hol  tehén  bikának  jármot  vúhet  nyakába]  b) 
egy  tdröl  eredtek  Összevéve ;  több  emberek  társu- 
lata; tirt  házbeli  jó  házból  való;  kereskedő  ház ;  c) 
uralkodócsalád;  Árpádház;  Habsburgház;  d)  a. 
m.  országgyűlés;  a  ház  közakarata. 

Haaa,  fh.  1)  minden  emberre  nézve  az  az  or* 
szá^i  hol  saját  nemzete  lakik ;  Magyarország  az 
én  hazám ;  Isten  veled  hazám,  bátrak  hazája  (Eötv.); 
(szój.)  igyunk,  ahi  ráér,  éljen  a  haza  !  (km.)  haza, 
mottohoj  a  jeles  embernek  épen  hazájában  van 
l**gkevesebb  becse ;  édes  hazánk  szerelme]  hazának 
füstje  is  kedvesebb,  mint  idegen  országnak  tüze; 
sokat  éU,  ki  meghalt  a  hazáért ;  hazája  emhermik, 
hol  jél  vagyon  dolga;  2)  egy  országban  lakó  em- 
berek együttvéve ;  jlatal  haza,  iQúság ;  hazánk  az 
ntóbbi  időben  naay  haladást  tett  a  műveltségben;  8) 
helység,  hol  születtünk,  nevelkedtünk;  az  én  ha- 
zámban (értsd :  faluban,  városban,  ahonnan  való 
vagyok)  más  a  szokás;  a  toloncokat  hazájokba 
szották  küldeni;  4) a. m. ház ;  fele  u^'át  mene,  onnan 
visszatére  hazájához  (házához) ;  5)  á.  é.  jobb  haza, 
más  haza,  ffrők  haza,  mennyország ;  őrőkőshaza,  sir. 
Haza,  ih.  1)  oda,  ahol  rendesen  lakunk ;  haza 
menni;  még  nem  jött  haza ;  (szój.)  hazajár,  a  nép 
babonás  hiedelme  szerint  a  megholt  lelke ;  haza 
vitte,  megnyerte ;  2)  odahaza,  a.  m.  otthon ;  még 
nincs  odahaza, 

llaxa-árulás,  fn.  áh,  a  haza  veszélyére  szánt- 
szándékosan  tett  mindenféle  vétség ;  küL  a  haza 
veszélyére  annak  ellenségével  való  titkos  szövet- 
kezés ;  hazaárulást  követ,  ki  az  ellenséges  sereget 
kényszerítés  nélkül  kalauzo\ja,  v.  aki  az  ellenséges 
seregben  hazqfa  ellen  szolgál  Innen :  Hazaárulasi, 
mn.  -Áruló,  fn.  hazaárulást  elkövető  személy.  — , 
mn.ami  által  a  hazaárulás  elkövettetik;  hazaáruló 
tett.  •tiell,  mn.  személyr.  hazámbeli,  hazádbeli, 
hazájabeli ;  hazából  való ;  különösen  velünk  egy 
hazából  való ;  magyar  hazabeH ;  hozambeliekkel  ta- 
lálkoztam. 

Uáx-adó,  fn.  1)  háztól,  mint  birtoktól  fizetett 
adó;  2)  a.  m.  füstpénz. 

Haza-érkezés,  fn.  megérkezés  oda,  hol  vki 
lakik,  -n^dalom,  fn.  1)  a  haza  balszerencséje 
miatti  fájdalom;  2)  a.  m.  honvágy,  •felé,  ih.  arra: 
felé,  ahol  lakunk:  hazafelé  menni;  (km.)  ló  is 
jobban  üget  Kcaafelé,  v.  idegen  Ökör  is  hazafelé  bőg. 
Uazan,  fii.  tt  -t;  bírt.  r.  hazámfia,  hazádfia, 
hazájafia,  v.  hazafia ;  1)  velünk  egy  hazában  szü- 
letett férfi;  nU ketten  hmt^ak  vagyunk;  2)  hazáját 
mélyen  szerető,  azért  lelkesedni  tudó  férfi ;  nagy 
htizaji.  Innen:  Hazqfiság,  fn.  -aa,  mn.  hazafihoz 
iilö,  a  haza  hasznát  előmozdító ;  h.  tett.  -atlan, 
Ilin.  hazafihoz  nem  illő,  a  haza  kárára  szolgáló ; 
h.  föllépés,  -aágtalan,  mn.  hszafiság  nélkül  való; 
hazqfiságtalan  ember,  -tára,  fn.  velünk  egy  bazá- 
bnn,  egy  helyen  született  férfi,  -ü,  -űaág,  1.  Ha- 
zafi, Hazafiság. 


HAzafláÍ,mn.  hazafiútól  származott,  ahhoz  ülö; 
h.  tiszUlettel. 

Hazaflua-it ,  cs.  polgári  jogokkal  ruház  fel ; 
hazaűúsUni  vmely  kUünő  idegen  férfit,  -kodik,  k. 
szájjalj  szóval  hazafinak  mutálja  magát. 

*  Uázagol,  k.  házal,  nem  levén  dolga,  egyik 
házból  ki-,  a  másikba  bemegv. 

*  Házagló,  fh.  és  mn.  egyik  bázból  ki-,  a  má- 
sikba bejéül  személy. 

Hasal,  mn.  1)  abból  a  hazából  való,  ahonnan 
mi,  nem  külföldi;  h.  termény;  2)  ott  szokásos,  hol 
a  ml  hazánk  van ;  hazai  viselet.  — ,  fn.  *  a.  m. 
menyasszonv. 

Hazáig,  ih.  odáig,  ahol  vki  rendesen  lakik; 
hazáig  vert  az  eső. 

Hazajár,  k.  más  helyen  foglalkozó  bizonyos 
időben  megtér  családjához;  he^MJár  enni,  €Mbsi; 
á.  é.  a  babonás  nép  hite  szerint  az  ember  lelke 
meglátogatja  azon  nelyet,  hol  az  életben  tartóz- 
kodott, -ó,  mn.  kiviUröl  bizonyos  időben  haza- 
térő ;  h.  barom ;  hazajáró  lélek,  a.  m.  kisértet. 

Haz^Jdvet,  fh.  a.  m.  hazaérkezés.  — ,  ih.  ha- 
zaérkezés alkalmával,  -el,  fii.  a.  m.  hazatérés. 

*  Hazajtt,  fn.tt.-t;  1)  a.  m.  menyasszony;  2) 
ifjú  asszony. 

Haza-kdltOzés,  fn.  távolról,  vidékről  oda  kSl- 
tözés,  ahol  lakunk. 

Házal,  k.  1)  beszélgetni,  terécselni  házról  házra 
jár,  nem  szokott  otthon  lenni ;  mindig  házal,  soha 
sincs  otthon ;  2)  apróárnkkal  házról  házra  jár 
kereskedni,  binen:  Jíázalás,  fh.  Házalási,  mn.  -ó, 
mn.  és  fh.  1)  házról  házra  járó;  h.  asszony;  2) 
apróságot  házról  házra  áruló ;  h.  kalmár,  -ó-levél, 
fn.  hatóság  által  kiadott  okmány,  melyben  vki 
jogot  kap  názaló  kereskedésre,  -ó-töza,  fh.  apró- 
árukkal názról  házra  kereskedés. 

Haza-menet,  fn.  a.  m.  hazamenetel.  — *  ih. 
hazamenés  aUcsímával.  -menetel,  fh.  hazafele  tör- 
ténő menetel,  -meiió,  mn.  hazafelé  menő;  h. 
csorda.  —,  fa.  esteli  dob-,  v.  trombitaszó,  mely  a 
katonaságot  éji  nyugalomra  menni  parancsolja. 

Házaa,  mn.  1)  háztulajdonos;  2)  feleséges,  nös; 
házas  emher^  férji;  házas  társak,  fézj  és  nő ;  8)  fér- 
jes; házas  asszony,  — ,  fn.  tb.  a.  m.  hitves  tíursak, 
férfi  és  feleség ;  (szój.)  nyaUák,  falják  egymást, 
mint  az  uf  házasok;  Összetörődtek,  mint  a  rósz  há- 
zasok, -ágy,  fh.  1)  két  személyre  készített  ágy, 
melyben  a  házastársak  egvütt  hálnak ;  2)  törvé- 
nyes vér,  ágy ;  házaságvból  született  gyermek,  -élet, 
fn.  családos  élet,  melyben  a  nő  és  fórfi,  mint  há- 
zastársak, együtt  laknak. -fél,  fn.  a.  m.  házaafárs. 

Házas*it,  cs.  ált.  nőtlen,  v.  özvegy  férfinak  nőt, 
hajadonnak,  v.  Özvegyasszonjmak  férjet  szerez ; 
kiU.  1)  nőtlen,  v.  özvegy  férfinak  feleséget  szerez ; 
2)  házasulandót  szükséges  kellékekkel,  bútorral 
stb.  ellát.  Innen :  Házasitás,  fn.  Házasító,  mn.  h. 
egylet,  intézet,  t  -kodIk,  1.  Házasodik. 

Házaaod-ik,  k.  férfi  feleséget  vesz,  nö  féijhez 
megy;  (km.)  szokásból  is  lehet  házasodni ;  korán 
házasodol,  korán  bánod  meg;  nem  jó  messziról  Aa- 
zttsodni.  Innen :  Házasodás,  fo.  -ható,  mn.  1^  ko- 
ránál fogva  a  természet  által  a  házassági  kötelmek 
te\|e8itésére  képesített;  2^  kinek  a  polgári  hatóság 
megengedte,  hogy  feleseget  vehet ;  M.  nem  ka- 
tonakötelezett. 

Házaa-pár,  fn.  férj  és  feleség  egymásra  nézve. 

Házaaaág,  fn.  ált.  férfi  és  nő  törvényes  egybe- 
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kelése  avégből,  hogy  gyermekeket  nemzjenek; 
küL  1)  polg&ri  szerződésen  alapuló  s  a  pap  &ltai 
megáldott  egybekelése  két  külön  oemü  személynek 
azon  célból,  hogy  együtt  latjának,  egymást  segit-  . 
sék  és  gyermekeket  nemzjenek ;  2)  (r.  kath.  érte- 
lembeiO  szentség,  férfi  és  nö  kőzött  elválasztha- 
tatlan kapocs,  mely  csak  az  egyik  fél  halálával 
szűnik  meg;  házasságra  lépni;  názasságot  kötni  j 
baÜcée  házasság^  mely  akkor  jő  elő,  ha  vmely  feje- 
delem, V.  föur  alacson  rangú  nővel,  v.  magas 
rangú  hölgy  alacson  rangú  férfival  kel  egybe; 
(km.^  hosszú  áOcu  a  házasság^  útnakj  szónakj  há- 
zasságról való  tanácskozásnak  nincs  vége;  hét  tél^ 
hét  ngár  válasttja  meg  a  házasságot ;  nincs  nagyobb 
szerencse^ ,  mint  a  jó  házasság ;  észszel ,  ne  szem- 
mel fogj  a  házassághoz;  egyenetlen  házasságnak 
riikajó  vége. 

Háxas«ág-bell,  mn.  1)  házasságra  vonatkozó; 
A.  okmány;  2)  házasságból  származott;  elsó^  má- 
sodik h.  gyermekek;  3)  házassággal  egylltt  járó ;  h. 
örömek,  gondok,  -bontás,  fh.  1)  cselekvés,  midőn 
a  házas&gban  levő  férfi  és  nő  önhatalmúlag  egy- 
mástól elválik ;  2)  férj  és  feleség  törvényes  elvá- 
lasztása. 

HázasHágl,  mn.  (házasságot  illető ;  h,  akadály^ 
áldáSy  eskü,  felmentvény;  h.  tga^jog^  kapocs,  kihir- 
detés; h.  kötés,  a)  a.  m.  esketés;  b)  názasságra 
lépés ;  c)  a  házasulandók  vagyonát  illető  polgári 
szerződvény;  (km.)  házassági  esküvést  nem  oly 
könnyű  felbontani,  mint  a  rósz  varrást. 

Házasság  kOtéa,  fn.  1^  esketés ;  2)  egybeke- 
lés ;  8)  házasságra  vonatkozó  szerződvény.  -le- 
vél, fn.  házasságBzerzödést  tartalmazó  okmány. 

Házasságon-kivQli,  mn.  nem  törvényes  ágy- 
ból született;  h.  gyermek. 

Házasságrn-'kelés,  fn.  a.  m.  házasodás. 

Házasság-rontás,  fn.  a.  m.  házasságtörés. 
-rontó,  fn.  a.  m.  házasságtörő.  — ,  mn.  házasság- 
törést illető ;  h.  tett.  -szerzés,  fn.  különféle  utón, 
módon  való  kieszközlése  annak,  hogy  bizonyos 
férfi  és  nö  egymással  összekeljenek,  -szerző,  fn. 
bizonvos  férh  és  nő  között  házasságot  eszközlő 
személy. 

Házasságtalau ,  mn.  há^ksság  nélkül  való, 
nem  nos,  nem  férjes.  Innen :  Házassá^tcUanság^  fn. 

Házassáp;-torés,  fh.  az  esküvel  togadott  fele- 
ségi, V.  férji  hüttég  megszegése  azáltal,  hogy  fér- 
jén, V.  illetőleg  nején  kivül  más  személyivel 
közösül,  -(őr 6,  fn.  es  mn.  1)  a  férfi,  v.  illetőleg 
feleségi  hűséget  megszegő;  házasságtörő  férj ^*fde- 
ség;  2)  nos  férfivul  közösiÚŐ  leány,  v.  özvegy;  v. 
férjes  nővel  közösülő  idegen  férfi. 

Házas-sz<*inély,  fn.  férfi,  kinek  felesége,  nő, 
kinek  férje  van.  -társ,  fn.  féij  és  feleség  egymásra 
nézve. 

Házasul,  Házasnlás,  1.  Házasodik,  Háza- 
sodás. 

Házasulatlan,  mn.  nem  házasodott;  haháza- 
suHailan  életet  igér  az  özvegy ;  iházasulatlanok  ma-- 
radjanak  mindketten,  férj  és  feleség.  (Vir.). 

Haza-szeretet,  fh.  álL  szeretet,  melyet  minden 
becsületes  ember  saját  hazája,  nemzete  iránt  érez : 
kül.  indulat,  melynélfogva  vki  saját  háziba,  vérei 
javát  legnaj^yubb  áldozattal  is  elömozditni  törek- 
szik, -szerte,  ih.  az  egész  hazában;  ez  a  szokás  h, 
elvan  teijedve. 


Haza-tér,  k.  otthonjától  távollevő  visszatér 
oda,  ahol  lakik.  Innen :  iíazatérés,  fn. 

Hazátlan,  mn.és  ih.  1)  haza  nélkül  való,  kinek 
nincs  határozott  lakhelye;  az  oláh  cigányok  h.  nép ; 
h.  ide-oda  bolyongni;  2)  haz^ától  száműzött;  h. 
menekűUeh.  Iimen :  líazdtUmul,  ih.  Hazátlanság,  fii. 

Hazátlan,  nm.  1)  házzal  nem  biró  ;  h.  zsellér ; 
2)  (régebben)  sem  telekkel,  sem  házzal  nem  biró 
(jobbágy^,  -esfca,  fh.  (állatt)  a.  m.  héjinos. 

Haza-ut,  fh.  haza  vezető  út  -vágy,  -vágyás, 
-vágyódás,  1.  Honvágy. 

Haza-vesztés,  fn.  1)  saját  hazájának  árulás 
által  tönkre  juttatása;  2)  száműzött  állapot;  távol- 
lét hazáiától.  -vesztett,  mn.  száműzött,  hazájától 
távol  lakó ;  én  egy  szegény  hatavestteU  árva,  Zuí 
tánné  (K.  K.).  -vesztó,  fn.  haz^át  árulás  által 
tönkrejuttató. 

Haza- visz,  cs.  ált.  vmit,  v.  vkit  oda  visz,  ahol 
lakik  ,'  kül.  a  vőlegény  menyasszonyát  esküvő 
után  saját  lakására  viszi,  s  ezáltal  családja  tag- 
jává teszi ;  á.  é.  hazavitte,  elnyerte. 

Házbeli,  fii.  birtokr.  -m,  -d,  -je;  mindenféle 
házi  eszkőz;  házbelimet  a  múlt  hónapban  vettem. 
— ,  mn.  birtokr.  házambeli,  házadbeli  stb.  házból 
,való.  ahhoz  tartozó  (v.  Ö.  ház) ;  házunkbeli  lakos : 
jó  házbeH  ifjú,  ki  a  középosztályból  származott 
-ek.  fh.  tb.  ugyanazon  házban  lakó  személyek 
együttvéve. 

Házbér,  fo.  pénzösszeg,  melyet  a  lakó  a  ház- 
tuli^donosnak  lakásaért  fizet,  -lelés,  -lés,  fn. 
vmely  háznak  bérbe  vevése.  -let,  fh.  bérbe  vétele 
vmely  háznak,  lakásnak,  -mentes,  fh.  házbért 
fizetni  nem  tartozó,  ki  valahol  ingyenlakást  kap. 

Ház-eld,  fn.  (birtokr.  külön  iratik;  ház  eleje) ; 

1)  vmely  ház  homlokzata;  (szój.)  á.é.  domborodik 
a  ház  eleje,  áfásan  a  terhes  asszonyokról  mond- 
ják ;  2)  a  ház  előtt  kis  üres  tér,  kertecske,  mely  a 
házhoz  tartozik;  kiiÜni  a  ház  elejére,  -far,  fh.  a 
ház  hátsó  része.  -fOld,  fn.  (birtokr.  külön  iratik) 
a  szoba  talaja ;  kisurolni,  megmázolni  a  ház^ldjét, 
•gerinc,  fh.  a.  m.  házormó.  'gondviscló,  m.  sze- 
ntély, kit  a  hiuEtulajdonos  megbiz,  hogy  távolléte 
alatt  házára  felügyeljen,  -gúnya,  fh.  olcsó  felöltő, 
melyet  otthon  szoktunk  viselni,  -héj,  fn.  1)  a.  m. 

Íiadlás;  2)  a.  m.  házfŐdél.  -héjazat,  fn.  a.nL  ház- 
ödél.  -hely,  fh.  1)  tér.  melyet  vmely  ház  elfoglal; 

2)  a.  m.  telek;  ege$z.jél  házhely,  limexk:  Házhely  es, 
mn.  á.  é.  egén  házheilyes,  kövér,  jól  táplált  alak. 
-hí,  -híj,  -hiá,  fh.  a.  m.  házh^'. 

*  Házhi-ablak,  fn.  a.  m.  padlásablak. 

Ház-homlok,  fh.  a  ház  eleje,  homlokzata. 

Házi,  mn.  1)  háznál  szükséges,  háznál  levő;  á. 
ewköz,  inas ;  2)  vmely  családhoz  rendesen  járó ; 
A.  barát,  orvos ;  3)  a.  m.  családi ;  fejedelem  A.  tör- 
vénye; h.  ünnep;  h.  élety  boldogság;  h.  jelenet;  i) 
ház  körül  használt;  A.  sapka;  5)  megszeliditett; 
A.  szárnyas,  nyúl;  6)  háznál  késútett;  A.  kenyér, 
vászon ;  7)  a  líázbe^iek  közöl  való ;  A.  tolvqj;  á.  é. 
A.  hóhér,  a.  m.  rósz  lelkiismeret;  (szóJ.)  uH  dfira, 
házi  ronda,  no,  ki  házán  kivül  cifrán,otthon  pedig 
piszkosan  jár ;  Adst  doromb,  zsémbes  nő,  -adó,  fh. 
a  megyei,  városi,  községi  igazgatás  fentartására 
fizetett  adó.  -áhitatossáz,  -ájtatosság,  fh.  nem 
templomban,  hanem  házoan;  különösen  e  célra 
szánt  teremben  egy,  v.  több  személy  által  végzett 
ájtatosság  •állat.  fn.  megszelídített  állat,  melyet 
a  házaál  lehet  tirtanL 
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Háif  118,  mn.  családja  kÖrOl  foglalkozni,  otthon 
filni  szerető  (asszon v).  Innen :  HáziasBág^  fo. 

UAzi-asiiKony,  m.  1)  háztulajdonos  felesége; 
yy  háztulaj  donosnö;  3^  aaszony,  aki  vmely  esa- 
Iádnak  feje.  -barát,  ín.  vmely  családdal  baráti 
▼iszonyban  élÖ  férfi;  (gúny.)  férjes  nőnek  házhoz 
járó  kedvese.  •barátnA,  fn.  '^ely  családdal  ba- 
ráti viszonvban  élö  nÖ.  -bék«,  fh.  jó  egyetértés  a 
családtagok,  kfllőnösen  a  férj  és  feleség  között 
-boldogság,  ín.  a  családtagok,  különösen  a  féri 
én  feléig  egymás  iránti  kölcsönös  szeretetéből 
származó  boldogság :  fddúlni  vlánek  házi^oldoa- 
tágét,  -esskOs,  ín.  1)  háznál  szükséges  különféle 
anközök,  edény,  bútor  stb.  egyenként  és  együtt- 
véve; 2^  a.  m.  házi  gyógyszer. -fecske,  fn.  (fiílatt) 
s  fecskék  azon  faja,  mely  házakban  fészkel,  -fog- 
oág,  ín.  nem  börtönben,  hanem  világos  szobában 
töUött  fogság,  mely  abban  áll,  hogy  a  fogol^rnak 
nem  szabad  az  iUetö  házból  kimenni;  tuuifog- 
tdgra  itilni  vhit,  •gazda,  fin.  1)  a.  m.  háztuliudo- 
nos;  8)  családatya,  vmely  család  feje;  3)  a.  é. 
vmely  zártkörű  mulatságot  rendező ,  litboan  a 
vendegeket  fogadó  férfi  személy,  -gond,  fn.  a  csa- 
lád fentartásából  származó  gond.  -gyógvsser,  fn. 
nem  orvos  által  rendelt,  hanem  leginkább  füvek- 
ből álló  s  mindig  a  háznál  tartott  gyógyszer,  me- 
lyet kisebb,  v.  hirtelen  jövő  bajokban  használnak. 
'Syógyeserlár,  fn.  1)  hely,  hol  a  házi  gyógy- 
szereket tartják ;  8)  várostol  távol  esÖ  hdyen  a 
háznál  tartott  gyógvszertár ,  melyben  csak  az 
igen  gyakran  használtatni  szokott  szerek  van- 
nak meg. 

Házika,  fn.  ált.  otthon  használt  felöltő;  kűL  a. 
m.  otthonka. 

Házi -káplán,  fh.  pa^,  aki  vmely  főúr  'házi- 
kápolnájában végzi  az  isteni  tiszteletet,  a  ki  a 
csjuád  tagjait  a  vallásban  oktatja ;  f^edeüm^  ura- 
tág  hdzikápláty'a.  •kápolna,  fn.  vmely  főúr  házá- 
ban levő  kápolna,  melybe  az  illető  föuri  család 
tagjai  végzik  ajtatosságokat.  -kenyér,  fo.  otthon 
sütött,  nem  péktől  való  kenyér,  -kereszt,  fia.  áü, 
a  családi  életben  előforduló  mindenféle  bsj ;  hűL 

1)  rósz  feleség;  2)  rósz,  vásott  gyermek;  3)  türel- 
metlen beteg. 

Házikó,  ín.  kis  ház,  kunyhó. 

Házl-kOr,  fia.  családi  élet;  a  házikörben  nagyon 
tUMktnu,  -nyúl,  fn.  a.  m.  tengerinyúl.  -orvos, 
£d.  vmely  család  tagjait  rendesen  gyógyító  orvos. 
-orvosság,  ín.  a.  m.  házigyógyszer,  -pénztár, 
íb.  megyei,  városi,  községi  p&ztár,  melyben  a 
hásiadót  tarják,  -pók,  fn.  (állatt)  a  pókok  közé 
tartozó,  nálunk  ismert  állatka ,  mdy  a  házak 
egyes  részeinek  szögleteiben  fonja  hálóját. 

Háziság,  fh.  a.  m.  háziasság. 

Házi-szerény,  fn.  jobb  családból  származott 
Í51dhöztapaat  szegény,  aki  szégyeni  koldulni. 
'Szer,  fn.  a.  m.  házigyógyszer,  -szokás,  ín.  egyes 
családoknál  bevett  szokás. 

Házi -tiszt,  fn.  belső  hivatalnok  vmely  urasági 
háznál,  -tolvi^,  fn.  a  családtagok,  v.  a  cselédség 
közé  tartozó  tolvaj ;  (szój.)  a  háei  toltt^tól  semmU 
tem  lehet  megőrígat.  -ur,  fn.  1)  a.  m.  háztulajdonos; 

2)  családatya,  családfő,  -vászon,  fn.  ált.  nem 
gyári  vászon :  küL  1)  magyar  takácsok  álUl  szőtt 
▼ászon:  2)  falusi  asszonyok  által  saját  termeszt- 
nénvü  kenderből  szőtt  vászon. 

Ház-kulcs,  in.  kulcs ,  mely  a  héa  i^ti^ának, 


kapigának  kinyitására,  bezárására  használható. 
-kutatás,  fn.  a.  m.  házvizsgálal  -mester,  fii. 
fogadott  személj,  ki  a  házat  tisztán  tartja,  a  kaput 
bezáija  és  kinyitja ;  s  a  háziúr  távollétében  a  ház* 
bért  felszedi,  -motozás,  fn.  a.  m.  házvizsgálaL 
•nem A,  fn.  vmely  házhoz  tartozó  ingóság,  biüor  s 
más  házi  eszkÖaök. 

Háznép,  ín.  ált,  egy  házban  lakó  személyek 
összevéve ;  hüL  egy  családhoz  tartozó  személyik 
a  cselédekkel  együtt,  •alva,  ín.  a.  m.  családatya. 
-es,  mn.  családdal  biró;  kámépeefir/i, 

*  HazóI,  ih.  a.  m.  hazulról;  emaU-e  már  heaól 
édes  aiyád. 

Ház-oldal,  fn.  falak,  melvek  a  homlokzattól  & 
ház  faráig  terjednek ;  hÚBÖ  hátoldal^  mely  az  ud- 
varra, Ml$ő  hátoldal  f  mely  az  utcára  szolgál. 
-ormó,  -orom,  fii.  a  háztető  felső  csácsa.  -Ór, 
-örzd,  fn.  1)  személy,  ki  éjenként  virasztva  őrzi 
a  házat ;  2)  házi  kutya,  melv  éjjel  ngatásáral  ad 
jelet,  ha  tolvajok  be  akarnak  tömi  a  házba. 

Ház-padlás,  ín.  a  háztető  és  a  ftdak  padlózata. 
közötti  üres  tér.  -padlat ,  fn.  a  szoba  talaja. 
-palló,  fn.  1)  a.  m.  házpadlat ;  2)  deszka,  melylvd 
^a  szoba  talaját  beborítják,  -párkány,  íb.  1)  a 
falak  tettén  kinyúló  része  a  házíődélnek;  2)  egy- 
egy  emelet  ablakai  kőzött  kiálló  pártázat  a  házon. 
-pitvar,  fii.  1)  a.  m.  kapualja;  2^  előszoba,  hova 
több  terem,  szoba  bejárása  szolgál,  -rontó,  fii.  a. 
m.  házasságrontó,  -szarvazat,  fn.  (ép.)  a.  m. 
fódélsaék.  -táj.  fn.  1)  vmely  ház  körül  fekvő  tár ; 
vmely  házhoz  tartozó  tér;  2)  á.  é.  a.  m.  család; 
hátt<(f  tagjai^  család  tagjaL  -tartás,  fn.  1)  a  csa- 
ládtagoknak ruházattal,  élelemmel  és  más  szük- 
ségesekkel való  ellátása ;  rmdeteU  h.;  2)  a  közjS- 
vedelemnek  külödféle  célokra  való  fordítása; 
áUamháttartát.  -teld,  ín.  a.  m.  háafodél.  -<5ré«, 
fii.  vmely  bezárt  házba  erőszakos  berontás  és 
annak  kirablása,  -tfiz,  fn.  k.  é.  erkölcsi  és  anyagi 
élet  vmely  családnál ;  háttút  néeni  megg^  a  háza- 
sulandó, V.  ennek  szülője  a  nfenyasszonyi  házhoz, 
V.  pedig  a  menyasszony  szülője  a  vőlegény  csa- 
ládjához azért  me^,  hogy  megtekintse  a  meglá- 
togatottnak  anyagi  áílás^  8  okosan  ellesse  annak 
erkölcsi  életét 

Hazttd,  k.  és  cs.  1)  tudva,  szándékkal  nem  iga- 
zat mond:  tréfából^  komolgan  h,;  (szój.)  rükán 
hagtuí,  de  ha  igen:  ijfen  nagyot;  rovatra  hazwi; 
ttólj  igaxatf  nenazudj  rovatra ;  Mi  hatudja  az  est- 
her  fülét;  hazudj  miniha  ohatná,  v.  taint  a  haJmár^ 
V.  mint  a  borbély j  annyit  hagud^mimt  a  bomlott  ára; 
akkor  it  hazudj  mikor  gyónik; olyat  hazudott:  nuiga 
it  elhűlt  belé;  olyat  hatttdott,  majd  leeteU  alatta^  v. 
mint  egy  ház;  hazudj  egffet  állj  elébb,  (a  szájhőakö- 
dőről  szokták  mondani) ;  (km.)  aki  tokát  betzél, 
vagy  mind,  lía^  tokot  házud;  metttOnnen  jöttnek 
tzaöad  hazudntj  mert  senki  sem  tudja  m^^folni ; 
ki  örömett  hazud,  örömett  hp,  v.  ki  hazudni  tzoikotty 
a  lopátt  tem  tzégyenU ;  ki  nem  haeud,  hamtar  hisz  ; 
2)  a  lőfegyver  nem  sül  el,  csötőrtökőt  mond.  Inn.: 
Hazudát,  fn.  Hazudó,  mn. 

Hazudik,  k.  és  cs.  a.  m.  hazud. 

Hazudoz,  k.  és  cs.  gyakran,  ismételve  haznd; 
mindig  hazudoz,  $oha  aem  mond  igazat.  Innen :  Ha- 
tudatát,  fn.  Hazudozó,  fn.  és  mn. 

Hazudság,  fn.  nem  igaz  dolgot  tartalmazó  be- 
széd, mondat;  hazudtágot  mondani;  hazudMágo9t 
kapni  vkit;  (szój.)  maikába  etakadt  ahazudtágs 
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mnk  koMudsÁff  ott  éri  a  mádkai ;  kutMiü  nól^  tíxen- 
SSkme  agava  hamtd»ág;  (km.)  akit  tgyster  hazudta- 


yon  kajmakf  hötot  hitnek  annak',  $ok  hcutudság  sem 
tuz  egy* igazat í  csak' fii  lába  van  a  hasntdtáonak; 
imorögzöU  hazudtág  idótel  igazaáa  ;  ninct  oty  ha- 
tuitág,  melgnek  ne  akadna  csudaíója ;  tütteséiges 
hatudtág  nem  vétek.  (Y.  5.  Hazugság.) 

lazudtol,  C8.  a.  m.  meghaaadtol.  Innen :  Ba^ 
wuáLolás^  fa,  Hagtídtolóy  fn.  és  mn. 

Hazog,  mn.  és  fh.  1)  tudva,  szAndékosan  nem 
igaaat  mondó;  A.  etnher;  (szdj.)  hascuanál  hazu- 
gabb: $oh  hazug  ember  van  innen  is  tul  a  Tiezdn ; 
atttd,  vároe,  v.piae  hazugja; hazugnak  beszélek  ént 
tréí&i  kifejezés  e  helyett :  hát  hazugnak  tart  en- 
gem'r  (km.)  nyelvén  akad  fel  a  hazug;  ahazua 
csaku^an  nasmg,  ha  igazmondó  ruhqját  veszi  isfef; 
jó  f^ftnek  kell  a  hazugnak  lennij  hogy  mindenfitt 
egyfomán  hazudhasson ;  akkor  sem  hisznek  a  ha- 
zugnak, midán  igazai  mondf  könnyebb  utolérni  a 
hazugot  mint  a  sánta  kutyát;  2)  á.  é.  hazug  nyeh; 
hazug  fiac,  leginkább  vén  anyókák  g;3^helye, 
hol  sokat  hazudnak;  AoziMr  teem, mely  arra  is  mo- 
solvg,  kiiránt  a  sziv  gyűlöletet  érez ;  hazua  sze- 
miben  ho^  mosolyt  és  átkozott  Jtíínyüt  (V5r.); 
Aac«^  nofok,  nyári  napok,  midőn  a  napszámos 
^^SnC^'^f  ^0K7  bizonyos  bérért  elmegy  dolgozni, 
de  azért  cda  megy,  hol  több  napi  óért  adnak 
neki ;  hazuy  hetek,  Inn. :  Hazugon,  in.  Hazugul,  ih. 

*  Hazuga,  fn.  a.  m.  hacnka. 

Hazugaá;,  fn.  1)  rósz  tulajdonság,  melynél- 
fogva vki  Lazudnl  szeret ;  2)  (hibásan)  a.  m. 
hazudság ;  (km.)  nem  messze  megy  az  ember  a  ha- 
zugsággal, V.  csak  fél  lába  van  a  hazugságnak, 
könnyen  rajtakapják  az  embert ;  kutya  üzugság- 
nak  eb  a  hüele. 

HazúI,  Hazairól,  Hazunnan,  ih.  otthonról, 
onnan ,  hol  readea  lakhelyünk,  hazánk  van ;  őt 
órakor  indultam  el  hasul;  elment  hazunnan  és  két 
nap  vissza  nem  tért  (Gy.  P.). 

Ház-vUorla,  in.  a  házormon  tengelye  körül 
forogható  bádog  lemez,  mely  a  szél  irányát  mu- 
tatja; á.  é.  köpönyegforgató,  ingatag  jellemű  em- 
ber, -vizsgálat,  &.  ált,  a  ház  állapotának  figyel- 
mes megvizsgálása;  kOl,  rendőrségi  kiküldött 
ebének  által  való  átkutatása  vmely  háznak,  hogy 
nincsen-e  abban  vmely  gyanús  személy,  vagy 
dolog. 

Házaárt,  fn.  1)  f  a)  a.  m.  nagy  veszteséggel,  v. 
nyereséggel  járó  szerencsejáték,  hazárdjáték :  b) 
bigvivás,  küzdelem ;  2)  perpatvar,  zsémbeskedés, 
szóval  való  veszekedés,  -os,  mn.  1)  f  bajvivó, 
küzdő;  2)  zsémbeskedö,  minden  legcsekélyebb 
hibáért  morogva  veszekedő,  -oakodik,  k.  1)  f 
bajt  vi,  küzd;  2)  zsémbeskedik,  minden  csekély- 
ségért morogva  veszekszik,  t  -osmcater,  fn.  a. 
DL  vívómester  (M.  A.). 

He,  Hé,  isz.  az  alsóbb  néposztály 'felkiáltó  sza- 
va, melylyel  vkit  figyelésre  szólit;  megálljon,  v, 
megállj  csak  hé! 

+  Hé,  fh.  a.  m.  hőség. 

*  Hé,  fn.  a.  m.  padlás ;  hébts,  ház  padlásán. 

*  Heába.  Héába,  ih.  a.  m.  biábfL 

t  Heánoa,  Héánoa,  mn.  a.  m.  hiános. 

Hé-anyag,  &i.  áü.  mindenféle  anyag,  mi  által  a 
meleg  foka  emelkedik :  k&l,  a.  m.  tűz. 

Heoeg,  k.  és  cs.  érthetlenü],  dadogva,  aka- 
dozva beszél.  Ixmen:  Hebegés,  fn.  Hebegő,  fn. 


és  mn.  -e,  fn.  személy,  ki  dadogva,  akadozva 
beszél. 

Hébe-hóba,  Hében-hóban ,  ih.  néha-néha, 
olykor-olykor;  hibe-hóba  kedvem  szottyant  menni 
Uáogatóba. 

Hebehurgya,  mn.  1)  elhamarkodott,  szapora, 
érthetlen;  h.  beszid;  2)  hamarkodva  beszélő;  h. 
nyelp ;  3)  szeleskedö,  széHugtó,  szeleverdi ;  h.  le- 
ány,  iffú.  Innen :  Hebehurgyán^  ih.  Hebehurgya' 
ság,  m. 

Hebehargyálkodlk»  k.  1)  hamarkodva,  gyor- 
san, szaporán-  beszél;  2)  összevissza,  elhamar- 
kodva tesz  vmit  Innen :  Hebehurgyálkodás,  fn. 
Hebehurgyálkodó,  mn. 

Hcbehurgyás,  mn.  1.  Hebehurgya. 

Hebe-hnrgyáakodlk ,  k.  a.  m.  hebehurgyál- 
kodik. 

Hebehnrja,  Hebehurjaság,  L  Hebehuigya, 
Hebehurgyaság. 

Hébe- korba,  Hébe- korban,  1.  Hébe-hóba. 

Héber,  fn.  és  mn. zsidó,  izraelita;  héber  nemzet; 
ez  a  tanár  kitHnő  héber,  jól  érti  a  héber  nyelvei. 
Innen :  Héberség,  fh. 

^  Héber,  fn.  tt.  -t;  bádogból,  üvegből  készült 
hosszú  szárú  öblös  eszköz,  melylyel  a  hordóból 
bort  szinak,  máskép :  lopótök. 

Héberül,  ih.  zsidó  nyelven;  héberül  beszélni, 

Hebetel,  k.  és  cs.  érthetlenül  beszél,  1.  habatol. 

*  Hébusz,  fn.  tt.  -t;  nagyon  kifáradt,  v.  kime- 
legedett ember  mély  lélekzése. 

~  Hee,  fn.  1)  perpatvar,  harc;  2)  veszekedésre 
való  ingerlés,  -el,  cs.  vkit  más  ellen  veszekedésre 
biztat ,  ingerel ;  mindig  heceli  egymás  eUen  az 
embert. 

*  Hecike,  mn.  pfcinv,  nagyon  kicsiny. 

*  Heeske,  fn.  a.  m.  hegyecske. 

Hécske.  fn.  a  megszólító  á^  kicsinyített  alakja ; 
hécskémjőj  csak  ide. 

*  Hedegft,  in.  tt  -t;  a.  m.  hegedű. 

Heder,  cs.  kapar,  betakarít  vmit;  a  garmadát 
csúrbe  hedemi.  -eg,  k.  1)  ide-oda  hailik,  görbül; 
2)  kószál,  kóborol ;  3)  ide-oda  hányóaik,  vetődik, 
•géa,  fn.  1)  ide-oda  görbülés ;  2)  a.  m.  kóborlás; 
hányódás- vetődés,  -get,  cs.  1)  vmit  lassan,  de 
folytonosan  heder;  2)  ide-oda  vonogat,  csáváiét; 
vállait  hedergeti. 

Hederik,  tn.  finév  (Hedericus). 

Hederít,  cs.  félre  von,  félre  hajt;  vállát  hede- 
rüi ;  (szój,)  nem  is  hederít  szavamra,  nem  is  hall* 
gat  rá. 

*  Hedz,  1.  Heghez. 

Heged,  k.  1)  ulati  testen,  v.  nö vénven  tett  vá- 
gás, metszés  beforrad,  bebőrödzik ;  aJekor  heged  a 
seb,  ha  gyógyul;  2)  hig  test  megalszik ;  h^ed  a 
kocsonya,  a  tej;  3)  dugul;  heged  a  pipaszár,  ha  sok 
a  mocsok  benne ;  4)  á.  é.  lélek-,  v.  szívfájdalom 
múlik ;  még  nem  heged  a  seb,  mefyet  szivemen  ejtet- 
tél. Innen:  Hegedés,  fn. 

*  Hegede,  &.  a.  m.  hegedű. 

Hegedék,  fn.  forradás  az  állati,  v.  növényi  test 
me^etflzett  helyén,  -eny,  mn.  könnyen  hegedő, 
bőródző  ;  h.  seb, 

Hfgedft,  HegedO,  íh.  IW  a.  m.  lant;  2)  húros 
kézi  hangszer,  melyet  vonóval,  nyirettyüvel  han- 
goztatnak; kts.  nagy  h.;  bőgő-h,;  hegedűt  átómi, 
cincogtatni;  (km.)  szépen  szól  a  heaedű,  de  belül 
üres,  a  szó  virágos  beszédű,  de  üijes  fejű  emberek- 
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röl  mondják;   'ó)  k.  é.  rabok  nyakára  és  kezeire 
való  fabékó. 

Hei^edu'CliirosaUs,  fn.  ((^ny.)  füleket  sértő 
hegedülés.  -rflap,  fo.  a.  m.  he{<edÜ8zeg.  -cfiinnló, 
fo.  művész,  ki  hegedűt  készít  -fa,  fn.  ált.  min- 
denféle fa,  melyből  hei^edüt  készítenek;  Arfi^  kü- 
lönféle zeneeszköznek,  kivált  hegedűnek  való 
amerikai  fanéin.  •IciileA^fn.  (zene.)  felülről  negve- 
dik  vonalon  álló  g  han^gegy,  mely  ntán  a  többi 
jegyeket  számítják. 

Heiredöl.  k.  1)  hegedűn  játszik ;  szépen^  fSlsér- 
tŐUg  hegedülni;  (szój.)  cini'Cini  Péter  bácsi^  kend- 
neÜ:  hegedúlnék  (így  csúfolják  a  síró  gyermekeket); 
hegedűit  arról  szent  Dávidé  semmi  sem  lett  abból ; 
malomban  hegedülni^  hiábavaló  munkát  tenni ;  ro- 
fsul  hegedülnek^  ebül  táncolunk  ma;  2)  á.  é.  (tréf.) 
a)  e«ry  vonalban  ide-oda  ráncigál ;  b)  a.  m.  nemi- 
leg közöáül ;  c)  ver,  páhol ;  hatot  hegedülni  vJán. 
Innen :  ITegedülés^  fn. 

Hegedű -láb,  fn.  a  hegrdű  tetőiébe  fággélyesen 
felállított  keskeny  fa,  melyre  a  núrok  feszülnek ; 
máskép :  nyereg.  -miTefi,  fn.  a.  m.  heffedücsínáló. 
-nyak.  fn  a  hegedű  nyele,  melyre  a  húrokat  he- 
gedúszeggel  erösitik.  -nyereg,  -palló,  fn.  a.  m. 
hegedttláb. 

Heged As),  HegedOa,  mn.  hegedűvel  bíró;  hege- 
dét banda,  — ,  fn.  hegedűn  játszó  személy;  (km.) 
vén  hegedűs  minden  nap  e^y  nótát  felejt ;  ritkán  van 
a  hegedűsben  bornemissza ;  titkos  hegedűsnek  keve- 
sen sűoegelnek ;  sok  húrt  szakaszt  a  vén  hegedűs. 

Hegedfi-0ám,  fn.  a.  m.  hegedüláb.  -eizeg,  *fn. 
fejes  faszeg,  melylyel  a  húrokat  a  hegedű  nyakára 
feltekerik,  -szó,  fn.  hegedű  Oszhangzó  zenéje; 
hegedűszóval  toborzani;  (szój.)  hegedűszóval  szép  • 
mesét  énekelnit  enyelegve  kemény  dolgokat  mon- 
dani; hegedűnával  tartja*  a  vendéget,  mnlattatia, 
de  ennie  nem  ád ;  (km.)  nincs  drágább  a  hegedű- 
szónál :  el  is  fárad  az  ember,  meg  is  Jizet  érte;  nem 
hegedűszóval  kormányozzák  az  országot,  -tekerd, 
tn.  a.  m.  begedűszeg.  -tok,  fn.  falemezből,  vagv 
vastag  papin)ól  készített  tok,  melyben  a  drágább 
hegedűket  használaton  kivül  tartogatják.  -Tonó, 
•fn.  a.  m.  nyirettvü,  vonó. 

?  Heg-cilenzók,  fn.  (gyógyt.)  különféle  gyógy- 
szerek, melyek  a  seb,  vagy  fekély  behegedését 
gátolják. 

HegfAzt,  cs.  1)  eszközli,  hogy  vmelv  seb,  fekély 
behegedjen;  2)  hig  testet  sürüssé,  kocsonyássá 
t eszén  ;  tejet  hegeszteni;  3)  (vt.)  Összeforraszt.  -Ak, 
fn.  tb.  (gyógyt.>  gyógyszerek,  melyek  a  fekély, 
seb  behegedését  előmozdítják.  -Apcst,  fn.  (vt.) 
kemence,  melyben  hegeszteni  szoktak. 

Hegit,  08.  (vt)  a.  m.  hegeszt  -hetéa,  fn.  (vt.) 
azon  testek  tulajdonsága,  melyekot  hegitni  lehet. 
•hetA.  fo.  hegitésre  alkalmas,  amit  hegitni  lehet 

?  Heg-Jegy,  fa,  sebhely- forradás. 

Hegy ,  fn.  1)  dombnál ,  halomnál  magasabb 
földemelkedettség;  völgynek  ellentéte;  Mátra  he- 
gye;  (szój.)  hegyen^  völgyön  egyiránt;  hegyen,  völ- 
gyön  túl  iár  MOTj  oly  messze  jár  már.  hogy  nem 
iehet  utolérni ;  Ae^en,  völgyön  lakodalom^  tekintet 
nélkül  a  jövőre,  vígan  élnek ;  (km.)  o  törpe  cscik 
törpe  maradj  ha  a  hegy  tetejére  áll  w,  a  csekély  te- 
hetségű ember  ilyen  marad,  ha  a  legnagyobb 
méltóságot  nyeri  is  el:  hegynek  hajts,  völgynek 
tarts;  2)  függélyesen  álló  test  csúcsa;  a  fa  hegye; 
torony  kegyébe  túzni  ki  a  zászlót;  innen  á.  é,  *  A«- 


gyembe,  kegyedbe,  hegyébe,  heayűnkhe,  hegyetökbe, 
negyökbe,  v.  hegyibém,  hegyibécL  hegyibe,  begyibénjc 
Rtb.  a.  m.  fölém,  föléd,  főié,  fölénk  stb ,  v.  rám, 
rád,  rá  stb.:  hegyünkbe,  r.  hegyibénk  szakad  a  ház  ; 
hegyibém  jő,  v.  esik,  a)  menés  közben  engem  bá- 
mészkodva majd  ellök;  b)  á.  é,  megtámad;  (vadv 
puska  hegyére  fogni  a  vadat,  rácélozni  a  puskává'; 
3)  vmely  test  keskenyebb  vége ;  ujj  hegye;  ké- 
hegy;  ostor  hegy;  tű  hegye;  (szój.)  fmegygyel  h€l- 
lant  vmit,  neszét  venm  vminek ;  ngelvhegyre  vemi 
vkit,  rág^Imaz^ni ;  tűhegyre  szedni  beszédet,  rövitre 
összevonni;  4)  á.  é.  beszéd,  irály  éle,  csipöie; 
szavainak  hegye  eUened  volt  irányozva. 

Hegy-Rgyu,  fh.  nagyobb  ágyú,  melylyel  -vmX 
szoktak  ostromolni ;  ellentéte :  mezei-ágyu.  -fá}s»>, 
fn.  1)  a  hegynek  alsó  része  (ez  értelemben  kllon 
iratik)  Ae^  ab'áha  ültetni  a  kukoricát;  2)  Abaxj  és 
Zemplén  megvékben  híres  bortermő  vidék ;  legy- 
aljáról  való  bor.  -aljai ,  mn.  hegyaljáról  való, 
hegyal^ján  termett;  A.  ember;  h.  bor.  -bére,  fn.  1) 
hegy  teteje,  csúcsa ;  2)  legmagasabb  hegy  vmely 
hegyláncban,  -bíró,  fn.  1)  hegyi  lakosok  között 
előfordult  pOrőket  intéző  hatósági  személy;  2) 
hites  személy,  ki  vmely  község  szőlöbltokosai 
között  előforduló  kisebb  ügyekben  monc  ítéletet. 

Hegyé,  ih.  vminek  hegyére,  tetejéie;  a  hé* 
hegyé  állani;  (felvesz  személyragokat  ii)  hegyem 
esttt  a  kő. 

Hegyeké,  fh.  (nt.)  a  héthimesek  kösé  tArtozó 
növény  (trientalis). 

Hegyei,  cs.  vminek  vékonyabb  v^ét.Iecsípi; 
szőlőt  h.;fát  h.  -t,  mn.  (nt.  msz.)  ejy  pontban 
szögellő  (csücske  a  levélnek). 

?  Hegyelfl,  fn.  (állatt)  a.  m.  zsiraflL 

Hegy-emelkedés,  fn.  a  hegyoldalnak  kisebb, 
nagyobb  szög  alatti  emelkedése,  -eresz,  fn.  a.'  in. 
hegy  lej  tő. 

ifcgyes,  mn.  1)  (nyilt  e-vel)  hegyekkel  borított ; 
A.  viaék;  A,  ország;  hegyes-völgyes;  2)  aminek 
hegye  van,  csúcsos :  A.  ár,  tű;  3)  (mt )  IK)  fokúnál 
kisebb;  A.  szög;  4)  á.  é.  hegy  ke,  büszkén  járó, 
kevély  magatartású ;  (szój.)  be  hegyes,  mini  a  he- 
gyes galamb.  Innen :  Jlegyesség,  fn. 

Hegyesedik,  k  hegyes,  csucses  végűvé  leszen ; 
hegyesedik  a  bajusz. 

Hegyes-farú,  nm.  sovány  farú,  akinek,  vagy 
amin^L  a  farcson^a  kiáll.  — ,  fo.  (állatt)  hátrafelé 
mindig  keskenyedő  s  vékony  csúcsban  v^zödő 
bogár  (leptura).  -basothióru,  fn.  (nt.)  gomba  a 
tinóruk  kőzöl.  -ít,  cs.  csúcsossá,  hegyessé  tesz ; 
karót  A ;  á.  é.  metszőbbé,  élesebbé  teszen,  vmit 
tán)adásra  készít;  nyelvét  hegyesitni  vki  ellen;  kör- 
meit, fogait  hegyesttni.  Innen :  Hegvesüés,  fh.  Be- 
gyesüö ,  mn.  -menta ,  fn.  (nt)  hegyes  levelii 
növény  a  menták  közöl,  -ke,  mn.  kevéssé  hegyes. 
-orrú,  mn.  akinek,  v.  aminek  hegyes,  csúcsos 
orra  van:  A.  ember;  A.  csizma,  -szög,  fn.  (mt)  90 
fokúnál  kisebb  szög.  -szOgletfi ,  -szAgfl,  mn. 
(mt)  aminek  minden  szöge  hegyes ;  A.  háromszög^ 

Hegyetlcn,  mn.  1)  hegyekkel  nem  borított: 
A.  síkság;  2)  tompa,  csúcs  nélkül  való;  A.  kés; 
3)  á.  é.  éltelen,  amiben  semmi  elmésség  nincs;  A. 
beszéd, 

HegyeM,  ih.  vminek  teteje  fölött;  o  fa  kegyeit 
röpült  el  a  madár;  hegyettem  csapott  el  a  vit* 

Hegyez,  cs.  1)  hegyessé,  csúcsossá  tesz;  h<trót 
A.;  2)  hegyesen  fölfelé  tart ;  a  bokros  ló 
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zíhrenégre  hegyezi  fiUeü;  ídd.  JuUii  Ju^ezni;  k,  é. 
vmit  erősen  nallgatni :  8)  &.  é.  hegyezni  a  Járást^  a 
táneotf  lábujjhegyen  jami ;  nyélvei  hegyezni  vkire, 
lehordani  keszülnL  Innen :  ÉegyteéSf  m.  Hegyező^ 
fn.  és  mn. 

Hegy -fark,  Hegy-fok,  fn.  elöhegy,  hegyián  «• 
colatnak,  v.  hegysornak  kiálló,  kinyúló  Vége,  v. 
eleje;  f'(}  reménység  hegyfoka,  -folyam,  ín.  hegy- 
ről lefolyó  patak,  mely  ha  esd  esik,  ki  szokott 
áradni,  -fd,  fh.  a  hegy  előrésze,  •gerinc,  fn.  hegy- 
láncnak teteje,  felső  része,  -hasadék,  fn.  barlang- 
szerti  hasadék  a  sziklás  hegy  oldalában,  -hát,  ^. 
1^  nem  csúcsos  hegynek  teteje,  felső  része ;  2)  fen- 
sik,  emelkedetteb  vidék.  Innen  :  Hegyháti,  mn. 

Hegyi,  mn.  1)  hegyen  tenyésző;  hegyi  növény  \ 
2)  hegyek  között  tartózkodó ;  á<;^y»  Udcos;^)  hegy- 
ről származó ;  hegyi  foham, 

*  Hegyibe,  ih.  tettébe  rá. 

Hegyi-fogoly,  fn.  Tállatt.)  hegyen  tartózkodó, 
fogolyféle  madár.  -Jávor ,  fn.  (nt)  juharíávor 
<acer  pseudoplatanns).  -kappanór,  fh.  (nt)  he- 
gyen tenyésző  növény  a  kappanörők  közöl,  -kék, 
fn.  1)  kék  agyag;  2)  kékes  rézásvány;  3)  a.  m. 
őrménykő ;  4)  brményköből  készített  kék  festék. 
•kléérlet,  fn.  babonás  hegvilakosok  által  képzelt 
fejetlen  barát,  ki  a  hegyeken  szokott  kísérteni 
-lakos,  fn.  heg^'oldalban,  v.  hegyes  vidéken  lakó 
Hzemély.  -melifiaxa,  fn.  (nt)  hegyen,  heg^'es  ví- 
<iéken  tenyésző  növény  a  menták  közöl,  -nápie, 
fn.  hegyen  tenyésző  nápicféle  növény,  -nyúl,  fn. 
(állatt.)  hegyes  vidéken  tartózkodó  nyúlfaj.  -őszi- 
ke, fn.  (nt.)  hegyes  vidéken  tenyésző  növény  az 
őszikék  közöl,  -pólé,  fn.  (nt.)  a.  m.  pólétarorja 
(teucrinm  polinm^  -ponty,  fn.  (állatt.^  begyi  pa- 
takban tartózkodó  kisebb  fajú  pontyféle  hal. 

Hegy-Irat,  fn.  irat,  melyben  vmely  hegynek 
tulajdonsága,  növényzete  s  a  benne  található  ás- 
ványok vannak  leirva  ^orographia).  -Irő,  fn. 
hegyiratot  készítő  személy,  -ismerd,  fn.  és  mn. 
1)  személy,  ki  vmely  hegyen  keresztül  az  aljará- 
itokat ismeri ;  2)  tudós,  aki  a  hegyeken  tenyésző 
állatokat,  növényeket,  s  vmely  hegy  belsejében 
létező  ásványokat  ismeri.  -Isten,  fn.  a  régi  görö- 
^'ök  és  rómaiak  azon  istenei,  kik  a  hegyeken  tisz- 
teltettek, -iszapsás,  fn.  (nt.)  hegyoldal  iszapos 
részén  tenyésző  sásnövény. 

Hegyl-szarka,  fn.  (állatt)  hegyen  tartózkodó 
'^zarkaféle  madár,  -tó,  fn.  tó  a  hegy  tetején,  ten- 
gerszem, -tolvi^,  fn.  1)  hegyen  átutazó  személye- 
ket fosztogató  tolvaj ;  2)  hegyi  terményeket  lopó 
i»zemélv.  -tózeg,  -turfa,  fn.  (ásványt.)  hegyek 
ijelsejében  található  turfa.  -flrdm,  fn.  sziklás  he- 
lyeken tenyésző  üröm.  -zOld,  fn.  (ásványt.)  1) 
zöldes  agyag ;  2)  földes  rézásvány. 

H«gy-kanyarodás,  fn.  hegyoldal  görbülete, 
kanyarodása. 

Hegy  ke,  fn.  büszkén,  rátartósan  járó ;  A.  legény^ 
Jeány.  Innen :  Hegykin^  ih.  Hegykeeég^  fn. 

Hegykélkediic,  k.  hányja- veti  magát,  henceg; 
^büszkén  lépeget,  jár,  kOTkedik.  Innen:  Hegykél- 
Jcedés^  fn. 

Hegykésen,  ih.  a.  m.  heeykén. 

Hegy-koszorú,  fn.  egymással  kapcsolatban  levő 
hegyek,  melyek  koszora  alakot  képeznek.  -k5z, 
fa.  1)  hegyek  közötti  vidék;  2)  ket  hegy  közötti 
út  -Inb.  fn.  (idegenszerű)  e  helyett:  heg^  alja. 

Hegy -lakó,  -lakos,  fn.  hegyes  vidéken  lakó 


személy,  hegyi  lakos,  -lánc,  fn.  egymással  kap- 
csolatban levő  hegyek  együttvéve,  -leírás,  tn. 
(fk.)  a.  m.  hegyirat.  -iejtö,  fn.  (ft.)  1)  nem  mere- 
dek, le-  8  feljéxásra  alkalmas  része  a  hegyoldal- 
nak :  2)  a  hegy  alsó  része.  -leJtSség,  fn.  a  hegy- 
oldal alsó  része,  mely  a  síksághoz  közel  esik. 
-löveg,  fia.  (ht.)  várost  romlásra  hasznáÜiató  ágyú. 
-lövész,  fii.  hegyeken,  hegyes  vidéken  vadászó 
személy,  -magaslat,  fn.  a  hegy  felső  része,  teteje. 
-meg,  fn.  a  hegy  hátulja  meliettl  vidék ;  hegymegen 
lakik,  -mentiben,  ih.  hegyek  mellett,  között; 
hegymentiben  utazni,  -mester,  fn.  a  Bzölöhegyekre 
vonatkozó  rendeletek  megtartására  felügyelő  hi- 
vatalos személy;  (km.)  árkon  kivűl  hegymester, 
semmi  szólója  e  dologhoz,  nem  hozzá  tartozik  e  do- 
logba avatkozni,  -mivelés,  fn.  a.  m.  bányavimelés. 

Hegynek,  ih.  a  hegy  tet«je  felé ;  hegynek  menni. 

Hegy-nyak,  fh.  hegyhát,  mel^  két  egvmás- 
melletti  bérc  között  van.  -nyiladék,  -nyilas,  fn. 
két  hegy  közötti  tér.  völgy. -nyiOtvány,fn.  hegy- 
nek előre  nyúló  alsó  része,  -oldal,  fh.  a  hegynek 
tetejétől  lefelé  haladó  része,  oldala,  -omlás,  fn. 
aU.  a  hegy  egyes  részének  beszakadása;  kül.  1)  a 
hegy  felületének  a  növényzettel  együtt  leebb  szál- 
lása; 2)  (.b.)  földalatti  bányaiul  beszakadása. 
-óriás,  fn.  hegyilakosok  által  képzelt  óriási  ki- 
sértő alak.  -ormó,  -orom,  fn.  a  hegytarajon  felül- 
emelkedő teszt  vmely  hegységnek,  -orr,  -orrozat, 
fn.  a  hegy  előre  nyúló  része  (promontorium). 

Hegy-Öböl,  fn.  tér,  mely  ugyanazon  hegy  két 
egymástól  különálló  s  előrenyúló  alja  között  van. 

Hegyöl,  nu.  vminek  tetejéről,  hegyéből,  v.  ö. 
hegyett. 

Hegy-rsjz,  fh.  a.  m.  hegyírat  -rendszer,  fn. 
természetes  rend  vmely  hegyláncban,  hegysorban. 
-sark.  fn.  a  hegy  aljának  kanyarulata. 

Hegység,  fn.  több  hegyek  együttvéve ;  (b.)  ép 
hegység,  mejv  még  nincs  kiaknuíva.  Innen :  JETe^j^- 
sége*,  mn.  Hegységi,  mn. 

Hegy -sor,  fh.  egymásmellett  fekvő  begyek 
láncolata,  -szakadás,  fn.  a  hegyoldal  nagy  részé- 
nek beomJása.  -szoros,  -szorulat,  fh.  nyereg- 
alakú mélyedés,  mely  vmely  hegytaréjt  egyenes 
szög  alatt  átmetsz,  -szurok,  fn.  (ásványt.)  a.  m. 
fekete  földisznrok,  aszfalt 

Hegy- takaró,  fn.  a.  m.  hegyfedő.  -tan,  fh.  a 
hegyek  ismeretét  tanitó  tudomány.  -tariO*  -taré, 
-taréj,  fn.  a  lánchegységeken  azon  vonal,  melyet 
a  csúcsok,  kúpok,  v.  ormok  hoszirányban  képez- 
nek, -tető,  fo.  a.  m.  hegyormó.  -tó,  fh.  hegyhaton 
levő  tó,  tengerszem,  -torkolat,  fn.  hegyek  közé 
vivő  keskeny  bejárat,  -tő,  fn.  a  hegynek  töve, 
legalsó  része,  -tönk,  fn.  nagyobb  szikla,  mely  a 
hegyoldaltól  elvált  -tudomány,  fn.  a  hegyek 
képződését,  tulajdonságait  tárgyaló  tudom&ay. 
-tOzérség,  fh.  (ht)  hegylövegekkel  bánó  tüz^- 
ség.  -út,  fo.  1)  keskeny  kocsí-,  v.  gyalogút  a  he- 
gyen keresztiíl;  2)  hegyek  közötti  út  -üreg,  fh. 
emberi  kéz,  v.  a  természet  által  vájt  barlang  a 
hegy  oldalában. 

Hegy -vám,  fh.  a  szőlőbirtokosok  által  az  ura- 
ságnak fizettetni  szokott  dézma,  -vár,  fn.  hegy- 
tetőre épített  vár,  fellegvár. -vidék,  fn.  hegyekkel 
borított  vidék,  -völgyes,  mn.  min  hegy,  völgy 
váltakozik;  h.  vidék,  -zug,  fn.  a.  m.  hegytorkolaL 
-Kuham.  -zuliaiiáH.  fn.  a.  m.  hegyszakadás. 

Héh,  isz.  a.  m.  hé;  mit  akarsz  héh! 
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Hehe.  neyetö  hang. 

—  ♦  Hébel,  Héhciy,  Héheles,  Behelyez,  L 

Gereben,  Gerebenez. 

Heheni^,  k.  heh  haDgon  szól,  ▼.  nevet,  vákog, 
kecake  módjára  mekeg.  Innen :  ffehengéSj  fn. 

Hehent,  A)  ee.  áü.heh  hangot  ejt;  kűl,  1)  vmelj 
betűt  A- hanggal  oeezekapesolva  mond  ki  ;  pl. 
tommen  (khommen) ;  árvah;  mirghea;  2)  a  hang- 
zóval kezdődd  görőgszót  hehezettel  mondjad; 
B)  k.  a.  m.  heheng.  Innen:  HehetUés^  fn. 

HehcntAs,  mn.  hehentve  kimondott 

Hehcs,  cs.  a.  m.  hehent.  Innen :  Hehetés^  fii. 

Hehezet,  fti.  álL  vmely  betűnek  A-hanggal 
Összekapcsolva  kimondása;  kül.  ;minden  hangzó- 
val, V.  f -val  kezdődő  görög  szó  első  betűje  íbié 
tétetni  szokott  jel ;  henUny  heheeet,  egy  có  (')  alak, 
mely  ugy  ejtetik  ki,  mintha  á-betű  volna;  pL 
ví*f,  kimondva  hydór;  enjfhe  hehezet^  fordított  có 

(' )  alak,  mely  a  kiejtésben  nem  hangoztatik.  Inn.: 
Behezetetf  mn. 

t  Helt,  mn.  a.  m.  esztelen  ;  hatonlatík  heii  férfi" 
hoz,  Id  alkotta  6  hátát  flvényen  (tatr.  cod.). 
Hej,  isz.  a.  m.  óh ;  W  Aa  d  tíí  volna;  h^\  hej! 
Hej,  isz.  megszólitásban  a.m.  hé;  hej\  miértnan 

•  Hej,  fn.  a.  m.  hely. 

Héj,  isz.  1)  megszólításnál  használtatni  szokott 
szó,  a.  m.  heí;  2)  1.  Hej-hoj  ;  3)  a.  m.  óh. 

Hej,  fh.  óA.  vminek  boritéka;  takarója;  hül  1) 
a  növény,  a  fa  külső  boritéka ;  fa^héjfal  tüzelni ;  2) 
a  gyümölcs  vékony  boritéka ;  kukoricah^\  szüva- 
hp;  dmnyehéjjal  tartani  a  sertést;  (nt.)  kül-,  kö- 
zép-, belhéj:  3)  ágynemű  boritéka ;  vánkos,  dunna- 
hij;  4)  *  a.  m.  házfödéi.  Innen:  Héjas,  nm. 

Héja,  fn.  (állatt.)  nálunk  eléggé  ismeretes 
ragadozó  madáf  a  nappali  ragadozók  közül ;  kö- 
zönséges h.  (HŰhnerhabicht).  -kút,  fn.  (nt.)  más- 
kép bogácskórónak  nevezett  növény  a  mácsonyák 
közöl  (dipsacos  fuUonum). 

t  Héjai,  cs.  a.  m.  héjaz. 

Héjaneok,  fn.  tb.  (állatt.)  kemény,  rostos  állo- 
mányú héjjal  bontott,  hOllöféle  áUatok  (cru- 
stacea). 

Héjaaaa,fn.  (állatt.)  ragadozó  madár  a  sólymok 
családjából;  pártás,  pártatlan,  toUtarqfos,  tarka, 
fehéres  h. 

HéJaflodik,k.  héjjal  benő;  héjasodik  a  kukorica. 
Héjasok,  fn.  a.  m.  héjaneok. 
Héjatlan,  mn.  héj  nélkül  való,   aminek  nincs 
héja.  V.  le  van  hámozva. 

Héjas,  cs.  1)  vminek  héját  lehúzza,  lehámozza; 
almát,  kukoricái  h.;  2)  házat  beföd ;  3)  ágyneműt 
héjjal  ellát;  vánkost  h.  Innen:  Héjazás,  fn. 

Héjáx,  k  a.  m.  fenhéjáz;  sem  erővel,  sem  szép 
szin  alaU  elsőséőre  ne  hej'ázzanak  (Csók.).  Innen: 
Héjazás,  fn.  Héjázó,  mn. 

Héjazat,  fn.  1^  vminek  héja  egészben  véve;  a 
fa  héjazató;  3)  épület  födele;  leesni  a  héjazatról; 
3)  a.  m.  padlás.  -ían,  mn.  1)  héjazat  nélküli,  fe- 
detlen, tetőtlen;  h.  varrom;  2)  aminek  héját  le 
nem  húzták  ;  h.  kenyér, 

•  Hf>Jbe,  ih.  a.  m.  helybe. 

Hejde,  isz.  1)  a.  m.  hé  ide;  közelítésre  nógató 
szó;  2)  a. m.  hajte,  hajdi,  távozásra  nógató  szó. 

Hejehuja,  isz.  a.  m.  rajta!  vigadjunk!  — ,  fn. 
dinom- dánom,  lakmározás,  hancurozás;  mindig 


csak  a  hejehuián  jár  a»  tsze.  -haj,  isz.  a  1i^$«liaJ& 
erösebb  ala^a;  némely  r^ebb  csárdaéneket 
szoktak  e  kiáltással  befejezni  ;ság,  fn.  dínom- 
dánom, hancurozás;  mindig  hejektgcuáglnm  töri 
í^ét. 

Hejh,  isz.  a.  m.  ah,  óh,  héj. 

HeJ-hiO,  isz.  1)  a.  m.  hc^y,  óh;  2)  vig  érzetet 
kifejező  szó ;  (népd.)  htj-haj  nem  hánam,  adhm  is 
van  virágom. 

HéJines,HéJJincs,  fn.  (állatt.)  csigafiiű^  mentyfi 
nélküli  puhány  négy  csáppal,  melyek  közül  a  két 
hosszabb  a  szemeket  viseli  (Umax) ;  veté9Í  k.;  fe- 
kete h^jincs. 

*  HeJJ,  mn.  a.  m.  helyes. 

*  HéJJa,  fn.  1)  a.  m.  híja ;  2)  a.  m.  héjamadkr. 
HéJJáz,  1.  Héjáz. 

HeJJehnJJa,  1.  Uejehuja. 

*  HeJJÖ,  HeJJfl,  1.  Héja. 

*  HeJJú,  1.  Héj,  fn. 

?  Hej  ke,  fn.  a  Paraguayi  himboj  keserű  kérge; 
máskép :  cascarilla. 

f  Hejolkodik,  k.  a.  m.  hivalkodik. 

HéJ-azAvet,  ín.  1)  a  fák  törzseinek  tapadó,  ros- 
tos, szövetszerű  belső,  vékony  héj ;  2)  némely  déli 
fák  belső  héjának  szálaiból  készült  unom  szövet, 
melyet  leginkább  zsebkendőnek  szoktak  hasz- 
nálni. 

t  Hejt,  1.  Heit  Innen :  Heftság,  fn.  hejtzág  ne 
legyen  nálunk  (kath.  leg.). 

*  Héja,  HéJJu,  fn.  a.  m.  héj. 
f  Héju,  nm.  üres,  hiú,  ment. 

Héka,  fn.  a  hé  megszólító  szó  kicsinyitett  alak- 
ja ;  héka  hol  voUál!  (első  szeméi  vü  személyraggal) 
a.  m.  kedveském,  édeském;  (leginkább  az  alsó 
néposztályban  dívó  szó,  melylyel  a  férj  feleségét 
és  viszont  szokta  megszólitni) ;  hékám  hol  vagy  l 
oh  hékám,  de  felette  merész  egy  vállalatot  vitt  Tefe- 
makhoz  ki  ez  úttal  (Sz.  I.). 

Hékáa,  isz.  1)  a.  m.  barátom !  hékás,  att  mon- 
dom én  neked!;  2)  a.  m.  kedvesem! 

*  Hekkea,  mn.  gőgös,  rátartó  ;  h.  legény,  leány, 
hattyú.  Innen :  Hekkesen,  ih.  Hekesség,  fa. 

*  llfkle-hnkla,  Heklye-huklya,  fn.  hebegve, 
dadogva  beszélő  ember. 

Hékö,  fn.  1)  felső  malomkő ;  (szói.)  felönteni  a 
hékóre,  á.  é.  a.m.  lerészegedni;  2)  villám,  menny- 
kő, istennyila;  üsse  meg  a  hékó! 

*  Hekre,  Hekkre,  ih.  a.  m.  nagy  fennyen. 
hopf)ra ;  nagy  kekkre  oda  ment,  de  visszautasüottiik. 

Hékát,  fn.  természetes  meleg  ásványvizet  tar- 
talmazó forrás ;  a  budai  hékutak. 

*  Héla,  mn.  üres  (gabona),  melynek  csak  kOlso 
héja,  tokja  van,  de  belseje  nincs. 

Héla-zab,  fn.  (nt.)  bizonyos  zabfaj,  mely  beltll 
üres,  bolond  zab. 

*  Helébel,  k.  henyél,  lustálkodik,  helyébel. 
Hellén,  fn.  minden  ré^  görög  néj^törzs  kÖaÖs 

neve.  -barát.  fn.  e  század  harmt^ik  tizedében  oly 
férfiak,  kik  Görögország  fölszabaditábát  ssivből 
óhajtották,  s  abban  közre  is  működtek. 

Helvét,  mn.  svig^it  Svájcból  származott;  hehét 
hitvallás,  Kálvin  javított  vallása.  — ,  fn.  svájci 
személy,  -hon,  fn.  máskép  Svájcnak  nevezett 
egyetlen  európai  szabad  kőstársaság.  Innen:  ffel- 
vethoni,  mn. 

Hely,  fn.  tt  -t,  v.  -et;  ált.  üres  tér ;  tóZ.  1)  tér. 
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melyet  vmi  e\tog\alj  v.  melybe  vmi  való,  illő;  tedd 
hehfén  a  kOnyvtket ;  helyre  iaazüni  a  kificamodott 
lábakat;  helyet  találni  vminek ;  (szój.)  nincs  helye^ 
mint  az  igagságnak,  oly  dologról,  tárgyról  mond- 
ják, mely  mindig  hányódik,  vetfidik,  melyet  min- 
dig keresni  kell,  ha  szükséfif  van  rá  ;^  helyin  van 
OK  eize,  eszes,  ügyes  ember;  Tegyen  helyén  atetzed^ 
vigyázz,  hogy  vmi  bolondot  ne  mondj,  v.  ho^ 
meg  ne  csaljanak ;  á.  é.  helyre  hozni,  ütni  vmit, 
hibái  megigazítani ;  A-t  B  heíyébe  tenni,  vmit  oda 
tenni,  ahova  nem  való ;  annak  nincs  itt  hely€,  a) 
azt  nem  lehet  ide  tenni,  mert  nem  fér  el,  v.  nem 
ide  való ;  b)  á.  é.  nem  itt  kell  felhozni,  v.  itt  nem 
szükséges  :  pl.  nincs  üt  helye  a  vitának ;  erről  most 
nincs  helym  szólani;  ha  tudatlanságom  miatt  nem 
szinte  he^én  ^'tek  valamit  Írásomban  (Páz.) ;  t  he- 
hén  hagyni,  a.  m.  helyben  hagyni :  szándéka  helyén 
hagyatott  (M.  J.) ;  helyet  a<2nt,  a;  tovább  menni, 
hogy  vki  leülhessen ;  b)  tért  átengedni,  hogy  vki 
oda  vmit  letehessen ;  adj  helyet  a  holmimnak;  c)  á. 
é.  megengedni,  helyesleni;  nem  adhatok  helvét 
semmi  kivételnek;  helvre  verekedni,  v.  vergóani, 
hínárból,  pénzzavarból  kiszabadulni;  vkinek  he- 
lyét nem  tcuálja^  oly  kedves,  hogy  örömében  nem 
tudja  hová  tegye;  ha  vmi  rostát  tud  vki  mondani, 
azzal  helyembe  jön  (Jók.)}  azaz :  fölkeres  itthon ; 
ió  helyen  tapogat;  helyét  is  megtörölnéd  még  valaha, 
vissza  fogod  óhajtani;  helyén  keresd,  feltalálod; 
(km.)  Ms  helyen  sok  jó  ember  megfér;  hívatlan  ven- 
dégnek ajtó  megett  a  helye ;  mit  ember  kicsin  helyen 
mígfordithat,  ne  kerítsen  annak  széles  feneket ;  ntncs 
heíy  a  világon,  honnan  jpokolba  ut  ne  volna;  2)  vmire 
alkalmas  tér ;  néző',  játék-,  labdázó  hely;  tizhelv; 
első,  második  hely  a  színházban ;  elvinni  vki  helyet; 
nem  kaptam  helyet  a  színházban ;  3)  nyom,  .iegv, 
melyet  vmi  maga  után  hagy;  sebhely;  (tréf.)  itt 
haoytál  vmit!  mitt  a  helyedet;  (szój.)  csidc  hűlt  he- 
lyét  találtam,  z.)  víd  szó  nélkül  távozott,  elillant; 
b^  vmit  elloptak ;  eb  helye,  akkor  használják,  mi- 
dón  vki  dicsekszik,  hogy  vmit  megevett;  4)  táj, 
vidék,  város,  faln,  puszta  stb.;  mocsáros  hely;  se- 
kélyes helyen  átkelni  a  folyamon ;  szép,  gyönyörű 
he^ ;  ő)  a.  m.  telek ; /<;7m^ ;  egészhely;  6)  hatóság, 
kormányszék ;  féltőbb  helyre  folyamodni;  legfel- 
sőbb helyen,  a  fejedelem  környezetében ;  7)  hivatal, 
szolgálat;  kapiál-e  már  helyet,  v.van-e  már  hely  ed  f 
vsia  most  sem  ment  helyre,  nem  lépett  be  a  szegő- 
dött szolgálatba ;  8)  vmely  irodalmi  műben  egv- 
egy  szakasz,  v.  mondat ;  ez  a  legszebb  hely  az  egész 
könyvben;  (nyomd.)  kihagyott  hely,  melyet  a  Bzedó 
kéziratból  elfeledett  kiszedni ;  f)}  (szój  )  kehemben 
nUt  tennél  te f,  azaz:  ha  nekem  volnál;  helyedben 
én  azt  mondanám,  azaz :  ha  neked  volnék. 

Hcly-ór,  fn.  vmely  helyért  fizetett  ár,  pénz; 
piaci,  színházi  hefyár. 

*  Helybe,  ih.  nagyon,  derekasan,  jól. 
Helybehagy,  1.  Helybenhagy. 

Helybeli,  mn.  1)  vmely  helyet  illető,  helyre 
vonatkozó;  h.  akadályok;  (ker)  helybeli  tukvány 
(Platztratte);  helybeli  ttto/vdny  (Stellzettel);  2)  azon 
helyről  való,  nem  idegen,  nem  vidéki ;  h.  lelkész. 
Innen :  Helybéliség,  fn. 

Helyben, ih.  1)  azon  a  helyen,  hol  vmi  történt; 
oU  mindjárt  helyben  meghalt;  2)  itt,  ebben  a  köz- 
ségben, városban,  nem  vidéken ;  ez  az  eset  helyben 
történt;  (postai  msz.)  (a  levél  címlapjára  irva)  a. 


m.  ott,  hol  a  levél  postára  adatik;  Kis  István 
nak ;  helyben. 

Helybenhagy,  cs.  áh.  vmit  helyesel ;  ezt  a  tet- 
tedet nem  hagyhatom  helyben;  kül.  1)  vmely  okmányt 
aláírásával  megerősít;  helybenhagyni  az  alapsza- 
bály okát;  2)  á.  é.  derekasan  megver ;  jól  helyben^ 
hayyták.  Innen:  Helybenhe^ás,  fo.  -ható,  mn* 
megerősíthető,  helyeselhető ;  h.  efjárás. 

*  Helyébei,  k.  a.  m.  henvél. 

Helyecske,  fh.  (kies.)  kis  bely;/^  kis  helyecske 
van  itt. 

Helyén,  ih.  ott,  a  hova  való ;  á.  é.  1)  ott,  ahol 
kell  és  maga  idejében ;  itt  helyén  van  megjegyezni; 
torkodba  verem,  amit  helyén  nem  e^Vess  (Pá^m.^ ; 
helyén  való,  a  maga  helvén  lévő ;  helyén  való  öcsém 
(Fal.^ :  2)  (szój.)  helyén  van  az  esze,  a)  eszes  em- 
ber; d)  nem  egy  könnyen  lehet  rászedni:  helyén 
van  a  szive^  a)  bátor  ember ;  b)  jó  lelkiisme- 
rete van. 

Helyenként,  ih.  imitt-amott,  helylyel- közzel; 
a  tegnapi  ctvotor,  alkalmáveU  csak  helyenként  verte 
el  a  jég  a  határt. 

*  Helyény,  mn.  1)  az  érzékekre  kellemesen 
ható  ;  helyény  ital;  2)  kényelmes ;  helyény  ülés  esik 
ebben  a  kocsiban.  Innen :  nelyényen,  in.  senki  helyé" 
nyebben  nem  él,  mint  ő  (Kreszn.). 

Helyes,  mn.  A)  (a  második  e  nyílt)  1)  vmire 
alkalmas  helylyel  biró ;  sétahelyes  erdő ;  2)  amin 
vmi  nyomot  hagyott;  ubhelyes  hadfi;  3)  a.  m. 
telkes;  fél-,  egészhelyes  gazda;  B)  (a  másodika 
közép)  1)  skép 'idomú,  alakú;  helyes  leány;  á.  é. 
hefves  kenyér,  melv  kellőleg  meg  van  kelve ;  2) 
8zq7,  szabályos ;  helyes  beszéd,  irás;  3)  a  célnak 
megfelelő;  helyes  intézkedés;  (szój.^  es  otár  helyes l 
már  ez  jól  van  így!  Innen:  Helyesen,  ih.  -búi.  k. 
vminek  előbbi  állapota  megjavul,  helyesebbé 
leszen. -el,  cs.  l)vrait  célszerűnek,  helyesnek  tart; 
nem  helyesli,  hogy  eljöttünk;  2)  jóváhagy ;  nem  áe- 
ly esethetem  ezt  az  eljárást.  •  élhet ö,  mn.  célszerű- 
nek, helyesnek  mondható,  jóváhagyható;  h.  el- 
járás. 

Ilelyes-lrás,  fn.  (nyt.)  a  nyelvtan  egy  r\é«ze, 
mely  tanítja,  hogyan  kell  egyes  szókat  hibátlanul 
leírni,  a  jeleket  jól  felrakni  és  a  szótagokat  kellő- 
leg elválasztani.  •ít,  cs.  helyessé  tesz ;  helyesitni 
az  elrontott  munkát  Innen:  HelyesUés,  fn.  t -leg, 
ih.  1)  helylyel -közzel;  2)  mindenütt,  minden  he- 
lyen. -léH,  fn.  tt.  -t;  1)  jóváhagyás,  helyesnek, 
célszerűnek  tartás ;  nem  adhatom  rá  helyeslésemet ; 
2)  (ker.)  névaláírással  megerősített  elismerése 
annak,  hogy  a  számadás  rendben  van.  -lési- 
zámdék.  fn.  (ker.)  a  kereskedelmi  helyeslésben 
kikötött  feltétel,  moly  alatt  vmely  számadás  rend- 
ben lenni  mondatik,  -t,  1.  Helyt. 

Helyett,  nh.  1)  vki  nevében,  személyébeni  vkit 
pótlandó;  maga  helyett  fiát  küldötte;  helyettem  mei^ 
el  te;  2)  vmely  tM^y  fejében,,  gyanánt;  vmely 
tárhat  pótlólag;  alma  heheU  körtét  küldök;  két 
fonnt  helyett  csak  egyet  adott;  3)  vmely  tárgyért 
(cserében);  a^jon  e  helyett  jobbat;  4)  a.  m.  helyütt; 
minden  este  más  helyeit  mulat. 

Helyettes,  mn.  más  helyét  ideiglenesen  betöltő, 
más  személyét  pótló ;  h.  szolgabíró;  h.  tanár,  a)  ki  a 
tanári  vizsgát  le  nem  tette ;  b)  ki  a  rendes  tanár 
helyett  ideiglenesen  tanít.  — ,  fh.  ált.  személy,  ki 
más  helyett  vmely  hivatalt  betölt,  ki  mást  képvi* 
sel ;  maga  helyett  helyettesét  küldá  el;  püspöki,  ér^ 
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seki  kefyetteSf  ki  ^  püspök,  ▼.  érsek  hal&la  ut&n  az 
egyházmeeyét  korméuiyozza  addig,  míg  mást 
neveznek  ki ;  kúL  szemály,  kit  vmely  katonakö- 
telezett maga  helyett  katonának  beállít  :6«4oro2- 
tdky  de  apja  hel^ettett  fogadoU.  Innen :  mlytíUsi^ 
mn.  Htly€Ue8$€g^  fo.  -ít,  cs.  1)  helyettessé  tesz, 
foead,  nevez :  2}  vkinek  személyét  képviseli,  vki- 
nek  személyében,  nevében  tesz  \  J.  NapoUont  Má- 
ria Lufzácal  vaió  egyhtkélUe  alkalmával  Károly 
főherceg  helgeUttité  •.  küL  vkiért,  mint  helyettes, 
katonának  beáll ;  3)  (mt)  egyenlők  helyett  egyenlő 
értéküeket  tesz ;  az  egyenltí  ki  van  fejtve^  most  már 
htluettesütünkl  Innen:  HelyetUtitéa,  fn.  HeiyeUe- 
sitőf  mn.  -kedlk,  k.  helyettes  minőségben  műkö- 
dik ;  még  ő  nem  rendéi  tanárt  hanem  ctak  helyet- 
tethedik. 

Helyettes,  cs.  a.  m.  hdyettesít;  vmefy  hivatal- 
nokot heh/etteeni;  (mt.)  az  egyéniéi  egy  rénét  he- 
lyettezni.  Innen :  fíelyettezés,  fn.  Helyettezó^  mn. 

Helyes,  os.  1)  bizonyos  helyre  tesz,  egyenkint 
rak ;  asztalra  helyezni  a  könyv^xt ;  2)  (msz.^  az 
iskolai  év  végén  erdemsorozatot  készít ;  3)  (szói.) 
nagy  súlyt  helyezni  pmire^  fontosnak  tartani  vmit; 
4)  hivatalba,  állomásra  juttat.  Innen:  Helyezés^  fn. 
-et.  fh.  a.  m.  helyzet  -kedlk,  k.  1)  ide-oda  mo- 
zogva vhova  letelepszik,  helyet  foglal;  székbe, 
padba  h.;  2)  sorba  igazodik  :  helyezkednek  a  diá- 
kok; (piiz.)  helyezkedj!  rendes  állásba  igazodjál. 
-tet^  cs.  a.  m.  helyez,  -tetés,  fn.  1)  vmely  helyre 
tevea,  rakás;  2;  hivatalba  juttatás;  3)  a.  m. 
helyzet. 

Hely -fekvés,  fn.  vmely  vidék,  város  fekvése,  a 
tenger  szine  fölötti  állása. 

Heiy*ható«ág.  fn.  alkotmányos  hatóság,  mely 
a  törvény  szabta  körben  belügyeit  a  többi  hatósá- 
goktól fúggetleniU  intézi,  s  csak  választóinak,  v. 
ezek  áltnl  kinevezett  bizottmánynak  számol  (mu- 
nicipium).  Innen:  Helyhatóságiy  mn. 

Helyhet,  Helyhez,  Helyhcstet  ,  cs.  a.  m. 
helyez. 

Helyi.  mn.  a.  m.  1)  helybeli,  oda,  arra  a  helyre 
való;  helyi  elöljáróság,  intézvény;  helyi  középár ^ 
viszonyok {  helyi  gőzös j  gőzhajó,  mely  Pest,  Buda 
ésO'Buda  között  a  közlekedést  fenntartja;  2) 
helyet  illető ,  helyre  vonatkozó  ;  helyi  emlékező- 
tehetség,  melynél  fogva  vki  kisebb-nagyobb  mér- 
tékben emlékszik  arra,  mit  hova  tett,  v.  mit  me- 
lyik könyvnek  melyik  oldalán  olvasott  stb. 

Hely-írás ,  Hely-Irat ,  fn.  kisebb-nagyobb 
helynek,  vidéknek,  megyének,  országnak  részletes 
főldri^zi  leirása  (topographia).  Innen  :  fíely- 
irati,  mn. 

Helyiség,  fn.  vmely  hely  minősége,  állapota, 
fekvése ;  megnézni  vmely  helyiségei. 

Hely- ismeret,  Hely«ismeretség,  fn.  1)  vmelv 
hely,  város,  v.  egyes  épületek  belső  részének 
részletes  ismerete;  8)  kevésbbé- többé  részletes 
tndomád  a  helyi  viszonyok  felöl;  3)  a.  m.  helyi 
emlékezőtehetség.  -kOrl.  mn.  bizonyos  helyiség- 
hez kötött,  helvi  körülményektől  függő ;  K  viszo- 
nyok, -leírás,  fn  a.  m.  helyirás. 

Helylyel-helylyel,  Helylyel-kOssel,  ih.  né- 
mely helyütt,  imitt-amott. 

Hely-ininöség,  fn.  vmely  vidéknek,  külső,  v. 
belső  tulajdonsága,  fekvése,  termékenysége. 

?  Hely  lift  k.  fn.  magasabb  méltóságban  más  he* 
lyett  működő  más  személyét  képviselő  személy, 


máskép  :  helyettnők  (vicarius).  Innen :  Helynök- 
ség, fn. 

Helyör,  fn.  vmely  helyre  örképen  felügyelő 
személy,  -nagy,  fn.  őrnagyi  rangú  katonatiszt, 
vmely  várbeli,  v.  városi  katonaőrségnél.  -ség,  fn. 
katonák  együttvéve,  kik  vmely  helyen,  városban, 
várban  tartóizkodnak. 

Hely-paranesnok,  ta.  (ht)  a.  m.  térparancs- 
nok, -péns,  fn.  áU.  pénz,  melyet  vmely  helynek 
ideiglenes  használataért  fizetnek ;  kűL  pénz,  me- 
lyet a  piacon  áruló  vidékiek,  a  városi  hatóságnak 
az  áruíási  szabadalomért  fizetnek,  -pótló,  fn.  1) 
vmely  tárzy,  mely  egy  másik  helyett  használta- 
tik ;  2)  vkit  helyettesítő  személy;  8)  a.  m.  hézag- 
pótló. -riOs,  fn.  a.  m.  helyirás. 

Helyre,  ih.  oda,  a  hova  való,  a  hol  rendesen 
szokott  lenni  ;  tedd  Ae^yre,  v.  helyére  ezt  a  könyvei; 
menj  helyre,  v.  helyedre, 

*  Helyre,  nm.  derék,  életrevaló ;  helyre  legény, 
leány. 

Helyrc-áll,  k.  oda  áll,  ahol  rendesen  lenni  szo- 
kott; á.é.  megrongált  állapota  megjavul ;  més^  nem 
állott  helyre  egészsége,  -állit,  cs.  ooa  állit,  a  hova 
való,  ahol  rendesen  lenni  szokott;  áüUsd  helyre 
ezeket  a  könvvekei;  2}  rendes  állapotába  visszase- 
gít ;  helyreállítani  vki  egészségét;  (ht^  hehreálUtani 
a  cscUarendei.  -hos,  cs.  1)  vmit  rongált  állapotából 
rendes  állapotba  segit  vissza;  es  a  meleg  leves 
fufyrehozta  gyomromat;  (km.)  amely  tyúktnony  egy- 
szer eltörik,  nincs  az  a  kovács,  aki  helyrehozza;  t) 
elmulasztott  dolgot  máskor  teljesít;  amitelms^asz- 
tottam,  hehre  kell  hoznom;  3)  kárt  veszteséget 
megtérít;  ha  kárt  tettél  másnak,  hozd  helyre,  -hoz- 
hjAtlan,  mn.  amit  helyrehozni,  pótolni,  visszató- 
ritni  nem  lehet;  h.  veszteség,  -hozható,  mn. 
pótolható,  visszatéríthető,  -hóshatólag,  ih.  oly 
módon,  mely  által  vmit  helyrehozni,  pótolni  l^et. 
-igazit,  cs.  1)  vmit  oda  és  ugy  helyez,  a  hol  és  a 
hogyan  rendesen  szokott  lenni ;  helyreigazHni  a 
kiScamodott  lábszárat;  2)  a.  m.  helyrehoz.  Innen: 
ifelyreigazitás,  fh.  -pótol,  cs.  a.  m.  helyrehoz, 
-szállít,  cs.vmit  különösen  a  katonaság  szármára 
vhova  szállít  -ttt,  cs.  1}  ütés  által  helyreigazit; 
helyreütni  a  hordó  szád/át;  2)  a.  m  helyrehoz. 
-való,  mn.  oda,  arra  a  helyre  illő. 

Hel vség,  fn.  ált.  város,  falu,  szóval  olyan  belv, 
hol  sok  ember  lakik ;  a  helység  haiára ;  leül.  vmclr 
(tdu.  lako:<sága ;  két  helységet  rendeltek  ki  hajtáva- 
dászatra.  -béli,  ran.  vmely  helységben  létező;  h» 
lakosok;  helységbéliek,  a.  m.  falusiak. 

Hely- szili.  Hely -színe,  fn.  ált,  kijelölt  mégha- 
tározott  hely ;  kül,  hely,  hol  vmi  történik,  v.  tör- 
tént; a  hatóság  küldöttei  meafelentek  a  gyilkosság 
helyszinén.  -szinelés,  fn.  aít.  megjelenés  a  helv- 
szinén;  kSl.  (ttud.)  telekkönyvi  betáblázás  után 
tőrtént  birtokváltozások  megvizsgálása  végett 
kiküldött  hatósági  bizottmány  működése. -sKOke, 
fn.  szűk  állapota  vmely  helvuek,  térnek;  helyszűke 
miatt  nem  közölni  vmely  cilucet, 

Hflyt,  V.  Helytt,  nh.  a.  m.  helyett;  s  gazdag 
aratás  helyt  gazt  ád  neki  (P.  J.). 

Helyt-ad,  cs.  1)  vki,  v.  vmi  számára  tért  en- 

idni;  helyt',  v.  helyet  adni  vki  holmijának;  2) 
elyesel.  megengedhetőnek  tart ;  nem  adhatok  helyi 
panaszidnak.  -áll ,  k.  1)  helyének,  állomásának 
derekasan  megfelel ;  majd  helytállók  én  érted;  2) 
megállía  a  sarat,  még  veszélylien  sem  mozdul  he- 
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Ijéböl;  katonmnk  a  Ugnamiohh  golyázápor  iőze- 
vette  kelytálloitak ;  3)  megjárja.  Ha  jobb  nÍDCs,  ez 
18  jó  (transit).  Inueo :  HeUf0Uás,  fn.  Helytálló,  mn. 

Hely- tartó  8,  fn.  magas,  v.  legmagasabb  rangú 
egyén  nevében  való  cselekvés,  működés. 

Helytartó,  fn.  személyf  ki  vmely  magas  rangú 
egyén  helyett ,  nevében  hivatalosan  működik, 
cselekszik ;  magyar  királyi  h.;  főispáni  h.  -ság, 
fn.  1)  helytartól  méltóság;  2)  helytartói  hivatal, 
hivatalos  személyzet,  helytartótanács,  -lanáes, 
fn.  III.  Károly  magyar  király  által  alapított,  s 
18^8-ik  évÍ2  törvényes  főhatóság,  mely  a  vallás 
és  közoktatási,  a  hadügyi,  rendörügyi  és  keres- 
kedelmi minidzteriumokat  pótolta,  s  csak  egyedül 
a  magvar  királytól  tartozott  volna  rendeleteket 
elfogaani,  de  a  német  miniszterek  befolyásától 
ritkán  tudott,  v.  akart  szabadulni,  melynek  elnöke 
a  nádor,  v.  ennek  nem  létében  az  országbíró  v. 
tárnokmester  volt. 

Helytelen,  mn.  1)  hibás,  hiányos;  A.  testalkaiy 
irás  i  *  helytelen  kenyér^  mely  kellőleg  nincs  meg- 
kelve; 2)  hiábanvalóságokat tartalmazó;  A. &e«zea; 
3)  alap  nélkül  való ;  k,  ráfogág;  (szói.)  száz  gyanú 
között  kilencvenkilenc  kernelen ;  4)  iiledelmetlen ; 
h.  magaviselet.  Innen :  Helytelenség,  fn.  Helytelenül, 
ih.  -ít,  cs.  vmit  rosznak,  hibásnak,  helytelennek 
tart ;  helytelenitenem  kell  ezt  a  tettedet.  Innen : 
Helytelenítés^  fn.  Helytelenitó,  mn.  -kedik,  k.  1) 
helytelenül,  illetlenül  viseli  magát ;  2)  a.  m.  paj- 
zánkodik, dévajkodik.  Innen:  Hehftelenkedés, fn. 

HelyAtt,  ih.  a.  m.  bizonyos  helyen;  már  más 
helyütt  lakik. 

Hely-váltó,  mn.  (nyt)  helyzetét  a  ragozási 
módosulat  után  változtató ;  k.  ékezet^  mely  az  alany- 
eset kiíelölt  tagjáról  egy  v.  több  esetben  mas 
szótagra  megy  át ;  pl.  clBsÁ^ófj  a  hivója :  «$eA^8. 
-vidék,  fn.  vmely  helységnek  tájéka,  környéke. 
•viszony,  fn.  vmely  helynek,  városnak,  falunak 
külső,  belső  körülménye,  viszonya ;  ezt  a  kelyvi- 
szofiyok  nem  engedték  meg. 

Helyzet,  fn.  1)  állapot,  állás,  melyet  vki,  v.  vmi 
elfoglal:  kellemes^  kellemetlen,  kufyahelyzet ;  nem 
szeretnék  helyzetében  lenni  f  (nVt.)  helyzeténél  fogva 
rövid  szótag j  melynek  rövid  hangzója  után  két 
mássalhangzó  áll;  fekvő,  álló  h.;  2)  vmely  vidék- 
nek, helységnek  fekvése;  e  városnak  helyzeténél 
fogva  nagy  jövője  van;  3)  (msz.)  iskolai  érdemso- 
rozat. Innen:  Helyzeti,  mn.  -ŐHSzeg,  fa.  (mt) 
összeg,  mely  tisztán  az  egyesek,  v.  tisztán  a  tíze- 
sek stb.  összevonásából  jÖ  ki.  -rajz,  fn.  1)  vmi- 
nek,  V.  vkinek  állását,  fekvését  előtüntető  rajz ;  a 
ház  hehfzetrqfza;  2)  vmely  ország,  személy  anyagi 
V.  szellemi  állapotának  leírása,  -szám,  fa.  (msz.) 
szám,  mely  mutatja,  hogy  vmelyik  tanuló  az  ér- 
dem^orozatban  hányadik  helyet  foglalja  el.  -terv, 
fa.  vmely  ház,  építmény  fekvését,  nagyságát,  ido- 
mát előtüntetö  rajzterv. 

Hembereg,  Hemberget,  1.  Hempereg,  Hem- 
perget. 

Hé-medenee,  fa.  parázstüzzel,  v.  forró  vízzel 
telt  medence,  melynek  tetején  vmit  melegítnek. 
-m^rd,  fa.  (ttan.)  a.  m.  hévmérŐ. 

Hemger,  Hemgereg,  Hengerget,  1.  Henger, 
Hengereg,  Hengerget 

Hempely  eg,  Hempelyget,  1.  Hömpölyög,  Höm- 
pölygőt 


Hempereg,  k.  1)  a.  m.  hömpölyög;  2)  a.  m. 
hentereg. 

Heuiperget,  cB.  1)  a.  m.  hömpölygőt ;  2)  a.  m. 
henterget. 

Hemzseg,  k.  emberből,  állatból  egy  helyen  sok 
van,  bízseg,  nyüzsög;  hemzseg  rajta  a  féreg;  vidé- 
kSti^tíín  hemzsegnek  a  rablók.  Inn. :  Hemzsegő,  mn. 

*  Henee^,  k.  hetvenkedik,  hányja- veti  magát 
Innen :  Hencegő,  fn.  hányaveti. 

*  Henc-ló,  fa.  nagy,  erős  stájer  ló;  %tgy  dohog, 
mint  a  heneló. 

Hencaereg,  1.  Hentereg  és  Hengereg. 
Hendebanda,  Hendebandáz,  1.  l^índabanda, 
Handabandáz. 

*  Hendebitél,  cs.  összehány- vet,  összezavar, 
zilál. 

*  Hendebitél,  cs.  össze-vissza  hány,  kever. 
Henge,  fa.  (állatt)  rovar,  a  soklábuk  seregéből 

(julus). 

?  Hengenye,  fn.  (állatt.)  rovar  a  zománco9ak 
családjából ;  sárhordó  h.  (lema  merQigera). 

Henger,  fa.  tt  -t ;  1)  (gép.)  különféle  anvagú, 
belül  tömör,  vagy  Üres  gömbölyded  test,  melynek 
két  vége  köralakú  és  egymásra  nézve  párhuza- 
mos ;  a  malom  hengere,  melylyel  némely  noalomban 
a  gabonát  őrlik ;  az  óra  hengere,  melyre  a  láno 
tekerődik;  2)  (mt)  mértani  test,  melynek  alja  és 
felülete  e^másra  párhuzamos  kör,  köpenye  pedig 
kiterjesztve  egyközényt  képez. 

—  *  Henger,  fn.  a.  m.  hóhér  (Henker). 

Henger-bóe,  -bucka,  fn.  *  1)  vmely  Lejtős 
helyről  lefelé  tett  hengerület;  2)  lejtős  helyen 
hátrafelé  vetett  bukfenc ;  a  szekér  hengerbuckát 
vetett  s  a  zápormosásba  önté  tartalmát  (K.  L.). 
•bóeoz,  •bncKoz,  k.  *  hengerbócokat  hány.  -cai- 
ga<  fn.  (állatt.)  hengerded  héjú  csiga. 

Hengerded,  mn.  hengeréhez  hasonló  alakú; 
(nt  msz.)  egyenes  gömbölyded,  mint  a  .sodrony; 
h.  kacsán,  -én,  nm.  a  hengerded  alakot  megkö- 
zelítő. 

Henger-edik,  k.  henger-,  v.  másféle  alakú  test 
saját  maga  körül  forogni  kezd;  hengeredik  lejtőn 
a  megtaszított  fatörzs.  Innen :  Hengeredés,  fn.  -eg, 
k.  saját  maga  körül  forogva  folytonosan  halad. 
•el,  cs.  hengerrel  egyenget,  simít;  utat,  ruhát  h. 
•erómfi,  1.  Hengergép. 

Hengeres,  mn.  1)  hengerrel  ellátott,  felszerelt; 
h.  malom;  2)  hengeralakú,  hengerded;  (nt)  a 
növény  törzse  mondatik  hengeresnek,  ha  kereszt- 
metszete köralakú. 

Heiigerez,  Hengérez,  cs.  1)  a.  m.  hengerel;  2) 
vmit  hengerré  alakit 

Henger- fa,  fn.  1)  tüzelőfa  hasitatlan  vastag 
ágakból;  egy  öl  hengerfát  venni:  2)  (gép.)  henger 
a  malomban.  -relUlet,  fn.  (mt)  a  henger  oldal- 
boritéka, köpenye,  -fúvó,  fa.  (vt.)  hengeralakú 
favó,  melylyel  a  tüzet  szílják. 

Hengerge,  fn.  (állatt.)  a.  m.  hengercsiga. 

Henger-gép,  fn.  1)  hengeralakú  gép;  3)  gép, 
melylyel  hengert  készítenek,  -gés,  fa.  vmely  test- 
nek maga  körül  forogva  haladása,  -get,  cs.  vmely 
testet  forgatva  tovább  hajt  Innen :  Hengergetés, 
fn.  Hengergető,  mn.  *  -gógáz,  k.  lejtős  helyről  le- 
lehengeredve játszik.  -gA,  mn.  saját  maga  körül 
forgó,  -gds,  mn.  1)  könnyen  hengergÖ ;  h.  hordó  f 
2)  nengergésre  alkalmas  (pl.  domb) ;  3)  henge- 
regve  történő;  h.  játék,  -gdzik,  k.  a.  m.  hentereg. 
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HcDgerít,  C8.  h«D(p«ralakA  testen  ejnret  lok, 
hogy  ta  henMreeve  tovibb  menjen ;  fíUur  alá 
htí^ertíni  a  hordóL  Innen :  Hen^eriU$j  m.  Senge- 
rüő^  mn.  >he(len,  mn.  amit  barmi  oknál  fogva 
hengeritni  nem  lehet. 

Henger-kerék,  fn.  (^ép.)  a.  m.  hengerfa.  -la- 
kat«  fa.  hengeralakú  iiosazúkA^  lakat,  •léa,  fn. 
henger  segélyével  való  egyengetés,  simítás,  -ma* 
-lom,  fia.  vizi,  v.  göamalom,  melyben  hengerek 
segélyével  őrölnek. 

?  Hengernye,  fn.  hengerekkel  mflködö  gép. 

Henger-sxftg,  fn.  (ép.)  a.  m.  hengervas.  -tegex, 
fii.  hengerded  nyelű  teges. 

?  Hencerfi,  mn.  a.  m.  hengerded. 

HeiirUE,  tn.  finév. 

Henrika,  tn.  nönév. 

Henáer-bueka,  lleiiter*buekái ,  1.  Henger- 
bóc,  Hengerbócoz. 

Henteredett,  mn.  (nt)  fOldre  ter&lt,  földön 
fékvö. 

Henteredik,  k.  fekvő  heljpetben  levő  állat 
egyik  oldalról  a  másikra  fordítja  magát 

Hentereg,  k.  ÜBkvő  ember,  v^  állat  egvik  olda- 
láról a  másikra  forog;  tárbemf  porban  hentereg; 
Badován  elótt  hentereg  az vérbentHriaif  Buluk basa 
$  tiz  máa  tőrök,  sebben  (Zr.  M.);  á.  é.  a)  láb  alatt 
van;  ne  hentereg)  as utómban ;  b)  hányódik,  vető- 
dik ;  gúnyája  ott  hentereg  a  szögletben. 

Hentergéa,  fn.  tt  -t;  fekvő  helyzetben  ide-oda 
foigás. 

Henterget,  es.  vmely  testet  forgatva  hajt,  egyik 
oldalról  a  másikra  forgat ;  Jbif  gyermeket  porbem  h. 
Innen :  MentergeUs^  fii.  Mentergetöf  mn. 

Heiitea,  fn.  tt-t;  1)  diszn^őlŐ,  disznóhús  áraló 
személy  ;  2)  saját  foglalkozásában  kevéssé  jártas, 
kontár  személy;  pörhenteSj  rósz  figyvéd.  Innen: 
BenUsség^  fn.  -kedik,  k.  disznóölésüel  foglalko- 
zik, szalonna-  és  disznóhúsárniásból  él. 

Henye,  mn.és  fn.  nemdolgozó,  semmittevő,  lusta, 
rest;  A.  €m^.  Innen:  Menyesig^  fn.  -fenyó,  fn. 
(nt)  tűzre  való  ágasbogas  fenyöfaj.  -hivatal,  fn. 
jövedelmező  hivatal,  melyben  semmi  dolog  sincs 
(sínecura). 

Henyél,  k.  nem  dolgozik,  lustálkodik,  dolog- 
talanul  tölti  az  időt  Innen :  Henyélés^  fn.  -get, 
•kedik.  k.  folytonosan,  több  ideig  henyél.  -A,  mn. 
nem  dolgozó,  lustálkodó ;  (nt  msz.)  oly  növény- 
ről mondatik,  melynek  szárai  ugy  teríUnek  el  a 
földön,  hogy  végei  felfelé  állanak. 

Henyén,  ih.  dologtalanul,  lustálkodva;  h,  járni, 
kehvi. 

*  Henverél,  k.  a.  m.  henyél. 

Hetiyes,  mn.  olyan  forma,  mint  egy  henye. 

t  Heon,  ih.  1)  csak,  csupán;  asm  neon  magának 
(hal.  besz.)  ;  2)  üresen,  alamizsna  nélkül;  egy  hol- 
dúst  sem  bocsátott  el  heon. 

Hé-palack,  fii.  lapos  fémpalack,  mely  forró 
vizzel  megtöltve,  ágymelogitésre  használtatik. 

*  HepciAs*  mn.  hánviveti,  negédes,  hencegő. 
-kodik,  k.  negédeskedik,  henceg. 

*  Hepe-hupa,  Hépe-hupa,  fn.  kicsi  hegyvöl^, 
hegyvölgyes  felület  Innen:  Hepe-hupáSf  mn.  Ae- 
pehupás  kövezet  (Jók.). 

*  Heppeg,  k.  lassan,  bandukolva  megy.  Innen : 
Heppegés,  fn. 

*  Heppen,  k.  1)  a.  m.  esik :  2)  cseppfolyó  test 
leülepedik ;  8)  a.  m.  leheveredik. 


*■  Hepreeaóré,  mn.  és  fh.  vizeszü,  hebehurgya. 
Her,  fn.  (nt^  a.  m.  lóher. 

*  Hérák oi,  k.  a  torkában  megakadt  nyálkát, 
turhát  krákoffva  kiköpni  ügyekszik. 

«—  Herbate,  fn.  házi  gyógyfüvekből  készttett  s 
lennkább  izzasztóul  haszntítatni  szokott  főzet 

*  Herbekk,  fn.  hebegve,  akadozva  beszélő  sze- 
mély. 

*  Herteborc,  1.  Herabors. 

Hereeg,  fn.  1)  fuggettlea  uralkodó,  ki  rangra 
nézve  a  nagyherceg  és  m^fejedelem  után  áll ; 
nassauif  moaenai  h. ;  8)  császári,  v.  királyi  család- 
ból származott  egyén;   császári  h.,  a)  császári 
család  egyik  tagja ;  b)  kül,  Kapoleonidák  kőzött 
a  trónörökös  ;  császárig  kiráhfi  főherceg^  a  Habs- 
burg családból ;  nagyherceg^  a)  néhány  német  fe- 
jedelem cime  ;  b)  a  Romanow  család  egy-egy 
tagja ;  koronaherceg^  a  trónörökös ;  (gúny.)  vörös 
herceg^  III.  Napóleon  unokaöcsé  (aköztársasá- 
giak  iránt  tanúsított  való,  v.  színlelt  .vonzalma 
miatt)  ;    3)  a    legmagasabb   rangú   országnagy 
(utána  a  gróf  következik);  Batthyányi,  Pátífy, 
Eszter háxy  h.  -aaasony,  fn.  1)  fejedelmi  családból 
származott  hölgy;  királyi,  jcsászári  h.;  2)  rangra 
nézve  a  gjóf  előtt  álló  (hercegi)  családból  szár- 
mazott ;  3)  herceg  felesege.  -fi,  fh.  ált,  IQú  korú 
herceg;  kül.  herceg  fia. 

Hereeg-i,  mn.  1)  herceghez  tartozó :  h.  urada- 
lom; 2)  herceghez  méltó,  illő  ;'  h,  móaon  megveti 
dégebit  vkit.  Innen :  ffercegileg,  ih.  -it,  cs.  hencegi 
rangra  emel,  herceggé  tesz  \L  Napóleon  sok  fötisg' 
tet  nercegiteit.  Innen :  Hercegitett,  mn.  -né,  fn. 
herceg  felesége,  -nő,  fh.  a.  m.  hereegasszony. 
-ség,  fh.  1^  (második  és  harmadik  szemSyraggal) 
a  hercegek  és  hercegnék  cimeül  használtatik; 
hercegséged  parancsa  szerint;  ő  hercegsége  nincs 
itthon;  2)  tartomány,  melynek  fejedelme  hercegi 
ranggal  bir. 

*  Heree-hurca,  fn.  1)  meg  nem  állapodható 
életmód,  melyben  az  ember  ide-oda  hányódik,  ve- 
tődik; hercehurca  éUt,  bizonytalan,  nem  állandó 
élet;  2)  gyötrelem,  szekirozás,  vexa;  «oii;  herce- 
hurcát keüétt  kiállania;  3)  pletykabeazéd,  rágalom. 

*  Heree-hureái,cs.  1)  vkit  mások  előtt  gyaláz, 
vkire  pletykáz;  2)  gyötör,  kínoz,  szekíroz. 

*  Herdál,  cs.  pazarol,  tékozol ;  vagyonát  kőny- 
nyelmüen  herdálni. 

*  Herde,mn.  hadarva  beszélő,  szeleakedve  cse- 
lekvő, -burdi,  1.  Szele-verdi. 

*  Herdel,  cs.  1)  tompa  eszközzel  nyiszál ;  élet- 
len késsel  herdelnt  a  húst;  2)  farajol,  a  kenyérből 
nem  arról  a  helyről  szel,  honnan  kellene. 

t  Herdet^  cs.  a.  m.  hirdet. 

Here,  fn.  1)  thimállat,  férfi;  2)  a  méhek  himje, 
mely  nem  dolgozik,  s  melyet  termékenyítés  után 
a  munkások  meg  szoktak  ölni ;  inn.  á.  é.  a)  dolog- 
talan, henye  ember;  (km.)  nem  sok  pálmája  von  a 
here  embernek ;  b)  tányérnyaló ;  3)  a  férfi,  v.  him- 
állatok  töke,  magtartója:  4)  *  lakzi,  lakodalom ; 
föl  mulatni  a  herwen ;  5)  1.  Lóhere. 

Heréc,  fn.  1)  kis  here,  kis  tök ;  2)  *  patkány. 

*  Herécel,  k.  és  cs.  kakas  a  tyúkot  tojózza,  bó- 
bázza.  Innen :  Ilerécelés,  fh. 

*  Herécs,  fn.  kisded  here.  -el,  k.  1)  horzsoló- 
dik,  dörzsölödik;  2)  kisebbfajta  himállat  a  nöa- 
ténynyel  közösül ;  3)  tereferél,  pletykáz,  teréosel. 
Innen :  Berécselés,  fn. 
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*  ller«i:,  k.  a.  m.  hörög. 

*  Here- hóra,  ih.  harcra,  verekedésre;  héré' 
hára  kihini  vkü^  bottal  való  verekedésre  kibini. 

Here-hura,  fn.  (nt.)   bolyhos   virága   lóhere 
(trifoliom  arvense). 

Herél,  cs.  1)  heréjét  kiteszi,  him&Uatot  nemsö- 
tehetségétől  megfoszt ;  kakast ,  esikót  h. ;  2)  a 
n&sténv  disznó  görgőjét  kiveszi,  hogy  hizéko* 
nyabb  legyen;  3) kakas  a  tyúkot  tojózza  bób&zza; 
4)  i.  é.  a  növény  egy  bizonyos  részét  lemetszi, 
lecsípi;  dinnyit  h.<,  a  s&rgadinnye  középső  saiját 
lemetszi;  6)  vmiböl  elvesz,  vmit  megcsonkít; 
Mimdarahot  &.,  megcsonkít;  kápütj  v.  kaptát  ht- 
rébn^  midőn  jolins  utój&n  a  méz  egy  részét  kisze- 
dik, anélk&I,  hogy  a  méhet  megölnék.  Innen: 
Heréiét,  fh.  Seréíty  mn.  (km.)  heréU  lónak  ctak  em 
a  lába,  -kedik,  k.  henye  életet  él,  lastálkodik.  'O, 
mn.  1)  a  himállat  heréjét  kimetsző ;  2)  herélésre 
használható  ;  h.  kés.  — ,  fn.  1)  himállatok  heréjét 
kimetsző  személy;  2^  kűl  disznóheréléssel foglal- 
kozó személy ;  Sj  í.  e.  kontárorvos  ;  minden  kéére 
higni  az  éUteitfétő,  más  a  tentiZf  orvos^  más  a  kan- 
herélő  (Kresznerics).  •(,  fn.  áU,  heréjétől  [mes- 
fosztott  férfi  személy ;  ibő/.  keleti  fejedelmek  némely 
belszolgálatait  végző,  különösen  a  háremeket 
Őrző  férfi  személv,  kinek  heréjét  permek  korá- 
ban kimetszették.  Innen:  HeréÜseg,  fii.  lelki  Ji&- 
réUség  (Pázm.). 

Herencs,  fn.  (nt)  egyik  gombafaj,  melvnek 
széttört  szára  tejszinü  nedvet  bocsát  magából.  ■ 

Herés,  fii.  akinek,  v.  aminek  heréje  van. 

Here-sérv,  fii.  (kórt)  a  heregolyóknak  leebb 
szállása  és  a  bél  egy  részének  a  herezacskóba 
nyomulása,  tökösség. 

*  HerésB,  Hérész,  fn.  tt  -t;  a  talajdonképi 
menyekző  után  tartott  mulatság. 

*  Hérészck,  Hérésxcsck,  fo.  tb.  1)  a  lakadal- 
mas  nép  iQabbiai,  kik  a  menyekző  utáni  napon, 
zenebanda  kíséretében  a  volt  lakodalmi  vendége- 
ket bejárják  és  magokat  megvendégeltetik ;  má- 
tyusföldén:  tyúkverók;  2)  {^ger  vidékén)  a 
menyasszony  által  meghívott  násznép,  mely  nap- 
pal a  menyasszonyi  háznál  zene  nélkül  mulat,  s 
csak  este  megy  a  vőlegény  házához,  hol  a  tánc- 
mulatság tartatik. 

Here-aaeakó,  fii.  a.  m.  tökzacskó. 

Herg,  1.  Heree. 

Herge,  mn.  rekedt  hangon  szólóf  beszélő. 

*  Herge-duda,  fii.  síp,  duda,  melybe  tubákot, 
V.  paprikát  tesznek,  mely  annak,  aki  belefú,  sze- 
mébe megy. 

Hergel,  cs.  áU,  a.  m.  dörzsöl ;  kúl.  1)  széthány, 
kapar ;  a  tyúk  hergeii  a  szemetet;  2)  (különösen 
szárnyas  állat)  nemileg  közösül;  3)  a.  m.  gördít; 
Ükét  az  udvaron  keresztül  hergelni ;  4)  ingerel, 

Hergeld-vas,  fa.  (ínsz.)  éles  vas  eszköz,  mely- 
lyel  a  szttcsők  a  beáztatott  bőrt  tisztítják. 

*  Herget,  cs.  szid,  ingerel. 

*  Héric,  fii.  böjt  utáni  mulatság,  lakoma. 
Hérica,  fn.  (nt)  a  sokhímesek  és  sokanyfi^k 

seregébe  tartozó  növény  (adonis) ;  tavaszi,  őszi  h.; 
nydn  h,  a.  m.  pallagi  rózsa. 

-^  Hering,  fii.  (állatt)  ismeretes  kis  tengeri  hal, 
lándzsaidomú  testtel,  kopoltyúi  bőrén  nyolc  su- 
gárral; nálunk  csak  besózva  eszik  böjti  eledelül; 
(szój.)  sovány,  mint  a  hering. 


*  Heris,  fn.  a  lakadalmon  ígért  nászajándékok 
összehordása. 

Ucrjes,  fii.  (nt)  a.  m.  hérics;  nyári,  őszi,  tava- 
szi hérjes, 

Hcrjó ,  fn.  (állatt}  1)  a  fogolyféle  madarak 
egyik  fi^a;  2)  *  a  m.  hernyó,  -ka,  fii.  kis,  fiatal 
henó. 

Herkél,  cs.  áU.  vminek  csúcsát,  hegyét  lecsípi ; 
a  tyúkszem  tövét  herkélni;  kűl,  a  növény  hegyét, 
mély  a  gyümölcsöző  tenyészetet  gátolná,  lecsípi ; 
szőlőt  h.  Innen :  HerkéUs^  fn. 

Hermán,  tn.  fínév. 

Herinee,  Hermec-sKÍJ,  fii.  szíj  a  nyeregkápán, 
melyre  különféle  holmikat  szoktak  felakasztani. 

*  Uernyás,  mn.  apró  penészvirággsl  ellepett, 
virágos;  hernyós  bor, 

Hernyász,  fn.  l^óA. hernyókat  foedosó,  öldöső 
ember,  v.  állat;  2)  bizonyos  fajú  féreg,  mely  a 
hernyóba  rakja  petéit,  s  ezek  kikelvén,  a  hernyót 
megölik  (ichneumon) ;  3)  jamaikai  madár,  melv 
hernyókkal  él ;  i)  nagy  hemyófaj,  mely  kísebo 
hernyókkal  él. 

Hernyász,  Hernyáz,  k.  hernyót  szed,  öldös. 

Hernyáaz-futrinka,  fn.  (állatt)  a  hernyókat 
öldöső  bogárka. -olló,  fn.  erÖs  olló,  melynek  egyik 
hga,  hosszú  rúdhoz  van  erősítve,  s  mely lyel  tavasz- 
kor a  hornyópeték  által  belepett  gályákat  szok- 
ták lemetszeni,  -vas,  fn.  a.  m.  hemyószedő. 

Hernyó,  ín.  (állatt)  a  lepek  sima,  v.  szőrös, 
eyürüstestü  lárvája,  mely  növény  levelekkel  él6- 
aik ;  (szój.)  látod-e  miből  lesz  hernyót  látod-e  mi- 
ből mi  lesz?  -báb,  fn.  (állatt)  a  hernyó  gömböly- 
ded átváltozott  aiakja ,  mellből  a  lepe  leszen 
(puppa).  -boly,  fn.  a  fa  galyain  hálóféle  anyag^ 
bevont  hely,  hova  a  hernyó  petéit  rakja,  -esalad, 
fn.  hernyóféle  állatkák  osztálya,  -fészek,  fn.  1) 
a.  m.  hernyóboly;  2)  a  hernyó  bábjának  takarója. 
•irtó,  fn.  1)  a.  m.  hemyószedő  olló ;  2)  a.m.  hernyó- 
szedő,  -ka,  fn.  (kies.)  kis  hernyó,  -poly vaesukk, 
fn.  (nt.)  növény  a  polyvacsukkok  közöl. 

Hernyós,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  hernyó  által  be- 
lepett, amit  hernyó  pusztít;  h.  lomb;  2)  *  a.  m. 
heniyás. 

Hernyó- szedő,  fn.  hosszú  rúd,  a  végén  kétágú 
vassal,  melylvel  tavaszkor  a  hernyópetékkel  M- 
lepett  gyümölcsfa-galyakat  letördelik,  -z,  1.  Her- 
nyász, a. 

Hernyózó,  fn.  tt  -t;  a.  m.  hemyószedő. 

•  Hernyó,  fn.  tt  -t;  a.  m.  hernyó. 

Heróce,  fn.  zsíron  sült  tészták  egyik  faja,  me- 
lyet máskép  csőregének,  forgácsoknak  is  ne- 
veznek. - 

Herdke,  fn.  a.  m.  herőce ;  ide  az  ágyba  horé^'ák 
a  menyasszonynak  az  ennivalót^  herókét,  mákos  mezét, 
serentőt,  süU  tyúkot  stb.  (V.  U.). 

Herreg,  k.  herr,  Aerr  hangot  adva  morog  (pl.  a 
kutya).  Innen:  Herreg  és,  fn. 

Herseg,  k.  hersféle  hangot  ad  (pL  a  bőr,  midőn 
kaparják;  v.  aló  fogai,  midőn  abrakot  rágnak). 
Innen :  Herseg  és,  fn. 

Hersen,  k.  Aer#-féle  hangot  ad. 

*  Hersent,  cs.  párzik,  nővel  nemileg  közösül. 
Innen:  Hersentés,  fn. 

♦  Hertelen,  1.  Hirtelen,  f  -kedik,  (Telegdi),  1. 
Hirtelenkedik. 

Hervad,  k.  1)  gyöngébb  növény  levelei,  de  kü- 
lönösen virága  fonnyiul,  szárad,  astík ;  hervad  a 
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ínrágy  ha  nem  öntöaSk ;  2)  &.  é.  a>  ifjúsága,  szép- 
sége múlik  ;  hervctdníik  arca  virági;  b)  betegsés- 
töf  teste  fonyad ;  némely  aszhóros  izemldtomast 
hervad.  Innen :  Hervadót,  fo.  Hervadóy  mn.  Zfer- 
vadty  mn. 

Hervadag,  1.  Hervatag. 

If  ervad-atlan,  mn.  nem  hervadt,  virító :  K.  vi- 
ráa ;  L.  é.  télies ,  viruló  asépséga  ;  K  tfjúság. 
-ékony,  mn.  könnyen  hervadó;  h,  virág;  &.  e. 
szépségét,  vonzó  volt&t  könnyen  vesztő ;  A.  ifíúeáa. 
•hatlao,  mn.  soha  nem  hervadó,  nemfonyadhato; 
a  vadvirág  h. ;  á.  é.  üdeséget  soha  el  nem  veszt- 
hető, el  nem  múlható ;  h.  leltí  szépség  ;  az  erény 
hervttdhatlan  virága,  '•ob,  k.  a.  m.  lassan,  de  folv- 
tonosan  hervad.  ínnen:  Hervadozás,  fn.  'Ság,  m. 
a  növény,  virig  hervadt  része ;  letördelni  a  virág 
hervadságát ;  ettől  ktllőnbÖzik :  hervadtság,  1.  ezt. 

Hervadt,  mn.  1)  nap  heve  által  elfonyasztott, 
aszalt ;  h.  virág;  2)  á.  é.  a)  ifjúságát  ióval  túlha- 
ladt, vénecske;  h.  szépség;  b)  betegség  által  elso- 
ványitott;  c)  h.  /e£bu,  szépért,  jóért  lelkesedni 
nem  tadó,  életunt  (blasirt).  Innen :  iferrodtafi,  ih. 
-lelkaség,  fn.  az  élet  örömeit  túls^osan  élvezett 
ember  lelki  állapota,  ki  szépért,  joert  lelkesedni 
nem*  tud,  blasirtság.  •ság,  fn.  hervadt  állapot. 

Hervaszt,  cs.  1)  nagy  hőségével  a  növény  le- 
veleit, virágait  fonyadttá,  hervadttá  teszi ;  2)  á.  é. 
a)  szépségétől,  íQú  üdeségétöl  vkit  megfoszt;  hú 
és  aggodalom  ne  hervasszon  téged !  b)  betegség, 
kór  te4te  rugan^osságát  elveszi ;  c)  bármely  tárgy 
üdeséget  elveszi;  erStyeinek  koszorúját  semmi  wő 
sem  hervasztja.  Innen  :  Hervasztás ,  fn.  Her- 
vasztó ^  mn. 

Hervatag,  mn.  hervadásnak  alávetett,  ami  sa- 
játságánál fogva  elhervadhat;  hervatag  virc^ ; 
hervatag  \fíúság.  Innen :  Hervaiagság,  fn. 

*  Herz-borz,  mn.  felfortyanó,  hamar  méregbe 
jövő,  puzdurí. 

Herzael,  k.  a.  m.  horzsol. 

HéHég,  1.  Hévség. 

Hé-Hör,  fn.  tojással,  tejföllel,  cukorral  készí- 
tett, felforralt  sör,  sörleves. 

Hea8,  isz.  személyr.  hessetek :  a  madarakat,  a 
házi  szárnyasak  közŐI  leginkább  a  tyúkokat  el- 
riasztó szó;  hess  innen  hess  !  -eget,  cs.  1)  a  mada- 
rakat hess-hess  kiáltással  kergeti  el;  2)  á.é.  vagyo- 
nát, jószágát  pazarolja. 

Hé-sugár,  fn.  (ttan.)  melegítő  testből  kilöveUŐ 
sugár,  mely  által  a  melegség  terjed,  -szoba,  fh. 
igen  melegre  fűtött  szoba,  hol  az  ember  nagyon 
megizzad. 

H^t.  számn.  a  hat  után  közetkező  sarkalatos 
számnév ;  hét  magvar,  vezérek,  kik  Árpáddal  e 
hazát  elfoglsiták ;  hetével  adni  az  almát ;  (szój.)  ha 
hét  lelked  van  sem  vagy  képes  ett  megtenni,  bármily 
erős,  V.  bármily  ügyes  vagy ;  hét  országra,  v.  he- 
ted két  országra  swl,  n^^  a  híre,  híres :  hétor- 
szagra  szóló  lakzit  tartam  ;  nálók  is  több  het  nyolc- 
ná[;(kaL)hét  tél,hét  nyárpróbá^jameg  a  házasokat^ 
a  közhiedelem  ugyanis  azt  tartja,  hogy  hét  év 
alatt  az  ember  természete  megváltozik,  ami  pedie 
régi  vonzalmából  még  hét  év  mulya  is  megmaraa 
benne,  az  sing  tart  í  innen  a  szójárás:  heted  hét- 
ország,  messze  vidék;  nem^  terem  ma  párja  heted 
hétorxuigon  (Ar.J ;  messze  jártam  hetedhétországon 
(T.  M.). 

Hét,  fn.  1)  áll,  hétszer  huszonnégy  órából  álló 


időfolyam;  egy  hétig  voU  beteg  \ próbahét,  hét  nap- 
ból álló  idő,  mely  alatt  vkivel  kísérletet  tesznek, 
hogy  alkalmas-e  az  általa  felvállalt  szolgálatra, 
vagy  nem?  egy  hét  alattyYíétnskmg  tartó  idöfolyam 
alatt :  hiU.  hét  napból  álló  id5fol^am>  egyik  vasár- 
naptól a  másikig,  v.  egyik  hétfőtől  a  másikig 
számítva;  advent  első^  második, harmadik,  negyedik 
hete ;  csonka  hét,  mely  hamvazó  szerdától  az  utána 
kővetkező  vasárnapig  tart  ;/eJke<e  hét,  mely  fekete 
vasárnap  veszi  kezdetét;  virághét ,  v,  nagyhét, 
mely  virágvasárnapján  kezdődik ;  vörös  hét,  pün- 
köst  előtti ;  (szój.)  sem  hété,  sem  hava,  csak  igen 
rövid  ideje  ^sem  hete,  sem  hava,  már  is  parancsolj 
alig  jött  a  házhoz,  már  urat  játszik ;  sem  hete,  sem 
hava  mvnkqfá$iaky  nincs  semmi  látatja;  hotet  havat 
Összehordj  mindenféle  össze  nem  tartozó  dolgokat 
locsog;  hánv  hét  a  világ  t  fa^gatódzó  kérdés,  mely 
gúnyosan  olyanhoz  szokott  intéztetni,  kinek  ma- 
holnap kitelik  az  ideje;  2)  reggel  és  este  azon 
időpont,  midőn  az  óramutató  a  hetes  számon  áll ; 
hetet  ütött  az  ára;  hétre  haza  érek. 

Hét-alvók,  fn.  tb.  azon  hét  íQú,  kik  a  monda 
szerint  a  Decins  uralkodása  alatt  a  keresztyén - 
üldözők  elöl  egy  barlangba  bújván,  elaludt ak,  s 
csak  155  év  mmva  ébredtek  fel;  á.  é. álomszuszék, 
nag^  alvó;yó  volnál  hétalvónakf  v.  te  is  a  hétahók 
köeol  való  vtigy. 

Hé-tárgy,  fn.  (ttau.)  a  meleg  anyaga. 

Hét-biróiszék,  fn.  a.  m.  hétszemélyes  tábla. 

*  Hetebotázik,  1.  CseÜik-botlik. 

Heted,  szmn.  1)  hét  egycoilő  darabra  osztott 
egésznek  egy-egy  része;  egy  heted  forint;  két  h. 
véka  búza;  2)  a.  m.  hetedik;  h.  napon;  h.  napos 
hideglelés;  3)  heted  magammal,  magaadal,  magáveU, 
kívülem,  kívüled,  kívüle  még  hat  személy ;  heted 
hét  ország,  1.  Hét.  -el,  cs.  számot,  mennyiséget, 
tárgyat  hét  egyenlő  részre  oszt;  3ő-Öt  h.  Innen: 
HeUdeUs,  fo.  Hetedeié,  mn.  -hó,  fn.  július  l^Avtk, 

Hetedik,  szmn.  a  nyolcadik  és  hatodik  között 
álló  sorosztó,  rendelő  szám ;  hetedik  éve  már ;  hete^ 
dik  jeles  az  iskolában. 

Hetei,  k.  1)  hét  napot  tőit  vhol ;  a  szőlőben, 
pusztán  h.;  a  közmunkán  h.;  2)  a.  m.  hetedei ;  3)  a. 
m.  hétszámra  (nem  darabszámra)  dolgozik;  a 
kisvárosi  magyar  mesterlegények  rendesen  hetelni 
szoktak.  Innen:  Hetelés,  fn.  Hetelő,  mn. 

Heten,  ih.  együttvéve  hétszemély ;  heten  voltak 
itL-kéut,ih.  1)  minden  csoportban  hét  hét;  h. 
szálUnkóznak  a  katonák ;  2)  külön-külön  minden 
héten  ;  h,  kétszer  látogatni  meg  vkU. 

Hetes,  mn.  tt  -t,  v.  -et ;  1)  hét  nap  óta  létező  ; 
hét  napig  tartó;  hetes  gyérnek;  kéthetes  kenyér; 
hetes  eső;  (km.)  kettős  ünnep  heies  eső,  szolga  nym- 
godalom;  2)  hét  darabbal  álló;  hetesévelvenni  a 
tojást;  3)  7  számmal  jegyzett;  hetes  papir,  liszt, 
vászon.  — ,  fn.  tt.  -t;  1)  számjegy,  meljr  hetet  íe- 
lent ;  szép  hetest  tud  imi ;  2)  nét  krajcár  értékű 
régi  pénz,  máskép :  peták ;  8)  a  kártyában  azon 
lap,  mel^  hét  szemmel  van  jelölve;  4)  személy, 
kinek  kötelessége  azon  a  héten  bizonyos  dolgot 
végezni;  most  te  vetgy  a  htíes,  neked  kdl  ezen  a 
héten  azt  a  dolgot  végezni,  melvet  a  jövőn  én  fo- 

f^ok  tenni ;  5)  hétszámra  dolgozó  személy,  -kap- 
án, fn.  egy  helyen  levő  több  káplán  kőzöl  az, 
kinek  azon  a  héten  kötelessége  papolni,  esketni, 
keresztelni,  temetni  stb.  -tiszt,  fn.  katooatisst,  ki 
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azon  a  héten  a  katonád  Örtany&n,  v.  más  kijelölt 
helyen  szolgálatot  végez. 

Iletet-flzaka,  1.  Hetedszaka. 

Iletevéiiy,  fo.  tt.  -t ;  (ceillag.)  bét  tagból  álló 
csillagzat,  mely  éjfél  előtt  kelet  felé  tűnik  fel; 
máskép:  fíastyúk. 

Hetez.  cs.  1)  vmit  hétszer  vesz,  bétszerez;  he- 
tezni  a  pénzösszeget;  2)  hetet  emleget;  ne  hetezz 
mindig,  nem  voU  több  hatnál. 

Hét-féle,  mn.  hét  különböző  fajból  álló ;  Jiétféte 
bor,  pamut :  *  (szój.)  csak  léJéle  hétféle  voU,  hát 
még  az  a  mennydörgös-mennyhő  sok  sütemény,  (tré- 
fás felelete  annak,  akitől  kwdezik,  hogy  mit  evett 
a  vendégségben).  ~,  fh.  hét  kOlOmbözö  étel;  hét- 
féléi ettünk;  (midőn  magánosan  más  értelemben 
áll,  akkor  mindig,  miot  mn.  használtatik,  mert  az 
illető  fSnévnek  mindig  meg  kell  előznie;  pl.  hány- 
féle bort  ittatok  ff  el,  hétféÜt),  Innen:  Hetfélekép, 
Hétféieképen,  ih. 

Hét-fo,  mn.  a  hét  első  napja,  vasárnap  után 
kővetkező  nap.  Innen :  Hétfán,  ih. 

Heti,  Héti,  mn.  1)  egy,  v.  több  hétre  való ;  két 
heti  munka ;  egy  heti  éhség ;  2)  minden  héten  tör- 
ténő j  heti  vásár, 

Het-kép,  Hét-képen,  ih.  a.  m.  hétfélekép. 

Hét-kdKbeii,  ih.  áU.  hétköznap ;  nem  csak  va- 
sárnap, hanem  hétközben  is  elmegy  a  templomba ; 
küL  a  hét  közepe  táján;  h,  fogni  a  mittnkáho».-lioz- 
nap,  fn.  és  ih.  a  vasárnapot  kivéve  bármelyik 
nap  a  hétben ;  h.  s&n  dolgozik  mindig,  -köznapi, 
mn.  1)  hétköznapon  előforduló ;  h,  munka;  2)  hét- 
köznapon használt,  nem  ünnepies ;  h,  öltözet,  ebéd; 
á.  é.  h.  arc,  a)  aminő  minden  emberé,  midőn  kö- 
zönséges, nyugodt  lelki  állapotban  van;  (tré£) 
levetkőzni  a  hé^znapi  arcot,  ünnepélyes,  komoly 
magatartást  szenvelegnij  b)  semmi  kiüönös,  meg- 
ragadó vonással  nem  bíró,  máskép:  mindennapi 
arc.  Innen:  Hétkötnapias ,  mn.  Ilétköznapiasan, 
HétköznapOag,  ih.     ^ 

Hét-magyar,  fn.  azon  hét  vezér,  kik  a  magya- 
rokat ősi  hazájokból  Európába  vezették. 

Hétssám,  fii.  p  a  hetek  száma;  a  hétszámot 
bizonyosannem  tucíom,  de  mindenesetre  több  öt  hét- 
nél; 2)  heti  munka ;  hétnámra  dolgozni,  nem  da- 
rabszámra, sem  napszámra;  kOL  robot,  melyet 
régente  a  jobbágy  hetenként  tartozott  végezni ;  3) 
minden  heten  egyszer  megjelenő  hirlap  egy-egy 
száma;  4)  ^ermekágyas  asBZony  tisztulása,  -ber, 
fh.  egy  heti  munkáért  kapott  bér.  -hiány,  fh.  a. 
m.  hétszámrekedés.  -ba,  -ra,  ih.  I)  egy  heti  idő- 
közt számítva;  hétszámba  dolgozni;  2) egy,  v.  több 
hétig ;  hétszámra  sem  láthatjuk  őt,  -rekedéa,  fh. 
(kórt.)  a  gyermekágyas  nő  tisztulásának  élre- 
kedése. 

Hétszemélyea  -  tábla  ,  Hétszemélyes  -  tör- 
vényszék, fh.  legfelsőbb  magyar  törvényszék, 
melynek  tagjai  kezdetben  hét  személyből  állottak, 
8  elnöke  az  országbíró. 

Hétszeméi ynök,  fn.  a  hétszemélyes  tábla  egy- 
egy  tagja. 

Hétszer,  ih.  1)  hét  ízben;  hitszer  akkora,  v, 
hétszer  több,  v.  hétszer  nagyobb;  (km.)  hétszer  fizeti 
ezt  neked  vissza  Ludas  Matyi ;  2)  (mt.)  annyiszor, 
ahányszor  egy  a  hétben  találtatik. 

Hétszög,  Hétszögict,  fn.  (mt)  szabályos,  v. 
szabálytalan  sok  szög,  mely  hét  oldal  által  van 
bezárva.  Innen:  Uétszögú,  mn. 

BalUg)  asötAr. 


Hetven,  szmn.  hétszer  tizből  álló  szám,  meny- 
nyiség.  -cd,  fn.  hetven  részre  osztott  egésznek 
egy-egy  darabja.  — ,  mn.  a.  m.  hetvenedik. -edik, 
szmn.  hatvankilenc  után  következő  sorosztó 
szám  ;  minden  hetvenedé  esztendőben  megielenő 
üstökös. 
Hetvenen,  ih.  hetven  személy  együttvéve. 
Hetvenes,  mn.  1)  hetvenet  magában  foglaló; 
h,  csoport;  Jietvenes  bizottmány;  2)  hetven  szám- 
jegygyoí  jelölt ;  3)  h,  évek,  vmely  század  nyolca- 
dik évtizede,  mely  •  azon  század  70- ik  évétől  a 
SO-ikig  terjed.  — ,  fn.  1)  hetvenet  érő  számjegy ; 
6  számsorból  egy  hetvenes  hiányzUe ;  2)  hetvenedik 
évét  tdlhaladott  ember. 

Hetvenkedik,  k.  hán3ga-veti  magát,  legényke- 
dik, erejével  dicsekszik  ;  (szój.)  hetvenkedUc,  mint 
árpacipá  a  kemencéén.  Innen:  Hetve/r^cedés,  fo. 
Hetvenkedő,  ixm. 

=  Hetye-peese,  fh.  csipkebogyóból  készített 
lekvár. 

Hetyke,  Hetykebetyke,  1.  Hegyke,  Hegyke- 
begyke.  ' 

Hetyke-láb,  fn.  (állatt)  3  előre,  eej  hátra  irá- 
nyult ujjal  biró  madárláb,  máskép :  járóláb. 
t  Hen,  Héu,  Heuság,  1.  Hiú,  Hiiuág. 
Hév,  fh.  tt.  hevet;  birtokr.  hev-em,   -ed,  -e; 
melegség,  forróság;   hajadon  fővel  nem  jó  a  naij^ 
hevén  tűlani;    (szój.)  hevet,   havat  Összehordani, 
mindenféle,   egvüvé  nem  tartozó  dolgokról  be- 
szélni. — ,  mn.  hő,  meleg,  forró;  hév  szerelem, 
Hévalkodik,  1.  Hivalkodik. 
Hév-any,  Hév-anyag«  L  Héanyag. 
Hév-ár.  fn.  vékony  jégdarabkák,  melyek  tél 
utóján,  midőn  a  folyam  zajlani  kezd,  a  partra 
vetődnek,  V.  a  folyam  szélén  összetorlódnak.-esira, 
fn.  napszurástól  származott  lónyavalya. 

Heveder,  fn.  tt.  -t;  ált.  körítő,  v.  oldalt  fedő 
boríték ;  küL  1)  széles  szij,  melylyél  a  lovak  hasát 
szokták  felszorítni,  hogy  jobban  tudjanak  futni ; 
2)  az  ajtó  széleire  avégből  erősített  pártázat,  hogy 
az  aí tó  és  az  ajtótok  közötti  hézagot  betöltse;  3]) 
vastag  gerendák  összekapcsolására  használtatni 
szokott  vékony  gerendák ;  4)  (haj.)  a  hajó  széles- 
ségében menő  keresztfák  az  árbocon ;  ő)  (vad.)  a 
azarvas  testének  középrésze. 

Hevederez,  os.  d&.  hevederrel  felszerelj  küL  1) 
a  ló  hasát  hevederrel  felszorítja:  2)  az  ajtó  szé- 
leire hevedert  szögez ;  3)  (ácsm.)  két  vastag  ge- 
rendát hevederrel  kapcsol  össze. 

Heveder-fák,  fii.  tb.  1)  fák,  melyek  heveder- 
nek vannak  elkészítve ;  2)  fák,  melyekből  heve- 
dert készítenek,  -gyalu,  fn.  az  asztalos  gyaluja, 
melylyél  az  ajtóhevedert  simítják,  -kö,  tn.  (ép.) 
az  épület  egyes  részeit  összekapcsoló  kö.  -léc,  fn. 
(ép.)  a  házfödél  készítésénél  hevederül  használ- 
ható léc.  -lő,  fn.  szolgalegény,  aki  a  lovakat 
nyergelni  szokta,  -lövés,  fn.  (vad.)  lövés,  mely  a 
szarvast  teste  közepén  érte.  -öv,  fn.  dU.  hasszoritó 
öv ;  kai  öv,  melvlyel  a  lovak  hasát  felszorílják. 
-szíj,  fn.  hevederöv  szijbóL  -vas,  fn.  vmit  öv 
gyanánt  kerítő  vaslap. 

?  Hevély,  fh.  tt  -t;  nagy  lelkesedés,  indulat 
által  okozott  höség  az  emberi  arcon  (emotio). 

Hevén,  ih.  a.  m.  hevesen;  s  álU  a  harchwen,  és 
harsány  zengéssel  egyenlőn  (Vör.). 

Heveny,  fh.  tt  -t;  melegség,  forróság;  á.  é. 
késedelem  nélküli  áUapot,  szaporaság;  hevenyé- 
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beUj  hirttlen,  gyorsan,  legkisebb  v&rkkoz&a  nélkül. 
— ,  mn.  a.  m.  heves ;  á.  é.  hirtelen,  frisen. 

Heveny -baj,  (n.  forróság  által  okozott  betegség. 

HeTenyéaz .  cs.  rögtönöz ,  hirtelen^,  hosszas 
gondolkodás  nélk&l  tesz,  készít  vmit.  — ,  fn.  tt.  -t ; 
személy,  aki  vmit  rögtönöz ;  küL  személy,  aki 
mindjiirt  hevenyében  tud  akármiről  verset  rög^- 
nözni.  ret,  fn.  rögtönözve  létrejött  mü.  -ve,  ih. 
hirteleu,  rögtönözve. 

Hevén ykedik,  k.  a.  m.  heveskedik. 

Heveny -pest,  fn.  (b.)  vak  kemence  kémény 
nélkül. 

Hever,  k.  eUt.  nincs  munkában,  nem  dolgozik, 
henyélve  tölti  az  időt:  üe  a  cseléd  hever,  nincs 
szolgálatban ;  egész  nap  hvoer,  nem  dolgozik ;  hiU. 
1)  lustaságból,  unaloműzésből  kényelmesen  fek- 
szik; ágybanj  győpön  h.;  2)  hányódik  vetődik; 
etek  a  szép  könyvek  üi  hevernek ;  3)  használatlanul 
▼an,  fekszik ;  pénze  hever ,  nem  forgatja ;  (gazd.) 
hever  a/Óld,  midőn  tarlónak  van  meghagy\'a,  mi- 
kor nincs  mivelés  alatt;  4)  nőstény  aprómarha 
tojni  megszün  és  költeni  akar;  aprólékaimnak 
semmi  hasznokat  sem  treAetem,  mert  hevemtk.  Inn. : 
Heverét,  fn. 

Uevér,  fn.  tt.  -t;  bányamunkás,  bányászlegény. 

—  Hé  vér,  fh.  tt.  -t;  a.  m.  lopótők. 

Heverd-el-nap,  ín.  (tréfi)  hétköznap,  melyen 
az  ember  nem  dolgozik;  sze^U  heveri-el-napját 
tartani. 

Heveredik,  k.  beverés  végett  kényelmesen  le- 
ereszkedik ;  fűbe  h.  Innen :  Heveredés,  fn. 

Heverés-pénz,  fh.  mulatságra  való,  arra  szánt 
pénz. 

Heverész,  k.  heverve  tölti  az  időt.  -Ik,  k.  a.  m. 
heveredik. 

Heverkezik,  k.  folytonosan,  több  ideig,  foly- 
tonosan hever. 

Heverő,  mn.  ált,  nem  dolgozó,  idejét  henyélve 
töltő;  h.  napszámos i  (km.)  heverő  ember  szerencsé- 
jét is  elheveri!  kiU.  1)  unalomUzésből  fekvő;  2) 
használatlanul  fekvő ;  szögletben  h,  könyv ;  h,  jó- 
szág, a)  müvelés  alatt  nem  levő  szántóföld;  b) 
őkőr,  ló,  mely  (pl.  a  rósz  időjárás  miatt)  nincs 
munkában ;  a)  nem  szükséges,  amit  nem  akarnak 
használni;  nincs  egy  heverő  toUad;  h.  pénz,  a)  me- 
lyet nem  forgatnak,  mely  nincs  kamatra  kiadva; 
b)  melynek  nincsen  célia,  hog^  mire  kell  elköl- 
teni; ha  heverő  pénzem  lesz,  majd  én  is  elrándulok; 
4)  (nt.  mwí,)  nem  magasra  növő,  guggon  üIö  ;  A. 
bab.  — ,  fn.  *  a.  m.  heverü.  -dik,  k.  a.  m.  hevere- 
dik. •  mesterlegény,  fn.  iparos  segéd,  aki  nincs 
munkában. 

Hevertet,  cs.  heverni  enged,  hagy. 

*  Heverfl,  fn.  1)  jegyben  járó  l^Skny,  menyasz- 
szony ;  2)  szabad  személy,  kéjhőlgy. 

Heves,  mn.  1)  tüzes,  nagyon  meleg ;  h.  napsu- 
gór,  kályha ;  2)  á.  é.  a)  szívből  jövő,  szenvedélyes ; 
h.  szerelem;  h.  csók;  h.  vérű,  o^  ingerlékeny ;  b) 
hamar  szerelemre  lobbanó:  b)  hamar,  felfor^anó, 
pttzduri ;  h.  ember,  h.  termeszei ;  (km.)  heves  kutya 
vak  kölykeit  hányja.  — ,  fn.*  a  folyamban  örvényes 
hely,  mely  vagy  nem  szokott  befagyni,  vagy  csiüc 
vékony  jéghártyával  vonódik  be.  hmen :  Hevesen, 
ih.  Hevesség,  fn.  -kedik,  k.  hirtelenkedve  tesz 
vmit; /bnlo/ci  meg  mit  teszesz,  ne  heveskedjél]  Inn.: 
Heveskedés,  fn.  Heveskedő^  mn.  -vármegye,  fn.  a 
Tiszán  inneni  kerület  egyik  vármegyéje,  melynek 


székvárosa  Eger;  (szójáték)  hevesvármegyéból  való, 
azaz:  tüzes,  hirtelen  természetű. 

*  Heveteg,  mn.  hirtelen  hevülő,  tűzbejövő.  — , 
fn.  hőség,  melegség,  rekkenő  idő  ;  ebben  a  nagy  he- 
vetegben  nem  mehet  sehova  az  ember.  Lmen  :  Heve- 
teges,  mn. 

*  Hevetezik,  k.  nagy  hősége  van. 

*  Uevez.  k. állat,  különösen  birka  a  nagy  hőség 
miatt  fúj  'j  hevez  a  birka,  eső  lesz. 

Hév-haz,  fn.  üvegfalú,  fűtésre  alkalmas  kerti 
ház,  hol  télen  mindazon  növényeket  tartják,  me- 
lyek a  külső  hideg  levegőt  ki  nem  állják ;  máskép: 
melegház.  Inn.:  Hév-hwii,  mn.  h.  növény,  mely  d&- 
lünk  a  szabad  ég  alatt  nem  tenyészik,  -hónap,  fia. 
július  közepétől  augusztus  közepéig  tartó  idöfo- 
lyam,  midőn  egész  évben  legmelegebb  szokott  lenni 

t  Hevi,  mn.  forró,  heves. 

llevit,  cs.  hőséget  okoz,  melegit,  tüzesit ;  vasat 
A.;  á.  é.  1)  vér^ mozgásba,  forrongásba  hoz;  a  bor, 
a  meleg  ital  h.;  szerelemre  h. ;  inn.  kedvet  ad  vnoi- 
re;  a  zene  táncra,  a  bor  dalra  h.  Innen:  Hevüés.txL 
Hevitő,  mn.  -czik.  k.  neki  melegszik,  tűzbe  hozza 
magát  Ellentéte :  hütözik. 

Hé-vlz,  fn.  ált.  meleg  viz ;  küL  meleg  forrásból 
fakadó  viz,  melyet  fürdőül  szoktak  haszuálnL 

*  Hévizál,  k.  heverészve  tölti  az  időt ;  dolgot' 
zál,  ne  hévizálj;  nám  én  csak  ugy  h^izálok,  mégis 
eleget  találok  (népd.). 

Héviz-fö,  fn.  forrás,  mellből  héviz  fakad. 

Hév-mérö,  fn.  (Itan.)  vegén  gömbbel  ellátott, 
légmentesen  elzárt  üvegcső  megtöltve  higanynyal 
V.  borszeszBzel,  mely  folvadék-oszlopocska  emel- 
kedése vagy  alászállása  által  a  levegő  hőmérsék- 
letét muta^a ;  Héaumur  hévmérője,  mely  nyolcvan, 
Celsius  hévmerője,  mely  száz  fokra  van  felosztva. 
-inérsék,  fh.  vmely  tárgy  melegének,  hőségének 
foka:  a  szoba  hévmérséke.  -mutató,  fn.  (ttan.)  vo- 
násokkal megjelölt  fokok  a  hévmérőn  (thermo- 
scop). 

i  Hévolkodik,  1.  Hivalkodik. 

t  Hévon,  1.  Heon. 

t  Hévó,  1.  Hévanyag. 

Hév-Sv,  £h.  (ft.)  forró  fóldöv. 

Hévság,  1.  Hiúság. 

Hévség,  Hévscges,  1.  Hőség,  Höséges. 

Hév-termödés,  fn.  (ttan.)  hőségnek,  melegség- 
nek különféle  módon  (pl.  kisuj^zás,  dörgőlés 
stb.  által)  létre  jövése. 

HevQI,  Hevfil,  k.  ált.  meleggé,  forróvá,  izzóvá 
leszen ;  a  vas  hevül  a  iiíaben ;  kűl  vére  nagvobb 
forgásba  jő  ;  meleg  italtál  h.  az  ember;  szereUmre 
h.;  mn.  á.  é.  vmire  kedvet  kap ;  tánonz,  dalra  k. 
Iimen :  Hevülés,  fn.  Hevülő,  nm.  Hevült,  mn.  -et,  fn. 
a  hevülés  eredménye,  -tséc,  fn.  hevült  állapot, 
midőn  vkinek  vére  nagyoob  forgásban  van,  v. 
vmi  forró. 

Hév-villanyosság,  ín.  (ttan.)  túlságos  hőség 
által  előidézett  villanyosság,  miiven  pl.  az,  melvet 
nyári  rekkenő  meleg  esteken  tiszta  időben  lehet 
látni,  -viz,  fn.  a.  m.  néviz. 

Hézag,  fn.  1)  vmelv  tárgyban  támadt  ürea  tár. 
repedek,  nyilas^  a  falon,  a  hajón  támadi  hézag:  a 
hézagot  betölteni ;  2)  á.  é.  a.  m.  hián^ ;  ez  iroéíaimi 
múben  nagy  hézag  van,  vmi  hiányzik  belőle,  ami- 
nek benne  kellene  lenni;  ez  a  mű  hézagot  j»ótol;  3) 
(ásványt.)  ásvány  likacsa,  melyben  Kicsinv  érc- 
szeiner  van;  4)  (ép.)  illesztő  hézagok,  álló  hézag. 
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— ,  mn.  t  üres,  üreges ;  hézc^  hely.  Innen :  Béza- 
goSf  mn. 

H^zag-gyffkér,  fn.  (ni)  ált.  üres  gyökerű  nö- 
vény ;  hűl.  kellemetlen  szagú ,  huiytatószerül 
használható  gyökerű  növény  (aristolochía  clema- 
titis).  -kA,  in.  (ép.)  a  fal  hézagának  betöltésére 
használható  kisebh  kö.  f  -on,  ih.  üregesen :  ne 
merőn,  hanem  üresen  és  hézagon  csináM  asst  oelül 
(Káldl). 

Hexagosit.  cs.  hézagopsa  tesz. 

Hézag- pótló,  Hézag-töltd,  mn.  vmely  testen 
támadt  hézag  betöltésére  használható.  — ,  fn.  álL 
bármelv  hézag  betöltésére  használható  tárgy;  hűl. 
kevesebb  érdekű  cikk  ,  melyet  vmely  hírlapba 
csak  akkor  adnak  ki,  ha  nincs  érdekesebb  tar- 
talmn  kézirat /^ó  lesz  hézaapóilónak,  -zik,  k.  hézag 
támad  rajta ;  a  roszul  emelt  fal  hamar  hézagzik, 

*  llezzá,  1.  Hozzá. 

*  liezsetel,  k.  izeg-mozog,  vickándozik. 
*Hezaeti,   mn^  szeleskedö,  szélhajtó,  szele> 

verdi. 

Hj,  isz.  lovakat  menésre  nógató  szó,  máskép: 
i/yi;  (szój.)  hiszürhe,  hifákó!  ití  semmit  sem  adnak. 

Hí,  isz.  a.  m.  ejnye !  hí  bth  pompás. 

Hí,  Hív,  cs.  (az  önhangzoval  kezdődő  ragok 
«lött  mindig  hiVf  v.  hiv)]  1)  a.  m.  közeledésre 
szólít;  hivd  ide  az  inast;  félre  Mni  vhit;  (vad.)  a 
serdülő  vad  anyja  után  kialtoz ;  kűl.  vívásra  szó- 
lít; pt^to^yra  hini ;  egy  szál  kardra  híni;  2)  nevén 
nevez ;  hoay  hintik  őcsémt  mi  a  neved  ?  Hnek  M- 
nakf  minek  is  hinakf  (km.)  neháíUsdnák  híják  a 
másét. 

Hí,  fn.  1)  (csak  ragozva  használtatik)  vminek 
nem  létele,  amire  szükség  volna;  nagy  hiát  érezni 
vminek ;  pénz  kiával  vaauok^  nincs  pénzem ;  2)  a. 
m.  hiánvlat,  ami  vmibol  hiimyzik,  amivel  vmit 
pótolni  kellene,  hogv  egészen  meglegyen ;  egy  hia 
van  ennek  a  bornak;  egy  hia,  v.  egy  hidn  nusz; 
(szój.)  egyik  tizenkHenCymásik  eay  hián  kusz ;  egyik 
olyan  rósz,  mint  a  másik ;  hevís^  v.  kicsi  Ma,  kevés 
hibázik  belőle ;  kevés^  v.  kicsi  hta,  hogy  el  nem  es- 
tem, kevésbe  mait ;  (km.)kicsi  kia,  mi  a't  a  zsidó- 
kat csúfolják  vele,  a  kömjnUmetéltetésre  célozva ; 
nincs  h(fa  boldogságomnak,  egészen  megelégedett, 
boldog  vagyok;  3)  *  a.  m.  padlás;  hiba  takaritnia 
szénát;  hiba-hágó  tSke,  az&z:  padlásra  vezető  laj- 
torja. 

Hiába,  Hiában,  ih.  1)  hasztalanul,  semmit  nem 
nyerve,  célt  nem  érve ;  h.  fáradni;  (népd.)  hiába 
biztatom^  hiába  iaérék,  nemjog  rajta  semmi  aranyos 
Ígéret;  (km^)  hiába  fürdik  a  csóka,  nem  lesz  hattyú 
belőU;  2)  ok  nélkül ;  hiába  manakodni  vkire,  meg- 
verni vkit;  (szój.)  nem  htaoa  esőrget  a  haraszt, 
azaz :  ok  nélkül ;  nem  hiába,  hogy,  a.  m.  nem  lehet 
rajta  csodálkozni, mert  stb.; nem  AÍó&a,  hogy  apádis 
gonosz  volt,  de  te  is  rósz  vagy,  nem  lehet  csodál- 
kozni azon,  hogv  rósz  vagy,  mert  apád  is  gonosz 
volt  — ,  isz.  fájdalmas  felkiáltás,  mely  akkor 
használtatik,  midőn  roszul  esik  nekünk,  hogv  a 
dolog  Qgy  van,  amint  a  következő  mondatban 
foglaltatik  ;  hiába !  nem  tudok  rtyta  segíteni! 
Mába!  hiába !  nincs  aki  hallgasson  esdeklő  szavára  ! 
(Yör.). 

^  Hiába-  való.  mn.  1)  haszontalan,  aminek  semmi 
látatja  nincs ;  h.  munka;  2)  üres,  tartalom  nélküli ; 
h,  beszéd;  8)  alávaló,  hitvány,  semmirevaló,  lé- 
hűtő ;  hordd  el  magad  te  hiábavaló  !  Innen :  Hiába- 


valóság, fh.  -valóskodik,  k.  helytelenkedik,  ren- 
detlen Redik. 

-=^  Hiacint,  1.  Jácint. 

t  Hian,  ih.  1)  hasztalanul ;  mit  áUotok  itt  hian 
mend  e  napot  estig  (tatr.  cod.) ;  2)  üresen,  ajándék 
nélkül ;  eleresztek  ötét  hian  (tatr.  cod.). 

Hián,  ih.  1)  vminek  hiával^  pénz  hián  vagyok; 
2)  vmibol  hiáűayozva;  egy  hian  húsz,  azaaí:  tizen- 
kilenc ;  3)  a  megnevezett  számon  kivül ;  három 
hián  mind  itt  van;  4)  (mt.)  a.  m.  kivonva,  keve- 
sebb Xminus) ;  nyolc  három  hián,  Őt 

Hiány,  fn.  tt  -t ;  1)  vminek  nem  létele,  vmiben 
érzett  szükség ;  vithiány ;  vmiben  hiányt  szenvedni ; 
2)  fogvatkozás,  rövidség;  a  iiílnépesedés  nacy  hi- 
ányt okoz  a  keresetmódban  ;S)  összeg,  mely  kiadási 
költségekből  hiányaik,  s  melyet  kölcsön  utján,  v. 
más  pénzügyi  műtéttel  kell  pótolni;  (e  jelentésben 
jobb  szó  a  ,,hiánylat^^  deficit) ;  4^  (nit.)  1.  mán 
(mt.) ;  5)  a.  m.  hiba ;  nincs  semmt  hiánya  ;  nagy 
hiány  az,  hogy  nem  lehet  kézhez  kapni,  -jel,fii.(nyt) 
vessző  (')  tűakú  jel,  mely  mutatja,  hogy  arról  a 
helyről  vmely  betű  ki  van  hagyva;  pl.  oá***  ide! 
e  helyett:  adsza  ide;  régente  használták:  1)  a 
nak,  nek  birtokos  rag  kihagyása  alkalmával ;  tem- 
plom*  ajtaja;  2)  ha  az  é  betű  kihagyatott  az  és 
szóból ;  atyádat  *s  anyádat ;  3)  az  «  betű  fölé,  mi- 
dőn 2<  helyett  állott;  pL^sinór,  zsinór;  'Sennyey, 
Zsennyey  báró,  kinek  nevét  most  is  3  bettivei 
kezdik,  csakhogv  hiányiel  nélkül,  -lás,  -lat,  fn. 
ált,  ami  vmibol  hiányzik;  számadási  hiánylat;  kaL 
a  kiadási  költségből  hiányzó  ősszeg,  melyet  köl- 
csön utján,  V.  másképen  kell  pótolni  (deficit),  -ol. 
cs.  vmiben  hiányt  talál,  gáncsoL 

Hiányos,  mn.  1)  nem  tökéletes,  amiben  hiba 
van,  V.  amiből  hiányzik  vmi;  h.  mérték,  melynek 
üres  serpenyői  nem  állnak  egymással  egyensúly- 
ban ;  h,  arany,  mely  nem  üti  meg  az  ületd  mérté- 
ket; (nyt.)  h,  ige,  melynek  nincs  meg  minden 
ideje;  pl.  ilyen  a  magyarban:  ehetném f  ehetnél, 
ehetnék  stb.;  (nyomd.)  h,  ívek;  2)  a.  m.  hibás, 
amiben  hiba  van;  h,  tesiszervezeL  Innen  :  Hiányo- 
san, ih.  Hiányosság,  fn.  -ít,  cs.  1)  hiányossá  tesz, 
vmibol  elvesz ;  2)  a.  m.  károsít ;  ne  MányosÜs  sen- 
kit sem!  -odik,  ki  1)  hiányossá  leszen,  tökélyéből 
veszít,  V.  vmi  elkallódik  belőle ;  az  aranypénz  sok 
hastnálat  után  hiányosodik;  2)  a.  m.  károsodik. 

Hiány-töltA,  ín.  a.  m.  hézagpótló. 

Hiányzik,  k.  1)  akire,  v.  amire  szükség  van, 
nincs  jelen,  v.  nincs  meg ;  csak  három  forintja  hi- 
ányzik, hogy  ruliát  vehessen;  N.  Antal  hiányzik, 
nincs  ielen  ;  2)  eltűnt,  elveszett,  nem  lehet  tudni 
hova  fett;  az  ütközetben  egy  katona  elesett,  három 
mMsebesűlt  és  őt  hiányzik,  kik  vagy  eltévedtek,  v. 
elfogattak,  v.  átszöktek ;  luirom  ingem  hiányzik. 

Hiba,  fia.  1)  ügyetlen  cselekedet,  vétek,  melyből 
az  elkövetőre  kár  háramlik;  (szój.)  eztÖbbmirU 
bün,  ez  hiba  (t  i.  a  politikában  a  haszonhozó  bűnt 
megeogedettnek  tartják,  de  a  hibát,  mely  káros 
eredményű  lehet,  gáncsolják) ;  hibát  ejteni;  ez  a  te 
hibád,  hogy  stb.;  2)  szellemi,  v.  anyagi  fogyatkozás ; 
testi,  lelki  baj  ^  testi  Mba,  pl.  a  görbe  láb ;  flfe- 
dezni  a  ló  Mbáiát;  (km.)  nincs  ember,  v.  nem  talá!ni 
embert  hiba  nelkid;  3)  nem  tudásból,  tévedésből, 
elnézésből  származó  hiány  vmiben;  három  Mbnt 
ejtettél  az  írásban ;  két  Mbavál  tudta  a  leckéjét ;  fok 
hibát  taláUam  számadásában}  4)  a.  m.  baj;  itt  vmi 
hiba  van!  ez  már  hiba  !  (km.)  kicsi  Mba  nem  nagy 
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haj;  hiba  van  a  tavasziba;  6)  csorba,  elszakadott, 
eltörött  rész;  a  hocH  hibája  pl.  <zz  eÜŐrött  kerék; 
a  ké*  hibája  a  csorba.  Innen :  HibáSf  mn.  Ilibásan, 
ih.  Eibásságy  fn. 

*  Hiba-hÁf  ó,  fn.  lajtorja,  melyen  a  padláera, 
T.  hiba  szoktak  járni. 

*  Hibái,  k.  (személyt.)  meghiúsul,  nem  sikerül, 
roszul  üt  ki ;  (km.) JbttJ/  Isten  elálljtnindm  remény- 
sége  hibái. 

HibalcaA,  mn.  hibát  kereső;   híbakső  eücese- 
redés. 
Hibán,  cs.  hibáztat,  hibának  tart 

*  Hibane,  fn.  sze^,  cövek,  mely  két  testet  úgy 
tart  össze,  hogy  azokat  mozgatni  lehessen;  a  kés 
kibaHca. 

Hiba-pótlás,  fn.  pötlása,  kijavítása  a  hibának. 

*  Hlbarc,  ín.  ingovány,  sflppedékes  hely. 
Hiba-teVÍ<'B*  iim.  (msz.)  ofv  Írásbeli  gyakorlat 

jellemzésére  használtatik,  melyben  sok  és  szarvas 
hibák  vannak. 

Hibátlan,  mn.l)hiba,  fogyatkozás  nélkül  való, 
akiben,  v.  amiben  nincs  hiba,  gáncstalan ;  2)  aki 
nem  követett  el  hibát,  aki  nem  volt  oka  vmely 
hibás  cselekedetnek ;  nem  tehetek  róla,  én  htbátlcai 
vagyok.  Innen :  ffibátlansdg,  fn.  Ilibáiűmul,  mn. 

HibáB,  cs.  és  k.  1)  hibát  ^t^  tesz ;  (szój.)  jobb 
kétszer  kérdezni,  mint  egyszerhibdeni ;  2)  a  lövés, ! 
dobás  nem  talál  a  célba;  két  ölet  hibázott ;  (vü,á.) 
lövéssel  a  vadat  nem  találja.  Innen :  líibazáSy  fn. 
Hibázóf  fh.  Hibázott,  mn.  -ni,  fh.  hibának  tekint- 
hető cselekedett,  tett  -atlaii,  mn.  hibázat  nélkül 
való,  el  nem  hibázott;  h.  lépés.  Innen :  Ilibázatla' 
mtL  ih.  HibázatlansáOf  fa. -nntatían,  -hatian^mn. 
1)  áki  nem  követ  el  nibát;  senki  sincs  h.;  2)  amiből 
bai,  hiba  nem  származhatik ;  ez  h.  lépés  lenien;  3) 
cdtól  el  nem  tévedhető;  h.  Wvés.  Innen :  Hibázha- 
tatkmság,  HibázhaHanság ,  fn.  IlibázhatatUmui, 
HibázhaOanul,  ih.  -ható,  mn.  1)  aki  hibát  követ- 
het el ;  €u  ember  h.;  2)  amiből  baj,  hiba  származ- 
hatik, V.  amit  el  lehet  hibázni ;  h.  lépés.  Innen : 
Htbázhatóan^Hibázhatőlag,  ih.  Éibázhatóság,  fn. 

Hibázik,  k.  1^  a.m.  hiányzik;  hangember  hibá- 
zik még  a  vendegek  közöl;  2)  (helytelenül)  a.  m. 
hibáz. 

Hibáztat,  cs.  1)  vkit  hibásnak,  vmely  hiba 
véghesvivőjének  tart;  magadon  kivűl  smíit  sem 
hibáztathatsz;  2)  vmelv  cselekedett  dolgot  hibá- 
nak mond ;  csak  azt  hibáaieUom  benned,  kikelnem 
mentél.  Innen :  Hibáxtatás,  fh.  Hibáztató,  mn.  Hi- 
hásBtatólag,  ih. 

*  Hibbad,  h.  a^foldagadt  sár  tériméjéből  vészit, 
lohad,  lapad.  Innen :  Hibbadás,  fh. 

Hibban,  k.  1)  félre  csúszik,  egyensúlyát  vesztve 
félre  billen;  majd  az  árokba  htbbant€nn;  2)  a  test 
vmely  része  megrándul ;  nagyot  ugrottam,  s  a  lábam 
olyat  hibbatUj  hogy  alig  mcadithatom.  Innen :  J7i&- 
banás,  fn.  Htbbiimá,  mn.  -C,  cs.  vigyázatlanságból, 
V.  szántszándékkal  hibbanni  enged,  kényszerit 
Innen :  Hibbantás,  fh. 

?  Hib-cainy,  fn.  meghiúsult,  nem  sikerült,  du- 
gába dőlt  cainy. 

Hibilc,  fh.  (nt)  Keletindiában  tenyésző  málva- 
t'éle  növény  (hibiscus). 

Hibit,  A)  cs.  1)  hibás,  hibát  követ  el,  hibát 
ejt  Heginkább  el  igekötővel  használtatik);  2)  meg- 
rándult végtagját  (kezét,  lábát)  nem  tudja  kellő- 
leg mozgatni ;  es  a  &)  hibüja  a  lábát ;  B)  k.  *  hi- 


bázik, hiányzik,  -hatatlao,  •batlan,  mn.  hibát  el 
nem  követhető. 

*  Hibitol,  cs.  1)  oka  vki  hibi^jának,  eszközU. 
hogv  vki  hibát  kövessen  el;  2)  hiányt  szenvea 
vxnioen. 

Hiblihubli,  mn.  semmibaszna,  hiábavaló;  nem 
bizták  azt  hiblihnbli  ifjú  uraimékra  (Jók.). 
?  Hib-lövés,  fh.  elhibázott  lövés. 

*  Hfbog,  k.  süpped,  leebb  száll  (pl.  láb  alatt  az 
ingovány). 

*  lilboha,  fh.  1)  a.  m.  ingovány ;  2)  a.  m.  lan- 
gyos víz. 

Hibók,  Hibóka,  Iliboka,  1.  Hibarc 

HIbókoa,  Hibókas,  1.  Hibarcos. 

Hibonca,  Hibonráa,  1.  Hibarc,  Hibarcos. 

Hiborgó,  mn.  (nt.  msz.)  minek  szélén  kerekded 
zugok  vUtogatják  egymást  (repandus). 

Hlbugráa,  fh.  elhioázott  ugrás,  (midőn  pl.  vki 
az  ^ok  túlsó  partjára  akar  ugrani  és  beesik  az 
árokba). 

Hibul,  k.  1)  vmelv  testrész  hibát  kap,  hibássá 
lesz;  hibtU  a  szem  homályos  szobában;  2)  a.  m. 
hibban.  '^ 

Hid,  Híd,  fn.  1)  ált.  pallózat  deszkázat,  mely 
üresség  fölött  akarásul  szolgál;  hid  a  disznóólbas^  ; 
2)  folyam  ,  patak ,  árok  stb.  két  partját  ösz- 
szekötö  átjárás  fából,  vasból,  kőből:  mh.,  me- 
lyet nem  szoktak  elbontani;  repuló  h.,  melyet 
egyik  parttól  a  másikhoz  szoktak  áthúzni;  emiló^ 
V.  felvonó  h.,m^\y  a  sánc  két  partját  köti  össze; 
hajó'h.,  hajókból  készítve:  ideiglenes,  v.  ideigvalá 
h.;  igás  h.,  ivekkel ;  lánc-k.,  melyet  erős  vaslán- 
cok tartanak;  doboaó,  v.  gyalog  h.,  egy,  v.  két 
pallóból,  melyen  csas  gyalogok  mehetnek  át;  ^ 
dat  verni,  rakni,  épiteni,  cemálni;  (szój.)  oronv 
hidat  csinálni  a  Auó  ellenségnek,  futni  engedni^ 
nehoey  visszaforaulva  tönkre  tegyen;  bátor  a  kó' 
?iid  alatt ;  megfizetem,  ha  lelek  a  ^/ukas  hidon,  a.  m. 
megfizet  a  nagyharang;  3)  az  asztal  lábait  össze- 
kapcsoló  deszkázat ;  4)  á.  é.  személy,  v.  dolog,  ki 
V.  mely  egyik  állai>otoól  a  másikba  átsegít ;  es  a 
minisztérium  csak  hidul  szolgál  a  véglepes  áuaj^tba 
való  átmeneteire ;  engem  használtak  htdul  a  hbŰBü- 
lésre.  Innen:  Hidi,  mn. 

Hidal,  est  1)  a  folyam,  patak  két  partját  hiddal 
összeköti;  2)  disznóólat  pallóval  szerei  fel;  8)  * 
á.  é.  az  ágyban  keresztbe  fekszik,  s  ez  által  azt 
összeheveri.  Innen :  Hidalás,  fh. 

Hid-aUt  fn.  üres  tér  a  hid  alatt. 

Hidaló,  fn.  ált.  hidkészitésnél  működő  személy ; 
kül.  katona,  ki  háború  idején,  folyón  való  átkeléa 
alkalmával,  hidak  készítésével  foglalkozik  (pon- 
tonier). 

Hidas,  fn.  tt  -t:  1)  kipatlózott,  lábas  disznóól: 
2)  {haj')  ember-,  lo-s  kocsiszállitásra  használható 
lapos  naszád,  magasabb  pallózattal;  hidas  evezőre. 
— ,  mn.  hiddal  elU^ott,  felszerelt  -talp,  fn.  (hig.) 
hosszas,  néffyszögü  usza,  melyről  a  hajó-ácsok  a 
hiyó  körűi  aolgoznak. 

Hidász,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  hidaló,  -kar,  fii.  (ht)  a 
katonahídáSKok  személyzete  együttvéve. 

Hidaz,  cs.  hidat  k^zit,  csinál  vmire.  Innen : 
Hidazás,  fn.  Hidazóf  mn.  -at,  fn.  az  elkészített  hid 
részei  együttvéve. 

Hid-bolt,  fn.  1)  (ép.)  a  hid  ivéhez  hasonló 
boltozat;  2)  a  hid  emelkedő  kanyarulata,  bol- 
tozata. 
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Hideg,  fn.  1)  a  melegnek  testünk  hömérsékénél 
kisebb  foka :  noffi/^  aikorgót  erós^  kemény  k.;  ki- 
Mdeghen  hmni,  a)  kint  a  szabad  é^  alatt;  b)  fűtet- 
len szobában  ;  Itten  hidege^  rendkívüli  erős  fázás; 
(szó).)  maid  megvesz  az  Jeten  hidege,  majd  megfa- 
gyok ;  hiaegpeUe,  aki  egészen  át  ran  f&zva ;  a  hi- 
deg megvette  a  szőlőt,  a  szölö  megfagyott ;  (km.^ 
ki  hidMet  ad,  subát  is  ad  hozzá ;  2)  (kórt.)  belső 
forróság,  melynek  külső  jele  rázkodással  ^'áró  fá- 
zás^ leli  a  hideg í  a  hideg  rázza,  borzongatja,  töri; 
törlőn  ki  a  hideg  (károml.) ;  (szój.)  m^F  o  hideg  is 
leh,  töri  érte,  nagyon  szeretné  bírni.  — ,  mn.  ke- 
vésbé%neleg,  mint  testünk  hőmérséke ;  hideg  idő; 
hideg  éiel.ptcsenye ;  á.  é.  a)  közönyös,  buzgósáf , 
részvét  nélküli ;  h.  emher,^  h,  közöny,  h.  hánásmóa; 
hideg  sziv ;  hideg  vér,  talaj  donság,  emberi  nyugodt 
lelki  hangulat,  melvnélfogva  vki  a)  mindent  kö- 
zönyösen vesz;  hideg  vérrel  beszélni  el  a  legbor- 
zasztóbb eseményt;  b)  a  lerválságosabb  helvzetben 
sem  jö  zavarba;  veszély  ükjén  nélkülözhetten  a  hi- 
<260vér; 2) tűzzel  dolgozó,  xmkor  munkában  nincs; 
hideg  kovács,  lakatos.  Innen :  Hidegen,  ih.  (szój.) 
tudfa  hidegen  verni  a  vasat,  mindenből  hasznot  tud 
húzni. 

Hidegeeske.  mn.  és  fn.  (kies.)  kevéssé  hideg. 

Hidegedik,  k.  1)  melegségéből  veszít,  hideggé 
leszen;  A.  az  idő;  2)  á.  é.  ouzffalma,  részvéte,  sze- 
relme múlni  kezd ;  még  csak  fél  évig  laknak  együtt, 
már  is  hidegednek  egymás  iránt.  Innen :  Hidegedés, 
ín.  Hidegeaő,  mn. 

*  Hidlegen,  mn.  a.  m.  idegen ;  hidegen  ember. 
Hideg-enyv,  fn.  a.  m.  viaahólyag.  -es,  mn. 

tt.  -t,  V.  -et ;  kevéssé  hideg,  -hus,  fn.  hidegételül 
szolgáló  hus ;  köt  kocsonya,  -it,  cs.  l)hüt,  hideggé 
tesz ;  fiyrró  ételt  hidegüni;  2)  á.  é.  bánásmó^a  által 
vonzalmát  elveszti,  közönyössé  tesz.  Innen :  Ili- 
degüés,  fn.  -kovács,  fo.  kovács  mesterember, 
akinek  nincs  munkája,  -láx,  -lelés,  fn.  belső  láz, 
melynek  külső  jele  reszketéssel  járó  fázás;  min- 
dennajMS,  harmad-,  negyednapos  hideglelés.  -lelA, 
mn.  htdegleló  nap,  azon  nap,  melvenahideg  kitöri 
az  emb^  -leíAs,  mn.  hideglázban  szenvedő. 
-ráxás ,  fn.  hidegláz  által  előidézett  reszkető 
rázás. 

Hidegség,  fn.  1)  a.  m.  hideg;  k&l.  a  levegőnek 
fagyponton  aluli  hőmérséke;  2)  vminek  testünké- 
nél kisebb  hőmérséke ;  nem  tudom  kiállani  a  viz 
hidegségét ;  3)  á.  é.  vonzalomhiány,  közöny ;  nagy 
hidegséggel  fogadni  vkit, 

Hidegezik,  1.  Hidegedik. 

*  Hideg-talpú,  mn.  nem  heves  természetű,  hi- 
degvérű, ki  semmiért  sem  tud  lelkesedni.  -tAretfl, 
mn.  (b.)  a  vasról  mondatik,  mely  hidegen  eltörik, 
de  különben  igen  jól  forrasztható.  -01,  -Ölés,  1. 
Hidegedik,  Hidegedés. 

Hideg- vér,  fh.nválkás  vérmérsék,  melynélfogva 
vki  1)  mindent  hidegen,  közönyösen  vesz;  2)  vál- 
ságos helyzetben  nem  jő  zavarba.  Innen :  Hideg- 
vérű, mn.  HidegvérHen,  Hidegvérühg,  ih.  Hidegvé- 
rűség,  fh.  -vett,  -vette,  mn.  a  hidegtől  minden 
részében  átjárt;  hidegvette  uttxs;  á.  é.  részvétlen, 
vonzalom  nélkiíli;  hidegvette  kebel.  Innen :  Hideg- 
vetten,  ih.  -viz,  fn.  Üde,  frís  viz. 

Hid-elA,  fn.  a  hidra  bemenetül  szolgáló  előtér. 
-építés,  fn.  folyam,  v.  patak  két  partjának  hiddal 
vaió  összekötése. -fa,  fh.  1)  a  hídnak  fából  készült 
része;  2)  hídnak  való  fa. 


HidfA,  fh.  1)  a  híd  azon  két  része,  melyek  a 
parttal  vannak  összeköttetésben ;  2)  (ht.)  a  hid 
elejére  épített  eröditvény,  melyből  a  hidat,  h&bora 
ideién,  az  ellenség  ellen  védelmezik.  -Iv,  íh.  (viz- 
ép.)  a  hid  azon  két  ive,  melyek  a  partokhoz  leg- 
közelebb esnek. -paranesnok,  fn.  (ht.)  törzstiszt, 
kire  háború  idején  vmely  hidfő  védelme  van  bízva. 
Innen :  Hidfővarancsnokság,  £d. 

Hid-gát,  fn.  (ht)  ahidfo  egy-egy  sánca,  -ge- 
renda, fn.  vízszintesen  fekvő  gerendák,  melyekre 
a  hid  pallózatát  rakják,  -hi^o,  fn.  1)  (ht.)  lapos 
fenekű  naszádok,  melyekből  a  hajóhidat  épitik ; 
2)  (hai.^  folytonosan  a  kikötőkben  tartott  uszák, 
melyeknez  a  gőzösök  kikötnek,  s  melyek  a  part 
és  hajó  közötti  ki-  s  berakodást  könnyítik. -kapa, 
fn.  a.  m.  hidnyilás. 

llidláb,  fn.  a  patak,  v.  folyam  fenekéből  maga- 
san kiálló  facölöp,  v.  függőleges  kőalkotmánv, 
mely  a  hidat  tartja.  -kAlö,  fh.  erős  vaskapcsok, 
melyek  a  hidat  a  hldlábbal  összekötik,  -köz,  fn. 
rvizép.^  két  hidláb  közötti  üres  tér.  -süveg,  fn. 
(vizép.)  cifrázat  a  hidláb  tetején. 

Hidlal,  cs.  1)  folyam,  patak,  árok  két  partját 
hiddal  öfiszeköti;  2)  üre^  fölé  hidlást  csinál,  pal- 
lókat rak.  Innen :  Ilidlalas,  fn. 

Hidlás,  fn.  ált.  pallózat;  kűl.  1)  a  hid  talajának 
készítése ;  2^  az  istáló  pallózata;  3)  pallóval  kira- 
kott négyláou  disznóól:  4)  (b.;  az  alagokban  és 
aknákban  különféle  célokra  készített  állás  (Bühne). 
-fa,  fh.  (vizép.)  fa,  mellből  hidpallókat  készíte- 
nek ;  keményfából  készített  vastag  deszka,  kocka, 
melylyel  a  ludat  paliózzák,  -ol,  cs.  istá|ót,  ólat 
hídlással  kirak. 

Hldlő,  fh.  egy-egy  palló  az  istálóban,  vagy 
ólban. 

*  Hidlós,  fn.  tt-t;  lovat  higtó  gyerek,  máskép: 
ostoros. 

Hid-mester,  fn.  1)  mesteri  oklevéUel  ellátott 
hidaló ;  2)  a  hid  épentartására  felügyelő  személy. 
•nyilas,  fn.  két  hidláb  közötti  tér,  hol  %  hi^ók 
keresztiiljárhatnak. 

Hídogál,  cs.  gyakran,  többszőr  hi.  Innen :  Hi- 
dogálás,  fn. 

III dor,  cs.  1)  cseppfolyó,  hig,v.omlékony  testet 
kavar,,  hadar,  kotor;  csűrbe  hidomi  a  garmadát ; 
félre  hidomi  a  sarat ;  2)  magával  ragad,  sodor; 
az  árviz  hidorfa  a  házakat ;  3)  válogat,  keresgél ; 
búzából  szemetet,  gazt  hidomi.  -ít,  cs.  gyorsan,  egy 
rántással  hidor  vmit 

Ilid-oszlop,  fn.  a.  m.  hidláb.  -pálya,  fo.  hidon 
keresztül  vivő  útvonal,  különösen  vaspálya.  -p^n>» 
pénz,  melyet  vmely  hidon  való  átmehetésért  Űzetni 
kell. 

Ilidrit,  cs.  a.  m.  hídorit. 

Hid-sáiie,  fn.  (ht.)  a.  m.  hidgát.  -szekér,  fii. 
(ht.)  a  hidhajók  tovaszállitására  használható  sze- 
kér (Pontonskarken). 

Hiedékeny,mn.  hiszékeny,  hivékeny,  könnyen 
hivő;  h.  ember,  ki  könnyen  elámítható.  Innen: 
Hiedékenység,  fn. 

Hiedelem,  fn.  1)  f  felfrisülés,  üdület;  légy  én 
neköm  vígságos  hiedelmem  (Benign.  asz.  ím.) ;  2) 
kétkedés  néíküli  állapot,  meggyőződés,  máskép: 
hiszem;  közhiedelem ;  abban  a  hiedelemben  volt€tmy 
^99 !  ^)  ^^^  '^-  "^^^^  irknt  azon  belső  sejtelmen 
alapuló  bizalom,  hogy  nem  csalódhatunk ;  bizton* 
ság ;  egész  hiedelemmel  kitártam  lelkemet  előtte. 
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lliedelmes,  mn.  belső,  bizodalmas;  k.  vUzony, 
Innen :  Hiedelmesen,  ih.  Hiedelmesség^  fn. 

t  lliedelmez,  cs.  (csak  me^  ige&őtóvel  hasi- 
uáltatott),  L  Meghiedelmez.  -et,  &.  üdület,  frisült 
állapot ;  vizei  merejteniek  inkább  hieddmezetre  hogy 
nem  italra  (becs.  cod.). 

—  Hiéna,  fn.  (állati)  ázsiai  és  afrikai  katya- 
fígú  ragadozó  állat,  melj  leginkább  hullákkal 
szokott  élni ;  csikós^  bama^fohos  hiéna ;  á.  é.  irigy- 
Bég£;el  teljes,  kegyetlen  rérengzö  ember. 
.  Ilienc,  fn.  1)  vasmegyei  német  nép;  2^  sajátos 
tájuyelven  beszélő  magyar  nép  Vasmegyeben. 

Ilig,  mn.  1)  nem  sürü,  nem  keménV)  majdnem 
csenpfolyó,  ritkás,  lágy;  hig  tár^  mk;  hig  toját^ 
meíy  nincs  keményre  főzve  és  feltőretlenül  van 
feladva;  *  hig  ületú.  a)  kinek  fara  lágy,  nem  ke- 
mény ;  b)  á.  é.  akinek  a  nadrágja  nem  áll  feszesen 
a  farán;  2)  ritkább  cseppfolyó  testtel  feleresztett; 
hig  boTf  vizzel  kevert ;  hig  kása,  melv  nincs  ke- 
ményre főzve;  hig  has,  a.  m.  lágy  székelés;  4)  f 
hig  hapó^  mint  a  vessző  (M.  A.)  j  5)  á.  é.  hig  etzúf 
hig  veíejű,  kevés  e^zfl.  Iimen:  Étgan,  ih. 

Uig-acélére,  fn.  (ásványt.)  higanynyal  vegyült 
vasérc. 

Higaes,  fn.  (vt.)  a.  m.  higany- élecs ;  eeettavoi 
h,  (acetas  hydrargyrosi);  enyhe  tótavas  h.  (murias 
hydrargyri  mitis) ;  fojtó  savas  h.  (nitras  hydrar- 
gyrosi) ;  hugyagos  h.  (ozidulum  hydrargyri  ammo- 
macale). 

Iligag,  fn.  (vt.)  a.  m.  higany-éleg  (oxydam 
hy ár.) 'y  kéklő  gyulattavas  h.  (hydrocianos  hydrar- 
gyrici);  kéntavat  h.  (sulfas  hydrargyrici) ;  rágó 
sótaotu  h,  (morias  hydr.  corrosivus). 

Hig-áldozat,  fn.  cseppfolyó  terményekből  áJló 
áldozat  a  régi  zsidóknál,  görögöknél  &  rómaiak- 
nál, 'álltán,  fh.  (ttan.)  a  cseppfolyó  test  egyen- 
súlyát tárgyaló  tudomány ;  máskép :  hignyi^an. 

Higany,  fn.  (ásványt.)  a  fémek  kő^  tartozó 
fehér  vegyeiem,  mely  rendes  hőmérséknél  folyóvá 
leszeiL  s  az  arany  után  legnagyobb  súlyú,  csak 
nagy  hidegben  keményedik  meg  és  ekkor  nyújt- 
ható, máskép  köznyelven :  kéneső  (mercurius) ; 
édes,  9.  enyhe  h,  (mercorius  dulcis)  ;  fojtósavas  n. 
(nitras  hydr.) ;  lepárolt  h.  (hydrarg.  destillatum), 
mely  mmden  idegen  résztől  me^  van  tisztítva; 
salétromos  h,  (merc.  nitrosus);  üszta,  árubeli  h, 
(hydr.  purum  venale) ;  növény  h.  (merc.  vegeta- 
bilis) ;  rágó  h,  (merc.  sublimatus  corrosivus). 

Higany-eső,  fn.  (ttan.)  mutatvány,  mely  abban 
áll,  hogy  üres  iivep^henger  egyik  vége  bőrrel  elzá- 
ratik, a  másik,  nyílt  vége  a  légszivattyú  nyilasa 
fölé  helyeztetik;  ha  most  a  henger  tetejét  képező 
kifeszített  bőrre  higanyt  öntenek,  s  a  hengerben 
levő  levegőt  kiszivat^úzzák.  a  higany  a  bőrön 
kerosztülnyomatik,  és  a  szivattyú  fenekére  csépek 
alakiában  lehull,  -inga,  fn.  (ttan.)  inga,  melynek 
végere  higanyos  edényt  akasztanak,  hogy  az  mga- 
zsineget,  minden  időváltozás  dacára  súlyegyenben 
tartsa  (perpendiculum  compensatorium).  -Ír,  fn. 
higanynyai  vegyített  gyógykenöcs  (ungventum 
mercuriale).  -ít,  1.  Higanyol. 

Higany -kékleny,  fn.  (vt.)  higanyból  és  kék- 
lenyből  álló  vegyülék ,  máskép  :  kéklő  higany 
(hydrargyrum  kydrocianum).  -kénét ,  fn.  (vt) 
rikító  vörös  szinu  vegyülék  higanyból  és  kénből, 
máské]^  köznyelven :  cínóber.  -kenőcs,  fn.  a.  m. 
hlganyir.  -kór,  fn.  áU.  betegség,  mely  abból  szár- 


mazik, hogy  az  illető  sok  higanyt  vett  be  gyógy- 
szerül ;  Jbűf.  másodlagos  bujakór.  -lő,  -maloui,  fn. 
va^saitó,  melylyel  az  ezüstben  levő  higanyt  ki- 
préselik, -ol,  cs.  kiganynyal  beken,  bevon. 

Higanyos,  mn.  1) higanynyal  vegyitett;  á.teíí; 
2)  higanynyal  bővelkedő;  A.  bánya;  3)  amiben 
higanyt  szoktak  tartani ;  h.  csésze. 

HiganyoK,  cs.  a.  m.  higanyol. 

*  Hisanyű,  mn.  lassan  folydogáló,  nyúlós. 

Hig-elecs,  fn.  (vt)  a.  m.  higaes.  -éleg,  fn.  (vt.) 
a.  m.  higae. 

Hig-eszu,  mn.  á.  é.  könnyelműen  gondolkozó, 
kevés  eszű.  Innen :  líigeszűség,  fn. 

Higgad,  k.  álL  megállapodik,  zavargása  elmú- 
lik; kül.  i)  cseppfolyó  test  megtisztul  azáltal,  hogy 
salakos  része  leülepszik;  hadd  higgadjon  a  kávé, 
még  csak  most  forroU  fel;  2)  ♦  a  tehertől  gyöngül, 
ereje  tágul,  ernyed;  higgadnak  karjai  az  emeléstől^ 
lábai  a  járástól;  3)  á.  é.  csillapodik,  vérmérséke 
hül,  veszít  szenvedélyéből;  higgad  az  em&er,  mi- 
dőn már  komoly  dolgokkal  szeret  foglalkozni ;  k. 
az  ész,  az  elme,  midőn  fogalmai  tisztultabbak ; 
higaad  az  indulat,  ha  féktelenségéböl,  szenvedé- 
lyéből veszít.  Innen :  Higgadás,  In. 

Higgadt,  mn.  zavaros  állapotából  megtisztult; 
h,  kávé;  á.  é.  tisztult  fogalmú;  h.  ész,  eltne.  Inn. : 
Higgadtság,  fn.  -an,  ih.  hi^gaat,  nem  zavaros  ál- 
lapotban ;  á.  é.  jól  meggondolva,  tisztult  elmével, 
nem  elhamarkodva;  mindent  Mggadtan  szokott 
tenni. 

Higgaszt,  cs.  1)  cseppfolyó  testet  e^  helyben 
hagy,  hogy  higgaajon ;  2)  •  erejét  veszi ;  karomat 
higgasztja  a  teher;  3)  á.  é.  csillapít,  a  vérmérséket 
hűti,  szenvedélyességéből  elvesz.  Innen :  Eiggasz- 
tás,  fn.  Hiagasztó,  mn.  Uiggasztott,  mn. 

Hig-halvacs,  fn.  édes  hiffany  (merc.  dulcis). 
•hasú,  nm.  akinek  lág>'  széke,  német  hasa  van. 
-it,  cs.  híggá  tesz;  küh  1)  ritkább  cseppfolyó  test- 
tel felereszt;  vizzel  higitniasürú  ételt;  2)  hasat 
higü,  lágy  széket  csinál.  Imkeai Higilás,  fn.  Higüó, 
mn.  Higitott,  mn.  -itó,  fii.  (gyó^.)  lágy  széket 
okozó  gyógyszer. 

Hig-kénle,  fn.  (vt.)  a.  m.  hig-kénet 

Hlgiő,  Higlófa,  fn.  (msz.)  a  kádárok  csíptető 
eszköze,  melylyel  az  abroncsot  a  hordóra  feszitik. 

Hig-m^Jére ,  fn.  higanyrészeket  tartalmazó 
májérc.  -mérő,  fn.  készlet,  melylyel  a  folyadék 
sűrűségét  mérik,  -mérték,  fn.  üreges  mérték, 
melylyel  bármilyen  folyadék  mennyiséj^ét  mérik. 
-moztan,  fn.  (ttan.)  a  mozgásban  levő  folyadék 
hatását,  nyomását  tárgyaló  tudomány,  -nyugtán, 
fn.  a.  m.  higálltan. 

Higol,  cs.  1)  higabbnak  tart,  mint  aminőnek 
kellene  lenni ;  2)  (msz.)  abroncsot  hordóra  feszít 

Higovány,  fn.  ritkább  folyadékkal  hígított  test 

Hig-pir,  fn.  (vt.)  a.  m.  higkénet 

Higság,  fn.  1)  híg  állapot,  hig  tulajdonság;  2) 
hig  test,  folyadék.  -mérŐ,  fn.  a.  m.  higmérö. 

Higui,  k.  higgá  leszen.  Innen :  Higvlás,  íh.  -at» 
fn.  ritkább  folyadékkal  higitott  test. 

Hig'velejü,  mn.  á.  é.  a.  m.  hígeszű. 

Hlgviric,  fn.  (nt)  a  kétfalkások  és  tizhímesek 
közé  tartozó  növény;  tüskés,  ikrás,  édes  higvvric 
(Glycyrrhiza). 

•f  Higy ,  fn.  a.  m.  fűUengŐ,  fUlbe  való ;  és  éhe- 
sütk  vala  ő  hiqyéuel  és  6  kősőntyőjével  (B.  cod.). 

Hihel,  cs.  lent,  gyapjút  gerebennel  tisztogat; 
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gerebenez,  kártol,  -d,  fn.  1)  lent,  gyapiút  tiszto- 

fató,  vasfogú  eszköz,  gereben ;  2)  személy,  ki  vmit 
ibel. 

Hihetetlen,  Hihetlen.  mn.  1)  nem  hihetÖ,  amit 
elhinni  nem  lehet;  k.  é,  különös,  rendkívüli, meg- 
lepő ;  2)  senkinek  nem  hivő,  tamiskodő ;  ne  l^ 
ohfon  hihetetUn ;  ezen  értelemben  jobb:  hitetlen. 
Innen:  Bihetetúnség^  fn.  ffihetétlenűl,  ih. 

Hihető,  mn.  valószlnüséffénél  fo^a  gyanitható, 
megtörténhető,  amit  hinni  Tehet ;  hihétOj  hogy  hol- 
nap  elutazok.  Innen :  Hihetőség^  fn.  -en,  'kép,  -leg, 
ih.  kétségbe  nem  vonhatölag,  valószínűleg,  -sít, 
cs.  hihetővé  tesz ;  m&skép :  hitelesít. 

Hihetség,  fn.  vmely  dolognak  tulajdonsága, 
melynélfogva  azt  el  lehet  hinni,  -es,  mn.  a.  m. 
hihető. 

t  HihTéfi,  1.  Ihlés. 

HÍJ,  HUába,  Hijános,  Hijány  stb.,  1.  Ili,  Hi- 
ába, stb. 

HiJ,  HiJJu,  1.  Hej. 

*  Hijó,  1.  Hajó. 

*  Hijol,  C9.  vmiben  vájkálva  üreget  csinál,  üre- 
gessé tesz. 

*  Hijú,  fn.  a  falak  és  a  fedélzet  közötti  üres  tér, 
padlás.  — ,  mn,  a.  m.  hiú,  ^diT&i. 

Hím,  fn.  1)  áU.  clfrázat ;  Jbő/.  színes  szŐrfonállal, 
bársonycémával ,  gyöngygvel  készített  cifrázat, 
szőnyegen,  vánkoson  stb. ;  kimet  varrni;  him-»tő- 
nyeg ;  (szőj.)  hintet  varrni  vtíről^  vkit példányképül 
tekinteni ;  roiz  példa  után  kimet  varrni^  rósz  pélaát 
utánozni ;  nincs  ennek  Aime,  hogy  estedbe  ne  foglal- 
heud  (Pázm.) ;  2)  az  állatok  kanja,  bakja,  gunára; 
himdllat,  himmaddr ;  3)  á.  é.  álszin,  ürügy ;  azon 
kim  alatt  távozott^  kogy  stb.  Innen :  ÍTtmt,  mn. 

?  Ilima,  fh.  (állatt.)  csillogó  A.,  apró,  fekete  fé- 
nyes bogárka  a  födött  csápnak  családjából. 

Himaiiy,  fn.  tt.  -t ;  (ásványt.)  a.  m.  égőkő. 

Himba,  fn.  1)  flizgő  helyzetben  levő  test,  me- 


lyet ide-oda  lóbbáíni  lehet;  2)  a.  m.  hinta;  3) 
gép.)  a.  m.  mérleg-iga. 
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limbnl,  cs.  függő  helyzetben  levÖ  testet  ide- 
oda  lóbbál,  hint&.  Innen:  űimbálás ,  fn.  nim- 
báló^  mn. 

Himbáló,  fn.  (gép.)  a  himba  mdja.  -«llk,k.nem 
látható  kül-,  V.  belerö  következtében  lóbbálódik, 
hintálódik.  -dzik,  k.  maga-magát  himbálja;  /ara 
kapaszkodva  himbálódzik;  á.  é.  két  párt,  ket  hatal- 
masság közöl  majd  az  e^ik,  maja  a  mádik  iránt 
mutat  vonzalmat;  ///.  Napóleon  sok  ideig  Angol- 
is  Oroszország  kőzött  himbálódzott.  Innen :  Himbá- 
lódzás,  fn.  Himbálódzó,  mn.á.  é.  himbálódzó  poUtikaf 
melynél  fogva  vmely  ország  kormánya  maja  egyik, 
majd  másik  hatalmasság  iránt  mutat  vonzalmat. 

Hím-boJ,  Hím-boly,  fn.  (nt)  egylakiak  és  egy 
falkások  közé  tartozó  növény,  egy  bimbóba  nőtt 
him-  és  nőszálakkal  (ricinus). 

Hímcsukk,  fn.  (nt.)  öthimesek  és  egyanyások 
közé  tartozó  növény,  öt  pikkelylyel,  melyekből  a 
himszálak  nőnek  ki  (pofemonium). 

Hímel,  cs.  1)  hímmel  varr,  ékesít,  díszít ;  szőnye- 
gei kimelni;  á.  é.  1.  Himel-hámol.  Inn.:  Hknelés^  fn. 

Hímel-hámoi  ,  k.  'nem  beszél  határozottan, 
otöl-hatol,  zavarodva  mentegeti  magát,  szépíti 
dolgát.  Innen:  IHmeUs-hámolas,  fn. 

Himeny,  fh.  (vt)  a.  m.  hímany. 

Himes,  mn.  tt.  -t,  v^  -et;  1)  áU.  cifra,  cifrázott; 
himes  tojás,  húsvéti  piros  tojás,  melyre  különféle 


cifrázat  van  vakarva;  (szój.)  ugy  bánni  vkivel, 
mint  a  himes  tojással,  gyöngéden ;  himes  márvány, 
palota;  ^.gyöneygy^,  selyem-,  bársony-,  arany-, 
V.  ezüstfonallal  kivarrott ;  k.  szőnyeg ;  2)  termé- 
szeténél fogva  ékes,  tarka;  himes  mező,  ló;  3)  á-  é. 
sallangos,  cikornyás,  mesterkélt;  himes  szólás 
(Csipk.),  a.  m.  cifra  beszéd ;  himes  Ígéret ;  (szój.) 
himes  szines,  szineskedö,  édeskés  beszédii;  himes 
szines  Ígéretek ,  melyek  által  vkinek  arany  várat 
ígérünk,  de  felteszszük  magunkban,  hogy  igére- 
tünket be  nem  váltandiuk.  — ,  fn.  1)  húsvéti  piros 
tojás  cifrázva ;  2)  (nt.)  vmelyik  növény  a  ním- 
szálak  számától  nevezett  seregből ;  növény  az  őt' 
himesek  közől. 

Híniesedés,  fn.  (állatt.  msz.)  a  párzásra  alkal- 
mas életkor  elérése. 

Hinie»|;et,  1.  Himezget. 

Himesit,  cs.  himféle  cifrázattal  ellát,  ékesít. 

Himtelen,  mn.  1)  himféle  cifrázattal  nem  díszí- 
tett; h.  kendő;  2)  á.  é.  a)  egyszerű,  nem  cikornyás; 
A.  szónoklat:  h.  mező;  b)  őszinte,  nem  szépített;  h. 
szavakkal  megmondani  az  igazat. 

Himez,  cs.  1)  ált.  cifra.sággal  díszít;  hll.  hím- 
mel kivarr ;  szŐnyeaetj  papucsot  himetni;  2)  á.  é. 
a)  cikornyássá,  salfangossá  tesz :  szónoki  beszédet 
h. ;  Ételhez  gyűlnek  vala  jósok,  jelre  jövendőket  ki- 
mezni  tudósok  (Ar.) ;  b)  vmely  nem  tetsző  dolgot 
szépítve  ad  elŐ ;  mit  himezedy  mondd  ki  a  valót ;  c) 
a.  m.  himez-hámoz.  Innen:  Bimezés,  fn.  á.  é,  ki- 
mezés  nélkiU  megmondani  vkinek  az  igazat,  -et,  fn. 

1)  vmely  tárgynak  hímmel  cifrázott  része ;  2)  a.  m. 
színpompa,  -étlen.  mn.  és  ih.  1)  nem  himes,  amin 
nincs  himmunka :  2)  á.  é.  őszinte,  szépítés  nélkül 
való  ;  h.  szavakkai  felelt  neki  vissza.  Innen :  ffima- 
zetlenűl,  ih.  -get,  cs.  1)  himféle  cifrázattal  ékitget, 
díszítget;  2)  á.  é.  szépítve  takargat^  menteget; 
undok  tettedet  Júában  kimezgeted.  -hámoz,  k.  ötöl- 
hatol,  zavarodva  mentegeti  magát,  akar  is  mon- 
dani vmit,  nem  is ;  csak  ugy  himezett -hámozott. 

Hím- fa,  fn.  I)  hímporos,  himszálas  virágú  fa; 

2)  *  a.  m.  diófa ;  (találós  m.)  hímfán  (t.  i.  termik) 
palotán,  kis  ablakon  kukucsál,  dióbél,  -fertités, 
-fertitö,  1.  Hímfertőzés,  Himfertőző. 

Ilim-fertőzés,  fn.  máskép  sodomiának  nevezett 
bün,  melynélibgva  vmely  férfi  más  férfival  külö- 
nösen gyermekkel  eléeití  nemi  ösztönét  (paede- 
rastia).  -fertőző,  fn.  himfertőzést  elkövető  férfi. 
-fertöztetéH,  -fertőztető,  1.  Himfertözés,  Hím- 
fertőző,  -fl,  fn.  fiatal  ember,  legény;  hnnfi  sze- 
relmei, K.  S.  egyik  költeménvének  címe.  -Ivadék, 
fn.  ált,  hímnemű  származék ;  kűl.  a  hímhalak 
magja,  teje.  -kapocs,  fn.  kajmós  kapocs,  melyet 
az  n.  n.  nősténykapocsba  akasztanak,  -kender, 
fn.  (nt.)fi.  m.  virágos  kender,  -kri^cár,  fn.  (tréf.) 
egyik  féle  régi  váltókrajcár,  melyen  nem  kétfejtt- 
sas,  hanem  az  irás-oldaíon  egy  nagy  kajmós  egyes 
volt ;  (szój.)  egy  kimkrajeárom  sincs. 

llimlel,  cs.  szétszór,  apró  szemes  testtel  tar- 
káz; mákot  himlelni  a  rétewe,  v.  mákkal  kindebU  a 
rétest. 

t  Himlet,  fn.  szétszóródás,  részekre  oszlás ;  po- 
gányok Mmletibe  menendő  (tatr.  cod.).  f  -ik,  k.  a. 
m.  szóródik,  saétszóratik ;  kimletnek  a  csorda  juhi 
(tatr.  cod.). 

Himlik,  k.  1)  a  részek  egvmástól  elválván,  szét- 
szóródik, porrá  oszlik;  a  jó  szántás  után  himlik  a 
föld;  2)  himféle  cifrázattal  ékeskedik. 
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Himld,  íii.  tt  -t;  (kórt.)  a  testet  elfedő,  apró, 
viszketegséget  okozó,  kelésekben  mutatkozó  bőr- 
betegség ;  vörös f  bárány-^  tehénhimlő;  himlőt  oUani, 
a  tehénhimlőből  kivett  genyet  az  ember  testébe 
bocsátani,  hogy  az  a  vérrel  egyesülve,  óvszeríll 
szolgáljon  a  himlő  ellen.  Innen:  Himlőt ^  mn. 
•hely,  fh.  a  himlő  elmúlása  után  a  bőrön  maradt 
foltocska,  gődröcske.  -helyes,  mn.  ragyás,  ripa-> 
C808  (képU;  ;  (népd.)  azért  hogy  egy  kicsit  raayá*^ 
hend  az  én  szeretőm  nem  mdSj  hogy  egy  kicsit  himlő- 
helyes, illik  kendnek  rettenetes,  -kek,  fn.  tb.  apró 
kia  himlők  az  emberi,  v.  állati  testen,  -oltás^  fn. 
(seb.)  a  tehénhimlő  genyének  az  emberi,  kfilőnő> 
sen  gyermeki  testbe  átszivárogtatása  avégből, 
hogy  a  beoltott  biztosítva  legyen  a  himlő  ellen. 
-oltó,  fh.  1)  személy,  ki  himlőt  olt ;  2)  hegyes  tü- 
féle  eszkőz,  melylyel  a  himlőt  oltják,  -röteg,  fh. 
a  himlő  elmúlása  után  hátramaradt  vőrős  foltok, 
•xlk,  k.  himlők  támadnak  rajta,  himlőbetegségben 
szenved.  Innen :  Himlőzés,  fn. 

Hím-mellékek,  fh.tb.  (nt.)  a  hímszálak  mellék 
részei  (parastamina). 

Him -minta,  fn.  1)  apró  kockája  vonalokkal 
(melyek  a  hímezendő  szövet  szálait  pótolják)  tar- 
kázott papírra  rajzolt  különféle  alak,  mellről  hí- 
mezni szoktak ;  2)  különféle  alakokkal  ki  hímzett 
kendő,  melyet  hímzés  alkalmával  mintául  hasz- 
nálnak, -munka,  -mfi,fn.  hímzett,  hímmel  kivar- 
rott, ékített  munka,  -nem,  fn.  1)  az  emberek  és 
állatik  egyik  neme,  mely  nemző- csövei  bír;  el- 
lentéte: nőnem;  2)  (nyt)  a  nyugati  nyelvekben 
fő  és  melléknevek  megkülönböztető  jele,  melyek 
férfit,  férfítulai donságot  stb.  fejeznek  ki,  v.  bizo- 
nyos meghatározott  szótaggal,  betűvel  végződ- 
nek ;  a  franciában  le,  a  németben  der,  a  görögben 
« 2  a  latínban  hic,  az  olaszban  il  névelőt  vesz  fel ; 
hwtnembe  tenni  a  melléknevet.  Innen :  Eimnemú,  mn. 

Him-nŐ,  fn.  állat,  v.  ember,  melyben,  v.  illető- 
leg kiben  mind  a  him-,  mind  a  nő-nemzŐtag  ki 
van  fejlődve  (androgynos,  hermaphorditns).  Inn. : 
Hiunnős,  mn. 

Himorja,  fn.  (nt)  a  kétfalkások  kŐzé  tartozó 
keletindiai  tokos  növény  (crotalaria). 

*HÍmpellér,  fn.  tL  -t;  1)  nyegle,  kontár,  dol- 
gát ügretlenül  végző  mesterember ;  (km.)  ki  min- 
aenbe  kap,  mindenben  himpellér ;  2)  lénütő,  utcata- 

SOBÓ,  semmit  nem  dolgozó  ember.  Innen :  Himpel- 
rség.  fn.  *  -ez,  -kedik.  cs.  és  k.  1)  kontárul 
visz  véghez  vmit;  2)  kontárkodva  él ;  3)  utcata- 
posó életet  él,  semmit  sem  dolgozik. 

Him-pók,  fn.  (kórt.)  a  ló  lábának  a  csánkja 
alatt  támadt  megcsomósodás,  mely,  ha  idejében 
nem  gyógyítják,  sántulást  okoz.  Innen:  Himpó- 
kos, mn. 

Himpor,  fn.  1)  (nt.  msz.)  a  növény  himszálain 
finom  por,  mely  a  nöszálakat  megtermékenyíti ; 
2)  á.  é.  (költ.)  jóság,  erkölcsi  szépség  zoraájica, 
naely  a  durva  Uletésre  elhalaványodík.  miként  a 
növény  hímpora  a  szél  fuvallatba  lehull ;  ártat- 
lanság himpora.  -0SrI,  fn.  (nt.  msz.)  a.  m.  hímszál. 
-tok,  fn.  (nt  msz.)  himszál  végén  iireges  tokocska, 
mellben  a  himpor  rejlik. 

Himség,  fn.  tulajdonság,  mely  által  a  himálla- 
tot  a  nősténytől,  a  himszálat  a  nöszáltól  meg  lehet 
különböztetni. 

Him-szAI,  fn.  (nt.  msz.)  a  növény  virágszirom- 
jában  vékony  szalag,  melynek  végén  a  himportok 


van.  -szAvet,  fn.  cifra  himvirágokkal  bedolgozott 
szövet. 

t  HimI,  cs.  a.  m.  Hint. 

llim-tO,  fn.  a.  ra.  himzőtü.  -varrás,  íh.  a.  m. 
hímzés.  -varrásoSf  mn.  hímző  varrással  cifrázott; 
h.  köntös,  -varrat,  fn.  hímzett,  kivarrott  mft. 
-varró,  fh.  himzéssel  foglalkozó  személy,  -varró* 
nö,  fn.  himzéssel  foglalkozó  leány,  v.  asszony. 
?  -vér,  fn.  fitestvér., -vessző,  fn.  férfi,  v.  hiroáilat 
nemző  része,  -virág,  fn.  (nt  msz.)  csak  himszá- 
lakkal  bíró  virág,  -virágzat,  fn.  egymásmeUetti 
hím  virágok  együttvéve. 

Himz,  1.  Hímez. 

Hímzés,  fn.  ált.  vmely  tárgynak  cífrázatokkal 
való  feldíszítése ;  kul.  1)  himféle  varrás  vmely 
kelmére ;  2)  munkában  levő  himzett  mü ;  add  ide 
a  himeésemet ;  3)  a.  m.  himzet ;  gyönyörű  himzés. 

Himzet,  fh.  1)  himzett  mü  egészben  véve ;  2) 
vmely  mü  himzett  része ;  3)  a.  m.  színpompa. 

Himzett  mn.  hímezve  készített,  színes  fonállal 
kivarrott;  himzett  szőnyeg.  Innen :  Hímzettem,  mn. 

HimzA,  fn.  hímzéssel  foglalkozó  személy.  — , 
mn.  hímzésnél  használható,  -keret,  -ráma,  fn. 
kilyukgatott  lapos  keret,  melyre  a  hímzés  alatti 
munkát  kifeszítik,  -selyem,  fn.  vastag  selyem- 
fonál, melylyel  himzeni  lehel.  Hü  ,  fn.  vastag 
fülű,  tompa  hegyű  hosszú  tü,  melylyel  himzem 
szoktak 

Hínár,  Hínár,  f  Hénár,  fh.  tt.  -t;  1)  állóvizek- 
ben tenyésző  növény,  melynek  hosszá  indáji  a 
vízben  vsló  előhaladást  akadályozzák ;  inn.  á.  é. 
baj,  melyből  kigáaolni  nehéz;  (szój.)  ben  von  a 
hínárban;  Jdn  van  a  hinárból]  beesni  a  hmárha; 
Jdszabaditni  vkit  a  hinárból;  hínárba  szedni,  ráncba 
szedni,  erősen  féken  tartani ;  2)  (nt.)  a.  m.  moszat 
-OS,  mn.  1)  hinárféle  növénynyel  benőtt;  A.  «u>- 
csár ;  2)  á.  é.  egyenes  vékony  vonalaknak  látszó 
fehér  felhővel  borított;  h.  ég ;  h.  az  ég. 

Hinárfélék,  fh.  tb.  (nt)  a  hínárok  közé  tartozó 
növények  együttvéve. 

*  Hindsa.  Hindsál,  L  Hinta,  HintáL 

«  Hinga,  Hingál  stb.,  1.  Hinta,  Hmtál  stb. 
*Hlnger,  Hingerődzik,  1.  Henger,  Henger- 
gődzik. 

*  Hlnk-hánk,  mn.  léha,  utcataposó ;  hink-hánk 
legény. 

*  Hlnnyog,  k.  hihi  hangon,  v.  yakogva  nevet, 
vihnyog.  Innen :  Hinnyogás,  fn.  Hinnyogó,  mn. 

t  Hlnnyöl.  k.  kis  csibe,  pulyka  az  ő  si^^tos 
csipegő  hangján  szól ;  hinnyölő  csirkék  (Prágai). 

Hint,  cs.  ak  több  kisebb  darabból  álló  holmit 
szór,  vet,  dob  ;  virágot  hinteni  a  sírra,  v.  virággal 
hinteni  a  sírt ;  túrót  hinteni  a  béles  tésztába ;  kűl  U 
nagyon  finom  részecsekböl  álló,  lisztalakú,  porra 
zúzott  testet  szór;  hamut  hinteni  a  jégre,  sót  a  le- 
vesre; (szój.)  marokkal  hintik  a  magot,  nem  vékávtüf 
kár  olyan  nagyon  pazarolni  a  vagyont;  nem á^»<ű; 
disznók  elefbe  a  gyömbért ,  minden  emberrel  oly 
módon  bánnak,  amint  megérdemli ;  ékszer  hints, 
másszor  nincs :  2)  vizet  stb.  hinteni,  vizet  stb.  csé- 
pek alakjában  önteni  vmíre ;  3)  á.  é.  a)  világossá- 
got hinteni  vmire ;  hinti  a  pénzt,  hiábavalóságokra 
fecsérli ;  b)  bűnt,  rósz,  v.  jó  szokásokat  teijeszt ; 
hinteni  a  viszálkodás,  a  pártoskodás,  az  erény  mag- 
vait. Innen :  Hintés,  fn. 

Hinta,  fn.  két  oldalról  kötélre  függesztett  fa-, 
deszkadarabból ,  v.  ládikóból  álló  játékeszköz. 
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melyet  a  rajta,  ▼.  illetőleg  benne  ülőkkel  együtt 
ide-oda  lóbálnak:  funtái  kőtni;  berzes  hüUa^  me- 
lyet berzerö  lobbal,  -deszka,  fn.  a  hintának  desz- 
kából álló  része,  melvre  rá  szoktak  ülni.  -gép, 
-gépely,  ín.  gép,  melylyel  nagyobb  hintákat,  haj- 
timak.  -kötél,  m.  magasabb  helyről  lecsüggö  egy 
y.  két  kötél,  melyre  a  hintadeszkát  erősítik. 

Hintál,  k.  és  C8.  a.  m.  hintáz.  Innen :  HintáláSf 
fh.  Eintáló,  mn. 

Hinta-ló,  fn.  ivalakúra  kifaragott  deszkához 
erősített  faló,  melyen  a  kis  fiúgyermekek  hintázni 
szoktak. 

Hintálódlk,  Hintálódzik,  l.Himbálódik,  Him- 
bálódzik. 

Hintés,  A)  08.  vkit  a  hintán  lóbbál,  mozgat ; 
B)  k.  a  hintán  lóbbálódzik,  maga-magát  lóbbálja. 
-at,  fn.  zsinegen  függő  tárgynak  lóbálódása ;  a 
fuggély  hintázata. 

Hinteget,  cs.  lassan,  de  folytonosan  hint. 

Hintett,  mn.  ami  el  yan  nintye,  szónra ;  höl. 
(msz.)  midőn  ymely  test  felületén  apró  szemecs- 
kék  rendetlenül  állanak ;  hintett  érc, 

Hintez,  cs.  ymiyel  beldnt,  y.  ymit  ráhint  Inn.: 
SifUezés^  fn.  •A,  fn.  és  mn.  kiilönféle  alakú  eszkőz, 
melylyel  folyadékot,  y.  poralakú  testet  hintezni 
szoktak;  kovácsok  hintezqfe;  hiniező  lajtj  hordó, 
-00,  mn.  ami  magától  hintezni  szokott ;  hinteeős 
ugrókat, 

Hint-gömbces,  fh.  tejcokorból  készített  gőm- 
bocskék,  melyekkel  a  hasonszenyi  onrosok  gyógy- 
szereiket  beadják. 

Hintó,  fn.  ált,  hintázó  eszköz;  hil  négykerekű 
nrí  kocsi,  ruganyos  tollakkal  és  hÖrfedéUel,  me- 
lyet tetszés  szerint  leereszteni,  y.  felhúzni  lehet; 
üoegu  hintój  batár;  duzhmtó^  v,  parádés  h.,  gytt- 
lo^-hiniój  melyet  emberek  yisznek;  (szój.)  nem 
tntnd  hintój  ami  hintát. 

Illntó-ablak,  fn.  1)  miden  hintó  hátalján  yá- 
gott,  üyegffel  beyont  kis  nyílás,  melyen  a  hintóból 
hátrafelé  lehet  kitekinteni;  2;  az  üveges  hintó 
ablaka  két  oldalróL  -aly»  fn.  fa,  y.  vaskészület, 
mely  a  hintó  tengelyeit  összeköti,  -bak,  fn.  1) 
hintón  a  kocsis  ülése;  2)  a  hintó  hátuljára  a  tollak 
közé  erősített,  yizszintes  deszka,  melyen  az  inas 
szokott  állani. 

Hintóka,  fn.  1)  a.  m.  kis  hintó;  2)  a.  m.  hinta. 

Hintókáz,  cs.  és  k.  a.  m.  hintáz. 

Hintós,  mn.  1)  akinek  hintaja  yan ;  hintós  ura- 
ság;  2)  álBikocBlzksru.  yaló;  hintós  kocsis,  ló;  3) 
a.  m.  himbálódó,  hintázó,  -di,  fn.  különféle  hin- 
tázó Játék. 

Hintó-szjJ,  fn.  ált,  mindenféle  szíj,  melyet  a 
hintó  felszereléséhez  használnak ;  küL  erős  szíj, 
mely  a  hintó  öblös  a^át  (korbáját)  tartja. 

Hintő-por,  Hint-por,fn.  finom  homok,  y.  más- 
féle por,  melylyel  ymit  behintenek. 

Hint-tekers,  fn.  a.  m.  hintgöbecs. 

t  Hieni,  a.  m.  hini. 

Hip-hop,  Hipp-hopp,  isz.  1)  yig,  rózsaszín 
kedvre  mutató  felkiáltás ;  sgól  bátyám  dudtlfoj  hip- 
hop  a  nótájtL,  ugorjunk  a  táncba  (H.  A.) ;  2)  felki- 
áltás, melyről  a  magyar  mese  azt  tartja,  hogy  ha 
ezt  némely  ember,  &inek  erre  hatalma  van,  elki- 
áltja, tüstént  ott  yan^  ahol  akar  lenni;  hipp-hopp! 
ott  fémek,  ahol  dboróm,  v,  ahol  magam  akarok; 
íőnéviŰ  is  használtatik  mind  a  két  jelentésben ; 
hip-hopot  kiáltani;  (szój.)  hip-hop  hírével  jár. 


—  Hlpó-fa,  ín.  (nt.)  cserjenövény,  mely  legin- 
kább a  folyam  és  tengerparton  szokott  tenyészni 
(hypophac). 

'^  Hipon,  fn.  (nt.")  szétágazva  tenyésző  növény 
a  lopvanöszö  mohos  közöl  (hypnum) ;  acscM  h, 
(h.  rutabuium);  csapzott  h.  (h.  intricatum);^ny- 
ngás  h,  (h.  delicatum^ ;  gindár  h,  (h.  filiforme) ; 
Mrtxsztos  h.  (h.  filicinnm) ;  háromszwií  h.  (h.  trí- 
quetrum);  sttrjcu  h,  (h.  proliferiom);  ooglyos^  hosz- 
szú,  ritkás  hipon. 

Hír,  fn.  tt.  -t;  1)  ált.  szájról-szájra  terjedő  szó- 
beszéd (vkiröl,  y.  ymiről)  ;  hírre  kapni,  elhire- 
sedni ;  hirré  adni,  v,  tenni  vmit,  a)  közbeszéd  tár- 
gyává tenni ;  b)  ymit  hírül  adni ;  nagyobb  hire 
volna  már  tmndk,  többen  beszélnének  róla  (ha 
igaz  volna) ;  hirbe  jóni  vkfvel,  vkivel  kötött  sze- 
relmi viszony  miatt  közajkon  forogni :  holt  hírét 
költeni,  V.  hallani  vkinek,  vkiröl  azt  terjeszteni,  v. 
illetőleg  azt  hallani,  hogy  meghalt:  (szój.)  már 
csak  a  hireért  is  (meateszem),  azaz:  nogy  az  em- 
berek beszéljenek  róla ;  2)  leül,  a)  fó  hir,  jó  név, 
becsület;  rósz  hir,  rósz  név,  becsülethiány;  á«ri- 
ben  gázolni,  kisebbíteni,  rágalmazni ;  hírevesztett, 
gyalázatos ;  (szói.)  nagy  a  hére^  mint  a  taiánárás' 
nak;  (km.)  rósz  hir  számvon  jár,  a  jó  alig  kullog; 
könnyű  rósz  hírbe  kevereSii,  ae  nehéz  belőle  kigá- 
zolni, 
hámi 

valakiazzálbir;jobb  ajó ^^        .,    ., 

söprött  szeméttel  nem  jó  a  hirtisktítordani  a  házból; 
hhrrel  erős  a  had ;  b)  vkiröl,  v.  vmiről  szóló  tudó- 
sítás, y.  tudomás,  mságolás;  mi  hir  van  nálatokt 
mit  igságolnak  ? ;  hirt  vinni,  v,  hozni ,  vmiről  hírt 
adni,  V.  vmit  hirűl  adni ;  hirré,  v.  közhírré  tenni, 
köztudomásra  juttatni ;  igaz  hbrét  vettem,  hogy . . . ; 
hirét  sem  hallottam,  nem  tudok  róla  semmit,  nincs 
tudomásom  róla ;  se  here,  se  htawa,  nem  tudni 
hová  lett ;  híremmel,  tudtommal ;  híretekkel  legyen, 
hogy  Ítélet  lészen  (Pázm.);  reménylem  híreddel  van, 
hogy  a  kellemes  Tercsivel  jegyben  járok  (Fáy) ;  hí- 
rem nélkül,  tudtom  nélkül,  tudtomon  kívül ;  (szój.) 
kuruc  világ  régen  volt,  még  a  híre  is  meghót, 
,  Hír-adas,  fa,  tudósítás,  vmely  tárgy  felől  szóló 
izenés;  híradással  lennie  tudósítani  vmí  felől.-adó, 
fn.  1)  személy,  aki  vmiről  tudósítást  hoz;  2)  leg- 
újabb híreket  hozó  közlöny;  budapesti  híradó, 

Hire,  1.  Hérész. 

Hirdet,  cs.  1)  hírré  tesz,  tudomásra  juttat;  ár- 
verést h.;  lő/,  templomi  szószékről  kíjefenti  a  pap, 
hogy  vmely  férfi  egy  bizonyos  nővel  házasságra 
akar  lépni ;  ma  három  párt  hirdettek ;  2)  dicsőit, 
magasztal ;  hirdetni  az  Urat,  az  Isten  nevét ;  3)  a. 
m.  híresztel ;  mindenfelé  hirdeti,  hogy  én  ilyen  meg 
amolyan  rósz  vagyok,  -és,  fn.  1)  vminek  tudomásra 
juttatása,  hírül  adása;  a  menvekeősök  hirdetésében 
kifáradni;  2)  beszéd,  melylyel  vmit  tudomásra 
juttatnak;  templomi  hirdetést  felolvasni;  hírlapi 
hirdetésért  járó  bélyegdíi;  3)  dicsőit^,  magaszta- 
lás; Jsten  nevének  hirdetése,  -get,  cs.  többszőr, 
ismételve  hirdet  Innen  :  Hirdetgetés,  fn.  -len,  mn. 
nem  hirdetett,  tudomásra  nem  juttatott,  -meny, 
fh.  tt.  -t;  írásban,  v.  élőszóval  közzé  tett  jelentés, 
figyelmeztetés;  hittósági  h.  -ó,  fn.  áU.  személy, aki 
vmit  hirdet;  kül  országos  ünnepély  alkalmával 
vmit  kikiáltó  hivatalos  személy  (herold),  -vény, 
ín.  tt.  -t;  1)  áU.  a.  m.  hirdetmény;  2)  íeul.  a.  m. 
falragasz.  Innen:  ffirdetvényes,  mn. 
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Hírei,  ca.  tudomásul  juttat,  vmit  hirkép  be- 
szél; azt  htréUék  felókdy  hogy  meghaüál.  Inoen: 
Mirelés^  fn. 

Híres,  mn.  tt.  -t.  v.  -et ;  áU,  amiről  sokan  be- 
szélnek, ami  mindenféle  beszéd  t&rgya;  hűl.  V) 
kitünö  tulajdonságáról  nevezetes:  h.müvéit;  (km.) 
hires  a>erre  ne  menj  kosárral ;  2)  birben  levő,  rósz 
hírű;  híres  a8$zony ;  (guny-vers)  N.  N.  város,  hires 
városimért  ott  a  pap  is  korcsmárosy  reggel  az  Urat 
dicséri,  délután  a  borát  méri.  Innen :  Híresen,  ih. 
Híresség,  fa.  -edlk,  k.  ált.  hírre  emelkedik,  köz- 
beszéd tárgyává  leszen ;  hüL  kitűnővé,  nevezetessé 
leszen.  -ít,  cs.  dft.bfrre  emel,  közbeszéd  tárgyává 
tesz ;  hül.  1)  kitűnővé,  nevezetessé  tesz ;  sokat  vi- 
tézséggel e  földön  hírtsüeü  (Listi) ;  2)  rósz  hírbe 
hoz.  -III.  k.  a.  m.  faíresedik.  Innen  :  HiresüU^  mn. 

?  Hir  ész,  fn.  tt.  -t;  tudósítást  hozó  személy, 
futár. 

Hireszt,  Híresztel,  cs.  való,  v.  költött  dolgot 
köztudomásra  juttat,  mindenfelé  elmond,  plety- 
káz. Innen:  uiresztés^  Híresztelés,  fn.  Híresztelő j 
Hiresztő,  ron. 

Hiretlen,  mn.  hir  nélkül  való,  akiről,  v.  amir&l 
nagyon  kevesen  tudnak  vmit,  ismeretlen.  Innen : 
Híretknűl,  mn. 

Híre-vesztett,  mn.  jó  hírnevétől,  becsületétől 
megfosztott ;  hírevesztett  gonosz  ember, 

*  Hirgál,  cs.  vmit  söpör,  takarít,  hidor;  csűrbe 
hirgálni  a  gabonát. 

^i^HIrge,  Hlrgit,  Hirgó,  fn.  öblös  fazék,  mely- 
ben leginkább  gancát  szoktak  főzni. 

Hír-liajhász,  fn.  személy,  aJci  mindenfelé  jár- 
kel,  hogy  megtudja,  mit  beszélnek  az  emberek. 
•biőó.  fn.  kisebb  fajta  gyorshajó,  mely  leveleket, 
hírnököket  szállít,  tudósítást  hoz.  -hajtó,  mn.  a. 
m.  hirhajhász.  -harang,  fn.  férfi,  v.  nő,  aki  szeret 
pletykázni,  akinek  oldalát  fúrná  ki,  ha  amit  vhol 
ball,  másnak  el  nem  beszélné,  -hnrangol,  cs.  és 
k.  költött.  V.  való  hírt  terieszt,  pletykáz. 

Hírhedik,  k.  a.  m.  faíresedik.  Innen:  Hirhe- 
dés,  fn. 

Hírhedt,  mn.  ált.  köznyelven  forgó;  hűl.  1) 
kitűnő ;  hírhedt  zenésze  a  világnak  (VÖr.) ;  2)  rósz 
fairben  levő,  gonosz  tulajdonsága  miatt  elhíresült; 
h.  zsivány.  Innen :  Hírhedtség,  in. 

Hírlieszik.  k.  a.  m.  hírhedik. 

Hírlieszt,  cs.  1)  rósz  hírt  tovább  terjeszt ;  azt 
hirhesztetie,  hogy  aonosz  uion  szerezted  vagyonodat ; 
2)  gonosz  hírbe  hoz ;  az  orgazdaság  hírheszti  az 
anhert.  Innen :  Hirhesztés,  fn. 

Hírliet.  cs.  a.  m.  hírheszt. 

Ilír-liordíis,  fn.  1)  izenetek,  tudósítások  elhor- 
dása  az  illető  helyre ;  2)  pletykázás,  költött,  v. 
való  híniek  mindenfelé  elbeszélése,  -hordó,  fn. 
pletykázó  személy,  hírharang,  a  város,  v.  falu 
dobosa. 

Hírhödik,  Hirfaöszík,  Hírhttszik,  i.  Hírhe- 
dik, Hirheszik. 

Hírlifldt,  1.  Hírhedt 

Hiribn  i  fn.  (nt)  a  vaj^ányák  közé  tartozó 
gomba. 

*  Hiricel,  Hiricsel,  k.  el  van  rekedve,  rekedt 
hangon  szól. 

*  UirlntA,  fh.  a.  m.  hinta. 

*  Hirintó,  fn.  a.  m.  hintó. 

*  Hirlntóz.  1.  Hintáz. 

Hirip,  Hlrlp-gomba,  fn.  megehető,  v.  mérges 


gombanem.  mely  leginkább  árnyékos  helyen,  er- 
dőben tenyész  (boletus  luteus). 

Hírjeszt,  1.  Hírheszt. 

Hír-koholó,  fn.  a.m.  hirkovics.  -koszorúzott. 
mn.  kitűnősége  miatt  nagvon  híres,  nevezetes 
(személy);  h.  höltő.  -kováét},  fn.  személy,  aki 
maga  költi,  gyártja,  gondolja  ki  a  hírt,  s  azi  mint 
megtörténte^  valót,  mindenfelé  terjeszti.  -kSltés, 
fn.  kitalálása,  kigondolása  vmely  hímek. 

Hírlap,  fn.  naponkint,  v.  hetenkint  megjelenő 
folyóirat,  mely  a  napi  és  külföldi  politikai  ese- 
mények leírását  foglalja  magában.  Innen:  Hír- 
lapi, nm.  -irás.  fn.  hírlapba  való  cikkek  ir&sa. 
szerkesztése,  -iró ,  fn.  nirlapirással  foglalkozó 
személy,  -szerkeztö,  fn.  személy,  aki  az  egrész 
hírlapot  a  beküldött,  v.  általa  irt  cikkekből  össze- 
állítja; huh  személy,  akinek  neve  alatt  a  hírlap 
kíjö,  8  aki  a  nyomdai  hatóság  előtt  felelős  a  hír- 
lapi cikkek  tartalmaért 

Hírlel,  cs.  a.  no.  híresztel.  Innen :  Hirlelés,  fn. 

Hírlemény,  fn.  tt  -t;  1)  a  hírül  adott  tárgy; 
2)  vmely  testület,  társulat  elmúlt,  v.  jövő  műkö- 
désének mibenlétét,  sorozatát  tárgyaló  irat  (pro- 
gramm)  ;  iskolai,  zene-,  táncestélyih. 

Hírleszt,  1.  Hírlel. 

Hírló,  fn.  a  rég^  időben  személy,  ki  országos 
ünnepélyek  alkalmával  vmit  kikiáltott,  v.  hírül 
adott  (Herold) ;  hirlót  küldök  ki  ezennel  (Vör.). 

Hír-mondas,  fn.  hímek,  megtörtént  esemény- 
nek elmondása,  elbeszélése,  -mondó,  fa.  1)  meg- 
történt eseménvt  elbeszélő,  arról  hírt  hozó  személy  ; 
az  ellenség  cscucegy  hírmondót  hagyott  életben;  még 
hírmondó  sem  maradt  belőlök ;  2)  tudósítást  hozó 
személy;  eléhini  a  hírmondókat;  3)  á.  é.  állat, 
melynek  me^elenésérél  bizonyos  meghatározott 
dolog  (időjárás,  v.  állat)  közelségére  lehet  követ- 
keztetni ;  a  tavasz  hírmondója  (a  gólva,  fecske) ;  a 
tengeri  vihar  hírmondója  (a  vészmaaár)  ;  a  hering 
hírmondója  a  bálna. 

Hírnév,  fn.  tt.  hírnevet,  v.  hfrtnevet;  íl)  dicső- 
ség, kitünö  tulajdonságaért  mindenfelé  való  dicsé- 
ret; nagy  hímévre^v.  hírre  névre  kapni,  szert  tenni; 
hímevet  szerezni;  jó  himeve,  v.híre  neve  pon;  (km.) 
Jbt  a  híméven  nem  kap,  nem  derék  ember  az  ;jó  hír- 
nevet nem  gátolta  meg  a  sövény;  2)  rósz  híméc^ 
gonosz  cselekedetért,  v.  rósz  tulajdonságért  való 
gyaláztatás ;  rósz  hímeve  van.  Innen :  Himevea, 
mn.  -vadászat,  fn.  hímévre  törekvés  minden 
áron.  -vadászó,  fn.  személy,  aki  minden  áron 
hírnévre  akar  kapni. 

Hirnftk,  fn.  1)  személy,  kit  vmely  tudósítással 
küldenek  vhova ;  2)  kivált  a  régi  időben  tartott 
országos  ünnepély  alkalmával  vmit  kikiáltó,  hiríll 
adó  szem^y :  8)  (csillag.)  máskép  Mercuraak  ne- 
vezett bolygocsillag.  -galamb,  fn.  gyors  röpülésű 
galamb,  mely,  ha  betanittatik,  a  nyakába  akasz- 
tott levélkét,  bármily  távolról  tartózkodási  helyére 
viszi  (columba  tabeilaria).  -01,  cs.  mint  hírnököt 
működtet  vkit;  Dudái  juhász,  kit  a  kenései  juhász 
előre  himököU  (K.  L.).  -pálea.  fn.  gombos  végű 
hosszú  pálca,  melyet  a  hírnökök  (heroldok)  kiki- 
áltás alkalmával  kezökben  szoktak  tartani. 

•  Hirnyó,  1.  Hernyó. 

?  Hírdne,  Hír-Örs,  fn.  (ht)  hábord  idején  faadi 
tudósításokat,  parancsokat  szállító  gyors-posta 
(Aviso-post). 

*  Hlrpitél,  k.  a.  m.  fairicsel. 
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IIír*80vár,  mn.  a.  m.  hirszongas.  ^soTÁrgás, 
fn.  a.  m.  blrszomj.  -sugő,  fn.  mások'  ártalmára, 
maga  behizelgés^  végett,  mindenféle  pletjkahí- 
reket  besugdosö  személy.  -9zó  ,  fh.  hirképen 
elten  esztett  szóbeszéd  ;  hirtzéba  hozni  vkit ;  nem 
jó  nundig  hinni  a  hírtzónah  -szomj,  fn.  bimév 
utáni  mohó  vágy,  dicsvágy.  Innen  :  Hirtzom- 
jaSj  mn. 

Hirtelen,  mn.  1)  gyors,  váratlan  ;  h.  ejő,  eltá- 
tozáty  iMoérkezé*;  h.  halál;  2)  minden  csekély- 
ségért felfortyanó,  puzduri  ;.Á.  harag ;  h.  termésteiú, 
&)  a.  m.  hamar  haragra  lobbanó ;  b)  szeleskedő ; 
8)  megfontolás  nélkQl  való;  h.  Ítélet,  cselekedet ; 
4)  á.  é.  hirtelen  szőke ,  kender  szinü  (haj) ;  hirtelen 
vörös,  láugszinhez  hasonló  (haj).  — ,  ih.  1)  vélet- 
lenül, váratlanul;  oly  hirtelen  kőeetkezett  be,  hogy 
semmit  sem  sejdítettünk  róla;  2)  gyorsan, egyszerre ; 
h,  felugrott  helyéből;  3)  abban  a  pillanatban,  azon- 
nal ;  A.  nem  tudtam  mást  mondám. 

Hirtelenében,  Hirteleniben,  1.  Hirtelen,  ih. 

Hirtelenkedct,  fn.  1^  f  nagy  harag;  a  király 
nagy  hirteltnkedetbe  gerjede ;  2)  t  gyorsaság,  hir- 
telenség ;  nagy  htrieltítkedeitel  mene  (tatr.  cod.) ; 
3)  elhamarkodott,  megfontolás  nélküli  tett,  be- 
széd, Ítélet  stb. 

Hirtelenkedik,  k.  1)  gyorsan,  megfontolás  nél- 
kül cselekszik ;  komoly  dologbon  nem  jó  hirtelen- 
kedni; 2)  elhamarkodva  végez  vmit.  Innen:  Hir- 
telenkedéSy  fn. 

Hirtelenség,  fn.  1)  gyorsaság,  sebesség;  nagy 
hirtelenséggel  kiugomi  a  kocsiból;  2)  meggondo- 
latlan hamarság,  szélesség;  vélemény ^  Ítélet  hirte- 
lensége. Innen:  Hirfelenséges,  mn.  -gel,  ih.  1) 
előre  nem  syanitva ;  2)  nagyon  gyorsan,  sebesen ; 
3)  elhamarkodva. 

Hirtelenül,  1.  Hirtelen,  ih. 

Hirtelen-való,  mn.  hirtelen,  gyorsan,  váratla- 
nul bekövetkező. 

HirttI,  ih.  1)  hirképen,  hir  gyanánt;  azt  hozta 
hirŰl,  hogy  atyád  meghalt;  2)  tudtul,  tudomásul ; 
htriü  adni  vmit.  — ,  k.  1)  hírképen  elterjed ;  min- 
denfelé hiríily  hogy  n€igy  szerencse  érte;  2)  a.  m.  hi- 
resedik.  Innen :  IfírüU,  mn.  -adás,  fn.  vminek 
tudtul  adása. 

t  Hirvad,  1.  Hervad. 

t  Hirvadag,  fn.  halvány,  sápadt  szín  az  arcon. 

Hir-vágy,  fn.  diesÖség  utáni  vágy.  -vágyás, 
mn.  a.  m.  hirsovár.  -vétel,  fn.  megtudott,  meg- 
hallott hír,  tudósítás,  -vitel,  fh.  vmely  esemény- 
ről szóló  hímek  a  hírvivő  által  elmondása.  -vivA, 
fn.  személy,  aki  meg  van  bizva,  hogy  valahová 
tudósítást,  hírt  vigyen. 

*  Hiság,  fn.  a.  m.  hiúság. 

*  Híska  ,  fn.  hely ,  hol  a  borsajtót  tartják, 
présház. 

*  Hiskó,  fn.  kis  házikó,  viskó. 

Hispa,  fn.  (állatt.)  paizsos  rovar  orsóalakú 
csápokkal. 

Hiss,  isz.  a.  m.  hess. 

"»  História,  fn.  1)  a.  m.  történelem ;  szent  h. ;  a 
h,  tanusáaa;  2)  történelmi  könyv;  add  ide  a  histó- 
riámat; 3)  vmely  esemény  népies  leírása,  elbeszé- 
lése: hosszú  histiriqfa  van  ennek;  Budavár  bevéte- 
lének históriája ;  4)  népszerű,  személy  népies 
életirása,  (a  ponyva  irodalomban);  }Mátyás  király 
histáru^a;  5)  tőrtént  dolog,  valami,  izé ',  furcsa. h,; 
gyerekes  h.;  no  de,  minthogy  szerelemhistória,  jobb 


lesz  <mnak  in  aeiernum  sub  rosa  maradnia  (Pet.). 
Innen :  Históriai,  mn. 

Hisx,  A)  cs.  1)  kétségen  felül  valónak,  igaznak 
tart,  mond  ;  erősen  hiszi,  meg  van  gőzödre  róla; 
(szój.)  akkor  hiszem,  ha  lá^m ;  hiszem  is  nem  is; 
hiszi  biz  a  piszi,  a.  m.  eb  hiszi;  higyje,  aki  akarja; 
hiszem  uram,  hogy  lencse,  de  lapos,  igazad  lehet,'ae  a 
körülményeket  nem  vetted  figyelembe;  (km.)  mm - 
dent  hinni,  vagy  semmit,  azonegy  gyarlóság ;  2)  vmely 
személy,  dolog  léteiéről  meg  van  győződve ;  hiszem 
az  örök  életet ;  hiszek  Istent,  meg  vagyok  győződve 
lételéről;  hiszem  az  Istent,  bízom  benne ;  hiszem  az 
Istent,  hogy  kiderül  ártatlanságom ;  Uram  hiszlek,  és 
reméllek,  teljes  szivbŐl  szeretlek  (egyh.  ének) ;  3)  vél, 
gondol,  gyanít,  ivalószinünek  taírt;  hiszem,  hogy 
eljő,  ele  nem  állok  jót  érte ;  vmit  hinni,  vki,  v.  vmi 
felől,  bizonyos  véleményben  lenni ;  B^  k.  1)  a.  m. 
bizik;  hinni  vkiben;  hiszek  benned;  hiszek  benned, 
bizom  benned.  Uram  szívből  szeretlek  (egyh.  ének); 
2)  hitelt  ad  vkinek,  v.  vminek;  h^/y  ndcem;  nem 
hisz  senkinek,  mindenkitől  fél,  hogy  megcsalják ; 
nem  hisz  szavaimncik;  ne  higy  neki;  (km.)  átoy,  de 
meglásd,  kinek;  kötve  higy  a  komának,  ne  bízzál 
benne;  többet  hiszünk  a  szemnek,  mint  a  fúlnék;  aki 
könnyen  hisz,  könnyen  csalatkozik;  lónak,  lúdnak, 
leánynak  nem  kell  hinni ;  verbuválónák,  cigánynak, 
kalmárnak  soha  ne  hiay ;  veszteg  álló  víznek,  hall- 
gató embernek  nem  keíl  hinni;  ne  higy  mindennek,  ha 
veszninem  akarsz;  3)  vmely  dolog,  személy  lételéről, 
vmely  esemény  megtörténéséről  meg  van  győződve; 
nem  hiszek  a  kisértw>en ;  nem  hiszen  a  feltámadásban. 

Hisx,  Hiszen,  Hiszem,  isz.  1)  oly  dolgok  el- 
mondásánál használt  felkiáltás,  melyről  meg  va- 
gyunk győződve;  hisz  tudod  már  ezt!;  2)  nehezte- 
léist  jelentő  felkiáltás,  hogv  vki  nem  hallgat  ránk, 
V.  nem  tudja,  amit  tudnia  kellene ;  hiszen  réaen 
beszélek  már  én  neki ;  hisz  már  kétszer  megmonaot- 
tam;  3)  cáfoló  felkiáltás;  hisz  ez  nem  igaz;  4) 
fenyegetőző  felkiáltás;  no  hiszen,  kapsz  most!; 
hiszen  csak  találkozzam  vele!;  5)  gúnyból  használt 
felkiáltás ;  na  hiszen  ez  ugyan  gyönyörű  baráts^ ; 
6)  kérkedő  felkiáltás ;  de  hiszen  (v.  dejszen)  több 
mber  vaayok  én,  mint  ő  ! 

Hiszek-egy,  Hiszek-egy-isten,  fn.  az  apostoli 
hítforma,  mely  így  kezdődik:  Hiszek  egy  IsUnhen, 
mindenható  atyában  stb.;  a  hiszek-egyneK  első,  má- 
sodik ágazata. 

Hiszékeny,  Hiszelékeny,  mn.  könnyen  hívÖ, 
hiedékeny.  Innen :  Hiszékenysh,  fn. 

Hiszelkedik,  k.  a.  m.  hízelkedik. 

Hiszem,  fn.  meggyőződés  (csak  6en- raggal  és 
ű  képzővel  használtatik):  abban  a  hiszemben  volt; 
jó-,  rósz  hiszemú  birtokos. 

Hiszem,  Hiszen,  isz.  1.  Hisz. 

Hiszen,  cs.  és  k.  1.  Hisz. 

Hit,  fh.  ált.  lelki  meggyőződés  arról,  hogy  való- 
i^ass,  amit  egy  másik  mond ;  kül.  1)  lelki  meggyő- 
ződés a  viülás  tanainak  igazságáról ;  buzgó  hit ; 
eleven  hit,  mely  jó  cselekedetekben  nyilvánul; 
hitében  megingatni  vkit ;  (keresztyén  katbolikns 
értelemben)  Istentől  az  embemdK  adatott  malaszt, 
melynek  erejénél  fogva  az  ember  meggyőződik  az 
isteni  kinyilatkoztatás  igazságáról,  s  ugy  él,  mint 
az  anyaszentegyház  parancsolja ;  2)  foglalata  azon 
tanoknak, melyeket  egyik-másik  felekezet  az  Isten 
és  ember  közötti  viszonyról  alkotott  magának, 
vallás,  religió;  katholikus  v.  pápista,  bUheranos  v. 
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evanqyélmi^refonnáh  v.  hálvinista  hit ;  magyar  hit^ 
kálvmisU  vallás  (mert  Magyarországon  csak  ezt 
követik  tisztán  magyarok)  ;  ó  hü,  v.  ktUii  igazhit ; 
(alj.)  bagoUfhü;  bagolyhitre  esküdnek^  vad  házas- 
ságban, tiltott  viszonyban  élnek;  hitet  vallani; 
hitétói  dpáriolnij  elszaíadnij  v.  hitét  elhagyni,  más 
vallásra  térni;  hitét  megtaaadni;  (szój.)  se  hite,  se 
/ette,  mint  a  ha^óhuzó  lónak;  csepúfonalon  áll  az  6 
hite  ;  nem  veszt  oénzen  a  hitet;  tarka  hitű,  hitében 
változó;  (km.)  nit  nem  szellőt  hit  nyugtat  és  boldo- 
gít; kinek  szél  a  hitet  pokol  üdvössége,  v.  tömlöc  a 
mennyorszáaa;  3)  olyan  doloeról  való  meggyőző- 
dés, amit  bizonyosan  nem  tuahatank,  csak  sejtel- 
münk mondja,  hogy  az  igaz ;  bizalom ;  vki  őszin- 
teségébeny  igaz  voltában  való  hit;  4)  vélemény, 
vélekedéús vmely  tárgy  felöl;  abban  a  hitben  voltam, 
hogy  sih.;  nem  tudtam  benne  asA  a  hitelt  meainpatni ; 
b)  DiztoDstoxSl  szóló  Írásbeli,  v.  szóbeli  Ígéret; 
hitre  megjwnni,  biztosításra,  hogy  nem  leszen 
bántódása:  hitre  miegadni  magát  aiz  ellenségnek; 
hitlevél  (saivus  condactus) ;  6)  vmely  dolog  igaz 
voltának  bebizonyítása  végett  letett  eskü ;  hitet 
tenni,  hivatalos  esküt  tenni ;  hitet  tenni  vkivel, 
házasságilag  egybekelni ;  Miiemre  mondom  (eskü- 
forma); nittel  igémi,  fogadni,  erősítni  vmit ;  hitemre, 
igaz  hitemre  mondom;  *  hitet  hányni,  esküdni ;  hi- 
tet hánytUni  vkivel,  megesküdtetni  vkit. 

?  Hit-ábránd,  fta.  hitbeli  vakbuzgóság,  mely- 
nélfogva vki  a  magáén  kívül  minden  más  vallást 
rosznak,  kiirtandónak  tart  anélkül,  hogy  azok 
vizsgálatába  bocsátkoznék,  -ágaauit,  fn.  a  hit- 
vallásnak egy-egy  különvált  szaka,  cikkelye, 
része.  Innen :  Hitágazati,  mn.  -alap,  fn.  1)  a.  m. 
hitelv ;  2)  együttvéve  azon  alapokok,  m  elveknél- 
fogva vminek  igaz  voltáról  meg  vagyunk  győ- 
ződve. -Alkotás,  fn.  nj  hitvallásnak  létrehozása, 
alapítása. -alkolmány,  fn.  a  hitvallás  egy  egészbe 
foglalt  szerkezete,  -alkotó,  fn.  és  mn.  1)  személy, 
aki  vmely  hitvallást  alapított;  2;  hitalkotásnál 
hatást  gyakorló ;  hitalkotó  elvek,  -álom,  fn.  a.  m. 
hitábránd,  -átok,  fn.  a  katholikusoknál  a  római 
pápa  vagy  a  püspök  által  vki  fejére  kimondott 
átok,  melynéffog^a  a  kiátkozott  a  hivek  közös- 
ségéből kizáráuk.  -bajnok,  fn.  1)  sigát  hitval- 
lásaért fegyverrel  harcoló  személy ;  2)  a.  m.  hit- 
valló. 

Hitbeli,  mn.  hitvallást  illetÖ,  arra  vonatkozó ; 
hübeH  kétely. 

Hit-bér,  fn.  (ttud.)  pénzösszeg,  mely  a  nőnek 
özvegyi  tartáskép,  v.  ha  a  férj  vagyona  csőd  alá 
kerül,  fizettetni  szokott ;  törvénvi  h.,  melyet  a  tőr- 
vény szab ;  kötési,  v.  irott  h,,  melyet  szabad  tetszés 
szerint  egyik  házastárs  a  másiknak  kötelez ;  vi- 
szottthiibér,  melyet  a  nő  köt  le  saját  vagyonából 
leendő  férje  számára.  Innen:  Uiwéri,  mn.  -be- 
széd, fn.  vallásos  tárgyú,  egyházi  szónoklat,  -bí- 
róság, fn.  a.  m.  eretnek  bíróság. 

llitblKomáiiy,  fn.  1)  áJt.  tárgy,  melyet  vki  hű- 
ségére bízunk ;  2)  hűl.  (ttud.)  az  ősiség  érvényben 
léte  alatt,  oly  birtok,  vagyon,  melyet  a  család  el 
nem  idegenithetett,  hanem  mindig  a  legidősebb 
fiúnak  kellett  örökölnie.  Innen :  Hitbizományi,  mn. 
-alapító,  fn.  személy,  különösen  fejedelem,  aki 
vmely  családnak  Örökölhető,  de  el  nem  idegenít- 
hető vagyont  ajándékoz,  -os,  fn.  szem^y,  akinek 
hitbizománya  van.  -— ,  mn.  hitbizománynyal 
terhelt. 


Hit-biugalom,  Hit-boKgéság,  fn.  buzgalom  a 
hitvallás  gyakorlatában,  a  hitcikkelyekhez  való 
erős  ragaszkodás,  -cikk,  -eikkely,  tn.  a  hiteik- 
kezet  eg^-egy  szakasza,  hitágazat,  -cikkexct,  fn. 
vmely  hitvallásnak  nagyon  rövid  foglalata,  ilyen 
pl.  az  apostoli  és  az  Athanáz-féle  hitcikkezet.  Inn. : 
Hitcikkezetes,  Hiicikkezeti,  mn.  -cikkezettan,  fh. 
a  különböző  hitfelekezetek  hitcikkeit  tái^aló  tu- 
domány (sjrmbolica).  -dtth,  €d.  hitbeli  vsjl  buzga- 
lom, melynélfogva  vki  a  más  felekez^ü^et 
kiirtaná,  s  azt  képzeli,  hogy  ezzel  Isten  előtt  ked- 
ves dolgot  cselekszik. 

Hiteget,  cs.  hamis  ígéreteket  tesz  vkinek,  álre- 
ményekkel  táplál,  kecsegtet  vkit ;  arai^fos  iaére' 
tehkél  hitegetni  vkit.  Innen:  Hitegetés,  ín.  Hite- 
gető, mn. 

Hlt-egyesités,  fn.  (ist.)  különféle  hitvallások 
összevegyítése,  egygyé  alkotása  (Synkretismus). 
-egyesítő,  £u.  (ist)  személy,  aki  különféle  valUt- 
sokat  ki  akar  egyeztetni,  egygyé  alkotni. 

Hitehagyott,  fh.  és  mn.  hitétől  elpártolt,  aki 
azon  hitet,  melyken  született,  elhagyta. 

Hitel,  fn.  tt.  -t;  1)  bizalom,  tekmtély,  melylyel 
vki  mások  előtt  oly  mértékben  bír,  hogy  állitásár 
nak  igaz  voltában  nem  kételkednek;  hiieU  adni 
vkinek,  hinni ;  hitelre  méltó,  méltó  arra,  hognr  hi- 
gyének  neki;  2)  a.  m.  becsület,  emberség;  eíeesz- 
tetű  előttem  minden  hitelét;  3)  (ker.)  bizalom, 
melylyel  vki  becsületessége,  rendezett  vagyoni 
állásánál  fogva  bir,  ugy  hogyha  vkinek  kiadandó 
pénze  van,  azt  szívesen  rábbizza  kölcsönben ;  van , 
nincs  hiteié;  (km.^  kinek  mennyi  a  pénze,  annyi  a 
hitele;  4)  vásárlási  mód,  melyben  a  vásárolt  cikk 
árát  nem  fizeti  ki  mindjárt  a  vevő,  hanem  felirat^ 
ja;  máskép :  rovás ;  nem  szeretem  a  hitelt,  hitelbe 
vásárolni  ;  hitelbe  hoz€Uni  vmit. 

Hitel,  cs.  vkivel  hivatalos  esküt  tetet.  Innen: 
Hitelés,  fn.  HiUU,  mn. 

Hitel-bank,  fn.  (ker.)  nyilvános  intézet,  mely- 
ben ingatlan  vagyon  kimutatása  mellett  törlesz- 
tésére kölcsönöznek  ki  pénzt 

Hitelbe-adás,  fn.  (ker.)  vmely  cikk  eladása 
oly  módon,  hogy  az  ára  nem  fizettetik  ki  azonnal. 
-vétel,  £n.  (ker.)  vmely  cikk  megvétele  olyképen, 
hogy  az  érte  j&ró  pénzösszeg  nem  fizettetik  ki 
azonnal,  -vevő,  fn.  (ker.)  személy,  aki  a  vásá- 
rolt cikk  árát  nem  fizeti  ki  mindjárt,  hanem 
fölíratja. 

Hitelem,  fn.  vmely  vallás  alapelveinek  rövid 
foglalata.  ?  -eskedik,  k.  (ist.)  a  hit  elemút  ma- 
gyarázza, fejtegeti  (kateohisál^.  -tan,  fn.  1)  hit- 
eleméit tárgyaló  tudomány ;  2)  a  hiteleméit  tár- 
gyaló tudományt  macában  foglaló  könyv,  -zés, 
fn.  a  hit  elemeinek  fejtegetése,  magyarázása. 

Hiteles,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  igaznak,  valónak 
tartható,  megbízható ;  h.  tanú,  ki  az  esemény  hely- 
színén jelen  volt  és)  kinek  állításában  bízni  lehet ; 
h.  okmány,  melynek  csakugyan  az  a  szerzőié,  aki- 
nek neve  alatt  kijött;  2)  megbízható  tanúk  által 
erősített;  h.  másolat,  melyről  vmely  hatósági  sze- 
mély állítja,  hogy  csakugyan  a  megjelölt  eredeti- 
ről van  szórói-szóra  lemásolva ;  3)  iá.  hely,  vmely 
káptalan,  v.  kolostor  levéltára,  melyben  régente, 
a  magyar  törvény  szerint,  a  végrendeleteket,  peres 
okmányokat  örizés  végett  letették  (locus  creoibi- 
lís).  Innen :  Hitelesen,  m.  Hitelesség,  fh. 

Hitelesít,  cs.  ált.  hitelessé  tesz;  kuL  (ttnd.) 
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megbízható  tanúk  aláirás&val  tesz  bizonyságot 
vmely  okmány  béltartalmának  valódiságáról; 
hiteletüni  az  omáagyiÜés  naplófdt ;  (ker.)  lűáirá- 
sáyal  bizonyltja,  hogy  a  leirt  számadás  helyes. 
-vény,  fn.  tt.  -t ;  iráa,  melyben  vmely  t^gy  hite- 
lességéréi tétetik  bizonyság. 

Hit-élet,  fn.  az  Istenbe  vetett  hitet  irányadóul 
vevő  élet. 

Hiti'lez,  cs,  (ker.)  1)  pénzt  ad  kőlcsGn;  2)  ám- 
cikkeket  hitelbe  ad  el.  -meny,  fh.  (ker.)  kölcsön 
adott  pénz,  v.  hitelbe  adott  árucikk,  mig  ki  nincs 
fizetve.  -Ö,  fn.  (ker.)  másnak  pénzt  kölcsönző,  v. 
vmelv  cikket  hitelbe  adó  személy ;  kielégitni  a  hi- 
telezöt.  -ötárs,  fn.  (ker.)  egymásra  nézve  két,  v. 
több  személy,  kik  vkinek  közösen  hiteleznek. 
-vény,  fn.  a.  m.  hitelezmény. 

Hitel-fdldtti,  mn.  annyira  túlzott,  hogy  elhinni 
nem  lehet,  -hiány,  fh.  1>  hiánya,  nem  létele  ama 
bizalomnak,  becsületbeli  tekintélynek,  melynél- 
fogva vki  hitelre  találhat;  2)  vagyontalan  állapot, 
V.  becsületesség  hiánya,  midőn  vki  pénzt  köl- 
csönre, árucikket  hitelbe  nem  kap.  -intézet,  fn. 
áü,  kiÚőnféle  működésű  intézet,  melynek  célja 
egyesek  s  az  állam  hitelét  elömozditni;  hűl,  nyil- 
váőios  intézet,  melyben  ingó,  v.  ingatlan  vagyonra 
szoktak  pénzt  kölcsönözni.  Innen :  Hitelintézeii, 
iiui.  -Jegy,  fh.  vmely  közintézet  által  kibocsátott 
értékpapír,  -képes,  mn.  vagyonilag  képes  arra. 
hogy  a  hitelezett  összeget  visszafizesse  és  igy  méltó 
arra  is,  hogy  hitelre  pénzt  kajon.  Inn.:  Hitelképes- 
$ég,  fn.  -könyv,  fn.  (ker.)  kereskedői  könvv, 
melyben  a  kölcsön  adott  pénzek,  v.  hitelbe  adott 
árucikkek  vannak  felj^yezve.  -levél,  fa,  (ker.) 
hiteles  személy,  különösen  ismert  [nevű  gazdag 
bankár  által  kiállított  okmány,  melyben  bizonyít- 
tatik,  hogy  az  irat  előmutatója  mind  vagvoniiag, 
mind  becsületességére  nézve  megérdemli,  hogy 
pénzt  kapjon  kölcsön,  -nyitás,  fti.  (ker.)  pénz- 
ember által  vkinek  tett  abbeli  ígéret,  hogy  alka- 
lom adtán  kellő  pénzmennyiséget  kap  kölcsön. 
-papir,  fii.  rker.)  midenféle  papír,  mely  pénzt 
képvisel,  értékpapír. 

Hitelt,  mn.  hittol,  v.  esküvel  erősített,  bizony- 
ságot tevő ;  hiteU  tanúk. 

Hiteltelen,  mn.  hitel  nélkül  való,  akinek  nincs 
hitele,  -séf,  fh.  a.  m.  hitelhiány. 

Hiteltet,  fh.  vkível  a  törvényszAí,  hivatalos 
esküt  teteti  le.  Innen:  HüeUetés,  fn. 

Hitel -ügy,  fh.  (ker.)  a  hitelre  vonatkozó  min- 
denféle dolog,  Ügy.  -ttslet,  fn.  (ker.)  1)  üzlet  hitelbe 
vett  pénzzel;  2)  pénzkölcsönzésből,  árok  hitelbe 
adásából  áUÓ  üzlet 

Hit-elv,  fh.  1)  vmely  hittvallásnak  alapul  szol- 
^ó  hitcikk;  2)  vmely  vallás  által  tanított  erkölcsi 
Igazság. 

Hitel- vásár,  fh.  Ckw,)áU,  vásárlás  hitelbe;  kül 
egyik  kereskedőnek  a  másiktól  hitelbe  való  vá- 
sárlása, s  megífférése  annak,  ho^  a  vett  cikkek 
ára  három  hó  luatt  lefizettetik,  -vény,  fn.  1)  a.  m. 
hitellevél;  2)  hitelesen  kiállított  okmány,  melyben 
vki  megbizatik,  hogy  egyes  ember,  v.töobek  sze- 
mélvét vhol  képvuelje,  megbízó  levél;  ország- 
gymési  hitekfény,  -vesztés,  fh.  elvesztése,  e^  átszása 
azon  bizalonmak,  melynélfogva  vki  hitelre  talált ; 
vagy  pénzt  kölcsön,  ámdueket  hitelbe  kapott. 
-vesztett,  mn.  aki  hitelét  elvesztette,  akinek  be- 
csületében nem  bisnak.  -zálog,  fii.  (ker.)  ingó,  v. 


ingatlan  vagyon,  melyet  a  kölcsönző  a  kölcsön 
vett  pénz  biztositékául  leköt.  Innen :  Hitékáloai^ 
mn.  -zálogos,  fn.  és  mn.  (ker.)  hitelzáiogra  köl- 
csönző, hitelbe  adó  személy. 

Hitemre,  isz.  erősen  bizonyító,  eskü  helyett 
használtetni  szokott  szó;  hitemre  mondom^  igaz! 

HiterA,  fn.  vki  vallásos  megnrözödésének  erős 
volta,  melynélfogva  hitéhez  szilárdan  ragaszko- 
dik, hitében  nem  ingadozik,  -s,  mn.  sziléffa  vallá- 
sos meggyőződésű. 

Hites,  mn.  1^  f  rokonságba  fogadott;  h,  atya; 
á.^ú;  2)  megbízható;  hites  tanúJuól  haUcmi  vmü ; 
3)  esktittett ;  A.  ügyvéd;  h,  bába ;  *  hites  emberek,  falu 
elöljárói,  f  -kecfés,  fn.  a.  m.  hitre,  vallásra  esketés. 

Hites-társ,  fn.  férj  és  feleség  bgymásra  nézve, 
amennyiben  hűségi  esküt  tettek  egymásnak. 

Hiteszegett,- mn.  1)  a.  m.  esküszegő ;  2)  a.  m. 
áruló. 

Hitet,  A)  cs.  álokokkal  ámít,  kecsegtet,  csábit; 
hitetni  a  meggondolatlan  gyermeket ;  B)  k.  1.  Elhi- 
tet. Innen:  Hitetés^  fn.  nitetőf  mn.  mivelhogy  a 
népnek  vezérei  hitetők  voUak  (bibi.). 

Hitetlen,  mn.  1)  senkinek  nem  hivő,  senki  be- 
csületességében nem  bízó ;  ne  Ugy  oly  hitetlen;  h. 
Tamás;  2)  egyik  valláshoz  sem  tertozó,  e^mk 
vallás  szertartásait  sem  gyakorló,  sehitü;  hitweny 
gonosz  ember ;  3)  nem  keresztyén,  pogány,  vagy 
mohamedán ;  a  szentföldre  ment  harcohú  a  hiteüe- 
nek  ellen;  A)  hiteszegett,  hamis  esküvő.  Innen: 
Hitetlenség^  fh.  Hitetlenül,  ih. 

Hitez,  Hiteztet,  cs.  hatóság  előtt  hivatalos  es- 
küt tetet  vkivel ;  tanukat  hUeztetni  a  kihallgatás 
előtt.  Innen :  Hitezés^  HiteetetéSf  fn. 

Hit-fél,  fh.  a.  m.  hitrokon,  -felekezet,  fn.  a.  m. 
vallásfelekezet,  -fogalom,  fn.  fogalom,  melyet  vki 
maeának  a  hitről  alkot  -fÖ,  -fSnOk,  fn.  vmely 
vallás  felekezetben  a  legnajs^obb  méltóságú  egy- 
házi személy,  kinek  a  többi  hívek  vallásos  dolog- 
ban alá  vaniuik  vetve;  ilyen  pl. a katholikusoknál 
a  római  pápa,  az  oroszoknál  a  czár,  a  törököknél 
a  nagv  mufti,  a  mormonoknál  a  próféta,  -hagyás, 
fh.  saját  hitétől  való  megválás  és  más  hitre  való 
áttérés,  -hagyó,  mn.  és  fn.  hitétől  megváló,  -hds, 
fn.  a.  m.  hitbajnok,  -hü,  mn.  vallásához,  hitehez 
fai  ven  ragaszkodó,  -hűség,  fn.  hitvallá»  iránt  te- 
nusitott  hűség,  ahhoz  való  erős  ragaszkodás. 
-javitás,  fh.  vmely  hitvallásban  megrögzött  visz- 
szaéléaeknek  megszüntetése,  és  visszaélésből  be- 
csúszott hibás  hitcikkelyeknek  érvénrtelenitése, 
V.  jobbakkal  felcserélése;  Lutherj  Kálvin  hitjavi- 
tása,  -kényszer,  -kényszerítés,  fn.  a  lelkiisme- 
reten elkövetett  kényszer,  mely  szerint  vkitől 
erőszakosan  követelik,  hognr  oly  vallást  kövessen, 
mely  meggyőződésével  eUenkezilc  -kör,  fh. 
együttvéve  azon  elvek  és  fogalmak,  melyeken  a 
hit  alapszik,  v.  a  hitvallás  tenait  alkotiák.  -köte- 
lezvény, fn.  a  házasulandók  egvikétol  kiállított 
okmány,  melyben  az  illető  lekötelezi  magát,  hogy 
minden  születendő  gyermekét  a  másik  fél  valUK 
sában  nevelendi.  -követ,  fh.  ált.  hitvallás  tanait 
olyanoknak  hirdető  személy,  kik  mée  arról  mit 
sem  tudnak ;  Jíózes,  Kov^fucse^MdhomM  hitkövetek 
voltak;  k&L  Krisztus  áltel  választott  tizenkét 
tenitvány  bármelyike,  kik  a  kereaztyéntant  ele- 
jénte  hirdették  (apostol),  -küzünyüs,  mn.  hite, 
vallása  Ügyeit  föl  sem  vevő.  -kOzség,  fn.  egy 
hitfelekezeuez  tertozó  polgárok  egyesülete ;  zsidó 
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hükőztég.  ?  -kflldér,  fn.  egyházi  férfiú,  kinek 
hivatása  a  pogányoknak  hirdetni  az  Isten  igéjét 
(missionaritts).  -kQ15nbsé|(.  fn.  1)  különbség  két, 
Y.  több  hitvallás  tanai  között;  2)  kiilünbség  két 
személy  között  vallásokra  nézve. 

Hitlen,  mn.  1)  a.  m.  hűtlen ;  2)  a.  m.  hitetlen. 
Innen :  Hiikn»ég^  fh.  Hitknül,  ih. 

Hit-letétel,  fn.  hatóság  előtti  eskatétel.  -levél, 
fn.  ált.  vmit  hitelesen  erositő,  bizonyító  okmány ; 
kai  a  fejedelem,  v.  hatöság  által  kiadott  okmány, 
melyben  ünnepélyesen  meg  van  Ígérve,  hogy  az 
okmányban  kijelölt  égvén  minden  bántődás  nélkül 
utazhat  vmely  kijelölt  helyre;  királyi  hitlevél. 
-minta,  ín.  együttvéve  azon  mondatok,  melyekből 
vmely  hivatalos  eskü  áll,  esküforma,  -monda,  fn. 
népmondán  alapuló  szent  történet  (legenda),  -né- 
set,  fn.  hitleli  meggyőződés,  nézet,  melyet  vki 
magának  a  hitről  alkotott  -nyomozás,  -nyomo- 
sat, fn.  a.  m.  hitvizs^álat.  -nyomozó,  fn.  a.  m. 
hitvallató,  -nyomozoszék,  -nyomozótörvény- 
szék, (n,  a.  m.  eretnekbiróság.  -rege,  fn.  áU. 
bármely  hitvallásra  vonatkozó  meseféle  történet ; 
kul.  a  görög  és  római  istenek  származását,  életet 
tárgyaló  mese  (mythos).  Innen:  Hitreaei^  mn. 
-regész,  fn.  a  hitregék  tanulmányozásával  fog- 
lalkozó személy,  -régészet,  fh.  1)  a  hitregék 
tanulmányozása ;  2)  hitregéket  tárgyaló  .tudomioiy. 
Innen :  Éitregéseeti,  mn.  -regetan,  -regetndo- 
mány,  fn.  1^  réei  görőffők  és  rómaifüc  stb.  vallását 
tárgyaló  tuaomány ;  2)  könyv,  mely  vmely  régi 
nép  vallásos  szertartásait,  isteneinek  származását, 
működését  tárgvalja.  -rokon,  fn.  1)  egy  hitet 
valló  két,  V.  több  személy  egymásra  nézve;  2^ro- 
konvaliást  követök  egymásra  nézve ;  a  katkoiiku' 
£okf  egangdikusohy  r^ormaJtutok  egyinátnak  hitrO' 
Jbonai.  Innen :  Hiirokon$ág^  fn. 

t  HitsÁg,  fn.  1)  a^  m.  esztelenség;  2)  a.  m.  hiú- 
ság; kUt  c*ák  hittdgot,  ez  világi  j>ompás$ágot  űssnek 
(Born.).  Innen :  líUtágos,  mn.  kinek  néfja  hiUágoe 
dolgokat  bestéi  (Born.). 

Hit-sorsos,  fn.  és  mn.  ugyanazon  vallást  kö- 
vetők egymásra  nézve,  -szabály,  fn.  vmely  hit- 
vallás tanai  által  felállított  egy-egy  szabály. 
-szakadás,  fn.  1)  ált.  ugyanazon  vallást  kőve- 
tőknek a  többitől  vallásilag  való  elválása;  kiU, 
(róm.  kath.  szempontból)  a  keleti  egyháznak  a 
nyugatitól  való  elválása ;  2)  viszálkodás,  pártos- 
kodas  ugyanazon  hitet  kővetők  kőzött  -szeges, 
fh.  esküvel  ígért  hfiség  megszegése,  meg  nem 
tartása,  -szegd.  fn.  és  mn.  1)  esküét  meg  nem 
tartó,  hűtlen;  hitázegó  hivatalnok;  2)  a.  m.  áruló. 
Innen:  UitttegőUg^  ih.  -szó,  fh.  a.  m.  hitbeszéd. 

Hitszónok,  fn.  pap,  akinek  kőtelesséffe  vasár- 
napon és  ünnepeken  a  k^előlt  templomba  hitbe- 
szédet tartani.  Innen :  ffitszónokif  mn.  -lat,  fn.  1) 
a.  m.  hit  beszéd:  2)  egyházi  beszéd  szerkeztését, 
helyes  elmondását  t£*gyaló  tudomány.  Innen : 
Httszánoklaiiy  mn.  -lattan,  fn.  1^  tudoinány,  mely 
tanitja,  hogyan  kell  as  e^házi  beszédet  szerkez- 
tem és  helyesen  elmondani:  2)  a  hitszónoklat 
szabályait  magában  foglaló  könyv,  -ság,  fn.  1) 
képessíág  egyházi  beszédek  szerkeztésére  és  helyes 
elmondására ;  2)  hitszónoki  állomás. 

Hitt,  mn.  1)  1 1.  Heit,  Hejt ;  2)  1."  Meghitt  Inn. : 
Sittenj  ih. 

Hit-tagadás,  íb.  félelemből,  v.  más  külső  okból 
származó  eltagadása  azon  hitvallásnak,  melynek 


vki  hive.  -tagadó,  fn.  hittagadást  elkövető  szo- 
mély  (v.  ő.  Hitta^adás). 

Hittan,  fn.  1)  aU,  a  hitvalláshoz  tartozó  dolgo- 
kat fejtegető  tudomány :  (részei  a  szorosabb  érte- 
lemben vett  hittan,  egyn.  történelem,  erkölcstan, 
szentirásmagyarázat  stb.);  2)  kűl.  a  hitvallás 
ácazatait,  cikkelyeit  tárgyaló  tudomány  (dogma- 
tika); 3)ahittvallás  tanait  magában  foglaló  könyv 
(katechismus).  -ár,  -ász,  fh.  1)  személy,  ki  vmely 
iskolában  a  hittant  tanitja;  2)  a.  m.  hittndor. 
-hallgató,  fn.  áü.  hittani  leckékre  járó  ifjú;  va- 
sárnapi hittanhallgaiók;  kűl.  a  hittudományt  tüze- 
tesebben tanuló,  a  papi  pályára  készülő  személy 
(Tbeologns). 

Hit-tanú,  fn.  a.  m.  hitvalló,  -tanoló,  fn.  1)  a. 
m.  hittanhallgató ;  2)  kűL  személy,  aki  vmely  val- 
lásra áttérni  akar  s  előbb  annak  tanait  tanulás 
által  elsajátítja  (catechumenos).  -társ,  fn.  a.  m. 
hitsorsos.  -térito,  fh.  a.  m.  hitkÜldér.  -tétel,  fn. 
a.  m.  hitletétel. 

Hittől -szakadt,  mn.  1)  a.  m.  hitehagyott;  2)  a. 
m.  esküszegő. 

Hit-tSrrs,  fh.  a.  m.  hitszegés:  -tdrö,  fn.  és  mn. 
a.  m.  hitszegő. 

Hittség,  fn.  a.  m.  meghittsée,  bizalmasság. 

Hit-todomány,  fh.  a.  m.  hittan,  -tudor,  fn. 
személy,  ki  a  hittudományból  tudori  oklevelet 
nvert.  -todós,  fn.  hittudománynyal  foglalkozó, 
aoban  jártas,  szakértő  személy,  -i^itás,  fii.  1) 
vmely  hitvallás  cikkelyeinek  megváltoztatása, 
ujakkal  felcserélése;  2)  a.  m.  hitja vitás. -iU>tó,  fn. 
személy,  ki  az  egyháznak  korszerütíen,  v.  vissza- 
élésből becsúszott  tanait  megszünteti,  megváltoz- 
tatja, -qjonc,  fh.  vmely  hitv^ásra  nem  rég  áttért 
és  annak  tanait  tanuló  személy  (catechumenos, 
neophjrtos). 

Hit- üldözés,  fh.  erkölcsi,  v.  anyagi  erőszak, 
üldözés  alkalmazása  vmely  hittvalíás  elnyomása 
végett  -ttidözö,  fh.  vmely  hitvallást  elnyosmi 
akaró  ,  annak  híveit  üldöző  ,  zaklató  személv. 
-vallás,  fn.  1)  bevallása,  el  nem  titkolása  annak, 
hogy  mily  hitet  vallunk;  2)  vmely  hitfelekezet 
által  vallott  elvek,  tanok  együttvéve ;  protestáns, 

Íőrög  h,  -vallatás,  fh.  vkinek  a  hitbiróság  által 
inzások  közötti  vallatása,  hogy  nem  kovet-e 
eretnektanokat,  -vallató,  fn.  a  hitbirósághoz  tar- 
tozó személy,  ki  az  eretnekségről  gyanusitotbű^t 
vallatta,  -valló,  fh.  ált,  istenes  életű  személy;  kuL 
hiteért  üldöztetést  szenvedett,  de  meg  nem  öletett 
személy  (confessor). 

Hilván,  Hitvány,  mn.  tt  -t,  y.  -at ;  1)  semmit, 
y.  keveset  érő ;  á.  ruha,  a)  ócska ;  b)  nem  jó  kel- 
méjü ;  á.  gabona,  szemetes,  ocsús;  (km.)  hitváng 
tanácsnak,  néha  kövér  a  végei  nincs  oJg  hitvány 
estköt,  mdynek  hastnát  ne  íehetne  venni;  2)  rósz, 
alávaló;  h,  ember,  erkölcs;  8)  *  sovány,  szikár, 
görhes,  akinek  csak  a  csontja,  bőre  van;  bek  h. 
ember  etate  öcséd;  á.  malac;  (km.)  hitvány  malac 
makk  alájár;  4)  csekély;  h  összeget  Juetni  vmiért ; 
ő)  haszontalan,  macával  jó  tehetetlen;  beh  h.  em- 
ber vagy  te,  hogy  meg  ezt  sem  tudod  nwgtennL  Inn  : 
Hitványán,  ih.  -it,  cs.  hitványnyá  tesz.  -kodik, 
-kőzik,  k.  1)  soványodik,  sovánnyá  leszen :  2) 
roszul,  pajzánul,  rakoncátlanul  viseli  magát  -lás, 
fn.  a.  m.  hitványolás.  -odik,  k.  hitványnyá  leszen, 
elcsenevész.  -ol,  -oll,  cs.  hitványnak,  csekélynek 
tart,  ócsárol ;  hiiványolni  az  eladó  káméL  -oz,  cs. 
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hitváDynek  csúfol,  -ság,  fh.  1)  hitvány  tulajdon- 
ság ;  2)  szót  sem  érdemlő  csekélység ;  minden  hit- 
vany tágért  összeszidja  az  embert;  kül.  nagyon  kis 
összeg ;  ez  a  szép  ház  hitványságha  került;  B)  &.  é. 
léhűtő,  haszontalan,  t.  alávaló  személy ;  no  kii- 
ványság^  teisití  vagy.  -ul,  ih.  hitvány^  haszonta- 
lan módon :  hOványul  viselni  magát,  •ul,  k.  a.  m. 
hitványodisL. 
t  Hitven,  ih.  esküvel  erösitve. 
Hitves,  Hitves-társ,  ín.  áU.  féij  és  feleség  egy- 
másra nézve,  amennyiben  hűséget  esküdtek  egy- 
másnak ;  kül.  a.  m.  felebég ;  szerelmetes  hitvestár- 
samy  kit  már  rég  a  sirha  zártam  (Pet.)* 

Hit-vizsgálat,  fn.  a.  m.  hitvallatás,  -vizsgáló, 
ín.  a.  m.  hitvallató,  -vizsgálószék,  fn.  a.m.eret- 
nekbiróság. 

*  Hiú,  űi.  tt.  -t;  a  házfedél  és  falak  kCzötti  tér, 
padlás,  hi. 

HIÚ,  mn.  tt  -t;  1^  a.  m.  üres ;  hiú  kalász;  2)  á.  é. 
a)  haszontalan,  hiáoan  való ;  hiú  remény y  mely  nem 
fog  beteljesedni;  Amvi/ennt,  meghiúsítani;  Isten 
csapásai  hiúvá  tették  munkáját  (Jók.) ;  hiú  beszéd, 
haszontalan  pletykabeszéd,  őndicsérö  beszéd ;  b) 
magát  szépnek,  csinosnak  tartó;  szellemi  tulaj- 
donaival, vagyonával,  testi  szépségével  kérkedő ; 
gytrmékére,  szépségére  hiú;  c)  túlságosan  oifrálko- 
dó,  magát  cicomázó ;  Aití  n6;  d)  f  a.  m.  hivalkodó. 
Innen :  Uiúan,  ih.  Hiúság^  fii. 
t  Hiúéjt,  Ulnit,  1.  Hivit 
Hiúi,  k.  1)  üressége  növekszik,  ^ix^\  h.  a  lisztes 
szekrény^  ha  rá  járnak ;  2)  á.  é.  a)  a.  m.  meghiúsul ; 
hiúluak  reményeink ;  b)  testi  szépségével,  lelki  tu- 
lajdonságaival dicsekvővé  leszen ;  c)ciírálkodóvá, 
magát  dcomázóvá  leszen. 

Hiúságoskodik.  k.  1)  mindenféle  haszontalan 
dologgal  foglalkozik;  2^  semmit  sem  dolgozva 
tölti  ideiét,  hivságoskodik. 

Hiúsít,  cs.  1)  hiúvá,  saját  szépségével,  lelki 
tulajdonaival  önteltté ,  kérkedövé  leszen ;  2)  1. 
Mef;hiúsit. 

Hiúskodik,  k.  1)  őntcltten  kérkedik  szépségé- 
vel, lelkitulajdonival,  vagyonával  stb. ;  2)  cifrál- 
kodva  öltözködik,  magát  szertelenül  cicomázza. 
Innen :  Hiúskodás^  fn. 
Hiúsodik,  Hiúsnt,  k.  a.  m.  meghiúsul. 
Hiúz,  fn.  tt  -t;  (állatt)  pettyekkel  tarkázott 
vörhenye|E;es  szörü  ragadozó  állatt  a  macskafajból, 
fülein  szörpamattal  (lynx).  -kő,  fii.  (ásványt.) 
sárgás  kö  az  agátok  közöl,  -maeska,  fn.  (állatt) 
fekete- fehér  pettyes  erdei  vadmacska,  -szem,  fia. 
1)  a  hiúz  szeme ;  2)  á.  é.  éles  látású,  minden  cse- 
kély dolp^ot  észrevevö  szem,  mely  a  körülötte 
levők  mmden  mozdulatát  figyelemmel  tudja  ki- 
sémi;  hiÚM'Sztmelckél nézm.  Innen:  Biúzszemí,  mn. 
Hív,  mn.  a.  m.  htt.  — ,  ta.  1)  (csak  személyra- 
gozva  fordul  el5)  vki,  v.  vmely  testület  iránt 
rendkivüli  ragaszkodással  viseltető,  annak  érde- 
keit folytonosan  szem  előtt  tartói  azt  sem  szeren- 
csében, sem  szerencsétlenségben  el  nem  áruló,  el 
nem  hagyó  személy ;  hazá&ak  rtndüleileHűl  Úgy 
hite  á  magyar  (Vor.) ;   2)  (egyes  számban  csaK 
személyrag^)  vmely  vallás,  egyház  tagjai  egyen- 
kint, V.  együttvéve  ;  a  pap  egyik  heteg  hivét  ment 
meglátoaatni;  a  hivúnek  lelki  vigaszt  nyújtani. 
Hív,  k.  a.  m.  hi 

*  HIvácMol,  cs.  a.  m.  hívogat. 

*  Hívatar,  1.  Zivatar. 


Hivakozás,  Hivakozik,  1.  Hivatkozás,  Hivat- 
kozik. 

Hivalg,  Hlvalgás,  1.  Hivalkodik,  Hivalkodás. 
Hivalkodik,  k.  1)  nem  dolgozik,  henyélve  tölti 
az  időt,  semmit  sem  tesz ;  2}  testi  szépségével, 
lelki  tulajdonaival  kérkedik;  3)  cifrálkodik,  cico- 
mázza magát :  4)  haszontalan  tráj^ár  tréfálkodás- 
sal  tölti  az  időt;  ő)  a.  m.  bujálkodik.  Inn.:  Hival- 
kodás, fn.  Hivalkodó,  mn.  és  fn. 

Hivás,  Hívás,  fn.  tt  -t;  1)  felkérés  arra,  hogy 
jelenjen  meg;  engedett  a  hívásnak;  nem  fogadia  el 
a  hívást ;  2)  felszolitás  arra,  hogy  ki-,  be-,  el-  stb. 
jőjön.;  3)  (msz.)  az  úgynevezett  hívó  madarak 
hangia,  melylyel  az  egyfajta  madarakat  lépre 
csaljak. 

Hivat,  A)  cs.  vkit  más  által  megjelenésre  kér, 
kényszerit :  orvost  hivatni ;  B)  jcs.  és  vh.  megpa- 
rancsolja, nogy  magát,  v.  mást  bizonyos  cimmel 
címezzenek,  V. névvel  illessenek;  mayát  nagyságos 
asszonynak,  leányát  tensasszonynak  hivatja ;  C)  vh. 
magától  nem  jő ,  hanem  töboször  kell  hini ;  ne 
hivasd  már  magad;  mindig  hivatja  magát. 

Hivatal,  fn.  tt  -t;  1)  f  a.  m.  hivás;  2)  állapot, 
életmód,  melyre  vki  hivatva  van.  hivatás ;  3)  az 
államnál,  testületeknél ,  uraságnid  elfoglalt  állo- 
más, melyben  az  illető,  nem  kézi,  hanem  szellemi 
munkávaJ,  Írással,  számolással  stb.  foglalkozik, 
V.  vmlre  felügyel ;  hadi,  egyházi,  polaárt  h,;  hiva- 
talból éhti;  kövér  hivatal,  dús  jövedelmű;  4)  az 
elfoglalt  állomásból,  életmódból  származó  teendÖ, 
kötelesség ;  hivatalának  élni  ;  ez  nem  tartozik  hiva- 
talomhoz ;  5)  vmely  szakhoz  tartozó  hivatalnokok 
testülete ;  az  egész  számvevői  hivatalt  megidézték ; 
6)  ház,  terem,  hol  a  hivatalnokok  kötelességeiket 
végzik ;  adóhivatal;  nincs  itthon,  a  hivatalba  ment. 
Innen:  Hivatali,  mn. 

Hivatalbeli,  mn.  1)  hivatalhoz  tartozó;  h.  teen- 
dők, irományok  ;  2)  hivalviselő;  h.  személy. 

Hivatalból ,  ih.  hivatalbeli  kötelességből ;  h. 
imi  vkinek;  (msz.)  egyik  hivatal  által  a  másiknak 
küldött  levelek  címlapjának  megjelölésére  hasz- 
náltatni szokott  szó  (ex  oíTo). 

Hivatalka,  ín.  (kies.)  csekély  jövedelmű  hi- 
vatal. 

Hivatalkodik,  Hivatalkodás,  1.  Hivatalosko- 
dik,  Hivataloskodás. 

Hivatal' kór,  fn.  nagyobb  jövedelmű  hivatalok 
utáni  mohó  vágy. 

Hivatalnok,  fn.  hivatallal  bíró,  hivatalt  viselő 
személy,  -kar,  fn.  egy  szakhoz  tartozó  hivatalno- 
kok testülete. 

Hivatalos,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  1)  hivatalból,  hi- 
vatalbeli kötelességből  eredő,  származó ;  h.  levél; 
h.  effárás  ;  2)  hiteles,  állami,  megyei,  városi  ható- 
ság által  tett,  terjesztett;  h.  hír,  tudósitds:  8) 
hivatalhoz  tartozó,  azt  illető,  arra  vonatkozó ;  h. 
pecsét;  h.  lap,  közlöny,  újság ;  4)  meghívott ;  hvoa' 
talos  vendég.  — ,  fn.  tt.  -t;  szemé^,  aki  vmely 
társaságba,  mulatságba  meg  van  híva ;  nem  me- 
gyek  el  a  msálatsáaba^  mert  nem  vagyok  hivatalos  ; 
már  a  hivatalosok  mindnyájan  megérkeztek.  Innen : 
Hivatalosan,  ih.  -kodik,  k.  hivatalt  visel,  hivatal- 
ból él ;  a  megyénél,  a  vasútnál,  Pesten  h. 

Hivatal-osztály,  íh.  az  állami,  megyei,  városi 
hivatal  vmelyik  szaka,  mely  egyféle  munkával 
foglalkozik,  -rend,  fh.  1)  a  hivatalbeH  teendők 
sorozata,  melyben*minden  hivatalnok  kötelessége 
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ki  vap  szabva;  2)  korrend  a  hivatalnokok  kine- 
vezésében, -szoba,  fn.  szoba,  melyben  a  hivatal- 
nokok kötelességeiket  végzik. 

Hivataltalan,  mn.  hivatalt  nem  viselő,  akinek 
hivatala  nincs. 

Hivatal -társ,  fn.  ugyanazon  hivalosztályban 
müködö  két,  v.  több  hivatalnok  egym&sra  nézve. 
•vágy,  fn.  a.  m.  hivatalkór.  -vesztés,  fn.  elmoz- 
dittatás,  megfosztatás  vmely  hivataltól,  •viselő, 
fn.  és  mn.  hivatalnoki  állásban  levő,  hivatalos - 
kodó  személy. 

Hivatás,  fn.  tt.  >t;  1)  belső  hajlandóság,  kedv, 
képesség  vmely  életpályára;  hivatásból  lett  ügy- 
véd; hivatásánttk  élni;  2)  (ist.)  belsÖ  vágy,  lelki 
öröm  a  lélek  jó  sugallatát  követni,  s  az  égi  ma- 
lasztot haszonra  fordítni  (vocatio  divina) ;  3) 
hivatalbeli  életmód  és  az  ebből  származó  köteles- 
ség. Innen:  ffivatátos,  mn.  -kSr ,  fn.  azon 
teendők  összege,  melyekre  vki  hivatásánál  fogva 
köteleztetik. 

Iljvatkozat,  fh.  vkire,  v.  vmire  hivatkozó  nyi- 
latkozat. 

Hivatkozik,  k.  1)  vmit,  v.  vkit  bizonyságai 
idéz ;  tanútételQl  atal  vkire,  v.  vmire ;  2)  ügyét 
fellebezi,  magát  vki  Ítéletére  bizza;  a  közvéle- 
ményre^ a  fejedelemre  h.  Innen:  Hwaikogásy  fn. 

Hívatlan,  Hívatlan,  mn.  vmely  társaságba, 
vendégségbe  meg  nem  hivott;  (km.)  hivcttlcm  ven- 
dégnek ajtó  mögött  a  kelve ;  á.  é.  vhova  betolakodó, 
föl  nem  szólított ;  hivatum  segélyzÓ,  Innen :  Hívat- 
lanul, ili. 

?  HIvatoK,  mn.  1)  eléidézett,  felhívott;  A.  ta- 
núk ;  2)  a.  m.  idézett,  akire,  v.  amire  hivatkozás 
történt 

Hivatott,  mn.  1) meghívott;  h.  vendég;  2)  vmire 
hajlammal,  hivatással  biró ;  h,  papj  ügyvéd,  Inn. : 
UxvatoUeágy  fin. 

Hivattatás,  fn.  a.  m.  hivatás. 

Hívdogál,  cs.  több  izben  gyakran  édes  szavak- 
kal hi  vkit. 

Hivékeny,  mn.  a.  m.  hiszékeny;  9ok  kivekeny 
ebnéket  megvéíztegeteU  (G.  K.).  Innen :  Hivékeny- 
ség^  ín. 

Inível,  Hlvel,  L  Husit. 

Hlveiy,  1.  Hüvely. 

Híven,  ih.  1)  meg  nem  csalva,  állhatatosan  :  h. 
$golgdlni  vkit;  3)  csalás  nélkül,  magának  belőle 
semmit  el  nem  idegenitve ;  hwen  kegűm  a  rábízott 
vagyonL 

Hives,  Híves,  mn.  kevéssé  hideg ;  a  fti^yponton 
felül  álló,  de  az  állati  hévmérséknél  hidegebb ; 
kivet  időy  kivés  szét  — ,fn.  tt-t;  1)  árnyékos  hely, 
hova  a  nap  nem  süt;  kioest  keresni;  hűesre  keve- 
redni', 2)  a.  é.  a.  m.  börtön ;  kioesre  tették  a  jó  ma" 
darai.  Innen :  Hioessen,  ih.  Hivesség,  fn. 

Híves,  fn.  1)  igaznak  tartás,  vélés;  kifnnyen 
kivés;  2)  vkiben  bízás ;  kivés  az  Istenben^  3)  vmi- 
nek,  V.  vkinek  léteiéről  meggyőződés ;  kwés  Isten- 
ben, az  őrökéUtban, 

Híves-edík,  k.  hívessé  leszen.  Innen :  Hvoese- 
déSf  tü.  'itt  C8.  hívessé,  hűssé  teszen ;  az  eső  kive- 
siH  a  léget,  -fidlk,  -ftdés,  1.  Hívesedik,  Hívesedés. 

f  Hívjt,  cs.  1)  hiúvá,  flreasé  tesz,  elvesz  belőle ; 
2)  szerényen  viseli,  meghúzza  magát. 

Hivít,  c8.  a.  m.  hivesit. 

Hivitezik,  Hivitkezik,  1.  Hűtozík. 

Hivő,  mn.  vhova  megjelenésre  kérŐ,  felszólító ; 


mulatságra  kíoó  jegy-  — t  fn.  t)  (vad.)  kalitkába 
zárt  hímmadár,  mely  az  egy  fajtájú  madarakat 
lépre  csalogatja,  csalmadár :  2)  (haj.)  kivóra  lobogj 
tatni,  a  kikötőben  levő  bajos  népet  haza  hinl,  v. 
más  hajót  segélyül  kérni  az  által,  hogy  a  lobo- 
góra csomót  kötnek,  v.  azt  szélességében  Össze- 
hajtva húzzák  fel. 

Hívogál,  1.  Hídogál. 

Hívogat,  A)  cs.  1) gyakran  hi;  ne  kivogass min- 
den ok  nélkül;  2) mulatságba,  társaságba  gyakrab- 
ban meghi ;  B)  k.  vőfélkedik ;  a  lakomára  én  fogok 
hívogatni.  Innen :  Ilivogatás^  fn.  Ilivogatóf  mn.  és 
fn.  ílivogatólag,  ih.  a  tüzelő  fénye  oly  kivogatólag 
süt  ki  a  sövényre  (Ar.). 

Hívoglál,  I.  Hívdogál. 

Hivők  A,  fn.  (vad.)  kalitkába  zárt  madár,  mely 
a  vele  egyfajta  madarakat  lépre  csalogatja,  csal- 
madár. 

t  Hlvon,  1.  Hévon. 

Ilívö,  mn.  1)  vmit  igaznak  t«rtó;  könmie»t  ha- 
mar  kivö;  kül.  vallásához  ragaszkodó;  Atroierejs- 
tyén.  — ,  fn.  vmelyik  hitfelekezethez  vonzódó, 
ragaszkodó,  tartozó  személy ;  a  hivők  száma  meg- 
haladja a  kétezerét.  Innen :  Hivőlegy  ih.  Bivőség,  fn. 

HivŐleges ,  mn.  elhihető ,  valószínű.  Innen  : 
nivőlegesenf  ih. 

Hívság,  Hívságos,  Hívságoskodík,  1.  Hiú- 
ság, stb. 

Hívség,  Hivscges,  Hívségtelen,  stb.,  1.  Hű- 
ség, stb. 

Hivtelen,  Hívtelenség,  HivtelenttI,  l.Hütelen, 
Hütelenség,  Hütelenül. 

*  Hivű,  fn.  a.  m.  padlás. 
Hizag,  Hizak,  1.  Hézag. 

Hizakodik,  Hizakodik,  k.  kővéredik,  hízik. 

*  Hizákony,  mn.  a.  m.  hizékony. 
Hizalmas,  mn.  1)  hizásra  hajlandó,  hizékony; 

k.  ember;  2)  a  hízást  előmozdító;  k.  éteL  Innen: 
Hizalmasanf  ih.  Hiztdmassdg,  fn. 

Hizékony,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  könnyen  hizó,  hí- 
zásra hiűl<^^<^* 

Hízeleg,  Hízeleg,  k.  nyájaskodik,  édeskés, 
sima  beszédekkel  forgolódik  vki  körül,  hogy  maga 
részére  megnyerje ;  á.  é.  1)  kellemes  érzést  er- 
jeszt; k.  kiúságátak;  2)  kizekg  magának  mmoel, 
büszkélkedik,  dicsekszik  vmivel;  nizelgek  moc 
gamnak  vele,  kogy  e  művet  végrehajtom  (Jók.). 

Hizelékeny,  mn.  édes,  sima,  nyilas,  mézes  be- 
szédű, aki  szereti  magát  behízelegni. 

Hizeig,  1.  Hízeleg. 

Hízelgés,  fn.  tt  -t;  1)  vki  megnyerése  vé^retti 
bókolás,  mások  hiúságának  legyezgetése ;  Uoel- 
géssel  aJear  boldogulni ;  2)  (mint  tárgy)  vki  meg- 
nyerése végett  ahoz  intézett  édes,  mézes  szavak; 
kizelgést  mondani  vkinek. 

Hizelgó,  mn.  1)  vki  megnyerése  végett  édes 
szavakat,  bókokat  mondó,  vki  hiúságát  legyez- 
getŐ ;  k.  ember ;  2)  kellemes  érzetet  geijesztS, 
nekünk  tetsző;  k.  szavak;  ez  rám  nézve  nagyon  h.; 
3)  á.  é.  nagyon  ragaszkodó,  az  ember  iránt  von- 
zalmat mutató;  k.  eb ;  k.  macska,  a)  macska,  mely, 
vki  iránt  vonzalmat  érezvén,  orgonálva  ahoz  dőr- 
gölödzik ;  b)  á.  é.  személy,  aki  mindig  hiselke- 
dik.  — ,  fn.  tányémyaló,  farkcsóváló,  vkinek  rósz 
tulajdonságait  is  dicsérettel  emlegető  személy;  a 
kizelgők  serege  vette  körül. 

Hízelkedik,  L  Hízeleg. 
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Hizelkedés,  fn.  a.  m.  hízelgés ;  (km,)  rotz  tűkor 
a  küelhfdéa ;  hüelk9dé$  mérge  a  haráUágnak. 

HiselkedA,  fn.  a.  m.  hízelgő ;  (km.)  a  tzerfeUtt 
hííBÜBedő  vagy  megcsalt  vn^msg  akar  csalni, 

IIim«lke«nre,  íh.  mézes- máizoa  szavakkal  yki 
hiúságát  legyezeetre. 

Hlx-idény,  fn.  (yad.)  azon  idö^nt,  midőn 
▼melj  yad  legkövérebb  szokott  lenni. 

Hisik,  k.  1)  kövéredik ,  testének  húsa ,  zsina, 
kövérsége  növekszik ;  Aoiro,-  pofára^  farra  h. ; 
elól'háii  h.;  (tréf.  szój.)  csontra  kimt.  &.  é.  jó 
reménybeUf  érdekes,  terhes  állapothan  lenni ;  ez 
a  nő  csontra  hímk;  (Jkm.)  ki  hol  bwiky  ott  hízik, 
nsm  tud^  ae  ember,  mitól  Meik;  2)  küL  szelid 
SB&ravas  Ulat,  v.  sertés,  elzárt  helyen  tápláltatik, 
hogy  kövéretek;  d)  á.  é.  magára  vonatkozó  di- 
cseretet hallván^  keble  az  örömtől,  mintegy  kida- 
gad, nagyon  örfil;  hisol  most  ugy-et ;  no  majd  fog 
Aámt,  ha  m^haVja.  Innen :  Hvtás,  &.  HizoU,  mn. 

His-kór,  fn.  meghizásral,  kövéredésre  való 
rendkivüli  nagy  hidiam. 

HlBlal.  cs.  1)  tdlbö  táplálás  által  vkinek,  v. 
vminek  hízását  előmozdítja,  azért  táplál,  hogy 
meghízzék;  Ivdat,  disxnát^  marhát  h.i  hasát  hit- 
laM;  2)  étel,  táplálék  stb.  kövérít;  a  kukorica 
hsalalia  a  sertést;  (km.)  gaxda  szeme  hÍMlafja  a 
lovat i  d)  dologtalan  kenyérevöt  tart  házánál;  ne 
hielald  ett  a  sok  Uh&tői;  4)  á.  é.  (szói.}  jeget  áis- 
JoMi,  öntözés  által  vastaguni;sf«M^táic/atot,  vmi- 
nek nézésében  gyönyörködni.  Innen :  Hizlalás^  fn. 
Hialalój  mn.  Buíalty  mn.  -atlAa.mn.  hizlalás  alatt 
nem  volt,  mem  hizlalt;  h.  lúd,  sertés,  -mánv,  fn. 
mindenféle  házi  áUat,  mely  e  oélra  szolgáló  zárt 
helyen  azért  tápláltatik,  hogy  meghízzék,  -ó.  fn. 
zárt  hely,  ól,  istálló ,  melyben  vmely  háziállat 
hisik ;  úlhlóba  rekesstmi  a  kádakat,  -tat,  es.  1) 
megparancsolja  másnak,  hogy  vmit  hizlalón; 

Sk.  é.  (szój.)  sumét  hislaltaínt,  gyönyörködve  leg- 
totni  vmin,  különösen  más  nemen  levő  egyéneken. 

Hízó,  mn.  1)  kövériadö,  2)  hizlalásra,  nem  sza- 
porításra, szánt;  hétó  sertés  (ellentéte:  mailéi).  — , 
fo.  1)  hizlalás  alatt  levő  sertés ;  meaetetnt  a  hkó- 
kati  (szój.)  hat  hizóia  ólban,  maga  a  hetedik;  2)  ól, 
hol  a  hizókat  tartam  ssokták ;  hkába  veim,  hizla- 
lás alá  venni. 

Hlaodalmas,  mn.  1)  a.  m.  bizalmas;  2)  á*  é. 
(tréf.)  a.  m.  bizodalmas ;  hieodalmas  nagyja  uram. 

HiKodAlem,  fti.  1)  kövérségre  való  hiúlAm;  2> 
a  táplálék  hizlaló  ereje;  8)  jóllakás;  holvagjfon 
ém  kuodabnom  (müneh.  cod.) ;  4)  hízás,  kövére- 
dés ;  5)  hizlalás. 

Hiaoka,  fii.  1)  (nt)  kétföbbhimes,  magrejtős 
növény,  kocsonyaszerü  nedvvel  levelein  (pingoi- 
onla);  mocsári,  havasi,  gyapjas  *.;  2)  •  ssir  a  házi 
állatok  pflipökfalatjában. 

Hisó'Biarha,  fn.  áU.  hizlalásba  vett  mindenf^e 
háziállat;  kíü.  szarvasmarha,  melyet  hizlalnak. 
-ól,fti.  ÓI,  melyben  a  hizlalni  való  sertéseket  tart- 
ják. -piO**«  <J>-  félszer,  bol  szarvasmarhát  hizlal- 
nak, -sertés,  fh  hizlalásba  vett  sértés. 

Hisott,  Hisott,  mn.  1)  jóltartástól  kövér  ;á. 
smiés,  ők9r;  2)  á.  á.  tányémyaló,  másoknál  élős- 
ködő ',másamtalaMálhísotteiiAer,hm.i  HwOtsagfiL 

Hixovány,  fa.  tt  -t;  (nt)  a.  m.  tyúkhúr. 

HJa,ih,  felkiáltás,  melylyel  akkor  élünk,  nüdön 
íl|jli!\jak  azt,  hogy  ugy  áU  a  dolog,  amint  a  követ- 
kező mondatban  fo^altatik. 


Hm,  1.  Httm 

Ho,  lló,  isz.  felkiáltás,  melylyel  a  menő  marhát, 
lovat  megállitásra  nóga^a ;  innen  a  tréfós  szójá- 
ték :  legtöbb  hó  van  ax  aratáskor,  mikor  minaen 
kereszt,  vagy  csomó  élet  mellett  megállítják  a 
marhát 

*  Hó,  isz.  hallja- e!  v.  hallod-e  Iáidon  csak  meg! 
V.  állj  osak  mee;  Miska  hó!  (a  megszólított  vissza 
szokta  felelni:  nó,  s  ekkor  annyit  tesz,  mint:  mit 
akarsz  mondani  ?). 

Hó,fn  tt  -t,  havat,  v.  hovat;  1)  vizeőz,viz,me]y 
télen  a  légben  pehelyalakká  fagyva  huTl  le  a  £51di« ; 
márciusi  hó,  melyről  azt  tartják  a  nŐk ,  hogy  az 
arcbőrt  fehéríti;  fehér,  mint  a  hó;  (szój.)  hó  hátán 
is  kincset  ás  és  talál,  minden  vállalata  sikerül ;  2) 
a.  m.  hónap;  (szój.)  Magvarországon  legtöbb  hó 
van,  mert  az  egész  év  havakból  (azaz  hónapokból) 
áll;  sem  hété,  sem  hava,  már  is  parancsol;  hava 
van,  holdkóros  állapotban  van;  feljött  a  havcí, 
bolond  óra  jött  rá.  — ,  mn.  (költ.)  rendkívül 
fehér ;  hó  arc,  nyák,  váü ;  (népd.)  nem  tennék  én 
tinálaiok  egyebet,  hó  válladra  htutanám  bús  fejemet. 

Hóba,  ofszetévé  1.  Hébe-hóba. 

?  Hóbar,  fn.  tt  -t;  1)  a.  m.  csodaszOlőtt;  2) 
kOl.  mórok,  szerecsenek  közöl  fehéres  börtt  ember, 
kinek  fehérsége  elüt  a  rendes  fehér  bőr  szinétöl, 
szemei  vörösek,  melyek  napvilágnál  fájdalmat 
szenvednek,  de  esthomályban  jól  latnak  (Albínó). 

Hobban,  k.  söpped,  esik,  lefelé  száll.  Innen : 
Bobbanás,  fn. 

Hó -bér,  fa.  áU.  egy  havi  mnnkáért  kapott, 
nyert  bér;  kOL  (haj.)  a  hajós  legények  havi  fize- 
tése. -Mrodalom,  fa.  1)  a  tenger  szine  fölötti 
magasság,  hol  a  hegyeket  már  hó  szokta  födni; 
2)  sarkköri  vidék,  melyet  örök  jég  és  hó  borit 
-bolha,  fa.  apró,  feketés  foltok  az  olvadásban 
levö  havon. 

Hóbolygó,  Hóbolygós,  mn.  1)  a.  m.  holdkó- 
ros; 2)  á.  é.  havas  eszfl,  bolondos,  akinek  elment 
a  sütni  valóla. 

Hóbort,  m.  változó  ész,  lelki  hangulat,  minden 
csekélység  miatt  megsértődő  kedély ;  hóbortfa  van. 

Hóbortos,  mn,  1)  a.  m.  hóbolvgós;  2)  változé- 
kony eszfl,  lelki  hangolatú,  minden  csekélység 
miatt  megsértődő ;  á.  mnber,  a)  ai«  i  ma  így,  más- 
nap amogy  gond(^kozik ;  b)  aki  mindenért  ha- 
ragba jő;  8)  a  komoly  dolgot  is  tréfára  vevő; 
hwertoe  ember  mindig  kutyálkodik.  Innen :  i7ó6or- 
tosság,  fa.  -kodik,  k.  1)  a  komoly  dolgot  is  trélára 
veszi; fism  keü  ezzel  héhortoskodwif  2)  ma  igy.  hol- 
nap máskép  gondolkozik,  v.  beszél;  8)  mindon 
csekélységekért  felfortyan.  Inn.:  Bóborioskodás,  fa. 

*  Hob-pipa,  fn.  a.  m.  ti^tpipa. 

*  Hóc,  fa.  balfelőli  rész  a  kocsi,  v.  szekér  m^a. 
mellett;  áócro,  v,  hóéból  fogm  az  ökröt.  — ,  isa»  az 
ökröket  balra  nógató  szó,  najsz.  -b^ll,  -••,  ms. 
balra  fogott,  bajszos  (ökör). 

Hó-eipó,  fa.  erős,  vízhatlan  anyagiból  késsített 
cipő,  meljret  hóban  szoktak  hasinálai. 

?  Hoeaár,  fn.  (állatt)  rovar  az  sgyenesröpikk 
rendéből  (meoomena). 

*  Hód,  fa.  1)  a.m.  hold;  2)hófthér Jegy  amái- 
sainü  lovak  homlokán,  lábszárán.    , 

Hód,  fa.  (áUatt)  Earópa  és  ÉsaakaoArika 
folyópartjain  társasában  élő  állat  az  őrlők  i«nde 
és  patáososak  családjából  (Castor;. 

f  Hoda,  Hóda,  ih.  1)  a.  m.  masniin;  2)  as 
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ntán  Taló  nmpon;  3)  holnap;  (szőj)  hodáról  hol- 
napra, 6gyik  napról  a  másikra. 

Hóda,  fh.  (Ulatt.)  fehér  mellű  tíz!  mad&r  a  bu- 
Tárok  közöl,  vízityúk ;  ^öttös  K;  apró  h, 

H ódacs,  fo.  (kics.^  kis  hold. 

ÍHodal,mn.  1) holnapi;  2)  másnapi;  3) reggeli. 
Hoda- kelve,  ih.  holnap-,  ▼.  másnap  reggel. 
Hodály,  fn.  tt  -t;  ált.  holy,  hol  a  juhok  ta- 
nyázni szoktak ;  hűl.  juhakol. 

Hódász,  k.  bódot  uiegy  vadászni. ) — ,  fn.  tt.  -t; 
hódokra  vadászó  személy,  -at,  fn.  vaaászat  kó- 
dokra, -eb,  fn.  hódok  fogására,  felkeresésére  be- 
tanított vadászeb. 

Hód- búvár,  ín.  (állatt.)  az  uszhártyások  közé 
tartozó  vizi  madár. 

*  Hőd-caur,  fn.  nöi  tisztulás,  hószám. 

Hódit,  Hódit,  cs.  1)  fegyveres  erővel  leigáz, 
hatalmába  kerít ;  népeket,  orttáaokat  h.;  2)  á.  é. 
szdid  módon  maga  részére  von ;  Kegyt$»ég€vel  töb- 
bet hódított  ^  mint  fegyverével;  kűl.  más  nemen 
levőket  maga  iránt  szerelemre  gerjeszt ;  bájaival, 
ttépségévely  jóbánátmódjával  hódit.  Inn. :  Bóditát, 
fn.  Hóditáti,  mn.  -mány,  fn.  1)  alt.  meghódított, 
leigázott  ország,  vidék ;  kul.  ország,  mely  vmely 
fejedelem  uralma  alá,  nem  az  illető  országlako- 
sokkal  kötött  szerződés  erejénél,  hanem  a  hódítás 
jogánál  fogva  jutott ;  KeUtindia  angol  hóditmáng; 
2)  a.  m.  vívmány ;  a  népszabadság  Mdümánya.  'ó, 
mn.  1)  leigázó ;  h.  ellenség ;  2)  népek  leigázása, 
országfoglaiás  végett  folytatott;  k.  háború ;  3)  á.é. 
sserelemre  gerjesztő ;  h.  külső,  ^ó,  fn.  1)  népeket 
leigázó,  országokat  foelaló  fejedelem;  Napóleon 
nagy  hőditó  volt ;  2)  a.  é.  nő,  v.  férfi,  ki  a  más 
nemen  levőket  szerelemre  gerjeszti,  v.  les^alább 
U^ekszik  gerjeszteni  ;^ato{  korában  nagy  n.  volt, 

Hóditó-háborű,  fn. népek  leigázása,  v.  ország- 
foglalás végett  folytatott  háború. 

Hód-kalap,  fo.  hód  szőréből  gyártott  kalap. 
-kórság,  fn.  holdkóros  beteeség. 

Hódia,  fn.  (ásványt)  máskép  selenitnek  neve- 
xettkö. 

Hód-lak,  fn.  a  hódnak  mesterséges  laka,  melyet 
afólyampartokon  emeletekkel,  folyosókkálel  látva 
a  föld  alatt  épit,  készit  magának. 

Hódol,  k.  1)  alázatos  tisztelettel  vkit  urának 
mond,  annak  parancsai  előtt  meghajol ;  h.  a  kiráfy- 
wík;  á.  é.  imád;  stined  előtt  Uborulokj  'égő  füstnek 
illatával  Uram  neked  hódolóié  (e?yh.  én.);  2)  á.  é. 
a)  enged,  készséggel  teljesít;  Jiódolok  kivánatod- 
mak;  b)  elismeri  vminek  erkölcsi  fensöségét; 
magáénak  vallja;  ugyanazon  elveknek  hódol;  c) 
Tki  iránt  nagy  tisztelettel,  szeretettel  viseltetik ; 
hódol  a  nőknek.  Innen :  HódoldSt  fn.  Hódoló,  mn. 
Hódoltj  mn.  -at,  fn.  1)  a  fejedelem,  magasb  ran- 
gúak, atya,  anya,  v.  asép,  müveit  hölgyek  iránt 
mutatott  tisztelet  ;fV>65á^t,  Jíúi  h.;  2)  mély  tiszte- 
lettel nyilvánított  hálás  köszönet;  fogatba  é  jóté- 
teményért hódolatomat.  -tat,  cs.  leigáz,  erőszakkal, 
fegyvererövel  hódolni  kényszerít,  inn. :  fíódoUa- 
tás,  ta  HódoUató,  mn. 

Hódoltaág,  fn.  ált.  vmely  ország  azon  része, 
melyet  aa  ellenség  elfoglalt;  kGl.  a  török  bódítás 
alatt  Magyarország  azon  része,  melyet  a  törökök 
elfoglalva  tartottak. 

Hódony,  fn.  tt.  -t;  epeféle  pézsmaszagú  nedv, 
mely  a  hód  hátsó  lábai  közt  levő  hólyagban  van 
(castoreum). 


Hodoa,  Hódos,  1.  Hóka. 

Hódos-«ikk«xár,  fh.  (nt)  a  cikkszárak  közé 
tartozó  növény. 

*  Hodráss,  fn.  1)  verbunkos  katona,  toborzó ; 
2)  toborzás  alkalmával  húzott  riadó  és  az  erre  já- 
ratni szokott  tánc ;  hodrászt  járni. 

Hódul,  k.  erőszaknak  enged,  az  iga  előtt  megha- 
jol, hódol.  Inn.:  Hódulds,  fn.  Hóduló,  mn.  Hódúit,  mn. 

Hódulat.  Hódultat,  Hódultatás,  Hódultató, 
1.  Hódolat  stb. 

Hódultság.  1.  Hódoltság. 

Hód-vas,  fn.  patkánya,  görények  fogására 
használható  nagyobb  fi^ta  vaskelepce. 

Hó-fa,  fn.  (nt)  hófehér  virág  által  sfirfien  bo- 
rított északamerikai  cserjenövény  (chiomanthus). 
•fajd.  fh.  (állatt)  télen  át  febértollú,  havasi  ma- 
dár a  fajdok  közöl ;  rendes,  féhérhasú,  mocsári  h. 
-fátyol,  ín.  1)  hófehérségü  fátyol ;  2)  vmely  tájt 
borító  vékony  hólepel,  -fehér,  -fehérséall,  mn. 
rendkívüli,  szemkápráztató  fehér;  hófJtér  ing; 
hófehérségü  vállak,  -felleg,  fh.  télen  szürkés  fel- 
leg, melv  havat  hullat  Innen:  Hófeüeges,  mn. 
-fuAt,  -nivat,  fn.  1)  a.  m.  hófergeteg;  2)  a.  m. 
hófavatag.  -fuvag,  fuvaték,  fn.  hónÜKás,  mielyet 
a  szél  fútt  egy  hiüomba. 

V  Ho|;or,  fn.  tt.  -t;  (állatt)  tyúkalakú  madár  a 
mocsáriak  rendéből;  szarvas  hogor  (palamedea 
cronuta). 

Hóf  Argeteg,  fh.  a  havasok  oldaláról  folytono- 
san nagyobbodva  lehenger(3^  hótömeg  (lavina). 

Hogy,  A)  ih.  1)  kérdő  ih.  a)  a.  m.  mimódon? 
miképen?  hoay  vagyf  hogy  érzed  magctdf  hogy  is 
volt  f  táncmulatságban  használt  kifejezés,  midön 
az  elhanrott  zenét  ismételtetni  kívánják ;  b)  a.  m. 
miért  tnoyy  van  az,  hogy  ma  egy  szót  sem  szóUzf 
c)  a.  m.  mi  áron  ?  mennyiért?  hogy  vetted  a  kaia- 

fíotf  hogy  adja  az  almáit  2}  nagyító  értelmfl,  kü- 
őnösen  ugyan,  csak,  még,  no,  már  kötszócskákkai; 
ug^  ordított,  hoay,  v.  hogv  még,  v.  hogy  no;  oly  szép 
l^^y  hogy  csak ;  B)  mellékmondatot  vezérlő  ksz. 
1)  tár^  ^anánt  szolgáló  kiegészítő  mondatokat 
vezérlő;  latom  (mit?),  hogy  nem  akarsz  engedel- 
meskedni; látszik  (mi?),  h<így  beteg;  2)  okádó  mel- 
lékmondatokat vezérlő :  haragszom  (miért?),  hogy 
el  nem  jöttél;  3)  kérést,  óhajtást,  célt,  szándékot 
8tb.  kifejező  mellékmondatokat  vezérlő ;  kért,  hogy 
j^'ek  el;  kedves  civakodásdással  tört^  rajta,  (mi 
célból?)  hogy  melyik  szeresse  jobban  (Jók) ;  4)  a 
visszamutató  névmást  helyettesítő:  iMae  idő,  hogy 
(melyben)  megtegyed,  a  mit  ígértél;  6)  (ne  szócská- 
val) miért  ne?  hogyan  ne?  hogy  ne  szeretném,  mi- 
kor  oly  kedvest  C)  isz.  1)  keményebb  korholásban, 
szidásban:  hog^  etted  volna  mea  a  nagyapáddal) 
hogy  a  mennykő  üsse  mea  !  2)  gunyolÓlae :  hogy  is 
ne!  a.  m.  persze!  majd  oízony !  ugy-e  adsz  nSeen^ 
száz  forintot  kölcsön  t  hogy  is  ne!  3)  a.  m.  de  ugyan  > 
hoav  mikor  is  volt  az  t 

Hogyan. kérdő  ih.  1^  miképen?  miként?  mi  mó- 
don ?  hogyan  került  ez  idet  2)  a.  m.  miért?  hogyan 
van  az,  hogv  ő  el  nem  föttt 

Hogyanlét,  Hogylét,  fn.  egészségi  állapot, 
kedélyállapot;  vkinek  hogyanléte tUán  tudakozódni. 

Hogyha,  ksz.  a.  m.  ha;  hogyha  igyekszel,  has»- 
nát  vésted. 

1  Hogynem,  ksz.  a.  m.  hogysem. 

T  Hogy-nemha,  ih.  a.  m.  mintha,  -nemmint, 
ksz.  hogysem-mint 
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Hogysem,  kas.  mintsem,  semhogy,  semmint ; 
mhábS  csak  ezt  add  idej  hogysem  az  egészet  eloe' 
ssüsem.   . 

Hogysem-mlnt,  ksz.  a.  m.  hogysem. 

Hónári  fin.  a.  m.  hóhér;  hÓhárodnak  Uűcét  meg' 
eszi  ez  a  vas  (Zr.  M.). 

*  Hó-harmat,  fn.  a.  m.  zúzmara.  Innen :  Hó- 
harmatos^  mn. 

Hó-határ,  fn.  (£lrO  a  tenger  színe  fSlött  azon 
magassal^,  honnan  kezdve  felfelé  a  hegyeket  hó 
bontja. 

Hóhér I  fb.  tt.  -t;  halálos  ítéletet,  t.  más  gya- 
lázó bfintetéseket  végrehaj  tó  tdrvényszolga ;  (szőj.) 
hóMrnak  >ad  szép  szót;  á.  é.  zsarnok,  kegyetlen, 
vérengző  ember;  a  nwizet  hóhéra,  -bkrá,  fn.  a 
hóhér  kivégző  eszközéi  közöl  bárd/  melylyel  a 
tagcsonkitásokat  végrehajtja,  -inas,  fn.  a  hóhér 
szolgája,  ki  a  kivégzésnél  szokott  segitni,  s  a  ku- 
tyákat ősszefo^ossa,  pecér;  (szój.)  ugy  nézesz  ki, 
mint  egy  hóhéntutSy  lompos  vagy.  -kodik,  k.  hó- 
hérképen szolg&l,  a  hóhér  kötelességeit  véezi';  á. 
é.  kegyetlenkedik,  vérengz ;  sértegetik  árttUiansá- 
gát,  hóhérkodnak  telkén  (Fal.).  Innen :  ffóhérkodáSf 
fn.  -lás,  fn.  a.  m.  hóhérolás.  -legÓBy^  fn.  a.  m. 
hóhérinas.  -ol,  cs.  hóhér  móczára  kínoz,  gyötör; 
a  vétek  a  lelkiismeretet  szünetlen  hóhérolja  TPásm.). 
Innen:  Hóhérolás,  fn.  -os,  mn.  hóhéroknál  szoká- 
sos: h.  bánásmód;  á.  é.  kegyetlen,  -pallos,  fh. 
karaalakú  vágó  eszköz,  melylyel  a  hóhér  a  ki- 
végzendő fejét  vágja  le.  -sáa,  fn.  1)  hóhéri  állo- 
más, állapot ;  folyamodni  a  hóhérságért ;  2)  á.  é. 
hóhéri  kegyetlenség,  vérengzés. 

Hohó,  isz.  1)  a  lépés,  működés  lassítására  nó- 

fató  szó;  hohó  lassan  a  testtel!  8)  csodálkozást, 
ámulatot  jelentő  felkiáltás ;  hohó^ez  már  más  ! 
Hó-httmp,  fa.  a.  m.  hóomlatag.' 
HóJag,  Hójagborsó,  1.  Hólyag,  Hólyagborsó. 
Hójagos,  mn.  tt  -t.  t.  -at;  1)  a.  m.  hólyagos; 
^)  "<^*  fehér  szemfi  (cseresnye,  megy).  *  — ,  fh. 
puffadt  oldalú  kisebb-nagyobb  ivóedeny; 

*  Hojpaes,  fin.  vmely  test  csekély  horpadata. 
Innen :  ílojpacsos,  mn. 

*  Hojpad,  k.  gyöngén,  kevéssé  horpad,  -tas, 
mn.  kissé  horpadásos. 

Hojssa,  fn.  (állatt)  az  úszók  rendé  és  viharook 
családjáhoztartozÓfecskenagyságu  tengeri  madár, 
mely  vihar  előtt  nagv  számmal  szokott  a  hajó  kö- 
rUl  röpködni  (proeellaria). 

Hojsza,  isz.  1)  fölkiáltás,  melylyel  a  kutjrákat 
rohamra  huszitják;  2)  az  ökröket  balfelé,  hajszm, 
nógató  fólkíáHás. 

*  Hojszogat,  cs.  ált.  kerget,  h^szol;  kOl.  1)  a 
kutsát  uszi^a;  2)  az  ökröt  balfelé  menésre  nó- 
gatja. Innen :  ffojszogatáSj  fh. 

*  Hojsxú,  fn.  a.  m.  hosszú. 
Hók,  isz.  a.  m.  hők. 

Hók  a,  fn.  1)  áli.  négylábú  barna  szőra  állat ; 
km,  ló,  melynek  homlokán  fehér  folt  van;  2)  fehér 
folt  a  barna  szőrű  állat,  különösen  ló  homlokán. 
— ,  mn.  homlokán  fehérfoUos  (ló). 

*  Hókó(tsik.k.  szunyókál,  kevés  időre  elalszik. 
Hóka-gát,  fn.  (erőd.)  vértgát  két  oldaláh(» 

alkalmazott  gát. 

Hókás,  mn.  a.  m.  hóka. 

*HQkkon,  Hokkony,  fn.  tt. -t;  rövid  nyelű 
félkézbalta. 

*  Hókony,  fn.  l)a  m.  hokkon;  2)  a.  m.  bókony. 


Hókds,  fn.  a.  m.  holdköz. 

Hol,  ih.  mely  tájon,  térben,  helyen?  hol  voltál 
tegnap  f  hol  laktok  most  t  — ,  ksz.  (állitó  és  tagadó 
mondatok  elején  ismételve)  némelykor,  néha,  mi^d, 
xoAJá',  hol  haza  főn  ^élre,  hol  nem;  holvanpén- 
zOnkf  hol  nincs ;  hol  voú^  hol  nem  voüy  a)  néha 
volt,  néha  nem  volt;  b)  hogy  hol  létezett,  lakott, 
volt,  azt  nem  tudóm ;  (népmese)  hol  volt,  hol  nem 
volt,  voU  egyszer  egy  király;  ínn.  (szój.)  holvolt, 
hol  nem  voU-féle  beszéd,  mesebeszéd. 

t  Hol,  fn.  i)  hajnali  idő,  napkelte;  2)  a  ma  után 
következő  nap. 

Hó-tam,  fp.  lucsok  az  elolvadt  hóból.  Innen: 
Hólamos,  mn. 

Hold,  fh.  1)  a  föld  meUékbolvgója,  hozzánk 
legközelebb  esö  égitest,  mely  halvány  fényéve  az 
éjét  világítja  meg ;  w  hold,  v,  a  hold  első  negyede, 
midőn  kis  szarvasalakban  a  nyugoti  láthatárou 
este  túnik  fel,  és  szarvai  kelet  felé  állanak;  a  k. 
második  negyede,  midőn  felét  látjuk;  töU  k.;  a  h. 
harmadik  negyede,  midőn  reggel  felé  a  keleti  látha- 
táron tűnik  fel  és  szarvai  nyugat  felé  állanak; 
(szói.)  változó,  mint  a  hold;  megteü,  mint  a  hold; 
hold  ellen  kuiya  ugat ;  már  a  hofd  a  nappal  egészen 
összement,  a  nj  előlsö  része  megkopasaodott,  egy- 
formává lett  az  arccal;  sokszor  measzarvasodik 
addig  a  hold;  (km.)  a  hold  hol  nó,nol  fogy,  hol 
megszarvasodtk,  de  azért  nehezen,  lehetne  rá  kön- 
töst akasztani,  változó  emberben  nem  bizhatai; 
ha  elfogy  is.  a  hoH,  megmarad  a  \neve;  addia  tön- 
dökltk  a  hold,  mia  a  nap  helyre  nem  ér;  haad  ho- 
mályodon a  hotd,  csak  a  nap  tartson  igazéi ;  2) 
1200,  vaRv  1600 négyzetöles  gazdászati  térmérték; 
3  hold  föld;  kilenc  hold  erdő  ;  3)  maga  azon  föld- 
terület, mely  a  második  pontban  emiitett  gazdá- 
szati mértékre  van  vonatkoztatva ;  kétszáz  holdat 
vetett  be.  ötvenet  pedig  ugarnak  hagyott ;  4)  a.  m. 
hóka;  ő)  {vad.)  a)  a  lilik  és  a, szárcsa  oniövéa 
levÖ  fehér  oőr :  b)  a  rŐtvad  fara. 

f  Holda,  L  Hóda. 

Uolda,  fn.  (állatt)  ft^Ur  á.,  csupasz  fogú  hal 
a  lekapcsolt  ajakosak  rendéből  (Klumpfiscn)* 

Holdaes,  fn.  kis  holdacska. 

Hóldag ,  fn.  (állatt.)  rongy  á.,  az  európu  ten- 
gerekben élö,  levágott  embencijhez  hasonló  alakn, 
meztelen  fogú  hal  a  szegettigkuak  rendéből  (ortha^ 
goríscus  mola). 

f  Holdai,  1.  Hódai. 

f  Holda-kelve,  1.  Hóda-kelve. 

Hold-alakú,  Holdalt,  mn.  olyan  alakú,  mini  a 
a  félhold. 

Holdany,  fn.tt-t;  (ásványt)  máskép  seleonek 
nevezett  ásvány. 

Holdas,  mn.  tt  ^t,  v.  -at;  1)  holdalakú  jogv- 
gyel,  alakkal  díszített;  A.  zászló:  inn.  a.  m.  hÓKM,' 
hókafoitos;  h.  ló; 2)  vbány  holdból  (mint  térmér- 
tékből) álló;  tizenkét  á.  szántóföld;  3)  á.  é.  a)  a. 
m.  holdkóros ;  b)  hóbortos,  alcí,  ha  a  bolond  ólra 
rájön,  minden  csekélységért  felduzza  az  orrát. 
Innen:  Hóldasság,  fn. 

Holdáss,  fh.  csillagászati  tudománynyal  biit) 
személy,  aki  különösen  a  hold  mibenlétét  szokta 
vízsg&lní. 

Hold-csiaa,  fn.  áU.  gömbölyded  héjú  csiga; 
laU,  Keletindiában  tenyésző  csigafi^  vékony,  dom- 
bordád  héjjal;  ezOstszdgu-,  forgógrádicS',  parti- ^ 
Tostély  á.  -esztendő^  -év,  fh.  354  nap,  8  óra.  4S 
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elsö  és  36  másodpercnyi  idöfolvam,  mely  aUtt  a 
bold  tizenkétsser  teszi  meg  föld  kOrUi  atát  -fo- 
icyatkosás,  fn.  a  holdnak  részleses,  v.  teljeaelaö- 
tétedése  holdtölte  alkalmával  azáltal,  hogy  a  föld, 
a  nap  éB  a  hold  kOzé  jővén ,  árnyékot  vet  reá. 
-roryta,  fn.  a  bold  hannadik  negrede,  midőn 
holdtölte  ntán  minden  éjjel  kevesebb-kevesebb 
látszik  belőle,  -foltok,  fú.  tb.  begyek- völgyek  a 
holdban,  melyek  foltoknak  látszanak,  s  melyeket 
a  köznép  a  hegedfllö  Dávid  királynak  vél.  -for. 
ráfl,  fid.  a  hold  kettős  forgása  a  nap  és  a  föld  kö- 
rül. -flM<  fn.  1200,  V.  1600  négyzeiölnyi  földte- 
rnlet.  -fft,  fn.  a.  m.  hf^drata.  -hó,  -hóo«|i,  fn,  89 
napból,  12  órából,  44  első  és  3  másodpercből  álló 
Időfolyam,  mely  alatt  a  hold  a  főidet  egyszer  meg- 
kerflU. 

Hold -irat,  fn.  a  hold  tudományos  leírása. 

Holdít,  cs.  a.  m.  hódit. 

Hold-kép,  fti.  tekealakú  ábra,  mely  a  hold 
alakját,  azon  észlelt  hegyek -völgyeket  stb.  mu- 
tatja. 

Holdkór,  Holdkórság,  fn.  (kórt)  a  hold  ha- 
tása által  előidézett  betegség,  mely  abban  áll, 
hogy  a  benne  szenvedő,  leginkább  holdtölte  alkal- 
mával, álmában  fölkel,  fölmegy  a  legmagasb  ház, 
T.  fa  tet^'ére  is  és  a  tölt  holdnak  hajtogatja  ma- 
gát, azután  ismét  lefekszik  anélkül,  hogy  míod- 
erről  tudna  vmil  -os,  mn.  holdkórban  szenvedő. 

Hold-kös,  fn.  ahold  megújulása  és  t^te  közötti 
időfolvam.  -kalcar.  fh.  (csiUaff.)  szám,  mely  mu- 
tatja, bány  nap  van  az  év  utolsó  holdujulása  és  a 
következő  év  elsö  napja  között,  -lakos,  fn.  a 
holdban  lakó  élő  lény.  -lefrás,  fn.  a.  m.  holdirat. 
-más,  fn.  légtfinet,  mely  abban  áll,  ho^nr  a  hold 
megkettőzve  látszik.  *-iiiorkoláb,  fn.  holdfogyat- 
kozás, holdsötétedés,  -miitató,  fn.  gép,  mely  a 
holdnak  földkörüli  forgását  mutatja,  -nap,  fn.  a. 
m.  hónap,  -negyed,  fh.  1)  a  hold  négr  főváltoaa- 
tainak  egyike ;  eltó  A.,  midőn  a  hold  a  nyugati 
láthatáron  tttnik  föl  este  és  szarvai  kelet  felé  Ula- 
nak;  vtáltó  A.,  midőn  a  fogytában  levő  hold  reg- 
gelfélé a  keleti  láthatáron  tünlk  fől  és  szarvai 
nyuffat  felé  állanak;  2)  a  hold  egyik  változatától 
a  másikig  tartó  időfolyam,  -óra,  fh.  óra,  mely, 
kaaholdrávUágít,  éji  időmutatóul  hasnálható, 
épen  ugy,  mint  nappiJ  a  napóra. 

Hol^s,  nm.  a.  m.  holdas. 

Hold-ruta,  fii.  (nt.)  rostos  gyökertt,  zöldsárga 
levelii  növény  a  ruták  közöl  (osmuiida  lunaría). 
-sOtétte,  mn.  hold  sugarai  által  megviláojitott. 
-sxám,  fb.  a.  m.  holdkulcs,  -tajték,  fn.  (ásványt.) 
SBtklarepedékek,  hegrmélységek  között  található 
mészfőid,  mely  vizzel  főieresztve  tejszinfi  folya- 
dékká válik,  -tányér,  fn.  a  telt  hold  alakja,  mely, 
kivált  éjfH  felé,  tányérhoz  hasonlónak  látszik. 
•tölte,  fn.  a  hold  azon  változata^  midőn  egész  fél- 
oldala megvilágittatik  a  naptol,  mi  rendesen  a 
második  negyed  végén  saokott  történni,  -udvar, 
fh.  halvány,  fényű  sugárkör  a  hold  körül,  mély 
rendesen  akkor  keletkezik,  ha  a  lég  tele  van  víz- 
gőzzel; ha  koldmdvari  látmk^  éiót  várhiammk.  -lij- 
•ág;  -nJttlAs,  fh.  a  hold  azon  változata,  midőn 
teljes  elfogyása  után  eeyrésze  ismét  megvilágítva 
tfinik  fel.  -vak,  fh.  holdvak-ágban  szenved|i  (ló). 
•▼aksAg.  fh.  nyavalya,  melyben  a  ló  ideiglenesen, 
a  hold  változata  szerint,  m€«f  vakul,  nem  lát  -vál- 
jtosAo,  fii.  áU.  á  bold  növekvései  v.  fogyása;  hSL 


6K7*^S7   holdnegyed.    -vno,  fii.  a.  m.   vasftör, 
fogóvas. 

Holdvllác,  fn.  1)  a  hold  fénye,  világa;  (szój.) 
fedőit  a  holmrildg,  már  kopaszodik ;  (km.)  hcUdvi' 
lágnál  ini$g  aém  irik  a  ttólő;  2)  maga  a  fénylő 
hold ;  még  nem  jött  fel  a  koUhüág.  Inuen :  HoU- 
mlágosj  mn.  -arc,  -kép,  fn.  telt  halvány  arc.  Inn.: 
HoÚviiágarcú,  Hoidvtlágképű,  mn.  kifejezéstelen, 
ffömbőlyfl,  fényes  teleképft;  hMviíágk^  tiluder 
(Jók.). 

Hó-lé,  fh.  víz  felolvadt  hóból,  -lég^  fii.  1)  hideg 
lé^érsék,  minő  akkor  szokott  lenni,  midőn  a  hó 
esik ;  2)  a.  m.  hót>irodalom.  -lepel,  fn.  vmel^  tér 
vékony  hóborítéka.  -lepte,  mn.  hó  által  bontott| 
lepett ;  á.  vidék. 

Holgyomál,  hi.  (nt)  sárva  virágú  növény  az 
együttnemzök  és  egyenlőnősök  seregéből;  fiijai: 
egérfSl-^ernyát^f  k^/aU-^nartmetníH  á.(hienfteium). 
-asxásB,  fii.  (nt.)  az  aszássok  egyik  faja  (crepis 
hieracionides). 

Holla,  isz.  jókedvre  mutotó  felkiáltás. 

t  HoUaI,  1.  Hóival. 

^  Holláros,  k.  tk.  hoUa!  felkiáltás  által  széles 
jó  kedvet  mutat;  pöfifeszkedik,  fenh^áz. 

HoMét,  fn.  mely  helyen,  vidéken,  ti^on  való 
tartózkodás ;  vki  holUUt  tudakomU. 

Holló,  fii.  1)  (állatt.)  fényes,  koromfekete  toUú, 
hullákról  táplálkozó  madár  a  vaijak  közöl ;  a  hol- 
lók kUérikj  a)  (a\j.)  (emberről)  nem  sokára  akasz- 
tófira  jut;  b)(állatroU  döglöfélben  van,  bitrínges; 
(szóy)  feheUymmt  a  hoüóf  ritka,  múU  aftkérkoUó  ; 
hoUó/éskkeH  hattuát  keret ;  hoüó  eoft,  kaifyú  hU ; 
(km.)  nem  fél  hoUó  akaeetoU  embertől;  fekete,  hol- 
lónak fekete  ajta^  v.  tqjáea;  2)  á.  é.  a)  semmibáai, 
alávaló  gazember;  (szój.)  kit  hoüó  őeeeeveeeett  a 
koncon^  midőn  két  csaló  nem  tud  a  zsákmányon 
kiegy ezn  i ;  (km.)  emfik  holló  a  mátiknak  nem  w^  H 
memétf  v.  holló  nariUónak  nempqifakieaemfét;  b)  ko> 
romfekete;  hoUófM;  hoUóhajj  holló  ezárn^aioiU 
Hebegett  a  tordon  enjféezei  (K.  K.),  asas  a  zordon 
enyészet  pusztító  valóságálian  tiint  fel. 

Holló-fiO/  fn.  a  hollók  fi^a,  a  vaijuk  egyik 
osztálya;  á.  é.  a)  csaló,  máséra  áhítozó  ember :  b) 
koromfekete  higú  személy,  -fessek,  fh.  a  holló- 
madár  fészke;  á.  é.  rablótanya,  rablóbarlang, 
-géb,  fn.  a  gébek  közé  tartozó  ragadozó  madár 
madár  (graculua).  -k^rogás.  fn.  a  hoUó  károgó 
hangja;  a.  é.  csaló,  máséra  ásítozó  gazember  tti- 
dalma,  fényegetése.-kd,  fh.  szikla,  melynek  firegó- 
ben  holló  fészkel,  -láb,  fii.  1)  a  hollómadár  lába: 
2)  (nt)  az  uti füvek  közé  tartozó  fogas,  bevaedali 
levelfi  növény  (plantaga  coronopifoiia).  -muhar, 
fh.  (nt)  a  muharok  közé  tartozó  növónv  rpanicttm 
crua  corvi).  -utifO,  fn.  (nt)  a.  m.  hollóláJb. 

Holló-varjú ,  fii.  (állatt.)  fényes  fekete  tollú 
varjú,  mely,  mint  a  holló,  sunte  hullákkal  táplál- 
kozik. 

*  Hollyan,  kérdő  ih.  aé  m.  millyen?  minő? 
ho&f€m  fttáa  voU  rajtat 

Holmi,  fn.  rag.  holmüa,v.  holmije;  1)  minden- 
féle tárgy,  doloff,  Um-lom;  eeeáffaek  áetoe  eei  a 
hohutf  (am.)  áormt6es  átib'  vu^estk  ;  2)  kííL  bAtor, 
házi  eszköz,  ruha;  tsép  hobnifa  van;  ^irva  herééi 
a  meUékeeobában  nem  taláU  holmuét  (Jók.).  — ,  mn. 
(esekélylő  jelző)  Uyenféle,  olyanféle ;  áoM  eeedeU- 
vedeU  ronggot  akiart  adni;  nem  akaiya  ém  AoM 
horMjf  ewibei  nék  adni  loángát. 
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t  Holmikor,  ih.  a.  m.  némelykor;  példáz  hol- 
mikor oly  nyiÚan ,  minlha  feitétíeel  akarna  Mt 
Uirm  (FbX.). 

f  Holn,  fn.  a.  m.  hón;  oMihaak  hohuk^  paUást- 
fuk  alatí  békével  maradának  (O,  K.). 

Holnap,  fn.  1)  ma  után  követkest  nap;  (szi^.) 
hioinap  Istz  a  napja,  nem  halantom  továbo  hol- 
napoal ;  hóbiapní  kódára  kakuztani^  egyik  napról 
a  másikra;  (km.)  amit  ma  elvégteheín,  né  hatcued 
kolnaora;  V)  *  a.  ip.  hónap. 

Holnap*  ih.  ma  nt&n  következő  napon ;  holnap 
tknegytk  hozzád;  (azój.)  mameniy<utzony^  holnap 
attzony,  holnapvián  komámasKowy,  a  viselős  illa- 

Sotbán  féijhes  ment  nöröl  szokták  tréfásan  mon- 
ani ;  mapénzért^  holnap  ingyen,  a  kereskedők  és 
korcsmárosok  tréfás  jelmondata ,  amennvibeo, 
miko^  vásárol  az  ember,  mindifj^  ma  van ;  holm^ 
Í8  nap  Usz.  -i,  mn.  holnap  törtéhö,  holnapra  vo- 
natkozó ;  h,  napj  a.  m.  holnap ;  (km.)  senkinek 
sincs  a  holnemt  nap.  homlokára  irv%  senki  sem 
tudja,  h<M^  a  Jövő  nap  mi  történik,  vele.  -ig,  ih. 
ma  után  következő  napig,  f  -on,.  ih.  ma  ntáo  kö- 
vetkező napon,  holnap,  -os,  cs.  egyik  napról  a 
másikra  halaszt  vmit. 

Holnap-ntán,  ih.  mához  két  napra;  (szój.) 
holnaijiután  kis  heddent  boi^  nyúzó  pérOékenj  soha- 
napján. 

*  Hólon,  fb.  a.  m.  halom. 

Holott,  ksz.  ámbár,  pedig,  jóllehet,  noha ;  nem 
tudatta  velemy  mikor  indtUty  holott  megmondottam 
n^y  hogv  én  is  elmegyek  vele.  — ,  |h.  azon  a  he- 
lyen, abíol;  a  város  végéig  kisértem,  holott  kocsival 
várták. 

Holottan,  I.  Holott. 

Holt,  mn.  tt.  -at ;  1)  nem  élő,  akinek  életmfikö- 
dése  niegszfint:  A.  em5er;  A.  testf  á.  é.  1)  érzéket- 
len, ami  nem  érez,  amiben  a  vér  nem  forog ;  h, 
tetem;  h,fe»e;  2)  magival  jótehetetlen ;  h,  részeg  ; 
h,  számban  lenni;  8)  nem  égŐ,  kialudt;  á.  szénf  4) 
száraz,  nedvességetői  megfosztott;  h.  mederj  fo- 
lyam száras  medre,  melyből  a  vizet  másfelé.'vezet' 
tik ;  h.  Vágy  Maros.  — ,  fn.  élni  megszűnt  ember; 
egy  holtat  találtak  az  nton;  Ítélni  elweneket  és  hol" 
teJtat;  (ttud.)  holtnak  nyilváhitásy  törvényes  eljá- 
rás, meiynélfogva,  ha  vmely  eltűnt  személy,  kinek 
holléte  nem  tudatik,  a  hivatalos  újságban  történt 
hiromszoroe  kihirdetés  után  nem  jewnti  magát, 
ugy  tekintetik,  mintha  meg  volna  halva,  tehát  örök- 
sére nem  tarthat  igényt,  s  özvegye  is,  -ha  van, 
második  házasságra  léphet;  holtnak  nyilvánitni 
vkU;  holtakkal  hadtUcozniy  a)  (gúny.^  azon  ismere- 
tes vezérről  mondták,  aki  ködös  iaőben  a  sírem- 
lékeket ellenséges  katonáknak  nézte;  b)  mei^liiilt 
ember  ellen  kikelni ;  (szójO  megfefedÍBezniy  mmt  a 
hoH;  holtnak  tttemfUdtlét  venni n;  (km.)  holt  hagyja, 
élő  osz^'a;  hadd  nyugodni  a  heÚakat;  hoUra  sem' 
mit,  vaay  igazat;  S)  tt.  -ot;  birtokr.  -om,  -od,  -a; 
meghalás,  élni  megszűnés ;  holta  után  is  áldám  vkit. 

t  Holta-kelve,  1.  Holda-kelve. 

Holt-olag,  fh.  a.  m.  sirbdH.  -alak,  fn.  beteges, 
4őgrová8on  levő,  v.  nagyon  sápadt  ember. 

Holtan,  ih.  élet  nélkfil, meghalva;  hoUan  hozták 

haza  ;  wészséqestn  fskidt  lé  és  holtan ébredt 

fely  trétts  nájbrhs  aa  olyan  emberről,  akit  álom 
kösben  lepett  meg  a  halál. 

HoU-aasat,  fa  beleitől  megtisztított,  s  bebal- 
asamoaoit  holttest,  mély  ssáraz  helyen  több  siá- 


zadokig  rothadás  nélkül  eláll  (muraia);  á.  é.  sovány 
sápadt  emben  -caaián,  in.  fullánktalan  csalánfél'e 
növény,  -eleven,  fn.  a.  m.  félholt;  á.  é.  akinek 
szeme  szája  eláll  bámulatában,  ijedtében ;  h.  let- 
tem, mikor  ezt  meghallottam,  -f  ny  v,  fn.  sziklákból, 
földből  szivárgó,  némely  tavak  felszínén  úszkáló 
földi  szurok.  -ér,fn.  száraz  folyam- meder. -félben, 
ih.  ^.  m.  félhalottan  ;  kik  közt  hoUf  élben  is  vidám 
sziovtl  laknál  (Cs.).  -fene,  íh.  (kórt.)  nyavalya^ 
melyben  a  test  beteg  része  megfeketedik  és  érzé- 
ketlenné leszen.  -föld,  fn.  alsó  földréteg,  melyben 
nincs  termékenyítő  erö.  -gfircs,  fn.  (kórt)  a  test 
ymelyik  izmának  megmerevedése,  minélfogva  az 
illető  testrész  megmerevül  és  hajlithatlanná  leszeo 
(tetanus). 

Holtig,  ih:  személvr.  holtomig,  holtodig,  holtá- 
ig; mig  me^  nem  hal,  élte  fogytáig ;  halálos  holtig ; 
(szój,)  holttg  él  az  em&er,  a  szomorkodó  sovány 
vigasztalása ;  (km.)  a  Jó  pm  holtig  tanul.  Innen : 
Hohigiy  mn.  -lan,  ih.  sftemélyr.  holtomiglan  stb.; 
a.  m.  holtig ;  holtomiglam-holtodiglany  mig  én  élek 
s  míg  te  élsz;  a  szerelmesek  esküfogadfaa,  mely 
által  örőkhüséget  Ígérnek  egymásnak;  Jtoltomig- 
lan  koltáiglan,  mig  én  élek  s  mig  ö  él;  az  egyfaie- 
kelök  esküfogadiua ,  mely  által  ünnepélyesen 
hűséget  ikernek  egymásnak.  Innen :  Holtiglani, 
mn.  -tartó,  mn.  életfogytig  tartó ;  ezzel  hoUigtartó 
uraságom  kapám  (Gvaa.). 

Holtkés.  fn.  (ttud.)  á.  é.  erkölcsi  testület,  külö. 
nősen  papság,  mint  fekvő  vagyon  birtokosa ;  holt- 
kézre  került  vagyon,  -tiltás,  in.  (ttud.)  törvényes 
megtiltása  annak,  hogy  a  papság  uj  birtokot  sze- 
rezzen magának. 

*  Holtoaodik,  k.  kínlódik,  tengődve  él. 

Holtra,  ih.  hogy  migd  megluil;  h<^ra  úszta 
magát  (Far.  M.)  j  nálunk  a  eselédség  is  holtra  hete- 
geúnéky  ha  egy  ^el  kinn  hálna  télen  (Jók.). 

Holt-réazeg,  hin.  annyira  részeg,  ho^pr  semmit 
sem  tud  magáról,  mi  történik  vele  -sxen,  fn.  ki 
aludt  szén.  -aaíA,  fn.  halván v,  sápadt  szín.  -ten- 
ger, fti.  áU.  vmely  tenger  kiszáradt  medre;  kuL 
kénes,  sznrkos,  sós  vizü  tó  neve  Palilstinaban. 
-test,  ín.  omberi  htilla*  -tetem,  fh.  1)  emberi 
hulla;  2)  (bt)  kása,  v.  faggyúdasanat;  8)  (kórt) 
csontkeményedés ;  4)  a  lovak  lábán  növő  pók. 
-tAs.  fn.  (kórt.)  rákféle  fekély,  -vls,  fn.  egyhely- 
ben^álló,  nem  folyó  viz. 

t  Holvá.  1.  Hová  (M.  A.). 

t  Holva*  Hóival,  ih.  X)  másnap  reggel;  2)  ma 
után  kovetkoző  napon.  — ,  fn.  ma  után  következő 
nap,  holnap. 

Hólyag,  fn.  1)  léggel  töltött  buborék:  a  /olyó 
érc  felszinén  keletkezett  hólyag;  2)  az  állati  test 
fölsT'.tnén  erös  munka,  csipés,  v.  égés  által  előálló 
dodorulat ;  hályogot  tőrt  a  csizma  a  sarkán,  a  kapa 
a  kezén;  darázs-szúrástól  támadt  hólyag;  8)  az  em- 
beri és  állati  testben  yékony.  ÖblSs  üregfl  hártya, 
melyben  működési  céljához  képest  különféle  ned- 
vek vannak ;  ktígv-h.;  epZ'h.f  legkülönösebben  igy 
nevezik  az  áHatban  a  hugytartó  hártyaedényt; 
marhahólya^ ;  disznóhólyag ;  (szói.)  nem  hólyag, 
hogy  fklfi^ak;  nem  oly  könnyű  dolog,  hogy  hirte- 
len elkészülhessen  vÁe  az  ember;  e^JM^o^j^o/ 
viláqból  kiűzheted;  4)  (nt)  a)  vékony  hártyái}u, 
rendesen  gömbölyded  test  némely  vizi  növények 
gyökein  és  Jevelein :  b)  nyomás  által  könnyen 
szétpattanó  gömbölyded  magtdk. 
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Hólyaf-b^BvIat,  fb.  (kórt.)  *  hagyhólyag  meg- 
iitfrülése.  -borsó,  fh.  (ni)  bortö,  mejynek  httvelje 
hólyv  gyaniknt  Tan  felfávódTa. 

HéíyagCMi,  ül  kis  hólyag. 

Hólyag-esere^Bye,  fn.  oagy  ssemfl,  fehéres 
ssintt  csereanye,  inasképp  ^J^'f  v. ;  halyagcse- 
resn^e.  *  -eaupor,  fii.  a.  m.  höpoly.{ 

Holyagdad,  fti.  hólyagalaku. 

Hélyag-fa,  fn.  (nt.)  cseijenövény,  melynek 
'liónagyságu  gyfimdlcsít  hólyagdad  burok  fedi 
(staphylea  pinaata).  -farkú,  fn.  (állatt.)  bogár, 
melynek  farkán  kis  hólyagdad  dombomlat  látásik 
^stephylinns).  -féreg,  fn.  (állatt)  a  bélgüissták 
egyik  faja,  farkán  kis  hólyagalakd  dadorodással 
'.  hydra  nydatnla).  •fŐTCiiv,  fn.  (kórt)  a  húgyhó- 
lyagban keletkeaö  apró  kökeménységü  termény 
I  aréna),  -genyedéa,  fh.  (kórt.)  a  hngyhólyagbaa 
támadt  fekély  kóros  genyed^.  -habarr ,  fn. 
ikórt)  a  hngyhólyagban  támadt  habarcféle  kór. 
•húsó,  fn.  korisbogárból  és  másféle  szerekből  ké- 
ssitett  tapasz,  mely  az  emberi  testen  nagy  hólva- 
got  húz.  -hOTely sipoly,  fn.  (kórt.)  sipolyféle  kór 
a  húgyhólyag  hávelyében.  -iszam,  tn.  fkórt.)  a 
nöi  húgyhólyag  belső  hárty^ának  kidnaorodása 
a  vizelÖcsön.  -keinénycdcs,  fn.  (kórt.)  a  húgy- 
hólyag belső  oldalának  kérgesedettsége.  -kifor* 
dúlás,  fa.  (kórt,)  a  húgyhólyag  belső  részének 
kifelé  fordulása,  -kö,  m.  (kórt)  kökeménységü 
termény  a  húgyhólyagban,  -lábú,  fh.  (allatt) 
lé^ ,  melynek  lábtfiyei  fel  vannak  fuvódya, 
mmtha  hóiyagokból  állanának,  -láx,  fh.  (kórt) 
hólyagos  kUtegekben  jelentkező  rothasztó  láz. 
•meggy,  fh.  (nt)  a.  m.  hajagmeggy.  -mogyoré, 
fh.  (nt)  cseijeféle  hólyagfák  egyik  figa  mogyoró- 
féle iiyUmőIcscifel. 

Hoiyagőe,  fh.  (állatt)  a.  m.  hólyagféreg. 

^Hólyagos,  mn.  1)  amin  hólyagok  támMtak;  á. 
bor ;  2)  mailiahólyaggal  beyönt,  bekötött;  h. üóea. 
•borsófa,  fii.  (nt.)  csenenövény  a  dndvafQrtők 
közöl,  máskép :  pukkantó  dudTafQrt,  varjúköröm 
(colutea  arborescens).  -eseresnye,  fh.  a.m.  hajag- 
cseresnye.  -csupor,  fh.  a.  m.  hólyagcsupor.  -lík, 
fn.  (nt)  növény  a  dadváförtök  kö^;  máskép: 
lapított  dndvafUrt  (colutea  herbacea).  -ít,  cs.  hó- 
lyagokat  csinál,  hólyagossá  teszen ;  námtly  tapau 
kátjagoti^  a  tutH,  Inn. :  HóUfagotMát^  fn.  -odlk, 
k.  hólyagossá  leszen,  hólyagok  lesznek  «ú^ 
Innen :  Bóhagotodát,  fk  -ssllkesark,  fn.  növény 
a  szilkesarkak  közöl  (nicandra  physalmdes,  V. 
atropa  phys). 

Hólyagoxfat,  cs.  a.  m.  hólyagosit 

Hólyag-rák ,  fn.  (kórt.)  rákféle  bántalom  a 
húgyhólyagban,  -aérv,  fn.  sérv  a  húgyhólyagban. 
-sipoly,  fn.  (kórt.)  sipolvféle  kóros  bántalom  a 
húgyhólyagban.  -ssaRadás,  fn.  (kórt)  a  hugy- 
hó^ag  kirepedése  (cystorrhezis).  -tapasx,  fn.  a. 
m.  nólyaghuzótapasz. 

HélyagBlk,k.  hólyagok  támadnak  rajta,  hólya- 
gossá leszen;  hóiffogtik  a  Umgér  a%  erő$  kégi- 
mtmkátóL 

*  Hol  jan,  kérdő  nm.  a.  m.  milyen,  minő. 

?  Horn,  fn.  (bt)  a  koponya  előrésze. 

Hémadár,  Ib.  (állatt)  az  éjszaki  tartományok- 
ban, V.  a  havtookon  tartózkodó,  télen  át  meg- 
fehéredő madár  a  sármányok  közöl  (emberiia 
(nivalis).  ^ 


llomag .  Homagfföld ,  fii.  (gazd.)  homok  és 
Bgyagi>ói  álló  földaem. 

Homály,  fn.  tt  -t ;  1)  állapot,  melyben  a  testek 
fénye  kevesbedik,  halványodik;  a  béM  katmáha; 
(szói.)  a  nmban  is  homáfyt  Jberss,  mindenben  fen- 
akad,  mUioanben  hibát  lát:  2)  árnyék,  pára,  gőz, 
mely  a  testeket  láthatlanokká  teszi,  v.  fenyőktől 
fosztja  meg ;  a  ráUhtUstol  homály  fedi  a  tűtrőt;  « 
ctiüag  homályha  bormh;  Z)  a.  m.  szfirkület,  vilá- 
gosstf  és  sötétség  közötti  állapot;  est-^r^gkomáilv; 
OS  trc^k  komálya;  sMmetoi  győngék,mmiM  kontaly 
kbe^  elSUök ;  4)  árnyék,  v.  árnyékos  hely ;  sm- 
leg  ntmon  hűmáhft  keremi ;  5)  a.  m.  sötétség ;  os  éj 
homálya;  6)  á.  e.  a)  titokszerüség,  mi  vmely  tir^ 
me^smerhetésétgátojja;  eat  m  ^seníéttyt  ItomSfy 
ftd%;  nagv  homály  boriba  a  népek  eredetét;  b)  vmely 
személy  köznapisága,  midőn  nevét  csak  az  a  kJs 
kör  ismeri,  melyben  forgolódik,  hir-névtelen  álla- 
pot ;  kiemelni  vmeíy  tehetséges  embert  a  homályból; 
e)  egy,  v.  több  mondat  értelmének  bebnrkoltsága;. 
e  könyvben  itt  nagif  homály  van,  nem  vagyok  képes 
megérteni;  d)  erkölcsi  árnyék,  szeny,  mocsok;  cs 
homályt  vet  jeliemére.  • 

?  Homály -fl,  fn.  1)  a  felvilágosodás  eUensége, 
aki  minden  elöhaladás  iránt  előítélettel  viselteti ; 
2)  himévtelen  személy,  akinek  nevét  csak  az  a 
kis  kör  ismeri,  melyben  forgolódik,  -galóea* 
fn.  (nt)  a  leveles  galócák  egyik  Ci^a.  -lepke,  fn. 
(állatt)  éj,  V.  est  homályában  röpködő  lepke,  bo- 
szorkánylipe. 

Homályog,  k.  1)  homályos,  halvány  színben 
tfinik  fel,  iáUzik ;  (km.)  hadd  homálycpon  a  hoU^ 
csak  a  nap  miutatson  igatat ;  2)  szemem^  SMmeid, 
eaemei  hómályognak,  nem  jól  látok,  látsz,  lát 

Homályos,  mn.  áU.  homály  által  fedett,  borí- 
tott; kül.  l)  eredeti  élénk  színétől,  fényétől  meg- 
fosztott; á.  takőr,  éaboltotat;  h.  hoTfVi^sXykaj 
fényft ;  sarkctUlagnak  aton  homályos  csiuag  nevee- 
tettk,  mely  stb.;  ST tisztán  nem  látó;  h.  stem;  4)  &. 
é.  zavart.,  tisztán  meg  nem  órthetÖ:  os  előttem 
fdBVÓ  könyvnek  et  a  helye  nagyon  howuUyos ;  (saój.) 
a  rövid  eeó  homtűyos  Msokott  lenni ;  6)  tompa,  nehéz 
felfogású ;  á.  fó,  áfs,  ekne;  6)  himévtelen ;  á.  ers- 
deiA  ember,  innen:  Homályostm,  ih.  homályosan 
emlikeimi  vtmre,  csak  kevéssé  emlékezni,  mert 
nagyon  régen  történt.  Homályosság,  fn.  -dl.  fh.  a. 
m. ^homályfi.  -0,  cs.  homályossá  teszen.  Innen: 
HomáJyos&áSy  fn.  Homályostíó.  mn.  -odlk,  -ul,  k. 
homályossá  lessen.  Innen :  tíomályosodáSy  Homá- 
lyosulas,  fn.  Homályosodom  Homályosuló,  mn. 

HomályoBlk,  1.  Homályog. 

?  Homár,  fh.  (állatt)  koronaalakú  csiga^). 

Hombár,  fn.  1)  a.  m.  hambár:  2)  (haj.)  áruk 
raktára  a  hajóban,  -ssi^,  fn.  (haj.)  nyílás,  ajtó  a 
hajób^di  hombáron. 

*  Homgi.  1.  Homp. 

Homllt,  Homlít,  cs.  áü.  földbe  takar,  földdel 
befed;  k&l,  (gasd.)  a  tövén  hagyott  szőiöves^Möt 
lehi^tya,   fSlddel  betakarja,    beborítja.   Innen: 


homlitvány.  -ó,,  mn.  és  fa.  1)  homlitássál  foglal- 
kozó (személy) ;  á.  napssámos ;  2)  homlitnl  való;  h. 
vesseő.  -tyánv,  fn.  tt  -t ;  homlitott  szőlővessző. 

Homlok,  tn.  1)  a  koponyacsont  fslsŐ  előrésze, 
mely  a  szemak  fölöttes  a  ká  halánték  köiött  van; 
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homlokát  őssMkúmif  v.  ráncba  szedni;  (szói.)  nin- 
csen homlokára  irvOf  i.é.  a^  ö  maga  nem  tudhatja; 


tokodra,  róAá  fel  magadnak,  amit  ellenem  tettél ; 
homlokán  viseli  a  gazság  bélyegét ;  nagy  a  homloka : 
vagy  ember ^  vagy  ökör;  2)  a.  m.  arc ;  nyilt  homlok- 
kal kaz€leniy  nem  áluton,  ;nem  álnév  alatt;  3)  á.  é. 
a)  (ép.)  az  épület  eleje,  utcára  esö  része,  máskép : 
homloKZat;  d)  (bt.)  1)  legelső  hadoszlop  a  feláUi- 
tott  hadseregben ;  2)  a  csatarendbe  állított  sereg 
azon  oldala,  mely  felé  a  katonák  arccal  vannak 
fordulva ;  Tíomlokba  támadni;  c)  a  könyv  címlapja* 
Innen :  Homlokos^  mn. 

Homlok-dísz,  fn.  1)  az  ember.  v.  állat  homlo- 
kát diszitö  ékesség;  2)  (ép.)  cifra  faragványok 
etb.  az  épület  homlokzatán,  -dombt  fn.  (bt)  pú- 
pos domoorulat  a  homlokcsonton.  -eKyeiieiftt,  ih. 
1)  szemközt  esö  egyenes  irányban  ;•  a.  neki  menni 
a  falnak ;  2)  á.  é.  egymással  szemközt  állva,  egy- 
mást iűzkróla^;  ez  homlokegyenest  ellenkezik  amass- 
9al;  h.  ellenkező  elvek.  'Cl^  fh.  homlokot  takaró 
lepel.  disz«  rfa.  fn.  (ép.)  a.  m.  aítószemöld.  -fal, 
fn.  (ép.)  az  épület  homlokzatát  képező  fal.  'irat, 
fid.  1)  az  épület  homlokzatán  levő  irat ;  2)  felirat 
a  könyv  címlapján,  -kerék,  fn.  (gép.)'  a  kerületbe 
erösitett  fogaskerék,  -kötd,  fn.  bársony  szalag, 
melylyel  a  nök  homlokukat  keresztülkötik  divat  • 
ból,  V.  azért,  hogy  a  hajat  leszorítsa. 

HoAlokol,  HoinlokoK,  cs.  1)  vminek  homlok- 
zatát elkészíti ;  2)  (ht.)  a  hadsereget  vmely  irány 
felé  arccal  állítja  fel. 

Moiiilok>|»áholv,  fn.  a  színpaddal  szemközti 
páholy,  -pdröly,  fn.  (gép.)  pöröiy,  melyet  a  ten- 
gely emeltyűi  elövégénél  fogva  emelgetnek ;  ellen- 
téte: farkpörőly.  -rajz,  fn.  (ép.)  az  épület  hom- 
lokzatának rajza,  -sor,  fn.  Tht.)  a  felállított 
hadsereg  elsÖ  sora  azon  oldal  felé,  merre  a  kato- 
nák arccal  állanak.  -sOtéa,  íh.  a  gonosztevő 
homlokának  tfizesített  vassal  való  megbél^ege- 
zése.  -mcahig,  fn.  a.  m.  homloksaoritó.  •az^jt  ^Q* 
a  kantár  azon  sz^a,  mely  a  ló  homlokát  fedi. 
-asoritó,  fh.  a.  m.  homlokkötő.  -tér,  fn.  előtér  a 
festvényen.  -t  A  irta,  fn.  (b.)  a  homlokcsont  belsö 
lapján  ennek  közepén  alul  látható  hosszas  emel- 
keaés  (spina  frontális),  -váltostatáa,  fn.  (ht)  a 
osatarendbe  felállított  hadsereff  homlokának  meg- 
változtatása, midőn  pl.  a  haasereg  arccal  kelet 
felé  áll  és  egyszerre  dél>,  v.  észak  felé  fordul; 
hon^kváltottatást  tenni.  -voii«l.  fn.  a.  m.  homlok- 
sor, -sásaié,  fii.  a.  m.  elözásdó. 

Homloksat,  fn.  (ép.)  az  épület  elő  része,  utcára 
eső  oldala.  Innen :  Homlokzati^ma, 

Uomojgos,  Uomojog,  1.  Homolygos,  Homo- 

lyof?- 
Homok,  fh.  1)  apró,  leginkább  sárgás,  semmi 

összefüggéssel  nem  bíró  szemerekből  álló  íold- 

nem,  mely  a  vizben  nem  olvad  fel,  mint  másféle 

f^d  ]fohó,fiaó  h.;  8)  Uv  foldnemmel  borított  tér ; 

héllBméUen  vtoBni  az  alfátdi  homokban;  homokra 

^fit,  a)  bomokföldből  álló  talajra  épitni;  b)á. 

é.  hasztalan  munkát  tenni ;  (km.)  homolAól  nem 

fonsz  oUort;  homok  is  elissM  az  sm(,  de  azért  nem 

terem;  8)  á.  é.  küzdtér,  versenytér;  kiszá{lani  a 

kűzdhomobra.  Innen  :  Homokos,  mn. 

Homok- béko,  fh.  (nt.)  homokos  helyet  ked- 


vellő növény  a  bókák  közöl,  -bucka,  £a.  szél,  v. 
emberi  kéz  által  összehordott  homokból  álló  ha- 
lom, -dercéin,  fn.  (nt.)  homokos  helyet  szerető 
növény  a  dercefüvek  közöl,  -fflld,  fn.  sok  homok- 
részt tartalmazó  fold.  -ffi,  fn.  (nt)  ált.  homokfold- 
ben  tenyésző  fünővény;  kiU.  homokos  tengerparton 
tenyésző,  sok  sórészt  tartalmazó  növény  (arena- 
ria).  -fürdő,  fn.  meleg  homok,  melybe  a  köszvé- 
nyes testű  emberek  beleülnek,  s  igy  azt  fürdő 
gyanánt  használjuk.  >flkz,  fn.  (nt.)  homokfoldben 
tenyésző  növény  a  füzek  közöl  (salix  arsena- 
ria).  -hát,  fn.  1)  homokos  fensik ;  2)  (haj.)  a  viz 
fenekén  homokból  képződött  sekélyebb  domb, 
melyen  a  hajó  nem  fenekük  meg,  hanem  csak 
megugrik.  Innen:  Homokháti,  mn.  -húr,  fn.  (nt.) 
a.  m.  homokfU.  -kŐ,  fn.  homokszemekből  össze- 
tömörödött  kö,  melvet  épületekre,  emlékkövekre 
stb.  szoktak  használni,  -lepte,  mn.  homok  által 
fedett,  borított,  -liget,  fn.  homoksivatagokon  ta* 
lálbató  liget  (oase).-millye,  fn.  edényke,  melyben 
különféle  használatú  (pl.  porzó)  homokot  szoktak 
tartani,  -nád,  fn.  1.  Lengenád. 

Homok-iiöszlrom,  fn.  (nt.)  a  homokos  földet 
szerető  növény  a  nőszirmok  közöl,  -óra,  fn.  a. 
m.  föveuyóra.  -perje,  fn.  (nt.)  homokos  földben 
tenyésző  növény  a  perjék  közöl,  -puszta,  fn.  ho- 
mok által  borított  puszta,  -sovar,  fn.  (nt.)  homo- 
kos helyen  tenyésző  növény  asovarok  közöL-sás, 
fq.  ^ut)  mátkás  barkái u,' sásféle  növény,  -seprő, 
fn.  (nt.)  a.  m.  seprőüröm. -sivatag,  fn.  futóhomok 
áltaJi  fedett  nagy  puszta,  -szem,  fn.  parány,  sze- 
mer  a  homokból,  -sziget ,  fn.  sziget  homok- 
fóldbŐL  -tartasz,  fh.  hely,  hol  különféle  haszná- 
latra szánt  homokot  tartanak,  -tenger,  fh-  futó- 
homokból álló  nagy  sivatag.  -terOlet,  la.  homok 
által  borított,  v.  homokfoMböl  álló  terftlet..- tövis, 
fn.  (nt)  tenger-  és  folyampartokon  tenyésző  spser- 
jenövény  (mppophae).     . 

*  Homolya,  fn.  édes  juhtejből  készített,  össze- 
gyúrt túró,  máskép :  gomolya. 

*  Hodiolygos,  nm.  sovány,  szikár. 
Homolyka,  1.  Homolya. 

*  Homolyog,  k.  ált.  összevissza  keveredik,  go- 
molyog :  Jdíl.  1)  a  sertéscsorda  vihar  idején  oyug- 
talankoaik ;  2)  kóBzál,  kóborog,  koncsorog. 

?  Homongya  ,  fn.  (állatt)  ceyizes  rovar  a 
hártyaröuük  rendé  és  a  ragadozok  csaladjából ; 
homoki  .A.,  Iharosán  lyukakban  élő  és  a  hernyók 
pusztítása  ihiatt  hasznos  (ammophila  tabulosa). 

?  Homor,  fn.  tt  -t;  vmely  test  YÍjt  alakú,  be- 
felé görbedt  állapota;  (ép.)  a.  m.  toroktag.  -esa, 
fn.  (állatt)  hegyes  A.,  fejpu^íány  a  fésűs  kopoltyú' 
sak  kősttl  (meíaikopsis  acicularis). 

Homojr-gyflrik,  fn.  (hBJ.)^  kivül  hompr^,  belsö 
oldalán  peaig  domború  kanka,  melyet  a  vitorlák, 
sáíorponyvák  stb.  kőtélssegélyeibe  szoktak  fog- 
lalni. 

Homorít,  cs.  1)  vmely  testet  gömbölyded  flre- 
güvétesz  vájás,  v.  veregetés  által;  8)  (gaad.)  a 
szántóvasat  ugy  irányozza,  hogy  a  földbe  akadjon. 
Innen :  Homoritás,  fn.  -ó,  fii.  (msz.)  esztergályo- 
sok, lakatosok  stb.  metsző  eszköze,  melyíyel  fát, 
vasat  homorítnak. 

Homor- lOvés,  fn.  (vad.)  a  szarvas  hátsó  comb- 
töve által  képezett  homorulatba  tett  lövés,  -mfl, 
fn.  (müv.)  lapos  test  felületén  vájás,  v.  veregetés 
által  képezett  alakok,  ellentéte:  dombonnŰ;  9q;V, 
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vert  k.  -«<iifc,  k.  1)  bomorÚTa  alakul:  2)  *  buiá- 
ban  I  bánatában  östsesragorodik ,  komorodik, 
búsul;  ew  itegUtbe  homoro&a  nivem  sebét  vájká- 
lom (K.^.).  Innen:  Homorodát^  fn.  Il&fnorodcU^ 
mn.  •ság,  fh.  homorú  ti>st  rajt  oldala. 

Homor-COkAr,  fti.  (ttan.)  rajt  felQletü  tflkor, 
mely  a  Bogarakat  ngy  veri  visssa,  hory  a  kép  a 
tfik5r  előtt  láfBzik. 

Homorú,  mn.  Tájt,  TiSI^alt  felületű,  nem  sik, 
nem  domború;  homorú  tmr.  Innen:  Homorúan^ 
ib.  Bom&ráság,  fh.  -icy^lii.  fh.  gyalo,  melirlyel  az 
asztalosok  a  deszkát  homorúra  gyalulják,  más- 
kép: geríncgyalu.  -üveg,  fn.  völgyeit  vájt  felületű 
üveg ;  hűL  (tian.)  gyüjtö  lencse. 

t  HoiBoa,  mn.  a.  m.  hamis. 

*  Homp.  fn.  1)  gyökerestül  kimetszett  gyep- 
fSld ;  2)  felhányt  domb,  halom,  apró  halom ;  8) 
(b  )  ősraetorlddott  érces  kőrakás. 

Hwnpltál,  h  Ompítal. 

Homp-kA,  fn.  dA.  összetorlódott  kövek;  hűl. 
(b.)  a.  m.  homp. 

Hooipol,  cs.  gyöppel  kirak,  hancsíkol;  $irtj 
árokpartot  h. 

Honpor,  *  llonipora,  fh.  varféle  boríték  a  kis 
gyermek  fején,  mielőtt  haja  kinőtt  volna. 

Hompoi,  1.  Hompol. 

t  Homu,  fn.  a.  m.  hamu. 

Hon,  fn.  tt.  -t ;  1 )  azon  orszáe,  melyet  vki  ha- 
zájának vall ;  magyarhon^  németkon ;  JtöZ.  Magyar- 
orizág ;  ka  vitnalérek ,  holdognha  hon  láftam 
népedet  virányidon!  (£ötv.);  2)  a.m.  hajlék, lakás; 
és  honjában  kőit  a  fecske  (bibi.).  — ,  ih.  a.  m.  honn. 
itthon,  otthon ;  ez  az  oka,  hogy  ilyen  későn  irok 
kegyneky  hogy  hon  nem  voltam  (Szál.  A.  gyUjt.). 

t  Hoifc.  Haii.  ih.  a.  m.  hol. 

Hón.  fn.  tt.  -t;  1)  a  kar  töve.  hol  a  kar  a  váU- 
pereccel  kapcsolkosik :  hón  alá  venni  vmii;  Hcm.) 
jó  férj  hóna  alól  ugrik  ki' a  kövér  menyecske,  jöbá- 
násv  férj  oldala  mellett  nem  soványodik  meg  a 
feleség;  2)  a.  m.  hónalj ;  hóna  alaii  való  szár,  -al, 
-aU.  -aly,  fn.  1)  a  kar  töve  alatt,  a  kar  és  oldal- 
bordák közötti  zug;  2)  (nt)  az  ^knak  a  törzs- 
ből, V.  a  levélnek  az  ágból  valO  kinövése  által  tá- 
madt zug.  -al-ng,  fh.  fnt)  a.  m.  fattyúág. 

Hon-alapftfás.  fo.  fegyverrel,  bölcs  törvények, 
V.  szerződések  által  létrehozása  a  hazának.' 

Hofi-alapHó,  fn.  és  mn.  fegyverrel,  bölcs  tör- 
vények által  saját  nemzetének  hazát  létrehozó;  b 
Árpád  ih,  őseink. 

Hónalas.  cS.  (gasd.)  a  fattyúlevaleket  letördeli , 
fatytyaz.  íiókol. 

Hoiial-c«fikail6,  fn.  (nt.)  a  citükUllők  közé 
tartozó  növény,  melynek  alsóbb  levelei  vállban 
kikanyargatott  fogasak  (centauria  azillarís).  -ge> 
renda,  fn.  (ép.)  hóoal-formára  összeeresztett  fbkvo 
V.  dilit  oszlopot  és  mellgerendát  összekapcsoló 
gerenda. 

HónaUaa,  Hónalj f,  mn.  1)  (nt.)  tompaszög 
alatt  álló ;  hónalias  looél;  2)  (bt.)  hónalji  meUkas- 
ütér,  a  mellkas  litere,  mely  a  tiónalhoz  közel  fek- 
szik (thoracica  aziltaris). 

Hóiiall,  cs. '%.  m.  hónaJol. 

HónaMevél,  fn.  (nt.)  a.  m.  fattyúlevél  különö- 
sen a  dohányon,  -ol,  cs,  1)  vmit  hóna  alá  vesz ; 
vmit  hóna  alatt  elvisz ;  2)  a  fattyúleveleket  lecsip- 
kedt.   -Ikrrg .    fn.    a.  m.    hónai.    -veaszA ,    ra. 


(gazd.)  magasra  nőtt,  vastagodott,  feKblyt  sxölö* 
vessző. 

Hónuly,  Hónaly-rsOkan*,  I.  Hónai,  Hónal- 
cs&kÜUŐ. 

Hónap,  fh.  az  év  tizenketted  része,  harminc,  v. 
harmincegy  napból  álló  idöfolvam.-i.  mn.  hónapra 
való;  két  hónapi  mmtka.  -ónként,  ih.  1)  hónap 
szerint  számítva;  k.  knpja fűtését;  2)  minden  hó- 
napban ;'á.  kétszer  látoga^a  meg.  -oa,  mn.  tt.  -t,  v 
-at;  1)  egy,  v.  több  hónap  óta  tartó,  éló  ;  A.  szá- 
razsdg;  2)  mind^  hónapban  újra  felviruló,  újra 
felnövő;  h.  rózsa,  retek  j  .3)  egy,  v.  több  hónapra 
kivehető,  v.  kifogadott ;  h.  uobA,  cseléd,  -os,  cs. 
vmit  egyik  hónapról  a  másikra  halaszt,  •amám, 
fn.  hónaponként  számított  munkaidő ;  kónapstámra 
dolgotm;  2)  a  nőknél  hónaponként  előforduló 
tisztulás. 

Honáruláa,  Honáruló,  1.  Hazaárulás,  stb. 

*  Honeaok,  fn.  a.  m.  hancsik.  -tiirAst  fh.  a.  m. 
vakandturáa. 

Hon -érzelem,  fn.  a.  m.  honflérzelem. 

Honfi,  HonHaa,  1.  Hazafi,  Hazafias. 

llonH-buvgalom,  fn.  a  haza  jólétének  előmoz- 
dítására törekvő  buzgóság,  -érzelem,  fh.  érzelem, 
melylyel  minden  becsületes  honpolgár  hazája  iránt 
viseltetni  tartozik,  -jog,  fn  polgánjog  vmely 
országban,  -aág.  fn.  a.  m.  hazafiság. -tara,  fh.  effy 
hazában,  egy  helyen  született  két,  v.több  személy 
egymásra  nézve,  földi. 

Honfiú.  Honllnaág.  1.  Hazafiú,  Hasafiúság. 

Honflúait,  cs.  áU.  külföldi  személyt  polgáijo- 
gokkal  ajándékoz  meg;  hat  külföldi  személyt 
nemesi  rangra  emel.  Innea :  UonAúsitás^  fn. 

Hon-foglaláa.íh.  vmely  országnak  jövő  hasául 
fegyverhatalommal  való  meghódítása,  -foglaló, 
fn.  és  mn.  vmely  országot  ^főhatalomnial  iővő 
hazául  meghódító  (személy,  v.  sereg) ;  h  hosők, 
-1914,  fh.  a  m.  az&lőfold.  -fSMI,  fii.  benssülött, 
abból  a  hazából  való. 

Honi,  mn.  áH.  nem  idegen,  földi;  honi  lakos; 
kál.  1)  vmely  haza  szokásával,  divatával  meg- 
egyező ;  a  törökök  honi  viseleté  :  bő  bugyogó  és 
tttrbán;  2)  a.  m.  magyaros,  v.  magyar  hazában 
készült;  honi  viselet;  koni  ruha,  a  negyvenes 
években  kék  ruha  fehér  pettyekkel,  >'agy  sávo- 
lyokkal. 

Hon -jog.  fh.  a.  m.  honfljog. 

Hón-kalap,  fh.  hón  alá  vehető  három  szöiriotü 
lapos  kalap,  milyet  pl.  a  papok  Ünnepélyes  alkal- 
roakkor  viselni  szoktak,  -lap.  fn.  (bt.)  faáromaseg- 
lettt  lapos  csont  a  bordák  fölött. 

Hon-leány,  fn.  d/t  vmely  országban  szülatstt, 
azt  hazájának  valló  nő;  íeüL  hónáért  buzgólkodó, 
hazaszeretettől  lángoló  nő.  -levél,  fh.  vki  szülő- 
helyét bizonyító  okmány  (Heimatsechein). 

lionn,  ih.  azon  a  helyen,  ahol  lakik,  hazájábftn, 
lakásán ;  ániin  van;  nmcs  honn ;  (km.)  hfmn  ítd^ék 
az,  ki  kedvéro  aknr  élni. 

*  Honnal.  1.  Honnan. 

Honnan,  Ib.  I)  mely  helyről?  melv  t^ról?  áof»- 
nanjösz  t  honnan  vetted  ezt  a  könyvétf  2)  á.  é  moly 
okból ;  honnan  van  az,  hogy  téged  soha  sem  lekéi 
honn  találni  f 

Honnant,  Honnat,  Honnét,  L  Honnan. 

f  Honnem,  ksz.  a.  m.  hogynem. 

*  Honni,  mn.  a.  m.  honi. 

*  Hoany,  1.  Hon. 


Hon 


-     585     — 


Hor 


B« 


Honol,  )i.  vhol  folytonoBao,  mint  szokott  hellén 
van ;  embtmereUt  h,  kebelében ;  béke  h,  os  oratág- 
■b<tnf  cetnd  h.  ajkán  Innen :  Honoló*',  fn. 

Honos,  mn.  tt.  -t  v.  -at;  1)  házival  biró;  aki- 
nek hona  van ;  2)  vmely  országban  divatos,  szo- 
kásos ;  S)  a.  m.  otthonos ;  6  mmálunk  oly  á.,  mint 
vUh(m.  — f  fn.  a.  m.  honfitárs.  -í(,  cs.  1)  áU»  idegen 
ombert  polgári  joggal  ajándékoz  meg ;  kül  idebent 
magyar  neme^só  tesz,  nemesi  jogokkal  ajándékoz 
meg  I  2)  á  ó.  a)  idegen  szokást,  divatot  stb.  saját 
hazájában  ,  v.  más  országban  kapóssá  tesz ;  a 
francia  divntoí  honaeüni;  h)  külországi,  nővdnyt  a 
nazai  földben  tenyészt ;  heleti  nőfénfft  h.  Innen : 
Honosüáe,  fti.  HonoHtoU,  mn.  -Ilék,  -itinány,  fn. 
azon  jogok,  melyeknek  vmely  idegen  országbeli 
személy  akkor  jut  birtokába,  midőn  a  hasában 
polgárrá  lön. 

Honosodik,  k.  1)  a  haaíában  polgári  jogokat 
nyer;>2)  á.  é.  a)  vm^y  országban  divatossá,  szo- 
kássá leszen ;  b)  vmely  külföldi  növény  a  hazai 
földben  tenyész.  Innen :  HonotoiáM^  fn.  Űono' 
eodój  mn. 

Honosul,  1.  Honosodik. 

Ilonott,  ih.  a.  m.  a  hazában ;  hónán  hivül  tán 
kételkedni  fog :  vájjon  honoU  nem  máe  szebb  nap 
ragyog  f  (V.  8.). 

Hon-polgÁr,  fn.  ált.  vmely  ország  lakosa ;  küL 
a  hazában  polgári  jogokkal  felrtthásott  személy. 
-scorelera,  -sxeretet,  fb.  a  honpolgár  szivében 
lángoló  szent  érzolem,  melynélfogva  a  haza  javát 
minden  módon  elömozd/tni,  azért  élni -halni  kész. 
^ssaiAlt,  mn  .benszülött,  nem  idegen  földről  jött. 

♦  Hony,  1.  Hon. 

«  Hont,  1.  Hant. 

Hontalan,  mn.  hónától  megfosztott,  számflzölt; 
A,  menekültek.  Linen :  BontaUmulj  ih.  -ít,  cs.  vkit 
hónától  megfoszt,  számkivet. 

Hon-l«iiult,mn.  nem  nyilvános  iskolában,  nem 
is  n  nagyvilágban,  hanem  otthon  szerzetté  tudo- 
mányát ^domi  doetus).  -tár^,  fn.  a-  m.  honfitárs.  . 

Hont-modár,  ín.  (állatt.)  fehér  farkú  madár  a 
billegények  közöl  (motacilla  oenanthe). 

Hon-ttxés,  fn.  a.  m.  számkittzés,  -vágy,  fn., 
-▼ágykór.  fn.  idegen  földön  levőnek  óhaja,  só- 
várfj^ása,  vágya  huága  ttián.  f  -Tálé,  mn.  a.  m. 
^oni. 

Honvéd,  fn.  1)  a  haza  megvédésére  szolgáló 
mindenféle  hadi  készfilet ;  8)  nem  rendes  katona, 
aki  rövid  szolgálati  ideje  után  haza  menvén,  csak 
háború  id^e  alatt  katonáskodik;  kaL  az  1848— 
1849-iki  szabadságharcban  i)em  rendes  magyar 
katona,  barna  atillábim,  kék  magyar  nadrágjai  és 
vörös  zsinórral,  -rl^ni,  fn.  a  haza  megvédésére 
szükséges  eszközök  és  intézkedések,  -clmi,  mn. 
1)  a  hon  védelmóliez  tartozó ;  h.  intéekedéeek ;  8) 
9  honvédelemre  felügyelő ;  h.  biMotémánf,  -exred, 
fii.  honvódekböl  álló  katonaesred. 

Hon-««44,  fti.  áU.  hazáiát  a  külmegtámadások 
ollen  védelmező  személy:  küL  a.  m.  honvéd. 

Honvédség,  fn.  1)  a  bonvéd^emre  szükséges 
észközök,  intéskedések  sgyüttvére^  8)  honvédi  ál- 
lás, állapot;  8)  a  honvédek  összege.  •sánsIónU, 
fú.  honvéd-kalonákból  álló  zásslóaU. 

HonvénttH,  mn.  ssfllei  házánál  vénült;  honvé- 
neHleáng. 

Hó  oíva^ás,  fn.  a  hónak  enyhébb  időben  feU 
olvadása,  midön  Tissé  lessen.  •oMln,  tü,  a.  m. 


hógörgeteg.  -omlás,  fn.  a  hónak  magasb  lejtős 
helyről  legöidülése. 

Hop,  laz.  a.  m.  hopp;  (sajj.)  egyezer  hop^  wds- 
nor  kopf  egyszer  vigan  költ,  máisszor  koplal ;  (km.) 
akkor  áóp,  na  árkon  Ud  a  top. 

f  Hoprihér,  fh.  kolompos ;  fő  hopeihérünk  voH 
egy  Nicolaus  nevű  ember  (G.  K). 

Iló-p4*hcly,  fn.pehelyalakbBu  lehalló  hó.-péns, 
fn.  1)  áU.  az  évi  fizetésnek  egy  hóra  esö  része; 
kai  szolgálatért  havonként  fizeteH  pénz  ;  2)  á.  é. 
fehér,  ezüst  pénz.  Innen:  Hápéntet,  mn.  -pihe,fh.- 
a.  m.  hópehely,  -piufy.  fti.  (állatt)  ^  pintyek 
közé  tartozó  madár,  melynek  tanyája  a  havaso- 
kon van. 

*  Hopistál,  k.  ide  oda  jár,  nem  tartózkodik  egy 
helyen. 

-^  Hopmester,  ín.  (tréf.)  a.  m.  udvarmester. 

*  Hoporál.  A)  k.  kop-kop  kiáltással  ugrándoz; 
anyfa  Ölében  hopocál  a  m gyermek;  B)  cs.  Aop-áop 
kiáltással  ugrándoztat;  hopocálni  a  gyermeket.  Inn.: 
Hopocálá$y  fn. 

*'Ho  poca  Itat,  cs.  térdén,  ölében  ugrándoztat. 

*  Hopoi,  k>  guggol,  letelepedik.  Innen:  Hopo- 
láe,  fn. 

Hopor,  ín.  a.  m.  hoporj. 

*  Hoporcs,  fn.  1)  kidudorodás  vmely  test  fel- 
színén ;  kül.  púp  vkinek  hátán,  v.  mellén ;  8)  han- 
csik,  turáa,  kis  domb.  Innen:  Hoporceoe^  mn. 

Hoporj,  fn«ái^.vminek  fölhámlott,  fölrepedeaett 
része;  kül.  1)  a  fáról  lerepedt  kéreg;  8)  a  falról 
lehullott  vakolat.  Innen  r  Hoportyagos,  mn. 

Hopp,  iss.  1)  ugrás  közben  használt  felkiáltás; 
Aopp,  tt^or;  egyeif  (km  )  akkor  mondj  hoppot^  mikor 
átalugoriad  ae  árkot ;  8)  vig  kedvre  mutató  felki- 
áltás; (tréf.  dal)  hopp!  hoopl  hopp!  eb  Uez  pap, 
egyszer  voltam  csak,  mégis  ktcsaptak;  félre  gondok, 
hoppot  mondoky  azaz :  vigan  leszek  (Horvát  Ad.). 
— ,  fn.  fszój  )  hoppon  nutradni,  a  reményében  csa- 
latkozni ;  b)  semmi  nélkül  maradni ;  hoppon  ma- 
rad a  leány,  a)  kit  táncolni  nem  visz  senu ;  b)  ki 
nem  ment  féijbez;  e)  akinek  semmit  sem  haey- 
nak,  akinek  semmi  sem  marad  (örökség,  étel,  stb.). 

Hoppá,  isz  főlkfáltás,  melyet  akkor  szoktunk 
használni  ,>  midőn  a  kis  gyermeket  hónaljánál 
fog^a  felemelgetjük.  — ,  fn  ^  a.  m.  lakodalom. 

Iloppan,  k.  hopp  hangot  adva  leesik. 

Hoppon,  A)  k.  hopp !  bopp!  kiáltással  táncol, 
mulat ;  B)  es.  vmit  mulatva,  dőzsölve  paiarol. 

Hopponn,  1.  Hopsza. 

Hop -rongy  OS,  mh.  (gúny.)  nagyon  rongyos 
öltönyü,  máskép :  toprongyoa 

HopsCA,  isz.  1)  folkíáltás,  melylyel  Tklt  ugrásra 
serkentünk;  2)  fötkiáltás,  melyet  akkor  haszná- 
lunk, midőn  vki  el  akar  esni. 

Hóra,  I.  Hére-hóra. 

*  Horeog,  k.  a.  m.  hortyog. 

Hord,  A)  cs.  1)  vmit  több  isben ,  vagy  több 
darabból  álló  holmit  egymásután  felkapva  vIsa 
(kezében,  szekerén  stb.) ;  kOveket  h.  seekéren ;  á.  é. 
port  hord  a  stél;  (szói.)  fát  hordani  os  erd&re^ 
V.  vizel  hordani  n  Dfmdba,  olyannak  adni  vmH, 
akinek  sokkal  többje  van ;  8)  á.  é.  a)  ymély  SItöny  t 
folytonosan  vfsel;  bugyogót  ^  magyar  nadrágéty 
atillát  h.t  b)  hírt  tOYább  terjeszt;  hirth;  B)  k. 
vmely  lósssköz  a  töltést  bizonyos  sebességgel,  a 
oélt  többé-kevésbé  megköselitve  tovább  viszi;  es 
a  fegyver  jól,  v.  rostul  £oird»  . 
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*  Hord,,  fn.  saéles  sávoly. 
Uordacii,  fh.  kis  hordó. 

*  Hordiíl,  k.  a.  m.  hordog&l. 

?  HordaJrk*  fh.  (ft.)  Ssszetorlódás  által  képaett 
közét  (G«8chiebe). 

?  HordAly,  fn.  (állttt.)  költöző  h.,  a.  m.  vándor- 
galamb. 

?  Hordár^ fn.  nsppal  az  utcán  álldogákS  szegény 
ember,  aki  azaal  keresi  kenyerét,  bogy  a  rábizott 
holmit  kezében,  ▼.  targonci^án  a  másik  város- 
részbe BzálUtja  el.  Innen:  Hordári,  mn.  -bér,  fn. 
pénzösszeg ,  melyet  a  hordárnak  fáradságáért 
fizetni  szokták,  ••kodik,  k.  hordári  minőségben 
szolgál.-aág,  fn.  1)  hordári  állás,  állapot;  2)  vmely 
városban,  helyen  levő  hordárok  együttvéve. 

*  Hordás,  mn.  a.  m.  ordas. 

Hordás,  fn.  tt.-t;  1)  vminek  több  izben,  v.több 
darabból  álló  holminak  egymásatán  vivése;  viz- 
hordás ;  2)  a.  m.  hordat. 

Hordat,  fn.  több  darabból  álló  mindenféle  tárgy, 
melyet  egy,  v.  több  izben  elvinni  lehet ;  hárotn 
horiiat  maradt  nua  ott  a  fábóU  — ,  cs.  eszközli, 
parancsolja,  hogy  hordjon,  v.  hordjanak. 

?  Hord-erA,  ín.  1)  vmely  löTegyver  rugó  ereje, 
melylvel  a  belé  fett  tekét  kisebb-nagyobb  sebes- 
séggel^ kfilönbözö  távolságra  kilöki ;  2)  á.  é.  szel- 
lemi, V.  erkölcsi  hatály,  mely  vmely  kimondott 
szónak,  véghezvitt  cselekvénynek  eredménye;  s 
navak  nagv  horderóvel  bimak.  •képenség,  fn. 
(gép.)  vmely  gépnek  erős  szerkezete,  melynél- 
fogva az  több-kevesebb  terhet  elbir.  -kör,  Ín.  a. 
m.  hordtávoíság. 

Hordó.  fn.  öblös  hasd,  kétfenekü  faedény  don- 
gákból összerakva  és  abroncsokkal  összeszorítva ; 
ocros^  tnses  h.;  hordóba^  v.  hordóból  \>aló  káponta ; 
(száj.)  lyukas  hordót  tölt^  hasztalan- munkát  tes^; 
(km.)  üres  hordó  Ugiobban  kong^  v,  Aan^süb,  az 
üres  f(^ü  ember  lef^tobbet  szokott  beszélni ;  med- 
dig kordód  Uli^addtg  leszeMz deli; nála  ro*z  hordóba 
is  bort  töüenek ;  ó  hordóban  ujboTj  két  kár  htz  bélóU. 

Hordó-  Áru,  fn.  1)  kádárok  által  készített  eladó, 
mindenféle  faedény;  2)  külöqféle  árucikk,  melyet 
hordóban  szoktak  tartani,  -bélyeg,  fn.  bélyeg, 
.melyet a  hordóra  vésnek,  sütnek,  -béli,  mn.  hor- 
dóban tartott,  hordóból  való ;  A.  bor,  nem  palac- 
kokra szedett ;  h.  káposzta^  nem  kovásaszal,  vagv 
ecettel  savanyitott,  -bor,  fn.  1)  l)or  egy,  v.  több 
tele  hordóval ;  2)  hordóban  (nem  palackban)  tar- 
tott bor.  -csap,  fn.  1)  hordóba  való  csap,  melyen 
bort,  V.  vizet  szokták  ereszteni ;  2)  á.  é.  (jgtiny.) 
iszákos  ember. 

Hordócska,  fn.  a.  m.  kis  hordd. 

Hordó-fllge.  fn.  hordóba  rakott  asai^t  f^e< 

Hordogál,  Hordogat,  cs.  lassan,  de  folytono- 
san hord.  Innen :  Hordogálá$,  Hordogatát,  fn. 

Hordó-heveder,  fn.  eszköz^  melylyel  a  hordó- 
alakba öaszeálUtott  dongákat  Összébb"^  saori^ják. 
-bid,  fn.  a  folyam  szélességében  egymással  kap- 
osolatban  levő  hordókból  álló  talpasat,  melyre 
deszkákat  szögeznek,  hogy  hidul  szolgáljon.  •Kö- 
tél, fn.  1)  erös,  vastag  kőtél,  melylyel  a  borral 
telt  hordókat  pincébe  eregetik,  v.  onnan  félhúz- 
zák; 2)  kötél,  melyben  vmit  összekötve  horda- 
nak, -mérő.  fn.  a.  m.  akoló  pálca,  -mfl,  fn.  1)  a 
kádir  által  készített  mindenféle  faedény ;  2)  hojr- 
dóalakd  diüsmtt.  -neoia.  fh.  (haj.)  hordóalakd 
edények,  melyekben  élelmi  szer  tartatik. 


Hordónyi,  mn.   1)  körtUbeliU  olyan  nagysága 
mint  egy  hordó;   á.  ^alasió;  2)  egy  (v,  ilfetöleg 
több)  hordóba  beleférhető;  még  ugytgyh.  muHvam 
a  kádbanf  két  h.  kápostslát  veti  tűrt ;  3)  á.  é.  ni^yoo 
domború ;  K.  has. 

Hordó- ser.  fn.  1)  egy,  v.  több  hordó  serrel 
tele ;  2)  hordóban  tartott  ser.  -sEag,  fn.  tisztátalan 
hordóéhoz  hasonló  kellemetlen  szag;  nein  volna 
rósz  ez  a  ^or,  csakhogy  hordóseaaa  van.  Innen: 
líordőszagú,  mn.  -smi^,  fn.  a  hordó  egyik  dongá- 
ján lyuk,  melyen  a  folyadékot  beereszteni  szokták. 
"ssék.  fn.  szék,  melvben  a  menni  nem  tudó  nyo- 
morékot hordani  sxokták.  -ssij,  fo.  teoerhordá^a 
használható  szíj. -töltelék,  fh.  ser,  bor,  v.  pálinka, 
melyet  hasontartalmú  hordóba  önteni  szoktak,  ha 
ebból  több,  v.  kevesebb  elapadt,  v.  belÖle  bizo- 
nyos mennyiséget  kivettek. 

Hordoz,  cs.  1)  folytonosan,  v.  több  idei^  hord ; 
ide  oda  hord;  /eayvert  h.;  nkit  a  városba,  vidékre 
hé,  szekéren  saálht;  (szój.)  hol  hordoz  os  ördög,  az 
istennyila  f  hol  csavarogtál ;  mi  hordoz  itt  i&ed  t 
mit  keressz  itt ;  kevélven,  büszkén  hordozza  fejét ; 
Isten  megáldjon,  horaozzon  jó  utón  (régién.);  2) 
folytonosan  visel  vmely  öltönyt ;  <es(|i«rs  f^d/at 
hordozza.  Innen :  Hordozás,  fn.  -gat.  os.  több  ideig, 
folytonosan  hordoz  vmit.  Innen :  JJordozgatás,  fo. 
•hatatlan,  -faatlaii,  mn.  1)  elbir hatlsn  ;  h.  súly  - 
2)  nem  viselhető ;  h.  öltöny,  ^ható,  mn,  1)  eisyik 
helyről  a  másikra  vihető  ;  A.  orgona ;  h.  oüár,  a 
katUolikusok  templomában  az  oltár  felső  lapjáiuLk 
közepén  kivájt  üregbe  helyezett  tégltoydad  kő, 
melyben  vmely  szentnek,  de  leginkább  annak 
ereklvéje  tartatik,  kiről  az  oltár  elnevezve  van 
(altare  portatile);  2)  elbírható;  h.  teher;  3)  amit 
viselni  lehet;  h.  öltöny,  -kodlk, -óskodik,  k.  osa- 
ládjával,  minden  ingóságával  más  helyre  megy 
lakni;  (km.)  aki  sokat  hortlozkodik.  soha  sem  gaz- 
dagtél meg.  Innen :  Hordozkodás,  ffordozóskodás^ 
fn.  (km.)  kilenc  hordozkodás  epy  égés,  azaz  kilenc- 
szer való  hordozkodás  annyi  ká^  okoz,  mintha 
egyszer  leégne  az-  ember,  -tat,  cs.  parancsolja, 
rendeli,  hogy  vkit,  v.  vmit  hordozzanak. 

?  Ilord-pole,  fin.  hordozható  polc  -ssij ,  fn. 
(vad.)  szg,  melyen  a  havasi  vadászok  a  belétől 
megtisztított  zergét  haza  viszik. 

Horg,  1.  Horog. 

Horgacs,  fn.  áiL  (kies.)  kisebbféle  horog ;  kűL 
horgoló  tü. 

HorgacsolfCs.  és  k.  pamutból,  cérnából,  selyem- 
ből horsacsféle  tűvel  köt,  horgoL.  Innen:  Horga- 
csolás,  fn.  fforgacsolóf  mn.  horgacsolé  t&. 

Uorgad.  k:  horogalakúra  görbed;  korgad  ass 
erósenmeghojlitott  tu.  Innen:  Horgadás^^im.  J^or- 
gadt,  mn.  -os,  k.  meg-meghorgad  s  ismét  ki^ye- 
nesedik. 

?  Horgag,  fn.  (vt.)  a.  m.  horg-éleg. 

?  Horgany,  fn.  (ásványt)  horgas  törésű,  kékes- 
fehér szintt  tölti,  melyet  hazák  födéséro  és  kfUön- 
ffle  edényekre  használnak,  -ére.  In.  horganyré- 
sseket  tsrtalmazó  érc.  -gállc,  fh.  (vt)  kénsavval 
vegyült  horgany.  -aiésB,  fn«  nss^  forróságtól 
olvadásban  levő  horgany,  -pshely,  fh.  horgany* 
olvasztáskor  felszállongo  pehelyslakn  horgsny- 
nesz.  -rés,  fh.  háromnegyedrésznyi  rézből  és 
egynegyed  horganyból  álló  fémkeverék.  -virAg^ 
fii*  a.  m;  horganypehely. 

Horgas,  mn.  1)  horog  gyanánt  bógörbedő ;  k. 
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kard ;  k,  kapocs ;  horgai  orr;  (km.)  a  begzédmek 
egyenesejóf  a  mankónak  horgasa;  nehés á horgiuból 
Mtfsnést  csinálni;  mituíen  horgasi-borgast  isUn  for- 
mtjóra ;  8)  horoggal  ellátott,  1.  horgos ;  3)  a.  m. 
tekerg^ös;  A^  ut;  4)  (nt)  visszahajiott  végü,  minta 
bojtoiján  fesake  pikkelyei.  — ,  £q.  1)  tekervéinyes 
ÖBTény  a  hegyek  icözött;  2)  (haj.)  kampós  yégU  do- 
rong, mely,  vasalt  hegyes  végével  a  földbe  szúrva,  a 
kamp<!j&Da  akasztott  kötéllel  a  hsjók,  tutaj  kifo- 
gására szolgál.  Inn. :  Horgasán^  ih.  Üorgasság,  fn. 

Horgas-csákJya,  fa.  {aiOO  kampós  vaseszköz, 
melv  a  gyujtóhajók  vitorlafáinak  vegeiről  a  köze- 
lükbe esÖ  ha^á  kötelékeibe  akadván,  azt  magák- 
hoz tartják  hogy  meggyuladjon.  -in,  fn.  a  szarvas- 
marha hátsó,  horgadt  lábszáraiban  levő  in. 

Horgasit,  cs.  1)  vmit  horoggal  ellát;  2)  ^<  m. 
horgászt.  Innen :  Morgasítás,  fn. 

Horgas- lába,  nin.  csánkos,  csámpás  lábú,  be- 
felé görbülő  lábakkal  biró.  -CMÜk,  -ul,  k.  horog- 
lűakba  begÖrbed.  Inn*:  Horgasodás^isi*  Horaaso&^ 
mn.  -aíp,  fh.  meggörbített  fdvó  hangszer,  kürt. 

Uorgáax,  cs.  és  k.  ált.  horoggal,  horosalal^ú 
eszközzel  vmic  magához  von;  km.  zsineere  kötött, 
s  különösen  e  célra  készített  horoggal  hidat  fog ; 
(szój.^  SMlet  horgászni,  haszontalan  dolgot  csele- 
kedni. — ,  fn.  horoggal  halakat  fogdosó  személy. 
-áa,  'at,  fn.  horoggal  való  halászás,  halászat,  -o, 
mn.  halakat  horoggal  fogitS.  — ,  fn.  a.  m.  horgász. 
*  ^ódlk,  k.  a.  m.  tudako^dik.  Innen  :  Horga" 
szódás^  fn. 

Horgászt,  cs.  horogalakuvá  görbeszt. 

Horgáax-tolvf^,  fn.  ált.  személy,  aki  vmit  ho- 
rog segélyével  lop  ;  kűl.  1)  tilosban  horoggal 
haüíászó  személy;  2)  tolvaj,  aki  a  szobában  levó 
holmit  horog  segélyével  húzogatja  lü.  -vesazA, 
fn.  hosszú  pálca,  melynek  végére  a  horgász-zsi- 
neget kötik,  -zaineg,  L  Horogin. 

?Horg-éleg, fn.  (vt.)  élenynyel  vegyült  horgony, 
a  horgany  rozsdája  (oxidum  ztnci) ;  etxtsavas  A.; 
kénsavcu  A.  (sulias  zinci);  (ásványt.)  város  A., 
többnyire  apró  szemekben,  v.  jegeces  tömegekben 
előforduló  bamavörös  ásvány,  -halvag,  fn.  (vt) 
horgany  és  halvány  vegyülék.  -kékleny.  in.  hor- 
gany és  kékleny  vegyülék. 

Horgocska  ,  fa.  ált,  kis  horog*;  kűl.  (seb.) 
hegyes  kampós  eszköz  ,  melylyel  az  állüreget 
átíikasztják. 

Horgol,  k.  1)  a.  m.  horgacsol;  fejkötőt,  csipkét 
h.;  2)  horoggal  húz  vmit;  (szój.)  vkirs  horgolni^  a. 
m.  haragudni. 

Horgony,  fú.  tt  -t;  (haj.)  áU,  hos'szú  vasrúd, 
alsó  végén  két,  v.  négy  kifelé  gorbedÖ  horogdad 
ágakksi,  melyek  kapaalakban  végződnek;  ez  eú- 
köz  arra  szolgál,  hogy,  a  vizbe  eresztve  s  a  viz 
fenekébe  akaidva,  a  hajót  egy  helyben  tartsa;  küL 
hosszú  vasrúd,  két  borogdiui  ággal  és  kapával  (a 
négy  águt  közönségesen  vasmacskának  hiiák); 
Korgonyra  sresskedni,  ssáüamit  horgonyon  mani; 
á.  é.  a  reménv  ielképe.  -ág,  ín.  (luij.)  a  horgany 
alsó  végén  kitelé  görbedő  egy-egy  ág.  -alakú, 
mn.  a  horonyéhoz  hasonló  alakú,  -álló,  mn.  a 
horgonyt  szilárdan  tartó,  amibe  a  horgony  erösen 
megakad ;  h.  tongmrftnik.  -ász,  fh.  hiyóslegény, 
aki  norgonyokkal  bánik. 

Horgonya-vcsZtetI ,  ma.  hoiigonyátó^  bármi 
módon  magfosztott. 

Horgony-kiréy  -biztos,  mn.  a.  m.  horgony- 


áUó.  -csiga,  &.  (haj.)  forgatható  gép,  melylyal  a 
horgonyt  vizbe  eresztik  és  fölhúzzák. 

Horgon  ydad,  mn.  a.  m.horgon^alakú. 

Horgony-daru,  fn.  (haj.^  a  hajó  elején  oldalt 
kiálló  gerenda,  v.  meggörbített  vasrúd,  mely  ré- 
szint a  horgonynak  a  viz  fenekéről  való  fölszaki* 
tására  használtatik^  részint  pedig  arra  szolul, 
hogy  a  horaonyt,  midőn  a  tekerőn  már  vizszmig 
vonatott,  a  hajó  oldaláig  fölhúzza  és  megerősitse. 
•dúc,  -fa,  fh.  (haj.)  négyszegletű  dúc,  mely  a  hor^ 
gony  felső  végéhez  a  v^ből  k<>ttetik,  hogy.  a  hor- 
gony függélyes  irányban  haladjon  lefelé,  -fenék,. 
m.  a  horgony,  megakadására  alkalmas  yizfenék. 
•fog,  fn.  a.  m.  horgonykapa.  -ható,  mn.  a.  m. 
horgonybiró.  -hegy,  fn.  a  horgonyág  csúcsos 
vége.  -hely,  fn.  hely,  hol  horgonyt  vetni  leheti 
•Jegy,  fn.  (haj.)  a  viz  fólszinén  úszó  test  (szálfa, 
gömb),  mely  a  vizbo  vetett  horgony  hol-létét  mu- 
tatía.  'Jog,  fn.  1)  jog,  melynélfogva  vki  vmély 
helyen  dij  nélkül  vethet  horgonyt;  2)  pénzért  vett 
horgonyvetési  jog.  -kapa,  fn.  (haj.)  a  horgony- 
ágai^  háromszegiűakú  vége,  melyike)  <^  horgony 
magát  a  vizbe  ássa.  -kapa-karmo,  fn.  (haj.)  a 
horgonykapa  csúcsa,  -kereszt,  fn.  1)  a  négyágú 
horgony  nyelének  alsó  vége,  hol  a*  horgonyágak 
keresztet  képeznek;  2)  a  nemesi  dmereken ke- 
reszt, melynek  ágai  htorgonyalakúak.  -kolone, 
fn.  (haj.)  a  horgony  szárra  az  ágakkal  derékszög 
alatt  erősitett.fa-,  v.  vasdorong,  mely  a  horgópy- 
kapa  fenékbemerülését  elősegíti,  s  annak  föliza- 
kádasát  gátol  ja.-kovács,  fn.  horgonyokat  készitö, 
javító  iparos,  -nyak  ,  fn.  a  horgonysz^  vék- 
nvabb  része ,  mely  közvetlen  a  horgonyszem 
alatt  van. 

Horgonyoz,  k.hi^ó  vmely  helyen  kivetett  hor- 
gonyon álL 

Horgony-dr,  fn,  a.  m«  horgonyász.  -pénz,  fo^ 
horgonvjogért  fizetett  pénz.  -rúd,  fn.  a.  m.  hor- 
eonyssár.  -saru,  fn.  (baj.)  üreges  fa,  melybe  a 
norgonykapát  illesztik,  hogy  ez  a  hajó  oldalához 
ne  súrlódjék,  -szár,  fn.  a  horgony  dereka,  hosszú 
nyde.  -szárny,  fn.  a.  m.  horgonykapa.  -szem,  fn. 
ahorgonvszár  felső  v^én  lyuk,  melybe  a  hor- 
gony karikát  fűzik,  -szín,  fn.  a  hajó  eleién  levő 
deszkázat,  mely  meggáto^a,  hogy  a  horgony 
leeresztéskor  és  fölhuuskor  a  h%}ó  oldalát  ron- 
gálja, -szolga*  fa.  a.  m.  horgonyász. 

Horgonytalan ,  mn.  horgony  nélkül  való» 
horgonya  vésetett  Innen :  Hfírgqnsftaiamd,  ih. 

Horgonytd,  fn.  a.  m.  horg^nynyak.  -szirt,  fn. 
a.  m.  horgonykereszt.  ^  ^ 

Horgony-uazány;  fn.  a.m.  horgonyjegy.  •▼áll, 
£q.  a.  uL  horgonykeresst  -  vám ,  fti.  a.  m.  hor- 
gonypénz, -vesztett,  fh.  a.  m.  korgonyavesztett 
-vetes,  fii.  a  horgony  vlzbeeresstése ,  hogy  az 
a  viz  fentébe  megakadva,  a  hajót  egy  helybea 
tartsa. 

Horgoayzáa,  fn.  1)  a.  m.  horgonyvetés ;  2)  a. 
m.  horgonyon  állás. 

Horgonyzó-hely,  fo.  1.  Rév. 

Horgoa,  mn.  tt  -t^  ▼.  -at;  1)  a.  m.  horog- 
alakú ;  (ásványt)  horgos  tárás ;  2)  horoggal 
ellátott 

Horgoz,  cs.  és  k.  1)  horoggzl  húz,  von;  2)  ho-. 
rogdad  tűvel  köt  horgol,  horgaosoL  -at,  fn.  vmafy 
műnek  horgolt,  horgacsolt  része. 

?  Horg-pat,  Ál  (arányt)  horgéleg  és  sséiisavból 
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áUó  Í0T&ny  a  súljai^k  rendéből,  máskép :  gálma. 
•r^x,  fti.  horg^n^  é8  rés  TeffTlUék,  v5r58  rés. 

Horfúl,  k.  horogalakÚTS  görbed.  Innen:  Hc/r^ 
gviás,  ül. 

*  Horny,  fn.  élea  esskds,  meljlyel  a  ssindelyek 
homját  kessitik. 

*  Horgyika,  ín.  a.  hordócska. 

*  H orh.  fli  a.  m.  horhö. 

*  Horháea.  fti.  a  fa  kiforradáaa,  kérgének  kidu- 
dorodása.  Innen :  Horkácsot,  mn. 

*  Hprhő,  fn.  visáradás  által  csinált  gödör,'  v. 
árok. 

H<»rhol,cé.  l)v minek  fölszinét  dörssölve  érinti, 
horzsol;  a  golyó  csak  Korholta  tutétf  2)  as  utakon 
nttttmvet  e  célra  késsitett  kapával  fölkapaija. 
Innen :  SorholdM^  fn.  HcrkcUy  mn.  korholó  kapa, 
tenyérnyi  széles  hosszúkás  éles  esskös,  mely  a 
nyéllel  derékssöf^  alatt  van  meghajtva,  s  arra 
Talö,  hogy  az  ntakon  a  fftvet  vele  fölkaparják. 
•édik,  k.  dörzsölödtk,  Jiorzsolódik. 

*  Horhon.  fh.  tt.  -t;  viamoftás  által  képsAdött 
árkolás,  -ódás,  -uláa,  fa.  (ft.)  a  föld  belsejében  a 
rétegnek  között  vízmosás  által  képezett  üreg. 

Hori- hörgés,  fn.  idomtalau ,  otromba  nagy 
(ember),  aki  magassága  miatt  meggörbOl,  mint 
a  nagy  C.  — ,  fo.  1)  hosazú  cékla  ;  2)  hosszú 
dorong. 

Horkan,  k .  orrán  keresstttl  eresstett-áorib  hangja 
hallatssik ;  á.  é.  (rAm,  rád,  rá)  hirtelen  haragra 
lobbanva  m^támad  vkit;  e^jserre  e»ak  rám  nor- 
kant.  Innen  :  BotImims,  fn. 

Horkant,  cs.  orrán  keresstttl  Aorib-féle  hangot 
ad ;  tgnét  horkaittotL 

Horkint«  cs.  ált.  a.  m.  horkant;  kúL  halálos 
ágyán  az  ntölsó  mély  léleksetet  vessi. 

Horkol,  k.  orrán  keresztül  több  ideig  koté 
hanffot  ad  (alvó  ember,  megijedt  állat).  Innen: 
Borkőiéig  fn.  Horkolót  mn. 

Horny,  fn.  l)Tmely  testen  vfjás,  ^alulás,  dör- 
ssölés  Utal  készített  hosszúkás  mélyedés,  mely 
arra  való,  begy  egy  más  test  bele  iUesstessék ;  a 
Mtindéllf  hornya;  X)  (bt)  barásdaféle  mélyedés  a 
test  vmely  résében. 

*  Hornyák,  fa.  felföldi  tót 

*  Hornyok,  fh.  össsehúaott  homlok. 
Hornyol,  cs.  hornyokat  csinál  vmin ;  tnaddjftk, 

Inn. :  Honmoidiy  fid.  HormMoióy  mn.  hornyoló  gyalu; 
komyoió  km.  -at,  fti.  vmelr  mü  homyoit  része. 

Hornyoo.  mn.  hornyokkal  sávolysott,  barás- 
dált;  h.  konűok ;  (ép.)  k.  oldal 

Hornyos,  Hornyosat  1<'  Hornyol,  Homyolat. 

Horog,  fh.  tt.  horgot^  áU,  hosssabb,  rövidebb 
pálca,  bot,  végén  kampóval,  melybe  vmit  akasa- 
tanak,  melvlyel  vmit  húzni  ssoktak  ;  ágkútó^ 
föMroránió  a.;  kBl.  1)  kampós  vas,  hosszú  bot  vé- 
gén; c»áklya  horga;  2)  (w.)  meghajtott  fa-,  v. 
vasdarab,  melylyel  vmioe  fogódsani,  v.  vmit 
m«iffakasstani  lőhet;  áoro^ra  JberAsm  a  ht^át ;  3) 
acél  haláss  eszköz  ivded  ággal,  melynek  hegye, 
mint  a  nyíl,  szakállas;  hopgot  ostei,  rámcigámi ; 
horogba  akadni;  horogra  akad^  koriU,  a)  a  hal, 
midőn  horoggal  megfbgják;  á.  é.  b)  a  tolvaj, 
rabló,  midőn  elfocják ;  o^  férfl,  v.  nö.  ha  abba 
less  szerelmes,  akimeg  acaría  hódítni;  Aoroora 
korüy  á.  é.  a)  tolvajt,  rablót  olfog;  b)  fbrűt,  v.  ille- 
tőleg nöt  magába  saerelmessé  tesa;  oroi^  Aoro^, 
á.  é.  arany,  malylyel  vUt  gonoaa  tettn  esáhitansk ; 


4)  a.  m..vonogó;  •  6)  á.  é.  esö  által  kiv^  mt  a 
hegyek  között 

Horog'ág,  fh.  a.  m.  horogfog.  -cntpeos,  fit. 
(seb.)  sebé8si  esskös,  melyet  ssem-mfltételeknél 
szoktak  hasanálni.  , 

Horogdad,  mn.  a.  m.  horogalakú. 

Horog-fa,  fii.  1)  (ép.)  gerenda,  melyen  a  cso- 
roga  fekszik;  2) (haj.)  a  hiúótetök  ssamfikja.  fog. 
fh.  a  horognak  ivalakban  befelé  görbfilö  hegyes 
áira.  -in,  fn.  a.  m.  horogmadsag.  -olló,  fis.  (seb.) 
ouódad  sebészi  eszköz,  melylyel  a  ssívárványt 
szokták  kimetszeni. 

Horogro-kerllés,  fb.-  (haj.)  ellenséges  hnjóba 
vonogókkal  kapaszkodás,  hogy  közelebb  Jójön,  s 
igy  azt  megszállani  lehessen. 

Horog'Ocakál,  fh.  a  horogág  nyilalakú  vége. 
-aseg,  &.  szeg.  mely  a  fejes  végén  be  van  hi^ 
litva,  hogy  vmit  rá  lehessen  akasztani. 

Horog-tlh,  fn.  horo if alakba  meggörbített  ttt, mi- 
lyen pL  az,  mely  a  varróvánkoshos  oémával  van 
erősítve,  -vonó,  fn.  .(gasd.)  hosszú  rúd,  végén 
kampós  vassal,  melylyel  a  kasaiból  a  ssénát,  saű- 
mát  nasoeafjik. 

*  Horokály,  fo.  tt.  -t;  a.  m.  harkály. 

Horol,  cs.  (gazdO^gyepnyesöhez  hasonló  szer- 
számmal a  filvet  felszaggatja. 

Horony,  fn.  a.  m.  horny.  -gyniú,  fh.  gyalu, 
melylyel  hornyokat  készítenek.- henger,  fn.(gazd.) 
kö,  V.  vashenger  hosszában  nyaló  hom;^okkal, 

göröngyök  összezuzására  és  barázdák  készítésére, 
ogy  a  fölösleges  nedvesség  elvezettessék 

Hé-róBSo,  in.  (nt.)  1)  a.  m.  kányabangiái;  2)  a 
kányabángita  fehér  virága,  -rög,  fii.  keményre 
fagyott  gömbölyded  hódarab. 

Horpa,  fh.  (b.)  az  ércvegyrakodások  iráajra 
vmely  poncán  a  napról  addig  hajtott  eresake,  míg 
a  további  művelés  ércvegy  hiuya,  v.  vta  miatt 
félbe  nem  szakasztatott  (Pinge). 

Horpae,  fn.  a.  m.  horpasz. 

Horpaca,  fii.  (haj.)  ki-,  v.  bedadorolat,  mely  a 
hajó  oldalán  ttMs,  v.  höváltozás  kOvetkestébea 
támad. 

Horpad,  k.  1)  kemény,  de  fireges  test  folasinén 
mélyedés  támad;  h.  a  iwsdn,  ha  nagyon  nehéa 
súlyt  tesanek  rá;  2)  vmely  tér  fölssine  alássáU; 
korpad  a  Hr^  ha  alul  a  koporsó  bessakad.  Inqen : 
Horpadátf  fn.  Morvádon  mn.  Sorpadty  mn.  -ék,  ta, 
vmely  test  horpadt  réssé.  -o»,  k.  lassankint  ▼i^ 
itt-ott  behorpad.  Innen  :  HorpadouUt  fh.  fforpO' 
dotóf  mn.  Éorpadoaott,  mn.  (nt)  gidras-göorös 
félttlettt  növénysserv. 

HorpasB,  mn.  álL  behorpadt;  A.  stfdb;  ktU, 
soviaynágtól  beesett;  k.  kai,  — j  fn.  *  1)  sovány 
has,  bendö^  mogtőltoai  a  korpásat;  2)  a.  m.  arc, 
ssáj ;  mnjd  a  kofpastra  ütőkf  ctak  ne  kaUgato;  3)  a 
ló  ágyékánál,  vékonyánál  lévő  behorpadás,  nraly, 
mikor  jóllakik,  kidomborodik,  -odlk^k.  hasa,  area 
beesik.  Innen :  HorpanodÚB^  íh.  -t,  es.  a  hasnak, 
arcnak  beesését  oaossa.  Innen  r  HorpaMtU^  mn. 
korpatMtó  éáséff. 

Hwaoiódlk,  k.  visaiálkodásban  van,  vesseko- 
dSk  vkivéL  Innen:  BortooUddM,  fii. 

Horty,  fh.  1)  a  hanyatt  fekve  alvó  ember  or- 
rán, V.  ssi^án  besaivott  lég  K^zgÖ  hangja;  2)  as 
orrlikak  hátsó  réssé,  hol  a  beaalvott  Mg  ráagö 
hangot  ad.  -nn,  k.  a.  m.  borkan.  -smM«  e&  egyes 
hor^  hangot  hallat  -og,  k«  orrán,  T.a^|án  alvás- 
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kSsbeDf  íoíjh  idel^  Aorfy- han^^okat  ballat  Innen: 
ffortff'ogáif  (h.  Hortyogó^  mn.  -ogTa,  ih.  hortyo- 
gáosal,  Aori^- hanffokat  adva. 

**  HorTad,  k.  1;  a.  m.  faorúad  ^  S)  a.  m.  porhad, 
máUik.      « 

Horvát,  fn.  1)  a  magrar  birodalom  Dr&v&n  toll 
réaaében,  Horvátországban  lakó  saemély^;  2)  Ma- 
gyarország némely  megréiben  horvátnyelven  be- 
szélő nép.  — ,  mn.  1)  horvátok  által  lakott;  h, 
földt  2)  horvátoknál  szokásos ;  h.  nyelv  ;3)  horvá- 
tokból álló ;  h.  »ép,  nemzet,  -oranág,  fn.  1)  Knipa, 
Száva  és  Unna  folyamok  közötti  tartomány ;  8) 
Száván  és  Unnán  tol  Dalmátországig  teijedö  tar- 
tomány, melv  most  török  kézen  van;  tőrőh  ff. 
Innen:  Horvatortzági,  mn.  -os.  mn.  horvátoknál 
szokásos.  -sÁg,  fn.  a  horvát  nép  egy&ttvéve.  -ni, 
horvát  nyelven ;  k.  bfzélni. 

?  HorzsakA,  1  Tajtékkö. 

*  Hórzaalék,  fn.  asztalos  forgács. 

Horxa-kórság,  fo.  (kórt)  rászt«  lépkórság. 
-levés,  fii.  (vad.)  lövés,  mely  a  vad  bÖrét,  vagy 
9zörét  lehorzsolja. 

Horzsol,  cs.  1)  sebes  mozgás  közben  vmely  test 
fölazinét  érinti ;  a  labda  nem  ütött  mtg,  csak  a  ru' 
Kamat  horuoHa;  2)  vmely  testet  mozgás  közben 
val<5  erösebb  érintkezés  által  kidörzuöl;  a  ^ka- 
golyó  karomat  h&rzaolta.  Innen:  ffonsoku ,  fn. 
Jffonsolóf  mn.  Horzsolt^  mn.  (vad.)  hortsoH  Jé6, 
horzslövés  áltiű  ejtett  aeb.  -ó,  fn.  (mlsz.)  tekenyö 
▼ájó  bárd.  -ódlk,k.  1)  mozgás  közben  másik  test 
föUzinéhez  erősen  érintkes^ik;  a  kérik  a  hoctiol- 
daOtoz  honsolódik;  2)  (le  igekötövel)  horzsolva 
kopik ;  a  bőr  khorzsolódoU  a  kezemről 

Hossc,  fn.  1)  vmely  test,  v.  tér  mesAebb  ter- 
jedő iránya  (ellentéte :  szél) ;  hoMizában  öuzehaitani 
avdsanat;  Oiaj.)  hosezdban  dUUni  fel  a  vüorlafd' 
hat,  uffy  állítani,  hogy  azok  a  hajó  hosszabb  irá- 
nyávM^egvközGdeg  fiijának ;  2)  azon  szám,  mely 
matatja,  hogy  a  hosszmérték  egysége  hányszor 
foBlaltattk  vmely  test,  v.  tér  messzebb  terjedő 
irányában,  máskép:  hosszúság;  megmérni  os  út 
hoitzátí  3)  (mt.)  a.  m.  hoszmérték;  4)  á.é.vmihek 
tartama:  ee  véae  se  hossza  nem  volt  beszédének, 
•ában.  in.  vmely  test  hosszabb  irányinak  menti- 
ben ;  folyam  hosszában, 

Hosssabb,  mn.  a  hosszú  mn.  középfoka;  (km.) 
memtŰ  kisebb^  annál  firisebb.  mentúl  áoMta^^  annál 
roszabb.  'iif  cs.  1)  vmit  nosszabbá  tesz;  /sien 
hosszahhüsa  üstét ;  2)  á.  é.  a)  vminek  határidejét; 
későbbre  halasztja ;  váltát  hosszabtín* ;  b)  vminek 
tartóss&gát,  időfol^památ  hosszabbá  teszi;  vhiftij- 
dabnát  nosszabbüni,  Inn. :  Sosszabbitás^  fh.  liosz- 
stabbüó  ^mn.  Hosszabbított  ^  mn.  -odik,  k.  1) 
hosszabodik ;  2^  á.  é.  tartama  növekszik ;  Január- 
ban már  hosnabbodik  a  nap.  Innen :  Hossztdtbodás^ 
ftL  Hosszabbodó,  mn.  -sás,  fh.  nagyobb'  hosszá- 
ság, -él,  k.  a.  m.  hosszabbodik.  Innen  :  íTom- 
szabbnláSj  fn. 

Hoassacska,  fn.  és  mn.  kevéssé  hosszú ;  kosz- 
stacska  kéz.  Innen :  Hosszaeskán,  ih. 

Hossiadalmas,  mn.  tt.  -t»  v.  -at;  kelleténél 
nagvobb  hosszúsága ,  hosszabb  tartama  miatt 
unalmas;  á.  út;  h.  téUest,  Innen:  Hosszadabnas- 
sáa,  íh. 

Hosssadalom,  fii.  1)  vmely  tárgynak  kelleté- 
nél hosszabb  volta ;  az  ut  hosszadalma ;  2)  cselek- 
réatekf  tárgynak  kelleténél  hosszabb  tartama; 


a  tisztelgések  houzadalma,  beszéd  hosszadabna; 
3)  eselekvés,  tárgy  hosszú  tartamából  származó 
unalom. 

HossxalfCS.  1)  hosszúnak  tart;  h. vmely  őUőnyt; 
2)  hosszúsága,  miatt  unalmasnak  tart;  á.  vmely 
beszédet. 

Hoaazál,  Hoaazalaz,  1.  Vonalaz. 

Uösasall,  1.  Hosszal. 

HossKAD,  ih.  1)  messze  teijedve;  h.  tartó  út;  2^ 
a.  m.  hosszában ;  h.  hasítani  el  a  fát ;  3)  hossza 
ideig;  h.  k^tUett  várakoenL 

Hossaant,  ih.  1)  a.  m.  hosszan  ^  2)  a.  m.  hoaz- 
szanta.  >^a,  ih.  hosszában,  nem  széltében,  nem 
keresztbén;  vtca  hosszanta;  a  lajtorját  erdőben 
hosszanta  keü  vinnú  -1,  mn.  vminek  hosszában  hi^- 
Udó;  folyamhosszanti  úL  -IfivA,  fn.  nem  ivdeden, 
hanem  egyenes  vonalban  lövő  (pl.  é^gjú), 

Ho98sa9,  mn.  tt.  -t,  v.  .-at ;  1)  kevMse  hosszú ; 
h.  rvha;  á.  arc;  2)  hosszú  tartama  miatt  unalmas; 
h.téüest;  3)  szószaporitóy  tárgynál  nem  maradó; 
h,  szónok;  h.  beszéd.  Innen:  Hosszasan,  ih.  -ág,  fn. 

1)  vminek  hossza,  hosszmérete;  az  út  hosszasága; 

2)  cselekvésnek,  állapotnak  időtartama:  (nyL) 
időfolyam,  mely  alatt  rövid,  v.  hosszú  nangzót 
kimondunk  ;  8)  a.  m.  hosszadalmasság ;  4)  szó- 
szapoiitás,  tárgynál  nem  maradás.  -ít,  cs.  vmit 
hosszassá  tesz.  V.  ő.  Hosszas.  -ka«  mn.  a.  m.  hosz- 
saaoska.  -odik,  -iil,  k.  hosszassá  leszen.  Innen : 
Hosszasodás,  fn. 

?  Hsaaáta,  fii.  a.  m.  vonal. 

^osszatt,  ih.  1)  a.  m.  hosszant;  utca'hosszatt; 
2)  bizonyos  idő  egész  tartama  alatt;  nap-hossaatt 
sem  dolgozik  semmit;  óra^hosszatt  elgondolkoziÉ  egy 
tárgyról, 

*  UoasBl,  1.  Hosszú. 

Hosas-lrány,  fn.  vmely  tér,  test  hosszában 
vett  irány.  Innen:  Hosszirányos,  mn.  -ít,  -it,  os. 
hosszúvá  tesz.  Innen :  HosszUás,  fii.  Hosszított,  mn. 
-aiéréa,  fn.  vmely  tér,  test  hosszának  megmérése. 
-mér A,  fn.  1)  testnek,  térnek  hosszát  mérŐ  sze- 
mély ;  2)  eszkőz,  melylvel  vmely  tér  hosszát  mé- 
rik, •merték,  fn.  1)  a  hosszirány  mérésére  hasz- 
náltatni szokott  esiköz ;.  2)  vmely  tér  hossza 
számokban  kif^eave ;  a  szántóföld  hosszmértéke 
kétszáz  öl  -metsi^et,  fii.  (mt)  a  téglány,  v.  egykö;- 
zény  átmetszető  hosszában,  -nyújtás,  fn.  vmely 
testnek  hosszában  való  kitex3esztése.  -r^z,  fiL 
fhaj.)  a  hi^ó  alakja  hosszában,  -resgéa*  fii. 
(haogt)  réms,  mely  vmely  testnek  (pL  húrnak) 
hosszában  elteijed. 

Hoascn,  Hosasó,  mn.  tt-t,  v.  hosszat;  tb.-úk, 
hosszak;  1)  minek  két  vége  messze  van  egymás- 
tól ;  h.  kéz,  a)  a.  m.  nem  rövid  kéz:  b)  á.  é.  mely- 
nek hatása  messze  texjed,  messze  ér ;  áosMií  tíze 
van  a  királynak;  h.  nadrág,  metv  bokáig  ér;  (km.) 
AofMtí  köntös  port  csinál  ihosszu  szoknya  körül  töb- 
bet  keU  a  főidet  U^fosni,  wUnt  bnrta  szoknya  körül, 
mi  veit  nőt  nehezebb  meghóditai^  mint  alrendűt; 
hosszú  híjjj  rövid  észr  2)  a;m.  sokáig  tartó ;  h,  böjt, 
nagyböjt;  (szój.)  hosszú,  mint  a  Sz.  Iván  éneke; 
(km.)  áoMcif  szárazságnak,  hosszú  eső  a  vége;  áoJz- 
szú  betegségnek  halál  a  vége;  hosszú  pörön  biró  a 
nyertesi  aki  sok  zabálló  osötörtököt  tart^  hosszú 
b^'tre  iaUÜ;  mennél  hosszabb,  annál  roszabb ;  3)  é. 
é.  hosszú  hordó,  a.  m.  kút,v.  folyó;  otdb  Ígyék,van 
m^  a  hosszú  hordóbam, 

HoaasAdad,  mn.  hosszúkás,  hosszas. 
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HiMsiá-nitóska ,  fxL  labdajáték  neme,  p&ros 
UyerAfl,  fotó  méta.  -nílft  ,  mn.  arkDyHg  hosssú 
f&Jlel  bíró ;  A.  namár,  -ka,  1.  Hosszacska. 

Hofiasú-kAa,  mn.  kevéssé  hoMsü;  kűl.  a.  m. 
tojásdad;  A.  arc.  Innen:  Hogstákánm^  ih.  -kecft, 
mn.  1)  a.  m.  boBSzúkarú ;  2)  akinek  hosssú  njjai 
és  kézfője  ran;  á.  é.^a)  messze  fSIdre  teijedö  ha« 
talmú ;  b)  tolvaj,  aki  mindent  szeret  elcsenni,  ami 
kese  ügyébe  esik.  Innen :  Hoin&kezűt^dy  fn* 

*  Hoaasőkó,  mn.  a.  m.  hosszúkás. 

Haaaméokérnift,  mn.  hosszas,  v.  hosszúra  nö- 
vesztett kdrmokkel  biró  ;  á.  é.  a.  m.  tolvi^.  *  -lé, 
ín.  húsnak,  ételnek  ritkás  leve;  wxrha  ptesem/t 
hosstúlével.  -nyiUtó,  fh.  a  kocsirúd  azon  része, 
mely  a  kocsi  alatt  az  elsÖ  tengelyt  a  hátsóval 
Összekapcsolja.  -rApikk,  fn.  tb.  (áUatt)  aránylag 
hosszú  röpflvel  biró  rovarok. 

•  Hoanciiaág,  fti.  1^  a.  m.  hosszaság ;  2)  (fr.)  a 
fBldszin  vmely  pontjának  távolsága  egy  bizonyos 
elsőnek  vett  délkörtől,  pl.  Pesf  a  ferroi  délkörtől 
a  keleti  hosszúság  36<*  i4  perc  alá  esik. 

Hpaazú-ssilva ,  ín.  kékes  szinfi,  hosszúkás, 
magvaváló  szilva ;  máskép :  bercencei  szilva. 
-tOréa,  fn.  sértésnek,  bántalomnak  sok  ideig  való 
tilrése.  -tilrd,  mn.  sérelmet,  bántalmat,  gonoszsá- 
got sok  ideig  eltfirö;  megver  még  téged  a  á.  isten. 
-áJjQ,  mn.  hosszú  njfakkal  bíixS ;  á.  é.  ragadós 
kezti,  aki  szeret  mindent  elcsenni,  -vas,  fn.  a.  m. 
csoroszla. 

—  Hóat^d,  H óstát,  Hoatya,  Hóatya,  in.  a.  m. 
külváros. 

Hoaz,  1.  Hossz. 

Hóasám,  fn.  a.  m.  hónapszám.  Innen  :  Hóná- 
moty  mn.  -folyáa,  fn.  a  nöi  méh  havi  tisztulása. 
•jrckedéa,  fn.  (kórt)  a  havitísztnlásnMc  betegség 
miatt  való  femuiadása. 

Hoaijá,  mn.  1.  Hosszú. 

H é-tetö,  fn.  a  nagyon  ma^as  hegyek  tet$je,  me- 
lyet örökös  hó  föd.  -tárlat,  fn.  szél  által  egy  helyre 
torlódott  hótömeg. 

*  Hottyan,  1.  Hogyan. 
H óát,  fn.  a.  m.  szánút. 

Hova,  ih.  V\  mely  helyre?  ti^ra?  hotamégyf 
hova^  hova  fi  3)  mely  állapotba?  mely  helyzetbe: 
hova  vitU  ez  embert  a  tzenvedélgt  (szój.)  nem  tud 
hova  lenni,  nem  tadja,  mit  csináljon \niemtnd  hova 
Unni  örOméhen, 

*  Havad,  k.  dagad,  terjedelme  növekszik,  tá- 
gnl.  Innen :  fíovadás^  fn. 

Hova -hamarább,  ih.  mentül  hamarább;  eiets, 
hogv  hotakamaráblh  hazajöhess. 

Hovi^,  Hovály,  fia.  (maz.)  egyik  oldalán  lapos, 
a  másikon  bütykös  végtt  faeazköz  a  torokban  szo- 
rító csizma  kitágítására. 

Hova-Covább,  ih.  mentül  tovább,  mentül  több 
ideig:  hovatovább  öregszik  az  ember j  annál  erötU- 
nebb  teszen. 

Hovár,  L  Hováj. 

Hő- váz,  fn.  hóból  készített  emberalak,  -virág, 
fb.  1)  (nt.)  kora  tavaszszal  virító,  fehér  virága 
növény  a  nardszszok  kozÖI ;  2)  virágalakú  zúz- 
mara a  fákon.  -vIz,  fn.  nap  melege  által  fSlen- 
gesztelt  hóból  származó  viz.  -vonal,  fn.  a.  m. 
hóhatár. 

Hoz,  cs.  1)  távolról  közelre  vezet,  szállít  (sze- 
kéren, kezében)  \  hát  ett  mi  hozta  idef  mit  keres 
itt;  oMson^  hozni  a  házhoz ^  nősülni;  magával 


hozza  ggennekét;  (szój.)  ha  hoztok,  esztek;  ha  hoz^ 
télj  bejöhetsz,  hí  neaz  hoztál,  maradhatsz;  Isién 
hozott  1  látogató  fogadása  alkalmával  hassnáltatiii 
ssokott  saólásmód ;  2)  á.  é.  a)  a.  m.  terem  vmit; 
ez  a  fa  ném  hoz  e<  idén  gyümölcsöt ;  (szőj)  világra 
hozni,  a.  m.  ssülni ;  b)  a.  m.  jövedelmez ;  ez  a 
földbirtok  hevesei  hoz  ;  nem  sokai  hoz  a  komvhára, 
keveset  jövedelmez ;  c)  a.  m.  mond,  besséí  vmi- 
röl ;  Ítéletei  hoz;  szába  hozni  vhii,  fölemlitni,  kos- 
beszéd  tárgyává  tenni ;  rósz  hirÓe,  v.  (csak^  átr6e 
áosiM  vkit;  d)  bizonyos  lelki  állapotot  íaéz  elö 
vkinél ;  méregbe,  haragba,  jó  kedvre  hozni  vkit ;  e) 

(szój.)  eszére  hozni  vkit,  «)  aléltságából  főiébresz- 
teni ;  li)  Csal-álmaiból  kiábrándítani ;  y)  fenyítve 
féken  tartani ;  eszébe  hozni  imit,  eszébe  juttatni ; 
gyanúba  hozni  vkit  gyanoaitni ;  éleire  hozni  a  tetsz- 
h€Uottai,  életre  ébreszteni ;  életbe  hozni ,  életbe 
léptetni ;  kérdésbe  hozni,  kérdésessé  tenni;  ösz- 
hatMzásba  hozni ;  ezt  hozza  magával,  ezt  kivái\ja, 
ez  íllö  hozzá;  ezt  hozza  magával  az  ^azsáa,  az  A»- 
zetlen  szeretet ;  helyre  hozni,  helyre  pótomi.  Inn. : 
Hozás,  fn.  Uoző,  mn. 

Hozakodik,  Hozakoazlk,  1.  Eléhozakodik. 

?  Ilozár.  fn.  tt.  -t;  (vad.)  a  lelÖtt  vad  elhosá- 
sara  betanított  vizsla. 

Hozat,  cs.  parancsolja,  rendeli,  hogy  vmit  hoz- 
zanak; bort  hozatni  a  korcsmából.  ~,  fn.  vmely 
tárgyból  annyi,  amennyit  egyszerre,  v.  illetőleg 
többszőrre  el  lehet  hozni ;  kéi  hozat  fa,  -al,  fh. 
távolabbról,  helybe,  v.  közelebbre  szállítás. 

Hozd  el,  Hozd  ide,  isz.  (vad.)  felkiáltás.|mely. 
l}rel  a  kutyának  parancsolják,  hogy  aa  evetett,  v. 
küllőit  tárgyat  elhozza. 

Uoadogál,  CS.  távolabbról  közelebbre,  v.  helybe 
ssállítgat. 

«  Hoijá,  L  Hozzá. 

Hoi^láró,  mn.  vmihez  járulandó,  kapcsolandó. 

Hozogál,  Hozogat,  1.  Hosdogál. 

Hozomány,  fti.  ált.  va^on,  melyet  vki  vhova 
hoz ;  kai,  nái  h,,  in^,  v.  ingatlan  vagyon,  melyet 
a  menyasszony  férje  házához  hoz.  Innen :  Uozo- 
ffMfnyt,  mn.  -Jog,  fn.  jog,  melynelfogva  az  asszony 
V.  ennek  örökösei  a  nöi  hozományt  a  férjtől  kö- 
vetelhetik.-oa,  hozománynyal  biró,  hozománynyal 
ellátotL 

*  Hozóa,  mn.  terhes,  viselős. 


tárgyhoz    való   közeledést^  járulást,    csatolást 
jelent. 

Hozzá-áll,  k. '  Vs  vkihez  pártol ;  2)  testéhez 
illik ;  hozzá  áü  a  ruha. 

Hozzád,  ih.  1)  közeledbe,  lakásodra;  hozzád 
jövök.  ^,  isz.  1)  fölkiáltás,  melylyel  a  lovakat 
balfele  való  irányba  terepük ;  hozzád  sárga  ! ;  2) 
Tstenhozzád,  búcsúzáskor  köszöntésképen  mondott 
fölkiáltás,  a.  m.  Isten  áldjon  meg.  -ra,  ih.  balfelé 
eső  oldalra. 

Hozzáfér,  k.  1)  vminek,  v.  vkinek  közelébe 
jut;  nem  tudok  liozzáfémi;  2)  á.  é.  kérelemmel 
macának  megnyer,  -hetién,  -kezhetKn,  mn.  áU. 
aminek,  v.  akinek  közelébe  nem  lehet  férni ;  JL 
vár;  h. ember, fk)  aki  annyira  el  van  foglalva,  hogy 
nem  igen  lehet  vele  beszélni ;  b)  világtól  vissza- 
vonuló, embergyűlölő  személy.  Innen :  Hozzáfér- 
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htÜeiMtQ^  fn.  -hetó,  fh.  aminek,  ▼.  akinek  közelébe 
jothatni.  •kexik,  k.  a.  m.  hozzáfér. 

Hozxáfog,  k.  vmihez  kezd,  belekezd  :AaAo«cá- 
fogohy  hamar  elvégzem.  Innen:  Haatájógát ^  fn. 
-hatod  AHf  •batlan,  mn.  össze  nem  hasonlítható  ; 
hozzáfoghatatlan  fenségben  tündököl.  Innen :  Bot" 
tdfogkaslanéág,  fn.  BotzcfQahaÜanvl,  ih.  -ható, 
mn.  vkivel,  v.  vmirel  összenasonlitható,  hasonld, 
mérkőző ;  koezáfbgható  etiAer  nincs  itt  a  környékein. 
Innen :  Ilozaá/oghatólag,  ih. 

?  Hoxzag,  fn.  (b.)  a  felolTasztandó  ércvegyek - 
hez  hozz&adatni  szokott  különféle  oldó  anyag 
(ZoschUg). 

Hoszá-lgazit,  cs.  1)  egy  más  tárgygyal  ősz- 
hangzásba hoz ;  az  én  áramai  hoaeáigeatiom  a  tied- 
hez;  2)  ruhát,  öltönyt  vki  testéhez  szab ;  hozzá' 
^aaiom  ezta  nadrágot;  8)  vkihez  küld;  hozzád 
tgazüottam  a  kérelmezőt. 

HoxxáJ árult  k.  1^  vkihez  Járul,  megv;  2)  az 
elmondottakon  kívül  még  azt  is  hozzá  kell  tenni ; 
hozzéíJáruU  még  az  t#,  hogy  stb.  Innen :  Hozzájáru- 
láSf  fn.  -hatlan,  mn.  a.  m.  hozzáférhetlen. 

Hoszá*Jut,  k.  1)  vkihez,  v.  vmihez  elérkezik ; 
2)  á.  é.  a)  időt  nyer,  ideje  van  vmire ;  nem  tudok 
homáiuini  ;  b)  megkap  ,  birtokába  vesz  vmit; 
hozzájutottál' e  már  vagyonúdhoz,  -kap,  k.  kezével, 
szájával  hirtelen  kap  vmi  után;  hozzákapott  a 
kutya,  -kesd,  k.  a.  m.  hozzáfog. 

iloscá-lát,  k.  áü.  vmit  gyorsan  és  jól  végez; 
hozzálátni  a  munkához ;  kűl.  rajta  van,  hogy  vmi 
megtörténlek ;  már  csak  láss  hozzá j  hogy  MvatáU 
nyerhess.  ? -mért,  mn«  (bölcs.)  lényegre  ugy,  mint 
a  részdc  egymáshozi  viszonyára  nézve  egyezÖ 
(adaequat). 

Hozsám-iienyúU,  fn.  (nt.)  tarka  virágú  disz- 
növény  az  öthimesek  és  egyanyások  közöl,  faj- 
virág. 

Hozzá- nyúl,  cs.  1^  kezeivel  érint  vkit,  va^ 
vmit;  2)  elvesz;  hozaa  ne  nyúy  máséhoz J  -szagol, 
k.  1)  vmit  megszagol ;  2)  á.  é.  vmi  keveset  ért 
hozzá,  jártas  benne ;  aZia  szagol  a  dologhoz  vmit^ 
már  is  kérkedik,  -azokik,  k.  a.  m.  megszokja ; 
Oftn^a  hozzászokott,  hogy  most  »««•  képes  elhagyni. 
-azoktat,  cs.  vkit  vmihez  szoktat ;  hozzászoIOatta 
az  iváshoz,  -szól,  k.  1)  vkihez  beszél;  már  két 
hét  óta  nem  szál  Jiozzá  ;  2)  vmiröl  beszél ;  mü  szál 
ön  hozzá.  Innen:  J9baednö^,fn.«eibem  is  van  ahoz 
hozzászólásom,  -szóló,  ín.  1)  személy,  aki  hozzá- 
szól ;  2)  a.  m.  hozzászólás  ;  neki  is  van  hozzá- 
szólója, 

Hozzá-tesz,  cs.  1)  a.  m.  hozzáad ;  2)  á.  é.  be- 
szédközben nagyit  -tétel,  fn.  tárgy,  mely  egy 
másikhoz  faggeléknl,  toldalékul  ragasztatik.  -tö- 
rŐdlk,  k.  vmely  élethez,  állapothoz  törődve  hoz- 
zászokik. Innen :  Hozzátöródés,  fn. 

Hozzá-való,  ^n.  1)  vkihez,  v«  vmihez  illö; 
nem  hozzávaló  társakkal  msdal ;  2)  vminek  fölsze- 
reléséhez szükséges;  házat  akar  épittetni,  s  hozzá- 
való anyaga  ninos.  — ,  fn.  anyag,  kelme  mely 
vminek  megesinálására,  fölszerelésére  szükséges ; 
ruhát  varratf  most  vett  hozzávalót. 

Hozzávet,  cs.  1)  vmely  tárgyhoz  egy  másikat 
vet;  vesd  hozzá  még  ezt  is;  2)  körülbelöl  gyanit 
vmit,  sejti  a  dolog  mibenlétét ;  ki  hozzá  akar  vetni 
a  jövendőhöz^  annak  ismernie  kell  a  muüat  (Sz.  L.). 
Innen  :  HozzávetéSy  fn.  ffozzávetőf  mn.  -Aleg,  -ve, 
ih.  1)  gondolomra,  gyanítva,  sejtve  a  dolog  mi- 


benlétét; 2)  az  ügy  felszínét  érintve;  csak  ugy 
hozzávetőleg  itélni  vmely  tárgyról.  Inn. :  Jíoztávű- 
tőlegeSf  mn.  hozzávtíőleget  összeírás  (JókO* 

Hó,  isz.  1)  a  lovakat,  Ökröket  megállásra  nógató 
felkiáltás ;  2)  a  szekérbe  fogott  baimokat  hátrá- 
lásra nógató  szó. 

Hő,  fn.  tt.  -t,  V.  hevet;  a.  m.  hév.  -anyag,  fn.  a 
melegség  anvaga,  eleme. 

H«bdg,  HObögés,  Hfthögö,  1.  Hebeg,  Hebegés, 
Hebegő. 

Hóbórcs,  HdbSresós,  1.  Hömörcs,  Hömőrcsos. 

HöbAtöl,  1.  Habatol. 

HfibOrt,  Hóbortos,  1.  Hóbort,  Hóbortos. 

HÖcs,  1.  Hncs. 

Hőcs,  fn.  (állatt)  fehér  madár  a  harkályok  kö- 
zöl (picus  medius). 

Ilficsik,  HJiesike,  HOcsOk,  (h.  (állatt)  vörös- 
tarka  kis  madár  a  harkályok  közöl. 

?  Hód,  fn.  ált.  tűzhely ;  kűl.  (b.)  tüahelv  az  érc- 
olvasztókemencékben ;  kiszelő  n,  -alap,  m.  (b.)  az 
ércolvasztókemencében  a  tttzhely  fen^e. 

•  Huddri,  mn.  a.  m.  csavargó. 

Hó'foghatóság,  fn.  (ttan.)  képesség,  melynél- 
fogva vmely  teitt  bizonyos  mennyiségű  meleget 
vesz  föl  magába. 

Uöget,  k.áó-hangon  kiáltozva  a  madarat  elűzi; 
»  buza/aló  csordályok  ha  szállmak,  a gtpsdamessziről 
rajok  hőget  (Lisz.j. 

Hogy,  HÖgyes,  1.  Hegy,  Hegyes. 

Hőbe,  1.  Hóba. 

Hők,  isz.  1)  az  Ökröt  megállásra  nógató  szó ;  2) 
a  befogott  ökröt  hátrálásra  szólüó  fölkiáltás. 

Hó-kalauz,  ín.  (ttan.)  test,  mely  a  meleget 
magán  átereszti;  jó  A.,  mely  a  meleget  könnyen 
átereszti  magán  (pl.  az  ércek) ;  rósz  A.,  ilyen  min- 
denféle ruhanemű,  ágyiruha  stb. 

Höke,  fn.  és  nm.  u«ete,  v.  barna  tehén  homlo- 
kén fehér  folttal. 

H5k-hurut,fh.  (kórt)  nehéz,  fojtó,  a  lélekzetet 
megakasztó  köhögés. 

H6kk,  1.  Hök. 

HOkken,  Hökkent,  1.  Meghökken,  Meg- 
hökkent 

•  HókkOn,  mn.  kis  termetű,  pöttőn,  többsincs ; 
h.  emberke, 

Hóköl,  A)  cs.  hök  kiáltással  megáOlásra,  vagy 
hátrálásra  késztet  (igába  fogott  ökröt);  B)  k.  az 
ökör,  tulok,  vmitöl  megijedve  hátráló  lépéseket 
tesz.  Innen :  Hőkölés^  fn.  -tet,  cs.  ált.  hátra  vonulni 
kényszerít:  kül.  szarvasmarhái  hátra  kényszerit. 
Innen :  HőkőUetéSf  fn. 

•  HÓI,  1.  Hüvely. 

Hólé,  mn.  üres,  aminek  magja  nincs,  aminek 
csak  hüvelye  van ;  h.  kalász,  -gtnyóte,  fn.  (nt) 
növény  a  genyöték  közöl. 

HÓIgy,  fn.  1)  un  nö,  asszony,  leány  ;^aía/,  Jbo^ 
ros  h.;  konyha-h.,  (tréf.)  szolgáló;  2)  (birtokrag.) 
feleség,  szerető,  menyasszony;  hölgyével  együtt 
elmenekült;  3)  (állatt.)  állat  a  menyétek  közöl, 
máskép :  hermelin.  -ces,  -ecake.  fh.  fiatal,  urinö. 
-gerezna,  fn.  hermelinnel  béliéit,  prémezett 
köntös. 

Hfilgy-lak,  fn.  1)  fejedelmi,  v.  nagyúri  háznak 
azon  osztálya,  höl  a  cssládhoz  taitozó  hölgyek 
laknak ;  2)  a  mohamedánok  házainál  különválasz- 
tott osztály,  hol  a  háremhölgyek  laknak,  -mái, 
fo.  1)  a  hölgybőmek  a  toroktól  a  hasig  terjedő 
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réBse;  2)  (nt)  a.  m.  holgyom&I.  -menyét,  fii. 
(állatt)  barna,  télen  megfehéredd  bftrtt  állat  a 
menyétek  k5aöl.  -Ar,  fi|#nö,  t.  férfi,  aki  a  fiatal 
hJUgyeket  mulatságba,  hasa,  t.  ntasásra  kiiérí 
rgardedame,  ^ardemonaieor).  -pill^,  fn.  (állatt) 
fecskefarkú  pillangó,  -rab,  fh.  ujabb  aaerkeaetfi 
késíbrma  eeakte,  melyet  a  nök  derekukra  kötnek 
és  sáros  idfiben  Ma&  ruhájok  felfogására  haaa- 
nálnak. 

HAly.  1  HSljfü. 

HAlye,  fn.  (ut)  felfotó  növény,  mely  leginkább 
a  kerítések  mellett  ssokott  tenyéssni ;  ágtu,  dgoÉ- 
lan  hőlye. 

Mlye.  mn.  a.  m.  hülye. 

Höly-ltb,  fli.  sárga  és  fehér  virágú  növény  a 
hathimesek  kösöl  (asphodelus). 

H«mb,  HdmMly,  HdmMlydg ,  L  Hömp, 
HömpÖly,  Hömpölyög. 

HömbArdg,  1«  Oömbörög. 

H A-mérA,  fti.  (ttan.)  a.  m.  hévmérÖ.  -méraék, 
fik,  vmely  tádrgy,  test  melegségének  foka  (tempe- 
ratura). 

IMIm^lrea ,  fii.  kemény  csomó ,  dudomlat  as 
állati  testen,  v.  testben.  Innen :  BámőresáM^  mn. 

HAmp,  HömpÖly,  fn.  1)  áU.  hengerded  test;  2) 
hü.  hengeralaká  nebés  fá,  v.  vas,  mely  si^át  ten- 
gelye kml  forgatva,  magvak  stb.  Össseauaására 
haunáltatik;  8)  (ft.)  saiklák  saétfoisladosása. 
folytán  össxehalmoaott  kötömegek.  lan. :  ffámpő- 
hüi  Hőntpőt,  mn. 

HftmpAlyg,  1.  Hömpölvög. 

Hömpöly-get,  cs.  1)  kengerded  testet  tovább 
forgat;  hordát  féluer  alá  A.;  2)  folyam,  v.  tó  visét 
hengeralakban  tovább  nyom ;  a  vű^ar  hOmpőhig^ 
a  etsel.  Innen :  Hdmp9hfg€»é$^  fii.  ^It,  os.  a.  m.  hen- 
gerít -ödik,  k.  a.  m.  hengeredik;  idU.  a  folyam, 
V.  tó  vise  henger  gyanánt  tovább  nyomul.  Innen : 
H&mpöljfődés,  fn.  -og,  k.  1)  a.  m.  hengereg;  2)  a 
fiilyam,  tenger,  v.  tó  vin  hengerded  hullámokban 
tovább  nyomul.  -A,  mn.  hengerded,  hengeralakú. 

Hömpör,    Hönqiörög,   L  Hömpöly,   Höm- 

íö- mutató,  fh.  a  levegő,  v.  vmely  más  test 
hévmérsékét  mutató  esskös  (thermoseop). 

•  Hönceök,  1.  Hanosik. 
Hdneaörög,  1.  Hentereg. 

HÖ-olvaastáii,  fn.  (ttan.)  vmely  ércnek  tfix  me-. 
lege  által  való  felolvasitása.  -pere,  -peneaet,  fh. 
bSsö  hőség  SBflIte  kfltee  aa  ember  bőrén. 

Höpőrea,  fii.  genyedéses  dudomlat,  fakadék. 
Innen :  Sáp^csŐMy  fn. 

Hörböl,  1.  HörpöL 

Hörcsög,  Hdreaök.  fii.  (állatt.)  patkány  nagy- 
sága emlős  állat  as  örlök  rendéből.  Ha  bánfák, 
felfortyan  és  szembesaáll;  inn.  (saój.)  nUrM,  mmt 
a  kőrí§ők  s  ő$$»eakadt  a  körötök  a  bomcu;  sseme 
nöktib*^  mimt  a  hörctök ;  (km.)  körctök  is  meaker' 
g€t  néha  lovat  tmbtriJ^ — ,  mn.  á.  é.  nagyon  mérges, 
makranoos ;  k,  gj/trtkj  atttomf.  -áaő,  fn.  ssemély, 
aki  a  höresököt  pnsati^a  a  saántóföldön.  -ön,  mn. 
á.  é.  hamar  felfortyanó,  doxmáskodó,  makrancos, 
durcás;  (km.)  ka  o  köretöhöt  atttonfft  \mtg  akarod 
muUiUenif  járd  meg  a  táncot  freii  a  mogforátban. 
Innen :  Hörctököttü^  fii.  -öaködikf  k.  mérseske- 
dlk,  durcáskodik,  (elfortyaa.  imkeni HöretMtkö- 
iét<i  fn.  Eörctökötködó,  mn. 

*  Hőre,  HAréM,  1.  Héréss. 


•líi 


Hörg,  1.  Hörög. 

?  Hörg-lob,  fh.  (kórt)  lobos  bántalom  a  gögsip 
ágaiban,  -meteax,  fn.  (aeb.)  a  gbgaip  fölmetsa/- 
sére  haasnálható  metess. 

Hörgő.  mn.  meUéből,  torkából  rekedt,  fiildokló 
hangot  adó.  -fa,  fii.  a.  m.  görgöfiu 

Hörgők,  fii.  (bt)  a  gögsip  ágai,  melydk  hörgés 
közben  resaketö  moas^ban  vannak. 

Hörg-aérv,  fn.  (kórt)  sérvea  bántalom  a  hör- 
gőkben. 

Hörög, k.  nehesen  lihegve  fhldokló  rekedt  han 
gotád. 

*  Hörögetj  OS.  a  vontató  higó  lovait  busásra 
nógatja.  Innen :  Bárögeió^  fn.  a.  m.  hajóvontató. 

HÖrp,  fii.  itiűból  annyi,  amennyit  egysaerre,  v. 
illetőleg  többssörre  a  ssájunkba  vessUnk;  tgy 
körp  bor  (v.  ö.  Korty),  -enea,  fii.  (gúny.)  inákos 
ember,  -ent,  cs.  1)  egy,  v.  illetőleg  több  hörpöt 
megisaik ;  (bordal)  iU  vam  Tokaj  jó  bora,  körpomU 
tggtt  cimbora;  9)  vmely  italt  gyorsan  megisiik. 
Innen:  líörptntity  fii.  -dg,  k.  ivás  köaben  hörp 
hangot  hallat  Innen:  Höroögét,  tú.  -#get,  fú. 
vmit  aprósva,  hörpögve  issik;  hörpögtim  a  öoH, 
a  Itvett.  -pAl,  te.  folyadékot  hörpögve,  kordon- 
ként, isiik;  bort,  viett  A.  -öiget,  os.  a.  m.  hör- 
pÖget. 

Hortyog,  k.  a.-m.  hortyog. 

Höa,  fi).  1)  t  a.  OL  íQú;  kót,  ítmtktd  mondom 


tok  etatára  (Tin.);  á.  é.  a  nap  áóse.  saeméiy,  

bármi  által  biaonyos  helven  és  időben  magát  ki< 
tűntette;  káoékázkótj  aki  mindig  a  kávéháaban 
tanyás;  8)  (csillag.)  vörhenyeges  íényfl  biOdosó 
(Mars).  —,  mn.  1)  daliás,  harcban  bátor ;  kát  férji, 
atttong,ifíúi  2)  vitézhei  iUö ;  Aót  védelem.  Innen: 
Hótent  JBottég,  fii. 

Höá-besBély,  fii.  költemény,  melyben  e^,  v. 
több  bőének  tettei  megénekelvék.  -dal,  fin.  1) 
vmely  hős  vitéatetteit  oMgéneklö  dal ;  2)  harcidal. 

Hoiség,  fh.  nagy  fokú  melegség. 

Hósl«  ma  hőst  megillető,  bátor,  elssánt ;  Mm 
eUenállát;  (költ )  k.  vert,  hatmérettt.  Inn. :  Báné- 
ten^  Bótilegy  ih.  Bátitég,  fn. 

t  Höakoraág,  fii.  a.  m.  nagykorúság;  am  hót- 
kortáanak  áü^^árajmHa  (Kaa.  ood.). 

*  Höa-korő,  mn.  hásasulásra,  nösfllésre  alkal- 
mas;  k,  ifjú,  -ködi,  mn.  a^  m.  saájhös.  Innen: 
Bősköditég,  fn.  -ködik,  k.  a.  m.  sa^ősködik. 

Höakdltemény,  fn.  1)  a.  m.  hösbesaély ;  2) 
nagyobb  költői  mii,  melyben  harciat  korsáak, 
egyes  hadmenet,  v.  vmely  harc  van  megénekelve 
(epos).  Innen:  Bőtkökeméngi;  mn.  -levél,  fh.  le- 
vélalakban Bserkestett  hősbessély,  v.  höskötta- 
meny.  -nÖ,  fn.  1)  vités,  harcias  tettet  véghesviv5 
assaony ;  2)  világ  assson  va,  aki  biaonyos  helyen 
és  időben  nagy  szerepet  játssik. 

•  Höaöl,  cs.  leányt  feleségU  kér. 
Höaa,  1.  Hess. 

Höa-tÖrténet,  fii.  1)  esemény,  mélynek  tái^Qrát 
hőstett  tessi;  2)  vmely  nagy  vitéi  kőstetteinek 
leirása. 

Hö-sagársáa,  fii.  vmely  test  melegének  kisu- 
gárzása. 

HösttI,  1.  Hősüeg. 

HÖa-vár,  fii.  a.  m.  lovagvár,  -vér,  fn,  1}  a  hÖ- 
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Böknek  harcban  dhullatott  vére ;  hőtvértől  piro- 
tuh  gyáitUr,  sóhajtva  höttihUUk  (K.  K.Y;  2)  sebe- 
sebb forgisu  Tér,  mely  harcra  buzoit;  hőitér 
kering  ereib«$^.;  S)  L  é.  hösők  utóda. 

Hft-tOrctfi,  ma.  (b.)  a  yasról  mondatik,  mely 
veres  izsásban  kov&csoltatván,  töréseket,  repedé,- 
seket  kap  szegletein,  élein  (rothbrOchig).  -Olötli^, 
mn.  hőség  Utal  megperzselt,  elfonyaaztott;  h. 
tnha.  -veséd,  fo.  (ttan.)  test,  mely  a  több  más. 
testnél  gyonwbban  ereszti  át  magán  a  meleget. 
-villanyos,  mn.  hőség  által  előidézett  villany- 
nyal teh. 

*  HAsboB,  Hfebds,  mn.  pnzdnri,  hamar  fel- 
fortyanó, hirtelen  haraigú;  á.  emier. 

Hv,  isz.  1)  a.  m.  hnj ;  2)  a.  m.  hnes. 
-   *  Haali,  cs.  ver,  üt,  páhol. 

*  Habolyés,  mn.  a.  m.  puffadt ;  á.  arc»  *  -it, 
es.  a;  OL  puffaszt. 

Hoca,  fn.  (nt.)  hathimesek,  háromanyások  közé 
tartozó  növény^  mely  leginkább  moosáros  vidéko- 
ken  tenyész  (tnglochin ;  juncus  bufoaius). 
.  Hocea,  fo.  a.  m.  httca.  — ,  isz*  adsza,  add  ide, 
hozd  ide. 

Haea,  isz.  a  házi  állatokat  ki^,  be-,  v.  elkergélÖ 
felkiáltás;  kucs  innen;  huc$  ki, 

*  Hacaor,  cs.  vmit  elcsen,  jogtalanul  kerít  bir- 
tokába. 

HM,  Had,  1.  Hogy. 

Hád-csap,  in.  (seb.)  csapalakú  sebészi  eszkőz, 
melyen  a  húdhólyagban  megrekedt  hugyot  ki- 
eresztik, -caapaáii,  fa.  (seb)  a  hddhólyágban 
megrekedt  vizeletnek  arra  készített  csapon  való 
kieresztése.  -csA,  fn.  (bt.)  á  szeméremtest  csőded 
része,  mely  a  húdhólyagból  a  vizeletet  kivezeti; 
húdciÖ  barlangin  téste^  szivacsos  hfively,  mely  a 
húdcsőt  környezi ;  á.  Ju^gymqfoy  a  hddcsőben  "kis 
tömlőt  képező  dndorolat  fbulbus  nrethrae) ;  A. 
izora^  a  húdcsönek  hártyából  álló  szűk  része. 
-esAemeiintő,  fn.  (bt.)  ^is  isom,.m0ly  a  hddcső 
hártyás  részét  hátul  fölfelé  húzza. 

Haddlk,  Hadik,  1.  Hugyozik. 

Húd«diiBiiia,  fik.  1)  (bt.)  vékony  hár^  a  női 
méhben,  mely  az  álmagaatvizet  foglalja  magában 
<Allantois);  2)  a  sokáig  álló  hogy  felttletén  kép- 
ződő hártya.  -erAtetéa,  fii.  (kórt)  húdcsöbánta- 
lom,  mely  az  embert  mindig  hugyozni  készteti. 
-felakadáa,  fh.  (kórt)  a  húdhólyagban,  v.  húd- 
csŐben  bántalom,  meiynélfogva  vkí  nugyoznl  nem 
tud.  -ftt,  fa.  (nt>  gvógyer^fl  növény,  melyet  a 
felakadt  vizelet  elindítására  szoktak  használni. 

szeméremtest 
előtt 
magában  fogla^á.-Iob,  fő.  lobos  bántalom  a  húd- 
hólyagban. 

Hűd-Inda,  fii.  (bt)  vékony  szalag  a  húdhólyag 
fenekén,  -letasslntó,  fh.  (bt.)  az  izomhártyának 
azon  része,  mely  a  düllmirieyig  terjed  (detrusor 
nrinae).  -axivár,  fn.  (kórt)  betegség,  melyben  az 
ember  képtelen  a  viseletet  visszatartani,  -azok- , 
tető,  -alettetA,  fn.  (bL)  a  húdcső  hagymáia  alatt 
fekvő  tollas  izom,  mely  a' hugyot  és  ondót  tpvább 
nyoiqja  (accelerator  orináe).  -veaéd,  ín.  (bt.)  cső, 
mely  a  hugyot  a  vesemedencéből  a  húdhólyagba 
vezeti. 

Hug,  Hág,  fn,  rag.  húgom,  húgod  stb.  v.  *  bu- 
gám, hugád,  bugája;  áU.  (barátságos  megszólí- 
tásban) nálunk  fiatalabb  nő,  akár  leány,  akár  \ 

BaQaffl  n&tit. 


Húdhólyag,  fn«  (bt)  a  belek  és  szemerei: 
között  fekvő  hólyag,  mely  a  hugyot  kiürítés 


asszony ;  htdvt$  hvgom ;  (ti  nők  a  nálok  fiatalabb 
asszonyt  ^cí-nek  nevezik; ;  (km.)  Jb»  nem  angády 
mind  húgod;  hül.  fiatalabb  nőteítvér. 

Hugy.  Húgy,  fh.  1)  +  a!  m,  csillag,  hold; 
hágyakfeUégtt  »terz6je  (Böbr.  cod.);  2)  a  vesében 
elválasztott,  a  húdcsöben  összeült  és  a  vizelő- 
csövőn  kifirUlő  sárgás  vizféle  folyadék,  vizelet.    . 

Hngvag,  Hngyany,  fn:(vt)  köneny  és  legény- 
ből álló  vegyiilék  (ammoniacum).  -aú,  fh.  (vt)  eros 
szagú,  jegeces  szövetű  sónem,  mely  vízben  és 
borszeszben  könnyen  föloldszik  (sal  ammonia- 
cum). 

Hngy-ár,  fii.  (kórt.)  a  húgyhólyag  zárízmainak 
elpetyhfidése,  mmélfogva  az  ember  vizeletét  viaz- 
szatartani  nem  képes,  -caó;  fa.  a.  m.  hudcsŐ. 
-dara,  íh.  (kÓrt.)  a.  m.  fövénykor. 

Hngydik,  1.  Hugyoz. 

Hogy-edény^,  fn.  1)  éjeli  edény,  melybe  vizelni 
szoktak;  2)  hason  fekvő  csöves  fivegedény,  melybe 
a  beteg  férfiak  vizelnek,  -erőtetés,  -feJakamba, 
stb.,  1.  HúderŐtetés  stb.  . 

Hngyik,  1.  Hugyozik. 

Hagy  k^  fn.  (kórt.)  a  húgyhólyagban  képződött 
kökeménységfi  test.  -metsséa,£a.  (seb.)  a  nagykő 
kimetszése  a  húgyhólyagból. 

Hag)^ö«dény,  fa.  a.  m.  hugyedény. 

Hagyókáxik,  k.  a.  m.  hugyozik. 

Hagyás,  nm.  tt  -t,  v.  -at;  hugyffyal  befeos- 
kendett,  bemocskolt;  á.  ruha,  ing ;  2;  ágyba  hu- 

S^ozó;  hugyos  pára,  úy  féi  a  ^angtffa,  mtgd 
vissnek  Bedére  hődmátU  kŐtMárűím  (az  ágyba  hu- 
gyozó gyermekeket  csúfolják  vele) ;  h,  poMtó,  az 
ágyba  hugyozó  gyermeknek  gúnyneve. 

Hagyosgat,  \.  lassan,  k&yelmesen,  v.  több- 
szőr hugyozik. 

Hugyoshatnám,  k.  (hiányos)  hugyozni  ösztö- 
nöztetem ;  hugyothatnájn  vagyok,  vagy  «e^*,  voUam, 
voU  síb. 

Hagyoskatnék,  íh.  testi  állapot,  melyben  az 
ember  a  húgyhólyagban  v  OsszegytUt  hugy  miatt 
vizelni  kénytalea ;  hngyoghainékom  van. 

HagyosIlL,  k*  a  húgyhólyagban  ösezegfllt  vize- 
letet a  húdcső  vön  kiereszti ;  Qzój.)  a  giUtKta  hn- 
gyoaaa,  a  gyomra  émelyeg,  s  szí^a  nyUlal  tdik 
meg.  Ina. :  Hugyozáe,  fn. 

Hugyoztat,  A)  cs.  hugyozni  enged  (pl.  lovat) ; 
B)  k.  megáll  hugyozni. 

Hugy*rekedés,  fn.  (kórt.)  a  vizelő  szervek  kó- 
ros éűdapota,  midőn  vki  föveny,  v.  bármi  más 
miatt  nem  képes  hugyozni,  -síplekély,  fn.  a.  m. 
húdsipoly.  -azoraláa,  fu.  (kórt)  a  húgycső  fira- 
gének  bedagaflása,  melynélfogva  Cdak  nagy  fi^- 
oalommal  lehet  hugyozni.  -azIIrcJem,  fh.  {kórt.) 
a  hugyoak  a  sejtszövetbe  való  kiszivárgása, 
-file«i#k,  fn.  sürU  Üledék,  mely  leginkább  a  beteg 
ember  viseletének  a^án  képződik.  -Qveg,  fn. 
üveg,  melybe  a  beteg  vizeletét  elteszik,  hogy  az 
orvos  megvizsgálja. 

Hugyveséd,  1.  Húdvezéd. 

Htth,.  isz.  1)  a  bagoly  hangját  utá,nzó  felkiáltás, 
melylyel  vkit  yeszteni  szokiak:  2)  irtózatot,  ré- 
mületet, V.  vmínek  túlságos  voltát  kif^ező  felki- 
áltás ;  huh  he  rút  I  huh  be  nagy  hideg  van. 

Habaul,  cs.  és  k.  egyes  huh  hangot  hallat ;  ao- 
gyoi  huhantanák  a  bagoly  odvába  (ÍUbz.).  maen : 
Suhanlái,  fn.  . 
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Hahhn,  isa.  jó  kedvre ,  nagy  örömre  muUtó 
fölkiAltás. 

HuhoK,  k.  1)  huh  hangon  azöl  (a  bagoly,  v. em- 
ber) :  2)  hiűi  hangon  lehel  mei^f&zott  testrészére ; 
h.  a  hwébe,  belefu  a  hideg  miatt ;  3)  &.  é.  (gűnv.) 
asónoklat^ban,  beszédében  régi  elavult  s  az  em- 
berisem, a  szabadságra  káros  eszméket  védel- 
mez; ^UtPuU,  középkori  sötét  intézvényekról  huhogni. 
Innen :  Ihihogás,  ín.  (km.)  fnegstohta^  mint  fiolái' 
madár  a  huhogást.  *at,  k.  több  ideig  huhog;  (km.) 
a  haahf óikkal  huhogass^  a  verebekkel  csiripef}\  alkal- 
maekodjál  azon.  emberekhez,  kik  között  vagy. 

Huhol,  k.  1)  huh  hangon  lehel  megfíkzolt  test- 
részére; 2)  a  bagolyéhoz  hasonló  huh  hangot  ad. 

Huhong,  1.  ituhog. 

Hahu,  isz.  a  bagolyéhoz  haiionló  kettőzött  hang, 
ílSlki&ltás. 

*  Huhakol ,  k.  a.  m.  huhol.  Innen :  Huhu- 
kolás,  fn. 

HnJ,  isz.  1)  csod&lkoz&9t ,  bámulatot  jelentő 
fölkiéJtás;  huj  heh  gyönyörű  hoz  ez;  2)  örömet,  vi- 
dám kedvet  mutató  folki&ltás:  (népd.)  hei-huj 
magyar  ember ^  összeüli  bokáját ;  3}  rémületet  jelentő 
kiutas ;  hi{j  heh  irtózatos  hely  ez. 

Huj  a,  1.  Heje-huja. 

*  UqJAban,  ih.  egtf  huiéban^  a.  ni.  egy  húzóm- 
ban ;  eg%i  hujában  knszik  két  itce  bori, 

*  Kqjikol,  k.  Ati/,  huj  hangon  hideg  időben  ke- 
zébe lehel.  Innen :  Ift^tkolás,  fn. 

HuJJá,  isz.  1)  vidáms&gra  mutató  fSlki&Itás;  2) 
(hi^.)  a  csolnak  kormányosának  fölkiáltása,  midőn 
part  közelében  azt  akarja,  hogy  az  evezők  ne 
evezzenek.  — ,  fn.  (haj.)  uttávolság  és  idő,  melyet 
a  hajó-vontatók  egyfolytában  (hujjában)  pihenés, 
vagy  etetés  nélküihaladnak. 

Hiújában,  1.  Hujában. 

HiUJikol,  1.  Hujíkoi. 

HiiJJogat.  HiúJoiigat,  k.  a.  m.  ujjongat  Inn.: 
BujjogatáSj  fn.  • 

HujJn*Juh,  isz.  vidámságot,  rózsaszín  kedvet 
mutató  fölkiáltás. 

HiOongat,  L  Higjogat. 

*  Huka,  mn.  1)  a.  m.  néma,  máskéip:  kuka ;  2) 
a.  m.  süket. 

Hull,  k.  1)  több  darabból  álló  holmi  magasabb 
helyről  potyog ;  hull  az  aimOy  a  körte^  ha  a  fát 
megrázzák f  hull  a  csillag^  azaz  a  meggyulladt  lég 
a  magasban  csillag  gyanánt  fut  és  eltűnik ;  hulla- 
nak könyei;  vére  hónáért  hullott;  hullanak  a  kis 
gvemUk fogai;  (km.)  nem  hull  a  foraáes,  ha  nem 
faragják ,  minden  mende -mondának  van  némi 
alapja;  2)  lábairól  le-,  v.  elesik ;  csak  ugif  hullot- 
tufuc  az  ónos  utón  t ;  vigyázz  a  vizbe  ne  huííj! ;  inn. 
á.  é.  állat,  ember  nagy  mértékben  vész;  cholerá- 
ban  hullanak  az  emberek ;  hullott  az  ellen^  mint  a 
meűek ;  nagyon  hull  azr  aprómarha.  Innen :  UulláSf 
fn.  űuUottf  mn. 

?  HullA.  tn.  emberi,  v.  állati  elhullott,  v.  holt 
test ;  hullát  boncolni. 

Hullád,  k.  hullásnak  indul,  lassan,  de  folytono- 
san hull  y  hullád  a  hty.  Innen :  HuUaaas  fn. 

Hulladék,  fn.  áü.  mindenféle  dirib-darab  apró 
holiüi,  mely  az  egésztől  elválva  leesik,  v.  melyet 
az  egésztől  levágva  elvetnek;  kenyér  h.;  h. posztó; 
(erd!)  apró  dirib-darab  száu-az  galyak,  melyek  a 
fáróllehullanak ;  hulladékot  szedni ;  (haj.)  a  hajó 
bélléseül  szolgáló  gyékény  között  maradt  gabna- 


szemek,  melyeket  a  szállító  a  hajó  legénys^ének 
szokott  át€QgednL  -esttat,  fo.  aa  ezüstműves  által 
dolgozás  közben  reszelés,  v.  ki  vésés  által  elhul- 
latott ezüst  darabkák,  melyeket  újra  összeolvasz- 
tanak, -fa,  fn.  apró  forgácsdarabok,  ágak,  melyek 
favágáskor  elhullanak,  -ea,  mn.  amiben  hulladé- 
kot tartanak ;  hulladékos  kosár. 

Hull  Adóz.  k.  lassankint,  aprónkíüt  huU;  huüa- 
doz  a  haja ;  á.  é.  lassan,  nem  egy  tömegben  jő, 
hullároz;  nem  egyszerre  jőnek,  hastem  amk  huUa- 
doznak  a  vendégek.  Innen  :  HuUadozás^  fn.  Huüa- 
dozó,  mn. 

Hullajt,  Hulli^tgAt,  1.  Hullat. 

Hullám,  fn.  a  szél,  vihar  által  felkorbácaolt 
tenger,  folyam,  v.  tó  vízének  feltornyosuló  meg 
leereszkedő  része ;  vihar  által  fölvert  hullámok  ;  L 
é.  a)  a  légnek  oly  rezgése,  mely  reszkető  hangot 
ad;  léghullám;  hanghullám;  b)  (költ)  ibl^ani,  tó, 
V.  tenger  vize;  a  hullámok  között  lette  sírját.  -Ár. 
fn.  emelkedő,  vmit  elöntő  víztömeg,  •csapás,  fn. 
erős  nyomás*  csapás,  melyet  a  haliám  az  elótte 
álló  tárgyra  tesz.r 

Hailám-fclhö,  fn.  sürü,  sötét  felleg,  melyből 
felhőszakadás  származik,  -kő,  fn.  némely  vizek 

Í tártjain  található  apróbb  kövek,  melyeken  a  hol- 
ámok  mélyedéseket  vájnak. 

Hullamodik,  k.  hullásnak  indul. 

Hullámos,  mn.  1)  hullámokkal  teljes;  h.  ten- 
aer;vad^.h»dlámos  folyó  (Pet);  2)á.  é.a.m.  habos; 
h.  selyemt  h.  tajtpipa. 

HuUám-air,  fn.  á.  é.  folyam,  tenger,  tó  vize,  ha 
abba  vki  belefulad,v.  beleöli  magát ;  huUámaérbtm 
lelte  halálát,  -tenger,  fn.  a  hnlhímok  tengernyi 
sokasága  vihar,  orkán  alkalmával,  -torlás,  -tö- 
rés, fn.  (haj.)  a  hullámoknak  a< sziklákhoz  cs^mS- 
dása,  s  ott  összeesése.  -torlat,  fn.  hullámokból 
álló  torlat.  -tÖrAdés.  -verddés.  fn.  a.  m.  hullám- 
torlás.  -török,  fh.  (fr.)  nagy  sziklák,  melyeken  a 
hullám  megtörik. 

Uullámsat,  fn.  1)  a  szél  által  fölvert  hullámok 
együttvéve;  2)  á.  é.  a)  a  szél  által  lobogtatott 
tártry  (ruha,  hi^)  hullámalakú  lebegése ;  ha^fiirtők 
huUamzata;  b)  selyem,  acélmű  stb^  habjainak 
szemkápráztató  játéka;  sodrott  selyemkebne  hul- 
lámzata.  Innen :  HuUámzatos,  mn. 

Hullámzik,  k.  1)  a  víz  hullámokat  vet;  sajkás 
vaayok  vad,  hullámos  folyón^  huUámzik  a  viz,  reng 
a  Könnyű  sajka  (Pet.) ;  2)  á.  é.  a)  rezgő  mozgásban 
van ;,  Mllámzik  a  lég ;  hé  a  vetés^  midőn  si^  faj : 
hullámsumak  az  emöerdb,  midőn  nagy  tömeg  nem 
egy  irányban  megy,  hanem  ide-oda  jár-kel ;  b^ 
lebegő  wgy  rezgő  mozgásban  van  ^  hullámzasuik 
hajfürtjei ;  c)>  habos  kelme  hullámzatosan  játszik. 
Innen :  IluUánzás^  fn.  Hullámzó,  mn. 

Hulláng,  fn.  <nt)  bíborszín  virágokkal  diszlö 
növény  az  öthímesek  és  egyanyásak  közöl  (dode- 
catheon). 

*  Hullárox,  k.  lassankint,  aprónkínt  hull  ^  k. 
az  eper,  ha  megrázzák  a  fát ;  á.  é.  azállínkozik ; 
hullároznak  az  emberek. 

HuUásxt,  (^.  eszközli,  hogy  vmi  hulljon ;  a  hi- 
deg hiülasz^a  áfák  leveleit  Innen :  HulíasztáSt  fn. 

Hullat,  cs.  1)  egymásután  ejt,  potyogat;  pénzt 
hullatni  az  utcai  gyerekeknek;  könyeket  hulmtul: 
vérét  hullatni  hónáért;  (km.)  neM  mind  bors  cl:, 
apiit  a  kalmár  ebe  hullat;  2)  egymásután  veszít, 
Bi^^ti^^  elejti;  hullana  hqját,  fogait;  kuUa^'a  leve- 
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lét  a  fa;  8)  &.  é.  sokaknak  halált  okociiinen: 
HuliatáSf  fa.  Hullató^  mn. 

HallatAg,  mn.  könnyen  hulló ;  h.  gyűtnőe* ;  &. 
é.  a)  életét  könnyen  vesztő;  h.  emiber,  állat;  b)a. 
m.  gyarló.  Innen  :  Hullatagságy  fn. 

Hnllaték.  fn.  (vad.)  a  vad  ganéja. 

Hallató)  fn.  (vad )  a  vad  alfelnyil&sa. 

Hallékony,  mn.  a.  m.  hullatag. . 

Hull-ernyd,  fh.  a.  m.  szállernyö. 

HttlIo-csillAf ,  fh.  csillagalakú  meggynladt 
levegő  &ltal  előidézett  légtUnemény. 

Hullog,  Hullong,  k.  1)  a.  m.  hulladoz ;  2)  a.  xn. 
Imlli^oz.^ 

Hullogat,  IIullongAt,  cs.  gyakran,  v.  folytono- 
san hullat. 

Hulló-roslély.  fn.  lehocsátható  éa  felhozható 
rostély  a  várak  kapui  előtt. 

Homer-rák,  fn.  (állatt.)  tengeri  nagy  r&kfaj. 

*  Huiif  ih.  a  tn.  hol ;  hun  voltál  tenrutpt 

^  Huncfal,  1.  Htincut. 

«—  liuncút.  fn.  gonosz,  Jellemtelen,  semmiházi, 
gazember;  á.  é.  dévaj,  pajkos,  kópéf  na^  huncut 
leány  ez ;  megállj  te  hts  liuncut.  "ka,  fn.  «  nö  halán- 
Téka  kórul  lelócrgó  hajfúrtoeske.  -kodik,  k.^1) 
dévajkodik,  pajkoskodik;  2)  másokat  tréfából 
ámít.  Innen :  Huncutkodás^  fn.  -Of ,  •oz.  cs.  vkit 
huncntnak  nevez.  -ság.  fn.  1)  a.  m.  jellemtelen- 
ség  ;  2)  dévajság,  kópéság ;  3)  dévajságból,  paj- 
kosságból szármnzó  cselekedet ;  már  megint  vmi 
huncutságon  tőröd  a  fejedet. 

HuiiNyÁnx,  fn.  tt.  -t;  1)  meghunnyászkodó, 
ravasz,  cseles  ember;  2)  (nt.) földre  teriUö  növény 
a  pemetefüvek  közöl  (Stachys);  erdst,  hat-asi 
stb.  hunnváste.  'kodik,  k.  meghúzza  magát,  nem 
rakoncátlankodik,  csöndesen  viseli ^  megalázza 
magát ;  ne  hunnyászkodjál  senki  fia  előtt.  Innen  : 
HunnyástkodáSj  fn.  Ifunnyászkodó^  mn. 

Hony,  Huny,  k.dfó.  szempilláit  becsukja  (alvás 
végettf  vagy  a  világosság  ellen) ;  kűl.  a  bújóska 
játékban  szempilláit  lecsukja,  v.  szemeit  elfor- 
dítja, hogy  ne  lássa,  hová  bírtak  el  a  többiek ; 
rnost  én  kúnyoki  ti  meg  bújjatok  el;  á.  c.  a)  múló- 
félben, veszendőben  van;  kél  a  veszély y  hány  a 
remény  (Elölcs.);  b)  szemet  hunyni^  nem  figyelni 
Vmire,  elnézni  vmiL^  Innen:  Hunyás^  fn.  Jluwyóy 
fn.  és  mn. 

Hqnyn,  1.  Gúnya. 

HunyÁban,  ih.  a.  m.  llujában. 

Hunyás,  mn.  'meghunnyászkodó,  ravasz  (em- 
ber). 

Hnnvatlan,  Húnyallan,  mn.  és  ih.  be  nem 
hún^  be  nem  csukott  Tszemek). 

Húnyik,  k.  a  szem  pillái  becsukódnak* 

Húny-lxom*  fn.  (bt.)  a  szemek  egyik  izma, 
melynek  segélyével  a  szempillák  lecsukódnak. 

Haoyócska,  fn.  a.  m.  bujóski^  szembekötösdi, 
játék  neme. 

Hunyog,  Híinyog,  k.  a.  m.  pislog  (ember,  v. 
xzem).  -at,  k.  1)  a.  m.  pislogat;  2)  a.  m.  kacsint- 
gat. Innen  :  Hunyogatás,  fn.  Hunvogatój  mn. 

Húnvor,  fn.  tt.  -t;  (nt)  a  sokhimesek  és  sok- 
anyások közé  tartossó  növénynem ;  bűdőSy  fekete, 
zöldy  kk,  V,  disznó  h^  vízi  h.  -fd,  fn.  (nt.)  a  cikk- 
szárak közét  artozó  növény,  máskép :  kis  v.  dissnó- 
hnnyor  (polygonnm  persicaria). 

Hunyorg,  k.  a.  m.  hunyorog,  -ás,  fn.  tt.  -t:  a 
szempillák   renketö   kinyüása   és   becsokódua 


akár  a  napfénytől,  akár  ravaszságból,  -at.  A)  cs. 
szemeit  reszkető  mozgással  ki-kmyitja,  meg  be- 
csukja ;  B)  k.  1)  szempillái  reszkető  mozgással 
be-becsukódnak.  még  kinyiinak ;  2)  kacsintgat, 
szemeivel  jelt  ad.  Innen:  Éunyorgaiásy  fn.  -ó,  mn. 
1^  szempilláit  reszketeg  mozgással  be-becsukó; 
2)  (nt.  msz.)  a  piHangó  virágnál  ha  felső  szirmai 
aprók,  az  alsók  meg  szélesek  és  hosszuk  (nic- 
titans). 

Hunyorít,  A)  cs.  szempilláit  reszkető  mozgás- 
sal becsukja  és  kinyitja;  szemét  hunyor^ja;  sze- 
mével  egyet  hunyorüni ;  B)  k.  szempillái  reszkető 
mozgással  egyszer  lecsukódnak  és  kinyiinak.  Inn. 
Hunyoritásy  fn. 

Hunyorod! fc,  k.  szempillái  rdszketeg  mozgás- 
sal lecsukódnak,  luneú:  JlunyorodáSy  fn. 

Hunyorog,  k.  1)  szempillái  reszketeg  mozgás- 
sal be-becsukódnak,  meg  kinyitódnak :  2)  szem- 
pilláit reszketeg  mozgással  be-becaukja,  meg 
kinyitja. 

Hunyós,  HunyösdI,  HunyÓ8ka,,l.  BuJóska. 

Hunytát,  cs.  a.  m.  altat. 
'  ~  *  Hu'pál,  cs.  páfaol,  megver. 

Hupan,  Hnpant.  1.  Huppan  stb. 

Hupl-kék,  mn.  1)  (tréf.)  seszinü,  látatlan  szinü, 
hallatlan  hirü ;  milyen  ruhát  veszeszt  hupi-kéket ; 

2)  szederjes  szin,  milyen  a  verés  után  támad  a 
testen ;  (szój.)  hupikék  nadráaot  szabni  vkinekiaj- 
vörös  posztóbóly  v.  venni  vkinelí  datmányt  hupikéket 
vert' vöröset  y  v,  felruházni  vki  hátát  hupíkéhkely 
meg^'emi  vkit;  hupikék  a  hátUy  jafvörös  a  combja 
megverték. 

Hup-majoin  ,  fn.  másfél  lábnyi  magassága 
amerikai  majomfaj  (Coaita,  quota). 

Hupog,  k.  a.  m.  pufog,  hup  hangot  ad  (pl.  a 
hordó,  ha  oldalát  verik).  Innen  :  Hupogás,  fh.  -at, 
C9.  vmit  n^  ver,  hogy  bupogjon.  Innen :  HupO' 
gatás^  ín. 

Hifpol,  1.  Hupál. 

*  Hupolyag,  fn.  1)  csípés,  égés  ált^l  előidézett 
daganat  az  állati  testen ;  2)  forradás  a  fák  kérgén; 

3)  (nt.)  kisebb-nagyobb,  üres,  v.  nedvvel  tölt,  át- 
látszó hólyagcsák,  melyek  szine  az  általánostól 
kiUőmbözik ;  4)  vizi  tők  virága.  Innen  :  Hupolya- 
gosy  mn.  ^ 

Huppá,  1.  Hopsza, 


nup  hangot  idéz  eló.  Innen:  JtuppaniáSy  fh.  -tón. 
mn.  könnven  hupp  hangot  adó ;  h,  körié,  sotykos 
körte,  mely  ha  leesik,  lecscsen. 

Huppol,  cs.  dönget  vmit,  v.  vkit,  hogy  hnppanó 
hangot  adjon. 

Huppol yag,  fn.  a.  m.  hnpolyag. 

*  Huppota,  fh.  (állatt.)  a.  m.  büddsbabnk. 

Húr,  fn.  tt.  -t;  1)  réz,  v-  acélsodrony,  v.  állatok 
beleiből  készített  véknyabb,  vastagabb,  ruganyos, 
szívós  szál,  mely  régente  az  ijjakon  rugóul,  jelen- 
leg pedig  különféle  hangszerekre  használtatik, 
amennyiben  kifeszítve  rezgő  hangokat  adván,  a 
zenei  hangok  előidézésére  igen  alkalmas;  (szój.) 
egy  húron  pendülni ,  vn^ely  dologban  cimboráis- 
kodni,  egy  véleményben  lenni  ;  ugyanazon  húrt 
pengetniy  ríégebbi  véleményében  megmaradni ;  más 
húrt  pengetni,  véleményét  a  körülményekhez  ké- 
pest változtatni ;  (km.)  mennél  vékonyabb  a  Aúr, 
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amnál  iőtmmihen  nakadf  8)  (bt.)  rostok  az  emberi 
éB  állati  belekben ;  8)  (dL)  némely  Tékonj  esára 
fftnOvénj;  tyuk-k,;  aáfga-k, ;  4)  (mt)  ecyenes 
Yonal,  mely  a  kör  keriUetének  bármelyik  két 
poncát  a  kSséppontOQ  kivU  Ssssekfili ;  5)  á.  é.  a) 
•s  énÖ  tehetségnek  a  benyomásokra  legfogéko- 
nyabb réssé;  ohf  húrokat  érmiéUy  me/v  heimem 
/ydalmoi  hanaíActA  idés  tíó;  b)  a  mfiködés  kitár, 
tása,  áUandósiea,  tfirelem ;  nem  kell  túlfe$tŰ4n%  a 
húttf  mart  ti^sAad ;  túlfenüni  a  iűrelem  kúriát, 

*  Hvrákol,  k.  hákog,  torkán  krákogó  hangot 
ad,  hogr  a  torkában  lertt  nyálka  kiiöjőn.  Innen : 
HunUBoldSf  fia.  Súrdkoíóf  mn.  huráíoíó  hangi  né* 
mely  idegén  nyelv  egyes  rekedt  hangja. 

*  Httroanes,  mn.  nagyon  rongyos,  toprongyos. 
Húr-bél,  fh.  a  juhnak  Téknyabb  bele,  meiyböl 

búrt  késsitenek. 

Hilrbokol,  cs.  dSrzsdl,  d5rxs5  léssel  koptat 
Innm :  Burhoholéi,  fn. 

Hnrboli  1.  Hnrbokol. 

*  Horbolódlk,  k.  1)  dS^olödik,  doras51ödye 
kopik;  2)  á.  é.  TmlT^l  kinlKk,  bajlódik. 

fHore, fh. áU.Tmtiír  tesméz  ragaastott  s  fíiggto- 
lékül  utána  hiuódó  t^urgy ;  áűt  1)  az  flstí^Ös  farka ; 
8)  nöi  öltöny  uszálya, 

Hurea/fii.  1)  kosár,  melyet  az  állóvízben  hslá- 
0z<Mc  le-lenyomnak ;  8)  (b.)  a  lóbúzmtLre  akasztott 
tefier  a  leszálló  és  feljövő  tömlők  járását  mér- 
séklendö  (Bchlepphund) ;  máskép :  farkalló. 

HvrcQli  cs.  1)  erőszakosan  megragadva  vkit 
magával  vonszol,  magával  menni  kényszerit;  ha- 
júmI  fogva  hurcohn  vkit;  a  bikés  lakotokat  erű' 
hatalommal  fogságba  hmroolnif  8)  vmely  testet 
földön  hdzva  maga  után  von ;  Jbad  Jel  a  őltőnffö- 
dit,  ne  hwrooUd  a  fSldÖni  8)  ruhafélét  rendesen 
visel,  hordoz ;  os  ünneplő  ímhát  nem  kell  mindig 
á«r«o&ii;  4}  vkivel  sok  ideig  járk^  ykit  kaijain 
tartva  horaoz;  mindig  kéUnurtoini ett a fn/erme-' 


keti  (Bzój.) 
Innen  iHn 


(alj.)  holhíireolatárddgf  boivoltáL 
íúreoláa,  fti.  -kodik,  k.  ingóságát,  ház- 
beliét  maeával  vive  máshova,  más.  báaba  insgy 
lakni,  horaozkodik.  Innen :  Hurcolkodás,  fú.  mnr^ 
colkodóy  mn.  -ódik,  kr  1)  vmi  által  vontatva  hú- 
zódik:  2)  hordozkodik,  hurcolkodik.  Innen :  Hur- 
coUdas,  ín.  Burcolódóf  fn.  - 

HnrciMkodlk,  Hnreoakodás,  1.  Hurcolkodik, 
Hurcolkodás. 

*  Hnrdl,  mn.  szélhi^tó,  szeleverdi,  meggondo- 
latlan. 

*  Haréss,  mn.  lármázva  parancsoló,  zsémbes. 

*  Hurgya,  mn.  a.  m.  hnrdi.  Innen  :  Hurgga- 
ság,  fii.  . 

*^  Horgyálk^dik ,  k.  szeleskedik,  n^eggondo* 
atianul  cselekszik.  Innen:  Burgyálkodás,  m. 

Hargyán,  ih.  szelesen,  meggondolatlanul. 

Húr-gyertya ,  &.  tekercsalakú  vékony  viasz- 
gyertya. 

*  Horigat,  1.  Hurogat. 

Hurit,  cs.  1)  kiált,  kunant,  -  ordit;  amott  megy 
öcséd,  hűrtís  egyet  neki ;  8)  dU,  vkit  szemtől  szem- 
ben szid,  korhol ;  kűl.  kiáltozva,  lármás  zsémbes- 
kedő  hangon  szid  vkit.  Innen:  Éuritás^  fh. 

Hvrk,  1.  Hurok' 

Hurka,  fh.  1)  (bt.)  az  ember  és  más  emlős  állat 
bosszú  bele;  2)  némely  állat,  különösen  disznó 
tisztára  mosott  bélhártylya  megtöltve  a  sertés 
egyes  részeivel;  véres  h.;  máfof  h.;  ss^, .mini  a 


kifordAott  ávHba;  ősseeeseUy  mint  ae  üres 
•bél,  Ib.  1)  (bt.)  a  iobb  bélcsontnál  keadődfi,  a  bal 
bélcsontnál  elnyúló  és  a  gyomor  alatt  réaannt 
elinenö,  hosszú,  vastag  bS;  8)  hurkának  való 
állatbél. 

*  Hurkád,  k.  soványodik,  vánnyad.  Innen: 
Burkadtj  mn.  sJroványodott;  trjwoa  knrixsdtak  a 
eeikókf  tán  sokat  kajty'ák  henaet  katonaferepomtra 
(K.  L.). 

Horka -fodor,  íh.  (bt)  fodöralakú  kövérség  az 
állat  hurkigán.  -hiis,  fb.  hurkatöltelékne^  ▼■ffy 
töltelékbe  való  hús.  -lé,  fii.  a.  m.  abárlé.  -p«c<1i, 
tú,  vékony  pálcácska,  melylyél  a  megtÖItfitt  hurka 
végét  bekötik. 
.  *  Horkaaat,  cs.  soványit,  vánnyaszt 

Hvrka-tdifelék ,  fh.  összevagdalt  hús,  máj, 
vér.  mélyekkel  disznóöléskor  a  hurkát  megtöltik. 
-t«lt6»  fn.  1)  személy,  aki  hurkát  tölt;  2)  caöalakú 
eszköz,  melylyel  különösen  a  hurkát  töltik.  -tll< 
14^1,  fn.  a.  in.  nuricatöltö.  -Mlr,  ín.  l)a.ro.  bélxsir; 
8)  zsir,  melvet  az  abárjéröl  leszednek;  8)  lair^ 
melyeto  hurkát  sütöttek. 

'Barkói,  cs.  1)  kötélen,  madzagon  hurkot  kőt; 
kőtelet  htirkolnivki  ngaktara,  megfojtani;  8)  köte- 
lékénél fogva  vmihez  hurokra  köt;  tinát  ajáttolhcm 
hurkokU.  Inn.i  Burkolás,  fia.  -M,  íh.  1)  a  hurokra 
kötött  zsin^  azon  része,  mely  a  burkot  k^>e8i; 
8)  (ép.)  huráalakú  dttUÁi  épiUeten.  -BiáBy,  fii. 
^,(ép.)  a.  m.  burkolat  -ódHt,  k.  hurokra  megy, 
hurokra  szalad  a  kötél,  szalag  stb. ;  iteeére  á«río- 
Udott  a  kíftét. 

*■  Hurkos,  fii.  tt.  -t ;  vászontarisznya,  melynek 
száját  madzaggal  szokták  összekötni. 

Hurkos,,  cs.  a.  m.  hurkol,  -at,  fti.  1)  a.  m.  bur- 
kolat; 8)  vmely  disamün  hurokaíaku  dfirásatok 
együttvéve. 

Húr-láb,  fn.  a.  m.  hegedűláb,  a  hegedű  nrerge. 

Hurnya.  fii.  (mss.)  a  timán>k,  saUcsök  altal  a 


kikészitendő  bőrről  lekapart  szőr,  v.  bőrhulladék. 
-ry^pJú,  fii.  a  ssflcsők  által  a  bőr  kikéssitése 
alkalmával  lekapart  gyiipjú. 

Hurnyáa,  cs.  (msz.)  a  tímár,  szftcs  a  kikéazi- 
tendő  állatbőrböl  áhús-,  v.  szőrrésaeket  lekHMU^*- 
Innen:  Humgázás,  fh. 

Hurogat,  k.  és  cs.  1)  több  ideSg^  kiabál,  kur- 
íantgat :  ne  hurogass  a  fülembe;  2)  lármás  szavak- 
Ital  leszid  vkit.  uinen :  BurogcÁás^  fh. 

Hurok,  íh.  tt.  burkot;  1)  cérnára,  zsinegre, 
sz^ostorra  stb.  mesterségesen  kötött  szabályos 
csomó ;  8)  vmely  állat  megfogására  használható 
kőtél,  melyre  ily  csomó  van  kötve;  hurc^űoal  fogni 
madarakat;  8)  á.  é.  vkinek  hatalomba  kerítésére 
használt  alattomos  csel ;  hwkottetni;  vkit  hurokra 
hcritni;  hurokra  kerüU  a  tolvqj,  megfbgták.-vetés, 
fii.  hurok  féle  csomó  kötése  zsinegre,  madzagra  j 
á.  é.  alattomos  cselvetés,  -vető,  m.  személy,  aki 
hurkot  vet,  v.  cselt  hány. 

*  Húrom,  fn.  tt.  hurmot;  cser^osŐ  a  fhv6 
csapjának  végén. 

Húros,  mn.  1)  búrral  fölszerelt:  8)  *  tökSa, 
akinek  a  bélé  lejár;  8)  a.  m.  buroancs.  — ,  fn. 
(állatt)  árcsörü  madár  a  rigók  közül  -madár, 
.rigó,  fn.  (állatt.)  szürkés  tollú  madár  a  rigók 
közöl,  -szürke,  mn.  és  fii.  a  húrosmadár  toUáéhoa 
hasonló  szürke, 

Húros,  cs.  húrral  fölszerel,  ellát;  hegedút,  son- 
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^ordi  h.  Inneni  Jíúro€átj(n.Húrozói  fa.  és  ma,  -üt, 
fh.  vmely  zeneessköz  harj&i  összevéve. 

Hár-rolLka,  fn.  rokkaféle  gép,  meljen  a  hang- 
szerre ^áló  húrt  készítek,  -lalaii,  mn.  hdr  nélkül 
való,  amin  nincs  hár.  -talp,  fn.  a.  m.  húrl&b. 

*  Haro,  fn.  a.  m.  horolo  kapa. 

*  Huraba,  fa.  kis  viskó,  kunyhó. 
Hurukkol,  k.  a  pulyka  öblöget,  huruk  hangoú 

kiaUoz. 

Ilarul,  cs.  a.  m.  horol. 

Hurut,  fn,  erÖsebb  köhögés.  *  — ,  k.  erösebben 
köhÖg<  -lAz,  fn.  (kórt.)  meghillédból  származott, 
huruttal  j&ró  láz.  -ol,  k.  erösebben  köhög.  Innen: 
BurutolcUf  fn.-ea,  mn.  1)  a.  m.  köhögös :  h.  heUő: 

2)  köhögései  járó  \h.laz, 

Hnr-sene,  fn.  hároi  hangsierek  által  előidé- 
zett zene. 

Hús,  Hus,  fn.  tt.  -t ;  1)  az  állati  bsontnak  ros- 
tos, inas,  mócsingos  boritéka ;  morA^-,  /uA-,  ser- 
tés'h.f  leoetnekf  vastc^áUHte^  sütni  paló  h.;  heménu, 
kövér t  porhanyó*  h.;  e<u^-Ai<«,  lábikra;  (tr^C) 
vizi  húSj  hal ;  (s^ój.)  hús  a  húst  eszi;  jó  húsban  vofii 
nem  sovány ;  hússal  tfV,  mint  a  oércset  á.  é.  vérUhús, 
a.  m.  vén  asszony ;  ha  m^etted  húsát,  levét  is  meg* 
igyad;  egyet  keuit  márts,  vúndjárt  húsát  rántsd f 
(km.)  OKSÓ  húsnak  hig  a  leoe^  aránylag  olosó  pén- 
zen vett  holminak  nem  nagy  haaznát  vehetni; jó 
levet  adják  a  büdös  húst ;  az  ember  húsból  és  vérből 
vfxn  gyúrvOf  gyarló;  2)  á.,é.  a  gyümölcs  élvezhető 
része,  mely  a  héj  és  magtok  között  van;  kemény^ 
lágv  núsu  gyümölcs. 

f  Húsadék,  HÚMdék ,  fn.  (vt.)  az  izomhúsnak 
hideg  víz  által  kivont  alkrésze  (Kreatin). 

Hús-áldozat,  fn.  a  régi  zsidóknál,  v.  pogá- 
nyoknál szokásos  áldozat  leölt  állatik  }iÚ8ából. 

Husáng,  fn.  vastagabb,  hajlód  ág,  melyet  gi^zs- 
nak,  v.  verésre  használnak,  -ol,  cs.  husánggal 
megver  vkit.  Innen :  Husángolás,  fn. 

Uusany,  Husáuy,  fn.  (kört.)  kóros  húakinövés 
a  testen. 

Húsaszó,  tn,  (vt)  ködzén,  osont  és  fadegetbea 
létező  szénlösav  (Kreosot). 

Hús-blblrcsó,  fh.  (seb.)  bibiresóféle  háskinö- 
vBs  a  testen,  -dag,  fn.  daganat  az  emberi,  vag5[ 
állati  test  núsbs  részén,  -dézsma,  fn.  dézema, 
melyet  a  régi  iobbágy  hajdan  földesurának  apró- 
marhákban  adott. 

Hús-evd,  mn.  1)  hússal  táplálkozó:  h.  áüat;  2) 
az  emberi  és  állati  testre  marólag  ható ;  A.  szerét; 

3)  melyen  a  hús  élvezése  meg  van  engedve;  hús- 
€vo  nap,  nap,  melyen  a  kathoUkudöknak,  v.  gö- 
rögöknek a  hússal  való  élés  meg  van  enge^Q. 
-habarc,  fn.  húsos  kinövés  az  orrban,  v.  a  torok 
körül  (polypns  sarcomatosus).  -hagyó,  fn.  a  far- 
sang három  utolsó  napja ;  Á.  vasárnap^  h.  hétfÖ^ 
h,  keddi 

Húslás.  fn.  tt  -t;  rmsz)  1)  a  kikészítés  alatti 
bőrről  a  húsrészeknek  lehántása  az  n.  n.  húsló 
segélyével :  2)  a  kikészítés  alaUi  bőrről  lehullott 
húsos  faradék. 

Husló,  fn.  (msz.)  a  tímárok  éles  eszköze,  mel^- 
lyel  a  kikéssiteüdő  bőr  húsos  részeit  lefiarágJUL 
-kasza,  fh.  a.  m.  húsló. 

*  Husnyás,  mn.  harántckos,  réssuntos.  Innen : 
MutHjyása^  mn. 

Húsol,  OS.  ált.  a  húst  lemetéli,  levakarfa  a 
csontról,  ▼.  bőrről;  kOl,  (msz.)  a  kikészítés  alatti 


állatbőrről  levakarja  a  húarészeket.  Innen :  Sú- 
solás^  fh. 

HÚBoló,  Uúsolóvas,  in.  a*  m'.  húsló. 

Húsos,  mn.  1)  inisfeaL  borított,  amin  hús  van; 
h.  csont ;  2)  sok  húsú,  nem  sovány;  A.  em5er;  3) 
hússal  elegyitett,  amiben  hús  van ;  A.  éíel.  Innen : 
Húsosán,  ih.  Húsossáa,  fh.  -bétes,  fn.  .bélesféle 
sütemény  hústöltelék  kél.  -étel,  fn.  étéi,  melyben 
hús  is  főtt.  -fazék,  fh.  fazék,  melybisn  húst  szok- 
ik főzni;  (szój.)  egyiptomi  húsos-fazék,  zsiros 
állomás ,  mely^?^  \^\  meggyözöcfését  bocsátja 
áruba  vki.  •levcífl,.mn.  (nt.)  vastag,  kövér,  nedv- 
teli levelű,  minő  pl.  bármelyik  pozsgár. 

Huss,  isz.  1)  fölkiáltás,  taielylyel  a  házi  szár- 
nyasokat vhonnan  elkergetjük  ;  2)  vminek  gyors 
eltűnését  kifejező  fölkiáltás;  h^ss!  tgysztrre  csak 
vége  noU,  nem  latiam  semmit 

Hús-sérv,  fn.  (kórt.)  a  herék  mellett  keletkezett 
húsos  dag  (sarcocele).  r 

Hussogat,  cs.  huss  szóval  kerget  (állatot). 

Hús-szinie,  fn.  (ásványt.)  vOrhenyeges  barna 
szia^.  félnemes  kő,  melyből  gyűrűket,  pecsétnyo- 
mókat, szoktak  készíteni  (Karneol),  -talán,  mn. 
húsnÁlkül  való,  v.  amin  kevés  hús  van  :  A.  csonL 
-töoi^g,  fn;  1)  kisebb,  nagyobb  tömeg  nús:  2)  á. 
é.  nagyon  kövér  ember ;  3)  emberi,  V.  allatí  nulla, 
mely  annyira  össze  van  vagdalva,  liosy  nem -is- 
merhetni meg  kiféle,  v.  miféle  volt  -vágás,  fh.  a 
leölt  állatnak  széttagolása  és  kimérése  a  mészá- 
rosok, V.  hentesek  áltad.  -vágó,  fn.  és  mn.  1)  hús- 
vágással foglalkozó ;  húsvágó  (v.  csak  vágó)  leaétw, 
mészárszékben  az  a  legény,  kinek  a  gazda  a  levá- 
gott marhát  megmázsalva  egészben  adja  át,  aki 
azután  széttagolva  méri  ki  azt  -vakarókés,  fh. 
dU.  éles  eszköz,  melylyel  a  húst  a  csontról,  v.  bőr- 
ről levakarják ;  huL  a.  m.  husló. 

Húsvét,  fn.  rag.  húsvét-nak,  -ot;  fhúsvét-nekj 
-et;  1)  Krisztus  feltámadásának  emlékünnepe, 
mely  mindig  a  tavasz  első  holdtölte  utáni  vasár- 
napra esik ;  a  húsvét  azért  neveztetik,  hogy  az  nap 
vette  Krisztus  ^jonnan  fel  a  koporsói  az  6  húsát 
azaz  testét  (TeL) ;  (km.)  fekete  karácson,  fehér 
húsvét,  fehér  karácson,  fekete  húsvét ;  fekete  vasár- 
napot m  a  szegény  húsvét  napján  is:  2)  a  zsidók 
finnepe,  molyen  az  Bgylptomból  valo  kiszabadu- 
lás emlékét. ülik  meg;  .elközelget  vala  pedig  a  hcf- 
vásztalanok  Onnepe  napja,  mely  húsvétmek  mondatik 
(Káldi).'  -hét.  ín.  azon  hét,  mely  húsvét  vasár- 
napjával kezdődik,  -hétfÖ,  fn.ahuvét  vasárnapja 
utáni  hétfő,  mely  a  húsvét  másod  ünnepét  tesad. 
-i,  mn.  1)  húsvétra  kapott,  adott;  A.  ajándék, 
ruha;  2).  húsvétkor  használt;  A^  kalács,  oárány, 
tojás  {  (szój.)  el  nem  éri  a  húsvéti  bárányt ;  8)  hús- 
véthoz tartozó,  arra  vonatkozó;  A.  üni^,, isteni 
tieztelet,  gyónás,  -kedd,  fh.  húsvéthétfő  után  való 
kedd.  -kor,  ih.  húsvétnapján,  vagy  húsvételőtti 
napokban. 

Unsz,  Húsz,  szmh.  kétszer  tiz,  a  tizenkilenc 
után  következő  szám ;  egy  hián  húsz,  a.  m.  tizen- 
kilenc ;  Baranyában :  két  Amz,  a.  m.  nefjrem  (két 
húsz  fonál) ;  (km.)  egyik  tízezküene,  másQt  egymán 
húsz ,  egyik  6lyaa,  mmt  a  másilc 

Huszad,  mn.  húsz  egyenlő  darabra  ontott 
egésznek  egy-^gy  része;  huszad  forint  -ik,  ssnm 
tizenkilenc  utáni;  minden  huszadikat  megverettr, 
azaz  minden  húsz  közöl  eeye^  'Ol,  cs.  1)  vmely 
í "fs^et  húsz  sgyenlö  darám  oszt  §  saokodl  egy 
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vaffy  több  réaxt  elveez;  (szój.)  szavait  c$ak  httsza- 
domi  lehet,  osak  mindeii  hassadik  szavának  \e!het 
hitelt  adni ;  2)  nagyobb  embertömeg,  küJOnösen 
katonák  közöl  mmden  huszadikat  megbünteti. 
Innen:  Huazadolái,  ín.  -os,  fn.  1)  baszas  nevű 
pénz ;  2)  húsz  embert  vezénjlö  altiszt  a  katonák 
között,  -réss ,  fn.  húsz  egyenlő  részre  osztott 
egésznek  egy-egy  darabja. 

*  Uaazaíj,  fa.  a.  m.  suhanó. 

HusxaQ,  ih.  húsz  személy  együttvéve ;  hutzan 
voltak  iU. 

Hassár,  fn.  tt.  -1;  1)  f  minden  húsz  jobbágy- 
telek után'  adott  magyar  lovas:  2)  magyar  lovas 
katona;  zsinóros  magyar  ruhában,  kalpa^^l; 
mamar  huttár;  lehull  huezár.  1848 — 1849  iki  sza- 
baOMgharcban  a  Lehel-huszárokat  csúfolták  igy, 
mivel  nem  igen  feleltek  meg  az  igazi  huszárnév- 
nxk]  Jézus- Mária  hunárok,  horvátbuszárok,  kik, 
mint  a  magyarhuszár  r^ok  fogta,  midőn  az  ellen* 
séget  megpUlantották,  Jmts-Mária!  fölkiáltással 
fotottakmeg;  3)  Euröpa  több  nemzeténél  könnyű' 
lovasság,  meiv  a  magyarhnszáréhoz  többé,  ke- 
vésbé hasonló  zsinóros  (Utönyt  visel ;  porosz^ 
franctOf  tíírök.  spanyol,  orosz  huszár.  Innen:  Hu- 
száros, mn.  Huszároson,  ih. 

Hossár-bi^ősz,  fh.  1^  kacskartngósan  kipöd- 
rOtt  bi^nsa,  minő  a  huszáré  szokott  lenni;  2)  á.  é. 
bigúsulakú  -ablak-,  v.  ajtókallantyú,  ha  vasból 
van.  -diák,  ín.  elrontott  latin  nyelven  beszélő 
magyar  ember. -diákaág,  fn.  elrontott  latin  nyelv. 

Hussas,  fn.  ^2t.  húsz  krajcárt  érő  pénz;  hűl. 
húsz  pengő  krajcárt  érő,  még  most  is  forgajomban 
levő  ezüst  pénz;  (szög.)  megy  belé,  mint  hógói^é  a 
húszas,  — ,  mn.  húsz  számmal  jegyzett ;  h.  pamut. 

Huftslt,  HasBitás,  1.  Uszit,  Uszítás. 

Húsx-liipony,  fh.  (mt.)  szabályos  mértani  test, 
melynek  felület  20  egyoldalú  és  összevágó  há- 
romszög képezi,  tizenkét  testszögének  mindenike 
800  fokú  és  30  élszöffe  van  (ikosaeder).  -sseg, 
fku  (mt)  húsz  egyenlő  oldal  által  zárt  szabályos 
sokszög. 

*  HaastiOi  fii*  A>  m.  farkas. 

— >  Hala,  fn.  hely.  hol  különféle  ^roet,  üveget 
aaoktak  olvasztani,  koh;  űvegh.,  veu-á.-hivalal, 
f^  1)  állomás,  hivatal,  melynek  viselője  érc-,  v. 
fireghutában  van  alkalmazva ;  2)  azon  bányahi- 
Tatalnokok  együttvéve,  akik  a  hutában  foglal- 
koznak;  3)  hcay,  terem,  épület,  hol  a  hutai  hiva- 
talnokok foglalkoznak,  -korom ,  fh.  az  elillé' 
ércrészekből  az  olvasztó  kemence  száján  lerako- 
dott korom,  -másaa,  fh.  115  fontnyi  súlyú  mázsa- 
féle mérték  a  hutában.  -meaCer,  fn.  hutára,  érc- 
olvasztó intéaetre  felügyelő  hivatalnok. 

Hatás,  fn.  tt.  -t ;  1)  személy,  akinek  hutája  van ; 
2)  hutában  dolgozó  személy,  -legéay ,  fh.  a  hu- 
tában legényképen  dolgozó  szem^. 

Hatása,  fh.  tt  -t;  a  hutában  előforduló  mun- 
kálatokat elméletileg  és  gyakorlatilag  értő  szer 
mély.  -at,  fo.  a  hutászok  mestersége  gyakorlatilag 
és  eunéletileg. 

Hata-tisB(«  &.  tiázti  ransú  hivatalnok  a  hutá- 
ban, -tadomány,  fh.  a  hutákban  előforduló  mun- 
kálatokat tármdó  tudomáiky. 

Hntaaa,  1.  Hucca. 

*  Hottyad,  k.  soványodik,  vánnyad,  kiéhezik. 

*  Huttyaa,  k.  vékonyodik,  soványodik^  szikárrá 
lessen,  -t,  cs.  soványnyá,  szikárrá  tesz. 


*  Hutiyaszt,  cs.  kiéheztet,  vánnyaszt 

*  Htttykora,  fn.  a.  m.  bicska. 

*  Hutyol,  k.  a  hajlós  vessző  suhog,  huty  hangot 
ad.  -ó,  fn.  vékony  hosszú  vessző,  mely  csapkodás 
közben  suhogó  hangot  ad.  , 

HutyoiI,  1.  Hufyorol. 

HutyolöK,  cs.  vékony  suhogó  vesszővel  verdes 
vkít,  V.  vmit 

*  llatyor,  fn.  (nt)  sarjadék,  mely  a  nagyobb 
fák  tövében  hosszú  vesszÖalakban  nő  fel.  -gás. 
fn.-  gömyedezés,  inogás.  -ó,  fn.  a.  m.  hutyoló ;  tőrf 
vesszőt  hutyorÓMk.  -odik,  k.  és  cs.  1)  hirtelen  fel- 
nő; ez  a  i«5  éves  gyermek  egy  esztendő  alatt  aJtkorát 
hutyorodóU,  hoay  20  évesnek  vélik ;  2)  a.  m.  rán- 
cosodik, -og,  k.  1)  teher,  v.  öregség  súlya  alatt 
inog,  inában  gönyedez;  2)  a  hosszú,  vékony 
vessző  hajlik  &  suhog. 

*  Hotyorol,  1.  Hutyolóz. 

Húz.  Httz,  A)  cs.  1)  fogantvújánál  megfogva, 
V.  máskép  maga  után  von;  szwret,  hajót  n.^  vki- 
nék  haját,  v.  rlíY  hqjánál  fogva  húzni;  inn.  (a^. 
szój.)  ezt  is  nem  sokára  a  gyöpre  húzzák,  ez  is  meg- 
hal nem  sokára ;  vészharangot  húzni,  a)  félrevemi 
a  harangot,  mikor  tűz  van  ;  b>  ugy  tüntetni  fol 
vmely  közönyös  dolgot,  mintha  abból  veszély 
származnék ;  húzzák  a  delét,  délben  harangoznak ; 
(szój.)  ujjat ^ húzni  vkivel,  dacolni;  orránál  foova 
húzni  vkit,  tetszése  szerint  bánni  vkivel;  kérdőre 
húzni  vkit,  számon  kérni,  hogy  miért  mulasztott, 
V.  mért  tett  vmit;  üsd  a  lovat,  hadd  húzzon,  nuri 
nem  lett  pappá ;  (km.)  a  lovat  is  azt  ütik,  aki  fá- 
jóbban mz;  2)  vinit  gyökerestül,  tövestül  egjiitt 
kirknt\  fogat  húzni;  (szój.)  olyan,  mintha  a  foga- 
mat húznak,  annyira  fáj,  a)  hogy  .meg  kell  tÖle 
válnom ;  b)  hogy  ezt  teszed ;  3)  hátrafelé  ránt, 
tart  {húzni  a  ló  száját ;  4)  vmit  a  többf  közői  ki- 
választva elvesz ;  sorsot,  számot,  cédulát  ház  ;  ná- 
dat húz  a  háztetőből ;  holnap  húzzák  a  soriffegyet', 

6)  hosszúra  nyöló  tárgyat  készit;  árkot,  falat, 
fonalat  húz  ;  vonalat  h.  a  táblára;  6)  lábaira,  va^ 
Kezeire  való  ruhafélét  mkgára  vesz ;  keziyút,  ntai- 
rógot.  csizmát  h.;  csizmába  húzott  magyar  nadrág: 

7)  á.  é.  a)  vonós  hapgszeren  játszik ;  csárdást,  ke- 
rinaőt  húzni;  kivUágat  'tir^dtig  húzták;  húzd,  a 
meadig  csak  házhatod,  ugy  sem  (esz  a  nyűtt  vonóból 
bot  ( vör.) ;  b)  ver,  üt  vkit;  huszonötöt  Jkütak  az 
ülepére;  ha  a  bottal  egyszer  oda  húz,  bizony  nem  lesz 
szükség  második  úiésre  (K.  L.) ;  c)  pénzbeii  haszna 
van  vmiből ;  sok  jövedelmet  h.  názából ;  mennyi 
fizetést  h.í;  d)  folyadékot  nagyobb  edényből  kisebb 
edáayekbe  tesz ;  palackokra  húzni  a  bort;  korsókra 
húznt  a  sört ;  e)  nagyot  iszik,;  húzz  egy  Jót  abból  a 
kancsMl;  f)  a.  m.  zsarol;  a  lelkiismeretlen  hiva- 
ta'hok  húzza  a  szegény  embert;  B)  k.  1) (személyes) 
vonzalommal  viseltetik  vki  iránt ;  nagyon  ház  hoz- 
zád; 2)  (személyt.)  l&^huaam  van;^eniiii;  mmis.' 
itt  nagyon  húz ;  3)  (VáaT)  vadkacsák  este,  a»  erd«i 
szalonkák  reggel  és  este  szállongnak.  Inn.:  Házás^ 
fh.  Húzó,  mn. 

?  Hazag,  íh.  kisebb  lőfegyver  billentyfije. 

Hoaakodik,  k.  1)  álom  után,  beverés  kftaben 
nyújtózkodik ;  2)  a.  m.  küUenkedik,  birkózik ;  3) 
a.  m.  kötekedik ;  4)  vmit  megtenni  n«m  esik  jól 
neki,  vmindc'véffhezvitelével  késik;  áasafcodflr  a 
dologtól.  Innen :  Huzakodás,  fh.  Huzakodó,  mn. 

?  Hazai,  fh.  tt.  -t;  sodrony)  drót. 
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HuxalkodJk,  k.  1)  a.  m.  huzakodik ;  2)  magasra 
DÖl.  iBDen :  HuxaUcodás^  fn. 

HuKam,  fh.  1)  bazó,  v.  húzódó  tárgy ;  léghu- 
zom,  1.  ezt ;  2)  időtartam,  mely  alatt  vmi  történik ; 
egjif  hwtambanj  a.  m.  egyfolytában ;  egy  huztmban 
ImvoU  egy  pint  bort.  -odik,  k.  1)  térben  hosszúra 
nyúlik ;  Jc^^k  tUaU  h.  az  árok ;  2)  hosszú  ideig 
tart;  szónoklata  délig  huzamodoU. 

Hqxadios,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  térben  hosszúra 
nyúló;  h,  árokf  2)  bosszú  ideig  tartó ;  h.  betegség. 
Innen :  fíuzamossáq,  fn.  Huzamosan,  Huzamost^  in. 
vágynak  idók,  midén  a  birkasereg  htizamost  kint 
legethet  (T.  Gy.). 

HaSAin-peat,  fh.  (b.)  közvetlen  a  .kéménynyel 
összekötött  kemence,  melyben  a  tüz  folytonos  leg- 
fanzam  által  élesztetik. 

*  llnsányos,  mn.  rézsnntos,  harántékos.  Ion. : 
Eutányosanj  ih.  Huzányosság^  fti. 

HüsáH,  fh.  1)  1.  Húz;  2)  (gazd.)  a  szölönyHáskor 
sor  közé  élesen  felkapált  földnek  laposra  teritése. 

Húsát,  Hasat.  fh.  húzás  által  elökerttlt  tárgy; 
két  huzat  szabnát  fűtött  fel.  — )  cs.  eszközli,  ren- 
deUi  parancsolja,  hogy  ymit  búzzanak);  fogat 
húzatni ;  nagyot  húzatni  a  pajkos  gyermekre.  Inn. : 
Huzatos,  fn. 

HnsAt-kOny  V.  fn.  (b.)  melybe  bánya  földméré- 
sekor tett  húzások  iratnak  be  (Zugbuch). 

Hosat-sser,  fh.  <b.)  a.  m.  mérszer,  a  bánya- 
méréshez megkívántató  szersaám  (Schinzeng). 

Hn^a-vona,  mn.  huzó-vonó,  zsaroló,  Bogy  má- 
sok vaff^roqát  kicsikarja ;  h.  uMtorás.  —,  fn.  1) 
testi-lelki  erőt  kimeritö  (ttradság;  egészsége  tönkre 
mmt  a  sok  hmavonában ;  2)  viszálkodás;  megun- 
tam már  ezt  a  sok  huzavonát. 

Hásdal,  cé.  apródonként  húz,<ránt. 

Hasdogál.  Husgál,  cs.  lassan,  de  folytonosan, 
47.  e^másntán  hús ;  vlrintk  haját  mzdogálni. 

Hus-halaast,  cs.  (az  összetétel  mindkét  tagjar 
rasoztatik)  vminek  tejesítését  haloga^a ;  húeza- 
hatojsztja  az  elmenetelt;  ne  húzdhcuandy  hanem 
fogj  nozeá 

Uasikál,  Huskál.  1.  Húzgál. 
.   *  Húsl-vonf,  mn.  a.  m.  huzó-vonó. 

Husi-vonlsáf ,  1.  Huzavona. 

Huskod,  Huxkol,  1.  Húzgál. 

t  Húslál,  cs.  kicyigtózni  kényszerít;  keresztre 
huzlaltaiék. 
.  *  Húsmény,  mn.  tt.  -t;  a.  m.  húzó- vonó. 

Httsódékony,  mn.  össaehozódható. 

Hasúdik,  k.  í^  vmi  hosszan  nyúlik,  teijed ;  a 
hm  agában  húzódik  az  vt;  2)  á.  é.  több  ideig  tart; 
délí^  húzódott  a  gyűlés  j  3)  vmi  által  késleltetik ; 
sokáig  húzódik  aa  elutazás;  4)  vmely  irány  felé  vo- 
nni :  a  fellegek  kelet  jelé  húzódták;  (psz.)  jobbra 
kuzoifi  baha  húzódj i  (e  szó  jelentése  mindig  némi 
kénysserttséget  f^ea  ki)  pl.  a  győzelmes  had  nyo- 
mul vhova,  a  meavert sereg  itedig  húzódik;  5) 
visszahúzza  magát  vkitöl.  innen:  Húzódás ^  fn. 
Húzódó,  nm. 

Hnsódosik,  k.  1)  tagjait  ide-oda  húzogatja, 
nyújtózkodik ;  2)  vminek  teljesítésétől  vonakodik ; 
M  M  huMÓdozoU  az  egyenes  feleleUól  (Jók.)^  3) 
vkifiíl  visrzavonia  magát ;  ne  nuzódoezál,  nem  Aa- 
rapJQ  U  az  orrod.  Innen:  Húzódozó^  mn.  a.  m.  gor- 
nyadosó,  gyöngélkedő. 

HÓBÓ-font,  íh.  mérleg  fires  csőből, .  melynek 
b6ls<^ében  rugó  van,  a  n^szegletfl  ércpálcáetka 


le-,  felmozgatható ;  e  pálcácska  alsó  végére  a  meg- 
mérendő ^gyat  teszik ,  oldalára  pedig  a  súly 
mennyisége,  van  följegyezve. 
'  Haxog,  Husogál,  1.  Húzgál. 

Húsó-háió,  fh.  a.  m.  gyalom.  -kötél,  fh.  vmi- 
nek húzására  használható  kötél. 

Húsom,  Husomáa,  1.  Huzam.* 

*  Húsomon,  Huxomoean,  1.  Huzampi,  Huza- 
mosan. 

Húsóa,  mn.  (higO  ^  n^  fesi(es ;  húzósra  femsUmi 
a  kötelet  Innen :  Hte^an,  ih.  htizósaniart  (a  kötél 
V.  lánc);  húzósán  emeli,  viszij  a  hajó  a  rakmát; 
húzóson  feszülj  hord  a  vitorla. 

Húsott,  Husott,  mn.  1.  Húz ;  húzott  csóf  belől 
csiga vonalos  csö ;  húzott  fegyver,  vállhoz  szorított 
fegyver. 

Húsó-vonó.  mn.  1)  másét  elkívánó,  zsaroló;  h* 
uzsorás;  2)  erős  munkatevő,  barommódra  fára- 
dozó ;  h.  szegény ;  8)  a.  m.  vf^sálkodó ;  h.  élet. 

Hűs-riid,  fn.  a.  m.  húzórúd.  ' 

Hústat,  cs.  a.  m.  húzat 

HiistávrsA,  fn.  kihúzható  táyeső. 

HúSton*liúx,  cs.  nagy  erővel,  vagy  folytono- 
san húz. 

Hús-von.k.és  cs.  1)  fáradságos  munkát  véges, 
barom  módjára  dolgozik;  2)  másnak  vagyonát 
zsarolja,  csikarja. 

HásHol,  1.  Hurbokol. 

t  HA,  fh.  a.  m.  hideg. 
'  HA,  igz.  1)  az  állatokat  vhova  gyors  bemenésre 
nógató  fölkiáltás ;iUí  be  te!  2)  (szój.)  hú  bele  Ba- 
lázé  mó^tíára  tenni  vmit ,  eszeveszettül  *  elhaúiar^ 
kodva;  hú  bele  Balázs  lovat  ad  así  Isteni  olyankor 
használtatik,  midőn  vkí  eszeveszettiU  siet,  vasy 
nagyon  elhamarkodva  tesz  vmit ;  3)  bánaulMt 
jelentő  íölkiáltás;  hú  !  hát  még  ez  is  iU  vdn. 

HA,  ma.  1)  vkibez  teljes  szivéből  vonzódó ;  hú 
szereÍ5,férj,  nŐ;  2)  szilwrd  beesflletü,  akinek  be- 
csületében megbizhatni ;  hú  szolga;  3)  olyan,  miat 
egy  másik,  as  eredetihea  hasonló ;  élethű.^ 

HAbér,  fn.  tt.  -t;  1)  birtok,  melyet  a  fejedelem, 
V.  vmely  főnr  hfi  emberének  adott  élethoessiglaai 
használatúi,  v.  örökségképen  i  2)  ugyanily  jószág 
elnyerésével  járó  kötelesség ;  Mbérben  adni,  hu^pni 
vmehf  jószágot,  asaz  ugy,  hogy  azon  jószág  bir- 
toklásáért vmely  kötelességet  teljesítsen.  Innen  r 
Hűbéri,  mn.  -adé,  £n.  adó,  melyet  a  hübémők  htl- 
bérurának  fizetni  tartozott  -átvélcldij,  fh.  (ttod.) 
díj,  melyet  a  hűbéres  fizetni  tartozott  akkor,  mi- 
dőn a  jószágot  átvette,  -birú,  fii.  hftbérek  fölött 
va^  httbére^k  között  keletkezett  perekben  ítélő 

HAbéres,  mn.  és  fh.  httbéri  javadalommal  bíró 
személy. 

HAbér-jog,íh.'  1)  jog  vmely  javadalmat  vkinak 
hfibérkép  átengedni;  2)  Jog,  melynélfogva  vki 
vmely  f^dbirtolcot  hflbérkéjMii  bír.  -Jóaság,  íh. 
hŰbérképen  adott,  v.  kapott  jótság.  -kSnyv,  fti.  a 
hűbéresek  .neveit  és  a  htlbérképen  áteng^datt 
földbirtokok  mennyiségét  tartalmazó  könyv,  -kö- 
telesaég,  fh.  a  hűbéreaáltal  a  htlbérur  iránt  taQe- 
sitendő  kötelesség,  -levél,  fn.  vmely  javadalomiiak 
hfibérbeadásáról  ssóló  okmány. 
*  HAbérnSk,  ).  Hfibéres. 

HAbér-rendaser,  fh.  középkori  álIaQiazarvawt, 
melynélfogva  a  fejédelem  azokat  kik  a  hadban. 
V.  máskép  kitantették  magokat,  hfibémökökké 
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tttl^  8  astikiiék  kötelessége  toU  a  hasit  védeiii  s 
a  fSotbéror,  a  fejedelem  iránt  bizQnvos  ssolgila- 
tokát  teHesit&L  -BXolgála(«  fn.  ssofgálat,  melyet 
▼mely  hflbér  birtokosa  teljesitni  tartosott.  >tára, 
fh.  két,  V.  több  saemély,  kik  agyanazoa  hfibért 
biriik ;  2)  két,  ▼.  több  siemély,  kik  ugyanazon 
faflbénirtól  nyertek  hllbért.  -udvar,  fú,  a  nűbémr 
hÍTatalos  miiködési  helye»  hol  a  hűbéri  viszonyo- 
kat iiendesi.  -űr,  fh.  feiedelem,  ▼.  főrangú  nr,  aki 
▼m^y  TMyont  hübérképen  másnak  adományoz. 

f  HQ-bu-bál  isz.  vki  iránt  valö  megretés  nyil- 
ránUásánt  használt  íolkiáltás. 

Ilttescs  ki!  HOfscs  innen!  isz.  malac-ker- 
getÖ  szó. 

*  HDely,  1.  HfiTely. 

HA-érmelmA,  mn.  vki  iránt  hűséggel  viseltető. , 
Innen:  Húérztlműságy  fn. 
HOh,  1.  Hq,  isz.       . 
t  H4k,  fn.  a.  m.  hivók.    . 

*  HOkk,  isz.  ^ermekjátéki  fdlkiáltás ,  mely 
akkor  használtatik,  midőn  a  labdázásbau  hiba 
történik,  — ,  fn.  labdázás  közben  ejtett  hiba. 

«  HDkkől,  HOkkAHet,  1.  Hőköl,  Hőköltet   . 

HftI,  k.  1)  hidegebbé  lesaen,  melegségét  veszti ; 
h.  a  íevet,  a  Uji  á.  é.  kúl  as  tdŐ^  a.  m.  múlik  az 
idő :  (km.)  kúl  aa  időy  mqfd  innét  ű,  onii^<  w  meg- 
MrdiMik,  hol  no^áUál;  3)  á.  é.  a)  bámuló  ü«delem 
fogja  el ;  fa  mennyiben  ha  vki  megijed,  minden 
rm  a  szívhez  iolnlván,  arca  hidegebbé  leszch)  ; 
1.  Elhűl;  b)  vonzalmát  v«kzti  vki  iránt;  még  eafdc 
fűéoeg  káaatokj  már  i»  kúlnek  eggmás  iránt.  Inn. : 
HiOó,  mn.  Hűlt,  mn.  (szój.)  OfoJí  húU  helyét  talál- 
tamt  nem  találtam  azt,  akit,  v.  amit  kerestem.- 

t  Hfil,  a.  m.  hívéi. 

*  HAl-ajtó,  fn.  lécből  szögezett  följ\)tó,  mely,  a 
konyha  aj tóféliá}ának  külső  részére  alkaln^aztat- 
ván,  a  világosság  és  a  lég  behatását  n^m  gátolja, 
s  mégis  elég  arra,  hogy  a  kutyák  és  apró  házi 
állatai  a  konyhában  ne  alkalmatlankodjanak. 

HOle,  mn.  1)  bamba,  buta,  bámészkodó,  száj- 
táti; 9)  süket;  S)  néma,  bebegő.  —;  fn.  ostoba, 
b«ta  személv. 

HQIed,  k.*l)  a.  m.  htil;  2)  ijedség  miatt  lélek- 
zete  elszorul.  Innen:  HűUdh,  Al  Huíedö,  mn. -ék, 
fn.  1)  a.  m.  hulla;  2)  aludt  lé,  kocsonya,  -es,  k. 
■nnjara  meg  van  ijedve,  oly -zavarban  vsn,  hogy 
ast  sem  tudja,  mit  csináljon.  Innen:  Ilültdnés^  m. 
HÚUdatöy  mn. 

*  HOle-ffile,  mn.  bamba,  buta. 
HOlemedlk,  k.  l)a.  m.  hűl;  2)  m6gijed,>avarba 

jő.  Innen:  Húleníedés,  fn.  ' 

*  Hfileikedik,  k.  lassan  hUl,  melegségét  lassan- 
ként veszti. 

HQlés,  fn.  tt.  -t;  áU.  vmely  tárgynak  hidegebbé 
levésé;  kiU.  az  eiAberitest  megtazása;  áfáiéitól 
óvakodni  k^, 

HOteaBt,  cs.  1)  a.m.  hűt;  2)  vkit  nagy  zavarba 
hoz;  vkiben  bámuló  ijedelmet  kelt.  Innen  :  Hű' 
InsKtés  fn. 

HQIle,  HOllA,  fo.  (áUatt)  a  hidegvérű  és  tüdő 
által  lélekző  áUatok  (kétlákiak)  osztálya  (amphi- 
binm). 

HOlye,  1.  Hfile. 

Hüm,  HOmm,  isz.  I)  kétkedést,  bámulatot  je- 
lentő felkiáltás  ;  2)  az  elfojtott  nevetés  kitörő 
han^a. 

Hfiniéa,  fh.  a,  m.  hasonmás. 


Hümget,  k.  áttst-áOsi  hangot  ad ;  1)  bámnltá- 
ban,  V.  kétkedvén ;  2)  midőn  nevetését  elfojtani 
akaría. 

HAmment,  k.  egyes  hüm  hangot  ad. 

Hüm-  mftg,  k.  1)  a.  m.  hflmget;  2)  a.  m.  dfimmSg 

HAn,  ih.  a.  m.  híven. 

f  llfln,  a.  m.  hive.  , 

llflnget,  1.  Hümget 

llQpped,  HOppedéa,  L  Süppedj  Süppedés. 

*  Hürgy.  fn.  fonásközben  a  kender  kőzöl  fogak- 
kal. V.  ujjakkal  kicsípett  kócdarab. 

Hfts,  HQs,  mn.  kissé  hideg,  ami  az  ember  tes- 
tére nem  egészen  kellemetlen  hatással  van ;  hűs 
szellő.  — ,  fn.  1^  hely  hova  a  nap  heve  nem  hat  el ; 
keressünk  húst  és  üljünk  le  oda ;  2)  a.  m.  börtön 
hűsre  tenni  vkii.  Innen  :  Hűsen^  ih. 

Ilikség,  fn.  1)  t  hit,  hiedelem ;  2)  lelkiismere' 
tesség  az  eékü,  a  fogadás  megtartásában ;  háxas^ 
sági  húsig  t  3)  állhatatosság  az  alattvalói  köte- 
lességekben ;  polgári ,  tddÁealM  h. ;  4)  vmely 
véleményhez  való  állhatatos  ragaszkodás  ;  5)  ma- 
gát áténj^edö  ragaszkodás  vkt  iránt;  húséggel 
4po2n«  vhtf  (km.)  húség  csak  a  hUyához  ilUk.  -es, 
mn.  1^  nagyon  hü,  igaz  vonzalommal  viseltető;  2) 
ritka  becsületü ;  h.  szolga.  Innen :  Hűségesség,  fii. 
-esen,  ih.  1)  igaz  vonzalommal ;  h.  steretni  vkit ; 
2)  ritka  becsülettel;  h.  szolgálni;  3)  á.  é.  ügy, 
amint  történt;  h.  ebnondmU  vmit.  -ssegéa*  fh.  a 
köteles  hűség  megszegése,  hűtlenné  lev&.  -ssegA, 
mn.  köteles  hüs^t  meg  nem  tartó,  -telén,  mn. 
a.  m.  hűtlen.  Innen  :  Húségtü&nül,  ih.  Húségtelen^ 
ség^  fn. 

IIAsel,  k.  a  nap  melegé  ellen  árnyékban,  hüs 
helyen  telepszik  le.  Inn. :  Hústlés,  fn.  }J7tÍM{ő,  jnn. 

iiaait,  cs.  1)  hűssé  tesz^  iialt  húsUnií  2)  a  me-. 
leg  ellen  enj^het  nyi\)t ;  os  üde  vi*  nyáron  %úsit 
Inn. :  Húsxtes,  fn.  -o,  mn;  1)  hűssé  tevó ;  h.  stelló; 
2)  a  meleg  ellen  enyhet  nyújtó ;  h.  s»artk.  -ó,  fh. 
különféle  hideg  itsl,  v.  osemege,  mely  nyáron  a 
kimelegedett  testnek  enyhet  ad.; 

Hfianég,  ín.  a.  m.  hivesség. 

nnt,  Htttctien,  HOtSs,  1.  Hit,  Hltetien,  Hites. 

HQt,  cs.  1)  meleg,  v.  langyos  testet  hidegebbé 
te^z ;  jégbe,  v,  jéggel  hűteni  vmely  itali;  (szój.)  á,  é. 
szdi^'át  nűteni,  hiábavaló  dolgokat  beszélni;  2)  á. 
é.  vkínek  más  iránti  vonzalmát  csőkkjbntí;  szen- 
vedélyét, hevét  enyhíti ;  a  kor  hűH  a  vért.  Innen : 
Hűtés^  fn. 

IIQteien,^  mn.  1)  fogadását  meg  nem  tartó ;  h. 
szerető,  férjf  nó ;  2)  ski  a  rábízott  dolgokat  elha- 
nyagolja, V.  magának  eltulajdonítja ;  A.  szolga;  2) 
nem  olyan,  mint  a  másik,  nem  hasonló :  á.  után- 
zás. Innen:  Húielenül,  ih.  -kedik,  k.  hütelenül 
viseli  .magát ,~  hűtetlenséget  követ  el  vki  ellen, 
•aég,  fn.  1)  tulajdonság,  lelki  állapot,  melynél- 
fogva vki  hütlonné  lenini  hajlandó ;  2)  becstelen 
tett,  melv  által  vki  mást  akár  becsületében,  akár 
vagyonában  megkárosít ;  büntetni  a  hútfenséget. 

Hűtlen,  Hűtlenkedik,.  H&tlenség,  L  Hűtelen, 
HűtbWnkedík,  Hűtelenség. 

Hű(6,  mn,  1)  a  hőséget,  melegséget  enyhítő, 
hideget  okozó ;  hűtő  szerw ;  2)  á.  é.  a  szenvedélyt, 
lelkesedést  csökkentő.  — ,  fn.  bádog,  v.  fizodéiiy, 
melyben  italnak  való  különféle  folyadékot  hideg 
viszel,  v.  jég  között  hütenek.  Innen:  HútóUg,  ih. 

Hfttllget,  cs.  lassan,  de  folytonosan,  több  darab 
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böl  álló  holmit  hüt,  Tminek  hőségét  lasBanmár- 
9éklu 

HAtó-kénetice,  -pest,  fn.  Üf  eehaUi  kemence, 
melybe  az  elkészitett,  de  még  iazo  üvegeket  rak- 
ják, hogy  lassan  kihfil)enek.  -sser,  fh.  kttlönfóle 
szer,  hideg  ital,  csemege,  melytől  a  belsö  hőség 
enyhül,  -vála,  fn.  vizael  megtöltött  yUú.  melyben 
a  kovácsok  az  izzó  vasat  hf^tik. 

Hfltdzik,  k.  áü.  testének  nagy  melegét  enyhiti; 
küi.  mháján  tagit,  hogy  kfillég  áthe^lt  testéhez 
férkőzzék,  szellőzteti  magát;  s  pihenve  exen  fák 
lombjai  alatt  h&iósim  (K.  K.). 

HOvely,  fn.  tt.  -t;  óit,  vminek  üreges  boritéka; 
9or-,  V.  sárhüvély^  emberi  test,  mely  a  lélek  ideig- 
lenes lakául  szolgál;  kSi,  1)  különféle  anylagú 
hosszúkás  tok,  melyben  holmit  tartanak;  ibord-, 
efemyö'hüvely ;  (szőj.)  a  kardot  hüvelybe  dugni,  az 
ellenségeskedést  megszüntetni;  tldobm  a  hord  hü- 
vehfétf  élethalál  harcot  vivni ;  (km.)  két  kard,  v. 
két  éht  tőr  tgy  hSveUfbem  meg  nemfír,  a)  két  heves 
vérű  ember  egrütt  nem  lakhatik;  b)  két  egyén 
közül,  kik  minoakéttMi  ugyanazon  Hatalomra  tö- 
rekszenek jatni,  az  egeknek  buknia  kell;  eayik 
kard  tartózta^a  a  mdstkat  hűvefyébenj  » támaaas- 
tól,  harctői  az  embert  sokszor  csak  a  másik  fél 
elkészültsége  tartóztatja;  araiwos . hüvelybe fíief a 
kard,  használják  olyankor,  midőn  vmelv  nagyon 
rút  külsejű  ember  díszes  rahát  vesz  magára :  soha 
nem  volt,  nem  i$  leez  a  vargakéanek  hüveíge ;  2)  (nt.) 
a)  bármely  növény  magtakarőja;  kukorica  hüoe- 
he  ;h)küLfLZ  ázalék-  és  bükköny  (lilék  mag-tartőja ; 
5(05-,  borsó',  lencse-hüvely;  3)  (bt.)  a  nő-szemérem- 
test alsó  nyílása,  mely  az  anyaméhvei  van  össze- 
köttetésben ;  inn.  (szőj.)  még  a  hüvchfébÓl  is  alig 
buk  ki,  már  is  huncuísáfokon  van  az  ette,  azaz, 
még  aliff  hogy  egy  kevéssé  fölcseperedett;  ő)  á.  é. 
vmely  dolog  fölszine;  csak  a  dolog  hüvelyét  érin- 
tette ;  6)  (b.)  hengeralakú  kurta  vascső,  mely  ösz- 
szekötendő  vascsövek  fölibe  huzatig  a  végett, 
hogy  az  érintkezési  netaláni  hézagot  elzárja 
(Muff);  ktqtcsoléki,  v.  kapcsoló  hüvely. 

HQvely-eső,  fn.  (nt.)  Afrika  éjszaki  partjain 
tenyésző  növény  tojásdad,  két  nyílású  beoővel 
(ricotia).  -dék,  fii,  (vt)  a.  m.  i^vénysajtany, 
borsó,  lencse,  pasztából  készül. 

HOvelyes,  mn.  aminek  hüvelye  valh ;  h.  kard, 
h.  veteatény.  >cdik,  k.  a  növény  hüvelyei  nőni 
kezdenek;  A.  a  bab,  a  borsó.  Innen :  JffSvelyesedés, 
fn,  Hüvelyesedó,  mn.  -ek,  fh.  tb.  (9t.)  azon  növé- 
nyek osztálya,  melynek  magtartóiát  hüvelynek 
nevezik,  -gyapú,  fa  (nt)  a  gyapnk  közé  tartozó 
növény,  hüvely-magtokkal. 

Hüvelyes,  cs.  a  magot  hüvelyiből  kifigti ;  á.  é. 
megfejt,  mesmagyaráz;  cUmoL  hSvelyetnL  Innen: 
Jíüve^eeés,  m. 

Hüvelyesé,  mn.  (nt.)  ami  vmit  hüvelykép  yesz 
körül. 

HQvely-f^daioin;  fn.  fájdalom  a  női  anyaméh 
csatornájában,  -féreg,  íh.  nüvelvféle  borítékkal 
fedett  httvel^alakú  í&g  (solen  sUiqna). 

Hllycly-liárlya,  fa.  (bt)  1)  a  nŐi  sieméremtest 
hüvelyét  boritó  hárlra :  2)  a  férfi  heréit  boritó 
hártya,  -issam,  fh.  (kort.)  a  női .  szeméremtest 
hüvelyének  kifordulása  (pndapsns  vagináé). 

Hüvelyk,  fii.  1)  nagy  ujj,  öreg  ujj  a  kezeken  és 
lábakon;  S)  (mt)  tizenkét  vonalnyi  liosamérték, 
egy  lábnak  12-ea,  egy  ölnek  78-ed  része-csavar, 


fn.  középkori  faggató  eszköz,  melylyel  ás  elfb- 
gottak  hüvelykujját  csavar  közé  szoritották,  ha 
vallani  nem  akartak. 

Hüvelykei,  cs.  1)  a  dohány  fattydleveleit  leste- 
degeti;  2)  *  a.  m.  fej. 

Hüvely-kefeiyér,  fn.  (nt)  délszaki  akáo  hosszú 
kard- alakú  édes  gyümölcse,  melyet  nálunk,  kö* 
zönsé^esen  szent  János-kenyérnek  nevesnek  (oe- 
ratonia). 

Hüvelyk-gyüssA,  fn.  bőrgyüszfl,  in^lyét  a 
csizmadiák ,  cipészek  balkezük  hüvelyktujára 
húznak,  hogy  a  szurkos  fonál  későket  be  ne'vágja. 
-hós,  fh.  kiaodorodó  hús  a  hüvelyki^jon.  -piatyi* 
fh.  mesebeli  tőrpe  emberke,  bábszemjankó,  •mér* 
ték,  fn.  hossz-,  tér-,  v.  tömőrmérték,  ^mely  hü- 
velykekben határozza  meg  vmely  tárgy  nagyságát. 
-nyi,  mn.  egy,  v.  illetőleg  több  hüvelykéhez  na- 
sonló  hosszaaágu,  területű,  y',  térfogatú;  h.  hossaú, 
széles;  h.  ember,  á.  é.  kis,  többsincs  ember. 

?  Hllvelyktyft^  fn.  a  keztytt  azon  újjá,  mely  a 
hüvelyket  takaija. 

Hüvelyk- vas ,  fn.  vminek  összefoglalására 
használható  vaspánt. 

Hfively-magb«r,  fa.  (nt  msz.)  a  növény  hüve- 
lyének belsö  vékony  hártya  a,  mely  közvetlen  a 
magot  födi.   . 

Hfively^érv,  fh.  (kórt)  daganat  a  női  szemé- 
remtest  hüvelyének  hátsó  falán  s  a  szemérem 
ajkak  üregében  (Hermia  vaginalis).  -tükür,  ISo. 
(seb.)  tükör,  melynek  segélyével  az  orvosok  az 
anyaméh  csatornáját  vizsgálják. 

HÜ velysett,  mn.  hüvelybe  bujtatott ;  fénymázas 
bőrbe  hüvelyezett  naay  lábak  (K.  L.). 

HOves,  Hfiveseafk,  Hü  vési  t,  1.  Hives,  Híve- 
sedik,  Hivesit 

IIOvcsitA,  1.  Hüsitő. 
—  Hftvéter,  fn.  a.  m.  csősz. 

Hfivit,  Hüvíté,  1.  Httt,  Hűtő. 

Hfivllesik,  U  Hütőzik. 

Hüvas,  HOvüsít,  mib.,  1.  Hives,  Hivesit,  stb. 

HüvAl,  L'Hül. 


I,  í. 


I  és  1,  kis  betűvel  i  és  i,  s  magyar  ábéee  IS-ik 
és  14-ik  bettHe.  Az«2si1ianffúak  közöl  való.  Aszó- 
módosulatot  és  tájszokást  illetőleg  háromféle  t-t 
különböztetünk  meg:  1)  mely  vasti^hangú  képzők- 
kel köttetik  össze;  pl.:  ima,  tromány,  iporj  3)  mély 
vékonyhangú  képzőket  vesz  fel.  Éz  félosztatik  a) 
olyanra,  mely  réeebben  éles  e-re  változott  pl. : 
csillag,  cséüag;  mtnd,  ménd  stb,;  (némely  szókban 
» változtatás  most  is  szokásban  van,  pl.  Ptfta, 
Pesta;  toes,  ^en) ;  b)  olyanra,  mely  tájszokásilaff 
t2-re  vidtozik;  idő,  űdői  idvesség,  üdvősség;  e) 
olyanra,  mely  az  ország  minden  ti^án  t-nek  ejte- 
tik ki,  pl. :  ctt&s,  sin,  stb. 

Tájszokásilag  d-vel  is  váltakozik,  mint  biség, 
bőség  helyett 

A  hosszú  {  tájszokásilag,  v.  a  beszélő  egprén! 
szokása  szerint  is  rövidre  változik ;  bizik,  mzik ; 
hizik,  hizik;  stb.  ' 

Néhány  szóban,  mint  kezdő  betd,  t^ssokásUag 
h,  V.  vmely  ajakbetü  által  előztetik  meg;  nUa, 
hinta ;  izeg^  biug  4  tdbs,  firka. 
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Keh&DY  mély  hangú  szóban  y-betÜTel  Tilta- 
kozik; pl.  (régente)  ^,  (most)  jog;  (régente) >b^- 
taL  (most)  i^ít ;  ih  -^   juh.  ihász  —  juhász. 

Ibis,  fn.  (OUtt.)  a.  m.  cibik. 

?  Ibla,  1.  Iblany. 

?  Iblag.  ín.  (Tt)  «z  iblanynak  bármeljik  testtel 
vahS  vegyülete. 

^  Iblany,  fn.  tt  -t;  (vt)  szürkés,  fekete  szinü 
elem  a  fémek  közöl ;  hevitve  Ibolya  színű  gőzzé 
▼iűik;  a  gyógyászatban  hígany-mm'gezés  ellensze- 
réül használtatik  (jodiom).  -végy,  m.  a.  m.  iblag. 

*  Ibola,  1.  Ibolya. 

?  Ibol-^sDat,  fti.  (vt)  iblany  és  ezüstvegyülék. 
•hamaAy,  fh.  iblany  és  hamany vegyülék. 

Iboló,  1.  Iblany. 

?  Ibol-vas,  fn.  (vt)  iblany  és  vasve^prülék.- 

Ibolya,  ín.  (nt)  az  öthimesek  közé  tartozó 
ismeretes  viráf- növény  (viola) ;  sárga,  fajtUnka-, 
snnéáf  nvári,  juriőt  i.;  káronuzmű  i.;  tzaxszor  ttépf 
kék  t.,  (közönségesen  csak  is  ez  ntólsót  neveuk 
ibolyának). 

ibo|ya-árnó,  ín.  (nt.)  az  ibolyáéhoz  hasonló 
növény  az  ámök  közöl. 

Il^olyka,  ín.  kék  ibolya.  ~,  tn.  njabb  időben 
nönévül  is  használtatik. 

*  Ibrad ,  k.  aléltságából,  zavarából  magához 
tér.  Innen:  Ibraddgy  fn. 

*  Ibrant,  A)  k.  szokik,  oson ;  B)  cs.  ugraszt) 
sudasat 

Ibrik,  fn.  öblös  edényke  porcellánból,  v.  érc- 
ből, fogantyúval  (füllel)  ellátva,  száján  zsilipded 
kivájnMal,  melyen  a  folyadék  kicsorog;  iMívefi, 
a)  melyben  fekete  kávét  adnak  fel;  b)  (tréf.)  éjjeli 
edény  1^  *  vuus  t.,  csecses  korsó;  A.  é.  (tréf.)  álL 
alfél:  hűi,  női  szeméremtest.  -cse.'-eeake, -ke, 
fii.  (kies.)  kis  ibrik. 

Icce,  Iceéa,  1.  Itce,  Itcés. 

leeg,  k.  egy  helyben  nem  tod  maradni,  ida-oda 
mozog.  Innen:  Icegís»  fa,  -bieeg,  fn.  1)  a.  m.  ieeg ; 
Off  hikéveU  né  ictg-íncégj ;  2)  sántikálva  megy; 
omoU  i.  ae  vton ;  3)  a.  m.  billeg;  t..  os  'nssto^  ka  a 
tahf  nem  eayenet, 

Icin-picin,  1.  Incen-pinc. 

*  Ické-lleke ,  IckÍn-vfekÍA ,  mn.  nyalka^ 
hesyke. 

*  lesfir,  leser,  ín.  a.  m.  alávaló  ital,  lőre. 
Ida,  Ida,  tn.  nonév. 

Idibb,  ih.  a.  m.  idébb. 

Máig,  ih.  1)  ezen  helyig;  9)  ezen  időpontig; 
idáia  ebfártamy  de  tovább  ném  várhatok. 

Iddogál,  cs.  és  k.  kényelmesen,  nem  mohón, 
iszik  mulatságból. 

t  Ide,  fii.  a.  m.  idő ;  nem  tok  idével  annakutána 
(PesthiY 

Ide,  ih.  1)  erre  a  helyre;  ny  ide;  ideodajáry 
többíÚé  \iae  9  tova,  a)  a.  m.  ide  oda :  ide  e  tood 
JNér-M;  b)  á.  é.  (időről)  a.  m.  körülbelül.  máhoL 
Di^;  iae  s  tgiva  károm  hámqíia  Uez  mar,  hogy 
etmónt;  ide  vele  !  add,  v.  acK»  at  nekem;  ide  adni, 
íkékem  átadni  (használatnl);  add  ide  kéeedttf  se 
iae,  se  oda,  sehova;  se  ide^  se  oda  nem  iudoU  mo- 
togni;  2)  ^  a.  m.  itt,  ide  beat  van:  ide  kata  van 
atyádt  (de  kint  káií, 

Idébb,  ih.  errébb,  hozzám  közelebb;  idibb  jőji 
idibb-odébb,  maholnap;  idébb  odébb  már  a  tél  is 
éOtőxelget. 

ldc-értve,JlL  gondolatban  a  mondottakhoz  fog- 


lalva; adtqm  25  forintot,  ideértve  azon  ő  forimtot, 
melyet  kölcsönöztél  tőlem, 

Ide-felé,  ih.  errefelé,  közelebb  hozzánk;  ide- 
felé tart. 

Ideg,  fn.  1)  (bt.)  az  emberi  és  állati  testben 
fehéres  szalagok,  melyek  vagy  az  ag^'^yal,  vagy 
a  gerinccel  vannak  kapcsolatban,  az  Öt  érzék  aaer^ 
veÜl  szolgál;  látideg;  ktílemelTenűlhai  az  idegekre; 
2)  szilárd,  szalagforma  részek  az  áUati  testben, 
melyek  az  izeket  összekötik ;  3)  á.  é.  kifeszitelt, 
vastag  fonal,  v.  húr:  áes,  v.  csapó  ideg;'  oa  iij 
idegé;  felhangolom  olykor  a  lant  idegtsit  (Pet.>. 

Ideg-bi^,  -betegség,  fii.  (kórt.')  különféle  be- 
tegség, mely  az  idegek  győngeségéből  számuudk. 

IdegCDf  mn.  1)  máshonnan  vidó,  nem  basánk - 
béli ;  t.  ni^pL;  i.  szokás,  erkölcs;  (bibi.)  MÍi^ea  iste- 
neid  ne  legyenek  én  elóttem ;  2)  a.  m.  nem  ismerőa ; 

2y  idegen  ember  van  itt,  beereszszemt  8)  tőlünk 
vol  eső,  nem  hazánkban  fekvő;  i.  ország,  város; 
.4)  másé,  nem  a  miénk ;  k^  idegen  tyúk  van  az  ud- 
vtnron;  i.  vallás;  (km.)  ha  szemérmes  is  az  asszony, 
nem  kell  idegen  kézre  bizni;  aki  idegen  ebnek  kenye- 
ret vet,  nem  veszi  jutalmát ;  idegen  Ökör,  haza  bog  ,- 
5)  á.  é.  hideg,  barátságtalan,  nem  nyijas ;  nagyon 
idegen  hozzám i  i  sztovd  visefMni  vki  trént\  i-  ide- 
gen névvel  venni  vmiíí,  rósz  néven  venni.  -^,  ín.  tt. 
•t;  1)  külföldről,  nem  hazánkból  való  személy;  2) 
ismeretlen  személy.  Innen :  Idegenség,  'fii.  -edik, 
k.  1)  más  kezére,  birtokába  kerül ;  a  magyar  föHd- 
'birtok  lassankint  külföldiek  kezére  idegenedűt;  2) 
vki  iránt  szive  vonzalmát  veszti ;  még  csak  féléve, 
hogy  együtt  Hnek,  már  is  idegenednek  emmástóL 
Innen  :  Idegenedés,  ín.  -essik,  1.  Idegeneaik. 

Idegenít,  cs.  1)  más  birtokát  törvénytelen  utón 
magáévá  teszi ;  2)  id^enné  tesz,  azon  munkáló- 
dik, hogy  vki  más  iránti  vonzalmát,,  rokonszen- 
vét elveszítse ;  rósz  bánásmóddal  idegeníti  magától 
gyermekeit.  Inneni  Ideg^Ués,  fh. 

Idegenkedik,  k.  1)  vkivel  ellenszenves ;  nem 
akar  vonzalommal  viseltetni  vki  iránt';  méri  ide- 
genheékl  tőlem ;  2)  irtózik,  nem  akar  vmit  ineg- 
^tenni;  nem  hiában  idegenkedtem  ide  íőnL  Innen: 
IdMenkedés,  fn.  Idegenkedő,  mn. 

Idegen-fcórságt  ín.  raohó  vágyakozás  miiiden 
után,  ami  más  országból ,  más  vidékről  való. 
-nemik,  mn.  a  miénktől  különböző.  -axe>iv,  íh.  1) 
hidegség ,  vonzalmatlanség  idegenkedés  vmely 
személy,  v.  dolog  iránt;  2)  Idegenek  iránti  szenv. 
Innen :  Idegenszenves,  mn.  -aserü,  mn.  a  miénktől, 
V..  az  általunk  ismertektől  való  külőnbözőséffénél 
fogva  sajátos ;  i.  beszéd.  Innen :  IdegenszerúsM^  fn. 
-m,  ih.  1)  idegen  gyanánt;  t.  tekinteni  vkü;  2) ide- 
genkedve,' hidegen ;  i.  fogadni  vkiL  -űl,  -Ikl,  k.  1) 
dóbbi  hazájára  nézVe  idegenné  lemen ;  2)  a.  m. 
idegenedik.  Innen:  Megenülés,  fh.  IdeaenüU,  mn. 

Idec-erósitő,  mn.  a  petyhüdt  idegek  edzésére 
használható ;  t.  sz^r. 

Ideges,  mn.  1)  ideggél  fölszerelt;  t.  lant;  2) 
túlfinom  idegfi,  akire  minden  benyomás  kelle- 
metlen hatást  gvakorol;  i.  nó.  Inn. :  Ideaesség,  fii. 

Ideges,  08.  iaeggel  fölszerel  (lantot,  ^at); 

Ideg-fonal,  fn.  (bt)  az  emberi  teet  idegeinek 
es  szálaga.  «>foB«t,.  ííl  (bt.)'ideg8zálagokból 

íó  fonat.  -gyenge;  mn.  (kórt.)  gyönge  idegekkel 
birÓ,  aki  pl.  mindén  kis  zört^re  felriad,  v.  talán 
még  el  is  ájul.  Innen :  IdeggySngeség,  tsL  -hártya. 
ftí.  (bt)  a-szem  fehérszínű  hártyija.  -kérlob,  tn. 
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(kört.)  az  ideg  fOlepénejk  lobot  bántalma.  -kér , 
fii.  (Icój-t.)  a.  nr*  idegbsg.  -láz,  fn.  (kórt)  az  ide- 
geket bántalmazó  láz,  ishideglelés,  hagymáz. 
-nyaTAlya,  fn.  a.m.  idegbaj,  "nyomaaz,  -nyomé, 
fh.  (seb.)  sebéazi  eszköz,  xiielylyel  tagcsonkitás 
alkalmával  az  ülideget  leszorítják,  -réce,  fn.  (bt.) 
recehártya  a  szemgolyöban  (retina),  -rendszer, 
fia.  (bt)  az  emberi  test  összes  idegfonalainak  kap- 
csolata, elrendezése,  rendszere;  agyi  idegrendszer 
^systema  nerrorum  cerebralinm) ;  duci,  v*  tengeti 
tdegrendeMTy  mely  az  agytól,  a  fest  felső  részétől 
kfifön  vált  idegeket  fof^li^ja  magában  (^stema 
gangliorum).  -azélliQdeSf  fh.  (kórt.)  az  idegek 
teljes  eltompulása,  szélbüdése.  -sftemAles ,  fh. 
(bt)  a  nyelv-  és.  orrídeg  végén  szemölcs,  mely 
közvetlen  szerve  az  Ízlésnek  és  szaglásnak. 

Ideg4elen,  mn.  1)  ideg  nélkül  való;  t.  állat;  2) 
tompiüt  idegü ;  t.  vm  ember.  Innen  :  JdegUlen' 
tégy  fh. 

Idegzet,  fn.  (bt.)  a.  m.  idegrendszer. 

Idei,  mn.  1^  bizonvos  időben  létező ;  tmtliy  jelen 
idei  eteméni^ek;  2)  épen  a  kellő,  helyes  időben 
való,  történő,  idején  való;  idei  intézkedU;  8)  a 
SBokottnál  k<úrábban  történő,  létező;  egineéatum 
embernek  árt  a»  idei  fölkeiét;  idei  (korui  érő;  ^^ 
Mőlet;  4)  ebben  az  évben  .termett,  tőrtént;  tdei 
termét. 

Idel^,  ib.  addig,  ameddig  bizonyos  idő  lefolyik; 
e^  t. ;  darab  t. ;  tok  •'. ;  (népd.)  txép  a  leány  iaeig, 
tueMnyolc  etztendeig :  ideig  való,  v.  tartó,  aminek 
egyszer  vége  szakad ;  ideig-óráig,  v,  ideia-hdig., 
kevés  ideig,  -len,  ih.  bizonyos,  meghatározott 
hosszú,  V. rövid  ideig,  nem  örökre;  ottaei,  vállalta 
magára,  ?-ien,  fn.  átmeneti  államszervezet,  mely 
törvényeken  nem  alapulván,  csak  addig  tart,  mig 
a  rendes  állapot  visszatér  (provisorinm) ;  Magyar^ 
oreság  IS  év  óta  három  ideigUtU  éri.  -leiieg,  fn.,  a« 
m.  ideiglen,  fh.  -lene*,  -leni,  mn.  egy  ideig  tartó, 
mflködő ;  i,  kormány ;  i.  tzánila.  Innen :  Jdeiglenet- 
tég,  fh.  -len^g,  fh.  éOL  ideiglenes  állapot  ;^'ku/. 
vmely  ország  állapota,  midőn  a  fejedelmi  hatalom 
V.  a  rendesen  mttkődő  kormány  megskflník  és 
ideiglenes  kormány  veszi  át  az  figy^  kezelését 
•tartó,  mn.  mulandó,  nem  Őrökké  tartó;  i  örö- 
mek, -vaié,  nm.  1)  a.  m.  ideiglenes ;  i.  oreiágháMa; 
ú  hid  f  2)  mulandó,  aminek  egyszer  vége  szakad ; 
t.  ayönyör. 

Idein,  1.  Idején. 

Idije,  ih.  1)  bizonyos  Idő  elmúlt  azóta,  hogv 
stb. ;  rég  idefe  nem  láttalak;  mennyi  id^  annak, 
hogv  nálam  voUdlt ;  2)  eljött  az  idő,  melyen  túl 
vmlt  halasztani  nem  Jenét  :úí^  már  egytter,  hogy 
hoM  mety';  8)  f  id^'ébb,  mmt  a  nap  feljötl,  élőibe 
ttámlálom  űpyepct  (Zsolt),  elébb  való  időn,  ha- 
marább. 

Mején,  ih.  1)  abban  az  időben,  mikor  kell;  ide- 
jén  tégy  mmcienC ;  2)  korán,  a  szokott  időt  iheg- 
dősve ;  idején  fehUd^él  ét  idején  keff;  (km.)  idején 
megitmemt,  meh  tethól  lett  táró,  azaz,  mely  gyer- 
makből  leazen  derék,  életrevaló  ember,  -éré,  mn. 
a  szokott  időnél  korábban  érő ;  «.  gyümölct.  -való. 
a  azflkséges  időben  levő,  mflkődő ;  azi/eÜMÓlaiát 
nem  érU 

Idrn,  ih.  1)  a.  m.  esstendőben ;  e»  idén,  ebben 
as  esztendőben ;  *.mult  idén,  múlt  évben;  2)  *  idiő> 
btti :  minden  idén  jó  ttorgalmatnak  lemn ;  mát  idén 
(Ajp.). 


Idéni,  ih.  kellő  időben:  i^pentd^^lMztemme^. 

?  Idény,  fn.  tt  -t;  idöfoiyam,  mely  alatt  vmi 
Bzokásbain,  divatban  van:  mely  alatt  vmi  rende- 
sen előfordulni  szokott  ',pirdéti  idény. 

Ide-oda,  ih.  1)  majd.ide,migd  amoda,  minden- 
felé; ide-oda  tekintgetni;  2)  á.  é.  a)  kőriUbeliU; 
ide-oda  hét  mérő  búza  fogyott  el ;  \ii)  mtiholsiK^; 
ide-oda  három  éve  letun,  hogy  láttam* 

Ide- odáz,  1.  Tétováz. 

Ide-0-tova,  1.  Ide-oda. 

Idétlen,  mn.  I)  kellőleg  ki  nem  fejlett,  éretlen; 
t.  oyermek,  aki  nem  volt  kilenc,  hóig^az  anyja  mé- 
hében; t.  gyűmölct;  2)  a  szokottól  elUtő,  nevetsé- 
?et  gerjesztő  ;  t.  hang ;  i.  alak;  8)  a.  m.  Ügyetlen; 
ugrándozát.  — ,  fn.  újszülött  permek,  aki  netti 
volt  kilenc  hóiff  az  anyja  méhében.  Innen :  Idét- 
lentég,  fh.  -keaik,  k.  1)  iunretlenfll  viseli  magát, 
esetlenül  cselekszik  ^  2)  hiában  való  beszédet  tesz, 
helytelenül  tréfálkozik.  Innen  r  Idétlenkedét,  fii. 
Jdétlenkedó,  mn.  -azOléa,  fh./«  terhességi  állapot 
kilencedik  hónapja  előtt  való  szülés.  -szOIStt,  1. 
Idétlen,  fh. 

Idetova,  1.  Ideoda. 

*  Idétt,  ih.  bizonyos  időben,  időfolyam  alatt ; 
iTirnyadt  i(<^  Hunyadi  idejében ;  idéttem,  időUed, 
stb.,  az  én  koromban  stb. 

Ide-vágé,  mn.  a  felvett  tárgyhoz  illő,  arra  vo- 
natkozó }  neot  t€Űdlok  eay  idevágó  tzót  -való,  1) 
fn.  és  mn.  ezen  .  községben,  helyséffl>en  született, 
V.  itt  lakó;  2)  mn.  a)  énre  a  helyre  ülő,  v.  aminek 
itt  van  a  helye ;  adtea  ctah  az  idevaló  edényeket ; 
h)  nem  ehhez  a  körhöz,  nem  ehhez  az  alkalomhoz 
ülő:  nem  idevaló  betzéd  ez. 

Idéz ,  cs.'  áU.  vkinek  megparfmcsoya ,  hogy 
előtte  jdenjen  meg;  ördögöt,  tzeŰemet  idézni;  hül. 
1)  (ttud.)  törvényszék  előtt  meuelenni  ^kénysze- 
rit ;  vérbe  idézni  vkit ;  2)  á.  é.  vki  beszédéből,  leve- 
léből, irodalmi  müvéből  bizonyságul,  v.  például 
egyes  szavakat,  v.  mondatokat  hos  fel;  td^stw  vki 
stovoti;  Cicerótól,  Eötcöttól  idézni;  Montetquieut 
idéznL  Innen:  Idétét,  fn.  Idéző,  mn.  Idézett,  mn. 
-et,  fh.  1)  (ttud.)  hivatalos  okmány,  mely  által 
vki  törvény  elé  hivatik ;  2)  vki  szavauak,  irodalmi 
munkákból  vett  mondatnak  felhozása;  az  idéut 
maga  htíafén  meaengedhetó ;'  8)  szavak,  mondatok, 
melyeket  másoKtól,  v.  hiááok  munkáiból  hokunk 
fel ;  ez  nem  idevedd  idézgL  -ellen,  mn.  1)  (ttud.) 
tőrvénysaék  elé  nem  idézett;  2)  idézet  nélkül 
való;  t.  előadat;  8)  ami  mé^  nincs  idézve,  fel- 
hozva; a  tzentírátbem  aUg  van  t.  hely, 

Idézfr-Jel,  fii.  ily  alakú  irá^el:  „—.",  melyet 
aa  idézett  szavak,  v.  mondatok  elé  és  után  azok- 
tuii^  tenni,  -levél,, fh.  a.  m.  idésvény. 

Idézvény,  fh.  tt.  -t ;  (ttud.)  hlvataloa  okniány, 
meljrben  vkinek  megparancsoltatik,  hogy  vhol 
megjelenjjen. 

Mdillő,  mn.a. m.  ügyetlen. 

t  Idnap,  fn.  a.  m.  ünnep. 

?  Idom,  fh.  1)  mintául  szolgáló  arányos  alak: 
mértani  idom]  2)  a.  m.  emberi,  v.  állati  test  kü- 
lönböző helysete,  alkata;  nem  termétzstet  idomban 
v^nLle  vtíí ;  3)  vertidom,  a  versnek  külső  szer- 
kezete a  szóknak  arányos  egymásután  követke- 
zése. Innen:  Idomi,  mn.  ?  -ár,  fii.  tt  -t;  személy, 
aki  aa  állatokat  bizonyos  működésre  Ügyesekké, 
képesekké  teszi ;  1ó-i.;  kntya-i.  -atlan,  -atlanul, 
1.  Idomtalaii,  Idomtaúnul. 
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Mmbías,  mii.  helyes jfelkatA,  ifinek,  v.  aminek 
alakja  mintául  ssolKáliiat;  L  ttstaíkeU;  i  nabás. 
Innen:  ídomiauáa^  m. 

Idomít*  «s.  1)  kellő  alakot  ad  vminek,  hölyeaen 
elkészít;  teathM  idomÜojU  a  ruhát;  2)  állatokat  bi- 
sooyos  működésre  képesekké  lesz ;  tou<Uf  ktUyát  i. 
Innen:  IdonUtát^  fn.  laomüoU^  mn. 

IdonMiWf  mn.  dU.  idommal  biró;  hSl.  szép,  ará- 
nyos alkatú.  Innen :  Idomoianf  ih.  Idomosságj  fn. 

Idonios,  1.  Idemit 

Idomtalan,  mn.  ált,  Mom  nélkül  való ;  hül. 
aránytalan,  helytelen  alkatú,  ormótlan ;  t.  tutal- 
hat^  rvka.  Innen :  IdomtaUmság,  fn.  Idomtalanul^  ih. 
'itr  cs.  idomtalanná  tesz,  helyes  alakjából  kivet- 
kőztet; hézmiotinkU  kontár  keték  idomtalanüják 
(Cz.),  Innen :  IdomtaUmÜáM,  fn.  Ido/mtalanüott,  mn. 
-odlks  -ol,  k.  idomtalanná  lesaen,  alakjának  ará- 
nyosságát elveszti.  Innen:  IdomtalanedáSf  ídomta- 
lanulát,  fn. 

Idomul,  Idomul,  k.  1)  bizonyos  idomot  ölt 
magára  }  2)  vmely  állat  folytonos  gyakorlat 
áit^  bizonyos  miiköaésre  ügyesdé  lesz;  3)  vmihez 
alkalmazkodik,  illeszkedik  {  ez  a  ruha  nem  akar 
iesthsz  idovfulni. 

Idomsat  fn.  áít,  több  részből  álló  tárgynak 
kolalakja;  kül.  vmely  tárgiy  egyes  részeinek  egy- 
más között  mérarányos,  és  az  egészhez  ülő  szer- 
kezete. Innen:  Idomzatot,  mn.  Idomzatostáq^  fn. 

idA,  fn.  rag.  idöm,  időd,  ideje ;  időim,  időid  stb. 
ideim,  ideid  stb.;  1)  a  dolog  tartamánál^  mértéke, 
mely  szerint  az  kemények  kezdetét,  egymásután 
következését  és  bevégződését  határozzuk ;  (km.) 
a»  idójár^  senkit  sem  vár:  az  idá  járton Jár^  eenmi 
stóra  nem  vár^  v,  az  idő  folyton  fohf^  me^  neqi  eszi 
amoljf!  legjobb  orvos  az  idő,  mert:  mU  ész  me^ 
nem  guógyít,  me^a^ógyüja  az  idő ;  idő  a  bolondot  ts 
észre  ho3»a ;  aziao  mindenndc  mestere;  az  idő  néha 
anya,  néha  mostoha ;  a  vas  is  megvásik  idővel;  nincs 
o^  dolog f  melyet  meg  nem  hajt  az  idő ;  időtől  kell 
ff  ami,  tanácsul  hallgatni ;  az  idő  mindent  kiderít; 
rosznak  is  idővel  kell  válni;  idővel,  pénzzel  lé^u  ta- 
karékos ;  kinek  bő  az  idő,  még  kifogy  belőle ;  líővel, 
szalmával  a  naspolya  is  megérik;  2)  ,az  események 
{btyamatának  bizonyos  szaka,  bizonyos  tünemé- 
nyek tartama;  kor,  életszak;  miUt,jeUn,jővő  idő; 
fcHy,  telik,  múlik,  eljár  az  idő;  legjobk  időben  (kor- 
ban) Unni;  nagy  iaő,  nagyszerű  események  kora; 
nagy  időt  érni,  öreg  korra  jntni ;  (km.)  egyik  idő  a 
másiknak  mestere,  v,  eüensége ;  más  idők,  más  erkől" 
esők;  oz  eUöUőU  idősoha  vissza  nem  fő;  3)  t  a-  m. 
óra;  harmad  idő  koron,  harmad  óra  tájt;  mennyi 
az  idő  t  hány  az  óra  ? ;  4)  vmire  alkalmas  időpont ; 
evés,  pihenés  ideje;  (szój.)  még  nem  multa  ids/ét  f 
(krsL,)  mindennek  van  ideje;  minden  jő  annak  ide- 
jében; eljő  az  idő,  ha  megázik  a  tüdő,  elmehetünk, 
ha  eleget  ittunk ;  ha  idején  kezdi,  idején  végzi;  ki 
idejénkel,  harínatot  szed;  5)  a.  m.'  időjárás,  a  ié/r- 
kör  tiszta,  derűit,  v.  borús  állapota ;  szép,  derüíl, 
tiszta  idő;  btoskos,  sáros,  hav€u  tdő ;  (km.)  legjobb 
gazda  az  idő ;  ingre  is  ráhull  az  idő ;  6)  (nyt.)  az 
Igék  által  kifejezett  cselekvés,  szenvedés,  vagjjr 
éllapot  módosulatai ;yelsi»,  muU,  félmuUj  iővő  ido. 

I«A-bér,  fn.  vminek  használataért  bizonyos 
időre  fizetett  liér.  -eiötti.  mn.  azon  pillanatot 
megelőző,  melyben  vminek  történnie,  létr^őnie 
kéuene;  t./«/i^páf.  Innen:  Időelőttiség,  fa.  -ersó, 
mn.  as  időváltozást  előre  megérző,  bizonyos  jelek 


által  kimutató ;  i.  növények,  állatok,  -folyam,  fii. 
az  idő  azon  része,  mely  két  időpont  közé  esik; 
két,  három  napig  tarttf  i.  -folyamat,  -folyáa»  fn. 
az  eseményeknek  időben  egymásután  következése. 
-forgá^  fn.  at  időnek,  vl^^  inkább  időben  az 
eseményeknek  változása  jóról  roszra  és  viszont 
forgása,  -hagyás,  fn.  1)  határidő  kijelölése:  8> 
megengedése  annak,  hogy  vki  vmic  a  kiszabott 
időnél  későbben  tehes^n  meg.  -halaaatáa,  fn.  1) 
a.  m.  idó vesztés:  2)  a  kitűzött  határidő  későbbre 
halasztása,  -halár,  fn.  m^határozott  időpont, 
melyben  vminek  megtörténnie  kell,  melynél  to- 
vább halasztatüia  nom  szabad,  -határozáo,  fn. 
kijelölése  vmoly  időpontnak ,  melyben  vmit  tel- 
jesitűnk  kelL  -héxag,  fn.!)  szünet  két,  vagj 
ugyanazon  cselekvés  két  része  kőzött ;  a  táncr/sud 
éjfélulán  egy  ótai  idóhézagot  alapUott  meg ;  2)  idő- 
számlálásban  való  hézag  -hiba,  fn.  áU.  eltévess- 
tése  vmely  időpontnak ;  fáL  hiba,  melyet  történet- 
író, V.  más  vki  akkor  követ  el,  ipidőn  1)  vmely 
eseményt  nem  abba"  a  korba  tesz,  melyben  az 
megtörtént;^)  az  események  előadásába  oly  doI» 
gokat  kever,  melyek  abban  az  időben  m«g  nem 
történhettek^  igy  pl.  időhibát  követett  el  az  a 
festő  ,'  aki  Ábrahámnak,  midőn  fiát  Izsákot  fel 
akarja  áldozni ,  kovás  puskát  adott  kezébe ,  s , 
amint  lőni  akar,  egy  angyal  által  vízzel  Őnteti  le  a 
serpenvőbe  tett  lőport  (Anachronismus). 

idÖ'járáa«  fn.  a  légkör  különböző  változatai ; 
szép',  napos,  ködös  i. ;  (km.)  időjárásiak  nehéz  mó- 
dot szabni.  -JárástaR,  fn.  az  időjárás  változatairól, 
esőről,  hőról,  kődről  stb.  szóló  tapasztalati  tudo> 
mány.  -Jártával,  ih.  bizonyos  idöfolyam  elmúlása 
után,  később ;  i.  talán  én  nu^cun  is  majd  elmegyek. 
'jén,  fa.  személy,  aki  tett  tapasztalatok  nyomán 
dőre  képes  megmondani ,  hogy  ekkor  és  ekkor 
kőrülbelfil  milyen  időjárás  leszen.  — ^  mn.  az  idő- 
változásait megérző;  i.  bajok.  *  -Jutva,  ih.  ha|nt 
rá  idő ;  időjutoa  talán  én  is  elmegyek,  -kor,  fn.  ok. 
az  idő  egy  része;  küL  az  állatok  és  nő  vénvek  éle- 
tének tartama,  -kör,  fn.  időszak,  mely  alatt  vmi 
megtőptéoik,  v.  ibelynek  elmultával  vmrismétlő- 
dik.  Itinén:  Időköri,  mn.  -kdrAnként,  ih.  bizo- 
nyos idő  elmúlása  után  ismétlődve. 

IdŐk5x,  fn.  1)  két  esem^ény,  v.  ugyanazon  eae* 
meny  egyes  részletei  közötti  idöfolyam  ;  2)  a.  m. 
időszak,  -ben,  ih.  eközben,  azalatt;  mialatt  az 
említett  dolog  történik,  v.  történt ;  időközben  majd 
látogass  el  hMzám.  -1,  mn.  1)  a.  m.  ideiglenes;  2) 
két  esemény  közötti  időben  levő,  előforduló ;  i. 
biráló.  -ileg,  ih.^  ideiglenesen,  -leg,  kevés  idŐre, 
ideiglen.  -leges,  mn.  a.  m.  ideiglenes. 

Időleges,  mh.  ez- időszerinti,  abban  az  időben 
levő. 

IdÖ -lej árat,  fn.  a.  m.  idő  lefolyás,  -méret  fii. 
1)  a.  m.  ver^b ;  ^)  a  veralábak  azon  tulajdon- 
sága, melynélfogva  azok'' bizonyos  idő  lefolyása, 
alatt  mondatnak  ki.  Innen:  Időméretes,  mn.  -mér- 
tan, fn;  (nyt.)  a  szótagok  Idómértékét  tárgyaló 
része  a  nyelvtannak.  Innen:  Időmértani,  mn. 
-mérték,  fh.  áU.  az  idő  hosszát  meghatározó  mér- 
ték, év,  nap,  ófa  stb.;  kül.  1)  (nyt.)  időtartam, 
mdly  alatt  vmely  szótag  kimondatlk;  2)  (zene) 
azon  idő,  níely  alatt  egy-egy  zenei  hang  tart;  3) 
idő,  mely  idatt  az-űtenyirásban  az  iressköz  le-,  t. 
illetőleg  felhúzása  történik.  Innen:  JdőwUrtékes, 
mn.  -múlás,  fii.  1)  az  idő  egyes  részelóek  ekaa- 
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Um;  8)  (ttud.)  a.  m.  elévülés,  -mvlatés,  Al  ».  m. 
időtöltés.  -mnltéTar,  jh.  «.  m.  idővel,  kétöbb. 
•nap,  fn.  acon  idö,  ason  nap,  meljeo  vminek  tör- 
ténnie kell,  T.  mely  legalkalmasabb  arra,  hogr 
Tini  megtörténjék;  id^ap  elÓity  elÖbb,  mint  kel- 
lett volna ;  időnap  után,  aa  alkalmas  idöpontnil 
később. 

IdAiiként,  ih.  néka  néha,  időről  időre,  olykor 
olykor. 

?  Id^ny,  fn.  tt.  -t;  az  fiteny  egyes  része,  mely 
alatt  egyes  zenei  hang,  r.  a  tinc  egy  lépéte  tart 
(tempó). 

ido-nyeréa,  fn.  az  időnek  meggazdilkodisa 
azáltal,  horr  ^™í^  rövidebb  m^dop  végezünk; 
aépekkel  doíaotni  nagy  idónytrés.  "Oyom,  fn.  a 
Dosszú  lét,  élet  viszontagsieai  által  hátrabagvott 
jel  vmély  tárgyon ;  e  várfalakon  is  UUtanaí  az 
időnyamok.  -perr,  -percenef,  fú,  lehető  legrövi- 
debb idő,  pulanat.  -pont,  fa,  1)  azon  pifianat, 
melyben  vnú  történik ;  2)  időhatár. 

*  Idöre-hára,  íh.  egyszer  valahára. 

Idft-rrnd,  fn.  l).az  idő  egymásután  követke- 
zése; 3)  korszerinti  rend,  melyben  as  események 
egymást  követik,  -rombolta,  mn.  az  idő  viszon- 
tagságai által  öaszerombolt, ítiíáú\t]Lváramladék, 
-rongált,  -rongálta,  mn.  az  idő  viszontagságai 
által  egyes  részeiben  megronsált;  ú  régi  ^üleif 
t.  itéptég,  melyen  a  kor  barázdákat  hagyott  -rdl- 
Idóre,  ih.  a.  m.  néba-néha., 

MAo,  mn.  tt.  -t,  v.  -et ;  1)  áH.  bizonyos  idő  óta' 
élő,  létező ;  mify  időt  tz  a  gyermek  t  hány  hóna- 
pos, V,  éves ;  f) '  k€i  öreg,  agg :  idős  ember,  aiz- 
áKony;  8}  kellő  időben  született,  az  anyaméhben 
teljesen  megéreti  (ellentéte :  idétlen)  j  ez  a  gyer- 
mek nehezen  fog  megélni,  meri  nem  tdÖi,  Innen: 
Jdőuég,  fn.  -b,  mn.  a.  m.  öregebb,  -b,  fn.  1)  vmely 
testületnek  hivatalira  nézve  legrégibb  tagja :  a 
ntdÓ9tárta»ág  időtbje;  2)  két,  v.  több  testvei*  kö^ 
zött  az  Öregebbik  ;  kűl.  a  nagy  családoknál  a  csa- 
lád fejének  legidősb  fia,  aki  atyja  atáü  mind  a 
méltóságot)  mind  a  birtokot  Örökli.  Innen :  Jdőeh- 
séff,  fn.  IdMiégiy  mn.  -bll,  fa,  a  hűbéri  vagyont 
öröklő  tagja  vmely  családnak.  Innen:  JdMjUég, 
fn,  -bifc,  mn.  a.  m.  idősb  kettő  kÖzüI.  f  -ded,  mn. 
meglehetős  idejű,  konSc  n>esthi).  -ít,  -H,  cs.  1) 
(ttud.)  eszkörii,  hogr  vmely  birtok  elévüljön ;  2) 
szokuból,  divatból  kihoz:  8)  véiiné  tesz.  Innen: 
IdőeÜée^fú, 

Idó'oor,  fh.  tábla,  melyen  a  nevezetesebb  ese- 
mények röviden  időrend  szerint  vannak  elsorolná. 

IdÓaödfk,  k.  öregszik,  vénheszik.  Innen :  Idő- 
»ődés,fiL 

IdösttI,  k.  a.  m.  elévül.  Innen:  ídSeűIés,  fn. 
Jdótűlőj  mn.  IdóeűU,  mn.  -et.  mn.  (ttnd.)  vmely 
vagyon  birtoklási  joginak  egy  bizonyos  személyre 
nézve  elévülése  és  egy  másikra  átszállása. 

IdA-SEabás,  fh.  időpont,  v.  határidő  kijelölése, 
mely  alatt  vmi  förténijc,  v.  v minek  történnie  kell. 

Idéosak,  fn.  1)  áU.  az  időfolvam  egy  része; 
áofaní,  rövid  idÓeztUB]  2)  az  időfolvam  egy  része, 
mely  alatt  vmi  tőrtént,  korszak;  eSbfen  azidótzak- 
han  aUg  fordult  élő  nevezetesebb  esemény;  3)  a.  m. 
idény ;  Jmrdói,  farsangi  idősítak.  -i.  mn.  idősza- 
konként történő,  előforduló ;  i,  irodalom;  i.  sajtó, 
hírlapirodalom.  InneD:  Idóstakilag,  ih.  -irat,  fb. 
folyoirst,  mely  bizonyos  időközönként  szokott 


megjelenni,  -oa,  mn.  időszakonként  előforduló. 
Innen :  Idóstakosság,  fn* 

Idöaxám,  -itáa,  ib.  korseak,  mely  valamely 
nevezetes  eseménynél  veszi  kezdetét,  honnan  as 
emberiség  eey  része  éveit  számlálja;  rámái,  k&- 
resziyén  %,  -laláa,  -oláa,  íh.  1)  arm.  idöezámv  2) 
az  éveknek  bizonyos,  nevezetes  eseménytől  való 
számítása;  6  időszámlálás ;  8)  az  egymásután  kö- 
vetkező történeti  események  megtörténte  ideiének 
előadása  (chronologia).  -oló,  fh.  az  idöszámláláa- 
ban  jártaa  személy,  •tan,  íh.  a  történelem  egyik 
része,  mely  az  események  megtörténtének  idíe^ét 
tárgyalja  (chronologia). 

Idj5-0xerinti,  Idö  axerint  való,  ih.  a.hi.  időle- 
ges. -BxerA,  nm.  1)  vmely  korhoz  nagyon  illő, 
abba  való ;  t.  inditvány,  eszme ;  2)  á.  é.  a.,m.  xpxi- 
landó,  aminek  kezdete  volt  vége  is  lesz.  Innen : 
Időszerűség,  íh..-8xó,íh.  (nyt)  a.  m.  ige.  -tábla, 
íh.  tábla,  melyei;  a  történeti  események  megtör- 
téntének kora  időrendben  van  följegyezve,  -láb- 
Msat,  fn.  több  időtábla,  rovat  együttvéve,  melyen 
több  országok,  egész  vflágriszek  területén  elő- 
fordult események  megtőrtáitének  kora  egymással 
való  összevetés  végett  elő  van  sorolva,  -ik},  fn. 
az  idő  azon  része,  mely  bizonyos  meghatározott 
időponthoz  közel  esik;  ez  időiig  v.  ez  időtd^jbén 
történt,  -tan,  fn.  1)  a.  m.  időszámtan;  2)a.m.idö- 
íárástan.  -tartam,  fn.  az  időnek,  illetőleg  az  eb- 
ben előfordult  eseménynek  tartóssága,  hossza, 
-tartás,.  fh.'l)  az  időnek,  a  benne  előforduló  ese- 
ménynek tartóssága;  2)  pontosság  a  hivatalos 
órák  .  me^gkezdésében  és  bevégzésében .;  az  idő- 
tartás  eaifik  kátelessége  a  tanárnak,  -teléa,  fn.  a.  m. 
időmnláÍB. 

IdAtlen,  mn.  a.  m.  idétlen ;  időtlen  kor  (Fal.). 

Idó-töltéf ,  fii.  1)  vmi  dologgal  való  foglaUco- 
zás;  UgktUmneubb  időtöltése  a  kertészet ;  komoly 
időtőMs;  2)  unaloműzés,  mvAziozás ,  időtöHéeból 
dohámfotni,  -löltö,  mii.  unaloműzésre  alkalmas; 
t.  mikíafság,  ^,  fn.  1)  személy,  aki  csak  unalom- 
Üaő  dolgokkal  szeret  foglalkodni;  2)  ideiglenes 
Idkész ,  lelkészhelyett^  (adminisbator).  -tvdo- 
mány,  fo.  a.  m.  időtan.  -tudés,  fii  1)  az  idöszám* 
tanban ,  2)  az  időjárástanban  jártas-  személy. 
-üveg,  íh.  üvegcső  higanynyál,  v.  szeszszel,  meív 
az  időváltozás  szerint  majd  emelkedik,  majd  száll. 
-váltosáo,  fh.  1)  az  időnek,  a  korszellemnek,  az 
emberek  szokásainak,  erkölesének  megváltozása; 
2)  dft.  az  időjárás  iSieeváltozása ;  Jk«<:  a  ió,  a  de- 
rült, papos  időnek  borúsra,  esősre  való  változása; 
M'  a  tyúkszemem,  időváltozás  kszeni  -váHatva, 
ih.  kevés  idö  múlva }  idóváirtatva  én  is  kimentem, 
-v^rtatlan,  ih.  a.  m.  azonnal ;  idővártatlan  bejött 
Mártha  (Dobos). 

Idftvel,  ih.  időjárUval,  jövőben,  majd  ha  bls^- 
nyos  idé  elmúlik. 

Idó-.vcBstegetéa,  fh.  1)  az  időnek  haszontalan 
dolgokkal  való  eltöltése ;  2)  vminek  véghesvtvé- 
sére  a  szükségesnél  több  időnek  fordítása;  8)  a.m. 
halogatás;  mtn<íífit.-fi^£te/.  -vesvtegetA,  mn.  1) 
sok  időbe  kerülő;  t.  zsulatság;  2)  haszontalan  dol- 
gokkal, mulatozással  foglalkozó,  naplopó,  -veas- 
térni  fn.  bizonyos  időtartamnak,  akaratunk  ellen 
használatlanul  hagyása,  vagy  kellőleg  f5l  nem 
használása;  a  tengeren  való  utazás  idŐvesztészel 
jár,  -vetés,  -Tixsgalat,  íh.  á.  m.  idösaámtan. 
-vétó,  -Tizogáló,  fii.  áz  idöszámtanban  jártas 
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nzeméiy,  -vontatáir,  fa.  az  időnek  hiábaTaló  el- 
töltése, ami  által  vmi  szükséges  teendő  elhalasz- 
tatík,  késedelem,  -▼óntatva,  ih.  az  idftt  hiába 
töltre,  késedelmezve. 

Idte,  A)  k.  1)  biaonro^  idei^  marad,  időt  tolt 
vhol;  sokáig  idótui  vnol;  B)  cs.  1)  *  vmire  időt 
határoz;  idozőU  óra  (Fal.) ;  2)  vminek  teljesítését 
más  időre  halasztja;  ha  ma  éleégezheted,  ns  időzd 
hoUumra.  Innen  :  Időzés^  fn. 

Idfll,  k.  1)  a.  m.  üdül;  2)  vmely  betegflé^^  ^^- 
rögaik  a  testben  és  időnként  előfordul  :  iditl  az 
élktmMfogoU  mellbetegiég.  Innen:  IdüléSf  tn.  IdUt, 
mn.  tdüU  baj. 

Idv.  Idves*  IdTeaea,  IdTessép^,  Idveaaégea,  I. 

rdv,  CdTŐs  stb. 
Idvez,  Idvezel,  1.  Üdvöz,  Üdvözöl. 

Idvezit  Idvrzltés,  Idvezi(5,  I.  Üdvözít,  Üd- 
vözites,  Üdvözítő. 
IdvezQI,  IdvezQlés,  IdvezOlet ,  Idvezait,  1. 

t'dvözfil ,   Üdvőzolés  stb 

ledr  fedés,  stb.  h  Ijed,  Ijedés  stb. 

Ifj,  1.  IQú. 

t  IfU,  fn.  nem  rég  fogamzott  férfi  magzat 

iQabb,  mn.  (az  íHú  középfoka)  a.  m.  fiatalabb. 
•ik,  mn.  kettő  kozóla  fiatalabbik. 

írjaraka.  fn.  (kies.)  kis  fiú. 

írjadik.  1.  IQodik. 

Ifjan,  ih.  1)  a.  m.  íQanta;  8).i0ak  szokása  sse- 
rint  ;•  if/an  titeli  magát, 

Ifjanc,  1.  IQonc 

IQanI,  IQaUla,  ih.  fiatalon,  iQú  korban;  (km.) 
kii  Jste»  tzőretf  0'atUa  vetzi  d;  mit  ^ember  ifjaiUa 
tanulj  aggoUan  w  nehezen  feUjH, 

IQas,  mn.  if)ui  szokása;  ifjaként  feH&nö:  t. 
magaoiseUL  -kodik,  k.  1)  ifjúságát  vhol  tölti; 
együtt  iffaskodtunk;  2)  ifíak  módjára  viseli  magát, 
i^í^t  játszik)  legénykedik. 

IQaaazony,  fn.  fiatalabb  polgárnők  cime  a 
köznépnél. 

IQaiizt,  c$.  a.  m.  iQit. 

IQatag,  mn.  iQút  matató ;  elóre  iimüott  hajfur- 
<«i\  miket  ffendégkt^  ayunúja  terhel,  neki  egemen 
iJjaUtg  tekimteUt  igyekeznek  adni  (Jók.). 

IQaCta,  1.  Ifíanta. 

írjít,  C9.  1)  fiatalabbá  tesz,  ifjabb  színben  tün- 
tet fel ;  2)  a  valódmái  fiatalabbnak  mondja  magát ; 
ifjüja  magált.  Innen :  IfjÜáe^  fn. 

Irjodtk,  k.  a.  m.  if}a4ik. 

Ifjonr,  fn.  a.  m.  ifjú,  süheder,  suhanc.  Innen : 
'  ífjond,  mn.  /^lofic»2a^,ih.  I/joncaág,  fn. 

IQoBta,  in.  a.  m.  lÓanta. 

IQOt  IQm,  fn.  tt.  -t,  V.  iQat;  a  férfinemhez  tar- 
tozó személy,  ki  már  a  gyermekkort  elhagyta,  s 
kiben  a  nemi  ösztön  fejledezni  kezd ;  nem  voltam 
többé  gytírmékj  ifjú  nem  valek^  ez  aa  élet  legnebb  éve 
(Pet.) ;  (km.)  eoíera  meáe^ie  az  ifjú,  ha  eaévelmi9' 
denkor  tudna  élni ;  if/ttnak  ereje^  öregnek  estef  sok 
fjá  többre  menne,  áa  nem  tudná,  hogy  gazdag,  — , 
mn.  1^  a.  m.  fiatal ;  t.  legény,  l^ány;  ijjú  úr,  a.  m. 
iirfi;  (km.)  ifjú  úr,  uj  csizma  kedvesebb  az  ónál; 
ifíú  ember  szándéka  titkos  ösvény;  2)  fiatalo.knál 
előforduló,  iQas ;  (km.)  ifjú  szokás  öreg  gyakorlás, 
ki  mihez  fiatal  korában  hozzá  szokik,  öregsé- 
gébftn  sem  hagyja  azt  el. 

Ii:iúan,l.  ÍQan. 

IQú -asszony,  fh.  a.  m.  iQaaszony.  -dad.  ma. 


serdülő,  nagyon  fiatal.  Innen  i  Ifjúdadon,  ih.  -dl  k, 
k.  fiatahibbá  leszen,  arcszíne  élénkül.  Innen:  Iffá- 
dás,  fn.  -I,  mri.  1)  a.m  ifjúdad;  2)  iQúhoz  tartozó, 
azt  illető ;  ifjúi  szokások.  Innen :  Ifjúilag,  ih.  -kor, 
fn.  az  ember  életének  legszebb  szakasza  \  mely 
a  gyermekkor  végétől  a  test  te^es  kifejlődése 
idejéig  tart 

írjul,  1.  IQadik. 

ifjiilag.  ih.  a.  m  ifjan. 

IQun.  1.  Ifjad. 

írjúsAgt  írjunág,  fn.  1)  fiatal  kor,  fiatalság 
kora;  (km.)  elfogy  az  ifjúság,  mint  ama  virág;  az 
ifjúság  arany  alma^  méltó  megőrvani;  ifjúságy  bo- 
londság ;  ifjúságban  erőnkkel,  vénségünkben  eszünk- 
kel; 2)  fiafaü  emberek  összege;  iskolai  ifjúság.  Inn.: 
Ifjúsági,  mn. 

*^  IflŐotta,  1.  IQanta. 

Iga.  fn.  1)  összefoglaló  eszköz,  melynek  segít- 
ségével a  vonó  barmot  szekérbe  fogják,  járom; 
iqaba  fogni  az  ökröt;  igát  húzni;  igából  kitömi; 
Qím.)  ökömdt  az  iga  kemény  nyakaesiga ;  2) 
amenyiben  egy  igába  fogatik,  egy  pár;  egy  iga 
ökör,  két  ökör;  két  iga  ökör,  négy  ökör;  3)  á.  é. 
súlyos  teher,'  teherviselés,  elnyomatái,  szolgaság ; 
(szój.)  egész  nap  igában,  egész  nap  terhes  munká- 
ban van  ;'együa  húzzák  az  íaát ;  igába  fogták,  mu- 
lasztást nem  engedő  mnnKába  beállították;  iga 
alá  vetni,  v.  hajtani,  elnyomni,  hatalma  alá  haj- 
tani; iga  alatt  tartani,  szolgaság  állapotában  tar> 
tani;  iga  alatt  nyöani;  (km.)  én  húzom  az  igát,  wtás 
penderül;  4)  á.  é.  házasság;  igába  fogták,  meghá- 
zasodott: 5)  a.  m.  hidláb.  . 

Ilfa-bélfa,  ftx.  a  járom  közepén  felnyulót  az  iga 
alját  és  tetejét  összekapcsoló  lapos  fa,  mely  az 
igába  fogoU  két  ökörnek  választóul  szolgál.  -beU. 
mn.  igában  használt;  i.  marha;  egy  igab^,  a.  m. 
^ky  igúba  v^ó,  azaz  két  Ökör ;  á.  é.  názastárwk. 
Innen :  egy  Mabeliség;  házasság  egy  igabeUsihet  je- 
lent (Bíró  MT).  -erö,  fn.  1)  az  igabeli  marhák  dol- 
gozásának hatása ;  2)  az  igabeli  marhák  együtt- 
véve vmely  jószágon. 

*  Igar-fa.  fn.  a.  m.  iharía. 

Iga-robot ,  fn.  igabeli  barom  által  végzett 
robot.  ' 

laás,  mn.  1)  igabeli ;  t.  ökör ;  2)  teherhordásra 
való;  i,  ló  (ellentéte:  disz-,  v.  parádés  ló);  3) 
igába  fogott  barommal  végzett;  i. napszám;  4)  tgás 
hidf  a.  m.  járomhid.  -robot,  I.  Igarobot. 

fga-sBakinány,  fh.  a.  m.  igarobot,  -szeg,  fn. 
a.  m.  járomszeg;  (szój.)  kitöri  az  igaszeget,  nem 
engedi  magát  koriátok  közé  szorítani. 

fgátlan,  mn.  és  ih.  iga  nélkül  való,  igát  nem 
viselő;  t.  maráa;  á.  é.  megfékezetlen ;  t.  szabizd 
nemzet.  Innen, :  IgáHanság,  m.  IgátUmul,  ih . 
'  Iga- vonó,  nm.  igába  használt ;  igavonó  marha, 
három;  (szói.)  olyan,  mint  az  i.marh€t,  reggeltől 
estig  szakadatlanul  dolgozik. 

Igaz,  mn.  1)  való,  a  válósággal  m6geg3^zÖ ;  i. 
bsszéd;  i.  szó;  ez  széni  igaz,  vaw  igaz ;  (szőj.) régen 
voU,  tán  nem  is  iaaz;(km.) legnehezebb  az  igaz  szó; 

2)  a  becsülettel  megférő;  igaiz  járatban  lenni; 
igaz  járatbeli  ember,  becsületes  életmódú ;  ig^z  ut, 
a  becsületességgel  megférő  mód;  igaz  után  sze- 
rezte vagyonát,  becsületes,,  v.  törvényes  módon ; 

3)  nem  tetetett,  nem  színlelt;  i.  indulat,  barátság, 
szerelem;  igaz  lelkentre  mondom!  (km.)  ritka  ma- 
dár fls  igaz  barátság ;  4)  nem  tettető,  nem  azlnlö. 
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a  nyomorban  ig  hü;  t.  barát;  ú  szereti;  t,  magyar; 
5)  becsületea;  igáz  mvti  ember;  (kpi.)  igctc  ember 
nem  jár  a  nyéhüeUens  6)  valódi,  nem  hamisított; 
i.  gyöngy ;  t.  kmyér ;  (szőj.)  meghozta  az  igaz  ke- 
nyér ;  7)  jogos,  töryónyes;  tgaz  ejjáráe;  igaz 
kereset^  a  becsülettel  megférő  módon  szerzett; 
(km.)  igaz  jószág  él  nem  vész,  — ,  fiu.  1)  való,  ta- 
gadhatatlan doloe;  igazai  mondani;  (szój.^  ha 
most  igazat  tnonwúz:  a  légy  is  madár ;  (km.) 
monc^r  V-  sz6\j  igazai^  betörik  a  fy'ed ;  ezért :  nem 
jó  az  igazat  hangosan  hegedűlni ;'  tréfából  is  lehet 
igazat  mondani;  ndiéz  az  igaznak  végére  menni; 
bolond  és  részeg  leghamarább  mondják  ki  az  igazat; 
ha  vendég  vagv  is^  mondd  ki  az  igazat ;  a  megbot' 
lőtt  nyelv  is  néka  igazat  mond;  2)  a.  m.  igazsig; 
igazad  van;  (szó^.)  igazai  adni  vkinek^  a)  beval- 
lani, hogy  vki  Igazat  szólott;  b)  igazságosnak 
lenni  vki  ir&nt ;  3)  a.  m.  jog ;  a  nemzet  igazai ;  ^é-  \ 
zat  tartani  vmihei;  (km.)  (űóárki  is  restül^  ha  igazát 
(azt,  ami  jogosaü  illeti)  m«(/  nem  adják;  4)  ártatlan 
ember;  (bibi.)  kiontani  az  tgaznak  vérét;  5)  (szőj.) 
isten  igcasában^  derekasan ;  zsinór  igazábauj  zsinór 
s^erínL  — ,  t  ih.  egészen,  igen,  nagyon ;  igasi  elég 
(Festhi),  untig  elég;  igaz  ugy  tetU 

IgáaS),  cs.  igába  rog  j  &.  é.  elnyom,  hatalma  alá 
hódit.  Innen  :,J^ázd«,  fn. 

Igazaiig  cs!  vmit  igaznak  mond,  vél,  v.  tart. 

Igazán,  ih.  öszintéh,  nem  színlelve;  jelesen, 
derekasan ;  i.  beszélni;  i.  szeretni ;  ki  igazán  Jár  ^  nem 
botlik.  — ,fsz.  valóban !  csakugyan !;  igazán  !  igazán 
azt  mondotta!^  -di,  mn.  komolyan  Vett.  nem  játék ; 
igazándi  harctól^  locsogó  fű  veres  (Ar.). 

Igazára,  ih.  igazság  szerint,  a  valóhoz  híven ; 


Igazit,  Igazit,  CB.  1)  igaz,  helyes  irányba,  a 
cél  felé  terel,  rendbe  hoz ;  tiü>a  iaazitni  az  eUéved- 
tet;  2)  rendez,  rendbe. hoz;  alkalmaz  ;  sorba  iga" 
zitni  a  könyveket ;  testhez  igazüni  a  ruhát;  3)  a.  m. 
niSLaít;  a  szomszédba  igazítani  vkit;  igazü  Ferencz 
doctorra^  hogy  mondaná  seMentiáját  (Kern.  J.) ;  4) 
javít;  hibáléat  i.;  a  lakatot  igaeitja.  Innen:  Igaei- 
táSy  fn.  (km.)  ifjasszonyon  ^  malmon  gyakori  az 
igazítás,    •  ' 

Igazitó,  fn.  (msz.)  1)  fnnyölü,  ösztökeforma 
vaseszköz  a  csizmadiáknál,  melylyel  a  csizmabört 
kinyijytják ;  2)  szUcsök  bömyujtó  vaseszkÖze. 
-csavar,  fn.  csavar,  m^ely  által  a  gépen  vmit  kell6 
helyére  srófolnak,  -fa,  m.  vmin^  helyrehozás&ra 
liasználható  faeszköz.  -kerék,  fn.  (gép.)  ált.  ke* 
rékf  mel^  a  ffép  működését  sietteti,  v.  illetőleg 
késlelteti;  köL  üyen  kerék  az  órában.  -iiiérl(»g, 
fn.  hatósáignál  tartott  mérleg,  mely  szerint  a  többi 
mérlegeket  igazítják,  -taresa,  fn.  a  zsebórában 
egy  lap.  melyen  az  i^azitókerék  van. 

ígazláa,  m.  a.  m.  igazoíás.  Inuen :  Jgazlási^  mn, 

t  Igaz'látó,  ín.  itélö  bíró. 

Igaiz-leikfi,  mn.  becsületes,  nem  tetető,  szinlés 
nélkül  való ;  t.  ember.  Innen :  IgazleOcüséa^  fn.  ^ 

Igaz-mondáa,  fn.  igazságon  alapuló,  őszinte, 
hlmezetlen  szavak;  (km.)  nem.eok  mesterség y  v. 
mentség  kdl  az  igazmondáshoz;  igazmondás  nem 
emberszólás;  nincs  szerencséje  az  igazmondáshoz. 
-mondó,  mn.  1)  szókimondó,  aki  az  igazságot  nem 
titkolja  el ;  ^)  a  jövő  eseményeit  előre  megjósló. 
Innen  :  Igazmonaóság^  fn.  ^ '~ 

Igazodik,  k.  i;  1.  Eligazodik;  2)  tisztába  jö 
vmi  felöl;  3)  a.  ,m.  beleokik ;  bele  i.  az  uj  hiva- 


az  6  képét  igazára  kirni  nem  lehetetty  minthogy    tálba ;  4)  a.  m.  bizonyodik;  nem  igazodott  rá^  hoay 


ő  is  részese  volt  a  merényletnek  ;5)  alkalmazkodik  ; 
a  korszelle^héZj  környezetéhez  i.;  6)  (psz.)  igazodj, 
a.  m.  egyenes,  rendes  állásba  helyezkedjél. 

Igazol,  cs.  1)  helybenhagy,  h^yesel,  igazat  ad; 
igazolni  vki  tettét;  2)  vkit  ment,  vklnek  védelmére 
kel,  saját,  v.  más  ártatlanságát  kimutatja ;  igazold 


teUn  i. 

Igazgató,  mn.  1)  vmit  javító,  tatarozó,  rendbe 
hozó;  nihaigazgató ;  2)  vmely  testület  ügyeit  ve- 
zérlő ;  igazgató  tanács.  — ,  fn.  személy,  aki  vmely 
testület,  v.  intézet  ügvelt  intézi,  hog[y  azok  helyes 
utón  maradjanak;  iskolaigazgató;  jószágigazgató. 
Innen :  Igazgatói,  mn.  -rúd,  fn.  rúd,  melylyel  vmit 


mindig  más  színben  jelent  mea  (Faz.  M.). 
Igazdad,  mn.  valószínű,  hihető. 
Igaz-elmü,  mn.  1)  igazságnak,  jognak  hódoló^ 
a  törvények  iránt  kegyelettel  viseltető;  i.  polgár, 
nUUtvaló;  i.  tett^  viselet  (loyalis).  Innen:  Igazéi- 
múen,  ih.  IgazeJműség,  tn. 

Igazgat 
mányoz 

vezeti  ;„. 

hoz,  javít.  Innen  :  Igazgatás,  fh.  Igazgatási,  mn.        mn.  ioazolásijegy,  -batlan,  mn.  1)  nem  menthető; 
Igazgatás- mófl,  fn.  azon  intézkedések  össze-    amit  kimenteni  nem  lehet ;  2)  nem  helyeselhető, 
véve,  melyek  áltiü  vki  vmit  igaa^t ;  helyes,  hely-    helyben  nem  ha^^ható.  Innen  :  Igazolnatlanság, 
'^      *  fn.  Igazolhatlanul,  ih.  -ható,  mn.  1)  kimenthetB, 

amire  nézve  mentséget  lehet  felhozni ;  2)  helye- 
selhető, helybenhagyható,  -ójegy,  fn.  a.  m.  iga- 
zolási jegy.  -vány.  In.  tt.  -t:  hiteles  irat,  melyben 
vki  kilétét  kimutatja,  igazona. 

Igazság,  fn.  1)  az  ész  szabályiúyal  megegyező 
beszéd,  elv,  állítás;  való,  nem  hasudságon  ida- 
rendes helyzetében ,  egyenafúlyban  tartanak ;  a  !  puló  dolog,  mivolt,  beszéd,  állítás ;  észtani,  hittaiU 
kötéltáncos  igazgatórúdja.  -ság,  fn.  1)  igazgatói  %.;  (szój.)  igazságod  von,  helyesen  beszéltél ;  leg- 
állomás ;  2)  igazgatói  személyzet ;  3)  terem,  helv, .  téváibb  érm,  v.  mehetni  az  igazsággal ;  Jobb  egy 
hol  az  igazgatói  személjrzet  hivatalosan  működik.  ^  igazság  kettőnél,  m^rt  csak  egy  az  igazság;  nem 
Innen:  Igazgatósági,  mn,  -tanács,  ín.  tÖbb  sz^-  sok  mentség  leeü  az  igazsághoz;  2^  törvényekké 
mtiybŐl  álló  tanács,  mely  vmely  testület,  v.  inté-  megegyező  jogos  d9log;  bíróilag  kimondott  tör- 
zet  vagyonát  igazgatja.  Ügyet  fölött  intézkedik,  vényszerü  ítélet ;  igazságot  szolgáltatni,^  a)  tőrvé- 
-zslnór,  fn.  a.  m.  csapózsinór.  I  nyes  ítéletet  mondani;  b) a. m.  igazat  adni  ;  (szój.) 

Igaz-hit&,  mn.  dft.{a  hitdkkelyekhe^f  hitelyek-  i  tisztelet,  becsület,  de  igazság  is  I  tiszteljük,  beosül- 
hez  htt;  i.  protestáns,  nem  szabadelvű ;  ibüZ.  a  keleti '  jük  más  jogait,  de  megkívánjuk,  ho^  a  miéfiket 
görög  faházhoz  tartozó  (orthodoz).  Inn,'.  Igaz-  se  sértsék;  (km.)  tneghalt  Mátyás  kvrály,  oda  az 
hitúség,  ín.  igazság.;  nem  minden  pecsét  alatt  hever  az  iaazság ; 

Igazi,  nm.  1)  vafaSdi ;  i,  bábu ;  i.  mulatság ;  2)  Sa  ninct  igazság,  szar  a  tÜág,  tök  a  tromf;  nanisscs 
törvényes,  jogos;  t.  jörököé.  Innen:  Igaziság,  fió.      '  igazság,  veszszen  a  vHág;  3)  vmely  személy  egyé- 
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oif égére  Tonatkosó  dkirat :  útlevél,  -aiánlö  levél; 
Mm-«  igmuápod  f  nem  msMm  tdÓbem  lékftt  igauág 
néVsSl  iftofni.  •*-,  iss.  agy  T«n !  igaM$ág  !  erre  nem 
ieüondoUam, 

IgasaAg-éraet,  fn.  lelki  tuUgdonság,  a  kebel 
▼ele  síUletett  érsete,  mél jnélfogra  yki  caak  ast 
taiija  megengedheKVnek,  ami  aa  igaaB&ggml  egre- 
S0 :  eirii  tm  igauágérzeteí.  -hi^-en,  ih.  as  igaiiag- 
nak  megfelel(Ueg,  ngy,  mint  ai  igasuAg  boaza 
map^val ;  ugj,  amint  történt ;  igaztéghiven  tlóodm 
vmü.  •hft,  mn.  as  igasaágnak  megfelelő,  a  meg- 
történtet  el  nem  feiSitö ;  t.  elóadá*.  -klasolgálta- 
táa,  fti.  a.  m.  igaaságesolgáltatáa. 

Igasaágaa,  mn.  ah,  aa  igaaaágnak  megfelelő, 
aasal  nem  ellenkeaö;  kűL  1)  miaok  jogalt  tustelS, 
nemeértd;  i.  te^;  %.  hirifú  Méigés;  2)  a.  m. 
méltánvoB ;  e»  nagifon  •'.;  t.  HveUiée,  Ino. :  Igmuá- 
goean^  ih.  JgoMedgoMtág*  fii. 

IjraMAg-asolgáltatAa.  fti.tfft.  pőrOs  éa  bfin- 
▼Adl  figyeló  réase  a  koaigaagataanak ;  némeií 
ereeágbom  ta  t.  nagyim  el  van  kem^ageha;  mL 
birói  Ítélet  pOrCs,  ▼.  btlnvidi  ftgyekben. 

IgAMágtalan,  mn.  1)  aa  ioasaággal  ellénkeaö, 
mások  jogait  eértó;  i  htró;  2)  a.  m.  méltánytalan; 
t.  hdnéimód.  Innen :  IgauágUűantég,  fo.  Igae$ég- 
talanul^  ih.  -tétel,  fn.  a.  m.  igaaaágsaolgáltatás. 

IgasaAglIgy,  fn.  mindenféle  dolog,  figy,  mely 
▼mely  omagban  aa  igaaaágaaolffáitatáa  kOrébe 
tartoaik.  Inn. :  laaeMÚgűagi^  mn.  -er,  -miniaater, 
fii.  miniaater,  aai  vmely  oreaágban  aa  igaaaáff- 
■ad^tatáai  figyekben  a  fejedelem  helyett  teL- 

if  aB-asabáaii,  -aBÍnfl,  mn.  a.  m.  valöaBintl. 
-aBivfl,  mn.  der^  becafiieteo^  nem  4lBok;'t.  em- 
(er.  Innen:  IgoMeehieég^  fii. 

I^avtalan,  mn.  1)  ▼al^tlan,  nem  igaa;  i.  dUHáei 
S)  jogtalan,  tSnrénytelen ;  t.  iidkt}  8)  a.  m.  mél- 
tánytalan; L  hándemód.  Innen:  Jgatíakmeág,  in. 
JgoMtaianMl^  ih. 

Ignsal,  Igasél,  k.  1)  igaaodik;  helyes  irányba 
tér;«if6at.;  á.  é.  (▼aU.)  |istenhea  tar,  bUneitel- 
ba^ja;  2)  rábiaonjrnl  vmi;  nem  igaatiUrá^  kogn 
6  u  réut  wett  e  merénulelhen ;  3)  igasságosnak 
ismerteUk  el :  (lat)  a  bündkböl  való  kitisatnlás 
által  Isten  előtt  kedves  lesa,  1.  HegigasoL  Innen : 
^eoBnláe^  fii.  laaemh^  mn. 

IgasvUt,  In.  aa  iranlás  eredménye. 

Igas-valláaa,  1.  ^aahitű. 

Ige,  ige,  fti.  itt.  a.  m.  sad,  beaséd  ;Jbtf.  1)  (nyt) 
aa  alany  cselekvését,  saenvedését,  v.  állapotát 
jelentő  besaédrésa:  ceeUbeé  ige  kétféle,  v.  Mató 
ige^  mely  aa  alany  cselekvéaét  más  tá»yra  viaai 
at;  m.  it,  á«fo<;  v.  áenáolé,  mely  aa  alany  cse- 
lekvését magára  aa  alanyra  viaai  visssa ;  m.  •■<'^i 
iér,  hd{  aitr e/Ütlő  ige^  mély  mástól  parancsra  veg- 
hesvitt  cselekedetet  fejea  ki;  nenvédó  t*  ssinte 
két  féle  V.  huleeentedáy  mely  aa  alánnak  kfilerő- 
bői  saármaaott  saenvedését  fejeai  ki,  m.  vtretik; 
V.  heínenvtdót  me^él  aa  alany  ssenvedésének 
oka  nincs  kivfil  aa  alanyon,  m»  cenkódik;  2) 
(bibL)aa  Isten  fia,  második  isteni  ssemély  (A«y«<); 
hmé^btn  rala  a»  igr«,  it  aa  ige  Istennél  eaJa,  s  ae 
Ie$m  eala  as  ím  ;  S^  (▼>!]•)  asent  besséd,  keresa- 
tyén  tanítás ;  nirdeti  ne  igét;  nem  ctoá  ktngérr«Í  ű 
as  CMŐ«r  áimeai  minden  tgéetl,  aid^  os  í$ien  etéfá- 
hói  eaérmaeik  (bibi.) ;  4)  babonáa  mondat,  aá, 


besaéd,  melylvel  vkit  megrontani  tőrskasenek;  5) 
á.  é.  a)  a  motóllán  három  ssál  fbnalból  álló  csomó ; 
b)  *  ntncf  kezem  igijére^  nem  áll  nsr,  hogy  kellÖleg^ 
hoszáférhetnék,  nincs  kesém  Usyéoen. 

ige- fonál,  fn.  három  ssálbol  álló  fonál  a  mo> 
tóDán. 

Íffe-gvdk,fh.(nyt)  aa  igének  első  eleme,  -hi^- 
litáa.  -bi^ogatáa,  fh.  (nyt.)  a.  nL  igeragosáa. 
-határosé,  fh.  (nvt.)  a  besaédréssek  egyike,  mely 
aa  alany  caelekvéeének,  ssenvedéflének,  v.  álla- 
potának id^ét,  asámát,  helvét,  mó^át  jelenti; 
tdófelentóf  eedn^felentóf  hebneleiuóf  móé^elaUó  i. 
-IdA,  fh.  (nyt)  aa  isének  mmtra,  jelenre  és  iővőre 
vonatkoaó  módosiuata.  -képBéo,  fh.  aa  igének 

Sőkökből  kUőnféle  képsők  által  való  alakítása. 
ötA,  fii.  (nvt)  igehatároxó,  mely  majd  aa  ige 
elé  ragasstatik,  majd  pedig  as  ige  után  áU;  Oye- 
nek :  át,  el,  fel,  le,  ki,  be  stb. 

Igen,  ih.  nagy  mértékben,  nagyon;  i  kicein;  «. 
eaév  i  igen  rónul  lát;  igen  megfagyoU,  — ^  iss.  er6- 
sito  felkiáltás^  jelent&ére  n«ive  a.  m.  agy  van! 
ebnuk  már  hét  óraf  igenJ  v,  igenie!  (Bióy)  igent 
mondani,  n)  igen!  fSlk^ltással  erősíteni  vmlt;  b> 
beleegyezni  vmibe;  *  vagg  igen,  a.  m.  sőt  igen. 

IgeB-«m^  iss.  1)  a.  m.  igenbison;  2)  főlkiáltáa, 
melylyel  aa  előttfink  sxóló  áUitásának  i^  voltát 
megengedjük  n^an,  de  aat  is  kMelen^ük,  hogy 
aa  még  sem  f^ftlef  mee  égessen  a  Kívánalomnak; 
pl.  teanap  itt  voftorn,  ae  nem  talákalak  honn!  igen- 
ám,  de  (e  három  árára  Ígérted,  hogg  wteglátoMUtz  e 
etak-őt  ér^  mtán  főttél !  -blxon,  -blsony,  iss.  as 
előttUnk  ssóló  állítására  némi  gonvnyal  vegyült 
erdsitő  felkiáltás;  igen-hiáong,  majd  hogy  neT-^l, 
cs.  1)  igen  ssóval  erosit,  bisonyít  ;f^févet igeneimig. 
fejbiccentéssel  erősítni,  belybenhagjmi ;  2)  a.  m. 
igendl.  •€!!,  cs.  ígen  szóval  soknak,  nagynak 
mond  vmlt  -^s,  cs.  a.  m.  igenel. 

ígcttév,  l^eatv,  fiL  a.  m.  réesesftlő.  Inn. :  íge- 
nevee,  mn.  igeneves  seóftbtésy  (leoinkább  idegen 
nyelven)  mondataaerkeaet ,  melyben  a  batuoa 
móda  ige  helyett  rövidség  okáért  réssesfilO  haas- 
náltaiik. 

igen-la,  ih.  ígen  nasyon ;  t .  naqgot  ngrott.  — , 
isa.  ocy  van,  kétség  kívftl;  e^M-s  mar  aígádt 
igenisT 

igéBkést,  igénként,  ih.  1)  a.  m.  ásóról  sadrm. 
egv  saót  sem  hagyva  ki;  2)  egyik  igét  a  asádk 

Igealeg,  I.  Igenlegesen. 

igcnleaea,  mn.  1)  (bölcs.)  erőaitőy  állító,  ami- 
ben aa  állitniány  as  alanynyal  megegyezik;  pl.  es 
a  telsM  mM;  2)  (mt)  a>  ált  jelsöie  bármely 
mennvis^nek,  ha  minden  ellentét  nélkül,  magá- 
ban áll;  pl.  igenltgee  a  vaggonj  de  ae  adáseág  ie 
igenleges,na  a  vaggomnal  nince  viseenfittaf  h)KnL 
két  eílentett mennyis^  kŐBŐl  annak  jelzője,  mely- 
ről meg  akarjak  tadni,  hogy  mennjri  en  értéke  a 
másikkal  (t.  i  as  ellentett  mennyiséggel)  őssse- 
hasonlítva;  pl.  vkinek  háaa  ér  őteser  rorintot, 
földbirtoka  tisesret,  s  a  takárékpénstárban  van 
kétes«»^8aás  fbrín^a;  de  tartosik  egyik  balyre 
nycdceser  fbrinttal,  másikra  kéteaernyolcssázaal; 
ha  ast  akaijnk  megtudni,  mennyi  ennek  vagyona 
vissoDyitva  aa  adósságtral,  akkora  vagyon  men^« 
nyiségét  jelentő  saámok  igenlegesek,  ha  pedi^ 
azt  akaijuk  megtndni,  mennyi  adóssága. 
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nyitva  a  birtokhoz,  akkor  az  adósság:  fog  igenlő- 
ges  lenni.  Innen :  ígűnUguen,  ih.  IgjmUgi,  mn. 

Igenlés,  fo.  helybenhagyás,  eritoités. 

Igenlóf  mn.  hefybenha^ó,  erÖsitö;  «.  válasB',t. 
mondat.  Innen :  JgenUőleg,  ih. 

Igenaég,  fn.  vxninek  tnlságos  ToIta.  -gel,  ih. 
tulkos  mértékben,  szertelen  módon. 

Igen>asó,  fb.  «,igen*'-nel  való  bizonyítás;  mtn- 
dmre  igennávai  jáÜL  -ilgy«  ih.  körülbelül  oly 
formán;  igen-ugy  áll  a  dolog,  hogy  ttb. ' 

?  Igény,  igény,  fti.  tt.  -t;  1)  jogos  követelés; 
néki  van  legtöbb  igénye  ehhez  a  földbirtokhoz;  2) 
saját  hasznára  awűmazás,  felhasználás;  igénvbe 
venni  vki  ajánlatát,  -el,  cs.  igénybe  vesz,  követel, 
kivan ;  ee  a  munka  nagy  vigyÓMotot  igényel:  többet 
igényel,  mint  amU  meaérdemelne.  -ea,  mn.  I)  vmire 
nézve  igénynyel  biro ;  2)  amire,  igényt  tartanak. 

*  Ig'ényea,  Igenyeaít,  1.  Egyenes,  stb. 

*  Igenyeat,  ih.  a.  m.  'egyenes^nc  igényéét  a  ka- 
punak tartott ;  (ker.)  igényest  váltó  (a  drittnra). 

Igényes,  cs.  a.  m.  igényel;  im  ^nagylelkűségedet 
igény»em  (K.  K.). 

Igény-per,  fn.  (ttnd.)  per,  melyben  vki  talig- 
donosi  jogaitakarja  érvényre  emelni,  -telén,  mn. 
nem  követelő,  érdemeivernem  kérkedő,  szerény. 
Innen :  IqényteiUnség,  fh.  Igénytelenül,  ib. 

IgeDSf  0,  Igensd,  1.  Igciilés,  Igenlő. 

ígér,  ígér,  cs.  1)  szavát  a^ja  vmire ;  élőszóval^ 
V.  Írásban  lekötelezi  magát  vmire;  vminek  adá- 
sára ;  (szój.)  könnyein  igér,  neheűn  ad,  v.  sókat 
igéi*,  keveset  ad;  ide  igér,  oda  kinál,  kétfelé  sánti- 
kál ;  igér,  mit  magával  sem  hozott,  otthon  sem  ha- 
gyott; (km.)  nem  elég  igémig  meg  is  keUadni; 
pedig:  könnyú  n^egigárni,  nehéz  megadni;  igémi 
uraság,  megadni  parasztság,  v.  emberség;  hol  sokat 
igémSb^  keveset  nyújtanak;  2)  ár  ét  sok,  v.  kevés 
képesség  látazik  ki  belÖle ;  az  uj  hivatalnok  sem 
sokat  igér.  ^xm.-,' Igérés,  fa.  ígérőéin,  (km.)  köny- 
nyen  igérő,  nehezen  Jhet 

Ige-rag,  ige-rag,  íh.  az  igetöhöz  raguntott 
időjelző,  mód-  és  8zemé]yrftg;^.já97iNi2^aa  igető: 
/ór,  a  módrag:  ,,/",  a  személyrag:  imJb.  Innen : 
fjferaoozás,fti. 

ígéret,  Ígéret,  fn.  azon  szavak  együttvévoi 
melyekkel  vmit  Ígérünk;  szép  igéetet  tenni  vki- 
nek;  (km.)  Ígéret  adományt  vár,  amit  Ígértél,  add 
is  meg ;  Ígéret  szép  »ó,  ha  megadják  igen  Jó ;  ígé- 
ret smíU  meg  nem  azégyenft;  sok  tgéret  nem  gazda- 
git  egy  keveset ;  fényes  Ígéretnek  kevesebbet  hígv. 
-len,  mn.  1)  el  nem  Ígért ;  i.  könyv ;  2}  Ígéret  nél- 
kül adott,  V.  kapotl  — , Jh.  igéret  nélkül;  i.  adni 
vkinek  pénzt.  Innen :  Igéretieuül,  ih, 

Igérkesik,  igérkemik,  k.  megígéri,  hogy  vmit 
megtesz,  vagy  vhova  elmegy ;  liománk  ígérkezttt. 
Innen :  Jgérkités^  fii.    '         * 

ígérvény,  Ígérvény,  fii,  ti  -t;  1)  a.  m.  igéret; 
2)  ígéretet  tartalmazó  iromány;  Ml  bankár  által 
kláUitott  okmány,  melybeQ,  bisonvos  tSsszegnek 
előre  való  lefizetése  mellett  megigérí,  hogv  a 
megnevezett  Borhegynek  a  kővetkező  hozásban 
eshető  nyereményét  a  lefisetőnek  átengedi  (Pro- 
meftse). 

ige-SBÓ,  tge-as^,  fii.  (nyt.)  a.  m^ige.  •taji,.fn. 
(nyt.)  az  igékről  szóló  része  a  nyelvtannak. 

Igei,  Igetéa,  Igetft,  1.  Üget,  stb. ;  hbogója  elöu 
katoiuiMa  igét  (Cs.). 

RanAiri 


igető,  igetttrzaők,  fh.  (nyt.)  az  igének  minden 
ragozás  előtti  alakja. 

t  Igéz,  fn.  tt  -t;  (áUatt}  hOllő  a  syikok  rendé 
avastagnyelü  pikkelyesek  csaJádjából ;  omertibat 
i,  máskép :  süveges  tokár  (Basilisk). 

Igéz,  Igés,  cs.  1)  a  babonás  nép  hite  szerint 
is}er6  nézéssel  vag^  knrazsló  szavakkal  (igékkel) 
megront,  megbűvöl,  megbabonáz ;  kis  gyermeket, 
házi  szárnyasokat  í. ;  2)  á.^  é.  kecSével,  bájaival 
varázsol,  hódit ;  a  kellenubis  hölgy  igézi  környeze- 
tét; 3)  motóllán  a  fonalat  Igékbe  szedi.  Innen: 
Igézés,  fn.  Igéző,  fn.  és  mn.  ^et,  fn.  1)  szavak, 
mondatok,  melyekkel  vkit  megbabonáznak ;  2)  az 
igézés.  hatása,  varázs,  bttbáj;  igézet  alatt  álkmi. 
Innen :  Igétetes,  mn. 

?  Ig-irat,  fn.  a.  m.  helyesírás,  t  "Jó,  mn.  nagyon 
jó.  -Jól,  ih.  nagyon  jól. 

*  Iglel,  es.  vkit  lehord,  korhol,  dorgál. 

Iglie,  IgHee,  fii.  (nt.)  piros  virága  tövises  nö- 
vény a  kétfidkások  és  tizhimesek  közül  (ononis 
spinosa). 

Iglieef&,  lglle«<9v|9,  fn.  (nt.^  a.  m.  Iglic. 
'  f  Igrec,  fii.  sípon,  rézkürtőn  látszó,  trombitás; 
és  mikor  látta  volna  ott  az  igreeeíet  (Münch.  c). 

Igf  at,  es.  ált.  jo|^iba  behelyez  ;■  kSL  1)  vmely 
vagyon  ténvleges  birtoklását  ünnepélyeBen  átadja, 
az  nj  tnliúaonost  földbirtokába  benelyeai,  s  ennek 
határait  kijelöli;  2)  nj  hívatahiokot  hivataliba 
ünnepélyesen  bevezet;  3)  vmit  jegyzőkönyvbe, 
okmánytárba  hitelesen  bejegyez,  besoroz ;  4)  bi- 
zonyos osztályba  soroz;  a  szentek  közé  igtaím. 
Innen:  Igtatás,  fn.  -áa-dij,  fh.  á\j,  pénzösszeg, 
melyet  Vmeiy  hivatalba  való  beigtatásert,  v.  vmefy 
okmánjHfiak  jegyzőkönyvbe  való  bevezetésééit 
'fizetnek,  -ék,  fh.  jegyzőkönyvbe  bevezetett,  beig- 
tafott  vml.  -ó,  mn.  1)  birtokba  behelyező ;  2)  hi- 
vatalba ünnepélyesen  bevezető ;  8}  iegyzőkönyvhe 
beíró.  —,  fii.  1)  hivatalnok,  aki  a  hatóságnál 
megfordult  mindenféle  okmányokat  jegyzőkönyv- 
be iija  ;  2)  személy ,  aki  az  i:^  hivatalnokot, 
hivatalába  ünnepélyesen  bevezeti,  -ékftnyv,  fh. 
jegyzőkönyv,  melybe  a  hivataloa  okmányokat  ik- 
tatják. ,    . 

i»y»i»y«n».?.  így-  . 

Igy,  fn.  1.  Ügy;  erre  igjfsm  nem  jutóit  volna 
(Pásm.)a 

isy*  ísysni  ^^'  A  módon,  Üyképen;  igtf  nem 
leket  boldogukU;  (km.)  igy  jár  az,  aki  a  zstdának 
nem  köszön,ÍTétkMn  skkor  használjak,  midón  vkit 
vmely  kisebb  baj  ér. 

*Igyelieast,  cs.  vki  ellen  felbiztat,  heooel; 
egymás  eüen  igyeheszteni  a  jó  barátokat. 

Igyekeset,  fii.  dologban,  mnnkában  vsló  !par- 
kodás  ,  törekvés ,  mentül  gvorsabban  és  job^ 
ban  elvegezni  vmit ;  (km.)yofr6  a  bátor  igyekezet  a 
félénk  erőnél. 

Igyekexlk,  Igyekaslk,  k.  félm.  Igyék-vém, 
-vél  stb  ;  jöv.  ígyek-vendem;  par.  igyekezzél: 
htn.  igyekezni .  v.  igyekvenl ;  1)  vmit  megtenni 
törekszik;  (WÓJ.)  ugy  igyekszik,  njMkf^^J 
(km.)  ki  mire  igyekszik,  módot  taláiábba;  2)  kúL 
azon  iparkodik,  hogy  munkáját  mentül  gyor- 
sabban és  jobbal^  végezze.  Jjmeai:  Igyekezh,  fh. 
Igyekező,  mn. 

Igyekvés,  fa  tt  -t;  a.  m.  Igyekeaés,  igye- 
jkeMt. 
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IfyekTA,  fa.  és  mn.  1)  vmire  t5rekTö ;  igvek- 
tőben  vam  vmit  eUmi  (Szalm.  K.);  8)  miinkAs, 
szoTsalmas. 

*  Igyenes,  Ipryenf  sen,  Igyenlö,  ígytníó^égj 
1.  Egyenes,  stb. 

*  Igygyel-bajjaf,  1.  Vfcygyel-bajiftI. 

*  Ify  K^ef-bisyeyclfik.  riKtartiftnVkeyélykedve ; 

flfyok.  ih.  mindjárt,  tfistént.  iúben. 

*  Ifyóld.  ih.  a.  m.  igyók.  — ,  kss.  ha* talán. 
,    Ifa,  ioK  1)  őrömet,  vigságot  jelentő  felkiáltás ; 
ih  ha!  ih  haj!  t)  elutasító,  bossxúságot  jelentő 
felkiáltás ;  táM  haragüti  (ssöj.)  tá-ol  vmni,  fel 
se  venni  vktt. 

*  Ih,  fn.  a.  m.  jnh/ . 

Iha,  itz,  ujongó  örömet  jelentő  felkiáltás. 
Iha,  1.  Juha. 
Ihéeol,  k.  széles  TÍg  kedvéhen  ihá-t  kiabál ; 

íkúcol-vtkáool. 

Ifaar,  lh«rra,  ín.  (nt.)  csipkés  levelű,  lombos 
&,  melyhöl  leginkább  seneeszközöket  készítenek, 
máskép :  juhar,  v.  jávor ;  h^  iharfa-Juharfa,  pa- 
tyolat tn^  j»  varrtat  (Ar.)-  -oa,  mn.  iharfákban 
gazdag;  t.  erdő.  — ,  fin.  a.  m.  joharerdö. 

*  Ihas,  mn.  tt.  -t.  v.  -at^  a.  li.  szondás. 

*  Iharos,  l.'Ihorás. 

*  Iháas,  1.  Juhász. 
Ihatatlant  nm.  meg  nem  iható,  amit  megenni 

nem  lehet ;  i.  ron  vi£. 

Ihatik,  k.  lehet  innia;  (bordal)  ser-6or  fohfj 
mint  tenger,,  ihc^  az  emher, 

Ihatnám,  Ihatnál,  Ihatnék,  hiányos  cs.  szom- 
jas vagyok,  stb:;  nagwon  ihatnám^  adj  egy  kenés 
vieet;  miUt  időben:  thatnám  voU,. sth.  TréCásan 
mint  fh. :  eanejb  os  sw^amsib  oitiul^  ihatnia  van. 

Ihaté,  mn.  amit  meg  lehet  inti\\  i,  vizf  nagy 
ihalóf  aki  nagyokat  tad  inni,  aki  sokat  iszik.  Inn.: 
Ihatóaégf  fn. 

«  Iheg,  1.  Liheg. 

*  Ibei,  cs.  igéz,  varáasol,  babonáz. 

*  Ihen.  1.  Ihon. 

*  Iheskcdiktpihrakcdik ,  k.  szuszog ,  lassan 
végez  vmit. 

Ihl,  Ihl,  cs.  áU.  lelkét  fenséges  gondolatokra 
geijesztt,  lelkesít;  (vall.)  isteni  igazsápot  tartal- 
ma.:ó  gondolatra  gerjeszt;  abüflia  iróit  a  kérész- 
üfénség  hite  szerint  a  Sz.  lélek  ihlette,  Inpen :  Ihlés, 
ui,  -el,  cs.  folytonosan  ifal. 

Iblclet,  fn.  sugallat,  az  ihlelés  hatásai  ihlelésből 
származott  ismeret. 

Ihicit,  L  Ihletett 

Ihlet,  cs.  a.  m.  ihlel. 

Ihlett  fn.  a.  m.  ihlelet.  -éa,  fn.  X)  a.  m.  ihlélés; 
S)  a.  m.  hivatás :  nagy  ihletése  van  a  művészetre. 
*ettt  mn.  1)  (ist)  szentlélek  által  sugallott;  2)  hí- 
va tájssal  bíró  ;  t.  művész.' 

*  Ihogf  k.  elfojtott  iá  hangon  nevetgél,' nyiha- 
ráz;  ihog^vihog.  Ismeti',  Ihogas^  íh.^ 

Ih^l,  ies.  itt  van  ni ;  (bibi.)  ihol  az  ember!  (ecoe 
homo !). 

*  Ihon,  Ihnn,  1.  Ihol. 
Ihorás,  1.  Ihog. 

.    Ih«,  Ihttbil,  isz.  1)  jókedvre  mutató  felkiáltás; 
♦  2)  gúnyoló  felkiáltás. 

.^U'.Ú.  fti.  l)kéziv,  melylyel  nyilakat  síoktafc 
kilöm;  2)  a  kéziv  húna,  melyre  a'  kilövendő  nyi- 


Ut  illesztik :  (szój.)  az  ^ot  túlfestUmi,  a)  lelki,  ▼. 
testi  tehetségét  megei^Vtetni ;  b)  vkinék  türelmét 
veszélyes  próbára  tenni :  (km.)  ha  madárra  tár- 
gy tdtz^  iajdat  nepengesí  ha  vinély  cseles  dolgot 
skarszlu vinni,  ne  hirdetgesd  azt  előre.  -Innen: 
Ijas ,  jjiu,  mn.  és  fn. 

*  IJaa-flas.  nm.  1)  sok  gyermekkel  megáldott; 
ijas'jias  család;  2)  sürfien  saijadaó.  ágas-bogas; 
(nt)  ijas-fiaa  a  fttzér,  ha  más  apróbb  füzérek  nőt- 
tek belőle. 

ijáaz,  fh.  a  középkori  hadszervezetbea  katcma, 
aki  nyilakkal  lődözött,  ijas  katona. 

Ijed,  k.  hirtelen  fdlelem  szállja  ineg  Heglnkább 
Összetételeiben,  m.  elijed,  megijed  stb.  tiMsnáita- 
tik).  Inn.:  Ifedis,  fh.  Ijedt,  v.  liedetty  mn.  -ékeny. 
mn.  könnyen  megy edő;  t.  leanmha,  hmen:  Ifedé- 
kenységy  fn.  -élem,  fii.  hirtelen  félelem  szQlte  kel- 
lemetlen érzés,  lelki  állaj[K>t  -elmea,  mn.  1)  a. 
m.  ijedékeny ;  2)  ijedelmet  okozó;  t.  vihar,  -cl- 
mrakedik,  k.  gyakran  \jedez.  -es,  k.  cnrakran 
megijed,  félelemből  gyakran  megrázkodÜjL  -he- 
tetleii,  mn.  rettentheUen  bátorság  kit  megijeaz- 
tenl  nem  lehet  -fcexfk,  k.  ijedez,  ^ed^tneskedik. 
-Aa,  mn.  félénk,  hamar  megijedő,  ijedékeny*  Inn.: 
ffedásség,  fh.  ^aég,  fn.  a.  m.  fedelem;  nagyUjed- 
ség  fogott  el  bemtStthet, 

Ijedt,. mn.  hírtelen  f)&Ielem  által  raeglmett; 
(szój.)  ifedtemhen.  ifediedheny  ijedtében,  a.  m.  ijedt 
állapotomban,  állapotodban  stb.;  ijedtemben  aet 
sem  tudtam^  miihez  fogják;  (km.)  ijedt  ember  árnyé' 
hátólisfél;  ijedtében  meghatónak  tőkkelharaagoz- 
nak.  Innen:  Ijedten^  üi.  Ijedtség:  fh. 

*  U  égett  1.  Ijesaget 
Ueas,  fn.  tt  -t;  mindenféle  dolo^,  amivel  ijeax- 

getni  szoktak,-  nramoa',  kókósj  ^qrmekijeaatő 
mikulás  stb.  -get,  -getéa,  1.  Ijesztget,  Ijesstgetés. 

*  yeaake,  mn.  könnyen  megijedő,  bokros ;  i,ló. 
Innen :  Ifeszkeség,  fh. 

UeoBt,  cs,  fflelembe  hoz,  ijedtté  tesz ;  knL  a 
babonás  nép  hite  szerint  a  megholt  lelke  kísért; 
*  tisztát  ifeszteni,  a.m.  sodrófával  kinyi:útani.Inn.: 
JjesztéSf  fn.  Jgesztett,  mn.  *  ijesztett  tiszta,  nyi^tott 
tészta. 

*  l\ eaategcL  1.  Ijesztget 
t  (jeaztet,  fa.  a.  m.  ijedelem;  megijedének  nagy 

ijtsztittíl, 

Ijeaztgctt  cs.  többszőr  megyeszt,  gyakran  ££Ie- 
lembe  hoz.  Innen :  IjesztgetéSy  fn. 

IJeaslA,  mn.  ^edelmet,  .félelmet  okozó;  •.  rétn, 
váz.  <-,  fh.  ember  éá  állat  elvesztésére  használt 
tárgy ;  maddr^észtőf  gyermek^isztó. . 

ÍJgyArté,  fii.  ^akat,  nyilakat  késsitő  iparos. 

m,  l.íj.. 

ÍJ-Nivés,  fii.  1)  a  felajzott  nyílnak  eUövése;  2) 
maga  a  lőtt  nyíl ;  fjlávés  okozta  seb. 

ÍJnok,  fn.  a  régieknél  csatlósféle  szolga,  a^  az 
'  íjat  lelajzotta. 

♦ík,l.Ék. 

«  Ikább,  1.  Inkább.  . 

*  lkat,  cs.  nógat,  ösztönöz. 
ík-c80Bt,  1.  Kkcaont 

ik-caor,  fa.  (bt)  az  ikosont  h^gyeses,  behor- 
gadt  része. 
Íkef,l.ÉkeL 


Ike 


—   en- 
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IJielet,  fin.  fa-,  v.  vastiurgj  asQn  césze,  ahora 
ékek  vannak  ütve. 

Iker,  ín.  tt.  -t,  v.  ikret;  ált  két.  együvé  tar- 
tozó, egymáahoa  gondolandó  satmelv,  v.  dolog ; 
tker-dnök;  L-gyumölc&i  kül,  1)  BiületéBénél  fogva 
kettöfl,  ugyanazon  anyától  egyasenre  másod -ma- 

fiával  Qzületett  gyejrmek ;  2)  (csillag.)  kettős  cail- 
ag,  melyek  az  Ulatkörben  a  bika-  ea  rák-czUlag- 
zat  között  foglalnak  helyet  (Gastor  és  Pollax) ; 
máakép:  hUtós.  -állUó,  fh.  (bölca.^  a  dolog  léte- 
zését két  egymással  ellenkező,  jó  és  gonosz  er&nek 
tulajdonító  személy  (daalista).  -alma,  fti.  egy- 
mással összenőtt  kettős  alma  egy  száron,  -(bogyé, 

ín.  (nt)  a.  m.  Okörke.  -csillag,  I.  Iker  9). 

Iker-«!nÖklet,  fn.  a  prot.  egyházi  gyűléseken 
kettős  elnöklet,  meljmek  tagjai  egyrészről  a  püs- 
pök, V.  illetőleg  esperes,  másrészről  pedig  a  világi 
gondnok. 

Ikerea,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  a.  m.  kettős;  t.  o^, 
ablak,  — ,  tt.  -t;  (nt.)  veres  JbogycQa  cseijenővény, 
melyet  sövényül  is  hasznáthatni,  -it,'  es.  kettőssé, 
ikeressé  teszen.  Innen:  Ikertsüéá^  űi.  IkeretiUU, 
mn.  (&yt.)  UeeresÜetí  szó,  1.  Ikerszó. 

Ikerll,  Iker-gyermek,  1.  Iker. 

Iker-hang,  -nangxó,  fn.  (nyt.)  a.  in.  kettős 
hangzó,  -it,  cs.  a.  m.  ikeresít. 

iker-pisztoly,  tn.  1)  két  pisztoly,  melyek  eeé- 
szen  egyenlőn  vannak  Vészitve  ugy,  hogy  egyiket 
a  másik  helyett  fői  lehet  cserélni;  2)  kettős  csövű 
pisztoly,  -röppentyű,  fn.  röppentyű,  mely  fent  a 
légben  kettős  csillagokat  képez,  -szilva,  fn.  egy 
száron  összenőtt  kettős  szilva,  -azó,  fn.  (nyt) 
kettőzött  szó.  mely  egyes  fogalmak  nyomósbttá- 
tására  használtatik ;  háromféle  ilv  szókat  külön- 
böztetünk meg,  a)  melyekbíen  az  ikerület  mindkét 
tagjának  különvéve,  magában  is  van  értelme; 
ilyenek:  eűr-síaoart'  űgifes  bitjosi'  ctiga-bi^  ága*' 
boaat,  mrh^^owha  stb. ;  b)  melyekben  az  ikerület 
második  tagjának  magában,  kmőn,  nincs  értelme 
s  csakis  szójáték  kedveért  van  az  első  .taghoz  ra- 
gasztva :  pl.  ingó-hiagój  cyscjs-fteese,  ctif^fO'hit^a^ 
tótó-őino,  zene-ooiM  sth. ;  c)  melyekben  az  ikerü- 
let egyik  tagja  sem  használtatik  magában  (ezek 
többnyire  hangutánzó  szók) ;  pl.  lics^ocSf  Utff-U^ 

gLotvvadékX  ttr€-feré,  etitz-csosz^  v.  cnazi-ctotzt, 
b-«qp,  V.  ÍB^-lopi.  -Ölet,  fii.  ami  ikeritve  van. 

Ikes,  mn.  tt.  -t,  v.  -et;  (nyt.)  a  jelentőmód  je-r 
lenidejének  egves  számú  harmadik  személyében 
A-. szótaggal  végződő  (ige) ;  ni/Űikf  etsikj  inuc,  lát- 
Mübstb. 

*  ikes,  1.  Ékes. 

Iketlen,  mn.  tL  -t;  (nyt.)  a  jelentőmód  jelen- 
idejének  egves  száma  harmadik  személyéhen  nem 
A-Bzótaggaí  végződő  (ige). 

Ik-év,  I.  Szökőév. 

ik-képik,  mn.  a.  m.  ékalakú,  ékded. 

Iklat,  cs.  nógat,-  serkent,  ösátönöa. 

Ik-nap,  fn.  a.  m.  szökőnap. » 

Ikó,  tn.  nőnév,  Bona  kicamyitett  alakja. 

Ikra,  fn.  1)  (áUatt.)  a  halak  éa  némely  hüUők 
nőatényeinek  petéi;  áai-tXra,  rák-ikra;  (azój.) 
ikra  ntm  tojás ; "  2)  haltopáskák  gyanánt  aze- 
mecakékben  öaazeállott ,  igy  vannak  iki^  a 
megaludt  zaimak,  a  méznek  atb. ;  S)  (nt.)  a  nő- 
vény  felbőrén  kif^lő  hólyagocakák,  melyek  ren- 
desen repülő  olajjal  vaunak  megtalve;  4)  vaatag- 


hna  aa  alaó  lábazár  hátnlján  ;  vattag,  vikong 
lábikra  j  eza  csizma  ikrában  szúk. 

Ikra-csepkö,  fn.  (ásványt.)  ikrához  haaonló 
apró  azemereaékböl  öaazeállott  caepkő  (Oolithos). 

Ikrádsik,  k.  1)  a  nőatényhal,  w  hüUő  ikx^űcat 
kap ;  2)  á.  é.  ikrásaá,  apró  aaemeressssé  lessen ; 
t.  a  méz ;  (km.)  Aa  a  t^á  ikrádzik^  rofta  a  kSpimtL 
Innen:  Ikrádzás^  fn. 

Ikra-k^,  ín.  a.  m.  ikracsepkő. 

*  Ikri'iiló,  Ikráló,  &.  tt.  -t;  a.  m.  lábikra. 

*  Ikrándik,  Ikránlk,  k.  1)  a.  m.  ökröndik, 
vmitől  megundorodva,  gyomra  felémelyedik. 

-*lkránkodlk,.k.  vmitől  hirt^en  megrémül, 
visszaretten. 

Ikra-pikk,  íh.  (nt.)  a  négy  főbhbimesek  és  be- 
cőaök  közé' tartozó  növény  (Arábia); 

Ikrás,  mn.  1)  ikrával  biró;  (,  Áa/,  ellentéte : 
Uits;  2)  ikrával  csinált;  i.  káposzta;  3^  á.  é.  ikra- 
alakú apró  szemercaésaé  alakult;  4)  (áaványt)  i. 
méstkő,  fi  m.  ikracaapkő.  ^hal,  fn.  a  halak  kőzŐl 
a  nöatény,  melynek  ikrái  vanhak.  -Iiús,>fn.  (seb.) 
a.  m.  miriffy.  -odik,  k.  1)  ikrája  leszen  neki ;  t.  a 
nőstény  hal;  2)  apró  szepiercsessé  alakúi ;  t.  a  méz, 
a  jó  lehvár.  Innen :  Ikrásodás,  fn.  Ikrásodó^  nm. 
JTardsodoUj  mn. 

*  Ikreiidea,  k.  a.  m.  ökrendez. 

?  Ikreny,  fn.  (yt)  a  könnyű  fémek  egyike,  mely 
mindenkor  a  cereny  és  reteny  társaságában  for- 
dul elő  (dydimium). 

Ikres,  1.  Ikeres. 

Ikresít,  cs.  kettőt  együvé  tesz,  pároait.  Innen: 
IkrésHéSi  fn'.  IkrtsÜó^  mn.  IkrtsÜta^  mn. 

*  ík-azeg ,  fii.  ék ,  melylyel  vmit  basitan 
szoktak. 

Iktati  Iktatás,  Iktató,  stb.,  1.  Igtat,  Igtatáa, 
Igtató. 

Ila,  tn.  Ilona  rövidített  alakia.' 

Ildom,  fn.  1)  eszély,  melynélfogva  vki  minden- 
ben éa  minden  helyen  épen  odaiUőIeg  viaeli  ma- 
gát) 2)  a  jelen  társadalmi  műveltségnek  megfelelő 
modor  (etiouette^*  -atlan,  mn.  1)  a.  m.  eazél^- 
len ;  2)  a  jelen  ttoadalmi  műveltség  szabályaihoz 
nem  alkalmazkodó,  -ár,  i  Idomár. 

Ildomít,  1.  Idomít 

IkloHoa,  mn.  1)  a.  m.  eszélyea ;  2)  a  jelen  tár- 
aadalmi  műveltség . kivánalminak  megfelelő;  i. 
ember.  Innen:  Ildomoson,  ih.  Jldomouágf  íh. 

Ilka,  Ilkna,  L  Dona. 

Illa,  ín.  1)  a.  m.  menhely ;  (b.)  hova  a  bányá- 
szok a  puskapor  kilobbanása  elől  elbújnak :  2) 
szökéa,  menekvéa,  fntáa:  illára  venni  a  dolgot^ 
megfutamodni ;  (km.)  illa  berek  nádak  kerek,  9,  nád 
akert,  elszökött,  elfutott. 

Illan,  k.  1)  fut,  menekazik,  azökik ;  a  katona- 
fogdosóJe  elől  az  erdőbe  Ulam ;  2)  szesz-  vagr  oli^- 
réss  finom  páraalakban  száll  fel.  Innen:  Tmoiuú, 
íh.  Jllanór  mn.  (vt)  az  olqf  illanó  részé,  *  *gat,  k. 
jégen  csuszkái,  irongál,  sinkózik.  -t,  k.  a.  m. 
illan. 

?  Illany,  fn.  tt  -t ;  erős  zamatú  füsaer. 

?  Iliár,  fn.  tt  -t;  (állati.)  péisma  iOár,  fényes 
ércsőld  szinti, -pézama  azaguirovar  ahoaszcsápo- 
sak  családjából  (aromia  mosohata).  ' 

*  Illároaik,  k.  mulatós,  táncol. 

*  Ulaazt,  ca.  1)  menekvésben  dőaegit,  szöktet; 
2)  vki  atán  ssalaszt;  a  cseleiéi  vki  utm  iüasztani, 
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Illat,  fh.  ált.  némely  testnek  légalakban  eliltó 
résxe,  mely  az  orrh&rtyára  kellemes,  ▼.  kellemet- 
len hatást  gyakorol ;  Mfflsme*.  luBemitkin  illat ;  kSL 
a  sMffló  érzékre  kellemes  hatást  gyakorló  szag ; 
viráguht;  (km.)  ránáhoti  az  illat,  twöthőt  a$M' 
mérem  hattá  temutt.  -ár,  fa.  tuls&ffos  sok  iUat; 
iUatárhmi  UMsnak  tawirsnal  a  fnezók,  -áras.  fn. 
illatszerekkel  kereskedő  szeméTy.  -gyanta,  fn.  a. 
m.  borostyánkő,  -lan,  mn.  szag  nélk^  vftlö..lnn. : 
lüíUÍqmilj  ih.  -OS,  mn.  tt.  -t,  v.  ^at ;  illattal  telt, 
jószagú ;  i.  «2er.  Inaen :  lUatosan,  ih.  -oz,  cs.  1)  t 
a.  m.  szagol;  2)  illattal  eláraszt!  9zoháti.  Innen: 
rUatotáSy  fh.  -oalk,  k.  illatot  bocsát  ki  magáb<Sl, 
kellemes  szaga  van ;  i.  a  virág.  Innen :  lÜatOKÓ,  mn. 

Illnt-aBeri  fn.  mindenféle  kellemes  illatd  ke* 
nö<»,  olaj,  víz  stb.  -saer.áriia,.fh.  a.  m.  Ülatárus. 
-azetéaz,  fa.  1)  illatszereket  készitö  személy;  2) 
a.  m.  illatáms.  -szerénzet,  fn.  1)  illatszereket  ké- 
szítő .  mesterség ;  2)  gyár,  melyben  iUatszereket 
készítenek ;  3)  illatszerrel  való  Üzérkedés ;  4)  bolt, 
inelvben  illatszert  árulnak. 

Illedék,  fn.  müveit  körSkhŐz  illő  modor,  ma- 
gatartás, -eny.mn.az  illedék  szabályait  megtartó, 
ahhoz  alkalmazkodó;  «.y?atabin6«r.  Innen:  JUedi- 
kenffség,  fn.  -ea,  mn.  az  illedék  szabályait  meg- 
tartó, -telén,  mn.  az  illedék  szabályait  meg  nem 
tartó,  innen :  lüediktd&uég,  fn.       * 

Illedelem,  fn.  a  külső  magaviseletben  az,  ami 
illik,  ami  az  üledékkel  megegyez ;  ezt  kwánja  az 
medelenk. 

Illedelmeá,  mn.  1^  az  Üledékkel  me|fegyező;  i. 
magoűiteletf  2)  az  illedelem  szabályait  kővető ; 

'  lileilelmi,  mn.  illedelemhez  tartozó,  arra  vonat- 
.kozó ;  i.  ízabáljfok. 

Illedelmetlen,  1.  ülemtelen. . 

Illeg,  k.  könnyűden  mozog ,  mórikálja  magát, 
mozogva,  magát  ide-oda  lóggázva  halaid ;  iíUg  a 
gtarhof  midőn  lépdel  -ballag,  k.  illegve,  magát 
mórikálva  ballag,  -get.  A)  cs.  vmit  egy  másik 
testhez  illővé,  hozzá  valóvá  tesz ;  az  SUiBnyt  tek^ 
ilUgetni.  — ,  B)  vli.  1)  begyeskedik,  magát  móK- 
kága,  tükörbe  nézdelve  ide-oda  mozog.;  2)  ma^t 
csinositja.  Innen :  TUegetés,  fn.  IlUgetol  mn. 

Illékony,  1.  mó. 

Illem,  fti.  áU.  a.  m.  illedelem ;  hűl.  társas  körök- 
ben való  finom  modor.  Innen :  IUeme»^  mn.  -ény, 
tOf  áh.  illendő  cselekvésmód:,  küt  az  illedék  sza- 
Ulyai  szerént  való  magaviselet.  Innen :  JUeminyi, 
mn.  ^eflen,  mn.  a.  m.  illemtelen.  -azerfi,  mn. 
illem  szeritit  való,  az  illendőséggel  nem  ellenkező. 
-leien,  mn.  az  Uledelemmel  ellenkező,  pórias. 

Illendő,  mn.  1)  vkihez,  v.  vmihez  való,  ami 
vkihez  illik ;  2)  illemes,  illedelmes :  iíUnáó  módon 
heaUbvi  vhi»el  Innen :  XUendően,  lUemtŐkép,  lUm- 
dőUg.  ih.  lUmdóségy  fa, 

Illéa.  tn.  héber  eredetű  ^év.  — ,  fia.  •  két  ke- 
rekű taliga. 

Illesxget,  cs.  lassan,  egymásatáti  Ulesat  vmit 
vhová,  V.  vtfiihez* 

Illeszkedik,  k.  a.  m.  alkalmaskodik,  simAl, 
helvezkedik.  Innen :  lÜeetkedétf  fii.  IlUeghedój  mn. 

llleozt,  cs.  1)  illő  helyre  tesz,  kellő  rendbe  he- 
lyek; mindent  a  maga  kehére  iÜeezteni ;  (kca.  msz.) 
eeanffát  iUeseteni,  acskötes  által  egybekapcsolni; 
2)  vmihez  alkalmas,  hozzá  alakit;  ruhát  teethee  i. 
Innen,  lUeegtée,  fn.  lUeettettf  mn.  -ék,  fn.  vhoY^ 


vmihez,  vmibe  illesztett  tárgy,  -ellen,  mn.  vhova, 
vmihez,  vmibe  nem  illesztett,  -get,  1.  Illeszget. 

Illet,  cs.  1)  a.  m.  érint,  tapint;  á,  L  én  ezt  egg 
seával  eem  tífattSM,  nem  s&öltam  róla;  sérfő,  há- 
ramló txavakhal  i,  pkit,  vkit  b^Bsédeivel  sérteget, 
káromol;  2)  a.  m. .illeszt;  mhát  iesthee  i. :  3)  vkit 
érdekel,  vkire,  v.  vmire  vonatkozik ;  akit  es  igás- 
nő  nem  iBety  ne  vegye  magára ;  4J  vkihez  tactoak; 
ez  a  munka  téged  ulet-f  (km.)  ami  téged  nein  tTZrt, 
ne  törd  azon  a  fefedet;  nem  illet  agg  ebet  a 
hintószekéí* ;  5)  vkinek  hivatalához,  ^rangjához 
való  jámlékní  tartozik,  vmit  járandóságképen 
kell  kapnia,  dukál ;  ót  Hűti  az  e^^ég ;  ez  a  fiúiét 
már  nvm  téged  illet ;  nem  fogadhatom  el  azt,  ami 
nem  engem  iUet, 

Illetek,  fn.  1)  pénzbeli,  v.  termesztményböl 
álló  járandóság :  étn,  havi  l,  2)  pénzbeli  kötele- 
zettségből az,  ami  vkire  esik;  adó^i.;  bélyeg-i.; 
kóemunka-i.  -es,  mn.  1)  vagvonban,  pénzben  osz- 
tályrészes ;  ebben  az  őröktéghen  a  leányok  is  iU^é- 
hetek;  2)  iÚeték  gyanánt  kijáró;  t.  otíOáfyrész;  3) 
vmely  személy,  vt.  tár^  fölötti  itélethozásra  f7>l- 
hatalmazott;  ?sfe7ó«  mmiMzterfőlátt  csúk  afelsókás 
i.  hatóság,  -fokozat,  fn.  a  kormány,  hatóág  által 
megállapított  fokozat,  mely  mutatja,  hogy  bizo- 
nyos összegű  jövedelemtől  mennyi  adó  fizetendő, 
s  bizonyos  összegről  szóló  okmányra  mily  bélye- 

Set  ken  venni.  -kOtelezett,  Ih.  1)  adó-,  .v-  bélyeg- 
leteket  fizetni  tartozó  (személy) ;  2)  adó-,  va^ 
bélyegilleték  alá  eső  (tárgy),  -mentes,  mii.  illeték 
fizetéstől  felmentett  (személye  v.  tái^).  Innen : 
Illetékmentesség,  fn.  -rész,  fn.  1)  vagyonból,  pénz - 
ősszegből  vkire  eső  részlet;  2)  pénzbeli  kőtele - 
zetts&böl  bizonyos  idő  elmultáviu  eg^zerre  lefi- 
zetendő összeg;  sorsjegyért  Járó  kam  Hletűaráet. 
-telén,  mn.  1)  illeték  nélkül  való :  2)  tőrvény  által 
vmely  személy  és  tárgy  fölötti  itélethozásra  nem 
fölhatalmazott ;  i,  hatóság. 

Illetes,  mn.  vkihez,  v.  vmihez  hozzá  illö,  hozzá 
való ;  t.  ÖHőng.  Innen :  IBetesség,  fh. 

nietetlen,  mn.  és  ih.  nem  érintett,  eredeti  ép- 
jéffében  meghagyott;  t.  öeszfű;  a  másét  iÜeteiUm 
keu  hagyni  f  á.  é.  szüaessésétol  meg  nem-fosztott; 
I.  leány.  Innen:  Hletetlens^,  fn.  lUetetlenalf  Ul 

niellietetlen,  Illethetlen,  mn.  nem  érinthető, 


nem  sérthető,  nem  csorbítható:  t.  « 

Illetgi 
illeszget 


Illetget,  cs.  1)  többször  érint. 


^- 


2)  a.  m. 


Illetlen,  mn.  nem  illő,  as  Hiedelemmel  ellen- 
kező ;  i.  magaviselet.  Innem  IlleÜeniÜ,  ili.  -ség,  fh. 
1)  az  illedelemmel  össze  nem  férő  talajdonság ;  2) 
iUetlen  cselekedet  <, 

Illetmény,  fh.  tt.  -t;  a.  m.  illeték.  Innen:  lUet- 
menyes,  mn. 

Illeti,  mn.  1)  érintő;  vH  becsületét  mocskos  tzm- 
Jal  illető  rágalmaaó;  2)  Vkire,  v.  vmire  vonatkoso ; 
minket  illető  beszéd,  céXtsalt;  3J  vkihez  tartozó,  vki- 
nek  tul^jdonáal,  si^átíaol  tekinthető;  engem  iBetó 
pénzösszeg ;  4)  a.  m;  illetékes,  itélethozám  felha- 
talmazott; i.  biróság. ' — ,  ftt  személy,  akiről  épen 
szó  van ;  os  űfetot  mát  ín  is  JigyemaUettem.  'Jak, 
k.  meghatotta  leszen,  részvétre  gerjed  (csak  ,«»6^ 
icekötővél  használtatik,  1.  Hegilletődik).  Innen : 
nietődés,  fh.  -ieg,  ih.  1)  vkire,  v.  vmire  vonatko- 
zólag ;  é  tárgyat  tíletŐua  semmit  sem  szóhtttmk  ;  2) 
két,  V.  több  személy  kőzöl  a  oaásodik,  harmadik 
stb.  helyen  megemlitettre  néavé ;  N.  Pétar  és  ita 
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JÁMM  tgomorodoU  ttsivvel  jdemtík  ntmUU  n^émek^ 
illetőiig  amfp'ának  haláláL  Innen:  UUtőkgt*,  mn. 
•réss,  fia.  a.  m.  illeték. 

Illetőség,  fn.  1)  a.  m.  iUeték;  S)  működési 
hatáskör ;  birói  ú  -telén,  mn.  a.  m.  illetéktelen. 

lUetvény^  1.  Illetmény. 

Illik,  k.  1)  (hoB,  hea)  v&i,  v.  vmi  mellett  iél 
veBzi  ki  magát,  vmihea  valö;  nem  minden  archoz 
ilWc  a  vőr9t  nm;  (szőj.)  i^  illik  hozzá,  mint  ha- 
lotku  házhoz  a  hMedú,  v.mmibot  a  teaezhez;  (km.) 
uri  fektetnem  iuikaparatMt  emberhez;  2)  (nak, 
uek)  vkmek  jól  áll;  ülik  neki  a  mamfor  ruha; 
(népd.)  hogv  egy  kicéit  Mmlő-heijfes,  iUtk  kendnek 
rettenete*;  3>Ymely  helyre  lehet  illeszteni;  nem 
Ülik  ez  ide ;  hova  üUk  ez  a  kép;  4)  (ra,  re)  vkire, 
V.  ymire  alkalmazni  lehet ;  rad  iuik  az  a  közmon- 
dás^ hogy  ttb,;  (szój.)  rá  ÍUik^  mint  petrezselyem  a 
levesre;  5)  az  illendőség,  illedelem  megeneedi; 
(szój.)  szabad,  de  nem  taife,  a  törvény  nem  tiltja, 
ae  az  illedelem  szabályaival  nem  egyezik. 

*  mint,  cs.  a.  m.  vkíre ,  t.  vmire  egyet  üt, 
koppint. 

?  IiIbm,  fn^  a.  m<  ilme. 

Illó,  mn.  1)  elszökő,  menekvö;  2)  (vt.)  pára- 
ként,  légalakban  eloszló;  az  olajiüó  része. 
illog,  k.  1)  a.  m.  illeg;  2)  a.  m.  szaglász.  • 

*  lllogal,  k.  1)  a.  m.  szaglál ;  2)  a.  u).  iddogü. 
llloHMi,  mn.  a.  m.  iromba. 

Illó,  md.  1)  az  illedelem  állal  megengedett;-  2) 
hozzá. alkalmas,  hozzávaló;  eqyüoe  ülő  házastár* 
sak;  3)  megiUetó  ;  iUó  tiszteleL  Innen:  ülóen,  Illó- 
kép,  niőképen,  lOóleg,  lUóen,  ih.  lUóség,  fn. 

*-  liló-llllA,  mn.  csavargó,  kószáló. 

Illy,  illyeu,  1.  Ily,  Ilyen. 

Úlvé«,  tn.  a.  VfL  Illés. 

?  Ilme;  fn.  az  erkölcs>  parancsa  vmely  helyen, 
országban  szokásképen  bevéve  (Sitté),  -azerfi, 
mn.  vmely  hely,  ország  szokásaival  megegyező. 

*  Hornba,  mn.  a.  m.  iremba. 

Hona,  tn.  nönév,  Heléna  magyarított  alakja. 
lionea,  fn.  (áUatt.)  a  szőlőleveleket  emésztő 
hernyó  (sphinz  elpenor). 
Ilonka,  tn.  nönév,  Hona  kicsinyített  alakja. 
Uua,  lluiik#,  1.  Ilonka. 

*  Hváuy,  fn.  tt  -t ;  az  árviz  által  elborított  ra- 
gadós, fekete  föld. 

Ily,  mntató  nm.  ehhezhasonló,  ezzel  megegyező^ 
ily  módon  semmire  sem'megyünk.  Ellentéte :  oly. 

Ilyen,  mutató  nm.  a.  m.  ily;  használatokra 
nézve  azonban  ily.  é^  ilyen  nénulee  különböznek 
egymástól,  melléknév  és  fönév  tí6tt  megállhat 
ugyan  mindakettő,  de  melléknév  előtt  helyesebben 
áll  ,,ily"  flinév  előtt  „Uyen** ;  pl.  iíy  (v.  ihen)  rósz 
szokása  van  rily^  (v*  ify)  ember  keU  nekOnk ;  ha 
pedig  magánosan  áll,  kivéve  a  tárgyeset«t,  ahol 
mindakettő  megállhat,  mindig  „ilyen**  alkalmaz- 
tatik ;  pL  ilyen  (es  nem  ily)  volt  az  enyém  is;,  ki 
h(Ulott  valMa  uyet  (v,  ifyent);  ilyennel  (de  nem 
ilylyel)  én  nem  boldogulhatok; (azój.j ilyen-amolyan 
adta,  V,  teremtette  I  enyhébb  káromló  fölkiáltás. 

Ilyen-féle,  mn.  efue,  ehhez  hasonló,  'forma, 
mn.  ezzel  megéhező,  ehhez  hasonló ;  i.  szavakat 
haÜottam  tőle  u.  -formán,  ih.  X)  ehhez  hasonló 
módon;  i.  njfilatkozoa;  8)  a.  m.  ig^r  hát;  ilyiu^or- 
mán  6  nem  te  fog  effánu  ^képeii,  ih.  a.  m.  ilyen- 
formán, -kor,  ih.  1)  a.m.  most:  hát  i.  keüeU 
jön9d ;  (SZÓJ.)  Ao^  vagy  i.f  2}  Uy  időjáráá  alkal- 


mává};  hol  jársz  üyenkor,  mikor  méa  a  Jó  katyát  is 
kár  tívemi ;  3)  ily^  v.  ebben  az  időpontban ;  hai- 
nt^  ilyenkor  már  otthon  leszeh,  -módon,  ih.  a.  m. 
ilyenképen. 

Ilyenség,  fn.  a.  m.  ily  mód,  ily  állapot -gel,  ih. 
eképen,  ily  módon.. 

ilyeo,  mn.  a.  m;  ilyenféle. 
^  Ilyetén,  mutató  nm.  a.m.  Uyen,  ilyen féle..>kép, 
-képen,  ih.  ily  módon,  ilyenképen. 

Uyféle,  Uyi'ormán^  liy  képen,  Ilykor,  1.  Ilyen- 
féle, stb. 

Ily.módon,  ih.  ehhez  hasonló  módon,  üy  esz- 
közőkkeL 

ím,  isz.  1)  itt  van  ni!  la!  im  még  most  sem  jött 
ineg;  (bethlehemi  szent  mythos)  hoftp  Uten  jó  na- 
pot, im  én  is  itt  vagyok  í  2)  (a  palócoknál)  a.  m. 
majd;  vigyázz  magaéra,  mert  im  kikapsz  tőlem! 
immiie  elmegyőnk,  csak  kied  is  legyen  ojU  ! 

Ima,  fn.  óA.  szivünkből  Istenhez  felfakadó  fo- 
hász ;  híL  Istenhez  intézett  könyörgő,  hálaadó  és 
dicsőítő  bestéd. 

Ima,  fn.  a.  m.  ima. 

ImO'dal,  fh.  ált.  komoly,  vallásos  színezetű 

dolgokat  tartalmazó  dal ;  hül,  nemzeti  ének,  tbe- 

lyet  csak  komoly,  ünnepélyes  alkalmakkor  saok- 

,tak  énekelni,'  milyen  pl.  a  „Szózat**  és  Kölcsey 

r  „Képhimnnsa.'* 

-  Imád.  Á)  k,  t  a.  m.  könyörög,  imádkozik; 
imáé^atok  én  értem  (becs.  c.) ;  B)  cs.  1)  t  nagyon 
tisztel ;  imádunk  ilzeiU  Péter  urat'  (halotti  b.) ;  2) 
vkit  legfensöbb  hódolattal,  tisztelettel,  isten  gya- 
nánt tisztel;  Istent  imádni;  a  pogányok  bálványokat 
imádnak;  3)  á.  é.  vkit,  v.  vmely  tárgyat  rendki** 
viilile^  tisztel ,  egyed Qli  boldogságnak  tart; 
imádni  neiét^  szeretőjét;  imádni  a  pénzt;  4^  * 
esengve,  könyörögve  kinál,  igánl ;  mindenkU  ú 
szolgálatával,  de  senkinek  sem  kell.  Innen :  Imádás, 
fh.  Imádott,  mn.  -andó,  mn.  imádásra  méltó ;  t. 
Isten ;  á.  é.  hódolatra,  nagy  szeretetre  méltó ;  t. 
kis  leány,  -at,  fh.  Istent  iüető  hódolat:  á.  é.  szent 
tisztelet,  lelki,  testi  tökélyekkel  felruházott  em- 
oeiri  lénynek  adott  mély  tisztelet ;  imádaUal  köze- 
ledni vhhez.  -atos,  mu.  I)  1.  Imádandó;  '2)  a.  m. 
imádattal  teljes,  -kézáa,  fh.  az  ima  elmondása, 
szivünkből  fakadt  fohász  felbocsátása  Istenhez. 
-koxatlan,  mn,  imádkozás '  nélkül  való.  — ,  ih. 
imádkozás  nélktU;  óimos  fővel  hányszor  szunytam 
el  itnádkozatlan  Cyör.).  'kőzik ,  cs.  ^  k.  imát 
mond,  áhitatoskooik ;  imádkozzy$ik  a  holtak  lelké- 
ért, a  haza  jobbléteért;  a  reggeK  imát,  miatyánkot 
imádkozom ;  (szój.)^^/  imád&^,  elérte  ohaitását 
Innehi  Imádkozó,  .fn,  -ó,  mn.  imádva  tisztelő; 
bálványa  pooányok.  < — ,  éi.  hölgy  udvarlója,  sze- 
retője ;  roisvl  lumik  imádójával,  -ott,  mn.  1)  imá- 
dattal tisBtelt ;  i.  Jstem;  ^  á.  é.  na^on  szeretett ; 
t.  nő,  — ,  fia.  férfi  kedvese,  szeretője ;  soká  nem 
láthatta  imádot^'át.  -aág,  fh.  a.  m.  ima;  (szói.)  csak 
az  imádsáp  tankja,  gvőnge  lábon  áll ;  monqja  már 
a  reggeli  tmádságot,  kor£ii  Ikezdi  a  káromkodást : 
még  az  imádság  sem  segít  rajta,  igen  gonosz ;  (km.) 
imádság  a  iminJka. 

Imádaáaoa,  mn.  1)  imát  tartalmazó;  i.  könyv } 
(szój.)  imádságos  könyve  az  itce;  2)  á.  é.  imádkozni 
szerető;  2).  akinek,  v.  aminek  szavai  imaként 
hangzanak;  essem  azt  az  imádságos  kis  szádat 
(Tompa).  ^ 
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laa-éaek,  fo.  a.  m.  imadal.  -baraDg,  fia.  ha- 
rang, melylyel  az  im&dságra  adnak  Jelt.  -Iiás,  fa. 
áü,  hia,  hol  imádkosnl  aaoktak;  kü,  épület, 
terem,  hol  vallásos  szertartások  néíkfU,  a  hivek 
imáidkoznak  (bratorimm),  isten  háza.  -jál,  fio.  jel- 
adás az  ímaharanpgaL  -koasorv,  1.  Olvasó,  fn. 
-kftpy  V,  fh.  a.  m.  imádságos  könyv. 

?  Imám,  fh.  vallásos  közönyösség  Tindiflépett- 
tismas).  ?  -it,  08.  vallásban,  hitben  közönyössé 
teasen.  ?-odlk,  k.  vallásában,  hitébea  közönyössé 
leszen. 
'  t  Ináne^  fii.  a.  m.  olvasó. 

?  ImáncsI,  mn.  valláólag  babonás,  bigott,  aki, 
mint  mondani  szokták,  a  Srisztast  is  Idiúzná  a 
keresztröL  lünen  :  Imánonságj  fh. 

Imánt,  1.  Imént. 

Imára!  psz.  melylyel  sorba  állított  katonáknak 
avezén^rlo  tiszt  megparahcso^a,  hogy  imádkoz- 
zanak ;  imdr^  térdet  hqftsl 

Ima-rend,  fn.  minden  napra  meghatározott 
zsoltárokat,  imákat  és  szentek  életét  tartalmazó 
latin  könyv,  melyből  a  kathoükus  papok  és  szer- 
zetesek szoktak  imádkozni  (brevianam). 

Imás,  mn.  imát  tartalmazó ;  t.  könyv, 

iroás,  1.  Imádkozik. 

Ima-zsámoly^  fn.  a.  m.  térdeplő. 

*  Imbolyog,  k.  inogva,  mozogVa  halad  vmely 
irány  felé. 

Ime,  íme,  isz.  itt  van  ni !  Ía!,áne  ezt  is  meg- 
wktndottam! 

*  Imeg,  1.  Ing. 

?  Im-élev,  íh.  (vt.)  imeny  és  éleny  vegyUléke 
(tantalozyd}. 

*  Imely  ,  imely,  fo.  tt  -t;  1)  a  ló  bőre  alól 
magától  felfakadó  vér :  2)  a  tiüó  bőre  alatt  támadt 
dndor,  mely  megérve  telfakad;3)féreg  a  szarvas- 
marha bőre  aliUt;  4)  1.  ImelyíU. 

*  ímelyeg,  ímelygéa,  L  Émelyeg,  Émelygés. 
ímelyfü,  fn.  (nt)  a  montikák  közé  tartozó  nö- 
vény (anthemis  pyrethrom)., ' 

?  Imeiicek,  íh.tb.(vt.)  imenysavas  sók. 

Imént,  Ih.  épen  az.  előbb ;  imént  volt  itt. . 
■    7  Imeny,  fn.  tt.  -i]  (vt.)  csekély  vegyerővel 
bíró,  tagadólagos  berzü  fém  (tantaUun).  ^av,  fn. 
(vt.)  imenyböl  nyert  sav.  Innen  :  /tnenyfavo^,  mn. 

Imer,  ímer,  ImergyÖkért  fQ«  (nL)  vizi  növény 
a  kolokánok  közöl  (stmtíotes^aloides). 

t  Imett,  1.  Imitt 

*  Imett,' ímett,  mn.  a.  m.  émett,  éber.  -eii,  ih. 
a.  m.  émetten,  ébren ;  pillanaHg^  mintha  naett'  vol- 
nák,  tapimiom  a  kardot  (Ar.). 

'ímhol,  1.  íme. 

Imidé,  ik.  ide,  en^  a  helyre,  nem  amoda;  i.tedd 
ott  a  könyvet;  imi^e^amodiiy  mi^d  ide,  mitjd  oda. 
Imigy,  Imígy,  ih.  e  módon,  nem  amogy ;  t.  ktU 
tai'tenniy  nem  vgy^  ahogy  ie  akarod,  -amúgy,  ih. 
feltUeteaeq,  hánydel-vesdel  módon,  elnagyolva; 
csak  imigy- amúgy  végti  köieUeségét. 

'  Imílyen,  matató  nm.  ilyen,  mint  ez,  nem  amo7 
lyan;  i.  kalap  kéU  nekem,  -amolyan,  hatíffozat^ 
lan  mn.  selejtes ,  hitvány ;  drága  pénzért  csak 
imilyen-amolyan  gabonát  vett;  (sz^.)  imUyen-amo- 
lyan  adta  teremtette  !  enyhébb  káromlás. 

Iminnen,  Iminaet,  ih.  erről  a  helyről,  -amon- 
nan, ih.  majd  innen,  majd  onnan. 

Imint,  Imintea,  L  Imént.{ 


Imltti  ih.  itt  ezen  a  helyen,  -amott,  ih.  némely 
helyen,  helylyel-közsel ;  szárat  időben  esák  imiu- 
amott  nól  a  gabona.  — ,  mn.  kevés;  két  akó  borból 
már  csak  tmüí-amott  vem. 

Imla,  1.  Imola. 

?  Imlany,  fn.  tt.  -t;  (vt)  az  imeny  ásványban 
elöfordaló  tagadólagos  berzerejü  fém  (niobinm). 

^?  Ilnle,  fh.  (ásványt)  imenysavas  ásvány  (tan- 
tálit). 

*  Immat  Immá,  1.  bnmár. 

Immi^d,  Immsjdan,  ih.  tfistént,  mindjárt,  eb- 
ben a  pmanatíban. 

Immár,  Immáron,  ih.  ime  már:  használtatik 
1)  a  legközelebb  bekövetkező  jövőre;  L  indul;  2) 
a  legközelebb  múltra;  t.  elfogyott. 

ímmel-ámmal,  ímmel-ámmal«  ih.  1)  hanya- 
gnl,  reste^;  t.  végemi a  munkát;  2)  á.  é.  sem  hide- 
gen sein  melegen ;  csakúgy  i.  fogadott. 

Im-moat,  ím-inost,  ih.  most,  ebbe^  a  pilla- 
natl>an. 

Imola,  fh.  1)  (nt)  hosszú,  vékony  szára,  bfi- 
tyőktelen  fUpöv^y ;  ?  2)  a.  m.  hnahás,  imahely, 
templom. 

Imolya,  fh.  mocááros,  vizenyős  hely. 

*  Imporit,  cs.  bíztat,  nógat,  baszol;  dologra 
imvoriini  a  rost  embert. 

imre,  tn.  ^év. 

Imila,  Imrvo,  ImrOs,  tn;-  Imre  kicsinyitett 
alakja. 

2  Imaav,  Imaavaa,  1.  Imenysav,  Imei^s&vas. 
'  f  In,  fn.  szolga ;  ó  uram  fekínts  U  itndre  <Fe8zt.>. 

tn,  íu,  fn.- 1)  közönségesen  a.  m.  ideg:  2)  az 
emberi  és  állati  testben,  fényes  fehéres,  féli^  át- 
tetsző rostok,  melyek  az  izmok  megfeszítésére 
szolgálnak  (tendines);  3)  a  nép  nyelvén  a.  m. 
lábikra;  inába  harapoU  a  kutya;  (szój.)  inába  bi- 
ziky  !ábai  gyorsaságában  bizik  ^tágulaz  iua^  mikor 
öregszik  a  legény :  elhordta  az  tiM^,  odibb  állott ; 
inába  vannc^,  fildozik,  nyomábaa  vannak^  meo- 
üú  ast  inát;  inába  ézáüott  a  bátorsága,  gjkviai 
megfatott ;  nem  a  gyomrába^  haném~az  inába  száU 
a  &or,  lerészegedve  menni  sem  tud ;  inába  száradt 
az  esze-;  (km.)  szaladj  farkas,  inadban  van  az 
igazság ;  4)  a.  m-  inda,  a  pityóka  és  fuszUlykaféle 
növény  szára ;  5)  (nt.)  levÖ  gerincéből,  v.  a  ge- 
rinc anából  kiinduló  elágazás. 

InaÍAló,  faiafájés,  mn.  inaiban,  különösen 
térdhiglásában  fájdalmat  érző. ' 

Inal,  A)  k.  1)  lót-fttt,  sietve  megy;  reggeltől 
^^9  t*r2)  gyaloí^ol  i  utána  inal,  kisen ;  3)  (tréf.) 
odább  áll,  eihordja  magát ;  B)  cs.  1)  vkit  nyom- 
ban követ ;  2)  vkinek  inait  veri. 

luaa^  mn.  1)  inakkal  teljes;  i.  hús;  2)  á.  é.  erős 
izmos;  i.  legény.  — ,  fn.  tt.  -t;  1)  leginkább  belső 
szolgálatot  végző,  asztalt  terítő,  ételhordó,  ruha- 
tisztító férficseléd,  aki  egyenruhát  is  szokott  vi- 
selni; udvari,  urasági  i.;  2)  mesterséget  tonuló 
gyermek;  inast  szabadUni;  (km.)  inas  se  volt, 
legény  akar  lenni;  3)  •  fiú  gyermek  ;  én  is  elhozom 
az  inasomeU,  fiamat.  Innen:  Inasi,  mn.  Inassdg,  fh. 
-cectendö,  -év,  f^.  egy,  v.  több  év,  melyek  alatt 
a  mesterségtanuló  i^únak  inaskodnia  kell.  -hno, 
fh.  a.  m.  izom.  -ka,  fh.  1)  a.  m.  kis  inas;  2)  *  kis 
fiú.  -kodik,  k.  1)  bizonyos  időt  inasi  minőségben 
tölt  el ;  tö  az  iparos  Bécsben  inaskodott ;  2)  lótó- 
futó  szolgálatot  végez,  inal ;  reggeltől  estig  inas- 
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hodtU  keU  ae  embern^  -ság,  fn.  1)  inasi  minőség, 
állapot ;  2)  az  inasok  együttvévA. 

iDa-ftsakadt,  mn.  és  (h.  1)  szélhűdés  követ- 
keztében inaiban  megfinröngült  j  (bibL)  Jéztté  meg- 
gyágyitetta  cm  inanwíadUU  ;  (»öj.)  incuttduiéU 
ember  táncot  akár  iárni;  2)  a.  m.  ereje  fogyott, 
ereje  vesztett,  elerötlenedett.  Innea:  IiMSzdeafÜany 
ih.  buuMkaáUág,  fn.  -szegett,  mn.  a.  m..  inaszi^' 
kadt  -Otött,  mn.  in&ban  megsérült  (pl.  16). 

loee,  tn..finév. 

Ineenbinc,  Ineenpine,  mn.  1)  vékony  dongáju, 
nyápic,  többeincs;^!.  fei/^;  2)  gyönge  idegzetű, 
kényes. 

*  liici-flnci,  mn.  1)  a.  m.  incenbinc;  2)'^aszon- 
talán  ingyen  élö. 

?lnea,  fn.  1)  vkittorb^  ejtni  tí>rekvö  csel;  2) 
boeaantó,  ingeriö  beszéd. 

Ílnea,  k.  a.  m.  nincs.  '     ^    " 

ncseleg,  k.  a.  m.  incselkedik. 

Inesdkedlk,  k.  1)  +  a)  a.  m.  működik ;  esess- 
mák  leőelófzőr  ózon  keÜ  elmélkedni^  mm  akar  inceel' 
kedni  OPesti) ;  b)  törekedik ;  inaelkedik  SUágátoe- 
tágnak  tUán  forma  (Nagyszomb.  c);  2)  mást 
brasontani  törekszik,  ingerkedik;  8)  alattomos 
cselt  hány  vki  ellen ;  tnctelkedik  a  gonosz  ellenség ; 
(szój.)  OS  Ördög  incseűcedett  vele,  a  köanép  akkor 
szokta  hasznaim,  mikor  vki  némileg  akarata  elle- 
nérC)  mintegv  benső  kényszerűség  által  vitetik  a 
gonosz  oselekvésre.  Innen :  IncseÚkedés,  fn.  Incsd- 
kedő,  mn. 

Ineaelkedve,  ih.  lyboszantva,  ingerkedve ;  2> 
alattomos  cselt  hányva.     ■ 

?  Ind,  in.  a.  m.  indok. 

Ind,  I.  India. 

Indu,  fn.  (nt)  ótt.  némely  növények  törzséből 
kinövő  vékony  szálak ;  h&L  némely  növény  tövé- 
ből növő  s  a  földön  .elterülni  szokott,  rendesen 
érdes  tapintatú  szára;  tők  indc^<u  Inn.:  Indás,  mn. 

tndáaodik,  k.  (nt)  indát  kap>  ind&ja  nő. 

Indáz,  cs.  a  folyó  növény  szükségtelen  indáit 
lecsipegeti.  Innen:  Indázás,  fn.  -al,  fn.  növény 
indái  egvüttvéve. 

inderkedik,  1.  Ingerkedik. 

Indiák,  tn.  tb.  a.  m.  Nyugatindia;  Indiákra 
vunt. 

Indián,  fn.  Indiában,  különösen  Nyngatindiá- 
ban  született  ember. 

Indiánka,  Co.  indiai  formára  készitett  nŐi  öl- 
töny. 

Indigó,  fn.  1)  (nt.)  nyngatindiai  festéknövény 
a  pillangósok  közöl ;  2)  a.  m.  indigófesték. 

Indít,  CS.  1)  vmit  mozgásba,  működésbe  hoz; 
órát  indüni,  a  ketyegőjét  megmozditni,  hogy  io- 
vább  járjon  :  cmA;  a  7o9ai(;  nem  ahamdk  indUni,  a 
kocsit,  mely  De  be  vannak  fogva,  mozgásba  hozni ; 
2)  a.  m.  meneszt,  küld;  éüenség  elé  inétíiani  a  had- 
seregei; a  periratokat  a  miniszlérptmhoB  indüni; 
útnak  inditni;  3)  á.  m.  kezd;  háborút,  pert  indtíui; 
o^an  lármát  indÜoU,  hogy  ait  égési  hoz  fölébredi; 
4)  előmozdít^  elősegít ;  ma/i  indUunk  egyet  a  dol- 
gon ;  S)  késztet,  ösztönöz  ;  mi  indított  t^ed  arra, 
nogy  idejáf;  6)  geijeszt,  bizonyos  kedéJyáitapotot 
hoz  létre;  (frömre,  bánatra i.  Innen:  fnditás,tú. 
Ihditó,  mn.  Inditólag,  ih.  Indított,  mn.  -mány, 
•mán  yoz,  L  Indítvány,  Indítványoz. 

Indít ö.  fn.  vminek  okozója,  eszközlöje;  ki  volt 
emtek  indit^.  Innen :  Inditólag,  ih.  -etf zkOZf  fn. 


vmelv  tettre,  cselekvésre  alkalmat,  segélyt  nyijjtó 
eszköz,  -ok,  fn.  a.  m.  indok.    t. 

Indítvány,  fn.  többek  előtt  tanácskozás,  meg- 
hán^ás  és  illetőleg  elfogadás  végett  előadott  terv; 
vndUványi  tenni,  pártolni,  előadni,  -ose,  cs.  indít- 
ványt tesz,  előad.  Innen :  IndUványozás,  fn.  IndiJL' 
ványozó,  mn. 

Indú-ház,  fn.  a  vasúti  állomásokon  épület, 
honnan  a  vonatok  indulni  szoktak.  Innen :  Indó- 
háíti,  mn.  ■  ^ 

Indok,  fh.  (bölcs.)  vmely  cselekvésre  késztető, 
ösztönző  ok.  •ol,cs.  vmely  cselekvénynek  indokait 
előadja,  kimutatja.  Innen :  Indokolás,  fn.  Indokoló, 
n^.  IndokoU,  mn.  ^ulatlan,  mn.  aminek  helyes 
indokai  kimutatva  nincsenek. 

t  Indól,  Indóltat,  1.  Indul,  Indít. 

Indó-pont,  1.  Induló- pont. 

Indul;  Indul,  k.  1)  mozogni  kezd^  mozgásba 
jő;  t.  a  hajó.  a  kocsi ;  2)  felkerekedve  útnak  ered; 
holntqt  inauhmk ;  (psz.)  indulj I  (szój.)  indu^  paj- 
tás! nagy  a  hajtás;  (km.)  kiki  jó  széllel  indul  a 
tengerpartjáról;  3)  útnak  eresztetik;  a  levélkül- 
demény csak.  holnap  indul;  4)  á.  é.  bizonyos  álla- 
potot Kezd  fölvenni ;.  rov^ásnak,  veszésnak^  rotha- 
ddsncds  «.;  ő)  a.  m.  geijed;  Örömre,  boszúra,  haragra 
tn(2tt2n>;b)(szój.)  vki  szava  után  indulni^  tanácsára 
tenni ;  ,7)  á.  é.  jó,  v.  illetőleg  rósz  irányt  kezd 
venni ;  ez  a  gyermek  szépen,  roszul,  jól  indul,  'ám, 
fn;  1)  mozogni  kezdés,  útnak  eredés ;  2)  hevesebb 
kedélyálla^otra  eeriedés;  3)  (mint  tárgv)  azon, 
időpont,  midőn  vki  mdul ;  indulás  előtt  még  lá^uh 
egymása,  ^nnen  :  Indulási,  mn. 

Ittdnlat,  Indulat  fn.  ált.  élénk,  felizgatott  ke- 
délyáilapot ;  nem  tud  indulatáh  uralkodni ;  indula 
tát  mársekebn;  kűL  1)  az  ember  állati  természete 
által  felkorbácsolt  a  az  ész  korlátain  túlcsapongó 
szenvedélyes  érzemény;  heves,  forró,  haragos, 
boszús, indulati  buja  indulattal  viseltetni  vki  iránt; 
szomorú  i,  a  haraff,  a  boszú;  vtjjp  «.,öröm,  szerelem 
Stb.;  2)  á.  Iá.  a)  rokon-  v-.  ellenszenv ;  Jó,  rósz,  ba- 
rátságos  t.;  b)  erkölcsi  irány;  Jö,ro«2tnc2«Jaií« van. 
Innen :  Indulati,  mn.  -alkat,  fia.  erkölcsi  irány, 
mely  felé  az  embert  t^mnészete  vonzza,  •bell,  mn. 
indulatból  eredeti,  származott. 

Indulatlan,  mn.  szenvedélyre  nem  geijedő,  hio 
degvéru,  érzéketlen.  Innen:  Indulütlanság ,  fia. 
Induhtlanul,  ih. 

Indulatos,  mn.  könnyen  üagy  haragra  geijedö; 
(szój.)  indulaíos,  puskaporos.  Innen :  Indulatosan, 
ih:  Indulatosság,  m.  -kodik,  k.  heves  indulatok 
által  vezéreltetve  isselekszik;  küU  szenvedélyes 
haragra  van  gerjedve.  Innen :  Indulaioskodás,  fn. 
Indidatoskodáj  mn. 

Indulatazo,  fn.  (nyt.)  beszédhang,  melylyel 
indulatainkaJt,  örömöt,  fápdálmat  stb.  szoktunk 

nyilvánítani,  mint:  obi  jaj! 

Indulékony,  mn^  könnyen  indulatra  geijedö; 
i,  ember.  Innei^t  Indulékonysáa,  fn. 

Induló,  Induló,  mn.  1;  aki,  v.  ami  indul ;  2) 
útnak  érendő' ;  3)  bizonyos  az  előbbinél  gonoszabb 
állapotba  átmenő ;  romlásnak  i.  a  nemzedűe;  4) 
vmely  kedélyállapetra  geijedö ;  haragra  i.  — ,  fn. 
1)  elmenetelre  készület,  felkerekedés ;  indulóban 
lenni;  2)  zonebaogok.  melyek  .által  a  katonáknak 
jel  adatik  az  indulásra;  indulót  fúvatni:  áő2.aeBe- 
mű,  melyet  leginkább  toborzás  alkalmával,  vagy 
akkor  szoktak  hangoztatni,   midőn  a  katonáK 
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Ing 


mjtfsolnak;  JKóWcsv- ,  Koi*%ah'i$uíuló,  •Jel«  fn. 
jeladás  á  kÁtonáknak,  ▼.  vadászoknak  índuláara. 
-késE^K,  ih.  as  indnlásra  elkésaülve ;  mikor  már 
indalóhétzen  élU  mmden  (Jók.)-  -pont,  fh.  meg;lia- 
tároBott  elVf  melyből  vkl  kiindoi,  hogy  köveuez- 
tetéseket  ▼onjon. 

Inches,  1.  Ideges. 

In-eresBtAfl,  fti.  (ot)  növény  a  magrngók  ko- 
söl.  csúcsos  magmi^  (momordica  Mdiamina). 
-fájó,  mn.  a.  m.  inaftjó.  -fik,  fn.  (nt.^  ssélhüdéQ 
ellen  hassnálhatd  nŐTény  a  ruták  kösöl,  vad  ruta, 
soélftt  (teucriom  chamaepitys). 

Ing,  ín.  1)  kttlőnböxö  nosssasága  s  egész  bősz- 
ssában  egyenlő  böségft  vásson  felöltő  ,  melyet 
rendesen  a  mestelen  testre  szoktak  fölvenni; 
yérjl-jnái-img;  boryútulffu.imgf  melynek  bő,  lobo- 
gós tjjai  vannak ;  ripujjú  i,  ,*'  egy  ingben  gatgáhan 
járni,  mint  a  magyar  földművelők ;  egy  ingig,  v. 
ingrevedcőMUtni  vini,  minden  ruhájából  kifosztani ; 
(ssój.)  egg  ingben  maradt,  v.  haggták ;  felgyűrte  az 
tfuitft,  u%k\  készült  vminek ;  ingét  ú  oda  adfa,  oly 
bőkezű  ;tii^s  etkűetik;  vaetagon  feiadá  az  inget 
neki  (G.  K.),  »•  m.  ráterítette  a  vizes  lepedőt;  sem 
ingem,  §em  gaÜérom^ «.  sem  gatyám,  semmi  közöm 
aasal  az  emberrel,  nem  bánom  akármi  iörténik 
Tele;  (km.)  közelebb  a*  ing  a  ceuhánál,  jobban  ér- 
dekel a  rokonok  és  barátok  sorsa,  mint  az  idege- 
neké, aatán  közelebb,  azaz  elébbvaló  a  becsület, 
mint  a  haszon ';  Uaei  iieai  m^^*  9se  vegye  magára, 
aki  nem  érzi  magát  hibásnak,  a  célsás  által  ne 
érezze  masit  sértve ;  inaére  verik,  nem  inget  a  ka- 
tonán, a.  céTzás  nem  mindig  arra  vonatkozik,  akire 
n^tsn  irányozva  van  ',^  ingben,  gatyában  sem  fá- 
zik az  ember,  atdíidő  legyen  hozzá;  S)  a  katholikus 
egyházban  fehér  gyolcs  ruha.  melyet  a  papok 
szertartás  alattreverendi^ok  íolött  hordoznak ;  á)  á. 
é. némely  ingalakú  fielöltö ipáncél'i. Inn.:  Jnges,mn, 

Ing,  k.  áU,  ide-oda  hajladozik;  ing  a  nádeaál, 
midőn  szél  ft/j;  kuL  1)  súlypontját  vesztve,  ide-oda 
mozog,  elesni  akar;  ing  az  astíal,  halábainewk 
egvforinák;  8)  inainak  ^Őngesége  miatt  nem  tud 
szilárdan  megállani,  ide-öda  mozogva  ugy  áll, 
mintha  elesni  akarna;  ingának  a  részeg,  v.  beteg 
lábai;  S)  á.  é.  a)  nem  tudja  magát  szilárdan  elha- 
tározni; b)  rázkódás  miatt  vminek  létele  veszély- 
ben foroff  3  a  francia  forradtUom  alatt  minün 
mtrópai  fejedelem  trónja  ingott.  Innen :  Jtngds,  ín. 
£»gót  mn.  Ingott,  mn. 

Inga,  fh.  (ttan.)  egyik  végén  fölakasztott  zsi- 
negre, sodronyra  erősített  súly,  melv  megmozdit- 
tatván,  a  zsineff  hosszúságához,  a  t^  ^ma^^asságá- 
hoz,  V.  as  egyemitőiöl  való  távolságához  képest  egy 
luásodperc  alatt  tőbb  kevesebb  hintázást  tesz ;  e^- 
szerű,  Őssutett,  v.  termé^settami  inga.  Inn. :  Jngás,  mn. 

Ingikd,  k.  ingadni  kezd.  *ékony,  mn.  a.  m.  in- 
gadozásra hajlandó,  ingatag,  habozó. 

IngadoB,  k.  áU.  több  ideig  inog ;  k&l.  1)  lábai 
gyöngék  levén,  menés  kösbin  ide-oda  hi^ladoz, 
elesni  akar ;  t.  a  betegségből  felOdüU  ember;  2)  á.é. 
nem  tu^ja  magát  elhatározni,  habozik;  sokáig 
ingadozott,  mig  végre  eltökélte  magát.  Innen:  Inga- 
dozás, ttk,  Ingddoző,  mn.  -atJan,  mn.  1)  helyén 
szilárdul  megmaradó,  nem  inogó;  t.  kőszál;  2) 
határozott,  sídlárd  jeUemü :  i.  férfi. 

iBg-ágy,  íh.  a  terem  födözetéröl  kötelén  le- 
osttffgŐ  ágy,  minő  pl.  a  hívókon  szokott  lenni. 
-«||,  -aly,  ííi.  1)  az  ing  al«ö  rcsae;  8)  némely  vi- 


dékeken az  alsóbb  rendű  nők  testének  alsó  réssét 
fedő  ing,  pendely. 

?  Ingály,  ín.  tt  -t;  határozatUm  lelkiállapot, 
ingatagság.  Innen :  Ingáhfos,  mn. 

t  Ingandó,  mn.  a.  m.  ingó  vagyon^ 

I«ga-óra,  Imós  óra,  ín.  fali  óra,  melynek 
ketyegője  ingából  áD. 

Iagat«  cs.  1)  vmit  mozgásba,  iagásba  hoz;  2^ 
á.  é.  a)  vkit  határozatában  ingata^i^á  tesien;  b) 
fenálló  intézvény  lételét  veszélybe  hozza.  Innen : 
Ingatás,  fti.  Ingató^  mn< 

ingatag,  mn.  1)  könnven  ingásba  jövő ;  (szőj.) 
ingatag,  mint  a  nádszál;  2)  á.  é.  a)  határozatlan, 
nem  szilárd ;  t.  jeŰmzA  ember;  b)  ^önge  alapon 
nyugvó,  könnyen  meghiúsítható ;  t.  érv,  remam, 
Inn. :  Inaatagon,  ih.  Ingatagság,  fii.  Ingatagul,  in. 
-értelmv,  mn.  kétes  értelmű,  amit  igy  is,  amúgy 
is  lehet  érteni..  • 

lilgatlan,  mn.  1)  nem  mozgó,  nem  ingó,  szilárd 
alapú ;  t.  kőszál;  2)  á.  é.  a)  helyéből  ki  nem  mea- 
ditható,  más  helyre  el  nem  vihető;  i.  vagyon,  ad" 
log,  mely  házból,  szántóföldből  stb..  áU ;  b)  szilárd, 
határozatából  ki  oeln  mozdítható;  i.jellemúeztber. 
— ,  fn.  birtok,  melyet  helyéből  kimosditni  nem 
lehet,  m.  pl.  földbirtok,  ház  stb.  Innen:  Ingatlan- 
ság, ih.  Inaatlaniul,x  ih. 

^  liigAti^,  fid.  ökörhajtó  odtor. 

Ingecske,  fn.  kis  gyermeknek  való  ing. 

Ingckony,  mn.  könnyen  ingó,  ingatag.  Innen: 
Ingékonyság,  fn. 

Ing-eló,  fn.  1)  a  női  és  kivált  a  férfiingnek  a 
többinél  szebben  kivarrott  része,  mely  a  mellet 
födi ;  2)  a.  m.  előing. 

*  Ingem,  a.  m.  engem. 

In|:er,  fn.  tt  -t ;  ami  as  érzékéket  tevékenységre 
indí^a;  jntabn^aás  által  inaert  nyer  a  munkáuBo- 
dósra;  tíil,  1)  a  nemi  érzékeket  csiklandó,  biya 
vágyakat  keltő  ősztön;  2)  haragra,  bosaúságra 
gcijasztő  ösztön. 

Ingerel,  cs.  ált.  az  érzékeket  cáiklandja,  éléak 
mozgásba  hozza:  kül.  1)  buja  vágyakra  gerjeszt; 
2)  hara^Qt,  boszuságot  gerieszt ;  kariigra,  öoszi^ 
ságra  i.f  3)  sértő  szavs^al  boszant:  Mstn^er^*, 
mert  roszul  jársz  velem,  -hetetlen;  -hetién,  mn. 
meg  nem  haraeitható,  föl  nem  boszantható.  -hetft, 
mn.  hirtelen  rolfortyanó,  puzdnri- haragú.  Innen: 
Ingereiketőség,  fn. 

Inger-hal,  1.  Nyátkahal. 

Ingert  mn.  a.  m.  ingerkedő. 

Ingerít,  1.  logereL 

Ingerkedik,  k.  sértő,  gúnyos  szavakkal,  cún- 
kedéisel  haragba,  méregbe  hozni  igyekszik,  kö- 
tekedik ;  ne  ingerkedfél  a  kutyával,  mórt  megheárep. 
Innen :  Ingprwdésy  ín.  Ingentedő,  mn. 

Inger-láK,  fh.  (kórt)  as  idegek  ingerlékeny* 
ségével  párosult  lázas  betegség,  -lékeuy,  mn. 
hamar  méregbe,  haragba  jövő,  puzduri.  Innen : 
IngérlékonysM,  üd. 

lngerlée,'ui.  álL  a  kedélyállapotnak,  érzékek-^ 
nek  felizgatása;  kOL  1)  haragra,  boszuságra  való 
izgatás;  2)  a  nemi  ösztön  íölgeijesstése. 

Ingerlet,  íh.  felizgatott,  ingerelt  kedélyállapot 
-ee,  mn.  ibgM«lt,  izgatott  kedélyállapotú.  Innen : 
Ingerletesséa,  ín. 

Ingerletleii,  mn.  nyugodt,  föl  nem  Izgatott  ke- 
déljrü. 

Ingcrló,  mn.  álL  a  kedélyállapotot,  érzékekéi 


Ing  —      fi 

füliisalii ;  ibfiZ.  1)  huragm,  bi>dUágra  Ug«td )  S)  • 
ucnu  5»t3at  fölgeTJuxt(i;'t.  sUöitt. 

Idgcrlüa,  mn.  a.  m.  ingerláksuy.  Lmeu :  Ingtr- 
liuig,  ia. 

*  In|;f  nég,  fu,  iugcrUltség,  ^Bzúriig,  littrof;. 

luger-aser.  ín.  ai  eltompiut  étjAWiWti,  a  kima- 
riUt  neuiiöailDnt  felincerli)  szar.  -lelcD,  mn.  óJt. 
inger  oélklU  vald  ;  iüt.  baja  vágyakat  D«in  ger- 
juilö.  Innsn:  Iiuirlelentig,  fa.  -Bl,  Ih.  SailSDÜl, 
ingar  gvanlnL  -fll.  í,  a.  m.  felingeriU.  •■II.  did. 
hüw,  DDÚúslg  Utal  föliigaCotL  uneo:  ItigtriU- 

iDgBána,  ta.  a.  m.  gatya. 


azáLitliatÓ 

ingÓTagyo   ,.         ^.    . 

gott  fiatal  marha,  tinii. 


.   ,  .     1,  1)  a.  II 

;  3)  *  Járomba,  igiba  nem  fi 


iD-háriya,  (D.  (bt)  a>  id^ekct,  inakat  boritú 
h&rtTa. 

Inuibli,  ih.  1)  a.  m.  laivsiebbeii ;  úbtóAi  tlme- 
gytk,  móxt  MhiM  maradokj  S)  ^  m.  nagyobb  mér-- 
Ukhta ;  tnbÜA  rúJ,  mint  nép ;  mmd  inkiiti  i» 
inJbábí,  mindig  nagyobb  mértékben;  3)  ■  m.  job- 


*  fnJiAbbad.  Inkábbat,  1.  Inkibb. 
Inkábbnra.ib.  a.  m.  Jobbára,  lucISbb  ei 

Adti  twMUt  hikábbára  ctak  ku  háii  kSt 
(Pay). 

*  Inbcdlk,  k.  nyomorogva  tsngü^. 

*  Inkú,  I.  Ingovány. 
'-  '--  fa,  a.  m.  hagymái. 

L  Inuep,  Ii 


*  Ingolna.  I.  Ángotoa. 

Ingoaág,  ía.  vagyon,  jdnág,  melyat  helyébSl 
kimoxdítni.  egyik  halyrU  a  mÍBUÚ«  aiállitaui 
lehat;  isL  bátor,  biri  euk6i. 

Ingúall,  CD.  fekvő,  ingatlan  vagjionit  ingd  j<S- 
aiággal  CMTéli  f51.  Innen  ;  ütgitUát,  fa.  Ingó- 


viienyöa,  mocaároa,  BOp- 
iBgóságbdl  álÚ' 


nKI.  n 

iBgovány,  fn.  «. -L   .        .     , 
pedékea  hely.  bU,  vidék.  Ihu^  :  Inge 

Ingó-aálai;,  In.  iagóságbiil  álld  zálog. 

Ing-iiJi.  ül.  1)  sa  ing  ason  titit,  mely  a  karü- 
kai  fedi;  -2)  fátyolbúi.  v.  mía  kelméből  kíasitett, 
úorgoll  ujjalakú  ruhadarab,  melyet 
újjá  Hzoknyáboz  uoktak  viaelni.  -váll ,  &.  1) 
vásKmbdl  kíizitelt,  vaalappal  és  balb^aJ  (eaze- 
■ebbélBtt,  dej'ékraTilé,i)natlan  nlli GltEaékdarah, 
melylvel  a  derekat  korcaibbá  sioktik  tenni ;  3) 
l'átjFollidl,  V.  ritkás  kelmébfil  készített  magyaroa 
rífvid  nü>  ing  dmiaelé  lüjakkal. 

Ingyen,  ih.  1) 


jak  {Fariiaa  A,);  c)  ak  'nélkfll;  íngam  gyBUltentk 
(Münch.  cod.) ;  í>  baaion  nélkfil,  p&ii  nélkOl ;  i. 
aáni  vwüt :  (106].)  non  adják  att  itgi/iin,  meglakol 
ö  még  ezért;  tnfjsn  <t«m>nn^  a.  m.  lopni;  ''ngytn 
véül,  péfUdn  oijja ;  (km.)  Kntttiíi  leoóort^át  i«n 
ürietifjtni^en,  tebát  máeén  is  lliotaikell;  ingptn 
fejSiea  nllóii  hejlik  e^  embtr  a  nuinkhoií,  biábau 
nem  adnak  aemmit ;  mojreii,  nMCiea ;  nem  a^ják  a 
a  iat  őkrSt  n^m;  8)  (inij.)  iugjfnttwt,  a.  m. 
épeD,v.teU«aéggeIiiem,korántwm,  távolrdl  aem ; 
(km,;  nOór  ingyen  nat  vébiók,  elhÚMzdk  a  gg^cimt 
alóbmi.  — ,  fn.  vmibea  valé  jntáa  péni,  V.  fárad- 
ság nélkftl,  potya ;  nerdi  oi  tn^mt;  (kin.}  kajoblt 
am  ingiiea.  -ben.  ih.  pénz  és  Oradaág  nélkBlí 
otgMnbtn  lanmU  *m  •ujaojfc.  'élt,  mn.  1)  dolog- 
kiöia,  c«avai«i,  napli  '  ""  '  '  -'-"-"■ 
éUide,  tányéniyaU. 


+  InekaÖ,  m 


uuep,  Inoepel. 


kBlyn.). 


6  part  (T6- 


;  i)  más  kegydúiébei 


hely.'nielyért  semmit  sem  Kell  Bxetni.  -bIvaUl, 
£a.  flaelésteleo  hivatal.  -Jegy,  (h-  Ingyen  nyert 
belépőjegy,  -való,  mn.  Ingyen  sienett,  ka^tt, 
adott.  -Baald,  to.  a  katonáknak  saolgáiaton  kívfll 
adott  laold. 
Ingyért,  L  Ingyen. 


lu-nemQ,  mn.  ideghez,  inhoi  haionlÚ. 
Innen,  ih.  1)  errefa  belyrfil ;  ki  vtíu  el  itmm  a 
kőnmantí;   !)  ettÖl  a  helytol;   innen  Aátm  ntér- 
fíSlinyin  fdítai;   S)   vmdy  tárgynak  houáok 
kexelebb  esö  részén;  a  /d^ohhm  vuum;  (n<!^.) 
töt  van  dz  ÚMMass,  életének  javát  átélte  \  annt/wa 
■ron  tfinen  oda,  niiU  MHun  úJe ;  4)  a-  m.  eaan 
tárgybél,  cikkbbl.  okbd!  etb. ;  hhd  uarmnBtak  a 
leggimoMtabb  betegéégek  í  innen  vím  az,  hogy  elb- 
IniirDl,  nm.  innen  fekvS ;  az  trión  üJÖldbirUk. 
lunrn-ounan,  ih.  i)  errül  és  amurul  ai  oldal- 
ról, Jobbrúl  ég  balrdl ;  S;  a.  m.  kSrOlbeliU,  kflael ; 
tnn«n-onndn  három  éve  hitg^  ebaerti ,-  íl  é-  a,  m-  í&lig- 
meddig ;  1,  úmeren.  -afi.  mn,  vmely  tárgynak  boi- 
zánk  közelebbi  oldalán  levli;  oi  i.  oldiu^ háxtor, 
htnent,  ].  Innau 

Innen-lova.  -túl.  ik.   1)  esen  till.  jJjvAbea; 
MMeatoca  neksak  U  oHAoa  ktU  lenaOnk ;  S)  L  m. 
nem  sokára;  ímumtwa  már  atílit  bti«vetka&. 
iBHcBtaft,  L  Inneniü. 
Inneutúl.  1.  Innentova. 

Inncn-vnló,  nm.  1)  errfll  a  helvriU,  városbdl, 
köiaégbdl  Talii;  én  i.  vaggok,  aen  idegen ;  3)  a.  n. 
innenső. 
tunep.  Inuepel,  lunepely,  atb.,  1.  Ünnep,  Un- 
'  síb. 

Innét,  Innetcn.  L  Innen. 
nei-tota,  1.  Innen-tova. 
.nl-való,  Dui.  me^habi ;  1.  ne,  ivévii.  — ,  &l 
bor.  T.  máa  sieaies  ital,  sadval  Italul  siolgilii 
folyadék. 
»gáa,  1.  Ing,  Ini 
ta.  a  lovak  inait 

!in:  Inpókoe,  mn.    , 
u.  iopdk  támad  rajta.  -Tángás.  -rán- 
I  (hón.)  kimerOltségból,  saálhüdéabltl 

a  kór,  melyben  a  beteg  inai  folytonosan 

r  k.  -rángatóaáa.  ía.  (kórt.)  a.  m.  fai- 

I  Mt,  fti.  (.bt.)  rostos  részek,  malyekbfil 

Inaég,  ía.  élalemhiiny  sifilte  nyomor,  szűkség ; 
■aoji,  oretágoi  intég ;  (im.)  ott  a*  intég,  koi  etitá- 
taí  foUouűi  a  wiiigü.  Innen:  In*égee,ran.  Inté- 
gttm,  ih.  -f*kedlk,  k.  inaégben  van,  inaéget 
sienved,  nélkmeiésb«D  él.  Jnn. :  Jiu^stieiUt,  b. 
ItaégeAtiii,  mn. 

Inacg-Bcgply ,  fii.  aa  Ínségben  sienvedSnek 
I  aj^VM  aesély.  ••egtlysO,  mn.  1}  ai  Inaégben 


támadt  caomós  da- 
pokoBodlk.  k.  inpii- 
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asenvedönek  segélyt  nyújtó ;  2)  az  Ínségben  szen- 
vedők segélyzéMre  felügyelő ;  i.  bwoÍtmán!(> 

^~  Instál,  cs.  alázatosan  kér,  esedezik ;  mstdlok 
egy  bit  hetMferet. 

-«  Instaneia,  fh.  a.  m.  folyamodviny. 

In-szakadás,  fh.  (kórt.)  az  emben,  ▼.  állati 
inak  megbénnlása,  peryhfidflége,raganytalan  álla- 
pota, -szakadt,  inn.'a.  m.  inasukadt.  Innen: 
IrueakadUág^  fn.  -szakgatás,  fn.  ssakgató  fi^da- 
lom  az  kuikban.  -siökelés,  fio.  (kort)  kóros 
állapot,  melyben  az  emberi  és  áUati  inak  lüktető 
mozgást  tesasnek. 

Int,  A)  k-  ssemmozgalással,  hnnyx>ritással  jelt 
ad ,  vkit  fejbiccentéssel,  szemmoaditásaal  vmire 
figyelmeztet;  nU$  ctak  ndbt,  hogy  v^'Sn  közelebb;, 
(nó}.)  ne  mtótí  néki,  aak  nUi  neki;  B)  cs.  vkit  ló- 
akaró,  ▼.  korboló  szavakkal  figyelmeztet  a  joira^ 
távoHtela  rosztól;  Jár  a  úUeni  vtíi;  óva  mtem 
Mt  a  rotetól.  Innen:  íniée,  fa,  Intő^  ma. 

*  lntébb,'ih.  intébb  áronf  olcsóbban. 

Integet ,  A)  k.  szembnnyorgatással  vkinek 
tSbbszÖr  jelt  ad;  B)  cs.  korholó,  v.  jóakaró* sza- 
vakkal vkit  vmiro  tóbbszdr  figyelmeztet,  vmitöl 
többször  óv.  Inneú:  Integetés^  &. 

?  Intelem,  fh.  oktató  intés,  rábeszélő  figyel- 
meztetés (paraenesis). 

?  Intelmi,  mn.  oktatva  intő,  rábeszélve  figyel- 
meztető. 

*  Intén,  ih.  olcsó  pénzen,  jatányoiBan ;  t.  venst 
vmU. 

—  Intel*,  Interes,  fh.  a.  m.  kamat  -knfár,  fh. 
árában,'  vételben  közbenjáró,  alkusz. 

*  Intés,  mn.  vmivel  általellenben,  vminek  irá- 
nyában levő ;  iarof^  intés. 

*  Intést,  1.  Intén. 

Intet,  fo.  a  jeladás,  melylyel  az  intés  történik. 
— j  cs.  vkinek  megiaondja,  parancsolia,  hogy  egy 
másikatlntsen.  -len,  mn.  és  ih.  int&  áltfd  nem 
figyelmeztetett  Innen:  InteUenűl,  ih.  -ő,  ín. 
(ttad.)  hatósági  személy,  aki  vkinek  megintését 
elrendeli. 

Intéz,  cs.  1)  vmit  ig^gHt,  vminek  folyamát, 
menetét,  működését  vezeti;  temetéet,  űnrupélges 
mentet  i.;  2)  működését  ugy  irányozza,  hogy  vmi 
bekövetkezzék ;  maid  ugy  intésem^  hogy  te  is  eb'Ö^ 
hess;  8)  á.é. utasít,  igazít;  kihez  intétzan  e  lepeléit 
hoieáid'  nuiézetn  szavaimai;  4)  (ker.^  váltó  kifize- 
tését vkihez  utalja.  Innen :  TntézéSf  fh.  Intéző ,  mn« 
és  fh.  Intézett,  mn. 

Intézet,  fn.  1)  a.  m.  intézmény:  2)  alapítvány- 
ból létrehozott  épület,  hol  különböző  korú,  fog- 
laikozásu  személyek  bizonyos  célok  elérése  végett 
tápláltatnak ;  nevelő,  katonai,  dolgozó  intézet;  inn. : 
á.  é.  (tréf.)  a.  m.  bordélyház ;'  S)  végiatézet,  a.  m. 
végrendelet 

Intézett,  fn.  (ker.)  személy,  aki  vmely  váltón, 
ennek  kifizetőjéül  van  kgelölve. 

Intézkedik,  k.  1)  vmely  dolog  menete,  folya- 
mata fölött  rendelkezik;  ükoláhről ,  építésről 
intézkedni;  2)  dolgot,  ügyet  ügy  irányoz,  hogy 
vmi  megtörténjék ;  intézkedjél  ugy,  hogy  senki  k&^ 
ne  valljon ;  3)  a.  é.  végrendeletet  tesz ;  oly  hirtelen 
hall  mea,  hogy  nem  is  intézkedhetett.  Innen :  Intéz- 
kedés, fn.  Intézkedő,  mn. 

Intézmény,  fn.  I)  1.  Intézet:  8)  1.  Intézvény. 

Intéző,  fn.  ált:  személy,  aki  vmi  fölött  intéz- 
kedik, rendelkezik  ;&fi2.  (ker.)  személy,  aki  vmely 


váltó  kifizetését  egy  másik  egyénlies  utalja  (traa- 
sant).  -hivatal,  fn.  hivatal,,  melynek  személyzete 
vmi  főlOtt  intézkedik,  -levél,  fh.  a.  m.  intézvény. 

IniézTény,fn.  1)  a. m.  intézet;  2)  vmely  ország, 
társulat,  testÚet  helyes  igazgatása,  intézése  ve^ 
gett  életbe  léptetett  szabályok;  papi, polgári,  tár- 
sadalmi intétvények ;  3)  hatósáfi  irott  rendelet 
(intimatum) ;  kormányt  intézvenyek ;  4)  (ker.) 
▼áltó,  melynek  kifizetése  máshoz  van  utasítva 
(tratta). -es,  fh.  tt  -t;  (ker.)  személy,  akinek  ja- 
vára bocsáttatott  ki  vmely  váltó  (Bemittent).  -es, 
-ezett,  1.  Tnkványoz,  Tnkványozott. 

Intö-gyák,  fh.  (áUatt.)  tarka  gvik,  mely  ha 
krokodil  közelében  van,  erősen  sziszeg.  -Jel,  fh. 
bármily  jel,  mely  óvakodásra  int.  -levét,  fh.  dft. 
levél,  melylyel  vkit  vmire  figyelmeztetünk,  vmS- 
tői  óvunk ;  JeSl  (ttud.)  hatósági  irat,  melyben  vki 
figyelmeztetik,  hogv  «  törvtay  rendeletét  te^e- 
sitse.  -rák,  fh.  (filatt)  nagyobb  rák,  mellek 
ollói  folvtonosan  mozognak,  mintha  vkinek  inte- 
getnének (cancer  vocans).  -tábla,  fn.  tábla,  melyre 
vmely  figyelmeztetés,  övás  van  fidiiVa. 

íny,  íny,  fh.  tt  -t;  1)  a  fbgak  gyökereit  takaró 
hásreszek  az  állkapocsban ;  gyönge,  erős,  vérső^ 
főldagadliny;  2)  a.  m.  ezájpaáás;  (szój.)  tsyéAss 
ragadt  a  nvelve,  szótalan,  néma ;  3)  (nt  msz.}  az 
ajakos  virágoknál  a  bokréta  alsó  %ja1dbiak  bdlto- 
aatosan  feldomborodó  közepe,  melylyel  a  félaő  íjak- 
hoz feküdvén  a  torkát  besái^a  (Gönci) ;  4)  á.  é. «) 
az  iZlés  ezerve;  i^kineib  inye  szerint  készitemi  az 
ételt;  b)  a.  m.  tetszés ;  trines  ingére  a  dolog,  nem 
.t»tiizik  neki. 

íny-b>etfl,  fh.  (nyt.)  hetük,  hangok,  melyeket 
ugy  lehet  kimondani,  hogy  nyelvünk  hegyét 
Ínyünkhöz  értetjük;  máskép:  nyelvbetú:  ilyenek: 
<^f  g7i  ^7y  1^1  nyt  t,  ty.  -eslklandás,.  -csiklandék, 
fn.  az  ínynek,  az  izlés  szervének  jó,  fiiszeres  étel- 
lel való  csiklandása.  -csont,  fn.  ínyhiis  által  bo- 
rított csontrészek  a  felső  állkapocsban,  -dag, 
-daganat,  fn.  (kórt)  az  úiyhúsnsk  kóros,  földa- 
gadt állapota. .. 

?  ínyenc,  fii.  finom,  válogatott  ételeket  szerető 
személy  (gourmand). 

Ínyes,  mn.  tt  -é,  v.  -et;  ált.  akinek  fnye  van; 
kül,  a.  m.  vastag  ínyti. 

Inyez,  cs.'  (seb.)  az  ínyhúsón  efet  vág. 

Iny-hás,  fn.  a  fogak  gyökereit  befedő  kemény 
hús.  -nyájtóffi,  fh.  (nt.)  a  szakák  közé  tartozó 
örökzöld  növény,  kövéríti,  bablevelü  fü,  varjú- 
bab«  szerelem  taplója  (sédum  telephium).  -iiynl- 
vány,  fn.  (bt)  a  felső  állkapocsnak  az  ínyen  túl 
kinyúló  része  (pxí^cessus  palatínus),  -rohadás, 
-rothadás,  fn.  a  földagadt  inyhúsnak  rothadása. 
-sipoly,  fh.  (kórt)  sipolyféle  nyavalya  az  Ínyben. 
-szárny,  fn.  (bt.)  az  ékcsontnak  két  oldalon  «z 
íny  felé  hajló  része,  ^varrány,  fn.  (bt)  a  szi^- 
padlásön  azon  vonal ,  hol  az  íny-nyidványok 
egyesülnek,  -vitorla ,  fn.  (bt)  az  ioy  hátulján 
lelóggó  bönyés  hús. 

Ip,  fh.  ffzemélyr.  -am,  -ad,  -a,  v. -ja;  a  hitestárs, 
házastárs  apja;  (a  férjre  nézve  a '  nö  apja,  a  nőre 
nézve  a  férjé) ;  (népd.)  eb  fet^  kutya  fél,  még  az 
ipám,  napám  éL 

Ipa,  fn.  Bzemélyr.  ipám,  ipád,  ipája,  v.  ipia,  l.Ip. 

+  Ipall,  09.  a.  m.  eltakar,  elhallgat,  eltidrol. 

Ipar,  fn.  tt  -t;  áU.  a.  m.  erős  törekvés,  szori^- 
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lom;  hűl  kéz-  éd  gy&rmavek  létrehozása,  elö&lli'- 
tás*  éa  ebben  való  ssorgalmatoskódás.  -adó,  fn. 
kéz-  éa  gy&rmtlvék  készítőire  kjiyetett  adó.  -ág« 
fii.  az  iparnak  egym&stól  különböző  egyos  részei, 
in.pl.  kovács-,  lakatos-mesterség  dtb.-Ara,-clkk, 
fiLvmelyik  iparág  által  létrehozott  kézmű.  *«gy0- 
sAlet,  -egylet,  fn.  az  ipar  előmozdítása,  segelése 
végett  ali&nlt  egylet  ^élei,  fn*  az  ipar  állása, 
többé,  kevésbé  virágzó  állapota,  -forgalomr  fn. 
iparcikkek  adás^vevése.'  -^át,  Fn.  bármely  dolog, 
ami  az  ipar  elöbaladását  gato\ja. 

Ipari,  mn.  «z  ipart  illető,  ahhoz  tartozó.  Innen : 
Iparilag^  ih.  , 

Ipar-intését,  fh.  az  ipar  előmozdítására  előál- 
lított intézet,  -iskola,  fh.  a.  m.  ipartanoda.  -Jog* 
fh.  1)  a.  m.  ipartörvény ;  2)  Jog,  melynélfogva 
vki  ipart  űzhet,  -kamara,  fn.  a  müipart  képvi* 
selö  testtUet 

Iparkodik,  k.  áU.  vmxüt  vmire.  t.  vmi  ntán 
törekszik ;  (km.)*  nagyra  iparho€^'ál,  ka  kOzépsM- 
rút  akar$z  ngemi;  elég  izerencaésen  iparkodik^ 
Jánék  a  tzérencte  temnU  aktuíályt  nem  tesa;  kül.  1) 
azon  van,  hosy  vmit  gyorsan  elvégezzen ;  2)  kéz- 
müvek előámtásában  szörgalmaskodik.  ínnen: 
IparhoddSf  fii.  Iparkodó^  mn. 

Ipar-lovag, '  fn.  csavargó  tígyén,  aki  mások 
megcsalásával,  riUzedésével  keresi  élelmét  -mu- 
tatvány ,  fn.  megszemlélés  Végett  kiállitott' 
iparmfi. 

Iparmű,  fn.  áU.  az  ipar  által  létrehozott  ijmin- 
denféle  készítmény ;  jből.  a.  m.  remekmű,  -kéazit* 
meny,  fn.  az  ipar  bármelyik  ága  által  előállított 
készítmény.  -klállitáaVfn.  mtikiállitás,  melyben 
kŰlOnésen  az  iparmüvek  vannak  szemléletre  ki- 
téve, 'tárlat,  m.  h<Bly,  épület,  melyben  az  Ipar- 
mükiállitás  van. 

*  Iparol,  k.  tart,  hátrahúzódik  vkitöL 
Iparos,  mn.  iparral,  mesterséggel  foglalkozó: 

t.  legéng.  — ,  fii.  mesteMmber,  v.  gyármunkával 
foglalkozó  személy.  Innen :  Iparoaiáay  fn. 

Ipar-osBtály,  fii.  a  mesterembereK  eg^yüttvéve. 
-rend,  fn.^  1)  az  iparosokra  vonatkozó  rendelet; 
8)  rend,  melyet  az  iparosok  magok  között  .fentar- 
tanak.  'Szabadság,  fn.  az  ujabb  emberi  vívmá- 
nyok egyike,  meljmélfogya  minden  ember  űzhet 
inart  anélkül,  hogy  az  ipargátió  céhtörvényeknek 
uá  volna  vetve,  -tanoda,  m.  iskola,  melyben  az 
ipar  körébe  tartozó  tudományok  adatnak  el6. 
•tárlat,  fn.  a.  m.  iparmütárlat.  -tér,  fii.  minden 
iparág  külön  és  ep^yüttvéve.  -termény,  -termék, 
m.  a.  m.  iparkészitmény.  -f  erttlet,  fii.  az  iparágak 
virágzása  egyes  országokban.  -Qgy,  fn.  az  iparra 
vonatkozó  mindenféle  dolog,  ügy.  Inu. :  Jparűayij 
mn.  -Q^ylei,  -flziet,  fn.  iparcikkekkel  való  Ke- 
reskedés, üzlet  -flzés,  fn.  mesterséggel,  iparmü- 
vek készítésével  való  foglalkozás.  -flzA,  mn.  és 
fii.  iparművek  készítésével  foglalkozó  (személy, 
V.  tá^ulat).  -váílalal,  fn.  iparűzéssel  foglalkozó, 
a  tökét  iparűzletbe  fektető  vállalat  Innen :  Ipát' 
viUlalati,  mn. 

•  Iperedik,  k.  felüdül,  betegségéből  lábbadoz. 

Iplik,  fii.  1)  bárminek  hímzett,  kivarrott  csücs- 
ke ;  2)  (msz.)  vastag  varrás  a  jparasztcsizma  kér- 
gén; (szój.)  iplikre  koi^ogeUnt^  sarkantyú  nélkül 
verni  össze  bokáját. 

Ipoly,  tn.  finév,  Hlppolitos.  v 


*  tppaszkodik,  k.elöhaladni  törekszik,  ügyek- 
szik. 

*  Iprlka,  fid.  emberganéj,  szar. 

*  Iprikál,  cs.  csúnyit,  kakál,  szarik. 

írj  fii.  gyógykenöcs,  balzsam;  á.  é.  mindenféle 
dolog,  Ami  a  lelki;  v.  szívfájdalmat  enyhíti;  eziv- 
fdijdalom  ellen  iemobb  ira  baráti  vigaszíalaa;  (szój.) 
aem  tre,  sem  tzeUnc^e  a  váUuztéMkez ;  (km.)  nem 
Uket  minden  eebet  egy  ür^  gyögyüflm. 

ir,  fti.Irlandból  való,  irlandi  születésű  személy. 

ír,  cs.  1)  bármily  eszközzel  betűt  vet,  njzol ; 
2)  betűkből,  mondatokból  álló  tárgyat,  levelet, 
könyvet  stb.  készít;  levelet^  könyvet  ír;  (szój.) 
Jegyverrel  H^  á^é.  vminek  elfogadására  fegyver- 
rel kényszeritni  vkit ;  (km.)  nem  mindenkor  tollal, 
gyakran  fegyverre  is  irfák  a  törvényt;  8)  fest,  ri^- 
zol;'Jb^eí  ü^i;  4)  *  vmely  tárgyra  cifrázatokat 
metsz ;  baltanyeUt  írni. 

?  Iracs,  fii.  festékanyagból  alakított  pálcácska, 
melylyd  szárazon  festenek  (Pa^tell). 

Iraes-festék,  fn.  fostanyag,  mely  az  iraosc^ 
lényeges  alkatrészét  teszi,  -festés,  fii.  iracscsal, 
széazon  való.  festés,  -festess,  íb.  festesz,  aki 
szárazon,  iracscsal  tbj%oI  képeket  -festmény,  fn. 
száraz  festékkel,  iracscsal  mázolt  kép. 

jral,  cs.  írral  keneget,  kumzsol.  -6,  fii.  kuru- 
zaoló;  iraló,  vairázsU:  ha  ki  tudj  ráoUvoM  (Ar.). 

?  Iraimár,  fn.  a.  m.  irodalmár. 

?  Iralmi,  1.  Irodalmi. 

?  Iralom,  Iralom-történet,  1.  Irodalom,  Iroda- 
lomtörténet 

?  Irály,  fn.  tt.  -t;  urásmód,  többé,  kevésbé  sza- 
bályos, megválasztott  kifejezések,  melyekkel  gox^- 
dolatinkat  előadjuk;  történeti,  bölciéezeii,  költői i. 
-béli,  mn.  irályra  vonatkozó,  azt  illető;  i.báklövé8. 
-gyakorlat,  fii»  gyakorlat  gondolatink  szabatos 
kifejezésében,  -os  ,  cs.  gondolatait  célszerűen 
írásba  tenni  törekszik,  -tan,  fii.  az  irályt  tárgyaló 
tan.  Innen:  Irálytamf  mn.  -sat,  fii.  vmely  mű 
egész  irálya,  -só,  t'n.  az  irályban,  a  gondolátoknak 
írásba  tevésében  jártas  személy. 

Iram,  fn.  1)  gyors  haladás,  fiitáa;  (áUatt)  a. 
m.  iramszarvas. 

Iramat,  fn.  fiitamat,  gyors  előhaladás,  futa- 

modás. 

Iram-bOgöly,  fh.  (állatt.)  iramszarvasokon 
élődő  bögöly,  -gim,  fn.  az  iramszarvas  nősténye. 
-hajó,  fn.  sebesen  járó,  gyors  hiyó.  -kerék,  fii. 
(gép.)  kerék ,  mélynek  gyorsabb  forgása  a  gép 
sebesebb  működését  vonja  maga  után.  -ik,  k.  sza- 
lad, fiit,  gyorsan  megy.  -it,  cs.  tntapdit,  futni  kédzt. 
'lik,  1.  Iramik. 

Iramlós,  mn.  könnyen  íhtó,  szaladós^  gyors. 

Iramó,  mn.  és  fh.  gyors  lábú.  futtató  (íó^ ;  oly 
hatalmas  iramó,  kinél  Jobb,  sebesebb  iramó  lovat 
nem  láttam  (Kern.  L). 

Iramodik,  k.  ált,  szalad,  fiit;  kul.  szaladni, 
futni  kezd;  egyszerre  csak  neki  iramodott.  Innen: 
Iramodás,  fh.  iramodó,  mn.    > 

Iramos,  mn.  1)  gyorS  ftitásu;  i.ló;  2)  (Vt.) 
illó,  reptilékeny;  os  olqf  i.  része;  S)  a.  m.  síkos, 
csvLSzÓB ;  i.  jégt 

Iram-Bsan,  fn.  könnyű  szán,- mely  a  havon 

Eorsan  csúszik,  -ssarvas,  fh.  (állatt)  Európa 
;aia  hideg  éghiglata  alatt  tenyésző  állat  az  agan- 
csárok közöl  (cervn»  tarandus). 
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Iramúi,  1.  Irunodik. 

Iránt,  na.  1)  vmely  tirftygyal  laemkozt  tartva; 
toro»if  iránt  neniM;  2)  vmi,  v.  yki  felöl;  épen  men 
dolog  irébU  kérdexősködőtt  náltm;  M  irámtgcm' 
doikodni;  í)  Tklyel  tuembes,  vki  eUenében,  Tinire 
való  tekintettel,  V.  tekintetből,  irányában;  anSk 
iránt  nagyon  udvarioM, 

Irány,  fii.  tt.  -t;  1)  a.  m.  dele);  2)  (vt)  aa  irlá- 
ban  elöfordnló,  vegyvissonyaiban  a  kénhez  és 
retenvhez  köselítö  fém,  v.  fémdék  (tellariam). 

Irány,  fh.  tt  -t;  1^  bixonyos  cél  felé  vesetö  nt ; 
leiiűnnifküelőlni os  tróiiyf;  torony  iránvában  menüig 
a  toroiiy  által  kimatatott  utón  menni;  2)  (b.)  az 
erek,  v.  fekvénvek  bizonvoe  világrész  felé  való 
vonalasa  (Streionen) ;  3)  L  é.  bizonyos  erkölcsi 
cél  felé  törekvés  ;  jó,  ron  irányban  indulni;  4) 
(saemélyragoava  és  marasztaló  raggal)  vklvel 
szemközt,  vki  iránt,  vkire  való  tekmtettel ;  irá-- 
nyomban  $üpon  rwsfte  magát. 

Irány -adás,  ta,  az  erkölcsi  cél  kitűzése,  vezér- 
fonalul szolgáló  oktatás,  -adó,  mn.  1)  vezérelvfll, 
verzérfonalol  szolgáló;  az  6  9za»ai  voUoA  irány- 
adók; 3)  vmely  tárgyban  döntő  befolyása ;  úhőrők. 
— ,  fn.  (mt)  meghatározott,  szilárd  egyenes  vonal, 
melytől  a  hajtalék  minden  egyes  pontja  oly  távol- 
ságra vau,  mint  a  gócponttóL  -ék,  ín.  ék,  mely- 
lyel  az  ágyút  irányzás  alkalmával  fölemelik. 
-élet,  fh.  vmely  kitűzött  irány  felé  törekvő  élet- 
mód, -elv,  fh.  (bölcs.)  elv,  melyet  zsinórmértékűi 
szab  vki  s^ját  cselekvésének  (Haxime).  -esame, 
fn.  vmely  irodalmi  műben  irányul,  vezérfonalul 
szolgáló  ewme.  -kOltemény,  fh. .  nem- csupán  a 
szépészeti  igények  kielégítésére,  hanem  bizonyos 
meüék-politikai,  társadalmi  eszmék  kifejtésére 
törekvő  költemény,  -kftlt^saet ,  fh.  költészet, 
mdvnek  tárgyát  az  irányköiteménv  teszi,  -lé^, 
fn.  róp.)  léo,  melynek  steélyével  a  kőművesek  a 
falak  egyenességet  vizsgálják. 

Iránylik,  1.  Irányul. 

Irány-meater,  fh.  t}  a,  céhgyűléseken  a  tanács- 
kozásoknak hrányt  adó  mester ;  2^  fht)  a  tüzérek 
közül  az  a  személy,  aki  az  ágyút  irányozza,  -mű,. 
fiu  bármily  irodsiini  mű ,  melyben  a  szépészeti 
elveken  kivűl  bizonyos  irányeszme  szolgál  vez^- 
fonalul.  -néset,  fii.  nézet  vmely  irodalmi  mű,  v. 
cselekvény  irányáról,  -oa,  nm.  bizonyos  cél  felé 
irányzott.  Innen  :  Irányoiéig,  fii. 

IrányoB,  A)  cs.  bizonyos  irány  felé  i^ít,  cé- 
loz ;^áát  a  uivány  fnéneh  i.;feUnk  uráftyotUt 
UpUU;  "Bt)  vh.  magát  tájékozza;  áe^et  útra  irá- 
nyoíta  magát.  Innen :  hránuouU,  fiu 

Irányostat,  cs.  eszközu,  hogy  vki,  vagy  vmi 
vmelv  irányt  vegyen,  vmely  inuiyban  haladjon. 

Irány-pont,  fii.  elérés  végett,  trinyul  k^elölt 
pont  'pÖr,  fii.  (ttud.)  pör,  melynek  tárgyát  irány- 
eszmék fölötti  vitatkozás  teszi,  -regény,  fii.  re- 
gény, melyben  a  széptani  elvéken  kivűl  vmely 
pobtikai  vagy  társadalmi  eszme  szolgál  vezér- 
fonaluL 

?  Irany-aav,  fii.  (vt.)  irány  nevű  fémdékböl 
nyert  sav.  Jnnen :  /ranysavos,  mn. 

Irány -aseg,  fn.  (b.)  a  tolóka  járását  kormányzó, 
végén  karikával  ellátott  szeg  (Leitnag«l).  -aaög, 
fii.  (mt)  az  irányvonal  és  azon  tér  álul  képezett 
szög,  mely  felé  az  irányvonal  halad  (angulos  di- 
rectionis). 

Irányt,  L  Iránt 


Iránytű,  1.  Delejtű. 

Irányul,  Iránynak,  irányt  tart,  vmely  cél  felé 
bizonyos  ix^yban  törekszik ;  a  hona  boldogOátára 
irányul  minden  tőrekvéee.  Innen :  JrányulŐM,  fii. 
Jrámmló^  mn. 

Irány -vonal,  fii.  (mt)  egvenes  vonal,  mely 
meghatározott  irányban  nálad  a  kitűzött  cél  fele. 
-  vonass,  fn.  (gyakorló  mt)  mértani  készlet,  melv- 
nek  segítségével  a  kitűzött  pontok  felé  huzanaó 
egyenes  vonalok  iránya  határoztatik  (dioptra). 

Iránysáa,  fn.  tt  -t;.l)  vmxnek  bizonyos  oél 
felé  vsió  igazítása;  2)  il  m.  tájékozás.  Innen : 
JrányMásif  mn.  (csillag.)^  irányeáti  hiba;  irányzáti 
9onaL 

Iránysat,  fii.  1)  vminek  bizonyos  cél  felé  való 
igazítása  mint  tái^ ;  2)  működésnek,  cselekvés- 
nek, szándéknak  bizonyos  cél  felé  való  igaoitta- 
tása;  8)  (ttan.)  a  delejtűnek  bizonyos  irányba 
viűó  igazodása.  Innen:  JráwyzaÜ,  mn.  -lan,  nm. 
irányzat  nélkül  való.  Innen :  Irányaaúamily  ih. 

Iránysék,  fn.  célpont  a  lőcsöveken. 

Irányáé,  fii.  tt  -t:  1)  (gyakorló  mt)  a.  m. 
irányvonasz;  2)  a.  m.  irányzék;  8)  (ht)  a  tüzérek 
között  az  a  személy,  aki  az  ágyukat  iránysani 
szokta,  -dik,  k.  a.  m.  irányul. 

Iránysó-kereast,  fii.  (ínrakorL  mt)  a  távcső 
körének,  lencséiének  egymást  fQggélveAeumetBsŐ 
átmérője  híJ szálból,  mely  arra  szolgál,  hogy  a 
kitűzött  pontra  épen  a. távcső  lencséjének  közép- 
pont a  irány oztassék.  -vonal,  fn.  a.  m.  irányvonaL 
-vonaea,  £a.  (mt)  a.  m.  irányvonasz. 

Iráa,  fn.  1)  a.  m.  betűvetés ;  a  phőnidek  taíál- 
tákfölaz  iratt:  2^  nagyobb  eúneműveknek  szer- 
keztése  v.  lemásolása ;  rtgény^^  történet',  ^üg^ 
ird$ ;  Írásba  foglakU^  tenni  vmit,  leimi ;  8)  a.  m. 
irat,  iromány ;  add  ide  az  irdeomitt;  4)  az  ^pénz 
azon  oldala,  melyen  nem  a  fejedelem  képe,  vagy 
cimere,  hanem  a  pénz  értéke  van  lenyomva; 
irái'é  V.  kmt  gyermekek  felkiáltása,  midőn  krai- 
cárokkal  felvetöskét  játszanak ,  v.  a  laptáaas 
előtt  szednek  (v.  Ö.  szed) ;  5)  a.  m.  az.  irás,  a  ke- 
resztyén és  Zsidó  vallás  alapjául  szolgáló  szent 
könyvek  együtt  éa  különvéve;  as  irás  szavíd  sze- 
rtná  Innen:  írásig  mn.  -ban,  ih.  írásba  téve, 
leírva. 

Irás- béli,  mn.  1)  írásra  vonatkozó,  azt  illető; 
u  jártasság;  2)  leirt,  Írásba  foglalt;  t.em/^-bet&, 
fii.  1)  betű,  milyet  a  közönséges  írásban  szoktak 
használni ;  2)  nyomtatott  folyó,  v.  dűlt  betfik. 

Iráska,  fn.  1)  néhány  szóból,  v.  mondatból  áUó 
jegyzék ;  2)  egy  leirt  sor  az  írásban. 

Irás-magyarázás,  fn.  a  biblia  tartalmának 
értelmező  fejtegetése  (ezegesis).  -magyaráEÓ, 
fh:  aki  a  bibUa  tartalmának  értelmező  feUegetésé- 
vel  foglalkozik,  -mesterség,  fii.  áU.  a  oetűvetés 
mestersége ;  a  phőniciek  talaUák  föl  os  trós  mee- 
tersiaét;  kuL  l)  a  jó,  szép  és  hibátlan  betűvetés 
szabalvaira  gyakorlatilag  okCató  mesterség ;  S)  a 
Bzépiraszat  szabálvainak  gyakorlati  végrehaitá- 
sában  való  jártasság,  -mód,  fii.  1)  mód,  melvlyel 
vki  írásban  a  betűket  vu^á  jobbra,  mi^^  Dalra 
hajlítva,  miúd  függőleges  állasban  veti ;  2)  a.  m. 
irály,  t  -törleJtA,  m.  vmely  elmeműnek,  kőnyy> 
nek  szerzője,  -tudatlan,  fn.  áU.  a.  m.  tanulatlan; 
küL  sem  Írni,  sem  olvasni  nem  tudó.  -tndó,  fii.  éa 
mn.  álL  a.  m.  tanult  ember:  káL  1)  Imi  és  olvami 
tudó;  2)  (bibi.)  zsidó  hittudós. 
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Irá 

?  trAsi.  fii.  Mt.  vminsk  Idr&siTBl  fc^lalkoni 
■»métr ;  t«í.  tg^f .)  ■■  m-  flrUsz. 

Iral,  tral,  os,  puanesolja,  readeli  Tktnek,  ngy 
magk^  íklt,  hogy  iijoo.  — ,  fii.  rmely  leirt  bIirb- 
milv«t  tut&lnuad  paptr,  v.  liJirtr*;  pi 
betttkbfil,  nsvRkbdl,  mondMokbót  Uk 
Tiaely  tirgyoo. 

Irat-brll.  mn.  iratm  TOD^tkoni,  ut  UUlG,  irat- 
ból &1IÚ.  irAéba  foglalt,  -ka.  1.  Iriaka. 

Iral-ltSnyv.  fn.  I)  agvea,  kaiSn  Álld  iratokat 
tarlalmuí  könyv  i  S)  irotl  (oem  nyoinüitott) 
kenyv,  -lao.  mn.  és  ib.  áll.  Is  nem  irt;  i.  gyakor- 
lat, Itvilt  i)  Írásba  nem  fbgisit,  íiagyominyon 
alapnid;  ■'.  tl>rtiínti.  Innan;  íratlmuit,  ih.  -ok,  fD. 
tb.egyliel7en,laTÍltirban  lerfl  okinjinyok  együtt- 
Tére  (acta)., 

Irataa.  Iratos,  mn.  clrrtn  klia<tM«tt,me>tar- 
BÍgflimiatgietckkel  cifriiott,  fMt^lt,  képlett;  ira~ 
loM  izónytg  (KUdi);  iraloi  paittttai*  megltajtoll 
Utfijal  tgitt  tábor  cihk  >zip  (Líiti), 

Irattikr,  fn.  ált.  bal;,  terem,  hol  az  okmAnyok 
tartatnak ;  ML  1)  terem,  bol  a  baliiiis<  Iratok 
sorba  siedve  letetetnek ;  2)  nivatalkönyr,  melybe 
a  hinÉaloa  iratok  be  vuinak  jelezve,  -nok,  fn. 
űi.  a  bivataloa  imtok,  okminyok  rendbentartá- 
■ára  felD^eia  aiSQiéry;  Ifll.  a  hatdiii|H  iratokat 
rvndben  tartd,  t.  aiokat  a  bÍTatalos  könyvbe  be- 
JeijiQ  nemíly. 

*  IrbanlalBii,  mn.  a.  m.  idomlalan. 
Irda,  I.  Iroda. 

t  Irdacael,  cs.  a.  m.  irkit 

■  Irdal.  Jrilal,  es.  1)  irdeizkenel  voaáat,  ha- 
lilt  cainil ;  2)  siilárd  testet  éles  enkíazel  beha- 
aogat,  pl.  fahajat  itb. 

IrdoitAI,  trdogAI,  na.  ie  k.  lassan,  kényelme- 
sen, de  folytonosan  Ir.  iDnsn :  IrdogáUé,  fii. 

IrcK-famg,  k.  I)  ngrindoiik,  j(r-k»l,  ide-oda 
toroK ;  S)  siorgalmaakodik,  sBrSg-forog. 

•  lTÍ«y,  L  Irigy, 
t  Ircfl,  1.  IrigyeL 

s   Irrm,  fiL  I)  a.  m.  DrÖDi ;  S)  a.  m.  nedvesség. 

irea,  mn.  1)  irrel  késiitatt;  Lgfógsiteri  3) irt 
tartalmaid ;  í  gyigymr. 

IrcE,  cs.  írrel,  gydgykanttcscael  beken,  bemiaol. 
iDnen;  Jr«Us,  fn. 

Ir-nild,  b.  Nagybritannia  egyik  alkobi  réne, 
aa  imip  Utal  lakott  gaigetornlg,  mAakíp :  iGId- 
silget  Innen ;  IrftUi,  mn. 

^galnua,  mn.  1}  a  bajban  w 


a  megb&ntiiDak,  btlaSsnek  : 
i,  i.  nMh,  kik  a  betegeket  i 
abttntíihalMát;l]h 


barátéi,  i.  nkii,  kik  a  betegeket  i 
klnamakaijaabUnfii      ' 

S  irgalmai  garata  n 
Uát.  -,  h.  bttegi . 
T.  uamt ;  trj/ahuuoi  gyóayttertára  L 

matem,  ih.  /roslauiwda,  fii.  (vall.)  i  io 

Mslt,  ItOi  et&kadetei. 

Iriaimaakfidlk,  k.  1}  irgalmat  tetteket  grako- 
rol,  kOnyOrfll  a  sienvedSn;  mtadM  lupos  irgal- 
auütodii  it  tílcUm  ad  (8aék.  L);  2}  aa  irgalmank 
Tan^jbeo  beteg  ipoliMal  foglalkDitk.  Innen : 
AvuBKubKUt,  m.  Jr^aJaMufcMM.  mn. 

Irgal  Baaságaa,  mn.  Irgalommal  teUea. 


vflli;  t.  nagfj  JitU.   Innen:   Irgalmallatuág,  fn. 
jabnallainil,  ih.  irgajmailamil  megvtraí  riit,  a. 
oagvon. 
Irgnimaloa,  iTgalnalosaAg,  1.  Ir^mas,  Irgal- 


f  IrgHlmniat,  I.  Irgalon 


r étkezőnek  bflneil  megboesitja;  B)  bajban 
vilatkojíkanyB-^'- 

fa.   tsíntámt,    melyben   saráények    irgalomból 
ápoltatnak,    -intcact.  Ai.  Intteet,  melybea  Bgya- 


"  í"^"  i"^"^ 


■galomme 


SXí. 


t     BK^tCk      I 


falvek 


a  loegények   i 

*  Irgy,   tO.  a  kenyérnek  sQletlen, 
réaie  a  h^  kOaelébeo.  Innen ;  Irgyti,  nm. 

Irba.  fii.  1)  külAnböaS  eiinre  festett  hi^Mkonr 
kecske-,  jnh-,v.  borjúbSr,  melyet  liszttel,  timaí- 
-val  éa  borkŰTel  szoktak  kikésiitni :  á.  é.  a.  m. 
UlBt,a!ftl;ráM™Íi«ír)uíra((azilj,)/(/itaí  Jri4f'dt, 
azaz :  büret ;  hordd  ti  oi  irhádat,  takaro^JU  ;  S) 
(UlatL)  aa  álUti  test  egyes  részeinek  börta- 
kantja,  .hnrok,  la.  (bt.)  a  i^rS  tökgoly^át  bo- 
ríts zaeskd. 

Irhna,  mn.  tL  -t,  v.  -at;  irhával  béliéit,  be- 
vont ;  i.  nádvirág.  — ,  ta.  trhakésiltfl  Ümár  mes- 


Irha-tlBiÍT,  fa.  tímár,  aki  irbakéMttéircl  Ibg- 
lalkoiik. 

Irbai,  OS.  vmit  irhival  bevon,  T.  béllel ;  á.  í. 
alfelére  ver.  Innen  :  /rUnú,  Ih. 

?  IrkéJ.  fii.  kolyab«rbai  kásiitett  lap,  melyre 


bajdan 


aent). 


,l.lr(51d,  IrföldL 
lr-ld«m,  1.  Irmdd.    . 

Irigy,  Irigy,  írlgy.  Irigy,  mn.  és  fn.  máso^ 
■erenosQén  bánkédd  i  tat  magának  ah»jt6; 
níj.)  wigt,  mM  a  ttírigg;  (fcm.J  thgg  áatm  m 
rkilÖM  u  ^cfaemai  »és>  ,■  asn  Jé  ommI  dalga, 
hMí  Míaet  yrigj/t;  ntgim^  nri  o*,  c.  vutett  ne- 
.  saűM  oi,  ns^H»«t  íRBci  tnjrye  ■  eaért :  wItM  isten 
lok  irintt.  ittii  Éadmabodóti  joM  sads  tngy,  mM 
egg  iMaaakoii;  ha  at  irim  Éaomori,  rn«  it  irit 
Mg,  vagy  matt  nersaose.  Innen:  Jrij^yea,  ib. 

Irigy-bánat,  fta.  uerelemféltá)b6l  támadt  lelki 
éa  axivráidaloro  (aelolypia).  -cl,  ea.  I)  miniak 

Aj.  ^--„íoi{k.  Javát  bánkódva  néú; 

_- ,  p.  minden  embH-iúl  irigyli  vagyo- 
nát;  X)  i.  é.  magának  is  épen  olyan  jé  sonot 
obl^t;  irioyloH  tortádat,  hdj/ttíedeL  -eleoi,  fh. 
más  java,  boldogsága,  nerenes^e  fSlStt  tiáokod^ 


bosxankodd  ÍTÍn«ég.-k(idlk,  k.  más  java,  ne 
repcséje,  boldogntta  nlBtt  bánkódik,  bonanka 
dik.lnDai:M$yt«Uf,fn./r^j|«(U,n»t.  -Imdl 
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mn.  irigylésre  méltó,  amit  egyelni,  Tnagnnknmk 
kiyAxmilehet;  &.  é,  jeloB,  keHemes;  t.  tor9»  -léft, 
fii.  más  axereiicséljén,  javán  yalö  buikódáa,  82o- 
moi^odáa;  á.  é.  man  eiámára  oly  jó  állapot  kí- 
vánásai, mmövel  mu  bir ;  iri^Utrt  máUó. 

írig ylet,  IrigylrC,  £n.  a.  m.  iíjgyelam.  -m,  mn. 
irigylésre  méltó;  «'.  áilapot  Innen:  IrigyUu$9Így 
fn.  -len,  mn.  nem  irigyelt ;  t.  állapot.  Inn. :  Irigy- 
ktlenség,  fh.  Irigvküeműl,  ih., 

IrlgylA,  fii.  iiigYkedö  stemély. 

Irigvaéf  ,  fii.  másnak  javán,  sserencs^én  bán* 
kodó,  bossankodó  toligdonság;  keresstvén  katho- 
likns  értelemben  a  hét  föbflnök  egyike ;.  hqfán 
trigfféég;  (saój.)  hrigytég  «em  talábw  oewM  hioáii 
(km.)  lűtoy  trhőlci  után  iántít  az  ^rigyiég  i  ag  úi- 
ffjftk  mégkabuűty  de  om  irigység  9oka  sem. 

Irigy  telén,  mn.  irixy  nélk&l  való,  akinek  nines 
irigye.  Innen  :  Iriggtuemégf  fii.  IrigytelenOli  ih. 

Irigy  fii,  ih.  más  szerencséjén,  boldogságán  bán- 
kódva, irigyen.  . 

t  Iril,  Irill,  V.  Iréll,  1.  Irigyel. 

*  Irlngti,  Irlngál,  1.  Ironga  stb. 

Iringó,  fii.  (nt)  az  öthimesek  és  kétanyások 
kdsé  tartozó  növény  (eiyngiam). 

IrJ,  Irje«,  1.  Irgy,  Irgyer. 

Irka,  fii.  1)  vonalzott '  egy,  v.  két  ivnyi  könyv- 
alakba  összevarrott  papiros,  melybe  a  gyermekek 
írásbeli  gyakoriataikat  iriák ;  2)  a.  m.  irkafirka. 
-firka,  ín.  1)  hibás,  alaktalan  ákom-bákomból 
álló  irás ;  2)  á.é.  kontár  elmemfl,  v.  ponyvairoda- 
lomhoz tertozó  munkácska.  -firkái,  cs.  1)  alakta* 
hin,  ttom-bákom  betflkkel  ir  vmit;  2)  haszonta- 
lan, nem  használható  doleokat  ir,  kontár  irodalmi 
munkát  készit  Innen:  IrkqfirkdldSf ti.  Irh^r- 
háió,  mn.  -kfinyv,  fii.  1)  a.  m.  irka^  2)  (ker.) 
könyv,  melybe  a  kereskedők  tisatázatlanal  be 
szokták  inü  napi  bevételÖket  és  kiadásukat 

Irkái,  k.  és  cs.  1)  folytonosan,  több  ideig  ir;  2) 
rendetlenül,  ákom- bakom  hetükkel  ir :  8)  min- 
denféle haszontalan  dolgot  Ír :  a'ponyvurodalom- 
hoz  tartozó,  aprÓ  kontár  monkácakákat  ir.  Innen : 
/riidíds,  fii.  him,  mn. 

?  Irla,  fii.  írásra  használt  vékony  olanypálcács- 
kák  Busztán,  v.  f&ba  becsinálva,  irón,  plalbása. 
-ceiilám,  fiL^  (ásványt)  a  csilláinféle  ásványok 
egvik  fiOa. 

Iriap,  fii.  lap,  melyre  imi  lehet,  v.  szoktak, 
papíros. 

Irasa,  tn.  nOnév,  Mária  magyarosított  vál- 
tozata.    . , 

írmag,  Irmabfii.l)  embernek,  állatnak  ntólsó 
Ivadéka,  melytől  a  faj  tovább  tenyészik ;  nénénk 
még  Írmagja  sem  maradt ;  s  mOcor  a  csemegét  he$t' 
dik  hftrdogatniy  beaeg  audiiort  is  irmagúl  íutphaim 
(Cb.)  ;  inn.  á.  é.  a  család  kedvenc  gyermeke;  2)  á. 
é.  ritkaság ;  irmagut  meghagyni  vmU. 

ir-makk,  fh:  (nt)  Keletindiában  tenyésző  mir- 
kanövény  és  ennek  makkja. 

ir-mód,  ir-modor,  fii.  1)  sajátos  modor  a  hetük 
alakításában ;  2)  különféle  modor  gondolatúnak 
kifejezésében,  leírásában  (styins). 

írnok,  írnok,  fn.  hatósági,  v.  gazdasági  hiva- 
talokban személy,  aki  leginkább  nivatalos  iratok 
másolásával  foglalkozik,  irÓdiák.  Innen :  Jmoki, 
mn.   -oakodik ,   k.   Írnoki  minőségben  szolgál 


vmely  hivatalnál,  -aág,  fii.  írnoki  állomás,  fog- 
lalatosság, -anoba,  fii.  il  m.  iroda. 

Irnye,  fii.  (nt)  hosszúkás,  mindig  zSldelő  ddli 
növény  (mírtns).  -képO,  mn.^nt)  az  irnyenöTÓ- 
nyéhes  hasonló  (levelű). 

*  Imyog,  k.  a  béka  sajátos  hangján  saÓl,  var- 
^og.' Innen:  Imyogás,  fii.  Imyogói,inn. 

író,  Iró,  mn.  1)  hrással  foglalkozó ;  «.  gyerssek; 
2)  írásra  használható :  iró  toU,  papir.  -^  i  fu- 1)  <<&- 
személy,  aki  vmit  ir;  %QL  becseséob  irodalmi  mü- 
vek szerzésével  foglalkozó  személy. 

Iró,  író,  fii4  a  tejfölnek  vaiiá  készítése  után 
megmaradott  savanyúé,  t^féleTolvadék. 

Iró-asBtal,  fii.  rácsozattal  ellátott,  néha  zöld 
posztóval  behúzott  asztal,  melynél  írni  szoktak. 
-betfi,  fiL  a.  m.  irásbetü. 

?  Iroda,  fii.  hatósági,  gazdasági,  v.  kereskedői 
szoba,  hol  az  illető  hivatalokhoz  tartozó,  iromá- 
nyok készítésével  foglalkoznak.  Innen:  Irodai. 
mn.  -igaagató,  fn.  vmely  irodában  foglalkozó 
személyzet  fönöke.  -Isme,  fn,-  (ker.)  kereskedelmi 
iskolákban  előadatni  szokott  gyakorlati  tudomány, 
mely  a  kereskedelmi  irályt  és  az  irodai  fogUdko- 
zást  tanítja. 

Irodalmi,  mb.  irodalom  körébe  tartozó ;  tro- 
dalmi  müvek. 

Irodalom,  fii.  áU.  a  leírt,  v.  kinyomatott  emberi 
jelesebb  észmfivek  összevéve;  kaL  l\  eg^es  kor- 
szakokban megjelent  elmemüvek;  ókorif  kőaép-^ 
tffkori  t.;  2)  egyes  nemzetek  nyelvén  írott  elme- 
müvek ;  magyar-,  német-,  Yranáa-i,  -mft,  ta.  az 
irodalom  körébe  tartozó  mü.  -történet,  fii.  egyes 
nemzetek  nyelve,  Irodalma  fcjjlődésének  előa&a 
és  egytM  kíttlnőbb  elmemunkák  nyelvtani  fej- 
tegetése. 

Iró-diák,  Iró-dlák,  fii.  a.  m.  írnok,  -érr,  fii. 
cemsa,  irla,  irón,  pli^báaz.  -eazkös,  fii.  minden- 
féle eszköz,  melyet  Írásnál  hasznúnak;  ténta, 
papiros,  írUÍ,  toll  stb.  -föld,  fii.  a.  m.  kréta,  -ffksct, 
th.  könvvalakba  összeyarrott  papíros,  melybe 
egyetmáírt  írni  szoktak. 

Irogat,  cs.  lassan. és  kényelmesen,  de  folytono- 
san ír.  Imien :  Irogatás^  fiL  írogató,  mn. 

írói,  nm.  írókat  illető,  íróknak  siyátos;  M 
nyelv. 

Iró-lskol|i,.fn.  iskola,  melyben  írni,  különösen 
szépen  imi  tanainak,  -könyv,  fn.  a.  m.  irófüzet. 

*  írom,  fn.  a.  m.  iram* 

?  írom,  fii.  rakhely,  melyben  könyveket  tarta- 
nak; ezen  könyvárusnak  nagy  iromája  van. 

írom,  tn.  űnév,  Jeromos  magyarított  alakja. 

?  Iroma«  fn.  a.  m.  bökvers. 

iromány,  fiL  tt  -t ;  1)  egész  foglalata  annak, 
ami  írásba  van'  téve ;  2)  lap,  papir,  melyre  vmi 
van  írva,  jecyezve ;  rétji  trományok*  -J egysek, 
fn.  (ttud.)  a  hatósági  hivatalban  jegyzék,  mely- 
ben az  oklevelek  holléte,  dme  betűrendben  vSÍ 
vanj^ezve. -kön vv,  fit  (ttud.)  nagyobb  hiva* 
talos  könyv,  melyoe  a  beérkezett  okleveleket 
lemásolják. 

Iromba,  mn.  íiaketével  vegyes  hamvas-SKürke; 
t.  macska. 

Iró-mcater,  fn.  személy,  aki  imi,  különösen 
szépen  írni  tanít.  Innen :  írómesterség,  fii. 

*  Iramlik,  1.  IramUk.    . 
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*  ír Ai^J Aró,  m&.  gyors  übn,  sebes  fatásu,  iramos 
(pJ.JÓ). 

IrQmos,  tn.  fioév,  Jeromos  magyarított  alakja. 

íróni  ín.  tt  -t ;  rajzón,  pl%)b&8s,  iria. 

*  Irongii,  fn.  sikos  jégat,  melyen  mulats&gböl 
osttszk&lni  Bsoktak. 

*  Irongál,  k.  sikos  jégen  csuBskál.  Inn. :  /ron- 
gálás^  fn.  Irongáló,  mn. 

^  Iront,  k.  gyors  léptekkel  megy»  iramik. 

íróii,  mn.  1)  Íróval  vegyes;  iréa  vaj;  2)  irós 
Ti^^  késsített ;  irós  títzta. , 

IréHMg,  fn.  irói  állapot,  foglalkozása 
'   íróskodik,  k.  elmemüyek  szerkesiésével  fog' 
lalkozik. 

Irospiros,  mn.  piros  szónak  ikeritett  alakja; 
re$uk  csizmát  itospirósaty  sathosat  (Szel.). 

Írós-Cőssta,.  fn.  irósvajjal  készített  sütemény- 
tészta. -viO*  fn.  frískőpfilt,  nem  főzött,  nyers  vaj. 
Inn. :  Irás-ve^as,  mn. 

íré-ssál,  fh.  1)  a  régiek  iressköae  hegyes  érc- 
ből, melyet  toU  helyett  haszn.Mtak ;  2)  a  réz-,  >. 
acéltoll  nyele,  -axekrény,  fn.  1)  írószerek  tar- 
tására alkalmas  ssekrény ;  2)  az  íróasztal  fiókjai. 
•sser,  fn.  a.  m.  íróeszköz.^  . 

IroéElé,  tn.  finév,  Jaroslaw  magyarított  alakja. 

író-ssoba,  ín.  a.  m.  iroda. 
Irota,  L  Iroda. 

*  Irtovány,  1.  Irtvá&y. 
írovány,  1.  Irat. 
író-i*eBSKA,  fii.  a.  m.  irószálv 

*  Irrant,  cs.  rmit  elcsen,  elsikfcatat 
Irsa,  tn.  nönév,  Erzse. 
Irt,  cs.  1)  növényeket  fl;yökerestfll  kiszaksat; 

szemes  vóteményt  a  gaztol  tisztit ;  béuth^mir' 
tani  a  Jconltohit;  inn.  2)  kiÖl,  pusztít,  semmivé 
tesz;  pathém^okat «.;  S)  á.  é.  erkölcsi  roszat  elfojt, 
megszüntet;  irtani  a  hunt.  Innen:  Irtój  mn.  és  fii. 
Irtott,  mn.  -ás,  1)  növénynek  gyökerestől  való  ki- 
szakgatása ;  inn.  2)  vminek  pusztítása ;  8)  á.  é.  az 
erkölcsi  rosznak  kipnsztitása;  4)  (mint  tárgy) 
művelés  alatti  föld,  mely  nem  nagyon  rég  még 
erdő  volt.  -föM,  fn.  müvelés  alatti  terület,  mely 
nem  régen,  még  erdővel  volt  benőve,  -atlan.  mn. 
nem  irtott,  nem  pusztított; .».  erdő ;  irtatUmifúza- 
vetéSf  búzavetés,  melyből  a  rozsszálak  nincsenek 
kiszakgatva.  -katiitlAD,  -hatlan,  mn.  nem  irt- 
ható, sokasága,  v.  megsyökerezéso  ki  nem  pusz- 
títható; i.  eüdJ,  sáikaSadj  rost  stohds,  -mány, 
-D|ányf9ld,  fn.  müvelés  alattí  terület,  melyről  az 
erdőt  kiirtották. 

Irtódsf  k,  k.  a.  m.  irtózik. 

Irtó-eke,  fn.  agyomok,  burjánok,  paréjok-ki- 
pusztitására  használható  eke. 

Irtogat,  C8-.  lassan,  de  folytonosan  irt  Innen : 
Irtogatds,  fn.  Irtogató,  mn. 

Irtó-háború,  Irtö-bad,  ín.  hábord,  melyben 
egyik  hadakozó  fél  a  másikat  teljesen  kipusztí- 
tani törekszik,  -kapa,  íh.  a  gyökerek  kiirtására 
ha'^ználliató.  csákányalakú  kapa,  melynek  lapja  a 
nyéllel  függélyt  képez. 

IrCoU,  1.  irótoU. 

Irtovány,  1.  Irtmány. 

Irtovány- kepe,  ín.  irtmány  használatáért  az 
uraságnak  Járó  búza-,  v.  gabonakepe.  -kéve,  ín. 
egy-egy  kéve  az  irtoványkepében.  -oa,  mu.  1) 


irtoványból  álló ;  8)  irtvá^yt  tartalmazó.  — ,  fn.  a 
müvelés  alatti  földbirtok  azon  része,  hol  kevéssel 
azelőtt  erdőség  áUott 

Irtö-vr^,  fn.  haszontalan  növények,  gyökerek 
kiirtására  használható  éles  vaseszkőz. 

Irtózat,  fn.  borzadalom,  nagy  félelem,  ijede- 
lem ;  ^rtótát  Itpi  meg  az  embert  e  dolog  láttára. 
-OS,  mn.  borzasztó,  rettenetes,  félelmetes ;  i.  em- 
ber ;  i.  nagy,  az  a  dolog,  melynek  nag3r8ága  bá- 
mulattal vegyes  irtózatot  kelt  bennünk ;  i.  szépj 
(pl.  a  tengeri  vihar).  Innen :  Irtózatosan,  ih.  Irtó- 
zatosság,  fn. 

Irtózik,  k.  borzadva,  megrázkódva  visszaiied, 
tisszarwzen  vmitől ;  irtózom  ettől  az  embertől;  ». 
a  munkától.  Innen :  Irtózás,  fn.  Irtózó,  mu. 

Irtóxkodik,  k.  vmitől  folytonosan  irtózik.  Inn.: 
Irtózkodás,  ín.  Irtózkodó,  mn. 

Irtóstnt,  cs.  okozza,  hoey  vki  vmitől  irtózzék. 
-ó,  -óság,  1.  Irtózatos,  Irtózatosság. 

irtóztatóan,  Irtóztatőkép,  Irtóztntólag,  ih. 
irtózatot  keltő  módon ;  á.  é.  nagy  mértékben ;  i. 
rászedni  vkit. 

Irtvány,  1.  Irtovány. 

Irúl-pirúl,  k.  szégyenletében  el-elpirúl. 

ír-vágy,  ín.  vágy  gondolatít  leimi  és  másokkal 
Írásban  közölni.  Innen:  frvágyas,  nm. 

Is,  ksz.  (a  szónak,  melyre  vonatkozik,  mindig 
utána  tétetik)  I)  (fönév  ^.  ige  után,  ha  ez  utóbbi 
nem  első  szó  a  mondatban)^  a.  m.  szinte,  hasonló- 
kép, szintúgy;  aíyád  is  ott  volt ;  a- mi  vetésűnket  is 
elverte  a  Jég ;  (Uépd.)  ha  te  szereti,  én  is  ugy ;  2) 
(ha  az  ige,  meljrre  vonatkozik,  a.  mondatban  első 
szó)  az  igenlő  mondatnak  tagadó  értelmet  ad; 
láttad  is  te  ói,  a.  m.  nem-  láttad; i.tiMifz  is  te  imtt, 
semmit  sem  tudsz ;  ellenben  a  tagadó  mondatnak 
tagadó  értelme  többnyire  megmarad ;  nem  is  fogsz 
többé  elfőni  velem, 

t  la  a,  iáz.  a.  m.  bizony !  isaporés  homu  vagmuk 
(halottí  b.). 

Iskátulaf  lakátnlya,  fn.  a.  m.  katulya. 

«-  lakola,  fin.  1)  hely,  hol  tanitanak ;  elemi  i. ; 
varró  i.;  iskolát  kerülni;  (szój.)  az  iskola  mögé  jár' 
ni;  eljárt  az  ishola  mdUU;  ttzenkarmaéKk  iskola, 
a)  az  élet  iskolája;  b)  (babonások  hite  szerint)  is- 
kola, hol  a  boszorkányságot  tanulják  ;  (km.)  leó 
jobb  iskola  a  tapasztalás ;  2)  á.  é.  a)  vminek  tanul- 
mányozása, vmivel  való  foglalkozás ;  b)  hely,  hol 
növényeket  más  helyre  vuó  átültetés  végett  te 
nyésztenek  ;/a«tibo2a;  c)  bel  v,  hol  állatokat  ido- 
mítanak ;  lóhhola ;  d)  a.  m.  előadás  a  tanodában ; 
ma  nem  lesz  i.rmiki)r  áU  bextz iskola;  e)  tanulságos, 
tapasztaíatdás  szakasz  az  ember  életében :  nagy 
iskolán  ment  át;  Járt  a  fekete  iskolában,  sok  nyo- 
morúságon ment  keresztül.  Innen :  Iskolai,  mn. 

Iskola-barát,  fn.  1)  az  iskolák,  a  tanulók  elÖ- 
hidadását  szivén  viselő  személy ;  2)  a.  m.  iskola- 
társ,  -béli,,  mn.  iskolához  tartozó,  azt  illető;  t. 
törvények,  -bér,  íb.  a.  m.  iskolapénz.  -beteg,  fn. 
magát  azon  okból  betegnek  tetető,  hogy  iskolába 
ne  kellien  mienni.  -betegség,  íb.  a  deák  színlelt 
betegsége,  melyet  az  iskolai  előadások  elmulasz- 
tkífz,  okául  szokott  fölhozni,  -b^lcseség,  -bAlcaé- 
szét,  ín.,  (bölcs.)  a  rom.  kath.  eg^báa  túlnyomó 
hatalma  korában,  a  középkorban  divatozó  bölcsé- 
szet, mely  különösen  azzal  foglalkozott,  hogy  az 
egyháznak  előre  igazakul  állított  tanait  az  észből 
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Is  bebiionyftsa  (scholastioitmas).  -esxteiidA,  -év, 
fti.  tiz  hónapból  álló  idöfolyamf  mely  haz&nkban 
többnyire  octóber  etapén  veszi  kezdetét,  a  mely 
aUtt  az  iskolai  elöad&aok' tartatnak. 

lakolA-hang,  fn.  t)  Tininek  sz&raz,  pedáns 
elÖadisa;  2")  beszédben,  társalgásban  kicsinylő, 
igénylő,  a  tarsasáf^  minden  tanait  eszelni  akaró 
bangf  mint  minőt  a  tanár  tanítványaival  szem- 
ben szokott  használni ;  ttlx>faAafi0Ofi  benélnivkivel. 
-igasgató,  fn.  iskolában  a  tanáríkar  elnöke,  aki 
az  iQúsáf^  erkölcsi  és  ssellemi  előhalad ására,  s  a 
tanárok  iskolai  működésére  felügyel. 

Iskolatlag,  ih.  Iskolában  divó  modorban;  i. 
iárgyabn  vmeljf  dolgot, 

Mkola-kerflIA,  ín.  és  mn.  hanyag  diák,  aki  az 
iskolába  nem  szokott  rendesen  eljárni ;  i.  iboráeZ. 
•könvv,  fh.  aa  iskolában  tankönyvül  használt 
irodalmi  mü.  -lép^s,  fn.  az  idomított  ló  szabályos 
lépése.  -kiktelexetC,  mn.  ki  ország  törvénye  sze- 
rint iskolába  járni  tartozik.  -me»ter,  fn.  tjlnitó  az 
elemi  iskolában.  Innen :  lAolametUres,  mn.  -por, 
fh.  iskolában  a  tanulók  által  fölvert  por ;  (szój.) 
kHfemi  magáról  a*  itholapori,  iskoláit  oevégezni ; 
4.  é.  iskolai  hang,  iskolai  modor ;  egész  magtanse- 
/sCtfa  fmegláttnk  az  iskolapor, 

Iflkelás,  mn.  1)  iskolában  használt  modohi;  t. 
'magyarátat ;  2)  iskolába  járó,  menő ;  i,gytrehtk. 
Innen:  hholátan,  ih.  ískold»§ágy  fn.  -dl,  m.  és  mn. 
feszes  magaviseletű,  tudákos,  mindebben  azabály- 
saerfiséget  követelő ,  mindent  korlátolt  formák 
szerint  tenni  törekvő  (pedansV  Inn.:  Tskoldtdiság, 
fn.  -dias,  mn.  iskolásdiáknál  szokásos ;  t.  maga- 
viselet. Iit]^ :  ühplásdiasan,  ih.  Iskolásdiatság^  fn. 

lakola-aseres,  -aserA,  mn.  iskolában  szoká- 
sos; i.  modor,  -axttnet,  fn.  1)  iskolaév  közben 
fél-,  egy  vagy  több  napból  álló  idöfolyam,  mely 
alatt  iskolai  előadás  nem  Urtatik ;  k&l  az  iskplaév 
végén  több  hétből,  hónapból  álló  szünidő.  -Rgy, 
fn.  az  iskolákra,  az  iQúság  nevelésére  vonatkozó 
mindenféle  dolog,  ügy. 

Iskelás,  es.  1)  iskolai  fegyelem  alá  fog ;  2)  mint 
kkolás  gyermeket,  ugy  fedd,  dorgál,  fegyelem 
alatt  tart ;  3)  á.  é.  tanaiékod v  áUatot  'idomít; 
lovai  i.  Innen:  Iskoláíds.  fn.  ürsoíósoa,  mn.  -tat, 
es.  1)  iskolába  járat,  taníttat ; .  asm  iskolástatka^'a 
^germéheü;  2)  tanulékony  állatot  idomittat;  hvat 
t.  Innen :  ísholdtíaiás,  fn.  IskoláUató,  mn. 

•  lalang,  fn.  ékszerül  szolgáló  fényes  tfl,  meUttt, 
levengősttt.  . 

t  lalég,  ta.  resgö  fényes  levélkékből,  osillagból 
álló  boglárffle  ékítmény. 

?  Isme,  fb.  a.  m.  ismeret 

t  lamég,  Ismeg,  laméglen,  |h.  a.  m.  ismét;  jó 
lovára  ismig  mitU  evétfSlugra  (Zr.  H.). 

lame-Jegy,  IsnM-Jel,  fn.  a.  m.  ismérv.  -kSr, 
fh.  ismeretünk  határvonala. 

Ismer,  Ismer,  es.  1)  vmely  tárgyat,  személyt 
érzékeinek  segélyével  (gondolatban  maga  elé  állí- 
tani képes,  vmit,  v.  vkit  kÜIső  jegyei  szerint 
mástól  megkülönböztetni  tud ;  legszélesebb  érte- 
lemben ismerünk  vnielv  dolgot  már  akkor,  ha 
annak  csak  nevét  tndjuk  is;  szoros  értelemben 
csak  akkor,  ha  azt  más  dolgoktól  megkülönböz- 
tetni képesek  vagyunk ;  hol  azonban  ismét  több 
féle  fokosat  van ;  látáshói,  ssemiiysssn,  névleg^  hi- 
rMfól  ismeimi  vkit ;  a  gyermek  ismeri  a  hetüket^  ha 
azok  neveit  tudja,  azokat  kimondani,  egymástól 


megkülönböztetni  képes ;  iswumi  vmely  könyvet, 
annak  nem  csak  szerzőjét  és  cimét.  hanem  azt  is 
tndni,  hogy  mi  éfl  hogyan  van  abbaií  előadva ; 
ismerni  vmely  embert^  a;  azt  másoktól,  külső  jelek- 
ből (pl.  az  arcból  étb.)  megkülönböztetni  tndni ;  b) 
annak  belső  tulajdonságáról^  szokásairól,  jellemé- 
ről tudomással  bim! ;  cy  azzal  közelebbi  viszony- 
ban lanni;  önmagát  tsmemi ,  szellemi  és  testi 
erejéről,  különösen  vág^^ainak  és  akaraterejének 
minőségéről  tudomással  bimt;  (szój.)  nem  istner 
maga  fölött  vrof,  nem  akar  senkitől  sem  függeni, 
senkinek  sem  engedelmeskedni;  nem  ismer  határt 
nem  tudja  szenvedélyeit  korlátozni;  nem  i,  vt- 
stélyt,  nem  fél  semmitől ;  nem  t.  más  boldogságot, 
mint  stb» ,  csak  ebben  találja  minden  Örömét : 
wmerem,  mintarosz  pémt;  2)  á.  é.  nemileg  köző- 
sül; férfival,  v.  illetőleg  nővel  nemi  viszonya 
van;  éh  etúz  leány  vaayok^- férjet  nem  ismerek, 
hisonyságim  ebben  egek!  (adventiének).  Innen: 
Ismerés^  fh.  Ismerő,  mn. 

Ismeret,  fa.  érzékeink  segélyével  vmely  tárgy- 
ról szerzett  nidat,  melynéffogva  azon  tárgyat 
másoktól  megkülönböztetni  képesek  vagyunk; 
küL  1)  vmely  tudományszakban  tannlmányozáA, 
gyakorlás  állal  szerzett  tudat;  történelmi,  menmfi- 
segtani  t.;  ismeretek  tára,  könyv,  melyben  minden- 
féle tudományszakhos  tart(»zÓJ8Íkkek  foglaltatnak ; 
2)  á.  é.  emberismereten  alapuló  tudat,  melynél - 
fogva  vki  mások,  v,  sig^  J^^mére,  lelkitulajdon- 
ságaira helyesen  következtetni  képes ;  ^aitmeref. 
-ág,  fh.  az  emberi  ismeretnek,  a  tudománynak 
egy-egy  szaka,  -alap,  -elv,  fh.  (hölcs.)  ismére* 
teinknek  kiinduló  pontul  szolgáló  elv.  -e«,  mn. 
ismert,  amiről,  v.  akiről  ismeretünk,  alapos  tudo- 
másunk vátt ;  i,  tárgy y  ember.  Inv.:  Ismeretesség,  fh. 

Ismeretlen,  mn.  1)  nem  ismert,  nem  ismei^s ; 
ú  tárgy,  eeeméhf;  2)  másokat  nem  ismerő ;  én  itt 
egéesen  ismeretlen  vagyok;  S)  járatlan,  ismeretak 
nélkül  való ;  t.  a  törweeleimben,  — ,  fn.  nem  isme- 
rős személy ;  eay  ismeretlen  igasüott  ntba.  Innen : 
Ismeretlenség,  m.  Ismeretlenéig  ih.  . 

Ismeretség,  fh.  1)  közalebbi  viszony,  társalgási 
ösaaeköttetés  két,  v.  több  személy  kőzött;  isme- 
retségem volt  vele;  2)  férfi  és  pő  között  szeralmi 
vissony. 

Ismeret-taii«  fn.  a.m.  ismetaa.  -tár,  fh.  könyr, 
melyben  különféle  tudományszakhoz  tartozó  isme- 
retek foglaltatnak. 

?  IsmerettyÜ,  fn.  újonnan  koholt  tréf.  kifejeaés 
e  helyett :  ismertetés. 

Ismerget,  os.  lassan  ismeretségre  jut  vklvel, 
tudatot  szerez  vmir6l.  Innen:  Ismergeté$t  fn.  Is- 
mtergetó,  mn. 

Ismerkedik,  Ismerkesik,  k.  vkiyel  köselebbi 
társas  viszonyba  iö;  társalgás  által  vkinek  jella- 
mérői,  tuli^donsagairól  tudatot  szerez.;  *  á.  é. 
(tréf.)  a.  m.  szerelmeskedik. 

Ismerkedtet,  cs.  inneretségbe  hoz;  tfmer&eii- 
téss  meg  azzal  az  th-roí. 

IsmerA,  Ismer  A,  mn.  1)  ismeretlel  biró;  embér^ 
ismerő ;  2)  Ismeretek  szerzésére  alkalmas ;  t.  eróf 
i,  tehetség. 

Ismer As,  mn.  és  fn.  1)  általunk  ismert;  .t.  det- 
rab,  darab,  melyet  ismerünk ;  mi  már  régi  ismerő- 
sök vaoyimk,  régen  ismeHük  egymást;  2)  má- 
sokat ismerő;  nem  vagyok  ismerős  ebben  á  vá- 
rofffras. 
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if»'n('r«si|c,  Ismerszik*  k.  észrevenDÍ,- megis- 
merni lehet;  nem  igmerteik  rqjftOj  hogyhtíwvoU. 

Ismertet,  C8.  áU.  vkinek  tudomuára  juttat; 
Ml.  1)  vkdt  vmely  társaságban  bemutat,  ho^ 
megismerjék  ;  S*)  vmely  urgy  tulajdonságait, 
mibenlétét  elmondja,  ho^  a  hallgatók  annak 
ismeretére  jussanak;  termétzetUmiy  gtusdeuági  etz~ 
kötöket  i. :  könyvet  wmerteMi,  vmely  irodalmi  mü 
tartalmáról  rövid  bírálatot  imt.  Innen :  lamertű- 
té»,  fn.  Ismertető j  mn.  Itmmrietett^  mn.  -Ó-Jel, 
Isiuerv.  fn.  kUlsÖ,  ▼.  belstf  jel,  mélyről  vmely 
tárgyat  me^smemi  lehet. 

liimervény,  in.  tt.  -t;  okirat,<  melynek  aláírója 
'elismeri,  hogy  vmely  dolog  ugy  történt,  ahogy 
előadva  van. 

Ismét,  k.  újra,  megint. 

isme-taii,  fn.  (bölcs.)  a  tapasztalati  ismeretek 
alapjául  szolgáló  elveket,  eszméket  fejtegető  része 
a  bölcsészetnek.  Innen :  Tsmetani,  mn.  -tár,  fn.  a. 
m.  ismerettár. 

ismétel,  cs.  vmH  még  egyszer,  ismét  tesz; 
daU  i. ,  ugyanaxt  a  dalt  m^  egyszei-  énekel; 
éteUi.,  ugyanazon  ételből  kétszer  yesz^gyógyigert 
L,  tigyanazt  a  gyógyszert  másodszor  is  megcsinál- 
tatja ;  iskolát «.,  az  iskola  ^gyanazoR  osztályába 
járni,  mint  az  élőbben)  évben;  tanubntm^i.,  a  már 
egyszer  megtanultat  újra  áttanulni.  -es«  -ó,  1. 
Ismétlés,  Ismétlő. 

ismételten,  Ismételve,  ih.  többszőr  megújulva, 
gyakran. 

Isméten,  1.  Ismét. 

Ismétex,  Ismétexés,  1.  Ismétel,  Ismételés. 

Ismétlen,  ih.  a.  ra.  ismét,  még  egyszer,  njra. 

Ismétlés,  fn.  tt.  -t:  1)  vmefy  lölogiiak  még 
egyszer,  uira  megteywe ;  2)  az  a  dolog,  amit 
ismételni  kell;  HL  tantárgy,  melyet  »  tanulók' 
másodszor  tanulnak; J^  lamn/i  ismétlist  flflhagvm. 

Ismétlet,  ÜL  az  ismétlés  tárgya,  az  a  dolog, 
amit  ismétlünk. 

IsmétlA,fii.^ tanuló,  aki  ugyanabba  az  osztályba 
második  évben  jár.  -dilK^  k«  ismételve  islkezdődik 
és  folytatódik,  igra,  meg  tdra  előfordul,  -éra,  fb. 
óra.  mely  minden  negyedkor  az  elmúlt  órát  is  el- 
ven, -sor,  fo.  minden  versszak  végén  ^)ra  meg 
i^ra  előforduló  verssor  ^refrain). 

Isóp,  1.  Izsóp. 

Ispán,  fo.  tt  -t^  1)  alsóbb  rendfi  gasdatiszt, 
aki  rangra  és  fizetésre  nésve  a  kasznár  után  áll ; 
isj^ání  tarUmi}  2)  a  megyék  íőnőke,  gróí^a;  főis- 
pán,  kit  a  király  nevez  kí  ;  alisjfány  ki  a  vármegve 
által  választatík.  binen :  /jpüim,  mn.  Ispánság,  m. 
-kodik,  k.  ispáni  állomásban  mtikődik.  Inneni 
Ispdnkodás,  fii. 

Ispán^ir,  1.  Ispán. 

— t  Ispék,  fh.  hosssA,  vékony  saalonnasseletkék, 
melyeket  némely  pecsenyének  való  húsba  dug- 
dosnak, -el,  08.  vékony,  hosszú  ssalonnaszeletké- 
ket  dugdos  stttni  való  húsba;  nyulai,  csk-hét  i. 
Innen :  IspikeUs,  fti.  -elA,  fe.  ttialakú  szúró  esz- 
kőz, melynek  segélyével  aa  ispéket  a  pecsenyének 
való  nyers  húsba  bíedugdoasák. 

•-  Isplon,  fii.  tt.  -t;  a.  m.  kém. 

— »  Isplta,  Ispitály,  fti.  1)  t  aarándokoknak, 
búcrójáróknak  ingyen  szállásul  szolgáló  épftlet; 
2)  kőzlntézet,  hol  szegény  elaggott  öregeket  ápol- 
nak ;  8)  a*  m.  kórház ;  4)  kórodUioz,  v.  szeg&y- 
házhoz  csatolt  kath.  templom. 

BftlIftKl  nótát. 


^  Ispitás,  mn.  ispitában  lakó,  ott  táplált 

fii.  beteges,  göthös  ember. 

-^  Ispót,  fn.  1)  metszésre  használható,  éles  se- 
bécizi  eszkőz;  2)  lapát  alakú  vas  ásószerszám. 

^  Ispotály,  fii.  tt  -t;  a.  m,  ispita, 

•^  Istáe,  fii.  (nt)  szegfüvek  közé  tartozó  nő- 
vény  (statlce  armeria). 

—  Istálló,  fn.  tt.  -t;  lovak,  szarvasmarhák  éji 
nyughelyéül  szolgáló  gazdasági  éptílet  -biro,  fii. 
urasági,  fejedelmi  istállókra  felügyelő  hiviutalnok. 
-pénz,  fii.  nénzösszeg,  melyet  vmely  istálló  rövid 
használatáért  fizetnek,  -s,  mn.  1)  Jstállóval  ellá- 
tott ;  2)  istállóban  tartott ;  t.  őhrők.  >s,  cs.  Cgazd.) 
istállóban,  száraz  takarmánynyal  tart.  Innen: 
IstáUózds,  fn. 

»-  Istály,  fn.  tt  -t;  (b  )  lejfós  slag,  mely  a  vi- 
zet elvezeti,  s  frit*  levegő  nyerésére  és  kőzíekedé- 
sfll  SBolgál.  Innen:  IstályoSj  mn. 
^  ^  Istáp,  L  Gyámol. 

•^  Istápol,  tstápolá^,  1.  Oyámolit,  stb. 

Isten,  fn.  tt  -t;  1)  a  pogány  világban  felsőbb, 
osodahatahnú  lény,  avilágbizonyos  változatainak 
oka,  az  emberi  sors  intézője;  tengeri,  abnlági  iste- 
heh;  2)  <a  zsidók,  keresztyének  és  mohammédá- 
noknál)  ég  és  Ibid  és  mioaennek,  ami  benne  van, 
teremtője,  megtartóba  és  igazgatója;  őrök,  minden- 
haló,  nundenttidó  t.f.örea.i,,  atyaisten:  olya, jftS, 
seentlélek  úristen;  Áhrohám,  Izták,  Jákob  istene f 
magyarok  istené;  istenben  hsnniy  bizni.  rémélni, 
istent  áinni;  isten  nevét  hiáhan  venni  jel,  minden 
haszontalanságért  esküdözni;  i- csapása, büntetése; 
i.  haragja,  i.  fi^t^a.m.  villám;  béUűUttt  oet.  haragja, 
a  mennykő ;  t.  csodéia ;  i.  e^e  alaU,  a)  szabadban ;  b) 
a  fold  kerekedén ;  i^koporséjúj  a.m.  nrkoporsója;*. 
/ovo,szamár;  t.ásamora,  ostoba  ember;  Ligaeábcm, 
n)  derekasan,  magyarosan ;  i.  ^agában  megverni 
vhit ;  b)  ugv,  mint  kellene ;  (szói.^m^^  a  seeme  sem 
áll  t.  igaeaban,  a  szeméből  is  kitetszik,  hogy  go- 
nosz, v.  hamis  ember ;  t.  sBámában,  csak  az  istenra 
bízva; «'.  seámában  hagyni,  bitangra  ereszteni ;  i 
fieesse  meg,  alamizsna  tételkor  mondott  jó  kívá- 
nat; i.  k^elmerüstá}.)  i.  kegyebnéból  már  három 
^ete  leszén,  hogy  ementy  még  semiátt  visssa ;  t.  Adta 
megett,  megé,  a)  távol  eső,  mellékntcában,  vidé> 
ken,  (illetőleg  melléku|:cába,  távol  eső  vidékre); 
f.  háta  tnegett  lakni;  b)  távol  eső,  nehezen  hosszá- 
férhető  helyen,  helyre ;  ne  tedd  okfon  i.  háta  megé 
€mt  a  kényvet ;'i.neífében,  a)  nem  önérdekből,  ha- 
nem csak  azért,  mert  isten  parancsolta;  i*  nevében 
álamigenitikadm;  b)  ingyen,  Mándékkép;  csak  ugy 
isten  nevéén  adtam  oda  neki;  (tréf.)  i  nevében, 
fonásért,  i^indék  a  neve,  de  sok^t  kellé  dolgozni 
érte:  i  Adísa,  templom;  ».  téhisnk^,  íbkete  pety- 
tyekkel  tarkááott  veres  rovarfaj;  t.  o^ssdoo,  a)  a. 
m.  mennyország;  b)  hivők  összege ; Imóim as  ti<a» 
markábóL  nagyra  nőni ;  i.  a  megmondhtttójof  csak 
isten,  voína  képes  azt  elmondani;  ad/on  «.,  <im 
nincs  (t  i.  pénzt),  verne  el,  ami  van  (t  í.  a  betege 
séget,  ínséget);  ha  ttientól  vagy,  ha  becsületes 
ember  va^,  ha  jót  akarsz ;  ha  istentől  vagy^  ne 
zaklass;  *.  tőUhih  falattomban  értetik:  diosérteS' 
sék),  tréfás  köszöntés;  isten  adta,  hptam,  sitemeten 
találtam,  tréfásan  akkor  hasznaink,  mikor  ast 
kérd!  vki,  hol  vettük  es^  v.  amazt  a  dolgot;  m 
istene,  se  hazáia,  v.  seiHenej  se  lelke ;  os  t.  hoU 
lábbal  se  formtson  arra,  soha  sem  akarok  oda 
menni ;  t.  nem  siet,  de  nem  is  késik;  jóaei,jótád, 
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hoptutnak  is  haját  ád;t»%,  oU ad  fisót,  ahol  akarja ; 
a  kenyérnek  legjobb  dagasttója  os  t.,  mert  ha  jó 
busát  ad.  jó  kenyeret  leltet  abból  sQUii ;  ahol  ű 
őriz,  pókháló  i»  oüalom;  ha  i,  akarja,  az  ablakon 
ü  bwtíi;  ha  «'.  akarja^  kapánkéi  ű  eUÍL,  v.  a  puská- 
tok is  slsül;  ha  i.  velOnk^  kt  eÜenünk;  kinek  r.  mit 
ad,  azt  más  el  ne  vaUji$,  9.  el  ne  falja;  ál  tnfy  a  régi 
isfenf  V.  él  még  a  magyarok  istene,  aki  a  nybonorból 
ki  (ok  segíteni ;  kinek  i.  barátja,  kőnmfen  üdoötiil ; 
mindent  szentül  és  ig€uán  itéimeg  i.;  kinek  i.  nem 
adja.  Kovács  Mák  nem  koholja,  a  roás  esstt  gyer- 
meket hiában  oktatod;  most  is  veri  aeú,  de  nem 
érzi;  nyavalyás  ember  az,  kire  i.  haragszik;  kinek 
i,  nem  adott,  attól  e$nb«r  sem  várhat;  misfelöl: 
kinek  i.  nem  adott,  embeHől  sem  várhat;  jobb  egy  i. 
máz  papnál ;  t»u{fa  i.  kinek  subát,  kinek  gubát ;  mi- 
kor t,  nyulat  teremtett,  bokorról  is  gondoskodott; 
ugy  verte  az  istens  hogy  a  botot  is  rtnta/tlejtetfe,  v. 
megverte  az  t.,  mia  botját  is  n^ta  felejtette ;  tudja  i. 
mmek,  hogy  kell  lenni;  biszáü  istenben,  elógyámMit; 
•é»  istenben  búnk,  meg  nem  csalatkozik;  egy  istened, 
de  több  barátcd  legyenek  ;^  mi  nem  istmem,  hogy 
imáélfamt,  v.  hogu  uten^jem,  ami  nem  istenem; 
istennek,  a^ádnaí  és  hú  tanitódnak  soha  mejf  nem 
Jlsethetsz ;  tstennek  szavát  nem  tUku  megvetni ;  hol 
istennek  házat  épitenek,  kápolnát  gnggaszt  mellé  az 
őrdőf,  asaz :  korosmát;  oJbt  istennel  kezdi,  istennel 
végzt,  amilyen  az  ember  élete,  olyan  a  balála;  Asm 
jó  istennel  követ  vetni,  v,  i(ú'a<  vonni ;  hadd  istenre 
dolgodat,  búból  vigasztalást  hoz ;  amit  itíentól  szánsz, 
ehnszi  az  ördög,  na  fölösleges  éz  nem  hasanált  va* 

Bonodból  a  szegényeknek  nem  adsz,  a^i  a  sok 
ásban,  pangásban  elroikilik;.^^^^  az  isten  öUe,' 
mint  az  ember  ölte,  a  cigányok  mondák,  akik  a 
doglÖtr  jószágot  is  megesaik ;  n^áa  isten  sem  bará- 
tunk i  3>  á.  é.  a)  (bibi)  hatalmas  ur,  király ;  afőld 
istenei;  b)  mindenféle  dolog,  ami  vkinek  nagyon 
kedves ;  hasa  az  ietene.  -^  Az  ,isten*  ssót  több  fel- 
kiáltásban  ssoktok  hasanáloi,  és  pedig:  1)  midőn 
nafsyon  őrQlünk;  istenem  mily  boldogsági;  hála 
istenmk!;  2)  midőn  vmit  bámtilunk,  valamin  oso- 
dálkozunk;  szent  ú,  mily  szép  kert  ezl ;  S)  midön 
nomoruságunkat,  fájdalmunkat  akarjuk  kif^fea- 
ni;  iftewem,  istenemi;  istenem, mennyit  kell  tűrnöm'^ 
4)  midön  magunknak,  v.  másoknak  jót,  ▼.  rossat 
kívánunk ;  etdj  isten  jó  núpot !;  azt,  áUf^  meg  I ; 
i.  iozzádl;  5)  midön  vmelv  rosa  eltávolítását 
ofasjrjuk;  ».  mentsen  h,  i.  ónzzl;  ne  aeyaU;^) 
,  mlaön  vmi  fölött  bossankodásunkat  f^eaxük  ki  { 
ifton  verüs  isten  átkozta  rósz  ember;  isten  taszitotta 
gyáva  ember;  7)  a.  m.  mit  bánom  én!  báit  legyén 
Ugy;  Wien  neki  fakereszt  I ;  isten  oda;  8)  midön 
iótett^'iDket  felhoaauk,  s  ast  akarjuk  kimondani, 
hogy  aaokkal  nincs  saándékankban  kérkedni ;  i. 
iM  vegye  panaszképen,  én  adtam  neki  í ;  9)  midÖn 
azt  akarjuK  kimondani,  ho]^  cselekedetünk,  óha- 
junk nem  történt  rósz  szándékból;  i.  ns  vegye 
rósz  néven!;  t.  bocsa  l;  10)  midöo  vmely  dolQ|^ban 
nem  tudjuk  magunkat  elhatározni;  tu^  tsten, 
mi  tevő  Ügyek!;  11)  midön  a  jövő  bizony talansá- 

Sáról  szólunk ;  tudja  t.  mt  hez  belőlünk! ;  Ví)  mi- 
Öi^  vmit  fop^dunk,  vmit  esküvel  erösitünk;  isten 
enaem  ugy  segéljen,  rövidítve:  ».  úgyse!  i.  engem! 
i.  bizony  fi.  látja  a  Ulkenutl 

Intm-adta,  mn.  istentől  adott,  teremtett;  á.  é. 
felkiáltó  mondatokban;  1)  szegény,  sajnálatra 
méltó;  t.  embere!;  az  istenadták,  bimtŰc  csak  a 


jármi,  mmdeyár*  elragadnák  (Ar.);  2])  rósz,  ízet- 
len (étA,  ital);  nem  kell  nekem. az  az  u  kenyér;  3) 
oly  kedves,  aminő  csak  az  islen  kezéből  kikerül- 
hetett; istenadta  kis  leány!  ?  •alakosán,  fn.  a 
szentháromság  második  személyének  emberré  lé- 
tele (anthropomorphosis).  -anya,  fn.  .1)  a  boldog- 
ságos sztta.  Jézus  édes  an^ja ;  2)  ennek  arcképe 
(madonna),  -aaaxony,  m.  isteni  hatalmú  nő  a 
pogány  hitregéaaetben;  á.  é.  kitűnő  lelki  tulaj- 
donságokkal, testi  bi^al  megáldott  hölgy,  f  <beli, 
mn.  istentől  származott,  r-bixó,  mn.  i^ten  iránt 
bizalommal  viaeltetö ;  t.  jámbor  ember.  -Maton, 
-bixony,  isz.  istenemre,  lelkemre  mondom !;  t.  e^ó- 
radtam,  -böcaá,  •boenása,  isz.  használtatik  akkor, 
midön  fzt  akarjuk  mondani,  hogy  cselekedetünk^ 
óhajunk,  beszedünk  nem  rósz  szándékból  ered  ; 
liogyha  a  'Hszának  árja,  istenbúcsá  borrá  válna; 
(Pet) ;  (szój.)  lelkitól  elválva^  igtenboesá,  olyan  misU 
az  állat,  részeges,  v.  bujálkodó,  -esodnja*  fn.  1) 
bámulatra  méltó  tünemény,  látvány;  hát  már  ez 
meg  mi  az  i. ;  2)  {fómondatnak  használva)  a.  mu 
nagyon  lehet  ri^ta  csodálkozni ;  ú,  hogy  haza  ér- 
keztű$tk, 

latmel,  cs.  mint  istent  dicsőit,  imád;  én  bizony 
nem  istenelem.  Innen :  isteneiét,  fn. 

Istenember,  fn.  a  megváltó,  Jézns  Krísstna. 
•ités,  fn.  a.  m.  istenalaközás. 

latenenn'e,  isz.  vmit  erósitő,  biaonyitó  esküfétle 
főikiáltás.     . 

latenért,  isz.  ijedséggel  vegyes  csodálkozást 
kifejező  felkiáltás. 

lütenea,  jonn.  1)  isteni  tiszteletid  venatkoaó, 
vallást;  t.  ének,  beszéd;  í)  istenfélő,  jámbor:  L  em- 
ber; 3)  á.  é.  a.  m.  meglehetős;  vUg  ez  csoki.,  de 
látnád  az  az  enyimeí.  -edik«  k.  1)  istenfélővé, 
jámborrá  leszen;  2)  isten  gyanánt  kezd  imádtatnl. 
-én.  ih.  á  é.  1)  a.  m.  meglehetósen,  e^  másikkal 
összehasonlítva  jól;  ss  még  i,  van  estnálvo,  dm  az 
enyim'y  2)  derekasan,  amúgy  isten  igazában;  t. 
megverni  vkit.  -ii,  cs.  i)  istenessé,  jámborrá  tess ; 
2)  a.  m.  istenit  -kedik,  k.  ájUtoskodik,  jámbor 
életet  él.  -ség,  fb.  istenes,  jáimbor  élet,  jámbor- 
ság, -m,  k.  emberen  túli  tiszteletben  részesül, 
iüten  gjranáat  tissteltetik.'  Innen:  Isteneetíéz^  fis. 
IstenesúU^  mn. 
?  latenéss,  fn.  a.  m.  hittudós. 
Istea  -^s,  fo.  1)  as  istennek  tuli^^ooitott  éss- 
beli  mindenható  erő;  2)  emberi  ész  magasb  lelki- 
tehetség, mely  a  közönségesnél  nagyobb  dolgokat 
képes  Ju  vinni. 

riatenéssét,  fjou  a.  m.  hittudomány,  -i,  mn. 
hittudomápyra  vonatkosó,  azt  illető.  Innen :  lete- 
nészetileg,  ih. 

latelies,  cs.  vkit  istennek  hi,  neves.  Innen: 
Istenezés,  fti. 

leten-fa.  fn.  (nt)  a.  m.  abmt  üröm.  *  -fass, 
fn.  (alj.)  burgonya  liszt  és  tojás  keverékből  ké* 
szült  tésstás  étéi,  melyet  hosszas  hengerdedaUkba 
Bzakgatva  szoktak  kifőzni,  krumplicsik,  fassa- 
máosik.  •>feledés,.íb.  istenre,  mint  az  erényes  élet 
megjutalmazójára,  és  a  gonosz  megbüntetőjére, 
nem  gondolás,  -feledő,  fn.  istennel  nem  törlői, 
erkölcttelen  életet  élő.  -féléé,  fh.  az  isten  paran- 
csainak tisztelése,  teljesítése,  -félő,  mn.  jámbort 
az  Isten  parancsainak  engedelmeskedő.  — ,  Az. 
jámbor  ember,  aki  az  isten  parancsait  készséggel 
teltjesíti.  Innen:  Istenfélólegf  ih.  -fia,  fti.  áU,  min- 
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den  )&xnbor,  íatenféld  ember,  aki  az  isteni  és 
erkölcsi  tÖrvéDveket  nem  szegi  meg;  (bibl.)úten- 
Jiai,  Szenti,  maradék í;  (szój.)  csizmadia  i.^  űssőn 
meg  az  istennyila,  a  csizmadiákat  szokták  így 
cflufolni;  kűL  a  Iceresatyén  tan  szerint:  Jézus 
Krisztus,  az  Atyaisten  egy  szülött  fia. 

Isten-fillér,  fn.  a  szegényeknek  alamizsnánl 
szánt  pénzösszeg,  -fiúság,  fú.  áH.  jámborságbél, 
erkölcsös  életből  származó  tulajdtmság,  melynél- 
fogva a  jó  emberek  isten  fiainak  neveztetnek ; 
fáíl,  a  keresztyén  tan  szerint  Jézus  isteni  volta, 
mélynél  fogva  az  isten  egy  szülött  fiának  nevezte- 
tik. *  -haragja,  fn.  a.  m.  villám,  -hás,  fa.  a.  m. 
templom,  -hivő,  fn.  az  isten  lételét  valló,  de  kinyi- 
latkoztatást nem  bivö  személy  (deista).  Innen: 
ístenJUvóség y  fn.  -hozta,  isz.  a  vendés  megér- 
keztekor mondott  üdvözlő  szÓ,  jelentésére  nézve 
a.  m.  őrülök^  hogy  megérk&teU,  -hoKzád,  isz.  bú- 
csúzáskor használt. üdvözlet;  a.  m.  isten  áldása, 
legyen  veled  távollétem  alatt ;  (tréf.)  istenhozzá- 
dot  mondani  a  kapufánahy  elillanni,  elszökni.  • 

Isteni,  mn.  1)  istenhez  tartozó;  t.  tulajdonság; 
t.  kaiaJomí  2)  istent  megillető;  «*.  imádóig  tisztem; 
S)  istentől  származó ;  t.  eredet ;  ú  kinyilatkoztatás  ; 
4; istenről  szóló;  i.  tudományok;  5)  á.  é.  nagvon 
jeles,  kitűnő;  t.  elme,  mú;  néha  kisebbszeiil  dol- 
gok jelzőjéül  is  használják;  L  frakk.  Innen:  /«<e- 
niUg^  ih.  Isteniség,  fn. 

Ist^ii-lhlette .  mn,  idtentől  ihlett,  sugalt;  t. 
szent  férjiú. 

Isteni -szolgálat,  fb.  altemplomban  végzett 
egyházi  szertartás,  -szózat,  fn.  1)  égből  halatázó 
szózat;  2)  á.  é.  az  emberi  kebelben  benső  szózat, 
mely  {óra  serkent  és  a  gonosztól  dv. 

Istenít,  cs.  á.  é.  vkit  érdeménél  jobban  tisztel ; 
ugyan  mit  istenitedf  mikor  6  meg  semmüten  sem  vesz 
tégedet.  Innen :  Jstenüés^  fta,  IstenÜett,  mn. 

Isten-ital,  fii.  1)  a  görögök  bitregéje  szerint 
finom,  szellemi  ital,  melyet  az  istenek  ittak  (nec- 
tar) ;  2)  á.  é.  nagyon  finon^  bor. 

Isten-Nélet.  fn.  hajdan  törvénykezési  eljárás, 
melynél  a  bűnösség,  v.  ártatlanság  kinyilatkozta- 
tását közvetlenül  az  istentől  várták,  pl.  a  párvia- 
dal, tűz-,  v.  vizpróba. 

Isteni- tisztelet,  fn.  templomban  végzett  vallá- 
sos szertartás,  -végzés,  fn.  ált  isten  örök  elhatá- 
rozása a  foMi,  világi,  dolgokra  nézve ;  h&l.  sors, 
szerencsés,  v.  szerencsétlen  állapot,  mely  vkinek 
osztályrészül  jut ;  megnyugodni  om  isUm  végzésen, 
-végzet,  fn.  a.  m.  isteni- végzés. 

Isten- káromlás,  fn.  isten  nevének  káromló 
szavakkal  való  becstelenitéae.  Innen :  Istenkdrom- 
látij  mn.  -káromló,  fn.  isten  nevét  káromlással 
becstelenitö.  -kcdik,  k.  1)  isteni  tiszteletet  igé- 
nyel, isteni  hatalmat  tulajdonít  magának:  2)  á.  é. 
istenre  kér,  rimánkodik;  mit  istenkedel  neM.  Inn.: 
IstenkedéSf  fn.  Istenkedóf  mn. 

Istenkegyelme-ra.  fn.  (nt.)  a.  m.  csikorka. 

Isten-kisértés .  fn.  életveszélylyel  járó,  s  az 
emberi  erőt  meghaladni  látszó  tett,  vállalat,  mely- 
nek kivitelénél  mintegy  az  istennek  az  ember 
iránti  gondviselése  van  kísérletre  kitéve;  i.  egy- 
magáfuA  megtámadni  az  ellenséges  csapatot,  -kor- 
sócska a,  1.  Bolonyik. 

Istenléa.  fn.  tt.  -t;  1)  csak  istept  illető,  aláza- 
tos, mély  tisztelet  embertársaink  irányában;  2) 
riníánkodva,  isten  nevére  való  kérés. 


Isten- mentsen!  isz.  dehogy,  a  világ  ki 
sem ! 

Isten-né,  -nA,  Ai.  a.  m.  istenasszony. 

*  Isteniiébe,  ih.  a.  m.  Tsten  nevében. 

Isten. neki.  isz.  no  hát  legyen  ngy,  ha 
nem  lehet :  (km.)  istenneki,  fakereszt^  nem 
hát  legyen  ugy,  amint  te  akarod. 

Isten-nyila.  fn.  villám,  isten,  haragja ; 
lásokban  i»  használtatik  'y.hogy  az  isten-nyi 
meg!  Mnye  mi  aa  {.,  üres  már  a  láda  fial 
•nyllaffl,  1.  Szádor.  -országlás,  -ország 
vallásos  társadalmi  államszervezet,  melyn 
az  isten  tekintetik  az  állam  Valódi  fejé 
uralkodó  pedig  csak  isten  helytartójának  t 
tik;  ilyen  államszervezetök  volt  a  zsii 
(theocratia).  -ostora,  fn.  1)  az  istentő 
emberekre,  v.  népékre, szállott  büntetés;  2 
hóditó,  aki  népeket  igázott  le,  országokat 
tott  el:  ilyennek  tekintetett  pl.  Attila,  Tin 
stb.:  3)  á.4  gonosz  ember,  aki  csak  mások 
törekszik,  -pénz,  fh.  a  szegények  számai 
tőtt  alamizsna. 

Istenség,  fn.  I^  isteni  tulajdonság;  2 
isteni  lény;  istenségnek  látszó  csalfa  vak 
<C8ok.).     • 

Isten-sngatlás,  fn.  áü.  isteni  érő  hatási 
az  ember  bensejében  nyilatkozik,  s  az  eml 
teit  irányozza ;  isién- sugaUatából  történt,  he 
kül.  bibliai  értelemben  az  isteni  kinyilatfa 
közlésé  kiválasztott,  jámbor  férfiakkal,  m 
a  próféták  és  apostolok  valának.  -szaké 
(nt.]  virágnővény  a  pimpinellák  kőzöl,  -i 
meért,  isz.  a.  m.  istenért !  -tagadás,  fn.  ( 
lételének  tagadása,  -tagadó,  fn.  és  mn.  i 
lételét  tagadd,  kétségbe  vonó. 

Isten-taszitotta,  mn.  1)  idomtalan,  esei 
együgyű,  hámba ;  i.  ember,  -tehene,  -teht 
fn.  (áUatt.)  1)  hosszú'  cnápu  fényes  feketi 
mely,  ha  az  ember  feléje  közeledik,  zsizsej 
got  ad ;  2)  fekete  pettyekkel  tarkázott  bib< 
rovar. 

Istenlelen,  mn.  és  fn.  isten  ellen  járó, 
val,  tettel .  megmutatja,  hogy  az  istent  n 
nem  tiszteli,  kinek  se  istene,  se  ldke,~erköl 
goioosz.  Innen :  Istenielenül,  ih.  -Kedik,  k.  j 
erkölcstelen  életet  éL  Innon:  IstetUelenke 
Istentelentedóf  mn.  -ség,  fn.  1)  gonosz,  erl 
len  tuli^ donság;  2)  istentelen  életmód  ;  3 
l^onoss  tett,  isten  ^eni  vétele  ;  ez  már  mé^ 
istentelenség. 

Isten-tisslelet,  fn.  templomban  végeztél 
kott  vallásos  szertartás,  imádkozás,  isten  i( 
hirdetése  és  hallgatása,  -tudat,  fn.  embei 
lében  élő  tudat  istenről,  annak  tulajdoni 
vUágigazgatási  működéséről,  -tudomány 
m.  hittudomány.  ■  -tudós,  fn.  a.  m.  hittud 
ih.  a.  m.  isten  ^anánt  -fii,  k.  isteni  tula, 
gokatvesz  fői,  isteni  hatalomra  jut  Inne' 
nűlésy  fn. 

Isten-ttnóje,  1.  Isten-  tehene. 

Istók ,  tn.  finév ,  István  kicsinyített 
(szói.)  mindenSU  Istók;  eredj  te  Istók  !  Re 
letókoí  verik ;  betekintett,  mint  bolond  Istók 
eenbCf  dologvégaetlen  járt  vhol;  (km.)  kim 
nem  adja,  Kovács  Istók  meg  nem  kohoh'a.  -i 
helytelen  eszű,  bolondos,  uinen:  Istókosan, 

'Istor,  L  Ostor. 

40* 
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—  Istráng,  fii.  vékonyabb  féle  kötél;  hül  a 
lösienzámbos  tartoxó  kötél,  melylrel  a  lovat  föl- 
hérc  elé  kötik,  •fa,  fa.  a  felhérc  elején  a  rúd  két 
oldalán  íófígó  hosszú  fia,  melyhez  a  befoKott  ló 
idtrángját  kötik.  -ol«  es.  1)  istréni^  ellát,  íöl- 
ijzerel ;  3)  istránmd  megver. 
-  Istrássa,  m.  a.  ra.  ör. 

-^  Istráxsái,  C9.  1)  Ört  áll,  Oria  vkit,  v.  vmit; 
2)  fennviraazt  a  végből,  hosy  vkinek  megérkeztét 
Aih.  bev^ja;  nem  ütrcbutShatom  ^é»z  ^jjeL 

István,  fh.  tt  -t;  finév,  a  latin  ^fanus  magya- 
rított alai^a.  -ka,  tn.  finév,  István  kicsin^tett 
alakja. 

las,  isz.  a.  m.  hiszen ;  úc,  wttgnumdtam  már! 

Isza,  mn.  a.m.  ivó,  a  megnevezett  itallal  rende- 
sen élö;  hor-i.;  sőr^i.;  ets-t. 

Issák,  fn.  szeszes  italt  nagy  mértékben  ivój 
részeges  ember. 

^  Issák,  fú.  áU.  tarisznya;  hűL  1)  nyeregre 
való  tarisznya;  2)  két  részből  álló  koldustarísz- 
nya,  melynek  egyik  táskája  elttl,  másika  hátul 
fityeg;  (km.)  nem  lá^tik  hdiunk'  megett  az  imsdhot. 


Isxákos,  mn.  1)  a^m.  részeges ;  2)  tarisznyával, 

;  Ináiosság^  fh.    ' 
tn.  (áUatt)  Keletindiában  tenyészd,  hoaszAfarkú 


iszákkal  fölszerelt.  Innen ;  OKákoatág^  fh.  -állat, 


vt, 


emlősállat,  roelv  hasa  alatt  tarisznjraalakú  üreggel 
bir,  fiahordó  (aidelnhis).  -kodlk,  k.  része^e&e- 
dik,  borral,  piálinkaval  mértéktelenfll  €í.  Innen: 
litákeikodát,  fh.  Jnákoshodóy  mn. 

Isxaiag,  fa.  <[nt.)  felfolyó  növény  a  béresek  kö- 
zöl (elematis  vitaiba). 

lasam,  fa.  dU.  kelyéböi  való  Umozdolás ;  1^. 
(kórt)  a  zsigemek  helvéböl  való  kimozdulása,  s 
vmelv  nyiláaon  a  léggel  való  érintkezése,  -ékony, 
mn.  Iielvéböl  könnyen  kimozdoló;  iszamodásra 
hajlandó.  -Ik,  1.  Issamo^k. 

*  IsBamkodik,  k.  a  j^en  mulatságból  csusz- 
kái, sinkóz,  iron^,  sikárkós.  Innen:  Imamkoddt^ 
fu.  liBomkodó^  nm. 

Isaamifk,  L  iszamodik. 

t  ismamó.  mn.  a.  m.  gyarló;  etmiig  es  ittamó 

Ugra  Urtél  (earthansi  névt). 

issamodik,  k.  1)  bél,  zsiger  helyéből  kifordul, 
a  test  vmely  tagja  esuklójából  kimozdul ;  2)  *  a. 
m.  esuazamodik,  jégen  csuszkái,  irongál.  Innen: 
Itumoddt,  fa.  ína»u>dó,  mn. 

*■  Issánk,  IsEánkodIk,  1.  Ironga  stb. 

Issap,  fh.  a  víz  salakos  része,  mely  Sáraiakban 
a  fenélűre  filepszik.  Innen :  /ssópos,  mn.  -da,  fa. 
(b.)  a.  m.  iszappad.  -folyéfft,  -ÍA,  fa.  (nt)  nyil- 
dad  levelű  növény  a  szulákok  közöl,  kis  szulák, 
folyóftt  (oonvolvulus  arvensis).  -fBrdA,  fh.  ter- 
m&zet  melege  által  hevített  Iszapból  álló  fUrdö. 
-gyopái*,  fa.  (nt)  iszapos  földben  tenyésző  növény 
a  gyopárok  közöl,  -hal,  fh.  (állatt)  kfUönféle  ha- 
lak, melyek  iszapos  vizben  szeretnek  laknL  -ít,, 
c9.  iszappá  t6sz ;  hüL  a.  m.  issapoL  -ka,  fa.  (állatt) 
iszapban  tenyésző  rákfijú  állat  (limulus).  -ló,  L 
Iszapoló. 

Issap-mft,  fh.  (b.)  rová&olt  pad,  melylyel  a 
folyam  iszapjában  levő  aranyszemeket  az  arany- 
mosók kiválasztják,  -odfk,  k.  a  viz  iszapossá 
leszen.  -okádok,  fa.  (ft)  leginkább  délamerikai 
hegyek,  melyek  tfiz  helyett,  forró  vizet,  v.  iszapot 
hánynak  ki  magokból. 

iszapol,  es.  I)  iszappal  bevon,  bemocskol :  S) 
iszappá  teszi  Ml  (kert)  faültetéskor  a  fa  gyöke- 


reihös  jövő  földet  öntözés  által  iszappá  változ- 
tatja, hogv  a  beültetett  fa  gyökereink  semmi 
hézag  se  legyen ;  8)  (b.)  iszapból  .aranyat  mos. 
Innen :  InapoláSy  fa.  -ó,  fa.  I)  (b.)  munkás,  ki  az 
iszapban  levő  aranyszemeket  mosás  által  kivá- 
lasztja; 2)  heiy,  hol  mosás  álta!  az  iszapos  arany- 
szemeket tisztoga^ák.  -  válii,  1.  Iszapoló,  2). 

Iszaponodlk,  k.  iszapossá  leüzen. 

Isaap-pad,  fn.  (b.)  a  bányákban  hely,  hol  a> 
szétzúzott  ásványreszeket  egymástól  elváiasztiák. 
-pártamag.  fa.  <nt)  iszapos  földben  tenyésző 
növény  a  pártamagok  közöl,  -rojt,  fa.  (nt)  a 
kétfőbohimesek  és  magrejtösők  közé  tartozó 
iszapos  földben  tenyésző  növény  (limosella).  -tő, 
fa«(D.)  nagy  ^odör,  hova  az  i^nában  levő  iszapos 
viz  összegyűlik,  -vonó.  fa.  (b.)  széles  deszkakesz- 
let,  melylyel  valahonnan  az  isaapot  kitakarítják. 
-vulkán,  fa.  (ft.)  forró  vizet,  iszapot  hányó  hegy. 
-ssombor,  fa.  (bt)  mocsárban,  iszapban  tenyéaz& 
növény  a  zsomborok  kőzöl  (si^ymorium  amphi- 
binm). 

issaság,  fa.  részegítő  italok  után  való  mérték- 
telen vá^akodás. 

*  isseny,  Isscrnyék,  1.  Iz4k. 

Isxik,  k.  (rendhagvó)  htn.  inni;  félm.  ivim, 
ivál,  ivek :  m.  ittam ;  ^öv«  iandom ;  par.  igyál ;  1) 
cseppfolyo  testet  salába  véve  torkán  leereszti^ 
hogy  szomját  enyhítse:  vizet,  bort,  pálinkát  ».; 
igyíumk  egyet;  (sz^.)  ember  vagu^  mit  tszol,  derék 
gyerek  vagy;  iistá,  mint  a  gódéng,  nUnt  a  beréwn 
tőrőkífk,  mmt  a  aaimuiytár,  mint  a  csap  ,•  ad£g 
igyál,  mig  a  fogad  el  nem  ázik ;  előre  ímz&,  aUnt  a 
ványaiak  (v,  mint  a  vdngai  tanács)  a  gódéngrtí 
igyál,  núg  iUz,  mia  három  ujjadat  látod ;  derűre 
borúra  tani,  mértéktelenül ;  heveset  isdk^  de  eoh^ 
seor,  V,  nem  keeeset  iisűb,  hanem  sokszor;  amúgy 
igyál,  amúgy  vakaiy  falat,  vagy  tarts  velünk  ivás- 
bar,  vagy  takarodjál;  (km.)  igyál  toroí,  ninee 
pokol;  inni  akar,  ki  az  evő  emhert  köezffnti;  2)  á.  é. 
oi^oiőves  test  a  cseppfoly^ó  nedvet  magába  veszi ; 
a  stárazföld  sok  vizet  isiik;  iszik  az  apapir,  me« 
lyen  a  ténta  szétfoly. 

Isskába.  íh.  1)  két  részen  derékszögalakba 
görbített  szög  vaspléhböl,  melylyel  különféle  edé- 
nyek, pl.  teknők  szétvált  részeit  összekapcsolják ; 
2)  hűl.  széles  fejű  szeg,  melylyel  a  hi^ók  bordái 
közé  csíptetett  mohot  és  vékony  léceket  magerő- 
sitik,  1.  Bszkába. 

Isakábál,  Isskákás,  1.  Eszkábál. 

Isskábás,  mn.  1)  eszkábával  eU&tott,  megerő- 
sitett;  2)  esakába  készítésével  foglalkoBÓ|  v 
cigány, 

IsBki,  Isz.  a  kutyát  kimenésre  nógató  föl- 
kiáltás, coki.     ^ 

*  Iszkltél,  1.  Üsstökél. 

*  Isskódik,  k.  i;  észrevéüenül  elillan,  szégyen* 
létében  odább  áll;  2)  sietve  elmegy,  elhordja, 
izh^át 

»-  Isskőlvm,  t  Szkóflum. 
*■  Isskol,  k.  gyors  léptekkel  megy,  szalad,  kot* 
ródik. 
^  Ismkombia,  L  Szkombfa . 

*  iszkorál,  cs.  lassan,  kényelmesen  isiik,  id- 
dogálva mulat,  kvaterkás. 

*  Isskos,  mn.  a.  m.  iszákos. 

Issogál,  Issogat,  cs.  lassan,  mulatosva  iszik » 
iddogá&ssal  tölti  az  Időt 


Ib: 
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Iszom,  ikeritve  1.  Eszem-iszom. 

*  Iszom-káráas,  Iszom-kóráax,  ín.  Uz&koSf 
téazeges  ember. 

bxonkodik,  I.  Iszonykodik. 

Iszony,  fti.  tt.  -t;  b&mulattal  és  remegéssel  Te- 
gyes  félelem. 

Iszonyat,  fh.  1)  a.  m.  iszony;  2)  iszonyt  ger- 
jesztő l&tvány,  tett,  cselekedet ;  itzonyat  <aiy  amü 
ctelduzik.  -OS.  mn.  1)  iszonyt  gerjesztő ;.  i.  látvány ; 
2)  (hatAlyositó  szó)  rendkívüli,  roppant ;  «.  nagy 
ember.  Innen :  Inonyatoaan,  ib.  InonycUostág^  m, 

iszony -ít,  cs.  1^  iszonyód&sra,  rémületre,  féle- 
lemre gerjeszt;  2)  iszonyt  gerjesztőleg  mond  el 
vmit.  Innen:  JazonyÚás,  fh.  Inonyüó,  mn.  -kodik, 
k.  több  ideig  iszonyodik,  tartósan  fél.  Innen: 
Jnonykodátf  m.  íttowuhodó,  mn.  -odik,  k.  borzad, 
iszonynyal  vegyes  felelem  szállja  meg.  Innen: 
lezonyodás,  fn.  Utonyodó,  mn.  -taCó,  mn.  1) 
iszonyra  geijesztöj  i.  látvány;  2)  (hatályos! tó  szó) 
a.  m.  rdndkivüli ;  t.  nagy  éjnfleL  Innen :  hzonyt/i' 
tóanf  ih.  iszonytatóan  megverni  vkiL  -ú,  mn.sl) 
iszonyba  ejtő,  iszonyt  gerjesztő ;  «.  teU;  2)  (hatá- 
lyositó)  a.  m.  rendkivüli;  i.  sok,  ember.  Innen: 
ístomyúanj  Iszonffúlag^  fszonyún,  ih.  -űI,  k.  a.  m. 
iszonyodik,  -úsiig,  fti.  l)fólelmetes,  iszonyt  ger- 
jjesztö  tulajdonság ,  állapot ;  a  saluarai  sivatag 
iswonyúsága;  2)  isaonygenesztö  tett;  ih  iseony^ 
Ságra  képteíennsk  hittelác.  Innen:  Istonyúságos^  mn. 
IsBonywágosan^  ih. 

Issos,  mn.  a.  m.  iszákos.  Iitnen  s  Tsaosság,  fn. 

Isstiketollú,  mn.  osonka  tollú  (a  félnövésfl 
pelyhes  fiók  madár). 

Iszirag,  Isztragorr,  1.  Qólya,  Gólyaorr. 

Isztragor-siiv ,  fn.  (vt.)  gólyaorr-növinyböl 
készített  sav. 

i  It,  1.  Ital. 

Ital,  fn.  1)  a.  m.  ivás ;  iud  hősben  nem  jó  nevetni; 
jó  iud  esik  ebhól  a  pohárhói;  2}  inni  való,  minden- 
féle cseppfolyó  test;  stestes  «.;  (km.)  étel^  Ual^ 
d&MK,  stmséyes  e  három;  az  édes  italnak  kesérú  ae 
ára ;  8)  ami  mennyiségre  nézve  egyszerre,  vagy 
többszőrre  megiható;  egy  i.  m,  bor. 

Ital -adó,  fo.  szeszes  italok  méréseért  fizetett 
adó.  -áldozat,  fn.  1)  a  régi  zsidóknU  istennek 
fölajánlott  boráldozat;  2)  a  régi  görögöknél  és 
rómaiaknál  tej,  méz  éa  bor  vegyfilék,  melyet  v. 
háaüsteneíknek,  v.  a  tengerek  istenének  nyi:^tot- 
tak  áldozatni  (erírífiti ,  libatio).  'tiamisitás,  íh. 
a  szeszes  italnak  vízzel,  v.  más  olcsó,  v.  semmibe 
sem  kerülő  folyadékkal  való  fölkeverése,  -ka,  fis. 
kevés  Ital.  -mérés,  fn.  1)  szeszes  italnak,  bornak, 
sörnek ,  pálinkának  sto.  kisebb  mértekenként 
való  eladkna;  2)  hely,  hol  szeszes  it«Jt  mérnek. 
Innen:  Jtabnérési,  mn.  -os,  mn.  szeszes  italt  sze- 
rető, iszákos.  Innen:  Italosság,  mn. 

Itat,  A)  cs.  Ví  saját  kezével  inni  ad  vkinek, 
itallal  kínál,  vendégel :  nem  stükség  itatni  minden 
léhútót;  B)  cs.  és  k.  váJúhos,  folyam,  v.  tó  part- 
jához vezetett,  hi^tott  barmoknak  inni  ad,  azokat 
inni  engedi ;  itt  megállufék  üeríni;  C)  k.  ritkásabb 
papiros  a  Céntát  szétfohratja;  és  a  papir  nem  alkal- 
mas az  Írásra,  mert  i.  Innen :  Itatás,  fia.  -lan,  nm. 
és  ih.  meg  nem  itatott,  akinek,  vagy  aminek 
inni  nem  adtak ;  i.  gyermek ,  ló.  Innen  :  Hat- 
lanuli  ih. 

Itató,  mn.  1)  inni  adó,  ▼.  jószágot,  barmot  inni 


hajtó;  2)  amiben  a  bsrmoknak  inni  adnak:  t. 
vaiú ;  3)  á.  é.  a  téntát  magán  szétfolyni  engedő. 
— ,  fn.helv,hol  a  barmokat  itatni  szokták;  itatóra 
vezetni  a  lovai  ;  itatőt  keresni  az  erdőben,  -bely.  fn. 
a  pusztákon  kút,  v.  a  folyamok  szóién  hely,  hol  a 
barmokat  itatni  szokták.  -lalHia.  fn.  (maz.)  göm- 
bölyded test,  melylyel  a  könyvkötők  a  bskőteudö 
könyv  lapjait  megnedvesítik,  -papiros,  fn.  ritká- 
sabb anyaigú  papiros,  mely  a  téntát  magán  szét- 
folyni engedi. 

Itatós,  mn.  a  vizet,  v.  vmely  más  nedvességet 
könnyen  magiba  vevő.  -papiros,  fn.  a.  m.  itató - 
papiros,  -váló,  fn.  a  kutak  mellett  válú,  melyből 
a  barmokat  itatják,  -zabla,  fh.  keresztvas  nélküli 
zabla,  melyet  itatáskor  a  ló  sz^ából  kivenni 
nem  kell. 

Itee,  fn.  1).  folvadék,  v.  szemes  áruk  kisebb^ 
szerű  mértéke;  varos  titoj^'é,  melyre  a  város  bélyege 
üttetett  bebizonyításául,  hugy  az  a  törvényesen 
meghatározott  itcénél  nem  kisebb;  (szój.)  einl-o- 
tai  ítce,  na^v  itce;  igen  effár  ó  is  az  oly  itcével, 
szemtelen,' bvua' ember;  2)  vmely  terményből 
nnnyi,  amennyi  a  most  említett  mértékbe  belefér; 
adfon  egv  itdt  ahból  a  fehérből  (t.i.  borból)  ^v  (km.) 
Sz.,MihaUf  nap  vtán  egy  itce-viz,  kit  itce  sár.  ősz- 
szcil  kis  esőből  nagy  sur  leszen. 

Itcéiiyi,  mn.  körülbelül  annyi,  amennyi  egy, 
vagy  íUetőleg  több  itcébe  belefér;  két  itcényi  bor. 

Iteés.  mn.  egy, v. több itcényi  tartalmú;  három- 
itcés  fazék ;  (népd.)  küencitcés  a  torkom,  tizedikkel 
megtoldom,  kouCám  asszonyi 

ítél,  ítél,  cs.  1)  bizonyos  tárgyról  vmit  állit,  v. 
tagad ;  2)  vmely  személy,  v.  tárgy  fSlött  bizonyos 
meggyőződésben,  véleményben  van ;  hetesen,  v. 
helyt^ewtl  iíébii  vki,  v.  vm%  fÖlőU;  kSl  rósz  véle- 
ményben -van  vki  felől,  roszat  gondol  vkiröl: 
rbibl.)  ne  iiélj,  hogy  meg  ne  ítéltessél;  8)  bűnvádi 
és  peres  ügyekben  birm  végzést  hoz ;  t^nap  Ítél- 
tek a  rablógyilkos  fŐlőtt ;  pénzbirsenra,  börtönre, 
halálra  i.;  (vall.)  keresztyén,  zsidó  es  mohamedán 
tan  szerint  Isten  az  utolsó  napon  kimon^a  aa 
egész  emberiség  előtt ,  hogy  wx  jutalmaztatik 
mennyországgal  és  ki  büntettetik  pokollal :  ítélni 
eleveneket  és  holtakat  (ap.  hitv.).  Innen:  ítélés,  fn. 
Itéló,  mn. 

ítélet,  fh.  álL  vélemény  vmely  tárgy  miben 
létéről,  személy  tuljvjdonságáról ;  helyes^  v.  á<^- 
len  ítélettel  lenni  vki,  v.  vmi  iráni;  ne  mondj  addig 
ítéletet,  míg  jól  meg  nem  vizsgálod;  mások  ítéletére 
bimivmeíy  dolgot;  ítéletem  szerint;  kiU.  1)  bírói 
döntvény  pörös,  v.  bűnvádi  ügyekbénf  Aoiolios 
ítélet ;  itéleUt  hoeni,  kimondani,  v^rgrelu^'ianii  meg- 
semmisüni;  (vall.)  részletes,  v.  különös  ítélet,  mely- 
ben a  keresztyén  hitv.  tanai  szerint  minden  ember 
mindiárt  halála  után  elítéltetik;  utolsó  ítélet, 
melvb<m  a  világ  végesetén  az  isten  az  egész  em- 
beriség fölött  mond  döntő  határozatot;  2)  (böles.) 
a)  két,  V.  több  fogalom  egymáshozi  viszonjrának 
meghatározása ;  áXUtólagos  ,  tagadólagos  i. ;  b) 
észbeli  tehetség,  melylyel  két  tárgy  közötti  vi- 
szonyt keresünk,  s  a  dolgok  mibenlétét  kutatjuk ; 
emléiBezÓ  tehetsége  jó  vagyon,  de  ítélete  épen  semmi. 
Innen :  ítéleti,  mn. 

Itélet-erA,  fh.  (bölcs.)  kót,  vagy  több  tárgy  kö- 
zötti viszony  kikutatására  és  a  oolgok  mibenlété- 
nek kikeresésére  szolgáló  észbeli  tehetség. -hová  m, 
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-hoxAtAl,  fn.  itéléa  vmelj  pörös ,  ▼. .  bűnvádi 
figyben.  •fleg,  ib.  Héletképen,  ítélet  alakjAban. 
-len,  mo.  és  ih.  1)  el  nem  itélt,  aki,  r.  ami  fSlött 
nem  mondtak  Ítéletet;  2)  itélö-erö  nélkül  való. 
Innen :  ItéltUeműl^  ib.  -mondás,  fn.  a.  m.  itélet- 
bozás.  -nap,  fn.  l)  a  keresztyén  hitv.  tanai  saerínt 
a  TiláfT  végezete,  mSdÖn  Jézns  Krisztus  az  egész 
emberiség  fölött  ítéletet  mond ;  á.  é.  (tréf.)  nagyon 
sok  időre,  v.  sóba  be  nem  következő  nap ;  majd 
itütt  napján  megkapod;  2)  nap,  melyen  vmely 
bfinvádi  ,  v.  pörös  ügyben  ítéletet  mondanak. 
•tiltás,  fiL  1)  a  régi  magyar  törvény  értelmében 
a  bírónak  az  Ítélethozataltól  való  eltiltása  (pro- 
bibita) ;  2)  tiltakozás  a  kimondott  tőrvényszéki 
Ítélet  ellen. 
ítélget,  CB.  többször,  gyakran  itéL 

ítél  A,  ítélő,  mn.  ítéletet  bozó;  t.  isémélyf  t.  U- 
heUéíf.  — f  ín.  személy,  aki  ítéletet  mond.  -bíró, 
fn.  bírói  rangú  törvényszéki  hivatalnok,  aki  peres 
V.  bűnvádi  ügyben  Ítéletet  mond.  Innen :  Ilelóhi- 
rá$ág,  fn.  -crA,  fn.  a.  m.  itéleterő.  -mester,  fn. 
előadó  biró,  amilyen  a  magyar  királyi  táblánál 
négy  vata ;  ezek  közül  egyet  a  nádor,  egyet  az 
országbíró,  k^Uöt  pedig  a  személy nök  szokott 
kinevezni,  -saék,  fn.  törvénynek,  mely  hatalom- 
mal bir  pörös  és  btinvádi  ügyekben  ítéletet  hozni, 
-tebetseg,  fh.  a.  m.  itéleterő. 

* 

Késs,  Itéss,  fn.  tt.  -t ;  irodalmi  müveket,  szí- 
nészek játékát  stb.  okadatolva  bíráló  személy; 
(criticas).  Innen :  /<é«zi,  mn.  -eC,  fh.  1)  itészi  fog- 
lalkozás; 2)  általános  elvek,  szabályok  együtt- 
véve, melyek  szerint  vmely  irodalmi  müvet,  v., 
színeszek  játékát  stb.  okadatolva  bírálni  kell. 
Innen  :  Itinttl,  mn.  ItésxetiUa,  ih. 

*  Itkányos,  mn.  a.  m.  iszákos. 

Itinn,  mn.  és  ih.  1)  szomjas,  aki  szomját  nem 
enyhité ;  iüan  tőüéni  félnapot ;  étlcn-itlan^  semmit 
nem  evén,  nem  iván;  2)  vmely  itallal  nem  élŐ  ; 
hor-i.  Innen :  Itlanság,  fn.  Itianul^  ih. 

Itof -lltog,  Itong-fltong,  k.  izeg-mozog,  nem 
képes  helyben  maradni. 

Itt,,  ih.  ezen  a  helyen ;  4U  wan ;  ütt  non  hhet 
várni;  (szój.)  Ut'oU,  belylyel  közzel,  némely 
helyen ;  tnqfd  iU,  majd  oU,  m^jd .  ezan,  majd  azon 
a  belyen. 

Ittas,  mn.  részeg,  boros.  Innen:  Itttuan^  ih. 
Ittaiaágt  fú.  'kn^  mn.  ki^^sé  ittas,  -odlk,  -ni,  k. 
ittassá  leszen,  részegszik. 

*  Ittcf  yen.  Itten,  ttteneg,  Ittenuég,  Ittennék, 
ih.  a.  m.  itt 

Itteni,  mn.  e  belyen  lévő,  itt  levő. 
Itthon,  Itthonii,  ih.  ezen  a  helyen,  hol  most 
lakom,  itt  saját  lakásomban. 
Ittlét,  fn.  ezen  a  helyen  való  létei. 

*  Ittou,  ih.  itton  tnni^  egyremásra,  folyvást 
nni. 

iv,  ív,  fn.  1)  (mt)  szabálvos  görbéknek,  kör- 
nek, karíkánsík  egy-egy  vágata ;  2)  (ép.)  a)  a 
boltosat  görbülete ;  lapuló,  v.  lapuü  i.;  féÚcöröSj  v. 
U^es  i. ;  patkó  i. ;  hágó,  v.  emelkedő  i*.  ;gót  i. ;  b)  a 
kő-,  V.  lánchídnak  azon  része,  mely  egyik  oszloptól 
a  másikig  terjed :  a  pteti  Idnchmdnak  károm  ive 
v****;  ')  *^S7  darab  lap,  lemez,  melynek  két  széle 
^rniásra  van  hajtva  s  közepe  lapszöget  képez ; 
Mc.  ily  módon  összehajtott  papiros,  mint  azt  a 
boltokban  árulják;  egy  iv  papiros;  előjitetési  (v ; 


4)  a  nyíl  abroncsa,  melyet  ideggel  megfesziteaek, 
hogy  annak  segítségével  a  nyilat  elpattantsák. 

ivadék,  fn.  1)  a  halak  ikráiból  kikölt  kis  ha- 
lak; 2)  nemzedék,  emberi  származék ;  áó«  eldódék 
ivadéka,  -verseny,  fn.  évekkel  előbb  kijelölt  mén- 
től és  kancától  származott  csikók  között  történft 
verseny. 

Iv-aggstó  ,  fh.  nyomdai  készülék  az  v^aa- 
nan  kinyomott  ivek  szárítás  végetti  felsggatására. 
-Agy,  fn.  (ép.)  az  oszlop  feje,  v.  a  falból  kiálló 
pártázat,  melyen  a  boltozat  nyuszik. 

*  Ivahodlk,  k.  a.  m.  avul. 

,  Iv-ajtó,  fn.  ajtó  ivalakú  tetőzettel,  -akgató,  I. 
Ivag|^ató.  -állás,  fh.  (ép.^  deszkából  készített  iv- 
alak-u  állás,  melv  a  kömiveseknek  a  boltozat  ra- 
kásához mintául  szolg^. 

Iván,  tn.  finév. 

Ivar,  fn.  tt  -t;  1)  (állatt.  msz.)  nő-,  v.  bimhem 
és  ezek  nemi  szerve ;  2>  elefántcsont 

Ivás,  fh.  tt.  't;  italnak  magához  vétele;  6or- 
toós,  vixivás;  ivásnak  adni  magát, 

ivás,  fn.  tt  -t;  1)  a  halak  nemi  közősülése ;  2) 
származás,  eredés. 

Ivat,  Ivat,  k.  a  hal  nemileg  közősül,  fiúű^« 

ív-bolt,  ív-boltocát,  fn.  (ép.)  ivalakd  boltozat. 
•csarnok,  fh.  oszlopokon  nyugvó,  bolthajtáaos 
csarnok,  -ded,  mn,  ívként  meggörbült,  tvalaká. 

*  Ived,  k.  a  körte,  v.  alma  sok  ideig  egy  helyon 
való  állásában  ssbtyossá  leszen. 

ível,  cs.  1)  ivalakúra  kivág;  2)  (bádo^  msx.) 
a  bádoglemezt  ivalakdra  veri ;  S)  a  gyapjút  ívded 
gerebennel  tisztítja.  -Avas,  fn.  (bádogos  msa.) 
kalapácsf<tíe  vas  eszköz,  melylyel  a  bádo^emext 
Ívelik. 

Ivenként,  íh.  az  iveket  egymásután,  véve. 

Íves,  mn.  1)  ivalakúvá  Ibrmált,  meggörbült ; 
{.  ahhk;  2)  iwel  ellátott;  {.  hid;  3)  íjjal  felfegy- 
verzett; /.  vadátz;  4)  megpuhult,  -ttl,  k.  ívessé 
leszen. 

*  jvesKt,  cs.  leszakított  körtöt,  almát  szotyoaaá 
tesz,  érlel. 

íves,  cs.  ívvel  ellát,  fölszedi ;  ívformára  görbít 
Innen:  ívezét,  fn.  «et,  tn,  (ép.)  a  bolthajtások 
ivei  együttvéve.  -Adlk,  k.  ivalakjában  felvonul. 

ív-fesBÍtA,  fh.  különféle  alakú  eszköz,  melvlyel 
az  iveket  feszesebbekké  teszik,  -fttréss,  fn.  (seb.) 
ivalakú  fÜrész,  melyet  csontok  elvágására  haaa- 
nálnak.  -gOmbAI  y  0,  mn.  szabályosan  hengerded , 
aminek  görbülete  a  köréhez  hasonló.  Innen :  Iv- 
gőmbőlgűiég,  fn.  -hártyA,  fn.  (bt.)  a.  m.  szem- 
gyűrü  (irís).  -hnr,  fn.  %)  (mt.)  egyenes  vonal, 
melyaköriv  c«;yik  végét  a  másikkal  összeköti; 
2)  (vizép.)  az  íves  hidaknál  egyik  oszlopnak  a 
máblktól  való  távola;  8)  a  kézív  húrja. 

ívik,  k.  1)  ott.  az  állat  párzik  ;  Jbő/.  a  hím  hal  a 
nőstény  petéit  megtermékenyíti ;  2)  alma,  körte 
túlérik,  szottyasodik. 

^  í vájárotok,  fn.  1;  boltozott  folyosók,  pL  kert- 
ben ;  2)  (bt)  a  ftU  csatornái.  -Jegy,  fo.  I)  a  papir^ 
ívre  vizbetflkkellenyomottg3^jeAy ;  2)(nyomd^) 
a  kinyomott  ív  eUő  lapjának  alíánlevö  szángegy. 
-Jelsés,  fn.  (nyomd.)  az  ívnek  iviegygyel  vald 
ellátása,  -krs,  fn.  (seb.)  ivalakú  kés,  milyent  a 
sebészek  használnak.  -IcOs,  fn.  Tvizép.)  az  íves 
hidaknál  egyik  oszlopnak  a  másiktól  való  távol- 
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sá^a.  -lap,  fn.  (ker.)  a  ssámoló  könyvben  a  kiter- 
jesatett  iv  egy  lapja,  -lapos,  k.  Cker.)  aa  ivlapokat 
számokkal  me(rjelAli.  IniMn : /vlapoeás  y  fn.  -lé- 
keas,  fh.  (seb.)  lékmetszésre  használható  sebészi 
eszköz;  i.  hűng0r€$  könorúwU;  t.  kúpoí  koMO- 
róvaL 

ívllk,  k.  iv  alakjában  felTonnl :  kis  hid  Mih  a 
paiakftUU  (Jók.). 

iv-lövet,  fh.  ágyúból  kijött  lövet,  mely  a  cél- 
ponthoz nem  ej^enes  vonalban,  hanem  xvalakban 
megy.  -nagyMag,  fn.  egy  iv  papiros  nagysága, 
amint  két  levélre  össze  van  hajtva ;  ivnagyságban 
fiyomoM  hánytt  (foüo).  Innen:  IvnagyságUf  mn. 
•negyed,  fh.  egy  iv  papirosnak  egy  ne^ed  része : 
(megyédben  nyomott  könyv,  -nyi,  mn.  1)  körOlbeial 
nr,  y.  illetöl«^  több  iv  nagysága. 

Ivó,  mn.  X)  italt  lenyelő,  msgához  vevÖ;  6or-, 
B-,  9Őrmá  ember ;  2)  ivásnál  használható ;  i.  kalán^ 
edény;  3)  inni  való;  t.  vtz.  — ,  fn.  1)  személy,  aki 
Iszik ;  nagy  wó ;  2)  korcsma,  terem,  szoba,  ahol 
inni  szoktak. 

Ivó,  tn.  finév.- 

ivó,  mn.  áU.  párzó  ;  kSl  a  nőstény  petéit  meg- 
termékenyítő (bal). 

Ivó-csesse,  fn.  csésze,  melyből  inni  szoktak. 

Ivod«,  fh.  sör-,  vagy  borkorcsma,  hol  inni 
asoktak. 

Ivó-tfal,  fn.  a.  m.  bordal,  -dik,  k.  cseppfolyó 
test  vmely  tárgy  likacsain  besz&rödik.  •^dény, 
íta.  mindenféle  ed^ny,  korsó,  kancsó,  melyből  ipiii 
saoktak. 

Ivogat,  1.  Iszogat 

Jvóka,  fn.  1)  (állatt)  a.  m.  mtdály;  (szóí.)om^ 
rqftOy  mini  lábon  a»  ivóka;2)  ivogatáaból  álló  mu- 
latság. 

Ivokáz,  k.  iddogál,  lakmározik. 

Ivoiya,  1.  Ibolya. 

Ivö-pehár.  fo.  pohár,  melyből  inni  szoktak. 

*  Ivófl,  fn.  tt  -t ;  (gazd.Vhig  moslék,  melyet  a 
magló  sertéseknek  szokuk  luhii. 

iv-oáslop,  fn.  a.  m.  ivágy. 

Ivó-sxoba,  fn.  a  korcsinában  szoba,  hol  inni 
saoktak. 

Ivota,^  L  Ivoda. 

Ivó- társ,  fii.  egymásra  nézve  két,  vagy  több 
asemély,  akik  sört,  bort  stb.  egvtttt  isznuc.  -te- 
rem, fn.  a  korcsmában  terem,  hol  inni  szoktak. 

ivott,  mn.  túlérett,  megkáaásodott,  ssottykos 
(gyümölcs). 

Ivó-vis,  fti.  innividó,  édes  viz. 

Ivölt,  1.  Üvölt. 

iv-rét,  Iv-rétil,  1.  ívnagyság,  ívnagyságu. 

ivrét-hi^ó,  tn.  (nyomd.)  féliv  nagysáffu  besze- 
sélyezett  ÍUap,  melyre  a  betűket  szedik,  midőn 
ivrétkönyveket  akarnak  nvomtatni.  -kAtet,  fii. 
nyomtatott  könyv,  melynek  egy-egy  lapja  féliv 
nagyságú. 

ív-rováa,  fn.  as  ivnek  fokokra  osztása,  -azám, 
fh.  vmely  könyvben  a  kinyomott  -ívek  száma. 
-ascf  ek,  fh.  (nvomd.)  a  régibb  szerkezetit  síjtó- 
ban  szegek,  melyek  a  kinvomandó  ivet  megerősí- 
tik, -aselet,  fo.  (ép.)  a  bolthijtás  ivének,  görbfi- 
letének  egy  darabja,  -aselő ,  fn.  a.  m.  ívhAr. 
-asdkéa,  fn.  a  lónak  két  első  lábávid  ágaskodva 
ugrása,  -tekerea,  ín.  1)  papiros  ivekből  csinált 


tekercs;  2) tekercsalakú  oifrázat  a  bolthe^tás  ivén. 
•tornác,  1.  Ivcsamok. 

ivtti,  k.  ivdeddé  alakúi.  Innen :  /miM*,  fn. 

Ív-vona1,  íh.  ivdeden  görbült  vonal,  ^aár,  fn. 
a  boltozat  tetején  kő,  mely  a  boltozat  ívét  be- 
zárja. 

íz.  Is,  fn.  tt.  -t;  1)  egyes  tárgyaknak  a  nyelv 
idegeire  tett  hatása;  savanyú^  idesiz;  (szój.)  sens 
{ze.tembúze;  2)  a  nyelvnek  azon  tulajdonsága, 
mellnél  fogva  a  tárgyak  hatását  megérzi ;  vkinele 
etája  ize  tzerint  készíteni  az  ételt  f  (szój.)  elvette 
isten  a  stéja  izét^  mint  a  pápai  birának;  Lé.  a.  m. 
tetszés,  íny ;  nincs  izére  neki,  hooy  síb. ;  8)  a.  m. 
lekvár;  stüva-Lf  búrack-l;  A)  (kórt)  a)  a.  m.  tUl; 
b)  az  íny  húsnak  a  fogaktól  vsió  elválása;  iz  esti 
az  ütyét. 

is.  Is,  fh.  tt  -et ;  1)  vpaely  egésznek  egyea  ré- 
szecskéje; minden  izemben  renkeUem;  i^é-porrá 
tömivmit;  miiiden  izemet  átjárta  a  hideg ;  2)  az 
állati  testnek  egy-egy  része,  mely  egyik  csuklótól 
a  másikig  teijed ;  kül.  az  ujj  egy-egy  része;  mely 
egyik  hajlástól  a  másikig  terjed ;  ál  é.  izrŐl  izre^ 
izig,  vérig^  minden  legkÍHcbb  rét^zében :  izról  izre. 
If^etis  voÚ  (Zilahi)  ;  abban  volt  izig  véHg  protes- 
táns az  lS4S-ki  alkotmányzás  (Bel.) ;  8)  a  csöves 
szám  növények  egy-egy  része,  mojy  egyik  bü- 
työktől a  másikig  tart ;  a  nád  ize;  4)  a  nemzetség 
kor,  ág,  vérrokonság ;  karmadizig  kívégettdni  vk»- 
nek rokonait;  negyedésbeli  rokonok;  5)  az  időnek 
égy-^gy  részecskéje  (ban,  ben  raggal)  annyiszór, 
a  mennyit  az  előtte  álló  szó  jelent  {két  izben  w^tam 
itt  tegnap. 

is,  1.  Űz. 

isa,  Izabella,  tn.  nőnév. 

Izaca,  fn.  (nt)  a.  m.  csülleng*  -any,  fh.  ^vt^ 
az  izdikéknek  élenynyel  egyesülése,  -aav,  fn.(vt.) 
izacsanyból  nyert  sav.  ' 

is-adó,  mn.  vmelv  ételnek  jó  izt  kölcsönző;  (. 
f&szer.  -állat,  fh.  (állatt)  áUat,  melynek  teste 
egymástól  elválasztható  egyes,  jobbára  egyforma 
ízekből  áU  (Gliederthier).  -betegség,  fh.  kóros 
bántalom  vmelyik  csuklóban.- bütyök,  fh.  1)  (bt) 
az  állati  és  emberi  test  egyes  csonkáinak  bütykőa 
vége,  mely  a  csuklóba  illeszkedik ;  2)  (nt)  a  csö- 
ves szárú  növények  bütyökie.  -dag,  -daganat, 
fh.  (kórt)  daganat  a  csuklókban. 

Izé,  fib.  az  a  bizonyos  dolog,  v.  személy,  mely- 
ről, V.  illetőleg  kiről  szó  van,  de  melynek,  v.  kinek 
neve  nem  jut  eszünkbe;  nam  láttad  izét,  a  bátya" 
datf  ;  tedael  €Sft  az  izét  onnan  a  szőgletbóí;  mumdd 
mea  izének,  hogjjf  jójőn  el  délntán.  Innen :  /sés,  mn. 
Iz&en,  ih.  oly  izéses^  viseU  magát, 

Iseg,  k.  folytonos  ide-oda  mozgásban  van. 
•mozog,  k.  folytonosan  ide-oda  mozog,  nem  ké- 
pes egy  hdybfloi  maradni ;  (alj.  sadj.)  ÍM^-aMso^, 
■itfM  ojbtg  a  gatyábam. 

Izék,  izék,  fh.  1)  apróra  tördelt  széna-,  szalma- 
hulladék, melyet  a  barom  evés  közben  a  jászol- 
ban hagy ;  iztíckúf&tnzi;  2)  a  ftt  szára;  8)  bütyök 
némely  növények  szárán:  4)  á.  é.  a)  kenyérmor- 
zsa, V.  ételhulladék,  melyet  az  ember  evés  közben 
elhullat ;  b)  a  gyapjúban  igen  rövid  apró  szálak, 
melyek  könnyen  elhullanak,  -eo,  mn.  izékkel 
kevert 

Izél,  cs.  áll,  .azt  csináya,  amiről  szó  va^  de 
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aminek  doto  hártelen  nem  jut  eszünkbe ;  hüL  1) 
tréfálkozik,  bolondoskodik ;  ne  izéli  már,  mert 
mindjárt  megűtUk;  2)  növel  nemileg  közösül.  Inn.: 
Jz«Mff  fh.  Izélőy  nm. 

Imel,  cs.  vmit  nyelvével  érint,  bogy  megtudja, 
müven  az  ize.  Innen:  ízeUs,  fn.  -edlk,  k.  (bele) 
1)  étel,  ital  ize  na^'on  megtetszik  neki  ;  bele  izé- 
ledeU  a  túrós  gombodba;  2)  á.  é.  vmit  nagyon  meg- 
kedvel; beh  (zeUdni  a  játékba  ;  3)  vmibe  bele^, 
vmit  megszokil^ ;  még  az  itteni  »zcká»ba  nem  tud- 
tam belé  izeledni.  Innen :  ízeledéi,  tn.  -gei.  cs.  1) 
Sakran  kóstol,  izei ;  2)  az  ételt,  italt  aprózva  eszi, 
etöleg  issza. 

Izelint.  íxelit.  A)  0B<  I)  ételt,  italt  egyszer 
megkóstol :  a  tűtkefyen  mmdm  ételt  sorba  helinUU  ; 
B)  k.  (ba,  be)  vminek  izét  kezdi  kedvelni ;  msoi 
tudok  beh  iseíüUoiU  ae  olaszos  ételekbe.  Innen: 
Izdintés,  fa. 

imelt,  fselt,  mn;  izekre,  részekre  szakgatott 
(articulatus).  Innen :  Itéltség^  fo. 

Izenként,  ízenként,  ih.  minden  egyes  részét, 
darabját  kttlon  véve.  .  ,. 

..  ízen  ,  Izenet ,  Izcnget ,  1.  Üzen ,  Üzenet, 
Üzenget. 

íz-érzék,  fh.  (bölcs.)  lelki  tebetség,  mely  a 
szépet  a  rúttól  megkülönböztetni  tudja. 

ízes,  mn.  áU.  aminek  vmi  Í2e  van;  itöZ.  1)  jó 
izfi;i  éle/;  2)  izekre  osztott;  tnBvény.  -edlk,k. 
jó  izt  kezd  fölvenni ;  tnéb  nem  is  izesedik  a  gyü- 
mölcs, -ít,  cs.  jó  izt  köfc^önöz  vminA.  -aég.  fb. 
ételnek,  italnak  tulajdonsága,  melynélfogva  annak 
ió  ize  van.  -ttl,  k.  1)  a.m.  uesedik;  2)  kfilömbözö 
izek,  V.  részekből  aíakui.  Innen :  hesBUs^  ín,  (ar- 
ticnlatio) ;  IzesHU,  mn. 

ízvtlen.  ízetlen,  mn.  1)  aminek  semmi  ize 
sincs;  t.  étel;  2)  a.  m.  izevesztett;  t.  bor;  (szój.) 
iutlenf  mint  a  esepregi  bor ;  3)  á.  é.  a)  értelmetlen, 
sületlen,  aminek  se  füle,  se  farka,  sem  eleje,  sem 
▼eleje;  i.  beszéd;  b)  helytelen  viseletű;  i.  otiU>er; 
c)  kedvetlen,  morfondírozó;  wgycm  ne  légy  már 
olyan  i.  Inn«n :  ízetlenség,  fh.  hetiénél,  ih.  -edlk, 
k.  I)  Ízetlenné  leszén,  eredetije  izét  elveszti :  sok 
ideig  való  állásban  i.  a  bor;  2)  a.  m.  kedvetlene- 
dik, .morfondírozó  vá  leszen.  Innen:  IzeHeimdés^ 
fo.  IzdUnedó,  mn.  >ít,  cs.  i)  ízetlenné  tesz,  jó  izét 
elrontja;  mindenféle  pancsolással  izetlenitni  az 
Mt;  2)  kedvét  elveszi,  kedvetlenné  tesz.  Innen : 
Jzetlenités,  fh.  ízetUnitő,  mn.  -kedlk,  k.  á.  é.  l)  hely- 
tetelenfU  viseli  magát ;  ttffyan  ne  üietlenkeé{fél  már; 
8)  (vat,  vei)  vkivel  viszálykodik,  veszekszik; 

hagyj  békét,  ne  izetlénke€ljél  vele.  Innen :  Izetlenke- 
dés,  th.  -01.  ih.  1)  iz  nélkül;  2)  á.  é.  sületlenül, 
ostobául,  kellemetlenül.  * 

ize-vesztett,  mn.  1)  aminek  eredeti,  jó  ize  el- 
veszett; t.  bor;  2)  aki  ízlését  elvesztette ;  t.  beteg 
ember. 

íz-feJ,  fh.  (bt)  az  emberi  és  állati  test  izeinek 
bunkós  vége.  -felttlet.  fn.  (bt.)  a.  m.  izlap. 

Izgága ,  mn.  nyugtalankodó ,  akadékoskodó, 
▼eesekedö,  másokba  kapcáskodó ;  «.  ember.  — ,  fh. 
a  működést  gátló  akadály,  kellemetlenséget  okozó 
tett;  nagyon  sok  izgágát  osináH  márnekem  ez  az 
ember^  Innen :  Itgágánj  ih.  Izgágaság ^  fn. 

Izságálkodik,  1.  Izgágáskodik. 


izgágás,  1.  Izgága,  mh. 

Izgágáskodik.  k.  izgágamódon  viseli  magát, 
akadékoskodik.  Innen  :  Izgágáskodás,  fia. 

Izgalmas,  mn.  izgalommal  teljes ;  i.  élet ;  i, 
idő.  Innen :  Isgahnasan^  ih.  forr  a  világ,  misU  a 
tenaer,  izgalmasan^  borzalmasan  (T.  M .). 

Izgalom,  fn.  1)  nyugtalan,  háborgó,  nem  ren- 
des kedélyállapot,  mely  akkor  szokta  az  embert 
elfogni,  midőn  vmit  nagvon  nehezen  vár;  nagy 
izgalom  lepett  meg  ;  2)  meg  lázadás^tá  nem  növe- 
kedett elégedetlenség  az  államhatalommal,  for- 
rongás ;  az  egész  országban  t.  vraUcodaU. 

*  Izgána,  mn.  a.  m.  izffága. 

?  izgár,  fn.  tt  -t ;  a  'népet  a  fennálló  hatalom 
ellen  izgató,  bujtogató  személy,  demagóg,  agitátor. 

Izgás,  ín.  tt  -t;  d/t  rezgő,  huUámzatos  moz- 
gás ;  áíL  a  kedély  nyugtalan  állapota. 

Izgat,  cs.  áH,  rez^,  hullámzatos  mozgásba 
hoz ;  bBl.  á.  é.  1^  ösztönöz,  ingerel,  vki  szenvedé- 
lyét tüzeli,  emeli,  serkenti ;  bujaságra  izgatni  os 
tfiút;  a  Jezsuiták  izgattam  izgattak  a  fejedelmet, 
hogy  félbehagyássá  stít.(Rom.)i  2)  a  vért  forrongásba 
hozza ;  ee  a  gyógyszer  nagyon  izgat;  vérét  ugatni 
vkinek;  3>a  nyugalmas  polgárokat  a  fennálló  ha- 
talom iránt  tettleges  ellenállásra  serkenti.  Innen: 
Izgatás,  fii.  Izgatott,  mn.  Izgatottság,  fh.  -ag,  mn. 
a.  m.  izgékony.  Innen:  Izaatagság,  fn.  -ható.  mn. 
a.  m.  izgékony.  Inn^n:  bgatkatáság,  ín.  -ó,  ma. 
1)  a.  m.  ingerlő;  ősztönt,  szenvedélyt  tüzelő;  2)  a 
vért  sebesebb  mozgásba,  forron^^ba  hozó;  i. 
tserdb;  4)  a  polgárok  nyugalmát  zavaró ;  t.  kiáU- 
vány.  — ,  fh.  a.  m.  izgár. 

Izgékony,  mn.  ti.  -t,  v.  -al;  könnyen  szenve- 
délyre heviilő,  könnyen  tűzbe  jövő.  Innen :  Izgé- 
kony ság,  fh. 

íz-genyedés,  fh.(kórt)  genyedés  a  canklóban. 

Izgó.  mn.  izgalmas  állapotban  levő. 

Izgone,  fh.  (állatt.)  hólyaghúzó  izgonc,  rovar  a 
téhelyröpüek  rendé  és  a  kÜlon  ízesek  osztályából 
(lytta  vesieatoria). 

íz-gdd«r,  Ih.  (bt)  a  halánték  melletti  mél:^edé8 
a  fejen,  -hi^lás,  fh.  egres  izek  összekapcsolódása 
által  képezett  hi^lás,  mélyedés  az  emberi  és  állati 
testen. 

Izgul,  Izgul,  k.  izgalomba  jő:  Innen:  Izgult, 
mn.  IzguUság,  fiu 

ízi,  tn.,nönév^  Izidora  kicsinyített  alalga. 

ízibe,  ízibe,  ih.  hamarjában,  tüstént  azonnal, 
szaporán ;  ízibe  itt  légy  ;  az  izibe  lett  eltőkéllés  utat 
nyit  hosszadalmas  búnak  (Fal.);  (szój.)  izibe  eoett 
neki  is,  6  sem  jutott  hozzá  ingyen,  diigába  került 
neki  is  a  győzelem. 

íz-ideg,  fii.  (bt.)  a  nyelv  idege,  mely lyel  az  étel , 
ital  izét  érezzük. 

Izidor,  tn.  finév. 

Izidora,  tn.  nönév. 

•  Ulk,  1.  Tüsszent 

ízi  ke,  fn.  kisded  Íz,  izecske. 
f  Izini,  ih.  ize  szerint;  aeceptáffa,  ahol  sz<!{ja 
iziat  láttatnak  szóUmi  (E.  M.). 

íz.-kenAcfl,  fn.  balzamféle  kenőcs,  melylyel  a 
fáiós  csuklókat,  izeket  bekenik,  -kór,  fh.  minden- 
féle kóros  bántalom,  mely  az  emberi  és  áillatí 
izeket  veszi  elő. 

íz-lap,  fn.  (bt)  a  csont  ason  lapja,  mely  az  íz 
által  érintetik. 


Izl 
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islel,  íslelé*,  1.  ízei,  ívelés.  izomfej  között  Tan  (ventér  muBCuIi).  -Jdeg,  fn. 

iaitíiU  ca.  1)  a.  m.  izlelít ;  2)  étvágyat  kap.  (bt.;  az  izomban  levő  ideg.   -kanaf,  fti.  (bt.)  az 

í%íé»,  fh.  tt.  -t;  1)  ételnek,  italnak  nyelvével  •  iaom  rostos  áUom&ny&nak  egy-egy  szála,  -rend- 
megérintése,  kóstolás;  2)  az  érzékek  egyike,  mely-  ,  ?"Ev™:  ("í)  *?.  «™^''*  .*«?í  .*.!T*Í?^  .egymás 
nek  szerve  a  nyelv,  s  melylyel  az  étel  és  ital  izét  között  éá  a  test  tobbi  részei  kozott  való  viszonya. 
érezzttk;  nmcs  izU$é,  nem  érzi  az  étel  izét;  3)  az  :"'**f8»  Í"VS°^^  izmokból  áUÓ  rétee  az  emben 
ember  tulajdonsága,  melynélfogva  egyiknek  ez,  •  *«rtben  (strátam  mnsculare).  -rost,  ín.  (bt)  a-m. 

a  másiknak  pedig  amaz  tetszik ;  az  U^  külőnféU\  1  i«0«>*?*^  •»*•.'•«'  ^;  <-*?  )  ^  ^^T*  *  *f f^l^^^^ 
;ó,  rojz,  vásott  kés;  4)  lelki  tehetség,  melylyel    ^ja^^T*!  Of^^^otö  szalagforma  vékony  húsdarab 

vki  a  valódi  szépet  a  rúttól  megkiflönböztetni '  (?««*»)•  -tan*  -tanltmány,  '-    -  »^ ™ 

tndja;  izUudölUfMdni;  ninct  ülése;  4)  gondol     ''^'^  ™ 


kodásban ,  cselekvésben ,  Öltözködésben  vmely 
orszájgban  divatozó  szokás ;  «s  a  kép  hoüandi  Íz- 
léssel készuU.  Innen:  ízléses,  mn.  -béli,  mn.  ízlés- 


tan*  -tanitmány,  fn.  a  bonctan  azon 
része,  ínely  az' izmokról  szól. 


Izor-moh,  fn.  (nt.)  Izlandban  tenyésző  ncH'éiiy 
a  mobok  közöl. 
lE-SrÖkség,  fh.  vérrokonság  szerint  való  Örök- 


től föggö,  Ízléshez  tartozó,  ízlést  illető;  ».  nézet;  aég.  -pók,  fa.  fkórt.)  a.  m.  inpók.  Innen :  Iq^ókos, 
i.  dolog,  -elleni,  mn.  a  Jó  ízlés  ellen  elkövetett;  i,  •  nm.  -porcfn.  (bt)  porcos  rész  az  emberi  és  állati 
öUötködés.  1  csnklóban.  ^  .     „    ,^  , 

Islé8-ta«i,  fn.  a.  m,  szépészet.  I  Urácl,  fii.  tt.  -t;  1)  Jákob  ősatyának  máso- 


érzéke 

különböztetni 

ellenes,  a  finomabb  divatot  nem  kővető;  i.  őUáz 
kődés ;  4)  a  jó  ízlés  eUen  elkövetett  hibákkal  tel- 
jes ;  i.  irodabm  pnü.  Innen:  ízléstelenség^  fh.  ítUs^ 
tdama,  ih.  ' 

úlet,  ih.  1)  az  iaiŐ  érzék  által  bennfink  ger- 
iefztett  érzet;  2)  a  valódi  szépét  a  rúttól  megkü- 
lönböztetni tudó  tehetség,  -dús ,  mn.  nagyon 
Ízletes;  L  őüőehödés.  Innen t ízletdúsan,  ih.  -es, 
mn.  1)  kellemes  izü,  az  ínyt  csiklandozó ;  t.  étel, 
iUü;  2)  finom  izlésü;  i.  őUőzkődés;  8)  étvágyat 
geijesztö ;  i.  tálalás.  Innen :  ísiUtesen^  ih.  ízletes- 
ség,  fn. 

Isiik,  k.  étel,  ital  jól  esik,  a  nyelv  idegeire  kel- 
lemes hatással  van. 
*  limat.  fn.  a.  m.  zamat. 

is-meredés,  lm- meredtség,  fn.  az  emberi  és 
állati  íznek  meredt,  bajlékon^talan  állapota,  -mi- 
rigy, fn.  az  emberi  éa  állati  ízben  levő  mirigy. 

Ismoa,  mn.  ált»  izommal  biró;  ib«Z.-sok  izmú, 
erőteljes,  erós ;  i,  ember.  Innen :  Izmoeságy  fa.  -it, 
G0.  izmossá  tesz,  izmait  erősiti,  erejét  növeli ;  a 
folytonos  testgyakorlás  izmosi^'a  a  testeL  Innen: 
Izmosüás,  fa.  -odik,  -úi,  k.  izmossá,*  erőteljessé 

leszen.  Innen :  Izmosodás,  Izmosulás,  fa.  Izmosodó^ .  függenek :   %)  vmely'  test  Izeinél  fogva  alakul, 
hmosuló,  mn.  kapcsolódik  együvé.  Innen :  Izűlés,  fn.  Iz&ó,  mn. 

únedv,  fn.  1)  (bt.)  az  ízmirigyben  összegyűlt,  >  -et,  fn.  az  ízeknél  fogva  való  kapcsolat, 
raffadós  nedv  (azungia) ;  2)  (kórt.)  az  íz  megsé-  Is-vápa,  fa.  (bt)  a  csipőcsont  ürege,  melyben 
rülésekor  kicsorgó  nedv.  -hártya,  fn.  (bt.)  az  a  combcsontja  forog,  -viseny,  fa.  (bt.)  az  izek 
iznedvet  boritó  hártya,  -hártyaiob,  fn.  (kórt)  az  '  körött  támadt  vizeny.  -viskór,  -vizkóraág,  fn. 
íznedvhártyát  gyötrő  lobos  bántalom,  -mirigy, '  (kórt.)  irtokban  képződő  nedvek  által  jelenkező 
fa.  (htí  a.  m.  izmirigy.  -rendaxer,  fn.  (bt.)  az  kór.  Innen:  izvizkóros,  mn. 
iznedvhártva  rendszere,  -toli,  fn.  (bt)  tokalakú  I  ^  |^  gi,  d  a.  m.  izzadság:  2)  az  ércféle  testek 
üreg,  melyben  az  iznedv  foglaltotik.  '  -^- 

iBog,  1.  Izeg. 

Isom,  fa.  tt  izmot;  birtokr.  izmom  stb.  (bt.) 
az  emberi  és  állati  testben  gömbölyded,  hosszú- 
kás rostos  állományok,  melyek  nagyobb  mennyi- 
ségben nyalábbá  szövődve,  húst  képeznek,  s  az 
akarat,  v.  egyéb  inger  hatása  kővetkeatében  moa- 
ditó  (iZ'gato)  szervekül  szolgálnak. 

Ixom>rark.  fa.  (bt)  aa  komnak  mozgatható, 
vékonyabb  része,  -fej,  fa.  (bt)  az  izomnak  moz- 
dulatlan vastagabb  része.  -haa.  fa.  (bt)  az  izom- 
nak kidomborodó  közepe,  mely  az  izomfkrk  és 


személy. 

ís-rend,  fa.  a  származási  ágak  rendé,  nemse- 
dék  sor,  nemzetségi  tábla  (genealog^).  Innen: 
ízrendi,  mn.  ízrendileg,  ih.  -rokkanés,  fa.  (kórt) 
az  állati,  különösen  az  emberi  íz  megrokkanása. 

*  Ixró,  Isrótte  1.  Izzó,  Izzótüz. 

.  tarom*  fa.  wromban,  annyiszor,  amennyiszer 
az  előtte  álló  izó  jelöli ;  két  tzrombtm  voUam  ná- 
íad;  több  (zromban,  • 

Is-asalag,  fn.  (bt)  az  emberi  és  állati  ízt  boritó 
hArtyasaerü  szalag.  -asAiaahártya,  fn.  (bt)  az 
emberi  és  állati  íz  rostos  hártyája. 

*  tatagoa,  mn.  tagl>aszakadt,  izmos  erős. 
is-taguak,  fa.  a.  m.  izállatok.  -tapló,  fn.  (kórt.) 

az  emberi  és  állati  izén,  különösen  a  térdhigláson 
kénződött  taplószerü  daganat. 
latelen,  mn.  íz  nélkül  való;  az  ivávm  íztelen. 

Innen :  íztelmség,  fa.  Iztelenúlj  ih. 

*  Istet,  cs.  tfiszkölésre  készt 

íz-tok,  fa.  (bt)  a  halántékcsont  gödréből  ki- 
jövő kanaf<A  által  képezett  takaró,  -tiidóa,  fa. 
személy,  aki  a  nemzetségi  származásokban  jártas. 

Íz01»  IzflI,  k.  1)  egyes  ta^k  izek  áltai  össze- 


fehér,  tüzes  állapota. 

Izzad,  k.  1)  az  állati  és  növényi  test  likacsain 
vizféle  folyadék  szivárog-  ki ;  t.  njfáron  a  neqMn 
járó-kelő  ember;  t.  a  fa  a  tözlfn;  vért,  véres  verité- 
kei  izzadni;  2)  hideg  és  meleg  közötti  tárgyat  nedv 
lepi  be;  télen  t.  az  ablak.  Innen:  Izzadás,  fh.  laza- 
dó,  mn.  Izzadt,  mn.  -ék,  fh.  viaalakú  nedv,  meW 
nagy  forróságtól  az  állati  és  növényi  testekből 
kiszivárog,  -os,  k.  folytonosan  izzad, 

izzadság.  IzzadtaAf,  fa.a.m.iszadék.-bijtd, 
fa.  az  izsadékot  az  emberi  test  belsejéből  annak 


Izz 
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tu  m.  ízzadBiLg  íepte. 

IszAdt, mn.  izzadtság  lépté.  Inneni Izsadtan,  ih. 

Izzi^t,  es.  1)  nagyon  tttzeasé,  izzóvá  teáz;  8)  a. 
m.  izzaszt. 

Izsan,  k.  izzöf  á  leszen. 

Ixzany,  fn.  tt  -t;  liös^  által  okozott  kfiteg. 
Innen :  fztányoa,  mn. 

Issaaat,  fn.  izzadásba  boz,  az  izzadságot  ki- 
bi^tpa  rajta;  tesa«c<  a  tuizet  ital;  (km.)  teUzik  a 
tanaes,  de  a  munka  iziaazt;  á.  é.  a.  m.  fáraszt. 
Innen:  Iuantá»^  fo.  Ixzatztó,  mn. 

Isaasstó,  fn.  gyói^szer,  mely  az  izzadságot  a 
test  belsejéből  kihajtja,  -por,  fn.  poralakú  gyógy- 
szer,  mely  a  testet  izzadásba  hozza,  -aser,  fn.  a. 
m.  izzasztó.  -asoba,ín.  a  gttzfQrdöben  az  a  szoba, 
melyben  a  test  izzadásba  jö. 

Iss-rikrdA,  fn.  forró  párákból  álló  fÜrdö,  mely- 
ben a  test  izzadásba  j5. 

Ixatk,  k.  nagyon  tfizessó  leszen. 

Ixxít,  cs.  a*  m.  izzajt. 

Ismó,  mn.  dlL  nagyon  megtüzesedett;  tesó  szén ; 
ÜKÓ  parázs  f  kiU.  annyira  megtüzesedett,  hogy  a 
ttts  T5ro8  színe  vakitó  febéroe  megy  át;  fehér 
iaaó;  2)  *  nagyon. forró ;  i.  esők;  i.  Us.  -^dík,  k 
izzóvá  leszen.  -gelyó,  fn.  tüzes  teke,  melylyel 
ostromláskor  a  várépületeket  felgyújtják.    < 

lué-IAn,  ín.  (kórt.)  forró' láz,  melylyel  a  beteg 
tíMtét  izaadáAba  bosza.  -lik,  fn.  emberi  és  áUati 
testen  apró  likacs,  melyen  az  iszanat  kijö.  -me- 
leg, fb.  nagyon  meleg. 

lásoB,  mn.  izzads^^s. 

Issó-tfls,  fn.  csnpa  parázsból  álló  tfis,  üsaOg. 
-▼as,  fn.  fehérizzóvá  tüzesített  vas.  -vaaltélet, 
fii.  az  istenitélet  azon  neme,  melyben  a  bfinős 
kesére  izzó  vasat  tettek.  -vArds,  mn.  tűzpiros, 
tilzvOrds. 

*  Ixs-ták,  fh.  kendő,  melylyel  az  izzanatot  le- 
tőrlik. 

f  Isiia,  1.  Isa. 

Issák,  tq.  finév. 

Ixaép,  fn.  (nt)  a  fedetlen  magvnak  és  kétfőbb 
bimesek  közé  tartozó  növény;  (km.)  íMtóptól  a 
űédffufáig ,  legkisebb  dolo^óí  a  legnagyobbtg. 
Innen:  Itsépaej  mn. 


J. 


.v 


ásványban  elöfordoló  kőnnyfi  fém  (Zirconium). 
•la,  fn.  (ásványt.)  ásvány,  melynek  egyik  alkat- 
részét a  jacany  teszi  (Ziroon). 

JacfVld,  fn.  (vt.)  jacanrészeket  tartalmazó 
főid. 

—  «lárint,  tn,  1)  (nt.)  a  bathímesek  és  egy- 
anyások  közé  tartoscó  növény ;  2)  (ásványt)  vö- 
röses színű  sötét  sárga  ékkő.  -kÓ,  1.  Jácint  (2). 

Jáhor,  fn.  1)  (nt)  a.  m.  jűbar;  2)  (állatt)  a)  a. 
m.  bölény;  b)  külalakra  a  szarvashoz  hasonló, 
kétpatáju  nagyon  erős  emlős  állat,  mely  most 
még  csak  Európa  éjszaki  vidékein  található  {áaa 
Elén,  Elenn,  Elendth|er,  Elenthier).  Innen :  Jáka- 
r09^  mn. 

JaJ«  isz.  1)  fájdalmas  felkiáltás,  melylyel  nagy 
szerencsétlenségben,  t.  akkor  élünk,  midőn   vmi 


J,  kis  alakban  J,  a  magyar  ábécé  16-ik  betf^e, 
a  a  mássalhangzók  kőzött  sorrendben  a  9-tk  he- 
lvét foelalja  el.  Az  ízesülés  foka  szerínt/^^Záoii^só. 
Ti^szokás  szerint  váltakozik  a)  az  t-vel,  ha  ntana 
hangzó  áll ;  pl.  órtátf  áfy<u;jdsz,  iászi  ihar,  juhar ; 
iá,  fuh ;  iha  [Juha !  stb.  b)  a  A  betűvel :  m.  ajtatoe, 
dháatos  í  ewt,  HŰUní  i  Jácint,  hvacint ;  c)  a  v  betű- 
vel ;  búiÓeeka,  búvóctkaf  <a  paióedknál)  es  a  ruha 
fékkel  (e  helyett :  feketévé)  váltotoU ;  d)  a  ^  v. 
mf  betűvel ;  m.  ktfó,  kigyó:  borjúd  borgyú,  bornyú; 
el)  a  végragban  migd  to-vé,  ms^d  ^-vé  változik, 
nijd  pedig  az  előtte  m\6  mássalhangzó  rokonul 
vele ;  m.  Iutj>ja,  ketptya;  mondta,  mtmgygya;  ellen- 
ben vieeáf'aky  vietíjüh;  kaU^lja^  kaldpam  stb. ;  f ) 
taléefy  betűvel;  toUú,  toffúf  boglya,  bogja;  ahol, 
mkoif  lány,Jái»y  stb. 

Jaeany,  fii.  tt  -t;  (vt)  a  jácintkő  éa  zireon- 


tök;  3)  böszankQdást,  vagy  ellenkezést  mutató 
felkiáltás ;  jc^,  de  nem  ugy  aíl  ámá  dolog  !jaj  e$ak 


ne  kiabálj  u^!  —,  fn.  nt^  nyomor,  keserv,  fáj- 
dalom ;  jojoiara  fakadm ;  a  tatdrfáráe  jajok  kor- 
tMoka  voU  Európára ;  (szój.)  jé^  az  én  ba^om ; 
poránui  gySnyáHuég ,  sereget  mj;  nemet  játttáűj 
hiret  huntág  nagy  jajra  jutott  (régi  én.),  .-bij,  ni. 
nagy  nyomor^  szenvedés.  -Mr,  •&.  vÚnek  éné- 
keny  része;  jajbórére  tí^mtottak,  érzékeny  olda- 
lára akadtak. 

Ji^dit,  cs.  és  k.  jajkiáltásra  fakad;  nagyolj. 
Innen :  Jajdiiát^  fn.  Jajditó,  nm. 

«laj«lal,  k.  fájdalmában  ji^jhangot  ereszt  ki  szá- 
ján. Innen :  Jmdulát^  fa.  Jajduló,  mn. 

Jnjgat,  A)  L  fájdalmában  többszőiös  jigkiál- 

táara    fakad  ;    (km.)  alvó  oroszlánnak  jajgat  a 

felkSUÓje,  aki  békében  élő  erős,  bátor  embert 

nántalmaz,  meglakol  érte ;  f  B)  cs.  ib'  ttegényté- 

Qét,  ki  becsííUti  sérelmét,  ki  egrféb  sokfiU  nyavalyáját 

jaígatfa(?éam).  Innen:  Jajgatás,  m.  Jajgató,  mn 

JaJ-kiáltáa,  fn.  jiO^l  álló  felkiáltás,  feQajdn- 
lás.  -kóró,  fn.  1)  (nt)  a.  m.  katangkóró ;  2)  bot, 
pálca,  melylyel  vernek.  *  -malom.  fn.  készei 
hajtható  Icis  malom,  melylyel  most  leginkább  csak 
sót  őrölnek. 

<liO<^B*  k*  *•  ^'  J<ÜKA^  Innen :  Jqfogát,  fin. 

Jsjol,  Jajeng,  L.  folytonosan  jajgat,  jajog. 
Innen :  Jajoldt,  Jojongát,  fn.  Jajoló,  Jajongó,  ma. 
ne»etoe  várja  ajajoló  eUenséget  (Dug.). 

Jajoa,  mn.  ji^ra  fakasztó,  sjrahnas,  keserves; 
y.  oUmot 

Jaj'Panass,  fn.  j^jongásban  nyilatkozó  panasz. 
-asó,  fn.  feUiűdulás,  jajból  álló  felkiáltás. 

t  Jajveasék,  isz.  a.  m.  jaj ;  jajvessék  átoknak 
(Nád.  cod.).  — ,  fii.  jigokban  nyilatkozó,  túlságos 
panaszkodás,  -el,  k.  j^j-kiáltásokra  fitkaa,  vmlnek 
elvesztése  fölött  túlságosan  panaszkodik.  Innen : 
Jafveséskelis,  fn.  Jajveszékelő^  mn. 

Jakab,  tn.  finév ;  Fordítsd  Jakab^  asztal  haan^- 

ja,  ki  a  gazda  legvadabb  elbeszéléseit  is  mindig 

erősiti,  sőt  toldja.  -kSrte,  fn.  nyári  körte,  mé^ 

Jakab  napja  körül  szokott  érni.  *  -ol,  cs.  laddá, 

'  lóvá  tesz,  rászed,  elbolondít. 

{     Jaké,  1.  Jakab. 

Jákob,  tm  finév;  Jákob  és  Jakab  a  magyarban 
ugy  különböztetik  meg,  hogy  a  patriaroha  lasák 
I  fia  Jákobnak,  aa  apostol  pedig  Jakabnak  mon- 
datik. 


Játii 


635     - 


Jái 


Jámbor,  ma.  és  fn.  1)  jó  indulatú,  még  a  légy- 
nek sem  vétő,  birka  türelffiü ;  (isten  iraoy&ban) 
istenfélő,  kegyes,  vallásos:  (állatokról)  szelíd, 
nem  szilaj,  nem  vad ;  (asoj.)  ré^i  jámhorokféte., 
régi  világból  való  ;^  (km.)  akárkt  is  jámbor^  ,mfg 
alutzik;  a  jámbort  Járomba  fogják ;  a  jámbor  szú- 
Üknek  w  gyakran  fitUtt  a  Jiok;  még  ctrow  anya  is 
jámbor  magzatot  szeret;  a  példás  lator  is  szereti  a 
jámbor  nevtt ;  a  jámbor  xfjúból  szokott  a  jó  vén 
ember  válni;  sok  jámbor  szava,  Isten  szava;  iáncos 
hányból  ritkán  válik  jámbor  asszony ;  jámbor  is 
napjában  kétszerte  vétkezik ;  mindenütt  otthon  van 
ember  jámborok  közt;  nem  jámborokért  rakták  a 
várakat '^nem  jámbor  barátság  az^  melyért  megbántod 
Istenedet;  jámbor  feleséget  csak  Isten  adhat ;  2)  á.  é. 
egyfigyti,  bamba ;  oh  te  szegény  jámbor.  Innen : 
Jámborság^  fn.  (km.)  jámborság  tisztesit^  szemérem 
ékesü  ijó  a  jámborság  j  de  el  nem  élhetni  vele,  -ica- 
ras ,  fn.  a  eébbeli  mesteremberek  lakomjgán 
birságpénz,  melyet  az  i^  fizet,  aki  az  egész  ven- 
dégség alatt  magát  mindvégig  illendően  viseli. 
-ii,  cs.  1)  istenfélövé,  vallásossá  tesz ;  2)  jó  indu- 
latúvá  tesz,  azilajságát  elbajryatja ;  lovat ;.  Innen : 
JámborÜáSf  fn.  Jámboritó,  mu.  -odik,  -úl,  k.  jám- 
borrá leszen ;  v.  ö.  Jámbor,  -ul,  ib.  1)  jámbor, 
istenfélő  mÓdon;y.^2ii»;2)szeUden,  nem  sziláján; 
j,  viseM  maaát. 

»  Jancsar ,  fia.  tt  -t ;  haídani  t5r5k  gyalog 
■katona. 

«laneai,  Jaiiealka,  «laneaó,' tn.  finév,  János 
kicsinyített  alakja;  (km.)  amit  Jancsi  nem  tanult, 
ritkán  tanura  meg  János,  amit  vki  fiatal  korában 
meg  nem  tanult,  azt  vén  korában  is  nagy  ritkán 
tanulja  meg ;  ha  Jancsi  hp,  János  hizowynycd  fenn- 
akad; amint  János  füijja^  Jancsika  ugy  ropja,  a 
gyermekek  az  öregek  példigát  követik;  öreg  emr- 
oer,  ifjú  menyecske,  ott  terem.  Jancsika, 

Jani,  Janika,  tn.  finév,  János  kicsinyített 
alakja. 

Janka,  tn.  nönév,  Jobanna  magyarított  alakja. 

Jankó,  tn.  fiuév,  János  nagyított  alakja,  Jancsi, 
mikor  megnőtt,  lesz  Jankó.  — ,  ín.  á.  é.  egvügyfl, 
▼.  dologtalan  személy  ;  fajankó,  naplesijankÓ. 

JAnoa,  tn.  finév ;  Keresztelő  J.j  Alamizsnás  J.; 
J.  apostol;  olajba fátt  J.j  Istenes,/.; (írét az6j.)énÍ9 
J.,  te  is  J.,  az  isten  is  János ;  óh  ne  mcndd  asei  János, 
aa  egyszeri  csizmadia  lerészegedve  hazafelé  tá- 
molygott, útja  «^  hidon  vezetvén  keresztül,  a 
bidoldalán  Uló  János-szobrot  ily  módon  üdvo- 
aSlte  :  ,  Jó  va^,  szép  vagy,  mint  a  csillag  fényes 
vagy*S  erre  a  Jtovács,  ki  a  eaizmadiát  meglátván, 
a  szobor  háta  mögé  bojt,  \fa[  válaszolt:  „gonosz 
vagy,  csúnya  vagy,  mint  a  disznó,  részeg  vagy"; 
acsizmadia  azt  gondolván,  hogy  a  szobor  fdelt  neki 
vissza,  egész  áhítattal  felkiáltott :  „óh  ne  mondd 
azt  János",  ezért  akkor  használtatik  e  szójárás, 
midőn  vmely  vádat  tréfásan  akarunk  visszauta- 
sitm ;  János  áldása,  János  pohara,  a)  a  kath.  egy- 
házban karácson  másodnapján  a  reggeli  isteni- 
tisztelet alkalmával  megszentelt  bor ;  b)  ugyan- 
azon napon  elköltött  borital ;  igynk  mea  st.  János 
áldását ;  János  paporseága,  mesebeli  Doldog  or- 
sság  (Eldorádó),  -iia,  tn.  finév,  János  kicsinyített 
•lakja. 

Janót,  Janót- pety meg,  ín.  (állatt.)  Szibériá- 
ban tenyésző  állat  a  petvmegek  közöl. 

*  Jap-jap,  fn.  a.  m.  dibdáb. 


Jár,  A)k.  I,  (személyes.)  1)  ált.  ide-oda  jön- 
megv,  lót-fut;  tophgatpajár;  szárnyon  jár^  repül; 
^zój.)  hol  jársz  itt.  hol  veszed  itt  magad ;  tapogatva 
jár^  mint  róka  a  jégen ;  magad  lábán  járj,  ne  tapodj 
a  lábamra ;  maga  lábán  járni,  L  é.  maga  fejétói 
tenni  vmit;  mi/y  dologbon  jársz  t  mily  célból  jöttél 
ide?  {km.^ kurvának^  bábának  szabad  éjjel  járni; 
lassan  járj,  tovább  érsz ;  lovon  jönni,  gyalog  járni, . 
gazdagból  szegénynyé  lett  emberről  mondják; 
Tds  ember  nagy  bottaljár ;  oly  messze  jár  tóle,  mint 
Makó  Jeruzsálemtől;  (alj.  tréf.)  mi  s^z'i  fán  jár, 
fán  tojik,  hányat  ennél  meg  a  tojásából,  fapapucsos 
barát;  2)  kül.  vmely  helyre  többszőr,  minte^ 
szokásból  megy ;  vásárokra,  iskolába,  fonóba  ;.  ; 
menyecskékhez  )ámi;  <szój.)  hálni  jár  belé  a  léŰk, 
halálréven  van  ;  vkinek  nyakára  járni,  többszőr 
alkalmatlankodni  vkinél ;  3)  á.  é.  öltösködésébeo, 
viselkedésében^  bizonyos  módot,  követ ;  mezítláb, 
csizmában,  hajadonfővel,  leeresztett  hqjjal,  kontyo- 
sán, pártában,  kalapban,  fejkötóben,  cifrán  j. ;  4) 
bizonyos  állapotba  íut,  kellemes,  v.  kellemetlen 
dolog  történik  vkivel ;  jól,  roszul,  csúful,  poful 
járrn;  furcsán  járt ;  (szój.)  t^  jár  az,  aki  a  zsidó- 
nak nem  köszön,  tréfásan  használtatik'  akkor,  mi- 
dőn vki  könnyebb  bajba  keveredik;' 5)  vminek 
elérésében  jól,  yagy  roszul  mtUiödik;  okosan, 
hdyesen,  helytelenül  járni  vmiben;  (szój;)  eszén 
járni,  a)  oda  figyelni,.  mi4ón  vmit  cselekszik;  b) 
óvatosnak  lenni,  hogy  más  által  meg  ne  csalassék ; 
keresztüljámi  mások  eszén,  má^ok  cselvesését  ügye- 
sen ■kikerülni ;  hol  jár  az  eszed  t  hova  gondolsz? 
mért  nem'figyelsz  \á%\  alant  jár  az  esze;  t  kárára 
járni  vkineky  kárára  törekedni ;  vminek  végére  járhi, 
a)  vmely  megbízást  teljesitni;  b)  vmit  elfogyasz- 
tani, vminek  nyakam  hágni  j  c)  kipuhatolni  vmit, 
nvomára  iőni  vminek ;  vms  -után  jár,  a)  puhato- 
lódzik vmi  után  \  b)  megnyerni  törekszik,  keres 
(hivatal  titán  j.) ;  vki  után  jámi,  mindig  a  sarká- 
ban lenni,  kegyét,  barátságát,  szerelmét  vadászni ; 
menyecskék  után  jár;  —  II.  (személyt)  1)  nincs 
nyugvásban,,  mozog;  jár  a  keze,  lába,  szeme; 
(szól.)  i'or  a  szája,  a)  rángatódsik  a  sziga;  b) 
á.  ó.  folytonosan  beszél,  tereferél ;  jár  a  szája, 
mini  a  kacsa  farka;  kfinnyen  jár  a  csizma,  ha 
elé^  bő ;  nehezen  jár  a  labbeh ;  könnyen  jár  a 
viztpuska  szivatíyipaf  midőn  csekély  erővel  le- 
S  felhúzható ;  2)  gép  működésben  van,  nem  áll ; 
jár  az  óra^  a  malom ;  8)  a)  az  idő  halad ;  reg- 
gel felé  jár  az  idó ;  (népd.) /ű<2f«U  a  szél,  az  idő  már 
őszre  jár;  b)  bizonyos  időjárás  hosszasabban  tart; 
mUp,  csúnya,  faayos,  nedves  idő  ;.;  az  idén  sok  eső 
j\;  4)  illetőségkepen  bizonyos  pénzősszeg  vkihea 
tartozik,  v.  vmiért  kifizetendő) ;  nekem  még  húsz 
forint  jár  ez  összegből;  mennyi  jár  azért  a  munká- 
ért t;  6)  vmiből  haszon,  v.  illetőleg  kár  származik ; 
I  váUcdat  h€uzonnal,  kárral  jer ;  6)  (szój.)  nsi 


eza 


héaséggel,  bajjal  jár  a  dohg ,  nehezen,  bajosan 
vihető  ki;  «eDi  járjál,  nem  leszen  a  dolo^^ból 
semmi ;  ugyanezen  értelemben  (km.)  nem  járja, 
nincsen  vörös  nadrága;  B)  cs.  1)  jőve-menve 
tesz,  cselekszik  ymiX',  táncot  j.;  bucsutj.;  bányát 
járni,  meglátogatni :  (s«Sj.)  járjad,  járjad,  majd 
elunod;  bolondját  járja,  tréfálkozik,  dévajkodik; 
2)  vmcJy  helyen  jőn-m«gv;  nagg  utat  jár;  határt 
jámi,  megvizsgálni  a  határt ;  (oépd.)  ezt  a  kerek 
erdőt  járom  én;  (szój.)  most  játja  a  búza  a  garu' 
U^  épen  most  van  őrlés  alatt;  ulóljábjárja^  a)  fo- 
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gyatékáa  Tiaí(%áóUát  járja  a  pénze);  b)  h*lálr<Ten 
van;  8)  barom  legméa  végett  vhova  szokott 
menni;  a  tnarha  a  tavalyi  vágást  járja {  4)  (nőre 
vonatkoaólag)  a)  nemileg  közosm  vele ;  a  uom- 
itéd  Uánvát  járja  ;  b)  *  járják  a  homám  hányat^ 
féijhes  kérik. 

JárAk,  fo.  tb.  (b.)  as  alap  talpára  erősített 
deszkák^  fia-  tís  vasmdak,  melyeken  ki  é^  bejár- 
nak (Qestaengfe). 

?  Járadék,  fo.  átt.  ami  vkinek  kiiár,  jSvede- 
ddem;  kűl.  1)  tökepénatől  Járó  jövedelem;  Örök- 
járadék, melyet  vki  bizonyos  időszakonként  élete 
végéig  kap ;  étfi  járadék;  2)  hivatalért  iánS  fize- 
tés; napiy  havi  járadék;  3)  osztály  alkalmával 
egy-egy  személynek  jutott  részlet;  4)  a  nem 
egyszerre  lefizetendő  adösságböl  egy-egy  részlet; 
b)  részlet,  melyet  egyik  kereskedő  a  másiknak 
«nged  az  eladásra  szánt  kelme  árából,  -áss,  -él- 
veió,  fn.  személVf  aki  vmely  évi,  v.  havi  járadé- 
kot búz.  -hivatal,  fn.  hivatal,  melyben  járadékok 
felszámításával,  beszedésével  foglukoznak>  -kém- 
M,  fh.  tisztviselő  a  járadékhivatalban ,  aki  a 
járadékok  kiszámitásávia  foglalkozik.  -kStés,  fti. 
járadékot  iUető  szerződés,  oa,  fh.  a.  m.  iáradék- 
élvezó.  -OS,  cs.  vkit  járadékban,  évi  jövedelemben 
réezesit.  -síedA,  l.  Járadékéiveső. 

*  Járafbta,  fn.  a.  m.  szaladgálás,  lótás-fotás. 
Jár-akna,  fh.  (b.)  a  bányában  földalatti  út, 

melyen  kis  kocsikkal  az  érces  ásvimyokat  hordák. 

*  JáráK  k.  a.  m.  jár-kel. 
Járandó-iésB,  Járandóság,  fn.  a.  m.  illet- 

ménv. 

Járás,  fh.tt.-t;  1)  folytonos  menés ;  tnegtmtam 
a  9ok  járást;  2)  (mint  tvgy)  menetel,  azon  mód, 
magatartás,  mely  szerint  vki  menni  szokott;  a 
nap  járása;  járásáról  is  mea  lehet  ismerni;  8)  az 
nt  iránya,  mely  bizonyos  célhoz  vezet;  kitudná 
Oy  nagy  házban  a  Járást;  4)  (igekőtőkkel)  hely, 
melyen  keresztül  fn-,  be-,  át-  stb.  menni  lehet;' 
áp'árásj  lejárás^  h^árás;  5)  a.  m.  mozgás;  a  kerek 
járása;  (népd.)  olyan  a  szemed  járása ,  mint  a 
esiüag  ragyogása;'  á.  é.  észjárás,  a  gondolko- 
dásnak bizonyos  mó^a;  nem  tudom  fdfogni  effse 
járását  ;  szawM  járása ;  b)  várme^e  egy-egy 
kerftlete,  melynek  eg^-eiry  szolgabíró  áll  élén; 
Hevesmegye  gyöngyösi ,  taimai  járása ;  7)  fü- 
vei benőtt  hely,  hol  a  barmok  legelnek;  göhöly- 
járás;  esúrhe-járás ;  á.  é.  törte  a  csürh^'árást  (Ar.), 
azaz:  félét;  8)  fvad.)  hely,  hol  vmely  vad  elment; 
i^j.,  hol  az  eoek  a  vad  szagát  megérzik ;  9)  ^nem- 
zet, V.  párt  nevével  kapcsolatban)  a.  m.  aolás, 
pusztítás ;  tatár-j.;  kuruo-j;  •bcli,  mn.  1  >  megye 
vmelvik  járásából  való;  2;  •  a.  m.  járatbeli;  nU 
járásbeli  vagyt  -bíró,  fn.  a  Bachr-rendszer  alatt 
e^-egyjárts  figyelt  vezető  biró.  Innen:  Járás- 
buróságj  m. 

JárásMér,  1.  Járat-hossz. 

Járat,  c8.  rendeli,  parancsolja,  hogy  vhova 
járjon ;  iskolába  járatsti  a  gyei'mekeL 

Járat,  fn.  1)  a.  m.  menetel ;  2)  a  járás  oka,  cél- 
ja; mi  járatban  vagyf^  -bcll,  mn.  bizon;^os  okból 
történő  járatú ;  igaz  járatbeli  ember;  nu  járatbeU 
vagy  f  •honss,  in.  (gép.)  azon  ut,  vonal,  melyet 
vmely  szabadon  mozgó  test  bizonyos  időfolyam 
alatt  tesz ;  az  iga  járaéhossza.  -lan,  mn.  1)  nem 
iárt,  amin  m^,  v.  épen  senki,  v.  csak  kevesen 
jártak;/.  ««,  vidék\  2)  vmely  vidéken,  városban  a 


járást,  szokást  nem  ismerő;  t*.  vagyok  4i>ben  a  rá- 
rosb€M ;  3)  á.  é.  vmely  tárgyban  gyakorlatlan,  ta- 
pasztalatlan, tudatlan  :  ebben  a  dologban  járatlaz 
vagyok.  Innen:  Járauansáa ^  ín.  Járatlanul,  ih. 
-mér A,  fh.  eszköz,  náelylyelaa  ut  hosszát  mérik. 
-08,  mn.  1)  járattal  biro,  amin  járnak;  j.  ut ;  2) 
vhova  sokszor  járó ;^'.  vagyok  oda;  j.  hozzánk;  3) 
tapasztalt,  jártes;  j.  tengerész.  Inneni  Járatosán^ 
ih.  Járatoeság,  fn. 

Járcsó.  1.  Járna. 

Járda,  fh.  a  gyalog  menők  számára  lapos  kő- 
vekkel  burkolt,  V.  fakockákból  rakott  út  a  házak 
mellett. 

Járdái,  k.  folytonosan,  de  könnyeden  és  kényel- 
mesen jár.  ?  -at,  fii.  a  katholikus  egyházban  a 
szabad  ég  alatt  járva-kelve  végzett  igtatosság, 
körmenet,  processió. 

Járda-taposót  fn.  dologtalan  személy,  aki  egész 
idejét  semmittevéssel  tölti. 

Járdogal.  Járdogál,  k.  mulatságból,  Jó  kedv- 
ből, szóri^ozás  végett  mendegél. 

Járfás,  1.  Gyárfás. 

f  Jargal>  k.  a.  m.  nyargal ;  sivalkodván  Óh  ott 
megfutamánakt  jargolának  (Tin.).  Innen:  Járga- 
lás,  6u 

f  Jargalás ,  fn.  tk.  joi^ás ,  irgalompénz, 
kegypénz ;  megelégedjetek  tÜ  jargolistokon  (mfinch. 
cod.^. 

Járgány,  fn.  dft.  terhek  emelésére  szolgáló 
hengerféle  eszköz^  kűl.  (hsj.)  függély^en  álló 
tekerő  eszköz  a  h%jó  fedezotébé  erösitvs;  -gdrgó, 
fn.  (gép.)  henger  a  járgányban. -os.  mn.  járgány - 
nyal  ellátott,  fölszerelt,  -os,  cs.  1)  vmint  jáir- 
gánynyal  fölszerel ;  2)  terhet  járgány  segélyével 
felemel.  Innen  :  Jrágáayozás^  ín. 

Járhatatlan,  Járhatlan,  mn.  göröngyös,  saa* 
kadékos,  amin  járni  nem  lehet;  j.  rost  ut.  Innen: 
Járhatatlanság  ^  fn. 

Járható ,  mn.  sima,  egyenes  felszinfi.  amin 
könnyen  lehet  menni.  Innen :  Járhatóság,  m. 

Jár  hely,  fh.  ált.  iárkálásra  alkalmas  hely ;  kuL 
(haj.)  a  hajó  teteje  és  teknöje  között  keskeny  ut, 
melyén  a  higót  körfiljárhatni. 

Járkál,  k.  1)  szórakozás  végett  ide-oda  megy, 
sétál;  2)  csavarog,  kószál ;  mindig  járkált  soha  sem 
dolgozik  Innen :  Járkálás.  fn.  Járíálá,  mn. 

Jár-kel,  k.  htn.  járni-kelni ;  m.  jártam-keltem 
stb.;  ide-oda  megy  \  járta-kelte  o^fon,  mint  a  tiszta 
viZf  mél![en  látszUe  bmne  Minden  égi  disz  (Vor.); 


.)  jár-kel  fö^ehb  alább,  mint  a  görög  cat 
tottoan ;  jár-kel j  mint  az  Orbán  lelke. 

Jár-kóroda,  fn.  ide-oda  szállítható  tábori  kór- 
ház. *  -kotál,  k.  ide-oda  jár-kel,  majd  ide.  majd 
oda  megy. 

í     Jármatlan,  mn.  járom  nélkül  való,  jármot  nem 
hordozó. 

Jármol,  cs.  a.  m.  jármoz. 
I     Jármos,  mn.  járomba  fogott,  járomban  járó ; 
j.  marha,  igás  marha. 

I     Jármos,  cs.  járomba  fog;  ökröket  j.  Inn. :  Jár^ 
mozás,  fh. 

I     J^nnA*  fii-  ált.  mindenféle  saállitó  eszközök : 

,  kai.  szárazföldi  szállító  eszköz,  milyen  a  kocsi 

stb.  megkfilönböztetve  az  nszmütől ;  (h.)  készle^ 

melynek  segedelmével  az  aknába  járók  le-  s  fel- 

szállíttatnak. 

?  JáriM,  fii.  (b.)  a  száUitó  osztálytól  elkülőn- 
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sött  része  az  aknának,  személyek;  ki-  8  bejá- 
rására. 

Járitok,  fo.  a.  m.  járulnok. 

Járá,  mn.  aki,  ▼.  ami  jár.  — ,  fn.  1)  a.  m.  sázló, 
sekélyes  hely,  hol  a  vizén  ^valog,  v.  kocsin  atme- 
hetni;  2)  em^  két  ttb.  napijctrÓ,  amit  egy,  két  stb. 
napon  bejárhatni,  -fa,  fh.  (ép.)  1)  fokokkal  ellá- 
tott egykarú  hágcsó  az  épitö  állásnál ;  2)  fenálló 
faottzlóp,  melyen  az  ütökos  fel-  s  alájár,  -rold,  íii. 
egy,  két  sib.  napijárófífldy  1.  járó.  <■ 

JároffAt ,  cs.  és  k.  vhova  folytonosan  jár ; 
▼.  ö.  jár. 

Járó-hid,  1.  RepQlöhid. 

Járóka,  fn.  1)  járni  kezdő  gyermek;  2)  kis 
kerekeken  forgó  négylábú  eszköz,  melynek  kifú- 
rott  közepébe  álli^ak  a  gyermeket,  hogy  ez  az 
emiitett  eszközt  maga  előtt  tolván,  jjoni  tanayon; 
3)  a.  m.  láb ;  csak  az  a  hibd^j  hogy  járóhdya  nem 
igen  jó. 

Járó'kelA.  ínn.  és  fii.  ide-oda  menő :  a  járókélő' 
ket  néztem,  -kocái,  fii.  1)  járni  nem  képes  betegek 
számára  készíteti  három  kerekű  kocsi,  melyet  a 
raj tülö  csekély  nyomással  tova  hajthat;  2)  a.  m. 
járóka  (2).  -kosár,  L  Járóka,  (2). 

Járom.  fii.  tt  jármot;  1)  a  befogott  Ökrök  nya- 
kára alkalmazott  faeszköz,  melynek^  segitségéVel 
húznak ;  járomba  fogni  as  ökröket ;  jármot  hágni ; 
járom  alá  hajtani  a  tinó  nyakát;  {km.)  kicsiny  tinóf 
nagy  a  farom ;  2)  á.  é.  épen  nem,  vagy  csak  ne- 
hezen elviselhető,  nyomasztó  teher;  Járom  tUá 
hqftott,  farmot  viselő  népek ;  nemzetet  járom  alá  haj" 
toni,  rabszolgai  állapotra  kénszeríteni. 

Járomány.  fii.  a.  m.  járadék. 

Járom -csont,  fii.  (bt.)  az  emberi  arc.  két  ol- 
dalról kidudorodó  csontja  a  szemek  alatt,  -fa,  fii. 

1)  fa,  melyből  jármot  készítenek ;  2*)  a  padlódesz- 
kákat tartó  keresztgerenda  a  hidaaon ;  8^  (b.)  a. 
m.  gerenda,  erős  s  vastag  fa,  mely  tágasabb  nyi- 
lasokban keresztbe  tétetik,  -hfd,  fn.  Ubakon  álló 
fahíd.  -kOtél,  fh.  a  befogott  ökröket  járomhoz 
erősítő  kötél  -sseg,  fn.  a  Járom  kiilsŐ  két  olda- 
lának tetejétől  aljáig  érő  m-.  v.  vasszeg,  mely  a 
befogott  ökröket  jnromból  JLibujni  nem  engedi; 
(szój.)  kitörte  a  járomsaeget.  -talán,  mn.  a.  m. 
jánnatlan. 

Járómfl,  fii.  1)  (msz.)  az  óra  belső  gépezete ; 

2)  a.  m.  jármű. 

?  Járonc,  fii.  a.  m.  járulnok. 

Járós,  fik.  áU.  aki  vhova  szokott  járni ;  •  kdi, 

1)  fonóba  járó  legény;  2)  mátka,  szerető. 
Járó-ssék,  fii.  kerekeken  forgó  szék,  melyen  a 

kis  gyermeke  járni  tanulnak. 

Jarossló,  tn.  finév,  Jaroslaus. 

Járó-torok,  fii.  (b.)  a  bánya  szája,  nvilása. 

Jár-ór,  fii.  éli  őr,  aki  nem  egy  helyen  áll,  hanem 
ide  s  tova  jár-kel.  -pest,  fii.  (b.)  a.  m.  önt-kemen^e. 

Jár-saalng,  fii.  szalag,  melynélfogva  a  menni 
kezdő  gvermeket  tartják,  hogy  el  ne  essék ;  á.  é. 
ágaskodó  hatailom,  mely  az  embert  e^ész  halá- 
láig kiskorúság  alatt  akaija  tartani ;  járszalagon 
tartani  vkU. 

Járt,  08.  a.  m.  gyárt 

Járt,  mn.  1)  járás-kelés  által  kiegyengetett; 
járt  ut,  a)  ut,  melyen  sokan  járták  ;  b)  á.  é.  (tréf.) 
a  szüzességét  elvesztett  nőről  szokták  mondani; 

2)  a.  m.  iwtas.  — ,  fii.  jártomhan^  tartódban  stb.^ 
midőn  jártam,  jártál  stb. ;  aiföŰön  jártomban 


hallottam  f  f^ártábany  keltében  sokat  ^pasztáit;  idŐ 
jártával,  midőn  bizonyos  idő  lejár,  bizonyos  idő 
múlva. 

Jár-tábor^  fh.  (ht.)  nem  ^y  helyben  nyugvó, 
hanem  folytonosan  ide-oda  menö  tábor,  -tányi, 
mn.  menésre  elegendő;  nem  tF0&fártá«y»ers7s(  Jók.). 

Jártas,  mn.  1)  sokat  járt- kelt; /órtof-ibeAM ;  2) 
á.  é.  tapasztalt,  vmihez  értő,  vmiben  nem  tudat- 
lan; jártas  a  történettanban,  a  6t62»d6an.  Innen: 
Jártasság,  fii. 

Jártat,  cs.  1)  vezetve  gyakorolja  a  járásban ; 
Us  gyermeket  j,;  2)  nyargalás  után  lassan  vezeti 
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jártatni  eszét,  többféléről  gondolkodni.  Inn. :  Jár 
tatás,  tüé    . 

Jártató,  fii.  a.  m.  járszalag.  -líó,  fh.  simafe- 
nekű, kúpalakú  ködarab,  melylyela  festéket  szét- 
dörgölik. 

*  Jártkót,  mn.  a.  m.  jártkölt,  tapasztalt,  yilá- 
got  látott  (ember). 

*  Jártoa,  Jártosság,  1.  Jártas,  Jártasság. 

Járul,  Járul,  k.  1)  vki  elibe  (különösen  se- 
gélykérés, vagy  hódolatának  kijelentése  végett) 
megy;  hozzám  járult  j  az  oltári  szentséghez  járul  f 
2)  hozzá  csatolandó,  hozzá  gondolandó ;  ehhez  iá' 
nd  máo,  hogy  stb.;  3)  vmihez  csatolmány  gyanánt 

I  tartozik ;  lek  forinthoz  jánd  még  húsz  kenyér,  Inn.: 
Járulás,  fioL  Járuló,  mn.  -at,  -ék,  fn.  í)  vmlhea 
tartozó  csatolmány,  függelék;  eüsüldeni  a  fo^a- 
modványt  és  járulékait ;  2)  a.  m.  járadék,  illeték. 
Innen;  JáruUki.  mn.  Járulékos,  mn.  -nok,  fii. 
állami,  V.  községi  tisztviselő,  ki  a  gyakornoki 
évek  bevégzése  után  vmely  hivatiUnok  8e{;é<yer 
képen  működik;  kővetségt  járulnok  (attaché). 
-vany,  -vány  os,  1.  Járulék,  Járulékos. 

Járvány,  fh.  tt.  -t;  egész  országban,  vidéken, 
városban^  stb.  elterjedt  többé,  kevésbé  ragadós 
nyavalya,  -beteg,  fii.  vmely  iárványban  szenvedő 
beteg,  -betegség,  fh.  a.  m.  járvány,  -blaottság,. 
fú.  vmely  járvány  elhárítása,  meggátlása  végett 
kiküldött  személyek  együttvéve,  -félelem,  fii. 
vkinek  abbeli  félelme,  ^gy  az  uralkodó  járvány- 
betegségbe esik.  -kór,  fh.  1^  a.  m.  járvány ;  2)  a. 
m.  jarvanybeteg.  -kórsága  fn.  a.  m.  járvány,  -oo, 
mn.  járványként  feltűnő,  mutatkozó  (ellentéte 
szórványos) ;  j,  betegség.  — ,  fh.  a*  m.  jarvanybe- 
teg. Innen :  Járványoson,  ih. 

*  Jaskó,  fh.  bortön,  hova  a  kisebb  vétséget  el- 
követett bilnösöket  szokták  zámL 

Jásx  •  fh.  1)  a.  m.  ^ász ;    inn.    2)  a  Tisza 
.  vidékén  Heves  és  Pest  megyével  határos  kerOlet- 
'  ben  lakó  nép,  mely  most  már  a  madárral  egészen 
egysyé  van  olvadt ;  3)  f  a  régi  zsidó  nép  szom- 
szédságában 8  vele  folytonos  ellenségeskedésben, 
élt  törzs,  ^isteusok. 
Jáss,  fii.  a.  m.  gyász. 

Jáss-keszeg,  fh.  (áUatt)  vörös  uszonyú  kisebb 
halfaj  a  keszegek  kőzöl. 

*  Jásaló,  Jássó,  fii.  tt  -t;  a.  m.  jászol. 

Jásaol,  fii.  tt.  -t :  az  istállóban  deszkából,  már- 
ványból stb.  készített,  többnyire  lábakon  álló^ 
válualakú  elkerített  hely,  hova  a  barmokat  etetés 
végett  kötni  szokták  ;2ooal;,  tehenek,  ökrök  jászola. 

*  Jászol,  cs.  a.  m.  gyászol 
Jássolka^  fii.  (kicsT)  kis  jászol 
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Jáfixol- kosár,  fn.  VMSSöbdl  font  jássol  a  U- 
nyai  istillókbui.  -kAléii,  fn.  (Tizép.)  az  áradáa 
megakadátyozása  végett  a  töltés  elé  emelt  vcsszÖ- 
git  -rára,  fn  j&szol  fSlott  fttggö  rics,  melybe  a 
lovaknak  szénát  adnak.  -rAgó,  fn.  16,  mely  a  jk- 
szolt  szokta  harapdálni. 

JÁMcpin,  fn.  (ásványt)  egy,  v.  többféle  szinfl, 
fényesre  csiszolható,  szeinerkés  kovakÖ  (silex 
jaspi*).  -apá*.  fn.  (ásványt.)  agátUl  vegyült  jáez- 

{liakö.  -MiR,  fn.  és  mn.  jászpisj^hes  hasonló  szin. 
nnen :  Jászpiutinű^  mn. 

JÁffK-poii<y.  fh.  (állatt)  vörös  szárnyú,  ezflst- 
ssintt  pikkelyekkel  födött  hal  a  pontyok  közöl 
(eyprinus  cephalas). 

Jáaxaág.  ha.  i)  Magyarország  azon  kerülete, 
hol  a  jászok  laknak;  8T  a  jásznép. 

*  Jnt.  4n.  névrokon,  arasza,  két  egyenlő  kereszi- 
nevfi  személy. 

Jatagniiy,  fn.  a  torok  katonák  által  viselt 

tör,  gyilok. 

Játék,  fh.  ált.  mulatságul  szolgáló  foglalkozás ; 
hül.  1)  komolyabb  tárgyú,  test  gyakorlati  foglal- 
kozás; lovag -f  hadi  játék;  2)  nyeremény,  v.  dlqsö- 
ség  elnyerése  végett!  mulatozás;  «erene<0,  vagy 
$ors7\;  ttkt'j.;  játéknak  adni  magát;  játékba  me- 
rSlat;  (km)  ^umemd:  való  a  játék^  vaknak  a* 
alamizsna,  cigánynak  a  vakló^  aki  nem  tud  játszani 
ne  játszék  ;  3)  gyermeki  külön/éle  mulatság; 
mindig  játékon  az  táze;  labda- j ;  4)  jáU^ásra  alkal- 
mas eszközök;  egy  játék  kártya;  játékot  venni  a 
kii  gyermeknek;  5)  azon  mód.  mely  szerint  vagy 
ügyesség,  melylye)  vkl  játszik ;  nép  játéka  van 
neki;  6)  emberi  caelekvények,  szokások,  ferde J 
ségek  mU vészi  utánzása  a  színpadon;  vig-yÉZomo- 
rú-j.;  1)  á.  é.  a)  könnyen,  nem  na^  baijal  vég- 
hezvihető munka;  ez  mind  csak  játék;  b)  általá- 
nosan véve  nehéz,  de  a  megnevezet^  egy^Q  ^tal 
könnyen  végbezvihetÖ,  v.  véghezvitt  munka;  es 
o  nehéz  dolog  neki  e»ak  játék ;  e)  fényes  test  ragyo- 
gása. V.  szinvegyQlet  hullámzata;  a  étinek  játéka; 
a  gyémánt  vizének  játéka ;  d)  esetleg  által  létreho- 
aott  váltoxás;  a  eori  játéka  volt^hogy  itb,;  térméezet 
játéka^  oly  tünemény,  mely  a  természet  nem  sza- 
1>álys^crii  működése  által  látszik  létr<jöttnek ;  f ) 
ktilerö,  hatalom  által  héoyt- vetett  ember,  vagy 
tárgy ;  es  aa  ember  teljes  éleiében  máeok  játéna 

volt. 

JálékadÓMág.  (n.  játékközben  kölcsönzött, 
V.  elveszt«tt,  de  ugyanazon  alkalommal  ki  nem 
fizetett  pénzösszeg,  -alak.  fn.  gyfrmekek  mulat- 
tatására szánt,  s  dróton  rángatható  báb.  -alakoa, 
fn.  jürtékalakokst  mutóf^tó  személy,  -asxtal,  fn. 
fiókokkal  ellátott  aszralka,  melynél  játszani  szok- 
tak, s  mely  többnyire  zöld  posztóval  Van  bevonva. 
•barea,fn.  némely  kártyajáték ban  használt  harca 
csontból,  v.  ércből,  -burlaiig,  fn.  belv,  terem, 
hol  a  hatóság  által  megtiltott  hazárdjátékokat 
szokták  játszani,  -d&h,  fn  rendkivfili,  mohó  vá- 
gyódiia  a  játék  után.  szenvedély,  melynélfogva 
vki  keAi  minden  idejét  é^i  vagyonú  játékra  elresz- 
tegei ni.  Innen:  Jití^sikuífiAJf,  mn. 

Játék *k«rc,  fn.  a.  m.  harcjáték,  -hety,  fn. 
hely,  hol  játszani  szoktak,  -kóraág,  fn.  rendki- 
vOÍí,  mohó  vágyódás  a  Játék  után.  -k4,  fn.  kerék 
csont-,  V.  fadarabok,  melyekkel  az  ostáblajáté- 
kot  játszák.  -uap,  fn.  áU.  nap,  mHyen  játszani 
szoktak;  M/.  nap,  melyen  szinmfielöadás  tartatlk. 


•óra,  fn.  1)  gyermeki  játékul  szolgáló  óra;  2) 
e^,  V.  több  órai  időfolvam,  mely  alatt  vmely  in- 
tezetbeli  növendékek  játszani  szoktak. 

Játtpkoa,  mn.  1)  a  játékot  szerfelett  kedvelő ; 
2)  á.  é.  szökdelő,  táncoló  (ló).  — ,  fn.  1)  f  a.  m. 
színész;  2)  játszó  személy ;  a  játszókat  nem  sza- 
bad beUszóLissal  zavarni;  3)  személt,  kinek  min- 
den szenvedélye  a  játék  ;  nagy  játékos. 

JÁIék-péns,  fn.  1)  játékra  szánt  pénz  ;  2)  já- 
tékban nyert  pénz.  -aaer,  fn.  gyermekjátékul 
szolgáló  külön fóle  eszközök,  -axerama,  fíi.  játék- 
szerekkel kereskedő  személy,  •ssin,  fii.  a.  m. 
szinház,  szinpad.  Innen :  Játékszínig  mn.  -társ,  fn. 
áU.  két,  V.  több  személy,  kik  együtt  játszanak ; 
kül.  két,  V.  több  személy,  kik  vmely  játékban 
egy  kézre  játszauak  ngy ,  hogy  ha  vesztének, 
együtt  veiztenek,  s  ha  nyernek,  együtt  nyernek. 

*  Játos,  09.  vkit  játnak,  druszának  nevez. 
Játnzadotik,  Jataaadozás,  1.  Játszodozik, 

Játszodozás. 

Játazi.  mn.  1)  látszani  szerető,  örömest  játszó; 
I*.  gyermek;  2)  á.  é.  a)  enyelgő,  enyelegve  múködő, 
ható;  j,  szellő;  b)  elmM,  U^(k9'fj,beseéd.  Inoen  : 
JáUziságy  fn. 

Játflzik,  k.  és  C8.'a7(.  időtöltésből,  mulatságból 
foglalkozik  vmCvel ;  kül.  1)  mulatságból  testgya- 
korlattal foglalkozik;  katonásdit  j.;  2)  nyeremény 
szerzése  végett  mulatozik ;  jvéasrs,  p^iffraf  adós- 
ságra j ;  st^en,  jól,  hamisan  j.;  (km.)  sokan  játsza- 
nak, de  csak  egyé  a  nyereség;  Íbí  játszani  akar,  ftl 
is  keü  tennie ;  ki  nem  játszik,  se  «yer,  se  tfestt;  S) 
gyermekies  mulatságokkal  foglalkozik ;  bujóskát, 
csürhét  j.;  4)  vmely^  szerepben  színpadon  lép  föl ; 
ma  N.  színész  nemj.;  5)  zenél,  zeneiszerből  daszo^ 
vágó  hangokat  csal  ki ;  hegedűn^  zongorán,  et«»- 
balmon  j.;  6)  á.  é.  a)  vmit  nem  komolyan  vess; 
seavával,  esküjével  j.;  b^  komoly  dologgal  nagy 
könnyüdéegel  végez  ;  a  legnehezebb  dologgal  cm 
ugyjátszjk;  c)  életét,  szerencséjét  veszélynek  teszi 
ki;jn^m2,  életével,  szerencsijével  játszik ;  d)  a  sors 
szeszélyesen  bánik  vele;  a,  természet  szokatlanul 
működve  a  rendestől  eltérő  tüneményt  idéz  elő ; 
e)  szellő,  patak  vize  vmely  tárgyat  gyöngéden 
érint  ;yd(fziik  a  szellő  a  lábon  álló  gabonával.  Inn.: 
Játszás,  fn.  Játszó,  mn. 

?  Jálssma,  fn.  ismételtetni  szokott  játékoknál 
«Ky-«K7  bef<^ezett  játék  (Partié). 

JálBKÓ-ssstAl,  m'.  a.  m.  játékasztaL  -báb,  ín. 
gyermekjátékul  szolgáló  bábalak. 

•  Játszódik,  k.  a.  m.  játszik. 
Játssodosik,  k.  tréfálkozva  játszik,  enyeleg; 

á.  é.  a  szellő  játszodozik  a  fa  leveleitfel.  Inni:  Ját- 
szodozás, fn.  Játszadozó,  mn. 

Játstddtat,  cs.  eszközli,  hogy  vU  játssa- 
dozzék. 

Játssó-hás,  fti.  a.  m.  játékház,  -ksiiks,  fh.  1) 
a.  m.  játékkő ;  2)  vesszőből  alakított  karika,  me- 
lyet a  gyermekek  pálcával  feldobnak  és  aainte 
pálcávfü  meg  is  kapnak. 

ÍJAtsxondik,  L  4it5zodik. 
Ájtssó-szÍB,  fti.  tárgynak  színe,  mely  a  ráható 
világsugarak  szerint  majd  egy,  majd  máa  aaint 
mutat,  innen:  Játszószlnű,  mn.  -társ,  fn.  1)  a.  dl 
játéktárs:  2), két,  t.  több  gyermek  egymásra 
nézve,  kik  egy$ltt  szoktak  játszani;  3)  szegényebb 
sorsti  gyermek,  kit  vmely  uri  gyermek  mellett 
azért  tartanak,  hogy  ezzel  játazék. 
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<IÁt«ETaf  ih.  1)  a.  m.  j&tékkal,  dtoIatozAssfil; 
jéiuva  tőütni  09  időt}  2)  a.  m.  kOnDvedén,  nem 
oröködve ;  a  nehéz  dolgokat  újáUtva  vigti  el. 

Java.  fn.  (a  „jó**  mn  harmadik  személyü  bir- 
tokragiral; ;  1)  vmelj  tárgynak  salakosáctól  meg- 
tÍBatitoit  résxo,  t4fg}r,  mely  a  többiekkel  Gsszeha- 
sonlítvaf  jó ;  a  búza  javai  eladm;  lava  bor ;  (é%ój.) 
megtUe  kény tre  javát;  k.  é.  az  emoeii  életkor  ko- 
sepét túlhaladta;  3)  a.  m.  haazon ;  én  c$ak  javadat 
akarom i  javára  fordüni  vmü;  4)  birtok,  jÓ8z&g| 
örökség  ;  apai ,  anyai  javát  eüsőüőtte ;  5>  r.  o. 
Jav&ban. 

Javában,  ih.  legjobbizflen,  legnagyobb  kedvvel, 
a  megemlített  dologba  elmeriUve ;  javában  iddo- 
gáUvnkf  midőn  belépett ;  j.  arattunk,  mikor  az  e$6 
elért  bennSnket.  ^ 

Javabeli,  mn.  1)  javából  való ;  j.  gyümőle»í  3) 
i.  é.  legszebb  életkorban  levő  \j.  ember. 

Javadalmáé,  mn.  a.  m.  javadalomélvesö. 

Ja  vadai  mas ;  cs.  jószággal ,  javadalmammal 
megajándékoz;  érdemeiért javcukdmatnivkit. Inn.: 
Javadalmaaáty  fn.  Javadalmaxó,  mn. 

Javadal  mi,  mn.  javadalmat  illető,  %nn  vonat« 
kozó'fj.kőteUutteégek, 

Javadalom,  fn.  ált.  vagyon,  bktok ;  kSl.  1)  va- 
gyon, melynek  vki  csak  jövedelmét  húzza,  de 
melyről  végrendeletileg  nem  intézkedhetik;  2) 
eflyházi  birtok;  3)  egyházi  birtokkal  ősuekötött 
hivatal,  -adományoiáa,  fn.  földbirtoknak  java- 
diűomkép  vki  részére  való  adományozása,  -élve- 
só,  fh.  tfzemély,  aki  vmely  javadalomnak  jőve* 
delxnét  húzza. 

Javak.  fn.  tb.  birtokr.  javaim,  -id,  -i;  ált. 
mindenféle  dolog,  melyből  akár  anyagi,  akár  szel-, 
lemi  hasson  háramlik   a-  tulajdonosra;  éigi  j  ; 
saelUmi   ; . ;  földi  j.;  kSL  fekvő  birtok;  javaü 
eladta. 

Javai,  Javall,  cs.  t)  jónak  mond,  vél,  helyben- 
hagy ;  ett  a  tettedet  nem  javallom;  2)  vmit  a  kitft- 
sőtt  cél  elérésre  alkalmasnak  mond,  tanácsol; 
javaÜom,  hogy  maradi  h4mn.  Innen :  Javallá$i  fh, 
Jaoaloit,  mn.  -at,  ín.  nyilatkosat,  jmelyben  vmit 
Javalunlc 

Javára,  ih.  vkinék  előnyére,  hasaaára,  a  meg- 
nevezett saamély  által  történendő  birtoklás  végett ; 
a  fejedelem  Jia  javára  hmandott  a  iránróL 

*  Javas,  mn.  és  fn.  kurassolással  foglalkosó 
Hrű,  V.  nő;  kOl.  ráolvasással  gyógyitó  férfi,  vagy 
nő.  -lás,  fn.  1)  jó  célra  vezető  gyanánt  ajánlás ; 
2)  betegségnek  kamzslással,  kttiőnősen  ráolva- 
sással való  gyógyítása,  -lal,  fn.  javasolt  terv, 
indítvány,  tanács,  -latlélel,  fn.  a.  m.  javaslás. 
-ló,  mn.  vmit  eélsserttnek,  a  kitfizőtt  oél  elérésérs 
alkalmasnak  mondó,  tanácsló.  -ol,  cs.  1)  vmit,  v. 
vkit,mint  a  kitOsött  cél  elérésére  alkalmast  ajánl, 
TDcinek  alkalmasásba  vételét  tanácsolja;  mit  ja- 
wuoUe  ebben  a»  eeethent ;  2)  knrasslás^  RJ^KT^i 

Javit,  Javit,  cs.  1)  kopott,  rongált  áíUpotú 
tárgyat  jobbá',  hassnálhatóvá  tess  ,  helyrehos ; 
éfUányt,  etántófSldet,  házfddtkt  J.;  (használUtík 
tárgyeset  nélkül  íb)  javtíni  vmm ;  es  a  gyógyezer 
nem  iavűott  egéezeégemen;  ^)  betannlt  tárgy  el- 
mondása közben  kiejtett,  V.  vmely  iratban  levő 
hibákat  kiigazít;  irátbeli  gyakorlat  hibáit  javitni; 
8)  erkölcsileg  jobbá  tesz;  a»  okosan  alkaUnazott 
fenyíték'  jaxima  a  gyermeket.  Innen:  Ja9itá$f  ín. 
Javitóf  nm.  favitott,  mn. 


Javiték,  fn.  ált.  irat,  melyben  a  hibák  ki  van- 
nak javitva;  kűl.  1)  (nyomd.)  kefelevonat,  melyben 
a  sajtóhibák  följegyezvék ;  2)  azon  szók,  melyek 
vmely  ejtett  hibák  helyett  tétetnek,  -iv,  fn. 
(nvomd.)  kefelevonat,  melyen  a  szedő  által  ejtett 
hibák  kijavittatnak.  -j^í,  fn.  (nyomd)  ajavitékiv 
szélére  tett  különböző  alakú  jelek,  melyek  a  sze- 
dőt útbaigazigák,  melyik  szót,  betilt  kell  kija- 
vitnia. 

Javítgat,  cs.  lassan,  kényelmesen,  de  folyto- 
nosan javít.  Innen  :  Javitgatáe,  fn.  Jamtgakb,  mn. 

JaKithaCian,  mn.  és  ih.  1)  elromlott  állapotá- 
ból jobbá,  használhatóvá  nem  tehető ;  /.  ^  bor; 
2)  á.  é.  erkölcsileg  meg  nem  jobbítható;/,  rd- 
evM  gyermek.  Innen :  Javühatlamág,  fn.  Javukat* 
lantd,  ih. 

Javítható,  mn.  1)  jobbá,  hasznosabbá  tehető : 
j.  ruha:  2)  á.  é.  erkölcsileg  jobbítható;  javítható 
gyermek 

?  Javitnok,  fn.  sajtóhib&k  kiigazításával  fog- 
lalkozó személy. 

Javító,  mo.  javítással  foglalkozó.  — ,  fh.  a.  m. 
javitnok.. -intései,  fh.  intézet,  hol  a  még  egészeb 
el  nem  aljasalt  bűnösöket  szoktatják  munku,  eré- 
nyes életre. 
,   Jávor,  Jávorfa,  1.  Juhar,  Juharfk. 

Jávor-bika,  Jávor-sxarvas,  fn.  1)  1.  Bölény: 
2)  1.  Jávorgim.  -esalád,  fn.  (nt)  a  jávorok  köze 
tartozó  növénvek  egvüttvéve.  -gfm«  fn.  (állatt.) 
most  még  csak  £an}pa  éjszaki  részén  tenyésző 
szarvasféle,  kétpatá>u  illat  -leveiéss,  fn.  (állatt) 
jávorfákon  tenyésző  levelész.  -sxarvas,  fn.  a.  m. 
jávorgim. 

*  Javos,  fn.  ti  -t;  kamzslással  gyógyító  sze- 
mély, -lás,  fn.  karuzsolva  gyógyítás.  -01,  es.  kn- 
razsolva  gyógyít 

Javul,  k.  1 )  romlott  állapotából  használhatóvá 
leszen;  2)  á.  é.  erkölcsileg  jobbá  leszen.  Innen: 
Javulás^  fú.  Javuló,  mn.  -ékony,  mn.  erkölcsi 
javolásra hajlandó ;y.  esiáer.  Innen:  Javulékany- 
tág,  fn. 

Jáxmin,  fh.  tt  -t;  (nt.>  a  kéihimesek  és  egy- 
anyások  kosé  tartozó,  kellemes,  erős  illatú  sárgSi 
vagy  fehér  virágokkal  diszlő  keletihdiái  növény ; 
azori,  törpe,  tengoe,  gyógyHertári  j.  (jasminnni)» 
-félék,  «D.  tb.  (nt)  a  jázminok  közé  Urtozé  nő- 
vények  együttvéve. 

Jég,  fn.  ált.  merevre  fagyott  eseppfolyó  test ; 
kiU.  megfagyott  víz;  gyolctj.,  sima,  egyenes;  meg^ 
indiUt  a  jég;  a  jeget  hizlalni,  vízzel  locsolva  vas- 
tagítani ;  [vtóy^  jeget  tömi, Lé.  vmely  vállalatnak 
nehMebben  végezhető  elejét  kezdi  meg ;  jégre 
vinni  vkit,  kellemetlen,  v.  veszélyes  helvsetbe 
hosni;jV^e  vitték,  ott  felejtették ;  jeget  eetik,  vitet 
isgik,  mégie  alig  állhat  ;jé^  hátán  le  megél,  élelmes 
ember;  jég  Aafds  fyitm  házát,  ingatag  alapon 
kezdeni  vmit ;  (km.)  lúd  ie  megeeik  egyezer  a  jé' 
gen;  2)  a.  m. jégeső ;  jég  verte  el  a  határt ;  á.  é. 
upy  elverte  a  jég,  hogy  medreiben  esővizet  lehetné 
fogni,  himlőhelyes  (K.  L.). 

Jég- ág,  fn.  (vad.)  a  szarvas  agancsának  ága, 
mely  a  szemág  fölött  vanron.  -agát,  fn.  a  sima 
jéghez  hasonló  szinÜ  agát.  -alal»astrom,  fh.  a 
jégéhez  hasonló  szinÜ  átietsző  alabastrooL  -bar- 
lang, fn.  folyton  hideg  barlang,  melyben  nyáron 
át  is  jéggé  fagy  a  vlz.  -bére,  fh.  a.  m.  jéghe,ry. 
-borltékf  fn.  a.  m.  jégréteg,  ^cdvek,  fii.  a.  m.  jég- 
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kiirö.  -énkor,  £q.  felolvasztott  és  je^ecalakban 
ösaaeállott  cukor,  -rnáklya.  fii.  a  }éf^rabok 
Bséttördelésére  és  toT^bb  lökdöséíére  hasznÜbató 
csáklya.  -csap,  fh.  sa  ereszről  lecsukó  és  csép- 
penként  mes &Kyott  vizböl  képződött  hosszú,  hen- 
gereled jégoarab.  >r«apás .  fh.  a.  m.  Jégkár. 
•csillám,  fh.  a  napsu^iaraitól  érintett  sima  jég 
által  viaszavert  fény,  asülám.  -dara,  fn.  "kemény- 
nyé  tömör&lt  hó. 

Jegee,  fn.-(á4ványtJ  folyékony,  v.  hig  állapot- 
ból lassanként  szilárddá  tőmörSlt,  átlátszó,  vagy 
áttetsző,  (az  illető  test  természetéhez  képest)  kü- 
lönféle szabályos  alakot  mutató  test  (civstallos). 
-raoinó,  fo.  (ásványt)  több  egymáshoz  tapadt 
jegecekböl  álló  csomó. -edékoa,mn.jegecformává 
alakult,  -edik,  k.  jegeccé  alakúi,  leszen,  jegec- 
alakba  megy  át.  Innen :  Jegeoedéi^  fn.  -eaedlk,  k. 
jegecesdé  leszen.  Innen  .*  Jegecésed^ti  fn..-eait,  cs. 
jegecessé  tesz.  -féasek,  m.  (ásváíivt.^  kisebb, 
nagyobb  Üreg,  mely  a  kötetekben  renaetíen  jegec- 
állmokkal  megrakva  találtatik  (Druse).  -láma, 
&.  (ásványt)  ai  áaványtan  azon  része,  mely  a 
jegeceket,  mint  ax  ásványok  asabályos^  alakjait 
ismerteti. 

Jegees ,  Jegeesedik ,  Jegecattl ,  Jegeeaeae- 
aOI,  I.  Jegec,  8tb.p 

Jeged,  Jegedxlk,k.  1)  Jéggé  asAÍlaáíú ',  Jeged 
hidea  időben  a  vkb  ;  2)  jegeccé  leszen.  Innen  :  Je- 
gedés,  fn. 

Jég-eke,  fn.  ekeféle  eszköz,  melylyel  a  jeget 
felhasítják. 

Jegel,  cs.  1)  ie^t  darabokra  hasogat;  2^  vmit 
szántszán dékksi  jéggé  fagyaszt ;  3)  vmeíy  étel 
elkészítésére  jeget  használ ;  m  idén  nem  nagyon 
jegeiOnkj  mert  a  muU  télen  nem  voU  eokjéa.  'lik,  k. 
fölülete,  felszíne  mc«fagy,  jégboritékot  \kp\  már 
a  Dvna  i$  heedJeaeÜmL 

Jegenye,  Jegetoya-fa,  fa.  (^t.)  hosaaú,  sndár- 
növesü,  rezgő  levelfl  fánövény  a  nyárfák  közöl; 
fehér,  fekete,  olaez,  reegőj.  -feliyfl,  fn.  (nt)  a.  m. 
fohérfenyű,  -nyárfa,  fn.  (nt.)  legmagaaabb  és 
legsudarabb  növésű  nyárfiSL  -pálma,  fh.  fnt^ 
Ceylon  szigetén  és  a  nuJabarí  partokon  tenyésző 
pálmafaj  (elate  sylvestris). 

Jegén  yéa,  mn.  jegenyével  benőtt  — ,  íh.  j«ge- 
nye&kból  álló  berek,  liget 

Jegér,  tú.  (állatt)  vörös,  zöld,  sárga  és  kék 
tollazatú,  halászatból  élő  madárakússók  közöl. 

Jégcr-fa,  fii.  (nt)  égerfa. 

Jegea,  mn.  tt  -t,  v.  -et;  1)  jégdarabokat  tar- 
tálmioó;/  eső,  vie;  8)  j^,  túrouBára  használt ;  j. 
déua;  8)  az  éjszaki  sark  kőrttl  él5;  j,  medve,  — , 
fid.  tt.  -t ;  a.  m.  jégheanr.  -edik,  k.  Jegessé  lesa, 
jégdarabok  képzöaneÍK  benne.  -ít,  cs.  cseppfolyö- 
testet  jéggé  fagyaszt,  eszközli,  hogy  jégdarab<^ 
képződjenek  benne. 

Jég-es6,  fh.  a  felhőből  aláhulló  kisebb-nagyobb 
Jégduiabok ;  ajégeeő  eherte  a  határt. 

Jegca-tenger,  1.  Jégtenger. 

JegeaOl,  1.  Jegesedik. 

Jegeast,  os.  1)  cseppfol^ótestet  jéggé  fu^asat ; 
2)  eszközli,  hoffy  vmely  hig,  y.  cseppfolyotest  je- 
geccé legyen.  Umen :  Jegeestéi,  fh. 

Jegea,  cs.  1)  a.  m.  jegel ;  2)  jégdarabokkal  be- 
szór. 

Jég-fagy oa,  mn.  a.  m.  jéghideg,  -fok,,  fh.  a 


tenger  szína  fölötti  magasság,  hol  a  víz  és  gőz 
iéggé  tömörül.  •||;alóea,  fii.  (nt^  galócáfi^ú  gomba 


nófehérségfi  héjjaL   -gipaa,  fh.  (ásványt)  tiszta 

'flj  (Maríengli 

fn.  a  hidlábak  elé  vert  oszlop  a  j^  elhárítására. 


fehér  szinti  áttetsző  köf^  (Maríenglas).  -héritö. 


-hegy.  fn.  1}  maieras  hegy,  melynek  teteje  jéggel 
és  hóval  vau  borítva;  2)  a  jegestengeren  hegygyé 
tömörült  jégdarab,  -hideg,  mn.  1)  rendkívüli 
hideg,  minő  a  jég  szokott  lenni ;  J.  viz,  idő ;  2)  á. 
é.  minden  érzelem  nélkül  való ;  j./ogiKttatáe.  -hi- 
degaégll.  nm.  a.  m.  jéghideg. 

Jegít,  1.  Jegeszt 

Jégkár,  fn.  a  jégeső  által  vetésekben,  szőlők  - 
bea stb.  okozott  kár.  •bistoaitáa .  -menteaité*, 
fn-.  vmely  e  célra  alakult  biztositótársulatnál  bizo- 
nyos pénzősszeg  évenként  vaió  befizetése  a  vég- 
ből, hogy  az  illető  társulat  a  jégeső  által  vetésekben 
stb.  okozandó  Itárokat  megtérítse,  -bistoaitöin- 
téaet,  fh.  társulat  melv  évenkiat  befimtett  bizo- 
nyos összeg  pénzért  a  befizető  vetésében  stb.  tör- 
tént jégkárt  megtéritL 

Jeg -karó.  fh.  a  folyam  medrébe  vert  és  a  via 
színénél  főlebb  emelkedő  cölöp,  mely  a  felé  uasó 
jégdarabokat  széttördeli.  -kOrte,  fh.  sárga  színű, 
fényes  h^u  téli  körte. -lé,  fh.  (ásványt)  a  jégéhea 
hasonló,  áttetsző  mészkő,  -lencae,  fh.  1)  (ttan.) 
távcsövekbe  való  lenese  kristályüvegből ;  2)  (bt) 
a  szem  lencséje,  -lepel,  fn.  a  víznek  megfagyott, 
jegfilt  borítéka,  -madár,  fh.  a.  m.  jegér.  -medve, 
fii.  (állatt)  a  jegestenger  körül  tartó&odó  fehér- 
szőrű medve.  -mesA,  fh.  a.  m.  íégtelep. 

Jegne,  fh.  (ft.)  a  hővonal  felett  magasabban  a 
hegyek  tetején  és  leitöin  több  évi  hótömegekböi 
képződött  vastag  jégréteg  ((3hletscher).  -náne^ta, 
(d)  az  önsúlyoknál  fogva  a  völgybe  leereszkedő 
jeenedaraboiból  földdel,  kövecsekkel,  sziklada- 
rabokkal vegyest  összehalmozódott  tömeg  (Mo- 
r&ne^. 

Jegnyiláa,  fii.  1)  a  jégnek  szétrepedése ;  2)  re- 
pedek a  jégen. 

Jegöe,  Je^ee,  1.  Jegce. 

Jég-patko,  fn.  1)  osiamasarkokra  köttetni  szo- 
kott patkó  kiálló  hegyes  szögekkel,  melyek  a 
jégen  való  járkálást  buTtosabbá  teszik,  -pinee,  €a. 
pinoeféle  befedett  üreg,  melyben  nyáron  át  jeget 
tartanak,  -repedéa,  &.  a.  m.  jégnyíiás.  -réteg,  fn. 
a.  m.  jéglepel,  -riadáa,  fh.  a  jégtáblák  mori^os 
megrepedje,  -róka,  fh.  (állatt)  a  iégtenger  k5- 
rül  élődő  róka,  fehér  kékes  szinnd  (oanU  lago- 

ÍmB).  -aikam,  fii.  sima  jéglap,  melyen  osnazkŰni 
ehet  -asakadáa,  fn.  a  vékony  jégboritéknak 
kelleténél  nagyobb  súly  alatti  behorpadása.  -aneg, 
fia.  hegyes  szeg,  mely  a  patkóba  verve  a  lónak  a 
jégen  való  menést  könnyíti,  -asegfft,  fii.  fnt) 
havasokon  tenyésző  szegni,  -aaem,  fh.  egy,  ilie- 
töleg  több  szem  a  jégéből.  -asIvA,  mn.  á.  é. 
érzéketlen,  nemesebb  iránt  leUcesedni  nem  tndó. 
-asobor,  fi|.  1)  iégböl  alakított  szobor;  2)  á.  é. 
érzéketlen,  felbuzaiuni.  lelkesedni  nem  tuaó  sze- 
mély, -telep,  fh.  hóval,  Jégg^  borított  tér.  -ten- 
ger, fii.  az  éjszaki  és  déli  sarkak  körüli  tenger, 
;  melyet  folytonosan  jég  borit  -torláa,  fii.  1)  osz- 
'  káló  jégdaraboknak  egy  rakásba  torlódása;  2)  a. 
I  m.  iéigtorlat.  -tor lat,  fii.  a  viz  színén  egy  rakásba 
^torlódott  jégdarabok  együttvéve,  -forlódáa,  fn. 
'  a.  m.  jégtorlás.  -tArd,  fn.  ált,  nagyobb  jégdarabok 
szétzuzfsára  használható  mindenféle  eszköz ;  ksL 
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(vizép.)  hidak  lábú  elé  a  víz  medrébe  vert  oölöp, 
mely  a  vízen  mzkáló  jégdarabokat  széttördeli, 
hogy  a  hid  lábainak  ne  ártsanak.^  — ,  mn.  1^  jég 
szétzuz&flára  hasznait  ;y.  otziop  ;j.  Afát^á$^  Há^áia 
napja,  midőn  a  jég  zajlani  kezd ;  2)  &.  é.  köz- 
ügyekhez tartozó, nehéz, nagv  munkát  megkezdő; 
KMíHCztf  jégtörő  tfoUatufgM  magyarirodaiomban. 
•tfl,  fn.  1)  hegyes,  ttialakú  jégdarab;  2)  hegves, 
tüalakú  jegec.  -tAkör,  Ifn.  nagvon  sima  jéglap. 
•▼erem,  fn.  a.  m.  jégpince,  -vlrag,  fn.  (nt)  fehér- 
virá^  növény  a  bojtvir&gok  kőzöl.  -siOi  ^^'  fo- 
lyóvizek ttzinén  megindult  lég  által  okozott  zig. 
•xápor,  fn.  jéggel  vegyea  záporeső. 

Jegzlk,  k.  a  cseppfblyó  test  jéggé  kezd  mere- 
vedni. 

JégzaKÓ,  fn.  a.  m.  jégtörő. 

Jegy.  fn.  1)  Vmely  tárgynak  ismertető  vonása, 
melynél  fo^ta  az  a  többi  rokon  tárgyaktól  külön- 
bözik ;  belső  j.,  mely  az  illető  tárgynak  beltulaj- 
donsá^áru  mutat;  huUó  /.,  mely  annak  külső 
saiátsagaira  vonatkozik ;  állandé  /,  soha  nem 
változó;  változó  ;'.,  mely  idő  multával  változik; 
eUőrűlhétlmj.y  a  kath.  vallás  tanai  szerint  a  ke- 
resztség, bérmálás  és  esy házirend  szentségeinek 
az  emberi  lélekre  gyaJcorolt,  ugyanazon  vallás 
edvei  szerint  Ötökké  tartó,  szellemi  hatása ;  lénye- 
ges, mellékes  j. ;  2)  vmely  tárg^^hoz  ragasztott  jel ; 
jeggajukon;  levél  jegy;  enMkeztetö  jegyf  tttariió 
Jegy,  mclpr  könyv,  v.  irat  vmelv  helvere  utal ;  S) 
folt,  V.  kmövés  az  ember,  v.  állat  borén ;  j\  a  ló 
homlúkáH;  anya-Jegy;  4)  kis  cédula^^  ▼agy  bádog 
darabka,  melynek  elömutatója  bizonyos  kedvez- 
menyben  részesül ;  Md-j.,  melyet  váltanunk  kell, 
ha  a  lánchídon  keresztül  akarunk  menni :  beléMi 
j,;  vasúti  j.j  jegy vt  váltani;  b) házasságra  lependok 
IJtal  egymásnak  adott  ajándék ;  jegyoe  adni,  elje- 
gyezni jje^be  adni  hendőtf  wúrút;  jegyet  váUani, 
cserélni;  jegyben  Unni,  v,  járni;  6)  jesjyesi  tílSk- 
y>t;  jegybenlenni  Jegyben  jami  vHvel;  7)  (csillag.) 
az  állatkör  tizenkét  csillagzatainak  valamelyike; 
hos-j.,  rák-j. 

Jegy-adomány,  Jegy-iOándék,  fn.  1)  külön- 
féle tárgyakból  álló  i^ándék,  melyet  a  vőlegény 
jegyesének  jegyváltás  alkalmával  ad ;  2^  női  ho- 
zomány, -bank,  fn.  pénzértékü  s  bármikor  be- 
váltható jegyeket  kibocsátó  bank.  -beadás,  fn. 
eljegyzés,  -beit,  -béli,  mn.  1)  házassá^;!  jegyváltást 
illető,  arra  vonatkozó ;  j,  qf'andék ;  2)  jegyben  járó ; 
j.  leány,  -benjáró,  fn.  és  mn.  leány,  aki  jegy- 
váltás által  ünnepélyesen  megígéri,  hogy  az  illető 
férfihez  megy  nőül.  -bér.  fn.  a.  m.  jegypénz.  -betO, 
fn.  (nyt.)  iMtü^  mely  vmely  igetönek  osztályzati 
megkülönböztetésül  szolgál,  s  mely  mindig  köz- 
vetlen a  személyrag  elÖtt  szokott  állani  pl. 
^svyívsf^  jegy  betűje  tv ;  ^^íi^st^  jegybettíje  ^  stb. 
>eipö,  fn.  jegyajándékul  adott  cipö. 

Jegyes,  mn.  bizonyos  jegygyei  ellátott,  megbé- 
lyegzett; /Mye«  ember,  akit  a  természet  megbélye- 
gezett — ,  fti.  jegyben  járó  f&rfi,  v.  nő.  Innen : 
Jegyesség,  fii. 

Jegyetlen,  1.  Jegytelen. 

Jegyes,  es.  htn.  -ni,  v.  jegyseni ;  m.  -tem,  v. 
jegyzettem ;  j. -ek,  v.  jegyzek;  1)  vmit  jegygyei 
ellát,  jegyet  csinál  vmire;  ruhái,  barmot  j\;  2j  vmit 
röviden  fölír,  hogy  el  ne  feledje ;  mig  a  tanár  ma- 
gyaráM,  addig  a  tanulóhjegyeMMtiek ;  8)  (Tisssahosó 

Ballcfl  asótár. 


nm.  tulajdonító  esetével^  jegyváltás  által  leköte- 
lezi magát,  hogy  egy  bizonyos  nőt  házastársul 
vesz ;  N.  István  M.  Máriát  jegytetle^  magámdt ; 
összetételeiben  1.  Eljegyez,  Megjegyez  stb. Innen: 
Jegyezés,  fn. 

Jegyesetlen,  mn.  amire  nincs  jegy  téve;  ;'. 
kendő.  Innen ;  Jeffyeeetlenűl,  ih. 

Jegy-fogalmany,  fh.  első  följegyzése  vmely 
írandó  dolognak,  -gyűrfi.  fh.  kanka^^yürü,  mely- 
Jyel  a  völe^ny  és  a  menyasszony  egymást  köl- 
csönösen eijegyzík.  -ing,  ín.  jegyajándékul  adott 
ing.  -iráa,  fh.  a  közönségestói  eltérő  s  csa^  az 
illetők  által  ismert  jegygyei  való  írás.  -Jésság, 
fn.  a.  m.  jegyadomány. 

Jegyke,  fn.  kis  írott  jegjr.  cédula. 

Jtgy-^^náö,  fn.  jegyajándékul  adott  több- 
nyire hímzett  kendő,  -menlefi.  fn.  és  mn.  (csillag.) 
csillagzat,^  melynek  pályafutása  azállatkőrrel  ősz- 
szev^..  ?  -név,  fh.  a.  ük  melléknév,  -öltdzet,  fh. 
a.  m.  jegyruházat  -péns,  ín.  1)  pénzösszeg,  me- 
lyet a  vőlegény  menyasszonyának  ajándékoz ;  2) 
liői  hozondiny  pénzben.  -p6rAly,  fn.  l)  kisebb 
kalapács,  melylyel  a  kovácsmester,  v.  a  folegény 
az  ttllőtt  veregetve  jeh  ad,  hogyan  verjék,  v.  mi- 
kor fordítsák  a  munkában  levő  vasat ;  2)  bélyeg- 
gel ellátott  kalapács,  melylyel  a  rézmivesek  a 
munkában  levő  rézedénjrt  megjelölik,  -rvhn,  fh. 
női  ruha,  melyet  a  menyasszony  jegyajándékba 
kap  vőlegényétŐL  .ruhásat,  ín.  különféle  öltöny- 
darabok együttvéve,  melyeket  a  menyasszony 
ajándékba  kap.  -slltA,  fn.  a.  m.  bélyegvas.  -ssedÖ, 
fn.  olyan  helyeken,  hol  jegyet  kell  váltani,  sze- 
mély,, aki  a  váltott  jegyeket  elszedi,  -ssó,  fh. 
{njt )' melléknév  és  ige,  amennyiben  ezek  a  főnév 
minőségét  jelölik. 

Jegytelen,  mn.  jegy  nélkül  Való,  amin  nincs 

Jegyftl,  ih.  jegyi^ándékképen;  /  száz  darab 
aranyat  adott  memfasseonyának. 

Jegy-váltás,  m.  ünnepélyes  ,ssertartás,  mely- 
ben férfi  és  nő  kölosönösen^  lekötelezik  magokat, 
hogv  bizonyos  idő  lefolyta  után  hásasságüag 
egybekelnek.  Innen :  JegyváUási,  mn.  -váltó,  fti. 
lakomával  Összekötött  családi  Ünnep,  mely  alatt  a 
jegvváltás  történik. 

Jegys,  1.  Jegyez. 

Jegysék,  fia.  1)  irat,  melybe  vmi  röviden  van 
felírva,  hogv  el  ne  feledjük :  iskolai  t\;  2)  okmJbiy, 
melyet  egyik  törvényea  hatötág  a  másiknoi,  egyik 
ország  kormánya  a  másikhoz  klUd  bizonyos  fen- 
forgó  körülmények  kiegyenlítése  végett ;  a  francia 
konnány  a  lengyelOgyben  jegyeket  kOldlftt  az  orosz- 
hoz ;  8)  a. m.  lajstrom;  név-j.;  az  íuoncoh jegyzéke j 
4)  irat,  melyben  bizonyos  tá^yak  vannak  beíe- 

fyezve ;  kiadások,  bevst^lek  jegyzéke ;  árjegytíh ; 
)  jegyül  szolgáló  tárgy;  könyv- j.  -irat,  fii.  a.  m. 
jegyzék. 

Jegysék-kdnyv,  fn.  különféle  jegyzékek  be- 
írására szolgáló  könyv,  -lap,  fii.  áít.  lap,  melyre 
vmi  fel  van  jegyezve ;  kül.  lap,  melyre  az  árfolyam 
van  följegyezve,  -váltáa,  fn.  hivatalos  levelezés 
két  hatóság,  v.  kormány  között. 

Jegysemény,  fh.  a.  m.  jegyzet. 

Jegysért.  fii.  1)  vmínek  röviden  fölirása  a  v^- 
ből,  hogy  el  ne  feledjük;  2)  vmely  tárgyn& 
megkülönböztető  jegygyei  való  ellátáúia;  összeté- 
teleiben 1.  Eljegyzés,  Megjegyzés  stb. 
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Jeyyset,  fq.  1)  irat,  melyben  Tmi  aiért  taii 
fö^egyezve,  hogy  éí  ue  feledjük;  előadás  akut 


magyarázatául  Bsolgálnak.  -Jel,  m.  a  nyomtatott 
könyv  alján  levő  jegyzet  elé  tett  C8illa«:,  ssám,  v. 
bettt,  mezhez  hasonló  jegy  van  t<&ve  a  eftfiveg 
Hzon  szava  után,  melyre  a  jegyzet  vonatkozik. 
•leiif  mn.  a.  m.  jegyezeüen. 

JecyEdf  mn.  1)  jegyeséssel  foglalkozó;  2)je- 
gyeaésre  használható  ;  /  vas.  — .  fn.  1)  hivatalos 
személy,  aki  vmely  társulatnál,  hatóságnál  a  ho- 
zott végzéseket  felírja,  a  társulat,  illetőleg  ható- 
ság nevében  levelez  stb.;  falun,  városi,  megyei^ 
egyhágif  világi  /.;  2)  a.  m.  napló.  Inn.:  Jegytói,  mn.' 

JegyxdkönyT,  fn.  könvv.  melyben  vmely  tár* 
salat,  hatáság  tanácskozásának  folyama,  s  a  ho- 
zott végzések  vannak  feljegyezve  és  hitelesítve ; 
ortzággjfüUti^  törvénystéH,  egyházkerűUH  j. ;  val- 
hmásij.y  mely  vmely  vádlott  vallomását  tartal- 
mazza. Innen :  Jtgyzáköpfvi,  nm.  Jegwtókőn^vilegt 
ih.  a  jegyzököxryvbe  írva;  j.  •vugdic$ém%  vkU, 
-TesetA,  A.  a  jegyzőkönyv  írásával  megbízott 
scemély. 

Jegysóaég,  fn.  1)  jegyzői  állomás  \J9gy96$i^iH 
fo^aimodni  ;  2)  a  jegyzők  egyflttvéve.  Inneti : 
Jégytóségi,  mn. 

Jel,  fn.  tt  'ti  V.  -et:  1)  figyelmeztetés,  a^  ta^lei- 
téssél,  integetéssel  j  hactintáté€U  jeU  adwi  vlnnJc ; 
b)  hane  által  ]faUyentét8él,  ptukalővétseljeU  adm; 

2)  vmire  figyelmeztetőiU  szolffáló ,  magasabb 
helyre  kitűzött,  messzire  ellátszó  tárgy ;  a  torony 
ablakán  kUúzőU  sánló  wtolqáU  jotíUafÖlkdUrtt 

3)  légtünemény,  mellben  a  babonás  köznép  sigát 
jó,  V.  rósz  sorsát  véli  előre  mepjósolt&ak ;.  ^J^\ 
e  jelbén  fogn  gyózni;  4)  vmmek  nyoma,  helye, 
melyből  bizonyos  dolog '  megtörténtére  következ- 
tethetni; a  Jelek  arra  mmtatnak,  hogy  erÓMMokoe 
rabiát  tőrtétUi  ö)  i.é.  a)  szellemi,  v.  anyasi  tárgy, 
melyből  vmire  következtetést  vonhatunk:  nagy 

.  étének  adta  Jelét;  (km.)  a  tok  ctodálkosás  tadat' 
lantág  Jele;  b)  a  bete^^ég  külső  nyilatkozványa 
(symptoma);  aJtlMÓl  tt^&e,  a  befg  mott  mont  át 
a  váUágon.  ^ 

Jel-adás,  fn.  figyelmeztetés  tagiejtéssel,  vagy 
hang  által,  -beszéd,  fh.  nem  hangok  által)  hanem 
taglejtéssel,  integetéssel  történd  beszéd,  milyen 
1)  a  siket'némáke;2)a  némigátékbaa  szereplőké. 
Innen :  JeJbeezédh  mn. 

?  Jelcjts,  fn.  (álhitt.)  egyiptomi  gyikfi^i  ^^7  ^ 
krokodil  jelenlétét  sajátos  hang  által  jelenfi. 

Jelel,  cs.  1)  jel  által  szembeötlővé  tesz  vmit ; 
tívágni  való  ját  Jelelni;  2)  vkit  vmel}r  hivatalra, 
állapotra  kiszemel ;  bírónak  Jelelni  vkit ;  össaeté- 
teleioen  1.  Kijelel,  MegjeleL  Innen:  JeUtée,  fia. 
•get,  cs.  folytonosan,  v.  többször  jelel.  Innen :  Js- 
Ulgeité9,hi, 

JeleÍA,  mn.  vmit  jel  által  szembeötlővé  tevő. 
— ,  fh.  1)  személy,  isi  bizonyos  jcdt  tesz  vmely 
tárgyra,  hogy  ez  azonnal  szem  belőjék  ^  2)  sze- 
mély, V.  tunulat,  kinek,  v.  melynek  jon  van 
vmely  hivatalra  egy,  v.  több  személvt  k^elölni. 
-ettvelc,  fh.  (mt  msz.)  számzott  cövekek,  melye- 
ket a  mérnökök  a  felmérés  alatti  vonal  egyes  főbb 
ponljjlaira  vernek.  -vn«,  fn.  vsa,  melylyel  vmit 
megjelölni,  bélyegezni  szoktak. 


Jelelt,  mn.  és  fn.  vmeiy  hivatalra,  állomásra 
kiszemelt,  i^jánlott  \papij,;  StŐdik  osatály  Jelől^ai, 
kik  a  negyedik  osztályt  sikerrel  végeztek. 

Jelen,  mn.  1)  most  levő,  még  el  nem  múlt ;  j, 
pülanat^  perc  ;  2)  a  mostani  időoen  történő ;  J.  vt- 
ssMy.  -r-,  in.  1)  m^  el  nem  múlt,  folyton  tartó 
áUuwt;  ajelmmektíni;  (bordal)  tíivezd  a  Jekmt; 
2)  (nvt)  az  igének  időbeli  módosulata,  mely  a 
cselekvés,  nzenvedés,  v.  állapot  mostani  voltát 
fejezi  kx^JeUmbe  temU  aa  iáét.  — ^  ih.  1)  itt,  ezen  a 
helyen  ]j^en  viuypk!  2)  oitonyos  meghatározott 
helyen;  in  isjum  voUcm  akkor,  — ,  iss.  a  névaat 
felolvasásakor  a  megszólított  által  használt  felki- 
áltás, a.  m.  itt  vagyok !  •^.  k.  jelentésre  nézve  a. 
m.  ielenik;  csakhogy  ,  jelen'  személyi,  ,ielemk, 

Sedi^  tárflyi  alanyra  vonatkozik,  v.ö.  Megjelen  és 
[egjelenut.  -ben ,  ih.  épen  most ,  a  mostani 
időben. 

Jeleilés,  mm  1)  előtünés,  láthatóvá  levés:  2) 
rendkívüli  tüneináiy;  divtában  ieknést  látni; Jele- 
nétek kónvvej  János  apostoltól  (apocaly]^sÍa);  3)  a 
színjátékban  a  felvonások  e^es  részei,  melyísk 
alatt  iy  szereplő  személtek  lepnek  föl ;  elsój  md- 
todikj,  -kftE,  fn.  a.  m.  jelenetkös. 

Jelenet,  éi.  1)  megjelent  tárgy,  tünemény; 
furctaj.;  égij.;  2)  1.  Jelenés,  (8).  Innen:  J^&neiif 
mn'.  -kds,  fi^.  idő,  mely  vmel^  színdarab  két  jele- 
nete között  léfoly.  -es,  cs.  színdarabot  színpadon 
való  eljátszásra  nasználhatóvá  tesz.  Innen:  Jde- 
neteeét,  úx.  Jetenetetett,  mn. 

Jelenget,  A)  cs.  többször,  gyakran  jelent  vmit ; 
tagmtétwl  ielénoetnif  hogy  jánék  a  vendégek ;  B) 
vh.  többször  elo-előtünuc,  gyakran  mutatkoaik ; 
lábaibatt  már  Jelengeti  magát  ü  kőtofény.  Innen: 
JelesMetétj  fh. 

Jelen- ható,  mn.  jelenben  müködö,  tényleees ; 
J.  kormány.  -IdA,  fn.  1)  épen  a  mostani  idÖ ;  jmsis- 
időben  történt;  2)  (nyt)  1.  Jelen. 

Jelenik,  1.  Megjelenik. 

Jelenit,  cs.  felfoghatóbbá  tevés,  v.  elevenebb 
színben  vakS  feltüntetés  végett  a  múlt  eseménye- 
ket ngy  uájn  elő,  v.  képzeli  maginak,  mintha 
jelenben  tőrMnnének ;  a  történeti  eseményeket  je- 

Jelenkeslk,  k.  1)  mutatkozik.  él5-elö  tfln&  ;>$ 
a  tavate^ielenkegnek  afectkék;  2;bejeleati  ma^; 
&9  nisgérkeeel,  ielenkeveél  ndtoii. 

Jelen-kor,  m.  a  jelen,  mostani  idő. 

Jelenleg,  ih.  épen  most,  ebben  az  időben,  ^es, 
-1,  nm.  most,  jelenleg  léteaő. 

Jelen-lét,  Jelen-léfel,  fii.  ott,  azon  a  helyen 
való  létei,  hol  vmi  történik;  os  én  Jel^Mtemíen 
vMndta  est;  L^.  UUH^eUnlit^  1.  ezt  -levd,  mn.  1) 
ott  Azon  a  helyen  tartózkodó,  hol  vmi  történik 
(e  jelentésében  fSnévül  is  hasantítatfk) ;  ajelan- 
iovő  hivatalnchok  egy  véleményben  voUtás;  a  Jeien- 
levók  két  karmadrüve  eUávosott;  2)  a.  m.  kéméi 
levő;  J.  kányvek;  8)  moet  történő;  /.  eeemónyek, 
-neoilevA,  mn.  ott,  azon  a  helyen  nem  levő. 

Jeiennen,  ih.  1)  f  kiváltképen,  jelesül ;  feOoele 
ő  tertgéveL  ét  Jeiennen  vén  n^téveí  (Kat  ▼.  leg.) ; 
2)  a.  m.  jelenfeg. 

Jelenség,  fh.  1)  bizonyítékul  azolgákS  Jel;  a 
Jelentégek  oda  mutatnak^  hwiy  itt  tóhajlat  történt; 
2)  jel,  melyből  vmire  követkestetni ;  %a  élei 
Jéuntége  a  tnatmM  tett;  S)  a.  m.  előjel :  a  fsii^eri 
vihar  egyik  Jekntége  a  tiriilyf  4)  a.  m.  kóijel ;  6) 
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A.  HL  tfinemény ;  Urméneti  j./  6)  L  é.  csodálAtra 
geijeaztöt  reoakivIUi  tehetMgfl  BMmély;  Motai% 
vUhr  miut  .gyerwuk,  jtíetuég  voü  a  zenénldgbam 
(phoenomenon). 

Jelent,  A)  cs.  1)  vmit  tndat,  hirU  ad;  jdumd, 
ha  a  vonat  mtgérktgik ;  (katonai  mas.)  jtknUgm 
aliuan  vUh  Jcavitánv  uram ;  2)  kOssé  tesSf  hirdet ) 
oa  %iÍÉdgok  halálát  jdemiik ;  3)  ymit  kifejea,  bizo- 
nvos  értelme  vao ;  mk  jtúrU  taanó;  B)  vb.  ma- 

fatbemuta^'a;  jéUmUm  magát  a  tér9Ímjf§Ulmü; 
s  megérkeztéit  jel0nt$d  magad. 

Jelenték,  fti.  a  jeleléa  t&'KYa,  értelme,  as,  amire 
a  jeladás  mutat ;  a  harang  félreverétének  jelmteke 
tűmén,  -4iúa,  mn.  sokat  jelentő,  -eny,  -es,  mn. 
sokat  jelentő,  fontos,  nagyjelentőségű ;  /.  ezértpet 
játszóit  a  ib^s^/etóen. Innen:  Jelentékengeég^  Jelenté- 
kesséq,  fii.  Jelentikewyen^  JeUnUkmgÚL,  Jelentéke- 
Mn,  in.  -telén,  mn.  nem  fontos,  csekély  jelentő- 
ségű:/ Anöar. 

Jelenten,  mn.  fontos  dologra  matató,  sokát 
jelentő;/,  eeeméng.  Innen:  Jelentestégrtn, 

Jelentén,  ín.  1)  tudtul  adás;  2)  közhírré  tevés ; 
8)  a  sxó  általános  értéke,  t.  értelme :  e  eső  jelenté- 
sét nsm^' tudom,  -tétel,  fn.  nbtgasabb  áUásn  Sxe- 
mélYnek,  hatáságnak  bizonyos  dolog  felől  való 
tudósítása,  -tevő,  fii.  ssemély,  aki  vmi  dolog  felől 
jelentést  tesz. 

Jelentet,  es.  eszközli,  parancso^a,  hogy  vki 
vmlt  jelentben. 

Jeléntellen,  mn.  és  ih.  1)  hirfil  nem  adott ;  j, 
estsnény;  2)  be  nem  jelentett;  Y.  látogató ;  jelen- 
tétlen  bemenni  vkihee  Innen :  JetentetlmOl,  ih. 
^ Jelentget,  Jelentkealk,  1.  Jelenget  JeIe^- 
keiik. 

Jelentő,  mn.  1)  vmit  tudtnl  adó,  jelentést  tevő ; 
8)  hirdető,  kőahirré  t«vő;  8)  (nvt.) j.  mód,  aa  alany 
és  állítmány  közötti  ralóbaa  létező,  létezett,  v. 
leendő  viszonyt  egyszerűen  előtttntető  is emód.  ^, 
fii.  jelentéstevő  ssemély.  -a,  mn.  a.  m.  jelentékeny. 
Innen -^Jelentóeségt  fii.  -aég,  fii.  1)  a.  m.  jelenték; 
2)  a.  m.  fontosság. 

Jelentvén V,  fiL  tt  -t;  vmíről  tudósító  saóbeH 
előadás,  V.  hiteles  irat.  tudósitvány. 

Jelenvaló,  mn.  és  m.  1)  a.  m.  jelenlevő  ;/6Z- 
szóUini  ajelemHŰókai ;  2)  jelen  idő^  állapot,  mmt  a 
Jövő  ellentéte.  Innen :  Jeümoaióság\  fii. 

?  Jelér,fii.  tt  -t;  (áUatu)  áú/,  délafrikában 
honos  mézzel  élő  madár  (Honigkukuk). 

Jelen,  (nyilt  e-vel  a  rscban)  mn.  jellel  ellátott 
megbélyegzett;/,  ember ^  kinek  vmely  természeti 
hibája  van. 

Jelea,  mn.  mintegy  a  iőbbek  kőzfil  kijelölt,  ki- 
tűnő taligdonságu ;  i.  ember;  ;'.  bor,  — ,  fii.  a  leg- 


a  borocskát,  jelesben  a  budaiL  -kedik,  k.  1)  jól, 
jéleseiL  derekasan  viseli  maffát ;  a  poütikai  tH-en 
j.i  2)  ékeskedik,  kitűnő  hírben  van:  Maggaror' 
mág  sok  küünóférjivalkleskedik, 

Jelea-levél,  fin.  vmely  személy  szakbeli  képea- 
séffét  tanúsító,  hiteles  oklevél  (diploma). 

Jeleattl,  ih.  1)  derekasan,  jelesen,  kítűnőleg ; 
jelesiU  viselte  magát  a  harcban  ;  2)  a.  m.  kiváltké- 
p«n,  különösen. 

Jelen,  ca.  1)  jellel  ellát^  iratoi  /.,  felrakja  az 
írásjeleket ;  (mt)  utat,  pálgát  j.{  2)  jel  által  tudat; 


a  kimhtyójeiUatA  aa  ellenséges  hoQóhad  kőseledését. 
Innen:  Jelfitéf,  fiL  JeletŐf  mn. 

Jeleset,  1.  Jelzet 

Jeleamény,  fii.  a.  m.  jelzet 

Jeleavény,  fn.  tt.  -t ;  1)  a.  m.  jelezmény ;  2)  a. 
m.  jelző.  I 

Jel-fa,  fia.  földbe  vert  oszlop,  dúc.  mely  vmire 
jelűi  szolgál ;  molnárok,  mérnökök  jetf^a.  -fejtéa, 
fh.  vmely  tüneménynek,  v.  régi  emlékeken  való 
jelek  jelentésének  meniaagyarázása.  'fejtő,  mn. 
jelfejtóssel  foglalkozó.  1  -hlrld,  fii.  a.  m.  távírda. 
-Ige,  fn.  áU.  oly  mondat,  mely  vmely  gondolat- 
körnek szellemét  célját  stb.  jelöH :  tói.  1)  mondat, 
mely  a  pályázatra  szánt  mű  homlokára  és  a  szerzÖ 
nevét  r^jtö  zárt  levél  borítékára  van  írva ;  2)  je- 
lesebb írótól  vett  mondat,  mely  vmely  cikk,  levél 
stb.  homlokára  téve,  annak  szellemét  tűnteti  visz- 
sza;  8)  nagyszerű  eszmét  magában  foglaló  mon- 
dat, melyet  vmely-  kitűnő  személy,  va^  állam 
választ  magának,  hogv  azzal  mintegy  kitüntesse 
egész  működésének  irányát ;  Ferenc  király  jel- 
igéé volt:  igazság  a  birodalmak akqpja.  Innen: 
Jeligés,  mn.  -iráa,  fii.  nem  rendes  betűkkel,  ha- 
nem si^átos  alakú  jelekkel  való  írás.  -iHUie,  fn. 
a.  m.  jeltan.  -kép,  ín.  1)  kép,  v.  fara^tt  alak, 
mely  vmely  elvont  tárgyat,  eszmét  képvisel,  s  azt 
a  szemlélőnek  eszébe  hozza;  a  ba^o^  a  böleseség 
jelképe  f  '2)  vmit  képviselő ,  vmire  emlA;ezteto 
tény ;  arcraborulás  a  nódolat  jelképe;  S)k.é.  vmely 
mese,  példázat,  alle^ria,  mely  más  targvra,  esz- 
mére  intetik  át ;  a  mzzavaró  báráng  is  a  farkasról 
szóló  zMse  jelképe  az  álQrügg  alaU  űldözöU  ártat- 
lanságnak. Innen :  Jelképes,  mn.  Jelképi,  mn.  Jel- 
képileg, ih. 

?  Jelleg,  fh.  1)  vmely  személy,  v.  társy  balsŐ 
lényegét  visszatűkrőxő  jel;  os  arang  egg%k  jellege 


élem/űUs  {tTfoz)\  })  (nvt;  ^  m.  jegybetű; 
tiszta,  néma,  folgékong  jellegű  igék  a  görögben* 
Innen :  JeUeges,  mn. 

?  Jellem,  fn.  1)  vmely  ssemély,  v.  nép  lelkflletét, 
érzelmeit  visszatükrözd  erkölcsi. tuligdonsJ^ok, 
sajátságok;  ennek  az  embernek  szép,' rút  jeBeme 
van;  2)  elvelhea  való  állhatatos  ragaszkodás,  szi- 
lárd becsületesség ;  ennek  az  smbornék  Mm,  mnes 
jüUmé ;  8)  vmely  nemzetnél  szokásos  divst,  mo- 
dor, ízlés;  /randa  jeümnben  öltözködni;  ^hollandi 
jeUemben/esteni  vmelg  képet ;  4)  á.  é.  a)  állhatatos, 
elvétben  szilárd,  becsületes  férfi;  Sokrates  válóds 


saUiangaó  nozzátétele  által  van  bővítve;  pl.: 
rvrrAr  a  jegybetű  ír,  az  erősödött  j.  n-r ;  tifsmt 
ft  jegybetű  fs,  aa  erősödött  j.  /us  stb. 

Jellem-egység,  ül  öszhangsat  az  ember,  vmgy 
népek  erkölcsi  es  PzeUemi  tuajdonságaí  között. 
•er4,  fn.  szilárd,  erős,  elhatározott  akarat,  a  jel- 
lem nagyobb  merve,  -es,  mn.  szilárd  becsűletes- 
ségű,  nagy  jellemű;  /.  firJíéL  Innen:  JeUomes- 
ség,  fii. 

Jellemes,  cs.  rag.  jellemzék  stb.;  1)  vkinek 
erkölcsi  és  szellemi  tuli^donságait,  jellemét  visz- 
szatűkrözi;  mondatik  1)  nyilatkozatról,  tettről, 
műről,  amennyiben  ezek  a  nyilatkozó,  cselekvő 
és  szerző  jellemét  feltűntetik :  mindenkit  Ugjobban 
jellemez  sqfát  beszéde;  az  urdig  jellemm  az  urót\  2) 
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iisemélyröl,  midttn  annak  Jelleme  tflntetetik  fel ; 
SchiUertf  Pti^  Vörösmartyt  feUemean,  Innen: 
JeílemszéSf  fn.  Jelkmegő,  mn. 

Jellem-fest^,  fn.  és  mn.  vmely  személy,  nép 
jellemét  élénk  színekkel  ecsetelő;  Shakespeare 
na^itUemfutó  voU.  -fyftngeaég,  fn.  lelki  tulaj- 
donság, melynélfogya  vki  saj&t  elveihez  nem  kö- 
pet hiven  ragaszkodni,  a  a  becsülete^séa^  és  erény 
ut&rdl  eltántorítható,  -hiba,  fn.  1)  hiba  vki  er- 
kölcsi és  szellemi  tolajdonságaiban ;  2)  jellem- 
gyöngesé^böl  származó  vétség,  -iagata^iiág,  fn. 
lelki  tulajdonság,  meljntifogva  vki  elveit  folyto- 
nosan viltoztatjaf  s  határozataiban  mindig  haboz. 
-kép,  fn.  vmely  személy  olyatén  életiráfia,  hogy 
abból  különösen  a  leirt  személy  jellemző  vonásai 
tűnjenek  ki  leginkább ;  Jézus  jeíUmképe  Sckenkel- 
tői  (Charakterbild).  -nagyaiig,  fn.  a.  m.  jellem- 
erÖ.  -ri^x,  fin.  életirás,  melvben  az  illető  személy- 
nek különösen  jellemvonásai  vannak  kiemelve. 
-axilárdság,  fn.  -a  választott  becsületes  elvekhez 
▼aló  szigorú  ragaszkodás,  az  erény  és  becsületes- 
ség utain  állhatatos  megmaradás,  -tcleii,  mn.  1) 
szüárdság ,  állhatatossá  nélkül  való ;  jobban : 
JeQem-gsf(^ei  2)  elvetemedett  jellemű,  vétkes  er- 
*kölc8Ü;  j\  gagimber.  Innen:  JeüemUletuég,  fn. 
JeÜemtelenül,  ih.  -vonás,  fn.  személy,  v«.nép  egyes 
erkölcsi  és  szellemi  tulajdonsága,  mely  az  illető 
szemáy,',  v.  nép  jellemének  egyik  alkatrészét 
teszi ;  a  magyarnak  fójeUenwonása  a  nyiUszwűség. 

Jelleax,  k.  a.  m.  jellemez.  Innen:  J6/jems^,,fiu 

Jellemxék,  fn.  1)  ason  mondatok,  ssavak,  me- 
lyek vkinek  jellemet  kitüntetik ;  2)  a.  m.  jellem- 
aet;  8)  (mt)  azon  egésa  szám,  melyet  "a  logaríth- 
mus  magában  foglal,  s  melvnek  értéke  tiaes  alap 
mellett  mindig  egygyel  kiseob,  mint  azon  mennyi- 
ség saámjegyeíndc  száma,  melynek  logaríthmnsa 
meghatározandó  (charakteristioa). 

JellemMt,  fm  1)  vmely  jellemet  alkotó  erkölcsi 
és  szellemi  tulajdonságok  együttvéve;  2)  vmely 
személy,  v.  nép  jellemet  előtontetö  irat.  -es,  Jel- 
lemxd,  mn.  mind  tárgyilag,  mind  alanyilag  as 
iUetŐ  személy  erkölcsi  w  sfeeÜemi  tuli^donságait, 
ffondolkodásmódját  hiven  vissaatftkrőső ;  j,  tro- 
aaJmi  mé ;  j.  iMatkoKflt,  Imien :  JeUemaetesság^  £d.  . 

JeMevél,  Jel -leveles,  L  Oklevél,  Okleveles. 

?  Jelmes,  fn.  tt  -t;  áU.  ünnepélyes  öltözék; 
■érjlj  nái  j\f  hal.  vmely  korszakot,  nemietiséget, 
dvatalt,  méltóságot  jeBemaÖ  öltözék;  magyar ^ 
francia  J.;  höiépkorij.;  tábornagyi  j\  llnnen:  Jél- 
mesét,  mn. 

Jel-mondás,  -mc^ndat,  fii.  a.  m.  jelige.  Innen: 
Jelmondatos,  mn.  -név,  fii.  1)  a.  m.  jelszó ;  2)  (ker.) 
a.  m  cétr. 

Je'lftI,  JelSlés,  JelAlt,  1.  Jelel,  stbl 

JelAn,  JelSnéa,  stb.  L  Jelen.  stb. 

Jel- BXA válás.  dq.  jelbeszéd  által  való  szavalás. 
•ssó,  fii.  1)  szó,  V.  mondat,  melyet  a  táborozó 
hadsereg  fővezére  tflz  ki  mindennapra,  s  melyet 
az  őrjáratok  vezetői  szoktak  egymással  titkon 
közölni,  hogy  megtuc^ák,  vi^on  a  megszólított 
fél  az  ő  táTOrukba  tartodk-e;  2)  mondat,  szó, 
melyet  fejedelmek,  v.  más  kitűnő  személyek  azért 
választanak,  hogy  azzal  működési  irányukat  ki- 
tüntessék ;  IIL  Napolson  jelszava:  ^^esásKárság  a 
béke^^!  8)  szó,  v.  mondat,  mely  a  korszellemnek, 
T.  vmely  eszmének  irányát  tünteti  elő;  középkor- 
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hon  as  eretnekSldőzés  voH  a  Jelszó;  a  Moi  kor  jel- 
stava:  szabadság,  eayenlóségy  testvériség. 

Jel-lan,  Jel-tadomány,  fn.  Cgyógyt.)az  orvosi 
tudomány  azon  része,  mely  a  korjelScböl  a  bet^- 
séeet  megismerni  tanitja.  -tAx,  fii.  jeladás  végett 
rwtott  tűz;  a  cserkeszek  hegyeik  ormán  j'eÜSzeket 
raktak  az  oroszok  közeledtekor. 

?  Jelv,  fn.  a.  m.  jelkép (symbolum).  Innen:  Jel- 
vet,  mn.  Jehesség^  fa. 

?  J^vény,  fia.  tt.  -t;  ott.  a.  m.  jelkép ;  kai  ékszer, 
diszöltözet,  mely  méltóságot,  hatalmat  jelképez ; 
a  maayar  király  Jeloényd.  Innen :  Jebfényes,  mn. 

J«l-vev4,  fn.  távlrdai  készlet,  mely  a  sürgöny- 
aött  jegyeket  felfogja. 

?  Jeivi,  mn.  jelvre  vonatkozó,  azt  illető.  Innen : 
JehiUg,  ih.  Jdoiség^  fn. 

Jelx,  1.  Jelez. 

Jel-xálog,  fiL  (ker.)  vagyon,  mely  nem  termé- 
szetben, hanem  jel,  azaz  a  telekkönyvbe  jegyzés 
által  vagyon  lekötve  adósság  fejében.  Innen: 
Jelzálogos,  mn.  -xásxió,  fh.  ott.  jeladás  végett  ki- 
tűzött zássló;  kül.  a  vezér,  v.  ft^edelem  szárnyse- 
gédei jelvénye,  mely  mellett  a  napi,  vagy  rögtöni 
Kirancsok  osztatának.  Ez  vagy  tollas  bot,  v.  kia 
jtos  zászló.  » 

?  Jelse,  fn.  (haj.)  jeladásul  szolgáló  mindenféle 
eszköz;  éji  j.,  lámpa,  röppentyű,  lövés;  kőd-j., 
kürt,  harang  stb.  hangja;  baj-j.,  lövés,  felfordított 
zászló  stb.;  ntmpalij.^  lobogó,  kosár,  festett  ablak 
stb.  -golyó,  ín.  ielzéűl  szolgáló  felhdzett  libegő 
gömb.  -kSnyv,  fh.  (haj.)  a  jelzek  jelentését  ma- 
gyarázó li^B^^™' 

Jelxék,  fn.  vmit  jelző  dolog,  tárgy. 

?Jelxél,  fii.  (hi^.)  jelzéveljelt  ad.  Innen:  Jebs- 
léSf  fh.  Jeűéló,  mn. 

Jelxe-lámiML  ín.  jelzéül  szolgáló  lámpa. 

Jelxemin,  1.  Jázmin. 

Jelxény,  fii.  1)  a  jelzés  tartania;  2)  jelzélt 
dolog. 

Jelxet,  fh.  1)  oklevél  pecsété,  ▼.  aláírása;  t) 
(nyomd.^  betfL,  v.  számjegy),  mely  a  kinyomott 
ivek  szamát  jelöli,  s  múj  rendesen  az  iv  eLsö 
lapjának  a^ára  n^om^tik.  Innen :  JeleeteSf  nm. 


igazságos  Mátyás,  jelző  az  „Igakságos."  Innen: 
Jdséi,  mn.  Jéatős,  mn. 

Jenes,  tn.  finév,  Dénes. 

JenesKter,  fh.  (nt)  c&^enövény  a  kétfiűkások 
közöl  rspartium) ;  söpró-j. 

Jenő,  tn.  finév,  Eugenius  magyarított  alakja. 

Jer,  hiányos  ige ;  többese:  jenmk,  jertek;  a.  m. 
jöjj!  gyere ly.úie. 

Jérce,  fia.  áU.  nőstény  madár ;  kül.  fiatal  tyúk ; 
a  csibék  közöl  csak  ajércéket  hagyni  meg. 

Jere,  1.  Jer. 

-^  Jeremlád.  fh.  1)  Jeremiás  zsidó  látnók 
prófetiája;  2)  á.  6.  jajvetaéklő,  panaszos  beszed, 
irat. 

Jeremiás,  tn.  finév.  Jeremiás  siralma. 

Jerke,  fh.  1)  nőstény  bárány;  2)  *  egy  éves 
kecske. 

Jeme,  tn.  nönév,  Irene  magyarított  ala^a. 

Jernő,  tn.  finév,  Irenilus  magyarított  alalga. 

Jeromos,  tn.  finév,  Hieronymns  magyarított 
alakja. 
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Jerste,  L  Jer. 

Jertek,  JerOnk,  isz.  a  Jer'  tőbbea  ssámta  má- 
sodik és  elsÓ  személye.  • 

Jerva-gyftkér,  fn.  (ot.)  ízzosattó  er^^él  fogva 
ellenmérgiU  haszn&lhatö  nSvény  a  gódirook  kosOl 
(aaclepias  yimetozicam). 

?  Jer- Telem,  fn.  mindeiiféle  eazkOa,  szer,  me- 
llet utazás  közben  használat  v/^ett  magunkkal 
viszünk  (vademecam). 

*  Jeszke,  mn.  a.  m.  ijeszke,  bokros,  ijedős  (ló). 

*  Jeactó-fa,  fn.  a.  m.  sodrófa. 

*  Jetii,  ksz.  leginkább,  kOlondsen. 

*  Jetiség,  fn.  a.  m.  yedtség. 

Jéxns,  tn.  a  megváltó  neve ;  (szój.)  én  értem  is 
meakaU  a  Jézus,  -Mária,  isz.  keresztyéneknél, 
kfilanösen  a  kathoükusoknál  szokásos  fölkiáltás, 
melylyel  csodálkozást,  v.  ijedséget  szoktak  kife- 
i'ezni. -mária-hnazár,  fn.  á.  é.  (tréf.)  gyá^ft,  fé- 
lénk ember,  aki,  ba  katona  volna  „Jézus  Mária  !** 
felkiáltással  futna  el. 

Jé,  mn^  fokozva:  jobb,  legjobb;  1)  élvezhető, 
inyfínk,  tetszésünk  szerint  való;  jó  bor^keHsfér, 
éM  i  (km.)y(^  OS  6  bor  s  t^  stahrrna ;  1)  vmely  ér- 
zékre kellemes  hatást  gyakorló;  Jé  naű;  jó  iz; 
jó  hang  uó  mnhen  von;  jé  fogás  ssik  rmta;  jó  A^ 
<€t;  3)  célravezető;  Jó  sséí;  jó  intízksdésy  tanács; 
4)  termékeny,  jövedelmező ;  jó  földy  rét;  jó  ara- 
tás, szüret j  JÓ  vásár ;  5)  használható ;  jó  kard,  kés, 
beretva ;  jó  fog;  (szój.)  jó  foggal  roszat  hartqmi; 
6)  rendeltetésiek  megfelelő  s  illetőleg  hivatását 
betöltő ;  jó  szónok,  diák,  ;katona;  (km.)  a  jó  peu> 
koüig  tanul;  ki  tícskigben  jó,  nagyban  is  jó;  7) 
valódi,  nem  hamisított,  nem  koree;  jó  pénz,  arany; 
JÓ  bors:  8)  a  szépészet  szabályainak  megfeleíö, 
gyönyörködtető;  vó  zene,  ének,  kép ;  (tréf.) J<í  bór, 
&.  é.  szép  leány;  9)  vmeJy  tudomány  szabá^raival 
B^Ogegvező,  V.  tanulságos ;  jó  történelem  ;jó  könyv ; 
10)  előkelő  ;>()  csaldáoól  származoU;  11)  meglehe- 
tős, elég  nagy ;  «'ó  dorab  kenyér;  jó  messze  nnnUünk; 
JÓ  tdeje,  hogy  tünent;  jó  soMig  késik;  12)  kora,  v. 
illetőleg  késő;  jó  ht^Mlban  indultunk  dijóéjjd 
érkezett  meg ;  hqfnalbanjó  korán,  ott  terem  az  ispán 
(népd.) ;  13)  vmiben  kitűnő  ,•  jó  vivó,  evő ;  jó  ját- 
MÓJJÓ  társalgó;  14)  a)  békés  indulatú  ;jó  ember ; 
Jó  Wek ;  b)  szánakozó,  könyörülő ;  jó  ssiwei,  indu- 
lattal lenni  vki  iránt ;  jó  tett,  cseühsdet ;  {km.)  jó 
tett,  V.  tét  helyébe  jót  ne  várj;  c)  még  a  légynek 
sem  ártó,  jámbor,  gyáva,  együgyű;  az  a  boj,  hogy 
nagyon  is  jó  ember;  (szój.)  jó  ember,  mitU  a  faíat 
l^ér;  d)  becsületes,  igaz;  (szój.)>({  UUkkel  mon- 
damu  vmü ,  igaz  meggyőződésből ;  jó  hiszemból 
tmntvmü;  e)  nyájas,  megnyerő,  kellemes;  i'ó  arc; 
fó  modor,  előadás;  jó  szó;  (szój.)y<J  szót  adni  vki- 
^ijé  szóval  megkerülni  vkit ;  meghajtotta  a  jó  szó; 
n  köteleeségcit  hiven  te^esitö;  fóatya,  anya,  férj, 
ftíeség;  15){bz6j.)jó  dolga  van: jó  szerencsét  tenni; 
fóreggelt,napot,  estét,  ^szakát;  (km.)  milyen  a jów^, 
o^an  a  foga^  isten,  gorombaságot,  gorombasággal 
viszonozni;  fó helyénvonAól  felhörpentett;  j'd  orra 
van,  hamar  megérzi  a  biyt.  — ,  fn,  Dirtokr.  javam, 
javad,  java;  1) az  érzékekre  kellemesen  ható  dolog; 
tót  ettem  ma;  (szój.)  sok  jót  (kívánok)  hozzá;  mi  jót 
hoztál  t  j[ktn.)  a  jónál  is  van  jobb ;  lassan  érik  a  jó;  a 
jó  avul  is,  javul  is ;  nUfifked  nem  jó,  másnak  se  Jó 
azf  a  nem  jó  roszabb,  mini  a  semmi;  vé^iU  maraaa 
jé;  2)  a  Decsületességgel ,  erkölcsiseggel  meg- 
egyező dolog;  sok  jót  MloUam  felőle;  ne  csaktudd 


a  jót,  hanem  tedd  is;  jót  a  jobbért  el  szokták  hagyni, 
v.joob  ellensége  a  jónak;  8)  szánakozásra,  könyö- 
rületre mutató  cselekedet;  jót  tenni  vkivel;  (szój.) 
fót  vett  tőlem,  s  lábbal  rúg;  4)  beQ|»ülete8  ember;  a 
jó  jóval  társaUcibdik;  {km.)  jónak  jó  a  kenyerese,  v. 
tőszomszéda  a  jó ;  sok  jó  fogja  az  ekeszarvát;  hama- 
rdbb  váUk  a  jóból  rósz,  mint  a  roszból  jó;  nem  jók- 
ért van  a  törvény ;  még  a  jóhoz  iefér  szó ;  jók  közt 
inkább  vtolsóf  mtnt  rónak  közt  első ;  súrún  vetik  a 
jót,  de  ritkán  kel;  jónak  ne  hagp\rosznakne  keress; 
5)  (szój.)  f'dvd  hagyni,  helyeselni,  helvbenhagyni ; 
jót  állam,  kezeskedni;  jóvá  tenni,  hibát,  bünos 
tettet  helyre  hozni :  jóra  magyarázni,  kétes  értel- 
mű beszAen,  cselekedeten  meg  nem  botránkozni. 

Jó-akarat,  fn.  1)  mások  javát  előmozditni  tö- 
rekvő beiuő  hajlam;  jóakarattal  lenni  vki  iránt: 
(km.)  hajóakaratot  veszek,  még  azért  is  adós  leszek; 
2)  készség,  hajlam  vminek  véghezvitelére-;  a  j. 
meg  van  benne,  de  mi  Jutszna^  ha  nincs  tehetsége. 
Innen :  Jóakaratú,  mn.  -akaró,  mn.  és  fn.  mások 
iránt  részvéttel  'viseltető,  jótevő  személv;  sokjó- 
akar^a  van ;  maradók  önnek  jóakar^a :  N,  N.  (km.) 
jó  a  jóakaró  mindenütt. 

Job,  tn.  finév. 

Jobb,  mn.  1)  a  jó  középfoka  ;70Őő  a  kutya,  mint 
a  maeskfi,  mert  a  hOya  nagyobbacska  (Kaz.) ; /o&őd 
lenni,  javulni:  iobbá  tenni,  helyrehozni;  (km.) 
jobb  helyre  jobo  Kell;jobb  ma  egy  ver  A,  mint  hol- 
nap egy  túzok,  inkább  elfogadhatni  most  kevés 
hasznot,  mint  többért  sokáig  várni;  jobb  lábbal, 
hogy  sem  fwelwel  botlani;  jobb  szép  szerével,  mint 
tínytelenséggel;  2)  á.é.  a  sziwel  átellenes  oldalon 
lev6;jobblSiz;  (km^  amit  adsz  jobb  kezeddel,  ne 
tudja  azt  bal  kezed  ;  *  3)  jobb  tttya,  jobb  anya,  a.  m. 
nagyatya,  nagyanya.  — ,  ín,  a.  qi.  iobbkéz;/o66- 
jában  karddal,  babában  a  béke  oujágával  jött; 
(szój.)  békejobbot  nyífftani,  kibékülni  ;yooőra,  bakra 
mtéledtek;  ott  ül  a  mindenható  atyaisten  jobbja  felől 
(apóst  hitv.).  -aeska,  mn.  vmivel  jobb;  kevéué 
jobbacska  bort  hozz.  •aeakán,  ih.  vmivel  jobb 
egészségben. 

Jobbadán,  Jobbadára,  ih.  nagyrészben,  több- 
nyire ;  j.  csak  otthon  tölti  az  estéket, 

Jobl>ág,  fii.  előkelő,  főnemesi  rangú  személy. 
•i,  mn.  jobbághoB  tartozó,  azt  illető,  arra  vonat- 
kozó. Innen  :  Jobbágiság,  fn.  a  nyomorú  j^órság  és 
á  vad  jőhbágiság  (áristokratia.  Csengén),  -iak, 
fn.  tb.  a  főnemesek  osztályához  tartozó  sze- 
mtiyek. 

Jobbágy,  fh.  1)  t  a.  m.  jobbág;  t)  álLn  feje- 
delemmel szemközt  minden  alattvaló,  bármily 
nagyúr  legyen  is;/eM^«cI  alázatos  Joboáj^foi ;  8) 
kűl  a)  t  szolgálatot  tevő  személy;  királyi j\,  ki  a 
király  körül  tett  szolgálatot;  vár-j,,  ki  a  várme- 
gyék hadi  szolgálatában  állott:  mhát  iohbágyai,, 
papi  nemesek ;  b)  földesúri  telkeken  lakó,  s  őek 
használatáért  bizonyos  kötelezettséggel  tartozó 
személy;  telkes  j.;  (km.)  az  urak  vesznek  össze, 
s  a  jobbágyok  haját  thtik  ki.  Innen:  Jothágyi,  mn. 

Jobbágy-hely,  fh.  jobbágyok  által  birt,  úrbéri 
telek.  -aág.  fh.  1)  a.  m.  jobbágyi  állapot;  8)  a 
jobbágyok  enrüttvéve;  az  1848-iSki  törvények  a 
jobbágyságot  Jelszabaditák.  -telek,  fh.  a.  m.  job- 
bágyhely. 

Jobban,  ih.  a  ,jól'  középfoka;  1)  a  jó  izlé^iek 

megfelelőbben;  9*.  énekel,  mwt  te ;  2)  szerencséseb- 

1  ben;  j.  megy  dolga,  minit  tavaly;  3)  betegségből 
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felfidfllre ;/  értem  majfom ;  J.  vagffoh  ,•  4)  inkibb» 
nagyobb  mértékben;  jobbam  fMrvtom.  -lét,  fii. 
mMJavnlt,  betegrógpböl  felfldfllt  egéssségi  állapot. 

Jobbára,  ih.  nagyréest,  többnyire ;  /.  QUlkm 
táUi  OS  időt. 

Jobb-fél,  fn.  1)  jobb  késre  esO  oldal;  os  íOcán 
jdb^üf  étik  a  Juretett  há»;  2)  ndvariaa  nyelven 
a.  m.  feleség,  kedves;  te  vm  iUtűm  tMfélé. 
-felé,  ih.  az  oldalfelé,  merre  a  jobbkéi  esik;  la  te 


ih.  a  lobb  oldal  felé  esö  irányban. 

Jobbik,  mn.  a.  m.  jobb;  bassnáltatík  1)  midőn 
határosottabban  aka^ak  kiemelni  a  f5név  talaf> 
donságát;  a  jobbik  rukt^dt  írette  fél  magára ;  2) 
midőn  nyomaték  végett  a  főnévnek  ntána  tétetik ; 
$M9mit,  a  jobbikat  uurták  U.— ,  fn.  1)  két  ssemély, 
v.  támr  kSsAI  ^  *  melyik  jobb  a  másiknál;  mt 
vidd  ti,  fMr<  es  a  jobbtki  2)  (tréC)  kópé,  csinta- 
lan; éáto>bUüb/ 

Jobbít,  A)  C8.  (ÍK.  a.  m.  javit;  híL  \)  rossat. 
hassnálhatlant  jobbá  tess ;  trágyéisát  áUaljchbitm 
a  Mániáidéi;  2)  fizetést,  dijt  szaporít;  «s  Mm 
JiMtUUt  íb  jobbították  i  B)  vh.  erkölcsileg  iobbá 
lessen;  nem  akarja  magátjobbHoL  Innen:  Jobbkát, 
fn.  -g«i,  cs.  lassan,  de  folvtonosan  jobbít  -hat- 
laB.  mn.  és  ih.  ÍJ  erkölcsileg  és  anyagilag  nem 
jobbítható;  /  /oldi  2)  annyira  tőuletes,  hogy 
már  jobbá  tenm  lehetetlen.  Innen :  Jobbithtdlaiiml, 
ih.  -haCé,  mn.  a.  m.  iavitható.  -mány,  -Tány,fi!L 
tt.  ^t;  1)  kliavitott  réaz  valamely  tárgyon ;  2)  azon 
ősszeg,  meljriyelvmely  fizetést  javítottak;  éti  fite- 
téténtkjobbiánáitya  rámtgif  WOforimtra, 

Jobb-kéE,  fn.  a  Szívvel  éllentett  oldalra  eső 
kés;  (km.)  qmtf  a  jobbkét  ad.  na  tudja  aat  a  baU 
két;  Lé.  személy,  segéd,  akire  mindent  rábíz- 
hatni, s  ki  mindent  nagy  figyességeel  véges;  at 
tlttttt  iábamok  afhfétérjoMkete  tK>tt. 

Jobbra ,  ih.  a  jobbkéa  irányában  esŐ  oldal 
felé ;  egvik  balra,  mátik  jobbra  indult;  wz,  jobbra 
át !  —  fordufj!  --  hitáéS!  —  kangaro^'í  —  nett! 
—  tárkoet! 

Jobbról,  ih.  jobbkéz  felé  eső  irányból;  os  sOm- 
tég  jobbról  kőzéíedeUfeUitk. 

Jobb-ozárny,  fti.  1)  a  madárnak  jobbfelől  eső 
szárnya;  2)  á.  é.  a  felállított  hadsereg  azon  oldala, 
mely  a  középtől  jobbra  esik.  -sEomaséd,  fn.  1) 
szomszéd,  akinek  lakása,  háza  a  miénktől  jobbra 
fekszik;  8)  mellettflnk  jobbfelé  ülő  személy;  S)  a. 
m.  féltárs. 

Jobbul,  k.  1)  erkőlcsUeg  íebbá  leszen;  2)  á.  é. 
jobbra  forlnl ;  tgétttégt  mtgUketÓteajobbulL  hm.: 
Jobbmlát.  &.  -ot,  ín.  a.  m.  javnlAt  ^atlan,  mn.  1) 
erkölcsileg  nem  javult;  j.  gonotttttÓ;  2) előbbi 
rongált  állapotában  levő ;/  eaétttég.  Innen:  Job- 
btdatíantág,  fa,  Jobbulatlamu,  ih.  -hatatlan,  mn. 
erkőlofeileg,  v.  anyagilag  nem  javulható. 

ÍJoehtot,  1.  Jogtot. 
óooka,  nm.  meglehetős  mennyiségU;  j.  Ottteg 
péoMt  tlköltSU.  ^--T*   w 

JócskáB,  ih.  meglehetős  nagy  mesnyiségben ; 
httrmettatidétpabonéfja, 

Jodúk.  tn.  finev,  Jodocns. 

Jé-olején,  ih.  min^árt  kezdetben;  jótUjén 
tMafrkmttt,  -•fvl.  mn.  az  embereknek  csak  jó 
o?(i  liát  tekirtö,  legroszabb  helyzetben  is  jó  sorsot 


reménylő,  optimista.  Innen :  Jéthitég,  fia.  -erkSI- 
coft,  mn.  erenyes,  becsfiletes  magavueletfl;  /.  ifjú, 
-érselmi,  mn.  <fft.  akinek  érzelme  mind  erkölcsi- 
leg, mind  politikailag  jó ;  Ut  1)  vki  iiint  nagy 
ragaszkodással  viseltető ;  2)  a.  m.  kormánypárti 
(gateesinnt).  Innen :  JóérwtmAtég,  fii.  -fiűta,  mn. 
1)  j<rfiiHÍból  való ;/  f^ümőlet;  j  tthén;  2)  valódi, 
igasi,  nem  hamis;  i.  gwOmgg.  > félben,  in.  j,  voa^ 
l^jatott  neki  az  áldásból,  derekasan  berágott 
J6-féle,  mn.  jó,  finom,  valódi,  nem  hamisított ; 


j.  bor^^  tájrámt,  bort.  -~-,  Al  a.  m.  kéjhölgy;  mm- 
digolganjtfaikkőtáa  forgolódik.  Inn. :  Jófélttég, 
fii.  -formán,  ih.  valósshiAeg,  kőr^beliU;  jtfar- 
mán  itthon  maradth. 

Jog,  mn.  t  ja..m.  iobb ;/  tttm;j.  két.  — ,  fia.  1) 
f  a.  m.  jobbkés;  birtokr.  -om,  -od,  -ja:  boroiuB 
fféténékőfyfért  ét  nádat  6  fogjábá;  2)  igény,  mely 
Bserint  vkit  vnü  törvényesen  illet;  ntíiem  jogom 
van  tkktt  a  birtolAot;  ninet  joga  kőtbttü&m; 
(szóm  jogot  formálni  vmirt;  tletavami  a  jogot, 
önérdekből  níáskép  magyarásni,  mint  kellene ;  S) 
cselekvés,  társr,  mely  csak  bizonyos  szeméty,  t. 
méltóság  körihez  tartozik ,  s  melyet  más  nem 
gyakorolhat,  s  illetőleg  nem  bírhat;  a  vttgktggtl- 
wtttét  a  kiriug  jogai  hM  tariomk;  <mottoli,  pOtpáki 
;'.;  jogot  bitorolni;  jogában  mtghbrotttni  vkit ;  4) 
tőrvények  gyiytemttiye,  foglalata;  jogot  iamiini: 
t&rmétteti.  római  j.:  5)  á.  é.  a)  igazságosság ;  Ut  j. 
héhttt  mnak  uraskodik;  6)  igaz,  alapos  ok;  imm 
iuSom  mi  joggal  mondkaUa  att  rólam,  v,  ntm  indom 
honnan  oeáette  a  jogot,  rólam  ttt  mondani. 

Jog-akadémia,  fii.  akadémia,  mefyb«i  a  jogi 
tudományok  tárgyaltatnak.  -alap,  fii.  bármely 
dolog,  mely  vmely  törvényes  igény  alapjáiü 
ssoleU. 

?  Jogar,  fiL  tt.  -t ;  fi^edelmi,  királyi  pálca. 

?  Jogáss,  fii.  tt.- 1 ;  dAL  törvénytudó ;  es  at  ombor 
hirttjogátt ;  kül.  1)  tőrvények  tanításával  foglal- 
kősó  ssemély;  2)  a.  m.  jogtanuló.  Inn.:  Jogátti, 
mn.  -at,  fii.  jogtudomány,  ennek  tanulása  es  is- 
merete ;  jogtudománynyal  való  foglalkozás.  Inn. : 
Jogátzatí,  mn.  -os,  mn.  jogtanuloknál  ssokáaos; 
'f.  mag<x»tteUt. 

Jog-átmhásáo,  fii.  (ttnd.)  vmely  dologra  vo- 
natkozó törvényes  igénynek  más  személyre  való 
átruháaása.  -aBonság,  fii.  (ttud.)  állapot,  melynél- 
foevA  két,  V.  több  személv  egyenlő  joggal  tarthat 
igényt  vmely  dologra.  -biCorlás,  Al  (ttud.)  vmely 
jognak  törvénytelenfii  birása.  -bisonylat,  fii. 
vmely  jog  törvényes  birtoklásának  alapos  okok- 
kal való  kimuUtása.  -bUleaelet,  fia.  (bölci.)  böl- 
cselet a  jog  természetéről,  -olm,  Al  megnevezése 
azon  jognak,  tőrvénynek,  tnelyen  vmely  igény 
alapuL 

Jo%'t^y9ni6né%,  fii.  1)  dft.  állapot,  melyben  as 
ország  minden  lakosa  egyenlő  jogokat  élvez ;  po- 
Utiíuu,  vaüátbtUj,;  2)  a  ré^bb  magyar  törvénye^ 
szerint  a  leányok  Öröklési  jogának  a  fitestvérekéi- 
vel  való  egyenlő  volta.  •egyenMtIenség,  fii.  1) 
politikai  á]Uipot,  melynélfogva  ugyanazon  ország 
lakosai  nem  mindnyájan  élvesnek  egyenlő  jogo- 
kat:  2)  a  régibb  magyar  tőrvények  sserint  a  leá- 
nyok öröklési  jogtoak  a  fitestvérekéivel  való 
egyenlÖÜensége .  mély  sserint  a  fokvö  vagyon 
csak  a  fiágra  szállhat  -élet,  fii.  a  jognak,  törvé- 
nyeknek gyakorlati  folyamata,  -ellenes,  mn.  jog- 
f^  törvényességgel  meg  nem  egyező,  -elmelel. 
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fn.  elmélet  a  jogtudomány  terén.  -«!▼,  fn.  vmely 
jognak  alapnl  svolgálö  elv,  alapigaaa&g.  -élTeset, 
£d.  vmely  jognak  élvesete,  basxn&Iata,  aszal  való 
élda.  •^ngedményesps,  fn.  lemondás  vmely  jog* 
ról  olv  föltétel  alatt,  hogy  azt  más  ka];pa  meg. 
•erejQ,  mn.  1)  jogon  alapuló ;  2>  a.  m.  jogérvé^ 
nyes.  -erd,  fii.  ált,  a  jog  arkölcsi  hatása ;  kűL  jogi 
érvény ;  fpaeráre  ema/iM  vmely  rigi  nokdtt.  -erte« 
bICéa,  -erOflltéa.  tn.  vmely  jognak  bizonyos  mű- 
ködés által  való  megszilárdítása,  -érvény,  ín. 
▼mely  régi  szokásnak,  felsőbb  határozatnak  stb. 
a  tSrvénynyel,  joggal  egyenlő  értéke  lyo^érrényre 
emelni  vmely  régi  nokáat.  Innen :  Jogervéi»yet,  mn. 
Jogérrányeien,  ih.  -érselem,  -érKet,  fn.  az  igaz- 
ság, törvényesség,  jog  iránti  benső  vonzalom ;  ca 
iérti  aiogérzeUt.  -eset,  fh.  a  törvénykezés  terén 
elöfordoló  esemény. 

Jog-feiitartás ,  fb.  kinyilatkoztatása  annak, 
hogy  vmely  jogot  nem  engedflnk  át  másnak.  -A, 
fo.  a.  m.  jogtanuló,  -folyam,  fh.  1)  több  ideig 
tartó  élés  vmely  joggal;  2)  a  tÖFvénykeaécA  eljárás 
folyamata,  menete,  -folytoooaaág,  fh.  köz-,  v. 
magánjog  azon  tuIi^donságiL  melynélfogva  az  el 
nem  ^Uhet,  jogi  érvénvet  el  nem  vesztheti. 
-gyakorlás,  fh.  1)  a  törvmiyek  gyakorlati  alkal- 
mazása: 2)1  biró,.v.  tigyvéd  meUetti  önképzés  a 
törvénykezésben ;  3)  a.  m.  jogélveaés.  Inn. :  Joo' 
gyahortáti,  mn.  -gyakorlat,  (h.  a  joggyakorlás, 
mint  működés  segélyével  véghezvitt  munkálat, 
eselekvény.  -gyakornok,  fh.  ügyvéd,  vagv  biró 
mellett  segédkedö  jogvégzett  személy,  -hallgató, 
fh.  a.  m.  jogtannló.  -hasxnálat,  ta.  minket,  illető 
jogoknak  élvezete,  -hátrány,  fh.  (ttbd.)  hát- 
rímy,  melynek  követkoztében  vmely  jogunk  él- 
▼esetében  szenvedünk  kárt.  -igény,  ro.  igény 
▼mafy  jog  élvezetére. 

Jopilag,  ih.  a  jo^ot,  a  törvényességet  tekintve; 
ehezj .  semmi  íeffte  stncs. 

Jog-irat.  fh.  jogról  szóló,  iogravonatkooó  irat. 
^kedveaniény,  fh.  (ttud.)  m'  jog,  törvény  által 
nyújtott  kedvezmény;  kül  í)  kedvezmény,  mell- 
ben a  magyar  törvény  az  özvegynöket  részesiti ; 
S)  leltári  kedvezmény,  melynélfogva  az  örököd  a 
faiagyományozó  hitelezőit  csak  az  Örökség  ercéig 
tartozik  kieléffitni.  -kérdft,  fh.  a.  m.  jókérdö. 
-kIsBolgáitatas,  fn.  a.  m.  jogszolgáltatás,  -köve- 
telés, fh.  a.  m.  jogigény. 

?  Jogi  ár,  fii.  tt.  -t;  végrehigtó,  igazságszolgál- 
tató (  jnstittarins). 

?  Joglat,  fh.  a.  m.  jogszolgáltatás. 

Jog-menet,  fii.  a  törvénykezés  menete,  folya- 
mata, -nézet,  fh.  nézet  vmely  jog  mib«ilétér61, 
helyes,  v.  helytelen  voltáróL 

?  Jogod,  fn.  a.  m.  jogar. 

t  Jogolás,  fii.  a.  m.  erkölcsi  jobbulás ;  kigyjak 
miiogoíánmkra  (Bécs.  ood.). 

Jog-orvoslás,  ^orvoslat,  -okosság,  fii.  (ttud.) 
a  biró,  ▼.  a  perlekedő  felek  által  elkövett  hiba 
jóvátétele;  ▼.  abbeli  kérelem,  fSalebbezés,  hogy  az 
elkö  ▼etett  hiba  helyrehozassék. 

Jogos,  mn.  jogon ,  törvényeken  alapuló,  az 
iffazsággal  megegyező ;  j,  kérelem,  követelés.  Inn. : 
JofOfos.  ih.  Jogoeedg,  fh.  -ít,  cs.  vkinek  jogot  ad 
vmire ;  mjogokUM  erre  téged  t  Innen :  Joaoeiiáe 
fh.  Jogoiüottf  mn.  -ifatlan,  mn.  és  ih.  ral  nem 
jogosított,  vmire  hatalommal  fal  nem  rhháaott 
-tivány,  fh.  jogsserti  felhatalmazás  a  fialsőbbség 


által  vminek  véghezvitelére;  még  nincs Jogotiivá- 
nya  az  orvosi  gyakorlatra,  -wág,  fh.  1)  vmely  do- 
lognak a  jogsai  megegyező  állapota;  kérelmünk 
jogosságát  s^uei  sem  tagadhaffa ; .  2  j  a.  m.  igazság ; 
B)  a.  m.  igazságszeretet;  a  jogosságot  mmdenkihen 
csak  dicsérnünk  lehei.  -alt.  mn.  ioggal  felruházott; 
amire  vkinek  jc^a  van;  jogosuk  kívánság.  Innen: 
Jogosvliany  ih.  JoaosuUság.  fn. 

Jogos,  Jogosán,  \.  Jogoüít,  Jogotdtás . 

Jogosat,  fn.  a.  m.  jogosítvány. 

Jog-sérelem,  fn.  ált.  mások  jogait  sértő  tett ; 
km.  a  régibb  ma^ar  térvény  nzerint  az  örökösö- 
dési jog  megsértése,  -szabály,  fn.  a  törvénykezés 
körébe  tartozó  sarkigazság,  -szerfifmii.  a  jognak, 
törvényességnek  megfelelő,  jogos.  Innen :  Jogste- 
rúen.  JogsteHUeg,  ib.  Jogszerűségi  fn.  -szolgálta- 
tás, 1.  Igazságszolgáltatás. 

Jogtalan,  mn.  és  ih.  1)  joggal  nem  biró;  a  rab- 
szolgák jogtalanok  valának;  2)  a  joggal,  igazsággal 
nem  egyező,  jogon  nem  alapuló ;  ee  /.  tett  9oa  tő- 
led. Innen :  Jogtála/nság^  fn.  Jogtalanul^  ih. 

Jogtan,  fh.  tan,  melynek  tür gya  a  jog,  a  törvé- 
nyek, -ár,  fii.  egyetemi,  v.  akadémiai  tanár,  aki  a 
jogból  tart  előadást,  -uló,  fh.  személy,  ki  egye- 
temen, vagy  akadémián  a  törvények  tanulásával 
foglalkozik. 
.  ?  Jogtat,  cs.  a.  m.  igtat. 

Jog-tfastelet,  fh.  dk.  a  jog,  törvényesség  iránt 
nyilvánuló  tisstelet;  kül.  mások  igazunak  tiszte- 
letben tartása., -tudomány,  fn.  tudomány,  mely- 
nek tárgya  a  jogok  és  a  tőrvények  s  ezeknek 
gyakorlati  alkalmazása,  -tador.  fh.  személy,  ki- 
nek a  jogtudományból  tudori  oklevele  vagyon. 
•tudás,  tú.  a  jogtudományt  elméletileg  értő,  s 
azzal  gyakorlatilag  foglalkozó  személy,  -at,  fh. 
nem  erőszakos,  hanem  törvénves  mód  igazaink- 
nak érvéujnre  emelésében,  -utód,  fn.  személy,  aki 
vmely  Jogot  mástól  örököl.  -Ogyeléa,  fn.  jogra 
való  tekintet  a  ily  tekintet  szerinti  eljárás.  Jfillen- 
téte:  Jogsértés. -figy let,  fh.  (ttud.)  ügylet,  cselek- 
vény két  fél  peres  ügyeinek rendbehozásájra.  Inn.: 
Jogüayletif  mn.  -véd,  fn.  ált,  a  törvényességet,  jo- 
gosságot védelmező  személy ;  kül.  a.  m.  ügvvéd. 
-vélelem,  fii.  a.  m.  vélelem,  -viszony,  fn.  1)  két 
személy,  testület  egymáshoz  való  viszonya  jogi 
tekintetben ;  2)  két,  v.  több  személy,  testület  jo- 
gainak eg^áshoz  való  viszonya. 

t  Jógy  it,  es.  a.  m.  gyógyít ;  mert  te  halottakat 
támasztasz^  vakokat  és  sántákat  jógy  Üasz  (Szék.  I.). 

t  Joh,  fh.  ált.  belek,  belső  részek:  kül.  1)  sziv; 
te  indóhad  (inditsad)  en  johomatk  (Sz.  Bem .  hymn.); 
2)  máj. 

*  Joh,  fh.  a.  m.  juh. 

f  Joha-fájó,  mn.  akinek  belső  részei  fájnak, 
máj  beteg. 

Jő-hangz«t,  fn.  egyes  szóknak,  v.  mondatok- 
nak a  hallsservre  gyakorolt  kellemes  hatása ;  i, 
kedveért  kerülni  ásók  egyféle  hangzók  Összetorlásat. 
Innen :  Jóhangzatú,  mn. 

Johanka,  tn.  nőnév,  Johanna  kicsinyitett 
alakja. 

Johanna,  tn.  nönév. 

Johássodik,  1.  Juhássodik. 

Jóhirű,  mn.  1)  örvendestetö  fairt  tartalmazó;/. 
levél f  2)  a.  m.  johirünevü.  -nevA,.  mn.  jó  hirben 
álló,  akiről  csak  jót  és  semmi  roszat  sem  beszél- 
nék ;  j.  ember. 
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JéhiASeiD,  tn.  lelki  meggyőződés  a  felöl,  hogy 
tettünk  mind  as  erkölcsiségei,  mind  pedig  a  pol- 
gári törvényekkel  megegj^^;  8  l^ogy  azzal  senki- 
nek  kárt  nem  teszilok  :  jóJunemmei  vmni  véghez 
vmk.  -A,  mn.  nem  roszakarólag  cselekvő,  aki  lel- 
kében meg  van  arról  győződve,  hogy  amit  teszen, 
másnak  az  nem  szidgál  kárára:/  találó,  aki  vmit 
megtalál  anélkfil,  hosy  tudná,  ki  veszté  azt  el. 
Innen  :  JóhisgeműUgy  ih.  J^Unámúaég,  (h. 

Joh-menet,  fii.  a.  m.  májmenet.  ^ 

Jé-Ulatú,  mn.  kellemes  Ulattal  biró  ;  j,  virjg; 
á.  é.  (eg^h.)y.  áldozeUy  melvet  emberi  meggyőző- 
dés izermt  Isten  kedvesen  fogad,  -iudnlat,  fa.  1) 
a  jó  iránti  lelki  vonzalom ;  2)  hajlam,  szívbeli 
vonzalom  vki  ÍTáikt]jái$idulattalviseÜeíüíir<mUm. 
Innen:  JáinMatú,  mn.  -iElriiQ,  -izletfi,  mn.  1)  a 
szép  foffalmával  megegyező  ízléssel  biró;  j./érfi; 
2)  a  szé]^  fogálmának  megfelelő,  a  jó  ízlés  kellé- 
keivel bíró :  j.  má«.  -IsA,  mn.  az  ínyre,  as  ízlés 
szervére  kellemesen  ható ;  j.  étel,  itél^  á.  é.  kedv- 
teléssel, gyönyörrel  tett,  folytatott;/,  ciák,  benéd. 
Innen:  Jáieútn,  ih.  -iwXkU  ih.  a.  m.  jóizfien;./. 
dftsM«  iUam^  aMtam. 

*  Jó.karat,  fn.  a.  m.  jóakarat;  höteőnőmjóha- 
ratát!  -kedv.  fii.  vidám,  örömre  hajló  kedélyálla- 
poi  Innen :  Jókedvű,  mn.  Jókedvuíeg,  Jókedvűen^ 
ih.  Jókedvúaégj  fn. 

f  Jé-kérilA,  fn.  mások  tnlajdon,  jogai  ntán  tu- 
dakozódó, a  jogok  alapos,  tagy  alaptalan  voltát 
vizsgálgató  személy. 

Jókor,  ih.  1) kellő  időben;  épen  tókor  jőtz,  téged 
vártalak ;  2)  a  keUö  időnél  előbb,  korán ;  kelj  fel 
jókor,  hogy  elvégezheed  dolgaidat.  Innen :  Jókori, 
vm,  -a,  mn.  meglehetős  nagy :  jókora  utat  tettem 
hét  óra  alaU.  -ánt,  mn.  1)  kellő  időben  történő ; 
2)  a  kellő  időnél  előbb  történő ;  jókoránt  történő, 
-ra,  ih.  l)  a  keUö  időben;  2)  a  kellő  Időnél 
előbb. 

Jól,ili.  1)  az  erkölcsi  és  a  polgári  törvényeknek 
megfelelöleg;  Jól  csMeedni;  jól  viselni  magát  í 
(km.)  aki  jól  él,  királyt  sem  fél;  aki  jól  hetdt,  jól 
véasif  2)  ízletesen  :yd//óz;j();  kdeni^tte  el  a  ruhát ; 
jól  esik ,  A)  az-  ízlés  szervére  kellemes  hatással ;  j, 
asett  aas  étel,  ital;  b)  kellemes  hatással  a  kedélyre; 
iái  eenek  szavaid ;  c)  a.  m.  helyesen;  fól  esett  neki, 
hogjg  pórul  járt;  3)  a.m.  ávi%^z;i. laktam  ;j.  tartani 
vhtfL  é,j.  lakni  vkieel,  nagyon  megunni  vkit ;  4)  az 
illető  tan,  v.  művészet  szabályainak  megfelelö- 
leg; ;.  hegedülj  táncol;  j,  bestél/rananáid;  5)  kel- 
lemes állapotban  ;jól  érti  magdt;  6)  észszerüleg ; 
fól  beseéh;  7)  a.  m.  bizonyosan^  j^^/.AmZoih,  áo^ 
étb.;  8)  a.  m.  helyesen ;y<^^  von  öcsém! 

Jól«ká9,  fn.  a.  m.  jóllakás. 

Oo-lelkil,  mn.  lelkiismeretes,  becsületes,  aki 
senkinek  ártani  nem  akar;  /.  ember.  Innen :  Jólel- 
hOen,  Jólelkalea,  ih«  JóleÓcüség,  fn.  -lét,  fn.  1)  va- 
gyonossá^, jólmagabiró  anyagi  állapot;  jólétnek 
Örvendem;  ü)  magasb  miveltségi  állapot;  seel- 
lemiiólét. 

Jol-hangcáa,  fn.a.  m.  jóhangzás.  -lakás,  fn. 
duztig  evés,  az  étvágy  teljes  kiel^itése ;  jóllakásig 
enni;  (km.)  jólkűcásnak jóhagyás  a  vége;  minden 
ióllahásnak  meg  kell  adm  az  árát.  -lakik,  k.  duztig 
eszik,  étvágyát  teljesen  kielégíti;  á.  é.  megun 
vkít;  már /öftoAíofn  vele;  (szój.)  ha  ióUoiktk,  ke- 
véssé beért ;  (km.)  ahol  öt,  hat  jóllakik,  a  hetedik 
sem  marad  éhen.  Innen :  .TóHakoU,  mn.  Jóllakott- 


ság, fn.  -lehet,  ksz.  a.  m.  noha,  ámbár;  ellentétes 
mondatokat  bevezető  szó;  társviszonyMja:  méjria, 
mindazáltal ;  pl.  j*  megparanesoUam,  hogy  itthon 
maradj,  te  migis,  v.  minaazáltal  elmemtél,  -lét^  fn. 
a.  m.  jólét,  -magabíró,  mn.  jólétnek  örvendő, 
vagyonos;  i.  parasztgazda,  -tart,  cs.  vkít  meg- 
vendégel, jóUakáaig  ad  vkinek  enni.  -tehetetlen, 
nm.  ugyefogyQtt,  w  annyira  beteg,  v.  egpiigyfi, 
hogy  magán  sem  tud  segitni ;  magával  j.  Innen: 
JóUeh^Mmség,  fa.  JólteheíetUnüf^  ih.  -tesx;  cs. 
helyesen  cselekszik ;  jóüetted,  hogy  e^öttél.  -tett- 
lélek,  fii.  jólelkű  ember,  -levő,  fn.  személy,  aki 
vkít  felsegített 

Jónás,  tn.  finév ;  (szój.)  nyugszik,  mint  Jónás  a 
htff'óban. 

Jonathán,  tn.  finév. 

Jó-nem  A,  mn.  a.  m.  jóféle.  Innen:  Jónemúség,, 
fh.  -nevelésA,  mn.  beesülettudó,  illedelmes ;  /. 
ifjú. 

Jonh,  Jonhó,  1.  Joh. 

?  Jóiiy,  fn.  tt.  -t;  (ker.)  rövid  elismervény  nem 
sokára  lefizetendő  adósságról  (bon). 

Jó-péns,  fii.  1)  ált.  érvényben  levő,  nem  hamis 
pénz;  2)  kül  a)  aranyból,  v.  exűstből  vert  pénz; 
b)  bankjegy,  mely  elégséges  alappal  bír  arra,  hogy 
a  bank  által  bármikor  beváltassék. 

Jóra-valő,  mn.  derék,  becsületes,  kötelességét 
pontosan  te\je«ítő ;  j.  fiatal  ember.  Innen :  Jóreiva- 

íóság,  fn. 

Jo-reménységQ,  JóreményO,  mn.  1)  jobb  jő- 
vőt  váró.reménylő;  2)  akinek  jeles  tulajdonsá- 
gaitól, készültségétől  sokat  várnak;/  ifftl 

Jós,  fn.  tt.  -t;  1)  a.  m.  látnók,  ki  a  jövendőt 
isteni  sugallatnál  fogva  előre  mondja;  2)  titkos 
jelekből  kétértelmű  szavakkfil  jövendőt  mondó. 

Jósa,  tn.  1)  finév ;  a)  Jodocus;  b)  Justus  ma- 
gvarított  ali^a;  e)>a.  m.  József;  2)  nőnév;  Joee- 
pha  inagyarított  alakja. 

Jóság,  fn.  ált.  jó  tuli^donság ;  küL  l)  el  nem 
romlott  állapota,  v.  kedves  érzést  gerjesztő  tuli^- 
donsága  vminek ;  étel,  Hal  Jósága ;  2)  a  célnak 
megfelelő  állapot ;  az  ut  jósága ;  3)  a.  mi.  termé- 
kenység; a  föld  jósága;  Aj  jó  indulat,  ártani  nem 
akaró  természet ;  na^  jóságaid  viseltetett  ü'ántam ; 
(km,)  jó  a  jószág,  dejoöb  a  jóság;  6)  udvarias  kész- 
ség; köszönöm  Jogodat;  7)  (egyh.)  a.  m.  erény; 
isteni  jóság. 

Jóságos,  nm.  kegyes,  íótékony;  J.  Isten;  (ist.) 
j.  cseiekedetek,  erények.  Innen:  Jóságósság^  fn. 

Jós-álom,  fii.  álom,  mely,  a  babonás  nép  hite 
szerint,  a  jövő  jó,  v.  rósz  sorsot  jelenti. -assEony, 
fn.  nőszemély,  kinek  a  nép  jóslói  tehetséget  tn^* 
Isjdonit. 

Jósda,  1.  Jóshely. 

Jósef,  1.  József. 

Jós-hely,  fii.  kivált  a  régi  görög  és  római  vi- 
lágban hely,  hol  vmelyik  isten  pa]^jai  a  kérdezős- 
ködöknek  jósoltak.  -Ige,  fn.  a.  m.  jósmondat  -Jel, 
fii.  kftlönfSe  jelenség,  melyből  a  babonás  nép  jót, 
vtLzy  roszat  szokott  jövendölni ;  rósz  jó^jel,  na  az 
enSer  pappal,  v.  vén  asezonvmfol  találíoeik. 

Jóska,  tn.  finév,  József  kicsinyített  alakja. 

Jós-kdny  V ,  fn.  kabalistikus  jelekkel  írott 
könyv,  melyből  a  jósok  jövendölni  szoktak,  -lás. 
fn.  a.  m.  jövendöléa. 

Jóslat,  fn.  1)  jóslás  által  elŐre  megmondott 
dolog;  2)  a  jóslás  tartalma  írásba  foglalva,  vagy 
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élömdval  előadva-  3)  a  bibUai  látnokok  által  jö- 
vendölt dolog. 

Jós-iélek,  fn.  lelkitehetaég,  melynélfogva -vkt 
a  kfllsö  jelenségekből  következtetve  el5re  meg- 
mondja vminek  bekövetkeztét,  -lő,  fn.  jövende- 
léssel  foglalkozó  személy,  -mondat,  fta.  felelet, 
melyet  a  jósok  élőszóval,  v.  írásban  szoktak  a 
kérdez^^knak  adni.  -nok,  fn*  a.  m.  jós.  -nA,  fn.  a.- 
m;  jósasszony.  ?  -olmány,  fn.  tt.  -t;  dft.  a.  m. 
jóslat;  kül,  a  bibliai  látnokok  valamelyikének 
irata,  -ol,  I.  Jövendöl. 

JóB-pap,  fn.  a  régi  római  és  görög  világban 
vmelyik  isten  jósdájában  müködö  papi  személy. 
•asék,  fn.  áU.  különös  alkatú  szék,  melyről  a 
jóspapok  jövendölni  szoktak ;  kül.  a  delpbii  pythia 
háromlábú  széke.  -sEellem,  fn.  a.  m.  jóslélek. 
-veasxó,  fb.  1)  a  jós  kezében  tartott  vésuő,  mely- 
ről a  babonás  nép  azt  hiszi,  hogy  a  földbe  elrejtett 
pénzt  ide-oda  lunladozása  által  kimutatja ;  2)  kü- 
lönféle büvölésnél  használt  vessző. 

Jóaxát,  fn.  1)  f  a.  m.  jóság ;  2)  ált.  ingó  és  in- 
atlan vagyon;  mmdenjótzágát  elhobottdk ;  (km.) 
tgazjóMág  el  uaú  vén;  rósz  utón  hmH  jőnág  d- 
vin  nem  sokára;  hanyagra  suállt  jónágnak  nin- 
CMA  maradása;  3)  a.  m.  árucikk ;  sokjómág  van  a 
holtjában;  4)  ingatlan,  fekvő  vagyon ;  három  éger 
hoÜngi  jószágot  vett  magának;  6)  *  a)  lábon  álló 

fabona,  vetés;  eső  után  szépen  nőveksmk  a  jószág ; 
)  gazdasághoz  tartozó  barom;  isiállóbál Inkajiani 
n  jószágot ;  &)  á.  é.  a)  a.  m.  személy,  ember ;  ibsd- 
vesiószáaoml  a.  m.  kedvesem  l  hamis  jószág,  .hamis 
ember ;  b)  dolog,  ttgy ;  különös  jószág  /      ' 

Jósság-beeaŐ,  th".  vmely,  kivUt  fekvő  vaf^on 
értékének  meghatározása,  -bérlet,  -bérlÖ,  1.  Ha- 
szonbérlet, Haszonbérlő. 

JŐAEág-birtokofl,  fn.  áU.  fekvő  vagyonnal  biró 
saetnűv;  Jbd/.  személy,  aki  vmely  kijelölt,  szóban 
levő  jószágtiak  ura,  tulaidonosa.  -igasgató,  fn. 
vmely  nagy  birtokú  földesúr  összes  vagyonára 
felügyelő  fötíszt,  aki  rangra  és  fizetésre  nézve  az 
összes  gazdatisztek  fölött  áll.  -kezelés,  fn.  min- 
denféle gazdasági  működés  vmely  földbirtokban. 
-kormányxó,  1.  Jósságigazgató,  -negyed,  fh.  a. 
m.  leányneeyed.  -os,  mn.  1)  f  a.  m.  jóságos;  aaso* 
kat  nagy  sok  jószágos  tudomámfokra  tanttotta  (P. 
O.)  \  jószágos  cselekedet  (Zrínyi);  2) fekvő  vagyon- 
nal biró :  j.  barátok.  -drOkda,  fn.  személy,  aki 
vmely  fekvő  vagyont  örökölt,  -talán,  mn.  tUt. 
vagyontalan;  kül.  akinek  nincs  fekvő  birtoka. 

Jószág-test,  fh.  egy  tagban  levő  kisebb-na- 
gyo^  földbirtok,  f  -íétel,  fh.  a.  m.  jóságos  csele- 

Jéiszagú,  mn.  kellemes  illatot  árasztó;  j.  vi- 
rág. ♦  — ,  fn.  a  káplárpálca-játékban  büntetés- 
nem, melyben  a  kfolár  a  büntetendő  orra  alá 
tarjlja  a  befonott  kendőt  és  ugy  üt  a  tenyerére; 
adj  neki  hanmnejószagút, 

Jé-8EÁn(áből,  Jó-szántán,  ih.  rag.  jószánt- 
omból.  -ódból,  -unkból,  -ótokból ;  saját  akaratából, 
nem  kényszerítve,  kényszerítés  nélkül ;  j,  següett 
neki ;  (szói.)  amit  adtál  jószántodhól,  vedd  vissza  ha- 
ragodban, nem  sokat  törődöm  vele,  ha  haragszol 
is.  -szerA,  mn.  a.  m.  jófajta,  -sserivel ,  íh.  szép 
módjával,  nem  kirivólag,  n^m  durván ;  nem  bán- 
nám, hajószerivei  eUáooUthatnád  hazulról. 

Jó-szlvfl,  mn.  szánakozásra  hajlandó,  könyö- 
rületes;/ ember.  Innen:  JóstévUség,  fn. 


Jótáll,  Jótállás,  1.  Kezeskedik,  Kezeskedés. 

Jótálló,  1.  Kezes. 

Jó- tartás,  fh.  1)  embernek,  állatnak  étellel, 
itallal  duztig  ellátása;  2)  szép,  büszke  testtartás 
(ez  értelemben  külön  kell  imi). 

Jótehetetlen,  JóteheteHenség,  1.  Jóltehetet- 
len,  Jóltehetetlenség. 

Jótékony*  mn.  tt,  -t,  v.  -at;  1)  á»,  jó  erkölcsi, 
V.  anyagi  hatikst  gyakorló ;  /  ohm ;  vigasztaló  sza- . 
vaim  ;.  hatást  gyahoroUcik  reá;  2)  húL  a)  adakozó, 
bőkezű,  a  szegényeken  könyörülő ;  /,  hegf^es  emr ' 
ber;  h)  a  szenvedő  emberiség  fölsegéllésere  ala- 
kult, létesített;  j.  intézett^  álapitvány.  ^nen :  Jó- 
tékonyan, ih.  Jótékonyság,  fn. 

Jó-természetfl  ,  mn.  csendes ,  engedékenv, 
jámbor  természetű,  senkit  megbántani  nem  akaró; 
j.  {fjú.  -t«rinetik,  mn.  a  széptan  szabályainak 
megfelelő  termettel  biró,  szabályos  termetű;/ 
katona,  -termö,  mn.  sok  magot  hozó,  termékeny, 
televónyes  (föld),  -tét,  fn.  1)  ált,  az  erkölcs  törvé- 
nyeivel megegyező  cselekvény;  (zsolt)  e  kivOl 
-fíem  kérkedMtem  semmivel,  hogy  neked  (Istennek) 
használhatnék  jótéUmmel ;  2)  másnak  hasznára, 
felsegéllésére  véghezvitt  cselekvény;  (km.) jótét 
helyébe  jót  ne  várj.  -tétel,  -létemeny,  fn.  a.  m. 
jótét ;  (km.)  semmt  sem  agg  meg  oly  könnyen,  mint 
a  jótétemény ;  jótétemény  semmit  nem  veszt,  ha  há- 
látlanra esik  is.  -tett,  fn.  áU.  az  erkölcsiség  törvé- 
nyeivel nem  eUenkező  cselekedet;  küL  a.  m.  jótét. 
•tevő,  mn.  adományozással  másokat  felsegéUö;/ 
uraság,  -tévé,  fh.  személy,  aki  másokon  segített, v. 
segitni  szeret  Innen :  Jótevőség,  fn. 

Jót-hivés,  fn.  (bölcs.)  lelki  tulajdonság,  mely- 
nélfogva vki  a  legroszabb  körülmények  között  is 
jót  remél  (optimismus).  -hlvÓ,  íh.  és  mn.  a  legro- 
szabb körülmények  között  is  jót  remélő,  jót  váró 
(optimista). 

Jóváhagy,  cs.  helyesnek  tart,  hélvesel ;  jóvá- 
hcufífni  vki  intézkedését.  Innen:  Jóváhagyás,  fn. 
Jüáhagyó,  mn. 

*  Jovál,  L  Javai. 

Jóval,  ih.  a.  ip.  sokkal  (OsszehasonlitáB^an); 
nálad  jóval  nagyobb  utat  teUem. 

*  Jovall,  1.  Javall. 

*•  Jovas,  Jovanol,  Jovit,  Jovúl,  1.  Javas,  Ja- 
vasol, stb. 

Jó -viseletű,  mn.  akinek  viselete  az  illem  és  az 
erkölcsiség  szabályaival  nem  ellenkezik,  '-volt, 
fn.  csak  birtokraggal  használtatik  ;  -om,  -od,  -a; 
1)  jó  indulat,  jóság,  kegyesség;  ú  te  jóvoUodból 
niferi  hivatalt;  2)  elbriy,  haszon i  saját  jóvoUunk 
ktvánja,  hogy  ez  megtörténjék. 

Józan,  mn.  tt  -t;  1)  nem  részeg,  ak!  bort  nem 
ivott;  j[.  ember ;  (szój.)  józan  fővel,  a.  m.  iósanaii; 
I  (km.)  jóson  amit  gondol,  részeg  arról  csahol;  2)  á. 
é.  a)  ételben,  italban,  élvezetben  mértékletes ;  /. 
tietu;  h)  okos,  világos  felfogású,  nem  zavart ;  józan 
észszel  ifyet  nem  tmetnú  Innen :  Józanah,  Józanon, 
\  Józanul,  ih.  Józanság,  fn.  -it,  -ítás,  -odik,  -oilás, 
I  Kijózanít  stb. 
j     Jozefa,  tn.  nőnév. 
I     Józsa,  1.  Jósa. 
József,  tn.  flnév. 

Józsi,  Józsika,  tn.  flnév,  József  kicsinyitett 
alakJa. 
Józsae,  tn.  flnév. 
Jó,  k.  j.  jövök,  jösz,  jő,  V.  jön;  fin.  jfrvék    m. 
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jdttem;  joveadek;  par.  jöj ;  hU  -niv  ▼.  jöimi;  1) 
Bsemély,  illat  kŐMleob  érkenk,  kőaeledik ;  gyaXop, 
hoetm^kákm,  Mbtofva,  wcr§tm.  laM$anj6;játtőiiítóf 
iietrejö ;  {nőj.)  világra  főm,  ssUetnl ;  $aeüremjánif 
gvaíog  menm,  gaadag  Ulapotról  aie^yséipe  jut- 
ni;  a  mmtJöU^  nm  ntmif  (km.)  H  nem  jó,  né  is 
egsfék;  kajőntők,  U§gték:  ha  hokphy  tttUÍ;  2)  lel- 
keüsn  tái^  kSselebb  érkesik ;  jó  a  hqfÓ  ;jón€k  a 
felUgek;  (bió|.)  már  jón  a  foga,  nöl;  8)  Tminek 
Dela«jéböl  kihat;  etek  uoy  jó  MÓle  a  bornag;  jÓ 
oM  orra  véré ;  4)  &.  é.  a)  bisonyoi  indulat'  kenüce- 
dik  benne  felUÍre ;  kéovém,  vágnom  jóU  éimenm ; 
méregbe  jónif  tUbé  jóni,  «)  haragra  lobbani;  ,5) 
egées  flsenvedélylyel  adni  vmit  elö;  y)  nenüleg 
felffeijednl ;  i)  (ht)  a  csatát  elkezdeni;  b)  mon- 
kiUba,  pénabe  keríl;  es  a>  ÖÜówjf  Ötven  fonátba 
jőU;  $oí  fáradságodba  jó,  mig  élerkéiéd;  c)  titok- 
oan  levő  dolog  kiviláglik ;  napvilágra,  v,  vHágos- 
ságra  jó ;  tudomására  jőü,  hogff  es  meg  se  tártént; 
d)  vmely  állapotba,  belysetbe  jat ;  ósseeűtkőeésbé 
jóm  a  SBomsBWokkal ;  stokásba  jó ;  estére  jó ;  ma- 
f^áhoé  JÓ,  esaméletét  visszanyeri;  imit  aondolatra 
jónif  e)  megesik,  történik  :^o/fffi,  oaitii«t/5iM  keÜI 
AB  űggjó,  majd  magam  is  mrándulok. 

JOdd«gél,  J4d«gel,  Jödftgél,  k.  1)  lassan,  ké- 
nyelmesen jö ;  2)  (többesben)  ssállinkoznak :  már 
jiddógéUuk  a  gyűlés  tagjai.  ínnen:  JóddögéUs,  fii. 
JóddŐgéló,  nm. 

JOn,  k.  a.  m.  jö. 

4Asxte,  isz.  a.  m.  jöj,  ier ;  (népd.)  jósste  ide  kis 
babám!  té  vagy  az  én  vűíám!  (km.)  sMJp  dolog  om  a 
,Jöstié*,  dé  nem  tndod,  ndre. 

JOtI,  mn.  a.  m.  érkezett ;  ajótt  Isveléket  felbon- 
tamL-—,  fn.  a.m.  jövetel  ;jmün£kortalálko2tank  vele. 

J^lt-ment,  mn.  1)  csavargó,  kóbor ;  2)  (meg- 
vető ért.)  alacson  ssármazásn,  v.  akinek  csalását 
nem  ismerik ;  (szój.^  jött-mení  ember :  s$  orssága, 
se  kasitíaf  S)  csöeselék,  aljnép. 

Jftvedék,  fn.  a  felsöség  által  kivetett  adókból 
Btb.  bevett  jövedelem.  Innen:  Jóvsdékij  mn.  -hi- 
vatal, fú.  a  jövedékek  mennyisége,  kttshezjutta- 
tása  felett  örködó  hivatal,  -rividltéa,  fo.  a  felsö- 
■égot  iUetö  jövedék  teljes  elvonása,  v.  megkeves- 
bitése.  -Agy,  fii.  a  jövedékhivatal  körébe  tartozó 
mindenféle  Ágy. 

Jjlvedelem,  fii.  hivatal,  ipar,  kereskedés  által 
nyert  v.  jószága  ntán  húzott  pénz-,  vagy  más 
érték  Deli  haszon;  tisstaj.,  melv  a  tett  költségek 
levonása  ntán  megmarad;  (km.)  kinek  jövédume 
két  péne,  s  kárnuU  kőU :  neheem  goMdagodik  meg. 

Jftvedeimes,  mn.  a.  m.  jövedelmező.  4t,  es* 
javítás,  V.  il^esség  által  jovedelmessé  tesz:  firaes 
Hmilit  áUaljóvédtmésÜni  a  parlagon  Keverő  fold' 
biriúkot,  — ,  vh.  bizonyos  évi  jövedelmet  biztosit 
magmák  (sich  rentiren). 

Jovedelmetlea ,  mn.  jövedelmet  nem  hoaó, 
aminek  nincs  semmi  anyagi  haszna ;  j.  birtok, 
foglaXkoéás. 

Jjlvedelmes,  cs.  jövedelmet,  hasznot  hoz;  es  a 
ióeséM  sokat,  keveset  j.  Innen :  Jővedekneeés,  fii.  Jó- 
vedeaneeó,  mn. 

JOvedelmi-adó ,  íh.  jövedelemtől  adóképen 
fizetett  pénzösszeg,  -ág,  Al  (ker.)  UUönféle  kere- 
setmód, melv  hasznot,  Jövedelmet  hoz.  •képesség, 
fti.  vmely  Jövedelmi  ig  belső  lényege,  melynO- 
fogva  az  több,  ▼.  kevesebb  jövedelmet  hoz. 


, J«vel,  isB.  a.  m.  jöj  ell ;  jávelse.  lélsk  ür  hims! 
(Én.). 

Jdvelf  k.  a.  m.  jő. 

Jdvemény,  fn.  tt  -t;  dft.  a.  m.  jövedelem;  hsL 
tiszta  jövedelem. 

JAvend6,  mn.  még  ezután  következő,  történő; 
j.  kor;j.  év.  —ita.  1)  bekövetkezendő  dolos;  jő^ 
vendéi  memdani;  (km.)  mindig  nagyobbnak  láUmk 
ajóvendó;  ha  a  jövendőt  tndléál^  hevesebbet  hSbáz^ 
nánk;  2)  sora,  állapot,  mély  vkinek  osstályréssOl 
fog  jutni :  megbűnködté  már  e  nép  a  nmUai  és 
jóvendót  (Köles.);  8)  dU.  következő  idófolyam; 
k&l.  még  ezután  következő  év ;  jóvendáben  majd 
tudom  magam  mikee  tartami  ;  4)  (nyt.)  mint  igeidő 
a.  m.  jövő. 

Jövendőbeli,  mn.  leendő;  ettől  f^g  jelen  és 
jővendóbéU  boldogságod.  — ,  fti.  (birtolaragffml) 
férfi,  V.  illetőleg  nö,  kik  egymással  básanágra 
akarnak  lépni;  mikor  mmtattM  bejóvendőbeKdeL 

Jővendoheo,  ih.  ezután  bekövetkező  időbea. 
.    JJIvendM,  cs.  vmely  dolog  bekövetkeztét  előre 
megmoni^a,  jósol,  jövendőt  mond ;  (szój.)  lelem 
reád téritse aÁ, amkrólam  jövendőm.  Innen:  Jö- 
vendölés, fiL  Jövendölő,  mn. 

JSvendÓ-mondáa,  fn.  1)  vmely  dolo^  bekö- 
vetkeztének előre  megmondása;  2)  jóslói  foglal- 
kozás, -mondd,  fii.  vmely  dolog  bekővetkeatét 
előre  megjósoló,  -re.  ih.  1)  még  ezután  következő 
korra;  }*.  aeiii  marad  semmi;  2)  a.  m.  jövendőben ; 
j.  mqfd  jobban  fogok  vigyáeni.  -aég.  fit.  1)  még 
ezután  kővetkező  kor ;  2)  a  jövő  nemzedék. 

Jővény,  fii.  tt.  -t:  a.  m.  jövevény. 

Jővéa,  fii.  1)  vmely  helyhez  közeledés;  2)  &.  é. 
a)  vmely  állapotba  jutás ;  8)  *  csira,  rttgy,  hi^Jtáa. 
-mcnée,  fii.  ide-oda  járkálás,  lótás-fiitás. 

?  Jőveast,  OS.  gyári  v.  késműi  cikket  előáUit ; 
és  a  góerntdom  .  benként  haivaneeer  mássá  Ussiet 
stohottjövéSMteim.  Inn. :  Jövesztés,  fa.  Jövesttő,  mn. 
-ék,  -nény,  fii.  gyári,  v.  kézmtti  utón  előáUitott 
dkk  (produotnm). 

Jövet,  fii.  1)  ide,  ezen  helyhez  közeledés,  jö- 
vés ;  2)  útvonal,  melyen  át  és  időtartam,  mely 
alatt  ide,  ezen  helyhez  közeledflnk.— ,  ih.  azon  idő 
alatt,  nüg  jövök,  ▼.  jöttem;  j.  találkoemi  vkivel; 
t  birtokr.  -tem,  -ted,  -te,  a.  m.  jöttömben,  jöttöd- 
ben, jöttében. 

ÍJŐVetek,  a.  m.  jöjetek. 
ö  vetél,  fii.tt  -t;  1)  közeledés  ezen  helyhea, 
megérkezés  ide,  erre  a  helyre;  efoib  a  bátyád  jöve- 
telé várom;  2)  útvonal  melyen  át,  időtartam,  mely 
alatt  a  jövés  történik. 

Jövevény,  fii.  tt.  -t;  másunnan  érkezett,  idegen 
személv.  -Jog,  fn.  bárínely  országban  a  jövevé- 
nyek által  élvezett  jog. 

Jövó,  mn.  1)  ide  £-kező,  közeledő,  aki  jőn;  a 
séőlőból-j.  munkások;  2)  ezután  következő;  j.  év- 
negyed.  — ,  fii.  1)  a.  m.  jövendő;  2)  (nyt.)  az  ige 
egyik  időmódosulata,  mely  a  jelen  ntán  kővetkező 
cselekvést,  szenvedéist,  v.  állapotot  fejezi  ki;  pl. 
adni  fogok,  v.adamdok;  első  jövó,  mely  a  görögben 
az  erősödött,  másadiik  j\,  mely  a  tiszU  tőből  ké- 
peztetik. 

Jövöget,  k.  a.  m.  jőddögél. 

Jövőleg.  ih.  a.  m.  jövőig. 

Jövö-mult,  fii.  (nyt)  ritkább,  de  helves  hasz- 
nálatú időmódosulat,  melyben  as  igetöhős  elősaőr 
a  }Övö  (and,  end)  s  ezután  a  múlt  idő  (t,  ott,  ett) 
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ragja  csatoltatik;  pl.  menendettem,  irandottál  stb. 
használtatik  feltdtoles  mondatokban :  1)  ha  mind 
a  fü;  mind  a  mellékmondat  igéje  a  jövőben  van, 
de  as  egyik  jdy6  a  másikra  néire  mnltnak  tekint- 
hető; pl.  ha  meűircmdoUam  e  Iwdet^  ki  fogok 
wtenni;  2)  ha  mind  a  íŐ-,  mind  a  mellékmondat 
ig^e  mnltban  van,  de  aa  e^k  múlt  idd  a  másikra 
nézve  ídyönék  tekinthető;  pl.  ha  meglátogaUál 
volnaf  en  is  MmeneadeMem  veüd. 

JŐTÖtény,  fti.  (nt)  a  gabna  száraira  felknsaö 
fOnavény. 

Jdei.  tn.  nönév,  Judit  kicsinyített  alakja. 

Judas,  1)  tn.  finév;  8)  fh.  á.  é.  alávaló  módon 
ma^  behízelgő  s  jóltevőjét  elámlő  személy; 
(szój.)  Júdást  fogott,  felakasztotta  mását  -csók, 
fia.  t)  csök,  melylyel  Júdás,  a  tizenkét  apostol 
egyike  isteni  mesterét  elárulta;  8)  á.  é.  csók,  me- 
lyet valaki  akkor  ad,  midőn  a  megcsókolt  iránt 
nem  vonzalmat,  háném  gyűlöletet  érez,  s  azért 
ad,  hoey  a  megcsókoltnák  oizalmát  kinverve,  ezt 
annál  kőnnyeboen  ráraedhesse,  elárulhassa,  -fa, 
fti.  (nt.)  délszaki  növény  pillangóalakú  virágok- 
kal és  lefelé  hajló  tiz  himszállal  (Arbor  Judae, 
sUiquastrum).  kodik,  k.  á.  é.  1)  árulkodik;  8) 
alávaló  móoon  behízelgi  magát  s  jóltevőjét  el- 
ániUa.  -tett,  íh.  á.  é.  árulás  jóltevŐje  ellen. 

Juh,  Jóh.  fn.  1)  (állatt.)  ismert  gyapjas  állat  a 
hasított  patájú  emlősök  közöl;  vadj.,  mely  Sibe- 
riában  és  Afirikában  nyálanként  ugyan,  de  vadon 
tenyészik;  magyar  /,  hosszú  szőrrel;  sslyemj,, 
finom,  selyem  tapintatú  cprapj-Jal;  huÍyassorűj,i 
amgarj.i  (km.)  aa  olvasott  juhot  u  mégesn  a  farloas, 
nem  elég  tudnunk,  menijrink  van,  hanem  vallo- 
nunkra fel  is  kell  flgyelnflnk ;  juhot  mgénUf  n9m 
ngátm  ktiU;  mely  Juh  a  báránvt  sureO,  a  kost  sem 
gyúlöU;  smállag  a  juh,  ds  ritkán  tér  maga  visssa ; 
rósz  juh,  mshf  saját  gyapját  el  nem  hirja ;  a  jó  juh 
nsm  Sókat  béget,  sok  gyapjat  oJ;  8)  á.  é.  a)  (egyh.) 
a  hivek  egyenkint  és  összevéve  papjaikra,  mint 
pásztoraikra  nézve;  (bibi.)  Ugeitesa  ae  én  juhai- 
mat f  b)  (megvet&leg)  együgyti  buta  ember;  c) 
birkatermészetti,  tftrdmes  ember ;  d)  rühss  juh, 
ffonosz  ember,  ki  a  többit  is  elronlja ;  8)  hosszas 
fadarab,  mely  a  szekér  alatt  a  rúd  végét  fen- 
tartja. 

Juh !  iss.  rózsaszín  kedvre  mutató  felkiáltás. 

Juha,  fn.  a.  m.  iha. 

Jab-akol,  fh.  hodály,  akol,  hol  a  juhok  éj  ide- 
jén, V.  télen  át  tartatnalc. 

Juhar,  -fa,  fii.  fehéres  kemény  fa  csipkézett 
zöld  levelekkel. 

Jnháss,  ta.  1)  a  juhokra  felvigyázó,  felügyelő 
személy ;  ssdmadój.t  aki  az  egész  juhtenyésztésre 
felfiavBl,  baesó ;  fy'ós  /,  aki  a  juhokat  fqji ;  köpús 
/,  aki  a  si^tot,  túrót  készíti;  8)  •  haszonbérlő,  aki 
juhokat  is  tart 

Jnhászat,  fii.  iuhtenyésstés  elméletilog  és  gya- 
korlatilag. 

Jvháss-boeakor,  fii.  pásztoremberek,  kftlőnö- 
sen  juhászok  által  viselt  máskép  ttelekes  bocskor. 
•bojtár,  fn.  a  számadó  juhász  legénye,  -bot,  tn. 
1)  a  juhászok  kajmos  bo^a ;  8)  á.  é.  a  kathollkus 
főpapok  disabo^a,  mely  lelki  hatalmokat  jelké-* 
peai,  a  pápáé  és  a  trleri  érseké  egyenes,  a  többieké 
pedig  felfll  begörbesztett  -banda,  fh.  magyar 
Dirka  bőréből  készített  bunda ;  cseres  /.;  esáeásj.; 
láncon  tífrStt  j,,  melyet  sósvizben  áztatott  s  láncon 


puhított  bőrből  készítettek,  -eaiilag,  fh.  ([csiUag.) 
est- és  hajnalcsillag  (Venus).  -dal,  fii.  juhászok 
által  énekeltetm  szökött  dal.  -dél,  fii.  délelőtti  ki> 
lene  óra,  ndkor  a  juhászok  a  juhokat  haza  hajt- 
ják, horar  fejjenek,  v.  a  bárányokat  n^egszoptas- 
sák.  -eb,  fii.  a.  m.  juhászkutya. 

Jnháss-gasda,  fii.  számadójuhásZf  bacsó,  aki 
vmely  ffaz&sági  terttleten  levő  összes  juhnyl^ra 
felügyel,  -ayerek,  fiL  juhokat  Őrző  gyerek,  kiből, 
ha  lejB^nvkorba  lép,  bojtár  leszen.  -hiOlék,  fh. 
vesszőből,  nádból  fonott  kunyhó,  putri,  melyben 
a  juhászok  kint  a  tanyán  eledelöket'  taríják.  -Ik, 
k.  a.  m.  juhászodlk.  -ít,  cs.  haragos  embert  mér- 
sékletre bir,  vkinek  haragját  lecsendesíti ;  juha- 
sxfitni  a  dűhffngót,  -kodik,  k.  juhász-minőségben 
szolgál,  -kanyhő,  fh.  a.  m.  juhászhailék.  -kutya, 
íh.  kisebb,  nagyobb  fájúy  fehérszőrű  kutya,  melvet 
a  juhok  ÖsBzetereléséres  a  farkasok  eltávolítására 
használnak.  -leány,  fh.  1)  juhászsazda,  v.  bojtár 
leánya;  8)  juhok  őrzésével  foglalkozó  leány.  -íe^ 
gény,  fh.  juhok  őrzésével  foglalkozó  legény,  nőt- 
len iQú;J«á<ÍM<fl^áNy,  sMgémtjuhásdegéwy!  %U  egy 
pénsasl  tele  íőmőtt  erseény  (Pet).  -ooik,  k.  hara- 
gos, méress  ember  magához  tér,  haragja,  dOhe 
csillapodik.  Innen :  Juhászodds,  fn.  -aác,  tn.  juhok 
őrzésével  való  foglalkozás,  szolgálat  juhászrmlnő- 
ségben.  -tat,  es.  a.  m.  juhászit 

Jaháalk.  k.  a.  m.  juhászik. 

Jah«bárány,  fii.  a.  m.  jerkebárány,  -barom, 
fn.  mindenféle  juhok  egydtt-,  v.  kftlönvéve.  -bö- 
göly, fii.  (állatt)  a  juhok  orrlikaiba  petéző 
bőgölv  féle  állat,  mely  a  juh  agyvelejébe  mász, 
s  azt  kerinffőssé  teszi,  -eaenkess,  fn.  (nt.>  a  ju- 
hoknak keaves  eledelül  szolgáló  főnövényaesen- 
keszek  kőzöl  (festuca  ovina).  -coimbe,  fii.  (állatt) 
a  juhok  gyapiába  csimpeszkedő,  s  azt  elaölditö 
szárnyas  tetű  (hippobosca  ovina).  -farkó,  mn.  a 
juhfarkéhoz  hasonló  alakú ;  /  snőlő.  -fejőte,  fh. 
az  akol  része,  hol  a  juhokat  fejik,  -kas,  -kosár, 
fh.  a  mezőn,  legelőn  vesszővel,  náddal  kerített 
hely,  hol  a  juhokat  f(^ik,  deleltetik,  -mogyoró, 
fh.  (tréf.)  a  juh  gömbölyded  ganéja. 

Jnb-ny^,  fn.  juhokból  álló  nyfg.  -nyírén,  fh. 
1)  a  juhok  megnőtt  gyapjának  arra  alkalmas  olló- 
val való  levaffdalása ;  8)  időszak,  midőn  a  juhot 
nyiml  szoktáK  ]  tuhnyirískar  meg/Uet.  -nyiro,  fii. 
juhnyiréssel  foglalkozó  napszámos. 

Jnhoeska,  fo.  gyenge  juh,  bárány;  á.  é.  a  hi- 
vők együtt  és  különvéve. 

Jvh-ól,  fii.  a.  m.  jnh-akol.  -  olid,  fii.  si^átos 
alakú  olló,  melylyel  a  juhokat  szokták  nylrm. 

Jnhos,  mn.  1)  juhokban  gazdag;  /  ország;  8) 
akinek  juhai  vannak ;  /.  gam, 

Jnh-pásxtor,  fh.  juhokat  őrző  pásztor,  -perje,. 
fh.  a.  m.  juhcsenkesz.  -rekeas,  fh.  1)  a.  m.  juh-ko- 
sár;  3)  a.  m.  esztrenga.  -sóska,  fh.  (nt.)  a.  m. 
madárlórom.-saalar,  fh.  a.  m.  Iszalag,  -tanórok, 
fii.a.m.  juhkas,  juhkosár. -tanya,  fii.  épületekkel 
ellátott  tanya,  hol  juhokat  tenyésztenek,  -tartán, 
fh.  a.  m.  juhtenyésztés,  -lenyéastéa,  fh.  a  juhok 
szaporításával,  .fölnevelésével  és  nemesítésével 
vak)  foglalkozás,  -tény  énntó,  fii.  és  mn.  iuhte- 
nyészt&sel  foglalkozó  személy*  -teve,  fh.  (Silatt^ 
kecskefsjú.  tevealakú,  teherhordásra  használható 
délamericai  állat  (camelus  láma),  -naztató,  fh. 
patakban,  tóban  elkészített  hely,  hol  a  jnhokal 
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nyírés  elÖtt  nszUtíák,  hogy  a  gyapjü  minden  mo- 
caoktól  megtítstnfioD. 

Jig!  JMkl  JhU  !  íbs.  1)  bonadást  jelentő  fel- 
kiáltÍ8;/6éA  c^fdUatl  J.  heh  kidég  vanJ  2)  cso- 
dAlkosást  jelentő  felkUltás;/  heh  nagy  emberi 

*  «I<MJi|«  i^'  teUdestele,  dnztig;/  töUem  a 
nUrőt;  (sa^.)/  ^"^^  vmioelj  tolaágosan  jóllakni, 
dnztig  enm. 

•^k,  fh.  a.m.lik. 

Juleaa,  Julcsi,  4«ili,  tn.  uönév,  Julianna  ki- 
csin^itett  alal^a. 

Júlia,  tn.  nonéy. 

Julián,  tn.  finéy ;  hüehaggoU  Julián  (Joliánus 
apOBtata). 

Jnliána,  tn.  n5név. 

Jnllnka,  Jnüa,  Juliska,  tn.  nönér,  Jnliána 
kicainyitett  alakja. 

—  Július,  fn.  tt.  -t ;  a  polgári  év  hetedik  hó- 
napja, nyárhö,  Ss.  Jakab  havai 

—  Június,  fn.  tt  -t ;  a  polgári  év  hatodik  hó- 
napja, nyárelő-,  SaJván  hava. 

•—  Jus,  Juss,  fo.  1)  a.m.  jog;  2)  a.m.őrőkság; 
már  (QNii,  angai  juuát  efítőUőUe, 

Jussaiag,  JusKolag,  fin.  a.  m.  isxalae. 
^  Jut,  k.  1)  vhova  érkesik,  megjÖ;  c$€36  hétórára 
jutoUwdca  várotha ;  egy  egész  árőhkévalóság  leeHj 
mig  odajut  oje  em6er ;  jazól.)  cühoe  Jutni;  2)  8xe-> 
rencsés,  v.  szerencsétlen  állapotba  esik,^hel^etbe 
jő ;  u^énységre,  árvaságra^  őtvegyeégrtf  integrej.; 
(szój.)  tőnkre j'utnif  a)  egészen  efssegányedni;  b) 
Őssacóramlani;  a  tendert  viharban  egésden  tőnkre 
iutoü  a  hqió;  c)  nyomorékká,  bénává  lenni;  é&eJb 
harmincadjára  jutni,  verést  kapni ;  8)  (kőzelitő- 
ragá  tárgynéwel)  munka,  járás-kelés  faltai  vmit 
elw,  megnyer;  hwatalhoz  j. ;  pénehee  j;  (vt)  ha- 
gwmjuwttni  e  eavhot  t  l)  vminek  véghezvitelére 
lű^e  van :  csak  ma  délután  juthattam  az  Íráshoz } 
nem  tudok  az  elmenetelhez  jutni;  5)  osztályrész, 
illetmény  gyanánt  jár  vkinek ;  2000  forint  tutoU 
minden  osttályrészesnek  az  örökségből;  {»%6\,)jut 
iff,  marad  isy  mindenki  kap  belőle;  ugy  keu  gaz- 
dáJkodnij  hogy  jusson  is,  morajon  is;  6)  eszéét  jut, 
visszaemlékszik  vkire,  vmire;  megemlékszik  vki- 
rőL  vmiről;  nem  jut  eszeimbe  a  s»i;  (népd.)  kártü 
csiüagos  az  ig,  nund  eszedbe  jutok  még ;  most  jut 
eszembe.  Innen :  Jutás^  fn. 

Jutalék ,  fn.  mindenféle  dolog ,  pénzősszeg, 
mely  vmely  vállalatból  stb.  illetmény  gyanánt 
vkinek  jut. 

Jutaímas,  mn.  1)  ol)csó,  arányiam  kevés  pénzbe 
kerfilő  \J,  ár;  2)  amiből  haszon  hM-amlik;j./o^- 
lalkozás. 

Jufalmatlan.  mn.  1)  haszonnal  nem  járó ;  i. 
foglalkozás;  2)  aki,  v.  ami  még  nem  nyert  jutal- 
mat. Innen:  Jutabnatlanulj  ib. 

Jntalmaa,  cs.  foglalkosásért,  jóeselekedetért, 
szenvedéaért  jutalmat  ad ;  ősstőndíjjal  jutalmazni 
a  tanulólkat 

Jutalom,  fn.  1)  áU.  pénzösszeg,  vagy  értékes 
tíurgv,  melyet  vki  fáradságaért,  érdemeiért  kap ; 
iutamát  venni  fáradságának;^  flfldi ,  mennyei  j.; 
(szój.)  jutalmat  túrni  ki  vki  fejére ;  (km.)  amiiytfn 
a  vHmkia^olyan  a  jutalom;  m  idegen  ebnek  kenyeret 
hány,  nem  veszi  yutalmát ;  jutalom  dicsérettel  jár; 
2)  ÜL  dij,  pénzösszeg  annak  számára,  aki  vmely 
pályázaton  nyer.  -biró.  fn.  személy,  aki  vmely 
páljrázaton  a  jutalmat  vmelyik  pályázónak  oda 


Ígéri.  -dU,  fia.  pénz,  v.  értékes  tárgy,  melvet  vki 
jutaimái  kap,  v.  ad.  -felelet,  fn.  pályázatul  kitfi- 
zőtt  kérdésre  Írásba  tett  felelet.  -Játék,  fn.  sain- 
házt  előadás,  melynek  tiszta  jövedelme  egésaen, 
V.  bizonyos  részbien  vmelyik  színész  javára  van 
kitűzve;  egész,  félj.  -kérdés,  fn.  megf^tés  vé- 
gett pályázatul  féltett  kérdés  vmely  tndományböL 
•ssBtás,  fn.  a  kitfizőtt  pénzbeli,  vagy  értékes 
tárgybelí  jutalmaknak  az  lUető  személyek  kösőttí 
kiosztása. 

*  Jután,  ih.  jutányosán,  aránylag  olcsón;  ;'. 

vsfMu  vmst» 

Jntány,  fia.  tt.  -t;  aránylag  olcsó  ára  vminek. 
-i,  -OS,  mn.  aránylag  olcsó;  j.  áron  veniU  »miL 
Ixinen :  Jutányoson,  ih. 

Jutka,  tn.  nónév,  Judit  magyarított  alalga. 

Juttat,  cs.  1)  elősegít  vkit  abban,  ho^  viuhez 
vQBaon;  pénzhez  j.f  2)  vmiből  vkinek  részt  meg- 
hág, átad ;  juáass  nekem  is  egv  kicsit  belőle ;  3) 
szerencsés,  v.  szerencsétlen  állapotba  hoz.  tesz 
vkit;  tönkre,  inrígre  j.;  4)  (szój.)  e«^6«  juttainiy 
eszébe  hozni  ymit,  emlékeztetni  vmire.  Innen: 
Juttatás^  fh. 

♦  Juttig,  th.  1)  ugy,  hogy  mindenki  kapjon  be- 
lőle, hogy  jusson  is,  maradón  is;  j.  adni  vkinek  a 
gyinölalból;  2J  elegendólog,  elég  mennyiségben, 
számmal ;  /  miM,  elegendő. 


K. 


K,  kis  alakban  k.  a  magyar  ábécében  15-ik,  a 
mássalhangzók  között  10-ik  betű.  Amenimben  a 
torok  segélyévd  mondatik  ki,  iorohbeítűntk  nevez- 
tetik, s  e  tekintetben  rokon  a  j^'vel  és  á-val,  mely 
betűkkel  több  szóban  fel  is  cseréltetik,  m.  pl. 
garigot  karika;  gcjmó,  kqimó;  göndör,  kondor; 
hMŰcalék,  kankiMk ;  áaáor,  kabar  stb. 

K  néhány  szóban  csak  előtétül  használtatik ;  pl. 
kákombákom,  a.  m.  ákombákom. 

K.  rövidítve  a.  m.  királyi. 

Mába,  fh.  (áOatt)  a  sólymok  közé  tartósé  ra- 
gadozó madár  (subbetoo);  elfajzott,  mint  baba, 
sóhom  nemzetétől  (Oy.  I.). 

Kába,  mn.  1)  f  kábult,  szédelgő;  2)  ostoba, 
buta,  bamba,  csekély  észtenetséga.  Inn. :  Kábán^ 
ih.  Kábaság,  fa. 

Mabak,  1.  Kobak. 

Kabakosék,  in.  tb.  (nt)  a  tökféle  növények 
együttvéve. 

^  -^  Kabala,  fh.  <fft.a.  m.  lé;  fíee-kahaia,  ekébe 
fogott  ló;  ibfií.  vén  ló  ;  *  á.  é.  (szój.)  kabalát  veim, 
a  motolán  a  fonalszálat  vétségből  kétszer  ugyan- 
egy nyomon  vetni 

nkábálkodik,  k.  ostobán,  bambán  viseli  magát, 
bambán  cselekszik. 

*  Kabar,  cs.  1)  a.  m.  kavar ;  2)  a.  m.  habar. 

*  Kabarásu,  k.  a.  m.  kaparása. 

*  Kabarék,  fh.  I)  a.  m.  habarék ;  2)  a.  m.  ka- 
varék. 

*  Kaba-sailva,  fh.  bef5zőttnek  való,  zöld  ssinfi, 
igen  édes  szilva  (reine  daude). 

Kabát,  fh.  álL  a.  m.  fislsőöltöny;  kiU.  német,  v. 
francia  szabású  felső  öltöny,  gérokk.  Innen  :  Ka- 
bátos, mn. 

Kábául,  ih.  a.  m.  k^án.       ^ 
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Kábit,  C8.  ált.  szédh,  as  észt  tompáy&  teszi;  tít 
erŐ9  dohánytáB  kdbitfa  az  embert;  kai.  az  idegrend- 
szerre 8  leginkább  az  agyvelöre  tompító  hat&saal 
van ;  némMf  gyóoyner  nagyon  h.;  &.  é.  elfogulttá 
tesz,  bal  utra  tént,  amit ',  fenhet  Ígéretek  káhitotidk 
ót  annyira,  hogy  tíb.  Imi.:  Kalntás,  fh.  Kábitó^  mn. 

Kabóca,  fii.  (áUatt)  egyenlÖrGpfl  rovar  hat  ízes 
csápokkal  és  üvegszemű  átlátszó  szárnyakkal  (ci- 
cada) ;  vSröserű  k.;  apró  k. 

Kabola,  I.  Kabala. 

*  Kábolgya,  fn.  a.  m.  kábaság. 
Kábolgyás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  kibnlt,  buta 

eszfl,  kába.  -kodik,  Kábolyog,  1.  Kábálkodik. 

*  Kabona,  fn.  l)  a  szalmás,  v.  nádas  háztetők 
tarékján  keresztfa,  mely  a  végett  alkalmaztatik, 
hogy  a  szél  a  nádat,  v.  szalmát  meg  ne  kezdhesse ; 
2)  a.  m.  ekeló. 

Kábul,  k.  1)  ütésből,  v.  nagyon  erős  szerektől 
szédül ;  2)  esze  tompul,  butul ;  3)  á.  é.  kfllfény,  v. 
csábító  Ígéretek  által  lelki  erejét  veszti.  Inn^n: 
Kábulás^.  Kábuló,  mn.  -at,  fh.  szédült,  kábult 
állapot  -t,  mn.  1)  Ütéstől,  v.  nagyon  erős  szerek- 
től elszédült;  2)  butult,  eszotompúlt  Innen:  Jta- 
buUeág,  fn. 

*  Kac !  ísz.  macskát  kergető  felkiáltás,  siocl 

*  kaea,fh.l)  kétfogantyos  görbe  kés,  melylyel 
a  bőrkéssitő  mesteremberek  a  mmikába  vett  bőr- 
ről a  szőrt  és  húsrészeket  lehántják;  2)  a.  m. 
kaeabajka.  -bi^k".  fn-  dU.  felöltő;  kÜ.  különféle 
szabású  női  felöltő,  otthonka,  rekli. 

Kacag,  k.  áU.  fenhangon  nevet :  küL  negédből, 
pajkoss^ból  fenhangon  nevet ;  á.  e.  galamb,  gerle 
nevető  hangon  szól.  uin.:  Kacagás^  fn.  Kacagó^  mn. 

Kacagány,  fn.  különféle  áUatbőrből  készített 
férfi  palást,  minőt  őseink  féloldalt  viseltek ;  tigtie-, 
juhkacagáfw.  Innen :  Kacagányos,  mn. 

KaeiQ,  ín.  fechaneú,  neszes  nevetés,  melyben 
a  torokból  kijövő  hangok  rövid  ideig  tartók, 
szakgatottak;  Koeqfrafcüíadni;  gúny-kacaj. 

Kacar,  1.  Kacor. 

*  Kacat,  fii.  szemétre  való  holmi,  dib-dáb  Jószág. 
Kacér,  mn.  tt  -t ;  1)  tetszelgő,  mások  tetszését 

külső  jelek  által  megnyerni  törekvő;  Jb.  nő;  2) 
bi]ga  vágyakat  geijesztő;  ib.  ptWmíái,  öUőtet;  8) 
pajkos,  negédes,  szemtelen ;  k.  Movak.  Innen : 
Kacérság j  m.  Kacérul^  ih.-kodik,  k.n)  tetszelke- 
dik,  mások  tetszését  külső  jelek  által  mognyemi 
törekszik ;  2)  illeűenfll  beszél,  buja  saavskat  ejt; 
8)  i.  é.  titkos  célokból  olyannak  keresi  kedvét, 
tetszését,  ki  Bemimi  kedvezést  nem  várhatna;  aa 
elleMpáráal  k.  Innen:  Kacérkodás^  fa.  Kacérkodó^ 
mn.  -OS,  mn.  1)  kacér  testtartásn,  beszédű,  vise- 
letű; k.  leány;  2)  nvalka,  hetyke.  Innen:  Kacé- 
rofon,  ih.  -oakodlk,  k.  kacérul  viseli  magát, 
kacérkodik. 

t  Kacinka,  fii.  egy  krajcár  negyedrésze,  flUér. 

Kacki,  mn.  1)  nyalkán  öltőzk^ő;  kényes,  pi- 
p«B  járású;  k.  legény^  memyecske;  2)  testhez  álló,  a 
test  bájait  ingerlőleg  emelÖ :  k,  őWhet ;  Jb.  estmna, 
szűk,  leginkább  hegyes  orra  csizma. 

Kackiás,  Kackos,  1.  Kacki. 

Kacogány,  1.  Kacaeány. 

t  Kacola*  fh.  a.  m.  kanca*ló. 

Kaeolódik,  1.  Kászolódik. 

*  Kacor,  fii.  1)  fanvelű  görbe  kés,  minővel  a 
szőlővesszőt  szokták  lemetszeni,  máskép  varga- 
kés; 2)  a.  m.  borotva. 


Kacor,  Kacúr,  fn.  tt  -t;  (nt.  msz.)  némely  nö. 
vény  levelének  görbe  fodrozata,  csipkézete.  Innena 
KacéroSj  mn. 

Kacs,  fii.  áJl.  vékony,  hosszúdad,  hi^lékony 
fUggelék ;  kül.  1)  (nt)  fonalforma  nyúlvány  a  nö- 
vényen, melynélfogva  a  magától  föl  nem  egyene- 
sedhető növényrész  szomszéd  testre  felkapaszko- 
dik: ily  kacsok  vannak:  szőlövesszŐkön,  dinnye 
indáin  stb.;  2;  (állatt.)  vékony,  hártyás,  véredényes 
és  ideges  függelékek  a  halak  fejein;  8)  kettős 
görbe  vonalból  (§)  álló  jegy  vmely  irodalmi  mű 
egyes  fejezetei  előtt ;  4)  a.  m.  kacsó. 

kacs!  isz.  felkiáltás,  melylyel  a  récéket  szok- 
ták hívni,  .V.  elűzni. 

*  Kacs,  fn.  a.  m.  kovács. 

Kacsa,  Kacsa,  fn.  1)  (állatt.)  ismeretes  szár- 
nyas az  uszhártyások  közöl ;  szeiid,  v.  háti  Jb., 
tarka,  v.  fehér  tollakkal ;  vad  X;.,  barna  és  zöld 
toUakkal;  2)  á.  é.  koholt  eseményről  szóló  hir; 
hirUnri  k.  -láb,  fh.  kaesaféle  madiur  lába  uszhár- 
tyákkal;  (szój.)  kacsalábon  Zsfuii,  a)  kövérségtől,  v. 
betegségtől  bicegve  menni ;  b)  alig  tengeni.  -orr, 
fh-^l)  a  kaesaféle  madár  orra ,  csőre ;  2)  (állatt.) 
kettős  teknőjü  csigaíaj  a  kacsaorrához  hasonló 
alakkal. 

Kacsár,  fn.  (állatt)  a.  m.  kacsaorr  (2). 

Kacsa-serét,  fii.  lencsényi  nagyságú  serét,mely- 
lyel  a  vadkacsákat  lődözik,  -tála,  fn.(szój.)l»csa- 
talponforog^  a  fürge,  könnyen  rorgórol  mondatik. 

Kacaás,  Kácsás,  k.  kacsákra  vadász. 

Kácsér,  fh.  tt  -t;  (állatt.)  a  kacsa  huuje. 

*  Kacsi,  fh.  1)  gyermekintés:  2)  a.  m.  kacsó. 
Kácsi,  fh.  (gyerméknyelven)  1^  a.  m.  kalács ; 

2)  első,  V.  utolsó  negyedben  leVo  hold,  midőn 
narvacsalal^a  van. 

*  Kac«ib««  fh.  áít.  meggörbült  tárgy;  kOl.  a 
kaszaayél  balfogantyúja.  — ,  mn.  görbe,  kijoos 
lábú.  -láb,  fh.  görbe,  kajszos  láb. 

KacsiBg,  Kacsingat,  k.  1)  ált.  Jeladás  végett 
jobb  szemét  hunybri^tja:  2)  kOL  szerelemvagvó 
pillantásokat  vált  vkivel.  Innen :  Kacsingatás,  m. 
Kacsingató,  mn. 

*  Kacslngósik,  k.  epedve,  kíváncsian  tekin- 
get vmire. 

*  Kacsinka,'  fii.  kis  kacs. 

Kacsint,  k.  1)  egyik  szemével  titkosan,  hami- 
san hunyorít,  hogy  az  illető  észrevegye;  kacsinini 
vhire;  2)  *  á.  é.  vmely  nvelven  hibásan,  törve, 
darabosan  beszél;  kesféssé  kacsint  a  nemei  nyeio' 
bem.  Innen :  Kaosmtds^  fh.  Kaceintó,  mn. 

Kacsintgat,  Kacsintgatás,  1.  Kacsingat,  Ka- 
csingatás. 

*  Kacska,  fn.  1)  kis  kacs;  2)  a)  görbe  karú;  b) 
akinek  egyik  kaija  hosszabb,  mint  a  másik. ' 

Kacska -nyak,  fti.  1)  félregörbült  nvak;  2) 
(nt)  a  két  főbbhímesek  éá  födetlen  magvúak  közé 
tartozó  nővénynem ;  tornyos,  havasi,  halmi,  ostor- 

ws%iBao^F4  ^^■•o^wv^^'^  mf  • 

Kacskaring,  fh.  1)  cifi^n  egymásra  hi^ló  görbe 
vonalakból  áŰó  tái^^;  k.amhán,  sujtásokból: 
2)  (nt)  a  kétfiűkások  és  tizhimesek  közé  tartozó 
hüvelyes  délszaki  növény  (scorpluros).  -ó,  fh.  1) 
ide-ooa  görbülő,  egymáson  keresztűlraenő  vona- 
lokból ánó  cifrázat ;  2)  (ép.)  a)  ide-oda  görbedő 
vonalokból  álló  dfiraság  az  épület  falán;  b)  a.  m. 
tömkeleg :  8)  gyalog-,  v.  kocsiút  azon  része,  mely 
ide-oda  görbUve  halad;  epem  a  kacskaringón ta- 
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iotimmk.  -olt,  -ést  mn.  1)  Ide-oda  görbedő  tod*- 
•  lakból  álló;  k.  n^tát  a  mag^mrukáií;  2)  i.  é.  iaet- 
leaül  kicifráaott;  1;.  trdiSy;  h.  káromhoddt.  -és,  m. 
1)  kacakaringóaan  tlákii  ihactkarmgómnnmutástí 
%)  kacakaringdval  feloifráa  (pl.  astirt,  dolmtayt) ; 
8)  á.  é.  iMtioBttl  kiaaUangoa»  kidfrAs ;  iactkarm' 
gómU  a  mondatokat^  énékU,  káromlátt, 

Kacs-lábt  fii.  bafiBlé  gArbedt,  csáokos,  ka^Mos 
14b,  mel jnél  a  térdek  dsneverödnek.  Iim. :  Aoef- 
Id6if,  mn. 

Kaealábaak,  fii.  ib.  (lUlatt.)  %  béjanook  osi- 
tálya  8  a  fejetlenek  rendéhea  tartoaö  állatok  pilláa 
kacsa  lábakkal  (eirrhipoda). 

Kaesó,  fii.  tt  -t :  kis  kéa,  keaeoske. 

Kácaog,  k.  1)  a  kacsa  sajátos  hangján  ssöl ;  2) 
▼ki  fólrekedt  hangon  bessál,  hápog,  3iipog,  Inn. : 
Kdeiogdtt  fiL  Káotogó,  mn. 

Kaeaol,  e«.  1)  vmelj  növény  kacaját  lessedi, 
leeslpkedi;  2)  vpiely  növénv  levelét  kacajánál 
fortra  letöri.  Innen:  JTwwow,  fik.  Kae$ol6^  mn. 
-éidlk,  k.  kacs  gyanánt  egymásba  fonódik,  kap- 
esolkobik. 

KaeaoBg,  KaeaoBgat,  L  Kaosing,  Kacsingat 

KacaoBt,  L  Kacsint 

líaeaoaodik,  k.  (nt^  a  növény  kacsokat  kap; 
kacsok  saijadtanak  nyta.  Innen :  JCscfotocUr,  m. 
Kao909odó^iim.  - 
,  K«cao%  1.  KaesoL 

—  Kaeavk,  fii.  gnmiféle  anyag,  melyből  sárci- 
pőt, vlshatlan  felöltöt,  féeflt  stb.  késsitnek. 

*  Kacaala,  Kaeaalya,  fii.  gvennelgáték,  mely- 
ben ajátssók  effyike  maga  elé  dol^a  sapkáját,  s 
megakadályosnitöreksiik,  hogy  a  többiek  el  ne 
m«űák  helyéröL 

Kád,  fii.  különféle  anyagú  éBhasmáUtá  kisebb 
nagyobb  edény,  kör-,  v.  peteköralakú  fenékkel  $ 
würetéló.fOrdó  k.     . 

*  Kada,  fii.  vixv^ta  gödrös  hely  folyó  fonekén, 
melyben  a  halak  a  telet  egytttt  töltik. 

Kadany,  fii.  (vt)  hidegen  is  imytható,  köinr- 
njren  kalapálható,  fehénainü  fényes  fém  (caa* 
miam). 

Kádár,  fiL  tt  -t;  1)  f  biró,  igaagaló;  2)  don- 
ffákból  hordót,  kádat  késsitö  iparos,  pinté,  -fa, 
Al  donsának  való  tölgyfii.  -liuia,  fn.  1)  kádár* 
mesterséget  tanvló  gyuek;  2)  esikös,  melylyel  a 
kádárok  as  abroncsot  hordóra  osiptetik. 

Kadarka,  fii.  (gasd.)  finomabb  fig'ú,  ftkate  bo- 
gyója saölö. 

Kádáraág,  fh.  a  kádárok  mestersége. 

Kádárevin,  fii.  íödeles  helv,  hol  a  kádárok 
dolffoinak,  v.  a  dongákat  tarjak. 

Kad-éieg,  fh.  (vto  kadaav  és  élenyvc«;y1Uék. 

«"  Kadét,  fii.  magát  a  haaássatban  mivelö  s  as 
eirednél  ssolgáló  ifjú. 

Kád-gyal«,  fii.  (mss.)  srófos  gyala  a  dongák 
effyeneetesére.  -icaka,  fii.  (kies.)  Ids  kád,  mdy Ben 
o^ran  helyen,  hol  saÓkéMn  van  a  jó  kút,  legin- 
kább ivó'viaet  sioktak  tartani 

—  Kadée,  fii.  1)  hig  pép  lisatböl;  2)  ? bonsnfa 
(ohaadean). 

*  Kaffog,  KaCogat,  k.  vmit  elkapni  akarva, 
V.  méregből  feltátott  szilát  ibq^  hangot  adva  öss- 
Bsecsapja ;  ke^og  os  ék6$  ftateo,  ka  vPui  dobnak 
nM:k,  a  ftumuu  úriét,  midőn  a  hidasban  meg- 
akarják fogni. 


Kaffogtat,  08.  Im^  hangon  fosait  csattogta^a, 
8  feltátott  ssáját  össae-össsecsapja. 

Káfor,  fii.  tt.  -t;  1)  nyskas  edény  «»lyaddk- 
tartás,  V.  merítés  vésett;  2)  a.  m.  kámfor,  -ka,  in. 
étL  mérő  edény;  kiU.  1)  a.  m.  fickó,  gabnamérce, 
mely  körftlbelfil  a  pozsonyi  mérő  egy  nyolcadá- 
val egyenlő  nagysága;  2)  egy  foganty^ú  viame- 
regető  fsedény. 

Kaflán,  Kaftány,  fii.  tt  -t;  a  töröké  és 
más  keleti  népek  hosszú  disaköntöse  könnyed 
kelméből ;  aroiyiyaf,  uüttUi  áimsetf  Ubonmm  k. 

?  Kagy,  fii.  (álíatt  msz.)  két  összeillő  teknök- 
böl  álló  méssállománya  födeleké  a  fqetlen  pahá- 
nyoknak  (concha). 

•  Kágyika,  fii.  kis  kád. 
Kágyilid,  KágylJé,  1.  Kagyló. 
Kagyiáaa,  fn.  tt.  -t;  (állatt)  madár  a  gázlók 

közül,  máskép :  csigászvérlábn  (Aosterdieb). 

Kagyló,  fn.  1)  (állatt)  fejetlen  pohány,  mely 
hasán  húsos,  láb  gyanánt  szolgáló  nyintvanynyal 
bir  és  a  testét  takaró  pnha  köpenyen  kivfll  több- 
nvire  két,  mész  állománya  tekenynyel  van  födve ; 
2)  ezen  állat  teknője;  8)  á.  é.  henger,  melyn^ 
oídalbarkonya  csavarosra  van  kimetszve,  -alakú, 
mn.  a  kagylóéhoz  hasonló  alakú,  -arany,  fh. 
kagylóteknőben  tartott  aranyfüst  -dad,  mn.  a.m. 
kagylóalakú,  -eaftat,  fii.  fostészek  áhal  hasmál- 
tatai  szokott,  kagylóteknőben  tartott  levélesOat 
-hátv,  fii.  kag^oéhoz  hasonló  rovátkos  háto. 
-héj,  fii.  akaffvló  tekn^^e.  -kő,  fh.  1)  me^övfilt 
ks^lóhéi ;  2)  kőnem,  melyben  ksgylóh^ak  van- 
nak, -márvány,  fÍEi.  máfvány,  melynek  egyik 
lapja  kanrlóh^jakból  áll.  -méaa,  fii.  mésa,  kagy- 
lóh4}akMl  égetve.  -m«,fiL  diszmö  kagylóhéiaUal 
kinikva.  -aark,  fh.  porcos  rész,  melyen  a  Kagyló 
teknője  mint  sarkon  kinyilik  és  beosakódik.  -tek- 
nő^ fii.  a  kae^ló  szilárd  állománya  mészféle  héja. 
-vonal,  ^.  (mt.)  kagylóalakban  görbedő  szabá- 
lyos vonal,  -nátony,  &.  zátony  össsahalmoaódott 
kagylóhéiJakbóL 
^  Kagyó,  Kágyn,  1.  KagHÓ. 

•  Kaháeaal,  Kakag,  iTKöhécse],  Köhög. 

Kahal,  k.  1)  a.  m.  csahol ;  2)  (vad.)  a  róka  sa- 
játos ogi^  hMigján  saóL  Innen:  Kakolá»f  fii.  &- 
kólót  mn. 

•  —  KaheJ,  Kakaly,  fh.  1)  a  kemence,  kályha 
fából  készített  aUnJA;  2)  kályfaalyak  a  azobábso. 
-fa,  fii.  ik,  melyből  a  kaholytlLésaitik. 

Kaln^  Káin,  1.  Ks^in. 
KiUa-kida,  fii.  zai,  lárma. 

•  KajalMjál,  Kajabál,  k.  kUbál,  kiálloa,lár 
máa.  Iimen :  Kmabáldt.  fii. 

•  Kajáea,  mn.  kétfdé  görbedő  i9-alakú.  — ,  fh. 
vmehr  tárgy  kétfelé  ^rbedsége.  Inn.:  Ki^ácitég, 
fh.  K€gdc9nl,  ih.  *  -it,  cs.  vmely  tárgyat  kettfis 
irányba  görbit  -aa,  mn.  kétfialé  görbét  rónsnkknf 
biró :  k.  6ot 

•  KiOál,  k.  kiáltoz,  lármáz. 

•  Kivált,  Kaját,  k.  kiált,  hnrit 

Ki^án,  mn.  irigykedő,  gjonoszakaratú,  t|p[ar- 
kodó.  görbe  szemmel  nésö ;  k.  ombmr,  Inn.:  i^^ilin- 
idg,  m.  Kanbmlj  ih.  -kodik,  k.  1)  másnak  szeren- 
csétlenségére törekszik,  irigykedik,  sgyarkodik; 
2)  psjkoskodik ,  kulonkooik.  -al ,  os.  vmit 
'  '^  szemmel  néz;  keóáHokd  tndt  ember  Jtsersn- 

ajba,  fii.  1)  •a.  m.  kaUba;  2)  (állatt)  báboe 
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h,t  kÚBsó  madikr  «  kaj(Uo8ok  c«aládj4b61  (w^sser 
Kakadu). 

*  Kajcsa,  mn.  kajasa,  kacaibalibu. 

Kajes,  fn.  fförbef  fförcsOs  fa,  horog;  hafetot 
o«lntf  birkoaáakösbeD  lábát  agy  vetnif  hogy  a  má- 
sikat lábáról  lettaae.  Innen:  Kajeaói^  mn.  K<^'c$Oi' 
ság,  fh.-odlk,  k.  horogalakot  Tesien  fel,  horgassá 
lessen. 

?  Kajdáca,  fin.  (áUatt)  madár  a  knsaók  kSsöl 
kfilőnféle  szintt  tollasattal  (Papagei). 

KaJdál,  Kajdáaa,  Kajdás,  k.  teU  torokkal 
lármáz,  kíabáL 

*  KaJdol,  k.  1)  rekedt  hangon  énekel;  8)  sir-ri 
Innen :  KaJdoláSj  fh. 

*  Kajfaa,  Kajfoa,  mn.  túlbflsske,  rátarti,  gő- 
gös, kevély.  Innen :  KajfasMáő,  ííi. 

*  KaJgonya,  fii.  uiron  stUt  tojás,  rántotta. 

*  Kajkő.  fii.  tt  -t;  horogdad  fadarab,  melyhes 
a  dohányfflzért  kőtik. 

*  KaJMol,  k.  a  kutja  rövid,  ssalcadesott  han- 
gon ugat.  Innen:  Kofholds^  ta, 

*  Kajkós,  mn.  saelebnrdi,  felesett. 

Kajla,  mn.  ki^ácsosan  görbttlt,  kettős  görbe- 
déstt,  lefelé  konvitlt ;  he^la  tMorvú  UhH,  v.  h.  teáia; 
h,  hqfun ;  k,  haíap.faL 

Kajlád,  k.  ki^lM  görbed ;  eaael;  a  Uhéuuk  h. 
a  marva.  Innen:  Kajladá$,  fii. 

KaJlaastyCs.  kajlává  alakit.  Innen:  Kt^'kuM'- 
táa,ta, 

Kajmaca,  fii.  X)  kis  kajmó;  8)  (gép.)  horogdad 
csap  á  gépben.  Innen:  Kajtnacio*,  mn.  -ór,  hi. 
kétlőbbhünesek  és  magrejtősők  köaé  tartósé  nö- 
vény (pedionlaris). 

Kajmán ,  fii.  (állatt.)  krokodUfi^ú  amerikai 
állaL 

Kajnö,  fik.  tt  -t;  1)  esakös  horogdad  végsel; 
hü,  horns  végű  bot :  2)  bot,  pálca  horogdad  vege. 
Innen :  Kamóéf  mn.  k.  orr,  horgas  orr. 

*  KaJol,  k.  a.  m.  hajoL 

KaJom,  fii.  tt  kajmot:  1)  a.  m.  kajmé;  2) 
fiyámbot,  mankó ;  8)  a.  m.  norgony.  -kereast,  fii. 
(cimertan)  horogíJakban  vénodö  Keresat  a  címe- 
reken, -teke*  fii.  ágyngolvó  norogdad  nyujtvány- 
nyaL  melynélfogva  a  oélba  vett  helyen  fenakad. 

*  Kajaa,  fii.  a  nyár  előrésze. 

KaJasa,  mn.  befelé  gÖrbedt,csáakoB,  csámpás; 
h,Ub. 


I,  mn.  kissé  kiássa.  Innen:  Kqjuái' 
ság,  fii. 

KaJBSIf  mn.  nyár  eltéén  érő;  k.  haráek 

*Kajasin,  mn.  1)  a.  m.  ki^szi;  2)  barack- 
aárga. 

KaJtár,  mn.  tt  -t ;  1)  mindent  felkutató,  felke- 
reső ;  á.  áiMl ;  2)  torkos,  falánk,  pákosatos;  &.  tfys- 
rejb,  aMMf  ixi.— ,  fii.  1)  (állatt)  himmadarak,  mefyek 
mig  a  nőstény  költ,  egv  csoportba  gyűlnek  össze ; 
2)  (tréf.)  a.  m.  hivatalnok ;  8)  mindenféle  tudo- 
mányokkal foglalkozó,  könyveket  búvárló  sze- 
melv: 4)  (nt)  |MSMt  i^  növény  a  kétfőbbhimesek 
és  fÍBdetlen  magvuak  közfil  (chaiturus).  — ,  tn. 
flnév,  Caíetan.  -Icodlk,  -ol,  k.  1)  kutat,  keresgél, 
picsicskálkodik ;  2)  torkoskodik,  nyalánkodik;  8) 
kárt  tesz.  Innen:  Kqkárkodét,  fii.  ^aág,  fh.  a.  m. 
kajtárkodáa. 

ILajtáar,  k.  a.  m.  ka}tárkodik* 

Ksjtáas,  mn.  a.  m.  kaitár. 

KivÍta(»  L  Kutat 


*  KaJtli  mn.  a.  m.  keresgélő,  szaglászó,  kutató. 

*  Kajtor,  mn.  a.  m.  kajtár ;  h.tirmk,  talányok; 
hytor  c»6c»tUk  atkába  való  tréfák  (lEszt.  M  ). 

Kaka,  fii.  gyermeknyelven  1)  a.  m.  ttrlUet,  bél- 
sár ;  (km.)  ha  nem  haka,  nem  j^opa,  ha  nem  trágyás 
a  főid,  nem  terem,  nem  eszel  róla ;  2)  csúnya,  un- 
dorító dolog.  Innen :  Kákái,  mn. 

Káka,  fii.  (nt)  mocsáros  helyeken,  csatornák 
mentében  tenyésző  növény  a  háromhimesek  és 
egyanyások  közöl ;  InmoaáiíUf'k, ,  bugás  teteifl; 
qyékény'k.;  pmUr,  v,  boaaár  káka;  Umo$  káía; 
'(szój.)  kákán  o$amót  Jbereiiit,  á.  é.  1}  hasztalan 
munkát  tenni ;  2)  erővel  hibát  keresni ;  8)  szőr- 
szálhasogatással  foglalkozni;  (népd.)  káka  Ütvén 
köU  a  ruea,  j6  fölabmi  Urtm  a  busa,  — ,  mn.  az 
imént  emiitett  növény  szárából  készített;  k.-^i^ 
kény.  -bélO,  mn.  á.  6.  1)  mindjárt  megcsömorlö, 
akinek  minden,  csak  egy  kissé  nehezebb  étel  is 
megárt ;  2)  finnyás,  ételben  válogató,  -bot,  fii.  a 
buzogánykáka  botvastagságn^  szára,  -búsa,  fii . 
(nt)  DÚzafiijú  növény,  v.  Öt  virágú  kopasz,  sima 
rUzérkékkel  (triticum  junceum).  Inn. :  Kákát,  mn. 

Kakád,  Kakadascg,  fii.  (gazd.)  az  ekét  a  tali- 
gával összekötő  szeg.    . 

Káka-hajma,  -hagyma,  fii.  (nt)  kákaalakA 
hagymás  növény. 

Kakál,  k.  és  os.  (gyermeknyelven)  csnnyit, 
nagyobb  sziikségét  végű. 

Kákalic,  fh.  (nt)  a.  m.  kákics. 

Kakjia,  fii.  tt  -t;  n  (áUatt.)  hin^e  azon,  legin- 
kább háai  számyasoicnak,  melyeknek  nőstényét 
tyúkoknak  nevessük;  /dófa-i.;  páoa-kr,  küL  a 
házi  tyúkok  hinnie;  bonuu,  erdei,  Mto  A.;  (•z<y.> 
hété  el  kákasl  a  mtemitról^  kakae  alaU  i»  Iffúkmo- 
ftfof  ksrer,  felettébb  kapzsi  emberről  mondatik; 
ál  a  kahae,  kend  a  %iíl^ én  vagyok  a  hatalmasabb; 
(km.)  kakae  iiura  maga  ettmetén,  v.  minden  ha- 
ieai  a  maga  teemeUn  hatalmáé,  minden  ember 
parancsol  a  mása  házában ;  nesi  takarhat  aanyü  a 
jtdbas,  hogg  ajéree  ki  ne  keqtarhaeea,  akár  mennyit 
keres  a  gsadiu  ha  az  asszony  nem  jó  eazdasszony 
elvész  a  ffazdaság ;  $»eméien  w  a  kúkae;  egv  ka^ 
kae  a»  egűefalu  kakasaiífeBdrmáua;  a  jé  adbas 
rtíkán  Mvér ;  kakae  is  kheeti  tqfásbél  a  vámot}  2) 
a  puska  serpenyőjével  összekötött  eszköz,  me^r^t 
a  fegyver  eutUeee  előtt  felhúsnak,  asutfto  lecsap- 
pantansJL;  fetkúem,  vieteaereetteni  a  kakaü;  8) 
bádoKlemezből  készített  lobogó,  v.  kakasalakd 
enkoB,  mely.  maga  körfil  könnyen  forogván,  a 
ssél  irányának  jelölésére  hassnáltatik ;  4)  (gyer- 
meknyelven) á.é.  a  fiú,  vagy  férfi  himvessa^e; 
5)  *  veres  k,,  ssántssándékkal  geijesstett  kfaté- 
kony  tüz;  veree  kataet  vetni  vki  Juúárai  /9Ue$eem 
háeadra  a  veree  kakast,  fölégetlek. 

Kákáa,  fii.  tt  -t;  viaenyöa  hely,  hol  a  káka 
szokott  teremni. 

Kakaa-kah,  Ih.  (nt)  babféle  növény,  melynek 
magja,  gyümölcse  a  kakas  heréjéhea  hasonló  a 
esiraponton  veres  pet^ftyel,  máskép:  kakastökfi-, 
V.  ksikribab.  •elmer,  m.  (nt)  kakastar^féle  nö- 
vény, -ealrke,  fii.  még  ki  nem  fiqjlödött,  fiatal 
kakmsk  -gerenda,  fii.  a.  m.  kakasfllő.  -hágáa,  fiL 
a  kakasnak  a  tyúkkal  való  párosodáaa.  -harc,  fiL 
viaskodás  két  v.  több  kakas  kösött,  melyeket, 
hogy  látványul  szolgájának,  a  spanyolok  e  célra 
be  szoktak  tanítani,  -ka,  fii.  kicsi  kakas,  -király, 
fi[L  a.  m.  pfinköadi  király. 
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Kakaskodik,  k.  1)  kakaa  módjára  benenke- 
dik,  heveskedik ;  2)  leányok,  asssonyok  köxőtt 
kotnyeleskedik. 

Kakasiáb,  fn.  1)  a  kakas  lába;  2)  (nt.)  ino- 
csárot  kelyen  tenyésaö,  földön  kuszö  növény  a 
szirontákok  köaöl  (ranonoolns  reptans).  -mobar, 
fn.  (nt.)  növény  a  moharok  közöl. 

jLakavleppentyfi,  fn.  a.m.  kakasdzakál. -sar- 
kaatyik,  in.  a  kakas  hátsó  körme,  -saakál,  fn. 
a  kakas  pityje,  ssakja  a  csőr  alatt ,  a  csőr  alatt 
szakü  gyanánt  lefityegő  húsos  lepentyü.  -axeg, 
fis.  a  gerendelyt  az  eketaligával  összekötő  szeg. 
-•só.  fn.  a  kakas  kukorékoló  hangja,  -ásókor, 
'Ssóláakor,  ih.  a%  éi  azon  idöpon^án,  mikor  a 
kakas  szokott  kukoríkolni.  -taraj,  -taréj,  fn.  1} 
vörös  has-kinövés  a  kakas  fejtetején ;  2)  (nt.)  a 
lapórok  közé  tartozó  növény,  csengökóró  (rhinan- 
thus  crista  galli).  t  -tarang  (Frank.),  ;fn.  (nt.)  a. 
m.  szivíti  (leonoros  eardiaoa).  -tej,  fn.  1)  a  tyúk 
tojásának  csirája,  mely  a  kakas  által  való  meg- 
termékenyittetése  utka  szokott  keletkezni  ;  2) 
(tréf.)  a.  m.  viz;  egyél  Jiam  kenyeret,  kahatt^el 
van  9ŰÍ0B ;  (szói.)  9<m  oU  kakaH^  w,  van  ott  nagy 
bőség,  -toka,  tn.  a.  m.  kakasszakái.  -t«kfl-bab, 
fn.  a.  m.  kakasbab.  -agráa,  fn.  á.  é.  csekély 
távolság ;  (szój.)  akkora,  mint  a  kakamgrát, 

Kakaa-flió,  fo.  1)  (ép.)  a  szamfákat  összetartó 
gerenda;  2)  á.  é.  (tret)  karzat  a  szinháiban. 
*  -veró,  fb.  1)  a  menyegző  ntáni  mulatság,  mely 
alatt  a  bekötött  szemfi  vőfél  kezébe  kardot  adnak, 
melylyel  az  egy  póznára  kötött  kakas  fejét  le  akaija 
vágni;  azonban  a  póznatartó  legény  a  kakast 
mindig  ugy  irányozza,  hogy  a  vőfél  a  műtéteit  ne 
legyen  km>es  véghezvinni ;  s  ekkor  est  kinevetik; 
S)  ugyanily  mnlatság  a  céhláda  hordozásakor. 
^viadal,  fti.  a.  m.  kalutfhare.  •viric,  fin.  (nt)  a. 
m.  nyári  hérics,  -vitorla,  fn.  bádonemezből  ké- 
szített s  a  szél  irányát  mutató  vitorfaalakú  eszköz 
a  háztetőkön. 

Káka-asatyor ,  fa,  gyékénykákából  fonott 
szatyor,  -osegeco,  &«  (nt)  növény  a  aégyíőbbhi- 
memk  köztU. 

Kakát,  1.  Kakadszeg. 

Káka-sison,  fh.  (nt.)  a  zioonok  közé  tartosó 
növény,  kákaalakú  sízárakkal  (sison  segetum). 

Kakica,  Kákies,  &.  (nt)  az  egyflttnemzök  és 
egyenlőnősök  osztályához  tartosó  növény  (chon- 
driUa). 

*  Ikakó,  tn,  a  zsúpos  hás  födelének  farába  a 
végből  Bzurott  fa,  hogy  a  szél  a  zsnpfedelet  fel  ne 
bonihassa. 

Kákó,  tn.  1)  gyermeknyelven  a.  m.  hátsó  hig- 
fonaték,  cofli ;  2)  *  a.  m.  dohányakasztó ;  8)  *  a.  m . 
káka;  4)(áUatt)a.m.  vizikigyó:  b)  édesvízi  állat- 
bnrány,  mely  tömlős  csőből  ul  tágas  gyomorilreg- 
gel  (Armpoljp). 

Kákog,  k.  a  holló,  vagy  vaíjú  siyátos  hangján 
szól.  Innen:  Kákogát,  tn, 

Kákolya,  fh.  az  egyfittnemsők  és  egyenlönösök 
közé  tartozó  növény  (cacalia) ;  vénmnf  narancs^ 
$9inf  fehér jjóseagű,  haoati  k, 

*  ftákonbák,  fti.  a.  m.  ákombákom. 

*  Kákombákom,  fn.  1)  a.  ul  kákombák;  2) 
gúnyos  tagl^tés,  arc-,  v.  orrfintoritás. 

*  KakrI,  fn.  a.  m.  kakas. 

^  Kaktaa,  fn.  (nt.)  a.  m.  pozsgár. 

*  Kakucfl,  mn.  a.  m.  rövidlátó. 


*  Kakucaál,  1.  Rokucsál. 

Kakuk,  fn.  i)  (állatt.)  vándormadár  gömböly- 
ded, elQl  kissé  mc«görbedö  csorral ;  (ssój.)  hálá- 
datlan kakuk,  eUsafíott ;  hamarább  megUn,  mifU  a 
kakuk  Ézól;  sokat  néloU  neki  a  kahtk;  elverte  a 
kakuket,  övé  a  dicsőség;  2)  á.  é.  gyermekjáték  a 
kakukéhoz  hasonló  hauggaL  -boraó  ,  £h.  (nt) 
korán  érő  vad  borsó;  tavaszi  lednek,  bakkön. 
-démutka,  lu.  (ut)  a.  m.  kakukfö.  -fofislár.  th. 
(nt.)  szárnyas  levelű,  kerekded  gyökérlevelü  nö- 
vény a  foszlárok  közöl;  réti,  v,  mesei  tormaju, 
kakukpökle/ú  TcardAmine  pratensis).  -ffl,  fn.  (nt) 
kellemes  iUatu  növény  a  démutkák  közöl. 

Kaknkkol,  k.-  a.  m.  ka>u  ol. 

Kakuk-mécavirág.  fn.  (nt)  a  mécsvirágok 
közé  tartozó  növény  (lychnis  flos  cuculi).  -mion, 
ín.  (nt)  a  mionok  közé  tartozó  növény  a  kakuk- 
fliéinez  hasonló  levelekkel  (muiumserpiUtfolium). 

Kakukol,  k.  kakukhangon  kiabál. 

Kakuk-óra,  Kakukoa-óra,  fn.  régi  divatú 
óra,  mely  minden  óra  jelölésére  kakukhangot  ad. 
-azegfik,  fh.  a.  m.  kakuk- méusvirág.  -asigoráll. 
fn.  (nt)  egyvirágu  növény  a  kocsános  szigoráJlok 
közöl  (Veronica).  -ssó,  fn.  á  kakuk  sajátos  kiál- 
tása; (szój.)  sokttor  hallott  <már  kakukuát,  már 
nem  fiatal  (leán^r*  v.  asszony);  neheten  ér  több 
kakuktMÓt,  alig  éri  meg  a  jövő  nyarat,  -asnhar, 
fo.  (nt)  a  szoliarok  közé  tartozó  növény,  -térjék, 
tn.  (nt.)  vörös  és  kék  virágú  gyógynövény  a  ter- 
jékek  közöl  (anagallis  arvensis).  -virág,  fn.  (nt.) 
a.  m.  gyöngyvirág. 

*  Kákvlrág.  ín.  (nt)  a.  m.  nárcisz. 

Kalabál,  k.  és  cs.  1)  törve,  roszul,  hibásan  be- 
szél ;  nénutíU  kalabál  f  2)  hadarva,  gyorsan  beszél ; 
3)  érthetlenül,  a  szók  enr  részét  elharapva  beszél. 

Kaláea,íh.  1)  finom  lisztből  dagasztott  élesztőé 
tésztából  készített  siitem^y  pasztán,  v.  noákkal, 
V.  gylimölesizael  stb.;  mákos  kaláesi  métet  kaláes^ 
L^ézes  báb ;  szentelt  k.,  melyet  a  pap  húsvét  nap- 
ján a  templomban  megszentel ;  mituíennm  k.,  a. 
m.  kenyér ;  (km.)  nem  kell  zabkengér,  há  kénen 
vár  a  fehér  kaláes;  sokseor  fssiros  táskából  ugrik  ki 
a  fehér  kalács;  ha  kaláes  fttaci,  kengér  is  Jó ;  adnak 
tanácsot,  de  nem  kalácsot  f  2)  mindenféle  sütemó- 
nyek,  melyek  fonottak,  v.  sytirüalakúak ; /oaott, 
hdcsos,  kürtös,  katínkó-k,;^)  á.  é.  görbére,  vagy 
gömbölydedre  hajtott  test ;  a  térd  kalácsa,  magát 
a  térdet  képező  gőmbölydídd  csont;  f^re  való\, 
hengerded  kitömött  test  melyet  a  dunántúli  nők 
használnak,  midőn  vmit  fejőkön  visznek  ;vicus-i., 
tekercsalakba  összefonott  gyertya  viaszból;  isCo* 
kalácsa^  a.  m.  a  hold ;  me^malotad  nekik  at  isten 
kalácsát  os  eeüstös  felhőt,  ajiastgúk  mását  (Sz.  L.). 

Kaláea-eipó,  fn.  1)  gömbölydeddé',  cipóvá 
alakított,  nem  fonott  kalács ;  2)  tejiel  és  élesztővel 
finom  lisztből  készített  kenver  kávéhoz,  v.  theá- 
hoz.  -fa,  tn.  a  malom  külső  kerekének  talpait  ké- 
pező, a  kerék  szárnyait  összekötő  ivded  vastag 
deszkák  kemény  fák>ól.  -ol,  es.  vmit  kalácsalakba 
összefon.  Innen:  Kaldesolás,  th,  Kalácsoló,  mn. 
-OS,  mn.  1)  kalács-sütéssel,  v.  kalács-árulással 
foglalkozó;  i;.  asszonya  2) kalácstartó,  amiben  ka- 
lácsot, tartanak,  -viass,  fh.  vékony  viaszgyertya 
tekercsalakban. 

*  Kaiafa,  fn.  a.  m.  kaloda. 

*  Kaiafiis,  Q.i,  kalodába  zár. 

Kalalinta,  fn.  csel,  ügyesség  által  végrehi^tot 
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ravass  fogás;  (Basój.)  kaíq/íntáí  hdn^j  xav^azol, 
ügyeB  fo^iwál  törekssik  ymit  kivinni  -r,.  mn. 
agyafdrtycselefl,  figyes  ravaázságu,  másokat  köny- 
nyen  rászedő;  h.  ember, 
Kalalliitál,  ca.  vkitflgyesen  rászedni  törekaaik. 

*  Kaláha, ).  ]^áss-8zálka. 

*  Kali^,  mn.  a.  m.  kóbor. 

—  *  Kalák,  fh:  1)  atolvi^  bevádlása  (Klage); 
2)  önkéntes  segélyvTüJtás.  -a,  fn.  1)  ált.  összejö- 
vetel; hU.  összejövetel  a  végből,  hosy  vmely 
mnnlíát  közösen,  kfilönösen  szerencsétlenné  lett 
cselédes  gazda  fölsazélésére  végezzenek,  mely 
után  a  miinkások  mmatságot  is  szoktak  csapni; 
Jealákábim  szántani;  ugyan  volt  ám  ÍBoíáka,  ngyan 
volt  összeverekedés,  -áz,  k.  két,  v.  több  személy 
közös  munkát  végez.. 

*  Kalakóea,  nm.  kalandozó  észt,  vizesztL 

*  Kalákoa,  mn.  tolvajt  bevádló  személy. 
Kalák-péns,  fo.lolvaj  bevádlásaért  adott,  ilíe- 

töleg  kapott  pénz. 

Kalamár,  fn.  a.  in.  kalmár.    * 

-=-  Kalamáris,  fii.  1)  a.  m.  téntatartó ;  (km.) 
hifogy  a  kalamáris  akár  imák  bt^le,  akár  nem;  2) 
á.  é.  nöi. szeméremtest. 

*  »  Kalamász,  fn.  kocsikenÖcsnek  használtatni 
szokott  kátrány.  'Ol,  cs.  kátránjmyal  beken,  be- 
piszkol. Inn, :  KalámászúláSj  ín.  KcUamászoléj  mn. 
-OS,  mn.  1)  )kalamászszal  bekent,  .bepiszkolt;  2) 
kátránytartó  f  ki  edény;  3)  kalamászt  ároló;  k. 
emőerm 

*■  Kalamol,  k.  1)  ide-oda  kóborol,  csatangol;  8) 
a.  m.  kajtat.  ,.   . 

Kalán,  fn.  1)  különféle  anyagú,  mWd  hosszú- 
kás, majd  gömbölyded,  kivájt,  nyeles  eszköz, 
melyly^  hig  ételt,  italt  szoktak  meritni;  evő-k.; 
fözó-k.;  ctnr,  eeÜMty  fa  K';  (szop.)  minden  lében,  v. 
(alj.)  minden  szarban  kaíánj  minden 'dologba  'sze- 
ret beavatkozni;  a  keUánt  elébb  viszik  iáiban  mint 
szálba ;  2)  ^áilatt)  némely  madár  széles,  homorú 
csőire. 

Kalond,  fn.  áU.  mindenféle  szokatlan  viszon- 
tagság, mely  vkit^  járás-kelésében  ér ,  de  mely 
veszély lyel  nem  végződik;  Jbí/.  l)őssze8zólalko- 
zás,  veszekedés,  párviadal,  mely  azonban  halállal 
nem  végződik;  naayszerú  kalandom  volt  ez  éjjely 
két  ember  agyon  akart  űtni^  de  szerencsére  JőU  ast 
őrjárat;  2)  szerelmi  találkozás,  légyott;  ^3)  a 
latin  ealendae  magyarított  alakja,  -or,  fn.  járó- 
kelő, csavargó  személy,  Szerenc^efi.  Innen  tATa/tm- 
cfort,  mn.  -őrködik,  k.*  kalandor,  csavargó  életet 
él.  Innen :  KaUmdorkodás,  fa.  -I^ros,  k.  a.  m.  ka- 
landoz, -ofl,  nm.  1)  n.  m.  kalandkedvelő;  ik.áJ/p2^; 
2)  kalandokban  gazdag;  k.  éUt;  3)  kalandban  sze- 
replő. Innen:  Kalanc^sanj  ih.  Kalandosság,  fh. 
-oskodik,  k.  kalandkeresés  végett  kint  jár.  -ox, 
k.  nem  marad  egy  helyen,  ide-oda  csatangol,  kó- 
borog;  a  vadászok  az  erdőben  kalandoztak ;  le,  az 
esze,  nem  figyel,  másutt  jártatja  eszét ;  (vad.>  k.  a 
kopó,  ha  njrooion  nem  marad.  Innen :  Kalandozás, 
jb.  -vágyó,  mn.  kalandokat  kereső,  kalandok 
utáü  sóv^ó. 

Kalán- rü,  fn.  (nt.)  tojásdad,  kivájt  csés^éjü, 
négy  virágszirmú  növény  a  hathimesek  közŐI 
(cocblearia).  -fllrt,  fn.  (nt.)  az  öthí mesék  és  egy- 
anyáaok  közé  tartozó  cserjenövény  (ceanothus). 

*  Kalaiig,  fh.  csavardadon  húzódó  görbe  vonal. 
Kalán-gém,  fn.  a.  m.  kalános. 

Ballaci   nótár. 


Kalangya,  fn.  ált.  egy  rakás  takarmány,  vagy 
csépeletlen  gabona;  káL  1)  11— -18,  v.  26  kévéül 
álló  gabonarakás  kint  a  szántóföldön;  asztagba 
rakni  a  kalangyákat;  2)  több,  kevesebb  petrencé- 
böl  álló  saiju-,  V.  szénaboglya ;  (népd.)  kél  petrence, 
három  kalangya,  nem  vagyok  én'  ssnjbt  bohndfa; 
3)  f  a.  m.  kemence. 

Kalangyái,  cs.  szénát,  sáíjút  ki^angyába  rak. 

Kalán-levelAs  fn:  (nt)  a.  m.  kalánfQ.  -madár, 
fia.  (állatt.)  a.  m.  kalános.  -00,  mn.  1)  kalanakkal 
kereskedő;  k.  tót;  2)  kalánnal  felszerelt;  (állatt.) 
k.  gém;  k,  réce,  melynek  kalánforma  csőre  van. 
-OS,  fn.  1)  kilyukgatott  négyszögletű  bádoglemez^ 
meM)en  a  fakalanakat  tarQák ;  2)  (állatt^  réce-, 
V.  ladffyú  u^zhártyás  madár,  melynek  csőre  ka- 
jlánalakú, -torma,  fn.  '(nt)  tormaféle  gyógyerejü 
növény  (cochlearía  offieinalis). 

*  Kalantos,  mn.  tt  -t,  v..-at;  részeg,  ittaS)  gaj- 
dos. — ,  fa.  tt  -t;  sir- ásó  temető- társulat 

Kalantyiá,  KalnntyAz,  L  Kallantyú,  Kallan- 
tyúz.  » 

Kalup,  fo.  ált.  kiUönbözö  anyagból  készített 
főveg ;  kai  1)  szalmából,  v.  szőrméből  készített 
férfi  föveg ,  kisebb-naeyobb  karimával;  pőrge, 
kanász  Jí.;  csapott,  v,  tíghasüé  k.;  (szój.)  le  a  ka- 
I  lapofikaUez  megérdemli  tíszteletúnket ;  veréb  van 
,  kalapja  alatt,  olyaúról  mondjUc ,  aki  ném  emel 
kalapot :  itt  az  asszony  viseli  a  kalapot,  e  háznál 
nem  a  féij,  hanem  a  faléség  az  úr ;  kalapot  tett  a 
fnébe^  az  asszony,  midőn  az  uralmat  férjétől  ma- 
gához ragadta;  mindent  egy  kakqf  alá  vonni,  a) 
nem  egyttvé  tartozó  dolgokat  összekeverni,  za- 
vámi:  b;  külpnbözŐ  fajú  népeket  egy  modorban 
kormányozni;  páp  vagy  katap,  olyan  állitásixSl 
mondatik,  melyTöI  az  állító  maga  sem  bizonyos, 
mint  mikor  toronyból  nézte  a  paraszt  az  érkeaö 
tlnnepi  diákot  s  látván  vmi  feketét,  kérdezték 
tölet  Dizonyosan  a  diák  j>  n-e  ott?  amaz  feleié: 
vagy  diák,  vagy  disznó  ;/<í&  e  csapfa  kahjM,ttaA-. 
les  víg  kedvében ;  csak  ngv  kalap  alól  beszél;  (km.) 
nem  lehet  minden  fejei  egv  hűap  alá  venni;  minden 
ember  o^an  kalappal  kőszőfU,  milyen  van,  senki 
sem  köteles  többet  tenni,  mint  amennyire  képes ; 
minő  kalappal  köszönnek,  obaima'l  fogaéffákj  ami- 
lyen a  iónap,  olyan  a  fogadj -isten;  2)  bársonyból, 
selvemböl,  v.  szalmából  készített  női  föveg,  majd 
fejkötöalakkal,  majd  karimával ;  francia,  magyar 
k.;  3)  á.  é.  'aminek  üreges  teteje,  fedele;  a  lánpa 
kalapja;  (nt)  némely  gombáknál  a  legfelső,  srör- 
get^g  lábon  álló,  rendesen  szélesebb  rész,  mely  a 
tenyészeti  magvakat  foglalja  magában;  (talány) 
négy  ördög  k^gelődzik  egy  kalap  alatt,  még  sem 
érüá  utói  egymást,  a.  ta.  kocsi. 

Kalapács,  fn.  nyelébe  ütött  bunkós  ütöeszköz 
kemény  anyagból ;  fa-,  vas-,  rézrk.í,a k.feje, nyele; 
(km.)  kovácsot  illeti  a  kalapács ;  ha  nincs  fúró,  ka- 
lapács, nincs  a  purdénak  kalács,  -ka,  fn.  (kica) 
kis  kalapács,  -nyél,  fn.  a  kalapács  foeantyűja, 
nyele;  (sz(\}.  alj.)  ehnocskolni,  elszami  a  Kalapács- 
nyelet,  á)  magára  szégyent  hozni;  b^  vki  elÖtt 
tette  által  hitelét,  becsületét  elveszteni,  -ol,  cs.  és 
k.  kalapácscsal  üt,  ver,  lapit ;  vasat  k.  Innen :  Ka^ 
lapácsolás,  fn.  Kalapácsoló,  mn. 

Kalapáí,  cs.  és  k^  1)  kíilapácscsal  ütve  készít, 
csinál  vmit ;  kerekvasat  k. ;  2)  vmely  keményebb 
tárgygyal,  különösen  kalapácscsal  zörög  ;/é^.C5en- 
desen,  ne  kalapálj.  Inn.:  KcUapálás,  fn.  Kalapáíó^axa. 
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Kalap-búb,  -fej,  fn.  a  kalap  teteje,  legfelsőbb 
része,  melyet  a  karima  kerít,  -fpjkötö.  fn.  íejkü- 
töalakú  kalap,  leginkább  fehér  gyolcskehne  buri- 
tékkal  ;  kinyaló  előrésze  az  arcot  áruyékbao 
tartván,  a  nap  sugarai  eJlcn  használtatik  védsze- 
rül.  -fü.  fn.  (nt.)  a  szattyúk  közé  tartozó  növény 
(tussilago).  -kn,  fn.  (kic4.)  kis  kalap,  •kapta,  fn. 
a.  m.  kalapsám.  -karima,  fn.  a  kalapbűbot  ernyő 
gyanánt  övedzö  karima,  -kefe,  fn.  finomabb  kefe, 
mel^lyel  a  kalapot  ti.sztiiiák.  -kotft,  fn.  a  kalap- 
búb .'aljához  kötött  zsinór,  v.,  szalag,  melylyel  a 
kalapot  az  állhoz  kötik.  •Ifíroin,  &.  (nt.)  a.  m. 
raponc-csengetytike.  -nemez. fn. gyapjú-,  selyem-, 
V.  szörkelme,  melyből  kalapot  kéázitenek. 

KalapoN,  mn.  tt  -t,  v.  -at;  1)  fején  kalapot 
-viselő,  hordozó ;  ib.  vr,  kiscuszony ;  2)  kalapot  tar- 
talmazó ;  k.  láda  f  3)  kalaphoz  hasonló  fedelű ;  k, 
lámpa.  — ,  fn.  kalapokat  készítő  mesterember. 
-Mg,  fh.  kalapos  mesterség. 

Kalap- sám,  fn.  félgömbded  kaptafa,  ná'elyre  a 
készítés  alatti  kalapot  húzzák,  hogy  kellő  alakot 
nyerjen,  -ssaiag,  fn.  szélesebb,  v.  keskenyebb 
ssalag,  melylyel  a  kalapkarima  szélét  beszegik,  v. 
a  kalapbúb  aljának  külső  részét  feldíszítik,  -azcl, 
fii.  a.  m.  kalapkarima,  -acoritó.  fn.  a.  m.  kalap- 
kötö.  -toll,  fh..a  kalap  mellett  cifraságul  szolgáló 
toll.  -zaiiiór  ,  fn.  különféle  anyagból  készített 
zsinór,  mely  a  kalapszalag,  v.  a  kalapkötö  helyett 
használtatik, 

*  Kalára,  tn.  a.  m.  Klára. 

-  Kalaráb,  fn.  (nt.)  torzsás  növény  a  konyha- 
zöldségek  közöl. 

*  Kalári,  1)  tn.  nSnév,  Klári;  2)  fn.  vas-,  vagy 
ólomeszköz,  melylyel  a  közrendű  nök^  kontyulűit 
a  szétbomlástól  óvják. 

»-  Kalastrom,  1.  Kl.oatrom. 

Kalász,  fh.  tt  -t;  1  j  a  gabona  felső  része,  mQly 
a  magot  tartalmazza, .  gabonafej ;  űris,  telt  ib.;  2)  * 
kukorica-csö;  3)  t  (betüoserével)  a.  m.  szálka; 
inn.  (nt.^  fonalalakú,  leginkább  kemény,  hosszabb 
v.  kiurtáob  szálkanemü  növés,  mely  vmely  szerv- 
nek V.  a  végéről,  v.  a  hátáról  szokott  nőni  (arista. 
Gönci).  Innen :  Kaláttosy  mn.  -at,  fn.  1)  a  k^e- 
kötök  által  elhullajtott  kalászok  felszed egetSse; 
2)  á.  é.  egyes  munkákból  Összegyűjtött  jellemzőbb 
mondatok,  eszmék,  -fej,  fn.  a.  m.  kalász,  -gereb- 
lye, fn.  gereblye,  melylyel  a  kalászokat  összesze- 
dik, -hal,  fn.  (allatt.)  kis  tengeri  hal  a  tokiászhoz 
hasonló  szálkákkal,  -hegy,  fn.  a  kalász  csúcsa, 
legfelsőbb  toklászal.  -odik,  k.  kalászt  kap,  kalá- 
szai nőnek,  -ol,  k.  1)  kalászokat  szedeget  a  tar- 
lón ;  2)  á.  é.  vmely  irodalmi  műből  a  jellemzőbb 
mondatokat  kiírja,  -oaodik,  k.  a.  m.  kalászodik. 
Innen:  Kaláizesodás^  fn.  -sárga,  fh.  és.mn.  vilá- 
gos sárga  szín,  minő  a  kalászé  szokott  lenni., 
-sZ/álka,  fn.  a  tokiász  «zúrós  szálkái,  -szedege- 
tés,  -szedés,  fn.  a  kévekötők  által  elbag^^ogatott 
kalászok  fölszedegetése.  -szedd,-  fn.  kalászsze- 
déssel foglalkozó  személy. 

Kalatozás,  fn.  a.  m.  lombszedés. 

Kalaty,  Kalat;^ol,  1.  Galagy,  Galagyol. 

Kalauz,  Kalauz,  fn.  tt.  -t;  1)  személy,  aki 
^Sy*  '^'  több  embert  ismeretlen  helyen  a  kitűzött 
helyre  elvezet ;  2)  a  tengeri  városokban  személy, 
ki,  az  odavaló  tenger- részen  sokszor  forgolódván, 
a  távozó  és  közeledj  hajóknak  vez«tÖül  szolgál 
(Lootee);  3)  á.  ó.  a)  személy,  aki  vmely  szellemi 


célhoz  vezetőül  szolgál ;  a  legújabb  politikai  harc- 
ban Deák  Fcraicz  volt  eg^ik  kalauza  a  ntntsttntk 
az  alkotmány Qstághoz;  h)  szellemi,  v.  anyagi  tárgy, 
mely  vmelv  célhoz  elvezet:  a  zndónépnek  tűzosz- 
lop voU  kakaiza  a  pusztában;  c)  vmely  tudomány 
titkaiba  bevezető  irodalmi  mű;  Pázmán  Péltr  ka- 
lauzzá, -kodik,  k.  bérért,  fizetésért  kalauzképen 
szolgál.  Innen :  Kalautkodás^  fn.  Kalauzkodó^  inn. 
-ol.  cs.  egy,  V.  több  személyt  kalauzképen  vezet 
a  kitűzött  célhoz  (v.  ö.  Kalauz).  Innen:  Kalauzo- 
lás^fn.  Kalauzoló,  mn.  -sAg,  fu.  kalauzí  állapot, 
kalauz  által  végzett  szolgálat. 

Kalendáriom.  fn.  a.  m.  naptár. 

*  Kalézol,  k.  kószál,  csavarog,  csatangol. 
Kaliba,  fn.  1)  a.  m.  kunyhó;  2)  a.  m.  galiba; 

3)  *  szövevényes  baj,  tőr;  kalibába  esnij  kerülni, 
tőrbe  esni ;  kalibáha  ejíc$iL 

*  Kalieka,  fn.  a.  m.  kalitka. 

*  Katika,  fn.  a.  m.  kunyhó,  házikó. 
Kalinipa,  fn.  cikk-cakkos  vonal,  minőt  a  meg- 
taszított, v.  részeg  ember  menésközben  tesz. 

Kalimpál,  A)  cs.  ver;  üt;  B)  k:  a.m.  kalímpáz. 

.Kaiitnpáz,  k.  cjf^.  cikk-cakkos  vonalban  mo- 
zog ;  ne  kalimpázz  a  lábaddal ;  kül.  1)  megtaszított, 
V.  megbottlott  ember,  állat  clkk-cakkos  vonalban 
szalad,  megy,  tántorog;  2)  megtaszított,  v.  elbot- 
lott ember  egv  pár  gyors '  lépest  téve  elesik  és 
egyet  hengeredik.' 

Kaliiioa,  -fQ,  fn.  (nt)  növény  a  kacskanyakak 
kpzöl  (t6u<^ríum  chamaepitys).  , 

Kalinrs,  fn.  a.  m.  kilincs. 

*  Kalhikó,  fh.  tt.  -t ;  rostély  formára  fonott 
széles  kalács. 

*  Kaliiikoz,  Kalinkóx,  k.  1)  a  légben  bukfen- 
cet hányva  forog ;  i.  némely  gtuamb ;  2)  a.  m.  ka- 
límpáz. 

*  Kalisztál,  k.  a  kocsi  kereke,  midőn  agya 
megtágulván ,  ide-oda  binog ,  és  táncot  jár 
(Kreszn).    , 

*  Kalisstás,  mn.  nem  egyenes  vonalban,  ha- 
nem ide-oda  hajladozva  forgó. 

Kaíit,  Kalitka,  fn.  1)  sodronyból,  vesszőből, 
fonott,  készitett  házikó,  rekesz  madarak  számára ; 
2)  á.  é.  szűk  lakhely. 

Kalltkarekesz.  fn«  (km.)  a  vtkd  madár  is  mtg- 
szokf'a  a  kaUtkarekeBzL 

Kall,  es.  1)  szőrt,  g^^jút  ütés,  gyúrás  által 
kelmévé  készít;  a  etapok  kainak  a  tzúrpotztót ;  2) 
ugyauíly  módon  puhává,  finomabbá  tesz ;  vátztuU 
k.i  3)  koptat ;  a  vitelét  kálija  a  ruhát,  Inn.:  Kallót^ 
fn.  KadoUf  mn. 

^  Kállai-egyes^  fb.  (tréf.)  NagykáU^ban  egy 
személy  számára  késaitett  szűk  börtön,  -kettős. 
fn.  KagyKáiióban  szokásos  kettős  magyar  tánc. 

*  Kallang.  fh.  1)  a.  m.  kalang;  2)  szalag,  sal- 
lang. Innen :  Kallangot^  mn. 

Kallantyú,  fn.  tt  -t;  1)  e^enes  keményfa- 
darab, vagy  két  hegyén  begörbített  vasrodacska, 
mely  közepén  áifúrva  szögeztetik  vhova,  s  maga 
körül  könnyen  forogván,  az  tt^táV.  és  ablakok 
belülről  való  beaka^ztására  használtatik ;  oblak-^ 
ajt^'k.f  2)  a.  m.  fakilíncs ;  3)  a  sövénynek  lámasz- 
tékul  szolgáló  ágas  fa ;  4)  a  sövényt  az  ágadhoz 
szorító  görbe  fa;  5)  nagyobb  orsó.  marokorsó, 
melvlyel  pokrócnak  való  fonalat  fonnak  ;  6)  fél- 
holddad  kulcsféle  vaseszköz,  melylyel  a  vedret  a 
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géme«i  kút  kankalékjához  sArják,  hogy  merítéa  alatt 
le  ne  essek. 

Kallaiityúx.  c6.  l)kaUantyúval  ell&t,  felszarel ; 
2)  kallantyúval  beakajízt^  bezár.  Idq.:  Kallantyú- 
zá$y  fo.  Kfillcmiyúzó.,  mn. 

Kallat,  C8.  1)  kalláa  álUl  készig  kelmévé  ^r, 
V. 'finomít;  $zúrpo»ttót  k.;  bárty  vásznat  k.;  2)  á.  é. 
a.  m.  koptat.  -Imii,  mn.  meg  nem  kallót  f  k.  vászon^ 
durva  vászon. 

Kalló,  fa.  tt.  -t ;  1)  kallá^aal  foglalkozó  mes- 
terember ;  2)  malomféle  műhely,  lio^  a  kallás  tör- 
témk  1-  3)  *  vászonból  kéttzült  ujj ,  melylyel  az 
aratók  karjaikat  védik.  -fOld,  fn.  (ásványt.)  bar- 
nasárgás  aeyat^fuld,  melylvel  a  készítés  alatti 
azürpo5ztóbol  a  z«iirt  kiszedik  (argilla  fullonum). 
'g^p,  fn.  gépféle  ké«>^ulet,  melynek  segélyével  a 
kallást  gyorsabban  végzik,  -gyér,  -liáx.  fn.  é|)ű> 
let,  hol  a  posztót,  szűrt  stb.  kallják.  ^hulladék, 
fn.  szőr,  V.  gyapjúdarabkák,  melyek  kallás  kOz* 
ben  elhullanak.-kóHu.-kOlyO,  fn.  nagy  kalapács- 
forma  eszköz,  melylyel  a  kallás '  alatti  anyagot 
verik,  hogy  kelmévé  alakuljon,  v.  megpuhuljon. 
-malom.  ra.  víz  által,  alulról  hajtott  kerekekkél 
dlátott  malomféle  na^^r  gép,  melyben  a  gyapjút 
szürkéimévé  készítik,  -meatpr,  fn.  a  kaJióban 
előforduló  munkára  felügyelő  tiszt,  -rájft,  fn. 
(áliatt.)  töviskes  tengeri  hal  a  ráják  közöl  (raja 
fuUonica). 

Kallós,  fn.  tt.  -t;  személy,  akinek  kallója  van. 

Kalló-AUlyok,  fn.  a<  m.  kallókótis.  -tábla.  fu. 
tábla,  melyen  a  (gyapjút  szUrposztóvá  készítik. 
-tánr  ,  fn.  a  keringp  német  tánc' egyik  neme 
(Walzer).  -tekn^,  fb.  na^y  teknÖ,  melyben  a 
kallóbeli  munkások  a  gyapjút  mossák,  s  illetőleg 
a  kallókótidsal  szürkéimévé  ke^izitik. 

Kallolt,  mn.  1)  v.  ö.  Kall;  2)  •  káHoÜ  dUznó, 
mely  vén  korában  heréltetik  ki. 

Kalló^flat,  fn.  nagy  flst,  melybe  a  kalaposok  a 
nemezt  meggyúrás  elÖtt  mártogarják. 

Kallós,  Kallóxáa,  1.  Kall,  Kallás. 

Kálmán,  tn.  finév. 

Kalmár,  fn.  tt.  -t;  átt^kaiönféla  terményekkel, 
iparcikkekkel  kicsinyben  kereskedő  személy;  kűl. 
boltos,  kereskedő;  akinek  boltja  van;  fú^ztre*  Jb.; 
rőfis  k.;  edény ts  k.;  (szój.)  Irón  kalmár:  hlkiisme- 
retével  kereskedik;  hazudj  mint  a  kalmár ;  (km  ) 
nem  ezokoU  a  kalmár  otthon  pazdagodnij  nem  miud 
bors  aZf  amit  crkalmár  ebe  hiUUU^  nem  mindig  si- 
kertil  a  merénylet,  vállalat ;  szegény  kalmár ^  H 
'tartani  sem  birja  portékáját ;  üem  szánja  fagyos 
lábát  kalmár y  csak  legyen  Jó  vásár ;  2)  (áliatt.)  kö- 
zönséges — .  pahán3f  a  fej  lábúak  rendéből  uazány 
nyujtván^okkal  a  test  hátsó  végén. . 

Kalmar-aro.  fn  kalmár  által  árult  kereske- 
delmi cikkek,  -hajó.  fn.  kalmárárukat  szállító 
hi^ó.  -háa,  fn.  1)  liáz,  melvben  kalmárbolt  van; 

2)  gazdagabb  kereskedő  ,  kalmárcsalád.  -Jel,  fn. 
ált.  kalmár!  állapotot  jelentő  jegy ;  küL  1)  kép.  v. 
máaféle  tárgy,  melynek  a  kalmárbolt  cimét  viseli ; 

3)  betűk,  melyek  egy-egy  árucikkre  ragasztva, 
számok  balyett  az  illető  árucikk  gyári  értékét 
jelölik, '9  melyek  minden  kereskedőnk  változnak, 
s  az  illető  kereskedőház  által  titokban  tartatnak. 
-Jog.  fn.  1)  jog.  kalmárságot  űzni ;  2)  a  kalmá- 
rokat illető  tőrvények  összege,  -kodik,  k.  kal- 
márképen iizérkedik.  -Irvél,  fn.  1)  kalmár  által 
kötött  szerződést  illető  oklevél ;  2)  kereskedelmi 


ügyeket  tartalmazó  levél,  ^os,  mn.  1)  kalmároknál 
'  szokásos  k.  viselet ,  2)  *  megérése  előtt  fonyadiaa 
lehulló  (szilva).  Innen:  Kalmárosan^  ih. 

Kalmár-liiit«réreg,fn.  (áliatt.)  tengeri  állatka, 
mely,  midőn  Üldöztetik,  fekete  nedvet  bocsát  ki 
magából,  mel^lyei  a  vizet  zavarossá  tevén,  elil* 
lanni  ügyekazik.   ^     "> 

-=  KálmoB,  fn.  tt.  -t ;  (nt.)  a  hathimesek  közé 
tartozó  növény  (Acoms}. 

Kalmak  ,  fn.  hosszú  szőrű' durva  posztó 
neme. 

Kalobál,  k.  és  cs.  áU.  kopog,  zörög;  kOl,  lovas 
katona  kis  kalapáfescsal  deszkára  Qt,  hogy  abra- 
kolásra  jelt  adjon. 

*  Kalóeaa,  fn.  1)  fogas,  melyre  alevágott  marha, 
húsát  aggatják;  2)  szalmatetőt  legyámoló  átfogó 
szaruforma^  keltős  léc ;  8)  eszköz,  melyen  a  fedéls6 
ácsok  a  háztetején  a  zsindelyt  tartják. 

*  Kalócaálódlk,  k.  a  növény  ágai  egymásba 
fonód zanak . 

Kaloda,  fn.  1)  a  régibb  időben   faalkotmány, 
'  melvnek  bengerded  nyílásaiba  faluhelyeken ,  a 
biró  ház^  előtt,  a  fenyítendő  bűnösök  lábait,  vagy 
•  néha  kezeit  ils  oeszontották ;  kalodába  zárni;  hí' 
lodára  Ítélni  vkit;  kik  megkötöztettek  kalodákkal 
'  (Szék.  I.) ;  (km  )  ji^m  esik  vígan  kalodában  a  lejtő; 
falu  kalodáját  sem  szállják  egy  ember  lábához ; 
I  *  büdös  k.^  az  ember  két  lába  közötti  tér,  ameo^- 
'  nviben    x^émelyek  a    fenyítendő    gyermek    fejét 
.  l^bok  közé  szorítják, salfelét  fényerőkkel  ütik;  2) 
I  nyak-  és  kézszoritó  eszköz,  melylyel  régente  az 
els^állilandó  fegyencek  nyakát  és  kezeit  azoritot- 
t  ták  össze;  3)  szorító,  nyomó  j-úd,  melylyjel  az 
asztagokf  zsúpos  és  nádas  házak  fedelét  leszorít- 
ják, -k^ítéa,  fn.  (ép.)  ha  a  sorló  rétegek  a  kőtŐ 
I  rétfgekkcl  ugy  váltakoznak,  hogy  az  első  réteg 
j  álló  hézagai  a  harmadik  réteg  hézagaival  fUggé- 
;  lyesen  egymás  felett  állnak. 

Kalokaoy^,  fn  tt.  -t;  (nt.)  szúrós  Uvi  fü. 
Kalongya,  Kalongyál,  L  Kalangya,  Kalan* 
gyál. 
Kalo(a*fa.  fh.  (nt.)  a.  m.  dudafűrt 
>*  Kalotya.  fn.  négy  nyüstös  vászon. 
Kalés,  fo.  tt.  -t;  tengeri  rabló,  ki  a  kereskedő 
hajókat  kifosztosatja. — ,  mn.  kalézoló,  csatangoló, 
kóborló,  -hajo.  m.  gyorsmenetű  kisebb  hajó,  me- 
lyen a  kalózok  a  kereskedőhi^ókat  űzőbe  veszik, 
s  ha  utóiérték,  kifosztják,  -kodik,  k.  kalózélet- 
'  m($dot  visz,  kalózképen  él.  Innen :  Kalózkúdás^  tn. 
K'ilózkodó,  mn.  -láa,  fo.  1)  tengeren  rabló  élet 
folytatása;  tengeri  rablással  való  foglalkozás;  2) 
a.  m.  kalézolás.   -ol.  k.  1)  a.  m.  kaiózkodik;  2)  a. 
m.  kalézol.  Innen:  Knlózolás,  fn. 

Kalpag,  fn.  karimátlan  magyar  föveg  leflén- 
tyűvel,  V.  anélkül.  Inuen  i  Kalpagos,  mn. 

*  Káluaz,  fn.  és  mn.  (gúny.)  a.  m.  kálvinista. 

Kálviniata.  ín.  ós  mn.  a  helvét  hitvallást  kö- 
vető keresztyén  ;  a  kákfinistákat  Magyarország 
több  vidékén  maoynrJ^tüeknek  nevezik ;  *  k.  varjú, 
hússal  élő  varjúféle  madár;  k.  réjfOy  fehér  répa, 
melyet  disznóhússal  szoktak  főzni;  k.  saéntség^ 
(tréf.)  a.  ro.  kulacs ;  k.  sojt^  a,  m.  disziiós^t;  vas- 
tagnyakú kálvinista. 

Kálviiiiatáa,  mn.  kálvinistáknál  szokásos.* 
Kálviniataaág,  fo.vmely  országban,  városban, 

községben  a  helvét  hitvallást  követő  keresztyének 

együttvéve. 
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Kályhm  fii.  1)  caerápböl,  önC«ttTMb<H,  v.  pléh- 
bölkéwitett  Dé^szőgletti,  v.  heiigefded,  ftreges 
szobai  esskSs,  melybe  télen  Ü  fat&  végett  tftsét 
raknak ;  i§z6\.)kdfykát  6rimi;  rkm.)amtJEés  ioiívha 
melUU  wkol,  aaUalf^iéií  pmOM  meg  érte;  lyuka$ 
hálij/Kaj  memnél  tovább  iáromdk,  amídl  foltoiabb; 

2)  a.  nL  küyhacseWb,  esempe.  -c»erép,  fh.  wa- 
bályos  alakú  cserépaarabok,  melyekből  a  cserép- 
küyfait  raklak.  -elienEÓ,  -ernyő,  fiu  spanyolfal, 
V.  lábakon  illő  nasy  pléhlemea,  melyet  télen  &t  a 
fUtStt  káUyha  elé  állitanak,  hogy  a  tais&eos  mele- 
get fenntartsa,  -ráca,  fia.  1)  a  cserépkálynáJL  olda- 
lait beliU  a  végből  borító  rács,  hogy  a  bedobott 
fadarabok  a  kályhában  kárt  ne  tegyenek;  2)  a 
vaskályha  aljába  erősített  rács,hoffy  ason  keresz- 
t&l  a  hamu  aa  e  célra  rendelt  ládikóba  hulljon. 
•rakó,  fii.  személy,  i^i  a  cserépkályhákat  össze- 
rakja. '»*éjf  tx*  a  kályha  egyik  részén  nyilas, 
hol  a  tfizehii  való  fát  bedobáyák.  -váll,  fh.  a 
kálvha  kinyúló  széles  párkánya;  (népd.)  kályha- 
válionaeicaf  8geretn-é  meg  Katica!  ' 

Kalyiba,  fti.  a.  m.  kaliba. 

KÁm,  tn.  vasmeg^yei  falnj  (km.)  hu&a  Kámba  a 
buctúra^  ahol  pap  mncsen.   . 

Káma,  fti.  (állatt)  kagylófaj  (chama);  óriánJc.; 
öhőr^xh  h»i  kétszarvú  k, 

—  Kanara,  fh.  1)  a  házban  kisebb  szoba,  hol 
különféle  eszközöket,  de  különösen  az  élelmi- 
szereket tartják ;  élések.;  vasae-kanutra,  a  gazda- 
tistzti  lakon  hely,  hol  a  vasszerszámokatj,  vagy 
rozzant  vasakat  tartják;  (km.)  ürés kamarának^ 
bolond  a  gazdatwonya;  2)  foldmi velők  házánál 
kicsi  sötét  szoba,  hol  leginkább  a  leányok  hálnak ; 

3)  á.  é.  a)  a  sziy  két  tlregeinek  egyike ;  b)  orszá- 
gos; fejedelmi  k^ocsiárí  hatóság,  államkincstár; 
a  kamara  birtoka;  o)  némely  országban  képviselő^ 
testület;  a  francia^  oUm  kamara;  4)  (vad.)  a  va- 
daskert közepén  körded  tér,  hol  a  hajtóvadáazat 
meg  van  tiltva.  Innen :  Kamarai^  mn.  -eindk,  fh. 
1)  az  országos  kincstár  elnöke;  2)  a  képviselőház 
elnöke,  -hivatal,  fh.  az  államkincstár  jószágait, 
jövedelmeit  kezelő  hivatal.  •Jósság,  fi.  jószág, 
melynek  jövedelmei  a  fejedelem  udvartartásádea 
és  az  államköltségek  egy  részének  fedezésére  for- 
dittotnak. 

Kamarás,  fh.  tt  -t;  1)  a  fejedelem  személye 
körül  szolgáló-  főhivatalnok ;  2>  a  fejedelem  által 
ily  címmel  felruházott  személy. -apród,  fh.  nemes 
IQá,  ki  a  fejedelem  személye  körül  apródi  szolgá- 
latot végez,  -kulcs,  fh.  a  kamarásoknak  diszjel- 
vényül  szolgáló  aranykulcs. 

Kamara-ssék,  fh.  a.  m.  árnyékszék,  •tanácsos, 
fn.  tanácsosi  rangú  kamarahivatalnok,  -tiszt,  fn. 
1)  akamárahivatalban  szolgáló  tiszt;  2)  gazdatiszt 
vmelyik  kamanyószágon. 

Kamasz,  fn.  és  mn.  nagy,  léhűtő,  együgytl, 
bamba ;  a  férjigyermekek  legűgyetlenebbek  ae  ugy- ' 
neveteU  kvanatz  évfkbtn  (J6k.)»  -kodik,  k.  kama- 
szúlf  egjrüg^ün,  bambán  viseli  magát. 

Kamat,  fn.  áh.  b<írbe  adott  ház,  jószág  egy  évi 
jövedelme;  ez  a  birtok  $ok  kamatot  hon  ntíci;  küL 
kölcsön  adott  tökepénz  használatáért  fél-,  v.  egy 
évre  fizetett  pénzösszeg;  kamatok-kmnatjOf  melyet 
az  adós  fizetni  tartozik,  ha  a  fél- ,  v.  egy  évi  ka- 
TOAt  tökesittetik ;  előrt>Ji$etett  k.^  melyet  bizonyos 
időre  mindjárt  a  kölcsönvétel  alkalmával  lehúz  a 
hitelező  í  kőzbeaó  k.;  tartotó  kamatok,  melyeket 


vki  a  kölcsön  Vett  pénztől  fisetni  tartozik;  ka- 
matra pénzt  kiadni,  -cók,  fia.  (ker.)  utalvány  nf 
kamatív  kiszolgáltatására,  -hátralék,  fh.  (ker?) 
pénzösszeg,  mefy  a  kamatból  a  kitűzött  határidőzi 
tol  kifizetetlenül  maradt.  -ív,  fh.  a  kamatozó  Ul- 
lampapirokhos  csatolt  iv  szelvényekből,  melyek- 
ből eg}ret  a  kamat  fölvétele  alkalmával  levágnak. 
•Járnlék,  fn.  (ttud.)  a  bejött  kamatokból  aziUetö- 
hivatalnok  által  bizonyos  százalék  szerint  húzott 
pénzösszeg.  -Jegy,  fn.  (ker.)  a  kamativből  egy- 
e^  szelet,  melynek  lemetszése  után  a  kamatot 
kifizetik,  -láb,  fh.  százalék,  melyet  államadós- 
ságoktól, vagy  takarékpénztáraknál  fizetni  szok- 
tak ;  az  angoJbank  a  kamatlábat  négy  forintról 
háromra  ezálliiotta  le.  -levélke,  fii.  a.  m.  kamat- 
szelvény. 

Kamatol,  1.  Kamatoz. 

Kamatos,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  1)  kamatra  kiköl- 
csönzött; k.  kamatf  a.  m.  kamatok  kamat)a;  2) 
kölcsön  vett ;  (km.)  a  kamatos  pénz  egytáíbál  ésrík 
aa  emberrel,  kevesbíti  a  vagyont. 

Kamatoz,  ca  kamatképen  bizonyos  összegnyf 
jövedelmet  hoz  be;  háta  evenkint  ^000  forintot  %. 
Innen  :  Kamatozás,  fn.  Kamatozó,  nm. 

Kamat-tftbblet,  fn.  (ker.)  a  saáipadás  bevégezte 
után  még  fizetendő  .kamat 

*  Kamatyol.'cs.  és  k.  nővel  közösül;  (népd.) 
Péter  és  Fái  szentek  toltak,  mégis  sokat  koma- 
tyoüak, 

Kamborz ,  fn.  (nt)  növény  a  savarok  közöl 
(saltola  cali). 

*  KamfarA,  mn.  tt.  -t;  lecsapott,  f^rde,  félre- 
farú  (ló),  melynek  keresztteteme  hálrahajlott^ 
oMalt  ij^en  menetes. 

—  Kámfor,  ín.  tt.-t;  keleti  cserjenövény  fehé- 
res sószinü,  könnyen  elílló  mézgája,  melyet  gyógy- 
szeröl  vérrothadás  ellen  szoktak  használni.  Inn.: 
Kámforos,  mn.  Kámforosan,  ih.  -babér,  fn.  (nt) 
keletindiai  babérfa,  melynek  mézgiya  adja  aa 
ismeretes  kámfort,  -fa,  fh.  (nt)  keletindiai  fanö- 
vény,  melynek  mézgájából  a. kámfort  készítik. 
•>os,  cs.  1)  kámforral  elegyít;  borszestt  k.;  2) kám- 
forral bedörzsöl ;  kősstvénf/es  tagvtk.  Inn.  i  Kámfo* 
rozás,  fn.  Kámforozó,  mn. 

Kanunog.  k.  a.  m.  cammog.  Inn. :  Kammogás^f 
fn.  Kammogój  mn. 

Kamó.  fn.  tt  -t:  1)  pálcaféle  eszköz  horgas 
véggel ;  2)  pálca,  bot  horgas  vége,  kajmója.  Inn.: 
Kamós,  mn. 

*  Kamóca,  fn.  ami  a  len  első  ecseteléséből  lehul> ' 
és  njra  megecseltetik,  máskép :  lenkoes,  tincs.  * 

Kamól,  cs.  1)  kajmós  bottal  magasb  heJ^l 
lehúz  vmit,  pl.  ágat;  2)  kamós  páleAcskával  so- 
dor, teker ;  3>  *  a.  m.  kamatyol. 

-^  Kamora,  1.  Kamara. 

Kamóz,  1.  Gamóz. 

*  Kámpíesorodlk,k.anyelv  ficamodik,  vmely 
f  zót  csak  erötetve,  nagy  nehezen  képes  kimondani 
(csak  el  és  ki  igekötökkel  használtatik).  Innen  r 
Kámpicsorodás,  fn.  Kámpicsorodó,  mn.. 

Kampó,  mn.  1)  a.  m.  horog,  vagy  horgas  vége 
vmely  botnak ;  2)  horgas  végű  bot  Innen  :*  Kam- 
pós, mn. 

Kampói,  cs.  horgas  eszköz  segélyével  kapcsol 
össze  vmit,  pl.  ács  a  gerendát.  Izmen:  JSToiiipó- 
lás,  fh. 

Kámpol,  k.  kinyújtott  nyelvvel  gúnyol  vkit 
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Innen:  Kámpolátf  fn.  -ödlk,  kiSltStt  nyelvrel  ga- 
vyolááik. 

*  Káapor^dlk,  k.  betegsége  miatt  lézengve  jár, 
liitringeakedik. 

*  Kámporodott,  mn.  betegsége  miatt  {meggör- 
nyedt, lésengS ;  á.  é.  sápadt,  beteges  (szín). 

KámpBl,k.  l)assem  a  tálségos  fényösSutöi  mint- 
-egy elvakul,  a  látás  rövid  ideig  homályossá  leszen. 

mansra,  fii.  a.  m.  kamara;  (ttan.)  vUdg^i  h. 
(eamera  Incida) ;  sőtH  k.  (camera  obscora).  ínnen : 
JifíwwMf  mn* 

»  KaniBka,fn.  hosszú  szörfl  kelme  selyemből, 
T.  syapotbólj  damasakszövet;  (km.)  kamuhában 
M  ei  Uket  miM  a  tzúrben  nedtU  pénzt. 

*  Kamatl,  mn.  alattomos^  ravasz,  cseíes,  for- 
télyos, tettetve  meghannyászkodó,  alánézö  ravasz 
ember;  in  tnuuk  apinuuinah  kémiai  nemihói  már 
<MBor  semmi  Jót  nem  nkiem  (B.  D). 

Kámva,  Kánvás,  1.  Káva,  Kávás. 

Kámas«,  fn.  1)  hosszú  ing,  melyet  a  misét 
mondani  akaró  pap  a  miseruha  alá  vesz  (álba); 
8)  a  szerzetes  csuha  háromszögalakú  gallérja, 
<38iiklya;  3)  *  szerzetes  öltöny  durva  kelméből. 
Innen:  KámBtás,  mn. 

Kan,  fii.  és  mn.  tt  -t;  dft.  a.  m.  himállat;  k. 
kuijfay  macska;  kpulykoj  veréb;  (km.)  ssáz  essten- 
^iós  kan  verébnek  hátul  van  a  farka ;  kOl.  1)  bim- 
sertés ;  eop  kant  és  három  ems&  vett ;  kant  herélni; 
<km.)  néha  a  falu  kányát  is  megölik,  de  csak  válik 
más  helgébe;  válik  más  afaht  kanja  Myen ;  2)  á.  é. 

a)  buja  ember:  nagy  k,  o  kegyeUne  l  a  falu  kanja ; 

b)  (mint  mn.)  mása  nemében  jeles,  máskép: 
helyre;  k.  gyermekjt.  legény;  c)  k,  krajcár,  a)  réz 
lun^cár,  mefvnek  értéke  harmadfél  válté  krajeár 
volt;  6>;arégi  váltókrajcárok  közöl  az,  melyen 
nem  volt  kétfejtt  sas  közepén  tojásdad  flussséggel, 
hanem  a  sas  helyét  csy  nagy  egyes  ( 1 )  'pótolta ; 
t  á.  Ördög,  a  boszorkányok  szeretője. 

Kán,  fn.  1)  némely  keleti  népek  fejedelme ;  az 
■avarok  kánja ;  8)  a.  m.  kanna. 

K«n«f,  fii.  1)  a.  m.  vászonrojt ;  2)  (bt  és  nt.} 
szálas,  V.  rostos  állomány,  a  milyenből  az  állati, 
V.  DÖvényi  test  alakulva  van ;  3)  a.  m.  galand. 
Innen:  Kanafos^  mn. 

KanaflO,  1.  Tátkanaf. 

Kanakúc,  fii.  (állatt.)  kis  madárka  a  baglyok 
közöl. 

Kanál,  Kanalas,  Kaoalav,  stb.  1.  Kalán,  Ka- 
lanas,  Kalanaz  stb. 

Kanalfa,  fn.  (h.)  a.  m.  űlke.  melyen  a  lóhúz- 
mttveknél  a  lovakat  hajtó  egyén  ttL 

?  Kanály,  fn.-^  (állatt.)  fehér  k.j  kanáldsörü  ma- 
dár a  mocsáriak  ren^e  és  a  szalonkák  osztályából 
(weisser  Löffler). 

—  Kanapé,  fn.  tt  -t ;  1)  f  fUggönyös  ágy ;  2) 
több  személyre  való  ruganyos,  v.  ruganytalan 
lllöhel  V,  mely  a  divántól  abban  különbözik,  hogy 
lábai  és  kaWai  hosszabbak,  s  madraca  nincs. 

—  Kanári,  mn.  tt  -t;  (állatt.)  vo^fajú  énekes 
madár,  melynek  hazája  a  Canári-sziffetek.  -fQ, 
fn.  (nt)  a  polyvacsukkok  közé  tartozó  fii,  mely- 
nek magvait  a  kanári  mad&rak  nagyon  szeretik. 
•kWM,  fii.  1)  (nt)  a.  m.  kanáriftt;  8)  a  kanáríftt 
magva,  mely  a  köleshez  hasonlít. -madár, -pinty, 
fii.  (illatt^  a.  m.  kanári. -pofóka.fn.  (nt)  növény 
a  pofókáK  köiöl  (draoocephaium  canariense). 
-palyvaéaalik,  fii.  a.  m.  kaaárlfQ. 


Kanáas,  fti.  tt  ^t ;  sertésny^at  őrző  pásztor- 
ember, kondás,  disznópásztor;  aifftfldik,;  (nó}.} 
válogiú,  m^  kanost  a  pergbhen;  á.  é.  faragatlan, 
nyerá,  durva  ember. -kodik,  k.  kanászképen  szol- 
ffál ;  sertésnvidat  őriz ;  á.  é.  betyáros  életmódot 
folytat,  -adlk,  k.  1)  durva,  nyers,  faragatlan  szo- 
kásokat vészen  fel;  8)  *  a.  m.  juhászodik.  -aa, 
mn.  tt  -t,  V.: -at;  kanászoknáí  szokásos:  á,  é. 
durva,  nyers,  faragatlan,  betyáros;  k.  bánámnód. 
Innen :  Kanáseosan,  mn.  -tánc,  th.  a  kanászok 
által  duda-  és  fiirulyaszó  mellett  járt  topogó  tánc. 
"  —  Kanaváas,  ín.  tt  -t;  többnyire  kockásra 
festett,  kallatlan  vássonkelme,  melyet  a  köznép 
ágyhajnak  és  nŐÍ  ruhának  használ,  -takáca,  fii. 
kanavászféle  kelmék  szövésével  foglalkozó  mes- 
terember. 

Kanbors-fQ,  -aavar,  fo.  (nt^  a  savarok  közé 
tartozó  növény,  máskép:  szüks^^fii  (salsola  káli). 

Kanca,  fn.  a  lovak  és  számarak  nősténye; 
vemhes^  meddő  h;  (km.)  kancára  ngerü  a  csődör ; 
nem  oda  kanca  a  butába;  á.  é.  (alj.)  leány.  v.  asz- 
szony:  isere^  a  kancákat;  (alj.  és  tréL)  Mária 
kancái,  16,  16  éves  leányok,  kik  katholikus  fal- 
vakban a  l^ária  szobrát  szokták  vinni,  (-calkó, 
fn.  nőstény  csikó,  -lő,  fii.  nőstény  ló.  -mgáa.  fii. 
1)  rúgás,  melyet  a  kanca  a  felé  közelítő  ménlóra 
tesz;  2)  á.  é.  (alj.)  ütleg,  melylyel  a  leány  a  pig- 
zánkodó  férfit  eltávolitni  akarja;  (km.)  kanca- 
rúgás  nem  ofy  fájós,  -asamár,  fin.  a.  m.  nőstény 
szamár. 

Kancaal,  mn.  tedén,  görbén,  félrenéző:  k. 
gyerek;  á.  é.  irigvkedő,  agyarkodó;  k,  seemeíokel 
néaii  vki  boldogságát;  (km.)  vak  nevet  kanesaU. 
t  — ,  fii.  a.  m.  gáncs ;  némekiék  at  ó  láhókkal  kat^- 
csdlt  veiének  vala  (réci  passió).  Innen:  Kanesáhd, 
ih.  -it,  k.  1)  kevéssé  félre  néz;  árinos  ember  volna^ 
de  a  jobb  ssemével  kancsaUt;  8)  hamis  pillantást 
vet  vkire.  Innen:  KanesalitáSf  fn.  Kancsalitó,  mn. 
-og.  k.  i)  ferdén,  félre  néz,  nyakát  félre  tartja:  2) 
vkire  hamisan,  pajkosan  néis,  ugy  hogy  a  fejét 
sem  fordítja  a  illető  felé.  Innen:  Kancsalgás,  fn. 
•ogva,  ih.  1^  félre,  nem  egyenesen  nézve;  c. megy 
az  utcán ;  8)  á.  é.  a)  irigy  szemekkel :  k.  nésni 
vki  szerencsiét;  b)  kíváncsi  pillantásokkal;  \k, 
nésni  vjnely  jó  ételre;  k.  néxni  vmely  nöL  -aág,  fn. 
a  szem  hibás  állapota,  midőn  ferdén  néz. 

*  Kaneaík,  fn.  a.  m.  bikacsök. 

*  Kancái,  mn.  a.  m.  kancsal.  — ,  fn.  a.  m.  kan; 
k.  dismó. 

Kancsit,  cs.  a.  m.  kancsaUt 

Kancsú.  fii.  öblös,  fiUes  {edény,  felül  a  szikhoz 
illeszkedő  kicsucsorodott  ssbállel;  boros j  sörös  k.; 
(szój.)  kancsó  fenekére  veti  a  keresztet,  igen  szereti 
a  bort ;  mélyen  bele  pillantani  a  kanesóba,  v.  a  ban- 
csóbafohásskodni,  nagyot  inni  belőle;  a  kancsó 
fmekm pillantani^  egészen  kiinni  belőle-  a  bort; 
*  (lűj.)  női  széméremtest  -asi^a,  fii.  nagy,  le- 
pittyedt  ajkú. 

*  Kan-cadk,  fn.  a.  m.  bikacsek. 

*  KancBÚ,  fn.  tt.  -t;  1)  láb  elé  vetett  gáncs ; 
kancsót  vetni  ;  2)  a.  m.  kancsó. 

-r.-  Kancsnka,  fii.  drótos  végfi  oroSk  kolrbács. 
—  Kancankás,  cs.  vkit  kancsukával  megver. 

*  Kanda,  fii.  1)  satanyú  leves  tcHel  habarva; 
túróval  készített  leves ;  2)  a.  m.  konda.  — ,  mn.  a, 
m.  meztelen. 

Kandáeaol,  I.  Kandiesál. 
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Kandalló,  fn.  most  n^kr  csak  a  nagyúr!  lakáso- 
kon talUhatö  ssobai  kemence^  mely  nem  közvetve 
a  kályha  anvaf^a,  hanem  köavetlenttl  a  tűznek 
nagy  üregen  bejövő  heve  áltál  terjeszti  a  meleget. 

Kandásx,  fin.  a.  m.  kondás.   - 

Kanilérf  L  Kondér. 

Kandi,  mn.  kíváncsian  ide-oda  pislogató,  min- 
dent tudni  vágvó,  katnska;  k,  gyermek,  — ,  fn. 
aaemély,  aki  m^  a  hózxá  nem  tartozó  dolgokat 
is  tudni  akarja  Innen:  Kandiság^  fti.  •ablak,  fn. 
1)  kisebbszertt  ablak,  mely  csak  arra  való,  hogy 
rajta  kikukucskáljanak;  2)  némely  házakon  a/ 
ablakkal  két  oldalról  derékszöget  képező,  s  a 
falnál  kiebb  álló  oldallap  szinte  táblákra  osztott 
üvegből,  melven  át  sz  utcára  két  oldalt  is  el  lehtt 
nézni  anélkül,  hogy  a, külső  ablakot  ki  kellene 
nyitni. 

Kandies,  mn.  1)  a.  m.  kancsal ;  2)  a.  m.  kandi. 
— ,  fo.  1^  egy  szemfi  ember ;  2)  (állatt.)  oszhár- 
tyás  viziállat,  melynek  mind  a  két  szeme  együvé 
van  nőve  (motioculus) ;  bolhányi  k,,  kopoHyúlábu. 
jb.,  négystartm  k. 

Kandicsái,  k.  1)  a.  m,  kandikál;  2)  a.  m.  ku- 
kucsáL 

?  Kandlka.  fn^'  színházi  látcső. 

Kandikál,  k.  kíváncsian,  csak  fél  szemmel  né- 
zeget vkire,  v,  vmire. 

Kandi -láda,  1.  Kandiszekrény. 

Kaadllla,  fn.  Cnt.)  sokbimesek  és  őtanyisok 
közé  tartozó  növény  j  kék,  meíet,  ttóröt  k.  (nigel- 
laV  -gerely,  fti.  növény  a  gc^lyek  közöl  (gerá- 
nium macrorrhirum). 

Kandi-lyuk.  fn.  a  kerítésen,  falon  kis  nvilás, 
melyen  át  a  kíváncsi  szemek  tekintgetni  szoktak. 

Kandi-asiFkrény,  fn.  szekrény,  melybe  képek, 
bábok  vannak  bele  téve,  melyekét  egy,  v.  két  na- 
gyító lencsés  nyíljon  azoktsík  szemlélni. 

KaU'dissttó,  fn.  a  sertések  hímje. 

Kandit,  k.  hamisan,  iélszemmel  tekint  vmire, 
y.  vkire.  Innen :  Kanditái,  fn. 

Kandúr,  fn.  tt.  -t;  him  macska;  á.  é.  iiök  után 
▼ágyó,  buja  életű  ember ;  (népd.)  ném  kell  nekem 
űBOzÚTf  mért  ez  az  úr  vén  kandúr. 

Kan*  eb,  1.  Kan -kutya. 

Kaafar,  fn.  (ép.)  a.  m.  fSdélkonty.  -ű,  mn.  1. 
Kamfarú. 

Kaa^,  fh.  (szój.)  kangot  vetni,  hirtelen  halállal 
kimúlni.' 

•  Kangylkál,  1.  Kandikál. 

*  Kángyikál,  k.  a.  m.  sántít. 
Kani,  fű.  cirógató  aeve  kis  lónak. 
'  -  Kánikula,  fn.  a.  m.  kntyahö. 
Káa-lEom,  fn.  (bt.)  a  kánporcokból  kinyúló 

nyakizom. 

Kank,  1.  Kang. 

Kankalék,  fn.  1)  *  a)  a.  m.  kútostor;  b)  horgas 
fa  a  szekér  oldalának  hátsó  sápjában ;  2)  ívad.) 
begves  fa  a  vizsla  orrára  függesztve ;  3)  (gep.)  a 
füressmalomnak  alkatrésze;  (nt  msz.)  tápsaivó  a 

Sirökszálakon.  -fa,  fn.  a  kút,  v.  vmely  gép  kanka- 
kja  fából. 

Kankalln,  ín,  (nt)  az  öthimesek  és  egyanyá- 
Bok  közé  tartozó  növény  (primula)  ;  ciTra,  Ustíes, 
etufár;  tava»»i  k.  -félék,  fn.  tb.  (nt.)  a  kankalinok 
közé  tartozó  növények  együttvéve,  -viola,  fn. 
(nt)  violaféle  növény  a  kankalinéihoz  hasonló 
levelekkel. 


Kan-kapoc«,  fn.  horgán  kapocs,  melynek  ka- 
móját  a  n^sténykapoc^iba  szokták  akasztani. 
Kankar,  Kankarék.  1.  Kankalék. 

*  Kankarodik,  1.  Hene;eredík. 

Kaukó.  fn.  tt  -t;  1)  lebemye  hélkfili  szürdoU 
mÁny.  minőt  pl.  a  gyöngyősi  kapások  viselnek  ; 
2)  lejtős  hdyen  leereszkedés  alkalmával  kerék- 
kötéWe  használtatni  szokott  horog ;  3)  (kórt.) 
bujakóros  ondófolyás;  4)  (szój.)  kankót  fog,  a 
nagy  tarokk,  ha  olyan  sainbe  adatik,  melyet  a 
legkisebb  tarokk  is  elütött  vplna.  Innen:  JTan- 
jká<,  mn. 

Knnkós,  fn.  tt  -t;  (nt)  fehér  k.,  keleti  hóvi- 
rd^,  fehér  tavaszika. 

*  Kankó-aseg.  fn.  hoi^as  szeg  az  ekében. 

*  Kankurja.  fn.  a.  m.  bukfenc. 

*  Kankurjaz.  k.  bukfencez,  bakfittyeket  hány. 

Kankus.  fn.  tt  -t ;  rémalak,  melylyel  a  gyér 
mekeket  szokták  ijesztgetni,  mumus. 

Kankulya,  fn.  a.  m.  himkutya.  -macska,  (a, 
á.  m.  kandúr. 

Kanna,  fn.  különféle  használatú  és  anyagú 
öblös  edény  ^  vizes  k.;  kávéig  tejts  k.,  ibrik ;  Öntött 
konna,  csövei  és  végén  likacsos  rózsával,  -kefe^ 
fn.  kemény  sert  éj  ü  kefe  a  kannák  tisztítására.. 
-moMÖ.  fn.  (nt)  harasztfele  zsurló  növény  a  lopva- 
nöizök  közöl  íequisetum  hiemale'>.  * 

*  Káunyad,  1.  Kany>'ad. 

Kanvc,  fn.  1)  mécsbe  való  bél,  gyertyabél;  3) 
salitromos  kenderből  készített  tekercs,  meiylyel 
az  ágyukat  sütögetik,  -bot.  fn.  bot,  pftlea,  melyre 
az  ágyusütögetö  kanócot  tekerik,  -paaka,  fn.  kez- 
detleges szerkezetű  puska,  melyet  ^yutae«  helyett 
kanóccal  keliett  elsütni,  -vraazo  ,  tn.  vessző, 
melyre  a  puskasütögetö  kanócot  tekerik. 

-  Kanonok,- fn.  érseki,  püspöki,  vagy  társas 
káptalan  tagja,  káptalanbeli  ur ;  valóiágos,  ccmse- 
tei  k.;  fzerzelts  k.,  praemontrei.  innen:  Kanonoki, 
om.  -aág.  fn.  kanonoki  állapot ,  hivatal ;  vdci, 
nngyrárndi  k.  -azék,  fn.  1)  kanonokok  számára 
késxitett  szék  a  templombán  ;  2)  a.  m.  kano- 
nokság. 

KanoH.  mn.  tt  -t,  v.  -at;  buja  életfi,  természetit 
(férfi,  v.  nö;. 

Kanót,  1)  fn.  *  a.  m.  kanóc;  2)  tn.  fínév. 
Canutus. 

Kanoz,  cs.  a  nősténynyel  nemileg  közösül. 
Innen:  Kanozát,  fn. 

Kanozik,  k.  a  nőstény  a  hímmel  párosai.  Inn.: 
Kanozás,  fn. 

Kanpóka,  1.  Kanpulyka. 

Kánpor r,  fn;  ^bt.)  a  gög  porcos  része. 

Kanpulyka,  tn.  a  pulykaféle  házi  szárnyas 
biirije;  (szój.)  mírgesj  mint  akonpulyka. 

Kanta,  fn.  1)  a.  m.  kanna;  2)  a.  m.  kancsó ;  á. 
é.  (alj)  női  szeméremteat ;  3)  a  higtestek  számára, 
bizonyos  nagyságú  mérték  ;  nagy,  v,  üreg  k.,  tíz 
itcéü;  4)  (nt.)  egyik  végóu  zárt,  másikon  félgöm- 
bön végződő  széles,  kurta  cső  (scyphus). 

KantacN,  fn.  (kies  )  kis  kanta. 

Kanta-ír,  fn.  ált.  kis  kantaalakú  edényben  tar* 
tatni  szokott  gyóf^yszer ;  kűl.  1)  méreg  elleni  szer; 
2)  a.  m.  biyítal.  -írea,  vtm.  bájitalok  készítésével 
méregkeveréssel  foglalkozó ;  k.  asszony,  -ír,  fn.  a. 
m.  boszorkány. 

Kantár,  fn.  1)  zabolával  és  széles  szemellenző* 
vei  ellátott  szíj  készlet,  melyet  a  ló  fejébe  húsnak. 


Kan 


-     663     — 


Kap 


hogy  könnyebben  kormányoztathassék ;  (szój.) 
neík  ereszteni  a  kantárt;  (km.)  még  lovad since^ 
már  hantáron  búsulsz;  2)  madzagból,  szíjból,  v. 
erÖs  gyékénygií/^ból  csinált hAlóféle  készlet,  mely> 
ben  az  ételbordó  edényt  viszik;  S)  8zalag,-a)  mely- 
lyel  szeles  időben  a  kalapot  álíboz  kötik  ;  b) 
melylyel  a  régibb  divatú  cipőket  a  lábszárhoz 
kötötték.  Inn.:  Kantároa,  mn.  -ÍAt  fh.  a.  m.  ászok. 
-fejffn.  a  ló  fejére  húzott  része  a  kantárnak,  -fék, 
fn.  a.  m.  kantárszár. 

*  Kantarnyi,  mn.  egy  kantárban  elvihető;  ü>. 
teher. 

Kantároz,  cs.  1)  lovat,  szamarat  kantárral  fel- 
szerel; 2)  kantárral  megerősít,  vmihez  köt;  Cpl. 
kalapot  az  állboz,  cipőt  a  lábszárhoz).  Inn. :  Kan- 
tározás,  fn. 

Kantár>péiiz,  fn.  pénz,  melyet  vmely  ló  meg- 
vásárlója a  ló  árán  felül  a  kantárért  fizet,  -azár, 
fn.  a.  m.  gyeplő;  (szój.)  rövidebbre  fogni  a  hatttár- 
szárat,  a)  meghúzni  a  gyeplöt,  hogy  a  ló  futása 
lassabbá  legyen ;  b)  á.  é.  rendre,  fegyelemre  szo- 
rítani, féken  tartani,  -szerszám,  fn.  a  kantár, 
minden  alkatrészével  együtt,  -szíj,  fn.  a.  m.  kan- 
társzár. 

Kantárzat,  fn.  a.  m.  kantárszerszám. 
-  Kántor,  ín.  1)  a  templomban  orgonáló  és  az 
éneket  elkezdő  személy,  aki  faluhelyeken  a  gyer- 
mekeket Í9  taiiitja ;  (tréf.)  kőnyökös  Á;.,  akinek  nincs 
orgonája;  (km.)  a  rósz  kántor  a  szép  éneket  csú- 
nyául mondja)  rósz  kántort  is  megszok  a  falu;  kán- 
torok, iá  boroké  nem  szárad  meg  a  torok ;  2)  a 
katbolíka  egyházban  az  év  négy  szakában  előfor- 
duló három  napon  (Bzerdán,  pénteken,  szombaton) 
át  tartó  Yyf'jú  idő.  -farőjt,  fn.  böjt  a  kántomapokon. 
-hét,  fn.  az  évben  azon  négy  hét  egyike,  melyek- 
ben a  kántomapok  vannak. '  -'kodlk,  k.  vmeíy 
községben  kántorképen  szolgál.  Innen:  Kántor- 
kodás.  fn.  Kántorkodó,  mn.  -nap,  fn.  nap,  noel^re 
a  katholika  egyház  a  kántorbőjtőt  szabta,  -péoz, 
fn.  1)  a  kántor  fizetéáe;  2)*  a  kántorhetekben 
fizettetni  szokott  tanpénz. 

Kántus,  fn.  tt.  -t ;  1)  tOJas,  bő  felöltő  asszo- 


debreceni,  patakik  'fA,  fh.  (nt.)  a  kétfőbbhimesek 
és  magrejtöiiök  közé  tartozó  növény  (bartsia). 
Kálivá,  Kánvás,  1.  Káva,  Kávás. 

*  Kanzsa,  fn.  kancsi  disznó,  egy  éves  kan. 

*  Kanzsár,  fn.  tt.  -t ;  fajtalan  iletü  ember 


Kanyar-fa,  fn.  1)  félkörbe  htgtott  vesszők,  v. 
kávák,  melyekre  a  bÖlcsö,  v.  kocsi  tetpboritékát 
teritik  ;  2)  félköralakba  görbített  falemez  a  puska 
billentyűje  körött  és  a  kard  markolatán,  -gat,  cs. 
kördeden,  v.  ivdedalakban  hajtogat,  forgat ;  pa- 
rittyát  k.:  vh.  cikk-cakkos,  görbe  vonalban  íron- 
gál,  c8H.szkáI.  Innen :  Kanyargatás,  fn.  -gó,  mn. 
ív-,  V.  íélkördeden  mozgó. 

Kanyarít,  A^  cs.  vmely  tárgyat  hirtelon  iv-, 
V.  féikordeden  fordít, tekerint ;  parittyát  nekik.;  2) 
ivdeden  mptsz ;  nagyot  k.  a  kenyérből ;  3)  á.  é.  a) 
elkanyarity  magának  elvesz .  eltulajdonít ;  elka- 
nyarüni  a  szomszéd  szántóföldéből;  h)  (szój.)  nagy 
feneket  kanyaritní  vminek^  a)  kicsinyszertí,  köny- 
nyen  érthető  dolgot  tövéről,  hegyére  magyaráz- 
gatni ;  b)  szót  szapontni ;  B)  k.  1)  vmit,  v«  vkit 
ivdeden  félreránt;  tánc  közben  egyet  kanyarított 
párján;  2)  ivdeden,  v.  félkőrdeden  mozogj  k»  a 
Járó-kelő  ittas  ember.  Innen :  KanyarüáSj  fn.  Ka- 
nyarító ,  mn.  -ott ,  mn.  (ép.)  ivdeden  búzott, 
metszett, 

Kanyar-képO,  mh.  (ásváavt.)  ivded,  félkör- 
alakú (gyroid).  -kerék^  fn.  a  kanyargép  kereke. 
-mozgáH,  mozgás  ivded,  félköralakban. 

Kanyaró,  fii.  (kórt.)  leginkább  a  gyermekeket 
meglepő,  Veres  foltokban  jelentkező  bimlöféle 
nyavalya. 

Kanyaro«lék,fn.  vmely  tárgyból  ivded  metszet 

Kanyarodik,  k.  1)  az  egyenes  vonalt(^  ivde- 
'den  más  irányba  fordul  y  os  erdő  melleit  jobbra  h, 
az  út  ;•  a  városból  kiérve  oi  egétz  hadosztálu  balra 
kanyarodott ;  (psz.)  jobbra  kanyarodj!  2)  görbe 
vonalban  mozog;  a  kigyó  a ymegtámadoü  ember 
derekára  hanyarodotL  Innen :  Kanyarodás^  fn.  Ka" 
nyárodé,  mn. 

Konyaros,  mn.  1)  it^ded  görbe  vonalú;  2)  (nt 
mHK.)  csupkájánál  kerekded,  szélein  iveit,  csú- 
csánál ismét  kerekded  (levél). 

KanyarÓH,  mn.  (kórt)  kanyaróféle  himlőben 
lévő. 

Kaoyar-toll.  fn.  ruganyos  acélból  készített 
rngótoll  hajtalékalakban. 


nyok  és  gyermekek  számára;  2)  a.  m.  énekkar ;        Kanyarú,  mn.  ivdeden  görbe  iránya;  k,úL 


Innen :  Kanycarúan,  ih. 

Kanyarul,  Kaiiy árulás,  1.  Kanyarodik,  Ka* 
nyárod  ás. 

Kanyarulat,  fn.  ftzon  heíy,  hol  vmely  tárgy  az 
egyenes  iránytól  ivdeden  elgörbül ;  az  út  Tűmya- 


Kánya,  fn.  1)  (állatt)  nagyobb  fajú  ragadozó    rulnta.  Innen:  Kanyarulatos,  mn. 
madár;  csirkefogó  k.;  (a2Őj^  vigye  el  a  kánya ;  2)  !      Kanyar-vas,  fn.  ált  kanyarú  eszköz  vasból; 
(nt)  a.  m.  kányafa ;  (népd.)  utcu  bizony  megérett  a    kül.  1)  félkötdéd  vaslemez  a  puska  billentytye 
kánya,  engem  szeret  n  kmd  barna  lánya,  -baogita,    körött ;  2)  ivded  vas  a  kard  markolatán, 
fti.  (nt)  a  bangiták  közé  tartozó  növény,  -bogyii,  '      Knnya-tÜ,  fn.  (nt)  a  tűlevelűek  közé  tartozó 
fn.    a  kányafa    vörös ,    kesernyés    izü    bogyója,    ctterje  növény. 
*  -borza,  fn.  a.  m.  kányabogyó.  •fn,  fn.  (nt)  a  •     *  Kanyö,  1.  Kamasz, 
bangiták  közé  tartozó  cserjenövény  vörös,  keser-  ;      Kanyul,  1.  Konyul. 

nvés  bogyókkal.  *-Ü,  fn.  fiatal,  kis  kánvamadár.  '  Kap,  A)  cs.  1)  ált  hirtelen  utáfia  nyúlva  meg- 
-nk,  fn.  (nt)  fünövény  a  zsomborok  közöl,  csípős,  fog;  a)  magasan  szálló  testet  repülés  közben  ke- 
égető  izü  magvakkal.  zeivel    megfog ;    labdát  k. ;    b)  kezeivel  erősen 

Kanyar,  fti.  tt.  -t;  ált.  görbe  vonal  által  hatá-  megmarkol;  karjaival  hirtelen  átnyalábol;  nva- 
rolt  kimetssvény;Jbftr/.  1)  (ml)  a^  szabályos  görbe  kon,  Hstőkőnf  ha/on  k.  vkit;  (népd.)  áa  derékon 
vonal  által  bezárt  tér  egy  darabja,  szelete ;  b)  a.  kapja  párja,  mint  a  szeUó,  csahi^  járja;  (km.)aJbt 
m.  hajtalék  ;  2)  (viz^.)  folyam  mentének  az  kapja  az  marja ;  2)  vmit  jutalmul,  dljuK  bünteté- 
egyenes  vonaltól  ivdeden  elt^ö  görbülete  (ser-  sül  vasz;  kétszáz  forintot  k.  évenhints  két  forintot 
pentin^).  --ékos,  mn.  a.  m.  kanyarulat os ;  ez  az  k,  érte ;  (km.)  kap  az,  aki  nem  resteíli;  kűl.  a)  bün- 
ti(ca  ilranynr#'iko«  (Szel.). -erÖ,  fn.  mely  vmely  tes-    tetésbi  ^»  '       «.  .    -  i.  •— r^-_   ^^-j 

tet  görbe  irányba  dob  el.  kapsz , 


tetésben,   verésben  részesül:  cf  db  jer  ^o,  iMÓd 
{  b)  (alj.)  férfitől,  iUetőIeg  nőtől  győngédeDb 
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nemi  kedTOsménrbtD  réaasesül ;  heptál-e  m  ^jüf ;  I 
j^m.)  a  kftUma,  JMk^pap^  akkor  ÖrÜ,  kog^  kap  ;  i 

3)  vkit  a  keresett  helyen  meglel;  nem  kaptam,  ót 
cUktm;  4)  boltban,  piacon  a  keresettáracikkre 
talál ;  t^  Malagát  egy  boUkan  «0m  iudJUan  kapni  j 
fi)  (on,  on)  tetten  ér  vkit ;  taht^jtágén  kapm  vkUf 
nam  tudtam  nuta  ktqmi;  B)  k.  1}  (ba,  be)  a)  aka- 
ratianni, hirtelen  lá^  testbe  nyál ;  ganifba  kapoU; 
h)  munkába  kesd;  §okha  kap  tggtgerre ;  b)  a  ttia 
vmelj  tár^pyat  emteteni  kead;  a  ruh<ydSa  ka- 

Caimg;  d)  érzékeny  testrészénél  kezei  rel,  ▼. 
Iral  erősen  memgad;  hajba  kapai  vkioel, 
egymás  haját  húzkoanl ;  Jalanbe  kapaU ;  W>amlba 
keg^  a  Jhi^ra ;  8)  (on.  en,  lln)  a)  Ínye,  tetszése 
szeiint  van ;  nem  gonáolkatom  ti,  Kogyaa  tud$z  az 
iUfm  beuédea  kapni;  ném  ke^  rqfta  se  Mtve,  se 
scesic ;  b)  töri  nu^g^át  érte,  hogy  elnyerhesse ;  átren, 
éietóségm  kapni;  cnno$  Ittmg^  nagyon  ktpnak  rqfta 
a  legények;  (szój.)  ktq>va-luqmi  vmin^  a)  vminek 
erősen  őrülni  hogy  uar  van :  b)  nagyon  őrfilni, 
liogT  magáévá  teheti ;  kapva-a^^  az  aíkahnon,  a 
kinllkozo  alkalmat  nagy  örömmel  felhasználni; 
kapva-kapják  az  árucikket,  midőn  gyorsan  kel;  3)v 
(hoz,hez)  a)  hirtelen  oda  nyú];4is  űtöU  he^fkez 
keqmi ;  b>  a  f^ét  hirtelen  oda  nyújtja,,  hogy  meg- 
lutfaphassa ;  felém,  v,  hozzám  kapott  a  kutya,  a  U ; 

4)  (ra,re)a)vmire  szert  tesz^  hioaíalra  k.;hirrek., 
hiressé  lesz;  b)  hirtelen  felugrani  vmire;  lóra 
kapni;  (nój^lábrakaoni,  a)  betegségből  felüdülni; 
b)  vagyoni  bukásból  helyrevergödni ;  fráre  kapni, 
erőt  nyerni  j  beizges  állapotból  erőre  kap;  5)  tilos 
helyre  szokik ;  a  patkányok  az  ólba  kaptak;  tginai^ 
houánk  kapott  ez  a  legény;  C)  vh.  mrtelen  neki 
ffondolja  magát;  kapja  magát,  kerezztúlmásx  a  fa- 
lon; összetételeiben :  1.  bekapd  elkap,  felkap,  kikap, 
le-,  meg-,  rá-,  Ö8s7<e-,  szétkap.  Innen :  Kapáé,  fn. 
Ktmott,  mn. 

Kapa,  fid.  a  főid-,  kert-  és  saőlőmirelésnél 
használtatni  szokott  különféle  alakú  éles  vasesz- 
kős,  mellek  lapátja  a '  nyéllel  begyes,  ▼.  derék- 
szöget képez ;  kiz,  nagy  k.;  egri  k.,  köralakú ;  irtó 
;b<ma,  cflákányféle  eszköz ;  tehénnyelvú  k.,  bárom- 
szőgalakú ;  tégla-k.,  négyszegletű ;  (szój.)  egy  k. 
zeőlő,  melyet  egy  ember  eg;^  nap  alatt  meffkapál- 
hat;  áió-kapa  választja  el  ókét.  Őrök  hűséget  es' 
küdtek egymásnak ;  (km.^  szőlőnek  kapaabikqfa, 
azaz:  jó  kapamunka  teszt  termékenyn^é ;  nem  a 
sok  dvdaszó,  hanem  a  sok  kopa  termeszti  a  szólót; 
kapának  ifcopa,  ásónak  ásó  az  igazi  neve;  sokj>róbá- 
val  válik  a  JÓ  kapa;  kapák  közt  is  találhatni  kqflát  i 
megadta  mind  a  három  kapáját. 

Kápa,  fii.  1)  a  magyar  nyere|;  hegyes,  kiálló 
része,  nyeregíő;  a  kápahot  httnx  a  tarisznyái;  2) 
guba,  csuha  háromszögalakú  gallérral,  melyet 
toveg  helyett  a  fiúre  lehet  húzni, 

*  Kapac,  mn.  a.  m.  kopasz. 

Kapaea,  Kapacaka,  ín.  1)  kapa  két,  v.  több 
ággal ;  nagtf  k ,  melylyel  köveket  szakgatnak  fel, 
vaffy  gan%)t  vágnak ;  Hf66d  k.,  melylvel  a  kerté- 
szek a  növénvt  kapának;  2)  a  bodnárok  éles 
eszköze,,  melylyel  a  hordó,  a  kád  fenekét  egyen- 
getik; 3)  *  a)  görbe  éles  eszköz  teknövájásra;  b) 
a.  m.  kapocs. 

Kapa-dohány,  fia.  nagyon  erős,  bódító  dohány, 
minőt  a  földmivelök  szoktak  szini. 

KapndOE,  A)  cs^  vmiben  némileg  előhalad; 
kapadozza  at  olvasást ;  B)  k.  1)  vmcdy  tárgyban 


cseké^  előhaladást  tesz ;  k.  a  magyarwgéteban ;  8) 
vkova  kezd  járni,  szokni ;  már  koazdnk  isk.,  dk 
majd  kiadom  neki  az  utat,  Inn. :  Kfwadosés,  ia. 

Kapa-fog,  fn.  az  állkapocsból  kiálló,  széles 
emberfog;  (szój .)  ez  nem  a  te  kapcfogadrawdó. 
Innen :  Kapofogú,  mn.  -fok,  fn.  a  kapa  lapá^ának 
kilyukasatott  roka,  melvbe  a  nyelet  ütik. 

Kápa-kengy«l,fn.  a  kapához  erősített  kengyeL 

Kapálj  cs.  1)  a  földet  kapával  miveli,  a  gyomot 
kapával  irtja ;  szólói,  körtet  k.;  virágot,  kápo&ztái 
k.;  2)  a  tüzes  vérű  ló  a  taUjt  első  lábaival  verL 
Innen:  Kapálás,  fii.  -áakor,  ih.  azon  időtiot,  noi- 
dön  a  szőlőt  kapálni  szoktak ;  k.  leszen  m  éve, 
-atlan,  mn.  és  in.  meg  nem  kapált;  k.  szőlá.  -gat, 
cs.  lassan,  de  folytonosan  kapál.  Innen :  Ktmáíga' 
tás,  fn.  -édsik,  k.  1)  szilaj  hevében  lábaivaL  a 
földet  erősen  veri  ik,  a  szilaj  ló;  8)  ide-oda  hány- 
kódik, kötelékeiből  szabadulni  törekszik^  Innen: 
Kapáíódzöís,  fn.  Kapálódzó,  mn.  -tat,  cs.  paran- 
csoua,  rendeli,  hogy  vmit  kapáljanak;  zzótót  k. 

KÍapanyél,  Kapanyel,  fn.  a  kapa  fogantyújja, 
nyele  kemény  fából;  kapanyéllel  megiUni  vkU; 
(km.)  néha  még  a  kapanyél  is  elsül,  még  az  ártat- 
lannak látszó  dologgal  sem  jó  tréfálni. 

Kapanyeles,  cs.  vkit  kapanyéllel  megver. 

Kapar,  cs.  áU.  vmit  yonalosan,  egyes  részeiben 
felszakg^;  kül.  1)  kéz,  v.  lábbi^ainak  körmeit 
hnzoga^a  vmin  végig  ;  körmeivel  szaggat  fel 
vmit;  a, kutya  az  ajtót  kapatja,  v,  az  ajtón  tapar  ; 
a  iyvka  szemetet  kaparta,  v,  a  szemetén  k, ;  (szój.) 
kaparj  kwta,  neked  is  lesz ;  8)  a.  m.  kotor:  kapard 
ezt  a-szemetet  a  félszer  alá ;  3)  á.  é.  munkálkodás- 
sal pénzt,  vagyont  szerez ;  (sz<y.)  6  kaparta,  mtás 
költi.  Innen :  Kaparás,  fn.  Aaporó,  nm.  Kapart, 
mn.-áss.  cs.  1)  körmeivel  vájkáJL  kapargat  vmit; 
a  kutya  a  füldtt  kaparászsza;  2)  vmin  körmeit 
véffighúzQga^a;  az  €Qtón,v.efftót  kapiwászm;  3) 
á.  é.  vhova,  v.  vmibe  nyúlkál,  ifjaival  kei^gá 
vmit ;  vki  esebében  k.;  (népd.)  be  van  az  én  zaúrifm 
ujja  kötve,  kedves  babázz  ne  kaparázzsz  benne  !buk.i 
Kmarászás,  fn.  Kaparászó,  mn. 

•Laparoa,  fii.  éles.  görbe  vaseszkőz,  milyennel 
pl.  a  teknöröl  a  kovászt  szokták  leki^;>arni. 

Kapar(y^Ml,  Kapargat,  k.  és  cs.  lassan,  de 
folytMiosan  kapar. 

Kapari,  fn.  a.  m.  zsugoii, 

KapArít,  cs.  1)  egy  vonásra,  v.  hirtelen  kapar 
vmit ;  kaparitsd  ezt  a  szemetet  azistáUÓba ;  %)  á.  é. 
a)  vmihez,  v.  vkihez  közel  férkezik;  ha  «eeeM» 
Úté  kaparüom,  nem  is  adom  tóbbé  vissza ;  ha  ke- 
Keim  kdéé  kaparitlak,  elnadráqoUak;  b)  törvényte- 
len úton  szerez;  hiviUaloskoaása  alatt  sahu  kapa- 
rüott  magának. 

Kapán,  fn.  1)  v.  ö.  kap;  2)  élelmét  kapálással 
kereső  napszámos ;  gyöngyösi,  egri  k.f  (km.)  kapás 
kaj^al,  úr  úrtal  barátkozik,  —,  mn.  1)  kapával 
felszerelt;  k,  ember;  8)  kapával  mlveltetni  sao- 
kott;  k.  növény;  3)  (számnévvel  Összekötve)  egy 
nap  alatt,  egv  v.  több  személy  által  bekapáluatö ; 
e^,  két  ka^  szóló,  -bér,  fu.  a  kapásoknak  mun- 
k^okért  fizettetni  szokott  bér.  -kor,  fti.  közönsé- 
ges i:^  bor,  oselédbor. 


val  szilárd  tslajt  keresve  feljutni  törekszik ;  k.  a 
hegyre ;  8)  á.  é.  ügyekeave  munkálkodik ;  ha  ka- 
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patAodűl,  még  ma  héúigmh«Ud  munkádat;  hapatx- 
IBO^M  kikif  mmket  ««m  Megüett  Hnki.  Inn.:  K<q>ait- 

Kajpuukodd,  ín.  meredek  hegyoldal,  melyre 
csak  Juipasskodva  juthatni  fel.  — ,  mn.  1)  kapaez- 
kodva  fölfelé  törekvő;  a  fira  k,  ajfermekjb;  2) 
{nt)  kocaáDjaival  fira,  venaöre  felKneaó  vékony 
azára  (noveny). 

Kapat,  A)  es.  ^ra,  re^  a.  ni.  saoktat:  boUmdt  ki 

germekH  Utfemre  SBaJMtíja (Ar.)\  B)  k.  1)  útkösbÁn, 
ityafott&ban  etet  ea  itat ;  mmd  a  esárdénal  meg- 
álhmk  egy  kicsit  kapatni;  2)  útkdsben  rövid  ideig 
eflaik:  vaddiutt  auUt  ag  erdőben  k<:q>attttnk ;  *  3)  á. 
é.  (treC)  szeretőjévé),  h&zast&re&val  együtt  nem 
lakd  férfi,  v.  nö  hiteetáraát,  kedvesét  rövid  időre 
meglátogatía  s  gyöngédebb  nemi  kedvezménybe^i 
réezesiti ;  eUdoKott/étjékeM  (v.n^'éh»)  kapatni.  Inn.: 
Kmaaidif  íh. 

Kapat,  fii.  t&rgy,  melyet  vkt  egyszerre,  v.  több- 
szőrre kap,  fölemészt;  egy  k.  kenyér. 

*  Kapatos,  rnn.  a.  m.  bekapott,  ittas,  részeg ; 
h.  legény.  Innen :  Kapatouág^  ni. 

Kapca,  fn.  ált.  szövött,  v.  kötött  kelmedarab, 
melylyel  a  lábfejet  körfii  tekerik,  miel&tt  lábbelit 
felhúznánk ;  (szőj.)  vkinék  lába  kapcája  /efmt,  vki- 
tői  durvaságot,  gorombaságot  szenvedni;  tzorul 
a  kapema,  v.  ezeros  neki  a  jlr<^ca,meg  van  akadva, 
nem  tuqja,  mit  csiná^on ;  kapoája  $em  lehetne,  ér- 
tékre nézve  még  csak  meg  sem  közelíti ;  küL  1) 
cérnából,  selyemből,  szőrből,  pamutbél  kötött,  v. 
szőtt  harisnya  j  2)  á.  é.  háityke  csomó  a  ló,  V.  ökör 
kŐrömháaán^ 

Kaprás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at ;  1)  kapcát  áruló :  k. 
asszony ;  2)  akinek  kapcája  van :  3)  kapoaféle  kelés- 
ben szenv^ö  (ló,  v.  ökör);  4)  á.  é.  a.  m.  kapcáskodó. 
-kodik,  k.  akadékoskodik,  gáncsoskodik,  köte- 
lődzködik ;  vkibe  bele  k..  beleköt,  dk  nélkül  veszeke- 
dést kezd.  Inn.:  Kapcáskodás^  fii.  Kapcáskodó,  mn. 

Kapcatetcm«s,  mn.  a.  m.  inaütött  (ló). 

*  Kapea,  L  Kapocs. 

*  Kapeslik,  1.  Kopácslik. 

Kapcsol,  cs.  1^ kapocs  segélyével  egybeakaszt; 
ruhát  k. ;  2)  á.  é.  összeköttetésbe  hoz,  ősszefttz ; 
két  gerendát  egymáshoe  ib.;  6rÖk  barátság  kapcsolta 
őket  egymásho» ;  vmely  tárt&mámft  hqitcsolni  biro- 
dalmáhot;  3)  (nyt.)  szókat  mondattá  sserkezt  -ás, 
fn.  tt.  -t;  1)  V.  o.  kapcsol ;  2)  (mt)  mfltétel,  mely- 
ben nem  a^tárgy  nagysága,  száma,  hanem  annak 
esoportttlatai  vétetnek  tekintetbe,  -ástan,  fiL 
(mt.)  a  mennyiségtan  azon  része ,  melynek  az 
elemek  különböző  csoportosítása  szolgál  tár^mil ; 
részel:  egybepetéSf  helycsere  és  váUoetatás.  'mt,  fii. 
1)  azon  hely,  hol  két  tárgv  egymással  .összekötte- 
tésben van ;  2)  két  tárgy  Állapota,  viszonya,  raély- 
nélfogva  összeköttetésben  áUanak  es3rmással;  3) 
k.  é.  (nyt)  a  mondi^k  egyes  részeinek  ősssefagKŐ 
viszonya.  Inn. :  Kapcsolatos,  mn.  Kapcsolatossá, 
fn.  -ék,  fik.  1)  kapooQil  szolgáló  tárgy:  2)  vmihez 
kötött,  kapcsolt  tárgy;  8>  (nyt)  a  mondatban  azon 
szó,  melv  az  alanyt  as  állltmánynyal  kapcsolatba 
hozza,  -kodik,  •kosik,  k.  á.  é.  vkihez  társul  sze- 
gődik, csatlakozik.  Innen:  Kapcsolkodás, fn. Km- 
csdkodé,  nm»  -ödlk,  k.  minteőr  magától  Ösasera- 
ződik.  -érnéd,  in.  (nyt)  a.  m.  foglalómód.  -t,  mn. 
1)  Összeköttetésbe  hozott,  egynútssal  szoros  vi- 
saonybsn  levő ;  k.  restek,  igy  neveztetnek :  Erdély 
és  Horvátarsaág. 


Kopcooo,  mn.  1)  kapocscsal  félszerelt:  k.  máo, 
hfnyv;  2)  á.  é.  cseles,  rogárd  (beszéd),  -korpán, 
-moh  ,  fh.  (nt)  növény  a  korp^ifüféle  mohok 
közöl. 

*  Kapda,  1.  Kapta. 

*  Kopdál,  k.  1)  többször  n^,  kap  vmi  után ; 
2)  több  ideig  sóvárog,  kap  vmi  után. 

Kapdos,  Kapdos,  1.  iLapkod. 
Kap-fog,  fii.  kajmos  végü  bot,  melylyel  vmit 
megragadni,  magunkhoz  vonni  lehet 

*  Kapica,  fii.  a.  m.  meréklye. 

*  Kapleán,  fn.  tt  -t;  a.  m.  lókantár. 
Kapint,  cs.  1)  hirtelen  kap  Vmihez;  hoesám 

kamintot  a  katva;  2)  behq>int,  lecsípi  magát;  8) 
elkapint,  hirteien  elkap  vmit 

*  Kaplrcaál,  Kaplrtyál,  1.  Kapargat.  , 

<»  Kapitány,  fn.  tt  -t j  1)  f  a)  az  egész  ország- 
nak, vagT  egyes  részemek  fÖhadparanCsnoka; 
Hunyadi  János  egy  ideig  Maayarország  kapiíánya 
volt;  b)  a.  m.  varparancsnok;  Komárom  kapná" 
nya;  2)  a  hadseregben  rangra  nézve  az  őmM;y 
után  következő  katonatiszt;  Awof-,  gyalog',  tdssr- 
k;  8)  a.m.  faaió  parancsnoka^  kqfósk.;  4)  nagyobb 
rablóbanda  fonöae ;  hara^ia-k. ;  5)  egyes  kerüle- 
tekben, városokban,  főhivatalnok,  ki  a  kőzcsend 
és  rend  fentartásáni  ügyel.  Innen:  Kapitányi,  mn. 
-kodIk,  k.  kapitányi  minőségben  működik;  a 
looasságnál,  gvalogságnál  k.  Innen:  Kapitány' 
kodás,  fii,  -aag,  fn.  kspitányi  rang,  lillapot, 
hivatal. 

Kapkod,  A)  k.  1)  gyorsan  ide-oda  ksip'jfelénh 
kiípkoa  a  kutya;  mindenfelé  k.;  (szój.)  kapkod,  mint 
Bernát  a  mennykőhőe ;  kapkod,  mint  a  vizhe  halój 
2)  á.  é.  a)  sietségében,  zavarában  nem  tudja  mi- 
tevő  legyen;  b)  gyorsan,  ^hadarva,  egyetmást 
kihagjrogatva  mond  el  vmit;  ím  kapkodj,  beseéff 
bectűletesen ;  c)  hánvd-el,  vesd-el  módra  végez 
vmit :  fis  kapkodj,  doígonxál  becsületesen  ;  B)  cs.  1) 
összetételeiben  1.  Elkapkod,  FeIkai>kod ;  2)  gyor- 
san, hirtelen  vásárolják,  veszik;  a  jó  és  olcsó  áru- 
cikkeket sokan  kapkodják.  Innen:  Kapkodás,  fn. 
Kapkodó,  mn. 

?  Kaplan,  fi|.  tt.  -t;  (állatt.)  a.  m.  tigris. 

-A  Káplán,  fi),  tt.  -t;  1)  a  pleb&nos,  v.  protes- 
táns pap  segédje,  aki  a  j^pi  teendők  egy  részét 
az  egyházközségben  végzi ;  városi,  falusi  k.;  ssá- 
razk.,  a  katholikusoknál  hittudomány-végzett, 
de  fiatal  kora  miatt  még  fel  nem  szeptelhető  kis- 
pap, kit  vmely  plébánoshoz  rendelnek,  hogy  a 
misemondás  és  gyóntatás  kivételével  segítségére 
lesyen;  2)  vmely  uraság  udvarában  a  papi  teen- 
dőket végző  személy;  udvari  k.;  4)  (a  f^edelem- 
hez  címzett  levélben,  folyamodványban)  bármily 
méltóságú  és  rangú  katholikus  pap ;  felséged  leg- 
alázatosabb  káp&^'a  N.  N,  -kodIk,  k.  káplán- 
képen foglalkozik  vmely  lelkész  mellett.  -Aág,  fii. 
1)  kápláni  állomás :  2)  a.  m.  káptánlak. 

-k  Káplár,  fn.  1)  a  katonaságnál  rangra  nézve 
az  őrmester  után  követkeaő  ahisst;  gyalog,  lovas 
k.;  2)  a  káplárpálca-féle  játékban  az  a  fló^erek, 
akinél  a  bcKmott  kendő  van,  hogy  a  „király"  pa- 
rancsára a  „szegényember'*  tenyerét  Üsse.  •kodik, 
k.  káplán  rangban,  állapotban  katonáskofik. 
-pálea,  fa.  1)  mogyorófa^páloa,  mely  1848  előtt 
az  osztrák  hadseregben  a  káplár  jelvényéül  szol- 
gált; 2>  *  gyermekjáték,  melyben  a  játszók  egy 
djnyi  hosszaságu  és  hosszában  két  egyenlő  részro 


Kap 


—     666     — 


Káp 


metssett  p&lcadarabot  sűdor^tnak  tenyereik  kö- 
sott  és  dobnak  el ;  ha  a  p&lca  mindkét  felének 
lapoB  résae  Tan  felül,  akkor  a2^aki  dobta  „király- 
nak" neveztetik,  ha  a  két  fél-p41ca  mindenike 
lapjára  borul,  akkor  az  illető  ,,káplárrá^'  leszen, 
ha  pedig  a  piUcadarabok  egyike  lapjára  eaik,  a 
másiknak  pedig  lapja  felfelé  vao,  akkor  a  dobó 
„aaegény  ember'*,  éa  a  káplártól  annyi  ütést  kap 
a  tenyerére,  amennyit  a  király  parancsol,  végre, 
ha  a  két  i>álca  csak  egy  részben  is  egymásra  esik, 
ennek  neve  „karva**,  s  ekkor  a  káplár  a  befon  ott 
kendövei  fiz  egymáson  levö  pálcadarabokra  üt 
-páicáz,  cs.  káplárpálca-játékot  játszik,  -ság,  fn. 
káplári  állomás. 

?  Kapmány,  fn.  értéknél  olcsóbbra  szabott  áru, 
melyet  mohón  vásárolnak,  -ul,  ih.  mint  kap- 
mányf,  kapmány-minöségben  ;  k.  adni  el  vmit. 

Kapó,  fn.  tt.  -t ;  -a  labdigálékban  ütés,  mely 
után  a  labdát  megkaphatni  mielöti  a  földre  esnék; 
kapóra  űtni^  a)  a  labdát  magasra  ütni;  6)  á.  é. 
elhiresztelni,  dobra  ütni;  kapóra  Jutni^  jony  vi 
tatkozás  közben vgyönge  oldalait  az  ellenfél  elöft 
kitárni. 

Kapoca,  1.  Kaponca. 

,Kapo««,  fn.  tt.  kapcsot;  ált.  horgas  eszkőz, 
melylyel  két  tárgy  szoras  összeköttetésbe  hozatik, 
Csszcfűzetik ;  kül.  1)  két  darabból  álló  érc  eszköz, 
melyeknek  egyike  a  görög  fí-hoz  hasonló  (s  ez  ne- 
veztetik nőstény  kapocsnak;,  a  másik  pedig  hor- 
gas végű,  s  emiek  kamója  épen  beleillik  amannak 
nyilááába;  az  öltönyök  nyilasainak  összetartására 
használtatik ;  2)  két  végén  derékszög  alatt  meg- 
hajtott vaseszkőz,  melylyel  gerendákat  tartanak 
ősdze,  r.  az  épület  falazatát  szilárdítják;  kapcsok- 
kal erőfitni  a  tűzfalakat ;  3)  (nyt.)  a.  m.  kapcso- 
lók; 4)  á.  é.  kér,  vagy  több  személyt,  testületet 
Összetartó  tárgy,  viszony  ;  a  barátság  kapcsa ;  4) 
énnek  kapcsában^  a.  m.  az  elsoroUakhoz  csatolva. 

KApoea-fa.  fn.  (áos  msz.)  keresztl*a,  melylyel 
két  álló-gerendát  összekapcsolnak,  -féaixek,  fú.  a 
kapocHrud  lyukas  végét  tartó  hely  az  épitmények- 
'néí.  -ííkh  -gyjkrik,  fn.  (ép.)  a.  m.  kapoca-ssem. 
•báló,  -hálózat,  fn.  (ép.)  az  épitnaényeken  háló- 
alakban összeállított  kapcsok  együttvéve. -ka.  fn. 
fács  msz.)  kis  bárd.  -kdaftniyQ,  fn.  a  régíebb 
divatú  pidástoknak  a  nyakon  való  összetartására 
SBolgaló  kapocsalakú  kösöntvü.  -kAtés,  fn.  (ács 
msz.)  gerendáknak  kapcsokkal  való  összekötése. 
-lyuk,  fn.  a.  m.  kapocsszem.  -rúd,  fii.  (ép.)  viz- 
szintesen  befalazott  vasrúd  lyukas  véggel,  melybe 
a  falnak  függélyes  irányban  tartása  végett  másik 
rúd  húzatik.  -aspg.  fn.  (bt.)  vasszeg  lyukas  vég- 
gel, melybe  az  ágyutalpnak  a  boröekocsival  vaJó 
összetartása  végett  cöveket  ütnek,  -axem,  fn.  a 
kapocs  egyik  darabján  lik,  melybe  ^  másik  darab 
kajmód  vége  beleillesztetik,  -tartó,  fn.-a  kapcsot 
aa  illető  tárgyhoz  szorító  eszköz.  •▼•»,  fo.  kapocs 
gyanánt  szolgáló,  v.  alkalmazható  vasdarab. 

Kapogat,  cs.  és  k.  több  ízben  kap. 

*  Knpol,  cs.  korhol,  szidalmaz,  lehord. 

*  Kápolna,  fn,  1)  kia.  templomocska,  ikülyen 
pl.  a  temetőkben,  v.  uiiasági  lakokban  vaja ;  2)  a 
templomban  külön  elzárható  hely  oltárral;  8) 
(aztQ.)  ördög  hápailncQa,  a.  m.  korcsma;  a  templom 
wieUé  Ufi  ördög  it  szokúU  kápolnát  épUeni ;  templom 
mglU  gugga$tt  kápoinét  az  ördög. 


•  Kápolódifc,  k.  1)  átkozódik,  szitkozódik;  2) 
a.  m.  gúnyt  flz. 

*  Kapcinra.  fn.  a  ló  fejére  való  kantár. 
*.Kaponya,  1.  Koponya. 

Kapor,  fn.  tt.  -t,  v.  kaprot ;  (nt)  ismeretes  fű- 
szernövény az  öfhiiziesek  és  kétanyások  közöl: 
kerti' ^  ánW'ktmor  (anethum). 

Kaporna,  fn.  (nt.)  növény  a  sokhiraesek  és 
egyanyások  közöl  (capparis).  -félék,  ffl.  tb.  (nt) 
a  kapornak  közé  tartozó  növénvek  együttvéve. 
•lé,  fn.  húsételhez  készített  mártás  a  kaporna  bo- 
gyóival. 

Kapós,  mn.  tt  -t^v.-at:  igen  keresett,  kedvelt ; 
k.  árucikk  i  k,  leány,  legény,  — ^  fn.  tt  -t;  labda- 
játék, mely  abban  áll,  bogy  egyik  játszó  labdát 
magadra  üti,  a  többiek  pedig  megkapni  töreksze- 
nek ;  kapást  játszani.  Innen:  Kapósság,  fn. 

Kaposdl.  1.  Kapós  fh.  ; 

Kápoazta,  fn.  (nt)  a  négyföbbhimesék  és  be- 
cösök  közé  tartoisó,  enni  való  kerti  növény ;  esikosy 
csipkéSy  fodrosj  olaszj  vörös,  fefeSf  fodros,  főzelék-^ 
karórépa-,  kerekréoa-,  mustár-,  kartijtola-,  bro- 
koH-,  téli  fodros,  kék,  f>ad,  virágos  k.;  hajdú  ,p>€r' 
kelt-,  savanyú',  töltőit  k. ;  (km.)  szagával  jó  a 
káposzta ;  drdög  vigye  a  káposztát,  ha  dtszné  eldög- 
lőtt }  káposztából  a  szalonnái  kifelejti,  vmiböl  a  javát 
kihagyja. 

Káposzta-fpJ,  fn.  a  káposztanövénynek  szo- 
rosan egymásra  boruló  s  gömbded  alakot  képesö 
levelei  torzsástul.  -fSId.  fn.  táblákra  hasított  fold, 
melvbe  káposzta  van  ültetve,  -hernyó,  ín.  (állatt.) 
a  káposzta  levelein  élődő  zöldes  hernyó,  -lé,  fn. 
kovászos  lé  a  savanyított  káposztán,  v.  a  hordóba 
taposott  káposztának  csípős  savanyú  leve.  -leve- 
lénz,  Ai.  (áilatt)  a  káposztalevelen  élődő  bogár  a 
levelészek  közöl,  -levra,  fn.  a.  m.  korhelyleves. 
•pillangó,  fn.  (állalt.)  a  káposztabemyóbói  fejlő- 
dött fehér- sárga  pillangó  (papilio  danaus). 

KápoaAtáa,  mn.  tt -t,  v. -at;  1)  káposztával 
készített;  k»  rétes;  2)  káposzta-tartásra,  v.  ter- 
mesztésre használt ;  k.  hordó,  kert;  (szój.)  Jk.  kertbe 
nézni,  kancsalítni,  máshová  nézni  meg  máshová 
látni.  ---,  fn.  a.  m.  kápoeztafold.  Innen :  Káposz- 
tásán, ih. 

Káponxta-sAláta,  ín.  zsíron  párolt  kék,  vagy 
vörös  káposzta,  salátának  föladva,  -torzsa,  fn.  a 
kápos^tanővény  esi  máj  a,  torzsája 

Kapotnyak,  fb.  (nt)  a  tizekéth  imesek  és  egy- 
anyások közé  tartozó  bódító  erejű  növény  (asa- 
rum). 

Kappan,  fn.  tt.  -t;  kakas,  melynek  heréi  ki 
vannak  véve ;  á.  é.  herélt  ember,  f  •basa,  fn.  ha- 
sai méltóságra  emelt  mohamedán  vallású  herélt 
ember;  Ah  kappanbasa  (Decsi).  -hang,  fn.  a 
kappan  vékony,  csengéstelen  hangja ;  á.  é.  nagvon 
vékony  férfihang,  -hizns,  fn..a  nemi  íngertelen* 
ségböl  származó  túlhizás.  -oz,  os.  a  kakas  heréit 
kimetszi.  Innen  :  Kappanozás,  fn.  -5r,  fn.  (nt)  az 
e^üttnetnzök  és  nősŐzvegyek  közé  tartozó  gyógy- 
növény;  hegyi,  bércaljai,  havasi,  száratlan  k.  (ar- 
nica).  *szavii,  mn.  vékony,  k«kedt  hangú. 

Kápráz,  Káprázik,  k.  a  fényözön,  v.  fényvál- 
tozás miatt,  V.  bármi  más  okból  a  szem  látása 
ideiglenese^  elhomályosodik  ;  káprázott  a  szemem 
A  f^f'ffy  fénytől  -ni,  fo.  1)  a  szemnek  bármi  okból 
elgyöngült  állapota,  mélvben  a  tár^eyak  ;egy  ideig 
csak  homályosan  tűnnek  fel  előtte ;  2)  a  káprázó 


Káp 


—     6^7     — 


Kar 


82emek  előtt  lebegő  csaTóka  tfineméDY ;  3).á.  é.  a. 
m.  őrület,  -ol,  cs.  kedves  csalképeket  vurftzsol 
maga  elé.  iDnen  :  Káprázolás^  (n.  ^Káprázoló,  mo. 
-ólat,  fn.  a  képzieletben  elévarázsolt  csalóka  kép. 
-tat,  C8.  a  szemet  k&pr&zatba  hozza. 

Ki'ipri.  fn.  (nt)  a.m.kAporna.-kApQrnA, fn. 
(nt.)  fücizernövény  a  kapornatelók  kŐzől.i 

Kapron,  mn.  kaporral  készített ;  k.  káposzta, 
Upény.  — ,  fn.  kaporral  készített  túrós  lepéjiy. 

KaproK.cs  kaporral  fűszerez.  Inn.:  KaprvzáSyiu. 

*  KÁpaa,  fn.  kenyértartó  zsák,  tarisznya. 

*  Kápsál,  cs.  1)  tenyerével  ver ;  (szój.;  hiptál- 
jon  meg  a  medve ;  2)  koldal,  kéreget  (eleséget  is-, 
kolaí  tÁpÍBtézet  részére);  3)  csen,  g&rbol;  vigyázni 
kell  a  kezére,  mert  6  káptálni  szokott,  -ódik,  k. 
vakaródzík,  nyihelődzik. 

Kapni,  1.  Kapzsi. 

Kapta^  fn.  V\  faminta,  melyre  csizma-,  v.  cipő- 
varráskor  a  fejoórt  húzzák,  hogy  a  lábbeli  kellő 
alakot  nyerjen  ;  kaptára  ütni  a  csizmát^  tágitni ; 
(km.)  varga  ne  tovább  a  kaptánál!,  ne  beszélj 
arról,  amihez  nem  értesz ;  2)  á.  é.  a)  a  lovak  láb- 
csuklóján nőtt  hártyás  dnganat;  b)  szellemi  mérv, 
mérték;  (szój.)  egy  kantára  űt  TM,ndent,  egyfor- 
mává tesz.  -büzfli  mn.  akin  h  csizmadia  mesterd^g 
megérzik ;  kaptabúzű  vargainas  (FaL).  -Ta,  fn.  a. 
m.  kapta  1). 

KáptaiaiK  fn.  ft.  -t;!^  a  kanonokok  együtt- 
véve; egri,  esztergomi  k. ;  2)  a  kanonok  által  tar- 
tott gyűlés;  3)  birtokos  szerzetesek  gyűlése;  álta- 
lános k,,  melyre  a  szerzet  minden  tagja  mog  van 
híva;  részletes,  v.  kis  k.,  melyb«n  csak  a  kolosio- 
rok  elöljárói  s  a  tagok  által  vAla^ztott  képviselők 
jelennek  meg  ;  4)  a  kanonokok  javadalmainak 
központi  gazdatiszt  laka  ;  ez  az  ember  ú  a  kápta- 
lanban szolgál;  5)  á.  é.  ismeretek,  tudományok 
tárháza ;  (szój.)  káptalan  a  f^je,  sokat  tud  ;  nem 
káptalan  a  fejem,  hogy  mindent  tudnék ;  bnj  rnn  a 
káptalanban,  megbomlott  az  esze.  -brll,  mn.  egyik 
a  kanonokok  közül.  -Ii^ilgy.  fn.  apáca  kanonoki 
ranirgul.  -jó«Z4i|^,  fn.  a  kanonokok  jószága. 

*  Kápfalanaái^,  fn.  mély  gondolkozás,  nagy 
fejtörés;  káptalanságba  esett  (Ar.). 

Káptalan-szoba,  fn.  terem,  hol  a  káptalanféle 
gyűlések  tartatnak,  -traiploin,  fn.  a.  m.  székea- 
egybáz,  templom,  bol  a  kanonokoknak  székeik 
vannak,  -végzés,  fn.  a  kúptalaaíéle  gyűlésen  ho- 
zott véerzés. 

Kaptáiiy,  fn.l)  a.  m.  kaítány ;  2)  a.  m.  kelepce. 

Kaptár,  fn.  tt.  -t;  a.  m.  méhkas,  •kniöcs,  fn. 
mézből  és  egyéb  illatos  vej^yülékböl  ké:izitett  ke- 
nőcs a  rajoknak  a  kasba  csalása  végett. 

KaptA-azeg,  fn.  lapos  fejű  hosszú  szeg,  mely- 
lyel  a  fejbőrt  a  talpbélléshez  szögezik. 

KaplAt,  08.  1)  parton  felfelé  hajtja  a  bsrmot ; 
2)  a.  m.  kapat. 

t  Kapta -tetem,  fn.  hártyás  dpganat  a^  ló  lábon. 

Kapiató,  fn.  a.  m.  kapaszkodó,  hágó,  part; 
nagy  koptató  f  ofl  előttünk. 

Kaptáz,  cs.  1)  kaptára  húzza  a  bőrt;  2)  szűk 
lábbelit  kaptára  üt. 

Kapu.  (ki.  1)  a  város  szélén,  v.  ^gyes  épületen 
elzárható  nagyobb  nyílás,  melyen  kocst  is  befér  ; 
város  kapuja ;  a  kapuba  állani ;  diadalkupu,  1.  ezt ; 
(sz<^i.)  bámul,  mint  borjú  az  vj  kapura í  (km.)  ha 
ablakkal^  beéred,  ne  nyttí  koput  sziveden  ;  nt  nyiss 
annak  kapuig  mi  az  ajtón  befér  ;  2)  á.  é.  a)  magas 


hegyek  közötti  átmenet  egyik  országból  a  má« 
síkba,  pl.  a  vaskapu  Erdélyben ;  b)  Konstantiná- 
polyban a  nagyvezér  lakása;  inn.  az  ottoman 
kormány,  birodalom;  a  bujdosó  magyarok  a^kopu- 
hoz  folyamodtak  segély  éi-t;  a  magas,  a  fényes  k  ;  c> 
a  pokol  kapuja,  a  gonosz  szellem  hatalma,  -bál- 
vány, fn.  kő-,  V.  faoszlop,  mely  a  kapu  sark  va- 
sait tartja  * 

KapncinuA,  fn.  tt.  -t;  1)  sfitétkávé-szin 
csuhában  járó,  szakállad  F#roncrendi  barát  ;/szój.) 
kapucinust  nuelt,  elrekedt ; ,  2)  á.  é.  tejes  kávé, 
m<riyben  töbo  a  kávé , '  mint  3.  tej  ;  nyúzott  k.y 
íöletlen.  .  . 

Kapu-fA,  fn.  kapubálvány  fából ;  (szój.)  búcsút 
venni  a  kapufától,  elszökni,  hir  nélkül  elmenni ; 
isten  hozzád  k  ,  szó  nélkül  ment  el.  -ft'l,  -fel fa, 
fn.  a.  m.  kapufa,  -felhúzáa,  fn.  a  fekvő  helyzei;- 
ben  levő  kapunak  láncokon  felhúzása  és  elzárása. 
-gém,  fn.  felbúzható  és  leereszthető  korlát  a  vá- 
mok előtt.  -Iv,  ín.  ivalak,  melyet  a  kapu  tetejo 
képez.  -láb.  fn.  a.  m.  kapufa,  •mélyedéit,  fn.  tér 
a  kapu  deszkázatától  a. fal  külső  széléig. 

Kapuii-állo.  fn.  a.  m.  kapus. 

Kapu- nyitás,  fn.  1)  a  bezárt  kapunak  föluyi- 
tása;  2)  azon  idő.  mikor  reggel  a  kaput  kinyitni 
szokták.  'Ur,  fn.  ÍJ  a.  m.,. kapus;  2)  ort.álló  katona 
vmcly  főtiszt  lakásának  kapujában,  -péii/..  fii.  éji 
időben  a  kapunyitásért  fizettetni  szokott  pénz. 

Kapus,  mn.  kapuval  ellátott,  fölszerelt ;  k.ház. 
— ,  fn.  nagyobb  házakiiál  szolga,  akinek  lakása  a. 
kapu  alatt  van,  s  ki  a  bejárókat  és  kimenőket 
sínemmel  tartja.    . 

Kapu-sarkfA,  fn.  a  kapnbálványnak  .támasz- 
tékul  szolgáló  dúc.  -SArkvas^  fn.  a  kapuszárnya 
kat  tartó  sarkvas.  -Hikátor.  fh.  1)  Két  vé^tn 
kapuféle  nyílással  ellátott  sikátor;  2;  a.  m.  kapu 
álja.  t  -szám,  fn.  a  régibb  időben  adórovási. 
kulcs,  mely  szerint  a  megyék,  városok  és  községek 
kapukra,  portákra  voltak  felosiítva,  s  meghatá- 
roztatott,  hogy  mennyi  adó  ^zetendö  egy-egv 
kaputóL  -szárny,  fn.  a  két  felé  nyitható  kapunak 
egyik-egyik  része.  -szem<Tld,  fn.  ivded  párkány 
a  kapu  fölött,  -sziii.  fn.  befödött-  tér  belül  köz- 
vetlen a  kapu  előtt,  kapu  alja.  -szoba,  fn.  a  kapa 
alá  nyíló  szoba. 

^-  Kaput,  fn.  német,  v.  francia  szabású  hosszú 
felöltő,  kabát.  Innen :  Kaputos,  mn.    , 

KapU'Vnm,  fn.  ymely  város  kapuján  kocsival 
való  bemenetért  fizettetni  szokott  vám.  -vivszér, 
fn.  (bt.)  a.  m  verőcér. 

*  Kapu-zabé.  fn.  a.  m.  kapufa. 

Kapuzárás,  fn.  1)  a  kapunak  kulcscsal  val6 
bezárása;  2)  ídő,  mikor  este  a  kajput  bezárják. 

Kapuzat,  fn  (ép.)  a  felállított  kapunak  minden 
részei  együttvéve. 

?  Kapzsár,  fn.  (állatt.)  rovar  a  kétröpük  rendé 
és  a  rövidcsáposak  családjából  (^silus;;  szitárféle 
k.(  vőrőserú  k. 

Kapzsi,  mn.  és  fn.  birvágyó,  aki  mindent  sze- 
retn&  magáévá  tenni ;  (azój  )  kapzsira  ertszUni, 
bocsátani  v.  vetni  vmit,  uiiudenkinek  zsákmányul 
engedni ;  ewik  kapzsi,  a  másik  habzsi,  egyik  plyan, 
mint  a  mísik.  Innen:  Kapzsiság,  f}i.  -skodik,  k. 
mindent  szeretne  magáévá  tenni,  ohohó  vágygyal 
kapkod  minden  uti^,  hogy  magáévá  teg>'e.  Inn. : 
Kapzsiikodás,  fn. 

Kar,  fn-  tt.  -t;  1)  embtri  végtag,  mfely  a  jobb 
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^  iMloIdalon  A  késfi^töl  a  hónaljig  iiynlfk;  aUó 
har,  a  kéafejtöl  k^nyöl^g;/eltókmr,lL6nj9keaoni' 
tói  a  hónaljig ;  karon  Jo^va,  v.  harőUve  tétélni; 
téri  karokkai  fogadni  rkU;  i.  é.  a.  m.  hatalom: 
kar  tr^'éoel  dfogUüm  oki  Hrfokdt;  nem  röoidáú 
karja  htmndt;  2)  i.  é;  a)  mfiködósi  célból  dsssé- 
iUott társulat;  a  kadmérnökök  kara ;  km,satmé' 
ly«k,  kik  egyfttt  énekelnek,  ▼.  zenélnek ;  a  karban 
énekelni ;  angyaU,  égi  karok;  b)  tanárok  teAOlete, 
kik  Tmely  egyetemnél -egyik-máaik  tudomány- 
nakot  k^viseiik ;  orvoei,  bőleeéezeii,  hittudoouingi, 
jogi  k. ;  c)  karok  ét  rendek^  a  rendi  alkotmányos 
orMágban  a  nemesek  által  küldött  követek  együtt- 
véve; d)  anyagi  helyrot,  iX\Kpot;ió,v.roníuírban 
hagyni  pgermdéeü;  e)  vmely  esaköznek  kés  gya- 
nánt kmyuló  része;  a  mérleg  karfa;  f)  ülőhelynek 
oldaltámlája;  a  nék  karja;  3)  *  a.  m.  hambár. 
Innen :  Karotf  mn. 

Kár*  fn.  tt.  >t ;  hátrányunkra  szolgáló  doUg. 
tett,  vesztes^,  személyünkön,  v.  vagyonúnkon 
tett  sérelem;  kis^naggj  ktpótoOuakm  k.;  kárt  /ennt, 
okoxni  tkinék ;  kari  valltmi,  Henoedm;  kárát  láhii 
vmineky  semmi  előnyben,  hanem  csak  veszteség- 
ben részesülni  Ymihb\;§í^'át  kárán tantUnf,  okulni; 
<»iój .)  kárán  tanul  a  bolond^  más  felöl :  kárán  tanul 
a  magyar;  nem  eoh  kárt  tesz  a  dologban,  t.  munka- 
bon,  nem  nagyon  szeret  dolgozni ;  nem  nagy  kárt 
tu*  ae  ételben,  borban  stb.,  nem  nagyehetö,  nem 
iszik  sok  bort  stb. ;  kárba  veszni,  haszontalanul 
pazaroltatni  el ;  (szój .)  tőbbrültőbb  a  kár;kár  Áeson 
karácson,  kár  neked  a  ió,  mert  nem  érdemled :  kár 
is  haszonra  fordul,  r.  haszonba  ment  akár^ pl.  ha 
valakinek  rozzant  épülete,  melyet  le  kellett  volna 
rontani,  megég;  se  károm,  se  hasmom  benne ;  kár 
nyitfa  Mond  szemét,  v.  kár  szokta  az  embert  okossá 
tenni;  (kmu)  aki  kért  tehet,  hasznodra  is  lehet;  oly 
kár  a  szegénynek  egy  pétw,  mini  a  gazdagnak  száz, 
a  szegényt  annyira  sújtja  a  csekáy,  mint  a  gaz- 
dagot a  nagy  veszteség;  (alj.)  seamak,  kárnak 
nincs  ura;  kár  ntán  áldomás;  nincs  félpénzen  száz 
•arany  kár;  jobb  a  tisztességes  kár. piszkos  nyereség' 
néi;  szerencsésen  tanul,  akt  més  kárán  tamd;  kevés 
kárban  sem  nagy  a  htuzon;  egy  pénz  ára  haszon 
sincs  a  legnagyobb  kárban :  kár  után  késő  a  bánkó- 
dás; htmar  kárt  vall,  kt  a  kincses  ládát  nyitva 
tar^'a ;  (sajátságos  kifejezés)  kátyában  volt  szolga- 
bíró (katona,  diák  stb),  nincs  meg  az  a  tulajdon- 
sága, nem  szerzett  tapasztalatokat,  melyeket  ez 
életpályákon  megszerezhetett  volna ;  pl.  a  f^yáva 
katonaviselt  emberről  mondják:  kárjShan  voí  ka- 
tona; b)  a.  m.  kártétel;  a  kárban  talált  vadai 
-agyonüthetik  a  jobbágyok  (törv.).  — ,  isz.  signála- 
tankat  kif<^ezö  felkiáltás  ;«áre«8W«Ryem&er^,t?. 
(tájszokásilag)  sugény  embernek,  hegy  okf  mfonio- 
rtMul  kell  elvesznie;  mondani  fogjak,  me^  kár, 
szerelmes  bohó,  kis  bojtár  (Vitk). 

^  Karabély,  ín.  tt.  -t;  a  lovas  katonák  rövid 
csövÖ  pttski^a.  -OB,  fn.  tt.  -t;  karsbélylyal  fölsze- 
relt lovas  katona. 

Karáraon,  fn.  tt.  -t;  deoember  26-ike,  midőn  a 
keresztyénség  Krisztus  születésnapját  ünnepli; 
kis  karácsout  uj  év  napja;  (szój.)  lesz  méq  nekem 
kardosonom,  azaz:  ió  dolgom ;  (km.)  fekeU  kará- 
cson, fehér  húsvét,  ha  káráesonkor  nincs  hó,  hús- 
vétkor leszen.  r-,  tn.  finév,  Gratito.  Innen :  ^ard- 
cíofit,  mn.  -éj,  -este,  fn.  karácson  napját  közvet- 
lenül megelőző  éj,  este.  -hava.  fn.  az  év  utolsó 


hónapja,  deoember.  -bét,  fia.  aaon  hét,  melynek 
egyik  nú>j  án  a  Kriastus  ssfiletését  ünnepltk.  -hp. 
fn.  a.  m- Karácson  hftva.  •nap,  fn.  a.  m.  karácson. 
Innen :  Karácsonsumi,  mn.  -sso»l»aya,  fii.  köa- 
vétlen  karácson  előtt  való  nAp.  .-ftuiepe,  a.  m. 
karácson. 

^  KaraSna,fn.<íA. különböző  alakú  és  anyagú 
ivó -edény ;  k&l.  ecetes  üveg  tartóban. 

Kariét  Kari^oa,  1.  KaMj,  Kardos. 

KanO-nta'éast  fn.  karéj  -,  ivalakú  nasy  kétkési 
fűrész. -gat,  cs.  <f2t.  vmit  iv-,  félköralakban  for- 
gat; k&.  a  kenyérből  karéjt  szeL  Innen :  Karof- 
gatás,  fh.  -ot,  -ps,  cs.  1)  1.  Karéi ;  8)  kar^t  szag 
a  kenyérből.  *  -só,  mn.  kan^  ssólére  eső,  szélső. 
-vonal,  fh.  a  körvonal  egy  resze,  ivded  vonal. 

*  Karakán,  mn.  széles  jó  kedvében  nem  en- 
gedő, vasfejű ;  á.  é.  hamis,  pi^kos,  gonosz.  Inn. : 
Karakánság,  fia.  igyunk  egyet  harahbuágból;  Ka* 
rákénul,  ih.  a  battsrd  karakánul  istogott  tengelén 
(K.  L.). 

Karakány,  fa.  (nt)  tüskés  növény  t  sások 
közöl. 

Karakatna,  Kárakatona,  fii,  Tállatt.)  madár 
az  úszók  rendé  saz  evezőlábuak  családjából,  más- 
kép :  nagy  kormár  (corvus  mariniu). 

Kárál.  Kárál,  1.  Karicsál. 

Karalábé,  Karalábi,  fn.  tt.  -t;  (nt.)  éfles  tor- 
zsáju  ismeretes  kerti  növény. 

Kárai  I,  cs.  1)  vmit  kárnak,  ves^eségnek  tart, 
kár  qéven  vesz ;  káraUafiám,  ha  elmaradna  vmi 
belőle ;  i)  vmitől  nehezen  tud  meghálni,  vmit  sió- 
nál; ne  káralfja  fáradtágát  (Fal.). 

Karalkotmány,  fii.  nem  a  nép,  hanem  bizo- 
nyos karok  és  rendek  képviseletén  alapuló  alkot- 
mány. 

Karám,  fn.  a.  m.  karima. 

*  Karám,  fn.  })  a.  m.  pásztorgunyhó ;  2)  nád- 
dal, sövénynyel  kerített  todeletlen  hely  a  Juhok 
számára ;  3)  a.  m.  sertéséi. 

Karamodik,  k.  a.  m.  kanyarodik. 
Karámaaál,  1.  Karmol. 

*  Karán,  fn.  a.  m.  sertéséi. 
Karaneall>etűk,  fh.  (nyomd.)  a  sok  haszná- 
lattól elkopott  nyomdai  betűk. 

Kar-apa«a,  1.  Karszüz. 

*  Karapol,  A)  cs.  ivalakban  öntöz,  behint  víz- 
zel, locsol;  a  szcia talaját  karapobn^  B)  k.  a.  m. 
kerepel.  Innen ;  KarapOlás,  fo.  -o ,  m.  nyéllel 
ellátott  locsoló  eszköz ;  temphmi  k.,  melylyel  a  pap 
a  szentelt  vizet  hinti. 

KárásB,  fii.  tt -t;  (állatt.)  széles  rövid  tastfl 
bal  a  haslágynszonyosak  rendé  és  a  pontyfélék 
cűaládából'  (cyprinas  caraasins) ; '  a  káráse  eüini 
való,  húsát  szedegetni  fóúsien  esik,  mert  nagy  a  szál- 
kája (K.  L.) ;  á.  é.  sovány  ember,  •kopoltyú- 
féreg,  fh.  (állatt.)  a  kárászok  testébe  ragaszkodó 
féreg. 

—  Karát,  fn.  1)  arany  súlyának  megmérésére 
használt  mérték ;  2)  négy  szemernyi  súlymérték  a 
gyémántok  megmérésére. 

Karatlan ,  mn.  kar  nélkül  való.;  k.  szék, 
ember, 

Karatlan,  mn.  1)  kárt  nem  szenvedett; i.>^/tf- 
mioeló;  9)  ártalmatlan,  kárt  nem  okozó;  k.  saerek. 
Innen:  KáratlamU,  ih.  Káratlanságy  fh.  -Il,  ca.  1) 
vkit  a  megtörténhető  k^ártól  megment,  óv ;  8)  vki 
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kárát  megtérití ;  htratíantíHl  a  vmgy(m»dBtól  még- 
fMBtottaM,  Innea :  Káratíanitátj  fa. 

Karától,  cs.  aranyt,  ékkövet,  gyöngyöt  karát- 
tal  már. 

Karatoa,  mn.  «gy,  ▼.  fha  asámnéyvel  Tagyon 
öBBaekötve)  több  karát  súlyt  nyomó ;  két  k,  gyi- 
mánL 

Karatv,  mn.  a.  m.  karátos. 

J*  Kará<yál,  k.  a  tyúk  ]ó  kedvében,  v.  midőn 
tojni  akar,  Wa-ibara  hangon  szól;  á.  é.  jár  a  aaája, 
locsog-fecaeg.  Innen :  KarátyáUu,  fn. 

Karattyol,  Karatyol,  k.  terécsel,  locsog, 
fecseg. 

*  Karatyol,  1.  Karátyál. 

—  Karaván,  ín.  tt.  -t;  ált.  Bok  személyből  áUó, 
egy  fitt  utazó  társaság;  kül,  Ázsia  és  Afrika  homok 
pasztáin  társaságban  utazó  zarándokok,  v.  keres'^ 
kedök. 

—  Karasaia,  fn.  1)  f  darva  posztó;  *  2)  a) 
vastag,  erös  fonalból  készített  szövet,  melvböl 
ponyvát  varrnak,  v.  a  f^ldmivelök  nadrágot  hor- 
danak, hara;  h)  ily  szövetből  készfiit  lábravaló ; 
kéntiu  jndny  ku  lábadon  kék  karazaia  TSzel.  L.). 

Kárba- tudás^  fn.  (ker.)  szállítás  alkalmával 
megroDffált  cikkek  áruiak  levonása. 

Kár-blró,  fn.  (ker.)  a  vallott  kár  becsét  meg- 
határozó hivatalos  személy,  -bfaonyitvány,  ín. 
(ker.)  bizonyítvány  a  vallott  kár  becsértékéről. 

Karbonc,  fn.  akar  ékitvényefil  szolgáló  dísz- 
mii,  karperec. 

^  Karbiincahi8,íh.  tt.-t;  (arányt)  borvörÖs 
szinfi  ékkő. 

Karc,  fn.  1)  kepiény,  sima  tárgyon  hegyes  esz- 
köz által  csinált  vonás,  sértés ;  2)  *  a)  a.  m.  korc; 
(km.)  karc  tartja  \a  nddfalat,  szigorú  fedelem  a 
KÍesapongót  is  raken  tartja :  b)  a  nivektol  besze- 
detni szokott  papi  járandóság. 

Kare-lap,  rn.  (msz.)  1)  a  fésfisöknél  számlap, 
melyre  egyenes  vonalban  drót  van  húzva,  hogy  & 
fogakat  csak  addig^  messék ;  8)  érclap,  melyen 
karcolások  vannak.  -mHvéaset,',  fn..  mfivészet, 
mely  abba'n  áll,  hogy  sima  érciap  viaszkkal  leön- 
tetik,  s  mintán  meghfilt,  hegyes  eszközzel  tetszés 
szerinti  alakot  karcolnak  bele,  s  a  karcolt  része- 
ket választóvízzel  kietetik,  -og,  k.  hegyes  eszköz, 
szilárd  testen  húzogatva,  karc  hangol  ad.  Innen : 
Kcrtxoyáty  fn.  Karcogby  mn. 

KarcoC  ca.  hegyes,  v.  kemény,  éfdea  test  más 
sima,  szilárd  testet  sért ;  tiixmasítrkkal  karcolni 
ajeget ;  á.  é.  szeszes  ital  a  torkot  reszeli.  Innen : 
Karcolást  fn.  -at,  fh.  1)  karcolás  okozta  sérelem 
szilárd,  sima  testen ;  2)  (müv/)  érclapon  kimet- 
szett alak.  -t,  mn.  (nt.  msz.)  hasadásforma  voná- 
sokkal, V.  karcolásokkal  ellátott  Hevél). 

Karcon,  mn.  1)  hegyes  eszköz  aeresztfilhozása 
által  megsértett  szilárd  test;  2)  hegyes,  éiides, 
karcolatot  okozó.  *  — ,  íh.  torkot  reszelő,  rósz 
(bor). 

Kareoz,  cs.  1)  a.m.  karcol;  2)  (mfiv.)  érclapba 
vmely  alakot  metsz,  etet 

*  Karc-azedés,  ín.  a  lelkész  járandóságának  a 
hívektől  való  beszedése.  -tA,  fn.  karo-mUvészek 
által  használt  hegyes  tŰ. 

?  Karca,  fn.  (állatt;)  pikkelyröptl ' rovar  az 
aprólepfik  csoportja  és  a  mdlyfólék  családjából 
(chilo)  ;  harmati  k.;  esütt  glétizinű  k. 

?  Karcaa,  &.  (állatt.) rovar  a  téhelyröpük  rénde 


és  a  hosszcsáposok  esalá^'ából  (leptora);  iőtétkét 
k.;  fegffverzétt  k. 

Kar-eaat,  ín.  a  karperec  csatja. 

*  Karcsoí,  es.  1)  vmit  öwel,  hevederrel  vesz 
körfii;  2)  karaival á^og,  átölel.  Inn.:  Xarcfo/a#, 
£a.  -at,  íh.  alt.  vmit.  keritŐ  öv;  kül,  heveder  a 
nadrág  derekán. 

Kar>eaoDt,  fn.  (bt)  a  felső  karnak  két  végén 
bütykös,  hengerded,  fireges  csonka. 

Kareaú,  mn.  derékban  vékony,  könnyen  átka- 
rolható ;  á.  Ugéngy  leány ;  (szój.)  karcsú,  wUnt  a 
juhátzkulya ;  a.  é.  keVés  termést  adó,  sovány ;  h. 
ara<ds.  Innen :  Karctúság^  fn.  •ilik, -1,  k.  karcsúvá 
lesz.  -lat,  íh,  nádkeritésnek  hevedere. 

Kard,  fn.  hosszú,  egyenes,  v.^görbe,  egv-,  v. 
kétélű,  váeó,  szúró  fegyver,  melyet,  használaton 
kivfil  hüvelyben  tart<ucuik;  kardra  hányniazéUen- 
séget;  kivont  karddal  rohanni  mtg  vkit;  kardot 
rántani;  kardot  kötni,  a)  a  kardot  övénél  fogva  a 
derék  köré  csatolni ;  b)  háborúra  készülni ;  kardot 
fogni j  a)  kardot  venni  kezébe,  hogy  azzal  támad- 
jon, V.  védje  magát;  b)  vkí  ügyében  nagy  hűhó- 
val föllépni;  kardra  kelni  j  kard  kard  elíenvere-' 
kedni,  lovassági  rohamot  tenni;  kard  ki!  kard!, 
karddal  való  viaskodásra  került  a  dolog ;  az  én 
kardóm  $em  bodzafa,  v.  sem  hűl  hüvelyébe;  (km.) 
két  kard  egy  hüvelyben  meg  nem  /Vr,  két  oly  egyén, 
kik  ugyanazon  körben  akarnak  uralkodni,'  egy- 
más ellen  tör;  falu  fn'ében  kardot kőtninem mindig 
bátoreág;  tigy  oocsásd  hüvelybe  kardod,  hogy  idefén 
kirántkaed;  ki  kardot  kőt  oldalára,  vatat  várhat 
lábára;  ha  rövid  leez  kardod,  toldd  meg  egy  lépéesel. 

Kard-akaas,  íh.  acél  gyürük  és  horgok,  me- 
lyeknél fogva  a  kardot  az  Övhöz  akasztják. 

Kardal,  Kardalnok,  1.  Karének  stb.  ' 

Kardamóm,  1.  Foszlár. 

Kard-esapáa,  íh.  a  késben  levő,  kivont  kard- 
dal az  ellenfél  ellen  irányzott  csapás;  k^  nélkiíl 
elfogni  ae  eüeneégea  hadosztályt,  -eaiazár,  fn.  kar- 
dokat készítő  és  élesítő  mesterember. 

«  Kardé,  l;  Kordé. 

Kard-foKÚ,  íh.  akard  markolata.  -Ibk,  fh.  a 
-kard. tompább  széle,  -gom,  fn.  gomb  a  kard  miür- 
kolatán.  -gyártó,  íh.  a.  m.  karjcsiszár.  -bal,  fn. 
(állatt.)  ivded,  kardalakú  testű  halak.  -Ii«gy«  fn- 
a  kari)  szúrós  végé.  -bordó,  ,íh.  1)  a  régi  hadá- 
szatban szolga,  aki  ura  után  a  kardot  vitte;  2) 
személy,  aki  kardosán  szokott  járni.  -haVely,  fn. 
ércből,  bőrből  készített  hosszú  tok,  melybe  a  kar- 
dot, használaton  kivül,  dugják. 

'  Kárdi-artieaóka,  fa.  (nt)  növény  az  articsókák 
közöl  (c.  cardunculnsK 

Kardifca,  Kardikó,  fn.  a.  m.  kis  kard. 

-^  Kardinál,  1.  Biborhok. 

KardJnál-pirók,  fin.  (állatt)  pirókféle  indiai 
madár. 

Kardinálaág,  fii.  a.  m.  bibornoks^g. 

Kard-kdIÓ,  íh.  szőrszalag,  zsinór,  sz^,  mely- 
lyel  a  kardot  derék  köré  kötik. -lap,  fn.  a  kardnak 
lapos  része.- la poa,<!s.  kardíappal  üt,  ver^ kerget 
-markolat,  fn.  a  kardnak  fogantyúja,  íharkolata, 
melyet  vivás  közben  a  kézbe  szoatak  fo^l.  -or, 
fn.  (állatt.)  hal  a  meUbökuszooyosak  rendje  és  a 
'makárok  családjából  (xipbias  gladius).-  -^orr, 
-orrúmadár ,  fn.  (állatt.)  féreggel  élő  madár, 
kardalakú,  felfelé  hajló  csőrrel. 

Kardoa,  mn.  tt  -t,  v.  -at ;  1)  kardot  hordozó, 
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kardviseld;  knrdot  hamar  r&ntó,  kardoskodó;  a 
hor  (i  nyuhzirűekft  is  kardosolpká  iészi ;  2)  á.  e.  a) 
zsémbes,  vt^szekedő ;  b)  a  háznépet  szigrord  fegye- 
lemben tartóf  a  h^z  kormájiyát  pzilárd  kezekkel 
vivő,  m&skép:  lator  (as»zí.ny).  +.  — ,  fn.  a.  m. 
vívómester.  Inaen:  Kardosán,  ih:  Kardosság^  fű. 
-kodik.  k.  ])  erősen  veszekedik  ;  zsémbeskedik, 
semmit  szó  nélkül  uem  hagy;  2)  alattvalóit  S7Í- 
f^or^  fefiryelem  alatt  tartja,  a  kormányt  szilárd 
kezekkel  viszi ;  3)  vmely  személy,  úgy  mellett^  v. 
ellen  felszólal ;  né  kardoskodjál  én  mellettem  Inn. : 
Kardoskodás^  fn.  Kardoskodó,  mn.  -paszuly,  fn. 
(nt.)  paszuly  kardaUkú  hüvelylyel.  -tánc,  fn.  ré- 
f^ibb  divata  tánc,  mely  alatt  a  táncolók  kivont 
karddal  ide-oda  vagdalóztak. 

Kardoz,  cs.  1)  karddal  harcol;  2Wki  dereka 
köré  kar4ot  köt,  vkit  karddal  fölszerel. 

Kard-azíJ.  fn.  szíjból  készített  kardkötő,  -vá- 
f  áa,  fn.  1)  a.  m.  kardcsapás ;  2)  kard  élével  ejtett 
seb.  -raa.,  fh.  1)  a.  m.  kardpenge;  2)  karának 
való  edzett  vas.  -vivő,  1.  Kardhordó  I). 

Karé.  fn.  l)a.  m.  karéj  ;  2)  rosta  alfa,  a  szemes 
lifabonából  kirostált  szemetes  rész;  3)  a.  m.  két 
kerekű  taliga,  f -rpl,  cs.  karajokba  váj;. 

Karéj,  fn.  1)  ívded  vonal;  karéjba  űlni^  áUaui; 
12)  ivdtd  szélű,  félkördeden  kimetszett  test;  egy  k. 
kényérj  sajt ;  a  'holdtü  foayatkozó  nap  karéja ;  (szőj .) 
karéjt  metszheti  van  miből  költeni ;  (mt.)  a  körtér 
része,  mely  bur  és  körív  között  van;  3)  a  f^abona 
szemetes  fésze,  rostaalja ;  4)  a  fül  kUlsöivded  része}; 
5)  (nt)  a  levél  széleitől  befelé  ható  ivded  beváfi^á- 
8ok  által  alaknlt  kiulö  rész.  Innen:  Karéjot,  mus. 

Karék,  fn.  a.  m.  szónokszék. 

K«r-ék,  Kar-ékeaaéi^.  fn.  karra  való  ékszer. 

Kairl.  cs.  1)  vmit  ivdeden  mozgat,  forgat;  2) 
gabnát  ké^i  rostával  rostál,  -at,  fn.  rostálás,  szó- 
rás közben  a  fi^abnaszemek  közöl  karéjalakban 
kiváió  ocsú,  szemetes  rész. 

karéi y,  Kárélyoa.  1.  Karéj  stb. 
.  Kar-ének,  fi),  öszhanj^zó  ének«  több  személy 
által  karban  énekelve;  eilendalszakos  k.  -énekea, 
fn.  énekkarhoz  tartozó,  abb^^n  éneklő  személy. 
-fn,  fn.  1)  gerenda,  csíazoU  rúd,  melyhez  menés, 
jövés  közben  támaszkodni  szpktak:  akid  karfája; 
lépcső  karfája ;  2)  a  harang  koronájának  alsó  ré- 
széből kinjruló  kemény  farúd.  melyre  a  harang- 
kötelet kötik,  -fal,  fb.'l)  könyökig  'érő,  alacsony 
fái;  2)  ibűf.  aazoba  talajától  az  ablakig  érő  ala- 
csony fal,  melyre  támaszkodni  szoktak;  3)  (erőd.) 
a.  ni.  mellvéd,  -felköt A,  fn.  szalag,  kendő,  mely 
a  nyak  köré  kötve,  a  megtieb  ett,  fájós  alkarnak 
nyugodt,  vízszintes  helyzetben  tartására  szolgál. 

-.^-  KarAoi.  fn.  tt  -t;  főzeiék&J  szolgáló,  bibir- 
osós  torzsAju  növény  a  káposztafélék  közöl. 

Kar-lii^láa,  fn.  1)  a  karnak-  a  könyök  körül 
befelé' hajlása;  2)  mélyedés  a  kar  belső  részén. a 
könyökkel  etry  irányban,  -fiatahini,  fn.  (ttud  ) 
áU,  vagyonelkobzás,  v.  vkínek  elfogása  végett ki- 
khldött  fegyv^eros  erő;  ibrV7.  törvényszék  által  vki 
vagyonának  lefoglalása  végett  kiküldött  fegyveres 
>  hatosági  szolgák  és  katonák.  -IkegedA,  fo.  alt- 
hangon  szóló  nagy  hegedű  (Bratsche).  -lieKedüf). 
fn.  i)  a  karzenészek  között  h«-gedün  játszó. sze- 
mély; 2)  személy,  aki  karheKodun  játszik  -hely; 
-fn.  (ép.)  teremben,  teipplombau  korláttal  elzárt 
magasabb  hely,  melynek  alapyát  a  falból  kinyúló 
kőlapok  teszik. 


KárÍioxnt,fii.  keresztyén  tan  szerint  a  léleknek 
ez  élet  utáni  örök  büntetése;  l<*lk)  kiook;  árok  k,; 
kárhozatra  jutni,  -oa.  mn-  1 )  keresztyén  értelem- 
ben a  lél<3knek  örök  halált,  kárhozatot  okoaó;  2) 
á.  é.  a.  tet.  vészhozú;  ezk.  dolog  az  egész  űfszágra 
nézr^.  Innen :  Kúrhozatosan^  ih.  Kárhozat osság,  fo. 
-ra méltó,  mn.  a  kárhozntot  megérdemlő.      ^ 

Kárliozik,  k.  a  m^  elkárkozik. 

Kárhozott,  mn.  kái*hozatra  jutott 

Kárhoztat,  cs.  1)  vmely  tettet,  cselekedetet 
gonosznak,  vészhozónak ,  eszélytelennek  mond, 
víi.Ú\  kárhoztatni  vki  föllépését;  2)  rósz  tettért  és 
annak  következményért  vkit  okol,  hibásnak,  vét- 
kesnek vall ;  rósz  tettért  k. vkit; 3) kárhozatra  itél ; a 
keresztyén  tan  szerini  Isten  a  gonoszokat  őrök  tvzre 
kárhoztatja;  4)  kárhozatos  cselekedetre,  bűnre 
ingerel,  kísértetbe  hoz.  Innen:  Kárhoztatás^  fn. 
Kárhoztató,  mn. 

KarícH.  fn.  1)  (állatt.)  csacioaó  k.,  madár  a  kú- 
szók  rendé  és  a  jpgérek  családyáDól(Mandelkrahe); 

2)  a  tyúk  káráló  hangja. 

Karicaa,  fn.  1)  (állatt.)  kék  szinü  tengeri  ma- 
dár a  fecskék  közöl ;  2)  fecsegő,  terécselő  személy ; 

3)  a  tyúk  káráló  éneklései 

Kari^aál,  k.  a  tyúk  kárál,  karátyál;  á.  é.  vki 
sokat  beszél,  locsog,  fecseg,  terécsel ;  áa/ya««  iTMÍr, 
ne  karicsálj. 

*  Karicaa-panna,  fn.  nÖ,  akinek  mindig  jár  a 
szája.  -Azalakótii,  fo.  (állatt.>a.  m.  kirics. 

Karieaol,  k.  a.  m.  kari  csal. 

Kar-igAZgntó.  fn.  a.  m.  karmester. 

Karika,  fn.  1)  a.  m.  kör;  karikába  áUani;  2) 
köralakú  eszköz ;  résjvask.;  (szój.)  fából  csináU 
vaskarika;  olyan ^  mint  a  karikfij  fürge;  3)  á. 
é.  köralaká  káprázat  a  szem  előtt;  valamennyi 
cseléd  szemé  karikát  hány  phüantrqpi  pofonjaitól 
(K.  L  ).  -raapás,  fn.  karikaféle  játékszernek 
ostoifcsapkod ássál  való  pergetése ;  (szój.)  ugy  megy 
neki,  mint  a  karikacsapás,  könnyen,  fáradság  nél- 
kül foly  a  munkája,  dolgozik. 

KaHkácNka.  fn.  (kies.)  kis  karfka. 

Karika-gyOrfl ,  fn.  körálakú  fejetlen  gyűrű. 
-bfO^óf  fn.  karikával  játszó,  a  kar&át  ostorcsa- 
pással hajtó  személy. 

Karikái,  A)  c^.  kaVtkával  játszik ;  B)  k.  karika 
gyanánt  maga k.ÖrUl  forog. 

Karfkáa,  mn.  tt-t,  v.  -at;  karikával  felszerelt, 
ellátott ;  k.  zacskó,  szerszám.  — ,  fn.  1)  karika  gv- 
ritgatásban  álló  játék;  karikást  játszani ;  2)  kor- 
bács, mely  nyeléhez  acélkfirikánál  fogva  csatol- 
tatik.       - 

Kar^kAsdi,  fn.  karikás  j^ték. 

Karikáa-gyürfl,  fn.  a.  m.  karikagyűrű,  -kürt, 
fn.  köralakú  réz  kürtw  -oator,  fn.  a  m.  karikás  2). 

Kazikáz,.  ca.  1)  karikával  játszik ;  .2)  (vad.)  k. 
a  nyúlf  körben  szalad,  -ik,  k.  karika  gyanánt 
gurul ;  á.  é.  a  szem,  nagy  csapás  következtében 
karikát  hány.  Innen :  Karikázás^  ía.  Karikázáy  mn. 

*  Knrikó.  1.  Karika. 

Karima,  fn.  1)  ált.  vmely  tár^  kerulete«  fog- 
lalata; os  aft/aA;,  a  tükör  karimája;  kuL^LŐn^ikÁ 
test  kerülete,  széle;  a  kalap  karimája. 

Karimás,  mn.  tt.  -t,  v.  -at;  karimával  ellátott, 
felszerelt;  ik.  kalap.  Innen :  Karimásán^  ih. 

*  Karimáa-káMa,  fn.  megfőtt  és  kihűlt  köles- 
kása, tejjel  körűlöntve. 

Kari  máz,  cs.  karimával  elIMr  felszerel;  ktda- 
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poi  k.;  k.  é.  beszédet,  mondatot  sallaogokkal,  szó- 
virágokkal kicifráz.  < 
Ka r i iii/.»ál.  h  Karmol. 

*  Kariii«a/  fn.  üniiepre  való ,  diszosebb  nöi 
kötény.   ■  ■-, 

Kar-in^,  fn.  hosszú  ujjú,  dsipkés  aljú,  térden 
felül  érö  gyolcsing,  /melyet  a  katholikus  papok 
keresztelés,  temetés,  predikál&s  stb.  alkalmával 
papi  öltönyük  fölé  vesznek. 

*  Kori  ugat,  cs.  körbe  forgat. 

Karingó.  mn.  a.  m.  keringő;  h  bábó;  a)  kerge- 
tös  gyermelgáték ;  b)  a.  m.  örvény.  tH,  mn.  a.  m. 
keringős.  -ziii,  k.  1)  kereng,  kerengve  forog;  2) 
karingóst  játszik. 

Karint,  fn.  (nt.  msz.)  igen  hegyes,  szúrós  ször- 
forma nyujtványka  gyilmölosök  oldalain  (aci- 
calns). 

*  Karista,  fn.  hajkefe. 

*  Knriatni,  cs.  1)  kefével  simítja  haját;  2)  na- 
^yából,  imigy-amngy  megfésülködik;  3)  a.  m. 
karcol,  -t,  mn.  karisttal  ellátott. 

*  Karjoa,  fn.  a.  m.  karos  szék. 

f  Kár-kán,  fn.  1)  a.  m.  fönÖk ;  2)  a.  m.  kár- 
hiró. 

Kar-kanonok,  fn.  1)  társaskáptalanbeli  kano- 
nok; 2)  szerzetes  kanonok.  -ke7/tyü,fn.  az  alkart 
befiodö  keztyfl:  -kOsár,  fn.  egyfülü  kosár,  melyet 
karon  szoktak  hordani,  -kfttd^  fn.  1)  a.  m.  karfel- 
kötö ;  2)  szalag,  melylyel  a  nök  mhaujjaikat  kéz- 
f^zárakhoz  felkötik  -kttliö.  fn.  1)  az  alkart  fedő 
vaslemez  a  régi  bajvívóknál :  2)  (bt)  a  könyök 
külső  csontja,  mely  ákönyők- ideget  Htéa  ellen  védi. 

Kar-lábuak,  fn,  tb.  (állatt.)  kéttekenyes  pahá- 
nyok,  melyek  húsos  nyujtvány  segítségével  tapad- 
nak más  testekhez  (brachiopoda).  -iniif,  fn.  kar 
ékítményéül  szolgáló  kis  lánc  nemesebb  ércből. 

Kárlató,  fn.  l)a.  m.  kárbizonyitvány ;  2)  *  a 
menyegző  utáni  vasárnap  a  menyasszony  szülei 
én  közelebbi  rokonai  látogatása  az  uj  pár  házánál, 
hogy  meglássák,  nem  esett- e  vmi  kár  a  menyasz- 
j^zonynak  személye,  v.  holmijára  nézve. 

*  Karló.  1.  Karmantyú. 

Karmaea,  fn.  (msz)  a  kéményseprők  hor-^ 
^asra  hajtgtt  lapátocskája ,  melylyel  a  kormot 
lekaparják. 

Kar-madár.  fa.  (állatt.)  a.  m.  karoly. 

Kármán -körte,  fn.  (nt.)  ösz  elején  éi^Ő  nagy 
körtefaj,  császár  körte,  torzsátlan  körte. 

Karmantyú,  fn.  1)  az  alkart  fedő  vaslemez  a 
régi  bajvívóknál;  2) leginkább  prémbÖrböl  készí- 
tett, gyapottal  kibéll«lt  hengerded  takaró,  bárok, 
melylyel  téleu  a  kézfejeket  a  hideg  ellen  óvják. 
-ka,  fn.  kis  karmantyú. 

Karmény,  fn.  tt.  -t;  1)  felöltő  ruha  inja;  2)  az 
alkart  fedő  kötött,  v.  szövött  kézelővel  ellátott 
ruhadarab,  melyet  a  nők  akkOr  szoktak  haszálni, 
lia  kurta  ujjú  ruhát  vesznek  magokra. 

Kárraány,  1.  Karmazsin. 

Kármány- körte,  1.  Kármánkörte. 

Kármányzabla,  fh.  a.  m.  patkózabla. 

Karmasain,  mn.  haragos,  sötét  vörös ;  h.  posztó, 
bői'.  — ,  fn.  vörös  szinü  bör,  melyet  leginkább 
diszcsizmákra'  szoktuk  hasznVUni.  -bogár ,  fn. 
(állatt)  vörös  azinü  bogár.  -csiKma.  ín.  karmazsin 
bőrből,  készített  csizma,  -kígyó.  fn.  vörös  bőrü 
kigyófaj,  -szío,  fo,  véjrvörös  szín.  Innen  iKártna- 
zsmnmB,  mnl  ' 


Karmelita,  fn.  Ajmerioantiochiai -püspök  által 
Karmel  hegyén  {(.lapított  szerzet  tagja. 

Kár-mentea,  mn.  1)  kártól  megmenekült, meg- 
szabadalt ;  2)  akinek  netalán  bekövetkező  kárát 
vmely  biztosító  intézet  visszatéríti.  Innen :  Kár- 
mentesen, ih.  Kármentesiég,  fn.  -mentés,  fn.  a.  m. 
kármentesítés,  fn.  -menteait,  cs.  1)  vagyonát  a 
bekövetkezhető  kár  ellen  vmely  intézetnél  bizto- 
sítja;  2)  biztosító  intézet  lekötelezi  magát,  hogy 
bizonyos  összegnyi  évdijért  vmely  bekövetkezhető 
kárt  megtérít;  3)  a  szenvedett  kárral  egyenmér- 
tékü  összeget  ad.  Innen :  KármentejriUs,  fn.  Kár- 
mentesitőt  mn. 

Kár*ment Ar  fn.  a.  m.  Icarmantyú. 

Kármentő,  fb.  alt.  eszköz^  melylyel  vmely  kárt 
elháríthatni ;  hűl  1)  a  csapra  vert  bo^os  hordó 
alatt  faedény,  melybe  a  csapon  kicsepegö  bor 
hull ;  őt)  vastepsi  a  nyárson  sülő  hús  alatt;  3)  talp- 
bőr-darab,  v.  sima  csont  'melyet  a  csizmadiák  a 
fejbőr  föle  tartanak,  midőn  a  felvarrott  taltíat  kő- 
rfilmetélik;  4)  a  csűr  belső  oldalfala;  5)  külön 
rekenztett  bormérő  hely  a  korcsmában;  6)  don- 
gákból készített  hosszú  lábú  mosogató  edény. 
-gát,  fn.  árvíz  ellen  szükségből  emelt  gát 

Kar-mester,  fn.  az  éneklő-,  v.  zenekar  igazga- 
tója, ki  az  ütenyt  veri.  Innen  :  Karmesteri,  mn. 
Karmesterség,  fn. 

Karmin,  fn.  tt.  -t;  vörös  szinü  festék. 

Karmol,  cs.  körömmel  folszakit^  karcol,  sért. 
á.  é.  alaktalan,  ákom-bákom  bettikkei  ír  vmit; 
Innen  :  Karmolés^  fn.  -at,  fn.  karmolás  IMtal  oko- 
zott seb ;  á.  é.  alaktalan,  ákom-bákom  irás. 

Karniol,  fn.  tt.  -t ;  1)  ("ásványt)  olcsóbb 
nemes  kövek  közé  tartozó  ásvanv  vöröses  barna 
színnel;  gyűrűket,  pecaétnyomókat  stb.  szoktak 
belőle  készíteni:  2)  Karníolia  lakosa,  -ia,  fn.  a 
laibachi  kerülethez  tartozó  -délnyugati  osztrák 
tartomány. 

Karnok,  fn.  ének-,  vagy  zenekarbán  mÜködÖ 
személy. 

?  Karnyú,  fn.  (állatt.)  lyjas  állat  a  négykezüek 
rendé  és  a  valódi  majmok  családjából ;  fekete  k. 
(schwarzer  Gibbon). 

Karó,  fn.  hegyesre  faragott  dorong,  melyet  a 
földbe  vernek^  karót  szám*  a  nólőtő,  a  beUffészek 
mellé;  (szói.)  épen  karó  hegyén  nem  várja;  köti  az 
ebet  a  karóhoz,  rogad,  ígér  mindent,  de  ^pen  oly 
bizonytalan,  hogy  megállja-e  szavát  mint  a  ka- 
róhoz kötött  ebről,  hogy  megmaraa-e  mellette;* 
ngyjár,  mintha  karó  volna  a  hasában,  v.  mii^a 
Jtarót  nyelt  volna,  peckesen  jár;  láttam  hiró  végén 
tar-varjút ;  2)  fából  készített  nyárs;  régibb  időben 
karóba  húzatták  a  nagyobb  gonosztevőket;  8)  (ép.) 
földbe  vert  keményfa  oöIÖp,  melyre  az  ingoványos 
helyen  az  épületeket  álKQák ;  4)  .földbe  vert  vas- 
tag rúd  kiálló  fogakkal,  melyre  á 'tejesfazekakat 
akgatják.  Innen :  Karós,  mn.  -esObör,  fn.  szőlőtől 
fizetett  adó.  -cfuc,  fn.  biarántékosan  fbidbe  vert 
vastafifabbföle  karó,  mely  a  kerítésnek,  falnak  tá- 
masztékai szolgák  'fa ,  tn.  karónak  készített 
fadarab ;  2)  karónak  való  fa.  -fej,  fn.  I)  a  karó 
vastagabb,  nem  hegyes  része ;  d)  a  kerítés  karóit 
összetartó  hosszú  rúd. ' 

Károg,  károgatv'k.  a  Tai^jú,  a^  holló  kár-kár 
hangon  szól ;  á.  é.  rpkedt  hangon  beszél.  Innen; 
Károgáty  Károgatás,  fn. 
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